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AQUEB'UTE, Cf.{Lutherie. ) 
i n f i n i m e n t de m u f i q u e & à v e n t ; 
c ' e f t u n e e f p e c e de t r o m p e t t e 
d i f f é r e n t e de l ' o r d i n a i r e , t a n t 

p a r j à f i g u r e q u e par l a g r a n d e u r . L a f a -
quebute e f t t r è s - p r o p r e p o u r les b a f f e s , & 
e l l e e f t c o n f t r u i t e de m a n i è r e q u ' o n p e u t 
la r a c o u r c i r o u l ' a l o n g e r , f u î v a n t que l ' o n 
v e u t des tons aigus o u des tons g raves . 
L e s I t a l i e n s k n o m m e n t trombone, les 
L a t i n s P a p p e l l o i e n t tuba àuclilis. 

C e t i n f i n i m e n t e f t c o m p o f é de q u a t r e 
d i f f é r e n t e s p i è c e s o u b r a n c h e s , & a o r d i 
n a i r e m e n t une e fpece d ' anneau t o r s dans 
J è m i l i e u , q u i n ' e f t que l a c o n t i n u a t i o n 

Tome X X X . 

fa 
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du tuyau plié deux fois en cercle ; par cette 
c o n f t r u â i o n i l peu t a l l e r d ' u n q u a r t p lus 
bas que f o n t o n n a t u r e l . I l a enco re deux 
p i è c e s c a c h é e s dans l ' i n t é r i e u r , & q u ' o n 
t i r e avec une ba r re d e f e r l o r f q u ' o n v e u t 
d o n n e r à la jaquebute l a l o n g u e u r n é c e f -
f a i r e p o u r u n c e r t a i n t o n . 

L a faquebute a o r d i n a i r e m e n t 8 p i é s d© 
l o n g , fans ê t r e t i r é e & fans d é v e l o p p e r fes 
cerc les . L o r f q u ' o n l ' é t e n d , f a l o n g u e u r 
peu t a l l e r à 16 pies. L ' a n n e a u to r s a i pies 
o pouces de t o u r ; o n l ' e m p l o i e c o m m e 
b a f f e dans tous les concer t s d ' i n f t r u m e n s 
à ven/r. 

I l y a des faquebutes de d i f f é r e n t e s g r a n -
A 
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d e u r s , f é l o n les d i f f é r e n t e s pa r t i e s q u ' o n 
v e u t e x é c u t e r . I l y e n a p a r t i c u l i è r e m e n t 
u n e p e t i t e a p p e l l é e pa r les I t a l i e n s trom
bone picciolo , & par les A l l e m a n d s kleine 
alt-pofaune, p r o p r e p o u r les h a u t e s -
c o n t r e s . L a p a r t i e q u i l u i c o n v i e n t e f t 
a p p e l l é e trombone primo o u I 9 . H y e n 
a u n e a u t r e plus g rande a p p e l l é e trombone 
maggiore , q u ' o n e m p l o i e c o m m e t a i l l e ; 
l a p a r t i e q u ' e l l e e x é c u t e e f t n o m m é e trom
bone fecundo, o u I I 9 . U n e t r o i f i e m e e n 
c o r e p l u s ' g r a n d e , a p p e l l é e trombone grojjo, 
& d o n t l a p a r t i e e f t le trombone ter^o o u 
I I P E n f i n u n e a u t r e q u i e f t de tou te s 
c e l l e s - l à , & d o n t l e f o n e f t t r è s - v i o l e n t , 
p r i n c i p a l e m e n t dans les b a f e s , f a p a r t i e 
e f t a p p e l l é e trombone quarto o u I V 9 . o u 
A m p l e m e n t trombone. E l l e a o r d i n a i r e 
m e n t p o u r c l é ce l l e d ' F ut Fa f u r l a 4e. 
l i g n e , & m ê m e f o u v e n t f u r l a 5 e . l i g n e 
d ' e n - h a u t , à caufe de l ' é t e n d u e que c e t 
i n f i n i m e n t a dans l e bas. Voyei T R O M 

P E T T E . 

S A Q U E N E T O H S A C Q U E N J Y , 

{Géogr. Antiq.) v i l l a g e à l ' e x t r é m i t é de 
l à C h a m p a g n e & d e l a B o u r g o g n e , d i o -
c e f e de L a n g r e s , p r è s de B e z e & d e F o n -
t a i n e - F r a n ç o i f e ; l e c h e m i n r o m a i n de 
L a n g r e s à ' B e f a n ç o n par P o n t a i l l e r y 
p a f f o i t . 

O n y d é t e r r a e n 1 7 0 2 u n e c o l o n n e 
m i l l i a i r e , q u i a é t é t r a n f p o r t é e a u c i m e 
t i è r e . 

M . M o r e a u de M a u t o u r , de B e a u n e , 
d e l ' a c a d é m i e des i n f c r i p t i o n s & b e l l e s -
l e t t r e s e n d o n n a l ' e x p l i c a t i o n en 1703 
dans l e lournal de Tréyoux , f e p t e m b r e , 
page 1 6 4 7 , & F i n f c r i p t i o n en m ê m e temps : 
e l l e a é t é a u f ï ï d o n n é e par G r a t t e r & 
M u r a t o r î , q u i o n t f o r t v a r i é e h la c o p i a n t . 
M M . les a b b é s N i c a i f e & le B e u f o n t c o r 
r i g é ces deux a u t e u r s , M u r a t o r i f u r - t o u t 
q u i a f a k a u t a n t de fautes que de dates : 
la- v o i c i f u r l ' o r i g i n a l ; l a da t e r é p o n d à 
l à q u a r a n t e - d e u x i è m e a n n é e de l ' è r e c h r é 
tienne. 

Ti. CLAUB. DRUSI. F. CjESAR» Arc 

I S E K M A N I C . P O N T . M A X . T R I B . P O T E S T . 

Ur IJVÎP. I I I . PP. COSS. I I . DESIGNAT*. I I I . 

A N . M . , . PP. X X I L 
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C e que M . d e M a u t o u r r e n d pa r ces mots?: 
Tiberius Claudius Drufifilius, Cœfar 

Auguftus , Germanicus, pontifex maxi-
mds tribunitia poteftate Jicundùm , con-
f u l fecundùm defignatus tertiùm. Pat. pa
tries , Andomatunum. Miilia pqjfuum 
yiginti duo.\ 

C e t e n d r o i t e f t e n e f f e t à p r è s d e fix 
l ieues d e L a n g r e s . C e t t e c o l o n n e avec f a 
ba fe e f t d ' u n e f e u l e p i è c e d e h u i t p i eds 
q u a t r e pouces d e h a u t e u r . 

L e f u f t e f t de f i g u r e r o n d e : eHe f u t 
p o f é e . v r a i f e m b l a b l e m e n t q u a n d l ' e m p e r e u r 
C laude p a f f a dans les G a u l e s p o u r f e r e n d r e 
dans l a G r a n d e - B r e t a g n e , l a t r o i f i e m e 
a n n é e d e f o n e m p i r e . 

O n v o y o i t e n c o r e en 1 6 2 2 , f u r l e g r a n d i 
c h e m i n d e N î m e s à A r l e s u n e i n s c r i p 
t i o n d u t e m p s de C l a u d e q u i a v o i t f a i t : 
r é t a b l i r ce c h e m i n : B e r g i e r e n p a r l e ; & 
une a u t r e t r o u v é e au P e r c h e f u r u n e c o 
l o n n e m i l l i a i r e au n o m d u m ê m e e m p e 
r e u r , Voye% les Antiquités de Dijon , p a r 
M . l e G@uz , o ù c e t t e c o l o n n e e f t g r a v é e , 
pag. 165 , / / 2 - 4 t t . L ' i m p r i m e u r a m i s . A D -
p o u r A N D . &p. 6 7 , Pontarlur p o u r Pon~ 
talier. ( C . ) 

S A R A , p r i n u f f e , o u S A R A I , ma prin-
tejfe, ( H i j l facre'e.) f e m m e d ' A b r a h a m r 

n a q u i t l ' a n d u m o n d e 2 0 1 8 , d ' A r a m 
f r è r e d ' A b r a h a m , & é t o i t pa r c o n f é q u e n t 
p e t i t e - f i l l e d e T h a r é , m a i s e l l e n ' é t o i c 
pas p e t i t e - f i l l e de l a m e r e d ' A b r a h a m ,.. 
pa rce q u ' A r a m f o n p e r e é t o i t d ' u n e a u t r e . 
m e r e ; e l l e é t o i t l a m ê m e que J e f c h a . . 
Gen. xx, 10 . Sara f u i v i t A b r a h a m q u a n d 
i l q u i t t a f o n pays p o u r v e n i r dans l a t e r r e 
d e C h a n a a n ; & l a f a m i n e les a y a n t o b l i 
g é s de f e r e t i r e r e n E g y p t e , i l s c o n v i n r e n t : 
que Sara , q u i é t o i t e x t r ê m e m e n t b e l l e , , 
p a f f e r o i t p o u r l a f œ u r d e f o n m a r i , a f i n 
que les E g y p t i e n s . n e f u f f e n t pas t e n t é s d e . 
le t u e r , s'ils f a v o i e n t q u ' e l l e f û t f a f e m m e , , 
p o u r p o u v o i r en j o u i r l i b r e m e n t . A b r a h a m , 
ne f i t p o i n t de m e n f o n g e , e n d i f a n t q u ' e l l e 
é t o i t f a f œ u r , , p u i f q u ' e l l e é t o i t f a n i è c e ,., 
& q u e les H é b r e u x a p p e l l o i e n t frères & 

fj>urs les p r o c h e s parens . I l ne f i t . d o n c 
que. f u p p r i m e r . u n e v é r i t é d à n s u n e o c c a 
s ion o u i l l u i é t o i t d a n g e r e u x de l a d i r e . . 
I l a v o i t d e u x cho fe s à c o n f e r v e r , f a v i e 

1 & . l ' h o n n e u r de . f a f e m m e : en . a v o u a n t 

v 
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squ ' i î é t o i t f o n m a r i , i i ne p o u v o i t é v i t e r 
d e p e r d r e l ' u n e & l ' a u t r e , & p o u v o i t au 
m o i n s c o n f e r v e r f a v i e , e n f e c o n t e n t a n t 
d e l u i d o n n e r l e n o m d e fœur. I l p r e n d 
d o n c ce d e r n i e r p a r t i , & abandonnan t 
l ' h o n n e u r de f o n é p o u f e au f o i n de l a 
P r o v i d e n c e , i l f e f e r t d ' u n m o y e n qu ' e l l e 
l u i p r é f e n t o i t p o u r m e t t r e f a v i e e n f u r e t é , 
f ans a t t e n d r e u n m i r a c l e . L o r f q u ' i l s f u r e n t 
e n E g y p t e , P h a r a o n , r o i d u pays , que 
l ' o n i n f t r u i f i t d e l a b e a u t é de Sara, l a 
f i t e n l e v e r , & c o n d u i r e dans f o n palais : 
m a i s D i e u a p p e f a n t i t f a m a i n f u r ce p r i n c e 
c r i m i n e l , & l u i fit e n t e n d r e q u ' i l l e p u n i t 
f o i t p o u r a v o i r e n l e v é l a f e m m e d ' A b r a 
h a m . P h a r a o n f e f e n t a n t f r a p p é de D i e u , 
& c r a i g n a n t e n c o r e de plus rudes c h â t i -
m e n s , f e m b l a c o n d a m n e r l ' i n j u f t i c e de f a 
c o n d u i t e , & r e n v o y a n t Sara à f o n m a r i , 
i l fit quelques r e p r o c h e s à c e l u i - c i de ce 
q u ' i l l u i a v o i t d i t qu ' e l l e é t o i t f a f œ u r , 
& l ' a v o i t e x p o f é p a r - l à à c o m m e t t r e le 
c r i m e de l a p r e n d r e p o u r f a f e m m e . Gen. 
x i j . iç. I l les r e n v o y a l ' u n & l ' a u t r e , & 
les fit a c c o m p a g n e r ju fques f u r l a f r o n 
t i è r e , de c r a i n t e q u ' o n n e l e u r f i t q u e l -
q u ' i n f ù l t e . C e p e n d a n t sara i n f o r m é e de 
l a p r o m e f f e que D i e u a v o i t f a i t e à A b r a 
h a m 3 d e m u l t i p l i e r f a p o f t é r i t é c o m m e 
les é t o i l e s , & p e r f u a d é e q u ' à c a u f e d e f o n 
â g e a v a n c é & de f a ftérilité, ce n ' é t o i t 
p o i n t pa r e l l e que c e t t e p r o m e f f e d e v o i t 
ê t r e a c c o m p l i e , p r o p o f a à f o n m a r i d ' é -
p o u f e r A g a r ; & A b r a h a m q u i n e d o u t a 
pas que c e t t e p e n f é e n ' e û t é t é i n f p i r é e d ' en 
î i a u t à sara, f e r e n d i t à f o n d e f i r , & 
é p o u f a A g a r , a f i n d ' a v o i r de c e t t e f é c o n d e 
f e m m e des e n f a n s , en q u i les p r o m e f f e s 
s ' a c c o m p l i f f e n t . M a i s A g a r é t a n t d e v e n u e 
e n c e i n t e , c o m m e n ç a à m é p r i f e r f a m a î -
t r e f f e , q u i f e v i t - f o r c é e d ' h u m i l i e r f o n 
e f c l a v e , & de r a b a t t r e f o n o r g u e i l . Q u e l 
q u e t emps a p r è s , D i e u a y a n t e n v o y é t r o i s 
anges fous l a f o r m e d ' h o m m e s à A b r a 
h a m , p o u r l u i r e n o u v e l l e r fes p r o m e f f e s , 
c e f a i n t h o m m e q u i les a p p e r ç u t v e n i r , 
c o u r u t a u - d e v a n t d ' eux , & les f o r ç a d ' e n 
t r e r dans f a t e n t e , o ù s ara & l u i l e u r p r é 
p a r è r e n t à m a n g e r . A p r è s l e r e p a s , i l s l u i 
d i r e n t que sara a u r o i t u n fils ; & sara q u i 
l ' e n t e n d i t , c o n f i d é r a n t f o n â g e a v a n c é , 
f i e p u t s ' e m p ê c h e r de r i r e d ' une m a n i è r e à 
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m a r q u e r f o n d o u t e & f a d é f i a n c e : a l o r s 
l e Se igneur d i t à A b r a h a m , pourquoi sara 
a-t-elle ri .? y a-t-il rien d'impojjible à 
Dieu ? E t i l l u i r é p é t a u n e f é c o n d e f o i s , 
que dans u n an sara a u r o i t u n fils, sara 
c o m p r e n a n t a lors que f a f a u t e é t o i t g r a n d e 
d ' a v o i r d o u t é de l a p a r o l e de D i e u , f u t 
f a i f i e de t r o u b l e , & e n c o m m i t u n e f é 
c o n d e en e m p l o y a n t l e m e n f o n g e p o u r l a 
d é f a v o u e r . L e Se igneur l a l u i fit c o n n o î t r e 
f u r l e c h a m p , e n l u i r é p é t a n t q u ' e l l e a v o i t 
r i . Gen. xviij. 15 . A u r e f î e , c o m m e l e 
d o u t e de sara v e n o i t p l u t ô t d ' u n d é f a u t 
de r é f l e x i o n que d ' u n f o n d d ' i n c r é d u l i t é > 
i l f u t b i e n t ô t a p r è s d i f l i p é par l a f o i q u i 
p r i t l e d e f f u s , f é l o n l e t é m o i g n a g e que 
l u i r e n d f a i n t P a u l . Héb. x j . 1 1 . P e u d e 
t emps a p r è s , A b r a h a m q u i t t a n t l a v a l l é e 
d e M e m b r e , a l l a d e m e u r e r à G e r a r e , 
v i l l e des P h i l i f t i n s , & p r i t , pa r r a p p o r t à 
sara, les m ê m e s p r é c a u t i o n s q u ' i l a v o i t 
p r i f e s e n E g y p t e . A b i m e l e c h , r o i d e c e 
p a y s , q u i ne les c r o y o i t pas m a r i é s , f i t 
e n l e v e r sara q u ' i l v o u l o i t p r e n d r e p o u r 
f a f e m m e l é g i t i m e . M a i s D i e u l u i a p p k -
r o i f f a n t p e n d a n t l a n u i t , l e m e n a ç a de l e 
p u n i r de m o r t , & d e f a i r e t o m b e r f a 
c o l è r e f u r t o u t f o n r o y a u m e , s ' i l ne l a 
r e n d o i t à f o n m a r i . Gen. xx. 7 . E t A b i 
m e l e c h l a pendant à f o n m a r i , l u i r e p r o * 
cha d ' a v o i r f a i t t o m b e r f u r l u i & f u r f o l ! 
r o y a u m e u n f i g r a n d p é c h é , en l ' e x p o f a n t 
au danger de l e c o m m e t t r e . Gen xx. 9 . I l 
d o n n a e n f u i t e de grands p r é f e n s à A b r a 
h a m , & o f f r i t m i l l e p i è c e s d ' a r g e n t à 
sara p o u r ache te r u n v o i l e , a f i n q u ' u n e 
a u t r e f o i s e l l e ne s ' e x p o s â t p lus à u n f e m » 
b l ab l e danger . L e Se igneur v i f i t a e n f i n 
sara f é l o n f a p r o m e f f e ; quo ique f t é r i l e fit 
ho r s d ' â g e d ' a v o i r des e n f a n s , e l l e c o n ç u t 
& m i t au m o n d e u n fils a u t emps q u e 
D i e u l u i a v o i t m a r q u é , sara l e n o u r r i t 
e l l e - m ê m e , & c o n f o n d r a , par f o n e x e m 
p l e , au j u g e m e n t d e E é e u , t ou te s l es 
m è r e s q u i , p o u r f e d é l i v r e r d ' une afîî— 
d u i t é q u i les g ê n e , p e r v e r t i f f e n t l ' o r d r e 
d u c r é a t e u r , en r e f u f a n t à leurs enfans u n 
l a i t d o n t i l ne r e m p l i t l eurs m a m e l l e s 
q u ' a f i n qu 'e l les les en n o u r r i f f e n t . L o r f . 
que l ' e n f a n t f u t u n peu g r a n d , sara 
a y a n t v u l e fils d ' A g a r q u i le m a î t r a i t o i t 
e n j o u a n t avec l u i , o b t i n t d ' A b r a h a m 
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q u ' A g a r & f o n f i l s f o r t i r o i e n t de l à m a i -
f b n , pa r ce q u T f m a é l ne devoir , p o i n t ê t r e 
h é r i t i e r avec I f a a c . Gen. x x j . 10 . A b r a 
h a m e u t que lque pe ine à s 'y r é f o u d r e ; 
m a i s D i e u l u i a y a n t f a i t c o n n o k r e que 
e ' é t o i t f a v o l o n t é , i l f i t ce que sara d e -
m a n d o i t . C e t t e r i g u e u r que s-ara e x e r ç a 
envers A g a r & f o n f i l s , l ' o r d r e que D i e u 
d o n n e à A b r a h a m de s'y c o n f o r m e r , l a 
m a n i è r e d o n t i l l ' e x é c u t e , l ' a b a n d o n o ù 
i l lajjfife une m e r e & f o n fils^ tous ces d e 
h o r s f i choquans c o u v r e n t u n m y f t e r e que 
feint P a u l nous a d é v e l o p p é dans ion E pitre 
aux Galates. L ' a p ô t r e nous f a i t v o i r dans 
sara & A g a r , les deux a l l i a n c e s , d o n t 
ï a p r e m i è r e é t a b l i e f u r l e m o n t de S ina , 
& q u i n ' e n f a n t e que des e fc laves , e f t 
figurée par A g a r ; & l a n o u v e l l e , r e p r é 
s e n t é e p a r sara, ne f a i t que des enfans 
l i b r e s . Gai. iv. 24 . L ' E c r i t u r e ne nous ap
p r e n d plus r i e n de sara j : f q u ' à f a m o r t , 
a r r i v é e quelques a n n é e s a p r è s la f a m e u f e 
é p r e u v e que D i e u fit de l a f o i d ' A b r a 
h a m , en l u i c o m m a n d a n t d e l u i i m m o l e r 
I f a a c . E l l e é t o i t â g é e de 127 ans , & m o u 
r u t à A r b é , depuis a p p e î l é Hébron. A b r a 
h a m q u i é t o i t à B e r f a b é e , v i n t à H é b r o n 
p o u r p l eu re r f a f e m m e , & i l l ' e n t e r r a dans 
u n c h a m p q u ' i l a v o i t a c h e t é d ' E p h r o n 
l ' A m o r r h é e n . I l y a v o i t dans ce c h a m p 
u n e cave rne d o n t i l fit u n f é p u î c r e p o u r 
l u i & f a f a m i l l e . ( + ) 

S A R A A , lèpre, ( Ge'ogr. facrée. ) ; v i l l e 
d e J u d a q u i f u t b â t i e o u f o r t i f i é e pa r 
R o b o a m . H y- a v o i t une a u t r e v i l l e de ce 
n o m dans l a t r i b u - d e D a n , o ù n a q u i t 
S a m f o n ; c e t t e d e r n i è r e n ' é t o i t pas l o i n 
d ' E f t h a o L Fuit terminus pojfeffwnis e/'us 
saraa Ê? Efthaol. Jofué , xix. 4 1 . Ses h a -
b i t ans s ' appe l lo ien t saraïtes. ( + ). 

S A R A B A I T E S, f . m . p l u r . ( H i f l . 
' eccléjiaft. ) n o m que l ' o n d o n n o i t a u t r e f o i s 

à ce r t a ines e r r ans & vagabonds q u i ne f u i -
v o i e n t aucune r è g l e a p p r o u v é e , & a l l o i e n t 
d e v i l l e e n v i l l e , v i v a n t à l e u r d i f c r é t i o n . 
C e m o t v i e n t d e l ' h é b r e u farab <y f e r é 
v o l t e r » . 

C e t t e é t y m o î ô g i e p a r o î t c o n f o r m e à 
F i d é e que nous e n d o n n e C a f ï ï e n dans f a 
q u a t o r z i è m e c o n f é r e n c e o ù i l les appel le , 
renuitœ quia jugum regularis difciplinœ 
roiuunt. Saint J é r ô m e n ' e n p a r l e pas p lus . 

S A Q 
f a v o r a b l e m e n t dans u n e l e t t r e à E u f t o - " ' 
c h i u m , o ù i l les appe l le remoboih ; $2-
f a i n t B e n o î t e n f a i t une p e i n t u r e a f f r eu fe? 
dans le p r e m i e r c h a p i t r e de f a r è g l e . 

C ' é t o i e n t les E g y p t i e n s (qu i a v o i e n t * 
d o n n é aux farabaïtes l e n o m de remo-
both ; & v o i c i ce q u ' e n d i t S. J é r ô m e : Ht 

'bini vel terni nec multo plures fimul ha
bitant f u o arbitratu ac ditipne viventes^ 
fi? de eo quod laboraverint, in médium parû
tes conferunt, ut habeant alimenta corn* 
mania. Habitant autem quam plurimi iw 
urbibus fi? cafkllts , 'fi? quafi ars fancla , 
non vita , quidquid vendiderint majoris fi? 
pretii. Inter hos fœpe funt jurgia quia fuo-
viventes cibo , non patiuntur f e alicui t j f c 

fubjeclos. Rêvera f oient certare jejuniis r 

&. rem fècreti vicloriœ faciunt. Apud hos 
adféclata funt omnia,. laxœ manicœ , ca^ 
liges follicantes, veftis crajjior, crebrar 

fujpiria , vifitatio virginum , dttraclio , 
çlericorurn , fi? fi quqndo dies fefius ve--
nerit Jaturantur ad yomitum. E p i f h 
X X I I . ad Eufioch. 

S A R A B A L E S , f . f. {Hifl.jud.)Soit& 
de v ê t e m e n t des H é b r e u x . 

" I l e f t d i t dans D a n i e l , c, i i j . v e r f . 9 4 , -
que les t r o i s h é b r e u x a y a n t é t é j e t t é s dans 
la f o u r n a i f e , l e f e u ne l e u r fit a u c u n m a l , & 
que leurs farabales d e m e u r è r e n t e n t i è r e s : 

farabella eorum non funt irhmutata. C e 
t e r m e farabella e f t c h a l d é e n , & o n l e l i t 
dans l ' o r i g i n a l d e l ' é d i t de N a b u c h o d o -
n o f o r , . D a n i e l , c. i i j . verf. 2 1 . A q u i l a * 
T h é o d o t i o n & S y m m a q u e o n t l u farabara , 
e-ctpctCap*. T e r t u l i e n l i t d e m ê m e , & d i t 
dans f o n t r a i t é d e Pallio q u ' A l e x a n d r e ' 
l e g r a n d n ' e u t pas de h o n t e d e q u i t t e r " 
l ' h a b i t m i l i t a i r e des G r e c s p o u r p r e n d r e 
les farabares des peuples v a i n c u s . C es f a -
rabares é t o i e n t , à ce q u ' o n c r o i t , des 
cu lo tes o u des bandes q u i e n v e l o p p o i e n t 
les j ambes , & les c u i f f e s . O n t r o u v e a u f ï ï 
que lque fo i s farabara p o u r u n h a b i l l e m e n t * 
de t ê t e . Voyez S a u m a i f e f u r T e r t u l i e n de 
Pallio , c. iv. fi? D u c a n g e , Glojf. au m o t : 

Jarabara ; C a l m e r , Diction.de la Bible., 
tome* UT. pag. 4 8 0 , 

S A R A B A N D E , f . f a i r d e m u f i q u e ' 
& l o r t e de d a n f e à t r o i s t e m p s , d ' u n c a -
r a d e r e l e n t , g r a v e & f é r i e u x . 

S A R A B A R A , {Critique facree,), e t * 

http://Diction.de


S ; A R 
è ë r m e g r e c de T h é o d o t i o n ef l : e x p l i q u é par 
des h a u t s - d e - c h a u f f e s o u bandes q u i e n -
v e l o p p o i e n t les j ambes & les c u i f f e s , brac-
cas ; l ' a u t e u r a p o c r y p h e des a d d i t i o n s f a i t e s 
a u t r o i f i e m e c h a p i t r e de D a n i e l d i t , verj. 
9 4 . f u r les t r o i s jeunes h o m m e s je t tes dans 
l a f o u r n a i f e , que l e f e u n ' e n d o m m a g e a 
pas m ê m e leurs v ê t e m e n s . L e g rec m e t 
fctpctfitlpa.. ( D . J.) 
^ S A R A B A T , L E , ( Géog. mod.).nviere 

d ' A f i e dans l ' A n a t o l i e ; e l l e f e d é c h a r g e 
dans l e g o l f e de S m y r n e , a u p r è s de S m y r n e . 
C ' e f t VHermus des anciens . Voy. H E R -
M U S . ( D . / . ) . 

S AR ABRIS, ( Géog. anc.) a n c i e n n e 
v i l l e d ' E f p a g n e t a r r a g o n o i f e , f é l o n P t o -
l o m é e . Ses i n t e r p r è t e s d i f e n t que c ' e f t 
Z a m o r a . F l o r i e n d ' O c a m p o p r é t e n d que 
c ' e f t T o r o f u r l e D u e r o , & f o n f e n t i m e n t 
e f t f a v o r i f é pa r G o m e z Vafaeus. ( D. J.) 

S A R A C E N E , L A , ( Géog, anc. j c o n 
t r é e d e l ' A r a b i e p é t r é e , f é l o n P t o l o m é e , < 
l. y . c. xvij. E l l e é t o i t au c o u c h a n t des 
m o n t a g n e s N o i r e s en t i r a n t vers l ' E g y p t e . 
{ D. J. ) 

S A R A C E N I y {Géog. anc). a n c i e n 
peup le d e l ' A r a b i e . E r a t o f t h e n e , dans 
S t r a b o n , les n o m m e scenitee Arabes. L e s 
p r e m i e r s , d i t - i l , q u i o c c u p e n t l ' A r a b i e 
h e u r e u f e f o n t les Syr i ens . A p r è s eux e f t 
rane t e r r e f a b l o n n e u f e & ftérile , q u i p r o 
d u i t des é p i n e s & des b r u y è r e s , & q u i a 
de l ' e au l o r f q u e l ' o n c r e u f e dans l a t e r r e , 
c o m m e dans la G é d r o f i e . C e pays e f t o c 
c u p é p a r les A r a b e s f e é n i t e s q u i n o u r r i f -
f e n t des c h a m e a u x . 

P l i n e d i t , 7* V . c. x j . a u - d e l à de l ' e m 
b o u c h u r e d u - N i l , q u i p o r t e l e n o m de 
Pélufe, e f t l ' A r a b i e q u i s ' é t e n d ve r s l a 
i n e r R o u g e , & v e r s c e t t e o d o r i f é r a n t e 
c o n t r é e c o n n u e fous l e n o m à'heureuj.e. 
E l l e e f t ftériîe, e x c e p t é aux conf ins de l a 
S y r i e , & n 'a r i e n d e r e c o m m a n d a b l e que 
le^ m o n t C a f l u s . C e n o m & Arabes feénites 
V i e n t de ce q u ' i l s l o g e o i e n t fous des t e n t e s , 
c o m m e f o n t e n c o r e les Bédouins^ 

. A m m i e n M a r c e l l i n nous a p p r e n d que 
les A r a b e s f e é n i t e s é t o i e n t l e m ê m e peuple 
q u e les S a r r a f i n s , g e n s , d i t - i l , que nous 
rie devons j ama i s f o u h a i t e r d ' a v o i r p o u r 
a m i s , n i p o u r e n n e m i s . I l s c o u r e n t ç à ^ & 
l à ^ r a v a g e n t , e a u a i a f t a n t t o u t ce qu ' i l s 
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t r o u v e n t fous l e u r m a i n , f e m b l a b l e s à des 
é p e r v i e r s q u i , s'ils v o i e n t b i e n h a u t u n e 
p r o i e , l ' e n l è v e n t par u n v o l r a p i d e , & n e 
s ' a r r ê t e n t p o i n t qu ' i l s n ' e n f o i e n t f a i f î s . 

I l a j o u t e les p a r t i c u l a r i t é s f u i v a n t e s s 
T o u t e s ces na t i ons q u i s ' é t e n d e n t e n t r e 
l ' A f f y r i e & les ca t a r ades d u N i l & j u f -
qu ' aux con f in s de B l e m m y e s , f o n t é g a l e 
m e n t g u e r r i è r e s . L e s h o m m e s f o n t à d e m i -
n u d s , avec une f a i e de c o u l e u r q u i les 
c o u v r e j u f q u ' a u - d e f f u s de l a c e i n t u r e ; i l s -
f e p o r t e n t de d i v e r s c ô t é s à la f a v e u r d e 
leurs c h e v a u x q u i f o n t t r è s - l é g e r s , & d e 
leurs c h a m e a u x , & n e s ' e m b a r r a f f e n t n i d e 
la p a i x t n i de l a g u e r r e : o n ne v o i t j ama i s 
a u c u n d 'eux m e n e r l a c h a r r u e , t a i l l e r des-
a r b r e s , o u , c u l t i v e r l a t e r r e p o u r f e n o u r 
r i r mais i ls f o n t vagabonds & d i f p e r f é s 
dans u n e g rande é t e n d u e de pays , fans de 
m e u r e & fans l o i x . I l s f e n o u r r i f ï è n t de 
c h a i r de b ê t e s f a u v â g e s , de l a i t qu ' i l s o n t -
en a b o n d a n c e , & d 'herbes de p l u f i e u r s * 
efpeces. N o u s les avons v u l a p l u p a r t , 1 
ne c o n n o i f f a n t l ' u f age d u b l é , n i c e l u i ^ 
d u v i n . 

P t o l o m é e p lace les S c é n i t e s & les sa*~ 
raceni dans l ' A r a b i e p é t r é e , & les r e 
ga rde c o m m e des co lonies d ' u n m ê m e -
peuple ; mais i l f a u t b i e n r e m a r q u e r que-
les noms de scénites & âesaraceni é t o i e n t » 
p r o p r e m e n t des f o b r i q u e t s que les au t res -
peuples l e u r d o n n è r e n t . L e m o t de feé
nites vient d e ce qu ' i l s d e m e u r o i e n t f o u s 
des t en tes l e m o t faraceni p a r o î t v e - ' 
n i r de l ' a rabe farak , q u i v e u t d i r e voler„. 
piller, t e r m e q u ' o n - e m p l o y a p o u r e x p r i 
m e r les b r igandages de c e t t e na t i on* 

I I p a r o î t par P r o c o p e que fous l ' e m p i r e -
de J u f t i n i e n , les saraœni, que nous avons 
n o m m é s en f r a n ç a i s sarrafins , é t o i e n t 
p a r t a g é s par t r i b u s , e n t r e l e fque l l e s c e r * 
ta ines f a m i l l e s c o n f e r v o i e n e une p r é é m i 
n e n c e - h é r é d i t a i r e . M a h o m e t , q u i naqu i t - : 

l ' a n 5 7 1 , s 'a t tacha tou tes ces t r i b u s des* 
sarrafinsi f e m i t a l e u r t ê t e , f e fit donner-
de nouve l les t e r res par H é r a c l i u s , & m o u 
r u t en 6 3 3 , a p r è s a v o i r f a i t de g randes ' 
c o n q u ê t e s en A r a b i e , que fes f u c c e f t e u r s * 
é t e n d i r e n t de tou tes pa r t s . Voyez^SAR-r 
R A S I N S , H i f l . ( D . J . ) 

S A R A C H E , o n d o n n e ce n o i f t a i î f* 
B e t i t e j a iofes . V'oj.eiJLLQS'Et* 
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S A R À C O R I , (G/og. anc.) a n c i e n 

p e u p l e d o n t j u l i e n c i t e c e t t e p a r t i c u l a r i t é 
dans f o n h i f t o i r e des a n i m a u x , / . X I I . 
ï . xxxiv. L e s saracores , d i t - i l , ne f e 
f e r v e n t p o i n t d ' â n e s p o u r p o r t e r des f a r 
d e a u x , n i p o u r t o u r n e r les m e u l e s ; m a i s 
l e s saracores m o n t e n t f u r des â n e s p o u r 
f e b a t t r e à l a g u e r r e . JSXim ne d i t p o i n t 
e n q u e l l i e u é t o i t ce peup le . O r t e l i u s 
c o n j e c t u r e q u e - c e p o u r r o i t b i e n ê t r e l e 
m ê m e que les S a r a g u r e s , peuple d ' A f i e , 
f é l o n Suidas , %&pa,ywpQi. ( D . J . ) 

S A R A G Ô S A ou S A R A G U S A , 
( Géog. anc. ) en l a t i n syracufœ, v i l l e de 
S i c i l e , dans l a v a l l é e de N o t o , f u r l a 
c ô t e o r i e n t a l e , à 4$ l ieues au fed-eft de 
P a ï e n n e . C e t t e v i l l e , q u i a f u c c é d é à 

. l ' a n c i e n n e S y r a c u f e , e f t e n c o r e a u 
j o u r d ' h u i une des p r inc ipa l e s de l ' î l e de 
: S i c i l e , t a n t p o u r l a b o n t é de f o n p o r t , 
•que p o u r f a f i t u a t i o n a v a n t a g e u f e , fes m u 
r a i l l e s f e t r o u v a n t de tous c ô t é s b a i g n é e s 
des eaux de l a m e r ; car e l l e n ' occupe p r é -
f e n t e m e n f que l e f e u l t e r r e i n , q u i anc ien 
n e m e n t é t o i t a p p e l l é Ortygia o u Infula. 
U n c h â t e a u d e figure i r r é g u l i e r e & f o r t 
d é f e c t u e u x f e r t de d é f e n f e au p o r t , & 
c o m m u n i q u e avec l a v i l l e par le m o y e n 
d ' u n p o n t de b o i s , ma i s f o r t m a l d i f p o f é . 
O n t r o u v e dans ce c h â t e a u l ' anc i enne f o n 
t a i n e d ' A r é t h u f e , q u i e f t une g r a n d e f o u r c e 
d ? e a u . saragofa c o n t i e n t à p e i n e h u i t 
m i l l e h a b i t a n s , f u r - t o u t depuis l e v i o l e n t 
t r e m b l e m e n t de t e r r e q u ' e l l e a e f f u y é au 
m o i s d ' A o û t 1757 ; ce d é f â f t r e a r e n v e r f é 
u n t i e r s de l a v i l l e , & a f a i t p é r i r e n v i r o n 
d e u x m i l l e ames ; c ' e f t u n é v ê c h é fu fFra -
$*ant de M o n t - R é a l . Long, f u i v a n t H a r r i s , 
3 2 . 4 6 ' 1 6 " lat. 3 7 . 4 . 

S i j ama i s m o i n e a é t é é p r i s de l a g l o i r e 
d e f o n o r d r e , c ' e f t C a j é t a n ( C o n f t a n t i n ) , 
b é n é d i c t i n , n é à Saragofa, e n 1565 & 
m o r t e n 1 6 5 0 , â g é de 85 ans. I l a p u b l i é 
des ouvrages , p o u r p r o u v e r que S. G r é 
g o i r e , S. F r a n ç o i s d ' A f f i f e , S. T h o m a s 
d ' A q u i n , & m ê m e I g n a c e de L o y o l a , 
&c. é t o i e n t a u t a n t de mo ines d e l ' o r d r e 
d e S. B e n o i t . Je cra ins f o r t , d i f o i t p l a i -
f a m m e n t l e c a r d i n a l S c i p i o n C o b e l l u c i , 
q u e C a j é t a n ne t r a n s f o r m e a u f l i S. P i e r r e 
en b é n é d i c t i n . ( D . J.) 

§ S A R A G O S S E ou S A R A G O C E , 

S A R 

(Géographie.) e n l a t i n Cœfarea Augtijh 
o u Cœfar-Augufia ; e n e f p a g n o l , Ëa-
rago\a v i l l e d ' E f p a g n e , c a p i t a l e d u 
r o y a u m e d ' A r a g o n , f u r l ' E b r e , a f a j o n c 
t i o n avec l e G a l l e g u o & l a G u e r v a ; e l l e 
e f t à 1 1 l ieues c o m m u n e s d ' E f p a g n e a u 
n o r d - e f t de C a t a i a ï u d , à 12 d e T a r a -
ç o n e , à 16 de L é r i d a , à 2 1 a u f u d - o u e f t 
d e P a m p e î u n e , à 4 0 au c o u c h a n t de B a r 
ce lone , à 58 au n o r d - e f t d e M a d r i d . 
Long. 16. «55. / « / . - 4 1 . 4 5 . 

C e t t e v i l l e e f t g r a n d e & b e l l e , fes r u e s 
longues & l a r g e s , ma i s t r è s - m a l p r o p r e s 
& . m a l p a v é e i . L a p lus b e l l e & l a p lus 
l a r g e e f t c e l l e que l ' o n n o m m e Calle 

Janta o u Calle del C o f f o , & c ' e f t l e 
Heu o r d i n a i r e o ù les p e r f o n n e s d e d i f -
t i n c t i o n v o n t T e p r o m e n e r e n v o i t u r e . 
O n c o m p t e dans Saragoffe 1 4 g r a n d e s 
p a r o i f ï e s & 3 pe t i t e s , 3 3 couvens d ' h o m 
mes & 13 d e f e m m e s , & e n v i r o n 1 5 0 0 0 
hab i tans : o n y t r o u v e a u f l i u n r i c h e h ô 
p i t a l . L ' é g l i f e c a t h é d r a l e e f t f u p e r b e , m a i s 
i r r é g u l i è r e m e n t b â t i e . L ' é g l i f e c o l l é g i a l e 
de N o t r e - D a m e d u P i l i e r e f t l a p lus r e 
m a r q u a b l e de t o u t e s ; o n y v o i t u n e i m a g e 
m i r a c u l e u f e q u i a d o n n é f o n n o m à l ' é g l i f e . 

t C e t t e image , e f t t r è s - p e t i t e , p r e f q u ' e n -
t i é r e m e n t c o u v e r t e d ' o r n e m e n s p r é c i e u x 
& é l e v é e f o r t h a u t f u r u n e c o l o n n e d e 
j a f p e t r è s - f i n . L e n o m b r e p r e f q u e i n f i n i 
de lampes d ' a r g e n t & de c ie rges q u i b r û -

' l e n t c o n t i n u e l l e m e n t dans l a c h a p e l l e o ù 
c e t t e i m a g e e f t p l a c é e , é b l o u i t c o m m e l e 
f o l e i l l o r f q u ' o n v e u t l a c o n f i d é r e r a t t e n 
t i v e m e n t , & l a r é v e r b é r a t i o n q u e c a u f e n t 
les d o r u r e s , les p i e r r e s p r é c i e u f e s & les 
l u f t r e s d ' o r q u i b r i l l e n t d e t o u t e s p a r t s , 
a u g m e n t e e n c o r e beaucoup c e t t e é b l o u i f -
f a n t e c l a r t é , de m a n i è r e que l ' o n n e p e u t 
pas t o u j o u r s a p p e r c e v o i r l ' i m a g e . P a r m i 
les c o u v e r t s , c e l u i des F r a n c i f c a i n s e f t u n 
des p lus r e m a r q u a b l e s , à c a u f e d e f a b e l l e 
é g l i f e . L ' a r c h e v ê q u e d e Saragoffe a 5 0 0 0 0 
duca ts de r evenus annue l s ; i l a p o u r f u f -
f ragans les é v é q u e s d e H u e f c a , d e B a r -
b a f t r o , d e X a c a , d e T a r a z o n a , d ' A l b a -
r a c i n & d e T e r u e l . L ' u n i v e r f i t é f u t f o n 
d é e e n 1 4 7 4 , & c o n f i r m é e en 1 4 7 8 . P h i -
l i p p e V a f a i t c o n f t r u i r e u n e c i t a d e l l e 
a u t o u r d u palais d e l ' i n q u i f i t i o n . L ' a u 
d i e n c e r o y a l e d ' A r a g o n a p o u r c h e f l e 
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g o u v e r n e u r , l e c a p i t a i n e g é n é r a l , & e f t 
c o m p o f é e de h u i t c o n f e i l l e r s , d e q u a t r e 
© f f i c i e r s de j u f t i c e , de deux f i f c a u x & d ' u n 
a l q u a z i l - m a j o r . Saragoffe c o n t i e n t b e a u 
c o u p de n o b l e f f e , & l e c o m m e r c e que f a i t 
c e t t e v i l l e e f t t r è s - c o n f î d é r a b l e . L e s P h é 
n i c i e n s q u i o n t j e t t e les p r e m i e r s f o n d e -
xnens de c e t t e v i l l e , l a n o m m o i e n t sal-
duba ; les R o m a i n s y e n v o y è r e n t u n e c o 
l o n i e fous l ' e m p e r e u r A u g u f t e , & c ' e f t 
p o u r c e t t e r a i f o n q u ' o n Cappel la Cœfarea 
Augufla , d ' o ù e f t v e n u par c o r r u p t i o n l e 
n o m q u ' e l l e p o r t e a u j o u r d ' h u i . L ' a r c h i d u c 
C h a r l e s r e m p o r t a en 171 o , p r è s de c e t t e 
v i l l e , u n e v i c t o i r e f u r les t roupes de P h i 
l i p p e V . saragoffe e f t l e l i e u p r i n c i p a l 
d ' u n d i f t r i d q u i c o n t i e n t 105, bourgs & 
v i l l a g e s . 

L e g o u v e r n e m e n t de c e t t e v i l l e , f o i t 
p o l i t i q u e , f o i t j u d i c i a i r e , e f t b i e n d i f f é 
r e n t d e ce q u ' i l é t o i t a u t r e f o i s . E l l e a u n 
v i c e r o i , u n cap i t a ine g é n é r a l d u r o y a u m e 
& u n e a u d i e n c e r o y a l e q u i d é c i d e n t de 
t o u t . I l n ' y a plus de g r a n d j u f t i c i a d ' A 
r a g o n . I l é t o i t d i f f i c i l e de t r o u v e r une plus 
b e l l e d i f p o f i t t o n que c e l l e des l o i x de c e t t e 
v i l l e dans les t emps a n t é r i e u r s . T o u t y 
m a r q u o i t l ' é m i n e n c e d 'une p rudence l é -
g i f l a t i v e ; ma i s c e t t e b e l l e é c o n o m i e f u t 
e n t i è r e m e n t c h a n g é e en 1707 , par l ' abo
l i t i o n des p r i v i l è g e s de l ' A r a g o n , que l e 1 
r o i r é d u i f i t e n p r o v i n c e d u r o y a u m e de | 
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C a f t i l l e , d o n t o n l u i d o n n a les l o i x . L a 
c o u r des j u r é s , f e m b l a b l e à c e l l e de l a 
G r a n d e - B r e t a g n e , & encore plus p a r f a i t e , 
a p a f f é à des r é g i d o r s q u i f o n t à l a n o m i 
n a t i o n d u r o i , & q u i o n t p o u r c h e f l u t 
i n t e n d a n t d u p r i n c e e n q u i t o u t e l ' a u t o r i t » 
r e f i d e . 

L ' a i r e f t f o r t p u r & f o r t f a i n à sara* 
gojfe ; tous les v i v r e s y f o n t en abondance 
& à b o n m a r c h é . O n y parte l ' E b r e à d e u x 
ponts , d o n t l ' u n e f t de p i e r r e & l ' a u t r e d e 
bo is . C e t t e r i v i è r e f o u r n i t aux hab i t an s 
de l ' e a u , des d e n r é e s & d u c o m m e r c e * 
e l l e y e i t b e l l e & n a v i g a b l e : a u f l i les 
C a r t h a g i n o i s , les G r e c s & les R o m a i n s 
l a r e m o n t o i e n t j u f q u ' à saragoffe. E l l e c o u l e 
a u t o u r de la v i l l e , de m a n i è r e q u ' e l l e e n 
ba igne l e p i e d des é d i f i c e s en que lques 
e n d r o i t s , & fes bords y f o n t o r n é s d ' u n 
q u a i q u i f e r t de p r o m e n a d e aux h a b i t a n s . 
E l l e n ' a v o i t pas a u t r e f o i s p r é c i f é m e n t l e 
m ê m e l i t qu ' e l l e a a u j o u r d ' h u i : c o m m e 
e l l e c a u f o i t de grands d é g â t s f u r f a r o u t e ? . 
l o r f q u ' e l l e v e n o i t à s ' en f le r > o n y a p o r t é 
r e m è d e , e n l u i o u v r a n t u n cours a v e c 
t a n t de f u c c è s , que que lque d é b o r d e m e n t 
q u i l u i f u r v i e n n e , e l l e s ' é t e n d p a i f i b l e m e n c 
f u r l e r i v a g e q u i e f t d é l ' a u t r e c o t é de l a 
v i l l e \ & q u o i q u e l e c o u r a n t f o i t f o r t , à 
c a ù f e de tous les r u i f f e a u x qu ' e l l e r e ç o i t 
e l l e ne f a i t aucun r avage dans les v e r g e r s 
& les j a r d i n s de f o n v o i f i n a g e . ( + ) ( i ) 

( i ) Pline , t. iij. c. iij. dit que fon ancien nom étoit Salduba , &C l 'on croit qu'elle a é t é Bâtie 
par les Phén ic iens . Bochard prétend que Salduba- vient du phénicien Saltobaal, qui veut dire 
Baal eft fon foutien. Quo i qu ' i l en f o i t , elle conferva ' fon nom de Salduba chez les Romains , 
jufqu 'à ce qu'ayant é té repeuplée par une colonie romaine fous Augufte , elle pr i t le nom de; 
cet empereur ; d 'où s'eft fo rmé le nom moderne. 

On y a t r o u v é une. médaille d 'Augufte en bronze , où Ton voyo i t d'un côté u n étendard foutenu 
d'une pique , qui é toi t le fymbole d'une colonie , avec cette légende autour de la t ê t e ^d 'Augufte ; 
Auguftus D. F. & fur le revers , Cœfar Augufia M. Por. Cn. Fab. I I . Vir. 

L e P. Hardouin en fournit quelques autres que .voici : l'une repréfente un laboureur qui mené
e s bœufs a t tachés a une charrue , fymbole d'une colonie. Var ron , lib. IV. de. lingua latina , d i r 
qiie l 'on commenço i t ainfr une co lon ie , en attelant un b œ u f avec une vache ; de manière que lsr-
vache étoit du côté de la colonie & le b œ u f d u c ô t é d e la campagne. La charrue,felon cette d i fpofu ion 9 , 
t raço i t le tour des murailles, 04 on portoit la charrue au lieu où l 'on vouloit avoir la porte de la vil le, , 

Pline dit , liv. iij. ch., iij. que Saragojfe étoit une colonie franche arrôfée par l'Ebre , & qu ' au 
paravant i l y avoit au m ê m e lieu un bourg n o m m é Salduba. Ceefar Augufta colonia immunis «,, 
dtnne Ibero ajf'ufa, ubi oppidum anteà vocabatur Salduba- I l y a dans le tréfor de Goltzius 9pag-;. 
Q.38. cette ancienne infcript ion : Col. Cafaiea Aug. Salduba. Une autre médaille repréfen te la tê te-
d 'Augufte cou ronnée de lauriers , avec ces mots : Cœfar Augufla. Cn. Dom. Domitio Amp. 
Vet. Lang. I L Vir. c ' e f t - à - d i r e Cn. Domitio Ampliato. Cajo Veturio Languido r Duumnrm. 
Wae. autr^ $oi\%- ces snotf Z» P # o * Cm Vdaio Feneplla-, Duunwiriu. 
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P r u d e n c e , en l a t i n Aurelius Pruâen-

tius Clemens , p o è t e c h r é t i e n , n a q u i t e n 
1 3 4 8 à saragoffe ^ f é l o n A i d e M a n u c e , 
S i x t e de S ienne , P o f f e v i n & quelques 
au t res . I l f a t d ' a b o r d a v o c a t , e n f u i t e 
h o m m e de g u e r r e y & e n f i n . a t t aché* à l a 
c o u r pa r u n b e l e m p l o i . I l n ' e x e r ç a f a 
m u f e f u r des m a t i è r e s de r e l i g i o n q u ' à 
l ' â g e de 57 ans , & ne d i f î ï m u l a p o i n t 
dans fes é c r i t s l e l i b e r t i n a g e de f a j e u n e f f e , 

' V o i c i fes p ropres paroles : 

Tum lafçjva protervitas, 

Htluxus petulans (heu. pudet a c f i g e t l ) 

JFœdavit juyenem nequitiœ fordibus, ac 
luto. r 

Les poéfîes de Prudence 'font plus rem
p l i e s de z è l e de re l ig ion* que des o r n e m c n s 
'de l ' a r t ; l e ftyle en e f t f o u v e n t ba rba re , 
les fautes de q u a n t i t é s'y t r o u v e n t en g r a n d 
•nombre ; & d ' a i l l eu r s l ' o r t h o d o x i e n ' y e f t 
pas t o u j o u r s m é n a g é e . O n ne f a i t de q u i 
i l t e n o i t c e t t e a n e c d o t e f i n g u l i e r e q u ' i l 
avance c o m m e u n f a i t c e r t a i n ( vers 125 
& 1 3 3 . ) que les d a m n é s o n t tous les ans 
u n j o u r de repos , & que c ' e f t l e j o u r o ù 
J . C . f o r t i t de l ' e n f e r . I l f e m b l e m ê m e 
q u ' i l a c r u que l ' ame de l ' h o m m e e f t co r 
p o r e l l e ; d u m o i n s f é l o n M. l e C l e r c , ces 
paro les de P r u d e n c e , animœ rapit aura 
liquorem, l i g n i f i e n t n a t u r e l l e m e n t l a m o r 
t a l i t é de l ' ame ; mais je c ro i s que c ' e f t 
m e t t r e f u r l e f e n t i m e n t ce q u i d o i t ê t r e 
a t t r i b u é à l a v é r i f i c a t i o n . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , o n a p l u f i e u r s é d i 
t i o n s de les ouvrages ; ce l l e de D e v e n 
i r e f t Ja p r e m i è r e , & ce l l e d ' A i d e à 
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V e n i f e e n 1 5 0 2 m - 4 0 n ' e f t que l a f ë c o n â ç r 
O n e f t i m e f u r - t o u t c e l l e d ' B a n a w e n 
1613 , ce l l e d ' A m f t e r d a m e n 1 6 6 7 , avec 
les notes de "Nicolas H e i n f i u s ; & c e l l e 
in ufum delphini, d o n n é e à P a r i s pa r l e 
P . C h a m i H a r t , e n 1687 , m - 4 0 . 

E n t r e les favans plus m o d e r n e s n é s à 
saragoffe , j e m e c o n t e n t e r a i de n o m m e r 
A g o f t i n o , M o l i n o s , & S u r i t a . 

A g o f t i n o (Antonio) a é t é l ' u n des p l u ^ 
hab i les h o m m e s de f o n fiecle , dans l a 
c o n n o i f f à n c e d u d r o i t c i v i l & c a n o n i q u e , 
dans l a l i t t é r a t u r e & les a n t i q u i t é s . 11 f u t 
a u d i t e u r de r o t e , e n f û k e é y ê q u e d e L é -
r i d a , e n f i n a r c h e v ê q u e de T a r r a g o n e , o ù 
i l m o u r u t e n 1 5 8 6 , à 6 8 ans.. L a p lupar t , 
de fes ouvrages f o n t t r è s - e f t i m é s f u r - t o u t 
ceux de l a b e l l e l i t t é r a t u r e , c o m m e 
c e l u i q u i a p o u r t i t r e ., familiœ Romano-
rum trigenta ; 2 0 . de legibus & f e n a t u f -
confultis Romanorum ; 3 0 . fes d ia logues 
en e f p a g n o l des' m é d a i l l e s des G r e c s & 
des R o m a i n s ; 4 0 . fes a n t i q u i t é s d ' E f p a -
g n e , q u i o n t é t é t r a d u i t e s e n i t a l i e n fie-
en l a t i n ; 5 0 . e n f i n l e p lus c o n f i d é r a b l e d e 
fes ouvrages e f t l a c o r r e c t i o n de G r a t i e n , 
d o n t M . B a l u z e a d o n n é u n e e x c e l l e n t e 
é d i t i o n , i m p r i m é e à P a r i s e n 1 6 7 2 , avec 
d e f avan te s no tes . 

M o l i n o s (Michel) , n é e n 1 6 2 7 à sara-
g o f f e , o u d u m o i n s dans l e d i o c è f e , e f t 
c o n n u de tou t" le m o n d e p a r f a d o c t r i n e 
f u r l a m y f t i c i t é , q u ' i l r é p a n d i t en I t a l i e ' ; 
i l r e n f e r m a c e t t e d o c t r i n e dans u n l i v r e 
e f p a g n o l q u ' i l i n t i t u l a la conduite f p i r i -
tuelle 9 & dans l e q u e l i l i n f é r a f o n o r a i -
f o n de quiétude. T o u s fes é c r i t s f u r e n t c o n » 
d a m n é s à ê t r e b r û l é s au b o u t de v i n g t 

O n l i t fur une autre médaille C. C. A. pietatis Auguflee. O n y vo i t la t ê t e de la 

fecto ^onortis ^ezjarianee \,aju rompunto rarra uuumviris. ùur une autre , on voi t entre deux 
é tendards de cohortes & une aigle légionnaire , ces trois lettres C. C. A. qui f ignif ient Colo-
tiici Ceefar Augufta. ' 
' Le plus grand nombre des médailles portent ces trois .lettres C. C. A. plufieurs ont Cafar, 
Augufta, avec un point après lé mot Ceefar; quelques-unes Cesf. Augura: dans toutes ces 
m é d a i l l e s , i l faut lire Ccefaraa. Augufta. Cellarius foupçonne que le mot de Cœfar Awufta. 
pourroit bien ê t re venu de ce qu'en lifant le point a été nég l igé . 

Entre les inscriptions de Gruter , p. 314. n. ix. i l s'en trouve une q u i , f i elle étoit exactement 
copiée , favorife ceux qui difent Cafaraugufta d'un feul mot ; la v o i c i : Pofthum'es Marceliin.ee ex Cet-
faraug. Karenfi, que M . de Marca explique ainfi : Pofthumiee origine Carchjî, ex conventu Cct-
jfarau*uftano. En e f f e t , Pline met le peuple Carenfc? dans le dépar tement de Saragojfe. 
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a n s , , & P i n q u i f i t i o n m i t Fau teu r dans nne 
p r i f o n p e r p é t u e l l e , o ù i l m o u r u t e n 1696 , 
a p r è s 7 ans de c a p t i v i t é , q u o i q u ' i l e û t 
f a i t a b j u r a t i o n de fes e r r eu r s f u r u n é c h a f -
f a u d d r e f f é dans l ' é g l i f e des d o m i n i c a i n s . 
I l é t o i t a lors â g é de f o i x a n t e a n s , & le 
p u b l i c ne v o y o i t en l u i q u ' u n h o n n ê t e 
p r ê t r e , d o n t les m œ u r s é t o i e n t i r r é p r o 
chab l e s . S o n l i v r e n ' a v o i t é t é p u b l i é qu ' a 
v e c l ' a p p r o b a t i o n des q u a l i f i c a t e u r s de i ' i n -
q u i f i t i o n . I n n o c e n t X L a v o i t f a i t un cas t o u t 
p a r t i c u l i e r de M o l i n o s ; & ce m ê m e pape 
l ' a b a n d o n n a à l a p e r f é c u t i o n des j é f u i t e s , 
qui i n t é r e f f e r e n t L o u i s X I V dans c e t t e 
a f f a i r e . 

S u r i t a ( Jérôme ) , n é à SaragqJJe en 
1 5 0 2 ' , a m i s a u j o u r une h i f t o i r e c u r i e u f è 
d u r o y a u m e d ' A r a g o n . I l m o u r u t â g é de 
6 7 ans. « L a f e u l e c h o f e d o n t o n p u i f f e 
9> b l â m e r surita, d i t M . de T h o u , o u 

p l u t ô t l e f e u l m a l h e u r d o n t o n d o i t le 
9} p l a i n d r e , c ' e f t q u ' i l a i t é t é f e c r é t a i r e 
»> de l ' i n q u i f i t i o n , & que p a f f a n t p o u r u n 
« h o m m e d o c t e , p l e i n de d o u c e u r & , d ' h u -
?J m a n i t é , i l a i t p r i s u n e m p l o i f i c r u e l 
s> en l u i - m ê m e & f i pe rn ic ieux) à tous les 
?» gens de l e t t r e s ; f o i t q u ' i l l ' a i t c r u n é c e f -

f a i r e p o u r p o u r v o i r à f a s û r e t é ; o u par 
9> l e d e f t i n de f a n a t i o n , a f i n de f o u t e -
*> n i r f a d i g n i t é », (Le chevalier DE J AU-
&OURT. ) 

S A R A I ou B O S N A - S E R A I , ( Géogr. 
mod.) v i l l e de l a T u r q u i e e u r o p é e n n e , 
idans l a B o f n i e , f u r l e r u i f f e a u de M i g l i a -
-taska , e n t r e B e l g r a d e à l ' o r i e n t , & S e b e -
n i c o au c o u c h a n t . Ses revenus & ceux de 
f o n t e r r i t o i r e f o n t a f f e c t é s à l a f u l t a n e 
m è r e . Long. 3 6 . 25 . lat. 4 4 . 18 . ( D . / . ) 

S A R A I S , f . m . (Corn: & Hifi. mod.) 
on n o m m e a i n f i dans les é t a t s d u g r a n d 
m o g o l de v a f t e s b â t i m e n s q u i f o n t dans la 
p l u p a r t des v i l l e s , & q u i y t i e n n e n t Heu 
d e ce q u ' o n appe l l e en E u r o p e des hôtel
leries. I l s f o n t m o i n s grands que les c a r a -
y à n f e r a i , & les m a r c h a n d s n ' y f o n t r e ç u s 
avec leurs m a r c h a n d i f e s q u ' e n p a y a n t u n 
c e r t a i n d r o i t . Voye{ C A R A V E N S E R A . 
Diction, de comm. y de Trévoux, 

S A R A M A N E , (Géogr. anc.) v i l l e 
d ' H y r c a n i e vers l é n o r d , f é l o n P t o l o -
mée , / . VIT. c. ix. A m m i e n M a r c e l l i n en 
jparle c o m m e d 'une p lace f o r t e , & d i t 

Tome X X X , 
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qu ' e l l e é t o i t f i t u é e au b o r d d e l a m e r . 
(D. J.) 

S Â R A N N E , ( H i f i . nat. Bot. ) e f p e c e 
d e lys , ma i s q u i ne f e t r o u v e q u ' e n 
S i b é r i e , & dans la p é n i n f u l e de K a m t -
f c h a t k a . M . S t e l i e r la n o m m e lilium flore 
atro rubente : ce lys c r o î t à la h a u t e u r 
d ' e n v j r o n u n d e m i - p i é ; f a t i g e e f t de l a 
g r o f ï e u r d 'une p l u m e de c y g n e ; e l i e e f t 
r o u g e par le bas & v e r t e par en h a u t ; 
g a r n i e de deux r a n g é e s de f e u i l l e s o v a 
les ; la r a n g é e i n f é r i e u r e a t r o i s f e u i l l e s , & 
l a r a n g é e fup_ 'neure en a q u a t r e . L a f l e u r 
e f t d ' une c o u l e u r d e c é r i f e f o n c é e , 'un 
p e u m o i n s g r a n d e que le l y s o r d i n a i r e ; 
e l le e f t d i v i f é e en f i x pa r t i e s é g a i e s ; l e 
p i i t i l e f t t r i a n g u l a i r e , & app la t i par l e 
h a u t , & c o n t i e n t dans t r o i s capfules d i f -
t i n g u é t s des gra ines r o u g e â t r e s & p l a t e s . 
O n v o i t a u t o u r d u p i f t i l h x é t a m i n e s j a u 
nes par i e b o u t . L a r a c i n e e f t a u f t i g r e f f e 
que ce l le de l ' a i l ; e l l e e f t c o m p o f é e d e 
p l u f i e u r s gouf fes , ce q u i l u i d o n n e une f o r m e 
r o n d e . C e t t e p l a n t e f l e u r i t au m o i s d e 
J u i n , & e l le c r o i t alors en f i g r a n d e a b o n -
dance ,que l ' o n ne v o i t p o i n t d 'au t res f l e u r s . 

L e s f e m m e s d u pays en f o n t une f o r t e 
de c o n f i t u r e f o r t a g r é a b l e , q u i f é l o n M » 
S t e l i e r ; p o u r r o i t en cas de b e f u i n f u p p l é e r 
au d é £ a u t d u p a i n , f i l ' o n e n a v o i t u n e 
q u a n t i t é i u m ï a n t e . C e n a t u r a l i f t e en c o m p t e 
c i n q e fpeces ; i° l e kimtchiga, q u i r e f t e m -
ble aux pois f u c r é s , & q u i en a à p e u p r è s 
l e g o û t ; 2 0 l a faranne r o n d e , q u i v i e n t 
d ' ê t r e d é c r i t e ; 3^ Vonfenka , q u i c r o î t 
dans t o u t e s les pa r t i e s d e l a S i b é r i e ; 4 9 

l e titichpa ; l e matijta fiadka truvo , 
o u la d o u c e p l a n t e d o n t o n f a i t n o n f e u l e 
m e n t des c o n f i t u r e s , mais e n c o r e d o n t les 
R u f f e s o n t t r o u v é l e f e c r e t de d i f t i l l e r u n e 
l i q u e u r f o r t e . L a r a c i n e de c e t t e p l a n t e 
e f t j a u n â t r e à l ' e x t é r i e u r , & b l a n c h e à 
l ' i n t é r i e u r ; f o n g o û t e f t a m e r & p i q u a n t ; 
f a t i g e e f t cha rnue , r e m p l i e de j o i n t u r e s , 
& s ' é l è v e de l a h a u t e u r d ' u n h o m m e ; f a 
f e u i i l e e f t d ' u n r ouge v e r d â t r e ; l a t i g e e f t 
ga rn i e depu i s f i x j u f q u ' à d i x f e u i l l e s ; les 
f l eu r s f o n t b lanches , f o r t pe t i t e s , & r e f -
f e m b l e n t à : d u f e n o u i l ; p r i f e s e n f e m b l e 
elles p r é f e n t e n t l a f o r m e d 'une a i ï i c t t e , 
o u f o r m e n t u n p a r a f o l . C e t t e p l a n t e a u n 
g o û t q u i a d u r a p p o r t avec c e l u i de l a 

B 
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r e g l i f f e . O n n e l a r e c u e i l l e qu 'avec des 
gan t s , v u que l e jus q u i en f o r t e f t f i 
c a u f t i q u e , q u ' i l f a i t v e n i r des ampoules 
aux m a i n s . L a m a n i è r e d ' en o b t e n i r u n e 
l i q u e u r f p i r i t u e u f e c o n f i f t e à v e r f e r de l 'eau 
b o u i l l a n t e f u r c e t t e p l a n t e l i é e en paquets ; 
p o u r f a c i l i t e r l a f e r m e n t a t i o n o n y j o i n t 
q u e l q u e s baies de m y r t i l l e , o u des p r u 
ne l l e s ; o n m e t l e t o u t dans u n v a i f f e a u 
b i e n b o u c h é , que l ' o n p lace dans u n l i e u 
c h a u d , o ù l a l i q u e u r d e m e u r e j u f q u ' à ce 
q u ' e l l e c e f f e de f e r m e n t e r , ce q u i f e f a i t 
a v e c g r a n d b r u i t ; o n d i f t i l l e e n f u i t e l e 
m é l a n g e , & l ' o n o b t i n t une l i q u e u r a u f f i 
f o r t e que l ' e a u - d e - v i e ; par une f é c o n d e 
d i f t i l l a t i o n e l le d e v i e n t , d i t - o n , a f f e z 
f o r t e p o u r m o r d r e f u r l e f e r . D e u x puds 
o u 8 0 l i v r e s de c e t t e p l a n t e d o n n e n t u n 
vedro o u 25 p in tes de l i q u e u r f o r t e . L o r f 
q u ' o n n 'a pas e u l a p r é c a u t i o n d ' ô t e r la 
peau de l a p l an te a v a n t la d i f t i l l a t i o n , e l l e 
caufe u n e e fpece de f o l i e à ceux q u i en 
b o i v e n t ; d ' a i l l eu r s ce t t e l i q u e u r e n i v r e , 
r e n d ftupide , f a i t que le v i f a g e d e v i e n t 
t o u t n o i r , & p r o c u r e des r ê v e s e f î r a y a n s . 
M . S t e l i e r d i t a v o i r v u des gens q u i , a p r è s 
e n a v o i r b û la v e i l l e , s ' e n i y r o i e n t de n o u 
v e a u e n b u v a n t u n v e r r e d 'eau . 

S A R A N G J E & s A R A N G M I , 
( Géogr. anc. ) a n c i e n peup le , a u n o r d 
o r i e n t a l de l a P e r f e . P l i n e liv. V I . ch. x v j . 
n o m m e , c o m m e peuples v o i f i n s ^ , les uns 
des au t res Chorafmii, Candati, Attaju 
mi , Paricani , Sarangœ , Parrhajim , 
&c. A r r i e n , liv. V I . ch. vii]. f e m b l e e n 
• indiquer l a d e m e u r e , e n n o m m a n t l a r i 
v i è r e Saranyt, q u i , g r o f f i f f a n t 1 A c e f m e , 
a l l o i t avec e l l e f e p e r d r e dans l e f l e u v e 
I n d u s ; H é r o d o t e , / i v . I I I . chap. xcuj. 
n o m m e a u f l i ce peuple , & en f a i t une 
d é p e n d a n c e de l a P e r f e , q u i a a u t r e f o i s 
p u é t e n d r e f a d o m i n a t i o n ju fques - l a , 

( DSARAPARJE , ( Géogr. anc. ) an
c i e n peup le v o i f i n de l ' A r m é n i e . I l p a r o î t 
c m ' i l é t o i t o r i g i n a i r e de T h r a c e . S t r a b o n 
d i t liv. X I pag. W - » O n p r é t e n d q u e 
» ce r t a in s th races [nmommès S araparœ , 
» d e m e u r e n t p lus h a u t que 1 A r m é n i e a u -
» p r è s des Guran iens . & des M e d e s , p e u -
n pies f é r o c e s , q u i h a b i t e n t dans les 
n m o n t a g n e s > & q u i o n t c o u t u m e d e 

S A R 
» coupe r les j ambes & les t ê t e s aux h o m — 
» mes q u i t o m b e n t e n t r e l eu r s m a i n s , c a r 
c ' e f t ce q u i f i g n i f i e l e n o m de Saraparœ. 
[ D . J . ) 

S A R A Q U I N O , ( Géogr. mod.) p e t i t e 
î l e de l a G r è c e , dans l ' A r c h i p e l . E l l e a 
q u i n z e m i l l e s de t o u r , & e f t p r e f q u e d é -
f e r t e . E l l e e f t ve r s l a c ô t e de l a M a c é 
d o i n e , p r è s des î l e s de Palagnifî & li 
Dromi, à 2 5 m i l l e pas de l a b o u c h e d u 
g o l f e S a l o n i q u e , au l e v a n t . (D*. J . ) 

S A R A T O F , ( Géogr. mod. ) Voye\ 
S O R A T O F . 

S A R A V I , ( Géogr. mod. ) p r o v i n c e 
d ' A f r i q u e , e n E t h i o p i e , dans l ' A b i f î i n i e v 

r e m a r q u a b l e , pa rce que fes e n v i r o n s n o u r -
r i f f e n t les plus beaux c h e v a u x d ' E t h i o p i e ; 
mais o n n e les f e r r e j ama i s dans ce p a y s - l à . 
( D . J . ) 

S A R A VUS , ( Géogr. anc. ) r i v i è r e 
de l a B e l g i q u e , o ù e l l e f e j e t t e dans l a 
M o f e l l e . A u f o n e dans f o n p o è m e f u r l a 
M o f e l l e d i t , v. 3 6 7 . 

Navi'gerundifona dudùm me mole Saravus 

Tota vejlevocatdongumqui diftulitamnem 

F e f f a fub auguftis ut volveret ojîia mûris. 

Il parle ici de la ville de Trêves. C'eft uu 
peu au - d e f f o u s d e c e t t e v i l l e que c e t t e 
r i v i è r e f e j e t t e dans la M o f e l l e . I l r e m a r 
que q u ' e l l e p o r t e des ba t eaux . C e t t e r i 
v i è r e e f t a u j o u r d ' h u i n o m m é e saar par
les A l l e m a n d s , & l a S û r e . p a r les F r a n ç o i s ; . 
& l a v i l l e q u i p r e n d f o n n o m de ce p o n t T 

n 'a f a i t que l e t r a d u i r e e n a l l e m a n d , & 
s 'appel le sabruck , q u i v e u t d i r e pont de 

la s are. ( D. J . ) 
S A R B A C A N E , f . f ; ( Gramm. ) l o n g 

canal de bois o ù l ' o n m e t u n corps q u e l ' o n 
c h a f f e avec l ' h a l e i n e . 

S A R B A C A N E des Indiens , ( H i f l . d'A-
mériq.) c ' e f t l ' a r m e d e c h a f f e l a p lus 
o r d i n a i r e des I n d i e n s ; i l s y a j u f t e n t d e 
pe t i t e s f l è c h e s de b o i s de p a l m i e r q u ' i l s 
g a r n i f f e n t au l i e u de p l u m e s , d ' u n p e t i î 
b o u r l e t de c o t o n p l a t 6k m i n c e , qu ' i l s f o n e 
f o r t p r o p r e m e n t & f o r t a d r o i t e m e n t , c e 
q u i r e m p l i t l e v u i d e d u t u y a u . I l s l a n c e n t 
l a r l eche avec l e f o u f f l e à 3 0 & 4 0 pas » 
& ne m a n q u e n t p r e f q u e j amais l e u r coup» . 
M . de l a C o n d a m i n e a v u f o u v e n t a r r ê t e r 
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l e c a n o t , u n i n d i e n d e f c e n d r e à t e r r e , 
e n t r e r dans l e bois , t i r e r u n f i n g e o u u n 
o i f e a u p e r c h é au h a u t d ' u n a r b r e , le r a p 
p o r t e r , & p r e n d r e f a r a m e , le t o u t e n 
m o i n s d é deux m i n u t e s . U n i n f i n i m e n t 
a u f î i f i m p l e que ces farbacanes , f u p p l é e 
a v a n t a g e u f e m e n t chez les n a t i o n s i n d i e n 
nes , au d é f a u t des armes à f è u . Us t r e m 
p e n t l a p o i n t e de leurs pe t i t e s f l è c h e s , 
a i n f i que cel les de leurs arcs , dans u n p o i -
f o n f i a c l i f , que q u a n d i l eiï r é c e n t , i l t u e 
e n m o i n s d 'une m i n u t e l ' a n i m a l , p o u r peu 
q u ' i l f o i t a t t e i n t j u f q u ' a u f a n g . I l n ' y a 
r i e n à c r a i n d r e à m a n g e r des a n i m a u x t u é s 
avec ce p o i f o n , car i l n ' a g i t que q u a n d 
i l e f t m ê l é avec l e f a n g , a lors i l n ' e f t pas 
m o i n s m o r t e l à l ' h o m m e qu ' aux autres 
a n i m a u x . M . de l a C o n d a m i n e a eu o c c a -
f i o n de c o n n o î t r e au Pa ra p l u f i e u r s p o r 
tuga is t é m o i n s de c e t t e f u n e f t e é p r e u v e , 
& q u i o n t v u p é r i r leurs camarades en u n 
i n f t a n t , d ' une b l e f f u r e f e m b î a b l e à u n e 
p i q u u r e d ' é p i n g l e . L e c o n t r e - p o i f o n e f t , 
à ce q u ' o n d i t , l e f e l , & plus finement 
l e f u c r e . ( D. J . ) 

S A R B O U R G E T S A R B R U C K , (Géog. 
mod. ) i l y a t r o i s v i l l e s q u ' o n n o m m e é g a 
l e m e n t de ce n o m . D e ces t r o i s v i l l e s i l 
y en a une q u i d e v r o i t s ' a p p e l î e r S a r b o u r g 

• & q u i e f t c e l l e d u v o i f i n a g e de T r ê v e s ; 
c ' e f t l e Cafira sarrœ , & une a u t r e Sa r 
b r u c k e n L o r r a i n e : c ' e f t l e saravi Pons 
des anciens i t i n é r a i r e s . D i f t i n g u o n s d o n c 
ces d i v e r s e n d r o i t s . 

i ° S A R B R U C K v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans 
î ' é l e c l o r a t de T r ê v e s , au b o r d de l a Saa r , 
q u ' o n y p a f f e f u r u n p o n t à 3 l ieues au 
m i d i de T r ê v e s . C ' e f t de R o d o l p h e d ' H a s -
b o u r g , q u ' e l l e t i e n t fes f r a n c h i f e s , e l l e 
e f t m u n i e d ' u n c h â t e a u t r è s - f o r t , "& e l l e 
p r é r i d e à u n b a i l l i a g e d e 8 0 v i l l a g e s , c h â 
t eaux & couvens . Longitude 2 4 . 14 . lati
t u d e ^ . 36. \ 

2 ° . S A R B R U C K v i l l e de L o r r a i n e , a u pays 
d e V o f g e s f u r l a Sarre , au p i é des m o n 
tagnes p r è s des f r o n t i è r e s de l a b a f f e A l -
f a c e , en a l l a n t de M e t z à S t r a s b o u r g , à 
6 l ieues de M a r f a l , & à 4 de P h a l s b o u r g ; 
c ' e f t l e Pons saravi des i t i n é r a i r e s . Long. 
2 4 . 25 . lat. 4 8 . 4 4 . 

3 ° S A R B R U C K OU S A A R B R U C K , 

S A R 1 r 
( Géogr. ) v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans l e ce r 
c le d u h a u t R h i n , & dans u n c o m t é d e 
f o n n o m , au b o r d de l a Saar . C o n q u i f e 
f u r les F r a n ç o i s par les i m p é r i a u x e n 
1 6 7 6 , e l l e f u t a lors d é m a n t e l é e & r é d u i t e 
en cendres : depuis ce t emps - là o n l ' a 
r e b â t i e , ma i s fans la f o r t i f i e r , & e l l e 
r e n f e r m e a u j o u r d ' h u i 2 0 0 m a i f o n s , u n 
c h â t e a u de r é f i d e n c e , u n e é g l i f e l u t h é 
r i e n n e , & une r é f o r m é e . A u b o r d o p p o f é 
de l a r i v i è r e , v i s - à - v i s de sarbruck , e f t 
une a u t r e v i l l e q u i c o m m u n i q u e avec e l l e 
par u n p o n t , & que l ' o n appe l le s aint-
[ean. C e l l e - c i q u i e f t e n t o u r é e de m u r s 

& de f o f f é s , e f t de l a m ê m e g r a n d e u r ; 
m a i s des deux é g l i f e s q u ' e l l e c o n t i e n t , 
l ' une e f t aux ca tho l iques & l ' a u t r e a u x 
p r o t e f t a n s . Q u a n t au c o m t é d e sarbruck , 
i l e f t aux f r o n t i è r e s de l a L o r r a i n e , d u 
pays de D e u x - P o n t s & de d i v e r s autres 
t e r r i t o i r e s . I l a p p a r t i e n t à l a m a i f o n de 
N a f f a u - U f i n g e n , & c o m p r e n d avec les 

. d e u x v i l l e s c i - d e f f u s , une c o m m a n d e r i e 
de l ' o r d r e T e u t o n i q u e , l ' abbaye de W a l -
d e g a f t , & n o m b r e d e v i l l ages . I l e f t d e 
l a r e l i g i o n p r o t e f t a n t e . S o n f o l e f t g é n é 
r a l e m e n t f a b l o n n e u x , c ependan t o n e n 
t i r e des bois , d u f e r & de la h o u i l l e . 
Long. 2 4 . 2 5 . lat. 4 8 . 4 9 . (D. J.) 

S A R C A L A , ( Géogr. mod. ) r i v i è r e 
d ' A l l e m a g n e , dans l e T r e n t i n ; e l l e a f a 
f o u r c e aux m o n t a g n e s q u i f é p a r e n t l e 
T r e n t i n , & a p r è s u n a f f e z l o n g cours f e r -
p e n t i n , e l l e f e j e t t e dans l a p a r t i e f e p -
t e n t r i o n a î e d u lac de G a r d e , e n t r e R i v a 
& T o r b o l e ; l à e l l e p e r d f o n n o m , car e n 
f o r t a n t de ce lac e l l e s 'appelle l e Mmcio. 
( D . J . ) 

S A R C A S M E , f. m . ( Littérat. ) e n 
t e r m e de r h é t o r i q u e , l i g n i f i e une ironie 
piquante & cruelle , pa r l aque l l e l ' o r a t e u r 
r a i l l e o u i n f u l t e f o n a d v e r f a i r e . Voye\ 
I R O N I E . 

T e l l e e f t par e x e m p l e , l ' i r o n i e des J u i f s 
p a r l a n t à Jefus - C h r i f t a t t a c h é e n c r o i x . 
rt T o i q u i d é t r u i s l e t e m p l e , & ; l e r e b â t i s 
« en t r o i s j o u r s , f a u v e - t o i t o i - m ê m e , 
n &c. I l a f a u v é les a u t r e s , i l ne p e u t f e 
i? f a u v e r l u i - m ê m e ; q u ' i l de f cende m a i n -
» t e n a n t de l a c r o i x & nous c r o i r o n s e n 
» l u i » . T e l l e e f t e n c o r e ce l l e de T u r n u s 
aux T r o y e n s , dans l ' E n é i d e , l o r f q u e dans 
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u n c o m b a t , i l a r e m p o r t é f u r eux que lques 
a v a n t a g e s . 

En âgros & quam hello , Trojaney petifti 

Jlefperiam mettre jacens : hœc preemia, 

qui me i 

Jperro auji tenture. }ferunt: Jlc mœnia con-

àunt. 

S A R C E L L E , . C E R C E L L E , C E R -
C E R E L L E , Q U E R C E R E L L E , f . f . 
( H i f t . nat. MithoLog. \querquedula fecun-
da , A i d . O i f e a u aqua t ique , d u gen re des 
canards ; i l p e f e d o u z e onces , i l a i e bec 
l a r g e , n o i r , & u n peu r e c o u r b é en-def -
f u s ; l e f o m m e t de l a t ê t e & l a p a r t i e 
f u p é r i e . u r e d u c o u f o n t r o u x ; i l y a d e u x 
t r a i t s d;un : v e r d f o n c é & t r è s - b r i l l a n t , 
q u i s ' é t e n d e n t depuis les y e u x j u f q u e der 
r i è r e la 1 t ê t e , & e n t r e ces t r a i t s , une 
g r a n d e t ache n o i r e q u i f e t r o u v e f u r l ' oc 
c i p u t ; l a c o u l e u r r o u f l e de la t ê t e e f t f é -
p a r é e d e l à c o u l e u r v e r t e , pa r u n e l i g n e 
b l a n c h e les p lumes de l a p a r t i e i n f é r i e u r e 
d u cou , d u m i l i e u d u d o s , & celles des 
c ô t é s d u corps fous les ailes , o n t de p e 
t i t e s l ignes t r a n f v e r f a l e s , o n d o y a n t e s , & 
p l a c é e s a l t e r n a t i v e m e n t , les unes n o i r e s , 
<éc les autres b lanches . O n t r o u v e des i n 
d i v i d u s de c e t t e e fpece ,, d o n t les p lumes 
d û ' j abo t f o n t j a u n â t r e s & o n t des taches 
n o i r e s d i f p o f é e s c o m m e des, é c a i l l e s de 
j p i f f o n - : . la . couleur , de l a p o i t r i n e & d u 
v e n t r e e f t c e n d r é e ; i l y a une t a c h e n o i r e 
f o u s l e c r o u p i o n :. les p lumes.des ailes f o n t 
b r u n e s e n e n t i e r ,..à l ' e x c e p t i o n d 'une t a 
c h e ; d ' u n beau v e r d q u i f e t r o u v e f u r ce l l e 
d u m i l i e u ;Ja queue e f t c o m p o f e e de f e i z e 
p l u m e s , q u i f o n t t ou te s brunes les pies 
o n t . une c o u l e u r b r u n e p â l e , & l a m e m 
b r a n e , q u i t i e n t les do ig t s unis les uns-aux 
a u t r e s , e f t n o i r â t r e . L a c h a i r de c e t o i f e a u 
e f t d e . t r è s - b o n g o û t . R a i y j y n o p . meth. 
avium.. VojeZj O I S E A U . 

S A R C E L L E . , ( Diète. ) ; c e t o i f e a u p e u t 
ê t r e r e g a r d é , d u - m o i n s en n ' e n c o n s i d é 
r a n t que les q u a l i t é s d i é t é t i q u e s , c o m m e . 
une .pe t i t e efpece.-de c a n a r d f a t ivage . Voy. 
C A N A R D , S A U V A G E . 

S A R C H A N L E , {[Géogr;. mod. ) p r o 
v i n c e d ' A f i e , . dans l ' A n a t o l i e , f u r la c ô t e 
4 É L l ' A r c h i p e l . , E l l e é i t b o r n é e a u n o r d 
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par l e B e c f a n g i î i , & au m i d i pa r l e < j e r -
m i a n ; a i n f i e l le r é p o n d e n p a r t i e à I T o n i e 
des anciens. S m y r n e e f t f a c ap i t a l e ; E p h e -
f e & F o k i a f o n t a u f l i de c e t t e p r o v i n c e . 
( D. J. ) 

S A R C H E , f . m . terme de Boijfelier 
c e r c l e h a u t & l a r g e , a u q u e l o n a t t a c h e 
une é t a m i n e , une t o i l e , o u u n e p e a u 
p e r c é e p o u r f a i r e u n t a m i s , u n e g r ê l e , , 
u n t a m b o u r , & au t res f e m b l a b l e s o u v r a 
ges. O n s'en f e r t a u f l i p o u r h a u f l e r les 
v a i f f e a u x à f a i r e la l e f l i v e . ( D . J . ) 

S A R C 1 T E , f. f . ( H i j l . nat. Litholog. ) 
n o m d o n n é par quelques au teurs à l a c o r 
n a l i n e , à c au fe q u ' e l l e e f t de c o u l e u r d e 
cha i r . O n d o n n o i t a u f l i ce n o m à u n e p i e r r e 
q u i , f u i v a n t P l i n e r f e t r o u v o i t dans l e 
v e n t r e d ' u n l é f a r d . E n f i n o n a a u f l i d o n n é 
l e n o m de sarcites à une p i e r r e ftriée & 
r e m p l i e d e fibres , ; c o m m e l a v i a n d e d e 
b œ u f . . 

S A R C L E R , ( Agricult. ) ce m o t l i 
g n i f i e a r r a c h e r les m é c h a n t e s he rbes & L 
les cha rdons q u i n u i f e n t aux bonnes p l a n 
tes & aux b l é s ; ce t r a v a i l f e f a i t o r d i n a i 
r e m e n t a i n f i . D e s f e m m e s s ' a r r angen t de-
f r o n t , & a y a n t à la , m a i n u n . f a r c l o i r 
el les c o u p e n t les m a u v a i l e s herbes les p l u s . 
apparentes ; fi elles f o n t e n c o r e j e u n e s , l e s , 
f a rc l eu fes ne les a p p e r ç o i v e n t . p a s , & . e m 
ce cas , i l f a u t r é p é t e r dans l a f u i t e l ' o p é 
r a t i o n \ d ' a i l l eu r s les p lantes les plus m e 
nues 5 q u i f o n t a u - m o i n s a u f l i , p r é ) u d i c i a - -
b l e s . , te l les que l e v .e fce ron , l a f o l l e 
a v o i n e , l a n i e l l e , l a r e n o u é e , l ' a r r ê t e — 
b œ u f , l a queue de r e n a r d , & . tous l es ; 
pe t i t s pies de ponceau , r e f t e n t dans le.; 
c h a m p . A j o u t e z q u ' e n c o u p a n t les m a u — 
vai fes h e r b e s , i l n ' e f t g u è r e p o f l i b î e qu'on•> 
ne coupe d u b l é ; & . e n f i n les cha rdons & 
l es , au t res p lantes b i f a n n u e l î e s , p o u f l e n t ; 
de leurs racines; deux , t r o i s , o u q u a t r e : 
t iges , au - l i eu d ' une , & alors l e m a l d e 
v i e n t plus g r a n d ; .les pauvres f e m m e s q u i : 
o n t des vaches à n o u r r i r , , n e d e m a n d e n t : 
pas m i e u x que. d ' a l l e r a r r a c h e r l ' h e r b e des , 
b î é s ; ma i s en a r r a c h a n t l ' h e r b e , e l l e s ; 
a r r a c h e n t beaucoup de b l é , & l u i f o n t u m 
t o r t i n f i n i f u r - t o u t q u a n d la . t e r r e e f t 
h u m i d e , e n . f o u l a n t les b l é s avec l e u r s . 
pies , & en t r a i n a n t les facs qu 'e l les r e m -
p lhTen t d 'herbes n u i f i b l e s ; a i n f i l e p lus 
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i u r m o y e n de d é r a c i n e r les mauvaises h e r 
bes , c ' e f t d e c o n t i n u e r les l abours p e n 
d a n t que les ble's f o n t en t e r r e , f u i v a n t la 
m é t h o d e de M . T u l l . {D. J . ) * 

S A R C L O I R , f. m . terme de jardinier y 

i n f i n i m e n t d e j a r d i n i e r p o u r f a r c l e r ; i l 
e f t c o m p o f é d ' u n m a n c h e de bois , & d ' u n 
p e t i t f e r a c é r é au b o u t de ce m a n c h e , 
p o u r c o u p e r les cha rdons & aut res herbes 
i n u t i l e s . ( D. J . ) 

S A R C O C E L E , f . m . terme de Chirur
gie , t u m e u r c o n t r e n a t u r e d u t e f t i c u l e , 
a c c o m p a g n é e d e r é n i t e n c e , fans d o u l e u r , 
d u m o i n s dans f o n c o m m e n c e m e n t , . & 
q u i c r o î t p e u - à - p e u c ' e f t o r d i n a i r e m e n t 
l e corps m ê m e d u t e f t i c u l e , a u g m e n t é de 
v o l u m e par l ' a c c r o i f f e m e n t de f a f u b f t a n c e 

e n g o r g e m e n t de fes v a i f i è a u x ; ce m o t 
v i e n t d u g rec <r&fè , caro , c h a i r ; & MK « 
hernie. L e s anciens , pa r r a p p o r t au f i e g e 
d e c e t t e t u m e u r , & f a r e f f e m b l a n c e avec 
ce l les q u i f o n t f o r m é e s par d é p l a c e m e n t 
d e par t ies , , l ' o n t a p p e l l é e farcocele & l ' o n t 
c o m p r i f e fous l e g e n r e des hern ies f a u f l è s 
o u h u m o r a l e s » . 

L e s caufes ex ternes d u farcocele, f o n t 
les coups „ les, chutes , les c o n t u f i o n s , les 
f r o i f t e m e n s , les f o r t e s c o m p r e f f i o n s ; les 
caufes i n t e r n e s v i e n n e n t de l ' é p a i f î i f l e -
m e n t de l a l y m p h e n o u r r i c i è r e , de l a 
r é t e n t i o n d e l a m a t i è r e , p r o l i f i q u e , o u 
des v i r u s v é n é r i e n s , c a n c é r e u x o u f c r o -
p h u l e u x ;. l ' e f f e t de ces d i f f é r e n t e s caufes 
p e u t ê t r e t r è s - p r o m p t ,, & f o r m e r une 
m a l a d i e a i g u ë i n f l a m m a t o i r e , q u ' o n c o m 
b a t pa r le r é g i m e f é v e r e y par l ' u fage des 
d é l a y a n s , des f a i g n é e s r é p é t é e s , ' & par l ' ap
p l i c a t i o n d è s c a t ap l a fmes anodins , & r é -
f b l u t i f s ; mais o n n e d o n n e p r o p r e m e n t l e 
n o m de farcocele, qu 'a l ' e n g o r g e m e n t i n 
v é t é r é & permanen t - d u t e f t i c u l e ; l ' u f a g e 
i n c o n f i d é r é des r é f o l u t i f s t r o p a c t i f s , p e u t 
eau f e r l ' i n d u r a t i o n d u farcocele , q u i d e 
v i e n t d ' a b o r d s k i r r h e u x , & q u i p e u t e n -
f u i t e d é g é n é r e r en cancer . 

I l f a u t b i e n ; exac t emen t d i f t i n g u e r le 
farcocele des aut res efpeces d e t u m e u r s 
des t e f t i c u l e s , a v e c l e f q u e l l e s o n p o u r r o i t 
l e c o n f o n d r e ; . O n l e d i f t i n g u e r a f a c i l e m e n t 
de l a h e r n i e i n t e f t i n a l e o u i é p i p l o ï q u e p u i f -
que dans l e farcocele l e p l i . d e l ' a i ne e f t 
l i b r e , à m o i n s q u ' i l n ' y a i t c o m p l i c a t i o n , 
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de deux malad ies ; ce q u ' o n r e c o n n o î t r a 
p a r les f ignes p a r t i c u l i e r s q u i les c a r a & é -
r i f e n t . Voye^ H E R N I E . 

F o r e f t u s r a p p o r t e l ' e x e m p l e d ' u n h o m 
m e q u i a v o i t une t u m e u r d u r e d u t e f t i 
cu le , c o m m e u n s k i r r h e , q u i d i f t e n d o i t 
l e f e r o t u m ; e l l e f i t des p r o g r è s p e n d a n t 
c i n q ans , t o u t le m o n d e j u g e o i t que c ' é -
t o i t un farcocele , l a t u m e u r d e v i n t m o l l e 
par l ' a p p l i c a t i o n des é m o l l i e n s & des m a -
t u r a t i f s ; e l l e f e r o m p i t e n f i n , & l ' é v a 
c u a t i o n d ' une g r a n d e q u a n t i t é d 'eau , p r o 
cura l ' a f f a i r e m e n t d u f e r o t u m & d u t e f 
t i c u l e , & le m a l a d e g u é r i t r a d i c a l e m e n t . 
C c ' to i t donc une h y d r o c e l e ,. q u ' o n a v o i t 
m é c o n n u e t & à l a q u e l l e o n a u r o i t p u p o r 
t e r r e m è d e b i e n p l u t ô t , fans c e t t e e r r e u r 
dans le d i a g n o f t i c . L e c h i r u r g i e n t r o u v e 
fans c e l l e à f a i r e u fage de f o n j u g e m e n t 
dans l ' e x e r c i c e de f o n a r t , & c e l u i q u i 
ne m é r i t e des é l o g e s que par l ' h a b i l e t é ; 
de l a m a i n , ne p o f f é d e pas l a m e i l l e u r e -
p a r t . 

T o u t e l a f u b f t a n c e d u t e f t i c u l e n*eft pas; 
t o u j o u r s c o m p r i f e dans la t u m e u r ; l e f a r 
cocele ne p a r o î t " que lque fo i s que c o m m e 1 

une e x c r o i f f a n c e cha rnue , q u i s ' é l è v e * 
f u r l e corps m ê m e d u t e f t i c u l e : c ' e f t air. 
t a d à b i e n f a i r e c o n n o î t r e l ' é t a t p r é c i s des* 
chofes . 

L e p r o g n o f t i c d u farcocele e f t d i f f é r e n t 3 , 
f u i v a n t les caufes q u i l ' o n t p r o d u i t , f u i 
v a n t f o n v o l u m e & les p r o g r è s plus O U Ï 
m o i n s rapides q u ' i l a f a i t s , & f u i v a n t les.; 
d i f p o f i t i o n s q u ' i l a à ne pas change r de ca— 
r a é t e r e , o u à f u p p u r e r s ' i l d e v i e n t p h î e g -

: m o n e u x , o n à d é g é n é r e r en c a n c e r , s ' i l ! 
e f t d 'une e fpece sk i r rheufe . . . 

O n e fpere- o r d i n a i r e m e n t t r è s - p e u des; 
m é d i c a m e n s , p o u r la g u é r i f o n de c e m a h . 
Les r e m è d e s g é n é r a u x , q u i f o n t les f a i -
gn.'es , les p u r g a t i f s , & les bains , p r é p a 
r e n t au b o n efFetdes fondans a p é r i t i f s , 
des e m p l â t r e s d i f c u i ï i v e s & r é f o l u t i v e s , t e l 
les q u e celles de f a v o n , de c i g u ë , &c. R u -
landus r e c o m m a n d a c o m m e u n t r è s - b o n -
r e m è d e , le b a u m e de. f o u f r e , . d o n t o n o i n t : 
l a t u m e u r m a t i n & f o i r . D ' a u t r e s e f t i m e n t : 
beaucoup u n e e m p l â t r e f a i t e avec la g o m m e : 
a m m o n i a q u e ,1e b d e l î i u m ,1e- fagapen 'um 9 , 
d î f ï b u s dans le v i n a i g r e , . avec l 'addi t ion*. 
de. quelques g ra i f f e s & . hui les , é i n o i i i e n c e s » 
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& r é f o l u t i v e s : les b r i d i o n s m e r c u r i e l l e s 
loca les , & l ' e m p l â t r e de v i g o , f o n t c o n 
venables c o n t r e l e farcocele v é n é r i e n ; elles 
p e u v e n t a u f t i a v o i r u n b o n e f f e t s ' i l e f t 
f c r o p h u l e u x . Voye\ E C R O T J E L L E S . 

F a b r i c e d ' A q u a p e n d e n t e d i t , d ' a p r è s 
M a o h i o l e , que l a p o u d r e d e r a c i n e d ' a r 
r ê t e - b œ u f , ( ononis ) p r i f e i n t é r i e u r e m e n t 
p e n d a n t quelques m o i s , a la v e r t u de g u é 
r i r le farcocele. S c u l t e t a f f u r e s'en ê t r e 
f e r v i p l u f i e u r s fo i s avec f u c c è s ; f i m a l g r é 
ces r e m è d e s l a t u m e u r f a i t des p r o g r è s , 
i l f a u t a b f o l u m e n t en v e n i r à l ' o p é r a t i o n , 
q u i d o i t ê t r e p r a t i q u é e d i f f é r e m m e n t , f u i 
v a n t les d i f ï ê r e n s cas. 

S i l a t u m e u r e f t s k i r r e u f e , & que les 
d o u l e u r s c o m m e n c e n t à s'y m a n i f e f t e r , 
c ' e f t u n f i g n e qu ' e l l e d é g é n è r e en cancer : 
l e c a r a c t è r e f p é c i a l de l a d o u l e u r f e r v i r a 
à en j uger avec a f f u r a n c e , e l l e f e r a l a n 
c i n a n t e . Voyei C A N C E R . D a n s ce cas i l 
n e f a u t pas d i f f é r e r l ' e x t i r p a t i o n d u t e f t i 
c u l e . V C A S T R A T I O N . C ' e f t m ê m e l e 
p a r t i l e plus a f f u r é p o u r l a g u é r i f o n des 
farcoceles i n v é t é r é s , & f u r - t o u t l o r f q u ' i l s 
font d ' u n v o l u m e c o n f i d é r a b l e . M u n -
n i c k s a v u e m p o r t e r u n t e f t i c u l e q u i 
p e f ô i t plus de v i n g t onces , l e m a l a d e a 
g u é r i e F r a b r i c e d ' A q u a p e n d e n t e a f a i t l a 
m ê m e o p é r a t i o n p o u r u n t e f t i c u l e c a r c i -
n o m a t e u x , gros c o m m e f o n chapeau ; l e 
m a l a d e f u t g u é r i au b o u t de v i n g t jours ; 
i l a a m p u t é u n a u t r e t e f t i c u l e t u m é f i é , 
q u i p a r o i f f o i t f o r t f a i n a u - d e h o r s , ma i s 
q u i é t o i t t o u t p o u r r i au-dedans : l e m o t i f 
q u i l ' a p o r t é à o p é r e r dans ce c a s , é t o i t 
l a r é f i f t a n c e de ce t t e t u m e u r i n v é t é r é e à 
l ' a d i o n des r e m è d e s . 

I l n ' e f t pas t o u j o u r s n é c e f f a i r e d ' en 
v e n i r à l ' o p é r a t i o n . Les auteurs p r o p o f e n t 
d e u x autres m é t h o d e s d ' o p é r e r , q u i o n t 
p o u r o b j e t l a c o n f e r v a t i o n d u t e f t i c u l e ; 
dans l e cas o ù c e t t e p a r t i e n ' e f t pas t u m é 
fiée dans t o u t e f a f u b f t a n c e , & que l e 
farcocele e f t une t u m e u r p a r t i c u l i è r e q u i 
s ' é l è v e f u r l a f u r f a c e , quelques au teurs 
c o n f e i l l e n t de f a i r e une i n c i f i o n à l a peau 
d u f e r o t u m , t o u t l e l o n g de l a t u m e u r , 
a f i n de l ' e x t i r p e r fans t o u c h e r au t e f t i 
c u l e ; o n f e r a f u p p u r e r l a bafe q u i y é t o i t 
a d h é r e n t e , par l e m o y e n des onguens 
d i g e f t i f s , d ' au t res p r e f e r i v e n t l ' a p p l i c a -
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t i o n d 'une t r a î n é e de p i e r r e à c a u t è r e 
p o u r p a r v e n i r a u m ê m e b u t ; a p r è s l a 
c h u t e d e l ' e f c a r r e , i l s p o u r f u i v e n t l ' é r a d i -
c a t i o n t o t a l e de l a t u m e u r , pa r des r e m è 
des c a t h é r é t i q u e s : c ' e f t u n p r o c é d é q u i p e u t 
a v o i r d u f u c c è s e n quelques cas ; ma i s i l 
e f t b i e n d o u l o u r e u x & f u j e t à l ' i n c o n v é 
n i e n t de f a i r e f u p p u r e r c o m p l e t t e m e n t , 
o u de f a i r e t o m b e r e n p o u r r i t u r e g a n g r e - , 
n e u f e l a p a r t i e q u ' o n f e p r o p o f e de c o n -
f e r v e r : l ' i n c i f i o n p a r o î t p r é f é r a b l e : o n a 
v a r i é f u r l a m a n i è r e d e l a f a i r e : t o u t l e 
m o n d e n ' a p p r o u v e pas l ' i n c i f i o n q u i d é 
c o u v r e l a t u m e u r dans t o u t e f a l o n g u e u r . 
M u n n i c k s , & quelques au t res p r a t i c i e n s 
é t r a n g e r s , r e c o m m a n d e n t u n e t r è s - p e t i t e 
o u v e r t u r e à l a p a r t i e f u p é r i e u r e d u f e r o 
t u m , dans l a q u e l l e o n i n t r o d u i r a , a u 
m o y e n d 'une t e n t e , des r e m è d e s f u p p u -
r a t i f s , p o u r m è t t r e l a m a f f e c h a r n u e e n 
f u p p u r a t i o n ; à chaque p a n f e m e n t , o n 
aura f o i n , d i f e n t - i l s , d e n é t o y e r l a p l a i e 
fans en e x p r i m e r t o u t le pus , a f i n q u ' i l 
f e r v e à c o n f u m e r l a t u m e u r . V o i l à l a r a i -
f o n d u c h o i x de l a p a r t i e f u p é r i e u r e de l a 
t u m e u r p o u r l e l i e u de l ' i n c i f i o n ; m a i s j e 
t r o u v e que c e t t e m a n i è r e d e p r o c é d e r à 
l a g u é r i f o n d u farcocele , e f t t r o n q u é e , 
& c o p i é e de F a b r i c e d ' A q u a p e n d e n t e , 
q u i la p r o p o f e p o u r l a c u r e d e Vhydro-

farcocele : v o i c i c o m m e i l d é c r i t ce m o y e n 
de c u r a t i o n . O n f e r a une o u v e r t u r e m é 
d i o c r e au f e r o t u m , en f a p a r t i e , n o n pas 
t r o p d é c l i v e o u t o u t - à - f a i t i n f é r i e u r e , 
mais à la p a r t i e m o y e n n e ; pa r c e t t e p e t i t e ^ 
i n c i f i o n , o n d o n n e r a i f î i i e à l ' e au r e n f e r 
m é e dans l a t u m e u r , o n y i n t r o d u i t e n -
f u i t e u n e t e n t e f o r t l o n g u e , e n d u i t e d ' u n 
b o n o n g u e n t f u p p u r a t i f , t e l que l e m é 
lange de t é r é b e n t h i n e avec d e l ' encens , 
le j aune d 'oeuf & l e b e u r r e ; o n a p p l i q u e 
p a r - d e f f u s une e m p l â t r e é m o l l i e n t e & f u p -
p u r a t i v e , c o m m e d i a c l i y l o n g o m m é a v e c 
l ' axonge ; o n o b f e r v e r a , c o n t i n u e n o t r e 
f a v a n t p r a t i c i e n , que q u o i q u ' o n a i t des 
l ignes que l e f e r o t u m e f t p l e i n de p u s , i l 
ne f a u t p o u r t a n t pas le l a i f l e r f o r t i r , m a i s 
l e r e t e n i r e x p r é s , avec g r a n d f o i n , p o u r 
q u ' i l f e r v e p e u - à - p e u à l a p u t r é f a d i o n d e 
l a t u m e u r ; i l f a u t t o u j o u r s p e r f é v é r e r 
dans l ' u f age des r e m è d e s m a t u r a t i f s , j u f 
q u ' à ce que l a f u p p u r a t i o n a i t c o n f o m m i 

* 
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e n t i è r e m e n t l e m a l , ce q u i "ne s ' ob t i en t 
q u ' à l a l o n g u e : c e t t e m é t h o d e , d i t l ' a u 
t e u r , e f t t r è s - a f f u r é e & r é u f t i t t o u j o u r s 
b i e n p o u r d é t r u i r e les he rn ies c h a r n u e s , 
q u e l qu ' en f o i t l e v o l u m e . O n p e u t s'en 
r a p p o r t e r à l a d é c i f i o n d ' u n a u f t i g r a n d 
m a î t r e : ce m o y e n e f t p r é f é r a b l e à la caf-
t r a t i o n , dans tous les cas o ù e l l e ne f e r a 
pas i n d i f p e n f a b l e . 

J ' a i v u des accidens m o r t e l s de l ' o u v e r 
t u r e p r é m a t u r é e des farcoceles f u p p u r é s , 
& ce n ' e f t pas fans r a i f o n que F a b r i c e d i t 
e x p r e f f é m e n t q u ' i l ne f a u t pas changer de 
r e m è d e s , m a i s de s'en t e n i r aux feuls m a -
t u r a t i f s p e n d a n t que l a f u p p u r a t i o n f e f a i t . 
O n v o i t c o m b i e n l a d e f c r i p t i o n de c e t t e 
m é t h o d e a v o i t é t é a l t é r é e d é f a v a n t a g e u f e -
m e n t par les cop i f t e s q u i l ' o n t f a i t pafTer 
dans leurs ouvrages ; ce q u i p r o u v e l a n é -
c e f l i t é de r e m o n t e r aux fources , & l ' u t i 
l i t é d u t r a v a i l par l e q u e l o n c h e r c h e à ap
p r é c i e r chaque c h o f e , & à l a m e t t r e à fa 
j u f t e v a l e u r . 

D i o n i s r a p p o r t e , dans f o n t r a i t é d ' o p é 
r a t i o n s , q u ' u n m a l a b a r e des I n d e s a v o i t 
u n farcocele i n é g a l , d u r c o m m e une 
p i e r r e , d ' u n p i é t r o i s pouces & f i x l ignes 
de l o n g u e u r , & d ' u n p i é t r o i s pouces de 
l a r g e u r f u r le d e v a n t ; c e t t e t u m e u r p e f o i t 
e n v i r o n f o i x a n t e l i v r e s ; la r e l a t i o n en a 
é t é e n v o y é e de P o n t i c h e r y e n 1 7 1 0 , par 
l e P M a z e r e t , j e f u i t e . ( Y ) 

S A R C O C O L L E , f. f . [ H i f i . des dro~ 
gu.es exot. ) en g r e c a-eipzoKoKhn , en l a t i n 
farcocolla, & par les A r a b e s aufarot , 
e f t u n f u c g o m m e u x , u n peu r e f i n e u x , 
c o m p o f é de p e t i t s g r u m e a u x , ou de p e t i 
tes parce l les c o m m e de m i e t t e s b l a n c h â 
t r es , o u d ' u n b l a n c r o u x , f p o n g i e u f e s , 
f r i a b l e s . : ces m i e t t e s j e t t e n t u n é c l a t q u i 
les f a i t b r i l l e r pa r i n t e r v a l l e s . C e f u c e f t 
d ' u n g o û t u n peu â c r e , a m e r , avec u n e 
c e r t a i n e d o u c e u r f ade , d é f a g r é a b l e , & 
q u i e x c i t e des n a u f é e s : ces parce l les p a -
r o i f f e n t ê t r e des f r a g m e n s de l a r m e s , & 
n e f o n t g u è r e p lus g r e f f e s que des gra ines 
d e p a v o t . 

L a Jarcocolle o b é i t fous l a d e n t ; e l l e 
f e d i f l b u t dans l ' eau : l o r f q u ' o n l ' app roche 
d ' u n e c h a n d e l l e , e l l e b o u t d ' a b o r d , & 
j e t t e e n f u i t e u n e f l a m m e b r i l l a n t e , o n 
d o i t c h o i f l r c e l l e q u i e f t f p o n g i e u f e , b l a n -
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che & a m e r e . O n l ' a p p o r t e de P e r f e & 
d ' A r a b i e . I l y a une a u t r e f o r t e d e farco-
colle b r u n e , f o r d i d e & en m a f f e d o n t 
P o m e t f a i t m e n t i o n ; mais c ' e f t une f a r -
cocolle i m p u r e q u ' o n d o i t r e j e t t e r . 

L a p l a n t e q u i d o n n e ce f u c g o m m e u x i 

n 'a é t é d é c r i t e pa r a u c u n au t eu r , f o i t 
anc ien , f o i t m o d e r n e , de f o r t e q u ' o n n e 
l a c o n n o i t pas e n c o r e a u j o u r d ' h u i ; les 
Grecs n ' e m p l o y o i e n t l a Jarcocolle q u ' e x 
t é r i e u r e m e n t p o u r d e f f é c h e r les p la ies \ 
& en e f f e t , e l l e p e u t f e r v i r à les d é t e r -
ger & les c o n f o l i d e r \ e l l e e n t r e dans l ' o n 
g u e n t m o n d i c a t i f de r é f i n e . ( D . J . ) 

S A R C O - E P I P L O C E L E , f. m. terme 
de Chirurgie , h e r n i e c o m p l e t t e f a i t e pa r 
l a c h u t e de l ' é p i p l o o n dans le ferotum , ac
c o m p a g n é e d ' e x c r o i f f a n c e c h a r n u e . V~oye% 
H E R N I E , E P I P L O O N , SCROTUM & 

S A R C O C E L E . 

C e t e r m e e f t c o m p o f é de t r o i s m o t s 
grecs o-u.p% , o-apXo's , cato , c h a i r , g V / -
TTKOOV , e p i p l o o n , itnKn , ramex , h e r n i e * 
N o u s avons d o n n é a u m o t farcocele les 
l ignes p o u r c o n n o î t r e l ' e x c r o i f ï à n c e c h a r 
nue d u t e f t i c u l e , & les m o y e n s de t r a i t e r 
cecte m a l a d i e p a r m é d i c a m e n s & par o p é 
r a t i o n . C e q u i c o n c e r n e l a h e r n i e épi— 
p l o ï q u e e f t t r a i t é d e m ê m e à l ' a r t i c l e q u i 
l u i e f t p r o p r e . ( Y ) 

S A R C O - E P I P L O M P H A L E , f . m , 
terme de Chirurgie ; c ' e f t l a m ê m e h e r 
n ie au n o m b r i l que l e farço-e'piplocele a u 

ferotum. Voyei S A R C O - É P I P L O C E L E & 
S A R C O M P H A L E . { Y ) 

S A R C O - H Y D R O C E L E , f , m. & f . 
terme de Chirurgie. C ' e f t u n f a r c o c e l e 
a c c o m p a g n é d ' h y d r o c e l e . C e t t e d e r n i è r e 
m a l a d i e e f t o r d i n a i r e m e n t c e n f é c u t i v e . 
C ' e f t u n a c c i d e n t p r o d u i t pa r l a p r e m i è r e 
en c o n f é q u e n c e de l a p r e f f i o n & de l a 
r u p t u r e des v a i f f e a u x l y m p h a t i q u e s d u t e f 
t i c u l e e n g o r g é . C e m o t e f t g r e c , i l e f t 
c o m p o f é de <rdp% , caro , c h a i r , de v f a p 7 

aqua , eau , & d e ^ ; ; Â » / , ramex, tumor 9 

h e r n i e , t u m e u r . Voyt\ S A R C O C E L E £ r 
H Y D R O G E L E . O n t r o u v e r a p r i n c i p a l e 
m e n t au mot S A R C O C E L E l a m é t h o d e 
de F a b r i c e d ' A q u a p e n d e n t e p o u r l a g u é 
r i f o n r a d i c a l e d u Jarcohydrocele. ( Y ) 

S A R C O L O G I E , f. f. ( Anat. ) C ' e f t 
l a p a r t i e de l ' A n a î o n i i e q u i t r a i t e d e 1% 
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c h a i r . , & des pa r t i e s m o l l e s d u corps . 

Voyei C H A I R . 

L ' A n a t o m i e f e d i v i f e en d e u x par t i es ; 
l ' o f t é o l o g i e , & l a farcologie. L a p r e m i è r e 
t r a i t e des os & des ca r t i l ages : & l a f é 
c o n d e de l a c h a i r , & des pa r t i e s m o l l e s . 
Voyei A N A T O M I E . 

S A R C O M E , f . m . terme de Chirurgie, 
t u m e u r m o l l e fans c h a n g e m e n t de c o u l e u r 
à l a peau , i n d o l e n t e , f o r m é e par u n 
amas c o n t r e n a t u r e de fucs g r a i f f e u x & 
l y m p h a t i q u e s . L e s Grecs o n t pr i s ces t u 
m e u r s p o u r des e x c r o i f f a n c e s charnues , 
c ? e f t p o u r q u o i i ls les o n t a p p e l l é e s farco-
mes, <retçKoptctT«t. E l l e s n e f o n t q u ' u n e 
p o r t i o n de l a m e m b r a n e c e l l u l a i r e a d i -
|>eufe t r o p t u m é f i é e . 

T o u t e s les par t ies d u corps f o n t f u j e t t e s ; 
a u Jarcome , c ' e f t V à v d i r e , i des t u m e u r s 
fongueu fe s , C ' e f t p o u r q u o i o n a d o n n é ce 
n o m aux t u m e u r s o u e x c r o i f f a n c e s de la ! 

m a t r i c e & d u v a g i n , & aux polypes d u 
n e z , f u r l a f u r f a c e d u co rps : tout jarcome 
e f t une v r a i e l o u p e g r a i f f e u f e / V p y f l 
L O U P E Ù L I P O M E . 

Que lques auteurs o n t pr i s beaucoup de 
- f o i n de d i f t i n g u e r l e farcome d ' ayec l e 
n o l y p e , L e s figues qu ' i l s d o n n e n t p o u r les 
^ d i f t i n g u e r 3 p a r o i f f e n t affe.z m a l - f o n d é s , 
^ u i f q u ' i l s n e f e t i r e n t que de quelques cir? 
c o n f i a n c e s acc iden te l l e s & a f f e z , l é g è r e s . 
Ë n c o n f u l t a n t avec e x a d i t u d e l a d i v i f i o n 
.des d i f f é r e n t genres de t u m e u r s h u m o 
r a l e s , o n v o i t que l e p o l y p e ne peu t pas 
ptre r e g a r d é c o m m e u n g e n r e de m a l a d i e , ' 
j & que fans é g a r d à , fon e f f e n c e , i l a t o u 
j o u r s é t é c o m p r i s 4ans l ' é n u m é r a t i o n des 
. tumeurs q u i p r e n n e n t l e u r n o m d 'une r e f -
Jfemblance plus b u m o i n s f e n f i b l e à que l 
q u e c h o f e q u i l e u r e f t é t r a n g e r . Voyei 
P O L Y P E , . * 

L e Jarcome e f t l é genre d o n t le p o l y p e 
e f t l ' e f p e c e : ce la e f t i n c o n t e f t a b l e , - p u i f -
q u e les au teurs m ê m e , q u i o n t l e plus c h e r 
c h é les d i f f é r e n c e s c a r a d é r i f t i q u e s d u Jar-
'corne & d u p o l y p e , n ' e n m e t t e n t aucune 
e n t r e les caufes , les p r o g n o f t i c s & la 
c u r e des m a ï ad ies q u ' i l s o n t d é f i g n é e s par 
ces m o t s d i f f é r e n s . E l l e s f o n t donc de 
m ê m e n a t u r e , & ce ne font que des d i f p o -
$ d o n s p u r e m e n t a ç c i d p n t e l l e s q u i d o n -
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n e n t l i e u à des d é n o m i n a t i o n s û i r r e -
rert tes. . 

L e Jarcome f e g u é r i t en l ' e x t i r p a n t avec 
l ' i n f t r u m e n i t t r a n c h a n t , o u e n l e c o h f u -
m a n t avec les c a u f t i q u e s , ce q u i r e n d l a 
c u r e plus l o n g u e & plus d o u l o u r e u f e \ 
q u o i q u e par p o l t r o n n e r i e l a p l u p a r t des, 
malades p r é f è r e n t c e t t e m é t h o d e c u r a t i v e 
à l ' e x t i r p a t i o n par l e f e r . O n p e u t l i e r 
avec f j c c è s les Jarcomes d o n t l a b a f e e f t 
é t r o i t e . S i l e jarcome e f t c a r c i n o m a t e u x , 
i l n ' y a que l ' e x t i r p a t i o n , fi e l l e e f t p o f -
fible. Voyei C A N C E R . ( Y ) 

S A R C O M P H A L E , f . m . terme de 
Chirurgie. C ' e f t une e x c r o i f f a n c e c h a r n u e 
d u n o m b r i l . C e m o t v i e n t d u g rec 0-0.?% „ 
chair & OMAKO? , nombril.. Voye^ S A R » 

C O M E . 
O n p e u t t e n t e r l a c u r e d u farcomphalp 

par les r e m è d e s é m o l l i e n s & r é f o l u t i f s . S i 
ce t r a i t e m e n t ne r é u f î i t pas , & que l a 
t u m e u r f o i t i n d o l e n t e & u n p e u v a c i l 
l a n t e 9 o n p e u t e n f a i r e l ' e x t i r p a t i o n . 
P o u r ce t e f t e t , o n i n c i f e e n l o n g l a p e a u 
q u i r e c o u v r e l a t u m e u r ; o n d é c o u v r e l a 
d u r e t é f a r c o m a t e u l e , & o n JLa d é t a c h e 
avec l e b i f t o u r i s des a d h é r e n c e s q u ' e l l e 
a c o n t r a c t é e s a y e c les p a r t i e s y o i f i n e s . H 
f a u t ê t r e m u n i de q u e l q u e p o u d r e a f t r i n -
g e n t e p o u r a r r ê t e r l e f a n g q u i f o r t des 

- v a i f f e a u x q u i p o r t a i e n t la n o u r r i t u r e a u 
farcome. A l a l e y é e d u p r e m i e r a p p a r e i l , 
o n p a n f e l a p l a i e ayec le d i g e f t i f , & l o r f r 
q u ' o n a p r o c u r é la f u p p u r a t i o n , o n m o n -
d i f i e l ' u l c è r e , & o n p r o c è d e à l e e r c a t r i f e r 
f u i v a n t les r è g l e s d e l ' a r t . Voye^ U L 
C È R E . 

S i l ' i n f t r u m e n t t r a n c h a n t a v o i t l a i f f é 
quelques racines d e l ' e x c r o i f f a n c e , o n 
p o u r r a i t l è s c o n f u m e r avec ies c a u f t i q u e s . 

L e jarcomphale d é g é n è r e f o u v e n t e n 
c a r c i n o m e . Voye\ C A N C E R . ( Y ) 
" S A R C O P H A G E , f . m . ( Antiq. gres. 

& rom. ) Jarcophagus & Jarcophagurn , 
t o m b e a u de p i e r r e o ù l ' o n m e t t o i t les 
m o r t s que l ' o n ne v o u l o i t pas b r û l e r . C ' e f t 
d e ' 3 à que nous e f t v e n u l e m o t de cercueil 
q u o n é c r i v o i t a u t r e f o i s f é l o n T o n o r i g i n e 

Jarcueil. S'arcophagusdérive d u g r e c , & 
f i g n i i i e à la lème-qui mange de la chair 
parce q u ' o n f e f e r v o i t au c o m m e n c e m e n t 
p o u r C L en fe r des t o m b e s , d e ce r t a ines 
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j ï î e r r e s q u i c o n f u m o i e n t p r o m p t e m e n t les 
c o r p s . L e s c a r r i è r e s d o n t o n les t i r o i t , 
é t o i e n t dans u n e v i l l e de la T r o a d e , ap
p e l l é e A l f u m . D a n s qua ran te jours u n 
corps y é t o i t e n t i è r e m e n t c o n f u m é , à 
l ' e x c e p t i o n des os. C e t t e p i e r r e é t o i t f e m -
b l a b l e à une p i e r r e - p o n c e r o u g e â t r e , & 
a v o i t u n g o û t f a l é \ o n en f a i f o i t des vafes 
p o u r g u é r i r de l a g o u t t e en m e t t a n t les 
p i é s dedans y & ne les y la i iTant pas l o n g 
t emps ; ce r e m è d e r M i c u l e a eu f o n cours 
c o m m e t a n t d ' a u t r e s . 

L e s Jarcophages é t o i e n t o u v e r t s pa r l e 
h a u t , & c r e u f é s en f o r m e de c o f r e : i l 
s 'en f a i f o i t de m a r b r e , mais les plus c o m 
m u n s é t o i e n t d e t e r r e c u i t e o u de t u i l e 
b a t t u e ; o n en a t r o u v é quelques-uns longs 
d e f i x p i é s & larges de deux y à f e p t l ieues 
d e R e i m s en C h a m p a g n e , f u r l a r i v i è r e 
d e H j É o u r n e , dans c h a c u n defque ls é t o i e n t 
é t e n d u s les os d ' u n h o m m e m o r t , avec 
une é p é e , & p r è s de f o n é p a u l e gauche 
a n p e t i t v a f e d e t e r r e p l e i n d 'une l i q u e u r 
hu i l eu fe . -

L e s farcophagev de m a r b r e f o n t o r d i 
n a i r e m e n t f a i t s d ' u n f e u l m o r c e a u c r e u f é 
I coups de c i f e a t f ; l ' o u v e r t u r e e f t capa
b l e de c o n t e n i r u n o u deux corps . L e Jar-
éopkage d é c r i t pa r M a r l i a n u s , & t r o u v é 
dans le l i e u qu ? on ' n o m m e l a chapelle du 
roi de France ï R : o m e r é t o i t m a g n i f i q u e . 
I l a v o i t hu i t» p i é s & d e m i de l o n g , c i n q 
de la?ge-> & f i x ' d e p r o f o n d e u r . O n d i t 
q u ' o n y a v o i t i n h u m é l a f e m m e de l ' e m 
p e r e u r H o n o r i u s avec des o r n e m e n s i m 
p é r i a u x r q u i p r o d u i f î r e n t quelques l i v r e s 
d ' o r l o r f q u ' i î s f u r e n t b r û l é s . I l y a v o i t dans 
ce farcophags des- v a i f î e a u x de c r y f t a l & 
d ' aga the , & p l u f i e u r s a n n e a u x , o u t r e une 
p i e r r e p r é c i e u f e , f u r l a q u e l l e é t o i t g r a v é e 
h. t ê t e d ' H o n o r i u s ^ Voye\ les inscriptions 
d e G r u t e r , 

I l f a u t r a p p o r t e r aux farcopkages u n 
c o f f r e d e m a r b r e ' b l a n c , f a i t d 'une f e u l e 
f i ece y q u i f e v o i t dans l ' é g l i f e de f a i n t 
M i c a i f o d e l a v i l l e de R e i m s i l a f e r v i 
d e t o m b e a u à J o v i n u s , c h e f de la cava
l e r i e & i n f a n t e r i e r o m a i n e & v i v a n t fous 
l e r è g n e des_ enfans d ë C o n f t a n t i n ; A r a -
•mian M a r c e l l i n f a i t f o u v e n t m e n t i o n de 
l u i . C e c o f f r e e f t u n e des plus bel les p i è c e s 
d e F r a n c e en f a i t de f é p u l t u r e a n t i q u e . I l 

l'orne X X X , 
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a f e p t p i é s de l o n g u e u r , q u a t r e d e l a r 
geu r , & a u t a n t de p r o f o n d e u r : i l e f t 
t a i l l é à p l e i n r e l i e f dans f a f a c e a n t é 
r i e u r e , & r e p r é f e n t e une c h a f f e a u t r e f o i s 
f a i t e par u n f e i g n e u r r o m a i n , que l ' o n 
v o i t à c h e v a l l a n ç a n t u n j a v e l o t c o n t r e 
u n l i o n d é j à t r a n f p e r c é d ' u n au t r e d a r d 
depuis l a go rge j u f q u ' a u c ô t é g a u c h e , o u 
le f e r l u i f o r t e n t r e deux c ô t e s . A u t o u r 
de ce p e r f o n n a g e f o n t quelques f igu res à 
c h e v a l , I l y a p l u f i e u r s b ê t e s m o r t e s 
fcu lp t ses f u r l e c h a m p , q u i f e r v e n t d ' o r 
n e m e n t à c e t o u v r a g e . 

C ' e f t dans les farcophages q u ' o n m e t -
t o i t a n c i e n n e m e n t les os o u les corps des 
grands fe igneurs . C a f t i o d o r e en p a r l e e n 
ces t e rmes : Artis tuas peritiâ deleclati , 
quam in excawendis, atque ornandis mar-
moribuS exerces ^prœfenti aucîoritate con-
cedimus ut te rationabiliter ordinante difi-
penjentur arcœ quœ in Ravennati urbe ad 
recondenda funera diftrahantur : quarum 
beneficio eadavera in fupernis kumatà. 

; fknt j lugentium non parva confolatio. 
C ' e f t ' d ' u n farcophage q u i é t o i t f u r la voie-

! appienne , q u ' o n a t i r é l ' i n f c r i p t i o n f u i » 
vante*. 

ÏX M. S*. 

C. Carefîi<y. C. F.- ¥ab. Pulcheriano fatAw 
v ï x . A N . - L X X I M . I I I Î . D . V I I I . H . Vil. ( X 
Cesrellius. R aneu's. Sabinus. fareophagum/ècz ' f 
marmorëum ri rtonâs Mail 
Mi J'unia Siillnno ,. & L . Norbarfo Balbo' 

Cof. H . M . D . M . À , 

SAMCOPjîAGVS , £A Pis, (.Htjfc 
nat. Lithol. ) C ' e f t l a m ê m e p i e r r e que? 
c e l l e q u ' o n appe l l e pierrè ajjienne. Voye% 
A s s i E N N E . M . H e n c k e l c r o i t que cet te-
p i e r r e n ' é t o i t au t r e c h o i e qu 'une fubf t ance^ 
r e m p l i e de p y r i t h e s q u i f e v i t r i o l i f e n t , & 
caufe de l a p r o p r i é t é que l e v i t r i o l a o V 
songer les cha i rs . Voye\ P Y i t I T H ô«* 
L O G I E . 

S A R C O T I Q U É S , a d j é a . ( Médtc. & 
Chirurg. ) C e f o n t des r e m è d e s p r o p r e s ^ 4 

r e n o u v e l l e r les cha i rs des u l c è r e s & 
plaies. D e c e t t e n a t u r e f o n t la f a r c o c o l e , , 
l e f a n g r d e - d r a g o n - , voyei I N C A R N A - . 
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T I F S & E P U L O T I Q U E S . C e m o t v i e n t d u 
g r e c o-<*p|, chair. 

S A R C O T I Q T J E , f . m . & ad jec t . terme 
de Chirurgie , concernant la matière mé
dicale externe. C ' e f t u n r e m è d e q u ' o n f u p -
p o f e p r o p r e à f a i r e r e v e n i r l a c h a i r dans 
l e s u l c è r e s & dans les plaies avec p e r t e 
d e f u b f t a n c e . C e m o t e f t g r ec , & s'ex
p r i m e en f r a n ç o i s pa r c e l u i tfincarnatif. 
N o u s avons p r o u v é , au m o t incarnation, 
; q u ' i l ne f e f a i f o i t aucune r é p a r a t i o n n i 
r e g é n é r a t i o n de cha i r s dans le v u i d e d 'une 
p l a i e & d ' u n u l c è r e . A u f t i v o i t - o n que 
t o u t e s les efpeces de m é d i c a m e n s que les 
au t eu r s o n t m i s dans l a cla^fe des farco?-
tiques , f e t r o u v e n t exac tement dans ce l l e 
ides d é t e r f i f s o u des d e f t i c a t i f s . Voye^ D É 
T E R S I F Ù D E S S I C A T I F . »La r a i f o n en 
e f t i i m p l e . C o m m e n t les l i v r e s q u i t r a i 
t e n t de la m a t i è r e m é d i c a l e p o u r r o i e n t - i l s 
e x p o f e r l a v e r t u des r e m è d e s - a u t r e m e n t 
;que d ' une m a n i è r e vague ? L e r e m è d e q u i 
j e f t f u p p u r a t i f dans u n cas , e f t r é f o l u t i f 
jdans u n a u t r e cas. I l n ' y en a a u c u n q u i 
p u i f l e ê t r e r é f o l u t i f dans tous les cas o ù 
i l f a u t r é f o u d r e . C ' e f t une r é f l e x i o n que 
f a i t M . Q u e f n a y dans f o n traité de la f u p 
puration , à l ' o c c a f i o n m ê m e des farcoti-
ques d o n t i l d é c r i t l a m a n i è r e d ' ag i r , f u i 
v a n t l eu r s genres & leurs efpeces dans des 
c i r c o n f t a n c e s d i f f é r e n t e s . I l a j o u t e que 
l ' é n u m é r a t i o n des ve r tu s des r e m è d e s que 
. donnen t les l i v r e s de p h a r m a c i e , nous 
i n f t r u i t p e u , & q u ' i l f a u t que les p r a t i 
c iens d é c o u v r e n t e u x - m ê m e s dans la na
t u r e de chaque r e m è d e , les r appor t s q u ' i l 
p e u t a v o i r avec les i n d i c a t i o n s p a r t i c u 
l i è r e s q u ' i l a à r e m p l i r . ( J T ) 

S A R C V M , Géogr mod.) p r o v i n c e 
. d ' A f i e en A n a t o l i e , dans f a p a r t i e o c c i -
j d e n t a î e , f u r l ' A r c h i p e l . E l l e c o m m e n c e 
a u x D a r d a n e l l e s , & s ' é t e n d j u f q u ' a u g o l f e 
d e L a n d r i m i t i ; mais e l l e n ' a de nos j ou r s 
a u c u n e p lace r e m a r q u a b l e . C ' e f t cependan t 
l a T r o a d e des anciens . ( D . J . ) 

S ARDA , SARDIUS , o u S AR
DU) N > ( H i f l . nat. ) n o m fous l e q u e l 
W a l î e r i u s & p l u f i e u r s n a t u r a l i f t e s o n t c r u 
q u e les anciens a v o i e n t d é f i g n é l a c o r n a 
l i n e ( carneolus ) ; ma i s i l y a plus d ' a p 
p a r e n c e qu ' i l s o n t eu en v u e l a f a r d o i n e , 
g u i e f t j a u n e , au l i e u que, l a c o r n a l i n e 
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e f t r o u g e . Voye\ C O R N A L I N E & S A B ^ 

D O I N E . 

S A R D A C H A T E , ( Hifl. nat. ) n o m 
d o n n é par les anciens à une aga the m ê l é e 
de c o r n a l i n e , o u p l u t ô t de f a r d o i n e . E l l e 
e f t b l a n c h â t r e & r e m p l i e de v e i n e s & d e 
taches jaunes o u r o u g e â t r e s . 

M . H i l l d i t que l e f o n d de c e t t e p i e r r e 
e f t d ' u n b lanc p â l e , q u ' o n y v o i t p l u f i e u r s 
amas de pe t i t e s t a ç j i e s rouges , & q u e 
c e t t e p i e r r e , q u i f e t r o u v e f u r les b o r d s 
de quelques r i v i è r e s des I n d e s , e f t f o r t 
d u r e & p r e n d u n t r è s - b e a u p o l i . Voye^ 
H i l l s , natural hiftory.of f o j f i l s . 

S A R D A I G N E , L A , ( Géogr. mod.) 
e n . l a t i n Sardinia , g r a n d e î l e de l a M é 
d i t e r r a n é e , e n t r e l ' A f r i q u e & l ' I t a l i e r 

au m i d i de l ' î l e de Ç o r f e , d o n t e l l e n ' e f t 
f é p a r é e que par u n bras de m e r à j ^ n e u f 
à d i x m i l l e s de l a r g e , . & au n o r d - o u e f t 
de l a S i c i l e . O n l u i d o n n e e n v i r o n 1 7 0 
m i l l e s d e l o n g u e u r , 9 0 m i l l e s dans f a p lus 
g r a n d e l a r g e u r , & 5 0 0 m i l l e s de c i r c u i t . 
C l u v i e r l u i d o n n e 4$ m i l l e s d ' A l l e m a g n e 
de l o n g , depuis C a g l i a r i f a c a p i t a l e , jus
qu ' au bras de m e r q u i l a f é p a r e de l a C o r -
f e , & 26 m i l l e s de l a r g e u r , depu i s l e cap 
M o n t e f a l c o n e j u f q u ' a u cap d e Sarda . O n 
peu t v o i r dans l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n les a n 
ciennes rou tes de la Sardaigne > avec l e u r s 
d i f t ances en m i l l e s r o m a i n s . O n p e u t a u f l i 
l i r e l a d e f c r i p t i o n de ce r o y a u m e , p u b l i é e 
à l a H a y e e n 1735 , * / i - 8 u 

C e t t e î l e , f é l o n P t o l o m é e , e f t depuis 
29 d e g r é s 50 ' de l o n g i t u d e , j u f q u ' à 32. 
d e g r é s 25' ; & depuis 35 d e g r é s 50 ' d e 
l a t i t u d e , j u f q u ' à 39 d e g r é s 30 ' . 

L e P . C o r o n e l l i dans f o n i f o l a r i o , l u i 
d o n n e depuis l e 3 1 d e g r é 10' de l o n g i t u 
d e , j u f q u ' a u 3 2 d e g r é 19' 3 0 " ; & depu i s 
l e 37 d e g r é 14 de l a t i t u d e , j u f q u ' a u 3 0 
d e g r é 59' . 

Se lon M . de L i l l e , q u i a e u des o b f e r r 

v a t i o n s plus s û r e s , l a l o n g i t u d e d e l a 
Sardaigne e f t depuis les 25 d e g r é 4 0 ' 
j u f q u ' a u 27 d e g r é 20 ' ; & f a l a t i t u d e e f t 
e n t r e l e 38 d e g r é 4 2 ' 30" & l e 4 1 de* 
g r é n ' . 

L e s I t a l i e n s n o m m e n t c e t t e g r a n d e î l e 
Sardegna ; les E f p a g n o l s , Sardena. Les, 
G r e c s o n t d i t fovf X x ç f w j & 
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pour fes hab i t an s , *z*§£mi , 2*p<JW/oi ' , 
Sardoni. 

P r e f q u e tous les au teurs d i f e n t que l a 
Sardaigne à é t é a i n f i n o m m é e de Sardus 
fils d ' H e r c u l e , q u i y c o n d u i f i t u n e c o l o 
n i e g r e q u e ; m a i s B o c h a r t l u i d o n n e une 
e t y m o l o g i e p h é n i c i e n n e . Sans nous a r r ê 
t e r à ces f o r t e s d e r e c h e r c h e s , nous f a -
v o n s que les C a r t h a g i n o i s s ' e m p a r è r e n t 
d e c e t t e î l e > d o n t i l s f u r e n t les m a î t r e s 
j u f q u ' à l a p r e m i è r e g u e r r e p u n i q u e q u i les 
e n c h a f f a . L e s R o m a i n s s'y é t a b l i r e n t l ' a n 
d e R o m e 5 2 1 , f ous l a c o n d u i t e de M . 
P o m p o n i u s ; & c o m m e i l s c o n q u i r e n t l a 
C o r f e l ' a n n é e f u i v a n t e , ces deux î l e s f u 
r e n t f o u m i f e s à u n m ê m e p r é t e u r . 

L e s S a r r a f i n s a y a % é t e n d u leurs c o n 
q u ê t e s e n A f r i q u e & en E f p a g n é ^ d o m i 
n è r e n t e n Sardaigne dans l e v i j fiecle. 
L e s P i f a n s & les G é n o i s les en cha iTerent . 
E n f u i t e dans les gue r res q u i r é g n è r e n t 
e n t r e ces d e u x na t i ons , Jacques ' I L 
r o i d ' A r a g o n , s ' empara de la Sardaigne 
e n 1330 . C e t t e î l e e f t r e f t é e a n n e x é e à 
J ' E f p a g n e j u f q u ' à 1 7 0 8 - , que les A n g l o i s 
s 'en r e n d i r e n t les m a î t r e s e n f a v e u r d e 
l ' a r c h i d u c . E n f i n , pa r l e t r a i t é d e ' L o n 
d res , l e duc de Savo ie , r o i d e S i c i l e , 
c é d a ce r o y a u m e à l ' e m p e r e u r p o u r c e l u i 
d e Sardaigne ; & c e t t e c o u r o n n e a p a f f é 
à f o n fils q u i r è g n e a u j o u r d ' h u i . 

L a Sardaigne a é t é v a n t é e p o u r f a f e r 
t i l i t é pa r les anciens , P o l y b e , C i c é r o n , 
P à u f a n i a s , P o m p o n i u s M ê l a & S.ilius I t a -
l i cu s ; ma i s i ls s ' accorden t t ous à d é c l a r e r 
q u ' a u t â n t que la t e r r e y e f t f é c o n d e , a u t a n t 

" l ' a i r y e f t e m p e f t é . M a r t i a l , liv. I V 
épigr. 60. l à ï i , q u a n d l ' h e u r e de l a m o r t 
e f t v e n u e , o n t rouve - l a Sardaigne au 
m i l i e u de T i v o l i . 

* * : . . . . 
. cum mors' 

P'eneriï't in'tnedio Tiburé Sardinia eft.- * 

Cicéron dans une de fes lettres à fon ffere 
Q u i n t u s , l e p r i e d é f e m é n a g e r , & de 
f o n g e r que m a l g r é l a f a i f o n de l ' h i v e r , l e 
l i e u o ù i l f e t r o u v o i t a lors é t o i t l a Sar
daigne. E t a i l l eu r s p a r l a n t de T i g e l l i u s , 
i l f e f é l i c i t e de n ' a v o i r pas à f o u f f r i r u n 
f a r d e plus e m p e f t é que f a p a t r i e . S u é t o n e 
semarque q u e Sce^ius N i c a n o r f a m e u x 
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g r a m m a i r i e n , a y a n t é t é n o t é d ' i n f a m i e , 
f u t e x i l é en Sardaigne, & y m o u r u t . 

C e t t e î l e e f t t o u j o u r s a u f ï i m a l - f a i n e q u e 
f e r t i l e : o n p o u r r a i t cependant r e m é d i e r 
au m a u v a i s a i r q u ' o n y r e f p i r e , en J à i f a n t 
é c o u l e r les eaux q u i c r o u p i f l e n t , & e n 
a b a t t a n t des bois q u i e m p ê c h e n t l ' a i r d e 
c i r c u l e r , car l e c l i m a t n ' e f t pas m a u v a i s 
en l u i - m ê m e . L ' î l e e f t c o u v e r t e en t o u t 
t emps de f l e u r s & de v e r d u r e ; l e b é t a i l 
y p a î t au m i l i e u de l ' h i v e r ; les campagnes 
f o n t a b o n d a m m e n t a r r o f é e s pa r des r i v i è 
res , de s r u i f l e a u x & des f o n t a i n e s ; les 
b ê t e s à cornes y m u l t i p l i e n t m e r v e i l l e u -
f e m e n t , & d o n n e n t des l a i n e s , des peaux 
& des f r o m a g e s , les chevaux de c e t t e 
î l e f o n t e f t i m é s j les m o n t a g n e s , les c o l l i n e s 
& les p l a i n e s , f o u r n i f t e n t u n e a u f l i g r a n d e 
chafTede b ê t e s fauves & g i b i e r q u ' e n a u c u a ! 

pays d u m o n d e ; tous les f r u i t s y f o n t 
exce l lens j les bois f o n t c h a r g é s d ' o l i v i e r s r 

de c i t r o n n i e r s & d 'o rangers ; les m o n t a 
gnes y r e n f e r m e n t des mines de p l o m b , 
d e f e r , d ' a l u n & de f o u f r e ; les c ô t e s p r o -
d u i f é n t d u t h o n , d u c o r a i l , & f u r - t o u t : 

ces p e t i t s p o i f l b n s fi v a n t é s , connus f o u s 
le n o m de fardin.es,- à c au fe d e la g rande-
q u a n t i t é q u i s'en p ê c h e a u t o u r d e c e t t e 
î l e . E n f i n o n y p e u t r e c u e i l l i r des g ra ins 
en abondance , c o m m e o n e n r e c u e i l l o i t 
d u t emps des R o m a i n s , o ù c e t t e î l e é t o i t 
m i f e au n o m b r e des m a g a f i n s de R o m e . 
P o m p é e , d i t C i c é r o n , fans a t t e n d r e q u e 
l a f a i f o n f u t b o n n e p o u r n a v i g u e r , p a f ï a 
e n S i c i l e , v i f i t a l ' A f r i q u e , a b o r d a e n 
Sardaigne, & s ' a f t l i r a de ces t r o i s m a g a 
fins de la r é p u b l i q u e . 

, A j o u t o n s que l a Sardaigne a des p o r t s 
capables de r e c e v o i r t o u t e s f o r t e s de b â -
t i m e n s ; c ependan t i l n e p a r o î t pas q u e 
depuis les R o m a i n s aucune p u i f t a n c e 
a i t p r o f i t é des avantages q u ' o n peu t t i r e r 
de l a b o n t é de c e t t e î l e ; E l l e r e n f e r m o i t f o u s : 

eux q u a r a n t e - d e u x v i l l e s , & e l l e n ' e n a 
plus que f e p t o u h u i t a u j o u r d ' h u i , C a -
g l i a r i , S a f f â r i , O r i f t a g n i , tou tes t r o i s J 

é r i g é e s en a r c h e v ê c h é s ; & q u a t r e é p i f c o -
pales , f a v o i r A m p u r i a s , A l g h e r i , A l e z „ < 
& B b f a . 

L a Sardaigne, d i t A r i f î o t ë , e f t u n e ' 
c o l o n i e g r e c q u e q u i é t o i t a u t r e f o i s t r è s - -

, riche j . m a i s q u i a b i e n d é c h u depuis . Effô--
G- 2r 

http://fardin.es
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f e r é t a b l i t fous les R o m a i n s , p o u r r e t o m 
b e r dans l a plus g rande d é c a d e n c e . I^a 
r a i f o n en e f t c l a i r e : les pays n e f o n t f l o -
r i f l a n s qu ' en r a i f o n de l e u r l i b e r t é ; & 
c o m m e t i e n n ' e f t plus p r è s de l a d é v a f t a -
t : o n que l ' é t a t a â u e l de l a Sardaigne , 
f i l e e f t d é p e u p l é e , t and i s que l ' a f f r e u x 
pays d u N o r d r e f t e t o u j o u r s h a b i t é . L e s 
maifo-ns r e l i g é e u f e s v i v e n t dans c e t t e î l e 
fans a u c u n t r a v a i l . & fans aucune u t i l i t é ; 
l e u r s i m m e n f e s p r i v i l è g e s f o n t l a r u i n e 
des c i t o y e n s . T o u s les r é g u l i e r s , foit en 
g u a l i r é de mend ians , foit e n v e r t u 
de que lque i n d u i t $ n e p a y e n t n i t a x e 
n i c o n t r i b u t i o n ; leurs biens ne f o u r n i f -
f e n t r i e n au g o u v e r n e m e n t ; l e p e u p l e ap
p a u v r i s 'ef t d é c o u r a g é ; F i n d u f t r i e a c e f f é ; 
fes f o u v e r a i n s ne t i r a n t p r e f q u e rien" de 
c e t t e î l e , l ' o n t n é g l i g é e , & les h a b i t a n s 
f o n t t o m b é s dans une i g n o r a n c e p r o f o n d e 
d e t o u t a r t & de t o u t m é t i e r . L e r o i de 
Sardaigne l u i - m ê m e .qui p o f f e d e a u j o u r 
d ' h u i ce t t e î l e , n ' a pas c r u q u ' i l f û t a i f é 
d e r e m é d i e r à fon d é l a b r e m e n t , & d 'en 
j é f o r m è r l a ç o n f t i t u t i o h . ' A u f t i l a c o u r ; 

$ e T u r i n rie r e g a r d e l a Sardaigne que 
c o m m e u n t i t r é q u i m e t f o n p r i n c e e n t r e 
' les t ê t e s c o u r o n n é e s . " " ' " f " * 

Je ne connois que S y m m a q u e , d i a c r e de 
l ' é g l i f e de R o m e , q u i f o i t n é dans c e t t e î l e , 
tk q u i k i t f a i t quelque p i ru i t dans l e m o n d e . 
J I f u c e é d a au pape ' A n a f t a f é I L . en 4<?8 ? 

$ a r l e c r é d i t de T h é o d o r i c , r o i des G o t h s , 
•Jl é t o i t p e r d u fans ce p r i n c e j ma i s avep 
;fa p r o t e ç l i o r i , ' i f f u t d é c l a r é j ' n h o c e n t des 
p r i m e s d o n t o n P a c c u f o i t . O n d i t q u e c ' e f t 
| u i q u i o r d o n n a l e p r e f f r i e r de c h a n t e r à 
J(a. m e f T ë cjans les .fêtes* des ma r ty r s ' * , ' l e 
jgloria in excelfis, I l m o u r u t en Ç 1 4 . . ( Le 
(Z'hevalier DE J'A UCOÙR t . )' ' "' " l% '* * 

$ne lieue jfAmfterdam fur l'Ye.j mais 
*c'eft u n v i l l a g e a u f t i g r a n d ' , a u f l i r i c j i e , 
'$c plus p r o p r e que "beaucoup de v i l l e s 
jopulen tes . L e " c z a r P i e r r e y v i n t ç n 1 6 9 7 
p o u r y y o i r t r a v a i l l e r à l a c o n f t r u c t î o n 
p ' u n v a i f t e a u , & v o u l u t y t r a y a i j l e r ' a u f l i , 
j n e n a n t l a m ê m e v i e que les art ifaras» de 
Sardam, s ' h ab i l l an t , f è n o u r r i f f a n t ç ô i f i m e 
eux , m a n i a n t l e compas <§t l a fyàche. I l 
t r a v a i l l a dans les fo rges , dans les c o r d e -
iies 3 dans ces m o u l i n s $ o n t l a q u a n t i t é 
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p r o d i g i e u f e b o r d e le v i l l a g e , & dans î e f -
quels o n f e i e l e f a p i n & l e c h ê n e , cm. 
t i r e l ' h u i l e , o n p u l v é r i f e l e t abac , o n 
f a b r i q u e l e pap i e r , o n f i l e les m é t a u x 
duc l i l e s . L ' o n c o n f t r u i f o i t a lors à Sardam 
beaucoup plus d e v a i f l e a u x e n c o r e qu ' au* 
j o n r d ' h u i . ( D . J , ) 

S A R D A R , f . m . ( Milice turque.) n o m 
d ' u n o f f i c i e r q u ' o n t i r e d u corps de c e u x 
des j a n i f f a i r e s p o u r que lque e x p é d i t i o n 
p a r t i c u l i è r e d ' une c e r t a i n e i m p o r t a n c e , 
c o m m e p o u r ê t r e â l a t ê t e de que lques 
d é t a c h e m e n s e n t e m p s de g u e r r e . C e m o t 
e f t d é r i v é de l a l angue p e r f a n e , o ù i l 
l i g n i f i e u n c h e f , u n commandant. A u f f i 
u n fardar e n T u r q u i e e f t l e c o m m a n d a n t 
d ' u n d é t a c h e m e n t fe g u e r r e , & i l e f t 
t o u j o u r s accompagne dans fon e n t r e p r i s e 
d ' u n d é p u t é & de' deux f e c r é t a i r e s ; ma i s 
f o n e m p l o i finit au r e t o u r de f o n e x p é d i 
t i o n , foit qu ' e l l e a i t r é u f t i o u n o n . P o r 
c o c k , defçript, de f Egypte, f , i.6fy 

SARDE, voyei SARDINE. 

S A R D E L L E voye% S A R P I N E . 
S A R D E S , (Géogr. anc. ) XdiçHii a u 

p l u r i e l p a r les anc iens , & r a r e m e n t Sar<* 
flïs a u fingûlier ; g r ande v i l l e d ' A f i e , d i t 
S t r a p o n b â t i e depuis l a g u e r r e de T r o i e , 
avec u n e ' ç i t a d ë l l é : .bien fortifiée. E l l e 
é t o i t au p i é d u m o n t T m o l u s , à 1$ l i eues 
de S m y r n e ,*1 & b a i g n é e par l e P a d o l e , 
M a i s g r â c e aux bel les o b f e r v a t i o n s de M , 
F a b b é B e l l e y ,* i n f é r é e s dans l è s mémoires v 

dè littérature , tome X V I I I . in-%° j e 
puis f o u r n i r l ' h i f t o i r è c o m p l e t t e d e c e t t e 
v i l l e , c é l è b r e par f o n a n t i q u i t é , f a d i g n i 
t é , fes r i ç h e f l e s , & fes m é d a i l l e s . 

C a p i t a l e d u r o y a u m e de L y d i e , & l e 
fié^gè d è fes r o i s , d o n t l a p u i f f a n c e s ' é t e n -
d o i t f u r une g r a n d e p a r t i e de l ' A f i e m i 
neu re , e l l d f o m b â au p o u v o i r de C y r u s , 
a p ^ s l a d é f a i t e de C r é f u s . Sous la d b m i 7 

n a t i ô n d é s ro i s d e P e r f e , e l l e c o n f e r v ^ 
u n r a n g d i s t i n g u é . O n f a i t . q u ' e l l e f u t 
l e f é j o u r de C y rus l e j eune : l e f a t r a p e 
o u g o u v e r n e u r d e l a p r é f e & u r é m a r i t i m e , 
y f a i f o i t f a r é f i d e n c e . E l l e a v o i t b e a u 
coup f o u f f e r t pa r l a r é v o l t e des I o n i e n s 
c o n t r e D a r i ù s f i l s d ' H y f t a f p e : les c o n f é 
d é r é s c o n d u i t s pa r A r i f t a g o r a s , p r i r e n t 1$. 
v i j l e , l a b r û l è r e n t : l e * t e m p l e m ê m e d è 
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C y b e î e , d é e f t e d u pays , ne f u t pas é p a r 
g n é . C e t i n ç e n d i e auque l les A t h é n i e n s 
a v o i e n t eu p a r t , f u t u n des m o t i f s q u i 
d é t e r m i n è r e n t D a r i u s à d é c l a r e r l a g u e r r e 
a u x G r e c s , & f e r v i t de p r é t e x t e aux 
P e r f e s p o u r b r û l e r les t emples de la G r è c e . 

M a i s l a v i l l e de Sardes r e c o u v r a f o n 
p r e m i e r é t a t , l o r f q u ' A g é f i l a s , fous A r t a -
x e r c è s M n é n o m , p a f l a en A f i e p o u r c o m 
b a t t r e T i f T a p h e r n e . A l e x a n d r e l e g r a n d 
a y a n t d é f a i t f u r les bords d u G r a n i q u e 
les g é n é r a u x de D a r i u s , d e r n i e r r o i de 
P e r f e , f i t l a c o n q u ê t e d ' une g r a n d e p a r 
t i e de l ' A f i e m i n e u r e . L a v i l l e de Sar
des , q u i é t o i t l ' o r n e m e n t & l e b o u l e v a r d 
d e l ' e m p i r e des Barbares d u c ô t é de la 
m e r , f e f o u r n i t à ce p r i n c e , q u i l u i r e n d i t 
l a l i b e r t é l ' u fage de fes l o i x . D a n s 
l a f u i t e e l l e t o m b a fous l a p u i f f a n c e des 
r o i s de S y r i e ; l e r e b e l l e Achaeus q u i a v o i t 
p r i s l e d i a d è m e , f e r é f u g i a dans c e t t e 
y j l l e ^ o ù i l f u t pr i s & m i s à m o r t . 

A n t i o c h u s l e g r a n d a y a n t é t é v a i n c u 
j?ar les R o m a i n s à la b a t a i l l e de M a g n é -
fie , f u t d é p o u i l l é des é t a t s q u ' i l p o f f é d ô i t 
c n - d e ç a d u m o n t T a u r u s ; les R o m a i n s 
c é d è r e n t ; à E u m e n e , r o i de P e r g a m e , 
l e u r a l l i é , l a L y d i e , & p l u f i e u r s autres 

jpays . A t t a l e P b i l o m é t o r , l ' u n de fes f u c -
•ceffeurs > l a i f f a p a r t e f t a m e n t au peuple 
r o m a i n fes é t a t s , q u i t r o i s ans a p r è s f a 
m o r t f u r e n t r é d u i t s e n p r o v i n c e . C e t t e 
p r o v i n c e e f t connue dans l ' h i f t o i r e fous 

J e n o m à\Afie proconfulaire ; e l le é t o i t 
. g o u v e r n é e par u n p r o c p n f u l au t emps de 
i a r é p u b l i q u e , & m ê m e d e p u i s , A u g u f t e 

? l ' a y a n t c é d é e a u f é n a t dans l e pa r tage 
. q u ' i l f i t des p r o v i n c e s . L ' A f i e p r o c o n f u -
J a i r e é t o i t d 'une g rande é t e n d u e ; e l l e 
c o m p r e n o i t l a L y ^ l i e , l a g r a n d e P h r y -
g i e l a M i f n i e , T E o l i e , I T o n i e , les 
i l e s a d j a c e n t e s , & l a C a r i e . A i n f i l a v i l l e 
jde Sardes p a f t à f o u s l a p u i f f a n c e de R o m e . 

«Èlle f j a b r i q u o i t des m o n n o i e s p l u f i e u r s 
J i ec les a v a n t l ' e m p i r e R o m a i n , H é r o d o t e 
a f l ù r e que l é s L y d i e n s f u r e n t les p r e m i e r s 
q u i f i r e n t ' f r a p p e r .des m o n n o i e s d ' o r & 
. d ' a r g e n t ; j e n ' e x a m i n e p o i n t f i l ' i n v e n t i o n 
d e l ' a r t de b a t t r e m o n n o i e l e u r e f t d û e ; 
i l e f t c e r t a i n que ce t a r t e f t t r è s - a n c i e n en 
L y d i e , & pa r c o n f é q u e n t à sardes , q u i 
£ a é t o i t l a cap i t a l e . O n y o j t e n c o r e dans 
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j les cab ine t s des anciennes m o n n o i e s d ' u n 

t r a v a i l g r e f f i e r , q u ' o n c r o i t a v o i r é t é f r a p 
p é e s fous les A n t i a d e s , anc iens ro i s d e 
L y d i e . Q u o i q u ' i l e n f o i t , l e c a b i n e t d u 
R o i & c e l u i d e , M . P e l l e r i n c o n f e r v e n t 
p l u f i e u r s m é d a i l l e s d ' a r g e n t & de b r o n z e 
de l a v i l l e de sardes , o ù l ' o n ne v o i t 
p o i n t l a t ê t e des empereurs ; c ependan t 
c e t t e v i l l e f i t e n f u i t e f r a p p e r u n g r a n d 
n o m b r e de m é d a i l l e s avec l a t ê t e d e ces 
p r inces . L e s an t iqua i res e n c o n n o f f e n t 
plus d e c e n t v i n g t tou tes d i f f é r e n t e s , 
depuis A u g u f t e j u f q u ' à D a l e r i e n le j e u n e : 
i l nous r e f t e a u f f i p l u f i e u r s d e fes i n f -
c r i p t i o n s ; mais b o r n o n s - n o u s i c i à l ' h i f 
t o i r e fimple de c e t t e v i l l e ; nous avons 
à f a i r e c o n n o î t r e f a p o f i t i o n f e r t i l e , f a 
d i g n i t é , f o n g o u v e r n e m e n t p a r t i c u l i e r , 
fes t r a i t é s avec d 'autres v i l l e s d ' A f i e , f o n 
c u l t e r e l i g i e u x , fes t e m p l e s , fes f ê t e s , & 
les j e u x q u ' e l l e a c é l é b r é s en l ' h o n n e u r 
des d i e u x & - des e m p e r e u r s ; nous i n d i 
querons a u f f i quels é t o i e n t les m i n i f t r e s 
de l a r e l i g i o n des Sard iens . E n f i n , c o m m e 
i l e f t i n t i r e f l a n t de c o n n o î t r e q u e l a é t é 
dans la f u i t e des fiecles l e f o r t d 'une v i l l e 
fi f a m e u f e , nous r appo r t e rons e n d e u x 
m o t s f e s d i v e r f e s r é v o l u t i o n s depuis l e h a u t 
e m p i r e j u f q u ' à p r é f e n t . . 

i . L a v i l l e de sardes é t o i t é l o i g n é e 
d ' E p h è f e de 540 ftades ; & f u i v a n t les 
i t i n é r a i r e s , de 63 mi l l e s , , q u i f o n t e n v i r o n 
2 1 l ieues c o m m u n e s d e F r a n c e : fi nous 
ne f a v i o n s pas d ' a i l l eu r s q u ' e l l e é t o i t d e 
l ' A f i e p r o c o n f u l a i r e & e n L y d i e , les m o -
numens nous l ' a p p r e n d r o i e n t , p u i f q u ' o n 
l i t f u r fes m é d a i l l e s , 'ZA^tAvav KMOV Ariat, 
& m ê m e le n o m d u p r o c o n f u l , g o u v e r n e u r 
d e l a p r o v i n c e ; Tctia &<ri'Ha UoKKiavi 
Àv8u7ra,To ; & dans une i n f c r i p t i o n , T H É 

On fait aaffi qu'elle étoit fituée fur le 
p e n c h a n t d u m o n t T m o l u s , vers l e f e p -
t e n t r i o n , f é l o n P l i n e , / . V c. x x j x . q u i 
d i t sardibus in latere Tmoli montis; q u ' e l l e 
é t o i t a r r o f é e par le Pac to le , c e t t e r i v i è r e 
fi v a n t é e dans l ' a n t i q u i t é p o u r les f a b l e s 
d ' o r q u ' e l l e r o u l o i t dans fes eaux , & q u ' o n 
n ' y t r o u v o i t plus au t e m s de S t r a b o n . C e s 
c i r c o n f t a n c e s loca les f o n t e n c o r e m a r q u é e s 
f u r les m é d a i l l e s . O n v o i t f u r une m é d a i l l e 
d u c a b i n e t d u r o i , l a t ê t e d ' u n v i e i l l a r d 
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c o u r o n n é de p a m p r e , avec le n o m Tpahof , 
& au r e v e r s u n e f i g u r e a f ï i f e q u i t i e n t u n 
e a n t h a r e , avec l e n o m de 2 # f J W e . L e 
m ê m e d i e u , l e T m o l e , fous l a f i g u r e d ' u n 
v i e i l l a r d , & r e p r é f e n t é f u r une des mé-> 
da i l l e s de Sardes, f r a p p é e fous D o m i t i e n ; 
& u n e a u t r e d e S e p t i m e Severe , f u i v a n t 
l e P . F r o e ï i c h , a f u r l e r eve r s l e P a c 
t o l e avec fes a t t r i b u t s , & l a l é g e n d e <TA§-

£lAV(iV. 
L ' o p u l e n c e des ro i s de L y d i e a é t é 

c é l é b r é e dans l a plus h a u t e a n t i q u i t é : o n 
c r o i t qu ' i l s p u i f o i e n t l eurs t r é f o r s dans les 
m i n e s d ' o r d u T m o l e , o ù f o n t les fou rces 
d u Pac lo l e ; mais ce q u i c o n t r i b u a l e p lus 
dans tous les t e m p s à l a r i c h e f f e de Sar
des , ce f u t l a f e r t i l i t é de f o n t e r r i t o i r e . 
L e s co teaux d u T m o l e é t o i e n t p l a n t é s de 
v i g n o b l e s , d o n t l e v i n é t o i t f o r t e f t i m é ; 
a u f l i a - t - o n i m a g i n é que Bacchus a v o i t é t é 
n o u r r i à sardes, & que c e t t e v i l l e a i n 
v e n t é l ' a r t de f a i r e l e v i n : ce d i e u e f t 
r e p r é f e n t é avec fes a t t r i b u t s , l é ean tha re , 
l e t h y r f e & l a p a n t h è r e , f u r p l u f i e u r s de 
fes m é d a i l l e s . U n e p l a ine f p a c i e u f e s ' é t e n d 
d u p i é de l a m o n t a g n e j u f q u ' a u d e l à d u 
f l e u v e H e r m u s , n o m m é e par exce l l ence 
la plaine de S a r d e s , 2«t f£i&vov TSJYOI/. 

E l l e e f t a r r o f é e par u n g r a n d n o m b r e d e 
r u i f f e a u x , & par l e H e r m u s q u i f e r t i l i f e 
fes t e r res . O n v o i t l e f l e u v e r e p r é f e n t é . 
f u r u n e m é d a i l l e de f a b i n e , <TA^IAVQV 
L a p l a i n e o u t r e les p â t u r a g e s , p r o d u i f b i t 
e n abondance des b l é s & des g r a i n f de 
t o u t e e fpece ; C é r è s & T r i p t o l è m e q u i 
p r é f i d o i e n t à l ' a g r i c u l t u r e ,. f o n t r e p r é f e n -
t é s f u r p l u f i e u r s de fes m é d a i l l e s , sardes t 

dit StrabovtJib.XIL p. 6 2 7 . a é t é p r i f é p a r 
l es S i m e r i e n s , par les T r è r e s & les L y c i e n s 
&• e n f u i t e par les Pe r fe s ; e l le s 'ef t t o u j o u r s 
r e l e v é e de fes m a l h e u r s à caufe de la b o n t é 
rie f o n f o l . C e t t e b o n t é c o n t r i b u a fans d o u t e 
à f o n r é t a b l i f f e m e n t , a p r è s c e t h o r r i b l e 
t r e m b l e m e n t de t e r r e q u i r e n v e r f a en une 
n u i t d o u z e v i l l e s d ' A f i e ; sardes fut l a plus 
m a l t r a i t é e : afperrima in Sardianos lues, 
d î t T a c i t e > annal, x j . 4 7 ; a u f f i eu t - e l l e 
î e plus de p a r t aux l i b é r a l i t é s de T i b è r e , -
q u i fit r é t a b l i r ces v i l l e s , & sardes par 
r e c o n n o i f t à n c e l u i d é c e r n a les h o n n e u r s 
d i v i n s . 
; I L S i c e t t e v i l l e f u t p u i f f a n t e par fes 
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r i c h e f l è s , e l l e f u t i l l u f t r e pa r d 'au t res t i t r e r 
honorab les . D a n s l a c o n t e f t a t i o n q u i s ' é l e v a 
e n t r e o n z e v i l l e s de l ' A f i e , q u i t o u t e s 
a m b i t i o n n o i e n t l ' h o n n e u r de b â t i r u n t e m 
p l e à T i b è r e , à L i v i e & au f é n a t , les 
v i l l e s d e S m y r n e & de sardes , à l ' e x -
c l u f i o n des autres , r e f t e r e n t en c o n c u r 
r e n c e . L e u r s d é p u t é s p a r l è r e n t d e v a n t l e 
f é n a t , & fi ceux de sardes n ' e u r e n t pas 
l ' avan tage f u r les S m y r n é e n s , c ' e f t q u e 
ces d e r n i e r s firent v a l o i r l e u r a n t i q u i t é r 

& les f e r v i c e s i m p o r t a n s qu ' i l s a v o i e n t r e n 
dus aux R o m a i n s dans les t emps les p lus -
d i f f i c i I es.. sardes n é a n m o i n s p o u y o i t p r e k 
que p r e n d r e f u r fes m o n u m e n s , les m ê m e s 
t i t r e s d ' h o n n e u r que S m y r n e ; c ' é t o i t u n e 
g r a n d e v i l l e , d i t S t r a b o n , l a plus g r a n d e 
de l ' A f i e , f u i v a n t S é n e q u e , & l ' u n e des 
plus m a g n i f i q u e s . O n v o y o i t p r è s d e c e t t e 
v i l l e , les t o m b e a u x des anciens r o i s d e 
L y d i e , /Avnp&rA rm. (iAo-iKtav, & e n p a r 
t i c u l i e r c e l u i d ' A l y a t t e , p e r e d e C r é f u s . 

À n t o n i n P i e dans u n de fes r e f e r i t s , m e t 
sardes a u n o m b r e des v i l l e s q u ' i l q u a l i f i e 
de métropole de peuples. E l l e é t o i t m é t r o - -
p o l e de l a L y d i e : Lydia celebratur ma--
ximè sardibus , d i t P l i n e , lib. V . c. xxix.-
A u f l i p r e n o i t r e l l e l e t i t r e de métropole, 
c o m m e l ' a p r o u v é M . A s k e W , f a v a n t a n -
g lo is , par une i n f e r i p t i o n q u ' i l a c o p i é e -
f u r les l i e u x en 1 7 4 8 . O n l i t f u r u n m é 
d a i l l o n d e S e p t i m e S é v è r e , a-a^iAvav' 
flirvzoKoçyv pzTfO'nroheas A<rlttç. E n f i n dans 
l à d i v i f i o n que les R o m a i n s firent d e l a -
p r o v i n c e d ' A f i e en p l u f i e u r s p r é f e c r a r e s -
o u j u r i f d i c l i o n s , qu ' i l s n o m m o i e n t jitridici 
conventus, c e l l e de sardes à l a q u e l l e r e f -
f o r t i f l b i e n t p l u f i e u r s g randes v i l l e s , é t o i t 
une des p lus é t e n d u e s . 

I I I . D a n s les p r e m i e r s t emps , les v i l l e s 
de l ' A f i e é t o i e n t g o u v e r n é e s f u i v a n t leurs* 
l o i s , Jk par leurs p ropres m a g i f t r a t s : e l l e s » 
j o u i f ï b i e n t alors d 'une v é r i t a b l e a u t o n o m i e . -
Sous l a d o m i n a t i o n des Per fes elles p e r d i 
r e n t c e t t e p r é c i e u f e l i b e r t é . A l e x a n d r e l e 
g r a n d les r é t a b l i t dans l eu r a n c i e n é t a t , q u i 
f u t c o n f i r m é par les R o m a i n s , & n o u s : 

favons que sardes e u t p a r t à ce b i e n f a i t s 
L e g o u v e r n e m e n t d è c e t t e v i l l e é t o i t : 

d é m o c r a t i q u e ; l ' a u t o r i t é p u b l i q u e s'exer--
e o i t au n o m d u peuple par u n c o n f e i l p u 
b l i c y . c o m m e o n l e v o i t f u r u n m o n u m e n t 
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érigé e n l ' h o n n e u r d ' A n t o n î n P i e : H . Baux» 
KAI o Anfjtoç rov a-ctçS'iAvav. O u t r e l e c o n f e i l 
c o m m u n de l a v i l l e appel le Qovxn , c o m p o f é 
des a r c h o n t e s & d ' au t r e s c o n f e i l l e r s , la 
v i l l e de sardes a v o i t u n f é n a t o u c o n f e i l 
des anciens , yiçwo-iA, d o n t i l e f t f a i t m e n 
t i o n dans une b e l l e i n f e r i p t i o n de c e t t e 
v i l l e , r a p p o r t é e pa r S p o n ( mi fi. p. 
3 1 7 - ) H $whf[ KAI 0 S"r)[xo? KAI « ynçov<ricL 
iTifjLtia-Av , &c. C e c o n f e i l s ' a f f e m b i o i t dans 
l e palais d e C r é f u s , que les Sardiens 
a v o i e n t d e f t i n é p o u r l e l o g e m e n t & l a r e 
t r a i t e des c i t o y e n s p e n d a n t l e u r v i e i l l e r i e . 
V i t r u v e , lib. I V c. y i i j . p a r l e de ce palais 
q u ' i l appe l l e Gerufia 

L e c o n f e i l gerufia é t o i t é t a b l i dans p l u -
i i e u r s v i l l e s d e l ' A f i e , f u i v a n t les i n f e r i p -
t i o n s & les m é d a i l l e s . L e p r e m i e r m a g i s 
t r a t de sardes é t o i t n o m m é archonte , & 
^quelquefois e-TÇATvyoç , préteur ; o n f a i t 
,que l e n o m ^archonte a pr i s n a i f î a n c e à 
A t h è n e s . L e s co lon ies grecques l e p o r t è 
r e n t e n A f i e , d ' o ù i l s ' é t e n d i t à p l u f i e u r s 
v i l l e s d e ce c o n t i n e n t . L ' a r c h o n t a t é t o i t 
u n e n i a g i f t r a t u r e a n n u e l l e ; mais l ' a r 
c h o n t e é t o i t que lque fo i s c o n t i n u é o u c h o i f i , 
d e u x , t r o i s , o u q u a t r e f o i s , c o m m e i l e f t 
c o n f i a n t pa r les m é d a i l l e s , A P X . rr§âroç, 
é t o i t éponyme. S o n n o m i n f e r i t f u r les ac
t e s p u b l i c s , m a r q u o i t l a d a t e des a n n é e s \ 
c a r p l u f i e u r s v i l l e s m a r q u o i e n t l a d a t e des 
a n n é e s pa r les a r chon te s . D a n s le g r a n d 
n o m b r e des m é d a i l l e s de sardes, i l n ' y 
e n a que d e u x f r a p p é e s fous T i b è r e , & 
u n e fous T r a j a n , q u i p o r t e n t l e n o m d u 
p r o c o n f u l ; mais o n y t r o u v e les a r c h o n 
t e s fous p r e f q u e tous les r è g n e s , depuis 
A u g u f t e j u f q u ' à V a l e r i e n l e j eune . I l s font 
d é f i g n é s o r d i n a i r e m e n t par les l e t t r e s A p . 
A P X . Sardes a v o i t a u f l i ' u n p r e m i e r m a g i f -
t r a t , KTf Artiyoç, firategus o u préteur , 
q u ' o n t r o u v e f u r quelques-unes d e fes m é 
d a i l l e s , & u n yfAfj.fjLA'fivç, greffier en chef 
de la ville ; p lace de c o n f i a n c e , q u i d e -
m a n d o i t une exacle p r o b i t é dans c e l u i q u i 
l a r e m p l i f l b i t . 

I V . L e s m o n u m e n s nous i n f t r u i f e n t n o n 
f e u l e m e n t d u g o u v e r n e m e n t d e l a v i l l e de 
Sardes, i l s nous o n t t r a n f m i s les d i f f é r e n s 
t r a i t é s d ' u n i o n & d ' a f t b c i a t i o n qu ' e l l e c o n 
c l u t avec d 'au t res v i l l e s , c o m m e avec 
feJJe de P e r g a m e , 4 ' % n è f e , de L a o d i -
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c é e & d ' H i é r a p o l i s d e P h r y g i e . Ces t r a i 
t é s f o n t - d é f i g n é s f u r les m é d a i l l e s pa r l e 
n o m à\[xwoiA, que les L a t i n s o n t r e n d u 
par c e l u i d e concordia. L e s v i l l e s d ' E p h è f e 
& de Sardes f i r e n t e n t r e elles u n t r a i t é 
d ' u n i o n fous les A n t o n i n s , p o u r s ' a f f o c i e r 
r é c i p r o q u e m e n t au c u l t e de leurs d i v i n i 
t é s . En» c o n f é q u e n c e de c e t t e a f f o c i a t i o n , 
l e c u l t e de D i a n e é p h é f i e n n e f u t é t a b l i à 
Sardes : c e t t e d é e f i è y p a r o î t f u r une d e 
fes m é d a i l l e s f r a p p é e fous l e r è g n e de C a -
r a c a l î a . P a r une m é d a i l l e d ' H i é r a p o l i s d e 
P h r y g i e , q u i a d ' u n c ô t é l a t ê t e d e P h i 
l i ppe l e j e u n e , o n v o i t que c e t t e v i l l e a f -
f o c i a Sardes à la c é l é b r a t i o n des j e u x f a -
c r é s ; au r eve r s f o n t r e p r é f e n t é e s deux 
u r n e s , avec des branches de p a l m i e r , o n 
l i t a u t o u r : izpoTrohetTav KAI O-A^IAVCOV O,U»-
VOIA. 

i • 
V . Q u o i q u e les G r e c s , & les au t res 

peuples d u P a g a n i f m e , r e c o n n u f f e n t l a 
p l u r a l i t é des d i e u x , cependan t c h a q u e 
pays , & m ê m e les v i l l e s , a d o r a i e n t d è s 
d i v i n i t é s p a r t i c u l i è r e s . T e l s é t o i e n t l ' A 
p o l l o n d e M i l e t , l ' E f c u l a p e d ' E p i d a u r e , 
l a M i n e r v e d ' A t h è n e s , l a D i a n e d ' E p h è f e , 
l a V é n u s de Paphos , & une i n f i n i t é d ' a u 
tres d i v i n i t é s . L a v i l l e de Sardes h o n o 
rait a u f t i des d i v i n i t é s t u t é l a i r e s a u x 
quel les e l l e r e n d o i t u n c u l t e p a r t i c u l i e r . 
D a n s les p r e m i e r s t emps e l l e h o n o r a i t 
C y b è l e , d o n t l e t e m p l e f u t b r û l é par les 
I o n i e n s fous l a c o n d u i t e d ' A r i f t a g o r a s . 
S a i t que fon c u l t e e û t é t é a b o l i o u n é g l i g é , 
les m o n u m e n s de Sardes ne l a r e p r é f e n -
t e n t plus que f u r une m é d a i l l e de S a l o -
n i n e f e m m e de G a l l i e n . L e s hab i tans de 
l a v i l l e r e n d i r e n t u n c u l t e p a r t i c u l i e r à 
D i a n e . E l l e a v o i t u n t e m p l e c é l è b r e f u r 
les b o r d s d u lac d e G y g è s o u de C o l o é , 
à 4 0 ftades de l a v i l l e , d ' o ù e l l e é t o i t 
n o m m é e KOXOWYI KyriyM. C e l i e u f a c r é 
é t o i t i n f i n i m e n t r e f p e d é ; i l a v o i t m ê m e 
u n d r o i t d ' a f y l e , que les Sardiens p r é t e n -
d o i e n t a v o i r o b t e n u d ' A l e x a n d r e l e g r a n d . 
C o m m e ces p r i v i l è g e s é t o i e n t l ' o c c a f i o n 
de p l u f i e u r s abus dans les v i l l e s de l ' A f i e , 
le f é n a t les r e f t r a i g n i t fous l ' e m p i r e d e 
T i b è r e : a i n f i l e c u l t e d e l a d é e f f e ne 
f u t plus a u f l i c é l è b r e . M . A s k e w a c o p i é 
dans f o n v o y a g e , une i n f e r i p t i o n q u i f a i t 
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m e n t i o n d 'une p r ê t r e f t e d e D i a n e d e 
Sardes. 

P r o f e r p i n e t i n t l e p r e m i e r r a n g e n t r e 
les d i v i n i t é s de Sardes ; e l le e f t r e p r é f e n -
t é e f u r les m é d a i l l e s de T r a j a n , de M a r c 
A u r e l e , d e L u c i u s V e r u s , de C o m m o d e , 
de S e p t i m e S é v è r e , de J u l i a D o m n a , d e 
C a r a c a l l a , de T r a n q u i l l i n e , de G a l i e n & 
d e Sa lon ine \ & quelquefois avec f o n te na
b i e. C o m m e c e t t e d é e f f e é t o i t l a d i v i n i t é 
t u te l a i re de Sardes , c e t t e v i l l e c é l é b r o i t 
des j e u x en f o n h o n n e u r . 

L a V é n u s de Paphos é t o i t a u f î i a d o r é e à 
Sardes. E l l e y a v o i t u n t e m p l e q u i e f t r e 
p r é f e n t é f u r les m é d a i l l e s d ' H a d r i e n , de 
S é v è r e A l e x a n d r e , de M a x i m i n & de 
G o r d i e n P i e , avec l ' i n f c r i p t i o n Traqsiti <?ct§-

. ftavcov : ce c u l t e d e v o i t ê t r e a n c i e n â Sar
des. H é r o d o t e nous app rend à que l p o i n t 
les m œ u r s de c e t t e v i l l e o p u l e n t e é t o i e r t 
d i f f o l u e s d è s les p r e m i e r s t emps . I l n ' e f t 
donc pas é t o n n a n t que les Sardiens a i en t 
a d o p t é une d i v i n i t é de l ' î l e de C y p r e . 
N o u s avons o b f e r v é plus d 'une fo i s dans 
c e t o u v r a g e , que des pays enco re plus 
é l o i g n é s l ' u n de l ' a u t r e , fe f o n t c o m m u 
n i q u é s r é c i p r o q u e m e n t l eu r c u l t e & leurs 
c é r é m o n i e s r e l i g i eu fe s . O n v o i t l a t ê t e de 
V é n u s , fans l é g e n d e , f u r une m é d a i l l e du 
c a b i n e t d e M . P e l l e r i n ; & au revers une 
m a f f u e dans une c o u r o n n e de l a u r i e r , 
avec l e n o m X&ç^ictmv ,. & u n m o n o 
g r a m m e * 

L e d i e u L u n u s . , a p p e l l é Mm p a r les 
Grecs- , p a r o i t f u r p l u f i e u r s m é d a i l l e s * de 
Sardes.. Il e f t r e p r é f e n t é avec un-bonnet . 
p h r y g i e n f u r l a t ê t e , & une p o m m e de 
p i n à l a r n a m î i l p o r t e q u e l q u e f o i s u n 
c r o i f t à n t f u r les é p a u l e s . Sur d e u x m é d a i l 
les d é c r i t e s par H a y m , o n v o i t d ' un c ô t é 
l a t ê t e d u d i e u L u n u s , avec l e b o n n e t 
p h r y g i e n & le c r o i f f a n t : o n l i t a u t o u r [/.nv 
Knwvof. d e l ' a u t r e c ô t é , u n f l e u v e c o u 
c h é & a p p u y é f u r f o n u r n e , t i e n t de l a 
d r o i t e u n r o ï e a u c , & d e l a . gauche une 
c o r n e d ' a b o n d a n c e , avec l a l é g e n d e <r&§-
ÏÏJLVCÙV F* vi'j>K<>?w ; & à l ' e x e r g u e t^oç. 
L ' a u t r e m é d a i l l e a l a m ê m e t ê t e a v e c l a 
s a ê m e l é g e n d e , & au r eve r s u n g o u v e r 
n a i l & u n e c o r n e d ' abondance , p o f é s l ' u n 
f u r l ' a u t r e en f a u t o i r , avec la l é g e n d e 
*X$£IM»V 34 HeMo£vv*CQs d e u x m é d a i l l e s 
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o n t é t é f r a p p é e s fous l e r è g n e d e S e p t i m e 
S é v è r e , à caufe d u t i t r e de néocores pour 
la féconde fois , que p r e n n e n t les h a b i t a n s 
de Sardes for ces m o n n o i e s . L e n o m 
d'Ar^nro? e f t une é p i t h e t e d u d i e u L u n u s 9 

à q u i les peuples de l ' A f t e d o n n o i e n t d i f -
f é r e n s f u r n o m s , c o m m e de <Kf AKO? dans l e 
P o n t , d e oV en C a r i e , de KWMS/™ ^ 
N i f a en C a r i e , d '*f**/o? e n P i f i d i e , de 
f u i v a n t les m é d a i l l e s c i t é e s , d W * i w ? e n 
L y d i e . 

N o u s avons d é j à o b f e r v é que l e t e r r i 
t o i r e de Sardes é t o i t t r è s - f e r t i l e e n b l é s * 
& «gj ' i l p r o d u i f o i t des v i n s exce l lens : les 
Sardiens h o n o r o i e n t S p é c i a l e m e n t C é r o s 
& Bacchus , & les o n t f o u v e n t r e p r é f e n - . 
t é s f u r leurs m o n u m e n s . L e c a b i n e t d e 
M . P e î i e r i n c o n f e r v e u n b e a u m é d a i l l e » 
d ' a rgen t q u i a é t é f r a p p é à Sardes. C'enV 
une de ces anciennes m o n n o i e s q u ' o n ap«-
pel- loi t ciflophores , parce qu 'e l les por— 
t o i e n t d ' u n c ô t é l a c i f t e f a c r é e , o u las 
c o r b e i l l e q u i r e n f e r m o i t l e s m y f t e r e s d e 
Bacchus . . 

J u p i t e r e f t fouvent r e p r é f e n t é f u r les 
. m é d a i l l e s d e Sardes , & m ê m e f u r u n e 
. de f e s m é d a i l l e s o n y a g r a v é l a t ê t e 8c 
, l e n o m de J u p i t e r ; i l a v o i t dans cetfi©-' 

v i l l e u n t e m p l e avec des p r ê t r e s , & les^ 
, Sardiens c é l é b r a i e n t e n f o n h o n n e u r dos-; 

j e u x pub l i c s . 
L e c u l t e d ' H e r c u l e é t o i t a u f l i ' é t a b l i à* 

Sardes. L e s anciennes t r a d i t i o n s d u pays ; 
avo ien t . c o n f e r v é la m é m o i r e des a m o u s s 

. d e ce h é r o s & d ' O m p h a l e r e i n e de L y d b . 
L e s L y d i e n s f e g l o r i f i o i e n t d ' a v o i r é t é 
g o u v e r n é s pa r H e r c u l e & par fes> d e f e e n -
d a n s » I l s le- c o n f a c r e r e n t au n o m b r e de-
leurs p r inc ipa l e s d i v i n i t é s ; l a v i l l e d e 
Sardes l 'a r e p r é f e n t é f u r p l u f i e u r s de fès> 
m é d a i l l e s * - O n v o i t f u r une m é d a i l l e d u 
c a b i n e t d u r o i d ' u n c ô t é l a t ê t e d ' H e r c u l e 
fans l é g e n d e ; d e l ' a u t r e , O m p h a l e da--
b o u t , p o r t e f u r l ' é p a u l e d r o i t e l a m a f ï u e . y , 
f u r le. bras gauche u n e peau de l i o n , avec : 
l e n o m Xnçf'tAvav : f u r une a u t r e m é d a i l l e 
du* m ê m e c a b i n e t , . O m p h a l e e f t r e p r é - -
fontée a y a n t l a t ê t e c o u v e r t e d ' une peata? 
de l i o n * Sur d e u x m é d a i l l e s de ce c a b i n e t ^ 
o n . v o i t d'un* c ô t é l a t ê t e àe P r o f e r p i n e . r 

& de l ' a u t r e u n e m a f l l i e r e n f e r m é e dans-. 
u n e c o u t o n n e d e f e u i l l e s d e c h ê n e . L e 

s a b i n e t 



c a b i n e t de M . T e l l e r i n c o n f e r v e a u f l i 
. p lu f i eu r s m é d a i l l e s de Sardes , f u r l e f -
<quelles H e r c u l e e f t r e p r é f e n t é a v e c fes 
a t t r i b u t s . 

O n v o i t f u r les m é d a i l l e s de sardes l e 
i t y p e de quelque* aut res d i v i n i t é s , de J u -
n o n , de M a r s , de Pal las & d ' A p o l l o n ; 
m a i s aucun m o n u m e n t ne nous « a p p r e n d 
que ces d i v i n i t é s a i en t eu des t emples dans 
j a v i l l e , & qu 'e l les y a i e n t é t é h o n o r é e s 
d ' u n c u l t e p a r t i c u l i e r . 

V I . L e s peuples & les v i l l e s d e l ' e m 
p i r e r o m a i n é l e v o i e n t des t e m p l e s , o f -
f r o i e n t des f a c r i f i c e s & d é c e r n o i e n t tous 
les honneu r s d e l a d i v i n i t é aux empereurs , 

r aux p r i n c e f l e s , f e m m e s , m è r e s , filles ou 
parens des empereu r s . I l s ne r o u g i f t b i e n t 
p o i n t d ' a c c o r d e r l e n o m v é n é r a b l e 4 e £eo?, 
Meus , à des h o m m e s q u i d é s h o n o r o i e n t 
• f o u v e n t l ' h u m a n i t é . L a v i l l e de sardes 
• c é l é b r a f u r fes m o n u m e n s les v e r t u s , les 
.•victoires , les t r o p h é e s des p r inces ; e l l e fit 
p l u s , e l l e les a d o p t a au n o m b r e de fes 
d i e u x . A u g u f t e p a r o î t f u r une de fes m é 
d a i l l e s avec c e t t e i n f e r i p t i o n , ©so? o-iGa.-
. rof. E l l e c o n f a c r a des p r ê t r e s en l ' h o n n e u r 
d e T i b è r e . L a r e c o n n o i f l à n c e de l a v i l l e 

. s ' é t e n d i t m ê m e au j e u n e D r u f u s fils de 
T i b è r e , & à G e r m a n i c u s q u ' i l a v o i t adop
t é : f u r deux de fes. m é d a i l l e s , e l l e p r o 
c l a m e n o u v e a u x d i e u x les d e u x C é f a r s , 
Apowor . T^/JCOCVIKOÇ. Kat<ra,gif. Nso/. ©toi. 
het^iK^oi. A / ê x p o i . C e t t e i n f e r i p t i o n fin-
.gul iere annonce d ' une m a n i è r e i nd i r ec t e 
Ta d i v i n i t é de l e u r pe re . L e s Sardiens c é 
l è b r e n t en m ê m e t emps l ' h e u r e u f e c o n 
c o r d e des deux p r i n c e s , $/\#cfêA<ps/, AcN*.-
ço». L a c o u r o n n e de c h ê n e avec ces m o t s 
Koivou Acrizi e f t l e fimbole des j e u x que l a 
p r o v i n c e de l ' A f i e fit c é l é b r e r à sardes 
e n l e u r h o n n e u r . 

L a flatterie des Sardiens â l ' é g a r d d ' H a 
d r i e n f u t p o r t é e à l ' e x c è s . A l ' e x e m p l e de 
p l u f i e u r s autres peuples i l s e u r e n t l a foi— 
b l e f l é de c o n f a c r e r au n o m b r e des h é r o s 
l ' i n f â m e A n t i n o u s , c o m m e o n l e v o i t f u r 
d e u x de l eu r s m é d a i l l e s , avec c e t t e l é 
gende , Avrivooi. H f coç. I l s n e d o n n è r e n t pas 
.d 'autres t i t r e s d ' h o n n e u r à A n t o n i n P i e , 
u n des p lus exce l lens p r i n c e s , & d o n t i l s 
a v o i e n t r e ç u des b i e n f a i t s fignalés , f u i 
v a n t l a be l l e i n f e r i p t i o n g r e q u e r a p p o r t é e 

Tome JÇJCJC. 
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dans S p o n , Voyage, t. I I I . pag. 1 4 6 . 
& d o n t v o i c i la t r a d u d i o n : « L e f é n a t & 
» l e peuple de sardes o n t h o n o r é c o m m e 
» u n h é r o s & c o m m e l e u r b i e n f a i t e u r 
» l ' e m p e r e u r C é f a r , T i t u s i E l i u s A n t o n i n 
» P i e , A u g u f t e f i l s du d i v i n H a d r i e n , p e t i t -
» fils d u d i v i n T r a j a n , j o u i f f a n t d e l a p u i f -
» f ance t r i b u n i t i e n n e p o u r l a f é c o n d e f o i s , 
y> c o n f u l p o u r l a t r o i f i e m e , pe re de l a 
» p a t r i e » . 

L ' h i f t o i r e ne d i t p o i n t quel les g r â c e s 
o u quels b i e n f a i t s la v i l l e de sardes a v o i t 
r e ç u s de S e p t i f n e S é v è r e ; ma i s les m é 
da i l l es nous a p p r e n n e n t que les Sard iens 
r e n d i r e n t de grands h o n n e u r s à ce p r i n c e 
& à fes enfans ; i ls l e u r é l e v è r e n t u n 
t e m p l e m a g n i f i q u e , & c é l é b r è r e n t à l e u r 
g l o i r e les j eux ph i l ade lph i ens : i l s h o n o r è 
r e n t a u f l i l ' e m p e r e u r G o r d i e n P i e e n r e -
p r é f e n t a n t T r a n q u i l l i n e f a f e m m e fous l a 
figure & avec les a t t r i b u t s d e G é r é s & 
de P r o f e r p i n e leurs p r inc ipa l e s d i v i n i t é s ; 
i l p a r o î t qu ' i l s a c c o r d è r e n t les m ê m e s 
h o n n e u r s à Sa lon ine , f e m m e de G a l l i e n . 
A u g u f t e a v o i t d é j à b i e n v o u l u p e r m e t t r e 
aux Sardiens de l u i b â t i r u n t e m p l e , 
qu ' i l s o n t m a r q u é f u r une de l eu r s m é 
dai l les , au .revers de l aque l l e l e p r i n c e 
d o n n e l a m a i n à une f e m m e q u i a l a t ê t e 
c o u r o n n é e de t o u r s , & q u i e f t fans d o u t e 
l e f y m b o l e de sardes. C e t t e v i l l e , dans 
fes m é d a i l l e s , f e q u a l i f i e de ne'ocore, t i t r e 
h o n o r i f i q u e , q u i c o n i i f t o i t dans l a g a r d e 
des t emp le s c é l è b r e s , f o i t des d i e u x , f o i t 
des empe reu r s . L e s Sardiens o n t é t é h o 
n o r é s t r o i s f o i s d u n é o c o r a t , fous A d r i e n , 
fous C a r a c a l l a , & fous V a l é r i e n f é l o n M -
V a i l l a n t ; & f é l o n M . l ' a b b é B e l l e y , fous 
A u g u f t e , fous S e p t i m e Seve re & fous 
C a r a c a l l a . 

V I I . L e s j eux & les fpectacles chez les 
Grecs f a i f o i e n t p a r t i e d u c u l t e r e l i g i e u x . 
L a v i l l e de sardes c é l é b r o i t des j e u x e n 
l ' h o n n e u r des d i e u x & en l ' h o n n e u r des 
empereurs ; les p r e m i e r s j e u x é t o i e n t les 
plus anciens . N o u s n ' e n c o n n o i f l b n s pas 
les m o n u m e n s que de deux efpeces : les 
j eux liof&i&y c é l é b r é s en l ' h o n n e u r de P r o 
f e r p i n e , d é e f f e t u t é l a i r e de la v i l l e , f o n t 
m a r q u é s f u r deux m é d a i l l e s t r è s - r a r e s d u 
c a b i n e t d e M . P e î i e r i n , f r a p p é e s . f o u s 
C a r a c a l l a . E l l e s r e p r é s e n t e n t d ' u n c ô t é l a 

D 
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t ê t e de l ' e m p e r e u r c o u r o n n é e d e l a u r i e r , 
avec l a l é g e n d e A T T . K. M . A T P . C E . . . 
Avrovtivoi ; au r e v e r s P r o f e r p i n e a f l i f e a y a n t 
à d r o i t e u n p a v o t , & à gauche u n é p i , 
l é g e n d e E-sr* uv Vovçov A?x- A . Ta. r , dans 
l e c h a m p , Kof *i& Anna., f u r une ba fe , 
& a u - d e f f c u s çntfPt&vw «T/f NiaKofav. L e s 
f ê t e s de P r o f e r p i n e f o n t a p p e l l é e s KOPUO. 

p a r l e f c h o l i a f t e de P i n d a r e , par P l u t a r q u e 
& par H é f y c h i u s d o n t M e u r f n i s c i t e l é s 
t é m o i g n a g e s . L e s S a r d i e n s , f u i v a n t l a 
m é d a i l l e , c é l é b r o i e n t les j e u x a s i a t i q u e s 
Ko?ai& AKTIA en l ' h o n n e u r de P r o f e r p i n e . 
L a v i l l e d e sardes c é l é b r o i t a u f l i des j e u x 
e n l ' h o n n e u r de J u p i t e r L y d i e n . 

Les j eux que c e t t e v i l l e c é l é b r a en l ' h o n 
n e u r des empereurs f o n t connus par u n 
g r a n d n o m b r e de m é d a i l l e s ; te ls é t o i e n t 
les j eux augu f t aux en l ' h o n n e u r d ' A u -
g u f l e , les j eux ph i l ade lph i ens & les j eux 
n o m m é s chryfanthina. 11 e f t f a i t m e n t i o n 
d e ces de rn i e r s j eux dans les anciennes 
ï n f c r i p t i o n s , ~Kfv<ra.v&tvet. Ee. Caç£e?iv. I l s 
f o n t m a r q u é s f u r les m é d a i l l e s de sardes , 
d e Ju l . a D c m n a , de C a r a c a l l a , de S é 
v è r e A l e x a n d r e , de T r a n q u i l l i n e & d ' O -
t a c i l i a . V a i l l a n t penfe qu ' i l s é t o i e n t a i n f i 
n o m m é s d 'une c o u l e u r de fleurs d ' o r , f o i t 
a r t i f i c i e l l e s , f o i t n a t u r e l l e s , q u i é t o i t l e 
p r i x des va inqueurs : en e f f e t , c e t t e c o u 
r o n n e e f t r e p r é f e n t é e f u r quelques m é 
d a i l l e s . L ' u r n e de ces j e u x p o r t e une & 
q u e l q u e f o i s deux branches de p a l m i e r , 
d ' o ù l ' e n peu t i n f é r e r que l e fpec lac le 
é t o i t c o m p o f é d 'une o u de deux f o r t e s d e 
c o m b a t s . A u r e f t e , nous v o y o n s dans l e 
d r o i t j o m a i n que ces j e u x , c o m m e les 
o l y m p i q u e s , f e c é l é b r o i e n t tous les c i n q 
ans , c ' e f t - à - d i r e a p r è s la q u a t r i è m e a n 
n é e r é v o l u e . 

L e s v i l l e s d ' A f i e , à l ' i m i t a t i o n d ' A 
t h è n e s , f a i f o i e n t é l e v e r ^ a v e c f o i n l a j e u -
n e f f e , l ' i n f t r d i f o i e n t c]ans les fe iences , & 
î a f o r m o i e n t à tous les exercices d u g y m -
n a l e . L a v i l l e de Sardes a v o i t a u f l i f o n 
g y m n a f e , & c é l é b r o i t les j eux i f é l a f t i q u e s , 
a i n f i a p p e l l é s , pa rce qu ' i l s d o n n a i e n t aux 
a t h l è t e s v a i n q u e u r s d r o i t d ' e n t r e r en 
t r i o m p h e dans l e u r p a t r i e . Voye\ I s É -
1 A S T I Q U E S , jeux. 

J / I I L . U n e g r a n d e v i l l e d o i t r e n f e r m e r 
p l u f i e u r s t e m p l e s , & u n n o m b r e p r o p o r -
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t i o n n é d e m i n i f t r e s d e f t i n é s à l e u r f e r -
v i c e , & fes m i n i f l r e s f o n t de p l u f i e u r s 
c l a f fe s . C e u x d u f é c o n d o r d r e , a p p e l l é s 
par les Grecs / ' s fevr , p a r o i f f e n t f u r q u e l 
ques i n f e r i p t i o n s de Sardes ; o n y v o i t 
u n p r ê t r e d e J u p i t e r , u n p r ê t r e d e T i 
b è r e , i e f c * Ti&fiau. T o u s ! ces m i n i f t r e s 
é t o i e n t f u b o r d o n n é s à u n p o n t i f e o u g r a n d -
p r ê t r e q u i a v o i t l a f u r i n t e n d a n c e dans l ' é 
t endue de l a v i l l e & de f o n t e r r i t o i r e £ 
ce p o n t i f e é t o i t n o m m é A ' f X l i ? * v f m C o m m e 
sardes é t o i t l a c a p i t a l e d e L y d i e , c e 
p o n t i f e p r e n o i t q u e l q u e f o i s l a q u a l i t é d e 
grand-pontife, pa rce q u ' a p p a r e m m e n t i l 
a v o i t i n f p e d i o n f u r les p o n t i f e s des au t r e s 
v i l l e s de L y d i e . O n l i t f u r u n e m é d a i l l e 
d ' H é l i o g a b a l e , E x / . Tcth. KKA'JS'ISCVÙV AfX1*-
Mey. Oa.çS'itLvw. ~ 

L e s j eux f a c r é s , q u i f e c é l é b r o i e n t a u x 
t emp le s c o m m u n s à t o u t e l a p r o v i n c e e n 
l ' h o n n e u r des d i e u x o u des e m p e r e u r s , 
é t o i e n t o r d o n n é s p a r l ' a f i a r q u e , q u i é t o i t 
e n c o r e d i f f é r e n t des p o n t i f e s d o n t n o u s 
venons d e p a r l e r : c ' é t o i t u n o f f i c i e r p u 
b l i c r e v ê t u d 'une e fpece de m a g i f t r a t u r e , 
& d ' u n f a c e r d o c e l i n g u l i e r q u i l u i d o n -
n o i e n t d r o i t de p r é f i d e r aux j e u x . Sur t r o i s 
m é d a i l l e s de Sa lon ine & f u r d e u x d e V a î é -
r i e n le j e u n e , D o m i t i u s R u f u s , p r e m i e r 
m a g i f t r a t de sardes , e f t n o m m é ajiarque. 

C e t t e v i l l e a v o i t a u f l i fes é p o n y m e s q u i 
é t o i e n t t a n t ô t des m i n i f t r e s d e l a r e l i g i o n y 

p o n t i f e s , p r ê t r e s , & t a n t ô t des m a g i f t r a t s 
c i v i l s q u i d o n n o i e n t l e n o m à l ' a n n é e > 

car les é p o n y m e s de sardes n ' o n t pas t o u 
jours é t é les m ê m e s o f f i c i e r s ; i l p a r o î t q u e 
fous les r è g n e s de T i b è r e & d e T r a j a n t 

l e p r o c o n f u l , g o u v e r n e u r de l a p r o v i n c e , 
é t o i t é p o n y m e ; fous p r e f q u e tous les r è g n e s 
f u i v a n s j u f q u ' à G a l î i e n les a n n é e s é t o i e n t ' 
m a r q u é e s par l a f u i t e des a r cho i . t e s o u des 
ftrateges. 

E . fin l a v i l l e d e sardes a v o i t des p r ê t r e s 
o u des p o n t i f e s d ' u n o r d r e d i f t i n g u é , qu*on 
a p p e l l o i t fte'phanéphorcs , pa rce qu ' i l s p o r 
taient u n e c o u r o n n e de l a u r i e r , & q u e l 
q u e f o i s une c o u r o n n e d ' o r dans les c é r é 
m o n i e s p u b l i q u e s . C e f a c e r d o c e é t o i t é t a b l i 
dans p l u f i e u r s v i l l e s de l ' A f i e y à S m y r n e , 
à M ^ n é f i e d u M é a n d r e , à T a r f e , &c. 
O n v o i t p a r l e s m o n u m e n s que c e t t e d i 
g n i t é é t o i t a n n u e l l e & é p o n y m e dans q u e l -
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rçues v i l l e s . L e s ftéphanéphores, a n c i e n 
n e m e n t c o n f e c r é s au m i n i f t e r e des d i eux , 
f u r e n t a u f l i a t t a chées au c u l t e des e m p e 
r e u r s . 

I X . C e p r é c i s h i f t o r i q u e , e x t r a i t d u 
f a v a n t m é m o i r e de M . l ' a b b é B e l l e y , & 
q u ' i l a r é d i g é tT a p r è s les i n f c r i p t i o n s & les 
m é d a i l l e s de l a v i l l e de Sardes , f a i t a f f e z 
c o n n o î t r e q u e l f ecou r s l ' h i f t o i r e p e u t t i r e r 
d ' u n e é t u d e a p p r o f o n d i e des m o n u m e n s an 
t iques . I l nous r e l i e à e x t r a i r e d u m ê m e 
m é m o i r e l ' h i f t o i r e a b r é g é e des* r é v o l u t i o n s 
d e la v i l l e de Sardes, depuis l a f i n d u t r o i -
fieme f i e c l e j u f q u ' à p r é f e n t . 

Sous l e h a u t e m p i r e , l a L y d i e f i t t o u 
j o u r s p a r t i e de T A f i e p r o c o n f u l a i r e , ma i s 
dans l a f u i t e c e t t e p r o v i n c e f u t d é m e m 
b r é e i les pays d o n t e l l e é t o i t c o m p o f é e 
f o r m è r e n t a u t a n t de p r o v i n c e s p a r t i c u 
l i è r e s : ce c h a n g e m e n t a r r i v a fous D i o c l é -
t i e n & M a x i m i e n H e r c u l e , auxquels les 
h i f t o r i e n s o n t r e p r o c h é d ' a v o i r a f t b i b l i 
l ' e m p i r e e n d i v i f a n t fes grandes p rov inces . 
A i n f i l a L y d i e d e v i n t a lors p r o v i n c e , & 
nous v o y o n s dans l a n o t i c e de l ' e m p i r e 
q u ' e l l e f u t g o u v e r n é e pa r u n c o n f u l a i r e ; 
Sardes é t o i t f a v i l l e m é t r o p o l e . C o n f -
t a n t i n d i v i f a l ' A f i e en d i x p r o v i n c e s , d o n t 
l ' u n e é t o i t l a L y d i e , d o n t Sardes f u t t o u 
j o u r s l a m é t r o p o l e . C o m m e l a q u a l i t é des 
e a u x ^ r e n d o i t l a fituation d e c e t t e v i l l e 
p r o p r e aux manufac tu re s , nous v o y o n s 
q u ' a n c i e n n e m e n t les bel les t e i n t u r e s de 
p o u r p r e & d ' é c a r l a t e f a i f o i e n t p a r t i e de 
f o n c o m m e r c e & de fes r i c h e f f e s . D a n s 
les d e r n i e r s fieclès de l ' e m p i r e r o m a i n , 
o n y é t a b l i t une f a b r i q u e d ' a rmes . 

M a i s ce q u i r e n d i t l a v i l l e de sardes 
i l l u f t r e fous , les p r inces c h r é t i e n s , ce f u t 
l a d i g n i t é de f o n é g l i f e . E l l e é t o i t une des 
f e p t p r e m i è r e s é g l i f e s d ' A f i e , f o n d é e par 
l ' a p ô t r e S. J e a n . M é l i t o n , u n de f e s ' é v ê q u e s , 
é c r i v i t en f a v e u r des c h r é t i e n s , & a d r e f î à 
l e u r a p o l o g i e à l ' e m p e r e u r M a r c A u r e l e . 
Ses é v ê q u e s e u r e n t l e r a n g de m é t r o p o l i 
t a ins , M é o n i u s a f î i f t a e n c e t t e q u a l i t é au 
c o n c i l e g é n é r a l a f f e m b l é à E p h e f e l ' a n 43 r , 
p o u r c o n d a m n e r les e r r e u r s d e N e f t o r i u s . 
L e u r j u r i f d i c t i o r i é t o i t f o r t é t e n d u e , & 
l e u r f u i t e e f t a f f e z c o n n u e j u f q u ' à l a r u i n e 
d e l a v i l l e . 

D e p u i s l e r è g n e d ' H é r a c l i u s , l ' e m p i r e 
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d ' O r i e n t a y a n t é t é d i v i f é p o u r l ' o r d r e 
c i v i l en pays o u d i f t r i c i s , l a L y d i e fit 
p a r t i e d u d i f t r i d des T r a c é f i e n s , & sardes 
f u t t o u j o u r s l a cap i t a l e de ce d é p a r t e 
m e n t . C e t t e n o u v e l l e d i v i f i o n a f u b f i f t c 
j u f q u ' à la g r ande i n v a f i o n des T u r c s a u 
c o m m e n c e m e n t d u q u a t o r z i è m e fiecle, 
q u i f e fit dans l a p a r t i e o c c i d e n t a l e d e 
l ' A f i e m i n e u r e l ' an 1313 fous le r è g n e d e 
l ' e m p e r e u r A n d r o n i c . P l u f i e u r s chefs d e 
t r i b u s s ' é t o i e n t r endus i n d é p e n d a n s des 
f u l t a n s de Ç o g n i ; & s ' é t a n t f o r t i f i é s , i l s 
f e r é p a n d i r e n t ve r s l ' O c c i d e n t M e n t e c h a 
s 'empara d ' E p h è f e & de l a C a r i e ; A ï d i n 
de la L y d i e j u f q u ' à S m y r n e , Sa rkan d e 
M a g n é f i e d u S i p y î e & des pays v o i f i n s 
j u f q u ' à P e r g a m e ; G h e r m i a n de la P h r y g i e 
P a c a t i e n n e ; C a r a f e de l a P h r y g i e o u 
T r o a d e , depuis A*fTo j u f q u ' à C y z i q u e ; 
& O f m a n de l a P a p h l a g o n i e & d ' u n e 
p a r t i e de l a B i t h y n i e . V o i l à l ' é p o q u e d e 
p l u f i e u r s toparch ies t u rques o u p r i n c i p a u 
t é s p a r t i c u l i è r e s , d o n t les n o m s f u b f i f t e n t , 1 

enco re dans l a d i v i f i o n que f o n t les t u r c s 
de l ' A n a t o l i e , o u , c o m m e i l s d i f e n t , 
A n a d o l i . 

O f m a n , d u q u e l d e f c e n d e n t les p r i nce s 
O t t o m a n s , f o n d a u n e m p i r e q u i s ' é t e n d i t 
en p e u de t e m p s dans t r o i s par t ies d u 
m o n d e . B a j a z e t h , f o n q u a t r i è m e f u c -
c e f f e u r , a u r o i t d é t r u i t l ' e m p i r e des G r e c s , 
s ' i l n ' a v o i t é t é a r r ê t é dans fes va f t e s p r o 
je ts pa r T i m u r - B e c k o u T a m e r l a n , q u i 
l e fit p r i f o n n i e r à l a b a t a i l l e d ' A n c o r a 
( A n c y r e en G a l a t i e ) en 1 4 0 2 . T i m u r 
r avagea t o u t e l ' A n a t o l i e ^ , & e n v o y a fes 
g é n é r a u x f a i r e des courTes e n d i f f é r e r t s 

• can tons . L ' u n d ' e n t r ' e u x d é v a f t a l a L y d i e 
& l a v i l l e de sardes, en l eva l ' o r , l ' a r g e n t , 
& t o u t ce q u i s'y t r o u v a de p r é c i e u x : c 'ef t : 
l ' é p o q u e f a t a l e de l a r u i n e de cette? g r a n d e 
v i l l e . 

T i m u r m a r c h a en , p e r f o n n e c o n t r e 
S m y r n e , & l a p r i t ; ce c o n q u é r a n t r e m i t 
en p o f t e f l j o n de l a L y d i e les fils d ' A ï d i n , 
q u i en a v o i e n t é t é d é p o u i l l é s par B a j a z e t h . 
A m u r â t d é t r u i f i t l e u r f a m i l l e , & l e u r p r i n 
c i p a u t é ; sardes ne p u t f e r e l e v e r , & n ' e û t 
plus d ' é v ê q u e d e p u i s l ' a n 1450 ; fes d r o i t s 
m é t r o p o l i t a i n s * p a f f e r e n t à l ' é g l i f e de P h i 
l a d e l p h i e , q u i en e f t é l o i g n é e de 27 m i l l e t . 
L a L y d i e , que les T u r c s n o m m e n t Aïdin* 
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Eiliy l e pays d ' A ï d i n , r e f t a f o u r n i s a l ' e m 
p i r e O t t o m a n . 

I m i t h a d é c r i t dans f o n v o y a g e l ' é t a t 
a u q u e l l a v i l l e de sardes é t o i t r é d u i t e l ' a n 
1 6 7 1 ; ce n ' e f t p l u s , d i t - i l , q u ' u n m i f é -
r * b l e v i l l a g e c o m p o f é de quelques c h a u 
m i è r e s , o ù l o g e n t u n p e t i t n o m b r e de 
T u r c s p r e f q u e tous p â t r e s , c l o n t l e b i e n 
c o n f i f t e e n t r o u p e a u x q u i p a i f t e n t dans l a 
p l a i n e v o i f i n e . I l y r e f t e t r è s - p e u de c h r é 
t i e n s , fans é g l i f e & fans p a f t e u r , & q u i 
f o n t r é d u i t s p o u r v i v r e à c u l t i v e r des 
t e r r e s ; c e p e n d a n t , c o n t i n u e - t - i l " , sardes 
a u m i l i e u de f a d é f o l a t i o n m o n t r e e n c o r e 
< ês v e f t i g e s de f o n anc ienne f p l e n d e u r : 
o n t r o u v e au m i d i de l a v i l l e de grandes 
co lonnes e n t i è r e s & f u r p i é , d ' au t res r e n -
v e r f é e s & b r i f é e s ; l ' o n v o i t à l ' o r i e n t des 
r u i n e s d ' é d i f i c e s , & d ' u n m a g n i f i q u e pa
l a i s , r é p a n d u e s dans une g r a n d e é t e n d u e 
d e t e r r e i n . L e s chofes o n t e n c o r e d é p é r i 
depu i s . L ' o n f a i t a u j o u r d ' h u i de M . A s k e w , 
q u i a v o y a g é dans l ' A f i e m i n e u r e depuis 
l ' a n n é e 1 7 4 4 , que sardes e f t t o t a l e m e n t 
d é f é r t e , & q u ' i l n ' y r e f t e aucun h a b i t a n t , 
n i t u r c , n i c h r é t i e n ; & que l ' o n ne t r o u v e 
p l u s dans fes anciennes r u i n e s , que^quel-
ques, i n f c r i p t i o n s i n d é ç h i f r a b l e s . 

D e tous fes t i t r e s r sardes n 'a c o n f è r v é 
q u e f o n n o m : les T u r c s la g o m m e n t e n 
c o r e sart. S u i v a n t l a g é o g r a p h i e é c r i t e en 
l a n g u e t u r q u e , q u i a é t é i m p r i m é e à C o n f -
t a n t i n o p l e ' depuis quelques a n n é e s ,, sardes 
& f ô n t e r r i t o i r e f o n t c o m p r i s dans l e 
d i f t r i c V o u l i v a de T i r é ,. q u i f a i t p a r t i e 
d ' A ï d i n - E ï l i . L e T m o l e y e f t n o m m é Bo%-
d a g y c ' e f t - à - d i î e ,. Montagne^ de glace. 
L e s pr inces tu rcs q u i r é f i d o i e n t à M a g n é -
fie.'s a l l o i e n t o r d i n a i r e m e n t p a f f e r l ' é t é f u r 
c e t t e m o n r a g n e , p o u r é v i t e r les cha leurs 
d e l a p j a i n e , & p r e n d r e le d i v e r t i f t e m e n t 
d e l a c h a f l e . L e g é o g r a p h e t u r c o b f e r v é 
qu 'au , n o r d de l a m o n t a g n e o n v o i e u n 
l a c p o i f l b n n e u x , * & d o n t les eaux f o n t 
l a r è s - b e l î e s ; i l peu t a v o i r de c i r c u i t d i x 
m i l l e s , q u i f o n t e n v i r o n t r o i s l ieues de 
F r a n c e : ce d o i t ê t r e l e lac d e G y g è s , d o n t 
H o m è r e a p a r l é , & q u i a é t é c é l è b r e dans 
t o u t e l ' a n t i q u i t é . L a p l a ine de sardes , q u i 
e f t une des plus fpac i eu fes & des plus f e r 
r i e s de. l ' A f i e , e f t p r é f e n t e m e n t i n c u l t e , 

l ' a p p e l l e la plaine de JSlymglik> 
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T e l e f t l ' é t a t d u t e r r i t o i r e & d e I ' a n ^ : 

c i e n n e cap i t a l e de C r œ f u s . C e p r i n c e & 
r e n o m m é par fes r i c h e f l è s , par fes l i b é 
r a l i t é s , par l e f o i n q u ' i l p r i t d ' a t t i r e r à fa-
c o u r les p r e m i e r s fages de f o n t e m p s , 
n ' e f t pas m o i n s f a m e u x par les v i c i f l i t u d e s -
des é v é n e m e n s de f a v i e . A p r è s a v o i r f o u 
rnis à f a p u i f f a n c e p r e f q u e tous les peuples 
de F A f i e e n - d e ç à d u f l e u v e H a l y s , i l 
p e r d i t c o n t r e C y r u s , r o i de P e r f e , l a 
c é l è b r e b a t a i l l e de T h y m b r é , f u t p r i s 
c h a r g é de c h a î n e s , & c o n d a m n é à m o u r i r 
f u r u n b û c h e r . I l r e c o n n u t p o u r l a pre-^ 
m i e r e f o i s la v é r i t é d e ces bel les p a r o l e s 
de S o l o n » q u ' o n ne p o u v o i t appe l l e r u n 
» h o m m e h e u r e u x q u ' a p r è s f a m o r t » . E t 
i l i n v o q u a t o u t h a u t en p r é f e n c e de f o n 
v a i n q u e u r l e n o m d û g r a n d h o m m e d o n t 
i l les t e n o i t . C y r u s f a i f a n t a lors r é f l e x i o n -
f u r l ' i n c o n f t a n c e de l a f o r t u n e , & f u r l e s 
dangers q u ' d a v o i t c o u r u de f o n c ô t é un> 
m o m e n t a v a n t l a v i c t o i r e , a c c o r d a g é n é 
r e u s e m e n t l a v i e à C r œ f u s , l e g r a t i f i a 
c F E c b a t a t a n e , & le t r a i t a depuis a v e c : 

beaucoup de b o n t é & d e d i f t i n c t i o n . T o u & 
c e c i f e p a f t a vers l ' an 2 1 G de R o m e , d i t 
t emps de T a r q u i n l e S u p e r b e . 

Je ne dois pas o u b l i e r d e c o u r o n n e r -
l ' a r t i c l e de Sardes ; en r e m a r q u a n t que 
les l e t t r e s y o n t f l e u r i , & q u ' o n les c u l -
t i v o i f e n c o r e dans c e t t e v i f t e -au v . fiecle 
de l ' è r e c h r é t i e n n e . . E l l e a é t é l a p a t r i e 
de P o l i a m u s , q u i v i y o i t fous J u l e s - C é f à r ^ 
& q u i o u t r e ,des p l a i d o y e r s , p u b l i a t r o i s : 

l i v r e s d u t r i o m p h e p r a t i q u e , c ' é f t - à - d i r e , 
de c e l u i d e V e n t i d i u s . E l l e a p r o d u i t dans> 
l e i v . fiecle l e r h é t e u r E u n a p e , a u t e u r 
d 'une h i f t o i r e des f o p h i f t e s , que nous-
avons , & d 'une h i f t o i r e d è s e m p e r e u r s 
depuis C l a u d e l e G o t h i q u e , j u f q u ' à l a 
m o r t d ' E u d o x i e , f e m m e d ' A r c a d i u s , 
d o n t i l ne r e f t e q u e des f r a g m e n s , m a i s 
q u i f o n t c u r i e u x . S t t a b o n d i t que Sardes-
d o n n a l a n a i f f a n c e aux d e u x D i o d o r e s , 
o r a t eu r s c é l è b r e s ; mais e l l e d o i t f u r ^ t o u t - -

f e g l o r i f i e r de ce l l e d ' A l c m a n . 
Je f a j que Paufan ias , Suidas , & C l é 

m e n t d ' A l e x a n d r i e , le f o n t n a î t r e à S p a r - -
t e , c e p e n d a n t i l é t o i t n é v é r i t a b l e m e n t 
à Sardesv ma i s i f f u t f o r m é & é l e v é à-
L a c é d é m o n e , & y f l e u r i f t b i t v e r s l a v i n g t -
f e g t i e m e o l y m p i a d e , E f c l a v e d ' u n f p a r ~ . 
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d a t e , n o m m é Agéfidas, i î fit p a r a î t r e d u 
g é n i e & des ta lens q u i l u i p r o c u r è r e n t l a 
l i b e r t é , & le m i r e n t a u r a n g des c é l è b r e s 
p o è t e s - m u f i c i e n s . I l v o y a g e a , & f u t p a r 
t o u t b i e n a c c u e i l l i , mais i l v é c u t p r i n c i 
p a l e m e n t chez les L a c é d é m o n i e n s , & i l 
y m o u r u t ; c ' e f t l e u r g o û t p o u r l a p o é f i e 
q u i l e u r a f a i t é l e v e r ur r e f c l ave au r a n g de 
c i t o y e n , m a l g r é l e u r ufage de n ' a c c o r d e r 
ce p r i v i l è g e qu 'avec beaucoup de r é f e r v e . 

A l c m a n f u t e x c e l l e n t j o u e u r de c i t h a r e , 
& c h a n t o i t fes vers au f o n de c e t i n f t r u -
i h e n t . I l f u t le c h e f des p o é f i e s galantes 
& a m o u r e u f e s ; & p u i f q u ' i l ne p a r o î t p o i n t 
q u e l a f é v e r e L a c é d é m o n e en a i t é t é f c a n -
d a h f é e , o n peu t j uge r que l e p o è t e y a v o i t 
r e f p e â é l a p u d e u r ; ce n ' e f t pas q u ' i l n e 
f u t u n h o m m e de p l a i f i r , i l a i m o i t l a t a 
b l e & les f e m m e s ; i l c o n v i e n t l u i - m ê m e 
que lque part, q u ' i l é t o i t u n g r a n d m a n 
g e u r , & f é l o n A t h é n é e , i l a v o i t une 
m a î t r e f t e a p p e l l é e Mégalaftrata ,. d i f t i n -
g u é e pa r l e t a l e n t de l a p o é f i e . 

C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e f a i t A l c m a n au
t e u r de l a m u f i q u e d e f t i n é e aux danfes des 
è h ç e u r s . S i l ' o n en c ro i t* Suidas , i l f u t l e 
p r e m i e r q u i donna T e x c l u f i o n au ve r s h a -
x a m e t r e par r a p p o r t aux p o é f i e s l y r i q u e s 
o u chan tan tes . O n le f a i t enco re au teu r 
d ' une f o r t e de vers n o m m é alcmankn , & 
c o m p o f é de t r o i s dactyles f u i v i s d 'une 
f y l l a b e s ; mais ce q u i p r o u v e l ' exce l l ence 
des v e r s & de l a m u f i q u e d ' A l c m a n , c ' e f t 
que f a p o é f i e n ' a v o i t r i e n p e r d u de f a 
d o u c e u r n i de l è s g r â c e s , d i t Paufan ias , 
p o u r a v o i r é t é é c r i t e dans u n dialecte d 'une 
p r o n o n c i a t i o n a u f t i r u d e que l e dialecte 
d o r i q u e : 

Pau fan i a s a j o u t e ,- q u ' o n v o y b i t d è f o n 
t e m p s à L a c é d é m o n e le t o m b e a u d è ce 
p o è t e . S i les c o n j e & u r e s de M . A n t o i n e 
A f t o r i v é n i t i e n , e x p o f é e s dans u n p e t i t 
c o m m e n t a i r e i m p r i m é en 1697 , in-folio-, 
e u f f e n t é t é b i e n f o n d é e s , o n p o f l e d e r o i t 
à V e n i f e u n a n c i e n m o n u m e n t de m a r b r e 
v e n u de G r è c e , & c o n f a c r é à la m é m o i r e 
d ' A l c m a n ; ma i s M . F r i d . R o f t g a a r d : , f a -
v a n t danois , a y a n t é x a m i n é ce m o n u 
m e n t , n'y. a pas t r o u v é u n f e u l , m o t q u i 
c o n c e r n â t l e p o è t e A l c m a n . I l ne nous 
r e f t e m ê m e que quelques f r a g m e n s de fes 
j goé f i e s . L e t emps nous a r a v i fes fix l i v r e s 
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de chan fons p o u r les jeunes filles, & f o n 
p o è m e i n t i t u l é les nageujes , o u les pion-
geufes.( Le chevalier DE J AU COURT.) 

S ARDES US , ( Géogr. anc. ) ville 
de l ' A f i e m i n e u r e , dans l a L y c i e . E t i e n n e 
l e g é o g r a p h e l a p l ace p r è s de L y r n e f l û s . 
I l e f t f a i t m e n t i o n des h a b i t a n s de c e t t e 
v i l l e , f u r une m é d a i l l e de l ' e m p e r e u r 
V e f p a f i e n , où. o n l i t ce m o t S a f J W s - ê W . -
( D. J . > 

S A R D I C A o u SERDICA, ( Géog. 
anc. ) anc i enne v i l l e , l a c a p i t a l e & l a 
m é t r o p o l e de l ' i l l y r i e o r i e n t a l e , & que 
l ' i t i n é r a i r e d ? A n t o n i n , q u i é c r i t serdica 
m a r q u e f u r l a r o u t e d u » M o n t d ' O r à B i -
z a n ç e , e n t r e Meldia & Burburaca , à 24. 
m i l l e s d u p r e m i e r d è ces l i e u x , & à 18 
m i l l e s d u f é c o n d . L e s G r e c s c o m m e les 
L a t i n s v a r i e n t f u r l ' o r t o g r a p h e d u n o m ' 
de c e t t e v i l l e . ( D. J . ) 

S A R D I N E , S A R D E , f. f . ( H i f t . n a t . 
Ichthiologie. ) p o i f t b n de m e r f o r t r e f t e m -
b l a n t à l ' aphye , mais i l e f t u n p e u plu's* 
g r a n d & plus é p a i s . I l ne d i f f è r e de l ' a -
l o f e q u ' e n ce q u ' i l e f t p lus é t r o i t ; a u 
r e f t e i l l u i r e f t è m b l e , par l a b o u c h e y . 
par les ouies , pa r les y e u x , pa r les é c a i l 
les , par l a f o r m e de l a queue , & pa r l e 
n o m b r e & l a p o f i t i o n des nageoi res . Voy. 
A P H Y E & A L O S E . L a Jardine a les é c a i l 
les grandes ,. l a t ê t e d ' u n j aune d o r é , & 
& v e n t r e b lanc ; l e dos e f t en p a r t i e v e r d / 
& en p a r t i e b l e u , ces d'eux c o u k u r s f o n t 
t r è s - b r i l l an t e s l o r f q u ' o n t i r e ce p o i f t b n 
v i v a n t hors de l ' eau ; & d è s q u ' i l e f t m o r t , 
l e v e r d d i f p a r o î t e n t i è r e m e n t , & le bleu* 
p e r d beaucoup de f o n é c l a t . Lz Jardine 
n 'a p o i n t de v é f i c u l e de fiel ; e l l e e f t plus ' 
g r a f f e au p r i n t e m p s qu ' en t o u t e a u t r e f a i -
f o n . R o n d e l e t , hifi. nat. des poijfons „ 
première part. I. V I I . ch. x. V . P O I S S O N ^ 

t S A R D I N E , ( Pêche. ) ' v o i c i l a d e f c r i p - -
t i o n de l e u r p ê c h e , & l a m a n i è r e d e les-
a p p r ê t e r . C e t t e p ê c h e f e p r a t i q u e p a r t i c u 
l i è r e m e n t f u r les c ô t e s de B r e t a g n e , dans 
les canaux d e - B e l l e - I f l e f u r les c ô tes d u n o r d -
de c e t t e î l e , depuis la p o i n t e de S u d , o u ; 

d u c a n o n de L o c m a f i a , e n t i r a n t au n o r d ' 
j u f q u ' à c e l l e des D p u l a i n s , a u - d e f l o u s ^ 
d ' A u b o r c h . C e t t e é t e n d u e f e n o m m e lof-
bonne Rade ; e l l e e f t à c o u v e r t des vents* 
de f u d - f u d - o u e f t par l a t e r re» ' d é - B e l l e s 
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l u e , Se de ceux de n o r d - n o r d - e f t par la 
g r ande t e r r e q u i ell au l a rge de l ' î l e q u i 
l u i e f t o p p o f é e , & q u i ba igne l a m e r f a u -
vage o ù les fardints ne t e r r i f i e n t p o i n t , 
pa rce que la l a m e y e f t t o u j o u r s f o r t h a u t e 
& t r è s - é l e v é e : l a p ê c h e c o m m e n c e o r d i 

n a i r e m e n t en J u i n , & f i n i t avec le moi s 
de S e p t e m b r e , o u au plus t a r d les p r e 
m i e r s jours d ' O c t o b r e , o u t r e les c h a l o u 
pes , ceux de Sougon de l a d i t e î l e , de 
P o r t - L o u i s , & S. C a d o , V a u r a y & de 
G r o a v i e n n e n t au m ê m e l i e u ; les c h a 
loupes f o n t d u p o r t de h u i t , d i x à douze 
ba r r iques au p l u s , f a i t e s en f o r m e d ' y o l -
les o u de b i f e a y e n n e s , avec m â t s , v o i l e s , 
q u i l l e , & g o u v e r n a i l ; elles f o n t a u f t i 
garn ies d ' av i rons . Les marchands- p r o p r i é 
t a i r e s les f o u r n i f f e n t de t o u t e s c h o f e s , & 
p r ê t e s à f a i r e l a p ê c h e ; i l s l e u r d o n n e n t 
a u f f i d i x à douze p i è c e s de f i l e t s de d i f -
f é r e n s ca l ibres , p o u r s'en f e r v i r d u r a n t 
q u ' i l s f o n t f u r l e l i e u de l e u r p ê c h e , f u i 
v a n t l a g r o f f e u r des l i t s , ' ' bou i l l ons ou 
n o u é e s d e fardints q u i f e t r o u v e n t f o u 
v e n t d u r a n t une m ê m e m a r é e de q u a t r e 
à c i n q f o r t e s d i f f é r e n t e s ; mais les ma i l l e s 
les plus pe t i tes f o n t t o u j o u r s beaucoup au-
d e f f u s d u m o u l e de q u a t r e l ignes en q u a r -
r é , f i xé par l ' o r d o n n a n c e de la m a r i n e de 
1 6 8 4 . P o u r f a i r e l a p ê c h e des fardints 
les p i è c e s des re t s à fardints n o n - m o n t é e s 
o n t o r d i n a i r e m e n t 22. b r a f f e s de l o n g ; 
& lorfqu*el les f o n t garnies de l ignes & de 

. f l o t t e s par l a t ê t e , & de p l o m b par bas 
p o u r les f a i r e ca ler , el les f e t r o u v e n t 
r é d u i t e s f e u l e m e n t à 18 b r a f f e s de l o n 
g u e u r , a f i n de d o n n e r au f i l e t d u j e u , & 
q u e le r e t r e f t e u n peu v o l a g e , l i b r e & 
n o n - t e n d u , p o u r d o n n e r l i e u aux fardints 
d e s'y m a i l l e r p lus a i f é m e n t . 

L e s f i l e t s des p ê c h e u r s de fardints de 
B e l l e - î l e f l o t t e n t à f l e u r d ' eau , c o m m e 
.ceux des p ê c h e u r s p o i t e v i n s : l e f i l d o n t 
i l s f o n t c o m p o f é s é t a n t t r è s - d é l i é , ©n e f t 
o b l i g é de l e u r d o n n e r d u poids par l e p i é , 
à l a d i f f é r e n c e des re ts o u fe ines aux ha
rengs , & des m a n é t s q u i f e r v e n t à f a i r e 
l a p ê c h e d u m a q u e r e a u , q u i c a l e n t par 
l e u r p r o p r e p e f a n t e u r , à caufe de la g r o f 
f e u r d u f i l d o n t i ls f o n t f a b r i q u é s ; ces 
"filets o n t depuis t r o i s b r a f f e s & d e m i e 
d e c h u t e , j u f q u ' à c i n q b ra f fe s ; i l f a u t 
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encore o b f e r v e r que les chaloupes de Be l l e* 
M e , & m ê m e celles q u i v i e n n e n t avec 
el les f a i r e la p è c h e dans les c o u r e a u x 
d ' e n t r e B e l l e - I f l e & Q u i b e r o n , o n t c o u 
t u m e de r e v e n i r à t e r r e tous les f o i r s ; 
c ' e f t une des r a i fons q u i a o b l i g é l ' a m i r a u t é 
de d i f p e n f e r les é q u i p a g e s de ces c h a l o u 
pes de p r e n d r e un* c o n g é p o u r la p ê c h e y 
parce qu ' i l s f o n t va r i ab les , & q u ' i l f e r b i t 
i m p o f f i b l e que les m a î t r e s pufTent f o u r n i r r 

u n r o l l e au bureau des c l a f l è s , ceux q u i 
m o n t e n t a u j o u r d ' h u i dans u n e c h a l o u p e , 
l a q u i t t a n t d e m a i n p o u r r e p r e n d r e l e u r 
m é t i e r , q u a n d l a f a i f o n de l a p ê c h e e f t 
p a f f é e . 

L e s chaloupes r e p a r t e n t l e l e n d e m a i n 
d ' a f f e z b o n n e h e u r e p o u r p o u v o i r ê t r e 
rendues à l ' aube d u j o u r f u r l e l i e u de l a 
p ê c h e , q u i n ' e f t t o u j o u r s é l o i g n é q u e 
d 'une l i eue o u deux de t e r r e . , L a p ê c h e 
f e f a i t e n t r e les c o u r e a u x , c ' e f t - à - d i r e , 
e n t r e B e l l e - I f l e & les t e r res de Q u i b e r o n , 
j u f q u e par l e t r a v e r s de l a P o i n t e d ' E t e l 
à - l ' embouchure de l a r i v i è r e de S. C a d o ; 
ces fonds n ' o n t que 8 , 10 à 12 b r a f ï è s < 
d 'eau au p lus . 

L e s p ê c h e u r s t e n d e n t leurs filets d e 
m ê m e que les p ê c h e u r s p o i t e v i n s , e n c r o i -
f a n t la m a r é e , & i l s a m o r c e n t p o u r m e t 
t r e l e p o i f t b n en m o u v e m e n t , & l e f a i r e 
m o n t e r à la f u r f a c e de l ' eau , ce q u ' i l f a i t 
avec beaucoup de p r é c i p i t a t i o n \ les pê- r 
cheurs c o n t i n u a n t t o u j o u r s de f e m e r l e u r 
b o î t e t a n t que la m a r é e d u r e , c ' e f t - à -
d i r e , que les re ts r e l i e n t à l a m e r j u f q u ' à 
ce q u ' o n les r e l e v é p o u r e n r e t i r e r les 

fardints q u i s'y f o n t p r i f e s . Q u a n d la p ê 
che e f t abondan te , f o u v e n t l ' é q u i p a g e 
d 'une c h a l o u p e e n r a p p o r t e l e f o i r , 25 
à 30 m i l l i e r s , à - m o i n s qu ' i l s n e les a i e n t 
r e n v e r f é e s à b o r d des c h a f f e s - m a r é e s , q u i 
f e t i e n n e n t t o u j o u r s f u r l e l i e u d e l a p ê 
che p o u r s'en cha rge r & e n f a i r e l e t r a n k 
p o r t . 

O n c r o i t d e v o i r i c i o b f e r v e r que l e s 
p ê c h e u r s de B e l l e - I f l e f o n t d ' u n f e n t i m e n t 
o p p o f é à c e l u i des p ê c h e u r s p o i t e v i n s & 
aut res , q u i f o n t l a m ê m e p ê c h e l e l o n g 
des autres c ô t e s m é r i d i o n a l e s d e l a B r e 
tagne , p r é t e n d a n t , avec a f f e z d e f o n d e 
m e n t , que hfardine n e f e t i e n t pas f u r 
les p o i f l b n s blancs & les ch iens de m e r » 
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Mfai en f e r o i e n t c o n t i n u e l l e m e n t une t e l l e 
c u r é e , qu ' i l s é p a i l l e r o i e n t & f e r o i e n t f u i r 
les l i t s , t r oupes o u bandes de ces pe t i t s 
p ô i f f o n s ; que la Jardine nage e n t r e deux 
eaux c o m m e les h a r e n g s , & f [ u e c ' e f t p o u r 
l ' a t t i r e r à l a f u r f a c e q u ' o n a m o r c e ; la 
r o g u e q u i e f t p e f a n t e t o m b a n t p e r p e n d i 
c u l a i r e m e n t à f o n d , f i les fardines s'y 
t e n o i e n t , el les n e s ' é l e v e r o i e n t pas avec 
t a n t de v i v a c i t é ; elles t r o u v e r a i e n t à f o n d 
l e u r p â t u r e ; c e t t e i d é e e f t f o u t e n u e de 
l ' e x p é r i e n c e qu ' i l s o n t ; c ' e f t au f t i c e l l e des 
p ê c h e u r s des c ô t e s de l a M é d i t e r r a n é e o ù 
l a m ê m e p ê c h e f e f a i t fans b o î t e n i a p p â t , 
& des p ê c h e u r s d u h a r e n g q u i f e t i e n t de 
m ê m e e n t r e deux eaux à d i f f é r e n t e s p r o 
f o n d e u r s , f u i v a n t les v e n t s q u i r é g n e n t , 
o u l a q u a l i t é des l i t s des p o i f t b n s . 

U n e g r a n d e p a r t i e des Jardines de l a 
p ê c h e d e B e l l e - I f l e s ' e n l è v e par des b a 
t e aux c h a f f e - m a r é e s , & l e r e f t e s 'appor te 
à t e r r e p o u r ê t r e v e n d u aux marchands 
& f a l e u r s , q u i o n t des p re f fe s o ù i ls les 
p r é p a r e n t de l a m a n i è r e que nous l ' e x p l i 
que rons c i - a p r è s . 

I l n ' e f t pas d ' u fage à B e l l e - I f l e de f u m è r 
o u f o r e t e r les fardines ; c e t t e f o r t e <de 
p r é p a r a t i o n f e m b l a b l e à ce l l e de l ' a p r ê t 
des harengs f o r s y e f t i n c o n n u e , & n ' y a 
j a m a i s é t é p r a t i q u é e . 

L ' a p p â t o u l a b o î t e q u i f e r t à l a p ê c h e 
d e l a Jardine , que l ' o n n o m m e rave , 
rogue o ù refure , c o m m e o n l ' a d i t , e f t 
a p p o r t é e aux p ê c h e u r s de B e l l e - I i l e , de 
B e r g a e n & de D r o n f t o n en ï ^ o r v e g e ^ & 
de H o l l a n d e . C e f o n t les œ u f s des morues 
p r o v e n a n t des p ê c h e s des N o r v é g i e n s , des* 
D a n o i s , des H o l l a n d o i s d a n ç les m e r s d u 
n o r d ; ces œ u f s f o n t connus ï b u s l e n o m 
d e j ï o c f i f h . L e s F r a n ç o i s q u i % n t l a p ê c h e 
f u r l e banc de T e r r e - N e u v e , f a l e n t l a 
r o g u e p o u r l e m ê m e u f a g e , v & les p ê 
cheu r s p i ca rds , n o r m a n d s & au t r e s , q u i 
f o n t hors l a m a n c h e & j l a n s l e cana l l a 
p ê c h e des m a q u e r e a u x , en p r é p a r e n t a u f l i 
les œ u f s p o u r f e r v i r d ' a p p â t ~ à l a p ê c h e de 
l a fardine. 

L e b a r i l de r a u e , r e f u r e o u r o g u e v e 
n a n t de B e r g a e n , ne pe fe q u ' e n v i r o n c e n t 
c i n q u a n t e l i v r e s . Voye\ R E S U R E . 

U n e cha loupe f a r d i n i e r e c o n f o m m e } 
p e n d a n t l a d u r é e de l a p ê c h e q u e l q u e f o i s I 
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j u f q u ' à f e p t 8 t h u i t b a r i l s , o u t r o i s à qua 
t r e ba r r iques de r a v e o u r e f u r e , p e n d a n t 
l ' e fpace de t r o i s à q u a t r e m o i s q u ' e l l e 
d u r e o r d i n a i r e m e n t ; o n ne f a u r o i t r i e n 
f i x e r l à - d e f l ù s de p r é c i s , pa rce que c e t t e 
c o n f o m m a t i o n d é p e n d f o u v e n t & de l ' a 
bondance & d e l a fîérilité de l a p ê c h e ; 
plus i l y a de p o i f t b n , & m o i n s i l f a u t 
l ' a m o r c e r p o u r l e f a i r e m o n t e r ; e l l e d é 
p e n d a u f l i d u m o i n s a u t a n t de l ' i n t e l l i 
gence & de l ' e x p é r i e n c e des m a î t r e s . I l y 
en a q u i e m p l o i e n t u n t i e r s plus d e r e f u r e 
que les aut res . 

L e s fardines, que l ' o n d e f t i n e à ê t r e 
f a î é e s , f e f a l e n t en g r e n i e r , à t e r r e , dans 
les p r e f f e s o u m a g a f i n s ; quand elles y f o n t 
a r r i v é e s , o n les m e t é g o u t t e r l e u r e a u 
p e n d a n t une heu re o u deux a v a n t de les 
f a l e r • e n f u i t e o n les e n t a f t e , & o n les 
a r r ange d e m a n i è r e que t ou t e s les t ê t e s 
f e t r o u v e n t e n - d e h o r s , & les queues e n -
dedans ; o n f e m e d u f e l de couche e n c o u 
che d ' u n d o i g t d ' é p a i s ; o n n ' é l e v é les tas 
o r d i n a i r e m e n t que d e u x o u t r o i s p i é s a u 
p l u s , p o u r ne p o i n t é c r a f e r o u t r o p a f 
f a i r e r les fardines q u i f o r m e n t les p r e 
m i e r s l i t s de d è f l b u s ; les pi les o n t u n e 
f o r m e i r r é g u l i e r e , & f u i v a n t l e l i e u de l a 
p r e f f e o ù l ' o n ies p lace ; o n l a i f l e a i n f i les 
fardines d u r a n t d i x à d o u z e jou r s a v a n t 
que de les l e v e r p o u r les a l l e r l a v e r dans 
l ' eau d e m e r , c o m m e nous l ' e x p l i q u e r o n s 
c i - a p r è s . ; a i n f i , q u o i q u e les jardines 
f o i e n t b i e n plus pe t i t e s q u e les harengs , 
i l ne f a u t cependan t g u è r e m o i n s de t e m p s 
p o u r en p e r f e c t i o n n e r l a f a l a i f o n . L e s h a 
rengs f o n t p a r q u é s en b a r i l , leé^jfardines 
en g r e n i e r . 

L o r f q u e les fardiries ont été a f f e z f a l é e s , 
o n les e n f i l e par l a g u e u l e & p a r les o u i e s , 
c o m m e o n f a i t aux harengs que l ' o n v e u t 
f o r r e r , & de l a m ê m e m a n i è r e , f u r ,de 
pe t i t e s b roches o u b r o c h e t t e s de* c o u 
d r i e r , ma i s à l a d i f f é r e n c e des ha rengs 
q u ' o n a r range de m a n i è r e qu ' i l s n e f e t o u 
c h e n t < p o i n t , o n p r e f f e f u r les b r o c h e t t e s 
les Jardines de t e l l e f o r t e qu 'e l les e n r e m -
p l i f l e n t t o u t - à - f a i t l a l o n g u e u r . 

L e s f e m m e s & les f i l l e s f o n t o c c u p é e s 
o r d i n a i r e m e n t à ce t r a v a i l , el les p o r t e n t 
e n f u i t e les Jardines a i n f i e m b r o c h é e s , f u r 
des c i v i è r e s au b o r d de l a b a f f e m e r , o b -
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f e r v a n t que Jes t ê t e s d u p o i f t b n f o i e n t 
en -dehors & les queues en-dedans ; elles 
n e m e t t e n t gueres que t r o i s b r o c h e t t e s 
d e l a rgeu r f u r l a c i v i è r e ; p o u r l a v e r les 

jardines elles p r e n n e n t par les deux bouts 
t r o i s b r o c h e t t e s e n t r e les d o i g t s , & elles 
les t r e m p e n t p l u f i e u r s fo i s dans l ' eau , 
a p r è s q u o i elles ies r e m e t t e n t f u r l e u r c i 
v i è r e , au f o n d de l aque l le i l y a deux p e 
t i t e s n a t t e s de pail les p o u r f o u t e n i r les 
fardines , q u ' o n l a i i f e e n f u i t e é g o u t t e r dans 
les r e f fe s p e n d a n t quelque temps ; q u a n d 
elles f o n t f u f f i f a m m e n t é g o u t t é e s de l e u r 
l a v a g e , o n les a r range dans des bar i l s , 
d e la m ê m e m a n i è r e que l ' o n a l i t e les 
harengs que l ' o n pacque , p o u r ê t r e e n 
v o y é e s dans les l i e u x de l eu r c o n f o m m a t i o n . 

I l f a u t o r d i n a i r e m e n t p o u r f a i r e u n e 
;barr ique de Jardines p r e f i é e s , l a charge 
de qua t r e c i v i è r e s , & o n ne p e u t fixer l e 
n o m b r e des jardines , a t t e n d u q u ' i l d é 
p e n d de la p e t i t e f î e o u de l a g r o f f e u r d u 
p o i f t b n q u i l ' a u g m e n t e , o u l e d i m i n u e , 
p a r c e que c ' e f t le r e m p l i f t a g e de l a f u t a i l l e 
q u i en f a i t l e poids ; i l en f a u t que lque fo i s 
. f e u l e m e n t t r o i s m i l l i e r s e n v i r o n , - q u a n d 
}es fardines f o n t belles & g r o f f e s p o u r les 
r e m p l i r , & d ' au t r e s fo i s i l en e n t r e j u f c 
q u ' à d i x m i l l i e r s , l o r f q u e l e p o i f t b n e f t de 
p e t i t e s p i è c e s & m a i g r e . 
' L e s f u f t s o u bar i l s de fardines de B e l l e -
I f l e , n ' o n t g u è r e de bouge o u de v e n t r e , 
l e u r f o r m é e f t ce l le des ba r r i l s de b r a i d u 
n o r d ; i ls f o n t f a i t s de bois de h ê t r e , & 
u n des f o n d s , q u i e f t c e l u i de d e f î b u s , 
e f t p e r c é d è p l u f i e u r s t rous , p o u r d o n n e r 
l i e u à l 'JI> ulemen.t de l ' é a u & de l ' h u i l e 
que l a p r e f f e en f a i t f o r t i r ; ces ba r i l s 
b i e n pref fes & m a r c h a n d s , p e f e n t o r d i 
n a i r e m e n t depuis t r o i s cens j u f q u ' à t r o i s 
cens d i x l i v r e s . 

L e s Jardines f o n t h u i t à d i x j o u r s à ' ê t r e 
p r e f f é e s ; quand elles f o n t b i e n p r é p a r é e s , 
e l les f e p e u v e n t c o n f e r v e r bonnes pendan t 
f e p t à h u i t mo i s au p l u s ; a p r è s ce temps les 
cha leurs v i e n n e n t , & les jardims f e 
g â t e n t v elles d e v i e n n e n t rances & f é t i d e s . 
' L e s p r e f f e s à 'fardines f o n t des e fpeces 
d e p e t i t s m a g a f i n s à r e z - d e - c h a u f f é è , fans 
a u c u n é t a g e , à l a h a u t e u r de 3 p i é s & 
d e m i à 4 p i é s , i l y a des t r o u s dans la 
m u r a i l l e d ' e n v i r o n u n p i é en q u a r r é , & de 
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p r o f o n d e u r p o u r y p o u v o i r p l a c e r l e b o u t ^ 
l e lans-pect o u p e t i t f o l i v e a u q u i f o r m e Je 
l e v i e r de l a p r e f f e ; o n place l e b a r i l » à 
une d i f t a n c e p r o p o r t i o n n é e de l a m u r a i l l e ̂ , 
l e f o n d q u i é f t p e r c é *eft f u r u n c o n d u i t , 
o u p e t i t é g o û t , Je l o n g d u q u e l c o u l e n t 
l ' h u i l e & l ' eau q u i f o r t e n t des ba r i l s , & 
q u i t o m b e n t dans une e fpece de c u v e q u i 
f e r t de r é f e r v o i r p o u r r e c e v o i r t o u t ce 
q u i f o r t des ba r i l s o u p r e f f e s ; que lques 
p r o p r i é t a i r e s m e t t e n t au h a u t des o u v e r 
tu res des t r o u s , une p i e r r e d u r e o u .un g r a i s , 
d 'aut res y m e t t e n t d ' u n b o u t à l ' a u t r e ? 

une t r a v e r f e o u u n l i t e a u de bois ; o n 
place f u r l e b o u t d u h a u t d u b a r i l q u i e f t 
o u v e r t , .un f a u x f o n d de bois d e l ' é p a i f r 

f e u r de f e p t à h u i t p o u c e s , & e n f u i t e 
quelques pe t i t e s t r a v e r f e s de bois q u ' o n 
m u l t i p l i e à m e f u r e que les fardines s ' a f -
f a i f f e n t , & au -de f lu s .on m e t l e l e v i e r a u 
b o u t d u q u e l o n p lace une p l a n c h e f u f p e n r 
çîue avec de pe t i t e s c o r d e s , c o m m e u n 
des f o n d s d 'une ba lance .que l ' o n c h a r g e 
de p i e r r e s & d 'au t res po ids , p o u r d o n n e r 
u n poids c o n v e n a b l e & f u f f i f a n t f u r les 

fardines d u b a r i l , o n a u g m e n t e c e p o i d s 
à m e f u r e qu 'e l les fe p r e f f e n t , e n r e m p l i f -
f a n t de t emps à autres l e h a u t d u b a r i l 
j u f q u ' à ce que l a p r e f f e f o i t a c h e v é e , & 
l e b a r i l r e m p l i c o m m e i l l e d o i t ê t r e . 

C o m m e o n n e p e u t d é t e r m i n e r l e n o m 
b re des jardines q u i e n t r e n t dans u n b a 
r i l , o n ne f a u r o i t a u f l i fixer c e l u i des b a r -
r i i s de fardines q u i p e u v e n t r e n d r e à l a 
p r e f l è une b a r r i q u e d ' h u i l e , pa rce q u e ' 
c o m m e o n v i e n t de l ' o b f e r v e r , l a J'ardinç 
• n a i g r e & p e t i t e r e n d p e u o u p o i n t d u t o u t 
d ' h u i l e y au l i e u que c e l l e q u i e f t g r o f f è 
& q u i e f t o r d i n a i r e m e n t a u f l i l a p lus 
g r a f l è , en ^ f o u r n i t b e a u c o u p ; o n t i r e 
c o m m u n é m e n t des Jardines de bonnes 
q u a l i t é s , une b a r r i q u e d ' h u i l e de l a p r e f f e 
d e q u a r a n t e ba r r iques ; c e t t e h u i l e f e r t 
dans l ' î l e , au r a d o u b des cha loupes p ê -
cheufes , & à . ce lu i des b â t i m e n s e m 
p l o y é s au c o m m e r c e -, i l s'en e o n f o m m e 
e n c o r e au m ê m e u fage que l ' h u i l e des 
b a l e i n e s , par les c o r r o y e u r s , p o u r r e -
p a f l e r leurs peaux , & q u o i q u e I o n o d e u r 
f o i t f o r t f é t i d e , les pauvres gens s'en f e r 
v e n t à b r û l e r dans l eu r s l ampes . 

L e s m a i l l e s des r e t s avec l e fque l s o n 
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t a i t l a p è c h e des fardines, f o n t de t r o i s 
e fpeces ; Jes p r e m i è r e s o n t 8 l ignes en 
q u a r r é , les f é c o n d e s o n t 7 l ignes & les 
t r o i f i e m e s f e u l e m e n t 6. A i n f i el les f o n t 
p lus g randes que l ' o r d o n n a n c e ne l a p r e f -
ç r i t , p u i f q u ' e l l e fixe l a g r a n d e u r des m a i l 
les à 16 l i gnes de t o u r , c ' e f t - à - d i r e à 4 
l ignes en q u a r r é . 

L e s re t s à grandes fardines o n t o n z e 
l i ghes e n q u a r r é les p ê c h e u r s a lors n e 
b o i t e n t p o i n t ; ces re t s f e r v e n t e n c o r e à 
f a i r e l a p ê c h e des é g u i l l e t t e s o u o rph ie s , 
f u r les r o c h e r s q u ' i l s e n t o u r e n t , & d u r a n t 
les m o i s d ' A v r i l & M a i , ces filets f o n t 
les m ê m e s que les fe ines au h a r e n g des 
p ê c h e u r s n o r m a n d s , . i ls les e m p l o i e n t abu -
l i y e m e n t q u e l q u e f o i s à t r a î n e r f u r les 
c ô t e s q u i f o n t couve r t e s d e fables . 

De la pêche de la f a r d i n e , & de la 
manière, de la préparer & de préparer 
aujji Vanchois , comme on le f a i t en Pro
vence & en Languedoc. I I n ' y a que p e u 
d a n n é e s que ces f o r t e s d e f a l a i f o n s f o n t 
p r a t i q u é e s le l o n g des c ô t e s de l a B r e 
t agne m é r i d i o n a l e , & i l n e s'y en p r é p a r e 
g u è r e , que f u r les c ô t e s de l ' a m i r a u t é de 
Q u i m p s r , à C o n c a r n e a u , & à B e l l e - I f l e 
f u r c e l l e d e V a n n e s , 
^ L a p ê c h e d e ces p q i f t b n s é t a n t d e v e n u e 
i n g r a t e & ftérile f u r les c ô t e s d u L e v a n t , 
les P r o v e n ç a u x m f t r i j i t s d e l ' abondance 
d e c e t t e p ê c h e e n B r e t a g n e , y v i e n n e n t 
à p r é f e n t chaque a n n é e ; i l s y a r r i v e n t 
ve r s l e c o m m e n c e m e n t d u m o i s de M a i , 
& s'en r e t o u r n e n t à l a fin d ' O c t o b r e . 

I l s m e t t e n t dans u n e b a r r i q u e de f e l 
d u po ids d e 2 0 0 l i v r e s a u m o i n s , deux 
l i v r e s ^d'ocre r o u g e , o u b o l a r m é n i q u e 
e n p o u d r e ; i ls ô t e n t - des anchois l a t ê t e 
& les -en t ra i l l es ; i l s f a l e n t e n f u i t e pa r l i t s 
î e u r s ; anchois qu ' i l s a r r a n g e n t l e dos en 
h a u t , d a n s é e grands & p e t i t s bar i l s qu ' i l s 
n o m m e n t barrots , les g rands p e u v e n t 
c o n t e n i r e n v i r o n 5 à 6*00 p o i f l b n s & les 
d e m i s à p r o p o r t i o n . 

Ces fo r tes , d e bar i l s , f o n t f a b r i q u é s à 
C e t t e , j a u g é s pa r la , p o l i c e , m a r q u é s . 
a f e u , ; i l y a à C e t t e u n i n f p e & e u r p o u r 
c e t t e j a u g e , . & pe iue d ' a m e n d e & c o n f i f -
c a t i o n d e s b a r r o t s q u i n ' y - f e r o i e n t pas c o n 
f o r m e s . 

L e s grands, b a r r o t s i p l e i n s , p e u v e n t ne~ 
T o / n e X X X , 7 ' 
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f e r 2 4 â i ç l i v r e s ; q u a n d les ba r i l s f o n t 
r e m p l i s d e p o i f l b n s a l i t é s , o n l ' e n f o n c e 
e n - l a i f f a n t u n t r o u au m i l i e u d u f o n d d u 
def lus ; o n les expofe a i n f i d é b o u c h é s au 
i o l e i l p e n d a n t p l u f i e u r s jours ; ce que l ' o n 
r é p è t e t r o i s à q u a t r e f o i s de qu inze j o u r s 
e n q u i n z e j o u r s , p e n d a n t que l ' o n f a i t 
c e t t e f o r t e de p r é p a r a t i o n . 

L a cha l eu r f a i t f e r m e n t e r l a f a u m u r e 
que l e p o i f l b n f o r m e de f o n f u c & de l a 

f o n t e d u f e l , e l l e a ide à c o n f i r e l e p o i f -
f o n ; l a f a u m u r e f u m a g e au - de f lus d u 
f o n d , o n n ' y e n - m e t pas d é n o u v e l l e 
q u a n d e l l e d i m i n u e , o n a f o i n de t e m p s 
en t emps de d o u i l l e r les bar i l s ; i l f a u t 
f a i r e a t t e n t i o n de b o u c h e r avec Une c h e 
v i l l e les b a r r i l s e x p o f é s au f o l e i l , p o u r 
p e u que l ' o n c ra igne l a p l u i e , q u i a l t é 
re ront l a f a u m u r e , & f e r o i t t o r t a u 
p o i f l o n . 

La fardine mckokêe, c ' e f t - à - d i r e p r é 
p a r é e avec l e m ê m e f e h r o u g e , s ' a c c o m 
m o d e d e m ê m e , e x c e p t é q u ' o n ne l u i 
o t e que l a t ê t e , & q u ' o n l u i l a i f f e les 
e n t r a i l l e s . 

L e s fardines les plus p e t i t e s , q u i f o n t 
o r d m a i r e m e u t celles de p r i m e u r , f o n t 
celles q u i c o n v i e n n e n t l e m i e u x à c e t t e 
p r é p a r a t i o n & m ê m e les fardines q u e 
I o n r e b u t e dans les p r e f l è s , s ' e m p l o i e n t 
dans ces b a r r o t s , t a n t les é t ê t é e s , o u 
celles auxquel les o n a c o u p é l a t ê t e , q u e 
les egueulees & é v e n t r é e s , q u i ne p k -
v e n t l e r v i r aux fardines f a î é e s & p r e f f é e s 

T o u s les anchois f e m e t t e n t dans les 
pe t i t s b a r i l s , o n f a l e p e u de fardints 
dans ces f u t s , o n f e f e r t o r d i n a i r e m e n t . 
de ba r r iques v u i d a n g e de B o r d e a u x o n d e 
M a n t e s ; l o r f q u e ces fardines f o n t a r r i v é e s 
en L a n g u e d o c o u en P r o v e n c e , les n é g o -
cians q u i f o n t ce c o m m e r c e , les t r an fva^ -
l e n t dans de p e t i t s ba r i l s que^ l ' o n f a b r i 
que chez eux p o u r ce t ù f a g e . 

C e t t e e fpece d e f a l a i f o n n ' e f t m a r 
chande que la tonde a n n é e , p ô u r loirs 
e l l e l e t r o u v e de b o n n e q u a l i t é ; c e l l e d e 
1 a n n é e n ' e f t p o i n t b o n n e à m a n g e r ; lorG-
que les f a l a i f o n s f o n t b i e n f a i t e s , ce l les 
de l a t r o i f i e m e & de l a q u a t r i è m e a n n é e s • 
f o n t les p lus , r e c h e r c h é e s , pa rce q u ' a l o r s 
l e p o i f l o n T e t r o u v e c o n f i t dans f a f a u 
m u r e . 

/ 

* 
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O n t r a n f p o r t e ces f a l a i f o n s à N a n t e s 
& à B o r d e a u x par l a m e r , d ' o ù el les paf~ 
f e n t j u f q u ' à C e t t e & à M o n t p e l l i e r par l e 
c a n a l ; o n en c à a r g e e n c o r e que lquefo i s 
des b â t i r r i e n s q u i v o n t en d r o i t u r e ; par le 
d é t r o i t , à M a r f e i l l e , à C e t t e , & autres 
c ô t e s d u L e v a n t . 

L a g rande v e n t e de ces anchois & f a r 
dines f e f a i t à la f o i r e de B e a u c a i r e , d ' o ù 
e l les p a f f e n t dans les l i e u x de l e u r c o n f ô m -
m a t i o n . 

A v a n t l a v e n u e des P r o v e n ç a u x en B r e 
t a g n e , o n n ' y f a i f o i t a u c u n cas des a n 
cho is ; les p ê c h e u r s les r e j e t t o e n i t à l a m e r 

. a u f f i - t ô t qu ' i l s les a v o i e n t pr i s ; depuis 
l e u r a r r i v é e , o n a c h e t é les anchois l e 
q u a d r u p l e des fardines que lquefo i s f i x 
f o i s p l u s , & q u o i q u ' i l s ne p r e n n e n t que 
les plus pe t i t s de ces de rn ie r s p o i f l b n s , 
que les p é c h e u r s b r e t o n s n i é p r i f o i e n t , l e u r 
c h o i x n ' a pas l a i f f é que de d o u b l e r l e p r i x 
o r d i n a i r e des fardines , en q u o i les i n t é -
r e f f é s à c e t t e p ê c h e & les p ê c h e u r s t r o u 
v e n t a u j o u r d ' h u i u n p r o f i t c ô n f i d é r a b l e 
f u r leurs p o i f l b n s , dans les l i e u x o ù o n 
les f a l e en r o u g e . 

L e s marchands p r e f f e u r s de fardines , 
d e l ' a m i r a u t é de Q u i m p e r , d e m a n d e n t 
que les ba r i l s de fardines f o i e n t m a r q u é s 
à f e u , t a n t du l i e u de l a f a l a i f o n , que de 
c e l u i d u p r e f f e u r q u i l ' au r a p r é p a r é , & 
c e l a c o n f o r m é m e n t à ce q u i f e p r a t i q u e 
l e l o n g des c ô t e s de l a N o r r û a n d i e & d e 
l a P i c a r d i e , p o u r les harengs blancs de 
d i f f é r e n t e s q u a l i t é s ; c e t t e p o l i c e f l n é ç e f -
f a i r e aux m a r c h a n d s ç o m m i f l i o n n a i r e s , 
auxquels les n é g o c i a i s f o r a i n s & é t r a n g e r s 
o r d o n n e n t de gros achats de ces f a l a i fons , 
e m p ê c h e r a l a f r a u d e des pe t i t s p r e f f eu r s , 
f o i t pa r r a p p o r t aux fels u f é s d o n t i l s f e 
f e r v e n t c o n t r e l a d é f e n f e , que p o u r e m 
p ê c h e r l e m é l a n g e des fardinps de m a u -
v a i f e q u a l i t é , o u de cel les q u i f o n t f u r a n -
n é e s , qu ' i l s m e t t e n t ^ a u m i l i e u de leurs 
b a r i l s , & q u ' i l n ' e f t pas p o f l i b l e de v é r i 
f i e r q u a n d une fo i s i l s f o n t p r e f i é s ; e l le 
m e t t r a a u f t i en r é p u t a t i o n les marchands 
p r e f f e u r s q u i p r é p a r e r o n t leurs f a l a i f o n s 
l oya l e s & marchandes , & e m p ê c h e r a les 
c o m m i f l i o n n a i r e s d ' ê t r e t r o m p é s c o m m e 
i l s l e f o n t f o u v e n t , e n c o n t e n a n t les p r e f -
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f eu rs , d o n t les f r audes f e d é c o u v r i r o n t 
a i f é m è n t . 

Defcription de la pêche de la f a r d i n e i 
boiter Ê? affarer à la rave, reve , rogue, 
ou refure , telle qu'elle f e pratique aux 
côtes de Poitou. C e t t e p ê c h e d e la fardine 
ne f e p e u t f a i r e que de j o u r ; les p ê c h e u r s 
n ' o n t o r d i n a i r e m e n t q u ' u n r e t o u f i l e t 
d ' une f e u l e p i è c e , q u i p e u t a v o i r d i x - h u i t 
à v i n g t b r a f f e s de l o n g q u a n d i l e f t m o n t é , 
& v i n g t - c i n q b ra f f e s n o n m o n t é , pa r ce 
que l e h a u t e f t l â c h e & f l o t t é , p o u r d o n 
n e r l i e u aux fardines de m a i l l e r ; i l a 
q u a t r e b r a f f e s de c h u t e , i l e f t a m a r é à 
l ' a r r i é r e de la cha loupe , avec u n c o r d a g e 
q u i p e u t a v o i r quelques b r a f f e s . au l o n g 
d u corps d u ba t eau , à l a t ê t e d u r e t ; 
i l e f t f o u t e n u à f l e u r d 'eau par les f l o t t e s 
d u l i è g e d o n t l a t ê t e e f t g a r n i e , & l e b a s , 
p o u r l e f a i r e c a l e r de f à h a u t e u r , e f t 
c h a r g é de p l o m b , de boules de. t e r r e 
c u i t e , o n de p ie r res p e r c é e s ; à m e f u r e 
q u ' i l y a d u p ^ f l b n m a i l l é dans l e r e t , 
les p é c h e u r s s'en a p p e r ç p i v e n t a i f é m è n t , 
par l e l i è g e q u i p l o n g e ; l e m a î t r e d e l a 
cha loupe e f t p l a c é à l ' a r r i é r e p o u r b o i t e r 
l a fardine, e n f e m a n t l a r a v e avec u n e 
c u i l l è r e ; les autres p é c h e u r s f o u t i e n n e n t 
à l a m a r é e , avec d e u x , q u a t r e o u f i x 
a v i r o n s , f u i v a n t l a f o r c e d u v e n t , o u 
de l a d é r i v e des c o u r a n s ; l a fardine f e 
m a i l l e dans l e r e t en m o n t a n t d u f o n d 
p o u r v e n i r g o b e r l ' a p p â t d e l a r a v e , o u 
r é f u r e . , 

L è s p ê c h e u r s r e l è v e n t l eurs r e t s d ' h e u r e 
en h e u r e , p l u t ô t o u plus t a r d , q u a n d 
i l s s ' a p p e r ç o i v e n t q u ' i l y a d u p o i f t b n d e 
p r i s . 

L e s v e n t s les m e i l l e u r s p o u r f a i r e c e t t e 
p ê c h e aux c ô t e s d u P o i t o u , f o n t ceux des 
r u m b s d ' a v a l , q u i a m è n e n t & p o u f l è n t 
l e p o i f t b n à l a c ô t e ; ceux d ' e f t f o n t t ô u t -
à - f a i t c o n t r a i r e s à l a p ê c h e , pa rce q u ' i l s 
c h a f ï è n t au l a rge les fardines. 

L e s fardines d u p o r t des Sables T o n t 
plus pe t i t e s que celles que l ' o n p ê c h e a u 
p o r t de S. G i l l e s , o ù les fardines f o n t 
m ê m e plus g ra f l e s & m e i l l e u r e s , & o ù 
i l n ' e f t pas d ' u f age d ' e n f a i r e aucune f a -

. l a i f o n , t o u t l e p o i f t b n de la p ê c h e f e 
c ô n f p m m a n t à d e m i f a l é 5 ' dans l e pays ; 
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i l s 'en t r a n f p o r t e que lquefo i s j u f q u ' à O r 
l é a n s . 

L e s p ê c h e u r s o n t d i f f é r e n t e s efpeces de 
r e t s à fardines, c o m m e ceux des fables 
d ' O l o n e ; i l s f e f e r r e n t des f i l e t s à .plus 
la rges m a i l l e s , à m e f u r e qu ' i l s s ' a p p e r ç o i -

. v e n t que les p o i f l b n s des ma t t e s , l i t e s o u 
b o u i l l o n s d e fardines q u i t e r r i f i e n t , f o n t 
de plus g r o f f e s p i è c e s ; o n change les re ts 
a l o r s , & c o m m u n é m e n t i l s en o n t t o u 
j o u r s à b o r d de deux d i ver fes f o r t e s , p o u r 
s'en f e r v i r f u i v a n t l ' o c c u r r e n c e ; les plus 
la rges ma i l l e s f o n t cel les d o n t o n f e 
f e r t o r d i n a i r e m e n t à la fin de la f a i f o n , l e 
p o i f t b n - a u g r É b n t a n t à m e f u r e q u ' o n s'en 
approche , . 

L e s p é c h e u r s d e S. G i l l e s o n t de c i n q 
efpeces de ma i l l e s à jardines ; les plus l a r 
ges o n t n e u f l ignes .en q u a r r é , cel les q u i 
f u i r e n t o n t h u i t l ignes , l a t r o i f i e m e f o r t e 
d e ma i l l e s a f e p t l ignes a u f l i en q u a r r é , 
l a q u a t r i è m e en ajfcs , & les plus f e r r é e s , 
q u i f o n t les d e r n i è r e s , n ' e n o n t au plus 
q u e c i n q en q u a r r é ; o n ne cha rge l e p i é 
o u le bas de ces re t s , qu ' au t an t q u ' i i f a u t 
p o u r les f a i r e f e u l e m e n t ca ler de l e u r hau 
t e u r , les" f l o t t e s r e f l a n t à fleur d 'eau. 

S A R D I N I E R S , f . m . p l . terme de pi-
$he, r e t s à f a r d i n e s . Voyei S A R D I N E S . 

S A R D Î N S , yoyei J A R D I N S & G A 
L E R I E S . 

" S A R D O , f . m . [Diète.) e fpece d ' h y d r o -
jgie îe o u de l i q u e u r f e r m e n t é e , en u fage 
c h e z les E t h i o p i e n s & A b y f l i n s . P o u r l a 
f a i r e , o n m e t c i n q o u fix pa r t i e s d 'eau 
e o n t r e u n e d e m i e l ; o n y j o i n t une o u 
d e u x p o i g n é e s d e f a r i n e d ' o r g e g e r m é : ce 
q u i o c c a f i o n n e une f e r m e n t a t i o n ; a p r è s 
q u o i , l ' o n y . m e t quelques m o r c e a u x d ' u n 
bo i s "qui a l a p r o p r i é t é d e f a i r e d i f p a r o î t r e 
l e g o û t d o u c e r e u x & f a d e d u m i e l ; p a r 
l a , c e t t e l i q u e u r d e v i e n t , d i t - o n , a f f e z 
a g r é a b l e . 

S A R D O A ou S A R D O N N É , f . m . 
( Bot. anc. ) n o m d o n n é par les anciens à 
l a . r e n o n c u l e à f eu i l l e s d e ache , a u t r e 
m e n t d i t e apiafirurn. ; c ' e f t u n p o i f o n 
r e c o n n u » de t o u t t emps p o u r t e l mais 
P l i n e l ' a c o n f o n d u avec i e b a u m e fous l e 
n o m éfapiafirum, que les a b e i l l e s , d i t - i l , 
j e c u e i f l e n t en I t a l i e . Juejhrdoa a é t é n o m -

S A R 3 5 
m e par les Grecs fardonia hetba , p a r ce 
que c e t t e p l a n t e abonde dans l ' î l e d o 
S a r d a i g n e , a u t r e f o i s n o m m é e Sardonia* 
( D . J . ) 

S A R D O I N E , f . f . ( H i f i . nat. Utho-
log. ) p i e r r e fine d 'une, c o u l e u r j aune , 
de la n a t u r e de l ' aga the ; e l l e a beaucoup 
de t r a n f p a r e n c e , & e l l e v a r i e p o u r l e p lus 
o u l e mo ins de v i v a c i t é de f a c o u l e u r , q u i 
e f t t a n t ô t d ' un j aune c l a i r , t a n t ô t d ' u n j a u n e 
plus f o n c é & t i r a n t u n peu f u r l e b r u n , t a n t ô t 
plus o u m o i n s pu re & n e t t e . L a p l u p a r t des 
auteurs o n t c o n f o n d u c e t t e p i e r r e avec l a 
c o r n a l i n e ( carneolus ) , ma i s i l p a r o î t 
que c ' e f t à T t o r t , p u i f q u ' i l e f t , p o u r a i n f i 
d i r e , de l ' e f l e n c e d e la c o r n a l i n e d ' ê t r e 
r o u g e ; & c ' e f t f u r c e t t e c o u l e u r q u ' e f t 
f o n d é e l a d é n o m i n a t i o n q u ' o n l u i d o n n e , 
t andis que la. fardoine e f t t o u j o u r s j aune . 
L e n o m de ce t t e p i e r r e v i e n t , d i t - o n , 
de ce q u ' o n l a t r o u v o i t p r è s de la v i l l e 
de Sarcles , dans l ' A f i e m i n e u r e , o u f u i 
v a n t d 'autres , de f i l e de S a r d a i g n e , o à 
l ' o n d i t q u ' i l s'en r e n c o n t r a i t a f l è z c o m 
m u n é m e n t . L e s anciens s'en f e r v o i e n t 
t r è s f r é q u e m m e n t pour g r a v e r des c a 
chets ; c e t ufage n ' e f t pas fi c o m m u n chez-
les mode rnes ; o n les g r a v e plus o r d i n a i 
r e m e n t f u r des co rna l i ne s . I l y a t o u t l i e u 
de c r o i r e que c ' é t o i t l a fardoine que les 
anciens o n t v o u l f de f i gne r fous le n o m de 

farda & de fardion. Voyez Y article C O R 
N A L I N E ^ , , 

S A R D O T N E , {Mat. méd. ) c e t t e p i e r r e 
a ^été m i f e par quelques anciens p h a r m a -
c o î o g i f t e s au r a n g des p ie r res p r é c i e u f e s 
qu ' i l s p n t c r u d o u é e s de -ver tus m é d i c a 
menteuses. ^ K o y e ç F R A G M E N S P R É 

C I E U X . ( £ ) 

S A R D O N I E N S R I S , (Maladies. ) e f t 
le m ê m e que r i s i n v o l o n t a i r e & c ô n v u l f i f ; 
c e t t e é p i t h e t e v i e n t au r u p t ris de Xherba 

fardonia o u fardoq, q u i n ' e f t a n t r e c h o f e 
que l e ranunculiis paU f r i s , apiipjolio 
lœvis , ' ' q u ' o n d i t e x c i t e r une e f p e c e <fe 
m a n i e dans l aque l l e les joues f o n t r e t i 
r é e s , de m a n i è r e que l ' o n d i r a i t que le-
m a l a d e r i t ; c ' e f t , d e - l à que v i e n t l ' e x p r e f -
fion p r o v e r b i a l e de ris fardomen p o u r ris 
forcé ; c ' e f t ayec r a i f o n q u ' o n le r e g a r d e 
c o m m e u n fiÉnptôme t r è s - dange reux ; car 
i l e f t f u i v i p rune m o r t f u b i t e & i n a t t e n -

E 2. 
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d u e , d é g u i f é fous l a f o r m e d ' u n ris f a u x 
& c o n t r e n a t u r e . 

O h t e n t e r a Ja g u é r i f o n de ceux q u i a u 
r o n t pr i s de c e t t e h e r b e , d ' a b o r d par l e 
v o m i f f e m e n t , e n f u i t e par l ' h y d r o m e l , l e 
l a i t , les f o m e n t a t i o n s , les e m b r o c a t i o n s 
& T a p p l i c a t i o n d ' o n g u e n t c h a u d f u r t o u t 
l e co rps ; o n o r d o n n e r a a u f l i des bains dans 
d e l ' eau & de l ' h u i l e c h a u d e ; o n f e r a 
o i n d r e & f r o t t e r l e corps a p r è s l e b a i n . 
E n g é n é r a l o n f e c o n d u i r a en p a r e i l cas 
c o m m e dans les e o n v u l f i o n s . O n f e r a p r e n 
d r e a u f l i d u c a f t o r e u m f e u l o u dans d u 
p a f f u m avec d 'aut res r e m è d e s analogues. 
A ë t i u s , tetrab. I V Jerm. I . cap. Ixvj. 
A c m a r i u s & P a u l E g i n e t t e l ' o n t c o p i é 
m o t - à - m o t . Voye^ l'article R i s . 

S A R D O N Y X , f . f . ( H i f l . nat. Litho-
log. ) c ' e f t l e n o m d 'une agathe o u p i e r r e 
f i n e de c o u l e u r j a u n e o u r o u g e , m ê l é e 
d e pa r t i e s brunes f e m b l a b l e s à Y onyx. V . 
O N Y X . 

- S A R E , C m . ( Chronol. & Aflronom. 
ihaldéenne. ) ' les C h a l d é e n s d i v i f o i e n t l e 
t e m p s en Jares, en neres & e n Jojes. L e 

Jare, f u i v a n t S y n c e l î e , m a r q u o i t t r o i s m i l l e ; 
i i x cens ans, l e n e r e f i x cents , & l e f o f e f o i -
x a n t e ; i l e f t c e r t a i n que c e t t e é v a l u a t i o n 
d o n n e r o i t à la d u r é e des p r e m i e r s r è g n e s u n 
n o m b r e i n f i n i d ' a n n é e s , # h a q u e r o i a y a n t 
r é g n é p l u f i e u r s Jares, & par c o n f é q u e n t 
i l f a u t r e j e t t e r l e c a l c u l de S y n c e l l e ; mais 
o n p o u r r o i t r e g a r d e r les Jares g | m m e des 
a n n é e s . d e jou r s . Voye% Sca l ige r , P e t a u , 
Se f u r t o u t Yhifioire uniyerfelle d o n n é e p a r 
u n e f o c i é t é de favans anglo i s . 

L e jare a g r o n o m i q u e p a i & î t ê t r e l a 
p é r i o d e de 2 2 3 . I n n a i f o n s , . q u i f u i v a n t les 
a f t r o n o m e s b a b y l o n i e n s ,, d o n n o i e n t l e r e 
t o u r des ecl ipfes f e m b l a b l e s , au m ê m e 
l i e u d u c i e l : ce m i i f u p p o f p i t que l a l u n e 
f e t r o u v o i t exac tement a u m ê m e p o i n t de 
I b n é e l i p t i q u e , & dans la- m ê m e fituation 
a » e c f é c l i p t i q u e d u f o l e i l . M . H a l l e y a y a n t 
e u la c u r i o f i t é d ' e x a m i n e r fi l a p é r i o d e d t i 

Jare- a f t r o n o m i q u e a v o i t efFec"hvement 
c e t t e p r o p r i é t é , t r o u v a , que dans le cours 
des 223.1unaifQiTs, l a l une é p u i f o i t toutes les 
• v a r i é t é s & toutes les i n é g a l i t é s que les 
a f t r o n o m e s f u p p o f e n t d a n s ^ > n m o u v e -
a i e n t . ( D . . / . J ; ^ -wPr 

S A R E L A r ou S A A I L E , {Géog. mod,). 

S A x\. 
e n l a t i n saravus, r i v i è r e de L o r r a i n e , 
l a p lus g r o f l e de celles q u i t o m b e n t dans 
l a M o f e l l e . E l l e a deux fources dans l a 
L o r r a i n e a l l emande , u n peu a u - d e f î u s de 
S a l m ; & a p r è s s ' ê t r e g r o f î i e des eaux d e 
p l u f i e u r s r u i f l e a u x q u ' e l l e r e ç o i t dans u n 
cours d ' e n v i r o n t r e n t e l ieues e n L o r r a i n e ' 
f e u l e , e l l e finit pa r f e j e t t e r dans l a 
M o f e l l e , u n p e u a ù - d e f f u s d e T r ê v e s . 
( D . J . ) 

S A R E P T A , ( Géog. anc. ) v i l l e des 
S idon i ens , dans l a P h é n i c i e n e n t r e T y r 
& S i d o n , f u r l e hotà de l a m e r M é d i 
t e r r a n é e . P l i n e & " E t i e n n e J e g é o g r a p h e 
l ' a p p e l l e n t sarapta, & les a r a b e s T\ar-
phand. J o f e p h e & les G r e c s d i f e n t sa-
rèphta o u saraphta , & les Ju i f s Zarphat. 

L e g é o g r a p h e a rabe S c h e r i f - I b n - I d r i s 
l a m e t à v i n g t m i l l e s d e T y r , & à d i x 
m i l l e s de S i d o n . C e t t e d e r n i è r e é t o i t a u 
n o r d , & T y r au m i d i . 

Sarepta e i f f a m e M É ^ p a r l a d e m e u r e 
q u ' y fit l e p r o p h è t e E u e , chez une p a u v r e 
f e m m e v e u v e , p e n d a n t q u ê l a f a m i n e d e -
f o l o i t l e r o y a u m e d ' I f r a ë l . O n y m o n t r o i t 
au temps d e ' S . J é r ô m e , & e n ç j o r e l o n g 
t emps d e p u i s , l e l i e u o ù c e p r o p h è t e 
a v o i t d e m e u r é . C ' é t o i t u n e p e t i t e t o u r . 
O n b â t i t dans l a f u i t e u n e é g l i f e a u m ê m e 
e n d r o i t , a u m i l i e u d e l a v i l l e . 

L e v i n d e sarepta e f t c o n n u chez l e * 
a n c i e n s , fous l e n o m d e vinum farep-
tanum. & 

Et dulcia Bacchi 
Munera , quee Sarepta ferax , iptà Ga\z créant, 

Fortunat, dans la vie de S. Martin , dit , 

Sareptae 
Lucila perfpicuîs ctrtàn&a vina capillis. 

Et on lit dans:§idônius Appollinaris, carm* 

17 . 

Vind.mihi non funt ga^etica , chia , falerna ^ 
Ç^dfç t t eSarep t sno paltnite mijfà bibas. 

Fulgent. L II. Mytholog. dit que les 
v i n s de Sarepta f o n t fi f u m e u x , que les. 

, p lus ha rd i s buveurs n ' e n f a u r o t e n t b o i r e 
, u n f e t i e r è n u n m o i s . O r l e f e t i e r , Jex-
• tuarius, n ' é t o i t que l a p i n t e , de P a r i s * 
<feion. B u d é e -
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Sarepta n ' e f t plus a u j o u r d ' h u i q u ' u n mé

c h a n t v i l l a g e que les T u r c s n ô m r r i è n t 
Sarphen. Sa l i t u a n i e n e f t f u r l a c roupe 
d ' u n e p e t i t e m o n t a g n e . L ' a n c i e n n e Sa
repta é t o i t beaucoup plus p r è s d u r i v a g e , 
o u l ' o n v o i t e n c o r e quelques f o h d e m e n s 
à fleur de t e r r e . M a i s o n a p l a c é l a r f i d -
d e r n e f u r l a m o n t a g n e , à caufe d é s r a v a 
ges d é s p i r a t e s . D u t emps que les c h r é 
t iens é t o i e n t m a î t r e s de c e t t e v i l l e , i l y 
a v o i t u n é v é q u e & u n e é g l i f e b â t i e en 
m é m o i r e de i .S . E l î e . E l l e a é t é d é t r u i t e 
par . les S a r r a f i q f o u par les T u r c s , q u i 
o n t / a i t b â t i r u n e m o f q u é e à l a p lace . 
( D J . ) 

$ A R G A N S , ( Géog. mod. ) v i l l e de 
S u i f î è , " ' c ap i t a l e d u c o m t é auque l e l l e 
d o n n e f o n n o m , avec u n c h â t e a u o u r é -

' f i d e l e b a i l l i ; c ' e f t une p e t i t e v i l l e b â t i e 
f u r l a c r o u p e d ' u n m o n t i c u l e q u i e f t une 
b r a n c h e d e la g r ande m o n t a g n e n o m m é e 
Shàlberg. L e s f ep t» anciens cantons a c h e 
t è r e n t c e t t e v i l l e \ a i n f i que l e c o m t é 
e n 1 4 2 3 . Long, 2 7 . 12 . lotit. 4,7. 10 . 

S ARG AR AUSEN A , ( Gàrnr. anc. ) 
c q n t r é e de l a C a p p a d o c e , à q u i P t o l o -
m é e , / . V c v j . -donne le t i t r e de pré

fecture ; & en i n d i q u e les v i l l e s . ( D. J. \ 
S A R Ç A S S O , M E R D E ( Géog. mod, ) 

o u m e r d e £'argafo , p lage de l ' O c é a n 
a t l a n t i q u e , à laquel le" o n d o n n e e n v i r o n 

S p l ieues d ' o r i e n t en o c c i d e n t , & t o u t 
au m o i n s 8 0 d u f e p t e n t r i o n au m i d i . E l î e 
e f t e n t r e les î l e s d u cap V e r d , les C a n a 
r ies & les c o t é s d ' A f r i q u e ; a i n f i e l l e 
s ' é t e n d depuis l e v i n g t i è m e d e g r é de lati
tude, f e p t e n t r i o n a l e , j u f q u ' a u t r ê n t é -
q u a t r i e m e d e latitude m é r i d i o n a l e . 

C e t t e m e r a c e c i d e p a r t i c u l i e r , q u ' é 
t a n t f o r t p r o f o n d e & é l o i g n é e d e l a t é r r e -
f e r m e & des î l e s d e 6 0 l i e u e s , e l l e r e f -
f e m b l e à Un g r a n d p r é p à r l a q u a n t i t é 
d 'herbes d o n t e l l e e f t . c o u v e r t e . C e t t e 
h e r b e e f t f e m b l a b l é au c r e f î b n a q u a t i q u e , 
o u p e r f i l à pe t i t e s f e u i l l e s , que l é s P o r t u 
gais n o m m e n t f a r g a f f o . v d ' o u \ e f t v e n u l e 
n o m d e c e t t e mer . . S i q u e l q u e v a i f l e â u 
s 'y e m b a r r a f f e , i l . n ' e n p e u t f o r t i r que 
pa r u n v e n t m é d i o c r e m e n t f o r t , t a n t 
c e t t e h e r b e e f t f e r r é e . ( D. J . ) 

S A R G A Z O , ( Bot. ), L V f , e fpece de 
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l e n t i l l e de m e r , n o m m é e lenticula ma
rina , ferratis foliis , P a k . T h é a t . 1 2 8 1 ; 

fucus folliculaceus ferrato, folio , C . B 
P . 3 6 5 . R a i i hifi. I . I z x i j . T o u r n . I . R . H . * 
5 6 U L e n o m d e fargaço e f t po r tuga i s . 
C e peup le appe l le 1 l ' é t e n d u e de la m e t 
q u i e f t e n t r e l é s î l e s d u cap V e r d , les C a 
nar ies & l a T e r r e - F e r m e d ' A f r i q u e , 
mar dô farga^à», p a r c e qu ' e l l e e f t c o u ! 
v e r t e d e c e t t e p l a n t e . E l l e p o u f f e p l u 
fieurs r a m e a u x m e n u s , g r i s , e n t o r t i l l é s 
l è s uns avec les autres . Ses f eu i l l e s f o n t 
l o n g u e s , m inces , é t r o i t e s , d e n t e l é e s à 
l é u ï s * b o r d s , de c o u l e u r f o u g e â t r e , & 
d ' u n g o û t a p p r o c h a n t de c e l u i de l a pe rce r 
p i e r r e . S o n f r u i t e f t une ba ie r o n d e , 
l é g è r e , v u i d e , & g r o f t e c o m m e u n g r a i r i 
d e p o i v r e . ( D . J . ) 

S A R G E L , ( Géogr. mod.) v i l l e d ' A 
f r i q u e dans l a p r o v i n c e d e T r e m e c e n ¥ 

au r o y a u m e de M a r o c , f u r l a c ô t é , 
e n t r e T é n è s & A l g e r , à h u i t l i é u è s de^ 
c e t t e d e r n i è r e v i l l e . E l l e a é t é a u t r e f o i s 
floriffarite \ mais a u j o u r d ' h u i c ' e f t une-
v i l l e r u i n é e , avec u n p o r t q u i n ' e f t b o » 
que p o u r de pe t i t s b â t i m e n t Long. 16. 
2 2 . latit. 3 3 . 3 2 . ( D . J . ) 

S A R G E T I A , {.Géogr, anc. > f l e u v e 
de l a D a c e ,. f é l o n D i o n C a f î i ù s , irt 
\Trajano.' Ce f l e u v e a è r o f o i t l a v i l l e o à r -
m i z o g œ t h u f a , depuis n o m m é e Ulpia-
Trajana, & f e j e t t o i t e n f u i t e dans l e 
R h a b o n . L e r o i D é é b a l u s a v o i t c a c h é fes 
t r é f o r s dans u n c r eux de ce f l e u v e , d o n t 
l e n o m m o d e r n e , à ce que d i t T z e t z è s , 
eft-Argentia o u Sargentia ; m a i s , f é l o n 
S a m b u c u s , les H o n g r o i s l e c o n n o i f f e n t 
ÏOUS l e n o m de Sirel, & les A l l e m a n d s 
fous c e l u i d ' ï f t r i g . C e f e n t i m e n t e f t a p 
p u y é par L a z i u s , , dans f a r é p u b l i q u e r o 
m a i n e . ( D.J.) 

S A f t G O , f . m . ( H i f i . nat. Ichtiolog. ) 
fargus ,• p o i f t b n de m e r f o r t r e f l e m b l a n t 
à l a D a u r a d e v mais p lus r o n d , Voyeç 
D A U R A D E . I l a le corps a p p î â t i & é p a i s ; 
fes é c a i l l e s f o n t pe t i t e s & d 'une c o u l e u r 
a r g e n t é e ;. i l y a f u r l e s c ô t e s d u corps* 
des t r a i t s n o i r s q u i s ' é t e n d e n t depuis l è ; 

dos p r e f q u e j u f q n ' f u v e n t r e , & d o n t les-
uns o n t plus d é l o n g u e u r & de J a rgeu r q u e ; 

les au t res ; ces t f U t s f o n t d i f p o f é s ^ e f a ç o n -
1 q u ' i l y e n a a l t e r n a t i v e m e n t u n i o n g j fe 

file:///Trajano.'
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u n c o u r t . L e s y e u x f o n t t r è s - r o n d s ; les 
nageoires plac .es p r è s des ouies & l e b o u t 
de l a queue , o n t u n e cou l eu r r o u g e â t r e ; 
celles d u v e n t r e f o n t no i res ; la nageo i r e 
q u i s ' é t e n d depuis l 'anus j u f q u ' à l a queue 
e f t plus g rande que dans la daurade . I l y 
a f u r la queue u n e t a che n o i r e f e m b l a b l é 
â ce l l e d u f p a r a i l î o n ; l a n a g e o i r e de l a 
queue e f t d i v i f é e en deux par t ies . L e fargo 
r e f t e f u r les r ivages ; i l f r a i e au p r i n t e m p s 
& en a u t o m n e ; les p o i f l b n s de c e t t e ef 
pece que l ' o n p ê c h e dans l e s eaux pures & 
ne t t e s f o n t m e i l l e u r s que ceux q u i r e f t e n t 
dans les e n d r o i t s f angeux , E n g é n é r a l l a 
c h a i r d u fargo e f t d u r e , u n peu f eche , 
& t r è s - n o u r r i f l a n t e , mais m o i n s bonne 
que c e l l e de la daurade . O n â a u f t i d o n n é 
l e n o m de fargo à u n e efpece de f c a r r e . 
Vqyei S c A R R E . R o n d e l e t , tufi. nat. des 

poijfons, J. part. Uv. V~ ch. v. Voye\ 
P O I S S O N . 

S A R 1 G O Y : ou C A R Ï G N E , f . m . 
( H i f i . nat. Zoolog.) a n i m a l q u a d r u p è d e 
d u B r é f i l ; f o n p o i l e f t g r i s â t r e ; i l r é p a n d 
u n e . o d e u r t r è s - d é f a g r é a b l e , ce q u i v i e n t , 
d i t - o n , de l a g r a i f f e q u ' i l a f u r les r o 
gnons ; f i o n l ' ô t e , f a cha i r e f t t r è s - b o n n e 
à mange r . Q n c r o i t que c ' e f t une e f p ç c e 
d e pu to i s . 

, S l R G U E M I N E , (Géogr. mod. ) en 
a l l e m a n d Guemund ; p e t i t e v i l l e d e l a 
L o r r a i n e a l l e m a n d e , f u r l a gauche de la 
Saare , e n t r e Saraljbe & S a r b r u c k , e n v k 
r o n à t ro i s l ieues d? c h a c u n e . Longit. 24 . 
4 6 . latit. 4 9 . Ç. ( D . J . ) 

S A R I G A ' N , L ' I S L E D E , ( Géogr. 
mod. ) a u t r e m e n t f ile de S aint-Ç hurlés ; 
p e t i t e î l e de l ' A r c h i p e l de S a i n t - L a z a r e , 
& l ' une des M a r i a n n e s à f i x l ieues de 
l ' î l e de G u g u a i î ; o n l u i donne d o u z e 
m i l l e s de c i r c u i t . Latit. feptent. 17. 2? . 
( D . j . ) : 

S A R I P H E S , M O N T S ( Géogr. anc, ) 
Sariphi , mon tagnes d ' A f i e . S t r a b o n , 
épitom. I. X L pag. 127^ , & P t o l o m é e , 
/ . V I . c. x. s ' accordent à d i r e que l l e f l e u v e 
O x u s p r e n p i t f a f o u r c e dans ces m o n 
tagnes , q u i é t o i e n t J a n s l a M a r g i a n e . 
( D . J . ) 

S A R I S S E S , f . f . { A g . milit.)piques 
t ient, les Grecs l e f e r y o i e n t , & ' q u i a v o i e n t 

S A I L 
' plus de l o n g u e u r q.ie les n ô t r e s » Voye\ 

P I Q U E Ù P H A L A N G E , ( q ) 

S A R K E , (Géogr.) î l e d u c a n a l de 
Sa in t -Georges , f u r la c ô t e de N o r m a n 
d i e , ma i s fous l a d o m i n a t i o n de l ' A n g l e 
t e r r e , f a i f a n t p a r t i e d u p e t i t A r c h i p e l d e 
J e r f e y , G u e r n e f e y , & c . E l l e e f t d e f o r t 
p e u d ' é t e n d u e ; o n n ' y c o m p t e pas a u -
d e l à , de 3 0 0 hab i t ans , l e fque l s , à l a v é 
r i t é , t r o u v e n t f u f h T a m m e n t , dans l a b o n t é 
de f o n f o l , de q u o i p o u r v o i r à l e u r f n b f i f t -
t a n c e . ( D. G. ) 
^ S A R L A T , { Géogr, mod. ) v i l l e d e 

F r a n c e dans le P é r i g o r d * à une l i e u e & 
d e m i e de l a r i v e d r o i t e de l a D o r d p g n e ? 

à 10 l ieues au f u d - e f t d e P é r i g u e u x , à 15 
au n o r d - o u e f t de C a h o r s , à 125 d ê Pa r i s , 
I l y a p r é f i d i a l , f é n é c h a u f f é e , b a i l l i a g e , 
é l e c t i o n , & u n é v ê c h é d ' u n m o d i q u e r e 
v e n u ; i l a é t é d é m e m b r é d e c e l u i d e P é r i -
g u e u x , f u f f r a g a n t de B o r d e a u x , , & f u t 
é r i g é par l e pape J ean X X I I , 

C e t t e v i l l e » d o i t f o n o r i g i n e à u n e ab r 
baye d ' h o m m e s , o r d r e de f a i n t B e n o î t , 
f o n d é e d u t emps de C h a r î e m a g n e . Ses 
hab i tans font t r è s - p a u v r e s , & n ' o n t d ' a u 
t r e con^r iwrce que l ' h u i l e de n o i x . Long, 
18 . f o . latit. 4 6 ; 6. 

Tmis g e n t i l s h o m m e s , h o m m e s d e l e t 
t res , & c ' e f t u n e c h o f e r a r e dans c e 
r o y a u m e , M M . A m e l i n , d e l a B o ë t i e 
& de la C a l p r e n e d e , f o n t n?s à Sarlat. 

Amelin ( J e a n d ' ) a c o m p u f é u n e h i f 
t o i r e d e F r a n c e , & a p u b l i é une t r a d u ^ l 
t i o n de quelques l i v r e s de T i t e - L i v e f u f 
les guerres puniques . C e t t e v c r f i o n n ' e f t 
pas m a u v a i f e , o u t r e que l ' a u t e u r , a eut 
f o i n d ' y m a r q u e r à la m a r g e le n o m m o 
de rne des v i l l e s , des r i v i è r e s & des p r p * 
v inces . I ! v i v o i t fous le r è g n e d ' H e n r i i l . ' 

Boétie ( E t i e n n e d e l à ) m o r t e n 1563 
à 33 a n s , a l a î l f é u n t r a i t é c u r i e u x , i n t i 
t u l é de la Jervitude volontaire'] o u v r a g e 
q u ' i l fit à l ' â g e de 18 ans ; t o u t l e m o n d e 
l e ç o n n p î t , car i l e f t i m p r i m é à l a f u i t e 
des œ u v r e s de M o n t a g n e I o n i n t i m e a m i . 

Calprenede ( G a u t i e r de C o f t e fieur d e 
a ) n a q u i t à deux l ieues de Sarlat. I l f c r -

v i t d ' a b o r d ' c ade t , e n f u i t e o f f i c i e r dans 
l e r é g i m e n t çles gardes , & d e v i n t e n f i n 
g e n t i l h o m m e o r d i n a i r e d u r o i . i l m o u r u t 
en j 6 6 1 ' d ' u n c o u p de t ê t e que l u i a v o i ç 
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d o n n é f o n c h e v a l , q u ' i l a v o i t r e l e v é t r o p 
v i v e m e n t dans u n f a u x pas. 

I l a v o i t d è s f a j e u n e f l e beaucoup de t a -
lens p o u r n a r r e r a g r é a b l e m e n t . A u f f i m o n -
t o i t - i l a f l è z v o l o n t i e r s é t a n t cade t au r é 
g i m e n t des g a r d e s , dans l a f a l l e de l ' a p 
p a r t e m e n t d e î a , r e i n e , o ù i l d é b i t o i t p l u 
f i e u r s pe t i t e s h i f t o i r e s a g r é a b l e s , q u i a t 
t i r a i e n t d u m o n d e de l ' u n & l ' a u t r e fexe 
a u t o u r de l u i . L a r e i n e f e p l a i g n a n t u n 
j o u r à fes f e m m e s de c h a m b r e de ce q u ' e l 
les n e f e r e n d o i e n t pas e x a d e m e n t à l e u r 
d e v o i r , e l les r é p o n d i r e n t q u ' i l y a v o i t 
dans l a p r e m i è r e * f a l l e de f o n a p p a r t e 
m e n t , u n j eune m i l i t a i r e q u i c o n t o i t des 
h i f t o i r e s fi amufan tes , q u ' o n ne p o u v o i t 
f e I a f f e r de l ' é c o u t e r . L a r e i n e v o u l u t l e 
v o i r , & e l l e f u t fi f a t i s f a i t e d e f o n e f p r i t 
& de fes m a n i è r e s , qu ' e l l e l u i d o n n a une 
p e n f i o n . 

I l e f t au t eu r des t r a g é d i e s de la m o r t 
d e M i t h r i d a t e , d u c o m t e d ' E f f e x , de 
d e l a m o r t des enfans d ' H é r o d e , & de 
p l u f i e u r s autres . E l l e s e u r e n t peu*de f u c 
c è s . L e c a r d i n a l de R i c h e l i e u s'en é t a n t 
f a i t l i r e u n e , d i t que l a p i è c e é t o i t b o n n e , 
m a i s que les vers en é t o i e n t l â c h e s . « C o m -
» m e n t l â c h e s ! s ' é c r i a l a C a l p r e n e d e , 
» q u a n d o n l u i r a p p o r t a l a d c ' c i f i o n d u 
» c a r d i n a l ; cadedis , i l n ' y a r i e n de 
» l â c h e dans l a m a i f o n de l a C a l p r e -
» nede » . 

^ fes r o m a n s q u ' i l d u t t o u t e f a 
r é p u t a t i o n dans le d e r n i e r fiecle ; ma i s l e 
n ô t r e ne l a l u i a pas c o n f i r m é e . L e p re 
m i e r o u v r a g e q u ' i l p u b l i a en ce genre , 
e f t Caffandre: l e f é c o n d e f t Cléopatre , 
q u ' i l a cheva en • 645 . L e p r e m i e r e f t plus 
i n t é r e f l a n t , & l e f é c o n d plus v a r i é p o u r 
les é v é s e m e n s . M . D e f p r é a u x cependan t 
t r o u v o i t que les c a r a c t è r e s s'y r e f t e m -
b l o i e n t t r o p , c a r c ' è f t le r o m a n de Cléo

patre q u ' i l c e n f u r e , q u a n d i l d i t dans l ' a r t -
p o é t i q u e , 

Souvent , fansy penfer, un écrivain qui s'aime, 
Forme tous fes héros femblables è bi^méme ; 

Tout a Vhumeur gafone ,.. en un auteurgafcôn ; 
Calprenede-®' Tuba parlent du même "~* 

Il eft cert*"i que ces deux ouvragés , 
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f o n t é c r i t s avec n o b l e f t è , mais avec b e a u 
coup d e n é g l i g e n c e . Son d e r n i e r r o m a n 
e f t Pharamond, d o n t i l n ' a t r a v a i l l é 
que les f e p t p r e m i e r s t omes . C o m m e i l e n 
v o u l o i t f a i r e f o n c h e f - d ' œ u v r e , i l l e 
c o m p o f o i t à l o i f i r . I l e f t en e f f e t m i e u x 
é c r i t , & c o n d u i t avec plus d ' a r t que les 
deux autres . V a u m o r i e r e l 'a f j n i , mais i l 
s'en f a u t beaucoup que l a fin v a i l l e le 
c o m m e n c e m e n t . 

L a t r a g é d i e de Mithridate de la C a l 
p renede f u t r e p r é f e n t é e p o u r l a p r e m i è r e 
f o i s , l e j o u r des ro i s 1 6 3 6 . A la fin de 
l a p i è c e M i t h r i d a t e p r e n d une coupe e m -
p o i f o n n é e , & a p r è s a v o i r d é l i b é r é q u e l 
que t e m p s , i l d i t en a v a l a n t l e p o i f o n : 
mais c'efi trop d i f f é r e r . . . . u n p l a i f a n t d u 
p a r t e r r e acheva le vers , en c r i a n t à h a u t e 
v o i x : le roi boit, le* roi boit. ( Le che
valier DÈ JAUCOURT, ) 

S A R L O U I S , ( Géogr. mod. ) v i l l e d e 
F r a n c e d é m e m b r é e de la L o r r a i n e f u r l a 
S a a r e , à q u a t r e l ieues de S a r b r u c k & à 
d i x de M e t z . E l l e f u t b â t i e p a r L o u i s J K I V 
en 1680 , & f o r t i f i é e à la m a n i è r e d u m a 
r é c h a l de V a u b a n . £ O / Z F . 2 4 . 26. lat. AQ 2 0 
(D. J.) " ^ • 

S A R M A L I A , o u S A R M A ï I U S 
o u S A R M A L I U M , ( Géogr. anc.) v i l l e 
de l ' A f i e m i n e u r e , dans la G a l a t j e , f u r 
l a r o u t e d ' A n c y z e à T a v i a , f é l o n l ' i t i n é 
r a i r e d ' A n t o n i n . ( D . J.) 

S A R M A N , ( Géogr. mod. ) v i l l e d ' A 
f r i q u e , dans l a p r o v i n c e de T r i p o l i ^ a u 
p r è s & * de l a n d é p e n d a n c e de l ' anc ienne 
v i l l e de ce n o m . E l l e e f t h a b i t é e par des 
B é r é b e r e s ; mais i l ne v i e n t dans f e s e n 
v i r o n s n i o rge , n i b l é , pa rce que t o u t e f t 
f a b l e . ( D . J.) 

S A R M A N E S ou S H A M M A N E S , t. 
m . p l . ( Hifi. anc. &mod. ) c ' e f t a i n f i aa^ 
l ' o n n o m m o i t des p r ê t r e s o ù p h ï I c f o p * r 
i n d i e n s , q u i v i v o i e n t dans les d é j i ^ ^ 
les f o r ê t s . S u i v a n t S. C l é m e n t d > ^ e x a n r 
d r i e , les farmanes n ' h a b i t o g ^ . ) c r n a [ s 

dans les v i l l e s , n i dans à e / ^ ' s » * ' s 

ne f e n o u r r i f t b i e n t q u ^ J g f 1 s, n e 

turSce ËJ/^ 

qllf^/abo>/dellSnes f«us le nom de 
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germants, q u i é t o i e n t u n e e fpece de g y m -
n o f o p h i f t e s d i f f é r e n s des b raehmanes . L e s 
jarmanes é t o i e n t > f u i v a n t les I n d i e n s d u 
M a l a b a r , les p r ê t r e s de l ' I n d e , a v a n t 
les b ramines , q u i les c h a f l e r e n t d u pays , 
les d é t r u i f l r e n t & s ' e m p a r è r e n t d e leurs 
f o n d i o n s , parce qu ' i l s ne v o u l o i e n t p o i n t 
a d m e t t r e k d i v i n i t é des d i eux Vifinou & 
ï f f u r e n , n o n - plus que les l i v r e s de l a 
t h é o l o g i e des B r a m i n e s q u i f o n t pa rvenus 
à f a i r e o u b l i e r e n t i è r e m e n t les farmanes 
o u shammanes. Ces de rn ie r s r e g a r d o i e n t 
c o m m e l eu r l é g i f l a t e u r & l e u r d i e u Butta, 
Budda o u Pouta , que l ' o n c r o i t ê t r e le 
m ê m e que l e Sommona-kpdom des S i a 
m o i s , q u i e f t appelle Bontifat o u l e f e i -
g n e u r Ponti , dans quelques endro i t s de 
I T n d o f t a n . . C ' e f t ce d i e u q u i e f t a u j o u r 
d ' h u i r é v é r é dans le r o y a u m e de L a o s . 

S À R M A T E S OU S A U R O M A T E S , 
f . f . p l . ( H i f i . anc. n a t i o n n o m b r e u f e & 
b e l î i q u e u f e q u i é t o i t d i v i f é e en p l u f i e u r s 
t r i b u s , L e u r pays appelle Sarmatie, f e 
d i v i f p i t en E u r o p é e n n e & en A f l a t i q u e ; 
l a p r e m i è r e s ' é t e n d o i t depuis l a V i f t u l e , 
j ù f q ' a u P o n t - E u x i n , au B o f p h o r e c i m m é -
r i e n , l e Pa lus M é o t i d ê , & é t o i t f é p a r é ë 
p a r l e T a n a ï s , d e la Ç a r m a t i e A f i a t i q u e 
o u S c y t h i e , C e v a r i e pays r e n f e r m o i t ceux 
q u i f o n t connus a u j o u r d ' h u i fous l e n o m 
d e Pologne , de Ru/fie , & une p a r t i e d e 
l a T a r t a r i e . 

L e s Sarmates c o m m e n c è r e n t à m e n a 
c e r l ' e m p i r e r o m a i n en 63 fous 4 '<£npi re 
de N é r o n ; i ls f u r e n t d é f a i t s e n p l u f i e u r s 
p c c a f i o n s par M a r c - s A u f e l e , par C a r u s , 
p a r C o n f t a , n t i n , f o u s l ' e m p i r e d u q u e l i l s 
f u r e n t chafles p a r leurs efc laves n o m m é s 
Ximigantes ; mais i l s f u r e n t r e m i s e n pof-
f ç f l i o n par l ' e m p e r e u r C o n f i a n c e . E n 3 5.8, 
y i 4 0 7 , i l s t i r e n t u n e i r r u p t i o n dans 
r* Gaules ayec p l u f i e u r s autres na t ions , 

- V e s . L e u r pays f u t e n f u i t e f u b j u g u é 

^de cbP^, (Géog. anc. ) Sarmatie,, 

^ f e r s n e d ^ » ^ p r i & e n S ^ n é r a î 
£ ^ l ! A f i e . h S ^ à s pays de l 'Eu rope . 
& j f e r r i e s anciens, l a p a r t a g s o i ^ j t 
e n d e u x p a r u e s „ ^ Sarmatie 
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M é o t i d e s & le T a n a ï s , e n f a i f o i e n t l a f é - 1 

p a r a t i o n . 
1 ^ . L a Sarmatie Afiatique , é t o i t t e r 

m i n é e d u c ô t é d u n o r d , f é l o n P t o l o m é e , 
liv. V . ch. ix. par des t e r r e s i n c o n n u e s ; 
au c o u c h a n t , pa r l a Sarmatie Européen
ne , a u t r e m e n t par l e T a n a ï s , depuis l a 
f o u r c e j u f q u ' à f o n e m b o u c h u r e dans les 
P a l u s - M é o t i d e s , & par l e r i v a g e o r i e n 
t a l des Palus - M é o t i d e s , j u f q u ' a u ^ B o f 
p h o r e C i m m é r i e n ; au m i d i , p a r t i e p a r l e 
P o n t - E u x i n , depuis l e B o l p h o r e C i m m é -
r i e n j u f q u ' a u fleuve C h o r a x ; p a r t i e p a r 
l a C o i c h i d e ,^ l ' I b é r i e & l ' A l b a n i e , e n 
t i r a n t une l i g n e d r o i t e , depuis le C h o r a x 
j u f q u ' à l à c ô t e de l a m e r C a f p i e n n e ; & 
à l ' o r i e n t , par l a S c i t h i e e n - d e ç à d e 
l ' I m a u s . P t o l o m é e vous d o n n e r a l a des
c r i p t i o n de c e t t e Sarmatie. T o u t ce pays 
é t o i t h a b i t é par u n g r a n d n o m b r e de p e u -

• p ies , fous des n o m s d i f f ' r e n s . 
2 t t L a Sarmatie européenne^ é t o i t b o r 

n é e au n o r d , f é l o n P t o l o m é e , liv. I I I . 
ch. v. «par l ' O c é a n f a r m a t i q u e , pa r l e g o l f e 
V é n é d i q u e & par des t e r r e s i nconnues ; 
à l ' o c c i d e n t , pa r l a V i f t u l e & par les 
m o n t s Sarmat iques ; au m i d i , par les J a -
zyges M é t a n a f t e s , par l a D a c e j u f q u ' à 
l ' e m b o u c h u r e d u B o r i f t h e n e , & d e - l à pa r 
l e r i v a g e d u P o n t - E u x i n j u f q u ' a u f l e u v e 
C a r c i n i t e ; & à l ' o r i e n t , . p a r l ' i f t h m e d u 
f l e u v e C a r c i n i t e , par l e Pa lus o u m a r a i s 
B y c e , pa r l e r i v a g e d u P a l u s - M é o t i d e 
j u f q u ' à l ' e m b o u c h u r e d u T a n a ï s ,. pa r c e 
' f l euve , & a u - d e l à pa r u n e l i g n e t i r é e ve r s 
l e n o r d , au t r a v e r s des t e r r e s i n c o n n u e s . 
( D . J . ) 

S A R M E N I U S LAPIS , ( Hifi. nat. 
Lithol'og. ) n o m d o n n é par que lques a u 
teurs à une. p i e r r e q u i f e r v o i t à p o l i r l ' o r , 
&. à, q u i o n a t t r i b u o i t l a v e r t u d e p r é 
v e n i r les a v o r t e m e n s . 

S A J & M $ N T , f . m . ( Jardinage. )Se dit 
des b r i n d i l l e s que p o u f f e n t que lques v é 
g é t a u x & q u ' o n n e p e u t q u a l i f i e r . d e b r a n 
ches. L a v i g n e , l a ç o u l e v r é e f o n t d e ce 
n o m b r e . 

S À R N I V S LAPIS , ( H i f i . nat. Li? 
7 o g \ ) n o m que M e r c a c i d o n n e à u n e 

p i e r r e ^ r ^ T e m b l e a u n amas de p l an t e s 
p é t r i f i é e s . - r 

S A R N Q , Géog. m o ^ > a i e d ' I t a l i e , 

a u 
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S À R 
a u r o y a u m e de N a p l e s , dans l a p r i n c i 
p a u t é c i t é r i e u r e , p r è s de l a f o u r c e d u 
Sarno , à *> m i l l e s de N o c e r a , à 8 de 
N o i e , & à 13 au n o r d - o u e f t de Sa le rne ; 
e l l e a t i t r e de d u c h é , . & u n é v ê c h é f u f -
f r a g a n t de Sa le rne , é r i g é ve r s l ' an 9 6 7 . 
Long. 3 2 . 1 2 . lat. 4 0 . 4 7 . ( D . J . ) 

S A R N O , L E , ( Géogr. mod. en l a t i n 
farnus , r i v i è r e d ' I t a l i e , au r o y a u m e de 
N a p l e s , dans l a p r i n c i p a u t é c i t é r i e u r e , 
aux conf ins de l aque l l e e l l e p r e n d fa f o u r -
ce , & p o r t e fes eaux à l a m e r , f u r la 
c ô t e d u g o l f e de N a p l e s . ( D . J . ) 

^ S A R N U S , ( Géogr. mod. ) f l e u v e 
d ' I t a l i e , dans la C a m p a n i e . S t r a h o n , 
liv. V pag. 2 4 . & P l i n e , liv. I I I . ch. v. 
d i f e n t que ce f l e u v e a r r o f o i t l a v i l l e de 
P o m p e i i , & c ' e f t ce q u i a é t é caufe que 
S tace S i l v . liv. I . Carrn. i j . v. 16^. l u i 
a d o n n é l e f u r n o m de Pompejanus. 

Nec Pompejanus placeant mabis otiaSztx\\. 

Silius Italicus donne au S amas l'épithete 
d e mitis. 

Sarrajies etiam populos , totafque videres 
Sarrii mitis opes. 

I l exa l te les r i c h e f t e s d u farnus, fans 
„ d o u t e , pa rce que c ' é t o i t une r i v i è r e na

v i g a b l e . Q u a n t aux peuples farraftes d o n t 
i l pa r l e , c e t t e e x p r e f l i o n e f t p r i f e de 
V i r g i l e , o ù o n l i t i E n e i d . liv. V I I . v. 

Sarraftes populos , & quee rigat œquora , Sarnus. t 

S u r q u o i Se rv ius r e m a r q u e , q u e ces 
$>euples é t o i e n t a i n f i a p p e l l é s d u n o m d u 
i l e u v e Sarnus , f u r les bo rds d u q u e l i ls 
h a b i t o i e n t . L e n o m m o d e r n e d u Sarnus, 
c ' e f t sarno. ( D. J . ) 

SARON o u SARONA^, ( Géogr. 
Jacrée. ) les i n t e r p r è t e s de l ' é c r i t u r e d i s 
t i n g u e n t t r o i s can tons dans l a P a l e f t i n e 
n o m m é Saron. L e p r e m i e r é t o i t e n t r e l e 
m o n t T a b o r & l a m e r d e T i b é r i a d e . L e 
f é c o n d , e n t r e l a v i l l e d e C é f a r é e & J o p -
p é . L e t r o i f i e m e é t o i t a u - d e l à d u J o u r 
d a i n , & a p p a r t e n o i t à l a t r i b u de G a d . 
L'es can tons de ce n o m é t o i e n t c é l è b r e s 
dans l e ^pays , p o u r l e u r a g r é m e n t & l e u r 
f e r t i l i t é ; car I f a ï e d i t c o m m e en p r o -

~ v e r b e , la beauté du Carmel & du Saron.-
{ D . J . ) 

Tome X X X 

S A R 4 1 
S À R O N , f. m . ( Mythol. ) d i e u p a r t i 

c u l i e r des m a t e l o t s ; l é s Grecs pa r c e t t e 
r a i f o n l u i a v o i e n t d o n n é l e n o m d u bras 
de m e r q u i e f t p r o c h e de C o r i n t h e o u d u 
g o l f e Saromque. C e Saron, d i v i n i t é , 
n ' e f t a u t r e v r a i f e m b î a b l e m e n t que l e p r i n 
ce d o n t pa r l e Paufanias , in Corinth. & 
q u i é t o i t r o i de C o r i n t h e . » A l t h é p u s , 
« d i t - i l , f u c c e f l e u r de Saron , b â t i t u n 
» t e m p l e à D i a n e Sa ron ique dans un l i e u 
» n o m m é le marais Phabéen. C e p r i n c e 
» c h a f l a n t f u r l e b o r d de l a m e r u n c e r f 
» q u i f e m i t à l a nage , i l l e p o u r f u i v i t de 
y> m ê m e ; mais é p u i f é de f o r c e , & l a f f é 
» de l u t e r c o n t r e les f l o t s , i l f e n o y a . 
» S o n corps f u t a p p o r t é dans l e bois f a c r é 
» de D i a n e , & i n h u m é daus l e pa rv i s d u 
» t e m p l e ; c e t t e a v e n t u r e a é t é caufe q u e 
» l e mara i s a c h a n g é de n o m , & s 'ap-
» pe l l e l e marais Saronique. ( D. X.) 

S A R O N , ( Géogr. anc. ) l i e u d u P é -
loponue fe , dans l a c o n t r é e de T r ô e z e n e , 
f é l o n E t i e n n e l e g é o g r a p h e . E u f t h a t h e 
pa r l e a u f l i d u f l e u v e Saron qu i é t o i t dans 
la m ê m e c o n t r é e , & q u i , f é l o n l u i f 

a v o i t d o n n é le n o m au g o l f e S a r o n i q u e . 
( D . f . ) 

S A R O N , ( Géog. mod. ) v i l l e de P e r f e , 
dans l a p r o v i n c e de G h i l a n ; les g é o g r a 
phes du pays , f é l o n T a v e r n i e r , la m e t 
t e n t à 7 6 . 2 0 . de longitude, & à 3 6 . 15 . 
de latitude. { D . J . ) 

S A R O N I O E S , f . m . . p l u r . ( Hifi. des 
Gaulois. ) d ru ides d u f é c o n d o r d r e , a u 
t r e m e n t n o m m é s Bardes ; i ls j o u o i e n t des 
i n f t r u m e n s & c h a n t o i e n t . à l a t ê t e des a r 
m é e s a v a n t & a p r è s les comba t s , p o u r 
e x c i t e r & l o u e r la v a l e u r des f o l d a t s > o u 
b l â m e r ceux q u i a v o i e n t t r a h i l e u r d e v o i r . 
L e p r e m i e r , & o r i g i n a i r e m e n t l ' u n i q u e 
c o l l è g e des Saronides , é t o i t e n t r e C h a r 
t res & D r e u x ; c ' é t o i t a u f l i le c h e f - l i e u 
des d ru ides , & l ' o n en v o i t e n c o r e des 
v e f t i g e s . ( D . J. ) 

SARONIES , ( Mythol. ) x^covu, 
f ê t e s que l ' o n c é l é b r o i t tous les ans à 
T r o e z e n e en l ' h o n n e u r de D i a n e Saro-
nide , a i n f i n o m m é e de Saron , le t r o i f i e 
m e r o i de T r o e z e n e , q u i b â t i t u n t e m p l e 
à l a d é e f f e , & i n f t i t u a une f i t e en f o n 

"honneur . P o t t e r , Archœolog. grœc. 1.1, 
p. 4 3 9 . ( û . J . ) 

F 



4 2 S A R . 
S A R O N I Q U E G O L F E , Saronîcus 

finus , ( Géog. anc ) g o l f e au m i d i d e 
l ' A t t i q u e : ce g o l f e , f é l o n S t r a b o n , liv. 
V I I I . é t o i t appel le pont pa r q u e l q u e s -
uns , & détroit par d 'aut res ; ce q u i f a i t , 
a j o u t e - t - i l , q u ' o n l ' a p p e l l e a u f l i mer Sa
ronique t TÎhsiyoç %a,çwix,iv. Sa l o n g u e u r 
f e p r e n o i t depuis C e n c h r é e s j u f q u ' a u p r o 
m o n t o i r e Sunium ; & f a l a r g e u r , o u f o n 
e n t r é e , depuis ce p r o m o n t o i r e j u f q u ' à c e l u i 
d u P é l o p o n n è f e , a p p e l l é Scyllcsum ; car 
E u r i p i d e Hippolyto , v. 1 2 0 0 . en p a r l a n t 
d e T r o e z e u e , d i t q u ' e l l e é t o i t f i t u é e f u r 
l a m e r Saronique : 

Sita jam ad mare Saronicum.. 

Pline , liv* IV.. ch. v. remarque que ce 
g o l f e é t o i t a n c i e n n e m e n t b o r d é d ' u n e f o r ê t 
d e c h ê n e s , & que c ' é t o i t - l à l ' o r i g i n e de 
f o n n o m . 

C e g o l f e f î c é l è b r e dans l ' h i f t o i r e a n c i e n 
n e , e f t e n f e r m é e n t r e l e p r o m o n t o i r e 
Sunium , a p p e l l é a u j o u r d ' h u i capo-Colo-
ni , f u r la c ô t e de T A t t i q u e , & le cap 
Scyllaium , . à p r é f e n t capo-Skillo.} f u r l a 
c ô t e de la M o r é e L ces p r o m o n t o i r e s f o n t 
é l o i g n é s l ' u n de l ' a u t r e d 'onze l ieues . I l y 
a. p l u f i e u r s î l e s dans ce g o l f e 'r les p r i n c i 
pales f o n t Eg ine . r C o u l o u r i , & P o r u s ; 
& ce f o n t les feules q u i f o i e n t h a b i t é e s . 
C e u x q u i y d e m e u r e n t a v o i e n t u n v a i v o d e 
& u n c a d i . , qu i , é t o i e n t . c o m m u n s , à ces 
tërois î l e s ;, mais i ls on t . j u g é à p ropos de 
s ' a c e o m m o d e r avec le c ap i t an b â c h a - , & 
d e l u i d o n n e r tous les ans f e p t cens q u a t r e -
v i n g t p i a f t r e s ; x e q u i les. e x e m p t e d e tous 
les d r o i t s - q u ' o n a u r o i t pu e x i g e r d ' eux . I l s 
g o u r r o i e n t v i v r e , à l eu r a i f e , f i les c o r -
î a i r e s ne les i n ç o m m o d o i e n t pas f i . f o u v e n t 
q u ' i l s font y p u i f q u ' i l s o n t a f f e z de. t e r r e s 
à c u l t i v e r , p o u r le. p e t i t n o m b r e d ' h a b i -
tans q u i occupen t , ces t r o i s îles, , , 

C è g o l f e p r e n d a u j o u r d ' h u i f o n - n o m 
à'Egim , q u o i q u e nos m a r i n i e r s l u i . d o n 
n e n t c e l u i ftEngi®. C ' e f t l a , p lus h a u t e 
p o i n t e d u p r o m o n t o i r e Sunium , q u ' o n 
v o i t o u e f t - n o r d - o u e f t . O n la d é c o u v r e d u 
m o n t H i m e t t e d u f u d - o u e f t à l ' o u e f t & d e 
C o u l o u r i o u S a l a m i n e plus au f u d ; o n l a 
c o m p t e à n e u f l ieues de la c ô t e l a plus 
j r o c h e de l ' A t t i q u e . , 1 douze, d e P o x t û r 

S A R 
L i o n e , & e n v i r o n à f i x de l a M o r é e . E l l e ? 
a p r è s de q u i n z e lieues' de t o u r : i l n ' y 
p o i n t de p o r t p o u r les v a i f f e a u x , & i l s* 
f o n t o b l i g é s de d o n n e r f o n d e n t r e les i l es 
A n g e f t r i , D o u r o n i t e , & M o n i . I l n ' y a 
plus n i v i l l e n i v i l l a g e , à l a r é f e r v e d e 
c e l u i d ' E g i n e . 

L e n o m de Saronique d o n n é à ce g o l f e r . 
v i e n t de ce que l e f l e u v e S a r o n s'y d é 
cha rge à l ' o u e f t ve r s l ' H e x a m i l e ; car c ' e f t 
a i n f i q u ' o n appe l l e m a i n t e n a n t l ' i f t h m e 
d e C o r i n t h e : l a l o n g u e u r d u g o l f e e f t à -
p e u - p r è s de 24, l ieues . ( D. J . ) 

S A R O S ; f . m . ( Afiron. ) o u p é r i o d e : 
c h a l d a ï q u e , e f t u n c y c l e q u i c o n t i e n t 223,: 
î u n a i f b n s . C e t t e p é r i o d e e f t d e 18 ans 9-
& d ' e n v i r o n 11 j o u r s , & e l l e r a m e n é les 
é c l i p f e s à - p e u - p r e s dans les m ê m e s p o i n t s -
d u c i e l . M . H a l i e y , a p r è s a v o i r r e f t i t u é 
u n pa f fage de P l i n e , o ù i l e f t p a r l é âw 
fdros c h a l d a ï q u e , o n r e t o u r p é r i o d i q u e 
des é c l i p f e s a p r è s 223; l u n a i f o n s , a v o i t : 
f a i t u f a g e de ce t te : p é r i o d e d è s l ' a n 1 6 8 4 . , , 
p o u r en d é d u i r e les i r r é g u l a r i t é s d u m o u » -
v e m e n t de l a l u n e . Voye^ L u N E . ( O ) 

S A R O Z , f Géogr. mod. ) c o m t é d e l a * 
h a u t e H o n g r i e > aux c o n f i n s de l a P o l o 
gne , q u i l e b o r n e à l ' o r i e n t f e p i r e n t r i o n a k -
I l a les m o n t s K r a p a c h à l ' o r i e n t , & les» 
c o m t é s de S c é p u s au c o u c h a n t . ( D. J. 

• S A R P E D O N , C Géog anc. ) p r o m o n 
t o i r e de l a C i l i c i e ; S t r a b o n , liv, X I V . ~ 
pag.„ 6 7 0 . l e m e t au v o i f i n a g e de l ' e m - -
b o u c h u r e d u fleuve C a l y c a d n u s ; P t o l o - -

.mée , liv. V . ch. viij. q u i l e n o m m e Sar~ 
pedorum extrema , l e m a r q u e f u r l a c ô t e ; 
de l a C é t i d é , e n t r e A p h r o d y f i a , & l ' e m - -
b o u c h u r e d u C a l y c a d n u s . 

; C e p r o m o n t o i r e d e v i n t c é l è b r e par l e 
t r a i t é de pa ix des R o m a i n s avec A a t i o -
chus ; , c ' è f t de l u i q u ' A p o l l o n a v o i r pr is ; 
le n o m de Sarpedonius : i l y a v o i t à S é -
l e u c i e , f é l o n Z o f i m e , liv. I , ch. Ivij u n 
t e m p l e d ' A p o l l o n S a r p é d o n i e u , & dans 
le t e m p l e u n o r a c l e . S t r a b o n d i t l a m ê m e 
c h o f e d è D i a n e , fans n é a n m o i n s m a r q u e r 
que ce t e m p l e f u t à S é l e u c i e . I l y a a u f f i 
dans l a C i l i c i e , d i t - i l r liv, X I V . pag 

676. u n t e m p l e de D i a n e S a r p é d o n i e n n e 
avec u n o r a c l e . ( D.. J . ) 

S A R R A N E , ( Mufiq. inftr. des anc. s 
e f p e c e de. flûte anc i enne . Voyei F L U T E 5 



S A R 
( Littérat.) & F L Û T E , ( Mufiq. \nfir. des 
anc. ) 

T u r n e b e (Adverfilih. X X V ) I I , ch. 
3 4 . ) v e t que l e n o m de c e t t e flûte 
v i e n n e de ce qu ' e l l e r e n d o i t u n f o n a i g u 
& f e m b l a b l é à c e l u i d ' une f c i e ( ferrœ ). 
D ' a u t r e s v e u l e n t que le n o m farrane ne 
f o i t que l ' a d j e c t i f Jarranus ,Jarranay & c 
q u i fignifie Tirien. { F. D. C. ) 

S A R R A S I N , voyei B L É N O I R . 

S A R R A S I N S , ou S A R A S I N S , ù S A -

R A Z I N S , ( Hifi. mod. ) peuples de l ' A r a 
b i e , q u i d e f c e n d o i e n t des Saraceni. i l s 
f a i f o i e n t l a p r i n c i p a l e f o r c e de l ' a r m é e de 
M a h o m e t , & fes f u c c e f î è u r s a c h e t è r e n t 
p a r l e u r b r a v o u r e , les c o n q u ê t e s que ce 
f o n d a t e u r de l a r e l i g i o n m u f u l m a n e a v o i t 
c o m m e n c é e s & qvi ' i l f e p r o p o f o i t de pour 
s u i v r e q u a n d i l m o u r u t e n 6 3 3 . 

L e s ca l i f es u n i f i a n t c o m m e l u i l ' a u t o 
r i t é f o u v e r a i n e à l a p u i f f a n c e p o n t i f i c a l e , 
j o i g n i r e n t à l ' A r a b i e d é j à c o n q u i f e , le 
t r è f l e de la P a l e f t i n e , l a S y r i e , l ' E g y p t e , 
Se l a P e r f e . 

C e t e m p i r e f e d é m e m b r a , & s ' é t e n d i t 
•dans la f u i t e fous l a p u i f f a n c e de d ive r s 
' c o n q u é r a n s . L e s T u r c s , peup l e v e n u d u 
' T u r k e f t a n en A f i e , a p r è s a v o i r e m b r a f l e la 
. r e l i g i o n m u f u l m a n e des Sarrafins , l e u r 
^ e n l e v è r e n t avec l e t emps de v a f î e s pays , 
•qui j o i n t s aux d é b r i s de T r é b i f o n d e & de 

; C o n f t a n t i n o p l e 3 o n t f o r m é l ' e m p i r e o t t o -
^.man : l ' E g y p t e e u t pour g o u v e r n e u r s fes 
^foudans par t icu l ie rs , . 

X e s Sarrafins q u i a v o i e n t fourn i s les 
- c ô t e s de l ' A f r i q u e l e l o n g de l a M é d i t e r 
r a n é e , f u r e n t a p p ç l l é s e n E f p a g n e par l e 
c o m t e J u l i e n . O n les n o m m e é g a l e m e n t 
Sarrafins à cau fe d e l e u r o r i g i n e , & 
Maures , pa rce qu ' i l s é t o i e n t é t a b l i s dans 
les t r o i s M a u r i t a n i e s . 

L e c o m t e J u l i e n é t o i t chez eux en 
a m b a f l a d e , l o r f q i i e f à f i l l e f u t d é s h o n o 
r é e par R o d r i g u e r o i d ' E f p a g n e . L e c o m t e 

x n i t r a g é s ' adre f la à' eux p o u r l e v e n g e r , 
J$L c o m m a n d é e par u n é m i r , i l s c o n q u i 
r e n t t o u t e l ' E f p a g n e , a p r è s a v o i r g a g n é 
e n 7 1 4 la c é l è b r e b a t a i l l e o ù R o d r i g u e per
m i t l a v i e - L ' a r c h e v ê q u e Opas p r ê t a f e r 
m e n t de fidélité aux tSarrafins , & c o n -

X e r y a f o u s eux beaucoup d ' a u t o r i t é f u r les 

S A R 4 ? 
é g l i f e s c h r é t i e n n e s que les v a i n q u e u r s t o l é 
r è r e n t . 

L ' E f p a g n e , à l a r é f e r v e des cave rnes 
Sr des roches de l ' A f t u r i e , f u t f o u m i f e 
e n 14 m o i s à l ' e m p i r e des ca l i fes . E n -
f u i t e , fous A b d é r a m e , vers l ' a n 7 3 4 9 

d'autres Sarrafins f u b j u g u e r e n t l a m o i t i é 
de la F r a n c e ; & quo ique dans la f u i t e i l s 
f u r e n t a f f o i b i i s p a r l e s v i c t o i r e s de C h a r l e s 
M a r t e l , & par leurs d i v i f i o n s , i l s n e 
b i f f è r e n t pas de c o n f e r v e r des places dans 
la P r o v e n c e . 

« E n 828 , les m ê m e s Sarrafins q u i 
» a v o i e n t f u b j u g u é l ' E f p a g n e , firent des 
» i n c u r f i o n s en S i c i l e 3 & d é f o l e r e n c 
» c e t t e î l e , fans que les empereurs grecs> 
» n i ceux d ' o c c i d e n t , p u f î è n t alors les 
» en c h a f f e r . Ces c o n q u é r a n s a l l o i e n t f e 
» r e n d r e m a î t r e s de l ' I t a l i e , s'ils a v o i e n t 
» é t é unis ; mais leurs fautes f a u v e r e n t 
» R o m e , c o m m e celles des C a r t h a g i n o i s 
» l a f a u v e r e n t a u t r e f o i s . 

» I l s p a r t e n t de S i c i l e en 846 avec u n e 
» f l o t t e n o m b r e û f e : i ls e n t r e n t par l ' e m -
» b o u c h u r e d u T i b r e ; & ne t r o u v a n t 
» q u ' u n pays p r e f q u e d é f e r t , i ls v o n t 
» a f l i é g e r R o m e . I l s p r i r e n t les dehors , 
n & a y a n t p i l l é l a r i c h e é g î i f e de f a ine 
» P i e r r e hors des m u r s , i l s l e v è r e n t l e 

fiége p o u r a l l e r c o m b a t t r e une a r m é e 
» de F r a n ç o i s q u i v e n o i t f e c o u r i r R o m e , 
» fous u n g é n é r a l de l ' e m p e r e u r L o -
»? t h a i r e . L ' a r m é e f r a n ç o i f e f u t b a t t u e ; 
%> ma i s la v i l l e r a f r a î c h i e f u t m a n q u é p ; 
» & c e t t e e x p é d i t i o n q u i d e v o i t ê t r e 
'> u n e c o n q u ê t e , n e d e v i n t par l e u r 
» m é f i n t e l l i g e n c e , q u ' u n e fimple i n c u r -
» fion »>. 

C e p e n d a n t i l s é t o i e n t a lors r e d o u t a b l e s 
à - l a fo i s à R o m e & à C o n f l a n t i n o p l e ; 
m a î t r e s de l a P e r f e , d é l a S y r i e , d e 
l ' A r a b i e , de tou te s les c ô t e s d ' A f r i q u e 
j u f q u ' a u m o n t A t i a s , & des t r o i s qua r t s 
de l ' E f p a g n e . I l f a u t l i r e l ' h i f t o i r e de ces 
peuples & de leurs c o n q u ê t e s par M . 
O c k l e y ; e l l e a é t é i m p r i m é e à P a r i s , e n 
1748 , 2 . vol. in-ûf 

C e que je ne puis m ' e m p ê c h e r de r e 
m a r q u e r c ' e f t que c e t t e n a t i o n ne f o n g e a 
pas p l u t ô t à d e v e n i r l a m a î t r e f t e d u m o n 
de , q u ' à l ' e x e m p l e des a u t r e s , q u i a v a n t 
e l l e e n a v o i e n t f a i t l a c o n q u ê t e , e l l e f e 
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d é c l a r a d 'une m a n i è r e p a r t i c u l i è r e e n f a 
v e u r des Sciences ; e l l e d o n n a r e t r a i r e 
aux L e t t r e s c h a f f é e s de R o m e & d ' A t h è 
nes. O n c u l t i v a l a P h i l o f o p h i e dans les 
a c a d é m i e s d u C a i r e , de C o n f t a n t i n e , 
de S i g i l f m è f e , de B a f o r a , d ' H u b b e d e , 
d e F e z , de M a r o c , de T u n i s , de 
T r i p o l i , d ' A l e x a n d r i e , & de C o u f a h . 

M a l h e u r e u s e m e n t les Sarrafins l ' a v o i e n t 
r e ç u e f o r t a l t é r é e des mains des de rn ie r s 
i n t e r p r è t e s , & ils n ' é t o i e n t p o i n t en é t a t 
d e l a r é t a b l i r dans f o n v é r i t a b l e fens. 
Lis y t r o u v o i e n t t r o p d ' o b f t a c l e s , & dans 
l e u r l a n g u e , q u i l eu r r e n d o i t l e t o u r des 
langues é t r a n g è r e s d i f f i c i l e à e n t e n d r e , & 
dans l e c a r a c t è r e de l e u r g é n i e , plus p r o 
p r e à c o u r i r a p r è s le m e r v e i l l e u x , o u à ap
p r o f o n d i r des f u b t i l i t é s , q u ' à s ' a r r ê t e r à 
des v é r i t é s folides-. 

L e u r t h é o l o g i e r o u l o i t f u r des i d é e s 
ab f t r a i t e s j i ls f e p e r d o i e n t dans leurs 
recherches p ro fondes f u r les n o m s de 
D i e u & des anges : i ls t o u r n o i e n t en 
a f t r o l o g i e j u d i c i a i r e , l a c o n n o i f f a n c e 
q u ' i l s a v o i e n t d u c i e l : e n f i n , a t t a c h a n t 
des m y f t e r e s & des fec re t s à de fimples 
f y m b o l e s , i ls c r o y o i e n t p o f f é d e r l ' a r t de 
v e n i r à bout~ de leurs d e f f e i n s , par u n 
u fage a r b i t r a i r e de l e t t r e s o u de n o m b r e s . 

L e s ju i f s j o u i r e n t en o r i e n t de la plus 
g r a n d e t o l é r a n c e , fous la d o m i n a t i o n des 
Sarrafins. P e r f é c u t é s p a r - t o u t a i l l eurs , 
i l s a v o i e n t une r e f f o u r c e dans l a b o n t é 
des ca l i fes , f o i t que les M a h o m é t a n s u f a l -
f e n t de ce t t e i ndu lgence , en c o n s i d é r a 
t i o n de ce que l e u r p r o p h è t e s ' é t o i t f e r v i 
d ' u n j u i f p o u r r é d i g e r l ' a l c o r a n ; f o i t que 
ce f û t u n e f f e t de l a douceur q u ' i n f p i r e 
n a t u r e l l e m e n t l ' a m o u r des L e t t r e s . L e s 
j u i f s e u r e n t l a p e r m i f î i o n d ' é t a b l i r leurs 
a c a d é m i e s de F r o r a & de P i e n d é b i t a , au 
v o i f i n a g e de C o u f a h & de B a g d a d , o ù 
les pr inces Sarrafins t e n o i e n t f u c c e f l i v e -
m e n t l e fiége de l eu r e m p i r e . 

I l s e m p r u n t è r e n t de leurs n o u v e a u x 
m a î t r e s l ' u fage d e l a G r a m m a i r e , & e m 
p l o y è r e n t a lors l a m a f f o r e à l ' e x e m p l e des 
Sarrafins, q u i a v o i e n t a j o u t é des po in t s 
à l ' a l c o r a n d u t emps d ' O m a r : i ls firent 
a u f f i des t r aduc t ions de l i v r e s arabes. 

E n f i n , c o m m e les Sarrafins a i m o i e n t 
f u r - t o u t l ' A f t r o n o m i e & l a M é d e c i n 
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les j u i f s s ' a p p l i q u è r e n t avec f u c c è s à ces 
deux f c i e n c e s , q u i o n t é t é f o u v e n t depuis 
une f o u r c e de g l o i r e & de r i c h e f f e s p o u r 
p l u f i e u r s p a r t i c u l i e r s de c e t t e n a t i o n . ( Le 
chevalier DE JAUCOVRT. ) 

S A R R A S I N S OU A R A B E S , philofophie 
des, ( H i f i . de la Philofophie.) V ce que 
nous en avons d é j à d i t à Y art. A R A B E S , 
& à l'article R E L I G I O N DES A R A B E S 
o ù nous avons c o n d u i t l ' h i f t o i r e p h i l o -
f o p h i q u e de x e s peuples depuis f a p r e 
m i è r e o r i g i n e , j u f q u ' a u t emps "de l ' i f l a -
m i f m e . C ' e f t à ce m o m e n t que nous a l 
lons l a r e p r e n d r e . L e s fc iences s ' é t e i -
g n o i e n t p a r - t o u t ; u n e l o n g u e f u i t e d e 
c o n q u é r a n s d i v e r s a v o i t b o u l e v e r f é les 
empi res f u b f i f t a n s , & l a i f f é a p r è s eux 
l ' i g n o r a n c e & l a m i f e r e ; les C h r é t i e n s 
m ê m e s ' é t o i e n t a b r u t i s , l o r f q u e les Sar
rafins f e u i l l e t è r e n t les l i v r e s d ' A r i f t o t e , 

r e l e v è r e n t l a P h i l o f o p h i e d é f a i l l a n t e . 
L e s A r a b e s n ' o n t c o n n u l ' é c r i t u r e que 

peu de t emps a v a n t la f o n d a t i o n d e l ' h é g i r e . 
A n t é r i e u r e m e n t à c e t t e é p o q u e o n p e u t 
les r e g a r d e r c o m m e des i d o l â t r e s g r o f -
f i e r s , f u r l e fque l s u n h o m m e q u i a v o i t 
que lque é l o q u e n c e n a t u r e l l e p o u v o i r t o u t . 
T e l s f u r e n t Sahan , W a y e l , & f u r - t o u t 
K o f l ù s : ceux qu ' i l s d é f i g n e r e n t par l e t i t r e 
de cha'ted, é t o i e n t p â t r e s , a f t r o l o g u e s , 
m u f i c i e n s , m é d e c i n s , p o è t e s , l é g i f l a t e u r s 
& p r ê t r e s , c a r a c t è r e s q u ' o n ne t r o u v e 
j ama i s r é u n i s dans une m ê m e p e r f o n n e r 

que chez les peuples ba rba res & f a u v a -
ges. O u v r e z les f a f t e s des n a t i o n s ; & 
l o r f q u ' i l s vous e n t r e t i e n d r o n t d ' u n h o m m e 
c h a r g é d ' i n t e r p r é t e r la v o l o n t é des d i e u x , 
de les i n v o q u e r dans les t e m p s de ca l a 
m i t é s g é n é r a l e s , de c h a n t e r les f a i t s m é 
m o r a b l e s y d ' o r d o n n e r des e n t r e p r i f e s , 
d ' i n f l i g e r des c h â t i m e n s , de d é c e r n e r des 
r é c o m p e n f e s , de p r e f e r i r e des lo i s e c c l é -
fiaftiques , p o l i t i q u e s & c i v i l e s , de m a r 
quer des jours de repos & de t r a v a i l , d e 
l i e r o u d ' a b f o u d r e , ^ ' a f f e m b l e r o u d e 
d i f p e r f e r , d ' a r m e r o u de d é f a r m e r , d ' i m -
p o f e r les ma ins p o u r g u é r i r o u p o u r e x t e r 
m i n e r ; c o n c l u e z que c ' e f t l e t emps d e l a 
p r o f o n d e i g n o r a n c e . A m e f u r e que l a 
l u m i è r e s ' a c c r o î t r a , vous v e r r e z ces f o n c 
t ions i m p o r t a n t e s f e # f é p a r e r ; u n h o m m e 
c o m m a n d e r a ; u n a u t r e , f a c r i f i e r a Uîl 
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t r o i f i e m e g u é r i r a ; u n q u a t r i è m e plus f a c r é 
les i m m o r t a l i f e r a par fes chants . 

L e s A r a b e s a v o i e n t peu t - ê t r e avan t 
l ' i f l a m i f r n e quelques t e i n t u r e s de p o é f i e 
& d ' a f t r o l o g i e , t e l l e s q u ' o n peu t les f u p -
p o f e r à u n peuple q u i pa r l e une langue 
f i x é e , mais q u i i g n o r e l ' a r t d ' é c r i r e . 

C e f u t u n h a b i t a n t d ' A m b a r e , a p p e l l é 
Moramere , q u i i n v e n t a les c a r a c t è r e s 
arabes peu de t emps a v a n t la n a i f f a n c e de 
M a h o m e t , & c e t t e d é c o u v e r t e d e m e u r a 
f i f e c r e t t e e n t r e les ma ins desCora i sh i t e s , 
q u ' à pe ine f e t r o u v o i t - i l q u e l q u ' u n q u i f û t 
l i r e l ' a l co r an l o r f q u e les exempla i res c o m 
m e n c è r e n t à s'en m u l t i p l i e r . À l o r s la na 
t i o n é t o i t p a r t a g é e en deux c l a f f e s , l ' une 
d ' é r u d i t s , q u i f a v o i e n t l i r e , & l ' au t r e 
d ' i d i o t s . Les p r e m i e r s r é f i d o i e n t à M é -
d i n e , les f é c o n d s à la M e c q u e . L e f a i n t 
p r o p h è t e ne f a v o i t n i l i r e n i é c r i r e : d e - l à 
l a h a i n e des p r e m i e r s musulmans c o n t r e 
t o u t e e fpece de c o n n o i f f a n c e ; le m é p r i s 
q u i s'en e f t p e r p é t u é chez leurs f u c c e f -
feurs ; & la plus l o n g u e d u r é e g a r a n t i e 
aux menfonges r e l i g i e u x d o n t i ls f o n t 
e n t ê t é s . 

Voye^ à Varticle A R A B E S ce q u i c o n 
c e r n e les N o m a d e s & l e s Z a b i e n s . 

M a h o m e t f u t f i c o n v a i n c u de l ' i n c o m p a -
fcilité de la P h i l o f o p h i e & de la R e l i g i o n , 

' q u ' i l d é c e r n a pe ine de m o r t c o n t r e c e l u i 
q u i s ' app l iquero i t aux ar ts l i b é r a u x : c ' e f t 
l e m ê m e p r e f f è n t i m e n t dans tous les temps 
& chez tous les peuples , q u i a f a i t h a f a r -
d e r de d é c r i e r l a r a i f o n . 

I l é t o i t e n v i r o n n é d ' i d o l â t r e s , de z a -
b i e n s , de j u i f s & de c h r é t i e n s . L e s i d o 
l â t r e s ne t e n o i e n t à r i e n ; les zabiens 
é t o i e n t d i v i f é s ; les j u i f s m i f é r a b l e s & m é -
p r i f é s ; & les c h r é t i e n s p a r t a g é s en m o n o -
p h y f i t e s o u j acob i t e s & o r t h o d o x e s , f e 
d é c h i r a i e n t . M a h o m e t f u t p r o f i t e r de ces 
c i r c o n f t a n c e s p o u r les a m e n e r tous à u n 
c u l t e q u i ne l e u r l a i f l b i t que l ' a l t e r n a t i v e 
d e c h o i f i r de bel les f e m m e s , o u d ' ê t r e 
e x t e r m i n é s . 

L e peu de l u m i è r e q u i r e f t o i t s ' a f f o i -
b l i t au m i l i e u d u t u m u l t e des a r m e s , & 
s ' é t e i g n i t au f e i n de l a v o l u p t é ; f a l c o r a n 
f u t l e f e u l l i v r e ; o n b r û l a les a u t r e s , o u 
pa rce qu ' i l s é t o i e n t f u p e r f l u s s'ils n e c o ; : -
t e n o i e n t que ce q u i e f t dans l ' a l c o r a n , 
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o u parce qu ' i l s é t o i e n t p e r n i c i e u x , s'ils 
c o r t è n o i e n t quelque c h o f e q u i n ' y f u t 
pas. C e f u t l e r a i f o n n e m e n t d ' a p r è s l e q u e l 
u n des g é n é r a u x farra\ins fit c h a u f f e r 
p e n d a n t fix m o i s les bains pub l i c s avec 
les p r é c i e u x m a n u f c r i t s de l a b i b l i o t h è q u e 
d ' A l e x a n d r i e . O n peu t r ega rde r M a h o m e t 
c o m m e le plus g r a n d e n n e m i que l a r a i fo ' n 
h u m a i n e a i t eu . I l y a v o i t u n fiecle que 
f a r e l i g i o n é t o i t é t a b l i e , & que ce f u 
r i e u x i m p o f t e u r n ' é t o i t plus , l o r f q u ' o n 
e n t e n d o i t des h o m m e s r e m p l i s de f o n 
e f p r i t s ' é c r i e r que D i e u p u n i r o i t l e c a l i f e 
A î m a m o n , p o u r a v o i r a p p e l l é les fc iences 
dans fes é t a t s , au d é t r i m e n t de la f a i u t e 
i g n o r a n c e des f i d è l e s croyans ; & que f i 
q u e l q u ' u n l ' i n t p o i t , i l f a l l o i t l ' e m p a l e r , 
&r le p o r t e r a i n f i de t r i b u en t r i b u , 
p r é c é d é ' d ' u n h é r a u t q u i d i r o i t , v o i l à 
que l l e a é t é & quel le f e r a l a r é c o m p e n f e 
de l ' i m p i e q u i p r é f é r e r a la P h i l o f o p h i e à 
l a t r a d i t i o n & au d i v i n a l c o r a n . 

L e s O m m e a d e s q u i g o u v e r n è r e n t j u f 
qu ' au m i l i e u d u f é c o n d fiecle de l ' h é g i r e , 
f u r e n t des d é f e n f e u r s r i g o u r e u x de l a l o i 
de l ' i g n o r a n c e , & de l a p o l i t i q u e d u 
f a i n t p r o p h è t e . L ' a v e r f i o n p o u r les S c i e n 
ces & p o u r les ar ts f e r a l e n t i t u n peu fous 
les A b a f t i d e s . A u c o m m e n c e m e n t d u j x . 
fiecle , A b u l - A b b a s A i - M a m o n & fes f u c -
ce f f eu r s , i n f t i t u e r e n t J e s p è l e r i n a g e s , 
é l e v è r e n t des t emples ; p r e s c r i v i r e n t des 
p r i è r e s pub l iques , & f e m o n t r è r e n t fi r e 
l i g i e u x , qu ' i l s p u r e n t a c c u e i l l i r l a f c i e n c e 
& les favans fans s 'expofer . 

L e c a l i f e W a l i d d é f e n d i t aux c h r é t i e n s 
l ' u fage de l a t a n g u e g reque ; & ce t o r d r e 
fingulier donna l i e u à quelques t r aduc t ions 
d 'au teurs é t r a n g e r s e n a rabe . 

A b u g - J a a f a r A l - m a n f o r , f o n f u c c e f -
f e u r , o f a a t t a c h e r a u p r è s de l u i u n a f t r o -
î o g u e 6c deux m é d e c i n s c h r é t i e n s , & é t u 
d i e r les M a t h é m a t i q u e s & l a P h i l o f o p h i e : 
o n v i t p a r o î t r e fans f c a n d a l e deux l i v r e s 
d ' H o m è r e t r a d u i t s e n f y r i a q u e , & q u e l 
ques aut res ouvrages . 

A b u g - J a a f a r H a r e n R a f c h i d m a r c h a f u r 
les t races d ' A l - m a n f o r , a i m a l a p o é f i e , 
p r o p o f a des r é c o m p e n f e s aux h o m m e s d e 
l e t t r e s , & l e u r a c c o r d a une p r o t e c t i o n 
o u v e r t e . 

Ces f o u v e r a i n s f o n t des exemples f r a p -
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pans de ce qu 'un p r i n c e a i m é d e fes p e u 
ples p e u t e n t r e p r e n d r e & e x é c u t e r . I l 
f a u t qu ' on f â c h e q u ' i l n ' y a p o i n t de r e l i 
g i o n que les m a h o m é t a n s h a ï f f e n t a u t a n t 
que la c h r é t i e n n e ; que les f a / a n s que ces 
ca l i f es abaf f ides r a f f e m b l e r e n t a u t o u r 
d ' eux , é t o i e n t p r e f q u e tous c h r é t i e n s ; 
& que le peuple heu reux f ; u s l e u r g o u 
v e r n e m e n t , ne f o n g e a pas à s'en o f -
f e n f e r . 

M a i s le r è g n e d ' A l - M a m o n , , o u A b u g 
Jaafar A b d a l l a h , f u t c e l u i des Sciences , 
des A r t s , & de l a P h i l o f o p h i e : i l d o n n a 
l ' e x e m p l e , i l s ' i n f t r u i f i t . C e u x q u i p r é t e n -
d o i e n t à fa f a v e u r , c u l t i v è r e n t les f c i e n 
ces. I l encouragea les Sarrafins à é t u d i e r ; 
i l appella à fa cou r ceux q ^ j p p a f l b i e n t p o u r 
v e r f é s dans la l i t t é r a t u r e g reque , j u i f s , 
c h r é t i e n s , arabes o u a u t r e s , f ans aucune 
d i f t i n c l i o n de r e l i g i o n . 

O n f e ra p e u t - ê t r e f u r p r i s de v o i r u n 
p r i n c e m u f u î m a n f o u l e r aux p i é s f i fière
m e n t un des po in t s les plus i m p o r t a n s de 

J a r e l i g i o n d o m i n a n t e ; mais i l f a u t c o n s i 
d é r e r que la p l u p a r t des hab i tans de i ' A -
r a b i e é t o i e n t c h r é t i e n s qu ' i l s e x e r ç a i e n t 
j a M é d e c i n e c o n n o i f f a n c e é g a l e m e n t 
. u t i l e au p r i n c e ' & au p r ê t r e , au f l u > t 
• h é r é t i q u e & â'u f u j e i o r t h o d o x e ; q u è l e 
^commerce qu ' i l s f a i f o i e n t les r e n d o i t i m 
p o r t a n s ; & que m a ^ f é q u ' i l s en e u f t e n t , 
î p a r une f u p é r i o r î t é f i é c e f l a i r e des l u m i è 
r e s f u r l ' i g n o r a n c e : , "les Sarrafins l e u r 
a c c o i d o i e n t de ' l ' e f t i m e & de l a v é n é r a 
t i o n . P h i î ' o p o n e ' V p h i l o f o p h e ' a r i f t o t é l i -
" c i e n , f e fit r e f p e d é r ( f A l n r a r i î , g é n é r a l 
• d ' O m a r , au m i l i e u d u fac d ' A l e x a n d r i e . 

1 Jean M e f u é f u t vë i ; fé 'dans la P h i l o f o 
p h i e , les L e t t r é s & r l a M é d e c i n e ; i l e u t 
u n e é c o l e p u b l i q u e à B a g d a d '£ i l f u t p r o 
t é g é des ca l i fes , "depuis A l - R a s h i d e A l -

r M a m o n ; j u f q u ' à ; A l - " M o t a w a c c i l l e ; i l 
f o r m a des d i f e i p l e s ' , p a r m i l e fque l s o n 
n o m m e H o n a m E b n I f a a c , q i i i é t o i t 
•arabe d ' o r i g i n e , c h r é t i e n de r e l i g i o n , & 
m é d e c i n de p r o f e f î i o n ; : > ' ••* -•"_ 
* H o n a m t r a d u i f i t les G r e c s en arabe , 
c o m m e n t a E u c l i d e , exp l iqua l ' a l m a g e f t e 
d e P t o l o m é e , p u b l i a les l i v r e s d ' E g i n e t e , 
& la f o m m e p h i l o f o p h i q u e a r i f t o t é l i q u e de 
N i c o l a s , en f y r i a q u e , & fit c o n n o î t r e 
p a r e x t r a i t s H i p p é c r a t e & G a î i e n . 
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L e s f o u v e r a i n s f o n t de l ' e f p r i t des p e u 

ples t o u t ce q u ' i l l e u r p l a î t ; au t emps d e 
M e f u é , ces f ù p e r f t i c i e u x m u f u l m a n s , 
ces f é r o c e s c o n t e m p t e u r s de l a r a i f o n 9 

v o y o i e n t fans c h a g r i n une é c o l e p u b l i q u e 
de p h i l o f o p h i e s ' o u v r i r à c ô t é d ' u n e m o f -
q u é e . 

C e p e n d a n t les i m p r u d e n s c h r é t i e n s a t -
t a q u o i e n t l ' a l c o r a n , les j u i f s s'en m o -
q u o i e n t , les p h i l o f o p h e s l e n é g l i g e o i e n t 
& les fidèles c royans f e n t o i e n t l a n é c e £ -
fité de j o u r e n j o u r plus u r g e n t e de r e 
c o u r i r à quelques h o m m e s i n f t r u i t s & p e r -
f u a d é s , q u i d é f e n d i f f e n t l e u r c u l t e , & 
q u i r e p o u f t a f t e n t les a t taques de l ' i m p i é t é . 
C e t t e n é c e f î i t é les r é c o n c i l i a enco re avec 
l ' é r u d i t i o n ; ma i s b i e n t ô t o n a t t a c h a u n e 
f o u l e de fens d i v e r s aux paf fages o b f c u r s 
de l ' a l c o r a n ; l ' u n y v i t une c j b o f e , u n 
au t r e y v i t une au t r e c h o f e ; o n d i f p u t a , 
& l ' o n f e d i v i f a en fe.cles q u i f e d a m n è 
r e n t r é c i p r o q u e m e n t - C e p e n d a n t l ' A r a 
bie , l a S y r i e , l a P e r f e , l ' E g y p t e ? f e 
p e u p l è r e n t de p h i l o f o p h e s , & la l u m i è r e 
é c h a p p é e .de ces c o n t r é e s c o m m e n ç a à 
p o i n d r e en E u r o p e . 
' L e s c o n t e m p ra ins & les f u c c e f t e u r s 
d ' A Î - m a m o n f e c o n f o r m è r e n t à f o n g o û t 
p o u r ' l é s f c i ences ; e l les f u r e n t c u l t i v é e s 
j u f q u ' â u ' m o m e n t o ù e f f r a y é e s , e l les s 'en-
f u i t e n t dans l a P e r f e dans l a S ç y t h i e & : 
la T a r t a r î e , d e v a n t T a m e r l a n . U n f é 
c o n d f l é a u V f a c c é ç i a à ce p r e m i e r ; les 
T u r c s r e n v e r f e r e n t l ' e m p i r e des Sarrar 

fins, & la b a r b a r i e f e r e n o u v e l l a ave îp 
fes t é n è b r e s . * 

Ces é v é n e m e n s q u i a b r u t i f t b i e n t des 
peuples ,' e n c i v i l i f o i e h t d ' au t r e s , les 
t r a n s m i g r a t i o n s f o r c é e s c o n d u i f i r e n t q u e l 
ques f a v a n s e n A f r i q u e & dans l ' E f p a g n e , 
i k ces c o n t r é e s s ' é c l a i r è r e n t . 

A p r è s a v o i r f u i v i d ' u n C o u p - d ' œ i l r a 
p i d e les r é v o l u t i o n s de l a f c i e n c e chez l é s 
Sarrafins , nous a l lons nous a r r ê t e r f u r 
que lques d é t a i l s . " ; i 

L e m a h o m é t i f m e e f t d i v i f é e n p lus d e 
f o i x a n t e & d i x f e â e s : l a d i v e r f i t é des o p i 
n ions t o m b e p a r t i c u l i è r e m e n t f u r l ' u n i t é 
de D i e u & f é s a t t r i b u t s , fes d é c r e t s & 
f o n j u g e m e n t , fes p r o m e f f e s & . f e s c h â t î -
m e n s , l a p r o p h é t i e & ' l e s f o n c t i o n s d u 
f a c e r d o c e : d e - l à les H a n i f i t e s ; les M e t -
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l i r e s , les S c h a f i t e s , les H e n b a l i t e s , l e s ' 
M u t a z a l i t e s , &c... & t ou t e s ces d i f t i n c -
î i o n s e x t r a v a g a n t e s q u i f o n t n.'es , q u i 
s a i l l e n t & q u i n a î t r o n t dans tous les t e m p s 
& chez tous les peuples o ù l ' o n a p p l i q u e r a 
les n o t i o n s de la P h i l o f o p h i e aux d o g m e s 
d e l a T h é o l o g i e . L a f u r e u r de c o n c i l i e r 
A r i f t o t e avec M a h o m e t , p r o d u i l i t p a r m i 
l è s m u f u l m a n s les m ê m e s fo l i e s que l a 
m ê n i e f u r e u r de c o n c i l i e r l e m ê m e p h i l o 
f o p h e avec J e f u s - C h r i f t a v o i t p r o d u i t e s 
o u p r o d u i l i t p a r m i les c h r é t i e n s ; i ls e u r e n t 
l e u r al-calam o u t h é o f o p h i e , -

D a n s les c o m m e n c e m e n s les m u f u l 
m a n s p r o u v o i a p t l a d i v i n i t é de F a l ç o r a n 
avec u n g l a i v e b i e n t r a n c h a n t : dans la 
f u i t e , i ls c r u r e n t d e v o i r e m p l o y e r a u f i i 
l a ra i fon- , - . & i l s e u r e n t une p h i î o l b p h i e & 
Une t h é o l o g i e f c o l a f t i q u e & des m o l i n i f -
tes & des j a n f é n i i l e s , & des d é i r t e s & des 
p y r r h o n i e n s , & des a t h é e s & des fcep t iques . 

A I k i n d e - n a q u i t à B â f r a de parens i l l u f -
t f e s ; i l f u t c h é r i de A l - M a m o n , de A l -
M o f a t e m è - & de- A h m e d e ; i l s 'appliqua 
p a r t i c u l i è r e m e n t a u x m a t h é m a t i q u e s & à la 
P h i l o f o p h i e A r i f t o t e é t o i t d e f t i n é à é t o u f 
fer ce que l a - n a t u r e p r o d u i r a i t de g é n i e 
c h e z p r e f q u e tous les peuples ; A l k i n d i f u t 
u n e d e les v i c t imes p a r m i l e s - S a r r a f i n s . 
A p r è s a v o i r p e r d u f o n t e m p s aux c a t é 
go r i e s , aux p r é d i c a m e n s , à l ' a r t f o p h i f -
t i q u e , . i l f e t o u r n a d u c ô t é de l a M é d e 
c i n e avec le plus g r a n d f u c c è s ; i l ne n é 
g l i gea pas l a p h i l o f o p h i e n a t u r e l l e ; fes 
d é c o u v e r t e s le f i r e n t f o u p ç o n n e r de m a g i e . 
î l a v o i t a p p l i q u é les M a t h é m a t i q u e s à la 
P h i l o f o p h i e ; i l app l iqua l a P h i l o f o p h i e à 
l a M é d e c i n e ; i l n e v i t pas que les M a t h é 
m a t i q u e s d é t r u i f o i e n t les f y f t ê m e s e n P h i -
î ô f o p h i e , & que l a P h i l o f o p h i e les i n t r o -
d u i f o i t e n M é d e c i n e . I l f u t ecc lec l ique^en 
r e l i g i o n ; i l m m t r a b i e n à u n i n t e r p r è t e 
de l a l o i q u i l e d é c h i r a i t p u b l i q u e m e n t , 
& q u i a v o i t m ê m e a t t e n t é à f a v i e , l a 
d i f f é r e n c e d e l a P h i l o f o p h i e & de l a f a* 
p e r f t i t i o n ; i l a u r o i t pu l e c h â t i e r , o u e m 
p l o y e r la f a v e u r d o n t i l j o u i f f o i r à l a c o u r , 
& l e p e r d r e ; i l f e c o n t e n t a d e le r é p r i 
m a n d e r d o u c e m e n t , & de l u i d i r e : » t a 
« r e l i g i o n t ê - c o m m a n d e de m ' ô t e r l a v i e , 
99 l a m i e n n e d e t e r e n d r e m e i l l e u r fi j e 
ti pu i s ; v i e n s que j e t ' i n f t r o i f e 3 > & t u S»e* 
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» tue ras a p r è s fi t u v e u x » . Q u e p e n f e - t -
o n q u ' i l a p p r i t à ce p r ê t r e f a n a t i q u e ? l ' A 
r i t h m é t i q u e & l a G é o m é t r i e . I l n ' e n f a l l u t 
pas davan tage p o u r l ' a d o u c i r & le r é f o r 
m e r ; c ' e f t p e u t - ê t r e a i n f i q u ' i l en f a u 
d r a i t u f e r avec les peuples f é r o c e s , fir-
p e r f t i t i e u x & barbares F a i t e s p r é c é d e r l e 
m i f t i o n n a i r e par u n g é o m è t r e ; qu ' i l s f â 
c h e n t c o m b i n e r des v é r i t é s , & puis vous 
l eu r f e r e z c o m b i n e r e n f u i t e des i d é e s plus 
d i f f i c i l e s . 

T h a b i t f u i v i t l a m é c h o d e d ' A l k i n d i ; i l 
f u t g é o m è t r e , p h i l o f o p h e , t h é o l o g i e n & 
m é d e c i n fous le c a l i f e M o o t a d e . I l n a q u i t 
l ' an d é i ' h é g i r e 2 2 1 , & m o u r u t Tan de la-
m ê m e é p o q u e 2 8 8 . 

A l - F a r a b e m é p r i f a les d i g n i t é s & la r i -
c h e f f e , s ' e n f u i t de la m a i f o n p a t e r n e l l e 
& s'en a l l a e n t e n d r e M e f u é à B a g d a d ; ifc 
s 'occupa de la d ia lec t ique , de l a P h y f i - -
q u e , de la m é t a p h y f i q u e , & de l a p o l i 
t i q u e ; i l j o i g n i t à ces é t u d e s celles de l a 
g é o m é t r i e , de l a m é d e c i n e & de i ' a f t r o - -
n o m i e , fans l e fque l l e s o n ne f e d i f t i n g u o i e " 
p à s dans l ' é c o l e de M e f u é * Sa r é p u t a t i o n * 
p a r v i n t j u f q u ' à l ' o r e i l l e des ca l i fes ; o n i 'ap--
p e l l a ; o n l u i p r o p o f a des r é c o m p o n f e s r 

mais r i e n ne l u i pa ru t 1 p r é f é r a b l e aux d o u 
ceurs de l a f o l i t u d e & de la m é d i t a t i o n \> 
i l abandonna la c o u r au c r i m e , - à l a v o 
l u p t é , à la f a u f i e t é , à l ' a m b i t i o n , a u 
m e n f o n g e - & à l ' i n t r i g u e : c e l u i - c i n e - f u t -
pas f e u l e m e n t d è la^ p h i l o f o p h i e ,< i l f u t 
p h i î c f o p h e ; u n è f e u l e ç h o f e i ' a f H i g e o i t 
c ' e f t l a b r i è v e t é de la v i e , f i n f i r m i t é de 
l ' h o m m e , fes be fo ins n a t u r e l s , la d i f f i 
c u l t é d é l a ; f c i e n c e &; l ' é t e n d u e de l a 
nature* I l d i f o i t , d u pa in d ' o r g e , de : 

l 'eau d ' u n p u i t s , u n h a b i t d e l a i n e ; & 
l o i n de m o i ces joies t r o m p e u f e s , q u i -
finiffent par des l a rmes I I s ' é t o i t a t t a c h é 
à A r i f t o t e ; i l e m b r a f f a les m ê m e s o b j e t s . 
Ses ouvrages f u r e n t e f t i m é s des Arabes & 
d è s Ju i f s : c eux -c i les t r a d u i f i r e n t dans-
l e u r l angue . I l m o u r u t l ' a n 3 3 9 de l ' hé~~ 
g i r e , à l ' â g e d è 8 0 ans.* 

E f c h i a r i o u a î - A f b a r i app l i qua les p r h v -
cipes de l a p h i l o f o p h i e p é r i p a t é t i c i e n n e a u x ' 
dogmes r e l e v é s d è T i f i a m i f m è , fit u n e ' 
t h é o l o g i e n o u v e l l e , & d e v i n t c h e f d è la* 
fecte a p p e l l é e de f o n n t y n d e s AfshaHus f 

' ç ' e f t u n f y n c r e t i f m e t h é o f o p h i q u e . I l a v o i r 
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é t é d ' a b o r d m o t a z a l i t e , & i l é t o i t dans 
ie f e n t i m e n t que D i e u e f t n é c e f î i t é de 
f a i r e ce q u ' i l y a de m i e u x p o u r chaque 
ê t r e ; mais i l q u i t t a c e t t e o p i n i o n . 

A f s h a r i , f u i v a n t à t o u t e o u t r a n c e les 
a b f f r a d i o n s , d i f t i n c t i o n s , p r é c i s o n s ar is
t o t é l i q u e s , en v i n t à f o u t e n i r que l ' e x i f -
t ence de D i e u d i f f é r o i t de fes a t t r i b u t s . 

I l ne v o u l o i t pas qu 'on i n f t i t u â t de c o m -
p a r a i f o n e n t r e le c r é a t e u r & la c r é a t u r e . 
M a i m o n i d e q u i v i v o i t au m i l i e u de tous 
ces h é r é f i a r q u e s m u f u l m a n s , d i t q u ' A r i f t o t e 
a t t r i b u o i t la d i v e r f i t é des i n d i v i d u s à l 'ac
c i d e n t , A f a r i a à la v o l o n t é , M u t a z a l i à 
l a f a g e f l e ; & i l a j o u t e p o u r nous autres 
Ju i f s , c ' e f t une f u i t e d u m é r i t e de cha
c u n & de l a r a i f o n g é n é r a l e des chofes . 

L a doc t r ine d ' A f s h a r i f i t les p r o g r è s les 
plus rapides. E l l e t r o u v a des fec la teurs en 
A f i e , en A f r i q u e , & e n E lpagne . C e f u t 
l e docteur o r t h o d o x e par exce l l ence . L e 
n o m d ' h é r é f i a r q u e d e m e u r a aux autres 
t h é o l o g i e n s . S i q u e l q u ' u n o f o i t accufe r de 
f a u f f c t é l e d o g m e d ' A f s h a r i , i l e n c o u r o i t 
pe ine de m o r t . C e p e n d a n t i l ne f e f o u t i n t 
pas avec l e m ê m e c r é d i t en A f i e & en 
E g y p t e . I l s ' é t e i g n i t dans l a p l u p a r t des 
c o n t r é e s au temps de l a g rande r é v o l u 
t i o n ; ma i s i l ne t a r d a pas à f e r e n o u v e l -
l e r , & c ' e f t a u j o u r d ' h u i l a r e l i g i o n d o m i 
n a n t e ; o n l ' exp l ique dans les é c o l e s ; o n 
l ' e n f e i g n e aux enfans ; o n l ' a m i f e en v e r s , 
& j e m e fouv iens b i e n , d i t L é o n , q u ' o n 
m e f a i f o i t apprendre ces vers par c œ u r 
q u a n d j ' é t o i s j eune . 

A b u l H u f l e i n E f l b p h i f u c c é d a à al-Afs*-
h a r i . I l n a q u i t à B a g d a d ; i l y f u t é l e v é ; 
i l y a p p r i t la p h i l o f o p h i e & les m a t h é m a 
t iques , deux lc iences q u ' o n f a i f o i t m a r 
c h e r e n f e m b l e & q u ' i l ne f a u d r o i t jamais 
f é p a r e r . I l p o f t é d a l ' a f t r o n o m i e au p o i n t 
c [ u ' o n d i t de l u i , que la t e r r e ne f u t pas 
a u f t i - b i e n connue de P t o l o m é e que l e c i e l 
d ' E f t b p h i . I l i m a g i n a l e p r e m i e r u n p l a -
n i f p h e r e , o ù l e m o u v e m e n t des p l a n è t e s 
é t o i t . r a p p o r t é aux é t o i l e s f ixes . I l m o u r u t 
l ' a n 383 de l ' h é g i r e . 

Q u i e f t - c e q u i a p a r c o u r u l ' h i f t o i r e de 
l a m é d e c i n e & q u i i g n o r e l e n o m de R a -
f è s , o u a l - R a f e , o u A b u b e c r e ? I l n a q u i t 
à R a c , v i l l e de P e r f e , d ' o ù f o n pere l ' e m 
m e n a à B a g d a d p o u r l ' i n i t i e r au c o m m e r c e ; 
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mais, l ' a u t o r i t é ne f u b j u g u e pas l e j * é n i e . 1 

R a f è s é t o i t a p p e l l é par l a n a t u r e à a u t r e 
c h o f e q u ' à v e n d r e o\\ a che t e r . I l p r i t q u e l 
que t e i n t u r e de m é d e c i n e , & s ' é t a b l i t dans 
u n h ô p i t a f . I l c r u t q u e c ' é t o i t l à l e g r a n d 
l i y r e d u m é d e c i n , & i l c r u t b i e n . I l n e 
n é g l i g e a pas l ' é r u d i t i o n de l a p h i l o f o p h i e , 
n i ce l l e de f o n a r t ; ce f u t l e G a l i e n des 
A r a b e s . I l v o y a g e a : i l p a r c o u r u t d i f f é -
rens c l i m a t s . I l c o n v e r f a avec des h o m 
mes de t ou t e s f o r t e s de p r o f e f t i o n s ; i l 
é c o u t a fans d i f t i n c t i o n q u i c o n q u e pou v o i t 
l ' m f t r u i r e o u d e s m é d i c a m e n s , o u des p l a n 
tes , o u des m é t a u x , o u des a n i m a u x , o u 
de l a p h i l o f o p h i e , o u de l» c h i r u r g i e , o u 
de l ' h i f t o i r e n a t u r e l l e , o u de la p h y l i q u e , 
o u de l a c h y m i e . A r n a u l d de V i l l e n e u v e 
d i f o i t de l u i : c e t h o m m e f u t p r o f o n d dans 
l ' e x p é r i e n c e , s û r dans le j u g e m e n t , h a r d i 
dans l a p r a t i q u e , c l a i r dans la f p é c u l a -
t i o n . Son m é r i t e f u t c o n n u d ' A l m a n f o r q u i 
l ' appei la en E f p a g n e , o ù R a f è s , a c q u i t 
des r i c h e f f e s i m m e n f e s . I l d é v i n t a v e u g l e 
à q u a t r e - v i n g t a n s , & m o u r u t à C o r d o u e 
â g e de q u a t r e - v i n g t - d i x , l ' an de l ' h é g i r e 1 0 1 . 
I l l a i f f a une m u l t i t u d e i n c r o y a b l e d ' o p u f -
cules ; i l nous en r e f t e p l u f i e u r s . 

A v i c e n n e n a q u i t à B o c h a r a l ' a n 3 7 0 d e 
l ' h é g i r e , d ' u n pe re q u i c o n n u t de b o n n e 
heu re l ' e f p r i t e x c e l l e n t de f o n f i l s & l e 
c u l t i v a . A v i c e n n e , à l ' â g e o ù les enfans 
b é g a y e n t enco re , p a r l o i t d i f t i n c t e m e n t 
d ' a r i t h m é t i q u e , de g é o m é t r i e & d ' a f t r o -
n o m i e . I l f u t i n f t r u i t de r i f l a m i f m e dans 
la m a i f o n ; i l a l la à B a g d a d é t u d i e r l a m é 
dec ine & l a p h i l o f o p h i e r a t i o n e l l e & e x p é 
r i m e n t a l e . J ' a i p i t i é de l a m a n i è r e d o n t 
nous e m p l o y o n s le t e m p s , q u a n d je p a r 
cours l a v i e d ' A v i c e n n e . L e s j o u r s & les 
nu i t s ne l u i f u f h T o i e n t pas , i l en t r o u v o i t 
l a d u r é e t r o p c o u r t e . I l f a u t c o n v e n i r q u e 
la n a t u r e l e u r a v o i t é t é b i e n i n g r a t e , à 
l u i & à fes c o n t e m p o r a i n s , o u q u ' e l l e nous 
a b i e n f a v o r i t e s , f i nous devenons plus 
favans au m i l i e u d u t u m u l t e & des d i s 
t rac t ions , q u ' i l s n e l ' o n t é t é a p r è s l e u r s 
v e i l l e s , l eurs p e i n e s , & l e u r a f f i d u i t é . S o n 
m é r i t e l e c o n d u i f i t à l a c o u r ; i l y j o u i t 
de l a plus g r a n d e c o n f i d é r a t i o n , ma i s i l 
i g n o r o i t l e f o r t q u i i ' a t t e n d o i t . i l t o m b a 
: o u t - à - c o u p d u f a î t e des h o n n e u r s & d e 

l a r i c h e f l e au f o n d d ' u n c a c h o t . L e f u l t a n 
J a f o c h b a g h 
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J a l b c h b a g h a v o i t c o n f é r é l e g o u v e r n e m e n t 
d e l a c o n t r é e nata le- d ' A v i c e n n e à f o n 
» e v e u . C e l u i - c i s ' é t o i t a t t a c h é "notre p h i 
l o f o p h e en q u a l i t é de m é d e c i n , l o r f q u e 
l e f u l t a n a l l a r m é f u r l a c o n d u i t e de f o n 
« e v e u , r é f o l u t de s'en d é f a i r e par l e p o i -
f o n , & par l a m a i n d ' A v i c e n n e . A v i c e n n e 
n e v o u l u t n i m a n q u e r au m a î t r e q u U ' a v o i t 
é l e v é , n i à c e l u i q u ' i l f e r v o i t . 11 garda le 
f i l e n c e & ne c o m m i t p o i n t le c r i m e ; mais 
l e n e v e u de J a l b c h b a g h i n f t r u i t avec l e 
t e m p s d u p r o j e t a t r o c e de f o n o n c l e , 
p u n i t f o n m é d e c i n d u f e c r e t q u ' i l l u i e n 
a v o i t f a i t . Sa p r i f o n d u r a deux ans. Sa c o n i -
c i e n c e ne l u i r e p r o c h o i t r i e n , mais le 
p e u p l e q u i j uge , c o m m e o n f a i t , le regar -
d o i t c o m m e u n m o n f t r e d ' i n g r a t i t u d e . I l 
n e v o y o i t pas q u ' u n m o t i n i i f c r e t a u r o i t 
a r m é les deux g r i n c e s , &. f a i t r é p a n d r e 
-des fleuves d e f a n g . A v i c e n n e f u t u n h o m 
m e v o l u p t u e u x ; i l é c o u t a l e penchan t q u ' i l 
a v o i t au p l a i f i r , & fes e x c è s f u r e n t f u i v i s 
d ' une d y f f e n t e r i e q u i l ' e m p o r t a , l ' a n 4 2 8 
4 e l ' h é g i r e . L o r f q u ' i l é t o i t e n t r e la m o r t 
& l a v i e , les i n h u m a i n s q u i l ' e n v i r o n n a i e n t 
l u i d i f o i e n t : e h b i e n , g r a n d m é d e c i n , 
que ne t e g u é r i s - t u ? A v i c e n n e i n d i g n é fe 
f i t a p p o r t e r u n v e r r e d 'eau , y j e t t a u n 
speu d 'une p o u d r e q u i la g l a ç a f u r l e c h a m p , 
«dicta f o n t e f t a m e n t , p r i t f o n v e r r e de g l a 
c e , & m o u r u t . I l laifTa à f o n f i l s u n i q u e , 
H a l i , h o m m e q u i s 'ef t f a i r u n n o m dans 
l ' h i f t o i r e de l a m é d e c i n e , une f u c c e f t i o n 

' i m m e n f e . F r e i n d a d i t d ' A v i c e n n e , q u ' i l 
a v o i t é t é l o u c h e en m é d e c i n e & aveugle 
e n p h i l o f o p h i e ; ce j u g e m e n t e f t f é v e r e . 
33 ' au t res p r é t e n d e n t que. f o n Canon medi-
ùnœ , p r o u v e avec tous fes d é f a u t s , que 
c e f u t u n h o m m e d i v i n ; c ' e f t aux gens 
d e l ' a r t à l ' a p p r é c i e r . 

So r t i s de l ' A f i e , nous a l lons e n t r e r en 
A f r i q u e & dans l ' E u r o p e , & pa f t e r chez 
•les M a u r e s . E f t e r e p h - É f f a c h a l l i , l e p r e 
m i e r q u i f e p r é f e n t e , n a q u i t en S i c i l e , 
c e f u t u n h o m m e i n f t r u i t & é l o q u e n t . I l 
e u t les conno i f t ances c o m m u n e s aux f a -
ivans de f o n t e m p s , mais i l les f u r p a f l a dans 
l a c o f m o g r a p h i e . I l f u t c o n n u & p r o t é g é 
àu c o m t e R o g e r , q u i p r é f é r o i t l a l ec lu re 
d u Jpatiatorium locorwn d ' E f t a c h a î l i à 
c e l l e de l ' a l m a g e f t e de P t o l o m é e , p a r c e 
•que P t o l o m é e n ' a v o i t t r a i t é .que d ' une 
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p a r t i e de l ' u n i v e r s , & q u ' E f t a c h a l l i a v o i t 
e m b r a f f é l ' u n i v e r s e n t i e r . C e p h i l o f o p h e 
f e d é f i t des biens q u ' i l t e n o i t de f o n f o u -
v e r a i n , r e n o n ç a aux e f p é r a n c e s q u ' i l p o u 
v o i r e n c o r e f o n d e r f u r f a l i b é r a l i t é , q u i t t a 
l a c o u r & la S i c i l e , & f e r e t i r a dans l a 
M a u r i t a n i e . 

Thograi n a q u i t à I f p a h a n . I l f u t p o è t e , 
h i f t o r i e n , o r a t e u r , p h i l o f o p h e , m é d e c i n 
& c h i m i f t e . C e t h o m m e n é m a l h e u r e u f e -
m e n t p o u r f o n b o n h e u r , a c c a b l é de b i e n 
fa i t s de f o n m a î t r e , é l e v é à l a f é c o n d e d i 
g n i t é de l ' e m p i r e , t o u j o u r s plus r i c h e , 
plus c o n l i d é r é , & plus m é c o n t e n t , n ' o u -
v r o i t la bouche , ne p r e n o i t l a p l u m e 
que p o u r f e p l a i n d r e de la p e r v e r f i c é d u 
f o r t & de l ' i n j u f t i c e des h o m m e s ; c ' é t o i t 
le f u j e t d ' u n p o è m e q u ' i l c o m p o f o i t l o r f 
que l e f u l t a n f o n m a î t r e e n t r a dans f a 
t e n t e . C e l u i - c i , a p r è s en a v o i r l u q u e l 
ques ve r s , l u i d i t : " T h o g r a i , je v o i s 
*> que t u es m a l avec t o i - m ê m e ; é c o u t e , 
» & r e f t b u v i e n s - t o i de m a p r é d i c t i o n . Je 
» c o m m a n d e à l a m o i t i é de l ' A f i e ; t u 
» es l e p r e m i e r d ' u n g i a n d e m p i r e a p r è s 
» m o i ; l e c i e l a v e r f é f u r nous fa f a v e u r , 
yy i l ne d é p e n d q u e . de nous d 'en j o u i r . 
» C r a i g n o n s q u ' i l ne p u n i f f e u n j o u r n o -
» t r e a m b j t i o n par quelques revers ; nous 
» f e m m e s des h o m m e s , ne v e u i l l o n s pas 
» ê t r e des d i e u x » . P e u de temps a p r è s , 
le f u l t a n plus fage dans l a f p é c u l a t i o n q u e 
dans- la p r a t i q u e , f u t j e t t é dans u n c a c h o t 
avec f o n m i n i f t r e . T h o g r a i f u t mis à l a 
q u e f t i o n & d é p o u i l l é de fes t r é f o r s , peu 
de t emps a p r è s , & f u t c o n d a m n é de p é r i r 
a t t a c h é à u n a rb re & p e r c é de f l e c l i e s . 
C e f u p p l i c e n e l ' a b a t t i t p o i n t . I l m o n t r a 
plus d e courage q u ' o n n ' e n d e v o i t a t t e n 
d r e d 'une a m e que l ' a v a r i c e a v o i t a v i l i e . 
I l c h a n t a des ve r s q u ' i l a v o i t c o m p o f é s j 
b r a v a la m o r t ; i l i n f u l t a à fes ennemis , 
& s ' o f f r i t fans p â l i r à leurs coups. O n e x e r ç a 
la f é r o c i t é j u f q u e f u r f o n cadavre q u i f u t 
a b a n d o n n é aux f l a m m e s . I l a é c r i t des 
c o m m e n t a i r e s h i f t o r i q u e s f u r les chofes 
d ' A f i e & de P e r f e , & i l nous a l a i f f é u n 
o u v r a g e d ' a l c h i m i e i n t i t u l é Defloratio na
tures. I l p a r o î t s ' ê t r e f o u f t r a i t au j o u g de 
l ' a r i f t o t é î i f m e , p o u r s 'a t tacher à la d o c 
t r i n e de P l a t o n . I l a v o i t m é d i t é f a r é p u 
b l i q u e . D ' u n g r a n d n o m b r e de p o è m e s 
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dans le fque l s i l a v o i t c é l é b r é les h o m m e s 
i l l u f t r e s de f o n t e m p s , i l ne nous en r e f t e 
q u ' u n d o n t l ' a r g u m e n t e f t m o r a l . 

L ' h i f t o i r e de l a p h i l o f o p h i e & d e l a 
m é d e c i n e des Sarrafins d ' E f p a g n e nous 
o f f r e d ' a b o r d les n o m s d ' A v e n z o a r & d ' A -
venpas . 

Aven^par"naquit à S é v i l l e ; i l p r o f e f f a 
l a p h i l o f o p h i e , & e x e r ç a l a m é d e c i n e avec 
u n d é f î n t é r e f l e m e n t d igne d ' é l o g e . I l f o u -
l a g e o i t les malades ind igens d u f a l a i r e q u ' i l 
r e c e v o i t des r i ches . I l eu t p o u r d i f c i p l e s 
A v e n p a s , A v e r r o ë ' s & R a f î s . I l b a n n i t les 
h y p o t h e f e s de l a m é d e c i n e , & l a r a m e n a 
à l ' e x p é r i e n c e & à l a r a i f o n . I l m o u r u t 
l ' a n de l ' h é g i r e 1064 . 

L e m é d e c i n Avenpas f u t une efpece de 
t h é o f o p h e . Sa p h i l o f o p h i e l e r e n d i t f u f -
pec l ; i l f u t e m p r i f o n n é à C o r d o u e c o m m e 
i m p i e o u c o m m e h é r é t i q u e . I l y a v o i t 
a lors u n a f f e z g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s 
q u i s ' imag inan t pe r f ec t i onne r l a r e l i g i o n 
pa r l a p h i l o f o p h i e , c o r r o m p o i e n t l ' une & 
l ' a u t r e . C e t t e m a n i e q u i f e d é c é l o i t dans 
l ' i l l a m i f m e , d e v o i t u n j o u r f e m a n i f e f t e r 
avec une f o r c e b i e n a u t r e dans le C h r i f -
t i a n i f m e . E l l e p r e n d f o n o r i g i n e dans une 
f o r t e de p u f i l l a n i m i t é r e l i g i e u f e t r è s -
n a t u r e l l e . A v e n p a s m o u r u t l ' a n 1025 de 
l ' h é g i r e . 

Alga^el s ' i l l u f t r a par f o n apo log ie d u 
m a h o m é t i f m e c o n t r e l e j u d a ï f m e & le 
c h r i f t i a n i f m e . I l p r o f e f f a l a p h i l o f o p h i e , 
l a t h é o l o g i q u e & le d r o i t i l l a m i t i q u e à 
B a g d a d . Jamais é c o l e ne f u t plus n o m -
b r e u f e que l a f i e n n e . R i c h e s , pauvres , 
m a g i f t r a t s , n o b l e s , a r t i f a n s , tous a c c o u 
r u r e n t p o u r l ' e n t e n d r e . M a i s u n j o u r q u ' o n 
s 'y a t t e n d o i t l e m o i n s , n o t r e p r o f e f f e u r 
d i f p a r u t . I l p r i t l ' h a b i t de p è l e r i n ; i l a l l a 
â la M e q u e ; i l p a r c o u r u t l ' A r a b i e , l a 
S y r i e & l ' E g y p t e : i l s ' a r r ê t a quelque temps 
au C a i r e p o u r y e n t e n d r e E t a r t o f e , c é l è 
b r e t h é o l o g i e n i f l a m i t e . D u C a i r e , i l r e 
v i n t à Bagdad où , i l m o u r u t , â g e de 5 5 
ans , l ' a n 1005 de l ' h é g i r e . I l é t o i t de la 
f e û e de A l - A f s h a r i . I l é c r i v i t de l ' u n i t é 
d e D i e u c o n t r e les C h r é t i e n s . Sa f o i ne 
f u t pas f i aveug le q u ' i l n ' e û t l e courage & 
l a t é m é r i t é de r e p r e n d r e que lque c h o f e 
dans l ' a l c o r a n , n i f i pu re , q u ' e l l e n ' a i t 
e x c i t é l a c a l o m n i e des z é l é s d e f o n t e m p s , 

S h j a 
O n l o u e l ' é l é g a n c e & l a f a c i l i t é de f e £ 
p o è m e s ; i l s f o n t tous m o r a u x . A p r è s a v o i r 
e x p o f é les f y f t è m e s des p h i l o f o p h e s dans 
u n p r e m i e r o u v r a g e , i n t i t u l é , de opinio-
nibus philofophorum , i l t r a v a i l l a à les 
r é f u t e r dans u n f é c o n d q u ' i l i n t i t u l a , de 
defiruâione philofophorum. 

Thophail , n é à S é v i l l e , c h e r c h a â 
f o r t i r des ru ines de f a f a m i l l e pa r fes 
ta lens . I l é t u d i a l a m é d e c i n e & l a P h i l o 
f o p h i e ; i l s ' a t tacha à l ' a r i f t o t é l i f m e : i l 
e u t u n t o u r p o é t i q u e dans l ' e f p r i t . A v e r -
roes f a i t g r a n d cas de l ' o u v r a g e o ù i l i n 
t r o d u i t u n h o m m e a b a n d o n n é dans u n f o r t 
& n o u r r i par une b i c h e , s ' é l e v a n t p a r 
les feules fo rces de l a r a i f o n à l a c o n -
n o i f f a n c e des chofes na tu r e l l e s & f u r n a t u -
re l les > à l ' e x i f t e n c e de D i e u , â l ' i m m o r 
t a l i t é de l ' a m e , & à l a b é a t i t u d e i n t u i t i v e 
de D i e u a p r è s l a m o r t . C e t t e f a b l e s ' e f t 
c o n f e r v é e j u f q u ' à nos j ou r s ; e l l e n ' a p o i n t 
é t é c o m p r i f e dans l a p e r t e des l i v r e s q u i a 
f u i v i l ' e x p u l f i o n des M a u r e s hors de l ' E f 
pagne . L e i b n i t z l ' a c o n n u e & a d m i r é e . 
T h o p h a i l m o u r u t dans f a p a t r i e l ' a n 1 0 7 * 
de l ' h é g i r e . 

Averroè's f u t d i f c i p l e de T h o p h a i l . Cor-*-
d o u e f u t f a p a t r i e . I l e u t des parens c o n 
nus par leurs talens , & r e f p e c t é s pa r leurs? 
pof tes . O n d i t que f o n a y e u l e n t e n d i t p a r t i 
c u l i è r e m e n t l e d r o i t m a h o m é t a n , f é l o n ' 
l ' o p i n i o n de M a l i c h i . 

P o u r f e f a i r e une i d é e de ce que c ' e f t 
que l e d r o i t m a h o m é t a n , i l f a u t f a v o i r 
i q que les d i f p u t e s de r e l i g i o n chez les 
M u l f u m a n s , o n t p o u r o b j e t ; o u les m o t s v 

o u les c h o f e s , & que les cho fes f e d i v i f e n t 
en a r t i c l e s de f o i f o n d a m e n t a u x , & e n a r 
t i c l e s de f o i n o n f o n d a m e n t a u x ; 2 9 . q u e 
leurs l i e u x t h é o l o g i q u e s , f o n t l a d i v i n e 
é c r i t u r e o u l ' a l c o r a n ; l ' a f f o n n a h o u l a 
t r a d i t i o n ; l e c o n f e n t e m e n t 6c l a r a i f o n . 
S ' é l e v e - t - i l u n d o u t e f u r l e l i c i t e o u l ' i l l i 
c i t e , o n o u v r e d ' a b o r d l ' a l c o r a n ; s ' i l n e 
s'y t r o u v e aucun pa f t age f o r m e l f u r l a 
q u e f t i o n , o n a r ecour s à l a t r a d i t i o n ; la-
t r a d i t i o n e f t - e l l e m u e t t e , o n a f f e m b l e 
des favans , & l ' o n c o m p t e les v o i x ; les-
f e n t i m e n s f o n t - i l s p a r t a g é s , o n c o n f u l t e 
l a r a i f o n . L e t é m o i g n a g e de l a r a i f o n eft: 
l e d e r n i e r auque l o n s'en r a p p o r t e . I l y 
a plus ; les uns remettent a b f o l u m e n t L'ai*»-
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C o n t é de l a r a i f o n , te ls font les a f p h a h a -
n i t e s ; d 'au t res l a p r é f è r e n t aux o p i n i o n s 
d!es docteurs , t e l s f o n t les h a n i f i t e s ; i l y 
e n a q u i b a l a n c e n t les m o t i f s . ; i l y en a au 
c o n t r a i r e au j u g e m e n t defquels r i e n n é 
p r é v a u t f u r u n partage p r é c i s . A u r e f t e , 
-quelque p a r t i que l ' o n p r e n n e , o n n ' e f t 
a c c u f é n i d ' e r r e u r , n i d ' i n c r é d u l i t é . E n 
t r e ces c a f u i f t e s , M a l i c h i f u t u n des plus 
c é l è b r e s . - S o n f o u v e r a i n s ' adref ta que lque
f o i s à l u i , mais l a c r a i n t e ne l e p o r t a j a 
m a i s à i n t e r p r é t e r l a l o i au g r é de l a p a f -
f i o n d e l ' h o m m e p u i f f a n t q u i le c o n f u l t o i t . 
L e c a l i f e R a s h i d l ' a y a n t i n v i t é à v e n i r 
dans f o n palais i n f t r u i r e fes e n f a n s , i l l u i 
r é p o n d i t : « L a f c i e n c e n e v i e n t p o i n t à 
» nous , mais a l lons à e l l e » ; & le f u l t a n 
o r d o n n a que fes enfans f u f t e n t c o n d u i t s 
a u t e m p l e avec les autres . L ' a p p r o c h e de 
l a m o r t ,• & des jugemens de D i e u l u i 
r a p p e l l a l a m u l t i t u d e de fes d é c i f t o n s : i l 
f e n t i t a lors t o u t le danger de la p r o f e f t i o n 
d e c a f u i f t e ; i l v e r f a des l a rmes a r r i é r e s en 
d i f a n t : » E h , que ne m ' a - t - o n d o n n é au-
» t a n t de coups de verges } que j ' a i d é c i d é 
« descas .de c o n f c i e n c e ? D i e u v a d o n c 
V c o m p a r e r mes jugemens avec f a j u f t i c e : 
« j e f u i s p e r d u » . C e p e n d a n t ce doc teur 
s ' é t o i t m o n t r é en t o u t e c i r c o n f t a n c e d 'une 
é q u i t é & d 'une c i r c o n f p e c t i o n p e u c o m 
m u n e . 

A v e r r o è s e m b r a f l a l ' a f s h a r i f m e . I l é t u 
d i a l a t h é o l o g i e & l a p h i l o f o p h i e f c h o l a f t i -
que , les m a t h é m a t i q u e s & l a m é d e c i n e . 
I l f u c c é d a à f o n pe re dans les f o n d i o n s de 
j u g e & de g r a n d - p r ê t r e à C o r d o u e . I l f u t 
a p p e l l é à l a c o u r du, c a l i f e Jaoque A l - M a n -
f o r , q u i l e chargea de r é f o r m e r les l o i x & 
l a j u r i f p r u d e n c e . I l s ' acqui t ta d i g n e m e n t 
d e c e t t e c o m m i f t i o n i m p o r t a n t e . Â l - M a n -
f o r , à q u i i l a v o i t p r é f e n t é fes e n f a n s , les 
c h é r i t ; i l d e m a n d a l e plus j eune au pe re , 
q u i l e l u i re fufa . . C e j eune h o m m e a i m o i t 
l e c h e r i f & l a c o u r . L a n i a i f b n p a t e r n e l l e 
l u i d e v i n t o d i e u f e ; i l f e d é t e r m i n a à 
l a q u i t t e r , c o n t r e l e f e n t i m e n t d e f o n 
p e r e , q u i l e m a u d i t , & l u i f o u h a i t a l a 
m o r t . 

A v e r r o ë s j o u i f l b i t de l a f a v e u r d u p r i n 
c e , & de l a p lus g r a n d e c o n f i d é r a t i o n , 
l o r f q u e l ' e n v i e & l a c a l o m n i e s ' a t t a c h è r e n t 
à l u i . Ses ennemis n ' i g n o r o i e n t pas c o m b i e n 
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i l é t o i t a r > f t o t é l i c i e n , & l ' i n c o m p a t i b i l i t é 
de l ' a r i f t o t é l i f m e & de l ' i l l a m i f m e . I l s e n 
v o y è r e n t leurs d o m e f t i q u e s , leurs pa rens , 
leurs amis dans l ' é c o l e d ' A v e r r o è s . I l s f e 
f e r v i r e n t e n f u i t e de l e u r t é m o i g n a g e p o u r 
l ' a c c u f e r d ' i m p i é t é . O n d r e f t a une l i f t e d e 
d i f f é r e n s a r t i c les m a l - f o n a n s , & o n l ' e n 
v o y a , f o u f c r i t e d 'une m u l t i t u d e de n o m s , 
au p r i n c e A l - M a n f o r , q u i d é p o u i l l a A v e r 
r o ë s de fes b i e n s , & l e r e l é g u a p a r m i les 
Ju i f s . L a p e r f e c u t i o n f u t f i v i o l e n t e qu ' e l l e 
c o m p r o m i t fes amis . A v e r r o ë s , à q u i e l î e 
d e v i n t i n f u p p o r t a b l e à l a l ongue , c h e r c h a 
à s 'y f o u f t r a i r e par la f u i t e ; mais i l f u t 
a r r ê t é & j e ê t é dans u n e p r i f o n . O n a f T e m -
bla u n c o n c i l e p o u r l e j u g e r , & i l , f u t 
c o n d a m n é à p a r o î t r e les v e n d r e d i s à l a 
p o r t e d u t e m p l e , l a t ê t e nue , & à f o u f -
f r i r t ou tes les i g n o m i n i e s q u ' i l p l a i r o i t a u 
peuple de l u i f a i r e . C e u x q u i e n t r o i e n t 
l u i c r a c h o i e n t au v i f a g e , & les p r ê t r e s l u i 
d e m a n d o i e n t d o u c e m e n t : ne vous r e p e n 
t ez -vous pas de vos h é r é f i e s ? 

A p r è s c e t t e p e t i t e c o r r e c t i o n c h a r i t a b l e 
& t h é o l o g i q u e , i l f u t r e n v o y é dans f a 
m a i f o n , o ù i l v é c u t l o n g - t e m p s dans l a 
m i f e r e & dans l e m é p r i s . C e p e n d a n t u n 
c r i g é n é r a i s ' é l e v a c o n t r e f o n f u c c e f f e u r 
dans les fonc t ions d e juge & de p r ê t r e f 

h o m m e d u r , i g n o r a n t , i n j u f t e & v i o l e n t . 
O n r e d e m a n d a A v e r r o ë s . A l - M a n f o r c o n -
f u l t a l à - d e f t u s les t h é o l o g i e n s , q u i r é p o n 
d i r e n t que l e f o u v e r a i n q u i r é p r i m o i t u n 
f u j e t , quand i l l u i p l a i f o i t , p o u v o i t a u f l i 
le r e l e v e r à f o n g r é ; & A v e r r o ë s r e t o u r n a 
à M a r o c , o ù i l v é c u t a f f e z t r a n q u i l l e & : 
a f f e z h e u r e u x . 

C e f u t u n h o m m e f o b r e , l a b o r i e u x & 
j u f t e . I l ne p r o n o n ç a jamais l a pe ine d e 
m o r t c o n t r e aucun c r i m i n e l . I l a b a n d o n n a 
à f o n f u b a l t e r n e l e j u g e m e n t des a f f a i r e s 
capi ta les . I l m o n t r a de , l a m o d e f t i e dans 
fes fonc t ions , de la pa t i ence & de l a f e r 
m e t é dans fes peines. I l e x e r ç a l a b i e n -
f a i f a n c e m ê m e enve r s fes ennemis . Ses 
amis s ' o f f e n f e r e n t que lque fo i s ae c e t t e p r é 
f é r e n c e , & i l l e u r r é p o n d o i t : « C ' e f t avec 
» fes ennemis & f n o n avec fes amis q u ' o n 
» e f t b i e n f a i f a n t : avec fes amis c ' e f t u n 
» d e v o i r q u ' o n r e m p l i t ; avec fes e n n e m i s 
» c ' e f t u n e v e r t u q u ' o n e x e r c e . Je d é -
» p e n f e m a f o r t u n e c o m m e m e s parens 
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9) l ' o n t acqu i f e : j e r ends à l a v e r t u ce 
« qu ' i l s o n t o b t e n u d ' e l l e . L a p r é f é r e n c e 
9> d o n t mes amis f e p l a i g n e n t ne m ' ô t e r a 
» pas ceux q u i m ' a i m e n t v r a i m e n t ; e l l e 
» p e u t m e r a m e n e r ceux q u i m e h à i f f e n t » . 
L a f a v e u r de l a c o u r ne l e c o r r o m p i t 
p o i n t : i l f e c o n f e r v a l i b r e & h o n n ê t e 
a u m i l i e u des g randeurs . I l f u t d ' u n c o m 
m e r c e f a c i l e & doux . I l f o u f f r i t m o i n s 
dans f a d i f g r a c e de la p e r t e de f a f o r t u n e , 
q u e des ca lomnies de l ' i n j u f t i c e . I l s'at
t a c h a à l a p h i l o f o p h i e d ' A r i f t o t e , mais 
i l ne n é g l i g e a pas P l a t o n . I l d é f e n d i t la 
c au fe de l a r a i f o n c o n t r e A l - G a z e l . I l 
é t o i t p i eux ; & o n n ' e n t e n d pas t r o p c o m 
m e n t i l c o n c i l i o i t avec l a r e l i g i o n f a doc
t r i n e de l ' é t e r n i t é d u m o n d e . I l a é c r i t 
d e la l o g i q u e , de l a p h y f i q u e , de la M é -
t a p h y f i q u e , de la m o r a l e , de l a p o l i t i q u e , 
d e l ' a f t r o n o m i e , de l a t h é o l o g i e , de la 
r h é t o r i q u e & de. la m u f i q u e . I l c r o y o i t à 
l a pofTjb i l i t é de l ' u n i o n de l ' ame avec l a 
D i v i n i t é dans ce m o n d e . P e r f o n n e ne f u t 
a u f f i v i o l e m m e n t a t t a q u é de l ' a r i f t o t é l o -
m a n i e , f a n a t i f m e q u ' o n ne c o n ç o i t pas 
dans un- h o m m e qui- ne f a v o i t pas u n m o t 
d e g r e c , & q u i ne j u g e o i t de c e t au teur 
que f u r de- mauva i fes t raduc t ions . I l p r o 
f e f f a la M é d e c i n e . A F e x e m p î e de tous 
les p h i l o f o p h e s de f a n a t i o n , i l s ' é t o i t f a i t 
u n f y f t ê m e p a r t i c u l i e r de r e l i g i o n . I l d i -
f o i t que l e C h r i f f i a n i f m e ne c o n v e n o i t 
q u ' à des fous r l e - j u d a ï f m e q u ' à des e n 
fans , & le m a h o m é t i f m e q u ' à des. pou r 
ceaux. I l a d m e t t o i t , avec A r i f t o t e , une 
a m e u n i v e r f e l l e ,. d o n t la. n ô t r e é t o i t une 
p a r t i c u l e . A c e t t e p a r t i c u l e é t e r n e l l e . , 
i m m o r t e l l e , d i v i n e r i l a f t b c i o i t u n e f p r i t 
f è r r f i t i f , p é r i f t a b i e & paf tager . I l a c c o r -
d o i t aux a n i m a u x une p u i f f a n c e e f t i m a 
t r i c e q u i les g u i d o i t a v e u g l é m e n t à l ' u t i l e , 
que L ' h o m m e c o n n o k par la r a i f o n . I l e u t 
q u e l q u ' i d é e * d u fenfbrium c o m m u n . I l a 
p u d i r e ,. fans- s ' en tendre r mais fans f e 
c o n t r e d i r e . ^ que. l ' ame de l ' h o m m e é t o i t 
m o r t e l l e & qu ' e l l e é t o i t i m m o r t e l l e . A v e r 
r o ë s m o u r u t Fan de l ' h é g i r e 1103,. 

L e p h i l o f o p h e N o i m o d d i n o b t i n t des 
Romains , quelques marques de d i f t i n é t i o n , 
a p r è s l a c o n q u ê t e de. l a G r è c e \ mais i l 
fèntit b i e n t ô t l ' embar ra s & le d é g o û t des 
a f fa i res publ iques 1 i l f e r e n f e r m a f e u l d a n s 
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u n e p e t i t e m a i f o n , o ù i l a t t e n d î t en ph î«" 
l o f o p h e que f o n a m e d é l o g e â t de f o n c o r p s 
pour p a f l e r dans u n a u t r e , car i l p a r o i * 
a v o i r eu que lque f o i à l a m é t e m p f y c o f e . 

Ibrin Al-Chatil R a i f i , l ' o r a t e u r de f o f î 
f i e c l e , f u t t h é o l o g i e n , p h i l o f o p h e > j u r i f -
c o n f u l t e & m é d e c i n . C e u x q u i p r o f e f t b i e n t 
à B a g d a d l ' a c c u f e r e n t d ' h é r é f i e , & le c o i W 
d u i f i r e n t dans u n e p r i f o n q u i d u r a . I l y a 
l o n g - t e m p s q u ' u n h é r é t i q u e e f t l i n h o m m e 
q u ' o n v e u t p e r d r e . L e p r i n c e , m i e u x i n f 
t r u i t , l u i r e n d i t j u f t i c e ; ma i s R a i f i q u i 
e o n n o i f l b i t a p p a r e m m e n t l ' o p i n i â t r e t é d è 
la ha ine t h é o l o g i q u e , f e r é f u g i a au C a i r e , 
d ' o ù l a r é p u t a t i o n d ' A v e r r o ë s l 'appel!a e n 
E f p a g n e . I l p a r t i t p r é c i f é m e n t au m o m e n t 
o ù l ' o n e x e r ç o i t c o n t r e A v e r r o ë s l a m ê m e 
p e r f é c u t i o n q u ' i l a v o i t f o u f f e r t e . L a f r a y e u r 
l e f a i f i t , & i l s'en r e v i n t à B a g d a d . I l f u i -
v i t A b u - H a b d i i l a dans fes d i fg races . I l 
p r o n o n ç a à F e z u n p o è m e f i t o u c h a n t f u r 
les m a l h e u r s d ' H a b d i l l a , que l e f o u v e r a i n 
& l e peuple f e d é t e r m i n è r e n t à l e f e c o u -
r i r . O n p a f f a e n E f p a g n e . O n r a m e n a les 
v i l l e s à l ' a u t o r i t é d e l e u r m a î t r e . H a l i s -
e n n e m i d ' H a b d i l l a - f u t e n f e r m é dans î a 
C a f f i l i e , & c e l u i - c i r é g n a f u r le r e f t e dfe-
i a c o n t r é e . . H a b d i i l a , t r a n q u i l l e f u r te-
t r ô n e de G r e n a d e , n e l ' o u b l i a pas ; mais* 
R a i f i p r é f é r a l ? o b f c u r i t é d u f é j o u r de Fez ' . 
à c e l u i de la c o u r d ' E f p a g n e . L e plus l é g e r " 
m é c o n t e n t e m e n t e f f a c e a u p r è s des g rands ; 
la m é m o i r e des plus g rands f e r v i c e s . H a b t . -
d i l l a - , q u i l u i d e v o i t f a c o u r o n n e , d e v i n t : 
f o n e n n e m i . L a c o n d u i t e de ce p r i n c e * 
enve r s n o t r e p h i l o f o p h e e f t u n t i f t h . d è ? 
f a u f t e t é s , & de c r u a u t é s ,- auxque l les ow 
ne c o n ç o i t pas q u ' u n r o i , q u ' u n h o m m e * 
p u i f f e s ' a b a i f t è r . I l e m p l o y a l ' a r t i f i c e & les-
p r o m e f f e s p o u r l ' a t t i r e r ; i l m é d i t a d e l e 
f a i r e p é r i r dans une p r i f o n . R a i f i l u i é c h a p * 
pa : i l le f i t r e d e m a n d e r , m o r t o u v i f aa* 
f o u v e r a i n de F e z c e l u i - c i le l i v r a , - à 
c o n d i t i o n q u ' o n n e d i f p o f e r o i t p o i n t de f a . 
v ie . - O n m a n q u a à c e t t e p r o m e f f e . O n 
accufa R a i f i de v o l & d ' h é r é f i e : i l f u s 
m i s . à l a q u e f t i o n ; l a v i o l e n c e des t o u r -
mens en a r r a c h è r e n t l ' a v e u de c r i m e s q u ' i l 
n ' a v o i t p o i n t c o m m i s . A p r è s l ' a v o i r b r i f é Y 

d i f l o q u é , o n l ' é t o u f f a . O n le p o u r f u i v i t ? 
a u - d e l à d u t o m b e a u : i l f u t e x h u m é , & : 
l ' o n , e x e r ç a c o n t r e f o n c a d a v r e t ou t e s . 
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£ f t e s d ' i n d i g n i t é s . T e l f u t l e f o r t de c e t 1 

î i o m m e à q u i l a n a t u r e a v o i t a c c o r d é l ' a r t 
d e p e i n d r e & d ' é m o u v o i r , ta lens q u i d é 
v o i e n t u n j o u r f e r v i r fi p u i f f a m m e n t fes 
e n n e m i s , & l u i ê t r e f i i n u t i l e s a u p r è s 
d ' eux . I l m o u r u t l ' a n 1278 de l ' h é g i r e . 

Etofi , a i n f i n o m m é de Tos f a p a t r i e , 
f u t r u i n é dans le fac d e c e t t e v i l l e pa r le 
t a r t a r e H o l a c . I l ne l u i r e f t a q u ' u n b i e n 
q u ' o n ne p o u v o i t l u i e n l e v e r , la f c i e n c e 
& l a f a g e l f e . H o l a c l e p r o t é g e a dans la 
f u i t e , l e l ' a t t a c h a , & l ' e n v o y a m ê m e , 
e n q u a l i t é d 'ambaffadeusr r au f o u v e r a i n 
de B à g d a d , q u i paya c h è r e m e n t le m é p r i s 
q u ' i l f i t d e n o t r e p h i l o f o p h e . E t o f i f u t 
a r i f t o t é l i c i e n v ID c o m m e n t a la l o g i q u e de 
R a i f i , & l a m é t a p h y f i q u e d ' A v i c e n n e . I l 
m o u r u t a S a m r a h a n à e n A f i e l ' an 1170 
d e l ' h é g i r e . O n ex ige d ' u n p h i l o f o p h e ce 
q u ' o n p a r d o n n e r a i t à u n h o m m e o r d i n a i r e . 
Les^ m a h o m é t a n s l u i . r e p r o c h e n t enco re 
a u j o u r d ' h u i de n ' a v o i r p o i n t a r r ê t é l a v e n 
geance 1 t e r r i b l e - q u ' H o i a c t i r a - d u c a l i f e 
de B a g d a d . - F a l l o i t - i i p o u r - u n e - p e t i t e i n -
f u i t e q u ' u n f o u v e r a i n ; & fes amis M e n t 
f o u l é s aux p i é s des^ c h e v a u x . , & que la 
t e r r e b û t l e f ang : de- q u a t r e - v i n g t - m i l l e 
h o m m e s l I L e f t d ' au t an t plus d i f f i c i l e d ' é -
e a r t e r c e t t e t ache de la m é m o i r e d ' E t o f i , 
q u ' H o i a c f u t u n h o m m e d o u x 3* a m i de l a 
f c i e n c e & des-favans •-, & q u i ne d é d a i g n a 
pas de- s ' i n f t r u i r e fous E t o f i , -

Nafirodin de î ^ s n a q u i t l'an- d e T h é g i r e 
1097 . . I l é t u d i a l a p h i l o f o p h i e , - . & f e l i v r a 
d e p r é f é r e n c e - a u x m a t h é m a t i q u e s - & aux 
a r t s q u i en. d é p e n d e n t . I l p r é f i d a f u r t o u 
tes les- é c o l e s ' du> M o g o i : i l c o m m e n t a 
É u c l i d e & P t o l o m é e . I l o b f e r v a le c i e l : 
i l d r e f t a des tables a f b o n o m i q u e s . I l s'ap
p l i q u a à l a M o r a l e . I l é c r i v i t u n a b r é g é 
d e l ' E t h i q u e - d è P l a t o n & d ' A r i f t o t e , 
Ses ouvrages f u r e n t é g a l e m e n t e f t 1 mes des 
T u r c s - , des A r a b e s & des T a r t a r e s . Il 
i n f p i r a à ces- d e r n i e r s l e g s û t d e l a - f c i e n -
ee , qu ' i l s r e c u r e n t & qu ' i l s c o n f e r v e r e n t 
m ê m e au m i l i e u d u t u m u l t e des armes, 
H o l a c - , I l e c h a n , K n b l a t , K a n m & T a -
m e r l a n a i m è r e n t à c o n f é r e r avec les h o m 
mes i n f t r u i t s . 

Ma i s - nous ne f i n i r i o n s p o i n t fi nous 
flous é t e n d i o n s f u r l ' h i f t o i r e des p h i l o f o 
phes q u i , m o i n s c é l è b r e s que les p r é c é -
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dens , n o n t pas é t é fans n o m dans les 
fiecles q u i o n t f u i v i l a f o n d a t i o n d u m a -
h o m é t i f m e : tels f o n t p a r m i les A r a b e s , 
M a t t h i e u - e b n - J u n i s , A f r i h i , A l - B a z r a -
n i , B a c h i l l a n i , A b u l f a r i c , A b u l - C h a r s , 
E b n - M a l c a , E h n o ' l H o f a n , A b u ' l H e l -
m e , M o g r e b i n , I b n u - e i - B a i t a r , q u i a 
é c r i t des a n i m a u x , des p lan tes , des v e 
nins & des m é t a u x ; A b d e f f a l a m e q u i f u t 
f o u p ç o n n é d ' h é r é f i e , & d o n t les ouvrages 
f u r e n t b r û l é s ; S a i d - e b n - B e b a t o i l a , M u -
h a m m e d T u fu is , M a i i f i i , J o f e p h , H a f -
n u m , D a c x u b , P h a c r o d d i n , N o i m o d d i n , 
E t t p h t h e f e n i , q u i f u t p r e m i e r m i n i f t r e de 
T a m ë r l a n , p h i l o f o p h e & fac t i eux ; A b u l 
H a f a n , A b u - B a h a r , p a r m i les M a u r e s ; 
A b u m a f a r , a f t r o n o m e c é l è b r e ; A l b a -
t i g n e , A î f r a g a n , A l c h a b i t , G e b e r , u r t 
des p è r e s de l a C h i m i e ; I f a a c - b e n - E r r a m , 
q u i d i f o i t à Z a i d f o n m a î t r e , q u i l u i a v o i t 
a f l b c i é u n au t re m é d e c i n avec l e q u e l i l 
ne s ' a cco rdo i t pas 3 que l a c o n t r a d i c t i o n 
de deux m é d e c i n s é t o i t p i r e que la f i è v r e 

! t i e r c e y. EfTeram- de T o l è d e , A b r a h a m -
i i b n u - S a h e l de S é v i l l e , q u i s ' a m u f a à c o m -
p o f e r des Vers l i c e n c i e u x ; A a r o n - b e n - * 
S e n t o n , q u i m é c o n t e n t a les habi tans d© 
F e z , auxquels i l c o m m a n d o i t p o u r A b -
d a i î a , & e x c i t a p a r fa f é v é r i t é l eu r r é v o l t e , 
dans l aque l l e i l f u t é g o r g é l u i & l e r e f t t f 
des Ju i f s . 

• I l f u i t de c ô q u i ' p r é c è d e , q u ' à p r o p r e 
m e n t pa r l e r , les A r a b e s o u Sarrafins-
n ' o n t p o i n t eu-de p h i l o f o p h e a v a n t l ' é t a -
b l i f t e m e n î de l ' i f l a m i f m e . 

Q u e le Z a b i a n i f m e , m é l a n g e confus d e 
d i f f é r e n t e s o p i n i o n s e m p r u n t é e s des P e r 
fes , des G r e c s , des- E g y p t i e n s , ne f u t 
p o i n t u n f y f t ê m e - de t h é o l o g i e . -

Q u e M a h o m e t f u t u n f a n a t i q u e e n n e m i 
de l a r a i f o n , q u i a j u f h comme- i l p u t fes 
f u b l i m e s r ê v e r i e s , à quelques l a m b e a u x 
a r r a c h é s des l i v r e s des j u i f s ' & des c h r é 
t i e n s , & q u i m i t l e c o u t e a u f u r l a g o r g e 
de ceux q u i b a l a n c è r e n t à r e g a r d e r fes 
chap i t res C o m m e des ouvrages i n f p i r é s ^ 
Ses i d é e s ne s ' é l e v è r e n t p o i n t au-deftus d e 
l ' A n t r o p o m o r p h i f m e . 

Que-le t e m p s de l a p h i l o f o p h i e n e c o m « -
m e n ç a que f o u s les O m m e a d e s . 

Q u ' e l l e f i t quelques p r o g r è s f o u s 1§« 
Abafl ides** 
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Q u ' a l o r s o n s'en f e r v i t p o u r p a l l i e r l e 

r i d i c u l e de l ' i f l a m i f m e . 

Q u e l ' a p p l i c a t i o n de l a p h i l o f o p h i e à l a 
r é v é l a t i o n engendra p a r m i les M u l f u m a n s 
une e fpece de t h é o f o p h i f m e le plus d é -
t e f t a b l e de tous les f y f t ê m e s . 

Q u e les e f p r i t s aux y e u x defque l s l a 
t h é o l o g i e & la p h i l o f o p h i e s ' é t o i e n t d é g r a 
d é e s par une a f t b c i a t i o n r i d i c u l e , i n c l i n è 
r e n t à f a t h é i f m e : tels f u r e n t les Z e n d e -
k é e n s Si les D a r a r i a n é e n s . 

Q u ' o n en v i t é c l o r e une f o u l e de f a n a 
t iques , de fectaires & d ' i m p o f t e u r s . 

Q u e b i e n t ô t o n ne f u t n i ce qui" é t o i t 
v r a i , n i ce q u i é t o i t f a u x , & q u ' o n f e 
j e t t a dans le S c e p t i c i f m e . 

L e s M o t a f a l i t e s d i f o i e n t ; D i e u e f t j u f t e 
i & fage ; i l n ' e f t p o i n t l ' a u t e u r d u m a l : 

l ' h o m m e f e r e n d l u i - m ê m e b o n o u m é 
c h a n t . 

L e s A l - l o b a r i e n s d i f o i e n t : l ' h o m m e 
n ' e f t pas l i b r e , D i e u p r o d u i t en l u i t o u t 
ce q u i l f a i t : i l e f t l e f e u l ê t r e q u i a g i f l e . 
N o u s ne f o m m e s pas m o i n s n é c e f l i t é s 
q u e l a p i e r r e q u i t o m b e & que l ' eau q u i 
c o u l e . 

L e s A l - N a i a r i a n e n s d i f o i e n t que D i e u 
à l a v é r i t é f a i f o i t le b i en & l e m a l , l ' h o n 
n ê t e & l e d é s h o n n ê t e ; ma i s que l ' h o m m e 
l i b r e s ' app rop r io i t ce q u i l u i c o n v è n o i t . 

L e s A i - A f s h a r i t e s r a p p o r t a i e n t t o u t 
à l ' i d é e de l ' h a r m o n i e u n i v e r f e l l e . 

Q u e l ' a t t a c h e m e n t f e r v i l à l a p h i l o f o 
p h i e d ' A r i f t o t e , é t o u f f a t o u t ce q u ' i l y 
e u t d e bons e f p r i t s p a r m i les Sarrafins. 

Q u ' a v e c cela i ls ne p o f f é d e r e n t e n a u 
c u n t emps que lque t r a d u c t i o n fidèle de ce 
p h i l o f o p h e . 

E t que la p h i l o f o p h i e q u i p a f l a des é c o l e s 
arabes dans celles des c h r é t i e n s , ne p o u v o i t 
q u e r e t a r d e r l e p r o g r è s de l a c o n n o i f l a n c e 
p a r m i ces d e r n i e r ? . 

De la théologie naturelle des Sarra
fins. Ces peuples f u i v i r e n t l a p h i l o f o p h i e 
d ' A r i f t o t e ; i l s p e r d i r e n t des fiecles à d i f -
p u t e r des c a t é g o r i e s , d u f y l l o g i f m e , de 
l ' a n a l y t i q u e , des t o p i q u e s , d e l ' a r t f o -
p h i f t i q u e . O r nous n ' a v o n s que t r o p p a r l é 
4es f e n t i m e n s de ces anciens. Voye\ les 
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articles A R Ï S T O T É L I S M E & P É R I P A T É " -
T I C I E N . N o u s a l lons d o n c e x p o f e r les 
p r i n c i p a u x ax iomes de l a t h é o l o g i e n a t u 
r e l l e des Sarrafins. 

D i e u a t o u t f a i t & r é p a r é ; i l e f t a f i ï s 
f u r u n t r ô n e de f o r c e & de g l o i r e ; r i e n 
n e r é f i f t e à f a v o l o n t é . 

D i e u , q u a n t à f o n e f t e n c e , e f t u n , 
i l n ' a p o i n t d e c o l l è g u e ; fingulier , i l n ' a 
p o i n t de p a r e i l ; u n i f o r m e , i l n ' a p o i n t d e 
c o n t r a i r e ; f é p a r é , i ï n ' a p o i n t d ' i n t i m e J 
a n c i e n , i l n ' a r i e n d ' a n t é r i e u r ; é t e r n e l 9 

i l n ' a p o i n t eu de c o m m e n c e m e n t ; p e r -
d u r a b l e , i l n ' a u r a p o i n t d e f i n ; c o n f i a n t , 
i l n e c e f t è p o i n t d ' ê t r e , i l f e r a dans t o u s 
les fiecles des fiecles o r n é de fes g l o r i e u x 
a t t r i b u t s . 

D i e u n ' e f t fournis* à a u c u n d é c r e t q u i 
l u i d o n n e des l i m i t e s , o u q u i l u i p r e f c r i v e 
une f i n ; i l e f t l e p r e m i e r & l e d e r n i e r 
t e r m e ; i l e f t a u - d e h o r s & e n - d e d a n s . 

D i e u , é l e v é a u - d e f f u s d e t o u t , n ' e f t 
p o i n t u n corps ; i l n ' a pas d e f o r m e , & 
n ' e f t pas u n e f u b f t a n c e c i r c o n f c r i t e , u n e 
m e f u r e d é t e r m i n é e ; les corps p e u v e n t 
f e m e f u r e r & f e d i v i f e r . D i e u n e r e f f e m -
b le p o i n t aux corps . I l f e m b l e , d ' a p r è s 
ce p r i n c i p e , que les M u f u l m a n s n e f o n t 
n i a n t r o p o m o r p h i t e s , [m m a t é r i a l i f t e s : 
mais i l y a des fectes q u i s ' a t t achan t p lus 
l i t t é r a l e m e n t à l ' a l c o r a n , d o n n e n t à D i e u 
des y e u x , des p i é s , des m a i n s , des m e m 
bres , une t ê t e , u n corps . R e f t e à f a v o i r 
s ' i l n ' e n e f t pas d ' e l l e s , c o m m e des j u i f s 
& d e nous : c e l u i q u i v o u d r o i t j u g e r d e 
nos f e n t i m e n s f u r D i e u pa r les e x p r e f -
fions de nos l i v r e s , & pa r les n ô t r e s , f e 
t r o m p e r a i t g r o f t i é r e m e n t . I l n ' y a a u c u n 
d e nos t h é o l o g i e n s q u i s'en t i e n n e n t a f t e ? 
o u v e r t e m e n t à l a l e t t r e , p o u r r e n d r e 
D i e u c o r p o r e l ; & s ' i l r e f t e e n c o r e p a r m i 
les f i d è l e s quelques pe r fonnes , q u i , ac
c o u t u m é e s à s'en f a i r e une i m a g e , v o i e n t 
l ' é t e r n e l fous l a f o r m e d ' u n v i e i l l a r d v é 
n é r a b l e avec u n e l o n g u e b a r b e , e l l e s , 
o n t é t é m a l i n f t r u i t e s , e l les n ' o n t p o i n t 
e n t e n d u l e u r C a ' t é c h i f m e -, e l les i m a g i n e n t 
D i e u c o m m e i l e f t r e p r é f e n t é dans les 
m o r c e a u x de p e i n t u r e q u i d é c o r e n t nos 
t e m p l e s , & q u i p e u t - ê t r e f o n t l e p r e 
m i e r g e r m e de c e t t e e fpece d e c o r 
r u p t i o n . 



D i e u n ' e f t p o i n t u n e f u b f t a n c e , & i l 
f i ' y a p o i n t de f u b f t a n c e en l u i ; ce n ' e f t 
p o i n t u n a c c i d e n t , & i l n ' y a p o i n t en l u i 
d ' a c c i d e n t ; i l ne r e f l e m b l e à r i e n de ce 
q u i ' e x i f t e , n i r i e n de ce q u i e x i f t e ne 
l u i r e f l e m b l e . 

I l n ' y a en D i e u n i q u a n t i t é , n i t e r 
mes , n i l i m i t e s , n i p o f i t i o n d i f f é r e n t e ; 
les d e u x n e l ' e n v i r o n n e n t p o i n t ; s ' i l e f t 
d i t q u ' i l e f t a f l i s f u r u n t r ô n e , c ' e f t d ' une 
m a n i è r e & fous une a c c e p t i o n q u i n e m a r 
q u e n i c o n t a c t , n i f o r m e , n i f i t u a t i o n , 
n i e x i f t e n c e e n u n l i e u d é t e r m i n é , n i 
m o u v e m e n t l o c a l . S o n t r ô n e n e 1 le f o u -
t i e n t p o i n t ; ma i s i l e f t f o u t e n u avec t o u t 
ce q u i l ' e n v i r o n n e par la b o n t é de f a p u i f 
f a n c e . Son t r ô n e e f t p a r - t o u t , parce q u ' i l 
r è g n e par - t o u t . Sa m a i n , e f t p a r - t o u t r 

parce q u ' i l c o m m a n d e en tous l i e u x . I l 
n ' e f t n i plus é l o i g n é , n i plus v o i f i n d u 

c i e l que de l a t e r r e . 
I l e f t en t o u t ; i l e f t plus p r o c h e de 

l ' h o m m e que fes ve ines jugu la i r e s ; i l e f t 
p r é f e n t à t o u t ; i l e f t t é m o i n de t o u t ce 
q u i f e paîTe ; f a p r o x i m i t é des chofes n 'a 
r i e n de c o m m u n avec l a p r o x i m i t é des 
chofes en t r ' e l l e s ; ce f o n t deux e f l e n -
ees , d e u x ex i f t ences , deux p r é f e n c e s d i f 
f é r e n t e s . 

I l n ' e x i f t e en q u o i que ce f o i t , n i 
q u o i que ce f o i t n ' e x i f t e en l u i ; i l n ' e f t 
l e f u j e t de r ien» 

I l e f t i m m e n f e , & l ' e f p a c ë ne l e c o m 
p r e n d pas ; i l e f t t r è s - f a i n t , & l e t emps 
n e l e l i m i t e pas. I l é t o i t a v a n t l e temps 
& l ' e f p a c ë , & i l e f t à p r é f e n t c o m m e i l 
a é t é de t o u t e é t e r n i t é . 

D i e u e f t d i f t i n g u é de l a c r é a t u r e par fes 
a t t r i b u t s ; i l n ' y a dans f o n e f l è n c e que 
l u i ; i l n ' y a dans les autres^ chofes que 
fon e f f e n c e . 

Sa f a i n t e t é o u p e r f e c t i o n e x c l u t de f a 
n a t u r e t o u t e i d é e de c h a n g e m e n t & de 
t r a n f l a t i o n ; i l n ' y a p o i n t en l u i d ' a c c i 
d e n t ; i l n ' e f t p o i n t f u j e t à l a c o n t i n 
gence ; i l e f t l u i dans tous les fiecles ; 
e x e m p t de d i f t b l u t i o n , quan t aux a t t r i 
bu ts de f a g l o i r e ; e x e m p t d ' a c c r o i f t e -
m e n t , q u a n d aux a t t r i b u t s de f a p e r f e c 
t i o n . 

I l e f t de f o i que D i e u e x i f t e p r é f e n t à 
P e n t e n d e m e n t & aux y e u x g o u r les faines-
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& les b i e n h e u r e u x , d o n t i l f a i t a i n f i l e 
b o n h e u r dans l a d e m e u r e é t e r n e l l e , o u 
i l l e u r accorde de c o n t e m p l e r f a f ace g l o -
r i e n f e . 

D i e u e f t v i v a n t , f o r t , p u i f l a n t , fin 
p é r i e u r à t o u t ; i l n ' e f t f u j e t n i à e x c è s , 
n i à i m p u i r t a n c e , n i au f o m m e i l , n i à 
l a v e i l l e , n i à l a v i e i l l e f l e , n i à l a 
m o r t . 

C ' e f t l u i q u i c o m m a n d e & q u i r è g n e * 
q u i v e u t & . q u i peu t , c ' e f t de l u i qu ' e f t f 
l a fouveraineté & l a v i c t o i r e , l ' o r d r e & 
l a c r é a t i o n . 

I l t i e n t les c i eux dans f a d r o i t e ; l e s 
c r é a t u r e s f o n t dans l a p a u m e de f a m a i n 
i l a n o t i f i é f o n exce l l ence & f o n u n i t é 
par l ' œ u v r e de l a c r é a t i o n . 

L e s h o m m e s & leurs œ u v r e s f o n t d e 
l u i ; i l a m a r q u é leurs l i m i t e s . 

L e p o f l i b î e e f t en f a m a i n ; ce q u ' i l p e u t 
n e f e c o m p t e pas ; ce q u ' i l f a i t ne f e c o m 
p r e n d pas. 

I l f a i t t o u t ce q u i p e u t ê t r e f u ; i l c o m 
p r e n d , i l v o i t t o u t ce q u i f e f a i t des e x 
t r é m i t é s de l a t e r r e j u f q u ' a u h a u t des 
c i eux ; i l f u i t l a t r a c e d ' u n à t ô m e dans l e 
v u i d e ; i l e f t p r é f e n t au m o u v e m e n t d é l i é 
de l a p e n f é e ; le m o u v e m e n t l é plus f e c r e t ' 
d u c œ u r ne l u i e f t pas c a c h é ; i l f a i t 
d 'une f c i ence an t i que q u i f u t f o n a t t r i 
b u t de t o u t e é t e r n i t é , & n o n d 'une f c i e n c e 
n o u v e l l e q u ' i l a i t a cqu i f e dans le t e m p s . 
L a cha rge de l ' u n i v e r s e f t m o i n s pa r 
r a p p o r t à l u i , que ce l l e d 'une f o u r m i p a r 
r a p p o r t à l ' é t e n d u e & à l a mar t e de l ' u 
n i v e r s . * 

D i e u v e u t ce q u ' i l e f t ; i l a d i f p o f é à 
l ' é v é n e m e n t ce q u i f e f e r a ; i l n ' y a pair 
r a p p o r t à f a p u i f f a n c e n i peu n i b e a u 
coup , n i p e t i t e f f e n i g r a n d e u r , n i b i e n 
n i m a l , n i f o i n i i n c r é d u l i t é , n i f c i e n c e 
n i i g n o r a n c e , n i b o n h e u r n i m a l h e u r , n i 
j o u i f f a n c e , n i p r i v a t i o n , n i a c c r o i f f e m e n c 
n i d i m i n u t i o n , n i o b é i f f a n c e n i r é v o l t e , 
fi ce n ' e f t par u n j u g e m e n t d é t e r m i n é , u n 
d é c r e t , u n e ( e n t e n t e - , u n acte de f a v o 
l o n t é . 

C e f a t a l i f m e e f t l ' o p i n i o n d o m i n a n t a 
des M u f u l m a n s . I f s a c c o r d e n t t o u t à l a 
p u i f f a n c e de D i e u , r i e n à l a l i b e r t é da 
l ' h o m m e . 

C e que D i e u v e u t 3 e f t ; ce q u ' i l n $ 
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v e u t p a s , n ' e f t pas ; le c l i n de l ' œ i l , l ' e f l b r 
de l a p e n f é e f o n t par f a v o l o n t é . 

C ' e f t l u i par q u i les chofes o n t c o m 
m e n c é , q u i les a o r d o n n é e s , q u i les r é o r 
d o n n e r a ; c ' e f t l u i q u i f a i t ce q u ' i l l u i 
p l a î t , d o n t l a f e n t e n c e e f t i r r é v o c a b l e , 
d o n t r i e n ne r e t a r d e o u n ' avance le d é c r e t , 
à l a puiflance__duquel r i e n ne f e f o u f t r a i t , 
qui ne f o u f f r e p o i n t de rebe l les , q u i n ' e n 
t r o u v e p o i n t , q u i les e m p ê c h e par f a 
m i f é r i c o r d e , o u q u i les pe rme t -pa r f a pu i f 
f a n c e ; c ' e f t de f o n a m o u r & de f a v o l o n t é 
que l ' h o m m e t i e n t l a f a c u l t é de l u i o b é i r , 
d e l e f e r v i r . Q u e les h o m m e s , les d é m o n s 
& les anges f e r a f t e m b l e n t , qu ' i l s c o m b i 
n e n t t ou te s l e u r s fo r ce s ; s'ils o n t m i s u n 
a t o m e en m o u v e m e n t , o u a r r ê t é u n a t o m e 
m û , c ' e f t q u ' i l l ' a u r a v o u l u . 

E n t r e les a t t r i b u t s q u i c o n f t i t u e n t l ' e f -
f e n c e de D i e u , i l f a u t f u r - t o u t c o n f i d é r e r 
l a v o l o n t é ; i l a v o u l u de t o u t e é t e r n i t é 
q u e ce q u i e f t f û t , i l e n a v u l e m o m e n t 
<k les ex i f t ences n ' o n t n i p r é c é d é ce m o 
m e n t , n i f u i y i ; elles f e f o n t c o n f o r m é e s à 
f a f c i e n c e , à f o n d é c r e t , fans d é l a i , fans 
p r é c i p i t a t i o n , fans d é f o r d r e . 

11 v o i t , i l e n t e n d : r i e n n ' e f t l o i n de f o n 
o r e i l l e , que lque f o i b l e q u ' i l f o i t ; r i e n n ' e f t 
l o i n de f a v u e , que lque p e t i t q u ' i l f o k . 
ï l n ' y a p o i n t de d i f t a n ç e p o u r f o n o u ï e , 
n i de t é n è b r e s pour fes y è u x . I l e f t fans 
o rganes , cependant i l a t ou te s f e n f a t i o n s ; 
c o m m e i l c o n n o î t fans c œ u r , i l e x é c u t é 
f ans m e m b r e s , i l c r é e fans i n f t r u m e n t ; 
H n ' y a r i e n d 'analogue à l u i dans l a 

' c r é a t u r e . 
c I I p a r l e , i l o r d o n n e , H d é f e n d , i l p r o -
jaet , i l m e n a c e d 'une v o i x é t e r n e l l e , 
a n t i q u e , p a r t i e de f o n e f t ehce . M a i s f o n 
i d i o m e n 'a r i e n de c o m m u n avec les l a n 
gues h u m a i n e s . Sa v o i x ne r e f l e m b l e p o i n t 
à la n ô t r e : i l n ' y a n i o n d u l a t i o n d ' a i r , n i 
c o l i i f l o n de corps , n i m o u v e m e n t de l è 
v r e s , n i l e t t r e s , n i c a r a c t è r e s ; c ' e f t l a 
l o i , c ' e f t l ' a l c o r a n , c ' e f t l ' E v a n g i l e , c ' e f t 
i e p f e a u t i e r , c ' e f t f o n e f p r i t q u i e f t de f -
e e n d u f u r fes a p ô t r e s , q u i o n t é t é les i n 
t e r p r è t e s e n t r e l u i & nous. 

T o u t ce q u i e x i f t e hors de D i e u e f t f o n 
œ u v r e , é m a n é de f a j u f t i e e de l a m a n i è r e 
j a plus p a r f a i t e & l a m e i l l e u r e . ^ 
" I l e f t fage clans fes œ u v r e s , j u f t e dans 
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fes d é c r e t s , c o m m e n t p o u r r o i t - i l ê t r e 
a c c u f é d ' i n j u f t i c e ? C e n e p o u r r o i t ê t r e 
que pa r u n a u t r e ê t r e q u i a u r o i t q u e l q u e 
d r o i t de j uge r de l ' a d m i n i f t r a t i o n des c h o 
fes , & c e t ê t r e n ' e f t pas. 

D ' o ù f o n v o i t que les M u f u l m a n s n ' é t a -
b l i f f e n t aucune l i a i f o n e n t r e l e c r é a t e u r 8c 
la c r é a t u r e ; que t o u t f e r a p p o r t e à l u i 
f e u l ; q u ' i l e f t j u f t e , pa r ce q u ' i l e f t t o u t -
p u i r t a n t ; que l ' i d é e de f o n é q u i t é n ' a p e u t -
ê t r e r i e n de c o m m u n avec l a n ô t r e , & 
que nous ne f avons p r é c i f é m e n t par quels 
p r inc ipes nous f e rons j u g é s à f o n t r i b u n a l 
bons o u m é e h a n s . Q u ' e f t - c e q u ' u n ê t r e ^ 
partager d ' u n m o m e n t , d ' u n p o i n t , d e v a n t 
u n ê t r e é t e r n e l , i m m e n f e , i n f i n i , t o u t -
p u i f f a n t ? m o i n s que l a f o u r m i d e v a n t 
nous . Q u ' o n i m a g i n e ce que ies h o m m e s 
f e r o i e n t p o u r u n de l eurs f e m b l a b l e s , fi. 
l ' e x i f t e n c e « t e r n e l l e é t o i t f e u l e m e n t a f l u -
r é e à c e t ê t r e ? C r o i t - o n q u ' i l e û t q u e l q u e 
ferupule d ' i m m o l e r à £a f é l i c i t é t o u t ce 
q u i p o u r r o i t s'y o p p o f e r ? C r o i t - o n q u ' i l 
b a l a n ç â t d e d i r e à c e l u i q u i d e v i e n d r o i t 
f a v i c t i m e : q u ' ê t e s - y o u s par r a p p o r t à 
m o i •? D a n s u n m o m e n t i l ne s 'agira p l u s 
de vous , vous ne f o u f f r i r e z plus , vous 
n e - f e r e z plus : - m o i ,, -je f u i s , J & j e f e r a i 
tou jours , , Q u e l r a p p o r t de v o t r e b i e n - ê t r e 
au m i e n I 'Je ne v o u s do i s q u ' à p r o p o r t i o n 
de v o t r e d u r é e c o m p a r é e à l a m i e n n e . Il 
s 'ag i t d 'une é t e r n i t é p o u r m o i , d 'Un i n k 
t a n t p o u r vous . Je m e dois en r a i f o n d e 
ce que V o u s ê t e s , & de c e que je fu i s 4 
v o i l à l a b a f e de t o u t e - j u f t i c e . S o u f f r e z 
d o n c , m o u r e z , p é r i f f e z , fans vous p l a i r a 
d r e . O r que l l e d i f r a n c e e n c o r e plus g r a n d e 
d ' u n - D i è u q u i a u r o i t a c c o r d é l ' é t e r n i t é à 
f a c r é a t u r e , à c e t t e c r é a t u r e é t e r n e l l e , 
que d e c e t t e c r é a t u r e é t e r n e l l e à nous ? 
C o m b i e n ne l u i r e f t e r o i t - i l pas d ' i n f i r m i 
t é s q u i r a p p r o c h e r o i e n t f a c o n d i t i o n de l a 
n ô t r e , t and is q u ' i l n ' a u r o i r q u ' u n f e u l a t r 

t r i b u t q u i r e n d r o i t f a c o n d i t i o n c o m p a T 

r a b l e à c e l l e de D i e u . U n f e u l a t t r i b u t 
d i v i n , f u p p o f é dans u n h o m m e , f u f h j : 
donc p o u r a n é a n t i r e n t r e c e t h o m m e & 
fes pare i l s t o u t e n o t i o n de j u f t i c e . R i e a 
par r a p p o r t à c e t h o m m e h y p o t h é t i q u e , q u e 
f o m m e s - n o u s d o n c par r a p p o r t à D i e u ? I l 
n ' y a que l e b r a c h m a n e q u i a c r a i n t d ' é -
e r a f e r l a f o u r m i q u i p u i f l e l u i d i r e ; ô D i e u , 



5 A K . 
p a r d o n n e - m o i ; fi j ' a i f a i t d e f c e n d r e l ' i d é e 
d e m a j u f t i c e j u f q u ' à l a f o u r n i r , j ' a i p u l a 
f a i r f f a u f l i r e m o n t e r j u f q u ' à " t o i . T r a i t e - m o i 
c o m m e j ' a i t r a i t é l e plus f o i b l e de mes i n 
f é r i e u r s . 

L e s g é n i e s , les h o m m e s , les d é m o n s , 
les a n g e s , l e c i e l , l a t e r r e , les a n i m a u x , 
les p l a n t e s , l a f u b f t a n c e , l ' a c c i d e n t , l ' i n 
t e l l i g i b l e , l e f e n f i b l e , t o u t a c o m m e n c é , 
e x c e p t é D i e u . I l a t i r é t o u t d u n é a n t , o u 
d e l a pu re p r i v a t i o n : r i e n n ' é t o i t ; l u i f e u l 
a t o u j ours é t é . 

I l n ' a v o i t b e f o i n de r i e n . S ' i l a c r é é , 
s c e n ' e f t pas q u ' i l ne p û t f e p a f f e r des c r é a 

tu re s . I l a v o u l u qu 'el les f u f f e n t p o u r que 
f a v o l o n t é f e f î t , f a p u i f f a n c e f e m a n i -
f e f t â t , l a v é r i t é de f a pa ro l e s ' a c c o m p l î t . 
I l ne r e m p l i t p o i n t u n d e v o i r ; i l ne c é d a 
p o i n t à une n é c e f t i t é ; i l ne f a t i s f i t p o i n t 
à u n f e n t i m e u t de j u f t i c e ; i l - n ' é t o i t o b l i g é 
à r i e n envers q u e î q u ' ê t r e que ce f û t . S ' i l 
a f a i t aux ê t r e s la c o n d i t i o n d o n t i l s 
j o u i f f e n t , c ' e f t q u ' i l l ' a v o u l u . I l p o u r r o i t 
accabler l ' h o m m e de f o u f f r a n c e , fans q u ' i l 
p û t en ê t r e a c c u f é . S ' i l en a u f é a u t r e 
m e n t , c ' e f t b i e n v e i l l a n c e , c ' e f t b o n t é , 
c ' e f t g r â c e . O h o m m e , r e m e r c i e l e d o n c 
d u b i e n q u ' i l t ' a d é p a r t i g r a t u i t e m e n t , 
& f o u m e t s - t o i fans m u r m u r e r à l a pe ine . 

S ' i l r é c o m p e n f e u n j o u r ceux q u i l ' a u 
r o n t a i m é & i m i t é , c e t t e r é c o m p e n f e ne 
f e r a p o i n t l e p r i x d u m é r i t e , une i n d e m 
n i t é , une c o m p e n f a t i o n , une r e c o n n o i f -
f ance n é c e f f a i r e . C e f e r a l ' a c c o m p l i f T è m e n t 
de f a p a r o l e , l a f u i t e de f o n pacte q u i f u t 
l i b r e . I l p o u v o i t c r é e r , n e f e p o i n t o b l i 
ger", d i f p o f e r de nous à f o n g r é , & ce la 
fans c e f f e r d ' ê t r e i u f t e . Q u ' y â - t - i l de 
c o m m u n e n t r e nous & l u i ? 

I l f a u t avoue r que les M u f u l m a n s o n t 
de hautes i d é e s de l a n a t u r e de D i e u ; & 
q u e L e i b n i t z a v o i t r a i f o n de d i r e , que l e 
C h n f t i a n i f m e ne s ' é t o i t é l e v é à r i e n d e 
plus f u b l i m e . 

De la Doctrine des Mufulmans f u r 
les Anges & f u r Came de l'Homme. I l s 

d i f e n t : 
L e s anges f o n t les m i n i f t r e s de D i e u \ 

i l s n ' o n t p o i n t p é c h é ; i ls f o n t p roches drf 
l e u r f o u v e r a i n ; i l c o m m a n d e , & i l s l u i 
o b é i f f e n t . 

C e f o n t des corps f u b t i l s , f a i n t s , f o r -
Tome X X X -

» 
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m é s d e l u m i è r e s ; i l s n e c o u r e n t p o i n t ; i l s 
ne m a n g e n t p o i n t ; i l s ne d o r m e n t p o i n t ; 
i l s n ' o n t p o i n t de f exe ; ils n ' o n t n i p e r e 
n i m e r e , n i a p p é t i t c h a r n e l . 

U s o n t d i f f é r e n t e s f o r m e s , f é l o n les 
f o n c t i o n s auxquel les i ls f o n t d e i l i n é s . I l y 
e n a q u i f o n t d e b o u t ; d 'aut res f o n t i n 
c l i n é s ; d 'aut res a f î i s ; d 'aut res p r o f l e r n é s ; 
les uns p r i e n t ; Içs autres c h a n t e n t ; les 
uns c é l è b r e n t D i e u par des louanges ; ies 
autres i m p l o r e n t f a m i f é r i c o r d e pour l e s 
p é c h e u r s ; tous l ' a d o r e n t . 

I I f a u t c r o i r e aux anges , q u o i q u ' o n en 
i g n o r e & les noms & les orchres. I l f a u t 
les a i m e r . L a f o i l ' o r d o n n e , ( ^ l u i q u i les 
n é g l i g e e f t u n i n f i d è l e . 

C e l u i q u i n ' y c r o i t p a s , q u i n e les a i m e 
pas , q u i ne les r é v è r e p a s , q u i les f u p -
p o f e de d i f f é r e n s fexes , e f t u n i n f i d è l e . 

L ' a m è de l ' h o m m e e f t i m m o r t e l l e . L a 
m o r t e f t la d i f T o l u t i o n d u corps & - l e 
f o m r a e i î de l ' ame . C e f o m m e i l c e f f e r a . 

C e f e n t i m e n t n ' e f t pas g é n é r a l . L e s AU 
sharef tans & les A l - a f s h a r i t e s regardent! 
l ' a m e c o m m e u n a c c i d e n t p é r i f l a b l e . 

L o r f q u e l ' h o m m e e f t d é p p f é dans I ç 
t o r i î b e a u , deux anges t e r r i b l e s le v i f i t e n t ; 
i l s s ' appel lent Moncar & Nacir. Us l ' i n 
t e r r o g e n t f u r f a c r o y a n c e & f u r fes œ u v r e s . 
S ' i l r é p o n d b i e n , i ls l u i p e r m e t t e n t de r e -
p o f e r m o l l e m e n t ; s ' i l r é p o n d m a l , i ls l e 
t o u r m e n t e n t en l e f r a p p a n t à g rands coups 
de martes de f e r . 

C e j u g e m e n t d u f é p u l c r e , n ' e f t pas 
dans l ' a l c o r a n ; ma i s c ' e f t un? p o i n t d e 
t r a d i t i o n p i e u f e . 

L a m a i n de l ' ange de m o r t , q u i s'ap
p e l l e A\ariel, r e ç o i t l ' a m e au f o r t i r d u 
corps ; & fi e l le a ' é t é r i d e l l e , i l l a c o n f i e 
à deux anges q u i l a c o n d u i f e n t au c i e l , 
o ù f o n m é r i t e d é f i g n e f a p lace , o u e n t r e 
les p r o p h è t e s , o u e n t r e les m a r t y r s , o u 
p a r m i l e c o m m u n des fidèles. 

L e s ames au f o r t i r d u corps d e f c e n d e n t 
dans f a l b a z a c h . C ' e f t u n l i e u p l a c é 
e n t r e ce m o n d e & le m o n d e f u t u r , o ù 
elles a t t e n d e n t l a r é f u r r e & i o n . 

L ' a m e ne r e f f u f c i ' t e pas feu le - L e corps 
r e f f u f c i t e a u f l i . L ' a l c o r a n d i t , q u i e f t - c q 
q u i p o u r r a r e r t u f c i t e r les os d i r tbus ? q u i 
e f t - c e q u i r a f l e m b i e r a leurs p a r t i c u l e * 
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é p a r f e s ? C e l u i q u i les a f o r m é s , l o r f q u ' i l s 
n ' é t o i e n t r i e n . 

A u j o u r d u j u g e m e n t , D i e u r a f l e m -
b l e r a & les h o m m e s & les g é n i e s q u i o n t 
é t é . I l les e x a m i n e r a , i l a cco rde ra le c i e l 
a u x bons. Les m é d i a n s f e r o n t e n v o y é s à 
l a g ê n e . 

E n t r e les m é d i a n s ceux q u i a u r o n t r e 
c o n n u l ' u n i t é de D i e u , f o r t i r o n t d u f e u , 
a p r è s a v o i r e x p i é leurs fau tes . 

I l n ' y a p o i n t de d a m n a t i o n é t e r n e l l e 
p o u r c e l u i qu i»a c r u en u n f e u l D i e u . 

De la phyfique & de la me'taphyfique 
des Sarrajms. C ' e f t l ' a r i f t o t é l i f m e a j o u t é 
aux p r é j u g e s r e l i g i e u x , une t h é o f o p h i e 
i f l a m i t i q u e ; T h o p h a i l a d m e t les q u a t r e 
q u a l i t é s des P é r i p a t é t i c i e n s , l ' h u m i d e & 
l e f ec , l e f r o i d & l e c h a u d . C ' e f t . de 
l e u r c o m b i n a i f o n q u ' i l d é d u i t l ' o r i g i n e des 
chofes ; l ' am e a , f é l o n l u i , t r o i s f a c u l t é s ; 
l a v é g é t a t i v e , la f e n f i t i v e & l a n a t u r e l l e ; i l 
y a t r o i s p r inc ipes , l a m a t i e r é , l a f o r m e & l a 
p r i v a t i o n ; les deux p r e m i e r s f o n t de I ' e f -
f e n c e ; ' l a p u i f f a n c e & l a r a i f o n des e x i f 
tences ; l e m o u v e m e n t e f t l 'acte de l a 
p u i f f a n c e , en t a n t que p u i f i a n c e . L e 
p r o g r è s d u m o u v e m e n t n ' e f t p o i n t i n f i n i ; i l 
f e r é f o u t à u n p r e m i e r m o t e u r i m m o b i l e , 
u n , é t e r n e l , i n v i f i b l e , fans q u a n t i t é & 
fans m a t i è r e . I l y a des corps f i m p l e s ; i l 
y en a de c o m p o f é s ; 41s f o n t mus en l i g n e 
d r o i t e o u c i r c u l a i r e . I l n ' y a que qua t r e 
é l e m e n s . L e c i e l e f t u n , i l e f t f i m p l e , 
e x e m p t de g é n é r a t i o n & de c o r r u p t i o n . 

- I l f e meuP c i r c u l a i r e m e n t . I l n ' y a p o i n t 
d e corps i n f i n i . L e m o n d e e f t f i n i , c e p e n 
d a n t é t e r n e l . Les corps c é l e f t e s o n t u n 
c i n q u i è m e é l é m e n t p a r t i c u l i e r . P lus une 
f p h e r e e f t v o i f î n e d u « p r e m i e r m o t e u r , 
p lus e l le e f t p a r f a i t e , plus f o n m o u v e m e n t 
e f t r ap ide . L e s é l é m e n s f o n t des co rps 
fimples , dans le fque l s les c o m p o f é s f e 
r é f o l v e n t . I l y en a de l é g e r s q u i . t e n d e n t 
en h a u t , & de graves q u i t e n d e n t en bas. 
C ' e f t l e u r t endance o p p p f é e q u i caufe 
l ' a l t é r a t i o n & le c h a n g e m e n t des corps . 
L ' a m e v é g é t a t i v e p r é f i d e à l a v é g é t a t i o n , 
l a f e n f i t i v e aux f e n s , l a r a t i o n n e l l e à l a 
r a i f o m L ' e n t e n d e m e n t e f t o u a c t i f o u 
p a f t i f . L ' e n t e n d e m e n t , a c t i f e f t é t e r n e l , 
i m m o r t e l , l o i n de t o u t c o m m e r c e avec 
te corps ; l e p a f t i f e f t o u t h é o r é t i q u e o u 
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p r a t i q u e . L a m o r t e f t l ' e x t i n c t i o n de l a 
c h a l e u r n a t u r e l l e . L a v i e e f t l ' é q u j j ^ r e 
de l a c h a l e u r n a t u r e l l e & de l ' h u m i d e 
v i t a l . T o u s les ê t r e s f o n t pa r l a m a t i è r e 
& par l a f o r m e . O n n e p e u t d é f i n i r q u e 
les c o m p o f é s ; l a m a t i è r e & l a f o r m e n e 
s ' engendren t p o i n t . I l y a des p u i f l à n c e s 
d o u é e s de l a r a i f o n ; i l y en a q u i e n f o n t 
p r i v é e s . P e r f o n n e n e . j u g e m a l de ce q u i 
ne change p o i n t . L ' u n i t é e f t l ' o p p o f é d e 
la m u l t i t u d e . I l y a t r o i s f o r t e s de f u b f -
t a n c e s , les unes q u i p é r i f l è n t , c o m m e 
Jes p lan tes & les a n i m a u x ; d ' au t res q u i 
ne p é r i f l è n t p o i n t , c o m m e le c i e l ; d e 
t r o i f i e m e s q u i f o n t é t e r n e l l e s i m m o 
bi les . I l y a u n m o u v e m e n t é t e r n e l . I l y 
a donc des f u b f t a n c e s é t e r n e l l e s . E l l e s f o n t 
i m m a t é r i e l l e s . E l l e s f e m e u v e n t de t o u t e 
é t e r n i t é d ' u n m o u v e m e n t ac tue l . L e 
p r e m i e r m o t e u r m e u t tou tes les a u 
tres i n t é l l i g e n c e s . C e t t e caufe p r e m i è r e 
d u m o u v e m e n t ne change p o i n t . E l l e e f t 
pa r e l l e - m ê m e , C ' e f t D i e u , ê t r e é t e r 
n e l , i m m o b i l e , l i n f e n f i b l e , i n d i v i f i b l e , I n f i 
n i m e n t p u i f l à n t , i n f i n i m e n t h e u r e u x t î a n s 
fa p r o p r e c o n t e m p l a t i o n . I l y a fous D i e u 
des f u b f t a n c e s m o t r i c e s des f p h e r e s . C e 
f o n t des e f p r i t s . E l l e s o n t leurs f o n c t i o n s . 
p a r t i c u l i è r e s , &c.... 

De la phyfique & de la métaphyfîque 
de Tophail. I l p e u t y a v o i r dans q u e l q u e 
c o n t r é e f a i n e & t e m p é r é e p l a c é e fous 
la l i g n e é q u i n o x i a l e o u a i l l eu r s des h o m 
mes v r a i m e n t a u t o c h t o n e s , n a i f f a n t d e 
l a t e r r e , fans pe re & fans m e r e , pa r 
la f e u l e i n f l u e n c e de l a l u m i è r e & d u c i e l . 

C e t t e g é n é r a t i o n f p o n t a n é e f e r a T e f F e t 
d 'une f e r m e n t a t i o n d u l i m o n , c o n t i n u é e 
p e n d a n t des fiecles , j u f q u ' a u m o m e n t o ù 
i l s ' é t a b l i t u n é q u i l i b r e f é c o n d e n t r e l e 
f r o i d & le c h a u d , l ' h u m i d e & le f e c . 

D a n s une ma r t e c o n f i d é r a b l e de ce 
l i m o n a i n f i f é c o n d é , i l y aura des p a r t i e s 
o ù l ' é q u i l i b r e des q u a l i t é s o u l a t e m p é r a 
t u r e f e r a plus p a r f a i t e , o ù l a d i f p o f i t i o n 
à l a f o r m a t i o n d u m i x t e f e r a plus g r a n d e . 
Ces pa r t i e s a p p a r t i e n d r o n t à l a nature* 
a n i m a l e o u h u m a i n e . 

L a m a t i è r e s 'agi tera ; i l s'y f o r m e r a des 
bul les ; e l l e d e v i e n d r a v i f q u e u f e ; les b u l 
les f e r o n t p a r t a g é e s a u - d e d a n s ' d ' e l l e s -
m ê m e s e n d e u x c a p a c i t é s f é p a r é e s par u n 
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v o i l e l é g e r ; u n a i r f u b t i l y c i r c u l e r a ; une 
t e m p é r a t u r e é g a l e s'y é t a b l i r a ; l ' e f p r i t 
e n v o y é par D i e u s'y i n f i n u e r a & s'y u n i r a , 
& l e t o u t f e r a v i v a n t . 

L ' u n i o n - de l ' e f p r i t avec l a m a t i è r e 
p r é d i f p o f é e à l e r e c e v o i r f e r a f i i n t i m e 
q u ' o n n e p o u r r a l e f é p a r e r . 

L ' e f p r i t v i v i f i a n t é m a n e i n c e f f a m m e n t 
d e D i e u . L a l u m i è r e q u i s ' é l a n c e c o n t i 
n u e l l e m e n t d u f o l e i l , fans l ' é p u i f e f , en 
e f f u n e i m a g e . 

I l d e f c e n d é g a l e m e n t f u r t o u t e l a c r é a 
t i o n ; m a i s i l ne f e m a n i f e f t e pas é g a l e 
m e n t en t o u t l i e u . T o u t e s les pa r t i e s de 
l ' u n i v e r s ne f o n t pas é g a l e m e n t d i f p o f é e s à 
l e f a i r e v a l o i r . D e - l à les ê t r e s i n a n i m é s 
q u i n ' o n t pas de^vie ; les p lantes o ù l ' o n 
a p p e r ç o i t quelque^ f y m p t o m e s de f a p r é -
f e n c e ; les a n i m a u x o ù i l a u n c a r a c t è r e 
p lus é v i d e n t . 

E n t r e les -an imaux , i l y en a q u i o n t 
a v e c l u i une a | f i n i t é p a r t i c u l i è r e ; une o r -
g a n i f a t i o n plus analogue à f a f o r m e ; d o n t 
l e corps e f t , p o u r a i n f i d i r e , une i m a g e 
de l ' e f p r i t q u i d o i t l ' a n i m e r . T e l e f t 
l ' h o m m e . 

S i c e t t e a n a l ô g i e de l ' e f p r i t & de l a 
f o r m e p r é d o m i n e dans u n h o m m e , ce 
f e r a u n p r o p h è t e . 

A u f l ï t o t que l ' e f p r i t s 'ef t u n i à f a d e 
m e u r e , i l f e f o u m e t tou tes les f a c u l t é s ; 
elles l u i o b é i f î e n t ; D i e u a v o u l u q u ' i l en 
d i f p o s â t . 

A l o r s i l f e f o r m e une a u t r e b u l l e d i v i -
f é e en t r o i s c a p a c i t é s f é p a r é e s chacune 
p a r des c l o i f o n s , des f i b r e s , des canaux 

d é l i é s . U n . a i r f u b t i l , a f f e z f e m b l a b l é 
à' c e l u i q u i r e m p l i f t b i t les c a p a c i t é s d e l a 
p r e m i è r e b u l l e , r e m p l i t les c a p a c i t é s de 
c e l l e - c i . 

C h a c u n e de ces c a p a c i t é s c o n t i e n t des 
q u a l i t é s q u i l u i f o n t propres ; el les s'y 
e x e r c e n t , & ce qu 'e l les p r o d u i f e n t de 
.g rand o u de p e t i t e f t t r a n f m i s à l ' e f 
p r i t v i v i f i a n t q u i a f o n v e n t r i c u l e p a r t i 
c u l i e r . 

A u x e n v i r o n s de ce v e n t r i c u l e , i l 
n a î t une t r o i l i e m e b u l l e . C e t t e b u l l e e f t 
a u f t i r e m p l i e d 'une f u b f t a n c e a é r i e n n e , 
ma i s plus g r o f l i e r e . E l l e a fes c a p a c i t é s . 
C e f o n t des r é f e r v o i r s des f a c u l t é s f u b a l -
t e rnes . 
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Ces r é f e r v o i r s 4 c o m m u n i q u e n t é n t r ' e u x 

& s ' en t r e t i ennen t . M a i s i l s f o n t tous f u -
b o r d o n n é s au p r e m i e r , à c e l u i de l ' e f 
p r i t , e x c e p t é dans les fonc t ions des m e m 
bres q u i f e f o r m e r o n t , & auxquels i l s 
p r é f i d e r o n t avec f o u v e r a i n e t é . 

L e p r e m i e r des m e m b r e s c ' e f t l e c œ u r . 
Sa f i g u r e e f t c o n i q u e ,* c ' e f t l ' e f f e t de 
c e l l e que l ' e f p r i t o u l a flamme a f fec l e . 
C ' e f t par l a m ê m e r a i f o n que la m e m 
brane f o r t e q u i l ' e n v i r o n n e f u i t l a m ê m e 
c o n f i g u r a t i o n . Sa c h a i r e f t f o l i d e . I l e f t 
c o n f e r v é par une enve loppe é p a i f l è . 

L a cha leur d i f l b u t les h u m e u r s & les 
d i f l i p e . I l f a l l o i t que quelques organes les 
r é p a r a i e n t . I l f a l l o i t que ces organes f e n -
t i f l e n t ce q u i l e u r é t o i t p r o p r e , & l ' a t -
t i r a f l è n t ; ce q u i l e u r é t o i t c o n t r a i r e , & 
le r e p o u f f a f l e n t . 

D e u x m e m b r e s o n t é t é f o r m é s à c e t t e 
f i n , avec les f a c u l t é s convenables . L ' u n 
p r é f i d e aux f e n f a t i o n s , c ' e f t l e ce rveau ; 
l ' a u t r e à la n u t r i t i o n , c ' e f t l e f o i e . 

I l é t o i t n é c e f f a i r e qu ' i l s c o m m u n i q u a f -
f e n t é n t r ' e u x & avec l e c œ u r . D e - l à les 
a r t è r e s , les veines & l a m u l t i t u d e d e 
canaux , les uns é t r o i t s , les autres l a r 
ges , q u i s'y r e n d e n t & q u i s'en d i f t r i -
b u e n t . 

C ' e f t a i n f i que l e g e r m e fe f o r m e 
que l ' e m b r y o n s ' a c c r o î t , & q u ' i l f e p e r 
fec t ionne j u f q u ' a u m o m e n t de l a n a i f -
f a n c e . 

L o r f q u e l ' h o m m e e f t p a r f a i t , les t é g u -
mens d u l i m o n f e d é c h i r e n t , c o m m e 
dans les dou leurs de l ' e n f a n t e m e n t ; l a 
t e r r e a r ide e n v i r o n n a n t e s ' en t r ' ouv re , & 
l a g é n é r a t i o n f p o n t a n é e s ' a c h è v e . 

L a n a t u r e a r e f u f é à l ' h o m m e ce q u ' e l l e 
a a c c o r d é aux b ê t e s ; e l l e l u i a f a i t des 
be fo ins p a r t i c u l i e r s . D e - l à l ' i n v e n t i o n des 
v ê t e m e n s & d 'au t res ar ts . 

Ses ma ins o n t é t é les fources les p lus 
f é c o n d e s de fes c o n n o i î f a n c e s . C ' e f t d e 
l à que l u i e f t v e n u e la c o n u o i f f a n c e d e 
f a f o r c e & de f a f u p é r i o r i t é f u r les a n i 
m a u x . 

L ' e x e r c i c e des fens ne f e f a i t pas fans 
o b f t a c l e . U a f a l l u les l eve r . 

L o r f q u e l ' ac t ion des fens e f t f u f p e n d u e , 
& que l e m o u v e m e n t c e f f e dans l ' a n i m a l , 
fans q u ' i l y a i t a u c u n o b f t a c l e e x t é r i e u r , 
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a u c u n v i c e i n t e r n e , l ' a n i m a l c o n t i n u e 
d e v i v r e . I l f a u t d o n c c h e r c h e r en l u i 
quelque o rgane fans le fecours d u q u e l les 
autres ne pui fTent vaque r à leurs f o n d i o n s . 
C e t o r g a n e e f t l e c œ u r . 

L o r f q u e l ' a n i m a l e f t m o r t , l o r f q u e l a 
v i e n ' y e f t p l u s , fans q u ' o n r e m a r q u e 
dans f a c o n f i g u r a t i o n & dans fes organes 
a u c u n d é r a n g e m e n t q u i en a n é a n t i f f e les 
o p é r a t i o n s , i l f a u t en c o n c l u r e q u ' i l y a 
u n p r i n c i p e p a r t i c u l i e r & a n t é r i e u r d o n t 
t o u t e l ' é c o n o m i e d é p e n d o i t . 

L o r f q u e ce p r i n c i p e s 'ef t r e t i r é , l ' a n i 
m a l r e f t a n t e n t i e r ; que l l e apparence 
q u ' i l r e v i e n n e , l ' a n i m a l é t a n t d é t r u i t ? 

11 y a donc deux chofes dans l ' a n i m a l , 
l e p r i n c i p e par l e q u e l i l v i t , & l e corps 
q u i f e r t d ' i n f t r u m e n t au p r i n c i p e . L a p a r 
t i e n o b l e c ' e f t l e p r i n c i p e ; l e corps e f t 
l a p a r t i e v i l e . 

I l f a u t l e d é p o f e r dans le t emps , l o r f 
que l e p r i n c i p e v i v i f i a n t s'en e f t r e t i r é . 
U n ê t r e v r a i m e n t é t o n n a n t , p r é c i e u x & 
d i g n e d ' a d m i r a t i o n , c ' e f t l e f e u . 

Sa f o r c e e f t f u r p r e n a n t e ; fes e f f e t s 
p r o d i g i e u x ; l a cha leu r d u c œ u r ne pe r 
m e t pas de d o u t e r que le f e u n ' a n i m e c e t 
o rgane , & n e f o i t l e p r i n c i p e de f o n 
ac t ion . 

L a cha l eu r f u b f i f t e dans l ' a n i m a l , t a n t 
q u ' i l v i t \ e l l e n ' e f t dans aucune p a r t i e 
a u f l i g r a n d e qu ' au c œ u r . A l a m o r t , e l l e 
c e f t e . L ' a n i m a l e f t f r o i d . 

C e t t e vapeur h u m i d e & chaude d u 
c œ u r q u i f a i t le m o u v e m e n t dans l ' a n i 
m a l , e f t f a v i e . 

M a l g r é la m u l t i t u d e - & l a d i v e r f î t é des 
pa r t i e s d o n t l ' a n i m a l e f t c o m p o f é ; i l e f t 
u n r e l a t i v e m e n t à l ' e f p r i t . L ' e f p r i t y o c 
cupe u n p o i n t c e n t r a l d ' o ù i l c o m m a n d e à 
t o u t e l ' o r g a n i f a t i o n . 

L ' e f p r i t e f t u n . I l c o m m u n i q u e avec 
les m e m b r e s par des f i b r e s & des canaux. 
C o u p e z , a n é a n t i r e z , e m b a r r a f f e z l a c o m 
m u n i c a t i o n de l ' e f p r i t à u n m e m b r e & ce 
m e m b r e f e r a para l y f é . 

L e c œ u r e n v o i e l ' e f p r i t ' a u ce rveau ; le 
c e r v e a u l e d i f t r i b u e d a n s les a r t è r e s . L e 
c e r v e a u abonde en e f p r i t . I l en e f t u n 
r é / e r v o i r . 

S i pa r que lque caufe que ce f o i t , u n 
o r g a n e . e f t p r i v é d ' c f p n t , f o n ac t ion 
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c e f l e . C ' e f t u n i n f i n i m e n t i n u t i l e & 
abject . 

S i l ' e f p r i t s ' é c h a p p e de t o u t l e corps ; 
s ' i l f e c o n f u m e e n e n t i e r , o u s ' i l f e d i f -
f o u t , l e corps r e f t e fans m o u v e m e n t ; i l 
e f t dans l ' é t a t de m o r t . 

D e l a c o m p a r a i f o n de l ' h o m m e avec 
les au t r e s ê t r e s ; i l f u i t qu 'e l les o n t des 
q u a l i t é s c o m m u n e s & des q u a l i t é s d i f f é 
ren tes . Q u ' i l s f o n t uns dans les c o n v e n a n 
ces ; v a r i é s & p l u f i e u r s , dans les d i f c o n -
venances . 

L e p r e m i e r coup d ' œ i l que nous j e t -
tons f u r les p r o p r i é t é s des chofes , nous 
i n f t r u i t de t o u t e l a r i c h e f f e de l a n a t u r e . 

S i l ' e f p r i t e f t u n . L e corps e f t u n r e l a 
t i v e m e n t à l a c o n t i n u i t é & à f o n é c o n o 
m i e . C ' e f t . u n m ê m e o i ^ a n e q u i a d i f f é 
rentes fonc t i ons f u r f a l o n g u e u r , f é l o n 
le plus o u l e m o i n s d ' é n e r g i e de l ' e f p r i t . 

I l y a a u f l i une f o r t e d ' u n i t é fous l a 
q u e l l e o n p e u t c o n f i d é r e r tous les a n i 
m a u x ; m ê m e o r g a n i f a t i o n , m ê m e fens*, 
m ê m e m o u v e m e n t , m ê m e f o n c t i o n , m ê 
m e v i e , m ê m e e f p r k . 

L ' e f p r i t e f t u n , les c œ u r s f o n t d ï f f é r e n s . 
L a d i f f é r e n c e e f t dans les v a i f t e a u x & n o n 
dans l a l i q u e u r . 

L ' e f p e c e ' e f t u n e . L e s i n d i v i d u s d i f f é -
rens ; mais c e t t e d i f f é r e n c e e f t f e m b l a b l é 
a celles des m e m b r e s , q u i n ' e m p ê c h e 
p o i n t l a p e r f o n n e ' d ' ê t r e u n e . 

I l y a dans t o u t e e fpece d ' a n i m a u x l a 
l e n l a t i o n , l a n u t r i t i o n & l e m o u v e m e n t 
f p o n t a n é . C es f o n d i o n s c o m m u n e s f o n t 
p ropres à l ' e f p r i t ; les au t res fonc t i ons 
d i v e r i e s dans les d i f f é r e n t e s efpeces d ' à n i , 
m a u x l u i a p p a r t i e n n e n t m o i n s f p é c i a l e -
m e n t . 

L ' e f p r i t e f t u n dans t o u t l e g e n r e a n i 
m a l , q u o i q u ' i l y a i t que lque d i f f é r e n c e 
l é g è r e dans fes f o n d i o n s , d ' u n e e fpece 
d a n i m a u x à une a u t r e . L e g e n r e a n i m a l 
e i t u n . 

Q u e l q u e d i v e r f î t é que nous r e m a r q u i o n s 
dans te p o r t , h t i g e , les b r a n c h e s , les 
f l eurs , les f eu i l l e s , les f r u i t s , les f e m e n -
ces des p l a n t e s , el les v i v e n t , e l les c r o i f -
l e n t , el les f e n o u r r i f l e n t de m ê m e L e 
genre en e f t u n . 

L e gen re a n i m a l & l e g e n r e v é g é t a l o n t 
des q u a l i t é s c o m m u a s , t e l l es q u e l ' a c -
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c r o i f l e m e n t & l a n u t r i t i o n . L e s a n i m a u x 
f e n t e n t , c o n ç o i v e n t ; les p lantes ne f o n t 
pas t o u t - à - f a i t p r i v é e s de ces q u a l i t é s . O n 
p e u t d o n c r e n f e r m e r par l a p e n f é e ces 
d e u x genres & n ' e n f a i r e q u ' u n . 

L e s p ie r res , l a t e r r e , ' 1 ' e a ù , l ' a i r , l e 
f e u , e n u n m o t tous les corps q u i n ' o n t 
n i f è n t i m e n t , n i a c c f o i f t è m e n t , n i n u 
t r i t i o n , ne d i f f é r e n t é n t r ' e u x que c o m m e 
les c o l o r é s & les n o n - c o l o r é s , les chauds 
& les f r o i d s , les ronds & les q u a r r é s l 
M a i s ce q u i e f t chaud__peut f e r e f r o i d i r , 
c e q u i e f t f r o i d f e r é c h a u f f e r , ce q u i e f t 
c o l o r é s ' o b f c u r c i r , ce q u i e f t o b f c u r f e 
c o l o r e r ; les eaux fe changen t en vapeurs , 
les vapeurs f e r e m e t t e n t e n eau ; a i n f i , , 

M a l g r é J ' apparence de l a d i v e r f î t é i l y a 
u n i t é . 

M a i s c ' e f t l a d i v e r f î t é des organes q u i 
f a i t l a d i v e r f î t é des actions ; les actions ne 
f o n t p o i n t e f f e n t i e l l e s ; appl iquez le p r i n 
c ipe de l ' a c t i o n de l a m ê m e m a n i è r e , 
& vous aurez les m ê m e s actions ; a p p l i 
quez - l e d i v e r f e m e n t vous aurez des ac
t i ons d i f f é r e n t e s ; mais tous les ê t r e s é t a n t 
c o n v e r t i b l e s les uns dans les autres , i l n ' y 
a que l e p r i n c i p e de l ' a c t ion q u i f o i t u n . 
I I e f t c o m m u n à tous l e s _ ê t r e s , a n i m é s 
o u i n a n i m é s , v i v a n s o u b r u t e s , mus o u 
e n repos. 

T o u t e c e t t e v a r i é t é r é p a n d u e dans 
l ' u n i v e r s d i f p a r o î t d o n c aux y e u x de 
l ' h o m m e a t t e n t i f T o u t f e r é d u i t à l ' u n i t é . 

E n t r e les q u a l i t é s des corps n a t u r e l s , 
les p r e m i è r e s q u ' o n r e m a r q u e ce f o n t l a 
t e n d a n c e en h a u t dans les u n s , te ls que 

• J ' a j r , l e f e u , l a f u m é e , l a f l a m m é ; & 
l a t endance en bas dans les a u t r e s , tels 
que l ' eau , l a t e r r e ,^ les .p ie r res . , 

I l n ' y e n a p o i n t q u i f o i t a b f o l u m e n t 
p r i v é de l ' u n &L de l ' a u t r e d e fes m o u v e -
m e n s , o u p a r f a i t e m e n t e n repos , à m o i n s 
q u ' u n o b f t a c l e "ne l ' a r r ê t e . 

L a p e f a n t e u r & la l é g è r e t é ne f o n t pas 
d é s q u a l i t é s d è s corps c o m m e tels ; fans 
q u o i i l n ' y a u r o i t p o i n t de g r a v e q u i n ' e û t 
que lque l é g è r e t é , n i de l é g e r q u i n ' e û t 
que lque p e f a n t e u r . L a p e f a n t e u r & l a 
l é g è r e t é f o n t donc de que lque c h o f e f u r a -
j o u t é e à l a n o t i o n de c o r p o r é i t é . 

L ' e f f e n c e des graves & des l é g e r s e f t 
d o n c c o m p o f é e de d e u x n o t i o n s , l ' u n e 
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c o m m u n e , c ' e f t la c o r p o r é i t é ; l ' a u t r e 
d i f f é r e n t e , c ' e f t ce q u i c o n f t i t u e g r a v e 
l e corps grave^, & l é g e r l e corps l é g e r . 

M a i s ce la n ' e f t pas v r a i f e u l e m e n t des 
graves & des l é g e r s , mais de t o u t en g é 
n é r a l . L ' e f f e n c e e f t une n o t i o n c o m p o f é e 
de l a c o r p o r é i t é ' & de que lque c h o f e f u r -
a j o u t é e à c e t t e q u a l i t é . 

L ' e f p r i t a n i m a l qu i r é f i d e dans l e 
c œ u r , a n é c e f f a i r e m e n t que lque c h o f e 
de f u r - a j o u t é à f a c o r p o r é i t é , q u i l e r e n d 
p r o p r e à fes fonc t ions admi rab l e s : c ' e f t la 
n o t i o n de ce que lque c h o f e q u i c o n f t i t u e 
f a f o r m e & f a d i f f é r e n c e : c ' e f t pa r e l l e 
q u ' i l e f t ame a n i m a l e o u f e n f i t i v e . 

C e q u i o p è r e dans les p lantes les e f f e t s 
de l a cha leu r r ad i ca l e dans les a n i m a u x , 
s 'appelle ame végétative. 

Ces q u a l i t é s f u r - a j o u t é e s o u f o r m e s - f e 
d i f t i n g u e n t pa r leurs e f f e t s . 

E l l e s ne t o m b e n t pas t o u j o u r s fous l e 
fens . L a r a i f o n les f o u p ç o n n e . 

L a n a t u r e d ' u n corps a n i m é , c ' e f t l e 
p r i n c i p e p a r t i c u l i e r de ce q u ' i l e f t , & de 
ce q u i s'y o p è r e . 

L ' e f f e n c e m ê m e de l ' e f p r i t c o n f i f t e dans 
quelque c h o f e de f u r - a j o u t é à l a n o t i o n de 
c o r p o r é i t é . 

I l y a u n e f o r m e g é n é r a l e & c o m m u n e 
à tous ies ê t r e s dans l aque l l e i ls c o n v i e n 
n e n t , & d ' o ù é m a n e n t une o u p l u f i e u r s 
actions ; o u t r e c e t t e f o r m e c o m m u n e & 
g é n é r a l e , u n g r a n d n o m b r e o n t u n e f o r 
m e c o m m u n e p a r t i c u l i è r e f u r - a j o u t é e , 
d ' o ù é m a n e n t une o u p l u f i e u r s actions pa r 
t i c u l i è r e s à c e t t e f o r m e f u r - a j o u t é e . O u 
t r e c e t t e p r e m i è r e f o r m e f u r - a j o u t é e , u n 
g r a n d n o m b r e de ceux auxquels e l l e e f t 
c o m m u n e , en o n t une f é c o n d e f u r - a j o u 
t é e p a r t i c u l i è r e d ' o ù é m a n e n t une o u p l u 
f i eu r s actions p a r t i c u l i è r e s à c e t t e f é c o n d e 
f o r m e f u r - a j o u t é e . O u t r e c e t t e f é c o n d e 
f o n m e f u r - j o u t é e , u n g r a n d n o m b r e d e 
ceux à q u i e l l e e f t c o m m u n e , en o n t u n e 
t r o i f i e r n e f p a r t i c u l i è r e f u r - a j o u t é e d ' o ù 
é m a n e n t une o u p l u f i e u r s actions p a r t i c u 
l i è r e s à c e t t e t r o i f i e r n e f o r m e f u r - a j o u t é e , 
& a i n f i de f u i t e . 

A i n f i les corps t e r r e f î r e s font g raves , 
& t o m b e n t . E n t r e ies corps graves & q u i 
t o m b e n t , i l y en a q u i f e n o u r r i f l e n t ck 
s ' a c c r o i f î e n t . E n t r e les corps graves & 
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q u i t o m b e n t , & qu i f e n o u r r i f f e n t & s*aç-
c r c i f f e n t , i l y en a q u i f e n t e n t & fe m e u 
v e n t . E n t r e les corps graves & q u i t o m 
b e n t , & q u i fe- n o u r r i f f e n t & s ' a c c r o i f f e n t , 
& qui , f e n t e n t & f e m e u v e n t , i l y en a 
q u i p e n f e n t . 

A i n f i t o u t e efpece p a r t i c u l i è r e d ' a n i 
m a u x a une p r o p r i é t é c o m m u n e avec d ' au 
t res efpeces , & une p r o p r i é t é f u r - a j o u t é e 
q u i l a d i f i i n g u e . 

L e s corps f en f ib l e s q u i r e m p l i f f c n t dans 
ce m o n d e le l i e u de la g é n é r a t i o n & de 
l a c o r r u p t i o n , o n t plus o u m o i n s de qua
l i t é s f u r - a j o u t é e s à ce l l e de l a c o r p o r é i t é , 
& l à n o t i o n en e f t plus o u m o i n s c o m 
p o f é e . 

P lus les actions f o n t v a r i é e s , plus l a 
n o t i o n e f t c o m p o f é e , & plus i l a de qua
l i t é s f u r - a j o u t é e s à l a c o r p o r é i t é . 

L ' e a u a peu d 'actions propres à f a f o r 
m e d 'eau. A i n f i l a n o t i o n n i l a c o m p o f i -
t i o n ne f u p p o f e n t pas beaucoup de q u a l i t é s 
f u r - a j o u t é e s . 

I l en e f t de m ê m e d e l à t e r r e & d u f e u . 
I l y a dans la t e r r e des pa r t i e s plus 

fimpîes que d 'au t res . 
L ' a i r , l ' eau , la t e r r e , & le f e u f e Cori-

v e r t i f t a n t les uns dans les aut res , i l f a u t 
q u ' i l y a i t une q u a l i t é c o m m u n e . j C ' e f t l a 
c o r p o r é i t é . 

I l f a u t que la c o r p o r é i t é n ' a i t par e l l e -
m ê m e r i e n de ce q u i c a r a c t é r i f e chaque 
é l é m e n t . A i n f i e l le ne f u p p o f e n i p e f a n 
t e u r n i l é g è r e t é , n i cha leu r n i f r o i d , n i 
h u m i d i t é n i f é c h e f e f t e . I l n ' y a aucune 
d e ces q u a l i t é s q u i f o i t c o m m u n e à tous 
les corps . I l n ' y en a aucune q u i f o i t d u 
co rps en t a n t que corps . 

S i l ' o n c h e r c h e la f o r m e f u r - a j o u t é e à 
l a c o r p o r é i t é q u i f o i t c o m m u n e à tous 
les ê t r e s a n i m é s o u i n a n i m é s , o n n ' e n 
t r o u v e r a p o i n t d ' au t r e que l ' é t e n d u e c o n 
ç u e fous les t r o i s d i r n e n f i o n s . C e t t e n o 
t i o n e f t donc ' du corps c o m m e corps . 

I l n ' y a aucun corps d o n t l ' e x i f t e n c e 
f e m a n i f e f t e aux fens par la f eu l e q u a l i t é 
d ' é t e n d u e f u r - a j o u t é e à ce l l e de c o r p o 
r é i t é ; i l y en a une t r o r f i e m e f u r - a j o u t é e . 

L a n o t i o n de l ' é t e n d u e f u p p o f e la n o t i o n 
d ' u n f u j e t de l ' é t e n d u e : a i n f i l ' é t e n d u e & 
î e corps d i f f é r e n t . 

L a n Q t i o n d u corps e f t c o m p o f é e de l a n o -
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t î o n de la c o r p o r é i t é & de l a n o t i o n de l ' é 
t endue . L a c o r p o r é i t é e f t de la m a t i è r e ; l ' é 
t e n d u e e f t de l a f o r m e . L a c o r p o r é i t é " e f t 
c o n f i a n t e ; l ' é t e n d u e e f t v a r i a b l e à l ' i n f i n i . 

L o r f q u e l ' eau e f t dans l ' é t a t que f a f o r 
m e e x i g é , o n y r e m a r q u e u n f r o i d f e n f i -
b l e , u n p e n c h a n t à d e f c e n d r e d ' e l l e -
m ê m e ; deux q u a l k é s q u ' o n ne p e u t l u i 
ô t e r fans d é t r u i r e l e p r i n c i p e de f a f o r m e , 
fans en f é p a r e r l a cau fe d e f a m a n i è r e 
d ' ê t r e aqueufe j a u t r e m e n t , des p r o p r i é t é s 
e f î è n t i e l l e s â u n e f o r m e p o u r r o i e n t é m a 
ne r d ' une a u t r e . 

T o u t ce q u i e f t p r o d u i t , f u p p o f e u n 
p r o d u i f a n t ; a i n f i d ' u n e f f e t e x i f t a n t , i î 

. e x i f t e une caufe e f f i c i e n t e . 
Q i i ' e f t - ce que l ' e f f e n c e d ' u n corps ? % 

C ' e f t une d i f p o f i t i o n d ' o ù p r o c è d e n t fes 
actions , o u une a p t i t u d e à y p r o d u i r e fes 
m o u v e m e n s . 

L e s actions des corps ne f o n t pas d ' e l l e s -
m ê m e s , ma i s de l a caufe e f f i c i e n t e q u i a 
p r o d u i t dans les corps les a t t r i b u t s qu ' i l s 
o n t , & d ' o ù ces actions é m a n e n t . 

L e c i e l & t o u t e s 1 les é t o i l e s f o n t des 
corps q u i o n t l o n g u e u r , l a r g e u r & p r o 
f o n d e u r . Ces c o f p s ne p e u v e n t ê t r e i n f i 
nis ; car l a n o t i o n d ' u n corps i n f i n i e f t 
a b f u r d e . 

L e s corps c é l e f t e s f o n t f i n i s pa r l é c ô t é 
qu ' i l s nous p r é f e n t e n t ; nous avons l à -
de f t i i s î e t é m o i g n a g e de nos fens . I l eft: 
i m p o f t i b l e que par l e c ô t é o p p o f é , i l s s ' é - -
t e n d e n t à l ' i n f i n i . C a r f o i e n t d e u x l i gnes 
p a r a l l è l e s t i r é e s des e x t r é m i t é s d u corps ^ 
& s ' e n f o n ç a n t o u l e f u i v a n t dans t o u t e 
f o n e x t e n f i o n à l ' i n f i n i ; q u ' o n ô t e à l ' u n e 
de ces l ignes u n e p o r t i o n f i n i e ; q u ' o n ap
p l i q u e c e t t e l i g n e m o i n s c e t t e p o r t i o n 
c o u p é e à l a p a r a l l è l e q u i e f t e n t i è r e , i l 
a r r i v e r a de deux chofes l ' u n e ; o u qu ' e l l e s 
f e r o n t é g a l e s , ce q u i e f t a b f u r d e , o u q u ' e l 
les f e r o n t i n é g a l e s , ce q u i e f t e n c o r e a b 
f u r d e à - m o i n s qu 'e l les ne f o i e n t l ' u n e 
& l ' a u t r e f i n i e s , & par c o n f é q u e n t l e co rps 
d o n t elles f o r m o i e n t deux c ô t é s . 

L e s c ieux f e m e u v e n t e i r c u l a i r e m e n t ; 
donc le c i e l e f t f p h i r i q u e . 

L a f p h é r i q u e d u c i e l e f t e n c o r e d é m o n 
t r é e par l ' é g a l i t é des d i r n e n f i o n s d è s a f t r e s 
à l e u r l e v e r , à l e u r m i d i & à l e u r c o u 
che r . Sans c e t t e é g a l i t é , les a f t r e s f e r o i e n t 
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p lus é l o i g n é s o u plus v o i f i n s dans u n m o 
m e n t que dans u n a u t r e . 

L e s m o u v e m e n s c é l e f t e s s ' e x é c u t e n t en 
p l u f i e u r s f p h e r e s con tenues dans une f p h e -
r e f u p r ê m e q u i les e m p o r t e tou tes d ' o 
r i e n t en o c c i d e n t dans l ' i n t e r v a l l e d ' u n 
j o u r & d 'une n u i t . 

I l f a u t c o n f i d é r e r l ' o r b e c é l e f t e & t o u t 
c e q u ' i l c o n t i e n t , c o m m e u n . f y f t ê m e 
c o m p o f é de par t i e s unies les unes aux a u 
t r e s ; d e ' m a n i e r e que l a t e r r e , l ' eau , l ' a i r , 
l es p lantes , les ^animaux & . l e r e f t e des 
c o r p s r e n f e r m é fous l a l i m i t e de c e t o r 
be , f o r m e n t une efrfece d ' a n i m a l d o n t les 
a f t r e s f o n t les organes de l a f e n f a t i o n , 

^ d o n t les, fpheres p a r t i c u l i è r e s f o n t les 
m e m b r e s , d o n t les e x c r é m e n s f o n t caufe 
d e la g é n é r a t i o n & de la c o r r u p t i o n dans 
ce g r a n d a n i m a l , c o m m e o n le r e m a r q u e 
q u e l q u e f o i s , que les e x c r é m e n s des pe t i t s 

* p r o d u i f e n t d 'aut res a n i m a u x . 
' L e m o n d e e f t - i l é t e r n e l , o u ne l ' e f t - i l 

pas ? C ' e f t une q u e f t i o n q u i a fes preuves 
é g a l e m e n t f o r t e s p o u r & c o n t r e . 

M a i s , que l que f o i t le f e n t i m e n t q u ' o n 
f u i v e ' , o n d i r a : fi l e*monde n ' e f t pas é t e r 
n e l , i l a u n e caufe e f f i c i e n t e : c e t t e caufe 
e f f i c i e n t e ne p e u t t o m b e r fous l e f e n s , 
ê t r e m a t é r i e l l e ; a u t r e m e n t e l l e f e r o i t 
p a r t i e d u m o n d e . E l l e n 'a d o n c n i l ' é t e n 
d u e & les autres p r b p r i é t é s d u corps Joëlle 
ne p e u t d o n c ag i r f u r l e m o n d e . S i l e 
m o n d e e f t é t e r n e l l e m o u v e m e n t e f t 
é t e r n e l ; i l n ' y a jamais eu de repos . M a i s 
t o u t m o u v e m e n t f u p p o f e une caufe m o 
t r i c e ho r s de l u i : d o n c l a caufe m o t r i c e 
d u m o n d e f e r o i t hors de l u i ; i l y a u r o i t 
d o n c que lque c h o f e d ' a b f t r a i t , d ' a n t é r i e u r 
a u m o n d e , d ' i n c o m p a r a b l e , & « d ' a n o m a l 
à t ou te s les pa r t i e s q u i l e c o m p o f e n t . 

L ' e f f e n c e de ce m o n d e , r e l a t i v e m e n t 
au m o t e u r d o n t i l r e ç o i t f o n ac t ion , q u i 
n ' e f t p o i n t m a t é r i e l , q u i e f t u n a b f t r a i t q u i 
n e - p e u t t o m b e r fous l e f e n s , q u ' o n ne 
p e u t s ' imag ine r , q u i p r o d u i t les m o u v e 
mens c é l e f t e s fans d i f f é r e n c e , fans a l t é 
r a t i o n , fans r e l â c h e , e f t que lque c h o f e 
d ' a n a l b g u e ^ à ce m o t e u r . 

T o u t e f u b f t a n c e c o r p o r e l l e a une f o r 
m e , fans l aque l l e l e corps ne p e u t n i ê t r e 
c o n ç u n i ê t r e . C e t t e f o r m e a une cau fe ; 
c e t t e caufe e f t D i e u : c ' e f t pa r e l l e que 
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les chofes f o n t , - f u b f i f t e n t , d u r e n t : f a 
p u i f ï a n c e e f t i n f i n i e , quo ique ce q u i e n 
d é p e n d f o i t f i n i . 

I l y a donc eu c r é a t i o n . I l y a p r i o r i t é 
d ' o r i g i n e , mais n o n de temps , e n t r e le 
m o n d e Jk l a caufe e f f i c i e n t e d u m o n d e . 
A u m o m e n t q u ' e n l a c o n ç o i t , o n peu t l a 
c o n c e v o i r , d i f a n t que t o u t f o i t , & t o u t 
é t a n t . 

Sa p u i f f a n c e & f a f a g e f f e , fi é v i d e n t e s 
dans f o n œ u v r e , ne nous l a ï f l e n t aucun 
d o u t e f u r f a l i b e r t é , f a p r é v o y a n c e & fes 
autres a t t r i b u t s : l e po ids de l ' a t o m e le 
plus p e t i t l u i e f t c o n n u . 

Les m e m b r e s q u ' i l a d o n n é s à l ' a n i m a l 
avec la f a c u l t é d ' en u f e r , a n n o n c e n t f a 
m u n i f i c e n c e & fa m i f é r i c o r d e . 

L ' ê t r e le plus p a r f a i t de c e t u n i v e r s 
n ' e f t r i e n en c o m p a r a i f o n de f o n a u t e u r . 
N ' é t a b l i f t b n s p o i n t de r a p p o r t e n t r e l e 
c r é a t e u r & la c r é a t u r e . 

L e c r é a t e u r e f t u n ê t r e fimpîe. I l n ' y 
a en l u i n i p r i v a t i o n n i d é f a u t . Son e x i f -
t ence e f t n é c e f f a i r e ; c ' e f t l a f o u r c e d e 
toutes les autres ex i f t ences . L u i , l u i ; t o u t 
p é r i t e x c e p t é l u i . 

L e D i e u des chofes e f t l e f e u l d i g n e 
o b j e t de n o t r e c o n t e m p l a t i o n . T o u t ce 
q u i nous e n v i r o n n e , nous r a m e n é à c e t 
ê t r e , & nous t r a n f p o r t e d u m o n d e f e n f i -
b l e dans le m o n d e i n t e l l i g i b l e . 

L e s fens n ' o n t de r a p p o r t qu ' aux corps ; 
l ' ê t r e q u i e f t en nous , & par l e q u e l nous 
a t t e ignons à l ' e x i f t e n c e de la caufe i n c o r 
p o r e l l e , n ' e f t d o n c pas corps . 

T o u t corps f e d i f f o u t & f e c o r r o m p t ; 
t o u t ce q u i f e c o r r o m p t & d i f f o u t , e f t 
corps . L ' a m e i n c o r p o r e l l e e f t donc i n d i f -
f o l u b l e , i n c o r r u p t i b l e , i m m o r t e l l e . 

L e s f a c u l t é s i n t e l l i g e n t e s le f o n t , o u en 
p u i f f a n c e o u en ac t ion . 

S i une f a c u l t é i n t e l l i g e n t e c o n ç o i t u n 
o b j e t , e l l e en j o u i t à f a m a n i è r e ; & f a 
j o u i f f a n c e e f t d ' a u t a n t plus e x q u i f e ; que 
l ' o b j e t e f t plus p a r f a i t ; & l o r f q u ' e l l e en e f t 
p r i v é e , f a d o u l e u r e f t d ' au t an t plus g rande . 

L a f o m m ë des f a c u l t é s , i n t e l l i g e n t e s , 
l ' e f f e n c e de l ' h o m m e o u l ' a m e , c ' e f t l a 
m ê m e c h o f e . 

S i l ' am e u n i e au corps n 'a pas c o n n u 
D i e u ; au f o r t i r d u c o r p s , e l l e n ' e n p e u t 
j o u i r ; e l l e e f t é t r a n g è r e au b o n h e u r d e 
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p o f f é d e r o u à la d o u l e u r d ' ê t r e p r i v é e d e 
l a c o n t e m p l a t i o n de l ' ê t r e é t e r n e l ; que 
d e v i e n t - e l l e d o n c ? E l l e d e f c e n d à l ' é t a t 
des b ru tes . S i l ' a m e u n i e au corps a c o n n u 
D i e u ; q u a n d e l l e en f e r a f é p a r é e ; d e v e 
n u e p r o p r e à la joui fTance d e c e t a f t r e par 
l ' u f a g e q u ' e l l e a u r o i t f a i t de fes fens & 
de fes f a c u l t é s , l o r f q u ' e l l e les c o m m a n -
d o i t , e l l e f e r a o u t o u r m e n t é e é t e r n e l l e 
m e n t par l a p r i v a t i o n d ' u n b i e n i n f i n i q u i 
l u i e f t f a m i l i e r , o u é t e r n e l l e m e n t h e u -
r e u f e par f a p o f f e f f i o n : c ' e f t f é l o n les œ u 
vres de l ' h o m m e en ce m o n d e . 

L a v i e de l a b r u t e f e par le à f a t i s f a i r e à 
fes befo ins & â fes a p p é t i t s . L a b r u t e ne 
c o n n o î t " p o i n t D i e u ; a p r è s f â m o r t e l l e . 
n e f e r a n i t o u r m e n t é e pa r l e d e f i r d ' en 
j o u i r , n i h e u r e u f e par f a j o u r / l a n c e . 

L ' i n c o r r u p t i b i l i t é , l a p e r m a n e n c e , l ' é 
c l a t , l a d u r é e , l a c o n f i a n c e d u m o u v e 
m e n t des a f t r e s . , nous p o r t e n t à c r o i r e 
q u ' i l s o n t des ames , o u e f l è n c e s capables 
d e s ' é l e v e r à l a c o n n o i f f a n c e de l ' ê t r e n é -
c e f f a i r e . 

E n t r e les corps de ce m o n d e c o r r u p 
t i b l e , les uns o n t l a r a i f o n de l e u r è f f è n c e 
dans c e r t a i n n o m b r e de q u a l i t é s f u r - a j o u 
t é e s à l a c o r p o r é i t é , & ce n o m b r e e f t 
p lus o u m o i n s g r a n d ; les autres dans , une 

' f e u l e q u a l i t é f u r - a j o u t é e à l a c o r p o r é i t é , 
te l s f o n t les é l é m e n s . P lus l e n o m b r e des 
q u a l i t é s f u r - a j o u t é e s à l a c o r p o r é i t é e f t 
g r a n d , p lus l e corps a d ' ac t ion ; plus i l a 
de v i e . L e corps c o n f i d é r é fans aucune 
q u a l i t é f u r - a j o u t é e à l a c o r p o r é i t é , c ' e f t 
l a m a t i è r e n u e ; e l l e e f t m o r t e . A i n f i v o i c i 
d o n c l ' o r d r e des v ies , l a m a t i è r e m o r t e , 
les é l é m e n s , les p lan tes , les a n i m a u x . 
L e s a n i m a u x o n t plus d 'act ions , & c o n f é -
q u e m m e n t v i v e n t plus q u ' a u c u n a u t r e ê t r e . 

E n t r e les c o m p o f é s , i l y en a o ù Ja 
c o o r d i n a t i o n des é l é m e n s e f t fi é g a l e , que 
l a f o r c e o u q u a l i t é d ' a u c u n ne p r é d o m i n e 
p o i n t f u r l a f o r c e o u q u a l i t é d ' u n a u t r e . 
L a v i e de ces c o m p o f é s en e f t d ' a u t a n t 
m e i l l e u r e & plus p a r f a i t e . 

L ' e f p r k a n i m a l q u i e f t dans l e c œ u r e f t 
nn, c o m p o f é d e t e r r e & d 'eau t r è s - f u b t i l e ; 
i l e f t plus g r o f f i e r que l ' a i r , & le f e u ; f a 
t e m p é r a t u r e e f t t r è s - é g a l e ; f a f o r m e e f t 
ce l l e q u i c o n v i e n t à l ' a n i m a l . C ' e f t u n ê t r e 
m o y e n q u i n ' a r i e n de ç p n t r a i r e à aucun 
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j é l é m e n t : d e t o u t ce q u i e x i f t e dans c e 

m o n d e c o r r u p t i b l e , r i e n n ' e f t m i e u x d i f -
p o f é à u n e v i e p a r f a i t e . Sa n a t u r e e f t ana
l o g u e à ce l l e des corps c é l e f t e s . 

L ' h o m m e e f t donc u n a n i m a l d o u é d ' u n 
e f p r i t , d 'une t e m p é r a t u r e é g a l e & u n i 
f o r m e , f e m b l a b l é a c e l l e des corps cêléC-
tes , & f u p é r i e u r e à c e l l e des aut res a n i 
m a u x , A»ufti e f t - i l d e f t i n é à une a u t r e fin. 
S o n a m e e f t f a p o r t i o n l a plus n o b l e ; c ' e f t 
pa r e l l e q u ' i l c o n n o î t l ' ê t r e n é c e f f a i r e . 
C ' e f t que lque c h o f e de' d i v i n , d ' i n c o r p o 
r e l , d ' i n a l t é r a b l e , d ' i n c o r r u p t i b l e . 

L ' h o m m e é t a n t d e l a n a t u r e des .corps 
c é l e f t e s , i l f a u t q u ' i l s ' a f t i m i î e à e u x , 
q u ' i l p r e n n e l eu r s q u a l i t é s , & q u ' i l i m i t e 
leurs a é r i o n s . 

L ' h o m m e e f t u n d e l a n a t u r e de l ' ê t r e 
n é c e f f a i r é , i l f a u t q u ' i l s ' a f t i m i î e à l u i , 
q u ' i l p r e n n e Tes q u a l i t é s , & q u ' i l i m i t e fes 
ac t ions . 

I l r e p r é f e n t é t o u t e l ' é f p ë c e a n i m a l e p a r 
f a p a r t i e abjec te . I l f u b i t dans» ce m o n d e 
c o r r u p t i b l e le" m ê m e f o r t que les a n i m a u x . 
i P f a u t q u ' i l b o i v e , q u ' i l m a n g e , q u ' i l 
s ' accouple . 

L a n a t u r e n e l u i a pas d t a n n é u n corps 
fans d e f f e i n ; i l f a u t q u ' i l l e f o i g n e & Je 
c o n f e r v e . C e f o i n & c e t t e c o n f e r v a t i o n 
e x i g e n t de l u i ce r t a ines actions c o r r e f p o n -
dantes à cel les des a n i m a u x . ^ 

Les . actions de l ' h o m m e p e u v e n t d o h c r ' 
ê t re*- c o n f i d é r é e s , o u c o m m e i m i t a t i v e s , • 
d e celles des b ru te s , o u c o m m e i m i t a t i -
ves de cel les des corps c é l e f t e s , o u c o m m e 
i m i t a t i v e s de celles de l ' ê t r e é t e r n e l . Elles, 
f o n t t ou te s é g a l e m e n t n é c e l f a i r e s : les 
p r e m i è r e s , pa rce q u ' i l a u n corps ; les 
f é c o n d e s ^ parce q u ' i l a u n e f p r i t a n i m a l ; 
les t r o i f i è m e s , pa rce q u ' i l a u n e a m e o u 
e f f e n c e p r o p r e . 

L a jou i fTance -ou c o n t e m p l a t i o n i n i n t e r 
r o m p u e de l ' ê t r e n é c e f f a i r e , e f t l a f o u -
v e r a i n e f é l i c i t é de l ' h o m m e . 

L e s actions i m i t a t i v e s de l a b r u t e o u 
propres au c o r p s , l ' é l o i g n e n t de ce b o n 
h e u r ; cependan t elles ne f o n t pas à n é 
g l i g e r ;• e l l e s . c o n c o u r e n t à l ' e n t r e t i e n & 
à l a c o n f e r v a t i o n de l ' e f p r i t a n i m a l . 

L e s actions i m i t a t i v e s des corps c é l e f t e s 

? o u propres à - l ' e f p r i t a n i m a l , l ' a p p r o c h e n t 
* de l a v i f i o n b é a t i f i q u e . , 

L e s 
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L e s actions i m i t a t i v e s de î ' é t f e n é c e f l a i 
r e , o u propres à l ' a m e o u à 1 e f l e n c e d e 
L ' h o m m e , l u i a c q u i è r e n t v r a i m e n t ce 
bonheur* 

*ê D ' o ù i l s ' e n f u i t q u ' i l ne f a u t v a q u e r aux 
p r e m i è r e s , q u ' a u t a n t que l e b e f o i n o u l a 
c o n f e r v a t i o n d e l ' e f p r i t a n i m a l l ' e x i g é . I I 
f au t ' f e n o u r r i r , i l f a u t f e v ê t i r ; mais , i l y 
a des l i m i t e s à ces f o i n s . 

E t i r e z e n t r e ces a î i m e n s ceux q u i vous 
d i f t r a l t o n t l e m o i n s des actions i m i t a t i v e s 
d e l ' ê t r e p é ç e f l a i r e . M a n g e z l a pu lpe des 
f r u i t s , & j e t t e z - e n l e s p é p i n s dans u n 
e n d r o i t o ù i l s p u i f l e n t g e r m e r . N e r e p r e 
n e z des a l i m e n s qu ' au m o m e n t o ù l a 
d é f a i l l a n c e des au t res actions vous en 
a v e r t i r a . 

V o u s n ' i m i t e r e z b i e n les actions des 
corps c é l e f t e s , q u ' a p r è s les a v o i r é t u d i é s 
& connus . 

L e s corps c é l e f t e s f o n t l u m i n e u x , t r a n f -
parens , purs , m u s a u t o u r d ' u n c e n t r e ; i l s 
o n t de la c h a l e u r ; i l s o b é i f l è n t à l ' ê t r e 
n é c e f l a i r e ; i ls s'en occupen t . 

E n vous c o n f o r m a n t à l e u r b o n t é , vous 
ise *b lef le rez , n i les plantes , n i les a n i 
m a u x ; vous ne d é t r u i r e z r i e n fans n é c e f l i t é ; 
vous e n t r e t i e n d r e z t o u t dans f o n é t a t d ' i n 
t é g r i t é ; vous vous a t t a c h e r e z à é c a r t e r de 
vous t o u t e f o u i l l u r e e x t é r i e u r e . Vous , t o u r 
n e r e z f u r v o u s - m ê m e , d ' u n m o u v e m e n t 
c i r c u l a i r e & r a p i d e ; vous p o u r f u i v r e z ce 
m o u v e m e n t j u f q u ' à ce que l e f a i n t v e r t i g e 
vous f a i f i f l e : v o û s vous é l è v e r e z par la 
c o n t e m p l a t i o n au-def lus des chofes de l a 
t e r r e . V o u s vous f é p a r e r e z d e vos f e n s ; 
vous f e r m e r e z vps y e u x & vos o r e i l l e s aux 
o b j e t s e x t é r i e u r s ; vous e n c h a î n e r e z v o t r e 
i m a g i n a t i o n ; vous t e n t e r e z t o u t p o u r vous 
a l i é n e r & vous u n i r à l ' ê t r e n é c e f l a i r e v L e 
m o u v e m e n t f u r vous m ê m e , en vous é t o u r -
d i f l a n t , v o u s : f a c i l i t e r a beaucoup c e t t e 
p r a t i q u e . T o u r n e z d o n c §te v o u s - m ê m e , 
é t o u r d i f t e z - v o u s , p rocu rez -vous l e f a i n t 
v e r t i g e . 

L e f a i n t v e r t i g e f u f p e n d r a t ou t e s les 
f o n c t i o n s d u corps & de l ' e f p r i t a n i m a l , 
vous r é d u i r a à v o t r e e f l e n c e , vous f e r a 
t o u c h e r à l ' ê t r e é t e r n e l , vous a f l i m i l e r a à 
h n V 

D a n s l ' a f l i m i l a t i o n à l ' ê t r e d i v i n , i l 
Tome X X X . 
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f a u t c o n f i d é r e r fes a t t r i b u t s . I l y e n a d e 
p o f i t i f s ; i l y en a de n é g a t i f s . 

L e s p o f i t i f s c o n f t i t u e n t f o n e f l e n c e ; les 
p r i v a t i f s f a p e r f e c t i o n . 

V o s actions f e r o n t i m i t a t i v e s de cel les 
de l ' ê t r e n é c e f l a i r e , fi vous t r a v a i l l e z à 
a c q u é r i r les p r e m i e r s , & à é l o i g n e r de v o u s 
tou tes les q u a l i t é s d o n t les f é c o n d s f u p p o -
f e n t l a p r i v a t i o n . 

Occupez -vous à f é p a r e r de vous tou te s 
les q u a l i t é s f u r - a j o u t é e s à l a c o r p o r é i t é . 
E n f o n c e z - v o u s dans une c a v e r n e , d e m e u 
r e z - y eh repos , l a t ê t e p a n c h é e , les y e u x 
fixés en t e r r e ; p e r d e z , s ' i l f e p e u t , t o u t 
m o u v e m e n t , t o u t , f e n t i m e n t ; n e pen fez 
p o i n t , ne r é f i é c h î f l e z p o i n t , n ' i m a g i n e z 
p o i n t ; j e û n e z , c o n d u i f e z par d e g r é s t o u t e 
v o t r e e x i f t e n c e , j u f q u ' à l ' é t a t fimple d e 
v o t r e e f l ence o u de v o t r e ame ; a lors u n , 
c o n f i a n t , p u r , p e r m a n e n t , vous e n t e n d r e z 
l a v o i x de l ' ê t r e n é c e f l a i r e ; i l s ' i n t i m e r a à 
vous ; vous l e f a i f i r e z ; i l vous p a r l e r a , 
& vous j o u i r e z d ' u n b o n h e u r que c e l u i q u i 
n e l ' a p o i n t é p r o u v é n 'a j ama i s c o n ç u , & 
ne c o n c e v r a j ama i s . . 

# C ' e f t a lors que vous c o n n o î t r e z q u e 
v o t r e e f f ence d i f f è r e peu de l ' e f f e n c e 
d i v i n e ; que vous f u b f i f t e z o u q u ' i l y a 
quelque c h o f e en vous q u i f u b f î f t e p a r 
f o i - m ê m e , p u i f q u e t o u t e f t d é t r u i t , & 
que ce quelque c h o f e r e f t e & a g i t ; q u ' i f 
n ' y a qu 'une e f f ence , & que ce t t e e f f e n c e 
e f t c o m m e l a l u m i è r e ?de n o t r e m o n d e , 
une & c o m m u n e à tous les ê t r e s é c l a i r é s . 1 

C e l u i q u i a l a c o n n o i f l a n c e de c e t t e 
e f l e n c e , a a u f l i c e t t e e f l e n c e . C ' e f t e n 
l u i l a p a r t i c u l e de con tac t avec l ' e f f e n c e 
u n i v e r f e l l e . 

L a m u l t i t u d e , l e n o m b r e , l a d i v i f i b i -
l i t é , l a c o l l e c t i o n , f o n t des a t t r i b u t s d e 
l a c o r p o r é i t é . 

I l n ' y a r i e n de ce l a dans l ' e f f e n c e 
fimple. 

L a f p h e r e f u p r ê m e , a u - d e l à d e l a q u e l l e 
i l n ' y a p o i n t de corps , a une e f l e n c e 
p r o p r e . C e t t e e f f e n c e e f t i n c o r p o r e l l e . C e 
n ' e f t p o i n t l a m ê m e que ce l l e de D i e u J 
C e n ' e f t p o i n t n o n plus que lque c h o f e q u i 
e n d i f f è r e ; l ' u n e e f t à l ' a u t r e c o m m e l e 
f o l e i l e f t à f o n i m a g e r e p r é f e n t é e dans u n e 
g lace . 

C h a q u e f p h e r e c é l e f t e a f o n e f f e n c e 
I 
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i m m a t é r i e l l e , q u i n ' e f t p o i n t n i I a # m ê m e 
q u e l ' e f t è n c e d i v i n e , n i l a m ê m e que l ' e f 
f e n c e d ' une a u t r e f p h e r e , & q u i n ' e n e f t 
cependant , pas d i f f é r e n t e . 

I l y a d i f f é r e n s o rd re s d ' e f f e n c è s . 
I l y a des e f fences pures ; i l y en a de 

l i b r e s ; i l y en a d ' e n c h a î n é e s à des corps ; 
i l y c n a de f o u i l l é e s ; i l y e n a d ' h e u r e u -
fes ; i l y e n a de m a l h è u r e u f e s . 

L e s e f fences d i v i n e s & les ames h é r o ï 
ques f o n t l i b r e s . S i elles f o n t unies o u l i é e s 
à que lque c h o f e , c ' e f t à l ' e f f e n c e é t e r 
n e l l e & d i v i n e , l e u r p r i n c i p e , l e u r cau fe > 
l e u r p e r f e c t i o n , l e u r i n c o r r u p t i b i l i t é , . l e u r 
é t e r n i t é , t o u t e l e u r p e r f e c t i o n . 

E l l e s n ' o n t p o i n t de co rps & n ' e n o n t 
pas b e f o i n . ^ 

L e m o n d e f e n f i b i e e f t c o m m e l ' o m b r e 
d u [ m o n d e d i v i n ; q u o i q u e c e l u i - c i - n ' a i t 
n u l l e d é p e n d a n c e , n u l b e f o i n d u p r e m i e r , 
i l f e r o i t a b f u r d e d e f u p p o f e r l ' u n e x i f t a n t T 

& l ' a u t r e n o n e x i f t a n t . 
I l y a c o r r u p t i o n , v i c i f l i t u d e , g é n é 

r a t i o n , c h a n g e m e n t dans l e m o n d e f e n 
fibie ; msis r i e n n e s 'y r é f o u t en p r i v a t i o n 
a b f o l u e . # 

P l u s o n s 'exercera à l a v i f î b n i n t u i t i v e 
d e l ' e f t è n c e p r e m i è r e , plus o n l ' a c q u e r r a 
f a c i l e m e n t . I l en e f t d u v o y a g e d u m o n d e 
f e n f i b i e dans l e m o n d e d i v i n , c o m m e de 
t o u t a u t r e . 

C e t t e v i f i o n n e f e r a p a r f a i t e q u ' a p r è s 
l a m o r t . L ' a m e o u l ' e f t è n c e d e l ' h o m m e 
f e r a l i b r e a lors d e tous les ob f t ac l e s d u 
c o r p s . 

T o u t e c e t t e f c i e n c e m y f t i q u e e f t c o n 
t e n u e dans le l i v r e d u f a i n t p r o p h è t e ; j e 
n e fu i s que l ' i n t e r p r è t e . Je n ' i n v e n t e a u 
c u n e v é r i t é n o u v e l l e . L a r a i f o n é t o i t a v a n t 
m o i ; l a t r a d i t i o n é t o i t a v a n t m o i ; l ' a l 
c o r a n é t o i t a v a n t m o i . Je r a p p r o c h e ces 
t r o i s fou rces de l u m i è r e . 

P o u r q u o i le f a i n t p r o p h è t e ne l ' a - t - i l 
pas f a i t l u i - m ê m e ? c ' e f t u n c h â t i m e n t 
q u ' i l a t i r é de l ' o p i n i â t r e t é , de la d é f o b é i f -
f a n c e & de l ' i m b é c i l l i t é de ceux q u i l ' é e o u -
t o i e n t . I l a l a i f f é à leurs defcendans l e f o i n 
de s ' é l e v e r par e u x - m ê m e s à l a c o n n o i f -
f a n c e de l ' u n i t é v r a i e . 
. L ' i m i t a t e u r d u f a i n t p r o p h è t e , q u i t r a 
v a i l l e r a c o m m e l u i à é c l a i r e r fes f e m b l a -
feJes, t r o u v e r a les m ê m e s h o m m e s , les 
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m ê m e s o b m t c î e s , l é s m ê m e s p a f t î o n s , leê 
m ê m e s j a l o u f i e s , les m ê m e s i n i m i t i é s , & 
i l e x c r c é r â l a m ê m e Vengeance . I l f e t a i r a ; 
i l f e c o n t e n t e r a d e l e u r p r e f c r i r e les p r i n 
cipes d e c e t t e v i e , a f i n qu ' i l s s ' a b f t i e n n e n ï 
de T o f f e n f e r , 

P e u f o n t d é f î m e s à l a f é l i c i t é d e l a v i e ; 
les feu l s v r a i s c royans l ' o b t i e n d r o n t . 

Q u a n d * o n v o i t u n d e r v i c h e t o u r n e r f u r 
l u i - m ê m e j u f q u ' à t o m b e r à t e r r e , f ans 
c o n n o i f l à n c é , fans f e n t i m e n t ; i v r e j I b r u t i , 
é t o u r d i , p r e f q u e t d a n s u n é t a t d e m o r t , 
q u i c r o i r o i t q u ' i f a é t é c o n d u i t à c e t t e p r a 
t i q u e e x t r a v a g a n t e par u n e n c h a î n e m e n t 
i n c r o y a b l e d e c o n f é q u e n c e s d é l i é e s , & d e 
v é r i t é s t r è s - f u b l i m e s ? ^ 

Q u i e r o i r o i t que c e l u i q u i e f t a f l i s i m 
m o b i l e au f o n d d 'une c a v e r n e ; les- c o u 
des a p p u y é s f u r fes g e n o u x , l a t ê t e p a n -
c h é e . f u r fes m a i n s , les y e u x fixémént 
a t t a c h é s a u b o u t de f o n n e z , o ù i l a t t e n d 
des j o u r n é e s e n t i è r e s l ' a p p a r i t i o n b é a t i f i -
que de l à flamme b l e u e , e f t u n a u f l i g r a n d ' 
p h i l o f o p h e que c e l u i q u i l e r e g a r d e c o m m e 
u n f o u , & q u i f e p r o m e n é t o u t fier d ' a v o i r 
d é c o u v e r t q u ' o n v o i t t o u t en D i e u ? 

M a i s a p r è s ' a v o i r e x p o f é les p r i n c i p a u x 
ax iomes d e l a p h i l o f o p h i é n a t u r e l l e d è s 
A r a b e s & des Sarrafins, nous a l lons pa f l e t f 
à l e u r p h i l o f o p h i e m o r a l e . 

A p r è s a v o i r r e m a r q u é , que c ' e f t " v r a i -
f e m b l a b l e m e n t pa r u n e f u i t e de ces idées> 
que les m u f u l m a n s r é v è r e n t les i d i o t s 
i l s les r e g a r d e n t fans* d o u t e c o m m e des? 
h o m m e s é t o u r d i s de n a i f l a n c e , q u i font? 
n a t u r e l l e m e n t dans l ' é t a t de v e r t i g e , & 
d o n t l a ftupidité i n n é e f u f p e n d a n t t o u t e s » 
les fonc t ions a n i m a l e s & v i t a l e s ; l ' e f f e n c e ' 
de l e u r ê t r e e f t fans h a b i t u d e , fans exe r 
c ice ; mais par u n e f a v e u r p a r t i c u l i è r e du? 
c i e l , i n t i m é m e n t u n i e à l ' e f f e n c e é t e r 
n e l l e . 

M a h o m e t r a m e n a les i d o l â t r e s à l a c o n * 
n o i f l a n c e de ftfeiité de D i e u , i l a f ï ù r a les-
f o n d e m e n s d é l a f c i e n c e m o r a l e , l a d i f -
t i n â i o n d u j u f t e & de f i n j u f t e , l ' i m m o r 
t a l i t é d e l ' a m e , les r é c o m p e n f e s & les 
c h â t i m e n s à v e n i r ; i l p r e f l è n t i t que l a 
p a f l i o n des f e m m e s é t o i t t r o p n a t u r e l l e 
t r o p g é n é r a l e & t r o p v i o l e n t e , p o u r t e n 
t e r avec que lque f u c c è s à l a r e f r è n e s ç i l 
a i m a m i e u x y c o n f o r m e r f a l é g i s l a t i o n ^ 
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*3&e d ' e n m u l t i p l i e r à l ' i n f i n i les i n f r a c 
t i o n s , en o p p o f a n t f o n a u t o r i t é à l ' i m p u l -
j f i o n fi u t i l e & fi douce de l a n a t u r e ; i l 
d é f e n d i t l e v i n , & i l p e r m i t les f e m m e s ; 
e n encou ragean t les h o m m e s à l a v e r t u , 
p a r l ' e j j p é r a n c ë f u t u r e des v o l u p t é s cor-
p o r e l l é s , i l les e n t r e t i n t d ' une f o r t e d e 
b o n h e u r d o n t i ls a v o i e n t u n a v a n t - g o û t . 

V o i c i les c i n q p r é c e p t e s de l ' i f l a m i f -
rne ; vous d i r e z : i l n ' y , a q u ' u n D i e u , & 
M a h o m e t e f t l ' a p ô t r e de D i e u ; vous 
p r i e r e z ; vous f e r e z l ' a u m ô n e ; vous i r e z 
e n p è l e r i n a g e , ; & vous j e û n e r e z l e r a -

- r n a d a m . „> ' ^ 
|b> A j o u t e z à ce la des a b l u t i o n s l é g a l e s , 

que lques p ra t iques , p a r t i c u l i è r e s , u n p e t i t 
n o m b r e de c é r é m o n i e s e x t é r i e u r e s , & de 
ces autres chofes d o n t l e peup le ne f a u -
r o i t f e p a f l e r , q u i f o n t " a b f o l u m e n t a r b i * 
t r a i r e s , & q u i ne l i g n i f i e n t r i e n p o u r les 
gens f e n f é s , d e que lque r e l i g i o n que ce 
f o i t , c o m m e de t o u r n e r l e dos au f o l e i l 
p o u r p i f l e r chez les m a h o m é t a n s . 

I l p r ê c h a le d o g m e de l a f a t a l i t é , pa rce 
q u ' i l n ' y a p o i n t de doc t r i ne q u i d o n n e 
t a n t d 'audace & d e . m é p r i s de l a m o r t , 
que l a p e r f u a f i o n que l e danger e f t é g a l 
p o u r c e l u i q u i c o m b a t , & pour c e l u i q u i 
d o r t ; que 4 'heure , l ' i n f t a n t , . le l i e u de 
n o t r e f o r t i e de ce m o n d e e f t fixé, & que 
t o u t e n o t r e p r u d e n c e e f t v a i n e d e v a n t 
c e l u i q u i a e n c h a î n é les chofes de t o u t e 
é t e r n i t é , d ' u n l i e n que f a v o l o n t é ' - m ê m e 
n e peu t r e l â c h e r . 

I l p r o f c r i v i t les j e u x de h a f a r d , d o n t les 
A r a b e s a v o j e n t l a f u r e u r . 

I l fit u n c u l t e p o u r l a m u l t i t u d e , parce 
que l e c u l t e q u i f e r o i t f a i t p o u r u n p e t i t 
n o m b r e , m a r q u e r a i t l ' i m b é c i l l i t é d u lég i s 
l a t e u r . 

L a m o r a l e de l ' i f l a m i f m e s ' é t e n d i t & f e 
p e r f e c t i o n n a dans les fiecles q u i f u i v i r e n t 
f a f o n d a t i o n . P a r m i ceux q u i s ' o c c u p è r e n t 
de ce t r a v a i l , & d o n t nous avons f a i t 
m e n t i o n , o n p e u t c o m p t e r enco re S c h e i c h 
M u f l a s , I £ d d i n , Sad i , l ' a u t e u r d u jardin 
des rojes perfïques. 

Sad i p a r u t ve r s l e m i l i e u d u t r e i z i è m e 
fiecle ; i l c u l t i v a par l ' é t u d e l e b o n e f p r i t 
que la n a t u r e l u i a v o i t d o n n é ; i l f r é q u e n t a 
l ' é c o l e d e B a g d a d , & v o y a g e a en S y r i e 
o u i l t o m b a e n t r e les m a i n s des c h r é t i e n s 
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q u i l e j e t t e r e n t dans les c h a î n e s & le c o n 
d a m n è r e n t aux t r a v a u x pub l i c s . L a d o u 
ceur de fes m œ u r s & la b e a u t é de f o n 

; g é n i e , l u i firent u n p r o t e d e u r z é l é , q u i 
l e r ache t a , & q u i l u i donna fa fille ; 
A p r è s a v o i r beaucoup v u les h o m m e s , 
i l é c r i v i t f o n rojarium d o n t v o i c i i ' e x ^ r d e . 

Quadam noçleprœteriti temporis memoriam reve -

cavi ; 
Vita? que maie tranfactœ difptndiumcum indigna-

tione devoravi, 
Saxumque habitaculo cordis lacrymarum ad'a-

mante pérforavi, 
Hefque verjus conditioni meœconvenientes effudu 
Quovis niomento unus vita abit fpiritùs , 
Illud dum irifpicio , non multutn reftitit. 

O te eâfus jam quinquaginta funt elapfifomno 
-eriamnum gravem ! 

Utinam iftos quinque fupremos vita dies probe in-
telligens \ 

Pudor illiqui aijît , opufque non perfecit. 
- DifcUffus tympanum perçu fferunt, farcinam non 

compofuit, 
Suàvis fomnus in difceffus aurora , 
Retinet peditem ex itinere. 
Quicumque venit novam fabricant ftruxh, 
Abitïlle • fabricamque alteri cenftuxit ; 
Alten illa Jimilia huic vanitaAs molimina ag'tavitt 

Illam vero fabricant ai finem perduxit nemo. 
Sodalem inftabïtem , amicum rie a i f e i f f e . 

Amicitid indignas eftfallacifjîmus hic mundus-, 
Cum bonis malifque pariterjit moriendum , 

Beetus ille qui bonitatis palma n reportavit. 
Viatimm vita: in Jepulcrum tuum pramitte ; 

Mortuo enim te , nemo feret, tute ipfepiœmitte. 
Vita ut nix eft,folquc augufti. 

Pauxlllùm reliquit, tibi tamen domino etiamnum 
facordia ©" [ne t a blanditurl 

Heus tu qui manu vacua forum adiiflil 
Metuo ut plénum referasftrophiolum. 
Quicumque fegetemfuam comederit, dum adàue 

in kerbâ eft t 

M t f f i s tempore , Jpicilegio contentas ejfe cogitur. 
Confilium Saaii , attends animi auribus percipe. 
Vita ita fe habet : tu te virum prxfta , & vade. 

Le poète ajoute : j'ai mûrement pefé 
1 1 
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ces chofes , j ' a i v u que . c ' é t o i t l a v é r i t é , 
& j e m e f u i s r e t i r é dans u n l i e u f o l i t a i r e ; 
' j ' a i a b a n d o n n é l a f o c i é t é des h o m m e s ; j ' a i 
e f f a c é de m o n e f p r i t tous les d i f c o u r s f r i 
v o l e s que j ' a v o i s en tendus ; j e m e f u i s 
b i e n p r o p o f é de ne plus r i e n d i r e de m a l , 
& ce d e f f e i n é t o i t f o r m é à u - d è d a n s de 
m o i , l o r f q u ' u n de mes anciens amis , q u i 
a l l o i t à l a M e q u e à l a f u i t e d ' une ca r a 
v a n e , avec f a p r o v i f i o n & f o n c h a m e a u , 
« n t r a ^ dans m o n h e r m i t a g e ; c ' é t o i t u n 
h o m m e d o n t l ' e n t r e t i e n é t o i t p l e i n d ' a -
g r é m e n s & de f a i l l i e s ; i l c h e r c h a i m ' e n -
g a g e r de c o n v e r f a t i o n i n u t i l e m e n t , j e ne 
p r o f é r a i pas u n m o t ; dans les m o m e n s 
q u i f u i v i r e n t , f i j ' o u v r i s l a b o u c h e , ce 
f u t p o u r l u i r é v é l e r m o n d e f f e i n d e p a f f e r 
i c i , l o i n des h o m m e s , o b f c u r & i g n o r é , 
l e r e f t e de m a v i e ; d ' a d o r e r D i e u dans 
l e f i l e n c e , & d ' o r d o n n e r tou tes mes a c r 

t i o n s à ce b u t ; ma i s l ' a m i f é d u i f a n t m e 
p e i g n i t avec t a n t de c h a r m e l a d o u c e u r & 
les avantages d ' o u v r i r f o n c œ u r à u n h o m 
m e de b i e n , l o r f q u ' o n l ' a v o i t ; r e n c o n t r é , 
q u e j e m e l a i f l a i v a i n c r e ; j e de fcend i s 
avec l u i dans m o n j a r d i n , c ' é t o i t au p r i n 
t e m p s , i l é t o i t c o u v e r t de rofes é c l o f e s , 
l ' a i r é t o i t e m b a u m é de l ' o d e u r d é l i c i ë u f e 
qu 'e l l es exha l en t f u r l e f o i r . L e j b u r f u i 
v a n t , nous pa f fames u n e p a r t i e de l a 
n u i t à nous p r o m e n e r & à c ô n v e r f e r , dans 
u n a u t r e j a r d i n a u f l i p l a n t é & e m b a u m é 
d e ro fes ; au p o i n t d u j o u r ? m o n h ô t e & 
m o n a m i f e m i t à c u e i l l i r une, g r a n d e 
q u a n t i t é de ces ro fes , & i l en r e m p l i f -
f o i t f o n f e i n ; l ' a m u f e m e n t q u ' i l p r e n o i t , 
m e d o n n o i t des. p e n f é e s f é r i e u f e s ; j e m e 
d i f o i s : v o i l à l e m o n d e : v o i l à fes p l a i f i r s : 

à v o i l à j l ' h o m m e : v o i l à l a . v i e ; & j e m é d i t o i s 
d ' é c r i r e u n o u v r a g e que j ' a p p e l l e r o i s le 

jardin des rofesy., & j e c o n t a i ce d e f f e i n 
à m o n a m i , & m o n d e f f e i n l u i p l u t , & 
i l m ' e n c o u r a g e a , & je pr i s l a p l u m e , & 
j e c o m m e n ç a i m o n o u v r a g e q u i f u t a c h e v é 
a v a n t que les ro fes d o n t i l a v o i t r e m p l i 
f o n f e i n , ne f u f l e n t f a n é e s . L a be l l e a m e 
q u ' o n v o i t dans ce r é c i t ! q u ' i l e f t f i m p l e , 
d é l i c a t & é l e v é ! q u ' i l e f t t o u c h a n t ! 

L e rofarium de Sadd i n ' e f t pas u n t r a i t é 
c o m p l e t d e m o r a l e ; ce n ' e f t pas n o n plus 
n n amas i n f o r m e & d é c o u f u de p r é c e p t e s 
m o r a u x ; i l s ' a t tache à ce r t a ins p o i n t s c a -
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p i t a u x , fous l e f q u e î s i l r a f l e m b l e fes i d é e s y 
ces p o i n t s cap i t aux f o n t les m œ u r s des 
ro i s , les m œ u r s des h o m m e s r e l i g i e u x , 
les avantages de l a C o n t i n e n c e , les a v a n 
tages d u f i l e n c e , l ' a m o u r & l a j e u n e f t e , 
l à v i e i l l e f l e . & l ' i m b é c i l l i t é , l ' é t u d e des 
f c iences , l a d o u c e u r & l ' u t i l i t é d e l à c o n 
v e r f a t i o n . v : : • 

V o i ç i que lques -max imes g é n é r a l e s d e l a 
m o r a l e des Sarrafins, q u i f e r v i r o n t d e 
p r é l i m i n a i r e à l ' a b r é g é que nous d o n n e 
rons d u rofarium d e S a d d i ; l è m o n u m e n t 
le plus c é l è b r e d e l a f a g e f f e d e fes c o m p a 
t r i o t e s . 

L ' i m p i e e f t m o r t au m i l i e u d é s v i v a n s ; 
l ' h o m m e p i e u x v i t dans l e f é j o u r m ê m e 
de l a m o r t . : 

L a r e l i g i o n , l a p i é t é , l e c u l t e r e l i 
g i e u x , f o n t a u t a n t de g l a ives de l a c o n -
c u p i f c e n c e . 

L a c r a i n t e de D i e u e f t l a v r a i e r i c h e f l è 
d u c œ u r . 

L e s p r i è r e s de l a n u i t f o n t l a f é r é n i t é 
d u j o u r . -

L a p i é t é e f t l a f a g e f f e l a p lus fage , & 
l ' i m p i é t é e f t l a f o l i e la p l u s - f o l l e . 

S i l ' o n gagne à f e r v i r D i e u , o n p e r d 
à f e r v i r f o n e n n e m i . 

C e l u i q u i d i f l i p e f a f o r t u n e e n f o l i e s , 
a t o r t d e f e p l a i n d r e , l o r f q u e D i e u l ' a 
bandonne à l a p a u v r e t é . j 

L ' h u m i l i t é e f t le h a v r e d e l a f o i ; l a p r i -
f o m p t i o n e f t f o n é c u e i l . 

H u m i l i e - t o i dans t a j e u n e f l è , a f i n que 
t u fo i s g r a n d dans t a v i e i l l e f l e . 

f L ' h u m i l i t é e f t l e f a r d d e , l a n o b l e f f e ,, 
c ' e f t l e c o m p l é m e n t de l a g r â c e , e l le 
é l e v é d e v a n t l e m o n d é & d e v a n t D i e u . 

L ' i n f e n f é aux y e u x des h o m m e s & de 
D i e u , c ' e f t c e l u i q u i f e c r o i t f a g e . 

P lus t u feras é c l a t a n t , p lus t u f e r a i 
p r u d e n t f i t u t e caches ; les t é n è b r e s 
d é r o b e n t à l ' e n v i e , & a j o u t e n t de h 
f p l e n d e u r à l a l u m i è r e ; ne m o n t e p o i n i 
au h a u t de l a m o n t a g n e d ' o ù l ' o n t 'apper-
c e v r o i t de l o i n ; e n f o n c e - t o i dans l a ca-
v e r n e que l a n a t u r e a c r e u f é e à fes p i é s , 
o u l ' o n t ' i r a c h e r c h e r ; f i t u t e m o n t r e s '. 
t u feras h a ï o u flatté , t u f o u f f r i r â i 

, o u t u de v i e nd ra s v a i n ; m a r c h e , m 
i cours pas. 
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T r o i s chofes t o u r m e n t e n t for-tout , 

l ' a v a r i c e , l e f a f t e & l a ç o n c u p i f c e n c e . -, 
M o i n s l ' h o m m e v a u t , p lus i l e f t a m o u 

r e u x de l u i . >•: ; 

P l u s i l e f t - a m o u r e u x d e l u i , p lus i l 
a i m e à c o n t r e d i r e u n a u t r e . 

E n t r e les v i c e s d i f f i c i l e s à c o r r i g e r , 
c ' e f t l ' a m o u r de f o i , c ' e f t l e p e n c h a n t à 
c o n t r e d i r e . . 

L o r f q u e les l u m i è r e s f o n t a l l u m é e s , 
f e r m e , les f e n ê t r e s . 

Sois d i f t r a i t , l o r f q u ' o n t i e n t u n d i f -
cours o b f c è n e . 

S ' i l r e f t e e n t o i u n e f e u l e p a f l i o n q u i t e 
d o m i n e , t u n'es pas e n c o r e f age . 

M a l h e u r au fiecle de l ' h o m m e - q u i f e r a 
f a g e dans l a p a f l i o n . 

O n s ' e n r i c h i t en a p p a u v r i f l a n t « f e s d è f i r s . 
; S i l a p a f l i o n e n c h a î n e l e j u g e m e n t , i l 
f a u t que P h o m m e p é r i f l è . 

U n e f e m m e fans p u d e u r e f t u n m e t s 
f a d e & fans f e l . 

S i P h o m m e v o y o i t fans d i f t r a c t i o n l a 
n é c e f l i t é d e f a fin & l a b r i è v e t é de f o n 
j o u r , i l m é p r i f e r o i t le t r a v a i l & l a f r a u d e . 

L e monde> n ' e f t é t e r n e l p o u r p e r f o n n e , 
î a i f f e - l e p a f l e r , & t ' a t t a c h e à c e l u i q u i 
l ' a f a i t . 

L e m o n d e e f t d o u x à l ' i n f e n f é , i l e f t 
a m e r au (fage. 

C h a c u n a f a p e i n e , c e l u i q u i n ' e n a 
p o i n t n ' e f t pas à c o m p t e r p a r m i les enfans 
des h o m m e s . 

L e m o n d e e f t u n m e n f o n g e , u n f é j o u r 
d e l a rmes . 

L e m o n d e e f t l a r o u t e q u i t e c o n d u i t 
dans t a p a t r i e . 

D o n n e c e l u i - c i p o u r Pau t r e , & t u 
- gagneras au change . 

R e ç o i s d e l u i f é l o n t o n b e f o i n , & f o n -
ges que l a m o r t e f t l e d e r n i e r de fes 
dons . 

Q u a n d a s - t u r é f o l u de l e q u i t t e r ? , q u a n d 
as-tu r é f o l u d e l e h a ï r ? q u a n d , d i s - m o i , 
q u a n d ? i l p a f l e , & i l n ' y a que l a f a g e f f e 
q u i r e f t e . C ' e f t l e r o c h e r & l 'amas de 
p o u f l i e r e . 

Songe à t o n e n t r é e dans l e m o n d e , 
f o n g e à t a f o r t i e , & t u t e d i ras , j ' a i 
é t é f a i t h o m m e d e r i e n , & je f e r a i dans 
u n i o f t a n t c o m m e quand j e n ' é t o i s pas. 

S A R 69 
L e m o n d e & f a r i c h e f l e p a r l e n t , ce 

f o n t les bonnes œ u v r e s q u i d u r e n t . 
V o i s - t u ce c a d a v r e i n f e c t , f u r l e q u e l 

ces ch iens a f f a m é s f o n t a c h a r n é s ; c ' e f t l e 
m o n d e , ce f o n t les h o m m e s . 

Q u e l e n o m b r e ne t e f é d u i f e p o i n t v 

t u feras f e u l u n j o u r , u n j o u r t u r é p o n d r a s " ' 
f e u l . 

; S u p p l é e r à une f o l i e pa r une f o l i e , c ' e f t 
v o u l o i r é t e i n d r e u n i n c e n d i e avec d u bois 
& de l a p a i l l e . 

L ' h o m m e r e l i g i e u x n e s 'accoude p o i n t 
f u r l a t e r r e . 

D i s - t o i f o u v e n t d ' o ù f u i s - j e v e n u ; q u i 
f u i s - j e ? o ù va i s - j e ; o ù m ' a r r ê t e r a i - j e ? 

T u marches fans c e f f e au t o m b e a u . 
C ' e f t J a v i c t i m e g r a f l e q u ' o n i m m o l e , 

c ' e f t l a m a i g r e q u ' o n é p a r g n e . 
T u f o m m e i l l e s à p r é f e n t , m a i s t u 

t ' é v e i l l e r a s . 
E n t r e la m o r t & l a v i e , t u n'es q u ' u n e 

o m b r e q u i p a f l e . 
C e m o n d e e f t a u j o u r d ' h u i p o u r t o i , 

d e m a i n c ' en f e r a u n a u t r e . 
C ' e f t l ' h u i l e q u i f o u t i e n t l a l a m p e q u i 

l u i t , c ' e f t l a p a t i e n c e q u i r e t i e n t l ' h o m m e 
q u i f o u f ï r e . 

Sois p i eux en p r é f e n c e des d i e u x , p r u 
d e n t p a r m i les n o m m e s , p a t i e n t à c ô t é 
des m é c h a n s . 

L a j o i e v i e n d r a fi t u fais l ' a t t e n d r e , l e 
r é p e n t i r fi t u t e h â t e s . 

L e m a l f e m u l t i p l i e p o u r î e p u f i l l a n i m e , 
i l n ' y en a q u ' u n p o u r c e l u i q u i f a i t f o u f -
f r i r . 

L a i f l e l ' a c t i on d o n t t u ne pou r r a s f u p -
p o r t e r l e c h â t i m e n t , fa is ce l l e d o n t l a 
r é c o m p e n f e t ' e f t a f l ù r é e . 

T o u t c h e m i n q u i é c a r t e d e D i e u 9 

é g a r e . 
L ' a u m ô n e d i t en p a f f a n t de l a m a i n d e 

c e l u i q u i d o n n e , dans l a m a i n de c e l u i 
q u i r e ç o i t , j e n ' é t o i s r i e n , & t u m'as 
f a i t que lque c h o f e ; j ' é t o i s p e t i t e , & t u 
m'as f a i t g r a n d e ; j ' é t o i s ha i e , & t u m'as 
f a i t a i m e r ; j ' é t o i s pa f l age re , & t u m'as 
f a i t é t e r n e l l e ; t u m e g a r d o i s , - & t u m'as 
f a i t t a g a r d i e n n e . 

L a j u f t i c e e f t l a p r e m i è r e v e r t u d e 
c e l u i q u i c o m m a n d e . 

N ' é c o u t e pas t a v o l o n t é q u i p e u t ê t r t 
m a u v a i f e , é c o u t e l a j u f t i c e . 
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L e b i e n f ù i f a n t t o u c h e l ' h o m m e , i l e f t 

à c ô t é de D i e u , i l e f t p r o c h e d u c i e l . 
L ' a v a r e e f t u n arbre f L ' n l e . 
Sï le p a u v r e e f t a b j e c t , le . r i c h e e f t 

e n ^ i é . 
Sans l e c o n t e n t e m e n t , qu ' e f t - ce que la 

r i c h e f l e ? q u ' e f t - c e que l a p a u v r e t é fans 
l ' a b j e c t i o n ? 

L e juge n ' é c o u t e r a p o i n t une p a r t i e , 
fans f o n a d v e r f e . 

T o n a m i e f t un r a y o n de m i e l , q u ' i l ne 
f a u t pas d é v o r e r . 

M o n f r è r e e f t c e l u i q u i m ' a v e r t i t d u 
p é r i l ; m o n f r e r è e f t c e l u i q u i m e . f e -
c o u r t . 

L a fincérité e f t l e f a c r e m e n t de l ' a 
m i t i é . 

B a n n i f f e z l a c o n c o r d e d u m o n d e , & 
d i t e s - m o i ce q u ' i l d e v i e n t . 

L e c i e l e f t dans l ' a n g l e , o ù les fages f o n t 
a f l e m b l é s . 

L a p r é f e n c e d ' u n fiomnie fage d o n n e 
d u poids à l ' e n t r e t i e n . 

E m b a r q u e - t o i f u r l a m e r , o u fais f o -
ç i é t é ayec les m é c h a n s . 

O b é i s à t o n pe re a f i n q u e t u v i v e s . 
I m i t e l a f o u r m i . 
C e l u i - l à p o f l e d e f o n ame , q u i p e u t 

g a r d e r u n f e c r e t avec f o n a m i . 
L e f e c r e t e f t t o n e f c l a v e f i , t u le g a r 

des , t u deviens le f î e n s ' i l t ' é c h a p p e . 
L a t a c i t u r n i t é e f t f œ u r de la c o n c o r d e . 
L ' i n d i f c r e t f a i t e n u n m o m e n t des q u e 

re l les d ' u n f i e c l e . 
O n c o n n o î t l ' h o m m e f à v a n t à f o n dis

cours , l ' h o m m e p r u d e n t à f o n ac t ion . 
C e l u i q u i ne f a i t pas o b é i r , ne f a i t pas 

c o m m a n d e r . 
L e f o u v e r a i n e f t l ' p m b r e de D i e u . 
L ' h o m m e capable q u i n è f a i t r i e n , e f t 

u n e nue q u i pa f l e & q u i n ' a r r o f e ' p o i n t . 
L e plus m é c h a n t 1 des h o m m e s , e f t 

l ' h o m m e i n u t i l e q u i f a i t . 
L e f a v a n t fans j u g e m e n t , e f t u n e n 

f a n t . 
" L ' i g n o r a n t e f t u n o r p h e l i n . 

^ R e g a r d e d e r r i è r e toi, & t u ve r ras P i n -
f i r m i t é & la v i e i l l e f l e q u i te f u i v e n t ; o r 
t u concevras que la f a g e f f e e f t m e i l l e u r e 
que l ' é p é e , l a c o n n o i f l a n c e m e i l l e u r e que 
|e f c e p t t e » 

S A R . 
I l n*y a p o i n t d ' i n d i g e n c e p o u r c e l u î 

q u i f a i t . 
L a v i e de l ' i g n o r a n t ne p e f e pas u n e 

h e u r e de l ' h o m m e q u i f a i t . 
L a d o u c e u r . a c c o m p l i t l ' h o m m e q u i 

f a i t . 
Fa i s l e b i e n , fi t u v e u x q u ' i l t e f o i | _ 

f a i t . •'• . -
Q u ' a s - t u , r i c h e ? fi l a y i é e ^ n u l l e 

p o u r t o i . 
- C e l u i q u i - t ' e n t r e t i e n t des d é f a u t s d 'au? 
t r - u i , e n t r e t i e n t les aut res des,. t i ens . 

L e s ro i s n ' o n t p o i n t d é f t e r ë s ; les en-? 
v i e u x p o i n t de r e p o s ; les: m è n t f u t s C p o ^ f " 
d e c r é d i t , : 7 : ''• 

L e v i f a g e d u m e n f o n g e e f t t o u j o u r s 
h i d e u x . 

D i s l a v é r i t é , & q u e t o n d i f cou r s , 
é c l a i r e t a v i e . 

Q u e l a h a i n e m ^ m e n e t ' a p p r o c h e p o i n t 
d u p a r j u r e . 

L ' a v a r e q u i a , e f t p lus I n d i g e n t que l e 
l i b é r a l q u i m a n q u e . 

L a f o i f l a plus a r d e n t e *eft c e l l e d e l a 
r i c h e f l e . 

I l y a deux h o m m e s q u ' o n n e r à f l a f i e 
p o i n t , c e l u i q u i c o u r t a p r è s l a f c i e n c e t 

& c e l u i q u i c o u r t a p r è s l a r i c h e f l e . 
L a p a r e f l e & le f o m m e i l é l o i g n e n t d ç 

la v é r i t é , & c o n d u i f e n t à l ' i n d i g e n c e -
L e b i e n f a i t p é r i t pa r l e filence de 

l ' i n g r a t . 
C e l u i que t u vo i s m a r c h e r l a t ê t e pana

c h é e & les -yeux b a i f f é s , e f t f o u v e n t u n 
m é c h a n t . 

O u b l i e l ' e n v i e u x , i l e f t a f f e z p u n i pa r 
f o n v i c e . 

C ' e f t t r o p d ' u n c r i m e . 
L e m a l h e u r e u x , c ' e f t l ' h o m m e coupa* 

b le q u i m e u r t avan t le r e p e n t i r . 
L e r e p e n t i r a p r è s l a f a u t e , r a m e n é à 

l ' é t a t d ' i n n o c e n c e , 
L a p e t i t e f l e de l a f a u t e e f t ce q u ' i l y a 

de m i e u x dans l e r e p e n t i r . 
JI e f t t emps de f e r e p e n t i r t a n t que l e 

f o l e i l f e l e v é . 
Songe à t o i , car i l y a u n e r é c o m p e n f e . 

& u n c h â t i m e n t . 
L a r é c o m p e n f e a t t e n d l ' h o m m e de b i e n 

dans l ' é t e r n i t é . 
O u t r e c e t t e f a g e f f e d o n t l ' e x p r e f l i o n 

e f t fimple , i l s e n o n t u n e p a r a b o l i q u e . 
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t e s Sarrafins f o n t m ê m e pins r i ches eh 
c e f o n d , que l e r e f t e des na t ions \ i l s 
d i f e n t : 

N e nage p o i n t dans l ' e a u f r o i d e ; 
' é m o u f l e l ' é p i n e avec l ' é p i n e ; f e r m e t a 

p o r t e au v o l e u r ; ne l â c h e p o i n t t o n t r o u 
peau , fans parc ; c h a c u n a f o n p i é ; n e 
f a i s p o i n t de f o c i é t é avec l e l i o n ; n e 
m a r c h e p o i n t n u d dans les rues ; n e pa r l e 
p o i n t o ù i l y a des o i f e a u x d e n u i t ; n e 
t e l i v r e s p o i n t aux l ignes ; me t s l é v e r 
r o u à t a p o r t e ; j ' é n t è n s l e b r u i t d u m o u 
l i n ; m a i s j e ne v o i s p o i n t de f a r i n e ; l î 
t u c ra ins de m o n t e r I l ' é c h e l l e , t u n ' a r -
r i y è r a s p o i n t f u r l e t o i t ; c e l u i q u i a l e 
p o i n g f e r r é , a l e c œ u r é t r o i t ; n e b r i f è 
p o i n t l a f a l i e r e d e t o n h ô t e , n e c r ache 
p o i n t dans l e p u i t s d ' o ù t u bois ; ne t ' h a 
b i l l e p a s *de b lanc dans les t é n è b r e s ; ne 
bo is p o i n t dans une é o u p e de c h a i r ; f i u n 

*ange p a f l e , f e r m e t a f e n ê t r e ; l a v e - t o i 
" a v a n t l e c o u c h e r ; a l l u m e t a l a m p e a v a n t 
l a n u i t : t o u t e b reb is f e r a f u f p e n d u e par 
î e p i é . ,, _ / -

I l s o n t auf t i ' des fables : en v o i c r u n e . 
A u t emps d ' I f a , t r o i s h o m m e s v ô y a -
g e o i e n t e n f e n î b l e : c h e m i n ; f a i f a n t , i l s 
t r o u v è r e n t u n t r é f o r , i l s é t o i e n t b i e n 
eon t ens , i ls c o n t i n u è r e n t de m a r c h e r , ma i s 
i l s f e n t i r e n t l a f a t i g u e & l a f a i m , & l ' u n 
d ' eux d i t aux a u t r e s , i l f a u d r o i t a v o i r à 
m a n g e r , q u i e f t - c e q u i i r a en c h e r c h e r ? 
M o i , r é p o n d i t l ' u n d ' è n t r ' e u x ; i l p a r t , 
i l a c h e t é des me t s ; mais a p r è s les a v o i r T 

a c h e t é s , i l pen fa que s ' i l les e m p o i f o n -
n o i t , fes compagnons de v o y a g e e n m o u r -
r o i e n t , & que l e t r é f o r l u i r e f t e r o i t , & 
i l les e m p o i f o n n a * C e p e n d a n t les deux 
aut res a v o i e n t r é f o l u , p e n d a n t f o n ab-
f e n c e , d e le t u e r , & de pa r t age r l e t r é 
f o r é n t r ' e u x . I l a r r i v a , i l s le t u è r e n t j * 
i l s m a n g è r e n t des me t s q u ' i l a v o i t a p 
p o r t é s , i l s m o u r u r e n t tous les t r o i s , l e t r é 
f o r n ' a p p a r t i n t à p e r f o n n e . Voye\ R E L I 
G I O N D E S A R A S E S . 

S A R R A S I N E , f . î . ( H i f i . nat. Bot.) 
farracena ; g e n r e de p l a n t e à f l e u r en 
r o f e , c o m p o f é e de p l u f i e u r s p é t a l e s d i f -
p o f é s en r o n d , & f o i i t e n u s . par u n ca l i ce 
f o r m é de p l u f i e u r s f e u i l l e s . L e p i f t i l f o r t 
d u m i l i e u de c e t t e f l e u r ; i l e f t g a r n i d ' une 
§ f p e c e de b o u c l i e r m e m b r a n e u x y & i l 

S A R ? i 
d e v i e n t dans Ja f u i t e u n fruit a r r o n d i & 
d i v i f é l e p lus f o u v e n t e n c i n q loges , 
q u i r e n f e r m e n t des f emences ob iongues . 
T o u r n e f o r t , I . R. H. App. Voye\ 
P L A N T E . 

S A R R A S I N E , terme de Fortification % 

f e d i t d 'une e fpece d e p o r t e , f o r m é e d e 
p l u f i e u r s p i è c e s de bois pe rpend icu la i r e s les 
unes aux a u t r e s , o u q u i f o n t e n f e m b l e u n e 
f o r t e de t r e i l l a g e . L e s p i è c e s de bois d o n t 
l a p o i n t e e f t e n - b a s , f o n t a r m é e s d e 
p o i n t e s de f e r . L a farrafine f e m e t t o i e 
a u t r e f o i s au-derTusdes por tes des v i l l e s ; 
f u f p e n d u e par une c o r d e à u n m o u l i n e t 
q u i e f t a u - d e f f u s de l a p o r t e . E l l e s é t o i e n c 
d e f t i n é e s à b o u c h e r les p o r t e s dans l e cas 
des f u r p r i f e s ; car l â c h a n t l e m o u l i n e t , 
X* farrafine s ' â b a i f f o i t , & t o m b o i t deboua 
e n t r e deux c o d i f i e s , p r a t i q u é e s p o u r Cet 
e f f e t dans les deux c ô t é s de l a p o r t e . C e t t e 
f o r t e de f e r m e t u r e ne f e p r a t i q u e plus à -
p r é f e n t : o n y a f u b f t i t u é les orgues* 
Voyei O R G U E S . 

L ' i n c o n v é n i e n t de l a farrafine, q u ' o n 
appel le a u f l i herfe , é t o i t l a f a c i l i t é d ' e n 
a r r ê t e r l ' e f f e t , en fichant quelques c lous 
dans les c o u l i f f e s , o u en m e t t a n t d e f l b u s 
la p o r t e que lque c h o f e de p r o p r e à l ' a r r ê 
t e r , o u à l a f o u t e n i r de m a n i è r e q u ' o n 
p u i f f e p a f l è r a i f é m è n t d e f t b u s , o u à c ô t é . ' 
Voye\ H E R S E . ( Q ) 

S A R R A S I N O I S , f . m . C Anc. nom 
\ des TapiJJîers. ) ce n o m f e d i f o i t a u t r e 

f o i s , s ' en tend encore dans les ftatuts de ' 
d i v e r s a r t i f a n s , p a r t i c u l i è r e m e n t dans-
ceux des T a p i f î i e r s de l a v i l l e de Pa r i s 
de tou tes f o r t e s d 'ouvrages de t a p i f l e r i e 
q u i f e f o n t en O r i e n t , c o m m e les tapis 
de T u r q u i e & d e P e r f e . C ' e f t , à ce qu'onf 
c r o i t , f u r ces ouvrages a i n f i n o m m é s d u 
n o m des Sarrafins, c o n t r e l e fque l s l e s 
C h r é t i e n s o n t f a i t t a n t de c r b i f a d e s , q u e 
ces de rn ie r s o n t pr is le m o d è l e des hautes ' 
& paf les l i f t e s , q u i o n t c o n t i n u é depuis-
ce t e m p s - l à de f e f a b r i q u e r en E u r o p e . 
L e s T a p i f î i e r s de P a r i s s ' a r rogent l a q u a 
l i t é de m a î t r e s t a p i f î i e r s de h a u t e - l i f l è -

farrafinois , & de r e n t r a i t u r e , ë c y 
( D. J. ) 

S A R R É A L , ( Géogr. mod. ) pe t i t e -
v i l l e d ' E f p a g n e 5 dans l a C a t a l o g n e } f u s ' 
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î e F r a n c o l i , r e m a r q u a b l e p a r fes c a r 
r i è r e s d ' a l b â t r e , q u i e f l fi t r a n f p a r e n t 
é n n t c o u p é par f e u i l l e s , q u ' o n en f a i t 
des glaces de f e n ê t r e s . ( D. J. ) 

S A R R I E T T E , f . f . ( Hijh nat. Bot. ) 
fatureia \ genre de p l a n t e q u i d i f f è r e 
d u t h y m en ce que fes f l e u r s n a i f t è n t 
é p a r f e s dans les a i f f e l l e s des f e u i l l e s , & 
n o n pas r é u n i e s en m a n i è r e de t ê t e ; d u 
c a i a m e n t , en ce que les p é d i c u l e s des 
f l e u r s n e f o n t pas b ranchus ; & d u t y m -
b r e , en ce que fes f l e u r s ne f o n t pas d i f -
p o f é e s par anneau. T o u r n e f o r t , infi. rei 
herb. Voye\ P L A N T E . 

S A R R I E T T E , (Diète & Mat, méd.) 
c e t t e p l a n t e q u i e f l de l a c l a f f e des l a b i é e s 
d e T o u r n e f o r t , e f t a r o m a t i q u e ; & c o n 
t i e n t de l ' h u i l e e f f e n t i e l l e . E l l e a u n g o û t 
v i f , â c r e , p i q u a n t , b r û ' a n t p r e f q u e 
c o m m e d u p o i v r e , l e q u e l d é p e n d d ' u n 
p r i n c i p e m o b i l e q u i i r r i t e f e n f i b î e m e n t 
les y e u x & le n e z , l o r f q u ' o n l ' e n a p p r o 
che de t r è s - p r è s ; ce. q u i n ' e m p ê c h e pas 
q u ' e l l e n ' a i t u n e o d e u r t r è s - d o u c e , l o r f 
q u ' o n la f l a i r e d ' u n peu l o i n . Je ne d o u t e 
p o i n t que ce p r i n c i p e v o l a t i l ne f o i t u n 
a c ide f p o n t a n é , ana logue à c e l u i que j ' a i 
o b f e r v é dans le m a f u m . Voyei M A S U M . 

L a farriette e f t e m p l o y é e à t i t r e d ' a f -
f a i f o n n e m e n t dans p l u f i e u r s m e t s ; f u r -
t o u t chez les A l l e m a n s , q u i l a m ê l e n t 
a u f t i p a r m i les c h o u x d o n t i l s p r é p a r e n t 
l e u r fauer kraut. C e t a f l a i f o n n e m e n t a r o 
m a t i q u e & p i q u a n t e f t t r è s - u t i l e p o u r les 
e f t o m a c s f o i b l e s & l angu i f l ans ; & i l c o r 
r i g e u t i l e m e n t ce r t a ins a l imens l o u r d s , 
f a d e s , v i f q u e u x , &c. 

Q u a n t à f o n ufage p h a r m a c e u t i q u e , o n 
d o i t r ega rde r l a farriette] c o m m e u n r e 
m è d e é c h a u f f a n t , t o n i q u e , f o r t i f i a n t , 
ftomachique , a p h r o d i f i a q u e , e m m é n a g o -
g u e , d i u r é t f c p e , d o n t o n p e u t t i r e r u n 
f e c o u r s e f f icace c o n t r e les malad ies de l a n 
g u e u r , de „ f o i b l e f l e , de r e l â c h e m e n t , 
t e l les que les menaces d ' a f f e c t i o n f o p o -
r e u f é , les p â l e s - c o u l e u r s , l ' œ d è m e , 
F a f t h m e h u m i d e , &c. O n d o i t d o n n e r fes 
f e u i l l e s o u fes f o m m i t é s , e n i n f u f i o n dans 
d e l ' eau o u dans d u v i n : une p r e u v e d è 
f o n e f f i c a c i t é , c ' e f t q u ' e l l e a p r o c u r é q u e l 
que fo i s des c rachemens & des p i f f e m e n s 
i e f a n g . 

: s A R m 

U n e f o r t e i n f u f i o n de c e t t e ^ i a n t ô d a n j 
l e v i n f o u r n i t u n e x c e l l e n t r e m è d e ex té -* 
r i e u r c o n t r e les é c h i m o f e s , les œ d è m e s , 
Ùc. u n b o n g a r g a r i f m e c o n t r e le r e l â c h e 
m e n t de l a l o u e t t e , l ' e n f l u r e des a m y g 
dales , ce r t a ines ex t inc t ions d e v o i x d é 
pendantes d u g o n f l e m e n t œ d é m a t e u x d u 
f o n d d e l a g o r g e , &c: I l f a u t a v o i r f o i n 
c ependan t de f a i r e l ' i n f u f i o n plus l é g è r e . 
p o u r ce d e r n i e r u f a g e . - -

L ' h u i l e e f f e n t i e l l e d e farriette é t a n t u n e 
des p lus v i v e s , des plus â c r e s , v r a i f è m -
b l a b l e m e n t par l e . m é l a n g e d e l ' a c i d e v o 
l a t i l , e f t t r è s - p r o p r e à appa i fe r l a d o u - ' 
l e u r des dents c a r i é e s , ( b) 

S A R R Î f O R , fi m . ( Mytholdg.) n o m 
que les R o m a i n s d o n n o î e n t à u n de l e u r s 
d i e u x de l ' A g r i c u l t u r e . C ' é t o i t l e p r e m i e r 
que les l aboureu r s i n v ô q u o i e n t / a p r è s q u e ' 
les b l é s é t o i e n t l e v é s , pa rce q u ' i l p r é f i -
d o i t , f é l o n eux , au t r a v a i l d e f a r d e r les 
champs ; c ' e f t - à - d i r e d ' e n a r r a c h e r les 
m a u v a i f e s herbes q u i n a i f t è n t avec l é b l é . 
( D. J . ) 

S A R S A N E ou S A R Z A N E , ( Géogr, 
mod. ) v i l l e d ' I t a l i e dans l ' é t a t d e G è n e s , 
f u r les f r o n t i è r e s de T o f c a n e , 18 l i e u e i -
au f u d - e f t de G è n e s , & à 5 au n o r d - e f t 
de M a f i a . S o n é v ê c h é , q u o i q u e fous l a 
m é t r o p o l e de P i f e , n ' e n f u b i t pas la j u r i f -
d i c t i o n . C o r n e I . g r a n d duc d e T o f c a n e x 

c é d a c e t t e v i l l e aux G é n o i s p o u r L i v o u r - ^ 
ne , en q u o i i l fit u n a d m i r a b l e é c h a n g e r 
Long. 2 7 . 3 6 . lat. 4 4 . 9 . ( D. J . ) 

S A R S E P A R E I L L E , f . f . ( Botan. 
exot. ) o n t r o u v e fous ce n o m dans les 
bou t iques , des rac ines , o u p l u t ô t ; des 
b ranches de rac ines q u i o n t p l u f i e u r s a u 
nes , g r o f f e s c o m m e des joncs o u des p l u - , 
mes d ' o y e , p l i a n t e s , & flexibles, c a n n e 
l é e s dans l e u r l o n g u e u r , r e v ê t u e s d ' u n e 
é c o r c e m i n c e ; e x t é r i e u r e m e n t d e c o u l e u r 
r o u f s â t r e o u c e n d r é e . Sous c e t t e é c o r c e ̂  
e f t u n e f u b f t a n c e b l a n c h e , f a r i n e u f e , u n 
peu c h a r n u e , m o l l e , f e r é d u i f a n t a i f é 
m è n t en une p e t i t e p o u f l i e r e q u a n d o n l a 
f r o t t e e n t r e les d o i g t s ; r e f l e m b l a n t à l ' a 
g a r i c ; d ' u n g o û t t a n t f o i t p e u g l u a n t , 
u n peu a m e r , & q u i c ependan t n ' e f t . pas 
d é f a g r é a b l e . L e c œ u r de l a r a c i n e e f t l i 
gneux , u n i , p l i a n t & d i f f i c i l e à r o m p r e . 
I l f o r t t r a n f v e r f a l e m e n t p l u f i e u r s de ces 

b r an ch es . 
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b ranches d 'une m ê r n é ' r a c î n e , qui* e f t de 
l a g f o f î è u r d ' u n pouce & é c a i î î e u f e . O n 
nous appor t e l a farfepareille de l a n o u 
v e l l e E f p a g n e , d u P é r o u & d u B r é f i l . 

, O n e f t i m e ce l l e q u i e f l p l e ine , m o ê l -
i e u f e , f o l i d e , b i e n c o n f e r v é e - , b l a n c h e 
en-dedans , de l a g r o f f è u r d 'une p l u m e 
d ' o y é , & q u i f e f e n d a i f é m è n t c o m m e 

J ' o f j é r en par t ies é g a l e s dans t o u t e "fa 
l o n g u e u r . O n . « r e j e t t e ce l l e q u i e f t d ' u n 
gr i s - n o i r â t r e , q u i é f t c a r i é e , & q u i 
r é p a n d beaucoup de j ^ u f f i e r e f a r i n e u f e 
q u a n d o n l a f e n d *, o n r é b u t e a u f l i c e l l e 
q u i e f t t r o p girofle , & q u i v i e n t c o m m u - , 
n é m e n t de M a r a n t h à p r o v i n c e de B r é f i l . 

O n appor te d ' A m é r i q u e , fous l e n o m 
de r ac ine de, farfepareille , d i f f é r e n t e s 
p lantes f e m b l a b l e s , o u p l u t ô t d è m ê m e 
g e n r e que Xe fmilax aj'perù. H é r n a n d è s 
en n o m m e qua t re efpeces q u i c r o i f l è n t au 
M e x i q u e , & dans l a n o u v e l l e - É f p a g n e . 
M o n a r d f a i t , a u f t i m e n t i o n d*une ce r t a ine 
farfepareille q u i c r o i t à Q u i t o , p r o v i n c e 
d e l a d é p e n d a n c e d u P é r o u . E n f i n , P i f o n 
& M a r c g r a y e d é c r i v e n t la farfepareille d u 
B r é f i l , que les habi tans de ce pays ap
p e l l e n t j uapecanga. 

v E l l e j e t t e au l o i n fes racines é c a i î î e u f e s 
& fibreufes ; fes t iges f o n t v e l u e s , f a r -
m e n t e u f e s , l igneufes , fouples , v e r t e s , 
garn ies d ' é g u i l l o h s de p a r t & d ' au t r e . I l 
v i e n t f u r les tiges" des f eu i l l e s d i f p o f é e s 
dans u n o r d r e a l t e r n a t i f , longues de f i x 
Ou h u i t p o u c e s , po in tues des deux c ô t é s , 
c o m m e l e r e p r é f e n t é l a f i g u r e de P i f o n , 
d u j u r é e s en c œ u r f é l o n H e r n a n d e z & 
M o n a r d ; elles f o n t larges de t r o i s o u 
q u a t r e pouces , avec t r o i s c ô t é s r e m a r 
quables é t e n d u e s f u r t o u t e l eu r l o n g u e u r ; 
d ' u n v e r d - c l a i r e n - dehors , & f o n c é e n -
de f lbus ; m u n i e s à l e u r queue de deux 
c l av i cu l e s o u v r i l l e s , q u i n o u e n t f o r t e 
m e n t l a farfepareille aux autres p l a n t é s . 
L e s f l e u r s y f o n t en grappes ; i l l e u r f u c -
cede des baies d ' a b o r d ve r t e s , rouges 
e n f u i t e , e n f i n no i r e s ; de l a g r o f f è u r des 
m é d i o c r e s ce r i fes , ridées , c o n t e n a n t u n 
o u deux n o y a u x , d ' u n B l a n c - j a u n â t r e , q u i 
r e n f e r m e n t une amande â û r e & ' b l an 
c h â t r e . 

L e s anciens Grecs & les A r a b è s ne 
ç o n n o i f t b i e n t pas l a farfepareille. L e s E f -

Tome X X X r i * 

5 A U 7 5 
p a g n o î s o n t les p r e m i e r s f a i t p a f ï e r d u 
P é r o u f o n u fage en E u r o p e . O n f a i t q u ' e l l e 
é f t p u i f f a m m e n t f u d o r i f i q u e , & q u ' e l l e 
d i v i f e o u a t t é n u e les h u m e u r s v i f q u e u f e s 
& t é n a c é e s . O n s'en f e r t avec f u c c è s dans 
les malad ies v é n é r i e n n e s ; cel les de l a 
peau en . g é n é r a l , & les maladies c h r o n i 
ques q u i v i e n n e n t d ' h u m e u r s f r o i d e s , 
é p a i f f e s & v i f q u e u f e s ; " C o m m e les p a r t i - " 
cules de c e t t e p l an t e f o n t plus f ù b t i î e s 
que celles de l a f q u i n e & d u gayac , e l les 
e x c i t e n t une plus grande^ f u e u r . 

O n d é b i t e en E u r o p e quelques au t res 
racines fous î e n o m àe farfepareille , m a i s 
qu ' on p e u t d i f t i n g u e r f a c i l e m e n t de l a 
v é r i t a b l e ; cependant ce l l e d o n t nous a l 
lons p a r l e r approche de fes v e r t u s . C ' e f t 
l a r a c i n e d 'une p l an t e n o m m é e aralia 
caule nudo , par Linnasiis , Hort. c l i j f . 
ZarqapariUa Virginienfis nojïratibus die* 
ta , lobatis umbelliferœ foliis Americanœ. 
P l u c k . A l m . 3 9 6 . C e t t e r a c i n e é f t l o n g u e 
d e c i n q à f i x p i é s , m o e î l è u f e , é p a i f t e , j 

o d o r a n t e & m o i n s compacte que 1 a v r a i e 
farfepareille. E l l e p o u f f e une t i g e h a u t e 
d ' e n v i r o n une c o u d é e ,< d ' u n r o u g e - f o n 
c é , v e l u e , l aque l l e f e pa r t age en t r o i s 
r ameaux longs de c i n q o u f i x pouces ; 
chaque r a m e a u p o r t e c i n q f eu i l l e s , o b l o n -
gues- , larges de d e u x pouces & longues 
d è t r o i s , d e n t e l é e s f u r l e b o r d . 

D e l ' e n d r o i t o ù f e d i v i f e la t i g e , f o r t 
u n p é d i c u l e n u d , q u i f e f é p a r e en t r o i s 
b r ins ; c h a r g é s chacun d ' u n b o u q u e t d e 
f l e u r s , e n t o u r é à f a bafe d ' une f r à i f e d e 
pe t i tes f e u i l l e s . C h a q u e f l e u r e f t p o r t é e 
f u r u n f i l e t l o n g d ' u n d e m i - p o u c e , d o n t 
l e ca l ice p l a c é f u r la t ê t e de l ' e m b r y e n 
e f t t rès - p e t i t , à ' c i n q d e n t e l u r e s . L e s p é 
tales f o n t " au n o m b r e de c i n q , d i f p o f c s 
e n r o n d . L ' e m b r y o n q u i p o r t e l a f l e u r 
d e v i e n t une ba ie r o u g e , e r e u f é e à fa p a r 
t i e f u p é r i e u r e e n m a n i è r e de n o m b r i l ap -
p î a t i , a qua t r e o u c i n q angles , & p a r 
t a g é e en a u t a n t de loges y d o n t chacune 
r e n f e r m é une g ra ine app la t i e & c a n n e l é e . 
C e t t e p l an t e c r o î t dans l a V i r g i n i e & l e 
Canada- , e n t r e les 4 0 , 45 ' & 4.7 d e g r é s 
de latitude. Les hab i tans l ' appe l l en t Jar~ 

fepareille , p a r ce q u ' e l l e a p r e f q u e l a f i g u r e 
& les v e r t u s de l a v é r i t a b l e . { D . J . ) , 

SARS1NA , ( Géogr. anc ) ou $arr 
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çina , & dans quelques i n f c r i p t i o n s S a f f i - < 

ji.7y a u j o u r d ' h u i Sarcine ; v i l l e d ' I t a l i e , 
dans l ' O m b r i e & dans les t e r r e s , f u r l a 
ï i v e gauche d u fleuve Sapis . 

C ' é t o i t l a p a t r i e de P l a u t e , p o è t e c o -
teîique , c o m m e l ' a r e m a r q u é S. J é r ô m e ,. 
chron. ad Vlympiad. i t f . F! là ut us ex 
XJmbriâ Sar f inas , Romœ moritur. Q u o i 
q u ' i l f û t p lus j eune q u ' E n n i u s , P a c u v e & 
A â i u s , i l m o u r u t a v a n t e u x , l ' a n d e 
R o m e 570 . H o r a c e le l o u e de ne p e r d r e 
j a m a i s f o n f u j e t de v u e ; de ne l a i f l è r j a 
m a i s l a n g u i r l e t h é â t r e , & d ' avance r t o u 
j o u r s vers l e d é n o u e m e n t . C ' e f t u n des 
p r i n c i p a u x ta lens d ' u n p o è t e d r a m a t i q u e , 
& p e r f o n n è ne l ' a p o f f é d é en u n f i h a u t 
d e g r é que P l a u t e . N o u s avons d é j à pa r - , 
l é de l u i dans p l u f i e u r s autres occa f ions . 
{ D . J . ) 

•v> S A R S I N E , ( Géogr. mod.) o u Sarcine , 
e n l a t i n Sarfina,. Sarcina & S affina ; 
v i l l e de l ' é t a t de l ' E g l i f e , dans la R o m a 
i n e , au p i é de l ' A p e n n i n , à 8 m i l l e s au 
f ù d - o u e f t de f v i m i n i , f u r l a r i v e gauche d u 
S a v i o . Son é v ë c h é e f t f u f f r a g a n t de R a v e n -
n e . E l l e é t o i t a u t r e f o i s f i puiffanfce , qu ' e l l e 
d b n n a aux R o m a i n s un. f ecours c o n i i d i r a -
h\e y p o u r e m p ê c h e r , l ' i r r u p t i o n que les 
G a u l o i s v o u l o i e n t f a i r e dans ç e p a y s - l à , 
e n t r a v e x f a n t les A l p e s . - I l parc î t par cles 
i n f c r i p t i o n s , que c ' ê t o i t u n m u n i e i p e . Long. 
2 9 . . 45 . lat. 4 3 , 56 . ( D., J. ) 

S A R S I O J U S - N O - K I , -( Hifi. nat. 
Botan. ) ; a r b r e d u J a p o n que l ' o n appel le 
a u f f i arbre de fer i l e f t d ' u n e g r a n d e u r 
e x t r a o r d i n a i r e fes. f eu i l l e s a l t e r n a t i v e 
m e n t o p p o f é e s f c n t ovales . , , po in tues , 
l ongues d e deux pouces , i n é g a l e s , d u r e s , 
é p a i f l e s & fans ^ d é c o u p u r e s . Son f r u i t 
q u i c r o î t fans p é d i c u l e s au f o r n m e t des 
p e t i t e s b r a n c h e s , ef t» d e - f i g u r e c o n i q u e . 
I f d é v i e n t l i g n e u x , en fe de fléchant, & 
f e . t r o u v e i n t é r i e u r e m e n t r o n g é , c o m m e 
là» n o i x d e . g a l l e . I l e f t a f l e z g ros : , dans 
l a f r a î c h e u r , , p o u r r e m p l i r la.>: m a i n . Les-. 
l i nges l ' a i m e n t , beaucoup : ce que. l é n o m 
d é farfiq-, fignifie.. L e s Japonois n o m m e n t 
a u f l i ce t : a r b r e ,. jus-no- ki: 

S A R T ' , LE : , . ( Géogr. modl) p e t i t e r i 
v i è r e de. F r a n c e , f d a n s la h a u t e - N o r m a n 
d i e , au pays de B r a y . . E l l e p r e n d f a fou rce . 
â : F o u c a r m o n t . , , & . f e j e t t e , dans. l a . m e r ^ 

v S A R 
e n t r e D i e p p e & h v i l l e d ' E u . I l ne f au f i : 
pas l a c o n f o n d r e avec l a Sar te , r i v i è r e 
d u M a i n e . ( D . J.) 

S A R T , f . m . ( Marine. ) n o m q u ' o n 
d o n n e ' t des herbes q u i c r o i f l è n t au f o n d 
d é l a m e r , & qu ' e l l e r e j e t t e à l a c ô t e . 

S ART A , ( Géogr. anc. ) r i v i è r e - d e : 
l a G a u l e , chez les Cenomani, Son n o m 
e f t a n c i e n , & f i l é t o i t u f i t é p a r r n i les 
G a u l o i s ; c ependan t o n a t f t o i t de l a p e s n c ^ 
à l e t r o u v e r dans u n a u t e u r plus ancien? -
que T h é o d u î p h e 4 ' O r l é a n s , q u i nous eni. 
d o n n e l ' o r i g i n e , & d é c r i t a i n f i l e cours, 
de ce t t e r i v i è r e , / . . I V . ccrm. v j . 

Ejifluvius : Sartam galli dixere priores ; 
Pertieus hune giguit, & meduana bibit, , 

FlucTtbUs Me fuis penttrans cenomanica rûtw 
Mania qui.propiérillius urbis abit.. |* -

Et au/.. TL carm. iij. de urhe Sndega**-
venfi y en p a r l a n t de l a v i l l e d ' A n g e r s , , 
i l d i t : <>. 

: Quant meduana morans fovtt , & liger aureus; 
v ornât,, 
Quam raté cum Zev£ Sarta décora-juvat.. 

Cette rivière conierve fon ancien nom ^ 
o n l ' appel le à p r é f e n t la Sarte. [D. J . ) 

S A R T E , L A , ( Géogr. mod. ) en l a t i n ) 
m o d e r n e Sarta , r i v i è r e de F r a n c e , dans; 
le M a i n e . E l l e a f a f o u r c e aux c c n f m s d e : 

: la N o r m a n d i e & d u P e r c h e , p r è s d e T a b — 
;baye d é l a T r a p e , c o u l e d ' abo rd , à l'ec— 
s c i d e n t , puis t o u r n e ve r s l e m i d i , entre* 
e n f u i t e dans l ' A n j o u ? LU e l e r e ç o i t le? 
L o i r ; S r u n peu a u - d e f l ù s d ' A n g e r s , ePa-
fe. j e t t e dans l a M a y e n n e , & y p e r d . fon» 
n o m , q u c i q u ' à u f l i g r o f l è q u ' e l l e . ( D. ) . ) ) 

S A R T I E , f. m . . ( Marine. Y t e r m e c o î -
l e c l i f ? q u i fignifie f u r la M é d i t e r r a n é e „ 
tou tes f o r t e s d * â p p r ê t s & d 'apparaux . 

S A R T O N , L E . , {"Géogr. mod. ) pe t i t e s 
r i v i è r e de F r a n c e ; e l l e a f a f o u r c e a m 
d i o c e f e d é Seez., & â p r è s u n cours d ' e n 
v i r o n 10 l ieues , e l l e f e j e t t e dans l a S a £ -

, t e , prèis. d u b o u r g : d e Saint- C é l e r h r 
( P . J. ) : 

> S A R V E R D E N „ ( Géogr. mod. } p e 
t i t e v i l l e de -France , , dans l a L o r r a i n e * 
A l l e m a n d e , à ^ l i e u e s aurdef tous . d e Sar>.-
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S A & " r : - - ' ; 
& r u c h , & à 2 d e F e n e f t r a n g é l . E l l è a p r i s 
f o n n o m de f a fituation f u r Ja Saar e , ô f 
e l l e f a idonné* au c o m t é d o n t e l l e e f t l e 
c h e f - l i ë û ; ce c o m t é e f t u n fief q u i a r e 
l e v é de M e t z , d è s l e d o u z i è m e fiecle. 
Long. 2 4 . 4 6 . lat. 4 8 . 57. ( D . L ) 

S A R V I T Z A ' ou S É R V I T I A , { Géog. 
mod. ) v i l l e de l a T u r q u i e E u r o p é e n n e , 
dans l a M a c é d o i n e o u C o m é n o l i t a r i , vers 
l a f o u r c e d ' u n r u i f f e a u . q u i f e j e t t e dans 
l a P l a t a m o n a l C e t t e v i l l e e f t b â t i e en 
j > a r t i e f u r une m o n t a g n e , & en p a r t i e 
-dans u n e p l a i n e . L e s , G r e c s r h a b i t o i e n t l e 
h a u t , & les T u r c s o n t c h o i f i l é bas par 
p r é f é r e n c e . { D . J . ) • -> 

S A R U S , ( Géogr. anc. ) r i v i è r e de 
l a C i l i c i é p r o p r e : f o n e m b o u c h u r e e f t 
m a r q u é e pair P t o l o m é e \livr. V . ch. xii). 
e n t r e ce l l e des f l euves C y d n u s & P y r a -
m e . P l i n e , liv. VI* ch. i i j . m e t a u f l i u n 
H é u v e §arusdans l a C i l i ç i e * T i t e - L i v e , 
liv. X X X I I I . ch. 4 1 . - p a r l e des t è t e s d u 
Sarus , Saricapita , par o ù i l n ' e n t e n d 
pas , f é l o n P e x p r e f ï ï o n o r d i n a i r e , l e s , 
f o u r c e s d u Sarus , ma i s des élévations™, 
o u des roche r s p r è s d é l a c ô t e & vers 
l ' e m b o u c h u r e d é Ce f l e u v e ; car c ' é t o i t 
u n l i e u que les v a i f f e a u x p a f f o i e n t . T l , y 
a eu u n ' f l e u v e , d e Ia? Cappadoce , & u n 
fleuve d e la C a r a m a n i e q u i o n t p o r t é le 
n o m d é Sarus. ( D. J. ) 

S A R W A R , G o M T É D S , f Géogr. 
mod. ) c o m t é de l a b a f f e H o n g r i e , e n t r e 
l e D a n u b e & l e M u e r ] I l e f t b o r n é au 
n o r d , pa r le c o m t é de Sopron ; à l ' o 
r i e n t , par l e c o m t é de, V e f p r i n ; au m i 
d i , pa r l e c o m t é de Sa lavar ; & au c o u 
c h a n t , pa r les t e r res de S t i r i e ; f o n n o m 
l u i v i e n t de f a cap i ta le . O n l u i d o n n e 26 
î i e u e s d e l o n g u e u r , d u m i d i au n o r d , 
f u r 16. de l a r g e u r . L e R a b l e t r a v e r f e 
,du m i d i o c c i d e n t a l , au n o r d o r i e n t a l . 
{ D . J . ) 

S A R W A R , ( Géogr. mod. ) v i l l e d è 
î a b a f f é - H o n g r i e , au c o n f l u e n t de l a r i 
v i è r e de . G u n t z & d u R a b r c a p i t a l e d u 
c o m t é de m ê m e n o m . Q u e l q u e s favans 
c r o i e n t que c ' e $ l a Sabafia des anciens 
au teurs . Longitude 7<t. 24 . lat. 4 7 . i z . 
( D. J . ) 

S A R W I T Z , ( Géogr. mod. J & en 
J Jong ro i s Sarwi^a, r i v i è r e d e l a t a f l e -

S A S : 7 5 
H o n g r i e . E l l e a f a f o u r c e p r è s de V e f -
p r i n , & f e j e t t e dans le D a n u b e ; c ' e f t 
YUrpanus des anciens . { D. J . ) 
r S A R Y , ( Géogr. mod. ) v i l l e de P e r 
f e , r e m a r q u a b l e par les m ines de c u i v r e 
de f o n t e r r i t o i r e . Long, f é l o n T a v e r n i e r , 
78,. 1 5 . lat. 36. 4 g . ( Z ) . / . ) 

S A S , T A M I S , f. m . \ Pharmacie. ) e f t 
u n i n f l r U m e n t q u i f e r t à f é p a r e r les pa r t i e s 
les p lus f ines des poudres , des l i queu r s 
& autres chofes f emblab l e s d 'avec les par -

: t i cs les plus g r o f t i e r e s ; o u à n e t t o y e r l e 
g r a i n & en f é p a r e r l a p o u f f i e r e , les gra ins 
l é g e r s , &c. 

I l é f t c o m p o f é d 'une b o r d u r e de b o i s , 
d o n t l e c e r c l e o u efpace. e f t r e m p l i pa r 
un t i f t u d è f o i e , d 'une gaze de c r i n , de 
t o i i e , de fil d ' a r c h a l , & m ê m e q u e l q u e 
fois de pe t i t e s lames de bois . 

L é s t a m i s q u i o n t de larges t r o u s f o n t 
appelles cribles ; c o m m e les c r ib les à c h a r 
b o n , à chaux , c r i b l e de j a r d i n , &c. 

Q u a n d o n v e u t par le r au t a m i s des d r o 
gues q u i f o n t , f u j e t t é . s ; , à s ' é v a p o r è r , o n a 
c o u t u m e d é m e t t r e u n c o u v e r c l e p a r -

' d e f f u s . 
S A S , {Hydraulique. ) é f t l e pa f fage o u 

. b a f î i n p i a c é f u r l a l ongueu r d 'une r i v i è r e 
- b o r d é e de quais , & t e r m i n é e par d e u x 

é c L . f é s , p o u r c o n d u i r e les ba teaux & les 
f a i r e p a l i e r d 'une é c l u f e f u p é r i e u r e à u n e 
i n f é r i e u r e , & r é c i p r o q u e m e n t de c e t t e 
d e r n i è r e à la p r e m i è r e par le j e u a l t e r n a 
t i f des é c l u f e s . ( i £ ) 

S A S - D E - G A N D , ( Géogr. mod.) 
v i l l e des P a y s - B a s , dans l a F l a n d r e h o l -
l a n d o i f e , au q u a r t i e r de G a n d , au b a i l 
l i age d ' A f f e n e d e , à une l i eue au f u d -
o u e f t d e P h i l i p p i n e , & à t r o i s l ieues a u 
n o r d d e , G a n d . C e t t e - p e t i t e v i l l e q u i e f t 
t r è s - f o r t e , a é t é a i n f i " n o m m é e , à c au fe 
d 'une é c l u f e q u ' o n appelle Sas ê n fla-

* r r i and , & que les hab i t ans d è G a n d , avec 
la p e r m i f î i o n de P h i l i p p e I L f i r e n t c o n f -
t r u i r e p o u r r é t e n i r les eaux de la L i e f e , 
o u d u n o u v e a u cana l qu ' i l s c r e u f e r e n t 
e n t r e l e u r v i l l e & ce l i e u , p o u r c o m m u 
n i c a t i o n avec l a m e r . Long: 21. 18. lat» 
5 1 . 1 4 . ' -

A u c o m m e n c e m e n t des t r oub l e s des 
P a y s - B a s , les G a n t o i s firent c o n f t r u i r e a u 
Sas-de~Gand j u n f o r t p o u r f e r v i r de b o u -
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y 6 S A S 
l e v a r d à l e u r v i l l e . L e ' d u c de P a r m e p r i t ' 
c e t t e place en 1583 ; mais F r é d é r i c H e n r i , 
p r i n c e d ' O r a n g e , l a l u i en leva en 1 6 4 4 . 
j D e p u i s ce t e m p s - l à , les E t a t s - G é n é r a u x 
e n o n t t o u j o u r s é t é les m a î t r e s & s 'en . 
f o n t a f ï u r é s l a p o f l e f î i o n par l e t r a i t é d é 
M u n f t e r \ I l y a u n e b g n n e g a r n i f o n fous 
les o rdres d ' u n c o m m a n d a n t & d ' u n m a 
j o r de place : l e c o n f e i l d ' é t a t y â é t a b l i 
u n r e c e v e u r p o u r la r e c e t t e d u v e r p ô n -
d i n g , & des d r o i t s de c o n f o m p t i o n . {D, J.) 

S A S E N O ou S A L N O , {Géogr. mod.) 
p e t i t e î l e de l a m e r I o n i e n n e , à l ' e m 
b o u c h u r e d u g o l f e .de V e n i f e , p r è s de 
l a c ô t e de l ' A l b a n i e ; e l l e e f t fous l a d o 
m i n a t i o n d u t u r c : Soph ien c r o i t que 
c ' e f t l ' î l e de S a f o , o u Safus des anciens. 
( D . J . ) 

m ^ S A S E R O N , {Géogr. mod.) v i l l e des 
ï n d e s , au r o y a u m e de B e n g a l e , e n t r e 
A ' g r a & P a t u a , f u r l e p i é d 'une m o n t a 
g n e , & p r è s d ' u n g r a n d é t a n g , au m i l i e u 

. d u q u e l e f t une p e t i t e î l e r e m a r q u a b l e 
p a r une be l l e m o f q u é e , o ù e f t la f é p u l -
t u r e d u N a h a b S e l i m - K a n . Latit. 16. i o « 
{D. T.) 

S A R J E B U , f . m . { Hifl. nat. Botan. ) 
c ' e f t u n a r b r i f f e a u d u J a p o n ; fes fléurs f o n t 
m o n o p é t a l e s , de f i g u r e con ique , de ia 
g ro fTeur d ' un g r a i n d ' o rge , b l a n c h e s , Ce
rnées le l o n g de pe t i t e s b r a n c h e s , & e n t r e 
m ê l é e s de t r è s - p e t i t e s f e u i l l e s . Ses baies 
f o n t de cou l eu r p u r p u r i n e , fans e n v e 
l o p p e , g r e f f e s c o m m e u n g r a i n de p o i 
v r e , d ' u n g o û t v i n e u x , & r e n f e r m e n t p l u 
f i e u r s f emences . 

S A S I M A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de l a 
C a p p a d o c e , f u r l a r o u t e d ' A n c y r e de 
G a l a t y e à F a u f t i n o p o l i s , & f é l o n les appa
rences , dans l a p r é f e c t u r e de G a r f a u r i e . 
Safima e f t c o n n u e dans" l ' h i f t o i r e e c c l é -

; f i a f t i q u e , par i ' é p i f c o p a t de f â i n t G r é g o i r e 
d e N a z i a n c e , q u i en f u t Je p r e m i e r é v é -
jque. S e l o n ce p r é l a t , c ' é t o i t une ftation 
f u r l a v o i e m i l i t a i r e , mais une ftation m i -
f é r a b l e , o ù l ' o n m a n q u o î t d 'eau , o ù . l ' o n 
é t o i t a v e u g l é de la p o u f î i e r e , o ù l ' o n 
n ' e n t e n d o i t q u ' u n b r u i t c o n t i n u e l de c h a 
r i o t s , & o ù les hab i t an t s é t o i e n t o p p r i 
m é s pa r ' les br igandages des gens e n place . 

> . / . ) 
S A S I N A % {Géog. anc.) p c r t d ' I t a l i e , 

S A S 
dans l a C a l a b r e , f é l o n P l i n e , / . I I I . c. x j . 
ce p o r t d e v r o i t ê t r e f u r la c ô t e d u g o l f e 
de T a r e n t e , dans î e pays des Sa len t ins ; : 
car P l i n e r e m a r q u e que l a l a r g e u r de l a 
p é n i n f u l e , en a l l a n t par t e r r e de T a r e n t e 
à Brudufium ,' é t o i t de t r e n t e - t r o i s m i l l e 
pas ; mais que l a r o u t e d u ç o r f S a f i n a 
hBrundujîum, é t o i t beaucoup plus c o u r t e . -, 

S A S O , ( Safon , g é n i t i f Safonis, o u 
S a f f o n , ( Géog. anc. ) î l e de l a m e r 
I o n i e n n e : les auteurs anciens q u i en o n t 
p a r i é , n è s ' accorden t pas e n t i è r e m e n t f u r . 
fa pof î t ion .N S t r a b o n , L. V I . l a m e t à m o i 
t i é c h e m i n , e n t r e l ' E p i r e & Brudufium ; 
& L u c a i n , / . I L y. 6irj. f e m b l e en f a i r e 
une î l e de l a C a l a b r e . \ ~' 

Spumefa Calaber perfunditur square Safon. 

D'un autre côté , Ptolomée, /. III. c. 
xiij. l a m a r q u e f u r l a c ô t e d e l a M a c é - i , ; 
d o i n e , dans l a m e r I o n i e n n e ; & l a p l u 
p a r t des g é o g r a p h e s m o d e r n e s , f o n t de 
f e n t i m e n t que l ' î l e Safeno , q u ' o n v o i t à 
l ' e n t r é e d u g o l f e de V a l c n e , e f t l ' î l e S a f o 
des anciens . C e l a s 'accorde a f f e z avec ce 
que d i t P o l y b e , / . V. c. ex. q u e l ' î l e S a f a 
e f t à l ' e n t r é e de l a m e r I o n i e n n e . D ' a i l 
leurs , l e p é r i p l e d e Scy lax m e t l ' î l e d e 
Safon f u r l a c ô t e d e i T î l y r i e , à l a h a u - • 
t e u r des m o n t s C é r a u n i e n s , & en f i x e l a 
d i f t a n c e au c h e m i n q u ' o n p e u t f a i r e dans 
l e t i e r s d ' u n j o u r ; l ' î l e de Sajo e f t fort 
ba f f e f é l o n f u c a i n , / . V c. d. cl. 

Non humilem Safona vadis 

Et Siîius Italiens , liv. VII. y. 480. 
e x h o r t e d ' é v i t e r les fables dangereux ' de 
c e t t e î l e . 

Adriatiçi fugue infauftas SafTonis arenasf D J.) 

SASRAN, f. m. {Marine.) c'eft la plan
che q u i e f t à l ' e x t r é m i t é d ' un ba teau f o n -
c e t , & f u r l aque l l e les p lanches d u r e m -
plage f o n t a p p u y é e s . C ' e f t a u f l i une g r o f f e 
p i è c e de bo is , q u ' o n a j o u t e a u bas d u g o u 
v e r n a i l d ' u n y a c h t , & q u i y f a i t une g r a n d e 
f a i l l i e e n - d e h o r s . 

S A S R A N D E G O U V E R N A I L , {Marine.) 
p i è c e de bois p l a t e & d r o i t e , q u ' o n a p p l i - ' 
que f u r l a l o n g u e u r d u g o u v e r n a i l , a f i n 
qu ' en l u i d o n n a n t plus d e l a r g e u r , e l l e e n 
f a c i l i t e l ' e f f e t . Voye^ M A J U N E , Plane. 
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S A S 
Ï V . f i g . i . l e fefran d u g o u v e r n a i l , c o t t e 
1 7 6 . & Planche V l . f i g . 73 & 74- A 

S A S S A F R A S , f . m . (Bifi- nat. Bot.) 
p e t i t a r b r e q u i f e t r o u v e dans les pays 

. t e m p é r é s de l ' A m é r i q u e f e p t e n t r i o n a l e , 

. o ù o n p r é t e n d q u ' i l p r e n d l a h a u t e u r d ' u n 
p i n o r d i n a i r e , f u r u n p i é de j i i a m e t r é \ 
m a i s p a r m i les f a f a f r a s que l ' o n a é l e v é s 
e n E u r o p e , les plus hauts n ' o n t pas p a f f é 
d i x o u d o u z e p i é s . ISa t i g e e f t d é g a g é e de 

^ b ranchages j u f q u ' à l a t ê t e q u i e f t t o u f f u e , 
q u i forme u n e e fpece de c o u p o l e - S o n 

. é c o r c e e f t u n i e , u n peu r o u g e â t r e y & 
\ e l l e r e n d au g o û t une l é g è r e f a v e u r de 

l ' an i s . Ses rac ines f o n t dures , p e f a n t e s , 
& s ' é t e n d e n t à f l e u r d e t e r r e : i l p a r o î t 
ique dans l e pays n a t a l e l les p o u f t e n t beau -
c o u p de rejetteras ; c e p e n d a n t e n A n g l e 
t e r r e o ù o n a plus é l e v é de ces arbres q u ' e n 

> f ï n u l l e a u t r e c o n t r é e de l ' E u r o p e , c n ne 
s ' e f t pas a p p e r ç u de c e t t e f é c o n d i t é . Ses 
f e u i l l e s f o n t é c h a n c r é e s a f f e z p r o f o n d é 
m e n t en t r o i s par t ies , fans aucune d e n 
t e l u r e f u r fes bords ; e l les f o n t d ' u n v e r d 

v o b f c u r & de b o n n e o d e u r , f u r - t o u t quand 
o n les a l a i f l e f é e h è r . Ses f l eu r s paro i fTent 
a u p r i n t e m p s des l é c o m m e n c e m e n t d u 
m o i s de M a r s ; elles f o n t jaunes , pe t i t e s , 
r a f l e r n b l é e s en bouquets , & d 'une o d e u r 
a g r é a b l e . L e s f r u i t s qu 'el les p r o d u ï f e n t f o n t 
des baies d e l a g r o f f è u r & de l a f o r m e de 
cel les d u l a u r i e r : elles o n t c e m m e le g l a n d 
u n ca l i ce , ma i s r c o l o r é de r o u g e , a i n f i 
q u e les p é d i c u l e s q u i les f o u t i e n n e n t : ces 
baies d e v i e n n e n t bleues dans l e u r m a t u 
r i t é . L e m é l a n g e , d e ces d e u x cou leurs 
d o n t l ' apparence e f t a f t e z v i v e , , f a i t u n 
a g r é m e n t de plus dans c e t a r b r e f u r l ' a r 
r i é r e f a i f o n . M a i s ce q u ' i l y a de plus, r e -
c o m m a n d a b l e , c ' e f t que tou tes fes pa r t i e s 
r é p a n d e n t une o d e u r a r o m a t i q u e , q u i a p 
p r o c h e de ce l l e de l a c a n e l l e , & q u i i n d i -

: ,t_ q u e fes grandes p r o p r i é t é s . 
~; L e f a j / a f r a s v è u t une t e r r e m e u b l e & 

- f o r t h u m i d e , t e l l e qu ' e l l e f e t r o u v e o r d i 
n a i r e m e n t dans î e C a n a d a , a u pays des. 
I r o q u o i s , o u i ! y a beaucoup de ces a rbres . 
M a i s l a F l o r i d e & l a L o u i f i a n e , f o n t les 
e n d r o i t s o ù c e t a r b r e e f t l e plus c o m m u n . 
O n a f o u v e n t e f t a y é en A n g l e t e r r e d e l e 
t e n i r en c a i f î è , & de l e f a i r e p a f ï è r l ' h i v e r 
dans l ' o r a n g e r i e ; ma i s M . . M i l l e r au teur 
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a n g î o i s , p e n f e que ce n ' e f t pas l a b o n n e 
f a ç o n d e l e c o n d u i r e , & que l a m e i l l e u r e 
e f t d e l e m e t t r e en p l e i n a i r à l ' e x p o f i t i o n 
l a p l u s chaude , dans une t e r r e l é g è r e & 
h u m i d e , o ù i l f a u t l e g a r a n t i r des h i v e r s 
r i g o u r e u x par les p r é c a u t i o n s d 'u fage en 
p a r e i l cas , j u f q u ' à ce que l ' a r b r e f o i t dans 
f a f o r c e . Je m e f u i s b i e n a f t i i r é par des 
é p r e u v e s , „ q u e c e t a r b r e ne peu t f e f o u -
t e n i r dans d e s t e r r e i n s f e c s & é l e v é s , & q u ' i l 
c r a i n t f u r - t o u t les g r -ndes chaleurs d u m o i s 
d ' A o û t q u i l e f o n t p é r i r . O n v o i t e n A n 
g l e t e r r e des fajj'afras q u i o n t t r è s - b i e n 
r é u f t i e n p l e i r î e t ë t r e , & q u i f o r m e n t de 
p e t i t s arbres avec une j o l i e t ê t e . 

O n ne p e u t g u è r e m u l t i p l i e r l e f a j / a f r a s 
q u ' e n f e r n a n t fes graines q u ' i l f a u t t i r e r 
d ' A m é r i q u e ; car m a î h e u r e u f e m e n t el les 
ne v i e n n e n t p o i n t à p a r f a i t e m a t u r i t é e n 
E u r o p e . E n c o r e a r r i v e - t - i l q u e les gra ines 
d ' A m é r i q u e l è v e n t t r è s - r a r e m e n t , à m o i n s 
q u ' o n n ' a i t é u la p r é c a u t i o n de les e n v o y e r 
m ê l é e s avec de l a t e r r e . D a n s ce cas , i l 
en l è v e r a quelques-unes d è s l a p r e m i è r e 
a n n é e ; mais l e r e f t e ne v i e n d r a f o u v e n t 
q u ' a p r è s l a f é c o n d é o u l a t r o i f i e r n e ; ce 
q u i d o i t engager à ne pas f e p r e f f e r . d e 
r e v e r f e r la t e r r e o ù ces gra ines a u r o n t 
é t é f e m é e s . I l f a u d r a f u r - t o u t a v o i r g r a n d 
f o i n d e les a r r o f e r dans les t emps de f é c h e -
r e f t e , de les g a r a n t i r d u f o l e i l vers l e 
m i l i e u d u j o u r , ! & d e les p r é f e r v e r d u f r o i d 
p e n d a n t les deux o u t r o i s p r e m i e r s h i v e r s , 
& f u r - t o u t des f r o i d e s m a t i n é e s d ' a u t o m n e , 
q u i f o n t plus d? t o r t à ces a r b r è s que les 
f o r t e s g e l é e s d ' h i v e r : car q u a n d l a p o i n t e 
des t endres remettons e f t f a n é e pa r l e 
f r b i d , i l f e f a i t une c o r r u p t i o n de f e v e q u i 
p o r t e l ' a l t é r a t i o n dans t o u t e s les p a r t i e s 
d u j eune a r b r e & l e f a i t m o u r i r . , I l eft: 
t r è s - d i f f i c i l e de m u l t i p l i e r l e j a f f a f r a s d e 
branches c o u c h é e s : elles ne f o n t r a c i n e 
qu ' au b o u t de deux o u t r o i s ar^s j & f o u 
v e n t i l n ' e n r é u f l ï t pas l e t i e r s , \ o n n ' a 
pas l e p lus g r a n d f o i n de les a r r o f e r ; i l 
f o u f î r e a f l è z b i e n l a t r a r t i p l a n t a t i o n . 

L e bois d e c e t a r b r e e f t l é g e r q u o i -
q u ' a f f e z d u r , d ' une c o u l e u r u n peu j a u 
n â t r e , d ' une o d e u r q u i approche d e celles 
d u f e n o u i l , d ' u n g o u t p i q u a n t & a r o m a 
t i q u e . . O n l ' e m p l o i e e n m é d e c i n e c o m m e 
i n c i f i f t a p é r i t i f , & f u d o r i f i q i i e , AsticU 
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de M . D'AUBEJVTON , h fubdélégué. 

S A S S A F R A S , f . m . {Mat. méd.)hoh 
«é t r ange r n e m m é f a j f a f r a s o u lignum paya-' 
numpar J . B a u h i n . C ' e f t u n bois d ' u n r o u x ? 

b l a n c h â t r e , f p o n g i e u x & l é g e r ; f o n é c o r c e 
e f t f p o n g i e u f e , de c o u l e u r de c e n d r e en 
d e h o r s , & de r o u i l l e de f e r en dedans , 
d ' u n g o û t acre , d o u e â t r e , a romat ique^ ; 
4 ' u n e o d e u r p é n é t r a n t e q u i approche de 
c e l l e d u f e n o u i l * o n nous l ' a p p o r t e de l a 
V i r g i n i e , d u B r é f i l % & d 'autres p rov inces 
d ' A m é r i q u e - O n e n o i f i t le j a f f a f r a s q u i 
-ciî r é c e n t & f o r t o d o r a n t . Que lques -uns 
p r é f è r e n t - l ' é c o r e e à caufe de f > n o d e u r 
q u i e f t plus p é n é t r a n t e que ce l le d u bo i s . 

O n f a l f i f i é le f a f f a f r a s en y m ê l a n t d u | 
bo i s d'anis ; a p p e l l é lignum amfatum , v e l 
lignum aaiji dans J . B . M a i s l ' o n peu t i e 
d i f t i n g u e r f a c i l e m e n t d u f a f f a f r a s par f o n 
odeur de g ra ine d'ares , par f a . p é f a r i t e u r , ; 
, & par fa f u b f t a n c e q u i e f t compac te & 
r é f t n e u f e . 

O n coupe le bo i s du f a f f a f r a s d ' u n g r a n d j 
a r b r e q u i a l a h a u t e u r & la f i g u r e d ' u n ï 
p a i n ; ce t a r b r e e f t a p p e l l é f a f f u ) r a s arhor 
f x Floridâ , ficulneo jolio par C i B . P . 
JLaurus foliis ifitsgris trilobis: pa r L i n n . 
fifort, c l i j f . ^.cornus rnaspdorata , folio 
piïfiJç > margine piano ? fafTafras dicîa par 
p l u k n Alm. p. 1 2 0 . tab, 2 2 2 . 0g. 6. 
sCar.cs.bl Hifi. tom. I . patf. 5 5. anhuiba ^ 

Jivt f a f f a f r a s major > pa r P i f o n , lùfi. 
JBrejîl. 

L e s rac ines de c e t arj:»re f o n t t a n t ô t 
^ g i o f i e s , t a n t ô t m e n u e s , f é l o n l e u r â g e . 
filles s ' é t e n d e n t à f l e u r dje t e r r e , de f o r t e 
j q u ' i l e f t f a c i l e d e , les a r f a c h e r . C e t a r b r e 
f R t o u j o u r s v e r d ; i l n ' a q u ' u n t r o n c n u d 
, & f o r t d r o i t ; les branches s ' é t e n d e n t à 
f o n f o m m e t c o m m e ce l te d ' u n p i n q u ' o n 
a é b r a n c h é ; l ' é c o r e e e f t é p a i f l e , f c n g u ç u f e 
i n t é r i e u r e m e n t , u n p e u m o l l e , de c o u l e u r 
i a u v e , r e v ê t u e d 'une peau m i n c e ., g r i f e , o u 
^d'un g r i s c e i d r é t i r a n t f u r l e n o i r . Son g o û t 
Jk f o n o d e u r f o n t â c , r e s , a r o m a t i q u e s , a p p r o -
c h a n t d u f e n o u i l . L a f u b f t a n c e d u t r o n c 
i & des branches e f t b l a n c h e , o u d ' u n b lanc 
r o u f s â t r e , que lquefo i s t i r a n t fiir l e gr is 
e n c e r t a i n s e n d r o i t s , m o i n s o d o r a n t e que 
l ' é c o r e e ; d u r e f t e e l l e e f t m o l l e , & d ' u n 
c i f f u a f f e z f e m b l a b l é à c e l u i d u t i l l e u l . 

j ^ e s f e u à j l e s q u i f o n t a t t a c h é e s aux b r a n 

c h e s f o n t â' t r o i s l o b e s , i m i t a n t cel les d u 
n g u i e r , d é c o u p é e s & p a r t a g é e s en t r o i s 
po in tes , ve r tes e n - o e f f u s , b l a n c h â t r e s e n -
d e f l b u s , odoran tes •Jlprfqu'el les f o n t e n c o r e 
j a u n e s , elles f o n t f e m b l a b l e s aux f e u i l l e s 
d u p o i r i e r , & ne m o n t r e n t aucunes 
p o i n t é s . 

L e s f l é u r s a p p u y é e s f u r de longs p é d i 
cules , f o n t en grappes , p e t i t e s , p a r t a g é e s 
en c i n q qua r t i e r s ; q u a n d elles f o n t p a f l ë e s , 
i l l e u r fiiccéde des -baies f e m b l a b l e s a u x 
f eu i l l e s d u l à u r i e r ; , n & a y a n t l a p a r t i e 
i n f é r i e u r e r e n f e r m é e dans u n ca l i ce r o u g e . 

G u i l l a u m e P i f o n d é c r i t e n c o r e deux a u 
tres efpeces d ' a rbres f a f f a f r a s : l ' u n e n o m -

' m é e par les B r é f i l i e r i s anhuypitanga:

f a 
les f eu i l l e s p e t i t e s , é t r o i t e s , m i n c e s ; fon, 
bois e f t b l a n c h â t r e & j a u n â t r e . L ' a u t r e 
e fpece s 'appelle anhuiba-miri : e l l e a l a 

\ f e u i l l e de l a u r i e r , ma i s e l l e e f t plus p e 
t i t e ; f o n f r u i t e f t n o i r & o d o r i f é r a n t , 

; i p r f q u ' i l e f t m û r , d ' u n g o û t f o r t c h a u d r 

; a u f l i b i e n que les f e u i l l e s , l e b o i s , l ' é » 
[ ço i r ce , & l a r a c i n e . 

J.e f a f f a f r a s e x c i t e l a t r a n f p i r a t i o n , l a 
f u e u r i & les u r i ne s . I l i n ç i f e & r é f o u t les 
h u m e u r s v i f q u e u f e s & é p a i f l e s ; i l l e v é les 
o b f t r u d i o n s des' v i fee res ; i l e f t b o n p o u r 
l a c a c h e x i e , les p â l e s c o u l e u r s , & l ' h y -
d r o p i f i e . I l é l o i g n e les a t t aque de la g o u t t é . 
I l t e n d à r e m é d i é r à la p a r a l y f i V & a u x 
f l u x i o n s , f r o i d e s . O n l ' e m p l o i e u t i l e m e n t 
dans les^maladies v é n é r i e n n e s . O n l e d o n n e 
e n i n f u f i o n depuis d e m i - o n c e j u f q u ' à deux;" 
o n c e s ; o n l ' e m p l o i e f o u v e n t dans des d é V 
ç o e t ions î u d o r i f i q n e s & é c h a u f f a n t e s . : " 

; ' P a r l a c h i m i e o n r e t i r e d u bois à e f a f f a ^ 
fras une h u i l e e f f e n t i e l l e , l i m p i d e , t r è s * 
p é n é t r a n t e , q u i f e n t l e f e n b u i l ; & q u i v a 
au f o n d de l ' eau . O n f a i t m a c é r e r dans u n e 
g r a n d e q u a n t i t é d ' eau ce bo i s r a p é avec f o i * 
é é o r c e & o n d i f t i . l l e e n f u i t e . L a d o f e de> 
c e t t e h u i l e e f t depuis d i x g o u t t e s j u f q u ' à 
v i n g t , p o u r e x c i t e r l a f u e u r . U n e p a r t i e 
de c e t t e h u i l e m ê l é e avec deux p a r t i e s 
d ' e f p r i t de n i t r e b i e n r e c t i f i é , f e r m e n t é 
a u f l i r ô t t r è s - v i o l e m m e n t ; e l l e s ' e n f l a m m e \ 
& l o r f q u e l a f l a m m e e f t é t e i n t e , i l r e f t e j 
une f u b f t a n c e r é f i a e u f e . ( D . J . ) 

S A S S A R I ou S A C E R , {Géogr. mod;) 
v i l l e d ' I t a l i e , dans l ' î l e de S a r d a i g n e , a u 
n o r d - ^ o u e f t , f u r la r i v i è r e de T o r r e , à è 
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J ï e u e s ait n o r d d ' A î g i e r i , & a ? an f u d -
o u e f t de V i l l a A r a g o n e f e . E l l e e f t la r é l i -
d e n c e de l ' a r c h e v ê q u e de T o r r e , a u t r e 
f o i s Turris Libiffbnis;, q u i e f t une p lace 
i m i n é e . Long. 26*. 15 . 4.0. 4.^. 
^ S A S S E B E S ou M I L L E N B A C H , 
%Géogr. mod.) v i l l e f o r t i f i é e de l a T r a n 
s y l v a n i e , cap i ta le d u c o m t é de m ê m e n o m , 
a u c o n f l u e n t de d e u x pe t i t e s r i v i è r e s . L o n g . 
4 2 . 16. lat. 4 6 . 14 . i l ) , J.) 

C A S S E N A G E , {Géog.. mod.) b a r o n i e 
de F r a n c e , dans l e D a u p h i n é , é l e c t i o n de 
G r e n o b l e ; X e n o m de ce l i e u e f t c é l è b r e 

' p a r fes f r a n g e s , & par fes deux cuves 
q u i f o n t d à W u n e c a v e r n e T & d o n t o n a 
f a i t a u t r e f o i s u n e 1 des m e r v e i l l e s d u D a u -
p h i n é ; l ' o n a d i t que les deux cuves n e 
f è r e m p l i f t o i e n t que î e f e u l j o u r des R o i s , 
ce q u i s ' e f t t r o u v é f a u x à l a v é r i f i c a t i o n d u 
f a i t , ma i s les f r o m a g e s c o n f e r v e n t enco re 
l e u r r e n o m m é e . (D. J.) • 
, S A S S E N A G E , pierre de , , . {Hifi. nat.) 
e ' e f t l e n o m que l ' o n donne que lque fo i s 
a l a p i e r r e d ' h i r o n d e l l e . Voje\ H I R O N 
D E L L E , pierre a" r en l a t i n , lapis chelido-
mias. 
' S A S S E R !

 r v . a â . (Gram ] p a f t e r au fas. 
Vojei S A S . • 

S A S S E S , C f . (Marine.} ce font cîes p e l 
les c reufes d o n t o n f e f e r t fur . les b â t i -
mens , p o u r p u i f e r P é a u v 

t S A S S O - E È R R A T Q V ( Géogr:- mod. ) 
p e t i t e v i l l e de ' la?, m a r c h e d ' A n c o n e , ou 
p o u r m i e u x d i r e r b o u r g a d e d ' I t a l i e , dans 
l ^ é t a t de l ' E g l i f é 1 , & da s. l a : m a r c h e d ' A n 
c o n e , , p r è s de î a ; r i v i è r e S e n t i n o , vers 
les c&nrins d u d u c h é d ' U r b m ; je p a r l e de 
c e t t e b o u r g a d e , pa rce qu ' e l l e a p r o d u i t 

; d ' i l l u f t r e s f â v a n s , : e n t r é au t res B a r t h o l e & 
P e r r o t i ; . , •* 

. Barthole, n é ' l'an•) 1310?, a é t é l ' u n des 
plus doctes j u r i f ç o n f n l t é s d è Ton temps . Ses 
é c r i t s f e r e f t e n t è n t d e l a b a r b a r i e de f o n 
Ê é c l e ; cependant i ls c o n t i e n n e n t des c h o 
ies a f l ez s f ingu l i e r e s p o u r l e f u j e t . , - I l m o u 
r u t en 13 5 y , â g é de. 4 6 ans.. • 

Perroti ( N i c o l o ) , a r c h e v ê q u e de S ï p o n t e , 
dans l e r o y a u m e r d é N a p l e s , p a r u t avec; 
h o n n e u r e n t r e l é s f a v à n s perfonrtages* du . 
q u i n z i è m e f i e c l è i I I a -mis au j o u r u n o u - ' 
v r a g e f u r , l a ! v é r i f i c a t i o n , l a t i n e , . & : des 
c o m m e n t a i r e s , f u r Stace. & fur . M a r t i a l . I l 
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a î e ^ p r e m i e r t r a d u i t en l a t i n les c i n q p r e 
m i e r s l i v r e s de P o l y b e , q u i e f t t o u t c e 
q u ' o n en a v o i t a lors . Sa t r a d u c t i o n n ' e f t 

"pas t o u j o u r s f l d e l l e , & e f t p l e ine de l i 
b e r t é s i n e x c u f a b î e s \ mais fa l a t i n i t é p o u r 
r o i t ê t r e a v o u é e des f i ec l e s o ù l ' o n é c r i -
v o i t l e plus p u r e m e n t . L e c a r d i n a l B e f l à -
r i o n l ' a i m a , & le c h o i f i t p o u r f o n c o n -
c l a v i f t e a p r è s la m o r t de P a u l I L & P e r r o t i 
l u i f i t i n n o c e m m e n t m a n q u e r î e p r n r i f i c a t , . 
e n r e f u f a n t , par l ' i g n o r a n c e des ufages , 
l ' e n t r é e de l a c h a m b r e de f o n m a î t r e a* 
t r o i s c a r d i n a u x q u i v e n o i e n t le f a l u e r pape.-
B e f f a r i o n e n a y a n t é t é i n f t r u i t , ne s'en1' 

\ é m u t pas- davan tage , & d i t t r a n q u i l l e 
m e n t a B e r r o t i : « P a r v o t r e f o i n à c o n -

" » t r e t e m p s vous m ' a v e z ô t é l a t i a r r e , & ' 
» â vous l e chapeau » . P e r r o t i m o u r u t e n 
1 4 8 0 . Son a r t i c l e e f t dans les> m é m o i r e s 
d u p é f e N i c é r o n , , tom. I X . & e n e f f e t 
i l ne d é v o i t pas o u b l i e r ce f a v a n t h o m m e 
u n des habi les g r a m m a i r i e n s de ' l ' I t a l i e , . 
{D. . / . ) -

S AS S I DEÇ BAL LARO , ( H i f i . 
nat. ). c ' e f t a inf i - , que l ' o n - n o m m e en I t a l i e ,> 

• dans la. M a r c h e d ' A n c c n e , des p ier res ou-
' p o u r p r r l e r plus» e x a c t e m e n t , de l ' a r g i l î e : 
'^durcie , dans l aque l l e o h t r o u v e r e n f e r 

m é e u n e e fpece de-, coqu i l l age que l ' o n t 
n o m m e dans les pays ballari ; l ' e n d r o i t o ù ; 

. l ' o n e n r e n c o n t r e ' e n plus g r a n d e q u a n t i t é ; 
; e f t dans le- v o i f i n a g e : d e î m o n t e C o m e r o » 
' o u C o n a r o , q u i e f t a e n v i r o n 10 m i l l e s ; 
' d ' I t a l i e de l a v i l l e ; d ' A n c o n e ; dans ce-
! l i e u les bo rds de îa m e r f o n t f o r t e f e a r p é s ; 
| & garn is d ' a r g i l î e y o ù d 'une r o c h e fpcn— 

g i e u f e 1 , dans l aque l l e ces c o q u i l l e s , , qui* 
. f o n t connues en, f r a n ç o i s fous l e nom* de ; 
pholàdes ou de- dails , f ë t r o u v e n t l o g é e ? ; 

••en t r è s - g r a n d e q u a n t i t é , f à n s q u ' o n p u i / î s ? 
! r e m a r q u e r pa r o u eîîes> o n t paiTé p o u r y 
': en t re r . . Ce. c o q u i l l a g e a la - p r o p r i é t é de" 
l u i r e dans l ' o b f c ; i r i t é , & de r e n d r e î u m i — 
h e u f é l ' eau dans l aque l l e i l a f é j o i i r n é queU-
que t emps ; i l e f t t r è s - b o n à m a n g e r & : 
les I t a l i e n s , f a v e n t l e p r é p a r e r p a r f a i t e 
m e n t b i e n ; Voye% PfeTOLADE & D A I L o -

! 9 S A S S O I R E , f . f . {terme de Charron')) 
c ' e f t l i n e p i è c e d u t r a i n d u d ë v a n t d i r c a r 
r e l l e , q u i e f t au b o u t des a r m o n s , fou>-
t i e n t l a f l è c h e , & f e r t a f a i r e b r a q n e r l e i 

» c a r r o f t e . ( , £ > . / / . ) ) 



t o , S A T 
S A S S U O L O , ( Géogr'. mod. ) v i l l e 

d ' I t a l i e , au duché* de M o d e n e , dans l a 
p r i n c i p a u t é d e Ç a r p i , f u r l a Secch ia , en 
t r e R e g g i o & M o d e n e . Long. 2 8 . 2 5 . lat. 
4 4 . 3 0 . ( D . J. ) 

S A S U A R O S , ( Géogr. mod. ) p e t i t e ; 
v i l l e de l a T r a n f i î v a n i e , f u r î a r i v i è r e de 
M a r o s , à qua t r e l ieues a u - def tpus de 
W e i f f e m b o u r g , Que lques -uns c r o i e n t que 
c ' e f t l ' anc ienne l'rateria. ( D. J . ) 

S A T , f. m . ( mefure étrangère. ) n o m 
d ' une m e f u r e d o n t o n f e f e r t à S i a m p o u r 
m e f u r e r les gra ins , les graines, , les l é g u 
mes , & quelques f r u i t s fecs. C ' e f t une 
e lpece de b o i f t e a u f a i t de b a m b o u c e n t r e 
l a c é , à - p e u - p r è s c o m m e c e t t e p e t i t e m e 
f u r e p o u r les avoines , q u ' o n appelle à ; 
Pa r i s un picotin , . .& q u i a la f o r m e d ' u n 
p a n i e r d ' o f i e r . Le f a t e f t d ' e n v i r o n t r o i s 
l i v r e s , poids de m a r c . 3Qic7ionnaire de 
Commerce. 

S AT AL A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de la 
p e t i t e A r m é n i e , f é l o n P t o l o m é e , liv. V 
ch. vij. q u i l a place dans les te r res . L a 
v i l l e de Satala , d i t P r o c o p e , liv. I I I . 
des édifices , cl}, iv. ç r a i g n o i t fans c e f f e , 
c o m m e v o i f i n e des ennemis , & c o m m e , 
e n t o u r é e de hauteurs q u i l a c o m m a n d o i e n t 
de t o u s c ô t é s . S i f o n a f i i e t t e é t o i t d é f a -
v a n t a g e u f e , fes m u r a i l l e s é t o i e n t encore 
plus m a u v a i f e s . - L ' e m p e r e u r J u f t i n i e n en 
f i t de neuves , d 'une h a u t e u r q u i f u r p a f -
f o i t les é m i n e h c e s d ' a l ë n t o u r , & d 'une; 
é p a i f l e u r fufhTante p o u r p o r t e r u n e t e l l e , 
cha rge . I l f i t é l e v e r en - dehors une f é 
conde m u r a i l l e , & f i t b â t i r a f f ez p r o c h e 
Une f ô r t e r e l ï è dans l ' Ô f r o ë n e . T o u t cela 
n e f e r v i t d é r i e n ; les ennemis p é n é t r è r e n t 
p a r t o u t . I l a v o i t en par tage l a f u r e u r des 
f b r t e r e f t è s & d e l à t y r a n n i e . ( D. J . ) 

S A T A L I E , ( Géogr. mod. ) pa r les 
T u r c s Satiliach & 4 Antali ; v i l l e d é l a i 
T u r q u i e â f i a t i q u e , dans l ' A n a t o l i e , f u r 
l a c ô t e de l a p e t i t e C a r a m a n i e , au f o n d 
d ' u n g o l f e de m ê m e n o m . E l l e occupe la 
p lace de l ' anc ienne A t t a l i a , & e f t une 
des plus fo r t e s v i l l e s de l ' e m p i r e t u r c . L e s 
chaleurs y f o n t excef t ives en é t é ; a u f t i : 

les env i rons de Satalie p r o d u i f e n t en 
abondance des c i t r o n i e r s & des orangers 
q u i v i e n n e n t fans c u l t u r e ; mais l e p o r t 

p e u t r e c e v o i r que de p e t i t s b â t i m e n s ; 

S A " ? 
& l a r a d e n ' e f t p o i n t a f t b r é e . Long. 4 8 . 
45 ; lat. 3 7 . 1 0 . ( D . J . ) 

S A T A N , ( Critique Jacrée. ) m o t h é 
b r e u , q u i f i g n i f i e adverjaire , ennemi, 
perfécuteur , accùfateur d ' o ù v i e n t que 
vous devenez a u j o u r d ' h u i mes a d v e r f a i r e s 
fatan mihi, I I . Rois, xix. 2 2 . I l n ' y a 
plus d ' e n n e m i q u i s 'oppofe à m o i : non efl 
in me fatan ullus, I I I . Rois, xv. 1 4 . 
L e I . des M a c c h a b é e s p a r l a n t d ' u n c o m 
m a n d a n t de l a f o r t e r e f l e b â t i e v i s - à - v i s 
le t e m p l e , de J é r u f a l e m , d i t q u ' i l é t o i t . 
c o m m e u n ' m é c h a n t d i ab l e à,, I f r a ë l S 'K 
£tx,(ioKai Tovvpov TotT Ifraël d f Ë k r c e q u ' i l 
é t o i t l ' a ccu fa t eu r des I f r a é l i t e l ^ n a l l o i e n t 
au t e m p l e . J e f u s - G h r i f t d i t à S. l i e r r e : 
r e t i r e z - v o u s d e , m o i , fatan , M a t t . x v j . 
23 . c ' e f t - à - c l i r e , é l o i g n e z - v o u s de m o i , 
m o n e n n e m i , vous f e r i e z p r o p r e à . m e 
f a i r e p é c h e r , f i l a c h o f e é t o i t p o f l i b l e * 
C e u x . q u i f u i v e n t les t é n è b r e s d e . l ' i d o l â 
t r i e f o n t d i t s ê t r e f o u s l a p u i f f a n c e d e 

jatan , dans les a f î e s des a p ô t r e s , chap. 
x x v j . 18 . l e s p r o f o n d e u r s de jatan , dans 
YApocaljpfe i j . 2 4 . f o n t les o p i n i o n s des 
N i c o l a ï t e s , qu ' i l s e n v e l o p p o i e n t fous u n e 
m y f t é r i e u f e p r o f o n d e u r . É u f e b e r e m a r q u e 
dans f o n h i f t o i r e e c c l é f i a f t i q u e - , liv. I I I . 
ch. ix. que l e u r h é r é f i e f u b f i f t a f o r t p e u 
de t emps . S-, P a u l l i v r e l ' i n c e f t u e u x d e 
C o r i n t h e à fatan , I . Cor. v. Ç. ce la v e u t 
dire, que les f i d è l e s d o i v e n t l e r e g a r d e r 
c o m m e u n p é c h e u r c r i m i n e l , avec l e q u e l 
i l ne f a u t p o i n t a v o i r de c o m m e r c e . E u - j 
f i n , les opérations de fatan , I I . T h e j f a l . 
i j . ix. f o n t de f a u x p rod iges e m p l o y é s pa r 
des i m p o f t e u r s p o u r nous t r o m p e r , p o u r 
nous abufe r , p o u r nous j e t t e r dans f e p é 
c h é , dans l ' i d o l â t r i e . 

S A T E , f. m . ( mefure des Hébreux. ) 
dans k v u l g a t e , fatpm>9 m e f u r e c r e u f e 
des H é b r e u x p o u r les chofes feches . Voy. s 

S Ê A H . 
S A T E L L I T È , f m . en termes d ' J f l 

tronomie , f i g n i f i e des planètes fécondai-
res q u i f e m e u v e n t a u t o u r d ' une p l a n è t e 
p r e m i è r e ; - c o m m e ,1a L u n e f a i t , pa r r a p 
p o r t à ' l a T e r r e . O n les appel le a i n f i pa rce 
"que ces p l a n è t e s a c c o m p a g n e n t t o u j o u r s 
l e u r p l a n è t e p r e m i è r e , & f o n t avec e l l e 
l e u r r é v o l u t i o n a u t o u r d u f o l e i î . Voyez 
P L A N E Î E . 
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L e s fatellites f e . m e u v e n t a u t o u r de 

l eu r s p l a n è t e s p r e m i è r e s , c o m m e c e n t t è , 
e n o b f e r v a n t les m ê m e s l o i x que les p l a 
n è t e s p r e m i è r e s dans l e u r m o u v e m e n t a u 
t o u r d u - S o l e i l . S u r l a caufe p h y t i q u e de 
ç e s m o u v e m e n s , voye% G R A V I T É . 

O n f e f e r t q u e l q u e f o i s i n d i f f é r e m m e n t 
des m o t s lune & fatellite : & l ' o n d i t les 
lunes de J u p i t e r , o u les fatellites de J u 
p i t e r . C e p e n d a n t o r d i n a i r e m e n t o n r é f e r 
v e l e m o t lune p o u r e x p r i m e r l e fatellite 
d e l a t e r r e , & o n appe l l e fatellites les 
p e t i t e s lunes q u i o n t é t é d é c o u v e r t e s 
a u t o u r d e J u p i t e r & de S a t u r n e . Voye\ 
L U N E . 

L e s fatellites o n t é t é i nconnus j u f q u ' à 
ces d e r n i e r s fiecles , pa rce que l ' o n a v o i t 
b e f o i n d u f ecou r s d u t é l e f c o p e p o u r les 
a p p e r c e v o i r . O n n ' a p p e r ç o i t en e f f e t a u 
c u n d e ces fatellites à l a v u e fimple. C e u x 
d e J u p i t e r q u i f o n t les p lus gros , f e d i f -
« i n g u e n t par des l u n e t t e s de t r o i s p i é s , 
q u i les f o n t p a r o î t r e c o m m e les é t o i l e s de 
l a fixieme o u f e p t i e m e g r a n d e u r p a r o i f -
f e n t à l a fimple v u e . P o u r l e q u a t r i è m e 
d e Sa tu rne 9 i l f a u t des l une t t e s de h u i t 
â n e u f p i é s . L e t r o i f i e r n e & l e h u i t i è m e 
d e m a n d e n t des lunettes, d ' u n plus g r a n d 
f o y e r ; & o n ne p e u t d i f t i n g u e r les p r e 
m i e r s qu ' avec des l u n e t t e s q u i e x c é d e n t 
a u - m o i n s t r e n t e o u q u a r a n t e p i é s . Vbye{ 
T É L E S C O P E . 

N o u s n e . c o n n o i f t è n s p o i n t d ' a u t r e s / à -
•tellites que ceux de l a T e r r e , de J u p i t e r 
& de S a t u r n e ; & i l n ' y a pas g r a n d f u j e t 
d ' e f p é r e r q u ' o n e n d é c o u v r e d 'au t res dans 
"Ja f u i t e , a t t e n d u q u ' o n a e x a m i n é tou tes 
les p l a n è t e s avec les t é l e f c o p e s les plus 
longs & les m e i l l e u r s q u ' i l p a r o î t p o f f i b l e 
d e f a i r e . C e p e n d a n t i l e f t d o u t e u x s ' i l n ' y 
e n a p o i n t u n q u i t o u r n e a u t o u r de V é 
n u s . V'oyei V É N U S . 

Satellites de Jupiter, f o n t q u a t r e p e t i 
tes p l a n è t e s f econda i r e s q u i t o u r n e n t au 
t o u r d e c e t t e p l a n è t e . , c o m m e e l l e t o u r n e 
e l l e - m ê m e a u t o u r d u f o l e i l . 

S i m o n M a r i u s , m a t h é m a t i c i e n de l ' é 
l ec teur de B r a n d e b o u r g , d é c o u v r i t ve r s 
l a fin d e N o v e m b r e 1 6 0 9 ; t r o i s pe t i t e s 
é t o i l e s p roches d e J u p i t e r , q u i l u i p a r u 
r e n t a ccompagne r c e t t e p l a n è t e , & t o u r 
n e r a u t o u r d ' e l l e ; & au m o i s de J a n v i e r 

Tome X X X . 
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1 6 r o , i l en v i t u n e q u a t r i è m e . D a n s l e 
m ê m e m o i s G a l i l é e fit l a m ê m e d é c o u 
v e r t e e n I t a l i e , & î a m ê m e a n n é e i l p u 
b l i a fes o b f e r v a t i o n s ; c ' e f t depuis ce t e m p s 
q u ' o n a c o m m e n c é à o b f e r v e r les fatelli
tes de J u p i t e r . 

G a l i l é e , p o u r h o n o r e r f o n p r o t e â e u r , 
appe l la ces p l a n è t e s , qfira Medicea, 
a f t r e s de M é d i c i s ; & en I t a l i e o n e f t e n 
co re f o r t j a l o u x d e l e u r c o n f e r v e r ce 
n o m ; ma i s o n n e les appel le plus a i n f i 
p a r - t o u t a i l l eurs . M a r i u s q u i les a v o i t vus 
le p r e m i e r , appe l l a l a plus p r o c h e d e 
J u p i t e r , Mercurtus jovialis , M e r c u r e d e 
J u p i t e r ; l a f é c o n d e , Venus jovialis , 
V é n u s d e J u p i t e r ; l a t r o i f i e r n e , Jupiter 
jovialis , & l a q u a t r i è m e , Sdturnus j o 
vialis , Sa tu rne de J u p i t e r . 

A n t o n i u s - M a r i a Schyrlaeus d e R e i t a f 

c a p u c i n de C o l o g n e , s ' imag ina q u ' o u t r e 
ces q u a t r e fatellites , i l en a v o i t v u c i n q 
autres l e 29 D é c e m b r e 1 6 4 2 , & les n o m 
m a fidera urbanocïavia, a f t r e s u r b a n o â a -
v i e n s , e n l ' h o n n e u r d u pape U r b a i n V I I I . 
q u i r é g n o i t a lo rs . M a i s N a u d é , a y a n t 
c o m m u n i q u é c e t t e o b f e r v a t i o n à G a f f e n 
d i , q u i i a v p i t o b f e r v é J u p i t e r l e m ê m e 
j o u r , G a f f e n d i r e c o n n u t b i e n t ô t que ce 
m o i n e s ' é t o i t t r o m p é , & a v o i t pr is p o u r 
des fatellites de J u p i t e r c i n q é t o i l e s fixes 
dans l ' eau d u v e r f e a u , q u i f o n t m a r q u é e s 
2 4 , 25 , 2 6 , 27 & 28 , dans l e c a t a l o 
gue de T y c h o . Voye[ Epijl. G a f f e n d i ad-
Gabriel. Naudœum , de novem fiellis circa. 
Jovem v i f s . 

Phénomènes & nature des f a t e l l i t e s de 
Jupiter. i ° , L o r f q u e J u p i t e r f e t r o u v e 
e n t r e l e f o l e i l & u n de fes fatellites > c e 

fatellite d i f p a r o î t , m ê m e - quand l e c i e l 
e f t f o r t f e r e i n , c ' e f t - à - d i r e q u e ce f a i l 
lite e f t é c l i p f é pa r J u p i t e r . 

P a r c o n f é q u e n t les fatellites de J u p i t e r 
f o n t p r i v é s d e l u m i è r e l o r f q u e les r a y o n s 
d u f o l e i l q u i les v o n t f r a p p e r en_ l i g n e 
d r o i t e f o n t i n t e r c e p t é s pa r J u p i t e r ; d ' o ù 
i l s ' e n f u i t que ces p l a n è t e s f o n t des c o r p s 
opaques c o m m e l a J u n e , q u i n ' o n t de l u 
m i è r e que ce l l e qu ' i l s r e ç o i v e n t d u f o l e i l ; 
d e - l à o n p e u t c o n c l u r e enco re , que p u i f -
que J u p i t e r n ' é c l a i r e p o i n t fes fatellites 
q u a n d i l s f o n t d e r r i è r e l u i , c e t t e p l a n è t e 
d o i t a u f t i ê t r e p r i v é e de l u m i è r e dans l a 
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p a r t i e o p p o f é e au f o l e i l ; & que par c o n -
f é q u e n t J u p i t e r n ' e f t p o i n t l u m i n e u x p a r 
l u i - m ê m e . 

2 ° Q u a n d les fatellites f o n t i n t e r p o f é s 
e n t r e j u p i t e r & l e f o l e i l , o n o b f e r v é une 
p e t i t e t ache f u r l e d i f q u e de j u p i t e r , & 
c e t t e t ache p a r o î t que lquefo is plus g r o f l è 
q u e l e fatellite même. 

D o n c , p u i f q u e les fatellites f o n t des 
co rps opaques que l e f o l e i l é c l a i r e , & 
q u i d o i v e n t j e t t e r une o m b r e d u c ô t é 
o p p o f é au f o l e i l ; i l s ' en fu i t que la p e t i t e 
t a c h e r o n d e q u ' o n o b f e r v é f u r j u p i t e r e f t 
l ' o m b r e d u fatellite : de plus , c o m m e 
c e t t e t ache e f t c i r c u l a i r e , i l s ' e n f u i t que 
que l ' o m b r e d u fatellite f o r m e u n c ô n e ; 
& que par c o n f é q u e n t les fatellites f o n t 
d ' u n e f i g u r e f p h é r i q u e , au m o i n s f e n f i -
b l e m e n t . 

2 ° . L o r f q u e l a t e r r e e f t e n t r e Jupiter & 
l e f o l e i l , & q u ' u n des fatellites f e t r o u v e 
"auf l i e n t r e j u p i t e r & le . f o l e i l , f a l u m i è r e 
d i f p a r o î t & f e p e r d dans ce l le de j u p i t e r ; 
a i n f i M . M a r a l d i nous a p p r e n d que le 26 
M a r s 1 7 0 7 , i l o b f e r v a avec u n t é l e f c o p e 
d e 3 4 p i é s l e q u a t r i è m e fatellite de j u p i 
t e r , q u i pa ' f fo i t f u r c e t t e p l a n è t e , & 
q u ' i l l u i p a r u t c o m m e une tache n o i r e \\ 
m a i s que ce fatellite ne f u t pas p l u t ô t hors 
d u d i f q u e , q u ' i l r e p r i t f o n p r e m i e r é c l a t . 
I l o b f e r v a l e 4 A v r i l une t a che f e m b l a b l é 
f o r m é e par une i m m e r f i o n d u t r o i f i e r n e 
Jatellite ; mais l e n d ' A v r i l } e x a m i n a n t 
u n e i m m e r f i o n d u m ê m e fatellite, i l t r o u 
v a q u ' i l p a r o i f f o i t dans t o u t f o n é c l a t , 
f ans laifTer aucune t ache : l e m ê m e p h é 
n o m è n e a é t é a u f f i o b f e r v é en d 'autres 
oeca f ions par M . C a f l i n L 

M M . C a f f i n i & M a r a l d i o n t f o u v e n t r e 
m a r q u é des changemens f o r t f u r p r e n a n s 
dans l a g r andeur apparen te des fatellites, 
ï o r f q u ' i l ne p a r o i f f o i t r i e n dans l e u r d i f 
t ance f o i t à l a t e r r e , f o i t au f o l e i l , . f o i t à 
f u p i t e r , q u i p û t ê t r e l ' o c c a f i o n de fes 
v a r i a t i o n s : pa r e x e m p l e > l e q u a t r i è m e 
fatellite , q u i e f t p r e f q u e t o u j o u r s l e plus 
p e t i t des q u a t r e , p a r o î t que lque fo i s l e 
p lus g r o s , & le t r o i f i e r n e q u i e f t o r d i n a i 
r e m e n t l e plus gros , p a r o î t que lque fo i s 
é g a l , que lquefo i s m ê m e plus p e t i t q u ' a u 
c u n des autres 

Pu i sque les fatellites de Jupi ter f o n t 
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é c l a i r é s pa r l e f o l e i l , m ê m e l o r f q u * i l s f b n ï 
p l o n g é s dans l a l u m i è r e de j u p i t e r ? & q u e 
cependant i l s ne l a i f f e n t pas de p a r o î t r e 
que lque fo i s fans l u m i è r e , & q u e l q u e f o i s 
de d i f p a r o î t r e t o u t - à - f a î t , i l f a u t n é c e f -
f a i r e m e n t q u ' i l a r r i v e dans l e u r a t m o s 
p h è r e d i f f é r e n s changemens q u i e m p ê 
c h e n t que l ' a c t ion des r a y o n s d u f o l e i l f u r 
eux ne f o i t t o u j o u r s l a m ê m e ; c ' e f t p o u r 
c e t t e m ê m e r a i f o n que l e u r o m b r e e f t 
que lque fo i s plus g r o f f e qu ' eux . 

Temps périodique des f a t e l l i t e s de Ju
piter. L e s p é r i o d e s o u r é v o l u t i o n s des f a 
tellites de j u p i t e r f e d é t e r m i n e n t par leurs-
con jonc t i ons a v e c j u p i t e r , c o m m e cel les 
des p l a n è t e s p r e m i è r e s f e d é d u i f e n t d e 
leurs o p p o f i t i o n s avec l e f o l e i l . Voyei 
P É R I O D E , &c. 

M . C a f f i n i a t r o u v é par c e t t e m é t h o d e 
les p é r i o d e s des d i f f é r e n s fatellites , telles* 
q u ' i l f u i t : 

I e fatell. 1 j o u r . 18 h . 28 ' . 3 6 " . 
2e 3 13 18 52 
3e 7 3 59 4 ° 
4e 16 18 05 0 6 

Diftance des f a t e l l i t e s de Jupiter à f i f a 
pïter. L e s q u a r r é s des t e m p s p é r i o d i q u e s ? 
des fatellites f o n t p r o p o r t i o n n e l s aux cubes-
de leurs d i f t ances à J u p i t e r , c o m m e i l e n 
e f t des p l a n è t e s p r e m i è r e s par r a p p o r t au* 
S o l e i l . 

P o u r d é t e r m i n e r , ces d i f t ances pa r o b 
s e r v a t i o n , o n les m e f u r e avec u n m i c r o 
m è t r e en d e m i - d i a m e t r e s d e j u p i t e r . Ces* 
d i f t a n c e s , f u i v a n t M . C a f f i n i , f o n t t e l les . 
q u ' i l f u i t : 

L e p r e m i e r fatellite e f t d i f t a n t d u c e n 
t r e de j i i p i t e r de $ j d e m i - d i a m è t r e de-
j u p i t e r . 

L e 2 e de 9 d e m i - d i a m i 
L e 3 e de 14 
L e 4 e de 25 & u n t i e r s . 
D o n c , p u i f q u e l e d e m i - d i a m è t r e d e 

j u p i t e r e f t é g a l , à 27 rr d e m i - d i a m e t r e s 
de l à t e r r e i l s ' e n f u i t , que l a d i f t a n c e d u 
p r e m i e r fatellite à j u p i t e r e f t d e 166 
d e m i - d i a m e t r e s t e r r e f t r e s ; ce l l e d u d e u 
x i è m e , de 249 & d e m i % c e l l e d u t r o i f i e 
rne , de 3 8 8 ; &c c e l l e d u q u a t r i è m e d e 
8 8 4 . 

Satellites de Saturne ,, f o n t cinq,, p e t i -
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jtes pianer.es q u i t o u r n e n t a u t o u r d e Sa
t u r n e . Voye^ S A T U R N E . 

U n e d e ces p l a n è t e s , f a v o i r l a q u a t r i è 
m e , e n c o m p t a n t depuis S a t u r n e , a é t é 
. . d é c o u v e r t e pa r M . H u y g e n s , l e 2$ M a r s 
i £ ? 5 , au m o y e n d ' u n t é l e f c o p e de 12 
p i é s d e l o n g u e u r ; les q u a t r e autres o n t 
é t é d é c o u v e r t e s à d i f f é r e n t e s f o i s par M . 
C a f î i n i ; f a v o i r , les d e u x q u i f o n t l e plus 
p r o c h e de S î a t u r n e , e n M a r s 1684. , par 
l e f ecours d e d e u x ve r re s de C a m p a n i , 
l ' u n d e 1 0 0 p i é s de f o y e r , "l'autre de 136 ; 
l a t r o i f i e r n e en D é c e m b r e 1672 , par le 
m o y e n d ' u n t é l e f c o p e de C a m p a n i de 
3 6 p i é s de l o n g ; & l a c i n q u i è m e en O c 
t o b r e 1671 , avec u n t é l e f c o p e de 17 p i é s . 
L a p l u p a r t des p h é n o m è n e s des fatellites 
d e J u p i t e r , & p e u t - ê t r e t o u s , s ' o b f e r -
y e n t a u f f i dans ceux de Sa tu rne ; a i n f i i ls 

^ j a r o i f f é n t t a n t ô t plus gros , t a n t ô t plus 
^ p e t i t s : le- c i n q u i è m e p a r o î t a u f f i que lque

f o i s é ç l i p f é , &c, par c o n f é q u e n t i l n ' e f t 
p o i n t d o u t e u x que ces fatellites ne f o i e n t de 
l a m ê m e n a t u r e que ceux de j u p i t e r ; mais à 
.caufe de l e u r g r a n d é i o i g n e m e n t , i ls pa-
r o i f î è n t beaucoup plus pe t i t s que les fatel
lites de j u p i t e r , & p e u t - ê t r e l e f o n t - i l s 
e n e f f e t . I l s o n t beau p a f f e r d e v a n t f a 
t u r n e & l ' é c l i p f e r , o n ne peu t , à caufe 
d e l a f o i b l e f l e de l e u r l u m i è r e , d i f t i n g u e r 
n i l eurs i m m e r f i o n s , n i leurs é m e r f i o n s . 
L e p r e m i e r & le f é c o n d d e v i e n n e n t m ê m e 
i n v i f i b l e s d è s qu ' i l s s ' approchen t u n peu 
.de f a t u r n e . L e t r o i f i e r n e e f t u n peu plus 
gros , & r e f t e f o u v e n t v i f i b l e t o u t l e t emps 

t d e f a r é v o l u t i o n . L e q u a t r i è m e & l e c i n 
q u i è m e f e v o i e n t a u f f i a f f e z b i e n ; l e 
q u a t r i è m e p a r o î t t o u j o u r s le plus gros . 
L e c i n q u i è m e v a r i e de l u m i è r e & de g r an 
d e u r , fans d o u t e par que lque t a che que 
l a r é v o l u t i o n r e n d t a n t ô t plus , t a n t ô t 
m o i n s d o m i n a n t e f u r l a l u m i è r e d u d i f q u e 
e x p o f é à nos y e u x . L e s i n c l i n a i f o n s de 
l eu r s o rbes f o n t plus grandes que cel les 
des fatellites de j u p i t e r . L e p r e m i e r ache
v é f a r é v o l u t i o n en 1 j o u r 2 1 heures 18 
m i n u t e s 2 7 f é c o n d e s ; l e f é c o n d e n 2 jours 
17 heures 4 4 m i n u t e s 2 2 f é c o n d e s ; l e 
t r o i f i e r n e en 4 j ou r s 12 heures 25 m i n u 
tes 12 f é c o n d e s ; l e q u a t r i è m e e n 15 j o u r s 
2 2 heures 34 m i n u t e s 38 f é c o n d e s ; & le 

" c i n q u i è m e en 7 9 jours 7 heures & 4 7 m i -
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nutes . Suppofan t d e m i - d i a m e t r e d e l ' a n 
n e a u 1 , c e l u i de l ' o r b e d u p r e m i e r e f t 
de p r è s de deux , c e l u i d u f é c o n d d e 2 ï , 
d u t r o i f i e r n e de \ , d u q u a t r i è m e de 8 , 
d u c i n q u i è m e 2 3 . L e d i a m è t r e de f a t u r n e 
e f t d ' e n v i r o n 2 0 f é c o n d e s , c e l u i de l ' a n 
neau 45 ; a i n f i l e d i a m è t r e de l ' o r b e d u 
p r e m i e r fatellite e f t d ' une m i n u t e 27 f é 
condes ; le f é c o n d d ' une m i n u t e 52 f é 
condes ; l e t r o i f i e r n e de 2 m i n u t e s 3 6 
f é c o n d e s ; l e q u a t r i è m e de 6 m i n u t e s ; l e 
c i n q u i è m e 17 m i n u t e s 25 f é c o n d e s . L e s 
q u a t r e p r e m i e r s d é c r i v e n t des e l l ip fes ap 
paren tes , f e m b l a b l e s à cel les de l ' a n n e a u , 
& f o n t dans u n m ê m e p l a n . L e u r i n c l i -
n a i f o n à l ' é c l i p t i q u e e f t de 3 0 à 3 1 d e g r é ? . 
L e c i n q u i è m e d é c r i t u n o r b e i n c l i n é d e 
17 à 18 d e g r é s à l ' o r b e de Sa tu rne , f o n 
p l a n é t a n t e n t r e l ' é c l i p t i q u e , & ceux des-. 
aut res fatellites , & c . 

L e s t emps des r é v o l u t i o n s des fatellites 
de S a t u r n e , f u i v a n t M . C a f f i n i , f o n t tels 
q u ' i l f u i t : > 

I e . f a tell. 1 j . 2 1 h. 18' 3*' ' 
2e. 2 *7 4 i 2 7 

3 e - 4 *3 4 7 16 

4 e - 2 2 4 1 11 

5e. 7 4 7 53 57 

L e s d i f t ances de ces fatellites au c e n t r e 
de S a t u r n e , f é l o n l e m ê m e a f t r o n o m e , 
f o n t : 

it.fatelL 4 I Ç "N 1 J T r>iam. 
2 S ' \ demi-diam. ( 1 f V e ^ J " 
3«- g < d e $ a t u r n e > Q U l ï y ç

e a u d s 

4e. 18 j \ 4 / S a t u r " 

La grande diftance qu'il y a entre le 
q u a t r i è m e & le c i n q u i è m e fatellite , f a i t 
c r o i r e à M . H u y g h e n s q u ' i l p o u r r o i t b i e n 
y en a v o i r q u e î q u ' a u t r e e n t r e deux , o u 
qu ' au m o i n s l e c i n q u i è m e fatellite p o u r r o i t 
a v o i r l u i - m ê m e u n fatellite q u i t o u r n â t 
a u t o u r de l u i c o m m e c e n t r e . 

M . H a l l e y a d o n n é dans les Tranjac-
tions philofbphiques, une c o r r e c t i o n d e 
la t h é o r i e d u m o u v e m e n t d u q u a t r i è m e 

fatellite , q u i e f t c e l u i de M . H u y g h e n s . 
L a v r a i e p é r i o d e de ce fatellite e f t , f u i 
v a n t M , H a l l e y , de 15 j ou r s 2 2 heures 

http://pianer.es
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4 1 m i n u t e s 6 f é c o n d e s ; f o n m o u v e m e n t 
d i u r n e , de 2 2 0 34 ' 38" 8 ' " ; f a d i f t a n c e 
a u c e n t r e de Sa tu rne , de 4 d i a m è t r e s 
de l ' a n n e a u , & f o n o r b i t e , q u i n ' e f t que 
p e u o u p o i n t d i f t a n t e d u p l an f d e l ' a n 
n e a u , coupe l ' o r b i t e de Sa tu rne fous u n 
ang le de 23 d e g r é s & d e m i . Les fatellites 
t o u r n e n t a u f t i , f é l o n tou tes les appa
rences , a u t o u r de l e u r axe. V o i c i les 
p reuves q u ' o n p e u t e n d o n n e r . 

i y . D a n s les con jonc t ions des fatellites 
a v e c J u p i t e r , o n y v o i t que lquefo i s des 
t a c h e s , & que lquefo i s o n n ' y en v o i t 
p o i n t , l a r é v o l u t i o n les f a i f a n t fans 
d o u t e r e p a r o î t r e t o u r - à - t q u r . 2 ° L e m ê 
m e fatellite dans les m ê m e s c i r con f t ances , 
p a r o î t que lquefo is plus g r a n d & quelque
f o i s plus p e t i t . L é q u a t r i è m e fatellite 
p a r o î t f o u v e n t plus p e t i t que les t r o i s 
a u t r e s , & que lquefo i s plus g r a n d que les 
d e u x p r e m i e r s , quo ique f o n o m b r e p a -
r o i f t e t o u j o u r s plus g rande f u r J u p i t e r , 
que ce l l e de ces deux. L e t r o i f i e r n e fatel
lite p a r o î t l e plus f o u v e n t plus g r a n d que 
tous les a u t r e s , & que lquefo i s i l p a r o î t 
é g a l aux deux p r e m i e r s ; fans d o u t e que 
les taches t a n t ô t p a r o i f f a n t , & t a n t ô t 
d i f p a r o i f f a n t , e n t r a î n é e s pa r l a r é v o l u 
t i o n ,. en d i m i n u e n t , o u e n a u g m e n t e n t 
a l t e r n a t i v e m e n t les apparences. 3* L e 
m ê m e fatellite n ' e m p l o i e pas t o u j o u r s l e 
m ê m e temps à e n t r e r dans J u p i t e r , o u à 
e n f o r t i r , y m e t t a n t que lque fo i s 6 & t a n 
t ô t j u f q u ' à 10 m i n u t e s ;, ce q u ' o n juge 
v e n i r des taches q u i a l t è r e n t l a p a r t i e 
c l a i r e en d i v e r s e n d r o i t s . I l e f t v r a i que 
ces taches p o u r r a i e n t f e f o r m e r & f e 
d i f h p e r ; ma i s dans l ' A f t r o n o m i e o n d o i t 
t o u j o u r s p r é f é r e r les h y p o t h e f è s d u m o u 
v e m e n t l o c a l à celles, des g é n é r a t i o n s & 
des d e f t r u d i o n s . 

N o u s f o m m e s redevab les à M . P o u n d 
d ' u n g r a n d n o m b r e d 'excel lentes o b f e r -
v a t i o n s f u r les fatellites , t a n t de J u p i t e r 
q u e de Sa tu rne . O n p é u t v o i r dans les 
i n f t i t u t i o n s a f t r o n o m i q u e s de M . l e M o n -
n i e r , p. 2 0 . & fuiv. l e d é t a i l de ces ob
f e r v a t i ons . 

L e s é c l i p f e s des fatellites-y f u r - t o u t celles 
des fatellites de J u p i t e r , f o n t de la p lus 
g r a n d e u t i l i t é dans l ' A i t r o n o m i e . E n p r e 
m i e r l i e u , o n p e u t f e f e r v i r de ces é c l i p f e s 
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p o u r d é t e r m i n e r a f f e z e x a c t e m e n t l a d i f 
t ance de J u p i t e r à l a T e r r e : c e t t e m é t h o d e 
e f t e x p l i q u é e dans l e l i v r e d o n t nous v e 
nons de p a r l e r , p. 2 9 4 . U n f é c o n d a v a n 
tage enco re plus c o n f i d é r a b l e q u ' o n a t i r é 
de ces é c l i p f e s , c ' e f t l a p r e u v e d u m o u 
v e m e n t f u c c e f t i f d e l a l u m i è r e . I l e f t d é 
m o n t r é pa r les é c l i p f e s des fatellites d e 
J u p i t e r que l a l u m i è r e n e v i e n t pas à 

: nous dans u n m o m e n t ( c o m m e les f e d a 
teurs de D e f c a r t e s l ' o n t f i l o n g - t e m p s p r é 
t e n d u ) , q u o i q u ' à l a v é r i t é f o n m o u 
v e m e n t f o i t f o r t r a p i d e . E n v o i c i l a 
p r e u v e . S i la l u m i è r e ne v e n o i t pas à 
nous f u c c e f ï i v e m e n t , ma i s qu ' e l l e f u t i n s 
t a n t a n é e , i l e f t é v i d e n t que l a T e r r e -
é t a n t dans l a plus g rande d i f t a n c e d e J u 
p i t e r , o n a p p e r c e v r o i t l ' é c î i p f é d u fateU 
lite au m ê m e i n f t a n t que fi l a T e r r e , é t o i t 
dans l a plus p e t i t e d i f t a n c e de J u p i t e r : a o | 
c o n t r a i r e fi l a p r o p a g a t i o n de la l u m i è r e ? 
f e j f a i t f u c c e f t i v e m e n t & d 'une m a n i è r e 
q u i p ù i f f e ê t r e f e n f i b i e à de f o r t grandes. 
d i f t ances ; i l e f t é v i d e n t q u ' u n o b f e r v a -
t e u r é t a n t p l a c é plus p r è s d e J u p i t e r , d e 
t o u t l e d i a m è t r e de l ' o r b i t e t e r r e f t r e , i l 
a p p e r c e v r a p l u t ô t l ' é c l ï p f e d u fatellite ; 
e n f o r t e , q u e , pa r l e m o y e n de l a d i f f é 
rence^ e n t r e l e t emps o ù o n a p p e r ç o i t 
l ' é c ï î p f é u & c e l u i o ù o n d o i t l ' a p p e r c e v o i r 
f u i v a n t les tables , o n c o n n o î t r a l a v î t e f ï ê 
de l a l u m i è r e q u i c o n v i e n t a u d i a m è t r e 
de l a T e r r e . O r c ' e f t p r é c i f é m e n t ce q u e 
les o b f e r v a t i o n s o n t f a i t d é c o u v r i r , p u i f 
que tou tes les f o i s que l a t e r r e s 'approche-
de J u p i t e r , les é c l i p f e s des jatellites a r r i 
v e n t tous les j ou r s u n p e u p l u t ô t quer 
q u a n d e l l e s 'en é l o i g n e : car o n s'apper* 
ç o i t p e u - à - p e u d 'une d i f f é r e n c e e n t r e l e 
c a l c u l & les o b f e r v a t i o n s q u i d e v i e n t a f l e f t 
c o n f i d é r a b l e . C ' e f t M . R o ë m e r q u i a l e 
p r e m i e r f a i t c e t t e d é c o u v e r t e , c o n f i r m é e ; 
depuis pa r l a t h é o r i e i n g é n i e u f e d e l ' o b -
f e r v a t i o n . Voyez O B S E R V A T I O N . 

L e t r o i f i e r n e & l e plus g r a n d avantage-
q u ' o n r e t i r e des o b f e r v a t i o n s des é c l i p f e s 
des Jatellites, c ' e f t l a c o n h o i f l a n c e des 
l o n g i t u d e s f u r T e r r e . E n e f f e t , j e f u p 
p o f e que deux o b f e r v a t e u r s , d o n t l ' u n 
e f t , pa r e x e m p l e , à P a r i s , l ' a u t r e à C o n f -
t a n t i n o p l e , o b f e r v e n t u n e é c l i p f e d u p r e 
m i e r fatellite d e J u p i t e r , i l e f t c e r t a i n q u © 
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c e t t e é c l i p f e a r r i v e r a dans l e m ê m e m o 
m e n t p o u r c h a c u n des o b f e r v a t e u r s ; mais 
c o m m e i l s f o n t p l a c é s fous d i f f é r e n s m é r i 
d iens , i l s n e c o m p t e r o n t pas l a m ê m e 
h e u r e : l ' u n , par e x e m p l e , c o m p t e r a n e u f 
heures d u f o i r , p e n d a n t que l ' a u t r e n ' e n 
c o m p t e r a que h u i t : o r d e - l à o n d é d u i t 
l ' é l o i g n e m e n t des deux m é r i d i e n s , & par 
c o n f é q u e n t l a l o n g i t u d e . Voye^ L O N G I 

T U D E . 

L e s cercles que les fatellites d é c r i v e n t 
a u t o u r d e leurs p l a n è t e s p r inc ipa les ne 
f o n t pas f o r t excen t r iques ; M . le M o -
n i e r nous a d o n n é dans les inftitutions 
agronomiques des tables de leurs m o u v e -
m e n s a u f l i exacts q u ' o n peu t l e d e f i r e r , 
dans une m a t i è r e d o n t l a t h é o r i e e f t j u f 
q u ' à p r é f e n t f i peu connue & f i i m p a r -

- f a i t e . E n e f f e t , i l e f t c e r t a i n par les o b 
f e r v a t i o n s y que les fattellites a g i f f e n t les 
uns f u r les a u t r e s , & qu ' i l s a l t è r e n t r é c i 
p r o q u e m e n t leurs m o u v e m e n s ; e n f o r t e que 
l a l o i de ces m o u v e m e n s e f t e x t r ê m e m e n t 
d i f f i c i l e à d é c o u v r i r ; o n en p e u t j u g e r 
p a r l a d i f f i c u l t é de l a t h é o r i e de l a L u n e 
q u i e f t p o u r t a n t l e f e u l fatellite de î a 
T e r r e , & d o n t l e m o u v e m e n t n ' e f t d é 
r a n g é f e n f i b l e m e n t -que par l ' ac t ion d u 
S o l e i l . Q u e f e r o i t - c e f i o u t r e c e t t e L u n e 
nous e n av ions e n c o r e q u a t r e o u c i n q 
au t res q u i , par l e u r ac t ion m u t u e l l e , 
à l t é r a f f e n t l eurs m o u v e m e n s ? C ' e f t là l e 
cas des fatellites de J u p i t e r & de S a 
t u r n e , f ans c o m p t e r que l ' ac t ion de J u p i 
t e r f u r les fatellites de Sa tu rne p e u t a v o i r 
e n c o r e u n e f f e t a f f è z f e n f i b i e , a u f î i - b i e n 
q u e l ' a c t i o n de Sa tu rne f u r les fatellites 
de J u p i t e r . L e f é c o n d fatellite d e J u p i 
t e r e f t c e l u i o ù ces i n é g a l i t é s f o n t l e plus 
r e m a r q u a b l e s . O n ne f a u r o i t t r o p e x h o r 
t e r les faVans g é o m è t r e s de l ' E u r o p e â 
d o n n e r l a t h é o r i e d e . j ç e s i n é g a l i t é s . 

I l n ' e f t pas a i f é de f a v o i r que l p e u t ê t r e 
l ' u f age des Jatellites. O n c r o i t c o m m u n é 
m e n t q u ' i l s f o n t d e f t i n é s à f u p p l é e r , en 
que lque f o r t e , à l a l u m i è r e f o i b l e que 
r e ç o i v e n t des p l a n è t e s t r o p é l o i g n é e s d u 
S o l e i l , c o m m e J u p i t e r & S a t u r n e , & à 
les é c l a i r e r p e n d a n t leurs n u i t s . M a i s i ° 
o n n e r e m a r q u e p o i n t de fatellite à M a r s , 
o n f a i t que l a T e r r e en a u n , & o n c r o i t 
m ê m e q u ' i l y e n a u n a u t o u r de V é n u s ; 
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v o i l à d o n c u n e p l a n è t e beaucoup p lus p r o 
che d u S o l e i l q u i a u n fatellite, & une a u t r e 
plus é l o i g n é e q u i p a r o î t n ' e n pas a v o i r . 
i 9 . O n ne p e u t g u è r e d i r e que la L u n e 
f o i t d e f t i n é e u n i q u e m e n t à nous é c l a i r e r 
d u r a n t nos n u i t s , p u i f q u e f o u v e n t e l î e 
nous e f t c a c h é e p e n d a n t l a plus g r a n d e 
p a r t i e de la n u i t . 3^ L a n u i t d ' une p l a 
n è t e , tou tes chofes d ' a i l l eu r s é g a l e s , 
d o i t ê t r e c e n f é e d ' a u t a n t plus p r o f o n d e 
que le j o u r y a é t é plus b r i l l a n t . A i n f i les 
p l a n è t e s les plus p roches d u S o l e i l o n t 
une n u i t plus o b f c u r e à p r o p o r t i o n que les 
autres , : elles o n t donc , à ce t é g a r d , 
encore plus b e f o i n de fatellites. Q u e f a u t - i l 
d o n c c r o i r e f u r l ' u fage d é s fatellites ? I l 
f a u t f a v o i r d i r e q u ' o n l ' i g n o r e . ( O ) 

Inégalités des Satellites dans leurs ré
volutions moyennes. 

L e s r é v o l u t i o n s moyen n es des fatel
lites de j u p i t e r , f o n t a f f e c t é e s & t r o u 
b l é e s par tou tes les i n é g a l i t é s q u i d é p e n 
d e n t d u m o u v e m e n t de l a t e r r e , d e 
c e l u i de j u p i t e r , & de c e l u i de c h a c u n 
des fatellites q u i e f t d é r a n g é par tous les 
autres . 

L a p r e m i è r e & la plus g r a n d e i n é g a l i t é 
q u ' o n a i t r e m a r q u é e dans les r é v o l u t i o n s 
des fatellites , par r a p p o r t au d i f q u e d e 
j u p i t e r , e f t ce l le q u i e f t p r o d u i t e par î a 
pa ra l l axe annue l l e ; f o i t S l e f o i e i l ( f i g . 
4 9 , planche d'Afironomie , ( fupplé-
ment des planches. ) , I l e c e n t r e de j u p i 
t e r , B u n f a t e l l i t e d é c r i v a n t l ' o r b i t e 
B G H , & e n c o n j o n c t i o n f u r l a l i g n e 
des cent res o u f u r l ' axe de l ' o m b r e I B 9 

T l e l i e u de l a t e r r e , T I G î e r a y o n 
m e n é de l a t e r r e par l e c e n t r e de j u p i 
t e r , l ' ang le T1S é g a l à l ' ang le BIG , e f t 
la parallaxe annuelle de jupiter, q u i p e u t 
a l l e r à 1 2 d : i l f a u t a lors que l e fatellite 
a r r i v e de B en G , & p a r c o u r e 12d d e 
f o n o r b i t e , p o u r nous p a r o î t r e e n c o n 
j o n c t i o n f u r l a l i g n e T I G , quo ique f a 
v é r i t a b l e c o n j o n c t i o n o u ce l l e q u i r è g l e 
les é c l i p f e s , f o i t a r r i v é e au p o i n t B. C es 
12a f o n t i h 25' de t emps p o u r l e p r e 
m i e r fatellite d e j u p i t e r , 2 ^ 5 0 ' , <J h 44 ' 9 

& 13 h 2 4 p o u r les t r o i s au t res . T e l l e e f t 
l a d i f f é r e n c e q u ' i l p eu t y a v o i r e n t r e u n e 
c o n j o n c t i o n v u e d e l a t e r r e & c e l l e q u i 
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e f t v u e d u f o l e i l , & q u i d é c i d e des é c l i p 
fes des fatellites. 

L a plus g rande i n é g a l i t é q u i a i t l i e u par 
r a p p o r t à j u p i t e r , & q u i a e n t r é dans l e 
c a l c u l des é c l i p f e s e f t ce l l e q u i v i e n t de 
l ' i n é g a l i t é m ê m e de j u p i t e r dans f o n o r 
b i t e , q u i e f t de 5 d 3 4 , en v o i c i une 
i d é e . 

S o i t ^ P ( f i g . 5 0 . ) l ' o r b i t e e l l i p t i q u e 
d e j u p i t e r , S le f o l e i l , F l e f o y e r f u -
p é r i e u r de l ' e l l i p f e o u l ' é q u a n t , a u t o u r d u 
q u e l l e m o u v e m e n t de j u p i t e r e f t f e n f i -
b l e m e n t u n i f o r m e , f u i v a n t l ' h y p o t h e f e 
e l l i p t i q u e f i m p l e ; f o i t u n fatellite K dans 
f o n o r b i t e K H 3 & q u i , dans une p é 
r i o d e de j u p i t e r , f a f f e u n n o m b r e c o m 
p l e t de r é v o l u t i o n s p é r i o d i q u e s ; f u p p o -
fons que j u p i t e r a i t f a i t l e q u a r t de f a 
r é v o l u t i o n en t emps , c ' e f t - à - d i r e , que 
l ' ang le A F B q u i e x p r i m e l ' a n o m a l i e 
m o y e n n e dans l ' h y p o t l i e f e e l l i p t i q u e f i m 
p l e f o i t de 9 0 ° ; le fatellite d o i t a u f f i a v o i r 
a c h e v é l e q u a r t des r é v o l u t i o n s p é r i o d i 
ques q u ' i l p eu t f a i r e pendan t une p é r i o d e 
d e j u p i t e r , & d o i t ê t r e p a r v e n u ai? p o i n t 
H , q u i r é p o n d dans le c i e l au m ê m e 
p o i n t que l e l i e u m o y e n de j u p i t e r ; mais 
l e fatellite a r r i v e r a en k , o ù f e f a i t l a 
c o n j o n c t i o n avec j u p i t e r , f e r a é c l i p f é l o n g 
t emps a v a n t que d ' ê t r e a r r i v é en / / ; la 
d i f f é r e n c e K'Hou l ' ang le K B H , é g a l à 
l ' ang le F B S , e f t é g a l à l ' é q u a t i o n de 
l ' o r b i t e de j u p i t e r , c ' e f t - à - d i r e , 5 d e g r é s 
| % ' . L e p r e m i e r fatellite e m p l o i e 39 ' 25" 
a les p a r c o u r i r dans f o r i o r b i t e , l e f é c o n d 
i h 19 ' 1 3 " ; l e t r o i f i e r n e 2 h 39 ' 42" ; le 
q u a t r i è m e o h i 2 J çc / ' T e l l e e f t la quan
t i t é d o n t les é c l i p f e s d o i v e n t avancer au 
b o u t de t r o i s ans ; & t e l l e f u t ' l a p r e m i è r e 
i n é g a l i t é que JVÎ. C a f f i n i a p p e r ç u t ; mais 
i l v i t b i e n t ô t qu ' e l l e é t o i t m ê l é e avec p l u 
fieurs autres , quo ique plus pe t i t e s . 

L a f é c o n d e i n é g a l i t é e f t l ' é q u a t i o n de 
l a l u m i è r e , q u i e f t de 8' 7" avec la p e t i t e 
é q u a t i o n de î a l u m i è r e de 2' 2 " , & q u i 
v i e n n e n t d u temps q u ' i l f a u t à la l u m i è r e 
p o u r p a r v e n i r j u f q u ' à nous. V o y e z P R O 

P A G A T I O N fuccejive de la lumière. 
L e s au t res i n é g a l i t é s q u i f o n t p a r t i c u 

l i è r e s à chaque fatellite ne f o n t pas encore 
p a r f a i t e m e n t connues . M - B a i l l y , dans 
£pn E f f a i j u r la théorie des fatellites , p u -
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b l i é e n 1766* ; & M . d e l a G r a n g e , dan$ 
une b e l l e d i f f e r t a t i o n , q u i a r e m p o r t é l e 
p r i x d e l ' a c a d é m i e e n 1766 , o n t tâch<£ 
de les d é t e r m i n e r par l e c a l c u l des a t t r a c 
t ions r é c i p r o q u e s des fatellites les uns f u r 
les autres ; i l p a r o î t q u a n t à p r é f e n t q u e 
tou tes les i n é g a l i t é s f e n f i b l e s d u p r e m i e r 

fatellite f o n t dues à l ' a&ion . d u f é c o n d , 
mais que î a plus c o n f i d é r a b l e d e t o u t e s 
e f t de 3' 30" de t emps c o m m e l ' a v o i c 
t r o u v é M . W a r g e n t i n par les o b f e r v a r 

. f ions , avec u n e p é r i o d e de 4 3 7 j o u r s t 

q u i r a m e n é les t r o i s p r e m i e r s fatellites à 
u n e m ê m e c o n f i g u r a t i o n é n t r ' e u x 6£ p a r 
r a p p o r t au f o l e i l . 

L e f é c o n d fatellite e f t c e l u i q u i a l a 
plus f o r t e i n é g a l i t é ; l ' e x c e n t r i c i t é de f o n 
o r b i t e p e u t b i en y e n t r e r p o u r q u e l q u e 
c h o f e \ c ependan t o n app roche beaucoup 
de l ' o b f e r v a t i o n par l ' é q u a t i o n f e u l e d e 
16' 2 , d o n t l a p é r i o d e e f t d e 4 3 7 j o u r s 
2 0 h , & f q u i p a r o î t p r o v e n i r de l ' a t t r a c 
t i o n d u p r e m i e r & d u t r o i f i e r n e fatellites. 
M . B r a d î e y en i n d i q u a l e p r e m i e r c e t t e 
p é r i o d e de 4 3 7 j o i i r s , en a f l u r a n t q u ' e l l e 
r a m e n o i t l é s e r reurs des t ab les à - p e u -
p r è s dans le m ê m e o r d r e ; i l a j o u t a i t c e 
pendan t que les d e r n i è r e s o b f e r v a t i o n s 
i n d i q u o i e n t encore une e x c e n t r i c i t é dans 
c e t t e o r b i t e d u f é c o n d fatellite. 

L e t r o i f i e r n e Jatellite e f t c e l u i d o n t les 
i n é g a l i t é s f o n t les m o i n s connues ; i l p a r o î t 
q u ' i l y en a une q u i d é p e n d de f o n e x c e n 
t r i c i t é , & d ' au t res q u i d é p e n d e n t des a t 
t rac t ions d u p r e m i e r , d u f é c o n d & d u 
q u a t r i è m e , t o u t ce la f a i t e n v i r o n 8 d è 
t emps en plus & e n m o i n s : ma i s o n p a r 
tage c e t t e q u a n t i t é en p l u f i e u r s é q u a t i o n s , 
d o n t les p é r i o d e s f o n t de 4 3 7 j o u r s , d e 
12 \ ans & de 14 , p o u r les a j u f t e r a u x 
o b f e r v a t i o n s ; d u m o i n s c ' e f t l e p a r t i q u ' a 
pr is M . W a r g e n t i n dans fes nouve l l e s t ab les 
que j ' a i p u b l i é e s dans m o n Aftronomie e n 
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L ' i n é g a l i t é d u q u a t r i è m e fatellite q u i v a 

j u f q u ' à i h de t e m p s , ne d é p e n d que de 
l ' e x c e n t r i c i t é de f o n o r b i t e ; & les a t t r a c r 
t ions des au t res fatellites n ' y f o n t pas f e n 
fibles. 

L e s é c l i p f e s des fatellites de j u p i t e r que 
les a f t r o n o m e s o b f e r v e n t tous les j ou r s f o n t 
u n des p h é n o m è n e s les plus i m p o r t a n t p o u r 
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f a f r r o n o m i e & l a g é o g r a p h i e : les car tes 
g é o g r a p h i q u e s o n t é t é p e r f e c t i o n n é e s depuis 
l i n fieclé pa r l e f e c o u r s des é c l i p f e s des 
fatellites p lus qu 'e l les n e l ' a v o i e n t é t é fans 
ce l a par deux m i l l e ans d ' o b f e r v a t i o n s & 
d e voyages j j e f u p p o f e q u ' o n a i t o b f e r v é 
u n e é c l i p f e à 8h à P a r i s , & qu ' e l l e f o i t a r r i 
v é e au C h i l i à 3 h d u m a t i n ; o n c o n c l u t 
q u ' i l y a 5 h de d i f f é r e n c e o u 75 d é g r é s d e 
l o n g i t u d e e n t r e Pa r i s & l e l i e u de l ' o b f e r 
v a t i o n . 

L a p r e m i è r e c h o f e q u ' i l f a u t c o n n o î t r e ^ 
p o u r c a l c u l e r les é c l i p f e s , c ' e f t le d i a m è t r e 
d e l ' o m b r e de j u p i t e r en t emps , o u la d u r é e 
d u pafTage de chaque fatellite au t r ave r s 
de l ' o m b r e d e j u p i t e r , q u a n d i l l a t r a v e r f e 
p a r l e c e n t r e ; l a m o i t i é de c e t t e q u a n t i t é 
o u l e d e m i - d i a m e t r e de l ' o m b r e f e t r o u v e 
dans l a t ab l e c i - j o i n t e en h e u r e s , m i n u 
tes & f é c o n d e s p o u r les q u a t r e fatellites. 

( 
I 1 i 55" 
2 1 2-5- 4 0 

3 1 4 7 0 

; 4 l *3 0 
1 

S i les orbites^ des fatellites é t o i e n t ' t o u 
j o u r s dans l e m ê m e p l a n que l ' o r b i t e de * 
j u p i t e r a u t o u r d u f o l e i l , chaque fatellite 
f e r o i t é c l i p f é à t ou te s fes r é v o l u t i o n s , & 
l a d e m i - d u r é e de chaque é c l i p f e f e r o i t t o u 
j o u r s c o m m e dans l a t a b l e p r é c é d e n t e ; 
ma i s a u f l i - t ô t q u ' o n eu t o b f e r v é p l u f i e u r s 
f o i s ces é c l i p f e s ; o n s ' a p p e r ç u t b i e n t ô t que 
3a d u r é e n ? e n é t o i t pas t o u j o u r s é g a l e ; 
que lque fo i s l e t r o i f i e r n e fatellite n ' è f t é c l i p f é 
q u e p e n d a n t i h 17 ' ^ q u e l q u e f o i s 3 h 3 4 ' . O n 
v î t m ê m e que l e q u a t r i è m e fatellite dans 
c e r t a i n s t emps s ' é c l i p f o i t à chaque r é v o l u 
t i o n , & q u ' a p r è s quelques a n n é e s , i l p a f -
f o î t a u - d e f f u s o u au-defTous de j u p i t e r fans 
ê t r e é c l i p f é : c e l a f i t j u g e r que les o r b i t e s 
des fatellites n ' é t o i e n t pas c o u c h é e s dans 
l é m ê m e p l a n que l ' o r b i t e d é j u p i t e r ; ca r 
fi ce la e û t é t é , tous les fatellites a u f o i e n t 
é t é é c l i p f e s à chaque r é v o l u t i o n , & t o u 
j o u r s p e n d a n t l e m ê m e temps ; c e s d i f f é - , 
rences dans l a d u r é e des é c l i p f e s f o n t la 
feule m é t h o d e q u ' o n e m p l o i e p o u r c o n 
n o î t r e les i n c l i h a i f o n s des o r b i t e s . 

S o i t S O ( f i g , 5 1 . ) l a l i g n e des n œ u d s -, 
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o u î a l i g n e f u r l a q u e l l e é t o i t j u p i t e r q u a n d 
l e p l an de l ' o r b i t e d u fatellite é t o i t d i r i g é 
vers l e f o* l e i l , & que les fatellites t r a v e r -
f o i e n t l ' o m b r e par l e c e n t r e ; f u p p o f o n s 
que j u p i t e r a i t a v a n c é e n f u i t e de O en I 
avec l ' o r b i t e A B C D d u fatellite a u t o u r 
de l u i , c e t t e o r b i t e r e f t e r a t o u j o u r s p a r a l 
l è l e à e l l e - m ê m e , p u i f q u e r i e n ne t e n d 
â l a d é r a n g e r d u p a r a î l e l i f m e ; l a l i g n e 
des n œ u d s f e r a dans une d i r e c t i o n ^ C N 
p a r a l l è l e à S O ; a i n f i q u a n d j u p i t e r s ' é l o i 
g n e d u n œ u d , l a l i g n e de l ' o m b r e S I M 
n ' e f t plus dans l a c o m m u n e f e c t i o n des ; 

orbes de j u p i t e r .&: d u fatellite d o n c l e 
fatellite v e n a n t à f e t r o u v e r en o p p o f i -
t i o n au p o i n t Y t f , ne f e r a pas dans le p l an de 
l ' o r b i t e de j u p i t e r , & ne f e r a pas f u r l a 
l i g n e des c e n t r e s , mais au -de f l i i s o u a u -
de f lbus ; i l f a u t f a v o i r de c o m b i e n , c ' e f t -
à - d i r e , c a l cu l e r l a l a t i t u d e du fatellite a u -

. d e f f u s de l ' o r b i t e de j u p i t e r , dans l e t e m p s 
> de f a c o n j o n c t i o n ; 

Q u a n d j u p i t e r e f t dans î e n œ u d d ' u n de ' 
fes fatellites, u n o b f e r v a t e u r f u p p o f é dans-
l e f o l e i l f e t r o u v e dans l e p l a n de l ' o r b i t e 
d u fatellite , & i l l a v o i t en f o r m e de l i g n e 

" d r o i t e ; p o u r q u ' i l l a v î t t o u j o u r s d r o i t e 
i l f a u d r a i t qu ' e l l e p a f f â t t o u j o u r s par f o n 
œ i l , & que l a c o m m u n e f e c t i o n o u l a l i g n e 
des n œ u d s p a f f â t t o u j o u r s par l e f o l e i l ; 
p o u r ce la i l f a u d r o i t qu ' e l l e f î t l e t o u r d u 
c i e l a u f t i b i e n que j u p i t e r en d o u z e ans , 
ce q u i n ' a r r i v e p o i n t ; l a l i g n e des n œ u d s 
e f t à p e u - p r è s fixe dans le c i e l , c ' e f t -
à - d i r e p a r a l l è l e à e l l e - m ê m e , & d i r i g é e ! 

f e n f i b l e m e n t vers l e m ê m e p o i n t d u c i e l : 
q u a n d j u p i t e r y a p a f f é une f o i s , i l s ' é c o u l e ; 

fix a n n é e s a v a n t q u ' i l r e v i e n n e à l ' a u t r e ; 
n œ u d . , 

S o i t donc N C I A î a l i g n e des n œ u d s „» 
A B Ç D l ' o r b i t e d u fatellite q u i t r a v e r f e 
en A & en C l e p l a n de l ' o r b i t e de j u p i 
t e r , i l f a u t c o n c e v o i r que l ' o r b i t e d u fa~ 
t e l l i t e e f t r e l e v é e en B au -def fus d u p l a n 
de l a figure, & f e t r o u v e u n peu ve r s l e 
n o r d ; au c o n t r a i r e , en D e l l e e f t u n p e u 
vers l e m i d i , o u au -de f fous d u p l a n de l a 
figure. 

P u i f q u e B e f t la l i m i t e & l e p o i n t d e 
l a plus g rande l a t i t u d e o u de la plus g r a n d e 
é l é v a t i o n d u fatellite au-def fus d u p l a n d e ' 
l ' o r b e de j u p i t e r J ; ce fatellite a r r i v é e n M-
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dans f a c o n j o n c t i o n f u p é r i e u r e o ù i l e f t 
é c l i p f é , ne f e r a pas e n c o r e à f a plus g r a n d e 
l a t i t u d e B , & i l f e r a d ' a u t a n t m o i n s é l o i 
g n é d u p l a n de l a figure o u de l ' o r b i t e de 
j u p i t e r , q u e l ' ang le A IMterz m o i n d r e , 
o u f o n é g a l S I N : o r , l ' ang le S I N q u i 
e f t l a d i f t a n c e d u fatellite à fon n œ u d , e f t 
é g a l à l ' ang le I S O , o u à l a d i f t a n c e q u ' i l 
y a e n t r e le l i e u I de j u p i t e r & l a l i g n e 
S O f u p p o f é e fixe , à l aque l le l a l i g n e des 
n œ u d s 1 N r e f t e t o u j o u r s p a r a l l è l e , q u e l 
que f o i t l e l i e u de j u p i t e r ; a i n f i l a l a t i t u d e 
d u fatellite e n M d é p e n d r a de l ' a rc A M , 
o u de l ' ang le I O S , d i f t a n c e de j u p i t e r à 
l a l i g n e des n œ u d s S O q u i r é p o n d t o u 
j o u r s vers l e m i l i e u de l ' o n z i è m e fignede 
l o n g i t u d e . 

L a q u a n t i t é d o n t l e p o i n t M s ' é l è v e a u -
d e f f u s d u p l an de l ' o r b i t e de j u p i t e r , e f t à 
l a q u a n t i t é d o n t l e p o i n t B s 'en é l o i g n e , 
c o m m e le finus de A M e f t au c o f i n u s de 
l ' a r c A B , c ' e f t - à - d i r e , au r a y o n ; car fi 
d eux cercles f e c o u p e n t en A & en C , 
l e u r d i f t a n c e e n d i f f é r e n s po in t s tels que 
M y p e r p e n d i c u l a i r e m e n t au c e r c l e i n c l i n é , 
o u à l ' o r b i t e d u fatellite , e f t c o m m e l e 
finus de l a d i f t a n c e au p o i n t A , c ' e f t - à -
d i r e , à l ' i n t e r f e c t i o n des d e u x c e r c l e s , 
pa r l a p r o p r i é t é l a plus c o m m u n e des t r i a n 
gles f p h é r i q u e s ; a i n f i l a l a t i t u d e d u fatel
lite e n M , e f t c o m m e le finus de l a d i f 
t ance de j u p i t e r au n œ u d d u fatellite. 

L o r f q u e par l e m o u v e m e n t de j u p i t e r 
dans f o n o r b i t e , l e r a y o n S I e f t d e v e n u 
p e r p e n d i c u l a i r e a l a l i g n e des n œ u d s S-0 
o u I N ; l e p o i n t M de l a c o n j o n c t i o n f u p é 
r i e u r e c o n c o u r t avec le p o i n t B q u i e f t l a 
l i m i t e de l a plus g rande l a t i t u d e ; a lors l ' a n 
g l e de l ' o r b i t e avec le r a y o n f o l a i r e S I M 
e f t é g a l à l ' i n c l i n a i f o n d u fatellite ; par 
e x e m p l e , 3<i ; & l ' o r b i t e v u e d u f o l e i l pa 
r o î t fous l a f o r m e d 'une e l l i p f e , dans l a 
que l l e l e g r a n d axe e f t au p e t i t c o m m e l e 
r a y o n e f t au finus de 3c!, en ne c o n f i d é -
r a n t pa s l e m o u v e m e n t de j u p i t e r pendan t 
l a d u r é e de l a r é v o l u t i o n d u fatellite , o u 
b i e n en c o n f i d é r a n t l e fatellite f e u l e m e n t 
pa r r a p p o r t à j u p i t e r ; f o i t S le f o l e i l ( f i g . 
5 4 ) , I l e c e n t r e d e j u p i t e r , I H \ e r a y o n 
d e l ' o r b i t e d ' u n fatellite , v u de p r o f i l , o u 
l e r a y o n q u i e f t dans u n p lan p e r p e n d i c u 
l a i r e à l ' o r b i t e d e j u p i t e r , & : q u i e f t i n -
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c î i n é f u r l e r a y o n f o l a i r e de l a q u a n t i t é 
de l ' ang le S I H ; o n au ra I H : K H :i 
R : fin. H I K , d o n c K H — I H . fin. 
IL I H , c ' e f t l a q u a n t i t é d o n t l e Jatellite. 
p a r o î t r a s ' é l e v e r a u - d e f ï u s d u p l a n de l ' œ i l , 
dans l e t emps o u l ' e l l i p f e f e r a l a p lus o u 
v e r t e . D a n s les au t res p o f i t i o n s d e j u p i t e r 
pa r r a p p o r t au n œ u d , c e t t e q u a n t i t é d i m i 
n u e r a c o m m e l e finus d e l a d i f t a n c e d e 
j u p i t e r a u n œ u d ; a i n f i appe l l an t I l a p lu s 
g r a n d e l a t i t u d e o u l ' i n c l i n a i f o n d u fatel
lite , D l a d i f t a n c e de j u p i t e r au n œ u d d u 
fatellite, c o m p t é e f u r l ' o r b i t e de j u p i t e r , 
& R l a d i f t a n c e I f l d u fatellite, à f a p l a 
n è t e , o u l e r a y o n de f o n o r b i t e , o n a u r a 
R fin. / . fin. D p o u r l a q u a n t i t é d o n t l e 
fatellite p a r o î t r a é l e v é au-def fus d u p l a n d e 
l ' o r b i t e de j u p i t e r p e r p e n d i c u l a i r e m e n t à 
l ' o r b i t e d u fatellite , dans le m o m e n t de f a 
c o n j o n c t i o n f u p é r i e u r e ; i l n ' e n f a u t p a s 
davan tage p o u r c a l c u l e r les d u r é e s des 
é c l i p f e s à une d i f t a n c e que l conque des 
n œ u d s . 

C e t t e é l é v a t i o n d u fatellite a u - d e f l u s d e 
j u p i t e r , e f t é g a l e à f o n a b a i f f e m e n t dans 
le p o i n t o p p o f é ;- l ' e l l i p f e q u ' i l p a r o î t d é c r i r e 
e f t donc plus o u m o i n s o u v e r t e , f u i v a n t 
que j u p i t e r s ' é l o i g n e de l a l i g n e des n œ u d s . 
Q u a n d l e p e t i t axe de c e t t e e l l i p f e d e v i e n t 
plus l a r g e que l e c ô n e d ' o m b r e que f o r m e 
j u p i t e r , l e fatellite p a f f e a u - d e f l u s de l ' o m 
b r e , c o m m e o n l e v o i t dans h fig. 5 2 , 
c ' e f t ce q u i a r r i v e t o u j o u r s a u q u a t r i è m e 

fatellite de j u p i t e r , e n v i r o n d e u x ans a p r è s 
l e pa f fage de j u p i t e r dans les n œ u d s des 

fatellites. Q u a n d j u p i t e r - e f t à 3 0 d é g r é s 
de l a l i g n e des n œ u d s , l ' e l l i p f e ( / ? £ v 5 3 . ) 
a l a m o i t i é de l ' o u v e r t u r e d ' u n c e r c l e , 
p a r ce que l e finus de 3 0 d é g r é s e f t la m o i 
tié" d u finus t o t a l ; a lors l e fatellite t r a v e r f e 
u n e p a r t i e d e l ' o m b r e m a l g r é l ' o b l i q u i t é 
de f o n o r b i t e . P o u r ca l cu l e r l ' i m m e r f i o n & 
l ' é m e r f i o n d u fatellite , o n f u i t l a m ê m e 
m é t h o d e que p o u r les é c l i p f e s d e l u n e . 
L a f e c t i o n de l ' o m b r e d e j u p i t e r dans l a 
r é g i o n d u fatellite e f t r e p r é f e n t é e pa r l e 
c e r c l e E H D B F ( f i g . 5 ?.) , que j e f u p 
p o f e p e r p e n d i c u l a i r e â l a l i g n e des c e n 
t res d u f o l e i l & de j u p i t e r ; i l e f t t r a v e r f e 
par u n d i a m è t r e QC B , q u i e f t u n e p o r 
t i o n de l ' o r b i t e C N d e - j a p i t e r ; E D N 
e f t u n e p o r t i o n d e l ' o r b i t e d u fatellite, 

N 
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N i e n œ u d o n l ' i n t e r f e c t i o n ; Ç A e f t î a per

p e n d i c u l a i r e f u r c e t o r b i t e , c ' e f t u n arc qwi 
v u d u c e n t r e de j u p i t e r , n ' e f t a u t r e c h o f e que 
l a l a t i t u d e d u fatellite : f o n f i n u s f e r o i t é g a l 
à fin. I , fin. D , par l a p r o p r i é t é o r d i n a i r e 
d u t r i a n g l e f p h é r i q u e rec tangle C A N. 

Q u a n d o n c o n n o î t Ç A , i l f a u t l a c o m 
p a r e r au r a y o n C D o u C B , d o n t l a v a 
l e u r é f t connue par l ' o b f e r v a t i o n en f é 
condes de t emps , parce que c ' e f t l e d e m i 
d i a m è t r e de l ' o m b r e , c ' e f t - " à - d i r e ' , 
l a d e m i - d u r é e , des é c l i p f e s , q u i e f t î a 
p lus g r a n d e de t o u t e s , & q u i e f t e x p r i 
m é e par C B , d o n t o n a v u l a v a l e u r 
dans l a t ab le c i - d e f t u s ; i l f a u t e x p r i m e r 
m ê m e l a d i f t a n c e d u fatellite à j u p i t e r , 
o u l e r a y o n de f o n o r b i t e en pa r t i e s f e m 
blables , o u en f é c o n d e s de ce t emps , 
e n m e t t a n t au l i e u de R l e t emps que le 

fatellite e m p l o i e à p a r c o u r i r u n arc de 
m ê m e l o n g u e u r que l e r a y o n de f a n - o r 
b i t e , c ' e f t - à - d i r e , u n arc de $7 d e g r é s , 
o u 206265" car i l n ' i m p o r t e pas que 
c e t t e ' d i f t a n c e q u ' o n p r e n d p o u f u n i t é , 
f o i t en temps , en d e g r é s o u en d e m i - d i a 
m e t r e s de j u p i t e r , n i m ê m e que l e m o u 
v e m e n t de j u p i t e r r e n d e plus l o n g l e 
t emps des 57 d e g r é s , parce que nous ne 
che rchons que l e r a p p o r t e n t r e la d i f t a n c e 
& l ' a r c p a r c o u r u p e n d a n t F é c î i p f e . P o u r 
c o n n o î t r e î e t emps q u i r é p o n d # u n arc 
d ' e n v i r o n 57 d e g r é s , i l f u f h t de f a i r e 
c e t t e p r o p o r t i o n , 3 6 0 d e g r é s f o n t à l a 
r é v o l u t i o n finodiqùe c o m m e 57 d e g r é s 
f o n t au t emps c h e r c h é que j ' a p p e l l e t , 
a y a n t m u l t i p l i é fin. D , par ce n o m b r e 
d e f é c o n d e s de t e m p s , o n aura C A e n 
f é c o n d e s d e temps = r , fin. / f i n . g: o n 
a a u f t i î e r a y o n C D en f é c o n d e s de 
t emps , c ' e f t l a d e m i - d u r é e de l a plus 
g r a n d e é c l i p f e , ce l l e q u i a l i e u q u a n d 
jup i t e f* e f t dans î e n œ u d d u fatellite ; 
e n f i n c ' e f t l e d e m i - d i a m e t r e de l ' o m b r e 
ç n t e m p s ; o n c h e r c h e r a donc l e c ô t é A D 
e x p r i m é de m ê m e en f é c o n d e s d e t e m p s , 
& l ' o n au ra l a d e m i - d u r é e de l ' é c î i p f e . 
| | A i n f i l a d u r é e des é c l i p f e s , e x p r i m é e 
p a r A D , e l î e e f t l a m o i n d r e de t o u t e s , 
f a i t t o u r n e r l ' i n c l i n a i f o n de l*orb i t e , 
c ' e f t - à - d i r e , Tare C A o u l ' ang le N: & 
q u a n d e l l e e f t l a plus g r a n d e , e l le nous 
a p p r e n d l e l i e u d u n œ u d . 

Tome X X X . 
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M a i s u n p h é n o m è n e b i e n fingulier,& q u i 

a l o n g - t e m p s e x e r c é les a f t r o n ô m e s , c ' e f t 
u n c h a n g e m e n t c o n f i d é r f b l e dans les i n 
c l i n a i f o n s d u f é c o n d & d u t r o i f i e r n e fatel
lite. L a p r e m i è r e change depuis 2d 4 8 ' 
j u f q u ' à 3d 48 ' , & l a p é r i o d e de c e t t e i n é 
g a l i t é e f t de 3 0 ans ; l e t r o i f i e r n e fatel
lite change depuis 3<* 2' j u f q u ' à 26 : i l 
p a r o î t que îa p é r i o d e e f t de 1 3 2 ans , & 
que l ' ang le é t o i t î e plus g r a n d e n 1 7 6 5 . 

I l y a v o i t l o n g - t e m p s que les a f t r ô n o -
mes c h e r c h o i e n t l a caufe de ces v a r i a 
t i o n s , o n ne v o y o i t pas qu ' e l l e p û t ê t r e 
u n e f f e t des a t t rac t ions r é c i p r o q u e s des 

fatellites, & M . B r a d l e y r é v o q u o i t m ê m a 
en d o u t e l e m o u v e m e n t d i r e â q u ' o n a v o i t 
o b f e r v é dans les n œ u d s d u q u a t r i è m e fatel
lite , pa rce q u ' o n ne v o y o i t p o i n t l a m a 
n i è r e d o n t l ' a t t r a c t i o n p o u v o i r l e p r o 
d u i r e , ce m o u v e m e n t é t o i t p o u r t a n t i n -
c o n t e f t a b î e ; mais j e r econnus en 1 7 6 2 
que les n œ u d s des Jatellites. d é v o i e n t a v o i r 
un m o u v e m e n t , t a n t ô t d i r e c t & t a n t ô t 
r é t r o g r a d e , & q u ' i l e n r é f u l t o k une v a 
riation dans leurs i n c l i n a i f o n s f u r l ' o r b i t e 
de j u p i t e r . ( Mém. de Vacadémie 1761 , 
pogez^. Hiftoire, page 1 3 3 . ) , & c ' e f t l a 
p r e m i è r e i d é e q u i a i t é t é d o n n é e de l a 
caufe d ' u n p h é n o m è n e fi fingulier ; b i e n 
t ô t a p r è s je p a r l a i des i n é g a l i t é s de l ' i n c l i 
n a i f o n d u t r o i f i e r n e fatellite ( a u x pages 
1052 & 1130 de l a p r e m i è r e é d i t i o n d e 

* m o n Aftronomie) , en i n d i q u a n t î e m o u 
v e m e n t des # teuds p o u r les exp l ique r ; 
e n f i n j e d é m o n t r a i des v a r i a t i o n s t o u t e s 
i emblab le s dans les i n c l i n a i f o n s e t dans les 
n œ u d s des p l a n è t e s , aux pages 507 & 5 1 9 ; 
a i n f i l a cau fe de ces i n é g a l i t é s f u t r é e l l e ! 
m e n t t r o u v é e d è s 1 7 6 2 , & d é v e l o p p é e 
e n 1 7 0 4 . 

I l é t o i t n a t u r e l d ' e x a m i n e r s ' i l y a v o i t 
en e f f e t dans les n œ u d s des fatellites o b -
f e r v é s de f e m b l a b l e s v a r i a t i o n s ; M . M a 
r a l d i , que les plus va f t e s r echerches f u r 
l a t h é o r i e des fatellites a v o i e n t r e n d u c é 
l è b r e , n e p o u v o i t m a n q u e r de s f a i r e l e 
m e i l l e u r u fage de l a n o u v e l l e d é c o u 
v e r t e ; i l r e c o n n u t p à r les o b f e r v a t i o n s 
ce que j ' a y o i s t r o u v é à priori , & d a n s ' u n 
m é m o i r e p r é f e n t é à l ' a c a d é m i e l e 27 a v r i l 
17^5 > M . M a r a l d i a n n o n ç a des "var ia

t i o n s q u ' i l a voie r e m a r q u é e s dans l e n a u d 

M 
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d u f é c o n d ' fatellite: l a d i f f é r e n c e é t o i t de 
p l u s de .20 d é g r | | , ce q u i i n d i q u o i t une 
t i b r a t i o n o u u n c h a n g e m e n t a l t e r n a t i f 
d e 10 d é g r é s en plus en m o i n s dans ce 
ï i œ u d ; e n c o n f é q u e n c e , M . B a i l î y r e 
c h e r c h a l a m a n i è r e c P à f l ï g n e r les q u a n 
t i t é s des changemens d ' i n c l i n a i f o n , . p a r 
î e m o y e n des a t t rac t ions r é c i p r o q u e s des 
fatellites les uns f u r les a u t r e s , en f a i f a n t 
m o u v o i r leurs n œ u d s plus o u m o i n s v i t e , 
d ' u n e m a n i è r e q u i p û t c o n v e n i r avec 
les o b f e r v a t i o n s d e M . M a r a l d i , e n f o r t e 
q u e m a d é c o u v e r t e , a é t é p a r f a i t e m e n t 
c o n f t a t é é . 

L ' i n c l i n a i f o n d u p r e m i e r fatellite e f l 
t o u j o u r s f e n f i b l e m e n t d e 3 a 18' 3 8 " ; l e 
Ikconàfatellite change depuis 2 â 4 8 ' , j u f 
q u ' à 3 d 4 8 ' ; l e t r o i f i e r n e fatellite change 
depuis 3a 2' j u f q u ' à § 3 ^ ' 2 6 ' , l ' ang le é t o i t 
ï è plus g r a n d e n , 1 7 6 5 ; L ' i n c l i n a i f o n d u 
q u a t r i è m e e f t de 2 d 36 ' o". L e m o u v e m e n t 
des n œ u d s m o y e n s f u r l ' o r b i t e d é j u p i t e r 
p a r o î t n u l p o u r l e p r e m i e r & l e t r o i f i e r o e 
fatellites \ e f t d e 2' 3* par a n n é e p o u r 

l e f é c o n d fatellite, & de 4' 14" p o u r l e 
q u a t r i è m e ; ma i s ce m o u v e m e n t e f t f u j e t 
à des i n é g a l i t é s analogues à c e l l e de l ' i n 
c l i n a i f o n . 

L e s c o n f i g u r a t i o n s des fatellites é n t r ' e u x , 
I b n t m a r q u é e s p o u r tous les jours dans la 
Connoiffance des temps ; o n les t r o u v e 
j f â c i l e m e n t a v e c l e c o m p â s par l e m o y e n * 
d u jovïlabt r e p r é f e n t é dans m o n AJIrono-
mie, l e n u m é r o 1 de c h J | u e o r b i t e , f e 
jp jacedans l a d i r e c t i o n d û d é g r é d è l o n g i 
t u d e c a l c u l é e , p o u r l e p r e m i e r j o u r d u 
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m o i s ; F à l i d à d e f e p lace f u r l e d é g r é d è î * 1 

l o n g i t u d e d e j u p i t e r v u d e l a t e r r e ; a l o r s » 
les d i f t ances de tous les autres p o i n t s des* 
jou r s d u m o i s y à c e t t e m ê m e a l i d a d e 
i n d i q u e n t les d i f t a n c e s apparen tes des-
Jatellites pa r r a p p o r t au c e n t r e d é ju=^ 
p î t e r , t e l l es que nous les voyons- d e la£ 
t e r r e . 

Révolutions des fatellites de faturne^ 
O n d é t e r m i n e les r é v o l u t i o n s des f a t e l 
lites en c o m p a r a n t e n f e m b l e des o b f e r v a - -
t i ons f a i t e s l o r f q u e f a t u r n e e f t à - p e u ^ p r è s 
dans l e m ê m e l i e u de f o n o r b e & les fatel
lites à m ê m e d i f t a n c e de l a c o n j o n c t i o n 
o n c h o i f i t a u f t i les t emps o ù l eu r s e l l i p f e s ; 

f o n t les p lus o u v e r t e s , c ' e f t - à - d i r e , o ù ' 
f a t u r n e e f t à 9 0 d é g r é s d e l eurs n œ u d s r i 
pa rce qu 'a lors l a r é d u c t i o n e f t n u l l e , & l e 
l i e u d u fatellite f u r f o n o r b i t e e f t l e m ê m e -
que f o n v r a i l i e u r é d u i t à l ' o r b i t e d e fa*»~ 
t u r n e ; c ' e f t a i n f i que M . C a f f i n i d é t e r 
m i n a e n 1714- leurs p é r i o d e s vues d e fa—-
t u r n e à l ' é g a r d d e l ' é q u i n b x e : j ' a i m i s 
dans l a " t a b l e c i - j o i n t e , i c les r é v o l u 
t i ons p é r i o d i q u e s o u les r e t o u r s à u n p o i n t ! -
fixe? c o m m e l ' é q u i n o x e ; 2 9 les . r é v o l u - » -
d o n s f y n o d i q ù e s m o y e n n e s o u les r e t o u r s ; 
à l eurs c o n j o n c t i o n s vues d e f a t u r n e par^ 
r a p p o r t » au f o l e i l , d i a p r é s les m o y e n s 
m o u v e m e n s r e c t i f i é s par M . C a f l i n i , dans> 
l è s Mémoires de 1716 ; 3 0 j ' y a i j o i n t e 
l ' é p o q u e d e l a l o n g i t u d è m o y e n n e , en ' i 
1 7 6 0 ; 4P les d i f t a n c e s m o y e n n e s e n m i 
nu tes . & en f é c o n d e s , d é d u i t e s de ce l l e d u •> 
q u a t r i è m e que M . P o u n d m e f u r a e n 1 7 1 9 3 , 
avec u n e l u n e t t e d e 123 p i eds , • 

R é v o l . p é r i o d . 
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E n c o m p a r a n t l e s fatellites avec l ' an* 
mm d e f a t u r n e e n d i v e r s p o i n t s de leurs 
o r b i t e s , &> e n e x a m i n a n t l ' o u v e r t u r e d é 
c è s e l l i p f e s ^ © n ' a v u que les q u a t r e p r e -
nsieres p a r o i f i b i e n t à l ' œ i l , d é c r i r e des 
d t % f e s . ^ m j b l a b t e s i . l ' anneau ficuies 

dans î e m ê m e p l a n , c ' e f t - à - d i r e ; i n c l i 
n é e s d ' e n v i r o n > 3 1 d é g r é s & d e m i à T é ^ -
c i i p t i q u e , o u de 3 0 d é g r é s f u r l ' o r b i t e -
de f a t u r n e . E n e f f e t , l e p e t i t axe d e s -

e l l i p f e s que d é c r i v e n t ces fatellites , I o r £ . : -
' Ç u e l les p a r o i ^ e u t les p j u s o u v e r t e s > . e f i £ 
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$ - f p e u - p r e s l a m o i t i é d u g r a n d axe ^ d e 
î m ê m e ;que l e p e t i t d i a m è t r e de l ' anneau 
, e f t a lors l a m o i t i é de c e l u i q u i palTe par 
-Jes a i l les ; ces fatellites , dans l ea r s p lus 
g r a n d e s d i f g r e f l i o n s , , f o n t t o u j o u r s f u r l a 
l i g n e des anfes ; t o u t ce la p r o u v e qu ' i l s 
; f e m p u v e n t dans le p l a n de l ' a n n e a u . O r , 
M . M a r a l d i t r o u v a e n 1715 , que l e p l a n 
d e l ' anneau de f a t u r n e c o u p o i t l e p l a n 

*de l ' o r b i t e de f a t u r n e fous 3 0 d é g r é s d ' i n -
d i n a i f o n . V~oye% A N N E A U . A i n f i l ' ang l e 
.des o r b i t e s des q u a t r e p r e m i e r s Jatel
lites avec l ' o r b i t e d e f a t u r n e , e f l de 3 0 

ï d é g r é s . 
A l ' é g a r d d u c i n q u i è m e fatellite , M ; , 

f j C a f f i n i l e f i l s r e c o n n u t , en 1.714, que f a n 
o r b i t e n ' é t o i t i n c l i n é e , f o i t f u r l ' o r b i t e 
.de S a t u r n e , f o i t f u r l e p l an de l ' anneau , . 
,-que de 1S d é g r é s & d e m i ( Me'm. Acad, 
3 7 1 4 ) ; & i l v i t ce fatellite d é c r i r e une 

3 i g n e d r o i t e q u i p a f l b i t à - p e u - p r é s p a r le 
c e n t r e de f a t u r n e , p e n d a n t que les a u 
t r e s s'en é c a r r o i e n t f e n f i b l e m e n t a u - d e f -
i fus & au -de f fous ; a i r i f i l ' o r b i t e d u c i n 
q u i è m e fatellite é t o i t i n c l i n é e de 15 à 16 
,-dégréfr f u r l ' é c l i p t i q u e , & a u t a n t f u r le 
;plan de l ' anneau & f u r c e l u i des o r b i t e s 
«des q u a t r e fatellites i n t é r i e u r s , mais dans 
u n a u t r e fens . 

M . M a r a l d i d é t e r m i n a , e n 1 7 1 6 , l a 
« l o n g i t u d e d u p o i n t d ' i n t e r f e c l i o n de l ' a n 
n e a u f u r l ' o r b i t e de f a t u r n e , à 5 S iQd 4 8 ' 

i , & f u r l ' é c l i p t ^ u e $* 16* j ; t e l l e e f t la 
[ l o n g i t u d e d u n œ u d des q u a t r e p r e m i e r s 
fatellites. O n a c r u r e e o n n o k r e , en" 

1 7 4 4 , que les n œ u d s de l ' anneau a v o i e n t 
en u n m o m e n t r é t r o g r a d é ; i l e f t d i f f i c i l e 
d ' en j u g e r f u r u n f i p e t i t i n t e r v a l l e d e 
t e m p s , c ependan t i l e f t n a t u r e l de c r o i r e 
q u e l é s a t t r ac t ions des fatellites ; f^ir ce t 
anneau , y p r o d u i f e n t u n f e m b l a b l é e f f e t , 
p u i f q u e la l u n e le p r o d u i t f u r l e f p h é r o ï d e 
t e r r e f t r e ; o n p o u r r a s'en a f f u r e r m i e u x 
c e t t e a n n é e 1 7 7 4 , f a t u r n e f e t r o u v a n t 
dans le . n œ u d de l ' anneau & des fatellites, 
e n f o r t e que leurs o r b i t e s p a r a î t r o n t des 
l ignes d r o i t e s ? leurs plans pa r l an t par 
n o t r e œ i l . D a n s t o u t a u t r e t e m p s le f a 
tellite pa r l an t dans l a d i r e c t i o n de l a l i g n e 
des a n f e s , e f t à une c e r t a i n e d i f t a n c e d u 
c e n t r e de f a t u r n e . M a i s les pa r t i e s de 
l ' e l l i p f e q u ' i l p a r o î t d é c r i r e , f e r a p p r o -
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« f i e n t pets a peu , & v i e n n e n t e n f i n T e c o n 
f o n d r e & p a f f e r par l e c e n t r e d e f a 
t u r n e l o r f q u e nous f o m m e s dans la l i g n e 
des n œ u d s o u dans l e p l a n de l ' o r b i t e d t t 
fatellite. 

L e n œ u d d u c i n q u i è m e fatellite de fa-4 
t u r n e f u t t r o u v é en 1 7 1 4 par M . C a f f i n i 
à $s 4^ f u r i ' é c l i t i q u e , c ' e f t - à*- d ; r e t 

m o i n s a v a n c é de que le n œ u d des 
q u a t r e a u t r e s fattellites f u r l ' o r b i t e d e 
f a t u r n e q u ' i l f u p p o f o i t à 5« n d f u r l ' é c l i p t i 
q u e ( Me'm. acad. 1,714, p. 374. ) . M . 
C a f f i n i l e d é t e r m i n a a i n f i , en o b l é r v a n t 
l e l i e u de f a t u r n e les 6 & 7 m a i 1 7 1 4 ; 
l e c i n q u i è m e fatellite p a r o i f f o i t a lors f e 
m o u v o i r e n l i g n e d r o i t e , & nous é t i o n s 
par c o n f é q u e n t dans f o n p l an & dans l e 
n œ u d de f o n anueau ; o n c r o i t a u f f i q u ' M 
y a u n m o u v e m e n t dans ce n œ u d d u c i n 
q u i è m e jatellite. 

L e fatellite de v é n u s , que M . C a f f i n i 
a v o i t c r u a p p e r c e v o i r , a é t é f o u p ç o n n ! 
par M . S h o r t & par d ' au t res a f t r o n o m e s . 
( H i f i . de f acad. pour i j ^ i , philof. tranf 
n° 4 5 9 . ) M a i s les t e n t a t i v e s i nu t i l e s q u e 
j ' a i fa i tes p o u r l ' a p p e r c e v o i r , de m ê m e 
que p l u f i e u r s autres o b f e r v a t e u r s m e per— 
f u a d e n t que c ' e f t u n e i l l u f i n o p t i q u e f o r 
m é e par les ve r re s des t é l t f c o p e s & des 
lune t t e s ; c ' e f t ce que p e n f e n t le pe re H e l l ^ 
â la fin de fes Ephémérides pour 1766 , 
& le p e r e B o f c o y i c h y dans f a c i n q u i è m e 
Differtation d'optique. M ' . S h o r t , à q u i 
j ' e n p a r l a i à L o n d r e s en 1763 , m e p a r u t 
l u i - m ê m e ne pas c r o i r e l ' e x i f t e n c e d ' u a 

fatellite de v é n u s . 
O n peu t fe f o r m e r une i d é e de ce p h é 

n o m è n e d ' o p t i q u e , en c o n f i d é r a n t l ' i m a g e 
f e c o n d a i r e q u i p a r o î t par u n e d o u b l e r é 
f l e x i o n , l o r f q u ' o n r ega rde au t r a v e r s d ' u n e 
f e u l e l e n t i l l e de v e r r e u n o b j e t l u m i n e u x 
p l a c é f u r u n f o n d o b f c u r , & q u i a i t u n 
f o r t p e t i t d i a m è t r e ; p o u r v o i r a lors u n e 
i m a g e f e c o n d d U e f e m b l a b l é à l ' o b j e t p r i n 
c i p a l , mais plus p e t i t e , i l f u f f i t de p l a c e r 
l a l e n t i l l e d e m a n i è r e que l ' o b j e t t o m b e 
ho r s d e l 'axe de v e r r e ; c e t t e i m a g e f e 
c o n d a i r e q u ' o n a p r i f e p o u r u n fatellite d e 
v é n u s , p a r o î t d u m ê m e c ô t é que l ' o b j e t , 
o u d u c ô t é o p p o f é , & e l l e e f t d r o i t e o u 
r e n v e r f é e , f u i v a n t les d i v e r f e s fituations 
de l a l e n t i l l e , de l ' œ i l & de l ' o b j e t . S i 

M 2 
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l ' e n j o i n t deux l e n t i l l e s , o n a p l u f i e u r s 
doubles r é f l e x i o n s de l a m ê m e e fpece , d u 
m o i n s dans ce r ta ines p o f i t i o n s ; e l les f o n t 
i n f e n f i b l e s l a p l u p a r t d u t emps , parce que 
l e u r l u m i è r e e f t é p a r f e & que l eu r f o y e r 
e f t t r o p p r è s de l ' œ i l , o u qu 'e l les t o m b e n t 
h o r s d u c h a m p de l a l u n e t t e ; mais i l y a 
b i e n des#cas o ù ces rayons f e r é u n i f i e n t & 
f o r m e n t une f a u f f e i m a g e q u ' o n a pu p r e n 
d r e p o u r u n fatellite de v é n u s . ( M. DE LA 
L A N D E . ) 

S A T E L L I T E , fatelle o u garde, ( Hifi. 
mod.) fe d i t d ' une p e r f o n n e q u i en a c c o m -
pagne*une a u t r e , f o i t p o u r v e i l l e r à f a 
c o n f e r v a t i o n , f o i t p o u r e x é c u t e r f a v o l o n t é . 

C h e z les empereurs d ' O r i e n t , ce m o t 
fatellite fignifioit l a d i g n i t é o u l ' o f f i c e de 
c a p i t a i n e des gardes d u corps . 

C e t e r m e f u t e n f u i t e a p p l i q u é aux v a f -
f a u x des fe igneurs , & e n f i n à tous ceux 
q u i t e n o i e n t les fiefs , appelles fergenties. 
Voyez S b R G E N - T E R I E . 

C e t e r m e ne f e p r e n d plus a u j o u r d ' h u i 
q u ' e n m a u v a i f e pa r t . O n d i t les gardes 
d ' u n r o i , & les fatellites d ' u n t y r a n . 

S A T M A R - N E M E T H I , ( Géogr. ) 
v i l l e de la b a f f e - H o n g r i e , dans l e c o m t é 
d e S a k m a r , f u r la r i v i è r e de Samos. 

. E l l e e f t t i t r é e de l i b r e & de r o y a l e , & 
c o m p t é e p a r m i les places que l e f e u de 
l a g u e r r e a le plus f o u v e n t m a l t r a i t é e s 
dans le pays. D è s l ' an i "> 3 5 à 1681 e l l e 
a f o u f f e r t f e p t d i f f é r e n s fieges , t a n t de 
l a p a r t des A l l e m a n d s que de la p a r t des 

^Turcs , & de ce l l e des m é c o n t e n s d u 
r o y a u m e . L e s r é f o r m é s y t i n r e n t en 1646 
F a f l e m b l é e d ' u n f y n o d e n a t i o n a l . (D. G.) 

S A T I C U L A , ( Géog. anc. ) d ' I t a l i e 
dans î e Samnium. S e r v i u s , in JEneid. 
I. V I I I . verf. 7 2 9 . l a place dans la C a m -
pan ie , mais e l l e é t o i t dans l e S a m n i u m ' 
F e f t u s le d i t p o f i t i v e m e n t ,. Saticula , 
oppidum in Samnio captum efl. ( D. J. ) 

S A T I É T É f . f . (GramrQ) d é g o û t q u i 
f u i t l ' u fage i m m o d é r é ; o n a la sâtiétéâes 
a l imens , a p r è s a v o i r t r o p m a n g é ; la sa
tiété d u p î a i f i r , a p r è s s'y ê t r e t r o p l i v r é ; 
l a satiété de l ' é t u d e , de la g l o i r e , des 
a f f a i r e s ; nous u f o n s t o u t . 

S A T I N S y f m . ( Etoffe de soie ) l e 
t i f t l i d u sati.i e f t d 'une e fpece d i f f é r e n t e 
des aiitxes é t o f f e s , parce que l ' o u v r i e r n e 
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l e v é que l a h u i t i è m e o u l a c i n q u i è m e 
p a r t i e de f a c h a î n e p o u r p a f l è r f a t r a m e 
a u - t r a v e r s , e n f o r t e q u ' i l r e f t e t o u j o u r s 
les | o u les I de l a c h a î n e d u c ô t é d e 
l ' e n d r o i t de l ' é t o f f e , ce q u i y d o n n e l e 
b r i l l a n t . A u f u r p l u s , i l f e f a b r i q u e c o m m e 
tou tes les é t o f f e s de f o i e . Voyez É T O F F E S 

D E S O I E . 
I l - f e f a b r i q u e à L y o h des satins 

unis , des satins- r a y é s , des satins e n 
d e u x , t r o i s & q u a t r e lacs courans , d e 
•K- de l a r g e , des satins b r o c h é s , f o i e & 
d o r u r e , d e l a m ê m e l a r g e u r . 

T o u s les satins fans p o i l , f o i t un is 9 

f o i t f a ç o n n é s , d o i v e n t c o m m e n c e r à l e v e r 
une l i f t e p o u r r e c e v o i r l a t r a m e q u i p a f l e 
e n t r e l a p a r t i e l e v é e , f o i t l a h u i t i è m e , 
f o i t l a c i n q u i è m e , c o m m e i l a d é j à é t é 
d i t , , a f i n de f a i r e l e corps de l ' é t o f f e . 

A p r è s l a p r e m i è r e r i f l e l e v é e , c e l l e 
q u i d o i t f u i v r e doit- t o u j o u r s ê t r e l a q u a 
t r i è m e , de f a ç o n qu 'une é t a n t p r i f e y i l 
en r e f t e t o u j o u r s deux e n t r e l a p r e m i è r e 
l e v é e & ce l l e q u i d o i t l e v e r e n f u i t e p o u r 
r e c e v o i r l e f é c o n d coup de t r a m e ; c ' e f t # 

l ' a r m u r e d u m é t i e r . 
G n v a d o n n e r l ' i d é e de l ' a r m u r e d ' u n 

satin à 8 l i f t e s , & d ' u n satin à 5 l i f t e s . 
Armure d'un f a t i n à h u i t j i f f e s , dont une 

prise Ù deux laiffécs. 
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Armure d'un f a t i n à cinq U f f e s . 
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Marches. 
î * a r c e t t e d e m o n f t r a t i o n , îl e f t é v i -

en t q u ' o n n e p e u t pas f a i r e des satins 
a u - d e f î b u s de c i n q l i f t e s , n i m ê m e a u -
def tus de h u i t : p u i f q u ' e n a u g m e n t a i s o u 
d i m i n u a n t l e n o m b r e , i l a r r i v e r a i t que 
qnand o n v i e n d r a i t de l a c i n q u i è m e m a r 
che o u de l a h u i t i è m e à l a p r e m i è r e p o u r 
r e c o m m e n c e r ; ce q u ' o n appel le le course, 
les d e u x j i f f e s b i f f é e s ne f e r e n c o n t r e 
raient plus. I l e f t v r a i cependan t que la 
r e n c o n t r e f e f e r o i t avec d i x l i f t e s ; ma i s 
o u t r e que l e satin p e r d r a i t de f a q u a l i t é 
c n ne l e v a n t que l a d i x i è m e p a r t i e de la 
f o i e de î a c h a î n e , i l a r r i v e r a i t encore 
que l e l iage q u i n ' e f t c o m p o f é que de qua
t r e marches & q u a t r e l i f t e s , & q u i ne d o i t 
ag i r que r e l a t i v e m e n t aux marches de 
satin, d o n t tous les deux coups , une 
de l i age d o i t m o i m i r - , ne p o u r r o i t plus 
f e r e n c o n t r e r avec d i x grandes marches , 
l e c o u r f e de l ' u n finifTant avec l ' a u t r e . I l 
n ' y a que l e damas q u i a c i n q l i f t e s de 
l i age , mais a u f t i i l f a u t f a i r e deux fo i s le 
c o u r f e p o u r u n de l i age , c ' e f t - â - d i r e 
qu i l f a u t p a f f e r d i x coups de n a v e t t e p o u r 
f a i r e m o u v o i r les c i n q l i f t e s q u i d o i v e n t f 
L e r l a f o i e o u l a d o r u r e , p u i f q u e , c o m m e 
m î a d é j à d i t , i l f a u t pa f t e r deux coups 

S A T 9 | 
de n a v e t t e dans l e f o n d d e l ' é t o f f e , p o u t 
f a i r e u fage d 'une m a r c h e d e l i a g e . 

Sous l a d é n o m i n a t i o n d'armure de fatin-
foit à c i n q l i f t e s , f o i t à h u i t , f a ç o n n é s o u 
un is , nous o b f e r v e r o n s l a m é t h o d e q u i 
v i e n t d ' ê t r e p r e f c r i t e y d e m ê m e que p o u r 
les é t o f f e s q u i a u r o n t u n p o i l , d o n t l a 
c h a î n e f e r a d i f p o f é e p o u r fatin de f a ç o n 
que quand nous par le rons d ' a r m u r e e n 

jatin p o u r les c h a î n e s , nous n ' e n t e n 
drons que ce q u i v i e n t d ' ê t r e d i t & d é 
m o n t r é . 

Satins pleins ou unis. L e s f i tins p l e ins 
f o n t c o m p o f é s depuis q u a t r e - v i n g t - d i x 
p o r t é e s j u f q u ' à c e n t v i n g t f u r h u i t l i f t e s , 
c ' e f t - à - d i r e depuis f e p t m i l l e deux cens 
fils j u f q u ' à n e u f m i l l e fix cens , en o b f e r -
v a n t d ' e m p l o y e r u n o r g a n f i n p r o p o r t i o n n é 
au genre d ' é t o f f e ; ce q u i fignifie que p lus 
o n g a r n i t en c h a î n e , plus i l f a u t que î e 
fils f o i t fin , p o u r que l e fatin f o i t p lus 
beau. L ' a r m u r e de c e t t e é t o f f e e f t c e l l e 
des fatins à h u i t l i f t e s , c o m m e i l a é t é 
d i t c i - d e v a n t . 

Satins à fleurs ou façonnés. Sous î a 
d é n o m i n a t i o n de fatins à fleur , o n c o m 
p r e n d tous les fatins courans en deux o u 
t r o i s l a c s , les J a tins b r o c h é s , les l u f t r i n e s 
fans p o i l couran tes o u b r o c h é e s , les p e r -
fiennes courantes o u b r o c h é e s , les damas 
l i fé i és o u b r o c h é s ; en un m o t , t ou te s les 
é t o f f e s d o n t îa figure o u la f o i e q u i l a f a i t 
e f t a r r ê t é par u n fil de l a c h a î n e a u q u e l 
o n d o n n e î e n o m de liage. 

P o u r l ' i n t e l l i g e n c e de ce l i age , i l f a u t 
o b f e r v e r que tou tes les é t o f f e s à f l eu r s o r 
d ina i res de d i f f é r e n t e s cou leurs o n t ces 
m ê m e s cou leurs a r r ê t é e s par des fils q u i f u r 
la f l e u r f o r m e n t une f i g u r e o b l i q u e auxque ls 
o n a d o n n é le n o m de liage, pa rce q u ' e f f e c t i 
v e m e n t i l s l i e n t l a f o i e ou la d o r u r e q u i 
f a i t figure f u r l e f o n d de l ' é t o f f e ; de f a ç o n 
q e f i dans les par t ies de t r o i s o u q u a t r e 
do ig t s de l a rgeu r , q u i f o r m e n t une f e u i l l e 
o u fleur dans l ' é t o f f e , la d o r u r e o u la f o i e q u i 
c c r n p o f e n t c e t t e p a r t i e n ' é t o i t a r r ê t é e païf 
aucun f i l > c e t t e f o i e o u c e t t e d c i u r e b o u 
c l e r a i t , f u r - t o u t dans les b r o c h é s , c o m 
m e o n v o i t dans les envers des é t o f f e s 
b o u c l e r l a f o i e o u l a d o r u r e d o n t e l l e s 
f o n t c o m p o f t e s , ce q u i r e n d r a i t i ' é i c 
i m p r r f a i t e , 
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t i o n de r é t o f f e , q u ' i l y a i t des f i l s q u i 
f o i e n t d e f t i n é s à a r r ê t e r les cou leurs ou 
m a t i è r e s q u i f o r m e n t l e d e f l e i n c ' , e i t = à -
d i r e , à les l i e r avec le f o n d . 

L e s fils f o n t pr i s dans les fatins à 8 
l i f l e s , o u tous les fixiemes dans l a c h a î n e 
l o r f q u e l ' é t o f f e e f t t o u t e f o i e , o u tous 
les d i x i è m e s l o r f q u ' i l y a d e l a d o r u r e l i é e . 

L e l i age o r d i n a i r e dans les fatins à 8 
i i f f e s , e f t c o m p o f é de q u a t r e l i f l e s y fans 
p o u v o i r en r n e t t r e n i plus n i m o i n s . 

D a n s Un fatin o ù l e fixieme fil e f t p r i s , 
o n d o n n e l e n o m a u l i age de | , l e 6 , 
c ' e f t - à - d i r e , S lairfés_ & Je 6 e p r i s , dans 
c e l u i o ù l e 1 0 e fil e f t p r i s , c ' e f t u n l i age 
d e 9 î e i p , v o i l à les t e r m e s ; ç ' e f t - à - d i r e 
9 l a i f f é s & le 10e p r i s . 

P o u r p a f l e r u n l i age de 5 l e 6 , o n pafTe 
les q u a t r e l i f f e s de l i age d e v a n t les $ de 

fatin q u i f o n t p a f f é e s ., & o n p r e n d l e 
fixieme fil p o u r l e p a f l e r f o u s l a m a i l l e de 
î a p r e m i è r e l i f f e de l i age : o n p r e n d e n -
f u i t e les deux q u i r e f t è n t des 8 l i f f e s , & 
les 4 en r e c o m m e n ç a n t , de fque l s î e q u a 
t r i è m e q u i f e t r o u v e f u r l a q u a t r i è m e l i f f e 
e f t paflèT fous l a p r e m i è r e m a i l l e d e la 
f é c o n d e l i f f e de l i age . L a t r o i f i e r n e l i f f e 
d e l i age p r e n d l e fil de la f é c o n d e l i f t e , 
c ' e f t - à - d i r e q u ' o n l a i f î e des q u a t r e fils q u i 
r e f t o i e n t des 8 l i f f e s , l e fil de la p r e m i è r e ; 
Jk o n p a f l e le f é c o n d fous la t r o i f i e r n e l i f f e . 
L a q u a t r i è m e l i f f e de l i age p r e n d f o n fil 
j u r î a h u i t i è m e d u fatin 9 pa rce .que l a 
^ r o i f i e m e p r e n a n t c e l u i de l a f é c o n d e , l e 
c i n q u i è m e f i l d o i t , ê t r e c e l u i de l a h u i 
t i è m e ? a i n f i des autres , e n r e c o m m e n 
ç a n t pa r la p r e m i è r e de l i age & l a fixiem'e 
d u fatin. 

L e l i age de 9 l e 10 f e p r e n d d e l a 
m ê m e m a n i è r e ; o n c o m p t e les 8 f i l s des 
% l i f l e s , e n f u i t e r e c o m m e n ç a n t p a r l a 
p r e m i è r e , o n p r e n d l e fil d e l a f é c o n d e , 
d e . f a ç o n que l e p r e m i e r fil de l i age / q u i 
dans c e l u i de 5 l e 6", f e t r o u v a i t f u r l a 
f i x i e m e l i f f e , f e t r o u v e f u r l a f é c o n d e 
dans c e l u i d e 9 l e 10 ; l e f e co r td f e 
p r o u v e f u r l a q u a t r i è m e , c ' e f t - à - d i r e " , 
6 q u i r é f t o i e n t , & 4 de r e c o m m e n c e ; 

l e t r o i f i e m e fil f e t r o u v e f u r l a fixieme , 
& l e q u a t r i è m e f u r l a h u i t i è m e & d e r n i è r e 
VîfTo •' ••}''•' : "•" • • •• " - ~- ' 
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& u n e e n t e n t e q u i ne d o i t p o i n t ê t r e i n -
Urvmty , fans quo i l e . f i l q u i par hafaref 
f e r o i t p r i s f u r q u e l q u ' a u t r e h f l è que c e l l e 
i n d i q u é e , f e r o i t f a u t e dans l a figure cle 
i ' é t . f f e . 

S v i v a n t c e t t e d i f p o f i t i o n , i l e f t é v i d e n t 
q u e , dans u n l i a g e de-5 Je 6 c h a q u e l î f f e 
de l i a g e q u i f a i t b a i f l e r les fils q u a n d l a 
f o i e e f t l e v é e , f e t r o u v e a v o i r 2 4 fils 
d ' une m a i l l e à l ' a u t r e , ce q u i f a i t u n t r è s -
p e t i t i n t e r v a l l e , a t t e n d u l a q u a n t i t é d e 
f i l s dans u n e l a r g e u r de & d ' aune , d o n t 
les é t o f f e s f o n t c o m p o f é e s dans leurs l a r 
geurs , de m ê m e dans u n l i a g e d e 9 l e 
10 ; l a d i f f é r e n c e d ' u n e m a i l l e à l ' a u t r e 
f u r l a m ê m e l i f f e a o i t ê t r e de 4 0 fils : c e l a 
e f t c l a i r , p a r c e que l a d i f f é r e n c e d e l a 
p r e m i è r e à l a f é c o n d e dans u n l i a g e d e 
5 î e 6 e f t de 6* fils ; d e la p r e m i è r e à l a 
t r o i f i e m e d e 12 fils; d e l a p r e m i è r e à l a 
q u a t r i è m e , 18 fils,& e n f i n d e l à pre-e-
m i e r e à l ' a u t r e p r e m i è r e , d e 2 4 ; a i n f i 
des au t res . 

D a n s les fatins f a ç o n n é s o n d i f t i n g u ^ l 
e n c o r e d e u x genres d ' é t o f f e s j f a v o i r ^ 
les fatins courans & les fatins b r o c h é s . 

O r # d o n n e l e n o m d e fatins courans 
aux é t o f f e s d o n t l a n a v e t t e f a i t l a figure : 
par e x e m p l e ; dans u n fatin a p p e l l é fatin 
deux lacs , o n p a f l e u n e n a v e t t e d ' u n e 
c o u l e u r f u r l a p r e m i è r e m a r c h e , & u n e 
a u t r e n a v e t t e d ' u n e c o u l e u r d i f f é r e n t e f u r 
l a f é c o n d e m a r c h e ; o b f e r v a n t de f a i r e 
b a i f l e r la m ê m e l i f t e d e l i a g e f o u s c h a c u n e 
des d e u x p r e m i è r e s m a r c h e s ; l a f é c o n d e 
l i f t e de l i age fous l a t r o i f i e r n e & laqua-? 
t r i e m e ; l a t r o i f i e r n e l i f f e fous l a c i n q u i è m e 
& l a fixieme ; l a q u a t r i è m e l i f f e f o u s l a 
f e p t i e m e & î a h u i t i è m e . 

11 f a u t b i e n f a i r e a t t e n t i o n que les é t o f . 
fes f a ç o n n é e s f o i t c o u r a n t e s , f o i t b r o 
c h é e s , n e r e ç o i v e n t l ' i m p r e f l i o n de l a fi
g u r e que par l e m o u v e m e n t d u c o r d a g e 

' q u i f a i t l e v e r l a f o i e q u i d o i t l a f a i r e , & 
que l ' o p é r a t i o n d e l a l i f f e d e l i a g e n ' e f t 
a u t r e c h o f e que de f a i r e b a i f l e r avec l a 
l i f f e de l i age u n e p a r t i e de l a f o i e l e v é e , 
o u les fils q u i f e t r o u v e n t fous l a m a i l l e d e 
c e t t e l i f f e p o u r a r r ê t e r l a f o i e o u d o r u r e 
q u i f e t r o u v e p a f f é e fous l a f o i e l e v é e . 

Satin trois lacs. £ e fatin t sois lacs f è 



, û t ç b m n i ê c e l u i à d e u x , e n b b f e t v a n t * d é 
p a f l e r u n e n a v e t t e f u r l e pas de l a p r e m i è r e 
m a r c h e , & d e u x n a v e t t e s focceflivemént 
for les pas de l a f é c o n d e , a i n f i des an t r e s . 

Satin broché. O n appel le fatin broché 
u n e é t o f f e d o n t les nave t t e s n e f u f f i f e n c 
pas p o u r f a i r e l a figure d u d e f l è i n q u i p e u t 
c o n t e n i r c i n q o u fix cou leurs d i f f é r e n t e s 
chaque c o u p . P a r e x e m p l e , s ' i l y a d è la 
d o r u r e dans l é d e f l e i n , e l l e n ' e f t p o i n t 
pa f l ee avec l a n a v e t t e dans l e g e n r e d ' é 
t o f f e , de m ê m e que l ' e x c é d e n t de l a d is
t r i b u t i o n des cou leurs . P o u r l o f s o n a des 
pe t i t e s nave t tes , n o m m é e s efpolins'-, q u i 
c o n t i e n n e n t tou tes les cou leurs q u ' o n v e u t 
i n f é r e r dans l ' é t o f f e , & les e f p o l i n s f o n t 
paf les à d i f f é r e n t e s r e p r i f e s , . au f u r & à 
riiefure q ù e l a f o i e e f t l e v é e par l e ' m i -
riiftere de l à t i f e u f ê , p o u r f a i r e c e t t e o p é 
ra t i e n . D a n s ce cas , l e fatin q u i ne c o n 
t e n o i t que 8 m a r c h e s , r e f p e c f i v e m e n t aux 
i l i f t e s d o n t i l e f t c o m p o f é , e n d o i t 

JMtnonftration d'an f a t i n façonnécourant 

à 
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c o n t e n i r r i 1 pa r ce q u ' i l e n f a u t q u a t r e 
p o u r les q u a t r e l i f l e s de l i age , c ' e f t - à -
d i r e , une. p o u r chaque l i f t e . 

L o r f q u ' o n a p a f f é les deux o u t r o i s n a 
v e t t e s d i f f é r e n t e s fous les d e u x m a r c h e s , 
a i n f i q u ' i l a é t é d i t c i - d e v a n t , o n f a i t l e 
v e r l a f o i e p o u r p a f l e r les e f p o l i n s , ce q u i 
s 'appelle brocher, p o u r l o r s o n f a i t b a i f l e r 
l a p r e m i è r e l i f l è de l iage p o u r p a f î e r tous 
les e f p o l i n s q u i d o i v e n t ê t r e pafles dans 
ce c o u p ; O n d o n n e î e n o m de coup aux 
nave t t e s paflees & aux e f p o l i n s ; de f a ç o n 
q ù e fi l ' é t o f f e a t r o i s nave t t e s p a f f é e s , & 
t ro i s d i f f é r e n t e s r ep r i f e s p o u r b r o c h e r les 
e f p o l i n s , . o n d o n n e r a l e n o m de f i x lacs' 
à l ' é t o f f e o u fatin en fix lacs , pa rce q u ' i l 
a 6 lacs* chaque coup . O n f a i t b a i f l e r l a 
f é c o n d e l i f t e de l i age au t r o i f i e r n e & q u a 
t r i è m e c o u p de n a v e t t e fous l a t r o i f i e r n e 
& ' q u a t r i è m e m a r c h e , a i n f i des aut res 
j u f q u ' à î a fin des 8 l i f l e s ; a p r è s q u o i on* 
r ecommence . " 

pùûr f armure duUtm^ du liage d&^k&y 

Troifierne coup. 
Deux ième , coup 

• 
( s 

v -x r) 
^ 5e fil de lf ( i r ' K J 

- V • .... ,! . — 
, 2'Jït de istiyc ~k. y~ 

_ Y _ /• 1. . 
J c \ 

\ / ( •\ 

")( 

y 

s J \ J 
f Y > 
K A •\ 

A " v •\ 

<•> 
o 

7s 
f i 

j 

•$ 

ko 

1 
s5' 

'p 
.. é 

c 

-2 

liffes de:utimh 

~2 
-3 
-i-

HJTes de liàg&f 

Mméhtsi» 



S A T S A T 
• O n v o i t que l a p r e m i è r e M e de l i a g e p r e n d l e fil de l a fixieme l i f t e ; l a f é c o n d e , 

c e l u i de l a q u a t r i è m e ; l a t r o i f i e r n e , c e l u i de l a f é c o n d e ; & l a q u a t r i è m e c e l u i de l a h u i 
t i è m e . 
Démonjtration de Parmure d'un f a t i n à huit liffes^ pour le f a t i n façonné3 broché, & 

pour le liage deo f u r le i o . 

Première liffe 
àe liage. 
Deuxième liffe ^, 
de liage. ^>2,c 

Troifierne liffe 
âeliafîè. -
Quatrième liffe 
ûe liage. -y^ 

l 2 j f f 
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Marches de liage. Marches de f a t i n . 

Satin réduit. L e fatin réduit e f l une-
é t o f f e b r o c h é e , o u c o u r a n t e en deux o u 
t r o i s lacs. P a r l e m o t de broché o n e n 
t e n d t o u j o u r s p l u f i e u r s lacs i n d é p e n d a m 
m e n t de c eux q u i f o n t p a f f é s . C e t t e é t o f f e 
e f l a u j o u r d ' h u i des plus à l a m o d e , pa rce 
q u ' e l l e e f l p lus b e l l e que ce l l e des fatins 
o r d i n a i r e s , Ôc c ' e f t l a r é d u c t i o n q u i en 

f a i t l e m e n t e & le p r i x ; i l e f t n é c e f l à i r t 
e 1 e x p l i q u e r . 

T o u t e s les é t o f f e s o r d i n a i r e s f o n t c o m 
p o s e s dans le co rdage d e 4 0 0 cordes d a 
f emples & de r a m e ; chaque c o r d e d e 
r a m e t i r e deux a r c a d e s , & c h a q u e a r c a d è 
t i r e u n e m a i l l e de c o r p s , de f a ç o n q u e 
U corps e f t c o m p o f é d e 8 0 0 ma i r i e s & 

m a i l l o n s . 
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•maiHons. C h a q u e m a i l l o n c o n t i e n t 8 fils 
p a r bouc l e dans les c h a î n e s de 4 0 p o r 
t é e s doub les , o u 8 0 p o r t é e s fimples & 9 

fils dans les o r d i n a i r e s de 9 0 p o r t é e s . L a 
l a r g e u r de l ' é t o f F e o r d i n a i r e ef l : de « s , ou 
d e m i - aune m o i n s deux pouces e n v i r o n ; 
c e t t e l a r g e u r c o n t i e n t d o n c 8 0 0 branches 
d e 8 o u 9 fils chacune : p o u r que l ' é t o f f e 
o r d i n a i r e f o i t f r a p p é e o u t r a v a i l l é e c o m m e 
i l f a u t , i l e f l n é c e f l a i r e qu ' e l l e a i t a u t a n t 
d e coups de t r a m e en t r a v e r s , m ê m e plus, 
q u ' e l l e n ' e n a en l o n g u e u r ; les deux o u 
t r o i s coups de n a v e t t e s , s ' i l y en a , n ' é 
t a n t c o m p t é s que p o u r u n de m ê m e que l e 
b r o c h é . S e l o n c e t t e d i f p o f i t i o n , i l e f t v i f i -
b l e que l ' é t o f f e e f t u n c o m p o f é d ' u n q u a r r é 
p a r f a i M . parce que le papier r é g l é q u i c o n 
t i e n t l e d e f l e i n d o i t a v o i r l a l a rgeur j u f t e 
d e l ' é t o f f e , & que t o u t e l a f i g u r e q u ' i l 
c o n t i e n t e f t r é p é t é e d e u x fo i s dans l ' é t o f f e : 
d o n c l e d e f f e i n ne p p r t a n t en l a r g e u r que 
l a m o i t i é de l ' é t o f f e , î a h a u t e u r ne d o i t 
p o r t e r , par la m ê m e r a i f o n , que la m o i t i é , 
q u o i q u e l e d e f l e i n f o i t e n t i è r e m e n t r é p é t é ; 
dans le c l s o ù i l y a u r o i t m o i n s de coups 
e n h a u t e u r qu ' en l a r g e u r , l ' é t o fFe ne f e r o i t 
pas a f f e z f r a p p é e , & o ù i l y en a u r o i t i n 
finiment p l u s , l ' é t o f F e f e r o i t t r o p f r a p p é e , 
& les f l eu r s f e r o i e n t é c r a f é e s , t o u t c o m m e 
dans le fens c o n t r a i r e , elles f e r o i e n t a lon -
g é e s . Suppofons par exemple , u n def leTn 
de 4 0 pouces d ' h a u t e u r f u r le papier r é g l é . 
C e d e f l e i n f a b r i q u é , & r e n d u en é t o f f e s , 
d o i t ê t r e r é d u i t à 2 0 p o u c e s , parce que 
î a f e u i l l e q u i l e r é p è t e en l a rgeu r , n 'a 
que 2 0 pouces de la rge , & que l ' é t o f F e 
dans u n e p a r e i l l e l a rgeu r r é p è t e deux f o i s ' 
l e d e f l e i n . O r f u p p o f o n s p r é f e n t e m e n t que 
p o u r f a i r e ces 20 pouces d ' h a u t e u r i l f a i l l e 
8 0 0 c o u p s , p u i f q u ' i l y a 8 0 0 branches 
dans la l a rgeu r : i l e f t é v i d e n t que s ' i l y en 
a m o i n s l a figure o u le d e f l e i n a l o n g e r a , 
& que s ' i l y en a p l u s , l e m ê m e d e f l e i n 
f e r a é c r a f é : i l f a u t donc que l a h a u t e u r 
f o i t c o n f o r m e à l a l a r g e u r . C ' e f t de c e t t e 
exacte p r é c i f i o n que d é p e n d t o u t e la per
f e c t i o n d u t r a v a i l des é t o f f e s f a ç o n n é e s , 
& fans ce t a f f u j e t ç i f l e m e n t a u f l i n é c e f l a i r e 
q u ' u t i l e , les o u v r i e r s f e r o i e n t les m a î t r e s 
d e t r a m e r o u gros o u fin , f é l o n l e u r ca 
p r i c e , & plus f o u v e n t gros que fin , p o u r 
a v a n c e r davan tage l ' o u v r a g e . 

Tome X X X , 
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m e n t , au l i e u de 800 ma i l l e s dans l a l a r 
g e u r de zo pouces , i l e n c o n t i e n t 1 6 0 0 , 
plus o u m o i n s ; fixons le à i £ o o b ranches 
o u ma i l l e s , q u o i q u ' i l n ' a i t que 4 0 0 cordes 
de f e m p l e & de r a m e ; mais chaque c o r d e 
de r a m e t i r e ^deux a r c a d e s , q u i f o n t l e v e r 
qua t r e ma i l l e s de corps. A i n f i l e d e f l e i n 
q u i c o n t i e n t en f e u i l l e 2 0 pouces de l a r g e , 
é t a n t r é p é t é qua t re fo i s , e f t r é d u i t à % 
pouces dans la f a b r i c a t i o n . O n f e n t d é j à 
que p u i f q u e l a l a rgeu r c o n t i e n t 1600 m a i l 
les o u branches .de f o i e ; i l f a u t que la h a u 
t e u r c o n t i e n n e é g a l e m e n t 1 6 0 0 coups p o u r 
f a i r e l e q u a r r é p a r f a i t . C o n f é q u e m m e n t , 
q u ' i l f a u t t r a m e r plus fin de m o i t i é , & 
que l ' o u v r a g e e f t plus l o n g à f a i r e . C e t t e 
r é d u c t i o n dans la hau t eu r n ' e f t pas l e f e u ! 
m o t i f de l a p e r f e c t i o n de l ' é t o f F e , i l en e f t 
u n a u t r e . C h a q u e m a i l l e de corps q u i , 
dans les é t o f f e s o r d i n a i r e s , c o n t i e n t 8 o u 
9 f i l s , c o m m e i l a é t é d i t c i - d e f l ù s , n ' e n 
c o n t i e n t , dans ce l l e - c i , que qua t r e o u 
qua t r e & d e m i c ' e f t - à - d i r e , une d e 
q u a t r e & une de c i n q a l t e r n a t i v e m e n t * 
C e t t e m é d i o c r e q u a n t i t é de fils dans cha~ 
que m a i l l e de corps , f a i t que l a b r a n c h e 
é t a n t plus fine , t ou tes les d é c o u p u r e s c o n 
tenues dans le d e f l e i n , tou tes les po in t e s 
de f e u i l l e s , f l e u r s , f r u i t s o u o rnemens q u i 
f o n t d é c o u p é s par p l u f i e u r s cordes , & q u i 
f e t e r m i n e n t par une , f o n t i n f i n i m e n t p lus 
pa r fa i t s & plus d é l i c a t s . C e t t e d é l i c a t e f l e 
i n f l u e dans l a h a u t e u r d u d e f f e i n c o m m e 
dans f a l a rgeu r , e l le i n f l u e encore f u r l e 
f o n d de l ' é t o f f e , q u i é t a n t t r a m é plus fin 
& r é p é t é plus f o u v e n t , f o r m e u n fatin p lus 
p a r f a i t . V o i l à ce que c ' e f t que les Jatins 
réduits ; i l f e r o i t d i f f i c i l e de r é d u i r e u n 
t a f f e t a s f a ç o n n é , pa rce q u ' é t a n t t r a m é fin, 
i l f a u d r o i t encore d i m i n u e r l a t r a m e , l a 
que l l e avec les deux c r o i f u r e s q u i fe t r o u 
v e n t p o u r les d e u x je ts de t r a m e , n e 
p o ù r r o i e n t pas enco re f e r é d u i r e o u ê t r e 
f e r r é s c o m m e i l f a u t . O n peu t r é d u i r e l e s 
g r o s - d e - t o u r s ; mais dans ce cas le f o n d 
é t a n t m i n c e , n ' au r a que l a q u a l i t é de t a f . 
f ê t a s . 

O n n e r é d u i t p o i n t ies é t o f f e s en d o 
r u r e ; parce q u e , o u t r e qu 'el les p r e n d r a i e n t 
l e d o u b l e de d o r u r e , c e t t e m ê m e d o r u r e 
f e r o i t t r o p p r e f f é e o u é c r a f é e . O n f a i t c e -
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p e n d a n t à L y o n des fonds o r r é d u i t s en 
6 0 0 cordes de f e r r p l e s & de r a m e , & 
é o o arcades ; mais i ls n ' o n t que 1200 
m a i l l e s de co rps o u m a i l l o n s , & o n n 'a 
pas p u p o r t e r plus l o i n les é t o f f e s en d o 
r u r e s . , 

L e s fatins réduits f o n t m o n t é s à 8 l i f f e s 
à l ' o r d i n a i r e ; i ls n ' o n t p o i n t de l i age ; l e 
d e f f e i n , o u t r e f a r é d u c t i o n , é t a n t d i f p o f é 
de f a ç o n que les par t ies de f o i e n ' c n t pas 
plus de deux à t r o i s l ignes de l a rge en 
é t o f f e ; l a f o i e d 'a i l leurs , q u i n ' e f t pas 
l i é e , a y a n t plus de b r i l l a n t que ce l l e q u i 
l ' e f t , & l a q u a n t i t é des b r ins q u i e n t r e n t 
dans l e b r o c h é & dans l a t r a m e é t a n t 
plus f i n e de m o i t i é que dans l ' é t o f f e o r d i 
n a i r e . 

S A T I N B R O C H É . Q u a n d le d e f f e i n e f t 
f u r u n pap ie r de 8 f u r 1 2 , i l e f t é v i d e n t 
q u ' i l d o i t y a v o i r au f e m p l e c e n t cordes 
& q u ' i l y a 12 d i v i f i o n s & i h o r i f o n t a l e . S i 
l ' o n v e u t que ce d e f f e i n f o i t r é p é t é p l u 
f i e u r s fo i s à l ' o u v r a g e , i l f a u t que c h a 
c u n e des cordes d u f e m p l e t i r e a u t a n t de 
cordes o u ma i l l e s de corps q u ' o n v e u t de 
r é p é t i t i o n s : c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l f a u t que 
les fou rches o u arcades f o i t à deux , t r o i s , 
q u a t r e b r i n s . L a l ec lu re de ce d e f f e i n f u r 
l e f e m b l e n ' e f t pas d i f f é r e n t e de l a l e c 
t u r e de t o u t a u t r e d e f f e i n ; i l f a u t b i e n 
r e m a r q u e r que dans l e b r o c h é l ' e n d r o i t 
de l ' é t o f f e e f t en d e f f o u s . 

Q u a n d i l n ' y a que c i n q couleurs & le 
f o n d , l e coup le plus c o m p o f é n 'a pas plus 
d e f i x lacs : c ' e f t l a c h a î n e q u i f a i t l e f o n d 
o u l e corps de f é t o f f e , à m o i n s q u ' o n ne 
l e v e u i l l e en o r o u en a r g e n t . A l o r s i l 
f a u t a v o i r f o n o r o u f o n a rgen t f i l é , m o n t é 
f u r des e fpo l in s c o m m e les cou leurs . L e 
c o u p c o m m e n c e i c i par l e f o n d , u n a u t r e 
c o u p c o m m e n c e r a par l e v e r d , l e j aune , 
& c . 

Suppofons u n d e f f e i n . L e f o n d e f t b l a n c , 
î a t i g e v e r t e , q u a t r e par t ies de la fleur 
f o n t jaunes ; t r o i s f o n t l i las f o n c é , q u a t r e 
d ' u n l i las plus c l a i r , t r o i s v io le t s 

Ces couleurs fe f u c c é d e n t a f f e z o r d i n a i 
r e m e n t à l a t i r e les unes aux autres dans 
l e m ê m e o r d r e ; ce la f a c i l i t e beaucoup 
l ' e x é c u t i o n de l ' o u v r a g e c ' e f t l ' h a b i t u d e 
d u t r a v a i l l e u r & l a c o n n o i f t a n c e de f o n 
d e f f e i n ; c ' e f t u n p e t i t m o r c e a u d ' é t o f f e 
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de l a c o u l e u r q u i r e n t r e , a t t a c h é aux lacs ? 
q u i a v e r t i t qu ' e l l e v a c o m m e n c e r , & 
qu 'une au t r e cou l eu r a c e l l e . 

P lus i l y a de c o u l e u r s , m o i n s i l r è g n e 
d ' o r d r e e n t r e la m a n i è r e d o n t elles f e f u c 
c é d e n t plus l ' o u v r a g e d e m a n d e d ' a t t e n t i o n 
de la p a r t de l ' o u v r i e r . U n d e f l i n a t e u r d e 
L y o n a m o n t r é que f u r u n m é t i e r b i e n 
m o n t é , & avec u n g r a n d n o m b r e , de f e m -
ples , o n p a r v i e n d r o i t à e x é c u t e r des f i g u 
res h u m a i n e s & des a n i m a u x n u a n c é s 
c o m m e dans la p e i n t u r e ; i l a f a i t des p o r 
t r a i t s q u i j o i g n e n t à la p e r f e c t i o n d u d e f f e i n 
î a v i v a c i t é d u co lo r i s ; & ces c h e f s - d ' œ u -
vres de f o n a r t o n t c o n c o u r u avec les 
autres f e rv i ces q u ' i l a rendus à l a f j ^ p r i q u e 
de L y o n , à l u i m é r i t e r des d é c W a t i o n s 
& les g r â c e s que le m i n i f t e r e r é f e r v e p o u r 
les grands ta lens 6k les h o m m e s u t i l e s . 

11 y a i c i douze l i f f e s , h u i t p o u r l e 
f a t i n & qua t r e p o u r l i e r î e f o n d & l a d o 
r u r e ; l a c h a î n e e f t de 3 6 0 0 f i l s ; p a r t a n t , 
chaque l i f f e de f a t i n f a i t t r a v a i l l e r l a h u i 
t i è m e p a r t i e de 3 6 0 0 . Q u a n t aux l i f f e s 
de l i age , l a p r e m i è r e ne p r e n d que l e 
d i x i è m e fil de l a c h a î n e ; l a f é c o n d e , que 
l e v i n g t i è m e ; l a t r o i f i e r n e , que l e t r e n - -
t i e m e & a i n f i de f u i t e . 

I l f a u t b i e n r e m a r q u e r que l ' é t o f f e f u r ' 
l aque l le o n e x é c u t e ce d e f f e i n , n ' a que 
d i x p o u c e s , & q u ' o n ne la f u p p o f e t e l l e : 

que p o u r f a c i l i t e r l ' i n t e l l i g e n c e de l ' o p é 
r a t i o n de b r o c h e r . 

Q u a n d i l n ' y a pas de d o r u r e & q u ' o n ' 
v e u t c o n f e r v e r les l i f f e s de l i age , l a p r e 
m i è r e p r e n d l e c i n q u i è m e fil, l a f é c o n d e 
l e d i x i è m e , & c . 

S A T I N D E B R U G E S , (Soierie.) o n l e 
n o m m e a u f f i fatin-caffard ; c ' e f t u n fatin 
d o n t l a p r e m i è r e f a b r i q u e s 'e f t f a i t e à 
Bruges ; l a c h a î n e en e f t de f o i e , & l a 
t r a m e de fil. L e s Jatins de Bruges q u i f e 
f a b r i q u e n t en F r a n c e , d o i v e n t a v o i r d e 
l a r g e u r au m o i n s d e m i - a u n e m o i n s u n 5 

f e i z e , o u d e m i - a u n e e n t i è r e , o u m ê m e 
d e m i - a u n e u n f e i z e , à p e i n e de 3 0 l i v , -
d ' a m e n d e . 

S A T I N D E S I N D E S , (Soierie étrangère.) ' 
o n l ' appe l l e a u t r e m e n t fatin de la Chine ; 
c ' e f t une é t o f f e de f o i e a f f e z f e m b l a b l é 
aux fatins q u i f e f a b r i q u e n t en Europe*-
XI y en a de p l e i n s , f o i t blancs 3 f o i t d ' a u - -



S A T 
t r è s cou leu r s ; i l y en a a u f t i à f l e u r s d ' o r 
o u de f o i e , à ca r reaux , de d a m a f i é s , de 
r a y é s & de b r o c h é s . O n les e f t i m e p a r t i 
c u l i è r e m e n t , parce qu ' i l s f e b l a n c h i f t è n t 
& f e r e p a f f e n t a i f é m è n t , fans p r e f q u e r i e n 
p e r d r e de l e u r l u f l r e , & fans que l ' o r en 
f o i t n i plus a p p l a t i , n i m o i n s b r i l l a n t ; 
i l s n ' o n t p o u r t a n t n i l ' é c l a t , n i l a b o n t é 
de ceux de F r a n c e & d ' A n g l e t e r r e . I l y 
e n a des p i è c e s de qua t r e aunes & d e m i e ; 
de f e p t , de h u i t & de douze de l o n g u e u r 
f u r t r o i s h u i t i è m e s c i n q f i x i e m e s & c i n q 
h u i t i è m e s de l a rgeu r . 

S A T I N L I N E , {Soierie.) é t o f f e de f o i e 
p l i é e d 'une m a n i è r e f ï n g u l i e r e . I l y en a 
d e deux f o r t e s : les uns f o n t plies de l a 
f o r m e des l i v r e s q u ' o n appelle gros in-
octavo , & les autres de ce l l e d ' u n in-
quarto. L e s longueurs & la rgeurs n ' e n 
f o n t pas ce r t a ines . I l y en a de 11 aunes 
o u e n v i r o n l a p i è c e , & d 'autres e n v i r o n 
de f i x . L e s l i né s blancs à f l e u r s f o n t de 
l a d e r n i è r e m e f u r e ; les cou leurs à f l eu r s 
& les b r o c h é s f o n t de la p r e m i è r e . Dicl. 
du Comm. 

S A T I N A D E , f . f. [Soierie.) les f a t i -
nades f o n t de pe t i t s f a t in s t r è s - f o i b l e s & 
t r è s - l é g e r s , d o n t les dames f o n t des robes 
longues de p r i n t e m p s & d ' a u t o m n e , o u 
des robes à f e pe igner . I l s f o n t c o m m u 
n é m e n t r a y é s . O n n o m m e encore fatinade 
une p e t i t e é t o f f e à p e u - p r è s c o m m e le f a t i n 
de B r u g e s , mais plus f o i b l e , d o n t o n f a i t 
des m e u b l e s , p a r t i c u l i è r e m e n t des t a p i f -
f e r i e s de cab ine t . Dictionnaire du Com
merce. 

S A T I N Ë , a d j . ( Jardinage. ) f e d i t 
d e l a c o u l e u r d 'une a n é m o n e , d 'une r e 
n o n c u l e y o u d ' une o r e i l l e d 'ours . 

S A T I N É E , C O U L E U R , terme de 
joailler ; l a couleur fatinée en f a i t de 
p i e r r e s p r é c i e u f e s , e f l une c o u l e u r c l a i r e 
& b r i l l a n t e . C ' e f t l ' o n p o f é de velouté. 
( D . J . ) 

S A T I O , (Géog. anc.) v i l l e de la M a 
c é d o i n e , f é l o n P o l y b e , / . V & T i t e -
L i v e , / , X V I I . L e p r e m i e r l a p lace f u r 
l e b o r d d u lac L y c h n i d u s , & l e f é c o n d 
d i t qu ' e l l e d e v o i t ê t r e r e n d u e aux A t h a -
manes ; ce q u i a f a i t c r o i r e à q u e l q u e s -
uns que pa r Satio, T i t e - L i v e & P o l y b e 
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e n t e n d o i e n t chacun une v i l l e d i f f é r e n t e . 
(D. J.) 

S A T I R E M É N I P P E E , ( Hifl. lit. de 
France. ) t i t r e d ' u n ouv rage q u i f i t b e a u 
coup de b r u i t d u t emps de la l i g u e f u r l a 
f i n d u f e i z i e m e f i e c l e , & q u i e f t t o u j o u r s 
f o r t r e c h e r c h é par les c u r i e u x ; c ' e f t ce 
q u i m 'engage d ' en d i r e u n m o t à caufe d e 
la f i n g u l a r i t é . 

L ' o u v r a g e q u i p o r t e ce t i t r e e f t c o m 
p o f é de c e l u i q u ' o n n o m m a p l a i f a m m e n t 
Catholicon d1 Efpagne , q u i p a r u t en 1 5 9 3 , 
& d e ¥ abrégé des états de la ligue , q u i 
f u t i m p r i m é l ' a n n é e f u i v a n t e ; l e t o u t f u t 
a p p e l l é Jatire ménipée. 

L ' a u t e u r d e l ' a b r é g é c h r o n o l . dePhifloire 
de France nous apprend que M . l e R o i , 
a u m ô n i e r du j e u n e c a r d i n a l de B c u r b o n , 
& depuis chano ine de R o u e n , f u t f e u l l ' a u 
t e u r d u catholicon. P o u r Y abrégé des états, 
p l u f i e u r s y t r a v a i l l è r e n t ; P a f ï è r a t & R a p i n , 
deux bons p o è t e s , en c o m p d f e r e n t les v é r s ; 
M . G i î i o t , c o n f e i l î e r au p a r l e m e n t de P a 
r is , d o n t nous avons u n é l o g e en l a t i n de 
C a l v i n } Lit î a ha r angue du c a r d i n a l l é g a t . 
F l o r e n t C h r é t i e n , h o m m e d ' e f p r i t c o m -
p o f a la ha rangue d u c a r d i n a l P e l l e v é . O n 
e f t r e d e v a b l e au f a v a n t P i e r r e P i t h o u de 
î a ha rangue de M . A u b r a i , q u i e f t l a 
m e i l l e u r e de tou tes ; & l ' o n d o i t e n c o r e à 
R a p i n l a ha rangue de l ' a r c h e v ê q u e d e L y o n ; 
& ce l l e d u docteur R o f e , g r a n d - m a î t r e 
d u c o l l è g e de N a v a r r e , & é v ê q u e de S e n -
l i s . P e u t - ê t r e que î a satire minippée n e f u t 
g u è r e m o i n s u t i l e à H e n r i I V que la b a t a i l l e 
d ' I v r i , o u que YHudibras de B u t l e r l e f u t 
à C h a r l e s I I . r o i d ' A n g l e t e r r e . L e r i d i 
cu le a t a n t d ' e m p i r e f u r les h o m m e s . Ris us 
rerum sœpè maximarum momenta vertit, 
d i t Q u i n t i l i e n . (D. J.) 

S A T I S D A T I O , ( Jurisprud. rom. ) 
ce m o t f e p r e n d dans l a j u r i f p r u d e n c e 
r o m a i n e p o u r une g a r a n t i e , & q u e l q u e 
f o i s p o u r une f i m p l e p r o m e f f e . Satis-
dare secundum mancipium , c ' é t o i t 7 rei 
mancipium , seu dominium prœftare , r é 
p o n d r e à l ' a c h e t e u r q u ' i l ne f e r o i t p o i n t 
t r o u b l é dans la p o f f e f t i o n de ce q u ' i l a c h e 
tait; ce q u i f e f a i f o i t c o m m u n é m e n t nudd 
repromijjione, pa r u n e f u r i p î e p r o m e f f e , 
& c e t r e p r o m e f f e s ' a p p e ï l o i t satisdatio 

I dans l e t emps o ù l ' o n é t o i t o b l i g é de d o n -
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n e r c a u t i o n ; ce t u fage changea dans l a 
f u i t e , & cependant o n ne l a i f f a pas de f e 
f e r v i r t o u j o u r s d u m ê m e t e r m e de satis-
datio p o u r d é f i g n e r l a f i m p l e g a r a n t i e d u 
v e n d e u r . (D. 7 . ) 

S A T I S F A C T I O N , C O N T E N T E 

M E N T , (Gramm.) l ' u n de ces deux m u t s 
n ' a p o i n t de p l u r i e l , c ' e f t c e l u i de satis
faction ; & l ' au t r e a p p l i q u é au m o n d e d é f i -
g n e les p î a i f i r s q u i pafTent c o m m e une 
o m b r e . L ' a u t e u r de la j u f t e f f e de la l a n 
g u e , & M . l ' a b b é G i r a r d , t r o u v e n t q u e l 
q u e d i f f é r e n c e e n t r e ces deux m o t s ; f é l o n 
e u x la satisfaction e f t plus dans les p a l l i o n s , 
& l e contentement dans l e c œ u r : u n h o m m e 
i n q u i e t , d i f e n t - i l s , n ' e f t jamais content ; 
u n h o m m e a m b i t i e u x n ' e f t j amais satisfait. 
{ D . J . ) 

S A T I S F A C T I O N , (Théol.) satisfactio ; 
I ' a c n o n de f a t i s f a i r e , c ' e f t - à - d i r e , de 
r é p a r e r une i n j u r e o u de p a y e r une 
d e t t e . 

L e t e r m e de satisfaction dans f a l i g n i 
fication n a t u r e l l e , e m p o r t e avec f o i l 'une 
o u l ' a u t r e de ces i d é e s . U n h o m m e a c o n 
t r a c t é une d e t t e , i l la paie ; o n d i t q u ' i l a 
satisfait à f o n c r é a n c i e r . U n e p e r f o n n e en 
ofFenfe une a u t r e , o u l ' o u t r a g e , f o i t de 
pa ro l e s , f o i t d ' ac t ion ; e l l e r é p a r e e n f u i t e 
c e t o u t r a g e , f o i t par des excufes qu ' e l l e 
f a i t à l a p e r f o n n e l é f é e , f o i t par d 'autres 
vo i e s ; o n d i t é g a l e m e n t qu ' e l l e a satisfait 
à c e l u i qu ' e l l e a o u t r a g é . 

O n d i f t i n g u e d e u x fo r t e s de satisfaction^ 
l ' u n e r i g o u r e u f e & p r o p r e m e n t d i t e , l ' a u 
t r e n o n r i g o u r e u f e & i m p r o p r e m e n t d i t e . 
O n d é f i n i t l a p r e m i è r e une r é p a r a t i o n p r o 
p o r t i o n n é e à l ' i n j u r e q u ' o n a f a i t e , o u l e 
p a i e m e n t d 'une f o m m e é g a l e à ce l l e q u ' o n 
a e m p r u n t é e : par satisfaction n o n r i g o u 
r e u f e & i m p r o p r e m e n t d i t e , o n e n t e n d 
u n e r é p a r a t i o n d i f p r o p o r t i o n n é e à la g r a n 
d e u r de l ' i n j u r e q u ' o n a f a i t e , mais d o n t 
n é a n m o i n s f e c o n t e n t e pa r pu re b o n t é & 
pa r pu re m i f é r i c o r d e , c e l u i q u i a é t é l é f é , 
o u l e p a i e m e n t d 'une f o m m e n o n é g a l e à 
c e l l e q u i a é t é e m p r u n t é e , & d o n t l e c r é a n 
c i e r f e c o n t e n t e pour é t e i n d r e l a d e t t e de 
f o n d é b i t e u r . 

L a q u e f t i o n de la satisfaction de J e f u s -
C h r i f t p o u r l e f a l u t d u gen re h u m a i n , e f t 
u n e m a t i è r e des plus c c n t r o v e r f é e s e n t r e 
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les C a t h o l i q u e s & les Sociniens . Ces d e r 
niers c o n v i e n n e n t que J e f u s - C h r i f t a f a t i s 
f a i t à D i e u p o u r nous ; mais i ls e n t e n d e n t 
q u ' i l n ' a f a t i s f a i t q u ' i m p r o p r e m e n t & m é 
t a p h o r i q u e m e n t , en r e m p l i f t a n t t o u t e s 
les c o n d i t i o n s q u ' i l s ' é t o i t l u i - m ê m e i m -
p o f é e s p o u r o p é r e r n o t r e f a l u t , & o b t e 
n a n t de D i e u p o u r nous une r é l a x a t i o n 
g r a t u i t e des det tes que nous av ions c o n 
t r a c t é e s envers l u i par Je p é c h é ; f o i t pa rce 
q u ' i l s 'ef t i m p o f é à l u i - m ê m e des peines 
p o u r nous m o n t r e r ce que nous devons 
f o u f f r i r p o u r o b t e n i r le p a r d o n de nos c r i 
mes ; f o i t pa rce q u ' i l nous a i n d i q u é pa r 
f o n exemple , pa r fes confe i l s , & par f e s 
p r é d i c a t i o n s , le c h e m i n q u ' i l f a u t t e n i r 
p o u r a r r i v e r au c i e l ; f o i t e n f i n pa rce q u ' i l 
nous a f a i t e n t e n d r e par f o n f a c r i f i c e , 
q u ' i l f a l l o i t accepter la m o r t avec une r é f i -
g n a t i o n p a r f a i t e â l a v o l o n t é de D i e u , e f t 
p u n i t i o n de nos p é c h é s . 

L e s Sociniens a v o u e n t enco re que J e f u s -
C h r i f t e f t l e f a u v e u r d u m o n d e ; mais f e u 
l e m e n t par fes d i f c o u r s , fes con fe i l s & fe s 
e x e m p l e s , & n o n par l e m é r i t e & l ' e f f i 
cace de fa m o r t ; & s'ils f o n t f o r c é s d e 
d i r e que J e f u s - C h r i f t e f t m o r t p o u r nous f 

i ls e n t e n d e n t que c ' e f t p o u r n o t r e a v a n 
tage & n o t r e u t i l i t é , & n u l l e m e n t q u ' i l 
a i t f o u f f e r t l a m o r t à la p lace des h o m 
mes coupables . 

P o u r d é t r u i r e ces i n t e r p r é t a t i o n s o u f a u f -
fes o u i n f u f f i f a n t e s , les C a t h o l i q u e s d i f e n t 
que J e f u s - C h r i f t a f a t i s f a i t à D i e u p r o p r e 
m e n t & r i g o u r e u f e m e n t en p a y a n t à f o n 
pe re u n p r i x n o n - f e u l e m e n t é q u i v a l e n t , 
mais encore f u r a b o n d a n t pour les p é c h é s 
des h o m m e s , l e p r i x i n f i n i de f o n f a n g : 
i°- q u ' i l e f t l e u r f a u v e u r n o n - f e u l e m e n t 
pa r fes d i f c o u r s , fes con fe i l s & fes e x e m 
ples , mais par l e m é r i t e & l ' e f f i cace d e 
fa m o r t : 3 U q u ' i l e f t m o r t n o n pas A m 
p l e m e n t p o u r n o t r e avan tage , mais a u 
l i e u de n o u s , à n o t r e p lace , & par u n e 
v é r i t a b l e f u b f t i t u t i o n à l a p lace d ' h o m m e s 
coupables . 

L e p é c h é é t a n t t o u t à la f o i s une d e t t e 
par l aque l l e nous f o m m e s o b l i g é s envers-
l a j u f t i c e d i v i n e , u n e i n i m i t i é e n t r e D i e u -
& l ' h o m m e , u n c r i m e q u i nous r e n d c o u 
pables & dignes de l a m o r t é t e r n e l l e , i l 
s ' e n f u i t q u ' à tous ces é g a r d s D i e u e f t p a r 
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r a p p o r t à nous c o m m e u n c r é a n c i e r à q u i 
nous d e v o n s , c o m m e p a r t i e o f f e n f é e q u ' i l 
f a u t a p p a i f e r , c o m m e juge q u i d o i t nous 
p u n i r . L a . satisfaction r i g o u r e u f e ex ige 
d o n c p a r e i l l e m e n t t r o i s cho fe s , i ° le p a i e 
m e n t de la d e t t e , 2 Q l e m o y e n d ' sppa i -
f e r l a j u f t i c e d i v i n e , 3 ° l ' e x p i a t i o n d u 
c r i m e ; d ' o ù i l e f t a i f é de c o n c l u r e q u ' é t a n t 
p a r n o u s - m ê m e s incapables de r e m p l i r ces 
c o n d i t i o n s nous av ions b e f o i n a u p r è s de 
D i e u d ' u n ga r an t o u d 'une c a u t i o n q u i f e 
c h a r g e â t de n o t r e d e t t e , & q u i l ' a c q u i t 
t â t p o u r nous : 2 ° d ' u n m é d i a t e u r q u i 
nous r e n o n c i l i â t avec D i e u : 3 e . d ' u n p r ê 
t r e & d 'une v i c t i m e q u i f e f u b f t i t u â t à 
n o t r e p l a c e , & q u i e x p i â t nos p é c h é s par 
l e s peines auxquelles e l l e s 'eft f o u m î f e . O r 
c ' e f t ce qu 'a p l e i n e m e n t a c c o m p l i J e f u s -
C h r i f t , c o m m e l e d é m o n t r e n t l e s - t h é o 
log iens ca tho l iques , aux ouvrages defquels 
nous r e n v o y o n s le lec teur . 

C a r fans e n t r e r i c i dans u n d é t a i l q u i 
nous m e n e r o i t t r o p l o i n , & q u i d ' a i l l eurs 
r i ' e f t pas d u r e f f o r t - d e ce t o u v r a g e ; q u ' i l 
nous f u f f i f e de r e m a r q u e r p o u r f a i r e f e n t i r 
l ' i n fu fhTance des i n t e r p r é t a t i o n s f o c i n i e n -
ncs que nous avons r a p p o r t é e s plus h a u t : 
i ° que f i J e f u s - C h r i f t n ' é t o i t m o r t que 
p o u r c o n f i r m e r f a doc t r ine , i l n ' a u r o i t r i e n 
f a i t de plus que b i e n d 'autres m a r t y r s & 
f a i n t s perfonnages , d o n t o n n ' a jamais d i t 
q u ' i l s f o i e n t m o r t s o u qu ' i l s a i en t é t é c r u 
c i f i é s pour n o u s , n i qu ' i l s a i e n t f a t i s f a i t 
p o u r nos p é c h é s : 2 ° . que s ' i l n ' e f t m o r t 
que p o u r n o t r e u t i l i t é ; o n ne d o i t pas plus 
a t t r i b u e r n o t r e r é d e m p t i o n à f a m o r t , q u ' à 
fes m i r a c l e s & à fes actions , q u i a v o i e n t 
p o u r b u t l ' u t i l i t é des c h r é t i e n s . O r o n 
n ' a jamais d i t que les mi rac le s & la 
v i e d e Jefus - C h r i f t , f u f f e n t l a caufe 
e f f i c i e n t e & p r o c h a i n e de n o t r e r é d e m p 
t i o n : 3 0 que dans les é c r i t u r e s l ' e x p i a 
t i o n de nos p é c h é s & n o t r e r é c o n c i l i a t i o n 
avec D i e u , f o n t c o n f t a m m e n t a t t r i b u é s 
à la m o r t de J e f u s - C h r i f t , c o m m e caufe 
e f f i c i e n t e , & jamais c o m m e caufe e x e m 
p l a i r e de la m o r t que n o u s - m ê m e s dev ions 
f o u f f r i r en p u n i t i o n de ces p é c h é s . I l e f t 
c l a i r e m e n t m a r q u é dans les l i v r e s feints 
q u e la m o r t e f t l a pe ine & le f a l a i r e d u 
p é c h é , fiipeniium peccatimors ; mais i l 
n ' y e f t n u l l e p a r t é n o n c é qu ' e l l e en d o i v e 
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o p é r e r l a r é m i f l i o n , n i n o t r e r é c o n c i l i a t i o n 
avec D i e u . 

I l y a f u r c e t t e m a t i è r e une d i f f i c u l t é 
a f f e z c o n f i d é r a b l e . C ' e f t de f a v o i r f i l a 

fatisfaàlion de J e f u s - C h r i f t c o n f i d é r é e 
par r a p p o r t à l u i - m ê m e , a é t é f a i t e à u n 
t i e r s , o u c o m m e p a r l e n t les T h é o l o g i e n s , 
f i e l l e a é t é ad alterum; c ' e f t - à - d i r e fi 
J e f u s - C h r i f t s 'eft f a t i s f a i t à l u i - m ê m e . 
Que lques auteurs p r é t e n d e n t q u ' i l n ' a f a 
t i s f a i t qu 'au P e r e é t e r n e l & au S a i n t - E f -
p r i t , & que quan t à ce q u i l e c o n c e r n o i t , 
i l a r e m i s g r a t u i t e m e n t aux h o m m e s ce 
qu ' i l s l u i d é v o i e n t . M a i s c o m m e l ' E c r i 
t u r e d i t que Jefus - C h r i f t a f a t i s f a i t â 
J3 ieu , & par c o n f é q u e n t à t o u t e l a t r è s -
f a i n t e T r i n i t é , & que d ' a i l l eu r s e l le ne 
d i t r i e n de ce p a r d o n a c c o r d é par J e f u s -
C h r i f t f e u l , l a p l u p a r t des T h é o l o g i e n s 
f o u t i e n n e n t que J e f u s - C h r i f t s 'ef t f a t i s f a i t 
à l u i - m ê m e de m a n i è r e que f a fatisfac* 
tion a v r a i m e n t é t é ad alterum. I I firffit , 
d i f e n t - i ls , p o u r cela de c o n c e v o i r e n 
J e f u s - C h r i f t d i f f é r e n s r appor t s de la p e r 
f o n n e ; f é l o n les uns d e ces rappor t s i l a 
f a t i s f a i t à l u i - m ê m e c o n f i d é r é fous d ' a u 
tres rappor t s , à - p e u - p r è s c o m m e fi l e 
p r e m i e r m a g i f t r a t d 'une r é p u b l i q u e t i r o i t 
d u t r é f o r p u b l i c une f o m m e d ' a rgen t , 6E 
î a d i f t r i b u o i t à tous les p a r t i c u l i e r s e n 
p r e n a n t l u i - m ê m e une p o r t i o n , à c o n d i 
t i o n de l a r e n d r e dans u n c e r t a i n temps ; 
l o r f q u ' i l l a r e n d r a i t en e f f e t , i l f a t i s f e -
r o i t c o m m e p r a t i c u l i e r à l u i - m ê m e , c o n 
f i d é r é c o m m e c h e f de l a r é p u b l i q u e . O r 
i l y a en J e f u s - C h r i f t deux v o l o n t é s , 
deux fo r t e s d ' o p é r a t i o n s ; a i n f i l ' o n peu t 
d i r e que f é l o n les u n e s , i l s 'ef t f a t i s f a i t 
à l u i - m ê m e c o n f i d é r é fous d 'autres r a p 
por t s , n o n que ce f o i t en l u i D i e u q u i a 
f a t i s f a i t à l ' h o m m e , mais l ' h o m m e - D i e u 
q u i a f a t i s f a i t à D i e u . Voyei W u i f t a f f e , 
trait, de l'incarnat, part. I I . quœji. x, 
article 1. f e cl. 1. & article 1 1 . fecl. n i . 

S A T I S F A C T I O N , ( Théolog.) c o n f i 
d é r é e c o m m e p a r t i e d u f a c r e m e n t de p é 
n i t e n c e , e f t une r é p a r a t i o n q u ' o n d o i t à 
D i e u o u au p r o c h a i n p o u r l ' i n j u r e q u ' o n 
l eu r a f a i t e . 

L e s T h é o l o g i e n s l a d é f i n i f f e n t u n c h â t i 
m e n t o u une p u n i t i o n v o l o n t a i r e q u ' o n 
exerce c o n t r e foi-même p o u r c c m e e û f s i r 
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l ' i n j u r e q u ' o n a f a i t e à D i e u , o u r é p a r e r 
î e t o r t q u ' o n a caufe au p r o c h a i n , & r a 
c h e t e r l a p e i n e t e m p o r e l l e q u i r e f t e à 
exp ie r , f o i t en c e t t e v i e , f o i t en l ' a u t r e , 
b i e n que l a cou lpe & la pe ine é t e r n e l l e 
a i e n t é t é r é u n i e s par l ' a b f o l u t i o n . 

L e p é n i t e n t s ' i m p o f e à l u i - m ê m e l a 
fatisfaclion , o u e l le l u i e f t i m p o f é e par 
l e c o n f e f l e u r , & e l l e p r é c è d e o u e l l e f u i t 
l ' a b f o l u t i o n . M a i s i l n ' e f t pas e l f e n t i e l 
p o u r l a v a l i d i t é d u f a c r e m e n t , q u ' e l l e l a 
p r é c è d e ; i l f u f î i t que le p é n i t e n t a i t une 
v o l o n t é fincere d ' a c c o m p l i r la f a t i s f a c l i o n 
q u i l u i e f t j o i n t e par l e c o n f e f l e u r ; t e l l e 
e f t au m o i n s l a d i l c i p l i n e p r ^ f e n t e de 
l ' E g l i f e , & e l le e f t f o n d é e f u r l a p r a t i q u e 
d e l ' a n t i q u i t é , q u i n ' a t t e n d o i t pas t o u 
j o u r s que les p é n i t e n s e u f t e n t e n t i è r e m e n t 
i i i b i tou tes les peines canoniques q u ' e l l e 
l e u r i m p o f o i t , a v a n t que de l e u r d o n n e r 
l ' a b f o l u t i o n f a c r a m e n t e l l e . E l l e e n u f o i t 
a i n f i l o r f q u e les p é n i t e n s é t o i e n t en d a n 
g e r de m o r t , o u l o r f q u ' o n c r a i g n o i t que 
l e d é l a i d ' a b f b l u t i o n ne les j e t t à t dans l e 
fehifine o u dans l ' h é r é f i e ; l o r f q u e la 
a e r f é c u t i o n a p p r o c h o i t , o u q u ' o n e f p é -
r o i t que l ' i n d u l g e n c e de l ' E g l i f e r a m e n e -
r o i t dans f o n f e i n ceux q u i s'en é t o i e n t 
é c a r t é s ; l o r f q u e les m a r t y r s d o n n o i e n t 
aux p é n i t e n s des l e t t r e s de r e c o m m a n 
d a t i o n p o u r d e m a n d e r q u ' o n les a d m î t 
à la r é c o n c i l i a t i o n 6c à la c o m m u n i o n ; ou 
e n f i n l o r f q u e les p é n i t e n s t é m o i g n o i e n t 
u n e d o u l e u r e x t r ê m e m e n t v i v e de leurs 
p é c h é s . T o u s ces cas m o n t r e n t que la c o n 
d u i t e p r é f e n t e de l ' E g l i f e e f t f o n d é e , & 
.qu 'on n e peu t excu fe r n i de t é m é r i t é , 
n i d ' e r r e u r , c eux q u i p e n f a n t que fans 
fatisfaclion a c c o m p l i e , l ' a b f o l u t i o n e f t 
n u l l e . C e t t e d^Cïnne a é t é c o n d a m n é e 
p a r S ix t e I V - d -ins P i e r r e d ' u f m a , par la 
f a c u l t é de Pa r i s dans fa c e n f u r e contre , 
u n o u v r a g e de T h é o p h i l e B r a c h e t de l a 
M i l l e t i e r e en 1 6 4 4 , & r é c e m m e n t 
dans l e P Q u e f n e l par l e pape C l é 
m e n t X L 

I l e f t p o u r t a n t v r a i de d i r e que q u a n d 
l a p é n i t e n c e p u b l i q u e é t o i t e n u fage 9 

e x c e p t é quelques cas p a r t i c u l i e r s , o n ne 
d o n n o i t o r d i n a i r e m e n t l ' a b f o l u t i o n aux 
p é n i t e n s , q u ' a p r è s qu ' i l s a v o i e n t a c c o m p l i 
l e u r p é n i t e n c e . 
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L e s L u t h é r i e n s & les C a l v i n i f t e s p r é 

t e n d e n t que les fatisfaclions J m p o f é e s 
aux p é c h e u r s ne f o n t u t i l e s que p o u r l e 
b o n e x e m p l e , l a c o r r e d i o n & l ' a m e n d e 
m e n t des autres fidèles ; ma i s qu 'e l les n e 
f e r v e n t d e r i e n p o u r fléchir D i e u , n î 
p o u r o b t e n i r l a r e l a x a t i o n d e l a p e i n e 
t e m p o r e l l e , p r é t e n d a n t que l e u r a t t r i 
bue r c e t t e v e r t u , c ' e f t d é r o g e r à l ' e f f i c ace 
& à l a fatisfaclion d e J e f u s - C h r i f t . I l e f t 
v i f i b l e q u ' à ce d e r n i e r é g a r d , i ls o n t i m 
p u t é aux ca tho l iques u n e e r r e u r d o n t c e u x -
c i f o n t b i e n é l o i g n é s ; car i ls r e c o n n o i f l e n t 
que tou tes n o s | fatisfaclions t i r e n t l e u r 
m é r i t e & l e u r v e r t u de J e f u s - C h r i f t 9 

en q u i f e u l nous p o u v o n s m é r i t e r & fatis?» 
f a i r e . 

L e s œ u v r e s f a t i s f a d o i r e s , f o n t l a p r i è r e , 
le j eu ;e , l ' a u m ô n e , l a m o r t i f i c a t i o n des 
fens , & les au t res actions p ieufes q u e 
nous a c c o m p l i r i o n s par les m é r i t e s d e 
J e f u s - C h r i f t , & e n v u e de fléchir l a j u f 
t i c e d i v i n e . 

S A T I S F A I R E , v . a d . ( Gramm. ) 
c o n t e n t e r q u o i q u ' u n , en l u i a c c o r d a n t 
ce q u i l u i e f t l é g i t i m e m e n t d û . O n d i t f a 
tisfaire fes c r é a n c i e r s ; fatisfaire à l a l o i ; 
Jatisfaire u n h o m m e o f f e n f é ; fatisfaire à 
une e f p é r a n c e , à une a t t e n t e , à u n e o b 
j e c t i o n , à f o n d e v o i r . Satisfaire fes p a f -
fions ; fatisfaire fes fens. C e t t e c o n d u i t e , 
ce m o y e n , c e t t e c h o f e m e fatisfera. S a* 
tisfaire aux o rd re s que vous avez r e ç u s , 
à l a p a r o l e que vous avez d o n n é e ; jatisT 

faire f o n d e f i r ; i l a fatisfait f a c o l è r e . 
I l f a u t que j e m e f a t i s f a j f e une f o i s l à -
d e f l i i s . 

S A T M A L E S , L E S , ( Géog. anc. ) 
Satmali, peuples des pays f e p t e n t r i o -
n a û x : P o m p o n i u s M ê l a , liv. I I I . c. v i j . 
r a p p o r t e qu ' i l s a v o i e n t les o r e i l l e s fi g r a n 
des , qu ' i l s p o u v o i e n t s'en e n t o u r e r l e 
corps . Je m ' é t o n n e , d i t p l a i f a m m e n t 
I f a a c V o f l i u s , q u ' o n ne fe f o i t pas a v i f é 
d e l e u r en f a i r e des ailes p o u r v o l e r . 
C o m m e l e m e r v e i l l e u x f e r é p a n d a i f é 
m è n t , o n a t r a n f p l a n t é c e t t e race aux 
grandes o r e i l l e s , de l ' I n d e dans le f e p -
t e n t r i o n ; car ceux q u i en o n t p a r l é les 
p r e m i e r s , les p l a ç o i e n t dans l ' I n d e , & 
p e u t - ê t r e c e t t e f a b l e a - t - e l i e q u e l q u e 
e lpece de f o n d e m e n t j du, m o i n s les M a -
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l à b a r é s o n t les o r e i l l e s f o r t l o n g u e s , & 
c r o i e n t q u ' i l l e u r m a n q u e que lque c h o f e , 
fi elles ne l eu r d e f c e n d e n t p r e fque f u r les 
é p a u l e s . M a i s O r t e l i u s con jec tu re , que 
les anciens f a u t e d ' e x a m e n , a u r o n t pu 
p r e n d r e p o u r des o r e i l l e s , quelque o r n e 
m e n t de t ê t e p a r t i c u l i e r à ces peuples , 
& d o n t i ls u f o i e n t p o u r f e g a r a n t i r de 
l a ne ige & des autres i n j u r e s du temps . 
( D. J. ) 

S A T N I Q U E , f . m . ( H i f l . d'Hon
grie. ) n o m d ' o f f i c e & de d i g n i t é , a u t r e 
fo i s d 'u fage en C r o a t i e & en H o n g r i e . U n 
fatnique é t o i t u n g o u v e r n e u r d 'une p e t i t e 
c o n t r é e , q u i p o u v o i t f o u r n i r c e n t h o m 
mes d 'a rmes . L e s k n è s o n t f u c c é d é aux 
fatniques. ( D . J . ) 

S A T R A P E , f. m . ( Hifl. anc. ) t e r m e 
q u i fignifioit a u t r e f o i s chez les Per fes , 
î e gouverneur d 'une p r o v i n c e . 

L e r o y a u m e de P e r l e é t o i t d i v i f e , en 
fetrapies o u j u r i f d i & i o n s de jatrape. 

C e m o t e f t o r i g i n a i r e m e n t p e r f a n ; i l 
fignifie à l a - l e t t r e , amiral o u chef d 'une 
a r m é e n a v a l e : mais o n l ' a a p p l i q u é par 
l a f u i t e à tous les gouve rneur s des p r o 
v inces , i n d i f f é r e m m e n t . Ces fatrapes 
a v o i e n t chacun dans l e u r d é p a r t e m e n t 
une a u t o r i t é p r e f q u e f o u v e r a i n e , & 
é t o i e n t à p r o p r e m e n t p a r l e r des v i c e -
r o i s . O n l e u r f o u r n i l f o i t u n n o m b r e de 
t roupes f u f f i f a n t p o u r la d é f e n f e d u pays. 
I l s en n o m m o i e n t tous les o f f i c i e r s , d o n -
n o i e n t l e g o u v e r n e m e n t des p l a c e s , r e c e -
v o i e n t les t r i b u t s & les e n v o y o i e n t au 
r o i . I l s a v o i e n t p o u v o i r de f a i r e de n o u 
ve l les l e v é e s , de t r a i t e r avec les é t a t s 
v o i f i n s , & m ê m e avec les g é n é r a u x 
ennemis , & q u o i q u ' i l s f e r v i f f e n t u n m ê 
m e m a î t r e , i ls é t o i e n t i n d é p e n d a n s les 
Uns des aut res . U n e a u t o r i t é fi p e u l i m i 
t é e les p o r t o i t que lque fo i s à l a r é v o l t e . 
A u r e f t e ; q u a n d le r o i les a p p e l l o i t p o u r 
f e r v i r fous l u i , i ls c o m m a n d o i e n t les 
t roupes qu ' i l s a v o i e n t a m e n é e s de l e u r 
g o u v e r n e m e n t * Q u e l q u e s au teurs c o m p 
t e n t j u f q u ' à c e n t v i n g t - f e p t fatrapes dans 
les p r o v i n c e s des anciens P e r f e s . C y r u s 
les a v o i t o b l i g é s de r e n d r e c o m p t e à t r o i s 
g rands fatrapes q u i é t o i e n t c o m m e les 
f e c r é t a i r e s d ' é t a t . S i les G r e c s e m p r u n t è 
r e n t ce n o m des Per fes p o u r s'en f e r v i r 
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dans l e m ê m e f e n s , ce n e f u t q u e depuis 
les c o n q u ê t e s d ' A l e x a n d r e . 

O n t r o u v e a u f t i ce m o t dans que lques 
anciennes cha r t r e s anglo i ies d u r o i E t h e l -
r e d , dans lesquelles les f e igneurs o u 
lo rds , q u i o n t figné i m m é d i a t e m e n t a p r è s 
les ducs , p r e n n e n t l e t i t r e de fatrapes 
du roi. D u c a n g e p r é t e n d que ce m o t 
f i g n i f i e en ce t e n d r o i t , miniflre du roi. 

S A T R A P I E , ( Critîq. facrée. ) m o t 
v e n u de l a P e r f e , d o n t les p r o v i n c e s 
é t o i e n t g o u v e r n é e s par des c o m m a n d a n s 
q u i p o r t o i e n t î e n o m de Jatrapes. P t o l o 
m é e , en p a r l a n t des r é g i o n s de l ' E u r o p e „ 
les n o m m e provinces o u fatrapies. P l i n e 
f e f e r t a u f t i d u m ê m e m o t , e n p a r l a n t 
des I n d e s ; & ce m o t q u i ne fignifie 
au t r e c h o f e , q u ' u n pays g o u v e r n é par u n 
f e u l o f f i c i e r , , a que lque r a p p o r t à ce q u e 
nous appelions en F r a n c e gouvernemens „, 
& à ce que les I t a l i e n s n o m m e n t préfet-» 
tura. 

L e m o t Jatrape fignifie p r o p r e m e n t u n 
g é n é r a l d 'une a r m é e nava le ; mais depuis i l 
f u t d o n n é aux g o u v e r n e u r s des p r o v i n c e s , 
& aux p r i n c i p a u x m i n i f t r e s des ro i s d e 
P e r f e . N o u s les t r o u v o n s m ê m e dans les 

fatrapies des P h i l i f t i n s , q u i f u b f i f t o i e n t 
d è s î e t emps des juges. I l e f t v r a i que les 
Jatrapes des P h i l i f t i n s f o n t a p p e l l é s dans 
l ' h é b r e u feranim , d ' o ù v i e n t l e n o m d e 
furenes , q u i é t o i t a u f t i u n n o m d e d i g n i t é 
chez les Pe r f e s . L e g é n é r a l d e l ' a r m é e 
des Pa r thes , q u i t ua C r a f î u s , a v o i t l a 
d i g n i t é de furena, & nos H i f t o r i e n s e n ; 

o n t f a i t u n n o m p r o p r e . 
C e t e r m e jatrape, f é l o n f o n é t y m o -

l o g i e , fignifie u n g r a n d q u i v o i t l a f a c e 
d u r o i . O n t r o u v e dans J é r é m i e , c. I j . vB 

2 7 . & dans N a h u m , l e n o m de Tap-> 
f a r , que les i n t e r p r è t e s t r a d u i f e n t p a r 
fatrapes. 

L e s fatrapes des P h i l i f t i n s , é t o i e n e " 
c o m m e des r o i s , q u i g o u v e r n o i e n t a v e c 
u n p o u v o i r a b f o l u les c i a q Satrapies „ 
c ' e f t - à - d i r e les c i n q v i l l e s p r inc ipa l e s des 
P h i l i f t i n s . L e s fatrapes des P e r f e s é t o i e n E 
des g o u v e r n e u r s de p r o v i n c e s , e n v o y é s ' 
de l a p a r t d u r o i ; f a i n t J é r ô m e t r a d u i t : 

que lque fo i s pa r fatrapœ , l ' h é b r e u pachaty 
q u i fignifie u n chef de troupes , u n gozz--' 
yerneur de' province r $ oh v i e n t l e m.os> 



1 0 4 : S A T 
hacha o u pacha, q u i e f t e n c o r e e n ufage 
chez les T u r c s . M a i s le n o m de satrape 
e f t c a c h é fous l e t e r m e achasdrapne , 
q u ' o n l i t dans D a n i e l , dans E f d r a s & 
dans E f t h e r , q u i f o n t des l i v r e s é c r i t s 
depuis la c a p t i v i t é . ( D . J . ) 

S A T R E S , LES ( Géog. anc. ) Satrœ , 
peuples de î a T h r a c e . r i é r o d o t e , / . V I L 
n i n . nous app rend que Ces peuples 
p a f l b i e n t p o u r n ' a v o i r j amais é t é f u b j u -
g u é s , & qu ' i l s é t o i e n t les feuls d ' e n t r e 
les T h r a c e s q u i a v o i e n t c o n f e r v e l e u r 
l i b e r t é . L a r a i f o n q u ' i l en d o n n e , c ' e f t 
que ces peuples h a b i t o i e n t f u r de hautes 
m o n t a g n e s , couver tes d 'a rbres & de 
ne ige ; o u t r e qu ' i l s é t o i e n t de bons h o m 
mes de g u e r r e . I l s a v o i e n t chez eux une 
i d o l e de B a c c h u s , q u i r e n d o i t des o r a 
cles c o m m e à D e l p h e s . ( D. J. ) 

SATRICUM , ( Géog. anc.) v i l l e 
d ' I t a l i e , dans le Latium , au v o i f i n a g e 
de l a v i l l e C o r i o l i . L e s L a t i n s , d i t T i t e -
L i v e , liv. V I . ch. xxxiij. o u t r é s de l a 
p e r t e d 'une b a t a i l l e , p o u f f è r e n t l e u r rage 
j u f q u ' à b r û l e r l a v i l l e de Satricum , q u i 
l e u r a v o i t p o u r t a n t f e r v i de r e t r a i t e dans 
l e u r d é r o u t e . L e s A n t i a t e s r é t a b l i r e n t 
c e t t e v i l l e , & y f o n d è r e n t une c o l o n i e . 
L ' a n 4 0 7 de la f o n d a t i o n de R o m e , Sa-
tricum f u t e n c o r e r é d u i t e en cendres par 
les R o m a i n s , q u i y e n v o y è r e n t quelques-
uns de leurs c i t o y e n s . C e u x - c i a y a n t f o u f -
f e r t que les Samni tes m i f f e n t g a r n i f o n 
dans l a v i l l e , les R o m a i n s l a p r i r e n t , & 
f i r e n t coupe r î a t ê t e aux auteurs de l a 
r é v o l t e . L e s hab i t ans de Satricum f o n t 
appelles Satricani par T i t e - L i v e , / . I X . 
c. x v j . [D. J . ) 

S A T T E A U , f. m . terme de relation ; 
e fpece de ba rque o u g r o f f e cha loupe , 
d o n t o n f e f e r t au b a f t i o n de F r a n c e , f u r 
î a c ô t e de B a r b a r i e , p o u r l a p ê c h e d u 
c o r a i l . {D. J . ) 

S A T U R A , f. f . ( Gram. latine. ) i l 
nous p a r o î t i m p o r t a n t d ' e x p l i q u e r ce m o t 
e n f a v e u r des jeunes l i t t é r a t e u r s , c ' e f t 
l ' a d j e c t i f de Jatur, q u i f e p r e n o i t t o u t - à -
l a - f o i s o u f é p a r é m e n t ; de plenus , p l e i n ; 
& de micellus, m é l a n g é . Satur color , 
e x p r i m e une l a i n e q u i a p a r f a i t e m e n t p r i s 
f a c o u l e u r . Satura lanx , u n b a f t i n r e m 
p l i d ' u n m é l a n g e de tou tes f o r t e s de f r u i t s . 

S A T 
L e s R o m a i n s o f f r o i e n t tous les ans â 
C é r è s & à Bacchus u n b a f t i n de c e t t e 
f o r t e , q u i é t o i t g a r n i des' p r é m i c e s d e 
t o u t ce qu ' i l s v e n o i e n t d e c u e i l l i r . Satura, 

e n f o u s - e n t e n d a n t esca , e f t u n mets c o m 
p o f é de p l u f i e u r s chofes . Satura lex , u n e 
l o i q u i c o n t e n a i t p lu f i eu r s t i t r e s f u r d i f f é 
ren tes ms t i e re s ; o u q u i fous une p r o p o 
r t i o n g é n é r a l e , d é c i d o i t de p l u f i e u r s 
p o i n t s p a r t i c u l i e r s , c o m m e les lo is J u l i a , 
P o m p e i a , Pap i a , q u ' o n n o m m a a u f ï ï 
miceila. 

C i c é r o n p a r l e d 'une l o i satura, c o m 
p o f é e a p p a r e m m e n t de p l u f i e u r s aut res 
lo is , f u i v a n t l ' e x p l i c a t i o n qu ' en d o n n e 
Sextus P o m p é e ; e u q u i p e r m e t t o i t d e 
p r o p o f e r u n f u j e t d 'une m a n i è r e g é n é 
r a l e , & d ' o p i n e r fans l ' o r d r e a c c o u t u m é . 
L e m ê m e C i c é r o n d i t , que c e t t e l o i f u t 
a b r o g é e par les lo is C é c i l i a & D é d i a ; o n 
a v o i t c o u t u m e d ' a j o u t e r c e t t e c l a u f e à 
t ou t e s les lo i s , Neve per f a t u r a m abro-
gato , aut derogato ; que l ' o n ne p u i f î e 
l ' ab roge r n i y d é r o g e r per f a t u r a m fententias 
exquirere, ( p h r a f e d o n t L é l i u s s ' é t o i t f e r v i 
a v a n t S a l l u f t e ) f i g n i f i o i t m e t t r e u n e a f 
f a i r e f u r le tapis , & f a i r e o p i n e r à la h , â t e 
& c o n f u f é m e n t p l u f i e u r s chefs ; c ' e f t c e 
que nous d i f o n s , en t e r m e s v u l g a i r e s , 
f a i r e u n p o t p o u r r i d ' une a f f a i r e , & e n 
d é c i d e r f a n i c o m p t e r r é g u l i è r e m e n t les 
v o i x . I l ne s 'agit pas i c i des ouv rages 
d ' e f p r i t , te ls que les h i f t o r i e t t e s & les 
p o è m e s , que l ' o n a a u f t i n o m m é s saturas 
o u fatyras ; c ' e f t a f f e z de r e m a r q u e r 
q u ' o n d i f o i t Su l la , P u r r h u s , P h r u g e s . 
O p t u m u s , M a x u m u s , &c. p o u r S y l l a , 
P y r r h u s , P h r y g e s , O p t i m u s , M a x i -
mus , en changean t l ' y o u l ' i f i m p l e e n q . 
( D . J . ) 

S A T 1 J R & PALUS , ( Géog. anc. ) 
mara i s d ' I t a l i e dans le L a t i u m , au v o i i i 
nage de l a v i l l e d ' A n t i u m , & d e c e l l e 
de Cirai , V i r g . JEneid. I. V I L y. 8 0 1 . 

Quœ Saturas jacet atra palus. 

E t S i l i u s I t a l i c u s , / . V I I I . v 3 8 1 l u i 
d o n n e ce l l e de nebulosa. 

Quœ Saturas n e b u l o f a p alus reflagnaU 

C l u v i e r c r o i t que ce m a r a i s e f t l e m ê m e 
que l e mara i s P o m p t i n e . I l s ' é t e n d o i t dans 
' e fpace d 'une d i x a i n e de l i e u e s , l e l o n g 

d u 
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d u pays des V o l f q u e s . L e s r i v i è r e s U f e n s , 
a u j o u r c j ' h u i O f a n t o ; & A m a z é n e , a u 
j o u r d ' h u i T o p p i a , formoient ce m a r a i s . 
( P . / . ) 

S A T U R A N S , f e d i t que lquefo i s p o u r 
tpforbans. Voye^ A B S O R B A N T . 

S A T U R A T I O N , f . f . ( Chimie. ) C e 
m o t ne f e d i t g u è r e que de l ' é t a t de p a r - . 
f a i t e n e u t r a l i t é de fels m o y e n s o u neut res ; 
c ' e f t - à - d i r e , de c e l u i o ù c h a c u n de leurs 
p r i n c i p e s a é t é e m p l o y é dans une j u f t e 
p r o p o r t i o n . L o r f q u ' o n forme u n f e l n e u 
t r e dans u n e i i q u e u r , en y v e r f a n t „ f u c -
c e f l i v e m e n t les d e ï i x p r inc ipes q u i d o i v e n t 
former ce f e l par l e u r u n i o n , par e x e m 
ple^, de l ' a c i d e & de l ' a i k a l i ; o n e f t p a r 
v e n u au p o i n t de faturation , l o r f q u ' i l n ' y 
a dans c e t t e i i q u e u r aucune p a r t i e f e n f i 
b i e de l ' u n des deux p r inc ipes q u i foit 
l i b r e - , nue , f u r - a b o n d a n t e . . 

L e s m o y e n s o r d i n a i r e s d e s ' a f f u r e r de ce 
p o i n t de, faturation q u i i m p o r t e t r è s - f o r t 
à l a p e r f e c t i o n d u f e l n e u t r e , f o n t i ° 
d ' o b f e r v e r - l a n u l l i t é o u p r i v a t i o n , l ' e fFer -
v e f c e n c e , l a n o n - e f f e r v e f c e n c e dans l e 
cas t r è s - o r d i n a i r e o ù les deux pr inc ipes 
s ' u n i f i e n t avec e f f e r v e f c e n s e , l o r f q u ' o n 
v e r f e f u c c e f l i v e m e n t & en t a t o u an t l a plus 
p e t i t e q u a n t i t é p o f B b l e ( de c h a c u n de ces 
p r inc ipes . 2 Q D ' e U a y e r une p e t i t e q u a n 
t i t é de l i q u e u r f u r l e î i r o p o u l a t e i n t u r e 
de v i o l e t t e . C e m o y e n e f t f u r - t o u t t r è s -
c o m m o d e , l o r f q u e l a b a f e d u f e l n e u t r e e f t 
une m a t i è r e a l k a l i n e , f o l u b i e par l ' eau : car 
•la plus p e t i t e p o r t i o n d ' a c ide n u o u f u -
r a b o n d a n t r o u g i t a f f e z c o n f t a m m e n t c e t t e 
cou l eu r v é g é t a l e q u i e f t n a t u r e l l e m e n t 
b l e u e , & les f u b f t a n c e s a lka l ines l a v e r d i f -
f e n t . C e l i g n e e f t p o u r t a n t é q u i v o q u e 
q u e l q u e f o i s . Voyei V I O L E T T E . 3 " . E n 
f i n , o n é p r o u v e l a . l i q u e u r par l e m é l a n g e 
d e l a t e i n t u r e d u t o u r n e - f o l Y o u en y 
p l o n g e a n t d u papier b l e u o r d i n a i r e . L a 
plus l é g e r s p o r t i o n d ' ac ide r o u g i t c e t t e 
t e i n t u r e & ce pap ie r . L ' e x c è s de l ' u n des 
p r inc ipes , d é c o u v e r t par ce m o y e n , f e 
c o m p e n f e par une a d d i t i o n m é n a g é e d 'une 
q u a n t i t é p r o p o r t i o n n é e d u p r i n c i p e q u i 
m a n q u e . ; 

O n d i t encore d 'une l i q u e u r q u e l e o n -
q u e , c o n f i d é r é e c o m m e m e n f t r u e , qu ' e l l e 
e f t f a o u l e o u faturée d ' u n c e r t a i n c o r p s , 

Tome X X X 
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l o r f q u ' e l l e e n a d i f l b u s a u t a n t q u ' e l l e e n 
p e u t d i f l o u d r e : car i l a i c i u n t e r m e q u i 
p e u t s 'appel ler a u f t i point de faturation ; 
p a r e x e m p l e , u n e p a r t i e d 'eau n ' e f t fatu^ 
re'e de f u c r e que l o r f q u ' e l l e en a d i f f b u s 
d e u x par t i es : une p a r t i e de t a r t r e v i t r i o l é 

faoule h u i t pa r t i e s & d e m i e d 'eau ; v i n g t -
h u i t par t ies d 'eau f o n t saturées pa r m o i n s 
d 'une p a r t i e d e c r è m e de t a r t r e , &c. 
( h ) ' 

S A T U R N A L E S , f . f. p l . ( Mythol. 
Littér. Médaill. Antiquit. rom. ) satur-
nalia , c é l è b r e s f ê t e s des R o m a i n s . 

C e t t e f ê t e n ' é t o i t o r i g i n a i r e m e n t q u ' u n e 
f o l e m n i t é popu la i r e ; e l l e d e v i n t une f ê t o 
l é g i t i m e , l o r f q u ' e l l e eu t é t é é t a b l i e p a r 
T u l l u s H o f t i l i u s , d u m o i n s en f i t - i l l e 
v œ u q u i ne f u t a c c o m p l i que fous l e c o n -
f u i a t de Sempron ius A t r a t i n u s & d ë M i -
nu t iu s , f u i v a n t T i t e - L i v e . D ' a u t r e s a u 
t eurs en a t t r i b u e n t l ' i n f t i t u t i o n à T a r q u i n 
le f upe rbe . , fous l e ç o n f u l a t de T . L a r g i u s . 
E n f i n , quelques é c r i v a i n s f o n t c o m m e n 
cer les saturnales d è s l e t emps d e Janus 
r o i des A b o r i g è n e s , q u i r e ç u t S a t u r n e 
e n I t a l i e . E n f u i t e v o u l a n t r e p r é f e n t e r l a 
pa ix , l ' abondance & l ' é g a l i t é d o n t o n 
j o n i f f o i t fous f o n r è g n e , i l le m i t au n o m 
b r e des d i e u x ; & p o u r r e t r a c e r l a m é m o i r e 
de ce f i e c l e d ' o r , i l i n f t i t u a l a f ê t e d o n t 
nous pa r l ons . Q u o i q u ' i l en f o i t c é l é 
b r a t i o n f u t d i f c c n t i n u é e depuis l e r è g n e 
de T a r q u i n ; mais o n l ' a r é t a b l i e pNar a u 
t o r i t é d u f é n a t p e n d a n t l a f é c o n d e g u e r r e 
p u n i q u e . 

Ces f ê t e s f e p a f t b i e n t e n p l a i f i r s , e n 
r é j o u i f f a n c e s & en f e f t i n s . L e s R o m a i n s 
q u i t t a i e n t l a t o g e , & p a r o i f f o i e n t en p u 
b l i c en h a b i t de t a b l e . I l s s ' envoyo ienc 
des p r é f e n s , c o m m e aux é t r e n n e s . L e s 
j eux de h a f a r d d é f e n d u s en u n a u t r e t e m p s , 
é t o i e n t a lors p e r m i s ; l e f é n a t v a q u o i t ; 
les a f f a i r e s d u ba r r eau c e f f o i e n t ; les é c o 
les é t o i e n t f e r m é e s . I l f e m b î o i t de m a u 
vais augure de c o m m e n c e r la g u e r r e , 
& de p u n i r les c r i m i n e l s p e n d a n t u n t e m p s 
c o n f a c r é aux p l a i f i r s . 

L e s enfans a n n o n ç o i e n t la f ê t e en c o u 
r a n t dans les rues d è s la v e i l l e , & c r i a n t : 
io faturnalia. O n v o i t e n c o r e des m é d a i l * 
les , f u r l e fque l les ces m o t s de l ' a c c l a m a 
t i o n o r d i n a i r e de c e t t e f ê t e f e t r o u v e n t 
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g r a v é s . M . S p h a n h e i m en c i t e une q u i d e 
v o i t f o n o r i g i n e à l a r a i l l e r i e p i q u a n t e 
q u e N a r c i f X e a f f r a n c h i d e C l a u d e e f f u y a , 
l o r f q u e c e t e m p e r e u r l ' e n v o y a dans les 
G a u l e s , p o u r appa i f e r u n e f é d i t i o n q u i 
s ' é t o i t é l e v é e p a r m i les t roupes . N a r c i f ï e 
s ' a v i f a de m o n t e r f u r l a t r i b u n e p o u r h a 
r a n g u e r l ' a r m é e à l a p lace d u g é n é r a l \ 
m a i s les f o l d a t s f e m i r e n t à c r i e r ; io f a -
turnalia , v o u l a n t d i r e que c ' é t o i t l a f ê t e 
des Jaturnales , o u ies e fc laves f a i f o ^ e n t 
les m a î t r e s . 

L e s fatumaîes c o m m e n c è r e n t d ' a b o r d 
l e 17 D é c e m b r e , f u i v a n t l ' a n n é e de N u -
m â , & ne d u r a i e n t a lors q u ' u n j o u r . J u 
les C é f a r r e n r é f o r m a n t l e c a l e n d r i e r T 

a j o u t a d e u x jours à ce m o i s , q u i f u r e n t 
i n f é r é s a v a n t les faturnaks , & . a t t r i b u é s 
â c e t t e f ê t e . A u g u f t e app rouva c e t t e a u g 
m e n t a t i o n par u n é d i t , & y j o i g n i t u n 
q u a t r i è m e jour , . C a l i g u i a y fit l ' add i t i on - , 

r d ' u n c i n q u i è m e n o m m é juvenalia.. D a n s 
ces c i n q j o u r s , é t o i t c o m p r i s c e l u i q u i 
é t o i t p a r t i c u l i è r e m e n t d e f t i n é a u c u l t e de 
R h é a , , a p p e l l é N opalia. O n c é l é b r o i t e n 
fin t e p e n d a n t d e u x jours e n l ' h o n n e u r de 
P î u t o n , l a f ê t e Jigillaries , à caufe des 
p e t i t e s figures q u ' o n o f f r a i t à ce d i e u . 

T o u t e s ces f ê t e s é t o i e n t a u t a n t de d é 
pendances des Jaturnales q u i d u r a i e n t a i n f i 
f e p t jdfcrs e n t i e r s , f a v o i r d u 15. au 2,1 D é 
c e m b r e . C ' e f t p o u r q u o i M a r t i a l , é p i g r . 
liv. X I V . àh i 

Saturni sepïem yenerat ante dies. 
' T e l l e e f t e n p e u d e m o t s l ' h i f t o i r e des 
f ê t e s de S a t u r n e , mais el les m é r i t e n t b i e n 
que nous nous y a r r ê t i o n s davan tage . 

N o u s avons d i t que lés faturnaks é t o i e n t 
e c n f a c r é e s aux p l a i f i r s , aux ris & a u x f e f k 
t i n s . E n e f f e t , l a p r e m i è r e l o i de cetee 
f ê t e é t o i t d ' a b a n d o n n e r t o u t e a f f a i r e p u 
b l i q u e , de b a n n i r tous les' exerc ices d u 
€orps , e x c e p t é ceux de r é c r é a t i o n , & de 
n e r i e n l i r e en p u b l i c q u i ne f û t c o n f o r m e 
à ce t e m p s de* j o i e . 

L e s r a i l l e r i e s é t o i e n t e n c o r e p e r m i f e s , 
©u p o u r n r e x p r i m e r avec u n a u t e u r l a t i n , 
lepida proferendi licebat. C ' e f t p o u r ce l a 
q u ' A u î î u g e l l e r a c o n t e q u ' i l p a f ^ les Ja
turnales à A t h è n e s dans des a m u f e m e n s 
a g r é a b l e s & h o n n ê t e s , : satumalia Athe*-
ms agitakanm* hilarè ac Uon0è ; ca r 
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les gens de g o û t ne f e p e r m e t t o i è n t q u ' u n i , 
r a i l l e r i e fine , q u i e û t l e f e l & l ' u r b a n i t é -
a t t i q u e . 

I l ne f a u t pas s ' é t o n n e r que les f e f t i n s * 
r é g n a f l e n t dans c e t t e f ê t e , p u i f q u e T i t e - ' 
L i v e , liv. I . ch. / ' . e n e x p o f a n t l ' i n f t i t u -
t i o n des saturnales , p a r l e en p a r t i c u l i e r ' 
de l ' o r d o n n a n c e d ' u n repas p u b l i c ; convia 
Vium publicum per urbem f a t u r n a i i a , dient 
ac noclem elamatum. L ' e m p e r e u r J u l i e n 
d i t p l a i f a m m e n t â ce f u j e t dans f a satyre' 
des césars q u i l ' o n t p r é c é d é , que Tarquin?" 
v o u l a n t c é l é b r e r les saturnales , fit ga* 
g r a n d f e f t i n , auque l i l i n v i t a n o n - f e u l e 
m e n t les d i e u x , ma i s e n c o r e les c é f à r s <, 
& tous les l i t s y f u r e n t p r é p a r é s d ' a p r è s 
l ' u f a g e que ces de rn i e r s f i i i v o i e n t p o u r 
leurs p l a i f i r s ^ 

L a ftatue de Sa t l i r r te q u i é t o i t l i é e d& 
bandelet tes^de l a ine p e n d a n t t o u t e l 'an-»-
n é e , a p p a r e m m e n t en m é m o i r e de lacap~~ 
t i v i t é o u i l a v o i t é t é r é d u i t pa r les T i t a n e 5 

& par J u p i t e r y e n é t o i t d é g a g é e pendang-
f a f ê t e , f o i t p o u r m a r q u e r f a d é l i v r a n c e p* 
f o i t p o u r r e p r é f é n t e r la l i b e r t é q u i r é g u o i c 
p e n d a n t l e fiecle d ' o r , & ce l l e d o n t o n 5 

j o u i f t b i t p e n d a n t les saturnales:. E n e f f e t 
t o u t e apparence de f e r v i t u d e e n é t o i e -
bann ie ; les e fc laves p o r t o i e n t l e chapeau r 

m a r q u e de l i b e r t é ; f e v ê t i f f o i e n t des» 
m ê m e s hab i t s que les c i t o y e n s , & f e cho i* -
fifîbient u n r o i de l a fête. 

J ê fa is que T o p i n i o u c o m m u n e efiV, qu& 
dans les Jaturnales r les va l e t s chan-*-
g e o i e n t , n o n - f e u l e m e n t d ' é t a t & d ' h a b i t 
avec leurs m a î t r e s r m a i * m ê m e qu ' i l s en* 
é t o i e n t f e r v i s a t a b l e . Je ne f u i s p o i n t é 
de ce f e n t i m e n t , & l ' a u t o r i t é de L u c i e n 
ne m ' e m b a r r a f f e g u è r e . C o m m e ce t au-~ 
t e u r a c o u t u m e de b r o d e r tous fes- ta**-
b ï e a u x , o n juge b i e n q u ' i l ne f a u t pas p r e n 
d r e a l a l e t t r e f a p e i n t u r e d è s saturna-r 
les. Q u a n t a u t é m o i g n a g e d ' A t h é n é e , je? 
puis l u i o p p o f e r ceux d e S é n e q u e , é p i f . 
L X V H i de T a f i e , in sy.lv. kal. Dec. 
& de P l u t a r q u e , dans f a vie deNutna. 
T o u s f e c o n t e n t e n t de d i r e , que durant* 
c e t t e f ê t e les va l e t s m a n g e o i e n t a v e c 
leurs m a î t r e s , & des m ê m e s m e t s : o r c e ' 
s ' é t o i t encore l à q u ' u n u fage bourgeo i s T 

q u i n e s ' é t e n d o i t p o i n t dans les m a i f o n & 
des gens d'un, c e r t a i n o r d r e » M a i s e n gé-? 
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« a é r a i , c e t t e f ê t e a d m e t t e n t c h e z les R o 
m a i n s u n r e n v e r f e m e n t d ' é t a t , q u i f é l o n 
m o i é t o i t t r o p m a l m a f q u é p o u r i n f î r u i r e 
àe m a î t r e n i l ' e f c î a v e . I l n ' y a que îa douce 
é g a l i t é , d i t t r è s - b i e n M . R o u i ï è a u , q u i 
p u i f ï è r é t a b l i r l ' o r d r e de la n a t u r e , f o r 
m e r une i n f t r u t t i o n p o u r les uns , une 
x o n f o l a t i o n p o u r les a u t r e s , & u n l i e n 
j j d ' a m i t i é p o u r t o u s . 

Ce que je n'ofe décider , c'eft fi la fête 
des saturnales é t o i t p u r e m e n t r o m a i n e , 
o u fi e l l e t i r o i t f o n o r i g i n e "des autres p e u 
ples . Q u o i qu ' en d i f e D e n y s d ' H a h c a r -
n a f t e , j e fa is que les A t h é n i e n s a v o i e n t 
; t ine f ê t e f o r t r e f f e m b l a n t e à c e l l e des sa
turnales , & qu ' i l s n o m m o i e n t "x^vut ; i l 
m e f e m b l e q u e les sal^éa é t a b l i e s à B a b y -

j l o n e , é t o i e n t dans l e m ê m e g o û t . E n f i n , 
o n c é l é b r o i t e n T h e f F a l i e une f ê t e f o r t 
. ancienne. , & q u i a v o i t t r o p d e r a p p o r t 
a v e c les saturnales, p o u r en p a f t e r f o u s 

j f i l e n c e l ' e r i g i s e - ^ h d e s c r i p t i o n . 

Les Pélafges ,, nouveaux habitans de 
f l ' H é m o n i e , f a i f a n t u n f a c r i f i c e f o l e m n e l 
;â J u p i t e r , u n é t r a n g e r , n o m m é Pelorus, 
; î e u r a n n o n ç a q u ' u n t r e m b l e m e n t de t e r r e 
^Venoi t çle f a i r e en j t ; r ' ouvr i r Jes montagnes 
^yo i f ines ; que les e a u x d ' u n mara i s n o m -
^mé Tempe', . s ' é t o i e n t é c o u l é e s d ins l e 
f f i e u v e P é n é e > $t a v o i e n t d é c o u v e r t une 
. g r a n d e ' & be l l e p l a i n e . A u r é c i t d 'une fi 
- a g r é a b l e n o u v e l l e i l s i n v i t e n t l ' é t r a n g e r 
pâ. mange r avec e u x » s ' e m p r e f f e n t à l e 
î f e r v i r , & p e r m e t t e n t à l eu r s e f e l a y e s d e 
•prendre p a r t a j a r é j o u i C a n c e . C e t t e p l a i 
d e , d o n t i ls l e m i r e n t a u f f i t ô t en p s f t ^ f -
fion , é t a n t . d é v e n u e l a i d é l i c i e u f e v a l l é e 
d e T e m p é , i l s c o n t i n u è r e n t tous les ans 
l e m ê m e f a c r i f i c e à J u p i t e r f u r - n o m m é 
pe'lorien , e n r e n o u v e l l a n t l a c é r é m o n i e 
d e d o n n e r à m a n g e r à t des é t r a n g e r s & 
à l eurs e f c l a v e s , auxquels (is a c e p r d o i e n t 
t o u t e f o r t e de l i b e r t é . D a n s l a f u i t e , les 
P é l a f g e s a y a n t é t é c h a f f é s d e l ' H é m o n i e , 
. v i n r e n t s ' é t a b l i r en I t a l i e par , o r d r e d e 
l ' o r a e l e de D o d o n e q u i l e u r c o m m a n d a 
d e f a i r e des f a c r i f i c e s à Sa tu rne & à P i n 
s o n . L e s t e rmes ambigus d e l ' o r a c l e les 
e n g a g è r e n t d ' i m m o l e r des v i e f i m e s h u 
ma ines à ces d e u x f o m b r e s d i v i n i t é s ; i l s 
f u i v i r e n t l ' u f a g e r e ç u p a r m i les C a r t h a ^ . 
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g l n o i s , les T y r i e n s & d 'au t res n a t i o n s q u i 
p r a t i q u a i e n t de tels f a c r i f i c e s . 

O n d i t q u ' H e r c u l e a b o l i t c e t t e c o u t u m e 
b a r b a r e des P é i a f g e s . P a f l a n t par l ' I t a l i e 
à f o n r e t o u r d ' E f p a g n e , i l d e m a n d a l a 
r a i f o n de ces f a c r i f i c e s d o n t i l é t o i t i n 
d i g n é ; & c o m m e o n l u i c i t a l ' o r a c l e d e 
D o d o n e , i l l e u r d i t que l e m o t Xe-?*^? 
d é f i g n o i t des têtes en figures ; & que c e 
l u i de f u r * , q u ' i l s a v o i e n t p r i s p o u r 
des h o m m e s , fignifioit des l u m i è r e s : i l 
l e u r a p p r i t d o n c q u ' i l f a l l o i t o f f r i r à P l u -
t o n des r e p r é f e n t a t i o n s d ' h o m m e s , & des 
cierges à Sa tu rne . V o i l à d u - m o i n s l ' o r i g i 
ne q u ' o n appor te de l a c o u t u m e q u i s 'ob-
f e r v o i t pendan t les faturnaks , d ' a l l u m e r 
des cierges , & d ' e n f a i r e des p r é f e n s . 

C e q u ' i l y a v o i t enco re d e fingulier 
dans les f a c r i f i c e s de S a t u r n e , c ' e f t q u ' i l s 
f e f a i f o i e n t l a t ê t e d é c o u v e r t e . P î u t a r -
que en d o n n e p o u r r a i f o n , que l e c u l t e 
qu ' on r e n d o * à ce d i e u , é t o i t plus a n 
c ien que l ' u fage de f e c o u v r i r l a r i t e e u 
f a c r i f i a n t , q u ' i l a t t r i b u e â É n é e . M a i s ce 
qu i p a r o î t plus v r a i f e m b î a b l e , c ' e f t q u ' o n 
ne f e c o u v r o i t l a t ê t e que p o u r les d i e u x 
c é l e f t e s ; & que Sa tu rne é t o i t m i s au n o m 
bre des d i eux i n f e r n a u x . 

T e r t u l l i e n , dans f o n t r a i t é de Jdol. 
cap. xjv , f e p l a i n t , q u ' e n t r ' a u t r e s f ê t e s 
payennes ; les c h r é t i e n s f o l e m n i f o i e n t les 

faturnaks ; & c é t t e c o u t u m e l e u r f u t 
e f f e â i v e m e n t d é f e n d u e par l e c a n o n 
x x x i x . d u c o n c i l e de L a o d i c é e . C e p e n 
d a n t i l s e u r e n t t a n t de p e i n e à p e r d r e 
l e u r h a b i t u d e d e c é l é b r e r les f ê t e s de 
p l a i f i r s & d e r é j o u i f l à n c e s , qu ' i l s s ' a v i f e -
r e n t d ' en f u b f t i t u e r d e n o u v e l l e s à ce l les 
q u i é t o i o i t abol ies : & c ' e f t p e u t - ê t r e 14 
l ' o r i g i n e d e l a f ê t e des f o u s , d o n t o n p e u t 
c o n f u l t e r Y article, ( Le Chevalier nm 
J A U C O U R T . ) 

S A T U R N E , f . m . en AfjtrOnomie , e f l 
l e n o m d 'une des f e p t p l a n è t e s p r e m i è r e s -
c ' e f t c e l l e q u i e f t l a plus é l o i g n é e de l a 
t e r r e & d u f o l e i l , & q u i f e m e u t le p l u s 
l e n t e m e n t . O n l a m a r q u e a i n f i h . Voyez 
P L A N È T E . * 

Saturne n 'a qu 'une f o i b l e l u m i è r e , à 
caufe d e f a d i f t a n c e ; c ' e f t ce q u i f a i t q u e 
c e t t e p l a n è t e p a r o î t a f f e z p e t i t e , q u o i * 
q u e l f e f o i t u n e des plus g r o f f e s . 

O i j 
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L a p é r i o d e de Saturne, o u l e t e m p s de 

f a r é v o l u t i o n a u t o u r d u f o l e i l , e f t , f é l o n 
K e p l e r , de 29 ans , 174. j o u r s , 4 h e u r e s 

- 5 8 ' . ^ " y f k . 3 0 ' " par c o n f é q u e n t f c n r n o u -
y e n l é n t j o u r n a l i e r e f t de 3 ' o " . 3 6 ' " 
G e j p è n ^ a . n t M . de l a H i r e f a i t ce d e r n i e r 

, ï?inci|n?iï&n é|e l'orbite de Saturne à 
y J ' é s l i p ' t i q u e ' , e f t y *fe lon K e p l e r ; de 2 0 . 

& f é l o n M . de l a H i r e , de i ° . 3 3 ' 
Sa m o y e n n e d i f t a n c e d u f o l e i l e f t de 

§ 2 6 9 2 5 d e m i - d i a m è t r e de la t e r r e ; & fa d i f 
t a n c e m o y e n n e de la t e r r e e f t de n o c o de 
m i - d i a m e t r e s t e r r e f t r e s . V D I S T A N C E . 

S o n plus p e t i t d i a m è t r e , f é l o n M . H u y 
g h e n s , e f t de 3 0 " S o n d i a m è t r e e f t à 
c e l u i de l a t e r r e c o m m e 20 à 10 ; f a 
f u r f a c e e f t t à ce l l e de l a t e r r e c o m m e 
4 0 0 à 1 . & f a f o î i d i t é à c a j l e de l a t e r r e 
c o m m e de 8 0 0 0 à 1 . 

M . H a l l e y r e m a r q u e , dans l a p r é f a c e 
d e f o n catalogue des étoilesçufirales, q u ' i l 
a t r o u v é l e m o u v e m e n t de Saturne plus 
l e n t que c e l u i q u i e f t m a r q u é dans les tables. 

O n d o u t e ( i Saturne t o u r n e a u t o u r de 
I b n axe c o m m e les autres p l a n è t e s , o u 
n o n : aucune o b f e r v a t i o n a f t r c n o m i q u e ne 
p r o u v e q u ' i l t o u r n e ; i l y a m ê m e une 
c i r c o n f t a n c e q u i , f é l o n p l u f i e u r s a u t e u r s , 
p a r o î t r o i t p r o u v e r l e c o n t r a i r e ; car l a 
t e r r e & tou t e s les autres p l a n è t e s q u i 
t o u r n e n t f u r e l l e s - m ê m e s - , o n t le d i a m è t r e 
d e l ' é q u a t e u r plus g r a n d que l ' a x e , & l ' o n 
n ' o b f e r v e r i e n de p a r e i l dans Saturne ; 
m a i s c e t t e p r e u v e e f t b i e n f o i b l e . 

L a d i f t a n c e d e Saturne au S o l e i l é t a n t 
d i x f o i s plus g r a n d e que ce l l e de l a t e r r e 
a u f o l e i l , i l s ' e n f u i t que le d i a m è t r e ap
p a r e n t d u f o l e i l v u de Saturne , n e d o i t 
ê t r e que de t r o i s m i n u t e s , ce q u i f a i t u n 
p e u plus de deux f o i s l e d i a m è t r e appa-

; r e n t de V é n u s , v u de l a t e r r e . L e d i f q u e 
d u f o l e i l d o i t d o n c p a r o î t r e aux hab i tans 
d e Saturne 100 f o i s plus p e t i t q u ' i l ne nous 
p a r o î t ; & la l u m i è r e , a u f t i b i e n que la 
c h a l e u r de c e t a f t r e , d o i t ê t r e m o i n d r e 
e n m ê m e p r o p o r t i o n . Voye\ S O L E I L . 

L e s phafes de Saturne, f o n t f o r t v a 
r i é e s & f o r t f i n g u l i c r c s : e l î e en a c o m m e 
M a r s & J u p i t e r , & des bandes c h a n 
geantes : e l l e p a r o î t t a n t ô t r o n d e , & t a n 
t ô t e l l i p t i q u e , mais ce q u ' e l l e a de plus 
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r e m a r q u a b l e , ce f o n t d e u x efpeces d ' a n -
f ê s q u i pa ro i fTen t & d i f p a r o i f l e n t de t e m p s 
en t emps ; ces anfes f o n t c o m m e d e u x arcs 
de ce r c l e l u m i n e u x , & d i r e c t e m e n t o p p o -
fés , q u i c o n t i e n n e n t chacun u n f e g m e n t 
o b f c u r ; & ces f egmens o b f c u r s f o n t r e n f e r 
m é s e n t r e l è s anfes & l e g l o b e de l a p l a n è t e . 

Ces phafes o n t l o n g - t e m p s e m b a r r a f f é 
les a f t r o n o m e s , q u i ne t r o u v o i e n t a u c u n 
m o y e n d ' e n e x p l i q u e r tou tes l e t i r r é g u 
l a r i t é s . H e v e l u s a o b f e r v é que c e t t e p l a 
n è t e é t o i t que lque fo i s m o n o f p h é r i q u e c ' e f t -
à - d i r e ne p a r o i f f o i t q u ' u n f e u l g l o b e , 
d 'autres fo i s qu ' e l l e p a r o i f f o i t c o m p o f é e d e 
t r o i s f p h é r e s , o u d^une f p h e r e & de d e u x 
anfes , o u d 'une e l l i p f e & de deux a n f ê s , 
o u d 'une f p h e r e &. de deux p o i n t e s l u m i -
neufes . M a i s M . H u y g h e n s , a p r è s a v o i r 
l o n g - t e m p s o b f e r v é Saturne avec d ' e x c e l 
lentes l une t t e s , a r é d u i t t o u t e s les phafes 
d e c e t t e p l a n è t e à q u a t r e ; f a v o i r l a p h a f e 
r o n d e , l a pha fe à b ra s , & l a phafe à a n f e . . 
Voyei P H A S E , A N S E S , ù c . 

Saturne a u n e c h o f e q u i l u i e f t p a r t i 
c u l i è r e c ' e f t u n a n n e a u q u i l ' e n t o u r e à -
p e u - p r è s c o m m e l ' h o r i f o n d ' u n g l o b e y fans 
le t o u c h e r en a u c u n e n d r o i t ; l e d i a m è 
t r e de ce t anneau e f t p lus que d o u b l e d e 
c e i u i de Saturne , car l e d i a m è t r e d e 
c e t t e p l a n è t e e f t de 20 d i a m è t r e s de l a 
t e r r e & c e l u i de l ' anneau e f t de 45 des 
m ê m e s d i a m è t r e s . Q u a n d ' c e t anneau e f t 
a f f e z é l e v é au -de f lus d e l ' o m b r e d u corps 
de Saturneil r é f l é c h i t t r è s - f o r t e m e n t l a 
l u m i è r e d u f o l e i l . S o n é p a i f f e u r , f é l o n 
i ' o b f e r v a t i o n de K e i l l , occupe p r è s de l a 
m o i t i é de l ' e f p a c ë q u ' i l y a e n t r e f a f u r f a c e 
e x t é r i e u r e & c o n v e x e , & l a f u r f a c e de l a 
p l a n è t e . 

O n a ' t r o u v é que c e t anneau é t o i t u n 
corps f o l i d e & opaque , mais d o n t l a f u r -
face e f t é g a l e & u n i e . 

G a l i l é e e f t l e p r e m i e r q u i a i t d é c o u 
v e r t que Saturne n ' é t o i t pas r o n d ; mais 
M . H u y g h e n s e f t l e p r e m i e r q u i a i t f a i t 
v o i r que ces i n é g a l i t é s v e n o i e n t de l a f o r 
m e de f o n anneau . I l p u b l i a c e t t e d é c o u 
v e r t e de 1659 , dans f o n fyftema Saturai*-
num. O n ne f a i t fi l ' anneau t o u r n e a u t o u r 
de Saturne o u n o n : o n i g n o r e a u f f i l ' u 
fage auque l i l e f t d e f t i n é . M . H u y g h e n s 
f a i t l e p l a n de l ' anneau de Saturne f o r t 
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l a r g e , l ' é p a h T e u r f o r t m i n c e . L a c i r c o n 
f é r e n c e e x t é r i e u r e de l ' anneau p a r o î t é l e 
v é e de plus de 1 8 0 0 0 l ieues a u - d e f f u s de 
l a f u r f a c e de Saturne. H i f i . de Vacadém. 
1 7 1 ? , pag. 45 , me'm. pag. 4 6 . ' C e t a n 
n e a u f e m b l e n ' ê t r e q u ' u n amas & une 
f u i t e de f a t e l l i t e s , f i p r o c h e les uns des 
aut res , qu ' i l s n e f o n t que l ' apparence 
d ' u n auneau c o n t i n u . L ' a n n e a u f e t r o u 
v a n t e n t r e l e f o l e i l & Saturne , j e t t e f u r 
Saturne une o m b r e m o b i l e , & c ' e f t une 
e fpece de bande . L a v u e de la phafe r o n d e , 
d e l a p h a f e e l l i p t i q u e , o u des autres , 
d é p e n d d e l a p o f i t i o n de l ' anneau & par 
r a p p o r t au f o l e i l , & par r a p p o r t à n o t r e 
œ i l . L e p l a n de l 'anneau p a f T è - t - i l pa r no 
t r e œ i l ; nous ne l e v o y o n s p o i n t ', parce 

-que l e t r a n c h a n t de l ' anneau e f t t o u t ce 
que l ' o n en p o u r r o i t v o i r , & i l e f t t r o p 
m i n c e p o u r ê t r e v i f i b l e à une f i g r a n d e 
d i f t a n c e ; c ' e f t p o u r q u o i Saturne , d o n t 
l e g l o b e e f t f p h é r i q u e , p a r o î t f e u l dans f a 
p h a f e r o n d e , ce q u i s ' obfe rve tous les 
q u i n z e ans. Voye\ le recueil d'ohserv. par 
M M . de Vacad. des Sciences. M a i s f i 
l a p o f i t i o n de l 'anneau _ change , & que 
f o n p l a n s ' i nc l inan t au r a y o n v i f u e l 
nous . r e g a r d e o b l i q u e m e n t au m o m e n t 
q u ' i l r e ç o i t les rayons d u f o l e i l , a lors 
une p a r t i e d u p l a n c i r c u l a i r e e f t ca
c h é e d e r r i è r e l e g l o b e , une p a r t i e e f t fi-
t u é e d e v a n t l e g l o b e , auquel e l l e p a r o î t 
a p p l i q u é e , f ans l a i f f e r v o i r d ' e fpace i n 
t e r m é d i a i r e ; & c o n f o n d a n t ' f a l u m i è r e 
avec ce l le d u g lobe de la p l a n è t e , e l l e 
d o n n e au d r fque apparent l a f i g u r e d 'une 
e l l i p f e . E n f i n , f i l ' anneau f e t r o u v e p o f é 
d e m a n i è r e que f o n p l an p r o l o n g é p a f l e 
pa r l e c e n t r e d u f o l e i l , i l n ' y a que le 
t r a n c h a n t d e l ' anneau q u i r e ç o i v e des 
r a y o n s d u c e n t r e ; & c o m m e c e t t e l a m e 
e f t m i n c e , l e t r a n c h a n t é c h a p p e à n o t r e 
v u e , & les anfes d i f p a r o i f f e n t . 

O n t r o u v e des conjec tures & des r é 
flexions i n g é n i e u f e s f u r la caufe de l ' a n 
n e a u de Saturne , vdans u n o u v r a g e de 
M . d e ' M a u p e r t u i s ; c ' e f t fon difcours sur 
les figures des aftres, o u v r a g e i m p r i m é 
p o u r la p r e m i è r e f o i s en 1 7 3 2 , à Paris 
d e l ' i m p r i m e r i e r o y a l e ; & p o u r îa f é 
c o n d e fo i s en 1 7 4 2 , à Pa r i s chez G u é r i n 
& C o i g n a r d . 
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Saturne, dans f a r é v o l u t i o n a u t o u r d u 

f o l e i l , e f t c o n t i n u e l l e m e n t a c c o m p a g n é 
par les 5 f a t e l l i t e s o u p l a n è t e s f econda i r e s : 
o n en t r o u v e r a les p é r i o d e s , les d i f tances - , 
&c. au m o t S A T E L L I T E . »•••«•: 

M . P o u n d nous a d o n n é des o b f e r v a t i o n s 
f o r t exactes f u r l e d i a m è t r e de Saturne , 
& f u r c e l u i d e f o n anneau ; ces o b f e r v a 
t i ons f o n t r a p p o r t é e s dans les i n f t i t u t i o n s *. 
a f t r o n o m i q u e s de M . l e M o n i e r . O n * 
t r o u v e a u f f i dans la p r é f a c e de ce d e r n i e r 
ouvrage , u n g r a n d n o m b r e de r eche rches 
f u r Saturne ; par l e fque l les i l p a r o î t que 
le m o u v e m e n t de c e t t e p l a n è t e e f t f u j e t 
à de grandes i r r é g u l a r i t é s . L ' e x c e n t r i c i t é 
de f o n o r b i t e n ' e f t pas c o n f i a n t e c o m m e ' 
ce l le de l ' o r b i t e t e r r e f t r e , mais e l l e v a 
r i e c o n t i n u e l l e m e n t : l e m o y e n m o u v e 
m e n t de c e t t e p l a n è t e p a r o î t s ' ê t r e r a 
l e n t i à chaque fiecle ; & à l ' é g a r d d u m o u 
v e m e n t de f o n n œ u d & de f o n a p h é l i e , 
ils ne f o n t pas enco re t r o p b i e n connus : 
les autres v a r i e n t f u r l ' i n c l i n a i f o n de f o n 
o r b i t e au p l an de l ' é c l i p t i q u e , ce q u i 
p r o u v e a u f f i que c e t t e i n c l i n a i f o n e f t f u -
j e t t e à une i n f i n i t é de v a r i a t i o n s . 

I l p a r o î t q u ' o n d o i t a t t r i b u e r ces i r r é 
g u l a r i t é s à l ' ac t ion de j u p i t e r f u r Saturne : 
j u p i t e r e f t la plus g r e f f e de tou tes les 
p l a n è t e s ; & l o r f q u ' i l e f t en c o n j o n c t i o n 
avec Saturne , f o n ac t ion f u r Saturne e f t 
alors a f f e z c o n f i d é r a b l e p o u r p r o d u i r e des 
e f fe t s f en f ib l e s : a u f f i e f t - ce p r i n c i p a l e m e n t 
dans la c o n j o n c t i o n de Saturne avec j u 
p i t e r q u ' o n r e m a r q u e les plus grandes i r 
r é g u l a r i t é s dans l e m o u v e m e n t de Satur
ne. I l , n e p a r o î t pas q u ' o n p u i f f e e m p l o y e r 
d 'aut res m o y e n s p o u r d é t e r m i n e r ces i r 
r é g u l a r i t é s , que de c h e r c h e r par l a ' t h é o 
r i e & par l e c a l c u l q u e l d o i t ê t r e l ' e f f e t 
d e l ' a c t i on de j u p i t e r ; mais l e p r o b l ê m e , 
u n des plus i m p o r t a i s de l ' a f t r o n o m i e , 
e f t d 'une d i f f i c u l t é p r o p o r t i o n n é e à f o n 
i m p o r t a n c e . J ^ a c a d e m i e r o y a l e des S c i e n 
ces de Pa r i s S R a p - r o p o f é la f o i u t i o n p o u r 
l e f u j e t d u p r i x de 1748 ; o n p e u t d i r e 
que c ' e f t une des plus bel les q u e f t i o n s 
qu ' e l l e a i t encore p r o p o f é e s ; & M . E u l e r 
a d o n n é f u r ce f u j e t une p i è c e t r è s - f a -
v a n t e q u i a r e m p o r t é l e p r i x , & q u i a é t é 
i m p r i m é e . • 

I l p o u r r o i t f e f a i r e au r e f t e que dans l» 
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. t h é o r i e des m o u v e m e n s d e Saturne < o n 
d u t a v o i r é g a r d n o n - f e u l e m e n t à Fac t ion de 
J u p i t e r , ma i s enco re à ce l l e des f a t e l l i t e s 
de Saturne 9 & p e u t - ê t r e de fon anneau : 
l a q u a n t i t é de c e t t e ac t ion d é p e n d ;à l a 

m é r i t é d e l a m a f l è des f a t e l l i t e s qui n ' e f t 
p o i n t c o n n u e , mais ce la n ' e m p ê c h e pas 
que ces m a f f e s ne p u i f f e n t y e n t r e r p o u r 
q u e l q u e c h o f e , & c ' e f t d e q u o i les o b - ' 
f e r v a t i o n s c o m p a r é e s au c a l c u l p e u v e n t 
nous i n f t r u i r e ; car f i les o b f e r v a t i o n s s'ac
c o r d e n t avec les l o i x q u ' o n aura t r o u v é e s d u 
m o u v e m e n t de Saturne dans l a f u p p o f i -
t i o n que J u p i t e r feul a g i f f e , p ' e f t une [ 
j m a r q u e que l ' ac t ion des f a t e l l i t e s n ' a que 
p e u d ' e f f e t . A u c o n t r a i r e , f i ces o b f e r - , 
y a t i o n s ne s ' accordent p&s avec i e c a l - : 
"cul , c ' e f t une m a r q u e ^qu ' i l f a u t t e n i r | 
c o m p t e de . l ' ac t ion des - fa te l l i t es , ?XÎ e f t ?"j 
' v r a i q u ' o n ne c o n n o î t r a p o i n t c e t t e ac
t i o n , p u i f q u ' o n n e c o n n o î t p o i n t leurs 
m a f î e s ; mais o n p o u r r a t o u j o u r s ca l cu le r 
les i r r é g u l a r i t é s q u i en r é f u l t e n t ; en f u p -
p o f a n t les maf les connues ; & p e u t - ê t r e 
p o u r r a - t - q n e n f u i t e , au m o y e n des ap-
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f e r v a t i o n s - , d é t e r m i n e r ces m a f f e s pa r 
d i f f é r e n c e q u i fe t r o u v e r a e n t r e les o b f e ç » 
v a r i o n s ' • & le c a l c u l . 

- S A T U R N E , fatellites de, (Aftronomie.) 
e n t r e les chofes c u r i e ...fes. que c o n t i e n n e n t 
les l e t t r e s o r i g ina l e s de M . M o l i n e u x à 
F l a m f t e ê â , & q u i o n t é t é r ecue i l l i e s p a r 
M . de C h a u f e p i é , dans f o n d i c t i o n n a i r e » 
f e t r o u v e une tab le d e M . O s b o r n , à l f 
f u i t e de l a l e t t r e d o n t v o i c i l a f i n . 

I l y a , d i t M . M o l i n e u x , dans les p r i n 
cipes m a t h é m a t i q u e s d e N e w t o n , une oby 
f e r v a t i o n q u i m é r i t e l ' a d m i r a t i o n de tous 
les h o m m e s ; c ' e f t l a r a i f o n f e f q u i a l t e r e 
e n t r e les r é v o l u t i o n s & les d i f t a n c e s des 
p l a n è t e s , & cela n o n - f e u l e m e n t p a r m i les 
p l a n è t e s d u p r e m i e r . , Jmais a u f l i . p a r m i 
cel les d u f é c o n d o r d r e . L a c h o f e e f t é v i 
d e n t e , f é l o n M . N e w t o n , ' par r a p p o r t 
aux f a t e l l i t e s d e J u p i t e r ; & M . O s b o r n a 
pr is l a pe ine d ' en f a i r e l ' e f f à i pa r r a p p o r t 
à ceux d e Saturne , f u r les data des Tran-
saàions philosophiques d u m o i s de M a i 
i6$6 , o ù l ' o n t r o u v e l e t emps m a r q u é . 
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V o i c i à q u o i f e r t l a d e r n i è r e e o i o n n e ; 
f c ' e f t qu ' en f u p p o f a n t l e d e m i - d i a m e t r e de 
Saturne de I Q " 30'",, , & fes anfes .cîe 2 4 " 
\2^n , les d i f t ances e n t r e l e c e n t r e de 
Saturne & fes f a t e l l i t e s ' , dans leurs plus 
g r a n d s é l o i g r i e m e n s ,*nous p a r o i f l e n t fous 

; les angles m a r q u é s dans l a d e r n i è r e colon*-
Jae , c è q u ' o n p e u t v é r i f i e r par l e ' m i c r o -
' m e t r e . C ' e f t f é l o n I ^ J p n e u x , une 
p e n f é e q u i a b f o r b e , que de v o i r c o m m e n t 
c e t t e g r a n d e l o i r è g n e u n î v e r f e l l e m e n t 
^ a n s tou tes les par t ies de l a n a t u r e , & 
c o n v i e n t à des corps q u i f o n t à une fi v a f t e 
d i f t a n c e les uns des autres , & q u i f e m -

' fc lent n ' a v o i r aucune r e l a t i o n les uns avec 

les aut res . C ' e f t fans c o n t r e d i t l e plus f o r t 
a r g u m e n t que l a c o n f t i t u t i o n d e l ' u n i v e r s 
f o u r n i t de l ' e x i f t e n e e de D i e u , d e v o i r 
r é g n e r u n e l o i a u f f i fixe & a u f l i i n v i o l a b l e 
p a r m i ces va f t e s c o r p s , q u i f o n t â 4 e f? 
p r o d i g i e u f e s d i f t a n c e s ; c e r t a i n e m e n t l e u r 
fituation & l eu r s m o u v e m e n s r é g l é s a i n f i j , 
ne p e u v e n t ê t r e u n e f f e t d u h a f a r d , m a i s 
i l f a u t q u ' u n ê t r e t o u t p u i f l a n t & f a g e ^ 
e n f o i t l ' a u t e u r . { D . J . ) 

S A T U R N E , ( Mythol. ) fils d ' U r a n u ? 
& de V e f t a , o u d u c i e l & d e l a t e r r e . 0 ^ 
f a i t a f f e z t o u t ce q u ' e n d i t l a f a b l e , & 
les charmes que l a p o é f i e a r é p a n d u s fu<p 
l e r è g n e de ce d i e u } q u ' e l l e a n o m m é k 



fëgne t f o r y pa rce q u ' i l gouverna* fes f u j e t s 
p a i f i b l e s avec d o u c e u r , & q u ' i l r é t a b l i t 
l é g a l i t é des c o n d i t i o n s . 

D i o d o r e d e S i c i l e r a p p o r t a n t l a t r a d i 
t i o n des C r e t o i s f u r les T i t a n s , f a i t de 
Saturne- l e m ê m e é l o g e - que les p o è t e s . 
Saturne , l ' a i r fé des T i t a n s , d i t - i ï , d e 
v î n t r o i , & a p r è s a v o i r p o l i c é fes f u j e t s , 
q u i . m e n o i e n t aupa ravan t une v i e f a u v a g e , 
i l p o r t a f a r é p u t a t i o n & f a g l o i r e eh d i f f é 
rens l i e u x de l a t e r r e ; i l é t a b l i t p a r t o u t 

î a j u f t i c e & l ' é q u i t é & les h o m m e s q u i 
o n t v é c u fous f o n ' e m p i r e , - p a f f e n t p o u r 
a v o i r é t é .b ieufa i fans - , & pa r c o n f é q u e n t 
t î é s - h e u r e u x . I l a; r é g n é dans les pays 
Occ iden taux ,- où- f a ' m é m o i r e ' e f t encore 
e n v é n é r a t i o n ; • E n e f f e t l e s R o m a i n s & 
tes C a r t h a g i n o i s ,< l o r f q u e l eur ' v i i i e fub** 
fiftoît > & tous les peuples" d e ces'cantons", 
o n t i n f t i t ù é ' d é s f ê t e s & des f a c r i f i c e s en 
f o n h o n n e u r , & p l u f i e u r s l i e u x l u i f o n t 
c o n f a e r é s par l e u r n o m m ê m e . L a f a g e f f e 
4e f o n g o u v e r n e m e n t - a v o i t e i i • quelque 
t b r t e b a n n i l e s -c r imes y & f a i f o i t g o û t e r 
u n e m p i r é ; d ' i n n o c e n c e * , de d o u c e u r , & 
d e f é l i c i t é . L a ! n i o n t a g n e qw 'on appel la 
depuis l e monuCapiiolin , é t o i t anc ien
n e m e n t a p p e l l é e le- mont-Saturnin , & f i 
nous e n c r o y o n s , D e n i s d ' H a J y c a r n a f f e , 
l ' I t a l i e e n t i è r e a v o i t p o r t é auparavan t l e 
n o m d e Sjiturne : V i r g i l e " , ; p a r l a n t d e ce 
p r i n c e , d i t :• 

w Aureus' hanc vilk'm ïtt terris Sa tùrrïûs agebaii 

I l e f t c e r t a i n q u ' i l f u t p e r f é c u t é par f b n 
fils , & q u ' i l f u t o b l i g é de f e r é f u g i e r en 
I t a l i e , a p r è s a v o i r e r r é en p l u f i e u r s m e r s , 
c o m m e le r e m a r q u e O v i d e . 

Thufcum rate venit ai amhènt\-
Ante pererrato fâlcifer orbe Vcusl 

M a i s , e n q u e l t emps v i v o i t - i l ? L l i i f t b -
î i e n T h a î u s î e f a i t c o n t e m p o r a i n ; d e B é l u s , 
q u i f l e u r i f T o i t 3-22. -ans a v a n t l e fiege de 
Î F r o i e , ce q u i p a r o î t a fTez ; probable : , car 
nous v o y o n s q u ' A g a m e m n o n 3 A c h i l l e , 
A j a x , & U f y f î è , p r e n o i e n t l a q u a l i t é 
d ' a r r i e r è - p e t i t s - ' f i l s de c e Saturne , q u i 
d u temps de J a n u s , a p p r i t aux I t a l i e n s 
à c u l t i v e r la t e r r e . 

Sous l a f ab le de Saturne , d i t C i c é r o n , 
fe cache u n fens p h y f i q u e a f f e z beau . O n 
a* e n t e n d u par Saturne c e l u i q u i p r é f i d e 

t emps K & q u i en r e g l e v I e s d i r n e n f i o n s j . 
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ce n o m l u i v i e n t de ce q u ' i l d é v o r e l e s 
a n n é e s , Saturnus quod saturetur annis , 
& c ' e f t p o u r cela q u ' o n a f e i n t q u ' i l m a n -
g e o i t fes enfans ; car l e t e m p s c o n f u m e 
toutes les a n n é e s q u i s ' é c o u l e n t ; ma i s d e 
peur q u ' i l n ' a l l â t t r o p v i t e , J u p i t e r l ' a 
e n c h a î n é c ' e f t - à - d i r e l ' a fourn i s au cou r s 
des a f t r e s . , q u i f o n t c o m m e fes l i ens . 

R o m e & p l u f i e u r s v i l l e s d ' I t a l i e dédie=« 
r e n t des t emples â Saturne, & l u i r e n d i 
r e n t u n c u l t e r e l i g i e u x . C e f u t T u l l u s H o f * 
t i l i u s , f é l o n M a c r o b e q u i é t a b l i t l e s 
f a t u r n a l e s en f o n h o n n e u r , L e t e m p l e que? 
ce d i e u a v o i t f u r l e p e n c h a n t d u c a p i t o l e 
f u t d é p o f i t a i r e d u t r é f o r p u b l i c , par 1 * 
r a i f o n que d u t emps de Saturne c ' e f t - ' 
à - d i r e , p e n d a n t l e f i e c l e d ' o r , i l n e f e 
c o m m e f t o i t a u c u n v o l . O n f a o r i f t o i t à c e 

; d i e u l a t ê t e d é c o u v e r t e , au l i e u q u ' o n f e 
; c o u v r o i t t o u j o u r s e n f a c r i f i a n t aux d ieux; 
- c é l e f t e s , d i t P l u t a r q u e , c ' e f t - à - d i r e que , 
f é l o n l u i y Saturne é t o i t u n des d i e u x i r n 

; f e rnaux* 
Saturiîe'ïe û r b u v o i t c o m m u n e m e n t r e -

p r é f e n t é e n u n ; v i e i l l a r d c o u r b é fous le? 
poids des a n n é e s , t e n a n t une f a u l x à Iap 
m a i n , p o u r r r iarquer q i i ' i l p r é f i d e à l'a«* • 
g r i c u l t u f e . ( D../. }• 

i S A T V R N I A e o t o i ï i A , ( Géogr... 
\anc. ) v i l l e d ' I t a J i e , dans l ' E t r u r i e de-
, C a î é t r a , f u i v a n t c e p a f t a g e de T i t e - L i v e r 

liv, X X X I X . ch. Iv. Saturnia colonid 
civium romanorum in agrum CaletranurTî 
deducêasGn i g n o r e fi C a l é t r a f u b f i f t o i t ^ 
a lors , o u fit e l l e é t o i t d é t r u i t e . O n pré-*' 
t e n d q u e les ru ines d è l a v i l l e Safurnia f 

i f e v o y o i e n t e n c o r e dans l e - d e r n i e r fiecle 
{& L é a n d e r d i t q u ' o n les n o m m e - M a r * ' 
• niana, Au l i e u de Satufnia coïonia $ 
P t o l o m é e f liv. I I I . ch. / . é c r i t Satur-> 
niana colonia ^ & i l î a p lace dans les ter-^ 
res. Les ' hab i tans d e c e t t e v i l l e font ap-* 
pelles saturnini par P l i n e , liv. I I I . ch* 
v. & i l a j o u t e q u ' a u p a r a v a n t o n les n o m * 
m o i t aurinini ; ce q u i f a i t c o n j e c t u r e r à' 
C e l l a r i u s , Géogr. anc. liv. I I . c. ix. que* 
l ' a n c i e n n o m d© l à v i l l e é t o i t Auriniar 

( D . / . ) 1 . , 
S A T U R N I A TELLXJS , ( Géogr:-

anc. ) c ' e f t u n des p r e m i e r s noms q u ' a i t e r f 
l ' I t a l i e , & q u o i q u ' e l l e e n a i t p o r t é d i v e r s 

, autres d e p u i s , ce preniaer n 'a pas l a i f t e 
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d ' ê t r e - e m p l o y é par les p o è t e s . V i r g i l e , 
gcorg. liv. I I . V . I J T , . d i t : 

Salve magna, parens frugum Saturnia tellus , 
Magna vira m. , , , . 

L e m ê m e p o è t e p a r l e a i l l e u r s , JEneid. 
I. V I I I . v- 3 2 2 . de fes d i v e r s changemens 
d e n o m : 

Sœpius & nomen posuit S a t u r n i a t e l l u s . 
L ' I t a l i e f u t o r i g i n a i r e m e n t a p p e l l é e , 

terre de saturne, parce que c o m m e o n 
f a i t , Sa tu rne s'alla cacher dans c e t t e 
c o n t r é e , l o r f q u ' i l eu t é t é c h a f f é par f o n 
f i l s J u p i t e r . [D. J . ) 

S A T U R N I A URBS , (Géog. anc. ) 
les anciennes h i f t o i r e s p o r t e n t ' , d i t V a r -
r o n , l. IV.de L. L.c. vij. q u ' i l y a v o i t 
une v i l l e n o m m é e Saturnia f u r l e m o n t 
T a r p é ï e n , & i l a j o u t e q u ' o n en v o y o i t de 
f o n temps des v e f t i g e s en . t r o i s e n d r o i t s . 
O n l i t dans M i n u c i u s F é l i x , c. x x i j . que 
Sa tu rne f u g i t i f a y a n t é t é r e ç u pa r Janus , 
b â t i t en m ê m e t emps l a v i l l e Janiculum ; 
& o n t r o u v e l a m ê m e c h o f e dans deux 
ve rs de V i r g i l e . JEneid. I. V L I I . v. 3 5 7 . 

C o m m e le m o n t T a r p é ï e n é t o i t l e m ê 
m e que l e m o n t de S a t u r n e , & le m o n t 
C a p i t o l i n , i l y a g r a n d e apparence que 
l a v i l l e Saturnia n ' e f t a u t r e c h o f e que l a 
f o r t e r e f t e q u i é t o i t ; f é l o n F e f t u s au p i é 
d u m o n t de Sa tu rne . ( D . J . ) 

S A T U R N I E N , V E R S , ( Poéfie la
tine.) saturnins' numerus , dans H o r a c e ; 
les vers saturniens é t o i e n t les m ê m e s que 
les ve r s f e f c e n n i n s , & ces deux n o m s 
l e u r f o n t venus de deux des plus anciennes 
v i l l e s de T o f c a n e . Saturnia é t o i t dans 
l e q u a r t i e r des Rufe lans , l vers l a f o u r c e 
de l ' A l b e g r i a , & fes ru ines p o r t e n t e n 
c o r e a u j o u r d ' h u i le n o m defitergna. L ' é -
t y n î o l o g i é que nous donnons à ces vers , 
avec î e P . Sanadon , e f t b i e n d i f f é r e n t e 
de ce l l e q u ' o n t i m a g i n é les g r a m m a i r i e n s , 
& que les c o m m e n t a t e u r s o n t c o p i é e ; 
ma i s e l l e nous p a r o î t plus r a i f o n n a b l e . 
L e s c u r i e u x t r o u v e r o n t tous les d é t a i l s 
qu ' i l s p e u v e n t d é l i r e r f u r les vers satur
niens , dans , le t r a i t é de l a ve r l i f t r a t i o n 
Ja t jne d u m ê m e P . Sanadon . ( D. J. ) 

S A T U R N I E N S , a d j . (Divïnat.) n o m 
q u e les a f f r o b g u e s d o n n e n t aux p e r f o n -
nes d ' u n t e m p é r a m e n t t r i l l e , c h a g r i n , & 
Ê î i é l a n c h o l i q u e , en f u p p o f a n t qu 'e l les f o n ç 

S A T 
fous l a d o m i n a t i o n de S a t u r n e , o u qu 'e l i e s 
f o n t n é e s p e n d a n t que S a t u r n e étoifc 
a f c e n d a n t . 

S A T U R N I E N S , f. m . ( H i f i . eccles.) 
f e â e d 'anciens g n o f t i q u e s , a i n f i n o m m é s 
de l e u r c h e f Saturnin , q u i a v o i t é t é 
d î f c i p l e de S i m o n l e m a g i c i e n , d é B a f i -
l i d e , & de M é n a n d r e . 

I l s p a r u r e n t au c o m m e n c e m e n t d u f é 
c o n d f i e c l e ; i l s c o n d a m n o i e n t le m a 
r i age , c o m m e une i n v e n t i o n d u d i a b l e , 
& n i o i e n t l a r é f u r r e e f i o n de l a c h a i r ; i l s 
d i f o i e n t que l e m o n d e a v o i t é t é f o r m é 
par f e p t anges , & qu ' en m ê m e t emps i l y 
a v o i t eu deux h o m m e s f o r m é s par d e u x 
de ces e f p r i t s , d o n t l ' u n é t o i t b o n & 
i ' a u t r e . m a u v a i s j que d e - l à p r o c é d o i e n t 
deux genres d ' h o m m e s , q u i t e n o i e n t les 
uns de l a b o n t é , les aut res d e l a m a l i c e 
de leurs chefs ; que p o u r d é l i v r e r les bons 
de l ' o p p r e f f i o n des m é c h a n s , a f f i f t é s p a r 
î e d é m o n , l e f a u v e u r é t o i t v e n u f u r l a 
t e r r e , fous l a figure appa ren t e d ' u n 
h o m m e , mais q u ' i l n ' e n a v o i t pas p r i s l a 
n a t u r e . A u ' r e f t e , les saturniens a f f e c -
t o i e n t d e p a r o î t r e f o r t au f t e res , & de s'abfc 
t e n i r d e l ' u f a g e d e tou te s chofes a n i 
m é e s . B a r o n i u s , ad ann. Chr. 1 2 0 . 

S A T U f t N I L A B E , ( Afiron. ) n o m 
que j ' a i c r u p o u v o i r d o n n e r à u n i n f t r u -
m e n t que j ' a i p r o p o f é p o u r t r o u v e r a i f é 
m è n t les c o n f i g u r a t i o n s des f a t e l l i t e s d e 
f a t u r n e , i l e f t f e m b l a b l é au j o v i l a b e q u i 
f e r t à t r o u v e r celles des f a t e l l i t e s de j u 
p i t e r ; ma i s l e faturnilabe r e n f e r m e c i n q 
cerc les au l i e u de q u a t r e ; i l s f o n t plus 
i n é g a u x que ceux d e j u p i t e r , & i l n ' y a 
qu ' une p a r t i e de l a c i r c o n f é r e n c e des c e r 
cles e x t é r i e u r s q u i f o i t d i v i f é e , pa rce que 
c e t i n f t r u m e n t f e d i f p o f e p o u r l e p r e m i e r 
j o u r de chaque m o i s , & que les d e r n i e r s 
f a t e l l i t e s - n e f o n t pas u n e r é v o l u t i o n e n 
t i è r e e n u n m o i s : o n v o i t l a figure d e 
ce t i n f t r u m e n t f u r l a planche V I I I 
d'Afiron. Supl. des pl. ( M , HE LA 
LA N D S . ) 

S d T U R N I U S M O N S , (Géog.anc. ) 
o n a p p e l l o i t a i n f i , f é l o n F e f t u s , de ver-
bor. jignif. l ' u n e des mon tagnes f u r l e s 
quel les f u t b â t i e la v i l l e de f l o m e , & q u i 
f u t depuis n o m m é e l e mont Capitolin, 
L e p r e m i e r n o m a v o i t é t é d o n n é à c e t t e 

mon tagne . 
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m o n t a g n e , pa rce q u ' o n l a c r o y o i t fous 
l a p r o t e c t i o n de S a t u r n e . O n a p p e l l o i t 
p a r e i l l e m e n t Saturnii , c e u x q u i h a b i -
t o i e n t l a f o r t e r e f l è q u i é t o i t a u bas d u 
m o n t C a p i t o l i n ; i l y a v o i t dans c e t e n 
d r o i t u n a u t e l q u i p a r o i f l b i t a v o i r é t é c o n -
f a c r é à Sa tu rne a v a n t l a gue r re de T r o i e , 
pa rce q u ' o n y f a c r i f i o i t l a t ê t e d é c o u v e r t e , 
a u - l i e u que les p r ê t r e s d ' I t a l i e f a c r i -
fioient l a t ê t e c o u v e r t e d ' u n v o i l e , à 
l ' i m i t a t i o n d ' E n é e , ( q u i , dans l e t emps 
q u ' i l f a i f o i t u n f a c r i f i c e à f a m e r e V é n u s , 
f u r l e r i v a g e de L a u r e n t u m , f e . c o u v r i t 
d ' u n v o i l e , p o u r n ' ê t r e pas c o n n u d ' U -
fyfle, & é v i t a par ce m o y e n d ' ê t r e v u 
d e f o n e n n e m i . ( D. / . ) 

S A T U R U M , {'Géog. anc. ) v i l l e de 
T a r e n t e à l ' o r i e n t ; c e t t e v i l l e é t o i t f u r 
les f r o n t i è r e s de la P o u i l l e & de la C a 
l a b r e ; Serv ius d i t f u r l e q u a t r i è m e l i v r e 
des G é o r g i q u e s : Tarentino ab oppido 
Sa tu reo juxta Tarentum , funt Baphia 
ubi tingitur lana. Voye? S A T Y R I U M . 
{ D . ).) 

S A T Y R E S , f . m . ( Mythol. ) les f a -
tyres é t o i e n t f é l o n l a f a b l e des d i v i n i t é s 
c h a m p ê t r e s , qu ' e l l e r e p r é f e n t é c o m m e 
de pe t i t s h o m m e s f o r t v e l u s , avec des 
cornes & des o r e i l l e s de c h è v r e s ; l a 
queue , les c u i f ï e s , & les jambes d u m ê 
m e a n i m a l ; que lque fo i s i ls n ' o n t que les 
p i é s de c h è v r e . O n f a i t n a î t r e les fatyres 
d e M e r c u r e & de l a n y m p h e Y p h t i m é , 
o u b i e n de Bacchus & de la nayade N i -
-cée , q u ' i l a v o i t e n i v r é e , e n changean t 
' e n v i n l ' eau d 'une f o n t a i n e o ù e l l e b ù v o i t 
O r d i n a i r e m e n t . L e p o è t e N o n n u s d î t 
q u ' o r i g i n a i r e m e n t les fatyres a v o i e n t l a 
f o r m e t o u t e h u m a i n e ; i ls g â r d o i é n t B a e -
c h u s , ma i s c o m m e Bacchus m a l g r é tou tes 
fes gardes , f e c h a n g e o i t t a n t ô t en bouc , 
t a n t ô t en fille, J u n o n i r r i t é e de ces c h a n 
gemens , d o n n â aux satyres des cornes & 
«les p i é s d e c h è v r e s . 

P l i n e l é n a t u r a l i f l e p r e n d les satyres 
des p o è t e s , p o u r une e fpece de finges , 

& i l à f i u r e que dans u n e m o n t a g n e des 
I n d e s , i l f e t r o u v e des satyres â q u a t r e 
p i é s , q u ' o n p r e n d r a i t de l o i n p o u r des 
h o m m e s ; ces-fortes d e finges o n t f o u v e n t 
é p o u v a n t é les b e r g e r s , & p o u r f u i v i q u e l 
q u e f o i s les b e r g è r e s . ç / e i t " p ç u t - ê c r e ce 
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q u i a d o n n é l i e u à t a n t de fab les t o u c h a n t 
l e u r c o m p l e x i o n a m o u r e u f e ; a j o u t e z q u ' i l 
e f t f o u v e n t a r r i v é que des bergers c o u 
v e r t s de peaux d e c h è v r e s , o u des p r é » 
t r è s , a i e n t c o n t r e f a i t les satyres ; p o u r 
f é d u i r e d ' i nnocen te s b e r g è r e s . D è s - l à 
l ' o p i n i o n f e r é p a n d i t que les bois é t o i e n t 
r e m p l i s de ces d i v i n i t é s m a l f a i f a n t e s ; les 
b e r g è r e s t r e m b l è r e n t p o u r l e u r h o n n e u r , 
& les bergers p o u r leurs t r o u p e a u x ; ces 
f r a y e u r s firent q u ' o n c h e r c h a à les a p -
p a i f e r par des f a c r i f i c e s & par des o f 
f r andes , 

Paufanias r a p p o r t e q u ' u n c e r t a i n E u * 
p h é m u s a y a n t é t é j e t t é par l a t e m p ê t e , 
avec f o n v a i f l e a u , f u r les c ô t e s d ' u n e 
î l e d é f e r t e , v i t v e n i r à l u i des efpeces 
d ' h o m m e s fauvages t o u t ve lus , avec des 
queues d e r r i è r e l e dos ; qu ' i l s v o u l u r e n t 
e n l e v e r leurs f e m m e s , & f e j e t t e r e n ç 
f u r elles avec t a n t de f u r e u r , q u ' o n eus 
b i e n de l a pe ine à f e d é f e n d r e de l e u r b r u 
t a l i t é . N o s nav iga teur s r e v o i e n t f o u v e n t 
les satyres , o u h o m m e s fauvages t o u t 
ve lus de Paufanias ; ce f o n t des finges à 
queue. ( D . J . ) 

S A T Y R E , f . f . ( Poéfie. ) p o è m e dans 
l e q u e l o n a t t aque d i r e c t e m e n t l e v i c e a 

o u que lque r i d i c u l e b l â m a b l e . 

C e p e n d a n t la satyre n 'a pas t o u j o u r s 
e u l e m ê m e f o n d s , n i l a m ê m e f o r m e 
dans tous les t emps . JElJe- a m ê m e é p r o u v é 
chez les G r e c s & les R o m a i n s , des v i c i f i -
fitudes & des v a r i a t i o n s fi fingulieres , 
que les favans o n t b i e n de l a p e i n e à e n 
t r o u v e r l e fil. J ' a i l u , p o u r l e c h e r c h e r 
& p o u r l e f u j i v r e , les t r a i t é s q u ' è n one 
f a i t , avec plus o u m o i n s d ' é t e n d u e % 

C a f a u b o n , J ï e i n f i u s , M M . S p a n h e i m , 
D a c i e r & l e B a t t e u x . V o i c i l e p r é c i s des 
l u m i è r e s que j ' a i p u i f é e s dans l e u r s o u 
vrages . 

De Vorigine des f a t y r e s parmi les 
Grecs. L e s satyres, dans l e u r p r e m i è r e 
o r i g i n e , n ' a v o i e n t p o u r b u t que l e p l a i f i r 

. & l a j o i e ; e ' é t o i e n t des f a rces de v i l l a 
ges , u n a m u f e m e n t , o u u n fpec tac ie d e 
gens a f f e m b l é s p o u r f e d é l a f l e r de l e u r s 
t r a v a u x , & p o u r f e r é j o u i r d e l e u r r é 
c o l t e , o u d e l eu r s vendanges . D e s j e u x 
c h a m p ê t r e s > des r a i l l e r i e s g r o f t i e r e s , , des 

P 
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p o f t u r e s g r o t e f g u e s , des vers f a i t s f u r l e • m e b u t , les efpeces de fa rces n o m m é e s * 
c h a m p , & r é c i t é s e n d a n f a n t , p r o d u i f U | exodes Voye{ E X O D E . 

r e n t c e t t e f o r t e de p o é f i e , à l aque l l e j Ces p o è m e s satyriqués firent d o n c l a 
A r i f t o t e d o n n e l e n o m de satyrique & d e r n i è r e p a r t i e de-ces c é l è b r e s r e p r é f e n -
d e d a n f e . C ' e f t d ' e l l e que n a q u i t l a t r a - t a t i ons des p i è c e s d r a m a t i q u e s , à q u i o n 
g é d i e , q u i n ' e u t pas f e u l e m e n t l a m ê m e d o n n a l e n o m de tétralogie p a r m i les 
o r i g i n e , ma i s q u i en ga rda a f f e z l o n g - 1 Grec s . Voyei^ T É T R A L O G I E . 
t e m p s u n c a r a c t è r e plus b u r l e f q u e , p o u r Des personnages des satyres. S i dans» 
a i n f i d i r e , que f é r i e u x . Q u o i q u e t i r é e d u les c o m m e n c e m e n s les p i è c e s satyriqués' 
p o è m e f a t y r i q u e , d i t A r i f t o t e , e l l e ne n ' a v o i e n t p o u r acteurs q u e des f a t y r e s o u 
d e v i n t g r a v e q u e l o n g - t e m p s a p r è s . C e j des f y l e n e s , les chofes c h a n g è r e n t en--
f u t quand ce c h a n g e m e n t l u i a r r i v a ,. que I f u i t e . L e Cyclope d ' E u r i p i d e , les t i t r e s 
ce d i v e r t i f ï è m e n t des c o m p o f i t i o n s f a t y r i - des anciennes p i è c e s f a t y r i q u e s & p l u -
q u e s , p a f l a de l a campagne f u r les t h é â - I fieurs auteurs r nous a p p r e n n e n t que l e £ 
t r è s , & ' f u t a t t a c h é à l a t r a g é d i e m ê m e , J d i e u x , o u d e m i - d i e u x , & des h é r o ï n e s 
p o u r en t e m p é r e r l a g r a v i t é q u ' o n s ' é t o i t I c o m m e O m p h a l e , y t r o u v o i e n t leurs p l a - A 

e n f i n a v i f é de l u i d o n n e r . j ces , & en f a i f o i e n t m ê m e l e f u j e t p r i n - -
C o m m e ces fpectacles é t o i e n t c o n f a c r é s J ç i p a l . L e f é r i e u x f e m ê l a quelquefois* 

à l ' h o n n e u r de B a c c h u s , l e d i e u de l a J p a r m i l e b u r l e f q u e des a â e u r s q u i . f a | -
j o i e , & qu ' i l s f a i f o i e n t par t ies de f a f ê t e ; i f o i e n t l e r ô l e des Sylenes o u des S a t y r e s . 
o n c r u t q u ' i l é t o i t c o n v e n a b l e d ' y i n t r o - I E n u n < m o t , l a satyrique , ca r o n î a n o m - -
d u i r e des S a t y r e s , fes compagnons de j m o i t a u f f i . d e ce n o m , t e n o i t a lo rs l e 
d é b a u c h e , & de l e u r f a i r e j o u ë r u n r ô l e 1 m i l i e u e n t r e l a t r a g é d i e & l ' a n c i e n n e 
é g a l e m e n t c o m i q u e par l e u r é q u i p a g e , ! c o m é d i e . E l l e a v o i t d e c o m m u n avec la^ 
p a r leurs acfions & par leurs d i f c o u r s . O n j p r e m i è r e l a d i g n i t é des pe r fonnages q u ' o n 
v o u l u t pa r ce m o y e n é g a y e r l e t h é â t r e , j y f a i f o i t e n t r e r , c o m m e nous v e n o n s de* 
& d o n n e r m a t i è r e de r i r e aux f p e & a t e u r s , v o i r , & q u i d ' o r d i n a i r e é t o i e n t p r i s des^ 
dans l ' e f p r i t defque ls o n v e n o i t de r é p a n - t emps h é r o ï q u e s ; & e l l e ( p a r t i c i p o i t de-
d r é l a t e r r e u r ' & la t r i f t e f f e par des r e - l ' a u t r e , pa r des r a i l l e r i e s l i b r e s & p i - -
p r é f e n t a t i o n s t rag iques . L a d i f f é r e n c e q u i quantes , des e x p r e f f i o n s b u r l e f q u e s , 
f e t r o u v o i t e n t r e la t r a g é d i e & "les f a - I u n d é n o u e m e n t de l a f a b l e , d é n o u e m e n t -
tyres des G r e c s , c o n f i f t o i t u n i q u e m e n t l e plus f o u v e n t g a i & heureux* C ' e f t ce-
dans le r i r e que l a p r e m i è r e n ' a d m e t t o i t I que nous apprend, l e g r a n d c o m m e n t a -
=pas, & q u i é t o i t de l ' e f f e n c e d è c e s d e r - I t e u r g rec d ' H o m è r e ,- E u f t h a t h i u s . G ' e f t ' 
n i e r e s . C ' e f t p o u r q u o i H o r a c e les appe l l e J l e p r o p r e d u p o è m e f a t y r i q u e , nous d i t - -
d ' u n c o t é - , agrejïes satyros, eu é g a r d à i l , d e t e n i r l e - m i l i e u ' e n t r e l e t r a g i q u e 
l e u r o r i g i n e , & risores satyros y pa r rap*- I & l e c o m i q u e . V o i l à ' p r e f q u e l e c o m i q u e -
p o r t à l e u r b u t p r i n c i p a l . ; I l a r m o y a n t de nos j o u r s ; d o n t I b r i g i n e * ' 
t Du temps auquel on jouoit ces pièces I e f t t o u t e g r e c q u e , fans que nous nous> 
satyriqués. A i n f i - l e n o m de satyre o u I e n f u f f i o n s d o u t é . 
satyri, d e m e u r a a t t a c h é p a r m i les G r e c s , i Différence entre les-pièces fatyriques & 
aux p i è c e s de t h é â t r e , d o c t nous venons I comiques. Q u e l q u e r a p p o r t q u ' i l y e û t 
d e p a r l e r ; & q u i d ' a b o r d f u r e n t e n t r e - I e n t r e les p i è c e s f a t y r i q u e s & ce l les d é 
m ê l é e s dans les actes des t r a g é d i e s , n o n J l ' a n c i e n n e c o m é d i e , j e n e c r o i s pas-
pas t a n t p o u r en m a r q u e r les i n t e r v a l l e s , I qu 'e l les a i e n t é t é con fondues par des a u -
q u e c o m m e des i n t e r m è d e s a g r é a b l e s , à I t eurs anciens. I l r e f t o i t des d i f f é r e n c e s -
q u o i Jes danfes & les p o f t u r e s b o u f f o n n e s ! a f f e z g randes q u i l è s d i f t l n g u o i e n t , f o i t ; 
d e ces f a t y r e s ne c o n t r i b u è r e n t pas m o i n s ! à l ' é g a r d des f n je ts q u i dans les p i è c e s fa—• 
q u e l eurs d i f c o u r s de p l a i f a n t e r i e ; O n r j r y r i q u e s é t o i e n t p r i s d ' o r d i n a i r e des f a — 
j o u a e n f u i t e f e p a r é m e n t ces m ê m e s ^ p i e c e s , 1 bles a n c i e n n e s , & des d e m i - d i e u x ow 
a p r è s les r e p r é f e n t a t i o n s des t r a g é d i e s ; i | des h é r o s , f o i t e n ce que les fatyres y? 

a i n f i . q u ' o n j p u a à . R o m e j , , & dans l e n i e - 1 i n t m i n r e n t avec leurs danfes , , &> dan.# 
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l ' é q u i p a g e q u i l e u r e f t p r o p r e , f o i t de ce 
q u e l eu r s , p l a i f a n t e r i e s a v o i e n t p l u t ô t 
p o u r b u t de d i v e r t i r & d e f a i r e r i r e , 
q u e de r h o r d r e ^ f c d é t o u r n e r en r i d i c u l e 
l e u r s c o n c i t o y e n s , leurs v i l l e s & l eu r s 

• p a y s , c o m m e H o r a c e d i t de L u c i l i u s , 
l ' i m i t a t e u r d ' A r i f t o p h a n e & de fes p a 
r e i l s . J ' a j o u t e q u e l a c o m p o f i t i o n n ' e n 
é t o i t pas l a m ê m e , &: que l ' a n c i e n n e 
c o m é d i e n e f e l i a p o i n t aux v e r s I a m b i -
ques , c o m m e f i r e n t les p i è c e s f a t y r i 
ques des G r e c s . C o n c l u o n s que ce f u t aux 
t p o ë m e s d r ama t iques , dans l e fque l s i n t e r -
v e n o i e n t des Sa tyres avec leurs danfes & 

Jeurs é q u i p a g e s , que d e m e u r a a t t a c h é 
p a r m i les G r e c s l e m ê m e n o m de fatyre, 
c e l u i de f a t y r i q u e o u d e p i è c e s f a t y r i 
q u e s , <r&Tv poi f trarvpDtA S'pdfA.etrci.. 

Des f a t y r e s romaines. C e f u t p a r m i les 
R o m a i n s que l e m o t de fatyre, de q u e l 
q u e m a n i è r e q u ' o n l ' é c r i y e , fatira, f a -
tyra , fatura , o u que lque o r i g i n e q u ' o n 
l u i d o n n e , f u t a p p l i q u é à des c o m p o f i -
t i o n s d i f f é r e n t e s , & d ' au t r e n a t u r e que 
les poèmes fatyriques des G r e c s , c ' e f t - à -
d i r e q u i n ' é t o i e n t , c o m m e c e u x - c i , n i 
d r a m a t i q u e s , n i a c c o m p a g n é s de S a t y r e s , 
d e leurs é q u i p a g e s & de leurs d a n f e s , n ; 
f a i t e s d ' a i l l eu r s dans l e m ê m e b u t . O n 

,,, d o n n a ce n o m à R o m e , en p r e m i e r l i e u 
U à u n p o è m e r é g l é & m ê l é de p l a i f a n t e r i e s , 

& q u i e u t cours a v a n t m ê m e que les 
p i è c e s d r ama t iques y f u f F e h t connues , 
ma i s q u i c e f l a o u y changea d e n o m , & 
fit p lace à d 'autres parTe temps , c o m m e 
o n l ' apprend de T i t e - L i v e . . 

O n c o m m u n i q u a e n f u i t e l e n o m de 
fatyre à u n ' p o ë m e m ê l é de n i ive r f e s f o r 
tes d e ve r s , & a t t a c h é à plus d ' u n f u j e t , . 
c o m m e firent les fatyres d ' E h n i u s , o u 
c o m m e C i c é r o n l ' a p p e l l e , po 'èma varium 
&' elegans, en p a r l a n t de celles de V a r -
r o n , q u i é t o i e n t t o u t e n f e m b l e u n m é 
l ange de vers & de p i è c e s de l i t t é r a t u r e -
j & de p h i l o f o p h i e , don t , i l nous app rend 
l u i - m ê m e dans ce t o r a t e u r , l e b u t & l a 
v a r i é t é . " 

O n d o n n a e n f i n ç e n o m de fatyre au 
p o è m e de L u c i l i u s , q u i au r a p p o r t d ' u n 
d e fes i m i t a t e u r s , - a v o i t t o u t l e ca rac 
t è r e de l ' anc ienne c o m é d i e ; hinc omnis 
pendet Lucilius , c ' e f t - à - d i r e p a r h m ê m e 

i l i c e n c e q u ' i l s'y d o n n a , d ' y r e p r e n d r e 
n o n - f e u l e m e n t les v ices en g é n é r a l , ma i s 
les v i c i e u x d e f o n t emps d ' e n t r e fes c i 
t o y e n s , fans y é p a r g n e r m ê m e les n o m s 
des m a g i f t r a t s & des grands de R o m e . 

C e f u t l à , fi o n en c r o î t H o r a c e & b i e n 
d ' a u t r e s , la^ p r e m i è r e o r i g i n e & l e p r e 
m i e r au t eu r d e ce p o è m e i n c o n n u aux 
G r e c s , à q u i l e n o m d e fatyre d e m e u r a 
c o m m e p r o p r e & a t t a c h é p a r m i les R o 
m a i n s , $c t e l q u ' i l l ' e f t e n c o r e a u j o u r 
d ' h u i dans l ' u fage des langues v u l g a i r e s . 
C ' e f t a u f l i f u r ce m o d è l e que f u r e n t f o r 
m é s e n f u i t e , c o m m e o n f a i t , les fatyres 
d u m ê m e H o r a c e , de P e r f e &: de J u v e -
n a l , fans t o u c h e r i c i au caracfe re p a r t i 
c u l i e r que chapun d ' e u x y a p p o r t a , f u i 
v a n t f o n g é n i e , o u c e l u i de f o n fiecle. 
E t c ' e f t e n f i n f u r ces grands exemples 
que les au teurs modernes f r a n ç o i s , i t a 
l i ens 9 ang lo i s & a u t r e s , o n t f o r m é les 
D o ë m e s qu ' i l s o n t p u b l i é s fous ce m ê m e 
n o m d e fatyres. , , , 

Je l a i f f e m a i n t e n a n t à j u g e r oe l a c o n , 
t e f t a t i o n de deux favans c r i t i ques d u fie
c le p a f f é , d o n t l ' u n . C a f a u b o n , p r é t e n d 
que l a fatyre des R o m a i n s n 'a r i e n d e 

# c o m m u n avec les p i è c e s fatyriques d e s ^ . 
Grecs , n i dans l ' o r i g i n e & l a fignïfica-^ 
t i o n d u m o t , n i dans l a c h o f e * " c ' e f t - à -
d i r e dans l a m a t i è r e & . d a n s ' l a f o r m e ; 
& d o n t l ' a u t r e , D a n i e l H e i n f i u s , au c o n 
t r a i r e c r o i t t r o u v e r u n e m ê m e o r i g i n e , 
une m ê m e m a t i è r e , une m ê m e f o r m e Se u n 
m ê m e b u t . I l e f t c e r t a i n q u ' i l y a des ( difTé«. 
r e n é e s t r o p e f l è n t i e l l e s e n t r e les unes & les 
autres p o î i r les c o n f o n d r e ; & par c o n f é 
q u e n t , l ' o n d o i t p l u t ô t s'en rappor te r , a u 
f e n t i m e n t . d e C a f a u b o n , q u i a "le p r e m i e r 
d é b r o u i l l é c e t t e m a t i è r e dans l e t r a i t é 
q u ' i l e n a m i s au j o u r . Je va is e x p o f e r 
e n p e u de m o t s ces d i f f é r e n c e s , pa rce q u e 
le t r a i t é de C a f a u b o n e f t l a t i n , &c q u ' o n 
n ' a r i e n p u b l i é f u r c e t t e m a t i è r e en f r a n 
ç o i s , m ê m e dans les m é m o i r e s de l ' a ç a -
d é n i i e des I n f c r i p t i o n s j u f q u ' à ce j o u r , 
p o u r l a d é c i f i o n de c e t t e d i f p u t é . 

Différence entré les f a t y r e s des Grecs , 
Ù les f a t y r e s latines. L a p r e m i è r e d i f f é 
r e n c e , d o n t o n ne p e u t d i s c o n v e n i r , c ' e f t 
que les fatyres , o u poèmes fatyriques des 

1 G r e c s , é t o i e n t des p i è c e s d r a m a t i q u e s o u 
P 2. 
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d e t h é â t r e , ce q u ' o n n e p e u t pas d i r e des 
Jatyres Roma ines p r i f e s dans aucun genre . 
L e s L a t i n s e u x - m ê m e s , q u a n d i ls f o n t 
m e n t i o n de l a p o é f i e f a t y r i q u e des G r e c s , 
l u i d o n n e n t l e n o m d e fabula , q u i fignifie 
l e d r a m e des G r e c s , & n ' a t t r i b u e n t j amais 
c e m o t aux fatyres l a t i ne s . 

L a f é c o n d e d i f f é r e n c e v i e n t de ce q u ' i l 
y z m ê m e quelque d i v e r f î t é dans le n o m 
Car les Grecs d o n n o i e h t à leurs p o è m e s 
l e n o m de satyrus o u satyri , de satyri
que , de p i è c e s satyriqués , à caufe des 
satyres ces h ô t e s d é s bois , & ces c o m p a 
gnons de Bacchus q u i y j o u o i e n t l e u r r ô l e , 
d ' o ù v i e n t q u ' H o r a c e appel le ceux q u i en 
é t o i e n t les auteurs d u n o m de satyrorum 
inscriptdïres y au l i e u que les R o m a i n s o n t 
d i t satira ou satura , en p a r l a n t des p r e 
m i e r s p o è m e s . C i c é r o n appel le poema var 

rium, les satyres de V a r r o n , & J u v é n a l 
d o n n e le n o m de fartago à ces satyres. 

L a t r o i f i e r n e d i f f é r e n c e , e f t que l ' i n 
t r o d u c t i o n des Sylenes & des Sa tyres q u i 
c o m p o f o i e n t les c h œ u r s des p o è m e s f a t y 
r iques des Grecs en c o n f t i t u e n t l ' e f t è n c e , 
t e l l e m e n t q u ' H o r a c e s ' a r r ê t e à m o n t r e r 
d e que l l e m a n i è r e o n d o i t y f a i r e p a r l e r 

les satyres, & ce q u ' o n l e u r d o i t f a i r e 
é v i t e r o u c o n f e r v e r . O n p e u t y a j o u t e r 
l ' a c l i o n de ces m ê m e s Satyres , p u i f q u e 
les danfes é t o i e n t fi f o r t de l ' e f f e n c e de 
l a p i è c e , q u e , n o n - f e u l e m e n t A r i f t o t e les 
y j o i n t , mais q u ' A t h é n é e par le n o m m é 
m e n t des t ro i s d i f f é r e n t e s f o r t e s de danfes 
a t t a c h é e s au t h é â t r e , l a t r a g i q u e , l a c o 
m i q u e , & la satytique. 

L a q u a t r i è m e d f f é r e n c e r é f u î t e des f u -
J è t s a f f e z d ive r s des, uns & des autres . Les 
satyres des Grecs p r e n o i e n t d ' o r d i n a i r e l e 
l e u r d e f u j e t s f a b u l e u x ; des h é r o s , pa r 
e x e m p l e , o u des d e m i - d i e u x des fiecles 
|>af lés . L e s satyres r o m a i n e s s ' a t t acho ien t 
â r e p r e n d r e les v i c e s , ou les e r reurs de 
l e u r fiecle & , de l e u r p a t r i e ; à y j o u e r 
des p a r t i c u l i e r s de R o m e , u n M u t i u s e n -
t r ' a u t r e s , & u n L u p u s dans L u c i l i u s ; u n 
M i l o n i u s , u n N o m e n t a n u s dans H o r a c e ; 
u n C r i f p i n u s & u n L o c u t i u s dans J u v e n a l . 
J e ne p a r l e p o i n t i c i de ce que ce d e r n i e r 
n ' y é p a r g n e pas D o m i t i e n , fous l e n o m 
d e N é r o n ; & q u ' a p r è s t o u t , i l n ' y a v o i t 
r i e n de f e i n t dans ces p e r f o n n a g e s , & dans 
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les actions q u ' i l s è n é t a l e n t , o u dans les 
vers q u ' i l s en r a p p o r t e n t . 

L a c i n q u i è m e d i f f é r e n c e p a r o î t e n c o r e 
de l a m a n i è r e d o n t les tms & les au t res 
t r a i t e n t leurs f u j e t s , & dans l e b u t p r i n 
c i p a l qu ' i l s s'y p r o p o f è n t . C e l u i de l a poé«* 
fie f a t y r i q u e des Grecs , e f t de t o u r n e r e n 
r i d i c u l e des actions f é r i e u f e s , de t r a v e f t i r 
p o u r ce f u j e t l eurs d i e u x o u l eu r s h é r o s ; 
d ' en changer l e c a r a c t è r e f é l o n l e b e f o i n ; 

. en u n m o t , de r i r e & de p l a i f a n t e r : d e 
f o r t e q u e de t e l s ouvrages s 'appel lent e n 
g rec des jeux & des jouets ,joci , c o m m e 
d i t H o r a c e ; & c ' e f t à q u o i c o n t r i b u o i e n t 
d ' a i l l eurs leurs danfes & leurs p o f t u r e s , 
au l i e u que les satyres r o m a i n e s , t é m o i n 
celles q u i nous r e f t é h t , & auxquel les ce 
n o m d ' a i l l eu r s e f t d e m e u r é c o m m e p r o 
p r e , a v o i e n t m o i n s p o u r b u t d e p l a i f a n 
t e r , que d ' e x c i t e r de l a h a i n e , d e l ' i n 
d i g n a t i o n , o u d u m é p r i s : en u n m o t e l les 
s ' a t t achen t plus à r e p r e n d r e & à m o r d r e , 
q u ' à f a i r e r i r e o u à f o l â t r e r . L e s au teu r s 
y p r e n n e n t î a q u a l i t é de cenfeurs , p l u t ô t 
que c e l l e de b o u f f o n s . . 

Je ne t o u c h e pas l a d i f f é r e n c e q u ' o n 
p o u r r o i t ^encore a l l é g u e r de l a c o m p o f i 
t i o n d i v e r f e des unes & des a u t r e s , pa r 
r a p p o r t à l a v e r f i f i c a t i o n . L e s satyres r o 
maines , d u m o i n s cel les q u i nous o n t é t é 
c o n f e r v é e s j u f q u ' à ce j o u r , a y a n t é t é é c r i 
tes l e plus g é n é r a l e m e n t en ve r s h é r o ï - * 
ques ; & les p o è m e s satyriqués des G r e c s , 
en ve r s i a m b i q u e s . C e t t e r é f l e x i o n e f t ce 
p e n d a n t d ' a u t a n t plus r e m a r q u a b l e , q u ' H o 
r ace ne t r o u v e p o i n t d ' a u t r e d i f f é r e n c e 
e n t r e l ' i n v e n t e u r des satyres r o m a i n e s , & 
les auteurs d é l ' anc i enne c o m é d i e , c o m m e 
C r a t i n u s & E u p o l i s , finon que les satyres 
du p r e m i e r é t o i e n t é c r i t e s dans u n a u t r e 
g e n r e de vers . 

E n f i n i l y a l i e u , ce m e f e m b î é , d e 
s'en t e n i r au j u g e m e n t d ' H o r a c e , de Q u i n -
t i l i e n , & d 'autres au teurs a n c i e n s , q u i 
a f f u r e n t que l ' i n v e n t i o n de l a satyre , à 
q u i ce n o m e f t d e m e u r é p a r t i c u l i è r e m e n t 
a p p l i q u é chez les R o m a i n s , & depuis dans 
les langues v u l g a i r e s , q u e c e t t e i n v e n t i o n f 

d i s - j e , e f t d u e t o u t e e n t i è r e à L u c i l i u s ; 
que c ' e f t u n e forte de p o é f i e p u r e m e n t 
r o m a i n e , c o m m e i l y p a r o î t & t o t a l e 
m e n t i n c o n n u e aux G r e c s j d ' o ù j e c o n -
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fcïus h a r d i m e n t , q u ' o n n e p e u t a u j o u r 
d ' h u i ê t r e l à - d e f f u s d ' aucune a u t r e o p i 
n i o n . 

' C e n ' e f t pas a p r è s t o u t , que les satyres 
des G r e c s , ! leurs danfes & leurs r a i l l e r i e s , 
n ' a i e n t é t é connues des R o m a i n s . U n f a i t 
q u e dans leurs f ê t e s & dans leurs p r o -
c e f l i o n s , i l y a v o i t e n t r ' a u t r e s des c h œ u r s 
d e S y l è n e s & de Sa tyres , v ê t u s & p a r é s 
à l e u r m o d e , & q u i par leurs oanTes & 
l eu r s l i n g e r i e s , é g a y o i e n t les fpectateurs> 
L a m ê m e c h o f e f e p r a t i q u o i t dans l a p o m p e 
f u n è b r e des gens de q u a l i t é , & m ê m e dans 
les t r i o m p h e s ; & ces v e r s l i c e n t i e u x & 
ces r a i l l e r i e s p i q u a n t e s , que les f o lda t s q u i 
a c c o m p a g n o i e n t l a p o m p e c h a n t o i e n t c o n 
t r e les t r i o m p h a t e u r s , m o n t r o i e n t q u è ces 
f o r t e s de j eux satyriqués , f i l ' o n m e p e r 
m e t c e t t e e x p r e f l i o n , f u r e n t b i e n connus 
des R o m a i n s . 

M a i s i l e f t t emps de v e n i r à l ' h i f t o i r e 
p a r t i c u l i è r e de l a satyre chez les R o m a i n s ' , 
& de p e i n d r e les d i f f é r e n s c a r a c t è r e s de 
l eu r s p o è t e s c é l è b r e s en ce genre . 

Caractères des poètes satyriqués romains. 
C e f u r e n t les T o f c a n s q u i a p p o r t è r e n t la 

%atyre à R o m e ; & e l l e n ' é t o i t a u t r e c h o f e 
a lo rs qu 'une f o r t e _ d e c h a n f o n e n d i a l o 
gue , d o n t t o u t l e m é r i t e c o n f i f t o i t dans 
l a ' f o r c e & î a v i v a c i t é des r epar t i e s . O n 
les n o m m a satyres, p a r c e , que , d i t - o n , 
l e m o t l a t i n satura , l i g n i f i a n t u n b a f t i n 
dans l e q u e l o n o f f r o i t aux d i e u x tou te s 
f o r t e s d e f r u i t s à l a f o i s , & fans les d i f -v 
t i n g u e r ; i l p a r u t q u ' i l p o u r r o i t c o n v e n i r , 
dans v l e fens f i g u r é , à des ouvrages , o ù 
t o u t é t o i t m ê l é , e n t a f f é fans o r d r e , fans 
r é g u l a r i t é , f o i t p o u r le f o n d , f o i t p o u r l a 
forme. 

L i v i u s A n d r o n i c u s , q u i é t o i t g rec d ' o r i 
g i n e , a y a n t d o n n é à R o m e des f p e c t a c î e s 
e n r è g l e , l a satyre changea d e f o r m e & ' 
d e n o m . E l l e p r i t que lque c h o f e d u d r a 
m a t i q u e , & paro i fTan t f u r l e t h é â t r e , f o i t '. 
a v a n t , f o i t a p r è s l a g r a n d e p i è c e t q u e l 
que fo i s m ê m e au m i l i e u , o n l ' a p p e l l o i t 
isode, p i è c e d ' e n t r é e , iitrofiov ; on exode, 
p i è c e de S o r t i e , i%Ô£w ; o u p i è c e d ' e n -
t r ' a c t e , iuCokov. V o i l à quel les f u r e n t les 
d e u x p r e m i è r e s f o r m e s de l a satyre chez 
les R o m a i n s . 

E l l e r e p r i t f o n p r e m i e r n o m fous E n n i u s 
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&• Pacuv ius 9 q u i p a r u r e n t que lque t e m p s 
a p r è s A n d r o n i c u s ; m a i s , e l l e l e r e p r i t . à 
caufe d u m é l a n g e des f o r m e s , q u i f u t t r è s -
f e n f t b l e dans E n n i u s : p u i f q u ' i î e m p l o y o i t 
t ou tes f o r t e s de v e r s , fans d i f t i n c f i o n , & 
fans s ' e m b a r r a f f e r de les f a i r e f y m m é t r i - . 
f e r é n t r ' e u x , c o m m e o n v o i t qu ' i l s f y m -
m é t r i f e n t dans les odes d ' H o r a c e . 

T é r e n t i u s V a r r o n f u t encore plus h a r d i 
q u ' E n n i u s dans la satyie q u ' i l i n t i t u l a Mè~ 
nippée , à caufe de f a r e f î e m b l a n c e avec 
ce l l e de Ménippe cynique g r e c I I fit u n 
m é l a n g e de vers & d e p r o f e , & par c o n 
fisquent i l eu t d r o i t p lus que p e r f o n n e d e 
n o m m e r f o n o u v r a g e fatyre , e n f a i f a n t 
t o m b e r l a l i g n i f i c a t i o n d u m o t f u r l a 
f o r m e . 

E n f i n a r r i v a L u c i l i u s q u i fixa l ' é t a t de l a 
satyre, & l a p r é f c n r a t e l l e que nous l ' o n t 
d o n n é e H o r a c e , P e r f e , J u v e n a l , & t e l l e 
que nous l a c o n n o i f f o n s a u j o u r d ' h u i * E t 
a lors l a fignîfication d u m o t fatyre n e 
t o m b a que f u r le m é l a n g e des chofes , & 
n o n f u r c e l u i des formes, . O n les n o m m a 

fatyres, p a r c e qu 'e l les f o n t r é e l l e m e n t u n 
amas confus d ' invec t ives c o n t r e les h o m 
mes , c o n t r e leurs d e f i r s , leurs c r a i n t e s , 
leurs e m p o r t e m e n s , leurs fo l l e s jo ies , 
leurs in t r igues . . 

Quidquid agunt hommesr", votam , timor , ira , 
voluptas , 

Gaudia , difcurfus , noftri éft fanago ÏÏbelïi. 

Juv. Sat, 1. 

O n p e u t d o n c r d é f i n i r l a fatyre d ' a p r è s 
f o n c a r a c t è r e fixé par les R o m a i n s , u n e 
e fpqce de p o è m e dans l eque l o n a t t a q u e 
d i r e c t e m e n t les v ices o u les r i d i c u l e s des 
h o m m e s . Je dis une e fpece d e p o è m e , 
pa rce que ce n ' e f t pas u n t a b l e a u , ma i s 
u n p o r t r a i t d u Vice des h o m m e s , q u ' e l l e 
n o m m e fans d é t o u r , appe l l an t u n c h a t un 
chat , & N é r o n un tyran. 

C ' e f t u n e des d i f f é r e n c e s de l a fatyre 
avec l a c o m é d i e . C e l l e - c i a t t aque les vices, 
mais o b l i q u e m e n t & de c ô t é . E l l e m o n t r e 
aux h o m m e s des p o r t r a i t s g é n é r a u x , d o n t v 

les t r a i t s f o n t e m p r u n t é s de d i f f é r e n s m o 
d è l e s ; c ' e f t au fpec t a t eu r à p r e n d r e l a 
l e ç o n M u i - m ê m e , & à s ' i n f t r u i r e s ' i l l e 

j u g e , à p ropos . L a satyre au c o n t r a i r e v a 
d r o i t r à l ' h o m m e . E l l e d i t : C ' e f t vous 
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c ' e f t C r i f p i n , u n m o n f t r e , d o n t les v i ces 
n e f o n t r a c h e t é s pa r aucune v e r t u . 

Za fatyre en leçons , en nouveautés fertile , 
Sait feule affaiformer le plaifant &• l'utile ; 

Et d'un vers qu'elle épure aux rayons du bon fens. 
Détrompe les efprits des erreurs de leur temps. 
Elle feule bravant l'orgueil & l'injuftice , 
Va jufq"ues fous le dais faire pâlir le vice : 
Et fouvent fans rien craindre , à l'aide d'un bon 

mot, 
Va venger la raifon des attentats d?un fût. 

Comme il y a deux fortes de vices, les 
ï i n s plus g r a v e s , les autres m o i n s ; i l y a 
a u f t i deux f o r t e s de fatyres : l ' u n e q u i 
prient de l a t r a g é d i e , grande Sàphoclœo 
carmen baçchatur hiatu ; c ' e f t c e l l e ' de 
J u v e n a l . L ' a u t r e e f t c e l l e d ' H o r a c e , q u i 
t i e n t de l a c o m é d i e , àdmiffus circum grçe-
fordia ludii. 

I l y a des fatyres o ù l e fiel e f t d o m i 
n a n t , f e l : dans d 'autres , c ' e f t l ' a i g r e u r , 
ûcetum : dans d ' a u t r e s , i l n ' y a que l e 
f e l q u i a f t a i f o n n e , l e f e l q u i p i q u e , l e f e l 
q u i c u i t . .» ' 

L e fiel v i e n t de l a h a i n e , de l a m a u -
v a i f e h u m e u r , d e l ' i n j u f t i c e : l ' a i g r e u r 
v i e n t d e l a h a i n e f e u l e m e n t & de l ' h u 
m e u r . Q u e l q u e f o i s l ' h u m e u r & l a h a i n e 
font e n v e l o p p é e s ; & c ' e f t f a i g r e - d o u x . 

L e f e l q u i a f t a i f o n n e rte d o m i n e p o i n t , 
i l ô t e f e u l e m e n t la f a d e u r , & p j a î t à t o u t 
l e m o n d e ; i l ejft d ' u n e f p r i t d é l i c a t . ' I L e , 
f e l p i q u a n t d o m i n e & p e r c e , i l m a r q u e l a 
m a l i g n i t é . L e # u i f a h t f a i t une d o u l e u r v i v e , 
i j f a u t ê t r e m é c h a n t p o u r R e m p l o y e r . I l 
y a enco re le f e r q u i b r û l e , q u i e m p o r t e 
l a p i è c e avec e f c a r r e , & c ' e f t f u r e u r , 

. c r u a u t é , i n h u m a n i t é . O n ne m a n q u e pas 
d 'exemples de tou tes ce's efpeces de t r a i t s 
f a t y r i q u e s . 

I l ri'eft pas d i f f i c i l e , a p r è s c e t t e a n a -
î y f e , d e d i r e que l e f t l ' e f p r i t q u i a n i m e 
o r d i n a i r e m e n t le f a t y r i q u e . C e n ' e f t p o i n t 
c e l u i d ' u n p h i l o f o p h e q u i , fans f o r t i r de 
f a t r a n q u i l l i t é , p e i n t les charmes, d è l a 
v e r t u & l a d i f f o r m i t é d u v i c e . C e n ' e f t 
p o i n t c e l u i d ' u n o r a t e u r q u i , é c h a u f f é 
d ' u n beau z e l e , v e u t r é f o r m e r les h o m -
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m e s , & l e s r a m e n e r a u b i e n . C e ri'eft pa$ 
c e l u i d ' u n p o è t e q u i ne f o n g e q u ' à f e f a i r e 
a d m i r e r en e x c i t a n t l a t e r r e u r & l a p i t i é , 
C e n ' e f t pas e n c o r e c e l u i d ' u n m i f a n t r o p e 
n o i r , q u i h a i t le gen re h u m a i n , & q u i l e 
h a i t t r o p p o u r v o u l o i r l e r e n d r e m e i l l e u r . 
C e n ' e f t n i u n H e r a c l i t e q u i p l e u r e f u r 
nos m a u x , n i u n D é m o c r i t e q u i s 'en m o - f 
que : q u ' e f t - c e d o n c ? 

I l f e m b l e q u e , dans l e c œ u r d u f a t y r i 
que , i l y a i t u n c e r t a i n g e r m e - d e c r u a u t é 
e n v e l o p p é , q u i f e c o u v r e de l ' i n t é r ê t d e 
l a v e r t u p o u r a v o i r l e p l a i f i r de d é c h i r e r 
au m o i n s l e v i c e . I l e n t r e dans ç e f e n t i r 
m e n t de l a v e r t u & d e l a m é c h a n c e t é , 
de l a h a i n e p o u r l e v i c e , & au m o i n s d i i 
m é p r i s p o u r les h o m m e s , d u d e f i r pouy 
f e v e n g e r , & une f o r t e de d é p i t de n e 
p o u v o i r l e f a i r e que pa r des pa ro les : & 
fi pa r h a f a r d les satyres r e n d o i e n t m e i l - r 
l eurs les h o m m e s , i l f e m b l e que t o u t ce 
que p o u r r o i t f a i r e a lors l e f a t y r i q u e , ce 
f e r o i t d e n ' e n ê t r e pas f â c h é . N o u s n e 
c o n f i d é r o n s i c i l ' i d é e de l a satyre q u ' e n 
g é n é r a l , & t e l l e q u ' e l l e p a r o î t r é f u l t e r des 
ouvrages q u i o n t l e c a r a c t è r e f a t y r i q u e 
d e l a f a ç o n l a plus m a r q u é e . + 

C ' e f t m ê m e c e t e f p r i t q u i e f t u n e des 
p r i n c i p a l e s d i f f é r e n c e s q u ' i l y a e n t r e l a 
satyre & l a c r i t i q u e . G e l l e - é i n ' a poup 
o b j e t que de c o n f e r v e r pures les i d é e s d u 
b o n & d u v r a i dans les ouvrages d ' e f p r i t 
& de g o û t , fans aucun r a p p o r t à l ' a u t e u r f 

JTa'ns t o u c h e r n i 4 fes t a l e n s , n i à r i e n de; 
ce q u i l u i e f t p e r l b n n e l . L a satyre a u c o n 
t r a i r e c h e r c h e *à p i q u e r l ' h o m m e m ê m e ; 
& fi e l l e enve loppe l e t r a i t dans u n t o u r 
i n g é n i e u x x c ' e f t "pour p r o c u r e r au l ec t eu r 
l e p l a i f i r de p a r o î t r e n ' a p p r o u v e r que l 'es
p r i t . 

Q u o i q u e ces f o r t e s d 'ouvrages f o i e n t d ' u n 
c a r a c t è r e c o n d a m n a b l e , o n p e u t c e p e n 
d a n t les l i r e avec beaucoup de p r o f i t . I l s 
f o n t l e c o n t r e p o i f o n des ouvrages o ù r è g n e 
la m o l l e f l e . O n y t r o u v e des p r i n c i p e s 
exce l lens p o u r les m œ u r s , des p e i n t u r e s 
f r a p p a n t e s q u i r é v e i l l e n t . O n y r e n c o n t r e 
d e ces avis durs , d o n t nous avons b e f b i n 
que lque fo i s , & d o n t nous ne p o u v o n s 
g u è r e ê t r e redevables q u ' à des gens f â c h é s 
c o n t r e nous : ma i s en les l i f a n t , î l f a u t 
ê t r e f u r fes g a r d e s , & f e p r é f e r y e r d q 
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d r o i t m é c h a n s , & nous f e r o i t p e r d r e une 
V e r t u à l a q u e l l e t i e n t n o t r e b o n h e u r , & 
c e l u i des aut res dans l a f o c i é t é . 

L a f o r m e d e l a satyre e f t a f f e z i n d i f f é 
r e n t e pa r e l l e - m ê m e . T a n t ô t e l l e e f t é p i 
q u e , t a n t ô t d r a m a t i q u e , l e plus f o u v e n t 
e l l e e f t d idac t i que ; que lquefo is e l l e p o r t e 
l e n o m de difcours, que lque fo i s Celui dle'pi-
tre ; t o u t e s ces f o r m e s ne f o n t rien au 
f o n d ; c ' e f t t o u j o u r s satyre , d è s que c ' e f t 
l ' e f p r i t d ' invec t ives q u i l ' a d i c t é e . L u c i l i u s 
s ' e f t f e r v i que lque fo i s d u vers ï a m b i q u e : 
m a i s . H o r a c e a y a n t t o u j o u r s e m p l o y é l ' h e -
x a m e t r e , o n s 'ef t f i x é à c e t t e efpece d e 
ve r s . J u v e n a l & P e r f e n ' e n o n t p o i n t 
e m p l o y é d 'autres ; & nos f a t y r i q u e s f r a n -
ç o i s - n e f e f o n t f e r v i s que d e l ' a l e x a n d r i n . 

C a i u s L u c i l i u s , n é à A u r u n c e , v i l l e 
d ' I t a l i e , d ' une f a m i l l e i l l u f t r e , t o u r n a 
fon t a l e n t p o é t i q u e d u c ô t é , de l a satyre. 
C o m m e f a c o n d u i t e é t o i t f o r t r é g u l i è r e , 
& q u ' i l a i m o i t par t e m p é r a m e n t l a d é c e n c e 
& l ' o r d r e , i l f e d é c l a r a l ' e n r t e m i des v ices . 
I l d é c h i r a - i m p i t o y a b l e m e n t en t r ' au t r e s u n 
c e r t a i n L u p u s , & u n n o m m é M u t i u s , 
genuinum fregit in illis. I l a v o i t c o m p o f é 
p lus d e t r e n t e l i v r e s de satyres , d o n t i l 
n e nous r e f t e que quelques f r a g m e n s . A 
e n juge r par ce qu ' en d i t H o r a c e , c ' e f t 
u n e p e r t e que nous n e devons pas f o r t 
r e g r e t t e r ; Ton ftyle é t o i t d i f f u s , l â c h e , 
î e s vers d u r s j c ' é t o i t une eau b o u r b e u f e 
q u i c o u l o i t , o u m ê m e q u i ne cou f o i t p a s , 
c o m m e d i t Jules Sca l iger . I l e f t v r a i que 
Q u i n t i l i e n e n a j u g é plus f a v o r a b l e m e n t : 
i f l u i t r o u v o i t une é r u d i t i o n m e r v e i l l e u f e , 
de l a h a r d i e f f e , d e l ' a m e r t u m e , & m ê m e 
a f f e z de f e l . M a i s H o r a c e d e v o i t ê t r e 
d ' a u t a n t plus a t t e n t i f à l e b i e n j u g e r , q u ? i l 
t r a v a i l l o i t dans l e m ê m e g e n r e , que f o u 
v e n t o n l e c o m p a r o i t l u i - m ê m e avec c e 
p o è t e ; & q i v j l y a v o i t u n c e r t a i n n o m 
b r e de favans q u i , f o i t p a r , a m o u r de l ' a n 
t i q u e , f o i t p o u r f e d i f t i n g u e r , f o i t en h a i n e 
d e leurs c o n t e m p o r a i n s , l e m e t t o i e n t a u -
d e f l u s de tous les autres p o è t e s . S i H o r a c e 
e û t v o u l u ê t r e i n j u f t e , i l é t o i t t r o p f i n & 
t r o p . p r u d e n t p o u r l ' ê t r e en p a r e i l cas ; & 
c e q u ' i l d i t d e L u c i l i u s e f t d ' a u t a n t plus 
v r a i f e m b l a b l e , que ce p o è t e v i v o i t dans 
% cernas m ê m e o u les Ê f c e s ne f a i f o i e n t 
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que de n a î t r e e n I t a l i e . ^ a f a c i l i t é p r o d i -
g i e u f e q u ' i l a v o i t n ' é t a n t p o i n t r é g l é e , 
d e v o i t n é c e f f a i r e m e n t l e j e t t e r dans l e 
d é f a u t q u ' H o r a c e l u i r e p r o c h e . C e n ' é t o i t 
que d u g é n i e t o u t p u r & u n gros f e u 
p l e i n d e f u m é e . 

H o r a c e p r o f i t a de l ' avan tage q u ' i l a v o i t 
d ' ê t r e n é dans l e plus beau f i e c l e des l e t 
t res l a t ines . I l m o n t r a l a satyre avec 
toutes les g r â c e s qu ' e l l e p o u v o i r r e c e v o i r ;> 
& ne l ' a f f a i f o r i n a q u ' a u t a n t q u ' i l l e f a l l o i t 
p o u r p l a i r e aux gens d é l i c a t s , & r e n d r e 
m é p r i f a b î e s les m é c h a n s & les f o t s . t? 

Sa satyre ne p r é f e n t e g u è r e que les fen-* 
t i m e n s d ' u n p h i l o f o p h e p o l i , q u i v o i t ' 
avec pe ine les t r ave r s des h o m m e s , & 
q u i que lquefo i s s'en d i v e r t i t : e l l e n ' o f f r e 
l e plus f o u v e n t que de* p o r t r a i t s g é n é r a u x 
d e l a v i e h u m a i n e & f î d é t e m p s , è r e 
t emps e l l e d o n n e des d é t a i l s p a r t i c u l i e r s ^ 
c ' e f t m o i n s p o u r o f f e n f e r q u i que ce f o i t ^ 
que p o u r é g a y e r l a m a t i è r e & m e t t r e l a 
m o r a l e en ac t ion . L e s n o m s f o n t p r e f q u e 
t o u j o u r s f e i n t s : s ' i l y e n a d e v r a i s , cè
n e font- j amais que des n o m s d é c r i é s & d e 
gens q u i n ' a v o i e n t plus d e d r o i t à l e u r ' 
r é p u t a t i o n . E n u n m o t , l e g é n i e q u i a n i -
m o i t H o r a c e n ' é t o i t n i m é c h a n t , n i m i -
f a n t r o p e , ma i s a m i d é l i c a t d u v r a i y d u 
b o n , p r e n a n t les h o m m e s tels q u ' i l s 
é t o i e n t , & les c r o y a n t "plus f o u v e n t d i 
gnes d e c o m p a f l i o n o u d e r i f é e que de ' 
h a i n e . 

L e t i t r e q u ' i l a v o i t d o n n é à Ces satyres? 
& à f è s é p î t r e s m a r q u e a f f e z c e c a r a c t è r e . 
I l les a v o i r n o m m é s sermones , d i f c o ù r s 
e n t r e t i e n s , r é f l e x i o n s f a i t e s avec des amis 
f u r l a v i e & les c a r a c t è r e s des hommes . -
I l y a m ê m e p l u f i e u r s f a v a n s q u i o n t ré-^; 
t a b l i ce t i t r e c o m m e plus c o n f o r m e à 1 

l ' e f p r i t d u p o è t e & à l a m a n i è r e d o n t i l 
p r é f e n t e les f u j e t s q u ' i l t r a i t e . S o n ftylef 
e f t f i m p l e , l é g e r , v i f , t o u j o u r s m o d é r é ' 
& p a i f i b l e ; & s ' i l c o r r i g e u n f o t , u n f a - ' 
q u i n , u n a v a r e , à pe ine l e t r a i t p e u t - i l * 
d é p l a i r e à c è l u i m ê m e q u i en e f t f r a p p é . -

j e f u i s b i e n é l o i g n é de m e t t r e l a p o é f i e f 
de f o n ftyle & l à v e r f i f i c a t i o n des fes Ja* 
tyres au n i v e a u d e ce l les de V i r g i l e ,mais? 
d u - m o i n s o n y f e n t p a r - t o u t l ' a i f a n c e & < 
l a d é l i c a t e f t e qVun h o m m e d e c o u r , q u i e f É 
Je r n a k r e d e . U m a t i è r e y & g u i l a r é d u i * 
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a u p o i n t q u ' i l j uge à p ropos , fans l u i 6 t e r 
r i e n de f a d i g n i t é . H d i t les plus bel les 
c h o f e s , c o m m e les au t res d i f e n t les plus 
c o m m u n e s , & • n ' a de n é g l i g e n c e que ce 
q u ' i l e n f a u t p o u r a v o i r plus de g r â c e s . 

P e r f e ( Aulus Perfius Flaccus ) v i n t 
a p r è s H o r a c e , i l n a q u i t à V o l a t e r r e , 
v i l l e d ' E t r u r i e , d ' une m a i f o n n o b l e & 
a l l i é e aux plus grands de R o m e . I l é t o i t 
d ' u n c a r a c t è r e a f f e z d o u x , & d 'une t e n -
d r e f f e p o u r fes parens q u ' o n c i t o i t p o u r 
e x e m p l e . I l m o u r u t â g é de 3 0 a n s , l a 
8e a n n é e d u r è g n e de N é r o n . I l y a dans 
les Jàtyres q u ' i l nous a l a i f f é e s des f e n t i 
mens nobles ; f o n ftyle e f t c h a u d , m a i s 
o b f c u r c i par des a l l é g o r i e s f o u v e n t r e 
c h e r c h é e s , par des e l l i p fes f r é q u e n t e s , 
p a r des m é t a p h o r e s t r o p ha rd ie s . 
Perfe en fes vers obfcurs , mais ferrés & preffans, 
Affecla d'enfermer moins de mots que de fens. 

Q u o i q u ' i l ' a i t t â c h é d ' ê t r e l ' i m i t a t e u r 
d ' H o r a c e , c ependan t i l a une f e v e t o u t e 
d i f f é r e n t e . I l e*ft plus f o r t , plus v i f ; mais 
i l a m o i n s de 4 graces. I l e f t m ê m e u n p e u 
t r i f t e : & f o i t l a v i g u e u r de f o n c a r a c t è r e , 
f o i t l e ze le q u ' i l a p o u r la v e r t u , i i ' f e m 
b l e q u ' i l e n t r e dans f a p h i l o f o p h i e u n p e u 
d ' a i g r e u r & d ' a n i m o f i t é c o n t r e . c e u x q u ' i l 
a t t a q u e . 

J u v é n a l (Decimus Junius Juvenalis ) 
n a t i f d ' A q u i n o , au r o y a u m e d e N a p l e s , 
v i v o i t à R o m e f u r l a f i n d u r è g n e de D o -
m i t i e n , ôç m ê m e fous N e r y a & fous 
T r a j a n . C e p o è t e 

Elevé dans les cris de l'école , 
Pouffa jufqu'à l'excès f a mordante; hyperbole. 
Ses ouvrages tout pleins a"affreufes vérités 
Eêincelent pourtant de fublimës beautés : 
Soit que fur un écrit arrivé de Capt ée , 
Il brife dè Sejan la ftatue adorée , 
Soit qu'il f a j f e au.confeil courir les fénateurs , 
D'un tyran fotipçonneux pâles adulateurs 
Ses écrits pleins de feupar-tout brillent aux yeux. 

P e r f e a p e u t - ê t r e plus de v i g u e u r q u ' H o 
r a c e ; ma i s en c o m p a r a i f o r i de J u v é n a l , 
i l e f t p r e f q u e f r o i d . C e l u i - c i e f t b r û l a n t : 
l ' h y p e r b o l e e f t f a f i g u r e f a v o r i t e . I l a v o i t 
u n e f o r c e d e g é n i e e x t r a o r d i n a i r e , & 
u n e b i l e q u i f e u l e a u r o i t p r e f q u e fufh* pour 
l e r e n d r e p o è t e . I l pa f t a l a p r e m i è r e p a r 
t i e de f â v i e à é c r i r e des d é c l a m a t i o n s . 
f l a t t é ' p a r l e f u c c è s d e .quelques ve r s q u ' i l 
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a v o i t f a i t s c o n t r e u n c e r t a i n P a r i s , p a r n 
t o m i m e , c r u t r e c o n n o î t r e q u ' i l é t o i t a p 
pe l l e au g e n r e f a t y r i q u e . I l s'y l i v r a t o u t 
e n t i e r , & e n r e m p l i t les f onc t i ons a v e c 
t a n t de z e l e , q u ' i l o b t i n t à l a f i n u n e m 
p l o i m i l i t a i r e , q u i -, fous apparence d e 
g r â c e , l ' e x i l a au f o n d de l ' E g y p t e . C e 
f u t - l à q u ' i l eu t l e t emps de s ' ennuyer & 
d e d é c l a m e r c o n t r e les t o r t s de l a f o r 
t u n e , & c o n t r e l 'abus que les g rands f a i 
f o i e n t de l e u r p u i f f a n c e . S e l o n Jules S ç a -
l i g e r , i l e f t l e p r i n c e des p o è t e s f a t y r i q u e s Î 
fes vers v a l e n t beaucoup m i e u x que ceux 
d ' H o r a c e ; a p p a r e m m e n t pa rce qu ' i l s f o n t T t -
plus f o r t s : ardet, i n f l p t , jugulât. 

C e q u i a ^ d é t e r m î n é J u v é n a l à e m b r a f t e r 
l e g e n r e f a t y r i q u e , n ' e f t pas f e u l e m e n t l e 
n o m b r e des m a u v a i s p o è t e s ; r a i f o n p o u r r 
t a n t q u i p o u v o i r f u f f i r e . « I l a p r i s les a r -
» mes à caufe de l ' e x c è s o ù f o n t p o r t é s 
» tous les. v i ce s . L e d é f o r d r e e f t a f f r e u x 
» dans t ou t e s les c o n d i t i o n s / O n j o u e t o u t 
» f o n b i e n ; o n v o l e , o n p i l l e ; o n f e 
» r u i n e en h a b i t s , en b ^ t i m e n s , e n repas ; 
». o n fe t u e de d é b a u c h e ; o n a f ï a f t i n e , o n 
» e m p o i f o n n e . j ^ e c r i m e e f t l a f e u l e c h o f » 
» q u i f o i t r é c o m p e n f é e j i f t r i o m p h e p a r -
» t o u t , & l a v e r t u g é m i t » . 

L a q u a t r i è m e fatyre d& ce p o è t e p r é 
f e n t e les t r a i t s les p l u s , m o r d a n s , & l ' i n 
v e c t i v e l a plus a n i m é e . I l en v e u t à l ' e m 
p e r e u r D o m i t i e n ; & p o u r a l l e r j u f q u ' à 
l u i c o m m e par d e g r é , i l p r é f e n t e d ' a b o r d 
ce f a v o r i n o m m é Crifpin , q u i d ' e f c l a v e 
é t o i t d e v e n u c h e v a l i e r r o m a i n . C e t t e / à , . 
tyre a p o u r d a t e : 

CumjamJemianimum lacer&ret Flavius orbent 
Ultimus , & cplvo ferviret Roma Nerone. 

t « L o r f q u e le d e r n i e r des F l a v i u s a c h e -
» v o i t de d é c h i r e r l ' u n i v e r s e x p i r a n t , & 
M que R o m e g é m i f f o i t fous l a t y r a n n i e 
« d u chauve N é r o n » ; vous v o y e z q u ' i l 
ne d i t pas fous l ' e m p i r e de P o m i t i e n , 
c o m m e u n a u t r e a u r o i t p u d i r e . I l l e f u r -
n o m m e Néron , p o u r p e i m d r e d ' u n f e u l 
m o t f a c r u a u t é ; i l l ' appe l l e chauve, q u i 
é t o i t u n r e p r o c h e i n j u r i e u x dans ce t e m p s -
l à . E n f i n o n v o i t .dans ce m o r c e a u t o u t e 
l a f o r c e , t o u t l e fiel , t o u t e l ' a i g r e u r d e 
h fatyre. C e t o n f e f o u t i e n t p a r - t o u t dans 
l ' a u t e u r ; ce n ' e f t pas a f f e z p o u r l u i d e 

p e i n d r e 



f î e i r i d r e , i l g r a v e à t r a i t s p r o f o n d s , i l 
Jb rû l e avec le f e r . 

Sa fatyre X . e f t e n c o r e t r è s - b e l l e , f u r -
j t o u t l ' e n d r o i t o ù i l b r i f e l a ftatue de Se-
j a n , a p r è s a v o i r r a i l l e a m è r e m e n t l ' a m b i 
t i o n de ce m i n i f t r e , & l a f o t t i f e d u p e u -
o i e de R o m e q u i ne j u g e o i t que f u r les 
apparences . 
Turbo. Rémi Jeqùiturfortunamyutfemper & odit. 
Damnator. 

C ' e n e f t a f f e z f u r les anciens f a t y r i 
ques r o m a i n s ; par lons à p r é f e n t de ceux 
d e n o t r e n a t i o n q u i o n t m a r c h é f u r leurs 
î t r a c e s . 

Caractères des poètes fatyriques f f a n -
.çois. - ( , 

R é g n i e r ( Mathurin ) n a t i f de C h a r -
i r e s & n e v e u de l ' a b b é D e f p o r t e s , f u t 
l e p r e m i e r en F r a n c e q u i donna .des f a 
tyres. I l y a de l a finefte& u n t o u r a i f é 
dans cel les q u ' i l a t r a v a i l l é e s avec f o i n ; 
f o n c a r a c t è r e e f t a i f é , c o u l a n t , v i g o u 
r e u x . D e f p r é a u x d i t e n p a r l a n t de ce 
j»poëte : 
Régnier feul parmi nous formé fur leurs modèles, 
J)ans fon vieux ftyle encore a des grâces nouvelles. 

I l e f t que lque fo i s l o n g & d i f f u s . Q u a n d 
i l t r o u v e à i m i t e r , i l v a t r o p l o i n ^ & 
f o n i m i t a t i o n e f t p r e f q u e t o u j o u r s u n e 
t r a d u c t i o n i n f é r i e u r e à f o n m o d è l e ; mais 
fes vers f o n t p le ins de fens & de n a ï v e t é : 
H e u r e u x ! 

Si du fon hardi de fes rimes cyniques 
Il n'allarmoit fouvênt les 'oreilles pudiques. 

C e q u ' o n peu t dire ' p o u r d i m i n u e r ^ 
f a u t e , c ' e f t que n e t r a v a i l l a n t que_ d ' a 
p r è s les f a t y r i q u e s l a t i n s , i l c r o y a i t p o u 
v o i r les f u i v r e è n t o u t , & s ' i m a g i n o i t 
que l a l i c e n c e des e x p r e f î i o n s é t o j t u n 
a f f a i f o n n e m e n t d o n t l e u r gen re ne p o u v o i t 
f e p a f l e r . 

R é g n i e r e f t m o r t à R o u e n en 1613 > 
â g é d e 4 0 ans,: O n c o n n o î t l ' é p i t a p h e 
p l e i n e d e n a ï v e t é q u ' i l a f a i t e p o u r l u i , 
& dans l a q u e l l e f i l s 'ef t f i b i e n p e i n t ; 

J'ai vécu fans nul penfèment 
Me taijjknt aller, doucement 
JL la imne loi naturelle : 
Et f i m'étonne fort pourquoi 
La mort daigna fonger à moi 
Qui ne fongeai jamais en -elle. 

; ^ e a n d e l a Frenaye V a u q u e l i n , p u b l i a 
Tome X X X , 
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quelques satyres p e u d e t e m p s a v a n t l a 
m o r t de R é g n i e r ; m a i s c o m m e i l n ' a v o i t 
n i l a f o r c e , n i l e f e u » n i l e p l a i f a n t n é 
c e f l a i r e à ce genre d e p o è m e , i l n e m é r i t e 
pas de nous a r r ê t e r . 

D e f p r é a u x ( Nicolas Boileau f l e u r ) 
f l e u r î t e n v i r o n .60 ans a p r è s R é g n i e r , & 
f u t plus r e t e n u que l u i . I l f a v o i t que l ' h o n 
n ê t e t é e f t u n e v e r t u dans les é c r i t s c o m m e 
dans l è s m œ u r s . S o n t a l e n t l ' e m p o r t a f u r 
f o n é d u c a t i o n : q u o i q u ' i l f û t f i l s , f r è r e , 
o n c l e , c o u f i n , b e a u - f r e r e de g r e f f i e r y 

& que fes parens le d e f t i n a f l e n t à f u i v r e 
l e palais , i l l u i f a l l u t ê t r e p o è t e , & q u i 
plus e f t p o è t e f a t y r i q u e . 

Ses vers f o n t f o r t s , t r a v a i l l é s , h a r m o 
n i e u x , p le ins d é .chofes ; t o u t y e f t f a i t 
avec u n f o i n e x t r ê m e . I l n ' a p o i n t l a 
n a ï v e t é de R é g n i e r ; mais i l s 'e f t t e n u e n 
ga rde c o n t r e fes d é f a u t s . I l e f t f e r r é , , p r é c i s 
d é c e n t , f o i g n é p a r - t o u t , n e f o u f f r a n t r i e n 
d ' i n u t i l e , n i d ' o b f c u r . Son p l a n de f a ~ 
tyre é t a i t d ' a t t a q u ë r les v ices e n , g é n é r a l y . 
& l é s mauva i s auteurs en p a r t i c u l i e r . I I 
n e n o m m e g u è r e u n f c é l é r a t ; mais i l n e 
f a i t p o i n t de d i f f i c u l t é de n o m m e r u n 
mauva i s au t eu r q u i l u i d é p l a î t , p o u r f e r 
v i r d ' e x e m p l e aux autres , & m a i n t e n i r l e 
d r o i t d u ' b o n fens & * d u b o n g o û t . 

Ses e x p r e f î i o n s f o n t j u f t e s , c l a i r e s , 
f o u v e n t r i ches & ha rd ies . I l n ' y a n i v u î -

*de , n i f u p e r f l u . O n d i t que lquefo i s m a l i 
g n e m e n t l e laborieux D e f p r é a u x ; ma i s i l 
t r a V a i l l o i t plus p o u r cache r f o n t r a v a i l , 
que d 'aut res p o u r m o n t r e r l e l e u r . Ses 
ouvrages f e f o n t a d m i r e r pa r l a j u f t e f l e 
de l a c r i t i q u e ; par l a p u r è t é d u . f t y l e & 
par l a r i c h e f l e d e l ' e x p r e f l i o n . L a p l u p a r t 
de fes v e r s j o n t f i beaux: , qu ' i l s f o n t d e 
venus p rove rbes . I l f e m b l e c r é e r les p e n -
f é e s d ' a u t r u i , & p a r o î t o r i g i n a l l o r f q u ' i l 
n ' e f t q u ' i m i t a t a u r . 

O n l u i r e p r o c h e de m a n q u e r d ' i m a g i 
n a t i o n ; ma i s o ù la v o i t - o n plus b r i l l a n t e , 
p lus r i c h e & plus f é c o n d e qUe dans f o n 
p o è m e d u L u t r i n , o u v r a g e ' b â t i f u r l a 
p o i n t e d 'une a i g u i l l e , c o m m e le d i f o i t 
M . de L a m o i g n o n ; c ' e f t u n c h â t e a u e n 
l ' a i r , q u i ne f e f o u t i e n t que par l ' a r t & 
la f o r c e d e l ' a r c h i t e c t e . O n y t r o u v e l e 
g é n i e q u i c r é e , l e j u g e m e n t q u i . d i f p o f e > 

_ l ' i m a g i n a t i o n q u i e n r i c h i t , l a v e r t u q u i 
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a n i m e t o u t , & l ' h a r m o n i e q u i r é p a n d tes 
g r â c e s . 

S o n a r t p o é t i q u e e f t u n c h e f - d ' œ u v r e 
d e r a i f o n . , . de g o û t , .de v e r f i f i c a t i o n . E n 
f i n D e f p r é a u x a une r é p u t a t i o n au-def lus 
d e tou te s les a p o l o g i e s , & fa. g l o i r e f e r a 
t o u j o u r s i n t i m e m e n t l i é e avec ce l l e des 
b e l l e s - l e t t r e s f r a n ç o i f e s . . 

ï l n a q u i t a u v i l l a g e d e C r ô n e , a u p r è s 
d e P a r i s e n 16:36.. _I1 e f l à y a d u b a r r e a u , 

e n f u i t e de l a f o r b o n n e . D é g o û t é de ces 
d e u x chicanes , d j t M . d e V o l t a i r e , i f 
n e fé. l i v r a : q u ' à f o n t a l e n t , & d e v i n t 
l ' h o n n e u r de l a I 7tance..;. I l f u t r e ç u à l ' a 
c a d é m i e , en. 1 6 8 4 , & m o u r u t è n 1 7 1 1 , 
T o u s , f e s ouvrages o n t é t é t r a d u i t s en an-
g l o i s . Son. a r t p o é t i q u e a é t é m i s en. ve r s 
p o r t u g a i s ;, & p l u f i e u r s a u t r e s m o r c e a u x 
d e fes p o é f i e s o n t é t é t r a d u i t s en vers . 
l a t i n e & en. vers i t a l i e n s . L a m e i l l e u r e 
é d i t i o n q u ' o n - a i t d o n n é e de fes œ u v r e s 
e n f r a n ç o i s avec d> amples c o m m e n t a i 
r e s , a v u le . j o u r à P a r i s en. 1 7 4 ^ , , cinq 

! l î o / . ifi-2>°.. 
Parallèle^ des satyriqués: romains Ù 

françois.. S i p r é f e n t e m e n t o n v e u t r a p 
p r o c h e r les c a r a c t è r e s des p o è t e s f a t y r i 
ques d o n t nous venons d e pa r l e r , p o u r 
v o i r e n q u o i i ls f é r e f f e m b l é n t , & en q u o i 
i l s d i f f é r e n t «- i l p a r o î t , d i t M . , l e B a t -
« t e u x , q u ' H o r a c e &ç B o ï l e a u o n t e n -
93 t r 'e .ux plus de. r e f f e r n b l a n c e , qu ' i l s n ' e n 
93. o n t n i . l ' û n , n i l ' a u t r e a v e c J u v é n a l . I l s 
« v i v o i e n t . tous d e u x dans un fiecle p o l i , 
9$ oïi le g o û t é t o i t p u r , . & l ' i d é e d u b e a u 
« fans m é l a n g e . . J u v é n a l . à ù c o n t r a i r e v i -
93 v o i t , dans l e t emps m ê m e d e la d é c a -
n~ dence . des l e t t r e s l a t ines , l o r f q u ' o n j u -
« g e o i t d e l a b o n t é d ' u n o u v r a g e par f a 
n r i c h e f l e , , p l u t ô t q u e par l ' é c o n o m i e des 
Wvornemens; H o r a c e & B o i l e a u p la i f an -
9> t o i e n t d o u c e m e n t , , . l é g è r e m e n t i ls 

! ?j n ' ô t o i e n t l e ftiafque q u ' à d e m i & . en . 
« r i a n t . ; J u v é n a l l ' a r r a c h e a v e c c o l è r e : 
« fes p o r t r a i t s o n t . d è s cou leurs t r a n c h a n -
93 t e s d è s t r a i t s ha rd i s v ma i s , gros ; i l 
»j n ' e f t ' pas. n ë c e f f a i r e d ' ê t r e d é l i c a t ; p o u r 
13 e n f e i i t i r l a b e a i ï t é . I l é t o i t n é e x c e f t i f , 
« > & p e u t r ê t r e ; m ê m e que q u a n d : i f f e r o i t 

' » > v e n u a v a i i t l e s P l i n e s , les S é h e q u e s , ' les 
» , L u c a i n s , . i l n ' a u r o i t p u f e t e n i r d à n s î e s 
; ^ ternes J é ^ t i n i e s d u . v r a i & d u .beau. 
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» P e r f e a u n c a r a c t è r e u n i q u e q u r ne; 

n f y m p a t i f e avec p e r f o n n e . I l n ' e f t pas» 
» a f l e z a i f é p o u r ê t r e m i s avec H o r a c e . . 
» I I e f t t r o p fage p o u r ê t r e c o m p a r é l 
33 J u v é n a l ; t r o p e n v e l o p p é & t r o p m y f t é -
3) r i e u x p o u r ê t r e j o i n t à D e f p r é a u x . A u f t î 
n. p o l i que l é p r e m i e r , que lque fo i s a i i fHi 
» v i f que l e f é c o n d , , a u f l i v e r t u e u x que le ; 
33- t r o i f i e r n e , i l f e m b l e ê t r e plus p m l o f p -
33 p l i e qu ' aucun des t r o i s . P e u de gens o n t : 
33 l e cou rage d e l e l i r e ; c ependan t la p r e -
33 m i e r e l ec tu re u n e f o i s f a i t e , o n t r o u v a 
33- d e q u o i f e d é d o m m a g e r de f a p e i n e dans. 
» l a f é c o n d e * . H p a r o î t a lo r s r e f l è m b i e r à' 
33 ces h o m m e s rares d o n t l e p r e m i e r abo rd ! 
33 e f t f r o i d - ; mais- q u i c h a r m e n t pa r l e u r 
» e n t r e t i e n quand i ls o n t t a n t f a i t que de.-
»> f e l a i f î e r c o n n o î t r e 33. ( Le-chevalier, zxjfc 
J A U C Q U R T . j ) 

Les.avantages du caractèredelà fatyres 
S A T Y R E , f. f . ( Belles-Lettres,,. Poé

fie. ) p e i n t u r e d u v i c e 6 Y - d u ridicule, era 
fimple d i f c o u r s o u en ac t ions» . 

; D i f t i n g u o n s d ? a b o r d . d e u x e f p e c e s d e f i r - - -
tyre., l ' une p o l i t i q u e o W a u t r e . m o r a l e ; & ; 
l ' une & l ' a u t r e , o u g é n é r a l e , . o u p e r f o n n e l l e ; -

fatyre p o l i t i q u e ; a t t a q u e les v ices d m 
- g o u v e r n e m e n t : rien de plus j u f t e - & d e ; 
. plus f à l u t a i r e dans u n é t a t d é m o c r a t i q u e ^ 
': 6c l o r f q u ' u n peuple q u i f e g o u v e r n e - , e f t : 
, a f l e z f age p o u r f e n t i r l u i - m ê m e q u ' i l p e u r , . 
; : ou f e t r o m p e r , o u f e : l a i f l e r t r o m p e r ; : 
« q u ' i l p e u t s ' a m o l l i r o u fë . c o r r o m p r e , don-^ 
ner. dans des t r a v e r s o u tomber? dans des? 
v i c e s q u i l u i f e r o i e n t p e r n i c i e u x ; i l f a i t : 
t r è s - b i e n d ' a u t o r i f e r d è s cenfeurs l ibres* 

. & f é v e r e s à l u i d i r e fes. v é r i t é s - , , à l é s luî< 
d i r e p u b l i q u e m e n t , , & p a r é c r i t , . & fuc r 
l a f c e n e ; à i ' a v è r t i r d é l a d e c a d é n c e , om 
d e fes l o i x , o u d é fes m œ u r s ; à l u i d é 
n o n c e r ceux q u i a b u f ë n r d é f à f o i b l e f l e î 
o u de f a c o n f i a n c e ; fes c o m p l a i f a n t s , . fes : 
adu la teurs , - fes-. c o r r u p t e u r s i n c é r e f l e s ; : 
l ' i n c a p a c i t é de. fes g é n é r a u x . , l ? i n f i d é f i t £ 
d e fes juges:, les r ap ines de fes i n t e n d a n s „ 
ta m a u v a n e f o i de. : fes o r a t e u r s , l è s f o l l e s ; 
d é p e n f è s de fes m i n i f t r e s , l è s i n t r i g u e s &c 
les m a n è g e s d e fes . o p p r e i ï e u r s . d o m e f t i — 
q u e s , &c. &c. 

L e peuple A t h é n i e n e f t l e f e u l q u i a i t : 
eu ce t t e f a g e f l e ; nor t f e u l e m e n t i l ave i t : 
p e r m i s à f a . c o m é d i e de c e n f u r e r les m œ v r s i 
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p u b l i q u e s v a g u e m e n t & en g é n é r a l , m a i s 
d ' a r t i c u l e r e n p l e i n t h é â t r e les f a i t s r e -

^ p r é h é n f i b l e s , & de n o m m e r , de m e t t r e 
e n f c e n e ceux q u i e n é t o i e n t a c c u l é s . C e 
q u i n ' a v o i t é t é q u ' u n bad inage , q u ' u n e 
l i c e n c e de l ' i v r e f t ê f u r l e c h a r r i o t de 
H i e f p i s d e v i n t , f é r i e u x & i m p o r t a n t f u r 
1e t h é â t r e d ' A r i f t o p h a n e . 

C ' e f t u n e c h o f e \ c u r i e u f e d e v o i r c e 
ipeuple a l l e r en f o u l e s ' en t endre t r a i t e r 
d ' e n f a n t c r é d u l e o u de v i e i l l a r d c h a g r i n , 
c a p r i c i e u x , a v a r e , i m b é c i l l e & g o u r m a n d ; 
s ' e n t e n d r e d i r e q u ' i l a i m é à ê t r e f l a t t é , 
c a r e f l é pa r fes o r a t e u r s ; que fes v o i f i n s f e 
m o q u e n t de l u i en l u i d o n n a n t des l o u à n -
iges ; q u ' i l ne v e u t pas v o i r q u ' o n l ' a b u f e , 
q u ' o n le v o l e t & q u ' o n l e t r a h i t ; q u ' i l 
v e n d l u i m ê m e fes f u f f r a g e s au plus o f f r a n t , 
& que c e l u i q u i f a i t l e m i e u x l ' a m a d o u e r 
e f l f o n m a î t r e , Ùc 

O n j u g e b i e n que la. fatyre, a u t o r i f é e 
•contre l e peup l e , n ' a v o i t p lus r i e n à m é -
a i â g e r : d e l à l ' audace avec l aque l l e A r i f t o -
p h à l h e o f a t r a d u i r e e n j p l e i n t h é â t r e , d ' un 
c ô j t é l e peuple d ' A t k e n e s , c o m m e , u n 
i m b é c i l l e v i e i l l a r d , t r o m p é & m e n é par 
C l é o n ; de l ' a u t r e ce m ê m e C l é o n , t r é 
s o r i e r d e l ' é t a t , c o m m e u n i m p u d e n t , u n 
v o l e u r , u n n o m m e v i l & . d é t e f t a b l e . 

. Â t h e n e s n ' a v o i t pas t o u j o u r s é t é a u f f i 
f a c i l e a a u f f i p a t i e n t e envers les p o è t e s f a 
b r i q u e s . A r i f i o p h a n e l u i - m ê m e avoue 
q u e plus t i m i d e f e n c o m m e n ç a n t , l e f o r t d e 
f e s p r é d é c e f f e u r s les p lus c é l è b r e s , te ls 
q u e M a g n e s , C r a t i n u s & C r a t è s -, l u i -
a v o i t f a i t peur : ce q u i f e r o i t e n t e n d r e 
q u ' o n les a v o i t pun i s p'our a v o i r pr i s t r o p de 
l i c e n c e . M a i s e n f i n l e peuple a v o i t f e n t i 
î è b e f o i n d ' ê t r e é c l a i r é , r ep r i s l u i - m ê m e 
a v e c a i g r e u r , & de d o n n e r a u x gens, en 
f>iace l e f r e i n de l a h o n t e & d u b l â m e . 
- C e t t e î i c e n e e de la fatyre a v o i t p o u r t a n t 

i q u e l q u e r e f t r i & i o h ; & c ' e f t dans 1 e c a r a c t è r e 
d e s A t h é n i e n s u n t r a i t de p r u d e n c e & de 
d i g n i t é , r e m a r q u a b l e : i l s v o u l o i e n t b i e n 
q u ' à po r t e s c l o f è s , l o r f q u ' i l s é t o i e n t f eu l s 
dans l a v i l l e , c o m m e vers l a fin de f a u 
t o m n e , l a c o m é d i e les t r a i t â t fans m é n a 
g e m e n t , & les r e n d î t r i d i c u l e s *à leurs 
p r o p r e s y e u x ; ma i s ce q u i é t o i t p e r m i s 
a u x fê-^es X é a é e n n e s , ne^. l ' é t o i t pas aux 
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D i o n y f i a l e s , t e m p s auque l l a v i l l e d ' A 
t h è n e s é t o i t r e m p l i e d ' é t r a n g e r s . 

L o r f q u e l e g o u v e r n e m e n t pa f l a des m a i n s 
d u peup le dans cel les d ' u n p e t i t n o m b r e 
de c i t o y e n s , & p e n c h a vers l ' a r i f t o c r a t î e ï 
l ' i n t é r ê t p u b l i c r.e t i n t plus c o n t r e J ' i n t é 
r ê t d e ces h o m m e s p u i f l à n s , q u i ne v o u 
l u r e n t pas ê t r e e x p o f é s â l a c e n f u r e t h é â 
t r a l e : d è s - l o r s î a c o m é d i e c e f t à d ' ê t r e u n e 

fatyre p o l i t i q u e , & d e v i n t pa r d e g r é s l a 
p e i n t u r e v a g u e des m œ u r s . 

A R o m e e l l e f e g a r d a b i e n d ' a t t a q u e r 
l e g o u v e r n e m e n t . O ù B r u m o i a - t - i l p r i s 
que P l a u t e a i t que lque r e f f e m b l a n ç e avec 
À r i f t o p h a n e ? L e p o è t e q u i a u r o i t b l e f l e 
l ' o r g u e i l des p a t r i c i e n s , & q u i a u r o i t o f é 
d i r e au peup le q u ' i l é t ô i f l a d u p é , l ' e f c l a -
v e & l a v i c i m e d u f é n a t ; que c e l u i - ç î 
e n g r a i f f é de f o n f a n g , & e n r i c h i p a r fes 
c o n q u ê t e s , n a g e o i t dans Populence & l u i 
r é f u t a i t t o u t ; qu 'on^ l e j o u o i t avec des 
paraboles , q u ' o n P a m o r ç o i t pa r des va ines 
p r o m e f f e s ; que les guerres p e r p é t u e l l e s 
d o n t o n P o c c u p o i t a u dehors , n ' é t o i e r t t -
q u ' u n m o y e n de l e d i f t r a i r é de fes i n j u r e s 
& d e fes m a u x d o m e f t i q u e s ^ q u ' e n l u i 
f a i f a n t u n e n é c e f l i t é d ' ê t r e fans c e f l è f o u s 
les a r m e s , o n l u i e n v i o i t m ê m e le t r a 
v a i l de fes ma ins • qu ' en i ' a p p e l î a n t ' l e 
m a î t r e d u m o n d e , o n l u i p r é f é r a i t des 
e f c l a v e s ; & que dans ce m o n d e q u ' i l a v o i t 
f o u r n i s , l e f o i d a t R o m a i n n ' a v o i t pas u a 
t â i t o ù r e p o f e r f a v i e i l l e f l e , n i l e p lus 
p e t i t c o i n d e t e r r e p o u r J e n o u r r i r & l ' i n 
h u m e r ; u n p o è t e e n f i n q u i a u r o i t o f é p a r -
te r c o m m e les G r a c c h e s , a u r o i t é t é a f -
f o m m é c o m m e eux. I l n ' e n f a l l o i t pas 
t a n t ; l e f e u l c r i m e d ' ê t r e p o p u l a i r e p e r -
d o i t à j amais u n c o n f u l ; i l p a y o i t b i e n t ô t 
de f a t ê t e u n m o u v e m e n t de ç o m p a f f i j a 
p o u r ce peuple q u ' o n o p p r i m o i t . 

L a c o m é d i e g recque d u t r o i f i e r n e â g e ^ 
ce l l e q u i n ' a t t a q u o i t que , les m œ u r s p r i 
v é e s en g é n é r a l , fans n o m m e r , f a n s d é -
figner p e r f o n n e , f u t d o n c l a f e u l e q u ' o n 
a d m i t à R o m e , o n l ' a p p e l l o i t pallia ta* 
T é r e n c e l ' i m i t a d ' a p r è s M é n a n d r e , & 
P l a u t e d ' a p r è s C r a t i n u s ; mais aucun n e 
f u t » | f e z h a r d i p o u r i m i t e r A r i f t o p h a n e „ 
fi c e n ' e f | p e u t - ê t r e N a î v i u s , q u i f u t ç h a f T é 
de R o m e pa r l a f a c t i o n des nob le s > f aqs 
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d o u t e p o u r que lque l i c e n c e , q u ' i l a v o i t 
v o u l u f e d o n n e r . 

L a fatyre p o l i t i q u e a u r o i t e u f o u s les 
e m p e r e u r s u n e m a t i è r e enco re plus a m p l e 
que d u t e m p s d e l a r é p u b l i q u e ; ma i s u n e 
f e u l e a l l u f i o f t , à l aque l l e , fans y p e n f e r , 
u n p o è t e d o n n o i t l i e u , l u i c o û t o i t l a v i e , 
B m i l i u s Scaurus e n f u t l ' e x e m p l e fous 
j T i b e r e . 

P a r m i les -na t ions m o d e r n e s , l a feule-1 
q u i , f u i v a n t f o n g é n i e , a u r o i t p u p e r m e t 
t r e l a fatyre p o l i t i q u e f u r f o n t h é â t r e , 
c ' é t o i t l a n a t i o n A n g l o i f e ; m a i s c o m m e 
« l i e e f t t o u j o u r s d i v i f é e en deux p a r t i s , . 
i l a u r o i t . f a l l u deux t h é â t r e s - ; & f u r l ' u n j 
& l ' a u t r e , des a t t aques t r o p v i o l e n t e s a u -
a ro ien t d é g é n é r é e n d i f c o r d e , c i v i l e . L a 
p e t i t e g u e r r e des papiers p u b l i c s l e u r a 
i s a r u m o i n s d a n g e r e u f e & f u f ï f a m m e n t d é -
i e n f i v e i 

C e q u i d o i t é t o n n e r , c ' è f t que dans 
a m e m o n a r c h i e , l a 4 fatyre p o l i t i q u e a i t 
| > a r u f u r l a f c e n e . X o u i s X I I . l ' a v o i t p e r m i -
ï e ; & en e f f e t , l o r f q u ' i l y a dans les m œ u r s 
p u b l i q u e s de grands v ices à c o r r i g e r , u n e 
g r a n d e r é v o l u t i o n à f a i r e , c ' e f t u n m o y e n 
p u i f l a n t - dans l a m a i n d u m o n a r q u e , que 
l e fléau d u r i d i c u l e . C e fage r o i l ' e m p l o y a 
d o n c c o n t r e lës y ices de f o n fiecle 
f u r - t o u t c o n t r e ceux ' d i i c l e r g é J & a f i n 
q u e p e r f o n n e n ' e û t , à s'en p l a i n d r e 
â i s'y f o u r n i t l u i - m ê m e * U t i l e & f r a p p a n t e 
l ë c o n " ! M a i s l e m o n a r q u e q u i r c o m m e 
l u i v o u d r o i t d o n n e r c e t t e l i c e n c e , a u r o i t 
â s ' a f f u r e r d ' a b b t d q u ' i l ' n ' y a u r o i t a r e 
p r e n d r e en l u i , q u ' u n e é c o n o m i e e x c e f l i -
v e : beau d é f a u t dans u n r o i , q u a n d c ' e f t 
f o n p e u p l é q u i l e j u g è 

L e c a r a c t è r e g é n é r a l d è l a c o m é d i e e f t 
d o n c d ' a t t a q u e r les v ices & les r i d i c u l e s , 
a b f t r a c t i o n . f a i t e des pe r fbnnes ; & en cela 
e l l e d i f f è r e d ë l a fatyre p e r f o n n e l l e : mais 
c e q u i . lest d i f t i n g u e . e n c o r e , o-'eft l e u r 
m a n i è r e d e p r o c é d e r c o n t r e le v i c e qu 'e l les 
-a t taquent . C h a q u e l i g n e , dans A r i f t o -
p h a n e , e f t u n e i n f u î t e o u une a l l u f i o n 
<& ce n ' e f t pas ; a i n f i que d o i t i n v e c t i v e r 
l a v é r i t a b l e c o m é d i e . E l l e - m e t en f cene 
& e n f i t u a t i o n l e - c a r a c t è r e , q u ' e l l e " v e u t 
p e i n d r e - , l e f a i t ag i r c o m m e i l ag i rdS t , fît 
l u i . f a i t : p a r l e r fon langage alors c ' e f t le 
v i c e ^ p e r f o n n i f i é ' ^ q u i d e l u i - m ê m e f e r e n d 
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m é p r i f a b l e & r i f i b l e : t e l f u t l e comique- ' 
d e ^ M é n a n d r e , & L t e l e f t c e l u i de M o l i è r e . -
A r i f t o p h a n e l e / a i t f o u v e n t . a i n f i , ma i s t o u 
j o u r s en p o è t e f a t y r i q u e , ' & n o n pas e n 
p o è t e c o m i q u e : car l ' u n d i f f è r e e n c o r e 
d e l ' a u t r e pa r l ' i n d i v i d u a l i t é o u l a g é n é 
r a l i t é d u c a r a c t è r e q u ' i l e x p o f e . T r a d u i r e -
e n r i d i c u l e u n t e l h o m m e , C l é o n , L a - ; 
machus f D é m ô f t h é n e , E u r i p i d e , ce n ' e f t 
pas c o m p o f e r , c ' e f t c o p i e r u n c a r a c t è r e * -
L a c o m é d i e i n v e n t e , & l a fatyre p e r - ; 
f o n n e l l e c o n t r e f a i t e n e x a g é r a n t . L ' o r i g i - ; 
n a l de l a c o m é d i e e f t l e v i c e ; l ' o r i g i n a L 
de l a fatyre1 p e r f o n n e l l e e f t t e l h o m m e 
v i c i e u x . T o u t h o m m e a t t e i n t d u m ê m e ' 
v i c e p e u t f e r e c o n n o î t r e * dans le t ab leau-
c o m i q u e ; & dans le p o r t r a i t f a t y r i q u e un>< 
f e u l h o m m e f e r e c o n n o î t . . L ' a v a r e de? 
M o l i è r e n e r e f l e m b l e p r é e i f é m e n t à a u 
c u n ava re ; l e \ o r r o y e u r d ' A r i f t o p h a n e * ' 
ne p e u t r è f l è m b l e r q u ' à C l é o n . 

L a fatyre g é n é r a l e des m œ u r s f e r aps r 
p t o c h e plus d e l a c o m é d i e ; ma i s i l y a> 
c e t t e d i f f é r e n c e que j ' a i d é j à r e m a r q u é e s 
l e p o è t e y dans l ' une # , p e i n t , c o m m e Ju - . . . 
v é n a l & H o r a c e , l e m o d è l e i d é a l p r é f e n t à * 
f a p e n f é e , & e n e x p o f ë l e t a b l e a u ; l e p o è t e , > 
dans l ' a u t r e , p e r f o n n i f i e f o n o r i g i n a l , & 
l ' e n v o i e f u r l e t h é â t r e s 'annoncer , f e p e i n - -
d r e l u i - m ê m e . H o r a c e d i t ce que f a i t l ' a -* 
va re ; Plaute . & M o l i è r e c h a r g e n t l ' ava re* 
de nous app rendre c ë q u ' i l fa i t . ' 

D a n s l a fatyte p e r f o n n e l l e , I e ' p r ë m i e f -
des h o m m e s e f t , fans c o n t r e d i t , A r i f t o - : 
p h a n e , f a r c e u r i m p u d e n t , g r o f l i e r & bas ,* 
m a i s v é h é m e n t , f o r t , é n e r g i q u e , r e m p l i 
d ' u n f e l â ç r e & m o r d a n t , d ' u n e fécondité ,V 
d 'une v a r i é t é v d ' une r a p i d i t é i n c o n c e v a 
ble* dans les t r a i t s q u ' i l d é c o c h e de t o u t e ; 

m a i n ; & fi , avec l ' a v e U ' d e f a r é p u b l i q u e y 
i l n ^ e û t a t t a q u é q u e l a m a u v a i f e f o i , T i n -
f o l e n c e , l ' a v i d i t é , l è s rap ines" des" gens • 
en p lace , . l ë u r s i n f i d é l i t é s , l eurs l â c h e s ^ 

f t i?ahifons , & l ' a v e u g l e f a c i l i t é d u p e u p l e à ' 
f e l a i f j e r c o n d u i r e par dës* f r i p o n s & des* 
b r igands ; A r i f t o p h a n e e û t m é r i t é p e u t -
ê t r e les é l o g e s q u ' i l f e d o n n o i t : ca r l à ' 
t r è s - g r a n d e u t i l i t é d è f a d é l a t i o n F e m p o r -
t e r o i t f u r l ' o d i e u x d u c a r a c t è r e de d é î â - -
t e u r . - M a i s qu ' avec l a - m ê m e i m p u d e n c e 1 

& la m ê m e r a g e i l f è f o i t d é c h a î n é c o n -
'A- t r e î ë m é r i t e & l ' i n n o c e n c e , & l a v e r t u ^ 
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( f u ' i l a i t c a l o m n i é S o c r a t é c o m m e i l a 
p o u r f u i v i C l é o n ; v o i l à ce q u i f e r a é t e r 
n e l l e m e n t f a h o n t è & ce l l e d ' A t h è n e s q u i 
Va f o u f f e r t . 

Je l ' a i d i t dans Yarticle A L L U S I O N , & 
j e l e r é p è t e ; e n f u p p o f a n t m ê m e que l a 
fatyre p e r f o n n e l l e f o i t . u t i l e & j u f t e , le" 
m é t i e r e n e f t o d i e u x , & : l è f a t y r i q u e f a i t 

- a lors l a f o n c t i o n d ' e x é c u t e u r . U n - v o l e u r 
m é r i t e d ' ê t r e flétri ; ma i s l a m a i n q u i l u i 
a p p l i q u e l e f e r b r û l a n t , f e r e n d i n f â m e . 

M o l i è r e s 'ef t p e r m i s une f o i s h. fatyre 
p e r f o n n e l l e dans la7 f c e n e d e T r i f l b t i n , 
ma i s f u r u n f i m p l e r i d i c u l e ; enco re e f t -
i l b o n d e f a v o i r que l ' i d é e d e c e t t e fcene 
l u i f u t d o n n é e p a r D e f p r é a u x * . D e p u i s , 
o n a v o u l u f e p e r m e t t r e , avec l ' i m p u 
dence d ' A r i f t o p h a n e , & fans aucun de fes 
t a l ens r l a fatyre p o r f o n n e l l e & c a l o m -
riieufe f u r l e t h é â t r e f r a n ç o i s ; & u n o p 
p r o b r e i n e f f a ç a b l e a é t é l a p e i n é d u ca-> 
l o m n i a t e u r . 

Q u a n t à la fatyre g é n é r a l e des v i c e s , 
rêien de plus i n n o c e n t & r i e n de plus p e r T 

m i s : e l l e p r é f e n t e le t a b l e a u ; mais i l 
d é p e n d d e c h a c u n d e nous d ' en é v i t e r l à 
r e f l e m b l a r t c e . E l l e a é t é d ' u f age dans tous 
l é s t e m p s , mais plus â p r e o u plus m o d é r é e . 
L e s p o è t e s grecs d u t r o i f i e m e â g e l a m i 
r e n t f u r la f c e n e ; les l a t i n s ,. en l e s i m i -
t a n t , l u i d o n n è r e n t a u f l i l a f o r m e d r a m a 
t i q u e ; , mais d é n u é e d ' ac t ion & r é d u i t e au 
f i m p l e d i f c o ù r s , e l l e e u t enco re des f u c 
c è s à R o m e . H o r a c e y m i t T o n c a r a c t è r e 
é p i c u r i e n , ' f a c i l e , p i q u a n t & lége r . ' I l , f e 
j o u a d u r i d i c u l e . , & que lque fo i s d u v i c e , 
f ans y a t t a c h e r plus d ' i m p o r t a n c e ; Ta p h i -
l o f o p h i é ; n ' é t ô i t r i e n m o i n s que f é v e r e ; i l 
s ? a m u f o i t d e t o u t - , i l ne v o y o i t - les chofes 
q u e d u c ô t é p l a i f a n t : lo r s m ê m e q u ' i l e f t 
Ée r i eux , i l n ' è f t j amais p a f l i o n n é . ^ 

J u v é n a l , au c o n t r a i r e , d o u é d ' u n n a 
t u r e l a r d e n t & d ' une f e n f i b i l i t é p r o f o n d e , 
à p ê i n t l e v i c e avec i n d i g n a t i o n ; v é h é 
m e n t dans f o n é l o q u e n c e , p l e i n de cha leu r 
& d ' é n e r g i e ; c é f e r o i t l e m o d e l é d e s ' f a -
t y r i q u e s , s ' i l n ' é t o i t pas d é c l à m a t e u t . 

D a n s H o r a c e t r ô p de" riiolleflè , dans 
J u v e n à T t r o p d ' e m p o r t e m e n t : v o i l à les 
d e u x e x c è s que d o i t é v i t e r ' l a fatyre. L é 
g è r e dans les* f u j e t s - l é g e r s , e l l e p e u t l e 

, j j b u e r de l a v a n i t é - & s ' a m u f e r d u ridicule ; 

S A t 1 2 5 
mais l o r f q u e c ' e f t u n v i c e f é r i e u f e r n e n e 
n u i f i b l e q u ' e l l e a t t a q u é , l o r f q u e c ' e f t u n 
e x c è s o u u n abus c r i a n t , e l l e d o i t ê t r e 
a lors f é v e r e & v i g o u r e u f e , mais j u f t e & 
m e f u r é è : l ' h y p e r b o l e a f f o i b l i r o i t t o u t . 

L e s fatyres de B o i l e a u f u r e n t f o n p r e - ' 
m i e r o u v r a g e , & o n l e v o i t b i e n . I I 
a plus d ' a r t , plus d ' é l é g a n c e , p lus d e 
c o l o r i s que R é g n i e r , mais m o i n s d e 
v e r v e , d e n a t u r e l & d è m o r d a n t . N ' y 
a v o i t - i l d o n c r i e n dans l é s m œ u r s d u l i e -
c l é de L o u i s X I V , q u i p û t l u i a l l u m e r 
l a b i l e ? I l n ' a v o i t p à s enco re v u l e ' 
r i d i c u l e des mauva i s é c r i v a i n s ; f o n e f p r i t 
é t o i t f i n & j u f t e , mais f o n ame é t o i t ' 
f r o i d e & T e n t e ; & de tous les genres ,.; 
c e l u i q u i d e m a n d é l e plus de f e u , c ' e f T 
l a fatyre. B o i l e a u s 'amufe à nous p e i n d r e ? 

les rues de Pa r i s ! C ' é t o i t T ' i n t é r i e u r & f i n - . 
t é r i e u r m o r a l q u ' i l f a l l o i t p e i n d r e ; l a d u r e t é 
des p è r e s q u i i m m o l e n t leurs en fans à des 
vues d ' a m b i t i o n - , - de f o r t u n e & de v a n i t é 
l ' a v i d i t é des ë n f a h s , i m p a t i e n s de f u c c é -
d e r , & d e f e r é j o u i r f u r l e t o m b e a u d é s -
p è r e s ; l e u r m é p r i s d é n a t u r é p o u r des 
parens q u i o n t eu la v f o l i e de les p l a c e r ; 
a u - d è f l i i s d 'eux ; la f u r e u r u n i v e r f e l l e de< 
f o r t i r ' d e f o n é t a t o ù l ' o n f e r o i t h e u r e u x , 
p o u r a l l e r ê t r e r i d i c u l e & m a l h e u r e u x 
dans une c l a f l e plus é l é v é e , l à d i f l i p a t i o n J 
d 'une m e r e que f a nTlè i m p o r t u n e r o i t 
& q u i n ? a y a n t que de mauva i s e x è i 
à l u i d o n n e r , f a i t e n c o r e b i e n de l ' é l o i 
gne r d ' e l l e ' , en* a t t e n d a n t que r a p p e l l e V 
dans le m o n d e , p o u r y p r e n d r e u n m a r î * 
qu ' e l l e n ë c o n n o î t pas , e l l e y v i e n n e i m i -
t ë r f a m e r e , q u ' e l l e ne v a que t r o p c o n n o î 
t r e ; l ' i n f o i e n t e d ' u n j eune h o m m e e n r i c h i [ 

p â r les rapines de foû pere", & q u i l ' e n ; 
p u n i t en d i f l i p à n t T o n b i e n , & é n r o u g i f -
f a h t d é f o n n o m , l ' é m u l a t i o n de deux 
é p o u x ; à q u i r e n c h é r i r a , p a t fes f o l l e s -
d é p e n f e s & p a r f a c o n d u i t e i n f e n f é e , f u r ' 
les t r a v e r s , f u r les é g a r e m e n s , f u r les 
V icès h o n t ë u x de l ' a u t r e ; en u n m o t , l a -
c o r r u p t i o n , l a d é p r a v a t i o n des m œ u r s d e ' 
tous les~ é t a t s o ù T o i l i v é t é r é g n é , o ù l e ' 
d é f œ u y r e n i e n t > l ' e n n u i • ,* l ' i n q u i é t u d e y 
l e d é g o û t de f o i - m ê m e & de tous fes d e - ' 
v o i r s , l a f o i f a r d e n t e des p l a i f i r s , l e b e f o i n * 
d ' ê t r e r e m u é p a r . dés - j G u i f f a n c è £ : n o u 
ve l les 3Aes f a n t à i f l ë s l e j e u " v o ' r a c e , 

es ; 
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l u x e r u i n e u x c a u f e n t d é f i t r i f t e s r a v a 
ges ; f ans c o m p t e r tous les fam&uai res f e r 
m é s aux y e u x de l a fatyre, & o ù l e v i c e 
r e p o f e en pa ix ; v o i l à ' ce que l ' i n t é r i e u r 
d e Pa r i s p r é f e n t e au p o è t e f a t y r i q u e , & 
ice t a b l e a u , à peu de c h o f e p r è s ., é t o i t l e 
m ê m e d u t emps de B o i l e a u , 

B o i l e a u a f f ec l e l ' h u m e u r â p r e & f é -
r v e r e , p o u r ê t r e f l a t t e u r plus a d r o i t , <k 
e n m ê m e t e m p s q u ' i l ba foue quelques 
m é c h a n s é c r i v a i n s , auxquels i l ne r o u g i t 
pas de r e p r o c h e r l e u r m i f e r e „ i l p r o d i g e 
l ' encens d e l a louange à t o u t ce q u i p e u t 
Je p r ô n e r o u l e p r o t é g e r à l a cou r . L e 
g é n é r e u x c o u r a g e , q u e c e l u i d ' a t t a q u e r 
£ o t i n , CafTagne o u C h a p e l a i n ! .E t ç o n -

, j t re C h a p e l a i n , qu ' ehVce e n c o r e q u i l ' i r 
r i t e ? Qu'il foit le mieux rente d.e tous 
les beaux efprits encore s ' i l l ' e û t 
v o u l u p u n i r d ' a v o i r o f é f e . d é c l a r e r p o u r » 
S c u d e r i c o n t r e C o r n e i l l e , . & d e s ' ê t r e 
m ê l é de juge r l e Çid, B o i l e a u , j e l e r é 
p è t e e n c o r e , a v o i t r e ç u de l a n a t u r e u n 
f e n s d r o i t , u n j u g e m e n t f o l i d e ; & l ' é -
; tude l u i a v o i t d o n n é t o u t l e t a l e n t q u ' o n 
p e u t a v o i r fans l a f e n f i b i l i t é & l a cha l eu r 

, d e l ' a m e , M a i s i l l u i m a n q u o i t ces d e u x 
? i l é m e n s d u g é n i e ; car i l e f t t r è s - v r a i , 
^comme l ' a d i t l e v e r t u e u x & f e n f i b i e 
^ à u v e ' n a r g u e , .que les g r a n d e s p e n f é e s 
t i e n n e n t d u , c œ u r , 

U n j e u n e p o è t e d e nos j o u r s s 'eft e f î a i é 
dans l e gen re de la fatyre, i l e n a f a i t une . 
-cont re le l u x é ; § : dans ce c o u p d ' e f î a i i l 
a l a i f f é l o i n en a r r i è r e c e l u i que les p é d a n s 
a p p e l l e n t h Satyrique françois ; i l a f a i t 
V o i r de q u e l ftyle b r û l a n t u n h o m m e p r o 
f o n d é m e n t b l e f f é £ e s v ices de £ o n f i é c l e , 
| a i t ies p e m d r e & les a t t a q u e r £ i l a m o n 
t r é q u ' o n p o u v o i r a v o i r l a v i g u e u r d ' À r i f -
•tophane fans i m p u d e n c e & fans n o i r 
c e u r ; l a v é h é m e n c e de J u v é n a l fans d é 
c l a m a t i o n ; f a g r é m e n t , l a g a i e t é d ' H o r a c e 
a v e c plus d ' é l o q u e n c e , de f o r c e & d ' é n e r 
g i e ; & u n e t o u r n u r e de ve r s a u f t i c o r -
f e â e q u e B o i l e a u , avec plus de f a c i l i t é , 
d e m o u v e m e n t & J e cha leu r , (^M? MAR-

SATIRE {du Régiment de la calotte.) 
•Quelques beaux e f p r i t s de l a c o u r f o r m è 
r e n t fous L o u i s X I V une f o c i é t é q u i a v o i t 
p o u r §up d e c o r r i g e r les t r a v e r s ( l u f i e c l e ! 

S A l 
&: les m a u v a i s é c r i v a i n s . D e s m o r c e a u x 
e x t r a i t s de c e t t e f a t i r e nous f e r o n t c o n -
n o j t r e & l eu r b u t & l e u f ftyle, o n l i t 
dans les l e t t r e s - pa ten tes : d o n n é e s p o u j : 
f a i r e frapper l a m é d a i l l e d u R é g i m e n t ; 

Le noble écurde la calotte , 
portant en pal une m a r o t t e , 
Le champ femé de papillons , 
Les plus légers des oi f î l lons , ; 
Le c h e f , comme ïioble partie 9 

A u r a la lune dans f o n plein , 

Cet aflre qui du genre humaia 
"Règle la conduite & la vie , , 
D o n t les croiffants aux deux cô té* 
Marqueront les va r i é t é s . 

Une calotte k double oreille , 

En couvrant le çhef a merveille 9 

. . Servira de timbre à l ' écu . 

5u r ce calque plein de vertu , 
D ' o ù pendront grejots fonnettes^' 

fSera plantée une girouette 
L é g è r e tournant. a. tout vent , 
A y a n t au pied le rat p à f l à n t j 

JPour l a m b r e q u i n s u n e famée 
D ' u n des plus fins brouillards' f o r m é e ; 
Deux finges gémeaux &c t r è s - f o r t s 

Feront à co t é , les fupporss , 

Mais quoique pareils en nature^ 
I ls feront divers en vê tu r e : 

.L 'un portera manteau , collet $ 

L'autre , la botte &t le p lumet : 

Image de la gent occupée : 
Tan t à la robe qu 'à l ' épée . 
.Qrdonnons qu*on y mette aufli , 

•Comme pour devife 8c pour cr i : 
u L a lune nous condui t , Momus nous favorHêty» 

Vers renfermant do.dtrine exquifè , 
E t duquel vers tout calotin 

,5e fouvierçdra foir & matia. 

On fit frapper un fceau & plufieurs iné* 
d a i l l e s , o ù , d ' u n c ô t é , M o m u s é t o i t a f ï i s 
f u r u n nuage , avec l a l é g e n d e : C*eftre'& 
gner que de favoir rire ; & de l ' a u t r e le? 
a r m o i r i e s . - O n v o u l u t que chaque frère , 
de q u e l q u e q u a l i t é q u ' i l f û t , p o r t â t l e 
m é d a i l l o n a t t a c h é à l a p p u t p n m e r e , m ê r n ® 



l e s G É r d b n s b l e u s , car l ' o r d r e de M o m u s 
n ' e f t i n c o m p a t i b l e avec aucun a u t r e . O n 
d e v o i t f u r - t o u t p o r t e r l e m é d a i l l o n dans 
les temps de f r a i r i e , auxquels l a c o m p a 
g n i e s ' a f t e m b l o i t . V o i c i c o m m e s ' e x p r i 
m e n t l à - d e f l i i s les m ê m e s l e t t r e s - pa t en te s . 

De l'avis donc des cal'otins : 

( Autrement frères de la joie )} 
©rdohnons^au fieur ,Ro£tier ins 

L e graveur de notre monnoie 
De graver avec beaucoup d'ah 
Le grand dieu Momus d*une p a r t , . , 
Afl îs fur un léger nuage 

E t montrant un riant vifa<ge r 

Avec 'ces beaux mots t l'entour a 

« C'eft régner que de favoir rire » :•' 
M o t s que la" vi l le & que la cour 
Devraient à-tous .moments redire.-
Quant au revers , on y verra ,.. 
Autant; que l'art le-permettra ,r 

Ee^no^leî eeu de là* calotte , ccc;. 

Voulons de plus que dra que .frère ' 
Porte le fufdi r médail lon , , 

Tant enior - , qu'argent, bronze' &t plomb , 
D u cô té de là boutonnière . -
Entendons-que tout eordon bleu ,-

- K o i r , rouge ou-de couleur bizare , , 

T e f que- celui de Lazare > 
Se dife ,. par .un noble- aveu'^ 
« Frè re de- Ta chevalerie; » 
Sur-tout .«dans* le temps dè frairie',,, ; 
Temps auquel' 1-aimablè Cornus r 

Suivi dè^ Bacchus , d#Cyrhere-> 
Ordonne'de la bonne chère ; 
En Ma î t r e d 'hôtel dè Momus.-
Sur ce 1, mes chers F r è r e s , je pr ié-
I l e ' grand-dieu de la' raillerie 

Qu ' i l 'vous donne joie &• fan té . . ' 

L e tout condu , ferry arrêté-
P r è s not re 'g rand 'chancè ler ie r> 

K\x mois que la fêve e f l fleurie 
Sce l lë ; , l igné de norre nom y 
D è - T o r f a c , fit par m o i , A y m o n ; . 

Ea'libert^ fles poètes7 étrangers' donna 
l i e u à u n a r r ê t : du> c o n f e i l d u r é g i m e n t 

s 
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c o n t r e î a f a u f l e é d i t i o n des b r e v e t s & a u 
tres r è g l e m e n t s f u p p o f é s : 

Nous s par la grâce de Momus 9 

D e fes <désne.t$ dépofi ta i res 
A tous f lor i lèges abus 

M o r t ou c M t i m é n t exemplaire..-..v 
Ordonnons que ces faux écr i t s 
Biffés , déchires & profcr i ts , 

M i s au greffe de la calotte , 

Soient brûlés ;fbleraRe;llemeïU: 
#ar le bourre.an du régiment. ,»• 
Leur défendons à l 'avenir 

D e répandre .aucun- exemplair^ 
De Grever ou de règlement, 
M ê m e émané directement , 

Qu ' i l n'ait la forme nécefiaire? 
E t ne foit juridiquement 

Muni dwfceau duréjiment*. 
t f f ".. . _ J 

» 
Orv c r u t d e v o i r p u n i r l e f a t y r i q u e 

c o n de f a b a f f e f î è , à n e l o u e r q u e les gens ' 
en p l ace y q u i p b u v o i e n t p a y e r f e s v e r s r 

en l u i d o n n a n t un ; b r e v e t de fabricateus-" 
de- l e t t r e s -pa ten tes . -

Sachant que le rimeur (3açpn*,, 

Homme connu fbùs l 'Hél icot f 
-.Par des traits- de; fiel & de bile*,. ' 

A u r o i f voulu ' changer dé. ftyle # 
Louer nombre-d 'honnê tes gens 

Q u i y t rès -côntens de fon 1 encens 
L u i refuferent tëur fervi ce , 
De peur que fcm encens p a y é y , 

ï î e parût" ê t re mend ié : . 
I l ! crut qu'en louant certain homme (Lsîqrfi 

Qu'en" mal aujourd'hui l 'on re ï iomme , ? 

Ce feroit un" for t bon'moyen* 

Pour pouvoir ratraper le 'fienï-

Alors tout* ainfi què bien-• d'autreê» ] 

Dîgïaes d'en'rer-parmi les n ô t r e s ' , , 
I l v int l 'encenfoir. à là main* 
Encenfer ce héros fo ra in : 

Dont i f reçut pour f ècômpênf& 
Ei i foixante- foufcriptiùfts 

Cinquante^ mi l le ècus de FrafntëP 

Q u ' i f changea en actions 
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Pour jouir de la dividende ? 
Sur laquelle comme un prieur. 
Pourvu d'une riche prébende , 1 

I l pourra v ivre avec honneur.... 

A ces caufes vu la marotte , 
Nous admettons ledit Gacon 
Povur chanter le los 6t le nom 
D e tous héros de la calotte. 
L u i défendons d 'offr i r encens 
<Qu'à ces hér os vrais 6t fubl imes , &c. &c. 
Nous le créons par ces p ré fen tes 
Seul Fabricateur des brevets 
D o n t nous honorons nos fu j e t s , ,&c. &c. 

G a c o n f e vengea en a c c e p t a n t l ' e m p l o i , 
en d i f t r i b u a n t des b r e v e t s f a t y r i q u e s . 
L ' a b b é T e r r a f f o n a v o i t r é p a n d u dans l e 

p u b l i c t r o i s o u q u a t r e p e t i t s l i v r e t s de f a 
f a ç o n , par l e f q u e l s i l p r é t è n d o i t p r o u v e r 
Ja V a l i d i t é & l ' u t i l i t é d u f y f t ê m e , o n l ' a c -
e u f a d ' a v o i r r c a l i f é dans l e t emps q u ' i l d i -
f o i t à fes m e i l l e u r s a m i s que ies act ions 
é t o i e n t u n y é r i t a b l e P é r o u , & q u ' i l f a l l o i t 
l e s g a r d e r . O n l u i d o n n a u n b r e v e t d ' a r 
p e n t e u r & d e c a l c u l a t e u r d u r é g i m e n t de 

ja Calotte. 
Donnons à l 'abbé TerrafFon , 
H o m m e docte en toute f açon ? 

L a charge de grand arpenteur, 

Mefureur & calculateur 
Des efpeces imaginaires..... 

E t d'autant que çe grand gén ie . 
T ien t bon & n'a point déguerp i 
D e la nouvelle colonie 
Etablie au M i f f i f f i p i , 
M a l g r é tout efprit incrédule 
Q u i le traitoit dç r id icu le , 
L u i foumettons çe grand pays • 

Pour en mefurer l 'étendue 

E t tous les fonds avec leur p r i x . 
Efperons que la dividende 

E n fera plus sûre 6f plus grande 
Sur le rapport qu'il en f e r a , 

E t que l 'on communiquera 
A u x çalotins actionnaires , 

Lefquels n'ont point réalifé , 

Comme certains millionnaires ? 

Peuple avide & bien avifé : tyc* &Çf 

S A ' 
I l f a u t j o i n d r e à c e t t e l ec tu re l e h r eve# 

de c o n t r ô l e u r - g é n é r a l des f inances d u r é r -
g i m e n t a c c o r d é au f l e u r L a w , q u i a r u i n é 
l a F r a n c e : 

L à de tous pays Se provinces.. . . 
Àccouro ien t , comme des efFains , 
Maigre v e n t , grêle , ypluie §C crotte ; 
Pour y jouer à la marotte 
Les beaux 6ç bons deniers comptant 

Contre des valeurs calotines 
D o n t îa France 6t terres voifines 

Se pourront' .fouvénir l ong- t emps . v v . 
L u i donnons pour profits ,6c droits a 

Penfions , gages fàlaires , 
Le quart de tous les angles droks 

Sue couperont, les, commiffaires 
A u papier qui fera vife 
E t duquel en .homme-ayife; 

I l a f i bien groffî le nomb,te. • 
Que la France y feroit à l 'ombr^ 
Si tous les billets raffemblés , 

Et Jes uns aux autres collés , 
O n en pouvo i r faire une. tente. 

A u f u r p l u s de ladite rente , 

L u i donnons notre grand cordoçi ^ 

Parfait de la droite à la gauche , 

A m i qu'une légère ébauche. 
D e fa droiture dont le fond 
V a f i lo in que Terraffon m ê m e , 

Grand calculateur du f y f t ê m e , 
N e pourroit pas le mefurer , &c, 

Gacon décerna un brevet fort plâtrant 
à l ' a c a d é m i e des I n f c r i p t i o n s , au f u j e t 
de l ' i n f c r i p t i o n de l a f o n t a i n e d u P a l a i f 
r o y a l : Quantos effundit in ujus \ 

En effet ces quatre paroles 

Quantos effundit in ufus [ 

Bien loin d'être des fons-frivoles ,-
Nous fon t vo i r , per omnes cafus ? 

Combien cette illuftre fontaine 

E f t utile à la viç humaine , 

Tant pour abreuver les chevaux , 
Les mulets , les chiens 6c les ânes , 

Q u ' à laver linges &C drapeaux 
Servants aux ufages profanes. 

T a 
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L a rue & quartier Fromenteau ( a ) 

Exigent abondance d'eau 
Pour purifier eaux croupies , 
Plus fales encore que roupies. 
Item , peur lave* ies bafïîns. 
Q u e l 'on préfente aux Médec ins , 

- Pour rincer verres &C bouteilles 

E t quant i té d'autres merveilles 
D o n t cette fource abondera , 

E t dont le mercure fera 
Une l i f fe des plus galantes. 
Voulons que nos troupes pafTantes 

Tombent dans l'admiration 
E n lifant cette infeription , 

A i n f i qu 'e l le -même l'ordonne , 
V u que les quatre mots finis 
O n y voi t en haute colonne 
L e punâuni admiradonis ! 
Plus : confentons que les médailles 
Quit tent le goû t des antiquailles 

Qu'elles ont eu par c i -devant , 
E t qu'a proferit ce corps favan t , 
Auquel pour gages oc falaires 

Des ferv ices qu'en efpérons , 

Outre nos faveurs honoraires 
D é l é g u o n s îa moitié du fond 

Sur les vapeurs que la fcience 

Nous fournit en abondance 
D u depuis qu'au Louvre habitant 
Ce corps auffi beau qu'important , 
S'arrogeant le ton defpotique 
Ferme la bouche à la critique 
E t fê met à l 'inftar des Rois 
A u - deffus de toutes les l o i s , &c. &c. 

Ces derniers vers font allufion à la dé-
f e n f e q u ' o b t i n t M . de la M o t t e aux c o m é 
diens I t a l i e n s , de j o u e r la c r i t i q u e d e 
R o m u l u s , t a n t q u ' o n j o u e r o i t f a p i è c e . 

C e l l e p o u r D e f t o u c h e s -, p o u r les e t n -
p y r i q u e s , p o u r l e m a r é c h a l de V i l l a r s , 
î e b t e v e t d ' i n f e r i p t e u r p o u r l e P C o l o -
n i a , c e l u i d ' h i f t o r i o g r a p h e , p o u r l e P . 
D a n i e l , & p l u f i e u r s aut res m é r i t o i e n t 
d ' ê t r e t r a n f e r i t s e n e n t i e r , a i n f i que 
l ' a r r ê t p o u r r e c e v o i r les H o l l a n d o i s dans 

Ça) Cette rue afeonâe en filles de joie» 
Tome X X X 
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les t roupes de l a Calotte, e n q u a l i t é 
d ' a u x i l i a i r e s . 

S A T Y R E D R A M A T I Q U E , (Artdram.) 
genre de d r a m e p a r t i c u l i e r aux anciens . 
Les fatyres dramatiques , ou f i l ' o n v e u t , 
les drames Jatyriques , fe n o m m o i e n t en 
l a t i n f a t y r i , au l i e u que les fatyres t e l l e s 
que cel les d ' H o r a c e & de J u v e . » a l , s'ap-
p e l l o i e n t faturœ. I l ne nous r e f t e de drame 
fatyrique qu 'une f e u l e p i è c e d é l ' a n t i q u i t é \ 
c ' e f t le c y c l o p e d ' E u r i p i d e . . L e s p e r f o n n a -
ges de c e t t e p i è c e f o n t P o l y p h è m e , U l y f l è , 
u n f y l è n e & u n c h œ u r de f a t y r e s . 1 / ac t ion 
e f t le danger que c o u r t U l y f t è dans l ' anc re 
d u c y c l o p e , & l a m a n i è r e d o n t i l s 'en 
tire. L e c a r a c t è r e d u c y c l o p e e f t l ' i n f o -
lence , & une c r u a u t é d i g n e des b ê t e s 
f é r o c e s . L e f y i è n e e f t b a d i n à fa m a n i è r e , 
mauvais p l a i f a n t , que lque fo i s o r d u r i e r . 
U l y f l e e f t g r a v e & f é r i e u x , de m a n i è r e 
cependan t q u ' i l y a quelques e n d r o i t s o u -
i l p a r o î t f e p r ê t e r u n peu à l ' h u m e u r b o u f 
f o n n e des f y l è n e s . L e choeur des f a t y r e s 
a une g r a v i t é b u r l e f q u e , que lque fo i s i l 
d e v i e n t a u f l i m a u v a i s p l a i f a n t que l e f y l è -

<ne.v C e que l e pe re B r u m o i e n a t r a d u i t 
f u f f i t p o u r c o n v a i n c r e ceux q u i a u r o n t q u e l 
que d o u t e . 

P e u i m p o r t e a p r è s cela , de r e m o n t e r à 
l ' o r i g i n e d e ce fpec tac le , q u i f u t , d i t - o n , 
d ' a b o r d t r è s - f é r i e u x . I l e f t c e r t a i n que d u 
temps d ' E u r i p i d e , c ' é t o i t un m é l a n g e d u 
h a u t & d u bas , du f é r i e u x & d u b o u f f o n . 
Les R o m a i n s a y a n t Connu l e t h é â t r e g r e c , 
i n t r o d u i f i r e n t chez eux c e t t e f o r t e d e 
fpectacle p o u r r é j o u i r n o n - f e u l e m e n t l e 
peuple & les acheteurs de n o i x , mais q u e l 
que fo i s m ê m e les p h i l o f o p h e s , à q u i l e 
c o n t r a r i e q u o i q u ' o u t r é , p e u t f o u r n i r m a 
t i è r e à r é f l e x i o n . 

H o r a c e a p r è f e r i t dans f o n A r t p o é t i 
que , l e g o û t q u i d o i t r é g n e r dans ce g e n r e 
de p o ë m e ; & ce q u ' i l en d i t r e v i e n t à 
c e c i . S i l ' o n v e u t c o m p o f e r des drames 
satyriqués , i l ne f a u t pas p r e n d r e dans l a 
p a r t i e que f o n t les f a t i r e s la cou /eu r n i l e 
t o n de l a t r a g é d i e , i l n e f a u t pas p r e n d r e 
n o n plus l e t o n de l a c o m é d i e : D a v u s e f t 
t r o p r u f é ; une c o u r r i f a n e q u i e x c r o q u e u n 
t a l e n t à u n v i e i l ava re , t u t fin q u ' i l e f t f 

e f t t r o p f u b t i l e . C e c a r a c t è r e de fineffe n e 
p e u t c o n v e n i r à u n S y l è n e q u i f o r t , dé f i 

R 
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f o r ê t s , q u i n 'a j amais é t é que l e f e r v i t e u r 
& le g a r d i e n d ' u n d i e u en n o u r r i c e . 11 
d o i t ê t r e n a ï f , ( i m p i e , d u f a m i l i e r î e plus 
c o m m u n . T o u t l e m o n d e c r o i r a p o u v o i r 
f a i r e p a r l e r de m ê m e les f a t y r e s , pa rce 
que l e u r é l o c u t i o n f e m b l e r a e n t i è r e m e n t 
n é g l i g é e ; c ependan t i l y aura u r i m é r i t e 
f e c r e t , & que peu de gens p o u r r o n t a t 
t r a p e r , ce f e r a l a f u i t e & l a l i a i i b n m ê m e 
des chofes : i l e f t a i f é de d i r e quelques 
m o t s avec n a ï v e t é ; mais de f o u t e n i r l o n g 
t emps ce t o n fans ê t r e p l a t , fans l a i f l e r 
d u v u i d e ; f a n s f a i r e d ' é c a r t s , fans l i a i f o n s 
f o r c é e s , c ' e f t p e u t - ê t r e l e c h e f - d ' œ u v r e 
d u g o û t & d u g é n i e . 

J e c ro i s q u ' o n r e t r o u v e c h e z nous „ à 
p e u de c h o f e p r è s , les satyres dramati
ques des anciens dans cer ta ines p i è c e s i t a 
l i e n n e s ; d u m o i n s o n r e t r o u v e dans a r l e 
q u i n les c a r a c t è r e s d ' u n f a t y r e . Q u ' o n f a f f e 
a t t e n t i o n à f o n m a f q u e , à f a c e i n t u r e , 
â f o n h a b i t c o l l a n t , q u i l e f a i t p a r o î t r e 
p r e f q u e c o m m e s'\l é t o i t n u d , à fes g e 
n o u x c o u v e r t s , & q u ' o n peu t f u p p o f e r 
r e n t r a n s ; i l ne l u i manque q u ' u n f o u l i e r 
f o u r c h u . A j o u t e z à ce la f a f a ç o n m i è v r e 
& d é l i é e , f o n ftyle , fes po in tes f o u v e n t 
m a u v a i f e s , f o n t o n de v o i x j t o u t ce la 
f o r m e a f t u r é m e n t u n e m a n i è r e de f a t y r e . 
L e f a t y r e des anciens a p p r o c h o i t du bouc ; 
l ' a r l e q u i n d ' a u j o u r d ' h u i approche d u c h a t ; 
c ' e f t t o u j o u r s l ' h o m m e d é g u i f é e n b ê t e . 
C o m m e n t les f a t y r e s j o u o i e n t - i l s , f é l o n 
H o r a c e ? avec u n d i e u , u n h é r o s q u i par-
l o i t d u h a u t t o n . A r l e q u i n de m ê m e p a r o î t 
v i s - à - v i s S a m f o n ; i l f i g u r e e n g r o t e f q u e 
v i s - à - v i s d ' u n h é r o s : i l f a i t le h é r o s l u i -
m ê m e ; i l r e p r é f e n t é T h é f é e , & c . Cours 
de Belles-Lettres. (D. f . ) 

S A T Y R I A S I S , f . m . (Médecine.) m a 
l a d i e q u i m e t les h o m m e s q u ' e l l e a t t aque 
dans c e t é t a t de f a l a c i t é , q u i , f u i v a n t î a 
m y t h o l o g i e , c a r a é f é r i f o i t les saryres , v . 
ce mot. Ces malades n ' o n t q u e l q u e f o i s 
d ' a u t r e i n c o m m o d i t é , q u ' u n a p p é t i t v i o 
l e n t des p l a i f i r s v é n é r i e n s , q u i d é g é n è r e 
p r e f q u e en f u r e u r : i l e f t d é t e r m i n é par 
u n e é r e c t i o n c o n f i a n t e & v o l u p t u e u f e d e 
î a v e r g e ; c e t é t a t en f a i f a n t n a î t r e les 
d é f i r s les plus v i f s , e f t dans l a p l u p a r t l a 
f u i t e & l e l i g n e d ' u n b e f o i n p r e f l a n t , & 
l a f o u r c e & l ' a v a n t - c o u r e u r de l a v o l u p t é , 
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e n q u o i l e satyriafis d i f f è r e , c o m m e nous 
l ' avons o b f e r v é d u p r i a p i f m e , voye{ ce 
mot; mais ce t a p p é t i t e f t t e l dans p l u 
f i e u r s , q u ' i l f u b f i f t e m ê m e a p r è s q u ' o n 
l ' a f a t i s f a i t , & q u ' i l ex ige q u ' o n r é i t è r e 
f o u v e n t l 'acte q u i en e f t l e b u t & q u i l e 
f a i t o r d i n a i r e m e n t c e f f e r . 

B a î d a f l a r T i m é u s r a p p o r t e l ' h i f t o i r e d ' u n 
m u f i c i e n , d o n t l e . satyriafis é t o i t p o r t é 
au p o i n t que l e c o ï t r é p é t é p l u f i e u r s f o i s 
dans l ' e f p a c ë de quelques heures , é t o i t 
enco re i n f u f h f a n t p o u r é m o u f f e r l ' a i g u i l 
l o n q u i l ' y excïtoit.Casuum medicin. i. Llï. 
conf. 52 . i l f e m b l e m ê m e qu 'a lors l e saty
riafis en e f t plus i r r i t é ; i l c e f l e p e n d a n t 
quelques i n f t a n s , & r e p r e n d b i e n t ô t a p r è s 
avec une n o u v e l l e v i g u e u r ; i l en e f t d e 
ces cas p a r t i c u l i e r s , c o m m e de l a d é m a n -
g e a i f o n des y e u x q u ' o n c a l m e en les f r o t 
t a n t , mais q u i p e u de t emps a p r è s e n e f t 
a u g m e n t é e & d é g é n è r e en c u i f o n d o u l o u -
r e u f e . 

L e s caufes d u saryriafis c o n f i f t e n t d a n s 
u n v i c e d e l a f e m e n c e & des pa r t i e s g é n i 
tales ; l a f e m e n c e p è c h e par f a q u a n t i t é , 
l o r f q u ' u n e c o n t i n e n c e exacte l ' a l a i f f é r a 
m a (Ter e n t r o p g r a n d e abondance , o u q u e 
des m é d i c a m e n s a c t i f s , a p h r o d i f i a q u e s , 
e n o n t f a i t a u g m e n t e r l a f é c r é t i o n ; e l l e 
p è c h e en q u a l i t é , l o r f q u e par que lque v i c e 
d u f a n g o n par l ' u f age des r e m è d e s â c r e s 
é c h a u f f à n s , e l l e ' d e v i e n t p lus ac re , p lus 
a é t i v e , plus p r o p r e à , i r r i t e r les r é f e r v o i r s 
o u e l l e f e r a m a f f e . L a d i l p o f i t i o n v i c i e u f e 
des pa r t i e s g é n i t a l e s c o n f i f t e dans une t e n -
f i o n plus g r a n d e , u n e f e n f i b i l i t é e x c e f l i v e 
q u i les r e n d f u f c e p t i b l e s des plus l é g è r e s 
i m p r e f t i o n s , o b é i f t a n t e s au m o i n d r e a i g u i l 
l o n , c e t e f f e t p e u t ê t r e p r o d u i t pa r les 
m ê m e s caufes ; c ' e f t de l e u r concours que 
d é p e n d le satyriafis q u i f u r v i e n t aux p h t h i -
f i q u e s , aux p e r f o n n è s q u i o n t f a i t u f a g e 
des can tha r ides , d u satyrion , o u a u t r e 
r e m è d e f e m b l a b l é ; o n p e u t a j o u t e r à ces 
c a u f e s , l a d é b a u c h e , l a c r a p u l e , l a m a n u f -
t u p r a t i o n , les lectures d é s h o n n ê t e s , l e s 
pe in tu re s o b f c è n e s , les c o n v e r f a t i o n s l i 
be r t ines , les a t t o u c h e m e n s i m p u d i q u e s , 
&c. a lors l ' é r e c t i o n d e v i e n t u n é t a t p r e f 
q u e h a b i t u e l de l a v e r g e , l ' i r r i t a t i o n c o n f 
i a n t e d e ces pa r t i e s y a t t i r e u n e plus g r a n d e 
q u a n t i t é d ' h u m e u r s q u i f o r m e n t u n e e f p e c e 
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d e f e m e n c e , & en r e n d a n t l a f é c r é t i o n 
p lus " a b o n d a n t e , f o u r n i f l e n t aux e x c è s de 
f o n e x c r é t i o n . 

L e s h o m m e s f o n t les feuls f u j e t s au 
satyriafis p r o p r e m e n t d i t ; les f e m m e s ne 
f o n t c ependan t pas exemptes des malad ies 
q u i o n t p o u r c a r a â e r e u n d é f i r i n f a t i a b l e 
des p l a i f i r s v é n é r i e n s ; l e b e f o i n e f t l e 
m ê m e dans l ' u n & l ' a u t r e f e x e , & les f a u 
tes f o n t g é n é r a l e s ; les f e m m e s en f o n t 
m ê m e plus punies que les h o m m e s ; les 
ma lad ie s de c e t t e e fpece f o n t chez elles 
p lus d e p r o g r è s , & f o n t beaucoup plus 
v i o l e n t e s ; l e u r i m a g i n a t i o n plus é c h a u f f é e 
s ' a l t è r e par l a c o n t r a i n t e o ù Jes l o i x de 
l e u r é d u c a t i o n les o b l i g e n t de v i v r e ; le 
m a l e m p i r e par l a r e t e n u e , b i e n t ô t i l e f t 
au p o i n t de d é r a n g e r l a r a i f o n de ces i n 
f o r t u n é e s malades ; a lors f o u f t r a i t e s à f o n 
e m p i r e & n ' é c o u t a n t plus que l a v o i x de 
l a n a t u r e , elles c h e r c h e n t à l u i o b é i r , 
e l les ne c o n n o i f f e n t p l u s , n i d é c e n c e , n i 
p u d e u r ; r i e n ne l e u r p a r o î t d é s h o n n ê t e 
p o u r v u q u ' i l t e n d e à f a t i s f a i r e l eurs d e f i r s ; 
el les agacent tous les h o m m e s i n d i f f é r e m 
m e n t & f e p r é c i p i t e n t avec f u r e u r e n t r e 
l e u r s bras , o u t â c h e n t pa r des m o y e n s 
q u e l a n a t u r e i n d i q u e & que l ' h o n n ê t e t é 
p r o f c r i t , de f u p p l é e r à l e u r d é f a u t ; c e t t e 
m a l a d i e e f t c o n n u e f o u s les d i f f é r e n s n o m s 
<ie fureur utérine , d'e'rotomanie , nim-
phomanie , & c . Voye% ces articles. 

L e satyriafis q u ' e x c i t e u n e t r o p g rande 
q u a n t i t é de f e m e n c e r e t e n u e , f e d i f l i p e 
d ' o r d i n a i r e par f o n e x c r é t i o n l é g i t i m e , 
& n ' a p o i n t de f u i t e f â c h e u f e : ma i s c e l u i 
q u i f e p r e n d d u t r o p d ' a c t i v i t é d e l a f e 
m e n c e & d 'une t e n f i o n i m m o d é r é e 
des p a r t i e s de la g é n é r a t i o n , e f t plus 
l e n t & plus d i f f i c i l e à g u é r i r ; s ' i l p e r f i f t e 
t r o p long - t emps , i l d o n n e n a i f f a i i c e à des 
f y m p t ô m e s dangereux , te ls que î a m é l a n -
c h o l i e ; d i f f i c u l t é de r e f p i r e r , d y f u r i e , 
c o n f t i p a t i o n , f e u i n t é r i e u r , f o i f , d é g o û t ; 
f i è v r e l e n t e e n f i n , & p h t h i f i e d o r f a l e q u i 
p r é p a r e n t u n e m o r t a f f r e u f e . T o u s ces a c c i -
dens f o n t l ' e f f e t d ' une e x c r é t i o n i m m o 
d é r é e de f e m e n c e , Voye\ ce mot & M A -
N U S T U P R A T I O N . T h e m i f o n , u n des 
p lus anciens auteurs q u i a i t é c r i t f u r c e t t e 
m a l a d i e ^ a f î i i r e que p l u f i e u r s pe r fonnes 
m o u r u r e n t e n C r e t e , a t t a q u é e s d u fatyriafis. 
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O n ne p e u t e f p é r e r d e g u é r i f o n p lus 

p r o m p t e & plus c e r t a i n e dans l e f a t y 
riafis q u i e f t l ' e f f e t d 'une r i g o u r e u f e c o n 
t i n e n c e , que par l ' é v a c u a t i o n de l ' h u m e u r 
f u p e r f l u e q u i l ' e x c i t e ; i l f a u t c o n f e i l l e r 
à ces malades d e f e m a r i e r ; c ' e f t l e f e u l 
m o y e n a u t o r i f é par l a r e l i g i o n , les l o i x 
& les m œ u r s , de r e n d r e l ' e x c r é t i o n d e 
f e m e n c e l é g i t i m e , ma i s ce n ' e f t pas l e 
f e u l q u i l a r e n d e avan tageu fe ; l e m é d e 
c i n e f t cependant o b l i g é d e s'y t e n i r & 
d ' y f a c r i f i e r f o u v e n t l a f a n t é d e fes m a 
lades ; i l e f t d ' a i l l eu r s d e f t i t u é de r e m è 
des q u i p u i f f e n t p r o c u r e r c e t t e e x c r é t i o n , 
de m ê m e que les p u r g a t i f s p r o c u r e n t c e l l e 
des fucs i n t e f t i n a u x ; les d i u r é t i q u e s c e l l e 
des u r ines , Ùc. L ' u f a g e i m m o d é r é de l a 
b i è r e o c c a f i o n n e b i e n u n f l u x g o n o r r h o ï -
q u e , mais ce n ' e f t que de l ' h u m e u r des 
p r o f t a t e s . Je ne d o u t e pas que s ' i l c o n -
n o i f î b i t de parei ls f e c o u r s , i l ne p û t e n 
t o u t e f u r e t é de c o n f c i e n c e les a d m i n i f t r e r 
dans le cas de n é c e f l i t é . S i d o n c l e m a 
lade n e peu t pas a b f o l u m e n t f e m a r i e r ; 
i l f a u d r a c h e r c h e r des r e m è d e s à fes m a u x 
dans les r a f r a î c h i f f a n s , dans le t r a v a i l 9 

l ' e x e r c i c e o u t r é , les v é i l l e s , & l e g o r g e r 
d e b o i f t b n s n i t r e u f e s , de t i f anes de n y m 
p h é a , d ' é m u l f i o n s p r é p a r é e s avec les g r a i 
nes de p a v o t , les f emences d e c h a n v r e „ 
d ' agnufca f tu s & de f y r o p de n y m p h é a , 
l u i f a i r e p r e n d r e des bains f r o i d s , l e m e t 
t r e à u n e d i è t e u n p e u f é v e r e , ne l e n o u r 
r i r que d ' a l imens l é g e r s & a d o u c i f l a n s ; 
l u i i n t e r d i r e l ' u f a g e d u v i n & des l i q u e u r s 
f p i r i t u e u f e s e n f i n l ' e x t é n u e r de d i f f é r e n 
tes f a ç o n s ; & p o u r l e d é l i v r e r d ' une f i m 
p l e i n c o m m o d i t é , f i f a c i l e à d i f l i p e r pac 
des m o y e n s i l l é g i t i m e s , l u i d o n n e r à l e u r 
d é f a u t une m a l a d i e t r è s - f é r i e u f e ; e n c o r e 
par c e t t e m é t h o d e r i f q u e - t - o n f o u v e n t d e 
m a n q u e r f o n b u t ; l a m a l a d i e e n s ' i n v é - * 
t é r a n t s ' o p i n i â t r e , l a f e m e n c e par u n l o n g 
f é j o u r d e v i e n t ac re & plus ac t ive , les é r e c 
t ions f o n t en c o n f é q u e n c e plus f o r t e s & 
plus f r é q u e n t e s ; & l e fatyriafis e n t r e t e n u 
par les v ices de q u a n t i t é & q u a l i t é d e l a 
f e m e n c e , & par l a d i f p o f i t i o n m a l a d i v e 
des par t ies de l a g é n é r a t i o n , d e v i e n t p l u s 
d i f f i c i l e à g u é r i r ; o n n 'a c e p e n d a n t l i e u 
d ' a t t e n d r e d u f o u l a g e m e n t que dans l ' u f a g e 
c o n t i n u e l des f e c o u r s p r o p o f é s ; o n peuf i 
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l e f e l de S a t u r n e en t r è s - p e t i t e q u a n 
t i t é ; i l f e r o i t dangereux d ' i n f i f f e r e n 
c o r e t r o p l o n g - t e m p s f u r ce r e m è d e , 
p e r f o n n e n ' i g n o r e les t e r r i b l e s e f f e t s que 
î b n u fage i n t é r i e u r p r o d u i t ;• o n peu t 
a u f l i a v o i r r ecours aux app l ica t ions locales 
f u r l a r é g i o n des l ombes q u i p a f f e n t p o u r 
a m o r t i r les. f e u x de l ' a m o u r ; te l les f o n t 
les f o m e n t a t i o n s avec l ' o x i c r a t , î a l i q u e u r 
d e S a t u r n e , les ce in tu res de l ' h e r b e de 
n y m p h é a ,. l ' a p p l i c a t i o n d 'une p laque de 
p l o m b , les i m m e r f i o n s f r é q u e n t e s des par
t i e s a f f e c t é e s , dans de l ' eau b i e n f r o i d e , 
&c. P a r m i tous ces r e m è d e s , l ' e x p é r i e n c e 
beureufe . de T i m e u s p a r o î t a v o i r p a r t i c u 
l i è r e m e n t c o n f a c r é la v e r t u d u nitre & d u 
nymphéa ;. ce t au teur r a p p o r t e q u ' a y a n t 
é p u i f é tons.les r a f r a i e h i f f a n s que î a m a t i è r e 
m é d i c a l e f o u r n i t , . f u r le. m u f i c i e n a t t a q u é 
d u fatyriafis , d o n t nous avons p a r l é au 
c o m m e n c e m e n t de ce t a r t i c l e , i l l u i c o n 
f e i l la de f e m a r i e r f u i v a n t l ' a x i o m e de S. 
P a u l , qiïilvaut mieux je marier que brûler. 
l e ma lade f u i t le c o n f e i l ,. é p o u f e une 
u o b u f t e v i l l a g e o i f e , & l a i f f e e n t r e fes bras 
u n e p a r t i e de f a m a l a d i e , que lque temps 
a p r è s l e fatyriafis. r e p a r a î t avec plus de 
v i o l e n c e i l l a f f e f o n é p o u f e & s ' é n e r v e 
de plus e n plus ; i l d e m a n d e de nouveaux 
r e m è d e s T i m e u s p r o p o f e l e j e û n e & la 
p r i è r e , ma i s i l n ' en é p r o u v e , d ' au t r e e f f e t 
q u ' u n d é r a n g e m e n t d ' e f t o m a c , & fa m a 
l a d i e augmen te au p o i n t ; que f a t i g u é & 
a n é a n t i par les f r é q u e n t e s e x c r é t i o n s a u x 
que l les i j ne p o u v o i t fe r é f u t e r , & c r o y a n t 
t o u s les f e c o u ^ i n u t i l e s . , , i l i m a g i n a de 
m e t t r e l i n à f e & m a u x par une o p é r a t i o n , 
d o n t ; l ' e f f e t é t o i t i m m a n q u a b l e , mais t r o p 
fort, T i m e u s la d é c o n f e i l l e & l ' e n d é t o u r 
n e , e n f u i r e p r é f e n t a n t le danger p r e f f a n t 
q u ' e l l e . e n t r a i n o i t ; e n f i n , f e r appe l l an t q u ' u n . 
n é p h r é t i q u e a p r è s u n l o n g ufage d u n i t r e 
é t o i t r e f t é . ; i m p u i f f a n t , i l e f f f ' y e ce r e m è d e 
& d o n n e : une p r i f e de ce f e l le m a t i n & l e 
f b k dans de l ' eau de n y m p h é a ; ce der
nier , f ecours f u t f i : e f f i cace , qu ' en moins . 
d ' u n m o i s les f e u x de ce m u f i c i e n f u r e n t 
a m o r t i s , , de f a ç o n q u ' à pe ine i l p o u v o i t 

- f a t i s f a i r e aux d e v o i r ^ que l u i i m p ; ; f o i t l e 
m a r i a g e v i s - à - v i s f o n é p o u f e , l u i q u i a u 
p a r a v a n t e û t é t é u n c h a m p i o n d i ^ n e de 
î a f a m s a ie . M e i f a l i n e . , 
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Et lajfata viris nondum fatiata rccejfît. (m) 

S A T Y R I D E S , ( Géogr. anc. ) î l e s d e 
l ' O c é a n , f é l o n P a u f a n i a s , q u i p o u v o i t e n 
t e n d r e par ce m o t les î l e s G o r g o f f e s . V o i c i ; 
le pa f f age de ce t a n c i e n : « C o m m e je; 
yy, l e u r f a i f o i s ( aux A t h é n i e n s ). b e a u c o u p » 
yy de q u e f f i o n s f u r les f a ty res - , p o u r t â c h e r : 
yy d ' apprendre q u e l q u e c h o f e de plus q u e 
yy ce q u i s'en d i t c o m m u n é m e n t , u n ca— 
r> r i e n n o m m é Euphemus , m e c o n t a que: 
» s ' é t a n t e m b a r q u é p o u r a l l e r en I t a l i e 
yy i l a v o i t é t é j e t t é par l a t e m p ê t e vers* 
» les e x t r é m i t é s de* l ' O c é a n :. l à i l y a „ 
» m e d i f o i t - i l , des î l e s i ncu l t e s , q u i ne: 
yy- f o n t h a b i t é e s que par des fauvages ; nos> 

m a t e l o t s n ' y v o u l o i e n t pas a b o r d e r , ; 

?y parce qu'elles, l eu r é t o i e n t d é j à connues ; 
. » mais p o u f f é s par les ven t s y i l s f u r e n t ; 

o b l i g é s de p r e n d r e t e r r e à c e l l e q u i 
» é t o i t l a plus p roche . : i ls: apgeUoien t ces» 

, yy î l e s les S a ty rides., 
I yy Les hab i t ans f o n t r o u x , fît o n t par— 

yy d e r r i è r e une queue p r e f q u e a u f l i g rande ; 
» que celle, des c h e v a u x . D è s que ces 3 

>y fauvages nous f e n î i r e n t dans l e u r î l e 
yy i l s a c c o u r u r e n t au v a i f f e a u , & y é t a n t : 
» e n t r é s ,,, fans p r o f é r e r une f e u l e p a r o l e „ 
>y i ls f e j e t t e r e n t f u r les p r e m i è r e s f e m m e s ; 
yy qu ' i l s r e n c o n t r è r e n t . N o s m e t e l o t s p o u r : 
» . fauven- l ' h o n n e u r de ces f e m m e s , l eu t r 
yy a b a n d o n n è r e n t u n e ba rba re q u i é t o i t : 

• yy dans l ' é q u i p a g e ; & a u f f i - t ô t ces f a t y r e s ; 
, yy a f f o u v i r . e n t l e u r b r u t a l i t é , n b n - f e u l e * -

» m e n t en l a m a n i è r e d o n t les h o m m e s ; 
yy u f e n t des f e m m e s , mais par t o u t e s ; 
yy f o r t e s d e . l a f ç i v e t é s . V o i l à , a j o u t e Pau— 
yy f an ia s . , ce q l i L m e j f u t c o n t é par ce ; 
n c a r i e n »> ;. mais ce c a r i e n n e l u i c o n t a i 
qu 'une f a b l e . ( D. J . )'• 

S A T Y R T O N 7 , {Hifll nat. Bot.) g e n r e 
de p lan te , d é c r i t fous l e n o m ÔL orchis. V~ 
O R C H I S . 

S A T Y R I O N Y {'Mat. me'd. & Diète. ) , 
orchis , tefiicules de chien , L e s d i — 
ve r fe s efpeces de Jatyriony & f u r - t o u t : 
celles des fatyrions à 1 r a c i n e b u l b e u f e 
o n t é t é f m g u î i é r e m e n t v a n t é e s par les ; 
anciens p h a r m a c o l o g i f î e s - & par ceux.: 
d ' e n t r e les mode rnes q u i o n t f u i v i la d o c 
t r i n e de Pa race l f e , c o m m e l ' a p h r o d i f i a -
que pi-r exce l l ence . C e t t e h a u t e r é p u t a 
t i o n : n ! a. eu cependan t -d ' a u t r e f e n d é x n e n t 
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que î a f o r m e de fes bulbes q u i o n t que lque 
r e f f e m b l a n c e avec u n t e f t i c u l e ; & le 
p r i n c i p e q u i a é t a b l i les ve r tu s m é d i c i n a l e s 
des r e m è d e s f u r l e u r Jîgnature o u r e f f e m 
b l ance que lconque avec cer ta ines par t ies 
d u corps h u m a i n . ( Voye\ S I G N A T U R E . ) 
L a p h i l o f o p h i e m o d e r n e ne s ' accommode 
p o i n t d ' u n p a r e i l p r i n c i p e , & l ' e x p é r i e n c e 
q u i e f t f o n v r a i g u i d e , a d é m o n t r é que les 
bulbes de fatyrion Y. m a l g r é l eu r g rande 
r e f f e m b l a n c e avec u n des p r i n c i p a u x o r 
ganes de l a g é n é r a t i o n , , n ' a v o i e n t aucune 
i n f l u e n c e f u r ces organes j . qu ' e l l e^ n ' e x -
c i t o i e n t p o i n t l eu r j e u , ne p r o d u i f o i e n t 
p o i n t l a magna/iimité. Voye\ M A G N A 
N I M I T É . Médecine. L e s racines de faty
rion n ' e n e n t r e n t pas m o i n s cependant 
dans ces c o m p o r t i o n s a p h r o d i l i a q u e s , t a n t 
m a g i f t r a l e s . qu ? of f i c ina l e s les plus u f i t é e s . 

O n garde ces* racines dans les bout iques 
fous l a f o r m e de c o n f e r v e fous- ce l l e 
de c a n d i t o u c o n f i t u r e ^ 

A u r e f t e ce n ' e f t q u e l e bu lbe ' p l e i n , 
d u r , & b i e n n o u r r i q u ' o n c h o i f i t ^ & au
q u e l e f t a t t r i b u é e l a v e r t u p r o p r e du f a 
tyrion- ; car quan t à u n a u t r e bu lbe d e i -
f é c h é & f l é t r i , q u i f e t r o u v e t o u j o u r s avec 
l e p r é c é d e n t , n o n - f e u l e m e n t i l e f t r e g a r d é 
c o m m e p r i v é de ces v e r t u s mais m ê m e 
c o m m e d o u é des p r o p r i é t é s con t r a i r e s . . 

M . G e o i f r o i l e cade t a- p r p a r é d e la 
m a n i è r e f u i v a n t e le- b u l b e cles fatynons 
de n o t r e pays 1 pour- i m i t e r l e f a l ep des 
T u r c s . ( Voyei S A L E P. ) A p r è s a v o i r 
c h o i f i les racines d 'orchis- les m i e u x n o u r 
r ies , i l e n . ô t e la peau ,.les j e t t e dans l 'eau 
froide ; êt a p r è s qu 'el les y o n t f é j o u r n é 
quelques, heures r i l les f a i t . c u i r e dans une 
f u f h f a î . t e q u a n t i t é d?eau ; i l les f a i t é g o u s -
t e r , puis i l les e n f i l e p o u r les f a i r e fécheir-
à l ' a i r , c h o i f i f l a n r pour ce t t e p r é p a r a t i o n ^ 
u n t emps fec &c c h a u d . E l les d e v i e n n e n t ' 
t r a n f p a r entes elles r e f f e m b l e n t à des 
m o r c e a u x d e - g ; . r a m e adragant" , & d e 
m e u r e n t t r è s - d u r e s . O n les p e u t c e n f e r -
v e r fa ines , tant" q . ' on v o u d r a ^ , p o u r v u 
q u ' o n les t i e n n e dans u n l i e u f ec ;• au l i e u 
que les racines q u ' o n a f a i t f é c h e r fans 
c e t t e p r é p a r a t i o n " , s ' h u m e d e n f & m o d i f 
i e n t p o u r peu que l e temps f o i t p l u v i e u x 
p e n d a n t p lu f i eu r s - jours.- Mémoires d& 
âacadémiè. Q de& Sciences, année- i ^ O ; 
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C*ef t à caufe de c e t t e p e n t e que les 

racines de fatyrion d é f f é c h é e s à l a m a 
n i è r e o r d i n a i r e o n t à f e c o r r o m p r e , q u ' e f t 
v e n u l ' u fage de les ga rde r dans les b o u t i 
ques fous f o r m e de c o n f e r v e ou- d e canditf . 
( Voyt{ C A N D I T , ) M a i s la m é t h o d e de 
M . G e c ^ f r o i p o u r v o i t à l eu r c o n f e r v a t i o n 
d 'une m a n i è r e plus avan tageufe . 

L e m ê m e au teur a f f u r e que les rac ines 
de fatyrion de n o t r e pays a i n f i p r é p a r é e s , 
o n t les m ê m e s p r o p r i é t é s m é d i c i n a l e s que 
le f a l e p des T u r c s , t o u t c o m m e el les 
r e f t è m b l e n t à c e t t e d r o g u e par l e u r s 

' q u a l i t é s e x t é r i e u r e s . Voye£ S A L E P . 

Q u a n t à l a m a n i è r e de les e m p l o y e r ' , . 
v o i c i c o m m e i l s'en exp l ique : o n peu t les 
r é d u i r e en poud re a u f t i f i n e q u ' o n v e u t , 

' o n en' p r e n d le poids de v i n g t - q u a t r e 
: gra ins , q u ' o n humec te p e ù - à - p e u d ' eau 
' b o u i l l a n t e ; l a p o u d r e s'y f o n d e n t i é r e -
: m e n t , & f o r m e u n m u c i l a g e q u ' o n peufc 
' é t e n d r e par é b u l l i t i o n dans une c h o p i n e 

o u d e m i f e p t i e r d 'eau , & l ' o n e f t l e m a i - -
r t e de r end re c e t t e b o i f f o n plus a g r é a b l e t 

' en y a j o u t a n t l e f u c r e & quelques l é g e r s 
'' p a r fums^ C e t t e p o u d r e p e u t a u f l i s ' a l l i e r 
* au l a i t q u ' o n a c c n f e i l f é ' aux malades a f - r 
1 f èc lés des maladies de p o i t r i n e , -
l C e d e r n i e r u fage q u i e f t l e p r i n c i p a l 
; & l e p lus u t i l e t a n t d u fa lep i m i t é , -que-
; du- v r a i f a l ep ( voyei S A L E P ). , p rouver 
; b i e n d é m o n f t r a t i v e m e n t c o m b i e n l a p r é - -
; tendue" v e r t u - a p h r o d î f i a q u e des fatyrions* 
] e f t c h i m é r i q u e : car a f f u r é m e n t les p h t i - ~ 

f iques n ' o n t que f a i r e de magnanimité 
& u n r e m è d e " capable de l a p r o d u i r e . , » 
ne l eu r e f t r i e n m o i n s que c o n v e n a b l e . (£)) 

; S A T Y R I Q U E ' , a d j . ( Gr'am. & Lin. )} 
': ce q u i a p p a r t i e n t o u a r a p p o r t à la f a t y r e 

o u q u i t i e n t de Fa n a t u r e de la f a t y r e . 
^ A i n f r l ' o n d i t g é n i e fatyrique , ftyîe-

fatyrique', vers fatyriques", Cjc. T o u s les ' 
auteurs fatyriques ne f o n t pas p o è t e s 01H 
peu t c o m p t e r p a r m i eux des p r é d i c a t e u r s , . 
c o m m e S o u t h ; des h i f t o r i e n s c o m m e -
B ù r n e t ' , M e z e r a i , l e V a f t b r , &c: des: 
ph i l o fophes , c o m m e A p u l é e & M o n t a 
gne. D a n s la t h é o l o g i e payenne i l y a" eu." 
j u f q u ' à u n d reu fatyrique a p p e l l é Monîus.-
H o m è r e - donne à' T l i e r f i t e le" c a r a c t è r e ? 
d ' un fatyrique d é c o u r : C > h 1 a a c c ù f é ' ies> 
H o l h n d o i s - d ' a v o i r c o m p o f é d è s é c r i a * :,-x> 



f a i t f r a p p e r des m é d a i l l e s fatyriques q u i 
l e u r o n t c o û t é que lque fo i s b i e n che r . 

C e p e n d a n t o n e n t e n d p r i n c i p a l e m e n t 
pa r fatyriques , les p o è t e s q u i o n t c o m 
p o f é des f a t y r e s ; te ls q u ' H o r a c e , B o i l e a u , 
l e c o m t e de R o c h e f t e r , &c.L'auteur d u 
cours des be l les - le t t res d i f t r i b u é e s pa r exer
cices , c a r a & é r i f e a i n f i les t r o i s p r i n c i p a u x 

fatyriques l a t ins , & l e fatyrique f r a n ç o i s . 
« H o r a c e & B o i l e a u , d i t - i l , a v o i e n t 

» u n e f p r i t plus d o u x , plus f o u p l e : i ls 
yy a i m c i e n t l a f i m p l i c i t é ; i ls c h o i f i f ï b i e n t 
yy les t r a i t s & les p r é f e n t o i e n t fans f a r d 
» & fans a f f e c t a t i o n . J u v é n a l a v o i t u n 
» g é n i e f o r t , une i m a g i n a t i o n f o u g u e u f e ; 
yy i l c h a r g e o i t fes t ab leaux , & d é t r u i f o i t 
yy f o u v e n t Je v r a i en l e p o u f f a n t t r o p l o i n . 
t) H o r a c e & B o i l e a u m é n a g e o i e n t l e u r 
yy f o n d s ; i ls p l a i f a n t o i e n t d o u c e m e n t , 
yy l é g è r e m e n t ; i ls n ' ô t o i e n t l e m a f q u e 
yy q u ' à d e m i & e n r i a n t , J u v é n a l l ' a r r a -
>y c h e avec c o l è r e . Q u e l q u e f o i s les deux 
yy p r e m i e r s f o n t exha le r l ' encens le plus 
yy p u r d u m i l i e u m ê m e des vapeurs f a t y -
yy riques. L e d e r n i e r n ' a j amais l o u é q u ' u n 
« f e u l h o m m e , & c e t t e louange f e t o u r -
yy n o i t m ê m e en f a t y r e c o n t r e l e r e f t e d u 
» gen re h u m a i n . E n u n m o t , les p o r t r a i t s 

v yy que f o n t H o r a c e , B o i l e a u , q u o i q u e 
yy dans l e gen re o d i e u x , o n t t o u j o u r s q u e l -
yy que c h o f e d ' a g r é a b l e q u i p a r o î t v e n i r 
yy de l a couche d u p e i n t r e ^ C e u x que f a i t 
yy J u v é n a l o n t des cou leurs t r a n c h a n t e s , 
» des t r a i t s ha rd i s , ma i s gros . I l n ' e f t 
yy pas n é c e f l a i r e d ' ê t r e d é l i c a t p o u r en f e n -
yy t i r l a b e a u t é . 

yy H o r a c e & B o i l e a u o n t des t r a i t s p r o -
yy p r è s & q u i les f é p a r e n t : H o r a c e nous pa-
yy r o î t que lquefo i s plus r i c h e & B o i l e a u plus 
yy c l a i r . H o r a c e e f t plus r é f e r v é que J u v é n a l ; 
yy mais i l l ' e f t beaucoup m o i n s e n c o r e que 
yy B o i l e a u . I l y a v o i t plus de n a t u r e & de 
yy g é n i e dans H o r a c e , plus de t r a v a i l & 
yy p e u t - ê t r e plus d ' a r t dans B o i l e a u . 

yy P e r f e a u n c a r a & e r e u n i q u e q u i ne 
y> f y m p a t h i f e avec p e r f o n n e ; i l n ' e f t pas 
yf a f f ez a i f é p o u r ê t r e m i s avec H o r a c e . 
yy I I e f t t r o p fage p o u r ê t r e c o m p a r é à 
v J u v é n a l , t r o p e n v e l o p p é & t r o p m y f t é -
yy r i e u x p o u r ê t r e j o i n t à D e f p r é a u x . A u f t i 
yy p o l i que l e p r e m i e r , que lque fo i s a u f t i 
M v i f que l e f é c o n d , a u f t i v e r t u e u x que 1 
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n î e t r o i f i e r n e ; i l f e m b l e ê t r e p lus p h i -
yy l o f o p h e qu ' aucun des t r o i s . P e u de gens 
>y o n t l e courage de l e l i r e ; l a p r e m i è r e 
» l e é f u r e une fo is f a i t e , o n t r o u v e de 
yy q u o i f e d é d o m m a g e r de f a pe ine dans 

' yy l a f é c o n d e » . Cours de Belles-Lettres % 

tome I L page 162. & fuivanîes. 
S A T Y R I Q U É S J E U X , ( Théâtre. ) e f 

pece de fa rces q u ' o n j o u o i t à R o m e l e 
m a t i n a v a n t l a g r a n d e p i è c e p o u r les p l a i 
f i r s du peup le . E l l e s n e v e n o i e n t n i des 
U m b r i e n s , n i des L i g u r i e n s , n i des aut res 
peuples de l ' I t a l i e ; mais o n les a v o i t e m 
p r u n t é e s des G r e c s . ( D . J . ) 

} S A T Y R I U M , ( Géogr. anc. ) c a n t o n 
d ' I t a l i e dans l a M e f f a p i e , aux e n v i r o n s 
de l a v i l l e de T a r e n t e , f é l o n E t i e n n e l e 
g é o g r a p h e . E l l e d o n n a f o n n o m à l a v i l l e 
de T a r e n t e , q u i e f t a p p e l l é e Saturum 
Tarentum dans ces v e r s de V i r g i l e , 
Géorg. I. I L y, 1 0 5 . 

Sin armenta magis ftudium vitulofque tueri , 
Aut fœtus ovium, aut urentes culta capellas , 
Saltus €f Saturi petito longinqua T a r e n t i , 
Etqu aiem infelix àmijît Mantua camp util, 
Pajcentem niveos herbofo flumine cygnos. 

yy S i vous vous p l a i f e z à é l e v e r des t r o u -
yy peaux d e b œ u f s , d e b r e b i s o u de c h e -
» v r e s , t r a n f p o r t e z - v o u s dans le pays d e 
» T a r e n t e , à l ' e x t r é m i t é de l ' I t a l i e , o u 
» dans les herbages d u M a n t o u a n , pays 
>y h é l a s ! e n l e v é à fes m a l h e u r e u x h a b i -
» tans ; d é l i c i e u f e s campagnes , o ù t a n f i 
» d e cygnes p a i f f e n t f u r les bords d u 
» M i n c i o . 

R i e n n ' e m p ê c h e q u ' o n n e d i f e que .Sa-
tyrium . v i l l e d e ce c a n t o n , n e f o i t a u 
j o u r d ' h u i l a b o u r g a d e SatiiTo. ( D . J . ) 

S A T Z ou Z I A T E C K , ( Géog. mod. ) 
v i l l e de B o h ê m e , c a p i t a l e d ' u n c e r c l e d e 
m ê m e n o m , f u r l a r i v e m é r i d i o n a l e d e 
l ' E g r a , à 15 l ieues au n o r d o u e f t d e P r a 
gue . E l l e a é t é f o u v e n t l e f é j o u r des ducs 
de B o h ê m e . 

S A T Z , cercle de , ( Géogr. mod. ) e n 
a l l e m a n d Sat^eer-Kraifs, c e r c l e de B o 
h ê m e , dans f a p a r t i e o c c i d e n t a l e . I l e f t 
b o r n é au n o r d par l a M i m i e , au m i d i 
par l e ce rc le de P i l f e n , au l e v a n t pa r c e 
l u i de R a k o n i ç k , & au c o u c h a n t par c e l u i 
d ' E l n b o g e n . I l o c c u p e les d e u x bo rds d e 
l ' E g r a . { D , J . ) -
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S A T Z U M A , ( Géogr. mod. ) une des 

n e u f p r o v i n c e s d u S a ï k o k f , o u de la c o n -
j t r é e d e l ' e m p i r e d u Japon ; q u i e f t dans 
î e pays de l ' O u e f t . C e t t e p r o v i n c e n 'a que 
d e u x j o u r n é e s de l o n g u e u r , & e f t cepen
d a n t d i v i f é e en q u a t o r z e d i f t r i c l s ; e l l e e f t 
m é d i o c r e m e n t f e r t i l e , mais e l l e a de b o n 
nes manufac tures de draps , p r o d u i t q u a n 
t i t é de m û r i e r s , & peu t p r e f q u e f o u r n i r 
les autres p r o v i n c e s de c a m p h r e . K a e m p f e r 
a j o u t e qu ' e l l e f u r p a f f e t ou te s les p r o v i n c e s 
d e l ' î l e de S a i k o k f en r i c h e f f e s & en p o u 
v o i r ; & q u ' e l l e r e n f e r m e dans f o n f e i n des 
m i n e s d ' o r & d ' a r g e n t f i c o n s i d é r a b l e s , 
q u e l ' e m p e r e u r s'en e f t r é f e r v é l a d i f p o -
É t i o n à l u i f e u l . (D. / . ) 

S A V A , (Géogr. mod.) p e t i t e v i l l e de 
P e r f e , à deux o u t r o i s j o u r n é e s au n o r d -
o u e f t de K o m . I l y a dans c e t t e v i l l e 

- ^ e u x c é l è b r e s m o f q u é e s " , o ù les Pe r f ans 
v i e n n e n t par d é v o t i o n p o u r de grands per-
fonnages q u i y o n t leurs t o m b e a u x . Latit. 
34- $ 6 . 

S A V A N N E , f. m . (Econom.rufiiq.) 
dans les î l e s f r a n ç o i f e s d e l ' A m é r i q u e o n 
appe l le favannes de grandes peloufes d o n t 
l ' h e r b e e f t c o u r t e , a f f e z r a f e & de d i f f é 
r en tes efpeces inconnues en E u r o p e : ces 
favannes f e r v e n t de p â t u r a g e s aux b e f -
t i a u x ; o n e f t o b l i g é de les e n t r e t e n i r avec 
f o i n , & les c l o r e de l i f i e r e s o u f o r t e s haies 
d e c i t r o n n i e r s t a i l l é s à la h a u t e u r de f i x à 
f e p t p iés : ces haies f o n t f o r t é p a i f f e s , b i e n 
garnies de branches , & r e m p l i e s d ' é p i n e s , 
q u i les r e n d e n t i m p é n é t r a b l e s . 

S A V A N E S , terme des îles françoifes ; 
o n appel le a i n f i , dans les î l e s f r a n ç o i f e s 
des A n t i l l e s , les p r a i r i e s o ù l ' o n m e t p a î t r e 
les c h e v a u x & les b e f t i a u x . D a n s les f a -
vanes u n p e u f e c h e s , o n t r o u v e d e pe t i t s 
i n f e d e s rouges , q u i n e f o n t que de l a 
g r o f f è u r de l a p o i n t e d 'une é p i n g l e : ces 
p e t i t e s b ê t e s s ' a t t achent à l a j a m b e , & 
l o r f qu'elles f o n t p a f f é e s au t r a v e r s des bas , 
e l les c a u f e n t des d é m a n g e a i f o n s é p o u v a n 
tables , q u i o b l i g e n t de s ' é c o r c h e r les j a m 
bes. Q u a n d o n en e f t i n c o m m o d é , i l n ' y a 
pas d e m e i l l e u r r e m è d e que de f a i r e b o u i l 
l i r dans l ' eau des bourgeons de v ignes & 
d e m o n b a i n , des f eu i l l e s , d ' o r ange r , & 
des he rbes o d o r i f é r a n t e s ; & o n s'en l a v e 
b i e n les j a m b e s p l u f i e u r s j o u r s d e f u i t e . 

S A V 1 3 5 
L e m o t d e favane a é t é e m p r u n t é ces 
E f p a g n o l s , q u i d o n n e n t l e n o m de favanas 
aux p r a i r i e s . 

L e s f r a n ç o i s d u Canada d o n n e n t l e n o m 
de favane aux f o r ê t s c o m p o f é e s d 'arbres r é -
f i n e u x , c ' e f t - à - d i r e , aux f o r ê t s de p i n s , 
fapins , de m é l e f e s , & d o n t l e f o n d e f t h u 
m i d e & c o u v e r t de r n o u f f e . I l y a des f a -
vanes q u i f o n t f o r t é p a i f f e s , & d 'au t res 
q u i f o n t c la i res . L e c a r i b o u h a b i t e dans 
les favanes , & q u a n d el les f o n t é p a i f f e s , 
i l s'y f r a i e des rou t e s . ( D . J.) 

S A V A N T , D O C T E , H A B I L E , (Synon. ) 
ies c o n n o i f f a n c e s q u i f e r é d u i f e n t en p r a 
t i q u e r e n d e n t habile. C e l l e s q u i ne d e m a n 
d e n t que de la f p é c u î a t i o n f o n t le favant. 
C e l l e s q u i r e m p l i f f e n t l a m é m o i r e f o n t < 
l ' h o m m e docte. 

O n d i t d u p r é d i c a t e u r & d e l ' a v o c a t 
qu ' i l s f o n t habiles ; d u p h i l o f o p h e & d u 
m a t h é m a t i c i e n qu ' i l s f o n t favans ; d e 
i ' h i f t o i ï e n & d u j u r i f c o n f u l t e , q u ' i l s f o n t 
docles. 

L'habile f e m b l e plus e n t e n d u ; le favant 
plus p r o f o n d , & le docte p lus u n i v e r f e l . 

N o u s devenons habilespar l ' e x p é r i e n c e ; 
favans par l a m é d i t a t i o n ; docles pa r l a 
l e c f u r e . 

O n p e u t ê t r e f o r t favant o u f o r t docte 
fans ê t r e habile , ma i s o n n e p e u t g u è r e 
ê t r e très-habile , fans ê t r e favant. S y n o n . 
d e Girard. (D. J.) 

S A V A N T , (Littérat.) V o i c i l e p o r 
t r a i t que M . V a n E f f e n f a i t d u v r a i f a v a n t , 
c o m p a r é au p é d a n t . C e l u i q u i m é r i t e v é r i 
t a b l e m e n t le n o m de f a v a n t , e f t u n h o m 
m e q u i f a i t u n g r a n d n o m b r e de cho fe s 

u t i l e s , l e f q u e l l e s , d i g é r é e s par l a m é d i 
t a t i o n , p e u v e n t f o r t i f i e r f o n r a i f o n n e m e n t , 
l e r e n d r e plus é c l a i r é f u r fes d e v o i r s , e n 
u n m o t l u i f a i r e p a f l e r f a v i e avec a g r é 
m e n t & avec f a g e f f e . C e l u i q u i n ' e f t e n 
p o f f e f t i o n que d u t i t r e de f a v a n t , c ' e f t -
à - d i r e , l e p é d a n t , s 'e f t e m b a r r a f f é l ' e f 
p r i t , fans d i f c e r n e m e n t & fans c h o i x , des 
plus i n u t i l e s v é t i l l e s de l ' a n t i q u i t é ; i l f a i t 
d o n n e r une g é n é a l o g i e à chaque m o t ; 
chez l u i t o u t t e r m e e f t a rabe , c h a l d a ï 
que , p h é n i c i e n ; e n f i n , i l s ' e f f o r c e d ' a p 
p r e n d r e ce q u ' u n h o m m e r a i f o n n a b î e e f t 
en d r o i t d ' i g n o r e r , p o u r f e f a i r e u n m é 
r i t e d ' ê t r e i n f t r u i t d e ce que p e u d e p e r -
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formes f a v e n t , & que t o u t h o m m e de 
b o n fens v o u d r a i t o u b l i e r , s ' i l l ' a v o i r 
.aopris. 

* S A V A R ï A , ( Géogr. anc. ) v i l l e d e la 
k a u t e - P a n n o n i e . P t o l o m é e , / . IL c. xv. 
l a m e t au n o m b r e des v i l l e s é l o i g n é e s d u 
D a n u b e . L a z i u s c o n j e d u r e que c ' e f t a u 
j o u r d ' h u i l e l i e u n o m m é Leibnit^ , & V i l 
l e n e u v e p r é t e n d que c ' e f t G r a i t z . 

S A V A R T , f . m . ( Gram. Ù Jurifpr.) 
t e r m e que l ' o n t r o u v e dans les c o u t u m e s 
d e R e i m s & de C l e r m o n t ., h é r i t a g e en 
favart, c ' e f t - à - d i r e , en f r i c h e . Voye\ le 
'gloffaire de M . de L a u r i e r e . ( A) 

S A V A T A P O L I , {Géog. mod.) v i l l e 
d ' A f i e , dans l a M i n g r é l i e 9 f u r l a m e r 
N o i r e , à l ' e n d r o i t o ù l a c ô t e o r i e n t a l e 
f e j o i n t à l a f e p t e n t r i o n a l e . C e t t e v i l l e e f t 
l a Sébaflopolis, o u J a Djofcuria des an 
c i ens . (D. J.) 

S A V A T B A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de 
î a G a l a t i e , dans Î T f a u r i e , f é l o n P t o l o -
j n é e , l r V c . iv, f o n n o m m o d e r n e f é l o n 
N i g e r , e f t Souraceri. (D. J.) 

S A U B A T H A , (Géogr. anc.) f é l o n P t o 
l o m é e , liv. V I . ch. vij"'& Sabattha, f é l o n 
A r r i e n , I I , Peripl.p. 15 . v i l l e de l ' A r a b i e 
h e u r e u f e , o ù e l l e a v o i t l e t i t r e de métro
pole. C e t t e v i l l e é t o i t dans les t e r r e s , & 
A r r i e n d i t que le r o i y f a i f o i t f a r é . f i d e n c e . 
C e l a d e m a n d e une e x p l i c a t i o n que S a u -
m a i f e , in exercit. Plin. p. 3 "J4. a d o n n é e . 
C o m m e le pays de l ' A r a b i e q u i p r o d u i f o i t 
J'encens é t o i t d i f f é r e n t d u pays des S a -
b é e n s ^ & que ces deux pays é t o i e n t f o u 
rnis à deux d i f f é r e n s ro i s : i l s ' e n f u i t que 
S a b a , cap i ta le des S a b é e n s , & Sabattha 
.ou Saubatha , c ap i t a l e d u pays o u i p r o 
d u i f o i t l ' e n c e n s , é t o i e n t a u f l i d e u x v i l l e s 
d i f f é r e n t e s . C e l l e - c i f e t r o u v o i t à l ' o r i e n t 
àe l ' A r a b i e h e u r e u f e , & c e l l e - l à à l ' o c 
c i d e n t ; d e f o r t e que Sabota , v i l l e des 
S a b é e n s , que P l i n e m e t f u r l a c ô t e d u 
g o l f e A r a b i q u e , o u f u r l e r i v a g e r o u g e , 
' e f t l a m ê m e que Saba ; & l a v i l l e de 
Sabota , que l e m ê m e a u t e u r p lace chez 
$es A d r a m i t e s , e f t l a v i l l e Saubatha de 
P t o l o m é e , & l a Sabatha d ' À r r i e n . (D. J,) 

S A U C E ou S A U S S E , f . f. (Çuijïne.) 
j e o m p o f i t i o n l i q u i d e dans l aque l l e les c u i 
s in ie rs f o n t c u i r e d i v e r f e s f o r t e s de m e t s , 
pu qu ' i l s f o n t à p a r t p o u r m a n g e r les y i a n -

S A T 
des q u a n d elles f o n t cu i t e s . O n c o a n o i t 
a i i è z nos fauces m o d e r n e s , mais o n f e r a 
p e u t - ê t r e b i e n a i f e de t r o u v . r i c i q u e l 
ques-unes des fauces de la o n l i n e de nos 
a y e u x , & que M . Sauv ai a r a p p o r t é e s dans 
fes a n t i q u i t é s de P a r i s . Ces fauces f o n t l a 

fauee j a u n e , l a fauce chaude , l a fauce 
à c o m p o t e , l a jauce m o u t a r d e w l a g a 
l a n t i n e , l a jauce r â p é e , l a jauce v e r t e 9 

e n f i n la .cam d a i n e . 
L a fauce jaune l e f a i f o i t a v e c d u p o i v r e 

blanc , que nos p è r e s n o m m o i e n t jaunet ; 
e l l e é t o i t d u n o m b r e des fauces chaudes . 
D a n s l a fauce à c o m p o t e , c ' é t o i t l e p o i 
v r e n o i r q u i y e n t r a i t . 

L a fauce moutarde o u g a l a n t i n e , é t o i t 
f a i t e de l a r a c i n e de c e t t e p l a n t e , que 
nos b o t a n i f t e s ae c o n n o i f f e n t plus , & q u i 
p e u t - ê t r e n ' e f t a u t r e c f i o f e que l e c r a n 
que nous m e t t o n s p r é f e n t e m e n t dans nos 

fauces, & q u i n ' e f t n i m o i n s c h a u d , n i 
m o i n s p i q u a n t que l a g a l a n t i n e . 

L a fauce râpée f e f a i f o i t avec d u v e r 
jus de g r a i n , o u des g r o f e i l l e s ve r t e s . 

L a jauce verte , que nous c o n n o i f l b n s 
enco re , a v o i t e n t r ' a u t r e s i n g r é d i e n s , d u 
g i n g e m b r e & d u v e r j u s , q u ' o n v e r d i f l b i t 
avec d u jus de p e r f i l o u de b l e d v e r d \ 
o n y a j o u r a i t e n f u i t e de l a m i e d e p a i n 
b l a n c , 

A l ' é g a r d de l a camelaine, q u i p r e n o i t 
, f o n n o m d 'une f i m p l e que nous ne c o n -

n o i f f p n s plus , e l l e é t o i t f a i t e de c i n a -
m o r n e , d e g i n g e m b r e , & de d o u x d e g é -
rafle, de g r a i n e de m o u t a r d e , de v i n , 
de v e r j u s , de p a i n & de v i n a i g r e ; d e 
f o r t e que c ' é t o i t l a p lus c o m p o f é e d e t o u 
tes les fauces de ce t e m p s - l à . 

L e d r o i t de f a i r e j & de v e n d r e àesfau
tes a p p a r t e n o i t a u t r e f o i s aux m a r c h a n d s 
é p i c i e r s , q u i d e - l à f e n o m m o i e n t é p i c i e r s -
a p o t i c a i r e s - / i w a e r . î ; ma i s depuis , & l e 
n o m & l a m a r c h a n d i f e f o n t p a f f é s aux 
m a î t r e s v i n a i g r i e r s , q u i e n c o r e à p r é f e n t 
m e t t e n t au n o m b r e de l eu r s q u a l i t é s , c e l l e 
d e maîtres fauciers. (D. J.) 

Sauce robert, en t e r m e d e Cuifinier$ 
ce f o n t des o ignons a f l a i f o n n é s avec de
l à m o u t a r d e , & cu i t s dans l a g r a i f f e d ' u n e 
l o n g e de p o r c , o u d 'une a u t r e p i è c e , 
q u ' o n a m ê l é avec l a fauce d o n t o n l ' a 
a r r o f é \ 

L e * 
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L e s cuifîniers a p p e l l e n t a u f l i fauce verte 

u n e fauce f a i t e avec d u b l e d v e r d , u n e 
r ô t i e de p a i n , d u p o i v r e ? d u f e l , l e 
t o u t p i l é e n f e m b l e , & p a f f é dans u n 
l i n g e . 

, - S A U C E R , v . a d . c ' e f t t r e m p e r dams 
; i l^ne f a u c e . Saucer une m é d a i l l e , c ' e f t 

q u a n d e l l e e f t de c u i v r e , l ' a r g e n t e r . 
S A U C I E R , f . m . terme de corpora

tion ; les m a î t r e s v i n a i g r i e r s p r e n n e n t dans 
l e u r s ftatuts, t a n t anciens que n o u v e a u x , 
î a q u a l i t é d e * m a î t r e s fauciers, à caufe de 
d i v e r f e s fauces qu ' i l s .on t d r o i t de c o m p o f e r 
& d e d é b i t e r ; & que l e v i n a i g r e m ê m e 
q u ' i l s f o n t , & qu ' i l s v e n d e n t t p a f l e p o u r 
u n e des m e i l l e u r e s fauces p o u r beaucoup 
d e m e t s & de-v iandes ; c e n o m apparte-; 
n o i t a u f l i a u t r e f o i s au cprps des n i a r chands 
é p i c i e r s , à caufe d 'une p e t i t e c o m m u n a u t é 
ûe fauciers y ou f à i f e u r s d e f a u c e s , q u i l e u r 
é t o i t a lors u n i e ; c ' é t o i t a p p a r e m m e n t en 
e n v e r t u des . é p i c e r i e s q u i e n t r o i e n t dans 
l e u r s fauces. E n 1394. les fauciers f i r e n t 
b a n d e à p a r t , & e u r e n t leurs j u r é s f r e f -
t a n t p o u r t a n t f u j e t s à l a v i f i t e des gardes 
d e l ' é p i c e r i e ; c ' e f t d e - l à que f o n t venus 
nos v'malÊ$^iers~fauciers. 4 

^ L e s fauces des v i n a i g r i e r s d o n t i l e f t 
p a r l é dans l e q u i n z i è m e a r t i c l e de leurs 
f t a t u t s de 1658 , f o n t l a f auce j a u n e , l a 
c a m e l i n e & l a f a u c e m o u t a r d e , tou tes 
p r é f e n t e m e n t i g n o r é e s , o u d u m o i n s ho r s 
d ' u f a g e f u r les tables d é l i c a t e s , , o ù nos 
n o u v e a u x c u i f t a i e r s e n o n t i n t r o d u i t beau
c o u p d 'aut res m o i n s f î m p l e s & plus p i q u a n 
tes , & d e - l à plus p r é j u d i c i a b l e s à l a f a n t é . 
Savary. (D.J.) 

S A U C I S S E , f . f . ( Cuijîne. ) ce m o t 
dans f a p r o p r e l a n i f i c a t i o n v e u t d i r e u n e 
forte de m e t s que l ' o n f a i t avec d u f a n g 
& de l a c h a i r de p o r c a f f a i f o n n é é ; c ' e f t 
u n e e fpece d e b o u d i n . s 

C e m o t v i e n t d e l ' i t a l i e n falficcia, & 
f é l o n S a u m a i f e , d u l a t i n fulficium , q u ' o n 
é c r i t au l i e u de f à i f e m , f a l é . 

L e s f à u c i f f e s de B b i t g n e f o n t les plus 
e f t i m é e s , & , o n e n f a i t u n e c o n f o m m a t i o n 
c o n f i d é r a b l e e n I t a l i e , f u r t o u t à B o l o g n e 
& à V e n i f è , d ' o ù o n e n p o r t e dans beau 
c o u p d 'au t res e n d r o i t s . 

O n f a i t les f à u c i f f e s avec de l a c h a i r 
d e p o r c c r u e , que l ' o n hache avec de l ' a i l . 

Tome X X X t 

S A U Î 3 ; 
O n l ' a f t a i f o n n e de p o i v r e & de p l u - x 

f i e u r s fortes d ' é p i c e s ; les A n g l o i s f o u r -
n i f f e n t les I t a l i e n s de peaux & d e - b o y a u x 
d e p o r c , & l e c o m m e r c e -de c e t t e forte 
d e m a r c h a n d i f e e f t plus g r a n d q u ' o n n e 

" s ' i m a g i n e . „, 
S A U C I S S E , ( Génie.) c ' e f t u n e l o n g u e 

cha rge d e p o u d r e m i f e e n r o u l e a u dans 
de l a t o i l e g o u d r o n n é e , a r r o n d i e , & c o u f u e 
e n l o n g u e u r , de f o r t e q u e c e t t e e fpece 
de t r a î n é e , r è g n e depuis l e f o u r n e a u o n 

l c h a m b r e d e l a m i n e j j u f q u ' à l ' e n d r o i t o u 
f e t i e n t l ' i n g é n i e u r p o u r y m e t t r e l e f e u r 

& f a i r e j o u e r l e f o u r n e a u . L a fauciffepeut 
a v o i r e n v i r o n deux pouces de d i a m è t r e . 

- O n m e t o r d i n a i r e m e n t d e u x f à u c i f f e s à 
chaque f o u r n e a u , a f i n que f i l ' u n e v i e n t 
à m a n q u e r , l ' a u t r e y f u p p l é e . {D. J.) 
^ S A U C I S S O N , dans VArtillerie & la 

Fortification, e f t u n e e f p e c e d e f a f c i n e 
depuis 9 o u 1 0 p i é s de l o n g u e u r j u f q u ' à 
18 , t r e l i é de g pouces e n 9 pouces a v e c 
de bonnes "narres , O n s ' e n f e r t dans l a 
c o n f t h i â i o n d e l ' é p a u l e m e n t des b a t t e r i e s 
à u n f i e g e , & p o u r r é p a r e r les b r è c h e s 
o u les b o u c h e s , e n a t t e n d a n t q u ' o n v e u i l l e 
r e c o n f t r n i r e ' l e r e v ê t e m e n t , o u m e t t r e l e 
r e m p a r t dans l ' é t a t o ù i l é t o i t a v a n t l e 
f i e g e d é l a p lace . (Q) 

S A U C I S S O N , f . m , dans V Artillerie t e f t 
u n l o n g î a c de c u i r o u de t o i l e , d ' e n v i r o n 
u n pouce & d e m i de d i a m è t r e , d o n t o n 
f e f e r t p o u r p o r t e r l e f e u dans l a c h a m b r e 
o u l e f o u r n e a u d 'une m i n e ; i l e f t p o u r c e t 
e f f e t r e m p l i de p o u d r e f i n e . ^ 

L e fauciffonSe r e n f e r m e dans u n p e t i t 
cana l de bois a p p e l l é auget» C e c a n a l f e c t 
à e m p ê c h e r : que les m a t é r i a u x q u i r e m -
p l i f f e n t l a g a l e r i e d e l a m i n e n e p r e f f e n t 
t r o p lefaucijTon, q u i p o u r r o i t fans c e l a 
s ' é t o u f f e r a v a n t q u ' i l e u t p o r t é l e f e u à l a 
m i n e . L e f auciffon e f t a t t a c h é fixément a u 
m i l i e u d u f o u r n e a u o u d e l a c h a m b r e d e 
l a m i n e , de f o r t e q u ' o n ne> p u j f ï e p o i n t . 
l ' e n a r r a c h e r . I l f e c o n d u i t dans tous les 
r e t o u r s de l a g a l e r i e , o n l e c o n t i n u e 
m ê m e u n p e u a u - d e l à p o u r p o u v o i r y 
m e t t r e l e f e u p lus f u r e m e n t . Voye[ M I N E 

Ù T É M O I N . 
D a n s l ' a t t a q u e d ' u n o u v r a g e q u ' o n c r a i n t 

q u i ne f o i t m i n é , o n c h e r c h e à d é c o u v r i r 
l e f a u c î f f 3/2 p o u r e m p ê c h e r que l ' e n n e m i 

S 
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n ' y m e t t e l e f e u & ne f a f ï e j o u e r les 
m i n e s . 

Couper le faucifibn f c ' e f t r o m p r e la 
l i a i f o n o u l a c o n t i n u i t é de l à p o u d r e depuis 
l e d e h o r s de l a ga l e r i e j u f q u ' à l a c h a m b r é 
d e l a m i n e , ce q u i ne p e r m e t plus de l a 
f a i r e f a u t e r . 

S A U C I S S O N , (Artificier.) les a r t i f i c i e r s 
a p p e l l e n t a i n f i u n e e f p e è è d e f u f é e que 
l ' o n a t t a che o r d i n a i r e m e n t à l a q u e u e 
d ' u n e plus g r a n d e ,. p o u r en r e n d r e l ' e f f e t 
p l u s a g r é a b l e . J ' a i d i t ordinairement t pa r ce 
q u ' o n en f a i t que lque fo i s q u i v o l e n t e n 
l ' a i r c o m m e les f u f é e s o r d i n a i r e s , & a lors 
o n les appe l le fauciffbns yotans , p o u r les 
d i f t i n g u e r des p r e m i e r s q u ' o n n o m m e fau-
eiffbns fixes. 

L e c a r t o u c h e d u faucifibn f é f a i t avec 
n n é baguet te . . C e c a r t o u c h e d o i t ê t r é d e 
q u a t r e pouces de l o n g ; i l f e f a i t de c a r 
t o n r o u l é ' d e u x f o i s & b i e n c o l é p a r t o u t ; 
o n l ' é t r a n g l e pa r u n b o u t à u n d e m i - p o u c e 
d e f o n e x t r é m i t é ; o n l e l i e avec de l a 

i ficelle ; o n p r e n d u n t a m p o n de papier q u e 
F o n . f a i t e n t r e r dans ce c a r t o u c h e ; o n l e 
p o u f f e dans l e c u l d u f a u c i f f o n avec l a 
B a g u e t t e ; o n f r a p p e c e l l e * c i a v e c u n m a i l 
l e t , a p r è s q u o i F o n . m e t t l e la p o u d r e o r d i 
n a i r e dans ce c a r t o u c h e ; & q u a n d j i l e f l 
p l e i n à p e u - p r é s , l ' o n c o u v r e c e t t e cha rge 
d ' u n t a m p o n que l ' o n f r a p p e enco re avec 
ï a b a g u e t t e , & e n f u i t e o n l ' é t r a n g l e & 
o n l e l i e e n c e t e n d r o i t . A p r è s ce lav l 'on 
f e r r e ce faucifibn depuis les deux e n d r o i t s 
é t r a n g l é s avec beaucoup de f i c e l l e , e n 
f o r t e q u ' i l en f o i t t o u t c o u v e r t ; en c e t 
é t a t o n l e j e t t e dans la c o l l e f o r t e & o n 
î e l a i d e f é c h e r , a f i n que l e f e u y é t a n t 
m i s , i l t r o u v e p lus de r é f i f t a n ç e , & fa lTe 
u n p lus g r a n d b r u i t e n f a i f a n t c rever , l é 
c a r t o u c h e . t 

I l f a u t p o u r ce la que f e faucifibn f o i t 
p e r c é à c e l u i de fes bou t s q u ' o n a p p l i 
q u e r a à l a queue d e la f ù f é e , o ù i l d o i t 
a v o i r u n p e u de p o u d r e g r e n é e , & c e t t e 
p o u d r e f ë r v i r a à 1 a l l u m e r l e faucifibn que 
l ' o n f e r a t e n i r c o n t r e l a f u f é e avec d u 
p a p i e r o u d u p a r c h e m i n , o u b i e n avec: 
u n e c o r d e o u a u t r e m e n t ^ , a f i n que l a f u f é V 
v e n a n t à f i n i r , le f a u c i f f o n p r e n n e feu & 
f r o d u i f é . f o n e f f e t - . 

s A t r 
P o u r c o n f t r u i r e des fauciffbns v o l a n ? ? 

o n f e r a l eu r s ca r touches c o m m e ceux des-
p r é c é d e n s , e x c e p t é qu ' i l s d o i v e n t ê t r e u n : 

p e u plus longs . A p r è s a v o i r é t r a n g l é u n 
de leurs bou ts c o m m e - à l ' o r d i n a i r e , o n 
les c h a r g e a u f l i de p o u d r e g r a î n é e ; p u i s 
à u n d o i g t d ' é p a i f ï e u r , o n a j o u t e d e la~# 
p o u d r e p i l é e & p a f f é e , c o m m e p o u r les-
f u f e é s pa r t e r r e , e n p r e f f a n t l e t o u t à c o u p 
de m a i l l e t , c o m m e p o u r les f u f é e s vo l an t e s 'y 

e n f i n o n c o u v r e l e c a r t o u c h e avec u n e 
c o r d e , a p r è s a v o i r é t r a n g l é l ' a u t r e b o u t < 
e n f o r t e q u ' i l n ' y r e f t e | u a u i n é l u m i è r e g r o f f e 
c a m m e u n p e t i t t u y a u d e p l u m e d ' o i e ' j , 
o n l ' a m o r c e a v e c u n p e u d e p o u d r e 
m o u i l l é e . . 

S A U C I S S O N , c ' e f t a u f f i , dans les feum * 
d*artifice, u n e f o f t e d e p é t a r d f a i t a v e 0 
u n c a r t o u c h e c y l i n d r i q u e , c o u r t , é t r a n g l é 
& f e r m é par l è s d e u x b o u t s . , ce q u i l e f a i f 
r e f l e m b l e r à u n faucifibn à m a n g e r ; Pour? 
a u g m e n t e r l a d é t o n a t i o n d e l a p o u d r e 
q u ' i l r e n f e r m e par l a r é f i f t a n ç e dm c a r - - , 
t o u c h e . , on ; f e n v e l o p p e . d e f i c e l l e c o l l é e s 

S A U C I S S O N V O L A N T , c ' e f t l e m ê m e * 
a r t i f i c e a l o n g é , p o u r c o n t i n u e r u n p e u de* ; 
c o m ^ f î t i b n ; ^ i ï - l é - f a i t . p i r o u e t t e r e n l e 
j è t t a n t e n Tà i j r p a r l e m o y e n d ' u n p o t p 
d ' o ù i l f o r t c o m m e d ' u n m o r t i e r , & finie 
p a r t i r e r u n coup . F r e z i e r , traité- dis feux? 
d'artifice. ( 0 

S A U C Ï S S O N , )Murine.) c ' e f t u n b o y a u 1 

d é t o i l e r e m p l i de p o u d r e à c a n o n , d o n t : 
o n f e f e r t dans u n b r û l o t , p o u r condu i re ' ; 
l e f e u depuis les dales j u f q u ' a u x a r t i f l r 
c iers ; 

S A U C I S S O N , {Charcuterie.) les fau-* 
ciffons f o n t de g r o f f e s f a u c i l l e s q u i f e f o n t ' 
en p l u f i e u r s e n d r o i t s , p a r t i c u l i è r e m e n t e n 
I t a l i e , avec d e l a c h a i r d e p o r c c r u e r 

fcien b a t t u e & b i e n b r o y é e dans u n m o r 
t i e r , o ù l ' o n m ê l e q u a n t i t é d ' a i l , de p o i 
v r e en g r a i n , & autres é p i c e s ; les m e û V 
leurs fauciffbns. J b n t ceux d e B o l o g n e . -
(P> J-) * 

S A U C L È - ou S A U C L E 5 . Voye^ M E -
I , E T . 

S A U D A G U E R , f . m.{Commerce.) m o t : 
p e r f a n q u i f i g n i f i e u n maràhand, u n h o m 
m e q u i f a i t fon. p r o f i t à a c h e t e r , v e n d r e 

» o u é c h a n g e r d e s m a r c h a r i d i f e s , V o y . M A B . * 
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C H A N D , C O M M E R C E , N É G O C E , Di&. 
/de Comm. t<>>; • 

S A U D R E - , L A , {Géogr. mod. en l a t i n 
d u m o y e n â g e Saldria, r i v i è r e de F r a n c e . 
JEUe p r e n d Fa f o u r c e dans l e B e r r y , f é p a r e 
c e t t e p r o v i n c e de l a S o l o g n e , & v a f e 
r e n d r e dans l e C h e r e n t r e C e l l e s & C h â -
t i l l o n . (D.J.)^ 

S A V E , LKy(Géog. mod.) n o m de deux 
r i v i è r e s , l ' u n e en A l l e m a g n e , l ' a u t r e e n 
F r a n c e . 

i ° . L a Save f r i v i è r e d ' A l l e m a g n e , 
p r é r f d f a f o u r c e dans l a h a u t e C a r n i o l e ; 
:êc a p r è s a v o i r r e ç u dans f o n f e i n p l u f i e u r s 
r i v i è r e s dans u n cours d ' e n v i r o n c e n t l i eues , 
e l l e f e j e t t e dans le D a n u b e , p r è s d e B e l 

g r a d e . - P t o l o m é e l ' appel le Saus , S t r a b o n 
Âa3§0f;'- J u f t i n S Obus y & les A l l e m a n d s 
p i e S é w . E l l e f o r m e 'dans f o n cours q u e l -
q u es î î l e i s , • c o m m e c e l l e • de M e t u b a r i s , à 
î ' o c c i d e n t de l ' anc ienne Sirmium, & ce l l e 
d e i S i g e f t i c a j ^ lp t ehe - - oe,Zngahria , dans 
l a q u e l l e i l y a v o i t a n c i e n n e m e n t une v i l l e . 
. j è ^ è t o i t - l â que les R o m a i n s a p p o r t o i e n t 
t ou t e s l e^ rs r f t a ro l i and i fes d ' A q u i l é e , p o u r 

Jes e n v o y e r e n f u i t e à Nauportus ( L a u -
^ a c h j , KûToù elles é t o i e n t t r a n f p p r t é e s à 
$ig$i0^, ^ p u r / l ' e n t r e t i e n des g a r n i f o n s . 

* j \,i9,. L a «S'ave1 de F r a n c e e f t une r i v i è r e 
y j a n s l ' A r m ^ n a c ; e l l e f o r t d u N é b ô i i z a n , 
p r e n d f a ï f p i i r c e dans les P y r é n é e s ,, a u p r è s 
d e B a y p n n e , - a r r o f e S a f n m a t h a n & L o m -
bez avan t que de t o n i p e r dans l a G a r o n n e , 
p r è s de G r e n a d e . C ^ , . / . ) 

S A V E L , Léx^Hifi.nat.Lghyolpgj 
n o m d o u n é par les P o r t u g a i s à u n e e fpece 
d e p o i f t b n q u i abonde f u r les cotes d e l a 
C h i n e , & q u ' o n p ê c h e dans l a r i v i è r e d e 
K i a n g , p r è s N a n k i n g . L e s p r e m i e r s e u n u 

q u e s de l à r ç o u j f e n f e m p î i f f e n t p l u f i e u r s 
f f e a t e a u x , & e n t e r r e n t t o u t de f u j t e j e e 
'ïffîÉbh:$ns'4è% g l a c e ; p i l é e , p o u r l a p r o -

v i f i o n d ' ^ é * d e l ^ e n i p e r é ù r . L e s b â t i m è n s 
dans lejfquels i l s l é s t r a n f p o r t e n t , f o n t de 
l a plus g rande p r o p r e t é , & tous les au t res 
v a i f f e a u x f o n t o b l i g é s d e f e r ange r f u r 
l e u r p a f f a g e . {D. J.) ' 

S A V E N N E A U ou'SAVE^NEL , t j 
S A V O N N E À U X , voyé{ B O U T D E Q U I E -

V R E . • • ':•'«> ' ' -
' SAyKRÏ>UN ,{Géogrtmod) v i l l e de 

f r a n ç e dans l e pays de F o j x , f u r l ' A r i e g e . 
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E l l e a p p a r t e n o i t a u t r e f o i s aux c o m t e s d e 
T o u l o u f e , & é t o i t a lors u n e p lace i m 
p o r t a n t e . E l l e f o u t i n t p e n d a n t l a g u e r r e 
des A l b i g e o i s u n f i e g e c o n t r e S i m o n d e 
M o n t f o r t , & l ' o b l i g e a de f e r e t i r e r a v e c 
p e r t e . Long. 10 . 16 . lat. 4 3 . i z . 

B e n o î t X I I . n é à Saverdun , o ù f o n 
pe re é t o i t m e u n i e r , f e f i t r e l i g i e u x d e 
Ç î t e a u x , d e v i n t c a r d i n a l , f u t é l u pape à 
A v i g n o n e n 13,34 , & m o u r u t dans c e t t e 
y i l l e en 1 3 4 2 . I l f u i v i t l ' e x e m p l e d e J e a n 
X I I . e n d é p o f a n t par de n o u v e l l e s bu l l e s 
l ' e m p e r e u r L o u i s de B a v i è r e , & le p r i 
v a n t d e tous fes b iens , m e u b l e s <3c 
i m m e u b l e s . I l c r u t a u f l i d e v o i r d o n 
n e r u n e c o n f t i t u t i o n f u r l ' é t a t des ames 
a p r è s l a m o r t , f a i t f u r l e q u e l i l é t o i t à 
p ropos de ne r i e n ftatuer , p u i f q u e f o n p r é -
d é c e f l b u r l u i - m ê m e é t a n t af l is f u r l a c h a i r e 
p o n t i f i c a l e , v o u l u t é t a b l i r une^ o p i n i o n 
t o u t e d i f f é r e n t e f u r l a v i f i o n b e a t i f i que ; 
& c e t t e ' o p i n i o n a u r o i t é t é r e ç u e dans 
l ' E g l i f e f à n s l ' u n i v e r f i t é de P a r i s , q u i s'y;, 
oppofa f o r m e l l e m e n t . {D. J.) 

S A V E R N E , {Géogr. mod.) o u Zabern; 
c o m m e l ' é c r i v e n t les A l l e m a n d s , e n l a t i n i 
Tabe„rnq v i l l e f o r t anc ienne de F r a n c e » 

. dans l à b a f f e A î f a c e , f u r l a r i v i è r e de Soer , 
â 6 l ieues au f u d - o u e f t de S t r a s b o u r g , a u 
p i é d u m o n t de V o f g e . I l y a à Saverne 
une c o l l é g i a l e , u n h ô p i t a l , u n c o u v e n t d e 
r é c o l e t s , u n m o n a f t e r e de r e l i g i e u f e s , & 
u n m a g n i f i q u e c h â t e a u b â t i pa r l e - c a r d i n a l 
E g o n de F u r f t e n b é r g , & : q u i f a i t l e l i e u 
d é lia r é f î d e n c e o r d i n a i r e des é v ê q u e s d e 
S t r a sbourg , q u i f o n t f e igneurs d é Saverne, 

JZon^ Vy. j . latr 4 8 . 4 5 . ( D . J . ) ' .. 
,'• S A V E R N E , la , o u 'Sev'ernè , [Géogr: 

mod.) en l a t i n Sahriana o u Sabrina , r i 
v i è r e d ' A n g l e t e r r e , au pays d e G a l l e s , 

l î È H e à f a f ô u r è e dans l e c o m t é de M o n t -
g o m e r y , a r r o f e l e s p r o v i n c e s de S h r o p , 
d e W p f c e f t e r & de G l o c e f t e r , r e c e v a n t 
dans f o n l i t p l u f i e u r s r i v i è r e s a f f e z c o n f i -
d é r a b l e s , e n p a r t i c u l i e r l ' A v o n , l e W y e 
& l ' U s k . E n f i n e l l e f e j e t t e à l a m e r , 
au -de f fous d e la v i l l e ^ d e G l o c e f t e r , où" 
e l l e s ' é l a r g i t f i f o r t , q u ' o n appe l le fony 
e m b o u c h u r e la mer -de Saverne. 

L e s A n g l o i s o n t a u f l i d o n n é l e n o m de 
• Saverne a u n e r i v i è r e de l ' A m é r i q u e f e p -
t e n t r i o n a l e q u i a r r o f e l e n o u v e a u pays d e 

' S i 
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G a l l e s dans f a p a r t i e m é r i d i o n a l e , & q u i 
f e j e t t e dans l a ba ie d u n o r d o u de H u d -
f o n . (D. J.) 

S A V È R - K R A U T , f . m . (Cuifine.) que 
les F r a n ç o i s n o m m e n t pa r c o r r u p t i o n four-
crout; c ' e f t u n m e t s u f i t é dans t o u t e l ' A l 
l e m a g n e ; c ' e f t d u c h o u x a i g r i q u i e n f a i t 
l a b a f e : d e - l à v i e n t f o n n o m a l l e m a n d . 
Saver fignifie aigre, acide, & kraut figni
f i e chou. L o r f q u ' o n v e u t f a i r e l a faver-
kraut, o h c o m m e n c e par c o u p e r des c h o u x 
blancs en t r anches e x t r ê m e m e n t m inces y 
les A l l e m a n d s o n t p o u r c e t u f age une 
p l a n c h e f a i t e c o m m e u n r a b o t , & g a r n i e 
d ' u n f e r t r a n c h a n t : e n p a f f a n t l e c h o u 
f ù r c e t t e e f p e c ® d ë r a b o t , i l f e coupe en 
t r anches m i n c e s , q u i f o n t r e ç u e s dans u n 
b a q u e t q u i e f t a u - d e f l b u s d u r a b o t . L o r f 
q u ' o n en a a m a f l e u n e q u a n t i t é f u f f i f a n t è , 
o n m e t ce c h o u a i n f i c o u p é dans des b a r -
r i l s , o n e n f a i t des couches que l ' o n f a u -
p o u d r e avec d u f e l & quelques g ra in s d e 
g e n i è v r e ; & q u a n d le b a r r i l e f t p l e i n o n 
l e c o u v r e d 'une p l a n c h e , & l ' o n m e t u n 
p o i d s p a r - d e f f u s , a f i n que l e c h o u c o u p é 
f o i t p r e f f é f o r t e m e n t . O n m e t l e t o u t dans 
u n e c a v e , & o n l e l a i f f e f e r m e n t e r p e n 
d a n t quelques f ema ines . L o r f q u ' o n v e u t en 
m a n g e r , o n l a v e ces c h o u x , & o n les f a i t 
c u i r e avec d û p e t i t - f a l é , des f à u c i f f e s , 
des p e r d r i x , & t e l l e a u t r e v i a n d e que 
l ' o n v e u t . C e r a g o û t e f t f o r t e f t i m é des 
A l l e m a n d s ; i l f e f e r t f u r l a t a b l e des p lus 
r i c h e s , c o m m e f u r ce l l e des plus pauvres ; 
L e s é t r a n g e r s o n t de l a pe ine à y p r e n 
d r e d u g o û t ; c ependan t ce r a g o û t p a r o î t 
f o r t u t i l e p o u r les gens de m e r , dans les 
voyages de l o n g cours . 

S A V E T I E R , f . m . (Juran. fartifans.) 
a r t i f a n q u i r a c c o m m o d e les ̂ v i e i l l e s c h a u f -
f u r e s , f o u l i e r s , b o t t e s , p a n t o u f l e s , & c. 
P a n s les anciens ftatuts de l a c o m m u n a u t é 
des Savetiers de l a v i l l e * f a u b o u r g s , ban
l i e u e K p r é v ô t é & v i c o m t é de Pa r i s > i l s 
f o n t à p p e l l é s maîtres Savetiers , Bobeli-
neurs , Carreleurs de fouliers. L e u r s p r e 
m i e r s ftatuts f o n t d u m o i s de J a n v i e r 1443 > 
d r e f f é s , a c c o r d é s , a u t o r i f é s pa r l e t t r e s -
pa ten tes d e C h a r l e s V I L depuis r é f o r m é s 
& d e n o u v e a u c o n f i r m é s par L o u i s X L 
au m o i s de J u i n 1467 ; par F r a n ç o i s I . au 
w o i s d ' O â o b i e i j ï t f ; par Cha r l e s I X . en 
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J a n v i e r 1^66 , & pa r H e n r i I V en J u i l 
l e t 1 5 9 8 . L e u r s d e r n i è r e s l e t t r e s - p a t e n t e s 
de r é f o r m a t i o n & c o n f i r m a t i o n f o n t d u 
m o i s d e M a r s 1 6 5 9 , fous l e r è g n e d e 
L o u i s X I V e n r é g i f t r é e s e h p a r l e m e n t l e s 
m ê m e m o i s & an . Savary.: (D. J.) 

S A V E U R , ( P h y f i o i m ) L e s focs o u 
l i queu r s des corps q u i f o n f p i m p r e f l i o n f u r 
l ' o r g a n e d u g o û t , e f t ce: q u ' o n a p p e l l e 
faveur , & q u e l q u e f o i s l ' o n d o n n e ç e n o n * 
m ê m e à l e u r i m p r e f l i o n . ' [ 

L e s p r i nc ipe s ; actifs des faveurs o u des 
corps f a v o u r e u x ; , f o n t les fe ls t a n t | f î x è é i 
que v o l a t i l s : les t e r r e s l a l y m p h e , & 
les f o u f r e s n ' e n t r e n t dans les faveurs q u e 
p o u r en é t a b l i r l a v a r i é t é & les efpeces | 
de l à m ê m e f a ç o n que les ombres , m ê l é e s ^ 
avec l a l u m i è r e l i m e n t les i m a g e s ^ mais . 
ce n e font pas ces o m b r e s q u i f p j î i l i n ï f 
p r e f l i b n f u r l ' o r g a n e > c ' e f t l a l u m i è r e 
f e u l e ; d e m ê m e les fels font les feulsprin-
cipes capables d ' a f f ec t e r l ' o r g a n e d u g o û t , 
l ' e a u , l ' h u i l e & l a t e r r e n ' o n t aué« | i e ; 
gOÛt . : - v _ ' , 

L e g € j $ t - d e l ' h u i l e n e v i e n t p o i n t d ' e l l e - . 
m ê m e . Ê î l e e f t d o u c e e n f o i & t r è s - i n f t - . 
p i d e l o r f q u ' e l l e e f t p u r e . E l l e c o n t i e n t ut* 
e f p r i t r e â e u r , c o m m e p a r l e n t les C h i -
m i f t e s ; c ' e f t fi b i e n l u i q u i f a i t l e g o û t 
d e l ' h u i l e , q u ' e l l e n ' e n a p lus q u a n d i l s ' e f t 
é v a p o r é . C e t e f p r i t r e â e u r n ' e f t a u t r e 
c h o f e qu ' une h u i l e i n f i n i m e n t a t t é n u é e 
l e p lus fouvent d ' u n e o d e u r a g r é a b l e , & 
d o n t les plus pe t i t e s & fimples p a r t i c u l e s o n t , 
beaucoup d e v e r t u . L e s eaux m i n é r a l e s ^ 
d o n t l e g o û t & l a v e r t u de t e i n d r e f e d i f -
fipent fi v i t e , f o n t v o i r q u ' i l y a u n p a 
r e i l e f p r i t r ec t eu r dans les m i n é r a u x . I l j e 
t r o u v e dans l e v i n & l a b i è r e m ê m e , & 
s ' é v a p o r e q u a n d les b o u t e i l l e s r e f t e » t d é 
b o u c h é e s . 

L e s f e l s feu l s a f f e & e n t l ' o r g a n e d u g o û t » 
f u i v a n t l eurs genres & l eu r s d i f f é r e n t e s 
figures. L e n i t r e f o r m e des p r i f m e s h e 
xagones , & o n f a i t , p a r les e x p é r i e n c e s . 
de B e l l i n i , que les v é g é t a u x , p r e f q u e d s 
m ê m e n a t u r e , f o r m e n t ces p r i â m e s . Les . 
c ry - f t aux»*de v i t r i o l f o r m e n t des para l te -* 
lepipedes r h o m b o ï d e s ; c e u x d ' a l u n font" 
octahedres . E n f u i t e q u a n d les g o û t s f o n t 
c h a n g é s , o n a p p e r ç o i t a u f l i que les figure* 
l e font. L e s p r i f m e s . n i t r e u x q u ' o n n © 
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t r o u v e plus dans l ' e f p r i t de n i t r e , f e r é ^ 
g é n è r e n t dans l e n i t r e r é g é n é r é . B p y i e a 
u n t r a i t é c u r i e u x f u r l a p r o d u c t i o n m é c h a -
n î q u e des f o r m e s . L a l y m p h e o u l ' eau j 
n ' e f t que l e v é h i c u l e des f e l s , l e u r d i f f o l -
v a n t , l e u r m o b i l e , & le m é l a n g e de 
l ' h u i l e & d e . l a t e r r e v a r i e n t f e u l e m e n t 
l e u r i m p r e f l i o n en m i l l e f a ç o n s d i f f é r e n t e s • 
fi nous a j o u t o n s à ces - v a r i é t é s celles q u i 
f o n t p r i f e s d e l a n a t u r e des d i f f é r e n s fe ls 
fimple^ & c o m p o f é s ? o n aura des f o u r c e s 
i n é p u i f a b l e s k de l a d i v e r f î t é des faveurs. 
Q u e l l e v a r i é t é d ' images l a l u m i è r e n e 
p r o d u i t - e l l e pas avec l ' o m b r e f e u l e ! 
Q u e l l e a u t r e v a r i é t é l a c o m b i n à i f b n d u 
? e t i t n o m b r e des couleurs p r i m i t i v e s & de 

o m b r e , ne p r o d u i t - e l l e pas e n c o r e ? E n , 
d o i t - o n m o i n s a t t e n d r e de l a c o m b i n a i f o n 
des fe l s . p r i m i t i f s é n t r ' e u x ? T e l l e e f t la 
n a t u r e des faveurs en g é n é r a l :. d é t a i l l o n s -
e n les d i f f é r e n c e s p r inc ipa les , a u t a n t d u -
m o i n s q u ' o n a p u t r o u v e r de m o t s p o u r les 
e x p r i m e r . 

I l e f t c e r t a i n q u e c ' e f t d e l a d i f f é r e n c e , 
g r o f f è u r , f i g u r e & m o u v e m e n t des corps 
l ap ides que naîic deda v a r i é t é des faveurs ; 
p a r i 

i ° . L e f a l é , que p r o d u i t l a d i v e r f e f i 
g u r e des f e l s . 

2 0 i L ' a c i d e t e l e f t l e g o û t d è p l u f i e u r s 
f r u i t s , d ' é t é , d u v i n , d u v i n a i g r e , de 
l ' e f p r i t de f o u f f r e , d e n i t r e , de v i t r i o l ; 
car toutes ces chofes f o n t a c i d e s , q u o i q u e 
d ' u n e a c i d i t é f o r t d i f f é r e n t e . 

3 ° . L ' a l k a l i n » c o m m e f o n t les f e l s u r i -
n e u x q u i f e n t e n t l ' u r i n e p u t r é f i é e . 

4 ° . L e d o u x ; t e l e f t l e g o û t de l a p l u -
p a r t des v é g é t a u x q u a n d i ls f o n t b i e n m û r s ; 
c e l u f d u f u c r e , d u m i e l , de l a m a n n e , 
&c. t o u t ce q u i e f t doux , a p p a r t i e n t à l a 
c l a f î è des ac ides . 

^ S 9 L e v i n e u x , q u i e f t c e l u i d e t o u s les 
v i n s , -de t o u t e s les D i e r e s , &c. 

6°. L ' a m e r , c o m m e des deux b i l e s , d e 
P a b l y n t h e , d e l ' a l o è s d e l a c o l o q u i n t e , 
des hu i l e s r a n c e s , &c% tel e f t e n c o r e le 
g o û t d è l a d i f î b î u t i o n d u c u i v r e - , d e l a 
f o l u t i o r i de l ' a r g e n t dans l ' e f p r i t de n i t r e . 

7 e L ' a r o m a t i q u e ; | p n o m a p p a r t i e n t 
à tous les v é g é t a u x q u i o n t e n m â c h a n t u n 

k g o û t & u n e o d e u r i b r t e . i 
8 ° . L ' â c r e ; c o m m e l ' e u p h o r b e , l ' a i l , 

J ' o i g n o a <8ç 1 $ â i i c r ç s ac res d ' une o d e u r d é - j 
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f a g r é a b l e , d i f f é r e n s e n ce la des a romates . 

9 . L a u f t e r e ; t e l q u ' o n r e m a r q u e dans 
l a n o i x de ga l l e d o n t o n f a i t l ' e n c r e , dans 
l ' enc re m ê m e , dans le c h ê n e , dans les 
oranges v e r t e s , ô c . L ' a u f t e r e e f t u n e e f 
pece d 'acre o u d ' a ig re q u i r e f f e r r e les f i b r e s . 

i o Q . E n f i n t ou t e s les autres faveurs 
c o m p o f é e s des p r é c é d e n t e s , q u i f o n t des 
nuances de g o û t à l ' i n f i n i ^ & p o u r l ' i m -
p r e f l î o n de fque l l e s nous n ' avons p o i n t de 
n o m s . 

M a i s quel les que f o i e n t les d i f f é r e n t e s 
f e n f a t i o n s q u i s ' e x c i t e n t à l a l angue pa r les 
co rps f a v o u r e u x , e l les d é p e n d e n t t o u j o u r s 
de l a d i f f é r e n t e f i g u r e de ces corps ; les 
m a t i è r e s q u i a u r o n t des pa r t i e s f o r t p o i n 
tues & f o r t t r anchan tes , f e r o n t une i m -
p r e f l i o n f o r t v i v e ; cel les d o n t les pa r t i e s 
n ' a u r o n t que des po in t e s p e u a i g u ë s , n e 
f e r o n t que c h a t o u i l l e r ï a l angue ; e n f i n 
les pa r t i e s q u i a u r o n t u n e f u r f a c e l i f f e & 
p o l i e , n ' y p o u r r o n t f a i r e aucune i m p r e f -
f i o n : pa r e x e m p l e , l ' a c ide d u v i n a i g r e 
f e f a i t f e n t i r v i v e m e n t à l a l angue & f i i r 
les ne r f s ; ma i s f i o n l ' u n i t avec l e p l o m b , 
i l f o r m e avec bai u n C o m p o f é d ' u n g o û t 
d o u x c o m m e c e l u i d u T u c r e . L ' e f p r i t d e 
n i t r e q u ' o n peu t appe l l e r u n v é r i t a b l e 
feu , & q u i e f t f i c à u f t i q u e , n ' e f t p lus 
. c o r r o f i f l o r f q u ' i l e f t m ê l é avec l ' e f p r i t - d e -
v i n ; i l d o n n e a lors une l i q u e u r d o u c e . & 
a r o m a t i q u e : ce f o n t les pa r t i e s h u i l e ù f e s 
d e l ' e f p r i t - d e - v i n q u i e n v e l o p p e n t l ' a c i d e 
& l ' e m p ê c h e n t d ' ag i r f i f o r t e m e n t . L e s 
m a t i è r e s t e r r e f t r e s m ê l é e s avec u n a c i d e 
d o n n e n t u n g o û t a u f t e r e ; & f i el les d o 
m i n e n t , l é g o û t f e r a ace rbe : l e f e l a l k a l i t 

plus i l e f t p u r , plus i l d e v i e n t ac re ; l ' a 
c i d e v i t r i o l i q u e j o i n t à l a ba fe d u f e l m a 
r i n , d u t a r t r e , d u f a l p ê t r e , c o m p o f é u n 
f e l a m e r . P o u r les m a t i è r e s t e r r ë f t r e s & 
aqueufes , el les f o n t i n f i p i d e s , d e m ê m e 
q u e les hu i l e s d é p o u i l l é e s de leurs f e l s . 

O n peu t p r o d u i r e des corps de d i f f é r e n -
tes faveurs par une i n f i n i t é d ' au t res m é 
langes ; l ' a r t p e u t f a i r e des amers a v e c 
une m a t i è r e h u i l e u f e & avec u n a c i d e : 
pa r e x e m p l e , î e b a u m e de P é r o u & l ' a 
c i d e n i t r e u x , f o r m e n t u n c o m p o f é t r è s -
a m e r . C e p e n d a n t o n ne f a u r o i t é t a b l i r des 
r è g l e s g é n é r a l e s l à - d e f l ù s ; o n n e " c o n n o î t 
pas a f f e z b i e n p o u r c e l a les m é l a n g e s des 
c o r p s . D ' a i l l e u r s i l ne f a u t pas d o u t e r q u e 
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l a m a t i è r e d u f e i r q u i e f t r é p a n d u e p a r 
t o u t ne c o n t r i b u e beaucoup à v a r i e r ies 

faveurs ; t é m o i n s les f e l s a î k a l i s , q u i d e 
v i e n n e n t t o u j o u r s plus cau f t i ques , à p r o 
p o r t i o n q u ' o n les expofe a u f e u . 

Q u a n d les fe ls q u i f o n t i n t r o d u i t dans 
les pores de - l ' o rgane d u g o û t f o n t e n t i e r s , 
p r e f q u e f e y l s & n o n m i t i g é s par que lque 
à l l i a g e , a l o r s ces fels font .des efpeces d ' é p é e s 
q u i f o n t dans l ' o rgane des i m p r e f î i o n s 
v i o l e n t e s , & o n les appel le de'fagre'ables, 
fi ce t t e - v i o l e n c e r é v o l t e l a f u b f t a n c e f e n 
f i t i v e . Q u a n d les fe l s f o n t e n v e l o p p é s pa r 
les p a r t i e s h u i l e ù f e s o u f u l f u r e u f e s , de 
p a n i è r e que l e u r t r a n c h a n t e f t e n t i è 
r e m e n t c a ç j i é , que leurs po in t e s m ê 
mes embar ra f l ees ne p e u v e n t q u ' é b r a n l e r 
l é g è r e m e n t les jhoupes ne rveu fe s , a lors 
c e t é b r a n l e m e n t l é g e r f a i t une faveur 
.douce ; & e l l e e f t a g r é a b l e q u a n d e f t e e x 
c i t e dans l e f l u i d e f e n f i t i f c e t t e é m o t i o n 
y o l u p t u e u f e q u i f a i t l ' e f f e n c e d u p l a i f i r . 
V o i l à les d e u x faveurs o p p o f é e s , l a f a v e u r 
a g r é a b l e , & h faveur d é f a g r é a b l e . I l y a 
e n t r e ces d e u x e x t r ê m e s , & d é plus dans 
c h a c u n de ces e x t r e r n e s , des v a r i é t é s fans 
n o m b r e . * 

L e s faveurs v i o l e n t e s f o n t p o u r l ' o r d i 
n a i r e d é f a g r é a b l e s ; & les f aveurs q u i ne 
f o n t que c h a t o u i l l e r p o u r a i n f i d i r e l ' o r 
gane , f o n t o r d i n a i r e m e n t a g r é a b l e s ; n ia is 
i l f a u t a j o u t e r d é plus , que ces f e n f a t i o n s 
e x i g e n t ce r ta ines d i f p o f i t i o n s de l ' i m a g i 
n a t i o n q u i r e ç o i t les i m p r e f î i o n s , 
^ T o u t e s faveurs douces o u l é g è r e s n e 
f o n t pas a g r é a b l e s , n i les acres d é f a g r é a 
b les ; i l e f t des douceurs q u ' o n appel le 
çn/ipidite', & des acres q u ' o n r e c h e r c h e . 

E n f u p p o f a n t m ê m e u n e faveur r e c o n 
n u e par p l u f i e u r s p o u r â c r e , d é f a g r é a b l e , 
o n t r o u v e r a t e l g o û t auque l ce t acre p l a i r a 
beaucoup , & u n a u t r e auque l le "fucre 
l e p lus f r i a n d d o n n e r a des envies de v o 
m i r . L ' i m a g i n a t i o n e n t r e d o n c e n c o r e 
p o u r f a p a r t dans l a f e n f a t i o n d u g o û t 
k û f l i - b i e n que dans toutes les autres .^Pour-
q u o i h a ï f l b l s - j e jadis l ' a m e r t u m e d u c a f é , 
& qu ' e l l e f a i t a u j o u r d ' h u i mes d é l i c e s f 
P o u r q u o i l a p r e m i è r e h u î t r e que j ' a i ava
l é e m ' a - t - ë l l e f a i t a u t a n t d ' h o r r e u r qu 'une 
m é d e c i n e , & q u ' i n f é n f i b l e m e n t ce me t s 
e f t d e v e n u u n des plus f r i a n d s r a g o û t s ? 
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i C e p e n d a n t l ' a c t i on d u c a f é & des h u î t r e s 

f u r mes organes n ' a p o i n t c h a n g é , l a d i k 
^ p o f i t i o n m é c h a n i q u e de ces organes e f t 

a u f l i t o u j o u r s à - p e u - p r è s l a m ê m e . T o u t 
le c h a n g e m e n t è f t d o n c d u c ô t é de l ' a m e , 
q u i n e f e f o r m e plus les m ê m e s i d é e s a 
l ' o c c a f i o n des m ê m e s i m p r é f u p n s . H n ' y 
a d o n c pas d ' i d é e a t t a c h é e e f f e n t i e l l e m e n t 
à tell.es o u t e l l e s i m p r e f î i o n s , au m o i n s i l 
n ' y en a p o i n t que l ' a m e n e p u i f l e c h a r 
ge r . ; d e - l a v i e n n e n t ces g o û t s d é m o d e , 
ces m e t s c h é r i s dans u n pays ,. d é t e f t é s ; 
dans d 'aut res ; d e - l à v i e n t e n f i n qu'on) 
s ' a ccou tume au d é f a g r é a b l e , q u ' o n l e m é -
t a m o r p h o f e q u e l q u e f o i s e n u n o b j e t d $ 
p l a i f i r , & q u ' i l t o m b e e n f u i t e e n u n . 
o b j e t d e d é g o û t . {Le chevalier DE JAU-^ 
C O U R T . )" 

S A U F , S A U V E , a d j . f Gramm, ) q u i , 
e f t e n f û r è t é , à q u i i l n ' e f t p o i n t a r r i v é 
de d o m m a g e o u d ' a c c i d e n t , à q u i i l n ' e n 
f a u r o i t a r r i v e r . I l e f t f o r t i d e c e t t e acHont 
f â i n & f a u f . I l a o b t e n u foi» bagage & f a 
v i e fkiive ; f a u f ' m o n h o n n e u r , j ' a b â n d o n -
n e l e r e f t e \ f a u f à r e c o m m e n c e r \ f a u f k 
f e r e b a t t r e . 

S A U F , ( Gramm. Jurifprud. )tenue 
de p r a t i q u e q u i f e r t à e x p r i m e r l a r é f e r v e 
& e x c e p t i o n que l ' o n f a i t de que lque cho»-,; 
f e ' , c o m m e q u a n d o n d i t Jauf à f e pour
voir , c ' e f t - à - d i r e q u ' o n f e r é f e r v e à f e 
p o u r v o i r . ( A ) 
•U. S A U F - C O N D U I T , (Droitpolitique. } 
l é s f a u f conduits f o n t des c o n v e n t i o n s " 
f a j t e s e n t r e ennemis & . q u i m é r i t e n t 
q u ' o n e n d i f e q u e l q u e c h o f e . O n e n t e n d 
par fauf-conduif u n p r i v i l è g e a c c o r d é 1 
q u e l q u ' u n des ennemis fans q u ' i l y a i t c ô f -
f a t i o n d ' a rmes , & par l e q u e l o n l u i a c 
c o r d e Ja l i b e r t é d ' a l l e r & de v e n i r e n 
f u r e t é . : 

T o u t e s les q u e f t i o n s que l ' o n p r o p o f e 
f u r les fauf-conduits p e u v e n t f e d é c i d e r « 
o u pa r l a . n a t u r e m ê m e des fauf-conduits 
a c c o r d é s , o u par les r è g l e s g é n é r a l e s d e 
l a bonne i n t e r p r é t a t i o n . " ' 

i Q U n fauf-conduit d o n n é p o u r d e s . 
gens c}e g u e r r e r e g a r d e n o n - f e u l e m e n t d e à 
ô f R c i e r s f u b a î t e rnes > mais e n c o r e c e u x 
q u i c o m m a n d e n t e n c h e f , c ' e f t l ' u f a g e 
n a t u r e l & o r d i n a i r e des t e r m e s q u i l e v e u ê 
a i n f i , . - ' • ' ' î ^>*U 
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, 1®. S i Voti p e r m e t à q u e l q u ' u n d ' a l l e r 
dans u n c e r t a i n e n d r o i t , o n e f t a u f l i o e n f é 
l u i a v o i r p e r m i s d e s'en r e t o u r n e r , a u t r e 
m e n t l a p r e m i è r e p e r m i f l i o n f e f r o u v e -
i o i t f o u v e n t i n u t i l e ; i l p o u r r o i t cependan t 

Î f a v o i r des cas a u l ' u n n ' e m p o r t e r o i t pas 

' a u t r e . 
3 ° . S i l ' o n a a c c o r d é à q u e l q u ' u n l a l i -

o e r t é de v e n i r ? i l ne p e u t pas p o u r l ' o r -
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quelques efpeces , & dans d 'au t res e l l e 
r e f l e m b l e à une f a u c i l l e . L a l è v r e i n f é 
r i e u r e e f t d i v i f é e en t r o i s pa r t i e s , r e l é v é e 
e n b o f l e & n o n pas c o n c a v e , c o m m e dans 
l ' o r m i n & la t o u t e - b o n n e . L e p i f t i l f o r t 
d u ca l i ce , i l e f t a t t a c h é c o m m e u n c l o u 
à la p a r t i e p o f t é r i e u r e de l a fleur , & e n 
t o u r é de q u a t r e e m b r y o n s q u i d e v i e n n e n t 
dans l à f u i t e a u t a n t d e f emences a r r o n - -

d i n a i r e e n v o y e r q u e l q u ' a u t r e à. f a p lace ; i dies & r e n f e r m é e s dans une c a p f u l e q u i a 
& au c o n t r a i r e c e l u i q u i a p e r m i f l i o n J f e r v i d e ca l i ce à l a f l e u r . A j o u t e z aux 
d ' e n v o y e r q u e l q u ' u n n e p e u t pas v e n i r J c a r a c t è r e s de c e g e n r e que les é t a m i n e s 
J u i - m ê m e ; car ce f o n t deux chofes d i f - i r e f f e m b l e n t en que lque f o r t e à u n os 
f é r e n t e s & l a p e r m i f l i o n d o i t n a t u r e l l e - h y o ï d e . T o u r n e f o r t - , infi. rei herb. Voye\ 
m e n t ê t r e r e f t r e i n t e à l a p e r f o n n e m ê m e j . P L A N T E - . 

à q u i e l l e e f t a c c o r d é e ; car p e u t - ê t r e 
ne l ' a u r a i t - o n pas a c c o r d é e à u n e a u t r e . 

4 ° . U n p e r e â q u i l ' o n a a c c o r d é u n 
fauf-conduit, n e p e u t pas m e n e r avec 
l u i f o n f i l s u n m a r i f a f e m m e . 

P o u r les va le t s , q u o i q u ' i l n ' e n foit f a i t 
Sucune m e n t i o n , o n p r é f u m e q u ' i l e f t 
p e r m i s d ' e n m e n e r u n o u d è û x , o u m ê 
m e davan tage 
p e r f o n n e . 

f é l o n l a — q u a l i r é d e l a 

S A U G E , ( Botan. ) f é l o n Linnasus , l a 
f l e u r de ce gen re de p l a n t e e f t d ' u n e f e u l e 
feuille f o r m é e en t u y a u l a r g e , a p p l a t i p a r -
d e f f u s , d é c o u p é pa r l e h a u t e n d e u x 
l è v r e s ; l a l è v r e f u p é r i e u r e e f t c o n c a v e , 
r e c o u r b é e , d é c h i q u e t é e dans les bords ^ 
l à l è v r e i n f é r i e u r e f e p a r t a g e en t r o i s ; 
les é t a m i n e s f o n t deux f i l e t s d é l i é s , d o n t 
L'un e f t c a c h é fous l a l è v r e f u p é r i e u r e d e 
l a fleur, & l ' a u t r e f e t e r m i n e par u n corps 

D a n s l é d o u t e & p o u r l ' o r d i n a i r e A ob tus q u i e f t p r o b a b l e m e n t le neclatium 3 
Je p r i v i l è g e d ' u n fauf-conduit ne s ' é t e i n t l e p i f t i l a u n ger rne f e n d u en* q u a t r e & 
pas par l a m o r t de c e l u i q u i l ' a a c c o r d é ; J u n ftile t r è s - l o n g ; i l n ' y a p r o p r e m e n t 
r i e n n ' e m p ê c h e cependan t q u ' i l n e p u i f l è , j aucun f r u i t danis ce g e n r e de p l a n t e ,. & 
p o u r 'de bonnes r a i f o n s , ê t r e r é v o q u é par I l e ca l i ce de l a fleur c o n t i e n t dans l e f o n d 
l e f u c c e f l e u r ; m a i s a lors i l f a u t que c e l u i | q u a t r e f e m e n c e s r o n d e l e t t e s . 
â q u i l e fauf - conduit a v o i t é t é d o n n é j T o u r n e f o r t c o m p t e d i x ^ h n i t e fpeces d e 
f o i t a v e r t i de f e r e t i r e r , & q u ' o n l u i a c - ]fauges; nous d é c r i r o n s i c i l a fauge o r d i * 
c o r d e l e t emps n é c e f l a i r e ^ o u r p a r v e n i r n a i r e & î a fauge p o m i f e r e de C a n d i e . 
e n l i e u de f u r e t é . -

6 ° . U n fauf-conduit a c c o r d é p o u r a u f l i 
l o n g - t e m p s q u ' o n v o u d r a . , e m p o r t e par 
l u i - m ê m e u n e c o n t i n u a t i o n d u fauf-con-

•'• duit y j u f q u ' à ce q u o n l e r é v o q u e b i e n 
c l a i r e m e n t ; car f a n s ce la , l a v o l o n t é e f t 
è e n f é e f u b f i f t e r t o u j o u r s l a m ê m e q u e l -

: q u e t e m p s q u i f e f o i t é c o u l é j ; ma i s u n t e l 
fauf-conduit e x p i r e , l i c e l u i q u i l ' a v a i t 
d o n n é v i e n t a n ' & r £ v p ] u s r e v ê t u d e f e m 
p l o i e n v e r t u d u q u e l i l l ' à v o i t d o n n é . 
v o i l à les p r inc ipes d u d r o i t p o l i t i q u e : les 

^ h i s c o m m u n s f u r c e t t e m a t i è r e ; ,cet o u 
v r a g é n e p e r m e t pas d e p j p s g rands d é t a i l s , 
( A J . ) ' 4 , , 
, S A U G É , f . f . falvia, ( Hifi. nat. Bot. ) 

g e n r e d e p l a n t e à f l e u r m p n o p é t a l e & l a - . 
k i é e ;, 1 a l è v r e f u p é r i e u r e e f t c o n v e x e dans 

L a fauge o r d i n a i r e y falvia major r 

J . R. H.. 180 . a k r a c i n e d u r e , v i v a c e , 
l i g n e u f e , fibreufe. E l l e p o u f f e des t i g e s 
r ameufes , d ' u n v e r d b l a n c h â t r e ,. o r d i n a i 
r e m e n t q u a r r é e s , r e v ê t u e s de f e n i l l e s op=* 
p o f é g s , l a r g e s , o b t u f e s , r i d é e s , b l a n -
c h â t t e s , o u p u r p u r i n e s , o u d e d i f f é r e n t e s 
cou leurs , é p a i f f e s , c o t o n n e u f e s y c r é n e 
l ée s f u r les b o r d s , f p o n g i e u f e s , a t t a c h é e s -
à des queues u n p e u l o n g u e s , d ' une o d e u r 
forte p é n é t r a n t e - r a g r é a b l e , . d ' u n g o û t 
a r o m a t i q u e r a m e r , avec une . â c r e t é q u i 
é c h a u f f e la ; b o u c h e . 

J i % L e s fleurs n a i f f e n t c o m m e e n é p i aux» 
f o m m e t s 4&s r a m e a u x , y e r t i c i l l é e s , for
m é e s en g u e u l e o u e u t u y a u d é c o u p é pa r 
l e h a u t en deux l è v r e s , avec deux é t a - -
m i n e s ^ d o n t l a & r f r i r c a t i o n r e p r é f e n t é a f f e ^ 
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l 'os h y o ï d e ; ces fleurs f o n t peu o d o r a n 
tes , cou leu r b leue , t i r a n t f u r l e p u r p u r i n , 
r a r e m e n t b lanches , fou tenues f u r u n ca
l i c e a m p l e , formée e n c o r n e t , d é c o u p é e e n 
c i n q pa r t i e s & d ' u n e o d e u r e x t r a o r d i n a i r e 
d e t é r é b e n t h i n e . L o r f q u e les fleurs f o n t 
p a f f é e s . ' , i l l e u r f u c c e d e q u a t r e f e m e n c e s 
a r r o n d i e s , n o i r â t r e s , r e n f e r m é e s dans 
u n e cap f i i i e q u i v i e n t d u c a l i c e . 

C e t t e p i a a t e f e c u l t i v e dans les j a rd ins 
o ù e l le fleurit c o m m u n é m e n t en J u i n & 
J u i l l e t ; fes f o m m i t é s f o n t h u m e c t é e s d 'une 
S i u m e u r g l u t i n e u f e & a r o m a t i q u e ; tou tes 
l e s efpeces de fauge a i m e n t les t e r res ar-
g i l î e u f e s , & f o n t beaucoup e m p l o y é e s dans 
Ses c u i f i n e s . 

O n t i r e a u f l i d é s fleurs de fauge dans 
3es bou t iques une h u i l e d i f t i ï l é e , q u i , 
m ê l é e avec l ' e f p r i t - d e - v i n , e f l b o n n e 
p o u r fcotter des par t ies , o ù l a c i r c u l a t i o n 
d u f a n g ef l : t r o p f o i b l e . O n e m p l o i e u t i 
l e m e n t t o u t e l a p l a n t e dans les f o m e n t a 
t i o n s a roma t iques . 

U n e des plus belles^ efpeces d e fauge 
e f t c e l l e de l ' î l e d e C a n d i e , falvia , cre-
tica ,frutefcens , pomifera , foliis Ion-
gioribus incanis & cri/pis , I . R. H. 

C ' e f t u n a r b f i f t e a u f o r t t o u f f u , h a u t 
d ' e n v i r o n d e u x o u t r o i s p i é s ; l e t r o n c en 
e f t t o r t u , d u r , c a f t a n t , é p a i s de d e u x 
pouces , r o u f s â t r e , c o u v e r t d ' u n e é c o r c e 
j g r i f e ; g e r f é e , d i v i f é e e n r a m e a u x , d o n t 
l e s je ts f o n t q u a r r é s , o p p o f é s d e u x à d e u x , 
b l a n c h â t r e s , c o t o n n e u x , garn is de f e u i l -
Jes , o p p o f é e s a u f l i par pai res , longues de 
p l u s de deux pouces f u r u n pouce de l a r 
g e u r , c h a g r i n é e s , b l a n c h â t r e s , f r i f é e s , 
v e i n é e s , ro ides , dures , p o i n t i l l é e s p a r -
d e f f o u s , fou tenues par u n p é d i c u l e l o n g 
d e f e p t o n h u i t l i g n e s , c o t o n n e u x & f i l -
J o n n é . • ~ 

L e s fleurs n a i f l è n t en m a n i è r e d ' é p i 
l o n g d ' u n p i é , r a n g é e s par é t a g e s , a f l e z 
f e r r é e s ; chaque fleur e f t l o n g u e d ' u n 
p o u c e o u de q u i n z e l ignes : c ' e f t u n t u y a u 
b l a n c h â t r e , gros de q u a t r e o u c i n q l i g n e s , 
é v a f é en deux l è v r e s , d o n t l a f u p é r i e u r e 
e f t c r e u f é e e n c u e i l l e r o n v e l u , b l e u â t r e , 
p l u s o u m o i n s f o n c é , l o n g u e de h u i t o u 
d e d i x l ignes ; l ' i n f é r i e u r e e f t u n p e u plus 
l o n g u e , d é c o u p é e en t r o i s par t ies d o n t 
l e s deux l a t é r a l e s b o r d e n t l ' o u v e r t u r e de 

S A U 
l a g o r g e q u i e f t e n t r e les deux l è v r e s - ; l a 
p a r t i e m o y e n n e s ' a r r o n d i t & f e r a b a t e n 
m a n i è r e d e c o l l e t , é c h a n c r é e , b l e u - l a v é , 
f r i f é e , m a r b r é e , p a n a c h é e de b l a n c v e r s 
l e m i l i e u ^ " *~ i f : 

L e s é t a m i n e s font b l a n c h â t r e s , d i v i f é e s ; 
à - p e u - p r è s c o m m e l 'os h y o ï d e ; l e p i f t i L 
q u i f e c o u r b e & f e f o u r c h e e f t g a r n i d e •; 
q u a t r e e m b r y o n s dans f a p a r t i e i n f é r i e u r e , 
l e fque l s d e v i e n n e n t a u t a n t de g ra ines ova? 
les , n o i r â t r e s , longues d ' u n e l i g n e . L é ^ ; 
ca l i ce e f t u n t u v a u l o n g de d e m i p o u c e , 
v e r d - p â l e , m ê l é de p u r p u r i n , d é c o u p é 
i r r é g u l i è r e m e n t e n c i n q p o i n t e s , é v a f e e n v 
m a n i è r e d e c l o c h e . C e t t e e fpece d e fauge 
a une o d e u r q u i p a r t i c i p e d é l a fauge o r 
d i n a i r e & de l a l a v a n d e . 

L e s je ts d e c e t t e p l a n t e p i q u é s p a r des^ 
infectes s ' é l è v e n t e n t u m e u r s de n e u f à d i x 
l ignes d e - d i a m è t r e , dures , cha rnues , 
g r i s - c e n d r é e s , c o t o n n e u f e s , d ' u n g o i â t ' S 
a g r é a b l e . L e u r c h a i r e f t d u r e , c o m m e 
de ,1a g e l é e ; o n les appel le pommes de 

fauge. O n e n p o r t e des. p a n i e r s dans les 
m a r c h é s . C e p e n d a n t , q u o i q u e c e t t e e f 
pece de faùge v i e n n e f o r t b i e n dans les 
j a r d i n s des c u r i e u x , o n n ' y v o i t j a m a i s 
de ces fortes de p o m m e s 9 p a r c e q u ' a p 
p a r e m m e n t i l n ' y a p o i n t d ' i n f è c f e s dans 
nos c l i m a t s q u i f e foucient d e les p i q u e r . 
I l f e p e u t f a i r e que l a f e v e d u pays c o n 
t r i b u e à l a b o n t é d e ces fortes de p r o 
duc t ions . 

N o u s n ' avons que de t r è s - m a u v a i f e s 
n o i x - d e - g a l l e f u r nos c h ê n e s , & f u r nos 
p lan tes pas l e m o i n d r e t u b e r c u l e q u i f o i t 
b o n à m a n g e r . C e u x q u i f e f o r m e n t f u r 
l ' é g l a n t i e r & f u r l é c h a r d o n h é m o r r h o ï -
d a l n e f e r v e n t q u ' e n m é d e c i n e , e n c o r e 
l eu r s v e r t u s p a r o i f l e n t b i e n f u f p e â e s * ; , 
( D . J . ) 

Defcription détaillée des différentes efpe* 
dÊt de fauge. 

§ S A U G E , ( B o t . j a r d . ) en l a t i n , 
falvia ; e n ang lo i s , fage ; e n a l l e m a n d , 
falbey. 

Caractère générique. » 
*\ L e c a l i c e e f M g u r é e n t u b e d ' u n e f e u l e 
f e u i l l e , l a rge à f o n o u v e r t u r e , & d é c o u p é 
e n q u a t r e par t ies ; l a fleur e f t d e l a c l a f f e 
des l a b i é e s . L a p a r t i e i n f é r i e u r e e f t f o r i -
m é e en t u b e ; l a p a r t i e f u p é r i e u r e e f t 

l a r g e 
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l a r g e . & c o m p r i m é e ; l a l è v r e i n f é r i e u r e 
e f t l a r g e & d é c o u p é e en t r o i s f e g m e n s , 
o n y t r o u v e deux é t a m i n e s cour tes q u i 
f o n t l i t u é e s t r a n f v e r f a l e m e n t à l ' é g a r d de 
l a l è v r e , & f o n t f i x é e s au m i l i e u du t u b e : 
e l l e s f o n t t e r m i n é e s pa r des corps g l a n 
d u l e u x , au - d e f f u s defque l s f e t r o u v e n t 
des f o m m e t s . L ' e m b r y o n a q u a t r e p o i n 
tes ; i l f u p p o r t e u n ftyle d é l i é & l o n g 
q u i e f t f i t u é e n t r e les é t a m i n e s & t e r m i n é 
pa r u n ftigmate f o u r c h u . L ' e m b r y o n f e 
•change en q u a t r e f emences a r rond ies q u i 
« n û r i f l è n t dans l e c a l i c e . 

Efpeces. 

f i . Sauge à f e u i l l e s l a n c é o l é e s , o v a l e s , 
e n t i è r e s , l é g è r e m e n t c r é n e l é e s , à fleurs 
e n ép i s v e r t i c i l l é s . 

Salvia foliis lanceolatis-ovatis , inte-
•gris, crenulatis, floribus verticillato-fpi-
€atis. M i l l . 

Sage with Jjyear - shaped oval entire 
hâves , & c . 

2 . Sauge d o n t les f eu i l l e s i n f é r i e u r e s 
f o n t c o r d i f o r m e s , les f u p é r i e u r e s o b ï o n g -
o v a l e s ,• d e n t é e s & v e l u e s , & les ép i s de. 
fleurs v e r t i c i l l é s . 

Salvia foliis infimis, cordatis, fummis 
oblongo-ovatis y ferratiS'tomentojis , flo
ribus y erticillato-fpicatis. M i l l . 

Sage withfpear-shaped lower leaves, & c . 
3. Sauge à f e u i l l e s l a n c é o l é e s , l e plus 

f o u v e n t d é c o u p é e s e n o r i l l o n s , ve lues 
pa rde f fous , à fleurs e n é p i s v e r t i c i l l é s & 
là calices e n f l é s . 

Salvia foliis lanceolatis fœpius articu
lais fiibtus tomentofis , floribus fpicato-
yerticïllatis 9 calicibus ventricqfis. M i l l . 

Sage of viflue. 
4 . Sauge à f eu i l l e s l a n c é o l é e s , é t r o i t e s , 

e n t i è r e s , velues à f l e u r s en é p i s , à c a 
l i ces t r è s - c o u r t s e n f l é s & aigus. 

Salvia foliis lineari-lanceolatis , inte-
gerrimis , tomentofis, floribus fpicatis , 
calicibus breviffimis , ventricqfis acutis. 
M i l l . 

Sage with linear fpear-shaped leaves, 
& c . 

5. Sauge à f eu i l l e s i n f é r i e u r e s a i l é e s , 
à f e u i l l e s f u p é r i e u r e s t e r n é e s & r u d e s , 
à f l e u r s e n é p i s , à t i g e d ' a r b r i f f e a u , 
v e l u e . 

Tome X X X . 
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* Salvia foliis infimis , pennatis , fum

mis ternatis , rugofis , floribus fpicatis , 
caule fruticofo-tomentojo. M i l l . 

Sage with winged lower leaves, & c . 
6. Sauge à f eu i l l e s l a n c é o l é e s , ova les , 

e n t i è r e s , l é g è r e m e n t c r é n e l é e s , à fleurs 
e n é p i s , à calices ob tus . 

Salvia foliis lanceolato-ovatis , inte-
gris , crenulatis , floribus fpicatis , cali
cibus obtufis. Hort. Clifif. 

sage with fpear-shaped oval entire lea
ves , & c . 

7 . sauge à f eu i l l e s a i l é e s & c o m p o f é e s . 
salvia foliis compofitis pinnatis. Hort. 

C l i f f . 
sage with compound winged leaves. 
8. sauge à f eu i l l e s i n f é r i e u r e s a i l é e s , 

d o n t les f u p é r i e u r e s f o n t A m p l e s & c r é 
n e l é e s , à f l eu r s v e r t i c i l l é e s , à t iges t o m 
bantes t r è s - v e l u e s . 

salvia foliis infimis , pinnatis , fummis 
fimplicibus, crenatis , floribus verticilla-
fis , caulibusprocumbentibus hirfutifijimft. 
M i l l . 

sage with mofihairy irailingfialks, & c . ' 
$. sauge à f e u i l l e s c o r d i f o r m e s , o b -

tu fes , c r é n e l é e s , u n p e u velues , d o n t 
l e p é t a l e e f t plus é t r o i t que î e c a l i c e . 

salvia foliis cordatis, obtufis , fubto-
mentofis , corollis calice agufiioribus. 
L i n . sp. pi. 

sage with hear fhaped blunt crenqted 
leaves , & c . 

10 . sauge à f eu i l l e s a r rond ie s , e n 
t i è r e s , c o u p é e s & d e n t é e s à l e u r b a f è . 

salvia foliis fubrotundis , integerri-
mis y bafi truncatis dentatis. Hort. Cliff'. 

sage with roundish entire leaves which 
are torn and indented at their bafè. 

1 1 . sauge à f eu i l l e s a r rond i e s l é g è r e 
m e n t d e n t e l é e s , t r o n q u é e s & d e n t é e s à 
l e u r b a f e . 

salvia foliis fubrotundis yferratis, bafi. 
truncatis dentatis. Hort. C l i f f . 

sage with roundish favveds leaves 
which are torn and indented at their bafe. 

1 2 . sauge à f e u i l l e s o b l o n g - o v a l e s , 
e n t i è r e s , à cal ices é t e n d u s & c o l o r é s . 

salvia foliis oblongo-ovatis, integerri-
mis y calicibus patulis coloratis. M i l l . 

s âge with oblong ovales entire leaves $ 
and preading colorée! empalements. 
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D e l a p r e m i è r e e fpece , o n c u l t i v e en i i l c o n v i e n t de l e u r f a i r e p a f î è r l ' h i v e r fou» 

A n g l e t e r r e les v a r i é t é s f u i v a n t e s r la. Jauge 
v e r t e c o m m u n e , la yvo'rm-vvood-fage , 
l a fauge v e r t e à f eu i l l e s p a n a c h é e s » & l a 
fauge r o u g e . L a f é c o n d e e fpece e f l c e l l e 
d o n t o n p r é f è r e les f eu i l l e s en i n f u f î o n s 
t h é i f o r m e s . L a t r o i f i e r n e e f t la fauge de 
P r o v e n c e à f eu i l l e s é t r o i t e s . L a q u a t r i è m e 
c r o î t n a t u r e l l e m e n t en E f p a g n e : les f e u i l 
les des pa r t i e s f u p é r i e u r e s de l a t i g e f o n t 
p l u s é t r o i t e s que celles des r o m a r i n s : les 
fleurs n a i f l è n t e n é p i s f e r r é s , & f o n t d ' u n 

une c a i f l è v i t r é e ; elles d e m a n d e n t d ' ê t r e 
f o u v e n t a r r o f é e s d u r a n t l e plus g r a n d 
c h a u d de l ' é t é . L e s efpeces 7 & 9 f e m u l 
t i p l i e n t & f e g o u v e r n e n t c o m m e t o u t e s 
les p lan tes annuel les . L e s t r o i s d e r n i è r e s 
d e m a n d e n t , d u r a n t l ' h i v e r , l ' à b r i d ' u n e 
f e r r e c o m m u n e ; el les f e m u l t i p l i e n t a u f l i 
de bou tu re s . 

L a p l u p a r t des fauges fleuriflènt e n 
J u i n , a i n f i i l c o n v i e n t de les p l a n t e r f u r 
les devan t s des b o f q u e t s de ce m o i s . L e s 

b l e u c l a i r . L a c i n q u i è m e c r o î t n a t u r e l l e - i Jauges p a n a c h é e s m é r i t e n t , par l e u r é c l a t 
m e n t dans les e n v i r o n s de S m y r n e ; e l l e j une p lace dans les b o f q u e t s d ' é t é ; n o u s 
s ' é l è v e à q u a t r e o u c i n q pieds f u r p l u f i e u r s J en avons une à f e u i l l e s m a c u l é e s de b l a n c , . 
t i g e s d r o i t e s . L e s é p i s des fleurs ne f o n t 
pas i n t e r r o m p u s p a r des f e u i l l e s . L e s 
f l e u r s f o n t grandes & c o u l e u r de c h a i r . L e 
n°. 6. h a b i t e l a C r è t e : f a t i g e b o i f e u f e 
s ' é l è v e à q u a t r e o u c i n q p i é s . I l v i e n t 
f u r les branches d e c e t t e fauge , d es p r o -

une b o r d é e de j aune , & une a u t r e q u i at 
u n e r a i e de c e t t e c o u l e u r â u m i l i e u d e 
f a f e u i l l e q u i e f t é t r o i t e . ( M . le Baron^ 
D E T S C H Q U D I . } 

S A U G E , {Mai. méd.) g r a n d e fauge 9 

fauge f r a n c h e o u o r d i n a i r e , & p e t i t e 
t u b é r a n c e s o c c a s i o n n é e s par des p iquures | Jauge , fauge de C a t a l o g n e o u d e P r o -
ç P i n f e â e , f e m b l a b l e s aux galles des c h ê 
nes & a u f t i g r o f l è j que des p o m m e s . L e 
fi° 7 . e f t n a t u r e l d u l e v a n t ; c ' e f t une 
p l a n t e a n n u e l l e . L e n ç 8. e f t o r i g i n a i r e 
«le? e n v i r o n s de S m y r n e ; c ' e f t une p lan te 
v i v a c e . L a n e u v i è m e efpece e f t une p l an t e 
a n n u e l l e q u i c r o î t aux e n v i r o n s de M e x i 
c o . L a d i x i è m e e f t i n d i g è n e d u C a p de 
B o n n e - E f p é r a n c e , o ù e l le s ' é l è v e à f e p t 

v e n c e . 
O n p r é t e n d que c e t t e p l a n t e a é t é n o m 

m é e Jalvia, d u m o t l a t i n falvare , c o m m e 
fi e l l e é t o i t é m i n e m m e n t f a l u t a i r e . A u f l i 
e f t - ce u n e de cel les à l a q u e l l e les P h a r -
m a c o l o g i f t ê s o n t p r o d i g u é les é l o g e s l e s 
p lus o u t r é s . I l e f t d i t dans l ' é c o l e d e 
S a l e r n e , que f i l ' u f age d e l a fauge n e 
r e n d pas l ' h o m m e i m m o r t e l , c ' e f t q u ' i l 
n ' y a p o i n t de r e m è d e c o n t r e l a m o r t -
Cur moriatur homo cui falvia crefcit in horto' 
Contra vint rnortis non eiî mtàïcarnen in hortisr* 

O n d i t que les C h i n o i s font t a n t de cas 
b e a u b l e u , e l l e s f o n t plus grandes que cel les [ de la fauge , qu ' i l s ne p e u v e n t c o m p r e n -

o u h u i t p i é s ; . le^ fleurs font d ' une c o u 
l e u r d ' o r foncée. L a o n z i è m e e fpece e f t 
des m ê m e s c o n t r é e s ; e l l e ne s ' é l è v e q u ' à 
q u a t r e ^ c i n q p i é s ; les fleurs font d ' u n 

.de la fauge c o m m u n e , & f e f u c c e d e n t 
p e n d a n t tous les m o i s de l ' é t é . L a d o u 
z i è m e , n a t u r e l l e d u m ê m e pays , r e f l e m 
b l e à c e t t e d e r r i è r e , à p l u f i e u r s é g a r d s ; 
m a i s les branches f o n t plus f o r t e s & v i e n 
n e n t plus d r o i t e s ; fes f eu i l l e s f o n t m o i n s 
l a r g e s & p lus longues ; les f l e u r s f o n t 
d ' u n b l e u plus c l a i r , & l eu r s cal ices f o n t 
a u f B d e c e t t e c o u l e u r . 

L è s q u a t r e p r e m i è r e s efpeces r é ï â f t e n t 
aux f r o i d s de nos h i v e r s ; i l s les Jb raven t 
f u r - t o u t l o r f q u ' o n les p l a n t e dans des te r 
res foches & ftériles ; o n les m u l t i p l i e 
a i f é m è n t par les bou tu re s q u ' i l f a u t p l a n t e r 

^ a u x m o i s d ' A v r i l , d e J u i n o u de J u i l l e t . 
' L e s efpeces 5 , 6 & 7 font p lus t endres i 

d r e c o m m e n t le<» E u r o p é e n s f o n t f i c u 
r i e u x d e l e u r t h é , t and i s qu ' i l s p o f f é d e n t : 
chez eux une p l a n t e q u i l u i e f t a u f l i f u p é 
r i e u r e que l a sauge* 

L e s f eu i l l e s & les f l e u r s , o u p l u t ô t l é s 
calices de l a sauge, & f u r - t o u t d e l a p e t i t e 
sauge p o f f é d e n t e n u n d é g r é d i f î i n g u é t o u 
tes les p r o p r i é t é s des f u b f t a n c e s v é g é t a 
les ameres , a r o m a t i q u e s , b a l f a m i q u e s . 

M . C a r t h e u f e r d i t que l a sauge q u ' i l 
t r o u v e avec r a i f o n f o r t ana logue au r o m a 
r i n , y o j e i R O M A R I N > c o n t i e n t p lus a b o n 
d a m m e n t que c e t t e d e r n i è r e p l a n t e d e s 
p r inc ipes f p i r i t u e u x - c a m p h r é s , m a i s b e a u 
coup m o i n s d ' h u i l e e f f e n t i e l l e . C e t a u t e u r 
n ' a r e t i r é q u ' u n d e m i - g r o s , o u t o u t au p l u » 
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ideux f c r u p u l e s d ' h u i l e e f f e n t i e l l e d 'une l i 
v r e de f e u i l l e s de sauge. J e c ro i s que les 
ca l i ces des f l e u r s en d o n n e r o i e n t d a v a n 
t a g e . C e t t e h u i l e n o u v e l l e m e n t r e t i r é e par
l a d i O i i l a t i o n e f t d ' u n t r ^ s - b e a u v e r d ; 
m a i s e l l e p e r d b i e n t ô t - c e t t e c o u l e u r , & 
d e v i e n t b r u n e ou j a u n â t r e . A u - r e f t e ce 
p r i n c i p e d i f t i n c f de l ' h u i l e e f f e n t i e l l e , que 
M . C a r t h e u f e r appelle spiritueux-camphré, 
e f t u n ê t r e p o u r i e m o i n s i n d é f i n i . 

L e s f l e u r s & ies f eu i l l e s de p e t i t e sauge 
f e p r e n n e n t p r i n c i p a l e m e n t en i n f u f i o n 
. t h é ï f o r m e . C e t t e i n f u f i o n a u n g o û t l é g è 
r e m e n t a m e r , a r o m a t i q u e , q u i n ' e f t p o i n t 
d é f a g r é a b l e , & e l l e e f t t r è s - e h a r g é e de 
f o d e u r p r o p r e de la p l a n t e . 

Se lon u n e anc ienne o p i n i o n q u i a p a f f é 
des l i v r e s de quelques n a t u r a î i f t e s dans 
,ceux des m é d e c i n s , & e n f u i t e chez le 
p e u p l e , les crapauds & les f e rpen t s q u i 
f o n t r e g a r d é s c o m m e des a n i m a u x t r è s -
< v e n i m e u x , & q u i cependant ne f o n t q u ' h o r 
r i b l e s ; ces a n i m a u x , d i s - j e , a i m e n t b e a u 
c o u p à h a b i t e r fous l a sauge , & i l s i ' i n -
; f e â e n t de l e u r f o u f H e & de l e u r f a l i v e . O n 
p r é t e n d , d ' a p r è s ce p r é j u g é , q u ' i l f a u t 
4aver la sauge a v a n t que de l ' e m p l o y e r à 
4 e s ufages m é d i c i n a u x . L e s o b f e r v a t i o n s 
p o u r & c o n t r e c e t t e p r é t e n t i o n , & l ' u fage 
I q u i en r é f u l t e é t a n t m û r e m e n t p e f é s , i l 
^paro î t à p e u - p r è s d é m o n t r é que l e danger 
, e f t p u r e m e n t i m a g i n a i r e . 

L ^ i n & i j o n de sœftgei e f t m i f e au r a n g des 
^ e n ï e d e s les p l u s é p r o u y é s c o h t r e les f o i -
jfoleffes d ' e f t o m a c , ies douleurs & les d igef -
£ î o n s l angu i f f an t e s q u i e n f o n t l a f u i t e ; 
f e x p é r i e n c e & l a c o n f i d é r a t i o n c h i m i q u e 
Âe f a n a t u r e l u i p a r o i f f e n t é g a l e m e n t f a v o 
r a b l e s ; ma i s i l s'en f a u t b i e n que ces 
m o y e n s de c o n n o i f f a n c e f o i e n t é g a l e m e n t 
a v a n t a g e u x aux autres p r o p r i é t é s V q u ' o n l u i 
a t t r i b u e en f o u l e ,l c o m m e d ' ê t r e t r è s - b o n n e 
c o n t r e l ' apop lex ie , l ' é p i l e p f i e , l a p a r a l y 
sie , les vapeurs h y f t é r i q u e s , l a f u p p r e f -
l i o n des r é g i e s , l a b o u f f t f l ù r e , les f l e u r s 
b lanches , les f i è v r e s i n t e r m i t t e n t e s , l ' a f -
j t h m e , les a f fec t ions v e r m i n e u f e s , &c. en 
g é n é r a l u n e i n f u f i o n t h é ï f o r m e q u e l c o n q u e 
p a r o î t u n r e m è d e t r o p l é g e r c o n t r e t o u t e s 
ces ma lad ie s ; & l ' i n f u f i o n , t h é ï f o r m e de 
sauge e n p a r t i c u l i e r n ' é t a n t c h a r g é e que 
d ' u n p e u de p r i n c i p e o d o r a n t , ^ 4 ' u n e 

S A t ? 
t r è s - p e t i t e q u a n t i t é de m a t i è r e e x t r a c l i v e 
q u i n ' e f t d o u é e que d 'une f o i b l e v e r t u , 
f é l o n la r e m a r q u e de M . C a r t h e u f e r ; u n e 
p a r e i l l e i n f u f i o n , d i s - j e , ne peu t f o u r n i r 
qu ' une b o i f l b n à p e u - p r è s i n d i f f é r e n t e , 
f o r t i n n o c e n t e , d u m o i n s p o u r la p l u p a r t 
des f u j e t s ; car i l f a u t avoue r q u ' i l y en a 
de f i senfibles , q u e l e tonique le plus l é g e r 
les a f fec te f i n g u l i é r e m e n t , vôyei T O N I 
Q U E ; & que la sauge e f t u n des r e m è d e s 
de c e t t e c l a f f e q u i a n i m e le plus f e n f i -
b l e m e n t ces c o n f t i t u t i o n s é m i n e m m e n t 
m o b i l e s . S i l ' o n p e u t f e p r o m e t t r e des 
e f f e t s f e n f i b l e s dans tous ces cas de l ' u f a g e 
de la sauge, i l f a u d r o i t les c h e r c h e r o u 
dans les f e u i l l e s & dans les e a î i c e s f é c h é s , 
r é d u i t s en p o u d r e & pr is dans d u v i n 
o u a u t r e l i q u e u r a p p r o p r i é e , o u dans 
une f o r t e i n f u f i o n de ces m ê m e s f u b f t a n c e s 
dans î e v i n o u dans une d o f e c o n f i d é r a b l e 
de f u c d e sauge : mais en ce c a s , c ' e f t l a 
g r a n d e sauge c u l t i v é e q u ' i l f a u t p r e n d r e ; 
car l a p e t i t e sauge f auvage q u i c r o î t e n 
P r o v e n c e o u e n L a n g u e d o c , e f t a f f u r é -
m e n t f o r t peu f u c c u l e n t e . C e d e r n i e r r e 
m è d e , m ê l é avec î e m i e l , e f t r e c o m m a n d é 
par A e t i u s c o n t r e î e c r a c h e m e n t de f a n g . 
L ' e a u d i f t i l î é e de sauge e f t enco re u n r e 
m è d e b i e n plus p u i f f a n t que f o n i n f u f i o n 
t h é ï f o r m e : & e n f i n l ' o l e o - f a c c h a r u m p r é 
p a r é avec f o n h u i l e d o i t ê t r e r e g a r d é 
c o m m e une r e m è d e t r è s - a c t i f , ma i s n o n 
pas c o m m e p o f f é d a n t é v i d e m m e n t d ' a u 
t res v e r t u s que celles q u i f c n t c o m m u n e s 
aux h u i l e s e f f e n t i e l l e s . Voye[ H U I L Ei 
E S S E N T I E L L E . T o u s ces r e m è d e s v r a i 
m e n t eff icaces f o n t p r e f q u e a b f o l u m e n t 
i n u f i t é s ; i l n ' y a que l a l é g è r e i n f u f i o n q u i 
f o i t d ' u n u fage t r è s - c o m m u n . 

L e s f e u i l l e s , & les f l e u r s d e sauge f o n t 
aufS e m p l o y é e s p o u r l ' u f age e x t é r i e u r ; e l les 
e n t r e n t dans les f o m e n t a t i o n s , les l o t i o n s , 
les e n î b r o c a t i o n s , &c. t o n i q u e s , f o r t i f i a n 
tes , a n t i p u t r i d e s , & p r i n c i p a l e m e n t dans 
c e t t e c o m p o f i t i o n m a g i f t r a î e f i c o n n u e f o u s 
le n o m de v i n a r o m a t i q u e . Voye\ V l H 
A R O M A T I Q U E . 

L a sauge a a u f t i quelques ufages d i é t é 
t i ques . I l e f t t r è s - c o m m u n , par e x e m p l e % 

e n L a n g u e d o c de p i q u e r avec de p e t i t s 
bouque t s de sauge l e p o r c - f r a i s q u ' o n v e u t 
f a i r e c u i r e à l a b r o c h e , & i l p a r o î t que 
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3a sauge q u i r e t i e n t , m a l g r é l a l o n g u e 
c u i t e que demande c e t t e v i a n d e , u n e 
g r a n d e p a r t i e de f o n p a r f u m , & t o u t e 
f o n a m e r t u m e , c o r r i g e t r è s - e f f i c a c e m e n t 
l a f a d e u r & l a q u a l i t é l a x a t i v e du^ c o 
c h o n . 

L e s f eu i l l e s , les f o m m i t é à f l e u r i e s o u 
les f l e u r s de sauge e n t r e n t dans l ' o r v i é 
t a n , l a poudre c o n t r e la r a g e , l ' e m p l â t r e 
d e c é t o i n e , l ' eau t h é r i a c a l e v , l ' é l i x i r de 
v i t r i o l , l e firop de ftœchas, &c. f o n h u i l e 
e f f e n t i e l l e dans l e baume n e r v i n . O n p r é 
p a r e avec l a sauge une h u i l e par i n f u f i o n 
& c o c l i o n q u i d o i t ê t r e r a n g é e avec ce l l e 
d e ces hu i les q u i e m p r u n t e n t u n e v e r t u 
r é e l l e de l a f u b f t a n c e d o n t o n p r é t e n d 
l é s imprégner. C e l l e - c i e f t v r a i m e n t r é f o -
l u t i v e , p r o p r e à d i f f i p e r les dou leurs , 
les con t rac t ions des m e m b r e s , &c. ( b ) 

S A U G U E , f . m . (Marine.) ba teau de 
p ê c h e u r de P r o v e n c e . 

S A U G U E S , (Géogr. mod.) p e t i t e v i l l e 
d e F r a n c e dans le bas L a n g u e d o c , r e c e t t e 
d e M e n d e ; c ' e f t enco re le n o m d ' u n gros 
b o u r g de l ' A u v e r g n e , é l e c t i o n de B r i o u d e . 
( D . J.) . 

S A V I G N A N O , (Géogr. mod.) p e t i t e 
v i l l e d ' I t a l i e dans l a R o m a g n e , au b o r d 
de l a P l u f l a , f u r l ' a n c i e n n e , v o i e é m i -
l i e n n e . e n t r e Ccefena & R i m i n i , à p e u -
p r è s à é g a l e d i f t a n c e de chacune de ces 
v i l l e s . Longitud. 29 . 4 3 . latitud, 4 4 . 10 . 
( D . J.) 

S A V I G N Y - L E Z - B A U N E , (Géog. Hifi. 
Antiq.) beau v i l l a g e de B o u r g o g n e d ' e n 
v i r o n 2 5 0 f e u x , r e n o m m é par l ' e x c e l l e n c e 
d e fes v i n s & f o n c h â t e a u ; l e f e i g n e u r , 
M . l e M a r q u i s de M i g i e u , q u i j o i n t l e 
b o n g o û t à l ' é r u d i t i o n , y a r a f l è m b l é 
u n e r i c h e c o l l e c t i o n d ' a n t i q u e s , tels que 
vafes é t r u f q u e s , grecs , r o m a i n s , gaulo is , 
ftatues, f i g u r e s , lampes , a r m e s , p ie r res 
g r a v é e s , m é d a i l l e s , c l e f s , f ceaux a n c i e n s , 
&c. 

L a v o i e r o m a i n e d ' A u t u n à B e f a n ç o n , 
t r a v e r f o i t ce f i n a g e : l ' e m p e r e u r C o n f t a n -
t i n v e n a n t de T r ê v e s à A u t u r ^ en 3 1 1 , 

• f u i v i t ce c h e m i n pour f e r e n d r e en c e t t e 
d e r n i è r e v i l l e , o ù l ' o r a t e u r E u m e n e p r o 
n o n ç a d e v a n t l u i f o n d i f c o u r s p o u r le r é t a -
b l i f f e m e n t des é c o l e s Mœniennes. 

M . d ' A i n v i l l e , dans fesEclaircifemens 
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géographiques , fixe au m o n t B a t t o î s l e 
FLexus viœ d o n t p a r l e E u m e n e ; ma i s M . 
P a f l u m o t , dans u n Mémoire f u r c e t t e 
v o i e r o m a i n e , p u b l i é e n 176$ , p lace ce 
Flexus yiœ à Vidubia , à l a f e f t i o n des 
deux rou t e s d e C h â l o n s & de B e f a n ç o n : 
o n t r o u v e f o u v e n t p r è s de ce c h e m i n a n 
c i e n & dans les v i g n e s , des t o m b e a u x , 
des f a b r e s , boucles de c e i n t u r o n s , des 
m é d a i l l e s d u h a u t e m p i r e : o n m ' e n d o n n a 
douze de b r o n z e en 1 7 7 2 . 
^ O n e n d é t e r r a u n p o t e n t i e r en 1770^ 
f u r l a m o n t a g n e , d i t e Perruchpt, r e m p l i 
de 1 5 0 0 p e t i t e s m o n n o i e s d ' A u r é l i e n ,. 
C o m m o d e , M a x i m i e n , P r o b u s , des f e m 
mes de G a l i e n . (C.) 

S A V I L L A N , ou S A V I L L A N S , 
(Géogr. mod.), v i l l e d ' I t a l i e dans le P i é 
m o n t , c ap i t a l e de l a p r o v i n c e de m ê m e 
n o m , f u r l a r i v i è r e d e M a i r a , e n t r e 
Sa luf fes & F o f T a n o , à 5 m i l l e de c h a 
cune de ces places , & à p a r e i l l e d i f t a n c e 
de C o n i ; c ' e f t une p e t i t e v i l l e , ma i s j o l i e 
& f o r t i f i é e . Longit. 2 4 . 2 0 . latit. 4 4 . 2 0 , 

t W . J . ) 
S A V I L L A N O , (Géogr. mod.) p r o v i n c e 

d ' I t a l i e dans l e P i é m o n t ; e l le e f t b o r n é e 
au n o r d par l a C a r m a g n o l e , au m i d i p a r 
l a p r o v i n c e d e C o n i , à l ' o r i e n t par c e l l e 
de C h é r a f c o , & au c o u c h a n t par l e m a r -
q u i f a t de SalufTes. E l l e e f t t r a v e r f é e p a r 
p l u f i e u r s r i v i è r e s , en t r ' au t r e s par l e P d 
m ê m e . Savillan e f t l a c a p i t a l e d e . c e t t e 
p r o v i n c e . ( D . J.) 

} S A V I N C A C E S , ( Géogr. anc. ) dans 
l ' i n f c r i p t i o n de l ' a r c d e Suze , q u i f a i t l e 
d é n o m b r e m e n t des peuples fou rn i s au g o u 
v e r n e m e n t de C o c t i u s , l e n o m de Savin-
catium e f t p l a c é à l a f u i t e . d U A d a n a t i u m , 
S e i n e , au d i o c e f e d ' E m b r u n , f u r les c o n 
fins de c e l u i de D i g n e . L e n o m d e Sa-
vincates p â t o î t f u b f i f t e r dans c e l u i d e 
L a v i n e , p r è s de l a D u r a n c e , a u - d e f t b u s 
d ' E m b r u n . Not. des Gaul. d'Anv. p. ^ 8 4 . 
( C ) r r i t 

S A V I O , L E (Géog. mod.) r i v i è r e d ' I t a 
l i e . E l l e p r e n d f a f o u r c e dans le F l o r e n t i n , 
e n t r e e n f u i t e dans l a R o m a g n e , & v i e n t 
f e p e r d r e dans l e g o l f e de V e n i f e , e n 
v i r o n à q u a t r e m i l l e au c o u c h a n t f e p t e n -
t r i o n a l d e C e r v i a . ( D. J . ) 

S A U L , demandé 3 (Hift.façrée.) pre*? 



m i e r r o i d ' J f r a e l , é t o i t f i l s d e C i s , h o m m e 
r i c h e & p u i f l a n t de Gabaa , dans l a t r i b u 
d e B e n j a m i n . C i s a y a n t p e r d u fes â n e f f e s , 
les e n v o y a c h e r c h e r par f o n f i l s Saiil, 
q u ' i l f i t a ccompagner d ' u n d o m e f t i q u e . 
A p r è s a v o i r p a r c o u r u u n a f f e z g r a n d efpace 
d e pays fans les t r o u v e r , i l s é t o i e n t f u r 
l e p o i n t de r e v e n i r à Gabaa , l o r f q u e le 
d o m e f t i q u e p r o p o f a à Saiil d ' a l l e r à R a m a -
t h a d o n t i l s n ' é t o i e n t pas é l o i g n é s , p o u r 
c o n f u l t e r S a m u e l , q u i p o u r r o i t l e u r d o n 
n e r que lque l u m i è r e f u r ce qu ' i l s c h e r -
c h o i e n t . Saiil y c o n f e n t i t , & é t a n t a r r i v é 
à R a m a t h a , i l r e n c o n t r a S a m u e l q u i a l l o i t 
o f f r i r u n f a c r i f i c e , & que l e Se igneur a v o i t 
p r é v e n u de f o n a r r i v é e & d u c h o i x q u ' i l 
f a i f o i t de l u i p o u r r é g n e r f u r I f r a ë l . L e 
p r o p h è t e l ' a y a n t d o n c a p p e r ç u ; l e r a f f u r a 
f u r fes â n e f f e s & l u i d i t de l e f u i v r e au 
l i e u d u f a c r i f i c e , a p r è s l e q u e l , i l l e fit 
e n t r e r dans l a f a l l e d u f e f t i n , & l e fit 
a f l e o i r à l a t ê t e de tous les c o n v i é s . I l s 
r e v i n r e n t d e l à dans l a v i l l e , & Samue l 
f i t p r é p a r e r u n l i t à Saiil f u r l e t o i t de f a 
m a i f o n , o ù les H é b r e u x a v o i e n t c o u t u m e 
d e c o u c h e r p e n d a n t l e s grandes cha leurs . 
L e l e n d e m a i n i l s f o r t i r e n t e n f e m b l e , - & 
l o r f q u ' i l s f u r e n t au bas de l a v i l l e , i l 
d i t à Saiil de f a i r e avancer f o n v a l e t , 
pa rce q u ' i l v o u l o i t l u i f a i r e f a v o i r les o r 
d res d u Seigneur . A l o r s i l p r i t u n e p e t i t e 
p h i o l e d ' h u i l e q u ' i l r é p a n d i t f u r l a t ê t e 
d e Saut : i l l e b a i f a , & l u i d i t que l e 
S e i g n e u r , pa r c e t t e o n c ï i o n , l e f a c r o i t 
p o u r p r i n c e de f o n h é r i t a g e , & q u ' i l d é l i -
v r e r o i t f o n peuple de l a m a i n de fes e n 
nemi s . E n f u i t e l e p r o p h è t e l u i donna t r o i s 
marques auxquelles i l p o u r r o i t r e c o n n o î t r e 
que l ' o n c t i o n q u ' i l v e n o i t de r e c e v o i r , é t o i t 
c o n f i r m é e par l ' a u t o r i t é d i v i n e . I l l u i d i t 
q u ' i l r e n c o n t r e r o i t d e u x h o m m e s p r è s d u 
f é p u l c r e -de R a c h e l , q u i l u i d i r o i e n t que 
les â n e f f e s de f o n pe re é t o i e n t r e t r o u 
v é e s j que t r o i s a u t r e s , a u c h ê n e de T h a -
b o r , l u i p r é f e n t e r o i e n t t r o i s p a i n s , & 
que dans l ' e n d r o i t a p p e l l é l a colline de 
Dieu , i l r e n c o n t r e r o i t une t r o u p e de p r o 
p h è t e s , p a r m i l e fque l s i l f e m è î e r o i t 
p o u r p r o p h é t i f e r , & qu 'a lo r s i l f e r o i t 
c h a n g é e n u n au t r e n o m m e r Ces l i gnes 
q u e S a m u e l d o n n o i t à Saiil de f o n é l e c -
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t i o n , n e p o u v o i e n t ê t r e p r é v u s de q u e l 
q u ' u n q u i n ' e û t pas é t é é c l a i r é de l ' e f p r i t 
de D i e u . Q u o i q u ' i l s f o i e n t peu c o n f i d é r a -
bles en e u x - m ê m e s , i ls n ' e n m a r q u e n t 
que m i e u x la c e r t i t u d e i n f a i l l i b l e de l a 
p r é d i c t i o n , pa rce que , d é t a i l l é s & v a r i é s 
c o m m e i l s l ' é t o i e n t , une f e u l e c i r c o n f -
t ance v e n a n t à f e d é r a n g e r , a u r o i t c o n 
v a i n c u de f a u x S a m u e l . T o u s ces é v é n e -
mens s ' a c c o m p l i r e n t l e m ê m e j o u r . Saiil 
ne d o u t a plus de l a v o l o n t é de D i e u , 
q u i l u i changea l e c œ u r , & l u i en d o n n a 
u n au t r e ; i l l u i ô t a l a b a f f e f f e des f e n 
t i m e n s g r o f l i e r s q u ' i l a v o i t p r i s dans f a 
p r e m i è r e c o n d i t i o n ; i l l u i é c l a i r a l ' e f p r i t , 
l u i r e h a u f f a l e courage , & l u i a c c o r d a 
l e t a l e n t de c o m m a n d e r aux autres . Q u e l 
que t emps a p r è s , Samue l fit a f i e m b l e r tous 
les enfans d ' I f r a ë l à M a f p h a p o u r l ' é l e d i o n 
d ' un r o i qu ' i l s a v o i e n t d e m a n d é ; & q u o i 
que t o u t f û t f a i t de l a p a r t de D i e u , p a r 
l ' o r d r e d u q u e l l e p r o p h è t e a v o i t f a c r é 
Saiil, i l j e t t a l e f o r t f u r tou tes les t r i b u s . 
I l t o m b a f u r l a t r i b u de B e n j a m i n , puis 
f u r la f a m i l l e de M é t r i , & e n f i n f u r l a p e r 
f o n n e de Saiil, f i l s de C i s . A u f l i - t ô t o n 
l e c h e r c h a ; mais Saiil q u i , v o y a n t la c o u 
r o n n e de plus p r è s , a v o i t f r é m i des d a n 
gers d o n t l e t r ô n e e f t e n v i r o n n é , des f o i n s , 
des f o l l i c i t u d e s d o n t f e cha rge c e l u i q u i y 
m o n t e , n ' a v o i t p e n f é q u ' à é v i t e r , pa r î a 
f u i t e y u n f a r d e a u d o n t i l f e n t o i t t o u t e l a 
pe fan teu r . L e Se igneur que l ' o n c o n f u l t a , 
r é p o n d i t q u ' i l é t o i t c a c h é dans f a m a i f o n : 
o n y c o u r u t a u f l i - t ô t , o n l e p r i t , & o n 
l ' a m e n a ; & l o r f q u ' i i f u t au m i l i e u d u 
p e u p l e , i l p a r u t plus g r a n d que les au t res 
de t o u t e l a t ê t e . S a m u e l d i t a lors à t o u t 
le p e u p l e , que c ' é t o i t là c e l u i que l e S e i 
g n e u r a v o i t c h o i f i p o u r ê t r e l e u r r o i ; & 
t o u t l e peuple c r i a : vive le roi. E n f u i t e , a p r è s 
a v o i r p r o n o n c é l e d r o i t d u r o y a u m e i l 
c o n g é d i a l ' a f l e m b l é e ; & Saiil r e v i n t à 
Gabaa avec ceux d o n t D i e u a v o i t t o u c h é 
l e c œ u r . Q u e l q u e s - u n s , q u i n ' a v o i e n t a u 
cune c r a i n t e de D i e u m é p r i f o i e n t ce p r i n c e 
& ne l u i f i r e n t p o i n t de p r é f e n s . M a i s Saiil 
d i f l i m u l a avec m o d é r a t i o n leurs d i f c o u r s 
i n f o l e n s ; & l ' é c l a t de f a d i g n i t é ne c h a n 
gean t r i e n dans f a m a n i è r e de v i v r e f i m 
p le . & é l o i g n é e d u f a f t e , i l r e t o u r n a f a i r e 
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v a l o i r fes t e r r e s . C ' e f t dans c e t t e o c c u 
p a t i o n que le t r o u v è r e n t les cour ie r s des 
hab i tans de J a b è s en G a l a a d , q u i f e v o y a n t 
p r e f î é s par N a a s , r o i des A m m o n i t e s , 
e n v o y è r e n t d e m a n d e r d u fecours dans t o u t 
I f r a ë l . Saiil r e v e n o i t a lo rs des chamDS en 
f u i v a n t fes b œ u f s , & F e f p r î t d u Se igneur 
s ' é t a n t f a i f i de l u i , i l p r i t fes b œ u f s , les 
c o u p a en m o r c e a u x , & les e n v o y a dans 
t o u t e s les t e r res d ' I f r a ë l , en m e n a ç a n t 
d e t r a i t e r a i n f i les b œ u f s d e tous ceux 
q u i ne f e m e t t r a i e n t " p o i n t en campagne 
p o u r f u i v r e Saiil & S a m u e l . L e peuple 
s ' a f f e m b l a d o n c en f o u l e p o u r f , c o u r i r 
Jes hab i tans de J a b è s , & Saiil, avec c e t t e 
a r m é e n o m b r e u f e , f o n d î t fer les A m m o 
n i t e s , les t a i l l a en p i è c e s . , & d é l i v r a la 
v i l l e . E n f u i t e S a m u e l t i n t une a f f e m b l é e 
â G a î g a l , o ù i l fit c o n f i r m e r l ' é l e c t i o n 
d e Saiil y q u i d e u x ans a p r è s , m a r c h a 
. con t re les P h i l i f t i n s . Ces ennemis d u peu
p l e d e D i e u , i r r i t é s de quelques f u c c è s 
que Jona thas , f i l s de Saiil, a v o i t eu f u r 
j e u x , v i n r e n t c a m p e r à M a c h i n a s avec 
3 0 0 0 0 c h a r r i o t s , 6 0 0 0 chevaux & une 
m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e de gens de p i e d , 
L e s I f r a é l i t e s , e f f r a y é s à l a v u e de c e t t e 
a r m é e f o r m i d a b l e , f é . r e t i r è r e n t & l a i f f e -
r e n t Saiil avec une p o i g n é e de gens eonf -
t e r n é s & aba t tus . S a m u e l a v o i t o r d o n n é 
.à ce p r i n c e d e l ' a t t e n d r e p e n d a n t f e p t 
j o u r s , pou r o f f r i r des h o l o c a u f t e s & des 
J io f t i e s pac i f iques ; mais l e f e p t i e m e j o u r 
. é t a n t f o r t a v a n c é fans que l e p r o p h è t e 
o a r û t , l e r o i f e v o y a n t p r e f f e par u n e 
a r m é e f o r m i d a b l e , a b a n d o n n é de t o u t l e 
p e u p l e , & f u r le p o i n t d ' ê t r e a t t a q u é par 
l ' e n n e m i , c r u t q u ' i l d e v o i t p r e n d r e c o n 
f e i l des c i r c o n f t a n c e s & o f f r i r à D i e u les 
f a c r i f i c e s , fans a t t e n d r e l ' a r r i y é e de Sa
m u e l . M a i s LJ i eu p o r t a u n j u g e m e n t b i e n 
^ d i f f é r e n t de la d é f o b é i f t â n c e d e Saiil. L e 
p r o p h è t e q u i a r r i v a au m o m e n t q u e l e 
f a c r i f i c e é t o i t a c h e v é , l u i r e p r o c h a f a 
f a u t e & l u i p r é d i t q u ' e n p u n i t i o n , l e 
r o y a u m e q u i d e v o i t ê t r e a f f e r m i à j ama i s 
/ lans f a m a i f o n , a l l o i t en ê t r e ô t é . D i e u 
n e l a i f f a pas d ' a cco rde r à Saiil u n e v i c 
t o i r e f i g n a l é e f u r les P h i l i f t i n s , que J o n a -
thas & f o n é c u y e r m i r e n t d ' a b o r d en 

" d é r o u t e & que D i e u f r a p p a d 'une f r a y e u r 
f j jgrande qu ' i l s f e p e r ç a i e n t les uns les 
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au t res de leurs é ^ é e s . A l o r s Saiil, a u 
l i e u de b é n i r l e Seigneur d ' u n f u c c è s f i 
i n e f p é r é , c r o y a n t q u ' i l é t o i t n ' c e f f a i r e 
de f a i r e i n t e r v e n i r f a p r u d e n c e p o u r r e n 
d r e l a d é f a i t e c o r n p l e t t e -, f i t u n e i m p r é ^ 
c a t i o n ïïî«udii c e l u i q u i m a n g e r o i t a v a n t 
q u ' i l f e f û t e n t i è r e m e n t v e n g é de fes e n 
nemis . M a i s D i e u , j a l o u x de f a g l o i r e , 
c o n f o n d i t les deft 'eins d ' une p r u d e n c e h u -
m a i n e ; ce que Saiil p r o p o f o i t c o m m e u n 
m o y e n de h â t e r l a d é r o u t e , y d e v i n t u n 
o b f t a c l e . L ' a r m é e é p » i f é e de f a t i g u e &ç 
de f a i m , ne p u t p o u r f u i v r e les e n n e m i s , 
q u i p a r - l à é c h a p p è r e n t à u n e e n t i è r e dé-?-
f a i t e . L e f o i r é t a n t v e n u , a p r è s que les 
I f r a é l i t e s e u r e n t pr i s que lque n o u r r i t u r e , 
Saiil y q u i f e y p r o p o f o i t de r e c o m m e n c e r 
l a p o u r f u i t e p e n d a n t l a n u i t , c o n f u l t a l e 
Se igneur p o u r f a v o i r q u e l en f e r o i t l e f u c 
c è s ; & D i e u , en r e f u f a n t d e r e n d r e fes 
orac les , fit Juger â Ce p r i n c e que que l -» 
q u ' u n l ' a v o i t o f f e n f é . I l fit d o n c j e t t e r l e 
f o r t p o u r d é c o u v r i r l e coupab l e , & jura; 
de f î o u v e a u q u ' i l m o u r r o i f , q u a n d m ê m e 
ce f e r o i t f o n f i l s Jona thas . L e f o r t t o m b a 
f u r Jona thas ; & saiil l u i a y a n t d e m a n d é 
q u e l é t o i t f o n c r i m e , i l avoua q u ' i g n o r a n g -
î a d é f e n f e q u ' i l a v o i t f a i t e , i l a v o i ç p r i s 
u n peu de m i e l au b o u t d e f a baguet te , . 
A l o r s saiil é t o u f f a n t les f e n t i m e n s de l a 
n a t u r e , pa r l a c r a i n t e de v i o l e r u n fer?-
m e n t t é m é r a i r e & q u ' i l é t o i t c o u p a b J ç 
d ' a v o i r f a i t , y o u î o i t p u n i r de m o r t f o a 
fils i n n o c e n t , l e v a i n q u e u r des e n n e m i s 
de D i e u , le l i b é r a t e u r d u peuple ; ma i s 
l ' a r m é e s'y p p p o f a & l ' a r r a c h a d ' e n t r e 
les ma ins de ce pe re d é n a t u r é , q u i cou-? 
pab le l u i - m ê m e d 'une d é f o b é i f t â n c e r é e l l e 
aux^ o r d r e s de D i e u , p o u r f u i v o i t dans fot j t 
fils u n c r i m e i m a g i n a i r e . A l o r s saiil f e 
r e t i r a fans p o u r f u i v r e plus l o i n les P h i ^ 
l i f t i n s , & que lque t emps a p r è s S a m u e l 
v i n t , de l a p a r t de D i e u , l u i o r d o n n e s 
d ' a l l e r f a i r e la g u e r r e aux A m a l é c i t e s , & 
d ' e x é c u t e r l ' a r r ê t de f a j u f t i c e p r o n o n c é 
depuis q u a t r e cens ans c o n t r e ce peup le 
m a u d i t , q u i a v o i t v o u l u i n t e r d i r e l ' e n t r é e 
de l a t e r r e p r o m i f e aux I f r a é l i t e s . L e p r o r 

phe te r e c o m m a n d a d o n c à saiil d ' ex te r j? 
m i n e r tous* les A m a l é c i t e s , & d e d é t r u i r e 
t o u t ce qui" l e u r a p p a r t e n o i t , fans en r i e n 
é p a r g n e r ; ce p r i n c e m a r c h a c o n t r e les 
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É î j r ï e m i s , les t a i l l a en p i è c e s : ma i s in fe f -* " 
p r ê t a n t à f a f a n t a i f i e l e c o m m a n d e m e n t 
q u ' i l a v o i t r e ç u de D i e u , i l c o n f e n t i t 
q u ' o n é p a r g n â t ce q u ' i l y a v o i t de m e i l 
l e u r dans les t r o u p e a u x , & f a u v a A g a g 
l e u r r o i . D i e u i r r i t é de la t é m é r i t é - d e ce 
p r i n c e , q u i o f o i t é l u d e r a i n f i fes o r d o n 
nances , l u i e n v o y a S a m u e l p o u r l u i r e 
p r o c h e r f a d é f o b é i f l a n c e ; l e p r o p h è t e le 
r e n c o n t r a à G a l g a l ^ o ù f a v a n i t é l e p o r t o i t 
â é r i g e r des t r o p h é e s p o u r une v i c l o i r e à 
l a q u e l l e p r o p r e m e n t i l n ' a v o i t p o i n t de 
p a r t , & q u i é t o i t l ' o u v r a g e de D i e u , Samue l 
l u i a y a n t r appe l l e que D i e u l ' a v o i t t i r é 
d e l à * l i e d ' I f r a ë l p o u r l e f a i r e c h e f de 
f o n peuple , l u i d e m a n d a p o u r q u o i i l a v o i t 
p é c h é à fes y e u x , e n l u i d é f o b é i f f a n t ; 
Saiil t â c h a n t de d é g u i f e r f a f a u t e , l a 
r e j e t ta f u r l e peup le , q u i a v o i t c o n f e r y é 
ce q u ' i l y a v o i t de m e i l l e u r dans les t r o u 
peaux p o u r l ' i m m o l e r au S e i g n e u r ; ma i s 
l e p r o p h è t e l u i d i t que D i e u ' n e d e m a n -
d o i t p o i n t d e v i e f i m e s , mais F o b é i f f a n c e -
à fes o r d r e s , q u i v a u t m i e u x que les f a 
c r i f i c e s . I l l u i a n n o n ç a e n f u i t e de l a p a r t 
d e D i e u , q u ' i l é t o i t c o n d a m n é à pe rd r e 
f a c o u r o n n e , & que f o n r o y a u m e a l l o i t ê t r e 
d o n n é à u n a u t r e . A l o r s Saiil a v o u a n t 

* f o n c r i m e , d i t q u ' i l a v o i t p é c h é par l a 
c r a i n t e d u peuple . C r o y a n t a v o i r a f f e z 
f a i t par ce t a v e u , au l i e u de s ' h u m i l i e r 
f o u s la m a i n de D i e u , i l ne c h e r c h a q u ' à 
f e j u f t i f i e r d e v a n t les h o m m e s , & p r i a 
l e p r o p h è t e de l ' a ccompagner p o u r ado re r 
D i e u avec l u i . A u f l i S a m u e l q u i v o y o i t 
p a r une l u m i è r e d i v i n e que f a p é n i t e n c e 
n ' a v o i t rien de f i n c e r e , l u i d é c l a r a que 
D i e u ne l u i p a r d o n n e r a i t p o i n t , & q u ' i l 
n e r é v o q u e r a i t pas l ' a r r ê t p r o n o n c é c o n 
t r e l u i . C e p e n d a n t c é d a n t aux in f t ances 
d e ce p r i n c e , i l l e f n i v i t , & a l l a a d o r e r 
l e Se igneur .avec l u i " , & a p r è s a v o i r mis 
e n p i è c e s A g a g , i l f e f é p a r a de Saiil f 

q u i r e t o u r n a à G a b a a o ù i l d e m e u r a i t . 
C e p e n d a n t l ' e f p r i t de D i e u s ' é t a n t r e t i r é 
d e l u i , i l f u t a u f l i - t ô t f a i f i de l ' e f p r i t 
m a l i n , auque l l a j u f t i c e d i v i n e l e l i v r a 
p o u r p u n i r f a d é f o b é i f l a n c e . C e t e f p r i t , 
e x é c u t e u r des j u f t e s jugemens de D i e u 
f u r ce m a l h e u r e u x p r i n c e , m e t t a n t en 
m o u v e m e n t f e s h u m e u r s & f a m é l a n 
c o l i e , f a g i t o i t par des m o u v e m e n s y i o -
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î e n s & d é r é g l é s . Ses o f f i c i e r s q u i r e g a r 
d a i e n t ce t é v é n e m e n t c o m m e les a c c è s 
d ' une m a l a d i e t o u t e n a t u r e l l e , l u i c o n -
f e i l l e r e n t de c h e r c h e r d u f o u l a g e m e n t 
dans l a m u f i q u e , t r è s - p r o p r e à r é t a b l i r 
l ' h a r m o n i e e n t r e les par t ies d u corps 
h u m a i n , e n a r r ê t a n t l ' i m p é t u o f i t é des 
e f p r i t s , o u e n les d é t e r m i n a n t p e u - â - p e u 
à p r e n d r e l e u r cowrs o r d i n a i r e & r é g l é . 
I l s firent donc v e n i r D a v i d , q u i f a v o i t 
p a r f a i t e m e n t j o u e r de l a ha rpe ; & t ou t e s 
ies f o i s q u ' i l e n j o u o i t , Saiil f e f e n t o i l 
f o u l a g é , & l ' e f p r i t m a l i n f é r e t i r o i t de 
l u i . C e t t e f u i t e d u d é m o n n ' é t o i t pas u n 
e f f e t n a t u r e l de l a m u f i q u e , mais u n e 
o p é r a t i o n de D i e u m i r a c u l e u f e , que t o u t 
a u t r e que D a v i d n ' e û t p u p r o d u i r e par 
des fons vu ides & i n a n i m é s , q u i n ' o n t 

! aucun p o u v o i r f u r î e d é m o n . C e p e n d a n t 
les P h i l i f t i n s a y a n t de n o u v e a u d é c l a r é l a 
g u e r r e aux I f r a é l i t e s , v i n r e n t c a m p e r e n 
l e u r p r é f e n c e dans l a v a l l é e de T é r é b i n -
t h e ; & u n g é a n t n o m m é Goliath? v e -
n o i t tous les jours d é f i e r l e plus b r a v e de 
l ' a r m é e e n n e m i e . Sa t a i l l e e x t r a o r d i n a i r e 
& f o n a i r m e n a ç a n t f a i f o i t t r e m b l e r l e 
plus h a r d i . Saiil a v o i t e n v a i n p r o m i s f a 
f i l l e en m a r i a g e à c e l u i q u i l e t u e r o i t , 
p e r f o n n e n ' a v o i t o f é f e p r é f e n t e r . E n f i n 
D a v i d s ' o f f r i t à c o m b a t t r e ce r e d o u t a b l e 
P h i l i f t i n ; i l pa r la â Saiil avec une c o n 
fiance q u i é t o n n a ce p r i n c e . I l a l l a , & 
a r m é A m p l e m e n t de f a f r o n d e , i l t e r -
r a f f a ce g é a n t é n o r m e q u i é t o i t l a t e r r e u r 
& l ' e f f r o i de t o u t î e Camp. D é s ce j o u r - l à 
m ê m e , Saiil v o u l u t a v o i r a u p r è s de l u i 
ce j eune h é r o s , &" p o u r f e l ' a t t a c h e r , i l l u i 
d o n n a l e c o m m a n d e m e n t d 'une t r o u p e d e 
gens de g u e r r e ; ma i s les a p p l a u d i f f e m e n s 
que , D a v i d r e c e v o i t f u r f o n p a f ï â g e , 
c h a n g è r e n t b i e n t ô t l e cozmr d e Saiil. I l 
f e l a i f f a a l l e r à u n m o u v e m e n t de j a -
l o u f i e c o n t r e l u i , f u r ce que les f e m m e s 
f o r t o i e n t de t ou te s les v i l l e s f u r l e u r 
r o u t e , en c h a n t a n t 6V en d a n f a n t au fon 
des i n f t r u m e n s , & que l e r e f r e i n de l e u r s 
ehanfons é t o i t , Saiil en a tué mille , & 
David dix mille. C e t t e p a r o l e p r o f é r é e 
fans d e f f e i n , ma i s i n d i f e r é t e m e n t , d é 
p l u t f o r t â Saiil & e x c i t a b i e n t ô t u n e 
h a i n e m o r t e l l e q u i l u i fit c h e r c h e r t o n s 
les m o y e n s d ' ô t e r l a v i e à u n i n n o c e n t 
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q u i v e n o i t de le f a u v e r , l u i & f o n peu 
p i e . U n j o u r q u ' i l é t o i t f a i f i de l ' e f p r i t 
m a l i n , & que D a v i d j o u o i t d e v a n t l u i , 
i l l ' e û t p e r c é d ' u n t r a i t , s ' i l n ' e û t é v i t é 
l e coup en f e d é t o u r n a n t . I l t â c h a e n f u i t e 
de l e f a i r e m o u r i r par l a m a i n des P h i l i f 
t i n s , e n l e m e t t a n t f o u v e n t aux p r i f e s 
avec eux. I l l u i a v o i t p r o m i s M e r o b , f a 
f i l l e a î n é e , en m a r i a g e ; i l l a d o n n a à 
u n a u t r e , & l u i o f f r i t M i c h o l f a c a d e t t e , à 
c o n d i t i o n q u ' i l t u e r o i t cen t P h i l i f t i n s . L a 
g l o i r e d o n t c e l u i - c i f e c o u v r o i t de plus 
e n p l u s , ne f a i f o i t q u ' a u g m e n t e r l ' a n i -
m o f i t é de Saiil q u i ne d i f l i m u l a plus le 
d e f l e i n q u ' i l a v o i t de s'en d é f a i r e . Jonathas 

. q u i é t o i t b i e n é l o i g n é d ' e n t r e r dans l a 
p a f l i o n i n j u f t e de f o n p e r e , ne c r a i g n i t 
pas de p a r l e r en f a v e u r de l ' i n n o c e n c e , 
& r é u f l i t p o u r que lque t emps à c a l m e r l a 
f u r e u r de Saul. M a i s ce p r i n c e é t a n t 
t o m b é dans f a n o i r e m é l a n c o l i e , t e n t a 
e n c o r e de l e t u e r l o r f q u ' i l j o u o i t de la 
h a r p e , & D a v i d s ' é t a n t e n f u i , i l l ' e n 
v o y a i n v e f t i r dans f a m a i f o n p e n d a n t l a 
n u i t . M i c h o l f a f i l l e , f e m m e de D a v i d , 

s f i t d e f c e n d r e f o n m a r i par une f e n ê t r e , 
& l e l e n d e m a i n les a rchers n e t r o u v è 
r e n t dans le l i t q u ' une ftatue que M i c h o l 
y a v o i t m i f e . I l le p o u r f u i v i t à N a ï o t h , 
o ù i l s ' é t o i t r e t i r é au m i l i e u d 'une t r o u p e 
d e p r o p h è t e s . Saul, f u r le c h e m i n , f u t 
f a i f i d ' u n e f p r i t p r o p h é t i q u e , & l o r f q u ' i l 
f u t a r r i v é , i l c o n t i n u a de p a r l e r pa r l ' i n s 
p i r a t i o n d i v i n e , c o u c h é par t e r r e , n u d , 
c ' e f t - à - d i r e , n ' a y a n t que ies hab i t s de 
d e f f o u s . I l ne p u t f e d i f l i m u l e r , a p r è s 
u n t e l m i r a c l e o p é r é f u r l u i - m ê m e , que 
l ' i n n o c e n t q u ' i l p e r f é c u t o i t é t o i t fous l a 
p r o t e c t i o n de D i e u ; ma i s c o m m e i l f a u t 
p o u r c o n v e r t i r l e c œ u r de l ' h o m m e , 
d ' au t res m i r a c l e s que ceux q u i f r a p p e n t 
les fens , c e l u i - c i ne f i t que f u f p e n d r e 
p o u r u n peu de t emps f a m a u v a i f e v o l o n t é 
fans l a r e n d r e m e i l l e u r e . E l l e é c l a t a b i e n 
t ô t a p r è s , l o r f q u ' i l a p p r i t pa r D o è ' g l ' I d u -
m é e n , que l e g r a n d - p r ê t r e A c h i m e l e c h 
a v o i t b i e n r e ç u D a v i d à N o b é , & l u i 
a v o i t d o n n é des r a f r a î c h i f f e m e n s & u n e 
é p é e ; car a u f l i - t ô t i l e n v o y a c h e r c h e f le 
g r a n d - p r ê t r e & tous les p r ê t r e s de l a 
m ê m e f a m i l l e , & a p r è s l e u r a v o i r f a i t 
4 ' i n j u f t e s r e p r o c h e s , i l les f i t t o u s m a f f a -
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c r e r i m p i t o y a b l e m e n t par D o ë g , q u i 
f e u l v o u l u t f e r v i r de m i n i f t r e à l a f u r e u r ; 
p u i s , e m p o r t é pa r f a c o l è r e b r u t a l e , i l 
a l l a à N o b é , o ù i l fit t o u t p a f f e r au fil 
de P é p é e , fans e x c e p t e r les enfans q u i 
é t o i e n t à l a m a m m e l l e . A y a n t appris q u e 
f o n e n n e m i é t o i t dans l a v i l l e de C e i l a , 
i l f e p r é p a r a i t à a l l e r l ' y f o r c e r ; m a i s 
D a v i d f e r e t i r a dans l e d é f e r t de Z i p h : 
i l é t o i t p r ê t à l e f u r p r e n d r e dans le d é f è r e 
d e M a o n , l o r f q u ' i l a p p r i t que les P h i l i f 
t ins a v o i e n t f a i t une i r r u p t i o n dans f o n 
pays , ce q u i l ' o b l i g e a de v e n i r au f e -
cours de fes f u j e t s . A p r è s q u ' i l les eue 
cha r t e s , i l a l l a c h e r c h e r D a v i d dans l e 
d é f e r t d ' E n g a d d i , & é t a n t e n t r é dans 
une c a v e r n e de ce d é f e r t p o u r q u e l q u e 
n é c e f l i t é n a t u r e l l e , i l f u t appercu d e 
D a v i d & de fes gens q u i é t o i e n t caches,fans 
q u ' i l les a p p e r ç û t e u x - m ê m e s ; f o i t pa r 
Un e f f e t n a t u r e l d u p a f l à g e f u b i t d e l a l u 
m i è r e à u n l i e u f o m b r e , f o i t p a r u n m i 
r a c l e que D i e u f i t e n f a v e u r de D a v i d 
p o u r d é r o b e j : à Saul l a v u e d e c e u x q u i 
é t o i e n t en ce l i e u ; ce p r i n c e y a u r a i t 
c o u r u r i f q u e de f a v i e , f i D a v i d , p lus 
r e l i g i e u x que ceux q u i l ' a c c o m p a g n o i e n t , 
n ' e û t r e f p e c l é dans f o n plus c r u e l e n n e m i , 
l ' o n d i o n d i v i n e , & ne f e f û t d é c l a r é I o n 
p ro t ec t eu r c o n t r e - l a v i o l e n c e de fes gens . 
I l f e c o n t e n t a de l u i coupe r l e b o r d d e 
f a c a f â q u e , p o u r a v o i r e n m a i n de q u o i 
le c o n v a i n c r e q u ' i l a v o i t é t é l e m a î t r e 
de f a v i e ; & Saul f e n f i b i e à c e t t e m a r 
que de g é n é r a l i t é , ne p u t r e t e n i r fes l a r 
mes . I l r e c o n n u t l ' i n j u f t i c e de f o n p r o 
c é d é & l ' i n n o c e n c e d e D a v i d , p a r u t 
ê t r e c o n v a i n c u de l a f i n c é r i t é d e f p n a f -
f e c l i o n & c e f f a p e n d a n t u n t emps d e l e 
p o u r f u i v r e . M a i s f a h a i n e q u i n ' é t o i t que 
f u f p e n d u e , r e p r i t b i e n - t ô t l e d e f f u s , & 
l ' o c c a f i o n q u i l u i f u t o f f e r t e l a r é v e i l l a . 
I l a p p r i t que D a v i d s ' é t o i t r e t i r é dans-, l e 
d é f e r t de Z i p h , & i l c o u r u t l e c h e r c h e r . 
D a v i d a y a n t appris f o n a r r i v é e , e n t r a 
de n u i t , pa r u n m o u v e m e n t de l ' e f p r i t 
de D i e u , dans l a t e n t e de Saiil, & a y a n t 
t r o u v é t o u t l e m o n d e e n d o r m i , i l p r i t 
l a coupe ' & l a l ance d u r o i & f o r t i t d u 
c a m p . ^ A y a n t p a f l t - d e - l à f u r u n e h a u t e u r 
u n peu é l o i g n é e , i l appel la à h a u t e v o i x 
ies gens d e Saiil, p o u r l e u r r e p r o c h e r 

l a 
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i$. n é g l i g e n c e avec l a q u e l l e i l s g a r d o i e n t 
l e r o i . C e p r i n c e s 'e 'veillant au b r u i t , 
r e c o n n u t l a v o i x de D a v i d , & f r a p p é de 
,ce n o u v e a u t r a i t de g r a n d e u r ' d ' ame de 
l a p a r t d ' u n h o m m e q u ' i l p e r f é c u t o i t , i l 
# v o u a e n c o r e fes t o r t s , & p r o m i t d e ne 
l u i f a i r e a u c u n m a l à l ' a v e n i r . E n f i n a r 
r i v a l e m o m e n t o ù D i e u d e v o i t exe rce r fes 
j u f t e s & i n c o m p r é h e n f i b l e s jugemens f u r 
Saiil. L e s P h i l i f t i n s e n t r è r e n t f u r les 
t e r r e s d ' I f r a e l avec une p u i f t à n t e a r m é e , 
& l a v u e d e . l e u r s t roupes f o r m i d a b l e s 
r e m p l i t d ' e f f r o i ce m a l h e u r e u x p r i n c e , 
q u i v o y o i t l a m a i n v e n g e r e f f e de D i e u 
p r ê t e à l ' é c r a f e r . I l e o n f u l t a l e Se igneu r 
. q u ' i l a v o i t r e f u f é d ' é c o u t e r t a n t de f o i s , 
; & D i e u à f o n t o u r ga rda u n p r o f o n d 
f i l e n c e q u i acheva de l e p r é c i p i t e r dans 
l e d é f e f p o i r ; i l . v o u l u t c h e r c h e r dans 
l ' a r t des d é m o n s ce q u ' i l n e p o u v o i t o b 
t e n i r d u c i e l ; & par l a plus é t r a n g e c o n 
t r a r i é t é de l ' e f p r i t h u m a i n , c e p r i n c e q u i 
a v o i t e x t e r m i n é les magic iens de f o n 
^royaume , f é l o n le c o m m a n d e m e n t de l a 
l o i , n e fit pas d i f f i c u l t é de les c o n f u l t e r . 
I l chargea fes o f f i c i e r s de l u i c h e r c h e r 
u n e f e m m e q u i e û t l ' e f p r i t de P y t h o n ; 
, & ces l â c h e s m i n i f t r e s , t o u j o u r s p r ê t s 
à f e r v i r les partions les plus c r i m i n e l l e s 
.de l e u r m a î t r e , l u i d i r e n t q u ' i l y en 
a v o i t u n e à E n d o r . I l a l l a donc de n u i t 
d é g u i f é chez c e t t e f e m m e , à q u i i l d i t 
d e c o n f u l t e r l ' e f p r i t de P y t h o n & d ' é v o 
que r S a m u e l q u i é t o i t m o r t depuis d e u x 
ans. A u f l i - t ô t qu ' e l l e v i t l e p r o p h è t e , 
e l l e j e t t a u n g r a n d c r i & f u t t r o u b l é e , 
p a r c e qu ' e l l e c o n n u t que c ' é t o i t l e r o i 
q u i l a c o n f ù l t o i t . Saiil l ' a y a n t r a f î i i r é e , 
l u i d e m a n d a ce q u ' e l l e a v o i t v u , & e l l e 
l u i r é p o n d i t qu ' e l l e a v o i t v u f o r t i r de 
t e r r e u n v i e i l l a r d c o u v e r t d ' u n m a n t e a u . 
L e r o i r ë c o n n o i f t à n t que c ' é t o i t S a m u e l , 

_ f e p r o f t e r n a l e v i f a g e c o n t r e t e r r e ; & l e 
p r o p h è t e , a p r è s l u i a v o i r r e p r o c h é d e 
v e n i r t r o u b l e r f o n r e p o s , l u i d i t que l e 
S e i g n e u r s ' é t o i t r e t i r é de l u i , & q u ' i l 
a l l o i t e x é c u t e r e n f a v e u r de D a v i d , f o n 
g e n d r e . » t o u t ce q u ' i l l u i a v o i t p r o m i s ; 
q u e l u i & fes enfans f e r o i e n t t u é s dans l a 
b a t a i l l e , & que l e c a m p d ' I f r a e l f e r o i t 
l i v r é e n t r e les ma ins des P h i l i f t i n s . Ces 
pa ro l e s é p o u v a n t è r e n t t e l l e m e n t Saiil , 
* k Tome X X X , 
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q u 5 i l t o m b a a u f t i - t ô t & d e m e u r a é t e n d u 
f u r l a t e r r e . Q u a n d i l eu t r e p r i s fes fens , 
i l regagna f o n c a m p , & l a b a t a i l l e s ' é 
t a n t d o n n é e , les I f r a é l i t e s f u r e n t v a i n 
cus 9 les t r o i s fils de Saul y p é r i r e n t , 
& ce p r i n c e q u i n ' a t t e n d o i t que l e m o 
m e n t de l ' e x é c u t i o n de l ' a r r ê t p r o n o n c é 
c o n t r e l u i , f u t f r a p p é d 'une flèche. L i v r é 
alors à l a plus c r u e l l e d o u l e u r & au d é 
f e f p o i r , i l p r i a f o n é c u y e r de l e t u e r , 
d e peur q u ' i l ne t o m b â t v i f e n t r e les 
ma ins des P h i l i f t i n s ; mais c e l u i - c i a y a n t 
r e f u f é de l e f a i r e , ce p r i n c e m a l h e u r e u x 
m e t t a n t l e f c e a u à f a r é p r o b a t i o n , f e t u a 
de f a p r o p r e é p é e , & finit fes jours p a r 
l e plus g r a n d de tous les c r i m e s q u i l e 
p r é c i p i t a dans les fupp l i ces é t e r n e l s , a u x 
quels l a j u f t i c e d i v i n e l ' a v o i t c o n d a m n é . 
I . Par. x. 13 . L e s P h i l i f t i n s a y a n t t r o u v é 
l e co rps de ce p r i n c e , l u i c o u p è r e n t l a 
t ê t e qu ' i l s a t t a c h è r e n t dans l e t e m p l e d e 
D a g o n , & p e n d i r e n t fes a rmes dans l e 
t e m p l e d ' A f t a r o t h ; p o u r l e corps , i l s 
l e p e n d i r e n t à l a m u r a i l l e de B e t h f a n , 
mais les hab i t ans de J a b è s l ' e n l e v è r e n t 
& l ' e n t e r r è r e n t fous u n c h ê n e ; & p l u 
f i e u r s a n n é e s a p r è s , D a v i d fit t r a n f -
p o r t e r les os de ce p r i n c e i n f o r t u n é â 
G a b a a dans î e t o m b e a u de C i s . ( + ) 

S A U L E , f . m . ( H i f l . nat, Bot.) Jalix ; 
g e n r e de p l a n t e à fleur en c h a t o n , c o m 
p o f é e de p l u f i e u r s é t a m i n e s d i f p o f é e s en 
é p i , C e t t e f l e u r e f t ftérile ; les e m b r y o n s 
n a i f l è n t f u r des efpeces de faules q u i n ' o n t 
pas de fleurs e n é p i , & d e v i e n n e n t dans 
la f u i t e u n f r u i t o u une c a p f u l e c o n i q u e , 
q u i s 'ouvre e n d e u x pa r t i e s , & q u i r e n 
f e r m e des f emences garn ies d 'une a i g r e t t e . 
T o u r n e f o r t , inftitut, rei herbar, Voye\ 
P L A N T E . 

S A U L E , falix ,* a r b r e q u i f e t r o u v e dans 
t o u t e l ' E u r o p e , m ê m e dans l a p a r t i e l a 
plus f e p t e n t r i o n a l e d e l a L a p o n i e . L e 
faule, l e bou leau & l e p i n , f o n t les d e r 
n ie r s a rbres que l ' o n r e h c o n t r e e n p é n é 
t r a n t dans les c l i m a t s g l a c é s d u n o r d . 
A u c u n a r b r e n ' a dans fes efpeces , q u i 
f o n t f o r t n o m b r e u f e s , a u t a n t d e v a r i a t i o n s 
que l e faule, en ce q u i c o n c e r n e l a ftature. 
O n c o n n o î t des faules de tou te s g r andeu r s T 

depuis u n pouce de h a u t e u r j u f q u ' à p l u s d e 
f o i x a n t e p i é s . I l y a des faules b l a n c s , 



1 5 4 S A U 
n o i r s , jaunes , ve rds , & rouges . I ! 3 
t r o u v e d 'a i l l eurs t a n t de d i f f é r e n c e s da Î 
l a f o r m e & l a c o u l e u r des f e n i l l e s , que 
t o u t e la d e f c r i p t i o n que l ' o n p e u t f a i r e en 
g é n é r a l de ces a r b r e s , f e r é d u i t à ce qu ' i l s 
p o r t e n t des f l e u r s , f e m e l l e s f u r d i f f é r e n s 
i n d i v i d u s . L e s c ï i a t o n s q u i f o n t b lancs , 
r ouges , jaunes o u b l e u â t r e s , f é l o n . les . 
e fpeces de faules, s ' é p a n o u i f f e n t au moi s 
d ' A v r i l dans, les c l i m a t s t e m p é r é s , & les 
g r a ines q u i o n t é t é f é c o n d e s , m û r i f f e n t & 
f e d i l p e r f e n t dans l e m o i s de J u i n » 

I l f e r o i t i m m e n f e , & l a n a t u r e de c e t 
o u v r a g e ne p e r m e t pas d ' e n t r e r dans 
des d é t a i l s f u r chaque efpece de faule, 
d o n t o n en c o n n o î t plus de f o i x a n t e f o r 
tes . J ' en t r a i t e r a i d o n c fous t r o i s d i f 
f é r e n c e s q u i les d i f f i n g u e n t a f f e z e f l è n -
t i e l l e m e n t . L e s faules ,, les marceaux & 
les obiers. 

L e s faules f o n t les efpeces de ce g e n r e 
q u i p r e n n e n t l e plus de h a u t e u r . I l s f e 
p l a i f e n t dans les l i e u x bas , & f u r l e b o r d 
des eaux ; ma i s i l ne f a u t pas que leurs 
r ac ines f o i e n t t o u t à f a i t dans l ' eau . Ces 
a rb re s f e m u l t i p l i e n t de p l a n ç o n s de l a 
g r o f f è u r d u p o i g n e t & de l a h a u t e u r de 
h u i t o u d i x p i é s : o n les p lace dans des 
t r o u s de l a p r o f o n d e u r d ' e n v i r o n deux p i é s , 
& à c i n q o u f i x de d i f t a n c e , a p r è s q u ' o n 
a f o r m é ces t rous à coups d e m a i l l e t avec 
u n p i e u a r m é de f e r . C o m m e le p l a n ç o n 
n e r e m p l i t pas l e t r o u e x a c t e m e n t , o n 
a c h e v é d e l e r e m p l i r avec de l a t e r r e m e u 
b l e q u i f a c i l i t e l a r e p r i f e . C e t t e p l a n t a t i o n 
f e f a i t au p r i n t e m p s i m m é d i a t e m e n t a p r è s 
les g e l é e s . N u l autre, f o i n e n f u i t e que de 
l ' é l a g u e r les d e u x p r e m i è r e s a n n é e s . C o m 
m e l ' o b j e t d 'une t e l l e p l a n t a t i o n e f t de f e 
p r o c u r e r des perches & des é c h a l a s , o n 
e t ê t e les faules tous les t r o i s o u q u a t r e 
ans à l a ï b r t i e de l ' h i v e r . I l f a u t a v o i r 
i b i n de coupe r les perches les plus p r è s 
d e l a t ê t e d e l ' a r b r e q u ' i l e f t p o f î i b l e , 
a f i n d ' e m p ê c h e r q u ' i l n e s 'y f o r m e des 
a b r e u v o i r s q u i a c c o u r c i f l e n t beaucoup l a 
d u r é e , de I V b r e . . L e faule c r o î t t r è s -
p r o m p t e m e n t , mais pas e n c o r e a u f l i v i t e 
q u e l e m a r c e a u . I l s ' é l è v e à 6Q O U 7 0 
p i é s , , mais i l n e p r o f i t e g u è r e que p e n 
d a n t 2 | ans» 
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Q u e l q u e m é p r i f a h l e que f o i t l e faule 

par l a p e t i t e q u a l i t é d e . i o n bo i s , les a n 
ciens l u i f a i f o i e n t l ' e f t i m e de. l e m e t t r e 
au t r o i f i e r n e ; r ang ; desc a rbres u t i l e s , r e l a 
t i v e m e n t au p r o f i t q u ' o n r e t i r e des b iens 
d e i c a m p a g n e . L e bois d e faule e f t b l anc , 
gras , r e b o u r s & f o r t t e n d r e . L e s t r o n c s 
g ros & fa ins de c e t a r b r e p e u v e n t f e r v i r ' 
à f a i r e des p lanches , que l ' o n e m p l o i e 
c o m m e cel les d u t i l l e u l & d u p e u p l i e r ; 
mais q u a n d ies faules. f o n t c r e u x & p o u r 
r i s dans l e c œ u r , o n les coupe par t r o n 
ç o n s q u i f o n t u n bois de c h a u f f a g e p a f -
f a b l e , a p r è s les a v o i r l a i f f é f é c h e r p e n 
d a n t f i x m o i s . L e s arbres q u i f o n t t ê t a r d s 
d o n n e n t des b ranches que î ' o n ^ c o u p e tous 
les t r o i s o u q u a t r e ans , & q u î f e r v e n t à 
f a i r e des perches & des é c h a l a s . O n les 
pe le dans l e t emps de l a f e v e , & o n les 
l a i f f e f é c h e r p e n d a n t u n an à l ' a b r i p o u r 
l e u r d o n n e r u n peu plus d e d u r é e . L e s 
Scu lp teu r s f o n t que lque u f a g e d u bo i s d e 

faule; les p e i n t r e s & les g raveur s en t i r e n t 
que lque f e r v i c e p o u r t r a c e r l eurs e f q u i f l e s ; 
les o r f è v r e s p o u r p o l i r l ' o r & l ' a r g e n t , & 
les S a l p é t r i e r s p o u r l a p o u d r e à c a n o n . O n 
p e u t s'en f e r v i r a u f l i p o u r é g u i f e r les o u t i l s 
t r anchans . Ç e bois p o u r r i e f t e x c e l l e n t p o u r 
l a c u l t u r e de quelques p lan tes & a r b r i f l e a u x 
q u i ne p e u v e n t v é g é t e r que dans u n e t e r r e 
f r a î c h e d é n u é e d e f o r c e & de f u b f t a n c e ; 
& les f e u i l l e s de l ' a r b r e t r e m p é e s dans l ' e a u 
& r é p a n d u e s dans l a c h a m b r e d ' u n m a 
l ade , e n r a f r a i c h i f l e n t l ' a i r d ' u n e f a ç o n 
f i n g u l i e r e . 

L e marceau ne s ' é l è v e q u ' à 2 1) o u 3 a 
p i é s . I l d i f f è r e des faules & des oz i e r s pa r 
f a f e u i l l e , q u i e f t b e a u c o u p p lus l a r g e . 
C e t a r b r e e f t de l a n a t u r e des a m p h i b i e s 'T 

i l f e p l a î t dans les l i e u x bas & h u m i d e s , 
& i l n e r é u f l i t pas m o i n s b i e n dans les 
t e r r e i n s é l e v é s , o ù i l n e c r a i n t que Je 
f a b l e v i f & l a c r a i e p u r e . D e t ou t e s les 
e fpeces de faules , c ' e f t c e l l e q u i p e u t l e 
m i e u x f e p a f l e r d ' h u m i d i t é ; & c ' e f t p e u t -
ê t r e de tous les a rbres c e l u i q u i v i e n t l e 
plus v i t e , q u i f e m u l t i p l i e Ae p lus a i f é 
m è n t , q u i f o u r n i t l e plus de bo is , & 
q u ' o n p e u t c o u p e r l e plus f o u v e n t . O n d i t 
c o m m u n é m e n t e n A n g l e t e r r e , q u ' o n a c h e t é 
le c h e v a l avec l e m a r c e a u a v a n t q u ' e n 
p u i f f e ache te r l a f e l l e . avec le c h ê n e . . Q a ; 
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p e u t m u l t i p l i e r l e m a r c e a u de femence, 
& m ê m e c ' e f t u n e x c e l l e n t m o y e n p o u r 
i a v o r i f e r les f e m i s de c h ê n e , & d ? au t r e s 
a rbres d u p r e m i e r o r d r e , pa rce q u ' i l a b r i t e 
l ë s jeunes p lan ts p e n d a n t l ' h i v e r , & ; q u ' i l 
e n t r e t i e n t l a f r a î c h e u r d u t e r r e i n p e n d a n t 
l ' é t é . I l f a u t f a i r e c u e i l l i r les graines d u 
m a r c e a u au m o i s de J u i n , q u i e f t à peu-
p r è s l e - temps de l e u r m a t u r i t é , & les f a i r e 
r é p a n d r e t o u t ; f i m p l e m e n t f u r l e t e r r e i n 
q u ' o n v e u t m e t t r e e n bois fans .aucune 
c u l t u r e p r é a l a b l e , n i ' m ê m e fans r i e n ô t e r 
des herbes n i des b u i f ï b n s q u i p e u v e n t s'y 
t r o u v e r . I l e f t v r a i que pour f e m e r d e c e t t e 
f a ç o n a v e c que lque f u c c è s , i l ne f a u t pas; 
m é n a g e r l a g r a i n e . U n e a n t r e m a n i è r e de 
l e m u l t i p l i e r , c ' e f t de p r e n d r e des bou tu re s 
de c e t a r b r e , d ' e n v i r o n u n p i é & d e m i de 1 

l o n g u e u r , que l ' o n p ique d i a g o n a l e m e n t 
e n / e r r e , & fi p r o f o n d é m e n t , que l e d e f -
jfos d e l a b o u t u r e f e t r o u v e s ' i l e f t p o f î i b l e , 
a u n j v e a u d u f o l . L e bois de t r o i s o u q u a t r e 
ans e f t l e m e i l l e u r p o u r r e m p l i r c e t o b j e t ; 
l e bois de d e u x ans e f t enco re p a f l à b l e ; i 
ma i s c e l u i d ' u n a n e f t de l a m o i n d r e : 
q u a l i t é . C e t t e o p é r a t i o n f e peu t f a i r e p e n 
d a n t t o u t l ' h i v e r , q u a n d i l ne gele pas & 
que l a t e r r e e f t m e u b l e . O n p e u t c o u p e r 
l e m a r c e a u tous , les q u a t r e o u c i n q a n s , 
& f a couche d u r e o r d i n a i r e m e n t c i n q u a n t e 
ans , p o u r v u q u ' o n a i t f o i n de l e c o u p e r 
r è s - t e r r e , e n talus , & f o r t u n i m e n t . C e t 
a r b r e e f t e x c e l l e n t p o u r g a r n i r u n t a i l l i , 
& i l c r o î t à m e r v e i l l e p a r m i les c h ê n e s , 
les c h â t a i g u e r s , les c h a r m e s , Ùc. 

L e bois d u m a r c e a u f e r t à f a i r e des 
c e r c l e s , des perches & des é c h a l a s ; i l 
e f t a u f l i t r è s - p r o p r e à f a i r e d u c h a r b o n , 
q u i s ' e n f l a m m e a i f é m è n t & que l ' o n e m 
p l o i e dans l a c o m p o f i t i o n d e l a p o u d r e à 
c a n o n . 

Ilofier. On doit entendre fous ce nom 
tou tes les efpeces de petits faules q u i c r o i f -
f e n t l e l o n g des r i v i è r e s , & q u i p e u v e n t , 
f e r v i r aux ouvrages d e v a n n e r i e . O n en 
c o n n o î t de plus d e douze f o r t e s , mais i l 
n ' y e n a que qua t r e - d o n t o n f a f f e c a s , 
q u i f o n t l e rouge, l e noir , l e verd, que 
que lques gens appe l l en t l e blanc , & l e 
jaune, o u doré. Le g r a n d p r o f i t q u ' o n p e u t 
r e j É k e r de ces a r b r i f ï è a u x d o i t e n g a g e r a 
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les c u l t i v e r . O n t r o u v e d a n s l e t o u r n a i 
é c o n o m i q u e , m o i s de M 3 i 17^8 ; u n m é 
m o i r e i n t é r ë f l à n t à ce f u j e t . I l m ' a p a r t i 
que l ' a u t e u r a é c r i t d ' a p r è s f o n e x p é r i e n c e , 
& q u ' i l s - V u avec i n t ë l l i g e n c e . V o i c i é h 
f u b f t a n c e ce q u ' i l d i t d è s ' d i f f é r e n s oTiers . 
C e t a r b r i f f e a u f e p l a î t dans p r e f q u e t o u t e s 
f o r t e s de t e r r e i n s , p o u r v u qu ' i l s f o i e n t u n 
peu a r g i l l ô u x , & que l e f o n d en f o i t b o n . 
I l f e p l a î t f u r - t o u t l e l o n g des r i v i è r e s 
d o n t l é s : bords f o n t peu é l e v é s . O n peu t l e 
m u l t i p l i e r o u d e b o u t u r e , q u i e f t l a f a 
ç o n l a -plus u f i t é e , o u de f e m e n c e y q u i 
e f t l a m e i l l e u r e m é t h o d e , pa rce que les 
O f r e ï s venus d e g r a i n e , s ' en rac inen t p lus 
p r o f o n d é m e n t f o n t de plus l o n g u e d u r é e 
que ceux é l e v é s d e b o u t u r e . V o i c i l a m a 
n i è r e d e les f e m e r : a p r è s a v o i r m i s l e 
t e r r e i n en bonne c u l t u r e , o n y f a i t des 
filions à q u a t r e p i é s de d i f t a n c e l é s u n s 
des autres , & On y f e m e au m o i s d e 
M â r s l a g r a i n e d ' o f i e r , que l ' o h r e c o u v r e 
de deux pouces d e t e r r e f o r t r n e h û ë . , <3c 
q u i l e v é b i e n t ô t a p r è s . C e t t e p r e m i ë f ë 
a n n é e ç x i g e d é s f o i n s q u i f o n t de f a r d e r 
f o u v e n t , de f a i r e d e u x labours & d è n e 
l a i f f e r q u ' u n p l â h t , o u deux t o u t au plus > 
à l a d i f t a n c e d 'Un p i é ; ma i s r i e n à l e u r 
r e t r a n c h e r p o u r lo r s , ce n é f e r a q u ' a p r è s 
l a f é c o n d e a n n é e q u ' o n p o u r r a les c o u p e r 
r è s - t e r r e . C e t t e p r e m i è r e r é c o l t e f e r a d e 
t r è s - p e t i t e v a l e u r : i l en f e r a de m ê m e à 
p e u - p r è s des deux aut res ; ce n ' e f t q u ' à l a 
q u a t r i è m e que l ' o f e r â i e c o m m e n c e à d o n 
ner u n b o n p r o d u i t ; ma i s e l l e ne f e r a dans 
t o u t e f a f o r c e q u ' à h u i t o u n e u f ans. C o m m e 
i l e f t d i f f i c i l e d e r a m a f f e r à p ropos l a 
g r a i n e d ' o f i e r , & q u ' i l v i e n t plus l e n t e 
m e n t de g r a i n e que de b o u t u r e , c ' e f t c e 
q u i f a i t p r é f é r e r ce d e r n i e r m o y e n , d o n t 
v o k i l e p r o c é d é . O n c o u p é les b o u t u r e s 
de deux p i é s de l o n g u e u r , o n les e n f o n c e 
a m o i t i é dans la t e r r e à la d i f t a n c e d ' u n 
pie par r a n g é e s , q u i e n o n t t r o i s o u q u a t r e 
d i n t e r v a l l e ; & i l e f t m ê m e i n d i f f é r e n t d e 
p l a n t e r les bou tu re s par l e gros o u par l e 
p e t i t b o u t , elles p o u f f e n t & f o n t r a c ine s 
é g a l e m e n t b i e n . L e m o i s d e J a n v i e r e f t l a 
f a i f o n f a v o r a b l e p o u r couper les c f i e r s • & 
l a b o n n e m a n i è r e de l e f a i r e e f t de l a i f f e r 
d e l à l o n g u e u r d u d o i g t les bouts tenans à 

1 k f o u c h e , p o u r les t é c o u p e r e n f u i t e a p r è s 
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Ies g é l é e s ; avec c e t t e a t t e n t i o n p o u r t a n t 
de ne pas les r e c o u p e r t r o p c o u r t s , par 
l e t o r t que ce la p o u r r o i t f a i r e à l a f o u 
che ; mais i l f a u t f u r - t o u t que c e t t e f o u -
c h e f o i t t o u j o u r s e n t e r r e , & n o n pas 
é l e v é e , c o m m e o n l e p r a t i q u e f o u v e n t 
avec d é f a v a n t a g e . L o r f q u ' c n t a i l l e l ' o f i e r 
à - f a i t , o n ne d o i t l a i f ï è r q u ' u n d e m i pouce 
d e h a u t e u r à chaque b r i n ; & c o m m e i l 
a u r a f a l l u d é t o u r n e r l a t e r r e p o u r o p é r e r , 
i l f a u d r a en r e c o u v r i r f a f o u c h e de l ' é p a i f -
f e u r d ' u n pouce f e u l e m e n t , p o u r e m p ê 
c h e r l e d e f f é c h e m e n t d u bois . U n a u t r e 
f o i n de c u l t u r e f e r a d ' é l a g u e r au m o i s de 
J u i n les menues branches q u i v i e n n e n t 
a u - d e f f u s des r e j e t t o n s , & q u i les r e n 
d r a i e n t d é f e c t u e u x ; ma i s l ' u n e des p r i n 
c ipales a t t en t i ons f e r a de g a r a n t i r les o z e -
ra i e s des approches d u b é t a i l q u i en e f t 
f o r t f r i a n d , & q u i y c a u f e r o i t en p e u de 
t emps de t r è s - g r a n d s d o m m a g e s . 

L ' o f i e r v e r d o u b lanc , & l ' o f i e r j aune 
o u d o r é ' , ne f o n t p r o p r e m e n t q u ' u n e m ê m e 
e f p e c e ,. car l e v e r d d e v i e n t que lque fo i s 
Jaune , ce la d é p e n d de la n a t u r e d u t e r r e i n 
©ù i l c r o î t ; fi l a t e r r e e f t g r a f l e & h u 
m i d e , i l d e v i e n t v e r d â t r e , en p o u f f a n t 
d e f o r t e s bague t tes q u i ne f o n t propres 
q u ' à d e g ros ouvrages ; au l i e u que fi o n 
l e m e t dans une t e r r e l é g è r e y q u i f o i t 
i u m i d e au p r i n t e m p s & f e c h e en a u t o m n e , 
i l y p r e n d r a c e t t e c o u l e u r j a u n e q u i l e 
f a i t , . p r é f é r e r aux au t res o f i e r s ; les t e r res 
Blanches & a r g i l L u f e s , & les t e r res m a i 
g r e s p r o p r e s à l a v i g n e , p e u v e n t e n c o r e 
l u i c o n v e n i r ; i l y d e v i e n t t r è s - f o u p l e & 
B i e n , d o r é , ma i s i l y j e t t e peu d e b o i s ; 
i l f a u t u n e a t t e n t i o n de c u l t u r e p a r t i c u 
l i è r e à c e t o f i e r , . c ' e f t de ne l a b o u r e r 
q u ' à l a p r o f o n d e u r d e deux o u t r o i s p o u 
ces f e u l e m e n t ,, p o u r ô t e r les m a u v a i f e s 
he rbes . . 

A p r è s l ' o f i e r j aune , l ' o f i e r r o u g e e f t 
l e plus e f t i m é , i l e x i g e m o i n s de f o i n s , 
o n p e u t l u i d o n n e r des l abou r s plus p r o 
f o n d s fans q u ' i l y a i t à' c r a i n d r e p o u r f a 
c o u l e u r n i p o u r f a q u a l i t é ; o n peu t l ' é l e 
v e r , f u r l e b o r d des f o r t e s , . & dans tous 
les t e r r e i n s p ropres à l a v i g n e . L e s o f i e r s 
r o u g e s , , les v e r d s & les jaunes f o n t p r é 
f é r é s p a r les t o n n e l i e r s à l ' o f i e r n o i r q u i 
e i fc t r o p fin & q u i a m o i n s de., corps v & 
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i ls f o n t e n c o r e plus de cas de l ' o f i e r r o u g ë " 
que d u jaune , pa rce q u ' i l e f t plus f o u p l e 
& de plus l o n g u e d u r é e ; mais c o m m e c e t : 

o f i e r r o u g e e f t i n é g a l dans f a g r o f f è u r , 
& q u ' i l n e d o n n e pas t a n t d e r e l i e f à 
l ' o u v r a g e que le j aune , c ' e f t ce q u i f a i r 
q u ' o n e m p l o i e ce d e r n i e r de p r é f é r e n c e . , 
pou r les f u t a i l l e s q u i font à v e n d r e , & 
f u r - t o u t cel les q u ' o n e n v o i e à l ' é t r a n g e r . . 

P o u r m e t t r e e n é t a t de v e n t e les o f i e r s 
q u i f o n t p ropres aux ouvrages des t o n n e s 
l i e r s , o n les f e n d d u r a n t l ' h i v e r , p e n d a n r 
q u ' i U f o n t ve rds & fbuples ; car s'ils é t o i e n t ' 
fecs , i l s f e n d r o i e n t m a l , & s'ils é t o i e n t ' 
en f é v e , l ' é c o r e e fe d é t a c h e r a i t , ce qui-
f e r o i t u n i n c o n v é n i e n t , a t t e n d u que l ' é 
c o r e e f o r t i f i e & f a i t d u r e r l a l i g a t u r e ; Ia< 
f e n t e de l ' o f i e r f e f a i t avec u n p e t i t c o i n ; 
de bois q u i a t r o i s o u q u a t r e c a r n e s , & 
q u i f e r t à p a r t a g e r l e b r i n d ' o f i e r e n au~-
t a n t de pa r t i e s ; ma i s i l v a u t m i e u x le* 
f e n d r e e n t r o i s , que de l e pa r t age r e n ' 
d e u x , n i en q u a t r e , parce que l ' o u v r a g e 
f e f a i t plus a i f é m è n t , & q u ' i l a p lus de? 
p r o p r e t é ; o n a f o i n e n f u i t e d é f a i r e p l a 
n e u r s c laf fes des o f i e r s , f é l o n l e u r l o n - -
gueur , l e u r g r o f f è u r , & l eu r s e f p e c e s » 
d i f f é r e n t e s ; e n f i n , . o n les m e t par paquets; 
ou p o i g n é e s de v i n g t - c i n q b r ins chacune >« 
o u f o i x a n t e & q u i n z e p a r c e l l e s , & o n les> 
v e n d au m i l l i e r q u i f o r m e une b o t t e c o r n - -
p o f é e de q u a r a n t e p o i g n é e s . O u t r e l e g r a n d i 
f e r v i c e que les t o n n e l i e r s t i n r e n t de l ' o - -
fier , o n en f a i t g r a n d u fage p o u r les vignes* 
& dans les j a rd in s ; ma i s q u a n d o n e m p l o i e 
l ' o f i e r p o u r l i e r les c e r c e a u x , i l f a u t le-
f a i r e t r e m p e r dans d e l ' eau b o u i l l a n t e 
les ve r s ne s 'y m e t t e n t pas , i l p o u r r i t 
m o i n s v i t e , i l e f t p lus f o u p l e , m o i n s caf - -
f a n t , & i l v a u t m i e u x d i i d o u b l e que-* 
q u a n d o n l e f a i t t r e m p e r dans l ' e a m 
f r o i d e . 

L ' o f i e r n o i r e f t l e m o i n s c o n v e n a b l e ' 
p o u r les ouvrages d u t o n n e l i e r , p a r c e 
q u ' i l e f t t r o p m e n u & q u ' i l n ' a pas a f f e z -
de co rps . ; mais d ' a u t r e c ô t é , c ' e f t ce q u i ' 
l e f a i t p r é f é r e r pa r les v a n n i e r s , p o u r ' 
leurs- ouvrages d é p r o p r e t é , pa rce q u e les ; 
b r in s d e l ' o f i e r n o i r f o n t d é l i é s & fort-
é g a u x ; i l s f e f e r v e n t a u f t i de l ' o f i e r r o u g e » 
p o u r les ouvrages d e f t i n é s à la f a t i g u e ** 
p a r c e g r t i e f t g r o s , f o u p l e „ f o r t & é g a l £ 
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à d 'aut res é g a r d s les v a n n i e r s e m p l o i e n t 
t o u t e s les au t res efpeces d ' o f i e r s & de 
faa les , q u o i q u e l e bois en f o i t c a f f a n t ; 
m a i s p o u r c e t t e d e f t i n a t i o n o n ne les coupe 
que q u a n d l a f e v e e f t en m o u v e m e n t , 
p o u r a v o i r plus de f a c i l i t é d ' en l e v e r l ' é 
co ree , a p r è s q u o i o n les f a i t f é c h e r & o n 
f a i t de g r o f l e s bo t t e s y a f i n de les e n t r e t e 
n i r d r o i t s . 

L a c u l t u r e des o f i e f s p e u t ê t r e t r è s -
avantageufe^ ; i l s'en f a i t une g r a n d e c o n -
f o m m a t i o n par les j a r d i n i e r s , les v i g n e 
rons , les t o n n e f i e r s & les v a n n i e r s ; l e 
c o m m e r c e en e f t f o r t é t e n d u , & o n a f t u r e 
que dans les pays de grands v i g n o b l e s , 
c o m m e en B o u r g o g n e & en G u i e n n e , o n 
p e u t r e t i r e r m i l l e é c u s de r evenus d ' u n 
a'rpent d ' o fe ra i e . J u f q u ' i c i les f a i t s c o n c e r 
n a n t les o f i e r s o n t é t é e x t r a i t s d u m é m o i r e 
que j ' a i c i t é ; mais v o i c i ce q u ' o n peu t y 
a j o u t e r . L e v o i f i n a g e des grands arbres 
n u i t aux o f i e r s , & l ' o m b r a g e de c e u x - c i , 
q u i e f t p e r n i c i e u f e aux g ra ins , e f t t r è s -
p r o f i t a b l e aux p ra i r i e s \ i l ne f a u t de l a b o u r 
aux o f i e r s q u ' à p r o p o r t i o n q u ' o n juge qu ' i l s 
e n ont" b e f o i n - , ca r quand l e fonds e f t 
I o n , i l a r r i v e f o u v e n t q u ' i l ne f a u t les 
c u l t i v e r q u e tous les d e u x o u t r o i s a n s , 
p a r c e que fi o n les l a b o u r o i t plus f o u v e n t , 
i f s p r e n d r a i e n t t r o p de : f o r c e & de g r o f 
f è u r . Q u a n d une o f e r a i e f e d é g a r n i t , l e 
p e u p l e m e n t s'en f a i t en r e c o u c h a n t p e u -
à ' - p e u les branches v o i f i n e s les plus f o r t e s ; 
e n p e u t g r e f f e r l ' o f i e r f u r l e f au l e , i l 
d e v i e n t p a r - l à d ' u n plus g r a n d r a p p o r t , 
& i l n ' e f t p o i n t e x p o f é aux a t t e in tes d u 
b é t a i l j " la g r e f f e en flûte e f t l a plus c o n 
v e n a b l e p o u r c e t o b j e t , - & o n d o i t l a 
foire à l a fin de M a r s ; o u au c o m m e n c e 
m e n t d ' A v r i l ; o n p e u t c o u p e r les o f i e r s 
d è s l ' a u t o m n e , i l f a u t p o u r ce la que l a 
f e u i l l e f o i t t o m b é e , ce q u i a r r i v e o r d i n a i 
r e m e n t vers les p r e m i e r s jours de N o v e m 
b r e ; car s'ils é t o i e n t e n c o r e c h a r g é s de 
f e u i l l e s , i l s f e r o i e n t f u j e t s à n o i r c i r & à 
f e r i d e r , ce q u i les m e t t r o i t beaucoup en 
n O n - v a l e u r . 

T o u t e s les efpeces d e faules, d è mar-= 
ceaux & d ' o f i e r s , f o n t une d é f e n f e , t r è s -
a v a n t a g e u f e p o u r g a r a n t i r l e b o r d des 
h é r i t a g e s q u i f o n t v o i f i n s des r i v i è r e s ; 
mais- les o f i e r s f u r - t o u t d o n t les r ac ines 
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t r a c e n t & p u l l u l e n t c o n f i d é r a b l e m e n t . 

L e s f e u i l l e s de faule p e u v e n t f e r v i r à 
l a n o u r r i t u r e d u m e n u b é t a i l p e n d a n t l ' h i 
v e r ; el les f o n t f u r - t o u t p r o f i t a b l e s a u x 
agneaux & aux c h e v r e a u x ; t ou te s les pa r 
t ies de c e t a r b r e o n t quelques p r o p r i é t é s 
p o u r l a m é d e c i n e , m a i s t r è s - p a r t i c u l i é r e -
m e n t ce l le d ' ê t r e r a f r a î c h i f f a n t e s ju fqu ' au-
p o i n t d ' é t e i n d r e les f e u x na tu re l s & m ê m e 
d ' i n f l i g e r l a ftérilité. M . D ' A U B E N T O N 

le fuih délégué* 
Après avoir parcouru le bel art de M j 

^ ' A u b e n t o n , le lecteur anatomifie verrai 
encore avec plaifir celui de M. le Baron* 
^ T f c h o u d i , f u r la mime matière. 

§ SAJJ L E , ( Bot. jard. ) en Izim falix.-
en ang lo i s willow tree or fallovvt en a l 
l e m a n d vveide.' 

Caractère générique. 
L e s fleurs m â l e s & les fleurs femelles- ' 

f e t r o u v e n t f é p a r é e s f u r des i n d i v i d u s 1 

d i f f é r e n s . L e s fleurs m â l e s f o n t g r o u p é e s ? 
f u r u n f i l e t c o m m u n . C h a q u e é c a i l l e d & 
ce c h a t o n c o n t i e n t une fleur d é p o u r v u e d& 
p é t a l e . I l s'y t r o u v e deux & dans q u e l 
ques efpeces q u a t r e à c i n q é t a m i n e s à 
f o m m e t s j u m e a u x f é p a r é s e n q u a t r e c e l 
lu les . E l l e s p a r t e n t d ' u n p e t i t corps c o 
l o r é & c y l i n d r i q u e u n peu c h a r n u , a p 
p e l l é necîarium. L e s fleurs f e m e l l e s f o n c ; 

a u f l i d i f p o f é e s en chatons : ce l les-c i n ' o n t 
n i p é t a l e s ,. n i é t a m i n e s , mais f e u l e m e n t 
u n e m b r y o n o b l o n g , r é t r é c i , ; q u ' o n d i s 
t i n g u e à pe ine d u ftyle q u i e f t c o u r o n n é 
par deux ftygmates d r o i t s à deux po in te s . ; 

C e t e m b r y o n d e v i e n t u n e cap fu l e o v a l e ' 
figurée en a l ê n e q u i s 'ouvre en deux v a l 
ves , & c o n t i e n t u n g r a n d n o m b r e de ; 

t r è s - p e t i t e s femences ovales pou rvues ' 
d ' a ig re t t e s . L e faule d i f f è r e d u p e u p l i e r 
par la f o r m e d u n e c î a r i u m , l e n o m b r e 
des é t a m i n e s , & par le ftygmate , q u î -
dans le p e u p l i e r e f t d i v i f é en q u a t r e . 

Efpeces. 
1 . Saule à f eu i l l e s l a n c é o l é e s , p o i n - -

tues , d e n t e l é e s , ve lues des d e u x c ô t é s , . 
& pourvues de glandes fous les dents . Le** 

faule b lanc c o m m u n . -
SalixfoliisHanceolatisr acuminatis 9 , 

ferratis , utrinque pubefcentibus , ferrai 
turis infimis gla'ndulofis. Hort. Cliff* 

Cammon vvihtëfrtë vyïllovv\< 
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2 . Saule à f eu i l l e s d e n t e l é e s , un ies , 

d o n t les f l e u r s o n t t r o i s é t a m i n e s . 
Sàlix foliis ferratis glahris , floribus 

triandris. L i n . 
S p . pl. 

' Willovv with fmooth faved leaves aud 
flowers havïng tree Jîamina. . 

3. Saule & f e u i l l e s d e n t e l é e s , u n i e s , 
d o n t les f l e u r s o n t c i n q é t a m i n e s . Saule 
à f e u i l l e s larges unies . 

Salix foliis ferratis gldbris , fiofculis 
pentandris. L i n . S p. pl. 

Brôad leaved fmooth /vveetvvillovv. 
4 . Saule i f eu i l l e s d e n t e l é e s , ovales , 

p o i n t u e s , unies à dents c a r t i l a g i n e u f e s , 
& d o n t les p é t i o l e s o n t des p o i n t s g l a n 
d u l e u x . Saule j aune . 

Salix foliis ferratis , ovatis , acutis , 
glahris , ferraturis cartilagineis , petiolis 
callofo - punclatis. Hort. Upfal. 

Yellovv vvillovy. 
5. Saule à f e u i l l e s d e n t e l é e s , unies , 

l a n c é o l é e s , pou rvues de p é t i o l e s , à f l i -
pules t r a p é z i f o f m e s . Saule à f e u i l l e s d 'a-
m à n d i e r . 

-Sàlix foliis ferrqtis , glahris , lanceo-
latis , petiolatis ffiipulis trape^iformfbus. 
Flor. Leyd. Prod. 

Almorid lèaved willovv. 
6. Saule à f e u i l l e s d e n t e l é e s , u n i e s , 

o v a l e - l a n c é o l é é s ,' à p é t i o l e s garn ies (Je 
g l andes d e n t é e s - Saule f r a g i l e . 

" Sàlix foliis ferratis glabris ovato-lan-
ceolatis , petiolis , dentato - glandulojîs. 
jFlor. Lapp. 

Erack Willovv. 
7 . Saule à f e u i l l e s d e n t e l é e s , u n i e s , 

l a n c é o l é é s , d o n t l è s i n f é r i e u r e s f o n t o p -
p o f é e s . 

Salix foliis ferratis glabris lanceolatis, 
inferioribus oppofitis. H. Scane 

Willovv whqfe lovyer leaves grovv op-
pofite. 

8. Saule à f e u i l l e s p r e f q u e e n t i è r e s , 
l a n c é o l é e s , é t r o i t e s , t r è s - l o n g u e s & a i 
g u ë s , " f o y e u f e s p a r - d e f f o u s , c V - d o n t les 
B r a n c h é s s ' é l a n c e n t en Baguet tes . 

S'aU% foliisjabintegerrïmisjtanceolato-
lineanbus , longiffimis acutis y j'ubtus f e -
ficeis', tamis virgatis. Flor. Suee. 

Willovv' with the lonfiefl linèarffear-
çhaped f leaves f & ç . 

À 
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9. Saule à f eu i l l e s d e n t e l é e s , u n i e s , 

l a n c é o l é e s & tou te s a l t e r n e s , saule dont 
l ' é c o r e e t o m b e . 

Salix foliis ferratis glabris , lanceola
tis , omnibus alternis. M i l l . 

'Imond leaved willovv which cafés its 
barck. 

10. Saule à f e u i l l e s e n t i è r e s , l a n c é o 
l é e s t r è s - l o n g u e s , ve r t e s des d e u x c ô t é s . 
P e t i t saule f r a g i l e . 

Salix foliis integerrimis , lanceolatis , 
longiffimis , utrinque virentibus. M i l l . 

Theleafi brittleyvillovy. 
1 1 . Saule à f e u i l l e s d e n t e l é e s , unies , 

l a n c é o l é e s , é t r o i t e s , à r a m e a u x pendans 
saule t o m b a n t ; saule p a r a f o l ; saule d u 
L e v a n t . 

Salix foliis serrqtis glabris lineari-lan-
ceolatis , ramis pendulis. Hort. C l i f f . 

Weeping vyillpvv. 
12 . Saule à f eu i l l e s d e n t e l é e s unies , 

l a n c é o l é e s , é t r o i t e s , d o n t les f u p é r i e u r e s 
f o n t ô p p o f é e s & ' " o b l i q u e s ; saule j a u n e , 
na in .* 

Salix foliis serratis glabris lançeplatpr 
lirieàribus , superioribus oppofitis, qfrïi-
quis. Flor. Leyd. 

TheyellovV dvyqrf willovv. 
13 . Saule à f e u i l l e s ova les , r u d e s , on* 

d é è s , ve lues p a r - d e f l b u s 3 & d e n t é e s v e r s 
l e b o u t . M a r f a u l t . 

Salix foliis ovatis , rugofis , subtus 
tomentofis, undqtis , superne dent\culatis. 
Flor. Leyd. 

14 . Saule à f e u i l l e s o b l o n g - ovales , 
po in tue s & rudes , ve lues par - d e f f o u s , 
& b l a n c h â t r e s . G r a n d m a r f a u l t d e m a -
r a i s . 

'Salix foliis oblongq-avatis acuminatis, 
rugofis y fubtus tomentofis , a i b i c a n t i b u s . 
Hprt. Colomb. 

Common fallovy. 
15 . Saule r a m p a n t des A l p e s à f e u i l l e s 

rondes , c e n d r é e s p a r - d e f î b u s . 
Salix alpina pulmila rotundè folia % 

repens , infernè fubeinerea. C . B . P 
16. Grand faule de m o n t a g n e à f e u i l l e s 

d e l a u r i e r ; saule d e S a i n t - L é g e r . 

*~$SÏ*X Wontana major foliis l'aureaceis. 
H. R. Par. 

17 . Saule à, p e t i t e s f e u i l l e s rondes , à 
fçorce D u r p ù r j j n e . Pept m a r f a u l t de m a r a i s , 
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Sûîix foliis | minimis rotunâiaribus , 

cortice purpurescente. 
18 . Saule à f eu i l l e s de buis a r g e n t é e s 

& l u i f an t e s , à cha tons ronges . 
Salix buxi folio argenteo splehdente , 

flore rubro. Hort. Colomb. 
19 . Saule à f eu i l l e s é t r o i t e s & o n d é e s 

à chatons d ' u n j aune v i f . 
Salix foliis linearibus nudatis , flore 

luteo splendente. Hort. Colomb. 
I l n ' y a p o i n t d e p a r t i e de l a t e r r e o ù 

l a b i e n f a i f a n t e n a t u r e n ' a i t o f f e r t à l ' h o m 
m e des r e f l b u r c e s p o u r fes b e f o i n s , & 
des fcenes r i an t e s p o u r fes y e u x . L e s 
saules s ' é l a n c e n t d u f e i n des e a u x , & les 
c o u v r e n t des v o û t e s de l eurs f e u i l l a g e s . 
L e s plus grandes efpeces a b a n d o n n é e s à 
e l l e s - m ê m e s s ' é l è v e n t c o m m e des c o l o n 
nes aux bords des r i v i è r e s , & p o r t e n t 
j u f q u ' a u x nues l e u r c i m e p y r a m i d a l e & 
r é g u l i è r e . L e s efpeces m o i n s é l e v é e s s ' i n 
c l i n e n t aux bords des r u i f f e a u x , o u s ' é 
t e n d e n t f u r les mara i s qu ' i l s d é c o r e n t . I l 
e n e f t q u i o r n e n t les c o t e a u x ar ides ; & 
les plus pe t i t e s efpeces c r o i f l è n t au p lus 
h a u t des m o n t a g n e s , l à o ù t o u t e v é g é t a 
t i o n e f t p r è s d ' e x p i r e r . L e u r n o m b r e u f e 
f a m i l l e o f f r e de% v a r i é t é s fans n o m b r e ; 
i l s 'en f a u t b i e n que nous ayons d é c r i t 
t o u t e s les e f p ë c e s ; mais c o m m e l a p l u 
p a r t f o n t m a l c a r a d é r i f é e s dans les a u 
t eu r s , nous n 'avons v o u l u r a p p o r t e r que 
ce l les d o n t nous avons u n e i d é e d i f t i n c l e . 
C e f e r o i t u n o u v r a g é a f f e z c o n f i d é r a b l e 
p o u r u n b o t a n i f t e , que d é d o n n e r une 
e x a d e n o m e n c l a t u r e de t ous les saules. 

L e s g rands saules d o n n e n t des p lanches 
a u f l i bonnes que" cel les d e p e u p l i e r & d e 
t i l l e u l . Q u ' o n les é c i m è , i l s fourniront 
t ous les c i n q ans des f ago t s , des p e r 
ches , des ce rceaux & des pchalas , q u i , 
f i o n ne les e m p l o i e q u ' a u b o u t d ' u n a n , 
f e r o n t d ' u n a u f f i b o n u fage que ceux d e 
c h ê n e , q u i n e f o n t pr i s o r d i n a i r e m e n t 
q u e dans l ' a u b i e r . L e s e fpeces H a n t é s f e r 
v e n t aux j a r d i n i e r s , aux t o n n e l i e r s & 
aux vann ie r s : l a c u l t u r e d é s saules é f t d o n c 
t r è s - i n t é r e f f a n t e . 

J ' a i é l e v é des saules d e g r a i n e ; i l f a u t , 
d è s q u ' e l l e e f t m û r e , l a b a t t r e dans d e 
l ' e a u p o i i r l a d é t a c h e r d u d ù v e t , & l a 
f e m e r dans u n e t e r r e f r a î c h e , e n l a c o u -
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v r a n t f e u l e m e n t d 'une l i g n e d ' é p a i f f e u r 
de t e r r e a u t a m i l e ; q u ' o n d é c o u p e d e l a 
m o u f l e p a r - d e f f u s , & q u ' e n a r r o f e t ous 
les jours , e l le l è v e r a a f f e z b i e n au b o u t 
de t r o i s f e m a i n e s . L e s saules obtenus p a r 
•ce m o y e n d e v i e n n e n t fuperbes* , & s ' é 
l a n c e n t à u n e h a u t e u r é t o n n a n t e . 

L a v o i e l a plus o r d i n a i r e e f t de les 
r e p r o d u i r e pa r les p l a n ç o n s ; i l c o n v i e n t 
de les coupe r pa r l e bas p r e f q u e h o r i z o n 
t a l e m e n t , d e r e l e v e r aux p i e d s , l o r f q u ' i l s 
f o n t p l a n t é s , u n p e t i t f o f f é d o n t la t e r r e 
f e r t à b u t t e r leurs p i e d s , & de les é p i n e r 
avec f o i n les t r o i s p r e m i è r e s a n n é e s ; avec 
ces p r é c a u t i o n s A m p l e s , o n f e r a c e r t a i n 
d e f o r m e r de fupe rbes p l a n t a t i o n s d e 
saule , d o n t l e r a p p o r t e f t e x c e l l e n t . 

P o u r f o r m e r des o z é r a c e s , i l n ' e f t pas 
n é c e f l a i r e que l e t e r r e i n f o i t aqua t ique ; 
i l f u f f i t que l a t e r r e f o i t h u m i d e & d ' u n e 
q u a l i t é m é d i o c r e . O n les c o m p o f é d e d i f 
f é r e n t e s , efpeces l i an tes . L ' o z i e r j a u n e d e 
m a n d e une c u l t u r e plus a t t e n t i v e ; i l f a u t , 
le " t e n i r n e t d 'herbes , fans q u o i i l l a n 
g u i t . L e s aut res oz ie rs n ' o n t b e f o i n que 
d ' u n f e u l l a b o u r en a u t o m n e ; i ls f o n t d ' u n 
p r o d u i t a u f l i c o n f i d é r a b l e que les m e i l 
l eures t e r r e s à b leds . C o m b i e n de t e r r e i n s 
perdus auxquels i l s d o n n e r o i e n t une v a l e u r 
c o n f i d é r a b l e . 

L e s faules m a r f a u l t s f o r m e n t t r è s - v i t e 
d 'excel lens t a i l l i s , q u i v i e n n e n t b i e n l à 
ioù l e c h ê n e , l e h ê t r e , & l e c h a r m e n e , 
p e u v e n t r é u f l i r . I l s f e m u l t i p l i e n t a u f l i 
f o r t a i f é m è n t pa r les p i a n ç o n s . N o u s a r 
r ê t e r o n s nos y e u x f u r quelques faules q u e 
l e u r a g r é m e n t o u l e u r f i n g u l a r i t é r e n 
d e n t i n t é r e f l à n t p o u r l a d é c o r a t i o n des 
j a r d i n s . 

L e faute' t o m b a n t , d u L e v a n t o u d e 
B a b y l o n e , s ' é l è v e f u r u n t r o n c d r o i t , & 
v i e n t a f l e z h a u t ; fes b ranches A m p l e s & 
g r ê l é e s s ' i n c l i n e n t & p e n d e n t j u f q u ' à t e r r e 
o ù el les c o u l e n t & p r e n n e n t r a c i n e . L e 
p o r t d e c e t a r b r è p r o d u i t dans les formes 
une v a r i é t é p i q u a n t e ; i l v e r d o i e d è s l a 
f i n d è M a r s , &• ne q u i t t e fes f eu i l l e s q u e 
f o r t t a r d . I l a i m e les bonnes te r res h u 
mides , & e f t f u j e t à p é r i r par l ' é c o r e e ;; 

. i l f e m u l t i p l i e de b o u t u r e s q u ' i l f a u t , p o u r 
b i e n f a i r e , p l a n t e r à d e m e u r e . 

Le.saule, à f e u i l l e s é t r o i t e s & o u a t e s , 
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à fleur d ' u n j aune b r i l l a n t , a u n beau 
p o r t . Son f e u i l l a g e d e m e u r e f r a i s b i e n 
a v a n t dans l ' a u t o m n e : fes cha tons q u i • 
j î e u r i f f e n t à la f i n d ' A v r i l l e r e n d e n t p r o 
p r e à l a d é c o r a t i o n des bofque t s de ce 
m o i s . L e , saule à f eu i l l e s de buis , par 
l ' é c l a t de fes f eu i l l e s a r g e n t é e s , ef l : t r è s -
p r o p r e à j e t t e r dans les bofque t s d ' é t é 
u n e v a r i é t é a g r é a b l e dans les nuances des 
m a f f e s de f e u i l l a g e . L e saule à f e u i l l e s 
o d o r a n t e s , & c e l u i q u i q u i t t e l ° n é c o r c e 
d o i v e n t a u f l i y t r o u v e r p lace : r i e n de plus 
f r a i s que fes f e u i l l e s , d ' u n v e r d v i f & 
g l a c é , q u i f o n t t o u j o u r s i m p r é g n é e s d 'une 
h u m i d i t é o d o r a n t e ; les cha tons d ' u n beau 
j a u n e fleuriflent vers l e 15 de M a i . 

L e saule de S a i n t - L e g e r , par fes f e u i l 
les larges , f e m b l a b l e s à celles d u l a u r i e r , 
e f l : a f f e z a g r é a b l e à l a v u e ; fes t r è s - l o n g s 
^chatons, d ' u n v e r d g l auque q u i p a r o i f f e h t 
jen A v r i l , l u i d o n n e n t a lors u n a f p e d a f l e z 
S i n g u l i e r . O n a une e f p e c e de saule q u i 
v i e n t de l a L o u i f i a n e ; d o n t les f eu i l l e s 
f o n t p r e f q u e a u f l i é p a i f f e s que celles d u 
ï a u r i e r - r o f e , & q u i ef l : d ' i i n b e l e f f e t . 

L e p e t i t saule m a r f a u l t p a n a c h é f a i t 
t r è s - b i e n dans les bo fque t s d ' é t é . Ses f e u i l 
les b o r d é e s [ d ' a b o r d de c o u l e u r de r o f e , 
f è t e i g u e n t d e b l à n c l o r f q u ' e l l e s f o n t p a r 
f a i t e m e n t d é p l o y é e s . 

L e s abei l les f o n t des r é c o l t e s a b o n d a n 
t e s f u r les saules , dans l e m o i s de M a r s 
& d ' A v r i l ; c ' e f t l a p r e m i è r e n o u r r i t u r e 
.qu'elles t r o u v e n t l o r f q u e les p r e m i e r s 
z é p h i r s les appe l l en t aux champs. C e t t e 
araifon f e u l e f u f f i t p o u r engager l e c u l t i -
• v a t é u r à en p l a n t e r des maf fe s ç o n f i d é -
r a b l é s a u t o u r d e f o n h a b i t a t i o n . ( M. le 
Baron £>E TSCHOUDI. ) 
" S A U L E , {Mat. méd.) l ' é c o r e e , les f e u i l 
les , & les cha tons de c e t a r b r e , f o n t m i s 
a u r a n g des r e m è d e s r a f r a î c h i f f a n s & a f t r i n -
gens ; o n f a i t e n t r e r que lque fo i s ces m a 
t i è r e s dans les bains & les d e m i - b a i r i s 
m é d i c a m e n t e u x , mais cer tes a f f e z i n u t i 
l e m e n t . L e s r e m è d e s t i r é s d u faule f o n t 
f o r t p e u en u f a g ë ; & v r a i f f e m b l a b l e m e n t 
d o i v e n t ê t r e u n peu r e g r e t t é s ; l a v e r t u 
p r i n c i p a l e & f p é c i a l e que les auteurs l eu r 
a t t r i b u e n t , c ' e f t de r é p r i m e r l e p e n c h a n t 
à l ' a m o u r , & l a f a c u l t é de l è f a t i s f a i r e . 
$ u p p o f é que c e t t e v e r t u f û t r é e l l e , ce n e 
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f e r o i t pas e n c o r e l à de q u o i m e t t r e l e faute 
e n c r é d i t , ( b ) 

S A U X G E ? S A I N T , ( Géogr. mod. ) 
p e t i t e v i l l e , o u p l u t ô t - m é c h a n t b o u r g d e 
F r a n c e , e n N i v e r n o i s , f i t u é dans u n v a l 
l o n c o u v e r t de m o n t a g n e s b o i f é e s . I l y a 
dans ce b o u r g u n p r i e u r é de l ' o r d r e d e S. 
B e n o î t . 

Tixier, (Jean) en l a t i n Rayifius Textor, 
b o n h u m â n i f t e d u x y j f i e c l e , é t o i t n a t i f 
de ce b o u r g . I l d e v i n t r e d e u r de l ' u n i v e r -
f i t é d e P a r i s , o ù i l m o u r u t en 1 5 2 2 . O n 
a de l u i des l e t t r e s , des d ia logues , des 
é p i g r a m m e s , & quelques au t res o p u f c . u T 

les è n l a t i n , q u i n e f o n t pas e n c o r e torn? 
b é s dans l e d i f c r é d i t . 

S A U L G E N , ou S U L G E N , ( Géogr. 
mod. ) p e t i t e v i l l e d * A l l e m a g n e , dans l a 
S u a b é , c h e f - l i e u d u c o m t é de m ê m e n o m , 
a u m i d i d u D a n u b e . (D. J.) 

S A U L I E U , (Géog. mod.) Sidoleueum, 
o u Sédelauç'um , e n l a t i n m o d e r n e ; v i l l e 
d e F r a n c e dans l a B o u r g o g n e , c h è f - l i e ù 
d ' u n b a i l l i a g e de m ê m e n o m , d a n s l ' A u -
x o i s , à 5 l i eues au f u d - ô u e f t de S é m u r f 

à 15 au c o u c h a n t d e D i j o n , f u r l a r o u t e 
de L y o n à Pa r i s . I l y a u n e c o l l é g i a l e , 
u n p e t i t c o l l è g e , & quelques c o m m u n a u t é s 
r e l i g i e u f e s . C e t t e v i l l e " e f t l a f e i z i e m e q u i 
d é p u t e aux é t a t s de l a p r o v i n c e ; l ' é v ê q u e 
d ' A u t u n en e f t c o m t e & f e i g n e u r . Long. 
2 1 . 5 4 . lat. 4 7 / 1 7 . 

Savot, ( L o u i s ) f a v a n t m é d e c i n & c é 
l è b r e a n t i q u a i r e , n a q u i t à Squlieu , v e r s 
1 $79 . I l f e d e f t i n a d ' a b o r d à l a c h i r u r g i e , 
& V i n t à P a r i s à l ' â g e de 2 0 a n s , p o u r s 'y 
r e n d r e h a b i l e ; ma i s i l p o u f f a b i e n t ô t fes 
Vues plus l o i n , & p r i t des d é g r é s e n m é d e 
c i n e ; e n f i n i l l a i f l a l a m é d e c i n e p o u r l ' a r -
c h i t e d u r e , • & s'y d i f t i n g u a ; i l m o u r u t 
v e r s 1 6 4 0 . Ses p r i n c i p a u x ouv rages f o n t , 
i ° . u n d i f c o u r s f u r les m é d a i l l e s an t iques , 
vol. / / 2 - 4 ° . t r è s - e f t i m é . 2 0 L ' a r c h i t e d u r e 
f r a n ç o i f e des b â t i m e n s p a r t i c u l i e r s , d o n t 
les m e i l l e u r e s é d i t i o n s f o n t ce l les de P a r i s , 
avec les no tes de F r a n ç o i s B l o n d e l , e n 
1673 & 1 6 8 $ . 3 ° L e l i v r e d e G a l i e n , d e 
l ' a r t de g u é r i r * pa r l a f a i g n é e , t r a d u i t d u 
g r e c , avec u n d i f c o u r s p r é l i m i n a i r e f u r I 4 
f a i g n é e . ( D . J.) 

S A U L T L A , (Géog. mod.) r i v i è r e d e 
F r a n c e , e n C h a m p a g n e j elle v i e n t des 
i • f r o n t i è r e s ; 



s A u 

f r o n t i è r e s de L o r r a i n e , p a f f e par V i t r i -
î e - b r û î é , dans l e P e r t o i s , & f e j e t t e peu 
a p r è s dans î a M a r n e . ( D. J . ) 

S A U L T pays de, [Géogr. mod.) p e t i t 
pays de F r a n c e dans le L a n g u e d o c , au 
d i o c è f e d ' A l e t ; ce pays a u n ba i l l i age r o y a l , 
q u i r e f f o r t i t à la f é n é c h a u f f é e de L i m o u x ; 
f o n c h e f - l i e u e f t E f c o u l o u b r e , q u i é t o i t 
u n p o f t e i m p o r t a n t p o u r c o u v r i r les f r o n 
t i è r e s , a v a n t l a c o n q u ê t e d u R o u f t i l l o n . 
( D . / . ) 

S A U L T , la vallée de , ( Géogr. mod. ) 
e n l a t i n Saltus, p e t i t e v a l l é e e n p r o v e n c e , 
dans le b a i l l i a g e d ' A p t , auquel e l le e f t 
j o i n t e , ma i s f o u m i f e p o u r l e f p i r i t u e l au 
d i o c é f e de C a r p e n t r a s . C e t t e v a l l é e e f t 
f i t u é e au p i é d 'une h a u t e m o n t a g n e , ap
p e l l é e l e mont- Venteux , & e f t c o m p o f é e 
d ' u n b o u r g & de t r o i s v i l l ages . 

C e t t e f e i g n e u r i e e f t une des plus grandes 
t e r r e s de la P r o v e n c e , & d o n t l ' anc i enne 
i n d é p e n d a n c e e f t l a m o i n s d o u t e u f e ; o n ne 
v o i t p o i n t que fes anciens f e igneurs , q u i 
é t o i e n t de la m a i f o n d ' E n t r a v e n n e s d ' A -
g o u î t , a i e n t r e c o n n u les comtes de P r o 
v e n c e o u de F o r c a i q u i e r ; ils p r é t e n d o i e n t 
n ' a v o i r aucun f u p é r i e u r au t e m p o r e l ; l e pre
m i e r q u i f e f o u r n i t au c o m t e de P r o v e n c e , 
f u t I f u a r d ' E n t r a v e n n e s , q u i f i t v o l o n t a i 
r e m e n t h o m m a g e à Cha r l e s I I . r o i de S i c i l e , 
c o m t e de P r o v e n c e , p o u r s ' a t t i r e r fa p r o 
t e c t i o n . C ' e f t p o u r ce l a que l a vallée de 
Sault e f t encore c o m p t é e d e nos j ou r s 
e n t r e les te r res adjacentes q u i f o n t u n 
co rps f é p a r é d u c o m t é de P r o v e n c e . 

Sault a p o r t é l e t i t r e de f e i g n e u r i e 
o u ba ronn ie , j u f q u ' à C h a r l e s I X . q u i en 
1562. , l ' é r i g e a e n c o m t é , e n f a v e u r de 
F r a n ç o i s d ' A g o u l t . de M o n t a u b a n ; c e t t e 
f e i g n e u r i e a paf te par ca fcade dans l a m a i 
f o n d u m a r é c h a l de V i l l e r o i , f i l s de M a g -
de l a ine de C r é q u i , au d r o i t de l a q u e l l e 
c e t t e m a i f o n p o f t e d e à p r é f e n t l e c o m t é 
d e Sault. ( D . J . ) 

S A U M A C H E , S A U M A L T , q u i e f t 
u n peu f a l é ; o n d i t , une, eau faumache , 
u n e f o n t a i n e faumache. 

S A U M O N , S A U L M O N , Salmo, f . 
m . ( Hifl. nat. Iâhyolog. ) p o i f t b n de m e r 
que R o n d e l e t a m i s p a r m i ies p o i f l b n s de 
r i v i è r e , pa rce que l ' o n p ê c h e plus de 

faumons dans les r i v i è r e s q u i a b o u t i f f e n t 
Tome X X X 
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à l a m e r , que dans l a m e r m ê m e . O n 
d o n n e le n o m de façons aux jeunes fau
mons , & c e l u i de beccards aux f e m e l l e s . 
L e faumon en g é n é r a l , e f t c o u v e r t d e 
pe t i t e s é c a i l l e s r o n d e s , i l a le dos d ' u n • 
b l e u o b f c u r , & le v e n t r e d 'une c o u l e u r 
b lanche a r g e n t é e , l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e 
e f t u n peu c o u r b é e en h a u t , les y e u x 
f o n t g r a n d s , i l y a f u r l a t ê t e de pe t i t e s 
taches rondes , c o m m e f u r le r e f t e d u 
c o r p s , & celles de l a f e m e l l e f o n t p lus 
grandes que celles d u m â l e ; les m â c h o i 
res & l a l angue f o n t garn ies de den t s 
longues & a i g u ë s , le faumon a d e u x na 
geoires p r è s de o u i e s , deux f u r l e ven t r e " , 
une au-deffous de l 'anus , une g r a n d e f u r 
î e d o s , v i s - à - v i s les deux d u v e n t r e , &c 
une p e t i t e p r è s de la queue ; c e l l e - c i & 
ce l l e de l 'anus f o n t g ra f fes & u n p e u 
charnues ; l a n a g e o i r e q u i t e r m i n e l à 
queue , e f t f o r t l a r g e ; l a c h a i r de ce 
p o i f t b n e f t t r è s - n o u r r i f t à n t e & b l a n c h â 
t r e , e i i e d e v i e n t r o u g e en c u i f a n t , o u 
l o r f q u ' e l l e e f t f a l é e . L e s t a ç o n s r e f f e m -
b l e n t beaucoup aux t r u i t e s ; i l e f t m ê m e 
d i f f i c i l e de les d i f t i n g u e r les uns. des a u 
tres q u a n d i ls f o n t de l a m ê m e g r o f f è u r . 
R o n d e l e t , hifl. des p o î f f o n s de rivière , 
chap. j . Voyei P O I S S O N . 

S A U M O N , ( Pêche du faumon.) l e s 
r e t s i faumons f o n t c o m p o f é s de f o r t g ros 
f i l ; les m a i l l g s en o n t t r o i s pouces e n 
q u a r r é ; l e re ts e f t l o n g d e 2$ à 3 0 b r a f 
f e s , & a q u a t r e p i é s de c h u t e f e u l e m e n t ; 
i l c i l a m a r r é f ù r des p i é s o u p i e u x d e 
bois , hauts de f i x p i é s & e n f o n c é s d u 
t i e r s dans l e f a b l e , & d i f t a n s de t r o i s 
p i é s l ' u n de l ' a u t r e , e n f o r t e que l e f i l e t 
f é d e n t a i r e c r o i f e l a m a r é e , e n t r a v e r -
f a n t une g o r g e o u l i t de r i v i è r e . 

L e s p ê c h e u r s q u i s'en f e r v e n t , ne p è 
c h e n t que d 'ebe , l e p o i f t b n f e m a i l l e 
que lque fo i s , o n ne t e n d ces f o r t e s d e 
f i l e t s que de m o r t e eau , pa rce que les 
g randes m a r é e s a u r a i e n t b i e n t ô t d e f f a b l é 
les p i e u x . 

O n ne p ê c h e l e faumon que quand i l a 
m o n t é dans îa r i v i è r e ; & l o r f q u e les p ê 
cheurs s ' a p p e r ç o i v e n t au m o u v e m e n t d u 
f i l e t , que l e p o i f t b n a t o u c h é , i ls le p r e n 
n e n t avec le h a v e n e l ; c e t t e p ê c l i e q u i 
e f t f é d e n t a i r e & a r r ê t é e , ne p e u t f a i r e 

X 
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a u c u n t o r t , c o m m e f o n t les p è c h e s t r a î 
nantes de la d r e i g e , 

L a p ê c h e r i e de faumon f i t u é e f u r la 
r i v i è r e de B î a n e l r dans le r e f t o r t de 
l ' a m i r a u t é de V a n n e s , e f t c o m p o f é e de 
n e u f tonnes & d e m i e , en p i eux & m a 
ç o n n e r i e , f o r m é e d e m ê m e que ies 
avant- becs des p o n t s , pou r r o m p r e & 
couper "e c o u r a n t de l ' eau ; ces c i n q t o n 
nes , q u i f o n t à la r i v e d u o. n . o . a p p a r 
t i e n n e n t au p r i n c e de G u e m e n é e , & les 
q u a t r e & d e m i e q u i f o n t à l a r i v e de Fe-
f. e. & j o i g n a n t l e d i t m o u l i n ,. a p p a r t i e n 
n e n t à l a dame a b b e f f e ; au m i l i e u de ces 
tonnes , i l y a u n t r o u c o m m u n , q u i f é -
pa re cel les d e ces d e u x p r o p r i é t a i r e s ; ce 
t r o u e f t de la l a r g e u r de d i x p i é s , & ne 
d o i t ê t r e clos de q u o i que ce foit, ma i s 
t o u j o u r s o u v e r t a f i n de t e n i r l i b r e l e m i 
l i e u de la r i v i è r e . 

E n t r e chaque t o n n e f o n t p l a c é s des 
p i eux avec des c o u l i f f e s , p o u r y m e t t r e 
des r â t e l i e r s o u claies de b o i s , f o r m é e s 
c o m m e les é c h e l l e s , de deux p i é s e n v i r o n 
de l a r g e u r ; les b â t o n s n ' y l a i f f e n t q u \ n 
i n t e r v a l l e d ' u n pouce & d e m i ; i l y a f i x 
o u f e p t d e ces r â t e l i e r s e n t r e chaque 
t o n n e ,. les r â t e l i e r s f o n t garnis e n t i è r e 
m e n t d ' é c h e l o n s , e x c e p t é les deux q u i 
j o i g n e n t chaque t o n n e , q u i o n t au bas 
u n p e t i t l a c , p o c h e , v e r v e u x , o u g u i -
deau de r e t s , d 'une b r a f f e de l o n g , de 
d i x - h u i t pouces de h a u t e u r , q u i f e t i e n t 
n a t u r e l l e m e n t o u v e r t par l e c o u r a n t de 
l ' e a u par o ù e n t r e l e p o i f t b n ; ces r aux & 
les r â t e l i e r s f o n t doubles & é l o i g n é s les, 
uns des autres d ' e n v i r o n t ro i s p iés , avec 
de f e m b l a b l e s poches au bas des r â t e l i e r s 
q u i j o i g n e n t les connes,po :.;r p o u v o i r p ê c h e r 
é g a l e m e n t de m a r é e m o n t a n t e & d é p e n 
d a n t e , e n f o r t e que l e p o i f t b n q u i e f t une 
f o i s e n t r é dans c e t i n t e r v a l l e , n ' en f a u r u t 
plus a b f o l u m e n t f o r t i r , & y r e f t e e n f e r m é 
c o m m e dans u n r é f e r v o i r . 

O n p ê c h e des f humons & des t r u i t e s 
depu i s N o ë l , j u f q u ' à la P e n t e c ô t e - ; l a 
f a i f o n o ù elles fe p r e n n e n t en. plus g r a n d 
n o m b r e o n en plus g r a n d e abondance , 
e f t depuis le c o m m e n c e m e n t d u c a r ê m e 
j u f q u ' à P â q u e ; q u a n d les eaux d u b l anc 
c o u v r e n t la c h a u f f é e d u t r o u c o m m u n , 
îc- 1 f ê - L a - S i . ^e j^euvwat E l u o n u i p r e i L -
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d r e , pa rce que î e p o i f t b n s ' é c h a p p e a i f é 
m è n t p o u r m o n t e r p lus h a u t , f u i v a n t f o » 
i n f t i n â n a t u r e l 

L e s facs des g u i d e a u x q u i y f e r v e n t .y 

les ma i l l e s q u i les c o m p o f e n t , o n t à l ' e n 
t r é e q u i e f t a m a r r é e au-bas des r â t e l i e r s 9 

v i n g t - f e p t l ignes en q u a r r é , e n f u i t e v i n g t -
q u a t r e ; v i n g t - d e u x en d i m i n u a n t ; e n -
f o r c e que celles q u i f o n t à l ' e x t r é m i t é d u 
f a c , n'ont* a u plus que d i x l i g m s e n 
q u a r r é : ce q u i e f t d ' a u t a n t plus a b u f î f y 

q u e ces ma i l l e s é t a n t c o m p o f é e s de g r o s 
f i l s , f e r e f t è r r e n t de t e l l e m a n i è r e 9 

quand elles f o n t m o u i l l é e s , q u ' i l n ' e f t p a s 
p o f t i b l e que q u o i que ce f o i t en p u i f f e ; 
é c h a p p e r -

I l y a e n c o r e une a u t r e f o r t e de p u -
( c h é r i e q u ' o n p e u t C o n f i d é r e r c o m m e U I Ï 

g r a n d g o r d o u b o u c h o t , q u ' o n é t a b l i t 
dans les r i v i è r e s ; e l l e e f t c o m p o f é e d e 
deux ailes o u m u r a i l l e s c e n f i r u i t . e s d e 
p i eux & de c l a y e n n a g e , c o m m e f o n t 
cel les des b o u c h o t s ; au m i l i e u i l y a u n 
i n t e r v a l l e a f f ez la rge p o u r que les b â t i -
mens q u i r e m o n t e n t , p u i f f e n t p a f f e r l i b r e 
m e n t d u r a n t le t e m p s de l a p ê c h e , q u i 
e f t c e l u i de l a f a i f o n des a lo fes & des. 
faumons :. c e t i n t e r v a l l e e f t clos d ' u n r e t s 
f e m b l a b l é aux f i l e t s o u fe ines d é r i v a n t e s - , 
d o n t i l s fe f e r v e n t p o u r c e t t e p ê c h e y 

c o m m e f o n t tous les au t r e s p ê c h e u r s dans; 
les e m b o u c h u r e s des r i v i è r e s , o ù ces 
deux fo r t e s de p o i f f b n s a b o n d e n t ; o n l e v é 
le r e t p o u r f a i r e p a f f e r les ba teaux q u i r e 
m o n t e n t . 

C e t t e p ê c h e r i e n ' a r r ê t e c f e U e - m ê r r e ; 
a u c u n p o i f t b n , mais f e u l e m e n t les e m 
p ê c h e de m o n t e r plus h a u t ; & c e u x qui : 
o n t l e d r o i t de l a p ê c h e r i e , f o n t la p ê c h e 
dans l ' e f p a c ë que le d r o i t d e p ê c h e r i e 
p r o h i b i t i v e l e u r a a c c o r d é e . 

Les m a i l l e s d u f i l e t q u i c l ô t la p ê c h e r i e ? 
dans le t emps que s'en, f a i t l a p ê c h e , q u r 
d u r e d u m o i s de F é v r i e r j u f q u ' e n Jui«a , 
& de ceux q u i f e r v e : i f a u x p ê c h e u r s . , f o n t 
de t r o i s é c h a n t i l l o n s , les p lus larges o n t 
v i n g t - f e p t l ignes en q u a r r é , les a u t r e s 
v i n g t - c i n q , & les plus f e r r é e s v i n g t - d e u x : 
l ignes au plus . 

V o i c i e n c o r e l a d e f e r i p t i o n d't ne p ê 
c h e r i e de faumons é t a b l i e à C h â t e a u l i n » 
dans. k r e i L b r t d e l ' a m i r a u t é de Q u i r n p e j r . 
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en B r e t a g n e . L a m a r é e i r o n i e Jufqu'aiT 
p i é de l a p ê c h e r i e , & f e f a i t m ê m e en
c o r e f e n t i r a u - d e l à ; i l y a t r o i s o u v e r 
t u r e s f e r m é e s de b a r r o t s é l o i g n é s de 10 
à 2 0 l ignes les uns des aut res . 

L a p ê c h e r i e e f t c o m p o f é e d 'une é c l u f e 
o u c h a u f f é e de p i e r r e , q u i b a r r e t o u t e la 
r i v i è r e , à l ' e x c e p t i o n d ' u n p e t i t p a f i à g e 
q u i e f t d u c ô t é de l a c ô t e à l ' o . A u m i l i e u 
i l y a e n c o r e une o u v e r t u r e p o u r les ba 
t e a u x - p ê c h e u r s , & par l aque l l e les fau
mons e n t r e n t a u f f i dans l a p ê c h e r i e . 

O n f a i t à C h â t e a u l i n la p ê c h e d u fau
mon de deux d i f f é r e n t e s m a n i è r e s : la 
p r e m i è r e f e f a i t fans aucun f o i n dans 
l e g o r d ou l e c o f f r e de p ê c h e r i e , & l ' a u 
t r e , e n t r e l a c h a u f f é e de la p ê c h e r i e , 
a v e c b a t e a u , t a n t a u - d e f f u s q u ' a u - d e f -
f o u s d u p o n t de l a v i l l e , j u f q u ' à l ' é c î u f e 
q u i e f t é l o i g n é e d u p o n t de c e n t t o i f e s en
v i r o n . 

L a d igue de bois & p ie r res ou e f tocades 
d e la p ê c h e r i e t r a v e r f e la r i v i è r e d 'une 
r i v e à l ' a u t r e ; e l l e e f t f o r m é e de p ieux 
q u i f e n o m m e n t poulins ; i ls e x h a u f t e n t 
l a c h a u f f é e a f f e z h a u t e , p o u r q u ' e l l e 
p u i f f e s ' é l e v e r , e n f o r t e q u ' i l r e f t e f e p t à 
î i u i t p i é s de h a u t e u r a u - d e f f u s d u n i v e a u 
des plus baffes m a r é e s . 

Su r la t ê t e des poula ins f o n t p l a c é e s 
e n t a l u t en f o r m e d ' a r c b o u t i n t , d e g r e f 
fes f o l i v e s ou pou t r e l l e s que i ' o n n o m m e 
jumens ; elles o n t q i i n z e à v i n g t p i é s de 
l o n g u e u r ; elles f o n t a p p u y é e s enco re f u r 
u n t a l u t de p i e r r e , a r r ê t é e s par l e h a u t 
p a r des fo l l e s longuer ines o u longs b o r d a -
ges de t r o i s pouces d ' epa i f l eu r , de d i f f é 
r e n t e s l a rgeurs ; i l y en a t r o i s f e m b l a b l e s 
p a r î e bas ; ies p i eux des poula ins & 
les j u m e n s f o n t é l o i g n é s de 18 à 24. p o u 
ces l ' u n de l ' a u t r e . L a t ê t e des jumens 
a v a n c e a u - d e l à de ce l l e des poula ins d ' en 
v i r o n t r o i s p i é s , p o u r e m p ê e h e r par c e t 
a v a n c e les faumons q u i v i e n n e n t au bas 
d e îa p ê c h e r i e , de f e p o u v o i r é l a n c e r a u -
d e f f u s . 

L e t a l u t de la d i g u e q u i e f t e x p o f é au 
c o u r a n t de la r i v i è r e , e f t g a r n i d u p i é 
j u f q u ' a n - d e f l u s , de c i a y o n a g e o u de claies 
d e f i x p i é s de l o n g , de t r o i s de l a rge ; o n 
e n m e t t r o i s o u q u a t r e l ' u n e f u r l ' a u t r e ; 
l e p î é de ce c l a y o n n a g e q u i t o m b e au-bas 
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de la d igue , y e f t a r r ê t é pa r les p i e r r e s 
q u i f o n t au -bas d u t a l u t : ces claies n e 
d u r e n t o r d i n a i r e m e n t que d e u x a n n é e s , 
à m o i n s qu 'e l l es ne f o i e n t p l u t ô t e m p o r 
t é e s pa r les l ava f f e s , c o m m e i l a r r i v e 
q u e l q u e f o i s . I l f a u t j u f q u ' à c e n t douza ines 
de ces claies p o u r g a r n i r ie t a l u t de c e t t e 
d i g u e : ce c l a y o n n a g e en e i t l a c o n f e r 
v a t i o n . 

I l y a au m i l i e u d e c e t t e àlgue u n e o u 
v e r t u r e f e r m é e f e u l e m e n t de claies o u 
d ' é c h e l l e s à claires vo ies c o m m e o n l ' a 
o b f e r v é c i - d e v a n t dans les aut res p ê 
cher ies , p o u r d o n n e r Heu à l ' é c o u l e m e n t 
des eaux & au partage d u f r a i d u faumon 
q u i c h e r c h e à f e j e t t e r à l a m e r , & à 
ceux q u i y v e u l e n t r e t o u r n e r a p r è s a v o i r 
f r a y é : c e t t e l a r g e u r r e f t e o u v e r t e dans l e 
m ê m e t emps que ce l l e des c h a u f f é e s & 
tonnes de p ie r res . 

L e faumon q u i v e u t m o n t e r , & q u i n e 
t r o u v e aucun partage l e l o n g de c e t t e 
d igue , l a c o t t o i e ; c o m m e f o n i n f t i n c f 
le p o r t e alors à r e m o n t e r , i l c h e r c h e 
t o u j o u r s j u f q u ' à ce q u ' i l a i t t r o u v é u n e 
i f l u e ; i l y a au b o u t de la d i g u e d u cô té* 
de l ' e f t , u n c o f f r e , b o u t i q u e o u g o r e t ; 
i l peu t a v o i r e n v i r o n u n p i é de l a r g e u r & 
i o d e l o n g ; i l e ' f e n f o n c é d ' e n v i r o n les 
\ dans l 'eau ; i l n ' y a à la b o u t i q u e q u ' u n 
f e u l t r o u de i B pouces d ' o u v e r t ! r e en 
q u a r r é p l a c é au plus bas d u c o f f r e ; i l e f t 
a r m é de f e r , & les bou ts q u i en f o n t f o r 
m é s en p o i n t e , f e r e f f e r r e n t , e n f o r t e 
q u ' i l ne r e f t e au plus que l e partage d ' u n 
gros faumon , q u i n ' y peu t m ê m e e n c o r e 
e n t r e r qu ' en f o r ç a n t un peu les po in t e s 
d u g u i d e , q u i p r ê t e & f e r e m e t e n f u i t e . 
Les p ê c h e u r s n o m m e n t c e t t e g a r n i t u r e 
l e guide o u guidait, parce q u ' i l c o n d u i t 
\<g p o i f t b n , q u i e n t r e a u f l i t ô t q u ' i l l ' a 
t r o u v é , & q u i ne p e u t plus f o r t i r de l a 
b o u t i q u e , quand i l ef l : une f o i s e n t r é , 
parce q u ' i l e f t a r r ê t é par les po in t e s d u 
gu ideau ; o n l e r e t i r e de ce r é f e r v o i r 
d ' a b o r d que l ' o n s ' a p p e r ç o i t q u ' i l y e f t 
e n t r é ; ies p ê c h e u r s , .pour les y p ê c h e r , 
o n t u n haveneau e m m a n c h é , d o n t l e f ac 
e f t f o r m é de ma i l l e s , q u i o n t d i x - h u i t , 
d i x - n e u f & v i n g t l ignes en q u a r r é ; o n y 
p ê c h e que lque fo i s v i n g t , t r e n t e & q u a 
r a n t e Jaumons d ' une f e u l e m a r é e ; o n 
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p o r t e ces saumons à Rennes , Sa in t 
M a l o , B r e f t & autres v i i l e s de l a p r o 
v i n c e , & m ê m e j u f q u ' à Pa r i s , q u a n d la 
f a i f o n l e p e r m e t ; ies f r a i s d u t r a n f p o r t 
ne f o n t pas u n o b f t a c l e à ce c o m m e r c e , 
pa r l a v e n t e avan tageufe q u ' o n en f a i t ; 
i l y a e u quelques a n n é e s o ù l ' o n e n a pr is 
u n e q u a n t i t é t e l l e que tous f r a i s f a i t s , 
l e p r o p r i é t a i r e de l a p ê c h e r i e en a eu 
plus de d i x m i l l e l i v r e s n e t de p r o f i t , 
a i n f i q u ' i l Ta l u i - m ê m e a f f u r é . 

L a d e u x i è m e efpece de p ê c h e f e f a i t 
e n t r e l a c h a u f f é e & la d i g u e , avec deux 
b a t e a u x , dans chacun defquels f o n t deux 
h o m m e s , d o n t l ' un nage , & l ' a u t r e t i e n t 
une pe rche de d e u x à t r o i s b ra f fe s de 
l o n g f e r r é e par le bas ; à c e t t e pe rche e f t 
a m a r r é u n f i l e t en f o r m e de fac , de c h a 
l u t o u r e t t r a v e r s e r , fans f l o t t e s par la 
t ê t e , n i p ier res , n i p l p m b par l e p i é ; 
f o n o u v e r t u r e par l e h a u t de l a gueule a 
e n v i r o n c i n q b ra f f e s ; l e bas de l a m ê m e 
o u v e r t u r e en a qua t r e ; les c o t é s o n t f i x 
b r a f f e s de l o n g u e u r , & l e f o n d d u fac en 
a a u t a n t ; les ma i l l e s d u r e t d o n t i l e f t 
c o m p o f é y f o n t de la g r andeu r de ce l l e d u 
h a v e n e a u , d o n t o n fe f e r t p o u r f a i r e l a 
p ê c h e dans l e c o f f r e : ce f o n t les m ê m e s 
m a i l l e s que celles des fe ines d é r i v a n t e s 
p o u r la p ê c h e de l ' a l o f e & d u saumon 
dans les r i v i è r e s o ù l ' o n en f a i t la- p ê 
c h e ; au c o i n d u f o n d d u fac e f t a m a r r é e 
u n e p e t i t e c o r d e l e t t e que l ' o n n o m m e 
guide , que l ' u n des p ê c h e u r s q u i t i e n t l a 
p o c h e p r e f f e dans l ' i n d e x de l a m a i n 
d r o i t e , & que l ' a u t r e t i e n t dans c e l u i de 
f a gauche ; les deux ba teaux ne f o n t é l o i 
g n é s l ' u n de l ' a u t r e que de t r o i s b r a f f e s 
a u plus r i ls v o n t de c o n f e r v e : & quand 
l ' u n d ' e u x s ' a p p e r ç o i t par f a c o r d e t t e o u 
g u i d e , q u ' i l y a dans le f i l e t d u po i f tbn - r 'e 
p r i s c e q u ' i l f e n t dans l ' i n f t a n t par l e 
m o u v e m e n t e x t r a o r d i n a i r e que î e f a u 
mon f a i t foire au f i l e t en s ' ag i t an t q u a n d 
i l e f t a r r ê t é , i l a v e r t i t a u f l i t ô t le p ê c h e u r 
d e l ' a u t r e b a t e a u ; i ls r e l è v e n t a lors c h a 
c u n l e u r p ê c h e en m ê m e t e m p s ; i ls f e 
r a p p r o c h e n t , & r e t i r e n t l e p o i f f o n de 
l e u r p ê c h e par l ' o u v e r t u r e d u fac q u ' i l s 
m e t t e n t aupa ravan t dans l eu r s ba teaux ; 
i l s t u e n t l e saumon en le r e t i r a n t , & r e 
c o m m e n c e n t e n f u i t e la p ê c h e . 
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C e t t e p ê c h e ne f e peu t f a i r e que d e 

j o u r f e u l e m e n t , les p ê c h e u r s t r a î n a n t 
a i n f i l e u r f i l e t par f o n d , parce que l e sau
mon q u i m o n t e , ne p a r o î t g u è r e a u - d e f 
fus, de l ' eau , q u ' i l r e f o u l e a i f é m è n t , 
é t a n t a lors dans f a f o r c e ; au c o n t r a i r e 
q u a n d i l r e t o u r n e à la m e r , & q u ' i l e f t 
a lors é n e r v é de l ' o p é r a t i o n d u f r a i , i l 
s'en r e t o u r n e en t r o u p e ; & c o m m e i l n ' a 
p o i n t de f o r c e , i l f e l a i f f e e m p o r t e r p a t 
l e c o u r a n t de l ' eau r & nage à f a f u r -
f a c e . 

L e t e m p s d e l a p ê c h e d u * s a u m o n à 
C h â t e a u l i n , e f t depuis le m o i s d ' O c t o b r e 
o u au c o m m e n c e m e n t de N o v e m b r e j u f 
q u ' à P â q u e s q u ' o n p r e n d ce g r a n d p o i f 
f o n ; depuis P â q u e s j u f q u ' à l a S. Jean , 
q u ' o n ' l a c o n t i n u e e n c o r e ; o n ne p ê c h e 
g u è r e a lors que î e saumon que les p ê 
cheurs b r e tons n o m m e n t guenie, q u i e f t 
g r i s , o u j eune faumon de l ' a n n é e ; a u 
c o m m e n c e m e n t de J u i l l e t o n t i e n t les 
vannes des é c l u f e s o u v e r t e s , p o u r l a i f f e r 
au faumon l a l i b e r t é de m o n t e r . 

L e s r i v i è r e s o ù les faumons & les 
t r u i t e s a b o n d e n t , ne f o n t o r d i n a i r e m e n t 
p o i n t p o i f l b n n e u f e s , pa rce que les fau~* 
mons m a n g e n t les aut res p o i f l b n s , & 
s'en n o u r r i f f e n t ; i l s f o n t m ê m e f i v o r a c e s 
qu ' i l s s ' e n t r e - m a n g e n t . 

R i e n ne f a i t plus de t o r t â l a p ê c h e d e 
ce p o i f t b n que l a f a i f o n o ù les r i v e r a i n s 
m e t t e n t r o u i r leurs chanvre s ; les eaux; 
e m p o i f o n n é e s en c h a f f e n t tous les p o i f -
fons , q u i n ' y r e v i e n n e n t q u ' a p r è s que ces 
eaux c o r r o m p u e s f e f o n t é c o u l é e s . 

Defcription de la pêche des faumons & 
des truites avec grands verveux. L a p ê c h e 
des faumonsyfk des t r u i t e s f e f a i t e n c o r e 
dans le r e f l b r t de l ' a m i r a u t é d ' A b b e v i l l e ; 
les p ê c h e u r s q u i î a p r a t i q u e n t f o n t c e t t e 
p ê c h e avec de grands v e r v e u x , que les 
P i ca rds n o m m e n t vergneuls o u vergneux 
d o n t l ' o u v e r t u r e e f t d 'une b r a f f e e n v i 
r o n ; i l s en p l a c e n t q u a f r e à c i n q c ô t e - c -
c ô t e r e n f o r t e que ces i n f t r u m e n s b a r r e n î 
t o u t e la r i v i è r e , & l ' o u v e r t u r e e f t e x p o -
f é e au c o u r a n t ; a i n f i i l s ne p è c h e n t ces 
p o i f l b n s que lo r squ ' i l s d e f c e n d e n t pour-
a l l e r à l a m e r , à - m o i n s qu ' i l s n e les r e 
t o u r n e n t p o u r p ê c h e r d e m a r é e m o n -
tante . . 
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L e s v e r V e u x f o n t tenus o u v e r t s , au 

m o y e n de p l u f i e u r s cerc les , à c h a c u n 
defque ls i l y a u n g o u l e t pa r l e q u e l î e p o i f -
f o n e n t r e dans l e corps d u v e r v e u x , & 
d ' o ù i l ne p e u t plus l b r t i r l o r f q u ' i l y e f t 
u n e f o i s e n t r é ; i l s n o m m e n t ces gou le t s 
moille. 

S A U M O N , ( Epicier. ) ef l : u n v a f e 
o b l o n g , t e r m i n é aux deux bouts par deux 
efpeces d ' o u ï e s de faumon , ce q u i l u i a 
d o n n é l e n o m de faumon ; les é p i c i e r s 
s'en f e r v e n t p o u r f o n d r e la"_cire d e leurs 
bougies . 

S A U M O N , terme de plombier, e f t une 
e fpece de b l o c o u m a f l e de p l o m b , q u i 
n ' a encore r e ç u d ' a u t r e f a ç o n que ce l l e 
q u ' o n l u i a d o n n é e par la f o n t e en f o r -
t a n t de l a m i n e ; o n l ' appe l le a u f f i na
vettes. 

S A U M O N É / a d j . ( Gram. ) p e r c h e 
q u i a la c h a i r r o u g e en -dedans c o m m e l e 
f a u m o n ; o n d i t une t r u i t e faumone'e. 

S A U M U R , ( Géogr. mod. ) v i l l e de 
F r a n c e e n A n j o u , dans î e Saumuro i s , 
f u r le b o r d m é r i d i o n a l de la L o i r e , q u ' o n 
y t r a v e r f e f u r u n p o n t de bois , & q u i 
e f t u n partage i m p o r t a n t , à 10 l ieues au 
f u d - e f t d ' A n g e r s , à 16 au f u d - o u e f t de 
T o u r s , & à 66 de P a r i s . Long, f u i v a n t 
C a f l i n i , i j à . 25 ' lat. 47* . 15'. 12" 

saumur é t o i t a u t r e f o i s f i t u é e f u r l a r i 
v i è r e de V i e n n e , q u i f e j e t t o i t dans l a 
L o i r e , u n peu au -de f fus de S a i n t - M a u r . 
M . de V a l o i s ne d o n n e à c e t t e v i l l e que 
c i n q o u f i x cens ans d ' a n t i q u i t é ; mais 
M é n a g e a p r é t e n d u p r o u v e r par p l u f i e u r s 
t é m o i g n a g e s , qu ' e l l e e x i f t a i t d é j à d è s l ' a n 
4 0 0 , & que p o u r - l c r s e l l e ne c o n f i f t o i t à 
l a v é r i t é que dans l e c h â t e a u & "dans l a 
r u e q u i e f t a u - d e f f u s . 

L ' a n 77Ç , P é p i n , pe re de C h a r î e m a -
g n e , f o n d a à saumur une é g l i f e fous l ' i n 
v o c a t i o n de f a i n t J e a n - R a p t i f t e , l aque l l e 
f u t e n f u i t e a c h e v é e pa r P é p i n , r o i d ' A q u i 
t a i n e , f o n p e t i t - f i l s , q u i y m i t des p r é 
tendues r e l iques de f a i n t Jean ; & c ' e f t 
d e c e t t e anc i enne é g l i f e de saumur, que 
S a u m u r e f t a p p e l l é e dans quelques c h a r 
tes Joannisvilla. L ' a n c i e n c h â t e a u de 
saumur é t o i t n o m m é Truncus, î e T r o n c ; 
m a i s i l n ' é t o i t pas dans l e l i e u o ù e f t l e 
c h â t e a u d ' a u j o u r d ' h u i . 
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F o u l q u e s de N e r e , c o m t e d ' A n j o u , f e 

r e n d i t m a î t r e de c e t t e p lace e n 1026 , & 
l ' u n i t au d o m a i n e d ' A n j o u d o n t e l l e f a i t 
encore une p a r t i e . E l l e f u t e n g a g é e e n 
1548 , à F r a n ç o i s de L o r r a i n e 9 duc d e 
G u i f e , des ma ins d u q u e l Char l e s I X . l a 
r e t i r a en 1 5 7 0 , m o y e n n a n t î a f o m m e d e 
6 4 9 9 1 l i v r e s . 

i l y a a u j o u r d ' h u i à saumur f é n é c h a u f -
f é e , é l e c t i o n , p r é v ô t é , g r e n i e r à f e l , 
m a r é c h a u r t e e , t r o i s p a r o i f l è s , que lques 
couvens , u n c o l l è g e d i r i g é pa r les p è r e s 
de l ' O r a t o i r e y u n g o u v e r n e u r de l a v i l l e , 
& u n l i e u t e n a n t de r o i d u c h â t e a u , a v e c 
une g a r n i f o n de c inquan t e h o m m e s . 

L ' é g l i f e de N o t r e - D a m e des A r d i l l e r s , 
& ce l l e de N o t r e - D a m e d e M a n t i î l é , 
f o n t e n g r a n d e r é p u t a t i o n dans l e pays . 
O n v o i t dans î a n e f d e c e t t e d e r n i è r e 
ég l i s e u n t o m b e a u d e p i e r r e , f u r l e q u e l 
e f t c o u c h é e la f i g u r e d ' u n e f e m m e q u i 
t i e n t d e u x enfans e n t r e fes bras ; c ' e f t l e 
t o m b e a u de T h i e p h a i n e l a M a g i n e , n o u r 
r i c e de M a r i e d ' A n j o u , n é e en 1 4 0 4 , & 
de R e n é , d u c d ' A n j o u , r o i de S i c i l e , 
q u i n a q u i t en 1 4 0 8 . T h i e p h a i n e m o u r u t 
en 1458 , & f o n é p i t a p h e q u i e f t f o r t 
p î a i f a n t e , a é t é g r a v é e f u r f o n t o m b e a u . 

L e c h â t e a u é t o i t d é j à f o r t dans î e d i x i è 
m e f i e c l e , l o r f q u e G i b a u d , c o m t e d e 
R l o i s , y é t a b l i t les m o i n e s de S. F l o r e n t , 
chartes d e l e u r m o n a f t e r e . D u temps des 
guer res c i v i l e s , H e n r i I V é t a n t r o i d e 
N a v a r r e , & v e n a n t au fecours d ' H e n r i I I I . 
o p p r i m é par les l i gueur s , v o u l u t q u ' o n l u i 
d o n n â t p o u r f a f u r e t é saumur & f o r t 
c h â t e a u , o ù i l é t a b l i t p o u r g o u v e r n e u r 
e n c h e f D u p l e f ï i s - M o r n a y ; c e t h o m m e 
c é l è b r e f i t f l e u r i r le c a l v i n i f m e à saumur9 

& y f o r m a une a c a d é m i e de t o u t e s l e s 
f c i ences . 

C e t t e v i l l e n ' e f t plus que l ' o m b r e de c e 
qu ' e l l e é t o i t a lors ; i l y r e f t e à p e i n e c inq ; 
m i l l e ames ; c e t t e g r ande d i m i n u t i o n v i e n t 
d e l a f u p p r e f t i o n des t emp le s , d u c o l l è g e 
& de l ' a c a d é m i e , q u i y a t t i r a i t b e a u c o u p 
de r e l i g i o n n a i r e s é t r a n g e r s , l a p o p u l a t i o n 
& l e c o m m e r c e . T o u t e s les f a b r i q u e s 

| q u ' i l s y a v o i e n t f o n d é e s , n ' e x i f t e n t plus ; 
I les r a f i n e r i e s de f a l p ê t r e y f o n t t o m b é e s , 
i & l e d é b i t des v ins , q u i é t o i t a u t r e f o i s 
t f o r t g r a n d ? a c e f f é , L e m a r c h é de l a v i l l e 
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c i l m é d i o c r e , à caufe d u d r o i t que Fab -
b e f f e de F o n t e v r a u l t y p r e n i d u v i n g 
t i è m e b o i f f e a u de b l é ; e n f i n les f o i r e s 
q u ' o n y t i e n t f o n t m i f i r a b l e s , pa rce 
qu 'e l les ne f o n t p a i f r anches . 

S i Saumur ef l : a u j o u r d ' h u i dans l a d é 
cadence ; c ' e f t une r a i f o n de plus que j ' a i 
£2 ne pas o u b l i e r les noms des p e r L n n e s 
i ' : a f t res dans les l e t t r e s , d o n t e l le e f t l a 
p a t r i e . 

('appel ( L o u i s ) , q u i y e f t n é , a f a i t 
p a r o î t r e dans tous fes ouvrages beaucoup 
de j u g e m e n t , de l i t t é r a t u r e , de c r i t i q u e , 
& d ' é r u d i t i o n . I l e f t u n des p r e m i e r s q u i 
a d é m o n t r é i n v i n c i b l e m e n t la n o u v e a u t é 
d u p o i n t v o y e l l e d u t e x t e h é b r e u ; & i l 
a eu r a i f o n d ' i n t i t u l e r f o n o u v r a g e , arca-
Tnim puncluationis revelatum. Sa critica 
f i e r a , i m p r i m é e à P a r i s en 1650 , fit 
2 u f t i beaucoup de b r u i t . Sa c h r o n o l o g i e 
f a c r é e , & f a d e f e r i p t i o n d u t e m p l e de Sa
l o m o n , o n t é t é p u b l i é e s dans les p r o l é 
g o m è n e s de l a P o l y g l o t t e d ' A n g l e t e r r e . 
O n a i m p r i m é à A m f t e r d a m en 16 i 9 , 
fes c o m m e n t a i r e s l a t i n s f u r l e v i e u x T e f -
t a m e n t : ce f a v a n t h o m m e m o u r u t dans 
f i p a t r i e e n 1&58 , â g é de 63 ans. 

L a c é l è b r e A n n e î e Fevre, fille de T a n -
î : e g u i l e F e v r e , q u i é p o u f a M . D a c i e r , 
n a q u i t à Saumur en 1 6 5 1 . A p r è s a v o i r 
p ; r d u f o n p e r e , e l l e v i n t à Pa r i s & d o n 
n a p o u r f o n p r e m i e r o u v r a g e les œ u v r e s 
d e C a l l i m a q u e , q u i f u r e n t f u i v i e s d 'une 
b e l l e é d i t i o n de F l o r u s . Sa r e n o m m é e s ' é 
t e n d i t par t o u t e l ' E u r o p e , & C h r i f t i n e , 
r e i n e d e S u é d e , l u i en fit f a i r e des c o m -
•pl imens par le c o m t e de K o n i g f m a r k . 

A u c o m m e n c e m e n t de l ' a n n é e 1683 > 
-gl îe é p o u f a M . . D a c i e r , avec l e q u e l e l l e 
3 v o i t é t é é l e v é e d è s f a p r e m i è r e j e u n e f l è , 
$L tous deux f e firent c a t h o l i q u e s ; ce 
c h a n g e m e n t de r e l i g i o n v a l u t à M . D a 
c i e r une p e n f i o n de q u i n z e cens l i v r e s , 
& à f o n é p o u f e une de c i n q cens. Se 
t r o u v a n t plus à l e u r a i f e , i ls r e p r i r e n t 
î e u r s t r a v a u x l i t t é r a i r e s , & M . l e duc de 
M o n t a u f i e r q u i les p r o t é g e o i t de t o u t f o n 
c r é d i t , engagea m a d a m e D a c i e r à t r a 
v a i l l e r aux l i v r e s q u ' o n n o m m e Dauphins. 

E l l e m i t au j o u r , i ° Diclys cretenfis 
& Dures phrygi'is , ad ufum delphini, 
P a r i s 1^84. , in-<f. i 9 - sexii Jiurelii 
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ViBoris , hijloria romana ad ufum del

phini; 3 0 ' . Eutropii hifioria , romana, 
ad ufum delphini. 

C e t t e f a v a n t e d a m e , f o r t f u p é r i e u r e à 
f o n m a r i p o u r l ' e f p r i t , p o u r l e g o û t , & 
par l a m a n i è r e d ' é c r i r e } a encore d o n n é ; 
i ° les p o é f i e s d ' A n a c r é o n & de Sapho , 
t r a d u i t e s du grec ; z°. le P l u t u s & les N u é e s 
d ' A r i f t o p h a n e ; 3 0 t r o i s c o m é d i e s d e 
P l a u t e ; 4 0 . co l les de T é r e n c e ; <y9. l ' I l i a d e 
& l ' O d i f l e e d ' H o m è r e . Ces d e u x d e r n i e r s 
ouvrages l u i f o n t u n h o n n e u r i n f i n i ; o n n e 
p o u v o i t l u i r e p r o c h e r que t r o p d ' a d m i r a 
t i o n p o u r les au teurs q u ' e l l e a v o i t t r a 
d u i t s d u g rec . M . de la M o t t e ne l ' a t t a 
qua qu 'avec de l ' e f p r i t , & e l l e n e c o m 
b a t t i t qu ' avec de l ' é r u d i t i o n ; e l l e o u b l i a 
m ê m e les é g a r d s qu ' e l l e d e v o i t à u n a d -
v e r f a i r e c f t i m a b l e , & l a p o l i t e f f e q u i fied 
fi b i e n à tou tes f o r i e s de pe r fonnes , & 
p r i n c i p a l e m e n t à une d a m e . 

E l l e f u t plus h o n n ê t e vis-a-vis_ des é t r a n 
gers , q u i a d m i r o i e n t c o m m e e l l e les a n 
ciens , & q u i v e n a n t à P a r i s , n e m a n 
quement pas de l u i r e n d r e v i f î t e ; u n d ' eux 
f u i v a n t î a c o u t u m e d ' A l l e m a g n e , l u i p r é -
fenta f o n l i v r e ( album ), e n l a p r i a n t 
d ' y m e t t r e f o n n o m & u n e f e n t e n c e . E l l e 
v i t dans ce l i v r e les n o m s des plus f avans 
f o r c î m e s d e l ' E u r o p e , & e l l e le r e n d i t 
a u f t i - t o c e n l u i d i f a n t , q u ' e l l e r o n g i r o i t 
de m e t t r e f o n n o m p a r m i t a n t de n o m s 
c é l è b r e s ; e n f i n v a i n c u e per les f c l i i c i t a 
t ion? de l ' é t r a n g e r , e l l e p r i t l a p l u m e & 
é c r i v i t ce ve r s de S o p h o c l e . 

TUVSLIÇI'V H troytî <pîpît X 0 7 ^ -
Le filence eft V ornement des femmes. 

Ê l l e e f t m o r t e au l o u v r e e n 1 7 2 0 , à 
6 0 . ans. 

Superville ( D a n i e l ) , f e d e f t i n a d e 
bonne h e u r e à l ' é t u d e de la t h é o l o g i e , & 
f o r t i t de F r a n c e à la r é v o c a t i o n de l ' é d i t 
de N a n t e s . L e s m a g i f t r a t s de R o t t e r d a m 
l e n o m m è r e n t p a f t e û r de l ' é g l i f e W a î o n n e 
de l e u r v i l l e , o ù i l m o u r u t en 1728 , â g é 
de p r è s de 7 1 ans. I l a é c r i t des l i v r e s d e 
p i é t é q u i f o n t e f t i m é s , e n t r ' a u t r e s c i n q 
v o l u m e s de f e r m o n s / / z - 8 ° o u t r e u n f a g e 
t r a i t é f u r les v é r i t é s & les d e v o i r s de l a 
r e l i g i o n e n f o r m e d e c a t é c h i f m e ; ces 
deux ouvrages o n t é t é i m p r i m é s p l u f i e u r s 
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f o i s , en d i v e r s l i e u x . ( Le Chevalier DE 
J A U C O U RT ) 
" S A U M U R E , f f . ( Médecine. ) c ' e f t la 
l i q u e u r q u i r e f t e dans les v a i f t e a u x o ù l ' o n 
a fa le l e p o i f t b n o u l a v i a n d e , & q u i 
a p r è s l a f a l a i f o n p a r f a i t e de ces f u b f t a n c e s , 
e f t i m p r é g n é e d u f e l des pa r t i e s v o l a t i l e s 
& h u i l e ù f e s des cha i rs q u i y o n t é t é c o m m e 
m a c é r é e s . 

C e t t e faumure e f t d é t e r f t v e & p r o d u i t 
les m ê m e s e f f e t s que l e f e l ; o n î a d o n n e 
avec f u c c è s e n f o r m e de l a v e m e n t à ceux 
q u i o n t l a d y f f e n t e r i e , & q u i o n t l e s ' i n -
t e f t i n s c o r r o d é s ; e l l e e f t bonne dans les 
dou leu r s f e ia t iques & dans les r h u m a t i f -
mes i n v é t é r é s ; e l l e t i e n t l i e u d ' eau de m e r 
dans les f o m e n t a t i o n s . 

L ' a c r i m o n i e m u r i a t i q u e que c o n t r a c t e n t 
les v iandes dans îa faumure f e c o m m u n i 
que à no:, h u m e u r s l e j r f q u e n - o s mangeons 
de ces v i a n d e s , & de - là v i e n t l ' a c r i 
m o n i e m u r i a t i q u e q u i p r o d u i t î e f e o r b u t 
dans les gens de m e r , & dans tous ceux 
q u i m a n a e n t des v i andes f a l é e s . 

S A U M U R O I S , L E , ( Géogr. mod. ) 
p e t i t c a n t o n de F r a n c e , dans l ' A n j o u , 
& q u i forme u n g o u v e r n e m e n t m i l i t a i r e 
p a r t i c u l i e r de p e t i t e é t e n d u e . C e g o u 
v e r n e m e n t a é t é é t a b l i par H e n r i I V I I 
c o m p r e n d S a u m u r , R i c h e l i e u , M i r e b e a u , 
M o n t r e u i î , B e l î a i . 

S A U N A G E , f . m . ( Gabelle. ) m a r 
c h a n d f e s de f e l . I l n ' a p p a r t i e n t en F r a n c e 
q u ' à l ' a d j u d i c a t a i r e des gabel les d e f a i r e 
l e c o m m e r c e d u f e l gabel le ; & les par 
t i c u l i e r s dans les p rov inces & é l e c t i o n s o ù 
f o n t é t a b l i s les g r e n i e r s à f e l , f o i t d ' i m -
p o f i t i o n , f o i t de v e n t e v o l o n t a i r e , ne 
p e u v e n t s'en p o u r v o i r a i l l e u r s , fous des 
peines t r è s - f é v e r e s , q u i r é v o l t e n t l ' h u 
m a n i t é , savary. ( D . J . ) 

S A U N A G E F A U X , (termede Gabelle. ) 
l ' o n appe l le faux-faunage , î e t r a f i c de 
f è l q u i n ' e f t pas gabe l l e . 

S A U N E R I E , f . f . terme de gabelle. ) 
e n d r o i t o ù f o n t les m a i f b n s , b â t i m e n t s , 
f o u r c e s , pu i t s , f o n t a i n e s f a l é e s , c o u r s , 
b e r n e s , fonds , t r è s - f o n d s , m û r i e s , m a -
g a f i n s , & tous les i n f t r u m e n s p o u r f a b r i 
que r le f e l . 

S A U N I E R , f m . (terme de gabelle.) o u 
v r i e r q u i f a i t l e f e L O n appe l le e n F r a n c e 
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faax-faunier, c e l u i q u i t r a f i q u e d u f a u x -
f e l , c ' e f t - à - d i r e d u f e l d é f e n d u p a r les 
o rdonnances des gabel les . 

S A U N I E R E , f. f . ( terme de saline. ) 
v a i f t è a u o ù f e c o n f e r v e l e f e l : i l y en a 
de d e u x fo r t e s ; l ' u n e f t une p e t i t e b o î t e 
avec u n e o u v e r t u r e p o u r y p a f f e r l a m a i n , 
q u ' o n p e n d à l a c h e m i n é e : o n y m e t -e 
f e l j o u r n a l i e r ; l ' a u t r e e f t u n b a r i l r o n d , 
o u une c a i f f e q u a r r é e p lus l a r g e par h 
p i é , f e r m a n t à c l é , o ù l e r é f e r v e la p r o 
v i s i o n de f e l p o u r t o u t e l ' a n n é e , savary. 
( D . J . ) 

S A U N O I S ( L E ) Géogr. du moyen âge, 
ou pays d e Salins , pagus salinenfis , sa-
lonenfîs , sulonenfis. L a plus g r a n d e p a r 
t i e de ce c a n t o n e i i d u d i o c e f e de M e t : - , , 
l ' a u t r e de c e l u i de T o u î . L e s uns c r o i e n t 
q u ' i l t i r e f o n n o m de sàlone q u i é t o i t a u 
t r e f o i s le c h e f - l i e u d u pays ; les au t res 
des e a u x f a l é e s q u i s'y t r o u v e n t , o u d e 
la Se i l l e q u i F a r r o f e . A i m o i n f a i t m e n 
t i o n d u saunois , dans î e pa r t age q u e 
L o u i s î e D é b o n n a i r e f i t à fes enfans à 
A i x - l a - C h a p e l l e . L e c o m t e R e g i m b a u O I Ï 
R a i m b a u d o n n a , en 9 5 8 , à l ' abbaye d e 
S a i n t - A r n o u l t de M e t z , î e v i l l a g e d e 
M o r v i l î e , Maurivillam in comitatu sa-
linenfz. F u î r a r d , a b b é d e Sa in t - D e n i s , 
en p a t l e a u f t i dans f o n t e f t a m e n t : simi-
liter in salonenfe , & c . M . de V a l o i s p l ace 
l e salins e n t r e la r i v i è r e de N i d o u N i e d , 
q u i f e pe rd dans la S a r r e , & ce l l e de S e i l l e 
q u i f e j e t t e dans la M o f e l l e à M e t z . F o r -
t u n a t , p a r l a n t de la" Se i l l e , d i t q u ' e l l e 
t i r e f o n n o m des fe ls d o n t e l î e abonde : 

Hînc dextera de parte fiait quia faVa f'ertur 
Seu qui Mettin adu , de fale nomen kabens. 

salone e f t a p p e l l é e dans des Char t res 
de C h a r l e m a g n e & de C h a r l e s le C h a u 
v e , salona in pago salninse. F u l r a r d y 
a v o i t f a i t b â t i r u n e é g l i f e o u p r i e u r é q u i 
f u t d o n n é à l ' abbaye d e S a i n s - M i c h e l . 
salone n ' e f t plus q u ' u n p e t i t v i l l a g e o u 
l ' o n ne f a i t plus de f e l . C h â t e a u - Salins , 
q u i n ' e n e f t pas l o i n , & d o n t l e p u i t s 
f a l é s 'ef t t r o u v é m e i l l e u r , f u p p î e e à f o n 
d é f a u t . S a l i v a i , abbaye de l ' o r d r e de P r é -
m o n t r é , dans l e v o i f i n a g e de salone , a 
é t é f o n d é e pa r u n e c o m t e f f e de S a l i n , a u 
c o m m e n c e m e n t d u x r i . f i e c l e . O n y v o i e 
les t o m b e a u x de c e t t e i l l u f t r e m a i f o n . 
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M a r f a î , p lace f o r t e , dans u n mara i s 

que f o r m e n t les eaux de l a S e i l l e & de 
l ' é t a n g de L i r d r e , e f t a p p e î l é e , dans l e 
Teftarnent d e F u l r a r d , fous C h a r l e m a g n e , 
yicus Bodatium feu Marfallum. C h a r l e s 
l e S i m p l e le n o m m e vie us Bo défias. J a c 
ques de L o m i n e , é v ê q u e de M e t z , f i t 
f a i r e , vers le m i l i e u d u X I I I . f i e c l e , les 
p r e m i è r e s f o r t i f i c a t i o n s de c e t t e p lace . 

D i e u z e , à deux l ieues de M a r f a l , e f t 
l e Decem - Pagi des anciens , i l en e f t 
p a r l é dans l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n , dans 
A m i e n M a r c e l l i n , & dans P a u l de L o m -
b a r d i e q u i d i t , dans f o n Hiftoire des évè-
ques de Met\ , q u ' A t t i l a d e v i n t plus t r a i -
t a b l e en ce l i e u & q u ' i l r e n v o y o i t P é -
v ê q u e A u t o u r avec les bourgeo i s de M e t z 
q u ' i l r e t e n o i t p r i f o n n i e r s . Les fa l ines de 
D i e u z e f o n t d ' u n gros r e v e n u . 

M o ï e n v i c , e n t r e V i e & i.vs a r f a l , e f t c i t é 
dans une c h a r t r e d ' U d o n , é v ê q u e de T o u l , 
à l ' an 1065 : Caftrum ducis apud Vicum 
inter Vicum Ù Marfallum. L e s fa l ines 
a p p a r t e n o i e n t a u t r e f o i s aux chanoines de 
S a i n t - G e n g o u l de T o u l , c o m m e i l p a r o î t 
p a r des t i t r e s de 1065 , 1 1 0 2 & 1 1 0 6 . I l s 
e n é t o i e n t enco re en p o f f e f t i o n en 1380 ; 
m a i s i ls les a b a n d o n n è r e n t à l ' é v ê q u e de 
T o u l , aux r e l i g i e u x de l a G r e f f e & de 
N o t r e - D a m e de V a u x , m o y e n n a n t c i n q 
m u i d s d e f e l pa r an . E l l e s f o n t à p r é 
f e n t au d o m a i n e . L a t r a d i t i o n p o r t e que fS . 
G o n d e r b e r t , é v ê q u e de Sens , f u t e n t e r r é 
à M o ï e n v i c , dans u n p r i e u r é q u i d é p e n d 
d e S a i n t - M a n f u i de T o u l . Voye[ Hifl. 
de Toul , pa r l e P B e n o î t P i c a r t . 
( c . ) 

S A V O , ( Géogr. anc. ) f l e u v e d ' I t a l i e , 
dans la C a m p a m e , a u p r è s de S i n u e f f a . I l 
f a i f o i t l a b o r n e d u n o u v e a u L a t i u m . P l i n e , 
liv. 1TJ. ch. v. a p a r l é de ce f l e u v e , & 
S tace l u i donne l ' é p i t h e t e de lent : 

Et Literna palus pigerque Savo . 

L a t a b l e de P e u t i n g e r l e m a r q u e e n t r e 
S i n u e f f a & V u î t u r n u m ; dans ce t o r d r e : 

Sinueffa VU. S a f o , FI. X I I . Valturno. 

L e n o m m o d e r n e de ce f l e u v e e f t saona. 
( D. J. ) 

S A ' V O C A , ( Géogr. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d e S i c i l e , dans le v a l D é m e n a , f u r 
l a c ô t e o r i e n t a l e de l ' î l e , à l ' e m b o u c h u r e 
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d 'une p e t i t e r i v i e r e d e m ê m e n o m , au n o r d 
de San A l e x i o . Long. 33 . 10 . lat. 3 H . 

S A V O I E , L A , ou S A V O Y E , ( Géog. 
mod. ) d u c h é f o u v e r a i n d ' E u r o p e , e n t r e 
l a F r a n c e & l ' I t a l i e . I l e f t b o r n é a û n o r d 
par l e l ac de G e n è v e , • q u i le f é p a r e d e 
l a S u i f i e ; au m i d i pa r l e D a u p t i i n é ; a u 
l e v a n t par le P i é m o n t & î e V a ï a i s ; a u 
c o u c h a n t par î e B u g e y & l a B r e f t e . I l a 
e n v i r o n 3 0 . l ieues d u m i d i au n o r d , & 
25 de l ' o r i e n t à l ' o c c i d e n t ; mais t o u t e 
c e t t e é t e n d u e n ' o f f r e aux y e u x q u ' u n pays 
ftérile & p a u v r e , d o n t fes f o u y e r a i n s ne r e 
t i r e n t g u è r e plus de deux m i l l i o n s , c e p e n 
d a n t l ' h i f t o i r e de ce pays nous i n t é r e f f e . 

L e m o t Savoie v i e n t d u l a t i n Sapau
dia , q u ' o n ne t r o u v e p o i n t e n u fage a v a n t 
î e i v . f i e c l e . A m i e n M a r c e l l i n e f t l e 
p r e m i e r q u i a i t f a i t m e n t i o n d u pays de 
Sapaudia. O n a p p e i l o i t a i n f i l a p a r t i e 
f e p t e n t r i o n a l e d u t e r r i t o i r e des A l l o b r o -
ges. L a Sapaudia s ' é t e n d o i t a u - d e l à d u 
lac de G e n è v e , & c o m p r e n o i t l e pays 
de V a u d , d o n t la plus g r a n d e p a r t i e a p -
p a r t e n o i t à l a B e l g i q u e & à l a p r o v i n c e 
n o m m é e maxima Sequanorum. 

L a Savoie f u t a n c i e n n e m e n t h a b i t é e 
d 'une p a r t i e des A l l o b r o g e s , des C e n -
d r o n s , des N i m t u a t e s , des G a r o c e î l e s , 
des V é r a g r e s & des Salaffes : les A l l o b r o 
ges o c c u p è r e n t i e pays q u i e f t e n t r e IQ 
R h ô n e , au f o r t i r d u lac L é m a n ; les N a n -
t u a t e s , les C e n t r o n s & î ' I f e r e ; c ' e f t c e t t e 
î l e d o n t p a r l e T i t e - L i v e , o ù A n n i b a l 
s ' a r r ê t a a v a n t que de p a f f e r les A l p e s ; 
e l l e r e n f e r m o i t une p a r t i e d u D a u p h i n é , 
ie d u c h é de Savoie, l e F a u f Ë g n y & l e 
G é n e v o i s ; les C e n t r o n s d e m e u r a i e n t dans 
ies v a l l é e s des A l p ^ s grecques , q u i f o r 
m e n t à p r é f e n t l a T a r e n t j i f e ; les G a r o 
c e î l e s h a b i t o i e n t aux e n v i r o n s d u m o n t -
Cen i s ; les V é r a g r e s é t o i e n t e n t r e les 
N a n t u a t e s & l e s S a l a Û e s , dans c e t t e p a r 
t i e d u V a l a i s o ù e f t M a r t i g n y ; & les 
Sa la f fes o c c u p o i e n t les v a l l é e s des A l p e s 
q u ' o n n o m m e a u j o u r d ' h u i la val d'Aofte. 

T o u s ces peuples f u r e n t va incus p a r 
A u g u f t e , à la r é f e r v e des Salaf fes , que 
T e r e n t i u s V a r o f u b j ugua. I l s f u r e n t c o m 
pris^ dans la G a u l e N a r b o n n o i f e , & p a r 
t a g é s de f a ç o n que les A l l o b r o g e s f u 
r e n t p l a c é s dans l a t r o i f i e r n e N a r b o n n o i -

f e , 
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îe , & les V é r a g r e s & les S a ï a f i e s dans l a 
c i n q u i è m e , q u ' o n n o m m o i t a u t r e m e n t l a 
province <des Alpes grecques. 

L e u r pays é t a n t devenu l a p r o i e des 
- b a r b a r e s a p r è s la d i f l ï p a t i o n de l ' e m p i r e , 

f u t o c c u p é t a n t ô t pa r les uns & t a n t ô t 
pa r les autres ; les B o u r g u i g n o n s en d e 
m e u r è r e n t les m a î t r e s , & l ' i n c o r p o r è r e n t 
.au r o y a u m e qu ' i l s f o r m è r e n t d 'une p a r t i e 
•de l a G a u l e c e l t i q u e & de l a G a u l e n a r -
b o n n o i f e . B o f o n , c o m t e d ' A r d è n n e ', q u i 
a v o i t é p o u f é E r m e n g a r d e , f i l l e de L o u i s I L 
e m p e r e u r d ' I t a l i e . , f e f i t é l i r e r o i d e P r o 
v e n c e par les é t a t s a f f e m b l é s à M e n t a l e , 
a u m o i s d ' O c t o b r e de l ' a n n é e 8 7 9 . L o u i s 
f o n f i l s f u t a u f f i r o i d ' I t a l i e , & o n l ' a f u r -
n o m m é M aveugle , pa rce que B e r e n g e r l u i 
f i t c r eve r les y e u x ^ c o m m e i l a l l o i t . p r e n -

; dre p o f f e f l i o n de ce r o y a u m e . I l l a i f f a 
x l ' A d é l a ï s , Cha r l e s C o n f t a n t i n , p r i n c e 
jde V i e n n e , q u i eu t de l ' h é b e r g e , A m é , 
p e r e de H u m b e r t aux blanches mains , 
c h e f d e la m a i f o n de Savoie , d o n t l ' o r i 
g i n e a é t é r e c h e r c h é e par p l u f i e u r s é c r i 
va ins avec peu de f u c c è s , & avec b e a u 
c o u p de p r é v e n t i o n p o u r l eu r s f e n t i m e n s . 

Sans e n t r e r dans c e t t e d i f c u f l i o n g é n é a 
l o g i q u e , j e d i r a i f e u l e m e n t que l ' e m p e 
r e u r C o n r a r d l e f a l i q u e , d o n n a l a p r o 
p r i é t é d 'une p a r t i e de la Savoie , avec le 
t i t r e de comté, à H u m b e r t aux blanches 
mains. Ses defcendans s ' agg rand i r en t peu-
à - p r è s par l e u r m é r i t e ^ par l e u r h a b i l e t é 
& leurs a l l iances . L e c o m t e de R o m a n d 
r e ç u t de l ' e m p e r e u r R i c h a r d f o n n e v e u , 
l e t i t r e de Vicaire de C empire , avec l ' i n v e f -
t i t u r e des d u c h é s de Chab la i s & d ' A o f t e . 
E n 1218 i l a c q u i t t o u t e l a f e i g n e u r i e de 
V a u d , & l a v i l l e de É e r n e f e m i t fous f a 
p r o t e c t i o n l ' a n 1 2 6 6 . 

A m é de Savoie q u ' o n f u r n o m m a î e 
g r a n d à cau fe de f a v a l e u r , f u t c r é é en 
1 3 1 0 , l u i & fes f u c c e f f e u r s , p r inces de 
l ' e m p i r e p a r H e n r i V I I . i l f u t a r b i t r e des 
d i f f é r e n s des ro i s de F r a n c e & d ' A n g l e 
t e r r e , & m o u r u t en 1323 , 

A m é V I . fi c o n n u fous le n o m de comte 
verd , a c q u i t l a b a r o n n i e de V a u d , & 
l i n e p a r t i e d u B u g e y & d u V a l r o m e y . 
L ' e m p e r e u r C h a r l e s I V - l u i c é d a tous les 
d r o i t s d é l ' e m p i r e f u r l e m a r q u i f a t d e Sa
l u é e s . L a v i l l e de C o n i f e d o n n a à l u i 

Tome X X X , 
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Pan 1 3 8 2 ; & C k ' m c n r . V U . l u i fit p r é 
f e n t d u c h â t e a u d e D i a n . U i n f l i t u â J ' c t d r e 
d u c o l l i e r , q u i a depuis é t é n o m m é l'ordre 
de £>Annonciade,& i l é t a b l i t par f o n t e f t a 
rnent de l ' a n 1383 l e d r o i t de p r i m o g é -
n i t u r e dans f a m a i f o n . 

A m é V I L f o n fils, f u t u n des plus fages 
& des plus v a i l l a n s p r inces de f o n fiecle. 
L e s hab i t ans des c o m t é s de N i c e , de V i n -
t i m i g l i a , de B a r c e l o n n e t t e * , & des v a l l é e s 
v o i f i n e s , f e f o u r n i r e n t à l u i . I l f e t u a d ' u n e 
c h u t e de c h e v a l e n 1391* en p o u r f u i v a n t 
u n f a n g l i e r aux e n v i r o n s de R i p a i l l e . 

A m é V I I I . o b t i n t d u c o m t e de G e n è v e , 
m o y e n n a n t q u a r a n t e - c i n q m i l l e f r ancs d ' o r , 
tous les d r o i t s que les comtes de G e n è v e 
a v o i e n t dans le D a u p h i n é , l e V i e n n o i s & 
l e G r a i f i v a u d a n . L ' e m p e r e u r S i g i f m o n d 
é r i g e a p o u r l u i en 1 4 1 6 1 e c o m t é de Sa
voie en d u c h é . D a n s l a f u i t e a y a n t r e n o n c é 
à fes é t a t s fans q u ' o n e n a i t p û d é c o u v r i r 
l a r a i f o n , i l f e r e t i r a à R i p a i l l e , f u t é l u 
pape par l e c o n c i l e de B a i e , p r i t l e n o m 
de Félix V c o n f e n t i t e n f u i t e à f a d é p o -
f i t i o n , & m o u r u t à G e n è v e en 4 5 1 . 

L o u i s de Savoie f o n f i l s d é c l a r a l e 
d o m a i n e de Savoie i n a l i é n a b l e , & f u t 
r e c o n n u par les F r i b o u r g e o i s p o u r l e u r 
f o u v e r a i n . 

A m é I X . . e u t u n e l o n g u e m a l a d i e q u i 
l e r e n d i t i n c a p a b l e d u g o u v e r n e m e n t . L e 
r è g n e de f o n f u c c e f f e u r P h i l i b e r t I . f u t 
d é c h i r é pa r des guer res c i v i l e s q u i f a i l l i 
r e n t à r u i n e r l a Savoie. I l m o u r u t en 1 4 8 2 , 
â g é f e u l e m e n t de 17 ans. C h a r l e s L f o n 
f r è r e , q u i l u i f u c c é d a , finit f a c a r r i è r e 
en 1489 , dans l a 2 1 a n n é e de f o n â g e > 

a p r è s a v o i r r e m p o r t é de grands avantages 
f u r fes ennemis . ^Cha r l e s I L f o n f i l s m o u 
r u t e n 1496 . 

C h a r l e s I I I . eu t un r è g n e l o n g , p é n i b l e 
& m a l h e u r e u x , o u t r e que f o n d u c h é d e v i n t 
l e t h é â t r e de l a g u e r r e e n t r e F r a n ç o i s I . 
& C h a r l e s - q u i n t . L e s Be rno i s s ' e m p a r è r e n t 
en 1536 d u pays de V a u d , d u pays de 
G e x , d u G é n é v o i s & d u C h a b l a i s ; m a i s 
E m m a n u e l P h i l i b e r t , fils de C h a r l e s I I I . 
a y a n t r e m p o r t é f u r l e c o n n é t a b l e de M o n t 
m o r e n c y l a c é l è b r e v i c l o i r e de S. Q u e n 
t i n , f u t r é t a b l i dans fes é t a t s pa r le t r a i t é 
de C a t e a u - C a m b r é f i s , & i l é p o u f a M a r - * 

* g u é r i t e de F r a n c e , f œ u r d u r o i H e n r i I I . 1 

Y 
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C h a r l e s - E m m a n u e l n i d e c ê m a r i a g e , 

l u i f u c c é d a l ' a n ï $ 8 o . C e f u t u n des plus 
g rands pr inces de f o n t e m p s , h a b i l e dans 
l e cab ine t , f a v a n t dans le m é t i e r de l a 
g u e r r e , & p r o f o n d en p o l i t i q u e . I l m o u 
r u t à S a v i l l a n en 1630 . 

V i c t o r - À m é d é e h é r i t a des v e r t u s de 

S A V 
l a f eu l e d o n t l ' e x e r c i c e f û t p e r m i s dans l é * 
é t a t s de Savoie ; mais l e r o i de Sa rda igne 
q u i r è g n e a u j o u r d ' h u i c o n n o î t m i e u x f e s 
avantages & fes i n t é r ê t s . L e pays de Sa
voie e f t r e m p l i de montagnes p r e f q u e t o u 
jours couve r t e s de ne ige & de g i b i e r - O n 
r e c u e i l l e dans quelques e n d r o i t s d e ce 

& f u i v i t les m ê m e s vues p o u r d u c h é d u b l é & d u v i n . l i e f t a r r o f e p a r I o n p e r e . , 
fes i n t é r ê t s . I l e n t r a dans l a l i g u e du 
c a r d i n a l de R i c h e l i e u , & m o u r u t à V e r -
c e i l en 1637 dans l a 7 a n n é e de f o n 
cegne. 

C h a r l e s - E m m a n u e l I I . d u n o m , f e 
m a i n t i n t dans une g rande h a r m o n i e avec 
ï a F r a n c e , & m o u r u t l ' a n 1675 , l a i f t a n t 
p o u r f u c c e f f e u r V i d o r - A m é d é e I I . n é e n 

l ' I f e r e , l ' A r v e & l ' A r c h e . 
O n d i v i f e t o u t ce pays e n f i x pe t i t e s . 

p r o v i n c e s , q u i f o n t l a savoie, l e G é n e -
v o i s , J e C h a b l a i s , l e F o u c i g n y , l a T a r e n r 

t a i f e , & l a M a u r i e n n e . 
L a Savoie p a r t i c u l i è r e e f t e n t r e l e G é n e -

v o i s , l à T a r e n t a i f e , l a M a u r i e n n e , l e 
D a u p h i n é & l e B u g e y : e l l e e f t p a r t a g é e 

1*666. C e p r i n c e é p o u f a en 1 6 8 4 , A n n e , j en n e u f m a n d e m e n s , q u i f o n t ceux de 
f i l l e de P h i l i p p e de F r a n c e , d i i c d ' O r 
l é a n s , d o n t i l a eu u n f i l s C h a r l e s - E m m a 
n u e l I I I . r o i de Sardaigne , n é e n 1 7 0 1 , 
q u i a t e n u l e f c e p t r e avec g l o i r e , & a 
e u p o u r f u c c e f f e u r V i c t o r - A m é d é e I I I . 
q u i , n é l e 26 J u i n 1716 , c o m m e n ç a à 
r é g n e r l e 21 F é v r i e r 1773 , & fit r é g n e r 
avec l u i les m œ u r s & la d é c e n c e . 

C e f o u v e r a i n , o u t r e la Sardaigne & l a 
Savoie , p o f t e d e encore le P i é m o n t , l e 
M o n t - F e r r a t , l a p a r t i e o c c i d e n t a l e d u 

C h a m b e r i , M o n t m é î i a n , R u m i l l y , A i g u e -
b e l î e , C o n f l a n s , A i x , Beauges , P o n t -
B e a u v o i f i n & les Eche l l e s . (Le Chevalier 
DE JAUCO URT.) 

S A V O I R V I V R E , L E , (Morale.) l e 
favoir vivre, dans n o t r e n a t i o n ,, c o n f i f t e 
à f a i f i r les ufages r e ç u s , à a v o i r p o u r l e s 
autres t o u t e s les m a n i è r e s convenab les 
é t a b l i e s pa r l a m o d e , ê t r e h o n n ê t e & 
p o l i dans l a f o c i é t é ; e n f i n f a i r e avec a i -
f a n c e , avec g r â c e m i l l e p e t i t s r iens q u i ' 

M i l a n a i s , , & d 'autres é t a t s . L a Sardaigne n ' o n t p o i n t de n o m . S e l o n l a p u r e m o r a l e 
n e l u i v a u t pas g r a n d ' c h o f e ; mais l e P i é 
m o n t l u i r a p p o r t e f e u l plus de qu inze 
m i l l i o n s . C h a r l e s - E m m a n u e l d i f o i t à ce 
f u j e t q u ' i l t i r o i t de l a Savoie ce q u ' i l p o u 
vo i t ; , & d u P i é m o n t ce q u ' i l v o u l o i t . 

L e r o i de Sardaigne , c ' e f t a u j o u r d ' h u i 
f o n \ n o m , g o u v e r n e fes é t a t s a v e c une 
a u t o r i t é a b f o l u e , & e n t r e t i e n t en t emps 

& les i d é e s de l a d r o i t e r a i f o n , l e favoir 
vivre ne c o n f i f t e que dans les grandes & 
bonnes chofes ; car ce m o t figrfifie r e m p l i r 
les d e v o i r s de f o n é t a t , en é c a r t e r , t o u t e s 
les f u t i l i t é s , & m e n e r d i g n e m e n t l a v i e 
p o u r l aque l l e o n e f t n é . ( D . / . ) 

S A V O L A X , ( Géogr. mod. ) p r o v i n c e 
m é d i t e r r a n é e de S u é d e , dans l a F i n l a n d e » 

d e paix v i n g t m i l l e h o m m e s f u r p i é , o u t r e j E l l e e f t b o r n é e au n o r d pa r l a B o t h n i e 
d i x m i l l e h o m m e s de m i l i c e , d o n t c i n q | o r i e n t a l e , à l ' o r i e n t pa r l a C a r é l i e d e 
m i l l e f o n t : h a b i l l é s , & o n t u n f o u pa r I K e x h o l m , au m i d i pa r l a C a r é l i e finoife , 
j o u r , & c i n q m i l l e autres q u i f o n t d é f i g n é s & à l ' o c c i d e n t par l a T r a v a f t i e . C ' e f t u n 
& à q u i i l ne d o n n e r i e n . pays i n h a b i t é q u i n ' e f t r e m p l i que d e lacs 

L a j u f t i c e e f t a d m i n i f t r é e dans t r o i s f é - & d e f o r ê t s . ( D . f ) 
n a t s , auxque l s o n appel le des t r i b u n a u x j S A V O N r f . m . {Chimie,) O n f a i t que 
i n f é r i e u r s . L e p r e m i e r p o u r l a Savoie e f t 1 l e favon dans ce pays -c i n ' e f t a u t r e c h o f è 
é t a b l i à C h a m b e r i , c a p i t a l e ; l e f é c o n d I que de l ' h u i l e d ' o l i ve s u n i e pa r l a c u i f f o n 
p o u r l e P i é m o n t ; & le t r o i f i e r n e p o u r l e I au f e l de l a f o u d e ;; & dans les pays f r o i d s 
c o m t é de N i c e & fes d é p e n d a n c e s . T u r i n I o ù l e f e l . de l a f o u d e & l ' h u i l e d ' o l i v e s 
a e n c o r e u n c o n f e i l q u i c o n n o î t e n d e r - J f o n t f o r t c h e r s , l ' o n f u b f t i t u e à la p lace .de 
n i e r r e f f o r t des a f f a b e s des pays d e - l à l e s ] l ' u n l e f e l l i x i v i e l d u bois de c h ê n e , & à 
m o n t s . j l a p lace de^ l ' a u t r e l e f u i f des a n i m a u x * 

L a r e l i g i o n c a t h o l i q u e é t o i t a u t r e f o i s J q u i p r o d u i f e n t u n favon a u f l i b l anc „ . au f f i 1 
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à u f & a u f f i b o n p o u r l e b l a n c h i f f a g e que 
c e l u i q u i e f t f a i t avec l ' h u i l e d ' o l i ve s . D a n s 
l a c o m p o f i t i o n d e n o t r e favon , i l p a r o î t 
qu ' une l i v r e d e favon p e u t c o n t e n i r d i x 
onces u n gros c i n q u a n t e - f i x grains d ' h u i l e , 
q u a t r e onces t r o i s gros q u a r a n t e gra ins d e 
f e l a l k a l i , & une o n c e deux gros q u a r a n t e -
h u i t g ra ins d ' eau . 

L e favon e f t d o n c c o m p o f é d ' h u i l e & 
d e f e l a l k a l i , Unis de f a ç o n que ces deux 
f u b f t a n c e s p e u v e n t l e d i f l b u d r e en m ê m e 
t e m p s dans l ' e a u , & former u n m é l a n g e 
h o m o g è n e , o ù i l ne p a r o î t aucune m a r 
que de l ' une n i d e ' l ' a u t r e . O r le favon a 
c e t t e p r o p r i é t é , c ' e f t que m ê l é i n t i m é -
m e n t avec des h u i l e s , des corps h u i l e u x , 
des r é f i n e s , des m a t i è r e s r é f i n e a f e s , des 
g o m m e s des f ub f t ances g o m m e ù f e s , des 
g o m m e s - r é t i n e s , & d ' au t res corps t é n a c e s , 
dans l a c o m p o f i t i o n defque ls ces d i v e r f e s 
f u b f t a n c e s e n t r e n t , i l f a i t qu ' i l s f e m ê l e n t 
& f e d é l a i e n t dans l ' e a u , & q u ' a i n l i i l s p e u -
v e n t ê t r e d é t a c h é s des autres corps auxquels 
i ls f o n t a d h é r e n s . P a r c o n f é q u e u f r l 'eau n e 
d i f l b u t pas f e u l e m e n t les v é r i t a b l e s favons, 
mais m ê l é e avec eux , e l l e a c q u i e r t l e p o u 
v o i r de d i f l b u d r e cer ta ins c o r p s , qu ' e l l e 
n ' a U r o i t pas p u d i f l b u d r e a u t r e m e n t . L e 

favon a u g m e n t e d o n c c o n f i d é r a b l e m e n t la 
f o r c e d i f t b l v a n t e de l ' eau . 

I l y a une a u t r e m é t h o d e m o i n s c o n 
n u e & plus p é n i b l e , p o u r f a i r e que les 
hu i l e s f e m ê l e n t avec l ' e au . A u f l i les. ar-
t i f t e s l a r e g a r d è n t - i l s c o m m e u n f é c r e t : 
e l l e c o n f i f t e à f a i r e d i g é r e r dans l ' a l c b h o l , 
. a f lez l o n g - t e m p s , & f u i v a n t les r é g i e s de 
l ' a r t , que lqu 'une de ces hui les q u ' o n ap
p e l l e effentielles , & à m ê l e r e n f u i t e i l i t i — 
m é m e n t . l e t o u t p a r p l u f i e u r s d i f t i i l a t i o n s 
r é i t é r é e s . P a r - l à la, p r i n c i p a l e p a r t i e de 
l ' h u i l e e f t f i f o r t a t t é n u é e & f i b i e n c e n -
f o n d u e avec l ' a l c o h o l , que ces deux l i 
queurs p e u v e n t f e m ê l e r avec l ' eau & f o r 
m e r u n r e m è d e f u b t i l , p é n é t r a n t & p r o 
p r e à r e m e t t r e les e f p r i t s dans l e u r a f l i e t t e 
n a t u r e l l e . O n n e f a u r o i t que t r è s - d i f f i c i l e 
m e n t i m i t e r f a v e r t u par d 'aut res m o y e n s . 
( D . J . ) 

S A V O N , Manufacture de favon. Pour^ 
f a b r i q u e r une cha rge d ' h u i l e , m e f u r e de 
$ a l o n . c ' e f t - à - f l i r e , e n v i r o n t r o i s cens 
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d o u z e , qu inze o u m ê m e v i n g t l i v r e s , i l 
f a u t p r e n d r e deux cens p e f a n t de f o u d e 
d ' A l i c a n t e , l a p i l e r fous des m a r t e a u x d e 
f e r , & l a r é d u i r e e n poudre q u i ne f o i t 
pas plus g r o f f e qu 'une n o i f e t t e : p r e n d r e 
l a m ê m e q u a n t i t é de chaux v i v e , n o n e n 
poids mais e n v o l u m e ; é t e n d r e c e t t e chaux 
p i l é e p a r t e r r e ; l ' a r r o f e r p e u - à - p e u e n 
j e t t a n t de f l i i s de l ' eau avec l a m a i n , j u f 
q u ' à ce q u ' i l ne s ' e n l è v e plus de p o u f l i e r g 
o u de f u m é e , o u q u ' e l l e f o i t é t e i n t e . P r e n 
d r e c e t t e chaux a i n f i m o u i l l é e , l a m ê l e r 
avec la b a r e î e o u f o u d e d ' A l i c a n t e ; m e t t r e 
ces, deux m a t i è r e s b i e n m ê l é e s e n f e m b l e 
dans une c u v e q u i a i t u n t r o u p a r - d e f -
fous ; v e r f e r f u r l e m é l a n g e de l ' eau ; c e t t e 
eau s ' é c h a p p e r a par l e t r o u de d e f l b u s y 

& o n la r e c e v r a dans u n baque t . C e t t e 
eau q u i f o r t i r a d e l à cuve f e r a t r o i s l e f l i v e s 
d i f f é r e n t e s , q u ' o n appe l l e forte J médiocre 
& foible. 

Q u a n d l 'eau c o m m e n c e r a à c o u l e r dans 
le b a q u e t , o n y m e t t r a u n œ u f ; t a n t que 
l ' œ u f f l o t t e f u r l a l e f ï i v e pa r c ô t é & q u ' i l 
e f t ' b i e n au -de f fus de l ' eau , l a l e f t i v e s'ap
pe l l e f o r t e . Q u a n d l ' œ u f t o m b e f u r l a 

o i n t e , l a l e f f i v e e f t m é d i o c r e , & l ' o n 
o i t l a r e c e v o i r dans u n f é c o n d b a q u e t ; 

& l o r f q u e l ' œ u f c o m m e n c e à e n f o n c e r & 
à f e t e n i r e n t r e deux eaux , . o n change 
enco re , l e baque t , p o u r r e c e v o i r l a l e f 
five f o i b l e . L o r f q u e l ' œ u f e n f o n c e e n t i è 
r e m e n t , o n r e t i r e î e b a q u e t ; & n i l ' e a u 
n i l a t e r r e q u i r e l i e n t dans l a c u v e n e 
v a l e n t plus r i e n . C e p e n d a n t o n peu t l a 
ga rde r p o u r e n a r r o f e r u n m é l a n g e d e 
f o u d e & de chaux une a n t r e f o i s , car e l l e 
d o i t v a l o i r m i e u x que l ' eau pure . 

O n t i e n t les t r o i s l e f l i v e s f é p a r é e s , o a 
d o i t v e r f e r de l ' eau dans l a c u v e j u f 
q u ' à ce que les t r o i s lemVes f o i e n t f a i t e s . 

A p r è s , c n c o m m e n c e par j e t t e r dans 
une g r a n d e c h a u d i è r e , p r o p o r t i o n n é e à l a 
q u a n t i t é de favon qu ' on v e u t f a i r e , u n 
o u d e u x f é a u x de l e f ï i v e f o i b l e ; puis o n 
a j o u t e l a q u a n t i t é d ' h u i l e q u ' o n a p r é p a 
r é e p o u r l a cu i t e ( quand l ' h u i l e e f t b o n n e , 
c ' e f t - à - d i r e , qu ' e l l e e f t c o m m u n e & m a r 
chande . ) M a i s quand o n a a c h e t é dans 
les v i l l ages , les f o n d s des v a i f f e a u x , des, 
j a r res & ce q u i e f t c r a f f e u x ; p o u r l o r s 
o n m e t t o u t e c e t t e h u i l e dans u n l i e u 

Y z 
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c h a u d , o ù l a b o n n e s ' é l è v e à l a f u r f a c e , 
& o n (a f é p a r e . Q u a n d o n v e u t f a i r e d u 
favon c o m m u n , o n n ' y f a i t pas t a n t de 
f a ç o n . O n a l l u m e e n f u i t e le f e u fous l a 
c h a u d i è r e , & o n a t t e n d que le m é l a n g e 
b o u i l l e . Q u a n d i l c o m m e n c e à f o r m e r des 
b o u i l l o n s o u o n d e s , o n v e r f e de f lus de 
l a m ê m e l e f l i v e à p e u - p r è s l a m ê m e quan
t i t é de la p r e m i è r e fo i s , & o n c o n t i n u e 
d ' a j o u t e r d e l a l e f l i v e j u f q u ' à ce q u ' o n 
s ' a p p e r ç o i v e que les m a t i è r e s f e coagu len t . 
Q u a n d les m a t i è r e s f e c o a g u l e n t , o n c o m 
m e n c e " à u f e r de la l e f l i v e m é d i o c r e , & 
o n en c o n t i n u e l ' a d d i t i o n j u f q u ' à ce que 
les m a t i è r e s f o i e n t b i e n pr i fes e n f e m b l e & 
f o r m e n t u n m é l a n g e b i en c o n f i f t a n t . A l o r s 
o n change encore de l e f l i v e , & o n v e r f e 
d e l a p r e m i è r e l e f l i v e , d i t e forte,. f eau à 
f e a u , c o m m e les p r é c é d e n t e s . . 

Q u a n d o n a v e r f é de c e t t e l e f l i v e à 
deux o u t r o i s r e p r i f e s , f i l ' o n v e u t que 
l a l e f l i v e v i e n n e a u - d e f l u s , o u m o n t e avec 
l a p â t e , i l f a u t a lors r e t i r e r l e f e u de 
d e f l b u s l a c h a u d i è r e ; mais j u f q u ' à ce 
m o m e n t o n a d û l ' e n t r e t e n i r t r è s - v i o l e n t . 

A p r è s c e t t e o p é r a t i o n , i l f a u t l a i f f e r 
r e f r o i d i r les m a t i è r e s . Q u a n d elles f o n t 
f r o i d e s ,. o n t i r e l a p â t e q u i e f t a u - d e f f u s , . 
& o n l a m e t dans u n e a u t r e c h a u d i è r e ,. 
f i o n en a une ; f i n o n , o n la r e c u e i l l e dans 
u n e c u v e , . & o n j e t t e l a l e f l i v e q u i f e 

, t r o u v e au f o n d d e la p r e m i è r e c h a u d i è r e , 
& l ' o n r e m e t la p â t e dans c e t t e c h a u d i è r e ; 
o n j e t t e def lus u n o u deux f é a u x de l e f l i v e 
f o r t e ; o n a l l u m e un, f e u t r è s - v i o l e n t & 
o n v e r f e à p l u f i e u r s r e p r i f e s ^ e l a m ê m e 
l e f l i v e , j u f q u ' à ce que l a p â t e f o i t b i e n 
d u r c i e . A l o r s o n p r e n d une pe rche au b o u t 
d e l aque l le i l y a u n m o r c e a u de bois f o r t 
a p p l a t i c o m m e u n e p l a n c h e & f o r t e m e n t 
a t t a c h é . U n o u v r i e r p r e n d c e t i n f t r u m e n t , 
l ' e n f o n c e par l e b o u t a p p l a t i dans la p â t e , 
t and i s q u ' u n a u t r e p r e n d u n f e a u de l a l e f 
l i v e m é d i o c r e q u ' i l f a i t c o u l e r p e t i t à p e t i t 
l e l o n g d e l a pe rche e n f o n c é e p r o f o n d é 
m e n t dans l a p â t e ; & q u a n d le f e a u e f t 
v u i d e , o n r e t i r e l a p e r c h e , & o n la r e n 
fonce t o u t au t o u r de l a c h a u d i è r e t r o i s 
o u q u a t r e f o i s , & t o u j o u r s e n v e r f a n t d e 
l a l e f l i v e m é d i o c r e le l o n g de l a p e r c h e 
c o m m e l a p r e m i è r e fois*, 

j k p r è > c e t t e o p é r a t i o n } î o n l a i f t e b o u i l -
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I i r î a c h a u d i è r e e n v i r o n d e u x h e u r e s , B& 
l a m a t i è r e d e v i e n t à p e u - p r è s c o m m e d u 
m i e l j alors 1 o n r e t i r e l e f e u d e d e f l b u s 
l a c h a u d i è r e o n l a i f l e r é f r o i d i r le favon "j 
u n j o u r . O n le r e t i r e e n f u i t e , & o n l e t r a n s 
p o r t e dans des efpeces de ca i f fe s o u g rands 
baf l ins de bois , longs d ' e n v i r o n n e u f à 
d i x p i é s f u r c i n q à f i x de l a r g e , d o n t les-
c ô t é s f o n t f o r m é s d'ais de t r e i z e à qua
t o r z e pouces d e h a u t e u r . C e u x dans l e f 
quels o n m e t l e favon b l anc f o n t moins -
p r o f o n d s , n ' a y a n t g u è r e que f i x pouces d e 
c r e u x ; o n a f o i n de f r o t t e r l e f o n d & les 
c ô t é s d e ceuxTci avec de l a chaux é t e i n t e : 

b i e n t a m i f é e : mais ce la n e f e p r a t i q u e pas> 
p o u r l e favon m a r b r é . 

L e f o n d de chaque b a f t i n de bois e f f 
d i f p o f é e n p e n t e i n f e n f i b l e d u d e r r i è r e a u 
d e v a n t , a f i n de f a c i l i t e r l ' é c o u l e m e n t de; 
l ' eau q u i en r é f r o i d i f f a n t f e f é p a r e àafavom 
& s ' é c h a p p e h o r s des ba f l ins pa r de p e t i t s -
t rous f a i t s e x p r è s ; c e t t e eau e f t condu i t e -
par u n e r i g o l l e dans u n c i t e r n e a u , d ' o ù ; 
o n l a r e t i r e p o u r l ' e m p l o y e r dans l a . 
p r é p a r a t i o u des n o u v e l l e s l e f l i v e s , p r é - ' 
f é r a b l e m e n t à l ' eau c o m m u n e , é t a n t 
d é j à i m p r é g n é e des p r i nc ipe s propres à f o r - -
m e r l e savon. 

L o r f q u e l a m a t i è r e c o n t e n u e dans les 5 

baf l ins e f t b i e n r e f r o i d i e , & q u ' e l l e a-
acquis u n e c o n f i f t a n c e u n p e u ferme , on* 
l a coupe par gros b locs o u p a r a l l é l i p i p e d e s -
é g a u x & u n peu longs . G e l a f e f a i t a u m o y e n * 
d ' u n g r a n d c o u t e a u d o n t l e m a n c h e e f t 
t r a v e r f é d ' u n b â t o n f e r v a n t de p o i g n é e à* 
d e u x h o m m e s p o u r t i r e r l e c o u t e a u v e r s 
eux , t a n d i s q u ' u n t r o i f i e r n e l ' e n f o n c e p a r 
la p o i n t e , & l e c o n d u i t l e l o n g des d i v i - -
fions q u i o n t é t é m a r q u é e s auparavant . -
L o r f q u ' o n v e u t pa r t age r u n de ces blocs> 
e n plus p e t i t s m o r c e a u x , o n l e marque* 
f u r les c ô t é s avec u n e m a c h i n e g a r n i e de? 
dents de f u r en f o r m e de pe igne , chaque ' 
d e n t f o r m a n t u n e d i v i f i o n . L e s marques ; 
é t a n t f a i t e s , o n m e t l e b l o c dans u n e b o î t e 
de bois , d o n t les c ô t é s f o n t d i v i f é s pa r des ; 

fen tes h o r i f o n t a l e s d à n s l e fque l l e s o n paf le -
u n fil d e f e r q u ' u n h o m m e t i r e à l u i pa r 
les d e u x b o u t s , ce q u ' i l c o n t i n u e d e f a i r e * 
4 chaque d i v i f i o n , . p o u r a v o i r des t r a n - -
ches d ' é g a l e é p a i f l e u r , l e f q u e l l e s é tan t -" 
r e t o u r n é e s * & p o f é e s v e r t i c a l e m e n t - d a n s » 
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e f i a u t r e fens pa r l e fil de f e r ; ce q u i 
f o r m e des b r iques de savon te l les q u ' o n e n 
v o i t chez les E p i c i e r s . 

P o u r p e r f e c t i o n n e r u n e c u v e de favon 
& m e t t r e l a m a r c h a n d i f e e n e'tat d ' ê t r e 
l i v r é e aux a c h e t e u r s , i l f a u t e n v i r o n u n 
m o i s d ' é t é ; mais en h i v e r i l ne f a u t que 
q u i n z e o u d i x - h u i t j ou r s , pa rce que l a 
m a t i è r e f e r é f r o i d i t & f e c o n d e n f e b e a u 
coup p l u t ô t . O n c o m p t e que t r o i s des 
b a f f i n s d é c r i t s c i - d e f ï ù s , d o i v e n t c o n 
t e n i r e n v i r o n p o u r l a f o m m e d e c i n q 
m i l l e l i v r e s de m a r c h a n d i f e . 

L ' e n d r o i t d e f t i n é à l a f a b r i c a t i o n d u 
favon d o i t ê t r e plus o u m o i n s g r a n d , f u i 
v a n t l e n o m b r e des c h a u d i è r e s , m a i s .les 
m ê m e s o u t i l s & les m ê m e s a p p a r t e n o n s 
y f o n t t o u j o u r s n é c e f f a i r e s . 

L e s . c h a u d i è r e s f o n t au r e z d e - c h a u f -
f é e , b â t i e s e n r o n d avec de l a b r i q u e 
& d u c i m e n t ; l e f o n d e f t de c u i v r e , f a i t 
d e l a f o r m e d ' u n p l a t à f o u p e r o n d ; i l 
d o i t ê t r e b â t i avec la c h a u d i è r e , q u ' o n 
appel le cloche ; o n e n f a i t de t o u t e e f 
pece p o u r l a g r andeu r ; les plus o r d i n a i r e s 
o n t n p i é s de d i a i f i e t r e , & v i e n n e n t en 
r è t r é c i f f a n t j u f q u ' a u f o n d ; l a h a u t e u r e f t 
de 8 à 9 p i ë V O n e n a f a i t en bois ce r 
c l é e s avec 4 o u $ gros cercles de f e r ; 
ma i s o n les a a b a n d o n n é e s par l e p e u 
d 'ufage qu 'e l les f a i f o i e n t . 

I l y a u n e cave v o û t é e q u i r é p o n d a u -
â e f l o u s des c h a u d i è r e s , o ù i l y a u n 
g r a n d f o u r n e a u à chacune avec u n g r i l 
l age de b a r r e a u x de f e r p o u r d o n n e r d u 
j o u r au f e u y ces fourneaux o n t leurs 
ï u y a u x p o u r l e pa f fage de l a f u m é e . 

L e bas des c h a u d i è r e s e f t p e r c é à u n 
p i é d u f o n d avec une o u v e r t u r e r o n d e 
d ' u n p i é e n c i r c o n f é r e n c e ; c e t t e o u v e r 
t u r e e f t g a r n i e d ? u n f e r t o u t - a u - t o u r , 
p o u r l a f e r m e r ; i l y a une b a r r e de f e r 
longue? de 8 p i é s , a f f e z g r o f f e pa r l e 
b o u t , p o u r q u ' é t a n t g a r n i e d ' é t b u p e s , 
e l l e b o u c h e f o n d e m e n t l ' o u v e r t u r e ; f o n 
û f a g e e n l a p o u f f a n t e n - d e d a n s , e f t de 
d o n n e r a f f e z d ' o u v e r t u r e p o u r l e p a f l â g e 
de l a l e f l i v e , l o r f q u ' e l l e a p e r d u t o t a l e 
m e n t f a f o r c e , & en t i r a n t à f o i , e l l e 
b o u c h e l ' o u v e r t u r e ; o n a p p e l l e c e t t e 
b a r r e de f e r matras. . 

I l y a a u f o n d d e l a - c a v e u n r é f e r v o i r 
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p o u r r e c e v o i r les l e f l i v e s q u i f o r t e n t d u 
ma t ra s ; l a p â t e d u favon q u i p e u t f e 
m ê l e r avec l a l e f l i v e en f o r t a n t , v i e n t 
f u r n a g e r dans le r é f e r v o i r ; é t a n t r e 
f r o i d i e , a p r è s q u ' o n l ' a ô t é e , o n o u v r e 
le r é f e r v o i r , & J a l e f l i v e f e p r é c i p i t e 
dans u n aqueduc q u i e n e f t l e d é g o r g e 
m e n t . 

A u t o u r des m u r a i l l e s d u r e z - d e -
c h a u f f é e , i l y a de pe t i t s r é f e r v o i r s ' 
a p p e l l é s harquieux , de t r o i s p i é s & d e m i 
à qua t r e p i é s de l a r g e , c i n q de p r o 
f o n d e u r , & de l a m ê m e h a u t e u r ;< 
c ' e f t o ù l ' o n m e t les m a t i è r e s p r é p a r é e s 
& c o n c a f f é e s p o u r f a i r e l a l e f l i v e q u i 
f e r t à c u i r e l e favon ; ces b a r q u i e u x f o n t 

. c o n t o u r n é s par des p e t i t s canaux o ù l ' e a u 
p a f l e & e n t r e de f lus par des pe t i t e s c o m 
m u n i c a t i o n s q u ' o n o u v r e & q u ' o n f e r m e » 
au b e f o i n , l ' eau filtre f u r c e t t e m a t i è r e 
& a p r è s en a v o i r p r i s la f u b f t a n c e , e l l e 
f o r t par l e f o n d & e n t r e dans d e u x r é f e r 
v o i r s p r a t i q u é s au -devan t & a u - d e f l b u s ' 
dans les f o u t e r r a i n s ; l a p r e m i è r e l i q u e u r 
e f t l a plus f o r t e , & o n l a f é p a r e des ' 
au t res . . 

A l ' e n d r o i t l e plus p r è s d è s c h a u d i è r e s „' 
au r e z - d e - c h a u f f é e , i l y a u n o u d e u x : 

appa r t emens en f o r m e de galer ies , q u ' o n 
appe l le mîfès ; o n f o r m e dans ces g a l e 
r ies des ence in tes avec des p lanches d e 
n e u f à d i x p i é s e n l o n g u e u r , & d ' u n p i é 
& d e m i de h a u t e u r j l a p l anche d u d e v a n t 
e f t m o b i l e , & f e m e t par l e m o y e n d e 
deux p i l i e r s en bois f a i t s à c o u l i f l è s ; l e ' 
f o l e f t en p e n t e d o u c e , p o u r f a c i l i t e r 
l ' é g o û t de l a t r o p g r a n d e q u a n t i t é de l e f -
f i v e q u i e f t m ê l é e avec l a p â t e de f a v o n -
l o r f q u ' i l f o r t de l a c h a u d i è r e c e t t e l e f 
l i v e a fes condu i t s & f o n r é f e r v o i r . 

I l f a u t q u a n t i t é d e j a r res p o u r m e t t r e 5 

l ' h u i l e . A M a r f e i l l e o n a des r é f e r v o i r s ' 
e n t e r r e b â t i s au c i m e n t t r è s - f o l i d e s ; on? 
les appel le piles ; i l y e n a d e toutes-
grandeurs j u f q u ' à deux & t r o i s m i l l e -
q u i n t a u x . 

I l f a u t e n c o r e p l u f i e u r s au t res a p p a r u 
t emens pour m e t t r e l a chaux , l e bo is 3 

& d e grands m a g a f i n s p o u r les m a t i è r e s . 
I l y a a u f l i des e n d r o i t s p o u r c o n c a f l è r 

les m a t i è r e s ? on> les appel le piqiiadouif> 
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A u plus h a u t de l a m a i f o n , o n a u n 

o u deux grands a p p a r t e n o n s o u v e r t s à 
p l u f i e u r s v e n t s , appelles cyfugants ; c ' e f t -
l à o ù l e favon a c h e v é de f e f é c h e r , o ù 
l ' o n l e coupe , o ù l ' o n l e m e t dans des 
ronds en f o r m e de t o u r s , & o ù o n l 'em-S 
h a l l e . 

L a c o m p o f i t i o n d u favon f e f a i t ,-
c o m m e nous avons d i t , avec l ' h u i l e 
d ' o l i v e , t o u t e g r a i f f e o u au t r e m a t i è r e ^ 
r e n d l a q u a i i c é i m p a r f a i t e & t r è s - m a u -
v a i f e ; t o u t e h u i l e d ' o l i v e e f t b o n n e ; les 
m e i l l e u r e s f o n t cel les d u r o y a u m e de 
C a n d i e & d u L e v a n t ; elles o n t plus de 
c o n f i f t a n c e , & o n en t i r e une plus 
g r a n d e q u a n t i t é de favon. 

P o u r r end re l ' h u i l e capable de s ' é p a i f -
fir, ce q u ' o n appel le empâter, o n f e f e r t 
d e l a l e f ï i v e q u ' o n t i r e des cendres d u 
l e v a n t , de l à b a r i l l e , b o u r d e & f o l i c o t s , 
q u i v i e n n e n t d ' E f p a g n e ; o n m ê l e ces 
m a t i è r e s quand elles f o n t c o n c a f f é e s avec 
u n t i e r s de l a chaux , & a p r è s a v o i r é t é 
b i e n m ê l é e s , o n en r e m p l i t les ba rqu ieux , 
d ' o ù d i f t i l l e l a l e f l i v e . 

L a c u i t e d u favon e f t f a i t e o r d i n a i r e 
m e n t dans fix o u f e p t jours ; i l d o i t f e n t i r 
l a v i o l e t t e q u a n d i l e f t b i e n c u i t , & p o u r 
ê t r e d e p a r f a i t e q u a l i t é , i l f a u t q u ' i l n e 
p i q u é pas t r o p l o r f q u ' o n l u i appu ie l e b o u t 
d e l a l a n g u e def lus . 

P o u r f a i r e l e favon m a r b r é , dans l ' a r t 
a p p e l l é madré y o n f e f e r t encore d e la 
c o u p e r o f e , q u i donne î e b l e u , & de l a 
t e r r e de c innabre q u i d o n n e l e r o u g e , 
ce q u ' o n appel le manteau. 

L a f a b r i c a t i o n d u favon b lanc f e f a i t 
avec l a l e f ï i v e d e la c e n d r e d u l e v a n t ; 
que lque fo i s avec l a b a r i l l e , & o n n e 
change pas la l e f l i v e c o m m e au favon m a 
d r é , o n l e m e t t o u t de m ê m e dans des 
m i f e s , & o n l u i d o n n e p l u f i e u r s é p a i f -
f eu r s d i f f é r e n t e s . 

L e s o u t i l s & u f t e n f i l e s p o u r l a f a b r i 
c a t i o n n ' o n t r i e n de d é c i d é ; p o u r v u 
q u ' o n f a b r i q u e , n ' i m p o r t e avec quels o u 
t i l s : l ' u f age , l ' e x p é r i e n c e & l a c o m m o 
d i t é en o n t p o u r t a n t a d o p t é quelques-uns , 
ma i s t o u t a b o u t i t à des grands cou teaux , 
des t r ue l l e s p o u r r a c l e r l a c r o û t e d u f a 
von , des f c e a u x a t t a c h é s à des perches , 
^es cornues^ des c a b a s , & £ , 

S A V " 
S A V O N , confidéré' comme me'dicà^ 

ment? e f t d ' u n g r a n d ufage en c h i r u r g i e 
& m é d e c i n e . L a p r e m i è r e l ' emploie" p o u r 
r é f o u d r e les t u m e u r s f c r o p h u l e u f e s Se 
gou t t eu fe s , & dans l ' e m p l â t r e de favon , 
q u i e f t f o n d a n t e , r é f o l u t i v e , . & en m ê m e 
t emps a d b u c i f f a n t e & a m o l l i f t a n t e . 

L e favon e f t e m p l o y é par les m é d e 
cins p o u r l ' u f age i n t é r i e u r de d i f f é r e n t e s 
m a n i è r e s , & J en d i f f é r e n t e s o c c a f i o n s . 
O n a r é c o n n u f o n U t i l i t é dans les o b f t r u c -
t i o n s d u f o i e . , de l a r a t e , de l a m a t r i c e 
& d u p o u m o n . M a i s c o m m e ce r e m è d e 
e f t f o r t a c t i f , o n d o i t l e d o n n e r avec 
p r u d e n c e & d i f e r é t i o n , & l ' a d o u c i r avec 
des é m u l f i o n s , & au t res b o i f l b n s que 
l ' o n p r e f e r i r a p e n d a n t f o n u fage . 

L a f a ç o n d ' a g i r d u favon f u r nos h u 
meur s d é p e n d de f a n a t u r e & d e f a c o m 
p o f i t i o n . L e s hu i l e s q u i l e c o m p o f e n t f è 
t r o u v a n t d i v i f é e s pa r u n a l k a l i en f o n t u n 
m é d i c a m e n t d é t e r f i f , a p é r i t i f , & m o n d i c a t i f ; 
i l p eu t d i f l b u d r e les g o m m e s , les m u c i l a g e s , 
les r e f i n e s , les f o u f r e s , les h u i l e s , les g r a i f . 
fes g r o f l i e r e s ; i l les r e n d tous f o l u b l e s 
d a m l ' eau à l ' a i d e d é l a c h a l e u r , d u m o u 
v e m e n t & de l a t r a n f p i r a t i o n . A i n f i , l e 
favon & l a l e f l i v e f o n t exce i lens p o u r 
o u v r i r , d é l a y e r , r é f o u d r e & a t t é n u e r , 
r e n d r e les h u m e u r s f l u i d e s , l e v e r les 
o b f t r u c l i o n s , & r e n d r e aux p a r t i e s l e ( 

m o u v e m e n t qu 'e l les a v o i e n t p e r d u . 
L e favon p r o d u i t d é s e f f e t s f u r p r e n a n s 

f u r les c o n c r é t i o n s f o r m é e s pa r u n e h u i l e 
& une t e r r e g r o f l i e r e ; i l e m p ê c h e les 
acides de coagu le r le c h y l e & l e l a i t ; & 
f u p p o f é qu ' i l s l e f o i e n t , i l les r é f o u t . 

L e favon f a i t ce que l ' h u i l e f e u l e & 
T a l k a f i f é p a r é d e l ' h u i l e n ' a u r o i e n t p u 
o p é r e r . 

O n p e u t , p o u r r e m p l i r d i f f é r e n t e s i n 
d i c a t i o n s , f u i v r e d 'au t res p r o c é d é s dans 
l a f a b r i q u e d u favon. A i n f i o n f a i t u n 

favon avec l ' h u i l e de t é r é b e n t h i n e , d o n t 
l ' u f age e f t t r è s - é t e n d u ; o n y j o i n t d e 
l ' o p i u m , des rac ines d ' h é l l e b o r e & r é -
g l i f f e p o u r f a i r e l e Javon de S t a r k e i . 

Le favon de b a u m e de f o u f r e e f t a u f l i 
e x c e l l e n t p e u r les ma lad ie s d e l a poi r -
t r i n e & d u p o u m o n , p o u r c o r r i g e r T é 7 

p a i f f i f f e m e n t d e l a l i m p h ë b r o n c h i a l e . 
l^e favon: o r d i n a i r e f e d o n n e e n bo l s ? 
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ten p i l u l e s , e n opia tes , à l a d o f e de 
q u i n z e gra ins p o u r des malad ies c h r o n i 
ques & i n v é t é r é e s . M a i s d ' o r d i n a i r e l a 
d o f e l i e d o i t pas p a f f e r h u i t g r a i n s , l o r f 
q u ' o n le d o n n e l o n g - t e m p s de f u i t e . 

L e favon l i q u i d e f a i t avec les hui les 
d i f t i l l é e s , de. m ê m e que c e l u i de b a u m e 
d e f o u f i e & de S t a r k e i , ne d o i v e n t f e 
d o n n e r q u ' à l a d o f e de quelques grains o u 
g o u t t e s , l e u r u fage e f t f o r t d o u t e u x s ' i l 
n ' e f t b i e n r a i f o n n é & i n d i q u é . 

S A V O N , tables de ( Savonnerie. ) les 
t ab les de favon f o n t de grands m o r c e a u x 
àe favon b lanc d ' e n v i r o n ' 3 pouces d ' épa i f -
f e u r f u r u n p i é & d e m i en q u a r r é y d u 
po ids d é - 2 0 à 25 l i v r e s . ( D . J . ) , 
, S A V O N , terme de Cartier ; c ' e f t u n e 
b i l l e de favon b lanc a p p l i q u é e f u r une 
p l a n c h e . C e favon f e r t p o u r è n f r o t t e r 
les f eu i l l e s des cartes q u ' o n v e u t l i f t e r , 
a f i n que l a p i e r r e à l i f t e r g r i f f e plus a i f é 
m è n t f u r les car tes & ne les d é c h i r e 
p o i n t . \ 

S A V O N E , ( Géog. irtbâ. ) v i l l e d ' I t a 
l i e dans l ' é t a t de G è n e s , f u r l e r i v a g e de 
l a m e r , à 16 m i l l e s au f u d - o u e f t de G è 
n e s , & à 10 au n o r d - e f t de N o l i . C e t t e 
v i l l e , a p r è s la c ap i t a l e , e f t la plus c o n 
f i d é r a b l e de l ' é t a t de G è n e s . E l l e e f t b i e n 
b â t i e , & a u n g r a n d n o m b r e d ' é g l i f e s , 
q u i f o n t l a p l u p a r t bel les & propres . P l u 
f i e u r s o rdres r e l i g i e u x y o n t a u f l i d è s c o u -
vens . Ses rues f o n t a f f e z l a r g e s , l a p l u 
p a r t d r o i t e s & b o r d é e s de m a i f o n s de 
b o n g o û t en-dedans & en-dehors . L ' é v ê -
c h é e f t f u f f r a g a r i t , d e M i l a n . Son p o r t 
é t o i t a u t r è f o i s b o n , & y a t t i r o i t l e 
c o m m e r c e ; mais l a r é p u b l i q u e l ' a l a i f t e 
d é t r u i r e e n t i è r e m e n t ; p o u r que G è n e s 
j o u î t f e u l e d u n é g o c e , & que l e r o i de 
Sa rda igne , q u i a d e grandes p r é t e n t i o n s 
f u r Savone, n e f ô n g e â t plus à s 'emparer 
d 'une p lace q u i n e l u i f e r o i t d ' aucune u t i 
l i t é . I l ne r e f t e , à Savone que quelques 
m a n u f a c t u r e s de f o i e q u i l a f o n t f u b f i f t e r ; 
t ous les e n v i r o n s d e c e t t e v i l l e y f o n t 
e x t r ê m e m e n t f e r t i l e s ; les f r u i t s de t o u t e 
e fpece > en p a r t i c u l i e r l è s l i m o n s & b e r 
g a m o t e s , y v i e n n e n t e n p e r f e c t i o n & en 
q u a n t i t é . Long. 2 6 . 4 . lat. 4 4 . i § . 

C ' e f t la p a t r i e d u pape Jules I I . de l a 
m a i f o n d e R o v e r e . 14 en t r a pape au c o n -
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c l ave en 1 5 0 3 , ca r a v a n t que d ' y e n 
t r e r , f o n é l e c t i o n é t o i t c o n c l u e e n t r e les 
ca rd inaux & l ' o n peu t d i r e qu ' i l s n ' a v o i e n t 
pas e n c o r e c h o i f i une plus f e r m e c o l o n n e 
d u f a i n t f i é g e . I l ne t r a v a i l l a q u ' à f a i r e 
de l ' I t a l i e u n corps p u i f f a n t , d o n t l e fou
v e r a i n p o n t i f e f e r o i t l e che f . 

A p r e s a v o i r r e m p l i f o n p r e m i e r p r o j e t 
d ' agg rand i r R o m e f u r les ru ines de V e -
n i f e par la f a m e u f e l i g u e de C a m b r a y , 
i l e u t l ' a r t d ' e x é c u t e r l e f é c o n d , q u i é t o i t 

.de c h a f f e r Jes F r a n ç o i s , & autres b a r 
bares de l ' I t a l i e , f e p r o p o f a n t d e d é t r u i r e 
tous les é t r a n g e r s les uns par les autres , 
& d ' e x t e r m i n e r l e r e f t e , a lors l a n g u i f -
f a n t , de l a d o m i n a t i o n a l l e m a n d e . I l f i t 
l u i - m ê m e la gue r r e , i l a l la à l a t r a n c h é e , 
i l . a f f r o n t a l a m o r t . I l t o u r n a c o n t r e l a 
F r a n c e c e t t e f a m e u f e l i g u e q u ' i l a v o i t 
d ' a b o r d t r a m é e c o n t r e V e n i f e , & c ' e f t à 
L o u i s X I I . qu ' e l l e d e v i n t f u n e f t e . 

O n c o m m e n ç a par f e b a t t r e vers B o 
l o g n e & vers le F e r r a r o i s . Jules I I . a f l i é -
gea l a M i r a n d o l e . O n v i t ce p o n t i f e , 
â g é de 7 0 ans , a l l e r , l e ca fque en t ê t e , 
à îa t r a n c h é e v i f i t e r les t r a v a u x , p r e f f e r 
les o u v r a g e s , & e n t r e r en v a i n q u e u r par 
l a . b r è c h e . T a n d i s que l e p a p e , caf te d e 
v é e i l l e f f e , é t o i t fous les a rmes , l e r o i 
de F r a n c e , enco re dans l a v i g u e u r d e 
l ' â g e , a f f e m b l o i t u n c o n c i l e . I l r e m u o i t 
l a c h r é t i e n t é e c c l é f i a f t i q u e , & l e pape l a u 

c h r é t i e n t é g u e r r i è r e . L e c o n c i l e f u t i n d i 
q u é à P i f e , o ù quelques c a r d i n a u x e n n e 
m i s d u pape , f e r e n d i r e n t . M a i s le c o n 
c i l e d u r o i n e f u t qu 'une en t repr i se v a i n e y 

& la g u e r r e d u pape f u t h e u r e u f e . 
N o s h i f t o r i e n s b l â m e n t f o n a m b i t i o n & 

i o n o p i n i â t r e t é ; mais i l f a l l o i t a u f l i r e n 
d r e j u f t i c e à f o n cou rage & à fes grandes-
vues . I l d o n n a au p o n t i f i c a t une f o r c e 
t e m p o r e l l e q u ' i l n ' a v o i t p o i n t eue j u f q u ' à - -
lo r s . E n f i n i l c o n f o m m a fa v i e e n 1513 $ 
à 7 0 a n s , a p r è s a v o i r j o i n t P a r m e & P l a i -
f ance au d o m a i n e de R o m e , d u c o n f e n -
t e m e n t d e l ' e m p e r e u r m ê m e , L é o n 5 L 
l u i f u c c é d a . ÊJfai f u r Vhifioire générale y 

tome LI. in-&°. 
Chiabrera ( G a b r i e l ] p o è t e i t a l i e n d t é 

x v j . f i e c l e , n a q u i t à Savone , en f 

& m o u r u t en 1638 , â g é d è $6 ans. I l * 
f a i t p l u f i e u r s p o ë m e s h é r o ï q u e s , u n g t a n < $ 
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n o m b r e de l y r i q u e s ; des t r a g é d i e s , d e s 
o p i r a , des pa f to ra ies , en u n m o t des 
p o é f i e s de t o u t genre . O n d i t que C h i a -
b r e r a é t o i t u n des plus beaux e f p r i t s & 
des plus la ids v i f a g e s ' d ' I t a l i e ; ce q u ' i l y 
,a de f u r , c ' e f t q u ' i l a é t é u n des p lus f é 
conds p o è t e s de f o n f i e c l e . ( D J . ) 

S A V O N I E R E S , ( Geog. mod. ) Heu 
a u t r e f o i s c é l è b r e , à c i n q o u f i x m i l l e s 
d é T o u l , o u l ' o n c r o i t que les r o i s de la 
f é c o n d e race a v o i e n t u n palais, Ç e q u ' i l y 
a de plus f u r ' , c ' e f t q u ' i l s 'ef t t e n u à Sa-
yonieres , en 8 5 9 , u n c o n c i l e , auquel 
a f f i l i è r e n t t r o i s ro is avec les é v ê q u é s de 
d o u z e p rov inces des Gaules & de G e r 
m a n i e . 

C e l i e u e f t d i f f é r e n t du b o u r g de Savo-
nieres , e f t d u m ê m e d i o c e f e d e T o u l î 
jdans le d u c h é de B a r , & d o n t l ' é g l i f e d i t e 
f a i n t e C a l i x t e , e f t a l a p r é f e n t a t i o n de 
ï ' a b b é d e S. M i c h e l . 

I l y a encore un b o u r g de m ê m e n o m 
jdans la T o u r a i n e , à deux lieues de T o u r s , 
a u p r è s duque l o n v o i t des cavernes f a m e u -
fes par leurs c o n g é l a t i o n s & q u i f o n t f e m 
b lab les en ce p o i n t aux g ro t t e s d ' A r c i e n 
B o u r g o g n e . ( O . J . ) 

S A V O N N A G E , f. m . ( Gram. ) b l an -
jchif tage à l ' è a u & au f a v o n . I l f a u t m e t t r e 
ce l i n g e aufavonnage. 

S A V O N N E R , v . a d . ( Gram, ) b l a n 
c h i r avec le f a v o n & • l ' eau . I l f a u t favon 
nerce l i n g e . 

! S A V O N N E R , en terme d'e'pinglier-
figuiiletier, e f t l ' ac t ion de b l a n c h i r les 
a igu i l les , & d ' ô t e r dans p l u f i e u r s eaux de 
f a v o n bou i l l an tes l ' e fpece de c a m b o u i q u i 
s 'y e f t a t t a c h é dans le p o l i f f a g e . O n les 
v a n n e p o u r ce t e f f e t dans une b a f l i n e , en 
changean t d 'eau j u f q u ' à q u a t r e fois. Voye{ 
J3ASSINE. 

S A V O N N E R , en terme deplumajjier^ei\ 
j d é g r a i f f e r les p lumes en les m e t t a n t dans 
d e l ' eau a p r è s les a v o i r f r o t t é e s avec d u fa 
v o n , à - p e u - p r è s c o m m e o n f a i t au l i n g e . 

S A V O N N J E R I E , f . f. ( Archît. ) 
g r a n d b â t i m e n t é n f o r m e de ga l e r i e o ù 
f ' o n f a i t l e f a v o m I I c o n t i e n t des r é f e r 
v o i r s à h u i l e & f o u d e , c a v e , & f o u r 
neaux au r e z - d e - c h a u f f é e ; aux é t a g e s 
ide d e f l u s , f o n t les mi fe s p o u r l e f i g e r , 

les f é c h o i r s p o u r l e f é c h e r . U n e des 
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plus be l l e s favonneries de F r a n c e , e ( f 
ce l l e de la N appuie , q u i e f t u n p o r t d e 
m e r p r è s de Cannes en P r o v e n c e . L a 

Javonnerie de Cala is , p o u r les f a v o n s 
verds & l i q u i d e s , e f t a u f l i u n e des p lus 
ç o n f i d é r a b l é s & des m i e u x c o n f t r u i t e s 
q u i f o i e n t dans le r o y a u m e . 

S A V O N N E R I E , L A , ( H i f i , des manu? 
face, de France. ) c ' e f t a i n f i q u ' o n appe l l e 
la m a n u f a c t u r e r o y a l e d ' ouvrages à l a 
t u r q u e & f a ç o n de P e r f e , q u i e f t , j e c ro i s , 
l a f e u l e q u ' i l y a i t e n E u r o p e p o u r ces 
f o r t e s d 'ouvrages . E l l e f u t é t a b l i e en 1 6 0 4 , 
en f a v e u r de P i e r r e d u P o n t , t a p i f l i e f 
o r d i n a i r e de L o u i s X I I I . & de J > i m o n 
L o u r d e t , fon é l e v é . H e n r i I V . les a v o i t 
l o g é s a u L o u v r e ; ma i s L o u i s X I I I . ï e u p 
d o n n a l a m a i f o n de l a favonneriei Le 
tapis de p i é q u i d e v o i t c o u v r i r t o u t l e par? 
q u e t d é l a g a l e r i e d u L o u v r e , & q u i c o n - ... 
fifte en q u a t r e v i n g t - d o u z e p i è c e s , e f t u n 
des plus grands & u n des p r e m i e r s o u v r a - " 
ges de l a favonnerie. 

L a c h a î n e d u cannevas des ouvrages de 
c e t t e f a b r i q u e , e f t p o f é e p e r p e n d i c u l a i 
r e m e n t c o m m e aux ouvrages de h a u t e -
l i f f e ; ma i s au l i e u q u ' à ces d e r n i e r s l ' o u 
v r i e r t r a v a i l l e d e r r i è r e l e beau c ô t é , à l a 
Javonnerie au c o n t r a i r e , l e beau c ô t é e f l 
e n f ace de l ' o u v r i e r , c o m m e dans les 
ouv rages de b a f f e - l i f l e . ( D . J.) 

S A V O N N E T T E , f . f . ( Comm. de 
Parfumeur. ) b o u l e d e f a v o n t r è s - é p u r é & 
p a r f u m é de d i f f é r e n t e s o d e u r s , q u i f e r t 
p r i n c i p a l e m e n t à f a i r e la b a r b e . L e s f a -
vonnettes f o n t d e d i f f é r e n s p r i x f u i v a n t 
leurs g r o f l e u r s , l eurs q u a l i t é s & l eu r s 
p a r f u m s . 

E l l e s f e f o n t o r d i n a i r e m e n t avec d u f a 
v o n de M a r f e i l l e o u de T o u l o n , de l a 
m e i l l e u r e f o r t e , & de l a p o u d r e à c h e 
v e u x t r è s - f i n e ; l a p r o p o r t i o n d e ces m a t i è 
res e f t de t r o i s l i v r e s de p o u d r e , f u r c i n q 
l i v r e s de f a v o n . L e f a v o n f e h a c h e en m o r 
ceaux b i e n m e n u s , & a p r è s q u ' o n l ' a f a i t 
f o n d r e f e u l dans u n c h a u d e r o n f u r l e f e u , 
en y a j o u t a n t u n d e m i - f e p t i e r d ' eau p o u r 
e m p ê c h e r q u ' i l ne b r û l e ; o n y m e t d ' a 
b o r d les deux t i e r s de la p o u d r e , p r e n a n t 
f o i n de b i en m ê l e r l e t o u t , & d e l e r e 
m u e r f o u v e n t p o u r q u ' i l ne s ' a t t ache p o i n t 
au chaudron^ 



A p r è s que ce m é l a n g e e f t a c h e v é , & 
q u e l a m a t i è r e a é t é r é d u i t e en c o n f t f t a n c e 
d e . p â t e , o n la r e n v e r f e f u r une p lanche , 
o ù a p r è s y a v o i r m i s l ' a u t r e t i e r s de l a 
p o u d r e , o n l a p é t r i t l o n g - t e m p s , & e x a c 
t e m e n t de l a m a n i è r e que les boulangers 
o n t c o u t u m e de p é t r i r l e u r p â t e . E n ce t 
é t a t , o n l a t o u r n e dans les m a i n s , & l ' o n 
d o n n e f o r m e r o n d e aux favonnettes , en 
les a p p l a t i f f a n t n é a n m o i n s u n p e u d ' u n 
c ô t é p o u r y m e t t r e l a m a r q u e d u m a r 
c h a n d , q u i s ' i m p r i m e o r d i n a i r e m e n t avec 
u n e e fpece de * p o i n ç o n de b^is g r a v é en 
c r e u x . 

U f a u t o b f e r v e r que p o u r b i e n t o u r n e r 
les favonnettes , i l f a u t a v o i r p r è s de» f o i 
d e l a poud re à c h e v e u x la puis fihe , p o u r 
y t r e m p e r de t emps en t emps les mains , 
c r a i n t e que c e t t e p â t e q u i e f t t r è s - t ena 
c e , n e s'y a t t ache . 

C e u x q u i y v e u l e n t m ê l e r des p a r f u m s , 
r é p a n d e n t quelques gou t tes d ' e f f e n c e f u r 
l a p â t e q u a n d o n e f t p r è s de l u i d o n n e r f a 
d e r n i è r e f a ç o n ( D. J . ) 

S A V O N N E U S E , pierre^ ( mft.nat. ) 
iapis Japonaceus ; n o m d o n n é pa r q u e l 
ques auteurs à l a p i e r r e de l a r d , parce 
q u ' e l l e e f t douce au t o u c h e r ' c o m m e d u 
l à v o n . 

O n appel le a u f t i terre favonneufe , une 
t e r r e a r g i l l e u f e t r è s - f i n e , & douce au 
t o u c h e ^ c o m m e l a t e r r e c i m o l é e , o u 
c o m m e ce l l e q u e les C h i n o i s a p p e l l e n t 
Jioatché* V o y e z ces articles. 

O n appe l le ^encore terre favonneufe , 
u n e t e r r e q u i f e t r o u v e dans ie v o i f i n a g e 
d e S m y r n e , & q u i é t a n t t r è s - c h a r g é e de 
f e l a l k a l i n a t u r e l , f e r t à f a i r e d u f a v o n . 
Voye\ S M Y R N E , terre de. 

S A V O N N I E R , f . m . ( H i f l . nat. Bot.) 
fapindus ; g e n r e de p l an t e à fleur en r o f e , 
c o m p o f é e l e p lus f o u v e n t de q u a t r e p é 
tales ; l e p i f t i l f o r t d u c a l i c e q u i e f t a u f l i 
c o m p o f é de q u a t r e f eu i l l e s , & i l d e v i e n t 
dans l a f u i t e u n f r u i t f p h é r i q u e , q u i r e n 
f e r m e u n n o y a u de l a m ê m e f o r m e que l e 
f r u i t , & dans l e q u e l o n t r o u v e une a m a n 
d e f p h é r i q u e a u f l i . T o u r n e f o r t , / . R. H. 
A p p . Voye\ P L A N T E . 

L e s b o t a n i f t e s le n o m m e n t fapindus , 
c o m m e q u i d i r o i t fapo-Indus. O n a d é j à 
ç â r a c l é r i f é , & t r o p t ô t , c e t a r b r e é t r a n -

Tome X X X . * 

' S A V i p 
g e r des î l e s A n t i l l e s & de la t e r r e f e r 
m e d ' A m é r i q u e , fous l e n o m d arbre à 

favonntttcs ; i l v a u t l a pe ine q u ' o n l e d é 
c r i v e i c i . 

S o n f r u i t q u i e f t de la g r o f f è u r d ' u n e 
n o i x v e r t e , é t a n t é c r a f é f u r le l i n g e , y 
p r o d u i t l e m ê m e e f f e t que le f a v o n ; i l 
f a i t une m o u f l e b l anche & é p a i f f e , q u i 
d é c r a f l è à m e r v e i l l e , mais en n e t t o y a n t 
l e l i n g e , i l l ' u f e beaucoup & le b i û l e ; i î 
e f t v r a i que c ' e f t f u r - t o u t à d é c r a f l è r les 
hardes des n è g r e s q u ' o n l ' e m p l o i e . 

L e s f eu i l l e s d u favonnier f o n t p o u r l ' o r 
d i n a i r e longues de t r o i s p o u c e s , l a rges 
d ' u n pouce , ve r t e s , brunes & l u i f a n t e s ; 
elles f o u t p l a c é e s deux à d e u x , dures ôc 
r e c o u r b é e s de m a n i è r e à l a i f f e r u n p e t i t 
c reux dans le m i l i e u . C o m m e el les f o n t 
e n g r a n d e q u a n t i t é , & p r e f f é e s l e l o n g 
des branches , el les p r o c u r e n t u n o m 
brage lirais. 

L e s fleurs n a i f l è n t par bouque t s , l o n g s 
de plus d ' u n p i é s ' é l e v a n t en p o i n t e c o m 
m e une p y r a m i d e . O n r e m a r q u e d ' a b o r d 
de pe t i t s bou tons b l a n c h â t r e s , q u i v e n a n t 
à é c l o r e , f o r m e n t une f l e u r c o m p o f é e d e 
qua t r e p é t a i e s , & f o u t e n u e par u n c a l i c e 
f e n d u en q u a t r e qua r t i e r s . A ces f l e u r s 
f u c ç e d e n t des f r u i t s ronds , de la g r o f f è u r 
des n o i x de gale , v e r d s , r e v ê t u s de l e u r 
coque . L a peau de l ' e n v e l o p p e e f t ^ f f e z 
l i f f e & f b r t e ; e l le e f t v e r t e au c o m m e n 
c e m e n t , j a u n i t e n f u i t e , & b r u n i t e n f i n 
quand l e f r u i t e f t t o u t à f a i t m u r . E i l e 
r e n f e r m e une m a f l e é p a i f f e , m o î l a f f e , 
v i f q u e u f e , f o r t a m e r e ; c ' e f t u n e m a t i è r e 
q u i d é c r a f l è les hardes & l e l i n g e , ce q u i 
a v a l u l e n o m de savonnier à l ' a r b r e q u i 
l a p o r t e . 

L e m i l i e u de c e t t e n o i x e f t o c c u p é p a r 
u n n o y a u p r e f q u e r o n d , n o i r , r e m p l i 
d ' une f u b f t a n c e b l anche , f e r m e , & d ' u n 
g o û t app rochan t de c e l u i des n o i f e t t e s . 
O n en t i r e de l ' h u i l e q u i é c l a i r e p a r f a i 
t e m e n t b i e n . 

C e a r b r e e f t u n des m e i l l e u r s q u i c r o i f . 
f e n t aux î l e s . I l e f t d r o i t , r o n d , a y a n t 
p r è s d ' u n p i é de d i a m è t r e , & qu inze p i é s 
de t i g e ; f o n é c o r c e e f t g n f e , m i n c e , 
f e c h e & t r è s - p e u a d h é r e n t e ; l ' a u b i e r e f t 
r o u g e â t r e , p e f a n t , compacte & f o r t d u r . 
11 f a u t de bonnes haches p o u r l ' a b a t t r e ; 

Z 
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car par (a d u r e t é i l r o m p t a i f é m e t i t î e fil \ 
d u t a i l l a n t ;. & p o u r peu q u ' o n d o n n e u n 
coup à f a u x , o n m e t la hache e n deux . 
p i è c e s . O n s'en f e r t à f a i r e des r o u l e a u x 
de m o u l i n s & des m o y e u x de roues . I l 
e f t d i f f i c i l e de t r o u v e r u n m e i l l e u r bois 
p o u r c e t ufage , & . quand les m o r t a i f e s 
f o n t b i e n f a i t e s , u n m o y e u peut u f e r d e u x 
o u t r o i s rechanges d e raies & de jantes , 
( D. J . ) 

S A V O N N O I R „ f. m : infirum. de Car
tier , c ' e f t u n o u t i l c o m p o f é de p l u f i e u r s 
f e u i l l e s de f e u t r e , c o u c h é e s les unes f u r 
les a u t r e s , & coufues enfemb.le b i e n f e r r é ; 
ces f e u t r e s f o n t c o u p é s é g a l e m e n t e n -
d e f l b u s , & o n t e n - d e f l u s u n e m a n i v e l l e 
o u c o u r r o i e dans laque l le les o u v r i e r s p a f 
f e n t la m a i n p o u r s'en f e r v i r . V o i c i c o m 
m e n t o n f e f e r t dujavonnoir. L ' o u v r i e r 
p a f l e le/avonnoir par f o n p l a t f u r l a bi l le . 
de f a v o n , & le f r o t t e d e f l u s ; a p r è s q u o i 

i l f r o t t e avec ce favonnoir. la. f e u i l l e de 
car tes qu ' on v e u t l i f f e r . 

S A V O U R E R ,. v . a â . ( Gramm. ) c?oû 
g o û t e r avec g r a n d p l a i f i r dans les organes 
d e c e t t e f e n f a t i o n . Je favoure la- d o u c e u r 
de ce mets . . I l f e d i t au figuré ; ce t h o m m e 
e f t h e u r e u f e m e n t n é , l a peine, i ' a f f e & e 
p e u , i l favoure le p l a i f i r . . 

S A V O U R E U X . , a d j . . ( Gramm. ) i l 
f è d k d e t o u t corps q u i a beaucoup de 

SkVOYW, {Géogr; mod. ) Voyei SA-
V O I E . 

S A U P E ' , f. f. { H i f i . nat, Ichthiolog. ) , 
jfàlpa ;. p o i f t b n de m e r q u i e f t c o u v e r t 
d ' é c a i l l é s , & qu i r e f l e m b l e au bogue ;; i l 
a u n p i é d e l ongueur , L a t ê t e e f t p e t i t e , 
& le m u f e a u a, que lque r e f f e m b l a n c e avec 
c e l u i d è s muges. I l a f u r les c ô t é s d u corps . 
des t r a i t s de. c o u l e u r d ' o r , p l a c é s à ' é g a l e 
d i f t a n c e les uns des autres ;: i ls s ' é t e n d e n t 
depuis les ouies j u f q u ' à îa queue. Les na 
g e o i r e s , a igu i l lons & l è s ouies , r e f t e m -
b l e n t à ces m ê m e s par t ies de la daurade ;. 
& la nageo i re de î a queue, e f t d i v i f é e . en 
deux p .or t ions ; c o m m e ce l le d u f a r g o . Les* 
yeux, o n t une cou l eu r d ' o r ; l â b o u c h e e f t 
p e t i t e . L a fàupe va o r d i n a i r e m e n t f e u l e ;: 
e l l e r e f t e f u r les r ivages ; e l l e f e n o u r r i t 
d 'a lgue. & de t o u t e f o r t e d ' o r d u r e : e l l e 
fka ie . e.n, a u t o m n e , Sa c h a i r e B de. m a u v a i s . 

S A 
g o û t & m a l f a i n e . R o n d e l e t , Hifi. nat.. 
des poiffons , J. part. hb. V . ch. xxiij* 
Voyei D A U R A D E , p o i f f o n . 

S A U P O U D R E R , v . s a . c ' e f t r é p a n d r e 
l é g è r e m e n t de l a p o u d r e ; o n fciupoudrez 
de f u c r e , de f e l , de f a r i n e , de t e r r e , de: 
f u m i e r , &c. 

S A U Q U E N E , f . f . o n d o n n e ce n o n * 
à l a dau rade , t a n t q u ' e l l e n 'a pas u n e m 
p a n de l o n g u e u r . Voye^ D A U R A D E . 

S A U R A G E , terme de Fauconnerie „ 
f e d i t de l a p r e m i è r e a n n é e d ? ù n o i f e a i u 
que l q u ' i l f o i t , & q u i n ' a pas enco re m u é . . 

SAURK, f m. ( Marine. ) nom qu cm 
d o n n e f u r les g a l è r e s y au l e f t q u ' o n y. m e t . . 
Voyei L E S " T „ 

S A V R E , fi m. terme de Pêche, u f i t £ 
dans l e r e f î b r t de l ' a m i r a u t é d e Goutances , , 
e fpece . de b o u t e u x a y a n t de m ê m e u n i 
m a n c h e o u pe rche que l e p ê c h e u r t i e n t „ 
& u n e t r a v e r f e d e b o i s f ù r laquel le , les 
h a u t o u le d e v a u t d u r e t e f t a m a r r é ; l e ; 
m a n c h e q u i a 6 à 7 p i é s d e hauteur , c r o i f e ; 
aux deux, t i e r s î a t r a v e r f e q u i a l a m ê m e : 

j l ongueu r que l e m a n c h e ; l e r e t e f t fos— 
; m é d e fil a u f l i . f i n que l e m o y e n fila ccu-~ 
dre . ; , l e d e f f o u s d u filet e f t a r r ê t é f ù r les; 
bouts d e la- t r a v e r f e & f u r une p e t i t e : 
c o r d e q u i v a j o i n d r e le b o u t d u mancHe „ 

i d o n t l ' e x t r é m i t é Te r e l è v e en bec de c o r -
b i n \ e n f o r t e . que dans l a m a n x ^ i v r e de* 
l a p ê c h e ,, q u a n d c e l u i q u i s'en f e r t a v a n ^ 
ce l e filet t o m b e , f ù r fes p i é s , r 

L a p a r t i e d u . filet a t t a c h é e à l à t raverfe." 
e f t f o r m é e de larges m a i l l e s d ' u n fil p î u s ; 
g r o s , ces m a i l l é s , p e u v e n t a v o i r env i rons 

'3 , pouces, en . q u a r r é , ; les pe t i t e s m a i l l e s ; 
o n t au plus 3 , à 4 l ignes , & f o n t d u m ê m e . ' 
é c h a n t i l l o n des glus p e t i t e s m a i l l e s à f a r 
dines. . 

C e t t e p ê c l i e f é p r a t i q u e avec fiicces aux; 
e m b o u c h u r e s des r i v i è r e s q u i o n t . u n f o n d s ; 
de f a b l e ; le p ê c h e u r s 'y m e t à l 'eau f e u -
v e n t j u f q u ' a u c o l - , i l t i e n t Confavre b ien* 
plus d r o i t que c e u x q u i p o u f f e n t devant ' ; 
l u i l e b o u t e u x q u i é m e u t le f à b î e d e l ' é -
p a i f t e u r de plus d ' u n pouce ; a i n f i l e m a n 
che d u favre c o u l e f e u l e m e n t f u r l a f u — 
p e r f i c i e d u f a h l e , e n . q u o i i l e f t a i d é ' pa r r 
le b o u t d u m a n c h e en bec de c o r b i n , q u i ] 
l ' e m p ê c h e , de .p iquer . & de. s ' e n f o n c e r » . 



S A U 
C e u x q u i p è c h e n t v o n t a v a l de l ' e au de 

m a r é e m o n t a n t e , & i l s f e r e t i r e n t avec 
3e flux en m a r c h a n t & f o u l a n t des p i é s l e 
€ot)d ; i l s é m e u v e n t & f o n t f a i l l i r l e l a n ç o n 
hors des fables o ù i l f e t i e n t p o u r f u i r , 
& a lors l e p o i f f o n t r o u v e le r e t o ù i l f e 
m a i l l e & r e l i e p r i s . 

C e t t e p ê c h e que f o n t é g a l e m e n t les 
î i o m m e s , f e m m e s & f i l l e s , c o m m e n c e à 
c e t t e c o t e o r d i n a i r e m e n t vers l a S. J e a n , 
& finit avec l e m o i s d e , f e p t e m b r e , parce 
« m e les l a n ç o n s q u i t t e n t l a c ô t e à l ' a p p r o 
c h e des p r e m i e r s f r o i d s . 

L e t emps le plus avan tageux p o u r f a i r e 
c e t t e p ê c h e avec c e t t e f o r t e d ' i n f i n i m e n t , 
e f t l a n u i t , q u a n d i l y a d u p o i f f o n à l a 
c ô t e ; en que lque n o m b r e que f o i e n t les ; 
l a n ç o n s , i l s'en p r e n d o r d i n a i r e m è n t t r è s - , 

- f>eu du ran t " i e j o u r ; pa rce que l e f o l e i l & ; 
l ' é c l a t -de la l u m i è r e les f o n t en fab le r . 

A i n f i pa r l e d é t a i l que nous venons de 
f a i r e , c e t t e f o r t e d é p ê c h e ne p e u t c a u f e r 
a u c u n t o r t , e l l e e f l a u f l i t o u t e d i f f é r e n t e 
d e ce l l e que p r a t i q u e n t , p o u r p r e n d r e le 
m ê m e p o i f f o n , les p ê c h e u r s de C a b o u r s 
a v e c leurs h a v e n e t s , & c e u x d ' O y f t r e h a n 
&c de G r a / avec l a f e î n e t t e , & ceux d è 
B a r f l e u r avec leurs javres q u i f o n t de 
v é r i t a b l e s fe ines ; l ' u fage d u fàvre des 
p ê c h e u r s de Coutances_ef t b i e n plus i n n o 
c e n t , parce qu 'avec ce filet l e p ê c h e u r 
n e p e u t p r e n d r e u n i q u e m e n t que des l a n 
ç o n s & q u ' o n n ' é m e u v e p o i n t l ' eau & les 
f o n d s en les b a t t a n t de perches , c o m m e 
f o n t les autres p ê c h e u r s . Les l a n ç o n s pr is 
dans l e favre y f o n t a r r ê t é s de l a m ê m e 
m a n i è r e que les f a rd ines f e m a i l l e a t dans 
les r e t s d é r i v a n s . 

S A U R E L , S I E U R È L , M A Q U E R E A U 
B A T A R D , c i c h a r o u , é g a u , f u v e r e a u , 

Kirachurus : p o i f l b n de m e r q u i r e f l e m b l e 
a u x p e t i t s m a q u e r e a u x par l a c o u l e u r , & 
d o n t l e corps e f t m o i n s é p a i s & plus a p 
p l a t i ; i l n ' a p o i n t d ' é c a i l l é s ; f e m u f e a u 
e f t m o i n s p o i n t u que c e l u i d u m a q u e r e a u . 
l e s m â c h o i r e s f o n t rudes & i n é g a l e s , & 
l ' o u v e r t u r e de l a b o u c h e e f t de m o y e n n e 
g r a n d e u r ; i l y a f u r les c ô t é s d u corps u n 
t r a i t t o r t u e u x f o r m é par de pe t i t s os durs 
& p o i n t u s c o m m e les dents d 'une f c i e . L e 

faurel' a deux grandes nageoi res p r è s des 
o u i e s , d e u x p lus p e t i t e s a u - d e f f o u s , d e u x 
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f u r ^ dos , & u n e q u i s ' é t e n d depuis l 'anus 
j u f < P r à l a queue , & q u i a deux a igu i l l ons 
à f o n o r i g i n e : les deux nageoires d u dos 
o n t a u f l i des a i g u i l l o n s ; ceux de la d e r 
n i è r e f o n t les, plus longs & les plus m i n c e s . 
L a cha i r de ce p o i f f o n e f t f e c h e & p lus 
d u r e que ce l l e éhi maque reau , voyeç 
M A Q U E R E A U . R o n d e l e t , hifi. nat. des 
Poiflbns, L part. liv. V I I I . ch. v j . V 
P O I S S O N . 

S A URI-FONS, ( Géogr. anc. ) f o n 
t a i n e de l ' î l e de C r è t e , à 12 ftades de l a 
c ave rne d u m o n t I d a . P l u t a r q u e d i t q u ' a u 
v o i f i n a g e d e - c e t t e f q r i t a i n e , i l y a v o i t 
q u a n t i t é de n è u p l i e r s n o i r s q u i p o r t o i e n t 
d u f r u i t . ( W t J . ) 

S A U R I - JUGUM, ,( Géogr. anc.) 
m o n t a g n e de P é l o p o n n e f e , dans l ' E l i d e , 
Paufan ias d i t , / , V I . ch. xx;. » A u - d e l à 
•• d u m o n t E r i m a n t h e , ve r s l e m o n t Sau-
n rus , o n v o i t u n v i e u x l t e m p l e d ' H e r c u l e 

. n q u i t o m b e en r u i n e , & l a f é p u l t u r e d e 
n Saurus, f a m e u x b a n d i t , q u i i n f e f t o i t 
yy t o u t ce c a n t o n , & q u i f i t t u é par H e r -
» c u î e . U n e r i v i è r e q u i a f a f o u r c e a u 
» m i d i , p a f l e au p i é d u m o n t Saurus % 

: v v a t o m b e r dans l ' A l p h é e , v i s - à - v i s d u 
» m o n t E r y m a n t h e . ( D . J.) 

S A U R I T E S - ( Hifi. nat. ) p i e r r e q u i ; 
f u i v a n t P f f i i e , f e t r o u v e dans l e v e n t r e 
d ' u n l é z a r d . 

S A U R I L A N D , ( Géogr. mod. ) n o m 
q u ' o n d o n n e en A l l e m a g n e au d u c h é d e 
W e f t p h a l i e ; ce pays d é p e n d de l ' a r c h e 
v ê c h é de C o l o g n e , & f a i t p a r t i e d u d o 
m a i n e f é p a r é . I l c o n f i n e avec les é v è c h é s 
d e M u n f t e r & de P a d e r b o r n \ le c o m t é 
de l a M a r k , l e l a n d g f a v i a t d e H e f l e & l e 
c o m t é d e W a l d e c k ; A r a s b e r g e f t l a c a 
p i t a l e de ce pays , q u i r e n f e r m e p l u f i e u r s 
ba i l l iages ; ma i s l e Saurland n ' e f t pas 
a u f l i f e r t i l e que* le pays d û d i o c e f e d e 
C o l o g n e . Son c o m m e r c e c o n f i f t e en c h a i r 
f a l é e , & c ' e f t d e - l à q u ' o n t i r e ces j a m . - -
bons q u ' o n n o m m e enco re m a l - à - p r o p o s 
jambons de Mayence, pa rce que le plus 
g r a n d d é b i t s'en f a i f o i t a u t r e f o i s aux f o i r e s 
de M a y e n c e & de F r a n c f o r t . (D. J.) 

S A U R O M A T E S , Sauromatœ, (Géog; 
anc. ) n o m que les G r e c s d o n n e n t aux: 

! peuples que les L a t i n s appe l len t o r d i n a i -
I r e m e n t S armâtes, & c ' e f t u n n o m c o r n -

Z z 
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m u n & g é n é r a l , p o u r d é f i g n e r p r i n c i p a 
l e m e n t la p a r t i e de l a S c y t h i e , v o f c e 
d u T a n a ï s o u des palus M é o t i d e s . L e s 
Sauromates , d i t P o m p o n i u s M ê l a , liv. 
I . ch. xix. pofTedent les bords d u T a n a ï s 
& les t e r res v o i f i n e s . D a n s u n au t r e e n 
d r o i t , liv. I I . ch. j . 41 a j o u t e que les 
A g a t h y r f e s & les Sauromates e n t o u r e n t 
les Palus M é o t i d e s . P l i n e , liv. X . Ep. 14. 
f a i t m e n t i o n d u r o i des Sauromates o u 
de S a r m a t i e , & f u r une m é d a i l l e f r a p p é e 
fous S é v è r e , & d é c r i t e par M . S p a n h e i m ; 
o n l i t ces m o t s BACIAEQC C A T P O M A T O T . 
(D. J.) 

S A U R U R U S , ( Botan. ) , genre de 
p l a n t e n o m m é e par le vulgaiÉfe queue de 
léfard ; f é l o n L i n n a m s , l e ca l ice de l a 
f l e u r e f t m o n o p é t a l e , o b l o n g , p e r m a n e n t , 
& c o l o r é , ce q u i la f a i t p r e n d r e pour ê t r e 
3a f l e u r . Les é t a m i n e s f o n t f i x f i l e t s l o n g s , 
chevelus , p l a c é s par t r o i s de chaque c ô t é ; 
les bo f l e t t e s des é t a m i n e s f o n t d r o i t e s & 
oblongues ; le g e r m e d u p i f t i l e f t o v a l e , 
& d i v i f é en t r o i s lobes , i l n ' y a p o i n t de 
ftile , mais t r o i s ftigma obtus , & q u i f u b -

' f i f t e n t ; le f r u i t e f t une ba ie o v a l e , a y a n t 
u n e f e u l e loge q u i r e n f e r m e une g r a i n e de 
m ê m e f i g u r e . 

^ Se lon l e f y f t ê m e de R a y , ' l a f l e u r d u 
faururus r e f l e m b l e à ce l l e de l ' a r u m ; e l l e 
e f t à p é t a l e , g a r n i e de deux é t a m i n e s , & 
h e r m a p h r o d i t e . Son o v a i r e e f t o v a l e , m o l , 
n e c o n t i e n t qu 'une f e m e n c e , & a u n t u b e 
d i v i f é en t r o i s . Ses f l e u r s & fes f r u i t s f o r 
m e n t des ép i s longs & fo ib l e s ; P l u m i e r 
c o m p t e qua t r e efpeces de ce gen re d e 
p l a n t e . [D* J . ) 

S A U S S A Y E , f . {^{jardinage. ) e f t u n 
l i e u p l a n t é de fau les . Voye{ S A U L E . 

S A U S S E , voyei S A U C E . 
S A U S T I A , ( Géogr. mod. ) bourgade 

d ' A f i e , dans " l ' A n a t o l i e , & dans l ' A l a -
d o u l i e c e t t e b o u r g a d e d é l a b r é e , 
é t o i t a u t r e f o i s l a m é t r o p o l e de l a p r e 
m i è r e A r m é n i e , dans l ' exa r cha t d u P o n t . 
( D . J.) 

S A U T , f. m , ( Gymnaf. ) u n des c i n q 
exe rc i ces q u i c o m p o f o i e n t le p e n t a t l e . L e 
faut c o n f i f t o i t o u à f r a n c h i r u n f o f f é , q u e l 
que é l é v a t i o n o u q u e l q u e e fpace m a r q u é . 
A i n f i , les anciens d i f t i n g u o i e n t p l u f i e u r s 
f o r t e s de fauts c o m m e o n p e u t l e v o i r 
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dans M e r c u r i a l i s , liv. I I . ch. x j . i l f u f K t 
de d i r e i c i , p o u r ne p o i n t e n n u y e r l e l e c 
t e u r d 'une c o m p i l a t i o n de t e r m e s f c i e n t i -
f iques , que c e l u i q u i f a u t o i t l e m i e u x & l e 
plus l o i n , o b t e n o i t l e p r i x . k ~ ( D . / . ) 

m S A U T D E L ' O U T R E , {Antiq. rom.) l e 
faut de Voutre , é t o i t u n j e u d ' e x e r c i c e 
des gens de l a campagne , d o n t V i r g i l e & 
A t h é n é e f o n t m e n t i o n . L ' a d r e f l e d e ce 
j e u c o n f i f t o i t à d e m e u r e r d e b o u t f u r You-
tre a p r è s a v o i t f a u t é . (D. J.) 

S A U T D E N I A G A * R A , ( H i f t . nat. Géog.) 
c ' e f t a i n f i que l ' o n n o m m e une c a f c a d e 
f o r m é e par l a c h u t e des eaux d u f l e u v e d e 
f a i n t L a u r e n t , q u i p r o d u i t u n des f p e c l a -
c î e s les plus é t o n n a n s q u ' i l y a i t au m o n d e . 
S u i v a n t les d ê f c r i p t i o n s que les y o y a g e u r s 
d u C a n a d a nous e n o n t ' d o n n é e s , c e t t e 
cafcade f o r m e l a f i g u r e d ' u n f e r à c h e V a l , 
c o u p é en deux par u n e î l e f o r t é t r o i t e , & q u i 
p e u t a v o i r u n d e m i - q u a r t de l i e u e de l o n 
gueu r ; ce q u i f a i t deux nappes d ' eau d ' u n e 
l a rgeu r c o n f i d é r a b l e , & que l ' o n juge a v o i r 
à p e u - p r è s c e n t v i n g t p i é s de h a u t e u r p e r 
p e n d i c u l a i r e . C e t t e p r o d i g i e u f e cafcade e f l 
r e ç u e f u r u n r o c h e r q u ' e l l e a c r e u f é , c o m 
m e o n e n juge par l e b r u i t q u ' o n e n t e n d , 
q u i r e f l e m b l e à c e l u i d ' u n t o n n e r r e f o u -
t e r r a i n o u é l o i g n é . L a r i v i è r e f e r e f f e n t 
t r è s - l o n g - t e m p s de l a f e c o u f f e q u ' e l l e 
é p r o u v e par c e t t e c h u t e p r é c i p i t é e , d o n t 
l e f racas f e f a i t e n t e n d r e à u n e d i f t a n c e 
t r è s - g r a n d e ; d ' a i l l eurs l ' eau d i v i f é e & a t 
t é n u é e par l a v i o l e n c e de f a c h u t e , f o r m e 
u n b r o u i l l a r d é p a i s que l ' o n a p p e r ç o i t d e 
f o r t l o i n , & q u i f e r t e n c o r e à r e l e v e r u n 
fpec tac le f i ' m e r v e i l l e u x . 

S A U T D E B R E T O N , voyei Partiels 
E M B R A S S A D E . 

? S A U T , en Mufique, e f t t o u t p a f l a g e 
d ' u n f o n â u n a u t r e par d é g r é s d i s j o i n t s . 
Voyei D E G R É 6 D I S J O I N T . I l y a faut 

r é g u l i e r q u i f e f a i t t o u j o u r s f u r u n i n t e r 

v a l l e c o n f o n n a n t ; ( r q y ^ C o N S O N N A N C E 
& I N T E R V A L L E ) , & faut i r r é g u l i e r , q u i 
f e f a i t f u r u n i n t e r v a l l e d i f l b n n a n t . C e t t e 
d i f t i n c l i o n v i e n t de ce que tou tes les d i f -
f o n n a n c e s , e x c e p t é l a f é c o n d e q u i n ' e f t 
pas u n faut t f o n t p lus d i f f i c i l e s à e n t o n 
n e r que les con fonnances r o b f è r v a t i o n 
n é c e f f a i r e dans la m é l o d i e , p o u r c o m -
p o f e r des chants f a c i l e s & a g r é a b l e s . ( 6 \ ) 
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S A U T , ( Danfe. ) f e d i t d ' u n pas de 

b a l l e t , des danfes par h a u t , o ù l ' o n é l e v é 
e n m ê m e t e m p s f o n corps & fes deux 
p i é s en l ' a i r p o u r f r i f e r l a c a b r i o l e ; ce 
q u ' o n f a i t o r d i n a i r e m e n t à l a f i n d ' u n c o u 
p l e t , & p o u r m a r q u e r les doubles c a 
dences . 

L e faut fimple o u pas fauve , c ' e f t 
l o r f q u e les jambes " é t a n t en l ' a i r ne f o n t 
a u c u n m o u v e m e n t , f o i t q u ' o n l e f a f l e en 
a v a n t , en a r r i è r e , ou de c ô t é . 

Le faut battu, c ' e f t l o r f q u e les jambes 
é t a n t e n l ' a i r , les t a lons b a t t e n t une o u 
p l u f i e u r s fo i s l ' u n c o n t r e l ' a u t r e : & q u a n d 
o n les p a f l e l ' u n e p a r - d e f l u s l ' a u t r e par 
f o i s , c e l a s 'appelle entrechat. 

L e faut, de bafque , e f t u n c o u p é f a u t é 
en t o u r n a n t ; o n appel le a u f l i l e faut ma

jeur cabriole, l o r f q u ' o n r e m u e les p i é s 
e n l ' a i r ; que]kjues-uns l ' a p p e l l e n t cadence. 
V o y e i C O U P É , C A B R I O L E , &c. 

S A U T , un pas&,unfaut , (Manège. ) 
e f t u n des f e p t a i rs o u m o u v e m e n t s a r t i f i 
c ie ls d ' u n c h e v a l . I l e f t c o m p o f é , p o u r 
a i n f i d i r e de t r o i s airs , f a v o i r l e pas , q u i 
e f t d ' a i l e * t e r r e à t e r r e ; l e l e v e r , q u i 
e f t une c o u r b e t t e , & le t o u t f i n i t pa r un 
faut. Voye\ A l R & S A U T S . 

L e pas , à p r o p r e m e n t p a r l e r , m e t le 
c h e v a l en t r a i n , & l u i d o n n e la f a c i l i t é 
d e f e d r e f l e r p o u r f a u t e r ; de m ê m e 
qu ' une p e r f o n n e q u i c o u r t a v a n t de f a u 
t e r , a f i n de l e f a i r e plus h a u t & plus l o i n . 

D a n s tou tes f o r t e s de Jauts , l e cava 
l i e r n e d o i t donne r aucune a ide avec l é s 
j a m b e s ; mais f e u l e m e n t l e b i e n f o u t e n i r 
de l a b r i d e , quand i l s ' é l è v e , d u d e v a n t , 
a f i n q u ' i l p u i f f e f e l e v e r plus h a u t en-ar-
r i e r e : q u a n d i l c o m m e n c e à l e v e r d u 
d e r r i è r e , i l f a u t l e f o u t e n i r u n peu d u 
d e v a n t , & l ' a r r ê t e r f u r l e temps , c o m m e 
s ' i l é t o i t f u f p e n d u en l ' a i r , m a r q u a n t le 
m o u v e m e n t avec l a m a i n d e l a b r i d e , de 
forte q u ' o n le p r e n n e c o m m e une b a l l e au 
b o n d ; c ' e f t - l à l e g r a n d a r t de f a u t e r . 

O n appel le l e saut de C étalon , l e m o 
m e n t o y i l c o u v r e l a j u m e n t . 

S A U T D E L O U P , terme de TerraJJier, 
f o f f é que l ' o n f a i t au b o u t d 'une a l l é e o u 
a i l l e u r s , p o u r e n d é f e n d r e l ' e n t r é e fans 
ô t e r l a v u e . ( D . J . ) 

S A U T A G E , f . m. {Pêche de hareng. ) 
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t e r m e d 'u fage dans l e c o m m e r c e d u h a 
r e n g b lanc , p o u r l i g n i f i e r l ' a c l i o n d e ceux 
q u i f o u l e n t l e p o i f f o n , à m e f u r e q n ' o n f a 
p a c q u é dans les b a r r i l s : ce m o t e f t p r i n c i 
p a l e m e n t en ufage e n N o r m a n d i e & e n 
P i c a r d i e . ( D . J . ) 

S A U T E , ( Marine. ) c ' e f t u n c o m m a n 
d e m e n t q u i e f t f y n o n y m e à va : o n d i t 
saute f u r ce p o n t , saute f u r l e b e a u p r é 
saute f u r l a v e r g u e , &c. p o u r d i r e Va à c e 
p o n t , au b e a u p r é , Ùç. 

S A U T E L L E , f . f . ( Agriculture. ) c ' e f t 
u n f a r m e n t q u ' o n t r a n f p l a n t e avec f a r a c i 
ne . L a m a n i è r e d ' é l e v e r l a v i g n e par f a u -
telles e f t a f l e z h e u r e u f e , & f o r t f a c i l e à 
p r a t i q u e r , p u i f q u ' o n a l a c o m m o d i t é d e 
couche r que lque b r a n c h e fi o n v e u t a u t o u r 
de chaque f e p . O n d i t q u e l l e b r a n c h e o n 
v e u t c o u c h e r ; car o r d i n a i r e m e n t f u r c h a 
que f e p o n n ' e n m a r c o t t e qu 'une ; e n c o r e 
f a u t - i l qu ' e l l e f o i t v e n u e e n t r e l a b r a n c h e 
q u i d o i t ê t r e t a i l l é e , & l e c o u r f o n q u ' o n 
d o i t l a i f f e r . C e t t e o p é r a t i o n e f t p r é f é r a b l e 
à l a m a r c o t t e , d ' a u t a n t que f o u h a i t a n t d u 
f r u i t , & en a y a n t de t o u r p r è s à v e n i r e n 
apparence , i l e f t ho r s d e r a i f o n d ' e n a l l e r 
c h e r c h e r a i l l eu r s , q u i n ' e f t pas fi a f f u r é 
à m o i n s q u ' i l n ' y a i t que lque p l a c é v u i d e 
q u ' i l f a i l l e a b f o l u m e n t r e m p l i r . 

Ces fautelles f e f o n t d o n c en c o u c h a n t 
l a b r a n c h e en t e r r e ; mais de t e l l e m a n i è r e 
q u ' é t a n t c o u c h é e a i n f i , e l l e f a f f e u n dos 
de c h a t à t r o i s y e u x é l o i g n é s d e l ' o r i g i n e 
de c e t t e b r a n c h e , & cela pa r une e f p e c e 
de m é n a g e q u ' o n f a i t d u b o i s , e n l ' o b l i 
gean t e n ce t é t a t de f a i r e d e u x pieds d e 
v ignes ; au l i e u q u ' i l n ' e n p r o d u i r a i t q u ' u n , 
fi l a m a r c o t t e é t o i t c o u c h é e t o u t d e f o n 
l o n g ; o n o b f e r v é a u f l i p o u r r é u f l î r dans 
c e t t e o p é r a t i o n , que d i r e c t e m e n t f u r c e 
dos de c h a t i l y a i t u n b o u r g e o n : que l ' é 
l é v a t i o n de ce dos f o i t des deux c ô t é s r e 
c o u v e r t e de t e r r e , & que l ' e x t r é m i t é d e 
l a b r a n c h e q u i p a f i e a u - d e l à de ce dos 
f o r t e de t e r r e des deux y e u x f e u l e m e n t * 
C e n ' e f t pas q u ' i l f o i t p e r m i s à u n v i g n e r o n 
de f a i r e des fautelles dans l a v i g n e de f o n 
m a î t r e , à d e f f e i n de r e g a r n i r que lques 
places vu ides ; car c ' e f t u n e p o r t e o u v e r t e 
à la f r i p o n n e r i e , e n ce que l o r f q u e ces 
sautelles o n t pr i s r a c i n e , i l e f t a i f é de les 
l e v e r e n g u i f e de m a r c o t t e s ; ce que l a 

V 
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p l u p a r t des v i g n e r o n s , d e n t î a f o i e f l f o r t 
f u f p c c l e , ne m a r q u e r c i e n t pas de f a i r e ; 
c ' e f t pou r cela q u ' i l y a b i e n des c o u t u m e s 
dans ies pays de v i g n o b l e s , o ù les sautelles 
f o n t d é f e n d a e s , & o ù i l n ' y a que les p r o 
v i n s d o n t o n p u i f f e fe f e r v i r p o u r g a r n i r 
u n e v i g n e . Liger. ( D. / . ) 

S A U T E R , v . n . l'avion de, (Phyfiol) 
dans h saut, les m u f c l e s f o n t o b l i g é s d ' ag i r 
n o n - f e u i e m e n p p o u r r é u i t e r au poids d u 
c o r p s , mais m ê m e pour le re lever^ avec 
f o r c e , l u i f a i r e p e r d r e t e r r e , & l ' é l a n 
c e r en l ' a i r c o m m e f o n t les f a u t e u r s , l o r s 
q u ' i l s sautent à p i é j o i n t f u r une t ab le . 
P o u r sauter a i n f i , i ls p l i e n t & p a n c h e n t 
l a t ê t e & l e corps f u r les e u i f f e s , les e u i f 
fes f u r i e s j a m b e s , & les j ambes f u r les 
p i é s . L e u r s m u f c l e s é t a n t a i n f i plies & 
a l l o n g é s c o m m e p o u r p r e n d r e leurs f e -
c o u f f e s , i ls les r e m e t t e n t dans c e t t e c o n 
t r a c t i o n f u b i t e q u i f a i t r e f f o r t c o n t r e t e r r e , 

d ' o ù ils s ' é l a n c e n t en l ' a i r , & f e r e d r e f f e n t 
e n a r r i v a n t f u r le b o r d d 'une t a b l e o u a u 
t r e corps f u r l eque l i ls sautent. 

C e t e f f o r t ; e f t f u f f i f a n t p o u r r o m p r e l e 
t e n d o n d ' A c h i l l e , & p l u f i e u r s f a u t e u r s 
f e f o n t b l e f f é s en s ' é l a n ç a n t a i n f i , & en 
m a n q u a n t Je l i e u f u r l e q u e l .ils f e p r o p o -
f o i e n t d e sauter. L e n o m m é C a u c h o i s , 
l ' u n des plus habi les f au t eu r s q u ' o n a i t v u 
e n F r a n c e , dans u n f a u t q u ' i l fit à p i é s 
j o i n t s f u r u n e t a b l e é l e v é e de t r o i s p i é s 
d e m i ; f e l r o m p i t les deux* tendons d ' A 
c h i l l e , & f u t g u é r i de c e t t e b l e f f u r e par 
M . P e t i t . L a t ab l e f u r l aque l l e sautoit l e 
fieur C a u c h o i s fe t r o u v a plus h a u t e q u ' à 
j ' o r d i n a i r e ' f o n é l a n n e l ' é l e v a pas a f f e z ; 
i l n ' y e $ t que les bouts d e fes p i é s q u i t o u r 
c h e r e n t f u r l e b o r d d e l a t a b l e ; i ls n ' y 
a p p u y è r e n t qu ' en g l i f f a n t , & q u ' a u t a n t 
/qu ' i l f a l l o i t p o u r f e r e d r e f f e r & r o m p r e f a 
d é t e r m i n a t i o n en -avan t ; l a l i g n e 4de g r a -
v i t e ne t o m b a n t p o i n t f u r la t a b l e , l e f a u 
t e u r t o m b a à t e r r e , d r o i t f u r l a p o i n t e 
d e fes p i é s é t e n d u s de m a n i è r e que les 
t endons d ' A c h i l l e f u r e n t , p o u r a i n f i d i r e , 
f u r p r i s dans l e u r plus f o r t e t e n f i o n ; & 
q u e l a c h u t e de plus de t r o i s p i é s a j o u t a 
a u po ids o r d i n a i r e d u corps une f o r c e 
p lus que f u f f i f a n t e p o u r les r o m p r e ; p u i f 
q u e c e t t e f o r c e é t o i t c e l l e q u ' a v o î t acquis 
l e po ids d u corps m u l t i p l i é p a r Ja d e r n i è r e , 
y i t e l f e 4? l a chutg^ j 

S A U 
P o u r c o m p r e n d r e les t r i f t e s acc iden t s 

q u i a r r i v e n t dans les fauts , i l f a u t r e m a r 
quer que d â n s l ' é t a t n a t u r e l , q u a n d nous 
f o m m e s exac temen t d r o i t s f u r nos p i e d s , 
la l i g n e de g r a v i t é d u corps p a f f e p a r l e m i 
l i e u des os de l a c u i f f e , do l a j a m b e <k d u 
p i é : ces os p o u r lo r s f e f o u t i e n n e n t m u t u e l 
l e m e n t c o m m e f o n t les p ie r res d ' une c o 
l o n n e , & nos m u f c l e s n ' a g i f f e n t p r e f q u e 
p o i n t . A u c o n t r a i r e , p o u r f o u t e n i r n o t r e 
corps l o r f q u e nos j o i n t u r e s f o n t p î i é e s , nos 
m u f c l e s a g i f f e n t beaucoup ; • & leurs c o n 
t r ac t ions f o n t d ' a u t a n t plus f o r t e s ., q u e l a 
f l e x i o n des j o i n t u r e s e f t plus g r a n d e ; el les 
p e u v e n t m ê m e ê t r e p l i é e s au p o i n t , q u e 
le "poids d u corps & les m u f c l e s q u i l e 
t i e n n e n t en é q u i l i b r e , f e r o n t e f f o r t f u r les 
os avec t o u t e l a p u i f l a n c e q u ' i l s p e u v e n t 
a v o i r ; a lors les apophyfes o ù les m u f c l e s 
s ' a t tachent , , p o u r r o n t f e c a f t e r , files m u f 
cles r é f i f t e n t ; m a i s f i les apophyfes des 05 
f o n t plus f o r t e s , l a r u p t u r e f e f e r a dans les 
m u f c l e s o u dans l eu r s tendons . 

M a i n t e n a n t p o u r c a l c u l e r l a f o r c e d e 
tous les m u f c l e s q u i a g i f t e n t , l o r fgu 'un r 
h o m m e f e t e n a n t f u r fes p i e d s , s ' é l è v e e n 

fautant à l a h a u t e u r d e d e u x pieds o u e n 
v i r o n ; i l f a u t f a v o i r que c e t h o m m e p e f e 
ç s n t c i n q u a n t e l i v r e s , les m u f c l e s q u i f e r 
v e n t dans c e t t e a c t i o n , - a g i f f e n t avec d e u x 
m i l l e f o i s plus de f o r c e , c ' e f t - à - d i r e , 
avec une f o r c e é q u i v a l e n t e à t r o i s cens 
m i l l e l i v r e s de poids o u e n v i r o n : B o r e l l i 
m ê m e dans fes o u v r a g e s , f a i t e n c o r e m o n . 
t e r c e t t e f o r ç e plus h a u t . ( £ ) / . ) 

S A U T E R , ( Marine, j c ' e f t change r , 
en p a r l a n t d u v e n t . A i n f i o n d i t que l e 
v e n t a fauté par l e r u m b , p o u r d i r e que 
le v e n t , a c h a n g é , & q u ' i l f o u f î l e à c e t 
a i r de v e n t . 

S A U T E R , en terme de manège-, c ' e f î 
f a i r e des f au t s . Aller par bonds & par 

fauts , c ' e f t a l l e r à c o u r b e t t e & à c a b r i o 
les. Saut.er entre les piliers , f e d i t d u 
'cheval q u ' o n a a c c o u t u m é à f a i r e des f a u t s , 
é t a n t a t t a c h é aux d e u x p i l i e r s d u m a n è g e % 

fans avance r n i r e c u l e r . Sauter \ine ju-* 
ment , f e d i t de l ' é t a l o n , l o r f q u ' i l l a c o u v r e * 
Sauter de ferme en ferme, f e d i t q u a n d o n 
f a i t f a u t e r u n c h e v a l 3 f ans q u ' i l b o u g e d e 
f a p lace . 

S A U T E R , v . n . ( Mufiq. ) O n f a i t f a u 
ter l e t o n • l o r f q u e ? d o n n a n t t r o p de v e n t -
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dans trne f l û t e o u dans u n t u y a u d ' u n ins 
t r u m e n t à v e n t , o n f o r c e l ' a i r à f e d i v i f e r 
& à f a i r e r a i f o n n e r , au l i e u d u t o n p l e i n 
de la f l û t e o u d u t u y a u , q u e l q u ' u n f e u l e 
m e n t d e fes h a r m o n i q u e s . Q u a n d l e f a u t 
e f t d 'une octave e n t i è r e T ce la s 'appelle 
oclavier ( Voye\ Q C T A V I E R ) . 11 e f t c l a i r 
q u e p o u r v a r i e r les fbns de l a t r o m p e t t e & 
d u c o r - d e - c h a f f e , i l fkut n é c e f f a i r e m e n t 

fauter ; & ce n ' e f t e n c o r e q u ' e n f a u t a n t 
q u ' o n f a i t des octaves f u r l a f l û t e . (S)> 

S A U T E R E A U , f. m. {Lutherie, p a r 
t i e des i n f t r u m e n s à c l a v i e r & à cordes 
c o m m e le c l a v e c i n & P é p i n e t t e . I l y a à 
ces i n f t r u m e n t s au t an t d e fautereaux q u e 
de cordes* 

U n fautereau a i n f i n o m m é a fal'tanio, 
parce qu ' i l s f a u t e n t , l o r f q u ' i l s e x e r c e n t 
leurs ^ f o n d i o n s , é f t u n e p e t i t e r è g l e - d e 
Dois de p o i r i e r d u a u t r e f a c i l e à c o u p e r , 
l a rge d ' un d e m i - p o u c e , é p a i f i e f e u l e m e n t 
d 'une l i g n e , l o n g u e a u t a n t q u ' i l c o n v i e n t : 
c e t t e p e t i t e r è g l e a. a f o n e x t r é m i t é f u p é 
r i e u r e une e n t a i l l e l a r g e d ' u n e l i g n e & 
d e m i e , &T l o n g u e e n v i r o n d ' u n pouce : 
c e t t e e n t a i l l e d o n t l a p a r t i e i n f é r i e u r e e f t 
c o u p é e en b i f è a u , . r e ç o i t u n e p e t i t e p i è c e 
de bois b lanc , que l ' o n appel le languette; 
c e t t e p i è c e e f t t a i l l é e en b i f e a u à la p a r t i e 
i n f é r i e u r e :. ce b i f è a u p o r t e f u r c e l u i d e 
F e n t a i î l e . ; . 

L o r f q u e l'a l a n g u e t t e e f ï p l a c é e dans c e t t e 
e n t a i l l e , o n l ' a r r ê t e par l e m o y e n d 'une 
c h e v i l l e , q u i e f t u n e p e t i t e é p i n g l e - , l a 
q u e l l e t r a v e r f e î e fautereau & l a l a n 
g u e t t e qui ; d o i t fé- m o u v o i r f a c i l e m e n r 
a u t o u r d e c e t t e c h e v i l l e . A la p a r t i e 
f u p é r i e u r e d e l a languettes e f t u n p e t i t 
t r o u dans l e q u e l p a f t è une p l u m e de c o r -
Beau t a i l l é e e n p o i n t e , 8 t a m i n c i e a u t a n t 
q u ' i l c o n v i e n t , p o u r q u ' e l l e ne f o i t p o i n t 
t r o p r o i d ë : ce q u i f e r o i t r e n d r e aux c o r - " 
d è s u n f o n d é f a g r é a b l e . A la p a r t i e p o £ 
t é r i e u r e des m ê m e ? languet tes e f t une 
e n t a i l l e ou r a i n u r e , f u i v a n t l e u r l o n g u e u r . 
C e t t e e n t a i l l e r e ç o i t u n r e f l b r t , q u i e f t 
u n e f o i e d è p o r c o u de f a n g l i e r - , q u i 
r e n v o i e t o u j o u r s l a l a n g u e t t e e n t r e les 
d e u x c ô t é s de l ' e n t a i l l e d i i fautereau j u f 
q u ' à ce que l e b i f è a u d e c e l l e - c i p o r t e f u r 
l à b i f eau d e c e l u i - l à , . 

S A U Î 3 > 

Les fautereaux t r a v e r f e n t d e u x p l a n 
ches o u r è g l e s de bois f o r t m inces , p e r 
c é e s c h a c u n d ' a u t a n t de t rous q u ' i l y a de 
fautereaux : ces t r o u s f o n t en q u a r r é , & 
r é p o n d e n t p e r p e n d i c u l a i r e m e n t , f a v o i r , 
c eux des r e g i f t r e s f u r ceux d u gu ide . Voye^ 
R E G I S T R E D E C L A V E C I N & G U I D E D E 

C L A V E C I N . L e s fautereaux, a p r è s a v o i r 
t r a v e r f é l e r é g i f t r e & le gu ide , defcendenr ; 
p e r p e n d i c u l a i r e m e n t f u r les queues des 

; touches q u i f o n t chacune une p e t i t e b a f -
c u î e . Voye\ C L A V I E R D E C L A V E C I N . 

I l f u i t de c e t t e c o n f t r u & i o n , que f i ont 
a b a i f f e avec le d o i g t une t o u c h e d u c î a - -
v i e r , e l l e h a u f f e r a ( à caufe qu 'e l les f o n t 
en bafcules ) d u c ô t é de fa q u e u e , l aque l l e 

; é l è v e r a le fautereau q u i p o r t e d e f t ù s . La -
fautereau, en s ' é l e v a n t , r e n c o n t r e r a p a r 

; l a p l u m e de f a l a n g u e t t e ; , l a c o r d e q u i 
e f t t e n d u e v i s - à - v i s d e l u i ; i l l ' é c a r t e r a de* 

; f o n é t a t d e repos j u f q u ' à ce q u e l à r é u f -
\ t ance d e l a c o r d e e x c è d e l a r o i d e u r de la i 
; p l u m e a lors l a c o r d e f u r m o n t e r a ce t t e ; 
, r o i d e u r r & f e r a f l é c h i r l a p l u m e q u i îa; 
. l a i f î è r a é c h a p p e r i c e t t e c o r d e a i n f i r en - -
1 due à e l l e - m ê m e ; f e ra ' p lu f i eurs ; o f c i l î a - -
' t ions :• ce q u i p r o d u i t l e fon:.. Voye^ î ' ex - -
; p l i c a t i o i ï i de la fo rma t ion? d u f o n pa r les; 
\ cordes à- f article C L A V E C I N . S i en fu i t e* 

o n l a c n e l a t o u c h e , e l l e r e t o m b e r a par-
• f o n p r o p r e poids r le- fautereau n ' é t a n t : 
j p lus f o u t enu ' r r e t o m b e r a a u f t i j u f q u ' à ce; 
\ que l a p l u m e t o u c h e l'a c o r d e en de f lus ;; 
; a lo r s , fi, l e poids d u fautereau' e x c è d e l a i 
; r é f i f t a n c e que le r e f l o r t o u f o i e d e . f a n 

g l i e r d o n t o n a p a r î é e f t capable de f a i r e ,. 
a i n f i que cela d o i t t o u j o u r s ê t r e l e fau--

•tereau c o n t i n u e r a dë-dèfcendre ' -* , parce que; 
l e r e f l b r t r , . e n fléchiflànr, l a i f f e r a aflez*. 
é l o i g n e r l a l a n g u e t t e de la c o r d e , p o u r que; 
f a p lume" p u i f î è paf fe r . . 

! S A U T E R E L L E . , f." f. { H i f i . nat:. 
lnfeclolog.) locufia, in fec te que M . L i n -
m u s a m i s dansai a c l a f l e des c o l é o p t è r e s 
dans Te g e n r e des g r i l l o n s ; ce t au t eu r ne; 

; p a r l e que dè^ q u a t r e e fpeces de f a • itère1 

les'y faim. fuec.Swammerdam en a o b 
f e r v é v i n g t - u n e efpeces ; i l y en a de t r è s -
pe t i tes & d'autres; q u i f o n t t r ê s - g r a r d e s . . 

; L a grande faute relie v e r t e q u i f e t r o u v e ' 
t r è s - c o m m u n é m e n t d a n s les p r é s , e f f d ' u n i 

; v e r d c l a i r a l ' e x c e p t i o n d ' une l i g n e brune-' 



1 8 4 S A V 
q u i î e t r o u v e f u r l e d o s , f u r l a p o i t r i n e 
& f u r le f o m m e t * de l a t ê t e ; & d e d e u x 
au t res l ignes d ' u n b r u n plus p â l e q u i f o n t 
f u r l e v e n t r e . L a t ê t e e f t o b l o n g u e , & 
e l l e a que lque r e f f e m b l a n c e avec ce l l e 
d ' u n c h e v a l ; les antennes f o n t longues 
& p l a c é e s au f o m m e t de la t ê t e ; elles 
d i m i n u e n t de g r o f f è u r j u f q u ' à l e u r e x t r é 
m i t é ; l e c o r c e l e t e f t é l e v é & é t r o i t ; i l 
a une é p i n e e n - d e f f u s & une a u t r e e n -
d e f f o u s ; l a p r e m i è r e pa i r e des jambes e f t 
p lus c o u r t e que les aut res ; cel les de l a 
t r o i f i e r n e pa i re f o n t les plus longues & les 
p lus g r o f f e s : el les o n t tou tes deux cro
che t s à l ' e x t r é m i t é . Les ailes f o n t au n o m 
b r e de qua t r e , & p r t f q u e t r a n f p a r e n t e s , 
f u r t o u t les deux p o f t é n e u r e s ; l e v e t r e 
e f t t r è s - g r a n d , c o m p o f é de h u i t a n 
neaux & t e r m i n é par d e u x pe t i t es queues 
couve r t e s de po i l s . L a f e m e l l e d i f f è r e en 
ce qu 'e l l e a une d o u b l e p o i n t e du re & 
f o r t longue à l ' e x t r é m i t é de la queue. 

L e s œ u f s des g r o f f e s f a u t e r e l l e s ve r tes 
c o m m e n c e n t à é c l o r e à l a f i n d ' A v r i l o u 
u n peu plus t a r d ; les vers q u i en f o r t e n t , 
n e f o n t pas plus gros qu 'une p u c e ; i ls o n t 
d ' a b o r d une c o u l e u r b l a n c h â t r e , i l s de
v i e n n e n t n o i r â t r e s au b o u t de deux o u 
t r o i s j ou r s , & e n f u i t e r o u x ; b i e n t ô t 
a p r è s ces vers p r e n n e n t la f o r m e des f a u 
terelles , & e n e f f e t i ls c o m m e n c e n t à 
f a u t e r , q u o i q u ' i l s f o i e n t t r è . - p e t i t s dans 
l ' é t a t de n y m p h e . U n e Jauterelle en n y m 
p h e n e d i f f è r e d ' u n e jauterelle e n t i è r e 
m e n t f o r m é e , q u ' e n ce q u ' e l l é n ' a p o i n t 
d ' a i l l e s apparentes . E l l e s s*atcouplent peu 
d e t emps a p r è s que leurs ai les f o n t d é v e 
l o p p é e s , & el les r e l i e n t unies l ' une à 
l ' a u t r e a f f e z l o n g - t e m p s ; a lors o n les f é 
p a r e d i f f i c i l e m e n t . L e c h a n t o u p l u t ô t l e 
b r u i t de la fauterelle v i e n t d u f r o t t e m e n t 
des ai les les unes c o n t r e les autres , d a n s , 
ï a p l u p a r t des efpeces , o u d u f r o t t e m e n t 
des ailes avec les pa t tes clans d 'aut res ; i l 
n ' y a que le m â l e q u i f a n e e n t e n d r e ces 
b r u i t s . Suite de la mat. me'd. par M M . 
Sa l e rne & N o b l e v i l l e , Ù collection acad. 
îom. V. de la partie étrangère. Voye^ 
I N S E C T E . 

I f f a u t l i r e f u r les fauterelles , G i u f e p p i 
Z i n a r . n i , dijfertatione Jopra varie jpecie 
i i cavalUte 1737 L e d e f f u s & l e 
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d e f î o u s d u c o r c e l e t des fauterelles f o n t 
a r m é s d ' u n e peau fi d u r e , q u ' e l l e l e u r 
f e r t de c u i r a f f e : c ' e f t ce q u i a f a i t d i r e à 
Ç l a u d i e n ; é p i g r . 6 . 

Cognatur dorfo , durefcit amiâus , 
Armavït nat ara cutem. 

C ' e f t a u f l i ce que d i t l ' a u t e u r de l ' a p o c a -
l y p f e , ch.ix.v. 9 . Ces a n i m a u x vo races 
q u i t t e n t f o u v e n t des pays é l o i g n é s , t r a -
v e r f e n t l t s mers > f o n d e n t pa r m i l l i e r s 
f u r des champs e n f e m e n c é s , & e n l è v e n t 
e n peu d 'heures j u f q u ' à l a m o i n d r e v e r 
d u r e . E n v o i c i u n e x e m p l e a f f e z r e m a r 
quable que l ' o n t r o u v e v d a n s / l ' h i f t o i r e 
m i l i t a i r e de C h a r l e s X I I . r o i de S u é d e 9 

tom. IV p. 160 . Son h i f t o r i e n - r a p p o r t a n t 
que c e t i n f o r t u n é p r i n c e f u t t r è ; > - i n c o m -
m o d é dans l a B e f l à r a b i e par les faute-, 
relies, s ' e x p r i m e en ces t e r m e s : 

U n e h o r r i b l e q u a n t i t é de fauterelles , 
s ' é l e v o i t o r d i n a i r e m e n t tous les j ou r s a v a n t 
m i d i d u c ô t é de l a m e r , p r e m i è r e m e n t à 
p e t i t s f l o t s , e n f u i t e c o m m e des nuages 
q u i o b f c u r c i f f o i e n t l ' a i r , & l e r e n d o i e n t 
f i f o m b r e & l i é p a i s , que dans c e t t e v a f t e 
p l a ine l e f o l e i l p a r o i f f o i t s ' ê t r e é c l i p f é . 
Ces infectes ne v o l o i e n t p o i n t p r o c h e de 
t e r r e , ma i s à - p e u - p r è s à l a m ê m e h a u 
t e u r que l ' o n v o i t v o l e r les h i r o n d e l l e s , 
j u f q u ' à ce qu ' i l s e u f f e n t t r o u v é u n c h a m p 
f u r l e q u e l i ls p u f f e n t f e j e t t e r . N o u s e n 
r e n c o n t r i o n s f o u v e n t f u r l e c h e m i n , d ' o ù 
i l s fe^ j e t t o i e n t f u r l a m ê m e p l a i n e o ù 
nous é t i o n s , & fans c r a i n d r e d ' ê t r e f o u 
lés aux p i é s des c h e v a u x , i l s s ' é l e v o i e n c 
de^ t e r r e , & c o u v r o i e n t l e corps & l e 
v i f a g e à ne pas v o i r d e v a n t nous , j u f q u ' à 
ce que nous e n f l i o n s p a f l e l ' e n d r o i t o ù i l s 
s ' a r r e t o i e n t . P a r t o u t o ù ces fauterelles f e 
r e p o f o i e n t el les y f a i f o i e n t u n d é g â t a f 
f r e u x , en b r o u t a n t l ' h e r b e j u f q u ' à la r a 
c i n e ; e n f o r t e q u ' a u l i e u d e c e t t e b e l l e 
v e r d u r e d o n t l a c ampagne é t o i t a u p a r a 
v a n t t a p i f f é e , o n n ' y v o y o i t q u ' u n e t e r r e 
a r i d e & f a b l o n n e u f e . 

O n ne^ f a u r o i t j a m a i s c r o i r e q u e c e t 
a n i m a l p û t p a f f e r la m e r , fi l ' e x p é r i e n c e 
n ' e n a v o i t fi f o u v e n t c o n v a i n c u les p a u 
vres peuples ,• car a p r è s a v o i r p a f l e u n 
p e t i t bras d u P o n t - E u x i n , en v e n a n t des 
i les o u t e r r e s v o i f i n e s , ces i n f e d e s t r a -
v e r f e n t e n c o r e de g randes p r o v i n c e s , o ù 

i l s 
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â l s r a v a g e n t t o u t ce qu ' i l s r e n c o n t r e n t . 
O n p e u t l i r e f u r l e u r s d é g â t s , en A f r i q u e , 
L é o n l ' a f r i c a i n . L e u r s n o m s e n h é b r e u 
q u i l i g n i f i e n t dévorer , confumer , ne 
f o n t p r i s que des ravages qu 'e l les e x e r 
c e n t . .-,. '- . , - v , ' 

L e s h i f t o i r e s anciennes & mode rnes 
p a r i e n t d 'une e fpece de fauterelles c o m 
munes , dans Jes pays o r i e n t a u x , d o n t l a 
c h a i r * e f t p l a n c h e & d ' u n g o û t e x c e l l e n t . 
%es peuples d e ces c o n t r é e s les p r é p a r e n t 
d i f F é r t ^ p r n e h t ." les uns les f o n t b o u i l l i r , & 
les autres l e s r f o n t f é c h e r a u f o l e i l , a v a n t 
j § u é \ d e les n i â h g e r . D a m p î e r v . r a p p o r t è 
dans r fes voyages , q u e cela f e p r a t i q u o j t 
e n c o r e de i o n t é m p s . I l a j o u t e que dans 
quelques ^ e s d e l a m e | des I n d e s , i l y a 

AèsJ'autérélles de : 1% l o n g u e u r d ' u n pouce 
ce demi , d e l a g r o f l e u r d ' u n p e t i t d o i g t -, 
a y a n t des ailes larges & m i n c e s & des 
j ambes longues ' & d é l i é e s ; les hab i tans 
j e s r ô t i f l è n t dans u n e t e r r i n e , o ù les -ailes 
& les jambes f e d é t a c h e n t ; ma i s l a t ê t e 
& l e c o f p l ç d e v i e n n e n t rouges c o m m e les 

^ e r é v i l î è s f ' c u i t e s . -:?^'.>- •<• ..: \ 
A u r o y a u m e . de " l ^ q f j n les hab i t ans 

~etT à m a f l è n t au t an t q u ' i l s p e u v e n t , l é s 
g r i l l e n t f u r .des charbons •> o u b i e n les 
f a l e n t , a f i n d e les c ô n f e r y e r . L o r l q u ' e n 
1093 " fe r é p a n d i t e n A l l e m a g n e une a r 
m é e t d e sau$erftles ,, quelques pe r fonnes 
e f l à y e r e n t d ' en i^ïngei. ,he_ c é l è b r e L u -

„ d o l p h q u i a v o i t t a n t v o y a g é e n O r i e n t , 
- a y a n t t r o u v é qu 'el les é t o i e n t de î ' e f p é c e 
4 o n t les O r i e n t a u x f o n t cas , e n fit p ré - ; 
p a r e r à l e u r m a n i è r e , & en r é g a l a le ,ma* 
g i f t r a t de F r a n c f o r t . ( D. J . ) 

S A U T E R E L L E - P U C E , ( H i f i . nat. des 
infectes. ) p e t i t i n fec te q u i f a u t e . O n v o i t 
n a î t r e a u - p r i n t e m p s p l u t ô t o u plus, t a r d , 
f é l o n que l a f a i f o n e f t plus o u m o i n s avan
c é e , c e r t a ines é c u m e s , b lanches , q u i s ' a t : 

t a c h e n t i n d i f f é r e m m e n t à . tou tes f o r t e s d e 
p lan tes . N o s / N a t u r a l i f t e s j u f q u ' à S a w a m -
m e r d a m & P o u p a r t n ' o n t p o i n t c o n n u l a 
c a u f e de ces é c u m e s . I l i d o r e de S é v i l l e , 
a i n f i n o m m é , p a r c e q u ' i l é t o i t / a r c h e v ê 
q u e de c e t t e v i l l e e n 601, p r é l a t e f t i m a -
b l e , m a i s m a u v a i s p h y f i c i e n , s 'e f t i m a 

g i n é que c ' é t o i t des c racha ts d è c o u c o u . 
Que lques -uns o n t p e r i f é que c ' é t o i t l a f e v e , 
î è f u c des p l an t e s q u i s ' e x t r a y a f o i t . D ' a u -

TomeXXX* 
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t r è s , c o m m e M o u f f e t \ que c ' é t o i t u n e 
r o f é e é c u m e u f e . D ' a u t r e s è n f t n o n t p r é 
t e n d u que ce f o n t des vapeurs q u i s ' é l è 
v e n t d e quelques t e r r e s par l a c h a l e u r 
de l ' a t m o s p h è r e , & q u i s 'a t tachent : a u x 
plantes , mais t ou t e s ces op in ions n e f o n t 
ique d è s e r r eu r s . 

jÇkt. P o u p a r t a l e p r e m i e r d é c o u v e r t l a 
v é r i t a b l e o r i g i n e de c e t t e é c u m e p r i n t a -
n i e r e dans l e s Mémoires de t académie des 
Sciences ,% année 1705 , o u d u - m o i n s i l a 
l e p r e m i e r d é v e l o p p é ce t j u e S w a m m e r -
d a m n ' a v o i t f a i t q u e c o n j e c t u r e r . C e t 
h o m m e n é p ô i i r l ' é t u d e des infectes , 
p a t i e n t p o u r les o b f e r v e r , a d r o i t p o u r e n 
f a i r e l a d é l i c a t e a n à t o m i e q u a n d l a c h o f e 
é î fo ï t r i o f t i b l e , a p r o u v é que c e t t e é c u m e 
é t o i t l ' o u v r a g e des Jaut^relles q u ' i l a v o i t 
d é c r i t e s dans l e Journal dés favans j en 

v •'• ' = .. - V : e 
, . E l l e s "font, f o r t pe t i t e s & f a u t e n t c o m m e 
des puces , d ? o ù l e u r v i e n t l e n o m q u ' e l l e s 
p o r t e n t . L e u r s p i é s cje d e r r i è r e n ' é x c e -
d e a t p a s l a h a u t e u r d e l e u r dos , a i n f i que> 
f o n t cem des-autres-sauterelles^ : i l s f o n c \ ~ 
t o u j o u r s pl ies fous l e v e n t r e c o m m e dans 
les puces , ee q u i f a i t que les sauterelles-
puces f a u t e n t e x t r ê m e m e n t , v i t e , & f a n s 
p e r d r e l e m o i n d r e t e m p s . E l l e s o n t u n 
a i g u i l l o n r o i d e & f o r t p o i n t u , avec l e q u e l 

.e l les t i r e n t l e f u c des, p l an tes . C e f o n t 
p e u t - ê t r e ' les feules e f p e t e s de sauterelles 

?qui a i e n t u n a i g u i l l o n . T o u t e s les au t r e s 
q u i f o n t connues o n t u n e b o u c h e , des 
l è v r e s & des d e n t s , avec l e f q u e l l e s elles* 

! m a t e n t les he rbes & ' m ê m e l a v igne* 

Ne measîadatis' vues'. Jjint enim tener<e. 

K o s 'sUuterelles-puces^fiynt des. œ u f s 
d ? o ù n a i f l è n t d'autres" pet i tes- sauterelle» 
q u i f o n t e n v e l o p p é e s p e n d a n t q u e l q u e 
t emps d 'une fine m e m b r a n e . C e t t e m e m 
brane e f t u n f o u r r e a u q u i a des y e u x , des 
p i é s , d è s ailes , & d*autres organes q u i 
f o n t les é t u i s d è f e m b l a b l e s pa r t i e s d u 

s p e t i t a n i m a l qu 'e l les r e n f e r m e n t . Q u a n d i l 
f o r t de f o n œ u f , i l p a r o î t c o m m e u n p e t i t 
v e r b l a n c h â t r e . Q u e l q u e s jours a p r è s , i l 
d e v i e n t c o u l e u r de v e r d de p r é , c o u l e u r 
que l e f u c des p lan tes , d o n t i l fe n o u r r i t % 

p o u r r o i t b i e n l u i ^ c o m m u n i q u e r . A l o r s i i 
r e f l e m b l é p r e f q u e à u n p e t i t c r apeau o u à 

' , A a 
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u n e g r e n o u i l l e v e r t e * q u i m o n t e f u r les ar
b r e s , & q u ' o n appe l le p o u r c e t t e r a i f o n 
rana arbarea , g r e n o u i l l e d ' a rb re . Q u o i 
que ce t in fec te f o i t e n v e l o p p é d 'une m e m 
b r a n e , i l n e l a i f f e pas de m a r c h e r f o r t 
v i t e & h a r d i m e n t , mais i l ne f a u t e & ne 
v o i e p o i n t q u ' i l n ' a i t q u i t t é f a p e l l i c u l e . 

A u f l i - t ô t q u ' i l e f t f o r t i de fon" œ u f , i l 
m o n t e f u r une,.plante q u ' i l t o u c h e avec 
f o n anus , p o u r y a t t ache r une g ô u t t e l -
l e t t e . d e l i q u e u r b l anche & t o u t e p l e ine 
d 'a i r . I l es m e t une f é c o n d e a u p r è s de la 
p r e m i è r e , puis une t r o i f i e r n e , & i ] con^-
t i n u e de la f o r t e j u f q u ' à ce q u ' i l f o i t t o u t 
e n v e l o p p é d 'une g r e f f e é c u m e , d o n t i l ne 
f o r t p o i n t q u ' i l n e f o i t d e v e n u u n a n i m a l 
p a r f a i t , c ' e f t - à - d i r e q u ' i l ne f o i t d é l i v r é de 
l a m e m b r a n e q u i l ' e n v i r o n n e . 

P o u r J e t t è r c e t t e é c u m e - , i l f a i t une 
e fpece d 'arc de î a m o i t i é d e f o n corps - , 
d o n t l e v e n t r e d e v i e n t la c o n v e x i t é ; i l 
r e c o m m e n c e à l ' i n f t a n t u n au t r e arc « o p - , 
p o f é au p r e m i e r , c ' e f t - à - ; d j r e que f o n v e n 
t r e d e v i e n t concave de convexe q u ' i l é t o i t . 

•Ji. chaque f p i s - q ù ' i l f a i t c e t t e d o u b l e c o m -
p r e f t i o n , . i l f o r t une p e t i t e é c u m e de f o r t 

_',:3nus t â ' r . ' j aque l l e i l d o n n e de l ' é t e n d u e 
e n l a p o u f f a n t de c ô t é & d ' a u t r e avec fes 
p i é s . • -

M . P o u p a r t a m i s f u r u n e j e u n e m e n 
t h e p l u î î é u r s de ces pe t i t e s sauterelles : les 
f e u i l l e s f u r . l e fque l l e s e l les f i r e n t leurs 
é c u m e s ne g r a n d i r e n t p o i n t , & celles, q u i 
l e u r é t o i e n t o p p o f é e s d e v i n r e n t de l e u r 

g r a n d e u r n a t u r e l l e ; cela p r o u v e que ces 
infectes v i v e n t d u f u c des p lantes , t and i s 
q u ' i l s f o n t dans l e u t s é c u m e s . Q u a n d l a 
j e u n e fauterelle^parvenue à Une c e r 
t a i n e g r a n d e u r " j w e q u i t t e f o n ô n v e l o p p e 
q u ' e l l e l a i f f e dans l ' é c u m e , & e l l e f a u t e 

t 'eafis" l a campagne : c e t t e é c u m e l a g a 
r a n t i t des a rdeurs d u f o l e i l q u i l a p o u r -
r o i e n t d e f f é c h e r . E l l e l a p r é f e r v e encore* 
des a r a i g n é e s q u i l a f u c e r o i e n t . L e s l a 
b o u r e u r s d i f e n t que ces é c u m e s f o n t u n 
p r e f a g e d e beau t emps ; ma i s c ' e f t qu 'e l les 
n e p a r o i f f e n t que q u a n d l e t emps e f t 
•beau,, ca r Je mauva i s t e m p s les d / t t ù i t . 

t . A J - ) 
S A U T E R E L L E , ( Coupe des pierres. ) 

i n f t r u m e n t de bois c o m p o f é de d e u x ' r è g l e s 
B A , Ç A , a f f e m b î e e s p a r u n b o u t A , 

. . . . ; S : ' A ^ U . • , • , : . * , ; 
c o m m é l à t ê t e d ' u n compas p o u r ê t r e m o 
b i l e s ' , & p ropres à p r e n d r e l ' o u v e r t u r e 
de toutes* f o r t e s d 'angles , r e c t i l i gnes > '' 
d r o i t s , ; aigus o u ob tus . \ 

C e r é c i p i a n g l e f e r t f p o A V r t r a n s p o r t e r f u r ;;. 
l'a p i e r r e o u f u r l e bois S a n g l e d ? u n e e n ^ i 
c o i g n u r e o u d ' u n t f a l t de f é q u e r r e j i U e f t 
plus u f i t é dans l a c o u p é d è s bo i s que d â r i s j | 
c e l l e des p i e r r e s o ù l ' o n ; f e - f e r t p p u r lav : 
m ê m e f i n d u t c o m p a s d ' a p p a r e i l ! e u r ^ q u i ) 
e f t u n e e fpece d e Jauterelle ? à l a q u e i f e l f 
o n a a j o u t é des po in t e s p p u r ; f è j ^ r j d ë f i 
f a u f f e - é q u e r r e o ù de c o m p i s ; ^ f u i v a n t les^ ) 
o c c u r r e n c e s . v - s - ; « j " " • -

; S A U T E U R , f.. m v ( L i t i ë f a m f f ) .Uâ$ 
Grecs q u i a v o i e n t p l a c é ; l a d a n f e a u r a n g 
d e s m a r e i j è s m i l i t a i r e s ê i i a b u f a n t d e T l ^ è j 
t a b l i f f è m e n t d e l e u r g y m n a f e , l a p l o f t ^ 
t u è r e n t aux ba lad ins & à des gens^ m é p r î ^ l 
fables , fans m ê m e l u i :ï0e^c\^^e^Si0^ 
n o m ; a lors l ' a r % d e . f a i r ë des f au t s & d e s f t ï 
t o u f s, d e f o r ce f u t "ù n des q u a t r e ^ e r t r ^ s d e 1 | 
la t d a n f e ; m a i s v i l : f a u t a j o u t e r q u ' o n ' f a i - ? : 
f o i t p e u de /cas de ce t a l e n t & de c e u x 
q u r F e x e r ç o i e n t . C l i f t e n e r e f u f a f a f i l l e à" ; 
H i p p o c l i d e pour . , a v o i r f i n i f a d a n f e ' p a t 
l ' i m i t a t i o n d e s ' J p f t u r e s ba lad ines . O n a ; 
t r o u v é à N î m e s u n e p e t i t e n ^ u r e ^ d ç r ^ 
b r o n z e , q u i r e p r é f e n t é ù n d e ces JaWèurs\ 
l a c o n f o r m i t é q u i :s 'y r e n c o n t r e avec J i - . 
p r a t i q u e que nos v o l t i g e u r s f u i v e n t a u 
j o u r d ' h u i , a u n e fingulanté q u i f r a p p e ^ \ 
L e t o n n e l e t m ê m e que ces f o r t e s des gens "'. 
p o r t e n t , r e f l e m b l e à r p e u d e c h o f e p r è s ^ ' 
c e l u i q u e l ' o n v o i t à c e t t e figutè. L e r 

c o m t e de C a y l i j s , antiq. greq. r o / n . « & c * 
tome I I I . { B . J . ) 

S A U T E U R , { Manège. ) u n fauteur e f l 
d e deux e f p e c e s , o u e n t r e les p i l i e r s , o u 
en l i b e r t é . L e fauteur entre les piliers e f t . : 
Un c h e v a l auqqe l o n a p p r e n d à f a i r e d e s 
f a u t s e n t r e les deux p i l i e r s . Voyei S A U T . 

L e fauteur en liberté'eft c e l u i à q u i o n ap 
p r e n d à f a i r e l e pas & le f a u t e n a p p u y a n t 
î e p o i n ç o n , o u en o r o i f a n t l a gau l e p a r 
d e r r i è r e . -

O n m e t des t r o u f f e - q u e u e s aux f a u 
teurs , p o u r l e u r t e n i r l a queue e n é t a t f ' \ 
& l ' e m p ê c h e r de j o u e r & d e f a i r e p a r o î t r e *' 
le fauteur l a rge de c r o u p e . 

S A U T O I R , terme dHorlogeée, c ' e f t | 
l e n ^ n r d ' u n e p i è c e de l a c a d r à t û r e d 'une. 1 
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m o n t r e o u d 'une p e n d u l e à r é p é t i t i o n ; i ! 
e f t f y n o n y m e à valet. Voye\ V A L E T . 

S À U T O I R , f . m . decuj/is, is , ( terme 
de B la/on. ) p i è c e h o n o r a b l e en f o r m e de 
c r o i x d e f a i n t A n d r é : f a l a r g e u r e f t de 
d e u x f e p t i e m e s de l a l a r g e u r de l ' é c u , & 
fes branches f e t e r m i n e n t aux angles . 

I l y a ; des fautoirs f i m p l e s , d 'au t res 
chargés , cantonnés, accompagnés , en-
grêlés , denchés , xcniquetés , alésés , an-
tcrés, & c . . , : < 

hes> petits fautoirs f o n t n o m m é s flan-
chis. . v ' 

L e fautoir é t o i t a n c i e n n e m e n t u n c o r 
d o n de f o i e o n d e c o r d e ,; c o u v e r t d ' u n e 
é t o f f e p r é c i e u f e & é t o i t a t t a c h é à l a f e l l e 
d ' u n c h e v a l ; i l f e r v o i t d ' é t r i e r pour, m o n 

t e r de f fus ; ce q u i l u i a f a i t d o n n e r )e 
nonf de Ja-utoir. , " . . •-
i.Longaulnay de F r a n q u e v i l l e , e n N o r 

m a n d i e ;' d'azur• aùjaiitotr d'argent. y 
>*' C ï f é r i t é d à h f X o m de ' ¥ 6 i f i n s ; . ë n A n - ; 
j e u ^ ; ~ d'azur av. fautoir d'argent-, can
tonné de quatre croif^s^pake^£)or: 
., - S o ' û f t a y e i de , F ê f t a n v i l i e r s , , e n N o r -

i / l i i i y î e ^ da\ur~auv fautoir a f e i f è d'or. -
r D e l a ^Guiche clè S à i n t - G e r a n , en 

•Bourgogne,' ; ' êejinopie : aufàufoi^d'or.. 
D e c e t t e n i a i f o n é t o i t P h i l i b e r t de l a 
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ferle. ) ce f o n t des efpeces de p e t i t s b â t o n s 
don t les b a f f e - M i e r s f e f e r v e n t p o u r A t t a 
che r les lames o ù t i e n n e n t leurs l i f f e s ; i l s 

f o n t dans l a f o r m e de ce q u ' o n appe l l e l e 
fléau dans une balance ; c ' e f t l a c a m p e r -
che q u i les f o u t i e n t . ( 22 . / . ) 

S A U V A G A G I , f . m . ( Coton des 
Indes. ) t o i l e de c o t o n b l a n c h e q u i v i e n t 
des I n d e s o r i e n t a l e s , p a r t i c u l i è r e m e n t d e 
Su ra t e . L e s p i è c e s de ces t o i l e s o n t t r e i z e 
à t r e i z e aunes & d e m i e de l o n g , f u r c i n q 
à h u i t de l a rge . Savary. ( D. J . ) 

S A U V A G E , ce m o t f e r t en matière. 
médicale à d i f H n g u e r les v é g é t a u x q u i 
ç r o i f f e n t n à t u r e H l m e n t dans les c h a m p s 
d ' a v ë c c eux que l ' o n c u l t i v e . S u r q u o i i l 
f a u t r e m a r q u e r que c e t t e d i f t i n c t i o n eft: 
è f f e n t i e l l e , d ' a u t a n t que l è s p lan tes f a u 
vages ô n $ ' p o u r l ' o r d i n a i r e plus d ' e f f i c a c i t é 
que celles q u i f o n t c u l t i v é e s . 

Sauvage e f t e n c o r e une é p i t h e t e d o n t 
o n f e f e r t en m a t i è r e ^ m é d i c i n a l e , p o u r 
d é f i g n e r l e s a n i m a u x fauvages, & l e s d i f -
tinguer'•• d e ceux q u i f o n t p r i v é s . 

L e s a n i m a u x fauvdges f o u t n i f f e n t u n e 
m e i l l e u r e n o u r r i t u r e que les d o m e f t i q u e s ; 
car les f a n i m a u x p r i v é s o u d o m e f t i q u e s 
f o n t d ' u n t e m p é r a m e n t h u m i d e , n o u r r i s 
dans l a m o l l e f f e & l ' i n a c t i o n > tand is q u e 

I n — - — — • > - — i - r -
les fauvages o n t l a c h a i r f e r m e & m ê m e 

l i e r de l ' o r d r e d u r # i , g o u v e r n e u r d u 
f Ç B I r b o n n o i s L y b n n b i s ^ v ^ b r è z & Beau-
' ^ i o i s i Â n r i f H â i m o i t c e c o u r t i f a n d 'une -

ffTgrahde>alfe^bç-, q u ' i l d i t u n j o u r : Si 
j'e'toîs la G u i c h k f f i la Guiche étoit roi^y 
je ferois fûr- d'être f m j j j aimé dé lai qu'il 
t e f i de moi. C e g r i n c é l u i d o n n a , en 
1578 , l a cha rge • d è ^ r a n d - n t a î t r e d ' a r t i l 
l e r i e : ^ ^ j . M . d è la G u i c h e , « p e n d a n t 
q u ' i l ' d x e r c a c e t t e c h a r g e , d o n n o i t t o u - ' : 

^joUrs^ce q u i l u i r e v e n o i t d e / e s d r o i t s à la 
v e u v e o u à î a f i l l e d e " l ' o f f i c i e r peu r i c h e 
q u i a v o i t é t é t u é l e p r e m i e r au fiege. C e 
g r a n d - m a î t r e " d ' a r t i l l e r i e f u t f a i t c h e v a ^ 

' l i e r d u f a i n t E f p r i t , à - l a p r o m o t i o n d u 
3 1 d é c e m b r e de l a m ê m e a n n é e 1 5 5 $ . I l 
m o u r u t à L y o n e n 1607 . ( G. D. L. T . ) 

S A U T R I A U X , f . m . p l u r . ( Bafe-lif 

g r a f l e . 
..... D ' a i l l e u r s fi l ' exe rc i ce c o n t r i b u e â c o n -
f é r v e r l a T a n t é a u x ' h o m m e s , i l f a i t l e 
m ê m e e f f e t p a r m i l es a n i m a u x : les f é l s & 
les hui les f o n t p lus exaltés^ da is l a v i a n d e 
des a n i m a u x q u i o n t é t é l a i f f é s e n l i b e r t é ; 
'ils f o n t plus fa ins ' & plus r o b u f t e s , i ls f o u r -
n i i l e n t une n o u r r i t u r e , m e i l l e u r e aux p e r -
fonries q u i o n t l a f o r c e de la d i g é r e r ; c a r 
l e m ê m e exe rc i ce q u i exa l t e l e u r f e l $L 
l e u r h u i l é r e n d a u f f i l e u r c h a i r plus f e r m e , 
plus, \ d e n f e . 

L e s m é d i c a m e n s t i r é s d u r è g n e a n i m a l 
f o n t c o m m e les a l imens plus efficaces & 
m e i l l e u r s l o r f q u ' i l s f o n t t i r é s des a n i m a u x 
fauvages , que s'ils f o n t pr is p a r m i les a n i 
maux d o m e f t i q u e s . T e l e f t l e b é z o a r d a n i 
m a l ;, t e l l e e f t l a g r a i f f e d 'ours ; t e î s f o n t 

(a) Quand une vil le alf îégee a laiffe tirer le,- caoûri , & qu'elles efl: enfiiité obligée de fe ieridre , 
toutes les cloches dexfës églife.s ' & autres cloches , tous les uf tenfrës de guerre en cuivre & en 
airain , appartiennent au grand niaitré, d'artillerie , & les habitans font obligés de les racheter,d'une 
fojnrn éd ' a rgen t , . ; "> ; i ' 
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d 'autres r e m è d e s t i r é s d u r è g n e a n i f t i a l , 
q u i f o n t d ' au tan t p l u s efficaces , qu ' i l s f o n t 
t i r é s des a n i m a u x les p jus f é r o c e s & les 
m o i n s a p p r i v o i f é s . 

S A U V A G E O M S A U V E M E N T , ( Mari

ne..)'on f o u f e n t e n d faire le : c ' e f t s ' e m 
p l o y e r à r e c o u v r e r les ma rchand i f e s p e r 
dues par le n a u f r a g e o u j e t t é e s à la m e r . 
L e t ie rs de ces ma rchand i f e s a p p a r t i e n t à 
ceux q u i les f a u v e n t . ; ; * > 

O n appel le frais du fauvage l e pa ie 
m e n t qu ' on d o n n e à ceux q u i f a u v e n t q u e l 
q u e c h o f e ,, o u l a p a r t qu ' i l s o n t à c e qu ' i l s 

y f a u v e n t . . , 
S A U V A G E , f . m . £ î u r . ( Hifi. mod. ) 

peuples barbares; q u i v i v e n t fans l o i x , fans 
^ p o l i c e , fans r e l i g i o n , & q u i n ' o n t p o i n t 

d ' h a b i t a t i o n fixe? 
Ç e m o t v i e n t de F i t a l i e n \ f a l v a g i o , ' 

d é r i v é de falvaticus , fèlvaticus-lk Jiha-
ticus > q u i l i g n i f i e la m ê m e c h o f e que Jyl~: 
yefiris y agre l l e , o u q u i conce rne les bois 
& les f o r ê t s , parce que l e s J a u v a g e s h a b i 
t e n t o r d i n a i r e m e n t dans les f o r ê t s . 

U n e g rande p a r t i e de • l ' A m é r i q u e e f t 
p e u p l é e de fauvages, l a p lupa r t encore f é 
roces } & q u i f e n o u r r i f l è n t de cha i r h u 
m a i n e . ; Vpye\ A N T R O P O P H À G E S . 

L e 1?. de C h a r l e v o i x a t r a i t é f o r t - a u - l o n g 
des m œ u r s & c o u t u m e s des fauvages' d u 
C a n a d a dans f o n j o u r n a l d ' u n v o y a g e 
d ' A m é r i q u e , d o n t nous avons f a i t u fage 
dans p lu f i eu r s a r t i c les de ce D i c t i o n n a i r e . 

S A U V A G E , \ Géogr. mod. ) o n appe l le 
fauvages tous les peuples i nd i ens q u i ne 
font p o i n t fourn i s au j o u g d u pays , & q u i 
v i v e n t à p a r t . 

I l y a c e t t e d i f f é r e n c e en t r e ; les peuples 
fauvages & les peuples barbares , que les 
p r e m i e r s f o n t d e pe t i t e s na t ions d i f p e r f é e s 
q u i ne v e u l e n t p o i n t f e r é u n i r , a u - l i e u 
q u e les barbares ' s ' u n i f i e n t f o u v e n t , & cela 
f e f a i t l o r f q u ? u n c h e f en a fourn i s d ' a u 
tres,. 

L a l i b e r t é n a t u r e l l e eft ' le f e u l o b j e t de 
l a p o l i c e des Jauvages ; avec c e t t e l i b e r t é 
l a n a t u r e & le c h i n â t d o m i n e n t p r e f q u e 
f e t i l s c h e z eux. O c c u p é s d e l a c h a f f e o n de 
l a : v i e p a f t o r a î e - , i ls n e f e c h a r g e n t p o i n t 
de. p ra t iques r e l i g i e u f e s , & n ' a d o p t e n t 
p o i n t de r e l i g i o n q u i les o r d o n n e . 

I l le, t r o u v e p lu f i eu r s ' na t i ons fauvages 
' s'' 
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en A m é r i q u e , à caufe des mauva i s tcar-^ 
t emens q u ' e l l e s ' o n t é p r o u v é s ç & q u ' e l l e * 
c r a i g n e n t encore des E f p a g n o l s . R e t i r é s . 
dans "les f o r ê t s & dans les m o n t a g n e s , 
elles m a i n t i e n n e n t l eu r l i b e r t é , & y t r o u 
v e n t des f r u i t s e n abondance . S i elles c u l 
t i v e n t a u t o u r de leurs cabanes u n m o r 
ceau de t e r r e , l e m a y s y v i e n t x d ' a b o r d 
e n f i n l a c h a f f e & l a p ê c h e a c h è v e n t de les 
m e t t r e en é t a t de f u b f i f t e r . 

C o m m e les peuples Jauvages n e d o n 
n e n t p o i n t de cours aux eaux dans les l i eux» 
qu ' i l s h a b i t e n t , ces l i e u x f o n t r empl i s , d e 
m a r é c a g e s o ù chaque t r o u p e fauvage ii» 
c a n t o n n e , v i t , m u l t i p l i e & f o r m e unes 
p e t i t e n a t i o n . ( O . / . } -

§ A U V A G E A , f . f {Botanique.)genreÇ 
d é p l a n t e , d o n t / v o i c i les c a r a c t è r e s . L e * 
ca l i ce f u b f i f t a n t de l a fleur e f t d e c inq , ! 
f e u i l l e s f a i t e s en l ance t t e s p o i n t u e s ; l a . ; 
f l e u r e f t à c i n q p é t a l e s p U t s , d r o i t s , o h - ' 
tus , é c h a n c r é s , & plus longs que les*: 
f eu i l l e s d u c a l i c e . L e s é t a m i n e s f o n t d e s " 
f i l e t s n o m b r e u x c h e v e l u s , q u i o n t l a . 
m o i t i é de la l o n g u e u r de l a fleur ; leurs ; 
b o f i e t t e s f o n t f i m p l e s ; l e g e r m e d u p i f t i l 
e f t e n f e v e l i dans l e c a l i c e ^ l e ; ftile e f l ' 
c o u r t ; les ftigma f o n t au n o m b r e de f i x ; . ' 
ob longs , & de l a l o n g u e u r d u ftile : 1er 
f r u i t e f t uue cap f ide o v a l e , c o u v e r t e , & 
une f t u l e l o g e ; ; l ' e n v e l o p p e de l a fleur & 
la c a p f u l e s ' o u v r e n t h o r i f o n t a î e m e n t a i i i 
m i l i e u ; les graines f o n t pe t i t e s & n o m -
b reu fe s . L i rn iau is gen. plant, pag. 'iqo.. 
( D. J . } ... 

S A U V A G E O N , f . m . (jardinage. ) e f t 
le, m ê m e que f a j e t , que franc. Voye^ 
S U J E T . ''-> ' - ' 

S A U V A G I N E , f . f ( Pelleterie. ) n o n * 
que l ' o n d o n n e aux peaux n o n a p p r ê t é e s -
de ce r t a in s a n i m a u x fauvages q u i f g t r o u 
v e n t c o m m u n é m e n t en F r a n c e , te ls que ^ 
p e u v e n t ê t r e les renards , les l i è v r e s , les* 
b l a i r e a u x , l e s p u t o i s , les f o u i n e s , les b e 
l e t t e s ; & l a Jauvagine n ' e f t r e g a r d é e que 
c o r n m e une pe l l e t e r i e , c o m m u n e q u i ne : 
s ' emplo ie que p o u r les f o u r r u r e s de peus 
d ' i m p o r t a n c è . Savary. ( D. J . ) -a 

S A U V A G U Z E E S , f . m . p l . ( coton* 
des Indés^te f o n t des t o i l e s b lanches de-
c o t o n q u i v i e n n e n t des I n d e § o r i en t a l e s . . 
I l y e n a , qu'on* appel le balayées , q u i f a 
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' f a b r i q u e n t à Swra te , & d 'au t res que l ' o n 
t i o m m e fauvagu[ées - dontis. E l l e s o n t 
t r e i z e aunes & d e m i e f u r deux t i e r s de 
l a r g e . Die?, de Comm. 

? S A U V E - G A R D E , f . m . ( Hifi. nat. ) 
c ' è f t l e n o m que„ les H o l l a n d o i s é t a b l i s à 

Î S u r i n a m , d o n n e n t à une e fpece d e f e r -
p e n t , q u i d i f f è r e des f e r p e n t s o r d i n a i r e s , 
des l é z a r d s & de l ' i g n a n e ; i l v i e n t d ' u n 
œ u f , c o m m e les l é z a r d s ; fes é c a i l l e s f o n t 
menues & l i f f e s ; i l f e n o u r r i t des œ u f s 
d ' o i f e a u q u ' i l v a m a n g e r dans leurs n ids : 
l o r f q u ' i l v e u t p o n d r e les l i ens , i l f o r m e 
u n c r eux , f u r l e b o r d des rivières , i l 
les l a i f f e é ç l o r r e à l a cha leu r d u f o l e i l ; f e s 
œ u f s font de l a g r o f f è u r de ceux d ' une 
o i e , mais plus a l o n g é s ; les I n d i e n s ne f o n t 

x aucune d i f f i c u l t é d ' en mange r . M a d e m o i -
f e l f e M é r i a n , q u i nous d o n n e I a d e f c r i p -
t i o n d e c e t a n i m à l , n 'a pas p u é c î a i r c i r 
davan tage f a n a t u r e ; e l l e nous l a i f f e dans 
l ' i n c e r t i t u d e f i e l l e ' p a r l è j d ' u n c r o c o d i l e 
©u c a y m a n , d ' u n f e r p ê n t o u d ' u n l é 
zard . . _ 

S A U V E - G A R D E , f . f . ( jurifprudenct.) 
fonfdes l e t t r e s d o n n é e s a q u e l q u ' u n , par 

; l e f q u e l l e s o n l e m e t fous f a p r o t e c t i o n , 
avec d é f e n f e à t o n t e s pe r fonnes de l e 
t r o u b l e r n i e m p ê c h e r ' , fous ce r t a ines p e i 
nes , & d ' ê t r e d é c l a r é i n f r a c t e u r d e l a 
Jauve?garde. I l y a des» fauve-gardes pour 
l a p e r f o n n e en que lque l i e u f q u ^ e l l è a i l l e ; 
i l y en a q u i , f o n t s p é c i a l e m e n t p o u r les 
m a i f o n s & biens , p o u r e m p ê c h e r q u ' i l n ' y 
f o i t f a i t aucun d o m m a g e , & p o u r e m p ê 
c h e r l e p r o p r i é t a i r e d u l o g e m e n t des gens 
d e g u e r r e . ~ 

11 e f t p a r l é de ces fauve-gardes dans 
p l u f i e u r f " c o u t u m e s ; & dans le r e c u e i l des 
o r d o n n a n c e s de l a t r o i f i e r n e r ace , o n 
t r o u v e n o m b r e de l e t t r e s de fauve-garde 

. d o n n é e s , à des abbayes & autres é g l i f e s . 
L a fauve-garde peut ê t r e a c c o r d é e pa r 

l e r o i , o u par les j u g e s , f o i t r o y a u x , o u 
des f e i g n e u ç s . 

. O n e n t e n d q u e l q u e f o i s par fauve-garde, 
n n e p l aque d e f e r a p p o f é e f u r l a p o r t e 
d ' u n e m a i f o n , f u r l a q u e l l e font les a rmes 
d u r o i o u d e q u e l q u ' a u t r e f e i g n e u r , avec 
c e m o t fauye-garde ; ces panonceaux ne 
font pas l a fauve - garde m ê m e , i l s n e 
font q u ' u n l i g n e e x t é r i e u r q u i a n n o n c e 
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q u é l e p r o p r i é t a i r e d e l a m a i f o f t e f l : f o u s 
l a fauve-garde d u r o i o u d é q u e l q u ' a u t r e 
f e i g n e u r . Voye\ le gloffaire de M . d e 
L a u r i e r e & le / T Z O ^ S A U F - C O N D U I T . 
( A ) 

; S A U V E - G A R D E , ( Art milit. ) c ' e f t f 

à l a g u e r r e , l a p r o t e c t i o n q u e l e g é n é r a l 
accorde à des p a r t i c u l i e r s p o u r c o n f e r v e r 
leurs c h â t e a u x , m a i f o n s o u t e r r e s , & les 
m e t t r e à l ' a b r i d u p i l l a g e . L e g a r d e o u 
Je f o l d a t q u i v a r é f i d e r dans ces l i e u x , f e 
n o m m e a u f f i fauve-garde. I l a u n o r d r e 
pa r é c r i t c o n t e n a n t l ' i n t e n t i o n d u g é n é r a l . 
I l e f t d é f e n d u , f o u s pe ine de l a v i e , d'en-^ 
t r e r dans les l i e u x o ù f o n t e n v o y é s les 

Jâuve-gardes, & de l e u r f a i r e aucune v i o 
l e n c e . L e p r o f i t des fauve-gardes appar
tient au g é n é r a l , i l p e u t les é t e n d r e au— 
t a n t q u ' i l l e j u g e à p ropos . C e p e n d a n t l e 
t r o p ^grand n o m b r e d e fauve-gardes eû au 
d é t r i m e n t d e l ' a r m é e , q u i f e t r o u v e p r i 
v é e d e t o u t ce que les l i e u x c o n f e r v é s 

; p o ù r r o i e n t l u i f o u r n i r . L o i f q u ' u n l i e u o ù 
i l y a des fauve-gardes f e _ t r o u v e f u r p r i s 
pa r l ' e n n e m i , les fauve-gardes n e f o n t 
pas p r i f o n n i e r s de g u e r r e . ( q ) 

S A U V E - G A R D E , au T I R E - V I L L E V 

{Marine. ) c ' e f t une c o r d e a m a r r é e a n 
bas d u b e a u p r é , & q u i m o n t a n t à l a h u n e 
de. m i f a i n e , en d e f e e n d p o u r s ' a m a r r e r 
aux barres d e l a h u n e de b e a u p r é . E l l e 
f e r t aux m a t e l o t s q u i ^ f o n t quelques m a 
n œ u v r e s de l a c a v a d i e r e & d u t o u r m e n t m r 

p o u r m a r c h e r e n s û r e t é f u r l e m â t der 
b e a u p r é s 

Sauve-garde du gouvernail, e f t u n b o u t ' 
de c o r d e q u i t r a v e r f e l a m è c h e d u g o u v e r 
n a i l , & q u i e f t a r r ê t é à l ' a r c a f l è d u v a i f -
f e a u . 

Les fauve-gardes f o n t a u f f i d e u x cordes-
p o f é e s depuis l ' e x t r é m i t é de l ' é p e r o n j u f . 
qu 'aux f o u s - barres des b o f l b i r s , & q u i 
f e r v e n t à e m p ê c h e r que les m a t e l o t s , q u i : 
foht dans l ' é p e r o n p e n d a n t les t e m p ê t e s r 

n e t o m b e n t à l a m e r . 
S A U V E L , L E Géogr. mod. ) r i v i è r e 

de F r a n c e , dans 1 A l f a c e . E l l e a f a f o u r c e 
au m o n t de V o f g e , & f e j e t t e dans lé. 
R h i n , e n t r e S t r a s b o i i r g & O f f e n d o r f . 

S A U V E M E N T , T m . terme de com~ 
merce de mer ; o n d i t q u ' u n v a i f ï è a u m a r * 
c h a n d e f t a r r i v é e n b o n f a uyejnent y go tu r 
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d i r e q u ' i l e f t a r r i v é à b o n p o r t fans a u 
cun acc iden t . Diclionh. de Comni. ù de 
Trévoux. • . 

S A U V E M E N T D R O I T D E , \ Droit 
féodal. ) c ' é t o i t au t r e fo i s u n d r o i t q m con
f i f t o i t en l a v i n g t i è m e p a r t i e d u b l é & 
d u v i n que les habi tans é t o i e n t tenus de 
d o n n e r à l e u r f e i g n e u r , à la charge d e -
c o n f t r u i r e & e n t r e t e n i r à fes d é p e n s les 
m u r a i l i ë s d u b o u r g p o u r l e u r s û r e t é & l a 
c o n f e r v a t i o n de leurs biens. ( D. J . ) 

S A U V E M E N T , ( Mufiq. ) O n m e 
p a r d o n n e r a , j ' e f p e r e , l ' u fage que j ' a i f a i t 
dans" quelques endro i t s de l ' e x p r e f î i o n i n u -

Stêe fauvement de; la diffonnance , p o u r 
i n d i q u e r l ' a d i o n de f a u v e r u n e d i f f o n 
nance . J ' y a i é t é f o r c é p o u r é v i t e r les c i r 7 

c d n l o c u t i o n s , qu i , ; f o u v e n t o b f c u r c i f l e n t 
l a m a t i è r e . L e m o t fauvement , quo ique 
f r a n ç o i s , p a r o î t p e u u f i t é ; m a i s > s ' i l é f t 
dans l a l angue , p o u r q u o i ne pas s'en l é r -

v i r ? ( F. D. C. j V : n , 
S A U V E R , v . ad . . ( Gramm. ; ç e f t pre* 

f e r v e r , g a r a n t i r d e que lque caufe de r u i 
n e , d e pe r t e & d e ' d e f t r u â i o n . C e m é d e 
c i n m ' a fauvé d 'une g rande m a l a d i e ; j e 
l u i a i fauvé l a v i e dans ce t t e o c c a f i o n ; 
o n f a p o d e s mains d e l à j u f t i c e . S<*u-
jtei d u - m o i n s les apparences ; fauve{ l a 
v o l e . J e vous fauverai les c i n q b l o u f é s . 
J e ne fa is c o m m e n t i l f e fauvera de 1 ce 

: m a r e h é ; ce la m e fauvera u n t r a v a i l i n 
f i n i . I l s 'ef t fauvé à l a nage. I l e f t v e n u 
p o u r fauver tous les hommes*. Sàuve\-
m o i d e l à m o r t é t e r n e l l e . Sauve q u i p e u t . 

S A U V E R : L E , ( Géogr. mod.) o u le 
Sur , r i v i è r e de F r a n c e , en A l f a c e . E l l e 
p r e n d f a f o u r c e dans les m o n t a g n e s , aux 
conf ins des pays r é u n i s de la L o r r a i n e . 
Ê l l e t r a v e r f e par deux 'bras l a f o r ê t de 
H a g u e n a u , & f e j o i g n a n t e n f u i t e en u n 
f e u l c a n a l , e l l e f e p e r d dans l e R h i n y 
e n t r e l e F o r t - L o u i s & Se l t z . ( D. J . ) 

S A U V E R , en Mufique , fauver une d i f 
f o n n a n c e , c ' e f t l a ^ é f o u d r e , f é l o n les 
r è g l e s , f u r une confonnar tee de l ' a c c o r d 
f u i v a n t . I l y a pour cela une m a r c h e p rè f -
c r i t e , & à l a b a f f e f o n d a m e n t a l e de l 'ac
c o r d d i f f o n h a n t f £ t à l a p a r t i e q u i f o r m e 
Ja d i f f o n n a n c e . O n ne peu t t r o u v e r a u 
c u n e m a n i è r e de fauver q u i ne f o i t d é r i -
g£e d ' u n a ç l e de cadence ; c ' e f t d o n c par 

S A U . -
P e f p e c e d é l a cadence q u ' e f t d é t e r m i n é l e 
m o u v e m e n t de l à b a f f e f o n d a m e n t a l e . f 

Voyei C A D E N C É . * •' 
A l ' é g a r d de l a p a r t i e q u i f o r m e l a d i f 

f o n n a n c e , e l l e ne d o i t n i r e f t e r en p l a c e , 
n i m a r c h e r par d e g r é d s j o i n t - , ma i s e l l e 
d o i t m o n t e r o u d e f e e n d r e d i a t o n i q u e r - i 
m e n t , f é l o n l a n a t u r e de l a i d i f l b n n a n c e . 
L e s m a î t r e s d i f e n t que les d i f t b n n a n c e s 
m a j e u r e s d o i v e n t m o n t e r , & les -mineur-
res d e f e e n d r e ; ce q u i n ' e f t pas g é n é r a l , 
p u i f q u ' u n e f e p t i e m e , q u o i q u e m a j e u r e , n e 
d o i t p o i n t m o n t e r mais d e f c e & d r e , f i cm 
n ' e f t l ' a c c o f d J a p p e l l é f o r t i n c o r r e c t e m e n t v 

accord de feptieme fitperflûer, i l v a u t d o n c 
m i e u x d i r e que t o u t e d i f f o n n a n c e d é r i v é e > 
de l a f e p t i e m e , d o i t d e f e e n d r e , & d é V 
r i v é e de l a f i x t e a j o u t é e , m o n t e r . C ' e f t - : 
l à une r è g l e v r a i m e n t g é n é r a l e , , & q u i n e 
f o u f f r é aucune e x c e p t i o n . I l en e f t ; de ;' 
m ê m e d e la l o i de fauver l a d i f f o n n a n c e . 
I l y a des d i f t b n n a n c e s q u ' o n p e u t ne pa& 
p r é p a r e r , mais i l n ' y e n a aucune q u i n e 
d o i v e f e f a u ver. ^ y*",.'* 

D a n s les accords par f u p p o f i t i p n , u n 
m ê m e a c c o r d f o u r n i t f o u v e n t deux d i f -
fonnances- , c o m m e la f e p t i e m e & la neu- ' 
v i e m e ; l a n e u v i è m e & l a q u a r t e ; «a lors 
el les o n t d u f e p r é p a r e r , & d o i v e n t l e 

fauver t ou tes deux . C ' e f t q u ' i l f a u t a v o i r 
é g a r d à t o u t ce q u i d i f t b n n e V n o n - f e a l e -
m e n t f u r l a b a f f e f o n d a m e n t a l e , ma i s e n - ; 
c o r é f u r l a b a f f e c o n t i n u e . ( S ) 

S A U V E R , v o y e ^ S A U V A G E . 

S A U V E R A B A N S ou T O R D E S , f. m ; 
( Marine; ' ) anneaux de c o r d e q u ' o n m e t 
priés de chaque b o u t des grandes vergues , 
a f i n d ' e m p ê c h e r que les rabans n e f o i e n t 
c o u p é s par les é c o u t e s des hunes . 

S A U D E - V I E , f . f . ( H i f i . nat. Botàn.) 
ruta muraria ; gen re d e p l a n t e d o n t les 
f a m i l l e s r e f f e m b l e n t en que lque f o r t e à 
celles de l a r u e des j a r d i n s . Voye\ R U E , 
T o u r n e f o r t , L R. H. Voye\ P L A N T E * 

S A U V E S , ( Géog. mod, ) p e t i t e v i l l e , 
o u , p o u r m i e u x d i r e , b o u r g de F r a n c e , 
dans le bas L a n g u e d o c , f u r l a V i d o u f l e , 
à 3 l ieues au n o r d d ' A n d u z e , au d i o c è f e 
d ' A l à i s , avec u n e abbaye d i b é n é d i c t i n s , 
f o n d é e l ' a n 1 0 2 9 , & u n v i g u i e r p e r p é t u e l 
que f a i n t L o u i s y é t a b l i t e n 1 - 3 6 . Lor\gf._ 
23 . 0 . lat. 4 3 . 4 1 . ' 
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S A U V E T A T I A , ( Géog. mod. ) 

p e t i t e v i l l e o u b o u r g de F r a n c e . Voye% 
3 A L V E T A T , la. ' 

S A U V E T E R R E , ( Géog. mod.) nom 
de d e u x pe t i t e s , v i l l e s d è F r a n c e , l ' une 
dans 1 Q' B é a r n à 7 l ieues de P a u , & 
l ' a u t r e dans le pays de C o m m i n g e s , à p e u 
d e d i f t a n c e d e t o m b e z . ( D. J . ) 

S A U V E U R L E V I C O M T E , S A I N T , 
( Géog.'»rtiod.,) p e t i t e v i l l e " ' , o u p l u t ô t 
b o u r g \ d e F r a n c e , en N o r m a n d i e , au 
d i o c è f e de G o u t a n c e s , for fa> r i v i è r e 
d ' O u v e , à 6 l ieues de C h e r b o u r g - a u 
I f f î â i , avec u n e a b b a f è d ' h o m m e s de:; f o r ^ | 
! d t e de f a i n t B e n o î t J f o n d é e d ' a n I o%8; •;• t 
' - ' ^ A I X V E U R V C Crittâae jacrée. J féâ?np~ 
e n g rec f en iat&Jœfrator jï celui? ; q u i 
f a u v e / l à v i e , o u q u i d é l i v r e "éé quelques 
g r a n d s m a u x ; c r e f t e n . c e fens ; < p ^ J o ^ p h 
eB a p p e l l é i e - ' f ^ g i n d u monde , p o u r 

p f ^ g a r a r u ^ l ^ ^ 
'>$ant?à "propos ,<te ; ^ a t i i § s ariïafs de- gra ins 
d a n s ^ l esngren ie rs d u i&V&Gen. I x j . 4.5. 
L * ï £ c r i t u r e - d o n n e â g f l | " ç e f n%m à ceux q u i 
o n t J î r é f ï e s I f r a é l i t é s ^ ' d ' e n t r e l e s t n a i i f s i d e 
l e u r s ennemis* • l f c E f À . ix. 2 7 . A i n f i j o -

^ ^ y l ^ a v i ^ les^ iages , S a l o m o n , Jo f i a s , . 
tMa th^ t t a s^ o n t ^ r e ç u ;des -Juifs l e n o m d e 
fauveur. Ç ' e f t à J ^ u s ^ C h r i f t : f e h l , que 
ce *heau t i t r e a p p a r t i e n t p a r exeeUence* 

< Q„ J. ) ' ' 4 r • r -
' È&XJ V E U R , {'<*4rt numifmùt. ) a-am? 
ou :?àTnpet.t ^.àh^Qxt 'âejs Mimx fauveurs 

. dans les*'- ^ 0 f m Ê f l [ ' i é f t - f a i t i r n ^ t i o f i 
d a n s S o p h o c l e î . 2 f e - laci i f i c ë s q u ' o n c é l é 
b r o i t t o u ^ ries ' r r ib ïs , à ' ^ r g o s aux ; dteiix 

fameurs \ mais* I ' é | f i t h e t e de fotèh & d e 
''jfbtëfà'^diot&êé;^ï&$ement à des d é e f -
: f e ^ , G y b e l e , V e n u s v ^ i a n e , Ç é r ê s y 
•$?tofé$iie}9 ' .$hé t ià i s ' à v F o r t u n e & a u - ' 
[ ïfcès. q u i p o r t e n t c l i a cune l e n o m de déeffe 

" lu faire.. 
£ è ^ r n e n | e t i t r e e f t a c c o r d é , ./à l e u r 

* , à des reinesv, è b m m e . à r B é r é -
n i c e , C l é o p a t r e ; •"&* à des i m p é r a t r i c e s , 
c o m m e à F a u f t i n e . I l y a d ' e l l e u n beau 
m é d a i l l o n * d u c a b i n e t d u r o i de , F r a n c e , 
r e p r é f e n t a n t C y b e l e d a n s u n t e m p l e de 
l i o n s ; aux d e u x c ô t é s d e f o n é t ^ g e e f t A t i s 
d e b o u t d e v a n t u n p m , & p o u r i a f c r i p t i o n 
o n l i t , Matri deûm salutari. ~..'y 

P a r e i l l e m e n t l e n o m de dieu sauveur 

Kl . 
e x e 

i: S A U I Q Ï 

o-arti'p n e f e d o n n o i t pas f e u l e m e n t 
au g r a n d d i e u J u p i t e r , Jovis soteri, & à 
d 'aut res d i v i n i t é s de l ' u n & l ' a u t r e f e x e , 
ma i s à des r o i s & à des re ines d e S y r i e \ 
d ' E g y p t e , .pc. a i n f i que d 'anciens m o 
numens , & p a r t i c u l i è r e m e n t des m é d a i l l e s 

J e j u f t i f i e n t . D e plus la flatterie des p e u 
ples c o m m u n i q u a l e m ê m e t i t r e de soter 
o u d e sauveur, a des empereu r s v i v a n s , 
m ê m e à ceux d ' e n t r ' e u x les plus i n d i g n e s 

. d ' u n t e l h o n n e u r ; I l y a u n e . m é d a i l l e p o r 
t a n t d ' u n c ô t é l a t ê t e d e N é r o n , & d e 

. l ' a u t r e u n e i n f e r i p t i o n . g r e c q u e a u m i l i e u 
; d 'une c o u r o n n e d e l a u r i e r . C e t t e i n f e r i p -
: t i o n d i t , au sauveur du monde \ a u - d e f -
f o u s e f t u n e d e m i - l u n e ; ma i s c o n f u l t e s 
f u r ce f u j e t M'. S p a n h e i h i j vous y t r o u 
v e r e z beaucoup d e p a r t i c u l a r i t é s - c u -
r i eu fe s . " ; 
' X e m ê m e t i t r é : de <r»r»p . f u t ( d o n n é ; p i t 

i é s • G r e c s - à . l ' e m p e r e u r H a d r i e n , c o m m e 
i l p a r o i t p a r les i n f ç r i p t i o n s ; c e p e n d a n t 
ce ^ r t r e 1 t o u t f f à f t u e u x ; q u ' i l é t o i t , ^ ê f f a 
p t e f q ^ è ' d ^ e ; - u h e i d j ^ i n â i p n ' ' . - p a r , l e . f r é % 
q u e n t i u f a g e qu!on e n j â y o i t f a i t . O n f a i t 
que P t o l o m é e I . j r o i d ' ! È g y p t e ^ , A n t i o c h u s 
I . I)êikêttias'%- ^ D è m é t s i ^ s - i l l . ' r o i s d e 
% r i e , ' t f a v d i e n t ipris f û r leurs m é d a i l l e s , 
& q u J o i i l ' a v o i t a c c o r d é à p l u f i e u r s au t res 
roiswjgrecs q u i n e firenfe a u c u n e f f o r t p o u r 
l e ' 'ïhjérftèri'-- ' Ê h f k ' d a ô s ce: g e n r e de flatte
r i e , les Grecs & les R o m a i n s n ' a v o i e n t r i e n 
à f e r e p r o c h e r . ( D . J.) * ; 

, S A U V E U R , ordre de f a i n t , ( Théolog.) 
e f t l e n o m d ' u n o r d r e de r e l i g i e u f e s , f o n d é 
pa r f a i n t e , B r i g i t e , e n v i r o n l ' à n 1 3 4 4 , & 
à i h ï î à p p ^ è l l é s p à r e e que "la c o m m u n e o p i 
n i o n é t o i t que dans des r é v é l a t i o n s " f a i t e s 
à c e t t e f a i n t e , J e f u s - C h r i f t l u i - m ê m e l u i 
en a v o i t d o n n é l a r é g i e & les i n f t i t û t i o n s i 
o n les appe l le a u f l i brigitines o u bridgeti-
nes , d u n o m de l e u r f o n d a t r i c e . 

V o i c i ce q u ' o n r a c o n t e de l e u r o r i g i n e . 
G u e î p h e p r i n c e de B a v i è r e , m a r i de f a i n t e 

- B r i g i t e , é t a n t m o r t à A r r a s à f o n r e t o u r 
d e G a l i c e , f a v e u v e t o u c h é e d ' u n m o u 
v e m e n t de d é v o t i o n r é f o l u t d ' e n t r e r d a n s 

«un m o n a f t e r e , & p o u r ; c e l a f o n d a c e l u i 
de faint Sauveur à W e f t e r n , dans l e d i o -
c è f e de L i n k o p i n g e n S u é d e , o ù e l l e a 
f o n t o m b e a u . 

P a r les c o n f t i t u t i o n s d e c e t o r d r e , l e s 
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r e î i g i e u f e s f o n t p a r t i c u l i è r e m e n t c o n f a é r é e s 
a u f e r v i c e de l a V i e r g e , & les r e l i g i e u x 
c h a r g é s d ' a f l i f t e r : f p i r i t u e l i e m e n t les roa-
l a d e s , & d ' a d m i n i f t r e r l e s f a c r e m e n s , en 
cas de n é c e f î i t é . 

L e n o m b r e des r e î i g i e u f e s dans1 chaque 
c o u v e n t efl : fixé à f o i x a n t e , & c e l u i des 
m o i n e s à t r e i z e c o m m e les a p ô t r e s , e n 
f u p p o f a n t que f a i n t P a u l e f t l e t r e i z i è m e . 
U n d ' e n t r e eux é t o i t p r ê t r e , q u a t r e d i a 
cres , p o u r r e p r é f e n t e r les q u a t r e docteurs 
d e l ' E g l i f e , & les h u i t au t res convers ; 
m a i s i ls n e d é v o i e n t ê t r e en t o u t que f o i 
x a n t e d o u z e , p o u r figurer les f o i x a n t e 
& douze d i fc ip les de J e f u s - C h r i f t . S i l ' o n 
e n excepte ces c i r con f t ances & l a f o r m e 
d e l eu r h a b i t i ls f u i v e n t dans t o u t l e r e f t e 
l a r è g l e d e Sa in t A u g u f t i n , C e t o r d r e f u t 
a p p r o u v é p a r U r b a i n V . & par i e s f u c c e f -
fe%rs ; & en 1603 C l é m e n t V f I L y fit 
^quelques changemen t s e n f a v e u r de deux , 
m o n a f t e r e s q u i c p m m e n ç o i e n t a lo rs à s ' é 
t a b l i r *;en F l a n d r e . ~ ' 

S A U V E U R , f a i n t , c o n g r é g a t i o n de 
chanoines e n I t a l i e , q u i p o r t e n t l e n o m 
d e fcopetini, & q u i f u r e n t f o n d é s e n 1408 
p a r le b i e n h e u r e u x E t i e n n e , r e l i g i e u x d e 
l ' o r d r e de f a i n t A u g a f t i f i i L e u r p r e m i e r s 
é t a b î i f t e m e n t f e fit dans l 'égl i fe* de faint 

; Sauveur p r é s , de S i e n n e , & c ' e f t d e r l à 
q u ' i j s o n t t i r é Je n o m q u ' o n l e u r d o n n e ; 
c e l u i de fcopetini v i e n t d e l ' é g l i f e d e S. 
D o n a t d é Scopete qu ' i l s o b t i n r e n t à F l o 
r e n c e , fous le p o n t i f i c a t de M a r t i n V . 
M o r e r y , Dici. t. V . lettre S , pag. 45 8 , 

S A U V E U R D E M O N T E Z A T , f a i n t } 

{Ord. Milit.) M a r i a n a , liv. X V ch. xvi. 
d i t que c e t o r d r e m i l i t a i r e a é t é i n f t i t u é 
p a r A l p h o n f e , r o i d ' A r r a g o r i dans l e 
r o y a u m e d e V a l e n c e l ' a n 13,17 , que les 
b iens des t e m p l i e r s f u r e n t d o n n é s aux che
v a l i e r s , l e f q u é î s f u r e n t un i s à l ' o r d r e d e 
C a l a t r a v a ; mais e n f o r t e n é a n m o i n s q u ' i l s 
a u r a i e n t l e u r g r a n d - m a î t r e p a r t i c u l i e r > & 
q u ' i l s p o r t e r a i e n t une c r o i x r o u g e f u r - u n 
m a n t e a u b lanc . D o m J ô f e p h M i c h i e l i , 
l ' a b b é J u f t i n i a n i i & l e p e r e H e l y o t , o n t 
p a r l é les uns &; les au t res d i v ê r f e m e n t 
& f o r t p e u exac tement d e c e t o r d r e . 
( / > . / . ) 

S A U V E U R S , en terme de- Commerce 
& m&r, fignifie ceux q u i o n t f a u v é o u 

t H - S A U • 
p é c h é des m a r c h a n d i f e s perdues e n m e r ? 
f o i t pa r l e n a u f r a g e , f o i t par l e j e t a r r i v é 
p e n d a n t l a . t e m p ê t e , & auxquels les o r - -
donnances d e 1%, m a n n e ; d é - F r a n c e a t t r i - ^ 
b u e n t l e t i e r s des e f f e t s f a a v é s . DiB. de 
comm. '•• _ 

S A VUS , ' ( Géog. anc. ) -Savus dans 
S t r a b o n & D i o n C a f î i i i s - ; S abus dans J u £ -
t i n ; Saiis dans P l i n e . & P t o l o m é e , fleuve" ' 
d e l a P à n n o n i e q u i t o m b e dans le D a n u b e ; 
i l e f t a u j o u r d ' h u i c o n n u f o u s l e n o m d e 
Save. - . • > Y :

N £ ' * - "f 

L e s anciens p a r l e n t a u f f i d ' u n a u t t f 
Savus , fleuve d e l a M a u r i t a n i e ; c é f a -
r i e n n e . P t o l o m é e , liv. I V . ch. i j . m e t \ 
f o n e m b o u c h u r e f u r l a c ô t e f e p t e n t r i ô - ; 

n a l e e n t r e I c o f i u m & R u f t i o n ù h i . \ l e • 
n o m m o d e r n e f é l o n M a r m o l , e f t S a f f a y a . 'i 
f r y J.) - " y ' " •'• 

S A V U T O , L È , (Géogr. mod) r i v i e t f e 
d ' I t a l i e , au r o y a u m e de N a p l e s , d à n s la/ 
C a l a b r e c i t é r i e u r e ; e l l e p r e n d f a f o u r c e 
au f u d - e f t de C o f e n z à , & f e r e n d dans l a 
m e r a u - d e f l u s d e M a r t o r a n o 'y c ' e f t V Ociï* t 

narus de L y c o p h r o n . (D.J.) ' -''--'f 
; 5 A W E bu SOWE^Géhgi mod) r i v i è r e ? 
d ' A n g l e t e r r e " , dans S t a r fo rd s r i i r e . E l l e 
p r e n d f a f o u r c e p r è s d ' E c c l e s - ^ a l l , fiç 
a p r è s a v o i r a r r o f é S t a f f o r d , e l l e f e j e t t e 
dans l e T r e n t ; p r è s d e T i c k e ' s - h a l L 
( D . J.) , -

S A w A , ( H i f i . anc/ ) d i v i n i t é des a n 
c iens arabes i d o l â t r e s , q u ' i l s a d o r a i e n t 
fous la figure d ' u n e f e m m e . v 

S A W B O N , ( GëOgr. mod. ) v i l l e des 
I ndes , dans le r o v a u m e d e B r a m p o u r , à 
7 l ieues d e l a v i l l e d e C a d d o r . L e s c a r a 
vanes q u i v o n t de B r a m p o u r , de B e n 
g a l e , & d e C a m b a y e à A g r a , p a f l e n t pat . 
c e t t e v i l l e . ' 

S A X o u S A C H S , f . m . (Hifi. anc.) c ' e f t ; 
a i n f i que quelques anciens peuples de G é r - " 
m a n i é riommoient u n p o i g n a r d o u u n f a b r e " 
f o r t c o u r t , d o n t i l s f e f e r v o i e n t à l a 
g u e r r e ; o n c r o i t que c ' e f t d u n o m d e 
c e t t e a r m e que v i e n t l e n o m des Sa^" 
xô r i s . 

S A X A T I L E , a d j . (Gramm. Pêche.) 
q u i h a b i t e les r o c h e r s , les p ie r res & 
les - ca i l l oux ; o n d i t , u n p o i f t b n f a -

S - A X A V A , ( Géogr. mod. ) v i l l e d e 
P e r f e 



ï 5 e r f e , dans u n e p l a i n e f a b l o n n e u f e ~, â 
d e u x o u t r o i s j o u r n é e s de ca ravane de 
S u l t a n i e . P a u l L u c a s e f t l e f e u l q u i e n 
p a r l e ; & c o m m e c ' e f t u n v o y a g e u r r o 
m a n c i e r , i l nous d o n n e Saxava p o u r u n e 
g r a n d e v i l l e , a u t r e f o i s f u p e r b e , q u i a 
p r é s d e 2 m i l l e s de t o u r . ( D . / . ) 

S A X E , (Géog. mod.) g r a n d pays d ' A l 
l e m a g n e , dans l a p a r t i e f e p t e n t r i o n a l e , 
& q u i é t o i t a u t r e f o i s beaucoup plus é t e n d u v 

q u ' i l n ' e f t à p r é f e n t . O n l e d i v i f e a u j o u r 
d ' h u i en Saxe p r o p r e m e n t d i t e , en d u c h é 
d e Saxe -, q u i c o m p r e n d tous les é t a t s de 
i ' é l e â o r a t de ce n o m ; & e n Saxe dans 
t o u t e f o n é t e n d u e . , q u i c o m p r e n d l e c e r 
c l e de l a h a u t e Saxe, & l e c e r c l e de l a 
b a f l e Saxe. Voye\ ces trois mots. 

L ' a n c i e n n e Saxe r e n f e r m o i t , v e r s l e 
t emps de l a d é c a d e n c e d e l ' e m p i r e , c e t t e 
v a f t e é t e n d u e de pays q u i e f t e n t r e l ' O d e r , 
l à Sala ,. l ' I f f e l , & l a m e r G e r m a n i q u e . 
L e s peuples q u i l ' h a b i t o i e n t - f e font rendus 
f a m e u x par leurs c o n q u ê t e s . I l s é t o i e n t 
p a r t a g é s en t r o i s na t ions p r i n c i p a l e s , q u i 
é t o i e n t les Saxons e f tpba l i ens , les Saxons 
w e f t p h a l i e n s , & les Saxons ang r iva r i ens j 
& ces t r o i s na t ions f e d i v i f o i e n t en p l u 
fieurs aut res q u i a v o i e n t chacune leurs 
p r inces , mais p n o b f e r v o i t p a r - t o u t les 
m ê m e s l o i x & les m ê m e s c o u t u m e s . 

C o m m e les Saxons n a i f l b i e n t p o u r a i n t i 
d i r e gue r r i e r s ; i ls a v o i e n t p r e f q u e t o u j o u r s 
les a rmes à l a m a i n ; & c o m m e i l s é t o i e n t 
j a l o u x de l eu r l i b e r t é , i l s n e p o u v o i e n t 
f o u r f r i r de d o m i n a t i o n é t r a n g è r e . C ' e f t 
p o u r ce la qu ' i l s firent fi l o n g - t e m p s l a 
g u e r r e , & qu ' i l s f u r e n t fi o p i n i â t r e s à f e 
d é f e n d r e c o n t r e , les ro i s de F r a n c e , p a r 
t i c u l i è r e m e n t c o n t r e C h a r l e m a g n e . H a t -
t e r i c e f t l e plus anc i en r o i d e Saxe d o n t 
i l foit p a r l é dans l ' h i f t o i r e . I l d é f i t B o r -
b i f t a , f o i des G o t h s , q u i a v o i t f a i t une 
i r r u p t i o n dans fes é t a t s . I l e u t p o u r f u c -
c e f l è û r A n f e r i c I L f o n fils q u i r é g n a vers 
l e t emps d e l a n a i f l a n c e 4 e J e f u s - C h r i f t . 

I l e f t i m p o f t i b l e d e c o n n o î t r e i ' h i f t o i r e 
des r o i s faxons de ce t e m p s - l à , & tous les 
au teurs q u i s 'y f o n t a t t a c h é s \ c o m m e 
Spangenberg , F a b r i c i u s , K r a n f i u s & au
t r es , n ' o n t p u y r ^ i î f t i r . O n f a i t f e u l e m e n t 
que les p r inces d e ces pays firent des c o n 
q u ê t e s é l o i g n é e s . L e s uns p o r t è r e n t l eurs 
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a rmes e n E f p a g n e , & les au t res dans les 
Gau les ; mais H e n g i f t e p a f l a dans l a g r a n d e 
B r e t a g n e a u f ecour s des i n f u l a i r e s , l ' a n 
4 4 8 ; & a p r è s a v o i r v a i n c u les P i â e s & 
les Scots q u i l e u r f a i f o i e n t l a g u e r r e , i ! 
s 'empara de l a plus g rande p a r t i e d e c e t t e 
î l e . D e l u i d e f c e n d i r e n t les r o i s de K e n t , 
de S u l f e x , d ' E a f t - A n g l e s , d ' E f l è x , d ë 
M u r c i e , d e N o r t h u m b e r l a n d , & de W e f -
f e z , d o n t l a p o f t é r i t é finit à E d o u a r d I I I . 
l ' a n 1 0 6 6 , a p r è s y a v o i r r é g n é p r è s d e fix 
cens ans. 

T h i e r r y I . fils a î n é d e C l o v i s , T h é o d e -
b e r t I . C l o t a i r e L C l o t a i r e I L e u r e n t d e 
longues guer res , fans beaucoup d e f u c c è s , 
c o n t r e les Saxons q u i é t o i e n t de fcendus 
dans l a G a u l e b e î g i q u e . C h a r l e s M a r t e l 
les c o m b a t t i t d u r a n t v i n g t ans. P é p i n l e u r 
fit l a g u e r r e t r o i s f o i s en d i x ans ; e n f i n 
C h a r l e m a g n e , a p r è s une g u e r r e d e t r e n t e -
d e u x an* , les f u b j u g u a , l e u r fit e m b r a f -
l e r l e ç h r i f t i a u i f m e de f o r c e , & fonda 
dans l e u r pays les a r c h e v ê c h é s d e M a g -
d e b o u r g & de B r è m e , & les é v ê c h é s d e 
P a d e r b o r n , d e M u n f t e r , d ' O f n a b r u g , d e 
H i l d e s h e i m , de F e r d e n , de M i n d e n , & 
d ' H a l b e r f t a d . 

L a Saxe n e r e n f e r m o i t pas f e u l e m e n t 
a u t r e f o i s les a r c h e v ê c h é s & é v ê c h é s que 
nous venons de* n o m m e r , mais e l l e en 
c o n t e n o i t e n c o r e d 'autres ; o u t r e les m a r 
g r a v i a t s de B r a n d e b o u r g - ; d e L u f a c e , & 
d e M i f n i e , l a p r i n c i p a u t é d ' A n h a l t , les 
d u c h é s de B r u a f V i c k , d e L u n e b o u r g , p l u 
fieurs c o m t é s , la p r i n c i p a u t é d ' O o f t - f r i f e , 
& les pays d e F r i f e , de G r o n i n g u e , & 
d ' O v e r - I f f e î ; tous ( m é t a t s f a i f o i e n t o r i 
g i n a i r e m e n t p a r t i e ^ e l a Saxe. 

L a p l u p a r t f u r e n t l o n g - t e m p s p o f l e d é s 
pa r des pr inces f a x o n s , & à m e f u r e q u ' i l s 
c h a n g è r e n t de m a î t r e i l s c h a n g è r e n t a u f l i 
de n o m ; e n f i n l ' e m p e r e u r M a x i m i l i e n L 
a y a n t d i v i f é l ' A l l e m a g n e e n d i x cercles , 
p o u r en r e n d r e l e g o u v e r n e m e n t m o i n s 
c o n f u s , c o m p r i t p r e l q u e tous les é t a t s q u i 
d é p e n d a i e n t a u t r e f o i s de l a Saxe, avec 
d i v e r s a u t r e s , dans d e u x cerc les q u ' i l fit 
n o m m e r cercle de la haute, & cercle de la 
b a f f e Saxe. (D. J.) 

S A X E , le cercle de la haute, (Géog. mod.) 
l e c e r c l e d e l a haute Saxe c o n t i e n t les 
é lecf o r a ç s 4.e Saxe & de B r a n d e b o u r g , l e s . 

3 b 



1 9 4 S A X 
d u c h é s de P o m é r a n i e , de Sczxe-Mten-
b o u r g , d e Saxe-Weimar, de Saxe-Gotha, 
d e Saxe<-Cohourg, de Saxe-Ey£ena.ch , l a 
p r i n c i p a u t é d ' A n h a l t , les é v ê c h é s de M e i f -
f e n , de M e r s b o u r g , de N a u b o u r g , de 
G a m i n , & u n g r a n d n o m b r e d 'au t res f o u -
v e r a i n e t é s . L ' é l e & e u r de Saxe e n e f t l e 
d i r e c t e u r ; f o n c o n t i n g e n t e f t de 277 cava
l i e r s , & d e 1167 f a n t a f t i n s , o u de 7 9 9 2 
florins par m o i s . (D. J.) 

S A X E , le-cercle de la b a f f e , {Géog. mod.) 
l e c e r c l e de l a b a f f e Saxe e f t c o m p o f é d e 
l ' é v ê c h é de H i l d e s h e i m , des d u c h é s de 
B r u n f w i c k , de M e c k l e n b o u r g , d e H o l f -
t e i n , d e M a g d e h o u r g , de l a p r i n c i p a u t é 
d é H a î b e r f t a t , de l ' é v ê c h é d e L u b e c k , des 
d u c h é s de B r u n f w i c k - Z e ï l , de W o l f e n -
b u t e l , de H o l f t e i n - G o t t o r p , de Saxe-
L a w e n b o u r g , & des v i l l e s de L u b e c k , de 
B r è m e , de G o f t a r , de M u l h a u f e n , de 
N o r t h a u f e n , &c. L e r o i de P r u f i e , ( c o m m e 
d u c d e , M a g d e b o u r g , & l ' é l e c t e u r d ' H a 
n o v r e c o m m e duc de B r è m e , f o n t d i r e c 
t eu r s d e ce c e r c l e . S o n c o n t i n g e n t e f t d e 
3 3 0 c a v a l i e r s , & de 1 2 7 7 f a n t a f t i n s , o u 
% Q 2 f l o r i n s pa r m o i s . (D. 

S A X E ,. le duché de y (Géogr. mod.) o n 
c o m p r e n d o r d i n a i r e m e n t fous l e n o m de 
duché de Saxe, tous les é t a t s q u i c o m -
p o f e n t l ' é l e c l o r a t d e ce n o m 3 i l s f o n t fi-

k-- t u é s , au m i l i e u d e l ' A l l e m a g n e , & È r e s -
p e u p l é s , ; i l s r e n f e r m e n t beaucoup de n o -
b l e f î e , &~ u n g r a n d n o m b r e d e bonnes 
v i l l e s ; l a j u f t i c e s'y a d m i n i f t r e p r i n c i p a 
l e m e n t f é l o n l e d r o i t f a x o n , q u ' o n y f u i t 
depu i s p l u f i e u r s fiecles. V6ye\ D R O I T 
S A X O N . m k 

I I , L e d u c h é d e SaxTWi b o r n é au n o r d , 
p a r l e m a r c g r a v i a t de B r a n d e b o u r g , au 
m i d i pa r l a M i f n i e , au l e v a n t pa r . l a b a f t è -
L u f a c e x & au c o u c h a n t par l a p r i n c i p a u t é 
d ' A n h a l t ; o n l u i d o n n e e n v i r o n 13. l i eues , 
d ' A l l e m a g n e de l a r g e u r , & 1 $ de l o n 
g u e u r ; i l e f t a r r o f é d e g r o f f e s rivières, 
q u i y e n t r e t i e n n e n t u n g r a n d c o m m e r c e , 
d o n t l e p r i n c i p a l e f t c e l u i des m i n e s 
l ' E l b e l e c o u p e e n d e u x pa r t i e s i n é g a l e s , 
c a r c e l l e q u i e f t à l ' o r i e n t , e f t beaucoup 
p l u s g r a n d e que l ' a u t r e ; l e pays c o n f i f t e 
e n campagnes , q u i f o u r n i r e n t p r e f q u e 
t o u t e s les chofes n é c e f l a i r e s à l a v i e , & 

. jfak b l é e n abondance ; mais, l e bois y m a n -

S A X " 
que , ce q u i o b l i g e les h a b j t a n s d ' e n t i res , 
de l a L u f a c e , & des f r o n t i è r e s de B r a n 
d e b o u r g . 

C ' e f t dans ce d u c h é que l e l u t h é r a n i f m e 
a pr i s n a i f i a n c e ; W i t t e m b e r g en e f t l a 
cap i ta le ; cependant i ' é l e c ï e u r d e Saxe f a i t 
f a r é f i d e n c e à D r e f d e , c ap i t a l e de l a M i f 
n i e . (D. J.) 

S A X E T A N U M , o u S E X E T A -
N U M , (Géogr. anc. ) v i l l e d ' E f p a g n e > 

dans l a B é t i q u e . L ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n l a 
m a r q u e e n t r e M u r g i s & C a v i c u l u m , à 
38 m i l l e s d u - p r e m i e r de ces l i e u x , & à 
16 m i l l e s d u f é c o n d . Sexetanum e f t f é l o n 
les apparences , l a Sexitania de P t o l o m é e ! 
( A / - ) , 

S A X I F R A G E , faxifraga , f . f . ( H i f i . 
nat. Bot,) gen re de p l a n t e à f l e u r e n r o f e „, 
c o m p o f é e d e p l u f i e u r s p é t a l e s d i f p o f é s ert 
f o n d . L e ca l ice de c e t t e f l e u r e f t p r o f o n 
d é m e n t d é c o u p é ; l e p i f t i l f o r t d u ca l i ce , 
i l a o r d i n a i r e m e n t deux cornes , & i l de^ 
v i e n t dans l a f u i t e , avec l e c a l i c e , u n 
f r u i t a r r o n d i , q u i a c o m m e l e p i f t i l d e u x 
cornes & deux capfu les ; ce f r u i t r e n f e r m é 
des f emences o r d i n a i r e m e n t f o r t m e n u e s ! 
T o u r n e f o r t , infi. reiherb. Voy. P L A N T E . 

S A X I F R A G E D O R É E %chryfovlenïum ; 
g e n r e de p l a n t e à f l e u r m o n p p é t a l e , d é 
c o u p é e é n r ayons ; c e t t e f l e u r n ' a p o i n t de 
ca l i ce ; l e p i f t i l f o r t du" c e n t r e & d e v i e n t 
dans l a f u i t e u n e c â p f u l e m e m b r a n e u f e & 
d i v i f é e en deux cordes ; c e t t e capfu le . 
s 'ouvre en deux p a r t i e s , & r e n f e r m é . 
des f emences o r d i n a i r e m e n t affe^z m e 
nues. T o u r n e f o r t , infi. rei hérb. Voyèir 
P L A N T E . 

S A X I F R A G E , (Mat. méd.) o n c o n n o î t 
f ous ce n o m , dans les b o u t i q u e s , o u t r a 
l a g r a n d e faxifragè , g r a n d e p i m p r e n e l l e - , 

f a x i f f a g / e o u f x m c a g e & la p e t i t e p r i m p r e -
nélle-faxifrage o u p e t i t e b o u c a g e , d o n t . 
i l e f t p a r l é â l ' ^ r / . B o t J C A G E , v o y ^ cet arK 

-P lu f i eu r s autres p lan tes , f a v o i r l a faxifragè: 
b l à n c h e , faxifraga rotundifolia alba ; la, 

faxifragè des A n g l o i s , o u des p r é s , & l a 
faxifragè o r d i n a i r e , o u l a c a f f e - p i e r r e -
Lignis minor faxifraga. P l u k . & infi. rei. 

'herb.. -
C e ne f o n t qt ie les r ac ines de ces t r o i a 

p lantes q u i ï b n t d 'u fage ; o n les a r e g a r d é e s 
c o m m e p r o p r e s à b r i f e r l a p i e r r e d a n s l a 
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V è f l ï e , & c ' e f t ide c e t t e p r é t e n d u e p r o 
p r i é t é q u e l l e s o n t v r ' a i f e m b l a b î e m e n t t i r é 
l e u r n o m ; l e u r v e r t u d i u r é t i q u e , & l e u r 
v e r t u e m m é n a g o g u e f o n t plus r é e l l e s j o n 
les f a i t e n t r e r que lquefo i s à ce t i t r e dans 
k s b o u i l l o n s & les a p o f è m e s a p é r i t i f s & 
d i u r é t i q u e s & dans ceux q u ' o n f a i t ava le r 

, que lque fo i s pa r de f lus des bols ,ou des p o u -
dres e m m é n a g o g u e s ; ces racines p e u 
v e n t f e d o n n e r a u f l i e n i n f u f i o n o u en f u b f 
t ance dans d u v i n b lanc . E h g é n é r a l , c e s r e 
m è d e s ne f o n t pas f o r t u f i t é s . 

L a f e m e n c e d e l à f a x i f r a g è o r d i n a i r e \ o u 
d e l a c a f l e - p i e r r e , e n t r e dans l a b é n é d i c -
t e l a x a t i v e de l a p h a r m a c o p é e de Par i s , (b) 

L e s r i v e r a i n s p ê c h e u r s du r e f f o r t de 
d e l ' a m i r a u t é de F é c a m p , c u e i l l e n t c e t t e 
h e r b e , q u i c r o i t e n abondance f u r les 
f a l a i f e s d o n t les c ô t e s f o n t b o r d é e s ; i l s 
f o n t de c e t t e h e r b é , q u ' o n e f t i m e «des 
m e i l l e u r e s , des f a l a i fons q u i f e t r a n f p o r -
t e n t dans les grandes v i l l e s ; mais c o m m e 
les fa la i fes f o n t e x t r ê m e m e n t h a u t e s , i l s y 
de fcenden t *aû m o y e n d 'une c o r d e é t a b l i e 
a u h a u t de la f a l a i f e , & t enue p a r des 
t o m m e s q u i l a c o n d u i f e n t à l a v o i x de 
c e l u i q u i c u e i l l e la p e r c e - p i e r r e ; ces c o r 
des q u i f o n t g ro f f e s c o m m e u n p e t i t c a b l o t , 
n e f o n t n i t a n n é e s n i g a u d e r o n n é e s , p o u r 
ê t r e plus f o u p l e s & plus m a n i a b l e s ; elles 
f o n t , f o r m é e s de c œ u r de c h a n v r e , p o u r 
l a f u r e t é des perfonnies q u i s 'expofent a ce 
t r a v a i l , q u i n ' e f t pas fans danger . 

S AXONES , (Géog. anc.) peuples 
d e l à G e r m a n i e . P t o l o m é e , / . 11. c. x j . les 
p l a c e au m i d i de l a C h e r f o n è f e C i m b r i -
q u e ; i ls é t o i e n t f é p a r é s des Pharodini pa r 

J e fleuve Chalufus, des Çduchi par* l 'E lbe , 
& h a b i t o i e n t l e H o l f t e i n . 

L a f f é s de v i v r e e n t r e des bols & des 
mara i s ,dans des t e r r e s f t é r i f e s , & j a l o u x des 
e x p é d i t i o n s que leurs v o i f i n s a v o i e n t f a i t e s 
dans les p r o v i n c e s de l ' e m p i r e r o m a i n ? , i ls 
f e l i g u è r e n t avec les C h é r u f q u e s , & f i r e n t 
e n f e m b l e p l u f i e u r s cour fes j u f q u ' a u R h i n , 
d ' o ù i l s r e v i n r e n t t o u j o u r s c h a r g é s d e 
b u t i n . Ces f u c c è s les a n i m è r e n t à de n o u 
ve l l e s en t r ep r i f e s ; i l s r a v a g è r e n t le pays 
des C h a m a v e , & c o m m e i ls v o u l o i e n t f e 
j o i n d r e aux F rancs , p o u r p a f f e r avec eux 
dans l a G a i d e b e l g i q u e , l ' e m p e r e u r V a -
l e n t i n i e n ^ e s p r é v i n t & l e s d é f i t . 

S A X Î9b 
C e t t e d é r o u t e les o b l i g e a de r e t o u r n e r 

dans leurs anciennes d e m e u r e s , o ù s ' é t a n t 
m u l t i p l i é s d e n o u v e a u , i l s f e p a r t a g è r e n t 
en deux corps ; les uns p a f f e r e n t fous l a 
c o n d u i t e d ' H e n g i s , dans l a g r ande B r e 
t agne , o ù i ls f u r e n t appe l l é s* par les i n f u -
l a i r e s , p o u r les d é f e n d r e c o n t r e les P i é t é s 
& les Scots ; i l s y accourur*en | , §c avec 
les t e m p s , i l s s'y é t a b l i r e n t pa r l a f o r c e 
des armes. L e s aut res s ' e m p a r è r e n t des 
pays aux e n v i r o n s de l ' E l b e , & p r o f i t a n t 
des t roub les & des guerres c i v i l e s q u i d é -
c h i r o i e n t l ' e m p i r e , i l s y f o n d è r e n t une 
m o n a r c h i e q u i eu t d u r a n t l o n g - t e m p s des 
rois p a r t i c u l i e r s . E n u n m o t , i l s f e r e n 
d i r e n t r edou tab les à leurs v o i f i n s , d o n t 
i l s f o u r n i r e n t la plus g rande p a r t i e ; o n 
e n t r e p r i t f o u v e n t , fans f u c c è s , de les 
f u b j u g u e r ; e n f i n C h a r l e m a g n e en v i n t à -
b o u t , a p r è s une g u e r r e d e t r e n t e a n s , 
p e n d a n t l aque l l e i ls l u i d o n n è r e n t b e a u 
coup d ' exe rc i ce . Voye\ S A X E & S A X O N S . 

( D . J . ) 
SAXONICUM LITTUS , ( Géogr, 

anc. ) l a n o t i c è des d i g n i t é s de l ' e m p i r e , 
fec?. 3 4 . 3 8 . 52 . 6t: & êx,. n o m m e a i n f i l a 
p a r t i e o r i e n t a l e d u pays de K e n t en A n 
g l e t e r r e . O n n e peu t d o u t e r qu ' e l l e n e d é -
figne c e t t e p r o v i n c e , p u i f q u ' e i l e y m e t 
les v i l l e s de D u b r i s & d e R i c r u p i s , avec 
les autres places de l ' a n c i e n Cantium. L à 
m ê m e n o t i c e c o m p r e n d a u f f i fous l e n o m 
de littuS-Saxonicum, l a c ô t e de l a f é 
c o n d e B e l g i q u e , & ce l le d e l a G a u l e 
l y o n n o i f e , d u c ô t é qu ' e l l e é t o i t o p p o f é e 
a u C a n t i i k n ; car e l l e m e t f u r c e t t e c ô t e 
les A r m b r i q u e s , l e s O f i f m i e n s , les A b r i n -
cates , les V é n e t e s & les N e r v i e n s , d e 
m ê m e que les v i l l e s Rhotomaqùes, Fia-
via , Confiantia , & au t res , qu ' e l l e d i t 
f i t u é e s f u r l e r i v a g e f a x o n . I l n ' y a p o i n t à 
d o u t e r que ce n o m n ' e û t é t é d o n n é à ces 
c ô t e s , parce qu 'el les é t o i e n t f o u v e n t p i l 
l é e s & r a v a g é e s par les p i ra tes f a x o n s . 
( D . J . ) 

S A X O N N E L A N G U E , ( Hifi. des 
lang. de VEur. ) l a l angue faxonne e f t 
t r è s - p e u c o n n u e , & les m o n u m e n s q u i e n 
r e f t e n t , f o n t en p e t i t n o m b r e . ^ o r f q u e les 
Saxons e u r e n t fournis les B r e t o n s , & les 
e u r e n t rendus c o m m e é t r a n g e r s dans l e u r 
p r o p r e pays ; les c o n q u é r a n s m é p r i f e r e n c 

B b 2 
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b i e n t ô t e u x - m ê m e s l a l a n g u e qu ' i l s y I C e t t e l o i ne r é t a b l i t pas n é a n m o i n s l a 
a v o i e n t a p p o r t é e . D è s l ' a n n é e 6 5 2 , d i t \ langue faxonner dans f o n p r e m i e r é t a t ,. 
u n d e leurs h i f t o r i e n s , b i e n des g ï n s de e l l e fit f e u l e m e n t h o n n e u r au l angage 
n o t r e î l e f u r e n t e n v o y é s , dans les m o n a f - q u ' o n p a r l o i t a l o r s , & q u i é t o i t une l a n g u e 
teres de F r a n c e , p o u r y ê t r e é l e y é s , & m ê l é e de q u a n t i t é d e m o t s é t r a n g e r s . 
p o u r a p p r e n d r e l a l angue de ce p a y s - l à ; i I I n e r e f t o i t des t races d u v é r i t a b l e * 
f o u s l e r e g n e d ' E d o u a r d l e c o n f e f l e u r , i l f a x o n que dans les m o n a f t e r e s , & e n c o r e 
p a f f a u n g r a n d n o m b r e de N o r m a n d s ; à f a j n ' é t o i t - c e que dans ceux q u i a v o i e n t é t é 
c o u r , q u i y i n t r o d u i f i r e n t l e u r , l angue & J f o n d é s a v a n t l a c o n q u ê t e n o r m a n d e , p a r c © 
l eu r s m a n i è r e s ; e n f i n a p r è s l a c o n q u ê t e de 1 que l e u r i n t é r ê t les o b l i g e o i t d ' e n t ë n d p à 
O u i l l a u m e I . t ou te s les lo i s f u r e n t rendues j l a l angue dans l aque l l e l eu r s cha r t e s o n - ? 
e n f r a n ç o i s , & tous les enfans a p p r i r e n t I g ina les é t o i e n t é c r i t e s ; c ' é t o i t pa r c e t t e 
l e n o r m a n d ; l e c a r a & e r e f a x o n d o n t o n j r a i f o n ^ q u e dans l ' abbaye de C r o y l a n d i l y 
s ' é t o i t fervi dans tous les é c t i t s , f u t n é - a v o i t u n m a î t r e p o u r e n f e i g n e r l e faxon* 
g l i g é , èc dans l e r è g n e f u i v a n t , i l d e v i n t à que lques-uns des plus jeunes f r è r e s y 
fi f o r t h o r s d 'u fage , q u ' i l n ' y a v o i t plus J p o u r que dans u n â g e plus a v a n c é , i ls f u f -
que de v i e i l l e s gens q u i f ù f l è n t en é t a t de I f e n t m i e u x e n é t a t de f a i r e v a l o i r les a n -
l e l i r e . - v V { ciens actes d e l eurs m o n a f t e r e s c o n t r e 

I l e f t v r a i q u ' H e n r i I . d o n n a e n carac- 1 l eurs a d v e r f a i r e s ; c ' é t o i t fans d o u t e p o u r 
teres f a x o n s , à G u i l l a u m e , a r c h e v ê q u e | l a m ê m e r a i f o n que dans l ' abbaye de T a -
de C a n t o r b e r y , une c h a n g e , par l aque l l e I v i f t o k e , q u i a v o i t é t é fondée-parlés S a -
i l le c o n f i r m o i t dans l a jou i fTance d e f o n I xons v e r s l ' a n 6 9 1 , o n f a i f o i t des l e ç o n s 
fiege ; ma i s o n ne c o n i i o î t g u è r e que ce 1 pub l iques e n longue faxonne , l e ç o n s q u i 
f e u l e x e m p l e de l ' e m p l o i de l a langue Ja- I o n t é t é c o n t i n u é e s j u f q u ' a u t e m p s de nos 
xonne , & p e u t - ê t r e e f t - i l d û au d e f l e i n p è r e s , d i t C a m b d e n , p o u r q u e l a c o n n o i f -
q u e l e r o i eu t d ' o b l i g e r l a r e i n e q u i é t o i t f ance d e c e t t e l angue n e f e p e r d i t p o i n t , 
d ' o r i g i n e , f a x o n n e , & d e f e c o n c i l i e r I c o m m e e l l e a f a i t d e p u i s . 
l ' a f f e c t i o n d e l è s f u j e t s anglois , q u i p o u - j E n f i n G u i l l a u m e S u m m e r , c é l è b r e an* 
v o i e n t f e f l a t t e r que f o n ^ m a r i a g e l e u r I t i q u a i r e - a n g l o i s d u d e r n i e r fiecle, a t â c h e 
p r o c u r e r o i t quelques d r o i t s de p lus a u p r è s I d e r é t a b l i r l a langue faxonne , p a r f o n 
d e l u i . 1 g l o f f a i r e d e c e t t e l angue , & par d ' au t r e s 

L e P . M a b i l l o n & d 'au t res au teu r s f e I ouvrages q u ' i l a p u b l i é s à l a t ê t e des a n -
f o n t d o n c t r o m p é s en a f f u r a n t que l ' é c r i - ! ciens h i f t o r i e n s d ' A n g l e t e r r e , i m p r i m é s 
ture faxonne s ' é t o i t t o t a l e m e n t perdue d è s j à L o n d r e s e n 1 6 ^ 2 . in-fol. S o n d i c t i o n -
l e t emps de l a c o n q u ê t e ; i l en f u t d e s ! n a i r e f a x o n a p a r u à O x f o r d en 16 £ 9 . a u 
c a r a c t è r e s f axons c o m m e des c r o i x dans J m o y e n de ce d i c t i o n n a i r e , o n p e u t e n t e n -
les actes pub l i c s , q u i p o u r l a p l i î s g r a n d e j d r e les é v a n g i l e s e n langue Jaxonne, m i s 
p a r t i e f u r e n t f u p p r i m é e s , | & auxquel les o n j au jour*par l e doc teu r T h o m a s M a r e s h a l l ; 
f u b f t î t u a les f c e a u x , & les f o u f c r i p t i o n s à I ce A c t i o n n a i r e de S u m m e r n ' e f t pas n é a n -
l a n o r m a n d e ; c ependan t o n n e l a i f f a pas ! m o i n s e n c o r e a l l e z c o m p l e t , p o u r q u ' i l 
d é c o n f e r v e r ç a & l à l ' a n c i e r m e m a n i è r e j ne. f û t f u f c e p é b l e d ' a d d i t i o n s & d ' u n e 
des c r o i x ; i l n ' y a pas d e d o u t e que l a | p lus g rande p e r f e c t i o n , fi l ' o n v o u l o i t 
d ia lec te faxonne ne c o n t i n u â t à ê t r e e n j r e c u e i l l i r les anciens m a n u f c r i t s q u i f u b -
u f a g e dans les v i l l ages & à l a c ampagne , j fiftent e n c o r e dans c e t t e l angue . ( D . / . ) 
avec u n m é l a n g e d u f r a n ç o i s & d u langage j , S A X O N S , f . m » p l . ( tfijl. anc. ù 
d e l a c o u r . ^ | mod. ) n a t i o n hell iqu^eufe f o r t a d o n n é e à 

j p u a n d les, barons c o m m e n c è r e n t * â per* | l a p i r a t e r i e , q u i é t o i t une c o l o n i e des. 
d r e de l e u r a u t o r i t é , l a l angue d u pays C i m b r e s , c ' e f t - à - d i r e des hab i t ans d e l a 
c o m m e n ç a ^ ê t r e plus e n v o g u e , j u f q u ' à C h e r f b n e f e c i m b r i q u e , c o n n u e au j o u r -
ce q u e ï e s c o m m u n e s o b t i n r e n t d u r o i d ' h u i f o u s l e n o m d e Jutland. E n f o r t a n t 
E d o u a r d I I I . que t o u t e s les p r o c é d u r e s I de ce pays l e u r p r e m i e r é t a b l i f f e m e n t f u t 
j u r i d i q u e s fe. f e r o i e n t « n l angue a n g j o i f ç , t da^is te d i f t r i â q u i forme a u j o u r d ' h u i l e s 
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d u c h é s de S l e f w i c k & d e H o l f t e i n , d o n t i l s 
s ' é t e n d i r e n t au l o i n & o c c u p è r e n t d ' a k p r d 
Je pays " f i tué e n t r e l e R h i n & l ' E l b e E n 
f u i t e i ls s ' e m p a r è r e n t de l a W e f t p h a l i e , 
d é l a F r i f e , de l a H o l l a n d e & de l a Z é 
l a n d e . L e s Saxons o n t , d i t - o n , une o r i 
g i n e c o m m u n e avec les F rancs & les S u é -
ves. I l s f u b j u g y e r e n t les A n g l e s , peup le 
d u H o l f t e i n , avec q u i i l s f u r e n t c o n f o n 
dus- fous l e n o m $ Anglo-Saxon. C e fu? 
r e n t ces de rn i e r s q u i f o u s l a c o n d u i t e de 
H e n g i f t & de H o r f a , firent ve r s l ' a n 4 ^ 0 
l a c o n q u ê t e d ' une g r a n d e p a r t i e de l ' î l e 
d e l a g rande B r e t a g n e , o ù i l s a v o i e n t é t é 
a p p e l l é s par les B r e t o n s a b a n d o n n é s des 
R o m a i n s , & q u i à l e u r d é f a u t , l e u r d e -
m a n d o i e n t ' d u fecours* c o n t r e les P i e t é s . 
U s p a f f é r e n t ce pays j u f q u ' à l a c o n q u ê t e 
des D a n o i s ^ Q u a n t aux autres Saxons , 
C h a r l e m a g n e l e u r fit l ong - t emps l a g u e r r e j 
& p a r v i n t e n f i n à l è s C ô u m e t t r e , & l e s 
f o r ç a d ' e m S r a f f è r l a r e l i g i o n c h r é t i e n n e . 

T A X O N S , ( H i f l . & Géogr. mod. ) o n 
appelle a u j o u r d ' h u i p r o p r e m e n t ; Saxons, 
les peuples d u î d u c h é de Saxe q u i o c c u p e n t 
les é t a t s d e l ' é l e c t o r a t de ce n o m i ma i s 
dans l e f e p t i e m e & le h u i t i è m e fiecle, o n 
a p p e l l o i t Saxons tous les G e r m a i n s f e p -
t e n t r i o n a u x q u i h a b i t a i e n t les bords d u 
W é f e r & c e u x de l ' E l b e , de H a m b o u r g 
à la M o r a v i e ; , & de M a y e n c e à l a m e r 
B a l t i q u e . I l s é t o i e n t payens a i n f i que t o u t 
l e f e p t e n t r i o n . L e u r s m œ u r s & l eu r s u f a -
ges é t o i e n t e n c o r e les m ê m e s que d u 
t e m p s d e G e r m a n i c u s » C h a q u e c a n t o n f e 
g o u v e r n o i t en r é p u b l i q u e ; a v o i t u n 
c h e f p o u r l a g u e r r e . L e u r s lo i s é t o i e n t 
i i m p l e s , & l e u r r e l i g i o n t o u t e i d o l â t r e . 
L e u r p r i n c i p a l t e m p l e é t o i t d é d i é a u d i e u 
I r m i n f u l , f o i t que ce d i e u f u t c e l u i de l a 
g u e r r e , l e M a r s des R o m a i n s , o u l e f a 
m e u x A r m i n i u s , v a i n q u e u r d e V a r u s . 

C o m m e .ces peuples m e t t o i e n t l e u r 
~ g l o i r e & l e u r b o n h e u r dans l a l i b e r t é , 

C h a r l e m a g n e l e plus a m b i t i e u x , l e p lus 
p o l i t i q u e & l e p lus g r a n d g u e r r i e r de 
f o n fiecfe, e n t r e p r i t de les a f f u j e t t i r , 
& e n v i n t à - b o u t a p r è s t r e n t e ans 
d ' u n e gue r r e i n j u f t e & c r u e l l e , q u ' i l 
n ' a v o i t f o r m é e que par e f p r i t de d o m i 
n a t i o n . E n e f f e t , l e pays des Saxons 
n ' a v o i t p o i n t e n c o r e ce q u i t e n t e a u j c u r -
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d ' h u i l a c u p i d i t é des c o n q u é r a n s . L e s r i 
ches m i n e s d e G o f l a r & d e F r i e d b e r g t 

d o n t ©n a t i r é t a n t d ' a r g e n t , n ' é t o i e n t 
p o i n t e n c o r e d é c o u v e r t e s . E l l e s ne l e fii-
r e n t que fous H e n r i l ' O i f e l e u r , q u i f u c * 
c é d a à C o n r a r d , r o i de G e r m a n i e , e n 
9 1 9 . P o i n t d e r i c h e f f e s a c c u m u l é e s p a r 
u n e l o n g u e i n d u f t r i e ; n u l l e v i l l e d i g n e 
d e l a c o n v o i t i f e d ' u n u f u r p a t e u r . U n e 
s 'agnToit que d ' a v o i r p o u r efc laves u n 
m i l l i o n d ' h o m m e s q u i c u l t i v o i e n t l a t e r r e 
fous u n c l i m a t t r i f t e , q u i n o u r r i f î b i e n t 
l eu r s t r o u p e a u x dans de gras p â t u r a g e s , 
& q u i n e v o u l o i e n t p o i n t de m a î t r e . 

C h a r l e m a g n e au c o n t r a i r e , v o u l o i t l e 
d e v e n i r : e n p r o f i t a n t d e l a f u p é r i o r i t é 
d e fes a r m e s , de l a d i f c i p l i n e de fes t r o u 
p e s , & de l ' avan tage d e s . c u i r a f î e s d o n t 
les Saxons é t o i e n t d é p o u r v u s , i l v i n t à -
b o u t d 'en t r i o m p h e r . U v a i n q u i t l e u r g é 
n é r a l , l e f a m e u x W i t i k i n d , d o n t o n f a i t 
a u j o u r d ' h u i d e f e e n d r e les p r i n c i p a l e s m a i 
fons de l ' e m p i r e , & fous p r é t e x t e que l e s 
Saxons r e f u f e r e n t ^ d e l u i l i v r e r c e t i l l u f ? 
t r e c h e f , i l fit i n a f f a c r e r 4 5 o o p r i f o n - \ 
n i e r s . E n f i n l e f a n g q u ' i l fit c o u l e r c i 
m e n t a l e u r f é r v i t u d e , & l e c h r i f t i a n i f m e 
par l e q u e l i l v o u l o i t les l i e r à f o n j o u g . 

C e p r ^ p e p o u r m i e u x s ' a f f u r e r d u p a y s , 
t r a n f p o f t à des co fcn i e s faxones en T r a n -
f y l v a n i e & j u f q u ' e n I t a l i e , & é t a b l i t des 
co lon ies d e F r a n c s dans les t e r r e s des 
va incus ; mais i l j o i g n i t à c e t t e f a g e ^ o -
l i t i q u e , l a c r u a u t é d e f a i r e p o i g n a r d e r 
par des e f p i d n s les faxons qu i^Songeo ien t 
à r e t o u r n e r # l e u r c u l t e . I l p ropagea l ' E 
v a n g i l e c o m m e M a h o m e t a v o i t f a i t l e 
M a h o m é t i f m e . P o u r c o m b l e de m a u x , 
i l l e u r d o n n a des l o i s de f a n g , q y i t e ^ 
n o i e n t de l ' i n h u m a n i t é d e fes c o n q u ê t e s . 
Extrait de Vejfai f u r l hiftoire générale, t . 
I . ( D . J . ) 

SAXONUM I N S U L M , (Ge'ogr. 
anc. ) î l e s de l ' O c é a n g e r m a n i q u e . P t o l o 
m é e y l. I I . c. x j . les m a r q u e p r è s de l ' e m 
b o u c h u r e d e l ' E l b e . C r a n t z i u s v e u t que c e 
f o i t l ' î l e n o m m é e Heiligeland ; q u i e f t 
fituée à fix m i l l e s de l ' È î b e , & q u i a é t é 
la cau fe de p l u f i e u r s g u é r r e s e n t r e les r o i s 
de D a n e m a r k & les v i l l e s A n f é a t i q u e s ; 

» c e t t e î l e a p p a r t i e n t a u j o u r d ' h u i a u d u c d e 
H o l f t e i n . ( D . J . ) 
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S A Y A C U . f . m . ( Ornithoîog. ) 

o i f e a u d u B r é f i l de l a g r o f f è u r de n o t r e 
p i n f o n ; i l e f t d ' u n v e r d g r i s â t r e , b r i l l a n t 
& h i f l r é f u r l e dos & f u r les ailes. I l n ' a 
q u e l e bec & les y e u x n o i r s . M a r g g r . hifi. 
Brafi. ( D . J . ) 

S A Y D , ( Géogr. mod. ) v i l l e , o u p l u 
t ô t p o r t des é t a t s d u T u r c , e n A f i e , 
dans la S o u r i e , f u r l a c ô t e de l a m e r . 

, i F q y q S E I D E , ( D . J . ) 
S A Y E , f f. fagum , ( Littérat. ) e fpece 

d e f u r t o u t m i l i t a i r e , l e m o t e f t g r e c . L e s 
P h o c é e n s de M a r f e i l l e a p p o r t è r e n t appa
r e m m e n t l a m o d e de c e t h a b i t dans les 
G a u l e s , d ' o ù v i e n t que les L a t i n s l ' o n t 
c r u gaulo is . L e s R o m a i n s e t # a d o p t e r e n t 
l ' u f a g e ; c ' é t o i t l eu r h a b i t de g u e r r e , & 
l a t oge l eu r h a b i t de v i l l e ; mais i l s p o r 
t o i e n t des fayes d 'une f e u l e c o u l e u r ; au 
3ieu que les fayes des Gau lo i s é t o i e n t 
r a y é e s o u b a r i o l é e s , vàriegatis lucent f a -
gulis, d i t V i r g i l e . Lafaye des G e r m a i n s 
d i f f e r o i t de celles des G a u l o i s & des 
•Romains. ; C l u v i e r p r é t e n d avec a f f e z de 
v r a i f e m b l a n c e , que c ' é t o i t u n p e t i t m a n 
t e a u q u a r r é q u i s ' a t t a cho i t f u r l a p o i t r i n e 
o u f u r l ' é p a u l e ; & q u ' o n t o ù r n o i t d u c ô t é 
d e l a p l u i e o u d u v e n t , c o m m e u n m a n -
t e l e t h o n g r o i s ; e l l e é t o i t o r d i n a i r e m e n t 
d e p e a u , & fe p o r t o i f l e p o i l en-dedans. 
L a v u l g a t e d o n n e une fayç a u x * H é b r e u x , 

en f a i t u n v ê t e m e n t d o n t i l s u f o i e n t en 
£ e m p s de g u e r r e . Juges iij., 16. ( D . / . ) 

S A Y E , f . f. ( Draperie. ) f o r t e de f e r g e 
o u é t o f f e » e r o i f é e t r è s - l é g e r è , t o u t e d e 
l a i n e , q u i a quelque r a p p o r t aux ferges de 
C a e n , & d o n t quelques r e l i g i e u x f e f e r 
v e n t à f a i r e , d e s efpeces d e c h e m i f e s , & 
les gens, d u m o n d e des doub lu re s d 'hab i t s 
- & d e meub les . L e s p i è c e s de faye f o n t 
p l u s o u m o i n s longues . O n p r é t e n d avec 
v r a i f e m b l a n c e que c e t t e e fpece d ' é t o f f e 
e f t a p p e l l é e saye, pa rce q u ' e l l e e f t f a b r i 
q u é e d 'une e f p e c e d e l a i n e filée , que les 
^Flamands & les A r t i f i e n s n o m m e n t c o m -
Y n u r i é m e n t f i l de sayette. Dicl. du Comm. 
( D . J . ) , 

S A Y E T T E , f . f . (Draperie. ) p e t i t e 
é t o f f e d e l a i n e que lque fo i s m ê l é e d ' u n peu 
d e f o i e , q u i fe f a b r i q u e à A m i e n s . Tré-, 
poux. ( D. J . ) *:<% 

J & A Y E T T E , fil de (Lainerie. ) U f i l de 

S A Y 
fayette e f t une l a i n e p e i g n é e & f i l é e , donc 
o n ^ p fort dans l a f a b r i q u e de d i v e r f e s 
é t o f f e s dans p l u f i e u r s ouvrages de b o n 
n e t e r i e , & à f a i r e des c o r d o n n e t s , des 
b o u t o n n i è r e s & des b o u t o n s . C e t t e l a i n e 
f e file e n F l a n d r e s . Savary. (D. J ) 

S A Y E T T E R I E , f . f . (Lainerie. ) o n 
n o m m e a i n f i l a m a n u f a c t u r e des é t o f f e s 
de l a i n e o u d e l a i n e m ê l é e avec de l a foie 
o u d u p o i l , é t a b l i e à A m i e n s , f o i t pa r ce 
q u ' e l l e s 'y f a b r i q u e avec c e t t e f o r t e d e 
m \ q u ' o n appel le fil de fayette , f o i t p lus 
v r a i f e m b l a b l e m e n t à cau fe que les p r e 
m i è r e s é t o f f e s q u i o n t é t é f a i t e s f e n o m 
m o i e n t àes fayes & des fayettes, é t o f f e s 
d o n t l a f a b r i q u e e f t . e n c o r e a f f e z c o m 
m u n e en P i c a r d i e , & dans les v i l l e s d e 
F l a n d r e s q u i e n f o n t v o i f i n e s . ( D . J.) 

S A Y E T T E U R , f . m . (Sayetterie.) 
ce m o t f e d i t des m a î t r e s d e l a f a y e t t e r i e 
d ' A m i e n s , q u i n e t r a v a i l l e n t q u ' e n é t o f 
fes d e f a y e t t e r i e , c ' e f t - à - d i r e o ù i l n ' e n 
t r e que d e l a l a i n e , o u t o u t au plus u n 
fil de foie & u n fil de f a y e t t e m ê l é s dans 
l a c h a î n e , p a r o ù i l s f o n t d i f t i n g u é s 
des h a u t e - l i f f e u r s ; q u i n e t r a v a i l l e n t 
q u ' e n é t o f f e s d e h a u t e - l i f f e , ce q u i 
s ' en tend de sce l l e s d o n t l a c h a î n e n ' e f t 
p o i n t d e fil de f a y e t t e , & q u i font m ê 
l é e s de fil , de f o i e , d e p o i l , d e l i n , d e 
c h a n v r e , o u d 'aut res m a t i è r e s . Savan'. 
( D . J . ) 

S A Y E T T E U R - D R A P A N , ( Sayetterie. ) 
o n n o m m e a i n f i dans l a f a y e t t e r i e d ' A 
miens , ceux d ' e n t r e les f a y e t t e u r s q u i n e 
f o n t que des f e rges à c h a î n e d o u b l e o u 
fimple, d o n t les t r a m e s f o n t de la ines 
c a r d é e s & ' f i l é e s au g r a n d r o u e t ; & des 
boules o u r e v e c h e s , d o n t l a t r a m e & l a 
c h a î n e f o n t t o u t e de c e t t e d e r n i è r e l a i n e . 
Savary. ( D . J . ) 

S A Y N , ( Géogr. mod. ) c o m t é d ' A l 
l e m a g n e , e n t r e les c o m t é s de W i e d & d u 
bas I f e n b o u r g . U r e n f e r m e deux p r é v ô t é s 
& c i n q o u fix bourgs , d o n t l e p r i n c i p a l 
a d o n n é f o n n o m au c o m t é ( D . J . ) 

S A Y N ' , île de , ( Géogr. mod. ) ou 
S A I N , Voyei ce mot; î l e f u r les c ô t e s 
d è B r e t a g n e , fituée v i s - à - v i s l a ba ie d e 
D o u a r n e n e z , d o n t è i l e n ' e f t f é p a r é e que 
par l e pa f f age d u Ras , E l l e e f t r e d o u t é e 
des m a r i n i e r s à c au fe de fes r o c h e s ' Ôç 
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b a f f e s , q u i c o u r e n t a v a n t à ï ' o u e f t . O n 
c r o i t (|ue c ' e f t l a Sena d e P o m p o n i u s 
M ê l a , & f é l o n C a m b d e n , l a Siamois de 
P l i n e , lib. I V ch. x v j . U y a v o i t dans 
c e t t e î l e des d r u i d e f l e s q u i s'y é r o i e n t 
f a i t u n g r a n d c r é d i t . ( D. J . ) 

S A Y S , f . m . p l . ( H i f i . mod. ) e fpece 
de p r ê t r e s o u de bonzes d u r o y a u m e de 
T o n q u i n , q u i p a f f e n t ' p o u r de t r è s - g r a n d s 
f r i p o n s , & p o u r m e n e r une v i e " o i f i v e Êc 
l i c e n c i e u f e aux d é p e n s d u peuple , q u i ne 
c r o i r o i t p o i n t que fes p r i è r e s p u f f e n t ê t r e 
a g r é a b l e s à l a d i v i n i t é , fi elles n ' é t o i e n t 
p r é f e n t é e s par ces f a i n é a n s q u ' i l s pa i en t & 
q u ' i l s f o n t f u b f i f t e r p o u r ce la . Ces p r ê t r e s 
f o n t t r è s - n o m b r e u x ; l e r o i e f t f o u v e n t 
o b l i g é de les e n v o y e r à l a g u e r r e p o u r e n 
d i m i n u e r l e n o m b r e , l o r f q u ' i l s d é v i e n n e n t 
t r o p à cha rge ' à fes f u j e t s . L e s Ngens de ' 
q u a l i t é les m é p r i f e n t , & o f f r e n t eux-
m ê m e s leurs p r i è r e s & l eu r s f a c r i f i c e s . 

S A Z , ( Géogr. mod. ) les T u r c s a p p e l 
l e n t a i n f i les Saxons q u i h a b i t e n t dans les 
f e p t v i l l e s de l a T r a n f y l v a n i e , o ù C h a r l e 
m a g n e lés t r a n s f é r a d e l eu r pays. C e f o n t 
ces v i l l e s faxones q u i o n t d o n n é à l a 
T r a n f y l v a n i e l e n o m a l l e m a n d de Sieben-
Burghen , & dans le X . fiecle , l e n o m 
l a t i n d é feptem CafirènfisRegio. Ces faxons 
f e m ê l è r e n t avec les S e ç u l e s ( que quelques 
au teurs appe l l en t Sicules) , n a t i o n o r i g i 
n a i r e d u pays ,, & o n t f o r m é le peuple 
q u ' o n n o m m e a u j o u r d ' h u i les Tranfyl-
yains. ( D . / . ) 

S B I R R E , f . m . (Gramm. ) n o m q u ' o n 
d o n n e aux archers en I t a l i e , & f u r - t o u t 
à R o m e o ù i l s f o n t u n corps c o n f i d é r a b l e . 

S . C. ( Art. numijm. ) ce f o » t deux 
l e t t r e s o r d i n a i r e m e n t g r a v é e s f u r les r e 
ve r s des m é d a i l l e s , q u a n d elles ne font" 
p o i n t e n l é g e n d e o u e n i n f e r i p t i o n : i l 
n ' e f t p a s a i f é de d e v i n e r ce qu 'e l les l i g n i 
fient pa r r a p p o r t à l a m é d a i l l e . 

Q u e l q u e s - uns d i f e n t q u ' o n g r a v o i t ces 
deux l e t t r e s S . C. f u r les m é d a i l l e s p o u r 
a u t o r i f é r l e m é t a l , & f a i r e v o i r q u ' i l é t o i t 
d e b o n a l o i , t e l que d e v o i t ê t r e c e l u i de 
l a m o n n o i e c o u r a n t e ; d 'aut res d i f e n t que 
c ' é t o i t pou? en fixer l e p r i x o u le poids ; 
d ' au t res e n f i n , p o u r t é m o i g n e r que l e f é -
r î a t a v o i t c h o i f i l e r e v e r s , & que c ' e f t 
goux ce la que <S\ C . e f t t o u j o u r s ' f u r ce I 

c ô t é de l a m é d a i l l e ; m a i s t o u t ce la n ' e f t 
pas fans d i f f i c u l t é . 

C a r s ' i l e f t v r a i que S . C. f o i t 1a m a r 
que de la v r a i e m o n n o i e , d ' o ù v i e n t q u ' i l n e 
f e t r o u v e p r e f q u e jamais f u r les m o n n o i e s 
d ' o r & d ' a r g e n t , & q u ' i l m a n q u e f o u v e n t 
f u r l e p e t i t b r o n z e , m ê m e dans le h a u t 
e m p i r e & d u r a n t l a r é p u b l i q u e , t emps o ù 
l ' a u t o r i t é d u f é n a t d e v o i t ê t r e p lus r e f -
p e c l é e ? 

Je dis , prefque jamais, parce q u ' i l y a 
quelques c o n f u i a i r e s o ù l ' o n v o i t S . C . 
c o m m e dans les m é d a i l l e s de l a f a m i l l e 
Norbana Munieia , Mefcinia , Maria , 
Terentia , &c. fans p a r l e r de cel les o ù i l 
y» a. ex S . C q u i f o u v e n t a r a p p o r t au. 
t y p e p l u t ô t q u ' à ta m é d a i l l e . P a r e x e m p l e -p 

dans l a f a m i l l e Calpurnia , o n l i t ad fru~ 
mentum émundum , éx S . C ce q u i f i g n i 
fie , que l e f é n a t a v o i t d o n n é o r d r e a u x 
é d i l e s d ' ache te r d u b l é . I l s'en t r o u v e dans 
les i m p é r i a l e s d ' a r g e n t quelques-unes avec: 
ex S . C. t e l q u ' i l f e v o i t f u r le b r o n z e ; 
d ' o ù j e conclus que c e t t e m a r q u e n ' e f t . 
p o i n t ce l l e de l a m o n n o i e c o u r a n t e . 

L a m ê m e r a i f o n e m p ê c h e , de d i r e q u e 
S . C. d é f i g n e . l e b o n a l o i , o u l e p r i x d e 
l a m o n n o i e . A ces d e u x o p i n i o n s f u r l a -
l i g n i f i c a t i o n des l e t t r e s S . € . i l f a u t a j o u 
t e r cel les d u f é n a t e u r B u o n a r o t t i . I l c o n 
jec ture dans fes Obfervat. ifioriche foprat 
Medagli Antichi , que c e t t e e fpece d e 
f o r m u l e a v o i t é t é c o n f e r v é e f u r les m o n 
noies de b r o n z e , p o u r f p é c i f i e r les t r o i s 
modu le s q u i é t o i e n t d é j à en u fage à R o m e , " 
a v a n t q u ' o n y f r a p p â t des p i è c e s d ' o r & 
d ' a rgen t ; u f age q u i a t o u j o u r s f u b f i f t é 
m a l g r é les changemens a r r i v é s dans l e 
p f i x & dans l e po ids ( de l a m o n n o i e . C e 
f a v a n t a j o u t e q u ' E n é e XJeio s 'ef t d é j à f e r v i 
de c e t t e , e x p l i c a t i o n , p o u r r e n d r e r a i f o r t 
de c e que le S . C n e f e t r o u v o i t p r e f q u e 
j amais f u r l ' o r , n i f u r l 'argent*; p i r c e que , 
d i t - i l , les R o m a i n s n ' o n t v o u l u m a r q u e r 
f u r leurs m o n n o i e s que les anciens f s n a t u s -
c o n f u î t e s , o ù i l ne s ' a g i f t b i t que des p i è c e s 
de b r o n z e . U exp l ique d e m ê m e p o u r q u o i 
l e S . C. ne f e t r o u v o i t pas c o m m u n é m e n t 
f u r ies m é d a i l l e s ; car c ' é t a i e n t , d i t - i l e n 
c o r e , des p i è c e s de n o u v e l l e i n v e n t i o n r é 

d o n t l a f a b r i c a t i o n & l ' u f age a v o i e n t étit 
I inconnus^aux anciens R o m a i n s » 
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Q u e l q u e re fpec tab le que f o i t l ' a u t o r i t é 

d e M . B u o n a r o t t i , i l n e p a r o î t pas que f o n 
e x p l i c a t i o n a i t é t é j u f q u ' à p r é f e n t a d o p t é e 
p a r l e s an t iqua i r e s . E n e f f e t , f i l a m a r q u e 
d e l ' a u t o r i t é d u f é n a t n ' a v o i t r a p p o r t qu 'aux 
anc iens *ifages d e l a r é p u b l i q u e f u r î e f a i t 
des m o n n o i e s , c o m m e i l e f t c e r t a i n que 
l a m o n n o i e d ' o r & d ' a r g e n t s ' i n f t r o d u i f i t 
d è s l e t emps de l a r é p u b l i q u e , & en v e r t u 
des d é c r e t s d u f é n a t , p o u r q u o i f e f e r o i t -
o n c o n t e n t é fous les empereu r s , d e c o n -
ferver l e S- C. f u r l e b r o n z e f e u l e m e n t , 
p u i f q u e l e b r o n z e n ' é t o i t pas l e f e u l m é t a l 
q u i e û t f e r v i de m o n n o i e e n v e r t u des a n 
c iens f é n a t u s - e o n f u l t e s ? 

L e f e h t i m e n t l e plus g é n é r a l e m e n t r e ç u ,« 
c ' e f t q u e les empereu r s a v o i e n t o b t e n u î e 

_̂  d r o i t de d i f p ô f e r de t o u t ce q u i c o n c é r n o i t 
l a f a b r i c a t i o n des efpeces d ' o r & d 'a rgent . ; 
& que l e f é n a t é t o i t r e f t é m a î t r e d e l a 
m o n n o i e de b r p n z e : q u ' a i n f i l a m a r q u e 
d e l ' a b r i t é d u f é n a t s ' é t o i t c o n f e r v é e f u r 
Jes" m é d a i l l e s de b r o n z e , t and i s qu ' e l l e 
a v o i t d i f p a r y 4 u c h a m p d e celles d ' a rgen t 
& d ' o r . 

Q u o i q u e les h i f t o r i e n s n e nous d i f e n t 
r i e n d e ce pa r t age d e l a m o n n o i e e n t r e le 
f é n a t & les empereu r s t lçs m é d a i l l e s f u f -
fifent p o u r l e f a i r e p r é f u m e r . C a r I e i l e f t 
c e r t a i n que l e S . Ç. o u ne f e t r o u v e p o i n t 
f u r les m é d a i l l e s i m p é r i a l e s d ' o r & d ' a rgen t , 
o u d u m o i n s q u ' i l s'y t r o u v e f i r a r e m e n t , 
q u ' o n e f t b i e n f o n d é à c r o i r e que dans 
cel les o ù i l f e r e n c o n t r e , i l a r a p p o r t au 
t y p e g r a v é fin? la m é d a i l l e , & n o n au m é t a l 
dans l e q u e l l ' e fpece e f t f r a p p é e , i 9 , C e t t e 
m a r q u e de l ' a u t o r i t é d u f é n a t p a r o î t f u r 
t o u t e s les m é d a i l l e s de g r a n d & de m o y e n 
b r o n z e , depuis A u g u f t e j u f q u ' à F l o r i e n & 
P r o b u s ; & f u r celles ^ l e p e t i t b r o n z e , 
j u f q u ' à A n t o n i n P i e , a p r è s l e q u e l o n c e f f e 
d e t r o u v e r d u p e t i t b r o n z e q u ' o n d o i v e 
c r o i r e f r a p p é à R o m e j u f q u ' à T t a j a r t Q e c e , 
f o u s l e q u e l o n en r e n c o n t r e avec S. Ç. 
U n e d i f f é r e n c e f i c o n f i a n t e , & en m ê n * e 
t e m p s f i r e m a r q u a b l e , p u i f q u e les efpeces 
4 ' o r & d ' a r g e n t n ' a v o i e n t d ' au t res t i t r e s 
p o u r ê t r e r e ç u e s dans l e c o m m e r c e , que 
l ' i m a g e d u p r i n c e qu 'e l les r e p r é f e i i t o i e n t ; 
{tandis q « e les m o n n o i e s de b r o n z e j o i -
g n o i e n t à ce m ê m e t i t r e , l e f c e a u d é l ' a u -
çqriçè 4 u f é n a t ; une t ç l l ç d i f f é r e n c e , $ & * 

Je , peu t - e l l e a v o i r d ' a u t r e caufe que l e 
pa r t age q u i s ' é t o i t f a i t de l a m o n n o i e e n t r e 
le f é n a t & l ' e m p e r e u r ? 

M a i s q u a n d o n f o u t i e n t que l e - f é n a t 
é t o i t d e m e u r é e n p o f f e f t i o n de f a i r e f r a p p e r 
l a m o n n o i e de b r o n z e , on ' ue p r é t e n d p a r l e r 
que à*e ce l l e q u i f e f a b r i q u o i t à R o m e , o u 
dans l ' I t a l i e . À l ' é g a r d des co lon ie s & des 
m u n i c i p e s , & m ê m e d e que lques au t re s" 
v i l l e s de l ' E m p i r e , o n n e d i f c o n v i e n t pas 
que les empereu r s n ' a i e n t p u a u f f i - b i e n . 

"que l e f é n a t , l e u r a c c o r d e r l a p e r m i f l i o n / 
de f r a p p e r d e l a m o n n o i e d e b r o n z e . C ' e f t 
pa r c e t t e r a i f o n qu?on t r o u v e f u r q u e l q u e f 
m é d a i l l e s d e c o l o n i e s , permijfu A u g u f i f y 

indulgentiâ Augufti f u r , les m é d a i l l e s 
l a t i nes d ' A n t i o c h e f u r l ' O r o n t e , S . C. 
j u f q u ' à M a r c A u r e î e ; & f u r ce l les d ' A n 
t i o c h e de P i f i d i e S . Rs c ' e f t - â - d i r e Senatus 
Romànus. L e s p r o c o n f u l s m ê m e q u i g o u -
v e r n o i e n t au n o m d u f é n a t , ies p rov inces 
d o n t l ' e m p e r e u r a v o i t l a i f f é f a d m m i f t r a -
t î o n au f é n a t & au^ peup le r o m a i n , d o n » 
n o i e n t que lque fo i s de ces f o r t e s d e p e r -
m i f f i o n s , N o u s e n avons des exemples f u r 
des m é d a i l l e s f r a p p é e s dans des y%les d e 
l ' A c h a ï e & de l ' A f r i q u e . 

A l ' é g a r d des v i l l e s g reques , c o m m e 
les R o m a i n s c o n f e r v e r e n t à p l u f i e u r s de 
ç e s v i l l e s l e u r s . l o i x & ] e i i r s p r i v i l è g e s , 
o n ne les p r i v a p o i n t d u d r o i t de b a t t r e 
m o n n o i e , l o r f q u ' e l i e s f u r e n t r é u n i e s à 
l ' e m p i r e r o m a i n . E l l e s c o n t i n u è r e n t d o n c 
d e f a i r e f r a p p e r des, p i è c e s q u i a v o i e n t 
cours dans l e c o m m e r c e qu 'e l l es f a i f o i e n t 
e n t r ' e l l e s , & m ê m e avec l e r e f t e de l ' e m 
p i r e , q u a n d ces p i è c e s p o r t o i e n t l ' i m a g e 
d u p r i n c e . C e s v i l l e s n ' a v o i e n t pas e u be-r 
f o i n d ' u n f é n a t ù s - c o n f u l t e p a r t i c u l i e r p o u r 
o b t e n i r l a p e r m i f l i o n de b a t t r e m o n n o i e , 
p u i f q u e c e t t e p e r m i f l i o n é t o i t c o m p r i f e 
dans l e t r a i t é qu 'e l les a v o i e n t f a j t avec 
les R o m a i n s en f e d o n n a n t à eux . ' 
, D a n s l e bas e m p i r e , l ' a u t o r i t é d u f é n a t 
f e t r o u v a n t p r e f q u e a n é a n t i e , les e m p e 
reurs r e f l è t e n t feu l s m a î t r e s de l a f a b r i c a 
t i o n des m o n n o i e s . A l o r s l a n é c e f l i t é o ù i l s 
f e t r o u v è r e n t f o u v e n t de f a i r e f r a p p e r , 
p o u r l e p a i e m e n t de l eu r s t r ounes , de l a 
m o n n o i e à l e u r c o i n dans l è s d i f f é r e n t e s 
p r o v i n c e s o ù i l s é t o i e n t é l u s , d o n n a l i e u à 
l ' é t ^ b l i f l e m e n t de $ v f r s h ô t e l s d e m o n 

n o i e » 
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É o i e , dans les Gaules , dans l a grande 
B r e t a g n e , en I l î y r i e , en A f r i q u e ; # & en-
f u i t e en I t a l i e , a p r è s que C o n f t a n t i n l ' e û t 
m i f e f u r l e m ê m e p i é que les p rov inces , 
« n l a d i v i f a n t en d i f f é r e n s g o u v e r n e m e n t s . 
O n ne d o i t donc pas ê t r e ^ t o n n é , f i a p r è s 
T r a j a n ^ D e c e , o n ne t r o u v e plus l e S . C. 
f u r l e p e t i t b r o n z e , p u i f q u ' i l é t o i t p r e f q u e 
t o u j o u r s f r a p p é hors de R o m e , & fans l ' i n 
t e r v e n t i o n d u f é n a t . 

Q u a n t à ce q u i c o n c e r n e les m é d a i l l o n s , 
o n peu t j u g ê r que quelques-unes de ces 
p i è c e s a y a n t é t é d e f t i n é e s à a v o i r cours 
dans l e c o m m e r c e , a p r è s qu 'e l les a u r a i e n t 
é t é d i f t r i b u é e s dans des occa f ions o ù les 
empereu r s f a i f o i e n t des l a rge f f e s au p e u 
p l e ; i l n ' e f t pas é t o n n a n t q u ' o n en t r o u v e 
avec l a m a r q u e u f î t é e f u r les m o n n o i e s de 
b r o n z e , -S". C. ( D. J . ) 
_ S . C. A . ( Hifi. rom. ) ces t r o i s l e t t r e s 

f i g n i f i o i e n t fenatus - confulti autoritate , 
t i t r e o r d i n a i r e de tous les a r r ê t s d u f é n a t . 

A l a f u i t e de ces t r o i s , l e t t r e s f u i v o i t 
l ' a r r ê t d u f é n a t , q u i é t o i t c o n ç u en ces 
t e r m e s , que l e c o n f u l p r o n o n ç o i t à hau t e 
V o i x : 

Pridie kalend. Oclobris , in œde Apol-
liniSj Jcribendo adfuerunt L. Domiîius , 
Cn. Filius, JEnobardus , Q. Cœcilius , 
Q. F. Metellus Pius Scipio , & c . Quod 
Marfellus conful V F. ( id eft verba f e -
cit ) , de provinciis confularibus , D. E. 
R. I . C. { c ' e f t - à - d i r e de eâ re ita cenfue-
runt) , uti L. Paulus , C. Marcelluscofs. 
cum magijiratum i n i f f e n t , & c . de confu
laribus provinciis ad fénatum referrent , 
&c. 

A p t ç s a v o i r e x p o f é . l ' a f f a i r e d o n t i l é t o i t 
q n e f t i o n , & la r é f o l u t i o n d u f é n a t , i l 
a j o u t o î t : Si quis huic fenatus-confulto in<-
tercefferit , fenatai placere auêioritatem 
perjcribi, & de eâ re adfenatumpopulum-
que referri. A p r è s ce la f i q u e l q u ' u n s 'op-
p o f o i t , o n é c r i v o i t f o n n o i n au bas : Huic 
fenatus-confulto intercejjit talis. 

Aucloritatem o u aucloritates perfcribe-
re, c ' é t o i t m e t t r e au g r e f f e l e n o m de ceux 
q u i o n t c o n c l u à l ' a r r ê t , & . q u i l ' p n t f a i t 
e n r é g i f t r e r . 

L e s c o n f u l s e m p o r t a i e n t chez eux au 
c o m m e n c e m e n t les m i n u t e s des a r r ê t s ; 
m a i s à caufe des changemens q u ' o n y f a i -

Tome X X X . 
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f o i t que lquefo i s , i l f u t o r d o n n é , fous l e 
o o n f u l a t d e L . V a l e r i u s & de M . H o r a t i u s , 
que les a r r ê t s d u f é n a t f e r o i e n t mis d â n s 
le t e m p l e de C é r è s , à h garde des é d i l e s ; 
& e n f i n les c e n l è u r s les p o r t o i e n t dans î e , 
t e m p l e de la L i b e r t é , dans des a r m ; ires 
a p p e l l é s tabularia. M a i s C é f a r d é n r g e a 
t o u t a p r è s a v o i r o p p r i m é f a p a t r i e ; i l p o u f f a 
i ' i n f o î e n c e j u f q u ' à f a i r e l u r - m ê m e . les a r 
r ê t s , & les f o u f c r i r e d u n o m des p r e m i e r s 
f é n a t e u r s q u i l u i v e n o i e n t dans l ' e f p r i t . 
» J 'apprends que lquefo i s , d i t C i c é r o n , 
» Lettres familières , lib. I X . q u ' u n f e n a -
» t u s - con fu l t e , p a r l é à m o n a v i s , a é t é 
» p o r t é en S y r i e & en A r m é n i e , a v a n t q u e 
» j ' a i e - f ç u q u ' i l a i t é t é f a i t ; & p l u f i e u r s 
» p r inces m ' o n t é c r i t des l e t t r e s de r e -
» m e r c i m e n s f u r Ce que j ' a v o i s é t é d 'av is 
» q u ' o n l e u r d o n n â t le t i t r e de rois y q u e 
» n o n - f e u l e m e n t j e ne f avo i s pas ê t r e 
» r o i s , mais m ê m e qu ' i l s f u f f e n t au m o n -
» de » . ( D. J. ) 

S C A B A R A N , f Géogr. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d ' A f i e , dans l à P e r f e ; e l l e e f t a l î è z 
v o i f i n e de la m o n t a g n e de B a r m a c h q u i 
q u i n ' e f t pas é l o i g n é e de l a m e r . C e t t e 
m o n t a g n e p r o d u i t d u n a p h t l i e q u i c o u ! © 
au - t r ave r s des roche r s , & q u i t o m b e dans 
des f o f f e s . (• D. J . ) 

S C A B E L L A o u SCABILLA o n 
S C A B I L L U M , ( Littérat. mufte. ) c'é
toit une efpece de f o u f f l e t en m a n i è r e d e 
p é d a l e , q u i t i e n t f a p lace dans les i n f t r u -
mens de l a m u f i q u e anc ienne , & q u i f e r -
v o i t à appuyer a i n f i q u ' à f r a p p e r la m e 
f u r e , par u n f o n f i x e & d o m i n a n t . O n e n 
f a i f o i t u fage chez les R o m a i n s p o u r a n i 
m e r les danfeurs , & p a r t i c u l i è r e m e n t les 
p a n t o m i m e s . O n en t r o u v e la f i g u r e f u r 
quelques anc iens bas-re l iefs ; & l e s c u 
r i e u x p e u v e n t en v o i r u n m o d è l e dans u n 
bas r e l i e f de m a r b r e de l a f a l l e des a n t i 
ques , q u i f a i t p a r t i e des b â t i m e n s d u 
v i e u x L o u v r e . ( D. J , ) 

S C A B E L L O N , f . m . (Archit. SculpA 
p i e d e f i a l q u a r r e o u à pans , h a u t & m e n u 
l e plus f o u v e n t en ga ine de t e r m e , o u 
p r o f i l e en m a n i è r e de b a l u f t r e , p o u r p o r 
t e r u n b u f t e , u n e p e n d u l e . 

G a i n e de fcabellon ; c ' e f t la p a r t i e r a -
l o n g é e q u i e f t e n t r e l a bafe & le c h a p i t r a 
d u fcabellon , q u i v a en d i m i n u a n t d u 

C e 



a o ^ . S C A 
h a u t en bas ; & q u i a l a f o r m e d*ime g a i n e . 
L e s ftatues n ' o n t f o u v e n t q u ' u n e g a i n e 
p o u r t o u t p i é d e f t a l . Daviler. ( D . J . ) 

S C A B 1 E U S E , f . f . Jcabioja, ( Hifi. 
nat. Bot. ) g e n r e de p l a n t e à fleur , c o m 
p o f é e de p l u f i e u r s fleurons i n é g a u x , c o n 
t enus dans u n ca l i ce c o m m u n . L e s fleu
r o n s q u i o c c u p e n t l e m i l i e u de l a fleur 
f o n t p a r t a g é s e n q u a t r e o u c i n q par t ies , 
c eux d e l a c i r c o n f é r e n c e o n t deux l è v r e s . 
C h a q u e fleuron efl : p l a c é f u r la p a r t i e f u 
p é r i e u r e de l a c o u r o n n e d ' u n e m b r y o n q u i 
f e f o u t i e n t , & i l a f o n ca l i ce p a r t i c u l i e r , 
q u i d e v i e n t dans l a f u i t e u n e c a p f u l e o u 
fimple o u en f o r m e d ' e n t o n n o i r ; c e t t e 
c a p f u l e r e n f e r m e une f e m e n c e q u i efl : f u r -
m o n t é e d 'une a i g r e t t e , & q u i a é t é aupa
r a v a n t l ' e m b r y o n . T o u r n e f o r t , infi. rei 
herb. Voye\ P L A N T E . 

S e l o n L innams , ce g e n r e de p l a n t e a u n 
d o u b l e ca l i ce ; l e ca l i ce c o m m u n ef l : à p l u 
fieurs f e u i l l e s , & c o n t i e n t p l u f i e u r s f l e u r s ; 
l e ca l i ce p r o p r e efl : fixé f u r le g e r m e d u 
p i f h l ; les f l eu r s f o n t m o n o p é t a l e s , & f o r 
m e n t u n t u y a u q u i s ' é l a r g i t à l ' e x t r é m i t é , 
& q u i f e pa r tage en q u a t r e o u c i n q quar
t i e r s ; les é t a m i n e s f o n t q u a t r e pe t i t s f i l e t s 
t r ê s - f o i b l e s ; leurs b o f l è t t e s f o n t o b l o n -
gues ,. l e g e r m e d u p i f t i l e f t p l a c é def lbus 
l e r é c e p t a c l e de la f l e u r , & e f t e n f e r m é 
c o m m e dans .un é t u i ; l e ftile e f t * d é l i e , & 
d e l a l o n g u e u r de la fleur ; l e ftigma e f t 
o b t u s ; les gra ins f o n t un iques dans c h a 
que fleur , & con tenus dans, l e u r e n v e 
l o p p e c o m m u n e . 

Q u o i q u e ce genre d è p l a n t e r e n f e r m e • 
dans le f y f t ê m e de T o u r n e f o r t , c i n q u a n t e -
q u a t r e e f p e c e s , i l f a u t nous b o r n e r à d é 
c r i r e ce l l e d u plus g r a n d ufage en m é d e 
c i n e , . & q u i e f t n o m m é e jçabiosa major y 

hirfuta ypratenfispar C . B . 6. 369 . !.. 
M, H- 4P4. R a i i : hifi, 3 7 4 . en anglois ythe 
commun hairy fieldes-cabious. 

Sa rac ine e f t d r o i t e , l ongue ,. v i v a c e ; 
e l l e p o u f f e des t iges à la hau t eu r d è deux o u 
t r o i s p i é s , r o n d e s , velues , c r e u f ë s r e v é 
cues par i n t e r v a l l e s de deux feu i l l e s o p p o -
fiées y f emb lab l e s à c e ' î e s d ' en bas , mais 
plus pe t i t e s , l es f eu i l l e s q u i par ten t , d e l a 
r a c i n e f o n t o b l o n g u e s 1 an u g i n eu fes , ap 
p rochan te s de celles de la g r a n d è v a l é -
w a n n e , d é c o u p é e s p r o f o n d é m e n t ; , d!un. 
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g o u t u n peu acre . L e s f o m n i t é s des r î g e s 
c o n t i e n n e n t des f l e u r s d i v i f é e s en b o u 
quets , "ronds c o m p o f é s des f l e u r o n s i n é 
gaux , de c o u l e u r b leue , o u p u r p u r i n e 9 

o u d 'un, b l e u m o u r a n t . Q u a n d ces fleura 
f o n t p a f f é e s , i l l e u r f u c c é d e des m a n i è r e s , 
de t ê t e s v e r d â t r e s , é c a i l l e u f e s , garnies; 
à la ba fe de f e u i l l e s en forme d è r a y o n s „ 
& c o m p c f é e s de capfules q u i c o n t i e n n e n t 
chacune une f e m e n c e o b î o n g u e f u r m o n t é e ; 
d ' une c o u r o n n e . 

C e t t e p l a n t e c r o î t p r e f q u e p a r t o u t dans, 
les b l é s , dans les champs & les p r a i r i e s % 

e l l e fleurit e n J u i n & J u i l l e t . 
L a p l an t e n o m m é e pjbri.ce. par D i o f c o — 

r i d e & T h é o p h r a f t e , & pfiara pa r A é h u s » 
p a r o î t ê t r e n o t r e ficabieufe : mais dans less 
de rn i e r s t e m p s , les n o m s a y a n t é t é o u 
b l i é s , les G r e c s mode rnes o n t a p p e l l é ; 
c e t t e p l a n t e Jcampiujà,, d ' o ù s 'e f t f o r m é ; 
l e n o m l a t i n jçabiosa.. {D.. J.) 

S C A B I E U S E , ( J M Î 2 / - . med)fcabièuse o r d i 
na i r e , scahieuse des p r é s ,. o u scahieuse 
de bois o u mors du diable.. 

O n e m p l o i e i n d i f f é r e m m e n t L 'une ou i 
l ' a u t r e de ces p lan tes . 

L e s f eu i l l e s & les f l e u r s de c e t t e plantes 
f o n t feules en, u fage . L e u r f u c , l e u r i n f u — 

- f i o n o u l e u r d é c o c t i o n & l e u r eau d i f t i l l é e j 
' p a r l e n t p o u r des r e m è d e s f u d o r i f i q u e s „ 
a l ex i t e re s , i n c i f i f s & v u l n é r a i r e s . . C ' e f t : 
f u r - t o u t l 'eau d i f t i l i é e q u ' o n e m p l o i e d a n s 
les ju leps & les p o t i o n s cord ia les : , , d i a 
p h o n i q u e s & c o n t r e - v e n i n . , que p l u f i e u r s , 
m é d e c i n s o r d o n n e n t e n c o r e dans l a pet i te? 
v é r o l e , l a r o u g e o l e , les fièvres ma l ignes „ 
&c C e t t e eau d i f t i l i é e e f t une^ des qua t re ; 
eaux cord ia les ,. & de, c i n q , cen ts eaux; 
i nu t i l e s . . V . E A U X C O R D I A L E S (• les qua
tre)^ l a . f i n de l'art* E À U X D I S T I L L É E S » . 

l es f eu i l l e s d e scabieuse: e n t r e n t : d a n s 
l ' eau de l a i t a l e x f t e r e . (b ) 

S C A B R E U X , a d j . (Çïamm.).mê&V» 
d u r , r a b o t e u x „ o ù ; o m e f t e x p o f é a une ; 
chu te . . I l n e fe d i t q u ' à u figuré:. Vous-; 
vous ê t e s cha rgé" l à . d ' u n e c o m m i f l i b n b i e m 

fcabreufei. 

SCACCHTM L U D U S \ ÇHÎfilanc.)) 
i f y en a qu i pr .- tendent.que. c ' e î f n o t r e j e m 
d ' é c h e c s ; d 'a i i t res q u e c e f t l ë j e u q u e les: 
anciens a p p e l l o i e n t . latroculomm, & m a i s ; 
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Us n e nous d i f e n t p o i n t en q u o i i ls c o n -
i f i f t o i e n t l ' u n & l ' a u t r e , 

S C A F F O R D , (Géog. mod.) g o l f e d ' E -
c o f f e , f u r l a c ô t e o c c i d e n t a l e de l ' î l e de 
M u l , l ' une des V e f t e r n e s . C e g o l p h e q u i 
c o u p e M u l p a r l e m i l i e u , e f t p a r f e m é de 
que lques aut res pe t i t e s î l e s , d o n t la p lus 
g r a n d e , n o m m é e Uiwa, e f t l o n g u e de 
c i n q m i l l e s , & abonde en p â t u r a g e . 
{O. J.) 

S C A L A , (Géogr. mod.) a u t r e f o i s pe 
t i t e v i l l e é p i f c o p a l e d ' I j j a l i e au r o y a u m e de 
N a p l e s , dans la p r i n c i p a u t é c i t é r i e u r e , à 
d e u x m i i l e s au n o r d d ' A m a l f i . Son é v ê c h é 
f u t r é u n i , en 1603 , à R a v e l l o ; p r é f e n t e -
m e n t Scala n ' e f t q u ' u n m i f é r a b î e v i l l a g e 
q u i n ' a pas c i n q u a n t e m a i f o n s . Long. 3 2 . 
%. lat. ùp. 36". ( D . J.) 

S C A L A B I S , (Géogr. anc) v i l l e de l a 
L u f i t a n i e , f é l o n P l i n e , q u i , / . I V . ch. 
x x i j . l u i d o n n e le t i t r e de colonie. Cette 
v i l l e e f t a p p e l l é e Scalabijcus par Ptolo-r 
m é e , / . I X ch. v. f o n n o m m o d e r n e e f t 
v r a i f e m b l a S l e m e n t Santaren , d o n t o n 
p e u t v o i r l ' a r t i c l e . 

S CALAi: G E M O N I J E , (Antiq. rom.) 
©u A m p l e m e n t gemoniœ, & par P l i n e 
gemonii gradus ; les l i t t é r a t e u r s n ' o n t pas 
les m ê m e s i d é e s de ce m o t . L e s uns e n 
p a r l e n t c o m m e d 'efpeces de f o u r c h e s p a t i 
b u l a i r e s , & d 'autres les r e p r é f e n t e n t c o m 
m e u n p u i t s , o ù l ' o n j e t t o i t ies co rps des 
c r i m i n e l s e x é c u t é s à m o r t . Voye^ G É M O 
N I E S . (D. J.) 

S C A L A N O V A , (Géogr. mod) v i l l e de 
l ' e m p i r e T u r c en A f i e , dans l ' A n a t o l i e , à 
t r o i s l ieues d e l a v i l l e d ' E p h è f e . I l ne loge 
dans c e t t e v i l l e que des tu rcs & des j u i f s ; 
les grecs & les a r m é n i e n s e n ô c c u p o i e n t 

• les f auxbourgs ; e l l e a u n p o r t & u n c h â 
t e a u o ù les T u r c s t i e n n e n t u n e g a r n i f o n 
d ' u n e v i n g t a i n e de f o l d a t s . Scalanova e f t 
l a N é a p o l i s des M i l é f i e n s . E l l e e f t f i t u é e à 
u n e j o u r n é e de G u z e t l i f t a r , o u B e a u - C h â 
t e a u , q u i e f t l a f a m e u f e M a g n é f i e f u r l e 
M é a n d t e . Longit. 4 5 . 8. latitud. 3 7 . « f i . 
{D. J ) 

S C A L D E S , f . m . p l . ( H i f l . anc.) c ' e f t 
a i n f i que les anciens peuples d u n o r d n o m 
m o i e n t l eurs p o è t e s . L e s vers é t o i e n t le 
• feu l g e n r e de l i t t é r a t u r e q u i f u t c u l t i v é 
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c h e z eux - ; c ' é t o i t la f e u l e f a ç o n d e t r a n s 
m e t t r e à la p e f t é r i t é les hauts f a i t s des 
r o i s , les v i c l o i r e s des peu [ l e s & la m y t h o 
l o g i e des d i eux . O n r e n d o i t les plus g rands 
honneu r s aux fcaldes o u p o è t e s , i ls é t o i e n t 
f o u v e n t de l a naiffan.ee la plus i l l u f T r e , & 
p l u f i e u r s f o u v e r a i n s l e g l o r i f t o i e ? î t de 09 
titre. L e s r o i s a v o i e n t t o u j o u r s quelques 

Jcaldes à l e u r c o u r ; & ces d e r n i e r s e n 
é t o i e n t c h é r i s & h o n o r é s ; i l s l e u r d e n -
n o i e n t p lace dans les f e f t i n s par m i les p r e 
m i e r s o f f i c i e r s de l a c o u r o n n e , & les c h a r -
g e o i e n t f o u v e n t des/ c o m m i f t i c n s les p lus 
i m p o r t a n t e s . L o r f q u e ces ro i s m a r c h o i e h t 
à que lque e x p é d i t i o n , i ls J e f a i f o i e n t ac 
c o m p a g n e r des Jcaldesqui é t o i e n t t é m o i n s 
ocu la i res de l eu r s exp lo i t s , les c h a n t a i e n t 
f u r le c h a m p de b a t a i l l e , & e x c i t o i e n t les 
gue r r i e r s aux c o m b a t s . Ces p o è t e s i g n o - . 
r o i e n t la f l a t t e r i e , & i l s ne l o u o i e n t les 
ro i s que f u r des f a i t s b i e n c, n f t a t é s . U n 
r o i de N o r W e g e n o m m é Olaiis Triggue-
Jon , dans u n j o u r d e b a t a i l l e , p l a ç a p l u 
f i e u r s jcaldes a u t o u r de l à p e r f o i ^ n e , e n 
l e u r d i f à n t avec fierté, vous ne raconterez 
pas ce que vous aure^ entendu, mais ce qhe 
vous aurei vu. L e s p o é f i e s des Jcaldes 
é t o i e n t les feuls m o n u m e n s h i f i o r i q u e s des 
na t ions d u n o r d ; & c ' e f t chez el les q u e 
l ' o n a p u i f é t o u t ce q u i nous r e f t e de l ' h i f 
t o i r e anc ienne de ces peuples . Voye% 
f introduction à 1 hiftoire de Danemark pa r 
M . M a l l e t . 

S C A L D I S , (Géogr. anc) f l e u v e de l a 
G a u l e b e l g i q u e , f é l o n C t f a r , P l i n e , l ' i t i 
n é r a i r e d ' A n t o n i n , & F o r t u n a t ; P t o 
l o m é e e f t l e f e u l q u i n o m m e ce f l e u v e -
Tabuda. 

I l p r e n o i t f a f o u r c e dans le pays de 
V é r o m a n d u t , & c o u l o i t chez les N e r -
, v i e n | j . , & chez d ive r s autres peuples. L o r f 
q u ' i l ' s ' app rocho i t de l ' O c é a n , i l f e p a r t a -
g e o i t en d ive r s bras , & c e l u i q u i p a f f o i t 
à Bergues , a l l o i t fe j e t t e r dans la M e u f e ; 
ce q u i a f a i t d i r e à C é f a r : adJlumen S c a l -
d'm-quod influit in Mosam , ire conflituit. 
L e s autres bras f è r e n d o i e n t à la m e r ; ma i s 
i l ne f e r o i t pas p o f t i b î e de d é c r i r e l e u r 
cours , parce que les i n o n d a t i o n s de l ' O 
c é a n , & les d é b o r d e m e n s de ce f l e u v e t 

o n t plus d 'une fo i s c h a n g é l ' é t a t des l ieux; 
dans ces q u a r t i e r s , c o m m e dans les e m -
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o u c h u r ê s de la M e u f e & d u R h i n . C e 
[cuve s 'appeile a u j o u r d ' h u i l'Escaut. 

P i i n e , / . IV c. xvij. d i t que la gaule 
îelgiq>-«e s ' é t e n d o i t e n t r e l ' E f c a u t & l a 
»eine , à scalde ad sequariam Belgica ; 
es T o x a n d r i , f é l o n l e m ê m e a u t e u r , 
Labitoien-e a u - d e l à de ce f l e u v e : à ^caldi 
ncolunt extera Toxandri ; & dans u n 
m t r e e n d r o i t , i l a j o u t e que les peuples 
j u i s ' é t o i e n t é t a b l i s l e l o n g de f O c é a n f e p -
: e n t r i o n a l , a u - d e l à de l ' E f c a u t , é t o i e n t 
i r i g i n a i r e s de l a G e r m a n i e : Toto hoc mari 
id scaldim usquefluvium Germanicœ ac~ 
zolunt gentes. C e d e r n i e r paf fage f a i t v o i r 
[X>urquoi i l a d e n n é l ' E f c a u t p o u r b o r n e à 
îa gaule B e l g i q u e ; car les autres au teurs , 
3c P l i n e l u i - m ê m e e n plus d ' u n e n d r o i t , 
mais dans u n a u t r e fens , s ' accordent à 
d i re que l a B e l g i q u e s ' é t e n d j u f q u ' a u R h i n . 
(D. j . ) 

S C A L E A , G O L F E D E I A , (Géogr, 
mod.) c ' e f t une p a r t i e de l a m e r de 
N a p l e s , f u r l a c o t e de l a p r i n c i p a u t é 
c i t é r i e u r e . I l s ' é t e n d depuis l e cap de 
P a l c m i d o , j u f q u ' à l ' e m b o u c h u r e d u L a i n o . 

KfeC A L E N E , a d j . ( Géomet. ) u n t r i a n 
g l e scalene f e d i t en g é o m é t r i e , d ' un t r i a n 
g l e d o n t tous les c ô t é s & les angles f o n t 
i n é g a u x . 

C e m o t v i e n t d u g r e c o-K&Kivot , q u i 
& g n i f i e oblique, inégal. 

U n c y l i n d r e o u u n c o n e , d o n t l ' axe e f t 
i n c l i n é f u r la b a f e , e f t a u f t i a p p e l l é sca
lene. Voyei G O N E & C Y L I N D R E . { E ) 

S C A L E N E , en Anatomie , e f t l e n o m 
q u ' o n d o n n e à t r o i s pa i res «de m u f c l e s à 
c a u f e de l e u r f o r m e , Ùc~ Voye% nos Pl. 
anat. 

L e p r e m i e r scalene f o r t c h a r n u des apo
p h y f e s t r a n f v e r f e s de la f é c o n d e , de l a t r o i 
f i e r n e & de l a q u a t r i è m e v e r t è b r e s d u * c o u , 
o ù d e f e e n d a n t l a t é r a l e m e n t , i l s ' in fe re dans 
l a p r e m i è r e c ô t e . 

L e f é c o n d scalene n a î t des m ê m e s a p o 
p h y f e s , & enco re de ceux de l a c i n q u i è m e 
v e r t è b r e d u c o u ; & s ' i n f e r e dans l a 
f é c o n d e c ô t e & que lque fo i s dans l a t r o i 
fierne. 

L e t r o i f i e r n e scalene n a î t d u m ê m e p r o -
c e f l i i s que l e p r e m i e r , & de c e u x de la 
fixieme v e r t è b r e d u c o u , & s ' i n f e r e dans 
l a c i n q u i è m e cdte, . 

S C A 
S C A L H O L T , ( Géogr. mod. ) p e t i t e 

v i l l e , c a p i t a l e de l ' î l e d T f l a n d e , dans f a 
p a r t i e m é r i d i o n a l e , au p i é des m o n t a 
gnes. E l l e a é t é é p i l c o p a l e fous B r è m e dans 
l e x . f i e c l e . E l l e e f t fans m u r a i l l e s , c o m m e 
tou tes cel les d u pays. (D. ).) 

S C A L I N G I C A S , {Géogr. mod.) v i l l e 
de la M i n g r é î i e , à 5 l ieues de R u f e , vers 
l ' o r i e n t . C ' e f t u n fiége é p i f c o p a l , fous l e 
p a t r i a r c h e de c e t t e n a t i o n . 

S C A L I T Z , ( Géogr. mod. ) v i l l e d e l a 
h a u t e - H o n g r i e , a u c o m t é de P o f o n , f u r ^ 
l a M a r c k , ve r s les c o n f i n s de î a M o r a v i e , 
à 18 l ieues a u n o r d de P r e s b o u r g , & à 
22 au n o r d - o u e f t de L é o p o l f t a d . Long. 
34 . $8 . lat. 55 . ( D. J . ) , 

S C A L L O W A Y , ( Géogr mod. ) u n e 
des deux p e t i t e s v i l l e s de l ' î l e de M a i n -
l a n d , au c o u c h a n t , avec u n c h â t e a u . 
L ' a u t r e p e t i t e v i l l e de c e t t e î l e f e n o m m e 
Lervvich , & e f t à l ' o r i e n t , L e r w i c h e f t u n 
peu plus c o n f i d é r a b l e , & scallovvay e f t 
plus a n c i e n n e . 

S C A L M E , f . m . ( Charpen*. nav. des^ 
anc. ) en g rec O-KAK^S ; ce m o t fignifie l e 
bout d ' une p i è c e de bois q u i f o r m e l a c ô t e 
d ' u n b â t i m e n t , & f u r l aque l l e p i è c e s'ap
p u i e n t les r ames p o u r f e m o u v o i r . (D. J.J 

S C A L P E L , f . m . terme de Chirurgie f 

e f t u n i n f t r u m e n t t r a n c h a n t , q u i f e r t p r i n 
c i p a l e m e n t dans les d i f f e c l i o n s , ma i s d o n t 
o n p e u t a u f t i f e f e r v i r au b e f o i n dans p l u 
fieurs aut res o p é r a t i o n s , c o m m e les a m 
p u t a t i o n s , p o u r c o u p e r les m e m b r a n e s , 
q u i f o n t e n t r e les deux os d ' u n bras o u 
d 'une j a m b e , a v a n t de f e i e r l 'os . 

I l y a t r o i s f o r t e s de fcalpels : l e p r e 
m i e r e f t t r a n c h a n t des d e u x c ô t é s , & a 
u n m a n c h e d ' é b e n e o u d ' i v o i r e , q u i é t a n t 
p l a t & m i n c e * fon e x t r é m i t é , f e r t à f é p a 
r e r les pa r t i e s m e m b r a n e u f e s & fibreufes • 
dans les p r é p a r a t i o n s a n a t o m i q u e s . 

L a l a m e de c e t t e e fpece de fcalpel r e f -
f e m b l e à c e l l e d ' une l a n c e t t e ; f a l o n g u e u r 
e f t de deux pouces y c o m p r i s l a queue q u i 
e f t a u f l i l a rge que l a ba fe , p l a t e dans 
t o u t e f o n - é t e n d u e , • & p e r c é e pa r deux 
t r o u s ; les o u v r i e r s l ' a p p e l l e n t plate-femelle. 
L e m a n c h e e f t f e n d u dans f a ba fe f u i v a n t 
f a l a r g e u r ; & l a queue p l a t e d e l a l a m e 
o c c u p e c e t t e f e n t e , & y e f t fixée pa r d e u x 
clous q u i t r a v e r f e i u ; l e m a n c h e . & l a l ame . 
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d a â s l e m i l i e u . L a b a f e de l a l a m e a ? l i 
gnes de l a rge , & v a en d i m i n u a n t f è 
t e r m i n e r en p o i n t e . Voyez la figure 8 
PL I . 

L a f é c o n d e e fpece d e ficalpel f e d i v i f e 
e n l a m e & en m a n c h e . L a l a m e a deux 
p a r t i e s , l ' une e f t l a ba fe o u l e t a l o n , & 
l ' a u t r e e f t la p a r t i e t r a n c h a n t e . L e t a l o n 
e f t une f u r f a c e p la t e & i r r é g u l i è r e m e n t < 
q u a r r é e , d o n t les bords p o f t é r i e u r s p o f e n t 
f u r l e m a n c h e ; d u m i l i e u de c e t t e f u r f a c e 
que les o u v r i e r s appe l l en t l a mitre , s ' é l è v e 
u n e queue d ' u n pouce & de quelques l ignes 
d e l o n g , de f i g u r e p y r a m i d a l e & i r r é g u 
l i è r e m e n t a r r o n d i e q u ' o n n o m m e la foie ; 
e l l e e f t c i m e n t é e dans le m a n c h e avec d u 
m a f t i c . L a p a r t i e t r a n c h a n t e e f t c o m p o f é e 
de q u a t r e é m o u t u r e s o u b i feaux ; ces é m o u -
t u r e s f o r m e n t deux t r anchans f é p a r é s pa r 
u n e v i v e a r r ê t e o u l i g n e f a i l l a n t e , q u i f e 
c o n t i n u e depuis l a p o i n t e j u f q u ' a u t a l o n 
f u r l e p l a t de l a l a m e . L e m a n c h e d é c e t t e 
f é c o n d e e fpece e f t à pans. Voyez la fig. 6. 
Pl. I . 

L ' a u t r e e fpece a u n os & n e t r a n c h e que 
d ' u n c ô t é . Sa p a r t i e t r a n c h a n t e e f t f e m 
b l a b l é à ce l l e d u b i f t o u r i d r o i t & f e m o n t e 
c o m m e l e p r é c é d e n t f f u r u n m a n c h e . I l 
e f t c o m m o d e p o u r d é c h a r n e r u n corps 
l o r f q u ' o n v e u t l ' e m b a u m e r o u e n f a i r e u n 
f q u e l e t t e , &c. fig. 7 . Pl. I . 

S c u î t e t dans f o n armarnentarium d é c r i t 
p l u f i e u r s aut res f o r t e s de Jcalpels, c o m m e 
e n t r ' a u t r e s l e scalpel t r o m p e u r q u ' i l a p 
p e l l e a i n f i , pa rce que f a l a m e é t a n t c a 
c h é e l e m a l a d e y e f t t r o m p é . L e s anciens 
e n f a i f o i e n t g r a n d ufage p o u r o u v r i r & 
d i l a t e r les f i n u s : m â i s c o m m e i l p e u t 
t r o m p e r l e c h i r u r g i e n l u i - m ê m e , i l n ' e f t 
p lus e n u f age . U n scalpel t r a n c h a n t des 
d e u x c ô t é s p o u r des f ê t o n s . U n p e t i t scal
pel c r o c h u p o u r d é t a c h e r les p a u p i è r e s , 
q u a n d el les t i e n n e n t l ' u n e à ( l ' a u t r e . U n 
scalpel p o i n t u , t r a n c h a n t des deux c ô t é s , 
avec u n m a n c h e d'os p o u f l ' o p é r a t i o n de 
Yégf&ï>s. D e s scalpels f e m p l a b l e s au f e o -
l o p o m a c h a c r i o n , &c. l e f co lopomachaer ion 
l u i - m ê m e e f t a u f l i u n e f o r t e de scalpel. 
Voyez S C O L O P O M A C H J E R I O N . ( Y ) 

S C A M A C H I E , ( Géogr. mod. ) o n 
é c r i t a u f l i Samachi, Samakki , Schama-
Jdiiahy Schoumakhi, Schumachie, & c . 
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ce f o n t des o r t h o g r a p h e s d i f f é r e n t e s d u 
m ê m e l i e u , v i l l e d e P e r f e , cap i t a l e d u 
S c h i r v a n , dans u n v a l l o n , e n t r e d e u x 
mon tagnes . Ses rues f o n t v i l a i n e s , fes 
m a i f o n s baf fes & m a l b â t i e s ; ma i s i l y a 
des ca ravanfe ra i s & des baias pub l i c s . L e s 
hab i t ans f o n t c o m m e r c e d e » f a f r a n , d ' é 
t o f f e s de f o i e & de c o t o n . C e t t e v i l l e a 
é t é r a v a g é e par T h a m a s - k o u l i - k a n ; e l l e 
l ' c f i f u t i v e n t p a r d e s t r e m b l e m e n s de t e r r e . 
Long, 7 4 . lat. 4 0 . 50 . & f u i v a n t N a f f i r -
E d d e n . Longitude 8 5 . 3 0 . latitude 3 9 . 3 0 . 
( D . J . ) 

S C A M A N D R E , f . m . ( Mythol. ) q u e l 
ques-uns p r é t e n d e n t que c e t t e r i v i è r e d e 
P h r y g i e p r i t ce n b m de Scamandre , f i l s 
de C a r y b a s , a p r è s q u ' i l s'y f u t j e t t é , 
a y a n t p e r d u l e j u g e m e n t dans l a c é l é b r a 
t i o n des m y f t e r e s de l a m e r e des d i e u x . 
L e scamandre a v o i t u n t e m p l e & des f a -
c r i f i c a t e u r s : H o m è r e p a r l e d u fage D o l o -
p i o n q u i en é t o i t Je che f . ( D. J . ) 

S C A M A N D R E , ( Géogr. anc.)scaman-
der , f l e u v e de l ' A f i e m i n e u r e , dans l a 
T r o a d e ; i l p r e n d f a f o u r c e dans l e m o n t 
I d a . P l i n e , liv. V . ch. xxx. d i t que c ' e f t 
une r i v i è r e n a v i g a b l e , p lace f o n e m b o u 
c h u r e p r è s d u p r o m o n t o i r e S i g é e , & f a i t 
e n t e n d r e q u ' i l f e r e n d d r o i t à l a m e r , 
fans f e j o i n d r e à aucune a u t r e r i v i è r e ; 
ma i s S t r a b o n , liv. X I I I . p r é t e n d que l e 
S i m o ï s ^ & l e sâamandre f e r é u n i f i e n t u n 
peu a u - d e f f u s d u n o u v e l I l i u m , & v o n t f e 
p e r d r e dans l a m e r , a p r è s a v o i r f o r m é des 
m a r a i s c h a r g é s de r o l è a u x . Q u e l q u e s - u n s 
f o u t i e n n e n t que l e scamandre p r i t e n f u i t e 
l e n o m de Xanthus ; f é l o n H o m è r e , l e 
n o m de scamandre a p p a r t e n o i t au l a n g a 
ge h u m a i n , & X a n t h u s à c e l u i des d i e u x . 
Quem Xanthum vocant DU , homines 
scamandrum dicunt, U i a d . liv. X X . v. 
7 3 . Q u o i q u ' i l en f o i t , ce fleuve e f t f a 
m e u x dans l ' h i f t o i r e d u f i e g e de T r o i e , & 
c ' e f t e n c o r e à H o m è r e q u ' i l d o i t f a c é l é 
b r i t é . 

L e s i l l u f t r e s v o y a g e u r s anglo is q u i nous 
o n t d o n n é les ru ines de P a î m y r e , p a f -
f e r e n t q u i n z e j o u r s en 1 7 $ 2 à f a i r e f u r l e s 
l i e u x u n e ' c a r t e de l a p l a i n e d u scaman-
dra en t e n a n t H o m è r e à la m a i n ; c ' e f f 
f u r les bords d u scamandre, nous d i f e n t -
i l s ; q u ' o n t r o u v e d e n o u v e l l e s b e a u t é s 
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dans l ' I l i a d e ; & c ' e f t dans l e pays o ù 
U l y f t è a v o y a g é , & o ù H o m è r e a c h a n t é 
que l ' O d y f t é e a des cha rmes r a v i f t a n s . 

J u l i e , ' f i l l e d ' A u g u f t e , t r a y e r f a n t l e 
Scamandre., p e n f a ê t r e f u b m e r g é e pa r les 
eaux de c e t t e r i v i è r e , que le concours 
d e p l u f i e u r s t o r r e n s a v o i t g r o f t i e t o u t - à -
c o u p . E l l e fit u n c r i m e aux hab i tans d ' I -
l i u m de ne l u i a v o i r p o i n t e n v o y é de g u i 
des ; & e l l e ne les a v o i t pas f e u l e m e n t 
a v e r t i s de f o n pa f fage . A g r i p p a , m a r i de 
J u l i e , p a r u t f o r t f e n f i b i e à ce p é r i l , & 
c o n d a m n a les pauvres hab i tans â une 
a m e n d e de c e n t m i l l e d r a c h m e s , q u ' i l 
e u t b i e n de la pe ine à l e u r r e m e t t r e . Je 
n e c ro i s p o i n t que f o n a m i t i é p o u r J u l i e 
f u t l a v r a i e caufe de f a c o l è r e c a r i l 
n ' a v o i t pas une g r a n d e e f t i m e p o u r e l l e y 
mais la p o l i t i q u e f u t le v r a i r e f f o r t de f a 
c o n d u i t e . I l f e f â c h a , f o i t p o u r f a i r e c r o i r e 
$ A u g u f t e , q u ' i l p r e n o i t v i v e m e n t à c œ u r 
les i n t é r ê t s de J u l i e , f o i t p o u r m a i n t e n i r 
f o n c r é d i t . 

I l n ' e f t p o i n t l i b r e à u n f u j e t m a r i é avec 
Ja fille de f o n f o u v e r a i n > de n é g l i g e r l a 
p u n i t i o n d e ceux q u i maioquent à f o n 
é p o u f e ; que lque g r é q u ' i l l e u r en f â c h e 
dans l e f o n d d u c œ u r , i l f a u t q u ' i l f a f f e 
p a r o î t r e f p h m é c o n t e n t e m e n t . V o i l à l a 
r a i f o n q u i l ' engagea à f e r e t r a c l e r avec 
p e i n e de l ' i n j u f t i c e de f o n amende ; i l f u t 
r a v i q u ' A u g u f t e f û t i n f t r « i t d e f o n :zele» 

O n p r é t e n d que les eaux d u Sedmandre 
a v o i e n p la p r o p r i é t é de r e n d r e b londs les 
c h e v e u x des f e m m e s q u i s'y b a i g n o i e n t ; 
<& que les f e m m e s T r o y e n n e s f e , p r é v a -
f o i e n t de c e t t e p r é r o g a t i v e q u i v a l u t à ce 
f l e u v e le n o m 4e jÇanthus f a u r a p p o r t 
l i e P l i n e , liv.. I I , ch. >ciij, O n a j o u t e 
m ê m e que les t r o i s d é e f l e s , a v a n t que 
f i e f e p r é f e n t e r à Pa r i s p o u r ê t r e j u g é e s 
f u r l e u r b ç a u t é , v i n r e n t f e l a v e r dans ce 
f l e u v e , q u i r e n d i t l eu r s c h e v e u x b londs , 

JWUis ce q u ' i l y a de c e r t a i n , c ' e f t que les 
f i l l e s de P h r y g i e des qu 'e l les é t o i e n t fian
c é e s , a l l a i e n t o f f r i r l e u r v i r g i n i t é au Sca*-
jnandre. B f ç h m e nous en a f a i t le r é c i t , en 
f i o l i s r a c o n t a n t l ' a v e n t u r e q u i f o b l i g e a de 
q u i t t e r l a P h r y g i e avec C i m o n S f o n c o m 
p a g n o n 4 e v o y a g e , f a u t 1*entendre lui— 
m ê m e , 

Çe§ f d i t - i l f une c o u t u m e (Jans l a 
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T r o a & e , qn'A ce r ta ins jours de l ' a n n é e ; 
les j e mes filles p r ê t e s à f e m a r i e r , a i l 
l e n t f e ba igne r dans l e Scamandre , & 
q u elles y p r o n o n c e n t ces paroles q u i f o n t 
c o m m e c o n f a c r é e s à la f ê t e : %yScamandret 

j e t ' o f f r e m a v i r g i n i t é 
P a r m i les jeunes pe r fonnes q u i s 'ac

q u i t t è r e n t de ce d e v o i r , l o r f q u e nous 
v î m e s c e t t e c é r é m o n i e finguîiere , i l y e n 
a v o i t une n o m m é e Callirhoë, b i e n f a i t e , 
& d 'une f a m i l l e i l l u f t r e . N o u s é t i o n s , C i 
m o n & m o i , avec les parens de ces j eunes 
filles, & nous les r ega rd ions de l o i n f e 
ba igne r , a u t a n t q u ' i l nous é t o i t p e r m i s à 
nous autres é t r a n g e r s . 

L ' a d r o i t C i m o n d é f e f p é r é m e n t a m o u 
r e u x de Callirhoë, d é j à p r o m i f e à u n 
a u t r e , nous q u i t t e f u r t i v e m e n t , f e c a c h e 
dans les b r o u f f a i l l e s f u r les bords d u 
f l e u v e , & fe c o u r o n n e de r o f e a u x p o u r 
e x é c u t e r l e ftratageme f e c r e t q u ' i l . a v o i r 
p r o j e t t é . D è s que C a l l i r h o ë f u t d e f e e n -
d u e dans le f l e u v e , & e u t p r o n o n c é l a 
f o r m u l e a c c o u t u m é e , l e f a u x Scamandre 
f o r t d u f o n d des b r o u f f a i l l e s , & s ' é c r i e : 
» Scamandre r e ç o i t t o n p r é f e n t , & t e 
» d o n n e l a p r é f é r e n c e f u r t o u t e s tes c o m -
» pagnes ; a lors f a i f a n t u n pas p o u r l a 
m i e u x v o i r : 

Je fois , d i t - i l , le dieu qui commande à cette 
onde ; 

Soyez-en la déeïfe , & r égnez avec moi . 
Peu de fleuves pourroient dans leur grot te p r o 

fonde 
Partager avec vous un auff i digne emploi. 
M o n çryflal eft t r è s - p u r , mon c œ u r f eft davan

tage , . 
Je couvrirai pour vous de fleurs tout ce rivage , 
T r o p heureux fi vos pas le daignent honorer , 
Et qu'au fond de mes eaux vous daigniez vous 

mirer. 

A ces m o t s i l s 'avance , e m m e n é l a 
j e u n e fille r a v i e , & f e r e t i r e ayj2c e l l e 
dans les r o f e a u x . L a t r o m p e r i e , c o n t i n u e 
E f c h i n e , ne d e m e u r a pas l o n g - t e m p s ca
c h é e ; car quelques j o u r s a p r è s , c o m m e 
o n c é l é b r o i t l a f ê t e de V é n u s , o ù les n o u 
ve l l e s m a r i é e s a f î i f t o i e n t , & o ù la c u r i o -
fité nous a v o i t a u f t i m e n é s ; C a l l i r h o ë * apper~ 
eu t C i m o n q u i é t o i t avec nous ; e l l e ne f e 
d o u t o i t de r i e n , & p e r f u a d é e q u e l e d i e u 
é t o i t v e n u là t o u t e x p r è s p o u r l u i f a i r e 
d o n n e u r , e l l e d i t à f a n o u r r i c e ; » A D -
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99 p e r c e v e z vous l e Scamandre y à q u ï 
» j ' a i c o n f a c r é m a v i r g i n i t é ? L a n o u r 
r i c e q u i c o m p r e n d ce q u i é t o i t a r r i v é , 
c r i e , f e l a m e n t e , & t o u t e l a f o u r b e r i e 
( è d é c o u v r e . I l f a l l u t au plus v i t e , a j o u t e 
E f c h i n e , nous f a u v e r & nous e m b a r q u e r . 

L a F o n t a i n e a f a i t de c e t t e h i f t o i r e u n 
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t r o m p e , q u a n d i l pa r l e d a Scamandre 
c o m m e d 'une r i v i è r e n a v i g a b l e ; & q u a n d 
S t r a b o n nous d i t que l e Scamandre a y a n t 
r e ç u l e S i m o ï s , c h a r r i o i t t a n t de l i m o n 
& t a n t de f a b l e , qu ' i l s a v o i e n t p r e f q u e 
c o m b l é l e u r e m b o u c h u r e , & f o r m é des 
lacs & des mara i s ; ce d i f c o u r s n e c d h -

d e fes plus jo l i s contes ; j e d i s de c e t t e v i e n t a f t u r é m e n t q u ' à des r i v i è r e s u n p e u 
h i f t o i r e , car e l l e l e t r o u v e dans les l e t t r e s c o n s i d é r a b l e s . ( Le chevalier DE JAU-
d ' E f c h i n e ; c ' e f t l a d i x i è m e . L ' a v e n t u r e COURT ) 

f e p a f î a fous les y e u x ; i l c e n f u r a v i v e m e n t i S C A M A N D R I A , {Géogr. anc.) p e t i t e 
f c n c o m p a g n o n de v o y a g e de c e t t e ac t ion v i l l e de l a T r o a d e , f u r l e S c a m a n d r e , à 
c r i m i n e l l e , & C i m o n l u i r é p o n d i t en I q u i n z e cens pas d u p o r t U i u m . L e u n c l a -
l i b e r t i n , que b i e n d 'autres a v a n t l u i a v o i e n t f v ins d i t que les T u r c s l a n o m m e n t a u j o u r -
j o u é l e m ê m e t o u r . { d ' h u i Scamandria.- ( D. J . ) 

O n a d ' a b o r d de l a pe ine à c o m p r e n d r e ! S C A M B O N I D ® , ( Géog. anc. ) m u -
l a f i m p l i c i t é de C a l l i r h o ë . E l l e é t o i t d ' une n i c i p e de l ' A t t i q u e , dans l a t r i b u L é o n -î p l i c i 
i l l u f t r e f a m i l l e ; e l l e a v o i t e u fans d o u t e 
u n e é d u c a t i o n c o n v e n a b l e à fa n a i f l a n c e . 
Jamais l ' e f p r i t & l a f c i e n c e n ' a v o i e n t pa ru 
avec t a n t d ' é c l a t que dans le f i e c l e de 
c e t t e a i m a b l e f i l l e „ cependan t l es f i c 
t i o n s des p o è t e s c a n o n i f é e s par les p r ê t r e s , 

t i d e , f é l o n P a u f a n i a s , / . J . c xxxviij. 
( D. J . ) 

S C A M I L L E S , f . f . terme d'Architec-
ture, dans* V i t r u v e , f u r l a f i g n l f t c a t i c n j 
d u q u e l les c r i t i q u e s f o n t t r è s - p e u d ' a c 
c o r d ; q u o i q u ' a f f u r é m e n t i l f i g n i f i e des 

l u i a v o i e n t t e l l e m e n t g â t é l ' e f p r i t , qu ' e l l e Jaillies en m a n i e r e , d ' e f c a b e a u x , q u i f e r -
e r o y o i t b o n n e m e n t que les r i v i è r e s é t o i e n t v e n t & é l e v e r les autres p i è c e s 
des d i v i n i t é s , q u i f e c o u r o n n o i e n t de r o - l o r d r e , t e l les que les c o l o n n e s , les ftatues 
f é a u x , & auxquelles o n ne p o u v o i t r e f u f è r o u autres f e m b l a b l e s ; a f i n que t o u t e . i 
l a f l e u r de l a v i r g i n i t é . f o i t v u ,, & que les o r n e m e n s q u i f o n t ens 

Sous l ' e m p i r e d e T i b è r e , u n e i l l u f t r e f a i l l i e s n'en, c a c h e n t pas une p a r t i e a u £ 
d a m e ne f u t pas m o i n s f m p l e ; e l l e f e J: f p e d a t e u r s q u i r e g a r d e n t d 'en-bas. 
p e r f u a d a qu ' e l l e a v o i t c o u c h é avec A n u -
b i s , . & : s 'en v a n t a c o m m e d 'une i n f i g n e 
f a v e u r . M a i s c o m m e n t C a l l i r h o ë a u r o i t -
e l l e p u f e d é f a b u f e r d e la. d i v i n i t é d u 
fleuve Scamandre \ p u i f q u e ce f l e u v e 

L e s fcamilles f o n t l e m ê m e e f f e t auxJ 
o rdres d ' a r c h i t e c t u r e , que les p i é d e f t a u & 
aux ftatues. Voye^ P I É D E S T A L . . 

S C A M I N O , ( Géog. anc. ) v i l l a g e de-
la G r è c e dans la L i v a d i e ,. f u r la r i v i è r e ; 

a v o i t u n p r ê t r e que les T r o y e n s h o n o - ] d ' A f o p o , au p i é d 'une é m i n e n c e d u c ô t e 
r o i e n t c o m m e u n d i e u l C ' e f t H o m è r e 
q u i nous l ' a p p r e n d . I l i a d . l i v . V . verf. 76. 

Hypfenora nobilem 
Filium magnanimi Dolopionis qui Scamandri 
Sœerdos• jaclus fu&rat , S"dei injjar honorabatur 

a populo-

d u n o r d - e f t . I l n ' e f t que d ' e n v i r o n d e u x 
cens m a i f o n s ; mais les v i e i l l e s ru ines q u ' o i * 
y v o i t f o n t c o n n o î t r e que c ' é t o i t au t r e - -
fo i s une g rande v i l l e . -

M . S p o n q u i a paf le ' par ce l i e u - l à ] , pré^-
t e n d q^e c ' e f t l ' anc i enne ' ycaminon. Les ; 

Q u e l q u e s m o d e r n e s o n t d i t que l e Sca- G r e c s y o n t encore quelques é g î i f e s , entre-' 
mandre ne m é r i t o i t g u è r e l a r é p u t a t i . n 
que les p o è t e s l u i o n t acqu i f e ; mais les 
v o y a g e u r s anglois n ' e n p a r l e n t pas avec 
a u t a n t de d é d a i n que B e l o n . ~Le*Scaman-
dre p o u v o i t ê t r e a u t r e f o i s plus c o n f i d é 
r a b l e q u ' a u j o u r d ' h u i ;. fes. eaux p e u v e n t 
a v o i r pr is u n a u t r e c o u r s , o u par. des c o n 
d u i t s f o u t e r r a i n s o u a u t r e m e n t . . 

O i i . ne. p e u t g u è r e penfer . q u e P l i n e ; f e 

aut res Hagioi Seranda , o u l ' é g l i f e des; 
quarante. 1 Saints Panagiœ & Hagios 
Elias y q u i f o n t b â t i e s dé» v i e u x d é b r i s 
o ù l ' o n r e m a r q u e quelques i n f e r i p t i o n s . 

N o u s aur ions j u g é , ç^it M . W h e l e r ,, 
f u r une d e ces i n f er ipt ions que c e l i e u étoïc 
Orogusr>, f i ; Gropo\ n ' a v o i t pas- c o n f è r y é i 
f o n anciens n o m ; . Je- c ro is 7 ,> a j o u t B - t ^ i l „ 
q u e l a m o n t a g n e - v o i f i n e e f t l ' a n c i e n i m o n î f 
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Cericius, & que c e t t e v i l l e é t o i t Tana-

gara, d o n t les anciens o n t t a n t p a r l é , 
& qu ' i l s m e t t e n t f u r l a r i v i è r e Afbpus. 
E l l e s ' a p p e l î o i t d ' a b o r d Pozmandria , en-
f u i t e Grœa , puis Tanagrœa , q u i e f t l e 

' n o m que Paufanias l u i donne , & p r é i e n -
t e m e n t o n la n o m m e scamino. W h e l e r , 
voyage d? Athènes. ( D . J . ) , 

SC A N I M A , f . m . ( H i f l . anc. ) p r o 
f o n d e u r o u ence in t e c r e u f é e dans les l i eux 
des comba t s ; i l n ' é t o i t pas p e r m i s aux 
c o m b a t t a n t d ' en f o r t i r . 

S C A M M O N Ë E , f. f . ( Hifl. nat. des 
drog. exot. f u b f t a n c e r é l i n e u f e , g o m -
m e u f e & c a t h a r t i q u e . 

O n en t r o u v e de deux f o r t e s chez les 
d r o g u i f t e s , f a v o i r la scammonée d ' A l e p , 
& ce l le de S m y r n e . 

L a scammonée d ' A l e p e f t u n f u c c o n 
c r e t , l é g e r , f o n g u e u x , f r i a b l e . L o r f q u ' o n 
l a b r i f e , e l le &ït d ' u n gr i s n o i r â t r e & b r i l 
l a n t e . L o r f q u ' o n l a m a n i e dans les d o i g t s , 
e l l e f e change en une p o i i d r e b l a n c h â t r e 
o u g r i f e ; e l le a u n g o û t a m e r , avec une 
c e r t a i n e a c r i m o n i e , & f o n o d e u r e f t 
p u a n t e . O n l ' appo r t e d ' A l e p , q u i e f t l ' e n 
d r o i t o ù o n la r e c u e i l l e . 

L a scammonée d e S m y r n e e f t n o i r e , 
plus compacte , & plus p e f a n t e que ce l l e 
d ' A l e p . O n l ' a p p o r t e à S m y r n e d 'une 
v i l l e de G a l a t i e , a p p e l l é e p r é s e n t e m e n t 
Cuté, & d e l a v i l l e de Cogni dans l a p r o r 
v i n c e d e L i c a o n i e o u de C a p p a d o c e , p r è s 
d u m o n t T a u r i s , o ù l ' o n en f a i t une r é 
c o l t e a b o n d a n t e , c o m m e l ' a r a c o n t é à 
M . G e o i f r o i l ' i l l u f t r e S h e r a r d , q u i a 
r é f i d é à S m y r n e p e n d a n t t r e i z e ans en 
q u a l i t é de consul p o u r la n a t i o n a n g l o i f e . 
O n p r é f è r e la scammonée d ' A l e p . 

O n d o i t la c h o i f i r b r i l l a n t e , f a c i l e * à 
r o m p r e - & t r è s - a i f é e à r é d u i r e en poudre , 
q u i n e b r û l e pas f o r t e m e n t l a l angue ; q u i 
é t a n t b r i f é e & m ê l é e avec la f a l i v e o u 
avec q u e l q u ' a u t r e l i q u e u r , d e v i e n t b l a n 
c h e & l a i t e u f e . O n r e j e t t e c e l l e q u i e f t 
«b rû lée , n o i r e , p e f a n t e , r e m p l i e de gra ins 
de f a b l e , de pe t i t e s p i e r r e s o u d ' au t res 
.corps h é t é r o g è n e s . 

L a p l a n t e q u i p r o d n i t ce f u c e f t l e con-
yolvulus syriacus de M o r e f t , hifl. oxon. 
part. I L xi/. Sa r a c i n e e f t é p a i f f e , de l a . 
f o r m e d e ce l l e d e l a b r y o n e , c h a r n u e , 
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b l a n c h â t r e en-dedans , b r u n e en dehors ; 
g a r n i e de quelques f i b r e s , & r e m p l i e d ' u n 
f u c l a i t e u x : e l l e p o u f f e des t iges g r ê l e s d e 
3 c o u d é e s de l o n g , q u i m o n t e n t & f e r o u l e n t 
a u t o u r des plantes v o i f i n e s . Les f e u i l l e s 
f o n t d i f p o f é e s a l t e r n a t i v e m e n t l e l o n g d e 
fes t iges ; e l les r e f l e m b l e n t à cel les d u petits 
l i z e r o n ; el ies f o n t t r a n g u î a i r e s . , l i f f e s , 
a y a n t une b a f e t a i l l é e e n f a ç o n de f l è c h e . 
D e leurs a i f f e l l e s n a i f f e n t des f l e u r s e n 
c l o c h e , d 'une c o u l e u r b l a n c h e , t i r a n t f u r 
l e p o u r p r e o u l e j aune . L e u r p i f t i l f e c h a n 
ge e n une p e t i t e t ê t e o u cap i i i e p o i n t u e , 
r e m p l i e de graines n o i r â t r e s & angu leufes . 
C e t t e p l a n t e c r o î t e n S y r i e a u t o u r d ' A l e p , 
& e i l e fe p l a î t dans u n t e r r o i r gras. 

S e l o n D i o f c o r i d e , l a p l a n t e Jcammonéc 
p o u l i e d 'une m ê m e r a c i n e beaucoup d e t i - * 
ges de 3 c o u d é e s de l o n g u e u r , m ô e i l e u f e s 
& u n peu é p a i f f e s , d o n t les f e u i l l e s f e n t 
f e m b l a b l e s à ce l l e d u b l é - n o i r f a u v a g e o u 
de l i e r r e , plus m o l l e s c e p e n d a n t , v e l u e s 
& t r i a n g u l a i r e s . Sa f l e u r e f t b l a n c h e , 
r o n d e , c r e u f é e en m a n i è r e d ' e n t o n n o i r , 
d 'une o d e u r f o r t e : f a r a c i n e e f t f o r t e , 
l o n g u e de la g r o f f è u r d 'une c o u d é e , b l a n 
c h e , d ' une o d e u r d é f a g r é a b l e & p l e i n e de 
f u c . 

L e m ê m e D i o f c o r i d e a p p r o u v e î a feam-
monée que l ' o n a p p o r t e d e M y h e , p r o 
v i n c e d ' A f i e ; & i l r e j e t t e c e l l e d e S y r i e 
& de J u d é e , q u i de f o n t emps é t o i t p e 
f a n t e , é p a i f f e , f a î f i f i é e avec la f a r i n e d ' o -
r o b e & le l a i t d u t i t h y m a l e . L ' i l l u f t r e 
T o u r n e f o r t a o b f e r v é c e t t e e fpece de co/z-
volvulus , h é r î f f é de po i l s , dans les c a m 
pagnes de M y f i e , e n t r e l e m o n t O l y m p e 
& le S i p y l e , & m ê m e a u p r è s de S m y r n e , 
& dans les î l e s de Lesbos & de S a m o s , 
o ù l ' o n r e c u e i l l e e n c o r e a u j o u r d ' h u i u n f u c 
c o n c r e t q u i e f t b i e n a u - d e f t b u s de l a scam
monée de S y r i e . 

A i n f i M . T o u r n e f o r t p e n c h e à c r o i r e 
que l a scammonée des bou t iques v i e n t des 
p lan tes au m o i n s de d i f f é r e n t e s e fpeces f i 
elles ne f o n t pas d i f f é r e n t e s p o u r l e genre* 
i l j u g e que c e l l e de S y r i e & d ' A l e p v i e n t 
de l a p l a n t e a p p e l l é e scammonia folio gla-
bro , f e a m m o n é e à f e u i l l e s l i f f e s ; & 
& c e l l e de S m y r n e o u de D i o f c o r i d e d e 
la p l a n t e a p p e l l é e scammonia folio hir
sute y f e a r r m i o n é e â 1 f e u i l l e s ve lues . 

M . 



M . S c h e r a r d a v o i t a u f l i obktvé U m ê 
m e convolvulus h é r i f f é a u p r è s de S m y r n f , 
d o n t o n ne r e t i r o i c a u c u n f u c , t and i s que 
l e convolvulus folio glabro c r o i f f o i t en 
f i g r a n d e abondance en S y r i e ; q u ' i l f u f -
firoit f e u l p o u r p r é p a r e r t o u t e l a scam
monée d o n t o n f e f e r t & q u ' o n n ' e m p l o i e 
pas m ê m e p o u r t i r e r ce f u c de tou tes f o r 
tes de scammonée ; mais o n c h o i f i t f u r -
t o u t ce l l e q u i c r o î t f u r l e p e n c h a n t de la 
m o n t a g n e q u i : e f l : a u - d e f l b u s de l a f o r t e -
r e f l e - de S m y r n e . O n d é c o u v r e l a r a c i n e 
e n é c a r t a n t u n p e u l a t e r r e ; o n l a coupe* 
& o n m e t fous la p l a i e , des coqu i l l e s de 
m o u l e , p o u r r e c e v o i r l e f u c l a i t e u x que 
l ' o n f a i t f é c h e r & que l ' o n g a r d e » C e t t e 
scammonée a i r m r e n f e r m é e dans des c o 
qui l les e f l : r é f e r v é e p o u r les h a b i t a n t s d u 
pays } & i l e f t t r è s - r a r e q u ' o n en p o r t e « i u x 
é t r a n g e r s . 

L e s Grecs & les. A r a b e s i n d i q u e n t les 
d i f f é r e n t e s m a n i è r e s de r e c u e i l l i r ce f u c . : 

i ° . O n coupe l a t ê t e de l a r a c i n e ; o n f e 
f e r t d ' u n cou teau p o u r y. f a i r e u n c reux h é -
m i f p h é r i q u e , a f i n que l e f u c s'y r e n d e , & 
o n l e r e c u e i l l e e n f u i t e avec des*coquilles. 

2 ° . ,D ' au t r e s f o n t des c reux dans î a t e r r e : 
i l s y m e t t e n t des f eu i l l e s de n o y e r , f u r 
J e f q u e H è s î e ' f u c t o m b e , & o n l e r e t i r e 
l o r f q u ' i l *eft *fec. M é f u é r a p p o r t e q u a t r e -, 
m a n i è r e s de t i r e r ce f u c , q u i l e r e n d e n t 
t o u t d i f f é r e n t , i 9 . A u f l i - t d t q u e la r a c i n e 
s ' é l è v e a u - d e f l u s de l a t e r r e , o n coupe ce 

» q u i en d é b o r d e , & e l le d o n n é tous les 
j o u r s u n f u c g o m m e u x que l ' o n ga rde l o r f 
q u ' i l e f t f e c h é . 2 0 » O n a r r ache e n f u i t e 
t o u t e î a r a c i n e ; & , a p r è s l ' a v o i r c o u p é e * 
p a r t r a n c h e s , i l e n f o r t u n l a i t que l ' o n 
f a i t f é c h e r à u n f e u d o u x o u au f o l e i l : o n 
e n f a i t d è s p a f t i l l e s , f u r l e fque l l e s o n i m 
p r i m e u n cache t ; l e u r c o u j ë u r e f t b l a n 
c h â t r e o u v a r i é e . 3 ? . O n p i l e les m o r c e a u x 
des rac ines , o n les e x p r i m e , o n f a i t f é 
c h e r l e f u c q u i e n f o r t , & o n l e m a r q u e 
d ' u n c a c h e t : c e l u i - c i e f t g r o f l i e r n o i r & 
p e f a n t . 4 0 I I y a a u f l i des per fonnes q u i 
t i r e n t d u f u c des f e u i l l e s & des^tiges a p r è s 
les a v o i r p i l é e s : o n le f e c h # - e n f u i t e ; & o n 
e n f a i t de pe t i t e s i r taf fes ; ma i s ce f u c e f t 
d ' u n n o i r v e r d â t r e & d 'une m a u v a i f e odeur . 

O n ne nous appor t e p lus d e scammonée 
m a r q u é e d ' u n c a c h e t , n i ce l l e q u i d é c o u l e 

Tome X X X . 
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d*e l îe - m ê m e e n l a r m e s de l a r a c i n e q u e 
l ' o n a c o u p é e , que l ' o n r e c u e i l l e 
dans des c o q u i l l e s p r è s de S m y r n e . E l l e 
e f t l a m e i l l e u r e , , m a i s e l l e e f t t r è s - r a r e 
en ce pays. Sa c o u l e u r e f t t r a n f p a r e n t e , 
b l a n c h â t r e o u j a u n â t r e , & e l l e r e f l e m b l e à 
de la r é f i n e o u de l a c o i î e - f o r t e : L o b e t & 
P è n a en f o n t m e n t i o n dans leurs o b f e r v a 
t i o n s . L a scammonée q u ' o n nous a p p o r t e à 
p r é f e n t e f t en gros m o r c e a u x opaques & g r i s . 
N o u s ne f avons p o i n t d u t o u t que l l e e f t l a 
m a n i è r e de l a r e c u e i l l i r ; m a i s i l e f t v r a i f e m -
b î a b î e que les m a f f e s f o n t f o r m é e s d e f u c s 
t i r é s , f o i t pa r l ' i n c i f i o n , f o i t par l ' e x p r e f -
f i o n ; c ' e f t ce q u i f a i t que l ' o n v o i t t a n t de 
v a r i é t é de cou l eu r s dans l e m ê m e m o r c e a u . 

D a n s ; l ' ana l y f e c h i m i q u e , o n r e t i r e , 
par l e m o y e n d e l ' e f p r i t - d e - v i n , c i n q 
onces d e r é i i n e d e f i x onces de fcamnio-
née. A i n f i f a plus g r a n d e p a r t i e f e d i f l b u c 
dans i ' e f p r i t - d e - v i n , & i l r e f t e que lques 
par t i e s m u c i l a g i n e u f e s , f a l i nes & t e r r e u 

ses ; ma i s t o u t e f a f u b f t a n c e f e d i f f o u t dans 
des m e n f t r u e s aqueux , q u i p r e n n e n t l a 

-Couleur de l a i t a p r è s l a d i f f o l u t i o n , â c a u f e 
des pa r t i e s / r é f i n e u f e s m ê l é e s avec les p a r 
t ies fa l ines & aqueufes . 

L e s Grecs & Tes A r a b e s o n t e m p l o y é 
hjcammonée. L e s m o d e r n e s l a r e g a r d e n t 
c o m m e u n t r è s - v i o l e n t p u r g a t i f ;* j ' a j o u t e 
que c ' e f t u n r e m è d e i n f i d è l e , & d o n t T o - . 
p é r a t i o n K e f t t r è s - i n c e r t a i n e ; f a g r a n d e 
a c r i m o n i e i r r i t e T e f t o m a c c à u f e des n a u -
f é é s , e n f l a m m e , r a t i f f e les i n t e f t i n s , les 
u l c è r e s , o u v r e les ve ines §ç p r o d u i t des 
f ù p e r p u r g a t i o n s . O n a i m a g i i j j § | l u f i e u r s p r é 
pa ra t ions de ce r e m è d e , p o u r en c o r r i g e r 
la v i o l e n c e ; & à c e t e f f e t o n f e f e r t d u 
f u c d e c o i n g , de r é g l i f l e o u d u f o u f r e ; 
d e - l à v i e n n e n t les n o m s de diagrede de 
coing , diagrede de régliffe & diagrede de 
soufre **qui f o n t d ' u fage e n m é d e c i n e . V". 
i i vous v o u l e z , D I A G R E D E - . ( D. J ; ) 

S C A M P f K , ( Géogr anc. ) v i l l e de l a 
M a c é d o i n e : l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n l a m a r 
que f u r l a r o u t e de D y r r h a c h i u m à B y -
f a n c e , e n t r e C l a u d i a n a & Tres-Tabernœ 
à 2 0 m i l l e s d u p r e m i e r d e ces l i e u x & à 2 8 
m i l l e s d u f é c o n d ; l e m ê m e i t i n é r a i r e m e t 
cependant dans une a u t r e r o u t e 22 m i l l e s 
d e C l a u d i a n a à Scàmpcs , & 3 0 m i l l e s 
de Scampœ à Très - Tabernœ. ( D . J . ) 

D d 
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S C A N D A L E , f . f . (Gram. & Théol.) 

f é l o n l e langage de l ' é c r i t u r e & des ca -
f u i t e s , fignifie u n e parole , u n e action o u 
u n e omiffiop. q u i p o r t e au p é c h é ceux q u i 
e n f o n t t é m o i n s , o u q u i e n o n t l a ç o n -
n o i f f a n c e . 

C e m o t v i e n t d u g r e c O-KAV^AKOV , o u 
d u l a t i n fcandatum , q u i , f é l o n Papias , 
fignifie u n e querelle q u i s ' é l è v e t o u t - à -
c o u p , rixa quœ fubito interaliquosfcan-
dïtvel oritur. .., , 

L e fcandale é f t a c t i f o u d o n n é , & p a f t i f 
o u . r e ç u . L e fcandale a c t i f o u d o n n é e f t 
l ' i n d u c t i o n a u m a l de l a p a r t de c e l u i q u i 
f c a n d a l i f e . L e fcandale p a f t i f o u r e ç u e f t 
l ' i m p r e f l i o n d é f a v a n t a g e u f è q u e , f a i t l e 

fcandale f u r ceux q u ' i l e n t r a î n e o u q u ' i l 
e x c i t e au m a l . 
-Y" D a n s l ' é c r i t u r e & dans les auteurs e c -
c l é f i a f l i q u e s : , fcandale f e m e t p o u r t o u t 
c e q u i . f e r e n c o n t r e dans l e c h e m i n d ' u n , 
h o m m e ,, & q u i p e u t l e f a i r e t o m b e r . A i n f i 
M o ï f e d é f e n d de mettre un f c anda l e devant 
T aveugle , c ' e f t - à - d i r e , n i p i e r r e , n i b o i s , 
n i aucune c h o f e capable de l e f a i r e t r é 
b u c h e r , Lévit. xix. 14 . D e - l à dans l e 
m o r a l o n a pr i s l e m o t fcandale p o u r u n e 
o c c a f i o n de c h u t é o u de p é c h é . J e f u s -
C h r i f t a é t é , à l ' é g a r d des j u i f s , une 
p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t & de fcandale , 
c o n t r e l aque l l e i ls f e f o n t b r i f é s pa r l e u r 
f a u t e , n ' a y a n t pas v o u l u l e r e c o n n o î t r e 
j>our l e M e f t i e , m a l g r é les c a r a c t è r e s q u i 
l e l e u r d é m o n t r o i e n t . tK>. 

scandale dans l e l angage f a m i l i e r e f t 
u n e ac t ion c o m p i l e aux bonnes m œ u r s , 
o u à l ' o p i n i o n g é n é r a l e des h o m m e s . I l fi
g n i f i e a u f Ç une rumeur désavantageuse, q u i \ 
d é s h o n o r e q u e l q u ' u n p a r m i l e m o n d e . Enr 
c e f e n s , o n appel le l a médisance l a chro
nique fcandaleuse. 

Pierre de scandak, en l a t i n lapis scandait 
o n vituperii, é t o i t une p i e r r e é l e v é e dans 
l e g r a n d p o r t a i l d u c a p i t o l e d e l ' a n c i e n n e 
R o m e , f u r l a q u e l l e é t o i t g r a v é e l a figure 
d ' u n l i o n , & o ù a l l o i e n t s ' a f f e o i r à n u d 
c e u x q u i f a i f o i e n t b a n q u e r o u t e & q u i 
a b a n d o n n o i e n t leurs b iens à l eurs c r é a n 
c i e r s . I l s é t o i e n t o b l i g é s de c r i e r à h a u t e 
v o i x cedo bona , J ' a b a n d o n n e mes biens- , 
te d e f r a p p e r e n f u i t e avec l e u r d e r r i è r e 
« c o i s f o i s f u r l a p i e r r e , A l o r s i l n ' é t o i t p l u s 
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p e r m i s de les i n q u i é t e r p o u r l eu r s det tes* 
C f j f t e c é r é m o n i e r e f f e m b l o i t a f f e z à c e l l e 
d u b o n n e t v e r d , q u ' o n p r a t i q u o i t a u t r e f o i s 
e n F r a n c e dans l e m ê m e cas. O n a p p e l l o i t 
c e t t e p i e r r e pierre de fcandale , p a r c e q u e 
ceux q u i s'y a f f e y o i e n t p o u r caufe de b a n - ^ ; : f 

q u e r o û t e , é t o i e n t d i f f a m é s , d é c l a r é s i n - " 
t e f t a b l e s , & incapables d e t é m o i g n e r e n 
j u f t i c e . 

O n r a c o n t e que Jules C é f a r i m a g i n a 
c e t t e f o r m e de c e f l ï o n a p r è s a v o i r a b o l i 
l ' a r t i c l e d e l a l o i des d o u z e t a b l e s , q u i 
a U t o r i f o i t les c r é a n c i e r s à t u e r o u à f a i r e 
efc laves l eu r s d é b i t e u r s , o u d u m o i n s à 
les p u n i r c o r p o r e l l e m e n t : ma i s c e t t e 
o p i n i o n n ' e f t a p p u y é e d ' aucune p r e u v e 
f ù l i d e . 

Scandale des grands. , {eandalum ma-
gnaium , è f t u n t e r m e d e d r o i t , p a r l e 
q u e l o n e n t e n d u n e i n j u r e o u o f f e n f e f a i t e 
à u n p e r f o n n a g e c o n f i d é r a b l e , c o m m e u n 
p r i n c e , u n p r é l a t , u n m a g i f t r a t , o u d ' a u 
t res grands o f f i c i e r s , e n f e m à n t c o n t r e 
eux des m é d i f a n c e s o u c a l o m n i e s , d ' o ù 
n a i f f e n t l a d i f e o r d e & les d é b a t s e n t r e e u x 
& c e u x <$ui l e u r f o n t f u b o r d o n n é s , au. 
m é p r i s .,. & f o u v e n t a u d é t r i m e n t de l e u r ; 
a u t o r i t é . 

O h appe l le a u f l i feandalum magnatum 
u n o r d r e q u ' o n o b t i e n t e n ce cas p o u r 
a v o i r des d o m m a g e s o u i n t é r ê t s . c o n t r e l e 
c a l o m n i a t e u r , o u t e l a u t r e , a u t e u r du? 

fcandale. 
^ S C A N D A L E , montagne d u , ( Critique m 

/ocrée.) dans l a v u l g a t e monsoffenfionpsr 

l a m o n t a g n e d u fcandale e f t l a m o n t a g n e 
des o l i v i e r s , f u r l a q u e l l e S a l o m o n é r i g e a 
des autels aux f a u x - d i e u x p a r c o m p l a i f a n c e 
p o u r les f e m m e s é t r a n g è r e s q u ' i l a v o i t p r i -
fes , excelfa ad dexteram partem m o n ris 
o f f e n f i o n i s , œdificaverat Salomon rex 
Ifraël . poiluit rex. ( D. J . ) 

S C A N D A L E U X , a d i . ( Gram. ) qui 
caufe d u f c a n d a l e , i l f e d i t des chofes & -
des pe r fonnes . A v a n c e r c o m m e que lques 
é c r i v a i n s de l a f o c i é t é de Jefus l ' o n t f a i t , . 
q u ' i l n ' e f t pas p e r m i s à t o u t l e m o n d e d e 
d i f p o f e r de l a via des t y r a n s ; c ' e f t uner 
propo&tionfcandaleu se, p a r c e q u ' e l l e l a i f f e 
e n t e n d r e q u ' i l y a a p p a r e m m e n t des p e r 
fonnes à q u i l e f y r a n n i c i d e e f t p e r m i s . L * 
d o c t r i n e d u p r o b a b i l i f m ç e f t u n e d o & r i a f c 



fcamaleuse. L ' i n v i t a t i o n que l e P . P i c h o n 1 
f a i t a u p é c h e u r d ' app roche r tous les j o u r s j 
des f s c r e m e n s fans amour, d e D i e u , fens 
c h a n g e r de c o n d u i t e , e f t u n e i n v i t a t i o n 
scandaleuse* L ' é l o g e de l ' o u v r a g e de B u -
i e m b a u m q u ' o n l i t dans les mémoires de 
Trév. e f t scandaleux. D è s r e l i g i e u x t r a î 
n é s d e v a n t les t r i b u n a u x c i v i l s p o u r une 

-. a f f a i r e d e banque & d e c o m m e r c e , & 
c o n d a m n é s pa r des j u g e s - c o n f u l s à p a y e r 
des f o m m e s i l l i c i t e m e n t d û e s & plus i l l i -
c i t e m e n t e n c o r e r e f u f é e s , f o n t des h o m -

. mes scandaleux- D e s p r ê t t e s q u i f o n t j o u e r 
des f a r c e s f u r u n t h é â t r e , & • d a n f e r dans 
l ' e n c e i n t e de leurs m a i f o n s l e s - e n f à n s c o n 
fiés à l eurs fo ins , c o n f o n d u s avec des-
H f t r i o n s , d o n n e n t u n fpec tac le ' scanda
leux. O n t r o u v e r o i t tou tes f o r t e s d ' e x e m 
ples de fcanda le , fans-, s ' é l o i g n e r d e 4 à ; 
m a i s i l y en a d o n t i l f e r o i t d i f f i c i l e , de 

jp iar le r fans f e a n d a l i f e r é t r a n g e m e n t les 
f e m m e s , les h o m m e s & l e s p e t i t s en fans . 

S C A N D A R O N , ( Géogr, a n c ) lieu 
r e n o m m é dans l a P h é n i c i e , avec u n c h â 
t e a u q u ' o n d i t q u ' A l e x a n d r e l e g r a n d a v o i t 
j é levé p o u r l u i f e r v i r de r e t r a i t e p e n d a n t 
q u ' i l a f l i é g e o i t l a v i l l e de T y r , d o n t ce 
c h â t e a u n ' é t o i t é l o i g n é que de 5 m i l l e s . I l 
f u t d é t r u i t ' dans l a f u i t e p a r P o m p é e , 
q u a n d i l f è r e n d i t m a î t r e de l a P h é n i c i e . 
L ' e n d r o i t o ù é t o i t c e t t e c i t a d e l l e efiV 
a g r é a b l e & f e r t i l e . ( D . J . ) 

S C A N D E A , ( Géogr. <inc. ) v i l l e de 
l ' î l e d e C y t h e r e . E l l e é t o i t f u r l e b o r d de 
l a m e r , f é l o n T h u c y d i d e , liv. I V . 2 8 7 . 
& Paufan ias , Lacon; ch. xxiij. q u i l u i d o n 
n e u n p o r t , d i t qu ' e l l e é t o i t p r e f q u e à d i x 
ftades d e l a v i l l e de C y t h e r e . A u - l i e u de 
scanded'•, E t i e n n e l e v g é o g r a p h e , S û i d a s 

- & L y c o p h r o n é c r i v e n t scandia. ( D. J . ) 
" S C A N D E R , V. a # . ( Gram. & littéral. ) 

t e r m e de P o é f i e , q u i fignifie mesurer u n 
v e r s , o u compter c o m b i e n i l y a de p i é s 
o u de f y l l a b e s , f a i r e f e n t i r les longues & 
les b r è v e s . V. Q U A N T I T É & M E S U R E . 

C e m o t v i e n t d u l a t i n feandere , m o n 
t e r , p a r c e q u ' e n f e a n d a n t les vers , i l f e 
f a i t une e fpece d e p r o g r e f f i o n d ê p u i s l e 
p r e m i e r p i é j u f q u ' a u d e r n i e r . 

O n nefeande que les vers grecs & l a t i n s , 
l a q u a n t i t é n ' é t a n t p lus d 'u fage dans l è s 
l angues m o d e r n e s . 
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Onfiande d i f f é r e m m e n t c h a q u e e f p e c e 

de ve r s , l ' h e x a m è t r e d ' une f a ç o n , l ' i a m -
b i q u e d ' u n e a u t r e , l e f a p p h i q u e d 'une a u 
t r e v , &c. f é l o n l e n o m b r e & la n a t u r e des 
p i é s d o n t i l s f o n t c o m p o f é s . Voye\ H E X A 
M E T R E , l A M B I Q U E , &C. 

S C A N D E R B A D E , ( Géogr. mod.) 
ville de l ' I n d o u f t a n a u r o y a u m e d * A g r a , 
fous la d o m i n a t i o n d u g r a n d M o g o î . C e t t e 
v i l l e a é t é a u t r e f o i s c o n f i d é r a b l e , c a r 
c ' é t o i t l a cap i t a l e d u r o i des Patans ; .ma i s 
e l l e a "perdu f a f p l e n d ë u r depuis q u ' e l l e a 
é t é r u i n é e "par E c h a r , q u i s'en r e n d i t 
m a î t r e f u r l e R a f a S é l i m . { D . J . ) 

S C A N D E R B O R G , ( Géogr. mod, ) 
p e t i t e v i l l e de D a n e m a r k , dans l e d i o c e f e 
d ' A r r h u s , a v e c u n c h â t e a u f o r t i f i é . E l l e 
e f t e n v i r o n n é e de lacs p o i f f o n n e u x . (D. J.) 

S C A N D I A , ( Géogr. anc. ) î l e d e 
l ' O c é a n f e p t e n t r i o n a t % . f é l o n P l i n e , liv: 
I V . ch. x v j . q u i f e m b l e la d i f t i n g u e r d é 
l a S c a n d i n a v i e . I l n ' e n p a r l e pas t r o p a f 
firmativement : f u n t , d i t - i l -, qui & alias 
prodant S c a n d i a m Dumnam, Bergos. 
i i u f î i ce t te- r é g i o n n ' é t o i t - e l l e g u è r e con-< < 
n u e de f o n t emps . C o m m e l a S c a n d i n a v i e 
é t o i t d o n n é e a lors p o u r î l e , [il ne f e r o i t : 
pas i m p o f l i b l e q u ' o n e n e û t p a r e i l l e m e n t : .„ 
f a i t d ' a u t r e s , de quelques par t i e s d u c o n 
t i n e n t des pays f è p t e n t t i o n a u x , à m o i n s i 
q u ' o n n e d i f e que par Scandia P l i n e e n 
t e n d les î l e s q u i f o n t a p p e l l é é s Scandia* 
par P t o l o m é e , & Hemodetr p a r P o m p o 
nius Mêla . - { D. J . ) 

S G A N D I L L E , O K S C A N D I L E ; 

(Géogr. mod.) î l e b a f f e & p e t i t e d e l a 
m e r Mgêe p r è s d e l a c ô t e de T h r a e e , 
f é l o n P o m p o n i u s M ê l a , liv. I I . ch. vif . y 
I f a a c V o f f T u s r e m a r q u e q u e c e t t e î l e con-.- v 

f e r v e f o n a i rc ien n o m , éé q u ' o n l ' appel le^ 
p r é f e n t é m e n t Scandale , les M a r i n i e r s d i* . 
l e n t Schako la. ( D. J . ) 

S C A N D I N A V I A , { Géogr. anc. ) 
S C A N D I A o u S C A N Z I A . L e s a n 
ciens c r o y o i e n t q u ' a u - d e l à d è l a rtier B a l 
t i q u e qu ' i l s c o n n o i f f o i e n t fous le n o m d e 

finus Codanus, i l n ' y a v o i t que des î l e s , 
à l a p lus g rande de fque l l e s i ls d o n n o i e n t 

( l e n o m d è S c a n d i n a v i e o u s candie. 
P l i n e , liv. I V . ch. xiij. d i t que la g r a n 

d e u r de ce t t e î l e n ' é t o i t p o i n t connue , & 
que l a p a r t i e qu 'on^ en c o n n o i f f o i t , é t o i t 
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h a b i t é e par les H i l l é v i o n s , q u i y a v o i e n t 
5 0 0 bourgades . D e p u i s o n c o n n u t que l a 
scandinavie^n'étpit pas une î l e , ma i s u n e 
g r a n d e p é n i n f u l e , q u i c o m p r e n d ce q u ' o n 
a p p e l l e a u j o u r d ' h u i l a suède, l a Norwege 
& la. Finlande. 

C e t t e p r é t e n d u e î l e de Scandinavie e f t 
n o m m é e Baltia par X é n o p h o n de L a r n p -
f a q u e q u i la m e t à t r o i s j o u r n é e s de n a v i 
g a t i o n d u r i v a g e des Scythes ; & l a m ê m e 
î l e e f t a p p e l l é e Bafilia par P i t h é a s . 

Ces n o m s de Baltia & de Bafilia p o u r -
r o i e n t b i e n ê t r e c o r r o m p u s l ' u n de l ' a u t r e . 
J o r n a n d è s , de reb. Get. ch„iij &c. j v . a p 
p e l l e _scan\ia l e pays d ' o ù é t o i e n t f o r t i s 
les G o t h s ; & i l d i t que ce p a y s - l à é t o i t 
quafi officinam gentium , aut cette velut 
vaginam nationum, l a f a b r i q u e d u g e n r e 
h u m a i n ; mais d i t , M . de M o n t e f q u i e u , 
« j e l ' appef te ro i s p j u t ô t l a f a b r i q u e des 

i n f t r u m e n s q u i o n t b r i f ç les fe rs f o r g é s 
» au m i d i . C ' e f t - l à que f e f o n t f o r m é e s 
» ces na t ions v a i l l a n t e s , q u i f o n t f o r t i e s 
» de l e u r pays p o u r d é t r u i r e les t y r a n s & 
f> les e fc laves , & apprendre aux h o m m e s 
9> que l a n a t u r e les a y a n t f a i t é g a u x , l a 
p> r a i f o n n 'a pu les r e n d r e d é p e n d a n s que 
« p o u r l e u r b o n h e u r . ( D. J . ) 

S C A N D I N A V I E , (Géog. mod.) g r ande 
p é n i n f u l e d ' E u r o p e que les anciens c r o -
y o i e n t une î l e r & q u i c o m p r e n d a u j o u r 
d ' h u i Je D a n e m a r k , l a S u é d e , l a N o r 
w e g e , l a L a p o n i e & l a F i n l a n d e . C ' e f t - l à 
l e pays q u i p e u t f e v a n t e r d ' a v o i r é t é l a 
r e f l b u r c e d e l a l i b e r t é de l ' E u r o p e , c'enV 
â - d i r e , d e p r e f q u e t o u t e ce l l e q u i e f t au
j o u r d ' h u i p a r m i les h o m m e s . R u d e b e c h a 
b i e n e u r a i f o n de c h a n t e r f a Scandinavie. 
Voyez Se AN BITS AVI A. ( D . J.) 

S C A N D I X , f. m . (Botan.) T o u r n e f o r t 
e n c o m p t e t r o i s e f p é c e s . N o u s d é c r i r o n s 
l a c o m m u n e , q u ' i l appel le feandix vulga-
tis, femine roftrato. infi. rei herb. 3,26; en 
f r a n ç o i s peigne de Vénus. 

Sa r a c i n e e f t f i m p l e , b l a n c h e , f i b r e u -
f e , annue l l e , d ' u n g o û t t i r a n t f u r l ' ac re . 
E l l e p o u f f e p l u f i e u r s t iges à l a h a u t e u r 
d ' e n v i r o n u n p i é , g r ê l e s , r a m e u f e s , -ve
lues , v ê r t e s e n h a u t , r o u g e â t r e s en b a s , 
u n p e u c a n n e l é e s . Ses f e u i l l e s f o n t d é c o u 
p é e s m e n u , à p e u - p r è s c o m m e ce l les de 
l a c o r i a n d r e y a t t a c h é e s à des queues, affez. 
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longues , d ' u n g o û t d o u ç â t r e , u n p e u 
â c r e . 

L e s f o m m i t é s des t iges & des r a m e a u x 
f o u t i e n n e n t des o m b e l l e s o u para fo l s d e 
pe t i t e s f l e u r s , à c i n q p é t a l e s b l anches , 
f o r m é e s en c œ u r , & d i f p o f é e s en fleur d e 
l i s , avec a u t a n t d ' é t a m i n e s c a p i l l a i r e s , à 
f o m m e t s a r r o n d i s . L o r f q u e ces fleurs f o n t 
p a f f é e s , i l l e u r f u c c é d e des f r u i t s c o m 
p o f é s de d e u x gra ines t r è s - J o n g u e s , f e m 
blables à des a igu i l l e s , convexes , f i l l o n * 
n é e s d ' u n c ô t é , & appla t ies d e l ' a u t r e . 
C e t t e p l a n t e c r o î t a b o n d a m m e n t , & p r e f 
que p a r - t o u t , p a r m i les b l é s , dans les 
c h a m p s , & les v i g n o b l e s ; e l l e f l e u r i t e n 
M a i & J u i n . ( D . J . ) 

S C A N / J U L A , (Architeci. des Rom.) 
t e r m e q u ' o n t r o u v e dans V i t r u v e , & q u i 
r é p o n d à ce que nous n o m m o n s d u bar
deau. C ' é t a i e n t de pe t i t s ais de b o i s , m i n 
ces , & d o n t les R o m a i n s f e f e r v o i e n t air 
l i e u de t u i l e s p o u r c o u v r i r les m a i f o n s » 
C o r n é l i u s N é p o s nous a p p r e n d q u ' i l s f u 
r e n t dans c e t u fage j u f q u ' à l a g u e r r e d e 
P y r r h u s , c ' e f t - à - d i r e , j u f q u ' à l a q u a t r e 
cen t f o i x a n t e & d i x i è m e a n n é e d e l a f o n 
d a t i o n , d e R o m e . (D. J.) 

S C A N I E , (Géogr. mod.) p r o v i n c e d e 
S u é d e . Voyez S C H O N E N . ( D . J.) 

' SCAN V I A , S Y L V A , (Géog. mod. ) 
f o r ê t d ' I t a l i e o u d e l a C a m p a n i e . O n l i t 
dans C i c é r o n , orat. xv. f u r l a l o i a g r a i r e ,. 
veneat, inquit, f y l v a f e a n t i a : & P l i n e , 
/ . I L cap. cyij. Exit (fiamma) & ad aquas: 
fean t ias . C e t t e f o r ê t & ces eaux é t o i e n t 
e n I t a l i e , f é l o n les c r i t i q u e s . N e l e s d e -
v r o i t - o n p o i n t p l ace r a u f l i dans l a C a m 
pan ie ? car P l i n e > L X I V c. iv. d i t q u e 
l a v i g n e n o m m é e aminea, e f t a p p e l l é e 
feantia pa r V a r r o n . MacrobeyIILfaturn^ 
e x i x . f a i t m e n t i o n d ' u n m a l q u ' i l appe l l e 
feantianum malum , fans nous f a i r e c o n 
n o î t r e q u e l m a l c ' é t o i t . (D.J.) 

SC A NT I N I A , LOI., ( Droit rom.) 
L a l o i scantmia - a v o i t é t é f a i t e c o n t r e , 
une c e r t a i n e d é b a u c h e que les l o i x n ' o n t 
j ama i s p u b a n n i r de l ' I t a l i e . I l en e f t p a r l é 
dans l a l e t t r e de C i c é r o n . C œ l m s l u i m a n 
de : « V e n e z au p l u t ô t , vous t r o u v e r e z . 
" b i e n i c i d e q u o i r i r e , v o u s y v e r r e a 
» D r u f u s juge r les a f f a i r e s q u i o n t r a p p o r t 
» a l a l o i scantinia ?>. C e D r u f u s . é t o i t u * 
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d é b a u c h é , q u i f u t p r é t e u r en 7 0 3 , & q u i 
a v o i t e x e r c é t ou t e s f o r t e s de v io lences 
dans l e t emps q u ' i l é t o i t t r i b u n avec V a t i -
n i u s . (D.J.) 
. S C A P H É P H O R E , f . m . (Antiquit, 

d1Athènes,) <rx,it$Yi<pQfaç. L e s A t h é n i e n s n o m 
m o i e n t scaphéphores tous les^ é t r a n g e r s 
m â l e s q u i r e f i d o i e n t à A t h è n e s , pa rce q u ' i l s 
é t o i e n t o b l i g é s , à l a f é t e des P a n a t h é n é e s , 
de p o r t e r e u p r o c e f l i o n de pe t i t s ba teaux 
nottitaésscaphcs, <rK*q>at. P o t t e r ,Archœol. 
grœc. torn. I . p. $ 6. (D. J ) 

S C A P H I S M E , f . m . ( H i f i . anc.) f u p -
p l i c e en u fage chez les anciens Pe r f e s . 
C ' e f t l e m ê m e que M . R o l l i n dans f o n H i f i . 
ancienne, appel le l e f u p p l i c e des auges. 
L e m o t scaphisme v e n a n t de c-**?» o u 
rit*<pof', u n e s q u i f , p e t i t v a i f t è a u c r e u x , 
& par fimilitude u n e auge ; o u de ?x.«txTo, 
je creuse. : • - — 

C e f u p p l i c e c o n f i f t o i t à m e t t r e î e c r i 
m i n e l à l a r e n v e r f e dans u n e auge a f f e z 
g rande pour, c o n t e n i r f o n corps , & à l a 
que l l e o n a v o i t p r a t i q u é c i n q é c h a n c r u r e s 
p o u r l a i f f e r p a f f e r fes , p i é s , f e s mains & f a 

J e t é , o n l e c o u v r o i t e n f u i t e d 'une a u t r e 
auge é g a l e m e n t é c h a n c r é e , q u ' o n c l o u o i t p u 
q u ' o n l i o i t f o r t e m e n t f u r l 'auge i n f é r i e u r e . 
D a n s c e t t e p o f t u r e i n c o m m o d e , o n l u i " 
p r e f e n t o i t la n o u r r i t u r e n é c ^ f a i r e , q u ' o n 
l e f o r ç o i t de p r e n d r e m a l g r é l u i . P o u r 
b o i f l b n , o n l u i d o n n o i t d u m i e l d é t r e m p é 
dans d u l a i t 4 & o n l u i en f r o t t o i t e n f u i t e 
t o u t l e v i f a g e , ce q u i a t t i r o i t f u r r l u i une 
q u a n t i t é i n c r o y a b l e de mouches , d ' au t an t 
plus q u ' i l é t o i t t o u j o u r s e x p o f é aux rayons 
-ardehs d u f o l e i l . Les vers e n g e n d r é s d e . f é s 
e x c r é m e n s , l u i r o n g e o i e n t les en t r a i l l e s a u -
dedans . C e f u p p l i c e d u r o i t o r d i n a i r e m e n t 
q u i n z e o u v i n g t j ou r s p e n d a n t l e fque l s le 
p a t i e n t f o u f f r ô i t des t o u r m e n s i n d i c i b l e s . 

C e u x q u i a t t r i b u e n t l ' o r i g i n e d e ce f u p 
p l i c e à P a r y f a t i s m e r e d ' A r t a x e r c è M n e -
m o n & d u j eune C y r u s f e t r o m p e n t , j ) u i f -
q u ' A r t a x e r c e L o n g u e - m a i n , f e j o n P l u -
t a r q u e , f i t f u b i r ce genre de m o r t à l ' e u 
n u q u e M i t h r i d a t e p o u r c r i m e d e t r a h i f o n . 

S Ç A P H I U M , fin. {Littérat.) C e 
m o t e f t a f f e z é q u i v o q u e dans les hau teurs ; 
q u e l q u e f o i s , c o m m e dans P l a u t e , i l d é -
l i g n e une coupe à boire q u i é t o i t f a i t e en 
i p r m e d ? u n e p e t i t e g o n d o l e . D a n s V i -

t r u v e , i l fignifie un bajjin de m é t a l , f o i t d e 
c u i v r e , o u de p l o m b ; dans M a r t i a l , u n 
bafiin de c h a i f e p e r c é e ; & dans d 'au t res 
a u t e u r s , i l fignifie u n e e fpece de cadran\ 
l e q u e l o u t r e les heures , m o n t r o i t les f o l f -
t ices & les é q u i n o x e s . ( D . J . ) 

S C A P H O I D E , terme d'Anatomie , 
e f t u n os d u p i é , q u ' o n appel le a u t r e m e n t 
naviculaire. Vpye\> N A V I C U L A I R E . 

C e m o t e f t f o r m é d u m o t <r̂ «t<p» , bar* 
que , e f q u i f , l e q u e l . v i e n t de WATT]a , 
creujer , pa r ce q u ' o r i g i n a i r e m e n t » l e s b a r 
ques é t o i e n t f a i t e s d e t r o n c s d ' a rb res 
c r e u f é s , c o m m e l e f o n t enco re les cano t s 
chez b i e n des peuples f auvages . 

S C A P R I S ou S C A B R I S , ( Géog. anc. ) 
p o r t d ' I t a l i e , f u r 4a c o t e de l a T o f c a n e . 
L ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n l e m a r q u e f u r . l a 
r o u t e par eau de R o m e à A r l e s , e n t e l e 
f l e u v e Aima, d o n t i l é t o i t é l o i g n é de S 
m i l l e s , & l e p o r t Flefia, q u i en é t o i t à 
18 m i l l e s . O r t é l i u s d i t que ce p o r t s ' appel -
l o i t , de f o n t e m p s , scatino. ( D. J . ) 

y S C A P T E S Y L E , ( Géog. anc. ) ç ' e f t -
à - d i r e l a f o r ê t c o u p é e , p e t i t e v i l l e d e 
T h r a c e en t i r a n t d u c ô t é d e T h a f u s , f é l o n 
E t i e n n e l e g é o g r a p h e , & P i u t a r q u e in 
Cimone , q u i d i t que ce f u t l ' e n d r o i t o ù 
T h u c y d i d e é c r i v i t l ' h i f t o i r e d e l a g u e r r e 
des A t h é n i e n s c o n t r e les hab i t ans d u P é -
l o p o n n è f e . 

O r t é l i u s f o u p ç o n n e ^ u e scaptésyle p o u r 
r o i t ê t r e l e m ê m e que scaptensula , 011 
f é l o n F e f t u s i l y a v o i t une m i n e d ' a r g e n t : 
i l m e t p o u r t a n t scaptensula dans l a M a - -
c é d b i n e ; mais l a m â c é d o i n e é t o i t v o i f i n e 
de l a T h r a c e . L e m o t scaptensula, a j o u t e 
F e f t u s 1 , v i e n t d u g rec V ^ ^ s / c , q u i veu t* 
d i r e creuser^ fouiller dans la terre. L u c r è c e 
/ . V I . p a r l a n t des dangereufes e x h a l a i f o n s 
auxquel les f o n t e x p o f é s ceux q u i t r a v a i l l e n c 
aux m i n e s d ' o r & d ' a r g e n t , c i t e p o u r 
exemple l a m i n e de S c a p t e h f u l a . 
Quaks expiret Scap t en fu l a fubter odôres 
( D . J . ) 

S C A T I A , ( Géog. anc. ) v i l l e d ' I t a l i e , 
dans le L a t i u m , P l i n e , liv. I I I . ch. v. 
î a m e t au n o m b r e des v i l l e s q u i a v o i e n t 
é t é c é l è b r e s , & q u i f e t r o u v a i e n t d é t r u i t e s 
de f o n t emps , F e f t u s d i t que les h a b i t a n s 
de P e d o s ' é t o i e n t é t a b l i s dans l a v i l l e d e 
scaptia, I l a j o u t e que c e t t e d e r n i è r e v i l l e 
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d o n n a l e n o m à l a t r i b u scaptia, d ' o ù les 
peuples de c e t t e v i l l e f u r e n t appelles tri
antes scaptienses , c o m m e o n î e v o i t dans 
S u é t o n e in Aug. c. xl. l ' o r i g i n e de c e t t e 
t r i b u e f t r a p p o r t é e pa r T i t e - L i v e , liv, 
V I I L ch.xvij.{ D . J . ) 

S C A P U L A I R E , ( H i f l . eccle's. ) e f t 
u n e p a r t i e de l ' h a b i l l e m e n t de d i f f é r e n s 
o r d r e s r e l i g i e u x . I l c o n f i f t e en deux bandes 
d ' é t d f f e larges d ' e n v i r o n u n p i é , d o n t 
J 'une pa f f e f u r le dos o u f u r les é p a u l e s , 
d ' o ù l u f e f t v e n u ce n o m ; car scapuia 
fignifie ['omoplate. L e s r e l i g i e u x p r o f è s 
l a i f f e n t p e n d r e l e scapulaire j u f q u ' à t e r r e , 
& les f r è r e s lais j u f q u ' a u x g e n o u x f e u l e 
m e n t . Sa in t B e n o î t dans f a r è g l e d o n n e 
u n scapulaire à fes m o i n e s p o u r l e t r a v a i l . 
J l é t o i t beaucoup plus l a rge & plus c o u r t 
q u ' i l n ' e f t a u j o u r d ' h u i , , &ç i l f e r v o i t , 
c o m m e l e p o r t e l e n o m , à g a r n i r les é p a u 
les p o u r les f a r d e a u x ,? & à c o n f e r v e r l a 
t u n i q u e ? O n n e p o r t o k a l o r § l e scapulaire 
q u e p e n d a n t l e t r a v a i l ; ma i s depuis les 
m o i n e s l ' o n t r e g a r d é c o m m e l a p a r t i e l a 
p lus e f f e n t i e l l e de l e u r h a b i t , & e n o n t 
c h a n g é l ' a n c i e n n e figure. F l e u r y , mœurs 
'fies Chrét.n". 54 . 

S C A P U L A I R E , e f t a u f l i u n e d é v o t i o n 
i n t r o d u i t e dans l ' é g l i f e r o m a i n e par S i m o n 
S t o c k , q u i f u t g é n é r a l d é s ca rmes vers le 
m i l i e u d u t r e i z i è m e fiecle. E l l e c o n f i f t e 
p o u r les r e l i g i e u x àjpprterlejcapulaire, 
éc p o u r les l a ï c s , a p o r t e r a u f t i f u r eux 
u n e e fpece de b r a f f e l e t o u d e m o r c e a u 
d ' é t o f f e f u r l a q u e l l e e f t b r o d é l e n o m de 
l à V i e r g e & à en r é c i t e r l ' o f f i c e à c e r t a i n s 
Jou r s , avec quelques autres p ra t i ques de 
d é v o t i o n , 

S i m o n S t o c k , i n f t i t u t e u r de ces p r a t i 
ques , â f l u r a q u e dans une v i f i o n l a f a i n t e 
V i e r g e l u i a v o i t d o n n é l e /capillaire , 
c o m m e u n e m a r q u e de f a p r o t e c t i o n f p é -
c i a l e envers tous ceux q u i p o r t e r a i e n t ç e 
p e t i t h a b i t , q u i g a r d e r o i e n t l a v i r g i n i t é , 
la' c o n t i n e n c e o u l a c h a f t e t é c o n j u g a l e 
f é l o n l e u r é t a t , & q u i r é c i t e r o i e n t l e p e t i t 
o f f i c e de N o t r e - D a m e . L e doc teur de L a u -
n o y t r a i t e c e t t e a p p a r i t i o n d ' i m p o f t u r e , 
& les bul les des papes q u ' o n c i t e en f a 
f a v e u r de p i è c e s f u p p o f é e s ; i l r e m a r q u e 
q u e les carmes ne c o m m e n c è r e n t à p o r t e r 
Je Jcapulaire que l o n g - t e m p s a p r è s , l ' é p o -
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que q u ' o n fixe p o u r c e t t e a p p a r i t i o n . H é 
pape P a u l V . e n r e r t à n ç h a n t " p l u f i e u r s 
abus q u i s ' é t o i e n t g l i f f é s dans c e t t e dévo«< 
t i o n , l a p e r m e t cependan t e n f u b f t a n c e , 
ce q u i a u r o i t d û engager M . de L a u n o y à 
p a r l e r avec plus de r é f e r v e d ' u n e p r a t i q u e 
p i e u f e a u t o n f é e pa r l e f a i n t fiege.. 

S C A P U L A I R E , a d j . en A n a t o m i e , ce 

q u i a r e l a t i o n avec l ' o m o p l a t e a p p e l l é e - e n 
h t m f c a p u l a . Voyez.OMOPLATE. . 

L ' a r t e r e /capillaire e x t e r n e v i e n t d e 
l ' a x i l ï o ï d e , & p a f f e f u r l a c h a r n i e r e ; d e l a 
c ô t e f u p é r i e u r e d e l ' o m o p l a t e p o u r f e d i f t r i -
bue r aux m u f c l e s q u i f o n t aux e n v i r o n s . 

L ' a r t e r e fcapulaire i n t e r n e v i e n t d e 
^ l ' a x i l ï o ï d e , & l e d i f t r i b u e p r i n c i p a l e m e n t 

au m u f c l e fous-fcapulaire , e n d o n n a n t 
quelques r a m e a u x aux pa r t i e s c i r c o n v o i f i . - * 
n é s . 

S C A P U L A I R E , f m . terme de- Chirur-. 

gie, efpece, d e bandage d o n t o n f e f e r t 
p o u r f o u t e n i r l a f e r v i e t t e q u i e n t o u r e l a v 
p o i t r i n e o u l e bas -ven t r e , C ' e f t u n e b a u d e . 
la rge d ' e n v i r o n d e m i - a u n e , l o n g u e de> 
q u a t r e d o i g t s , f e n d û e dans l e m i l i e u pouc 
y p a f f e r l a t ê t e ' , & d o n t les deux bou t s 
p e n d e n t , l ' u n p a r - d e v a n t , & l ' a u t r e par- . 
d e r r i è r e , & s ' a t t achen t à l a f e r v i e t t e p a r 
des é p i n g l e s , ^ p o u r l ' e m p ê c h e r d e defcen*-~ 
d r e . Voyez 0 i . Pl. X X X . ( Y ) 

S C A R A B E E , f. m . ( H i f l . nat. ) p e t i t 
i n f e d e , e fpece d ' e f c a r b o t , dans i a q u e l l o 
o n p l ace l e c e r f - v o l a n t & les au t res f e m » 
b l ab l e s . 

S C A R A M O U C H E , f . m . ( Gramm. ) 
b o u f f o n , h a b i l l é de n o i r depu i s l a t ê t e aux 
p i é s , en t o q u e n o i r e , e n m a n t e a u n o i r , 
& d o n t l e m a f q u e e f t r a y é d e n o i r a u f r o n t , 
aux deux joues & au m e n t o n . 

S C A R A R A G A M , f . m . ( Hifl. nat. 
Bot. ) a r b r e des I n d e s o r i e n t a l e s , q u i 
p o r t e des f r u i t s de l a g r o f f è u r des n o i x , & 
d 'une c o u l e u r v e r d â t r e , & d o n t l e g o û t eft ; 
t r è s - a g r é a b l e j les I n d i e n s n o m m e n t ce. 
f r u i t undis.. 

S C A R B A , ( Ge'og. mod. ) p e t i t e î l e 
d e l à m e r d ' E c o f f e , & l ' u n e des w e f t e r ^ 
n é s ; e l l e e f t f é p a r é e de l ' î l e d e J u r a p a t 
u n d é t r o i t o ù la m a r é e e f t t r è s - v i o l e n t e ; 
a u f l i l a Scarha e f t - e l l e d é p e u p l é e ; o n n e 
l u i d o n n e que q u a t r e m i l l e s de longueur ; 
f u r u n m j i l e d e l a r g e u r , ( D* J . ) 
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S C A R B O R O U G H , ( Géogl mod. ) 

a n c i e n n e m e n t Scarbourg, v i l l e d ' A n g l e 
t e r r e , dans Y o r c k - s h i r e , v e r s l e n o r d 
d e l à p r o v i n c e . E l l e e f t b â t i e f u r u n r o 
c h e r f o r t é l e v é , avec u n c h â t e a u que l e 
r o i H e n r i I I . f i t c o n f t r u i r e p o u r f a d é -
f è n f e ; & o ù l ' o n t i é n t t o u j o u r s g a r n i f o n . 
I l y a u n b o n p o r t , o ù les v a i f f e a u x f o n t 
e n f u r e t é , & des eaux m i n é r a l e s q u i y 
a t t i r e n t beaucoup de m o n d e . 

Ffiddes ( R i c h a r d ) , f a v a n t t h é o l o g i e n , 
& é c r i v a i n p o l i d u x v i i j . fiecle, n a q u i t 
p r è s ' de Scarboroug, e n 1 6 7 1 . I l f e fit 
beaucoup d ' amis â r D x f o r d pa r f o n e f p r i t , 
pa r l ' a g r é m e n t d é f a c o f i v è r f i o n ,[zèc pa r 
fes m a n i è r e s engageantes. L e v doc teur 
S h a r p , a r c h e v ê q u e d ' Y o r c k , l u i d o n n a 
u n b é n é f i c e , dans l e q u e l i f f é d i f t i n g u a 
pa r f o n a f f a b i l i t é & f o n a p p l i c a t i o n à r e m 
p l i r Jes d e v o i r s ^ e f o n m i n i f t ë r e y mais i l 
e u t le m a l h e u r j par ù r i e g r ande m a l a d i e , 
d e p e r d r e les a g r é m e n s & les cha rmes de 
f a v o i x , q u i a v o i e n t f a i t aupa ravan t l ' a d 
m i r a t i o n d e t o u t l e m o n d e . G o m m e i l 
s ' é t o i t m a r i é f o r t j e u n e , & q u ' i l a v o i t 
u n e n ô m b r é u f e f a m i l l e , i l r é f o l u t p o u r l a 
f o u t e n i r de V e n i r à L o n d r e s , & d e s'y 
l i v r e r t o u t e n t i e r à l a c o m p o f i t i o n . 

L e p r e m i e r o u v r a g e q u ' i l p u b l i a , e f t 
u n f y f t ê m e de t h é o l o g i e , d ' a p r è s les p r i n 
cipes de l a r e l i g i o n n a t u r e l l e , & d e l a 
r e l i g i o n r é v é l é e . J L o n d r e s i j i B & 1 7 2 0 , 
in-folio. C e t o u v r a g e f u t t r è s - f a v o r a b l e 
m e n t r e ç u d u p u b l i c , & l ' o n en l i t de 
bons e x t r a i t s dans l a B i b l i o t h è q u e a n -
g l o i f e , & dans les M é m o i r e s d è l i t t é r a 
t u r e de M . d e l a R o c h e ; l ' a u t e u r r é f u t e 
t o u j o u r s les c a î v i n i f t e s , les c a t h o l i q u e s 
r o m a i n s , les f o c i n i e h s , & les; d é i f i e s , 
a v e c une d o u c e u r q u i p e i n t la b o n t é de 
I o n c a r a c t è r e . 4 

L e f é c o n d o u v r a g e q u ' i l m i t au j o u r , 
c o m p r e n d fes f e r m o n s & d i f c o u r s m o r a u x 
f u r d i v e r s f u j e t s , au n o m b r e de c i n q u a n t e -
deux , q u i f o r m e n t u n v o l u m e in-folio , 
i m p r i m é à L o n d r e s e n 1722 . L e b u t de 
c e t o u v r a g e e f t d e d é v o i l e r quelques-unes 
des e r r eu r s g é n é r a l e s , & des v i c e s les plus 
d o m i n a n s de n o t r e fiecle, c o m m e a u f l i 
d e p e f f u a d e r aux h o m m e s l a n é c e f l i t é 
d ' ê t r e f o l i d e m e n t v e r t u e u x . 

H fit p a r a î t r e ç n 1724. l a v i e d u c a r d i -
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n a l W o l f l e y à L o n d r e s , in-fot. avec figu
res. I l eu t des f o u f c r i p t î o n s c o n f i d é r a b î e s 
p o u r l i m p r e f l i o n de ce t o u v r a g e ; l ' a c 
c u e i l q u ' o n l u i fit l ' engagea d ' e n t r e p r e n d r e 
les v i e s d u c h e v à l i e r T h o m a s M o r e , & d e 
Jean de F i f c h e r , é v ê q u e de R o c h e f t e r - \ 
mais o n l u i v o l a f o n m e n u f e r i t q u ' o n n'a' 
j ama i s r e t r o u v é . 

I l a encore d o n n é u n t r a i t é de m o r a l e 
f u r les p r inc ipes de la r a i f o n . L o n d r e s 
1724 , in-8° une e x c e l l e n t e b r o c h u r e 
f u r l ' I l i a d e d ' H o m e r ê , u n l i v r e f u r l ' E u -
c h a r i f t i e ; enf in , u n e d é f e n f e de la f a m e u f e 
ep i t aphe l a t i n e que Jean S h e f f i e î d , d u c 
de B u c k i n g h a m a v o i t . f a i t e p o u r l u i -
m ê m e . ' 

Pro regefœpï , pro republicâ femper. 
Dubius 9fednon improbus vixi. 
Incerius moriort fed inturbatus. 
Humatium eft errare , & nefeire. 

Much for tke prérogative fever for my country ' 
I lïved irregùlar not profligate. 

Tho'going to a ftate unknoTrnyi dye refign'd. 
Frailty andngnorance attend on human lifé. 

V o i c i l a t r a d u c t i o n l i t t é r a l e de l 'anglois* 
» Z é l é f o u v e n t p o u r les d r o i t s d u r o i , t o u -
» jours p o u r ceux de m o n pays : j ' a i v é c u 
» d une m a n i è r e i t r é g u l i e r e ' . n ia i s n o n d é -
» b a u c h é e ; q u o i q u e j ' a i l l e e n t r e r dans u n 
» e t a t m c ë n n u j j e m ê u r s r é f i g n é : î a f r a * 
» g i l i t é & l ' i g n o r a n c e f o n t l ' apanage de la, 
n c o n d i t i o n h u m a i n e ». 

M . F r i d d e s c o n c l u t l a d é f e n f e d u duc d e 
B u c k i n g h a m d 'une f a ç o n q u i n e p e u t q u e 
l u i f a i r e h o n n e u r . « S i , d i t - i l , j e m e f u i s 
» t r o m p é dans c e t t e apo log ie o c c a f i o n e l l e 
» d ' u n i l l u f t r e f e i g n e u r , d i f t i n g u é par q u a n * 
•".tate d e t a l en t s r emarquab le s o u f û p é - * 
" r j è u ï S >, m o n e r r e u r p a r t d ' u n pr incipe* 
" d e ^ P r i t é . J e f b u m e t s h u m b l e m e n t t o u c 
» ce q u e j ' a i d i t à la c e n f u r e , f u t - t o u t à 
» c e l l e q u i pa#t d ' u n z e l e d e r e l i g i o n , a u f t t 
» f e r v e n t que je fais q u ' i l l ' e f t dans les p e r -
*) f o n n e s à q u i c e t t e é p i t a p h e a d é p l u . J& 
» n e v o u d r a i s p a s , p a r que lque r a i f o n q u e 
n ce p û t ê t r e , q u ' o n p u t m ' a c e u f e r d u d e f > 
» f e i n de p r é j u d i c i e r l e m o i n s d u m o n d e v 

» • & de f a i r e l e m o i n d r e t o r t a l a c a u f e 
» d e l a v r a i e p i é t é ma i s tou tes les r è g l e s 
n de l ' é q u i t é c o m m u n e nous o b l i g e n t k 
» i n t e r p r é t e r les paroles a u f f i - b i e n que l e s 

, t? aelions des h o m m e s d e l a m a n i è r e k 
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» plus f a v o r a b l e qu 'e l les p e u v e n t l ' ê t r e ; 
9> & l ' o b l i g a t i o n de nous c o n f o r m e r à ces 
» r è g l e s e f t plus f o r t e , l o r f q u ' i l s 'agi t d 'ex-
» p l i q u e r les paroles de ceux q u i ne p e u -
» v e n t s ' exp l iquer e u x - m ê m e s . 

C e t a i m a b l e & f a v a n t h o m m e v é c u t 
t o u j o u r s avec l e -p lus g r a n d d é f i n t é r e f l e -
m e n t , n é g l i g e a n t t r o p l e b i e n - ê t r e q u ' i l 
p o u v o i t f e p r o c u r e r par quelques d é m a r 
ches a u p r è s des m i n i f t r e s : l é s gens v r a i 
m e n t p a f t i o n n é s p o u r les fc iences , fongent 
t r è s - p e u à a c q u é r i r les biens de l a f o r t u n e J 
l ê p l a i f i r qu ' i l s t r o u v e n t avec leurs l i v r e s , 
l e u r t i e n t l iêu*de t o u t . L ' a p p l i c a t i o n du doc 
t e u r F r i d d e s à l ' é t u d e é t o i t fi g r a n d e , q u ' i l 
y d o n n o i t des nu i t s e n t i è r e s j f o n t r a v a i l 
a b r é g e a fes jou r s . I l m o u r u t en ifi<y, â g é 
d e 54 ans. C ' e f t u n e firuation b i e n t r i f t e 
que ce l l e d ' un hoipfcçie4; d ë i e t t r è s q u i d e f i r e 
de f e d i f t i n g u e r par fes é c r i t s , & de pour 
v o i r en m ê m e t e m p s , p a r ce f e u l m o y e n , 
à l a f u b f i f t a n c é d 'une f a r r i i l l e ; d ' u n c ô t é l e 
b e f o i n l e p r e f f e , & de l ' a u t r e la r e n o m m é e 
l u i c r i e de l i m e r l è s o u v r a g e s , & de les 
r e n d r e dignes de l ' i m m o r t a l i t é . 

U n a r t i f t e i n g é n i e u x a r e p r é f e n t é u n 
beau g é n i e "qui f e t r o u v e dans c e t t e fitua* 
t i o n , fous l ' e m b l è m e d 'une be l l e f e m m e , 
m a l v ê t u è , r e g a r d a h t l e r c i e l , & é l e v a n t 
e n l ' a i r f o n bras d r o i t que deux ailes f b u -
tiennerit, t andis que f o n corps & f o n bras 
f a u c h e f o n t a t t a c h é s à* une g r o f i e p i e r r e 
q u i e f t en t e r r e , i m a g e p a r l a n t e d ï i m a l 
h e u r de p l u f i e u r s h o m m e s d é le t t res . ; ( Le 
chevalier DE JAUCOVRT.) f 

' S C A R P A L E , (Géogr. mod.) c ' è f t - â -
d i r e v a l l é e d e roche r s ; pays d ' A n g l e t e r r e 
dans l è D e r b i s h i r e . O n l u i a d o n n é l e n o m 
d e Scardale , pa rce q u ' i l e f t p a r f i e m é de 
-rochers que les anc iens*appe l len t scares. 
O n y v o i t l e b o u r g l d e C h e f t e r f î e l d f u r Je 
R c t h e r , b o u r g q u i p â r o î t a a c i e n , & q u ' o n 
appe l l e à caufe de cela CheJler-in-Scardale. 
{ D . J . ) 

S C A R D I N G E N , (Géogr. mod.) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e dans l a b a f f e B a v i è r e » 
a u c o n f l u e n t d u R o r & de l ' I u n , au m i d i 
d e P a f f a w . Longitud. 3 0 . 5 1 . latit. 4 8 . 2 0 . 
( D . J.) ^ : - f ' \ . 

S C A R D O N A , (Géogr. aric) S cardon , 
4ans S t r a b o n , l. V I I . les d e r n i e r s l i e u x 
g u e P t o l o m é e , l> c. x v ï j . m a r q u e f u r , l a 
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c ô t e de l a L î b u r n î e , fous l ' e m b o u c M u r ë dû 
T i t i u s & . l a v i l l e Scfrdona, q u ' i l m e t ' à l a 
gauche d e l ' e m b o u c h u r e . d e ce f l e u v e , & 
q u ' i l c o m p r e n d cependan t dans l a L i b u r n i e » 

I l ne f e r o i t pas fans e x e m p l e q u ' u n f l e u v e 
f û t r é p u t é f a i r e l a b o r n e d 'une p r o v i n c e , 
& qu 'une v i l l e fitûée a u - d e l à de ce f l e u v e , 
ma i s p o u r t a n t f u r f o n r i v a g e , e û t appar 
t e n u à l a m ê m e p r o v i n c e . A u f t i n ' e f t - c e 
pas l à l a d i f f i c u l t é :̂  e l l e c o n f i f t e p l u t ô t e n 
ce que les d é f e r i p t i o n s m o d e r n e s de l a 
D a l m a t i e , m a r q u è r e n t les r u i n e s de scàr
dona p r è s de î a S c a r d o n i ù s , à l a d r o i t e 
de l ' e m b o u c h u r e d u f l e u v e T i t i u s , au l i e u 
q u e j P t c d ô m é ê p lace c e t t e v i l l e à l a gauche 
de ce f l e u v e , n o m m é a u j o u r d ' h u i Kgrca. 

C a f i m i r F r é f c h o t , dans fes m é m o i r e s 
g é o g r a p h i q u e s , d i t en p a r l a n t d e scàr
dona, -pag. 2 8 9 : le raine 'délie fue anti-
che foriï/jcd^ioni , e citadella fi yedono 
poco Ipp^hi de/ lùgo, chiamato du Latini 
S c a r d b n i o ; in volgamPréclian , e a defira. 
del fiume Kerca , cïïé Vanticho Titio t 

qualecolfuo cor/o mette H confini aftan-
tica Libûrnia e Dalma\ia. I L f a u t d o n c 
d i r e {oxa que l a v i l l e . scardona n ' a pas" 
t o u j o u r s é t é à l a gauche d u T i t i u s , o u 
q u ' i l y a o m e t r a n f p o f i t i o n dans P t o l o m é e , 
q u i d e v o i t p l ace r <scardona ' a v a n t l ' e m 
b o u c h u r e d u f i t i u s . 

O n v o i t que l a v i l l e scardona é t o i t 
c o n f i d é r a b l e , p u i f q u ' o n l ' a v o i t c h o i f i e 
p o u r l e l i e u de l ' a f f e m b l é e g é n é r a l e d é l a 
p r o v i n c e , & q u ' e l l e f e t r o u v o i t l e fiége 
de l a j u f t i c e p o u r les Japydes & p o u r 
q u a t o r z e v i l l e s de l a L i b u r n i e ; ce q u ' o n 
a p p e l l o i t conventus scardonitanus. C e t t e 
v i l l e , f é l o n P l i n e , liv. I I I . ch. xxij. é t o i t 
à douze m i l l e pas de l a m e r , f u r i e b o r d 
d u T i t i u s , in amne eo \ T i t i o ) . ' 

A u j o u r d ' h u i Scardona n ' e f t r e m a r q u a 
b le que p a r f o n fiége é p i f c o p a l , f ous l a 
m é t r o p o l e de S p a l a t r o . C e t é v ê c h é y f u t 
t r a n s f é r é d e B e l g r a d e f u r la m e r e n 1 1 2 0 ; 
e l l e a é t é c e p e n d a n t c i - d e v a n t u n e p l ace 
de f o r c e , & t r è s - c o n f i d é r a b l e . E n xi 3 2 2 , 
d u r a n t les t r oub l e s de - H o n g r i e , l é s h a b i 
tans de Scardona s1 étant l i g u é s avec c e u x 
d ' A l r n i f f a , p o u r e x e r c e r l a p i r a t e r i e d i -
ve r fes autres v i l l e s q u i f o u f f r o i e n t d e ces 
p i r a t e r i e s , s ' u n i r e n t avec les V é n i t i e n * 
p o u r les a r r ê t e r ; & c o m m e la p a r t i e n e f e 

t r o u v a 
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t r o u v a pas é g a l e , l a v i l l e de Scardona f u t 
i a c c a g é e dans c e t t e o c c a f i o n . 

E n 1411 les V é n i t i e n s a c q u i r e n t Scar
dona d u r o i de B o f n i e , q u i l a l e u r r e m i t 
a v e c O f t r o v i z z a p o u r c i n q m i l l e é c u s d ' o r , 
J & i ls l a g a r d è r e n t j u f q u ' à l ' a r r i v é e des 
T u r c s , q u i la p r i r e n t en 15 2 2 . M a i s b i e n 
t ô t a p r è s les V é n i t i e n s l a r e p r i r e n t d ' a f -
f a u t , & î a d é m a n t e l è r e n t en 1539 . Les 
T u r c s s'y é t a n t é t a b l i s depuis , e n f u r e n t 
c h â t i é s par les V é n i t i e n s , q u i l a r é u n i r e n t 
A l e u r d o m a i n e è n 1684 . ( D. J . ) 

S C A R D O N A , ( Géogr, mod. ) m ê m e 
n o m des anciens ; v i l l e r u i n é e de l a D a l 
m a t i e v é n i t i e n n e , à f e p t m i l l e s au n o r d -
o u e f t de Sebenn ico , dans une . p r e f q u ' î l e 
f o r m é e par une p e t i t e r i v i è r e . L e s V é n i 
t i e n s a c q u i r e n t c e t t e v i l l e en 1411 , d u 
r o i de B o f n i e . L e s T u r c s l abeu r e n l e v è r e n t 
en 1 5 2 2 ; mais e l l e ef l : r e f t é e t o u t e d é 
m a n t e l é e depuis l ' an 1 6 8 4 , à la r é p u b l i 
q u e de V e n i f e , q u i y e n t r e t i e n t une g a r -
n i f o n . Son é v ê c h é e f t f u f f r a g a n t de Spala-
t r o . Long. 3 3 . 50 . lat. 4 4 . 2 0 . ( D. J. . 

SCARDUS-Mons , ( Géogr. anc. ) 
S t r a b o n , Except. ex lib. V I L ch. xvij. 
I k P c o l o m é e , liv. I L ch. xvij. d o n n e n t 
l e n o m de Scardus à l a d e r n i è r e des m o n 
tagnes q u i f é p a r o i e n t i ' H I y r i e de la D a l 
m a t i e & de la Maefie ; mais T i t e - L i v é , 
liv. X L I I L ch. xx. é c r i t scordus au l i e u 
d e scardus. ( D . J . ) 

S C A R E , X m . ( Hifl. nat. Ichthiolog. ) 
fcarus \ R o n d e l e t a d é c r i t deux efpeces de 
Jcare ; c e f o n t des p o i f l b n s de m e r q u i 
v i v e n t f u r les roche r s . O n a d o n n é l e n o m 
d e cantheno à l a p r e m i è r e e fpece dans 
ce r t a ins pays , & dans d 'autres c e l u i de 

fargo ; ma i s m a l - à - p r o p o s , parce q u ' i l 
y a d e u x autres p o i f l b n s connus fous ces 
n o m s . L a f é c o n d e efpece a é t é d é c r i t e 
dans ce t o u v r a g e fous l e n o m à'aiol. V 
A Î O L . 

L e fcare a de grandes é c a i l l e s minces , 
& d ' u n b l e u n o i r â t r e ; i l r e f l e m b l e au 
f a r g o par l a f o r m e d u corps , par les a i 
g u i l l o n s , par l e n o m b r e & la p o f i t i o n des 
nageo i res . Voye\ S A R G O . M a i s i l en d i f 
f è r e e n ce q u ' i l n ' a p o i n t de t a che n o i r e 

_ f u r la queue , n i de t r a i t s de c e t t e m ê m e 
c o u l e u r q u i s ' é t e n d e n t f u r les c ô t é s d u 
corps depuis l e dos j u f q u ' a u v e n t r e . L e | 

Tom» X X X . 
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scare a les dents larges & p l u f i e u r s p r o 
t u b é r a n c e s aux m â c h o i r e s , q u i f o n t dures 
c o m m e des os ; l a nageo i re de la queue 
e f t l a r g e , & f e d i v i f e en deux par t ies ; les 
y e u x f o n t no i r s & l ' e f p a c ë q u i e f t au-deffus 
e f l b leu .; le v e n t r e a une cou leu r b lanche , 

I C e p o i f t b n f e n o u r r i t d 'herbes , & p r i n 
c i p a l e m e n t d 'a lgue ; fa cha i r e f t l é g è r e 

t r è s - b o n n e à m a n g e r j fes b o y a u x o n t 
une o d e u r de v i o l e t t e . R o n d e l e t hifi. nat. 
des poifons, I . part. liv. V L ch. x j . V 
P O I S S O N . 

S C A R I F I C A T E U R , f . m . i n f t r u m e n t 
de c h i r u r g i e q u i f e r t à f ç a r i f i e r . Voyei 
S C A R I F I C A T I O N . 

L e fianficateur e f t une e fpece de b o î t e 
dans l aque l l e f o n t douze q u i n z e , o u d i x -
h u i t l ance t tes , q u ' o n bande avec u n r e f -
fort, & q u i f e d é b a n d e n t avec u n a u t r e , 
& f o n t toutes à l a fo is l e u r i n c i f i o n dans 
la peau. J u f q u ' à l ' i n v e n t i o n de c e t t e e fpece 
de fearificateur , q u i e f t m o d e r n e , o n f e 
f e r v o i t au l i e u de l ance t tes , de p e t i t e s 
roues t r a n c h a n t e s . 

L ' u f a g e d u fearificateur e f t d ' é v a c u e r l e 
f ang & les au t res h u m e u r s q u i f é j o u r n e n t 
fous la peau , en y f a i f a n t u n % g r a n d n o m 
bre d ' ouve r tu r e s , l e fque l les é t a n t f a i t e s 
toutes à la fo i s , c au fen t une d o u l e u r b i e n 
p i - s f u p p o r t a b l e que s ' i l f a l l o i t l e s f o u f f r i r 
l ' une a p r è s l ' au t r e . 

C e t i n f t r u m e n t n ' e f t en u fage q u ' a p r è s 
l ' a p p l i c a t i o n des ven tou fes . Voye% V E N 
T O U S E . O n peu t f e f e r v i r d ' une l a n c e t t e 
o r d i n a i r e avec a u t a n t d ' avan tage , pa rce 
que la ftupeur q u ' o c c a f i o n n e à l a peau 
l ' a p p l i c a t i o n des v e n t o u f e s , p e r m e t q u ' o n 
f a f l ê les f e a r i f i c a t i o n s fans p r e f q u e caufe r 
de dou l eu r . Lu fig. 13. Pl. X X V I . r e p r é 
f e n t é l ' e x t é r i e u r de c e t t e m a c h i n e ; l ' i n 
t é r i e u r e f t t r o p c o m p o f é pour ê t r e r e p r é 
f e n t é fans y e m p l o y e r beaucoup de figu
res & une longue d e f e r i p t i o n , ce q u i e f t 
a f f e z hors d'oeuvre pour u n i n f t r u m e n t a u f l i 
p e u u t i l e que c e l u i - l à . I l f u f ï i t de d i r e 
que la queue des lancet tes e f t m o u f l e , & 
qu'el les t i e n n e n t à t ro i s t r a v e r f e s p a r a l l è 
les ; & qu'elles f o n t garnies chacunes à 
l eu r e x t r é m i t é d ' un p i g n o n d o n t les den t s 
s 'engagent 4aus une r o u e d e n t é e . C h a q u e 
t r a v e r f e e f t m o b i l e , & t o u r n e en p i v o t 
f u r f o n axe par le m o y e n de c e t t e r o u e t 
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q u i f e bande c o m m e l a n o i x d 'une p l a 
t i n e à f u f i l , «8c f e d é b a n d e par u n e au t r e . 
C e t t e r oue en f e d é b a n d a n t f a i t ag i r les 
t r ave r f e s & les l a n c e t t e s , & les f a i t m o u 
v o i r t r è s - r a p i d e m e n t de d r o i t e à gauche f u r 
l a peau. C e t t e m a c h i n e a u n f u r t o u t avec 
des fen tes par le fque l les p a f f e n t les l a n 
cet tes ; ce f u r t o u t s ' é l o i g n e o u s 'approche 
à v o l o n t é , de l ' axe de l ' i n f l r u m e n t par 
une v i s ; par ce m o y e n les lance t tes i n -
c i f e n t plus o u mo ins p r o f o n d é m e n t , f é l o n 
q u ' o n le d é l i r e . C e t i n f t r u m e n t v i e n t 
d ' A l l e m a g n e . I l d i f f è r e p e u d u fearifica
teur r e p r é f e n t é * dans A m b r o i f e P a r é > liv. 
X I I - ch. v. C e t au teur en r e c o m m a n d e 
l ' u fage pour p r é v e n i r l a g a n g r e n é , q u i 
p e u t f u i v r e les c o n t u f î o n s ; au l i e u de l a n 
ce t tes i l a t r o i s rangs de roues t r a n c h a n 
tes ; ce q u i r e v i e n t au m ê m e quan t à 
l ' e f f e t . H e i f t e r l oue beaucoup le fearifica
teur a l l e m a n d ; f e r o i t - c e parce que M . de 
G a r a n g e o t l ' a d é f a p p r o u v é ? ( Y~) 

S C A R I F I C A T I O N , f f . o p é r a t i o n de 
c h i r u r g i e par l aque l le o n f a i t p l u f i e u r s i n c i 
fions à l a peau avec une l a n c e t t e , o u avec 
u n i n f t r u m e n t p r o p r e à ce t u fage . Voye{ 
S C A R I F I C A T E U R . 

Saumai fe v o u d r o i t q u ' o n é c r i v î t feari-
fation , & n o n pas fearification , parce 
que ce m o t e f t d é r i v é d u grec 0-x.dpiçoç. 
Voye\ fes notes f u r S o l i m u s , pag. 519 , 
o ù i l c o r r i g e P l i n e à ce f u j e t . liv. X V I I . 
L e P . H a r d o u i n t i e n t p o u r fearification , 
q u o i q u ' i l c o n v i e n n e que les m a n u f e r i t s 
p o r t e n t feariphatio. M a i s i l a j o u t e que 
T h é o d o r e P r i f c i e n é c r i t fearification. 

L a fearification e f t d 'u fage p r i n c i p a l e 
m e n t dans l ' o p é r a t i o n des ven tou fe s ; f o n 
e f f e t e f t d ' é v a c u e r le f a n g . Voye^ V E N 
T O U S E . 

L a m é t h o d e de f ç a r i f i e r dans ce cas e f t 
d e f a i r e t r o i s rangs d ' i n c i f i o n s ; c e l u i du 
m i l i e u en aura fix, & les d e u x autres cha
c u n c i n q . O n d o i t c o m m e n c e r par le r a n g 
d ' e n b a s , p o u r n ' ê t r e p o i n t i n c o m m o d é 
p a r l e f a n g , l o r f q u ' o n f e a r i f i e r a f u p é r i e u -
r e m e n t . L e s i n c i f i o n s d o i v e n t ê t r e e n t r e 
l a c é e s , c ' e f t - à - d i r e que l ' ang le f u p é r i e u r 
des fearifications d u p r e m i e r r a n g r é p o n d 
à l ' i n t e r v a l l e que celles d u f é c o n d r a n g 
l a i f l è n t e n t r e elles.. Voyez figure l î . P l . 
X X I I L J 

S C A 
O n f a i t a u f l i des fearifications f u r les 

par t ies con tu fes , o u v i o l e m m e n t e n f l a m 
m é e s , & q u i m e n a c e n t de g a n g r e n é . C e s -
i n c i f i o n s f o n t des f a i g n é e s loca les q u i d é -
b a r r a f l e n t l a p a r t i e f u f f o q u é e par l a p l é 
n i t u d e des v a i f l e a u x , o u par l ' é p a n c h e -
m e n t d u f a n g q u i c r o u p i t dans l a p a r t i e % 

dans l e cas de c e n t u r i o n . Voyei C O N 
T U S I O N & G A N G R E N É . 

O n f a i t des fearifications aux j ambes ^ 
a u x eu i f fes , au jerotum, & autres p a r t i e s , 
l o r f q u e les ce l lu les g r a i f f e u f e s f o n t i n f i l 
t r é e s de l y m p h e . Voye\ ( S D E M E . M a i s 
ces scarifications f o n t f o u v e n t f u i v i e s d e 
g a n g r e n é ; o n l eu r p r é f è r e de l é g è r e s m o u 
che tures f u r les e n d r o i t s ies plus l u i f a n s 
de l ' œ d e m e ; elles f e f o n t avec îa p o i n t e 
de l a l a n c e t t e , c o m m e une é g r a t i g n u r e ; 
o n les m u l t i p l i a i t a n t q u ' o n v e u t , pa rce 
qu 'el les ne c a u f e n t aucune d o u l e u r , & 
elles ne î a i f f e n t pas de p r o c u r e r l e d é g o r 
g e m e n t des m a t i è r e s : o n c o u v r e o r d i n a i 
r e m e n t les par t ies f e a r i f i é e s de c o m p r e f i è s . 
t r e m p é e s dans l ' e a u - d e - v i e c a m p h r é e , o u 
autres r e m è d e s , f u i v a n t l ' i n d i c a t i o n . ( J T ) 

S C A R L I N O , (Géogr. mod. ) p e t i t e 
v i l l e , o u p l u t ô t b o u r g d ' I t a l i e , dans l a 
p r o v i n c e d e P i o m b i n o , f u r l a c ô t e de l a 
m e r d e T o f c a n e , à 10 m i l l e s au m i d i d e 
M a f i a , & à 12 de P i o m b i n o à l ' o r i e n t . 
L e P . B r i e t c r o i t que c ' e f t l a Manliana , 
de P t o l o m é e , liv. I I I . ch. j . mais c ' e f t 
une c o n j e c t u r e f o r t h a z a r d é e . Long. 28. . 
30 . lat. 4 2 . 56 . ( D. J . ) 

SC A R O , ( Géog. mod. ) b o u r g de l ' î l e 
d e S a n t o r i n , e n v i r o n n é de rochers & 
de p r é c i p i c e s . C ' e f t l a r é f i d e n c e d ' u n é v ê 
que l a t i n . L ' é v ê q u e g rec f a i t fi>n f é j o u r à 
P y r g o . Long. 4 3 . 3 0 . lat. 3 6 . 1 2 . (D. J.) 

S C A R P A N T O , (Géogr. anc. t j mod.y 
î l e de la m e r C a r p a t h i e n n e , o u c o m m e 
nous d i f o n s a u j o u r d ' h u i de l ' A r c h i p e l , & 
l ' u n e des Sporades , e n t r e les î l e s de 
R h o d e s & de C a n d i e . 

Scarpento a eu d i v e r s n o m s d e l ' a n t i 
q u i t é . E l l e f u t d ' a b o r d a p p e l l é e Carpathosy 

e n f u i t e Tetrapolis ; c ' e f t - à - d i r e l ' î l e à qua
t r e v i l l e s , à caufe des q u a t r e p r i n c i p a l e s 
places q u ' o n y v o y o i t a n c i e n n e m e n t , & 
d o n t S t r a b o n vous i n d i q u e r a les n o m s . E l l e . 
d o n n a e l l e - m ê m e l e fien à la m e r C a r p a ^ 
t h i e n n ç » E l l e f u t e n c o r e a p p e l l é e Pallé* 



nie, o u de Pallas, q u ' o n t i e n t y a v o i r é t é 
n o u r r i e ; o u d ' u n fils de T i t a n , q u i r é g n a 
dans c e t t e î l e . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , scarpanto e f l : fituée 
à 50 m i l l e s d ' I t a l i e du cap o r i e n t a l de l ' î l e 
d e C a n d i e , & à f e p t l ieues d ' A l l e m a g n e , 
a u m i d i de N i z a r i a . O n l u i d s n n e 6c m i l l e s 
d e c i r c u i t , & e l l e a dans f o n e n c e i n t e de 
hau tes m o n t a g n e s , o ù o n n o u r r i t b e a u 
c o u p de b é t a i l , & o ù l ' o n t r o u v e des 
m i n e s de f e r & des c a r r i è r e s de m a r b r e . 

C e t t e î l e ne m a n q u e pas de p o r t s var ies 
& c o m m o d e s ; c e l u i q u ' o n n o m m e porto 
Triftano , a é t é c o n n u des a n c i e n s , fous 
l e n o m de Tntomus. L e g r a n d - f e i g n e u r 
f a i t g o u v e r n e r c e t t e î l e par u n c a d i , q u i 
r é f i d e o r d i n a i r e m e n t à R h o d e s , & q u i e n -
Vo ie un r eceveu r p o u r en t i r e r les i m p ô t s 
que les i n f u î à i r e s grecs d o i v e n t paye r à 
l a P o r t e ; je dis grecs 3 p a r c e q u ' i l n ' y a 
p o i n t d 'autres hab i tans dans l ' î l e . Longit. 
4 4 . 4 5 . latit. 35 . 4 6 . (D. J.) 

S C A R P E L A , {Géogr. mod.) r i v i è r e 
des Pays-bas. E l l e p r e n d f a f o u r c e dans 
l ' A r t o i s , au - de f lbus d ' A u b i g n i , a r r o f e 
A r r a s , D o u a i , S. A m a n d , & f e r e n d 
dans l ' E f c a u t au -def lbus de M o r t a g n e . 
{b: J . ) 

S C A R P E I R A , (Géogr. mod.) p e t i t e 
v i l l e , a u j o u r d ' h u i b o u r g d ' I t a l i e , dans la 
T o f c a n e , p r è s de P i f t o y e , à 16 m i l l e s de 
F l o r e n c e . 

Angelo ou Angioli ( G i a c o m o ) , n a q u i t à 
scarpara dans le x i v . fiecle , & é t u d i a l a 
l angue grecque à C o n f l a n t i n o p l e , o ù i l 
p a f f a n e u f ans en t ie r s . I l fit dans c e t t e 
v i l l e l a t r a d u c t i o n de l a g é o g r a p h i e de 
P t o l o m é e . C e t t e t r a d u c t i o n a v u l e j o u r à 
V i ç e n c e , en 1475 , in-folio, fans car tes ; 
& puis à R o m e , en 1 4 9 0 , in-folio , avec 
des cartes : F a b r i c i u s & le P . N i c e r o n , 
q u i p r é t e n d e n t qu ' e l l e n 'a p o i n t é t é i m 
p r i m é e , f e t r o m p e n t l ' u n & l ' a u t r e . A u 
r e f l e , c ' e f t une m a u v a i f e t r a d u c t i o n , q u i 
p r o u v e que f o n au t eu r n ' e n t e n d o i t n i le 
g r e c , n i l a g é o g r a p h i e , n i les m a t h é m a 
t iques . A u d i n ' a - t - o n pas t a r d é à f u b f t i t u e r 
de m e i l l e u r e s v e r f i o n s à ce l l e d u F l o r e n t i n ; 
t e l l e e f t la v e r f i o n de D o n i s , ce l le de 
P i r c k e r m e r , & ce l l e de S e r v e t ; ma i s i l 
f a u t enco re l e u r p r é f é r e r i n c o n t e f t a b l e m e n t 
l a r é v i f i o n & les a d d i t i o n s de M e r c a t o r & 

de B e r t i u s , i m p r i m é e s à A m f t e r d a m chez 
E l z e v i r & H o n d i u s , en 1 6 1 9 , in-folio , 
& q u i f o n t t o u j o u r s l a m e i l l e u r e é d i t i o n de 
P t o l o m é e . 

SC A R P H I A , (Géogr. anc.) scarphe o n 
scarphea , v i l l e d e l a G r è c e , chez les 
L o c r e s é p i c n é m i d i e n s . S t r a b o n , / . / . & I X . 
ufe des deux p r e m i è r e s m a n i è r e s d ' é c r i r e ; 
& P t o l o m é e , E t i e n n e le g é o g r a p h e , & 
A p p i e n , e m p l o i e n t la d e r n i è r e . L e s L a t i n s 
v a r i e n t a u f f i f u r f o r t o g r a p h e de ce n o m ; 
car P l i n e a é c r i t scarphia , & T i t e - L i v e 
scarphea. C e d e r n i e r d i t , liv. X X X I . c. 
i i j . que Q u i n t i u s é t a n t p a r t i d ' E l a t h é e , 
p a f f a par T h r o n i u m & par scarphée, p o u r 
f e r e n d r e aux T h e r m o p y l e s , E t i e n n e l e 
g é o g r a p h e d i t a u f l i , que scarphea é t o i t 
v o i f i n e des T h e r m o p y l e s ; & fi l a v i l l e 
scarphe de S t r a b o n e f t l a m ê m e que c e l l e 
q u ' i l n o m m e a i l leurs scarphea , e l l e é t o i t 

à d i x ftades d è î a m e r , & f u r une é l é v a 
t i o n . C a f a u b o n a i m e r o i t m i e u x e n f a i r e 
deux v i l l e s d i f f é r e n t e s , & dans ce cas , 
i l v o u d r o i t l i r e T<e/Hp» au l i e u de XmppL 

SCARPONNA ou SCARPONA , 
(Géogr. anc.) l i e u f o r t i f i é dans l a G a u l e 
be lg ique , f é l o n D i o d o r e . L ' i t i n é r a i r e 
d ' A n t o n i n l e m a r q u e f u r l a r o u t e de nu-
rocortorum à nivodurum , e n t r e Tuilum 
& nivodurum , à d i x m i l l e s de la p r e m i è r e 
de ces places , & à 12 m i l l e s de l a f é c o n d e . 
C e l i e u , q u i é t o i t à 12 m i l l e s de l a v i l l e de 
M e t z , c o n f e r v e a u j o u r d ' h u i f o n a n c i e n 
n o m , q u o i q u ' u n peu c o r r o m p u ; car o n 
le n o m m e scarpaigne o u charpaigne, & : 
l ' o n y t r o u v e des m o n u m e n s d ' a n t i q u i t é , 
c ' e f t u n b o u r g fitué f u r le b o r d d e l a M o 
f e l l e . (D. J . ) 

S C A R T H O N , (Géogr. anc.) fleuve d e 
la T r o a d e , f é l o n O r t é l i u s , q u i c i t e S t r a 
b o n , liv. X I I I . p. Ç 8 7 . M a i s q u o i q u e S t r a 
b o n par le de ce f l e u v e dans f a d e f c r i p t î o n 
de la T r o a d e , i l ne le p lace pas p o u r cela 
dans c e t t e c o n t r é e , i l le m e t f e u l e m e n t 
au n o m b r e des fleuves q u ' o n é t o i t o b l i g é 
de t r a v e r f e r p l u f i e u r s f o i s en f a i f a n t l a 
m ê m e r o u t e , & i l d i t q u ' o n p a f î b i t c e l u i - c i 
25 f o i s . L a q u e f t i o n e f t de f a v o i r en que l 
p a y s é t o i t f c e f l e u v e . S t r a b o n f e m b l e d i r e 
q u ' i l é t o i t dans le P é l o p o n n è f e ; car i l 

| a j o u t e q u ' i l t o m b o i t de la m o n t a g n e P J i p -
E e 2 
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I o a , Si q u î c o u l o i t dans l ' E î é ë . M a i s orr ne 
c o n n o î t p o i n t dans le P é l o p o n n e f e de fleuve 
n o m m é scarthon ; a u f l i C a f a u b o n f o u p -
ç o n n e - t - i l que ce n o m p o u r r o i t ê t r e c o r 
r o m p u . ( D.J.) 

S C A S Q N , f. m . (Poéfie.) e fpece de .vers 
q u i a au c i n q u i è m e p i é u n i a m b e . , & au 
fixieme u n f p o n d é e . L a p r é f a c e des f a t y 
res de P e r f e efl: f a i t e d e ces f o r t e s de vers . 
( D . J.) 

S C A T E B R A , ( Géogr. anc, ) fleuve 
d ' I t a l i e , au pays des V o l f q n e s , dans le 
L a t i u m adjeclum , a j o u t é . P l i n e , / . I I . 
ch. ciij. m e t ce f l e u v e dans le t e r r i t o i r e de 
C a f i n u m ,. & a j o u t e que fes eaux é t o i e n t 
f r o i d e s , & plus abondantes en é t é qu 'en 
h i v e r . Ces deux q u a l i t é s p o r t e n t C î u v i e r 
à d i r e ,. que c ' e f t a u j o u r d ' h u i une pe t i te . 
r i v i è r e , f o r m é e de d i v e r f e s fources a b o n 
dantes , q u i f o r t e n t de t e r r e dans la v i l l e , 
de S a n - G e r m a n o , & dans f o n v o i f i n a g e . 
L e cours de ce t t e p e t i t e r i v i è r e n ' e f i pas ] 
de plus de d 'eux-mil les :. au b o u t de ce t ! 
e f p a c e , elle, t o m b e dans une plus g rande 
r i v i è r e , q u i f e pe rd dans le L i r i s . (D. J.) 

S C E A F E L L o r r S U A W F E L L , (Géog. 
mod. ) m o n t a g n e d ' A n g l e t e r r e , dans, l ' î l e 
d e M s u . L e s deux t ie rs de c e t t e î l e f o n t 
c o u v e r t s de mon tagnes , q u i occupen t 
t o u t e fa l a rgeu r d ' u n b o u t à l ' a u t r e , & 
l a plus hau te de toutes e f t ce l l e de s.ceafell,. 
d ' o ù l ' o n p e u t dans u n beau temps, d é c o u 
v r i r t o u t à la fo i s l ' A n g l e t e r r e , î ' E c o f T e 
& l ' I r l a n d e , ( B . J . } 

S C E R U o w S C E L , fi m . ( Gram. & 
Jurijprud. ) e f t une e m p r e i n t e de q u e l 
que f i gu re , que l ' o n appofe a u n acte p o u r 
l e r e n d r e plus a u t h e n t i q u e , & p o u r l u i 
d o n n e r l ' e x é c u t i o n p a r é e . 

O n d i f o i t a u t r e f o i s / c e / a u l i e u de fceau , 
p r é f e n t e m e n t o n ne f e f e r t plus du t e r m e 
de Jcel que quand i l . e f t j o i n t à q u e l q u ' a u 
t r e t e r m e q u i en c a r a c l é r i f e l ' e fpece par
t i c u l i è r e , c o m m e fcel d u c h â t e î e t y &c. 
& autres exemples, que l ' o n v e r r a , c i - a p r è s 
a u mOt.SCEL. 

A n c i e n n e m e n t les fceaux ou- cachets 
t e n a i e n t l i e u de fignature , p r é f e n t e r n e n t 
Xe fceau ne peu t ten i r , l i e u d e fignature 
n i dans les actes p r i v é s , . n i dans les actes 
pub l i c s . 

Les. fceaux, d o n t . o n . u f e p a r m i , nous . 

S C E 
fônt de p l u f i e u r s f o r t e s ; f a v o ' r , l e fceî< 
r o y a l , l e f c e l f e i g n e u r i a l , l e f c e l e c c i e -
i i a f t i q u e , l e fceau m u n i c i p a l , & le f c e l : 
p r i v é . 

C h a c u n de ces fceaux f è f u b d i v i f e e n 
p l u f i e u r s efpeces^ 

P a r e x e m p l e , p o u r le f c e l r o y a l r i l y: 
a l e g r a n d & l e p e t i t f c e a u , p o u r les, 
g r a n d e & p e t i t e chance l l e r i e s ; l e f c e l 
p r é f i d i a l , l e f c e l de j u f t i c e , p o u r les j u 
gemens ; l e f c e l aux c o n t r a t s o u f c e l des, 
no t a i r e s p o u r les con t r a t s & o b l i g a 
t i o n s ; chacune de ces d i f f é r e n t e s efpeces^ 
de fceaux f e r a - e x p l i q u é e , c i - a p r è s au mot 
S C E L , 

Q u e l q u e f o i s par l e t e r m e de fceau on-. 
e n t e n d l a f é a n c e o ù les l e t t r e s f o n t f c e l -
l é e s . C e t t e f é a n c e e f t r é p u c é e une a u 
d i ence p u b l i q u e o ù l ' o n t i e n t r e g i f t r e dez 
ce q u i l e p a f l e ; & i l y a p i u i i e u r s é d i t s & . 
d é c l a r a t i o n s q u i y o n t é t é p u b l i é s & re— 
g i f t r é s l e fceau t e n a n t en l a g r a n d e chsn---
c e l l e r i e . 

C e q u i c o n c e r n e l e g r a n d & l e p e t i t : 
fceau, l a f o n c t i o n de ga rde dès fceaux -, & : 
l a d i f c i p l i n e des grandes & p e t i t e s c h a n 
ce l l e r i e s , a é t é e x p l i q u é c i - d e v a n t aux,mots* 
C H A N C E L I E R . , . C H A N C E L L E R I E & 

G A R D E D E S S C E A U X . 

N o u s a j o u t e r o n s f e u l e m e n t i c i , que-
depu i s l a d é m i f f i o n d e M . de M a c h a u t 
d e r n i e r ga rde des fceaux, e n 1 7 5 7 , ie-
l e r o i a t e n u les sceaux en p e r f o n n e . 

L e jour , e f t i n d i q u é à l a . fin de. chaque:: 
sceau.. 

P a r l e r è g l e m e n t que l e r o i a f a i t l ë 6-
F é v r i e r 1757 p o u r l a t enue d u sceau , i l a«. 
commis* f i x c o n f e i l l e r s d ' é t a t p o u r l ' e x a m e n \ 
des l e t t r e s & e x p é d i t i o n s q u i d o i v e n t ê t r e 
p r é f e n t é e s au sceau & p o u r y a f l î f t e r ; ces. 
c o n f e i l î e r s f o n t M . M. F e y d e a u de B r o u 
d o y e n d u c o n f e i l , D a g u e f f e a u , de B e r -
n a g e , d ' A g u e f f e a u de F r e f n e s T r u d a i n e 
& P o u l l c t i c r . . 

I l s f o n t a u f l i c o m m i s par l e t t r e s - p a t e n 
tes d u 16 J u i n 1757 , p , U r p r é f e n t e r à S,. 
M . ceux q u i d e m a n d e n t d ' ê t r e p o u r v u s 
des of f ices d o n t le. ga rde des scei. ux a v o i t 
î a n o m i n a t i o n & p o u r d o n n e r les l e t t r e s 
de n o m i n a t i o n , f u b d é i é g a t i o n & c o m m i f -
fion. M . , de B r o u 3J d o y e n d u c o n f e i l , om 
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l e p lus a n c i e n en f o n abfence , m e t l e f o i t 
m o n t r é f u r l e r e p l i des p r o v i f i o n s , & r e 
ç o i t l e f e r m e n t , & toutes les l e t t r e s d o n t 
l ' a d r e f f e f e f a i f o i t au garde des sceaux , 
l e u r f o n t a d r e f f é e s . 

S u i v a n t l e r è g l e m e n t d u 2.6 F é v r i e r 
1 7 5 7 , l e r o i c h o i f i t a u c o m m e n c e m e n t 
de chaque q u a r t i e r f i x m a î t r e s des r e q u ê 
tes p o u r a f i i f t e r avec les c o n f e i l l e r s d ' é t a t 
à l ' a f l e m b l é e , o u l ' o n e x a m i n e les l e t t r e s 
& e x p é d i t i o n s , y r a p p o r t e r les l e t t r e s con
j o i n t e m e n t avec les c o n f e i l l e r s au g r a n d -
c o n f e i l , g r a n d r a p p o r t e u r q u i e f l de f e r -
v i c e au sceau. 

L e s f i x c o n f e i l l e r s d ' é t a t o n t féance & 
v o i x d é l i b é r a t i v e au sceau, i ls f o n t affis 
f é l o n l eu r r a n g \ les m a î t r e s des r e q u ê t e s 
& l e g rand r a p p o r t e u r f o n t d e b o u t a u t o u r 
d u f a u t e u i l de S. M . 

L e s S e c r é t a i r e s d u r o i f o n t ferais d é p o r 
t e r aux m a î t r e s des r e q u ê t e s & c o n f e i l l e r s 
au g r a n d c o n f e i l , g r a n d r a p p o r t e u r de f e r -
v i c e , l a f u r v e i l l e d u sceau y les l e t t r e s de 
f u f î i c e dans le fque l les i l d o i t ê t r e f a i t 
m e n t i o n d u n o m de c e l u i q u i en a f a i t le 
r a p p o r t , & elles f o n t par l u i f i g n é e s en ; 
q u e u e . j 

L e sceau c o m m e n c e p a r l a p u é f e n t a t i o n . 
des l e t t r e s d o n t le g r a n d aud ienc ie r e f l , 
c h a r g é ; les m a î t r e s , des r e q u ê t e s & c o n - , 
f e i l l e r s au g r a n d - c o n f e i l , g r a n d - r a p o r - < 
t e u r , . f o n t e n f u i t e le r a p p o r t des l e t t r e s j 
q u i les c o n c e r n e n t , a p r è s q u o i le garde des ; 
r o l l e s p r é f e n t e les p r o v i f i o n s des o f f i c i e r s , : 
& . le c o n f e r v a t e u r des h y p o t h è q u e s les l e t - , 
t r è s de r a t i f i c a t i o n des ren tes f u r les r e - ; 
venus d u r o i . L e s f e c r é t a i r e s d u r o i f o n t 
e n f u i t e l ec ture des l e t t r e s de g r â c e qu ' i ls , 
o n t d r e f f é e s , l e fque l l e s f o n t c o m m u n i - : 
q u é e s aux c o n f e i l l e r s d ' é t a t & m a î t r e s des 
r e q u ê t e s a v a n t l a t enue duseeau, & f o n t . 
l e f d i t e s l e t t r e s d é l i b é r é e s par les c o n f e i l - \ 
lers d ' é t a t - & m a î t r e s des r e q u ê t e s p r é f e n s 
au sceau , & r é f o l u e s par S. M-.-

L e s c o n f e i l l e r s d ' é t a t , & m a î t r e s des 
r e q u ê t e s n o m m é s par S. M . pour a f f i l i e r 
au sceau ,. s ' a f f e m b l e n t la f u r v e i l l e d u j o u r 
que l e r o i a i n d i q u é pour l a t e n u e d u sceau 
chez le d o y e n d u c o n f e i l ,, o u , en f o n 
ab fence chez l ' a n c i e n des c o n f e i l l e r s 
d ' é t a t , p o u r f a i r e l ' e x a m e n des l e t t r e s de 
g r â c e r é m i f l i o n a b o l i t i o n & - p a r d o n , ; 
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& de tou tes autres l e t t r e s de n a t u r e à ê t r e 
r a p p o r t é e s par les m a î t r e s des r e q u ê t e s & 
g r a n d - r a p p o r t e u r , q u i d o i v e n t ê t r e p r é -
f e n t é e s au sceau. 

L e g r a n d aud ienc i e r de q u a r t i e r , f e 
ga rde des r o l l e s , & le c o n f e r v a t e u r ces 
h y p o t h è q u e s y f o n t les f o n d i o n s de l e u r 
charge à l ' o r d i n a i r e ,. & f o n t p l a c é s d e 
b o u t a p r è s le d e r n i e r c o n f e i l l e r d ' é t a t de 
chaque r a n g ; l e f b e l l e u r e n f u i t e p r o c h e 
l e c o f f r e des sceaux, & l e c o n t r o l l e u r 
au b o u t d e l a t ab l e e n l a m a n i è r e a c c o u -

• t u m é e # . 
Les p r o c u r e u r s - f y n d i c s & f e c r é t a i r e s d u 

r o i o n t e n t r é e chaque j o u r de fceau, a i n ï î 
que c eux q u i f o n t d é p u t é s p o u r y a f f i l i e * , 
& i ls f o n t p l a c é s de m ê m e que les a u t r e s 

. o f f i c i e r s de l a c h a n c e l l e r i e , d e r r i è r e l e 

. f i e g e des con fe i l l e r s d ' é t a t . 
£ n f i n le p r o c u r e u r - g é n é r a l des r e q u ê t e s 

d e l ' h ô t e l & g é n é r a l des g rande & p e t i t e 
chance l l e r i e s a a u f f i e n t r é e au fceau , & : 

'. p r e n d place d e r r i è r e ies m a î t r e s des r e -
[ q u ê t e s . . 

; T e l l e e f t l a f o r m e o b f e r v é e q u a n d l e 
; r o i t i e n t les fceaux en p e r f o n n e . 
I P o u r c e q u i e f t d u fceau des petites-
. chance l le r ies é t a b l i e s p r é s les cours , la: 
, m a n i è r e d o n t i l f e t i e n t e f t e x p l i q u é e c i -
, d e v a n t m mot C H A N C E L L E R I E près tes 
\ cours r & au mot G A R D E D E S S C E A U X 
: des chancelleries près les cours. 
i C e q u i conce rne la t enue du fceau dans 
> les p r é f i d i a u x f e f t e x p l i q u é au mot G A R D E ' . 
, DES S C E A U X des chancelleries préfîdiqlts* 
: Les fonc t ions des gardes des fceaux dans 

les j u r i f d i c t i o n s roya les & des gardes des. 
fceaux aux con t r a t s , f o n t a u f l i e x p l i q u é e s -

i a u x mots G A R D E D E S S C E A U X de# 
jurifdictions royales & G A R D E D E $ 

, S C E A U X aux contrats. 
L e s autres ufages q u i ' o n t r a p p o r t f o i e 

au f c e l e c c l é f i a f t i q u e , o u au f c e l f e f eneu - -
r i a l , & autres f c e î s p a r t i c u l i e r s , f o n t ex~-
p l i q u é s c i - a p r è s au mot S c E L . ( A \ 

S C E A U , ( Comm. dAmfkrdam.), cm 
appelle^ à A m f t e r d a m u n fceau ,. u n papier" 
f c e l l é d u fceau de l ' é t a t , f u r l e q u e l s ' é c r i -
v e n t ies> obl igat ions" , . & autres actes q u i i 
f e p a f t e n t e n t r e marchands p o u r l e fa i t -de - ' 
l e u r c o m m e r c e . C ' e f t une efpece de papier" 
t i m b r é „ c o m m e c e l u i d o n t o n f e f e r t - em 
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F r a n c e p o u r les actes des no ta i r e s . Ri-
card. ( D . J . ) 

S C E A U , le grand, ( Hifi. mod. d An
gleterre. ) i n f t r u m e n t p u b l i c , g r a v é & m a r 
q u é des armes d u p r i n c e & de l ' é t a t , d o n t 
l ' e m p r e i n t e f a i t e f u r la c i r e f e r t à r e n d r e 
u n acte a u t h e n t i q u e & e x é c u t o i r e . 

O n n 'a s i m a g i n é en A n g l e t e r r e de m e t 
t r e des fceaux aux Chartres qu 'au c o m 
m e n c e m e n t d u x j . fiécle. I l y a u n f e i 
g n e u r & pa i r d u r o y a u m e q u i e f t l o r d 
garde des Jceaux. E n 1643 , l e garde des 
fceaux s ' é t a n t r e t i r é de la c h a m b r e p o u r 
a l l e r t r o u v e r , l e r o i & a y a n t e m p o r t é 
l e grand-fceau , l a c h a m b r e des c o m m u 
nes f i t v o i r à ce l le des pairs les i n c o n v é -
n iens q u i n a i f l b i e n t de l a p r i v a t i o n d u 
grand - fceau , d o n t o n ne p o u v o i t f e 
^paffer f é l o n les l o i x , pa rce que l e grand-
fceau é t a n t la c l e f d u r o y a u m e , i l d e v o i t 
t o u j o u r s ê t r e t e n u là o ù é t o i t l e p a r l e 
m e n t q u i r e p r é f e n t o i t l e r o y a u m e p e n 
d a n t q u ' i l fiégeoit.* E n c o n f é q u e n c e de ces 
r e p r é f e n t a t i o n s , les deux chambres firent 
u n n o u v e a u grand-fceau , & le r e m i r e n t 
e n t r e les mains des c o m m i f l a i r e s qu ' i l s 
n o m m è r e n t , p o u r a v o i r à ce t é g a r d l e 
m ê m e p o u v o i r que l e chance l i e r o u l e 
g a r d e d u grand-fceau. 

L e r o i & fes pa r t i f ans t r a i t è r e n t d ' a t 
t e n t a t l ' ac t ion d u p a r l e m e n t , & firent v a 
l o i r les ftatuts d ' E d o u a r d I I I . q u i d é c l a r e 
coupables de t r a h i f o n , ceux q u i c o n t r e 
f o n t l e grand-Jceau , ma i s i l s'en f a u t 
beaucoup que le p a r l e m e n t f u t dans l e 
cas d u f t a t u t , c o m m e f e r o i e n t de fimpîes 
p a r t i c u l i e r s ; car le grand-fceau n ' e f t pas 
l e fceau d u r o i en p a r t i c u l i e r , mais le 
fceau d u r o y a u m e ; & le r o y a u m e e f t u n 
corps c o m p o f é d ' u n c h e f , q u i en e f t l a 
t ê t e , & d u peuple , q u i e n e f t les m e m 
bres . S i le r o i a la d i f p o f i t i o n d u grand-
fce%i, ce n ' e f t qu ' en q u a l i t é d u plus n o b l e 
des m e m b r e s de ce corps , c o n f i d é r é 
c o m m e é t a n t u n i avec les autres m e m b r e s , 
& n o n c o m m e c n é t a n t f é p a r é , t o u t le 
p o u v o i r d ' e x é c u t e r r é f i d a n t e n t r e fes 
m a i n s . 

L e grand-Jceau d o n n e aux actes aux
quels i l e f t a p p l i q u é la v e r t u d ' ê t r e i n v i o l a 
bles. S i donc , dans l e cas d 'une g u e r r e 
p u y e r t e e n t r e l e r o i &: l e p a r l e m e n t , l e 
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r o i p o u v o i t , par l e m o y e n d u grand-fceau, 
c o m m u n i q u e r c e t t e v e r t u à ies actes p a r 
t i c u l i e r s , o ù f e r o i e n t les bornes de f o n 
p o u v o i r , q u i , par l a c o n f t i t u t i o n d u g o u 
v e r n e m e n t d ' A n g l e t e r r e , e f t l i m i t é par 
ies l o i x ? I l n ' a u r o i t q u ' à d é c l a r e r par u n 
acte f c e l l é d u grand-fceau , c o m m e C h a r 
les l ' a v o i t d é j à f a i t e f f e c t i v e m e n t , que 
f é l o n les l o i x , les m e m b r e s d u p a r l e m e n t 
f o n t des t r a i t r e s & des r é b e l l e s ; & alors 
l a q u e f t i o n f e r o i t d é c i d é e pa r l a f e u l e p a f -
f e f t i o n d u grand-fceau, & i e r o i p o u r r o i t 
s ' a t t r i bue r u n p o u v o i r fans bornes , pa r 
ce t t e m ê m e a u t o r i t é . M a i s que f e r o i t - c e 
fi le p a r l e m e n t fe t r o u v o i t en p o f f e f l i o n d u 
grand-fceau , & que par u n acte f e m b î a -
ole , i l d é c l a r â t le r o i t r a i t r e & rebe l l e ? 
L ' a p p l i c a t i o n d u grand-fceau , d o n n e r o i t -
e l le à c e t acte une a u t o r i t é i n v i o l a b l e ? 

I l f e n f o l e d o n c que l e p a r l e m e n t n ' a v o i t 
pas m o i n s de d r o i t de f a i r e u n grand-
fceau que le r o i en a u r o i t eu d ' e n f a i r e u n , 
fi l e fceau commun s ' é t o i t t r o u v é e n t r e 
ies ma ins d u p a r l e s s e n t , p u i f q u e ce n ' é * 
t o i t pas le fceau d ' aucun des deux en p a r t i 
c u l i e r , mais de tous les deux c o n f é d é r é s 
c o m m e j é t a n t i n f é p a r a b l e m e n t u n j s e n f e m -
b je . E n un m o t , n i f l e r o i , n i l e p a r l e m e n t 
f s p a r é m e n t , ne p e u v e n t s ' a t t r i b u e r l a d i f 
p o f i t i o n d u grand-Jceau, pa rce que l e 
grand-Jceau e f t l ' e m p r e i n t e , l a m a r q u e 
de l e u r a u t o r i t é u n i e , & n o n f é p a r é e . 
{ D J . ) 

S C E A U - D A U P H I N , ( Hifi. de la chan
celier.) c ' e f t u n g r a n d fceau q u i e f t p a r t i -
t i c u i i e r p o u r f c e l l e r les e x p é d i t i o n s q u i 
c o n c e r n e n t l a p r o v i n c e d u D a u p h i n é . 
D a n s ce sceau e f t r e p r é f e n t é e l ' i m a g e d u 
r o i à c h e v a l & a r m é , a y a n t u n é c u p e n d u 
au cou , dans l e q u e l f o n t e m p r e i n t e s les 
armes é c a r t e l é e s de l a F r a n c e & d u D a u 
p h i n é , l e t o u t dans u n c h a m p f e m é de 
fleurs-de-lis & de dauphins . ( D . J . ) 

S C E A U D E S G R A N D S J O U R S , ( H i f i . 

de France. ) c ' é t o i t c e l u i que l e r o i e n -
v o y o i t a u t r e f o i s dans les p r o v i n c e s p o u r 
f c e l l e r les actes & e x p é d i t i o n s q u i y é t o i e n t 
a r r ê t é e s ' aux grands jours q u i s'y t e n o i e n t . 

S C E A U , (Critiq. sacrée.) ce m o t a u 
p r o p r e fignifie, dans l ' E c r i t u r e , u n cachet 
q u ' o n appl ique p o u r f c e l l e r que lque c h o f e . 
L e s H é b r e u x l e p o r t o i e n t au d o i g t en 
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b a g u e , & les Ju ives en b r ace l e t f u r l e 
bras , Cant. y i i j . 6. I l d é f i g n e a u f f i l a m a r 
que o u l e c a r a c t è r e que l e sceau i m p r i m e , 
Daniel, xiv. 16. I l v e u t d i r e au f i g u r é , 
protection. Je m e t t r a i Z o r o b a b e l fous m a 
p r o t e c t i o n , ponam quajî f i g n a c u l u m , 
Aggée , i j . 2 4 . D a n s l e n o u v e a u T e f t a -
m e n t , sceau s-çp&yos e f t e m p l o y é par S. 
P a u l pour prfpve & confirmation , I . C o r . 
ix. 2 . Délier les sceaux d ' u n l i v r e , dans 
l ' A p o c a l y p f e , c ' e f t p r o p r e m e n t en d é l i e r 
les a t taches ; mais c ' e f t une e x p r e f l i o n m é 
t a p h o r i q u e , q u i f i g n i f i e exp l i que r les c h o 
f e s ob fcu res & d i f f i c i l e s q u ' i l c o n t i e n t . 
( D. J . ) 

S C E A U , ( H i f l . des usages. ) l a m a t i è r e 
Jkes sceaux a é t é f o r t d i f f é r e n t e & t o u j o u r s 
A r b i t r a i r e ; o n en v o i t d ' o r , d ' a r g e n t , de 

p l o m b , de c i r e , q u i e f t à - p r é f e n t l a plus 
o r d i n a i r e m a t i è r e des sceaux des r o i s , des 
f o u v e r a i n s , & des m a g i f t r a t s . L e pape e f t 
l e f e u l q u i f e f e r v e de p l o m b . L e s R o m a i n s 
n ' a v o i e n t pas , c o m m e nous , des sceaux 
pub l i c s ; les e m p e r e u r s f i g n o i e n t f e u l e 
m e n t les r e f c r i t s avec u n e enc re p a r t i c u 
l i è r e a p p e l l é e sacrum encauflum, d o n t leurs 
fu j e t s . ne p o u v o i e n t f e f e r v i r fans e n c o u r i r 
l a pe ine d u c r i m e de l e f e - m a j e f t é au f é c o n d 
che f . ( D . J. ) 

S C E A U D E N O T R E - D A M E , (Botan.) 
n o m v u l g a i r e de la b r y o n e n o i r e , voye^ 
B R Y O N E , ( Botan. ) 

S C E A U D E S A L O M O N , ( Botan. ) n o m 

v u l g a i r e d u genre de p l a n t e n o m m é par 
T o u r n e f o r t polygonatum. Voye\ P o -
L Y G O N A T U M . 

S C E A U D E S A L O M O N , (Mat. médic.) 
l a r a c i n e de c e t t e p l a n t e a u n g o û t f a d e , 
& t r è s - l é g é r e m e n t acerbe . E l l e c o n t i e n t 
u n f u c g l u a n t . É l l e e f t g é n é r a l e m e n t r e 
g a r d é e c o m m e v u l n é r a i r e a f t r i n g e n t e , & 
e l l e e f t d ' u n u fage a f f e z c o m m u n à ce 
t i t r e ; e l î e a b e a u c o u p d 'ana log ie avec l a 
r a c i n e de g r a n d e c o n f o u d e , avec l a q u e l l e 
o n l ' e m p l o i e o r d i n a i r e m e n t , & à l a q u e l l e 
e l l e p e u t ê t r e f u b f t i t u é e . Voye^ C O N -
S O U D E grande, Mat. médic., ( b) 

S C É D U L E , f . f (Gramm. & Jurifprud.) 
f i g n i f i e p a r m i nous , t o u t e p r o m e f f e , 
b i l l e t o u a u t r e é c r i t f a i t de m a i n p r i v é e . 

C e p e n d a n t ce t e r m e f e p r e n d a u f l i en 
que lques o c c a f i o n s p o u r l ' e x p l o i t o u r a p -
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p o r t de l ' h u i f t i e r . Voye^ ci-après S c É -
D U L E É V O C A T O I R E . 

C e t e r m e v i e n t d u l a t i n Jcheda , l e q u e l , 
chez les R o m a i n s , s ' en t endo i t de l a p r e 
m i è r e n o t e o u m é m o i r e que l e n o t a i r e 
p r e n o i t d ' u n acte q u ' o n v o u l o i t p a f f e r . 
C e t t e p r e m i è r e n o t e ne f a i f o i t aucune 
f o i en j u f t i c e , e l l e ne t e n o i t p o i n t l i e u d e 
m i n u t e ; c ' e f t p o u r q u o i , par n o u s , l ' o n a 
d o n n é l e n o m de fcédule aux p r o m e f f e s & 
b i l l e t s fous f e i n g p r i v é . 

» Cédules & o b l i g a t i o n s , d i t l a c o u -
» t u m e de P a r i s , art. 8 9 . f a i t e s p o u r f o m -
» mes de den ie rs , m a r c h a n d i f e s o u a u t r e s 
» chofes m o b i l i a i r e s , f o n t ç e n f é e s & r é -
» p u t é e s meuWes . 

» Cédule p r i v é e , d i t Y art. 107 . q u i 
» p o r t e p r o m e f f e de p a y e r , e m p o r t e 
» h y p o t h è q u e d u j o u r de l a c o n f e f t i o n , 
» o u r e c o n n o i f f a n c e d ' i c e l l e f a i t e e n j u g e -
» m e n t o u pa r -devan t no t a i r e s , o u q u e 
» par. j u g e m e n t e l l e f o i t t e n u e p o u r c o n -
» f e f f é e , o u d u j o u r de la d é n é g a t i o n e n 
» cas que par a p r è s e l l e f o i t v é r i f i é e w . 
Voyei D a n t y , de la preuve par témoins > 
additions f u r la préface, & c . 

S C É D U L E , e f t a u f ï i u n acte que les p r o 
cureurs d o n n e n t au g r e f f i e r p o u r c o n f t a t e r 
l e u r p r é f e n t a t i o n , o u p o u r f a i r e e x p é d i e r 
les d é f a u t s & c o n g é s q u i f e p r e n n e n t a u 
G r e f f e . f ^ o y ^ C o N G É , D É F A U T , P R É 

S E N T A T I O N . 

S C É D U L E É V O C A T O I R E , e f t u n e x 

p l o i t t e n d a n t à f a i r e é v o q u e r u n e a f f a i r e 
p o u r caufe de p a r e n t é o u a l l i a n c e . Voye\ 
ci-devant É V O C A T I O N . ( A ) 

S C E L , ( Jurifprud. ) e f t l a m ê m e c h o f e 
que fceau. L ' a n c i e n t e r m e de fcel s 'e f t e n 
co re c o n f e r v é p o u r d é f i g n e r avec u n f u r -
n o m p a r t i c u l i e r les d i f f é r e n t e s efpeces d e 

fceaux. V o y e z les articles suivans. 
S C E L D E S A P A N A G E S , e f t l e scel p a r 

t i c u l i e r .des pr inces de l a m a i f o n r o y a l e 
q u i o n t u n apanage , & d o n t l e u r c h a n c e 
l i e r o u ga rde des fceaux f c e l l e t on te s les 
l e t t r e s q u i s ' e x p é d i e n t p o u r les p e r f b n n e s 
& l i e u x de l 'apanage. Voye^ ci - devant 
au mot G A R D E D E S S C E A U X , Varticle 

G A R D E D E S S C E A U X D E S A P A N A G E S » 

S C E L A T T R I B U T I F D E J U R I S D I C -

\ T I O N % e f t c e l u i q u i a l e p r i v i l è g e d ' a t t i r e r 
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d e v a n t l e juge auque l i l a p p a r t i e n t , t o u 
tes les contes ta t ions q u i n a i f l è n t p o u r 
l ' e x é c u t i o n des actes & jugemens pafles 
fous l e scel ; t e l ef l : l e seel du c h â t e l e t de 
î a r i s , q u i a t t i r e à fa j u r i f d i c t i o n de tous 
les end ro i t s d u r o y a u m e ; tels f o n t a u f l i 
c eux d ' O r l é a n s &.' de M o n t p e l l i e r , ceux 
d .s chance l le r ies de B o u r g o g n e , & que l -
q ies autres d o n t le p r i v i l è g e efl : plus o u 
m o i n s é t e n d u . 

S C E L A U T H E N T I Q U E , p eu t s ' é t e n d r e 
e n g é n é r a i de t o u t sceau p u b l i c q u i ef l : 
j appofé à quelque acte ou j u g e m e n t ; mais 
o n e n t e n d plus o r d i n a i r e m e n t par scel au
thentique le seel p u b l i c d 'une j u f t i c e f e i -
g n e u r i a l e d o n t o n f c e l l e les* jugemens & 
con t r a t s pafles dans c e t t e j u f t i c e . O n l 'ap
p e l l e authentique , p o u r l e d i f t i n g u e r du 
sçel r o y a l & des sceaux p r i v é s , o u des 
p a r t i c u l i e r s , le fquels n e f o n t pas e x é c u 
t o i r e s . Q u e l q u e f o i s , p o u r é v i t e r t o u t e 
é q u i v o q u e , o n appelle scel authentique Ù 
non royal. L a d i f t i n c t i o n de ces deux 
sceaux e f t é t a b l i e dans les anciennes o r 
donnances f n o t a m m e n t dans ce l l e de 
C h a r l e s V I I L de l ' a n 1493 > a r t - 54- & 
/dans ce l le de F r a n ç o i s L de l ' a n 1 5 3 9 , 
art. 6<$. £ 9 6 . l a c o u t u m e de P a r i s , art. 
1 6 5 . p o r t e que les ob l i ga t i ons p a f f é e s f o u i ^ 
Sçel authentique & n o n r o y a l , f o n t e x é 
c u t o i r e s f u r les biens meubles & i m m e u 
bles de l ' o b l i g é , p o u r v u qu 'au j o u r de l ' o -
j b l i g a t i o n p a f f é e les pa r t i e s o b l i g é e s f u f -
fent demeuran tes au l i e u o n l ' o b l i g a t i o n 
e f t p a f f é e , F b y q ^ B r o d e a u , «Sç les autres 
c o m m e n t a t e u r s sur cet article. 

•SÇEL A U X C A U S E S , e f t c e l u i d o n t 
o n f e f e r t p o u r les j ugemens , ' & q u i e f t 
^ d i f f é r e n t d u sçel aux con t r a t s . O n appo-
f o i t a u f l i ce scel aux caufes , à des vidi-
pius de l e t t res -pa ten tes p o u r l e u r d o n n e r 
p lus d ' a u t h e n t i c i t é ; o n en t r o u v e u n 
/exemple dans u n vidimus de l ' a n 1345 , 
r a p p o r t é dans le troifierne tome des-ordon-
nances du Louvre, pag. 167 . M en t é m o i n 
p des cho fes d e f f u f d i t e s , nous avons mis 
p â ces vidimus n o t r e fcel aux caufes ». 
Voyei çi-après SCEL &\]% C O N T R A T S 

g? S C E L A U X J U G E M E N S . 

^ S C E L D E L A C H A N C E L L E R I E , e f t Je 

fcel d o h t o n u f e dans les d i f f é r e n c e s c h a n -
' ^ f i i ê r i f § » | 1 y â giàÀitf d eux f o r t ^ 4$ 
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fcel o u fceau de chancellerie , q u ' o n a p -
pe l l e le grand & le petit f e a u l e g r a n d 

fceau e f t c e l u i q u ' o n appofe aux l e t t r e s 
q u i f e d é l i v r e n t en la g rande c h a n c e l l e r i e ; 
l e p e t i t fceau e f t c e l u i q u ' o n appofe aux 
l e t t r e s q u i f e * d é l i v r e n t dans les c h a n c e l 
le r ies é t a b l i e s p r è s les d i f f é r e n t e s cours d » 
r o y a u m e , & p r è s des p r é f i d i a u x . I l y a 
a u i l i l e contre-fcel de l a c h a n c e l l e r i e , V . 
ci-après C O N T R E - S C E L . 

S C E L D E S C H A N C E L L E R I E S D E B O U R 

G O G N E , voye% ci-devant au mot C H A N 
C E L L E R I E , l'article C H A N C E L L E R I E S 
D E B O U R G O G N E . 

S C E L D U C H Â T E L E T , o n f o u s ^ e n t e n d 
de Paris ; e f t u n fceau r o y a l d o n t o n u f e 
au c h â t e l e t pou r f c e l l e r les j ugemens é m a â j 
n é s de ce t r i b u n a l , & les ades r e ç u s p a r ' 
les no t a i r e s au f c h â t e l e t , a f i n de r e n d r e 
ces jugemeus o u actes e x é c u t o i r e s , o u d u 
m o i n s de r e n d r e plus a u t h e n t i q u e s ceux 
q u i ne ( .font pas de n a t u r e à e m p o r t e r 
e x é c u t i o n p a r é e , tels que des i é g a l i f a t i o n s , 
& autres actes q u i ne r e n f e r m e n t aucune 
c o n d a m n a t i o n n i o b l i g a t i o n l i q u i d e . 

D u t emps que l a p r é v ô t é de Pa r i s é t o i t 
d o n n é e à f e r m e le p r é v ô t a v o i t f o n fceau 
p a r t i c u l i e r , c o m m e les au t res m a g i f t r a t s , 
d o n t i l f e e l l o i t tous les actes é m a n é s de l a 
j u r i f d i c t i o n c o n t e n t i e u f e o u v o l o n t a i r e , & 
cela f e u l les r e n d o i t au then t iques fans a u 
t r e f i g n a t u r e . 

M a i s l o r f q u e î e r o i eu t f é p a r é l a p r é v ô t é 
de Pa r i s des f e r m e s de f o n d o m a i n e , & -
q u ' i l l ' e u t d o n n é e en ga rde à E t i e n n e 
B o i l e a u , a lors c e t t e j u r i f d i c t i o n a y a n t l e 
r o i m ê m e p o u r p r é v ô t , fes actes c o m m e n 
c è r e n t d ' ê t r e f c e l l é s d u sceau r o y a l . 

C ' e f t d e - l à que ce t a n c i e n scel du châ~ 
telet a v o i t c o n f e r v é l a f i g u r e des sceaux 
de S. L o u i s , & de quelques-uns des ro i s 
fes f u e c e f f e u r s ; ce sceau n ' é t o i t c h a r g é que 
d 'une f e u l e f l e u r s - d e - l y s f l e u r o n n e e d e 
deux pe t i t s t r è f l e s , t e l l e q u ' o n e n v o i t 
au bas des char tes o u l e t t r e s de ces p r i n c e s ; 
c ' é t o i t le c o n t r e - ^ / de l e u r c h a n c e l l e r i e , 
e ' e i i - à - d i r e , c e l u i q u i é t o i t a p p o f é a u 
r eve r s d u g r a n d sceau ; i ls s 'en f e r v o i e n ç 
a u / f i p o u r l eu r sceau p r i v é . 

Ces d e u x sceaux f u r e n t d o n c d ' a b o r d p a r 
f a i t e m e n t c o n f o r m e s ; ma i s fous le r è g n e d u 
r o i J e a n } l e s t r è f l e s q u i é t o i e n t dans l e 

Jcd 
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scel du châtelet, f u r e n t c h a n g é e s en deux 
p e t i t e s f l e u r s - d e - l y s f o r t a n t d u c œ u r d e 
l a f l e u r p r i n c i p a l e ; o n m i t a u t o u r p o u r 
l é g e n d e ces m o t s : figillam prœpofituraz 
parifienfis , & l ' o n a j o u t a u n g rene t i s a u 
t o u r de l a l é g e n d e . 

C e t u fage f ô u f f r i t que lque c h a n g e m e n t 
e n c o n f é q u e n c e de l ' é d i t de C h a r l e s I X . 
d u m o i s de J u i n 1569 , a p p e l l é c o m m u n é 
m e n t Y édit des petits sceaux. J u f q u e s - l à 
les sceaux des j u f t i c e s roya le s é t o i e n t c o m 
pr i s dans les f e r m e s d u d o m a i n e d u r o i ; 
les f e r m i e r s c o m m e t t o i e n t à l ' e x e r c i c e ; 
î e c h â t e l e t de Pa r i s a v o i t f e u l f o n f c e l l e u r 
e n t i t r e d ' o f f i c e : C h a r l e s I X . par f o n é d i t 
c r é a u n f e m b l a b l é o f f i c i e r dans les autres 
j u f t i c e s roya les , & o r d o n n a que ces o f f i 
c i e r s f c e l l e r o i e n t d ' u n sceau aux armes de 
F r a n c e , tous les c o n t r a t s , f en tences & 
autres actes p o r t a n t con t r a in t e s o u e x é c u 
t i ons . 

L e f c e l l e u r d u c h â t e l e t q u o i q u e é t a b l i 
l o n g - t e m p s a v a n t c e t é d i t , y f u t fourn i s 
c o m m e -les aut res f ce l l eu r s , l ' é d i t é t a n t 
g é n é r a l e m e n t p o u r t o u t l e r o y a u m e ; en 
f o r t e que tous c o n t r a t s , f en t ences & a u -
t r è s actes q u i d é v o i e n t p r o d u i r e quelque 
c o n t r a i n t e o u é x e c u t i o n , f u r e n t d è s ce 
m o m e n t f c e î l é s au c h â t e l e t c o m l h e dans 
les autres j u r i f d i c t i o n s r o y a l e s , d ' u n sceau 
à t r o i s f l ^ t ^ d e - l y s . 

N é a n m o ^ r e o n c o n f e r v a e n c o r e l ' u f age 
d e l ' a n c i e n sceau e m p r e i n t d 'une f e u l e 
f l e u r - d e - l y s f l e u r o n n é e de d e u x pe t i t e s ; 
c o m m e u n m o n u m e n t p r é c i e u x de l ' a n t i 
q u i t é & des p r é r o g a t i v e s d u c h â t e l e t , 
m a i s l ' u fage en f u t l i m i t é aux a d j u d i c a 
t i o n s par d é c r e t & a u x I é g a l i f a t i o n s , pa rce 
q u e l ' é d i t des pe t i t s sceaux ne f a i f o i t p o i n t 
m e n t i o n de ces actes. 

I l f a u t p o u r t a n t o b f e r v e r par r a p p o r t à 
c e t a n c i e n sceau , que dans les actes q u i 
e n p o r t e n t l ' e m p r e i n t e depuis l ' é d i t de 
i ) 6 8 j u f q u ' e n 1696 , l a f l e u r - d e - l y s f e 
t r o u v e a c c o m p a g n é e de deux autres f i g u 
res , l ' u n e q u i r e p r é f e n t é des t o u r s , & 
l ' a u t r e d ' u n é c u f f o n c h a r g é d ' u n c h e v r o n 
a c c o m p a g n é en c h e f de t r o i s t è t e s d ' o i f e a u 
a r r a c h é e s & en p o i n t e d ' u n r a m e a u d ' a r 
b r e . O n n ' a pu d é c o u v r i r l ' o r i g i n e de ces 
a r m e s . M . de la M a r e c o n j e c t u r e que 
c ' é t a i e n t cel les de q u e l q u ' u n des f c e l l e u r s , 

Tome X X X . 
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& q u e les t o u r s ne f u r e n t m i f e s de l ' a u t r e 
c o t é que p o u r les accompagner . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , c e t anc ien sceau 
n ' e f t p lus d 'ufage depuis l ' é d i t de 1 6 9 6 , 
q u i a é t a b l i le sceau c h a r g é de t r o i s f l e u r s -
d e - î y s . 

L e scel du châtelet é t o i t a u t r e f o i s u n i 
que , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l n ' y a v o i t d ' a u t r e 
scel r o y a l dans t o u t l e r o y a u m e que ce 
scel avec c e l u i de l a c h a n c e l l e r i e ; c ' e f t 
p o u r q u o i i l é t o i t a u f t i u n i v e r f e l , & l ' o n 
s'en f e r v o i t en l ' ab fence d u g r a n d sceau 
p o u r f c e l l e r les l e t t r e s de l a g r ande c h a n 
c e l l e r i e . 

F i r m i n d e C o q u e r e l , é v ê q u e de N o y o n , 
é t a n t f u r l e p o i n t de f a i r e u n v o y a g e d e 
l o n g c o u r s , P h i l i p p e de V a l o i s f i t e x p é 
d i e r des l e t t r e s -pa ten te s l e 4 J a n v i e r 1 3 4 8 , 
p o u r r é g l e r l a m a n i è r e d o n t o n e n u f e r o i t 
p e n d a n t l ' ab f ence d u g r a n d sceau. E l l e s 
p o r t e n t c o m m i f l i o n à P i e r r e de H a n g e t s 
& Fouques B a r d o u l p o u r f c e l l e r d u scel 
du châtelet t ou te s l e t t r e s q u i l e u r f e r o i e n t 
p r é f e n t é e s & qu ' i l s j u g e r o i e n t d e v o i r ê t r e 
f c e l l é e s p e n d a n t l ' a b f e n c e d u c h a n c e l i e r , 
c o m m e ce la s ' é t o i t d é j à p r a t i q u é en d ' a u 
t res occa f tons . 

L e r o i Jean f e f e r v i t d u m ê m e scel a u 
c o m m e n c e m e n t de f o n r è g n e p o u r l a c o n 
f e r v a t i o n des p r i v i l è g e s d u c l e r g é : datum, 
e f t - i l d i t , à l a f i n , Parijïiis in parlamento 
nojîro y die 23 Novembris anno domini 
1 3 5 0 , sub ftgillo c a f t e l e t i nofiriparifien

fis , in absentiâ majoris. L e t r a i t é f a i t p a r 
le m ê m e r o i & par l e d a u p h i n f o n f i l s 
avec A m é d é e c o m t e de S a v o i e , l e 5 
J a n v i e r 1 3 5 4 , f u t a u f l i f c e l l é d u m ê m t 
scel p o u r l ' ab fence d u grand . . 

C h a r l e s , d a u p h i n de V i e n n o i s , d u c d e 
N o r m a n d i e , & r é g e n t d u r o y a u m e , e n 
u f a a u f l i pendan t l ' ab fence d u r o i Jean f o n 
p e r e , p o u r les o rdonnances q u ' i l fit a u 
m o i s de M a r s 1356 , & p o u r des l e t t r e s 
q u ' i l a c c o r d a à d i v e r s p a r t i c u l i e r s . 

L e r o i , de r e t o u r d ' x \ n g l e t e r r e f c e î l a 
enco re de ce m ê m e scel, en l ' ab fence d u 
g r a n d , des l e t t r e s q u ' i l a c c o r d a aux m a r 
chands de m a r é e , au m o i s d ' A v r i l 13 61 ; 
u n r è g l e m e n t p o u r l e gue t , d u 6 M a r s 
1363 ; kvs f b t n t s d e s t e i n t u r i e r s , d u m o i s 
d ' O c t o b r e , & p l u f i e u r s aut res l e t 
t res . 

F f 
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L e scel du châtelet pa r u n d r o i t r o y a l 

q u i ' l u i e f t p a r t i c u l i e r , e f t a t t r i b u t i f d e 
j u r i f d i c t i o n , & a t t i r e de t o u t l e r o y a u m e 
au c h â t e l e t , à l ' e x c l u f i o n de tous aut res 
j u g e s , tou tes les actions q u i n a i l l e n t des 
actes f c e l l é s de ce scel. 

L o r f q u e P h i l i p p e l e l o n g , par f o n é d i t 
d u moi s de J a n v i e r 1319 , u n i t à f o n d o 
m a i n e tous les sceaux des j u r i f d i c t i o u s q u i 
s ' e x e r ç o i e n t en f o n n o m , tous les juges 
des j u r i f d i c t i o n s roya les f u r e n t e n d r o i t 
de f e f e r v i r de seaux aux armes du r o i ; i ls 
p r i r e n t d e - l à o c c o f i o n de. m é c o n n o î t r e l e 
p r i v i l è g e d u scel du châtelet & de r e f u f e r 
d e r e n v o y e r à ce t r i b u n a l les a f fa i res q u i 
s ' é l e v o i e n t p o u r l ' e x é c u t i o n des actes parles 
fous ce scel ; mais l a q u e f t i o n f u t d é c i d é e 
e n f a v e u r d u c h â t e l e t pa r q u a t r e a r r ê t s 
f o l e m n e l s des 3 1 D é c e m b r e 1319 , 13, 
M a r s , & d e la f a i n t M a r t i n 13 3 1 & 
1 3 5 0 . 

C e m ê m e p r i v i l è g e f u t c o n f i r m é par 
des l e t t r e s de Char l e s V d u 8 F é v r i e r 
1 3 6 7 , & par d ' au t r e s l e t t r e s de C h a r l e s 
V I L & de L o u i s X L des 6 O c t o b r e 1447 . 
& 25 J u i n 1473. & encore depuis , c o n 
t r e l e p a r l e m e n t de N o r m a n d i e , par t r o i s 
a r r ê t s d u c o n f e i l , des 1 J u i n 1672 , 3 
J u i l l e t 1673 , & 12 M a r s 1684 . Voye^ 
le ftyle du châtelet o ù les p reuves de ce 
p r i v i l è g e f o n t r a p p o r t é e s . 

S C E L C O M M U N , c ' e f t l e scel de l a 
c o m m u n a u t é , o u des v i l l e s . 

S C E L A U X C O N T R A T S , e f t c e l u i que 
l e s no t a i r e s g a r d e - scels a p p o r t e a t aux 
g r o f l è s , o u e x p é d i t i o n s des c o n t r a t s , p o u r 
les r e n d r e e x é c u t o i r e s . Voye\ ci-devant 
G A R D E S D E S S C E A U X A U X C O N T R A T S . 

S C E L D E S C O N S U L S , e f t c e l u i d o n t 
o n u f e dans les j u r i f d i c t i o n s c o n f u l a i r e s ; 
i l e f t e m p r e i n t d e t r o i s fleurs de l y s , avec 
ces m o t s a u t o u r ; sceau de la jurisdiclion 
des juges & consuls de Paris ; i l y en a 
d e f emb lab l e s dans les aut res j u r i f d i c t i o n s 
c o n f u l a i r e s . Voyei l e r e c u e i l conce rnan t . 
l a j u r i f d i c t i o n des c o n f u l s . 

O n e n t e n d a u f l i q u e l q u e f o i s par scel' dès 
consuls, c e l u i d o n t u f e n t les c o n f u l s de 
F r a n c e , r é f i d e n s dans les é c h e l l e s d u L e ^ 
v.ant & autres . Voye^ Ç H A N C E L L E R D E S 
C O N S U L S ù C O N S U L S . 

€ a N . I £ £ - - s C £ i H Voye^ c i - d e v a n t à l a 

S G h 
l e t t r e C . l e mot C O N T R E - S C E L : 

S C E L D E L P H I N A L , é t o i t c e l u i d o n t 
u f o i e n t les dauphins de V i e n n o i s ; o n e n 
t e n d a u f l i p â r - l à ce lu i d o n t l e r o i u f e p o u r 
les e x p é d i t i o n s q u i c o n c e r n e n t c e t t e p r o 
v i n c e , l e q u e l e f t é c a r t e l é d e F r a n c e &c 
de D a u p h i n é . O n f c e l l e p o u r c e t t e p r o 
v i n c e en c i r e r o u g e , 

S C E L E C C L É S I A S T I Q U E , e f t c e l u i d o n t 
u f e n t les juges e c c l é f i a f t i q u e s , p o u r les 
jugemens & o r d o n n a n c e s qu ' i l s r e n d e n t , 
& les no ta i r e s a p o f t o l i q u e s p o u r les actes 
qu ' i l s r e ç o i v e n t . C e scel e f t a u t h e n t i q u e r 

mais i l n ' e m p o r t e n i e x é c u t i o n p a r é e n i h y 
p o t h è q u e , pa rce que les juges d ' é g l i f e n ' o n t 
p o i n t d e t e r r i t o i r e r é e l , & que l e u r j u r i f c 
d i c t i o n ne s ' é t e n d que f u r les p e r f o n n e s q u i 
f o n t leurs j u f t i c i a b l e s , & n o n f u r les b i ens . 

S E L D E S F O I R E S , é t o i t c e l u i q u i é t o i r 
d o n n é au juge c o n f e r v a t e u r des p r i v i l è g e s 
des f o i r e s , p o u r f c e l l e r fes j ugemens & p o u r 
f c e l l e r les actes q u i f e p a f f o i e n t en t emps de-
f o i r e , & fous l ' a u t o r i t é & l e p r i v i l è g e des 
f o i r e s , t e l é t o i t l e scel des f o i r e s d e B r i e & 
de C h a m p a g n e ; t e l e f t e n c o r e le fcel des? 
f o i r e s de L y o n , d o n t l a c o n f e r v a t i o n d e 
la m ê m e v i l l e e f t d é p o s i t a i r e ^ Voye\ C O N 

S E R V A T I O N ù F O I R E S . 

S C E ^ G R A N D , e f t l ' e m p r e i n t e d u grand' 
fceau, c e f t - à - d i r e d u fcel d e l a g r a n d e 
c h a n c e l l e r i e . Voye\ S C E A U ^ 

S C E L A U X J U G E M E N S J p t c e l u i q u i : 
e f t d o n n é a u x j u r i f d i c t i o n s roya le s p o u r 
f c e l l e r leurs jugemens ; o n l ' appe l l e a i n f i 
p o u r l e d i f t i n g u e r d u jcel a u x c o n t r a t s . V.. 
S C E L A U X C O N T R A T S . 

S C E L D E S J U I F S , é t o i t c e l u i d o n t i l s 
u f o i e n t a u t r e f o i s e n F r a n c e , p o u r les 
o b l i g a t i o n s f a i t e s à l e u r p r o f i t ; l a r a i f o n -
p o u r l a q u e l l e i ls a v o i e n t u n fceau p a r t i 
c u l i e r , e f t que f u i v a n t l e u r l o i i ls n e 
p o u v o i e n t f e f e r v i r des f i g u r e s d ' h o m m e s 
e m p r e i n t e s , g r a v é e s o u pe in t e s ; ma i s . 
L o u i s V I I L e n 1227 , o r d o n n a q u ' à l ' a 
v e n i r i l s n ' a u r o i e n t plus de Jcel p a r t i c u l i e r . . 

S C E L D E M O N T P E L L I E R , o u petit' 
fcel de Montpellier, e f t un fcel p a r t i c u l i e r -
d o n n é à c e t t e v i l l e par S. L o u i s , p o u r 
f a c i l i t e r l e c o m m e r c e de l a p r o v i n c e d& 
L a n g u e d o c ; i l e f t a t t r i b u t i f de j u r i f d i c 
t i o n c o m m e c e l u i d u c h â t e l e t ; l a c o u r 
d u p e t i t / c e / de. Montpellierc©nnoît des, 

* 
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c o n t r a t s p a f f é s fous ce fcel ; fes p r i v i l è g e s 
î b n t de p o u v o i r f a i f i r en m ê m e t emps l a 
p e r f o n n e & ies biens d u d é b i t e u r , de n e 
r e c e v o i r fes d é f e n f e s q u ' a p r è s q u ' i l a c o n -
f l g n é l a f o m m e d e m a n d é e , de ne f o u r f r i r 
a u c u n e e x c e p t i o n d i l a t o i r e , mais f e u l e 
m e n t c e l l e d u p a y e m e n t de l a d e t t e , o u 
l a c o n v e n t i o n de ne l a p o i n t d e m a n d e r , 
o u l a f a u f f e t é de l 'acte ; i l f u t d r e f f é à c e t 
e f f e t u n f t y l e p a r t i c u l i e r , q u i s ' ob fe rve 
e n c o r e exac temen t ; l a c o u r d u p e t i t fcel 
f u t d ' a b o r d é t a b l i e à M o n t p e l l i e r , puis 
t r a n s f é r é e à A i g a e m o r t e , & e n f i n r e m i f e 
à M o n t p e l l i e r , o ù e l l e e f l r e f t é e ; e l le e f t 
c o m p o f é e d ' u n j u g e , d ' u n l i e u t e n a n t & 
d ' u n g r e f f i e r ; i l y a v o i t d 'aut res l i e u t e -
nans r é p a n d u s par t o u t le r o y a u m e , q u i 
e n 1490 f u r e n t r é d u i t s aux l i e u x de l e a r 
p r e m i e r é t a b l i f f e m e n t , f a v o i r Pezenas , 
C a r c a f î b n n e , C l e r m o n t , T o u l o u f e , À î -
b y , V i l i e f r a n c h e , M e n d e s , V i l l e n e u v e -
l e s - ^ u v e r g n e s , l e P o n t S. E f p r i t , le P u y , 
L y o n , S a i n t - F l o u r , Pa r i s , U f e z , G i g n a ç 
& T u l l e s ; i l s n ' a v o i e n t d ' a u t r e p o u v o i r 
que de f a i r e a r r ê t e r les d é b i t e u r s , & en 
cas d e c o n t e f t a t i o n , i l s r e n v o y o i e n t d e 
v a n t l e juge , de f o r t e que l a c o n t r a i n t e 
p a r corps a y a n t é t é a b r o g é e par l ' o r d o n 
nance de 1667 , ces l i eu tenans f o n t d e 
m e u r é s fans j u r i f d i c t i o n n i f o n c t i o n . Voye\ 
Vétat de la France , de B o u l a i n v i l l i e r s , 
torn. V I I I . 

S C E L D E S N O T A I R E S , o u fcel aux 
contrats , e f t c e l u i q u i e f t d e f t i n é à f c e l 
l e r les actes des no ta i r e s ; a Pa r i s , i ls f o n t 
g a r d e - jcel & f c e l l e n t eux - m ê m e s leurs 
actes. ) 

S C E L D E S O B L I G A T I O N S , e f t l a m ê m e 
c h o f e que fiel aux c o n t r a t s . 

S C E L D ' O R L É A N S , e f t c e l u i d o n t o n 
f e f e r t au c h â t e l e t d ' O r l é a n s ; ce fcel e f t 
a t t r i b u t i f d è j u r i f d i c t i o n , ee p r i v i l è g e y 
e f t f o n d é f u r u n e p o f t e f î i o n i m m é m o r i a l e , 
c o n f i r m é e par u n g r a n d n o m b r e d ' a r r ê t s 
q u ' o n p e u t v o i r dans B o r n i e r , en fes 
no t e s f u r l a c o u t u m e d ' O r l é a n s , article 
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S C E L P E N D A N T , e f t c e l u i q u i e f t a t 

t a c h é aux l e t t r e s avec des lacs de f o i e 
o u de p a r c h e m i n , à l a d i f f é r e n c e de c e r 
ta ins fceaux o u cachets q u i f o n t a p p l i q u é s 
f u r les l e t t r e s m ê m e s . 
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P E T I T S C E L > ou P E T I T S C E A U , e f t 

c e l u i d o n t o n u f e dans les chance l l e r i e s 
p r è s les cours . 

S C E L P R É S I D I A L , e f t c e l u i d o n t o n 
f e f e r t dans les p r é f i d i a u x p o u r f c e l l e r les 
j ugemens , & dans les chance l l e r i es p r é -
f ï d i a î e s p o u r f c e l l e r les l e t t r e s q u i s'y e x 
p é d i e n t . Voyei C H A N C E L L E R I E P R É S I -

D I A L E , & P R É S I D I A L . 

S C E L P R I V É , e f t c e l u i q u i n ' e f t p o i n t 
p u b l i c n i a u t h e n t i q u e ; c ' e f t l e fceau 
o u cache t d ' u n p a r t i c u l i e r q u i n ' a p o i n t 
de c a r a c t è r e p o u r a v o i r u n fcel. 

S C E L P R O P R E , e f t l e Jceau o u c a c h e t 
d o n t c h a c u n a c o u t u m e d ' u f e r p o u r fes 
e x p é d i t i o a s p a r t i c u l i è r e s . 

S C E L P R O V E N Ç A L , e f t c e l u i d o n t 
u f o i e n t les comtes de P r o v e n c e & d o n t l e 
r o i u f e encore dans les l e t t r e s q n ' i l d o n n e 
p o u r c e t t e p r o v i n c e , elles f o n t f c e l l é e s e n 
c i r e r o u g e . 

S C E L P U B L I C , e f l / O p p o f e à fcel privé ; 
t o u t Jcel r o y a l & a u t h e n t i q u e , f o i t e c c l é -
f i a f t i q u e o u f e i g n e u r i a l , e f t u n fcel a u t h e n 
t i q u e . 

S C E L A Q U E U E P E N D A N T , e f t c e l u i 
q u i e f t a t t a c h é aux l e t t r e s par l e m o y e n 
d 'une queue de p a r c h e m i n q u i e f t p r i f e dans 
l e fceau. 

S C E L D E L A R É G E N C E , e f t c e l u i done 
les r é g e n s d u r o y a u m e u f o i e n t a u t r e 
f o i s , p e n d a n t l e t emps de l e u r a d m i n i f -
t r a t i o n ; i l s ne f e f e r v o i e n t p o i n t d u fcel 
d u r o i , mais d e l e u r fcel p r o p r e , q u e 
l ' o n a p p e l l o i t a lors fcel de la régence ; 
p r é f e n t e m e n t q u a n d i l a r r i v e une r é g e n c e 9 

o n c o n t i n u e t o u j o u r s à f e f e r v i r d u fcel d u 
r o i . 

S C E L , D E L A R I G U E U R de Nifmes, o u 
de q u e l q u ' a u t r e j u r i f d i c t i o n f e m b l a b l é , eft: 
c e l u i q u i d o n n e d r o i t d e c o n t r a i n d r e ceux 
q u i o n t c o n t r a c t é fous ce f c e l , f u i v a n t les 
r i g u e u r s o u f o r c e s des c o n v e n t i o n s d e 
c e t t e c o u r . Voyei ci-après S C E L R I G O U 

R E U X . 

S C E L R I G O U R E U X , e f t c e l u i q u i d o n n e 
d r o i t d ' e x é c u t i o n p a r é e & de c o n t r a i n t e , 
c o n t r e c e l u i q u i s 'eft o b l i g é fous l a r g u e u r 
de ce fcel, n o n - f e u l e m e n t f u r fes biens 9 

mais a u f t i f u r f a p e r f o n n e ; à N i f m e s i l y 
a u n juge des c o n v e n t i o n s q u i a fcel r o y a l 
a u t h e n t i q u e & r i g o u r e u x ; i l c o n n o î t des 

F f 2. 
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c o n v e n t i o n s fai tes & p a f f é e s aux f o r c e s ' & 
r igueur s de f a c o u r ^ aux fins de c o n t r a i n 
d r e les d é b i t e u r s à p a y e r par f a i f i e 
& v e n t e de l eurs biens , & d é t e n t i o n de 
leurs p e r f b n n e s , p o u r v u qu ' i l s s'y f o i e n t 
fou rn i s , & que î a f o m m e f o i t au m o i n s de 
d i x l i v r e s . Voye\ le fty'e de N i f m e s de 
Pan 1650 & le g l o f f . de M . de L a u r i e r e , 
au m o t ngueur, 

S C E L D U S E C R E T , ou S C E L S E C R E T , 

é t o i t p r o p r e m e n t le p e t i t fceau o u cache t 
d u r o i ; i l é t o i t p o r t é par u n des c h a m 
bel lans ; toutes les l e t t r e s q u i d é v o i e n t 
ê t r e f c c i î é e s Ju g r a n d fceau, d é v o i e n t d 'a
b o r d ê t r e examin-es par deux m a î t r e s des 
r e q u ê t e s , puis Cceïlées d u fcel du fecret, 
a p r è s q u o i l e c h a n c e l i e r y a p p o l o i t le 
g r a n d Jceau. M . de L a u r i e r e c r o j t que l e 

Jcel fecret é t o i t î a m ê m e chofe -que le fcel 
p r i v é o u p a r t i c u l i e r , & que le fcel p r i v é 
d u p r i n c e , q u i é t o i t beaucoup plus p e t i t 
que le g r a n d fceau, e f l l e m ê m e q u ' o n a 
a p p e l l é depuis contre-fiel. 

I l e f t a u f l i p a r l é en quelques e n d r o i t s d u 
fcel fecret des j u g e s , c ' e f t - à - d i r e de l e u r 
Jcel privé. Voye\ le recueil des ordonnan
ces de la première race , tom. I. & I I . 

S C E L S E I G N E U R I A L , e f t c e l u i d u f e i 
g n e u r h a u t j u f t i c i e r , d o n t o n f c e l l e les 
j u g e m e n s é m a n é s des j u r i f d i c t i o n s , & les 
actes r e ç u s par fes no ta i r e s ; ce fcel e f t 
p u b l i c & a u t h e n t i q u e , & a l e m ê m e e f f e t 
q u e l e fcel r o y a l , p o u r v u q u ' i l ne f o i t 
a p p l i q u é q u ' à des actes p a f f é s dans l a 
j u r i f d i c t i o n ; o n l ' appe l l e que lque fo i s fcel 
authentique, p o u r l e d i f t i n g u e r d u fcel 
l o y a l . 

S C E L V A C A N T , c'eft" l o r f q u ' i l n ' y a 
p o i n t de ga rde des fceaux , & que l e r o i 
t i e n t l u i - m ê m e l e Jceau. 

S C E L D E S V I L L E S , ou SCEL C O M M U N , 

e f t c e l u i que les o f f i c i e r s m u n i c i p a u x f o n t 
appofe r à leurs e x p é d i t i o n s qu ' i l s v e u l e n t 
r e n d r e pub l iques & au then t iques . Voye\ 
L o i f e a u , en f o n traité des feigneuries. 
( A ) , 

S C E L E R A T , a d j . q u i f e p r e n d a u f f i 
f u b f t a n t i v e m e n t (Gram.) c e l u i q u i e f t n é 
m a l f a i f a n t , & q u i s 'ef t r e n d u coupab le de 
quelques grands c r i m e s . O n d i t l e scélérat! 
c ' e f t l e plus scélérat des h o m m e s . Q u i e r o i -
ï o i t que dans une f o c i é t é b i e n p o l i c é e , i l 

S C E 
p û t y a v o i r des scélérats i m p u n i s ; c e l a e f t 
p o u r t a n t . O n ô t e 1 a v i e à c e l u i q u i p r e f f é 
par l a m i f e r e , b r i f e v o t r e c o f f r e f o r t , & 
en e m p o r t e u n é c u p o u r ache te r d u p a i n , 
& o n l a i f f e v i v r e l ' h o m m e n o i r q u i p r e n d 
l ' i n n o c e n c e par les c h e v e u x , & q u t l a 
t r a î n e ; o n e f t a t t a q u é dans les chofes q u i 
t o u c h e n t à l ' h o n n e u r & à l a c o n f é d é r a t i o n 
p u b l i q u e , dans des biens i n f i n i m e n t p lus 
p r é c i e u x que l a f o r t u n e & la v i e ; & c e t t e 
f c é l é r a t e f f e , l a plus v i l e d e tou tes , p u i s 
q u ' e l l e fe c o m m e t i m p u n é m e n t , r e f t e fans 
c h â t i m e n t . C e t h o m m e q u i a f f i che t a n t de 
p r o b i t é , je î e c o n n o i s ; fes amis q u ' i l a 
perdus le c o n n o i f f e n t c o m m e m o i ; c r o y e z -
m o i , ce n ' e f t au dedans q u ' u n scélérat ; 
c o m b i e n i l a de f e m b l a b l e s ! O n a d i t que 
T a c i t e a p p r e n o i t à ê t r e scélérat, ce n ' e f t 
pas l à l ' e f f e t que la l ec tu re d e c e t h i f t o -
r i e n p r o d u i r a f u r les ames b i e n f a i t e s . 

SCELERAT A PORTA , ( Topogr. 
de Rome. ) c ' e f t - à - d i r e l a p o r t e scélérate, 
o u é x é c r a b l e ; c ' é t o i t u n e des por tes d e 
l ' anc i enne R o m e , a i n f i n o m m é e ^ de l a 
m o r t des t r o i s cens fix Fab iens q u i f o r t i -
r e n t par c e t t e p o r t e p o u r a l l e r a t t a q u e r 
les V e ï e n s , & q u i p é r i r e n t tous , à ce 
que p r é t e n d o i t l a t r a d i t i o n f a b u l e u f e , dans 
le m ê m e j o u r , au c o m b a t de C r é m e r , 
l ' an 277 de la f o n d a t i o n de R o m e . O v i d e 
a a d o p t é le c o n t e de l a p e r t e des F a b i e n s , 
dans fes f a i t e s , p o u r l e n a r r e r e n d e u x 
vers fimples & n a ï f s . 

Una dies Fabios ad bellum miferat omnes y 

Ad bellum m i f f o s perdidit una dies. 

( D . J.) 

SCÉLÉRATESSE , f. f. ( Gram. ) ac
t i o n n o i r e é n o r m e & p e r f i d e . Voye% Part. 
S C É L É R A T . Scélérat & scélératefje f e d i 
f e n t a u f f i q u e l q u e f o i s par p l a i f a n t e r i e , d e 
chofes d ' a f f e z peu d ' i m p o r t a n c e . O n vous 
a d o n n é u n r e n d e z - v o u s auque l o n ne f e 
t r o u v e r a p o i n t ; m é f i e z - vous de c e t t e 
c o q u i n e - l à , c ' e f t une scélérate. 

S C E L I T E , f. f. (Gramm.) p i e r r e figu
r é e g r a v e l e n f e , t i r a n t f u r l e b l anc , & r e -
p r é f e n t a n t l a j a m b e de l ' h o m m e , à ceux 
f u r - t o u t q u i v o i e n t dans les n u é e s t o u t 
ce q u ' i l l e u r p l a î t d ' y v o i r . 

S C E L L A , (Géogr. mod.) p r o v i n c e 



S ' A f r i q u e , d a n s l ' A b y f l i n i e ; e l l e e f t b o r n é e 
au l e v a n t pa r les p r o v i n c e s de B a m b a , & 
a u c o u c h a n t par c e l l e de R h i m b a ; c e t t e 
p r o v i n c e e f t r e m p l i e de mon tagnes , & e f t 
a r r o f e e de t a n t de fo i i r ces , q u ' o n t r o u v e 
p a r t o u t des p ra i r ies q u i n o u r r i f l è n t des 
t r o u p e a u x n o m b r e u x de tou te s fo r t e s d ' a n i 
m a u x d o m e f t i q u e s . (D, J ) 

S C E L L É , f . m . ( jurisprudence. ) e f t 
l ' a p p o f i t i o n d u f ceau d u r o i f u r les e f fe t s 
d e q u e l q u ' u n p o u r l a c o n f e r v a t i o n de f e s 
m ê m e s e f f e t s , & p o u r l ' i n t é r ê t d ' u n t ie rs . 

D a n s les j u f t i ce s f e igneur i a l e s l e scellé. 
e f t aux a rmes d u f e i g n e u r , ma i s les o f f i 
c i e r s ne p e u v e n t pas l ' appofe r f u r les e f f e t s 
d u f e i g n e u r ; ce la n ' a p p a r t i e n t qu 'aux o f f i 
c i e r s r o y a u x . 

L e scellé f e m e t f u r les c o f f r e s , cabinets 
& por tes des chambres o ù f o n t les ^ e f f e t s , 
p a r l e m o y e n d 'une bande de pap ie r q u i 
e f t a t t a c h é e aux deux bouts par des f ceaux 
o u cachets , en c i r e r o u g e > d e m a n i è r e 
que c e t t e bande de papier c o u v r e les f e r 
ru res & e m p ê c h e d ' o u v r i r les por tes & 
au t res l i e u x f e r m é s f u r l e fque ls l e scellé e f t 
a p p o f é . 

Q u e l q u e f o i s pour e m p ê c h e r que l e scellé 
a p p o f é à une p o r t e e x t é r i e u r e ne f o i t en
d o m m a g é par i n a d v e r t e n c e o u a u t r e m e n t , 
o n l e c o u v r e d ' une p laque de t au le a t t a 
c h é e avec des c lous . 

L ' u f a g e des scellés nous v i e n t des R o 
m a i n s ; ' i l en e f t p a r l é dans le code T h é o -
d o f i e n , / . ult. de adminifirat.fut. & dans 
î e code de J u f t i n i e n , en l a l o i scimus, 
-au code de jure deliberandi. 

P l u f i e u r s de nos c o u t u m e s o n t a u f l i 
quelques d i f p o f i t i o n s f u r i e f a i t des scellés, 
t e l l e s que celles de C î e r m o n t , Sens , 
S e d a n , B l o i s , B r e t a g n e , A u v e r g n e , 
B o u r b o n n o i s , A n j o u & M a i n e . 

M a i s l a p l u p a r t des r è g l e s que l ' o n 
f u i t e n c e t t e m a t i è r e , ne f o n t f o n d é e s 
q u e f u r les o rdonnances , a r r ê t s , & r é g l e -
mens . 

C ' e f t au j u g e d u l i e u à appofe r l e scellé', 
à m o i n s q u ' i l n ' y a i t des c o m m i f l a i r e s en 
t i t r e , c o m m e au c h â t e l e t de Par i s , o ù 

. c e t t e f o n c t i o n e f t r é f e r v é e aux c o m m i f -
f a i r e s au c h â t e l e t . 

. I l y a n é a n m o i n s des cas o ù l e scellé eft: 
a p p o f é p a r d 'autres o f f i c i e r s , par une f u i t e 
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de l a j u r i f d i c t i o n qu ' i l s o n t f u r ce r t a ines 
pe r fonnes . P a r e x e m p l e , c ' e f t l e p a r l e m e n t 
q u i appofe l e scellé c h e z les p r inces d u 
f a n g ; l a c h a m b r e des c o m p t e s e f t en d r o i t 
de l ' a p p o f e r chez les comptab les , d o n t 
les compte s ne f o n t pas a p p u r é s ; & f i l e 
scellé é t o i t d é j à a p p o f é par les o f f i c i e r s 
o r d i n a i r e s , ceux de la c h a m b r e des c o m p 
tes f o n t en d r o i t de le c r o i f e r . 

Croiser le scellé,ce(l e n appofe r u n f é c o n d 
par de f lus l e p r e m i e r , de m a n i è r e q u ' o n 
ne p e u t l e v e r î e p r e m i e r fans l e v e r aupa 
r a v a n t l e f é c o n d ; & dans le cas o ù î e p r e 
m i e r s ceilé e f t a i n f i c r o i f é , o n a f l i g n e c e u x 
q u i l ' o n t a p p o f é pour ê t r e p r é f e n s à l a l e v é e 
des deux scellés , & v e n i r r e c o n n c î t r e l e 
l e u r . 

L e scsllé p e u t ê t r e a p p o f é e n d i f f é r e n s 
cas , f a v o i r : 

i 4 * . A p r è s l e d é c è s d u d é b i t e u r , à l a 
r e q u ê t e d ' u n c r é a n c i e r , p o u r v u que c e l u i -
c i f o i t f o n d é en t i t r e , & p o u r une f o m m e 
c e r t a i n e , o u b i e n p o u r r é c l a m e r des c h o 
fes p r ê t é e s o u d o n n é e s au d é f u n t en n a n -
t i f f e m e n t . 

L ' u f a g e d u c h â t e l e t de Pa r i s e f t que 
q u a n d l e corps d u d é f u n t n ' e f t plus p r é 
f e n t , o n n e peu t f a i r e a p p o f e r l e scellé 
q u ' e n ver tUsde r e q u ê t e & o r d o n n a n c e d u 
j uge . 

O n d o i t d e m a n d e r i ' a p p o f i t i o n d u scellé 
a u f l i - t ô t a p r è s le d é c è s d u d é f u n t , o u d u 
m o i n s dans les p r e m i e r s j o u r s q u i f u i v e n t ; 
car f i l ' o n a t t e n d o i t plus l o n g - t e m p s , l e 
scellé d e v i e n d r a i t i n u t i l e , p u i f q u ' i l n e 
p o u r r o i t plus c o n f t a t e r l ' é t a t o ù les cho fes 
é t o i e n t au t emps d u d é c è s . 

i Q L a v e u v e p o u r f u r e t é de fes r e p r i 
fes & c o n v e n t i o n s , o u les h é r i t i e r s , p o u r 
e m p ê c h e r q u ' i l ne f o i t r i e n d é t o u r n é a 

p e u v e n t f a i r e , m e t t r e l e scellé ; l ' e x é c u 
t e u r t e s t a m e n t a i r e p e u t a u f f i l e r e q u é r i r . 

3 ° L e s c r é a n c i e r s p e u v e n t l e f a i r e 
m e t t r e d u v i v a n t m ê m e de l e u r d é b i 
t e u r e n cas d ' ab fence , f a i l l i t e , o u b a n 
q u e r o u t e , o u e m p r i f o n n e m e n t p o u r de t t e s . 

4 ° L e p r o c u r e u r d u r o i o u l e p r o c u r e u r 
A f c a î , f i c ' e f t dans une j u f t i c e f e i g n e u r i a l e , 
p e u v e n t l e f a i r e appofe r f u r les biens d ' u n 
d é f u n t , au cas q u ' i l y a i t des h é r i t i e r s -
m i n e u r s n ' a y a n t plus n i pere n i m e r e , £ c 
d é p o u r v u s de t u t e u r & de c u r a t e u r . 
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E n f i n , l e scellé peut être a p p o f é en m a 

t i è r e c r i m i n e l l e f u r les e f f e t s v o l é s o u r e 
c e l é s . 

L e s o f f i c i e r s d u c h â t e l e t p e u v e n t par 
d r o i t d e f u i t e appofer î e scellé par t o u t 
l e r o y a u m e , p o u r v u que l e d é f u n t e û t f o n 
p r i n c i p a l d o m i c i l e à Pa r i s . 

O n peu t s 'oppofer à î a l e v é e d ' u n scellé, 
f o i t en f a i f a n t i n f é r e r f o n o p p o f i t i o n dans 
l e p r o c è s - v e r b a l d u c o m m i f f a i r e , o u en 
l u i f a i f a n t fignifier f o n o p p o f i t i o n par u n 
acte f é p a r é . 

L e scellé ne peu t ê t r e l e v é que t r o i s 
jours f r ancs a p r è s les f u n é r a i l l e s du d é f u n t . 

P o u r l e v e r les scellés, i l f a u t que toutes 
les par t ies i n t é r e f f é e s f o i e n t a p p e l l é e s en 
v e r t u d ' o rdonnance d u juge . 

A u j o u r i n d i q u é par l ' o r d o n n a n c e , l e 
j u g e f e t r a n f p o r t e en la m a i f o n o ù f o n t 
les scellés ,• & a p r è s les a v o i r r e c o n n u fains 
& en t ie rs i l les l e v é , & d u t o u t i l d r e f f e 
f o n p r o c è s - v e r b a l ; e n f u i t e o n p r o c è d e à 
l ' i n v e n t a i r e . 

S ' i l a r r i v e u n b r i s de scellé, le j uge en 
d o i t d r e f f e r f o n p r o c è s - v e r b a l , & e n f u i t e 
f a i r e i n f o r m e r & d é c r é t e r . Voye\ le traité 
des scelles Ù inventaires, par M é f i é , Ù 
le mot I N V E N T A I R E . ( A ) 

S C E L L É , v . act. (Gram.) c ' e f t appo fe r 
t m f c e a u , le f c e î l é . Voyei tart. S C E L L É . 

I l f e d i t a u f f i au figuré : i l a scellé pa r c e t t e 
d e r n i è r e ac t ion l ' a r r ê t d e f a r é p r o b r a t i o n 
é t e r n e l l e ; i l s o n t scellé c e t t e v é r i t é o u 
c e t t e f a u f f e t é de l eu r f a n g ; les mauva i s 
p r ê t r e s r e n d e n t l a r é f u r r e c t i o n de J e f u s -
C h r i f t i n u t i l e , a u t a n t q u ' i l e f t en l e u r 
p u i f f a n c e ; o n peu t d i r e d ' e u x qu ' i l s scel-
lent le t o m b e a u , & fignaverunt lapidem. 

S C E L L E R , (Architï) c ' e f t a r r ê t e r avec 
î e p l â t r e o u l e m o r t i e r des p i è c e s de bois 
o u de f e r . Sceller e n p l o m b , c ' e f t a r r ê t e r 
dans des t r o u s avec d u p l o m b f o n d u des 
c r a m p o n s o u des b a r r e a u x de f e r o u de 
b r o n z e : o n d i t faire un scellement, p o u r 
sceller. ( D. J.) 

S C E L L E U R , f . m . ( jurisprud.) e f t u n 
o f f i c i e r q u i appofe le f c e a u aux l e t t r e s de 
c h a n c e l l e r i e . 

I l y a a u f l i dans p l u f i e u r s t r i b u n a u x u n 
scelleur en t i t r e q u i appofe le fceaU' de la 
j u r i f d i c t i o n aux jugemens que l ' o n v e u t 
r e n d r e e x é c u t o i r e s . Voyei S C E A U . ( A ) 

S C E 
S C E L O T Y R B E , C f . (Médecine.) f o i -

b l e f f e & . : d o u l e u r dans les j a m b e s , q u i 
f o n t o r d i n a i r e m e n t u n f y m p t ô m e de f e o r -
b u t r 

C e m o t e f t c o m p o f é de a-KiKot , jambe; 
& TVp/S« tumulte , désordre. 

C e t e r m e f e p r e n d que lque fo i s p o u r l e 
f c o r b u t m ê m e , & que lque fo i s a u f l i p o u r 
les r e m è d e s q u ' o n e m p l o i e dans c e t t e m a 
l a d i e . Voyei S C O R B U T . 

i j L e s f o î d a t s de G e r m a n i c u s f u r e n t a t t a 
q u é s de scelotyrpe p o u r a v o i r b u de l ' eau 

. d ' u n e c e r t a i n e f o n t a i n e f u r les c ô t e s de 
F r i f e . 

SCENQE , (Géogr. anc. ) v i l l e fituée 
aux conf ins de l a B a b y l o n i e , & dans l a 
M é f o p o t a m i e d é f e r t e . E l l e a p p a r t i e n t aux 
A r a b e s f e é n i t e s , à ce que nous a p p r e n d 
S t r a b o n , liv. X V I . page 7 4 8 . (O. J.) 

S C E N E , f. f . Littérat.. t h é â t r e , l i e u 
o ù / les p i è c e s d r a m a t i q u e s é t o i e n t r e p r é -
f e n t é e s . Voye\ T H E A T R E . C e m o t v i e n t 
d u g rec rKnvb , Unie , pavillon , o u ca
bane, dans l aque l l e o n r e p r é f e n t o i t d ' a b o r d 
les p o è m e s d r a m a t i q u e s . 

S e l o n R o l î i n , l a scène é t o i t p r o p r e m e n t 
une f u i t e d ' a rb res r a n g é s les uns c o n t r e 
les autres f u r deux l ignes p a r a l l è l e s q u i 
f o r m o i e n t une a l l é e & u n p o r t i q u e c h a m 
p ê t r e p o u r d o n n e r de l ' o m b r e , a-stta,, & 
p o u r g a r a n t i r des i n j u r e s de l ' a i r ceux q u i 
é t o i e n t p l a c é s d e f f o u s . C ' é t o i t - l à , d i t c e t 
a u t e u r , q u ' o n r e p r é f e n t o i t les p i è c e s a v a n t 
q u ' o n e û t c o n f t r u i t les t h é â t r e s . C a f t i o d o r e 
t i r e a u f f i le m o t scène d e l a c o u v e r t u r e 
& de l ' o m b r e d u bocage fous l e q u e l les 
bergers r e p r é f e n t o i e n t a n c i e n n e m e n t les 
j e u x dans la be l l e f a i f o n . 

Scène f e p r e n d dans u n fens plus p a r t i c u 
l i e r p o u r les d é c o r a t i o n s d u t h é â t r e : d e - l à 
c e t t e e x p r e f f i o n , la scène change, p o u r 
e x p r i m e r u n c h a n g e m e n t d e d é c o r a t i o n s . 
V i t r u v e nous a p p r e n d que les A n c i e n * 
a v o i e n t t r o i s f o r t e s de d é c o r a t i o n s , o u 
de scènes f u r l eu r s t h é â t r e s . 

L ' u f a g e o r d i n a i r e é t o i t d e r e p r é f e n t e r 
des b â t i m e n s o r n é s de co lonnes & de fta-
tues f u r les c ô t é s ; & dans le f o n d d u t h é â 
t r e d ' au t res é d i f i c e s , d o n t l e p r i n c i p a l 
é t o i t u n t e m p l e o u u n palais p o u r la t r a 
g é d i e , une m a i f o n o u u n e r u e p o u r l a 
c o m é d i e , une f o r ê t o u u n p a ï f a g e p o u ç 
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l a p a f t o r a l e , c ' e f t - à - d i r e , p o u r les p i è c e s 
f a t y r i q u e s , les a te l lanes , &c. Ces d é c o r a 
t i o n s é t o i e n t o u versatiles , l o r f q u ' e l l e s 
t o u r n o i e n t f u r u n p i v o t , o u ductiles, l o r f 
q u ' o n les f a i f o i t g l i f f e r dans des c o u l i f f e s , 
c o m m e ce la f e p r a t i q u e encore a u j o u r 
d ' h u i . S e l o n les d i f f é r e n t e s p i è c e s , o n 
c h a n g e o i t l a d é c o r a t i g n ; & l a p a r t i e q u i 
é t o i t t o u r n é e vers l e fpec ta teur 3 s ' appe l lo i t 
scène tragique , comique, o u paftorale, 
f é l o n l a n a t u r e d u fpec tac le auque l e l l e 
é t o i t a f f o r t i e . Voye\ les notes de M . P e r 
r a u l t , sur Vitruve, liv. V ch. v j . Voye^ 
a u f l i l e mot D É C O R A T I O N . O n appe l l e 
a u f l i scène, l e l i e u o ù l e p o è t e f u p p o f e 
que l ' a c t i o n s 'eft p a f f é e . A i n f i dans I p h i -
g é n i e , l a scène e f t e n A u l i d e dans l a t e n t e 
d ' A g a m e m n o n . D a n s A t h a l i e , l a scène 
e f t dans l e t e m p l e de J é r u f a l e m , dans u n 
v e f t i b u l e de l ' a p p a r t e m e n t d u g r a n d - p r ê 
t r e . U n e des p r inc ipa les l o i x d u p o ë m e 
d r a m a t i q u e , e f t d ' o b f e r v e r l ' u n i t é d e l a 
scène, q u ' o n n o m m e a u t r e m e n t unité' de 
lieu. ^ 

E h e f f e t , i l n ' e f t pas n a t u r e l que l a scène 
change de p ' a c e , & q u ' u n fpec tac le c o m 
m e n c é dans u n e n d r o i t f ^p i f l è dans u n 
a u t r e t o u t d i f f é r e n t & f o u v e n t t r è s - é l o i g n é . 
L e s anciens o n t g a r d é f o i g n e u f e m e n t c e t t e 
r è g l e , & p a r t i c u l i è r e m e n t T é r e n c e : dans 
f e s c o m é d i e s , l a scène ne change p r e f q u e 
j a m a i s ; t o u t f e p a f l e d e v a n t l a p o r t e d 'une 
m a i f o n o ù i l f a i t r e n c o n t r e r n a t u r e l l e m e n t 
fes acteurs. 

L e s F r a n ç o i s o n t f u i v i l a m ê m e r è g l e ; 
m a i s les A n g l o i s en o n t f e c o u é l e j o u g , 
fous p r é t e x t e qu ' e l l e e m p ê c h e l a v a r i é t é 
& l ' a g r é m e n t des avan tures & des i n t r i 
gues h é c e f î a i r e s p o u r # a m u f e r les fpec t a -
t eurs . C e p e n d a n t les auteurs les plus j u d i 
c i e u x t â c h e n t de ne pas n é g l i g e r t o t a l e 
m e n t l a v r a i f e m b l a n c e , & ne changen t 
l a scène que dans les entre-actes , a f i n que 
p e n d a n t ce t i n t e r v a l l e > les acteurs f o i e n t 
c e n f é s a v o i r f a i t le c h e m i n n é c e f l a i r e ; & 
par l a m ê m e r a i f o n , i l s changen t r a r e m e n t 
l a scène d 'une v i l l e , à une a u t r e ; mais ceux 
q u i m é p r i f e n t o u v i o l e n t tou tes les r è g l e s , 
f e d o n n e n t c e t t e l i b e r t é . Ces au teurs ne 
f e f o n t pas m ê m e de f c r u p u l e de t r a n f -
p o r t e r t o u t - à - c o u p l a scène de L o n d r e s au 
P é r o u . Shake fpea r n 'a pas beaucoup r e f -

p e c t é l a r è g l e de l ' u n i t é de scène ; i l ne f a u t 
que p a r c o u r i r fes ouvrages p o u r s 'en c o n 
v a i n c r e . 

Scène e f t a u f l i une d i v i f i o n d u p o è m e ? ^ 
d r a m a t i q u e , d é t e r m i n é e par l ' e n t r é e d ' u n 
n o u v e l acteur : o n d i v i f e une p i è c e en a c 
tes , & les actes en scènes. 

D a n s p l u f i e u r s p i è c e s i m p r i m é e s des A n 
glois , l a d i f f é r e n c e des scènes n ' e f t m a r 
q u é e que q u a n d l e l i e u de l a scène & les d é 
c o r a t i o n s changen t ; cependant l a scène e f t 
p r o p r e m e n t c o m p o f é e des a d e u r s q u i f o n t 
p r é f e n s o u i n t é r e f f é s à l ' a c t i o n . A i n f i q u a n d 
u n n o u v e l acteur p a r o î t , o u q u ' i l f e r e t i r e , 
l ' a c t ion change & une n o u v e l l e scène c o m 
m e n c e . 

L a c o n t e x t u r e o u l a l i a i f o n & l ' e n c h a î -
n e m é n t des scènes e n t r ' e l l e s , e f t encore^ 
une r è g l e d u t h é â t r e ; el les d o i v e n t f e f ù c -
c é d e r les unes aux a u t r e s , de m a n i è r e q u e 
le t h é â t r e ne r e f t e j amais v u i d e j u f q u ' à l a 
f i n de l 'ac te . 

L e s anciens ne m e t t o i e n t j amais p lus d e 
t r o i s pe r fonnes e n f e m b l e f u r Ja scène, e x 
c e p t é les c h œ u r s , d o n t l e n o m b r e n ' é t o i t 
pas l i m i t é : les m o d e r n e s ne f e f o n t p o i n t 
a f t r e i n t s à c e t t e r è g l e . 

C o r n e i l l e , dans l ' e x a m e n d e f a t r a g é d i e 
d ' H o r a c e , p o u r j u f t i f i e r l e coup d ' é p é e q u e 
ce r o m a i n d o n n e à f a f œ u r C a m i l l e , e x a 
m i n e c e t t e q u e f t i o n , s'il eft permis d'en-

fanglanter la fcene ; & i l d é c i d e p o u r l ' a f 
f i r m a t i v e , f o n d é , i ° f u r ce q u ' A r i f t o t e 
a d i t , que p o u r é m o u v o i r p u i f f a m m e n t , 
i l f a l l o i t f a i r e v o i r d e g rands d é p l a i f i r s „ 
des b l e f f u r e s , & m ê m e des m o r t s ; 2 Q 

f u r ce q u ' H o r a c e n ' e x c l u t d e l a v u e des 
fpec ta teurs ,. q u e les é v é n e m e n s t r o p d é 
n a t u r é s , te ls que l e f e f t i n d ' A t r é e , l e f 

. m a f f a c r e que M e d é e f a i t de fes p r o p r e s 
t enfans ; e n c o r e o p p o f e - t - i l u n e x e m p l e 

de S é n e q u e au p r é c e p t e d ' H o r a c e ; & i ! 
p r o u v e c e l u i d ' A r i f t o t e pa r S o p h o c l e , 
dans une t r a g é d i e d u q u e l A j a x f e t u e d e - -
v a n t les fpec ta teurs . C e p e n d a n t l e p r é - -
cep te d ' H o r a c e n ' e n p a r o î t pas m o i n s -
f o n d e dans l a n a t u r e & dans les m œ u r s , . 
i° D a n s l a n a t u r e ; car e n f i n » , q u o i q u e la'-
t r a g é d i e f e p r o p o f e d ' e x c i t e r l a t e r r e u r ou.. . 
l a p i t i é , e l le ne t e n d p o i n t à ce b u t p a r 
des fpectacles b a r b a r e s , & q u i choquen t -
l ' h u m a n i t é - O r l es m o r t s v i o l e n t e s , , tas» 
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m e u r t r e s , les a f t a f f m a t s , l e c a r n a g e , m f -
p i r e n t t r o p d ' h o r r e u r , & ce n ' e f t pas l ' h o r 
r e u r , mais l a t e r r e u r q u ' i l f a u t e x c i t e r . 
2 Q , Les m œ u r s n ' y f o n t pas m o i n s c h o 
q u é e s . É n e f f e t , q u o i de plus p r o p r e à e n 
d u r c i r l e c œ u r , que l ' i m a g e t r o p v i v e 
des c r u a u t é s ; q u o i de plus c o n t r a i r e aux 
b i e n f é a n c e s , que des actions d o n t l ' i d é e 
f e u l e e f t e f f r a y a n t e ? les m a î t r e s de l ' a r t 
o n t d i t : 

Ce qu'on ne doit point voir, qu'un récit nous 

Vexpofé : 
Les yeux en la voyant faijiroient mieux la chofe ; ' 
Mais il efl des objets que Van judicieux ' 
Doit offrir à l'oreille CJ* reculer des yeux. 

A r t p o ë t i q . chant i i j . 

Les Grecs & les Romains , quelque 
po l i s qu ' on v e u i l l e les f u p p o f e r , a v o i e n t 
encore quelque f é r o c i t é : chez e u x l e f u i -
c i d e p a f t b i t p o u r g randeur d ' a m e ; chez 
nous i l n ' e f t qu 'une f r é n é f i e , u n e f u r e u r : 
les y e u x q u i f e r e p a i f f o i e n t au c i r q u e des 
c o m b a t s de g l a d i a t e u r s , & ceux m ê m e s 
des f e m m e s q u i p r e n o i e n t p l a i f i r à v o i r 
c o u l e r l e f a n g h u m a i n > p o u v o i e n t b i e n en 
f o u t e n i r l ' i m a g e au t h é â t r e . L e s n ô t r e s e n 
f e r o i e n t b l e f f é s : a i n f i ce q u i p o u v o i t p l a i r e 
r e l a t i v e m e n t à leurs m œ u r s é t a n t t o u t - à -
f a i t ho r s des n ô t r e s , c ' e f t une t é m é r i t é 
q u e d ' e n f a n g i a n t e r la fcene. L ' u f a g e en e f t 
e n c o r e f r é q u e n t chez les A n g l o i s , & 
S h a k e f p e a r f u r t o u t e f t p l e i n de ces fitua-
t i o n s . E n v a i n M . G r e f t e t a v o u l u les i m i 
t e r dans f a t r a g é d i e d ' E d o u a r d ; l e g o û t 
d e Par is ne s 'ef t pas t r o u v é c o n f o r m e a u 
g o û t d e L o n d r e s . I l e f t v r a i que tou tes 
f o r t e s d e m o r t s , m ê m e v i o l e n t e s , ne 
d o i v e n t p o i n t ê t r e bannies d u t h é â t r e ; 
P h è d r e & I n e z e m p o i f o n n é e s y v i e n n e n t 
e x p i r e r ; J a f o n dans l a M é d é e de L o n g e -
P i e r r e , ^ O r o f m a n e dans Z a ï r e s ' a r rachent 
l a v i e de l e u r p r o p r e m a i n ; ma i s o u t r e que 
ce m o u v e m e n t e f t e x t r ê m e m e n t v i f & r a -
Ï i i d e , o n e m p o r t e ces pe r fonnages , o n 

es d é r o b e p r o m p t e m e n t aux y e u x des 
fpectateurs*, q u i n ' en f o n t p o i n t b l e f f é s , 
c o m m e i l s l e f e r o i e n t , s ' i l l eu r f a l l o i t f o u 
t e n i r que lque t emps l a v u e d ' un h o m m e 
q u ' o n f u p p o f e m a l f a c r é ^ & nagean t dans 
fon l à n g . L ' e x e m p l e de nos v o i f i n s , q u a n d 
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i l n ' e f t f o n d é que f u r l e u r f a ç o n de p e n f e r , 
q u i d é p e n d d u t e m p é r a m e n t & d u c l i m a t , 
n e d e v i e n t p o i n t u n e loi p o u r nous q u i 
v i v o n s fous une a u t r e h o r i f o n ; & d o n t les 
m œ u r s f o n t plus c o n f o r m e s à l ' h u m a n i t é . 
Principes pour la leâure dès Poètes, tome 
I L page 58 . & fuivantes. 

S C E N E , ( Mufiq. ) O n d i f t i n g u e e n 
m u f i q u e l y r i q u e l a fcene d u m o n o l o g u e ; 
en ce q u ' i l n ' y a q u ' u n f e u l acteur dans l e 
m o n o l o g u e , & q u ' i l y a dans l a fcene au^ 
m o i n s d e u x i n t e r l o c u t e u r s : pa r c o n f é q u é n t 
dans l e m o n o l o g u e l e c a r a c t è r e d u c h a n t 
d o i t ê t r e u n , d u m o i n s q u a n t â l a p e r 
f o n n e ; ma i s dans les fcenes le c h a n t d o i t 
a v o i r a u t a n t de c a r a c t è r e s d i f f é r e n s q u ' i l y 
a d ' i n t e r l o c u t e u r s . E n e f f e t , c o m m e e n 
p a r l a n t c h a c u n ga rde t o u j o u r s l a m ê m e 
v o i x , l e m ê m e a c c e n t , l e m ê m e t y m -
b re > & c o m m u n é m e n t l e m ê m e ftyle , 
dans t o u t e s les chofes q u ' i l d i t , chaque 
acteur , dans les d i v e r f e s pa f t ions q u ' i l e x 
p r i m e , d o i t t o u j o u r s g a r d e r u n c a r a c t è r e 
q u i l u i f o i t p r o p r e & q u i l e d i f t i n g u e d ' u n 
a u t r e acteur. L a d o u l e u r d ' u n v i e i l l a r d n ' a 
pas î e m ê m e t o n que c e l l e d ' u n j e u n e 
h o m m e , l a c o l è r e d ' u n e f e m m e a d ' a u 
t res accens que ce l l e d ' u n g u e r r i e r : u n 
ba rba re ne d i r a p o i n t j e v o u s a i m e , c o m m e 
u n g a l a n t de p r o f e f f i o n . I l f a u t d o n c r e n 
d r e dans les Jcenes , n o r t - f e u l e m e n t l e c a 
r a c t è r e de Ja p a f l i o n q u ' o n v e u t p e i n d r e , 
ma i s c e l u i de l a p e r f o n n e q u ' o n f a i t p a r l e r . 
C e c a r a c t è r e s ' indique e n p a r t i e par l a 
f o r t e de v o i x q u ' o n a p p r o p r i e à chaque 
r ô l e ; car l e t o u r de c h a n t d 'une h a u t e -
c o n t r e e f t d i f f é r e n t de c e l u i d ' u n e b a f f e -
t a i l l e . O n m e t plus d e g r a v i t é dans l é s 
chants de b a s - d e f f t i s , & plus de l é g è r e t é 
dans ceux des v o i x plus a i g u ë s . M a i s , 
o u t r e ces d i f f é r e n c e s , l ' h a b i l e c o m p o f i -
t e u r en t r o w v e d ' i n d i v i d u e l l e s q u i ca rac -
t é r i f e n t fes pe r fonnages ; en f o r t e q u ' o n 
c o n n o i t r a b i e n t ô t à l ' a c c e n t p a r t i c u l i e r d u 
r é c i t a t i f & d u c h a n t , fi c ' e f t M a n d a n e o u 
E m i r e , fi c ' e f t O l i n t e o u A l c e f t e q u ' o n 
e n t e n d . Je conv iens q u ' i l n ' y a que les 
h o m m e s de g é n i e q u i f e n t e n t & m a r q u e n t 
ces d i f f é r e n c e s ; mais je dis c e p e n d a n t que 
ce n ' e f t qu ' en les o b f e r v a n t , & d ' au t res 
f emb lab l e s , q u ' o n p a r v i e n t à p r o d u i r e 
l ' i l l u f i o n . ( S ) 
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S C É N î Q U E , C O L L È G E ., ( Antiq. 
théatr. •) o n d o n n a i t ce n o m à une f o c i é t é 
$ e gens q u i f e r v o i e n t aux r e p r é f e n t a t i o n s 
t h é â t r a l e s , o u aux comba t s g y m n i q u e s , 
& q u i é t o i e n t é t a b l i s en d i f f é r e n t e s v i l l e s ,, 
* a n t de l a G r è c e que de l ' e m p i r e r o m a i n . 
"Xous ces c o l l è g e s a v o i e n t des f a c r i f i c e s & 
des p r ê t r e s p a r t i c u l i e r s , , & c e l a i q u i é t o i t 
â la t ê t e de ces p r ê t r e s p r e n o i t l e t i t r e d e 
grand-prêtre du collège, a. fendus a-vvo^ou, 
£ e l a d e v i n t f i c o m m u n , m ê m e dans Jes 
v i l l e s la t ines o ù i l y a v o i t de ces c o l l è g e s 
4 e c o m é d i e n s , de m u f i c i e n s o u d ' a t h l e -
t tes , que les L a t i n s e m p r u n t è r e n t des 
.Grecs le n o m d'archïereus fynodi, fans y 
j i e n changer . O n en t r o u v e des exemples 
dans d iyer fes i n f e r i p t i o n s . Ces c o l l è g e s é l i -
i b i e n t o r d i n a i r e m e n t p o u r g r a n d - p r ê t r e 
.quelqu 'un, d u corps a c o m m e o n p e u t le 
^voir 'dans des i n f e r i p t i o n s r a p p o r t é e s par 
*$jruter . 

; C ) u t r e ce la , ces collèges feéniques ou 
g y m n i q u e s , f e n o m m o i e n t e u x - m ê m e s des 
«efp'eées de magi f t ra j t s q u i p t e n o i e n t le t i t r e 
$ archontes. D a n s les a f f e m h j é e s de ces 
«co l l èges o n f a i f o i t d i f f é r e n s d é c r e t s , f o i t 
jpour , t é m o i g n e r de l a r e c o n n o i f f a n c e e n 
v e r s leurs protecteurs , f o i t p o u r f a i r e h o n 
n e u r à ceux d ' e n t r e les a f l b e i é s q u i f e d i f -
£ i n g g o i e n t par Î e u r s 4 : a l e n s . I l y a que lque 
appa rence que les f r a g m e n s d ' i n f e r i p -
# ions grecques t r o u v é e s i N i f m e s , f o n t 
.des re f tes de quelques-uns de ces d é c r e t s , 
S u rnoms nous f o m m e s p o r t é s à l e c r o i r e 
vainf i , par l e m o t 4*<P*rp* decretum , q u i 
4e t r o u v e à la t ê t e d*un de ces f r a g m e n s ; & 
jparce que l a l i g n e f u i v a n t e c o m m e n c e de 
m ê m e que tous les d é c r e t s de ce t t e e f p e c e , 
p a r les m o t s s-srs/* jrstpt/.i@rguan.do auidzm 
JL. Sammius, 

I l e f t c e r t a i n q u e les c o m é d i e n s , c h a n 
geurs , j oueurs - d ' i n f t r u m e n s , & autres 
|5erfonnes q u i p a r o i f f p i e n t f u r l a f c e l l e , 
artifices Jcenici, ^lowa-iax-ot T S ^ I / J T * / , s ' é -
• to ien t r é p a n d u s dans l ' A f i e fous les f u c -
c e f f e t i r s d ' A l e x a n d r e , c o m m e o n peu t en 
-juger par u n p a f t à g e . d u X I V lib. de 
S t r a b o n . 

L e s d i f f é r e n t e s t roupes q u i r e p r é f e n -
t o i e n t des c o m é d i e s , des t r a g é d i e s , &c. 
dans les v i l l e s A f i a t i q u e s , f e d i f t i n g u o à e n t 
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f en t r ' e l l e s par les r e m s qu 'e l les e m p r u n -
* t o s e n t , l e s unes des ro i s q u i les b o n o -
| r o i e n t de l e u r p r o t e c t i o n , f e s a u t r e s d u 
f c h e f d e la t r o u p e . 

Ces t roupes .de c o m é d i e n s n o n - f e u l e 
m e n t f e f o u r n i r e n t dans l ' A f i e , a p r è s que. 
ce. pays eu t p a f f é fous î a d o m i n a t i o n des 
R o m a i n s ; ma i s de plus elles e n v o y è r e n t 
des efpeces de co lon ies dans l ' o c c i d e n t , 
où ' les p r inc ipa l e s v i l l e s des p r o v i n c e s f e 
p i q u è r e n t d ' a v o i r des c o m é d i e n s grecs , 
à - p e u - p r è s c o m m e d e nos jours nous 
v o y o n s d i f f é r e n t e s cours de l ' E u r o p e e m -
p r e f f é e s d ' a t t i r e r des t roupes de c o m é 
diens i t a l i ens . O n t r o u v e l a p r e u v e d e 
ce f a i t dans u n e i n f e r i p t i o n d é c o u v e r t e 
depuis e n v i r o n 4 0 a n s , à u n q u a r t d e 
l i eue de V i e n n e f u r î e c h e m i n d e L y o n , 
par l aque l l e o n v o i t q u ' i l y a v o i t des c o 
m é d i e n s a f i a t iques é t a b l i s â V i e n n e , l e f 
quels y f o r m è r e n t u n corps , & u n co rps 
a f f e z p e r m a n e n t p o u r qu ' i l s f o n g e a f f e n t à 
f a i r e p r é p a r e r un l i e u p r o p r e à " leur f e r v i r 
de f é p u l t u r e , l o r f q u e q u e l q u ' u n d ' e n t r e 
eux v i e n d r o i t à m o u r i r . Scœnici Afiati-
ciani, & qui in eodem corpore funt vivi, 

fibi fecerunt. 

L e s c o m é d i e n s & les m u f i c i e n s d i f t i n -
g u é s dans l eu r a r t , a u f f i - b i e n que les 
a t h l è t e s q u i s ' é t o i e n t r endus c é l è b r e s pa r 
les v ic to i res qu ' i l s a v o i e n t r e m p o r t é e s dans 
les j eux g y m n i q u e s , o b t e n o i e n t l e d r o i t 
de b o u r g e o i f i e en d i f f é r e n t e s v i l l e s . L ' a 
m o u r d u p l a i f i r a t o u j o u r s r é c o m p e n f e 
ceux q u i f e d i f t i n g u e n t à en p r o c u r e r . 
{ D . J . ) 

S c É N l Q U E S J E U X , ( The'at. des Grecs 
& des Rom.) ludi Jcenici,- les j e u x f c é n i -
ques c o m p r e n n e n t tou tes les r e p r é f e n t a 
t ions , & tous les j e u x q u i f e f o n t f a i t s f u r 
l a f c e n e ; mais i l ne d o i t ê t r e i c i q u e f t i o n 
que de g é n é r a l i t é f u r les jeux fce'niques des 
Grecs & des R o m a i n s . 

L e s p l a i f i r s des p r e m i e r s h o m m e s f u 
r e n t p u r e m e n t c h a m p ê t r e s ; i ls s^af femble-
r e n t d ' a b o r d dans les c a r r e f o u r s , o u dans 
les places publ iques p o u r c é l é b r e r l eurs 
j e u x , ma i s é t a n t f o u v e n t i n c o m m o d é s pa r 
l ' a rdeu r d u f o l e i l , o u par la p lu i e , i l s 
firent des enceintes de feu i l lages , que les 
•Ç.recs a p p e l î e r e n t <r?J\n, & les L a t i n s 
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fcena. A i n f i V i r g i l e a d i t dans f o n E n é ï d e : 

Tum filvis fcena corufcis 

Defuper horrentique atrum nemus immi

net umbrâ. 

Servius ajoute fur ce vers , fcena apud 
antiques , parietem non habuit. T e l l e 
f u t la fcene de ce f a m e u x t h é â t r e que R o -
m u l u s fit p r é p a r e r ' p o u r a t t i r e r les Sabins 
dans l e p i è g e q u ' i l l eur t e n d o i t . O v i d e nous 
en a f a i t une p e i n t u r e b i e n d i f f é r e n t e de 
ce l l e des t h é â t r e s q u i f u i v i r e n t . 

Primus follicitos fècijii, Romule, ludos 

Cum juvit viduos rapta sabina viros. 

Tune neque marmoreo pendebant vela 

theatro , 

Nec f aérant liquido palpita rubra croco. 

Illicquas tulerant nemorofa palatia fron

des 

Simpliciter pofitœ f cena fine arte f u i t . 

Il eft impoftible de découvrir quand on 
c o m m e n ç a de t r a n f p o r t e r les fpectacles de 
de f lus le t e r r e i n f u r u n t h é â t r e ; & d e q u i 
p o u r r i o n s - no us l ' apprendre , pu i fque p e n 
d a n t l o n g - t e m p s , les h o m m e s f a v o i e n t à -
p e i n e f o r m e r des c a r a c t è r e s pour e x p r i m e r 
leurs penfi 'es ? Les p r e m i è r e s r e p r é s e n t a 
t i ons q u ' o n v i t f u r l e t h é â t r e d ' A t h è n e s , 
c o n f i f i o i e n t en quelques c h œ u r s d ' h o m 
mes , de f e m m e s & d ' e n f a n s , d i v i f é s en 
d i f f é r e n t e s bandes , le fquels b a r b o u i l l é s de 
l i e , c h a n t o i e n t des vers c o m p o f é s f u r l e 
c h a m p & fans a r t . C ' é t o i t p a r t i c u l i è r e 
m e n t a p t è s les vendanges , que les gens 
de l a campagne s ' u n i f f o i e n t pour f a i r e des 
f a c r i f i c e s , & m a r q u e r aux d ieux l e u r r e -
c o n n o i f f a n c e . Paufanias nous a f f u r e que 
l ' o n i m m o l o i t une c h è v r e , c o m m e é t a n t 
e n n e m i e d$ la v i g n e ; que l ' o n c h a n t o i t 
des h y m n e s en l ' h o n n e u r de Bacchus , & 
que l ' o n donnoi t , une f i m p l e c o u r o n n e au 
v a i n q u e u r . 

L e s R o m a i n s i m i t è r e n t les Grecs ; i ls 
c h a n t o i e n t dans leurs f ê t e s de v e n d a n g e s , 
ces vers n a ï f s & fans a r t , connus fous le 
n o m de VQCï fejfenriins , de Fefcennia v i l l e 
d ' E c r u r i e . M a i s l ' an 3 8 0 o u 3 9 1 , f o u s l e 
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c o n f u l a t de C . Su lp ic ius P x t i c u s & de C . 1 

L i c i n i u s S t o l o n , R o m e é t a n t r a v a g é e par 
l a p e f t e , o n eu t recours aux d i e u x . I l n ' y 
a r i e n q u e les h o m m e s , dans l e P a g a -
n i f m e , n ' a i e n t j u g é d igne d ' i r r i t e r o u d 'ap-
p a i f e r l a d i v i n i t é . O n i m a g i n a de f a i r e 
v e n i r d ' E t r u r i e des f a r c e u r s , d o n t les 
j eux f u r e n t r e g a r d é s c o m m e u n m o y e n 
p r o p r e à d é t o u r n e r l a c o l è r e des d i e u x . 
Ces j o u e u r s , d i t T i t e - L i v e , fans r é c i t e r 
aucun v e r s , & fans aucune i m i t a t i o n f a i t e 
par des d i f c o u r s , d a n f o i e n t au f o n de l a 

J i û t e , & f a i f o i e n t des gef tes & des m o u 
vemens q u i n ' a v o i e n t r i e n d ' i n d é c e n t . L a 
j e u n e f f e r o m a i n e i m i t a ces danfes ; & y 
j o i g n i t quelques p l a i f a n t e r i e s en vers ; ces 
vers n ' a v o i e n t n i m e f u r e , n i cadences r é 
g l é e s . C e p e n d a n t c e t t e n o u v e a u t é p a r u t 
a g r é a b l e ; à f o r c e , d e s ' y e x e r c e r , l ' u f age 
s'en i n t r o d u i f i t . C e u x d ' e n t r e les efc laves 
q u ' o n e m p i o y o i t à ce m é t i e r , f u r e n t a p -
p e l l é s hifirions , parce q u ' u n j o u e u r de 
flûte s ' appe l lo i t hijler, en langue é t r u f q u e . 

D a n s la f u i t e , à ces vers fans m e f u r e , 
o n f u b f t i t u a les f a t y r e s ; & ce p o è m e d e 
v i n t e x a c t , par r a p p o r t à l a m e f u r e des 
v e r s , mais i l y r é g n o i t t o u j o u r s une p l a i -
f a n t e r i e l i c e n t i e u f e . L e c h a n t é t o i t a c 
c o m p a g n é de l a flûte , & le c h a n t e u r 
j o i g n o i t à f a v o i x des gef tes & des m o u v e 
mens convenables . I l n ' y a v o i t dags ces 
j eux aucune i d é e de p o è m e d r a m a t i q u e ; 
les R o m a i n s en i g n o r o i e p t a lors j u f q u ' a u 
n o m . I l s n ' a v o i e n t enco re r i e n e m p r u n t é 
des G r e c s à c e t é g a r d ; i ls n e c o m m e n c è 
r e n t à les i m i t e r q u e l o r f q u ' i l s e n t r e p r i 
r e n t de former u n a r t de ce que î a n a t u r e 
o u l e h a f a r d l e u r a v o i t p r é f e n t é . L i v i u s 
A n d r o n i c u s , g rec de n a i f f a n c e , e f c l a v e 
de M a r c u s L i v i u s S a l i n a t o r , & depuis 
a f f r a n c h i par f o n m a î t r e d o n t i l a v o i t 
é l e v é les enfans , p o r t a à R o m e l a c o n -
n o i f l a n c e d u p o è m e d r a m a t i q u e . I I o f a 
l e f l r e . m i e r d o n n e r des p i è c e s dans l e f q u e l 
les i l i n t r o d u i f i t l a f a b l e , o u l a c o m p o f i 
t i o n des chofes q u i d o i v e n t f o r m e r l e 
p o è m e d r a m a t i q u e , c ' e f t - à - d i r e une ac
tion. C e f u t l ' an 514 de la f o n d a t i o n d e 
R o m e , 160 ans a p r è s l a m o r t de S o p h o c l e 
& d ' E u r i p i d e , & 52 ans a p r è s ce l l e de 
M é n a n d r e . 

L ' e x e m p l e de L i v i u s A n d r o n i c u s fit 
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n a î t r e p l u f i e u r s p o è t e s , q u i s ' a t t a c h è r e n t 
à p e r f e c t i o n n e r ce n o u v e a u gen re . O n 
i m i t a les G r e c s , o n t r a d u i f i t 4 e u r s p i è c e s , 
& l ' o n en f i t f u r de bons m o d e l e s , & d ' a p r è s 
les r è g l e s d e l ' a r t . L e u r s jeux fcéniquescom-
p r e n o i o n t la t r a g é d i e & la c o m é d i e . I l s 
a v o i e n t deux efpeces de t r a g é d i e s ; P u n e d o n t 
les m œ u r s , les per fonnages & les habi t s 
é t o i e n t g r e c s , f e n o m m o i t p a l l i a t a ; l ' a u 
t r e d o n t les perfonnages é t o i e n t r o m a i n s , 
s ' appe l lo i t prœtextata , d u n o m de l ' h a 
b i t que p o r t o i e n t à R o m e les pe r fonnes de 
c o n d i t i o n . Voye\ T R A G É D I E . 

L a c o m é d i e r o m a i n e f e d i v i f o i t en q u a 
t r e efpeces ; l a togata p r o p r e m e n t d i t e , l a 
tabernaria, les attellanes & les mimes. 
L a togata é t o i t d u g e n r e f é r i e u x ; les 
p i è c e s d u f é c o n d c a r a c t è r e l ' é t o i e n t b e a u 
c o u p moins ; dans les a t te l lanes l e d i a 
logue n ' é t o i t p o i n t é c r i t ; les m i m e s njjp-
t o i e n t que des farces o ù les acteurs j o u o i e n t 
fans c h a u f f u r e . S i la t r a g é d i e ne f i t pas 
d e grands p r o g r è s à R o m e , la b o n n e c o 
m é d i e ne f u t g u è r e plus h e u r e u f e ; nous ne 
ç o n n o i f î b n s que les t i t r e s de quelques-unes 
d e leurs p i è c e s t r a g i q u e s , q u i ne f o n t pas 
parvenues j u f q u ' à nous ,* & nous n ' avons 
d e leurs c o m é d i e s que celles de P l a u t e & 
d e T é r e n c e , q u i f u r e n t e n f u i t e n é g l i g é e s 
par l e g o û t d e l a m u l t i t u d e p o u r les a t 
te l lanes , & les farces des m i m e s . E n f i n ce 
q u i s 'oppofa les plus chez les R o m a i n s aux 
p r o g r è s d u v r a i genre d r a m a t i q u e , f u t 
l ' a r t èes p a n t o m i m e s , q u i fans r i e n p r o 
n o n c e r f e f a i f o i e n t e n t e n d r e par l e f e u l 
m o y e n d u g e f t e & ; des m o u v e m e n s d u 
corps . Me'm. des infcrip. torn. X V I I . in-
4 ° {D. / . ) 

• S C E N I T E S , arabes , ( Géog. anc. )' 
S ceniiœ arabes ; peuples d o n t p l u f i e u r s a u 
t eurs anciens o n t f a i t m e n t i o n , & q u ' i l s 
o n t p l a c é s en d i v e r s pays. P l i n e m e t des 
Scénites arabes dans l ' A r a b i e q u i e f t a u -
d e l à de P é l u f e , & q u i s ' é t e n d j u f q u ' à 
l ' A r a b i e h e u r e u f e . 

D ' u n a u t r e c ô t é S t r a b o n , en d é c r i v a n t 
les pays q u i f o n t e n t r e l a M é f o p o t a m i e & 

. l a C a d é f y r i e , y p lace les Scénites arabes, 
ce q u i f e m b l e r o i t d i r e que ces peuples n ' é -
t o i e n t pas v o i f i n s de l ' E g y p t e . C e p e n d a n t 
P l i n e l u i - m ê m e , lib. V I . ch. xxviij.,met 
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ces Scénites arabes dans l ' A r a b i e h e u r e u f e ; 
& A m m i e n M a r c e l l i n , lib. X X I I I . d i t 
que les peuples que les anciens a p p e l l e -

" r e n t Scénites arabes , f u r e n t dans la f u i t e 
n o m m é s Sarrafins. I l e f l n é a n m o i n s c e r 
t a i n que tous les Sa r ra f ins n ' a v o i e n t pas 
é t é o r i g i n a i r e m e n t Scénites arches ; i l y 
en a v o i t de nomades , & i l y en a v o i t d e 

feénites-, que lques -uns é t o i e n t é t h i o p i e n s , 
& d ' au t res arabes. 

L e s Scénites arabes é t o i e n t dans î a M é 
f o p o t a m i e e n - d e ç à de I ' E u p h r a t e , & d e 
puis la M é f o p o t a m i e j u f q u ' a u x d é f e r t s P a l -
m y r è n e s de S y r i e , o n t t r o u v o i t des n o 
mades arabes ; depuis l a S y r i e j u f q u ' a u 
g o l f e a r ab ique , en t i r a n t d u c ô t é de l ' A 
r a b i e h e u r e u f e , o n t r o u v o i t des Scénites 
arabes, & ce f o n t ceux q u ' o n d e v r o i t a p -
pe l l e r p r o p r e m e n t Sarrafins. 

I l y a v o i t encore des Scénites arabes 
l e l o n g de l a c ô t e , depuis Je g o l f e E l a n i t e 
j u f q u ' a u p r o m o n t o i r e H é r o o p o l i t i q u e ; & 
quelques-uns p r è s de l a v i l l e des H é r o s , 
en t i r a n t vers l e m i d i . L e s T r o g l o d y t e s 
é t h i o p i e n s , quo ique nomades , f u r e n t 
a u f f i a p p e l l é s Scénites y & e n f u i t e Sar
rafins. 

E n f i n P t o l o m é e m a r q u e des Scénites 
dans l ' E t h i o p i e , p r è s des cataractes d u 
N i l ; c ' e f t ce q u i a p o r t é A m m i e n M a r c e l 
l i n à é t e n d r e les Sa r r a f in s depuis l ' A f î y -
r i e & l a M é f o p o t a m i e , j u f q u ' a u x c a t a r a c 
tes d u N i l ; pa rce que l a p o f t é r i t é d o n n a 
l e n o m de Sarrafins, à tous les arabes 

feénites & n o m a d e s . ( D . J . ) 

S C É N I T E , a d j . ( Gramm. ) q u i v i t f o u s 
des tentes ; i l f e d i t de quelques peuples 
e r rans . 

SCENOGRARHIE , f. f. en terme de 
perfpective , e f t l a r e p r é f e n t a t i o n d ' u n 
corps en p e f f p e c t i v e f u r u n p l a n ; c ' e f t - à -
d i r e l a r e p r é f e n t a t i o n de ce corps dans 
tou tes fes d i r n e n f i o n s , t e l q u ' i l p a r o î t à 
l ' œ i l . Voye^ P E R S P E C T I V E . 

C e m o t e f t f o r m é des m o t s g r e c s , <rv,nvti 
fcene, y?&<çn , defeription. 

P o u r b i e n f a i r e e n t e n d r e ce que c ' e f l 
que l a feenographie, & f a d i f f é r e n c e d ' a 
vec Yichnographie & Y orthographie , f u p -
p o f o n s q u ' o n v e u i l l e r e p r é f e n t e r u n bâ t i>-

C g 2 
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m e n t Vichnographie de ce b â t i m e n t e f t Te 
p l a n d u b â t i m e n t , o u f a coupe par en bas» 
Voye^ I C H N O G R A . P H I E . 

V orthographie, e f t l a r e p r é f e n t a t i o n de 
l a f a ç a d e d u b â t i m e n t , o u d 'une de fes 
faces. ; vqyei O R T H O G R A P H I É . E n f i n 
l a fcenographie e f t la r e p r é f e n t a t i o n d u 
b â t i m e n t en f o n e n t i e r ,. c ' e f t - à - d i r e de 
f e s f a c e s , de f a h a u t e u r , & de tou tes fes 
d i r n e n f i o n s . 

P o u r r e p r é f e n t e r f c e n o g r a p h i q u e m e n t 
u n corps f i w . cherchez Vichnographie 
jperfpedive o u l e p l an de la b a f e d u c o r p s , 
e n f u i e n t î a m é t h o d e q u i a é t é d o n n é e 
p o u r cela dans ïarticle P E R S P E C T I V E . 

2 ° Sur les d i f f é r e n s po in t s du p l a n , é l e 
v e z les hau teurs c o r r e f p o n d a n t e s e n p e r f 
pec t ive ; vous aurez par ce m o y e n la fie-

. nographie c o m p î e t t e d u corps , à l ' e x c e p 
t i o n de F o m b r e q u ' i l y f a u t a j o u t e r . V o i c i 
î a m é t h o d e pour é l e v e r les hauteurs e n 
p e r f p e c t i v e . 

Sur u n p o i n t d o n n é ,. c o m m e C, PL 
perfpecl.fig. r . n°\ 2. o n p r o p o f e d ' é l e v e r 
l a h a u t e u r pe r fpec t ive , r é p o n d a n t e à la 
h a u t e u r ob jec t ive P Q. Sur la l i g n e d e 
t e r r e , é l e v e z une pe rpend icu la i r e P Q. , 
é g a l e à la hau t eu r ob j ec t i ve d o n n é e . D e s 
po in ts . P & Q r t i r e z à u n p o i n ç quelcoiv-
que T l e s l ignes P T & Q T ; d u p o i n t 
d o n n é C ,. t i r e z une l i g n e d r o i t e C K , 
p a r a l l è l e à l a l igne , de t e r r e D E ,, & q u i 
r e n c o n t r e la l i g n e d r o i t e Q T en> K.>Du 
p o i n t K ^ é l e v e z la p e r p e n d i c u l a i r e I K f u r 
l a l i g n e K C. L a l i g n e I K o u f o n é g a l e 
C i ^ e f t l a h a u t e u r feenographiqm c h e r 
c h é e . 

L ' a p p l i c a t i o n de c e t t e m é t h o d e g é n é r a l e 
p o u r t r o u v ê r la Jcenographie d ' u n corps , 
n ' e f t pas f î f a c i l e dans tous les cas ^ q u ' e l l e 
n ' a i t b e f o i n d ' ê t r e u n p t e u - é c l a k c i e &; a p -
p l a n i e par quelques e x e m p î e s ^ 

F o n r r e p r é f e n t e r f c e n o g r a p h i q u e m e n t 
s n cube , v u par u n de fes angles ; , i c , 
c o m m e la bafe d ' u n cube v u par un. angle- , 
& p l a c é f u r u n p l a n g é o m é t r a l , e f t u n 
q u a r r é v u par u n angle ; t r a c e z d ' a b o r d ' 
e n p e r f p e c t i v e u n q u a r r é v u par u n angle , 
voyei P E R S P E C T I V E ; z° e n f u i t e é l e v e z 
î e c ô t é H / d u q u a r r é fig. 2 . n°. 2 . p e r 
p e n d i c u l a i r e m e n t f u r u n p o i n t q u e l c o n q u e 
é& l a l i g n e de t e r r e D È , & à u n p o i n t 
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que lconque c o m m e V de l a l i g n e f t o r P 
f o n t a l e H R , t i r e z les l ignes d r o i t e s V I 
& VU ; 3? des angles d , b 9 & c , t i r e # 
c 1 , d 2 , p a r a l l è l e s à la l i g n e de terrer-
D É : 4 0 des po in t s 1 & 2 , é l e v e z L 1 
& M 2 pe rpend i cu l a i r e s à l a m ê m e ligne?-
D E ; 5?0. p u i f q u e H I e f t l a h a u t e u r qui* 
d o i t ê t r e é l e v é e en A , LJ en c & e n b ^ 
& M2. e n d ; é l e v e z au p o i n t a î a l i g n e 
f a p e r p e n d i c u l a i r e à a E ; en b & en c v 

élevez b g & e e p e r p e n d i c u l a i r e m e n t à b 
c i i e n f i n élevez d h p e r p e n d i s u l a i r e à d 
2 , & f a i t e s af=>H I , b g = e c = L i , 
& h d = M 2 "y j o i g n e z e n f u i t e les p o i n t s 
Si &r e> f , par des l i gnes d r o i t e s , & . 
vous a u r e z la fcenographie que vous c h e r » 
chez-

P b u r r e p r é f e n t e r f c e n o g r a p h i q u e m e n t 
u n p r i f m e q u i n q u a n g u î a i r e c r e u x ; i ° . p u i f 
que l a ba fe d ' u n p r i f m e q u i n q u a n g u î a i r e T 

c i É u x , é l e v é f u r u n p l a n g é o m é t r a l , e f t uov 
pen tagone , t e r m i n é par u n b o r d o u l i m b e 
d 'une c e r t a i n e d i m e n f i o n ; c h e r c h e z d ' a 
b o r d l a r e p r é f e n t a t i o n p e r f p e & i v e d e c e 
pen tagone f u r u n p l a n , voye% P E R S P E C -

; T I V E ; . 2 9 d ' u n p o i n t q u e l c o n q u e H der 
j l a l i g n e de t e r r e DE r f i g . 3.. é l e v e z une; 
• p e r p e n d i c u l a i r e H I é g a l e à l a h a u t e u r 

o b j e c t i v e , & t i r e z à u n p o i n t q u e l c o n q u e 
Vàe l a l i g n e h o r i f o n t a î e H R , hs l i g n e » 
B V & I V y f des d i f f é r e n s angles a , 
b , d y c y de l ' i c h n o g r a p h i e p e r f p e c t i v e ^ 
t a n t i n t e r n e s q u ' e x t e r n e s , t i r e z les l ig r î e s 
d r o i t e s bz , d 3 , & e . p a r a l l è l e s à l a ligne? 
de t e r r e r & des p o i n t s i - , 2 ,. & c , 
é l e v e z p e r p e n d i c u l a i r e m e n t f u r c e t t e m ê 
m e fig-ne les l ignes L 1 r M z y m z , N $ f 

n e 3 ; e n f u i t e é l e v é s t ou t e s ces l ignes-
aux- p o i n t s c o r r e f p c n d a n s d e r i ç h n o g r a - -
p h i e , c o m m e dans l ' e x e m p l e p r é c é d e n t p 
& vous aurez- l a scénographie que veus-
c h e r c h e z . 

P b u r r e p r é f e n t e r f c e n o g r a p h i q u e m e n t 
u n c y l i n d r e ; i Q - c o m m e la ba fe d ' b n c y 
l i n d r e é l e v é f u r u n p lan g é o m é t r a l e f t un* 
c e r c l e ; t r a c e z d ' a b o r d - l e c e r c l e en p e i f w 
pec t ive ? e n f u i t e a u x p o i n t s a , b t d , f y 

h y g r e » c , 8. é l e v e z les h a u t e u r s 
ç o r r e f p o n d a n t e s c o m m e dans- les a r t i c l e s 
p r é c é d e n s . Jo ignez e n f i n l a p a r t i e f u p é ^ 
r i e u r e d e ces l ignes par des l ignes c o u r b e a , 

. f e m b l a b l e s ^ . . é ^ a j e s $ K p a x c i ^ c o j ç r e i ^ 
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pondantes" de l a ba fe a , b , d , / , h, 
g , e , c , & c . & vous aurez l a fcenogra
phie d u c y l i n d r é e I I e f l é v i d e n t q u ' o n d o i t 
o m e t t r e , tant* dans le p l an que dans V4* 
ï - é v a t i o n ^ les l ignes q u i n e font p o i n t e x -
p o f é e s à l ' œ i l ; cependan t i l f a u t d ' a b o r d 
y a v o i r é g a r d , p a r c e qu 'el les f o n t l ï é c e f -
f a i r e s p o u r t r o u v e r les autres l ignes . P a r 
e x e m p l e , dans la fcenographie d ' u n cube 
v u par u n de fes angles * les l ignes b d & 
d c de l a bafe , fig. 2 . n° 2 . & l a l i g n e 
dh de l ' é l é v a t i o n f o n t e n t i è r e m e n t c a c h é e s , , . 
à l ' œ i l , & d o i v e n t ê t r e par c o n f é q u e n t 
o m i f e s dans l a r e p r é f e n t a t i o n f cenograph i* 
que d u cube ; mais c o m m e o n ne peu t 
t r o u v e r le p o i n t h d e la f u r f a c e f u p é r i e u r e , 
fans a v o i r l e p o i n t d q u i l u i r é p o n d ,. & 
q u ' o n ne peu t t i r e r les l ignes g" h & lie , 
fans a v o i r i à h a u t e u r d h ; i l s ' en fu i t q | | , ' i i 
e f t n é c e f f a i r ® de d é t e r m i n e r dans T o p é - , 
r a t i o n au m o i n s par des l ignes occu l tes , 
l ' apparence d u p o i n t d & la h a u t e u r d h* 

P o u r r e p r é f e n t e r f e e n o g r a p h i q u e m e n t 
û n e p y r a m i d e é l e v é e f u r l a bafe ; f u p p o -
f o r i s , par. e x e m p l e , q u ' o n v e u i l l e r e p r é 
f e n t e r u n e p y r a m i d e q u a d r a n g u l a i r e , v u e 
par u n de' ces angles. î ° P u i f q i r e l a bafe 
d 'une t e l l e p y r a m i d e e f t un q u a r r é v u " 
pa r u n angle , t racez ' d r a b o r d ce q u a r r é 
en pe r fpecUve '71-9. p o u r t r o u v e r l e fom-
m e t de l'a p y r a m i d e * c ' e f t - à - d i r e la per
p e n d i c u l a i r e q u i t o m b e dur fommet f u r la 

- ba fe , t i r e z les d iagona les q u i f e c o u p e n t 
en e',fig. 5, n° 1. 3 . ^ f u r un* p o i n t q u e l 
conque B de l a l i gne de terrer Z ) J ? y é l e 
v e z la h a u t e u r E I de l à p y r a m i d e £ & 
a p r è s a v o i r t i r e les l ignes d r o i t e s H V 
& I I ? à* f h o r i f o n t a l e M R , p r o l o n g e z la 
d i agona le db, [ u f q u ' à ce q u ' e l l e r e n c o n t r e 
l a l i g n e V B en b. E n f i n d u p o i n t d , t i 
r e z I ' i p a r a l l è l e à B' Iç c e t t e l i g n e ë i-
é t a n t é l e v é e f u r l e p o i n t e, donne ra le 
fommet K de î a p y r a m i d e , c o n f é q u e m -

' m e n t o n au ra l'es l ignes d ' k y k a &c k b . 

O n p e u t f e fervir de l a m ê m e m é t h o d e 
$ o u r t r o u v e r l a fcenographie d ' u n c ô n e . 
,Par c e t a r t i c l e & par Varticle P E R S P E C 
T I V E , o n v o i t a f f e z q u e l l e s r è g l e s o n d o i t 
o b f e r v e r p o u r m e t t r e en p e r f p e c t i v e tou te s 
fortes de f igu res & de corps . La fig. 7 . 
» ? r %r r e p r é f e n t é l a fcenographie d ' u n b â -

t i m e n t , dans l aque l l e V e f t foppofé l e 
p o i n t de v u e . Chambers. ( O ) 

S C E N O P E G I E , f . f . { H i f i . fudaïq. ) 
j s t o i t chez les j u i f s le n o m d 'une f ê t e q u ' o n 
a p p e î l o i t plus c o m m u n é m e n t l a fête des 
tabernacles o u des tentes. L e p e u p l e d ' I s 
r a ë l , a p r è s q u ' i l eu t p r i s p o f l e f t i o n de l a 
t e r r e de C h a n a a n , i n f t i t u a c e t t e f ê t e erv 
m é m o i r e d e ce q u ' i l a v o i t h a b i t é fous des 
t en tes dans l e d é f e r t . 

O e m o t e f t g r ec , & e f t f o r m é des m o t s 
mm ,/fene, tabernacle, tente , & Trtiyvypt s 

figo y j e f i x e , 

L a f ê t e des t abernac les c o m m e n ç o i t l e 
15 S e p t e m b r e , & d u r a i t h u i t j o u i s d e 
fa i re . . L e d e r n i e r de ces j ou r s é t o i t beau
coup plus f o l e m n e l que les autres , t a n t 
par l ' a f t l uence e x t r ê m e d u peuple , que 
par les marques e x t r a o r d i n a i r e s d e j o i e 

1 q u ' i l d o n n o i t . C ' e f t de ce h u i t i è m e j o u r 
que p a r l e S.- J é r ô m e f q u a n d i l d i t q u é 
J . C . v i n t à l a f ê t e des t abe rnac l e s , l e 
d e r n i e r & le p lus g r a n d j o u r . 

Q u a n d T E c r i c u r e - f a i n t e , d i t fimple* 
, m e n t la fête , c ' e f t o r d i n a i r e m e n t de l a 
• f ê t e des tabernacles qu ' e l l e Veut par ler ' . 

I S C E P S I S y ( Géogr. anc. J v i l l e d ' A f i e , 
dans l a j i f t i t e M y f i e , & dans les t e r r e s , 

| f u i v a n t P t o l o m é e 7 liv, V ch. i f , 
j Métrodoré , h o m m e r e c o m m a n d a b l e -

par f o n é l o q u e n c e & par fon f a v o i r , é t o k 
ne dans c e t t e v i l l e . S t r a b o n , liv. X L 

\ m m ^ liv,^ I L chap, xvj ocxxj. livré 
j X X X I V . eh. -yj. A t h é n é e f liv, X I I I , 
; p a r l e de l u i c o m m e d ' u n h o m m e c é l è b r e . 

I l é c r i v i t d i v e r s t r a i t é s que l e t emps n o u s 
; a e n v i é s . M i t h r i d a t e q u i l e c h é r i f f o i t l ' e n -
\ voya- e n a m b a f f a d e vers T i g r a n e , a v « c " 

o r d r e d e l ' engager à j o i n d r e fes f o r c e s aux 
fiennes> c o n t r e les R o m a i n s . M é t r o d o r é 
a y a n t e x é c u t é f a c o m m i f f i o n , T i g r a n e Ivk 
d i t dans l a c o n v e r f a t i o n 1 M a i s vous 
yy M é t r o d o r é que m e c o n f e i i ï e z - v o u s t 
m S e i g n e u r , l u i r é p l i q u a - t - i l r c o m m e o n -
» b a f f a d e u r je vous l e c o n f e i i l e mais ù 
> r v o u $ c o n f u l c e g M é t r o d o r é r i l ne v o r r ë 
» ' . l e c o n f e i l l e r a j ama i s n . M i t h r i d a t e ap-r 
p r i t c e t t e p a r t i c u l a r i t é de T i g r a n e f dans; 
les en t r e t i ens fècrgts que ces deux p r i n c e s 
f e firent de l eu r s conf idences r é c i p r o q u e s ^ 
& f u r h - ç h a n p i l f e -vengea i n j , u f t e m e n 4 ï 
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de M é t r o d o r é . , en le f a i f a n t m o u r i r ; c*e f t 
a i n f i que c e t h o m m e e f t i m a b l e par fa 
f r a n c h i f e , f i n i t fes jours fous l a 1 7 7 e o l y m 
piade , l ' a n 7 1 de J e f u s - C h r i f t . 

A u r e f t e , pou r le d i r e en p a f f a n t , l ' h i f 
t o i r e anc ienne f a i t m e n t i o n de d ix h o m 
mes i l lu f t res - n o m m é s M é t r o d o r é , & q u ' i l 
ne f a u t pas c o n f o n d r e e n f e m b l e . 

L e p r e m i e r é t o i t de C h i o , & m a î t r e 
d ' H i p p o c r a t e . I l v i v o i t fous la 84 , o l y m 
p iade , vers l ' an 4 4 4 avan t J e f u s - C h r i f t . 
I l é c r i v i t quelques ouvrages de m é d e c i n e , 
& une h i f t o i r e d u r o y a u m e de T r o i e , 
c i t é s par P l i n e , A t h é n é e , I f a a c T z e t z è s , 
Ùc. 

L e f é c o n d de L a m p f a q u e , v i v o i t fous 
l a 86 o l y m p i a d e , vers l ' an 536 avan t Jefus-
C h r i f t , & f u t l ié d ' a m i t i é avec l e p h i l o 
f o p h e Anaxago ra s . 

L e t r o i f i e r n e d ' A t h è n e s , o u f i l ' o n v e u t 
de L a m p f a c , a m i p a r t i c u l i e r & d i f c i p l e 
d ' E p i c u r e , fleuriftbit fous l a 126 . o l y m 
p iade , vers l ' a n 2 7 4 avan t J e f u s - C h r i f t ; 
D i o g e n e L a e r c e , C i c é r o n , S t r a b o n , & 
C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e , e n o n t beaucoup 
p a r l é , mais G a f f e n d i a p u b l i é fa v i e . 

L e q u a t r i è m e , n é à S t r a t o n i c e , e f t l e 
f e u l . q u i q u i t t a la fecte d ' E p i c u r e p o u r s'at- ' 
t a c h e r à C a r n é a d e , a c a d é m i c i e n I I f l e u 
r i f t b i t fous la 1 6 f o l y m p i a d e , ve r s l ' an 
1 2 6 a v a n t J e f u s - C h r i f t . 

L e c i n q u i è m e e f t l e n ô t r e , n é à Scepfis. 
\Q f i x i e m e e f t ce M é t r o d o r é , q u i e x -

c e l l o i t t o u t e n f e m b l e dans la» p h i l o f o p h i e 
& dans l a p e i n t u r e , & que les A t h é n i e n s 
e n v o y è r e n t à P a u l E m i l e , q u i f u t e n c h a n t é 
de ce c h o i x ; i l l e n o m m a p o u r p r é c e p t e u r 
d e fes enfans. 

L e f e p t i e m e e f t u n m a t h é m a t i c i e n 
d o n t pa r l e P l i n e . 

L e h u i t i è m e , g r a m m a i r i e n , d o n t f a i t 
m e n t i o n A g a t h i a s , liv. V hifi. 

L e n e u v i è m e de ce n o m a v o i t f a i t un 
c y c l e pour l a c é l é b r a t i o n de l a f ê t e de 
P â q u e s , Voye\ M . D u p i n . 

L e d i x i è m e , a rch i t ec te fous l ' e m p i r e de 
C o n f l a n t i n , ve r s l ' an 327 de J e f u s - C h r i f t , 
év:oit n a t i f de P e r f e , & f i t dans les I n d e s 
p l u f i e u r s é d i f i c e s q u i l ' i l î u f t r e r e n t . (D. J.) 

S C E P T I C I S M E , f. m . & S C E P T I 
Q U E S , f. m . p l . (Hifi. de la Philofophie.) 
£ceptici, fecte d 'anciens p h i l o f o p h e s , q u i | 
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a v o i e n t P y r r h o n p o u r c h e f , k. d o n t l e 
p r i n c i p a l d o g m e c o n f i f t o i t à f o u t e n i r q u e 
t o u t é t o i t i n c e r t a i n & i n c o m p r é h e n f i b l e ; 
que les con t r a i r e s é t o i e n t é g a l e m e n t v ra i s ; 
que l ' e f p r i t . ne d e v o i t jamais d o n n e r f o n 
c o n f e n t e m e n t à r i e n , mais q u ' i l d e v o i t 
refTer* dans une i n d i f f é r e n c e e n t i è r e f u r 
t o u t e c h o f e V6ye\ P Y R R H O N I E N S . 

L e m o t Jceptique, q u i e f t g r ec dans f o n 
o r i g i n e ^ f i g n i f i e p r o p r e m e n t contemplatif \ 
c ' e f t - à - d i r e u n h o m m e q u i ba lance les r a i -
fons de p a r t & d ' a u t r e , fans d é c i d e r p o u r 
aucun c ô t é ; c ' e f t u n m o t f o r m é d u v e r b e 
<rXz'3rTof*ai) je confidéré , f examine , je 
délibère. 

D i o g e n e L a è ' r c e r e m a r q u e , que les 
fecta teurs de P y r r h o n a v o i e n t d i f f é r e n s 
noms : o n les a p p e l l o i t Pyrrhoniens, d u 
n q p i de l eu r c h e f ; o n les a p p e l l o i t a u f l i 
Aporetici, gens q u i d o u t e n t , parce que 
l eu r m a x i m e p r i n c i p a l e c o n f i f t o i t à d o u t e r 
de t o u t ; e n f i n o n les n o m m o i t Zetétiques, 
gens q u i c h e r c h e n t , parce qu ' i l s n ' a l l o i e n t 
jamais a u - d e l à de l a r e c h e r c h e de 
l a v é r i t é . 

Les Sceptiques rie r e t e n o i e n t l e u r d o u t e 
que dans l a f p é c u l a t i o n . P o u r ce q u i c o n 
cerne les actions c iv i l e s & les chofes d e 
p r a t i q u e , i l s c o n v e n o i e n t q u ' i l f a l l o i t 
f u i v r e la n a t u r e p o u r g u i d e , f e c o n f o r 
m e r à fes i m p r e f l i o n s , & f e p l i e r aux l o i x 
é t a b l i e s dans chaque n a t i o n . C ' é t o i t u n 
p r i n c i p e c o n f i a n t chez eux , que tou te s 
chofes é t o i t é g a l e m e n t v r a i f e m b l a b l e s , & 
q u ' i l n ' y a^>bit aucune r a i f o n q u i ne p û t 
ê t r e c o m b a t t u e par une r a i f o n c o n t r a i r e 
a u f f i f o r t e . L a fin qu ' i l s f e p r o p o f o i e n t , 
é t o i t l ' a t a r a x i e , o u l ' e x e m p t i o n de t r o u 
b le à l ' é g a r d des o p i n i o n s , & l a m é t r i o -
pa t i e O H l a m o d é r a t i o n des paf t ions & des 
dou leu r s . I l s p r é t e n d o i e n t q u ' e n n e d é 
t e r m i n a n t r i e n f u r l a n a t u r e d é s biens & 
des m a u x , o n ne p o u r f u i t r i e n avec t r o p 
de v i v a c i t é , & que p a r - l à o n a r r i v e à u n e 
t r a n q u i l l i t é p a r f a i t e ' , t e l l e que p e u t l a p r o 
c u r e r l ' e f p r i t ph i l o soph ique : au l i e u que 
ceux q u i é t a b l i f f e n t q u ' i l y a de v ra i s b iens 
& d e v ra i s m a u x , f e t o u r m e n t e n t p o u r 
o b t e n i r ce qu ' i l s r e g a r d e n t c o m m e u n 
v r a i b i e n . I l a r r i v e d e - l à qu ' i l s f o n t d é 
c h i r é s par m i l l e f e c r e t t e s i n q u i é t u d e s , f o i t 
que n ' a g i f l a n t plus c o n f o r m é m e n t à l a r a i -
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f o n , î ïs s ' é l è v e n t fans m e f u r e , f o i t qu ' i l s 
f o i e n t e m p o r t é s l o i n de l e u r d e v o i r par la 
f o u g u e de leurs pa l l ions , f o i t e n f i n que 
c r a i g n a n t t o u j o u r s que lque c h a n g e m e n t , ils 
f e c o n f u m e h t e n e f f o r t s i n u t i l e s pour r e t e n i r 
des biens q u i l eu r é c h a p p e n t . I l s ne s ' i m a g i -
n o i e n t p o u r t a n t pas , c o m m e les S t o ï c i e n s , 
ê t r e exempts de tou tes les i n c o m m o d i t é s q u i 
v i e n n e n t d u choc & de l ' ac t ion des obje ts 
e x t é r i e u r s : ma i s i ls p r é t e n d o i e n t q u ' à la 
f a v e u r de l e u r d o u t e f u r ce q u i e f t b i e n o u 
m a l , i ls f o u f f r o i e n t beaucoup m o i n s que 
l e r e f t e des h o m m e s , q u r f o n t d o u b l e 
m e n t t o u r m e n t é s , & par les m a u x , qu ' i l s 
f o u f f r e n t , & par l a p e r f u a f i o n o ù ils f o n t 
que ce f o n t de v ra i s m a u x . 

C ' e f t une anc ienne q u e f t i o n , c o m m e 
nous l ' apprenons d ' A u l u g e l l e , & f o r t d é 
b a t t u e par p l u f i e u r s auteurs g r e c s , f a 
v o i r en q u o i d i f f é r e n t les Sceptiques & 
les a c a d é m i c i e n s de la n o u v e l l e a c a d é m i e . 
P l u t a r q u e a v o i t f a i t u n l i v r e f u r ce t t e 
m a t i è r e ; mais p u i f q u e l e t emps nous a 
p r i v é de ces f ecour s de l ' a n t i q u i t é , f u i -
vons Sextus Ë m p i r i c u s , q u i a r a p p o r t é f i 
exac tement tous les po in t s en q u o i c o n 
f i f t e c e t t e d i f f é r e n c e , q u ' i l ne s'y peu t 
r i e n a j o u t e r . 

I l m e t l e p r e m i e r p o i n t de d i f f é r e n c e , 
q u i f e t r o u v e e n t r e l a n o u v e l l e a c a d é m i e 
& l a doc t r ine Jceptique , en ce que l ' une 
& l ' a u t r e d i f a n t que l ' e n t e n d e m e n t h u 
m a i n ne p e u t r i e n c o m p r e n d r e , les a c a 
d é m i c i e n s l e d i f e n t a f f i r m a t i v e m e n t ^ & 
les Sceptiqufâ l e d i f e n t en d o u t a n t . 

L e f é c o n d p o i n t de d i f f é r e n c e p r o p o f é 
p a r S e x t u s , c o n f i f t e en ce que les uns & 
les autres é t a n t condu i t s par une appa 
r e n c e de b o n t é , . d o n t l ' i d é e l e u r e f t i m 
p r i m é e dans l ' e f p r i t , les a c a d é m i c i e n s Ta 
f u i v e n t , & les Sceptiques s'y l a i f f e n t c o n 
d u i r e ; & en ce que les a c a d é m i c i e n s ap
p e l l e n t ce la o p i n i o n o u p e r f u a f i o n , & n o n 
les Sceptiques i b i e n que n i les uns n i les 
au t res n ' a f f i r m e n t que l a c h o f e d ' o ù p a r t 
c e t t e i m a g e o u apparence de b o n t é f o i t 
b o n n e , mais les uns & les autres a v o u e n t 
q u e la c h o f e qu ' i l s o n t c h o i l i e l eu r f e m b l e 
b o n n e , & qu ' i l s o n t c e t t e i d é e i m p r i m é e 
dans l ' e f p r i t , à l aque l l e i l s f e l a i f f e n t c o n 
d u i r e . 

L e t r o i f i e r n e p o i n t de d i f f é r e n c e r e -
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v i e n t au m ê m e . L e s a c a d é m i c i e n s f o u t i e n -
n e n t que quelques - unes de leurs i d é e s 
f o n t v r a i f e m b l a b l e s , les autres n o n ; & 
q u ' e n t r e celles q u i f o n t v r a i f e m b l a b l e s i l 
y a d u plus & d u mo ins . L e s Sceptiques 
p r é t e n d e n t qu 'e l les f o n t é g a l e s , par r a p 
p o r t à la c r é a n c e que nous l eu r donnons ; 
mais Sextus q u i p r o p o f e c e t t e d i f f é r e n c e , 
f o u r n i t l u i - m ê m e le m o y e n de la l e v e r , 
car i l d i t que les Sceptiques v e u l e n t que 
la f o i des i d é e s f o i t é g a l e par r a p p o r t à l a 
r a i f o n , c ' e f t - à - d i r e a u t a n t q u ' e l l e f e r a p 
p o r t e à la c o n n o i f f a n c e de la v é r i t é & à 
l ' a c q u i f î t i o n de l a f c i e n c e par la r a i f o n , 
car l ' i d é e , l a plus c l a i r e n ' a pas plus d e 
p o u v o i r p o u r m e f a i r e c o n n o i t r e l a v é r i t é : 
mais e n ce q u i r ega rde l ' u fage de la v i e , 
ils v e u l e n t que l ' o n p r é f è r e c e t t e i d é e 
c l a i r e à ce l l e q u i e f t o h f c u r e . 

' L a q u a t r i è m e d i f f é r e n c e c o n f i f t e m o i n s 
dans la c h o f e que dans la m a n i è r e de s 'ex
p r i m e r ; car les uns & les au t res a v o u e n t 
qu ' i l s f o n t a t t i r é s par quelques ob j e t s ; 
mais les a c a d é m i c i e n s d i f e n t que c e t t e 
a t t r a c t i o n f e f a i t en eux avec une v é h é 
m e n t e p r o p e n f i o n , ce que les Sceptiques 
ne d f e n t p a s , c o m m e f i les uns é t o i e n t 
p o r t é s v e r s les chofes v r a i f e m b l a b l e s & 
que les autres s'y l a i f f a f f e n t f e u l e m e n t 
c o n d u i r e , quo ique n i les uns n i les au t r e s 
n ' y d o n n e n t pas l e u r c o n f e n t e m e n t . 

Sextus Ë m p i r i c u s m e t e n c o r e é n t r ' e u x 
une a u t r e d i f f é r e n c e , f u r les chofes q u i 
c o n c e r n e n t l a f i n , d i f a n t que les a c a d é m i 
ciens f u i v e n t l a p r o b a b i l i t é dans l ' u f age d e 
l a v i e , & que l é s Sceptiques o b é i f f e n t aux 
l o i x , à la c o u t u m e , & aux a f f ec t ions n a 
tu re l l e s . E n cela c o m m e en p l u f i e u r s c h o 
fes , l e u r langage e f t d i f f é r e n t , q u o i q u e 
leurs f e n t i m e n s f o i e n t pa re i l s . Q u a n d l ' a 
c a d é m i c i e n o b é i t aux l o i x , i l d i t q u ' i l l e 
f a i t parce q u ' i l a o p i n i o n que ce la e f t b o n 
à f a i r e , & que ce la e f t p r o b a b l e ; & q u a n d 
le Jceptique f a i t l a m ê m e c h o f e , i l n e 
f e f e r t p o i n t de ces t e rmes d'opinion & d e 
probabilité y q u i l u i p a r o i f f e n t t r o ^ d é « 
c i f i f s . 

Ces d i f f é r e n c e s q u i f o n t l é g è r e s & i m 
percep t ib les , o n t é t é c â u f e q u ' o n les a 
tous confondus fous le n o m de Sceptiques. 
S i les p h i l o f o p h e s q u i o n t e m b r a f ï é c e t t e 
fec te | o n t m i e u x a i m é ê t r e appelles aca* 



d é m i c i e n s N q u e p y r r h o n i e n s , d e u x r a i f o n s 
a f f ez v r a i f e m b l a b l e s y o n t c o n t r i b u é * ; l ' une 
e f t que f o r t peu : de p h i l o f o p h e s i l l u f t r e s 
f j n t f o r t i s de l ' é c o l e de P y r r h o n , a u - l j e u 
que l ' a c a d é m i e a d o n n é beaucoup d ' e x c e l 
lens h o m m e s , auxquels i l e f t g l o r i e u x de 
i e v o i r a f f o c i é ; l ' a u t r e e f t q u ' o n a r i d i -
c u l i f é P y r r h o n & les P y r r h o n i e n s , p o m m e 
s'i ls a v o i e n t r é d u i t l a v i e des h o m m e s à 
r u e e n t i è r e i n a c t i o n , & que ceux q u i f e 
d i r o n t p y r r h o n i e n s . t o m b e r o n t . n é c e f l a i r e -
m e n t dans le m ê m e r i d i c u l e . 

S C E P T R A , {Géogr. anc.) v i l l e de f A f i e 
m i n e u r e ; c ' é t o i t une des f e p t v i l l e s d o n t 
C y r u s f i t p r é f e n t à f o n f a v o r i P y t h a r -
cus , au r a p p o r t d ' A t h é n é e . {D. J.) 

S C E P T R E , f . m . (Gram. & Hifi, anc. 
Ù mod.) dans l ' o r i g i n e , l e fceptren'étoit 
qu 'une canne o u b â t o n que jes ro i s §L les 
g é n é r a u x p o r t o i e n t à l a m a i n p o u r s 'ap-
pu'yer ; & c ' e f t ce q u ' o n appel le en t e r m e 
de. m é d a i l l e hafia pura , u n e p i q u e o u 
j h a l î e b a r d e fans f e r q u ' o n v o i t à la m a i n 
(des d i v i n i t é s o u des r o i s : c ' e f t î e f e n t i -
m e n t de îsTicord , q u i p a r o î t d ' au t an t plus 
f o n d é que J u f t i n r a c o n t e que l e fceptre 
des p r emie r s r o i s é t o i t une l ance . C e t ; b i f -
t o r i e n a j o u t e que dans l ' a n t i q u i t é la plus 
r e c u l é e ies h o m m e s a d o r o i e n t l a fiafte 
p u l e fceptre c o m m e des d i e u x i m m o r 
t e l s , & que de f o n t emps e n c o r e o n m e t -
t o i t pa r c e t t e r a i f o n u n fceptre â l a m a i n 
des d i e u x , C e l u i de "Neptune é t o i t f o n 
f r i d e n t . 

D a n s l a f u i t e , î e fceptre d e v i n t u n o r 
n e m e n t r o y a l , & l a m a r q u e d u f o u v e r a i n 
p o u v o i r . D a n s H o m è r e les p r inces grecs 
l i g u é s c o n t r e T r o y e ? p o r t e n t des fceptres 
jd 'o r . ' C e l u i d ' A g a m e m n o n , d i t - i l o u 
v r a g e i n c o m p a r a b l e de V u i c a i n q u i l ' a y o i t 
^ o n n é au f i l s de S a t u r n e , p a f f a de J u p i t e r 
j? M e r c u r e ? puis â P é f o p s , à A t r é e , à 
T h y e f t e & a A g a m e m n o n : o n l é c o n -
f e r v o i t enco re d u temps de ce p o ë t e y o n 
l ' à d o r o i t m ê m e , & o n l u i f a i f o i t tous les 
f o u r s des f a c r i f i c e s à C h é r o n é e , o ù l ' o n 
n ' e n m o n t r e n t p o u r t a n t que l e b o i s , les 
P h o ç é e h s ayan t e n l e v é les lames 4 ' o r q u i 
l e c o u v r o i ë r v t . 

L e fceptre des ro i s f u t donc r e v ê t u d ' o r -
^ernens de c u i v r e , d ' i v o i r e , d ' a r g e n t o u 
^ o r ? & de figurps f y m b o l i q u e s . T a r q u i n 

S C E 
f anc i en î è p o r t a - l e p r e m i e r à R o m e , tç. 
les con fu l s le p o r t è r e n t a u f f i fous l e n o m 
dejcipio , b â t o n de c o m m a n d e m e n t . L e s 
empereu r s l ' o n t c o n f e r v e ju fques dans les 
de rn ie r s t e m p s , & les ro i s l e p o r t e n t 
dans les grandes c é r é m o n i e s . I l e f t f u r -
m o n t é o u d i f t i n g u é p a r quelques p i è c e s 
de l e u r b l a f o n . A i n f i c e l u i d u " r o i de 
F r a n c e e f t f u r m o n t é d ' u n e f l e u r de lys 
d o u b l e , c e l u i d e l ' e m p e r e u r d ' u n -aigle à 
deux t ê t e s , c e l u i d u g r a n d - f e i g n e u r d ' u n 
c r o i f f a n t , &c. Phocas e f t l e p r e m i e r q u | 
a i t f a i t a j o u t e r u n e c r o î x à f o n feeptré : fes 
f u c ç e f f e u r s q u i t t è r e n t m ê m e î e fceptre 
p o u r ne plus t e n i r ?- l a m a i n que des c r o i x 
de d i f f é r e n t e s f o r m e s & de d i f f é r e n t e s 

• g randeurs . M . l e G e n d r e d i t , l e fceptre de 
nos ro i s d e l a p r e m i è r e r ace é t o i t u n 
b â t o n d ' o r r e c o u r b é p a r l e b o u t en f o r m e 

' d e c r o f f e , §ç a u f t i h a u t que l e p r i n c e q u i 
; l e p o r t o i t . 

S C E P T R E , ( Critique facrée.) m o t g r e ç 
q u i v e u t d i r e appui, pa rce que l e fceptre 
q u i a é t é l a m a r q u e de î a d i g n i t é r o y a l e , 
é t o i t u n b â t o n f u r l e q u e l o n p o u v o i t s 'ap
p u y e r . I l fignifie donc î e bâton que les 
ro is p o r t o i e n t dans i e u r m a i n d r o i t e 
c o m m e u n l i g n e de l e u r p u i f f a n c e , Exod, 
vii/. 4 . Q u a n d q u e l q u ' u n e n t r o i t dans l e 
c a b i n e t d u palais d u r o i de P e r f e fans y 
ê t r e a p p e l l é , i l é t o i t d i g n e de m o r t , f i 
l e r o i n ' a v o i t l a b o n t é de l u i t e n d r e f o n 

fceptre .d 'or j & f ' e f t ce que fit A r t a -
x e r ^ è s , que f E c r i t u r e n o m m e A f f u é r u s 9 

à l ' é g a r d d ' E f t h e r . C e m # r Jceptre a u 
figuré « t l é f i g n e l a domination, l a fouve-
raineté. I l f e p r e n d a u f t i p o u r famille , 
race, tribu j e m m e n e z avec vous l a fa? 
mille de v o t r e pe re , feeptrum patris tuï 
fume tecum. N o m b . xviij. 2 . ( D . J . ) 

S C E P T R E & M A I N D E J U S T I C E ? 

(Afironqm.) feeptrum,conftellaticn p l a c é e 
par R o y e r e n t r e c é p h é , p é g a f e & a n d r o r 

m e d é . I l t r o u v a , en c o n f t r u i f a n t fes ca r 
tes c é l e f t e s , en 1679 , q u ' i l y a v o i t 17 
é t o i l e s q u i , par leurs c l i l p o f i t i o n s , r e p r é -
f e n t o i e n t a f f e z b i e n l e f c e p t r e r o y a l & l a 
m a i n de j u f t i c e q u i f e c r o i f e n t , & q u i f o n t 
u n des a t t r i b u t s de nos r o i s . I l e n fit h o m 
mage à L o u i s X I V , dans l e t e m p s q u ' i l 
v e n o i t de d o n n e r l a p a i x à l ' E u r o p e , a p r è s 
les v ic to i re s les p lus é c l a t a n t e s , e n f a i f a n t 

r e m a r q u e r 



S C E 
r e m a r q u e r , dans f o n é p î t r e d é d i c a t o i r e , 
q u e l a m a i n de j u f t i c e p a f t b i t au z é n i t h 
d e Pa r i s , c o m m e au t re fo i s l ' o n r e m a r q u a 
q u e l a t ê t e d e m é d u f e , p a f t b i t au z é n i t h 
d e l a G r è c e , l o r f q u ' e l l e f u c c o m b a fous 
l a f e r v i t u d e & l a d é f o l a t i o n . L e s é t r a n 
gers n ' a v o i e n t garde d ' adop te r une c o n f t e l -
î a t i o n q u i f a i f o i t a l l u f i o n a u £ t r i o m p h e s 
d e la F r a n c e . H é v é l i u s y. m i t u n l é z a r d 
q u i r é p o n d à p e u - p r è s aux m ê m e s é t o i l e s 
que l e fceptre & la main de juftice. F l a m f -
t e e d a c o n i e r v é c e t t e d é n o m i n a t i o n d ' H é -
v é l i u s , c o m m e i l l e d e v o i t par r e f p e â 
p o u r c e c é l è b r e a f t r o n o m e . L ' é t o i l e de 
q u a t r i è m e g r a n d e u r , q u i e f t f u r l e m i l i e u 
d e l a m a i n de j u f t i c e , a v o i t , en 1 7 0 1 , 
f u i v a n t l e ca ta logue d u P . A n t h e l m e , o f 
6 d o ' d e l o n g i t u d e , & l >3 d iÇ. ' d e l a t i t u d e 
b o r é a l e . ( M . DE LA LANDE.) 

S C E P T R E , •( Art numifnatique. ) i l 
f a u t d i r e u n m o t de c e t o r n e m e n t q u ' o n 
t r o u v e f u r les b u f t e s dans les m é d a i l l e s 
an t iques des r o i s . 

L é fceptre qu ' i l s t i e n n e n t â l a m a i n 
l o r f q u ' i l s f o n t en h a b i t c o n f u i a i r e , & c ' e f t 
a i n f i que f o n t p r e f q u e t o u j o u r s les e m p e 
reurs d e C o n f t a n t i n o p l e , e f t f u r m o n t é 
d ' u n g lobe c h a r g é ^ d ' u n a i g l e , p o u r f a i r e 
c o n n o î t r e par ces marques de l a f o u v e -
r a i n e p u i f t à n c e que l e p r i n c e g o u v e r n e par 
l u i - m ê m e . D è s l e t e m p s d ' A u g u f t e , l ' o n 
v o i t f u r les m é d a i l l e s l e sceptre c o n f u i a i r e 
d o n t nous par lons . 

Phocas e f t l e p r e m i e r q u i a f a i t a j o u t e r 
u n e c r o i x à f o n sceptre', fes f u c ç e f f e u r s 
q u i t t è r e n t m ê m e l e sceptre , pou r ne plus 
t e n i r à l a m a i n que des c r o i x de d i f f é r e n 
tes f o r m e s & de d i f f é r e n t e s g randeurs . 

L o r f q u ' i l s f o n t r e p r é f e n t é s e n a r m e s , 
o u t r e le ç a f q u e & le. b o u c l i e r , i l s o n t o r 
d i n a i r e m e n t u n j a v e l o t à l a m a i n . o u f u r 
l ' é p a u l e . 

Q u a n d i l s f o n t en r o b e dans le bas e m 
p i r e , l e sceptre e f t u n e f é r u l e n o m m é e 
v*fUs, q u i c o n f i f t e e n une t i g e a f f e z l o n 
gue , d o n t l e h a u t e f t q u a r r é & p l a t . L ' u 
f age e n e f t f o r t anc ien p a r m i les G r e c s , 
q u i a p p e l l o i e n t leurs pr inces nartiçopho-
res , p o r t e - f é r u l e s . Voyei D u c a n g e , d i f -

firt. de' infer. œvinumifm. n ° . 1 1 , 

Tome X X X 

S C E 2 4 1 
O n a t r o u v é une grande* d i v e r f î t é d e 

sceptres fur* les anciens m o n u m e n s , c o m 
m e i l p a r o î t par M o n t f a u c o n , torn. L Pl. 
X X I . & X X V I I I . M a f i f â ; Race, dijîa-
tue, Pl. X X V I I . Admir. rom. antiq. 
tab. 2 8 . & les Planches d ' H e r c u l a n u m . 
( D. Im ) 

$ S C E P U S , Z I P S (Géogr.) p r o v i n c e d e 
la h a u t e - H o n g r i e , à t i t r e de comté, f i t u é e 
aux f r o n t i è r e s , de P o l o g n e , & dans les 
m o n t s Crapacks , à l a d r o i t e d e la T h e i f s . 
O n l u i d o n n e e n v i r o n 28 m i l l e s d ' A l l e m a 
gne de c i r c u i t . E l l e t i r e f o n n o m d ' u n a n 
c i e n c h â t e a u f o r t é l e v é , q u i c o m m a n d e 
l a v i l l e de K i r c h d o r f r Varallia, & q u i a 
dans f o n v o i f i n a g e une f o u r c e d 'eau p é t r i 
f i a n t e . L ' o n t r o u v e dans c e t t e p r o v i n c e 25 
v i l l e s & n o m b r e de bourgs & de c h â t e a u x , 
d o n t les h à b i t a n s p o u r l a p l u p a r t f o n t les 
uns d ' o r i g i n e a l l e m a n d e , & l è s aut res d ' o 
r i g i n e b o h é m i e n n e , n ' y a y a n t que les g e n 
t i l s h o m m e s q u i f o i e n t d ' o r i g i n e h o n g r o i f e . 
D i x - f e p t v i l l e s d e c e t t e p r o v i n c e f u r e n t 
h y p o t h é q u é e s à l a P o l o g n e par î e r o i S i -
g i f m o n d en 1 4 1 2 ; elles en o n t ejpé d é g a g é e s 
de nos j ou r s par l ' e m p e r e u r J o f e p h I L Sa 
cap i t a l e e f t L e u t f c h a u . S o n f o l p r o d u i t 
des g r a i n s , des l é g u m e s & d u f o u r r a g e ; 
i l n ' y c r o i t pas de v i n : les m o n t s C r a 
packs y f o n t plus hauts que dans t o u t l e 
r e f t e de l e u r c h a î n e , i l s y r e n f e r m e n t 
quelques mines de f e r ' & de c u i v r e , & i l s 
y d o n n e n t n a i f f a n c e à u n e m u l t i t u d e d e 
r i v i è r e s d o n t les plus c o u f i d é r a b l e s f o n t l e 
P o p p e r , h D u n a v e t z , l e K u n d e r t ( H e r -
n a t ) & l a G o l n i t z . ( D. G. ) 

S C E V O P H I L A C T E , f. m . ( H i f l . ec-
clef. ) n o m de. d i g n i t é dans l ' é g l i f e g r e q u e , 
d o n t f a i t m e n t i o n T h é o d o r e l e lec teur . L e 
fcevophilacle é t o i t c o m m e le t r é f o r i e r d e 
l ' é g l i f e o u l e g a r d i e n des v a f e s . f a c r é s j a i n f i . 
que l e p o r t e ce n o m f o r m é d u g rec s-Kivoï 9 

v a f e , & , gardien. 

C e t o f f i c e é t o i t chez Tes G r e c s ce q u ' e f t 
dans l ' é g l i f e l a t i n e . c e l u i des f a c r i f t a i n s . 
M a i s c e t t e d i g n i t é é t o i t c o n f i d é r a b l e , ca r 
o n v o i t p l u f i e u r s fcevophilacles t i r é s de l a 
f a c r i f t i e p o u r ê ç r e é l e v é s f u r l e fiege j p a -
t r i a r c h a î de C o n f t a n t i n o p l e . T h o m a f n n , 
difeipline de C Eglife , part. I I . I. L chap. 
xlviij. Ù parp. I I I . I. I . ç. I i j . 

H h 
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L e fcevophilacïe e f t a u f f i que lque fo i s 

a p p e l l é par les anciens çiméliarque , c ' e f t -
à - d i r e garde du tréfor, parce que ce t r é f o r 
f e r v o i t f o u v e n t d ' a rch ives à l ' é g l i f e , & q u ' o n 
y r e n f e r m o i t les t i t r e s , char tes & autres 
papiers c o r î c e r n a n t fes b i e n s , r e v e n u s , &c. 
Suice r o b f e r v é , d ' a p r è s P h o t i u s , que l e 
fcevophilacïe é t o i t f o u v e n t le m ê m e o f f i 
c i e r que les Grecs n o m m o i e n t chartophy* 
lax. Voye\ C H A R T O P H Y L A X . M a i s les 
Grecs mode rnes o n t f é p a r é *ces deux d i 
g n i t é s , & le c h a r t o p h y l a x , q u i e f t c o m m e 
le g r a n d - v i c a i r e d u p a t r i a r c h e ou c o m m e 
f o n o f f i c i a i , e f t u n pe r fonnage t o u t a u t r e 
m e n t d i f t i n g u é par les f o n d i o n s & par fes 
d r o i t s , que l e fcevophylacle q u i n ' e f t p l u s , 
à p r o p r e m e n t p a r l e r , qu ' un f a c r i f t a i n . B i n -
g h a m , orig. eccléf. t. I L l. I I I . c. xii. § . 3 . 

S C H A B A N , f. m . ( H i f l . mod. ; h u i 
t i è m e mois des A r a b e s hagareniens & des-
T u r c s ; i l r é p o n d à n o t r e mois d ' A v r i l . 

S C A B A T H , ( C a l . f y r . ) n o m d 'un 
m o i s d u ca l end r i e r des S y r o - M a c é d o n i e n s , 
q u i c o r r e f p o n d à n o t r e moi s de* F é v r i e r . 
F a b r i c i u s l ' appel le Afchabath , en a j o u t a n t 
l ' a r t i c l e a f & c ' e f t , d i t - i l , u n m o i s des 
Syr i ens q u i a v o i e n t pr is les m o i s grecs 
des M a c é d o n i e n s . ( D . J . ) 

S C H A B I A H , ( Ge'og. mod. ) v i l l e d ' A 
f r i q u e au pays des n è g r e s , mais b i e n a v a n t 
dans les t e r r e s & a u - d e l à d u f l e u v e N i g e r . 
( O. L ) 

. - S C H A C H ou S C H A H , f. m . ( H i f l . 
mod. ) en langue pe r fane fignifie roi ou 
feigneur. A t n f i dans l ' h i f t o i r e Jehan abbas, 
& n o n pas c o m m e l ' o n t é c r i t u n g r a n d 
n o m b r e d 'au teurs cha abbas, fkfchahhufi 
sein figriifient l e roi abbas , le roi hajfein. 
T h a m a s K o u h k a n , a p r è s s ' ê t r e e m p a r é d u 
t r ô n e de P e r f e , a v o i t pr is le t i t r e de schah 
nadir. »Padischah dans l a m ê m e langue , 
a u f f i - b i e n qu ' en t u r c , fignifie a u f f i empe
reur ou roi. O n c r o i t que l e t i t r e de schach 
o u schah e f t une c o r r u p t i o n d u n o m de 
schich, q u i v e u t d i r e prophète. 

S C H \ C K E N B O U R G , (Géogr) p r o 
v i n c e de D a n e n u r c k , d u d u c h é de S l e f 
W i c k , é r i g é e en c o m t é l ' a n n é e 1671 , en 
f a v e u r de la f a m i l l e de S c h a î c k , q u i eh 
p o f f e d e l a f e i g n e u r i e . I l n ' y a pas de v i l l e s 
dans ce c o m t é ; mais i l y a u n a f l e z b o n 
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n o m b r e de v i l l a g e s , o ù l ' o n c u l t i v e avec 
f u c ç è s l e g r a i n & le l i n , & o ù l ' o n f a i t f u r 
t o u t q u a n t i t é de den te l l es , p r e f q u ' a u f l i 
fines que cel les de F l a n d r e s . ( D . G.) 

SC H A D A S C H I V A O U N , f . m . ( Ido-
lat. indienne. ) n o m que les I n d i e n s d o n 
n e n t à des g é n i e s qu ' i l s c r o i e n t c h a r g é s d e 
r é g i r l e m o n d e . I l s d o n n e n t à ces g é n i e s des 
f e m m e s , mais ces f e m m e s ne f o n t que des 
a t t r i b u t s p e r f o n n i f i é s . L a f e m m e de Scha-
da-Schivaoun f e n o m m e Houmani, c ' e f t 
ce l l e q u i g o u v e r n e l e c i e l & l a r é g i o n des 
a f t r es . { D . J . ) 

S C H A D U K I A M , ( Géog. mod. ) c ' e f t -
à - d i r e l e plaifir & l e défir. C e m o t p e r -
fien e f t l e n o m d 'une p r o v i n c e f a b u î e u i e 
d u pays G i n n i f t a n , que les r o m a n s o r i e n 
t a u x d i f e n t ê t r e p e u p l é d e d ives & de p é . 
r i s : ces m ê m e s r o m a n s o n t d o n n é à c e 
r o y a u m e des f é e s , une c a p i t a l e i m a g i n a i r e 
qu ' i l s a p p e l l e n t Ghevher-Abad, m o t p e r -
fien , q u i fignifie la ville des joyaux. ( D. 

SCILERDING, ( Géog. ) ville d'Alle
magne , dans la h a u t e B a v i è r e , & dans l a 
p r é f e c t u r e de B u r c k h a u f e n , f u r l ' I h n . E l l e 
e f t rhun ie d ' u n g r a n d & f o r t c h â t e a u , & 
e l l e p r é f i d e à une j u r i f d i c t i o n q u i c o m p r e n d 
2 ^ bourgs & ter res f e i g n e u r i a l e s . ( D. G. ) 

S C H A F F , f. m . ( Commerce ) c ' e f t l e 
n o m d 'une m e f u r e d o n t o n f e f e r t e n 
Suabe p o u r m e f u r e r les g ra ins ; o n l ' a p 
pe l l e plus c o m m u n é m e n t f c h œ f f e l o u fchef-m 

f e l ; c ' e f t u n b o i f f e a u . 

. § S C H A F F O U S E , S C H A F A U S E N , 
(Géogr.) v i l l e & c a n t o n d e l a S u i f f e , fitués 
hors des anciennes l i m i t e s d e l ' H e l v é t i e 
e n - d e l à d u R h i n ; dans l e pays o c c u p é a n 
c i e n n e m e n t par les L a t o b r i g e s , e n c l a v é 
dans le m o y e n â g e , dans l e d u c h é d ' A l -
l e m a n i e & la Souabe , & f a i f a n t a lors u n e 
p o r t i o n d u H e g a w & d u K l e t t g a W 

C e c a n t o n l e d o u z i è m e en n o m b r e n ' e f l 
pas g r a n d , mais i l e f t i m p o r t a n t au repos 
de l a S u i f f e , à l aque l l e i l f e r t c o m m e d e 
b o u l e v a r d c o n t r e l ' A l l e m a g n e , I l e f t b o r n é _ 

$2H n o r d & à l ' o c c i d e n t par l a S o u a b e , â 
l ' o r i e n t par l e c a n t o n de Z u r i c h , & a u 
m i d i , en p a r t i e par ce m ê m e c a n t o n , & 
é n p a r t i e par T e T o u r g a W , d o n t i l e f t 
f é p a r é pa r l e R h i n ; c ' e f t u n b o n p a y s , 

file:///CKEN


S C H 
q u i p r o d u i t d u b l é , des f r u i t s , d u j v i n , 
& q u i abonde en p â t u r a g e s . {D. J.) 

L a p o p u l a t i o n d u c a n t o n de S c h a f f o u f e , 
i n d é p e n d a m m e n t de l a c ap i t a l e e f l e f t i -
m é e de 2 3 0 0 0 ames. I l e f t f u b d i v i f é en 
v i n g t ba i l l i ages o u l e R h i n f a i t f l e u r i r l e 
c o m m e r c e . L e s m e m b r e s d u p e t i t c o n f e i l 
o n t feuls d r o i t d ' a f p i r e r à ces p r é f e c t u r e s 
d o n t l e t e r m e n ' e f t p o i n t f i x é . 

L ' o b j e t l e plus i n t é r e f f a n t de t o u t ce 
d i f t r i c t e f t l a f a m e u f e ca t a rac t e ,du R h i n , 
à une p e t i t e l i eue au d^ f fous de Schaf-

f o u f e ; .ce f l e u v e dans t o u t e f a l a r g e u r f e -
p r é c i p i t e d ' u n r o c d ' e n v i r o n q u a t r e - v i n g t 
p i é s d ' é l é v a t i o n ; i m m é d i a t e m e n t au def lbus 
d e f a c h u t e l e R h i n d e v i e n t de n o u v e a u 
n a v i g a b l e . 

L a n é c e l î i t é de d é b a r q u e r à que lque 
d i f t a n c e au-def lus de l a g r a n d e cataracte 
d u R h i n , les m a r c h a n d i f e s q u i d e f c e n -
d o i e n t ce f l e u v e , & le t r a n f i t de la S u i f f e 
en A l l e m a g n e , o n t fans d o u t e o c c a f i o n n é 
l ' é t a b l i f f e m e n t des p r e m i è r e s h a b i t a t i o n s 
dans ce l i e u . U n acte d u r è g n e de C h a r 
l e m a g n e i n d i q u e le b o u r g de ScafhufL-
tum. U n c o m t e E b e r h a r d de N e l l e n b o u r g 
y f o n d a en 10$ 2 , u n m o n a f t e r e fous la 
r è g l e de f a i n t B e n o i t , q u i f u t d é d i é à tous 
les f a i n t s . I l f i t c e f t i o n à ce m o n a f t e r e de 
t o u s les d r o i t s f e i g n e u r i a u x u t i l e s & de p o 
l i c e f u r l e b o u r g . C e t t e f o n d a t i o n y a t t i r a 
des a r t i f ans , l a p o p u l a t i o n s ' é t e n d i t ; l e 
l i e u f u t e n t o u r é d e mur s vers l e m i l i e u d û 
X I I I fiecle. O n v o i t par des d o c u m e n s , 
q u e vers l e m ê m e tems i l e x i f t o i t u n p o n t 
f u r l e R h i n a u - d e f f u s de l a v i l l e . 

S u c ç e f l i v e m e n t l a b o u r g e o i f i e o b t i n t des 
i m m u n i t é s ; e l l e f e r a c h e t a & f e d é g a g e a 
d e d i v e r s d r o i t s a t t a c h é s au m o n a f t e r e ; 
Schaffoufe d e v i n t v i l l e i m p é r i a l e , f o n 
a d m i n i f t r a t i o n p r i t l a f o r m e d 'une a r i f t o -
c r a t i e b o u r g e o i f e q u i f u b f i f t e e n c o r e ; nous 
e n i n d i q u e r o n s les t r a i t s les plus c a r a c t é r i f -
t i q u e s . Sa l i b e r t é n a i f f a n t e f u t c o m p r i f e 
p a r l e d r o i t d ' h y p o t h è q u e que F e m p e -
r e u r L o u i s I V a c c o r d a aux ducs d ' A u 
t r i c h e A l b e r t & O t t o n , e l l e f u t r e l e v é e 
p o u r l e pr ix* de 6 0 0 0 florins , par l ' e m p e 
r e u r S i g i f m o n d en 1415 , à l ' é p o q u e o ù 
l e c o n c i l e de C o n f i a n c e p o u r f u i v i t le duc 
F r é d é r i c . 
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L e s ducs d ' A u t r i c h e t e n t è r e n t l a v o i e 
de l a n é g o c i a t i o n & celles des h o f t i l i t é s 
p o u r f e r e m e t t r e en p o f f e f l i o n de Schaf

f o u f e ; mais c e t t e v i l l e a p p u y é e par d i v e r -
fes a l l i a n c e s , t a n t avec d 'autres v i l l e s 
i m p é r i a l e s qu'avec* quelques cantons S u i f -
f e s , f a u v a f o n i n d é p e n d a n c e & o b t i n t e n f i n 
l ' a f t b c i a t i o i i à la l i g u e h e l v é t i q u e en 1 5 0 1 . 
P a r f o n r a n g , e l l e e f t l e d o u z i è m e des 
t r e i z e ç â n t o n s . Son t e r r i t o i r e a é t é f o r m é 
par d i v e r f e s a c q u i f i t i c n s à p r i x d ' a r g e n t , 
des t e r r e s de l a n o b l e f l e v o i f i n e & m ê m e 
de celles de l a m a i f o n d ' A u t r i c h e . Sa r é -
c e p t i o a dans l a l i g u e l a f a i t p a r t i c i p e r a u 
g o u v e r n e m e n t des q u a t r e b a i l l i a g e s , fitués 
f u r les con f ins d u M i l a n o i s , conqu i s pa r 
les t roupes des Sui f fes c o n f é d é r é s . E l l e j o u i t 
a u f l i de tous les b é n é f i c e s des t r a i t é s de 
p a i x o u d ' a l l i ance , f a i t s t a n t pa r l a n a 
t i o n h e l v é t i q u e , que par les can tons p r o -
t e f t ans en p a r t i c u l i e r avec d ' au t res p u i f -
fances . 

A p r è s d ' a f l e z longues a g i t a t i o n s p a r m i 
les hab i t ans , l a r é f o r m a t i o n f u t p u b l i q u e 
m e n t e m b r a f f é e par l e . g o u v e r n e m e n t e n 
1529 , & é t a b l i e dans t o u t l e c a n t o n . L e s 
anabap t i f t e s & quelques aut res f e d e s e x c i 
t è r e n t de n o u v e a u x t r o u b l e s . C ' e f t à c e t t e 
o c c a f i o n que f u t é l e v é l e c h â t e a u f o r t q u i 
d o m i n e f u r l a v i l l e , & dans l e q u e l e f t l e 
d é p ô t de l ' a r t i l l e r i e . 

Schaffouse , c ap i t a l e de ce c a n t o n , e f t 
une j o l i e v i l l e , fituée f u r l a r i v e d r o i t e 
d u R h i n , e n t o u r é e de v i g n o b l e s & de t e r 
res b i e n c u l t i v é e s , à 10 l ieues au N , d e 
Z u r i c h ; à 1 $ E . de B â l e . Long. 26. 15 lat. 
4 7 . 4 6 . E l l e e f t b i e n b â t i e , f e r m é e de m u 
ra i l l e s de tou tes par ts , avec une e f p e c e 
de f o r t e r e f f e à l ' a n t i q u e . E l l e a d e u x b e a u x 
t e m p l e s , u n h ô t e l - d e - v i l l e , u n a r f é n a l , 
une a c a d é m i e t h é o l o g i q u e , deux b i b l i o 
t h è q u e s publ iques . E i l e r e n f e r m e e n v i r o n 
7 0 0 0 ames. L e p o n t f u r l e R h i n , q u i f a i t 
l a f e u l e c o m m u n i c a t i o n de ce c a n t o n a v e c 
le r e f t e de l a S u i f f e , a é t é e n t r a î n é p l u 
fieurs fo i s par les d é b o r d e m e n s d u f l e u v e , ; 
en 1 7 5 4 i l f u t en p a r t i e r u i n é par les e a u x , 
en p a r t i e d é m o l i , i f a é t é c o n f t r u i t de n o u 
veau en bois , d ' u n f e u l arc o u c e i n t r e 
d 'une r i v e à l ' a u t r e . L ' a r c h i t e c t e de ce 
nouveau p o n t , q u i p e u t p a f f e r pour- u n 
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c h e f - d ' œ u v r e e n c h a r p e n t e r i e , eft- u n n o m 
m é ' Grucbmann, d ' A p p e n z e l l . 

L e g o u v e r n e m e n t , m u n i c i p a l dans f o n 
o r i g i n e , e f t d e v e n u u n e a r i f t o c r a c i e bour-^ 
g e o i f e . D a n s l e t emps m i e l a v i l l e , a l i é n é e * 
d e l ' e m p i r e é t o i t foumife aux d u c s , ceux-
c i n o m m o i e n t u n baillif p o u r y r é f i d e r en 
l e u r n o m . U n a v o y e r a f t i f t é d ' un c o n f e i l 
a d m i n i f t r o i t l a j u f t i c e & la p o l i c e . L e d u c 
L é o p o l d o r d o n n a en 1375 que l e p e t i t 
c o n f e i l , p r é f i d é pa r u n a v o y e r , f e r o i t de 
f e i z e , & le g r a n d c o n f e i l de t r e n t e m e m 
bres , c h o i f i s , l a m o i t i é p a r m i l a n o b l e f î è 
d o m i c i l i é e dans î a v i l l e , l ' a u t r e p a r m i les 
bou rgeo i s a r t i f ans . D o u z e ans a p r è s le duc 
A l b e r t a u g m e n t a ces n o m b r e s à v i n g t p o u r 
l e p e t i t , & à f o i x a n t e pour l e g r a n d c o n 
f e i l . L e duc F r é d é r i c l e u r accorda e n 1 4 x 1 , 
d e d i f t r i b u e r l a b o u r g e o i f i e en abbayes 
o u corps de m é t i e r s , d o n t chacune f o r -
m e r o i t u n n o m b r e . é g a l de f u j e t s p o u r les 
d e u x con fe i l s . C ' e f t l a f o r m e q u i f u b f T f t e 
e n c o r e a u j o u r d ' h u i , avec quelques c h a n 
gemens a d o p t é s en 1 6 8 9 , 

L e s douze abbayes o u \unfte, d o n n e n t 
d i a c u n e c i n q m e m b r e s p o u r l e g r a n d c o n 
f e i l des f o i x a n t e , & deux m e m b r e s p o u r 
l e f é n a t o u c o n f e i l des v i n g t - q u a t r e : de 
f o r t e que l e c o n f e i l c o m b i n é , y c o m p r i s l e 
b o u r g u e m a î t r e b u p r é f i d e n t , q u i depuis 
1 4 1 1 a f u c e é d é à l ? a v o y e f r e f t de qua t re -
v i n g t & c i n q m e m b r e s . C e s é l e c t i o n s f e 
f o n t par les c i t o y e n s de chaque a b b a y e , à 
l a p l u r a l i t é des f u f f r a g e s ; l a l o i v e u t que 
c h a q u e vacance f o i t p o u r v u e qua t r e heures 
a p r è s l e d é c è s ; l ' u f age e f t de f a i r e l ' é l e c 
t i o n dans l ' a p r è s - d î n é e , q u a n d l a vacance 
a r r i v e l e m a t i n , . & l e l e n d e m a i n q u a n d e l l e 
a r r i v e l e f o i r . H u i t j ou r s a p r è s l ' é l e c t i o n , 
l e n o u y e a u é l u e f t g r a b e l é par l e p e t i t 
c o n f e i l ; s ' i l n ' y a p o i n t d ' o b j e c t i o n l é g i 
t i m e c o n t r e l e f u j e t , i l e f t admis au f e r 
m e n t de p u r g a i i o n , de n ' a v o i r n i c o r 
r o m p u les é l e c t e u r s , n i e m p l o y é l ' i n t r i g u e 
p o u r pa rven i r . . L e s charges de bourgue-^ 
m a î t r e , de ftatthalter o u l i e u t e n a n t , & 
des d e u x t r é f o r i e r s , f e d q n n e n t dans le 
c o n f e i l c o m b i n é , à l a p l u r a l i t é des v o i x . 

O n appel le b o u r g u e - m a î t r e , . bourger-
meijîer, les deux chefs o u p r é f i d e n s d u 
g o u v e r n e m e n t . I l s a l t e r n e n t dans leurs 
fonctions, d ' une a n n é e à l ' a u t r e J au m o y e n 
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d e c e t t e n o u v e l l e é l e & i o n , ces c h a r g e * 
p e u v e n t r e f t e r à v i e . C h a q u e a n n é e , l e 
l e n d e m a i n de l a p e n t e c ô t e , les c o n f e i l s 
e n corps f e r e n d e n t de l a m a i f o n d e v i l l e 
à l ' é g l i f e de f a i n t Jean , p o u r p r é f e n t e r à 
l a b o u r g e o i f i e a f f e m b l é e l e u r n o u v e a u c h e f . 
C e l u i - c i j u r e p u b l i q u e m e n t l ' o b f e r v a t i o n 
des c o n f t i t u t i o n s de l ' é t a t & des i m m u n i 
t é s de l a b o u r g e o i f i e ; les con fe i l s & les 
bourgeo is p r ê t e n t f e r m e n t â l eu r t o u r . L e 
ftatthalter o u l i e u t e n a n t a l e t r o i f i e r n e 
r a n g , i l - f a i t les fonc t ions des b o u r g u e -
m a î t r e s dans l e u r abfence . L e s deux t r é 
f o r i e r s o n t l a d i r e c t i o n des finances , l a 
f u r v e i l l a n c e f u r l ' a r f e n a l . C o m m e les m e m 
bres d u p e t i t c o n f e i l f o n t p r i s à p o r t i o n 
é g a l e deux de chaque t r i b u , c e l l e de 
l a q u e l l e e f t p r i s l e b o u r g u e m a î t r e r é g n a n t , 
l u i f u b r o g e u n l i e u t e n a n t y q u i a f t i f t e p e n 
d a n t l ' a n n é e de f a p r é f e c t u r e aux a f l e m b l é e s 
d u f é n a t . L e s d e u x f é n a t e u r s , chefs de 
chaque t r i b u , font appelles obkern & 
lunftmeijîer , p r é f i d e n t & t r i b u n . 

C ' e f t dans l e g r a n d c o n f e i l c o m b i n é y 
qu ' en v e r t u des l o i x c o n f t i t u t i o n n a l e s r é f i d e 
l e p o u v o i r f u p r ê m e . L e s d i v e r f e s pa r t i e s d u 
p o u v o i r e x é c u t i f , l a p o l i c e , l a j u r i f d i c t i o n 
c r i m i n e l l e & c i v i l e , l ' é c o n o m i e p u b l i q u e , 
l e d é p a r t e m e n t m i l i t a i r e , l a p o l i c e e c c î é -
fiaftique , &c t a n t d i f t r i b u é s e n t r e les 
con fe i l s & les c o m m i f t i o n s f u b o r d o n n é e s * , 
o ù l es d é l i b é r a t i o n s font p r é p a r é e s de l a 
m ê m e m a n i è r e à - p e u - p r è s que dans les 
au t res cantons a r i f t o c r a t i q u e s de l a S u i f f e , 
i l f e r o i t f u p e r f l u d ' e n t r e r l à* -de f tu s dans d é 
plus g rands d é t a i l s . 

S C H A G E N - ou S C A G E N , ( Géo-gr. 
anc.) g ros & a n c i e n b o u r g des P a y s - B a s » , 
dans l a H o l l a n d e , a u b o r d de l a m e r , à 
3 l i eues d ' A l c m a r , & a u t a n t d e M é d o m -
b l i c k . I l d o n n e f o n n o m à - u n e des plus 
anc iennes f a m i l l e s d ' e n t r e les nobles de l a 
H o l l a n d e . D ' a i l l e u r s i l a de g rands p r i 
v i l è g e s ,, & f o n t e r r e i n e f t e x t r ê m e m e n t 
che r à caufe d e f a b o n t é . Long. 2 2 . 13 . 
latit. «f2. 2 3 . ( D . J . ) 

S C H A K E N . , ( Géogr. ) f o n d a t i o n c l a u f -
t r a l e d A l l e m a g n e , dans l e c e r c l e d u h a u t 
R h i n & dans l e - c o m t é de W a l d e c k , a u 
ba i l l i age d ' E i f e m b e r g : e l l e e f t d e filles-
nobles & l u t h é r i e n n e s , à l a t ê t e d e f q u e l l e s : 
d o i t t o n j p u r s ê t r e u n e p r i n c e i f e d e l a . 
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m a i f o n de W a l d e c k ; l ' o n e x p l o i t e dans 
f o n v o i f i n a g e des mines de c u i v r e . (D. J.) 

S C H A G 1 A R , ( Géogr. anc. ) p r o v i n c e 
d e l ' I é m e n o u A r a b i e h e u r e u f e . E l l e s ' é -

. t e n d f u r les bo rds de la m e r e n t r e les 
v i l l e s d ' A d e n & d ' O m a n , O n y r e cue i l l e 
d e l 'encens & de l ' a l o ë s , mais i n f é r i e u r 
à l ' a l o ë s de l ' j j e de S o c o t o r a h , & que les 
d r o g u i f l e s n o m m e n t par c o r r u p t i o n aloês 

fuccotrin. ( D . J . ) 
S C H A G R I - C O T T A M , f. m. (Botan.) 

efpece d e c o r n o u i l i i e r q u i c r o î t dans le 
M a l a b a r . L a d é c o c t i o n de f o n f r u i t e f t 
e m p l o y é e e n g a r g a r i f m e p o u r r e f l e r r e r Ja 

. l u e t t e . ( D. J . ) 
S C H A N , f . m . ( H i f l . mod. ) ce m o t 

f i g n i f i e roi en arabe & en p e r f a n . Les ro i s 
d e P e r f e p r e n n e n t t o u j o u r s ce t i t r e q u i 
e f t au - de f lus de c e l u i de kan, en e f f e t 
kan ne f i g n i f i e q u ' u n prince o u u n gou
verneur de p r o v i n c e , c o m m e u n pacha 
c h e z les T u r c s . L e f u l t a n des T u r c s p r e n d 
l e n o m de padifchah , q u i f i g n i f i e empe
reur : le r o i de F r a n c e e f t le f e u l p r i n c e 
c h r é t i e n à q u i i l s a c c o r d e n t ce t i t r e . L e 
g r a n d - f e i g n e u r s 'appelle a u f l i Jchahi alem 
penah , e m p e r e u r , r e f u g e de l ' u n i v e r s . 
Voye\ C a n t e m i r , hifl. ottomane. 

S C H A I D W Y N , ( Géogr. mod. ) v i l l e 
d ' A l l e m a g n e , aux conf ins de l a h a u t e S t i -
r i e & d e 1 A u t r i c h e . C e t t e p lace que q u e l 
ques-uns appe l len t Clauflra Auftriœ, e f t 
f o r t e par f a f i t u a t i o r t y car e l l e e f t e n t r e 
des rochers & e n v i r o n n é e de mon tagnes , 
avec u n p e t i t r u i f l e a u , q u i , d e f c e n d a n t 
de ces m o n t a g n e s , f e r e n d dans l a v i l l e 
p a r - d e f f o u s la m u r a i l l e . ( D . J . ) 

S C H A L A V O N I E ou S C L A V O N I E , 
( Géogr. mod. ) en l a t i n Sclavonia, c o n 
t r é e d u r o y a u m e de P r u f f e , au c e r c l e de 
S a m l a n d . E î l e e f t b o r n é e au n o r d & à 
l ' o r i e n t pa r l a S a m o g i t i e , a u m i d i par l a 
N a d r a v i e , & au c o u c h a n t par l e C u r i t h -
H a f f . L e N i é m e n a r r o f e c e t t e p r o v i n c e 
q u i e f t f o r t d é p e u p l é e . M a m m e l & R a u -
g n i t z en font les p r i n c i p a u x l i e u x . ( D. J.) 

S C f ï A L E C H M A R C H , I E , ( Géogr. 
mod. ) en l a t i n Tybtris , - . r i v i è r e d ' A f i e , 
dans l ' A n a t o l i e & l a C a r a m a n i e . E l l e cou le 
â A d e n a , & f e r e n d dans l e g o î p h e de 
S o u r i e , à l ' o r i e n t d e l ' e m b o u c h u r e d u 
l & a l m i f t c a * ' 
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S C A L G , ( Géog. mod. ) v i l l e forte d u 
T u r q u e f t a n , à qua t r e parafanges d e T h a -
ras. Ses habi tans f o n t m u f u l m a n s . Long. 
f é l o n le C a n a o u n d ' A l b î r o u n i , 8 9 . 55 . 
lat. f e p t e n t r i o n a î e , 4 3 . 20 . ( D . J . ) 

S C H A L I S E H I M , ( Mufiq. ) infir. des" 
, Héb. ) Les uns f o n t de c e t i n f t r u m e n t u n e 

e fpece de f i f t r e ; les autres u n i n f t r u m e n t 
a t r o i s cordes , pa rce que l a r a c i n e de ce 
m o t f i g n i f i e trois. D . C a l m e t m e p a r o î t 
a v o i r r a i f o n d 'en f a i r e l ' i n f t r u m e n t à pe r -
c u f l i o n . C e t t e o p i n i o n c o n c i l i e les deux 
autres j l ' i n f t r u m e n t é t a n t une e fpece de 
f i f t r e , & a y a n t t r o i s c ô t é s . ( F . D . C.) 

S C H A L K A U , ( Géogr. ) v i l l e d ' A l l e 
m a g n e , dans le ce rc le de h a u t e Saxe & 
dans l a p a r t i e d u pays de C o b o u r g que 
p o f f e d e l a m a i f o n de Saxe M e i n u n g e m 
L a r i v i è r e d ' I t f c h en ba igne les murs , & 
le t r è s - a n c i e n & t r è s - d é l a b r é c h â t e a u de 
S c h a u m b e r g en e f t f i p r o c h e , q u ' i l v a > 
f e m b l e - t - i l , l ' é c r a f e r fous î e s ru ines : 
a u f l i les g e n t i l s - h o m m e s f e i g n e u r s de ce 
c h â t e a u , p a r t a g e n t - i l s par m o i t i é avec l e 
p r i n c e l a j u r i f d i c t i o n de c e t t e v i l l e , f ans 
a v o i r cependan t r i e n à c o m m a n d e r a u 
g rand ba i l l i age q u i e n r e f f o r t i t . ( D. J . ) 

S C H A M A N S , f . m . p l . ( Hifl. mod. ) 
c ' e f t l e n o m que les hab i tans de S i b é r i e 
d o n n e n t à des i m p o f t e u r s , q u i chez eux 
f o n t les fonc t ions de p r ê t r e s , de j o n g l e u r s , 
de f o r c i e r s & de m é d e c i n s . Ces fchamans 
p r é t e n d e n t a v o i r du c r é d i t f u r l e d i a b l e , 
qu ' i l s c o n f u l t e n t p o u r f a v o i r l ' a v e n i r , p o u r 
la g u é r i f o n des m a l a d i e s , & p o u r f a i r e des* 
tours q u i p a r o i f l e n t f u r n a t u r e l s à u n peup le 
i g n o r a n t & f u p e r f t i t i e u x : i ls f e f e r v e n t 
p o u r tffela de t a m b o u r s qu ' i l s f r a p p e n t avec 
une f o r c e , en d a n f a n t & t o u r n a n t avec 
u n e r a p i d i t é f u r p r e n a n t e ; l o r f q u ' i l s f e f o n t 
a l i é n é s à f o r c e de c o n t o r f i o n s & de f a t i 
gue , i ls p r é t e n d e n t que le d i ab le f e m a n i -
f e f t e à eux q u a n d i l e f t de b o n n e h u m e u r . 
Q u e l q u e f o i s la c é r é m o n i e f i n i t pa r f e i n d r e 
de f e * percer d ' u n c o u p de c o u t e a u , c e 
q u i r e d o u b l e l ' é t o n n e m e n t & l e r e f p e d 
des f p e é l a t e u r s i m b é c i l i e s . Ces c o n t o r f i o n s 
f o n t o r d i n a i r e m e n t p r é c é d é e s d u f a c r i f i c e 
d^un c h i e n o u d ' u n c h e v a l , que l ' o n man-" 
ge en b u v a n t f o r c e eau -de -v i e , & l a c o 
m é d i e f i a i t ' pa r d o n n e r de l ' a rgent - au; 
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Jchaman, q u i ne f e p ique pas p îus^ de 
d é f i n t é r e f i e m e n t que les autres i m p o f t e u r s 
de l a m ê m e e fpece . 

S C H A M C A Z A N , (Géogr. mod. ) v i l l e 
d ' A f i e , b â t i e p r è s de T a u r i s par Cazan -
K a n , e m p e r e u r des M o g o l s , q u i y fit é l e v e r 
u n e f u p e r b e m o f q u é e , dans l aque l l e i l f u t 
e n t e r r é l ' an 7 3 0 de l ' h é g y r e . ( D . J . ) 

S C H A M S , ( Géogr. mod. ) e n l a t i n 
Sexamium , b o u r g des G r i f o n s , dans la 
h a u t e - L i g u e . I l donne f o n n o m à la v a l l é e , 
& à l a c o m m u n a u t é de Schams , q u i e f t 
au -de f tu s de T h u f i s , aux deux c ô t é s d u 
R h i n . O n t r o u v e dans c e t t e v a l l é e de b o n 
nes mines d ' a n t i m o i n e , & p l u f i e u r s v i l lages . 
( D . J . ) 

S C H A N , f. m . ( Comm. ) que les C h i 
no i s appe l l en t cati , e f t un poids d o n t o n 
f e f e r t dans le r o y a u m e de S i a m . L e c a t i 
c h i n o i s v a u t deux fchans fiamois , e n f o r t e 
que c e l u i de l a C h i n e v a u t f e i z e t a e l s , & 
c e l u i de S i a m f e u l e m e n t h u i t . Quelques-uns 
m e t t e n t l e c a t i ch ino i s à v i n g t taels , & 
l e fiamois à l a m o i t i é . 

L e t ae l pe fe q u a t r e baats o u citais*, 
c h a c u n d ' e n v i r o n d e m i - o n c e , le baat q u a 
t r e f e l ings o u m a y o n s , ie m a y o n deux 
fouangs , le f o u a n g q u a t r e payes , l a paye 
d e u x c lams , l a f o m p a y e u n . d e m i - f o u a n g . 
L e c l a m p e f e 12. grains de r i s , a i n f i le t i -
c a l o u baa t p e f e 7 6 8 de ces g ra ins . 

.11 f a u t r e m a r q u e r que l a p l u p a r t de ces 
p o i d s pa r ten t a u f l i p o u r m o n n o i e s o u de 
c o m p t e , o u r é e l l e s , l ' a r g e n t y é t a n t u n e 
m a r c h a n d i f e , & f e v e n d a n t au poids Voy. 
C A T I , T A E L , T I C A L , &c. Dicîionn. de 

Corn. Ù de Trev. 
S C T A N D A U , ( Géogr. ) p e t i t e v i l l e 

d ' A l l e m a g n e , dans l ' é l e & o r a t de « S a x e , 
& dans l e c e r c l e d e M i f n i e aux ba i l l i ages 
r é u n i s de H o h e n f t e m & de L o h m e n , f u r 
l ' E l b e . E i l e a f é a n c e & v o i x dans les é t a t s 
d u pays ; e l l e e f t p l e ine d ' o u v r i e r s en f i l 
& e n l a i n e , & de gens o c c u p é s au t r ans 
p o r t d 'une p a r t i e des g r a i n s , & au flot
t age d 'une p a r t i e des bois , d o n t 1» v i l l e 
d e D r e f d e a b e f o i n ; e l l e a f o u f t e r t depuis 
c e n t ans deux incendies c o n f i d é r a b l e s . 
( D. G. ) 

S C H A N F I C K ( Géogr. mod. ) n o m 
4 ' u n e v a l l é e & c o m m u n a u t é de G r i f o n s , 
$ans l a L i g u e des d i x j u r i f d . e l i o n s , o ù e l le 
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a Je r a n g de f e p t i e m e & d e r n i è r e g r a n d e 
c o m m u n a u t é . L a v a l j é e e f t a r ro fee par l e 
P i e f l u r , q u i fe j e t t e dans l e R h i n , a u -
d e f l b û s d u . C o i r e . 

S C A P H E , ( Aflronom. ) u n des p r e 
m i e r s i n f î r u m e n s d o n t les anc'iens f e f o i e n t 
f e r v i s pour les o b f e r v a t i o n s f o l a i r e s . C ' é o i t 
p r o p r e m e n t u n p e t i t g n o m o n y d o n t l e 
f o m m e t a t t e i g n o i t au c e n t r e d ' u n f e g m e n t 
f p h é r i q u e . U n arc de ce rc le p a f l a n t par le; ' 
p i é d u ftile é t o i t d i v i f é en p a r t i e s , & l ' o n 
a v o i t t o u t d ' u n coup l ' ang le q^e f o r m o i t 
l e r a y o n f o l a i r e avec l a v e r t i c a l e ; d u 
r e f t e i l é t o i t f u j e t aux m ê m e s f n c o n v é -
n i e n s , & i l e x i g e o i t les m ê m e s cor rec t ions : • 
i l é t o i t e n f i n m o i n s p r o p r e que l e g n o m o n 
à des o b f e r v a t i o n s d é l i c a t e s , pa rce q u ' i l 
é t o i t d i f f i c i l e de s'en p r o c u r e r u n d 'une 
h a u t e u r c o n f i d é r a b l e . C e l a n ' e m p ê c h a c e 
pendan t pas E r a t o f t e n e de s'en f e r v i r pour 
m e f u r e r la g r a n d e u r de l a t e r r e , & l ' i n 
c l i n a i f o n de l ' é c l i p t i q u e à l ' é q u a t e u r ; c ' e f t 
p o u r q u o i ces o b f e r v a t i o n s f o n t l é g i t i m e 
m e n t fufpec tes , & l ' o n ne f a u r o i t r e g a r 
der leurs r é f u l t a t s que c o m m e des appro
x i m a t i o n s e n c o r e a f f e z é l o i g n é e s de l a v é 
r i t é . M o n t u c l a , hifi. des Mathématiques, 
torn. I . ( D . J . ) 

S C H A R A F I , f . m . ( Monnoie d'E
gypte. ) m o n n o i e d ' o r d ' E g y p t e . C e f u t 
M e l e k A f c h r a f q u i fit b a t t r e l e p r e m i e r 
c e t t e m o n n o i e , & q u i l u i d o n n a f o n n o m . 
E l l e v a u t u n f u l t a m i n , q u i e f t d u po ids 
de n o t r e é c u d ' o r . 

L e s Pe r fans a p p e l l e n t fcherefi o u fcha-
r a f i , u n e m o n n o i e d ' o r q u i v a u t h u i t 
l a r i n s , & chaque J a r i n v a u t deux r é a u x 
d ' E f p a g n e , de f o r t e que l e Jcherefi des 
Pe r f e s v a u t deux p i è c e s de h u i t r é a u x . 
N o s v o y a g e u r s appe l l en t o r d i n a i r e m e n t 
ce t t e m o n n o i e des féraphins d'or. ( D. J.) 

S C H A R M A H , (Géog. mod.) v i l l e d e 
l ' I é m e n o u A r a b i e h e u r e u f e , fituée f u r les 
bords de la m e r d ' O m a n , & dans l e quar
t i e r de H a d h a r m o u t h . ( D . J . ) 

S C H A R O K H I A , ( Géog. mod. ) v i l l e 
b â t i e par T a m e r l a n , f u r les bo rds d u 
f l e u v e S i h o n o u Ja fca r t e s , d u c ô t é des 
peuples A l - g c t a , q u i f o n t les Ge te s & les 
K a t h a ï e n s q u i h a b i t e n t a u - d e l à d u m o n t 
I m a i i s . C e t t e v i l l e a u n p o r t p o u r l e c o r n -
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raerce , & u n g r a n d p o n t f u r l e S i h o n . 
Long, f é l o n U l u g - B e g , 1 0 0 . 3 5 . latit. 
Jêptentr. ç ç . ( D . J . ) 

S C H A R T Z F E L D , G R O T T E D E , 
( H i f i nat.) g r o t t e f a m e u f e fituée dans 
l e H a r t z , dans l e d u c h é de B r u n f w i c k 
L u n e b o u r g ; e l l e e f t r e m p l i e d ' u n g r a n d 
n o m b r e d e ftalactites , c o m m e tou tes les 
cavernes : o n y r e n c o n t r e a u f l i des d e n t s , 
des v e r t è b r e s & des o f l e m e n s des a n i 
m a u x . 

S C H A R Z F E L D ou S C H A R Z F E L S , 
(Géog.) anc i en c h â t e a u d ' A l l e m a g n e , dans 
l e c e r c l e de ba f fe -Saxe , & dans la p r i n c i 
p a u t é de G r u b e n h a g u e n , d o m i n a t i o n de 
H a n o v r e . I l e f t t r è s - f o r t par f a fituation , 
& t r è s - i m p o r t a n t par l e ba i l l i age q u i en 
r e f l o r t i t . I l e f t f u r l ' u n des m o n t s d u H a r t z , 
au h a u t d ' u n r o c h e r é l e v é de 80 p ieds a u -
d e f l i i s d u Commet de la m o n t a g n e . U n e 
g r o f l e t o u r r o n d e b i e n f o u r n i e de canons , 
& quelques barraques à l ' u f age des f o î d a t s 
c o m p o f e n t l a p lace j l aque l l e e f t à l ' o r d i 
n a i r e aux o rd res d ' u n c o m m a n d a n t p a r t i 
c u l i e r & f e r t que lquefo i s de p r i f o n aux 
c r i m i n e l s d ' é t a t . P r o c h e de là e f t une g r o t t e 
f a m e u f e r e m p l i e de ftalactites f i n g u l i e r e s , 
& q u i c o n f i f t e en c i n q cavernes p l a c é e s 
l ' u n e d e r r i è r e l ' a u t r e , l a p r e m i è r e é t a n t 
l a f e u l e o ù l e j o u r perce . L e b a i l l i a g e de 
de Schartifels p r o d i i t peu d e g r a i n s , le 
f o l en e f t t r o p m o n t u e u x : mais i l e f t r i c h e 
e n l i n , en c h a n v r e , en m i n e de f e r & 
d e c u i v r e , & en c a r r i è r e s de bonnes p i e r 
res. I l c o m p r e n d le b o u r g de L a u t e r b e r g 
avec p l u f i e u r s v i l l ages ; & a p r è s a v o i r eu 
j ad i s des comtes de f o n n o m , v a f î à u x des 
ducs de B r u n f V i c k , i l e f t r e t o m b é fous l a 
p u i f f a n c e f m m é d i a t e de c e u x - c i , en d é p i t 
des p r é t e n t i o n s des c o m t e s de S c h w a r t z -
b o u r g . G.) 

S C H A S C H , ( Géogr. mod. ) v i l l e c o n 
fidérable d ' A f i e , dans l a T r a n f o x a n e , ou 
f é l o n A l b e r g e n d i , dans l e T u r q u e f t a n , 
f u r l a r i v i è r e de Schach , à c i n q j o u r n é e s 
d e T u r g a n a h . E U e a p l u f i e u r s bourgs dans 
f a d é p e n d a n c e , en t r ' au t r e s S c h a u k e t . 
Long, f u i v a n t les g é o g r a p h e s pe r fans , 
8 9 . i c . latitude f e p t ' e n t r i o n a î e 42» 3 0 , 

.SCHAS3IN, SAS VAR , ( Géog-, ) 
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v i l l e de la b a f f e H o n g r i e * , dans le comté* 
de N e u t r a , & dans le d i f t r i c t de S z a k o l t z , 
f u r la r i v i è r e de M i j a w a . E l l e e f t m u n i e 
d ' u n c h â t e a u , & e n r i c h i e d 'une i m a g e de* 
la v i e r g e , d o n t l a r é p u t a t i o n l u i a t t i r e 
fans c e f f e des p è l e r i n s par m u l t i t u d e . 
( D . G.) 

S C H A T - Z A D E L E R - A G ^ S I , f . m . 
( Hifi. mod. ) en T u r q u i e c ' e f t l ' eunuque 
n o i r à q u i les enfans d u g r a n d f e i g n e u r 
f o n t d o n n é s en ga rde . Schat fignifie maî
tre o u gardien. R i c a u t , de Vempire otto-^ 
man. 

S C H A U E N , ( Geogr. ) f e i g n e u r i e i m 
m é d i a t e d u S a i n t - E m p i r e dans l a b a f f e -
Saxe , aux c o n f i n s de l a p r i n c i p a u t é d e 
H a l b e r f t a d t & d u c o m t é de W e r n i g e r o b e , 
p r o c h e d ' O f t e r w i c k : e l l e a p p a r t e n o i t o r i 
g i n a i r e m e n t aux a b b é s de W a l k e n r i e d , 
des mains defquels e l l e p a f f a aux c o m t e s 
de S t o l b e r g , puis aux ducs de B r u n f w i c k , 
q u i dans le fiecle d e r n i e r en firent p r é f e n t 
aux Comtes , f a i t s p r inces de W a l d e c k , 
en r e c o n n o i f f a n c e des f e r v i c e s r endus p a r 
ceax -c i à c e u x - l à , l o r s de l a r é d u c t i o n d e 
la v i l l e de B r u n f w i c k . D è s l ' a n n é e 1 6 8 9 
des barons de G r o f e n l a p o f f é d e n t , e n 
v e r t u de l ' acha t qu ' i l s en o n t f u t de l a 
m a i f o n de W a l d e c k , fous l ' a g r é m e n t d e 
l ' e m p e r e u r & de l ' e m p i r e . ( G. D. ) 

S C H A U E N S T E I N , ( Géogr.) c h â t e a u , 
v i l l e & b a i l l i a g e d ' A l l e m a g n e , dans l a 

. F r a n c o n i e , & dans la p r i n c i p a u t é de B a -
r e i t h , fous la c a p i t a i n e r i e de C u l m b a c h ; 
c ' e f t une des a c q u i f i t i o n s que les b u r g -
graves de N u r e m b e r g firent de la r i c h e 
f a m i l l e de R i e g e l , dans l e c o u r a n t d u 
X I V e fiecle. ( D . G . ) 

S C H A U K E T , ( Géogr. mod. ) v i l l e d e 
la T r a n f o x a n e , d é p e n d a n t e de S c h a f c h , 
mais q u i a p r o d u i t p l u f i e u r s favans . E l l e 
e f t fituée dans le c i n q u i è m e c l i m a t , f é l o n 
la g é o g r a p h i e d ' A J b u f e d a & de d ' A l b e r -
g e n d i , à 9 0 . 3 0 . de longit. & à 4 3 . d e 
lat. f e p t e n c r i o n a l e . ( D. J . ) 

§ S C H A U M B O U R G , S C H A U E N -
B O U R G , ( Géogr. ) é t a t d ' a î l e m a g n e , 
à t i t r e de c o m t é , fitué dans ie c e r c l e d e 
W e f t p h a l i e , & b o r n é par l e W e f e r , p a r 
les p r i n c i p a u t é s de C a l e n b e r g & de M i n - » 
d e n , & par les c o m t é s de la L i p p e & d e 
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d e Ravensberg . Il t i r e f o n n o m d ' u n v i e u x 
c h â t e a « , p l a c é f u r une h a u t e u r au b o r d 
d u W e f e r , e n t r e les v i l l e s de Rince ln . & 
d ' O l d e n d o r f , & d é j à f o n d é c o m m e o n t e 
c o n j e d u r e , par D r u f u s , beau- f i l s d ' A u - ; 

g u f t e -
M o n t u e u x en n o m b r e d ' end ro i t s , ce 

c o m t é r e n f e / m e de bonnes fa l ines , d ' a 
bondantes c a r r i è r e s , & quelques m i n e s 
d ' o r , d ' a r g e n t , de f e r & de c u i v r e : i l 
e f t r i c h e en bois & en p â t u r a g e s : & i l a 
quelques campagnes a f f e z f e r t i l e s en gra ins . 
L ' o n y t r o u v e f e p t v i l l e s , d o n t les p r i n - " 
cipales f o n t , S t aq thagen , B u c k e b o u r g & 
R i n t e l n , avec t ro i s bourgs & n o m b r e de 
v i l l ages . I l e f t p e u p l é de l u t h é r i e n s & de 
r é f o r m é s ; & i l e f t c o m p o f é de f e p t b a i l -
l i a g e s , d o n t les t r o i s plus c o n f i d é r a b l e s . 
appa r t i ennen t à la m a i f o n de H e f f e - C a f f e l , 
& les qua t r e autres à l a m a i f o n de l a L i p 
pe . O n c r o i t que , le t o t a l de fes revenus : 

m o n t e à l a f o m m e annue l l e de cen t m i l l e 
r i x d a l l e r s . I l e f t t a x é par l ' e m p i r e à 276 
f l o r i n s p o u r les m o i s r o m a i n s , & à 7$ r i x 
da l l e r s , 43 ÏÔ c reu tze r s p o u r l a c h a m b r e de 
W e t z î a r . 

L e s langraves de H e f f e - C a f f e l , & les 
comtes de l a L i p p e q u i p o f f é d e n t ce c o m 
t é , & q u i o n t , à ce t i t r e , c h a c u n u n f u f -
f r a g e à d o n n e r aux d i è t e s d ' A l l e m a g n e , 
o n t pr is la p lace de l ' anc ienne m a i f o n de 
§chauenbourg , é t e i n t e en 1649 . C e t t e 
m a i f o n d é j à connue dans l e X l e . f i e c l e ,• 
a v o i t é t é i n v ê t u e d u H o l f t e i n & de l a 
S t o r m a r i e dans le X I I e . fiecle , é l e v é e en 
1619 à l a d i g n i t é 4e p r i n c e d u S. e m p i r e 
E l l e f u t l o n g - t e m p s r i c h e par fes d o m a i 
nes , & p u i f f a n t e par fes a l l iances . (D. G. ) 

S c H A U M B O U R G , ( Géogr. ) f e i g n e u r i e 
i m m é d i a t e d u S. E m p i r e , fituée dans le 
c e r c l e d u h a u t R m n , vers l e c o m t é de 
H o l t z a p f e l , f u r l a L a h n e . E l l e a p p a r t i e n t 
à une b r a n c h e des pr inces d ' A n h a l t B e r n e -
b o u r g , & ne r e n f e r m e q u ' u n c h â t e a u avec 
quelques v i l l ages . E l l e e f t t a x é e par l a 
m a t r i c u l e , fans cependant j o u i r d u d r o i t 
d e f u f f r a g e aux d i è t e s . I l y a dans l ' A u 
t r i c h e f u p é r i e u r e , au q u a r t i e r de H u n f -
r u c k , u n c o m t é p a r t i c u l i e r d u n o m de 
Schaumbourg o u Schauberg , q u i e f t p o f -
f e d é depuis 2 9 0 ans , par l a m a i f o n de 

S C H 
S t a h r è m b e r g , a p r è s a v o i r é t é p r é c é d e r a * 
m e n t u n é t a t i m m é d i a t d ' A l l e m a g n e , & 
a p r è s a v o i r c o m p r i s dans f o n e n c e i n t e 
une des p lus f o r t e s places de l a c o n t r é e , 
( D . J . ) 

S C H E A T p u P É G A S E , (Afironomie.) 
n o m d 'une é t o i l e de l a f é c o n d e g r a n d e u r t 

q u i e f t l a j o i n t u r e d e l à j a m b e avec l ' é p a u l e 
gauche d u P é g a f e , M . H a r r i s l u i d o n n e pouE 
l ' a n n é e 1710 , 2?d , 2 2 ' . î $ " . 3474 . 2 7 ' , 
9 " d ' a f c e r i f i o n d r o i t e , i6à. 2 3 ' 3 2 " , de r 
d ë c l i n a i f o n au n o r d . (D. J.) 

S C H E B A B , ( Géogr. mod.) m o n t a g n e 
f e r t i l e de l ' I é m e n , au p i é de l aque l le e f t 
une v i l l e de m ê m e n o m . O n t r o u v e dans 
c e t t e m o n t a g n e des mines d 'agathes & 
d 'onyces . L e g é o g r a p h e p e r f i e n place l a 
v i l l e & l a m o n t a g n e Schebab, e n t r e l 'é? 
qua t eu r & le p r e m i e r c l i m a t , f é l o n l a 
f a ç o n de p a r l e r des O r i e n t a u x . 

S C H E B A C ou S H E B A T , f. m.(Calend, 
des Héb. ) o n z i è m e m o i s de l ' a n n é e des 
H é b r e u x , q u i r é p o n d à n o t r e m o i s de Jan* 
v i e r . (D. J.) 

S C H E D I A , f . f . (Littérat. grecque.) 
CTX^IA ; ba rque f a i t e à l a h â t e avec p l u 
fieurs p i è c e s l i é e s e n f e m b l e ; les R o m a i n s < 
l ' a p p e l l o i e n t cymba sutilis. T h é o c r i t e n o m 
m e schedia l a ba rque dans l a q u e l l e C a r o n 
p a f f o i t les m o r t s . 

In latamfchediam. hqrrendi Acherontis, 

( D . J . ) 

SCHÉEN , (Géogr. mod.) en latin mo
de rne Scheena, p e t i t e v i l l e de N o r w e g e , 
au g o u v e r n e m e n t d ' A g g e r h u s . O n a t r o u v e 
dans f o n t e r r i t o i r e des mines d e c u i v r e , 
de f e r & d ' a r g e n t , fous le r è g n e de C h r i f ? 
t i a n I V . (D. J.) 

S C H É H E R , f . m . (Calend. des Arabes.) < % 

schéher, chez les A r a b e s v e u t d i r e u n m o i s 
o u l u n e ; schéher alsahr fignifie l e mois o u 
la lune de la patience ; f c ' e f t a i n f i q u e 
les M u f u l m a n s appe l l en t l e mois ou la 
lune de ramadham , p e n d a n t l a q u e l l e ils, 
o b f e r v e n t u n j e û n e f o l e m n e l . (D.J.) 

S C H E H E R E S T Â N , ( Géogr. mod. ) 
o u Se'heherifïani ie m o t p i r e & p e r f i e n 

fcheher 



fcheher o u fcheherifian , fignifie en g é n é r a l 
une ville ; cependant Jcheherifian e f t le n o m 
p a r t i c u l i e r de t r o i s v i l l e s de P e r f e . L a p re 
m i è r e a p p a r t i e n t à l a p r o v i n c e de Fars , 
q u i e f t l a P e r f e p r o p r e m e n t d i t e ; l a f é 
c o n d e , peu é l o i g n é e d ' I f p a h a n , e f t de 
l ' I r a k - A g é m i ; l a t s o i f i e m e e f t dans le 
K h o r a f t a n , e n t r e la v i l l e de N i f c h a b o u r 
& ce l l e de K h o u a r e n n . (D. J.) 

S C H E H E R - H O R M O U Z , ( Géogr. 
moà. ) v i l l e de P e r f e dans la p r o v i n c e de 
K h o u z i f t a n , q u i e f t l a Suz ianedes anciens. 
E l l e a t i r é f o n n o m de Hormou^ fils de 
Sapor , t r o i f i e r n e r o i de P e r f e de la d y n a f -
t i e des S a f f a n i d e s , q u i en e f t l e f o n d a t e u r . 
Long, f u i v a n t les tables a rab iques , 8 5 . 4">. 
latit. f e p t e n t r i o n a l e . 3 1 . (D. J.) 

S C H E I K , f m . (Hifi. mod.) c ' e f t le 
n o m que les T u r c s d o n n e n t à leurs p r é l a t s 
dans l a r e l i g i o n m a h o m é t a n e . L e s fcheiks 
f e d i f t i n g u e n t des autres M u f u l m a n s par 
u n t u r b a n v e r d . L e m u f t i e f t q u a l i f i é de 
fceik-ulifmani \ ce q u i fignifie prélat des 
élus. I l y a des fcheiks à q u i o n d o n n e le 
t i t r e de f c h e r i f , c ' e f t - à - d i r e de faint ; 
ce t i t r e f e donne f u r - t o u t aux p r é l a t s des 
j a m i s o u grandes m o f q u é e s . 

L e s fcheiks f o n t t r è s - r e f p e c t é s d u f u l t a n 
m ê m e ; i ls p r é t e n d e n t ê t r e les f u c ç e f f e u r s 
l é g i t i m e s de M a h o m e t . L e s tu rcs en r e c o n -
n o i f f e n t f e p t races . L e c h e f r é f i d e à l a 
M e c q u e ; f a d i g n i t é e f t h é r é d i t a i r e ; c e 
p e n d a n t i l d o i t ê t r e c o n f i r m é par l e f u l 
t a n . Q u a n d le fcheik de l a M e c q u e l u i 
é c r i t , i l l u i donne le n o m de vekilimu^ , 
c ' e f t - à - d i r e vicaire du prophète, & le fien 
dans l ' e m p i r e d u m o n d e . Voye\ C a n t e m i r 
Hifi. ottomane. 

S C H E I K - H A L E S M A N , f. m . ( terme de 
relation; ) c ' e f t - à - d i r e , le chef de la loi 
c ' e f t le t i t r e q u ' o n d o n n e au g r a n d i m a n ou 
m u f t i , q u i e f t l e p o n t i f e de ia l o i & de la 
r e l i g i o n m u f u l m a n e . T o u t e s les m é t r o p o l e s 
a v o i e n t a u t r e f o i s des imans q u i p o r t o i e n t 
ce t i t r e ; mais o n ne l ' a cco rde a u j o u r d ' h u i 
q u ' à c e l u i de C o n f t a n t i n o p l e . ( D. J . ) 

S C H E I K f S T U M , f. m. (terme de rela
tion ) d o y e n d u c l e r g é m a h o m é t a n en P e r f e . 
L e Jcheikifium e f t c e l u i que l ' o n c o n f u l t e 
p o u r l ' e x p l i c a t i o n de l ' a l c o r a n . 

S C H E K I N A , f . m . ( Çritiq. façrée. j 
Tome X X X 
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m o t h é b r ê u q u i v e u t d i r e l a p r t i s U C ë ai-*' 
v i n e q u i f e m a n i f e f t o i t f u r l e p r o p i t i a t o i r e . 
Voye^ P R O P I T I A T O I R E . ( D . J . ) 

^ 9 C H E L D A L , f . m . ( Monnoie danoi-
f e . ) c ' e f t une m o n n o i e d ' a rgen t q u i f e f a 
b r i q u e & q u i -• cours en D a n e m a r k , & 
dans quelques l i e u x d ' A l l e m a g n e . ( D . J.) 

S C H É L E S T A T , ( Géog. mod. ) o n 
é c r i t a u f t i Selefiat, Nefiat & Schlefiat , 
mais je fu i s l ' o r t o g r a p h e la plus c o m m u n e , 
en r e m a r q u a n t q u ' o n é c r i v o i t a u t r e f o i s 
Soladifiat, c o m m e o n le v o i t par les 
anciennes annales de C h a r l e m a g n e . V i l l e 
d è F r a n c e dans la h a u t e A l f a c e , f u r l ' I f s , 
à 4 m i l l e s de B r i f a c , & à 3 au m i d i d e 
S t r a sbourg . Longitude 2 Ç . 1 2 . latitude 
4 8 . 1 6 . 

Schélefiat a f u c c é d é à l ' a n c i e n n e v i l l e 
d ' E l l , a p p e l l é e dans les i t i n é r a i r e s Elce-
bum , & dans l a t ab l e de P e u t i n g e r He-
lellum ; en f o r t e que l ' anc ienne E l l n ' e f t 
plus q u ' u n p e t i t v i l l a g e des e n v i r o n s . Sché
lefiat é t o i t d é j à c o n f i d é r a b l e d u t e m p s d e 
C h a r l e m a g n e q u i y c é l é b r a la f ê t e d e 
N o ë l , & le p r e m i e r j o u r d e l ' a n 7 7 6 . 
L ' e m p e r e u r C h a r l e s l e gros y a v o i t u n 
palais o ù i l f a i f o i t que lque fo i s f a r é f i d e n c e , 
c o m m e le p r o u v e n t p l u f i e u r s de fes cha r t e s 
d o n n é e s en ce l i e u . 

C e t t e v i l l e t o m b a n é a n m o i n s dans l a 
d é c a d e n c e j u f q u ' a u x i i j . fiecle , que W o l -
f e l i n p r é f e t d ' A l f a c e , l a fit f e r m e r d e 
m u r a i l l e s en 1 2 1 6 , la r e n d i t f r a n c h e , 
& l a peup la d 'hab i tans . L ' e m p e r e u r S i g i f -
m o n d l u i d o n n a le p o u v o i r de c h o i f i r fes 
m a g i f t r a t s . L o u i s X I V . l a p r i t l ' a n 1673 • 
& la fit f o r t i f i e r l ' a n 1679 , a p r è s la p a i x 
de N i m é g u e ; c ' e f t a u j o u r d ' h u i u n g o u 
v e r n e m e n t de place avec é t a t m a j o r , 

Bucer ( M a r t i n ) n é à Schélefiat l ' a n 
1 4 9 1 , m o r t à C a m b r i d g e l ' an 15 51 y f e 

m o n t r a l ' u n des plus habi les t h é o l o g i e n s 
p r o t e f t a n s de f o n fiecle. N o n - f e u l e m e n t 
i l f a v o i t p r ê c h e r & f a i r e des l i v r e s , m a i s 
i l é t o i t encore t r è s - p r o p r e à m a n i e r les 
a f f a i r e s e c c l é f i a f t i q u e s . S ' i l n ' e u t pas l e 
b o n h e u r de p a c i f i e r les d i f f é r e n s des L u 
t h é r i e n s & des Z u i n g l i e n s , ce ne f u t n i 
m a n q u e de zele , n i de beaucoup de d e x 
t é r i t é . I l ne s 'amufa p o i n t en A n g l e t e r r e 
à c o n d a m n e r l a h i é r a r c h i e ; i l t é m o i g n a 
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t o u t au c o n t r a i r e q u ' i l n ' a p p r o u v o i t pas 
f u r ce t a r t i c l e les i d é e s de C a l v i n . 

Beatus Rhenanus , n é à Schélefiat en 
148^ , & m o r t à S t r a sbourg en 1^47 , ' â g é 
de 6 2 ans , s 'acqui t a u f l i beaucoup de g l o i r e 
par fa m o d é r a t i o n dans les d i f p u t e s t h é o 
log iques , & dans les be l les- le t t res pa r fes 
c o m m e n t a i r e s f u r P l i n e , T i t e - L i v e , V e l -
le ius P a t e r c u î u s , T a c i t e & autres h i f t o -
r iens de l ' anc ienne R o m e . Ses ouvrages 
f u r e n t i m p r i m é s à B a l l e en 15 "»1 » & à 
S t ra sbourg en 1610. 

Wimphelinge ( Jacques ) , f o n c o m p a 
t r i o t e , a v o i t d é j à r o m p u la glace dans 
l ' é t u d e de l a l i t t é r a t u r e , & s ' é t o i t m ê m e 
d i f t i n g u é dans la p o é f i e . Les A u g u f l i n s l e 
firent c i t e r à R o m e , pou r a v o i r é c r i t que 
S. A u g u f t i n n ' a v o i t j amais é t é m o i n e ; 
ma i s l e pape Jules I I . a f l b u p i t l a m a u v a i f e 
q u e r e l l e qu ' on f a i f o i t à ce f a v a n t . I l a 
l a i f l é quelques ouvrages f u r d i v e r s f u j e t s , 
& en t r ' au t r e s u n t r a i t é a f fez c u r i e u x f u r 
les h y m n e s . I l m o u r u t dans f a p a t r i e en 
1 5 2 8 , à 79 ans. ( D . J . ) 

, S C H E L L E N B E R G , (Géogr. ) f e igneu 
r i e d ' A l l e m a g n e , dans le ce rc l e de Soua
b e , e n t r e la Suififè , le lac de C o n f i a n c e , 
l e c o m t é de F e l d k i r c h & c e l u i de P l u -
d e n t z : e l le c o m p o f é avec ce l l e de V a d u t z 
l a p r i n c i p a u t é , en v e r t u de l a q u e l l e o n 
v o i t la m a i f o n de L i c t h t e n f t e i n p r e n d r e 
p lace dans ies d i è t e s de l ' E m p i r e & dans 
celles de Souabe. 

L e n o m de Schellemberg e f l encore ce
l u i d 'une p e t i t e v i l l e de Saxe , dans l ' E r -
t z h e b u r g e ; c e l u i d 'une au t r e dans les é t a t s 
d e B e r c h t o l d s g a d e n , & c e l u i d 'une h a u 
t e u r aux e n v i r o n s de D o n a w e r t h en B a 
v i è r e , f a m e u f e par les r e t r a n c h e m e n s que 
les Bava ro i s y a v o i e n t c o n f t r u i t s en 1 7 0 4 , 
& que les a l l i é s f o r c è r e n t fix f ema ines 
a v a n t que d ' a l l e r gagner la g rande b a t a i l l e 
de H o c h f i e d t . ( D. G.) 

S C H E L L I N G , ( Géogr. mod.) î l e de 
l a m e r d ' A l l e m a g n e , f u r les c ô t e s de 
N o r t h o l l a n d e , e n t r e les î l e s de V l i é î a n d 
& d ' A m e l a n d . O n donne à l ' î l e d e Schel-
ling e n v i r o n 12 m i l l e s de l a rgeur . 

S C H E M A , f. m . v i e u x m o t q u i figni
fie la m ê m e c h o f e que figure o u plan ; 
c ' e f i l a r e p r é f e n t a t i o n que l ' o n f a i t d e 
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que lque c h o f e dans l ' A f t r o n o m i e o u dans 
la. G é o m é t r i e par des l ignes f e n f i b l e s à 
l ' œ i l : en A f t r o n o m i e c ' e f t î a r e p r é f e n t a 
t i o n des p l a n è t e s chacune en f o n l i e u , 
p o u r u n i n f t a n t d o n n é . 

L e m o t fchema e f t plus d ' u f age en l a t i n 
qu ' en f r a n ç o i s . O n a f o r m é de ce m o t f o n 
d i m i n u t i f , fchematifmus o u fchematifine. 
Voyei S C H É M A T I S M E . 

S C H E M A T I S M E , f. m . ( Géom. ) e f t 
l e n o m que quelques anciens auteurs d o n 
n e n t aux planches de figures m a t h é m a t i 
ques : c ' e f t a i n f i qu 'e l les f o n t a p p e l l é e s , 
par exemple , dans les œ u v r e s d u p e r e 
T a c q u e t , i m p r i m é e s à A n v e r s , in-fol. 
163*). A u j o u r d ' h u i o n ne fe f e r t plus que 
du m o t figure y voye% F I G U R E . ( O ) 

S C H E M B E R G , ( Géogr. m o i . ) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans l a Suabe , au 
c o m t é d ' H o h e n b e r g . 

S C H E M E ( Mufique anc. ) yJn* , t e r 
m e e m p l o y é dans l a m u f i q u e des Grecs 
p o u r d é f i g n e r les v a r i é t é s q u i n a i f l è n t des 
d i f f é r e n t e s p o f i t i o n s de tons & de d e m i -
tons dans l ' h a r m o n i e . (D. J.) 

S C H E M K A L , f . m . (terme de Relation.) 
a u t r e m e n t chamkal o u kamkal ; n o m q u e 
les T a r t a r e s c i r c a f i e s d o n n e n t à l e u r p r i n c e N 

o u k a n 1 c e t t e d i g n i t é n ' e f t p o i n t h é r é d i - ^ 
t a i r e , mais é l e c t i v e ; & l ' é l e c t i o n f e f a i t î \ 
par l e m o y e n d 'une p o m m e que l e c h e f 
de l a l o i j e t t e au m i l i e u d ' u n ce r c l e c o r n - , 
p o f é de tous les m u r f e s de l a n a t i o n . I l 
f a i t fi b i e n j e t t e r c e t t e p o m m e , q u ' i l ' l a 
f a i t t o m b e r l e plus p r è s de c e l u i q u ' i l v e u t 
f a v o r i f e r de c e t t e d i g n i t é ; a u f l i Jes au t r e s 
m u r f e s fes concu r r ens n ' o b é i f f e n t à c e 

Jchemkal q u ' a u t a n t q u ' i l l e u r p l a î t . ( D. J.) 
S C H E M N I T Z , ( Géogr. mod. ) v i l l e 

d e l a h a u t e H o n g r i e , & l ' u n e des f e p t 
v i l l e s des mon tagnes , fituées p a r t i e f u r u n 
m o n t , & p a r t i e dans l a p l a i n e , a u c o m t é ; 
de Z o l l , au n o r d - e f t d e B u k a n s . E l l e a des: 
mines d ' o r , d ' a r g e n t t r è s - a b o n d a n t e s , & . 
des bains chauds t r è s - r e n o m m é s . L ' e m p e 
r e u r p o f f e d e les plus r i ches m i n e s , . m a i s 
les p a r t i c u l i e r s en o n t a u f l i e n p r o p r e q u i 
l e u r p r o c u r e n t d e gros r evenus . Les. p r i n 
cipales de ces mines f o n t cel les de W i n d -
f c h a c h t & de l a T r i n i t é . L e d é t a i l de leur: 
e x p l o i t a t i o n m é r i t e de f a i r e u n a r t i c l e p a r -
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t i c u l i e r dans c e t o u v r a g e . Voye\ dontr 
S C H E M N I T Z , Mines, de , ( Me'tall. ) 
{ D . J . ) 

SCHEMNITZ ; Mines de , ( Me'tall. ) 
les m i n e s de c e t t e v i l l e de la h a u t e H o n 
g r i e , f o n t e x t r ê m e m e n t r e n o m m é e s q u o i 
qu 'e l les ne f o i e n t pas toutes é g a l e m e n t 
abondantes , n i les veines é g a l e m e n t r i 
ches. O n e f t i m e les ve ines à - d e m i - n o i r e s 
les m e i l l e u r e s , parce qu 'e l les f o n t o r d i 
n a i r e m e n t m ê l é e s de m a t i è r e m a r c a f l i f e ; 
o n t r o u v e a f f e z f o u v e n t dans ces mines u n 
m i n é r a l rouge q u i s 'at tache aux m é t a u x , 
& que l ' o n appe l l e cinabre d'argent : en 
l e m ê l a n t a r t i f t e m e n t avec de l ' h u i l e , o n 
en f a i t u n v e r m i l l o n q u ' o n e f t i m e a u f ï i b o n 
que l e c inab re f u b l i m é . 

L o r f q u e quelque m i n e u r a d é c o u v e r t une 
n o u v e l l e v e i n e , o n en p o r t e de l a m o n t r e ^ 
à u n o f f i c i e r a p p e l l é probierer , q u i l ' é 
p r o u v e en c e t t e m a n i è r e : i l p r e n d ^ i n e 
m ê m e q u a n t i t é de t o u t e f o r t e de m é t a u x , 
i l les f a i t f é c h e r , b r û l e r & pefer ; i l y m ê 
l e d u p l o m b , & les p u r i f i e . E n f u i t e i l i n 
d ique à ceux q u i f o n d e n t dans les grands 
f o u r n e a u x , la q u a n t i t é de m é t a u x qu ' i l s 
e m p l o i e r o n t p o u r la f o n t e . D ' o r d i n a i r e 
f ù r d i x l iv res pe l an t de m a t i è r e n o u v e l l e 
m e n t t i r é e de la m i n e , q u i r e n d e n v i r o n 
d e u x onces & d e m i e de b o n a r g e n t , o n 
m ê l e par cen t l i v re s p e f a n t , qua t r e m i l l e 
l i v r e s de p l o m b , & v i n g t m i l l e l i v r e s de 
p i e r r e de f e r ; o n y m ê l e a u f l i , f é l o n l a 
q u a n t i t é de m a r c a f l i t e , u n p e u de kis , 
q u i ef l : une f o r t e de p y r i t e s ; o n y j o i n t 
enco re d u flakenà v o l o n t é . C e t t e d e r n i è r e 
m a t i è r e e f t l ' é c u m e q u ' o n ô t e d e def lus la 
p o ê l e , dans laque l le o n f a i t cou le r les m é 
t aux , & e l le f e f o r m e de ceux q u i v i e n n e n t 
d ' ê t r e n o m m é s . 

T o u t ce q u ' o n f a i t f o n d r e dans la f o u r -
n a i f e s ' é c o u l e par u n - t r o u dans une p o ê l e 
q u ' o n m e t de f fous . I l s'y f a i t a u f l i - t ô t 
une é c u m e f o r t du re , que l ' o n e n l e v é , 
& q u i e m p o r t e l ' i m p u r e t é d u m é t a l . O n y 
a j o u t e e n f u i t e d u p l o m b , q u i e n t r a î n e avec 
f o i t o u t l ' a rgen t au f o n d de l a p o ê l e . A u 
b o u t de quelque t e m p s , o n p r e n d ce m é 
t a l & o n le f a i t f o n d r e une f é c o n d e fo i s : 
a p r è s q u o i o n en t i r e l e p l o m b , a i n f i que 
t o u t ce q u i é t o i t m ê l é avec l ' a r g e n t en 
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f o r m e de l i t h a r g e ; ce q u i e f t au - d e f l u s 
e f t t o u j o u r s blanc , & ce q u i v i e n t le der 
n i e r & q u i d e m e u r e plus l ong - t emps dans 
l e f e u , e f t r o u g e . 

I l y a f o u v e n t dans les ve ines d ' a r g e n t 
de Schemniti u n peu d ' o r , qu 'on p u r i f i e 
de ce t t e m a n i è r e : o n f a i t f o n d r e l ' a r g e n t , 
& o n le m e t p r e f q u ' e n p o u d r e ; e n f u i t e 
o n l e f a i t d i f f o u d r e par le f e c r e t d ' une 
e a u - f o r t e que l ' o n c o m p o f é à S ehemnit[ 9 

d 'une f o r t e de v i t r i o l p a r t i c u l i e r , par l e 
m o y e n duque l l ' o r d e m e u r e au f o n d , d ' o ù 
o n l e t i r e que lque temps a p r è s p o u r , l e 
f a i r e f o n d r e . C e t t e eau - f o r t e f e d i f t i l l e 
de l ' a r g e n t , & o n peu t s'en f e r v i r p l u 
f i eu r s f o i s . 

Les pr inc ipa les mines de Sckemnit^ f o n t 
celles de W i n f c h a c h t & de la T r i n i t é . L a 
m i n e de l a T r i n i t é a d i x braf fes de p r o 
fondeur ; e l le e f t f o l i d e m e n t b â t i e , t o u 
jours o u v e r t e ; & quo iqu ' e l l e f o i t dans 
une m é c h a n t e t e r r e q u i o b l i g e à de g ros 
f r a i s , e l l e d é d o m m a g e par f a r i c h e f l e . L a 
m a t i è r e que l ' o n en t i r e e f t o r d i n a i r e 
m e n t de c o u l e u r n o i r e , & e n d u i t e d 'une 
t e r r e o u boue q u i r e n d l ' eau des r u i f f e a u x 
dans l aque l l e o n l a f a i t t r e m p e r , b l anche 
c o m m e d u l a i t ; i l y a apparence que c ' e f t 
ce q u ' o n appel le lac lanœ. 

L a m i n e de W i n d f c h a c h t e f t f o r t p r o 
f o n d e , o n y d e f c e n d à t r o i s f o i s par une 
é c h e l l e q u i peu t a v o i r t r o i s cens d e g r é s . 
O n y v o i t une g r ande r o u e de n e u f aunes d e -
d i a m è t r e , que les eaux f o u t e r r e i n e s f o n t 
t o u r n e r en t o m b a n t . C e t t e r o u e f a i t m o u 
v o i r p l u f i e u r s machines , q u i é l è v e n t l ' e au 
d u f o n d de l a m i n e j u f q u ' à l ' e n d r o i t o ù l a 
r o u e e f t p l a c é e . L ' e a u v a e n f u i t e par u n 
c o n d u i t f o u t e r r e i n , c r e u f é p o u r ce t ufage* 
f e r e n d r e au p i é d 'une m o n t a g n e v o i f i n e . 

O u t r e c e t t e r o u e , i l y en a enco re u n e 
a u t r e au-def lus de l a t e r r e , que d o u z e 
chevaux f o n t t o u r n e r ; e l l e f e r t a u f l i à 
é l e v e r l ' eau. I l y a e n v i r o n deux m i l l e 
o u v r i e r s o c c u p é s à e x p l o i t e r c e t t e m i n e ; 
i ls f e r e l è v e n t j o u r & n u i t a p r è s h u i t heures 
de t r a v a i l , de f a ç o n que chaque o u v r i e r 
t r a v a i l l e h u i t heures dans les v i n g t - q u a 
t r e . O n l e u r donne p o u r f a l a i r e de chaque 
j o u r qua t r e gros & d e m i ; d o n t t r e n t e f o n t 
l ' é c u d ' A l l e m a g n e . C o m m u n é m e n t l a n j i f e 
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de chaque f e m a i n e m o n t e à c i n q o u fix 
m i l l e florins , & l e p r o d u i t à m i l l e o u d o u z e 
cens marcs d ' a rgen t . 

I l f a i t g r a n d f r o i d dans que lques e n 
d r o i t s de l a m i n e , & dans d 'autres i l y f a i t 
e x t r ê m e m e n t chaud , f u r - t o u t dans le l i e u 
o ù l ' o n t r a v a i l l e . O n a t o u j o u r s n é a n m o i n s 
t a p r é c a u t i o n de m e t t r e au-def lus de t o u 
tes les por tes , a u f l i - b i e n que def lus tous 
les chemins o ù l ' o n c r e u f e , des bar i l s en 
m a n i è r e de f o u p i r a u x , q u i f e r v e n t à f a i r e 
e n t r e r & f o r t i r l ' a i r , à le r e n o u v e l l e r fans 
c e l l e ,. à en r e m p l i r les l i e u x f o u t e r r e i n s , 
& à r a f r a î c h i r les t r a v a i l l e u r s . Voye\ 
T o l î i i epijlolœ itinerariœ , & les voyages 
de B r o w n . ( D. J . ) 

S C H E N A W , ( Géogr. moà. ) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , en S i l é f i e , f u r i e K a t z -
b o c h , dans la p r i n c i p a u t é de Ja\yes a u -
de f lus de G o l d b e r g . ( D. J . ) 

S C H E N C K , L E F O R T D E , o u Schenc-
~fcenfchans, ( Géogr. mod. ) f o r t des Pays-
bas . , à une l i eue de C l è v e s , à q u a t r e de 
N i m e g u e , & à c i n q d ' A r n h e i m . I l e f t 
f i t u é à l a p o i n t e d u B e t u w e , dans l ' e n 
d r o i t o ù l e R h i n f e par tage en deux b r a s , 
d o n t c e l u i q u i c o u l e à gauche f e r e n d à 
N i m e g u e , & s 'appelle le Wahal ; l ' a u t r e 
fë p o r t e à A r n h e i m , & c o n f e r v e le n o m 
d è R h i n . L e f o r t de Schenck a é t é b â t i 
e n i ^ 86 par M a r t i n Schenck , h o l î a n d o i s , 
d ' a p r è s l a r é f o l u t i o n des P r o v i n c e s U n i e s ; 
i l a é t é pr i s par l e s l E f p a g n o l s en 1636 , 
& par L o u i s X I V . en 1 6 7 2 . I l a p p a r t i e n t 
à p r é f e n t a u r o i de P r u f l e . Long. 2 3 . 4 4 . 
lat. f i . 4 8 . ( D. J. ): 

S C H E N E . , m e f u r e i t i n é r a i r e q u e M . 
d ' A n v i l l e c r o i t ê t r e c o r r e f p o n d â n t e à 
3 0 0 0 t o i f e s . Mémoires des infcriptions , 
tome X X V I , page 8 1 ( M . D E LA 
JLANDE. ) 

S C H E N I N G , [Géogr.) v i l l e d ' A l l e m a 
g n e , dans l e c e r c l e de la b a f f e - S a x e , & 
dans l a p r i n c i p a u t é de W o l f e n b u t e l , d o n 
n a n t f o n n o m à u n d i f t r i c t q u i c o m p r e n d 
avec e l l e les v i l l e s de H e l m f t e d t & de 
K o n i g s l u t t e r , & p l u f i e u r s bai l l iages . E l l e 
a des f a l ines à fes p o r t e s , & e l l e e f t o r n é e 
d ' u n palais des ducs de B r u n f w i c k , & 
d 'une b o n n e é c o l e l a t i n e f o n d é e l ' a n 1 7 J 1 . 
4 D. G. l 
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S C H É N I N G , & S K E N N I N G E , (Géog: 

mod. ) v i l l e o u p o u r m i e u x d i r e , b o u r 
gade de S u é d e , dans l a G o t h i e o r i e n t a l e v 

o u O f t r o g o t h i e , à deux l ieues ve r s l ' o r i e n t 
de W a f t e n a ; e l le e f t a f l e z anc i enne , & 
d e v o i t ê t r e a u t r e f o i s c o n f i d é r a b l e ; f a fi-
t u a t i o n e f t be l l e , l ' a i r b o n , & le t e r r o i r 
f e r t i l e ; i l s'y t i n t vers l ' a n 1 2 4 8 . u n c o n 
c i l e f a m e u x ; dans l eque l " i l y f u t d é f e n d u 
pour l a p r e m i è r e f o i s aux e c c l é f i a f t i q u e s 
de f e m a r i e r , c e q u ' i l s a v o i e n t p r a t i q u é 
j u fqu ' a l o r s , à l ' e x e m p l e des Grecs . Long. 
33,. lat. $8 . 1 0 . ( D. J . ) 

S C H E N K C B E R G , (Géogr. mod.)bail
l i a g e de S u i f f e , au c a n t o n de B e r n e , à la 
gauche de l ' A a r e . C e b a i l l i a g e e f t g r and , 
& c o m p r e n d n e u f à d i x p a r o i f f e s ; le c h â 
t eau q u i l u i donne f o n n o m e f t fitué f u r 
une h a u t e u r ; au p i é de^ l a q u e l l e e f t u n 
v i l l a g e n o m m é Thalen. ( D. J- ) 

^ H E P P E L , f . m . ( Commerce. ) m e 
f u r e des gra ins d o n t o n f e f e r t à H a m 
b o u r g ; l e fcheppel e f t m o i n d r e que l e 
m i n o t de Par i s ; i l f a u t q u a t r e - v i n g t dix; 

fcheppels p o u r d i x - n e u f f e p t i e r s de Par is ^ 
o n f e f e r t a u f l i des fcheppels à A m f t e r d a m j . 
qua t r e Jcheppels f o n t l a m u d e , & v i n g t -
f e p t m u d e s l e l a f t . Voye\ M t l D E & L A S T . . 

Diction, de com. 

S C H E P P E N S T E D T , ( Géogr. ) vil le? 
d ' A l l e m a g n e , dans l e c e r c l e de b a f f e -
Saxe , & dans la p r i n c i p a u t é de W o l f e n - - . 
b u t t e l , f u r l ' A l t e n a u . E l l e e f t anc ienne r 

à t i t r e de bourg ; mais e l l e n ' e f t que d e 
t r o i s fiecles ' , à t i t r e d e ville , & e l le a 
f ô u f f e r t p l u f i e u r s i n c e n d i e s , d o n t l e d e r 
n i e r , a r r i v é l ' a n 1743 , a f a i t q u ' o n Pa% 
r e b â t i e avec r é g u l a r i t é & f o l i d i t é . E l l e e f t : 
l e fiege d 'une f u r i n t e n d a n c e e c c l é f i a f t i q u e v. 
a u f l i b i e n que d 'une j u r i f d i â i o n civi le** 
( D. G. ) 

S C H E R , ouSCHEER , ( Géogr. mod.) 
p e t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e dans l a Suabe , zfc 
l a d r o i t e d u D a n u b e , q u ' o n p a f l e f u r un* 
p o n t , au -de f lbus de S i g m a r i n g e n . Long.. 
26. 4 6 . lat. 4 8 . 6. ( D. J . ). 

S C H E R , L A y ( Géogr. mod: ) r i v i è r e 1 

de F r a n c e dans l ' A l f a c e ; e l l e a f a f o u r c e ; 
u n peu au - de f lus de D a m b a c h , & f o n . 
e m b o u c h u r e dans P H I , e n t r e H i p s h e i m Se 
I c h t e r s h e i m . ( D. J . \ 
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S C H E R A R D I A , f . f . ( H i f l . nat. Bot. ) 

g e n r e de p l a n t e , a i n f i n o m m é par L i n -
nasus , en l ' h o n n e u r d u f a m e u x b o t a n i f t e 
S c h e r a r d ; l e ca l i ce p a r t i c u l i e r de l a fleur 
e f t t r è s - p e t i t , d i v i f é en qua t r e fegmens 
f u b f i f t a n s , & p l a c é f u r l e g e r m e , la fleur 
e f t m o n o p é t a l e , f o r m a n t u n l o n g t u y a i * 
c y l i n d r i q u e , d é c o u p é à l ' e x t r é m i t é e n 
q u a t r e qua r t i e r s po in tus ; les é t a m i n e s 
f o n t q u a t r e filets p l a c é s f u r l a p a r t i e f u 
p é r i e u r e d u ca l i ce ; les b o f f e t t e s des é t a 
m i n e s f o n t fimples , le g e r m e d u p i f t i l e f t 
d o u b l e , o b l o n g , & p l a c é a u - d e f l b u s d u 
p l a c e n t a ; le ftile e f t d é l i é & p a r t a g é en 
d e u x à l ' e x t r é m i t é ; les ftigma f o n t gros 
au f o m m e t ; le f r u i t e f t u n corps o b l o n g , 
c o n t e n a n t deux graines l o n g u e s , convexes 
d ' u n c ô t é , appla t ies de l ' a u t r e , & m a r 
q u é e s de t r o i s po in t s au f o m m e t . L i n m 
gen. plant, p. 2 5 . ( D. J . ) 

S C H E R B O R N , ( Géogr. mod. ) b o u r g 
à m a r c h é d ' A n g l e t e r r e , en Y o r c k - S h i r e , 
à d i x m i l l e s de la v i l l e d ' Y o r c k , f u r une 
p e t i t e r i v i è r e de m ê m e n o m . I l f e d i f t i n 
gue pa r f o n é c o l e p u b l i q u e . ( D . J . ) 

S C H E R B R O , ( Géogr. mod. ) î l e de 
l ' A f r i q u e , dans la h a u t e G u i n é e , f u r l a 
c ô t e de M a l a g u e t t e , à l ' e m b o u c h u r e d u 
Scherbro, e n t r e l e cap S. A n n e , & ce
l u i de M o n t e ; e l l e a d i x l ieues de l o n g e f t -
f u d - e f t . O n y r e c u e i l l e d u r i s , d u m a ï s , des 
bananes , des patates > des figues, des c i 
t r o n s , des oranges , & des me lons d 'eau. 
L e s habi tans o n t l ' u fage de l a c i r c o n c i f i o n . 
Latit. 6. 4 0 . ( D . J . ) 

S C H É R É F I , f . m . (Monnoie de Perfe.) 
m o n n o i e d ' o r q u i a cours dans les é t a t s 
d u r o i de P e r f e . I l v a u t h u i t l a r i n s à 
r a i f o n de deux p i è c e s de h u i t r é a u x d ' É f -
pagne l e l a r i n . O n f a i t a u f l i des fchéréjîs 
e n E g y p t e , d o n t l ' o r e f t a p p o r t é par de 
pauvres A b y f f i n s , q u i f o n t f o u v e n t des 
c e n t l ieues à t r a v e r s des d é f e r t s , p o u r 
v e n i r é c h a n g e r deux , t r o i s , q u a t r e l i v r e s 
d è p o u d r e d 'o r , c o n t r e les m a r c h a n d i f e s 
d o n t i ls o n t b e f o i n . L e s E u r o p é e n s n o m 
m e n t les fchérefls des fultanins , o u des 
féraphins d'or. ( D. J . ) 

S C H É R I F , f . m . ( H i f l . mod. ) t i t r e 
q u e les m a h o m é t a n s d o n n e n t à u n p r i n c e 
a rabe y q u i e f t f o u v e r a i n d e l a M e c q u e , 
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& fous l a d é p e n d a n c e d u f u l t a n q u i l u i 
l a i f f e une o m b r e d ' a u t o r i t é . C e t i t r e e n 
arabe , l i g n i f i e noble , é l e v é par f a n a i f -
fance & f a d i g n i t é ; o n l e donne f u r - t o u t 
aux defcendans de M a h o m e t , par f a fille 
F a t i m e & f o n g e n d r e A l i . L e s Schérifs 
s 'appel lent a u f l i émir & feid , c ' e f t - à - d i r e 
prince & feigneur; i ls p o r t e n t u n t u r b a n 
v e r d pour f e d i f t i n g u e r ; i i y a eu p l u f i e u r s 
d y n a f t i e s de Jchérifs en A f r i q u e ; la r ace 
des pr inces q u i occupe le t r ô n e de M a r o c 
& de F e z , p o r t e l e t i t r e de fchérif. Vé 
d ' H e r b e l o t , bibliot. orient. 

S C H E T L A N D , I S L E D E (Géog. mod.) 
î l e de la m e r d ' E c o f l e . Ces î l e s n o m m é e s 
a u t r e m e n t iles de Heflancl\ o u Hithland , 
f o n t encore plus a v a n c é e s vers le p ô l e q u e 
ies O r c a d e s , f a v o i r depuis l e 6 0 j u f q u ' a u 
d e - l à du 61 d e g r é de l a t i t u d e . 

L e s î l e s de Schetland f o n t n o m b r e u f e s 
& f e pa r t agen t en t ro i s o r d r e s , c o m m e le s 
Orcades ; les unes f o n t a f f e z grandes & 
a f l e z f e r t i l e s p o u r ê t r e p e u p l é e s , o n e n 
c o m p t e v i n g t - f i x . Les f é c o n d e s ne p r o d u i -
f e n t que quelques h e r b a g e s , & f o n t a u 
n o m b r e de qua ran te . L e s t r o i f i e m e s , a u 
n o m b r e de t r e n t e , ne f o n t que des r o 
chers . 

L a plus g rande des î l e s de Schetland v. 
e f t a p p e l l é e par les hab i tans Mainland , 
c ' e f t - à - d i r e la Terre-ferme. E l l e e f t p lus 
g rande que l a p r i nc ipa l e des Orcades % 

a y a n t f o i x a n t e m i l l e s d e l o n g a u f u d , & 
en quelques endro i t s f e i z e de l a rge ; c i -
d e v a n t e l le n ' é t o i t h a b i t é e que le l o n g des 
c ô t e s , à caufe des hautes mon tagnes q u i 
l a c o u v r e n t ; mais depuis l ' an 1 6 2 0 , our 
e n v i r o n , les hab i tans plus i n d u f t r i e u x q u e 
leurs p è r e s , o n t t r o u v é le m o y e n de s ' é 
t e n d r e plus a v a n t dans le pays ; o n y v o i t 
deux bourgs , l ' u n à l ' o r i e n t , & l ' a u t r e 
à l ' o c c i d e n t , & ces bourgs q u i f o n t les 
feu ls q u ' i l y a i t dans tou tes les î l e s d e 
Schetland, c o n t i e n n e n t e n v i r o n fix c e n t : 

f a m i l l e s . 

A l ' o c c i d e n t de c e t t e g r a n d e î l e , p a r o î c 
à que lque d i f t a n c e une î l e n o m m é e Thulé 
o u Fulé, que p l u f i e u r s favans c r o i e n t ê t r e -
l a T h u l é t a n t c h a n t é e par les anciens ; f ï 
ce ne f e f t pas , d i t C e l l a r i u s , l a T h u l é des 5 

anciens d o i t ê t r e l a g rande î l e d e Scke£s-
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land, d ' au tan t m i e u x que le r é c i t de S o l i n , 
y quadre p a r f a i t e m e n t . 

^ Q u o i q u ' i l en f o i t , le t e r r o i r des î l e s 
de Schetland e f t ^ î - p e u - p r è s le m ê m e que 
c e l u i des O r c a d e s , o n y r e c u e i l l e de l ' o r g e 
& de l ' a v o i n e , o n y a de gras p â t u r a g e s 
o ù l ' o n n o u r r i t des t roupeaux , mais c ' e f t 
t o u t ; les vaches f o n t blanches p o u r la 
p l u p a r t , & les brebis f é c o n d e s ; l a m e r 
f o u r n i t toutes fo r t e s de p o i f l b n s grands & 
pe t i t s , depuis les e f tu rgeons j u f q u ' a u x 
baleines ; o n y p r e n d de la m o r u e , d u 
h a r e n g , tou tes fo r t e s de p o i f l b n s à c o 
q u i l l e , des chiens & v e a u x de m e r ; a u f l i 
les H o l l a n d o i s , les H a m b o u r g e o i s & au 
t res , y v i e n n e n t p ê c h e r au m o i s de J u i n . 

L e s habi tans f o n t d ' o r i g i n e d a n o i f e o u 
n o r v é g i e n n e , & l eu r langue e f t une d i a - ' 
lecte g o t h i q u e , r e f l e r n b l a n t e à la d a n o i f e , 
m ê l é e de d ive rs m o t s anglois ; leurs m œ u r s , 
leurs m a n i è r e s de v i v r e , leurs m e f u r e s , 
& leurs f a ç o n s de c o m p t e r , f o n t à - p e u -
p r è s ies m ê m e s que celles q u ' o n a dans l a 
IsTorwege ; leurs m a i f o n s f o n t baffes & 
p e t i t e s , n ' a y a n t p o u r t o u t e o u v e r t u r e que 
l a p o r t e , & u n au t re t r o u p o u r r e c e v o i r 
l e j o u r & f a i r e é c o u l e r la f u m é é ; l e u r f e u 
e f t f a i t avec de l a t o u r b e qu ' i l s o n t en 
a f l e z g r a n d e abondance . 

£ , e u r c o m m e r c e c o n f i f t e p r i n c i p a l e 
m e n t à v e n d r e aux D a n o i s & aux N o r w é - , 
g iens q u i les v i e n n e n t v i f i t e r , des p o i f -
fons f a l é s , o u durc i s au v e n t , des gants 
& des bas de l a i n e , qu ' i l s f a v e n t a f f e z b i en 
f a i r e à l ' a i g u i l l e , des draps d 'une l e f f e 
é p a i f f e , qu ' i l s n o m m e n t woadmeils ; de 
l ' h u i l e , de la g r a i f l e de p o i f f o n , des 
cu i r s , & que lqu 'au t res pe t i tes chofes de 
c e t t e n a t u r e . Les N o r w é g i e n s l e u r a p p o r 
t e n t en é c h a n g e d u bois à b â t i r des m a i 
fons & des ba teaux , & l e u r a m è n e n t m ê 
m e des bateaux t o u t f a i t s ; l eu r n o u r r i t u r e 
o r d i n a i r e e f t d u pa in d 'o rge o u d ' a v o i n e , 
avec d u b e u r r e , d u f r o m a g e , des p o i f 
l bns , & l a cha i r ; l eu r b o i f l b n e f t d u p e t i t 
l a i t m i s dans des t o n n e a u x , & g a r d é 
l o n g - t e m p s dans de bonnes caves f r a î c h e s , 
o ù i l p r e n d u n d e g r é de f o r c e f u r p r e n a n t e , 
j u f q u ' à d o n n e r dans la t ê t e ; les plus r iches 
p r a f f e n t de bonne b i è r e , g é n é r a l e m e n t la 
m a n i è r e de v i v r e des hab i tans e f t l a m ê m e 
g u § cel le des Orcades ; de c e t t e f a ç o n i l s 
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f e n o u r r i f f e n t f o b r e m e n t , v i v e n t l o n g 
temps , fans m a l a d i e , fans apo th ica i res & 
fans m é d e c i n s ; i ls p r o f e f f e n t l a r e l i g i o n 
p r e s b y t é r i e n n e , v i v e n t e n f e m b l e en b o n n e 
a m i t i é , & f e r é g a l e n t f r é q u e m m e n t p o u r 
c u l t i v e r l ' u n i o n & la c o n c o r d e . 

' • D a n s ces î l e s , l e j o u r y e f t de deux 
m o i s en t ie rs vers l e f o l f t i c e d ' é t é ; & vers 
l e f o l f t i c e d ' h i v e r , i l r è g n e une n u i t d e 

' deux m o i s , p e n d a n t l e fque l s l ' a i r e f t f o r t 
o r ageux . L e s m a r é e s y f o n t alors f i v i o l e n 
tes , & l a m e r f i i m p é t u e u f e , que p e n -

' d a n t ce t e m p s - l à ; depuis l e m o i s d ' O c t o b r e 
j u f q u ' a u m o i s d ' A v r i l , ces bons i n f u l a i r e s 
n ' o n t aucune c o r r e f p o n d a n c e avec l ' E c o f l e , 
l ' I r l a n d e , l ' A n g l e t e r r e , & les pays é t r a n 
gers . ( D . J . ) 

S C H E T T I , f . m . ( Hifi. nat. Bot. ) 
n o m d ' un a r b r i f f e a u de M a l a b a r , q u i p o r t e 
des baies , & d o n t l a r a c i n e p i l é e e f t p r i f e 
dans d u l a i t , & e f t i m é e p o u r appai fer les, 
dou leur s de re ins . ( D . J . ) 

S C H E U C H Z E R I A , f . f . ( Bot.) gen re 
de p l an t e , a i n f i n o m m é pa r Linnaeus e n 
l ' h o n n e u r de Seheuchzer ; l e ca l i ce p a r 
t i c u l i e r de l a f l e u r e f t d i v i f é en f i x f eu i l l e s 
oblongues , d é p l o y é e s , a i g u ë s , r é c o u r b é e s & 
q u i f u b f i f t e n t avec l e f r u i t , l a f l e u r e f t fans 
p é t a l e s ; l e s é t a m i n e s f o n t f i x f i l e t s cheve lus , 
t r è s - c o u r t s , les b o f f e t t e s des é t a m i n e s 
f o n t d r o i t e s , o b t u f e s , longues & a p p l a -
t ies ; les ge rmes d u p i f t i l f o n t au n o m b r e 
de t r o i s > de l a g r o f f è u r d u ca l i ce , d e 
f o r m e ova l e a p p l a t i e , fans aucun ftile. L e s 
ftigma f o n t ob longs & ob tus à l a p o i n t e ; 
i ls c r o i f l è n t f u r l a p a r t i e e x t é r i e u r e des 
germes ; l e f r u i t e f t c o m p o f é d ' a u t a n t ^ e 
capfules que le p i f t i l a eu de germes ; ces 
capfules f o n t a r r o n d i e s , applat ies , & à 
deux loges ; les gra ines f o n t uniques & 
oblongues ; i l y a o r d i n a i r e m e n t t r o i s ge r 
mes & t r o i s capfules , mais q u e l q u e f o i s 
i l y en a f i x . L i n n . gen. plant, p. 1 5 2 . 
(JJ' J ' ) 

S C H E V E , ( Géogr. mod. ) p e t i t e v i l l e 
de D a n e m a r k au d i o c e f e de V i b o u r g , 
dans l e N o r t j u t î a n d , à l ' e m b o u c h u r e 
d 'une r i v i è r e q u i f e j e t t e dans l e g o l f e de 
V i r k f u n d . O n en t i r e d e bons c h e v a u x . 
( D . J . ) 

S C H E V E L I N G , Géog. mod. ) v i l l a g e 
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c h a r m a n t de l a H o l l a n d e , f u r l e b o r d de 
l a m e r dans les D u n e s , au v o i f i n a g e de l a 
H a y e ; ce v i l l a g e é t o i t a u t r e f o i s plus g r a n d 
q u ' i l n ' e f t a u j o u r d ' h u i , l a m e r en a'yant 
e n g l o u t i en 1574 plus de ( ix v i n g t m a i f o n s . 
L e c h e m i n e f t t o u t p a v é , avec une a l l é e 
d 'a rbres t a i l l é s de chaque c ô t é , depuis la 
H a y e j u f q u ' à Scheveling. C ' e f t une b e a u t é 
c o m m u n e à t o u t l e pays. O n y v o i t les 
c h a r i o t s à v e n t que M a u r i c e , p r i n c e 
d ' O r a n g e , f i t f a i r e . I l s f o n t garn is d ' u n 
m â t & d e vo i l e s c o m m e u n n a v i r e ; & 
é t a n t p o u f f é s p a r l e v e n t , i l s c o u r e n t f u r 
l e r i v a g e f a b l o n n e u x avec une v i t e f t è 
i n c r o y a b l e . Long. 2 1 . 4 4 latit. 52 . 3. 
( D . J . ) 

S C H I A I S , S C H I A I T E , o « S C H I I T E , 
f . m . ( Hifi. mod. ) n o m de l a fecte des 
m a h o m é t a n s de P e r f e , ennemis de ce l l e 
des Sunnis , o u m a h o m é t a n s tu rcs . L e s 
Schiais o n t en e x é c r a t i o n les p remie r s f u c 
ç e f f e u r s de M a h o m e t , f a v o i r Abubeker , 
Omar & Ofman , & t i e n n e n t qu ' i l s o n t 
u f u r p é l a f u c c e f l i o n d u p r o p h è t e , q u i é t o i t 
due à A l i f o n neveu & f o n g e n d r e , & en 
c o n f é q u e n c e i ls p r é t e n d e n t que la v é r i t a 
b l e f u c c e f l i o n de M a h o m e t c o m p r e n d 
douze p r o p h è t e s , d o n t A l i e f t l e p r e m i e r , 
& ils n o m m e n t l e d e r n i e r Mouhemmet-el-
Mohadi Sahet^aman. I l s c r o i e n t que ce 
d e r n i e r i m a n o u p o n t i f e n ' e f t pas m o r t , 
& q u ' i l r e v i e n d r a au m o n d e . C ' e f t p o u r 
q u o i ils l a i l l e n t par t e f t a m e n t des m a i f o n s 
b i e n garnies & des é c u r i e s pleines de c h e 
vaux pour f o n f e r v i c e , q u a n d i l p a r o î t r a 
p o u r f o u t e n i r fa r e l i g i o n . I l y a des ren tes 
p o u r l ' e n t r e t i e n de ces m a i f o n s & de ces 
c h e v a u x . Les SchiaiS f e c o n t e n t e n t de 
p r a t i q u e r l a l e t t r e de l a l o i , c ' e f t - à - d i r e 
les c o m m a n d e m e n s contenus dans l ' a l c o 
r a n , au l i e u que les Sunnis y a j o u t e n t 
b e a u c o u p de pra t iques de f u r é r o g a t i o n , 
& q u i n e f o n t que de f i m p l e c o n f e i l . 
D ' H e r b e l o t , Bibliotheq. orient. 

S C H I B B O L E T H , ( Critiq. facrée. ) 
n o m h é b r e u q u i fignifie épi. O n l i t dans 
les juges , ch. x i j . 6. que les G a l a ï t e s , 
a p r è s a / o i r v a i n c u dans une ba t a i l l e r a n 
g é e les E p h r a ï m i t e s , s ' e m p a r è r e n t des p a f 
fages- d u J o u r d a i n , & à m e f u r e q u e q u e l 
q u ' u n d ' E p h r a ï m le p r é f e n t o i t f u r l e b o r d 
d e l ' e a u , i l s l u i d e m a n d o i e n t 0?où i l é t o i t , 
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& l ' o b l g e o i e n t de d i r e l e m o t fchibboleth. 
M a i s c o m m e l ' é p h r a ï m i t e ne p o u v o i t p r o 
nonce r l a p r e m i è r e l e t t r e de ce m o t , q u i 
demande u n c e r t a i n fifïlement a f fez f e m 
b l a b l é à c e l u i de nos t r o i s l e t t r e s , fch , i l 
fe t r a h i f f b i t en p r o n o n ç a n t fîbboleth, & 
pour lo r s les G a l a ï t e s le r e c o n n o i f f a n t à 
c e t t e m a r q u e , l e t u o i e n t a u f l i t ô t . I l s 
firent de c e t t e m a n i è r e u n i n d i g n e & 
p r o d i g i e u x m a f f a c r e des E p h r a ï m i t e s . 
{D. J . ) 

S C H I E D A M , ( Géogr. mod. ) v i l l e 
des Pays-bas dans l a H o l l a n d e , q u i l u i 
donne f o n n o m , p r è s de l a M e u f e , avec 
laquel le e l l e c o m m u n i q u e par u n g r a n d 
canal . C e t t e v i l l e e f t à une l i eue a u - d e f -
fous de R o t t e r d a m , & à deux de D e l f t . 
C ' e f t l a n e u v i è m e en r a n g des d i x - h u i t 
v i l l e s q u i e n v o i e n t leurs d é p u t é s aux é t a t s 
de l à p r o v i n c e de H o l l a n d e . Longit. 2 2 . 1 . 
lat. $1. 54. ( D . J . ) 

S C H I E L A N D , Géogr. mod. ) p e t i t e 
c o n t t ^ des Pays-bas dans l a H o l l a n d e 
m « p B p i a ! e . E l l e c o n f i n e au D e l f l a a d ? 

au K n y n l a n d , à l a M e u f e & à l ' I f f e l , q u i 
t o m b e dans la M e u f e à K r i m p e . O n c o m 
p r e n d dans l e Schiéland les v i l l e s de T e r -
g a w o u G o u d a , de R o t t e r d a m & d e 
S c h i e d a m . ( D . J . ) 

S C H I E R M O N D , ou S C H I E R M O N -
C K O G E , (Géogr. mod.) î l e des P a y s -
bas , f u r la c ô t e f e p t e n t r i o n a l e de la F r i f e , 
e n v i r o n à c i n q m i l l e s d u c o n t i n e n t , & a u 
t r e f o i s beaucoup plus p r è s . E l l e n 'a q u ' u n 
v i l l a g e avec une é g l i f e . ( D. J . ). 

S C H I E R S , ( Géogr. mod. ) c o m m u 
n a u t é des G r i f o n s dans la l i g n e des d i x j u -
r i f d i & i o n s , o ù e l l e a le r a n g de q u a t r i è m e 
c o m m u n a u t é . Sa p r i n c i p a l e p a r o i f f e l u i 
d o n n e f o n n o m . ( D . J . ) 

S C I E V E L B E I N , (Géogr.) v i l l e d ' A l 
l emagne , dans la hau t e Saxe , & dans l a 
M a r c h e de B r a n d e b o u r g , a p p e l l é e l a nou
velle au b o r d de l a R e g a , & aux f r o n 
t i è r e s de l a P o l o g n e & de l a P o m é r a n i e . 
E l l e donne f o n n o m à u n c e r c l e d ' e n v i r o n 
t r e n t e v i l l a g e s , d o n t les uns f o n t p o f t e d é s 
à t i t r e de feigneuries p a r des g e n t i l s h o m 
mes de l a c o n t r é e , & les autres appar 
t i e n n e n t au c o m m a n d e u r d e Schievelbein , 
m e m b r e de Sa in t - J ean de J é r u f a l e m , I b u s 
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l a m a î t r i f e de S o n n e n b o u r g , l e q u e l t i e n t 
u n c h â t e a u dans c e t t e v i l l e , & y juge en 
p r e m i è r e i n f t a n c e de tou tes les caufes 
q u i f e d é b a t t e n t 'dans les deux cercles de 
ùchievelbein & de D r a m b o u r g . (G. D . ) 

S C H I L L A , ( Géogr. mod. ) p e t i t e v i l l e 
d e l a G r è c e f u r la c ô t e de la L i v a d i e , 
dans le g o l f e d ' E g i n a , e n t r e le cap des 
C o l o m n e s à l ' o r i e n t , & l ' î l e d ' E g i n a à 
l ' o c c i d e n t . ( D. J. ) 

S C H I L L I , C A P , ( Géogr. mod. ) c a p 
d e l a M o r é e dans la. Zacan ie , en l a t i n 
Scyllœum promontorium. C e cap e f t p r è s 
d e l ' î l e de S y d r a , à l ' e n t r é e d u g o l f e 
d ' E g i n a . L a p e t i t e î l e de Schilla e f t f u r 
Ja c ô t e de ce cap d u c ô t é d u n o r d . ( D.J ) 

S C H I L L I N G , f. m . (Monnoie d'An-, 
gleterrâ. ) le fchilling e f t une m o n n o i e 
d ' a r g e n t d ' A n g l e t e r r e q u i v a u t e n v i r o n 
24. fo l s de F r a n c e f u r l e p i é actuel ; v i n g t 
fehillings f o n t l a l i v r e fterling; a i n f i l e 
fchilling e f t le f o l fterling. c o m p o f é de 
douze deniers fterling. H y a auJJLdes 

fehillings en H o l l a n d e , en F l a n d A j l f e n 
A l l e m a g n e ; mais q u i n ' é t a n t n i c M P w d s 
p i au t i t r e de ceux d ' A n g l e t e r r e , n ' o n t 
pas cours f u r le m ê m e p i é . C e u x de H o l 
l ande & d ' A l l e m a n g n e v a l e n t à - p e u - p r è s 
q u a t o r z e fols de F r a n c e , ceux de F l andres 
d o u z e ; les uns & les autres s 'appel lent 
efealings par l e peuple . Les Jchillings de 
H o l l a n d e s 'appel lent dans l e c o m m e r c e 
fols de gros, parce qu ' i l s v a l e n t douze 
gros . 

Schus d i t dans f a chronique de Prujfe , 
pag. 67 . « E n P r u f f e , fous le f i x i e m e m a î -
?J t r e de l ' o r d r e t e u t o n i q u e , B e r n a r d 
v S c h i l l i n g , bourgeo i s de T h r o n , t i r a 
» d 'une m i n e de la v i l l e de N i c o l a s - D o r f f . 
« . l a m a t i è r e de p l u f i e u r s f a u m o n s d'ar-
» gen t ; & f u r ce q u ' i l y a v o i t a lors de 
9> grands abus dans la m o n n o i e q u i a v o i t 
yy cours en B o h ê m e & en P o l o g n e , o n 
» p e r m i t à S c h i l l i n g de b a t t r e de pe t i tes 
93 p i è c e s , q u ' i l appel la de fon n o m . 
9> (D. J.) 

S C H I L T B E R G , (Géog. mod.) en l a t i n 
monS Clipeorum , Verthufius mons , Ba-
tonici montes ; montagnes de l a b a f f e 
H o n g r i e . E l l e s s ' é t e n d e n t au f u d , au n o r d , 
depuis le lac de B a l a t o n j u f q u ' a u D a n u b e , 

S C n 
dans les c o m t é s de V e f p r i n . de J a v a r i n & 
de G r a u . ( D . J.) 

S C H I N T A ( Géogr. mod. ) v i l l e f o r 
t i f i é e de la hau t e H o n g r i e , dans l e c o m t é 
de N e i t r a , f u r l e V a a g . ( D . J . ) 

SCHINUS , ( Hifi. nat. Bot. ) g e n r e 
de p l a n t e d é c r i t par T o u r n e f o r t fous l e 
n o m de molle ; en v o i c i les c a r a c t è r e s 
f é l o n L i n n s u s . L e C a l i c e e f t t r è s - p e t i t , 
& l é g è r e m e n t d e n t e l é en c i n q end ro i t s ; 
l a f l e u r e f t c o m p o f é e de c i n q p é t a l e s d é 
p l o y é s ; les é t a m i n e s f o n t u n g r a n d n o m 
bre de f i l e t s ob longs & menus . L e g e r m e 
d u p i f t i l e f t a r r o n d i ; l e f r u i t e f t une b a i ë 
f p h é r i q u e . ( D. J . ) 

S C H I P P E N P E I L , ( Géogr. mod. ) 
p e t i t e v i l l e de P r u f f e dans l e c e r c l e de 
N a t a n g e n à l a d r o i t e d e l ' A l b a } q u ' o n 
p a f l e f u r u n p o n t au l e v a n t de B a r t e f t e i n , 
& au m i d i d e F r i d l a n d . Long. 3 9 . 2 3 . latit. 
54. 15 . ( D . J . ) 

S C H I P P O N D T , f. m . ( Commerce. ) 
f o r t e de poids d o n t o n f e f e r t e n p lu f i eu r s 
v i l l e s de l ' E u r o p e , & q u i v a r i e f u i v a n t les 
l i e u x o ù i l e f t en u fage . 

A A n v e r s l e fchippondt e f t d e 3 0 0 l i 
v res , q u i f o n t 2 6 4 l i v r e s c i n q onces de 
Pa r i s , A m f t e r d a m , S t r a sbourg & B e 
f a n ç o n , o ù les poids f o n t é g a u x . 

A H a m b o u r g , le fchippondt q u i e f t 
de 3 0 0 l i v r e s , r e n d à P a r i s , A m f t e r 
d a m , &c. 2 9 4 l i v r e s o u e n v i r o n . 

A L u b e c k , l e jehippondt e f t de 3 2 0 
l i v r e s , q u i f o n t e n v i r o n 3 0 ç l i v r e s de 
Pa r i s . 

^ A S t o c k o l m o n f e f e r t de deux f o r t e s de 
fchippondts ; l ' u n p o u r les cu iv res & l ' a u 
t r e p o u r les m a r c h a n d i f e s d e p r o v i h o n . 
L e p r e m i e r e f t de 3 2 1 l i v r e s , q u i f o n t 
273 î l i v r e s de P a r i s , & l e f é c o n d e f t 
de 4 0 0 l i v r e s , q u i r e n d e n t à Pa r i s 3 4 2 
l i v r e s . 

A K o n i g s b e r g le Jehippondt e f t de 4 0 0 
l i v r e s , q u i r e n d e n t o r d i n a i r e m e n t à Pa r i s 
306 à 307 l i v r e s . 

A R i g a , l e fchippondteft de 4 0 0 l i v r e s , 
q u i en f o n t e n v i r o n 3 3 0 de Pa r i s . 

A C o p e n h a g u e , l e fchippondt e f t c o n W 
p o f é de 3 2 0 l i v r e s , q u i é q u i v a l e n t â 3 ^ 
de P a r i s , &c, 

A 
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t A R e v e l l e fchippondt. e f t d e 4 0 0 
J i v r e s , q u i f o n t 3 5 6 l i v r e s de P a r i s . 

A D a n t z i k , l e fchippondt e f t de 3 4 0 
l i v r e s , q u i r e v i e n n e n t à 302. l i v r e s 9 onces 
4 g ros u n peu plus de Pa r i s . 

A B e r g h en N o r v è g e , l e fchippondt e f t 
4 e 3 0 0 l i v . q u i f o n t à Pa r i s 315 l i v r e s . 

A A m f t e r d a m , l e fchippondt e f t d e 
3 0 0 l i v r e s , & c o n t i e n t 2 0 l y f p o n d t s , q u i * 
p e f e n t . c h a c u n 15 l i v r e s . Voye\ L I V R E 
& L Y S F O N D T . Diclionn. de Commerce Ù 
4e Trévoux. 

S C f U R A G A M , ( H i f i . nat. Botan. ) 
a r b r i f f e a u q u i c r o î t au M a l a b a r ; i l e f t de 
l a h a u t e u r d e l ' h o m m e . O n le t r o u v e dans 
les l i e u x b r û l é s d u f o l e i l . Sa r a c i n e e f t 
c o u r t e , p e t i t e & amere a u g o û t ; f o n 
t r o n c r o n d , & d ' u n pouce d e d i a m è t r e ; 
f o n é c o r c e d ' u n v e r d d 'eau ; f o n bois r o u g e ; 
f a f e u i l l e l o n g u e , é t r o i t e , t r è s - p o i n t u e , 
<& a m e r e au g o û t ; f a f l e u r p e t i t e , f e r r é e 
e n b o u q u e t d 'une cou l eu r de p o u r p r e p â l e 
fans o d e u r ; & f a f e m e n c e c o n t e n u e en 
g r a n d e q u a n t i t é dans des t ê t e s f e u i l l u e s , 
o b l o n g u e * c a n n e l é e , & p o i n t u e pa r f a 
p a r t i e i n f é r i e u r e q u i s ' in fere dans la bafe 
î l e l a t ê t e , g a r n i e au f o m m e t d 'une t o u f f e 
d e f i l a m e n s b l a n c h â t r e s , j a u n â t r e s & l o n g s , 
d u m i l i e u defquels f o r t une p e t i t e f l e u r f u r 
u n p é d i c u l e v e r d â t r e . C e t a r b r i f f e a u p o r t e 
d u f r u i t une f o i s l ' a n . O n l u i a t t r i b u e beau
c o u p de p r o p r i é t é s m é d i c i n a l e s . O n d i t 
que b r o y é & b o u i l l i dans l ' h u i l e , i l * e f t 
b o n en f o m e n t a t i o n p o u r les pu l lu l e s ; que 
f o n f u c e x j g r i m é ca lme les f i è v r e s b i l i eu fes 
de ceux à ^ u i o n en f r o t t e la t ê t e j & que 
f a g r a i n e - p u l v é r i f é e , & p r i f e dans l ' eau 
chaude , g u é r i t la t o u x , c h a f l è les ven t s , 
t u e les vers , p r o v o q u e les u r i n e s , appai fe 
Ja co l ique ; & que les f o m e n t a t i o n s q u ' o n 
e n f a i t , f o u l a g e n t dans les r h u m a t i f m e s &. 
l a g o u t t e . VqyeiCATTU S C H Ï R A G A M . 

S C H I R A S ou S Ç A I R A Z , (Géog. mod.) 
v i l l e de P e r f e , cap i t a l e du F a r f i f t a n , p r è s 
.des ru ines de l ' anc ienne P e r f é p o l i s , dans 
u n e v a f t e & a g r é a b l e p l a ine , f u r l e B e n -
d e m i r . Long, f u i v a n t l a p l u p a r t des g é o g r a 
phes , 7 3 . 7 $ . latit. f e p t e n t r i o n . 2 9 . 3 6 . 
c e p e n d a n t les tables de N a f t i r - E d d i n & 
j§c d ' Î J l u g - b e g l u i d o n n è r e n t 88d . de longit. 
ge q u i v i e n t fans d o u t e de l a p o f i t i o n d u I 
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p r e m i e r m é r i d i e n que ces deux au teurs r e 
c u l e n t plus a v a n t vers l ' o r i e n t . 

Les f u l t a n s B o u ï d e s o n t f a i t en d i v e r s 
t e m s de Schiras & d ' I f p a h a n l a c ap i t a l e 
de leurs é t a t s . L e s mogo l s o u t a r ta res d e 
G i n g h i z - K a n s'en r e n d i r e n t les m a î t r e s , & 
l ' o n t p o f f é d é e j u f q u ' a u t emps de T a m e r î a n ; 
e n f u i t e les f u l t a n s T u r c o m a n s , d e v i n r e n t 
p o f f e f f e u r s de ce t t e v i l l e q u i p a f l e a u j o u r 
d ' h u i p o u r l a f é c o n d e de l ' e m p i r e de P e r f e . 
Son c i r c u i t p e u t ê t r e d ' e n v i r o n 9 m i l l e s , 
d o n t i l n ' y a cependan t qu 'une p a r t i e q u i 
f o i t h a b i t é e ; l a p l u p a r t des m a i f o n s f o n t 
de t o r c h i s ; les p lus belles f o n t de b r i q u e 
c u i t e au f o l e i l . C e l l e du k a n q u i y c o m 
m a n d e a p l u f i e u r s g a l e r i e s , cours , ve rge r s 
& # j a r d i n s \ ce palais e f t b â t i c o m m e u n e 
t o u r , & a t r o i s é t a g e s , avec p l u f i e u r s 
balcons & f e n ê t r e s . S o n f é r a i l j o i n t c e 
b â t i m e n t . 

L e s m o f q u é e s de Schiras f o n t belles , & 
les f on t a ine s ne m a n q u e n t pas dans c e t t e 
v i l l e . Les v i v r e s y f o n t e n abondance. L e s 
e n v i r o n s p r o d u i f e n t l e m e i l l e u r v i n de t o u t 
l ' O r i ê n t ,-des r a i f i n s admirab les q u ' o n c o n 
f i t à d e m i - m û r s au v i n a i g r e p o u r en f a i r e 
u n r a f r a i c h i f l e m e n t dans les chaleurs d e 
l ' é t é . L e t e r r o i r de c e t t e v i l l e p r o d u i t a u f l i 
beaucoup ^ e c â p r e s , d e l ' o p i u m & des 
ro fes en t e l l e q u a n t i t é , q u ' o n f o u r n i t d i 
ve r f e s p rov inces v o i f i n e s de l ' eau q u ' o n 
t i r e de ces r o f e s , & q u i e f t f i n g u l i é r e m e n t 
e f t i m é e . 

M o f l a c h e d d i n , q u ' o n c o n n o î t a u f f i fous 
l e n o m de Saddi, h o m m e c é l è b r e dans 
t o u t P Q r i e n t , é t o i t n a t i f de Schiras , & 
f l o r i f f o i t dans le x i i j . f i e c l e . A b u b e k e r l e 
f i t i n f t r u i r e en tou tes f o r t e s de fc iences y 

& Sadd i ne t r o u v a p o i n t dans l a f u i t e d e 
t e rmes a f l ez f o r t s p o u r c é l é b r e r les l o u a n 
ges de ce p r i n c e . O n a de l u i , en l a n g u e 
p e r f a n e , f o n gulifian , o u f o n j a r d i n des 
ro fes , ouv rage p l e i n de t r a i t s de m o r a l e 
f u r les m œ u r s des p r inces , l ' é d u c a t i o n 
des enfans , l a j e u n e f l e , l a v i e i l l e f l e , &c. 
N o u s n 'avons que des f o i b l e s t r a d u â i o n s 
f r a n ç o i f e s & la t ines de ce t o u v r a g e . L ' a u 
t r e l i v r e de S a d d i , i n t i t u l é l e bufiiah , o u 
le be rger , e f t u n p o ë m e e n d i x l i v r e s , 
dans l eque l l ' a u t e u r t r a i t e de l a j u f t i c e , 
de l ' a m o u r , de l a f o l i e , des bonnes m œ u r s , 
de l a c o n f i a n c e , d e l a t e m p é r a n c e , &c. 

K k 
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I l n ' a p o i n t encore é t é t r a d u i t dans aucune 
langue e u r o p é e n n e , mais i l n ' e f t pas m o i n s 
e f t i m é que l e g u l i f t a n dans t o u t l ' o r i e n t . 
Sadd i parle p o u r u n des grands p o è t e s de 
l a P e r f e . (D..) 

S C H I R E - W Y T E , f . m . (Hifl. mod. & 
jurifprud.) c ' é t o i t une taxe ou i m p o s i t i o n 
annue l le p a y é e au s h e r i f f d ' u n c o m t é o u 
p r o v i n c e , pour t e n i r les a f l i fes o u les cours 
des comtes , 

S C H I R G I A N , ( Géog. mod. ) v i l l e de 
P e r f e , dans l a p r o v i n c e de K e r m a n , q u i 
e f t la C a r a m a n i e p e r f i q u e . (D. J.) 

S C H I R L , f. m . ( H i f l . nat. ] n o m d o n n é 
p a r les m i n é r a l o g i f t e s a l lemands à une f u b f 
t ance f e r r u g i n e u f e & a r f é n r c a l e q u i a c c o m 
pagne f o u v e n t les m ines d ' é t a i n . L e fcnirl 
e f t en pe t i t s c r y f t a u x p r i f m a t i q u e s l u i -
fans , q u i f o n t c o m m u n é m e n t no i r s c o m m e 
d u ja is , & que lquefo i s b l e u â t r e s . C e t t e 
f u b f t a n c e e f t à p e u - p r è s de l a m ê m e n a t u r e 
q u e l a f u b f t a n c e a p p e l l é e wolfram o u 
/puma lupi. V o y e z cet article. 

S C H I R V A N , ( Géog. mod. ) p r o v i n c e 
d e P e r f e ; e l le s ' é t e n d f u r la r i v e o c c i d e n 
t a l e de l a m e r C a f p i e n n e , & e f t f é p a r é e 
d e l ' A d h e r b i g i a n & d u D a g h e f t a n par les 
fleuves A r a s & K u r , q u i f o n t l ' A r a x e s & 
l e C y r u s des anciens. C e t t e p r o v i n c e , & 
c e l l e d ' A r a n , d ' A l a n , de M o g a n , de 
K a r s , de D a g h e f t a n & d ' A d h e r b i g i a n , 
f o n t p r o p r e m e n t ce que les anciens o n t 
a p p e l l é VAlbanie & î a Médie. L e k a l i f e 
V a t h e c k l ' A b a f l i d e a j o u t a l e Schirvan aux 
au t res c o n q u ê t e s des M u f u l m a n s ; « n a i s T a -
m e r l a n s 'en r e n d i t le m a î t r e . Ses p r i n c i p a 
l e s .v i l l e s f o n t i u B e r d a a h f u r l e K u r , fous 
l e 83CL. de longitude , & fous l e 4 0 . 3 0 de 
latit. f e p t e n t r i o n a l e . 2 e . B a c o n i a h , p o r t de 
l a m e r C a f p i e n n e , f i t u é e f u r l e 8 4 . 10 . de 
longitude &: f o u s l e 3.9. 3 0 de latitude fep-
t e n t r i o n a l e ; 3 0 S c h a m a k h i a h , cap i t a l e 

-du Schirvan, fous les 8 5 . 3 0 . de longi
tude , & fous l e 3 9 . 3 0 . d e latitudefeoten-
t r i o n a l e . 

L e Schirvan e f l t e r m i n é au f e p t e n t r i o n 
p a r l e C a u c a f e , à l ' o r i e n t par l a m e r C a f 
p i e n n e , & au m i d i par l a r i v i è r e de K u r . 
I l a e n v i r o n t r e n t e l ieues de l o n g u e u r d u 
f e p t e n t r i o n au m i d i , & à p e y - p r è s a u t a n t 
d e l a rgeu r de l ' o r i e n t à l ' o c c i d e n t . C e t t e 

S C H 
p r o v i n c e e f t p r o p r e m e n t l ' anc i enne A l b a 
n i e ; car S t r a b o n , P l i n e & P t o l o m é e , c o n 
v i e n n e n t de la fituation de l ' A l b a n i e , 
e n t r e l e m o n t C a u c a f e , l a m e r C a f p i e n n e , 
& l e C y r u s . 

L e Schirvan r é p o n d a u f l i à l ' é l o g e que 
S t r a b o n f a i t de l ' A l b a n i e . L ' a i r y e f t f a i n 
& t e m p é r é , l e v o i f i n a g e des hautes m o n 
tagnes couve r t e s de n e i g e s , & J e v e n t de 

. m e r e n m o d è r e l a c h a l e u r : les h i v e r s y 
f m t c o m m u n é m e n t plus h u m i d e s que f r o i d s , 
& t o u t e l a campagne e f t c o u v e r t e d 'herbes 
o d o r i f é r a n t e s . (D. J.) 

S C H I S M A , f. m . en Mufique, e f t u n 
p e t i t i n t e r v a l l e q u i v a u t l a m o i t i é d ' u n , 
c o m m a , & d o n t par c o n f é q u e n t l a r a i f o n 
e f t f o u r d e , p u i f q u e p o u r l ' e x p r i m e r en 
n o m b r e i l f a u d r a i t t r o u v e r une m o y e n n e 
p r o p o r t i o n n e l l e e n t r e 8 0 & 8 1 . Voye\ 
C O M M A . ( S ) 

S C H I S M A T I Q U E , a d j . (Théol) q u i 
a p p a r t i e n t au f c h i f r n e , c e l u i q u i c o m m e n c e 
l e f c h i f i n e o u q u i y p e r f i f t e . Voye% 
S C H I S M E . 

L e s fchifmatiques n ' a p p a r t i e n n e n t p o i n t 
à l ' E g l i f e , & par c o n f é q u e n t n e p e u v e n t 
ê t r e f a u v é s t a n t qu ' i l s ne f e r é u n i f i e n t p o i n t 
avec e l l e . 

O n appe l l e e n t h é o l o g i e p r o p o s i t i o n 
fchifmatique c e l l e q u i t e n d à r o m p r e l ' u 
n i t é , à i n t r o d u i r e l a d i v i f i o n e n t r e les 
m e m b r e s de l ' E g l i f e , e n t r e les é g l i f e s 
p a r t i c u l i è r e s & l ' é g l i f e d e R o m e , q u i e f t 
l e c e n t r e d ' u n i t é c a t h o l i q u e . 

S C H I S M E , f . m . (Théologie.) en g é n é 
r a l fignifie divifion o u féparawon. M a i s i l 
f e d i t plus p a r t i c u l i è r e m e n t de l a . f é p a t a t i o n 
q u i a r r i v e en c o n f é q u e n c e de l a d i v e r f i t é 
d ' op in ions e n t r e gens d 'une m ê m e c r é a n c e 
& d 'une m ê m e r e l i g i o n . L e p a r t i q u i l e 
p r e m i e r f e f é p a r e d e l ' a u t r e o u v r e & c o m 
m e n c e l e fchifrne. 

C e m o t v i e n t d u g r e c X"rf**, q u i fignifie 
f c i f f i o n déchirure. 

C ' e f t en ce fens q u ' o n d i t l e fchifrne des 
d i x t r i b u s d ' I f r a e l d 'avec les d e u x t r i b u s 
de Juda & de B e n j a m i n . L e fchifrne des 
Grecs ayec l ' E g l i f e r o m a i n e , l e fchifrne 
r é c i p r o q u e que f e r e p r o c h e n t p a r m i l e s > 
m a h o m é t a n s les f e â a t e u r s . d ' O m a r & 
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L e s t r o i s fchjfmes les plus f a m e u x dans 

l a r e l i g i o n c h r é t i e n n e font i ° . l e fchifrne 
des Grecs , c o m m e n c é dans l e i x . fiecle 
p a r P h o t i u s , & c o n f o m m é dans l e x j \ par 
M i c h e l C e r u l a r i u s , tous deux pa t r i a rches 
d e C o n f t a n t i n o p l e . I l f u b f i f t e e n c o r e m a l 
g r é les d i f f é r e n t e s t e n t a t i v e s q u ' o n a f a i t e s 
e n p l u f i e u r s c ê n c i l e s g é n é r a u x p o u r y m e t 
t r e fin , & les f a c i l i t é s que l ' é g l i f e r o m a i n e 
a t o u j o u r s a p p o r t é e s à l a r é u n i o n . Voye[ 
Xarticle fuivant. 

2 ° L e g r a n d fchifrne d ' O c c i d e n t c o m 
m e n c é en tyj% , e n t r e U r b a i n V I . & C l é 
m e n t V I I . & c o n t i n u é par les a n t i p a p e s , 
f u c c e f t e u r s de c e l u i - c i , c o n t r e les papes 
l é g i t i m e s , f u c ç e f f e u r s d u p r e m i e r , j u f q u ' à 
l ' a n 1429 , que M a r t i n V f u t r e c o n n u f e u l 
pape & v r a i c h e f de l ' E g l i f e . O n c o m p t e 
d i v e r s autres fchifmes p a r t i c u l i e r s a r r i v é s ; 
dans l ' é g l i f e d e R o m e à F o c c a f i o n de l ' é l e c 
t i o n des papes , mais q u i n ' i n t é r e f f e n t pas fi j 
v i v e m e n t , o u ne p a r t a g è r e n t pas les é g l i f o s 
na t i ona l e s d ' O c c i d e n t , c o m m e dans l e x i v . 
& l e x v . fiecles. 

3 0 . L e fchifrne d ' A n g l e t e r r e par l e q u e l , 
fous H e n r i V I I L l ' E g l i f e d e c e t t e î l e c o m 
m e n ç a à f e f é p a r e r de l a c o m m u n i o n d u 
fiege de R o m e , auquel e l l e a v o i t é t é u n i e 
depuis l a j c o n v e r f i o n d e l ' A n g l e t e r r e à l a 
f o i . C e fchifme p r i t de nouve l les fo rces fous 
E d o u a r d V I . & f u t c o n f o m m é fous E l i -
f a b e t h . 

L a féparation d e s p r o t e f t a n s d ' avec l ' E 
g l i f e r o m a i n e e f t a u f f i u n v r a i fchifme ; o n 

. p e u t v o i r f u r c e t t e m a t i è r e l ' o u v r a g e de M . 
N i c o l e , i n t i t u l é les prétendus reformés^on-
yaincus du fchifme. 

Quelques auteurs d i f t i n g u e n t u n fchifme 
p a f l i f & u n fchifme aét if . I l s e n t e n d e n t par 
fchifme actif celui d 'une p o r t i o n de l a c h r é 
t i e n t é , q u i d ' e l l e - m ê m e s 'ef t f é p a r é e d u 
corps de l ' E g l i f e . T e l e f t le fchifme des 
G r e c s & des A n g l o i s , q u i f e f o n t e u x - m ê 
mes f o u f t r a i t s v o l o n t a i r e m e n t à l ' o b é i f -
f a n c e due au f a i n t fiége. 

P a r fchifme p a j f î f , i ls e n t e n d e n t î a f é p a 
r a t i o n d 'une p o r t i o n de la c h r é t i e n n e t é 
e x c l u e de l a c o m m u n i o n avec le r e f t e des 
fidèles p o u r caufe d ' h é r é f i e . C e t t e i d é e 
p e u t a v o i r l i e u . p a r . r a p p o r t à que lques f e ç -
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tes que l ' E g l i f e d é c l a r e f é p a r é e s d ' e l l e , â 
caufe de l e u r o p i n i â t r e t é ; mais les p r o t e f 
tans ne f a u r o i e n t abu fe r de c e t t e n o t i o n 
p o u r r e j e t t e r l à f a u t e de l e u r f é p a r a t i o n 
f u r les ca tho l iques r o m a i n s ; car i l e f t p r o u v é 
pa r tous l e s m o n u m e n s h i f t o r i q u e s d u t emps 
& par t o u s les é c r i t s des c a l v i n i f t e s & des 
l u t h é r i e n s , q u ' a v a n t l e c o n c i l e de T r e n t e , 
q u i a a n a t h é m a t i f é leurs e r r e u r s , i l s c r i o i e n t 
que l ' E g l i f e r o m a i n e é t o i t l a B a b y l o n e 
c o r r o m p u e , que l e pape é t o i t l ' a n t e c h r i f t , 
q u ' i l f a l l o i t s'en f é p a r e r , & i ls s'en f o n t 
f é p a r é s e n e f f e t . A u f l i l e fchifme e f t a c t i f 
de l e u r p a r t . 

L e s A n g l i c a n s r e g a r d e n t p a r m i eux c o m m e 
u n fchifme l a f é p a r a t i o n des n o n - c o n f o r m i f . 
tes , des p r e s b i t é r i e n s , des i n d é p e n d a n s , 
des anabapt i f tes & autres q u i o n t p r é t e n d u 
r é f o r m e r l a r é f o r m e . 

^ S C H I S M E D E S G R E C S > ( H i f i . ecclé-
fiaftique. ) o n appe l le fchifme des Grecs, 
l a f é p a r a t i o r ^ de P h o t i u s d 'avec l a c o m 
m u n i o n de R o m e , ve r s l ' a n 8 6 8 . 

C o m m e c e t t e f é p a r a t i o n des Grecs & 
des L a t i n s n ' é t o i t pas f e u l e m e n t la plus 
g rande a f f a i r e que l ' E g l i f e c h r é t i e n n e e û t 
alors f u r les bras , mais qu ' e l l e e f t . e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i r e g a r d é e c o m m e une c h o f e 
t r è s - i m p o r t a n t e ; i l en f a u t t r a ce r l ' o r i 
g i n e , & c ' e f t le p e i n t r e m o d e r n e de 
l ' h i f t o i r e u n i v e r f e l l e q u i m ' e n f o u r n i r a l e 
t ab l eau . 

L e fiege p a t r i a r c h a l d e C o n f t a n t i n o p l e 
é t a n t - , d i t - i l y a i n f i que l e t r ô n e , l ' o b j e t de 
l ' a m b i t i o n , é t o i t f u j e t aux m ê m e s r é v o l u 
t ions . L ' e m p e r e u r M i c h e l H I . m é c o n t e n t d u 
p a t r i a r c h e I g n a c e , T b b l i g e a à figner l u i -
m ê m e f a d é p ô f i t i ô n , & m i t à fa p lace 
P h o t i u s , eunuque d u palais , h o m m e 
d 'une grande q u a l i t é , d ' u n v a f t e g é n i e , 
& d 'une f c i ence u n i v e r f e l l e . I l é t o i t g r a n d -
é c u y e r & m i n i f t r e d ' é t a t . Les é v ê q u e s 
p o u r l ' o r d o n n e r p a t r i a r c h e , l e firent p a f . 
f e r en f t x jours par tous les d e g r é s . L e 
p r e m i e r j o u r o n l e fit m o i n e , pa rce q u e 
les moines é t o i e n t a lors regardes c o m m e 
f a i f a n t p a r t i e de l a h i é r a r c h i e . L e f é c o n d 
j o u r i l f u t l e â e u r , l e t r o i f i e r n e f o u d i a c r e , 

; pu i s d i a c r e , p r ê t r e , /> e n f i n p a t r i a r c h e , 
le j o u r de N o ë l e n 8 ) 8 . 

L e pape N i c o î a s p r i t l e p a r t i d ' I g n a c e , 
t i k 2 
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& e x c o m m u n i a P h o t i u s . I l l u i r e p r o c h o i t 
f u r t o u t d ' a v o i r p a f f é d e l ' é t a t l a ï c à c e l u i 
d ' é v ê q u e avec t a n t de r a p i d i t é ; ma i s P h o 
t i u s r é p o n d o i t avec r a i f o n , que S. A m -
b r o i f e , g o u v e r n e u r de M i l a n , & à p e i n e 
c h r é t i e n , a v o i t j o i n t la d i g n i t é d ' é v ê q u e 
à c e l l e de g o u v e r n e u r plus r a p i d e m e n t 
e n c o r e . P h o t i u s e x c o m m u n i a donc le pape 
à f o n t o u r , & l e d é c l a r a d é p o f é . I l p r i t ie 
t i t r e de patriarche écuménique, & aceu fa 
h a u t e m e n t d ' h é r é f i e les é v ê q u e s d ' O c c i 
d e n t de l a c o m m u n i o n d u pape . L e plus 
g r a n d r e p r o c h e q u ' i l l e u r f a i f o i t , r o u l o i t 
f u r l a p r o c e f t i o n d u pere & d u fils. D e s 
h o m m e s , d i t - i l dans une de fes l e t t r e s , 
f o r t i s des t é n è b r e s de l ' O c c i d e n t , o n t 
t o u t c o r r o m p u par l e u r i g n o r a n c e . L e 
c o m b l e de l eu r i m p i é t é e f t d ' a j o u t e r de n o u 
ve l l e s paroles au f a c r é f y m b o l e a u t o r i f é 
p a r tous les conci les , en d i f a n t que le S. 
E f p r i t ne p r o c è d e pas d u pe re f e u l e m e n t , 
m a i s enco re d u fils , ce q u i e f t r e n o n c e r au 
c h r i f t i a n i f m e . • 

O n v o i t pa r ce p a f l à g e & par beaucoup 
d * a u t r e s , que l l e f u p é r i o r i t é les G r e c s a f -
f e d o i e n t en t o u t f u r les L a t i n s . Us p r é t e n -
d o i e n t que l ' E g l i f e r o m a i n e d e v o i t t o u t à 
î â g recque , j u f q u ' a u x n o m s des %ifages , 
des c é r é m o n i e s , des m y f t e r e s , des d i g n i 
t é s . B a p t ê m e , E u c h a r i f t i e , L i t u r g i e , 
d i o c è f e , p a r o i f f e , é v ê q u e , p r ê t r e , d i a 
c r e , m o i n e , é g l i f e , t o u t e f t grec* Us 
r e g a r d o i e n t les L a t i n s c o m m e des d i f c i p l e s 
i g n o r a n s , r é v o l t é s c o n t r e leurs m a î t r e s . 

L e s autres f u j e t s d ' a n a t h è m e é t o i e n t , 
q u e les L a t i n s f e f e r v o i e n t d « p a i n n o n l e v é 
p o u r l ' E u c h a r i f t i e , m a n g e o i e n t des œ u f s 
& d u f r o m a g e e n c a r ê m e , & que l e u r s 
p r ê t r e s , ne f e f a i l b i e n t p o i n t r a f e r l a ba rbe . 
E t r a n g e s r a i f o n s p o u r b r o u i l l e r l ' O c c i d e n t 
avec l ' O r i e n t . 

M a i s q u i c o n q u e e f t j u f t e , avoue ra que 
P h o t i u s é t o i t n o n - f e u l e m e n t l e plus f a v a n t 
h o m m e de l ' é g l i f e , ma i s un. g r a n d é v ê q u e . 
I l f e c o n d u i f o i t c o m m e S* A m b r o i f e ; 
q u a n d Baz i l e* , a f f a f l i n de l ' e m p e r e u r M i 
c h e l , f e p r é f e n t a dans l ' é g l i f e de S te . S o 
p h i e ;. vous ê t e s i n d i g n e d ' a p p r o c h e r des. 
J à i n t s m y f t e r e s , l u i d i t - i l à h a u t e v o i x , 
TOUS avez e n c o r e les» ma ins f o u i l l é e s d u 

i£ de. v o t r e , b i e n f a i t e u r , P h o t i u s m 
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t r o u v a pas u n T h é o d o f e dans B a z i l e . C e 
t y r a n fit une c h o f e j u f t e par v e n g e a n c e « 
I l r é t a b l i t I g n a c e dans l e fiége p a t r i a r 
c h a l , & c h a f l a P h o t i u s . R o m e p r o f i t a d e 
c e t t e c o n j o n c t u r e p o u r f a i r e a f l e m b i e r à 
C o n f t a n t i n o p l e l e h u i t i è m e c o n c i l e é c u 
m é n i q u e , c o m p o f é de t r o i s cens é v ê q u e s . 
L e s l é g a t s d u pape p r é f i d e a e n t , ma i s i l s 
ne f a v o i e n t pas l e g rec ; & p a r m i les a u 
t res é v ê q u e s , t r è s - p e u f a v o i e n t l e l a t i n . 
P h o t i u s y f u t u n i v e r f e l l é m e n t c o n d a m n e 
c o m m e i n t r u s , & fou rn i s à l a p é n i t e n c e 
p u b l i q u e . O n figna p o u r les c i n q p a t r i a r 
ches a v a n t que de l i g n e r p o u r l e pape y 
ce q u i e f t f o r t e x t r a o r d i n a i r e : car p u i f 
que les l é g a t s e u r e n t l a p r e m i è r e p lace r 

i l s d é v o i e n t figner les p r e m i e r s . M a i s e n 
t o u t ce l a les q u e f t i o n s q u i p a r t a g e o i e n t 
l ' O r i e n t & l ' O c c i d e n t ne f u r e n t p o i n t 
a g i t é e s . : o n n e v o u l o i t que d é p o f e c 
P h o t i u s . 

Q u e l q u e t emps a p r è s l e v r a i p a t r i a r 
che , I g n a c e , é t a n t m o r t , P h o t i u s eu t . 
l ' a d r e f l e de f e f a i r e r é t a b l i r pa r l ' e m p e r e u r 
B a z i l e . L e pape Jean V I I L l e r e ç u t à f a T 
c o m m u n i o n , î e r e c o n n u t , l u i é c r i v i t 'r 

& m a l g r é ce h u i t i è m e c o n c i l e é c u m é n i 
q u e , q u i a v o i t a n a t h é m a t i f é ce p a t r i a r 
che , l e pape e n v o y a fes l é g a t s à u n a u 
t r e c o n c i l e à C o n f t a n t i n o p l e , dans l eque l ; 
P h o t i u s f u t r e c o n n u i n n o c e n t pa r q u a t r e 
cens é v ê q u e s , d o n t t r o i s cens f a v o i e n t -
auparavan t c o n d a m n é . L e s l é g a t s de ce 
m ê m e fiége de R o m e , q u i F a v o i e n t a n a 
t h é m a t i f é , f e r v i r e n t e u x - m ê m e s à c a f t e © 
le h u i t i è m e c o n c i l e é c u m é n i q u e . 

C o m b i e n t o u t change chez les hommesf -
c o m b i e n ce q u i é t o i t f a u x , d e v i e n t v r a i 
f é l o n les t emps ! les l é g a t s d e Jean V I I L -
s ' é c r i e n t en p l e i n c o n c i l e : fi quelqu 'un* 
ne r e c o n n o î t pas P h o t i u s , que f o n p a r -

| t age f o i t avec Judas. L e c o n c i l e s ' é c r i e j 
longues a n n é e s au p a t r i a r c h e P h o t i u s , & ; 
au p a t r i a r c h e Jean. . 

Enfin à la fuite des acles du concile r 

o n v o i t u n e l e t t r e d u pape à ce f a v a n t 
p a t r i a r c h e , dans l a q u e l l e i l l u i d i t ; nous 
penfons c o m m e v o u s ; nous t enons p o u r 
t r a n g r e f f e u r s de la p a r o l e d e D i e u , nous> 
rangeons avec J u d a s ceux q u i o n t a j o u t é 
au f y m b o l e » que l e S. E f p r i t p r o c è d e , duu 
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pere & d u fils ; mais nous c r o y o n s q u ' i l 
f a u t u f e r d e douceu r avec e u x , & les 
e x h o r t e r à r e n o n c e r à ce b l a f p h ê m e . 

U e i f donc c l a i r que l ' é g l i f e r o m a i n e & 
l a g r ecque p e n f o i e n t alors d i f f é r e m m e n t 
d e ce q u ' o n pen fe a u j o u r d ' h u i . U a r r i v a 
depuis q u e R o m e adopta l a p r o c e f t i o n d u 
pe re & d u fils ; & i l a r r i v a m ê m e qu ' en 
1 2 7 4 l ' e m p e r e u r des grecs M i c h e l P a l é o -
l o g u e , i m p l o r a n t c o n t r e les T u r c s une 
n o u v e l l e c r o i f a d e , e n v o y a au f é c o n d 
c o n c i l e de L y o n f o n p a t r i a r c h e & f o n 
c h a n c e l i e r q u i c h a n t o i e n t avec l e c o n 
c i l e en l a t i n , qui ex pâtre filioque pro
céda. M a i s l ' é g l i f e g reque r e t o u r n a encore 
à f o n o p i n i o n , & f e m b l a l a q u i t t e r e n 
c o r e dans la r é u n i o n p a f l à g e f e q u i fe fit 
avec E u g è n e I V . Q u e les h o m m e s a p 
p r e n n e n t d é - l à à f è t o l é r e r les uns les 
au t res . V o i l à des v a r i a t i o n s & des d i f p u -
tes f u r u n p o i n t f o n d a m e n t a l , q u i n ' o n t 
n i e x c i t é de t r o u b l e s , n i r e m p l i les p r i f o n s , 
n i a l l u m é les b û c h e r s . 

Qn-a b l â m é les d é f é r e n c e s d u pape Jean 
V I I I . p o u r l e p a t r i a r c h e P h o t i u s ; o n n 'a 
pas a f l ez f o n g é que ce p o n t i f e a v o i t alors 
b e f o i n de l ' e m p e r e u r B a z i l e . U n r o i de 
B u l g a r i e , n o m m é Bogoris, g a g n é par 
l ' h a b i l e t é de f a f e m m e , q u i é t o i t c h r é 
t i e n n e , s ' é t o i t c o n v e r t i , à l ' e x e m p l e de 
C i o v i s & d u r o i E g b e r t . U s ' a g i f l b i t de 
f a v o i r de que l p a t r i a r c h a t c e t t e n o u v e l l e 
p r o v i n c e c h r é t i e n n e d é p e n d r o i t . C o n f t a n 
t i n o p l e & R o m e f e l a d f p u t o i e n t . L a 
d é c i f i o n d é p e n d o i t de l ' e m p e r e u r B a z i l e . 
V o i l à en p a r t i e l e f u j e t des compla i f ances 
q u ' e u t l ' é v ê q u e de R o m e p o u r c e l u i de 
C o n f t a n t i n o p l e . 

I l ne f a u t pas o u b l i e r que dans ce c o n 
c i l e , a i n f i que dans l e p r é c é d e n t , i l y eu t 
des c a r d i n a u x . O n n o m m o i t a i n f i des p r ê 
t res & des diacres q u i f e r v o i e n t de c o n 
f e i l aux m é t r o p o l i t a i n s . I l y en a v o i t à 
R o m e c o m m e dans d 'autres é g l i f e s . Us 
é t o i e n t â é j a d i f t i n g u é s ; mais i l s fignoient 
a p r è s les é v ê q u e s & les a b b é s . 

L e pape donna par fes l e t t r e s & par fes 
l é g a t s le t i t r e de votre fainteté au p a t r i a r 
c h e P h o t i u s . L e s autres pa t r i a rches f o n t 
a u f l i a p p e l l é s papes dans ce c o n c i l e . C ' e f t 
un n o m grec c o m m u n à tous les p r ê t r e s , n o m 
& a J P p e u - à - p e u e f t d e v e n u le t i t r e # d i f -
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t i n c f i f d u m é t r o p o l i t a i n de R o m e . 

U p a r o î t que Jean V I I L f e c o n d u i f o i t 
avec p r u d e n c e , car fes f u c ç e f f e u r s s ' é t a n t 
b r o u i l l é s avec l ' e m p i r e g r e c , & a y a n t 
a d o p t é l e h u i t i è m e conc i l e é c u m é n i q u e de 
8 6 9 , & r e j e t t é l ' au t r e qu i a b f o l v o i t P h o 
t ius , l a pa ix é t a b l i e pa r Jean V I I L f u t 
alors r o m p u e . P h o t i u s é s î a t a c o n t r e l ' E 
g l i f e r o m a i n e , la t r a i t a d ' h é r é t i q u e a u 
f u j e t de ce t a r t i c l e d u filioque procedity 

des œ u f s en c a r ê m e , de l ' E u c h a n f t i e f a i t e 
avec d u pa in fans l e v a i n , & de p l u f i e u r s 
autres ufages. M a i s l e g r a n d p o i n t de l a 
d i v i f i o n é t o i t l a p r i m a t i e . P h o t i u s & f e s 
f u c ç e f f e u r s v o u l o i e n t ê t r e les p r e m i e r s 
é v ê q u e s d u c h r i f t i a n i f m e , & ne p o u v o i e n t 
f o u f f r i r que l ' é v ê q u e de R o m e , d 'une v i l l e 
qu ' i l s r e g a r d a i e n t alors c o m m e ba rba re y 
f é p a r é e de l ' e m p i r e par f a r é b e l l i o n , & 
en p r o i e à q u i v o u d r o i t s'en e m p a r e r y 

j o u î t de la p r é f é a n c e f u r l ' é v ê q u e de l a 
v i l l e i m p é r i a l e . 

L e p a t r i a r c h e de C o n f t a n t i n o p l e a v o i r 
alors dans f o n d i f t r i c l tou tes les é g l i f e s d e 
la S i c i l e & de la P o u i l l e ; & le f a i n t fiége 
en p a f î a n t fous une d o m i n a t i o n é t r a n g è r e y 

a v o i t p e r d u à - l a - f o i s dans ces p rov inces 
f o n p a t r i m o i n e & fes d r o i t s de m é t r o p o 
l i t a i n . L ' E g l i f e g reque m é p r i f o i t l ' E g l i f e 
r o m a i n e . L e s fc iences fleuriflbient à C o n f 
t a n t i n o p l e , mais à R o m e t o u t t o m b o i t 
j u f q u ' à l a langue l a t i n e ; & q u o i q u ' o n f û t 
plus i n f t r u i t que dans t o u t l e r e f t e de 
l ' O c c i d e n t , ce peu de f c i e n c e f e r e f f e n -
t o i t de ces temps m a l h e u r e u x . 

L e s Grecs f e v e h g e o i e n t b i e n de la s u 
p é r i o r i t é que les R o m a i n s a v o i e n t eu f u r 
eux depuis l e temps de L u c r è c e & de C i 
c é r o n j u f q u ' à C o r n e i l l e T a c i t e . I l s ne p a r 
taient des R o m a i n s qu 'avec i r o n i e . L ' é v ê 
que L u i t p r a n d , e n v o y é depuis en ambaf - -
fade à C o n f t a n t i n o p l e par les O thons ? 

r a p p o r t e que les Grecs n ' a p p e l l o i e n t S.
G r é g o i r e l e g r a n d , que Grégoire dialo-* 
gue, parce qu 'en e f f e t fes d ia logues f o n t 
d ' u n h o m m e t r o p fimple. L e t e m p s a t o u t 
c h a n g é . Les papes f o n t devenus de grands* 
fouve ra in s ; R o m e , l e c e n t r e de î a p o l i -
t e f f e & des a r t s , l ' E g l i f e l a t i n e l avan te , fe 
l e p a t r i a r c h e de C o n f t a n t i n o p l e n ' e f t plus-
q u ' u n e f ç l a v e > é v ê q u e d ' u n peuple 
ç l a v e , 
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P h o t i u s , q u i eu t dans f a v i e plus de r e 

vers que de g l o i r e , f u t d é p o f é par des i n 
t r igues de cou r , & m o u r u t m a l h e u r e u f e -
m e n t , mais fes f u c ç e f f e u r s , a t t a c h é s à 
fes p r é t e n t i o n s , les f o u t i n r e n t avec v i 
gueur . 

L e pape Jean V I I L m o u r u t enco re plus 
m a l h e u r e u f e m e n t . Les annales de F u l d e 
d i f e n t q u ' i l f u t a f f a f f m é à coups de m a r 
t e a u . Les temps fu ivans nous f o n t v o i r 
a u f f i le fiége p o n t i f i c a l f o u v e n t e n f a n g l a n -
t é , & R o m e u n g r a n d o b j e t p o u r les n a 
t i o n s , mais t o u j o u r s à p l a i n d r e . 

L e d o g m e ne t r o u b l a p o i n t encore l ' E 
g l i f e d ' O c c i d e n t ; à pe ine a- t -on c o n f e r v é 
l à m é m o i r e d 'une p e t i t e d i f p u t e e x c i t é e 
e n 8 1 4 , par u n n o m m é Jean G o d e f c a l d 
f u r l a p r é d e f t i n a t i o n & f u r l a » g r a c e ; & je 
n e fe ro i s n u l l e m e n t i o n d 'une f o l i e é p i d é -
m i q u e , q u i f a i f î t le peuple de D i j o n en 
8 4 4 a l ' oCcaf ion d e S . B e n i g n e , q u i d o n n o i t , 
d i f o i t - ô n , des convuls ions à ceux q u i 
p r i o i e n t f u r f o n t o m b e a u : je ne pa r l e ro i s 
p a s , d i s - j e , de c e t t e f u p e r f l i t i o n p o p u 
l a i r e , f i e l le ne s ' é t o i t r enouve l l ee de nos 
f o u r s avec f u r e u r dans des circonstances 
pa re i l l e s . L e m ê m e s fo l i e s f e m b l e n t d e f t i -
h é e s à r e p a r o k r e de t e m p s en temps f u r la 
f c e n e d u m o n d e , mais a u f l i -le b o n fens en 
e f t l e ' m ê m e dans tous ' les temps ; & o n n 'a 
r i e n d i t de f i f age f u r les m i r a c l e s m o d e r -
nes o p é r é s f u r l e t o m b e a u de je ne fais 
q u e l d i ac re de P a r i s , que c e que d i t , en 
8 4 4 , u n é v ê q u e de L y o n f u r ceux de 
D i j o n . « V o i l à u n é t r a n g e f a i n t q u i e f t r o -
a p i e ceux q u i o n t recours à l u i : i l m e 
v f e m b l e que les mi rac le s d e v r a i e n t ê t r e 
n f a i t s p o u r g u é r i r les m a l a d i e s , & n o n 
» p o u r en donne r . 

Ces m i n u t i e s ne t r o u b l o i e r i t p o i n t l a 
pa ix en O c c i d e n t , & les quere l les t h é o 
log iques y é t o i e n t a lors c o m p t é e s p o u r 
r i e n , parce q u ' o n ne p e n f o i t q u ' à s ' agran
d i r . E l l e s a y o i e n t plus de poids en O r i e n t , 
p a r c e que les p r é l a t s n ' y *ayant jamais eu 
d e p u i f f a n c e t e m p o r e l l e ' , c h e r c h o i e n t à 
f e f a i r e v a l o i r par les guerres de p l u m e . 
I l y a encore Une au t r e f o u r c e de la paix 
t h é o l o g i q u e en O c c i d e n t ; c ? e f t l ' i g n o r a n c e 
q u i a u - m o i n s p r o d u i s i t ce b i e n p a r m i les 
pnaux i n f i n i s d o n t e l l e é t o i t caufe . 

Je r ev iens à P l i o t i u s ^ f a m o r t n e fit 
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{ que f u f p e n d r e l e fchifme , & ne l ' é t e i g n i t 

pas ; i l f u t r e n o u v e l f é p l u f i e u r s f o i s , j u f 
q u ' à ce que l a c o u r o n n e d e C o n f t a n t i n o 
p l e e û t p a f f é aux L a t i n s : alors l ' e m p e r e u r 
B a u d o u i n a y a n t f a i t é l i r e u n p a t r i a r c h e 
l a t i n , r é u n i t l ' E g l i f e ' d ' O r i e n t avec ce l l e 
d ' O c c i d e n t ; mais c e t t e r é u n i o n n ' e u t que 
la d u r é e de l ' e m p i r e l a t i n , • & finit au b o u t 
de 55 a n s , que l ' e m p e r e u r P a l é o l o g u e 
a y a n t r ep r i s C o n f t a n t i n o p l e e n 1 2 6 1 , f e 
f é p a r a de n o u v e a u de l a c o m m u n i o n d e 
R o m e . C e r e n o u v e l l e m e n t de fchifme 
f u t l o n g , & n e f u t t e r m i n é qu'en* 1439 
au c o n c i l e de F l o r e n c e ; enco re c e t t e 
r é u n i o n , q u i n ' é t o i t f o n d é e que f u r l e 
b e f o i n que l ' e m p e r e u r g rec a v o i t d u p a p e , 
f u t - e l l e d é f a v o u é e par t o u t l ' e m p i r e , & 
n ' e u t g u è r e d e l i e u ; mais e n f i n , ce f u t 
le d e r n i e r é t a t de l a r e l i g i o n c h r é t i e n n e 
en O r i e n t , q u i en f u t t o t a l e m e n t bann ie , 
l o r f q u e M a h o m e t I L s 'empara de C o n f 
t a n t i n o p l e en 1 4 5 3 . D e p u i s ce temps-da 

. la r e l i g i o n de M a h o m e t J d e v i n t l a r e l i g i o n 
de l ' A f i e : ce l l e des c h r é t i e n s n ' a plus é t é 
que t o l é r é e , & fes pa t r i a r ches o n t tous 
é t é f c h i f m a t i q u e s . ( D . J.) 

S C H I S T E , f. m . o u P I E R R E F E U I L 
L E T É E , ( H i f i . nat. Minéralog. fchiftus y 

faxum JiJJile, lapis fijjîlis , a r d o i f e . N o m 
g é n é r i q u e d o n n é par les n a t u r a l i f t e s à des 
p ie r res q u i f e d i s t i n g u e n t par l à p r o p r i é t é 
qu 'el les o n t d e f e pa r t age r en lames o u e n 
f e u i l l e t s opaques. L e s fchifies f o n t d e d i f 
f é r e n t e s cou leurs ; o n e n t r o u v e de b lancs , 
de g r i s , de v e r d â t r e s , d e rouges , de 
b l e u â t r e s . Ces p i e r r e s v a r i e n t a u f f i p o u r 
l e u r n a t u r e ; i l y e n a q u i f o n t e f f e r v e f f -
cence avec les a c i d e s , & q u i par cortféV 
quen t d o i v e n t ê t r e m i f e s au r a n g des p i e r 
res calcai res ; d 'aut res ne f o n t p o i n t e f f e t s 
v e f c e n c e , & f o n t f o r m é e s pa r une t e r r e 
a r g i l l e u f e devenue compacte ; t e l e f t l e 

fchifie b l e u c o n n u fous l e n o m d ' a r d o i f e - , 
d o n t o n c o u v r e les m a i f o n s , q u i f e 
n o m m e ardefia tegularis. 

L e s cou leurs des p ie r res fchifieufes va* 
r i e n t en r a i f o n de l a n a t u r e des f u b f t a n c e s 
auxquel les el les f o n t m ê l é e s ; e l les d i f f é 
r e n t a u f f i par la fineffe de l eu r g r a m , pa r 
la c o n f i f t a n c e & l a d u r e t é ; i l y en a q u i 
f o n t a f f e z dures p o u r p r e n d r e le p o l i , & 
p o u i e n f o r m e r des t a b l e s , t a n f f i q u ô 
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V a u t r e s f o n t t endres & f r i a b l e s „ a u p o i n t 
d e p o u v o i r f e r v i r de c r a y o n . I l y a des 

fchifles q u i f o n t c o m p o f é s de pa r t i cu l e s 
t r è s - d é l i é e s ; t e l les f o n t les p ie r res d o n t 
o n f e f e r t p o u r r e p a r l e r , & q u ' o n appel le 
cos o u coticula. I l y e n a q u i ne f e p a r t a 
g e n t que d i f f i c i l e m e n t e n lames o u en 
f e u i l l e t s ; d ' au t res f e d i v i f e n t avec beau
c o u p de f a c i l i t é . C ' e f t d o n c fans r a i f o n que 
quelques au teurs p l a c e n t tous les fchifles 
a u r a n g des p ie r res v i t r i f i a b l e s , t and i s que 
d ' au t res les m e t t e n t au r a n g des p i e r r e s 
ca lca i res ; l ' e r r e u r v i e n t de ce q u ' o n ne 
s ' e f t a r r ê t é qu ' au c o u p d ' œ i l e x t é r i e u r & 
à. l a p r o p r i é t é de f e d i v i f e r en f e u i l l e t s , q u i 
f o n t c o m m u n e s à p l u f i e u r s p ie r res , q u i 
a u f o n d p e u v e n t ê t r e d 'une n a t u r e t r è s -
d i f f é r e n t e . A i n f i quelques fchijîes d o i v e n t 
l é u r o r i g i n e à l ' a r g i l l e ; d 'aut res e n f o n t 
r e d e v a b l e U i la m a r n e o u à l a c r a i e ; d ' au 
t r e s f o n t encore plus m é l a n g é e s , Ùc. 

P l u f i e u r s n a t u r a l i f t e s a t t r i b u e n t l a f o r 
m a t i o n d u fchijîe o u des a r d o i f e s , à u n 
d é p ô t q u i s 'e f t f a i t des t e r r e s d é t r e m p é e s 
pa r les eaux d u d é l u g e , o u par les eaux 
d e l a m e r , l o r f q u ' e l l e s o n t c o u v e r t n o t r e 
c o n t i n e n t . C e q u ' i l y a de c e r t a i n , c ' e f t 
que ces p i e r r e s f e t r o u v e n t t o u j o u r s par 
couches , que lquefo i s h o r i f o n t a l e s & d ' a u 
t r e f o i s i n c l i n é e s , & m ê m e p r e f q u e p e r 
pendicu la i res à l ' h o r i f o n . Voye\ T E R R E , 
(touches de la). Ces l i t s f e t r o u v e n t t a n t ô t 
p r è s de l a f u r f a c e d e l a t e r r e , t a n t ô t à 
iwie t r è s - g r a n d e p r o f o n d e u r , Voye^ R É 
V O L U T I O N S D E L A T E R R E . 

C ' e f t o r d i n a i r e m e n t dans des l i t s de 
p i e r r e f e u i l l e t é e o u àejch{fle , que l ' o n 
r e n c o n t r e les empre in t e s de p lantes & de 
p o i f l b n s , c o m m e o n p e u t l e r e m a r q u e r 
dans l e fchifle o u dans l ' a r d o i f e c u i v r e u f e 
d u c o m t é de M a n s f e l d , q u i e f t une p i e r r e 
r e m p l i e d ' e m p r e i n t e s de p o i f f b n s , & fi 
c h a r g é e de c u i v r e , q u ' o n l ' e x p l o i t e avec 
f u c c è s p o u r e n t i r e r ce m é t a l . 

l e s m i n e s de c h a r b o n de t e r r e f o n t o r 
d i n a i r e m e n t a c c o m p a g n é e s & couver t e s 
d e fchifle , & f a c o u l e u r n o i r e p a r o î t v e n i r 
d u b i t u m e d o n t c e t t e p i e r r e e f t p é n é t r é e . 

S o u v e n t l e fchifle e f t e n t r e m ê l é de p y r i 
tes & d ' a l u n ; c e l u i q u i e f t dans ce cas e f t 
f u j e t à f e d é c o m p o f e r & â p e r d r e f a l i a i f o n 
l o r f q u ' i l e f t e x p o f é à l ' a i r . ( — ) 
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S C H I S T E * , exploitation des carrières de 

S c H 1 s T E y appelle'es communément 
- A R D O I S E . 

T R A V A U X des carrières d'ardoifes. 
O n c o m m é h e e par e n l e v e r les t e r res d e 
l ' e n d r o i t o ù l ' o n v e u t o u v r i r la c a r r i è r e . 
U n ' y a r i e n de fixe f u r la p r o f o n d e u r de 
ces t e r res ; e l le e f t t a n t ô t g r a n d e , t a n t ô t 
p e t i t e , que lque fo i s le f o m m e t de la r o c h e 
e f t à l a f u r f a c e de l a t e r r e , d ' a u t r e f o i s 
i l en e f t à que lque d i f t a n c e . A u f f i - t ô t q u ' o n 
a d é c o u v e r t l a c o f l è , o n f a i t f u r l e p l a n 
de c e t t e c o f f e , dans f o n m i l i e u , u n e 
o u v e r t u r e d ' e n v i r o n n e u f p i é s de p r o f o n 
deur ; c ' e f t à l ' é t e n d u e des roche r s à d é 
t e r m i n e r les autres d i rnen f ions . C e t t e o u 
v e r t u r e s 'appelle p r e m i è r e f o n c é e . L a 
f o n c é e n 'a p o i n t p a r - t o u t exac tement l a 
m ê m e p r o f o n d e u r , o n l u i d o n n e u n p e u 
de p e n t e ée l ' u n à l ' au t r e b o u t d u banc , 
qu ' e l l e f o r m e . ' C e t t e pen t e f u r t o u t e lgr 
l o n g u e u r d u banc p e u t a l le r à u n p i e d ; 
en f o r t e q u ' à l ' e x t r é m i t é d u banc , l a f o n 
c é e p e u t a v o i r d i x p i é s de p r o f o n d e u r . 
O n p r a t i q u e c e t t e pen t e p o u r d é t e r m i n e r 
les eaux des f o u r c e s q u ' o n peu t r e n c o n t r e r , 
à l a f u i v r e & à de feendre . 

L e m o i n s de l a r g e u r q u ' o n p u i f l e d o n 
n e r à l a f o n c é e , e f t ce l le q u i e f t n é c e f l a i r e 
p o u r q u ' u n o u v r i e r q u i y e f t de feendu , 
p u i f l e t r a v a i l l e r fans ê t r e g ê n é . L o r f q u e 
l a p r e m i è r e f o n c é e e f t f a i t e , o n a , par l e 
m o y e n de c e t t e o p é r a t i o n , & de celle-
q u i a p r é c é d é , f a v o i r l a coupe o u l e p e r 
c e m e n t de î a c o f l e , u n banc t o u t f o r m é . 

L o r f q u e l e banc e f t f o r m é , i l a r r i v e 
o u que la p i e r r e o u ardoife e f t t e n d r e &c 
p a r f e m é e de ve ines , ce q u ' o n appel le 
être en feuilletis ; & alors e l l e n ' e f t pas 
a f f e z f a i t e ; e l le n ' a pas a f f e z de c o n f i f 
t ance p o u r f e d i v i f e r exac t emen t par l a 
mes , & p o u r que ces l ames a i e n t la d u 
r e t é r e q u i f e ; o u e l l e e f t e x c e f l i v e m e n t 
du re & c a f l a n t e ; d é f a u t o p p o f é au p r é 
c é d e n t , mais q u i ne p e r m e t pas de t i r e r 
de Vardoife u n m e i l l e u r p a r t i ; o n d o n n e 
à Yardoife d e c e t t e d e r n i è r e q u a l i t é l e 
n o m de c h a t : o u e l î e a la f e r m e t é 
c o n v e n a b l e , & les o u v r i e r s f o n t , c e m m e 
i ls d i f e n t , en bonne chambrée ; dans les 
deux* p r e m i e rs cas , o n ne r e t i r e a u c u n 
f r u i t de f o n t r a v a i l ; avec c e t t e d i f f é r e n c e , 
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que Yardoife d e v e n a n t plus d u r e & plus 
c o n f i f t a n t e à m e f u r e que la c a r r i è r e p r e n d 
plus de p r o f o n d e u r , i l p eu t a r r i v e r q u ' o n 
t r o u v e de la b o n n e ardoife a p r è s les f e u i l -
l e t i s ; mais q u ' i l e f t à p r é f u m ê r pa r l a m ê 
m e r a i f o n , que la c a r r i è r e q u i c o m m e n c e 
p r d o n n e r f e u l e m e n t des chats i r a t o u 
j o u r s en devenan t plus d u r e , & n ' e n f e r a 
que plus m a u v a i f e . 

D ' u n e p r e m i è r e f o n c é e o n p a f f e au 
t r a v a i l d 'une f é c o n d e ; d u t r a v a i l d ' une 
f é c o n d e à c e l u i d 'une t r o i s i è m e , & a i n f i 

- d e f u i t e , f o r m a n t t o u j o u r s u n banc à 
c h a q u e f o n c é e . # C e s b a n c s ' f o r m é s par les 
f o n c é e s , r e f f e m b l e n t par l eu r figure & 
l e u r d i f p o f i t i o n de grands & longs d e g r é s 
d ' u n e f ca l i e r , par l e q u e l o n d e f c e n d r o i t 
d u h a u t de la c a r r i è r e au f o n d , s'ils a v o i e n t 
m o i n s de h a u t e u r . O n c o n t i n u e les f o n c é e s 
& les bancs , j u f q u ' à ce q u ' o n g f o i t o a r v e -
n u à une b o n n e q u a l i t é à'ardoife; a lors 
les o u v r i e r s p r ennen t u n i n f t r u m e n t , cha
c u n l e c h o i l i t g r o s o u p e t i t , f é l o n f a f o r 
c e , i l e f t de f e r , a igu par u n b p u t • & 
q u a r r é par l ' a u t r e : o n l ' appel le pointe. 

A l ' a ide de c e t i n f t r u m e n t , o n p r a t i q u e 
u n p e t i t e n f o n c e m e n t f u r l a n i f e d ' u n 
des b a n c s , à 4 , $ , 6 pouces plus o u m o i n s 
d e f o n b o r d ; ce p e t i t e n f o n c e m e n t p r a 
t i q u é t o u t l e l o n g d u .banc s 'appelle che
min , & l ' o p é r a t i o n faire le chemin. O n 
e n t e n d par l a n i f e > l a f u r f a c e f u p é r i e u r e 
d ' u n banc . 

Q u a n d l e c h e m i n e f t f a i t , o n p l a n t e 
dans c e t t e e fpece de r a i n u r e une e fpece 
d e c o i n f o u r c h u ; ce c o i n s'appelle fer : i l 
y a deux f o r t e s de fers , q u i ne d i f f é r e n t 
q u e par l a g r o f f è u r : o n appelle l ' u n fer 
moyen , & l ' a u t r e grand fer. A p r è s q u ' o n 
a p l a n t é des fe rs m o y e n s dans l a r a i n u r e , 
f é l o n t o u t e f a l o n g u e u r , à u n p i é o u e n 
v i r o n de d i f t a n c e les uns des a u t r e s , les 
o u v r i e r s tous r a n g é s f u r u n e m ê m e l i g n e , 
& tous a r m é s de m a f f e s , f r a p p e n t tous en 
m ê m e temps f u r les fers : quo iqu ' i l s f o i e n t 
e n g r a n d n o m b r e , o n n ' e n t e n d q u ' u n f e u l 
c o u p ; par ce m o y e n les fe r s e n f o n c e n t 
t ous é g a l e m e n t & en m ê m e t e m p s , l e 
m o r c e a u d u banc s ' é b r a n l e é g a l e m e n t dans 
t o u t e f a l o n g u e u r , & f e f é p a r e de l a r o 
c h e en des par t ies plus grandes ; c ' e f t p r é -
c i f é m e n t c o m m e s ' i l n ' y a v o i t q u ' u n f e u l 

s c 
o u v r i e r ^ & que f o n coup t o m b â t f u r u n 
g r a n d t r a n c h a n t q u i o c c u p e r o i t t o u t e l a 
l o n g u e u r d u c h e m i n . S e l o n que l a r o c h e 
e f t plus o u m o i n s d u r e , & les f o n c é e s 
plus o u m o i n s p r o f o n d e s , o n f e f e r t p o u r 
f a i r e l e c h e m i n de , po in tes plus o u m o i n s 
f o r t e s ; & p o u r e n f o n c e r les f e r s m o y e n s , 
de m a f f e s p lus o u m o i n s pefantes . 

Q u a n d les fe rs m o y e n s f o n t e n f o n c é s f ' 
o n l e u r en f a i t f u c c é d e r d e p lus g r o s , 
q u ' o n appe l le grands fers : o n e n f o n c e 
c e u x - c i c o m m e o n a e n f o n c é les p r é c é 
den ts . A p r è s les grands fe r s o n e m p l o i e les 
q u i l l e s , q u i ne f o n t - à p r o p r e m e n t p a r l e r 
que de plus grands fe r s e n c o r e , p u i f q u ' i l s 
n ' e n d i f f é r e n t q u e par l e v o l u m e & l ' e x 
t r é m i t é q u i n ' e f t pas f o u r c h u e . L e s o u 
v r i e r s f o n t e n t r e r les qu i l l e s c o m m e les 
autres fe r s ; ce f o n t el les q u i f é p a r e n t d u 
banc la p i è c e à?ardoife. • 

Q u o i q u e l a c h a m b r é e f o i t b o n n e , i l ne 
f a u t pas s ' imag ine r que l a p i è c e ÔL ardoife 
fe f é p a r e e n t i è r e &c fans f r a c t i o n ; i l f e 
r e n c o n t r e des ve ines dans l a c a r r i è r e ; 
ces ve ines f o n t b lanches ; o n les appe l le 
chauves , q u a n d l e u r d i r e c t i o n v e r t i c a l e 
f u i t c e l l e d u c h e m i n , & finnes , q u a n d a u 
c o n t r a i r e c e t t e d i r e c t i o n e f t o b l i q u e & 
f a i t angle avec ce l l e d u c h e m i n . I l e f t 
é v i d e n t que dans ce d e r n i e r ç a s l a p i è c e 
ne p e u t m a n q u e r de f e f r a c a f f e r . L e s fin? 
n é s g â t e n t ! ' a r d o i f e ; les chauves , d o n t 
les o u v r i e r s ne m a n q u e n t pas de p r o f i t e r f 

h â t e n t & f a c i l i t e n t l a f é p a r a t i o n \ les f e u i l -
l e t i s ne l e u r c o û t e n t g u è r e - à f é p a r e r , p u i f 
qu ' i l s f o n t à'ardoife t r o p t e n d r e ; ma i s i l s 
ne f e r v e n t à r i e n . Q u a n d les o u v r i e r s f o n t 
t o m b é s dans les f e u i l l e t i s , i l s o n t p e r d u 
l e u r t emps , i l s d i f e n t qu ' i l s o n t f a i t unç. 
enferrure , o u qu ' i l s o n t enferre'une p i è c e , 
q u a n d i l s o n t a c h e v é l ' o p é r a t i o n que nous 
venons d e d é c r i r e . 

Q u a n d les qu i l l e s o n t é t é c o n d u i t e s dans 
le r o c h e r j u f q u ' à l e u r t ê t e à c o u p de m a f 
fes , fi l ' o n en e f t aux p r e m i è r e s f o n c é e s 7 

& à coups de p i é s , fi f o n en e f t aux der-: 
n ieres ; q u a n d l a p i è c e e f t b i e n f é p a r i e 
de f o n banc , o n la j e t t e dans f a d e r n i è r e 
f o n c é e f a i t e , f o i t avec des c a b l e s , f o i t 
d ' une a u t r e m a n i è r e ; l à o n t r a v a i l l e à l a 
d i v i f e r : p o u r c e t e f f e t o n p r a t i q u e dans 
f o n e p a i f l e u r une t r a c e o u c h e m i n a v e c 



ï a p o i n t é ; o n p lace dans ce c h e m i n 
u n i n f t r u m e n t de f e r o u u n e e fpece de 
c o i n q u ' o n appel le u n alignouet. O n f r a p p e 
f u r l ' a l i g n o u e t avec u n p i c m o y e n , & 
a p r è s quelques coups l a f é p a r a t i o n f e f a i t 
c o n t i n u e & dans u n m ê m e p l an de t o u t e 
r é p a i f t è u r d e la p i è c e , , s ' i l ne s'y r e n c o n 
t r e n i finnes , n i f e u i l l e t i s , n i c h a t s , n i 
m ê m e de chauves , d o n t o n n ' a p o i n t p r o 
fité f a u t e de les a v o i r a p p e r ç u s . 

A v a n t que l a f é p a r a t i o n f e f a f t e , les 
o u v r i e r s f o n t que lque fo i s o b l i g é s de f e 
fervir d u g ros p i c . "Utes m o r c e a u x q u i v i e n 
n e n t de c e t t e p r e m i è r e d i v i f i o n , f o n t 
f o u d i v i f é s à l ' a i de d u p i c m o y e n o u du 
gros p i c , en d 'aut res m o r c e a u x d 'une g r o f 
f è u r à p o u v o i r ê t r e p o r t é s par u n e f e u l e 
p e r f o n n e o n les appel le crenons. 

T a n d i s que les o u v r i e r s f o n t o c c u p é s 
à m e t t r e e n m o r c e a u x les p i è c e s à?ardoife 
& les m o r c e a u x en c renons , d 'autres f o n t 
o c c u p é s à f o r t i r les c renons de l a f o n c é e , 
& à en l eve r les pe t i t s r e f t e s q u i f o n t d e 
m e u r é s a t t a c h é s au b a n c , & q u i ne f o n t 
f»as venus avec l a p i è c e ; ce qu ' i l s e x é c u 
t e n t avec les' fe rs m o y e n s f u r l e fque l s o n 
f r a p p e , f o i t avec les mains f o i t avec des 
p ics £ f é l o n qu ' i l s f o n t plus o u m o i n s a d h é 
rons . Us m e t t e n t ces p e t i t s m o r c e a u x , q u ' o n 
appe l l e efcots , dedans u n f e a u q u i e f t e n 
l e v é d u f o n d de l a foncée avec beaucoup 
4 e p r o m p t i t u d e 4 par une m a c h i n e a p p e l l é e 
l e t r a i t . L a p a r t i e d u t r a i t à l ' e x t r é m i t é d e 
l a q u e l l e e f t a t t a c h é e l a c o r d e q u i e n l e v é 
l e f e a u , s'appelle verne , l ' a u t r e p a r t i e 
-s'appelle le gland ; le g l a n d t o u r n e f u r 
u n f u p p o r t , l e f e a u e f t e n l e v é en v e r t u 
d e l a p e f a n t e u r de l a v e r n e , & i l e f t c o n 
d u i t o ù le d e f i r e l ' o u v r i e r , q u i en p o u f 
f a n t une e x t r é m i t é d e l a v e r n e , f a i t m o u 
v o i r e n fens c o n t r a i r e l ' a u t r e e x t r é m i t é . 

C ' e f t a u f f i à l ' a ide de c e t t e m a c h i n e 
q u ' o n p e u t t i r e r de la f o n c é e les crenons '% 

e l l e f e r y i r o i t m ê m e , fi l ' o n v o u l o i t , à e n 
l e v e r de t r ê s - g r o f f e s p i è c e s à1 ardoife ; & 
l ' o n e f t b i e n f o r c é d ' y a v o i r r ecours l o r f 
q u e l a f o n c é e e f t t r o p é t r o i t e , & q u ' o n 
n e p e u t y m a n i e r une g r o f f e p i è c e $ ar
doife c o m m o d é m e n t : a lors o n l a pe rce 
d ' u n t r o u , o n p a f f e dans ce t r o u u n c r o 
c h e t q u ' o n n o m m e havet ; ce c r o c h e t t i e n t 
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à u n e c o r d e , à l ' a i d e de l aque l l e l a p i è c e 
e f t e n l e v é e . 

L o r f q u e Vardoife e f t en c r e n o n s , fi ces 
c renons f o n t é l o i g n é s du b o u t de l à f o n c é e 
auque l c o r r e f p o n d l 'engin* Ou m a c h i n e , o n , 
les y p o r t e avec des ho t t e s ; l à d 'aut res 
o u v r i e r s e n c h a r g e n t u n bafficot a t t a c h é 
au cable de l ' e n g i n . C e b a f t i c o t e f t l i é de 
bandes de f e r ; ces bandes s ' é l è v e n t au-
de f fu s d u b a f f i c o t d ' e n v i r o n fix à f e p t p o u 
ces , & f o n t t e r m i n é e s par une bouc l e à 
l aque l l e f o n t a t t a c h é e s des cordes q u ' o n 
appel le bertos. L e s be r tos f o n t p a f f é s dans 
u n c r o c h e t de f e r q u i t i e n t le b a f f i c o t f u f -
pendu , ce c r o c h e t e f t t r a v e r f é d ' une 
g o u p i l l e q u i e m p ê c h e l e be r tos de s'ea^ 
é c h a p p e r ; une p lanche de bo i s e f t p l a c é e 
au b o u t d u b a f t i c o t , o ù e l l e e f t fixée par 
deux tenons : c e t t e p l anche s 'appelle l e 
lucet. A u f f i t o t que le b a f t i c o t e f t au h a u t 
de l a c a r r i è r e , o n ô t e l e l u c e t , o n n e t 
t o i e l e b a f f i c o t de tou tes les o r d u r e s q u i 
y f o n t . 

L e b a f f i c o t e f t e n l e v é h o r s de l a c a r 
r i è r e par l a m a c h i n e o u l ' e n g i n . L a p a r t i e 
de c e t t e m a c h i n e q u ' o n n o m m e f a i l l i e , 
avance f u r l a c a r r i è r e e n v i r o n de d o u z e 
p i é s ; e l l e y e f t f o u t e n u e par l e c h e f de l a 
c a r r i è r e , e l l e à f a p a r a l l è l e à l ' a n t r e b o u t , 
d o n t e l l e e f t é l o i g n é e de q u i n z e p i é s & 
davan tage ; une p i è c e q u i s 'appelle u n 

furbadier, e f t fixée d ' u n b o u t dans l e c h e f , 
& e m m o r t a i f é é de l ' a u t r e dans l a f a i l l i e . 
L a p i è c e p a r a l l è l e à l a f a i l l i e e f t u n e e f 
pece de g a r d e - f o u , e l l e e f t é l e v é e f u r 
l a f a i l l i e d ' e n v i r o n t r o i s p i é s ; e l l e a a u f f i 
f a p a r a l l è l e d e l ' a u t r e c ô t é . D e s po t eaux 
f o n t fixés p e r p e n d i c u l a i r e m e n t f u r les f a i l 
l ies . D e s t r a v e r f e s p o r t e n t cel les f u r i e f -
quel les f e m e u v e n t les t o u r i l l o n s des p o u 
lies , d ' au t res t r a v e r f e s f o n t f ou t enues par 
des aijfeliers. L a p i è c e f u r l aque l l e l ' e x 
t r é m i t é des filières e f t f o u t e n u e , s 'appelle 
chapeau d u b â t i s , q u i n ' e f t a u t r e c h o f e 

, q u ' u n c h e v a l e t à deux p i è c e s de bo is p e r 
pend icu l a i r e s . L ' e x t r é m i t é d ' une f u f é e f e 
m e u t dans le chapeau , & f o n au t r e e x 
t r é m i t é p o r t e f u r une crapaudineon couette 
d e f e r , e m b o î t é e dans une p i è c e de bo is 
e n t e r r é e . L a p i è c e à l a q u e l l e l e c h e v a l e f t 
a t t a c h é f e n o m m e queue ; e l le e f t e m m o r -

I t a i f é e dans l a p i è c e q u i f e r t d 'axe à l a f u -
L i 
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f é e . T a n d i s que le c h e v a l m a r c h e u n ca
b l e s 'enveloppe , f u r le c y l i n d r e , & l ' a u t r e 
cable f e d é v e l o p p e ; c ' e f t - à - d i r e , que le 
b a f f i c o t a t t a c h é au p r e m i e r de ces cables 
m o n t e , que c e l u i q u i e f t a t t a c h é au f é 
c o n d d e f c e n d . L / h o m m e q u i c o n d u i t l e 
c h e v a l s 'appelle l e toucheur. C e u x q u i 
f o n t au f o n d de l a c a r r i è r e l ' a v e r t i f l e n t , 
& i ls o n t u n c r o c h e t avec l e q u e l i ls a t 
t e i g n e n t le b a f f i c o t v u i d e , qu ' i l s c o n d u i -
f e n t a i n f i dans l ' e n d r o i t de la f o n c é e o ù 
i l s en o n t b e f o i n . 

M a i s a v a n t que de f o r t i r de la c a r r i è r e , 
i l e f t à propos de r e m a r q u e r , i ° que quand 
o n e f t p a r v e n u à une ce r t a ine q u a n t i t é de 
f o n c é e s , l 'eau abonde de tous c ô t é s ; e l le 
é e f c e n d d u r o c h e r par des ve ines : nous 
avons d é j à i n d i q u é le m o y e n que l ' o n 
p r e n d p o u r l a d é t e r m i n e r à c o u l e r ve r s 
u n b o u t de l a f o n c é e . E l l e y e f t c o n d u i t e 
p a r u n p e t i t c h e m i n , & e l l e y e f t r e ç u e 
dans u n e n d r o i t q u ' o n y a c r e u f é ; & 
q u ' o n n o m m e cuvette ; c e t t e eau e f t r e n 
v o y é e de la c u v e t t e dans u n e cuve p r o 
f o n d e , q u i e f t au p i é d u c h e f de la c a r 
r i è r e o p p o f é à c e l u i foù l ' e n g i n e f t p l a c é . 
C e r e n v o i f e f a i t avec u n f eau & la m a 
c h i n e a p p e l l é e trait : mais o n n ' u f e g u è r e 
d u trait p o u r cela , que dans les c a r r i è r e s 
o ù l ' eau e f t en f i g rande q u a n t i t é , q u ' à 
pe ine la f o n c é e e f t - e l l e f a i t e qu ' e l l e e f t 
p l e i n e d 'eau. D a n s les au t res c a r r i è r e s la 
c o r d e de l a m a c h i n e d e f t i n é e à v u i d e r les 
eaux , f e r e n d d i r e c t e m e n t au r é f e r v o i r 
q u ' o n l eu r a p r a t i q u é à l ' a u t r e b o u t de 
l a f o n c é e , & les e n l e v é , c o m m e nous 
a l lons l ' e x p l i q u e r . 

O n f e f e r t p o u r v u i d e r l ' eau d ' u n engin: 
f a p o f i t i o n f u r l e c h e f de l a c a r r i è r e , e f t 
à - p e u - p r è s l a m ê m e que ce l le de la m a 
c h i n e à e n l e v e r Y ardoife o u l e b a f f i c o t ; 
m a i s fa c o n f t r u c t i o n e f t f o r t d i f f é r e n t e : 
a u l i e u d 'une f a i l l i e à chaque c ô t é , l ' e n 
g i n en a t r o i s , & t r o i s f u r b a d i e r s , d o n t 
les e x t r é m i t é s i n f é r i e u r e s , f o n t o u dans 
l e c h e f de la c a r r i è r e , o u dans u n m u r 
d o n t ce c h e f e f t r e v ê t u ; les e x t r é m i t é s 
f u p é r i e u r e s f o n t e m m o r t a i f é e s dans les 
f a i l l i e s ; ces f a i l l i e s a v a n c e n t f u r l ' o u v e r 
t u r e de l a c a r r i è r e e n v i r o n de q u i n z e p i é s . 
L e c h e v a l q u i m e t en m o u v e m e n t le r o u e t 
f e f a i t f i b i e n à c e t exe rc i ce , q u ' a p r è s 
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s ' ê t r e m û de d r o i t e à gauche y i l r e v i e n t 
de l u i - m ê m e de gauche à d r o i t e a u f l i - t ô t 
q u ' i l e f t à p ropos , ç ' e f t - à - d i r e , l o r f q u ' u n 
des f é a u x é t a n t m o n t é & l ' a u t r e d e f e e n d u 
i l f a u t f a i r e d e f e e n d r e c e l u i - l à & m o n t e r 
c e l u i - c L 

M a i s o n n ' e n t e n d r o i t que t r è s - i m p a r f a i t 
t e m e n t l ' e f f e t de l ' e n g i n , fi l ' o n ne c o n -
n o i f l b i t u n p e u l a c o n f t r u c t i o n des f é a u x . 
R e p r e f e n t e z - v o u s en u n par p i è c e s a f t è m - ' 
b l é e s & d é t a i l l é e s ; u n ce rc l e de f e r e n t o u r e 
le feau u n peu a u - d e f l u s de f o n b o u g e . 
L ' a n f e t i e n t à ce ce rc l%par d e u x gros b o u 
lons q u i f o n t p a r t i e d u c e r c l e m ê m e , & f u r 
l e fque l s l ' a n f e p e u t fe m o u v o i r ; des br ides 
f o u t i e n n e n t l e f o n d q u i e f t o r d i n a i r e m e n t . 
d o u b l e : i l n ' e f t pas d i f f i c i l e de c o n c e v o i r 
que fi d e u x c r o c h e t s s 'engagent f u r l e c e r 
c le de f e r q u i e f t f u r le f e a u , à f o n a p p r o 
che d u b a f f i n , i l s a r r ê t e r o n t fa p a r t i e f u p é 
r i e u r e q u i b a i f l e r a n é c e f f a i r e m e n t , tandis* 
que la f u f é e m a r c h a n t t o u j o u r s , l a p a r t i e 
i n f é r i e u r e d u f eau m o n t e r a , o u î e f o n d f e r a 
r e n v e r f é & l 'eau t o m b e r a dans l e b a f l i n . C e 
m é c h a n i f m e e f t fort fimple, & p r o d u i t bien-
l ' e f f e t q u ' o n en a t t e n d . 

R e m a r q u e z i ° . q u ' i l y a t o u j o u r s dans Ia< 
c a r r i è r e une p e r f o n n e q u i c o n d u i t la c o u p e 
d u r o c h e r le plus p e r p e n d i c u l a i r e m e n t q u ' i l 
l u i e f t p o f f i b l e ; C ' e f t ce q u ' o n appel le c o u 
per en chef . O n v o i t c o m b i e n i l i m p o r t e au; 
f e r v i c e des m a c h i n e s q u i f o n t é t a b l i e s f u r 
l e c h e f de l a c a r r i è r e , que c e t t e c o n d u i t e : 
f e f a f f e b i e n ; a u f l i , d i t - o n , au l i e u de-
coupe r en, c h e f ; m e n e r l e foutien des m a 
chines : de ces mach ines l ' u n e correfporid> 
à l ' e x t r é m i t é de î a f o n c é e • & l ' a u t r e c o r -
r e f p o n d à l ' a u t r e e x t r é m i t é . 

R e m a r q u e z 2 ° que l e b a f f i c o t ne r e m o n 
t e pas t o u t . U y a des enfan t s q u i m o n 
t e n t , & d e f e e n d e n t pa r des é c h e l l e s p l a 
c é e s de banc en banc , & q u i f o r t e n t les 
vu idanges les plus l é g è r e s . 

R e m a r q u e z 3 0 . que chaque f o n c é e d o n n e 
t o u j o u r s deux b a n c s , l ' u n à d r o i t e & l ' a u 
t r e à gauche : q u a n d o n a é p u i f é l ' u n , ce 
q u i fe f a i t t o u j o u r s par les enferrures , o r t 
p a f f e à l ' a u t r e banc : mais p o u r f a i r e u n e 
n o u v e l l e f o n c é e , o n n ' a t t e n d pas que tous 
les bancs f o i e n t é p u i f é s , parce que-les o u 
v r i e r s q u i f a b r i q u e n t Yardoife m a n q u e 
raient de m a t i è r e ; les t r a v a u x d u f o n d d e 
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3a c a r r i è r e , & ceux d u d e m i s y d o i v e n t 
m a r c h e r de c o n c e r t . 

N o u s v o i l à f o r t i s de l a c a r r i è r e . V o y o n s 
m a i n t e n a n t ce que d e v i e n d r o n t les m o t - » 
c e à u x & ardoife. que l e b a f f i c o t a e n l e v é 
f o u s l e n o m décrétions, a p r è s a v o i r é t é 
• d é t a c h é s de l a p i è c e e n f e r r é e , avec u n i n f -
i t r u m e n t q u ' o n appel le cifeau d'en - bas , 
p a r c e q u ' o n ne s'en f e r t qu 'au f o n d de la 
c a r r i è r e . Q u a n d o n a d é c h a r g é les crenons , 
-en ô t a n t l e ' l u c e t d u b a f f i c o t , i l y a des 
o u v r i e r s t o u t p r ê t s avec des ho t t e s q u ' o n 
appe l l e hottes à quartier, p o u r les d i s t i n 
g u e r de celles d o n t o n f e f e r t dans la car -
x i e r e , & q u ' o n appel le hottes à vuidanges ; 
d 'au t res o u v r i e r s p r e n n e n t le c r e n o n c h a 
c u n par u n b o u t , & l e p o f e n t f u r la h o t t e ; 
l e s b o t t i e r s c h a r g é s v o n t d é p o f e r leurs f a r 
d e a u x a u t o u r des o u v r i e r s q u i f a b r i q u e n t 
Yardoije. 

P o u r r e p a r t i r , les o u v r i e r s f e f e r v e n t 
d u c i f e a u qu ' i l s appe l len t cifeau à crener ; 
i l s l ' i n f è r e n t dans l e c r e n o n , les d i v i f i o n s 
d u c r enon s 'appel lent repartons. Les r e 
p a r t o n s par tent à u n o u v r i e r , q u i avec l e 
c i f e a u , a p p e l l é cifeau moyen, p o u f f e la 
d i v i f i o n des r epa r tons en c o n t r e f e n d i s ; 
Q u a n d - Yardoije eft. en c o n t r e f e n d i s , les 
m ê m e s o u v r i e r s p r e n n e n t le p a f f e - p a r t o u t 
p u c i f e a u , o u ceux de la m ê m e e f p e c e , 
<& m e t t e n t le c o n t r e f e n d i s en f end i s o u ar
doife b r u t e . T o u t e s les d i v i f i o n s d u r e p a r -
t o n ou c renon en c o n t r e f e n d i s & en fend i s 
o u a r d o i f e b r u t e fe f o n t d ' é p a i f f e u r f e u l e 
m e n t ; les fendis p a f f e n t en t r e les mains des 
o u v r i e r s , ces ouv r i e r s f o n t affis à t e r r e d e r « 
r i e r e des p a i i l a f l ô n s fou tenus par des f o u r 
ches, , q u i les g a r a n t i f f e n t de la c h a l e u r & 
d u mauvais temps ; o n les appelle tue-vents; 
ils o n t les jambes couver tes de g u ê t r e ^ , & 
e n t r ' e l l e s une f o r t e de b i l l o t c y l i n d r i q u e ; 
c e b i l l o t o u e fpece d ' é t a b l i s 'appelle le eha-
p u t : c ' e f t f u r l e c h a p u t que l ' o u v r i e r po fe 
l e f e n d i s , & c ' e f t la f u r f a c e v e r t i c a l e de 
l a f e c t i o n q u i d i r i g e l e m o u v e m e n t d u do-
leau o u de l ' i n f t r u m e n t t r a n c h a n t d o n t i l 
f e f e r t pou r t e r m i n e r \ardoife, & l u i d o n 
n e r l a f o r m e q u ' i l d e f i r e . S e l o n l a f o r m e 
que l ' o n donne au c h a p u t , o n a"îa c o m m o 
d i t é de f a ç o n n e r d i v e r f e m e n t Xardoife ; 
q u a n t au d o l e a u , i l a une f u r f a c e p l a t e 
c o m m e ce l l e d ' u n c i f e a u à deux b r a n c h e s , 
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& f o n au t r e f u r f a c e e f t a r r o n d i e . 

L e f e n d i s , au f b r t i r des ma ins de ceux 
q u i f e f e r v e n t d u doleau, e f t ardoife ; 
mais d 'une q u a l i t é t e l l e que l e p e r m e t l e 
m o r c e a u de f end i s , t a n t par la n a t u r e d e 
l a p i e r r e d o n t i l e f t v e n u , que par l a fi
g u r e q u ' o n l u i a d o n n é e f u r le ehaput : c o m 
m e toutes ies couches de l ' a r d o i f e ne f o n t 
pas exac tement p a r a l l è l e s , les p e t i t s angles 
qu ' e l l e s f o r m e n t en t r ' e l l e s f o n t p e r d r e 
beaucoup de m a t i è r e , u n e p o r t i o n cY ar
doife o u u n c o n t r e f e n d i s d o n t o n e f p e r e 
deux f e n d i s , f e d i v i f e r a f o u v e n t o b l i q u e 
m e n t , & au l i e u de deux ardoifes, o n n ' e n 
aura qu 'une avec u n m o r c e a u o u f r a g m e n t 
d o n t o n ne f e r a qu 'une q u a l i t é d ' o u v r a g e 
f u b a l f e rne : mais ce n ' e f t pas f e u l e m e n t e n 
p a f f a n t de l ' é t a t de c o n t r e f e n d i s à c e l u i de 
fend i s que l ' o u v r a g e f e d é t é r i o r e ; t ou tes 
les d i v i f i o n s de l a p i e r r e o n t leurs i n c o n -
ven iens . 

E x e m p l e : f u p p o f e r u n m o r c e a u de p i e r r e 
que l ' o u v r i e r d'en-bas a m i s en c r e n o n avec 
l ' a l i g n o u e t & le p i c - m o y e n , que le c i f e a u 
y a i t é t é i n f é r é p o u r en t i r e r les r e p a r t o n s, 
i l p eu t a r r i v e r que f o n é p a i f f e u r t o t a l e f o i t 
t r a v e r f é e de chauve ou de finne, o u q u ' i l 
s'y r e n c o n t r e de pe t i t s chats q u i e m p ê c h e 
r o n t une exacte d i v i f i o n ; ces chats & l a 
finne s ' a p p e r ç o i v e n t à m e r v e i l l e dans l e 
fimdîs ; s ' i l y â une finne , i l n ' e n v i e n d r a 
q u ' u n e ardoife ; ces f innes ne s ' a p p e r ç o i 
v e n t q u e par l ' e f f e t , q u a n d o n t r a v a i l l e Ja 
p i e r r e au h a u t . O n i n f è r e f o n c i f e a u dans u n 
c r e n o n ; o n en e f p e r e q u a t r e c o n t r e f e n d i s p 

& i l a r r i v e q u ' o n n ' e n t i r e q u ' u n e n t i e r , 
l a finne a r r ê t a n t t o u j o u r s l a d i v i f i o n . 

Les o u v r i e r s d 'en-bas ne f o n t pas fi f u r -
p r i s des finnes , a u f l i - t ô t qu ' i l s o n t e n t a m é 
u n banc , elles fe m o n t r e n t d i f t i n c t e m e n t , 
s ' i l y en a : a lors i ls f o n g e n t à en t i r e r p a r t i 
p o u r a v o i r des m o r c e a u x de p i e r r e plus p e 
t i t s , ce qu ' i l s f o n t en app l iquan t deux o u 
t r o i s coups de p i c - m o y e n f u r la finne. C e s 
coups d o n n e n t l i e u à une d i v i f i o n q u i f e 
c o n t i n u e dans une m ê m e d i r e c t i o n que l a 
finne , f u r l a f u r f a c e de la p i e r r e , o u l a 
finne f e r e n c o n t r e , au l i e u que fans e l le i l s 
a u r o i e n t é t é o b l i g é s de r e c o u r i r à Y enfer** 
rure , q u i e f t u n m o y e n q u i d e m a n d e p lus ' 
de pe ine & de p r é c i s i o n . 

A m e f u r e que les o u v r i e r s f a b r i a u e n t 
L l 2 * 
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l e u r ardoife, i l y a u n o u v r i e r q u ' o n ap 
pe l le le Compteur q u i p r e n d Y ardoife dans 
u n e efpece de b r o u e t t e , l a t r a n f p o r t e dans 
u n e n d r o i t o ù i l l a r a n g e , & f é p a r e chaque 
q u a l i t é . » 

L e c o m p t e u r m e t l ' ouv rage de chaque o u 
v r i e r à p a r t , avec le n o m & la q u a l i t é f u r 
l a d e r n i è r e ardoife. 

D e tou tes les q u a l i t é s de Y ardoife , l a 
plus be l le & la plus e ( l i m é e e f t l a q u a r r é e ; 
e l le e f t f a i t e du c œ u r de l a p i e r r e ; e l l e a 
une figure r e c t a n g u l a i r e , e l l e p o r t e e n v i 
r o n h u i t pouces de l a rge f u r o n z e pouces 
de l o n g , & d o i t ê t r e fans r o u f f e u r . L a f é 
conde q u a l i t é e f t ce l le du gros noir : l e gros 
n o i r n 'a n i t ache n i r o u f l e u r , n o n plus que 
Y ardoife q u a r r é e \ l a f e u l e d i f f é r e n c e q u ' i l 
y a i t e n t r e ces d e u x f o r t e s à! ardoifes, c ' e f t 
que l e gros n o i r n 'a pas é t é t i r é d ' un m o r 
ceau de p i e r r e q u i p û t f o u r n i r les d i r n e n 
f i o n s r c q u i f e s dans Yardoije q u a r r é e . L a 
t r o i f i e r n e e f t l e poil noir, q u i a l a m ê m e 
q u a l i t é * & l a m ê m e figure que le gros n o i r , 
Biais q u i e f t plus m i n c e & plus l é g è r e - L a 
q u a t r i è m e e f t le poil taché, q u i a les m ê 
mes d i r n e n f i o n s que le. gros n o i r ; m a i s q u i 
n ' a pas l a m ê m e n e t t e t é o n l u i r e m a r q u e 
des e n d r o i t s r o u x . L a c i n q u i è m e e f t le poil 
r o u x ; Cette ardoife e f t en e f f e t t o u t e r o u f -
f e ; ce f o n t les p r e m i è r e s foncées q u i l a d o n 
n e n t , & ce n ' e f t p r o p r e m e n t que d e î a 
e o f l e . I l n ' e n e f t pas de m ê m e d u poil taché; 
i l f e t r o u y e par t o u t ; i l n ' y a g u è r e de f o n 
c é e s o ù i l ne s'en r e n c o n t r e . L a fixieme e f t 
l a carte, q u i a l a m ê m e figure & l a m ê m e 
q u a l i t é que l a q u a r r é e , ma i s q u i e f t plus 
p e t i t e d ' a i r e & plus m i n c e . L a f e p t i e m e e f t 
Yhéridelle ; ardoife é t r o i t e & l ongue , , d o n t 
les c ô t é s f e u l e m e n t o n t é t é t a i l l é s , . ma i s 
d o n t o n a l a i f f e les deux au t res e x t r é m i 
t é s b ru te s . I l y a des ardoifes de quelques 
aut res q u a l i t é s , mais d o n t o n ne f a b r i q u e 
g u è r e ; e n t r e ces ardoifes, o n p e u t c o m p 
t e r l a fine ,• q u i e f t a f l e z p r o p r e à c o u v r i r 
des d b m e s , parce qu ' e l l e a une c o n v e x i t é 
q u i l u i v i e n t , n o n de l ' o u v r i e r , ma i s de 
l a p i e r r e d o n t les couches f o n t convexes . 

C o m m e l a g r andeu r de la q u a r r é e e f t 
d é t e r m i n é e , o n f e r o i t t e n t é de c r o i r e que 
les o u v r i e r s p r e n n e n t que lque p r é c a u t i o n 
p o u r la c o u p e r : c e p e n d a n t i l n ' e n e f t r i e n ; 
i l s o n t une fi g r a n d e h a b i t u d e à d o n n e r à 
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Y ardoife y de chaque e fpece o u ' f o r t e , les: 
d i r n e n f i o n s q u i l u i c o n v i e n n e n t qu ' i l s s 'en 
a c q u i t t e n t t r è s - e x a c t e m e n t fans l a m o i n d r e 
a t t e n t i o n . 

S C H I V A U N I , ( H i f i , nat. bot.) c ' e f t 
l e n o m que les B r a m e s d o n n e n t à u n a r b r e 
d u M a l a b a r , que M . L i n n é appel le Trewia 
nudelfiora y & que p l u f i e u r s B o t a n i f t e s 
appe l l en t canjchi. V o y e z - e n l a figure dans 
Yhortus malabaricus, vol. I . plan. 4 2 , 
C o m m e l i n dans fes notes f u r c e t o u v r a g e ^ 
l ' appel le arbarracemofa malabaricafruâa 
triquetro* 

C e t a r b r e s ' é l è v e à l a h a u t e u r de é o p i é s ^ 
e n v i r o n . Sa r a c i n e e f t é p a i f f e , r a m i f i é e h o 
r i z o n t a l e m e n t , à bois b l a n c , r e c o u v e r t 
d 'une é c o r c e c e n d r é e b r u n e , q u i e f t r o u * 
g e â t r e à l ' i n t é r i e u r . Son t r o n c e f t c y l i n d r i 
que de deux p i é s de d i a m è t r e , f u r q u i n z e 
à v i n g t p i é s d e h a u t e u r , c o u r o n n é par une 
c i m e f p h é r o ï d e . peu é p a i f f e , f o r m é e par des. 
branches c y l i n d r i q u e s r a l t e rnes , a f f e z 
g r o f f e s , é c a r t é e s fous u n angle de 45 dev 
g r é s au plus d ' o u v e r t u r e , à bois b r u n & 
é c o r c e d ' a b o r d v e r t e , puis c e n d r é e e x t é 
r i e u r e m e n t & v e r t e i n t é r i e u r e m e n t . 

L e s f eu i l l e s f o n t a l te rnes , d i f p o f é e s c i i > 
c u l a i r e m e n t a u t o u r des b r a n c h e s , de f o r m e 
e l l i p t i q u e , p r e f q u ' e n c œ u r , ob tu fe s en-
bas , po in tues à l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e , 
longues de q u a t r e à h u i t p o u c e s , d e m o i 
t i é m o i n s l a r g e s e n t i è r e s , m i n c e s , m o l 
les , l u i f a n t e s , v e r d - b r u n e s d e f l u s , p l u s 
c la i res d e f l b u s , r e l e v é e s d e t r o i s c ô t e s l o n 
g i t ud ina l e s , c r e u f é e s en -de f lu s . d e l e u r r é u * 
n i o n d 'une c a v i t é , & p o r t é e s pendantes fous 
u n «ang l e de 45 d é g r é s f u r u n p é d i c u l e c y * 
l i n d r i q u e , une à d e u x f o i s p lus c o u r t q u ' e l ^ 
les.. 

D e l ' a i f l è l l e d e chaque f e u i l l e f o r t u n 
ép i p r e f q u ' u n e fo is plus c o u r t q u ' e l l e s , c o m 
p o f é ' d e 50 f l e u r s , d o n t t r o i s o u q u a t r e f e 
mel les m ê l é e s avec les m â l e s , o u v e r t e s e n 
é t o i l e de t r o i s l ignes d e d i a m è t r e , & p o r 
t é e s f u r u n p é d u n c u l e c y l i n d r i q u e m e n u r 

u n peu plus l o n g & é c a r t é fous u n angle d e 
45 d é g r é s . 

C h a q u e f l e u r c o n f i f t e e n u n ca l i c e d e 
t r o i s à q u a t r e f e u i l l e s t r i a n g u l a i r e s é q u i l a -
t é r a l e s , v e r d - c l a i r , o u v e r t e s e n é t o i l e , 
& c o u r b é e s e n - d e f f o u s , pendantes & c a -

{duques. L e s m â l e s , c o n t i e n n e n t } o à 6 0 é t a * 
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mines de m ê m e l o n g u e u r , r é u n i e s c o m m e 
dans le r i c i n , ricinus, par l a plus g r a n d e 
p a r t i e de leurs filets, en une c o l o n n e v e r t e 
à a n t h è r e s j a u n â t r e s d ' a b o r d , e n f u i t e r o u f -
s â t r e s . L e s fleurs f e m e l l e s , an l i e u d ' é t a -
m i n e s , c o n t i e n n e n t u n o v a i r e f p h e ' r o ï d e , 
c o u r o n n é par t r o i s ftyles v e l o u t é s f u r l e u r 
f ace i n t é r i e u r e . 

L ' o v a i r e en m u r i f l a n t d e v i e n t u n e c a p 
f u l e en é c o r c e v e r t e t u r b i n é e , c ' e f t - à - d i 
r e , p o i n t u e e n - d e f l b u s y p l a t e e n - d e f l u s , 
d ' u n pouce e n v i r o n de d i a m è t r e , de m o i 
t i é m o i n s l a r g e , p o r t é e pendan t e f u r u n 
p é d u n c u l e c y l i n d r i q u e m e n u , de m ê m e 
l o n g u e u r , m a r q u é e e x t é r i e u r e m e n t de t ro i s 
filions l o n g i t u d i n a u x par le fquels e l l e s'ou
v r e en t ro i s va lves o u ha t tans t r i a n g u l a i 
res , f o r m a n t par le p r o l ^ g e m e n t de leurs 
bords , une c l o i f o n m e m b r a n e u f e r é u n i e 
au c e n t r e d u f r u i t p o u r f o r m e r t r o i s loges 
q u i c o n t i e n n e n t chacune une g ra ine f p h é -
r o ï d e a f l e z f e m b l a b l é â c e l l e d u t h é , de 
qua t re à c i n q l ignes d e d i a m è t r e , à dos 
convexe & deux c ô t é s plans , par l e fque l s 
elles f e t o u c h e n t & s ' a t t achen t au c e n t r e 
de la c ap fu l e . L e s f r u i t s p e n d e n t au n o m 
b r e de deux à t r o i s ve r s le b o u t de chaque 
é p i q u i p e n d a u f l i en f o r m e de grappe p r e f -
q u ' é g a l e à l a l o n g u e u r des f e u i l l e s . 

Culture. L e canfchi c r o î t f u r l a c ô t e d u 
M a l a b a r , dans les t e r r e i n s f a b l o n n e u x j i l 
q u i t t e toutes fes f eu i l l e s en m ê m e temps , 
^ c o m m e n c e alors à fleurir. 

Qualités. T o u t e l a p l a n t e a une f a v e u r 
a m e r e , a f t r i n g e n t e . 

Ufages. L a d é c o c t i o n de f a r a c i n e f e 
d o n n e p o u r d i f l i p e r les enf lu res d u v e n t r e ; 
o n en f r o t t e a u f f i l e corps dans les dou leur s 
d e l a g o u t t e . 

I l nous p a r o î t que l ' u fage q u ' o n a t t r i b u e 
aux J a p o n o i s , d e f a i r e d u pap ie r avec les 
r e j e t t o n s de ce t a r b r e , p r o v i e n t d 'une c o n 
f u f i o n de n o m s q u i en a i m p o f é . 

Remarques. L e canfchi f a i t u n genre pa r 
t i c u l i e r de p l a n t e q u i p a r o î t f e r ange r n a 
t u r e l l e m e n t a u p r è s du r i c i n , ricinus, dans 
l a f a m i l l e des t i t h y m a l e s , & nous c r o y o n s 
que l e n o m m o d e r n e de trewia, que M . 
L i n n é a v o u l u f u b f t i t u e r au n o m I n d i e n , 
d o i t ê t r e r e j e t t e , parce que c e t t e i n n o v a 
t i o n - , l o i a d ' a v o i r de, l ' u t i l i t é , e f t g r é j u d i -
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c i a b î e à l a ftabiîité de nos c o n n o i f f a n c e s , 
que l a m u l t i p l i c i t é des n o m s f u p e r f l u s ne 
f a i t q u ' e m b r o u i l l e r . Voye^ nos Familles 
des plantes, volume I I , pages 3 57 & 4 4 3 . 
( M . A I > A N S O N . ) 

S C H L A N G E N B A D , f. m , ( Géogr. 
H i f i . nat. ) e n d r o i t d ' A l l e m a g n e f i t u é dans 
l e c o m t é de G a t z e n e l b o g e n , 4 u n e l i e u e 
de S c h w a l b a c h . I l e f t f a m e u x par fes 
eaux m i n é r a l e s , d o n t o n f a i t u n t r è s - g r a n d 
u f a g e . 

S C H L A N I , ou S L A N I , ( Géogr. 
mod. ) c e r c l e de B o h è m e . I l e f t b o r n é a u 
n o r d o r i e n t a l par l ' E l b e à l ' o r i e n t pa r l a 
M u l d a w , au m i d i par les cercles de B a -
c o n i e k & de P o d - b e r d e s k , au c o u c h a n t 
par les cercles d e Sa tz & de L é o t m é r i t z . 
L e ce r c l e Schlani p r e n d f o n n o m de f a 
cap i t a l e fituée à 6 fieues d e P r a g u e . 

S C H L A W E , ( Géogr. ) a n c i e n n e v i l l e 
d ' A l l e m a g n e , dans le c e r c l e de h a u t e 
S a x e , & dans l a P o m é r a n i e p r u f i i e n n e , 
au pays des V e n e d e s , f u r l a r i v i è r e de 
W i p o e r . E l l e e f t d u n o m b r e des i m m é 
diates ,• e l l e e f t l e fiege d 'une p r é v ô t é 
e c c l é f i a f t i q u e ; & e l l e d o n n e f o n n o m à 
u n d is t r ic t q u i r e n f e r m e avec e l l e les 
v i l l e s de P o l m o & de R u m m e l s b o u r g . 
( D. G. ) 

S C H L E I T H E I M . , ( Géogr. ) bai l l iage^ 
d u c a n t o n de S c h a f f o u f e e n S u i f f e . L e 
c a n t o n a c q u i t u n e p a r t i e par é c h a n g e e n 
1530 ,. & une a u t r e a p p a r t e n o i t d é j à d e 
puis 1438 à l ' h ô p i t a l de c e t t e v i l l e , q u i 
la l u i v e n d i t en 15 54 . O n y r e m a r q u e l e 
K a n d e n , q u i e f t une c h a î n e de montagnes ; 
f u r l e fque l l e s o n t r o u v e beaucoup de p i e r 
res figurées , & - f u r - t o u t des é c h i n i t e s , 
( H . ) 

S C H L E I T Z o a S C H L E W I T Z , ( G ^ . } 
v i l l e & f e i g n e u r i e d ' A l l e m a g n e , dans l e 
c e r c l e de h a u t e - S a x e , & dans les é t a t s 
des c o m t e s R e u f s , au V o g t î a n d . U n e 
b r anche de ces comtes e n p o r t e l e f u r -
n o m . L a v i l l e e f t j o l i m e n t b â t i e , & c o n 
s i d é r a b l e m e n t p e u p l é e : e l l e e f t o r n é e d ' u n 
c h â t e a u de r é s i d e n c e , de p l u f i e u r s é g l i f e s 9 

& d 'une b o n n e é c o l e l a t i n e . E l l e r e n f e r m e 
une g r a n d e m a n u f a c t u r e de d r a p % & e l j e 
e f t l e fiege d 'une su r in tendance e c c l é f i a f 
t i q u e ; l a f e i g n e u r i e d e Schleit^ corn?; 
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p r e n d la v i l l e de T a n n a & 2.S v i l l ages . 

{ D . G . ) 
S C H L E U S I N G E N , ( Géogr. mod. ) 

p e t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e en F r a n c o n i e , 
f u r l a r i v i è r e de S c h l e u s , dans l a p r i n c i 
p a u t é de H e n n e b e r g . 

Reyher, ( Samue l ) n é à Schhufingen 
e n 1 6 3 5 , & m o r t en 1 7 1 4 , a mis au j o u r 
p l u f i e u r s ouvrages de D r o i t , q u i f o n t 
a l l e z m é d i o c r e s ; mais f a Mathefis biblica 
a f a i t f a r é p u t a t i o n . ( D . J . ) 

S C h L I C H , ou C H L I Q U E , f. m . 
( Métallurgie Ù Minéralogie. ) ce m o t 
e f l e m p r u n t é de l ' a l l e m a n d ; o n s'en f e r t 
p o u r de i igne r l e minérai, q u i a p r è s q u ' o n 
l ' a t i r é des m i n e s , a é t é t r i é , p u l v c ' n f é o u 
é c r a f é fous le b o c c a r d & l a v é ; en un m o t 
c ' e f t le m i n e r a i p r é p a r é de m a n i è r e q u ' o n 
n ' a plus q u ' à le f a i r e g r i l l e r , s ' i l en a b e 
f o i n , o u le p o r t e r au f o u r n e a u à manche 
p o u r l e f a i r e f o n d r e ; a lors o n l u i j o i n t les 
f o n d a n s n é c e f T a i r e s , & o n l e m ê l e avec 
d u c h a r b o n . L a p l u p a r t des M é t a l l u r g i s t e s 
r e c o m m a n d e n t de ne p o l i t r é d u i r e le 
m i n e r a i en une p o u d r e t r o p fine , f a r c e 
q u ' a l o r s l ' a c t i on du f e u & le v e n t des f b u f -
- j le ts p o u r r o i e n t le d i f f i p e r & cau fe r une 
p e r t e de l a p a r t i e m é t a l l i q u e ,• i l v a u t 
m i e u x que î e m i n e r a i f o i t c o n c a f f é g r o f -
fiérement , & en m o r c e a u x de l a g r o f 

f è u r d ' une n o i x . ( — ) 
S C H L I E N G E N , ( Géogr. ) b a i l l i a g e 

d e l ' é v ê c h é de B a i e , i l e f t l e p a r é d u r e f t e 
d e s t e r res de c e t é v ê c h é . I l e f t v r a i f e m -
-blable que l ' é v ê c h é l ' a o b t e n u en d é d o m 
m a g e m e n t d u d r o i t d ' a v o y e r i e q u ' i l a v o i t 

f u r l ' abbaye de S a i n t - B l a i f e , à l aque l l e 
O r t l i e b , ' é v ê q u e de B i l e , r e n o n ç a en 
1 1 4 1 . L e b a i l l i f r é f i d e a Schliengen. L e 
p a y s e f t t r è s - f e r t i l e e n g r a i n s , en v i n s , 
e n p â t u r a g e s , en f r u i t s & en ja rd inages . 
A I f t e i n i l y a v o i t u n m o n a f t e r e de r e î i 
g i e u f e s de l ' o r d r e de Sa in t F r a n ç o i s ac tue l 
l e m e n t c h a n g é en p r i e u r é . L a v i l l e de B â l e , 
y é t a b l i t le p r i e u r , e n v e r t u d u d r o i t de 
p r o t e c t i o n qu ' e l l e y a. ( H ) 

S C H L I T Z , f Géogr. ) v i l l e d ' A l l e m a 
g n e , dans l e ce rc l e d u h a u t - R h i n , cap i ta le 
d ' u n e f a n e u r ie , fituée e n t r e l ' é v ê c h é de 
JFulde , T a p r i n c i p a u t é de H i r f c h f e l d & l e 
^ a j s d e f J e i f e - D a r m f t a d t ; e l l e a p p a r t i e n t 
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â des c o m t e s de f o n n o m , q u i en p r e n 
n e n t d r o i t de fiéger p a r m i les nob les i m 
m é d i a t s de l ' e m p i r e , aux cantons d e 
R o h n e & de W e r r a , f u r l e bartc de F r a n 
c o n i e . (D.G.) 

S C H L O T , f. m . ( Fontaines falantes. ) 
m a t i è r e q u i f e f o r m e dans les c h a u d i è r e s 
o u é v a p o r a t o i r e s , o ù l ' o n f a i t c r y f t a l l i f e r 
les eaux de . fon ta ines . V S A L I N E S . 

S C H L Q T E R , v e r b . neu t . o n d i t que 
les eaux fclilotent, l o r f q u e l e f c h l o t f e 
f o r m e . 

S C H L U C H T , L A ( Géog. mod. ) r i 
v i è r e d ' A l l e m a g n e . E l l e p r e n d f a f o u r c e 
au v a l S a i n t - P i e r r e en B r i f g a u , f o r t des 
mon tagnes d u S c h w a r t z W a l d , a r r o f e l a 
p r i n c i p a u t é d e ^ j u r f t e m b e r g , p a f f e pa r 
L o f f i n g e n , j e t t e dans l e R h i n à 
W a l d i h u t t , & à e n v i r o n onze l ieues de f a 
f o u r c e . ( D . J . ) 

S C H L U S S E L B O U R G , ( Géogr. ) f o r -
t e r e f f e de l a R u f t i e e u r o p é e n n e , fituée 
dans l ' I n g r i e , f u r une î l e f o r m é e par l a 
N e v a , p r o c h e d u lac de L a d o g a , à 4 0 
W e r f t e s de P e t e r s b o u r g . L e s N o w b g r o -
diens q u i la b â t i r e n t en 1 3 ^ 2 , f a v o i e n t 
a p p e l l é e e n l e u r langue Orefcheck, l a N o i -
f e t t e , à caufe de f a figure o b l o n g u e ; & les 
S u é d o i s q u i la c o n q u i r e n t en 1617 , l u i 
a v o i e n t c o n f e r v e ce n o m en l a t r a d u i f a n t 
par N o t e b o u r g ; ma i s P i e r r e l e G r a n d 
s ' é t a n t e m p a r é de la p l ace en 1 7 0 2 , & 
f e n v i f a g e a n t c o m m e l a c l e f de fes n o » r 
ve l les c o n q u ê t e s , l u i ô t a f o n a n c i e n n o m , 
& l u i d o n n a en a l l e m a n d - c e l u i de Schluf-

fdbourg , q u i v e u t d i r e , château fervant 
de clef. C ' e f t u n e f o r t e r e f f e à l ' a n t i q u e , 
d o n t les murs f o n t d ' une é p a i f f e u r e x t r a o r 
d i n a i r e ; e l l e c o u v r e l e b o u r g de P o f a d ; 
& de nos j ou r s l ' o n a enco re a j o u t é b e a u 
c o u p à f o n i m p o r t a n c e , pa r les n o u v e a u x 
ouvrages d o n t o n l ' a m u n i e . D e u x p e r f o n 
nages f a m e u x y f o n t m o r t s p r i f o n n i e r s 9 

l ' u n en 1 7 1 J , ck l ' a u t r e eh 1764 . L e p r e 
m i e r e f t l e c o m t e P i p e r , p r i n c i p a l m i n i f -
t r e de Cha r l e s X I I , & le f é c o n d , I w a n 
I I I , c o u r o n n é e m p e r e u r de R u f f i e . en 
1740 . ( D . G . ) ' 

S C H M f D E B E R G , ( Géogr. mod. ) 
c ' e f t - à - d i r e montagne des Maréchaux ; 
v i l l e de S i l é f i e , dans l e d u c h é de J a w e r , 
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p r é s de la f o u r c e de B o b e r , & au p i é de 
l a m o n t a g n e de R i f e m b e r g , d o n t o n t i r e 
b e a u c o u p de f e r . ( D . J . ) 

S C H N A K A D E , (Mufique. ) J ' a i t r o u 
v é q u e l q u e p a r t q u ' o n a p p e l l é a i n f i une 
p i è c e de m u f i q u e i n f t r u m e n t a l e , o ù f e 
t r o u v e n t , t a n t ô t de bonnes p h r a f e s , & 
t a n t ô t des phra fes tou tes c o m p o f é e s d ' o c 
taves & d e qu in tes . L e m o t fchnakade q u i 
p a r o î t i n v e n t é à p l a i f i r , v i e n t fans d o u t e 
de l ' a l l e m a n d fchnacke, q u i fignifie plai
santerie. (F D. C.) 

S C H O E , f . m . ( Mefure de longueur.) 
f o r t e de m e f u r e de c o m p t e d o n t o n f e f e r t 
à B r e f l a w dans le c o m m e r c e des plus 
bel les t o i l e s de S i l é f i e . L e fchoe f a i t 6 0 
aunes de B r e f l a w ," q u i r e v i e n n e n t à 27 
aunes & d e m i e de P a r i s . ( D . f . ) 

S C H G X N A N T H E , f . f . (Botan.) fchœ-
nanthus, oufchœnanthum par G é r a r d 3 9 . 
I . B . 2 . 51 & R a y , hifi. i j . 1S10. Juncus 
odorat us , five aromaticus , C . B . P n . 
Gramen daclylon aromaticum , multiplici 
panniculâ, Jpicis brevibus, tomento can-
dicantibus, ex eodempediculo binis, P l u k . 
Phytog. Tab. 190 . fig. 1 . 

E n e f f e t c e t t e p l an t e , à q u i l ' o n d o n n e 
c o m m u n é m e n t le n o m de jonc odorant, 
n ' e f t qu 'une efpece de g r a m e n a r o m a t i q u e ; 
f a r ac ine e f t fibreufe ; fes f eu i l l e s f o n t p ô 
l e es p r è s à p r è s , e n f e r m é e s les unes dans 
les a u t r e s , l ongues , é t r o i t e s , & d 'une 
o d e u r a g r é a b l e . Ses t iges c r o i f l è n t à la h a u 
t e u r d ' e n v i r o n u n p i é , & p o r t e n t à leurs 
f b m m i t é s de pe t i t es f l eurs v e l o u t é e s & r a n 
g é e s à doub le r ang . Ces f l eu r s f o n t f o i t o d o 
ran tes y d ' un g o û t p i q u a n t , p é n é t r a n t & 
a r o m a t i q u e . 

C e t t e p l an te c r o î t dans l ' A r a b i e l i e . ireu-
f é , au p i é d u m o n t L iban" , & dans d 'autres 
c o n t r é e s de l ' o r i e n t . Son n o m de fchœnan-
the a é t é f o r m é des deux m o t s grecs ^ o / f © - , 

jonc, & etvSn , fleur, c o m m e q u j d i r a i t 
fleur de jonc. V J O N C O D O R A N T . ( D . / . ) 

S C H O E N B E R G , o t f S C H O N E B E R G , 
( Géog, mod. ) p e t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e 
dans l a f e i g n e u r i e de R a t z b o u r g . L e s é v ê 
ques de ce n o m y f o i e n t a u t r e f o i s u n c h â 
t e a u & u n b a i l l i a g e . 

Jean Albert Mandelfio , c o n n u par fes 
v o y a g e s , n a q u i t dans c e t t e p e t i t e v i l l e 
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en 1 6 1 6 . I l f u t é l e v é à l a c o u r de F r é d é r i c , 
duc de H o l f t e i n - G o t t o r p , en q u a l i t é de 
page de ce p r i n c e , & t é m o i g n a t a n t d e 
p a f l i o n p o u r c o u r i r l e m o n d e , qu ' en 1633 
i l a ccompagna les ambaf fadeur s d u d u e e n 
M o f c o v i e & en P e r f e . E n 1638 i l p a f f a aux 
Indes à l a c o u r d u g r a n d - m o g o l , & d e - l à 
f e r e n d i t à Sura te , d ' o ù i l r epar la en E u 
rope f u r u n v a i f f e a u anglo is . I l v i n t e n 
F r a n c e , & m o u r u t à Pa r i s de la p e t i t e v é 
r o l e â g é de 28 ans. L a r e l a t i o n de fes v o y a 
ges a é t é r é d i g é e par O l é a r i u s f o n a m i , & 
p u b l i é e à S l e f w i c k en 1 6 5 8 , in-folio. I l s 
o n t é t é t r a d u i t s en f r a n ç o i s , en ang lo i s & 
en h o l l a n d o i s par les m ê m e s t r aduc teu r s 
q u i o n t d o n n é ceux d ' O l é a r i u s , auxquels 
ils fe t r o u v e n t j o i n t s dans les d e r n i è r e s é d i 
t i ons . (O. J.} 

S C H O E N E D ' E G Y P T E . f . m.(Mefure 
itinér. anc.) m e f u r e i t i n é r a i r e é v a l u é e pa r 
H é r o d o t e à 6 0 ftades. 

L e s é c r i v a i n s de l ' a n t i q u i t é en t r a i t a n t -
de l ' E g y p t e , f o n t m e n t i o n de c e t t e m e 
f u r e g é o d é f i q u e , qu ' i l s d é f i g n e n t pa r l e 
t e r m e g rec X0'™*? d o n t l a f i g n i f i c a t i o n e f t 
l a m ê m e q u ' e n l a t i n funis, a u t r e m e n t jun
cus , c ' e f t - à - d i r e u n cordeau , une canne, 
o u u n rofeau. S. J é r ô m e , dans f o n c o m 
m e n t a i r e f u r J o ë l , nous f a i t c o n n o î t r e d ' o i i 
v e n o i t l ' u f a g e de d é f l g n e r a i n f i la m e f u r e 
d o n t i l s 'agi t . I l d i t que les ba teaux f o n t t i 
r é s f u r les r i ve s d u N i l par des h o m m e s v 

ce q u e nous appel ions haller à la cordelle, 
& que l a l o n g u e u r de chaque e fpace , au» 
t e r m e d u q u e l les ba t e l i e r s f e r e l a i e n t dans 

I ce t r a v a i l , e f t n o m m é funiculus. 

P e u de favans o n t é t é c u r i e u x de r e c h e r 
che r l ' é v a l u a t i o n q u ' o n d o i t d o n n e r a u 
Jchoene d ? E g y p t e . C e t t e é v a l u a t i o n e f t 
n é a n m o i n s t r è s - i m p o r t a n t e , e n ce q u e 
d i v e r f e s d i f t ances q u i f o n t i n d i q u é e s p a r 
fchoenes, fi elles ne f o n t pas connues p a r 
une a n a l y f e , p e u v e n t p a r o î t r e p e u c o n v e 
nables dans l e u r a p p l i c a t i o n a u l o c a l a c 
t u e l , & c o n t r a d i c t o i r e s m ê m e à d ' au t res 
i n d i c a t i o n s q u i f e t r o u v e n t é g a l e m e n t dans 
l ' a n t i q u i t é . * 

H é r o d o t e d i t dans f o n f é c o n d l i v r e , que 
chez les E g y p t i e n s o n m e f u r e les grands e f -
paees de t e r r e par fchoenes, à la d i f f é r e n c e ; 
des efpaces m o i n s é t e n d u s y q u i f e m e f u r e n t 
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par o r g y e s , par ftades & par p a r a f a n g e s , 
en f u i v a n t la g r a d a t i o n q u i f a i t e n c h é r i r 
ces me fu re s l ' une f u r l ' a u t r e . I l a j o u t e e n -
f u i t e une d é f i n i t i o n f o r m e l l e d u fchoene à 
60 ftades, d é f i n i t i o n q u i e f t c o n f i r m é e 
pa r i a c o m p a r a i f o n d u n o m b r e des fchoe
nes à c e l u i des ftades en p l u f i e u r s d i f 
tances ; c o m m e l o r f q u ' i l c o m p a r e 3 6 0 0 
ftades à 60 fchoenes, q u i fe c o m p t o i e n t 
dans ce que l ' E g y p t e a v o i t d ' é t e n d u e f u r 
l a m e r M é d i t e r r a n é e . D i o d o r e de S i c i l e 
a c o n n u de m ê m e la m e f u r e d u fchoene 
f u r l e p i é de 60 ftades: p u i f q u e les d i x 

fchoenes q u ' i l c o m p t e e n t r e M e m p h i s & 
l e lac M y r i s o u M œ r i s , f o n t pa r l u i é v a 
l u é s à 60© ftades. 

E n f i n M . d ' A n e f i l l e a t r o u v é par des r e r 
cherches dans l ' a n t i q u i t é , p l u f i e u r s m o y e n s 
d e r e c o n n o î c r e l a m e f u r e d u fchoene de 
l ' é v a l u e r . N o u s . n ' e n c i t e rons q u ' u n p o u r 
e x e m p l e . L ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n > i n d i q u e 
une m a n i i o n fous le n o m de Penta-fchœ-
non ; dans l ' i n t e r v a l l e d u m o n t C a f i u s à 
P e l u f e ; & l a d i f t a n c e e f t ma / rquée . éga le r -
m e n t à Y é g a r d de l ' u n & de l ' a u t r e d e 
ces l i e u x , f u r le p i é de 20 m i l l e s . D e c e t t e 
m a n i è r e i l y a t o u t l i e u d ' i n f é r e r que l a 
p o f i t i o n i n t e r m é d i a i r e t i r a n t f a d é n o m i 
n a t i o n de l a d i f t a n c e r e f p e c t i v e à l ' é g a r d 
^ e d e u x poin ts d i f f é r e n s , d i f t a n c e v a l a n t 
c i n q fchoenes d ' u n c ô t é c o m m e de l ' a u t r e , 
l e fchoene e f t c o m p e . n f é p a r q u a t r e m i l l e s 
r o m a i n s . 

C e t t e c o m p e n f a t i o n c o n v i e n t à ce q u e 
d i t P l i n e , que l e fchoene e f t c o m p o f é de 
3 2 ftades ; aliqui xxxij. Jiadia Jîngulis 
f c h o e n i s cl&deré ; c a r , f é l o n l ' e m p l o i l e 
p lu s g é n é r a l d u ftade 9 f u r l e p i é de h u i t 
p o u r l e m i l l e r o m a i n , les 32 ftades f o n t 
l ' é q u i v a l e n t de 4 m i l l e s , D r la m e f u r e d u 
m i l l e r o i n a j n , f é l o n la f c r u p u l e u f e a n a l y f e , 
s ' é v a l u a n t à 7 5 6 t o i f e s } l e fchoene c o m 
p a r é à q u a t r e m i l l e s , r e v i e n t à 30 m i l l e s 
2 4 to i fes ; & l e ftade q u i f e r t à la c o m 
p o f i t i o n d u fchoene , é t a n t f o r t i n f é r i e u r 
e n m e f u r e au ftade grec o l y m p i q u e , f e 
p o r n e à 50 to i f e s 2 p i é s 5 pouces m o i n s 
quelques l ignes . Me'm. des ïnfcript. tom. 
X X V I . in-f {D.J.) 

SCHCENICULE , f. f. ( Hifi. anc. ) 
efpece de c o u r r i f a n e s , d u d e r n i e r o r d r e ; 
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el les é t o i e n t pauvres . A u d é f a u t de p o m 
mades o d o r a n t e s & d 'eaux de L e n t e u r , 
el les f e f e r v o i e n t de l ' h u i l e d u f c h œ n u s . 

^ S C H f N I O N , f . m . ( Mufiaue gre'cq. ) 
a i r de f l û t e en u fage dans l ' anc i enne G r è c e \ 
P o l l u x en p a r l e a i n f i q u ' H é f y c h i u s . I l de 
v o i t ce n o m au c a r a c t è r e de p o é f i e & d e 
m u f i q u e dans l e q u e l i l é t o i t c o m p o f é ; 
c a r a c t è r e q u i , f é l o n l a r e m a r q u e de C a f a u 
b o n f u r A t h é n é e , a y o i t que lque c h o f e de 
l â c h e & de flexible ( à la m a n i è r e d u j o n c , 
trxotvov ). C ' e f t dans ce fens q u ' o n t r o u v e 
dans H é f y c h i u s , <rx<avim çavtnv, p o u r d i r e 
u n e \voix molle , rompue & efféminée, 
( D . J . ) 

S C H Œ N I T A S , ( Géogr. anc ) p o r t d « 
P é l o p o n n e f e , f é l o n P o m p o n i u s M ê l a , lib, 
IT. ch. i i j . c ' e f t le m ê m e que P l i n e n o m m e 
Comités, lib. I V . ch. v. &: q u i é t o i t f u r 
l a c ô t e o r i e n t a l e de l ' A r g o l i d e . I l ne f a u t 
pas l e c o n f o n d r e avec l e p ^ r t Schqe-* 
nus , q u i é t o i t au f o n d d u g o l f e S a r o n i q u e , 
( D . J . ) 

S C H Œ N O B A T E , f . m . ( jeux fcéniq, 
des Grecs & des Romains. ) c ' e f t a i n f i q u ' 0 3 ' 
n o m m o i t chez les G r e c s u n d a n f e u r d e 
c o r d e , de <rX°tvoç, u n e corde , & Czlva , 
je marche. Voye\ D A N S E U R D E C O R D E , 

L e s fchcenobâtes a p r è s a y o i r annule les 
t h é â t r e s de l a G r è c e , t r o u v è r e n t chez les 
R o m a i n s u n n o u v e l a c c u e i l p o u r l e u r art.. 
I l s c o m m e n c è r e n t à p a . r o î t r e à R o m e l ' a n 
3 9 0 de f a f o n d a t i o n , f ous l e ç o n f u l a t de 
Su lp i t i u s P œ t u s & L i c i n i u s S t o l o n , q u i 
les i n t r o d u i s i r e n t aux j eux f ç é n i q u e s , q u ' o n 
f î t d ' a b o r d dans l ' î l e 4 u T i b r e , & que 
M e f f a l a c o n j o i n t e m e n t a v e c C a f l i u s , por 
t è r e n t e n f u i t e f u r l e t h é â t r e ; mais quand 
E l o m e f u t p a r v e n u e à l a r e c h e r c h e de t ous 
les p l a i f i r s p ropres à c h a r m e r l ' o i f i v e t é , 
c e l u i des fchœnobates , q u ' o n n o m m a f u 
nambules , l ' e m p o r t a f u r t o u t a u t r e g o û t . 
C e fpec tac le d e v i n t u n e fi f o r t e p a f l i o n 
p o u r l e * p e u p l e , q u ' i l n e p r ê t o i t plus l ' o 
r e i l l e aux me i l l eu r e s p i è c e s q u ' o n l u i d o n 
n o i t ; T é r e n c e m ê m e l ' é p r o u v a ; quan4 
o n j o u a f o n H é c y r e , u n n o u v e a u f u n a m r 

b n l e q u i p a r u t f u r l e t h é â t r e , a t t i r a t e l 
l e m e n t les y e u x d u p R i p l e e n t i e r , q u ' i l 
c e f f a d ' é c o u t e r la p i è c e a d m i r a b l e d u r i v a l 
de M é n a n d r e : ita populus fiudio fpecta-

cuti 
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euli cupidus in f u n a m b u l e » animant occu-
paverat. 

P a r m i ces fchœnobates o u f u n a m b u l e s , 
les uns d a n f o i e n t f u r l a c o r d e l â c h e , & les 
au t res c o u r o i e n t f u r une c o r d e t endue 
h o r i f o n t a l e m e n t ; i l y e n a v o i t q u i 
t o u r n o i e n t a u t o u r d 'une c o r d e , c o m m e 
u n e r o u e a u t o u r de f o n e f f i e u ; d 'autres 
d e f e e n d o i e n t f u r c e t t e m ê m e c o r d e , de 
h a u t en bas a p p u y é s f u r l ' e f t o m a c . T o u s 
les auteurs en p a r l e n t , * & l ' é l é g a n t e des
c r i p t i o n qu ' en a d o n n é M a n i l i u s , m é r i t e 
i c i f a p lace . 

Ajit tenues au/usfine limitegreffus, 

Certa per extenfos ponit vefiigia funes, 

Et êœli meditatus iter vefiigia perdit, 

Per vacttum , '& pendens populum f u f p e n 

dit ab i p f o . 

On cite comme un trait d'humanité de 
M a r c A u r e l e , d ' a v o i r o r d o n n é q u ' o n m i t 
des matelas d e f f o u s les f u n a m b u l e s , 
pa rce que c e t e m p e r e u r s ' é t a n t t r o u v é u n 
j o u r à l e u r f p e â a c î e , u n f u n a m b u l e penfa 
p é r i r en f e l a i f f a n t t o m b e r . D e p u i s l o r s 
o n t e n d i t u n f i l e t fous les fchœnobates , 
p o u r e m p ê c h e r que ceux q u i é p r o u y e -
r o i e n t l e m ê m e a c c i d e n t , f e fiffent aucun 
m a l . 

E n f i n les h o m m e s f u n a m b u l e s ne f u f f i -
f a n t plus pour a m u f e r l e peuple , o n d r e f f a 
les b ê t e s à ce t exe rc i ce . L ' h i f t o i r e d i t q u ' o n 
v i t à R o m e d û temps de G a l b a , des é l é -
phans m a r c h e r f u r des cordes tendues . 
N é r o n en f i t p a r o î t r e dans les j e u x q u ' i l 
i n f t i t u a en l ' h o n n e u r d ' A g r i p p i n e ; V o p i f 
eus r a c o n t e l a m ê m e c h o f e d u temps de 
C a r i n & de N u m é r i n . 

Rome d'elle-même idblâtre , 

Goûtant le fruit de fes exploits, 

N'aima , ne voulut autrefois 

Que du pain avec fon théâtre. 

Les chofes n'ont pas trop changé, avec 
c e t t e d i f f é r e n c e qu ' e l l e a des t h é â t r e s & 
p e u de p a i n . ( D . J . ) 

S C H C E N U S , ( Géogr. anc. ) c ? e f t i e 
n o m i ° . d 'une p e t i t e c o n t r é e d u P é î o p o n -
nefe. ; i v d ' une v i l l e de Y A r c a d i e . A u bas 

Tome X X X . 
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de l a m o n t a g n e de P h a î a n d e , d i t P a u f a 
nias , Arcad. ch. XJ.XV. e f t une p l a i n e , & 
a p r è s ce t te^ p l a in s l a v i l l e de Schœnus , 
a i n f i a p p e l l é e d u n o m de Schœnéûs b o é -
t i e n de n a t i o n . M a i s , a j o u t e Paufan ias , 
s ' i l e f t v r a i que S c h œ n é û s foit v e n u s ' é t a 
b l i r en A r c a d i e , j e c r o i r a i s a u i f i que î e 
ftade d ' A t a l a n t e q u i e f t a u p r è s de la v i l l e , 
a é t é a i n f i a p p e l l é d u n o m d 'une des filles 
de ce b é o t i e n ; & que dans la f u i t e les 
A r c a d i e n s o n t c o n f o n d u c e t t e A t a l a n t e 
avec l ' a u t r e . 3 0 N o m d 'one r i v i è r e de 
la B é o t i e dans î e t e r r i t o i r e de 1 h è b e s ; 
e l le a r r o f o i t u n l i e u de ce n o m f e l c n S t r a 
b o n . 4 Q D ' u n l i e u de l a B é o t i e dans l e 
t e r r i t o i r e de T h è b e s , & q u i e f t fans d o u t e 
le m ê m e d o n t o n v i e n t de p a r l e r ; S t r a 
b o n l e place à e n v i r o n 50 ftades de T h è 
bes , f u r la r o u t e de c e t t e v i l l e à A n t h é -
d o n . 5 0 . . D ' u n p o r t de la G r è c e , au f o n d 
d u g o l f e S a r o n i q u e , dans l ' e n d r o i t o ù 
I ' i f t h m e de C o r i n t h e e f t l e plus é t r o i t , 
f é l o n S t r a b o n , lib. V I I L pag. 3 6 Q & 3 8 0 , 
q u i d i t que c ' é t o i t de - l à q u ' o n t r a n f p o r -
t o i t par t e r r e , les v a i f f e a u x d ' u n e m e r à 
l ' a u t r e . 6° D ' u n g o l f e d e l ' A f i e m i n e u r e 
dans la C a r i e , f u r l e q u e l é t o i t b â t i e l a 
v i l l e . H y l a , f é l o n P o m p o n i u s M ê l a , lib. 
L c. x v j . [D. J . ) 

S C H Œ N U S , f. m . { H i f i . anc] ) f o r t e 
de j o n c m a r i n ; c ' é t o i t une m e f u r e . L e 

fchœnus m a j o r a v o i t 60 bades ; l e m i n o r , 
la m o i t i é . 

S C H O E R L o « S C H O R L , f . m . {Hifi. 
nat. Mïnéralog. c ' e f t a i n f i que les m i n é -
r a l o g i f t e s f u é d o i s & a l l emands n o m m e n t 
une p i e r r e t r è s - d u r e , q u i e f t o u n o i r e , 
o u g r i f e , o u b r u n e , o u r o u g e â t r e , o u 
v e r d â t r e ; e l l e f e t r o u v e en c r y f t a u x p r i f -
ma t iques d 'une g randeur e x t r a o r d i n a i r e , 
& q u i v a r i e n t p o u r l e n o m b r e de l eu r s 
c ô t é s . W a l l e r i u s dans f a minéralogie , ap 
p e l l e c e t t e p i e r r e corneus cryfiallijatus t 
e l l e e f t la m ê m e que l e b a faite s, o u p i e r r e 
de t o u c h e des anciens. L a p i e r r e de ftoî-
pen d o n t M . P o t t pa r l e dans fa lytho-
géognofie , & q u ' i l r ega rde c o m m e une 
p i e r r e d o n t l ' a r g i l î e f a i t l a b a f e , e f t u n e 
efpece de Jchoerl. Voyei S T o L P E N , 
pierre de. 

L ' é t o n n a n t amas de c r y f t a u x q u i f e 
t r o u v e en I r l a n d e , & que l ' o n n o m m e 

M m 
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pavé des géans , e f t a u f t î de l a m ê m e n a 
t u r e . Voyei P A V É D E S G É A N S . 

I l ne f a u t p o i n t c o n f o n d r e c e t t e p i e r r e 
avec l a f u b i l a n c e m i n é r a l e que les A l l e 
mands n o m m e n t Jchirl, q u i e f t une m i n e 
de f e r a r f é n i c a l e . Voyei S C H I R L . ( - - ) 

S C H O I N E C K , ( Géogr. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e dans l ' é l e c t o r a t de T r ê 
ves , f u r le b o r d de la r i v i è r e de N y m s ,. 
à 8 l ieues au n o r d de T r ê v e s > avec u n 
b a i l l i a g e . Que lques g é o g r a p h e s la p r e n n e n t 
p o u r P A u f a n a de l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n . 
Long. 2 4 . 17 . lat. 4 9 . 4 4 . ( D. J. ) 

S C H û L A R I T É , f. f. (jurijprud.) e f t 
l ' é t a t de c e l u i q u i é t u d i e dans une u n i v e r -
fité. Q u e l q u e f o i s par l e t e r m e fcholarité 
©n e n t e n d les p r i v i l è g e s a t t a c h é s à c e t 
é t a t . 

Ces p r i v i l è g e s f o n t de p luf ieurs . , f o r t e s r 

te ls que c e l u i d ' ê t r e d i f p e n f é s de l'a r é s i 
dence p o u r les b é n é f i c e s ; l ' e x e m p t i o n d u 
d r o i t d 'aubaine , a c c o r d é e aux é c o l i e r s 
é t r a n g e r s par L o u i s H u t i n ; en 131Ç , & 
au t res p r i v i l è g e s f e m b l a b l e s , q u i f o n t en 
fi g r a n d n o m b r e que R e b u f t ê en c o m p t e 
f u f q u ' à 180 . 

Ces p r i v i l è g e s t i r e n t l e u r o r i g i n e d e 
ceux que les empereurs a v o i e n t a c c o r d é 
aux é t u d i a n s , & qu ' i l s a v o i e n t c o u t u m e 
d e c o n f i r m e r d è s qu ' i l s é t o i e n t é l e v é s à 
l ' e m p i r e . 

M a i s q u a n d o n pa r l e d u d r o i t o u p r i v i 
l è g e de fcholarité Cimplement, o n e n t e n d 
c o m m u n é m e n t l e d r o i t que l é s é c o l i e r s . 
j u r é s é t u d i a n t a c t u e l l e m e n t depuis fix mois . 
dans u n e u n i v e r f i t é , o n t de ne p o u v o i r 
ê t r e d i f t r a i t s , t a n t en d e m a n d a n t qu ' en 
d é f e n d a n t , de l a j u r i f d i â i o n des juges de 
l eurs p r i v i l è g e s , fi ce n ' e f t en v e r t u d 'ac
tes p a f f é s avec des pe r fonnes d o m i c i l i é e s 
h o r s l a d i f t a n c e de 6 0 l ieues de* l a v i l l e o ù 
i ' u n i v e r f i t é e f t é t a b l i e . 

I l s ne p e u v e n t n é a n m o i n s en u f e r à l ' é 
g a r d des ce f l ions & t r a n f p o r t s q u i a u r o i e n t 
é t é pa r eux a c c e p t é s , n i à l ' é g a r d des 
f a i f i e s & a r r ê t s f a i t s à l e u r r e q u ê t e , fi ce 
n ' e f t en l a f o r m e q u i e f t o r d o n n é e p o u r les 
committimus. 

C e u x q u i o n t r é g e n t é p e n d a n t 2 0 ans 
dans les u n i v e r f i t é s , j o u i f f e n t a u f t i d u 
m ê m e p r i v i l è g e t a n t qu ' i l s c o n t i n u e n t - de ' 
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f a i r e l e u r r é f i d e n c e actuel le dans Fum-
v e r f i t é . 

C e p r i v i l è g e de fcholarité t i r e f o n o r i 
g i n e des - le t t res de P h i l i p p e d e V a l o i s > 
d u 31 M a r s 1 3 4 0 , & a é t é c o n f i r m é f p é -
c i a l e m e n t par L o u i s X I I . a u moi s d ' A o û t 
1498 , par F r a n ç o i s I . au m o i s d ' A v r i l 
1515 , L o u i s X I I I . au m o i s de J a n v i e r 
1629 » & P 2 r L o u i s X I V . au m o i s d ' A o û t 
1669 , titre 4 des committimus. 

L e s clercs des « p r o c u r e u r s ne j o u î f ï e n t 
pas d u p r i v i l è g e de fcholarité. Voye^ 
Papon , voyei a u f l i les mots E C O L I E R ^ 
E T U D E S , G R A D U É S , P R O F E S S E U R f 

R É G E N T , S E P T É N A I R E , U N I V E R S I T É . 

SCHOLASTLCI, f. m. ( jurifprud. 
rom. ) c ' é t a i e n t c o m m e des - a f l e f l eu r s , 
des avocats c o n f u l t a n s , d o n t f e f e r v o i e n t 
les g o u v e r n e u r s & in t endans des p r o v i n 
ces dans l ' e x e r c i c e de l e u r cha rge . I l s 
d r e f î b i e n t leurs avis f u r les r e q u ê t e s , 
les i n f i r m o i e n t o u les a p p u y o i e n t pa r lesv 
p r inc ipes de d r o i t . ( D. J. ) 

SCHOLASTLCUS , ( Littérat. ) ce; 
t e r m e fignifie u n avocat , c o m m e nous* 
l ' a p p r e n d M a c a i r e , dans f a q u i n z i è m e 
h o m é l i e , o ù i l s ' e x p r i m e en ces t e r m e s :. 
" C e l u i q u i v e u t a c q u é r i r l a c o n n o i f l a n c e 
» des a f f a i r e s d u b a r r e a u , v a d ' a b o r d ap~ 
» p r e n d r e les no tes , ( c a r a c t è r e d ' a b r é -
» v i a t i o n J & q u a n d i l e f t p a r v e n u i ê t r e 
» le p r e m i e r dans c e t t e f c i e n c e , i l p a f l e 
n dans l ' é c o l e des R o m a i n s ; d è s q u ' i l e f t 
» d e v e n u l e p r e m i e r dans c e t t e é c o l e , i l 
» p a f f e dans c e l l e des p r a t i c i e n s , o ù i l a l e 
» d e r n i e r r a n g ,. c e l u i cVarcarius o u n o -
» v i c e . Q u a n d i l a é t é r e ç u f c h o l a f t i q u e , i f 
» e f t Yarcarius , & l e d e r n i e r des avocats ' T , 
» mais s ' i l p a r v i e n t à ê t r e l e p r e m i e r , il 
»• e f t f a i t p r é f i d e n t , o u g o u v e r n e u r de, 
» p r o v i n c e , & lo r s i l p r e n d u n a f f i l i a n t , 
» c o n f e i l l e r o u a f l e f l e u r ; 0 d-that n<t£ziv 
» ^pdy^ctTa,, &c. » M . d e V a l o i s a c o r r i g é 
dans ce p a f f a g e , l a l e ç o n o r d i n a i r e , Qgfiçhw 
f^ct^uv ypA^Ara. , en f u b f t i t u a n t l e m o t : 
de T^y^ATA ; & c ' e f t une f o r t b o n n e c o r -
r e d i o n . ( D. J . ) 

S C H O L A S T I Q U E S , philofoplite des> 
fcholafiiques , { f f i j i . d e la philo f l a p h i 
l o f o p h i e q u ' o n a p p e l l e f c h o l a J U q u e ^ r é 
g n é depuis l e c o m m e n c e m e n t d u o n z i e m * 
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ata d o u z i è m e fiecle , j u f q u ' à l a r e n a i f i a n c e 
des l e t t r e s . 

C e m o t n ' e f t pas a u f l i b a r b a r e que la* 
c h o f e j o n . l e t r o u v e dans P é t r o n e : non 
notavi mihi afcylti fugam , & dum in 
hoc docîorum œftu totus incedo y ingens 

fcholàjiicorum turba in porticum venit , 
ut apparebat , ab extemporali declama-
tione , nejcio cujus , qui Agamemnonis 

fuaforiam exceperat. I l fignifie u n écolier 
de rhétorique. 

V o i c i u n a u t r e pa f l age o ù i l f e p r e n d 
p o u r r h é t e u r , o u f o p h i f t e : deduci in Jce-
nas fcholàjiicorum , qui rhetores vocantur, 
quos paulo ante Ciceronis tempora exjii-
t i f f e , nec majoribus placuiffe probat ex 
eo quod Marco Crajfo & Domitio cenfo-
ribus claudere , ut ait Cicero , ludum 
impudentiœ j u j j i funt. Q u i n t , d i a l o g . de 
cau f . c o r r u p t . é l o q u e n t . 

D e î a compara i son de ces deux p a f l à g e s , 
l ' o n v o i t que l ' é l o q u e n c e d é g é n é r é e p e u -
à - p e u , é t o i t chez les R o m a i n s , au t emps 
d e P é t r o n e & de Q u i n t i l i e n , ce q u ' e l l e 
a v o i t é t é j u f q u ' à C i c é r o n . 

D a n s l a f u i t e , l e n o m de fcholaftique 
p a f f a des d é c l a m a t e u r s de l ' é c o l e , â ceux 
d u ba r reau . C o n f u l t e z l à - d e f l u s l e code 
T h é o d o f e & de J u f t i n i e n . 

E n f i n i l d é f i g n a ces m a î t r e s - è s - a r t s & 
d e p h i l o f o p h i e q u i e n f e i g n o i e n t dans les 
é c o l e s publ iques des é g l i f e s c a t h é d r a l e s & 
des monaf te res que C h a r l e m a g n e & L o u i s 
l e p ieux a v o i e n t f o n d é s . 

Ces p r emie r s fcholafiiques o u é c o l â t r e s , 
n e f u r e n t p o i n t des h o m m e s t o u t - à - f a i t 
i n u t i l e s ; mais la r i c h e f l e e n g e n d r a b i e n t ô t 
p a r m i eux l ' o î f i v e t é , l ' i g n o r a n c e & la 
c o r r u p t i o n ; i l s c e r f e r e n t d ' e n f e i g n e r , & 
i l s ne r e t i n r e n t que l e n o m de leurs f o n c 
t i o n s , qu ' i l s f a i f o i e n t e x e r c e r par des gens 
d e r i e n , & g a g é s à v i l p r i x , t and i s qu ' i l s 
r e t i r o i e n t de i ' é t a t de larges pen f ions , 
q u ' i l s d i f l i p o i e n t dans une v i e de c r apu le 
& de f c a n d a l e . 

L ' e f p r i t de l ' i n f t i t u t i o n f e f o u t i n t u n peu 
m i e u x dans que lques m a i f o n s r e î i g i e u f e s , 
o ù les nob le s c o n t i n u è r e n t d ' e n v o y e r leurs 
-enfans p o u r y p r e n d r e les l e ç o n s q u ' o n 
d o n n o i t " aux nov ices ; ce f u t dans ces r é 
d u i t s o b f c u r s , que f e c o n f e r v a l ' é t i n c e l l e 
j àu f e u f a c r é , depuis l e h u i t i è m e fiecle 
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j u f q u ' a u d o u z i è m e o u o n z i è m e , que î e 
t i t r e d ' é c o l â t r e r o u de fcholaftiques q u i 
a v o i t é t é p a r t i c u l i e r à de m é c h a n s p r o f e f -
feurs de p h i l o f o p h i e & de be l l es - l e t t r es , 
d e v i n t p r o p r e à de plus m é c h a n s p r o f e f f e u r s 
de t h é o l o g i e . 

L a p r e m i è r e o r i g i n e de la t h é o l o g i e 
fcholajîique e f t t r è s - i n c e r t a i n e ; les uns 
l a f o n t r e m o n t e r à A u g u f t i n dans l ' o c c i 
d e n t , & à Jean D a m a f c è n e dans l ' o r i e n t ; 
d 'autres au t emps o ù l a p h i l o f o p h i e d ' A -
r i f t o t e s ' i n t r o d u i f i t dans les é c o l e s y f o u s 
la f o r m e f eche & d é c h a r n é e que l u i a v o i e n t 
d o n n é e les A r a b e s , & que les t h é o l o g i e n s 
a d o p t è r e n t ; quelques-uns , au fiecle d e 
R o f c e l i n & d ' A n f e l m e , auxquels f u c c é d e -
r e n t dans l a m ê m e c a r r i è r e A b é l a r d & . 
G i l b e r t en F r a n c e , & O t t o n de F r i f i n g u e 
en A l l e m a g n e ; q u o i q u ' i l en f o i t , i l e f t 
d é m o n t r é que l a fcholaftique é t o i t a n t é 
r i e u r e aux l i v r e s des f en tences & que 
P i e r r e L o m b a r d t r o u v a l a doc t r i ne c h r é 
t i e n n e d é f i g u r é e pa r l ' a p p l i c a t i o n de l ' a r t 
f o p h i f t i q u e de la d ia lec t ique , aux dogmes 
de j ' é g l i f e ; c ' e f t u n r e p r o c h e q u ' i l ne f e 
r o i t pas m o i n s i n j u f t e de f a i r e à T h o m a s 
d ' A q u i n ; o n a p p e r ç o i t des v e f i i g e s de l a 

fcholajîique , avan t q u ' o n c o n n û t l ' A r a -
b i c o - p a t h é t i f m e ; ce n ' e f t d o n c p o i n t d e 
ce c ô t é que c e t t e e fpece de p e f t e e f t v e 
nue ; mais i l p a r o î t que p l u f i e u r s caufes 
é l o i g n é e s & procha ines c o n c o u r u r e n t , dans 
l ' i n t e r v a l l e d u o n z i è m e au d o u z i è m e fie
c le , à l ' a c c r o î t r e , à l ' é t e n d r e , & à l a 
r e n d r e g é n é r a l e . Voye\ ce que nous e n 
avons d i t à Xarticle A R I S T O T É L I S M E . 

O n p e u t d i f t r i b u e r l e r è g n e de la fcho
laftique fous t r o i s p é r i o d e s ; l ' une q u i c o m 
mence à L a n f r a n c ou A b é l a r d & P i e r r e l e 
L o m b a r d f o n d i f c i p l e , & q u i c o m p r e n d 
la m o i t i é du d o u z i è m e fiecle , t emps o u 
p a r u t A l b e r t l e g r a n d ; ce f u t f o n e n 
f a n c e . 

U n e f é c o n d e q u i c o m m e n c e en 1 2 2 0 , 
& ' q u i finit à D u r a n d de S. P o r c i e n ; ce 
f u t f o n â g e de m a t u r i t é & de v i g u e u r . 

U n e t r o i f i e r n e q u i c o m m e n c e o ù l a f é 
c o n d e finit, & q u i f e p r o r o g e j u f q u ' à G a 
b r i e l B i e l , q u i t o u c h e au m o m e n t de l a 
r é f o r m e ; ce f u t l e t emps de f o n d é c l i n & 
de f a d é c r é p i t u d e . 

G u i l l a u m e des C h a m p e a u x , P i e r r e A b é -
M m 2 
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l a r d , P i e r r e l e L o m b a r d , R o b e r t P u l - _ 
l e y n , G i l b e r t de la P o r r é e , P i e r r e C o -
m e l t o r , Jean de S a r i s b e r i , & A l e x a n d r e 
de H a i e s , fe d i f t i n g u e r e n t dans l a p r e m i è r e 

p é r i o d e . . 
A l b e r t l e g r a n d , T h o m a s d ' A q m n , B o -

n a v e n t u r e , P i e r r e , R o g e r B a c o n , G i l l e 
de C o l o m n a , & Jean S c o t , fe d i f t i n g u e -
r e n ç dans l a f é c o n d e . 

D d r a n d de S. P o r c i e n , G u i l l a u m e 
O c c a m , R i c h a r d S u i f l e t , Je:-n B u r i d a n , 
• M a r f i l e 4 ' I n g h e n , G a u t i e r B u t l é e , P i e r r e 
d ' A l î i a c , Jean W e f f e l G a n s f c r t , & G a -

. b r i e l B i e l , l e d i f t i n g u e r e n t dans la t r o i 

fierne. r 

Première période de la philo] op nie je ao-
lafiique. G u i l l a u m e des C h a m p e a u x , n é 
en B r i e de parens o b f c u r s ; Releva par la 
r é p u t a t i o n q u ' i l f e fit, de grade en grade 
j u f q u ' à l ' é p i f c o p a t ; t e l l e é t o i t l a ba rba r i e 
de f o n temps , q u ' i l n ' y a v o i t aucun p o f t e 
dans l ' é g l i f e auquel ne p û t a f p i r e r un h o m m e 
q u i e n t e n d o i t les c a t h é g o n e s d ' A r i f t o t e , 
& q j i f a v o i t d i f p u t e r f u r les u n i v e r faux. 
C e l u i - c i p r é t e n d a i t q u ' i l n ' y av j t dans 
t o u s les i nd iv idus qu 'une f e u l e c h o f e e f f e n -
t i e l l e m e n c u n e , & que s'ils d i f f é r o i e n t é n 
t r ' e u x , ce n ' é t o i t que par la m u l t i t u d e des 
acc idens . A b é l a r d , f o n d i f c i p l e , l ' a t t a q u a 
v i v e m e n t f u r c e t t e op in ion ;des C h a m p e a u x 
f r a p p é des ob jec t ions d ' A b é l a r d , changea 
d ' av i s , & p e r d i t t o u t e l a c o n f i d é r a t i o n 
d o n t i l j o u i f l b i t ; i l ne s ' a g i f f o i t pas alors 
d ' e n f e i g n e r la v é r i t é , mais de b i e n d é f e n 
d r e f o n f e n t i m e n t v r a i o u f a u x ; l e c o m b l e 
d e l a h o n t e é t o i t d ' en ê t r e r é d u i t au filence ; 
d e - l à c e t t e f o u l e de d i f t i n c t i o n s r i d i c u l e s 
q u i s ' app l iquen t à d ' a u t a n t plus de cas , 
qu ' e l l e s f o n t v u i d e s de fens ; avec ce f e -
c o u r s , i l n ' y a v o i t p o i n t de que f t i ons q u ' o n 
n ' e m b r o u i l l â t , p o i n t d e thefes q u ' o n ne 
p û t d é f e n d r e , p o u r o u c o n t r e , p o i n t d ' o b 
jec t ions auxquel les o n n ' é c h a p p â t , p o i n t 
d e d i f p u t e s q u ' o n ne p o r o g e â t fans fin. 

D e s C h a m p e a u x v a i n c u par A b é l a r d , 
a l l a s ' en fe rmer dans l ' à b b a y e de S. V i d o r ; 
ma i s c e l u i - c i ne f e f u t pas p l u t ô t r e t i r é à 
f a i n t e G e n e v i è v e , que des C h a m p e a u x 
r e p a r u t dans l ' é c o l e . 

Q u i e f t - .ce q u i ne c o n n o i t pas l ' h i f t o i r e 
& les m a l h e u r s d ' A b é l a r d . ? q u i e f t - c e q u i 
n ' a pas l u les l e t t r e s d ' H é l o ï f e ? q u i e f t - c e 

q u i ne d é t e f t e pas la f u r e u r avec l a q u e l l e 
le d o u x & p i e u x S. B e r n a r d le p e i f é c u t a ? 
f l n a q u i t en I C 7 9 » ^ r e n o n ç a à tous les 
avantages q u ' i l p o u v o i t f e p r o m e t t r e dans 
l ' é t a t m i l i t a i r e , p o u r f e l i v r e r ' à l ' é t u d e ; 
i l f e n t i t c o m b i e n îa m a n i è r e f u b t i i e d e n t 
o n p h i l o f o p h o i t de f o n temps , f u p p o f o i t 
de d i a l ec t ique , & i l s ' e x e r ç a p a r t i c u l i è r e 
m e n t à m a n i e r c e t t e a r m e à deux t r a n -
c h a n s , fous R o f c e l i n , î e f e r r a i l l e u r l e p lus 
r e d o u t é de f o n t e m p s ; c e l u i - c i a v o i t c o n ç u 
que les u n i v e r f a u x n ' e x i f t o i e n t p o i n t hors 
de l ' e n t e n d e m e n t , & q u ' i l n ' y a v o i t dans 
î a n a t u r e que des i n d i v i d u s d o n t nous e x 
p r i m i o n s la fimilitude par une d é n o m i n a 
t i o n g é n é r a l e , & i l a v o i t f o n d é la fecte des 
n o m i n a u x , p a r m i l e fque l s A b é l a r d s ' en 
r ô l a ; i l a l l a f a i r e a f t à u t avec tous ceux 
q u i a v o i e n t que lque r é p u t a t i o n ; i l v i n t à 
P a r i s , i l p r i t les l e ç o n s de G u i l l a u m e des 
C h a m p e a u x ; i l f u t f u c c e f l i v e m e n t l ' h o n 
neur & la h o n t e de f o n m a î t r e ; i l 
o u v r i t une é c o l e à l ' â g e d e v i n g t - d e u x a n s , 
à M e l u n , d ' o ù i l v i n t à C o r b e i l ; i l eu t 
u n g r a n d n o m b r e de d i f c i p l e s , d 'amis & 
d ' ennemis ; fes t r a v a u x a f f o i b l i r e n t f a f a n t é , 
i l f u t o b l i g é de f u f p e n d r e fes exerc ices 
p e n d a n t deux ans q u ' i l p a f f a dans f a pa 
t r i e ; f o n abfence ne fit q u ' a j o u t e r au d e f i r 
q u ' o n a v o i t de l ' e n t e n d r e ; de r e t o u r , i l 
t r o u v a des C h a m p e a u x fous l ' h a b i t de 
m o i n e , c o n t i n u a n t dans l e f o n d d ' u n c l o î 
t r e à p r o f e f f e r l a r h é t o r i q u e & l a l o g i 
que , deux ar ts q u i ne d e v r o i e n t p o i n t 
ê t r e f é p a r é s ; i l a l l a l ' é c o u t e r , m o i n s p o u r 
s ' i n f t r u i r e , que p o u r l e h a r c e l e r de n o u 
veau . C e p r o j e t i n d i g n e l u i r é u f t i t , i l 
a cheva de t r i o m p h e r de f o n m a î t r e , q u i 
v i t en u n m o m e n t f o n é c o l e d é f e r t e , & fes 
d i f c i p l e s a t t a c h é s à l a f u i t e d ' A b é l a r d ; 
c e l u i à q u i des C h a m p e a u x a v o i t c é d é f a 
c h a i r e c a t h é d r a l e , au f o r t i r d u m o n d e , 
l ' o f f r i t à A b é l a r d , q u i en f u t é c a r t é par 
l a f a c t i o n de des C h a m p e a u x & l a p r o t e c 
t i o n de l ' a r c h e v ê q u e de Pa r i s . N o t r e j e u n e 
p h i l o f o p h e f u t m o i n s e n c o r e i r r i t é de ce 
r e f u s , que de l a p r o m o t i o n de des C h a m 
peaux à l ' é p i f c o p a t ; l ' é l é v a t i o n d ' u n h o m 
m e auque l i l s ' é t o i t m o n t r é fi f u p é r i e u r , 
l ' i n d i g n a f e c r e t t e m e n t , i l c r u t que des 
C h a m p e a u x ne d e v o i t les h o n n e u r s q u ' o n 
l u i c o n f é r o i t , q u ' à l a r é p u t a t i o n q u ' i l s ' é -
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t o i t f a i t e e n q u a l i t é de t h é o l o g i e n , & ÎI f e 
r e n d i t f o u s - A n f e l m e q u i a v o i t f o r m é des 
C h a m p e a u x ; les l e ç o n s d ' A n f e l m e n e l u i 
p a r u r e n t pas r é p o n d r e à l a c é l é b r i t é de ce t 
h o m m e ; b i e n t ô t i l e u t d é p o u i l l é c e l u i - c i 
d e f o n a u d i t o i r e & . de f a r é p u t a t i o n ; i l 
e n f e i g n a la t h é o l o g i e , - m a l g r é fes ennemis 
q u i r é p a n d o i e n t de tous c ô t é s q u ' i l é t o i t 
d a n g e r e u x de p e r m e t t r e à u n h o m m e de 
f o n â g e & d e f o n c a r a d e r e , de f e m ê l e r 
d ' une f c i e n c e f i f u b l i m é . C e f u t a lors q u ' i l 
c o n n u t l e chano ine F u l b e r t & f a n i è c e 
H é l o ï f e ; c e t t e f i l l e f a v o i t à l ' â g e de d i x -
h u i t a n s , l ' h é b r e u , l e g r é e , le l a t i n , les 
m a t h é m a t i q u e s , l a p h i l o f o p h i e , la t h é o 
l o g i e , c ' e f t - à - d i r e plus que tous les h o m 
mes de f o n temps r é u n i s ; o u t r e l ' e f p r i t que 
l a n a t u r e l u i a v o i t d o n n é , l a f e n b b i l i t é 
d e c œ u r y les ta lens qu 'e l l e d e v o i t à une 
é d u c a t i o n t r è s - r e c h e r c h é e , e l l e é t o i t e n 
c o r e be l le ; c o m m e n t r é f i f t e - t - o n à t a n t 
de cha rmes ? A b é l a r d la v i t , l ' a i m a & j a 
mais h o m m e n e f u t p e u t - ê t r e au t an t a i m é 
d 'une f e m m e , q u ' A b é l a r d d ' H é l o ï f e ; n o n , 
d i f o i t - e l l e , l e m a î t r e de l ' un ive r s e n t i e r , 
s ' i l y e n a v o i t u n , m ' o f f r i r o i t f o n t r ô n e & 
f a m a i n , q u ' i l m e f e r o i t m o i n s d o u x d ' ê t r e 
f a f e m m e , que î a m a î t r e f f e d ' A b é l a r d . N o u s 
n ' en t r e rons p o i n t dans le d é t a i l de leurs 
amours ; F u l b e r t p r i t A b é l a r d dans f a m a i 
f o n ; c e l u i - c i n é g l i g e a f o n é c o l e p o u r s 'a
bandonner t o u t e n t i e r à f a p a f l i o n ; i l e m 
p l o y a f o n t e m p s , n o n plus à m é d i t e r les 
q u e f t i o n s ab f i r a i t e s & t r i l l e s d e la p h i l o f o 
p h i e , mais à c o m p o f e r des vers t endres 
. & des chanfons galantes ; f a r é p u t a t i o n 
s ' o b f c u r c i t , & fes m a l h e u r s c o m m e n c è 
r e n t & ceux d ' H é l o ï f e . 

A b é l a r d p r i v é d u b o n h e u r q u ' i l s ' é t o i t 
p r o m i s dans l a p o f f e f î i o n d ' H é l o ï f e > d é -
f e f p é r é , c o n f u s , f e r e t i r a dans l ' abbaye de 
S. D e n i s ; c ependan t H é l o ï f e r e n f e r m é e 
dans une a u t r e f o l i t u d e , p é r i f f o i r d e d o u 
l e u r & d ' a m o u r . C e t h o m m e q u i d e v o i t 
a v o i r appr is par fes p rop re s f o i b l e f f e s , à 
p a r d o n n e r aux f o i b l e f f e s des autres f e r e n 
d i t o d i e u x aux m o i n e s avec le fquels i l v i 

v o i t , par la d u r e t é de fes r é p r i m a n d e s , & 
t o u t e l a c é l é b r i t é q u ' i l d e v o i t au n o m b r e u x 
c o n c o u r s de fes a u d i t e u r s , ne l u i p r o c u r è 
r e n t p o i n t u n repos q u ' i l s ' e f f o r ç o i t à é l o i 
g n e r de l u i ; les ennemis q u ' i l s ' é t o i t f a i t 
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a u t r e f o i s , & ceux q u ' i l f e f a i f o i t tous les 
jours , a v o i e n t fans c e f f e les y e u x o u v e r t s 
f u r f a c o n d u i t e , i l s a t t e n d o i e n t l ' o c c a f i o n 
de l e p e r d r e , . & i ls c r u r e n t l ' a v o i r t r o u 
v é e dans l ' o u v r a g e q u ' i l p u b l i a fous l e t i t r e 
de Ici f o i à La fainte Trinité', pour fervir 
d'introduction à la théologie ; A b é l a r d y 
a p p l i q u o i t à l a d i f t i n c t i e n des pe r fonnes 
d i v i n e s , l a doc t r ine des n o m i n a u x , i l c o m 
p a r o i r l ' u n i t é d ' u n D i e u dans la t r i n i t é des 
p e r f o n n e s , au f l l l o g i f m e o ù t r o i s chofes 
r é e l l e m e n t d i f t i n c t e s , la p r o p c f i t i o n , l ' a f -
f o m p t i e n & l a c o n c l u f i o n , ne f o r m e n t 
q u ' u n f e u l r a i f o n n e m e n t ; c ' é t o i t u n t i f f u 
d ' i d é e s t r è s - f n b t i l e s à t r ave r s l e f q u e l l e s 
i l n ' é t o i t pas d i f f i c i l e d ' en r e n c o n t r e r d e 
con t r a i r e s à l ' o r t h o d o x i e . A b é l a r d f u t a c -
e u f é d ' h é r é f i e ; o n r é p a n d i t q u ' i l a d m e t t o i t 
t r o i s d i e u x , t and i s que d ' a p r è s fes p r i n c i 
pes i l é t o i t f i f t r i c t e m e n t a u f t e r e , que 
p e u t - ê t r e r é d u i f o i t - i l les t r o i s p e r f o n n e s 
d iv ines à t r o i s m o t s ; i l r i f q u a d ' ê t r e l a p i d é 
par l e peuple : cependan t fes juges l ' é c o u -
t e r e n t , 6c i l s'en f e r o i t r e t o u r n é a b f o u s , 
s ' i l n ' e û t pas d o n n é l e t emps â fes e n n e m i s 
de r a m a f f e r leurs fo rces & d ' a l i é n e r l ' e f p r i t 
d u c o n c i l e q u ' o n a v o i t a f f e m b l é ; i l f u t 
o b l i g é de b r û l e r l u i - m ê m e f o n l i v r e , d e 
r é c i t e r l e f y m b o l e d ' A t h a n a f e , & d ' a l l e r 
f u b i r dans l ' aboaye de S. M é d a r d de Soif— 
f o n s , l a p é n i t e n c e q u ' o n l u i i m p o f a ; c e t t e 
c o n d a m n a t i o n f u t a f f l i g e a n t e p o u r l u i , m a i s 
plus d é s h o n o r a n t e e n c o r e p o u r fes enne-^ 
m i s ; o n r e v i n t f u r f a cau fe ; & l ' o n d é t e f t a 
la h a i n e & l ' i g n o r a n c e de ceux q u i f a v o i e n t 
a c e u f é & j u g é . 

I l r e v i n t de S o i f ï b n s à S a i n t - D e n i s ; l à 
i l eu t l ' i m p r u d e n c e de d i r e r & q u i pis 
e f t , de d é m o n t r e r aux m o i n e s que l e u r 
f a i n t D e n i s n ' a v o i t r i e n de c o m m u n a v e c 
l ' a r é o p a g i t e ; & d è s ce m o m e n t ce f u t un? 
a t h é e , u n b r i g a n d , u n f c é l é r a t d i g n e des 
d e r n i e r s fupp l i ces . O n le j e t t a dans une p r i 
f o n j o n l e t r a d u i f î t a u p r è s d u p r i n c e c o m m e 
u n f u j e t d a n g e r e u x , & p e u t - ê t r e e û t - i l 
pe rdu l a v i e e n t r e les mains de ces i gno rans 
& cruels c é n o b i t e s , s ' i l n ' e û t e u le b o n h e u r 
de l e u r é c h a p p e r . I l f e j u f t i f i a a u p r è s d e 
la c o u r , & f e r é f u g i a dans les t e r r e s d u 
c o m t e T h i b a u l t . Cependc m l ' a b b é de fa inC 
D e n i s ne j o u i t pas l o n g t e m p s de l ' a v a n 
tage d ' a v o i r é l o i g n é u n cen feu r a u f f i f é v e r e ? 
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q u ' A b é l a r d . I l m o u r u t , & l ' a b b é Suger 
l u i f u c c é d a . O n eff iaya de c o n c i l i e r à 
. A b é l a r d la b i e n v e i l l a n c e de c e l u i - c i ; ma i s 
o n ne p u t s ' accorder f u r les c o n d i t i o n s & 
A b é l a r d o b t i n t d u r o i l a p e r m i i f i o n de 
v i v r e o ù i l l u i p l a i r o i t . I l te r e t i r a dans 
u n e campagne d é f e r t e , e n t r e T r o y e & 
N o g e n t . L à i l f e b â t i t u n p e t i t o r a t o i r e 
.de c h a u m e & de boue , fous l e q u e l i l e û t 
t r o u v é l e b o n h e u r , f i l a c é l é b r i t é q u i le 
î i i i v o i t p a r - t o u t n ' e û t r a î T e m b l é a u t o u r de 
. l u i une f o u l e d ' aud i teurs , q u i fe b â t i 
r e n t des cabanes à c o t é de la f i e n n e , 
& q u i s ' a f f u j e t t i r e n t à l ' a u f t é r i t é de f a 
v i e , p o u r j o u i r de f a f o c i é t é & de fes 
l e ç o n s . I l v i t d è s l a p r e m i è r e a n n é e j u f -
• q u ' à fix cens d i f c ip l e s . L a t h é o l o g i e q u ' i l 
p r o f e f f o i t é t o i t u n m é l a n g e d ' a r i f t o t é l i f a i e , 
-de f u b t i l i t é s , de d r f t i nc t i ons ; i l é t i t f a 
c i l e de ne le pas e n t e n d r e & de l u i f a i r e 
d i r e t o u t ce q u ' o n v o u l o i t . Sa in t B e r n a r d 
q u i fans p e u t - ê t r e s'en a p p e r c e v o i r , é t o i t 
• f e c r e t t e m e n t j a l o u x d ' un h o m m e q u i a t -
j r a c h o i t f u r l u i t r o p de regards", e m b r a f î a 
l a ha ine des autres t h é o l o g i e n s , f o r t i t de 
l a douceur n a t u r e l l e de f o n c a r a c t è r e , & 
f u f c i t a t a n t de t roub les à n o t r e p h i l o f o p h e , 
. q u ' i l f u t t e n t é p l u f i e u r s fo i s de f o r t ; r de 
l ' E u r o p e &c d ' a l l e r c h e r ^ e r la pa ix au 
- m i l i e u des ennemis d u n o m c h r é t i e n . L ' i n 
v o c a t i o n d u P a r a c l e t fous l aque l l e i l a v o i t 
f o n d é une p e t i t e m a i f o n q u i f u b f i f t e enco re 
a u j o u r d ' h u i , f u t l e m o t i f r é e l o u fimuié 
d e la p e r f é c u t i o n l a plus v i o l e n t e q u ' o n a i t 
j ama i s e x e r c é e . A b é l a r d v é c u t l o n g - t e m s 
a u m i l i e u des a n x i é t é s . H n e v o y o i t pas 
d e s e c c l é f i a f t i q u e s s ' a f f e m b le r fans t r e m 
b l e r p o u r f a l i b e r t é . O n a t t e n t a p l u f i e u r s 
fois à f a v i e . L a rage de fes ennemis le 
f u i v o i t j u f q u ' a u x a u t e l s , & c h e r c h a à l u i 
f a i r e b o i r e l a m o r t avec le f a n g de Jefus-
C h r i f t . O n e r n p o î f o n n a les vafes f a c r é s 
d o n t i l f e f e r v o i t dans l a c é l é b r a t i o n des 
f a i n t s m y f t e r e s . H é l o ï f e ne j o u i f f o i t pas 
d ' u n f o r t plus d o u x ; e l l e é t o i t p o u r f u i v i e , 
t o u r m e n t é e , c h a f f é e d ' u n l i e u dans u n 
a u t r e . O n ne l u i p a r d o n n o i t pas f o n a t t a 
c h e m e n t à A b é l a r d . Ces deux ê t r e s q u i 
f è m b l o i e n t d e f t i n é s à f a i r e l e u r b o n h e u r 
m u t u e l , v i v o i e n t f é p a r é s & de l a v i e l a 
plus m a l h e u r e u f e , l o r f q u ' A b é l a r d appel la 
H é l o ï f e au P a r a c l e t , l u i c o n f i a l a c o n d u i t e 

de ce ;monaf te ! re ,& fe r e t i r a dans u n a u t r e ; 
d o u i l f o r t i t peu d e t e m p s a p r è s , p o u r 
r e p r e n d r e à P a r i s une é c o l e d e t h é o l o g i e 
& de p h i f o l o p h i e mais les a c c u f à t i o n s 
d ' i m p i é t é ne t a r d è r e n t pas à f e r e n o u v e l -
l e r . Sa in t B e r n a r d ne garda plus de m e 
f u r e ; c n d r e f f a des cata logues d ' h é r é f i e s 
q u ' o n a t t r i b u o i t â A b é l a r d . Sa p e r f o n n e 
é t o i t m o i n s e n f u r e t é que j amais , l o r f q u ' i l 
f e d é t e r m i n a de p o r t e r f a caufe à R o m e . 
Sa in t B e r n a r d 1 ' a c c u f o i t d e r e g a r d e r l ' E f -
p n t - S a i n t c o m m e l ' ame d u m o n d e , d ' e n -
f e i g n e r que l ' u n i v e r s e f t u n a n i m a l d'au-* 
t a n t plus p a r f a i t que l ' i n t e l l i g e n c e q u i 
i ' a n i m o i t é t o i t plus p a r f a i t e ; de c h r i f t i a -
m f e r P l a t o n , ùc. P e u t - ê t r e n o t r e p h i l o 
fophe n ' é t o i t - i l pas f o r t e l o i g n é d e - l à \ ma i s 
fis e r r eu r s n e j u f t i f i e n t n i les i m p u t a t i o n s 
n i les v io l ences :ie S. B e r n a r d . 

A b é l a r d fit l e v o y a g e de R o m e . O n f y 
a v o i t d é j à c o n d a m n é q u a n d i l a r r i v a . I l f u t 
f a i f i , mi s en p n f . n , fes l i v r a s b r û l é s , & 
r é d u i t à r a m p e r fous B e r n a r d & accepter 
l ' o b f c u r i t é d ' une abbaye de C î u n y , o ù i l 
c e f t à de v i v r e & d e f o u f f r i r . I l m o u r u t e n 
1 1 4 2 . 

A b J l a r d f o r m a p l u f i e u r s h o m m e s de 
n o m , e n t r e l e fque l s o n c o m p t e P i e r r e l e 
L o m b a r d . C e l u i - c i e f t plus c é l è b r e p a r m i 
les t h é o l o g i e n s que p a r m i les p h i l o f o p h e s . 
I l fit fes p r e m i è r e s é t u d e s à Pa r i s . I l p r o 
f e f f a l a fcholaftique dans l ' a b b a y e de f a i n t e 
G e n e v i è v e . I l f u t c h a r g é d e l ' é d j c a t i o n 
des enfans d e F r a n c e . I l é c r i v i t l e l i v r e 
i n t i t u l é le maître des fentences. O n p o u r 
r o i t r e g a r d e r c e t o u v r a g e c o m m e le p r e 
m i e r pas à une m a n i è r e d ' e n f e i g n e r beau?-
coup m e i l l e u r e que c e l l e de f o n t emps ; 
cependan t o n y t r o u v e e n c o r e des q u e f -
t i o n s t r è s - r i d i c u l e s , t e l l e par e x e m p l e que 
c e l l e - c i : le Chrift en tant qu'homme eft-* 
il une perfonne ou quelque chofe t l i m o n * 
r u t en * i 164 . 

R o b e r t P u l l e y n p a r u t dans l e cours d t t 
d o u z i è m e fiecle ; les t r o u b l e s d e l ' A n g l e 
t e r r e fa p a t r i e l e c h a f î è r e n t en F r a n c e , 
o ù i l fe l i a d ' a m i t i é avec f a i n t - B e r n a r d . 
A p r è s u n a f f e z l o n g f é j o u r à P a r i s , i l r e 
t o u r n a à O x f o r d o ù i l p r o f e f f a l a t h é o l o g i e . 
Sa r é p u t a t i o n f e r é p a n d i t au l o i n . L e pape 
I n n o c e n t I L l ' appe l l a à R o m e , & C é -
î e f t i n I I . l u i c o n f é r a l e chapeau d e c a r d i r 
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n a t I I a p u b l i é h u i t l i v r e s des fentences. 
O n r e m a r q u e dans ces ouvrages u n h o m m e 
e n n e m i des f u b t i l i t é s de l a m é t a p h y f i q u e ; 
l e g o û t des connoifFances fo l ides , u n b o n 
u f a g e d e l ' é c r i t u r e feinte , & le courage 
d e p r é f é r e r les d é c i d o n s d u b o n fens & de 
l a r a i f o n , à l ' a u t o r i t é des ph i l o fophes & 
des p è r e s . 

G i l b e r t de l a P o r é e acheva d ' i n f ec t e r l a 
t h é o l o g i e de ftîtiiités. L a n o u v e a u t é de fes 
e x p r e f î i o n s r e n d i t f a f o i f u fpec t e . O n l ' a c -
eufa d ' e n f e i g n e r que l ' e f f e n c e d i v i n e & 
D i e u é t o i e n t deux chofes d i f l i n g u é e s ; que 
les a t t r i b u t s des p e r f o n n e s d iv ine s n ' é -
t o i e n t p o i n t les pe r fonnes m ê m e s ; que les 
p e r f o n n e s ne p o u v a i e n t e n t r e r dans a u 
cune p r o p o f i t i o n c o m m e prœdicats , que 
l a n a t u r e d i v i n e n e s ' é t o i t p o i n t i n c a r n é e ; 
q u ' i l n ' y a v o i t p o i n t d ' au t r e m é r i t e que 
c e l u i de J e f u s - C h r i f t , & q u ' i l n ' y a v o i t de 
b a p t i f é que c e l u i q u i d e v o i t ê t r e f a u v é . 
T o u t ce que ces p r o p o r t i o n s o f f r i r e n t 
d ' e f f r a y a n t au p r e m i e r coup d ' œ i l , t e n o i t 
à des d i f t i nc t i ons f u b t i l e s , , & d i f p a r o i f f o i t 
l o r f q u ' o n f e d o n n o i t l e temps, de s ' e x p l i 
que r ; mais c e t t e pa t i ence e f t r a r e p a r m i 
les t h é o l o g i e n s , q u i f e m b i e n t t r o u v e r une 
f a t i s f a c l i o n p a r t i c u l i è r e à c o n d a m n e r . G i l 
b e r t m o u r u t en n 5 4 , a p r è s a v o i r a u f t i 
é p r o u v é l a ha ine d u d o u x f a i n t B e r n a r d . 

P i e r r e C o m e f t o r é c r i v i t u n a b r é g é de 
quelques l i v r e s de l ' anc ien . & d u n o u v e a u 
t e f t a m e n t , avec u n c o m m e n t a i r e à l ' u fage 
de l ' é c o l e c e t o u v r a g e ne f u t pas fans 
r é p u t a t i o n . 

Jean de S a r i s b e r i v i n t en F r a n c e en 1 1 3 7 . 
P e r f o n n e ne p o f î e d a la. m é t h o d e fcholafti
que c o m m e l u i . I l s s'en é t o i t f a i t u n j e u , 
& i l é t o i t t o u t v a i n de l a f u p é r i o r i t é que 
c e t t e e fpece de m é c h a n i f m e l u i d o n n o i t 
f u r des h o m m e s c é l è b r e s de f o n t e m p s . M a i s 
i î ne t a r d a pas à c o n n o î t r e la f r i v o l i t é de 
f à f c i ence , & à c h e r c h e r à f o n e f p r i t u n 
a l i m e n t plus f o l i d e . I l é t u d i a l a g r a m m a i 
r e , l a r h é t o r i q u e , l a p h i l o f o p h i e , & les 
m a t h é m a t i q u e s fous d i f f é r e n s m a î t r e s . L a 
p a u v r e t é l e c o n t r a i g n i t à p r e n d r e l ' é d u c a 
t i o n de quelques enfans de f a m i l l e . E n l e u r 
t r a n f m e t t a n t ce q u ' i l a v o i t a p p r i s , i l fe le 
r e n d o i t p lus f a m i l i e r à l u i - m ê m e . I l f u t l e 
g r e c & l ' h é b r e u , e x e m p l e r a r e de f o n 
semps. H n e n é g l i g e a n i l a p h y f i q u e n i l a 
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m o r a l e . I l d i f o i t de l a d i a l ec t i que , que 
ce n ' e f t par e l l e - m ê m e q u ' u n v a i n b r u i t , 
i ncapab le de f é c o n d e r l ' e f p r i t , mais c a 
pable de d é v e l o p p e r les germes c o n ç u s 
d ' a i l l eu r s . O n r e n c o n t r e dans fes ouvrages. 
des m o r c e a u x d ' u n fens t r è s - j u f l e , p l e i n s 
de f o r c e & de g r a v i t é . L e s r ep roches 
q u ' i l f a i t aux-phi lofophes de f o n temps f ù r 
la m a n i è r e d o n t i ls p r o f e f f e n t , f u r l e u r 
i gno rance & l e u r v a n i t é , m o n t r e n t que 
ce t h o m m e a v o i t les v ra ies i d é e s de l a 
m é t h o d e , & que f a f u p é r i o r i t é ne l u i a v o i t 
pas é t é la m o d e f t i e . i l f u t c o n n u , e f t i m é , 
& c h é r i des papes E u g è n e I I I . A d r i e n 
I V I I v é c u t dans la f a m i l i a r i t é la p lus 
grande^ avec eux. I l d é f e n d i t avec f o r c e 
les d r o i t s p r é t e n d u s de l a p a p a u t é c o n t r e 
f o n f o u v e r a i n . C e t t e t é m é r i t é f u t p u n i e 
par l ' e x i l . I l y accompagna B e c k e t . I l m o u 
r u t en F r a n c e , o ù f o n m é r i t e f u t r é c o r r w 
p e n f é par la plus g rande c o n s i d é r a t i o n & 
la p r o m o t i o n à des places. I l a l a i f f é des 
é c r i t s q u i f o n t r e g r e t t e r que ce t homme;. 
ne f o i t pas n é dans des t emps plus h e u 
reux ï c ' e f t u n g r a n d m é r i t e que b a l b u t i e r 
p a r m i les mue t s . 

A l e x a n d r e de H a i e s d o n n a des l e ç o n » 
publ iques de t h é o l o g i e à Pa r i s en \ 23,0. 
I l eu t p o u r d i f c ip l e s T h o m a s d ' A q u i n & 
B o n a v e n t u r e ; s ' i l f a u t s'en r a p p o r t e r à, 
f o n é p i t a p h e , i l s 'appella l e docteur irré
fragable. I l c o m m e n t a l e maître des fen
tences. I l c o m p i l a une f o m m e de t h é o l o 
g ie u n i v e r f e l l e . I l é c r i v i t u n l i v r e des v e r 
tus , & i l m o u r u t en 1245 , fous l ' h a b i t d e 
f r a n c i f e a i n . T o u s ces h o m m e s v é n é r a b l e s „ 
f é r a p M q u e s , a n g é l i q u e s , f u b t i l s , i r r é 
f ragables , f i e f t i m é s de l e u r t e m p s , f o n t ' 
b i e n m é p r i f é s a u j o u r d ' h u i . 

O n c o m p r e n d encore fous la m ê m e p é 
r i o d e de l a p h i l o f o p h i e fcholaftique , A l a i n 
d ' i f l e o u l e docteur univerfel. I l f u t p h i -
l o f o p h e , t h é o l o g i e n , - & p o è t e . P a r m i f e s 
ouvrages o n en t r o u v e u n fous l e t i t r e d e 
Encyclopedia verfîbus hexametris diftincla 
in libros. 9. c ' e f t une apo log i e de i a P r o 
v i d e n c e c o n t r e C i a u d i e n . I l p a r o i t s ' ê t r e " 
a u f f i o c c u p é de m o r a l e . P i e r r e de R i g a r 

H u g o n , Jean B e l i t h , E t i e n n e de L a n g h -
t o n , R a i m o n d de Penna forti , V i n c e n e 
de Beauvais ; ce d e r n i e r f u t u n h o m m e -
afl '^z i n f t r u i t p o u r f o r m e r l e p r o j e t d W 



o u v r a g e q u i l i o i t tou tes les connoifTances 
q u ' o n ^ p o f î e d o i t de f o n temps f u r les f c i e n 
ces & les arts. I l c o m p i l a beaucoup d ' o u 
vrages , dans le fque ls o n r e t r o u v e des 
f r a g m e n s d 'au teurs que nous n 'avons plus . 
I l ne s 'a t tacha p o i n t f i f c r u p u l e u f e m e n t 
aux que l l i ons de l a d ia lec t ique & de î a 
m é t a p h y f i q u e , q u i o c c u p o i e n t & p e r -
d o i e n t les m e i l l e u r s e f p r i t s de f o n f i e c l e , 
q u ' i l ne t o u r n â t a u f l i fes y e u x f u r l a p h i l o 
f o p h i e m o r a l e , c i v i l e & n a t u r e l l e , i l f a u t 
r ega rde r la m a f f e é n o r m e de fes é c r i t s 
c o m m e u n g r and f u m i e r o ù l ' o n r e n c o n t r e 
quelques pa i l l e t t es d ' o r . G u i l l a u m e d ' A -
v e r n e , c o n n u dans l ' h i f t o i r e de la p h i l o f o 
p h i e , de la t h é o l o g i e & des m a t h é m a t i 
ques de ce t â g e . I l m é p r i f a les f u t i l i t é s de 
l ' é c o l e & f o n t o n p é d a n t e f q u e & ba rba re . 
I l eu t le f t y l e n a t u r e l & f a c i l e . I I s 'at ta
cha à des questions r e l a t i ve s aux m œ u r s & 
à la v i e . I l o f a s ' é l o i g n e r que lquefo i s des 
o p i n i o n s d ' A r i f t o t e & l u i p r é f é r e r P l a t o n . . 
I l c o n n u t la c o r r u p t i o n de l ' é g l i f e & i l s'en 
e x p l i q u a f o r t e m e n t . A l e x a n d r e de V i l l e -
d i e u , a l f r o n o m e & ca lcu la teur . A l e x a n 
d r e N e c k a m de H a r t f o r d . C e f u t u n p h i 
l o f o p h e é l o q u e n t . I l é c r i v i t de l a n a t u r e 
des chofes u n o u v r a g e m ê l é de p r o f e & de 
v e r s . A l f r e d q u i f u t ies l a n g u e s , exp l iqua 
l a p h i l o f o p h i e n a t u r e l l e d ' A r i f t o t e , c o m 
m e n t a fes m é t é o r e s , c h e r c h a à d é b r o u i l l e r 
l e l i v r e des plantes , p u b l i a u n l i v r e d u 
mouvement du cœur. R o b e r t C a p i t o n , o u 
G r o f f e - t ê t e , q u i f u t p r o f o n d dans l ' h é 
b r e u , le g r e c , l e l a t i n , & q u i f u t t a n t 
de p h i l o f o p h i e & de m a t h é m a t i q u e s , o u 
q u i v é c u t avec des h o m m e s à q u i ces f c i e n 
ces é t o i e n t f i é t r a n g è r e s , q u ' i l enipafFa 
p o u r f o r c i e r . R o g e r B a c o n , q u i é t o i t u n 
h o m m e & q u i s'y c o n n o i f f o i t , c o m p a r e 
G r o f f e - t ê t e à S a l o m o n & à A r i f t o t e . O n 
v o i t par f o n c o m m e n t a i r e f u r D e n i s l ' a -
r é o p a g i t e , que les i d é e s d e l a p h i l o f o p h i e 
p î a t o n i c o - a l e x a n d r i n e l u i é t o i e n t connues ; 
d ' o ù l ' o n v o i t que î a F r a n c e , l ' I t a l i e , 
F A n g l e t e r r e o n t e u des fcholafiiques dans 
tous les é t a t s . L ' A l l e m a g n e n ' e n a pas 
m a n q u é ; c o n f u l t e z î à - d e f f u s f o n h i f t o i r e 
l i t t é r a i r e . 

Seconde période de la philofophie fcho
lajîique, A l b e r t le g r a n d q u i l a c o m m e n c e 
Naqu i t en 1193 . C e t h o m m e é t o n n a n t 
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p n u r f o n t emps f u t p r e f q u e t o u t ce q u ' o n 
p o u v o i t f a v o i r ; i l p r i t l ' h a b i t de S. D o m i 
n i q u e en 1 2 2 1 . I l p r o f e f f a dans f o n o r d r e 
î a p h i l o f o p h i e d ' A r i f t o t e , p r o f c r i t e pa r 
l e f o u v e r a i n p o n t i f e ; ce q u i ne l ' e m p ê c h a 
pas de p a r v e n i r aux p r e m i è r e s d i g n i t é s 
monacales & e c c l é f i a f t i q u e s . I l abd iqua 
ces d e r n i è r e s p o u r f e l i v r e r à l ' é t u d e . P e r 
f o n n e n ' e n t e n d i t m i e u x l a d ia lec t ique & 
la m é t a p h y f i q u e p é r i p a t é t i c i e n n e . M a i s i l 
en p o r t a les f u b t i l i t é s d a n s ' ï a t h é o l o g i e , 
d o n t i l a v a n ç a l a c o r r u p t i o n . I l s 'appl iqua 
a u f l i à î a c a n n o i f f a n c e de î a p h i l o f û p h i e 
n a t u r e l l e : i l é t u d i a l a n a t u r e ; i l f u t des 
m a t h é m a t i q u e s & de l a m é c h a n i q u e : i l ne 
d é d a i g n a n i î a m é t a l l u r g i e , n i l a l y t h o -
l o g i e . O n d i t q u ' i l à v o i t f a i t u n e t ê t e au 
t o m a t e q u i p a r t a i t , & q u e . T h o m a s d ' A -
q u i n b r i f a d ' u n c o u p de b â t o n : i l ne p o u 
v o i r g u è r e é c h a p p e r au f o u p ç o n d e mag ie ; 
a u f f i en f u t - i l a c c u f é . L a p l u p a r t des o u 
vrages q u i o n t p a r u fous f o n n o m , f o n t 
f n p p o f é s . I I p a r o î t a v o i r c o n n u le m o y e n 
d ' o b t e n i r des f r u i t s dans tou tes les f a i fons . 
I l a é c r i t de l a p h y f i q u e , d e . l a l o g i q u e , 
de l a m o r a l e , de l a m é t a p h y f i q u e , d e \ 
i ' a f t r o n o m i e & de la t h é o l o g i e v i n g t & u n 
gros v o l u m e s q u ' o n ne l i t p lus . 

Thomas tfAquin f u t d i f c i p l e d ' A l b e r t -
l e g r a n d ; i l n ' e f t pas m o i n s c é l è b r e par l a 
f a i n t e t é de fes m œ u r s , que par l ' é t e n d u e 
de fes connoifTances t h é o l o g i q u e s . I l n a 
q u i t en 1224 : f a f o m m e e f t l e corps le 
plus c o m p l e t , & p e u t - ê t r e l e plus e f t i m é 
que nous ayons enco re a u j o u r d ' h u i . I l 
e n t r a chez les D o m i n i c a i n s en 1243 : i l 
p a r o i f f o i t a v o i r l ' e f p r i t l o u r d ; fes c o n d i f -
c i p î e s l ' a p p e l l o i e n t le bœuf ; & A l b e r t 
a j o u t o i t : Oui , mais fi ce bœuf f e met à 
mugir, on entendra f o n mugijfement dans 
toute la terre. I l ne t r o m p a p o i n t les e f p é -
rances que f o n m a î t r e en a v o i t c o n ç u e s . 
L a p h i l o f o p h i e d ' A r i f t o t e é t o i t f u fpec t e de 
f o n temps ; c ependan t i l s'y l i v r a t o u t e n 
t i e r , . & la p r o f e f f a e n F r a n c e & e n I t a l i e . 
Son a u t o r i t é ne f u t pas m o i n s g r a n d e dans 
l ' é g l i f e que dans l ' é c o l e ; i l m o u r u t e n 
1274. I l e f t le f o n d a t e u r d ' u n f y f t ê m e 
par t i cu l ie r , f u r la g r â c e & la p r é d e f t i n a -
t i o n , q u ' o n appel le l e Thomlfme. V o y e z 
les articles G R A C E , P R É D E S T I N A 
T I O N , fyç, 
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t e m p o r a i n , c o n d i f c i p l e & r i v a l de T h o 
mas d ' A q u i n . I I n a q u i t e n 1 2 2 1 , & fitpro-
f e f l i o n e n 1243 » ^ a p u r e t é de fes m œ u r s , 
l ' é t e n d u e d e fes connoifTances p h i l o f o p h i -
ques & t h é o l o g i q u e s , l a b o n t é de f o n ca
r a c t è r e , l u i m é r i t è r e n t les p r e m i è r e s d i g n i 
t é s dans f o n o r d r e & dans l ' é g l i f e . I l n ' e n 
j o u i t pas l o n g - t e m ç s : i l m o u r u t e n 1274 , 
â g é d e 53 . ans. Sa p h i l o f o p h i e f u t m o i n s 
f u t i l e & m o i n s é p i n e u f e que dans fes p r é -
d é c e l f e u r s . V o i c i quelques - uns de fes 
p r i n c i p e s . 

T o u t ce q u ' i l y a de b o n & de p a r f a i t , 
c ' e f t u n d o n d ' e n - h a u t , q u i d e f c e n d f u r 
l ' h o m m e d u f e i n d u pe re des l u m i è r e s . 

I l y a p l u f i e u r s d i f t i n c t i o n s à f a i r e e n t r e 
l e s é m a n a t i o n s g r a t u i t e s d e c e t t e f o u r c e 
l i b é r a l e & l u m i n e u f e . 

Q u o i q u e t o u t e ' i l l u m i n a t i o n f e f a i î è i n t é 
r i e u r e m e n t pa r l a c o n n o i f f a n c e ; o n peu t 
l ' a p p e l l e r intérieure o u extérieure, fenfitive 
, ou méchanique philofophique o u furna-
iturelle , a e f a raifon ou de la grâce. 

L a m é c h a n i q u e i n v e n t é e - p o u r f u p p l é e r 
à l a f o i b l e i i e des organes eû f e r v i l e ; e l l e 
e f l : a ù - d e f f b u s d u ' p h i l o f o p h e ; e l l e c o m 
p r e n d l ' a r t d ' o u r d i r des é t o f f e s , l ' a g r i c u l 
t u r e , l a c h a f f e , l a n a v i g a t i o n , l a m é d e 
c i n e , l ' a r t f c é n i q u e , Ùc. 

L a f e n t i t i v e q u i nous c o n d u i t à l a c o n -
^ o h T a n c e des f o r m e s na tu re l l e s par les o r 
ganes corpore l s . I l y a u n e f p r i t dans les 
n e r f s q u i f e m u l t i p l i e & f e d i v e r f i f i e en 
. au tan t d é fens que l ' h o m m e e n a r e ç u s . 

L a p h i l o f o p h i q ù e s ' é l è v e aux v é r i t é s i n 
t e l l i g i b l e s , aux caufes des chofes , à l ' a i d e 
d e la r a i f o n & des p r i nc ipe s . 

L a v é r i t é peu t f e c o n f i d é r e r o u dans les 
d i f c o u r s , o u dans les chofes 5 o u dans les 
a c t i o n s , & l a P h i l o f o p h i e f e d i v i f e r en 
r a t i o n n e l l e , n a t u r e l l e & m o r a l e . 

L a r a t i o n n e l l e s 'occupe de l ' u n de ces 
. t ro i s o b j e t s , e x p r i m e r -, e n f e i g n e r o u m o u 
v o i r . L a g r a m m a i r e e x p r i m e , l a l o g i q u e 
e n f e i g n e , l a . r h é t o r i q u e m e u t ; c ' e f t l a 
r a i f o n q u i c o m p r e n d , o u i n d i q u e , o u per -
f u a d e . 

L e s r a i f o n s q u i d i r i g e n t n o t r e e n t e n d e 
m e n t dans fes fonc t ions f o n t o u r e l a t i v e s à 
î a m a t i è r e , o u à l ' e f p r i t , o u à D i e u . D a n s 
ls p r e m i e r c a s , el les r e t i e n n e n t l e n o m 
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de formelles ; dans l e f é c o n d , o n les a p 
p e l l e intellectuelles ; au t r o i f i e r n e , idéales. 
D e - l à t r o i s branches de p h i l o f o p h i e n a t u 
r e l l e , p h y f i q u e , m a t h é m a t i q u e & m é t a 
p h y f i q u e . 

L a p h y G q u e s 'occupe de l a g é n é r a t i o n 
& de l a c o r r u p t i o n , f é l o n les f o r ce s de l a 
n a t u r e & les é l é m e n s des chofes . 

L e s M a t h é m a t i q u e s des ab f t r ac t ioas , 
f é l o n les r a i f o n s i n t e l l i g i b l e s . 

L a M é t a p h y f i q u e de tous les ê t r e s , en 
t a n t que r é d u c t i b l e s à u n f e u l p r i n c i p e d o n t 
i ls f o n t é m a n é s , f é l o n des r a i fons i d é a l e s , 
à D i e u q u i en f u t l ' e x e m p l a i r e & l a f o u r c e , 
& q u i en e f t l a fin. 

L a v e r t u a z ro i s po in t s de v u e d i f f é r e n s , 
l a v i e , l a f a m i l l e & l a m u l t i t u d e ; & l a 
m o r a l e e f t o u m o n a f t i q u e * , o u é c o n o m i 
que , o u p o l i t i q u e . 

. L a l u m i è r e de F E c r i t u r e nous é c l a i r e f u r 
les v é r i t é s f a l u t a i r e s ; e l l e a p o u r o b j e t les 
connoifTances q u i f o n t a u - d e f l u s de l a 
r a i f o n . 

Q u o i q u ' e l l e f o i t u n e , c e p e n d a n t i l y a 
l e fens m y f t i q u e & f p i r i t u e l , f é l o n l e q u e l 
e l l e e f t a l l é g o r i q u e , m o r a l e o u anago -
g i q u e . 

O n p e u t r a p p e l l e r t o u t e l a doc t r ine ' d e 
l ' E c r i t u r e à l a g é n é r a t i o n é t e r n e l l e d e 
J e f u s - C h r i f t , à l ' i n c a r n a t i o n , aux m œ u r s , 
à l ' u n i o n o u c o m m e r c e de l ' a m e avec 
D i e u ; d e - l à les fonc t ions d u docteur , d u 
p r é d i c a t e u r & d u c o n t e m p l a n t . 

C e s fix i l l u m i n a t i o n s o n t u n e v e f p é r i e 
o u f o i r é e : i l f u i t u n f e p t i e m e j o u r de r e 
pos , q u i n ' a plus de v e f p é r i e o u de f o i r é e ; 
c ' e f t l ' i l l u m i n a t i o n g l o r i e u f e . 

T o u t e s ces c o n n o i f f a n c e s t i r e n t l e u r 
o r i g i n e de l a m ê m e l u m i è r e ; el les f e r a p 
p e l l e n t à l a c o n n o i f f a n c e des E c r i t u r e s 9 

elles s'y r é f o l v e n t , y f o n t con tenues & 
c o n f o m m é e s ; & c ' e f t «pa r ce m o y e a 
qu 'e l les c o n d u i l è n t â r i l l u m i n a t i o n é t e r 
n e l l e . 

L a c o n n o i f f a n c e f e n f i b i e f e r a p p e l l e à 
l ' E c r i t u r e , fi nous pa f fons de la m a n i è r e 
d o n t e l l e a t t e i n t f o n o b j e t , à l a g é n é r a 
t i o n d i v i n e d u v e r b e ; d e l ' e x e r c i c e des 
f e n s , à l a r e g u l a r i t é des m œ u r s ; & des p l a i 
firs d o n t i ls f o n t la f o u r c e , au c o m m e r c e 
de l ' a m e & de D i e u . 

I l en e f t de m ê m e de l a c o n n o i f f a n c e 
N a 
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m é c h a n i q u e & de l a c o n n o i f f a n c e p h i l o f o 
p h i q ù e . 

L e s é c r i t u r e s f o n t les e m p r e i n t e s de l a 
f a g e f f e d e D i e u : l a f a g e f f e de D i e u s ' é 
t e n d à t o u t . I l n ' y a d o n c aucune c o n 
n o i f f a n c e h u m a i n e q u i ne p u i f f e f e r a p p o r 
t e r aux E c r i t u r e s & à l a T h é o l o g i e . E t 
j ' a j o u t e r a i a u c u n h o m m e , que lque f e n f é 
q u ' i l f o i t , q u i ne r a p p o r t e tous les po in t s 
d e l ' e f p a c ë i m m e n f e q u i l ' e n v i r o n n e , a u 
p e t i t c l o c h e r de f o n v i l l a g e . 

Pierre an Efpagne, m i e u x c o n n u dans 
l ' h i f t o i r e e c c l é f i a f t i q u e fous l e n o m de 
Jean X X I . a v o i t é t é p h i l o f o p h e a v a n t que 
d ' ê t r e pape & t h é o l o g i e n . T r i t h e m e d i t de 
l u i q u ' i l e n t e n d o i t l a m é d e c i n e , & q u ' i l 
e û t é t é m i e u x à c ô t é d u l i t d ' u n m a l a d e 
que f u r l a cha i r e de S. P i e r r e . C a l o m n i e 
de m o i n e o f f e n f é : i l m o n t r a dans les h u i t 
m o i s d e f o n p o n t i f i c a t q u ' i l n ' é t o i t p o i n t 
a u - d e f f o u s de f a d i g n i t é : i l a i m a les f c i e n 
ces & les favans ; & t o u t h o m m e l e t t r é , 
r i c h e o u p a u v r e , n o b l e o u r o t u r i e r , t r o u v a 
u n a c c è s f a c i l e a u p r è s de l u i . I l finit f a v i e 
f o u s les ru ines d ' u n b â t i m e n t q u ' i l f a i f o i t . 
é l e v e r à Y i t e r b e . I l a l a i f f é p l u f i e u r s o u 
vrages o ù l ' o n v o i t q u ' i l é t o i t t r è s - v e r f é 
dans l a m a u v a i f e p h i l o f o p h i e de f o n 
t emps . 

Roger Bacon f u t u n des g é n i e s les p lus 
f u r p r e n a n s que la n a t u r e a i t p r o d u i t , & 
u n des h o m m e s les plus m a l h e u r e u x . L o r f -
q u ' u n ê t r e n a î t à l ' i l l u f t r a t i o n , i l f e m b l e 
q u ' i l n a i f l è a u f t i aux fupp l i ces . C e u x que l a 
n a t u r e figne , f o n t é g a l e m e n t l i g n é s pa r 
e l l e p o u r les grandes chofes & p o u r l a 
p e i n e . B a c o n s 'appl iqua d ' a b o r d à l a g r a m 
m a i r e , à l ' a r t o r a t o i r e & à la d ia lec t ique . 
I l ne v o u l u t r i e n i g n o r e r de ce q u ' o n p o u 
v o i t f a v o i r en m a t h é m a t i q u e . I l f o r t i t de 
l ' A n g l e t e r r e f a p a t r i e , & i l v i n t en F r a n c e 
e n t e n d r e ceux q u i s'y d i f t i n g u o i e n t dans 
les f c i ences . I l é t u d i a l ' h i f t o i r e ,. les l a n 
gues de l ' O r i e n t & de l ' O c c i d e n t , l a J u -
r i f p r u d e n c e & l a M é d e c i n e . C e u x q u i p a r 
c o u r r o n t fes ouvrages l e t r o u v e r o n t v e r f é 
dans t o u t e l a l i t t é r a t u r e anc ienne & m o 
d e r n e , & f a m i l i e r avec les auteurs g r e c s , 
l a t i n s , h é b r e u x , i t a l i e n s , f r a n ç o i s , a l l e 
mands , arabes. U ne n é g l i g e a pas l a T h é o 
l o g i e . D e r e t o u r dans f a p a t r i e , i l p r i t 
l ' h a b i t de f r a n c i f c a m ; i l ne p e r d i t pas f o n 
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t e m p s à d i f p u t e r o u à v é g é t e r ; i l é t u d i a 1 a 
n a t u r e ; i l r e c h e r c h a fes f e c r e t s ; i l f e l i v r a 
t o u t e n t i e r à l ' A f t r o n o m i e , à l a C h i m i e , 
à l ' O p t i q u e , à l a S t a t i q u e ; i l fit dans l a 
P h y f i q u e e x p é r i m e n t a l e de fi g rands p r o 
g r è s ,1 q u ' o n a p p e r ç o i t chez: l u i les v e f t i g e s 
d a p l u f i e u r s d é c o u v e r t e s q u i ne f e f o n t 
f a i t e s que dans des fiecles t r è s - p o f t é r i e u r s 
a u f i e n ; ma i s r i e n ne . m o n t r e m i e u x l a 
f o r c e de f o n e f p r i t que c e l l e d e fes c o n j e c 
tures . L ' a r t , d i t - i l , p e u t f o u r n i r aux h o m 
mes des m o y e n s de n a v i g e r plus p r o m p t e -
m e n t & fans l e f e c o u r s d e leurs bras , q u e 
s'ils y e n e m p l o y o i e n t des m i l l i e r s . I l y a? 
t e l l e c o n f t r u & i o n de c h a r s , â l ' a ide d e 
l aque l l e o n p e u t f e p a f f e r d ' a n i m a u x . O n 
p e u t t r a v e r f e r les airs e n v o l a n t à l a m a 
n i è r e des o i f e a u x . I l r £ y a p o i n t de poids y 
q u e l q u ' é n o r m e s qu ' i l s f o i e n t , q u ' o n n ' é l e v é 
b u n ' a b a i f l e . U y a des v e r r e s q u i a p p r o 
c h e r o n t les o b j e t s , les é l o i g n e r o n t , les 
a g r a n d i r o n t , d i m i n u e r o n t o u m u l t i p l i e 
r o n t à v o l o n t é . I l y e n a q u i r é d u i r o n t e n 
cendres les corps les plus du r s . N o u s p o u 
vons c o m p o f e r avec î e f a l p ê t r e & d ' au t res 
f u b f t a n c e s u n f e u p a r t i c u l i e r . L e s é c l a i r s 
l e . t o n n e r r e , & tous fes e f f e t s , i l les i m i 
t e r a : o n d é t r u i r a , fi l ' o n v e u t , u n e v i l l e 
e n t i è r e , avec u n e t r è s - p e t i t e q u a n t i t é d e 
m a t i è r e . C e q u ' i l p r o p o f e f u r l a co r rec t ion -
d u c a l e n d r i e r & f u r l a q u a d r a t u r e d u c e r 
c le , m a r q u e f o n f a v o i r dans les deux f c i e n 
ces auxque l les ces o b j e t s a p p a r t i e n n e n t . I l 
f a l l o i t q u ' i l p o f i e d â t que lque m é t h o d e p a r 
t i c u l i è r e d ' é t u d i e r les langues g reque & 
h é b r a ï q u e , à en j u g e r par l e p e u de t emps 
q u ' i l d e m a n d o i t d ' u n h o m m e m é d i o c r e 
m e n t i n t e l l i g e n t p o u r l e m e t t r e e n é t a t r 
d ' e n t e n d r e t o u t ce que les au teurs grecs & 
h é b r e u x o n t é c r i t de t h é o l o g i e & de p h i 
l o f o p h i e . U n h o m m e a u f f i a u - d e f f u s de fes 
c o n t e m p o r a i n s ne p o u v o i t m a n q u e r d ' e x ~ 
c i t e r l e u r j a l o u f i e . L ' e n v i e t o u r m e n t e les 
h o m m e s de g é n i e dans les fiecles é c l a i r é s ;. 
l a f u p e r f t i t i o n & l ' i g n o r a n c e f o n t c a u f e 
c o m m u n e avec e l l e dans les fiecles b a r b a 
res . B a c o n f u t a c c u f é de m a g i e : c e t t e c a 
l o m n i e c o m p r o m e t t a i t f o n repos & f a 
l i b e r t é . P o u r o b v i e r aux f u i t e s f â c h e u f e s 
qu ' e l l e p o u v o i t a v o i r , i l f u t o b l i g é d ' e n 
v o y e r à R o m e fes m a c h i n e s , avec u n o u 
v r a g e a p o l o g é t i q u e , L % f a v e u r d u pape ne; 
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r é d u i f i t pas fes ennemis à P i n a â i o n : i l s 
s a d r e f f e r e n t à f o n g é n é r a l q u i c o n d a m n a 
f a d o c t r i n e , f u p p r i m a fes ouvrages , & l e 
j e t t a au f o n d d ' u n c a c h o t . O n ne f a i t s ' i l 
y m o u r u t o u s ' i l en f u t t i r é : q u o i q u ' i l en 
f o i t , i l l a i f f a a p r è s l u i des ouvrages d o n t 
o n ne d e v o i t c o n n o î t r e t o u t l e p r i x que 
dans des temps b i e n p o f t é r i e u r s au fien. 
R o g e r o u f r è r e B a c o n c e f f a d ' ê t r e p e r -
f é c u t é & de v i v r e e n 1 2 9 4 , à l ' â g e de 
7 8 ans. 

Gilles Colonne , h e r m i t e de S. A u g u f -
t i n , f u t t h é o l o g i e n & p h i l o f o p h e fcholaf
tique. I l é t u d i a fous T h o m a s d ' À q u i n : i l 
e u t p o u r c o n d i f c i p l e & p o u r a m i B o n a y e n -
t u r e : i l f e f i t u n e f i p r o m p t e & f i g r a n d e 
r é p u t a t i o n , que P h i l i p p e le h a r d i l u i c o n 
fia l ' é d u c a t i o n de f o n fils ; & C o l o n n e 
m o n t r a par f o n t r a i t é de regitnine princi-

piim f q u ' i l n ' é t o i t p o i n t d ' u n m é r i t e i n f é 
r i e u r à c e t t e f o n c t i o n i m p o r t a n t e . I l p r o 
f e f f a dans T u n i v e r f i t é de Par i s . O n l u i 
d o n n a l e t i t r e de docteur très-fondé, & i l 
f u t r é f o l u dans u n c h a p i t r e g é n é r a l de f o n 
o r d r e q u ' o n s'y c o n f o r m e r o i t à f a m é t h o d e 
& à fes p r inc ipes . I l f u t c r é é g é n é r a l en 
1 2 9 2 . T r o i s ans a p r è s f a n o m i n a t i o n , i l 
abd iqua une d i g n i t é i n c o m p a t i b l e avec f o n 
g o û t p o u r l ' é t u d e ; f o n f a v o i r l u i c o n c i l i a 
les protecteurs les plus i l l u f l r e s . I I f u t 
n o m m é f u c c é f ï i v e m e n t a r c h e v ê q u e & d é -
figné c a r d i n a l p a r . B o n i f a c e V I I L q u ' i l 
a v o i t d é f e n d u c o n t r e ceux q u i a t t a q u o i e n t 
f o n é l e c t i o n ; q u i f u i v i t l a r é f i g n a t i o n de 
C é l e f t i n . U m o u r u t à A v i g n o n en 1314 . 

N o u s r e v i e n d r o n s encore i c i f u r j e a n -
D u n s S c o t , d o n t nous avons d é j à d i t u n 
m o t à Y article A R I S T O T É L I S M E . S ' i l f a l -
J o i t j u g e r d u m é r i t e d ' u n p r o f e f f e u r pa r l e 
n o m b r e de fes d i f c i p l e s , p e r f o n n e ne l u i 
p o u r r o i t ê t r e c o m p a r é . I l p r i t l e b o n n e t de 
doc teur à Pa r i s e n 1264 : i l f u t c h e f d 'une 
fec te q u ' o n c o n n o î t encore a u j o u r d ' h u i 
f o u s l e n o m d e Scotijles : i l f e fit f u r la g r â c e , 
f u r l e concour s de l ' a c t i on de D i e u & de 
l ' a c t i o n de l a c r é a t u r e , & f u r les q u e f t i o n s 
r e l a t i v e s à c e l l e s - c i u n f e n t i m e n t o p p o f é à 
c e l u i de S. T h o m a s ; i l l a i f f a d é c ô t é S. 
A u g u f t i n , p o u r s 'a t tacher à A r i f t o t e , & 
les t h é o l o g i e n s f e d i v i f e r e n t en deux c î a f -
f e s , q u ' o n n o m m a d u n o m de leurs f o n d a 
t e u r s . I l p a f f e p o u r a v o i r i n t r o d u i t dans 
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l ' E g l i f e l ' o p i n i o n de l ' i m m a c u l é e c o n c e p 
t i o n d e l a V i e r g e . L a T h é o l o g i e & l a P h i 
l o f o p h i e de f o n t e m p s , d é j à f u r c h a r g é e s d e 
q u e f t i o n s r i d i c u l e s , a c h e v è r e n t de f e c o r 
r o m p r e fous Sco t d o n t la m a l h e u r e u f e f u b -
t i î i t é s ' e x e r ç a à i n v e n t e r de nouveaux m o t s , 
de nouve l l e s d i f t i n c t i o n s & de n o u v e a u x 
f u j e t s de d i fpu t e s q u i f e f o n t p e r p é t u é e s e n 
A n g l e t e r r e a u - d e l à des fiecles de B a c o n & 
de H o b b s . 

•Nous a j o u t e r o n s à ces n o m s de l a f é 
conde p é r i o d e de l a fcholajîique ceux d e 
S i m o n de T o u r n a i , de R o b e r t S o r b o n , 
de P i e r r e d ' A b a n o , de G u i l l a u m e D u r a n -
t is , de Jacques de R a v e n n e , d ' A l e x a n d r e 
d ' A l e x a n d r i e , de Jean le P a r i f i e n , de Jean 
de N a p l e s , de F r a n ç o i s M a y r o , de R o b e r t 
l e S c r u t a t e u r , d ' A r n a u l d de V i l l e n e u v e , 
de Jean B â f f o l e s , & de quelques au t res 
qu i fe f o n t d i f t i n g u é s dans les d i f f é r e n t e s 
c o n t r é e s de l ' A l l e m a g n e . 

Simon de Tournai r é u f l i t par fes f u b t i -
l i t é s à s ' a t t i r e r l a h a i n e de tous les p h i l o f o 
phes de f o n t emps , & à r e n d r e f a r e l i g i o n 
fu fpec t e . I l b r o u i l l a l ' A r i f t o t é l i f m e avec î e 
C h r i f t i a n i f m e , & s ' amufa à r e n v e r f e r 
tou jours^ce q u ' i l a v o i t é t a b l i l a v e i l l e f u r 
les m a t i è r e s les plus g raves . C e t h o m m e -
é t o i t v i o l e n t : i l a i m o i t le p l a i f i r ; i l f u t 
f r a p p é d ' a p o p l e x i e , & l ' o n ne manqua pas 
de r e g a r d e r c e t a cc iden t c o m m e u n c h â t i 
m e n t m i r a c u l e u x de f o n i m p i é t é . 

Pierre d'Apono o u d'Abano , p h i l o f o 
p h e & m é d e c i n , f u t a c c u f é de m a g i e . O n 
ne f a i t t r o p p o u r q u o i o n l u i fit c e t h o n n e u r . 
C e ne f e r o i t a u j o u r d ' h u i q u ' u n m i f é r a b l e as
t r o l o g u e , & u n r i d i c u l e c h a r l a t a n . 

Robert Sorbon s 'ef t i m m o r t a l i f é p a r l a 
m a i f o n q u ' i l a f o n d é e , & q u i p o r t e fora 
n o m . 

Pierre de Tarantaife, o u Innocent V» 
e n t r a en 1225 chez les D o m i n i c a i n s à P â g e -
d e ' d i x ans. I l f a v o i t de l a t h é o l o g i e & de l a 
p h i l o f o p h i e . I l p r o f e f f a ces deux f c i ences 
avec f u c c è s . I l f u t é l e v é e n 1263 au g é n é -
r a l a t de f o n o r d r e . I l o b t i n t en 12771e cha* 
p e a u , en 1 2 8 4 i l f u t é l u pape. I l a é c r i t d e 
l ' u n i t é , de l a f o r m e , de î a n a t u r e des 
c i e u x , de l ' é t e r n i t é d u m o n d e , de l ' e n 
t e n d e m e n t & de l a v o l o n t é , & de l a j u r i f . 
p r u d e n c e c a n o n i q u e . 

Guillaume Durand o u Durantis% d e 
N n 2, 
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l ' o r d r e des D o m i n i c a i n s j o i g n i t a u f f i l ' é 
t u d e d u d r o i t c a n o n i q u e à c e l l e de l a fcho
lajîique. 

L a fcholaftiqueeft m o i n s une p h i l o f o p h i e 
p a r t i c u l i è r e qu 'une m é t h o d e d ' a r g u m e n t a 
t i o n f y l l o g y f t i q u e , f e c h e & f e r r é e , fous 
l a q u e l l e o n a r é d u i t l ' A r i f t o t é l i f m e f o u r r é 
de c e n t q u e f t i o n s p u é r i l e s . 

L a t h é o l o g i e fcholaftique n ' e f t que l a 
m ê m e m é t h o d e a p p l i q u é e aux o b j e t s de l a 
T h é o l o g i e , mais e m b a r r a f f é e de P é r i p a -
t é t i f m e . 

R i e n n e p u t g a r a n t i r de c e t t e p e f t e l a 
I n r i f p r u d e n c e . A - p e i n e f u t - e l l e a f t u j e t t i e 
à l a r i g u e u r de la d ia lec t ique de l ' é c o l e , 
q u ' o n l a v i t i n f e d é e d e q u e f t i o n s r i d i c u l e s 
& d i f t i n d i o n s f r i v o l e s . 

D ' a i l l e u r s o n v o u l o i t t o u t r a m e n e r aux 
p r i n c i p e s v r a i s o u fuppofes d ' A r i f t o t e . 

Ricard Malumbra s 'oppofa i n u t i l e m e n t 
à l ' e n t r é e de la Jcholaftique dans l ' é t u d e d u 
d r o i t c i v i l & canon ique : e l l e f e ' f i t . 

Je n ' a i r i e n a d i r é d ' A l e x a n d r e d ' A l e x a n 
d r i e , n i de Dinus de G a r b o , f i n o n que ce 
f u r e n t p a r m i les e rgo teurs de l e u r t emps 
deux h o m m e s m e r v e i l l e u x . 

Jean de Paris ou Quidort, i m a g i n a une 
m a n i è r e d ' e x p l i q u e r l a p r é f e n c e r é e l l e d u 
corps de J e f u s - C h r i f t au f a c r e m e n t de l ' a u 
t e l . I l m o u r u t en I ] O A à R o m e o ù i l a v o i t 
é t é a p p e l l é p o u r r e n d r e c o m p t e de f e s f e n -
fâmens. 

Jean de-Naples, François de Mnyronis, 
Jean Bajfolis f u r e n t f u b l i m e s f u r i ' u n i v o -
« i t é de l ' ê t r e , l a f o r m e , l a q u i d d i c é , la qua-. 
l t é , & autres que f t i ons de l a m ê m e i m 
p o r t a n c e . 

I l f a l l o i t q u ' u n h o m m e f u t d o u é d ' u n ef
p r i t n a t u r e l b i e n e x c e l l e n t p o u r r é f i f t e r au 
t o r r e n t de î a fcholaftique qui s ' e n f l o i t tous 
les j o u r s , & f e p o r t e r à de m e i l l e u r e s c o n 
noifTances. C ' e f t u n é l o g e q u ' o n ne peu t r e -
f u f e r à Robert, f u r n o m m é lefcrutaieur ; i l 
f e l i v r a à l ' é t u d e des p h é n o m è n e s de la na 
t u r e mais ce ne f u t pas i m p u n é m e n t : o n 
i n t e n t a c o n t r e l u i l ' a c c u f a t i o n c o m m u n e de 
mag ie - L a c o n d i t i o n d ' u n h o m m e d é fens 
é t o i t a lors b i e n m i f é r a b l e ; i l f a l l o i t q u ? i l f e . 
c o n d a m n â t l u i - m ê m e à n ' ê t r e q u ' u n f o t , o u 
a p a f f e r pour- f o r c t e r . 

Arnauld.de Vïlle-neuvenaquit a v a n t l ' a n 
» i p D . . I l . l a i l î à - l a fcholaftique.; i l é t u d i a , l a . 
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p h i l o f o p h i e n a t u r e l l e , l a M é d e c i n e & U 
C h i m i e . i l v o y a g e a dans l a F r a n c e f a p a t r i e , 
en I t a l i e , : en E f p a g n e , en A l l e m a g n e , 
en A f i e & en A f r i q u e . I l a p p r i t l ' a r abe » 
l ' h é b r e u , l e g r ec ; l ' i g n o r a n c e ftupide & 
j a l o u f e n e l ' é p a r g n a pas. C ' e f t u n e c h o f e 
b i e n f l n g u f i e r e que l a f u r e u r avec î a q u e l î e -
des h o m m e s q u i ne f a v o i e n t r i e n , s ' e n t ê — 
t o j e n t à c r o i r e que q u i c o n q u e n ' é t o i t pas 
a u f t i b ê t e q u ' e u x , a v o i t f a i t pacte avec l e . 
d i a b l e . L e s m o i n e s i n t é r e f f é s à p e r p é t u é e 
l ' i g n o r a n c e , a c c r é d i t o i e n t f u r - t o u t ces 
f o u p ç o n s o d i e u x . A r n a u l d de V i l l e - n e u v e 
les m é p r i f a d ' a b o r d ; ma i s l o r f q u ' i l v i r 
P i e r r e d ' A p o n o e n t r e les m a i n s des i n q u i -
f i t e u r s , i l f e m é f i a d e l a c o n f é d é r a t i o n 
d o n t i l j o u i f l b i t , & f e r e t i r a dans l a S i 
c i l e . C e f u t - l à q u ' i l f e l i v r a â fes longues-
o p é r a t i o n s que les c h i m i f t e s les plus a rdens 
n ' o n t pas l e cou rage de r é p é t e r . O n d i t 
q u ' i l e u t l e f e c r e t de l a p i e r r e p h i l o f o p h a -
l e . L e t e m p s q u ' u n h o m m e i n f t r u i t d o n 
n e r a à l a l ec ture de fes ouv rages n e fera^ 
pas t o u t - à - f a i t p e r d u . 

O n n o m m e p a r m i les fcholaftiqùes d e 
l ' A l l e m a g n e , Conrad d ' H a l b e r f t a d . I l 
f a u t l e l o u e r de s ' ê t r e o c c u p é de la m o r a l e » . , 
f i m é p r i f é e , f i n é g l i g é e de fes c o n t e m 
p o r a i n s , ma i s b i e n d a v a n t a g e d ' e n a v o i i r 
m o i n s c h e r c h é les v r a i s p r é c e p t e s dans. 
A r i f t o t e que dans l a n a t u r e de l ' h o m m e ^ 
L e g o û t . d e l ' u t i l i t é ne f e p o r t e pas f u r uti> 
o b j e t f e u l e m e n t ; C o n r a d j o i g n i t à l ' é 
t u d e de la M o r a l e ce l l e de la P f î y f ï q r ï e . I l 
é t o i t de l ' o r d r e d e S. D o m i n i q u e . I l 
f a t i s f i t à la c u r i o f i f e des r e l i g i e u x e n . 
é c r i v a n t des . co rps c é l e f t e s , des é l é m e n s , 
o u f i m p l e s , de que lques m i x t e s , o u des 
m i n é r a u x o u des v é g é t a u x , d é s a n i m a u x . 
& de l eurs organes , & de l ' h o m m e . 

Bibrach r e m a r q u a l a c o r r u p t i o n de l ' é 
g l i f e dans f o n o u v r a g e de cavendo malo,. 

Ëccard c o n f o n d a n t les o p i n i o n s d ' A r i f 
t o t e avec les dogmes de J e f u s - C h r i f t 
a j o u t a n t d e n o u v e a u x m o t s à ceux q u j o m 
a v o i t d é j à i n v e n t é s , , t o m b a dans des* 
f e n t i m e n s ; h é t é r o d o x e s que J e a n X X I I . 
p r o f e r i v i t . 

N o u s , t e r m i n e r o n s l a f é c o n d e époque : ? 
par P i e r r e de D a c i a , & par A l p f i o a f e î 
X . r o i de C a f t i l l e . 

Pkrre~de Dac&futJtftioxiQm^ & . c a l c u l é 
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l e u r ; i l e u t que lque t e i n t u r e d ' h é b r e u & 
d e g rec . 

P e r f o n n e n ' i g n o r e c o m b i e n l ' A f t r o n o -
m i e d o i t r à Alphonfe : q u i e f t - ce q u i 
n ' a pas e n t e n d u n o m m e r d u m o i n s les 
tables a l p h o n f i n e s ? C ' e f t l u i q u i c o n f i d é -
r a n t les embar ra s de la f p h e r e de P t o 
l o m é e , d i f o i t que " fi D i e u l ' a v o i t ap-
» p e l l é à f o n c o n f e i l , i l a u r o i t a r r a n g é 
9) l e c i e l u n p e u m i e u x » , 

Troifierne, période de la philofophie 
fckolafiiqué. L o r f q u e l ' a b f u r d i t é f o i t dans 
les fc iences- , f o i t dans les a r t s , f o i t dans 
l a r e l i g i o n , f o i t dans le g o u v e r n e m e n t , 
a é t é p o u f ï e e j u f q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , 
les h o m m e s en f o n t f r a p p é s , & l e m a l 
c o m m e n c e à f e r é p a r e r q u a n d i l e f t ex
t r ê m e . L a p h i l o f o p h i e & l a t h é o l o g i e ~ / ê A o -
laftique é t o i e n t devenues u n fi a b o m i n a 
b l e f a t r a s , que les bons e f p r i t s o u s'en 
d é g o û t è r e n t , o u s ' o c c u p è r e n t à les d é 
b r o u i l l e r . 

Guillaume Durand c o m m e n ç a c e t t e t â 
c h e . I l en f u t a p p e l l é l e docteur très-ré-
folu. I l e u t des op in ions p a r t i c u l i è r e s 
f u c l ' é t a t des ames a p r è s l e u r f é p a r a t i o n 
d ' avec le c o r p s , & l e concours de D i e u 
& de l a c r é a t u r e . I l n ' e n a d m e t t o i t q u ' u n 
g é n é r a l ; f é l o n l u i u n e f p r i t e f t dans le 
l i e u ; mais ce l i e u n ' e f t p o i n t d é t e r m i n é . 
I l c o n v i e n t à f o n e f f e n c e d ' ê t r e p a r - t o u t . 
Sa p r é f e n c e à u n corps n ' e f t pas n é c e f f a i -
r é , f o i t p o u r l ' a n i m e r , f o i t p o u r î e m o u 
v o i r . Sa h a r d i e f f e p h i l o f o p h i q u e fit d o u t e r 
de f ô n o r t h o d o x i e & de f o n f a l u t : 

Occam d i f c i p l e de S c o t , r e n o u v e l l a l a 
f ë c t e des n o m i n a u x . O n l ' appel la l e docteur 

Jzngulier & invincible ; I l p r o f e f f a l à t h é o 
l o g i e à Pa r i s au c o m m e n c e m e n t d u q u a 
t o r z i è m e fiecle. I l e u t des i d é e s t r è s - f a i 
nes f u r les deux pu i f f ances e c c l é f i a f r q u e s 
& c i v i l e s , & i l f e r v i t avec ze le P l u i p -
p e - î e - B e l dans f a q u e r e l l e avec B o n i f a ^ e . 
I l en e u t u n a u t r e f u r î a p r o p r i é t é dt. 
b iens r e l i g i e u x avec l e pape J ean X X I I . 
q u i î ' a n a t h é m a t i f a . I i v i n t en F r a n c e y 
c h e r c h e r u n a f y l e , d ' o ù i l eu t b i e n t ô t 
o c c a f i o n de f e v e n g e r de la c o u r de 
R o m e , e n a c h e v a n t de fixer les l i m i 
tes de l ' a u t o r i t é d u f o u v e r a i n p o n t i f e . 
C e l i i i - c i e u t beau r e n o u v e l 1er fes e x c o m -
l a u n i ç a t i a n ^ l ' a g g r a v e r a , b r i f ç r des riex-
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ges , & les r é a g g r a v e r , O c c a m p e r f i i l a 
à f o u t e n i r que l e f o u v e r a i n n ' é t o i t f o u 
rnis q u ' à D i e u dans les chofes t e m p o r e l 
les. I l f e m o n t r a en 1330 à l a c o u r d e 
l ' e m p e r e u r L o u i s , q u i l ' a c c u e i l l i t , & à 
q u f O c c a m d i t : Défende^moi de votre. 
épée , & moi je vous défendrai de' ma 
plume. I l a é c r i t de l a L o g i q u e , de l a 
M é t a p h y f i q u e & de l a T h é o l o g i e . O n l a i 
r e p r o c h e d ' a v o i r f a i t f l è c h e de t o u t ,» 
m ê l a n t les p è r e s & l e s p h i l o f o p h e s , les 
auteurs f a c r é s & les au teurs p r o f a n e s , les 
chofes d iv ine s & les chofes na tu r e l l e s , les; 
dogmes r é v é l é s & les op in ions des h o m m e s , . 

j e p r o f a n e & le f a c r é , l ' e x o t i q u e & le d o 
m e f t i q u e , l ' o r t h o d o x e & P h é r é f i e , l e 
v r a i & le f a u x , le c l a i r & l ' o b f c u r , plus-
f c r u p u l e u x f u r f o n b u t que f u r les m o y e n s . 

Richard S uifi'e t'pzmt vers le m i l i e u du> 
q u a t o r z i è m e fiecle. I l s 'appl iqua aux m a 
t h é m a t i q u e s , & t e n t a de les app l iquer : 
à l a p h i l o f o p h i e n a t u r e l l e ; i l ne n é g l i g e a - . 
n i î a . p h i l o f o p h i e , n i l a t h é o l o g i e de ïom 
t emps . I l e n t r a dans l ' o r d r e de C î t e a u x . 
en 1350 . R i e n ne s ' a l l a rme plus v i t e que-
le' m e n f o n g e . C ' e f t l ' e r r e u r & n o n - l a v é 
r i t é q u i e f t o m b r a g e u f e . O n s ' a p p e r ç u t a i -
f é m e n t que S u i f f e t f u i v o i t une m é t h o d e -
p a r t i c u l i è r e d ' é t u d i e r & d ' e n f e i g n e r , ÔZL 
l ' o n f e h â t a de le r e n d r e fu fpec t d ' h é t é r o - -
d o x i e . L e m o y e n q u ' u n h o m m e f û t l ' a lge - -
b re , & q u ' i l r e m p l î t f a p h y f i q u e de c a r a c 
t è r e s i n i n t e l l i g i b l e s fans ê t r e u n m a g i c i e n o u ^ 
u n a t h é e . ? C e t t e v i l e & b a f f e c a l o m n i e e f t ' 
a u j o u r d ' h u i , c o m m e a l o r s , l a r e f f o u r c e d e ' 
l ' i g n o r a n c e & de l ' e n v i e . S i nos h y p o c r i t e s , . » 
nos f a u x d é v o t s l ' o f o i e n t , i ls condamne- -
r o i e n t au f e u q u i c o n q u e e n t e n d les p r i n - -
cipes m a t h é m a t i q u e s de l a p h i l o f b p h i e de" 
N e w t o n , & p o f î e d e u n f o f t i H e . S u i f f e t 
f u i v i t la p h i l o f o p h i e d ' Â r i f t o t e . - H c o r n - -
m e n t a f a p h y f i q u e & f a m o r a l e ; i l i n t r o - -
d u i f i t l e c a l c u l m a t h é m a t i q u e dans la re~-
c h e r c h e des p r o p r i é t é s des c o r p s , & p u - -
b l i a des a f t r o n o m i q u e s . . I l é c r i v i t u n o u 
v r a g e i n t i t u l é le calculateur. Il m é r i t o i E 
d ' ê t r e h o m m e p a r m i les i n v e n t e u r s de l'ai—-
geb re , & i l l ' e û t é t é f i f o n l i v r e du c a l ~ 
, ç u l a t e u r e û t é t é plus c o m m u n . O n é t o i t t 
a lors fi p e r d u dans des q u e f t i o n s f u t i l e s 
q u ' o n ne p o u v o i t r e v e n i r à de m e i l l e u r e s ^ 
connoifTances r S ' i l p a r o i f f o i t par h a f a r d - u & i 
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o u v r a g e f e n f é , i l n ' é t o i t pas l u . C o m m e 
i l n ' y a r i e n q u i ne f o i t f u f c e p t i b l e de plus 
ou de m o i n s , S u i f f e t é t e n d i t l e c a l c u l de la 
q u a n t i t é p h y f i q u e à la q u a n t i t é m o r a l e . I l 
c o m p a r a les i n t e n f i t é s & les r e m i f i i o n s des 
v ices & des v e r t u s e n t r ' e l l e s . L e s uns l ' e n 
l o u è r e n t , d ' au t res l ' e n b l â m è r e n t . I l t r a i t e 
dans f o n ca l cu l a t eu r de l ' i n t e n f i t é & de la 
r e m i f ï i o n ; des d i f f o r m e s ; de l ' i n t e n f i t é de 
l ' é l é m e n t d o u é de deux q u a l i t é s - i n é g a l e s ; 
d e l ' i n t e n f i t é du m i x t e ; de l a r a r e t é & 
d e l a d e n f i t é ; de l ' a u g m e n t a t i o n ; de l a 
r é a c t i o n ; de la p u i f f a n c e ; des ob f t ac l e s de 
l ' a c t i o n ; d u m o u v e m e n t & d u minimum ; 
d u l i e u de l ' é l é m e n t ; des corps l u m i n e u x ; 
d e l ' ac t ion d u corps l u m i n e u x ; d u m o u v e 
m e n t l o c a l ; d ' u n m i l i e u n o n - r é f i f t a n t ; 
d e l ' i n d u c t i o n d ' u n d e g r é f u p r ê m e . I l ne 
s ' ag i t plus i c i , c o m m e o n v o i t d ' e c c é i t é , 
d e q u i d d i t é , d ' e n t i t é , n i d 'aut res f o t t i f e s 
p a r e i l l e s . D e quelque m a n i è r e que S u i f î e t 
a i t t r a i t é f o n f u j e t , d u m o i n s i l e f t i m p o r 
t a n t . I l m a r q u e une t ê t e finguliere; & j e 
n e d o u t e p o i n t q u ' o n ne r e t r o u v â t dans c e t 
a u t e u r le g e r m e d 'un g r a n d n o m b r e d ' i d é e s 
d o n t o n s 'ef t f a i t h o n n e u r l o n g - t e m p s a p r è s 
l u i . 

Buridan p r o f e f f a l a p h i l o f o p h i e au t emps 
o ù Jeanne é p o u f e de P h i l i p p e - l e - B e l , f e 
d é s h o n o r c i t par fes d é b a u c h e s & f a c r u a u t é . 
G n d i t qu ' e l l e a p p e l l o i t à e l l e les jeunes 
d i f c i p l e s de n o t r e p h i l o f o p h e , & q u ' a p r è s 
Jes a v o i r é p u i f é s e n t r e fes b r a s , e l l e les 
f a i f o i t p r é c i p i t e r dans l a Se ine . O n c r o i t 
q u e B u r i d a n , q u i v o y o i t avec c h a g r i n f o n 
- é c o l e f e d é p e u p l e r de tous ceux q u i y e n 
t r a i e n t avec une figure a g r é a b l e ,' o fa l e u r 
p r o p o f e r ce t exemple ' d ' u n f o p h i f m e de 
p o f i t i o n : Reginam interficere nolite , time-
re, bonum e f t ; o ù l e v e r b e timere r e n f e r m é 
e n t r e deux v i r g u l e s , peu t é g a l e m e n t f e rap
p o r t e r à ce q u i p r é c è d e o u à ce q u i f u i t , 
& p r é f e n t e r deux fens en m ê m e t e m p s t r è s -
o p p o f é s . Q u o i q u ' i l en f o i t , i l f e f a u v a de 
F r a n c e en A l l e m a g n e . T o u t l e m o n d e c o n 
n o î t f o n f o p h i f m e de l ' â n e p l a c é e n t r e deux 
b q t t e s é g a l e s de f o i n . 

Marjile d'Inghen f u t ç o n d i f c i p l e de B u 
r i d a n , & d é f e n f e u r c o m m e l u i de l ' o p i n i o n 
,des n o m i n a u x . 

GautierBuley f u t a p p e l l é l e docteur perf 
pk&> U é c r i v i t d e l a v i e & des m œ u r s des 
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p h i l o f o p h e s , depuis T h a ï e s j u f q u ' à S é n e -
que ; o u v r a g e m é d i o c r e . 11 f u t f u c c e f t i v e -
m e n t r é a l i f t e & n o m i n a l . 

Pierre de AJJiaç f u t encore plus c o n n u 
p a r m i les t h é o l o g i e n s que p a r m i les p h i l o 
fophes . I l n a q u i t en 1 3 ^ 0 . I l f u t b o u r f i e r 
au c o l l è g e de N a v a r r e , doc teu r e n 1 3 8 0 ; 
f u c c e f t i v e m e n t p r i n c i p a l , p r o f e f l e u r , m a î 
t r e de G e r f o n & de C l é m a n g i s , d é f e n f e u r 
de l ' i m m a c u l é e c o n c e p t i o n , chance l i e r d e 
l ' u n i v e r f i t é , a u m ô n i e r de C h a r l e s V I . t r é -
f q r i e r d e la S a i n t e - C h a p e l l e , é v ê q u e , 
p r o t é g é de B o n i f a c e I X . & de B e n o î t X I I I . 
pe re d u c o n c i l e d e P i f e & de C o n f i a n c e , 
& c a r d i n a l . I l f u t e n t ê t é d ' a f t r o î o g i e . T o u t 
t o u r n e à m a l dans les e f p r i t s gauches ; 
i l f u t c o n d u i t à c e t t e f o l i e par les l i v r e s 
q u ' A r i f t o t e a é c r i t s de l a n a t u r e de l ' a me , 
& par que lque c o n n o i f f a n c e q u ' i l a v o i t des 
m a t h é m a t i q u e s . I l l i f o i t t ous les g rands 
é v é n e m e n s dans les a f t r e s . 

Jean W e f f e l Gansfort n a q u i t à G r o n i n -
g u e . I l e u t des l e t t r e s ; i l f u t les langues 
anciennes ck m o d e r n e s , l e g r e c , l e l a t i n , 
l ' h é b r e u , l ' a r a b e , l e f y r i a q u e , l e c h a l -
d é e n : i l p a r c o u r u t l ' o u v r a g e d e P l a t o n . I l 
f u t d ' a b o r d f c o t i f t e 9 puis o c c a m i f t e . O n 
ne c o n ç o i t pas c o m m e n t c e t h o m m e n e 
p r i t pas dans P l a t o n l e m é p r i s d e l a b a r 
b a r i e fcholaftique. I l e u t a u - m o i n s l e c o u 
rage de p r é f é r e r l ' a u t o r i t é d e l a r a i f o n . à 
c e l l e de T h o m a s , d e B o n a v e n t u r e , " & 
des au t res docteurs q u ' o n l u i o p p o f o i t q u e l 
que fo i s . O n p o u r r o i t p r e f q u e d a t e r d e f o n 
t emps l a r é f o r m e de l a fcholaftique. C e t 
h o m m e a v o i t plus d e m é r i t e q u ' i l n ' e n 
f a l l o i t , p o u r ê t r e p e r f é c u t é , & i l l e f u t . 

Gabriel Biel n a q u i t à S p i r e . I l f o r m a 
l a t r o i f i e r n e p é r i o d e d e l a Philofophie 

fcholaftique. 
N o u s n ' avons r i e n d e p a r t i c u l i e r à en 

d i r e , n o n plus que d e Jean Botrell, d e 
Pierre de Verberia , d e Jean Conthorp, 
de Grégoire d°Arimini , cYAlphonfe Var« 
gas , de Jean Capre'olus, de Jérôme de 
Ferraris, de Martinus Magifter, de Jean 
Raulin , de Jacques Almain , de Robert 
Holcolh , d e Nicolas d'Orbilh , de D o -
minique de Flandres, d e Maurice Vhiber-
nois, &c d ' une i n f i n i t é d ' au t res , finon 
q u ' i l n ' y e u t j amais t a n t d e p é n é t r a t i o n 
m a l e m p l o y é e , & t a n t d ' e f p r i t s g â t é s & 
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. p e r d u s , que fous l a d u r é e de l a philofg-
phie fcholajîique. 

I l f u i t de ce q u i p r é c è d e , que c e t t e m é 
t h o d e d é t e f t a b l e * d ' e n f e i g n e r & d ' é t u d i e r 
i n f e c t a t ou te s les fc iences & tou tes les 
c o n t r é e s . 

Q u ' e l l e d o n n a n a i f f a n c e à u n e i n f i n i t é 
d ' o p i n i o n s o u p u é r i l e s , o u dangereufes . 

Q u ' e l l e d é g r a d a l a P h i l o f o p h i e . 
Q u ' e l l e i n t r o d u i f i t le f c e p t i c i f m e par 

l a f a c i l i t é q u ' o n a v o i t de d é f e n d r e Je 
m e n f o n g e , d ' o b f c u r c i r l a v é r i t é , & de 
d i f p u t e r f u r une m ê m e q u e f f i o n p o u r & 
c o n t r e . 

Q u ' e l l e i n t r o d u i f i t l ' a t h é ï f m e f p é c u l a t i f 
& p r a t i q u e . ; 

Q u ' e l l e é b r a n l a les p r inc ipes de î a m o r a l e . 
Q u ' e l l e r u i n a l a v é r i t a b l e é l o q u e n c e . 
Q u ' e l l e é l o i g n a les m e i l l e u r s , e f p r i t s des 

bonnes é t u d e s . 
Q u ' e l l e e n t r a î n a l e m é p r i s des au teurs 

anciens & m o d e r n e s . 
Q u ' e l l e d o n n a l i e u à l ' a r i f t o t é l i f m e q u i 

d u r a f i l o n g - t e m p s , & q u ' o n e u t t a n t de 
pe ine a d é t r u i r e . 

Q u ' e l l e e x p o f a ceux q u i a v o i e n t que lque 
t e i n t u r e de b o n n e d o c t r i n e , aux accusa
t i ons les plus graves , & a u x p e r f é c u t i o n s 
les plus o p i n i â t r e s . 

Q u ' e l l e encouragea; à l ' a f t r o l o g i e j u d i 
c i a i r e . 

Q u ' e l l e é l o i g n a de l à v é r i t a b l e i n t e l l i 
gence des ouvrages & des f e n t i m e n s d ' A -
r i f t o t e . 

Q u ' e l l e r é d u i f i t tou tes les connoifTances 
fous u n afpect. barbare & d é g o û t a n t . 

Q u e l a p r o t e c t i o n des g r a n d s , les d i g n i 
t é s e c c l é f i a f t i q u e s & f é c u l i e r e s , les t i t r e s 
h o n o r i f i q u e s , les places les plus i m p o r 
tantes , l a c o n f é d é r a t i o n , les d i g n i t é s , l a 
fortune , a c c o r d é e s à de m i f é r a b e s d i f p u -
teurs , a c h e v è r e n t d e d é g o û t e r les bons 
e f p r i t s des connoifTances plus fo l i de s . 

Q u e l e u r l o g i q u e n ' e f t q u ' u n e f o p h i f t i -
c a i l l e r i e p u é r i l e . 

L e u r , p % f i q u e u n t i f f u d ' i m p e r t i n e n c e s . 
L e u r m é t a p h y f i q u e u n g a l i m a t h i a s i n 

i n t e l l i g i b l e . 
L e u r t h é o l o g i e n a t u r e l l e o u r é v é l é e ; 

l e u r m o r a l e , l e u r j u r i f p r u d e n c e , l e u r p o 
l i t i q u e , u n f a t r a s d ' i d é e s bonnes & m a u 
vaises. 
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Ë n u n m o t , que c e t t e p h i l o f o p h i e a é t é 
une des plus grandes plaies de l ' e f p r i t h u 
m a i n . 

Q u i c r o i r o i t q u ' a u j o u r d ' h u i m ê m e o n 
n ' e n e f t pas enco re b i e n g u é r i ? Q u ' e f t - c e 
que la t h é o l o g i e q u ' o n dicte f u r les bancs ? 
Q u ' e f t - c e que la p h i l o f o p h i e q u ' o n a p p r e n d 
dans les c o l l è g e s ? L a m o r a l e , c e t t e p a r t i e 
à l aque l l e tous les ph i lo fophes anciens f e 
f o n t p r i n c i p a l e m e n t a d o n n é s , y e f t a b f o -
l u m e n t o u b l i é e . D e m a n d e z à u n j e u n e 
h o m m e q u i a f a i t f o n c o u r s , q u ' e f t - c e q u e 
l a m a t i è r e f u b t i l e ? I l vous r é p o n d r a ; m a i s 
ne l u i d e m a n d e z pas qu ' e f t - ce que l a v e r t u ? 
i l n ' e n f a i t r i e n . 

S ç H O L A S T I Q U E , f . m . ( H i f l . anc. ^ 
mod. ) t i t r e d e d i g n i t é q u i a é t é en u f a g e 
dans d ive r s t emps p o u r d i v e r f e s p e r f o n n e s , 
& dans u n fens d i f f é r e n t . 

D è s l e f i e c l e d ' A u g u f t e o n d o n n o i t c e 
n o m aux r h é t e u r s q u i s ' e x e r ç o i e n t dans 1 

leurs é c o l e s à f a i r e des d é c l a m a t i o n s f u r 
tou tes fo r t es 1 de f u j e t s , a f i n d ' e n f e i g n e r à ' 
leurs d i f c ip l e s l ' a r t de p a r l e r ; & fous N é 
r o n o n l ' app l iqua à c eux q u i é t u d i o i e n t \& 
d r o i t , & f e d i f p o f o i e n t à l a p î a i d o i e r i e * ' 
D e - l à i l pa r la aux avocats q u i p l a i d o i e n r 
dans l e b a r r e a u . Soc ra t e & E u f e b e , q u r 
é t o i e n t avocats à C o n f t a n t i n o p l e , o n t eu-
ce t i t r e , a u f l i - b i e n que l e j u r i f c o n f u l t e -
H a r m e n o p u l e & p l u f i e u r s autres ; ce q u i 
m o n t r e q u ' i l é t o i t a lors a f f e c t é aux p e r f o n - -
nes q u i l e d i f t i n g u o i e n t dans la f c i e n c e des> 
l o i x . 

D e p u i s , q u a n d C h a r l e m a g n e e u t c o n ç u * 
l e d e f f e i n de f a i r e r e f l e u r i r les é t u d e s e c 
c l é f i a f t i q u e s , o n n o m m a fcholafiiques les-
p r e m i e r s m a î t r e s des é c o l e s o ù l ' o n e n -
f e i g n o i t les l e t t r e s aux c lercs . Q u e l q u e s -
uns cependan t o n t p r é t e n d u que p a r c e 
t e r m e o n n ' e n t e n d o i t que c e l u i q u i é t o i t 
c h a r g é de l e u r m o n t r e r les langues , les 
h u m a n i t é s & t o u t ce q u ' o n c o m p r e n d fous> 
l e n o m de Belles-lettres ; mais Cet te o c c u 
p a t i o n n ' é t o i t pas l a f e u l e d u fcholajîique.-
I l d e v o i t enco re f o r m e r les f u j e t s a u x 
hautes f c i ences , te l les que l a P h i l o f o p h i e 
& l a T h é o l o g i e , o u d u - m o i n s ces deux . 
fonc t ions aupa ravan t f é p a r é e s , f u r e n t r é u 
nies dans l a m ê m e p e r f o n n e . C e l u i qu'on? 
a p p e l l o i t fcholajîique, f e n o m m a depuis* 
e n cer ta ins l i e u x écoldtre . & théologal a 
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t i t r a s q u i f u b f i f t e n t e n c o r e a u j o u r d ' h u i 
dans la p l u p a r t des c a t h é d r a l e s & autres 
chapi t res de chanoines , q u o i q u ' i l y a i t 
l o n g - t e m p s qu ' i l s ne r e m p l h T e n t plus les 
f o n d i o n s des anciens fcholajtiques, f u r t o u t 
.depuis que les u n i v e r s i t é s f e f o n t f o r m é e s , 
& q u ' o n y a f a i t des l e ç o n s r é g l é e s en t o u t 
g é n i e . O n peu t d i r e que depuis le n e u 
v i è m e f i e c l e j u f q u ' a u q u a t o r z i è m e , les 
au t eu r s q u i o n t pr is le t i t r e fcholaftique, 
n e l ' o n t p o r t é que c o m m e une m a r q u e de 
l a f o n c t i o n d ' e n f e i g n e r qu ' i l s a v o i e n t dans 
Jes d i v e r f e s é g l i f e s auxquel les i ls é t o i e n t 
a t t a c h é s . 

L ' a u t e u r d u f u p p l é m e n t de M o r e r y a 
f a i t une r e m a r q u e f o r t j u f t e . C ' e f t que le 
fcholaftique é t o i t l e c h e f de l ' é c o l e , a p 
p e l l é en quelques l i e u x o ù i l y a u n i v e r -
f i t é , le chancelier de Vuniverftté ; ma i s 
jeette r e m a r q u e n e d é t r u i t p o i n t ce que 
nous avons a v a n c é c i - d e f f u s , q u ' o n a 
d o n n é l e n o m à'/coMtre o u de théologal 
,en cer ta ins l i e u x à c e u x q u ' o n a p p e l l o i t 
a u p a r a v a n t fcholaftique; car i l e f t c e r t a i n . 
q u ' i l n ' y a y o i t pas des u n i v e r s i t é s p a r t o u t . 
o ù i l y a v o i t des é g l i f e s c a t h é d r a l e s , & 
q u e dans p r e f q u e tou tes les é g l i f e s c a t h é 
d ra l e s i l . v a y o i t des é c o l e s & u n c h e f d ' é 
t u d e s q u o n n o m m o i t fcholaftique, auquel 
a f u c e é d é le t h é o l o g a l o u l ' é ç o l . â t r e . f ) e ce 
q u e l e t h é o l o g a l n ' e f t p lus a u j o u r d ' h u i ce 
q u ' é t o i t l e fcholaftique, i l ne s ' en fu i t pas 
q u e l e fcholaftique n ' a i t pas eu a u t r e f o i s 
J e s - m ê m e s fonc t ions dans les é g l i f e s c a t h é 
d ra l e s ; & feus l e n o m de- clercs que l e 
fcholaftique d e v o i t i n f t r u i r e , f o n t c o m 
p r i s les chanoines auxquels le t h é o l o g a l 
j e f t o b l i g e de f a i r e des l e ç o n s de T h é o 
l o g i e . 

G e n e b r a r d a f f u r e q u e ce n o m de fcho
laftique é t o i t chez les G r e c s u n t i t r e d ' o f 
f i c e b u de d i g n i t é e c c l é f i a f t i q u e , f e m b l a 
b l é à la t h é o l o g a l e des L a t i n s , o u au n o 
t a r i a t a p o f t o l i q u e ; & i l en a p p o r t e p o u r 
exemple Z a c l i a r i e le fcholaftique, q u i fous 

j F u f t i n i e n a v o i t r e m p l i de pare i l s e m p l o i s . 
Q u e l q u e f o i s o n le d o n n o i t par h o n n e u r à 
des pe r fonnages e x t r ê m e m e n t d i f t i n g u é s 
p a r l e u r f e a v o i r ; & c ' e f t en ce fens q u e 
^ a l a f f i d S t r a b o n a a p p e l l é l e p o è t e P r u 
d e n c e le fcholaftique , c ' e f t - à - d i r e le doc-
$pur dp l'Efpagne. O n a m ê m e e n c h é r i } 

S r i 
e n l e m e t t a n t au f u p e r l a t i f , p o u r des 
h o m m e s q u ' o n r e g a r d o i t a lors c o m m e d e 
f i i b l i m e s g é n i e s : a i n f i l ' o n a d é c o r é F o r -
t u n a t & Sedul ius d e l ' é p i t h e t e de fcholaf-
t i f f i m i . S i l ' o n c r o i t C a f a u b o n , T h é o -
p h r a f t e , d i f c i p î e d ' A r i f t o t e , ^ f t l e p r e 
m i e r q u i par î e t e r m e de fcholaftique a i t 
d é f i g n é des pe r fonnages exce l lens e n é l o 
quence o u e n é r u d i t i o n . D t f C a n g e , 
GloJJar, latutit. B a i l l e t , Jugem. des 

Jçav. 
S C H O L I A S T E , f. m . ( Belles-let

tres. ) é c r i v a i n q u i c o m m e n t e o u q u i e x 
p l i q u e l ' o u v r a g e d ' u n a u t r e . 

C e m o t e f t d é r i v é d u g r e c KOK» , ouvrage, 
explication. 

N o u s avons p l u f i e u r s fcjioliàftes grecs 
anonymes des p o è t e s g r e c s , d o n t o n ne 
c o n n o î t pas les t emps , te ls que l ' i n t e r p r è t e 
a n o n y m e de l ' e x p é d i t i o n des A r g o n a u t e s 
d ' A p o l l o n i u s de R h o d e s , l e fcholiaftz 
d ' A r i f t o p h a n e , ceux d ' E u r y p i d e , d e So«< 
p h o ç l e , & d ' E f c h y l e , c eux d ' H é f i o d e , 
de T h é o c r i t e , & de P i n d a r e . 

T h u c i d i d e , P l a t o n , & A r i f t o t e , 'onfc 
a u f l i eu leurs fcholiaftes. 

? O n a é g a l e m e n t des> fcholiaftes f u r q u e l * 
ques anciens p o è t e s l a t i n s , c o m m e H o r a c e , 
J u v é n a l , P e r f e J mais au j u g e m e n t des 
f a v a n s , t o u t ce que nous avons fous l e 
n o m d e ces anciens i n t e r p r è t e s , e f t f o r t 
i n c e r t a i n , & q u i plus e f t f o r t d é f e c t u e u x . 
Voye\ B a i l l e t , jugemenfdes Sayans , 
tome I I . pages 1 8 9 . 190. & 1 9 1 . 

S C H O L I E , f. m . (Mathém. ) n o t e o u 
r e m a r q u e f a i t e f u r que lque p a f f a g e , p r o * 
p o t i t i g n , o u a u t r e c h o f e f e m b l a b l é . 

C e m o t e f t f o r t en u fage dans la G é o * 
m é t r i e & les autres pa r t i e s des M a t h é m a 
t i q u e s ; f o u v e n t a p r è s a v o i r d é m o n t r é une 
p r o p o f i t i o n , o n e n f e i g n e dans une fcholie 
une a u t r e m a n i è r e de l a d é m o n t r e r ; o u 
b i e n o n d o n n e que lque avis n é c e f l a i r e 
p o u r t e n i r l e l ec teur en, ga rde ç o n t r e les 
m é p r i f e s ; o n e n f i n o n f a i t v o i r que lque 
u fage o u a p p l i c a t i o n d e l a p g b p o f i t i o n 
q u ' o n v i e n t de d é m o n t r e r . M . W o l f a 
d o n n é pa r f o r m e de fcholie , dans fes élém 
mens de mathématiques, b eaucoup d e m é 
thodes u t i l e s , des d i f e u f l i o n s h i f t o r i q u e s , 
des d e f e r i p t i o n s d ' i n f l r u m e n s , Ùc. Cliam-
bers. ( E ) 

S C H O N A W 
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S C H O N A W , ( Géogr. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , en b a f f e S i l é f i e , 
dans l a p r i n c i p a u t é de J a w e r , f u r l a 
rive gauche d e K a t z b a c k , au m i d i de 
N e w k i r c k . 

# Bucholier ( A b r a h a m ) n a q u i t dans c e t t e 
v i l l e e n 1529 , & m o u r u t à F r e i f t a d en 
1 5 8 4 . I l a p u b l i é u n index chronologicus , 
d o n t i l s 'ef t f a i t p l u f i e u r s é d i t i o n s avec la 
c o n t i n u a t i o n , j u f q u ' a u m i l i e u d u d e r n i e r 
f i e c l e . ( D . J . ) 

S C H O N E N , ou S C A N I E , ( Géogr. 
mod. ) p r o v i n c e de S u é d e ; e l l e e f t b o r 
n é e au n o r d p a r t i e par le H a l l a n d , & 
p a r t i e pa r l a G o t h i e m é r i d i o n a l e ; au m i d i 
p a r l a m e r B a l t i q u e ; au l e v a n t pa r l a 
B l e k i n g i e , & l a m e r B a l t i q u e ; au c o u 
c h a n t par l ' î l e de S é l a n d e , d o n t e l l e e f t 
f é p a r é e pa r l e d é t r o i t d u S u n d . E l l e peu t 
a v o i r v i n g t - q u a t r e l ieues de l o n g , f u r f e i z e 
de l a r g e ; e l l e d é p e n d a u j o u r d ' h u i d e la 
S u é d e . O n f a i t que Cha r l e s X . c h a f f é de 
P o l o g n e p a r l e f ecours des D a n o i s , p r o -
j e t t a de s'en v e n g e r ; i l m a r c h a f u r l a m e r 
g l a c é e d ' î l e en î l e j u f q u ' à C o p e n h a g u e . 
C e t é v é n e m e n t p r o d i g i e u x f i t c o n c l u r e 
une pa ix en 1 6 5 8 , q u i r e n d i t à l a S u é d e 
l a Scanie , une de fes plus belles p r o v i n c e s 
p e r d u e depuis t r o i s f i e c l e s , qu ' e l l e a v o i t 
é t é c é d é e au D a n e m a r c k . L u n d e n en e f t 
l a cap i t a l e . ( D . J . ) 

S C H O N G A W , ou S C H O N G A , 
( Géog. mod. ) p e t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e , 
dans l a h a u t e B a v i è r e , f u r l e L e c h , à 12 
l ieues a u - d e f f u s d ' A u g s b o u r g . Long. 2 8 . 
3 2 . latit. 4 7 . <yO. ( D : ; / . ) 

S C H O N I N G E N , ( Géog. mod. ) p e t i t e 
v i l l e , o u p l u t ô t bourgade de l ' A l l e m a g n e , 
au ce r c l e d e l a b a f f e Saxe , dans l a p r i n 
c i p a u t é de W o l f f e m b u t t e l y vers les c o n 
f i n s d u d u c h é de M a g d e b o u r g , & de l a 
p r i n c i p a u t é d ' H a l b e r f t a t . ( D . J . ) 

S C H O O N H O V E , {Géogr. mod) v i l l e 
des Pays Bas , dans l a H o l l a n d e , f u r la 
d r o i t e d u L e c h , à t r o i s l ieues de G o n d a , 
& à é g a l e d i f t a n c e de G o r c u m : e l l e a u n 
p o r t c o m m o d e , q u i l u i a f a i t d o n n e r f o n 
n o m ; o n y p ê c h e beaucoup de f a u m o n s , 
d o n t i l f e f a i t u n g r a n d c o m m e r c e . Long. 
21. 18 . lat. f i . 55 . 

C e t t e v i l l e e f t l a p a t r i e de R e i n i e r de 
G r a a f , f a v a n t a n a t o m i f t e , q u i m o u r u t e n 

Tome X X X . 
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1673 à 32 ans. T o u s les gens d u m é t i e r 
c o n n o i f l e n t f o n e x c e l l e n t t r a i t é l a t i n f u r 
les organes des d e u x fexes q u i f e r v e n t à l a 
g é n é r a t i o n . L e s m e i l l e u r e s é d i t i o n s f o n t 
celles de L e y d e & de R o t t e r d a m , 1 6 6 8 , 
1 6 7 0 , 1 6 7 2 , i 6 7 7 , m - 8 s ? ( D . J . ) 

S C H O N R Ê I N , ( Géog. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans la F r a n c o n i e , 
f u r les c o n f i n s de l ' é v ê c h é de W u r t z b o u r g , 
à l a gauche d u M e i n , a u - d e f f o u s de G e -
m u n d . E l l e e f t c h e f - l i e u d ' u n ba i l l i age , & 
a p p a r t i e n t à l ' é v ê q u e de W u r t z b o u r g . 
Long. 2 7 . 2 2 . latit. 50. 6 . ( D . J.) 

S C H O O U B I A K , f . m . ( Hifi. mod. ) 
fecte q u i s 'ef t é l e v é e p a r m i les M u f u l m a n s ; 
ceux q u i l a p r o f e f f e n t d i f e n t q u ' i l n e f a u t 
f a i r e aucune a c c e p t i o n des o r t h o d o x e s aux 
h é t é r o d o x e s ; q u ' i l f a u t e n u f e r é g a l e m e n t 
b i e n avec tous , & q u ' i l n ' a p p a r t i e n t q u ' à 
D i e u de f c r u t e r les re ins & les e f p r i t s . 
A i n f i l ' o n v o i t que f i l a f o l i e e f t de t o u t 
p a y s , la r a i f o n e f t a u f t i de t o u t pays . V o i l à 
des h o m m e s a u t a n t & plus e n t ê t é s de l e u r 
r e l i g i o n qu ' aucun peup le de la t e r r e , p r ê 
c h a n t l a t o l é r a n c e à l eurs f e m b l a b l e s ; o n 
les accufe , c o m m e de r a i f o n , d ' i n c r é d u 
l i t é , d ' i n d i f f é r e n c e , & d ' a t h é i f m e ; i l s 
f o n t o b l i g é s de f e cacher de l e u r d o c t r i n e ; 
o n les p e r f é c u t e ; & ce la pa rce que l é s 
p r ê t r e s é t a n t les m ê m e s p a r - t o u t , i l f a u t 
que l a t o l é r a n c e f o i t d é t e f t é e p a r - t o u t . 

S C H O R N D O R F F , ( Géogr. mod. ) 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , en S u a b e , au d u c h é 
de W i t t e m b e r g , f u r l a r i v e gauche d u 
R h i n , à f i x l ieues au n o r d - e f t de S t u t -
g a r d : e l l e e f t d é f e n d u e par u n c h â t e a u que 
les F r a n ç o i s p r i r e n t e n 1 6 4 7 , & 1 7 0 7 . 
Long. 2 8 . 4 . latit. 4 7 . 4 5 . 

Scherdin ( S é b a f t i e n ) l ' u n des p lus 
grands g é n é r a u x d u x v j . f i e c l e , n a q u i t à 
Schonrdojf e n 1495 , de f i m p l e s b o u r 
geois . A p r è s a v o i r f e r v i l ' e m p e r e u r , l e 
f é n a t d ' A u g s b o u r g , & les t roupes d u c e r 
c l e de Suabe , C h a r l e s - Q u i n t l e n o m m a 
c a p i t a i n e g é n é r a l d e fes t r o u p e s c o n t r e 
F r a n ç o i s I . I l a ccompagna H e n r i 1 1 . dans 
fes e x p é d i t i o n s d u R h i n & des Pays-bas . 
E n f i n , i l f e r v i t avec g l o i r e l ' e m p e r e u r 
F e r d i n a n d I . & m o u r u t c o m b l é d ' h o n 
neurs & d e p e n f i o n s , en 1577 , à 8 2 ans. 
( D . J . ) 

S C H O U M A N , ( Géogr. mod. ) v i l l e 
O o 
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d e P e r f e , f i t u é e dans l e f o g d o u p l a i n e de 
Saganian . Long, f é l o n A b u l f é d a , 9 1 . 3 0 . 
latit. Jeptentrionale, 37 . 20 . ( D . J . ) 

S C H Q U S C H , S C H O U S C H S T E R , 
& S O U S T E R , ( Géog. mod. ) c ' e f t l e 
n o m d e l ' anc ienne v i l l e de Suze , c a p i 
t a l e d e K h o u r e f t a n , q u i e f t l ' anc i enne 
Suz iane . 

L e s Per fans q u i l ' a p p e l l e n t a u f l i T ofier, 
t i e n n e n t par t r a d i t i o n , qu ' e l l e a é t é b â t i e 
p a r H o u f c h e n k , t r o i f i e r n e r o i de P e r f e , 
d e l a p r e m i è r e race , n o m m é e des Pijcda-
diens. L e s tables arabiques d o n n e n t à c e t t e 
v i l l e 84^ . 30' . de longitude , & 3 1 . 3 0 . de 
latitude Jeptentrionale , & l a p lacent . 
dans l e t r o i f i e r n e c l i m a t . Voye^ SfJSE. 
( 2 X . 7 . ) 

S C H O U S T A C K , f . m . {Commerce.) 
p e t i t e m o n n o i e de P o l o g n e , q u i v a u t e n 
v i r o n c i n q fo l s a r g e n t de F r a n c e . 

S C H Q U T , f. m . ( J l i f i . mod.) c ' e f t a i n f i 
q u e l ' o n n o m m e en T f o l l a n d e u n m a g i f t r a t 
o u o f f i c i e r p u b l i c , d o n t l ' e m p l o i e f t de 
v e i l l e r à l ' o b f e r v a t i o n de l a p o l i c e , & 
d é p u n i r f o i t pa r la p r i f o n , f o i t par u n e 
a m e n d e p é c u n i a i r e , ceux q u i t r o u b l e n t l e 
feon o r d r e & l a t r a n q u i l l i t é p u b l i q u e . 

S C f t O U T E N , L E S Î L E S D E , (Géog. 
mod.) î l e s de la m e r d u f u d au n o m b r e de 
q u i n z e r d é c o u v e r t e s en 1 6 1 6 , pa r G u i l 
l a u m e schouten, h o l l a n d o i s , q u i l e u r 
d o n n a f o n n o m . E l l e s f o n t à e n v i r o n f 
d e g r é s de l a t i t u d e m é r i d i o n a l e , ve r s les 
1 7 4 . d e g r é s de l o n g i t u d e , à l ' o r i e n t de 
l à n o u v e l l e B r e t a g n e , & à une p e t i t e 
d i f t a n c e des c ô t e s de l a n o u v e l l e G u i 
n é e , a u t r e m e n t d i t e la . t e r r e des Pa^ 
jgous. (D. J.) 

S C H O W E N . , (Geogr. mod.) î l e s des 
P a y s - B a s , dans l a Z é l a n d e , f é p a r é e au 
n o r d de cel les de G o è r é e & d ' O v e r f l a -
eke , & au m i d i d e ce l les de W a l c h e -
r e n & de N o p r t - B e v e l a n d , par- l ' E f c a u t 
o r i e n t a l . E l l e a 7 . i ieues d é t o u r , & é t o i t 
a u t r e f o i s beaucoup plus g r a n d e , ma i s l a 
m e r en a. f u b m e r g é une p a r t i e . E l l e 
p r o d u i t beaucoup de ga rence . Z i r i c z é e 
en- e f t l a cap i t a l e . (D. j . ) 

S C H R E V E . , q u ' o n appel le a u t r e m e n t 
E E R T E L , f . m. (Comm.) m e f u r e des l i 
q u i d e s , d o n t o n f e f e r t p r e f q u e , g é n é r a 
l e m e n t , par. t o u t e - l ' A l l e m a g n e . Voye^ 

S G H 
F E R T E L . Diction, de Commerce. & de 
Trévoux. 

S C H R O B E N H A U S E N , (Géog.mod.) 
p e t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans l a B a v i è 
r e , au d é p a r t e m e n t de M u n i c h , f u r l a 
r i v e gauche d u P a r , au -de f fous d ' A i c h a ». 
au n o r d - e f t ; & au m i d i de N e u b b u r g . 
Long. 28 . 55 . lat. 4 9 . 3 4 . (D. J.) 

S C H R Y A R I , (Luth.) e fpece d ' i r i f t r u -
m e n t à v e n t & à anche , d o n t o n f e f e r -
v o i t enco re dans les f e i z i e m e & d i x - f e p -
t i e m e fiecles. L ' a n c h e d u fchryari é t o i e 
c a c h é e o u r e c o u v e r t e d 'une e fpece de? 
b o î t e p e r c é e , e n f o r t e que l e m u f i c i e n n e 
p o u v o i t pas l a g o u v e r n e r à f o n g r é : 
c e t i n f t r u m e n t a v o i t u n t o n f o r t & p e r 
ç a n t , pa rce q u ' i l é t o i t o u v e r t pa r l e b a s , 
e x c e p t é c e l u i q u i f o n n o i t l e d e f l u s , l e 
q u e l é t o i t f e r m é en bas ; ma i s a u t o u r d u 
p i é de l ' i n f t r u m e n t é t o i e n t p l u f i e u r s t r o u s 
p o u r d o n n e r i f l u e au f o n . L e Jchryari 
é t o i t p e r c é d e p l u f i e u r s t r o u s l a t é r a u x , 
mais i l n e p r o d u i f o i t pas plus de tons 
q u ' i l n ' a v o i t de t r o u s . (FrD. C.) 

S C H U D A P A N N A , f . m . (Hijî. nat. 
Botan.) g e n r e de p a l m i e r , d o n t les fleurs* 
f o n t c o m p o f é e s de t r o i s p é t a l e s ; elles o n t 
des é t a m i n e s & des f o m m e t s , mais elles^ 
f o n t ftériles. L e s f r u i t s n a i f l è n t f é p a r é -
m e n t f u r les m ê m e s b ranches que lesr 
f l e u r s , i ls o n t une t r o m p e , i l s f o n t mous r 

charnus , p le ins de f u c , & i l s r e n f e r m e n t 
d e pe t i t s n o y a u x q u i c o n t i e n n e n t c h a c u n 
u n e a m a n d e . Pontederœ anthologia. V . 
P L A N T E . 

S C H U E N I X , (Géog. mod.) Voyeç 
S C H W E I D N I T Z . (D. J.) 

S C H U L L I , f . m . ( H i f i . nat. Botan.^ 
a r b r i f f e a u des I n d e s o r i e n t a l e s : i l y en a 
deux efpeces ; l e pemafchulli n ' a aucunes 
p r o p r i é t é s connues . L e nir-Jchulli a des< 
f e u i l l e s , q u i , p u l v é r i f é e s & m ê l é e s avec" 
l ' h u i l e , d i f l i p e n t les t u m e u r s des pa r t i e s 
g é n i t a l e s . 

S C H U S S , L A , {Géog: mod.), r i v i è r e 
d ' A l l e m a g n e , dans la Suabe. E l l e p r e n d • 
f a f o u r c e p r è s de l a v i l l e de B u c h a u , b a i 
gne ce l l e d e R a v e n s b u r g , & f e p e r d d a n s » 
l e lac de C o n f i a n c e . (D. / . ) 

S C H U T ou S C H I T , (Géog.. mod.) 
î l e de l a h a u t e H o n g r i e , f o r m é e par d e u x . 
b ranches d u D a n u b e , , u n p e u a u - d e f î b u s ^ 



4 e P r e s b o u r g . O n d i f t i n g u e l e g r a n d & l e 
p e t i t Schut, ce d e r n i e r e f t p e u de c h o f e 
e n é t e n d u e , & à - p e u - p r è s d é f e r t . L e g r a n d 
s ' é t e n d ^ l a gauche d u D a n u b e , & r e n 
f e r m e 1 e fpace q u i e f t e n t r e P r e s b o u t g 
& C o m o r e . C e t t e d e r n i è r e v i l l e y e f t 
c o m p r i f e avec quelques bourgs ; o n d o n n e 
a u g r a n d /chat d i x m i l l e s d e l o n g , f u r t r o i s 
d e l a r g e . 

S C H W A L B A C H , (Géog. mod.) i ° 
b o u r g d ' A l l e m a g n e , au W e f t e r w a l d , & 
dans les é t a t s d e N a i T a u , f u r l a r i v i è r e 
d ' A a r , à 3 l ieues au -de f lus de D i e t z . 

2 ° . B o u r g de m ê m e n o m , f u r l a m ê m e 
r i v i è r e , à e n v i r o n 3 l ieues a u - d e f l u s d u 
p r é c é d e n t , dans Je bas c o m t é d e C a t -
z e n o l l o b o g e n ; o n l e n o m m e Langen-
fchwalbach , p o u r l e d i f t i n g u e r de l ' a u 
t r e ; ma i s i l e f t encore plus c o n n u pa r fes 
eaux m i n é r a l e s a ig re le t t e s , & f o r t e f t i -
m é e s . 

3 0 B o u r g d u m a r q u i f a t d ' A n f p a c h , à 4 
l i eues au m i d i de N u r e m b e r g , o ù f e f o n t 
r e t i r é s p l u f i e u r s r é f u g i é s f r a n ç o i s q u i y o n t 
é t a b l i des manufac tures : {D.\ J.) 

S C H W A L B E A , f . f . (Botan) genre 
d e p l a n t e d o n t l e c a l i c e e f t d ' une f e u l e 
f e u i l l e q u i a une figure t r è s - p a r t i c u l i è r e , 
s car e l l e e f t t u b u l a i r e , fillonnée f u r l a 
f u r f a c e , & t e r m i n é e par une l è v r e ob l i^ -
que , l é g è r e m e n t d é c o u p é e e n q u a t r e f e g -
mens de d i f f é r e n t e s l o n g u e u r s ; la f l e u r 
e f t m o n o p é t a l e & d u genre des l a b i é e s ; l a 
l è v r e i n f é r i e u r e e f t d i v i f é e en t r o i s f e g -
mens obtus & é g a u x . L e s é t a m i n e s f o n t 
q u a t r e J i l e t s chevelus de l a l o n g u e u r de la 
fleur ; l e g e r m e d u p i f t i l e f t a r r o n d i , l e 
ftile e l f de l a l c n g u e u r & figure des é t a m i 
nes , l e ftigma e f t é p a i s & c r o c h u ; l a g r a i n e 
e f t p e t i t e , u n i q u e , & a r r o n d i e . L i n n s i , 
gen. plant, p . 2.c)i.jlor. virgin. pag. 7 1 . 
(D. J.) 

S C H W A N , (Géog. mod.) p e t i t e v i l l e 
o u b o u r g a d e d ' A l l e m a g n e , dans l e c e r 
c l e de la b a f l è - S a x e , au d u c h é de M e c k -
l e n b o u r g , f u r l a W a r n e (D. J.) 

S C H W A N D E N , (Géog. mod.) g r a n d 
& beau b o u r g , de S u i f f e , au c a n t o n de 
G î a r i s , vers l ' e n d r o i t o ù d e u x pe t i t e s r i 
v i è r e s la L i n t & l a S e r u f t m ê l e n t leurs 
e a u x . Schwanden e f t l a plus g r a n d e p a -
groif lfe-du pays a p r è s c e l l e d e G l a r i s , & 
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e l l e e f t t o u t e e n t i è r e de la r e l i g i o n p r o -
t e f t a n t e ; c ' e f t a u f l i dans ce b o u r g q u e 
f e t i e n n e n t o r d i n a i r e m e n t les a f l e m b l é e s 
g é n é r a l e s des p r o t e f t a n s d u c a n t o n . (D. J.) 

S C H W A R T Z ou S C H W A T Z , (Géog. 
mod.) v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans le T i r o l > 
f u r l ' I n n . , à t r o i s m i l l e s d ' I n f p r u c k , e n t r e 
H a l l e & R o t e n b u r g . I l y a des mines d e 
d i v e r s m é t a u x . Long. 2 9 . 3 2. latit. 4 7 . 1 j . 
(D. J.) 

S C H W A R T Z A C H , (Géog. mod.) p e 
t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e , e n F r a n c o n i e y 

dans l ' é v ê c h é de W u r t z b o u r g , au c o m t é 
de C a f t e l , f u r l a r i v e gauche d u M e y n . 
(D. J.) 

S C H W A R T Z B O U R G , (Géog. mod.} 
c o m t é d ' A l l e m a g n e dans l a T h u r i n g e , e n 
t r e l e d u c h é de W e i m a r , l e b a i l l i a g e d e 
S a l f e d & l e c o m t é de H e n n e b e r g . I l 
r e n f e r m e p l u f i e u r s b a i l l i a g e s , & a p r i s 
l e n o m de f o n c h â t e a u q u i en e f t l e c h e f -
l i é u , fitué à 15 m i l l e s au f u d - e f t d ' E r f o r d , 
f u r la p e t i t e r i v i è r e de S c h w a r t z a . C e c h â 
t eau e f t à u n p r i n c e de l a m a i f o n d e 
Saxe . Long. 2 9 . 4 . latit, f o . 4 2 . ( D . / . ) 

S C H W A R T Z E M B E R G , ( G ^ . mod.) 
p r i n c i p a u t é d ' A l l e m a g n e dans la F r a n c o 
n i e , e n t r e l ' é v ê c h é d e B a m b e r g & l e 
m a r q u i f a t d ' A n s b a c h . C e t t e f e i g n e u r i e f u t 
é r i g é e e n b a r o n n i é pa r S i g i f m o n d , e n 
c o m t é pa r M a x i m i l i e n I . & en p r i n c i p a u t é 
par F e r d i n a n d I I . en 1645 ; ma i s c e t t e 
p r i n c i p a u t é n 'a que deux bourgs . ( D . J.) 

S C H W A T Z B O U R G , (Géogr. mod.) 
o u Schwat\embourg, b a i l l i age de l a S u i f 
f e , & l ' u n des q u a t r e que les can tons d e 
B e r n e & de F r i b o u r g p o f f é d e n t pa r i n 
d i v i s & t r è s - à - p r o p o s , parce q u ' i l les t o u 
che tous d e u x . I l s y e n v o i e n t t o u r - à - t o u r 
u n b a i l l i , d o n t la c o r n m i f l i o n e f t p o u r 
c i n q ans ; & tous les hab i tans p r o f e f f e n t 
l a r e l i g i o n p r o t e f t a n t e . L e b o u r g q u i a d o n 
n é f o n n o m a u b a i l l i a g e e f t p e t i t ; m a i s 
f a p a r o i f l e e f t c o n f i d é r a b l e , & c o m p r e n d 
plus de v i n g t v i l l a g e s . (D. L ) 

S C H W E I D N I T Z , (Géog. mod.) o u 
Schweniti , p e t i t e v i l l e d ' A l l e m a g n e 
dans l a S i l é f i e , c a p i t a l e d 'une p r i n c i 
p a u t é d e m ê m e n o m , f u r la r i v i è r e d e 
W e i f t r i t z , à 10 l ieues au f u d o u e f t de 
B r e f l a W , f u r u n e h a u t e u r , avec u n c h â -

* t e a u . Long. 3 4 . 2 5 . lat. 59 . 4 3 . 
U o 2 
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Cuniti ( M a r i e ) , n é e à Sckweidnit^ 

f u t u n e d a m e i l l u f t r e en A l l e m a g n e pa r la 
c o n n o i f f a n c e qu ' e l l e a c q u i t des beaux a r t s , 
d e p l u f i e u r s f c i e n c e s , & p a r t i c u l i è r e m e n t 
de l ' A f t r o n o m i e q u i fit f a p r i n c i p a l e o c c u 
p a t i o n ; c ' e f t ce q u i p a r o î t par les t a 
bles a f t r o n o m i q u e s qu ' e l l e m i t au j o u r en 
1643 & en 1645 , fous le t i t r e à'Urania 
propitia. C e t o u v r a g e a é t é r é i m p r i m é 
depuis à F r a n c f o r t . (D. J.) 
. S C H W E I D N I T Z , (Géog. mod.) p r i n c i 

p a u t é d ' A l l e m a g n e dans l a S i l é f i e , e n t r e 
les p r i n c i p a u t é s de L i g n i t z & de B r e f l a w 
au n o r d -, ce l le de B r i e g à l ' o r i e n t , la 
B o h è m e au m i d i , & l a p r i n c i p a u t é de 
J a w e r au couchan t . E l l e t i r e f o n n o m 
de f a cap i t a l e . (D. J.) 

S C H W E I N F U R T , (Géog. mod.) v i l l e 
i m p é r i a l e d ' A l l e m a g n e dans l a F r a n c o n i e , 
f u r l e M e i n à d r o i t e , dans u n t e r r o i r 
f e r t i l e en v i n & en b l é , à 10 l ieues au 
n o r d - e f t de W i r t z b o u r g ; e l l e e f t l i b r e & 
i m p é r i a l e . C ' e f t une des places d ' A l l e 
m a g n e des m i e u x f o r t i f i é e s . Long. 3 3 . lat. 
50 . 4 8 . 

Cufpinien ( Jean) , é c r i v a i n d u x v j . fie
c l e , n a q u i t à Schweinfurt, & m o u r u t 
à V i e n n e e n A u t r i c h e . I l a p u b l i é , i Q u n 
c o m m e n t a i r e des c o n f u l s , des c é f a r s & d e s 
e m p e r e u r s r o m a i n s ; z Q . une h i f t o i r e d ' A u 
t r i c h e ; 3 0 . une h i f t o i r e de l ' o r i g i n e des 
T u r c s , & d 'au t res o u v r a g e s . N i c o l a s G e r -
b e l a é c r i t f a v i e . (D. J.) 

S C H W E I N I T Z , (Géog. mod.) p e t i t e 
v i l l e , o u p lu tô t , bourgade dans l e ce rc l e de 
l a h a u t e Saxe f u r l ' E l f t e r , au m i d i o r i e n 
t a l de W i t t e m b e r g . 

S C H W E T Z A , (Géog. mod.) p e t i t e 
v i l l e e n t i è r e m e n t d é l a b r é e de P o l o g n e , 
dans l e p a l a t i n a t de C u l m , f u r l a gauche 
d e la V i f t u l e , e n t r e C u l m au m i d i , & 
G r a u d e n t z au n o r d . L e g r a n d - m a î t r e de 
l ' o r d r e t e u t o n i q u e s'en f a i f i t l ' a n 1 3 1 0 . 

S C H W I N B O R G , (Géogr. mod.) o u 
Swinborg, o u Suimeburg , v i l l e de D a 
n e m a r k f u r l a c ô t e o r i e n t a l e de l ' î l e de 
F û n e n . C e f u t d e - l à que p a r t i t C h a r l e s 
G u f t a v e r o i de S u é d e , l o r f q u ' i l p a f f a au 
m o i s de F é v r i e r 1638 , f u r la g lace avec 
f o n a r m é e , p o u r f e r e n d r e de l ' î l e de F u -
n e n dans ce l l e s d e L a n g e l a n d , de F a l f t e r 
& de S é l a n d e . Long. 2 3 . 3 2 , lat, 55 . 1 0 . 

S C T I — 
S C H W I T Z , (Géog. mod) o u S w i t i , 

c a n t o n de l a S u i f f e , l e c i n q u i è m e e n t r e 
les t r e i z e q u i composen t l e corps h e l v é t i 
que , & l e f é c o n d des laender o u des p e t i t s 
c an tons . 

C e c a n t o n a eu l ' h o n n e u r d e d o n n e r 
f o n n o m à t o u t e l a n a t i o n , que les F r a n 
ç o i s pa r c o r r u p t i o n d u m o t a p p e l l e n t S u i f -
Je. O n / d i t que c o m m e le pays de Schwit^, 
q u i e f t à l ' o r i e n t d u lac de L u c e r n e , é t o i t 
l e plus e x p o f é aux cour fes des A u t r i c h i e n s , 
c e u x - c i v o y a n t les gens de Schwit^ t o u 
jours les p r e m i e r s à c o m b a t t r e c o n t r e eux , 
d o n n è r e n t à ces m o n t a g n a r d s l i g u é s le n o m 
de Schwit^er ; e n f u i t e ce n o m é t a n t d e 
m e u r é à tous ceux q u i f o n t e n t r é s dans 
la l i g u e de l a l i b e r t é , i l s 'e f t i n f e n f i b l e -
m e n t c o m m u n i q u é à t o u t l e corps h e l v é t i 
que ; mais v o i c i q u e l q u e c h o f e de p lus 
v r a i f e m b l a b l e . L a v i c t o i r e des Su i f l e s 
c o n t r e les t roupes de L é o p o l d duc d ' A u 
t r i c h e , f u t g a g n é e en 1 3 1 5 , dans le can
t o n de Schwit^. L e s deux au t res cantons 
d ' U r i & d ' U n d e r w a l d d o n n è r e n t ce n o m 
à l e u r a l l i a n c e , l a q u e l l e d e v e n a n t plus g é 
n é r a l e , f a i t e n c o r e f o u v e n i r p a r ce f e u l 
n o m , de l a v i c t o i r e q u i l e u r a c q u i t l a l i 
b e r t é . 

L e s hab i tans d u c a n t o n de Schwit^ 
p o u r r o i e n t b i e n a v o i r é t é dans l e u r o r i g i n e 
u n e ; p e u p l a d e des G p t h s . U n e c h o f e c e r 
t a ine , c ' e f t que T h é o d o r i c r o i des G o t h s 
en I t a l i e , é t o i t m a î t r e de t o u t e s les 
A l p e s r h é t i q u e s , q u i c o m p r e n n e n t n o n -
f e u l e m e n t l e pays des G r i f o n s , ma i s e n 
co re ceux d ' U r i & de que lques can tons 
v o i f i n s ; & i l e f t f o r t p o f f i b l e que p o u r 
y a f f e r m i r f o n a u t o r i t é , & p o u r s ' a f f u r e r 
de ces paf fages i m p o r t a n s d ' I t a l i e en A l 
l e m a g n e , i l a i t e n v o y é des c o l o n i e s en 
quelques e n d r o i t s d e ces m o n t a g n e s a u 
p a r a v a n t i n h a b i t é e s . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , l e c a n t o n d e Schwit\ 
e f t b o r n é au n o r d par les c an tons de Z u r i c h 
& de Z o u g , au m i d i pa r c e l u i d ' U r i , 
au l e v a n t p a r c e l u i d e G l a r i s , & a u 
c o u c h a n t par l e lac des q u a t r e c a n t o n s . 
L a r i c h e f l e de fes h a b i t a n s n e c o n f i f t e 
g u è r e q u ' e n t r o u p e a u x . L e c h e f - l i e u d e 
ce c a n t o n e f t l e b o u r g d e Schwit^, fi
t u é p r è s de l a r i v e o r i e n t a l e d u lac des 
q u a t r e c a n t o n s , dans u n e c a m p a g n e a l f e z 
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a g r é a b l e , e n t r e de hautes mon tagnes , 
p r è s d 'une r i v i è r e n o m m é e Mutta , à 6 
l ieues au f u d - e f t de L u c e r n e . C e b o u r g 
a u n e é g l i f e p a r o i f ï ï a l e , deux couvens de 
c a p u c i n s , u n m o n a f t e r e de r e î i g i e u f e s & 
u n e m a i f o n de v i l l e . 

C ' e f t dans ce b o u r g que f e t i e n n e n t les 
a f f e m b l é e s g é n é r a l e s d u p a y s ; c ' e f t a u f l i 
dans ce l i e u que r é f i d e l a r é g e n c e , q u i e f t 
c o m p o f é e d e 6 0 p e r f o n n e s . Long. 26 . 15 . 
lat. 4 7 . 5. ( D . J.) 

S C I A C C A , (Géog. mod.) p e t i t e v i l l e 
de S i c i l e dans l e v a l de M a z a r a , f u r l a 
c ô t e m é r i d i o n a l e au p i é d 'une m o n t a g n e , 
avec u n c h â t e a u & u n p o r t . C ' e f t u n des 
grands maga f in s de b l é de t o u t le pays . 
Quelques-uns c r o i e n t que c ' e f t l ' a n c i e n l i e u 
n o m m é ad aquas Labodas. Long. 3 0 . 3 5 . 
lat. 3 9 . 3 2 . 

S C I A D E P H O R E , f. m . (Antiq. d'A
thènes.) trxt*<^n<pop@-. L e s A t h é n i e n s a p 
p e l a i e n t fciadephores , les f e m m e s é t r a n 
g è r e s q u i d e m e u r o i e n t à A t h è n e s , parce 
qu 'e l les é t o i e n t o b l i g é e s à l a f ê t e des Pana
t h é n é e s , de p o r t e r des pa ra fo l s p o u r ga
r a n t i r les A t h é n i e n n e s d u f o l e i l o u de l a 
p l u i e ; ce m o t v i e n t de « rpc / s tdV*, parafât, 
ombelle , & <psf» , je porte. P o t t e r . ar-
chœol. grcëc. lib. c. x. tom. L pag. 5 6. 
(O. J.) 

S C I A D E S , (Littérat.) c ' e f t l e n o m 
q u ' o n d o n n o i t au b o n n e t des empereurs 
grecs. 

S C I ^ S S A , (Géog. anc.) l i e u d u P é -
l o p o n n e f e d a n s l ' A c h a ï ' e p r o p r e . C e l i e u , 
d i t P l i n e , lib. I V c v. e f t c é l è b r e par 
les f e p t co l l ines q u i l ' e n t o u r e n t , & q u i 
l e r e n d e n t f i f o m b r e que les rayons d u 
f o l e i l o n t de l a pe ine à y p é n é t r e r . 
(D. J.) 

S C I A G E , f . m . (Méchan.) ac t ion d e 
f d e r . I l f e d i t a u f l i d e l ' e f f e t q u i s'en 
p r o d u i t . I l y a des m o u l i n s à v e n t & 
à eau p o u r l e fciage des bois ; ces m o u 
l i n s o n t p l u f i e u r s f c i e s p a r a l l è l e s q u i f e 
l è v e n t & s ' aba i f f en t p e r p e n d i c u l a i r e m e n t ; 
i l s n ' o n t b e f o i n q u e de peu d ' o u v r i e r s , 
p o u r p o u f f e r les p i è c e s de bois" q u i f o n t 
f u r des r o u l e a u x o u f u f p e n d u e s avec des 
cables , à m e f u r e ^ q u e l e Jciage s 'avance. 

M . F é l i b i e n , dans fes principes d'archi
tecture , p a r l e a u f l i des longues fc ies de 
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f e r fans d e n t s , i n v e n t é e s pa r u n n o m m é 
M i f f o n , m a r b r i e r , p o u r l e fciage des 
m a r b r e s dans l e r o c m ê m e d ' o ù o n les 
t i r e ; ma i s ce t t e i n v e n t i o n ' n ' a pas f a i t 
f o r t u n e . (D. J.) 

S C I A G E , bois de, (Commerce de bois.) 
O n appel le bois de fciage c e l u i q u i e f t d é 
b i t é avec l a f c i e , p o u r l e d i f t i n g u e r d u 
bo is de b r i n , q u i n ' e f t q u ' é q u a r r i avec 
l a c o i g n é e ; & d u bois de m a i r r a i n , 
q u i n ' e f t que f e n d u avec u n i n f t r u m e n t 
de f e r t r a n c h a n t en f o r m e d ' é q u e r r e . L e s 
p l a n c h e s , les f o l i v e s , les p o t e a u x , les 
c h e v r o n s , f o n t des bois de fciage. I l s 'en 
f a u t b i e n que l e bois de fciage f o i t a u f l i 
b o n que l e bois de b r i n . C e f o n t les f c i e u r s 
de l o n g q u i les d é b i t e n t . (D. J.) 

S C I A G R A P H I E , f. f . en AJironomie, 
e f t u n t e r m e d o n t quelques au teurs o n t 
f a i t u fage p o u r e x p r i m e r l ' a r t d e t r o u v e r 
l ' h e u r e d u j o u r o u de l a n u i t pa r l ' o m b r e 
d u f o l e i l , de l a l u n e , des é t o i l e s . Voye^ 
C A D R A N & G N O M O N I Q U E . C e m o t 

v i e n t de <rni& , ombre, & d e y pet <pa , je 
décris. (O) 

S C I A M A C H I E , ou SC A M A C H l E , f . f . 
(Gymn. médic in.) O-KIA^ÂXIA , de •*•*/* , 
^AXS^AI' , combattre ; e fpece d ' e x e r c i c e 
en u fage chez les anciens , q u i c o n f i f t o i t 
dans des a g i t a t i o n s des bras pare i l les à c e l 
les d 'une p e r f o n n e q u i f e b a t t o i t c o n t r e 
f o n o m b r e . 

O n m e t t o i t ces fo r t e s d 'exerc ices au r a n g 
des g y m n a f t i q u e s m é d i c i n a u x , pa rce que 
le c o m b a t t a n t l u t t o i t de la t ê t e & des t a 
lons , o u avec des gan te le t s c o n t r e u n e 
o m b r e . I I d o i t , d i t O r i b a f e , f e f e r v i r 
n o n - f e u l e m e n t de fes mains , mais enco re 
de fes j a m b e s , en l u t t a n t avec une o m 
b r e , f e m e t t r e que lquefo i s dans l ' a t t i t u d e 
d ' u n h o m m e q u i f a u t e & q u i f e j e t t e f u r 
f o n a d v e r f a i r e , & f a i r e u fage de fes ta lons 
c o m m e u n l u t t e u r ; t a n t ô t i l d o i t s ' é l a n 
cer en d e v a n t , & t a n t ô t f e r e t i r e r c o m m e 
forcé par un a d v e r f a i r e plus f o r t que l u i . 

L e c o m b a t t a n t dans c e t t e f o r t e d ' exe r 
c i ce ne l u t t o i t pas t o u j o u r s c o n t r e u n e 
f i m p l e O m b r e , mais que lque fo i s c o n t r e u n 
p o t e a u . I l e f t f a i t m e n t i o n de c e t t e um-
bratilispugna dans P l a t o n , q u i d i t de c e u x 
q u i c o m b a t t a i e n t fans adve r fa i r e s , q u ' i l s 
ne f a i f o i e n t que VM&P&XZW J combattre 



2 9 4 S G I 
c o n t r e u n e o m b r e . S. Paul-dans f a L Cor. 
j x . 26. y f a i t a l l u f i o n par ces m o t s pu T » 

La Jciamachie eft propre à difliper une 
f e n f a t i o n de l a f l î t u d e , à f o r t i f i e r les j a m 
b e s , & à r e n f o r c e r t o u t l e corps ; mais 
nous ne p ra t iquons plus ces f o r t e s d ' e x e r -
piçes. { D . J . ) 

S C I A J V Î A N C I E ou S C I O M A N C I E , f. f . 
e f p e c e de d i v i n a t i o n q u i c o n f i f t o i t à é v o 
q u e r les ames des m o r t s , p o u r app rendre 
d ' eux l ' a v e n i r . C e f u t parla fciamancie que 
l a p y t h o n i f f è d ' E n d p r é v o q u a l ' o m b r e de 
Samue l l o r f q u e Saul v i n t la c o n f u l t e r f u r 
l ' é v é n e m e n t de l a ba t a i l l e q u ' i l a l l o i t l i 
v r e r aux P h i l i f t i n s . Liv, I . des Rois , ch. 
pcxviij. 

C e m o t e f t f o r m é d u g rec i^Avrao.-, di
vination , §c 0-x.ta,, ombre , q u i dans u n 
fens m é t a p h o r i q u e fignifioit ame ; car les 
anciens p r é t e n d o i e n t que dans l a fciaman-
çie ce n ' é t o i t pas l ' a m e des m o r t s q u i a p -
p a r o i f l b i t , mais u n f p e é f r e o u f i m u l a c h r e 
q u i n ' é t o i t n i l ' ame n i le c o r p s , ma i s f e u 
l e m e n t la r e p r é f e n t a t i o n de c e l u i - c i & que 
les Grecs n o m m o i e n t g / J W o v , & les L a 
t i n s imago o u umbra. 

S C I A R R I ( Hifi. nat ) c ' e f t a i n f i q u ' o n 
n o m m e eu S ic i l e les r u i f f e a u x de m a t i è r e 
l i q u i d e & v i t r i f i é e q u i f o r t e n t des f lancs 
& de la b o u c h e d u m o n t E t n a , dans 
l e t emps de fes é r u p t i o n s . Voye\ Y article 
L A V E . 

S C I A S , ( Géogr. anc. ) p e t i t e c o n t r é e 
d e l ' A r c a d i e . Paufanias ,.Arcad. I. V I I L 
ch. xxxv. la m e t f u r l a r o u t e de M é g a l o -
po l i s à M e t h y d r i u m . O n y v o i t enco re , 
,di t - j l , quelques re f tes d ' u n t e m p l e de 
D i a n e f c i a t i d e , b â t i , à. ce qu ' on c r o i t , 
pa r A r i f t o d e m e pendant f a d o m i n a t i o n . 
A d i x ftades d e - l à o n v o y o i t C l a r i f i u m , 
o u p l u t ô t l ' e m p l a c e m e n t de c e t t e v i l l e . 
( D . J . ) 

S C I A T E R E , f. m . fciater, ( Gnomo-
niq. ) n o m que V i t r u v e d o n n e à une a i 
g u i l l e q u i m a r q u e par f o n - o m b r e une. cer
t a i n e l i g n e , t e l l e , par e x e m p l e , que l a 
m é r i d i e n n e . C ' e f t d e - l à q u ' o n a d o n n é l e 
n o m de jciatériqueà la f c i e n c e de d i f p o f e r 
u n . ftile , une a i g u i l l e , , e n f o r t e qu ' e l l e 
m o n t r e les heures d u j o u r pa r f o n o m b r e . 
i P . j . ) ; 

S C I A T E f U Q U E , f. f . e f t l e n o m q u ' o n 
d o n n e que lquefo is à l a g n o m o n i q u e , 
pa rce q u ' e l l e j e n f e i g n e à d é t e r m i n e r les 
heures par l e m o y e n de l ' o m b r e , , 
V y y e \ G N Q M O N I Q U E Ù C A D R A N . 
( O ) 

S C I A T H U S , ( Géogr. anc. ) î l e d e l a 
m e r E g é e , f é l o n P o m p o n i u s M ê l a , liv. 
I L ch. v i f . & P t o l o m é e , liv. I I I . 
xiij. Ç e t l e r n i e r y m e t une v i l l e de m ê m e 
n o m ; e l l e é t o i t fituée à l ' o r i e n t d e l a 
M a g n é f i e , c o n t r é e d e l a T h e f î a l i e , & a u 
n o r d d e l ' E u b é e . C e t t e î l e c o n f e r v e f o u 
anc i en n o m , car o n l ' appe l le a u j o u r d ' h u i 
Sciatti, & dans les car tes mar ines Sciatta, 
voye\ S C I A T T A . ( D. J . ) 

S C I A T I Q U E , a d j ( Anatl ) L e n e r f 
fciatique e f t f o r m é , p a r l ' u n i o n d e l a d e r 
n i è r e p a i r e l o m b a i r e , & les q u a t r e p r e r 
m i e r e s f a c r é e s , & que lque fo i s par l ' u n i o n 
des d e u x d e r n i è r e s paires l o m b a i r e s , & . 
des t r o i s p r e m i è r e s f a c r é e s ; i l f e g l i f l è 
o b l i q u e m e n t fous l a g r a n d e é c h a n c r u r e de 
l 'os des ailes ; i l d o n n e des filets aux m u f 
cles p i r i f o r m e s , aux j u m e a u x , & au c a r r é 
de l a c u i f f e ; i l s ' é t e n d e n t r e l a t u b é r o f i t é 
d e l ' i f c h i u m & l e g r a n d t r o c h a n t e r , t o u t 
l e l o n g de la p a r t i e i n t e r n e d u f é m u r ; f l 
j e t t e dans ce t r a j e t , p l u f i e u r s filets aux 
m u f c l e s f e f l i e r s , & aux au t res pa r t i e s v o i -
fines , & l o r f q u ' i l e f t p a r v e n u au c r e u x d u 
j a r r ê t , o n l u i d o n n e l e n o m d e nerf 
poplité ; i l f e d i v i f e l à e n d e u x b ranches 
q u i s ' a ccompagnen t & s ' é c a r t e n t e n f u i t e 
p e u - à - p e u , en f e g l i f f a n t d e r r i è r e les ç o n -
d y l e s d u f é m u r ; la g r o f l e e f t i n t e r n e , l a 
p e t i t e e f t e x t e r n e , elles v o n t f e d i f t r i b u e r 
à t o u t e l a j a m b e & p e u v e n t s ' a p p e î l e r dans 
ç e t r a j e t nerfs Jciatiques cruraux. 

L a g r o f l e b r a n c h e fciatique, q u ' o n p e u t 
a u f l i appe l l e r fciatique tibiale, a p r è s a v o i r 
f o r m é p l u f i e u r s r a m e a u x , p a f l e d e r r i è r e 
la m a l l é o l e i n t e r n e , pa r u n l i g a m e n t a n 
n u l a i r e p a r t i c u l i e r , & v a gagne r e n - d e k 
fous l a p l a n t e d u p i é , o ù a p r è s a v o i r fourni 
p l u f i e u r s r a m e a u x , e l l e f e d i v i f e e n d e u x 
branches n o m m é e s nerfs plantaires. V» 
P L A N T A I R E . 

L a p e t i t e b r a n c h e fciatique, o u fciati-
; que i n t e r n e , q u ' o n n o m m e a u f l i fçiatiquç 
péroniere, o u t r e les r a m e a u x q u ' e l l e j e t t e 
aux pa r t i e s ex te rnes de l a j a m b e . & r d u p i é 
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s ' u n i t pa r d i f F é r e n s f i l e t s a v e c l a g r o f l e 
b r a n c h e & les ne r f s p l an ta i r e s . 

S C I A T I Q U E , f . f . ( Médecine. ) e fpece 
d e g o u t t e , a i n f i a p p e l l é e pa rce q u ' e l l e a 
fon fiege à l a h a n c h e . Voye\ G O U T T E . 

C e n o m , d e m ê m e que l e l a t i n ifchia , 
e f t d é r i v é d u g r e c /Vx.«*<T*, f o r m é de 
ifKtov, hanche. 

L e s p r e m i è r e s a t t e i n t e s d e fciatique f e 
f o n t r e f l e n t i r p o u r l ' o r d i n a i r e dans l 'os 
f a c r u m ; l a d o u l e u r v i v e q u i en e f t l e 
f y m p t o m e c a r a c t é r i s t i q u e , f e r é p a n d d e 
l à avec plus o u m o i n s de r a p i d i t é f u r l a 
h a n c h e , d ' o ù ïjelle s ' é t e n d que lquefo is t o u t 
l e l o n g de l a c u i f l e j u f q u ' a u genou , & 
m ê m e dans quelques malades j u f q u ' a u x 
p i é s . L a v i v a c i t é d e l a d o u l e u r , de m ê m e 
q u e f a d u r é e , v a r i e n t e x t r ê m e m e n t ; i l y 
a des cas o ù l a p a r t i e a f f e c t é e e f t fi d o u -
l o u r e u f e & fi f e n f i b i e , q u ' e l l e ne peu t 
fiipporter l ' a p p l i c a t i o n d ' aucun corps é t r a n 
g e r , & qu ' e l l e ne p e r m e t au ma lade aucune 
e fpece d e m o u v e m e n t ; l ' i m m o b i l i t é de l a 
c u i f l e e f t l a f u i t e o r d i n a i r e des d o u l e u r s , 
m ê m e m o d é r é e s ; l a j a m b e & l e p i é p a r t a 
g e n t que lquefo i s c e t t e i n c o m m o d i t é , & 
dans les v i o l e n t e s d o u l e u r s , les m u f c l e s q u i 
m e u v e n t l e t r o n c d u c ô t é de l a p a r t i e 
a f f e c t é e , f o n t dans u n e t e n f i o n v i o l e n t e , 
& ne p e u v e n t qu ' avec pe ine & en r e d o u 
b l a n t les douleurs , e x é c u t e r leurs d i v e r s 
m o u v e m e n s ; l e m a l a d e e f t o b l i g é de g a r 
d e r t o u j o u r s l a m ê m e fituation , f o u f f r a n t 
q u a n d i l v e u t f e b a i f l e r , f o u f f r a n t a u f l i 
q u a n d i l f a i t e f f o r t p o u r f e r e d r e f f e r . D a n s 
d ' au t res cas & f u r - t o u t chez les gens 
v i e u x , dans q u i l a d o u l e u r devenue c o m m e 
H a b i t u e l l e e f t m o i n s a i g u ë , les m o u v e 
m e n s f o n t plus l ib res fans c e f l e r d ' ê t r e 
t o u t - à - f a i t d o u l o u r e u x ; l a t u m e u r de l a 
p a r t i e a f f e c t é e n ' e f t p o i n t c o n f i a n t e , n o n 
plus que l a r o u g e u r ; ces f y m p t o m e s a c 
c i d e n t e l s n e s ' o b f e r v e n t pas plus f o u v e n t , 
i l e f t a u f f i t r è s - r a r e que l a fièvre f u r v i e n -
n e -, l e pouls c o n f e r v e f o n r i t h m e o r d i n a i 
r e , o n p e u t f e u l e m e n t l ' a p p e r c e v o i r u n 
p e u a g i t é & c o n v u l f i f dans l e fort de l a 
d o u l e u r . I l n ' y a p o i n t de temps d é t e r 
m i n é p o u r l a d u r é e de \z fciatique, o n f a i t 
feulement q u ' e l l e e f t d ' au t an t plus c o u r t e 
q u e les f y m p t o m e s f o n t fi;violens ; l a 
l o n g u e u r des i n t e r v a l l e s e n t r e chaque- p a -
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r o x i f m e , n ' e f t p o i n t n o n plus d é c i d é e , 
e l l e v a r i e n o n - f e u l e m e n t dans les d i f f é 
rens malades , ma i s e n c o r e dans l e m ê m e 
f u j e t ; en g é n é r a l ce t emps d e r é m i f l i o n 
e f t p lus c o u r t dans les v i e i l l a r d s & dans 
les fciatiques i n v é t é r é e s ; c o m m u n é m e n t 
les p a r o x i f i n e s r e v i e n n e n t tous les ans , 
l o r f q u e les f r o i d s c o m m e n c e n t à f e f a i r e 
f e n t i r . H i p p o c r a t e r ange la fciatique par
m i les ma lad ie s d ' a u t o m n e , aph. 2 2 . lib. 
I I I . mais i l y a des ma lad ie s q u i en é p r o u 
v e n t deux o u t r o i s a t taques pa r an , & 
quelques - uns o n t c o n t i n u e l l e m e n t u n e 
d o u l e u r plus o u m o i n s f o r t e , q u i g ê n e u n 
peu leurs m o u v e m e n t s , que les t emps 
p l u v i e u x , va r i ab le s , i n c o n f t a n s , r e n d e n t 
beaucoup plus f e n f i b l e s , & q u i e f t e n ; 

c o n f é q u e n c e p o u r eux u n e x c e l l e n t b a r o 
m è t r e . 

L e s Caufes é l o i g n é e s de l a fciatique font-' 
a b f o l u m e n t les m ê m e s que t e l l e s d e l à 
g o u t t e , & pa r c o n f é q u e n t t r è s - o b f c u r e s 
& t o t a l e m e n t i n c o n n u e s , c o m m e o n l ' a 
j u d i c i e u f e m e n t r e m a r q u é à l'article G O U T 
T E , o ù l ' o n a t r è s - b i e n p r o u v é que t o u t e s 
celles q u ' o n a fiicceflivement a c c u f é e s , n ' y 
a v o i e n t pas c o n f t a m m e n t p a r t , & n e p r o -
d u i f o i é n t ces e f f e t s que c o m m e j e t t a n t d u : 

t r o u b l e dans l ' é c o n o m i e a n i m a l e , & p a r -
v e r t i f f a n t e n g é n é r a l l ' e x e r c i c e des f o n c 
t i ons , c o m m e tou tes f o r t e s d ' e x c è s ; o n f a i t 
feulement que les caufes é v i d e n t e s d o n t 
f a c t i o n t o m b e fous les fens , c o m m e les ' 
coups , les b l e f f u r e s , les chu tes , les c o n -
t u f i o n s , n ' o c c a f i o n n e n t j ama i s la fciati
que , quo iqu ' e l l e s p u i f l e n t d o n n e r n a i f -
f ance à des d o u l e u r s dans les m ê m e s p a r 
t ies ; cel les q u i c o n t r i b u e n t à p r o d u i r e l a 

Jciatique, n ' a g i f l e n t que l e n t e m e n t , d ' u n e 5 

m a n i è r e c a c h é e , i n f e n f i b l e , & p a r - l à 
m ê m e plus sure & plus d u r a b l e ; l a p lus 
o r d i n a i r e de ces caufes e f t l ' h a b i t a t i o n 4 

t r o p l o n g - t e m p s c o n t i n u é e dans des e n 
d r o i t s h u m i d e s , m a r é c a g e u x , &c. m a i s 
tou tes ces caufes ne f o n t l e plus f o u v e n t 
que m e t t r e en j e u o u d é t e r m i n e r u n e d i f -
p o f i t ' i o n h é r é d i t a i r e , c o m m u n i q u é e par d e s ' 
parens f u j e t s à ces ma lad i e s ; ce g e r m e , ' 
J i é r i t a g e f u n e f t e , r e f t e c a c h é , fans f o r c e ' 
& fans e f f e t , p e n d a n t les p r e m i è r e s a n n é e s * 
de l à v i e , i l f e d é v e l o p p e avec l ' â g e , & 
par l ' e x c è s o u les- e r reurs dans l 'ufage-de*' 
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ce qu ' on appel le en t e r m e de l ' é c o l e , les 

fix chofes non - naturelles , i l m a m f e f t e 
e n f i n f a p r é f e n c e par les f y m p t o m e s que 
nous avons d é c r i t s ; ma i s en q u o i c o n f i f t e 
c e t t e d i f p o f i t i o n , q u e l e f t l e v i c e q u i 
p r o d u i t i m m é d i a t e m e n t la fciatique & les 
ma lad ies a r t h r i t i q u e s ? o ù r é r i d e - 1 - i l ? 
e f t - c e dans les par t ies f o l i d e s , dans les 
ne r f s o u dans les humeurs ? c ' e f t f u r q u o i 
les m é d e c i n s f o n t p a r t a g é s , c h a c u n a l 
l é g u a n t de f o n c ô t é des preuves , fi-non 
d é m o n f t r a t i v e s pour l ' o p i n i o n q u ' i l f o u -
t i e n t , d u m o i n s a f f ez f o r t e s p o u r d é t r u i r e 
l e f e n t i m e n t de f o n a d v e r f a i r e ; i l * en r é -
f u l t e que ces que f t i ons n ' o n t p o i n t é t é 
r é f o l n e s encore d 'une m a n i è r e f a t i s f a i f a n -
t e , & l ' i n u t i l i t é des e f f o r t s q u ' o n a f a i t s 
de p a r t & d ' au t r e p o u r en v e n i r à b o u t , 
p r o u v e é v i d e m m e n t & l a d i f f i c u l t é de l ' e n -
t r e p r i f e , & l e courage de ceux qu ' e l l e 
n ' a pas r é b u t é s . L e s anciens o n t a v a n c é 
t r è s - g r a t u i t e m e n t , que c ' é t a i e n t des ven t s 
e n f e r m é s p r o f o n d é m e n t dans les chai rs , 
q u i d o n n o i e n t n a i f f a n c e à la fciatique , les 
m o d e r n e s n ' o n t pas é t é plus f o n d é s à l ' a t 
t r i b u e r à u n d é p ô t de m a t i è r e s acres , 
é p a i f f e s , t a r t a r e u f e s , & à i m a g i n e r ces 
q u a l i t é s dans l a mar te g é n é r a l e , des h u 
m e u r s ; d 'autres o n t a v a n c é t r o p g é n é 
r a l e m e n t , que les ne r f s feuls a y o i e n t p a r t 
à l a p r o d u â i o n de l a fciatique , & qu ' e l l e 
é t o i t en c o n f é q u e n c e une m a l a d i e p u r e 
m e n t f p a f m o d i q u e o u n e r v e u f e ; ceux q u i 
a u r o i e n t pr is u n m i l i e u , & q u i en a u r p i e n t 
f a i t une ma lad i e m i x t e h u m o r a l e & n e r 
v e u f e , n ' a u r o i e n t - i l s pas a p p r o c h é plus 
d e l a v é r i t é , o u d u m p i n s de la v r a i f e m -
jblance ? S tah l & fes d i f c ip l e s N e u t e r , 
J u n k e r , Ùç, o n t f a i t enco re j o u e r i c i f o r t r 
i n u t i l e m e n t , p o u r n e r i e n d i r e de plus , 
u n g r a n d r ô l e à l e u r a m e o u v r i è r e ; mais 

' c o m m e i ls n ' o n t v u r é f u l t e r aucun a v a n 
tage de c ç s dou leu r s v i v e s , o p i n i â t r e s & 
p é r i o d i q u e s , i ls o n t c h e r c h é a i l l eu r s u n 
m o t i f q u i a i t p u d é t e r m i n e r l ' a m e q u i 
n ' a g i t j amais fans r a i f o n , à e x c i t e r c e t t e 
a f f e c t i o n ; i ls o n t en c o n f é q u e n c e i m a g i n é 
que l a fciatique d e v o i t f a n a i f f a n c e aux 
m o u v e m e n t s plus c o n s i d é r a b l e s & aux e f 
f o r t s d e l ' a m e q u i , p o u r l e plus g r a n d 
b i e n d u corps , m é d i t a n t l ' e x c r é t i o n h é -
m o r r h o ï d a l e , n ' a v o i t pa l ' o b t e n i r : a i n f i 
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les h u m e u r s p o u f f é e s e n plus g r a n d e a b o n 
dance vers ces par t ies > fe r é p a n d o i e n t 
aux e n v i r o n s & fe j e t t o i e n t p r é f é r a b l è -
m e n t f u r la hanche ; d e f a ç o n que f u i v a n t 
eux , l a fciatique n ' e f t p r o d u i t e que par 
l ' e r r e u r o u r i m p u i f f a n c e de l ' a m e , q u i e f t 
m i f e e n d é p e n f e de fo rces , q u i a t r o u b l é 
t o u t e l a m a c h i n e fans a v o i r des f o r c e s 
f u f f i f a n t e s & fans f a v o i r fi ce t r o u b l e a u 
r o i t u n e i f t ù e f a v o r a b l e . U n p e n plus d e 
c o n n o i f f a n c e dans ce t ê t r e . i n t e l l i g e n t , 
l ' a u r o i t f a i t r e f t e r dans l ' i n a c t i o n j u f q u ' à -
ce q u ' i l e û t é t é b i e n i n f t r u i t que tous les 
v a i f f e a u x é t o i e n t d i f p o f é s c o n v e n a b l e m e n t , 
& les h u m e u r s p r é p a r é e s à f é c o n d e r fes 
e f f o r t s ; & fi ce p r i n c i p e d u m o u v e m e n t 
e û t eu plus d ' e m p i r e f u r l a m a c h i n e , i l 
a u r o i t f o r c é les o b f t a c l e s q u i s ' o p p o f o i e n t 
à f e s d e f f e i n s , & au l i e u d 'une m a l a d i e 
f â c h e u f e , a u r o i t e x c i t é une é v a c u a t i o n 
f a l u t a i r e \ pa r ce m o y e n , l a fciatique e û t 
é t é à j a m a i s i n c o n n u e , au g r a n d avantage 
de l ' h u m a n i t é , t a n t l a p u i f f a n c e & les l u 
m i è r e s f o n t n é c e f l a i r e s au c h e f d ' u n é t a t , 
& t a n t i l i m p o r t e , q u a n d o n i m a g i n e , 
de f a i r e a c c o r d e r fes i d é e s , finon avec 
la v é r i t é , d u m o i n s avec l a v r a f e m -
b l a n c e . 

N o u s ne t i r o n s d e l ' o b f e r v a t i o n p r e f q u e 
aucun é c i a i r c i f l e m e n t f u r ce q u i r e g a r d e 
c e t t e m a l a d i e , f o i t q u ' o n l ' a i t t r o p n é g l i 
g é e , r e b u t é par l e t r a v a i l p é n i b l e & fec, 
qu ' e l l e e x i g e , p o u r c o u r i r l a c a r r i è r e plus 
f a c i l e & f l e u r i e d u r a i f o n n e m e n t , f o i t 
q u ' e n e f f e t e l l e f o i t p e u l u m i n e u f e pa r 
e l l e - m ê m e dans ce cas ; l a p l u p a r t des ob - -
f e r v a t i o n s q u ' o n a f a i t e s f u r l e c a d a v r e , 
n ' o n t d é c o u v e r t dans les pa r t i e s a f f e c t é e s , 
a u c u n d é r a n g e m e n t f e n f i b i e . C e p e n d a n t 
R i v i è r e r a p p o r t e que l a v e u v e de P i e r r e 
A u b e r t a y a n t à l a h a n c h e des d o u l e u r s 
t r è s - r v i v e s quji s ' é t e n d o i e n t j u f q u ' a u p i é , 
a c c o m p a g n é e s d ' u n e t u m e u r d o n t l a p r e f -
fion f a i f o i t r e d o u b l e r l a d o u l e u r , q u i d e -
v e n o i t que lque fo i s l a n c i n a n t e ; o n f o u p -
ç o n n a u n a b f c è s p r o f o n d , o n p o r t e e n 
c o n f é q u e n c e l e f e r & l e f e u f u r c e t t e p a r 
t i e , l ' o u v e r t u r e f a i t e ne d o n n e i f f u e à 
aucune m a t i è r e p u r u l e n t e , q u i n z e j o u r s 
a p r è s l e m a l a d e d e v i e n t h y d r o p i q u e & 
m e u r t peu de t e m p s a p r è s ; o n o u v r e l e 
cadavre , o n d i f f e q u e l a c u i f f e , &; o n 

t r o u v e 
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'terouye dans l a p a r t i e o ù l ' o n a v o ï t j u g é 
l ' a b f c è s , de pe t i t e s glandes t o m b é e s en 
f u p p u r a t i o n , mais d o n t i e pus n e p o u v o i t 

« ' é c h a p p e r . Obferv. 4 3 . centur. I I . F a b r i c e 
H i î d a n d o n n e une o b f e r v a t i o n à - p e u - p r è s 
f e m b l a b l é , d ' u n o u v r i e r en bois n o m m é 
JLmedée , q u i a p r è s a v o i r é t é p e n d a n t deux 
ans t o u r m e n t é de d ive r f e s maladies e f l u y a 
•de v i v e s a t taques de fciatique. auxquel les 
i l f u c c o m b a ; en d i f f é q u a n t la p a r t i e a f f e c 
t é e y o n t r o u v a p r è s d u g r a n d r o t a t e u r d u 
f é m u r d r o i t , u n amas de l i q u e u r p u r u 
l en t e " d o n t l e poids a u r o i t e x c é d é une l i 
v r e , & q u i e n rongean t &c r e l â c h a n t les 
l i g a m e n s de l ' a r t i c u l a t i o n , a v o i t fans d o u t e 
- d o n n é l i e u à» la l u x a t i o n q u ' o n a v o i t o b -
f e r v é e dans l e ma lade & o n r e n c o n t r a 
f o u s l e m u f c l e p r è s d u c ô t é g a u c h e , u n 
• a t h é r q m e q u i c b n t e n o i t plus de deux l i 
v re s de pus t r è s - é p a i s . Obf 71. centur. I . I l 
p a r o î t q u e ces deux maladies q u ' o n a j u g é 
ê t r e des fciatiques , à caufe d u f i e g e de l a 
d o u l e u r , n ' e n é t o i e n t p o i n t en e f f e t , 

« f u r - t o u t l a d e r n i è r e ; o ù l a d o u l e u r é t o i t 
l a f u i t e du d é p ô t q u i f e formoit & q u i é t o i t 
v r a i f e m b l a b l e m e n t c r i t i q u e , a y a n t l i e u 
dans u n h o m m e c a c o c h i m e , & l e d é l i 
v r a n t d ' u n é t a t v a l é t u d i n a i r e o ù i l a v o i t 
l a n g u i l ' e f p a c ë de deux ans ; en g é n é r a l , 
o n ne t r o u v e r i e n q u i ne f o i t n a t u r e l dans 
l a hanche , ' l a c u i f l e des pe r fonnes q u i 
o n t g a r d é l a fciatique p endan t t r è s - l o n g 
t e m p s , & ce n ' e f t que f u r des c o n j e c 
tu re s q u ' o n a é t a b l i que l e f i e g e de c e t t e 
m a l a d i e d e v o i t ê t r e dans l e m u f c l e apo-
n é v f o t i q u e , p l a c é à l a p a r t i e f u p é r i e u r e 
i n t e r n e de l a c u i f l e , d ' o ù i l f e p r o l o n g e 
l e l o n g de ce t t e p a r t i e & de l a j a m b e , 
o c c u p a n t plus o u m o i n s d ' é t e n d u e , j u f 
q u ' a u p i é , & q u ' o n c o n n o î t m ê m e en 
f r a n ç o i s , fous l e n o m l a t i n àefafcia lata ; 
ces conjectures f o n t f o n d é e s f u r l a f e n -
f i b î l i t é e x t r ê m e des par t ies t end ineu fes 
( quo ique p a r o i f f e n t p r o u v e r de c o n t r a i r e 
les e x p é r i e n c e s f a u t i v e s de M . de H a l l e r ) , 
& f u r l a place qu 'occupe l a d o u l e u r exac te 
m e n t c o r r e f p o n d a n t e à ce l l e d u f a f c i a lata; 
l o r s m ê m e qu ' e l l e s ' é t e n d j u f q u ' a u x p i é s . 

L e peu que nous tenons de l ' o b f e r v a t i o n 
& q u i ne r é p a n d p r e f q u e .aucun j o u r f u r 
l a n a t u r e de c e t t e m a l a d i e , c ' e f t que les 
pe r fonnes les plus f u j e t t e s à l a fciatique 
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f o n t cel les q u i n a i f f e n t d e parens q u i o n 
o n t é t é a t t a q u é s , o u q u i o n t eu la g o u t t e 
dans que lque a u t r e p a r t i e ; e l le e f î p lus 
f a m i l i è r e aux h o m m e s qu 'aux f e m m e s , 
& n ' a t t a q u e g u è r e que celles q u i f o n t 1 0 -
buf fes , & q u i par le t e m p é r a m e n t & l a 
f a ç o n de v i v r e f o n t pins f emblab l e s aux 
h o m m e s ; les jeunes gens & ies adul tes 
y f o n t m o i n s e x p o f é s qu 'aux autres e f p e 
ces de g o u t t e s , i l f e m b l e que ce f o i t une 
ma lad i e plus p a r t i c u l i è r e m e n t r é f e r v é e a u x 
v i e i l l a rd s ; e l l e f u c c e d e que lquefo i s à l a 
C e f f a t i o n des r è g l e s , des h é m o r r h o ï d e s , 
à l a f u p r e f f i o n des é v a c u a t i o n s na tu re l l e s 
o u a c c o u t u m é e s , aux r h u m a t i f m e s , & 
r a r e m e n t à l a g o u t t e ; e l le y d é g é n è r e p lus 
f o u v e n t , & m ê m e a f f e z p r o m p t e m e n t 
q u a n d e l l e e f t t r è s - v i v e , c ' e f t - à d i r e , l a 
g o u t t e f e p o r t e plus o r d i n a i r e m e n t d e l a 
hanche , aux p iés & aux m a i n s , q u e d e 
fes p a r t i e s à l a h a n c h e . 

L a fciatique e f t d ' a i l l eu r s u n e m a l a d i e 
plus i n c o m m o d e que dange reu fe ; r a r e m e n t 
e l le c o n t r i b u e à a c c é l é r e r l a m o r t d u m a 
l a d e , quelques auteurs c r o i e n t p l u t ô t 
qu ' e l l e f e r t à la r e t a r d e r ; d u m o i n s e f h - î l 
c e r t a i n que les pe r fonnes a t t a q u é e s de c e t t e 
m a l a d i e v i v e n t a f f e z l o n g - t e m p s ; f e r o i t -
ce A m p l e m e n t pa rce qu ' e l l e n e c o m m e n c e 
que dans u n â g e t r è s - a v a n c é , & q u ' e l l e n ' a 
l i e u que dans ce r t a ins t e m p é r a m e n s r o b u s 
tes q u i n ' a u r o n t pas é t é a f l e z a f f o i b l i s p a r 
les e x c è s , o u pas a f f e z f o r t i f i é s f a u t e d ' e 
x e r c i c e ? I l ef l : e x t r ê m e m e n t d i f f i c i l e , & 
p e u t - ê t r e i m p r u d e n t de l a g u é r i r , & d ' a u 
t a n t plus qu ' e l l e e f t plus i n v é t é r é e ; S t a h l , 
p r é t e n d que la fciatique , les h é m o r r h o ï 
d e s , l a n é p h r é t i q u e & le c a l c u l f e r e n c o n 
t r e n t t r è s - f ô u v e n t e n f e m b l e , f e f u c c é d e n t 
& f e p r o d u i f e n t r é c i p r o q u e m e n t ; c e t t e 
p r é t e n t i o n e f t j u f t î f i é e à ce r t a ins é g a r d s pa r 
l ' o b f e r v a t i o n ; o n a r e m a r q u é e n g é n é r a l & 
a f f e z v a g u e m e n t , que les ma lad ies a r t h r i 
t iques a v o i e n t beaucoup de r a p p o r t d u 
c ô t é des caufes avec l e c a l c u l ; ce q u i 
r ega rde les h é m o r r h o ï d e s n ' e f t p o i n t a u f î ï 
c o n f t a t é ; & l ' â g e o ù l a fciatique p a r o î t 
l e plus f r é q u e m m e n t e f t t r è s - p e u a p p r o p r i é 
p o u r c e t t e é v a c u a t i o n . S ' i l e f t a r r i v é q u e l 
q u e f o i s , ce que j ' i g n o r e , que les h é m o r 
r h o ï d e s a i en t t e r m i n é la fciatique , e l les 
o n t ce la de c o m m u n avec tou tes les autres 
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e x c r é t i o n s & avec tous les r e m è d e s q u i j f e m e n t , é t o i e n t g u é r i s o u beaucoup f o u l a -
font dans l a m a c h i n e une g rande r é v o l u - 1 ' , . . ; 
t i o n ; l e f e u l danger que c o u r e n t ces m a 

ges ,f & ceux q u i é t o i e n t m o i n s b i e n c o n f r 
t i t u é s fans ê t r e d é l i v r é s de l e u r m a l a d i e , 

iades , c ' e f t que l a t ê t e d u fémur f o r t e de 1 t o m b o i e n t dans d 'autres plus f é r i e u f e s , o u 
l ' a r t i c u l a t i o n , & les r e n d e b o i t e u x ; i l f e I m ê m e m o u e o i e n t a f l e z p r o m p t e m e n t . O n 
r a m a f f e alors dans ces par t ies , f u i v a n t a r é p a n d u u n g r a n d n o m b r e de recet tes! 
l ' o b f e r v a t i o n d ' R i p p o c r a t e , beaucoup de prefque- u n i q u e m e n t c o m p o f é e s de poudres 
m u c o f i t é & que lque fo i s la j ? m b e m a i g r i t t e m p é r a n t e s , d ' a b f o r b a n s , de t e r r e u x , & 
& fe d e f f e c h e , t o u t le corps m ê m e t o m b e I de m é d i c a m e n s de c e t t e e fpece ; au m o i n s 
dans l ' a t h r o p h i e & dans ce t t e efpece de 1 ces r e m è d e s a b f o l u m e n t ine f f i caces ne p o u -
p h t h i f i e , tabès , q u ' i l appelle ifchiadique , I v o i e n t p r o d u i r e a u c u n mauva i s e f f e t , & 

do]lib. v j . le f e u f e u l p o r t é j n ' a v o i e n t d ' a u t r e i n c o n v é n i e n t que c e l u i 
d ' a m u f e r l e m a l a d e & d ' é p u i f e r f a b o u r f e ; 
i l n ' e n e f t pas de m ê m e d 'une a u t r e e fpece 
de r e m è d e s q u i f é d u i f b i e n t d ' a b o r d par 
l eu r e f f i c a c i t é , ma i s d o n t l e danger é t o i t 

dans ce t t e pa r t i e peu t p r é v e n i r ces a c c i -
dens. Aphor. 59. & 60. lib. V I . 

D e toutes les efpeces de g o u t t e s , l a 
fciatique e f t u n a n i m e m e n t r e g a r d é e c o m 
m e la plus o p i n i â t r e & la plus r ebe l l e aux I d ' au t an t plus g r and que l e u r f u c c è s appa-
d i f f é r e n s fecours que la m é d e c i n e a f o u r - J r e n t a v o i t é t é plus m a r q u é ; j e pa r l e des-
nis ; o n a é p u i f é p o u r v e n i r à b o u t de la 
g u é r i r f u r e m e n t & c o n s t a m m e n t , avec 
a u f l i peu de f u c c è s , les a l t é r a n s que les 
é v a c u a n s ; o n a p a f f é des pu rga t i f s aux f u 
d o r i f i q u e s , de c e u x - c i aux d i u r é t i q u e s ; 

amers n e r v e u x , a n t i - f p a f m o d i q u e s , & d u 
q u i n q u i n a f u r - t o u t ; i l n ' e f t pas d o u t e u x 
que par l e u r m o y e n o n n e p u i f l e v e n i r à 
b o u t d ' é l o i g n e r , de f u f p e n d r e p e n d a n t u n 
temps c o n f i d é r a b l e les p a r o x y fines, o u 

les a p é r i t i f s , les a f t r i n g e n s , les f p i r i t u e u x , J m ê m e d ' e m p ê c h e r t o u t à f a i t l e u r r e t o u r ; 
les d é l a y a n s , les r e l â c h a n s , les a d o u c i f - j mais quelques o b f e r v a t i o n s b i e n c o n f t a t é e s 
fans o n t é t é f u c c e f l i v e m e n t e m p l o y é s ; en J f o n t v o i r que les malades q u i en a v o i e n t 
u n m o t , o n a c h a n g é chaque fo i s de m é - ! é p r o u v é les e f f e t s les plus h e u r e u x , d e v e -
t h o d e , p reuve ce r t a ine q u ' i l n ' y en a v o i t j n o i e n t a p r è s quelques t e m p s l a n g u i f l à n s , 
aucune de b o n n e , & p e u t - ê t r e q u ' o n n ' e n I v a l é t u d i n a i r e s , f u j e t s à beaucoup d ' i n c o m -
d o i t p o i n t c h e r c h e r de g é n é r a l e , o u m ê m e | m o d i t é , & que p i u f i e u r s é t o i e n t e m p o r t é s 
d ' aucune efpece . L ' u f a g e à - p e u - p r è s i n u t i l e 
de tous ces d ive r s m é d i c a m e n s , a d o n n é 
n a i f f a n c e à ce t t e m u l t i p l i c i t é de f ec re t s 

par des m o r t s f u b i t e s . A i n f i les c o n f e i l s 
les plus f à l u t a i r e s q u ' o n p u i f l e d o n n e r aux 
pe r fonnes a t t a q u é e s de l a Jciatique, e f t d e 

que l ' o n a d é b i t é s à l ' o r d i n a i r e c o m m e des J ne f a i r e aucun r e m è d e i n t e r n e , parce qu ' i l s 
r e m è d e s i n f a i l l i b l e s ; les char la tans f e f o n t 
e m p a r é s de c e t t e m a l a d i e & l ' o n y a 
a j o u t é d ' au t an t plus de c o n f i a n c e qu ' i l s 
p r o m e t t a i e n t davantage ; l o i n d ' ê t r e r ebu 
t é s par les e f f o r t s i n u t i l e s des m é d e c i n s 

f o n t tous dangereux o u ine f f i caces ; de 
v i v r e f o b r e m e n t , d ' é v i t e r t o u t e x c è s dans 
l e b o i r e , l e m a n g e r & les p l a i f i r s v é n é 
r iens ; d ' ê t r e plus r é f e r v é s f u r l a q u a n t i t é 
des a l imens & des b o i f l b n s , que f u r l e u r 

é c l a i r é s ; i l s n ' e n é t o i e n t que plus e n c o u r a - [ q u a l i t é , de f e g a r a n t i r f o i g n e u f e m e n t d u 
g é s , & e f f e c t i v e m e n t i ls a v o i e n t r a i f o n 
i l s ne r i f q u o i e n t par l e mauva i s f u c c è s 
que d ' ê t r e mis à l e u r n i v e a u , & s'ils r é u f -
fifloient i l s é t o i e n t r e g a r d é s c o m m e b i e n 
f u p é r i e u r s ; l ' i n t é r ê t d u m a l a d e n ' é t o i t 
c o m p t é pour r i e n ; i ls d o n n a i e n t avec c e t t e 
aveug le p r é e m p t i o n & ce t t e t é m é r i t é f o u 
v e n t f u n e f t e que l a i f f e l ' i g n o r a n c e , les 
r e m è d e s les plus actifs q u i j e t t o i e n t u n 
t r o u b l e c o n f i d é r a b l e dans t o u t e l ' é c o n o 
m i e a n i m a l e ; d ' o ù i ! e f t r é f u l t é que les 
malades a f f e z robu f t e s p o u r f u p p o r t e r ce 

f r o i d ; d ' ê t r e t o u j o u r s h a b i l l é s c h a u d e m e n t , 
& de f a ç o n à e n t r e t e n i r l a l i b e r t é de l a 
t r a n f p i r a t i o n , d e p o r t e r e n c o n f é q u e n c e . 
f u r l a peau des c o r f e t s d ' é t o f f e de l a i n e 
& f u r - t o u t de f l a n e l l e , & au m o i n s 
d ' en enve loppe r la p a r t i e a f f e â é e , d ' a v o i r 
que lque fo i s r ecou r s aux f r i c t i o n s feches 
avec des b r o f l e s d e c r i n o u des é t o f f e s 
de l a ine ; o n p e u t les f a i r e g é n é r a l e s ; o n 
d o i t les f a i r e p a r t i c u l i è r e s & l o c a l e s , & 
e n f i n d ' u f e r d ' u n e x e r c i c e m o d é r é . 

Q u a n t aux r e m è d e s t o p i q u e s q u ' o n e m -
t r o u b l e , & dans q u i i l t o u r n o i t h e u r e u - 1 p l o i e p r i n c i p a l e m e n t dans l e t e m p s d u g a -
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f o x y f m e , o n e n a v a r i é les f o r m u l e s à 
l ' i n f i n i ; les uns c n t c o n f e i l l é des r e m è d e s 
c h a u d s , d ' au t res o n t p r é f é r é des a d o u c i f -
fans , des r e l â c h a n s ; c e u x - c i o n t e m p l o y é 
les n a r c o t i q u e s , & c e u x - l à les f p i r i t i e u x 
f o r t i f i a n s ; i l y en a q u i o n t eu r ecours à 
l ' a p p l i c a t i o n des f angfues & à des f a i g n é e s 
locales o u à des f e a r i f i c a t i o n s , quelques 
au t res o n t beaucoup v a n t é les v e r t u s des 
v e n t o u f e s , & d u f e u m ê m e a p p l i q u é à n u d ; 
i l s f e f o n t f o n d é s f u r l a p r a t i q u e a f f e z h e u 
r e u f e des Japonois & des C h i n o i s q u i b r û 
l e n t l a m o x e f u r l a p a r t i e a f f e c t é e . H i p -
p o c r a t e a v a n t eux s ' é t o . t d é c l a r é p a r t i f a n 
d e c e t t e m é t h o d e , i l t i e n t beaucoup p o u r 
l ' u f age d u f e u dans les maladies q u i ne c è 
d e n t pas à l ' e f f i c a c i t é des autres r e m è d e s ; 
l e f e r , d i t - i l , e m p o r t e les maladies r é b e î -
les aux m é d i c a m e n s , & le f e u v i e n t à o o u t 
d e cel les q u i r é f i f l e n t au f e r . Aphor. 6. 
lib. V I I I . i l p a r o î t m ê m e a v o i r c o n n u l ' u 
f age de l a m o x e , d u m o i n s la c o m b u f l i o n 
q u ' i l p r o p o f e avec l e l i n c r u d dans les cas 
d e fciatique & de d o u l e u r f i x e l u i e f l a f f e z 
ana logue . Lib. de affection, fect. v. ce r e 
m è d e f o u v e n t e f f i cace n ' e f t p o i n t a f f e z 
g o û t é dans nos c l i m a t s ; les m a c h i n e s d é 
l i ca tes q u i l ' h a b i t e n t , t r o p e f f r a y é e s p a r 
l e f e u , t r o u v e r a i e n t l e r e m è d e p i r e que 
l e m a l ; p o u r ce q u i r ega rde les autres 
top iques ; i l s f o n t tous d é p l a c é s dans l e 
temps d u p a r o x y f m e , e x c e p t é p e u t - ê t r e 
les vapeurs f p i r i t u e u f e s des p lan tes o u 
des r é f i n e s a romat iques b r û l é e s . S i les 
dou leu r s f o n t m o d é r é e s , i l f a u t les f o u f -
f r i r p a t i e m m e n t . S i elles f o n t t r o p v ives 
& a b f o l u m e n t i n f u p p o r t a b l e s , q u ' o n a i t 
r ecours aux na rco t iques pr i s i n t é r i e u r e - i 
m e n t o u a p p l i q u é s f u r l a p a r t i e ; j e m e fu i s 
f e r v i que lquefo i s p o u r f o u î a g e r avec a f f ez 
d e f u c c è s d ' u n U n i m e n t f a i t avec l ' h u i l e 
d e ve r s & quelques gou t t e s d ' e f p r i t v o l a 
t i l de c o r n e de c e r f & de l a u d a n u m l i q u i 
d e de S y d e n h a m . E n g é n é r a l , i l f a u t f u i 
v r e l e c o n f e i l que d o n n e la . g o u t t e dans 
l e d i f c o u r s f e n f é que L u c i e n l u i f a i t t e n i r 
dans f o n rpa.yoTrod'at.ypA, a p r è s a v o i r d é t a i l 
l é u n e p a r t i e des r e m è d e s d o n t o n s 'ef t f e r v i , 
en d i f f é r e n s r e m p s pour l a c o m b a t t r e , a p r è s 
a v o i r p a f f é en r e v u e les t r o i s d i f f é r e n s 
r è g n e s , & a v o i r r e m a r q u é q u ' i l n ' y a p o i n t 
$ e m é t h o d e c o n f i a n t e , qt ie chacun e n 
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e m p b i e de " d i f f é r e n t e , que f o u v e n t : 
Alius incantameriti-* impoforum deluditur. 
E l l e f i n i t par c e t t e o b s e r v a t i o n i m p o r 
t a n t e q u i d e v r a i t ê t r e g r a v é e p r o f o n d é 
m e n t dans l a t ê t e des m a l a d e s , que l a 

fciatique o u t o u t e a u t r e e fpece de g o u t t e 
t o u r m e n t e : 

A facientibus hœc atque irritant'bus me 
Soleo occurrere multo iracundior ; 
lis vero qui cogitant adverfum me nihity 

Benignam adhibeo mentemfacilifque ero. 
L e s pe r fonnes d ' u n â g e f o r t a v a n c é d o i 

v e n t plus que t o u r a u t r e f u i v r e u n c o n 
f e i l f i j u d i c i e u x ; i Q parce que leurs d o u 
leurs f o n t beaucoup plus f u p p o r t a b î e s , 
& en f é c o n d l i e u , parce qu ' i l s o n t b e a u 
coup m o i n s d ' e f p é r a n c e de g u é r i f o n ; i l 
ne f a u d r a i t pas m o i n s p o u r eux que les v e r 
tus mi r acu l eu fe s de l a p i e r r e p h i l o f o p h a l e 
o u le b a i n e n c h a n t é de M é d é e , dans l e 
q u e l l ' h e u r e u x Mîon l a i f f a f a v i e i l l e f l e & 
tou te s les i n c o m m o d i t é s q u i e n f o n t l e 
f u n e f t e apanage. 

A y a n t e u m a l h e u r e u f e m e n t P o c c a f i o n 
d ' o b f e r v e r des v i v e s a t taques d e fciati
que f u r î a p e r f o n n e d o n t l a f a n t é m ' e f l 
l a plus p r é c i e u f e , f u r l e m e i l l e u r & l e 
plus t e n d r e m e n t c h é r i des p è r e s , j ' e u f f e 
a r d e m m e n t f o u h a i t é t r o u v e r u n r e m è d e 
a f t u r é , & e x e m p t de d a n g ë r & d ' i n c o n -
y é n i e n s ; & j ' a i é t é c o n v a i n c u p a r l a f u i t e 
q u ' i l n ' y en a v o i t p o i n t de S u p é r i e u r à l a 
pa t i ence & à l a f o b r i é t é : pa r l e u r m o y e n , 
les p a r o x y f m e s o n t é t é m o i n s f r é q u e n s & 
les doHleurs plus f u p p o r t a b î e s ; p u i f f e n t -
el les s ' a f f o i b î i r a i n f i d e plus en plus p e n 
d a n t l e cours d ' u n g r a n d n o m b r e d'an--
n é e s ! {m) 

S C I A T T A , {Géog.) mod.) î l e de l ' A r 
c h i p e l , p r è s de l a c ô t e de l a J anna ; c ' e f t 
l ' î l e que les anciens Grecs & l a t in s o n t 
n o m m é e Schiatos o u Sciathus, & q u i e f t 
enco re a p p e l l é e Sciotho o u Schiatiparles. 
I t a l i e n s , & Sciatta dans les car tes m a r i n e s . 

E l l e e f t à d e u x l ieues à l ' o c c i d e n t , d e 
l ' î l e de S c o p é l o , d o n t e l l e e f t f é p a r é e pa r 
u n t r a j e t d ' une p a r e i l l e l a r g e u r â une m ê 
m e d i f t a n c e à l ' o r i e n t de l a - M a g n é s i e ( c o n * 
t r é e de la T h e f f a l i e oc d u g o l f e d e V o l o , 
& e n v i r o n à q u a t r e l ieues au f e p t e n t r i o n d e 
l ' î l e N é g r e p o n t . C ' e f t à caufe de la p r o x i ~ * 
m i t é o ù e l le f e t r o u v e avec c e t t e d e r n i è r e » 
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q u ' E t i e n n e l e g é o g r a p h e la n o m m e une t l i : 

de VEubée. 
O n l u i donne n m i l l e s de c i r c u i t ; & 

a n c i e n n e m e n t e l le a v o i t deux v i l l e s , d o n t 
une p o r t o i t a u f l i l e n o m de Schiatos ; mais 
e l l e f u t r u i n é e par P h i l i p p e pere d ' A l e x a n 
d r e . B u t i u s Sura , e n v o y é de L e n t i u s g o u 
v e r n e u r de l a M a c é d o i n e de l a p a r t des 
R o m a i n s , f e r e n d i t m a î t r e de c e t t e î l e 
q u i f e r v o k alors de r e t r a i t e aux C o r f a i r e s . 
(D. J.) 

S C I E , f . f . ( H i f i . nat. Ichtiolog.)prif 
tis, ferra , t r è s - g r a n d p o i f f o n de m e r 
a u q u e l o n a d o n n é le n o m de fcie, pa rce 
q u ' i l a l a p a r t i e a n t é r i e u r e de l a t ê t e t e r 
m i n é e par u n os l o n g , d u r , m i n c e & l a r 
ge , q u i a de longues dents de chaque c ô 
t é , ce q u i l u i donne beaucoup de r e f f e m 
b lance avec une fcie d e n t é e des deux c ô 
t é s . L a face f u p é r i e u r e de ce t os e f t r u d e , 
& i l a" une c o u l e u r c e n d r é e . C e p o i f f o n e f t 
m i s au r ang des c é t a c é s , o n l e t r o u v e dans 
l a m e r des Indes . R o n d e l e t , hifl. nat. des 
poifibns, part. L liv..XVI. Voye^YoïSr 
, »ON. 

S c i E , la , (Géog. mod.) en l a t i n m o 
d e r n e Se}a y p e t i t e r i v i è r e d e F r a n c e e n 
N o r m a n d i e , au pays d e C a u x . , o ù e l l e 
a fa f b u r c e i E l l e a r r o f e p l u f i e u r s v i l l a 
g e s " , ^ fe r e n d dans la m e r p r è s de D i e p 
pe , à f e p t l ieues de f o n o r i g i n e . (D. J.) 

S c i E , f . f . (Outil de méchanique.), i n f 
t r u m e n t pour f e n d r e & d i v i f e r en p l u f i e u r s 
p i è c e s d i v e r f e s . m a t i è r e s f o l i d e s , c o m m e 
l e m a r b r e , . l a p i e r r e , . l e "bois & l ' i v o i r e . , 
Ùc. L a fcieeû u n des o u t i l s d es- plus u t i l e s 
q u i a i e n t é t é i n v e n t é s p o u r le m é c h a n i 
q u e . . L a f a b l e e n a t t r i b u e l ' i n v e n t i o n à 
I c a r e , q u i , n o n m o i n s i n g é n i e u x que f o n 
§.ere. D é d a l e , e n r i c h i t c o m m e l u i les ar ts 
enco re n a i f l à n s de p l u f i e u r s d é c o u v e r t e s 
q u i o n t f e r v i à les pe r f ec t ionne r . O n d i t 
q u ' i f l ' i n v e n t a f u r le. m o d è l e d ë l ' a r ê t e 
d ' u n p o i f l b n p l a t . , t e l , pa r exemple , q u ' e f t 
Izïoie.Lzfçie e f t de f e r avec des d e n t s , 
ma i s d i f f é r e m m e n t , l i m é e s & t o u r n é e s , 
f u i v a n t : l ' u fage . auque l : e l le , e f t d e f t i n é e . 
I l y - te a u f l i des fcies fans dents , q u i 
f e r v e n t a u fc iage , dès . , m a r b r e s & : des 
p ie r res . . 

L e s o u v r i e r s q u i f ë f e r v e n t l ë p lus 
s o m m u r i m e n L de. h f i i e f o n t . p o u r , les 

T S C I 
bo i s , les B û c h e r o n s , les Sc ieurs de l o n g ^ 
les C h a r p e n t i e r s , les M e n u i f i e r s , les 
E b e n i f t e s , les T o u r n e u r s & les T a h l e f e , 
t i e r s ; & p o u r les p i e r r e s , les M a r b r i e r s ,\ 
les Sculp teurs , les Scieurs de p i e r r e * 
&c. L e s L a p i d a i r e s o n t p a r e i l l e m e n t l euc 
fcie , a u f l i - b i e n que l è s o u v r i e r s q u i t r a 
v a i l l e n t en p i è c e s d e r a p p o r t , mais el le . 
ne r e f l e m b l e p r e f q u e en r i e n aux autres . . 
L e s den t s de tou te s ces f o r t e s , de fcies* 
s ' a f f û t e n t & f e l i m e n t avec une l i m e 
t r i a n g u l a i r e , en engageant l a f e u i l l e d e 
l a fcie dans u n e e n t a i l l e d ' une p l anche ^ 
& l ' y a f f e r m i f l à n t avec une e fpece d e c o i a 
de b o i s . 

T o u t e s les f eu i l l e s de fcie f e v e n d e n t 
pa r l è s Q u i n c a i l î e r s , q u i l e s t i r e n t de . 
F o r e z & de P i c a r d i e : o n en t r o u v e a u f l i 
chez eux de toutes , m o n t é e s , p a r t i c u l i è 
r e m e n t de c ë l î ë s p o u r la m a r q u e t t e r i e ^ 
& p o u r les T a b l e t t i e r s & P e i g n i e r s , d o n t ? 
l a m o n t u r e e f t t o u t e de f e r . (D. J.) 

S c i E , (Çritique facrée.) l e . f u p p l i c e d © : 
l a fcie. é t o i t en u fage chez les H é b r e u x 
f i l ' o n en c r p i r l a - p l u p a r t des c o m m e n t a 
teurs ; c ' e f t , f é l o n e u x , p a r ce f u p p l i c e : 
que D a v i d f î t . p u n i r , les A m m o n i t e s d e . 
R e b b a t h q u i a v o i e n t m a l t r a i t é fes a m b a f -
f a d e u r s , ferayit eos, d i t l a v u l g a t e I h . 
Rois , x i j . 3 r . mais* c e t t e e x c e f l i v e cruau-? 
t é e n t r e avec p e i n e dans . -mon e f p r i t . L e 
m o t h é b r e u f i g n i f i e - t - i l u n i q u e m e n t il les 
fit fcier h Je- fais- q u ' o n t r a d u i t . a u f l i , ils< 
ont été Jciés , l e m o t gVp/0aWv , d o n t fe? 
f e r t S. P a u l aux H é b r e u x , chap. x j . v e r f . 
3 7 ; C e p e n d a n t i l e f t c l a i r par l ' h i f t o i r e : 
d è S u f a n n e , que î e t e r m e èwplho-cLv d é -
f i g n e . u n f u p p l i c e q u i s ' ë x é c u t o i t pa r l e . 
f a b r e , & n o n par u n e fcie. Il te couperai 
par le:milieu-, verf 5 $ , ce q u i e f t e x p r i 
m é plus bas par, ces m o t s - , lyange de. Dieu,'. 
ayant un fabre, te coupera par le milieu , . 
poy.iptt.ietv-iXay. nrpl^sti trepstrov , ,verfi 6 0 ; , 
O r . ce. partage p r o u v e que chez , les H é 
b r e u x , l ' o n , c o u p o i t : u n . h o m m e avec u n : 
f a b r e , . & n o n .avec u n e fcie. N o n o b s t a n t : 
c e t t e r e m a r q u e , j ë ne p r é t e n d s pas d i r e ; 

» que l e f u p p l i c e de l a y a e f o i t fans e x e m p l e . 
dans l e m o n d e . H y d e , de relig. veter. Perf:. 
cap. xiv.p. 128 . , r a p p o r t e q u e l e r o i d e ; 
P ê r f e G i e m f ç h e d é t a n t d e v e n u u n t y r a m 
c r u e l , , D a i b a k , p r i n c e , a rabe , l e . p o u r f t u V 
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v i t , î e v a i n q u i t , l e fit m e t t r e e n t r e deux 
p lanches & l e fit fcier. A b u l f e d a c o n f i r m e 
l e m ê m e - f a i t . (D. J ) 

S C I E , infiniment de Chirurgie, p o u r 
f c i e r les os dans l ' a m p u t a t i o n des m e m 
bres . Voyei A M P U T A T I O N . 

P o u r e x a m i n e r ce t i n f t r u m e n t dans t o u 
tes fes pa r t i e s , i l f a u t l a d i v i f e r en t r o i s 
p i è c e s . Voye\Pl. X X I . fig. i . L a p r e m i è r e 
e f t l ' a r b r e de l a Jcie, l a f é c o n d e e f t l e 

- m a n c h e , & l a t r o i f i e r n e e f t l e f e u i l l e t . 
L ' a r b r e de l a fcie e f t o r d i n a i r e m e n t de f e r , 
i l e f t f o r t a r t i f t e m e n t l i m e & o r n é de p l u 
fieurs f a ç o n s q u i d o n n e n t de l ' a g r é m e n t à 
l ' i n f t r u m e n t ; mais l ' e f f e n t i e l e f t de l a 
c o n f i d é r e r f o u s t r o i s d i f f é r e n t e s p i è c e s . 
L a p r i nc ipa l e f u i t l a l o n g u e u r d u f e u i l l e t , 
& d o i t a v o i r (pour une fcie d ' une bonne 
g r a n d e u r ) onze pouces quelques l ignes de 
l o n g . 

L e s e x t r é m i t é s de c e t t e p i è c e f o n t c o u 
d é e s , pour" d o n n e r n a i f f a n c e à d e u x b r a n 
ches de d i f f é r e n t e ftruélure ; l a b r a n c h e 
a n t é r i e u r e a e n v i r o n 4 pouces 8 l ignes de 
l o n g ; e l l e s'avance, p lus , en a v a n t , 8c f o n 
e x t r é m i t é s ' é l o i g n e d ' u n p o u c e 8 l ignes de 
l a p e r p e n d i c u l a i r e qu^on t i r e r o i t d u coude 
fiir le f e u i l l e r . E l l e r e p r é f e n t é d e u x f e g -
mens de ce r c l e , lefquels" s ' u n i f i e n t e n f e m 
b l e , f o r m e n t en-dehors u n angle a igu , 
. & leur, c o n v e x i t é regarde, l e dedans de 
l a fcie.. 

L e c o m m e n c e m e n t d i t p r e m i e r c e r c l e 
forme avec l a p i è c e p r i n c i p a l e u n angle 
q u i e f t plus d r o i t qu 'obtus ; l a fimdu f é c o n d 
c e r c l e e f t f e n d u e de la l ongueur d ' u n pouce 
5, l ignes p o u r l oge r le f e u i l l e t q u i y e f t 

• p l a c é de b i a i s , & q u i f o r m e avec ce ce r c l e 
u n ang le a i g u . 

L ' e x t r é m i t é de ce f é c o n d f e g m e n t de 
c e r c l e e f t enco re p e r c é e par. u n é c r o u , 
c o m m e nous a l lons le d i r e . 

L a b r anche p o f t é r i e u r e a u n pouce de 
m o i n s que l ' a n t é r i e u r e ; . les d e u x f egmens 
d e ce rc le q u e l l e f o r m e , f o n t m o i n s a l o n g é s 
& plus c i r c u l a i r e s . L e p r e m i e r f a i t u n a n -

,g le . d r o i t avec l a p i e c e j t p r i n c i p a l e , & l e 
f é c o n d , en f a i t de m ê m e a v e c l e f e u i l l e t : 

: ee f é c o n d , ce rc l e f e t e r m i n e à une figure 
p l a t e des d e u x , c ô t é s , a r r o n d i e à f a c i r 
c o n f é r e n c e , & p e r c é e par u n t r o u q u a r r é . 
È u n i o a . de. ces deux , fegnaens de cercles 
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ne f o r m e pas en-dehors u n ang le a igu , 
c o m m e à l a b r a n c h e a n t é r i e u r e , mais i l s 
f e m b l e n t f e p e r d r e dans une p o m m e aflèz? 
g r o f f e , t e r m i n é e par une m i t r e t a i l l é e à 
p a n s , l e fque l les p i è c e s p a r o i f f e n t ê t r e la-
ba fe de t o u t e l a m a e h i n e . 

I l f o r t du m i l i e u de la m i t r e une f o i e 
de p r è s de q u a t r e pouces de l o n g , 
q u i p a f f e dans t o u t e l a l o n g u e u r d u 
m a n c h e . 

L a f é c o n d e p a r t i e de la fcie e f t l e m a n 
che , i l e f t f a i t de m ê m e que c e l u i que; 
nous avons f a i t r e m a r q u e r au c o u t e a u 
d ' a m p u t a t i o n ; mais f a fituation n ' e f t pas 
l a m ê m e , car a u - l i e u de f u i v r e la l i g n e 
q u i c o u p e r a i t l a fcie en deux par t i es éga les^ 
f u i v a n t f a l o n g u e u r , i l s'en é l o i g n e d ' u n 
d e m i - p o u c e , & s ' i nc l ine ve r s î a l i g n e q u i 
f e r o i t p r o l o n g é e de l ' axe d u feu i l l e ) 
c h a n i f m e q u i r e n d la fcie f o r t a d r o i t ^ & 
f a i t t o u t a u t a n t q u e fi l e m a n c h e é t o 
c o n t i g u a u f e u i l l e t , fans p o u r ce l a l a r e n - ' ^ 
d r e plus pe fan te , . 

L ' a v a n c e r e c o u r b é e , o u l e bec du^ 
m a n c h e de la fcie e f t e n c o r e t o u r n é du-
c ô t é des den t s d u f e u i l l e t , a f i n de f e r v i r 
de b o r n e à l a m a i n d u c h i r u r g i e n , C e ; 
m a n c h e e f t p e r c é dans l e m i l i e u de f o m 
c o r p s f u i v a n t f a . l o n g u e u r , ce q u i f e r t à» 
p a f f e r i l a foie de l ' a r b r e q u i d o i t ê t r e r i ^ 
v é e à f o n e x t r é m i t é p o f t é r i e u r e . ' 

L e f e u i l l e t & les p i è c e s q u i e n d é p e n s 
d e n t f o n t l a t r o i f i e r n e p a r t i e de h fcie. 

C e f e u i l l e t e f t u n m o r c e a u d ' a c i e r bat tus 
à f r o i d , quand i l e f t p r e f q u e e n t i è r e m e n t : 
c o n f i r u i t , a f i n qu ' en r e f f e r r a n t par c e t t e . 
m é c h a n i q u e les po res d è l ' a c i e r r i l de - -
v i e n n e p lus é l a f t i q u e ; f a l o n g u e u r e f t d'un-. 
b o n p i é f u r t r e i z e o u q u a t o r z e l ignes de -
l a r g e ; f o n é p a i f f e u r e f t a u - m o i n s d 'une-
b o n n e i igne . d u c ô t é des d e n t s , ma i s l ë 
dos ne d o i t pas avoi r , plus d ' u n q u a r t de -
l i g n e . 

O n p r a t i q u e f u r l a c ô t e l a plus épaiffe:,* 
de ce f e u i l l e t de pe t i t es dents fa i tes à la 1. 
l i m e , & t o u r n é e s d e m a n i è r e qu 'e l les p a -
r o i f t è n t f e j e t t e r a l t e r n a t i v e m e n t e n - d e " 
h o r s , & f o r m e r : deux l ignes p a r a l l è l e s 
ce q u i d o n n e beaucoup.de v o i e à l ' i n f t m . 
m e n t , & f a i t q u ' i l p a f f e avec beaucoup^ 
de f a c i l i t é & fans s ' a r r ê t e r » 

L a . t r e m p e des f e u i l l e t s d e ^ e d o b é t r & ï 
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pa r paquets 6c m ê m e r e c u i t e , a f i n q u ' e l l e 
i b i t plus d o u c e , que l a l i m e p u i f l e m o r d r e 
d e f l u s , & qu ' e l l e ne s ' e n g r è n e p o i n t , 
c o m m e nous l 'avons d é m o n t r é en p a r l a n t 
des couronnes d u t r é p a n . 

L e s e x t r é m i t é s d u f e u i l l e t f o n t p e r c é e s , 
a f i n de l a l f u j e t t i r f u r l ' a rb re par des m é -
chaniques d i f f é r e n t e s ; car f o n e x t r é m i t é 
a n t é r i e u r e e f t p l a c é e dans l a f e n t e que 
nous avons f a i t o b f e r v e r à la f i n d u f é c o n d 
f e g m e n t d e ce rc le de l a b ranche a n t é 
rieure , & e l l e y e f t a f f u j e t t i e par une v i s 
q u i la t r a v e r f e en e n t r a n t dans l e p . t î t 
é c r o u que nous avons f a i t p r a t i q u e r à l ' e x 
t r é m i t é de c e t t e b ranche . 

L ' a u t r e e x t r é m i t é d u f e u i l l e t e f t plus 
a r t i f t e m e n t a r r ê t é e f u r l a b ranche p o f t é 
rieure , e l le y e f t t enue , p o u r a i n f i d i r e , 
c o m m e par une m a i n , q u i n ' e f t a u t r e 
c h o f e ; qu 'une avance p l a t e , l é g è r e m e n t 
c o n v e x e e n - d e h o r s , & f e n d u e pour l o g e r 
l e f e u i l l e t q u i y e f t fixé par une p e t i t e v i s 
q u i t r a v e r f e les deux lames de ce t t e m a i n 
& l e f e u i l l e t . C e t t e m a i n q u i c o u v r e e n 
v i r o n h u i t l ignes d u f e u i l l e t , p a r o î t s ' é l e 
v e r de la l i g n e d i a m é t r a l e d 'une bafe r o n d e , 
q u i e f t c o m m e la m i t r e d u f e u i l l e t : c e t t e 
m i t r e e f t adoucie , t r è s - p o l i e & l é g è r e 
m e n t c o n v e x e d u c o t é de l a m a i n , mais 
p lane & m o i n s a r t i f t e m e n t l i m é e à f a f u r -
f ace p o f t é r i e u r e , a f i n de s 'appuyer j u f t e 
f u r l e t r o u q u a r r é de l a b ranche p o f t é 
r i e u r e . 

O n v o i t f o r t i r d u m i l i e u de c e t t e f u r -
face p o f t é r i e u r e de la m i t r e une efpece de 
c h e v i l l e d i f f é r e m m e n t c o m p o f é e , car f a 
ba fe e f t une- t i g e q u a r r é e de qua t re l ignes 
de hau t eu r , & p r o p o r t i o n n é e au t r o u 
q u a r r é de la b r anche p o f t é r i e u r e : l e r e f t e 
d e ce t t e c h e v i l l e a u n p o u ç e de l o n g u e u r , 
i l e f t r o n d & t o u r n é en v i s ; o n p e u t le 
r ega rde r c o m m e la f o i e d u f e u i l l e t . 

E n f i n l a t r o i f i e r n e p i è c e d é p e n d a n t e d u 
f e u i l l e t e f t u n é c r o u ; f o n corps e f t u n b o u 
t o n q u i a p r è s de c i n q l ignes de h a u t e u r , 
& fix p u f e p t d ' é p a i f î e n r : f a figure i n t é 
r i e u r e e f t une r a i n u r e en f p i r a l e q u i 
f o r m e l ' é c o r e e , & l ' e x t é r i e u r e r e f l e m b l e 
à deux poul ies j o in t e s l ' une a u p r è s de 
J 'autre. 

11 p a r t de la f u r f a c e p o f t é r i e u r e de c e t 
^ e r p u deux a i l e s , q u i o n t e n v i r o n n e u f , 
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l ignes de l o n g u e u r , & q u i l a i f f e n t e n t r ' e l l e s 
u n e fpace a f f e z c o n f i d é r a b l e p o u r l a i f 
f e r p a f f e r l a f o i e d u f e u i l l e t o u d e f a 
m i t r e . 

L ' u f a g e de c e t é c r o u e f t d e c o n t e n i r 
la v is , a f i n qu ' en t o u r n a n t a u t o u r i l 
P' i f i e b a n d e r & d é t e n d r e l e f e u i l l e t d e 
la fcie. 

L a m a n i è r e de f e f e r v i r d e la fcie d o n t 
nous venons de f a i r e la d e f e r i p t i o n , e f t 
d e l à p r e n d r e par f o n m a n c h e , de f a ç o n 
que les q u a t r e do ig t s de l a m a i n d r o i t e 
l ' e m p o i g n e n t , p o u r a i n f i d i r e , & que l e 
pouce f o i t a l o n g é f u r f o n pan i n t é r i e u r . 

O n p o r t e e n f u i t e l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e 
d u pouce de la m a i n gauche o u l e b o u t d e 
l ' o n g l e f u r l 'os q u ' o n v e u t f c i e r & dans 
l ' e n d r o i t o ù o n v e u t l e c o u p e r ; puis o n 
a p p r o c h e l a fcie de c e t e n d r o i t de l 'os % 

& par c o n f é q u e n t a u p r è s de l ' o n g l e q u i 
f e r t c o m m e de g u i d e à la fcie , & l ' e m p ê 
che de g l i f f e r à d r o i t e o u à g a u c h e , ce 
q u i a r r i v e r a i t i m m a n q u a b l e m e n t fans 
c e t t e p r é c a u t i o n , & p o u r r o i t cau fe r dess 
d i l a c é r a t i o n s aux cha i r s q u i a u r o i e n t des 
f u i t e s , d o n t l e d é t a i l nous m è n e r a i t t r o p 
l o i n . 

O n p o u f f e e n f u i t e l a f i e l é g è r e m e n t & 
d o u c e m e n t en a v a n t , puis o n l a t i r e à f o î 
avec l a m ê m e l é g è r e t é & l a m ê m e d o u 
ceur ; ce q u ' o n c o n t i n u e d o u c e m e n t & à 
pe t i t s coups , j u f q u ' à ce que fa v o i e & f a 
t r a c e f o i t b i en m a r q u é e . 

Q u a n d une f o i s la fcie a b i e n m a r q u é f a 
v o i e o u f a t r a c e f u r l ' o s , p o u r lo r s o n ô t e 
l e pouce de la m a i n gauche de l ' e n d r o i t o u 
nous l ' av ions p o f é , & l ' o n e m p o i g n e , p o u r 
a i n f i d i r e , l e m e m b r e q u ' o n v e u t c o u p e r 
avec la m a i n gauche ; ce q u i f e r t c o m m e 
de p o i n t d ' a p p u i au c h i r u r g i e n . I l ne f a u t 
plus alors f c i e r à p e t i t s coups , ma i s à 
grands coups de fcie , o b f e r v a n t t o u j o u r s 
de f c i e r l é g è r e m e n t & de n e pas t r o p 
appuyer la fcie ; car en a p p u y a n t , fes 
pe t i t e s dents e n t r e n t dans l 'os & l ' a r r ê 
t e n t ; ce q u i f a i t que les c h i r u r g i e n s n e 
f e i e n t qu ' avec p t i n e & par f e c o u f l e s . G a i 
r e n g e o t , traité iïinjlr. de Chirurgie. 

I l y a de pe t i t e s jcies fans a r b r e , d o n t 
les l ames t r è s - f o l i d e s f o n t convexes & 
m o n t é e s f u r u n m a n c h e , p o u r f c i e r dans 
l ' o p é r a t i o n àn t r é p a n les ponts- o u in t c r -* 
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v a l l e s q u i r e f t e n t e n t r e l ' a p p l i c a t i o n d e 
d e u x couronnes , & avec l e f q u e l l e s o n 
p e u t f c i e r des po in t e s d ' o s , & ceux d u 
t a r f e & d u m é t a t a r f e . ( Y ) 

S C I E A R E P E R C E R , en terme de B i 
joutier , e f t u n i n f t r u m e n t de f e r f o r m a n t 
u n q u a r r é a l l o n g é en l e c o n f i d é r a n t m o n t é 
d e f a f e u i l l e , fans a v o i r é g a r d au manche-
C e t t e f e u i l l e f e p r e n d e n t r e deux m â c h o i 
r e s , d o n t l ' u n e i m m o b i l e a u n t r o u t a r -
r o d é ; & l ' a u t r e q u i s ' é c â r t e & s 'approche 
p o u r f e r r e r o u l â c h e r l a f e u i l l e ne l ' e f t 
p o i n t ; l e m a n c h e e f t f a i t de t r o i s ' p i è c e s , 
d ' u n m o r c e a u de f e r q u i r é p o n d à l a cage 
de l a fcie , e f t t a r r o d é p r e f q u e dans t o u t e 
f a l o n g u e u r , d ' u n é c r o u de bois dans l e q u e l 
i l e n t r e , & d 'une a u t r e enve loppe de bois 
q u i c o u v r e c e t é c r o u . 

S C I E G R A N D E & P E T I T E , outil de 

Charron ; c ' e f t u n o u t i l q u i e f t de. la l o n 
g u e u r d e c i n q o u fix p i é s , d o n t les c h a r 
r o n s f e f e r v e n t p o u r r o g n e r l e bois qu ' i l s 
t r a v a i l l e n t p o u r l e pa r t age r & m e t t r e à l a 
l o n g u e u r q u i l e u r e f t n é c e f l a i r e ; c e t o u t i l 
n ' a r i e n d e p a r t i c u l i e r , & e f t f a i t c o m m e 
les fcies des -charpent iers , &c. e x c e p t é 
q u ' i l f a u t ê t r e deux p o u r s'en f e r v i r , c ' e f t -
à - d i r e , que quand u n o u v r i e r p o u f f e , 
l ' a u t r e l a t i r e . 

S C I E A M A I N , outil de Charron ; c ' e f t 
u n e l a m e de f e r d e n t e l é e c o m m e les fcies 
ord ina i r e s , q u i e f t de l a l o n g u e u r d ' u n 
p i é , e m m a n c h é e dans u n e p o i g n é e de bois 
d e l a l ongueu r de t r o i s à q u a t r e pouces ; 
les charrons s'en f e r v e n t p o u r r o g n e r des 
p e t i t s m o r c e a u x d e bois q u i f o n t e n 
p l ace . 

S c i E * A R E F E N D R E , out'Ade Charron ; 
c e t o u t i l e f t exac t emen t f a i t c o m m e l a 
fcie des f c i eu r s de l o n g , & f e r t aux c h a r 
rons p o u r r e f e n d r e les o r m e s en t i e r s & 
aut res bois de c h a r r o n n a g e . 

S c i E de Charpentier, e f t u n e f e u i l l e 
d-acier o u de f e r d e n t é e , m o n t é e f u r deux 
m o n t a n s de bois , u n e t r a v e r f e au m i l i e u , 
p a r a l l è l e à l a f e u i l l e de fcie ; au b o u t des 
m o n t a n s e f t une co rde e n q u a t r e p a r a l l è l e s 
à l a t r a v e r f e & u n e l a n g u e t t e au m i l i e u , 
q u i f e r t à f a i r e bande r l a fcie. 

L a fcie e f t u n i n f t r u m e n t o u o u t i l t r é s -
n é c e f l a i r e à l a m é c h a n i q u e , & m ê m e l e 
plus u t i l e q u ' o n a i t p u i n v e n t e r ; car par 
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f o n u fage e n m é n a g e b e a u c o u p tou te s les 
m a t i è r e s que l ' o n d é b i t e , que ce f o i t d u 
b o i s , d u m a r b r e , des p ie r res p r é c e u f e s y 

des m é t a u x , &c. & d o n t les m o r c e a u x 
ne f e r o i e n t d 'aucune u t i l i t é , fi l ' o n é t o i t 
o b l i g é de les j e t t e r bas à coups de c i f e a u . 

S c i E , e f t u n i n f t r u m e n t q u i f e r t aux 
c h a r p e n t i e r s à f c i e r leurs bois de l o n g u e u r ; 
e l l e a o r d i n a i r e m e n t q u a t r e p i é s & d e m i ; 
i ls en o n t de plus pe t i t e s p o u r les p e t i t s 
ouvrages . 

S c i E à main, couteau en fcie ou fciotte ; 
les cha rpen t i e r s s'en f e r v e n t q u a n d Ja fcie 
ne peu t l e u r f e r v i r . 

S c i E des coupeurs des bois, ( Eaux & 
Forêts. ) les fcies d o n t o n f e f e r t dans les 
f o r ê t s p o u r d é b i t e r les plus gros a r b r e s , 
s 'appel lent des p a f f e - partout ; i l s n ' o n t 
q u ' u n m a n c h e à chaque b o u t d e l a f e u i l l e : 
c e t t e f e u i l l e a les dents f o r t d é t o u r n é e s , 
c ' e f t - à - d i r e , ouve r t e s à d r o i t e & à g a u c h e . 
( D . J . ) 

S c i E des Êbe'niftes , ( Ebénifterie. ) les 
é b é n i f t e s q u i f o n t d u corps des m e n u i f i e r s , 
o u t r e t ou t e s les fcies q u i f e r v e n t à l a m e -
n u i f e r i e , en o n t e n c o r e une p a r t i c u l i è r e , 
q u i s 'appelle fcie à contourner. C e t t e fcie 
e f t m o n t é e f u r u n a r c h e t d ' a c i e r f o r t 
é l e v é } a f i n que les f e u i l l e s des d i v e r s b o i s 
qu ' i l s c o n t o u r n e n t , p u i f f e n t p a f l e r e n t r e 
ce t a r c h e t , & l a f e u i l l e d e n t e l é e de l a fcie* 
( D . J . ) 
^ S C I E , en terme de Graveur en pierres 

fines ; c ' e f t une e fpece d e b o u l e q u i a l a 
l a m e t r è s - m i n c e , d o n t o n f e f e r t p o u r 
r e f e n d r e , o u m ê m e p o u r f é p a r e r t o u t - à -

| f a i t les p ie r res . 
S c i E , petite fcie , les H o r l o g e r s s 'en 

f e r v e n t p o u r f c i e r des p i è c e s f o r t d é l i c a t e s ; 
ces f o r t e s de fcies [ont m o n t é e s c o m m e les 
g r a n d e s , & n ' e n d i f f é r e n t que p a r l e u r 
g r a n d e u r . 

S c i E des Lapidaires , ( Joaillerie. ) 
les fcies des Lapidaires, q u i o n t l e n o m d e 
fcie , n o n pas qu 'el les a i e n t q u e l q u e r a p 
p o r t par l a figure à aucune des Jcies d o n t 
o n v i e n t d e p a r l e r , ma i s pa rce qu ' e l l e s 
f e r v e n t à u f e r , & p o u r a i n f i d i r e , à f c i e r 
les p ie r res p r é c i e u f e s f u r l e t o u r e t ; ces 

Jcies, d i s - j e , f o n t de pe t i t e s plaques d e 
f e r , en f o r m e de ce q u ' o n appel le u n e 
pirouette avec q u o i j o u e n t les enfans -
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. a t t a c h é e s au b o u t d 'une b r o c h e a u f l i de 
f e r . Les lapidai res o n t encore une e fpece 
d é / « « . p o u r f c i e r l e d i a m a n t , q u i ne c o n 
f i f t e qu 'en u n fil de f e r o u de l a i t o n , a u f l i 
d é l i é a u ' u n c h e v e u b a n d é f u r u n p e t i t arc 
d ' ac ie r o u d e bo is . O n s'en f e r t avec de la 
p o u d r e de d i a m a n t b i e n b r o y é e avec de 
l ' eau o u d u v i n a i g r e . L e s o u v r i e r s en p i e -
ces de r a p p o r t u f e n t a u f l i de c e t t e f o r t e 
d e fcie pou r les p ie r res les plus p r é c i e u f e s : 
p o u r les plus g ro f fes p i è c e s i ls o n t u n e pe
t i t e fcie, d o n t l a f e u i l l e n ' a p o i n t de dents . 
{ D. J . ) 

S c i E des Jardiniers , ( Outil de jar
dinier. ) i ls s'en f e r v e n t pour r e t r a n c h e r 
l e bois q u i e f t fec & v i e u x , & par c o n f é 
q u e n t for . t d u r , & capable de g â t e r la f e r 
p e t t e , avec l aque l l e o n n e p e u t a i f é 
m è n t couper de g ro f f e s branches . I l ne 
f a u t j a m a i s , d i t l a Q u i n t i n i e , e m p l o y e r 
l a fcie à r e t r a n c h e r des branches , q u ' u n 
c o u p de f e r p e t t e p e u t couper a d r o i t e m e n t . 
I l f a u t que la fcie f o i t d r o i t e , qu ' e l l e f o i t 
d ' u n ac ier du r & b i e n t r e m p é . I l f a u t 
q u ' e l l e a i t de la v o i e , ç ' e f t - à - d i r e , qu ' e l l e 
a i t les dents é c a r t é e s <5t b i e n ouve r t e s , 
l ' u n e a l l a n t d ' u n c ô t é , & l ' au t r e de l ' a u 
t r e , & qu 'avec cela le dos f o i t f o r t m i n c e ; 
t o u t - a u - m o i n s d o i t - i l ê t r e m o i n s gros & 
m o i n s m a t é r i e l que les d e n t s , a u t r e m e n t 
Ja fcie ne pa f l e r a pas a i f é m è n t , parce que 
les dents en f e r o n t a u f l i t ô t e n g o r g é e s fi 
b i e n q u ' à s ' e n f e r y i r , o n f e l a f l e en u n m o 
m e n t , & o n n ' avance g u è r e . 

I l n ' e f t p o i n t n é c e f l a i r e que les fcies 
p o u r f ufage o r d i n a i r e de t a i l l e r f o i e n t 
l a rges . U n b o n d e m i - p o u c e de l a r g e u r 
l e u r f u f f i t ; i l n e les f a u t g u è r e longues , 
c ' e f t a f f e z qu 'el les aient, e n v i r o n q u i n z e 
pouces de l o n g u e u r . L e m a n c h e p e u t ê t r e 
r o n d , a t t e n d u que p o u r p o u f f e r une d r o i t e 
l i g n e d e v a n t f o i o n ne d o i t pas c r a i n 
d r e q u ' i l t o u r n e dans m a i n , c o m m e f a i t 
u n e f e r p e t t e à m a n c h e r o n d i i ) f e r a a f f ez 
g r o s , p o u r v u q u ' à l ' e n d r o i t de l a plus 
g r a n d e g r o f f è u r ., q u i e f t à l ' e x t r é m i t é o ù 
f e v i e n t ranger l a p o i n t e d e l ' a l u m e l l e 
q u a n d o n l a f e r m e , i l a i t e n v i r o n deux 
pouces & f e p t à h u i t l ignes de t o u r , & que 
par l ' a u t r e e x t r é m i t é i l a i t u n peu m o i n s 
d e deux p o u c e s ; ces f o r t e s de fcies f e 
p l i e n t ; ne f o n t aucun e m b a r r a s , & f o n t 
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p o r t a t i v e s c o m m e des f e rpe t t e s , l e t r a n 
c h a n t f e f e r r a n t dans le m a n c h e . ( D . J . ) 

S C I E A M A I N , (Lutherie. ) d o n t les fac*-, 
t eurs de c l ave l f in s fe f e r v e n t , e f t une l a m e 
d ' ac ie r d e n t é e , que l ' o n e m m a n c h e dans 
u n m a n c h e c o u r b é , d o n t l a p o i g n é e v a en 
r e l e v a n t , p o u r que l^s do ig t s de l ' o u v r i e r 
ne f r o t t e n t p o i n t c o n t r e l ' o u v r a g e . C e t t e 

fcie e f t p r o p r e à f c i e r les en ta i l l es des f a u 
t e r eaux o ù f o n t p l a c é e s les ^languettes. , 
Voye^ S A U T E R E A U . 

i>ClE A M A I N de Maçon, (Maçon
nerie, j o n appe l l e a u t r e m e n t les fcies à.. 
main d o n t f e f e r v e n t les m a ç o n s & pofeurs 
de p i e r r e d e t a i l l e s , des couteaux à fcier 'f 

les unes o n t des d e n t s , & les autres n ' e n 
o n t p o i n t . ( D . J . ) 

S C I E de marqueterie , f e r v a n t à décou*-
pe r & c h a n t o u r n e r les p laques , e f t u n p a 
r a l l é l o g r a m m e de f e r , d o n t la l a m e e f t u a 
des pe t i t s c ô t é s : e l l e e f t m o n t é e f u r les . 
cha f f i s par l e m o y e n de deux chev i l l e s q u i 
o n t l a t ê t e f e n d u e , & l ' a u t r e e x t r é m i t é en 
v i s . U n e de ces v i s a une é c r o u à o r e i l l e s 9 

& d o n t o n f e f e r t p o u r t e n d r e l a l a m e . 
L ' a u t r e v i s a f o n é c r o u c a c h é d a n s . l ' i n t é * 
r i e u r d u m a n c h e . 

S C Ï E A R E F E N D R E , outil de marque-* 
terie, e f t c o m p o f é d ' u n g r a n d chaf f i s d e 
bois e n t r e & p a r a l l è l e m e n t aux grands c ô - > 
t é s d u q u e l e f t l a l a m e , l a r g e de q u a t r e 
pouces ou e n v i r o n , & a t t a c h é e à deux b o î - ' 
tes au - t r ave r s defque l les p a f l e n t les p e t i t s ,. 
e ô f é s d u chaf l i s : une des b o î t e s a e n c o r e u n 
a u t r e t i o j p o u r m e t t r e l a c l é q u i f e r t à 
d o n n e r de l a bande à la l a m e . 

" S C I E des Menuifiers, (Menuiferie.) de 
tous les d i v e r s o u v r i e r s q u i f e f e r v e n t d e l à 

fcie9 ce f o n t les m e n u i f i e r s q u i e n o n t l a plus 
g rande q u a n t i t é , . & de p lus de d i f f é r e n 
tes efpeces . . L e s - p r i n c i p a l e s f o n t l a fcie à 
r e f e n d r e , q u i l e u r e f t c o m m u n e avec tous 
les autres o u v r i e r s e n bois ; l a fcie à d é b i 
t e r , l a fcie à t e n o n s , la fcie à t o u r n e r , 
l a fcie à e n r a f e r ,* l a fcie à m a i n , & l a fcie 
à c h e v i l l e . Voye\ Varficle M E N U I S E R I E 
& les articles fuivans. ( D. J.) 

S c i E A R E F E N D R E , e l l e f e r t au m e n u i -
fier à f e n d r e les bois de l o n g ; e l l e e f t c o m 
p o f é e de deux m o n t a n s & d e u x t r a v e r f e s ,• 
dans les bou t s de fque l l e s les m o n t a n s f o n t 
a f l è m b l é s à tenons & m p r t a i f e s ; à l a t r a 

v e r f e 
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# e r f e $ u h a u t e f t une b o î t e , & à celle d u 
ibas u n é t r i e r d e f e r auque l fo fiie e f t a t t a 
c h é e ; e l l e e f t p o f é e a u m i l i e u des d e u x 
t r a v e r f e s , & e f t p a r a l l è l e a u x deux m o n 
tans ; à l a b o î t e i l y a u n e m o r t a i f e dans 
l a q u e l l e o n m e t u n e c l é p o u r f a i r e t e n 
d r e l a f e u i l l e de fcie. 

S C I E Â T E N O N S ; e l l e e f t c o m m e la fcie 
à d é b i t e r , & n ' e u d i f f è r e q u ' e n c e q u ' e l l e 
e f t p l u s p e t i t e , & a les dents plus f e r r é e s ; 
e l l e f e r t p o u r c o u p e r les t enons . 

S C I É , -{Menuiferie) p o u r les f o l l e s o u 
c r e u x , p o u r ies corps des arbres l o r f q u ' i l s 

•.font t r o p gros , & que les fcies m o n t é e s 
n ' y p e u v e n t p a f f e r , p o u r les p i eux à r a f e 
t e r r e ; &c,. c ' e f t une grande f e u i l l e A e f c i e 
a v e c une m a i n à chaque b au t^ O n n o m m e 
c e t t e f c i e pajfe-par-tout; e l l e e f t beaucoup 
4 ' u f a g e p a r m i les B û c h e r o n s ^ 

S C I E E N A R C H E T , e f t c o m m e c e l l e à 
c h a n t o u r n e r , f i ce n ' e f t q u ' e l l e e f t p lus 
p e t i t e , q u ' e l l e a u n e m a i n p o u r la t e n i r q u i 
f o r t e f o n t o u r i l l o n ; e l l e f e r t a u f B à c h a n 
t o u r n e r de pe t i t s ouvrages . 

S C I E A C H A N T O U R N E R , l a f e u i l l e en 

e f t f o r t é t r o i t e , & e l l e e f t m o n t é e f u r 
d e u x t o u r i l l o n s q u i p a f t è n t ' d a n s les bras. 
S o n u fage e f t p o u r couper Jes bois f u i v a n t 
les c e i n t r e s . < 

S C I E A C H E V I L L E S , e f t u n c o u t e a u à 
fcie, q u i a u n m a n c h e c o u d é ; e l l e f e r t à 
coupe r les chev i l l e s . 

S C I E A D É B I T E R , c ' e f t ce l l e q u i f e r t aux 
M e n u i l i e r s à couper tous leurs bo is f u i v a n t 
les m e f u r e s , & c ' e f t ce qu ' i l s appe l l en t dé
biter les bois. L a m o n t u r e c o n f i f t e e n 
d e u x bras o u m o n t a n s , une t r a v e r f e au 
m i l i e u . A u b o u t des bras d ' u n c ô t é e f t 
l a f e u i l l e de fcie p a r a l l è l e à l a t r a v e r f e ; 
à l ' a u t r e e x t r é m i t é des bras e f t une c o r d e 
q u i v a d ' u n b o u t à f a u t r e , & q u i e f t en 
p l u f î e q r s doubles , au m i l i e u e f t u n g â 
t e a u q u i f e r t à f a i r e t e n d r e l a fcie ; & q u i 
F a r r ê t e f u r l a t r a v e r f e . . 

S C I E A M A I N , O H A C O U T E A U , e f t plus 
l a r g e d u c ô t é de l a m a i n , n ' a p o i n t d e 
m o n t u r e que la m a i n avec l a q u e l l e o n l a 
t i e n t p o u r s'en f e r v i r ; l ' o n s'en f e r t l o r f 
q u e l a fcie m o n t é e ne p e u t p a f f e r . 

S C I E A R A S E R , c ' e f t une f e u i l l e de fcie 
[ a t t a c h é e f u r u n b o u t de p l a n c h e d ' u n p i é 

o u q u i n z e pouces de l o n g , l a q u e l l e f e r t 
Tome X X X 
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à a r r a f e r les bas des p o r t e s , c o n t r e v e n t s , 
&c. p o u r f a i r e les t e n o n s q u i d o i v e n t e n t r e r 
dans les e m b o î t u r e s . 

S C I E A R E V U I D E R , en terme de met
teur 'en œuvre, [ e f t l a ^ m é m e que l a fcie à 
r e p e r c e r des B i j o u t i e r s . E l î e e f t c o m m e 
e l l e g a r n i e d 'une f e u i l l e f o r t é t r o i t e , q u i 
p e u t a i f é m è n t f e c o n t o u r n e r au g r é de i ' a r -
t i f t e f u r l ' o u v r a g e q u ' i l r e v u i d e . Voye\ 
R E V U I D E R . 

S C I E A C O U T E A U , (Orfèvrerie.) ce 
n ' e f t a u t r e c h o f e qu 'une l a m e de c o u t e a û 
t a i l l é e e n fcie. 

S C I E A G U I C H E T 1 , (Serrurerie.) ce que 
les S e ^ u r i e r s a p p e l l e n t fcie à guichet, 
e f t u n e p e t i t e fcie à m a i n , en f o r m e d e 
c o u t e a u d e n t e l é , d o n t i l s f e f e r v e n t p o u r 
f a i r e dans les p o r t e s , t i r o i r s o u g u i c h e t s d e 
b o î s , les e n t r é e s des f e r r u r e s qu ' i l s y v e u 
l e n t p l ace r & a t t a c h e r . (D. J . ) 

S c i E des Tabletiers, (Tabletterie.) les 
T a b l e t i e r s , P e i g n i e r s & aut res o u v r i e r s , 
o n t des efpeces de fcies à m a i n , q u i ' o n t 
u n e m o n t u r e d e f e r à - p e u - p r è s c o m m e les 

fcies c o m m u n e s , mais fans c o r d e . L a f e u i l l e 
en e f t f e r m é & u n p e u l a r g e , & î e s den t s 
fans ê t r e r e n v e r f é e s ; e l les f e r v e n t à d é b i 
t e r l e bu is & les au t res bois du r s . (D. J.) 

S c i E des. Tailleurs de pierre ( fciage 
de pierres.) les T a i l l e u r s & Scieurs d e p i e r 
r e o n t de deux f o r t e s de fcies , les unes 
à den t s & les autres fans den t s . C e l l e s a v e c 
des den t s f o n t t ô u t - â - f a i t f e m b l a b l e s aux 
p a f f e - p a r t o u s , ho r s qu ' e l l e s V o n t pas le$ 
dents d é t o u r n é e s *, el les f e r v e n t à f c i e r l a 
p i e r r e t e n d r e . L e s fcies fans den t s d o n t o n 

f e i è les p ie r res d u r e s , & d o n t les M a r 
b r i e r s & Scu lp t eu r s f e f e r v e n t a u f t i p o u r 
d é b i t e r l eurs m a r b r e s , o n t u n e r n o n t u r ^ 
f e m b l a b l é - à c e l l e des fcies à d é b i t e r des 
M e n u i l i e r s , mais p r o p o r t i o n n é e à l a f o r c e 
de l ' o u v r a g e & d e l a fcie \ y e n a y a n t d e 
t e l l e s , que deux h o m m e s o n t a f f e z d e p e i 
ne à les é l e v e r p o u r les m e t t r e en p l a c e . 
L a f e u i l l e de ces fcies e f t f o r t l a r g e & a fc 
f e z f e r m e p o u r f c i e r l e m a r b r e & l a p i e r r e , 
en les u f a n t p e u - à - p e u par l e m o y e n d u 
f a b l e & de l ' e a u que l e f e i e u r y m e t avec 
une l o n g u e c u i l l è r e . (D. J.) 

S C I E du Tonnelier , les T o n n e l i e r s f e 
f e r v e n t d e deux f o r t e s de fcies dans les 
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ouvrages de l e u r m é t i e r , f a v o i r l à fcie o r 
d i n a i r e & l a fcie à m a i n . 

La fcie o r d i n a i r e e f t c o m p o f é e de deux 
p a r t i e s , q u i f o n t la f e u i l l e & l a m o n t u r e . 
L a f e u i l l e e f t u n e bande de f e r o u d ' ac ie r 
b i e n m i n c e de deux o u t r o i s d o i g t s de 
l a r g e u r , & q u i d ' u n c ô t é e f t g a r n i e de 
dents depuis u n b o u t j u f q u ' à l ' a u t r e . I l y 
a deux t rous aux deux e x t r é m i t é s . L a m o n 
t u r e e f t c o m p o f é e de t r o i s p i è c e s d e b o i s , 
d o n t l a plus longue e f t e m m o r t o i f è e par fes 
deux bouts dans le m i l i e u des d e u x a u 
t res q u i f o n t p l a c é e s en t r ave r s . L e s d e u x 
t r a v e r f e s f o n t fendues à une d e leurs e x 
t r é m i t é s p o u r y i n f é r e r l a f e u i l l e de la 
Jcie, q u ' o n y a f t ù j e t t i t par deux c h e v i l 
les de f e r ; à l ' a u t r e e x t r é m i t é elles o n t 
une en t a i l l e p o u r r e c e v o i r une c o r d e q u i 
v a de l ' une à l ' a u t r e . C e t t e c o r d e a dans 
fon m i l i e u une p e t i t e barre , de b o i s , au 
m o y e n de l a q u e l l e On p e u t t o r t i l l e r l a 
c o r d e & l a r a c c o u r c i r , ce q u i f o r c e les 
deux e x t r é m i t é s des t r a v e r f e s à s 'appro
c h e r l ' une de l ' au t r e . C e l a ne peu t pas f e 
f a i r e fans que les deux autres bouts des 
t r a v e r f e s ne s ' é l o i g n e n t , & par c o n f é q u e n t 
fans bander l a f e u i l l e de la fcie ; ce q u i 
l ' a f f u j e t t i t , l a r e n d f e r m e & l ' e m p ê c h e 
d e p l i e r q u a n d o n s'en f e r t . 

L a fcie à m a i n e f t une f e u i l l e d e f e r o u 
d ' ac i e r d'une" l i g n e d ' é p a i f f e u r , g a r n i e de 
dents d ' u n c ô t é , & q u i pa r u n b o u t f e 
t e r m i n e par une queue d r o i t e e n f o n c é e dans 
u n m a n c h e de bois . "\ 

S C I E N C E , f . f t ( L o g ; Ù MétaphyJ.) 
fcience, en t e r m e de p h i l o f o p h i e , figni
f i e l a c o n n o i f f a n c e c l a i r e & c e r t a i n e de 
q u e l q u e c h o f e , f o n d é e o u f u r des p r i n c i 
pes é v i d e n s par e u x - m ê m e s , o u f u r des d é -
m o n f t r a t i c n s . 

L e m o t fcience p r i s dans l é fens q u ' o n 
V i e n t de dire* e f t o p p o f é à doute ; & l ' o p i 
n i o n t i e n t le m i l i e u e n t r e les d e u x . 

L e s fcept iques n i e n t q u ' i l f o i t p o f t i b l e 
d ' a v o i r î a Jcience f u r r i e n , c ' e f t - à - d i r e q u ' i l 
y a i t r i e n f u r q u o i o n p u i f l e a r r i v e r à u n de
g r é de c o n n o i f ï à n c e capable de p r o d u i r e une 
e o n v i c t i o n e n t i è r e . 

L a fcience f e pa r tage en q u a t r e b r a n 
c h e s , q u i f o n t l ' i n t e l l i g e n c e , la f a g e f l è . , 
î a p rudence & l ' a r t . 

L ' i n t e l l i g e n c e c o n f i f t e dans l a p e r c e p t i o n 
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i n t u i t i v e d u r a p p o r t de c o n v e n a n c e ou d e 
d i f c o n v e n a n c e q u i f e t r o u v e e n t r e d e u x 
i d é e s ; t e l l e e f t l a Jcience de D i e u , t e l l e 
e f t l a c o n n o i f f a n c e que nous avons des p r e 
m i e r s p r i nc ipe s . 

L a f a g e f f e s ' é l è v e t o u j o u r s aux vues g é 
n é r a l e s , & ne c o n f i d é r é dans les ê t r e s q u e 
les r appor t s q u ' i l s o n t les uns avec les a u 
t res , p o u r e n t i r e r des c o n c l u r i o n s i i n i -
v e r f e l l e s . L e s ê t r e s f p i r i t u e l s f o n t a u f l i d e 
f o n r e f l b r t . 

L a p r u d e n c e s ' appl ique à former les 
m œ u r s à l ' h o n n ê t e t é , c o n f o r m é m e n t à des 
r è g l e s é t e r n e l l e s & i m m u a b l e s . O n l ' appel le 
dans les é c o l e s habitus verd cum rationé 
aâivus. 

L ' a r t d o n n e des r è g l e s f û r e s & i m m a n 
quables p o u r b i e n r a i f o n n e r . O n l e d é f i n i t 
dans les é c o l e s , habitas verâ cum ratione 
effèciivus. 

S C I E N C E S , (Cortnoiffances humaines.} 
j e d i r a i peu d e c h o f e des fciences , n o n pas 
qu 'e l les n e f a f f e n t l a p a r t i e l a plus i m p o r * 
t a n t e d e l ' E n c y c l o p é d i e , mais parce qu 'ow 
a è x p o f é p r o f o n d é m e n t l e u r o r i g i n e , l e u r 
n a t u r e , leurs p r o g r è s , . l e u r e n c h a î n e - ' 
m e n t dans l a b e l l e p r é f a c e d e c e t o u 
v r a g e . 

I l e f t c e r t a i n que les fciences f o n t l 'on— 
v r a g e des plus grands g é n i e s . C ' e f t par eHes 
q ù e l ' i m m e n f i t é de l a n a t u r e nous e f t dé«f 
v o i l é e \ ce f o n t elles q u i nous o n t a p p r i s 
les d e v o i r s de l ' h u m a n i t é , & q u i o n t a r 
r a c h é n o t r e a m e des t é n è b r e s p o u r l e u r 
f a i r e v o i r , c o m m e d i t M o n t a i g n e , t o u 
tes chofes hautes & b a f f e s , p r e m i è r e s r 

d e r n i è r e s & m o y e n n e s ; ce f o n t e l les en--
fin q u i nous f o n t p a f f e r u n â g e m a l h e u r e u x 
fans d é p l a i f i r & fans e n n u i . « I l l u f t r e M e m -
» m i u s , c e l u i - l à f u t u n d i e u q u i t r o u v a i 
» l ' a r t d e v i v r e a u q u e l o n d o n n e l e n o n * 
de f a g e f f e . *> 

T e l l e e f t a u j o u r d ' h u i la v a r i é t é & f é t e n -
due des fciences, q u ' i l e f t n é c e f l a i r e p o u r 
en p r o f i t e r a g r é a b l e m e n t , d ' ê t r e e n m ê m e 
t emps h o m m e de l e t t r e s . D ' a i l l e u r s les 
p r inc ipes des fciences f e r o i e n t r e b u t a n s , ù 
les bel les l e t t r e s ne l e u r p r ê t a i e n t des c h a r 
mes. Les v é r i t é s d e v i e n n e n t p lus f e n f i b f e s 
p a t l a n e t t e t é d u ftyle , pa r les i m a g e s 
r i a n t e s , & par les t o u r s i n g é n i e u x f o u s 
l e fque l s o n les p r é f e n t e à l ' e f p r i t » 
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'* M a i s fi les b e l l e s - l e t t r e s p r ê t e n t de l ' a 
g r é m e n t aux fciences y les Jciences d e l e u r 
c ô t é font n é c e f î a i r e s p o u r l a p e r f e c t i o n des 
b e l l e s - l e t t r e * . Q u e l q u e f o i n q u ' o n p r i t de 
p o l i r l ' e f p r i t d 'une n a t i o n , fi les c e n n o i f -
f ances f u b l î m e s n ' y a v o i e n t . a c c è s , les l e t 
t res c o n d a m n é e s à u n e é t e r n e l l e en fance , 
n e f e r o i t que b é g a y e r . P o u r les r e n d r e f î o -
rhTantes , i l e f t n é c e f l a i r e , que l ' e f p r i t 
p h i l o f o p h i q u e , & par c o n f é q u e n t l e s f c i e n -
ces q u i l e p r c d u i f e n t , f e t r o u v e n t , finon 
dans l ' h o m m e de l e t t r e s l u i - m ê m e , d u -
m o i n s dans l e corps de l a n a t i o n , & 
qu 'e l les y d o n n e n t l e t o n aux ouvrages d e 
l i t t é r a t u r e . 

Soc ra t e q u i m é r i t a l e t i t r e d é pere de la 
philofophie > c u l t i v o i t a u f l i l ' é l o q u e n c e & . 
Ja p o é f i e . X é n o p h o n f o n d i f c i p l e f u t a l l i e r 
dans f a p e r f o n n e l ' o r a t e u r , i ' h i f t o r i e n & 
l e f a v a n t , avec l ' h o m m e d ' é t a t , l ' h o m 
m e d e g u e r r e , & l ' h o m m e d u m o n d e . 
A u f e u l n o m de P l a t o n t o u t e l ' é l é v a t i o n 
des fciences , & t o u t e l ' a m é n i t é des l e t t r e s 
f e p r é f e n t e n t à l ' e f p r i t . A r i f t o t e , ce g é n i e ' 
u n i v e r f e l , p o r t a l a l u m i è r e dans tous les 
genres de l i t t é r a t u r e , & dans tou tes les 

: par t ies des fciences. A l e x a n d r e l u i é c r i -
v o i t , q u ' i l a i m e r o i t beaucoup m i e u x ê t r e 
c o m m e l u i au-deflus des autres h o m m e s 
pa r l ' é t e n d u e de fes l u m i è r e s , que pa r 

. , . çe lkr d u p o u v o i r d o n t D i e u l ' a v b i t c o m 
b l é . E r a t o f t h è n e t r a i t a dans des v o l u m e s 
i m m e n f e s , p r e f q u e t o u t ce q u i e f t d u rçf i -
<fort de l ' e f p r i t h u m a i n , l a g r a m m a i r e , l a 
p o é f i e , l a c r i t i q u e > l a c h r o n o l o g i e , l ' h j f -

Jtoire', l a • m y t h o l o g i e , les a n t i q u i t é s , l a 
p h i l o f o p h i e , l a g é o m é t r i e , l ' a f i r o n o m i e > 
J a g é o g r a p h i e , l ' a g r i c u l t u r e , l ' a r c h i t e c 
t u r e r & l a m u f i q u e . ? 

; L u c r è c e e m p l o y a les m u f e s l a t ines à 
c h a n t e r des m a t i è r e s p h i l o f o p h i q ù e s . V a r -
r o n , l e plus f a v a n t des R o m a i n s , p a r t a -
g e o i t f o n l o i f i r e n t r e l a p h i l o f o p h i e , l ' h i f 
t o i r e , l ' é t u d e des a n t i q u i t é s , les r e c h e r 
ches d e l a g r a m m a i r e & les d é l a f l e m e n s d e 
l a p o é f i e . B r u t u s é t o i t p h i l o f o p h e , o r a t e u r , 
& p o f l e d o i t à fond l a j u r i f p r u d e n c e . C i c é 
r o n q u i p o r t a j u f q u ' a u p r o d i g e l ' u n i o n d e 
l ' é l o q u e n c e & d e l a p h i î q f o p h i e , d é c l a r o i t 
q u e s ' i l a v o i t u n r a n g p a r m i les o r a t eu r s 
d e f o n t e m p s , i l e n é t o i t p lus r e d e v a b l e 
a u x p romenades d u p o r t i q u e , q u ' a u x é c o ~ 

S C I 3 0 7 
les des r h é t e u r s . C o m b i e n d ' au t r e s e x e m 
ples ne p o u r r a i - j e pas t i r e r des fiecles 
r é c u l é s ? O n n e p e n f o i t p o i n t a lors q u e 
les fciences f u f l e n t i n c o m p a t i b l e s dans u n e 
m ê m e p e r f o n n e , avec une é r u d i t i o n fleu
r i e , avec l ' é t u d e de l a p o l i t i q u e , avec 
l e g é n i e de l a g u e r r e o u d u b a r r e a u . 
O n j u g e o i t p l u t ô t que l a m u l t i t u d e des 
ta lens é t o i t n é c e f l a i r e p o u r l a p e r f e c t i o n 
de chaque t a l e n t p a r t i c u l i e r , & c e t t e 
o p i n i o n é t o i t v é r i f i é e par l e f u c c è s . 

L e m ê m e temps q u i v i t p é r i r R o m e , 
v i t p é r i r les fciences. E l l e s f u r e n t p r e f q u e 
o u b l i é e s p e n d a n t douze fiecles, & d u r a n t 
ce l o n g i n t e r v a l l e , l ' E u r o p e d e m e u r a 
p l o n g é e dans l ' e f c l avage & la ftupidité. L a 
f u p e r f t i t i o n , n é e de l ' i g n o r a n c e , l a r e p r c -
d u i f i t n é e e f l a i r e m e n t , t o u t t e n d i t à é l o i 
g n e r Je r e t o u r de l a r a i f o n & d u g o û t . 
A u f l i f a l l u t - i l au genre h u m a i n p o u r f o r t i r 
de la b a r b a r i e , une de ces r é v o l u t i o n s 
q u i f o n t p r e n d r e à l a t e r r e une f a c e n o u 
v e l l e . L ' e m p i r e g r é e é t a n t d é t r u i t , f a ru i«-
ne fit r e f l e u r i r en E u r o p e l e peu de c o n -
n o i f l a n c e s q u i r e f t o i e n t enco re au m o n d e . 
E n f i n par l ' i n v e n t i o n d e l ' I m p r i m e r i e , l a 
p r o t e c t i o n des M é d i c i s , d e Jules I L & d e 
L é o n X les M u f e s r e v i n r e n t d e l e u r l o n g 
é v a n o u i f l è m e n t ; & r e c o m m e n c è r e n t à 
c u l t i v e r leurs l au r i e r s f l é t r i s . D e d e f l b u s 
les ru ines de R o m e , f e r e l e v a f o n a n c i e n 
g é n i e , q u i f eCouan t l a p o u f l i e r e , m o n 
t r a d e n o u v e a u f a t ê t e r e f p e c t a b l e . L a f c u l p -
t u r e & l e s beaux ar ts fes a imables f œ u r s 
r e f l u f e i t e r e n t , & les b locs de m a r b r e r e 
p r i r e n t une n o u v e l l e ' v i e . L e s t e m p l e s 
r é é d i f i é s , R a p h a ë l p e i g n i t , & V i d a , f u c 
l e f r o n t d u q u e l c r o î t l e l a u r i e r d u p o è t e & . 
l e l i e r r e d u c r i t i q u e , é c r i v i t a v e o g l o i r e » ' 
N o u s devons t o u t à l ' I t a l i e ; c ' e f t d ' e l l e 
que nous avons r e ç u les fciences & l è s 
beaux a r t s , q u i depuis o n t f r u c t i f i é p r e k 
que dans l ' E u r o p e e n t i è r e . 

L ' é t u d e des langues & de l ' h i f t o i r e a b a n 
d o n n é e par n é c e f l i t é dans les fitcles de t é 
n è b r e s , f u t l a p r e m i è r e à l a q u e l l e o n f e 

_ l i v r a . L ' i m p r e f l i o n a y a n t r e n d u c o m m u n s 
les ouvrages des G r e c s & des R o m a i n s , 
o n d é v o r a t o u t ce qu ' i l s nous a v o i e n t l a i f l e 
dans chaque gen re ; o n les t r a d u i f i t , o n 
les c o m m e n t a , & p a r une e lpece de r e -
c o n n o i f l a n c e , o n f e m i t à les a d o r e r 2 fanjg 
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c o n n o î t r e a f f e z l e u r v é r i t a b l e m é r i t e ; mars 
b i e n t ô t l ' a d m i r a t i o n f e m o n t r a plus é c l a i 
r é e , & l ' o n f e n t i t q u ' o n p o u v o i t t r a n f p o r -
t e r d a n s les langues vu lga i res les b e a u t é s 
des anciens auteurs ; e n f i n o n t â c h a de les 
i m i t e r , & d e p e n f e r d ' a p r è s f o i . A l o r s o n 
v i t é c l o r e , p re fque en m ê m e temps tous 
les c h e f s - d ' œ u v r e s d u de rn i e r fiecle, e n 
é l o q u e n c e , en h i f t o i r e , en p o é f i e , & dans 
les d i f f é r e n s genres de l i t t é r a t u r e . 

M a i s tandis que ies arts & les b e l l e s - l e t 
t res é t o i e n t en h o n n e u r , i l s'en f a l l o i t 
beaucoup que l a p h i l o f o p h i e t r i o m p h â t , 
t a n t l a f c h o l a f t i q u e n u i f o i t à l ' a v a n c e m e n t 
de fes p r o g r è s . D e plus j quelques t h é o l o 
g iens p u i f f a n s c r a i g n i r e n t , o u p a r u r e n t 
c r a i n d r e les coups qu 'une aveugle p h i l o 
fophie p o u v o i t p o r t e r au c h r i f t i a n i f m e , 
c o m m e fi une r e l i g i o n d i v i n e a v o i t à r e 
d o u t e r une a t taque a u f l i f o i b l e . A j o u t o n s 
q u ' u n t r i b u n a l o d i e u x , é t a b l i dans l e m i d i 
de l ' E u r o p e , y f b r e o i t l e s M u f e s a u filen
ce. H e u r e u f e m e n t que l a r a i f o n bann ie d u 
L a t i u m par des armes impies", f r a n c h i t fes 
anciennes b o r n e s , & fe r é f u g i a dans des 
cl imats^ plus t e m p é r é s : « ç ' e f t - l à qu ' e l l e 
99 é c l a i r a de beaux g é n i e s q u i p r é p a r è r e n t 
y> d e l o i n , dans l ' o m b r e d u filence, l a 
?> l u m i è r e d o n t l e m o n d e d e v o i t ê t r e 
» é c l a i r é pa r d e g r é s i n f é n f i b l e & . 

» L ' i m m o r t e l B a c o n examina les d ive r s 
y> ob je t s d e toutes les fciences na tu re l l e s > 
« & j u f t i f i a l a n é c e f l i t é de l a p h y f i q u e 
« e x p é r i m e n t a l e „ à l aque l l e o n ne p e n f o i t 
yy p o i n t encore . . E n n e m i des f y f t ê m e s , ; i l 
» f u t b o r n e r l a p h i l o f o p h i e à î a fcience 
99 des c h o f é s u t i l e s , & r e c o m m a n d a p a r -
99 t o u t l ' é t u d e de l a n a t u r e . A u c é l è b r e 
99 chance l i e r d ' A n g l e t e r r e , f u c c é d a l ' i l -
» l u f t r e D e f o a r t e s , q u i s ' é g a r a fans d o u t e 
n e n t h é o r i e , mais- q u i a c q u i t u n e g rande 
« g l o i r e par ^ a p p l i c a t i o n q u ' i l fit d e l ' a l g e -
99 b r e à l a g é o m é t r i e . N e w t o n p a r u t e n f i n , 
s» b a n n i t de la. p h y f i q u e les hypo the fe s 
99 vagues ^ d é c o u v r i t l a force q u i r e t i e n t 
9> les p l a n è t e s dans leurs o r b i t e s , c a l c u l a 
99 l a caufe de leurs m o u v e m e n s , d é v o i l a 
99 l a v r a i e t h é o r i e d u m o n d e ; & c r é a t e u r 
99 d 'une o p t i q u e t o u t e n o u v e l l e , i l fit con^ 
« n o î t r e l a l u m i è r e aux h o m m e s en l a d é -
99 c o m p o f a n t . L o c k e c r é a l a m é t a p h y f i q u e 
n> à r g e n - g r è s c o m m e N e w t o n , a v o i t . c r é é 
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99 l a p h y f i q u e . I l r é d u i f i t c e t t e fcience l 
99 ce q u ' e l l e d o i t ê t r e en e f f e t , l a p h y -
9» fique e x p é r i m e n t a l e de l ' a m e . Ses p r i n -
99 cipes a u f t i fimples que des ax iomes ^ 
99 f o n t les m ê m e s p o u r les p h i l o f o p h e » & 
» p o u r l e peuple »s Difcours préUm. de 
l'Encyclopédie* 

P l u f i e u r s au t res favans o n t i n f i n i m e n t 
c o n t r i b u é par leurs t r a v a u x , au p r o g r è s 
des fciences, fk o n t p o u r a i n f i d i r e l e v é 
u n c o i n d u v o i l e q u i nous c a c h o i t l a v é r i t é » 
D e ce n o m b r e font L e i b n i t z ,~ q u i f u i v a n t 
l ' o p i n i o n de l ' A l l e m a g n e p a r t a g e avecr 
N e w t o n l ' i n v e n t i o n d u c a l c u l d i f f é r e n c i e l ; 
" G a l i l é e à q u i l a g é o g r a p h i e d o i t t a n t d e 
99 chofes u t i l e s ; H a r v e y q u e l a d é c o u v e r t e 
« de l a c i r c u l a t i o n d u f a n g r e n d i m m o r t e l ; 
» H u y g h e n s , q u i par des ouvrages p le ins 
" d e f o r c e & de g é n i e ,-a b i e n m é r i t é d e 
yy l a p h y f i q u e ; ; P a f c a l , au t eu r d ' u n mor-« 
» ceau f u r la c y c l o ï d e T q u ' o n d o i t r e -
r? g a rde r c o m m e u n p r o d i g e d e f a g a c i t é v 

» d ' un t r a i t é de l ' é q u i l i b r e des l iqueurs & 
99 de l a p e f a n t e u r d e l ' a i r , q u i nous av 
99 o u v e r t une fcience n o u v e l l e ; B o y l e , l e 
99 pe re de l a p h y f i q u e e x p é r i m e n t a l e ^ 
yy p l u f i e u r s aut res e n f i n , p a r m i le fquels j ô -
» ne dois pas o u b l i e r B o e r h a a v e , l e r é -
>9 formateur de l a m é d e c i n e » . O n f a i t 
au f f i . t o u t c é que l e d r o i t n a t u r e l , l a m o 
r a l e & la p o l i t i q u e d o i v e n t à Grot ius^ 
P u f f e n d o i f y T h o m a f i u s , & au t res é c r i 
va ins c é l è b r e s . 

V o i l à q u e l é t o i t l ' é t a t des fciences au* 
c o m m e n c e m e n t d e ce fiecle.. P o r t é e s r a 
p i d e m e n t d u p r e m i e r e f f o r t à l e u r f a î t e y 

elles o n t d é g é n é r é avec l a m ê m e p r o m p - -
t i t u d e , c o m m e fi e l les é t o i e n t des plantes^ 
é t r a n g è r e s à l a . n a t u r e , q u i d o i v e n t f é 
c h e r f u r p i é , & d i f p a r o î t r e dans l e f e i n ; 
de l ' o u b l i } t and is que les a r t s m é c h a n i — 
ques , e n r a c i n é s p o u r a i n f i d i r e dans les . 
befoins.- de l ' h o m m e , o n t u n e f p r i t de-
v i e q u i l e s f o u t i e n t c o n t r e l é s ravages d u . 
t emps . 

Lfes fciences o f f r e n t aux y e u x u n e bel le? 
avenue , mais fort c o u r t e , & q u i finit par , 
u n d é f e r t a r i d e . C o m m e p a r m i nous leur*' 
m i d i s 'ef t t r o u v é , f o r t p r è s de l e u r l e v a n t 
leur* c o u c h a n t n ' e f t pas é l o i g n é de l e m x 
m i d i , O n v i t à R o m e l a m ê m e r é v o l u t i o n ; , 
foixante. ans a g r è s , l e r è g n e . d ' A u g i i f t e ^ 
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( ^ u i n t i l i e n é c r i v o i t d é j à f u r l a c h u t e de 1 

l ' é l o q u e n c e , & L o n g i n q u i fleuriffoit f ous 
G a l i e n , fit u n c h a p i t r e f u r les caufes de la 
d é c a d e n c e d e l ' e f p r i t . C e p e n d a n t les r é -
eompenfes des beaux-ar ts n ' é t o i e n t p o i n t 
t o m b é e s chez les R o m a i n s . S e m b l a b l e m e n t 
nos a c a d é m i e s f u b f i f t e n t t o u j o u r s , mais 
elles o n t dans l e u r i n f t i t u t i o n des v ices 
q u i les r u i n e n t . I c i l ' i n é g a l i t é des rangs 
e f t fixée p a r des ftatuts d u p r i n c e ; l o r f 
q u ' o n n ' y d e v r o i t c o n n o î t r e d ' a u t r e f u p é -
r i o r i t é que ce l l e d u g é n i e . L à f e r e n d u n 
t r i b u t p e r p é t u e l d ' é l o g e s f a f t i d i e u x , h o n 
t e u x langage de l a f e r v i t u d e î S o u v e n t 
dans ces " m ê m e s a c a d é m i e s , l a r é c o m p e n f e 
d u m é r i t e e f t e n l e v é e par les m e n é e s d e 
f i n t r i g u e o u de l ' h y p o e r i f i e . L a c u p i d i t é , 
l à v a n i t é , 1a j a i o u f i e , l a ' c a b a l e , f e f o n t 
e n c o r e e m p a r é d e nos f o c i é t é s l i t t é r a i r e s , 
plus que l a n o b l e a m b i t i o n de s'y d i f t i n -
g u e r pa r fes talens ; l a f a g a c i t é a d é g é n é r é 
e n fiiftifance , l ' a m o u r d u b e a u , en a m o u r 
d u f a u x be l e f p r i t -s in deteriàs quotidiè 
data res efl. 
,. D ' a i l l e u r s ce n ' e f t p o i n t au c e n t r e d u 
l u x e que les fciences é t a b l i f l e n t t o u j o u r s 
l e u r d o m i c i l e ; s ' i l en é t o i t a i n f i , les 
c o n n o î t r o i t - o n g l o r i e u f e m e n t aux bords 
des l i e u x o u l e - R h i n v i e n t f e p e r d r e , d a n s 
l e v o i f i n a g e des î l e s O r c a d e s , & de c e l u i 
d u m o n t A d u l e ? I l ne f a u t pas p o u r ê t r e 
f a v a n t , a r r o f e r l ' a m e c o m m e nous f a i -
fons , de quelques i d é e s f u p e r f i c i e l l e s ,* i l 
l a f a u t t e i n d r e de c q n n o i f f a n c e s q u i ne 
s ' a c q u i è r e n t que par les v e i l l e s & les t r a 
v a u x . 

A j o u t o n s q u e l a n o b l ë l î e d u r o y a u m e , 
p l o n g é e dans la m o î l e f f e & . l ' p i f i v e t é , a 
t r o u v é que l ' i g n o r a n c e é t o i t u n é t a t pa i r 
fible, &? e l l e n ' a pas m a n q u é d ' e n a c c r é 
d i t e r m e r v e i l î e û f e m e n t le p a r t i . A r i f t o t e , ; 

P l a t o n , S o l o n , P é r i c l è s , D é m o c r i t e r 

H i p p o c r a t e , S c i p i o n , C i c é r o n , . H o r t e n - . 
fius , L u e u l l u s , C é f a r , P l i n e , & t a n t 
d ' au t res grecs & r o m a i n s , n e f é ç r o y o i e n t 
pas en d r o i t , parce qu'Us é t o i e n t de grands 
f e i g n e u r s , de n é g l i g e r les fciences , & de 
v i v r e dans? une g l o r i e u f e ftupidité. T o u t 
au c o n t r a i r e , i l s firent ce t h o n n e u r à J e u r 
ï a n g & à l e u r f o r t u n e y de ne les e m p l o y e r 
q u ' à a c q u é r i r des l u m i è r e s ; i ls favoient? 
t i e n que les gens é c l a i r é s - e b n d u j f e n t par-. 
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t o u t les aveugles. M a i s une n a t i o n q u i 
d o m i n é e par l ' exemple , f a i t g l o i r e d è 
p r é f é r e r l a l é g è r e t é & les a g r é m e n s f r i 
vo le s , au m é r i t e que l ' é t u d e &c les o c c u 
pa t ions f é r i e u f e s p e u v e n t d o n n e r à l ' e f p r i t ; . 
u n e t e l l e n a t i o n , d i s - j e , d o i t t o m b e r dans 
la ba rba r i e . A u f f i f a u t - i l c r o i r e que dans 
c e t t e n a t i o n , l ' a m o u r des fciences n ' é t o i t 
fous L o u i s X I V qu 'une n o u v e l l e m o d e ;> 
d u - m o i n s l e u r c u l t u r e a p a f f é c o m m e u n e 
m o d e . Q u e l q u ' a u t r e L o u i s , dans l a r é v o 
l u t i o n des t emps , p o u r r a l a f a i r e n a î t r e 
& l a changer en u n g o û t d u r a b l e ; c a r 
c ' e f t au g é n i e é c l a i r é des monarques , 6c 
à leurs ma ins b i e n f a i f a n t e s , q u ' i l appar 
t i e n t de f o n d e r aux fciences des t e m p l e s g 
q u i a t t i r e n t fans c e f f e l a v é n é r a t i o n d e 
l 'univers* H e u r e u x les p r inces q u i f a u r o n ç 
a i n f i m é r i t e r de l ' h u m a n i t é ! ( Le chevalier', 
DE J AU COURT. ) 

S C I E N C E E N D I E U - , ( Théolog. ) c ' e f t 
l ' a t t r i b u t par l e q u e l i l c o n n o î t t ou te s c h o 
fes , de que lque n a t u r e qu 'e l les f o i e n t . D i e i * 
a une fcience p a r f a i t e & i n f i n i e i i l con-p 
n o i t t o u t ce q u ' i l y a d e p o f f i b l e , t o u t c e 
q u ' i l y a de r é e l , t o u t ce q u ' i l y a d e fu«# 
t u r 9 f o i t . a b f o i u , fo ie c o n d i t i o n n e l . 

Q u o i q u e l a fcience d e D î e u c o n f é d é r é e -
en e l l e - m ê m e f o i t u n acte t r è s - f i m p l e % 

& c o m m e u n e o u p - d ' œ i î n e t & j u f t e p a t 
l e q u e l t o u t e f t p r é f e n t d e v a n t l u i , cepen^r 
d a n t les d i v e r s ob je t s q i r e l l e e m b r a f l e , 
o n t f a i t d i f t i n g u e r aux T h é o l o g i e n s t r o i s 
f o r t e s de fciences en D i e u ; f a v o i r , l a 

fcience de fimple i n t e l l i g e n c e , l a fcience 
de y i f i o n , & u n e t r o i f i e r n e que quelques--
uns a p p e l l e n t fcience moyenne. 

L a fcience d e fimple i n t e l l i g e n c e e f i : 

ce l l e par l a q u e l l e D i e u v o i t les chofes pu*." 
r e m e n t - p o f i î b l e s q u i n ' e x i f t e n t , n i n ' e x i f -
t e r o n t j ama i s . C ' e f t l ' a t t r i b u t pa r l equeB 
D i e u a l a r e p r é f e n t a t i o n fimultanée &< 
a d é q u a t e de tous ies p o f l i b l e s . P o u r l e 
c o n c e v o i r , a u t a n t que nous' e n f e m m e s 3 

capables , i l f a u t f a i r e a t t e n t i o n i ° . au-
« n o m b r e , i m m e n f e des p o f î ï b l e s , 2 0 , à ce-
q u ' e m p o r t e l eu r r e p r é f e n t a t i o n d i f t i nc t e . ^ 

L9 Q u a n t a u n o m b r e i m m e n f ë des p o f > 
fibîes, l ' u n i v e r s é t a n t l ' e n c h a î n u r e de t o u r 
tes les chofes t a n t fimultanées que f u c - ^ 
c e f f i v e s . , p o u r a r r i v e r pa r la c o n t e m p l a ^ » 
t i o n de là n a t u r e à une* f o r t e , d e d é t e r m i ^ 
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n a t i o n d u n o m b r e des p o f f i b î e s , i l f a u t 
f a i r e a t t e n t i o n t a n t aux chofes q u i coe -
x i f t e n t e n f e m b l e dans ce t u n i v e r s , q u ' à 
celles q u i s'y f u c c e d e n t les unes aux au
t res . I l f a u t de plus r e m a r q u e r que l ' u n i 
ve r s e f t c o m p o f é de grands corps q u ' o n 
p e u t appel ler totaux, & de m o i n d r e s que 
nous nommerons partiaux. L e n o m b r e des 
g rands corps de l ' un ive r s a f l ez l i m i t é t a n t 
q u ' o n n 'a p u les o b f e r v e r q u ' à la f i m p l e 
v u e , s 'eft p r o d i g i e u f e m e n t a u g m e n t é d e 
puis l ' i n v e n t i o n des t é l e f c o p e s . M . W o l f 
a f a i t l à - d e f f u s u n ca lcu l f o t t p rop re à 
d o n n e r l ' i d é e de l ' i m m e n f i t é des^ corps 
c é l e f t e s . V o i c i f u r q u o i i l l e f o n d e . L e 
P . R i c c i o l i donne à l a c o n f t e l l a t i o n d ' O -
r i p n p r è s de c i n q cens d e g r é s en q u a r r é 
d 'e fpace dans le c i e l . O r G a l i l é e a o b f e r v é 
c i n q cens é t o i l e s dans un efpace de qua t re 
d e g r é s ; a i n f i f u r l e m ê m e p i é o n p o u r r a 
f u p p o f è r dans O r i o n e n t i e r 6 2 5 0 0 é t o i l e s . 
L a c i r c o n f é r e n c e d u ce rc le e f t de 3 6 0 
d e g r é s , & f o n d i a m è t r e de 11Ç : ce q u i 
d o n n e , f u i v a n t les t h é o r è m e s d ' A c h i m e -
de , p o u r l a f u r f a c e e n t i è r e de l a f p h e r e , 
4 1 4 0 0 0 d e g r é s en q u a r r é . E n p r e n a n t d o n c 
p o u r h y p o t h e f e que la f u r f a c e de l a f p h e r e 
d u m o n d e e f t é g a l e m e n t r e m p l i e d ' é t o i l e s , 
l e n o m b r e des f ixes i r o i t à 5175000 ; & 
q u o i q u e l ' a r r a n g e m e n t des f y f t ê m e s p l a 
n é t a i r e s a u t o u r des f ixes ne f o i t pas l e 
m ê m e , o n p e u t p o u r t a n t f u p p o f è r que 
chaque é t o i l e f i x e p l a c é e c o m m e f o l e i l au 
c e n t r e , peu t é c l a i r e r & é c h a u f f e r q u i n z e 
p l a n è t e s : ce q u i f e r a m o n t e r l e n o m b r e 
des corps t o t a u x d u m o n d e à 7 7 6 2 5 0 0 0 . 
11 n ' y a r i e n dans les f u p p o f i t i o n s p r é c é 
den tes q u i n e f o i t a d m i f l i b l e . S i au t é l e f 
c o p e d ive rs efpaces p a r o i f f e n t m o i n s r e m 
p l i s que les qua t re d e g r é s d ' O r i o n f u r l e f 
quels o n a c a l c u l é , i l y en a d 'autres o ù 
ces é t o i l e s f o u r m i l l e n t en beaucoup^ plus 
g r a n d e a b o n d a n c e , c o m m e . l a v o i e l a c t é e 
les é t o i l e s n é b u l e u f e s . S i d u n o m b r e des 
g rands corps d u m o n d e nous paf lbns aux 
d i r n e n f i o n s de l ' e f p a c ë qu ' i l s d o i v e n t o c 
c u p e r , l a f o m m e en f e r a b i e n plus p r o -
d i g i e u f e encore . S u i v a n t les o b f e r v a t i o n s 
d è M . C a f f i n i , l a d i f t a n c e m o y e n n e de 
î a t e r r e au- f o l e i l e f t de 2 2 0 0 0 d e m i - d i a -
reettes t e r r e f t r e s , o u de 1 8 9 2 0 0 0 0 m i l l e s 
g l ' À l l e x a g u e . C e t t e d i f t a n c e é t a n t à ce l l e 
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de Sa tu rne c o m m e 2 à 1 9 , cela d o n n e 
17974.0000 m i l l e s de plus à caufe de l a 
p r o p o r t i o n d u d i a m è t r e de î a t e r r e q u i e f t 
de 1720 mi l l e s d ' A l l e m a g n e au d i a m è t r e 
d e l ' anneau de S a t u r n e , l aque l l e p r o p o r 
t i o n e f t c o m m e 1 à 4 5 . L e d i a m è t r e de 
c e t anneau e f t de 7 7 4 0 0 m i l l e s d ' A l l e m a -

1 gne : ce q u i d o n n e , f u i v a n t les calculs de 
C a f l i n i , p o u r d i f t a n c e d u d e r n i e r f a t e l l i t e 
au c e n t r e de S a t u r n e , 8 1 2 7 0 0 m i l l e s • 
d ' A l l e m a g n e . E n a j o u t a n t c e t t e d i f t a n c e 
à ce l le de S a t u r n e au f o l e i l , vous avez 
l e d e m i - d i a m e t r e d u f y f t ê m e p l a n é t a i r e 
auque l l a t e r r e a p p a r t i e n t , l e q u e l é t an t ; 
d o u b l é , i l en r é f u l t e l e d i a m è t r e e n t i e r 
de 3 6 1 1 5 4 0 0 m i l l e s . C e l a i r o i t e n c o r e 
beaucoup plus l o i n , fi l ' o n r e ç o i t la- d é 
t e r m i n a t i o n de l a pa ra l l axe d u f o l e i l , t e l l e 
qu ' e l l e a é t é d o n n é e par M . de l a H i r e . 
I l e f t i n c o n t e f t a b l e que S a t u r n e e f t f é p a r é 
par u n f o r t g r a n d efpace des é t o i l e s fixes 
de la p r e m i è r e g r a n d e u r ; & q u o i q u e les 
f y f t ê m e s p l a n é t a i r e s p u i f f e n t d i f f é r e r é n 
t r ' e u x par r a p p o r t à l ' é t e n d u e , i l n ' y a 
p o u r t a n t p o i n t d ' i n c b n v é n i e n s à les f u p p o 
f è r é g a u x . E n m u l t i p l i a n t d o n c l e cube d u 
d i a m è t r e d u f y f t ê m e p l a n é t a i r e , pa r l e 
n o m b r e des é t o i l e s fixes c i - d e f t u s i n d i q u é , 
le n o m b r e q u i en p r o v i e n t , e x p r i m e l e 
c u b e - d u d i a m è t r e de l a f p h e r e q u i c o m 
p r e n d tous les f y f t ê m e s que nous pouvons 
d é c o u v r i r p r o b a b l e m e n t pa r l a v o i e des 
t é l e f c o p e s o r d i n a i r e s . M a i s p o u r d i m i n u e r 
les d i f f i c u l t é s de c e t t e m u l t i p l i c a t i o n , en 
r e f f e r r a n t les n o m b r e s , p renons l e d i a 
m è t r e d u f y f t ê m e p l a n é t a i r e en d i a m è t r e s 
t e r r e f t r e s q u i , f u i v a n t les h y p o t h e f e s 
p r é c é d e n t e s , f e r o n t 2 0 0 9 0 4 , , l e u r cube 
q u i f a i t 9 2 4 8 3 3 0 5 0 0 5 1 9 5 2 6 4 m u l t i p l i é pa r 
5 1 7 5 0 0 0 , d o n n e p o u r c u b e d u d i a m è t r e 
q u i é g a l e t o u t e l ' é t e n d u e de l a f p h e r e o b -
f e r v a b l e - , 4 7 8 , 6 0 1 1 0 3 4 0 1 8 8 5 4 9 1 2 0 0 0 0 0 
d i a m è t r e s t e r r e f t r e s , d o n t c h a c u n e f t de. 
5 0 8 8 4 4 8 0 0 0 m i l l e s ^cubiques. Q u e l l e ne 
d o i t don,c pas ê t r e l ' é t e n d u e de l ' i n t e l l i 
g e n c e d i v i n e , q u i c o m p r e n d l ' u n i v e r s f o r 
m é de l ' a f f e m b l a g e i m m e n f e de tous ces 
fy f têmej l f ? , M a i s que f e r a - c e , fi nous y 
j o ignons l ' i d é e d e tous les inondes p o f l i * 
bles , de t o u t e s les c o m b i n a i f o n s q u i p e u * 
v e n t r é f u l t e r des chofes q u i e n t r e n t dans 
l a c o m p o f i t i o n de l ' u n i v e r s & de tans: 
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d 'au t res ehofes que l a p u i f f a n c e d i v i n e 
p o u r r o i t e f fec tuer ? I c i f è p r é f e n t e n t des 
a b y m e s i m p é n é t r a b l e s p o u r nous : i c i 
c e f f e n t tous les ca lculs . Q u e fi de l ' o r d r e 

, p h y f i q u e o n p a f l e à l ' o r d r e m o r a l , & q u ' o n 
- v e u i l l e e x a m i n e r tou tes les chofes po f f i b l e s 

que D i e u v o i t c l a i r e m e n t , l e p h i l o f o p h e , 
a i n f i que l e c h r é t i e n , n ' e f t - i l pas o b l i g é 
d e s ' é c r i e r p l e i n d ' a d m i r a t i o n & de refpect : 
Domine , quisfimilis tibi ? 

O n e f t encore plus e f f r a y é fi l ' o n p a f f e 
à l a c o n f é d é r a t i o n de ce q u ' e m p o r t e l a 
r e p r é f e n t a t i o n d i f t i n é t e d e - t o u s les p o f f i 
b les dans l ' e n t e n d e m e n t d i v i n . Reprenons 
e n c o r e p o u r u n m o m e n t l a v o i e d u c a l c u l . 
O n p e u t c o m p a r e r l ' é t e n d u e des e n t e n d e -
mens aux grandeurs des efpaces , & f u i v a n t 
c e t t e i d é e , u n e n t e n d e m e n t q u i f a i f i r o i t 
d i f t i n c l e m e n t flpute n o t r e t e r r e , f e r o i t à 

„ c e l u i q u i c o m p r e n d r o i t avec, l a m ê m e 
d i f t i h c t i o n l e f y f t ê m e p l a n é t a i r e e n t i e r , 
c o m m e i à 9 2 4 8 3 3 0 5 0 0 $ 1 0 5 2 6 4 . M a i s 
q u e l l e fera' l a p r o p o r t i o n de l ' e n t e n d e 
m e n t h u m a i n \ c e l u i q u i c o m p r e n d r o i t 
d i f t i n & e m e n t l e g l o b e t e r r e f t r e ? P o u r en 
j u g e r , prenons l ' œ i l , le plus p r o p r e de 
nos organes aux percep t ions d i f t i n d e s . 
U n b o n œ i l q u i n ' e f t n i m i o p e , n i pres
b y t e , v o i t d i f t i n â e m e n t ce q u i e f t c o m 
pr is dans l ' e f p a c ë de, h u i t pouces. L ' o p t i q u e 
er t feigne que ce que l 'œil- f a i f i t d ' u n f e u l 
c o u p , e f t "compris dans l a c i r c o n f é r e n c e 
d ' u n angle d r o i t , & que le d i a m è t r e d ' u n 
o b j e t v u fous ce t angle , d r o i t 9 e f t d o u b l e 
de la d i f t a n c e . E n é g a l a n t donc l a f o r c e 
v i f u e l l ê à la f o r c e p e r c e p t i v e ? o n aura 
p o u r m e f u r e de l ' é t e n d u e de l ' e n t e n d e 
m e n t h u m a i n , l e cube ; d ' u n d i a m è t r e de 
feize pouces , c ' e f t - à - d i r e , 4 0 9 6 pouces 
cubiques . L e d i a m è t r e de, l a t e r r e m e f u f é 

,, p a r M . C a f l ï n i , a^été t r o u v é de 3 9 3 9 1 0 7 7 
p i é s o u 4 7 2 6 9 2.9 £ 4 - p o u c e s . A i n f i le d i a 
m è t r e de l a f p h e r e q u i m e f u r e la capa
c i t é , de l ' e n t e n d e m e n t ,.i f e r a c o m m e t à 

" . 2 9 5 4 3 3 0 8 & par c o n f é q u e n t l ' e n t e n d e 
m e n t h u m a i n e f t à c e l u i q u i f a i f i t d i s t inc 
t e m e n t la t e r r e e n t i è r e d u n coup d ' œ i l , 
c o m m e 1 à 2 5 7 8 5 6 0 7 4 3 1 1 2 0 6 6 7 4 1 i l . 
L ' e n t e n d e m e n t de ce d e r n i e r à ' c e l u i q u i 
c o m p r e n d t o u t l e f y f t ê m e , e f t e n r a i f o n 

f o u s - m i l l i o n i è m e ; donc & p o u r d e r n i è r e 
c o n c l u s i o n , l ' e n t e n d e m e n t h u m a i n e f t pa r 
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r a p p o r t a c e l u i q u i c o m p r e n d t o u t l e f y f t ê m e 
Jpl.2n{ît*ï*rô 1 ooottoooo'oo'oooodoooo'ooôÔÔooôoooo j c jrb"ôoÔoJo'7 
N o u s ne pou f f e rons pas plus l o i n ces o b f e r 
va t i ons . C e ne f o n t l à que les bords de l ' i n 
t e l l i g e n c e d i v i n e ; q u i p o u r r o i t en f o n d e r 
l a p r o f o n d e u r ? Çet article efi tiré des 
papiers de M. Formey , hyjloriographe 
&fecrétaire de T académie royale de P r u f f e . 

L a fcience de vifion e f t c e l l e pa r l a 
que l le D i e u v o i t t o u t ce q u i a e x i f t é , 
e x i f t e o u e x i f t e r a dans les t emps : ce q u i 
e m p o r t e l a c o n n o i f f a n c e de toutes les p e n -
f é e s & de tou tes les actions des h o m m e s , 
p r é f e n t e s , p â f ï é e s & à v e n i r , a u f f i b i e n 
que d u cours de l a n a t u r e , & des m o u 
vemens q u i f o n t a r r i v é s , q u i a r r i v e n t o u 
q u i a r r i v e r o n t dans l ' u n i v e r s : t o u t ce l a 
c o n n u dans la d e r n i è r e p r é c i f i o n ; & t o u 
jours p r é f e n t aux y e u x ^ d e D i e u . O n p e u t 
j uge r pa r ce q u ' o n v i e n t de l i r e f u r l a 

fcience de fimple i n t e l l i g e n c e , de ce que 
c ' e f t que l ' e n t e n d e m e n t h u m a i n l e plus 
é c l a i r é f u r l e p r é f e n t & le p a f f é ; c a r p o u r 
l ' a v e n i r i l e f t i m p é n é t r a b l e â fes y e u x , & 
D i e u f e u l s'en e f t r é f e r v é l a c o n n o i f f a n c e 
q u l r t l c o m m u n i q u e aux h o m m e s , q u a n d i l 
l u î r p l a î t . 

O n d e m a n d e dans les é c o l e s f i c e t t e 
fcience de vifion e f t l a caufe des chofeS 
q u i a r r i v e n t , & quelques t h é o l o g i e n s t i e n 
n e n t p o u r l ' a f f i r m a t i v e ; mais i l s c o n f o n d e n t 
la fcience de D i e u avec f a v o l o n t é . L e 
plus g r a n d n o r a b r e r e c o n n o î t que l a fcience 
d i v i n e e f t f e u l e m e n t caufe . d i r e c t i v e , m a i s 
nomFpas e f f i c i e n t e , des .chofes q u i a r r i v e n t 
o u q u i d o i v e n t a r r i v e r , parce que f é l o n 
l ' a x i o m e r e ç u , les chofes ne f o n t pas*fu
tu res , parce que D i e u les p r é v o i t , m a i s 
D i e u les p r é v o i t pa rce qu 'e l les f o n t f u 
tures , 

M a i s c o m m e les chofes f u t u r e s f o n t o u 
f u t u r e s a b f o l u m e n t , o u f u t u r e s c o n d i t i o n -
n e l l e m e n t , & q u ' e n t r e ces d e r n i è r e s i l e n 
e f t q u i a r r i v e r o n t c e r t a i n e m e n t , p a r c e 
que la c o n d i t i o n d o n t elles, d é p e n d e n t r 

f e r a p o f é e , & d 'aut res q u i n ' a r r i v e r o n t 
p a s , pa rce que î a c o n d i t i o n d o n t el les d é 
p e n d e n t , ne f e ra pas p o f é e ' : quelques t h é o 
logiens o n t d i f t i n g u é en D i e u une t r o i - t 
fieme e fpece de fcience qu ' i l s n o m m e n t H 
fcience des C o n d i t i o n n e l s , feientia condh» 
tionaiotunit 
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I l s d é f i n i f f e n t c e t t e fcience des condi

tionnels , l a c o n n o i f f a n c e que D i e u a des 
chc fe s c o n f é d é r é e s d u c ô t é de l e u r e f f e n c ë 
d e l e u r n a t u r e o u de l e u r e x i f t e n c e r é e l l e , 
m a i s fous une c e r t a i n e f u p p o f i t i o n , l a q u e l l e 
e n t r a î n e u n e c o n d i t i o n , q u i cependan t n e 
f e r a jamais a c c o m p l i e . 

A i n f i , d i f e n t - i l s , l o r f q u e D a v i d f u y a n t 
l a p e r f é c u t i o n de S a u l , d e m a n d a à D i e u 
f i les hab i tans de C e ï l a , v i l l e o ù i l s ' é t o i t 
r e t i r é , le l i v r e r o i e n t à fes e n n e m i s , D i e u 
q u i f a v o i t ce q u i ^ a r r i v e r a i t à D a v i d , au 
cas q u ' i l c o n t i n u â t de r e f t e r à C e ï l a , l u i 
r é p o n d i t : i ls vous l i v r e r o n t , tradent. C e 
que D i e u f a v o i t , a j o u t e n t - i l s , par la fcience 
des conditionnels. 

L e P . D a n i e l r e m a r q u e que les v é r i t é s 
q u i f o n t l ' o b j e t de l a fcience des condition
nels, f o n t f o r t d i f f é r e n t e s d e celles que l a 
fcience de f i m p l e i n t e l l i g e n c e o u ce l l e d e 
v i f i o n , o n t pour o b j e t ; que c ' e f t u n e t r o i 
fierne c l a f f e d ' i d é e s m i t o y e n n e e n t r e les 
chofes p u r e m e n t p o f î i b l e s , & Jes chofes 
q u i e x i f t e n t o u e x i f t e r o n t abso lument . 
M a i s les T h o m i f t e s & les A u g u f t i n i e n s 
l e u r r é p o n d e n t que de deux chofes l ' u n e : 
p u les c o n d i t i o n n e l s f o n t f u t u r s fous u n e 
c o n d i t i o n q u i d o i t ê t r e r e m p l i e , & q u i l e 
f e r a e f f e c t i v e m e n t , & en ce cas i ls r e n 
t r e n t dans l a c l a f f e des f u t u r s abfo lus : o u 
i l s f o n t f u t u r s fous une c o n d i t i o n q u i ne 
f e r a jamais r e m p l i e , & alors i l f a u t les 
r a n g e r dans l e n o m b r e des chofes p u r e 
m e n t po f l ib l e s . ^ 

A u r e f t e ces dern ie rs ne r e f u f e h t pas 
d ' a d m e t t r e ce t t e fcience des conditionnels, 
c o m m e une o p i n i o n p h i î o f o p h i q u e , mais 
i l s l a c o m b a t t e n t f o r t e m e n t c o n f i d é r é e 
c o m m e o p i n i o n t h é o l o g i q u e , c ' e f t - à - d i r e , 
c o m m e n é c e f l a i r e p o u r é c l a i r c i r les q u e f 
t i o n s de l a p r é d e f t i n a t i o n , de l a r é p r o b a 
t i o n & de l a g r â c e . 

L a fcience des conditionnels c o n f i d é r é e 
fous ce r a p p o r t , e f t a p p e l l é e dans les é c o 
les fcience moyenne, fcientia média. Les 
M o l i n i f t e s q u i l ' o n t i m a g i n é e , l a d é f i n i f -
f e n t : la connoiffance des conditionnels par 
laquelle Dieu voit ce que la créature libre 
fera, ou ne fera pas de bien ou de mal 
conditionnellement, c ' e f t - à - d i r e , fi dans 
te l les o u te l les c i r c o n f t a n c e s D i e u l u i a c 
c o r d e t e l l e o u t e l l e g r â c e . Us l a f u p p o f e n t 
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a n t é r i e u r e â t o u t d é c r e t a b f o l u & e f f i cace 
en D i e u , & q u ' e l l e d i r i g e D i e u dans l a 
f o r m a t i o n ' d e fes d é c r e t s . C e t t e o p i n i o n 
a fes d é f è n f e u r s & fes a d v e r f a i r e s , d o n t 
o n p e u t v o i r les r a i f o n s p o u r & c o n t r e 
dans tous les t h é o l o g i e n s m o d e r n e s & i l 
e f t l i b r e d e l a f o u t e n i r dans les é c o l e s , 
quelques e f f o r t s q u ' o n a i t f a i t p o u r l a 
n o i r c i r & p o u r l a d é c r i e r . Voye[ Â U G U S r 
T I N I E N S , T H O M I S T E S , M O L I N I S ^ 

T E S , &C. 
S C I E N C E S E C R E T T E , ( H i f i . de PEgl. ) 

c ' e f t f é l o n C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e , l a d o c 
t r i n e p a r t i c u l i è r e q u i ne d e v o i t ê t r e c o m 
m u n i q u é e q u ' a u x p a r f a i t s , t r o p f u b l i m é & 
t r o p e x c e l l e n t e p o u r l e v u l g a i r e , pa rce 
qu ' e l l e e f t au -de f lu s d e l u i . I l p a r o î t que 
ce pe re d e l ' E g l i f e e f t u n des p r e m i e r s q u j 
a i t t â c h é d ' i n t r o d u i r e l a d i s c i p l i n e de l a 

fcience fecrette chez les c h r é t i e n s ; ca r 
a v a n t l u i , p e r f o n n e n e l ' i m a g i n a ; ma i s 
C l é m e n t s ' é c a r t a d e l ' u f age r e ç u , & f e fit 
des p r inc ipes a p a r t , f e m b l a b l e s à c eux des 
payens , q u i c a c h o i e n t l eurs m y f t e r e s , & 
q u i e n v e l o p p o i e n t l a fcience d ' é n i g m e s . 
L e u r e x e m p l e l ' e n t r a î n a , & o n l e v o i t a i f é r 
m e n t par ce m o t d e Pindare q u ' i l r a p 
p o r t e l u i - m ê m e p o u r é t a y e r f o n o p i n i o n : 
n'expofii point les anciennes doctrines en 
préfence de tout le monde ; la voie du filence 
efl la plus sûre. 

D ' a i l l e u r s , c ' é t o i t u n e a n c i e n n e c o u « -
t u m e des fages , d e v o i l e r l a f a g e f f e , & 
d e ne l a c o m m u n i q u e r que par des e m b l é e 
m e s , pa r des figures é n i g m a t i q u e s , & p a r 
des f en tences o b f c u r e s . L e s E g y p t i e n s * l e . 
f a i f o i e n t ; P y t h a g o r e f a v o i t f a i t à l e u r 
e x e m p l e . H i p p a r q n e a y a n t o f é d é c r i e r les 
dogmes de P y t h a g o r e , & les e x p l i q u é e 
dans u n l i v r e e x p r è s , o n l e c h a f f a d e l ' é 
c o l e , & o n l u i é l e v a u n t o m b e a u , comme" 
s ' i l e û t é t é m o r t . I l y a v o i t des ouv rage? 
d ' E p i c u r e q u ' o n t e n o i t f e c r e t s ; i l y e n 
a v o i t d e Z e n o n , & d ' au t res p h i l o f o p h e s . 
A i n f i C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e f e p e r f u a d â 
fans pe ine , q u ' i l y a v o i t a u f l i des d o c t r i n e s 
f e c r e t t e s q u ' i l n e f a l l o i t c o m m u n i q u e r q u e 
de v i v e v o i x # e c h r é t i e n à c h r é t i e n , d igne , 
d e l e r e c e v o i r . 

C e p e n d a n t i l ne f a u t pas s ' i m a g i n e r 
que ces d o d r i n e s f e c r e t t e s , que S. C l é 
m e n t ne p e r m e t d e c o m m u n i q u e r q u ' a u x 

parfaits. 
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p a r f a i t s , f o i e n t des v é r i t é s de ta f o i , o u 
des v é r i t é s e f f e n t i e l l e s , p u i f q u ' o n les p r ê -
c h o i t â t o u t le m o n d e ; mais ce q u ' i l n o m m e 
doctrines fecrettes , f o n t les e x p l i c a t i o n s 
m y f t i q u e s des lo i s , des c é r é m o n i e s , en 
g é n é r a l de cel les q u i a v o i e n t é t é i n f t i t u é e s 
dans l e v i e u x T e l t a m e n t , o u ce q u i a v o i t 
é t é d i t m y f t i q u e m e n t par les p r o p h è t e s . 
C ' é t o i t là l a fcience fecrttte, d o n t i l ne f a l 
l o i t p a r l e r qu 'aux i n i t i é s . C ' é t o i t l à l a t r a 
d i t i o n que J . C . a v o i t e n f e i g n é e à fes d i f c i 
p l e s , l a f a g e f f e m y f t é r i e u f e . C e que S. 
C l é m e n t a v o i t pe rmis de d i v u l g u e r & 
d ' e n f e i g n e r à tous ; c ' e f t ce q u c S . P a u l 
appe l l e l e lait,. c ' e f t - à - d i r e l a doc t r i ne des 
c a t h é c u m e n e s , l a f o i , l ' e f p é r a n c e , l a 
c h a r i t é ; mais c e q u i , f é l o n l u i , ne d e v o i t 
p o i n t ê t r e d i v u l g u é ; c ' e f t ce que l ' a p ô t r e 
appel le viande Jblide, c ' e f t - à - d i r e l a c o n 
n o i f f a n c e d e s f e c r ë t s , o u l a c o m p r é h e n f i o n 
d e l ' e f f e n c e d i v i n e . V o i l à , c o n t i n u e t - i l , 
c e t t e fcience fecrette d o n t J . C . f i t p a r t à fes 
d i f c ip l e s depuis fa r é f a r r e é t i o n . , / 

Q u o i q u ' i l en f o i t de tou tes les i d é e s d e 
C f é m e n t d ' A l e x a n d r i e f u r la fciencefecrette, 
i l e f t . c o n f i a n t que les c h r é t i e n s n ' o n t j a 
m a i s c a c h é leurs m y f t e r e s aux i n f i d è l e s . 
S. Pau l n ' a v o i t p o i n t c e t t e p r a t i q u e ; e l l e 
ne f u t p o i n t d 'u fagS d u t e m p s de T e r t u l -
l i e n , de M i n u c i u s F é l i x , & d e J u f t i n 
m a r t y r ; ce d e r n i e r d é c l a r e q u ' i l f e r o i t 
b i e n f â c h é q u ? o n l ' a c c u f â t de r i e n d i f l i m u -
l e r par m a l i c e , o u par affecf a t i o n ; mais 
C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e f e f r a y a une n o u 
v e l l e r o u t e , & l ' a p p l a n i t f i b i e n par f o n 
c r é d i t & par f o n é r u d i t i o n , q u ' i f t r o u v a des 
f e â a t e u r s , & S. C h r y f o f t o m e l u i - m ê m e t o u t 
h o m m e f è n f é q u ' i l é t o i t . Qn$ peu t v o i r l a 
d i f l e r t a t i o n de C a f a u b o n f u r l e filence mifi 
te'rieux , exercit. X I I . n*. 4 3 . ( D . J . ) 
\ S C I E N C E D E S M É D A I L L E S ( A r t n u -

mifmat. ) l a m é d a i l l e numifma dans H o 
race e f t une p i è c e de m é t a l f r a p p é e & 
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[ m a r q u é e , f o i t qu ' e l l e a i t é t é m o n n o i e 

o u n o n . ( * ) 
L e g o û t p o u r les médailles an t iques p r i t 

f a v e u r en E u r o p e à l a r e n a i f f a n c e des 
beaux-ar t s . P é t r a r q u e , q u i a t a n t c o n t r i 
b u é à r e t i r e r les L e t t r e s de î a b a r b a r i e o ù 
elles é t o i e n t p l o n g é e s , r e c h e r c h a les mé
dailles avec u n g r a n d e m p r e f l e m e n t , & 
s'en é t a n t p r o c u r é que lques-unes ; i l c r u t 
les d e v o i r o f f r i r à l ' e m p e r e u r C h a r l e s 
I V . c o m m e u n p r é f e n t d i g n e d ' u n g r a n d 
p r i n c e . 

D a n s l e f i e c l e f u i v a n t , A l p h o n f e r o i d e 
N a p l e s & d '^Ar ragon , plus c é l è b r e e n c o r e 
par f o n a m o u r p o u r les l e t t r e s que par fes 
v ic to i res , f i t une f u i t e de médailles a f l e z 
c o n f i d é r a b l e p o u r ce t e m p s - l à . A l ' e x e m 
p l e de ce m o n a r q u e , A n t o i n e , c a r d i n a l 
de S a i n t M a r c , e u t la ç u r i o f i t é d é f o r m e r 
à R o m e u n c a b i n e t de médailles i m p é 
r ia les . 

C o f m e de M é d i c i s c o m m e n ç a i t dans v l e 
m ê m e t emps à F l o r e n c e ce t i m m e n f e r e 
c u e i l de m a n u f e r i t s , de ftatues , d e bas-
r e l i e f s ? d e m a r b r e s , de p i é r r e s g r a v é e s 
& de médailles an t iques , q u i f u t e n f u i t e 
c o n t i n u é avec la m ê n i e a r d e u r par P i e r r e 
de M é d i c i s f o n f i l s , & par L a u r e n t f o n 
p e t i t - f i l s . Les encouragemens & les f e c o u r s 
que les Savans r e ç u r e n t de la m a i f o n d e 
M é d i c i s , c o n t r i b u è r e n t i n f i n i m e n t aux 
p r o g r è s rapides que les L e t t r e s f i r e n t e n 
I t a l i e . D e p u i s l a f i n d u x v . f i e c l e , l e g o û t 
de l ' a n t i q u e & l ' é t u d e des médailless'y 
f o n t p e r p é t u é s , & les cabine ts s'y f o n t 
m u l t i p l i é s & p e r f e c t i o n n é s . 

L ' A l l e m a g n e c o n n u t les médailles dans 
le x v j . f i e c l e , M a x i m i l i e n I . e n r a f f e m -
b la beaucoup , & i n f p i r a par f o n e x e m p l e 
aux A l l e m a n d s l ' a m o u r p o u r ces p r é c i e u x : 
r e f t e s d ' a n t i q u i t é . N o u s t r o u v o n s les e f l à i s 
de l e u r g o û t p o u r ces m o n u m e n s , dans l e 
l i v r e de Jean X u t t i c h i u s . f u r l a v i e des -

( * ) M . die Varennes , Receveur des importions à O r l é a n s , vient de t r o u v e r , en fouillant 
fa terre k la M o t h è - J a r r i , un Sillon fo r t rouge , femblablé en beaucoup de .choies au fol ou 

franc-£otque le Blanc attribue à L o u i s V I , dit le Gros : mais comme on n'y vo i t ni lettres , 
ni monogrammes , ni devifes , marques empreintes fur toutes nos monnoies depuis la fondation 
de la monarchie , i l en conclut que ce n'eft point une monnoie , & i l eft t en té de croire que c'eft 
un Jetton. I l faudrait en conclure que les lettons font antérieurs en France à la réduct ion di* 
nombre des fleurs de lys que nos-Rois portoient fur leur écu , & . qu'Us- é t o i e n t connus deux 
fiecles avant celui où M * de Jaucpurt , dans notre article let tons , a fixé leur commencement. 

Tome X X X . R r 
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empereurs & des C é f a r s , e n r i c h i e d e l e u r s 
p o r t r a i t s t i r é s des médailles ant iques.^ C e 
l i v r e f u t p u b l i é en 1525 , r é i m p r i m é en 
1 5 3 4 , & a u g m e n t é t r o i s ans a p r è s - d e 4 2 
médailles c o n f u l a i r e s g r a v é e s en bois . 

B j d é f u t le p r e m i e r e n F r a n c e q u i n é 
p o u r l ' é t u d e de l ' a n t i q u i t é , fit une p e t i t e 

x o î l e d i o n de médailles d ' o r & d ' a r g e n t , 
a v a n t m ê m e que d ' é c r i r e f u r les m o n n o i e s 
des anciens. U f û t i m i t e par Jean G r o l l i e r , 
G u i l l a u m e d u C h o û l & quelques autres . 
L e s p r o g r è s que ce t t e f c i e n c e a f a i t e n -
f u i t e dans ce r o y a u m e , f o n t t r o p c o n -

" nus p o u r q u ' i l f o i t n é c e f l a i r e * de nous y 
a r r ê t e r . 

L e g o û t des médailles p r i t l a plus g r ande 
f a v e u r dans ' l es Pays-Bas , l o r f q u e G o l t -
zius v i n t à s'y r é f u g i e r ; & ce g o û t p a f f a 
b i e n - l o t la m ê r , pour j e t t e r dans la g rande 
B r e t a g n e des rac ines a t i f f i v ive s que p r o 
fondes . 
- A l ' é g a r d de l ' E f p a g n e , A n t o n i o A u -
g u f t i n t i , m o r t a r c h e v ê q u e d e T a r r a g o n e 
en 15 86 , e f t le p r e m i e r & p a r o î t ê t r e p r e f 
que l e f e u l q u i f e f o i t a p p l i q u é à c o n n o î t r e 
& à r a f f i emb le r des médailles. C e f a v a n t 
h o m m ë , l ' u n des plus c é l è b r e s an t iqua i res 
d e f o n t emps -, e f f a y a de r é p a n d r e p a r m i 
fes c o m p a t r i o t e s l a p a f l i o n q u ' i l a v o i t p o u r 
les m o n u m e n s an t iques ; mais fes t e n t a 
t i v e s f u r e n t i n f r u $ u e n f e s , p e r f o n n e ne 
m a r c h a f u r fes t races . 

T l n ' e n a pas é t é de m ê m e dans les a u 
t r e s -pays q u e f a i n o m m é s . D è s l ' an 1555 
o n a v o i t v u p a r o î t r e en I t a l i e l e d i f c o u r s 
d ' E n é e V i c o , pou r i n t r o d u i r e les amateurs 
dans l ' i n t i m e c o n n o i f f a n c e ' d e s médailles. 
L ' a u t e u r y t r a i t a de la p l u p a r t des chofes 
q u ' o n p e u t y o b f e r v e r en g é n é r a l , des 
m é t a u x f u r l e f q u e l s o n les a f r a p p é e s , des 
t ê t e s des pr inces qu 'e l les r e p r é f è n t e n t ; des 
t y p e s g r a v é s f u r les r e v e r s , des l é g e n d e s 
o u i n f e r i p t i o n s q u i f e l i f e n t f u r les d e u x 
c ô t é s de l a médaille ,* des m é d a i l l o n s & 
d è s c o n t o r n i à t e s ; d é s médailles f a u f l e s o u 
f a l f i f i é e s ; e n f i n , des f a i t s h i f t o r i q u e s d o n t 
o n p e u t o u é t a b l i r l a v é r i t é , o u fixer l a 
d a t e par l e m o y e n des médailles ; de l a 
f o r m e des é d i f i c e s pub l i c s q u ' o n y r e m a r 
que ; des n o m s des pe r fonnages q u ' o n l i t 
f u r ces m o n u m e n s , & des d i f f é r e n t e s m a -
g i f t r a t u r e s d o n t i l y e f t f a i t m e n t i o n . 
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Bas fes médailles des v i l l e s de S i c i l e & 
de l a g r a n d e G r è c e ; l ' a n n é e f u i v a n t e 
U r f i n i m i t au j o u r les m o n u m e n s n n m i f -
ma t iques des f a m i l l e s r o m a i n e s j u f q u ' a u 
r è g n e d ' A u g u f t e ; e n t r e p r i f e c o n t i n u é e dans 
le m ê m e fiecle pa r A d o l p h e O c c ô , j u f 
q u ' à l a c h u t e de l ' e m p i r e . 

^ A l a f o u l e de b e a u x ouvrages q u i p a r u 
r e n t dans le fiecle f u i v a n t f u r les médail
les en g é n é r a l , les A n t i q u a i r e s y j o i g n U 
r e n t les e x p l i c a t i o n s de t ou t e s cel les d e 
l eurs p ropres cab ine t s & des cabine ts 
é t r a n g e r s ^ : a lors o n f u t en é t a t , p a r l a 
c o m p a r a i f o n de t a n t d e m o n u m e n s , f o i t 
é n t r ' e u x , f o i t en les c o n f r o n t a n t avec les 
auteurs grecs & l a t in s , d e f o r m e r des 
f y f t ê m e s é t e n d u s f u r l ' a r t n u m i f m a t i q u e . 

P l u f i e u r s favans n ' o u b l i è r e n t pas d ' é 
t a l e r , - p e u t - ê t r e avec e x c è s , les avantages 
que l ' h i f t o i r e & l a g é o g r a p h i e p e u v e n t 
t i r e r des médailles & des i n f e r i p t i o r t s ; i l 
e f t v r a i cependan t que ces m o n u m e n s p r é 
c i eux r é u n i s e n f e m b l e , f o r m e n t p r e f q u e 
une h i f t o i r e f u i v i e d 'anciens peuples , de 
p r inces , & de grandes v i l l e s ; & l e u r a u 
t o r i t é e f t d ' a u t a n t plus r e f p e â a b l e , qu ' i l s 
n ' o n t p u ê t r e a l t é r é s . C e f o n t des t é m o i n s 
c o n t e m p o r a i n s des chofes qu ' i l s a t t e f t e f i f 
r e v ê t u s de . l ' a u t o r i t é p u b l i q u e , q u i f è m -
b l e n t n ' a v o i r f u r v é c u à u n e l o n g u e f u i t e 
de fiecles & aux d i v e r f e s r é v o l u t i o n s des 
é t a t s , que p o u r t r a n f m e t t r e à l a p o f t é r i t é 
des f a i t s plus o u m o i n s i m p o r t a n s , d o n t 
e l l e he p o u r r o i t d ' a i l l eu r s a v o i r a u 
cune c o n n o i f f a n c e . O n n ' i g n o r e pas que 
M . S p a n h e i m a r é d u i t à des p o i n t s g é n é 
r a u x l ' o b j e t des médailles en p a r t i c u l i e r , 
p o u r en j u f t i f i e r l ' u t i l i t é ; & M . V a i l l a n t , 
r e m p l i des m ê m e s v u e s , a d i f t r i b u é par-
r è g n e s tou tes les médailles des v i l l e s g r e c 
ques fous l ' e m p i r é R o m a i m 

D ' a u t r e s auteurs f e t o u r n a n t d ' u n a u t r e 
c ô t é , o n t e n v i f a g é les médailles c o m m e 
m o n n o i e , & e n o n t c o m p a r é l e po ids & 
l a v a l e u r avec ce l l e des m o n n o i e s m o d e r 
nes ; l ' e x a m e n d e ce f e u l p o i n t a d é j à 
p r o d u i t p l u f i e u r s v o l u m e s . 

E n f i n les ouvrages n u m i f m a t i q u e s f e 
f o n t t e l l e m e n t m u l t i p l i é s , q u ' o n a v o i t 
b e f o i n d 'une n o t i c e des f avans q u i o n t é c r i t 
f u r c e t t e m a t i è r e ; c ' e f t ce q u ' a e x é c u t é 



e o m p l e t t e m e n t l e P . B a u d u r i , dans f a 
hibliotheca nummaria , i m p r i m é e à l a t ê t e 
d é f o n g r a n d o u v r a g e des médailles depuis 
T r a j a n D e c é , j u f q u ' à C o n f t a n t i n P a l é o -

T o g u e . 
M a i s ce fiecle a y a n t t r o u v é q u a n t i t é de 

n o u v e l l e s médailles , d o n t o n a p u b l i é des 
ca ta logues exacts , c ' e f t a u j o u r d ' h u i q u ' o n 
e f t e n é t a t de r e n d r e p a r ce m o y e n l ' h i f 
t o i r e des peuples-plus d é t a i l l é e & p l u s i n -
t é r e f j a n t e q u ' o n ne p o u v o i t l a d o n n e r dans 
l e fiecle p r é c é d e n t . 

V o i l à c o m m e n t l a f c i e n c e des médailles 
s ' é t a n t i n f e n f i b l e m e n t p e r f e c t i o n n é e , e f t 
d e v e n u e , p a r m i les m o n u m e n s a n t i q u e s , 
c e l l e q u i f e t r o u v e l a p lus p r o p r e à i l l u f t r e r 
c e u x q u i l a c u l t i v e n t . U ne f a u t pas s ' é 
t o n n e r d u g o û t q u ' o n a pr is p o u r e l l e : 

fon é t u d e b r i l l a n t e n ' e f t p o i n t h é r i f f é e des 
é p i n e s q u i r e n d e n t les au t res f c i e n c e s " t r î f -
tes & f â c h e u f e s . T o u t j ç e q u i e n t r e dans 
l a c o m p o f i t i o n d 'une médaille c o n t r i b u e à 
r e n d r e c e t t e é t u d e a g r é a b l e : les figures 
a m u l e n t les y e u x ; les l é g e n d e s , les i n f -
c r i p t i o n s , les f y m b o l e s t o u j o u r s v a r i é s , 
r é v e i l l e n t l ' e ï p r i t & que lque fo i s l ' é t o n -
n e n t . O n y peu t f a i r e tous les j ou r s cTheu-
reufes d é c o u v e r t e s : f o n é t e n d u e n ' a p o j n t 
d e bornes ; les o b j e t s d e tou te s les f c i e n 
ces & de tous les ar ts f o n t de f o n r e f l b r t , 
f u r - t o u t l ' h i f t o i r e , l a m y t h o l o g i e , l a 
c h r o n o l o g i e , & l ' a n c i e n n e g é o g r a p h i e . 

Je v o u d r o i s b i e n t r a i t e r u n p e u p r o 
f o n d é m e n t c e t t e be l l e " f c i e n c e dans tous 
les a r t i c l e s q u i l a c o n c e r n e n t , e n t r ' a u t r é s '• 
dans f o n a r t i d e g é n é r i q u e ; & c ' e f t à q u o i '< 
d u m o i n s je d o n n e r a i mes f o i n s ; mais p o u r 
é v i t e r que m a f o i b l e v u e ne m ' é g a r e , dans 
c e t t e e n t r e p r i f e , j ' e m p r u n t e r a i mes l u 
m i è r e s des i n f t r u c t i o n s d u P . J o b è r t , des 
exce l l en tes no tes d o n t M . l e B a r o n de l a 
B a f t i e les a e n r i c h i e s , des m é m o i r e s d e 
l ' a c a d é m i e des i n f c r i p t i o n s , & d e tous les 
au t res l i v r e s propres à m e g u i d e r . J e t â 
c h e r a i de m e t t r e de l a n e t t e t é dans les 
f u b d i v i f i o n s n é e e f f a i r e s , & d e r e m p l i r avec 
exac t i t ude les a r t i c les p a r t i c u l i e r s . L e lec
t e u r en les r a f t e m b l a n t y p o u r r a t r o u v e r 
les f e ç o u r s f u f f i f a n s p o u r a c q u é r i r les é l é 
m e n s de la fcience. n u m i f m a t i q u e , & p e u t -
ê t r e p o u r l ' engager à e n -faire u n e é t u d e 
p l u s - p r o f o n q e . L ' o n s ' é t o i t p r o p o f é d e f a -
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1 c i l i r e r c e t t e é t u d e par les p l anches ; m a i s 

des h o m m e s hab i les nous o n t r e p r é f e n t é 
que les feules médailles t r è s - r a r e s a l l o i e n t 
à p l u f i e u r s m i l l e s . 

Divifion générale des médailles. T o u t e s 
les médailles f e p a r t a g e n t en d e u x c l a f f e s 
g é n é r a l e s , en an t iques & en m o d e r n e s ; ca r 
c ' e f t de. c e t t e p r e m i è r e n o t i o n q u e d é p e n d 
l ' e f t i m e §c l e p r i x 4es médailles. 

L e s an t iques f o n t tou tes cel les q u i o n t 
é t é f r a p p é e s j n f g u e ve r s l e m i l i e u d u i i j . 
o u j u f q u ' a u i x . fieçje d e J e f u s - C h r i f t ; j e 
fu i s o b l i g é d e m ' e x p l i q u e r a i n f i , à c a u f e 
d u d i f f é r e n t g o û t des c u r i e u x , d o n t les 
uns f o n t finir les médailles an t i ques avec 
l e h a u t e m p i r e , d è s l e t emps d e G a l i e n , 
& m ê m e q u e l q u e f o i s a v a n t G u l i e n ; l e s 
autres f e u l e m e n t au t emps d e C o n f t a n t i n ; 
d ' au t res les p o r t e n t j u f q u ' à A u g u f t e , d i t 
A u g u f t u l e ; d ' au t r e s m ê m e n e les t e r m i 
n e n t qu ' avec C h a r l e m a g n e , f e î p n les i d é e s 
d i f f é r e n t e s q u ' i l s f e forment, , & q u i f o n t 
p u r e m e n t a r b i t r a i r e s . 

L e s m o d e r n e s f o n t t ou t e s c e l l e s q u i o n t 
é t é f a i t e s d e p u i s 3 0 0 ans ; n o u s e n f e r o n s 
u n a r t i c l e à p a r t . 

O n d i f t i n g u e dans les an t iques les g r e c 
ques & les r o m a i n e s : les g r ecques f ç h t les 
p r e m i è r e s & les p lus anc iennes , p u i f q u ' a -
v a n t l a f o n d a t i o n d e R o m e l e s r o i s & l e s 
v i l l e s g recques f r a p p o i e n t d e t r è s - b e l l e s 
m o n n o i e s d e tous , les t r o i s m é t a u x , & 
avec t a n t d ' a r t , que dans i ' é t a t l e p lus 
fioriflant d e Ja r é p u b l i q u e & d e l ' e m p i r e , 
l ' o n a eu b i e n . d e l a p e i n e â les é g a l e r . 
O n en p e u t j u g e r pa r les m é d a i l l o n s g r ec s 
q u i nous r e f t e n t , c a r i l y en a d e f r a p p é s 
p o u r les ro i s & d ' au t res p o u r les v i l l e s d e 
la - G r è c e . I l f a u t a v o u e r que dans ce q u i 
c o n c e r n e î e s figures , les médailles grec
ques g é n é r a l e m e n t p a r l a n t , o n t u n d e f 
f e i n , une a t t i t u d e , une force & u n e d é -
l i c a t e f t è à e x p r i m e r j u f q u ' a u x m u f c l e s & 
aux ve ines , q u i , f o u t e n u e s p a r u n t r è s -
g r a n d r e l i e f , l e u r d o n n e n t u n e j u f t e p r é 
férence e n b e a u t é f u r les r o m a i n e s . 

Ces d e r n i è r e s f o n t c o n f u l a i r e s o u i m 
p é r i a l e s . O n appel le médailles confulaires 
celles q u i o n t é t é f r a p p é e s p e n d a n t que~ l a 
r é p u b l i q u e r o m a i n e é t o i t g o u v e r n é e p a r 
les c o n f u l s : o n n o m m e médailles impé' 
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riales c e l l e s q u i o n t é t é f a i t e s fous les 
e m p e r e u r s . 

P a r m i les i m p é r i a l e s o n d i f t i n g u e l e 
h a u t & le bas e m p i r e ; & q u o i q u ' à l ' é g a r d 
de ce q u ' o n appel le moderne les médailles 
des empereu r s j u f q u ' a u x P a i é o l o g u e s p a f -
f e r t t p o u r ant iques , encore qu 'el les d e f -
c e n d e n t j u f q u ' a u x v . f i e c l e , les c u r i e u x 
e n g r a v u r e n ' e f t i m e n t que celles d u h a u t 
e m p i r e , q u i c o m m e n c e à J u l e s - C é f a r o u 
à A u g u f t e , & f i n i t , f é l o n eux , au t emps 
des t r e n t e t y r ans . A i n f i les médailles d u 
h a u t e m p i r e s ' é t e n d e n t e n v i r o n depuis l ' an 
7 0 0 de R o m e , 54 ans avan t J e f u s - C h t i f t , 
j u f q u ' à l ' an 1010 de R o m e o u e n v i r o n , & 
d e J e f u s - C h r i f t e n v i r o n 2 6 0 . 

L e bas e m p i r e c o m p r e n d p r è s de douze 
=»cens ans , l ' o n v e u t a l l e r j u f q u ' à l a r u i n e 

d e l ' e m p i r e de C o n f t a n t i n o p l e , q u i a r 
r i v a l ' an 1 4 5 3 . , que les T u r c s s'en r e n d i 
r e n t les m a î t r e s ; de f o r t e q u ' o n ne r e 
c o n n u t plus que l ' e m p i r e d ' O c c i d e n t dans 
t o u t l e m o n d e c h r é t i e n ! A i n f i l ' o n p e u t 
y t r o u v e r deux d i f f é r e n s â g e s ; l e T p r e m i e r 

.depuis l ' e m p i r e d ' A u r e l i e n o u de C l a u d e 
. l e G o t h i q u e , j u f q u ' à H é r a c l i u s , q u i e f t 

• d ' e n v i r o n 3 5 0 ans ; l e d e u x i è m e depuis 
H é r a c l i u s j u f q u ' a u x P a i é o l o g u e s , q u i e f t 
d e plus de 8 0 0 ans. 

Des différens métaux qui composent les 
médailles. L e p r i x des médailles n e d o i t 
p a S j / ë t r e c o n f i d é r é p r é c i f é m e n t par l a m a 
t i è r e , c ' e f t u n des p r e m i e r s p r inc ipes de 
l a f c i e n c e des médailles : f o u v e n t une 
m ê m e médaille f r a p p é e f u r l ' o r f e r a c o m 
m u n e , q u i f e r a t r e s - r a r e en b r o n z e ; & 
d ' au t r e s f o r t e f t i m é e s e n o r , l e f e r o n t 
t r è s - peu en a rgen t & en b r o n z e . Pa r 
e x e m p l e , u n O t h o h l a t i n de g r a n d b r o n 
ze , n ' a u r o i t pas. de p r i x î> o n ne c o n n o î t 
que des médailles d ' O t h o n en m o y e h ? b r o n -
2e , f r a p p é e s dans l ' O r i e n t , à A n t i o c h e 
& en E g y p t e > elles f o n t m ê m e t r è s - p r é -
c ieufes ; mais u n O t h o n d ' o r ne v a u t que 

] Quelques p i f t o l e s au -de f fus j de f o n p o i d s , 
q u i e f t e n v i r o n de deux g r o s ; & l e m ê m e 
O t h o n d ' a r g e n t ne v a u t q u ' u n é c u a u - d e l à 
de ce q u ? i l pe fe , e x c e p t é q u ' i l n ' e û t q u e l 
que r e y e r s e x t r a o r d i n a i r e q u i en a u g m e n 
t â t l e p r i x . S i m ê m e l ' o n p o u v o i t r e c o u 
v r e r quelques-unes des m o n n o i e s de c u i r 
q u i é t o i e n t en u fage â R o m e a v a n t l e r è g n e 
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de N u m a , & que l ' h i f t o i r e n o m m e a f f e s 
fcortei , o n n ' é p a r g n e r o i t r i e n p o u r l e s 
m e t t r e à la t ê t e d ' u n cab ine t . 

I l e f t u t i l e de c o n n o î t r e les m é t â u x a n 
t iques , a f i n de n ' y ê t r e pas t r o m p é , & d e 
f a v o i r ce q u i f o r m e les d i f f é r e n t e s f u i t e s 
o ù ies m é t a u x ne d o i v e n t j amais ê t r e m ê 
lés , f i ce n ' e f t l o r f q u e p o u r r e n d r e l a f u i t e 
d ' a r g e n t plus a m p l e & plus c o m p l e t t e , o n 
y p lace cer ta ines t ê t e s d ' o r q u i ne f e t r o u 
v e n t p lus en a r g e n t ; car ce la s 'appelle en
richir une fmtê. A j o u t o n s cependan t que 
dans l a f u i t e des ro i s & des v i l l e s , i l e f t 
a f f e z d 'u fage d e m ê l e r e n f e m b l e les t r o i s 
m é t a u x , & m ê m e les d i f f é r e n t e s g r a n 
deurs : c ' e f t a u f t i ce q u i f e p r a t i q u e o r d i 
n a i r e m e n t dans la f u i t e des médailles con

fulaires ; ma i s ce la v i e n t de ce q u ' i l y a 
des t ê t e s de ro i s & des f a m i l l e s r o m a i n e s 
q u i ne f e t r o u v e n t que dans l ' u n des t r o i s 
m é t a u x & f u r ces p i è c e s de d i f f é r e n t v o 
l u m e , o u t r e l ' e x t r ê m e d i f f i c u l t é q u ' i l y 
a u r o i t de r a f f e m b l e r u n a f f e z g r a n d n o m 
b r e de ces t ê t e s de m ê m e m é t a l & de 
m ê m e v o l u m e , p o u r e n c o m p c f e r une 
f u i t e . 

O n v o i t d é j à pa r ce d é t a i l que l a m a 
t i è r e des médailles an t iques f e r é d u i t â 
t r o i s p r i n c i p a u x m é t a u x , l ' o r , l ' a r g e n t & 
l e c u i v r e , q u ' o n n o m m e bronze pa r h o n 
n e u r . L e s médailles d ' o r , à n e p a r l e r que 
des feu les i m p é r i a l e s , p e u v e n t ê t r e d ' e n 
v i r o n t r o i s m i l l e : les médailles d ' a r g e n t 
v o n t b i e n à f i x m i l l e : m a i s les mé
dailles de b r o n z e , e n y c o m p r e n a n t 
les t r o i s d i f f é r e n t e s g r andeur s , p o u r -
r o i e n t a l l e r à plus de t r e n t e m i l l e , p u i f 
q u e l e p e t i t b r o n z e f e u l s ' é t e n d p e u t - ê t r e 
j u f q u ' à v i n g t m i l l e . L e c é l è b r e M o r e l , que 
l a m o r t f u r p r i t l o r f q u ' i l t r a v a i l l o i t à e x é - * 
c u t e r l e g r a n d & u t i l e d e f f e i n d e g r a v | r 
t ou t e s les médailles connues , f e p r o p o f o l t 
d ' en r e p r é f e n t e r , v i n g t - c i n q m i l l e , q u o i 
q u ' i l t e r m i n â t l a f u i t e des i m p é r i a l e s à 
l ' e m p e r e u r H é r a c l i u s . S i d o n c a u n o m b r e 
des médailles i m p é r i a l e s en o r , e n a r g e n t 
& dans les t r o i s g r a n d e u r s de b r o n z e , o n 
y a j o u t o i t les m é d a i l l o n s e n tous m é t a u x , 
les qu ina i res , les p o t i n s , les p l o m b s 
an t iques , les c o n f u l a i r e s , les médail
les^ des ro i s & des v i l l e s « r e c q u e s , i l 
e f t v r a i l e m b l a b l e q u e l e n o m b r e des/zz*'-
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dailles an t iques connues pa f l e r o i t c i n q u a n t e 
m i l l e . 

O n n e p e u t g u è r e r é f l é c h i r f u r l a d é 
c o u v e r t e d e t a n t de médailles , fans v e n i r 
à ( e p e r f u a d e r qu 'e l les é t o i e n t o r i g i n a i r e 
m e n t des m o n n o i e s r é p a n d u e s dans l e c o m 
m e r c e , c ' e f t - à - d j r e des efpeces courantes 
o u dans t o u t l ' e m p i r e , o u d u - m o i n s dans 
les pays o u b l i e s o n t é t é ba t tues . 

i ° L ' u f a g e des m é t a u x m o n n o y é s a de 
tous t emps é t é dans l ' E m p i r e , c o m m e i l 
e f t enco re a u j o u r d ' h u i p a r m i nous ; c e t 
u f a g e e f t a b f o l u m e n t n é c e f l a i r e dans le 
c o m m e r c e , depuis q u ' o n ne t r a f i q u e plus 
pa r l e f e u l é c h a n g e des m a r c h a n d i f e s ; i l 
f a u t d o n c c r o i r e q u ' i l n ' a p o i n t é t é i n t e r 
r o m p u dans l e fiecle de C o n f t a n t i n , n o n 
p lus que dans les p r é c é d e n s . O n n e p e u t 
d o u t e r que d u r a n t t a n t de fiecles o n n ' a i t 
frappé une b i e n plus g r a n d e q u a n t i t é de 
p i è c e s d e m o n n o i e s que de j e t t o n s , q u i 
n ' a v o i e n t a u c u n cours dans l e c o m m e r c é . 
P a r q u e l m i r a c l e f e r o i t - i l a r r i v é que ces 
j e t t o n s feu ls f e f u f l e n t c o n f e r v é s , q u ' o n 
e n t r o u v â t une i n f i n i t é p a t - t o u t , & qu ' au 
c o n t r a i r e i l ne nous f û t r e f t é aucune m o n 
n o i e ? Q u a n d o n m e d i t q u ' i l nous e f t r e f t é 
beaucoup m o i n s de m é d a i l l o n s que de mé
dailles , j e r é p o n d s a u f l i - t ô t que les m é 
da i l l ons n ' é t o i e n t cPaucun u f a g e dans l e 
c o m m e r c e , & q u ' i l s'en f r a p p o i t beaucoup 
m o i n s que ^ ^ m o n n o i e s ; mais q u a n d o n 
m e d e m a n d é . p o u r q u o i o n t r o u v e u n e i n 
finité de médailles > & q u ' i l n e nous r e f t e 
p lus aucune m o n n o i e a n t i q u e , j e f e r o i s 
f o r c é , fi j e conveno i s d u f a i t , d ' a v o u e r 
q u e c ' e f t u n p r o d i g e . 

2?. I l e f t c o n f i a n t que l a p l u p a r t des mé
dailles , f o i t d ' a r g e n t , f o i t d e b r o n z e , que 
nous avons d u t emps de l a r é p u b l i q u e ( car 
p o u r p a r l e r médaille , t o u t l e m o n d e f a i t 
q u ' o n d o n n e l e n o m d e bronze au c u i v r e ) , i l 
e f t c o n f i a n t , d i s - j e , que c ' é t o i e n t les m o n 
noies couran tes . L a p l u p a r t e n p o r t e n t la 
m a r q u e i n d u b i t a b l e , q u i e f t l a v a l e u r de cha
c u n e j f u r cel les d ' a r g e n t l e X * . l e Q . l e 
I I - S , f o n t v o i r qu 'el les v a l o i e n t t a n t d'as ; 
& f u r celles d e b r o n z e , l e n o m b r e d e o . 
o o . o o o o . d i t qu 'e l les v a l o i e n t u n e o n c e , 
d e u x o n c e s , t r o i s o n c e s , q u a t r e onces , 
&c. P o u r q u o i d o n c d u t emps des e m p e 
r e u r s n ' a u r o i t - o n pas c o n t i n u é l a m ê m e 
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c h o f e , & p o u r q u o i ces marques n e s 'y t r o u 
v e n t - e l l e s pas ? c ' e f t que l ' u f age c o m m u n 
f a i f o i t a f f e z f a v o i r , c o m m e à - * p r é f e n t , l a 
v a l e u r d e chaque p i è c e . 

A i n f i nous ne nous é t e n d r o n s p o i n t à 
r é p é t e r les p reuves que P a t i n a d o n n é e s 
a p r è s S a v o t & les autres a n t i q u a i r e s , que 
tou tes les médailles que nous avons f o n t 
les v ra i e s m o n n o i e s d o n t o n f e f e r v o i t 
dans ces t e m p s - l à : i l f u f f i t de r a p p e l l e r 
ceux q u i f e r o i e n t d ' u n f e n t i m e n t c o n t r a i r e 
à ce m i r a c l e , q u i f e r a t o u j o u r s i n c o n c e 
vab le , p u i f q u ' i l n ' y a u r o i t que les médail
les q u i a u r o i e n t e u l e b o n h e u r d e f e c o n -
f e r v e r j u f q u ' à nos t emps , p e n d a n t que 
tou te s les m o n n o i e s a b f o l u m e n t f e f e r o i e n t 
p e r d u e s , fans que dans ces t r é f b r s q u ' o n 
t i r e e n c o r e tous les j o u r s des e n t r a i l l e s 
d e l a t e r r e , o n e n p û t r e n c o n t r e r u n e 
f e u l e . 

3 9 Q u a n d les médailles d é c l a r e n t e l l e s -
m ê m e s qu 'e l les f o n t des m o n n o i e s , i l m e 
f e m b l e q u ' o n d o i t les e n c r o i r e f u r l e u r 
p r o p r e t é m o i g n a g e . O r nous avons dans 
le fiecle de C o n f t a n t i n p l u f i e u r s médailles 
q u i p o r t e n t p o u r l é g e n d e , Sacra Mo*-
neta Augg. & Cceff. NN. P o u r q u o i n e 
v o u l o i r pas l i r e dans les l e t t r e s i n i t i a l e s 
de l ' e x e r g u e , ce q u i f e l i t dans l a l é g e n d e 
t o u t au l o n g , en e x p l i q u a n t S. M . p a r 
Sacra Moneta, p l u t ô t que par Societas 
Mercaiorum ? 

N o u s à v o n s a u f l i des médailles q u i p o r 
t e n t Moneta Urbis. C e l a v e u t - i l d i r e des! 

jettons ? C e q u i s 'appelle monnoie du V 
prince o u monnoie de la ville, n ' e f t p o i n t 
fans d o u t e u n p r é f e n t f a i t pa r des m a r 
chands gau lo i s . N o u s avons e n f i n Moneta 
Augufii , & Moneta Augg. D a n s H a 
d r i e n , dans A n t o n i n , dans S e p t i m e 
Seve re & fous p r e f q u e tous fes f u c ç e f f e u r s ; 
dans T r a j a n D e c e , T r é b o n i e n , G a l l e , 
V o l u f i e n , V a l é r i e n , G a l l i e n , S a l o n i e n , 
P o f t h u m e , T é t r i c u s \ C l a u d e l é g o t h i 
que , T a c i t e , F l o r i e n , C a r u s , C a r i n , 
N u m é r i e n , Ùc. nous avons Moneta Au
gufii for les médailles d e quelques p r i n -
c e f l è s , c o m m e d e Julia Pia , & c . Sous 
d 'aut res empereu r s o ù o n ne t r o u v e pas 
Moneta , o n t r o u v e JEquitas Aug. avec 
l e m ê m e t y p e d ' une f e m m e a f l i f e o u de«-
b o u t q u i t i e n t u n e b a h n ; ^ 



C e p e n d a n t j e ne v o u d r o i s pas d é c i d e r I b r o n z e ; & d 'autres t ê t e s d u p e t i t b r o n z e 
que toutes les médailles a b f o l u m e n t fans ! f e p lacen t 'dans l e m o y e n , fans que p e r -
e x c e p t i o n , f u f f e n t o r i g i n a i r e m e n t des | f o n n e f e f o i t o p i n i â t r e à f a i r e u n p r o c è s f u c 
m o n n o i e s ; j e c ro is cela p re fque t o u j o u r s c e l a aux c u r i e u x , p o u r les c o n t r a i n d r e à 
v r a i , mais i l peu t fe f a i r e qu 'en cer ta ines 1 d é r a n g e r leurs cab ine t s . 
occa f ions o n a i t f r a p p é des médailles au C h a c u n e de ces g r a n d e u r s a fon m é r i t e : 
p o i d s & au t i t r e de la m o n n o i e c o u r a n t e , l a p r e m i è r e , q u i f a i t l e g r a n d b r o n z e , 
fans a v o i r d e f f e i n de les f a i r e p a f f e r dans exce l l e pa r l a d é l i c a t e f f e & l a f o r c e d u 
l e c o m m e r c e , & u n i q u e m e n t dans î a v u e r e l i e f , & pa r les m o n u m e n s h i f t o r i q u e s 
d e c o n f e r v e r l a m é m o i r e de q u e l q u e é v é - d o n t les r e v e r s f o n t c h a r g é s f & q u i y pa -
n e m e n t r e m a r q u a b l e , ou par d 'autres r a i - r o i f f e n t dans t o u t e l e u r b e a u t é : . l a f e -
f o n s p a r t i c u l i è r e s ; mais s ' i l f e t r o u v e de c o n d e , q u i e f t l e m o y e n b r o n z e , f e f a i t 
ces médailles , elles f o n t en fi p e t i t n o m - c o n f i d é r e r pa r l a m u l t i t u d e & pa r l a r a ~ 
b r e , que l ' o p i n i o n d ' E r i z z o & d u P r e t é des r e v e r s , f u r - t o u t à caufe d ' u n e 
H a r d o u i n n ' e n e f t pas m o i n s i n f o u t è n a b l e . i n f i n i t é de v i l l e s greques & l a t i n e s , q u ' o n 

Des différentes grandeurs qui forment n e t r o u v e p r e f q u e p o i n t en g r a n d b r o n z e : 
les fuites en bronze. L a g r a n d e u r de tou tes l a t r o i f i e r n e , q u i f a i t l e p e t i t b r o n z e , e f t 
ies médailles ant iques n ' e f t o r d i n a i r e m e n t e f t i m a b l e pa r l a n é c e f f i t é d o n r e l l e e f t 
que depuis t r o i s pouces de d i a m è t r e j u f - dans l e bas e m p i r e , o ù l e g r a a d & l e 
q u ' à u n q u a r t de pouce , f o i t en o r , f o i t m o y e n b r o n z e a b a n d o n n e n t les c u r i e u x , 
en a r g e n t , f o i t en c u i v r e , q u i f o n t les & o ù l ' u n & l ' a u t r e , q u a n d i ls f e r e n c o n » 
p r i n c i p a u x m é t a u x f u r le fque ls t r a v a i l - j t r e n t , p a f f e n t p o u r m é d a i l l o n . 
î o i e n t les m o n é t a i r e s . H f a u t f a v o i r , p o u r n e pas f e d o n n e r 

O n appelle médaillons les médailles q u i une pe ine i n u t i l e , que l a f u i t e c o m p l e t t e 
font d 'une g randeur e x t r a o r d i n a i r e , Voye\ d u g r a n d b r o n z e ne s ' é t e n d p o i n t a u - d e l à 
M É D A I L L O N - '} . . des P o f t h u m e s , pa rce q u ' i l e f t i n f i n i m e n t 

I I y a une fi g r ande q u a n t i t é de médail- r a r e de t r o u v e r dans l e bas e m p i r e des m e . 
les de b r o n z e , q u ' o n les f é p a r e en t r o i s dailles de ce v o l u m e : cel les q u i f e r e n c o n -
g randeu r s , q u i f o r m e n t ces t r o i s d i f f é - t r e n t depuis A n a f t a f e n ' o n t c o m m u n é m e n t 
r e n t e s f u i t e s d o n t les cabinets f o n t r e m - n i T é p a i f f e u r , n i l e r e l i e f , n i la g r o f f è u r 
p l i s ., l e g r a n d b r o n z e , l e m o y e n b r o n z e d e t ê t e f u f f i f a n t e ; c ependan t fans p a f f e r 
& l e p e t i t b r o n z e : o n juge d u r a n g de c h a - les P o f t h u m e s , o n p e u t ^ o r a m e nous 
c.um par f o n v o l u m e , q u i c o m p r e n d en l ' avons d i t , p o u f f e r l a f û f l P a u - d e l à d e 
m ê m e temps l ' é p a i f f e u r & l ' é t e n d u e de l a t r o i s m j l l e . 
médaille , l a g r o f f è u r & l e r e l i e f de l a L a f u i t e de m o y e n b r o n z e e f t l a p lus 
t ê t e ; de f o r t e que t e l l e inédaille q u i aura f a c i l e à f o r m e r & .la plus . c o m p l e t t e , pa rce 
l ' é p a i f f e u r d u , g r a n d b r o n z e , pour n ' a v o i r que n o n - f e u l e m e n t e u e v a j u f q u ' a u x - P o f -
q ù e l a t ê t e d u m o y e n , ne fera que de l a t h u m e s , ma i s j u f q u ' à l a d é c a d e n c e d e 
f é c o n d e g r a n d e u r . T e l l e a u t r e q u i n ' au ra l ' e m p i r e r o m a i n en O c c i d e n t & m ê m e e n 
p r e f q u e p o i n t d ' é p a i f f e u r , p o u r a v o i r la O r i e n t j u f q u ' a u x P a i é o l o g u e s . A l a y é -
t ê t e a f f e z .girofle ; f e r a . r a n g é e p a r m i cel les I r i t é , depuis H é r a c l i u s ' , i l e f t d i f f i c i l e d e 
de l a p r e m i è r e g r a n d e u r - L ' i n c l i n a t i o n d u les t r o u v e r t o u t e s : o n e f t f o r c é d ' i n t e r -
c u r i e u x y . f a i t b e a u c o u p ; car ceux q u i p r é - r o m p r e -la f u i t e ; mais ce la p e u t v e n i r d u 
f e r e n t l e g r a n d (bronze y f o n t e n t r e r beau- peu de f o i n q u ' o n a eu de les c o n f e r v e r à 
c o u p de médailles q u i dans le v r a i ne f o n t caufe (qu'elles f o n t fi g r o f f i e r e s & fi i n f o r -
q u e d e m o y e n b r o n z e , y p l a c e n t des mé~ mes, q u ' i l f e m b l e q u e l a g r a v u r e n e f a i t 
çlùiïles q u i d e v r a i e n t ê t r e m i fes dans l e plus a l o r s que g r a t t e r m i f é r a b l e m e n t l e 
g r a n d , p a r t i c u l i è r e m e n t p o u r a v o i r ,des m é t a l ; & rien ne p r o u v e m i e u x l a d é f o l a -
t ê t e s r a r e s , q u ' o n a pe ine â t r o u v e r dans t i o n de l ' E m p i r e que l a p e r t e u n i v e r f e l l e 
t o u t e forte de g r a n d e u r . A i n E J ' O t h o n de de tous les .beaux- a r t s , q u i p a r o î t fi f e n * 
m o y e n b r o n z e , l ' A n t o n i a , , l e P r u f u s , l e fixement dans c e l u i d e l a G r a v u r e 
£ e r m a n ; c u s , fe ' m e t t e n t dans Je g r a n d I L a f u i t e d e . p e t i t b r o n z e e f t a f l e z ' a i f é e 
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â f o r m e r dans le bas e m p i r e 9 p u i f q u ' o n a 
de ces f o r t e s d e médailles depuis les P o f -
t h u m e s j u f q u ' à T h é o d o f e ; ma i s depuis 
Jules j u f q u ' a u x P o f t h u m e s , i l e f t t r è s - d i f 
f i c i l e de la r e m p l i r ; & depuis T h é o d o f e 
j u f q u ' a u x P a i é o l o g u e s , avec q u i l ' e m p i r e 
des Grecs a fini, i l e f t a b f o l u m e n t i m p o f -
fible d ' y p a r v e n i r fans l e f ecours de l ' o r & 
d e l ' a r g e n t , & m ê m e de quelques m o y e n s 
b ronzes : car ce n ' e f t que d e c e t t e m a 
n i è r e que M . d u C a n g e , u n des favans 
h o m m e s d u d e r n i e r fiecle dans l ' H i f t o i r e , 
nous a d o n n é c e t t e f u i t e dans f o n l i v r e 
des f a m i l l e s , q u ' i l n o m m e byzantines , 
p a r ce qu 'e l les ne f o n t venues à l ' e m p i r e 
q u ' a p r è s l a f o n d a t i o n de C o n f t a n t i n o p l e , 
d i t e auparavan t By\ance, d o n t C o n f t a n t i n 
fit une n o u v e l l e R o m e . A u f t i a - t - e l l e f a i t 
g l o i r e d ' o u b l i e r f o n anc ien n o m p o u r p r e n 
d r e c e l u i d e f o n r e f t a u r a t e u r . 

I l ne f a u t d o n c p o i n t e f p é r e r d ' a v o i r 
aucune f u i t e c o m p l e t t e de chaque m é t a l 
en p a r t i c u l i e r , n i de chaque g r a n d e u r 
d i f f é r e n t e , mais o n ne d o i t pas p o u r cela 
les g â t e r par l e m é l a n g e des d i f f é r e n s m é 
t a u x ; c ependan t o n p e r m e t , p o u r l a f a 
t i s f a c l i o n de ceux q u i v e u l e n t a v o i r d i e 
f u i t e des plus c o m p l e t t e s , de m ê l e r l e 
p e t i t b r o n z e avec l e m o y e n , a f i n de f e 
v o i r fans i n t e r r u p t i o n n o t a b l e , c o n d u i t s , 
depuis la r é p u b l i q u e r o m a i n e , q u i p e r d i t 
f a l i b e r t é fous J u î e s ' - C ê f a r , j u f q u ' a u x d e r 
n iers empereurs grecs , q u i f u r e n t d é t r ô 
n é s par les T u r c s l ' an 1 4 5 3 . A i n f i l a f u i t e 
des médailles nous t race p o u r a i n f i d i r e 
l ' h i f t o i r e de plus de qu inze fiecles. 

Des fuites de m é d a i l l e s par les têtes & 
par les revers. O n . peu t enco re c o m p o f e r 
des f u i t e s f o r t cu r i eu fes par les t ê t e s des 
médailles, en r a n g e a n t pa r o r d r e les mé" 
daW(es des r o i s , des v i l l e s , des f a m i l l e s 
r o W a i n e s , des empereu r s & des d e i t é s : 
ce f o n t a u t a n t de c l a f ï e s fous l e fque l l e s o n 
d i f t r i b u e toutes les d i f f é r e n t e s f u i t e s de 
médailles , c o m m e nous l ' e x p l i q u e r o n s 
fort au l o n g au mot S l X l T Ë , Art numif-
matique. v > 

Q u a n t aux r e v e r s q u i r e n d e n t les mé
dailles p l u s o u m o i n s c u r i e u f e s , nous en 
d é t a i l l e r o n s l e m é r i t e au mot R E V E R S , 
m a i s d è s q u ' o n e f t p a r v e n u à former les 
f u i t e s d e médailles d ' u n c a b i n e t , i l s ' ag i t 
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de c o n n o î t r e l ' é t a t de chaque médaille, 
p a r ce que c ' e f t d e - l à que d é p e n d p a r t i c u 
l i è r e m e n t l e u r p r i x & l e u r b e a u t é . 

De l'état & de la beauté des médailles. 
L e s ant iques médailles ne f o n t les p lus 
belles & les plus p r é c i e u f e s que l o r f q u ' e l l e s 
f o n t p a r f a i t e m e n t c o n f e r v é e s ; j e v e u x d i r e 
l o r f q u e l e t o u r d e l a médaille & le g r e -
ne t i s e n f o n t e n t i e r s , que les figures i m 
p r i m é e s f u r les deux c ô t é s en font c o n -
n o i f f a b l e s , & que l a l é g e n d e e n e f t 
l i f i b l e . 

I l e f t v r a i que c e t t e p a r f a i t e c o n f e r v a 
t i o n e f t qne lque fo i s u n j u f t e f u j e t d ' a v o i r 
l a médaille p o u r f m p e â e , & que c ' e f t p a r -
l à que l e Padouan & l e P a r m é f a n o n t 
p e r d u l e u r c r é d i t . C e p e n d a n t ce n ' e f t p o i n t 
une p r e u v e i n f a i l l i b l e qu ' e l l e f o i t m o d e r n e , 
p u i f q u e nous en avons q u a n t i t é d ' i n d u b i t a 
bles , d e tous m é t a u x , & de t o u t e s g r a n 
deurs , que l ' o n appel le fleur de coin , 
pa rce qu 'e l les f o n t a u f l i bel les , a u f f i 
n e t t e s , & a u f l i e n t i è r e s que fi elles n e 
f a i f o i e n t que de f o r t i r de l a m a i n de l ' o u 
v r i e r . 

L e p r i x de h médaille an t i que a u g m e n t e 
e n c o r e par une a u t r e b e a u t é que d o n n e l a 
f e u l e n a t u r e , & que l ' a r t j u f q u ' à p r é f e n t 
n ' a p u c o n t r e f a i r e , c ' e f t l e ve rn i s que ce r 
t a i n e t e r r e f a i t p r e n d r e aux médailles de 
b r o n z e , & q u i c o u v r e les unes d ' u n b l e u 
t u r q u i n , p r e f q u e a u f l i f o n c é que c e l u i de 
l a t u r q u o i f e ; les autres d ' u n c e r t a i n v e r 
m i l l o n e n c o r e i n i m i t a b l e ; d 'aut res d ' u n 
c e r t a i n b r u n é c l a t a n t & p o l i , plus beau 
fans c o m p a r a i f o n que c e l u i de nos figures 
b r o n z é e s , & d o n t l ' œ i l ne t r o m p e jamais , 
ceux m ê m e q u i ne f o n t que m é d i o c r e s c o n -
n o i f f e u r s , pa rce q u e fon é c l a t p a f l e de 
beaucoup î e b r i l l a n t q u e p e u t d o n n e r au 
m é t a l l e f e l a r m o n i a c m ê l é avec l e v i n a i 
g r e . L e v e r n i s o r d i n a i r e e f t d ' u n v e r t t r è s -
fin , q u i ] fans e f f ace r aucun des t r a i t s les 
plus d é l i c a t s de l a g r a v u r e , s'y a t t a c h e 
plus p r o p r e m e n t que l e p lus b e l é m a i l n e 
f a i t aux m é t a u x o ù o n l ' a p p l i q u e . L e b r o n z e 
f e u l en e f t f u f c e p t i b î e ; car p o u r l ' a r g e n t , 
l a r o u i l l e v e r t e q u i s'y a t t a c h e ne f e r t q u ' à 
l e g â t e r & i l f a u t l ' ô t e r f o i g n e u f e m e n t 
avec l e v . n a i g r e o u l e jus de c i t r o n , l o r f 
q u ' o n v e u t que l a médaille f o i t e f t i m é e . 

Q u a n d d o n c vous t r o u v e r e z u n e m é -
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da i l l e f r u f t e o r d i n a i r e , c ' e f t - à - d i r e à l a 
q u e l l e i l manque quelques-unes des chofes 
n é c e f f a i r e s , f o i t que le me'tal f o i t é c o r n é 
o u r o g n é , le g rene t i s e f f l e u r é , les f igures 
b i f f é e s , l a l é g e n d e e f f a c é e , l a t ê t e m é -
ç o n n o i f f a b l e ; ne l u i donnez p o i n t de p lace 
dans v o t r e cab ine t : mais p l a i g n a n t le f o r t 
m a l h e u r e u x des grandeurs h u m a i n e s , l a i f -
f e z a l l e r ces pr inces q u i o n t au t r e fo i s f a i t 
t r e m b l e r l a t e r r e , m o j l i r f u r l ' e n c l u m e 
de l ' o r f è v r e , o u fous le m a r t e a u d u chau
d r o n n ie r . 

S i n é a n m o i n s c ' é t o i e n t de cer ta ines mé
dailles f i r a r e s , qu'el les p u f f e n t p a f f e r 
p o u r u n i q u e s , o u que Htm des deux c ô t é s 
f û t encore e n t i e r , o u que la l é g e n d e f û t 
f i n g u l i e r e o u ^ l i f i b l e , el les m é r i t e r o i e n t 
f o r t d ' ê t r e g a r d é e s , & n e l a i f f e r o i e n t pas 
d ' a v o i r l eu r p r i x . 

E n e f f e t , o n v o i t peu de cabinets o ù i l 
n ' y en a i t quelqu 'une de m a l c o n f e r v é e , 
& l ' o n e f t t r o p heureux q u a n d o n peu t a v o i r , 
m ê m e avec i m p e r f e c t i o n , cer ta ines t ê t e s 
r a r e s , p o u r v u qu'el les f o i e n t t a n t - f o i t - p e u 
c o n n o i f î à b l e s : i l ne f a u t pas f u r - t o u t f e 
r e b u t e r p o u r une l é g e n d e e f f a c é e , quand 
l e t y p e e f t b i e n c o n f e r v e , p u i f q u ' i l y a des 
favans q u i les d é c h i f f r e n t à m e r v e i l l e : , t é 
m o i n s M . V a i l l a n t & M . M o r e l • q u i par 
u n peu d ' a p p l i c a t i o n , r a p p e l l o i e n t les 
m o t s les plus i n v i f i b l e s , & r é f u f c i t o i e n t 
les c a r a c t è r e s les plus a m o r t i s . 

I l e f t b o n de f a v o i r que les bords qes 
médailles, é c l a t é e s pa r la f o r c e d u c o i n , 
n e p a f l è n t pas p o u r u n d é f a u t q u i d i m i n u e 
l e p r i x de l a médaille, q u a n d les f i g u r e s 
n ' e n f o n t p o i n t e n d o m m a g é e s ; au c o n 
t r a i r e , c ' e f t u n l i g n e que la médaille n ' e f t 
p o i n t m o u l é e ; ce l i g n e n é a n m o i n s n e l a i f î e 
pas d ' ê t r e é q u i v o q u e , à l ' é g a r d de ceux 
q u i a u r o i e h t b a t t u f u r l ' an t i que , car c e l a 
n e p r o u v e r o i t pas que l a t ê t e o u le r eve r s 1 

n e f û t d ' u n c o j n m o d e r n e , & p e u t - ê t r e 
f o u s les d e u x . 

P r e n e z ga rde a u f l i à n e pas r e b u t e r les 
médailles d ' a rgen t d o n t les bords f o n t den 
t e l é s , & q u ' o n n o m m e numijinafaJerra-
ta, parce que c ' e f t encore une p r e u v e 
f î e l a j?onpé & de l ' a n t i q u i t é de l a méT 

daille. 
IVÎais i l f e t r o u v e ce r t a ins ç l é f a u t s q u i n u i -

fèvt 4 l a p f au t i $es médailles} & q u ' p n 
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ne p e u t a t t r i b u e r q u ' à l a n é g l i g e n c e des 
m o n n o y e u r s ; par e x e m p l e , l o r f q u e l e c o i n 
a y a n t Cou lé , f o r m e d e u x t ê t e s p o u r une , 
deux g rene t i s o u d e u x l é g e n d e s ; l o r f q u e ' 
les l e t t r e s de l a l é g e n d e f o n t o u c o n f o n 
dues ou f u p p r i m é e s , o u d é p l a c é e s , c o m m e 
o n en v o i t c o m m u n é m e n t f u r les médailles " 
d e O a u d e - l e - G o t h i q u e , & des t r e n t e t y 
rans , ce f o n t des m o n f t r e s d o n t i l n e 
f a u t p o i n t f a i r e des m i r a c l e s ; car q u o i 
que ce la n ' e m p ê c h e pas que l a médaille 
ne f o i t a n t i q u e , c ependan t l e p r i x au l i e u 
d ' en a u g m e n t e r en d i m i n u e n o t a b l e m e n t . 
Q u a n t à c e r t a i n e s médailles q u i o n t u n e 
t ê t e d ' e m p e r e u r avec quelques r eve r s b i -
fa r res , o u avec des r e v e r s q u i a p p a r t i e n 
n e n t à u n a u t r e e m p e r e u r que c e l u i d o n t 
elles p o r t e n t l a - t ê t e , i l n ' e n f a u t f a i r e a u 
cune e f t i m e , p u i f q u e c è n ' e f t q u ' u n e f f e t 
de l ' i g n o r a n c e o u d e l a p r é c i p i t a t i o n d u 
f aux m o n n o y e u r . 

E n f i n i l a r r i v e q u e l q u e f o i s q u e ce m o n r 

n o y e u r o u b l i e de m e t t r e les d e u x q u a r 
r é s 9 & l a i f f e a i n f i l a médaille fans revers ; 
o n n o m m e incafes ces f o r t e s de médailles. 
V M É D A I L L E I t f C U S E . 

C ! e f t i c i l e l i e u de p a r l e r des c o n t r e 
marques , que les j eunes c u r i e u x pour -» 
r o i e n t p r e n d r e p o u r des d i fg r ace s a r r i 
v é e s aux médailles, d o n t el les e n t a m e n t 
le c h a m p , q u e l q u e f o i s d u c ô t é d e l a t ê t e , 
d 'aut res f o i s d u c ô t é d u r e v e r s , p a r t i c u 
l i è r e m e n t dans l e g r a n d & m o y e n b r o n z e , 
a f f e z f e m b l a b l e s à ces marques q u i f e 
v o i e n t f u r nos, f o u s , que l e peuple n o m m e 
tappés, à caufe que l ' i m p r e f t i o n d u coup 
q u ' i l s o n t r e ç u , q u a n d o n l e u r a f a i t c e t t e 
m a r q u e , y e f t d e m e u r é e : c e p e n d a n t c e 
f o n t des b e a u t é s p o u r l é s f a v a n s , q u i r e 
c h e r c h e n t les médailles o ù f o n t des c o n t r e 
marques . 

O n en t r o u v e f u r les médailles des r ^ s 
& d é s v i l l e s g r e c q u e s , f u r cel les des c o l o 
nies , & f u r les i m p é r i a l e s . I l y a q u e l q u e 
f o i s plus d 'une c o n t r e - m a r q u e f u r la m ê m e 
médaille y ma i s les A n t i q u a i r e s n ' e n o n t 
j amais v u a u - d e l à de t r o i s . R i e n n ' é f t moins,* 
i n f o r m e que ces c o n t r e - m a r q u e s , m ê m e 
f u r i e s médailles l a t ines : l e plus f o u v e n t 
ce f o n t des l e t t r e s l i é e s e n f e m b l e , q u i 
e x p r i m e n t f i m p l e m e n t l e n o m de l ' e m 
p e r e u r j que lque fo i s ce f o n t les l e t t r e s 
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S . C . Senattts. Confalto, f u r les mîâaiU 
les f r a p p é e s dans_ les m o n n o i e s d e R o m e , 
D . D . Decreto Decurtonum ; f u r les m é 
da i l l es des c o l o n i e s , c o m m e f u r u n e de 
S a g u n t e , & f u r une a u t r e de N i f m e s , 
o u e n f i n N . C . À . P . R . que G o l t h i u s e x -
p l i q u o i t avec A n g e l o n î , V i c u s & M a n u -
ce , par Nobis Concejfum A Populo Ro-
mano , f o r m u l e q u ' o n p e u t p e u t - ê t r e 
m i e u x i n t e r p r é t e r p a r Nummus Cufus, 
Aucloritate Populi Romani ; d 'aut res 
f o i s ces c o n t r e - m a r q u e s f o n t des t y p e s , 
t a n t ô t a c c o m p a g n é e s de l e t t r e s , c o m m e 
f a r une médaille de J u l e s - C é f a r , f r a p p é e 
â B é r i t e , o ù l ' o n v o i t à l a c o n t r e - m a r q u e 
n n e c o r n e d ' abondance au m i l i e u ' d e deux 
C ; & t a n t ô t fans l e t t r e s , c o m m e une 
p e t i t e r o u e , q u i p a r t e f u r les t ê t e s d ' A u -
g ù f t e & d ' A g r i p p a - , dans u n e médaille 
d e la c o l o n i e de N i f m s s ; & une t ê t e de 

* t a u r e a u g r a v é e f u r l e cou d e D o m i t i e n , 
dans une médaille de ce p r i n c e . L e m a l 
h e u r e f t que d ' u n c ô t é les A n t i q u a i r e s 

n e c o n v i e n n e n t pas de î a l i g n i f i c a t i o n de 
p l u f i e u r s c o n t r e - m a r q u e s , & que de Pau- i 
t r e i ls f a v e n t enco re m o i n s les r a i fons \ 
q u i les o n t f a i t n a î t r e , . c o m m e nous le 
d i r o n s au mot. M É P A I L L E S Ç Q N T R E -
H A R Q U É E S . 

Q u a n t au r e l i e f des médailles, voye^ 
R E L I E F , i l f u f j k d ? o b f e r v e r i c i que c ' e f t 
u n e b e a u t é , mais q u i n ' e f t pas une m a r q u e 
i n d u b i t a b l e de l ' a n t i q u e . 

Des fourberies en médailles. N o n - f e u l e 
m e n t i l e f t f a c i l e d ' a t t r ape r les n o u v e a u x 
. c u r i e u x , pa r de f au f f e s médailles, a u x - J 
q u e l l e s o n d o n n e d u r e l i e f , ma i s i l e f t 
e n c o r e a i f é de les f u r p r e n d r e à p l u f i e u r s 
au t res é g a r d s , p r i n c i p a l e m e n t l o r f q u ' i l s 
f o n t dans l a p r e m i è r e a rdeu r d e l e u r p a f -
fion p o u r les médailles, & qu ' i l s f e t r o u 
v e n t a f f ez opulens p o u r ne pas a p p r é 
h e n d e r la d é p e n f e . O n les v o i t tous les 
j o u r s f e l i v r e r à l a m a u v a i f e f o i & à l ' a 
v a r i c e des t r a h q u a n s , q u ' o n n o m m e pa r 
m é p r i s brocanteurs , f a u t e d ' en f o u p ç o n -
n e r les a r t i f i c e s . I l s f o n t t r o m p é s d ' a u 
t a n t plus a i f é m è n t , que les m e i l l e u r s 
c o n n o i f f e u r s f e t r o u v e n t p a r t a g é s f u r de 
ce r t a ines médailles, que les uns c r o i e n t 
ant iques. & les aut res m o d e r n e s ; les uns 
m o u l é e s , les au t res f r a p p é e s , à p e u p r è s 

Tome X X X . 
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c o m m e i l a r r i v e par r a p p o r t aux t a b l e a u x , 
o ù l é s y e u x les plus f a v a n s n e l a i f f e n t 
pas d e p r e n d r e q u e l q u e f o i s u n o r i g i n a l 
p o u r u n e c o p i e , & u n e c o p i e p o u r l ' o 
r i g i n a l ; L e danger e f t e n c o r e d e v e n u 
plus g r a n d p o u r les amateurs des médail
les , depuis que p a r m i les M é d a i l l i f t e s i l 
s 'ef t t r o u v é u n P a d o u a n & u n P a r m é f a n ea 
I t a l i e , q u i o n t f u i m i t e r p a r f a i t e m e n t 
l ' a n t i q u e . 

P o u r d é v o i l e r t o u t ce m y f t e r e , i l f a u t 
c o m m e n c e r par i n d i q u e r les m a n i è r e s d i f 
f é r e n t e s de f a l f i n e r les médailles, & le 
m o y e n d è r e c o n n o î t r e l a f a î f î f i c â t i o n , 
a f i n que l e m a l n e d e m e u r e pas fans r e 
m è d e . 

L a p r e m i è r e & la plus g r o f î i e r e , e f t 
de. f a b r i q u e r des médailles q u i jamais 
n ' o n t ê x i f t é , c o m m e ce l l e de P r i a m , 
d ' E n é e , de C i c é r o n , d e V i r g i l e , & f e m 
blables per fonnages i l l u f t r e s , p o u r q u i l e 
P a r m é f a i i , & quelques au t res o u v r i e r s 
m o d e r n e s , o n f a i t des coins t o u t e x p r è s , 
a f i n de f u r p r e n d r e les c u r i e u x , a n i m é s 
d u d e f l r d ' a v o i r des médailles finguïie-
res. 

C ' e f t avec l a m ê m e m a u v a i f e f o i , & 
par l e m ê m e m o t i f d ' i n t é r ê t , que f o n a 
f a b r i q u é des r e v e r s e x t r a o r d i n a i r e s , & 
capables de p i q u e r l a c u r i o f i t é ; pa r e x e m 
ple , u n J u l e s - C é f a r , avec ces m o t s : Veni, 
vidi} vici ; u n A u g u f t e a v é c ces d e u x - c i , 

khtè ; car q u o i q u e ce b o n m o t f o i t 
e f f e û ï v e m é n t d * A u g u f t e , c e p e n d a n t o n n e 
s ' é t o i t pas a v i f é d ' e n c o n f e r v e r l a m é m o i r e 
f u r le m é t a l . 

I l e f t a i f é à ceux q u i n e f o n t pas nov i ce s 
dans l ' m f p e c t i o n des médailles, de r e c o n 
n o î t r e l ' i r r î p o f t u r e : car t ou t e s ces m é d a i l 
les f o n t m o u l é e s , o u f r a p p é e s d ' u n c o i n & 
d*un m é t a l q u i p a r o î t d ' a b o r d ce q u ' i l e f t , 
c ' e f t - à - d i r e m o d e r n e , & q u i n ' a n i l a f i e r t é 
n i l a t e n d r e f f e de l ' a n t i q u e . 

L a f é c o n d e f o u r b e e f t de m o u l e r les mé
dailles a n t i q u e s , de les j e t t e r en f a b l e , 
& puis de les r é p a r e r f i a d r o i t e m e n t , 
qu 'e l les p a r o i f f e n t f r a p p é e s . O n s 'en appe r -
ç o i t par les gra ins de f a b l e , q u i s ' i m p r i 
m e n t t o u j o u r s d 'une c e r t a i n e m a n i è r e v i f i -
b le f u r l e c h a m p de ^médaille, o u par c e r 
taines pe t i t es e n f o n ç u r e s , o u par les bords 
q u i n e f o n t pas a f f e z po l i s n i a r r o n d i s , n i 

S s 
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' fi l i f f i V q u e ceux des médailles f r a p p é e s , 

o u par les c a r a c t è r e s q u i ne f o n t p o i n t f r a n c s , 
m a i s p o c h é s & é p a t é s , o u e n f i n pa r les 
t r a i t s q u i ne f o n t n i fi v i f s n i fi t r anchans . 
O n les r e c o n n o î t a u f l i p a r l e poids q u i e f l : 
t o u j o u r s m o i n d r e ; car l e m é t a l f o n d u 
p a r le f e u fe r a r é f i e , au l i e u que l o r f q u ' i l 
e f l : b a t t u i l f e condsnfe , & d e v i e n t par 
c o n f é q u e n t plus pe fan t ; e n f i n quand la 
médaille e f t j e t t é e en m o u l e , i l r e f t e o r 
d i n a i r e m e n t la m a r q u e d u j e t , q u i ne p e u t 
ê t r e b i e n e f f a c é e par la l i m e ; & les bords 
q u i o n t b e f o i n d ' ê t r e a r r o n d i s , l a i f f e n t 
a u f l i v o i r les coups de l i m e , q u i f o n t 
u n e m a r q u e e f f e n t i e l l e de f a u f f e t é . 

C o m m e les h o m m e s d e v i e n n e n t de 
j o u r en j o u r plus r a f i n é s , les uns à t r o m 
per , - les autres à f e d é f e n d r e de l a t r o m 
p e r i e , o n a t r o u v é l e m o y e n d ' e m p ê c h e r 
q u e l ' o n n ' a p p e r ç û t , dans l e c h a m p de l a 
médaille , les e n f o n ç u r e s que les gra ins d e 
f a b l e y l a i f f e n t par l e u r i n é g a l i t é q u i e f t 
i n é v i t a b l e . O n les c o u v r e d ' u n c e r t a i n v e r 
n i s o b f c u r q u i r e m p l i t ces pe t i t s c r e u x , & 
l ' o n p ique les bords p o u r les r e n d r e r a b o 
t e u x . S i f o n p a r v i e n t , fans l e fecours d u 
v e r n i s , à p o l i r l e c h a m p avec l e b u r i n , 
î a f o u r b e r i e n ' e n e f t que plus f a v a n t e . I l 
f a u t d o n c , p o u r s'en d é f e n d r e , p ique r l e 
v e r n i s , s ' i l y en a, , & o n l e t r o u v e r a 
beaucoup plus t e n d r e que l e ve rn i s a n t i 
q u e ; & s ' i l n ' y en a p o i n t , i l f a u t é t u d i e r 
avec a t t e n t i o n la médaille, d o n t l e c h a m p 
p a r o î t r a i n f a i l l i b l e m e n t plus e n f o n c é ; en
fin fi o n a l e t o u c h e r u n p e u d é l i c a t , o n 
t r o u v e r a Je m é t a l t r o p p o l i , au l i e u que 
l ' a n t i q u e a que lque c h o f e de plus f o r t & de 
p lus r u d e . C e u x q u i ne f a v e n t p o i n t c e t t e 
f i n e f l e , & l a d i f f é r e n c e d u poids d o n t 
nous avons p a r l é , a d m i r e n t que l ' o n c o n -
n o i f l e quelquefois , les médailles f au f l e s 
f e u l e m e n t à les m a n i e r . 

I l ne f a u t pas n é a n m o i n s r e j e t t e r c e r t a i 
nes médailles, q u i , a y a n t é t é e n c h a f f é e s 
dans d é pe t i t es bo rdures o u de m é t a l , o u 
d e c o r n e , o u d é b o i s , o n t les bords l i 
m é s y parce q u ' i l a f a l l u les a r r o n d i r ; 
c a r ce la n ? e m p ê c h e pas qu 'e l les ne f o i e n t 
b o n n e s & ant iques : c 'ef^ p o u r cela que les 
c o n n o i f f e u r s d i f e n t c o m m u n é m e n t que 
que lque fo i s les bords j u f t i f i e n t l e c h a m p 
« k Wme'daille, & que que lque fo i s a u f f i l e 
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c h a m p r e n d t é m o i g n a g e aux bords f qu* 
par a cc iden t o n t r e ç u que lque d i f g r a c e . 

"La t r o i f i e r n e r u f e , e f t de r é p a r e r fine
m e n t les médailles a n t i q u e s , e n f o r t e q u e 
de f r u f t e s & d ' e f f a c é e s qu 'e l les é t o i e n t , 
e l les p a r o i f f e n t ne t tes & l i f i b l e s . O n c o n ~ 
b o i t des gens q u i y r é u f l i f l e n t p a r f a i t e 
m e n t , & q u i f a v e n t avec l é b u r i n e n l e 
v e r la r o u i l l e , r é t a b l i r les l e t t r e s , p o l i r 
le c h a m p , & r e f l u f c i t e r des figures q u i 
ne p a r o i f f e n t p r e f q u e p lus -

Q u a n d l e s f i g u r e s f o n t en p a r t i e m a n g é e s , 
i l y a u n e f o r t e de m a f t i c que l ' o n appl ique 
f u r l e m é t a l , & q u ' o n r e t a i l l e f o r t p r o 
p r e m e n t e n f u i t e : l e t o u t é t a n t c o u v e r t de 
v e r n i s , f a i t p â r o î t r e les figures e n t i è r e s 
& b i e n c o n f e r v é e s . O n d é c o u v r e ce déguLv 
f e m e n t avec l e b u r i n d o n t o n f e f e r t pou r 
é g r a t i g n e r que lque p e t i t e n d r o i t de l a mé
daille ; fî l ' o n s ' a p p e r ç o i t q u ' i l m o r d e plus 
a i f é m è n t f u r une p a r t i e que f u r l ' au t r e 
c ' e f t l a p r e u v e que l e m o r c e a u e f t a j o u t é . 

C e p e n d a n t , q u a n d l ' œ i l e f t a c c o u t u m é 
aux médailles , o n t r o u v e f u r c e l l e s - c i d e 
ce r ta ins coups de b u r i n t r o p e n f o n c é s , des* 
bords t r o p é l e v é s , des t r a i t s r a b o t e u x & 
m a l p o l i s , pa r l e fque l s o n d e v i n e qu'elles 
o n t é t é r e t o u c h é e s : c e l a n e d é g r a d e pas 
a b f o l u m e n t une médaille a n t i q u e , mais l e 
p r i x en d i m i n u e d u t o u t au t o u t . . 

L e q u a t r i è m e a r t i f i c e , c ' e f t d e f r a p p e r 
des coins e x p r è s f u r ce r ta ines médailles an - -
t i q u e s l e s plus rares , que l ' o n r e f t i t u e d e 
n o u v e a u , & que l ' o n f a i t p a f f e r pour : 
v é r i t a b l e s , avec d ' a u t a n t plus d ' a p p a r e n 
ce , q u ' i l e f t v i f i b l e qu 'e l l es n e f o n t n i 
m o u l é e s n i r e t o u c h é e s . 

C ' e f t en q u o i l e P a d o u a n & l e P a r m é f a n ; 
o n t fi. b i e n r é u f l i , que l eurs f a u f l e s mé
dailles f o n t devenues u n e p a r t i e de l a c u -
r i o f i t é . L e P a d o u a n a plus de f o r c e , l e 
P a r m é f a n plus de d o u c e u r : e n g é n é r a l ow 
ne p e u t pas a p p r o c h e r d e p lus p r è s l ' a n t i 
que que ces d e u x o u v r i e r s l ' o n t f a i t . C e 
p e n d a n t l e u r m a n i è r e finie & d é l i c a t e n e 
v a u t p o i n t c e t a i r fier d e l ' a n t i q u e , q u i 
t i e n t beaucoup plus d u g r a n d . O n les r e -
c o n n o î t e n c o r e par l e t r o p de c o n f e r v a 
t i o n ,. q u i les r e n d f u f p e c f s ; pa r l ' œ i l d u 
m é t a l , & p r i n c i p a l e m e n t par l e p o i d s - q u i 
e f t m o i n d r e « q u e c e l u i d u m é t a l a n t i q u e . 
P e u t - ê t r e e n c o r e , que fi l ' o a e x a m i n o i t 
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j â y e c a t t e n t i o n les coins d u P a d o u à n , o n . 
p o u r r o i t les d i f t i n g u e r i n f a i l l i b l e m e n t des 
co ins an t iques . O n f a i t , par e x e m p l e , que 
Ç j r î e r e v e r s de T î b e r e g r a v é pa r le P a 
d o u à n , ces m o t s p l a c é s dans l ' exe rgue , 
Rom. E T Aug. f o n t p o n c m é s de f a ç o n 
q u e l e T f e t r o u v e e n t r e d e u x po in t s , 
RomeT. Aug. a u f l i n ' e f t - i l pas p o f l i b l e de 
s 'y m é p r e n d r e , q u a n d l a médaille e f l : b i e t f 
c o n f e r v é e : l ' embar ras n ' a l i e u que l o r f q u e 
l a ponc tua t ion ne f e v o i t pas, 

L a c i n q u i è m e f r a u d e , e f t de b a t t r e f u r 
l ' a n t i q u e m ê m e , c ' e f t - à - d i r e de f e f e r v i r 
d e co ins m o d e r n e s . , p o u r r e f o r m e r de 
v i e i l l e s médailles avec l e m a r t e a u , a f i n 
d e l e u r d o n n e r e n f u i t e u n e n o u v e l l e e m 
p r e i n t e . 

Q u o i q u e c e t t e t r o m p e r i e f o i t d i f f i c i l e à 
d é c o u v r i r , f u r - t o u t pa r u n c u r i e u x q u i 
c o m m e n c e , pa rce q u ' i l n ' a aucune des 
i n d i c a t i o n s c o m m u n e s ; cependant s ' i l v e u t 
b i e n p r e n d r e garde a u r e l i e f , i l l e t r o u 
v e r a pour l ' o r d i n a i r e o u t r o p f o r t , o u 
t r o p f o i b l e , l a c o u p u r e t r o p n e t t e & 
t r o p neuve , & les bords t r o p p e u c o n -
f e r v é s , à p r o p o r t i o n d u c h a m p & des 
f i g u r e s . 

L e f i x i e m e ftratageme c o n f i f t e à e f f a c e r 
u n revers c o m m u n p o u r y e n m e t t r e u n 
plus r a r e , ce q u i a u g m e n t e c o n f i d é r a b l e -
m e n t le p r i x de la médaille. P a r e x e m p l e , . 
o n m e t une O t a c i l e au r e v e r s de P h i 
l i p p e ; u n T i t e . au r eve r s d e V e f p a f i e n ; 
c ' e f t a i n f i que l ' o n a g â t é u n H e l v i u s - P e r -
j t inax de g r a n d b r o n z e , en l u i m e t t a n t au 
r e v e r s u n M i l o n c r o t o n i a t e c h a r g é de f o n 
b œ u f ; u n D o m i t i e n , en y m e t t a n t une 
a l l o c u t i o n de h u i t f o l d a t s ; & u n m é 
d a i l l o n de l 5 e c e , en l u i g r a v a n t une i n f 
e r i p t i o n , Deciana Cœfarum, Decennalia 
féliciter. 

O n f a i t p l u s ; car a f i n que r i e n n e p a -
j o i f l è r é p a r é , o n coupe deux [médailles , 
& puis avec u n c e r t a i n m a f t i c o n c o l l e à 
l a t ê t e de l ' une l e revers d e l ' a u t r e , pou r 
f a i r e des médailles uniques & q u i n ' a i e n t 
j ama i s é t é vues ; o n a m ê m e l ' a d r e f f e de 
r é p a r e r fi b i e n les bords , que les m o i n s 
i b s y f o n t o r d i n a i r e m e n t t r o m p é s . L e P . 
J o b é r t d i t a v o i r v u u n D o m i t i e n d e g r a n d 
b r o n z e d ' une c o n f e r v a t i o n m e r v e i l l e u f e , 
d o n t o n a v o i t enlevé* l e r evers p o u r i n f é r e r 
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à l a place l e b e l e m p h i t h é â t r e q u ' o n a v o i f i 
a u f l i e n l e v é par de f lbus l e g rene t i s à u n e 
médaille de T i t u s . M o r e l , dans f o n Spé
cimen R. Nummar. tom p. 77 , r a p 
p o r t e u n e x e m p l e d 'une f a l f i f i c a t i o n à - p e u -
p r ê s p a r e i l l e . 

O n c o n n o î t ces f a u x r eve r s o u par l a 
d i f f é r e n c e q u i f e t r o u v e i m m a n q u a b l e 
m e n t dans les t r a i t s d 'une t ê t e a n t i q u e , & 
d ' u n r eve r s m o d e r n e quelque b i e n t r a 
v a i l l é q u ' i l p u i f l e ê t r e ; o u l o r f q u e l e r e 
vers e f t an t i que & fimplement a p p l i q u é , 
o n l e d é c o u v r e en f o n d a n t les bords de l a 
médaille, q u i ne f o n t j amais fi p a r f a i t e 
m e n t unis que l ' o n ne s ' a p p e r ç o i v e de q u e l 
que c h o f e , & que les d e u x marques ne d é 
c o u v r e n t l a j o i n t u r e o u l a d i f f é r e n c e 
d u m é t a l . T e l é t o i t u n V é r u s , à q u i l ' o a 
a v o i t a t t a c h é une L u c i l l e , p o u r en f a i r e 
u n e médaille r a r e , fans a v o i r c o n f i d é r é 
que l e V é r u s é t o i t de c u i v r e r o u g e , & 
L u c i l l e d e c u i v r e j aune . 

L a f e p t i e m e i m p o f t u r e f e f a i t dans les 
l é g e n d e s , f o i t d u c ô t é d e l a t ê t e , f o i t d u 
c ô t é d u revers . I l e f t plus o r d i n a i r e de l e 
t e n t e r d u c ô t é de l a t ê t e par l ' i n t é r ê t q u ' o n 
a de t r o u v e r des t ê t e s rares , ce q u i m a n * 

; que c o m m u n é m e n t dans les- f u i t e s . O r , 
cela s ' e x é m i t e en- f u b f t i t u a n t avec a d r e f l e 
u n n o m à l ' a u t r e , f u r - t o u t quand i l y a 
peu de l e t t r e s à c h a n g e r o u à a j o u t e r . 
C ' e f t a i n f i que , dans l e c a b i n e t d u P . J o -
b e r t , i l y a v o i t u n e L u c i l l e c h a n g é e e n 
D o m i t i a de g r a n d b r o n z e , & u n j e u n e 
G o r d i e n d ' A f r i q u e , m o y e n n a n t l ' a d d i t i o n 
d ' u n peu de ba rbe ; & le c h a n g e m e n t des 
l e t t r e s P . F en A F R . C ' e f t encore a i n f i 
que dans l e c a b i n e t de M . l ' a b b é de R o t h e -
l i n , i l y a v o i t une C œ l o n i a d ' o r , q u i n ' ç -
t o i t a u t r e c h o f e qu 'une A g r i p p i n e , m e r e 
de Cal igula , . 

L a h u i t i è m e finefle t r o m p e u f e e f t d e 
c o n t r e f a i r e l e ve rn i s a n t i q u e , ce q u i f e r t 
à e m p ê c h e r q u ' o n ne r e c o n n o i f f e les mé
dailles m o u l é e s & à cacher les d é f a u t s 
des bords & des cara&eres } c o m m e nous 
l ' ayons d é j à d i t . I l y e n a m ê m e q u i m e t 
t e n t les médailles e n t e r r e , a f i n de l e u r 
f a i r e con t rac te r , fi ce n ' e f t le v e r n i s , d u 
m o i n s une c e r t a i n e r o u i l l e q u i i m p o f e aux 
c o n h o i f f e u r s m o i n s habi les : d 'autres e m 
p l o i e n t l e f e l a r m o n i a c m ê l é avec l e v i n a i -
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f r e ; d ' à l i t r e s l e fimple papier b r û l é , q u i 
e f t l a m an ie re l a plus f a c i l e . 

O n f e d é f e n d a i f é m è n t de c e t t e t r o m p e 
r i e , p a r c e q u ' o n n e p e u t donne r au v e r n i s 
m o d e r n e n i l a cou l eu r , n i l ' é c l a t , n i l e 
po l i s d a v e r n i s a n t i q u e q u i d é p e n d de la 
t e r r e . D ' a i l l e u r s o n n ' a pas. l a pa t i ence de 
ï a i f î è r u n e médaille en t e r r e a f f e z l o n g 
t e m p s p o u r qu ' e l l e p u i f f e y p r e n d r e c e t t e 
b e l l e r o u i l l e q u ' o n e f t i m e plus que l e plus 
r i c h e m é t a l . I l f a u d r o i t ê t r e a f f u r é d 'une 
l o n g u e v i e , & p o u v o i r c o m p t e r f u r u n 
p r i n c e a u f f i dupe que l ' é t o i t l e pape P a u l 
I I I . p o u r t e n t e r ce q u i r é u f l î t à u n f o u r b e 
i t a l i e n . I l fit f r a p p e r f u r l e p l o m b u n b u f t e 
de S-. P i e r r e , avec ces m o t s , Petrus 
Apoftolus Jefu-Chrijti: au r eve r s deux c lé s 
e n p a l , Tibi dabo claves regni cœlorum. 
I l e n f o u i t ce t t e p i è c e f o r t avan t en t e r r e , 
& l ' y l a i f l a quelques a n n é e s : e n f u i t e f a i 
f a n t , c r e u f e r dans c e t e n d r o i t c o m m e par 
h a z a r d , o n y t r o u v a c e t t e médaille q u ' i l 
d é e r a f f a f o i g n e u f e m e n t , & , q u ' i l m o n 
t r a i t à t o u t l e m o n d e c o m m e u n m o n u 
m e n t de la p i é t é des p r e m i e r s c h r é t i e n s . 
L e b r u i t s'en r é p a n d i t b i e n t ô t à R o m e : 
l e pape v o u l u t a v o i r c e t t e médaille , i l l a 
d e m a n d a au p o f f e f f e u r , . & l a l u i paya 
m i l l e é c u s . E n f i n l e v e r n i s m o n e r n e e f t 
t e n d r e , & f e p ique a i f é m è n t , au l i e u que 
l ' a n t i q u e e f t d u r c o m m e l e m é t a l m ê m e . 

L a n e u v i è m e f u p e r c h e r i e a p o u r f o n d e 
m e n t u n a c c i d e n t q u i a r r i v e q u e l q u e f o i s 
aux médailles q u ' o n f r a p p e , ce q u i a f a i t 
d i r e aux A n t i q u a i r e s que t o u t e médaille, 
d o n t les bords o n t é c l a t é , e f t i n f a i l l i 
b l e m e n t f r a p p é e . P o u r p r o f i t e r de c e t t e 
p r é o c c u p a t i o n , ceux q u i f o n t d e f au f l e s 
médailles , t â c h e n t de les f a i r e é c l a t e r 
l o r f q u ' i l s les- f r a p p e n t e f f e c t i v e m e n t , o u 
m ê m e d e les f e n d r e t o u t e x p r è s q u a n d elles 
f o n t a f f e z b i e n m o u l é e s . 

O n n ' e n . f e r a pas la dupe fi f o n e x a m i n e 
ces fentes avec u n peu d e f o i n ; car quand 
el les ne f o n t p o i n t a f l e z p r o f o n d e s ,, o u que 
l a c o u p u r e n ' e n e f t pas f r a n c h e o u q u ' e l 
les n e finiffent pas par cer ta ins filamens 
p r e f q u e i m p e r c e p t i b l e s ; c ' e f t une p r e u v e 
que ce la n ' e f t p o i n t a r r i v é par l ' e f f o r t d u 
c o i n , ma i s pa r a r t i f i c e . 

E n f i n l e m o y e n g é n é r a l d e f e p r é c a u 
t i o n n e r c o n t r e tou tes les f o u r b e r i e s : des 
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b r o c a n t e u r s , c ' e f t de s 'appl iquer à î a c o r £ 
n o i f l a n c e de l ' a n t i q u e q u i c o m p r e n d l e 
m é t a l , l a g r a v u r e des coins & l e p o i n ç o n 
n e m e n t des caracf è r e s ; c ' e f t a i n f i qu 'on* 
a c q u i e r t ces y e u x , que C i c é r o n appe l l e 
oculos eruditos. M a i s ex ige r d ' u n h o m m e 
de l e t t r e s q u ' i l s ' a t tache à d é m ê l e r l a d i f f é 
r e n c e d e l ' a n t i q u e & d u m o d e r n e , q u ' i l 
d e f c e n d e j u f q u ' a u d é t a i l de la g r a v u r e & 
d e l à f a b r i q u e des médailles , n ' e f t - c e point? 
l e r é d u i r e | à l a c o n d i t i o n d ' u n fimple a r -
t i f t e ? n ' e f t - c e p o i n t m ê m e l u i i n i p o f e r 
une o b l i g a t i o n q u ' i l f e r a ho r s d ' é t a t d e 
r e m p l i r , p u i f q u e l e g o û t q u ' i l d o i t a v o i r 
p o u r l a î e c î u r e , ne p e u t s ' accorder avec 
l a d i f f i p a t i o n i n f e p a r a b l e de l à v i e d'un*. 
h o m m e q u i s ' o c c u p e r o i t à v i f i t e r les c a 
b ine t s . 

N o u s c o n v i e n d r i o n s d e l à f o r c e de c e t t e 
o b j e c t i o n , fi l a c o n n o i f l à n e e d u m a t é r i e l 
de l a médaille d e m a n d o i t ' u n e o c c u p a t i o n ' 
l o n g u e & f é r i e u f e , o u , fi F o n n e f u p p e * 
f o i t pas u n g o û t n é p o u r les médaillés r 

dans c e l u i q u i v e u t a c q u é r i r c e t t e c o n n o i £ 
f a n c e . E n e f f e t , f ans ce g o û t , ce f e r o i t 
f a i r e t r o p peu de cas de f o n t e m p s que d e 
le c o n f a c r e r à d e te ls f o i n s . M a i s i l s ' ag i t 

. i c i d ' u n c u r i e u x , en q u i l ' a m o u r des l e t 
t res a u g m e n t e l e p e n c h a n t n a t u r e l q u ' i l 
f e f e n t p o u r d é c h i f f r e r ces p r é c i e u x r e f t e s 

; de l ' a n t i q u i t é . I l s 'agi t d ? u n c u r i e u x q u i f e 
p r o p o f e f a n s - c e f i e d ' é t u d i e r l e fens , l ' e f 
p r i t des médailles , & p o u r y p a r v e n i r d e 

: c o n f a c r e r fes v e i l l e s à l a l ec tu re des o u -
' v rages , dans lefquels i l p e u t p n i f e r des 

l u m i è r e s . N o u s ' a l l o n s d o n c l u i en i n d i q u e r 
, les p r i n c i p a u x . 
• Livres f u r les médailles. Je f u p p o f e q u ' i l 

f a i t a u f f i - b i e n que m o i q u ' o n n e f e r a j a 
mais d e p r o g r è s dans f a r t n n m i f i n a t i q u e 
fans la c o n n o i f f a n c e des langues l avan te s , 
de l ' h i f t o i r e g recque & r o m a i n e , de l a 
g é o g r a p h i e anc ienne & m o d e r n e , d e l a 
c h r o n o l o g i e & de la m y t h o l o g i e . S i c e 
pendan t j e pa r lo i s à u n j eune h o m m e q u i 
n * e û t v p a s é t u d i é p r é a l a b l e m e n t t ou t e s ces 
f c i e n c e s , j e l u i c o n f e i l l e r o i s d e c o m m e n 
cer à les app rend re par les tables c h r o n o 
logiques d u P . P é t a u , les p a r a l l è l e s g é o 
g raph iques d u P . Btiet , l a m y t h o l o g i e 
de 1 a b b é B a m e r , o u au t res f e m b l a b l e s 

L e l i v r e d u P . P é t a u - e f t eonr tu f o u s I ç 
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t i t r e de Dionyfti P e t a v î i raiiànariiim 
témporutfi ; i l y en a g r a n d n ô m b r e d ' é 
d i t i o n s . C e l u i d u P. B r i e t e f l i n t i t u l é : 
Philippi B r i e t i i parallela géogfâ'phiœ ve-
féris & riovœ. M a i s a t t e n d u q u ' i l n ' è f t pas 
c o m p l e t , i l e f t n é c e f l a i r e d ' y : j o i n d r e l a 
g é o g r a p h i e anc ienne d è C e l l a r i u s , Chrif-
toph. C e l l a r i i notifia orbis antiqui, ab 
ortu- refiim pubiicarum ad Confirintino-

.fum tempora ; currviabulis géographieis: 
©n p r é f é r e r a l ' é d i t i o n de 1 L e i p f t c 1733 , 
in-éf d e u x v o l u m e s , a v e c les o b f e r v a -
f i o n s - d e M . S c h u w a r t z . 

C o m m e l ' h i f t o i r e d o i t ê t r e l a p r i n c i p a l e 
é t u d e d ' u n c u r i e u x en médailles , o n c o n 
ç o i t b i e n que , p o u r les e n t e n d r e , i l d o i t 
l t e ë H é r o d o t e , D i o n , D e n i s - d ' H a l i c â r -
n â f f e - , T i t e - L i v e , T a c i t e , C é f a r , V e l -
l e m s P à t è r c u l u s , ùc. A m e f u r e q u ' i l f e r a 
des p r o g r è s dans f a r t n u m i f m a t i q u e , i l 
f a u d r a q u ' i l a i t fous les y e u x Suidas , Pau
fanias , P h i î b f t r a t é , & p a r m i les modernes 
R h o d i g i n u s G i r a l d u s , R o f i n u s , & autres 
f emblab le s ,: q u i l u i f o u r n i r o n t des l u m i è r e s 
fEour^l 'expl icat ion des types & des f y n i b o l e s . 

A ces f e c o ù r s , i l j o i n d r a l e l i v r e d u 
P . H â r d o i i i h , i n t i t u l é : Nummi populo-
nirn, & urbïunï illufirati ; ce l i v r e o ù l ' o n 
t r o U v e c e n t chofes c u r i e u f e s , q u o k m e f o u -
v e r i t e b n j e é t u r a l é s , a é t é r é i m p r i m é avec 
des changemens 1 & des a u g m e n t a t i o n s dans 
le r e c u e i l des - œ u v r e s c h o i f i e s d u m ê m e 
au t eu r : Joari. K a r d o u i r t Opéra feleâd , 
A m f t è l o d V 1709 , in-foL mais fi n o t r e c u 
r ieux 5 v e u t s ' an imer encore davan tage dans 
î a c a r i e r e q u ? i l a c h o i f i e , i l f a u t q u ' i l l i f e le 
f a v a n t t r a i t é de M . S p a n h e i m f u r l ' u fage 
des médmlles. C e b e l o u v r a g e , d o n t v o i c i 
l a b o n n e é d i t i o n ,. ef t- i n t i t u l é : Eçéchielis 
Spanhemii , & e ' . dijfertationes de pr 'œf-
taritîâ & u f u numifmatum antiquorum, 
editio nova , t o r n . I . L o n d . 1 7 0 0 , i r - f b l . 
volumm alterum, opus pofiliûmum » ex 
auto fis autographo editum , ac numifma
tum wohïbusiUufiratum , ab Ifaaco V é r -
b ù r g i o v , A m f t . 1717 , in-fol. L a p r e m i è r e 
é d i t î o r f e f t d e R o m e 1 6 6 4 r in-$Q & l a 
d e u x i è m e d ' A m f t e r d a m ; 1671 ,. in-$°. 

I I f a u t e n f u i t e l e p r o c u r e r les ouv rages 
o u les médailles an t iques d e tou tes efpeces 
f o n t g r a v é e s & e x p l i q u é e s . V o i c i quelques-
&05 des plus n é c e f f a i r è s . 
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G n a c q u e r r a î a c o n n o i f f a n c e des mé
dailles g r e q u è s des v i l l e s , dans l é s l i v r e s 
de G o l t z i u s f u r l a S i c i l e & la G r e c é ; e n 
v o i c i l é s t i t r e s : Huberti G o l t z i i Skilia , 
& magna Grœcia y f i y e hifioriœ urbium & 
pôpulbrum Sieiliœ & magnœ Grecœ , ex 
dntiqtds' numifmatibus refiitutœ liber pri-
mus B r u g i s 1 Ç 7 6 , in-folio. O n d o i t 
p r é f é r e r l a f é c o n d e é d i t i o n i m p r i m é e à 
A n v e t s ; 1618 , par les f o i n s de Jacques 
d é B i e , à v é c les r e m a r q u e s d u P . A n d r é 
S c h o t t , j é f û i t e . L ' a u t r e l i v r e de G o l t z i u s 
f u r les médailles des v i l l e s g r e q u è s n 'a p a r u 
que l o n g - t e m p s a p r è s f a m o r t , avec les 
c o m m e n t a i r e s de L o u i s N u g n e z , f a v a n t 
È f p a g n o l ,, Ladovici N o n n i i Commenta-. 
rius in -Hutièri:i Goltzii GrœCiamIn-

fulas y & Afiam minorem, A n t . 1 6 2 0 . 
in-foL 

N o u s - avons u n e x c e l l e n t o u v r a g e d e 
M . V a i l l a n t f u r les médailles des v i l l é s 
g r e q u è s q u i o n t , é t é f r a p p é e s avec des t ê t e s . 
d ' empereu r s . O n r y a j o i n t u n e a m p l e e x 
p l i c a t i o n d é s é p o q u e s ,. des j eux , d é s f ê t é s p 

d è s a l l i ances , & d e t o u t ce q u i d o n n e d e 
l à - p e i n e à ceux q u i c o m m e n c e n t à s ' a p p î i -

. que r à c e t t e é t u d e y ce q u i e f t d ' u n g r a n d 
; f ecours p o u r les médailles ,. d o n t les î é -
; g é n d e s o n t que lque c h o f e de f r u f t e & d e 

d i f f i c i l e à d é c h i f f r e r . L a p r e m i è r e é d i t i o n 
, e f t à Par i s en i 6 o 8 v L a f é c o n d é éd i t i ons 

f a i t e en H o l l a n d e avec p l u f i e u r s a u g r a e n -
; t a f i o n s é f t connue fous ce t i t r e 1 Numif-
} mata imperatorum, Auguftarum , & Cœ
farum à populis Ronianœ ditionis grœcè 
loquentibus ,, ex omni rnodulo pereuffa 9 

; & c editio altéra ab i p f o autore recogmta 9 

feptihgentis nummi s aucla , & c . A m f î . 
1 7 0 0 , in-folio. 

Q u o i q u e ce r e c u e i l f o i t f o r t c o n f i d é r a w 
b i e , l e nombre^ des médailles q u i a v o i e n t 
é c h a p p é aux r echerches de M . V a i l l a n t „ 
é f t p r e f q u e a u f l i g r a n d que c e l u i des mé
dailles d é c r i t e s dans f o n o u v r a g e . O n ens 
t r o u v e r a 7 0 0 nouve l l e s dans les NumiJ-
mata 'Mufèi Teupoli r &nc..- V e n e t . 173.6 ^ 
in-ù^ deux v o l u m e s \ & plus de 3 0 0 dans; 
l e l i v r e d ' u n j é f u i t e a l l e m a n d , i n t i t u l é 1 
Erafini F r œ l i c h foc. J e f . quatuor tenta-
mina in re mônetariâ yetere '. editio al— 
ter a...... V i e n m 1 7 3 7 , in-$° I l y en a?. 
de m ê m e p l u f i e u r s dans l e Teforo Brita* 
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nico N i e . H a y m . O n p o u r r o i t j o i n d r e c e l 
les d u cab ine t d u r o i , & d 'aut res c a b i 
ne t s p a r t i c u l i e r s , q u i f o u r n i r o i e n t ie m o y e n 
d ' a u g m e n t e r d u d o u b l e l e r e c u e i l d e ' M . 
V a i l l a n t . 

N o u s f o m m e s en r i ch i s de q u a t r e o u v r a 
ges f u r i e s médailles des f ami l l e s romaines . 
i ° , D e l ' ouv rage de F u l v i o U r f i n i , i n t i 
t u l é : Familice romanœ quœ reperiuntur 
in antiquis numifmatibus , ab urbe condi-
tâ, ad tempora diyi Augufii. R o m . 1.577, 
in-fol. 2 ° Idem...... Ç a r o l u s P a t i n u s , &c. 
Refiituit, recognqvit, auxit.Varis, 1663, in-
f o l . 3 9 . Nummi antiqui familiarum roma-
narum, perpetuis interpretationibus illuf-
trati , per Joan . V a i l l a n t , &c. A m f t e l . 
1703 , deux v o l . in-folio. 4 ° Thefaurus 
M o r e l l i a n u s ,Jiye familiarum romanarum 
numifmata omnia , juxta ordinem F. 
TJrfini & Car. P a t i n i difpqfita , à Cel. 
antiquario And. M o r e l l i o . Acçedunt num
mi mifcellaneiurbis Romœ , Hifpanici , 
Golt^iani. Nunc primum edidit, & commen-
tariisperpetuo illufiravit , S i g e b . H a v e r c a m -
pus , A m f t e l . 1734 , in-fol. deux v o l u m e s . 

P o u r les i m p é r i a l e s , i l f a u t n é c e f f a i r e -
m e n t a v o i r u n Q ç c o ; f o n l i v r e e f t i n t i t u l é : 
Imperatorum romanorum numifmata, a 
Pompeio mâgno t ad Ueraclium , ab 
Adolpho O c c o n e olim conjefia , fiudio 
Francifci M e d i o b a r d i , M e d i o l . 1683 , 
in-folio. O n en a f a i t une f é c o n d e é d i t i o n 
â M i l a n e n 1 7 3 0 , par i e s fo ins de M . 
A r c h e l a t i , avec quelques add i t i ons & c o r 
rec t ions , q u i ne f o n t pas a u f l i c o n l i d é r a -
b î e s que l e pub l i c a v o i t l i e u de l ' e f p é r e r . 

M a i s à l ' O c c o , & au M e z z a b a r b a , o n 
ne p e u t f e d i f p e n f e r d ' a j o u t e r , Numif
mata imperatorum , à Trajano Decio , 
ad Palœologos Auguflo , ftudio D. An-
felmi B a n d u r i , &ç, Pa r i s 1 7 1 8 , in-fol. 
d e u x v o l u m e s . 

Q u o i q u e M . P a t i n , dans f o n g r a n d o u 
v r a g e des i m p é r i a l e s , n ' a i t f a i t g r a v e r que 
l e m o y e n b r o n z e , i l y a cependan t beau 
c o u p à a p p r e n d r e p o u r tous les m é t a u x & 
p o u r tou tes les g r a n d e u r s , à caufe de l a 
r e f l e m b l a n c e des types : f o n l i v r e ef l : i n t i 
t u l é : Imperatorum romanorum numif
mata , à [ulio Cœfare ad Heraclium , per 
Car. P a t i n u m , A r g e n t i n s . 1 6 7 1 , in-fol. 
f ç l i t . p r i m . A m f t . 1 6 0 7 , in-folio e d i t . f e c . 

s e \ 
I l c o n v i e n t d ' a v o i r encore f u r les mé* 

dailles i m p é r i a l e s les d e f e r i p t i o n s d u cabi* 
n e t d u d u c d ' A r f c h o t , que G e v a r f i u s a 
f a i t i m p r i m e r avec des e x p l i c a t i o n s , & o ù 
l ' o n t r o u v e p r e f q u e toutes les médailles 
o r d i n a i r e s : i l e f t i n t i t u l é : Regum & im
peratorum romanorum numifmata aurea f 

argentea , œrea à Romulq & C. Julio Cœ-
Jare ufqueadjufiinianum, A n t v e r p . 1 6 5 4 , 
in-fol. S i l ' o n y eu t y j o i n d r e O i f e l i u s , f e s 
exp l i ca t ions f o n t enco re m e i l l e u r e s : fon\ 
l i v r e p o r t e p o u r t i t r e : Jac. O i f e l i i The-

faurii feleclorum numifmatum antiquarurn 
cum fig. A m f t e l . 1677 » in-ûf*. 

I l e f t v r a i que les auteurs que nous v e 
nons de n o m m e r , n ' o n t p a r l é p r o p r e m e n t 
que des médailles de b r o n z e , mais H e m e ? 
i a r i u s , c h a n o i n e d ' A n v e r s , a f a i t u n v o 
l u m e à p a r t f u r les médailles d ' o r : ce 
v o l u m e e f t i n t i t u l é : Imperatorum roma
norum numifmata , à Julio Çœfarc ad 

' Heraclium colleéla, & explicata à Joan. 
H a m e l a r i o , A n t v e r p . 1627 , in-tp cum 

fig. œneis. 
P a t i n a r a f l e m b l é dans f o n , t r é f o r u n 

a f l e z beau r e c u e i l de médailles d ' à r g e n t y 

quelques m é d a i l l o n s , & que lques grands 
bronzes : m a i s o n en t r o u v e r a u n beau 
coup plus g r à n c j n o m b r e dans M . V a i l l a n t , 
q u i ne s 'eft pas c o n t e n t é d ' en d o n n e r A m 
p l e m e n t l a d e f e r i p t i o n , c o m m e i l a v o i t 
f a i t p o u r l e b r o n z e , i l a e n c o r e a j o u t é à 
chacune une e x p l i c a t i o n f u c c i n t e . 

L e m ê m e a u t e u r , dans les d e u x v o l u m e s 
q u ' i l a p u b l i é s f u r les médailles des c o l o 
nies , ; n 'a r i e n o m i s d e ce q u ' o n p o u v o i t 
ex ige r d ' u n h a b i l e a n t i q u a i r e ; i l e n a d o n 
n é les types & les e x p l i c a t i o n s avec u n 
f u c c è s a d m i r a b l e , & a f a i t g r a v e r les 
médailles avec u n t r è s - g r a n d f o i n : c e t 
o u v r a g e e f t i n t i t u l é : Numifmata œrea ? 

imperatorum in coloniis , Pa r i s 1688 , 
in-fol. deux v o l u m e s . 

M . d u C a n g e , dans les f a m i l l e s b y z a n 
t ines , a f a i t g r a v e r a u f l i f o r t e x a c t e m e n t 
t o u t l e bas -empi re , & e n a f a c i l i t é l ' e x 
p l i c a t i o n par une f a v a n t e d j f l e r t a t i o n q u ' i l 
a i m p r i m é e à l a f i n de f o n g l o f l a i r e d e h* 
b a f f e & m o y e n n e l a t i n i t é , torn. I I I 
Par i s 1678 , in-fol. L e s f a m i l l e s b y z a n t i i 
n é s p o r t a n t p o u r t i t r e : Hiftoria Byfan-
tina, duplici eommentario, illuflrata) ^ % 



Muâore C a r . d u F r e f n e , D . d u C a n g e , 
P a r i s 1 6 8 0 , in-folio. L e s g ravures de ce 
l i v r e l e r e t r o u v e n t p r e f q u e tou tes dans 
c e l u i "du P . B a n d u r i . 

I l i m p o r t e a u f l i de c o n n o î t r e quel les 
f o n t les médailles r a r e s , a f i n d è les f a v o i r 
e f t i m e r ce qu 'e l les m é r i t e n t . E l l e s o n t é t é 
a u t r e f o i s e x p l i q u é e s f o r t au l o n g par Jean 
T r i f l a n , f i e u r de S a i n t - A m a n d . Son l i v r e 
e f l : i n t i t u l é , Commentaires hifloriques ; 
c o n t e n a n t T h i f t o i t e des empereu r s , i m 

p é r a t r i c e s , c é f a r s & t y r a n s de l ' e m p i r e 
r o m a i n , i l l u f t r é s par les i n f c r i p t i o n s & 
é n i g m e s d e 13 à 1400 médailles , t a n t 
g r e q u è s que la t ines , Par i s 1644 , 3 v o l . 
in-fol. S i les c o m m e n t a i r e s d e T r i f l a n 
f o n t t r è s - f a u t i f s , i l f a u t o b f e r v e r q u ' i l 
v i v o i t dans u n f i e c l e o ù p e r f o n n e ne l u i 
p o u v o i t e n c o r e f e r v i r de gu ide . M a i s en 
é c h a n g e , M . V a i l l a n t a e x c e l l é dans l e s 
Explications des médailles rares en g é n é 
r a l , & dans Yexpojttion de l a r a r e t é de 
chacune e n p a r t i c u l i e r . T o u s les a n t i q u a i 
res p o f l è d e n t l ' o u v r a g e d o n t nous par lons : 
Numifmata imperatorum romanorum 
prœfiantiora r à Julio cœfare adpofthu-
mum ù tyrannoSjperJoann. F o i - V a i l l a n t , 
&c. t o m . L De romanis œreis fenatus-
confulto percuJJîs , & c . cui acceffit feries 
numifmatum maximi moduli nondum ob-
fervata. t o m . I L De aureis & argenteis, 
& c . P a r i s , 1692 , f / 2 - 4 0 . I l f a u t a u f l i a v o i r 
î a p r e m i è r e é d i t i o n de ce t o u v r a g e , P a r i s , 
1 6 8 2 ; parce q u ' o n y a m a r q u é l e c a b i n e t 
o ù f e t r o u v o i t chacune des médailles q u i 
y font d é c r i t e s : & de plus , l e s p o f t h u m e s 
d ' o r & d ' a r g e n t o n t é t é o m i s dans l a fe-^ 
eonde é d i t i o n . 

M . B a u d e l o t y dans f o n l i v r e de l'Uti
lité des voyages, s 'ef t a u f l i d o n n é la pe ine 
d ' y m a r q u e r les médailles r a r e s , par r a p 
p o r t à l a t ê t e . E n f i n ,• o n en t r o u v e u n 
g r a n d n o m b r e q u i f o n t e x p l i q u é e s dans l e 
Recueil de Facad* des belles-lettres. 

E n i n d i q u a n t ces l i v r e s p r o f o n d s f u r l a 
f c i e n c e des médailles , j ' a l l o i s p r e i q u ' o u -
b l i e r d ' en n o m m e r quelques-uns*, q u i f o n t 
p ropres à y i n t r o d u i r e u n nouveau c u r i e u x , 
& à l u i en d o n n e r une c o n n o i f f a n c e g é n é -

" r a i e . I l p e u t d o n c c o m m e n c e r f a c a r r i è r e 
ga r l e Difcours d ' E n é e V i c o f u r les mé
dailles y i m p r i m é à R o m e e n 1555 y o u 
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p l u t ô t pa r les Dialogues d ' A n t o n i u s Au*-
g u f t i n u s , q u i f o n t c o m m e a u t a n t de l e ç o n s 
capables de j ' é c l a i r e r . 

L e l i v r e de l ' a r c h e v ê q u e de T a r r a g o n e 
e f t i n t i t u l é : Dialogos de medal las , infcri-
clones , y otras antiquidades en T a r r a -
g o n a , p o r F e l i p e M e y , 1 5 8 7 . C ' e f t u r ï 
p e t i t i / z - 4 9 de 4 7 0 pages , avec 26 P l a n 
ches de médailles , d o n t Jes d e u x p r e 
m i è r e s f o n t o r d i n a i r e m e n t p l a c é e s à l à 
t ê t e d u p r e m i e r d i a l o g u e , & les 2 4 au t res 
avan t l e d i a l o g u e f u i v a n t . C e t t e é d i t i o n , 
d ' a i l leurs t r è s - b i e n i m p r i m é e , e f t d e v e n u e 
t r è s - r a r e , & o n l ' a v u e Vendre j u f q u ' à 
t r e n t e p i f t o l e s . L ' o u v r a g e d ' A n t o i n e A u -
g u f t i n a é t é t r a d u i t d e u x f o i s e n i t a l i e n . 
L a p r e m i è r e de ces t r a d u c t i o n s , i m p r i 
m é e à V e n i f e , / / 2 - 4 0 e f t a f f e z c o n f o r m e 
à l ' é d i t i o n e fpagno le . L a f é c o n d e d o n t 
l ' a u t e u r s ' â p p e l l o i t Ottaviano Sada , e f t 
de R o m e , 1 5 9 2 , in-fol. L e t r aduc teu r y 
a j o i n t quelques o b f e r v a t i o n s , & une d i f -
f e r t a t i o n de Lœlio Pafchalini f u r les mé
dailles d e C o n f t a n t i n , q u ' i l a i n f é r é e dans 
l e p r e m i e r d i a logue . L e s médailles y font 
p l a c é e s dans l e corps de l ' o u v r a g e , a u x 
e n d r o i t s o ù i f en f a i t m e n t i o n o n y a 
m ê m e a j o u t é celles q u i y font e x p l i q u é e s , 
& q u ' o n n ' a v o i t pas f a i t g r a v e r dans l ' é d i 
t i o n e f p a g n o l e . M a i s i l a u r o i t é t é à f o u h a i -
t e r que les d e f l e i n s e u î f e n t é t é plus e x a â s 
& les g ravures p lus bel les . E n f i n , l e P . 
A n d r é S c h o t t t r a d u i f i t ces d ia logues e n 
l a t i n , & les fit i m p r i m e r à A n v e r s e n 
1 6 ' 7 , in-fol. zvQcfig. 

L e m ê m e c u r i e u x t r o u v e r a dans l e Tré
f o r de G o l t z i u s , l ' i n t e l l i g e n c e des a b r é 
v i a t i o n s les plus o r d i n a i r e s , fans q u o i l ' o n 
n e p e u t r i e n c o n n o î t r e aux l é g e n d e s ; i l y 
v e r r a les n o m s Ja |es p r é n o m s des e m p e 
reu r s , des cht i jEes <k des m a g i f t r a t u r e s , 
q u i ne f e t r o u v f ! t t q u ' e n a b r é g é f u r les mé^ 
dailles. S ' i l v e u t f m plus g r a n d r é p e r t o i r e , 
U r f a t u s l e l u i f o u r n i r a . L e l i v r e d e ce d e r 
n i e r a u t e u r e f t i n t i t u l é , Sertorii Urfati de 
N o t i s Romanorum Commenta ri us, P a t a -
v i i , 1 6 7 2 , in-fol. 

M a i s l a Science des médailles, d u P 
L o u i s J o b e r t j é f u i t e , m e p a r o î t ê t r e , e n 
p e t i t , l e * m e i l l e u r l i v r e q u ' o n a i t j u f q u ' à 
p r é f e n t , p o u r r e n d r e l ' é t u d e de ces m c n u - -
mens an t iques plus f a c i l e , p lus u t i l e , 
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plus a g r é a b l e . L a d e r n i è r e é d i t i o n e f t â 
P a r i s 1739 , 2 v o l . i / z -12 . avec fig. 
; Q u a n t à ceux q u i d é l i r e r o n t de c o n n o î 
t r e o u de f e p r o c u r e r tous les au teurs q u i 
o n t é c r i t f u r f a r t n u m i f m a t i q u e , j e ne 
pu i s r i e n f a i r e de m i e u x , que de les r e n 
v o y e r à l a Bibliotheca nummaria , d u P . 
B a n d u r i , i m p r i m é e à H a m b o u r g en 1719 , 
z /2-4 0 avec les Notes de F a b r i c i u s ; car 
depuis ce t e m p s - l à , à - p e i n e a - t - i l p a r u d i x 
l i v r e s u n p e u c o n f i d é r a b l e s f u r les mé
dailles. 

Obfervations générales furies m é d a i l l e s , 
& f u r leur étude. L a p u b l i c a t i o n de t a n t 
d ' ouv rages f u r l ' a r t n u m i f m a t i q u e , l a 
d e f c r r p t i o n d 'une i n f i n i t é de c a b i n e t s , o n t 
f a i t dans ce t t e f c i e n c e > ce que f a i t l ' e x p é 
r i e n c e dans ies a r t s . L e s ar ts ne f e f o n t 
p e r f e c t i o n n é s que par les d i v e r f e s o b f e r v a 
t i o n s de ceux q u i o n t f u p r o f i t e r de ce que 
ï ' u f a g e l eu r a v o i t appris j mais dans l a 
f c i e n c e des médailles o n a v o u l u t r o p r ô t 
é t a b l i r des p r inc ipes i n d u b i t a b l e s , que les 
m o i n s habi les o n t d é t r u i t s en u n m o m e n t , 
p a r l a f e u l e v u e de quelques médailles que 
î e h a f a r d l e u r a f a i t t o m b e r e n t r e les 
m a i n s . 

A i n f i l a c royance d u f i e c l e p a f f e , que 
l ' o n n ' a v o i t aucun v é r i t a b l e O t h o n de 
b r o n z e , e f t a u j o u r d ' h u i e n t i è r e m e n t e f f a 
c é e par l a q u a n t i t é des O t h o n s de ce m é t a l 
q u i f e t r o u v e n t dans les cab ine t s , & 
d o n t o n n ' o f e r o i t d i f p u t e r l ' a n t i q u i t é , 
d ' a u t a n t plus qu ' i l s nous f o n t venus de l ' O 
r i e n t . 
1 A i n f i , p o u r r é f u t e r c e l u i q u i a d i t , 
q u ' o n ne d o n n o i t l a c o u r o n n e de l a u r i e r 
q u ' a u x A u g u f t e s , & jamais aux C é f a r s ; 
i l n ' y a q u ' d v o i r le m A l a i l i o n de M a x i m e 
I I O Y . O T H M A H I i W C ^ y C A P , o ù i l a 
la c o u r o n n e de l a u r i e r , é f / f t l a q u a l i t é de 
C é f a r , fans p a r l e r d u b a l p e m p i r e o ù C r i f -
pus C é f a r e f t c o u r o n n é d é l a u r i e r . 

O n a encore a v a n c é deux m a x i m e s „ 
c o m m e c o n f i a n t e s , au f u j e t des f l euves 
q u ' o n v o i t t r è s - f o u v e n t f u r les r eve r s des 
médailles. L a p r e m i è r e , que les f l euves 
é t a n t o r d i n a i r e m e n t r e p r é s e n t é s par des 
figures c o u c h é e s à t e r r e ; q n n e m e t t o i t 
d e b o u t que ceux q u i p o r t o i e n t leurs eaux 
dans c e l u i q u i é t o i t c o u c h é . L a f é c o n d e , 
q u e fi l ' o n t r o u v o i t u n fleuve r e p r é f e n t é 
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fans b a r b e , i l f a l l o i t c o n c l u r e que ce n ' é 
t o i t qu ' une p e t i t e r i v i è r e q u i n ' é t o i t p o i n t 
n a v i g a b l e . C e p e n d a n t v o i c i t r o i s médailles 
q u i p r o u v e n t l a f a u f f e t é de ces p r i n c i p e s . 
i ° U n e médaillé-de G o r d i e n I I I ; e l l e 
p o r t e a u r e v e r s l e M é a n d r e & l e M a r f y a s , 
tous d e u x c o u c h é s p a r - t e r r e , q u o i q u e l e 
M a r f y a s f e j e t t e dans l e M é a n d r e . 2 Q , 
U n e médaille de P h i l i p p e , o ù ces deux 
m ê m e s fleuves f o n t fans ba rbe , q u o i q u e 
l e M é a n d r e f o i t a f f u r é m e n t t r è s - n a v i g a b l e , 
au r a p p o r t d e S t r a b o n . 3 0 U n e médaille 
d ' A n t o n i n P i e , T ( * w , o ù l ' o n v o i t l e 
B i l l œ u s & l e S a r d o , t o u s d e u x d e b o u t : 
& l ' o n f a i t que l e f é c o n d f e d é p b a r g e dans 
l e p r e m i e r . 

C e p e n d a n t , q u o i q u ' i l y a i t p e u de m a x i 
mes q u i ne f o u f f r e n t des excep t ions , i | 
f e r o i t dange reux d e n ' e n v o u l o i r j amais 
a d m e t t r e aucune . O b f e r v o n s f e u l e m e n t , 
qu 'e l les f o i e n t t o u j o u r s f o n d é e s e n n é c e f -
fité o u en r a i f o n , & qu 'e l les f a f l è n t p l i e r 
la r è g l e à l e u r o b j e t , fans l a d é t r u i r e f u r 
les autres p o i n t s ; o ù e l l e p e u t a v o i r f o a 
a p p l i c a t i o n . 

C ' e f t , pa r e x e m p l e , une m a x i m e g é 
n é r a l e m e n t a d o p t é e par les a n t i q u a i r e s , ' 
que ce que nous appel ions médailles, le? 
r o m a i n e s f u r - t o u t , é t o i e n t o r i g i n a i r e 
m e n t l a m o n n o i e c o u r a n t e ; & i l s en d o n ^ 
nen.t une bonne p r e u v e . O n t r o u v e tous 
les j o u r s , d i f e n t - i l s , u n e p r o d i g i e u f e 
q u a n t i t é de ces médailles c a c h é e s dans l a 
t e r r e , c o m m e a u t a n t d e t r é f o r s p a r t i c u 
l i e r s q u ' o n v o u l o i t m e t t r e à c o u v e r t d e 
f i n c u r f i o n & de l ' a v i d i t é des B a r b a r e s . %t 
l o i n que ces p e t i t s t r é f o r s f o r m e n t j ama i s 
des f u i t e s d e médailles p lus o u m o i n s c o m -
p î e t t e s , o u q u ' i l s f o i e n t t o u s c o m p o f é s d e 
d i f f é r e n s r e v e r s ; i ls ne c o n f i f t e n t c o m m u a 
n é m e n t que dans u n p e t i t n o m b r e d ' e m p e 
reurs q u i o n t r é g n é e n f e m b l e , o u q u i f e 
f o n t i m m é d i a t e m e n t f u c c é d é s ; & l e m ê m e 
r eve r s s'y t r o u v e q u e l q u e f o i s pa r m i l l i e r s ; 
ce q u i f e u l p o r t e avec f o i u n c a r a c t è r e fi 
m a r q u é de m o n n o i e c o u r a n t e , q u ' i l e f l 
c o m m e i m p o f l i b l e de f e r e f u f e r à l ' é v i 
dence d ' u n p a r e i l t é m o i g n a g e . 

O n n e l a i f l e pas d ' e n excep te r les m é 
da i l lons , d u - m o i n s ceux q u i par l e u r r e 
l i e f , l e u r é t e n d u e , & leurs p o i d s , a u -
r o i e n t é t é f o r t à cha rge dans l e çom-

1 m s r c e , 
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t n e r e e , ceux f u r - t o u t , q u i , c o m p o f é s de 
p l u f i e u r s cercles de d i f f é r e n t e s efpeces de 
c u i v r e , f e m b l e n t nous d i r e encore qu ' i l s 
o n t u n i q u e m e n t é t é f a i t s p o u r î e p l a i f i r & 
l ' o f t e n t a t i o n , & n u l l e m e n t p o u r l ' u fage 
& l a c o m m o d i t é . 

P e u t - ê t r e en v i e n d r a - t - o n a u f î i à f a i r e 
u n e c l a f f e f é p a r é e en p l u f i e u r s au t res f o r 
tes de médailles q u i , q u o i q u ' a u m ê m e 
t i t r e , & u n i f o r m e s en t r ' e l l e s par l e poids 
& l e v o l u m e , o f f r e n t des ob je t s t o u t - à -

f a i t é t r a n g e r s , p o u r ne pas d i r e c o n t r a i -
ires à l ' i d é e d 'une m o n n o i e c o u r a n t e . T e l 
les f o n t e n t r ' a u t r e s , ces médailles q u i p a 
r o i f f e n t n ' a v o i r é t é i m a g i n é e s que p o u r 
h o n o r e r a p r è s l e u r m o r t , des pr inces & 
des p r i n c e f f e s , d o n t l e p o r t r a i t n ' a v o i t 

Jamais é t é g r a v é , de l e u r v i v a n t , des 
gendres , des f œ u r s , des n i è c e s d ' empe
reurs , des enfans d é c é d é s au be rceau 6u 
dans la plus t e n d r e j e u n e f f e . T e l l e s encore 
c e l l e s , o ù a p r è s u n e a f f e z l o n g u e f u c c e f -
fion d ' empereurs , o n a r e n o u v e î l é l ' image 
& le f o u v e n i r de quelques i l l u f t r e s r o 
ma ins des p r e m i e r s t e m p s de l a r é p u 
b l i q u e . 
fe N o n t o u t e f o i s que ces m ê m e s médailles 
n ' a i e n t p u ê t r e r e ç u e s & m ê m e s r e c h e r 
c h é e s dans l e c o m m e r c e , parce qu 'e l les 
é t o i e n t de l a * m ê m e f o r m e & d e la m ê m e 
v a l e u r i n t r i n f e q u e ; parce q u e t r a v a i l l é e s 
a v e c au tan t & plus de f o i n , o n y t r o u v o i t 
a u f f i des chofes plus finguîîeres & plus 
i n t s r e f f a n t e s . E n f i n , parce que f r a p p é e s 
f ans dou te en m o i n d r e q u a n t i t é q u ' o n ne 
f r a p p o i t des -revers de l a m o n n o i e o r d i -
ï i a i r e , elles é t o i e n t dans le m ê m e t e m p s , 
à - p r o p q r t i o n a u f f i rares qu'el les le f o n t au
j o u r d ' h u i . 

U n e a u t r e m a x i m e en f a i t de médailles, 
c ' e f t J o r f q u ' a u revers d ' u n e m p e r e u r r o 
m a i n , o n t r o u v e l e n o m d 'une v i l l e , d ' u n 
p e u p l e , d ' u n pays ; ce pays , ce p e u p l e , 
c e t t e v i l l e d o i v e n t a v o i r é t é de l a d o m i n a 
t i o n r o m a i n e \ o u s'ils ne l u i o n t pas é t é i m 
m é d i a t e m e n t f o u r n i s , i ls r e c o n n o i f f o i e n t 
d u - m o i n s f o n a u t o r i t é par que lque h o m 
m a g e , par q u e l q u e t r i b u f , o u a u t r e c o n 
d i t i o n é q u i v a l e n t e ftipulée dans des t r a i 
t é s . I l en f a u t c e p e n d a n t excep te r ces mé
dailles , o u l ' o n v o i t d ' u n c ô t é , l a t ê t e 
d ' u n e m p e r e u r , & de l ' a u t r e , ce l le d ' u n 
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p r i n c e v o m n a l l i é d e l ' e m p i r e , q u i s ' h o n o 
r a i t b i e n d u t i t r e d ' a m i d u peup le & des 
empereu r s r o m a i n s , $*xof ^ « i s r , ma i s d o n t 
l ' a l l i a n c e u t i l e é t o i t q u e l q u e f o i s a c h e t é e 
par d e gros f u b f i d e s , que l a v a n i t é r o 
m a i n e q u a l i f i o i t de g r a t i f i c a t i o n s . 

A c o m b i e n plus f o r t e r a i f o n , n ' e n d e -
v r o i t - o n pas excep te r encore les médailles, 
o ù l ' o n v e r r o i t d ' u n c ô t é , l a t ê t e d ' u n 
e m p e r e u r r o m a i n , & de l ' a u t r e , l e n o m 
& les f y m b o î e s d ' une v i l l e , q u i , l o i n d ' a 
v o i r é t é jamais fous f a d o m i n a t i o n , f e 
t r o u v e r a i t a p p a r t e n i r depuis l o n g - t e m p s â 
un a u t r e p r i n c e p u i f f a n t , l e q u e l n ' a v o i t 
r i e n à d é m ê l e r avec l ' e m p i r e ; r i e n à e f p é -
r e r de f o n a l l i ance , r i e n à c r a i n d r e de fes 
en t r ep r i f e s ? Sans ce l a , q u e l l e a b f u r d e 
c o n f é q u e n c e ne t i r e r o i t - o n pas u n j o u r d e 
la médaille d u czar P i e r r e I . f r a p p é e e n 
1718 , avec î e n o m de î a v i l l e de Par is â 
l ' exe rgue , Lutetiœ-Parifiorum ? & v i n g t 
autres f emblab les ; fi ceux q u i j o i n d r o n t 
l a c o n n n o i f f a n c e de l ' h i f t o i r e à ce l l e des 
médailles , n ' é t o i e n t pas à - p o r t é e d ' e x 
p l i q u e r ces é n i g m e s d ' o r & d ' a r g e n t , 
c o m m e l e p o è t e P r u d e n c e les a p p e l l o i t d é j à 
de f o n t emps . 

O n ne t a r i r o i t p o i n t f u r les abus q u i f e 
f o n t g l i f f é s dans l ' é t u d e des médailles , & 
q u i o n t p o u r au teurs , j e n e dis pas des 
h o m m e s fans l e t t r e s , mais des é c r i v a i n s 
d ' une é r u d i t i o n r e c o n n u e . C ' e f t f u r l a p a 
r o l e d e ces é c r i v a i n s c é l è b r e s q u ' o n c i t e 
chaque j o u r des médailles , q u i n ' o n t p e u t -
ê t r e j amais e x i f t é ; c ' e f t l e u r t é m o i g n a g e 
q u i e m p ê c h e de r e j e t t e r des médailles 
d 'une a u t r e e fpece , q u i m a l g r é l e u r a n t i 
q u i t é , ne p e u v e n t f a i r e f o i dans l ' h i f t o i r e • 
c ' e f t f u r l e u r a u t o r i t é que f o n t f o n d é e s ces 
i n t e r p r é t a t i o n s c h i m é r i q u e s q u i d é g r a d e -
r o i e n t les m o n u m e n s les plus r e f p e d a b l e s 
en les r endan t . î e j o u e t d e l ' i m a g i n a t i o n 
de chaque p a r t i c u l i e r . E n f i n , c ' e f t p r i n c i 
p a l e m e n t à ces auteurs q u ' i l f a u t i m p u t e r 
p l u f i e u r s fautes , o ù t o m b e n t tous les j o u r s 
des ama teu r s des médailles, f u r - t o u t ceux 
q u i les r e c u e i l l e n t u n i q u e m e n t , o u par l e 
g o û t n a t u r e l qu ' i l s o n t de r a m a f f e r , o u par 
l e d e f i r de s ' a c q u é r i r une f o r t e de n o m 
dans les l e t t r e s . 

I l en e f t des médailles c o m m e d 'une 
i n f i n i t é d 'aut res c h o f e s , q u i f o n t p a r t i © 
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de ce q u ' o n appel le curiojités ; l a v a n i t é 
de p o f f é d e r une p i è c e r a r e & u n i q u e , f a i t 
f o u v e n t m e t t r e e n u fage t o u t e s f o r t e s de 
rufes & d ' a r t i f i c e s p o u r en i m p o f e r . D e 
là f o n t venus ces catalogues i n f o r m e s , 
o ù des médailles q u i n ' o n t d ' au t re q u a l i t é 
que d ' a v o i r é t é f r a p p é e s par des f a u f f a i r e s 
& par des ignorans , f o n t d é c r i t e s avec 
d e p o m p e u x é l o g e s . D e - l à ces i n t e r p r é t a 
t i o n s a rb i t r a i r e s q u i v o n t que lquefo is j u f 
q u ' à r e n v e r f e r les points d ' h i f t o i r e les plus 
conf t ans . D e - l à ce t t e c o n f u f i o n & ce m é 
lange dans les c a b i n e t s , & dans les l i v r e s , 
des médailles f au f fes avec les v r a i e s , o u 
des modernes avec les ant iques . D e - l à 
e n f i n , m i l l e i n c o n v é n i e n s que l ' o n d é c o u 
v r e à chaque i n f t a n t dans l ' é t u d e & dans 
l a r e c h e r c h e des médailles ; car c e t t e v a 
n i t é s ' é t a n t une fois e m p a r é e de l ' e f p r i t , 
o n ne s'en e f t p o i n t t e n u au v r a i , o n a 
c o u r u a p r è s l e m e r v e i l l e u x . C h a c u n a 
v o u l u que fa co l l ec t ion f û t plus finguliere 
que ce l le d 'un a u t r e , o u d u - m o i n s qu ' e l l e 
p a f f â t p o u r t e l l e . P o u r y p a r v e n i r , o n a 
t o u t f a i t v a l o i r , o n a t o u t l o u é , . o n a t o u t 
a d m i r é . 

I l e f t d o n c e f f e n t i e l à u n , a m a t e u r de 
ces m o n u m e n s antiques , d ' ê t r e en é t a t 
de j u g e r par l u i - m ê m e d u m é r i t e de c h a 
que p i è c e , & d e ne p o i n t f e l a i f f e r f é d u i r e 
aux pompeufes d e f c r i p t i o n s q u ' i l e n t e n d r a 
f a i r e , f o i t au n o u v e l a c q u é r e u r d 'une mé
daille , f o i t à c e l u i q u i c h e r c h e à en v e n 
d r e . S o u v e n t , a p r è s a v o i r e x a m i n é ce q u ' o n 
l u i v a n t o i t avec t a n t d ' e m p h a f e ,, i l t r o u 
v e r a que c ' e f t u n c o i n m o d e r n e ; que l a 
médaille e f t f a u f f e o u r é p a r é e . M a i s f u p p o -
fons - l a an t i que & l é g i t i m e , e l le f e r a p e u t -
ê t r e i n u t i l e p o u r l ' h i f t o i r e , i l c e f f e r a p o u r 
lo r s d ' a d m i r e r c e t t e médaille \ & a y a n t 
c e f f é d e l ' a d m i r e r , i l c e f f e r a b i e n t ô t d e 
r e c h e r c h e r ce q u ' i l ne d é f i r o i t a r d e m m e n t , 
que f au t e de l e b i e n c o n n o î t r e . C ' e f t e n 
c o r e u n n o u v e l avantage p o u r l e g r a n d 
n o m b r e des gens de l e t t r e s , à q u i l a na 
t u r e a d o n n é de l a f a c i l i t é p o u r les f c i e n 
ces , p lus que la f o r t u n e ne l e u r a p r o c u r é 
d e fecours p o u r les a c q u é r i r . 

L e s va ins cu r i eux q u i ne j o i g n e n t au 
g o û t qu ' i l s o n t p o u r les médailles , n i une 
c e r t a i n e c o n n o i f f a n c e de l ' h i f t o i r e , n i l a 
l e é h i r e des ouvrages de l ' a n t i q u i t é , n ' e f t i -
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m e n t c o m m u n é m e n t les médailles , q u ' X 
p r o p o r t i o n de l e u r r a r e t é ; & c e t t e r a r e t é . 
d é p e n d f o u v e n t o u d u c a p r i c e , o u de la; 
m a u v a i f e f o i de ceux q u i o n t f a i t i m p r i m e r 
des cata logues de médailles , q u e l q u e f o i s 
de l a b e a u t é f e u l e & de l a c o n f e r v a t i o n 
de l a médaille, & p r e f q u e t o u j o u r s d u 
h a z a r d q u i a p e r m i s q u ' o n a i t d é c o u v e r t 
u n t r é f o r a n t i q u e p l u t ô t o u plus t a r d . 

A u c o n t r a i r e , c e l u i q u i n ' e n v i f a g e les 
médailles q u ' e n h o m m e de l e t t r e s , c ' e f t -
à - d i r e , q u i n ' e n m e f u r e l e p r i x que f u r 
l ' u t i l i t é , ne p r é f è r e e n médailles , q u e 
celles q u i f e r v e n t à d é c o u v r i r que lque fa i t -
n o u v e a u , o u à é c l a i r c i r que lque p o i n t 
o b f c u r de l ' h i f t o i r e . U n e médaille q u i 
p o r t e u n e d a t e i n t é r e f f a n t e , o u q u i fixe 
une é p o q u e de que lque c o n f é q u e n c e , e f t . 
plus p r é c i e u f e p o u r l u i que les Cornelia 
fupera , les Tranquillines , & les Pefcen~ 
nias. 

C e n ' e f t pas que nous v o u l i o n s c o n 
d a m n e r les gens q u i n ' é p a r g n e n t r i e n pour : 
r e c u e i l l i r t ou tes les t ê t e s des per fonnages . 
i l l u f t r e s de . l ' a n t i q u i t é ;, nous avouons q u e 
les médailles ne f e r o i e n t pas d é p o u i l l é e s de 
t o u t p r i x , q u a n d m ê m e el les ne f e r v i -
r o i e n t q u ' à nous c o n f e r v e r les p o r t r a i t s 
des grands h o m m e s ,• mais ce n ' e f t p o i n t 
l à ce q u i d o i t les f a i r e p r i n c i p a l e m e n t , r e 
c h e r c h e r par u n h o m m e de l e t t r e s . S i u n e 
médaille de Pe fcenn ius n e p o r t e aucune 
da t e p a r t i c u l i è r e ; fi e l l e n ' a p p r e n d a u c u n 
f a i t d ' h i f t o i r e , & q u ' e l l e ne nous p r é f e n t e 
q u ' u n p o r t r a i t , i l e f t i n d i f f é r e n t à c e l u i 
q u i v e u t d e v e n i r f a v a n t , que c e t t e p i è c e 
r a r e f o i t e n t r e fes m a i n s , o u e n t r e ce l les 
d 'un a u t r e . T o u t l e m o n d e c o n v i e n t d e 
l ' e x i f t e n c e de P e f c e n n i u s . L e c u r i e u x qu i . 
p o f f e d e l a médaille, n ' e n e f t pas plus> 
a f f u r é q u ' u n a u t r e . L ' h o m m e de l e t t r e s 
v o u d r o i t fixer p r é c i f é m e n t l e t emps o ù c e 
p r i n c e a v é c u ; i l v o u d r o i t a p p r e n d r e q u e l 
que c i r c o n f t a n c e p a r t i c u l i è r e d e fa v i e : fi 
la médaille ne peu t l ' i n f t r u i r e de ce q u ' i l 
c h e r c h e , i l e f t p r e f q u e i n u t i l e q u ' à 
l ' a i t v u e . 

V o i l à la v r a i e m a n i è r e d o n t o n d o i t e n 
g a g e r les médailles, fans les e f t i m e r n i 
chacune en p a r t i c u l i e r n i t ou te s en g é n é 
r a l , a u - d e l à de l ' u t i l i t é d o n t el les f o n t 
r é e l l e m e n t . G a r d o n s - n o u s f u r - t o u t ; d ' i m a * 
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fêîner que l e u r é t u d e p u i f f e f e f é p a r e r de 
c e l l e des i n f c r i p t î o n s , & de l a lec ture des 
au t eu r s anciens . E l l e s é c l a i r c i f f e n t des paf-
fages ; elles f u p p l é e n t des dates o u des. 
n o m s , & r e d r e f f e n t m ê m e que lquefo i s des 
e r r e u r s ; m a i s , p o u r u n f e r v i c e qu 'e l les 
T e n d e n t à l ' h i f t o i r e , elles en r e ç o i v e n t 
m i l l e des h i f t o r i e n s , & tous d 'une f i 
g r a n d e c o n f é q u e n c e , qu 'avec les l i v r e s 
f ans "médailles , o n p e u t f a v o i r beaucoup 
& f a v o i r b i e n ; & qu 'avec les médailles 
l à n s les l i v r e s , o n f a u r a peu & l ' o n f a u r a 
m a l . C ' e f t par c e t t e r e m a r q u e q u i n ' e f t 
p o i n t d ' u n ama teu r a n t h o u f i a f t e , que je 
t e r m i n e ce d é t a i l . I l ne m e r e f t e plus q u ' à 
y j o i n d r e une c o u r t e e x p l i c a t i o n de q u e l 
ques m o t s f r é q u e n s dans l a langue n u m i f i 
m a t i q u e . 

Termes d''ufage dans l'art numifmatique. 
Ame de la médaille. L e s A n t i q u a i r e s r e 
g a r d e n t la l é g e n d e c o m m e l ' ame de l a mé
daille , & les f igures c o m m e l e corps ; 
t o u t - d e - m ê m e que dans l ' e m b l è m e o ù l a 
d e v i f e t i e n t l i e u d ' ame ; fans q u o i l ' o n 
n ' a u r o i t aucune c o n n o i f f a n c e de ce que les 
f i g u r e s q u i en f o n t l e c o r p s , nous d o i v e n t 
app rend re . P a r e x e m p l e , nous v o y o n s , 
dans une médaillé d ' A u g u f t e , deux ma ins 
j o i n t e s q u i f e r r e n t u n c a d u c é e e n t r e deux 
cornes d ' À m a l t h é e , v o i l à l e corps ; l e 
m o t pax q u i y e f t g r a v é , m a r q u e l a pa ix 
q u e ce p r i n c e a v o i t r endue à l ' é t a t , en 
f e r é c o n c i l i a n t avec M a r c A n t o i n e , r é 
c o n c i l i a t i o n q u i r a m e n a la f é l i c i t é & l ' a 
b o n d a n c e , v o i l à Yame. 

Bujle. I l d é l i g n e , en m a t i è r e de mé
dailles , c o m m e dans les autres a r t s , u n 
portrait à-demi-corps , q u i ne p r é f e n t e 
q u e l a t ê t e , l e c o l , les é p a u l e s , une p a r t i e 
d e l a p o i t r i n e , & q u e l q u e f o i s les deux 
bras . L e s buftes q u ' o n v o i t f u r les médailles, 
f e t r o u v e n t a c c o m p a g n é s de f y m b o l e s q u i 
l e u r f o n t p a r t i c u l i e r s , f u r - t o u t q u a n d les 
d e u x bras p a r o i f l è n t , c o m m e i l e f t o r d i n a i r e 
dans les m é d a i l l o n s & dans les pe t i t es mé
dailles à\i e m p i r e . Ces f y m b o l e s f o n t 
l e f c e p t r e , l a f e r u l e , l ' acac ia . D a n s d 'au
t r e s bujles q u i v o n t j u f q u ' à - m i - c o r p s , o n y 
v o i t l e ca fque , l e b o u c l i e r , & u n c h e v a l 
q u ' o n t i e n t par l a b r i d e , p o u r m a r q u e r 
les v i c to i r e s r e m p o r t é e s o u dans les c o m 
bats de l a g u e r r e , o u dans les j eux . 
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Champ. C ' e f t l e f o n d de l a p i è c e q u i 

e f t v u i d e , & f u r l e q u e l i l n ' y a r i e n de 
g r a v é - O n e f t p a r v e n u à t r o u v e r l ' e x p l i 
c a t i o n de ce r t a ines l e t t r e s i n i t i a l e s q u i l e 
t r o u v e n t dans l e champ des médailles 
d u bas e m p i r e . E n v o i c i des exemples 

B . T . Beata Tranquil'itas. 
C . R . Claritas Reipublicœ. 
C . S. Claritas Sœculi. 
F - B . Félicitas Beata. 
F- T . Félicitas Temporum. 
P, A . Pietas Augufta. 
S. A . Securitas Augufli. 
S. P . Securitas Publica o u Populi. 
T . F - Temporum Félicitas. 
V . I . Vota Imperii. 
V P . Vota Publica o u Populi. 

Coin. O n f a i t que c ' e f t l a m ê m e c h o f e 
que la m a t r i c e o u l e c a r r é d 'une médaille. 
C h a q u e médaille h 'a p o i n t eu u n coin d i f 
f é r e n t de toutes les autres q u i l u i f o n t f e m 
blab les . M . B a u d e l o t a c o m b a t t u f a v a m -
m e n t l ' o p i n i o n c o n t r a i r e , dans f o n l i v r e 
de \utilité des voyages. 

Corps. O n r ega rde tou te s les f igu res 
c o m m e le corps de l a médaille. 

Exergue. C ' e f t u n m o t , une da te , des 
l e t t r e s , des c h i f f r e s m a r q u é s dans les mé
dailles a u - d e f f o u s des t ê t e s q u i y f o n t r e -
p r é f e n t é e s , f o i t f u r l e r e v e r s , ce q u i eft: 
l e plus o r d i n a i r e , f o i t f u r la t ê t e . L e s l e t 
tres o u les c h i f f r e s des exergues d e mé
dailles l i g n i f i e n t o r d i n a i r e m e n t , o u l e 
n o m de l a v i l l e dans l a q u e l l e elles a v o i e n t 
é t é f r a p p é e s , o u l e t emps , o u l a v a l e u r 
de l a p i è c e de m o n n o i e : & les l e t t r e s i n i 
t ia les ne m a r q u e n t que ce la . 

Infeription.^On appel le p r o p r e m e n t i n f 
eription , les paroles q u i t i e n n e n t l i e u d e 
r e v e r s , & q u i c h a r g e n t l e c h a m p de \z. mé~ 
daille au l i e u de f i g u r e s . 

légende. E l l e c o n f i f t e dans les l e t t r e s 
q u i f o n t a u t o u r de l a médaille , & q u i f e r 
v e n t à e x p l i q u e r les f igu res g r a v é e s dans 
l e c h a m p . 

Module. G r a n d e u r d é t e r m i n é e de? mé
dailles , d ' a p r è s l a q u e l l e o n c o m p o f é les 
d i f f é r e n t e s f u i t e s . 

Monogramme. L e t t r e s , c a r a c t è r e s o a 
c h i f f r e s , c o m p o f é s de l e t t r e s e n t r e l a c é e s , 1 

I l s d é n o t e n t que lque fo i s l e p r i x de l a m o n 
n o i e , d ' a u t r e f o i s une é p o q u e , q u e l q u e f o i s 

T t i 
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l e n o m de l a v i l l e , d u p r i n e e , de l a d é i t é 1 

r e p r é f e n t é e f u r la médaille. 
Nimbe.. C e r c l e r a y o n n a n t q u ' o n r e m a r 

que f u r cer ta ines médailles, f u r - t o u t f u r 
celles d u bas e m p i r e , 

Ordre. C ' e f t a i n f i q u ' o n appe l le une 
c l a f f e g é n é r a l e fous l aque l l e o n d i f t r i b u e 
les fu i t e s : o n f o r m e o r d i n a i r e m e n t c i n q 
o r d r e s de médailles, l ' u n defque ls c o n 
t i e n t î a f u i t e des r o i s , u n f é c o n d l a f u i t e 
des v i i î e s , u n t r o i f i e r n e l a f u i t e des c o n 
f u l a i r e s , u n q u a t r i è m e la f u i t e des i m p é 
r iales ; & fous u n c i n q u i è m e o n r ange t o u 
tes les d i v i n i t é s , les h é r o s , les h o m m e s 
c é l è b r e s de l ' a n t i q u i t é , L ' o r d r e dans les 
f u i t e s d u m o d e r n e e f t a b f o l u m e n t a r b i 
t r a i r e . 

Panthées. C e f o n t d è s t ê t e s o r n é e s de 
f y m b o l e s de p l u f i e u r s d i v i n i t é s . 

Para^onium. So r t e de p o i g n a r d , de 
c o u r t e é p é e , de b â t o n , de f c e p t r e t a n t ô t 
a t t a c h é à l a - ce in tu r e , t a n t ô t a p p u y é par 
u n b o u t f u r le g e n o u , & t a n t ô t p l a c é d ' u n e 
a u t r e m a n i è r e . 

Quinaire. C ' e f t une médaille d u p lus 
p e t i t v o l u m e en t o u t m é t a l . 

Relief. S a i l l i e des figures & des types 
e m p r e i n t s f u r l a t ê t e o u f u r i e r evers dHme 
médaille.. 

Rèverr. C ô t é de l a médaille o p p o f é à l a 
t ê t e . 

Suite C ' è f t l ' a r r a n g e m e n t q u ' o n d o n n e 
aux médailles.dans u n c a b i n e t , f o i t d ' a p r è s 
î ê u r d i f f é r e n t e g r a n d e u r , f o i t d ' a p r è s les 
t ê t e s & les- revers* 

Symbole o u type. T e r m e g é n é r i q u e q u i 
d é f i g n e l ' e m p r e i n t e de t o u t ce q u i e f t m a r 
q u é dans le" c h a m p des médailles. 

Tête. C o t é de l a médaille o p p o f é aux 
r eve r s . Chez- les R o m a i n s , J u l e s - C é f a r e f t 
l e p r e m i e r d o n t o n a i t o f è m e t t r e l a t ê t e 
f u r l a m o n n o i e , de f o n v i v a n t . 

Volume. O n e n t e n d par ce mot l ' é p a i f 
f e u r , l ' é t e n d u e , l e r e l i e f d ' une médaille., 
& la g r o f f è u r de la t ê t e . 

L e l e d e u r t r o u v e r a les a r t i c l e s de mé
dailles q u i f u i v e n t - , r a n g é s avec que lque 
o r d r e . 

T o u t e médaille e f t antique o u mo
derne; nous c o m m e n c e r o n s par ces deux 
m o t s . 

E n f u i t e . nous v i e n d r o n s aux m é t a u x . , 
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pa rce q u ' i l y- a des médailles d ' o r , d*â f -
g e n t , de b i l l o n , de b r o n z e , de c u i v r e i 
d ' é t a i n , d e f e r , de p l o m b , de p o t i n . 

U n e médaille p eu t ê t r e contrefaite 
dentelée , éclatée, f à u f f e , fourrée, frap
pée f u r Y antique , n o n frappée, frujte y 

inanimée , incertaine , incufe, martelée / 
moulée , réparée, faucée , fans tête. 

P a r m i les médailles, i l y en a de con-î 
formates , de contre-marquées, de rares , 
de refiituées , uniques & de votives. 

I l y a encore des médailles for le^allo-
cutions y & d 'au t res q u ' o n n c m m e ^ d e 
confécration ; nous en f e r o n s a u f f i les* 
a r t i c l e s . 

L e s médailles d e colonies , les confu
laires , les grecques , les impériales , les 
romaines , m é r i t e n t f u r - t o u t n o t r e c u ^ 
r i o f i t é . 

C e p e n d a n t nous n ' o u b l i e r o n s pas de para 
1er des médailles arabes , égyptiennes , 
efpagnôles , étrufques, gothiques, hébraï
ques , phéniciennes SL famaritaines. 

E n f i n , les médailles $ Athènes , d è 
Crotone , de Lacédémone & à'C lba, inté-^ 
r e f f e n t t r o p les c u r i e u x p o u r les p a f f e i r 
fous filence. 

N o u s t e r m i n e r o n s ce f u j e t pa r d i r e 
u n m o t d è s époques marquées' f u r les mé
dailles^ 

I l e f t i n u t i l e d ' a v e r t i r que les au t res ar~ 
t i c l è s de l ' a r t n u m i f m a t i q u e f o n t t r a i t é s 
fous leurs l e t t r e s . (D. J.) 

M É D A I L L E A N T I Q U E . (Art n u m i f . 
mat.) J ' a i d é j à d i t que ce f o n t t ou te s ce l l e s 
q u i o n t é t é f r a p p é e s ju fques ve r s l e m i 
l i e u d u t r o i f i e r n e o u d u n e u v i è m e fiecle 
de J e f u s - C h r i f t . 

D e p u i s les p r o g r é s d e îa r e n a i f f à n c e des 
L e t t r e s , o n a r a f f e m b l é les médailles anti
ques ; oh les a g r a v é e s , d é c h i f f r é e s & 
d i f t r i b u é e s par f u i t e s ; o n e n a f a i t u n e 
f c i e n c e à p a r t t r è s - é t e n d u e . I l n e s ' ag i t 
p e u t - ê t r e plus a u j o u r d ' h u i que d ' é c l a i r e r î e 
ze le de ceux q u i l ' é t u d i e n t avec p a f l i o n , 
& l e u r p r o u v e r qu ' i l s n e d o i v e n t pas d o n 
n e r une c o n f i a n c e a v e u g l e à t o u t e s les 
médailles q u i f o n t antiques , d e b o n a l l o î , 
& f r a p p é e s dans les m o n n o i e s p u b l i q u e s . 
J u f t i f i o n s i c i c e t t e v é r i t é par les j u d i c i e u -
fes o b & t v t t i o n s d e M , l ' a b b é G e ^ e z , r a g -
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p o r t é e s dans Y hiftoire deHacad. des ïnfcrip-
îions , tom. X I I . 

I l n ' y a , d i t - i l , que t r o p ' de médailles 
antiques finguiieres, & q u i r e n f e r m e n t 
des c o n t r a d i c t i o n s palpables avec l a t r a d i 
tion h i f t o r i q u e î a plus c o n f i a n t e , & m ê m e 
avec les aut res médailles. 

L a caufe de ces finguîarités v i e n t fans 
d o u t e d 'une c o n f u f i o n de co ins , f e m b l a 
b l é à ce l l e q u ' o n a r e m a r q u é e f u r les mé
dailles f g u r r é e s . I l ef l : a r r i v é plus d ' une 
f o i s aux M o n é t a i r e s m ê m e , f u r - t o u t l o r f 
q u ' i l y a y o i t plus d'un- p r i n c e p o u r l eque l 
o n t r a v a i l l o i t dans le m ê m e h ô t e l des m o n 
noies : i l l e u r e f t , d i s - j e , a r r i v é plus 
d ' une fo i s de j o i n d r e e n f e m b l e deux coins , 
q u i n ' é t o i e n t pas f a i t s p o u r la m ê m e p i è c e 
de m é t a l . I l n ' é t o i t pas d i f f i c i l e que deux 
o u v r i e r s t r a v a i l l a n t l ' u n p r è s d ë l ' a u t r e , 
c e l u i q u i V o u l o i t a p p l i q u e r u n revers à la 
t ê t e de V e f p a f i e n , p r î t par m é g a r d e le 
c o i n d o n t f o n v o i f i n d e v o i t f e f e r v i r , p o u r 
en f r a p p e r u n à ce l l e de T i t n s : i l n ' é t o i t 
pas m ê m e i m p o f l i b l e q u ' u n a n c i e n c o i n 
o u b l i é dans î a f a i l e , f u t e m p l o y é par i n -
a d v e r t e n c e à f o r m e r l e revers de que lque 
médaille n o u v e l l e par u n o u v r i e r peu a t 
t e n t i f . C e t t e c o n f u f i o n n ' a r i e n q u i r é 
pugne , & e l l e a é t é a v o u é e par l e P e r e 
P a g i d o n t la b o n n e c r i t i q u e e f t a f l ez 
c o n n u e , & par M . L i e b e , u n des c é 
l è b r e s an t iqua i res de ces de rn i e r s t emps . 
L e s exemples en f o n t rares à la v é r i t é , & 
les médailles q u i nous les f o u r n i f f e n t , f o n t 
o r d i n a i r e m e n t u n i q u e s : o n v a cependant 
e n r a p p o r t e r quelques-unes p o u r p r e u v e 
d e ce q u ' o n v i e n t d ' avancer . 

Sur deux médailles d 'argent- d ' A n t o n i n 
P i e , o n t r o u v e au revers Augufta , avec 
des types q u i m o n t r e n t é v i d e m m e n t qu ' en 
a j o i n t à l a t ê t e de c e t e m p e r e u r des revers 
q u i a v o i e n t é t é d e f t i n é s aux médailles de 
F a u f t i n e f a f e m m e . D e u x autres médailles 
d ' a rgen t d e J u l i a D o m n a o n t à leurs r e 
v e r s , l ' une Libéral. Augg. & l ' a u t r e Vir-
tus Aug. Cof. O n v o i t b i e n q u e ces 
l é g e n d e s n e p e u v e n t c o n v e n i r à c e t t e 
p r i n c e f l e : a u f l i les a - t - c n p r i f e s p o u r des 
médailles d e Severe , o ù o n les t r o u v e r a 
f a c i l e m e n t . U n e a u t r e médaille d ' a r g e n t 
d ' H e r e n n i a E t r u f c i i l a , a p o u r r eve r s u n 
$ype c o n n u p a r m i ceux d e T r a j a n D e c e , 
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avec l a l é g e n d e Pannonics. A u revers d ' u 
ne médaille de F a u f t i n e la j eune en g r a n d 
b r o n z e , o n l i t Primi Décennales CoJ'. UT. 
S . C. Q u e l q u ' u n p r é t e n d r o i t - i l q u ' o n f a i -
f o i t des v œ u x d é c e n n a u x peu r les f emmes-
des e m p e r e u r s ? n o n , car le filence d e 
l ' h i f t o i r e & de tous les autres m o n u 
mens nous p r o u v e le c o n t r a i r e ; ma i s f i 
o n c o n f u l t e les médailles de M . A u r e l e , 
o n v e r r a que ce r e v e r s a é t é f r a p p é avec 
u n c o i n d e f t i n é à c e t e m p e r e u r . U n e a u t r e 
médaille en g r a n d b r o n z e de D i d i u s Jul ia--
n u s , a f u r le r e v e r s Juno Regina, l é g e n d e 
q u i ne l u i peu t a p p a r t e n i r , mais q u ' e n a 
e m p r u n t é e d ' u n c o i n de M a n l i a S c a n t i l î a . 

M . L i e b e a f a i t g r a v e r dans f o n t r é f o r de ' 
S a x e - G o t h a une médaille d ' a r g e n t d ' H a 
d r i e n , o ù on l i t d ' u n c ô t é Hadrianus Au-
gufius, & de l ' a u t r e S . P. Q. R. M . O . 
P R I N C . Q u i e f t - c e q u i ne v o i t pas que i e 
c o i n d ' u n des r eve r s de T r a f a n a é t é e m 
p l o y é par m é g a r d e avec u n c o i n d ' H a d r i e n ¥ 
le m ê m e a n t i q u a i r e r a p p o r t e e n f u i t e u n e 
médaille d ' A n t o n i n P i e , dans- l aque l l e f a 
i f ' e >. p u i f f a n c e t r i b u n i t i e n n e f e t r o u v e é g a 
l e m e n t m a r q u é e a u t o u r de l a t ê t e & a u 
r eve r s . L a caufe de c e t t e fingularité é f t 
que l e m o n é t a i r e s 'ef t f e r v i de deux coins-
q u i é t o i e n t b i e n de la m ê m e a n n é e , m a i s 
q u i n ' avo i en t - pas é t é f a i t s p o u r ê t r e un i s 

^ e n f e m b l e . 
T o u s ces exemples p a r o i f f e n t p r o u v e r 

fans c o n t e f t a t i o n , d u m o i n s aux y e u x des 
c r i t i q u e s i m p a r t i a u x , que les M o n é t a i r e s 
m ê m e o n t f a i t d è s m é p r i f e s ; - & fi l e p e r e 
C h a m i l l a r d e û t connu- les médailles q u ' o n 
v i e n t de c i t e r , i l n ' a u r o i t p o i n t c h e r c h é 
des m o y e n s p l a u f i b l e s de les c o n c i l i e r a v e c 
l ' h i f t o i r e , o u d ' a c c o r d e r e n f e m b l e les l é - -
gendes des t ê t e s & cel les des r e v e r s . T a n 
dis que l e pere H a r d o u i n r e j e t t e avec h a u 
t eu r l ' i d é e de ces m é p r i f e s de M o n é t a i r e s , , 
i l nous en f o u r n i t l u i - m ê m e p l u f i e u r s t t a i t s 
dans f o n h i f t o i r e a u g u f t e . O n y v o i t u n e 
médaille de g r a n d b r o n z e , q u i j o i n t l e 
fixieme c o n f u i a t de V e f p a f i e n avec le f é 
c o n d d e T i t u s ; que lques -unes de D o n a 
t i e n avec la t ê t e d e V e f p a f i e n au r eve r s 
une de T r a j a n avec f o n c i n q u i è m e c o n f i V -
l a t , & au r e v e r s les t ê t e s d ' H a d r i e n & : 
de P l o t i n e , avec l a l é g e n d e Hadrianus' 
Aug. L e s c r i t i q u e s fages a i m e r o n t - t o u j o u r s 
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m i e u x adop t e r dans ces médailles des e r - ' 
r e u r s de M o n é t a i r e s , e r reurs q u i r f o n t r i e n 
q u e de n a t u r e l & d ' o r d i n a i r e , que d 'en 
f a i r e la bafe de quelque f y f t ê m e e n t i è r e 
m e n t o p p o f é à l ' h i f t o i r e de t o u t e l ' a n t i 
q u i t é . 

N e r e c o n n o i f f o n s donc p o i n t p o u r des 
p i è c e s au then t iques ces médailles f i n g u i i e 
res , q u i ne p e u v e n t s 'accorder n i avec 
les autres médailles r e ç u e s , n i avec l ' h i f 
t o i r e ; 6c examinons ( i ce q u i caufe n o t r e 
embar ras , l o r f q u e nous cherchons à en 
c s m ê l e r l e f e n s , ne v i e n t pas de quelque 
m é p r i f e d u m o n é t a i r e . N o u s pou r rons f a 
c i l e m e n t nous en a p p e r c e v o i r , en v é r i f i a n t 
l i ces revers ne f e t r o u v e n t pas j o i n t s f u r 
d 'aut res médailles à des t ê t e s auxquelles 
i l s c o n v i e n n e n t m i e u x ; q u a n d cela f e r e n 
c o n t r e r a , nous avouerons que des coins 
m ê l é s ou con fondus f o n t l a f o u r c e de nos 
d o u t e s , & nous v e r r o n s l a d i f f i c u l t é d i f -
p a r o î t r e . 

A u r e f t e , o n v o u d r o i t en v a i n nous per-
. f u a d e r q u ' i l r è g n e que lquefo is f u r les mé
dailles antiques des t r a i t s d ' i r o n i e & de 
p l a i f a n t e r i e , f emblab les à ceux q u ' o n v o i t 
b i f fez f o u v e n t dans nos médailles m o d e r 
nes. O n c i t e p o u r l e p r o u v e r la médaille de 
f r a l l i e n q u e l e r o i p o f f e d e , Gallienœ Au-
gufiae Fax Ubique : médaille f r a p p é e dans 
Je t emps que par la l â c h e t é & l ' i n d o l e n c e 
d e c e t e m p e r e u r l ' e m p i r e é t o i t d é c h i r é par 
les t r e n t e t y r ans . C e q u ' i l y a de s û r ^ c ' e f t 
q u e t o u t ce que M . B c u d e l o t nous a i n g é -
n i e u f e m e n t e x p l i q u é des médailles q u i f e 
f r a p p o i e n t p o u r les p l a i f i r s des f a t u r n a l e s , 
n e f e r t de r i e n p o u r appuyer ce f e n t i m e n t . 
I l n ' e f t pas m i e u x é t a b l i par une f e u l e 
médaille é q u i v o q u e . Je conv i ens que l a 
d i f f i c u l t é d ' a c c o m m o d e r l e n o m d 'une p r i n -
c e f f e à l a t ê t e d ' u n e m p e r e u r e f t d ' a b o r d 
e m b a r r a f l à n t e ; mais o n p e u t l a r é f o u d r e 
par l ' i n a d v e r t e n c e o u l a p r é c i p i t a t i o n du 
m o n é t a i r e , & c o n f i r m e r c e t t e f o l u t i o n par 
les preuves que nous venons d 'en d o n n e r 
t o u t - à - l ' h e u r e . E n f i n , o n a d o p t e r a b i e n 
m o i n s u n f a i t u n i q u e , que l e d e f i r q u i nous 
a n i m e d e p r ê t e r aux anciens l e c a r a â e r e 
d ' e f p r i t de n o t r e f i e c l e . ( D. J . ) 

M É D A I L L E M O D E R N E . ( A r t numifm. 
O n appel le médailles modernes cel les q u i 
pnt été frappées depuis e n v i r o n t r o i s f i e -

d e s . E n e f f e t , i l f a u t o b f e r v e r q u ' o n n e 
m e t p o i n t au r a n g des médailles moder
nes cel les q u ' o n a f a b r i q u é e s pendan t l a 
v i e de C h a r l e m a g n e , & , a p r è s l u i , p e n 
d a n t c i n q cens ans ; pàrcfe qu'el les f o n t f i 
g r o f l i e r e s , que les an t iqua i res r e g a r d e n t 
c e t e fpace de t emps c o m m e u n v i l a i n e n 
t r e - d e u x d e l ' a n t i q u e & d l m o d e r n e . M a i s 
q u a n d les beaux ar ts v i n r e n t à r e n a î t r e , 
i l s f e p r ê t è r e n t une m a i n f e c o u r a b l e pour 
p r o c u r e r des médailles q u i ne f u f f e n t plus 
f r a p p é e s au c o i n d é , l a b a r b a r i e . V o i l à nos 
médailles modernes.S 

L e u r c u r i o f i t é , c o m m e ce l l e de l a be l l e 
p e i n t u r e , e u t f a p r e m i è r e au ro re au c o m 
m e n c e m e n t d u q u i n z i è m e f i e c l e , a p r è s 
a v o i r é t é e n f é v e l i e Fefpace de m i l l e ans 
avec les t r i f t e s r e f t e s d e l a m a j e f t é r o 
m a i n e . C e f u t d ' a b o r d par les fo ins d ' u n 
P i f a n o , d ' u n B o l d u c i , & d e quelques 
autres a r t i f t e s , q u ' o n v i t r e p a r o î t r e de 
nouve l l e s médailles avec d u d e f f e i n & d u 
r e l i e f . L e P i f a n o f i t e n p l o m b , en 1448 , 
l a médaille d ' A l p h o n f e , r o i d ' A r r a g o n ; 
& , d i x ans aupa ravan t , i l a v o i t d o n n é 
ce l l e de J ean P a l é o l o g u e , d e r n i e r empe 
r e u r de C o n f t a n t i n o p l e . E n f u i t e , o n f e 
m i t à f r a p p e r des médailles e n o r ; t e l l e 
e f t c e l l e d u c o n c i l e de F l o r e n c e , & d ' u n 
c o n f i f t o i r e p u b l i c de P a u l I L q u i f o n t les 
p r e m i è r e s é b a u c h e s des médailles moder
nes , p e r f e c t i o n n é e s dans l e f i e c l e f u i v a n t , 
& e n f u i t e r e c h e r c h é e s , p o u r l a g r a v u r e , 
par quelques c u r i e u x . 

I l e f t v r a i que la p l u p a r t d e ces nouve l l e s 
médailles o n t é t é f a i t e s avec g r a n d f o i n , 
que les é p o q u e s s'y t r o u v e n t t o u j o u r s m a r 
q u é e s , que les types e n f o n t c h o i f i s & 
l ' e x p l i c a t i o n f a c i l e , p o u r peu q u ' o n a i t c o n 
n o i f f a n c e d e l ' h i f t o i r e . O n y v o i t des comba t s 
f u r t e r r e & f u r m e r , des l i è g e s , des e n t r é e s , 
des facres de r o i s , des pompes f u n è b r e s , 
les a l l i a n c e s , les m a r i a g e s , les f a m i l l e s , 
en u n m o t , les é v é n e m e n s les p lus i m p o r 
tons q u i c o n c e r n e n t l a r e l i g i o n & l a p o l i 
t i q u e : c e p e n d a n t t o u t ce l a r é u n i ne nous 
t o u c h e p o i n t c o m m e une f e u l e médaille 
de B r u t u s , de L a c é d é m o n e , o u d ' A 
t h è n e s . 

Je n e puis m ê m e d e v i n e r les r a i f o n s q u i 
o n t e n g a g é l e pe re J o b e r t à d é c i d e r q u e 
f u r les médailles an t iques o n t r o u v e , ph i s 
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que f u r Us modernes , l e f aux m é r i t e h o 
n o r é * I l f e m b l e , au c o n t r a i r e , que ce t 
i n c o n v é n i e n t , q u i e f t i n é v i t a b l e dans t o u t e 
f o c i é t é h u m a i n e , e f t beaucoup plus à 
c r a i n d r e dans les médailles modernes , q u ' i l 
n e l ' é t o i t dans les m o n n o i e s ant iques ; car 
p a r m i nous les pr inces f o n t m a î t r e s a b f o -
lus de l a f a b r i c a t i o n de l eurs m o n n o i e s , 
tandis q u ' à R o m e l e f ceau de l ' a u t o r i t é d u 
f é n a t , que lque c o r r o m p u q u ' o n le f u p p o f e , 
y i n t e r v e n o i t enco re . 

D ' u n a u t r e c ô t é , les m o n n o i e s ant iques 
ne f e f a b r i q u o i e n t que p o u r le p r i n c e ; & 
l ' h i f t o i r e nous a é c l a i r é f u r fes ve r tus o u 
f u r fes v ices . M a i s a u j o u r d ' h u i i l n ' e f t p o i n t 
de p a r t i c u l i e r q u i ne p u i f f e f a i r e f r a p p e r 
des médailles en f o n h o n n e u r : c o m b i e n 
de gens fans m é r i t e , que la v a n i t é a d é j à 
p o r t é à e f f a y e r de f e p r o c u r e r une e fpece 
d ' i m m o r t a l i t é , en f e f a i f a n t r e p r é f e n t e r 
f u r des médailles ! 

Je ne d é t o u r n e r a i n é a n m o i n s p e r f o n n e 
de d o n n e r dans l a c u r i o f i t é d u moderne. 
Ô n p e u t r a f t è m b l e r , fi l ' o n v e u t , ces 
f o r t e s de médailles , & f o r m e r m ê m e des 
f u i t e s de papes , d ' empereurs , de r o i s , 
d e v i l l e s & de p a r t i c u l i e r s , avec le fecours 
des monno ie s & des j e t t ons . L a f u i t e c o m 
p l e t t e des papes p e u t . f e f a i r e depuis M a r 
t i n V j u f q u ' à p r é f e n t : mais l a f u i t e des 
empereurs d ' O c c i d e n t depuis C h a r l e m a 
gne ne p o u r r o i t s ' e x é c u t e r qu ' en y j o i g n a n t 
les monno ies . S i l ' o n m e d i t qu 'Oc tav ius 
S t r ada a c o n d u i t ce t ouvrage depuis Ju les-
C é f a r j u f q u ' à l ' empereu r M a t t h i a s , je r é 
ponds que c ' e f t avec des médailles p r e f q u e 
tou te s f a u f l e s , i n v e n t é e s p o u r r e m p l i r les 
vu ides , o u c o p i é e s f u r celles que M a x i -
m i l i e n I I . fit b a t t r e p o u r r e l e v e r l a g r a n 
d e u r de l a m a i f o n d ' A u t r i c h e . 

Q u a n t à la f u i t e des ro is de F r a n c e i l 
f a u t f e c o n t e n t e r des m o n n o i e s p o u r les 
deux p r e m i è r e s races J f t b r i l n ' y a aucune 
médaille avec l ' e f h g i e ^ l u p r i n c e a v a n t 
Charles . V I L T o u t e s celles q u ' o n a f r a p 
p é e s dans l a France métallique j u f q u ' à 
C h a r l e m a g n e , f o n t i m a g i n a i r e s ; & l a p l u 
p a r t des p o f t é r i e u r e s , f o n t d e l ' i n v e n t i o n 
de Jacques de B i e , & de D u v a l f o n a f l b -
c i é . I l e f t v r a i q u ' i l y a dans le c a b i n e t de 
L o u i s X V . une f u i t e de tous f e s p r é d é c e f -
f eu r s j u f q u ' à L o u i s X I V g r a v é e t r è s - p r o -
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p r e m e n t en r e l i e f f u r des pe t i tos agathes ; 
ma i s o n f a i t que c ' e f t une f u i t e de l a 
m ê m e g r a n d e u r , de l a m ê m e m a i n , & 
d ' u n o u v r a g e e x q u i s , q u ' o n fit à p l a i f i r f o u s 
le r è g n e de L o u i s X I J L 

L e s médailles d ' E f o a g n e , de P o r t u g a l , 
& des couronnes d u N o r d , ne f o n t que d u 
d e r n i e r fiecle. E n I t a l i e , les plus a n c i e n 
nes y j ' e n t e n d s celles de S i c i l e , de M i l a n 9 

d e F l o r e n c e , n e f o r m e n t aucune f u i t e , 
& n e fe t r o u v e n t q u e m o u l é e s . T e l l e s f o n e 
les médailles d e R e n é & d ' A I p h o n f e , 
ro i s de S i c i l e , de F r a n ç o i s de S f o r c e , 
duc de M i l £ , & d u g r a n d C ô m e 
M é d i c i s . 

E n u n m o t , l a H o l l a n d e f e u l e , pa r l a 
q u a n t i t é de médailles q u ' e l l e a f a i t f r a p 
per , f o r m e une h i f t o i r e i n t é r e f t a n t e . E l l e 
c o m m e n c e par l a f a m e u f e médaille de 
1 5 6 6 , f u r l aque l l e les c o n f é d é r é s des P a y s -
Bas q u i f e c o u e r e n t la t y r a n n i e d u r o i 
d*Efpagne , firent g r a v e r une b e f à c e , à 
caufe d u f o b r i q u e t de gueux q u ' o n l e u r 
d o n n a par m é p r i s , & qu ' i l s a f t è d e r e n t d e 
c o n f e r v e r . 

I l ne f a u t d o n c pas s ' é t o n n e r q u ' i l y a i e 
peu de l i v r e s q u i t r a i t e n t des médailles-
modernes. Je ne conno i s que c eux d u p e r e 
d u M o u l i n e t & de B o n a n n i p o u r les papes y 

d e L u c k i u s , de T r y p o t i u s , de l a F r a n c e 
m é t a l l i q u e d o n t j ' a i p a r l é ; d e l ' a b b é B i z o t 
& de V a n - L o o n p o u r l a H o l l a n d e . V o i c i 
les t i t r e s d e ces f e p t ouvrages . 

i " C l â u d i i d u M o u l i n e t hifioria fum--
morum pontifîcum à M a r t i n o V ad I n -
n o c e n t i u m X L pereorum numifmata ; ici 
e/?,aban. 1417 ad an . 1 6 7 0 . P a r i f . 1 6 7 9 , fol. 

2 t f Numifmata pontificum romanorum 
à tempore Martini V ad ann. I Ô ' Q Q 
tlluftrata à P h i l i p p o B o n a n n i S. J . R o m x y 

1699 , 2 v o l . fol. 
Sylloge numifmatum elegantiorum 9 

quœ diverfi imp. reges , principes refpu-
blicœ , diverfas ob caufas•, ab anno I ^ O J * 

ad annum ufque 1 6 0 a audifecerunt, & c „ 
opéra J o h . Jac. L u c k i i argentoratenfiSa, 
Argen t inae , 1 6 2 0 , fol. 

4 0 . Symbola divina Ù humana ponti
ficum , imperatorum , regum. A c c e f f i e : 
b rev i s ifagoge Jac . T r y p o t i i ex mufœa* 
O & a v . de S t r a d a , Sculptor Egidius Sa* 

. d ç l e r ; P raga j , 16*01 % foi. 
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<f° L a F r a n c e me' ta l l i qu e , c o n t e n a n t 

î e s a v i o n s c é l è b r e s , t a n t pub l iques que 
p r i v é e s , des ro i s & re ines , m a r q u é e s en 
l e u r s médailles d ' o r , d ' a rgen t & de b r o n 
z e , par Jacques de B i e ; Par i s ^ 1636 , 
in-fol. 

6Q H i f t o i r e m é t a l l i q u e de H o l l a n d e , 
|>ar M . l ' a b b é B i z o t ; Par i s , 1687 , f o l . 

7 0 M a i s l ' o u v r a g e de V a n - L o o n e f t 
b i e n a u t r e m e n t c o m p l e t : i l e f t i n t i t u l é 
hiftoire métallique des d i x » f e p t p r o v i n c e s 
des Pays -Bas , depuis l ' a b d i c a t i o n de C h a r 
les V j u f q u ' à la paix de B a ^ e o n c l u ë en 
Ï 7 1 6 , t r a d u i t e d u h o l l a n d o i s de M . G i 
r a r d V a n - L o o n : à l a H a y e ^ 1 7 3 2 , 1 7 3 7 , 
5 v o l . in-fol. 

P o u r ce q u i conce rne f h i f t o i r e de L o u i s 
î e G r a n d & des é v é n e m e n s de f o n r è g n e 
p a r les médailles, de l ' I m p r i m e r i e r o y a l e , 
' 1 7 0 2 & 172.3, in-fol. t o u t l e m o n d e f a i t 
; ç e q u ' i l en f a u t penfe r . ( D. J . ) 

M É D A I L L E D ' O R , { Art numifmar. ) 
D a n s l e g r a n d n o m b r e des médailles dlsr 
g re c que s & r o m a i n e s , i l y en a q u i f o n t 
f o i t o r f i n , r o u j o u r s plus .pur &. d ' u n plus 
b e l œ i l que le n ô t r e ' / f o i t o r m ê l é plus p â - ' 
3e , d ' u n a l o i plus bas , & a y a n t e n v i r o n 
f u r q u a t r e par ts u n c i n q u i è m e d ' a l l i age ; 
f o i t en f i n o r n o t a b l e m e n t a l t é r é , t e l que 
nous l e v o y o n s dans cer ta ines go th iques . 
I l f a u t o b f e r v e r , que q u o i q u e S é v è r e A l e 
x a n d r e , e û t d o n n é l a . p e r m i f l i o n de f e f e r 
v i r d ' a l l i age dans les 'monno ies , ce la n ' a 
p o i n t e m p ê c h é que les médailles d e ce 
g r i n c e & de ceux q u i l u i o n t f u c c é d é , m ê m e 
dans l e bas e m p i r e , ne f o i e n t o r d i n a i r e 
m e n t d ' u n o? a u f l i p u r & a u f f i f i n que d u 
j e m p s d ' A u g u f t e , le t i t r e ne f e t r o u v a n t 
p r o p r e m e n t a l t é r é que dans les g o t h i 
ques. 

L ' o r des anciennes médailles grecques 
e f t e x t r ê m e m e n t p u r ; l ' o n en peu t j u g e r 
p a r celles de P h i l i p p e de M a c é d o i n e & 
d ' A l e x a n d r e le g r a n d ,. q u i v o n t à v i n g t -
t r o i s kara ts & f e j z e g r a i n s , à ce que d i t 
M . P a t i n , l ' u n des f a m e u x an t iqua i res du 
d e r n i e r f i e c l e . O h l u i e f t r edevab l e d ' a v o i r 
. t â c h é d ' i n f p i r e r aux c u r i e u x l ' a m o u r des 
tnédaiïhs, &: de l e u r en a v o i r f a c i l i t é l a 
c o n n o i f f a n c e . 

L ' o r des médailles i m p é r i a l e s e f t a u f t i 
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t r è s - f i n , & d e m ê m e a l o i que c e l u i des 
Grecs ; c ' e f t - à - d i r e au plus h a u t t i t r e q u ' i l 
p u i f f e a l l e r , en d e m e u r a n t m a n i a b l e : car 
les a fhneurs l é p r é f è r e n t encore a u j o u r 
d ' h u i à c e l u i des fequins & des duca ts ; & 
d u t emps d e B o d i n , les o r f è v r e s de P a r i s 
a y a n t f o n d u u n V e f p a f i e n d ' o r , i l s, n ' y t r o u 
v è r e n t q u ' u n 7 8 8 e . d ' e m p i r a n c e q u i e f t 
l ' a l l i a g e . 

I l f a u t f e f o u v e n i r que les R o m a i n s ne 
c o m m e n c è r e n t à f e f e r v i r de m o n n o i e s 
d ' o r que l ' an 547 . de R o m e , a f i n que l ' o n 
ne f o i t pas - t r o m p é à c e l l e s q u i f e t r o u v e 
r o n t a v a n t ce t e m p s - l à . P a r exemple , f i 
l ' o n nous p r é f e n t o i t q u e l q u ' u n des ro i s d e 
R o m e , o u des p r e m i e r s c o n f u l s f r a p p é e s 
f u r l ' o r , H n ' e n f a u t pas davan tage p o u r 
c o n c l u r e que c ' e f t une f a u f f e médaille : 
j ' e n t e n d s q u ' e l l e n ' e f t p o i n t f r a p p é e d u 
temps de ces ro i s o u d é ces c o n f u l s : car 
les defcendans de ces f a m i l l e s , p l u f i e u r s 
f iec les a p r è s , o n t f a i t f r a p p e r que lque fo i s 
les t ê t e s de l e u r s a n c ê t r e s : t é m o i n ce l les 
d e Q u i r i n u s , de N u m a , d ' A n c u s M a r t i u s , 
de J u n i u s - B r u t u s ; & ces f o r t e s de médail
les ne l a i f f e n t pas d ' ê t r e an t iques par r a p 
p o r t à nous , quo iqu ' e l l e s ne f o i e n t pas 
d u t emps de ceux qu 'e l les r e p r é f e n t e n t , 
( D. J.) 

M É D A I L L E D ' A R G E N T , ( Art nu-
mlfmat. l ' u f a g e des médailles d'argent 
c o m m e n ç a chez les R o m a i n s l ' an 485» de 
R o m e . L ' o n e n t r o u v e e n beaucoup plus 
g r a n d n o m b r e que d ' o r , mais l ' a r g e n t n ' e n 
e f t pas f i f i n que l e t i t r e ' d e s médailles d ' o r ; 
car les c u r i e u x o n t r e m a r q u é par l es fon tes t , 
que les R o m a i n s o n t t o u j o u r s b a t t u les 
médailles f u r , de l ' o r f i n , au l i e u qu ' i l s o n t 
f r a p p é celles d ' a r g e n t u n t i t r e d ' u n i i x i e m e 
plus bas que nos m o n n o i e s de F r a n c e . O n 
ne l a i f f e pas d ' appe l l e r argent f i n , l ' a r 
g e n t des médailles^qui f e t r o u v e n t j u f q u ' à 
S e p t i m e S é v è r e c o m p a r . i f o n de c e l 
les q u i f e t r o u v e n t j u f q u ' à C o n f t a n t i n , 
d o n t l ' a r g e n t e f t bas & f o r t a l l i é . O n le 
n o m m e c o m m u n é m e n t potin. Voye\ M É 
D A I L L E D E P O T I N . 

S a v o t r e m a r q u e , q u ' A l e x a n d r e S é v è r e , 
f i t b a t t r e de la m o n n o i e d ' a r g e n t , o ù i l 
n ' y a v o i t q u ' u n t i e r s de f i n , q u o i q u e l e 
poids f û t t o u j o u r s l e m ê m e . O n f appe l la 
n é a n m o i n s reftitutor monetcs , ce q u i T a i t 

voir . 
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v o i r c o m b i e n de f o n t emps l a m o n n o i e 
a v o i t é t é a l t é r é e . -

D i d i u s Ju l ianus e f t l e p r e m i e r q u i a i t 
c o r r o m p u le t i t r e des médailles d'argent ; 
i l l e fit, à ce q u ' o n p r é t e n d , p o u r r e m 
p l i r plus a i f é m è n t fes c o f f r e s q u ' i l a v o i t 
é p u i f é s par fes la rgef tes , en ache t an t l ' e m 
p i r e des fo lda t s p r é t o r i e n s , q u i v e n o i e n t 
d e m a f t a c r e r P e r t i n a x . D e p u i s D i d i u s J u 
l i anus , l e t i t r e a l la t o u j o u r s en b a i s a n t , 

c e r t a i n e m e n t les médailles de ce p r i n c e 
o n t m o i n s d ' a l l i age que celles de S e p t i m e 
S é v è r e , & celles de ce d e r n i e r f o n t e n 
c o r e m o i n s m a u v a i f e s , que cel les de S é -
y e r e A l e x a n d r e . Sous G o r d i e n , c ' e f t e n 
c o r e p i s , & p e u t - ê t r e c ' e f t par c e t t e r a i 
f o n , que l ' o n t r o u v e fous c e t e m p e r e u r , 
les médailles .d 'un m o d u l e plus g r a n d & 
plus é p a i s ; car quo ique ce m o d u l e f o i t 
c o n n u d è s le "temps de S e p t i m e S é v è r e , 
d e f a f e m m e julia Pia , & de f o n fils 
C a r a c a l l a ; i l e f t cependant v r a i , q u ' i l y 
a peu de ce g r a n d m o d u l e fous ces p r i n c e s , 
c o m m e i l y a f o r t p e u de p e t i t m o d u l e fous 
G o r d i e n . 

G a l l i e n a l la encore en b a i f f a n t l e t i t r e , 
& j e c ro i s q u ' i l n ' e f t pas d o u t e u x que f a 
m o n n o i e d ' a r g e n t , q u o i q u ' e l l e e û t a u -
m o i n s q u a t r e c i n q u i è m e s d ' a l l i a g e , ne f û t 
l a f e u l e m o n n o i e d ' a r g e n t , c o n n u e p o u r 
lors dans l ' E m p i r e . Je n ' i g n o r e pas cepen
d a n t , que .quelques c u r i e u x p r é t e n d e n t 
a v o i r des médailles d'argent p u r de ces 
t e m p s - l à , & m ê m e de P r o b u s , de Ca rus , 
&c. mais ces rhédailles qu ' i l s v a n t e n t t a n t , 
f o n t tou tes f au f l e s , & ce la p a r o î t a f l e z 
p r o u v é par les médailles f o u r r é e s , que 
nous t r o u v o n s fous G a l l i e n , & m ê m e fous 
P o f t h u m e . C o m m e n t a u r o i t - o n r i f q u é f a 
v i e p o u r f o u r r e r des médailles d'argent 
p u r ? U n a n t i q u a i r e q u i e f t m o r t a l o n g 
t emps v a n t é une magnia urbica d ' a rgen t 
p u r de f o n c a b i n e t : c e t t e médaille a é t é 
v u e & e x a m i n é e a p r è s f a m o r t ; i l e f t é v i 
d e n t q u ' e l l e e f t m o u l é e . 

D e p u i s C l a u d e le G o t h i q u e , j u f q u ' à 
D i o c l é t i e n , q u i r é t a b l i t la m o n n o i e , i l n ' y 
a plus d ' a rgen t d u - t o u t dans les médailles ; : 

o u s ' i l s'en t r o u v e q u e l q u e s - u n e s , elles 
f o n t f ) rares que l ' e x c e p t i o n c o n f i r m e la 
r è g l e . O n a f r a p p é p o u r lo r s f u r l e c u i v r e 
f e u l , mais a p r è s l ' a v o i r c o u v e r t d ' une 
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f e u i l l e d ' é t a î n . C ' e f t ce q u i d o n n e c e t œ i l 
b lanc zur médailles que nous appe l ions 

faucées, te l les que p l u f i e u r s C l a u d e s , ies 
A u r é l i e n s , & la f u i t e j u f q u ' à N u m é n e n 
i n c l u f i v e m e n t . O n t r o u v e m ê m e e n c o r e d e 
ces médailles f a u c é e s f o u s D i o c l é t i e n , 
M a x i m i e n , C o n f i a n c e C l o r e , & G a l e r o 
M a x i m i e n , quo ique l ' u f age d é f r a p p e r f u r 
l ' a r g e n t p u r f û t d é j à r é t a b l i . 

Je ne fais fi'quelque c a b i n e t p e u t f o u r 
n i r des L i c i n i u s , des M a x e n c e s , & des 
M a x i m i n s de ce t t e efpece ; o n y t r o u v e -
r o i t p l u t ô t de v r a i b i l l o n . E n t o u t cas , i l 
f e m b l e q u ' i l ne f o i t plus q u e f t i o n d e ^ ^ 
dailles f a u c é e s fous C o n f t a n t i n . A u f è f t e , 
fi les auteurs q u i nous o n t d o n n é des c o l -
l e â i o n s de médailles e u f l è n t f a i t c e t t e a t 
t e n t i o n , i l s a u r o i e n t é v i t é de g r o f l i r l eu r s 
l i v r e s d ' u n l o n g cata logue- de médailles 
d'argent, e n t r e ' P o f t h u m e & D i o c l é t i e n , 
p u i f q u e tou te s celles de ce t e m p s - l à n e 
f o n t v é r i t a b l e m e n t que de_ p e t i t b r o n z e 
c o u v e r t d 'une f e u i l l e d ' é t a î n , & que p a r 
c o n f é q u e n t , i l é t o i t i n u t i l e de r é p é t e r des 
médailles a b f o l u m e n t les m ê m e s , d a n s 
deux d i f f é r e n t e s , c la f les . 

11 n ' e f t pas a i f é de d e v i n e r , p o u r q u o i 1 

l ' o n c e f l a t o u t - à - c o u p de f r a p p e r des mé
dailles d'argent, tandis qu ' on c o n r i n u o i t 
d ' en f r a p p e r en o r ; car i l e f t à r e m a r q u e r 
que dans le t emps d u plus g r a n d a f f o i b l i f -
f e m e n t , & m ê m e d e l ' a n é a n t i f f i e m e n t 
p r e fque e n t i e r des efpeces d ' a rgen t ; c e l 
les d ' o r o n t t o u j o u r s é t é ba t tues f u r l e fin. 
C e l a p r o v i e n d r o i t - i l de ce que la r e c e t t e 
d 'une g rande p a r t i e des r evenus de l ' E m - -
p i r e , s 'ef t t o u j o u r s f a i t e en o r ? L a p l u 
p a r t des t e r m e s e m p l o y é s p è u r e x p r i m e r 
les t r i b u t s & les autres M m p o f i t i o n s ^ 
é t o i e n t des é p k h e t e s S aurum , c o m m e 
aurum vicefimarium , aurum coronariwny 

aurum luftrale, &Cv L ' e m p e r e u r é t o i t i h -
t é r e f f é à ne pas p ë r r n e t t r e q u ' o n a l t é r â t ^ 
l e t i t r e d e ce m é t a l , a f i n que fes finances 
n e f o u f f r i f l e n t pas de c e t t e a l t é r a t i o n . A u » 
c o n t r a i r e , l e t r é f o r i m p é r i a l f a i f a n t fes 
payemens en a rgen t o u en c u i v r e ; p lus 
l e t i t r e de l ' u n & le poids de ' l ' a u t r e de-
ces m é t a u x - é t o i e n t a f f o i b l i s , plus l e fifc-
y t r o u v o i t f o n c o m p t e , pa r ce que c e t 
a f f o i b l i f l e m e n t des efpeces n ' e n f a i f o i t ' pas ' 
changer l a v a l e u r dans le c o m m e r c e \ 

y u 
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qu 'avec une plus p e t i t e q u a n t i t é d ' o r , d n 
p o u v o i t a v o i r d u c u i v r e en m a f f e p o u r e n 
f a i r e de la m o n n o i e , â l a q u e l l e l ' o n d o n 
n o i t l a v a l e u r des p i è c e s d ' a r g e n t , en y 
a j o u t a n t u n e f e u i l l e d ' é t a i n a f f i n é . 

C e t e x p é d i e n t à la f i n r u i n e u x p o u r 
l ' é t a t , ; a p u ê t r e u n e f f e t de l a n é c e f l i t é 
o ù fe. f o n t t r o u v é s les e m p e r e u r s , de r e 
c o u r i r aux m o y e n s les plus od ieux , p o u r 
p a y e r leurs t r o u p e s , pendant le d ,Tordre o ù 
l ' E m p i r e f e v i t p l o n g é depuis G a l l i e n j u f 
q u ' à D i o c l é t i e n & M a x i m i e n ; car d u r a n t 
t o u t c e t i n t e r v a l l e de temps ,• l ' E m p i r e f u t 
t o u j o u r s a t t a q u é au-dehors par les na t ions 
Ba rba re s q u i l ' e n v i r o n n o i e n t , & d é c h i r é 
â u - d e d a n s par les t y r a n s , q u i s ' é l e v è r e n t 
o u e n f e m b l e , ou f u c c e f t i v e m e n t dans fes 
d i f f é r e n t e s p r o v i n c e s . ( / X J.) 

M É D A I L L E D E B I L L O N , ( A r t n u m i f 

mat. ) O n n o m m e a i n f i t o u t e médaille 
d ' o r ou d ' a r g e n t , m ê l é e de beaucoup d ' a l 
l i a g e , car le billon en m a t i è r e de m o n 
n o i e > f i g n i f L toutes fo r tes de m a t i è r e d ' o r 
o u d ' a rgen t a l l i é e ; c ' e f t - à - d i r e m ê l é e a u -
d e f f o u s d 'un c e r t a i n d e g r é , & p r i n c i p a l e 
m e n t de c e l u i q u i e f t f ixé p o u r l a f a b r i c a 
t i o n des monna ie s . 

D e p u i s l e r è g n e de G a l l i e n & de fes fuc 
ç e f f e u r s , 0 1 ne t r o u v e p re fque que des 
médatlleS de pu r billon , d o n t les unes 
f o n t bat tues f u r le f e u l c u i v r e , & c o u v e r 
tes d 'une f e u i l l e d ' é t a i n ; o n les n o m m e 
médailles faucées : les autres n ' o n t qu 'une 
f e u i l l e d ' a rgen t b a t t u e f o i t a d r o i t e m e n t 
f u r l e c u i v r e ; o n les appel le médailles 
fourrées. Voye\ M É D A I L L E F O U R R É E . 

( J ? y-) 
M É D A I L L E D E Ï Ï R O N Z E , ( Art nU-

•fîiifmat. ) c ' e f t pa r le m o t de bronze q u ' o n 
a c r u d e v o i r e n n o b l i r l e n o m de cuivre , 
e n t e rmes de m é d a i l l i f t e s . L e b r o n z e e f t 
c o m m e o n f a i t , u n m é l a n g e de c u i v r e 
r p u g e & de c u i v r e j aune , d o n t les a n t i 
qua i res o n t f o r m é t r o i s efpeces d i f f é r e n t e s 
d e médailles, qu ' i l s appe l len t l e grand f 

" î e moyen & le petit bronze, f f é l o n la 
g r a n d e u r , - l ' é p a i f f e u r & l ' é t e n d u e de l a 
médaille ; l a g r o f f è u r & le. r e l i e f de l a 
t ê t e , ( D . J . ) 

M É D A I L L E D Ë C U I V R E ? ( Art nu-
mifmat. ) Q u o i q u e t o u t l e c u i v r e dans l a 
d j & i n ê i o n des fu i t e s d o n t les cabinets f o n t 
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' Ç d m p o f e s , a i t l ' h o n n e u r de p o r t e r f e n o r f f 

de bron\e, o n ne l a i f f e pas n é a n m o i n s d e 
le d i f t i n g u e r par les m é t a u x . Q u a n d o n en 
v e u t p a r l e r e x a c t e m e n t , c o m m e M . S a v o t 
a f a i t dans f o n Difc. des Méd. IT. part. ch. 
xvij. 

O n v o i t p l u f i e u r s médailles de cuivre 
rouge d é s l e t emps d ' A u g u f t e , p a r t i c u 
l i è r e m e n t p a r m i ce q u ' o n appel le moyen 
bronqg. 

O n e n v o i t â u f ï i de c u i v r e j aune d è s l e 
m ê m e t emps p a r m i l e g r a n d b r o n z e f 
c o m m e p a r m i l e m o y e n . 

I l s 'en t r o u v e de v r a i b r o n z e d o n t l ' œ i l 
e f t i n c o m p a r a b l e m e n t p lus beau y mais
o n n 'en c o n n a î t p o i n t de c u i v r e de C o r i n 
t h e . I l e f t t r é s - v r a i f e m b l a b l e que ce c u i 
v r e ne f u t jamais i n t r o d u i t dans les m o n 
noies , pa rce que c ' e û t é t é y m e t t r e u n e 
grande c o n f u f i o n ; p u i f q u ' a l o r s i l a u r o i t d & 
y a v o i r une d i f f é r e n c e de v a l e u r dans des» 
p i è c e s de m ê m e g r a n d e u r & d e m ê m e 
poids , ce q u i a u r o i t e x p o f é ^ l e p u b l i c à-
tou tes f o r t e s de f r audes & de t rompe-* 
r ies . > 

C e p e n d a n t i l y a des médailles de deux 1 

cu iv re s q u i ne f o n t p o i n t a l l i é s , mais d o n £ 
f e u l e m e n t l ' u n e n c h â f f e l ' a u t r e , & qui* 
f o n t f r a p p é e s d ' u n m ê m e c o i n ; te ls fon t -
quelques m é d a i l l o n s an t iques d e C o m 
m o d e , d ' A d r i e n , cjc. & ce r t a ins au t res 
q u i fans ce la ne f e r o i e n t que de g r a n d & -
de m o y e n b r o n z e . L ' o n p e u t y r e m a r q u e r , . 
que les c a r a c t è r e s de l a l é g e n d e m o r d e n t -
que lque fo i s f u r les d e u x m é t a u x ; d ' a u t r e s 
f o i s i l s . n e f o n t que f u r l ' i n t é r i e u r , auque l 
l e p r e m i e r ce rc l e de m é t a l ne f e r t q u e 
d ' e n c a f t i l l e m e n t . ( D. J . ) 

M É D A I L L E D ' É T A I N , ( Art numifm.} 
c ' é t o i e n t v r a i f e m b l a b l e m e n t des médailles^ 
de p l o m b n o i r & de p l o m b b lanc ; ma i s i f 
ne nous en e f t p o i n t p a r v e n u . 

C e p e n d a n t Ies> anciens o n t e m p l o y é 
que lque fo i s l ' é t a i n à f a i r e de l a m o n n o i e . 
Jules P o l l u x nous a p p r e n d que D e n y s le-" 
T y r a n f o r ç a les Sy racu fa in s à b a t t r e d e l a 
m o n n u i e d ' é t a i n a u l i e u d ' a r g e n t , & q u ' i l ! 
f i x a la v a l e u r de ces f o r t e s de p i è c e s à qua
t r e d r a c h m e s . 

U n e l o i d u d î g e f t ë ( c ' e f t l a l o i 9 , ûaf 
kg. Cornel, de F a l f . ) d é f e n d d ' a c h e t e r & 
d$ v e n d t e des p i è c e s de m o n n o i e s d ' é t a i n £ 
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£ ' o u i l e f t é v i d e n t que les anciens a v o i e n t 
f r a p p é des médailles e n ce m é t a l ; mais 
S a v o t , difcours f u r les médailles , part. 
I I . c. i j . h i i j . c r o i t q u ' o n n ' a jamais p u 
f e f e r v i r p o u r cela de v é r i t a b l e é t a i n , q u i 
é t o i t u n c o m p o f é d ' a rgen t & de p l o m b 
f o n d u s e n f e m b l e , n i m ê m e de l ' é t a i n f a u x 
c o m p o f é d ' u n t i e r s de c u i v r e b lanc > & de 
d e u x t i e r s de p l o m b b lanc , pa rce que 
l ' u n & l ' a u t r e é t o i t t r o p a i g r e & t r o p 
«ca f t an t . 

O n n ' a d o n c p u f r a p p e r de médailles que 
f u r deux autres efpeces d ' é t a i n f a u x , d o n t 
l ' u n f e f a i f o i t avec d u p l o m b n o i r & d u 
p l o m b b l anc m ê l é s e n f e m b l e en é g a l e 
q u a n t i t é , & l ' a u t r e avec deux t i e r s de 
p l o m b n o i r , & u n t i e r s de p l o m b b lanc . 
{D. J.) 

M É D A I L L E D E F E R , { A r t n u m i f m a t . ) 
n o u s n e c o n n o i f l b n s p o i n t de vra ies mé
dailles de f e r : i l e f t v r a i que C é f a r d i t que 
c e r t a i n s peuples j l e l a g r a n d e - B r e t a g n e f e 
f e r v o i e r t t de m o n n o i e s de f e r . I l e f t e n c o r e 
v r a i q u e î a m ê m e c h o f e e f t a r r i v é e dans 
quelques v i l l e s de l a G r è c e . E n f i n , S a v o t 
r a p p o r t e q u ' i l s 'ef t t r o u v é des m o n n o i e s 
r o m a i n e s que l ' a i m a n t a t t k o i t ; ma i s ce 
n ' é t o i t que des médailles fourrées, t e l les 
q u ' i l nous en r e f t e enco re p l u f i e u r s & d u 
t e m p s de l a r é p u b l i q u e , & d u t e m p s des 
e m p e r e u r s . 

M É D A I L L E D E P L O M B , (Art numifm.) 
e n l a t i n nummus plombeus. P e r l b n n e n e 
d o u t e a u j o u r d ' h u i , q u ' i l ne nous r e f t e des 
médailles an t iques de p l o m b . P l a u t e p a r l e 
d è s m o n n o i e s de p l o m b en plus d ' u n e n 
d r o i t , ei ne nummum crederem 9 d i t u n 
d e fes a d e u r s , c u i f i capitis resfint, n u m 
m u m nunquam credamplumbeum : & dans 
u n e a u t r e de fes p i è c e s , Tace, jisfaber qui 
cudere foltt p lumbeos n u m m o s . 

A l a v é r i t é , C a f a u b o n a p r é t e n d u que 
P l a u t e d o n n o i t l e n o m d e nummi plumbei 
à ces pe t i t e s p i è c e s de b r o n z e , que les 
G r e c s a p p e l l o i e n t KttKctoi, & KOKKV$QI\ &T ce 
f a v a n t h o m m e d o n n e la m ê m e e x p l i c a t i o n 
a u x palfages de M a r t i a l , o ù i l e f t p a r l é 
d e médailles de plomb, f a v o i r , épigramm. 
lib. I . épigram. 7 9 . & lib. X . épigr. 4 . 
M a i s l ' i l l u f t r e c o m m e n t a t e u r de T h é o -
p h r a f t e , d ' A t h é n é e , d e S t r a b o n , & de 
P o l y b e , a u r o i t b t e n c h a n g é d 'avis , s ' i l 
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e û t v u les médailles d ë ce m é t a l de p l o m b , 
q u i f e f o n t c o n f e r v é e s en g r a n d n o m b r e , 
j u f q u ' à des f u i t e s de t r o i s à q u a t r e cens 
dans les cab ine t s des c u r i e u x de R o m e . 

M . le b a r o n de l a B a f t i e en a v u d e u x 
i n c o n t e f t a b l e m e n t a n t i q u e s , dans l e c a b i 
n e t de M . l ' a b b é d e R o t h e l i n . L a p r e 
m i è r e d o n t l e r e v e r s e f t e n t i è r e m e n t 
f r u f t e , e f t u n M a r c - A u r e î e . L a f é c o n d e 
q u i e f t b i e n c o n f è t v é e , r e p r é f e n t é d ' u n 
c ô t é la t ê t e de L u c i u s V e r u s c o u r o n n é e 
de l a u r i e r : Imp. Cœf L. Verus Aug. A u 
r eve r s une f e m m e d e b o u t v ê t u e de l a 
ftole , o f f r e à m a n g e r dans u n e p a t e r e 
qu ' e l l e t i e n t de l a m a i n d r o i t e , à u n f e r -
pen t q u i s ' é l è v e d ' u n p e t i t a u t e l , a u t o u r 
d u q u e l i l e f t e n t o r t i l l é . O n l i t p o u r l é g e n d e 
SalutiAugufior.Tr. P . X q j . n . 

P a t i n d é c l a r e dans f o n Hifl. des médail
les , p. <yO , en a v o i r v u u n g r a n d n o m b r e 
de g r e q u è s , & i l en c i t e deux l a t ines d e 
f o n cab ine t . I l e f t donc c e r t a i n que les 
anciens Grecs & R o m a i n s f e f o n t f e r v i s d e 
m o n n o i e s de p l o m b , q u o i q u ' i l p a r o i f f e pa r 
les paffages de P l a u t e , c i t é s c i - d e f f u s , 
que les p i è c e s de ce m é t a l é t o i e n t d e l a 
plus p e t i t e v a l e u r . 

M a i s i l f a u t p r e n d r e ga rde de n ' ê t r e pas 
t r o m p é e n a c h e t a n t des médailles de plomb 
m o d e r n e s , p o u r des médailles an t iques d e 
ce m é t a l . L e s m o d e r n e s ne f o n t de n u l l e 
v a l e u r , & les ant iques f o n t t r è s - c u r i e u -
fes ; l e p l o m b e n e f t plus b l a n c que l e 
n ô t r e , & plus d u r . (D. J.) 

M É D A I L L E D E P O T I N , ( Art numif
mat. ) o n n o m m e a i n f i des médailles d ' a r 
g e n t bas & a l l i é . 

C e f o n t des médailles d ' u n m é t a l f a c 
t i c e c o m p o f é de c u i v r e j a u n e , & d ' u n 
m é l a n g e de p l o m b , d ' é t a i n , & d e c a l a 
m i t é / a v e c peu d ' a r g e n t . 

S a v o t dans f o n difcours f u r les méddifc 
les, d é f i n i t l e p o t i n u n e e fpece de c u i v r e 
jaune q u i ne f e p e u t d o r e r à cau fe d u p l o m b 
q u i y e n t r e . O n l u i d o n n e , a j o u t e - t - i l , 
le n o m d e potin , à c au fe q u ' o n f a i t o r 
d i n a i r e m e n t les p o t s de c u i v r e de c e t t e 
m a t i è r e . 

M a i s i l e n t r o i t enco re dans l a c o m p o - i 
fition d u p o t i n , d o n t o n f e f e r v o i t p o u r . 
f r a p p e r des médailles, e n v i r o n u n c i n * 

Y u 2. 
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q u i e m e d ' a r g e n t , c o m m e o n J ' a r e c o n n u 
e n e n f a i f a n t f o n d r e quelques-unes. 

O n c o m m e n c e à t r o u v e r des médailles 
de potin d è s l e t emps d ' A u g u f t e & de 
T i b è r e . M . l e b a r o n de l a B a f t i e a v u une 
médaille g reque de T i b è r e au revers d ' A u 
g u f t e en potin , dans l e c a b i n e t de M . 
l ' a b b é de R o t h e l i n , q u i a v o i t f a i t une 
f u i t e p r e f q u e c o m p l e t t e en ce m é t a l , 
c h o f e fingulîere , & q u i peu t p a f l e r p o u r 
t n i q u e en f o n genre . (D. J.) 

M É D A I L L E C O N T R E F A I T E , (numif-
mat. ) les médailles contrefaites, f o n t t o u -

' tes les médailles f auf les & i m i t é e s . 
N o u s avons i n d i q u é au m o t médaille , 

les d ive r f e s fou rbe r i e s q u ' o n m e t en ufage 
dans leurs c o n t r e f a ç o n s , & les m o y e n s de 
l es d é c o u v r i r . N o u s a j o u t e r o n s f e u l e m e n t 
i c i quelques o b f e r v a t i o n s . 

C o m m e les E m i l i e n s de G B , f o n t 
f o r t e f t i m é s , & c o û t e n t 4 0 o u 50 f r a n c s , 
les f a u f l a i r e s o n t t r o u v é l e m o y e n d ' en 
f a i r e avec les médailles de P h i l i p p e P e r e , 
d o n t l e v i f a g e a a f l e z de r e f f e m b l a n c e 
avec c e l u i d ' E m i l i e n . 

O n a t r o u v é f e m b l a b l e m e n t l e f e c r e t de 
d o n n e r , quelques médailles de G o r d i e n 
t r o i f i e r n e , aux G o r d i e n s d ' A f r i q u e , f o i t 
e n r é f o r m a n t la l é g e n d e de l a t è t e , & 
e n m e t t a n t A F R au l i e u de Plus F. f o i t 
e n m a r q u a n t u n p e u de ba rbe au m e n t o n ; 
d e f o r t e que quelques-uns o n t pr i s d e - B 
f u j e t de f o u t e n i r que c ' é t o i t u n t r o i f i e r n e 
a f r i c a i n , fils o u n e v e u des deux autres . 
I l f e r a a i f é de f e d é f a b u f e r , en f e f o u v e -
n a n t que tous les r e v e r s o ù i l y a Aug. ne 
c o n v i e n n e n t p o i n t aux deux a f r i c a i n s , q u i 
m a r q u e n t o r d i n a i r e m e n t d e u x G. G. f u r 
l eu r s médailles. C e n ' e f t pas q u ' i l n e s'en 
r e n c o n t r e q u e l q u e f o i s a v e c Aug. par u n 
f e u l G , c o m m e providentia Aug. virtus^ 
Aug. mais a lors l e m o t A F R. q u i f e 
t r o u v e d u c ô t é de l a t é t e y e m p ê c h e q u ' o n 
n e p u i f l e y ê t r e a b u f é . 

I l n e f a u t pas f e l a i f f e r t r o m p e r par c e r 
ta ins N é r o n s de m o y e n b r o n z e , d é g u i f é s 
q u e l q u e f o i s en O t h o n s ; i l n e f a u t pas n o n 
p l u s s ' a r r ê t e r à la p e r r u q u e q u i p a r o î t fi 
n e t t e m e n t f u r l ' a r g e n t & f u r l ' o r & c o n 
d a m n e r f u r les médailles o ù l ' o n ne l a r e 
m a r q u e pas ; car q u o i q u ' e l l e ne f e t r o u v e 
pas f u r les médailles ba t tues hors d ' I t a l i e 

S C I 
elles n ' e n f o n t pas m o i n s v é r i t a b l e s , 6H 
q u o i q u e l e P a d o u a n a i t p r i s f o i n d e l a 
m a r q u e r f o r t p r o p r e m e n t f u r l e g r a n d 
b r o n z e , fes médailles n ' e n f o n t pas m o i n s 
f au f l e s . 

E n f i n , i l ne f a u t pas é t a b l i r p o u r r è g l e 
fans e x c e p t i o n q u ' o n c o n t r e f a f l e u n i 
q u e m e n t les médailles rares & de g r a n d 
p r i x , c o m m e cel les d o n t le m ê m e . P a 
d o u a n a p r i s la pe ine de f a i r e les c a r r é s : 
en e f f e t , i l y a des médailles t r è s - c o m m u 
nes q u i ne l a i f f e n t pas d ' ê t r e con t r e f a i t e s . . 
( D . J.) 

M É D A I L L E D E N T E L É E , ( A r t n u - , 

mi/m. ) en l a t i n numijma ferrata. 
O n appe l l e médailles dentelées o u cré

nelées , les médailles d ' a r g e n t d o n t les 
bords o n t une d e n t e l u r e . C e t t e d e n t e l u r e 
e f t une p r e u v e de l a b o n t é & de l ' a n t i q u i t é 
de la médaille : el les f o n t c o m m u n e s p a r m i 
les médailles c o n f u l a i r e s ju fques au t emps 
d ' A u g u f t e j depuis l e q u e l i l n ' y e n a p e u t -
ê t r e aucune . • 

I l s'en t r o u v e de b r o n z e des ro i s de 
S y r i e ; mais i l f e m b l e que ces d e r n i è r e s 
n ' a i e n t é t é dentelées qup p o u r l ' o r n e m e n t r 

& n o n p o u r l a n é c e f l i t é ; au l i e u que dans 
les médailles d ' a r g e n t , l a f o u r b e r i e des 
f a u x m c n n o y e u r s a o b l i g é de p r e n d r e c e t t e 
p r é c a u t i o n d è s l e t emps que l a r é p u b l i q u e 
f r a p p a des m o n n o i e s d ' a r g e n t . E n e f f e t , l e s 
f aux m o n n o y e u r s s ' é t u d i o i e n t à c o n t r e f a i r e 
les coins des m o n é t a i r e s ; & a y a n t i m a 
g i n é de ne p r e n d r e q u ' u n e f e u i l l e d ' o r o u 
d ' a rgen t p o u r c o u v r i r l e c u i v r e de leurs 
médaillesy i ls l a f r a p p o i e n t avec beaucoup 
d ' a d r e f l e . 

P o u r r e m é d i e r à c e t t e f r i p o n n e r i e , & 
p o u r d i f t i n g u e r l a f a u f î e m o n n o i e de l a 
bonne , o n i n v e n t a l ' a r t de c r é n e l e r , d e 
d e n t e l e r les médailles , & o n d é c r i a tous 
les coins d o n t o n t r o u v o i t des efpeces-
f o u r r é e s . (D. J.) 

M É D A I L L E É C L A T É E ou F E N D U E , 

( A r t numifm. ) o n n o m m e a i n f i les mé
dailles d o n t les bords f o n t é c l a t é s o u f e n 
dus par l a f o r c e du c o i n . 

I l e f t b o n de f a v o i r que les b o r d s des 
médailles éclatées pa r l a caufe d o n t nous 
venons d e p a r l e r , n e f o n t pas u n d é f a u t q u i 
d i m i n u e l e p r i x de l a médaille , q u a n d les 
figures n ' e n f o n t p o i n t e n d o m m a g é e s ; au> 



S C I 
é o n t r a i r e c ' e f t u n des bons l i gnes que l a . 
médalle , n ' e f t p o i n t m o u l é e . C e l i g n e ne 
l a i f f e pas n é a n m o i n s d ' ê t r e é q u i v o q u e à 
l ' é g a r d des f o u r b e s q u i a u r o i e n t b a t t u f u r 
l ' a n t i q u e ; car ce la ne p r o u v e r o i t pas que 
l a t ê t e o u l e r eve r s ne f û t d ' u n c o i n m o 
d e r n e , & p e u t - ê t r e tous les d e u x . 
( D . J.) 

M É D A I L L E F A U S S E , ( Art numifm. ) 
t o u t e médaille f a i t e à p l a i f i r , & * q u i n ' a 
j ama i s e x i f t e chez les anciens. O n n o m m e 
a u f l i médailles f a u f f e s , les médailles a n t i 
q u e s , m o u l é e s , r é p a r é e s , v e r n i f f é e s ^ e f -
t i t u é e s , avec des coins mode rnes , r e f o r 
m é e s avec le m a r t e a u ; celles d o n t les r e 
v e r s o n t é t é c o n t r e f a i t s , i n f é r é s , a p p l i 
q u é s ; cel les d o n t l a t ê t e , les l é g e n d e s o n t 
é t é a l t é r é e s ; e n f i n , cel les q u ' o n a f a i t é c l a 
t e r o u f e n d r e e x p r è s en les * f r a p p a n t . 
( D . / . ) 

M É D A I L L E F O U R R É E , ( Art nu-
mifmat. ) médaille de bas - a l l o i avec u n 
f a u x r eve r s . 

L e s an t iqua i res n o m m e n t f p é c i a l e m e n t 
médailles fourrées , celles de l ' a n t i q u i t é 
q u i f o n t couve r t e s d 'une p e t i t e f e u i l l e d 'ar
g e n t f u r l e c u i v r e o u f u r l e f e r , ba t tues 
e n f e m b l e avec t a n t d ' a d r e f l e , q u ' o n n e 
les r e c o n n o î t q u ' à l a c o u p u r e . C e f o n t de 
f a u f f e s m o n n o i e s an t iques , q u i m a l g r é 
l e u r a n t i q u i t é r e c o n n u e , ne m é r i t e n t a u 
c u n e f o i dans l ' h i f t o i r e . 

R i e n de plus c o m m u n que ces fortes de 
p i è c e s , p o u r q u i s 'eft f a m i l i a r i f é avec l ' a n 
t i q u e , & r i e n de p l u s ^ p e q u ' u n a n t i q u a i 
r e , q u i f â c h a n t r é f i f î e r à l a v a n i t é de p o f -
f é d e r une médaille u n i q u e , ne f a f f e de c e l 
l e s -c i que l e cas d o n t el les f o n t d ignes . 

O n n ' au ra pas de pe ine à c r o i r e que l ' o b 
j e t d e l ' a t t e n t i o n des g o u v e r n e m e n s f e f o i t 
p o r t é e n t o u t t e m p s , & en t o u t p a y s , f u r 
les f a u x m o n n o y e n r s . D e - l à ce q u ' o n ap
p e l l e fauffe-monnoie, a é t é u n o u v r a g e 
d e t é n è b r e s . C e u x que l ' a v i d i t é d u g a i n a 
e n t r a î n é d a m u n m é t i e r f i d a n g e r e u x , o n t 
• r d i n a i r e m e n t e x e r c é l eu r a r t dans des 
l i e u x o b f c u r s & r e t i r é s ; & c ' é t o i e n t p l u 
t ô t des gens fans c o n n o i f f a n c e & fans é d u 
c a t i o n , q u i e x p o f j i e n t a i n f i l e u r v i e p o u r 
a n v i f i n t é r ê t , que des h o m m e s i n f t r u i t s 
& capables de t r a v a i l l e r avec exac t i t ude . 
A u f t i voyons -nous peu de ces médailles 
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fourrées, f u r l e fque l les o n n e r e m a r q u e 
des e r reurs g r o f t i e r e s , f o i t dans les dates , 
l o r f q u e l e m ê m e c o n f u l a t , l a m ê m e p u i f 
f a n c e t r i b u n i t i e n n e , f o n t r é p é t é e s f u r les 
d e u x faces de la. médaille , o u q u ' o n y t r o u 
v e u n e d i f f é r e n c e r é e l l e , & que lquefo i s d é 
p l u f i e u r s a n n é e s , f o i t dans les f a i t s , l o r f 
qu ' i l s n e c o n v i e n n e n t q u ' à u n p r i n c e q u i 
r é g n o i t d e v a n t , o u a p r è s c e l u i , d o n t î a 
t ê t e e f t r e p r é f e n t é e de l ' a u t r e c ô t é de l a 
médaille. 

Ces fautes d o i v e n t ê t r e i m p u t é e s aux f a -
b r i ca teu r s de ces f au f fes monno ie s . L ' i n 
q u i é t u d e i n f é p a r a b l e de t o u t e ac t ion q u i 
m e t la v i e dans u n n f q u e p e r p é t u e l , n e 
s 'accorde g u è r e avec l ' a t t e n t i o n n é c e f l a i r e 
pou r l a c o r r e c t i o n d ' u n o u v r a g e . I l s f r a p -
p o i e n t donc leurs f au f l e s médailles, f u i v a n t 
que l e h a f a r d a r r a n g e o i t les d i f f é r e n s c o i n s , 
que ce m ê m e h a f a r d a v o i t f a i t t o m b e r e n 
t r e leurs m a i n s ; i ls j o i g n o i e n t à l a t ê t e 
d u n e m p e r e u r le p r e m i e r r evers qu ' i l s 
r e n c o n t r o i e n t , & ne c r a i g n o i e n t p o i n t 
que ce b i f a r r e m é l a n g e p û t e m p ê c h e r l e 
cours de leurs efpeces , pa r ce qu ' i l s j u -
g e o i e n t des autres par e u x - m ê m e s , & q u e 
l e u r i g n o r a n c e ne l e u r p e r m e t t o i t pas d e 
s ' appercevo i r de leurs propres b é t i f e s . 

M . G e i n o z en a o b f e r v é q u a n t i t é f u r des 
médailles fourrées d u f e u l c a b i n e t d e M . 
l ' a b b é R o t h e l i n . I l a v u avec é t o n n e m e n t 
dans T r a j an , f o n fixieme c o n f u l a t m a r q u é 
au r eve r s d ' u n e médaille d ' a r g e n t , q u i d u 
c ô t é de l a t ê t e , ne p o r t e que l e c i n q u i è 
m e . D a n s H a d r i e n fortunœ rœduei, o ù l e 
m o t reduci e f t é c r i t avec u n ce. D a n s M . 
A u r e l e , l a v i n g t - q u a t r i è m e p u i f f a n c e t r i 
b u n i t i e n n e d ' u n c ô t é , pendan t que l ' a u 
t r e n ' e x p r i m e que la d i x - h u i t i e m e . I c i des 
c o n f u î a t s & des pu i f l ances t r i b u n i t i e n n e s 
a û r eve r s d 'une i m p é r a t r i c e , l à des t y 
pes^ & des l é g e n d e s q u i n e c o n v i e n n e n t 
q u ' à des p r i n c e f f e s , au r e v e r s de l a t ê t e 
d ' u n e m p e r e u r . D a n s G o r d i e n , u n d e 
ces r eve r s que fit f r a p p e r P h i l i p p e p o u r 
les j e u x f é c u i a i r e s q u i f e c é l é b r o i e n t fous-
f o n r è g n e ; q u e l q u e f o i s une t ê t e i m p é r i a 
l e avec le r eve r s d 'une médaille c o n f u i a i 
r e . E n f i n , des exemples fans n o m b r e d e 
t o u t ce que p e u v e n t p r o d u i r e e n ce^ 
g e n r e la n é g l i g e n c e , l a p r é c i p i t a t i o n , l 'ig=* 
n o r a n c e , o u l e m a n q u e de co ins ' riè-*' 
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c e f f a i r e s , p o u r f r a p p e r tou tes les médail
les qu ' i l s v o u l o i e n t i m i t e r . 

I l f a u t en c o n c l u r e , que d ' a j o u t e r f o i 
à ces f o r t e s de médailles, & v o u l o i r en 
t i r e r avan tage p o u r f a i r e n a î t r e des p r o 
b l è m e s dans l ' h i f t o i r e > c ' e f t t r o m p e r l e 
p u b l i c pa r de f r i v o l e s & fau f l e s d i f c u f -
fions. S i ceux q u i j u f q u ' à p r é f e n t nous 
o n t d o n n é des catalogues de médailles, 
n ' o n t p o i n t e u f o i n de d i f t i n g u e r ces f a u f 
fes m o n n o i e s d 'avec les v r a i e s , c ' e f t u n 
r e p r o c h e b i e n f o n d é que nous f o m m e s 
e n d r o i t de l e u r f a i r e . M ê l e r les médail
les fourrées avec les médailles l é g i t i m e s , 
c ' e f t m ê l e r de f a u x t i t r e s avec ceux q u i 
f o n t v r a i s ; c ' e f t c o n f o n d r e l a F a b l e avec 
l ' H i f t o i r e . 

M a i s , d i r a - t - o n , p o u r q u o i les médailles 
fourrées f o n t - e l l e s p r e f q u e t o u j o u r s r a r e s , 
& m ê m e a f l e z f o u v e n t un iques ? C ' e f t d 'a 
b o r d parce que les f au f l e s m o n n o i e s n ' o n t 
j a m a i s é t é a u f l i abondantes que les v ra ies . 
C ' e f t encore , pa rce que c e l l e s - l à o n t é t é 
p lus a i f é m è n t d é t r u i t e s par l a f o u i l l e & 
Jes aut res accidens > q u i f o n t plus d ' i m -
p r e f l i o n f u r l e f e r & f u r l e c u i v r e , q u e 
f u r l ' o r & f u r l ' a r g e n t . C ' e f t e n f i n , p a r 
ce q u ' i l e f t a f l e z r a r e > que l a m ê m e f a u t e 
f o i t f o u v e n t r é p é t é e par des o u v r i e r s q u i 
n ' o n t d 'aut res conducteurs que l e h a f a r d . 

O n a pe ine à c o m p r e n d r e a u j o u r d ' h u i 
q u e les f au f l e s p i è c e s p u f f e n t a v o i r cours 
a u t r e f o i s , & q u ' o n ne s ' a p p e r ç û t pas d ' a 
b o r d de l e u r f a u f f e t é , par l a c o n t r a r i é t é 
q u i f e t r o u v o i t e n t r e l a t ê t e & le revers ; 
m a i s on- ne f a u r o i t f a i r e l à - d e f l u s la m o i n 
d r e c o m p a r a i f o n e n t r e les p i è c e s d e m o n 
n o i e de n o t r e fiecle, & celles q u i a v o i e n t 
cours chez les anciens . N o s m o n n o i e s 
c o n f e i ' v e n t le m ê m e r eve r s p e n d a n t l o n g 
t e m p s , & i l n ' y a , par e x e m p l e , à tous 
nos louis , & à tous nos é c u s , q u ' u n f e u l 
& m ê m e revers ; en f o r t e que fi l ' o n en 
p r é f e n t o i t quelques-uns q u i p o r t a f l e n t 
d ' u n c o t é l a t ê t e de L o u i s X V & d e 
l ' a u t r e des r evers e m p l o y é s f u r les m o n 
noies de L o u i s X I V i ls f e r o i e n t a i f é m è n t 
r econnus p o u r f a u x , & ne p a f î e r o i e n t 
pas dans l e c o m m e r c e . 11 n ' e n é t o i t pas 
d e m ê m e chez les R o m a i n s ; chaque a n 
n é e , chaque m o i s , & p r e f q u e chaque 
j o u r , o n f r a p p o i t u n e p r o d i g i e u f e q u a n -
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t î t é de r eve r s d i f f é r e n s p o u r l a m ê m e t ê t e . 1 

C o m m e n t d i f t i n g u e r d u p r e m i e r c o u p 
d ' c e i l , dans c e t t e v a r i é t é p r e f q u ' i n f i n i e d e 
r e v e r s , fi c e l u i q u ' o n v o y o i t f u r l a p i è c e 
d e m o n n o i e q u ' o n r e p r é f e n t o i t , r é p o n d o i t 
à l a t ê t e q u i é t o i t de l ' a u t r e c ô t é ? C h a q u e 
p a r t i c u l i e r é t o i t - i l e n é t a t de f a i r e c e t t e 
d i f t i n c t i o n ? T o u t l e m o n d e f a v o i t - i l l i r e , 
p o u r p o u v o i r j u g e r fi l a l é g e n d e de l a 
t ê t e c o n v e n o i t avec ce l l e d u r eve r s? I l 
n ' y a v o i t donc à p r o p r e m e n t p a r l e r , que 
le c ô t é de l a t ê t e q u i f û t le c a r a c t è r e de l a 
m o n n o i e c o u r a n t e ; & i l f u f f i f o i t que ce t t e 
t ê t e T û t c e l l e d e que lque e m p e r e u r , de 
que lque p r i n c e f l e , de q u e l q u e C é f a r , 
&c. p o u r q u ' e l l e f û t r e ç u e dans l e c o m 
m e r c e ; car p o u r l o r s , ce n ' é t o i t pas l ' u 
f age q u ' à tous les avenemens des e m p e 
reurs au t r ô n e , e n c o m m e n ç a n t de b a t 
t r e m o n n o i e à l e u r c o i n , o n d é c r i â t les 
p i è c e s q u i é t o i e n t m a r q u é e s au c o i n de 
leurs p r é d é c e f l e u r s . 

C ' e f t à l a f a v e u r de c e t u f a g e , pa r l e 
q u e l t o u t e p i è c e de m o n n o i e q u i p o r t o i c 
l ' i m a g e d ' u n e m p e r e u r , f o i t p e n d a n t f a 
v i e , f o i t a p r è s f a m o r t , a v o i t u n l i b r e 
cours dans l ' e m p i r e , que les f a u x m o n -
n o y e u r s a p p o r t è r e n t m o i n s d e f o i n à c o 
p i e r exac t emen t les m o n n o i e s qu ' i l s v o u 
l o i e n t c o n t r e f a i r e . C e p e n d a n t i l n ' y a pas 
d 'apparence que l e u r f r a u d e a i t é t é long - -
t emps c a c h é e . D è s q u ' o n r e c o n n o i f t b i t les 
p i è c e s f a u f f e s , fans d o u t e o n f e h â t o i t de 
les d é c r i e r , d e . t a r e f o n d r e , & d ' e n b r i -
f e r les mou le s &c^Ê co ins : d e - l à v i e n t que 
p l u f i e u r s médailles fourrées f o n t un iques 
en l e u r e fpece , & l a p l û p a r t t r è s - r a r e s ; 
M a i s en a t t e n d a n t que l a f r a u d e f û t d é 
c o u v e r t e , les f a u f l a i r e s a v o i e n t l e t emps 
de t r a v a i l l e r , de f a i r e c i r c u l e r l e u r f a u n e 
m o n n o i e dans l e p u b l i c , & d e f e d é d o m 
m a g e r de l eurs f r a i s , p e u t - ê t r e m ê m e d e 
gagner c o n f i d é r a b l e m e n t . 

A p r è s t o u t , que l les que f o i e n t les 
caufes des fau tes q u ' o n t r o u v e f u r les 
médailles fourrées , i l f u f f i t p o u r les d é 
c r é d i t e r , d e p r o u v e r qu 'e l les e n f o n t r e m 
p l i e s , & qu 'e l les ne p e u v e n t f e r v i r d e 
p r e u v e à a u c u n f a i t h i f t o r i q u e . O r c*eft ce 
d o n t tous les a n t i q u a i r e s c o n v i e n n e n t . V 
k mémoire d e «M. l e b a r o n de l a B a f t i e 
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I l n e f a u t pas cependan t i m a g i n e r que 
les médailles q u i o n t é t é f r a p p é e s pa r o r 
d r e d u p r i n c e , & fous les y e u x d u m a -
g i f t r a t , f o i e n t t o u j o u r s exemptes de f a u 
tes. I l s 'en t r o u v e d o n t l a l é g e n d e n ' e f t* 
pas e x â â e ; t a n t ô t quelques l e t t r e s y f o n t 
o m i f e s ; t a n t ô t i l y en a de f u p e r f i u e s ; 
o n en v o i t o ù les l e t t r e s f o n t t r a n f p o f é e s , 
& d 'aut res o ù l e m o n é t a i r e à l a place des 
l e t t r e s v é r i t a b l e s , en a f u b f t i t u é q u i ne 
l i g n i f i e n t rien , o u d o n t l e fens ne s'ac
c o r d e n u l l e m e n t avec l e t y p e . Sur q u e l 
ques -unes , l a t ê t e d u m ê m e p r i n c e e f t 
g r a v é e en r e l i e f des deux c ô t é s , f o u v e n t 
a v e c d è s insc r ip t ions q u i p o r t e n t des d a 
tes d i f f é r e n t e s . Sur quelques autres q u ' o n 
n o m m e incufes, l a m ê m e t ê t e e f t d ' u n 
c ô t é en r e l i e f , & d e l ' a u t r e en c r e u x . 
Q u e l q u e f o i s l e r evers d ' u n e m p e r e u r e f t 
j o i n t à l a t ê t e d 'une i m p é r a t r i c e ; o u b i e n 
l e revers g r a v é p o u r u n e i m p é r a t r i c e , e f t 
U n i à l a t ê t e d ' un e m p e r e u r . E n f i n , i l e f t 
c e r t a i n e s médailles q u i o n t é t é f r a p p é e s 
p lus d 'une f o i s , & c e l l e s - l à nous r e p r é s e n 
t e n t f o u v e n t l ' a f l è m b l a g e m o n f t r u e u x de 
m o t s c o m p o f é s de deux l é g e n d e s d i f f é r e n 
tes . V o y . M É D A I L L E A N T I Q U E . ( D . J . ) 

M É D A I L L E F R A P P É E S U R L ' A N T I Ç j U E , 
{Art numifmat.) les médailles a i n f i n o m 
m é e s f o n t cel les que l ' o n a r é f o r m é e s 
pa r fourberie avec l e m a r t e a u , & a u x 
quel les o n a e n f u i t e d o n n é une n o u v e l l e 
e m p r e i n t e . Voye\ f u r c e t t e r u f e le mot 
M É D A I L L E . 

M É D A I L L E N O N F R A P P É E , (Art nu
mifmat.) o n n o m m e a i n f i des p i è c e s de 
m é t a l d ' u n c e r t a i n p o i d s , q u i f e r v o i e n t 
à f a i r e des é c h a n g e s c o n t r e des m a r c h a n 
d i f e s o n des d e n r é e s , a v a n t q u ' o n eu t 
t r o u v é l ' a r t d ' y i m p r i m e r des figures o u 
des c a r a â e r e s par l e m o y e n des coins & 
d u m a r t e a u . O n peu t l i r e au f u j e t de ces 
fortes de médailles, une f a v a n t e d i f f e r -
t a t i o n de S p e r l i n g i u s , i n t i t u l é e , S p e r l i n -

' g i i ( O t h o n i s ) differtatio de nummis non cu-
fis, tàm veterum quàm recentiorum. A m f t . . 
1 7 0 0 , in 4 . 

M É D A I L L E F R U S T E , (Artnumifmat.) 
î ë s an t iqua i r e s a p p e l l e n t médailles frufies , 
t o u t e s cel les q u i font d é f e c l u e u f e s dans 
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l a forme, & q u i p è c h e n t , f o i t en ce que 
l e m é t a l e f t r o g n é , l e g r ene t i s e f f l e u r é , 
l a l é g e n d e e f f a c é e , les figures b i f f é e s , 
la t ê t e m é c o n n o i f f a b l e , &c. I l f a u t q u ' u n e 
t e l l e médaille f o i t f o r t r a r e , p o u r que 
les c u r i e u x l ' e f t i m e n t p r é c i e u f e m a l g r é 
fes d é f a u t s . 

M É D A I L L E I N A N I M É E , (Art numifm 
mat.) les an t i qua i r e s appe l l en t médailles 
inanimées, cel les q u i n ' o n t p o i n t des l é 
gendes , parce que la l é g e n d e e f t l ' ame d e 
l a médaille. Voye\ L E G E N D E , ( A r t 
numifmat. ) 

M É D A I L L E I N C E R T A I N E , OU I N C O N 

N U E , (Art numijmat.) les a n t i q u a i r e s 
n o m m e n t a i n f i les médailles d o n t o n n e 
p e u t d é t e r m i n é e n i l e t emps , n i l ' o c c a -
l i o n p o u r l a q u e l l e o n les a f a i t f r a p p e r . 
M . l e b a r o n de l a B a f t i e en c i t e p o u r 
e x e m p l e dans c e t t e c l a f f e , u n e d ' a r g e n t 
q u i é t o i t dans l e c a b i n e t d e M . l ' a b b é d e 
R o t h e l i n . C e t t e médaille o f f r e d ' u n c ô t é 
une t ê t e c o u r o n n é e d e l a u r i e r , avec u n e 
ba rbe f o r t é p a i f l ê . L a l é g e n d e e f t Hercu
les adfertor : au r eve r s e f t u n e femme* 
d e b o u t , t e n a n t u n r a m e a u de l a main? 
d r o i t e , & une c o r n e d ' a b o n d a n c e de l a 
gauche . O n l i t a u t o u r , florentéfortunâ, 
(D. J.) 

M É D A I L L E Ï N C U S E , (Artnumifmat.) 
les médailles q u i ne f o n t m a r q u é e s q u e 
d ' u n c ô t é , s ' appel len t médailles incufes. 

C e d é f a u t e f t f o r t c o m m u n dans les 
m o n n o i e s m o d e r n e s , depuis O t h o n j u f -
cjnes à H e n r i l ' o i f e l e u r . D a n s les a n t i q u e s 
c o n f u l a i r e s , i l f e t r o u v e a u f f i des médail
les incufes, & quelques-unes dans l e s 
i m p é r i a l e s de b r o n z e & d ' a r g e n t . 

L a c o n f o r m a t i o n de ces médailles p o u r 
r o i t f u r p r e n d r e u n n o u v e a u c u r i e u x , pa r 
ce qu ' au l i e u de r e v e r s , elles n ' o n t que 
l ' i m p r e f l i o n d e l a t ê t e en c r é u x , c o m 
m e fi o n e û t v o u l u en f a i r e u n m o u l e ; 
m a i s i l e f t c e r t a i n que c e t t e d é f e â u o f i t e 
v i e n t de l ' o u b l i , o u de la p r é c i p i t a t i o n 
d u m o n n o y e u r , q u i a v a n t que de r e t i r e r 
une médaille q u ' i l v e n o i t de f r a p p e r }- r e 
m e t t a i t une n o u v e l l e p i è c e d e m é t a l V 

, l aque l l e t r o u v a n t d ' u n e p a r t l e q u a r r é , 
& de l ' a u t r e l a médaillé p r é c é d e n t e ,- r e 
c e v a i t l ' i m p r e f l i o n d e l a m ê m e t ê t e , d ' u r î 
c ô t é e n r e l i e f ? & <U l ' a u t r e en c r e u x | 
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m a i s t o u j o u r s plus i m p a r f a i t e m e n t d ? u n 
c o t é que de l ' a u t r e , l ' e f f o r t de la mé
daille é t a n t beaucoup plus f o i b l e que c e 
l u i d u c a r r é . 

M E D A I L L E M A R T E L É E , (Art numif-
Mat.) o n appel le une Médaille Martelée, 
c e l l e d o n t o n a f a i t une Médaille r a r e d 'une 
ptédddle c o m m u n e , en fe f e r v a n t d u m a r 
te lage . O n p r e n d une- Médaille a n t i q u e 
ma i s f o r t c o m m u n e , o n en l i m e e n t i è 
r e m e n t le r eve r s q u i e f t c o m m u n , 6c 
o n y f r a p p e à la .p lace u n n o u v e a u r e 
ve r s q u i e f t r a r e , avec u n c o i n t o u t n e u f , 
q u ' o n r e n d e x p r è s dans l e g o û t a n t i q u e 
l e plus q u ' i l e f t p o f t i b l e . O n p r e n d g â r d e 
dans c e t t e o p é r a t i o n f r a u d u l e u f e , d ' a l 
t é r e r l a t ê t e q u i d o i t ê t r e c o n f e r v é e dans 
f a p u r e t é . C o m m e c ' e f t à coups de m a r 
t e a u q u ' o n e m p r e i n t ce n o u v e a u r e v e r s , 
o n a ' d o n n é à ces f o r t e s de Médailles l e 
n o m de Martelées. Les habi les an t iqua i res 
r e c o n n o i f f e n t l a f u p e r c h é r i e , en c o m p a 
r a n t la t ê t e avec l e r e v e r s , d o n t i ls 
a p p e r ç o i y e n t b i e n t ô t l a d i f f é r e n t e f a b r i 
que . (O. J.) 

M É D A I L L E M O U L É E , ( A r t numifmat.) 
o n appe l le Médailles m o u l é e s , des Médail
les an t iques j e t t é e s en f a b l e dans des m o u 
les , & e n f u i t e r é p a r é e s . 

O n a d é c o u v e r t à L y o n au c o m m e n c e 
m e n t de ce f i e c l e ; des mou les de Mé
dailles an t iques , d o n t l a f a b r i q u e n ' e f t 
pas i n d i g n e de n o t r e c u r i o f i t é , 

L a m a t i è r e de ces mou les e f t une a r -
g i l l e b l a n c h â t r e , c u i t e ; l e u r f o r m e e f t 
p l a t e , t e r m i n é e par une c i r c o n f é r e n c e 
r o n d e , d ' u n pouce de d i a m è t r e \ l eu r 
é p a i f f e u r e f t de d e u x l ignes par les b o r d s , 
& e f t d i m i n u é e dans ce t e fpace , de l ' u n 
o u des deux c ô t é s d u m o u l e , q u i a é t é 
c a v é par l ' e n f o n c e m e n t de l a p i è c e de 
m o n n o i e , d o n t l e t y p e y e f t r e f t é i m 
p r i m é . Je dis de l ' u n o u des d~ux c ô t é s 
d u m o u l e , parce que la p l u p a r t o n t d ' u n 
c ô t é l ' i m p r e f t i o n d ' u n e t è t e , & de l ' a u 
t r e ce l l e d ' un r e v e r > , & que que lques-
uns n e f o n t i m p r i m é s que d ' u n c ô t é f e u 
l e m e n t . 

C h a c u n de ces mou le s a u n e n d r o i t 
de f o n b o r d o u v e r t par u n e e n t a i l l e , 
q u i a b o u t i t au v u i d e f o r m é par l e corps 
p s l a p i è c e i m p r i m é e *, & c o m m e la f o r 

m e p la te & l ' é g a l i t é de l a c i r c o n f é r e n c e 
de tous ces mou les les r e n d e n t p rop re s 
a ê t r e j o i n t s e n f e m b l e par a r r a n g e m e n t 
r e l a t i f des t ypes , à ceux des r e v e r s d o n t 
i l s o n t c o n f e r v e l ' i m p r e f t i o n , & dans une. 
d i f p o h t i o n o ù tou te s ces en ta i l l e s f e r e n 4 

« c o n t r e n t , o n s ' a p p e r ç o i t d ' a b o r d que l e 
f i î l o n \ c o n t i n u é p a r ' l a j o n c t i o n de ces 
c r é n e l u r e s , f e r v o i t d e j e u a u g r o u p p e 
f o r m é d e l ' a f f e m b l a g e de ces m o u l e s , 
p o u r l a f u f i o n de l a m a t i è r e d e f t i n é e aux; 
m o n n o i e s . / 

C e g r o u p p e q u i p o u v o i t ê t r e plus o u 
m o i n s l o n g , f é l o n l e n o m b r e des m o u 
les à d o u b l e t y p e d o n t o n l e c o m p o f o i t ; 
f e t e r m i n o i t à chaque e x t r é m i t é par u n 
m o u l e i m p r i m é d ' u n c ô t é f e u l e m e n t , i l 
e f t f a c i l e de j uge r par l e r e f t e de t e r r e 
é t r a n g è r e , c o m m e a t t a c h é e a u x bords d é 
quelques-uns de ces m o u l e s , que l a t e r 
r e l e u r f e r v o i t de l u t p o u r les t e n i r u n i s , 
& p o u r f e r m e r tou te s les o u v e r t u r e s par 
l e fque l l e s l e m é t a l a u r o i t p u s ' é c h a p p e r \ 
ce. l u t é t o i t a i f é à f é p a r e r de ces moules - : 
fans les e n d o m m a g e r , l o r f q u ' a p r ^ s l a f u r 

l i o n , l a m a t i è r e é t o i t r e f r o i d i e , 
^ L ' i m p r e f t i o n des types des t ê t e s de Sep

t i m e S é v è r e , de J u l i a P i a & d ' A n t o n i r ç 
l e u r fils, f u r n o m m é C a r a c a l l a , q u i s 'ef t 
c o n f e r v é e f u r ces m o u l e s , r e n d c e r t a i n e 
l ' é p o q u e d u t emps de l e u r f a b r i q u e ; c ' e f t 
c e l u i de l ' e m p i r e de ces p r inces , d o n t les 
m o n n o i e s d é v o i e n t ê t r e abondan tes à 
L y o n , p u i f q u e l e p r e m i e r y a v o i t f é ^ 
j o u r n é a f f e z de t emps a p r è s l a v i c to i r e . 
q u ' i l y r e m p o r t a f u r A l b i n , & que c e t t e 
v i l l e é t o i t l e l i e u de l a n a i f f a n c e d u f é c o n d . 

U n l i n g o t de b i l l o n , d o n t l a r o u i l l e ver? 
d â t r e m a r q u o i t l a q u a n t i t é de c u i v r e d o 
m i n a n t e f u r l a p o r t i o n de l ' a r g e n t q u i y 
e n t r o i t , t r o u v é e e n m ê m e t emps & aq 
m ê m e l i e u que ces mou le s d o n t nous par
lons , ne l a i f f e a u c u n l i e u de d o u t e r qu ' i l s 
n ' a i e n t f e r v i à j e t t e r en f a b l e des m o n 
noies d ' a r g e n t , p l u t ô t que des monnoies] 
d ' o r . 

I l p a r o î t par c e t t e d e f c r i p t i o n , & par 
l ' u f age que les anciens f a i f o i e n t de ces m o u 
les , que l e u r m a n i è r e de j e t t e r en f o n t e 
é t o i t a f f e z f e m b l a b l é à l a n ô t r e , & que ce 
qu ' i l s a v o i e n t de p a r t i c u l i e r é t o i t l a q u a 
l i t é d u f a b l e d o n t i l s f e f e r v o i e n t , q u i é t o i t 
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£ b o n & fi b i e n p r é p a r é , q u ' a p r è s 
ans , leurs m o u l e s f o n t e n c o r e e n é t a t de 
r e c e v o i r p l u f i e u r s f u f i o n s . 

L a b o n t é des m o u l e s , & l e g r a n d n o m 
b r e q u ' o n en a v o i t d é j à t r o u v é d u t emps 
d e Savo t dans l a m ê m e v i l l e de L y o n , 
l ' o n t p e r f u a d é que les' R o m a i n s m Q u l o i e n t 
t o u t e s leurs monno ie s . F r é h e r adopta l ' i 
d é e de S a v o t , & : l e u r f u f f r a g e e n t r a î n a 
t o u s les an t iqua i res ; mais o n e f t a u j o u r 
d ' h u i b i e n r e v e n u de c e t t e e r r e u r , & les 
f a v a n s f o n t conva incus que tous ces m o u 
les n ' a v o i e n t é t é e m p l o y é s que par les f aux 
m o n n o y e u r s , d u genre de ceux q u i j o i g n e n t 
à l a c o n t r e f a ç o n par l e j e t en f a b l e , l a 
C o r r u p t i o n d u t i t r e , en a u g m e n t a n t c o n 
s i d é r a b l e m e n t l ' a l l i age d u c u i v r e avec l ' a r 
g e n t . 

D e - l à v i e n t c e t t e d i f f é r e n c e * n o t a b l e du 
t i t r e q u ' o n o b f e r v é a f f e z f o u v e n t dans 
beaucoup d e p i è c e s d ' a r g e n t d u m ê m e r e 
vers àc de m ê m e é p o q u e fous u n m ê m e 
e m p e r e u r . C e t t e m a n i è r e de f a l f t f i e r l a 
m o n n o i e , a v o i t p r é v a l u f u r l a f o u r r u r e , 
4gs l e t emps de P l i n e , q u i en f a i t l a r e 
m a r q u e . 

„ L a d é c a d e n c e de l a g r a v u r e , q u i fous 
S e p t i m e S é v è r e é t o i t d é j à c o n f i d é r a b l e , 

l ' a l t é r a t i o n q u ' i l a v o i t i n t r o d u i t e dans le 
t i t r e des monno ies , f a v o r i f e t e n t e n c o r | | 
d a v a n t a g e les b i l l o n n e u r s & les f a u f f a i r e s , 
e n r e n d a n t l eu r t r o m p e r i e plus a i f é e . L a 
q u a n t i t é de ces moules q u ' o n a d é c o u v e r t s 
à L y o n en d i f f é r e n s t e m p s , f a i t a f f e z j u g e r 
q u ' i l d e v o i t y a v o i r une m u l t i t u d e é t o n 
n a n t e de ces f a u f f a i r e s L e N o m b r e d e v i n t 
depuis fi p r o d i g i e u x , dans les v i l l e s m ê 
mes o ù i l y a v o i r des p r é f e c t u r e s des m o n 
noies , & p a r m i les o f f i c i e r s & les o u v r i e r s 
q u i y é t o i e n t e m p l o y é s , q u ' i l f u t capab le 
^ e f o r m e r à R o m e , fous l ' e m p e r e u r A u r é -
J i e n , une p e t i t e a r m é e , q u i , dans l a c r a i n t e 
des c h â t i m e n s d o n t o n les m e n a ç o i t , f e 
r é v o l t a c o n t r e l u i , $L l u i t u a dans u n choc 
f e p t m i l l e h o m m e s de t roupes r é g l é e s . B e l 
e x e m p l e dè« la f o r c e & de l ' é t e n d u e d e la 
f é d u c t i o n d u ga in i l l i c i t e ! V o i l à l ' e x t r a i t 
d ' u n m é m o i r e q u ' o n t rouve ra , f u r ce f u j e t 
dans l e tom. I I I . de Pacad. des Infcript. 
{D. J.) 

M É D A I L L E R É P A R É E , ( Art numif
mat. ) les an t iqua i res n o m m e n t médailles \ 
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réparées, les médailles an t iques q u i é t o i e n t 
f r u f t e s , e n d o m m a g é e s , & q u ' o n a r e n d u 
pa r a r t i f i c e e n t i è r e s , ne t t es & l i f ib l e s* 
N o u s avons p a r i é . d e c e t t e r u f e a u mot 
M É D A I L L E -

M É D A I L L E S A U C É E , (Art. numifmat) 
c ' e f t - à - d i r e , médaille battue f u r le feul 
cuivre , & e n f u i t e c o u v e r t e d 'une f e u i l l e 
d ' é t a i n . 

D e p u i s C l a u d e l e G o t h i q u e , j u f q u ' à 
D i o c l é t i e n , i l n ' y a plus d ' a rgen t d u t o u t 
dans les médailles, o u s ' i l s'en t r o u v e dans 
quelques-unes elles f o n t fi ra res , que l ' ex 
c e p t i o n c o n f i r m e l a r è g l e . O n a f r a p p é 
p o u r lors f u r l e c u i v r e f e u l , mais a p r è s 
l ' a v o i r c o u v e r t d 'une f e u i l l e d ' é t a i n ; c ' e f t 
c ë q u i donne ce t œ i l b l a n ç a u x médailles 
que nous appel ions faucées. T e l s f o n t p l u 
fieurs Glandes , les A u r é l i e n s y & l a f u i t e 
j u f q u ' à N u m é r i e n i n c l u f i v e m e n t . O n t r o u v e 
m ê m e encore de ces médailles faucées fous 
D i o c l é t i e n , M a x i m i e n , q u o i q u e Fnfage 
de f r a p p e r f u r l ' a r g e n t p u r f û t d é j à r é t a 
b l i . Je ne fais fi que lque cab ine t p e u t f o u r 
n i r des L i c i n i u s , des M a x e n c e s &c des 
M a x i m e s de c e t t e e fpece ; o n y t r o u v e 
rait p l u t ô t de v r a i b i l l o n . i E n t o u t cas , i l 
f e m b l e q u ' i l ne f o i t plus q u e f t i o n de mé
dailles faucées fous C o n f t a n t i n . A u r e f t e , 
fi les auteurs q u i nous o n t d o n n é des c o l 
lect ions de médailles e û f t è n t ' f a i t c e t t e 
a t t e n t i o n , i ls a u r o i e n t é v i t é de g r o f l i r l eurs 
l i v r e s d ' un l o n g ca ta logue de médailles 
d ' a r g e n t , e n t r e P o f t h u m e & D i o c l é t i e n , 
p u i f q u e tou te s celles de ce t e m p s - l à n e 
f o n t v é r i t a b l e m e n t que d e p e t i t b r o n z e 
c o u v e r t d 'une f e u i l l e d ' é t a i n , & par c o n 
f é q u e n t i l é t o i t i n u t i l e d è r é p é t e r des mé
dailles a b f o l u m e n t les m ê m e s dans d e u x 
d i f f é r e n t e s e l a f f e s . 

M É D A I L L E SANS T Ê T E , ( Art nu
mifmat. ) n o m des médailles q u i f e t r o u 
v e n t avec les feules l é g e n d e s , & fans tête. 
T e l l e e f t ce l l e q u i p o r t e u n e v i c t o i r e p o f é e 
f u r u n g l o b e , avec l a l é g e n d e , falus ge-
neris humani : a u r eve r s S. P . Q . R . dans 
une c o u r o n n e de c l î ê n e . L e s uns l a d o n 
n e n t à A u g u f t e , les au t res aux c o n j u r é s 
q u i a f f a f f i n e r e n t J u l e s - C é f a r ; en u n m o t , 
o n e n abandonne l ' é n i g m e aux con jec tu re s 
des f avans . 

C e â f o r t e s de médailles q u i n ' o n t p o i n t 
X x 
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d e tête , f e p l acen t o r d i n a i r e m e n t à l a 
f u i t e des c o n f u l a i r e s , dans l a c l a f f e q u ' o n 
appe l le nummi incerti. M M . V a i l l a n t , 
P a t i n & M o r e l , en o n t r a m a f f é c h a c u n 
u n a f f e z g r a n d n o m b r e ; ma i s i l y en a 
beaucoup q u i l e u r o n t é c h a p p é . L e s uns 
v e u l e n t que ces médailles a i en t é t é fiap-
p é e s a p r è s l a m o r t de C a l i g u l a , d ' au t r e s 
a p r è s ce l l e de N é r o n ; car l e f é n a t , d i t -
o n , c r u t alors q u ' i l aHb i t r e c o u v r e r f a 
l i b e r t é & f o n a u t o r i t é , & i l fit f r a p p e r ces 
m o n n o i e s p o u r r e n t r e r en jou i fTance de 
fes anciens d r o k s . Â u f l i , a j o u t e - t - o n , ces 
médailles on t - e l l e s pour l a p l u p a r t f u r u n 
des c ô t é s , o u S. P . Q . R . dans une c o u 
r o n n e , o u P . R . figna , o u d 'aut res f y m 
boles , q u i p a r o i f f e n t a p p a r t e n i r p l u t ô t à 
l a r é p u b l i q u e , q u ' à .que lqu 'un des e m p e 
r e u r s . M a i s i l y e u t t r o p p e u de temps e n t r e 
l a m o r t de C a l i g u l a & l ' é l e c t i o n de C l a u 
d e , & e n t r e l a m o r t de N é r o n & l ' a r r i v é e 
d e G a l b a à R o m e , p o u r que dans des i n 
t e rva l l e s fi c o u r t s , l e f é n a t e û t p u f a i r e 
f r a p p e r t a n t de médailles d i f f é r e n t e s . 

O n a pe ine à f e p e r f u a d e r a u j o u r d ' h u i , 
que fous les e m p e r e u r s 3 o n a i t f a i t f r a p p e r 
à R o m e o u en I t a l i e des m o n n o i e s q u i ne 
p o r t o i e n t n i l e u r n o m , n i l e u r i m a g e , 
p a r c e q u ' o n f e r e p r é f e n t é l ' e m p i r e des 
C é f a r s , c o m m e u n e m o n a r c h i e p a r f a i t e 
m e n t f e m b l a b l é â celles q u i f o n t actuel le
m e n t é t a b l i e s e n E u r o p e . C ' e f t une e r r e u r , 
d i t M . l e B a r o n de l a B a f t i e , q u ' i l f e r o i t 
a i f é / d e r é f u t e r ; & ceux q u i v o u d r o n t s'en 
d é f a b u f e r , n ' o n t q u ' à l i r e l e l i v r e d u c é 
l è b r e G r a v i n a , de imperio romano , q u ' o n 
a j o i n t a u x d e r n i è r e s é d i t i o n s de l ' o u v r a g e 
d e ce f a v a n t h o m m e , f u r les fources d u 
d r o i t c i v i l . {D. J.) 

M É D A I L L E C O N T O R N I A T E , ( Art 
numifmat. ) o n appel le contorniate en i t a 
l i e n medaglinï, contornati, des médailles 
d e b r o n z e avec une c e r t a i n e e n f o n ç u r e 
t o u t - a u t o u r , q u i l a i f f e u n r o n d des d e u x 
c ô t é s , & avec des figures q u i n ' o n t p r e f 
que p o i n t de r e l i e f , en c o m p a r a i f o n des 
v r a i s m é d a i l l o n s . Voye\ C O N T O R -
N I A T E S . 

J ' a j o u t e i c i q u ' o n i g n o r e e n q u e l t emps 
l ' o n a c o m m e n c é d ' en f r a p p e r , q u o i q u e 
M . M a h u d e l a i t f o u t e n u avec a f f e z de p r o 
b a b i l i t é , que ce f u t vers l e m i l i e u d u i i j . 
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fiecle de J . C . que l ' u fage en a c o n t i n u é ' 
j u f q u e vers l a fin d u i v . fiecle , & que c ' e f t 
à R o m e , & n o n pas dans l a G r è c e , q u ' i l 
f a u t c h e r c h e r l ' o r i g i n e de ces f o r t e s d e 
p i è c e s . 

U n f a v a n t , q u i ne s 'ef t p o i n t f a i t c o n ^ . 
n o î t r e , a p r é t e n d u d e r n i è r e m e n t ( e n 
1636 . ) que les médailles conformâtes 
é t o i e n t une i n v e n t i o n des pe r fonnes e m 
p l o y é e s aux j e u x p u b l i c s , f u r k f c e n e , o u 
dans le c i r q u e . I l c r o i t que ces ac teurs , 
a p r è s a v o i r m a r q u é f u r u n des c ô t é s de l a 
médaille l e u r n o m , c e l u i d e leurs c h e 
vaux , & leurs v ic to i re s , a v o i e n t m i e u x 
a i m é f a i r e m e t t r e f u r l ' a u t r e c ô t é l e n o m 
& l a r ê t e d e q u e l q u e p e r f o n n a g e i l l u f t r e 
des fiecles p r é c é d e n s , que d e l e l a i f f e r 
fans t y p e , q u o i q u e ce l a f o i t a r r i v é q u e l 
q u e f o i s . 

C e t t e o p i n i o n n ' a r i e n de c o n t r a i r e à 
c e l l e de M . M a h u d e f ; m a i s i l f a u t avouer 
que l ' a n o n y m e f e t r o m p e , s ' i l ne c r o i t pas^ 
q u ' i l y a i t d 'au t res contorniates , que cel le* 
f u r l e fque l l e s o n t r o u v e l e n o m des a t h l è 
tes , cochers & c o m é d i e n s , c e l u i des c h e 
v a u x q u i a v o i e n t r e m p o r t é le p r i x dans Les 
c o u r f è s d u c i r q u e , e n f i n les v i c to i r e s des 
d i f f é r e n s acteurs e m p l o y é s aux j e u x pub l i cs . 
N o u s c o n n o i f f o n s p l u f i e u r s de ces médaiL 

# t f , o ù au r eve r s d ' A l e x a n d r e , de N é r o n , 
de T r a j a n , oc. o n n e r e n c o n t r e rien d e 
f e m b l a b l é ; & M . H a v e r c a m p e n a f a i t 

•g rave r quelques-unes dans f a d i f f e r t a t i o n 
d ' une médaille contorniate d ' A l e x a n d r e l e 
g r a n d , & f u r les contorniates e n g é n é r a l * 
ma i s ce f a v a n t h o m m e , q u i c o n v i e n t e n 
plus d ' u n e n d r o i t de f o n o u v r a g e , que ces 
médailles o n t t ou te s é t é f a b r i q u é e s depuis 
l e t e m p s de C o n f t a n t i n j u f q u ' à V a l e n t i -
n i e n I I I , & qu 'e l les o n t é t é f a i t e s à t ' o c -
c a f i o n des j e u x pub l i c s , n e l a i f f e pas d e 
p r o d i g u e r l ' é r u d i t i o n p o u r e n e x p l i q u e r les-
r eve r s , d e l a m ê m e f a ç o n que fi c ' é t a i e n t 
des p i è c e s f r a p p é e s - d u t e m p s m ê m e des 
pr inces d o n t elles p o r t e n t l ' i m a g e . ) 

L a médaille q u i a d o n n é l i e u à f a d i f f e r -
t a t i o n , & q u ' i l l u i p l a î t d e r a p p o r t e r à 
A l e x a n d r e l e g r a n d , r e p r é f e n t é , i e e q u ' i l 
p r é t e n d f , d ' u n c ô t é l ' o r i e n t & l ' o c c i d e n t , 
fous la figure de deux t ê t e s q u i o u v r e n t l a 
bouche d 'une m a n i è r e h i d e u f e , & au r e 
v e r s , les q u a t r e grands e m p i r e s p a r q u a t r e 
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f p h i f n c . C o m m e n t M . H a v e r c a m p ne s 'e f t -
i l pas a p p e r ç u que ce q u ' i l p r e n d p o u r deux 
t ê t e s a c c o l l é e s , ne f o n t que d e u x mafques 
f o r t r e f f e m b l a n s à quelques-uns d e ceux 
q u i f o n t r e p r é f e n t é s dans les ouvrages de 
B e r g e r u s & de F i c o r o n î f u r les mafques 
des anciens ? I l e f t a i f é de d i f t i n g u e r u n 
m a f q u e d 'une t ê t e , p u i f q u e les t ê t e s ne 
f o n t j amais r e p r é f e n t é e s fans c o u , & que 
les mafques n ' e n o n t j amais . A i n f i , c e t t e 
médaille ne p e u t a v o i r r a p p o r t qu 'aux j e u x 
f c é n i q u e s . T o u t e s ces r emarques f o n t de 
M . le b a r o n de l a B a f t i e . (D. / . ) . 

M É D A I L L E C O N T R E M A R Q U É E , ( Art 
numifmat. ) les A n t i q u a i r e s appe l len t a i n f i 
c e r t a i n e s médailles - g r e q u è s o u la t ines , f u r 
l e f q u e l l e s f e t r o u v e n t empre in t e s par a u 
t o r i t é p u b l i q u e d i f f é r e n t e s figures , types 
o u f y m b o l e s , c o m m e dans les médailles 
g r e q u è s , o u b i e n , c o m m e dans les mé
dailles l a t ines , t a n t ô t de fimples l e t t r e s , 
t a n t ô t des a b r é v i a t i o n s de m o t s f r a p p é s 
f u r les m ê m e s médailles a p r è s qu 'e l les o n t 
e u cours dans l e c o m m e r c e . O n r e c h e r 
c h e t o u j o u r s avec a v i d i t é les r a i f o n s p o l i 
t i q u e s q u i d o n n è r e n t l i e u à ces médailles 
cont remarquées, & c ' e f t f u r q u o i nous n'a
vons enco re que des con jec tu res ; mais 
v o i c i les f a i t s d o n t o n c o n v i e n t . 

i u L e m é c h a n i f i n e de l ' a r t de contre-
marquer les médailles, à en j u g e r pa r l ' é 
l é v a t i o n d u m é t a l plus o u m o i n s apparen te 
à l ' e n d r o i t q u i r é p o n d d i r e c t e m e n t à la 
c o n t r e m a r q u e f u r l e c ô t é o p p o f é , ne d e -
m a n d o i t qu ' un g r a n d coup de m a r t e a u f u r 
Je n o u v e a u p o i n ç o n que l e m o n n o y e u r 
p o f b i t f u r la p i è c e ; & c o m m e i l é t o i t e f l è n -
t i e l que p a r ce t t e o p é r a t i o n les l e t t r e s de 
l a l é g e n d e & les figures d u c h a m p de la 
médaille o p p o f é ! à l a c o n t r e m a r q u e , ne 
f u f f e n t n i applat ies n i e f f a c é e s , o n c o n 
ç o i t q u ' i l f a l l o i t q u ' o n p l a ç â t l a p i è c e f u r 
u n b i l l o t d ' u n bois q u i c é d â t à l a v i o l e n c e 
d u coup ; c ' e f t par ce d é f a u t de r é f i f t a n c e 
d u bois q u i f e r v o i t d e p o i n t d ' appu i que l e 
m é t a l p r ê t a n t fous l e m a r t e a u , f o r m o i t 
une efpece de b o f l e . 

2 ° . L ' a r t & l ' u f a g e . d e contremarquer 
les m o n n o i e s o n t pr i s l e u r o r i g i n e dans l a 
G r è c e . L e n o m b r e de médailles des v i l l e s 
g r e q u è s q u e l ' o n t r o u v e e n a r g e n t & eo 
b r o n z e avec des contremarques , n e p e r -
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m e t pas d ' en d o u t e r ; i l y en a c e p e n d a n t 
m o i n s f u r l e s . m é d a i l l e s des ro i s grecs q u e 
f u r celles des v i l l e s de la g r ande G r è c e , 
d e l ' A f i e m i n e u r e , & d e s f i e s de l ' A r c h i 
p e l ; m a i s de t o u t e s les v i l l e s de ces d i f f é 
r en tes par t ies de l a G r è c e , i l n ' y en a p o i n t 
q u i a i t plus u f e de contremarques que l a 
v i l l e d ' A n t i o c h e de S y r i e . 

3 ° Les R o m a i n s d u t emps de l a r é p u 
b l i q u e ne f e f o n t p o i n t f e r v i s de contremar
ques f u r leurs m o n n o i e s , n i f u r celles d e 
b r o n z e q u i o n t d ' a b o r d eu cours à R o m e , 
n i f u r celles d ' a r g e n t ; l ' u f age n ' e n a c o m 
m e n c é f c h e z eux & f u r ce l les de b r o n z e 
f e u l e m e n t que fous A u g u f t e , & i l p a r o î t 
finir à T r a j a n . O n ne t r o u v e p o i n t de con
tremarques f u r les médailles de V i t e î l i u s & 
de N e r v a ; o n ne c o m m e n c e à e n r e v o i r 
que fous J u f t i n , J u f t i n i e n & quelques-uns 
de leurs f u c ç e f f e u r s ; enco re f o n t - c e des 
contremarques d 'une e fpece d i f f é r e n t e , & 
i l y en a des d e u x c ô t é s de l a médaille. 

4 ° . L a c o u t u m e des Grecs & ce l l e des 
R o m a i n s en f a i t de contremarques o n t é t é 
d i f f é r e n t e s . L e s p r e m i e r s n ' o n t e m p l o y é 
f u r les m o n n o i e s de leurs ro i s & de l eu r s 
v i l l e s t a n t qu 'e l les f e f o n t g o u v e r n é e s par
leurs p ropres l o i x . , & depuis m ê m e qu ' e l l e s 
o n t é t é f o u m i f e s aux e m p e r e u r s , que des 
t ê t e s o u des buf tes de leurs d i e u x , des fi
gu res é q u e f t r e s de leurs p r inces & de l eu r s 
h é r o s , o u des figures de p l a n t e s , de f r u i t s , 
& d ' a n i m a u x q u i n a i f f o i e n t dans leurs p a y s , 
o u d e vafes & d ' i n f t m m e n s q u i é t o i e n t 
en u fage , les d e r n i e r s au c o n t r a i r e f u r 
leurs m o n n o i e s & f u r cel les de que lques -
unes de leurs Colonies l a t ines , c o m m e d e 
N î m e s , des E m p o u r i e s & d 'autres , ne f è 
f o n t f e r v i s p o u r contremarques que de m o 
n o g r a m m e s f o r m é s de c a r a c t è r e s r o m a i n s , 
o u de m o t s l a t i n s a b r é g é s q u i c o m p o f e n t 
de cour t e s i n f c r i p t i o n s , e n f o r t e q u ' o n p e u t 
d i r e q u ' o n ne v o i t o r d i n a i r e m e n t en con
tremarques f u r les médailles r o m a i n e s i m 
p é r i a l e s aucune figure , n i f u r les g r e q u è s 
i m p é r i a l e s aucune i n f e r i p t i o n g r eque . A j o u 
t e z que les contremarques des médailles 
de v i l l e s g r e q u è s f o n t fa i t es avec beaucoup 
d ' a r t & de f o i n , au l i e u que les contre
marques des médaillesromaines f o n t r e n 
f e r m é e s dans des c a r r é s t r è s - g r o f t i e r s . 

5 Q L e s contremarques des médailles 
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g r e q u è s f o n t m i f e s f u r tou tes les e fpeces 
c o u r a n t e s à l a d i f f é r e n c e des contremar
ques des médailles r o m a i n e s , q u i n ' o n t ete 
p l a c é e s que f u r l e b r o n z e . C e p e n d a n t 
c o m m e i l y a v o i t t r è s - p e u d e v i l l e s g r e 
q u è s o ù l ' o n f r a p p â t de l a m o n n o i e d ' o r , 
o n n 'a p o i n t e n c o r e v u de leurs médailles 
en o r q u i f u f f e n t contremarquées. 

6 ° . O n u ' a p a s a p p l i q u é p o u r u n e f e u l e 
contremarque f u r les ' / 72 /^ /7&5 la t ines , 
m a i s f o u v e n t deux & que lquefo i s t r o i s ; 
o n les y a p l a c é e s avec l i peu de m é n a g e 
m e n t p o u r l e s t ê t e s & p o u r les r e v e r s , que 
de c e l a f e u l n a i f f o i t une d i f f o r m i t é fi c h o 
q u a n t e , q u ' e l l e a p e u t - ê t r e f u f S p o u r en
gage r les f u c ç e f f e u r s d e T r a j a n à p r o f c r i r e 
c e t u f a g è q u i ne r e p r i t f a v e u r que fous 
quelques empereurs d u bas e m p i r e , q u i 
a v o i e n t t o t a l e m e n t p e r d u le g o û t des ar ts . 

7 ° L e n o m b r e des médailles de b r o n z e 
contremarquées e f t f o r t r a r e en c o m p a r a i -
f o n de celles du m ê m e e m p e r e u r , d u m ê m e 
t y p e , & d u m ê m e c o i n , q u i n e l ' o n t j a 
m a i s é t é . I l y a t e l l e médaille q u i f e t r o u v e 
c h a r g é e de deux, o u t r o i s contremarques 
d i f f é r e n t e s , & l a m ê m e contremarquefe 
t r o u v e a u f l i e m p l o y é e f u r des médailles 
d ' empereu r s , & de types t o u t d i f f é r e n s . 

8 ° E n f i n les contremarques que l ' o n 
t r o u v e f u r les médailles g r e q u è s & f u r 
ce l les de b r o n z e de l ' e m p i r e r o m a i n p o r 
t e n t avec e l les u n c a r a & e r e d ' a u t h e n t i c i t é , 
q u i n e p e r m e t pas d e p e n f é r qu 'e l les a i en t 
é t é l ' o u v r a g e d u c a p r i c e des m o n é t a i r e s . 
T o u t y annonce l ' a u t o r i t é d u m i n i f t e r e 
p u b l i c , f o i t de la p a r t des empereurs , f o i t 
d e l a p a r t d u f é n a t c o n j o i n t e m e n t avec le 
p e u p l e , f o i t d u c o n f e n t e m e n t . d u peuple 
r e p r é f e n t é par l é s p r i n c i p a u x m a g i f t r a t s 
dans les v i l l e s g r e q u è s , par les t r i b u n s à 
R o m e & par les d é c u r i o n s dans les co lon ies . 

L e s f a i t s q u ' o n v i e n t d e r a p p o r t e r f o n t 
r e c o n n u s de tous les favans , mais i l l e u r 
e f l : t r è s - d i f f i c i l e de d é c o u v r i r les m o 
t i f s q u i o n t , engage' les R o m a i n s à contre-
marquer a i n f i quelques-unes de leurs p i è 
ces de monno ie . . L ' o p i n i o n l a plus g é n é r a -
î è m e n t a d o p t é e par les A n t i q u a i r e s . , e f l 
que les contremarques o n t é t é i n t r o d u i t e s 
f o u r p r o d u i r e , dans d è s o c c a f i o n s p a f f a -
geres , une a u g m e n t a t i o n de v a l e u r de 
m o r , n © £ j . dans l e c o m m e r c e , fans e n aug-
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r h e n t e r l a m a t i è r e . M a i s p o u r q u o i , n e 
v o y o n s - n o u s p o i n t de contremarques f u s ' 
les médailles c o n f u l a i r e s ? P o u r q u o i f o u s 
les e m p e r e u r s r o m a i n s t r o u v e - t - o n fi p e i ï 
d e médailles contremarquées en c o m p a -
r a i f o n de cel les q u i n e l e f o n t pas , q u o i 
que d u m ê m e p r i n c e , d u m ê m e t y p e & d u 
m ê m e c o i n ? P o u r q u o i les feu les médailles-
de b r o n z e o n t - e l l e s é t é f u j e t t e s à l a con
tremarque, p u i f q u e celles f u r l ' o r & f u r 
l ' a r g e n t a u r o i e n t d o n n é tout -d 'un-^coup u n 
p r o f i t c e n t f o i s plus c o n f i d é r a b l e que f u r l e 
b r o n z e ? E n f i n p o u r q u o i n ' a - t - o n pas m i s 
des contremarques i n d i f f é r e m m e n t f u r t o u 
tes les m o n n o i e s d u m ê m e t e m p s ? Je c o n 
v iens que les contremarques de médailles 
des v i l l e s g r e q u è s a y a n t é t é f a i t e s avec f o i n . 
& a p p l i q u é e s i n d i f f é r e m m e n t f u r tou tes les 
e fpeces courantes , p e u v e n t a v o i r f e r v i à 
i n d i q u e r une a u g m e n t a t i o n de v a l e u r dans. 
l e c o m m e r c e ; mais i l n ' e n ef l : pas de m ê m e ; 
des contremarques des médailles r o m a i n e s » 
q u i n ' o n t é t é p l a c é e s que f u r l e b r o n z e , & 
q u ' i l a u r o i t é t é f a c i l e de c o n t r e f a i r e , fi la ; 
c h o f e en e û t v a l u l a p e i n e . T o u t e s ces r a i 
fons o n t f a i t c o n j e c t u r e r à M . d e B o z e que 
les p i è c e s contremarquées ne f e r v o i e n t q u e ; 

, c o m m e d è m e r e a u x ,. q u ' o n d i f t r i b u o i t aux 
o u v r i e r s e m p l o y é s à des t r a v a u x pub l i c s , . 
c i v i l s o u m i l i t a i r e s . C e f y f t ê m e à l a v é r i t é 
e f t t r è s - i n g é n i e u x , ma i s j e douce q u ' i f 
p u i f l e f e u l r é f o u d r e t o u t e s les d i f f i c u l t é s . . 
C o n c l u o n s q u ' i l f a u t m e t t r e les médailles* 
contremarquées au n o m b r e des é n i g m e s * 
n u m i f m a t i q u e s q u i n e f o n t pas e n c o r e de- -
v i n é e s . (D. J.); 

M É D A I L L E R A R E , {Art numifmat. ) 
t o u t e médaille q u i ne f e t r o u v e que dans* 
quelques cab ine t s de c u r i e u x , a l e n o m de 
médaille rare. O n a i n d i q u é | a u m o t mé
daille les ouvrages q u i les f o n t c o n n o î 
t r e . Je m e bo rne d o n c à quelques r e 
marques 1 . 

C e r t a i n e s médailles f o n t rares dans u n 
p a y s , & f o n t c o m m u n e s dans l ' a u t r e . Te l s^ 
f o n t les pojîhumes d o n t l a F r a n c e e f t : 
p l e i n e , & d o n t o n t r o u v e f o r t peu en I t a 
l i e : te ls les AZlius de g r a n d b r o n z e , q u i 
pa r t en t p o u r rares en . I t a l i e , & d o n t n o u « \ 
avons q u a n t i t é en F r a n c e . C es c d n n o i f -
fances f o n t n é c e f X a i r e s p e u r f a i r e d§& 

. é $ h a n g e s ^ 
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Ce n ' en 1 n i l e m é t a l , n i l e v o l u m e q u i 

tfend les médailles p r é c i e u f e s , m a i s l a r a 
r e t é o u de l a t ê t e , o u d u r e v e r s , o u de l a 

; l é g e n d e . T e l l e médaille en o r ^ e f t c o m 
m u n e , q u i f e r a t r è s - r a r e e n b r o n z e . T e l l e 
f e r a t r è s - r a r e en a r g e n t , q u i f e r a c o m 
m u n e en b r o n z e & en o r . T e l r eve r s f e r a 
c o m m u n , d o n t l a t ê t e f e r a u n i q u e . T e l l e 
t ê t e f e r a c o m m u n e , d o n t l e r eve r s é t a n t 
t r è s - r a r e , r e n d r a l a médaille d ' u n f o r t 
g r a n d p r i x . I l f e r o i t i n u t i l e d ' en m e t t r e i c i 
des exemples . M . V a i l l a n t , dans f o n d e r 
n i e r o u v r a g e , en a f a i t u n d é t a i l f i exact $ 
q u ' i l n 'a r i e n l a i f f é à d e f i r e r p o u r f i n s t ruc 
t i o n p a r f a i t e des c u r i e u x . 

I l y a des médailles q u i n e fon t i rares 
que dans cer ta ines f u i t e s , & q u i f o n t f o r t 
c o m m u n e s dans les au t res . Quelques-unes 

r f o n t rares dans tou tes les f u i t e s , & jamais 
dans les autres . P a r e x e m p l e , o n n ' a p o i n t 
d ' A n t o n i a p o u r l a f u i t e d u g r a n d b r o n z e ; 
i l f a u t - n é c e s s a i r e m e n t f e f e r v i r de ce l l e d u 
m o y e n b r o n z e . A u c o n t r a i r e o n n ' a p o i n t 
d ' A g r i p p i n e , f e m m e de G e r m a n i c u s , en 
m o y e n b r o n z e , mais f e u l e m e n t e n g r a n d . 
L ' O t h o n e f t rare dans tou te s les f u i t e s de 
b r o n z é , i l e f t c o m m u n dans4 celles d a r 
gen t . L ' A u g u f t e e f t c o m m u n dans tou te s 
les fuites-: l 'on- n'a< p o i n t p o u r l a f u i t e d ' o r 
n i P a u l i n e , n i T r a n q u i l l i n e , h i M a r i -
n i a n a , n i C o r n . S ù p e r a ; O n les t r o u v e en 
b r o n z e & en a rgen t . L e s co lon ie s f o n t 
communes- dans l e m o y e n b r o n z e , elles 
f o n t rares dans l e g r a n d - ; t o u t ce la s 'ap
p r e n d encore chez M . V a i l l a n t ; q u i s 'eft 
d o n n é la pe ine de m a r q u e r l e d e g r é de ra* 
r e t é f u r chaque médaille en p a r t i c u l i e r . 

I I en e f t des- médailles c o m m é des t a 
b leaux , des d iamans & de f e m b l a b l e s c u -
r i o f i t é s ; q u a n d elles p a f f e n t u n c e r t a i n 
p r i x , elles n ' e n o n t plus que c e l u i que l e u r 
d o n n e n t l ' e n v i e & les f a c u l t é s des a c q u é 
reurs . A i n f i ' quand une médaille p a f f e d i x 
©u douze p i f t o l e s r e l l e v a u t t o u t ce q u ' o n 
v e u t . A i n f i l a f e u l e c u r i o f i t é d u rare f a i t 
m o n t e r les O t h o n s de g r a n d b r o n z e à u n 
p r i x c o n f i d é r a b l e ; & l ' o n c r o i t que ceux 
de m o y e n b r o n z é ne f o n t p o i n t t r o p e h e r s , 
q u a n d i l s ne c o û t e n t que t r e n t e o u qua
r a n t e p i f t o l e s . O n m e t p r e f q u e ' l e m ê m e 
p r i x aux G o r d i e n s d ' A f r i q u e g r e c s , quo"£-
g u § . de fabr ique , é g y p t i e n n e %avce q u ' o n 

S C ï $ 4 9 
en a d e c e u x - l à en m o y e n b r o n z e . L e s ihé-
dailles un iques n ' o n t p o i n t de p r i x l i m i t é . 
Voye^ M É D A I L L E U N I Q U E . 

Q u a n d i l y a p l u f i e u r s t ê t e s f u r l e m ê m e 
c ô t é de l a médaille, e l l e en d e v i e n t p lus 
r a r e & plus c u r i e u f e , f o i t que les t ê t e s 
f o i e n t a f f r o n t é e s , c ' e f t - à - d i r e qu'el les f e 
r e g a r d e n t c o m m e cel les de M . A u r e l e & 
de V é r u s de M a c r i n & de D i a d u m é -
n i e n y & aut res f emb lab l e s ; f o i t qu 'e l les 
f o i e n t a c c o l l é e s c o m m e N é r o n & Agr ip* -
p i n e , M a r c - A n t o i n e & C l é o p â t r e , &c. 
L a médaille d e v î é n t enco re plus prec ieufe-
q u a n d o n y v o i t t r o i s t ê t e s , au l i e u d e 
deux , c o m m e celles de V a î e r i e n avec 
fes d e u x f i l s , G a l l i e n & V a l e r i e n l e j e sne ; 
c e l l e d ' O t a c i l l e avec f o n m a r i o t f o n -
f i l s , &c. 

P o u r l e p r i x - de médailles , i f n ' e f t pas 
; a i f é de r i e n d é c i d e r , p n i f q u à p r o p r e m e n t 

p a r l e r , i l ne d é p e n d que de l a d i f p o f i t i o n ^ 
" d u v e n d e u r & de l ' a c q u é r e u r : car c e t t e c u 

r i o f i t é eft* t o u t e n o b l e , & c 'e f t ' l a p a f f i o f f 
des h o n n ê t e s gens ; u n ache teu r p a f l i o n r e é 
ne c o n f i d é r é pas l e p r i x e x c e f f i f d 'une mé
daille q u ' i l t r o u v e r a rare, b e l l e , b i e n c o n 
f e r v é e , & n é c e f l a i r e p o u r une d è fes f u i 
tes : ce la d é p e n d a u f f i de l ' h o n n ê t e t é , d u 
v e n d e u r , q u i que lque fo i s pcJfere à f o n -
i n t é r ê t l a f a t i s f a & i o n d ' o b l i g e r u n g a l a n t 
h o m m e , - r a v i d e l ' a c c o m m o d e r d 'une ine~-
daille q u ' i l d e f i r e . (D. J.) 

M É D A I L L E R E S T I T U É E , ( A r t mt^ 

mi f mat. ) o n appel le p r o p r e m e n t médaiU 
les reftitliées o u de reflitution l è s médailles 
f o i t c o n f u l a i r e s , f o i t i m p é r i a l e s , f u r l e f 
quel les o u t r e l e t y p e & l a f egende qu 'e l les 
o n t eu dans l â p r e m i è r e f a b r i c a t i o n , o n 
v o i t d é plus l e n o m de l ' e m p e r e u r q u i l^s 
a f a i t f r a p p e r une f é c o n d e f o i s , f u i v i du? 
mot R E S T I T U J T , entier, o u abrégé , 
R E S T . 

T e l l e e f t l a médaille de m o y e n b r o n z e , 
d u t o u r de l a t ê t e d ' A u g u f t e r a y o n n a n t on--' 
l i t : Divus Augufius Pater , au revers ef t ' ' 
u n g l o b e avec u n g o u v e r n a i l , & pour l é 
g e n d e / m / ? . T . V e f p . Aug. R E S T . T e l , i è 
e f t e n c o r e c e t t e médaille d ' a rgen t de l a 
f a m i l l e R u b r i a , q u i r e p r é f e n t é d ' u n c ô t é J 

l a t ê t e de l a c o n c o r d e v o i l é e , avec le m o t -
a b r é g é D o f . c ' e f t - à - d i r e Dojfennus ;' $m 

1 r e v e r s n n q p a d r i ê e j / r u r l e q j p i e f ' e f t - u r i e - v k ^ ' 
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t o i r e q u i t i e n t une c o u r o n n e a u - d e f f o u s , 
L. Rurri, & a u t o u r , Imp. Cœf Trajan. 
A u g . Ger. Dac. P P . R E S T . 

I l y a à'zutreslMédailles à q u i ' o n d o n n e 
i m p r o p r e m e n t l e n o m de reftituées, q u i 
f e m b l e en ê t r e le c a r a c t è r e d i f t i n & i f . T e l 
les les médailles f r a p p é e s fous G a l l i e n , 
p o u r r e n o u v e l l e r l a m é m o i r e de l a c o n -
f é c r a t i o n de p l u f i e u r s de fes p r ê d é c e f -
f eu rs . Voyei M É D A I L L E S D E C O N S É 
C R A T I O N . 

M a i s o n n è peu t en aucun fens d o n n e r î e 
n o m de médailles reftituées à ce l l e q u ' A u 
g u f t e , T i b è r e , C a l i g u l a , C l a u d e & N é 
r o n o n t f a i t f r appe r avec les noms & l a 
t ê t e de Jules C é f a r , d ' A u g u f t e , de L i v i e , 
d ' A g r i p p a , d ' A g r i p p i n e , de D r u f u s , d e 
G e r m a n i c u s , pa rce que ce ne f o n t pas 
d 'anciens types q u ' o n a i t e m p l o y é de 
n o u v e a u , mais des efpeces a b f o l u m e n t 
nouve l les , t a n t p o u r i e t y p e que p o u r le 
c o i n . 

C e n ' e f t que fous T i t u s q u ' o n c o m m e n c e 
à v o i r des médailles reftituées , & nous en 
c o n n o i f î b n s de f r a p p é e s p o u r A u g u f t e , 
L i v i e , A g r i p p a , D r u f u s , T i b è r e , D r u 
fus l î ls de T i b è r e , p o u r G e r m a n i c u s , A g r i p r 
p i n e m e r e de C a l i g u l a , p o u r C l a u d e , p o u r 
G a l b a & p o u r O t h o n . A l ' exemple de T i 
tus , D o m i t i e n reftitua des médailles 1 d ' A u 
g u f t e , d ' A g r i p p a , d e D r u f u s , de T i 
b è r e , de D r u f u s f i l s de T i b è r e , & de 
C l a u d e . N o u s ne c o n n o i f î b n s j u f q u ' à p r é 
f e n t que des médailles d ' A u g u f t e reftituées 
p a r N e r v a : T r a j a n en a reftitué d e p r e f 
q u e tous fes p r é d é c e f f e u r s : o n c o n n o î t 
ce l les de Jules C é f a r , d ' A u g u f t e , de T i 
b è r e , de C l a u d e , de V e f p a f i e n , de T i t u s 
C: d e N e r v a . 

I l a v o i t o u t r e cela reftitué u n t r è s -
g r a n d n o m b r e des médailles des f a m i l l e s 
r o m a i n e s ; o n a celles des f a m i l l e s ^ E m i l i a , 
C e e c i i i a , C a r i f i a , C a f l i a , C l a u d i a , C o r -
n e l i a , C o r n u f i c i a , D i d i a , H o r a t i a , J u 
l i a , J u n i a , L u c r e t i a , M a m i l i a , M a r i a , 
M a r t i a , M e m m i a , M i n u c i a , N o r b a n a , 
N u m o n i a ,* R u b r i a , S u l p i t i a , T i t i a , T u l -
Jia , V a l e r i a , V i p f a n i a . O n t r o u v e e n f i n 
u n e médaille rejtituée par M a r c - A u r e l e & 
L u c i u s V e r u s ; o n y v o i t d ' u n c ô t é l a t ê t e 
d e M a r c - A n t o i n e , & p o u r l é g e n d e Ant. 
Aug. UI> Vie. R. p . C. au r eve r s l ' a i g l e 
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l é g i o n n a i r e au m i l i e u d e d e u x au t res e n -
fe ignes m i l i t a i r e s , avec ces m o t s : Leg. V I , 
Antoninusù Verus Aug. REST V o i l à 
t ou te s lesffeftitutiom p r o p r e m e n t d i tes , 
connues j u f q u ' à p r é f e n t ; ma i s les favans 
o n t é t é p a r t a g é s f u r l ' i d é e q u ' o n d e v o i t 
a t t a c h e r au m o t Reft. c ' e f t - à - d i r e Refti-
tuit, q u i f e l i t f u r t ou te s ces médailles e n 
a b r é g é o u e n t i e r . 

L a p l u p a r t des A n t i q u a i r e s c r o i e n t d ' a 
p r è s V a i l l a n t , que ce m o t fignifie f e u l e 
m e n t que T i t u s , D o m i t i e n , N e r v a & 
T r a j a n o n t f a i t r e f a i r e des co ins de l a 
m o n n o i e de l eu r s p r é d é c e f f e u r s ; qu ' i l s o n t 
f a i t f r a p p e r des médaille? avec ces m ê m e s 
coins y & qu ' i l s o n t p e r m i s q u e l l e s e u f -
f e n t cours dans l e c o m m e r c e , a i n f i que 
leurs propres monno i e s . A l e u r avis , T r a 
jan n e s ' e f t pas c o n t e n t é de f a i r e f r a p p e r des 
médailles au c o i n des p r i nce s fes p r é d é c e f * 
f è u r s ; i l a de plus f a i t r é t a b l i r t ous les 
coins d o n t o n s ' é t o i t f e r v i p o u r les médail
les c o n f u l a i r e s , l o r f q u ' e l l c s é t o i e n t l a m o n 
n o i e c o u r a n t e . 

L . P H a r d o u i q , a u f f i d i f t i n g u é pa r l a 
fingularité de fes f e n t i m e n s que par l ' é t e n 
due d e f o n é r u d i t i o n , s ' é t a n t f a i t un j e u 
de s ' e f fayer c o n t r e les o p i n i o n s les m i e u x 

- f o n d é e s , n ' a v o i t g a r d e d ' é p a r g n e r c e l l e - c i ; 
mais ce l l e q u ' i l a f u b f t i t u é e e f t e n c o r e p lus 
d é n u é e d e . v r a i f e m b l a b l e . I l a p r é t e n d u 
c o n t r e l ' u f age d e l a l a n g u e l a t i n e que l e 
m o t reftituere , fignifie i c i imiter, repré

fenter les vertus : a i n f i , pa r e x e m p l e , l a 
médaille d o n t l a l é g e n d e p o r t e d u c ô t é d e 
l a t ê t e , Ti-Cœfar. Divi. Augufti. F. Au-
guftas, & au r e v e r s , Imp. T . Cœf Divi. 
V e f p . F. Aug. P . M . T R . P . P . P . C o s . 
V I I Î . R E S T I T U I T , d o i t s ' exp l ique r e n 
ce f e n s : T i t e , Ùc. f a i t r e v i v r e e n f a p e r 
fonne les v e r t u s de T i b è r e . U n e p a r e i l l e 
d é c l a r a t i o n de l a p a r t de T i t e a v o i t d e 
q u o i f a i r e t r e m b l e r l e f é n a t & l e p e u p l e 
r o m a i n . C e f e n t i m e n t ne p a r o î t pas a v o i r 
f a i t f o r t u n e , & le fimple é n o n c é f u f f i t 
p o u r l e f a i r e m e t t r e au r a n g des paradoxes 
l i t t é r a i r e s de ce f a v a n t h o m m e . 

I l y" a c e r t a i n e m e n t beaucoup plus d e 
p r o b a b i l i t é dans l e f e n t i m e n t d e M . V a i l 
l a n t ; T r a j a n , a f i n de f e c o n c i l i e r les e f 
p r i t s d u f é n a t & d u peup le , v o u l u t d o n n e r 
des marques de f a v é n é r a t i o n p o u r l a mé? 
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m o i r e de ces p r é d é c e f f e u r s , & des t é m o i 
gnages de f a b i e n v e i l l a n c e envers les p r e 
m i è r e s m a i f o n s d e l a r é p u b l i q u e . D a n s ce 
d e f f e i n , i l f i t reftituer les m o n n o i e s des 
e m p e r e u r s q u i a v o i e n t r é g n é a y a n t l u i , 
& cel les f u r l e fque l les é t o i e n t g r a v é s les 
n o m s des f a m i l l e s r o m a i n e s . N o u s ne c o n 
n o i f î b n s à l a v é r i t é q u ' e n v i r o n t r e n t e de 
ces d e r n i è r e s médailles, mais o n en d é 
c o u v r e tous les jours de n o u v e l l e s ; U r f i n 
n ' e n a v o i t d ' a b o r d f a i t g r a v e r q u ' u n t r è s -
p e t i t n o m b r e , P a t n , V a i l l a n t & M o r e l 
y e n o n t a j o u t é p k i f f t u r s . ^ ^ 

O n a t r o u v é depuis t r e n t e ans en A l l e 
m a g n e u n e médaille de l a f a m i l l e Didia , 
r e f f i t u é e par T r a j a n ; i l y en a v o i t une de 
l a f a m i l l e Carifia, r e f f i t u é e d e m ê m e 
dans l e cab ine t de f e u M . l e B r e t ; & q u o i 
q u e , f é l o n les apparences , e l l e f û t m o u 
l é e , c o m m e e l l e a v o i t c e r t a i n e m e n t é t é 
m o u l é e f u r l ' a n t i q u e , l ' o r i g i n a l e x i f t e , o u 
a e x i f t e dans que lqu ' au t r e c a b i n e t . U n e 
p r e u v e que T r a j a n a v o i t reftitué tou tes les 
médailles c o n f u l a i r e s , c ' e f t que dans l e 
p e t i t n o m b r e q u i nous en r e f t e , a u j o u r 
d ' h u i , o n en c o n n o î t p l u f i e u r s de l a m ê m e . 
f a m i l l e avec des types d i f f é r e n s , & q u e l 
q u e f o i s d 'une f a m i l l e peu c é l è b r e , c o m m e 

^ e f t en t r ' au t r e s la f a m i l l e Rubria , d o n t o n 
a t r o i s d i f f é r e n t e s médailles reftituées pa r 
T r a j a n . L e fens q u ' o n d o n n e f u i v a n t c e t t e 
o p i n i o n à l a l é g e n d e Imp. Cœf. Trajan 
Aug. Ger. Dac. PP , R E S T . e f t p a r f a i t e 
m e n t c o n f o r m e aux r è g l e s de l a g r a m m a i r e 
& au g é n i e de l a langue l a t i n e . - r 

Q u a n d l ' i n f c r i p t i o n f e g r a v o i t f u r l e m o 
n u m e n t m ê m e q u ' o n f a i l b i t r é t a b l i r , f o u 
v e n t o n o m e t t o i t le n o m d u m o n u m e n t 
reftitué, pa rce q u ' i l n ' é t o i t pas p o f f i b l e de 
f e m é p r e n d r e f u r l e cas r é g f par l e v e r b e 
reftituit, & que t o u t l e m o n d e Je f u p p l é o i t 
a i f é m è n t . A i n f i l o r f q u ' o n v o y o i t f u r le 
c h e m i n de N î m e s u n e c o l o n n e m i l l i a i r e -
avec c e t t e i n f e r i p t i o n : Ti Cœfar. Divi. 
F. Aug. Pont. Max. Tr. Pot. X X X I I . 
Rejecit & R E S T I T U I T . V o n c o m p r e n o i t 
f o r t b i en que ce t t e c o l o n n e q u i f e r v o i t à 
m a r q u e r l e c i n q u i è m e m i l l e de N î m e s , 
a v o i t é t é r é t a b l i e par les o r d r e s de T r a j a n 
a u p r è s de M é r i d a en E f p a g n e ; e l l e e f t rap
p o r t é e par, G r u t e r , â q u i j e r e n v o i e p o u r 
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une i n f i n i t é d 'exemples de c e t t e f a ç o n d e 
p a r l e r e l l i p t i q u e . 

D a n s l ' a n c i e n n e i n f e r i p t i o n d u p o n t F a 
b r i c i u s à R o m e o n l i f o i t : L. Fabricius C. 
F. Cur. Viarum. Faciundum Curavit ; 
& ce la f u f f i f o i t p o u r f a i r e e n t e n d r e q u e 
F a b r i c i u s a v o i t f a i t c o n f t r u i r e ce p o n t , 
p a r c e que c ' é t o i t f u r l e p o n t m ê m e q u e 
l ' i n f c r i p t i o n é t o i t g r a v é e . R i e n de f i c o m 
m u n que de t r o u v e r f u r les c ippes , f o i t 
v o t i f s , f o i t f é p u l c h r a u x > P o f u i t , Fecit , 
Faciundum Curavit, fans que ces v e r 
bes f o i e n t f u i v i s d ' aucun r é g i m e , pa rce 
que les cippes m ê m e s f o n t c e n f é s e n t e n i r 
l i e u . 

P a r l a m ê m e r a i f o n , q u a n d o n t r o u v e 
f u r les médailles , Imp. Titus, Imp. Do-> 
mitianus, Imp. Trajanus REST J T U I T 9 

' f i c ' e f t , c o m m e o n l e c r o i t , d u r é t a b l i f f e m e n t 
de l a médaille m ê m e d o n t o n a v o u l u f a i r e 
m e n t i o n , i l n ' a pas é t é . n é e e f f a i r e d 'a jouter / 
hunc nummum,c<LT o b t i e n t dans l a m a i n &c 
o n a fous les y e u x l a c h o f e m ê m e q u i a ét<£ 
r é t a b l i e . M a i s i l n ' e n f e r o i t pas de m ê m e f i 
o n a v o i t v o u l u m a r q u e r que ces e m p e r e u r s 
f a i f o i e n t e n que lque f o r t e r e v i v r e l e u r s 
p r é d é c e f f e u r s & les grands h o m m e s , d o n t 
les noms é t o i e n t g r a v é s ' f u r ces p i è c e s d e 
m o n n o i e ; car f o u v e n t i l n ' y a r i e n dans 
l e t y p e q u i a i t r a p p o r t aux v e r t u s o u aux 
a â i o n s par l e fque l l e s o n f u p p o f e que les 
empereurs les r e p r é f e n t o i e n t . E n u n m o t , 
l e p a r a d o x e d u P . H a r d o u i n e f t in fou te"" 
n a b l e . 

A l à v é r i t é l ' o p i n i o n d e M . V a i l l a n t ^ 
a d o p t é e par l e g é n é r a l des A n t i q u a i r e s „ 
n ' e f t pas h e u r e u f e à tous é g a r d s , car e l l e 
n ' e f t p o i n t a p p u y é e d u t é m o i g n a g e des a n 
ciens auteurs . I l s ne nous d i f e n t n u l l e parc 
q u ' u n e m p e r e u r f e f o i t a v i f é d e r é t a b l i e 
les m o n n o i e s de fes p r é d é c e f f e i f r s . D e plus^ 
o n n ' a l l è g u e a u c u n m o t i f v r a i f e m b l a b l e i 
q u i a i t p u engager T i t e , D o m i t i e n ^ 
N e r v a & T r a j a n à f a i r e b a t t r e m o n n o i e 
au c o i n des empereurs q u i les avo i ene 
p r é c é d é s . 

Ces r a i f o n s o n t p a r u f î f o r t e s à M . l a 
B e a u , qu 'e l les l ' o n t e n g a g é à b â t i r u n n o u « 
veau f y f t ê m e f u r l ' o r i g i n e d e médailles d& 
refiitution. I l pen fe que le m o t reftituit 
f i g n i f i e que l ' e m p e r e u r q u i e f t a n n o n c e 
c o m m e r e f t i t u t e u r a r é t a b l i en t o u t o u e r j 
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^partie que lque m o n u m e n t de l ' a u t r e e m p e 
r e u r , o u d u m a g i f t r a t n o m m é f u r la m ê m e 
médaille ; de f o r t e que ce m o n u m e n t e f t 
l a n t ô t r e p r é f e n t é dans l e t y p e , & t a n t ô t 
. f i r n p î e m e n t i n d i q u é . O n d e f i r e r o i t i Q qUe 
...cette h y p o t h e f e q u i p l a î t par f a ftmplicité, 
f û t a p p u y é e d u t é m o i g n a g e des H i f t o r i e n s 
p o u r l a c o u f i r m e r . z° U n e p a r t i e des mé
dailles reftituées ne p r é f e n t e f o u v e n t f u r 
l e r evers n i m o n u m e n t , n i f i g u r e , f u r 
q u o i p u i f f e t o m b e r î e t e r m e reftituit y o r 

-s ' i l f e r a p p o r t o i t à quelqu 'ouvraige r é t a b l i , 
x e t o u v r a g e f e r o i t fans d o u t e r e p r é f e n t é 
•fur la médaille. 3 0 P a r m i les types des 
médailles rejlituées, i l y en a q u i n e d é f i 
r e n t a f f û r é m e n t aucun m o n u m e n t , c o m - . 
m e , par e x e m p l e , d e u x m a i n s ' j o i n t e s e n - , 
. f e m b l e , l ' a ig le des c o n f é c r a t i o n s , des 
x h a r s a t t e l é s par des é l é p h a n s , f i e . Je n e 
. d é c i d e p o i n t fi M . l e P e a u p e u t r é f o u d r e < 
ces t r o i s d i f f i c u l t é s fans r é p l i q u e ; mais 
Je puis a f f û r e r q u ' i l nous a d o n n é fix m é -
m o i r e s ' t r è s i n t é r e f f a n s f u r . toutes les mé
dailles reftituées •; & f i n v i t e f o r t u n c u r i e u x 
a i e s i i r e dans le Recueil de VAcadémie des 
JBbelles - Lettres , tom. ' X X L X X I I . & 
X X I V i n - 4 0 ( D . / . , ) 

M É D A I L L E U N I Q U E , (Artnumifmat.) 
. on appelle médailles uniques., ; celles que 
i e s a n t i q u a i r e s . n ' o n t j amais vues dans les 
.cabinets , m ê m e dans ceux des p r inces & 
..des c u r i e u x d u p r e m i e r o r d r e ,• q u o i q u e 
• p e u t - ê t r e ©Iles f o i e n t dans des cabinets fans 
n o m , o ù le h a f a r d les a p l a c é e s . Â i n f i 
J ' O t h o n de v é r i t a b l e !grand b r o n z e ; * q u e 
JML. V a i l l a n t a y u é n I t a l i e , e f t une mé
daille unique. L e m é d a i l l o n grec d ' a rgen t 
•de P e f c e n n i u s , que le m ê m e M . V a i l l a n t 
. d é c o u v r i t e n A n g l e t e r r e , e n t r e les ma ins 
ide M . ' F a l c h n e r , & q u i e f l a u j o u r d ' h u i au 
. cab ine t d u r o i , e f t u n i q u e . UAnnia Fauf 
iina d ' a r g e n t que M . l ' a b b é de R o t h e l i n a 
p o f l è d é e f t encore u n i q u e j u f q u ' à - p r é f e n t . 
T e l e f t encore YHérode Antipas, f u r 
l a q u e l l e M . R i g b r d q u i l e . p o f t é d o i t , a. 
f a i t u n e f a v a n t e d i f f e r t a t i o n . M a i s Y A -
grippa-Cefar, tro'ifienîe fils de M . A g r i p p a 
& de J u l i e , a d o p t é par A u g u f t e avec T i r -
i>ere , q u ' o n a d o n n é p o u r unique, ne l ' e f t 
p l u s a u j o u r d ' h u i . 
* Q u o i q u ' o n t r o u v e de t emps en t emps 
^es jjiédailles i nconnues a u p a r a v a n t , & 
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q u r d ' a b o r d p a f f e n t p o u r uniques \ n é a t t i 
m o i n s les médailles d o n t .le t y p e e f t e x 
t r a o r d i n a i r e , & d o n t les a n t i q u a i r e s n ' o n t 
j ama i s f a i t m e n t i o n , d o i v e n t ' à pa r l e r r é 
g u l i è r e m e n t , ê t r e r e g i r d é e s c o m m e d p u -
teufes & f u f p è c t e s , pa r ce q u ' i l n ' e f t pas à 
p r é f u m e r qu 'el les f e f o i e n t d é r o b é e s f i l o n g 
t emps à l a c o n n o i f f a n c e des an t iqua i res , 
& de t a n t d e pe r fonnes i n t é r e f l e e s à pu-* 
b l i e r ces nouve l l e s d é c o u v e r t e s . A i n f i l a 
p r u d e n c e v e u t qu 'on , e n e x a m i n e f o i g n e u -
f e m e n t & ayec des y e u x é c l a i r é s , l e m é t a l 
& l a f a b r i q u e , a f i n J M v i t e r l e p i è g e que 
les b r o c a n t e u r s f a v e n t t e n d r e avec a d r e f l e 
aux n o u v e a u x c u r i e u x . 

L e s médailles q u i n ' o n t j ama i s é t é vues 
des favans dans u n m é t a l o u dans une c e r - -
t a i n e "grandeur , o f f r e n t d o n c d e fortes 
p r é f o m p t i o n s c o n t r e l e u r a n t i q u i t é . P a r 
exemple > les Gordiens d ' A f r i q u e , l è s 
Pefcennius o u l e Maximus d ' o r , f o n t af-
f u r é m e n t t r è s - f u f p e c t e s . U n e Plotine , u n e 
Marciana , une flfatidia , u n e Didia, 
Clara.m de m o y e n b r o n z e , le f e r o i e n t de-
m ê m e , pa rce q u ' o n n ' e n c o n n o î t p o i n t 
j u f q u ' à ce j o u r d è ce m o d u l e ; m a i $ i l n e fau$ 
pas c o n c l u r e a b f o l u m e n t que l è s médailles\ 
q u i ne f o n t p o i n t enco re connues dans u n 
m é t a l o u dans u n e c e r t a i n e g r a n d e u r , 
n^ori t j a m a i s é t é f r a p p é e s f u r ce m é t a l o u 
dans c e t t e g r a n d e u r , a u t r e m e n t i l f a u d r o i t 
r e j e t t e r YAnnia Fauftina en a r g e n t , d o n t 
l ' a n t i q u i t é e f t n é a n m o i n s i n c o n t e f t a b l e , 
pa rce qu ' e l l e n ' é t o i t pas c o n n u e d u t e m p s 
de M . V a i l l a n t . O r ce q u i e f t a r r i v é à 
l ' é g a r d de YAnnia Fauftina en a r g e n t , 
p e u t a r r i v e r p o u r les Gordiens d ' A f r i q u e ~y 

l è s Pefcennius & Jes Maximus e n o r , 
pa r ce que l a t e r r e q u ' o n v i e n d r a à f o u i l l e r 
h e u r e u f e r n e n t , p e u t nous p r o c u r e r a u r 

j o u r d ' h u i de n o u v e l l e s médailles , q u ' e l l e 
ne nous a pas enco re d o n n é e s ; & que r i e n 
ne nous a f f û t e que ces pr inces d o n t nous 
venons de p a r l e r , f o n t les feu ls e x c e p t é s d e ' 
la l o i g é n é r a l e , q u i nous f a i t v o i r desvwe-
dailles d ' o r de tous ceux d o n t nous eo 
avons d ' a r g e n t . I l f u f f i t d o n c d ' ê t r e a t t e n t i f s , 
j u f q u ' a u f ç r u p u l e , dans l ' e x a m e n de t ou t e s 
les médailles q u i p a r o i f f e n t p o u r l a p r e 
m i è r e f o i s . (.D. J. ) 

M É D A I L L E V O T I V E , [Art numifmat.) 
les a n t i q u a i r e s f r a n ç o i s o n t a p p e l l é mér 

dailles. 
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dailles Votives, d ' a p r è s M . d u C a n g e > 
t o u t e s les médailles o ù les v œ u x pub l i c s 
q u i f e f a i f o i e n t p o u r l a f a n t é des e m p e 
r e u r s de c i n q e n c i n q ans,de d i x en d i x a n s , 
& q u e l q u e f o i s d e v i n g t e n v i n g t a n s , font 
m a r q u é s f o i t e n l é g e n d e s , f o i t en i n s c r i p 
t i o n s . Ces médailles^ortent l e m o t de Vo
ta quinquennalia , decennalia, vicennalia. 

Sur fa médaille d e M a r c - A u r e l e l e 
j e u n e , d o n t l e r e v e r s r e p r é f e n t é les^ v œ u x 
q u ' o n fit au t emps de fon m a r i a g e , o n l i t 
. e n l é g e n d e Vota publica. S u r une médaille 
d ' A n t o n i n , vota fufc^Jta decennalia, & 
i u r u n e \ f é c o n d e d u m ê m e p r i n c e , q u i f u t 
f r a p p é e d i x ans a p r è s , Vota decenrihlium. 
D a n s l e bas e m p i r e o n r e n c o n t r e p e r p é 
t u e l l e m e n t ces f o r t e s d e v œ u x que l ' o n 
p o r t o i t t o u j o u r s m ê m e p l u s a v a n t que l e 
t e r m e , c e q u ' o n e x p r i m o i t par ces m o t s 
multis. P a r e x e m p l e ; Votis x 9 Multis 
,xx^ o u p a r c e l u i d é fie,comme f i x , f i e 
xfc - ' M a i s e n t r e les m/d&iltés yqtives d u 
bas e m p i r e , i l n ' y e n a g u è r e de plus c u 
r i e u f e s que ce l l e s d e D i o c l é t i e n & de M a -

. x i m i e r i fon c o l l è g u e , q u i , o n t p o u r l é g e n d e 
Pfimis x-, M%ltts. 'jxx. . .Quelques-unes d e 
^s^médéilles o n t p o u r t y p e _ J u p i t e r d e 
b o u t ; I l y en a o ù l ' o n v o i t une v i e l o i r e 
aîffife , t e n a n t de l a m a i n gauche u n b o t f -
d i ë r a ^ « ^ è * f u r fon g e n o u , & de l a m a i n 
d r o i t e - é c r i v a n t -dans l e b o u c l i e r votis x 9 

•ou wtis x x . ^D 'au t r e s enco re r e p r é f e n x e n t 
-deu£> v i é t e i r e s qui- f b u t i e r m e n t u n b o u c l i e r 

l i o n l i t y o ^ s p e . fd.Qe%zWdflilles f o n t 
d ' a u t a n t i p lù s* r e m a r q u a b l e s que les vœux~ 
f b n t e n i 4 B g é n 3 e l & n o n e n i n f e r i p t i o n , & 

1 ; ^ i h ^ ^ \ i ^ é ^ i w t celles $h o n les* l i t de-
. * ï e c ^ ^ | i n s l e*boUcl je r^ ï »* -

4 * £ e s médailles votivts ë v e c l ' i n f c r i p t i o n a u 
r e v e r s ifotisv^c,xxydà^s une c o u r o n n e r o n t 
h î é â u c o u p plus f r é q u e n t e s dans *le b a s , q u e 
dans l e h a u t e m p i r e . O n ïçai j t - .qu 'on r e n c o n -
.^ rece t te i n f e r i p t i o n f u r les%nç'^ïiesde M a -
x i m i e n , d e B a l b i n , d e P u p p i e n , d e ; C r é ' b o n i e n 
G a l l e , d ' ( E m i l i en ,de V a l é r i e ? & de JGal l ien . 

M . d u Cange a f a y a m m e n t é c l a i r c i t o u t 
.ce q u i ^ r è ^ a f a é Xes^/nédaUles votives. I l 
nous a p p r § n ^ q u e depu i s q u ' A u g u f t e f e i -
g n a n t d e ^ ^ ^ o i r q u i t t e r ^ l e s . r ê n e s d e f e m 
p i r e - , e u t a c c o r d é par deux f o i s aux p r i e 
ras d u f é n a t , . q u ' i l C o n t i n u e r o i t de g o u -
4 r e r n é r d i x ans 9ion c o m m e n ç a à f a i r e à 
" t Tome X X X . 
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chaque d é c e n n a l e des p r i è r e s p u b l i q u e s # 

d ê s f a c r i f i c e s & des j eux p o u r l a c o n f e r v a 
t i o n des empe reu r s : que dans l e bas e m 
p i r e , o n e n fit d e c i n q en c i n q ans ; & 
que c ' e f t pa r c e t t e r a i f o n q u e depuis D i o 
c l é t i e n , l ' o n v o i t f u r les médailles,, Votis 
V , xv , & c . 11 o b f e r v é e n f i n que l a c o u 
t u m e de ces v œ u x d u r a j u f q u ' à T h é o d o f e , 
a p r è s l e q u e l t emps o n n e t r o u v e p lus c e t t e 
f o r t e d ' é p o q u e . 

M a i s o u t r e d u C a n g e , l e l e f t e u r a p 
p r e n d r a b i e n des chofes f u r c e t t e m a t i è r e „ 
dans YAucluarium chronologicum de votis 
deeennalibus imperatorum & Çœfarum 9 

d u c a r d i n a l N o r i s , m i s a u j o u r à P a d o u e 
en 1676 , à l a f u i t e djes d i f f e r t a . ions d u 
m ê m e a u t e u r , f u r deux médailles de D i o 
c l é t i e n & de L i c i n i u s . O n peu t a u f t i con^-
f u l t e r l a d i f f e r t a t i o n l a t i n e de confularibus 
cœfareis, d u P . P a g i , i m p r i m é e à L y o n 
e n 1 6 8 1 in-%*. (D. J.) 

M É D A I L L E S S U R LES A L L O C U T I O N S ^ 
( Artnumifmat.) o n n o m m e médailles f u r 
les allocutionsr c e r t a ine s médailles de p l u 
fieurs empe reu r s r o m a i n s , f u r l e f q u e l l e s 
i l s font r e p r é f e n t é s h a r a n g u a n t d è s t r o u 
p e s ; & l a l é g e n d e d e ces f o r t e s de mé* 
dailles c ' e f t adlocutio , d ' o ù v i e n t q u e 
quelques - uns d e nos c u r i e u x a p p e l l e n t 
c e t t e e fpece de médaille, une allocution* 
s L a p r e m i è r e q u ' o n c o n n o i f l e e f t c e l l e d e 
C a l i g u l a . C e p r i n c e y e f t r e p r é f e n t é d e b o u t 
e n h a b i t l o n g , f u r une t r i b u n e d ' o ù i l h a 
r a n g u e q u a t r e f o î d a t s q u i o n t l e u r c a f q u e 
en t ê t e & l e u r b o u c l i e r en m a i n f c o m m e 
t o u t p r ê t s à p a r t i r p o u r u n e e x p é d i t i o n , . 
A i ' e x e r g u e , o n l i t , Adloc. coh. c ' e f t - à -
d i r e , adlocutio cohortium. 

Il y a une allocution f e m b l a b l é de N é 
r o n " , e n f u i t e d e G a l b a & d e . N e r v a , d e 
T r a j a n , de M a r c - A u r e l e , de L u c i U s V ê 
t u s , de C o m m o d e , de S e p t i m e - S e v e r e , 
d e C a r a c a l l a , d e G e t a , d e M a c r i n , d e 
Severe A l e x a n d r e , de G o r d i e n P i e , d e s 
deux P h i l i p p e s pe re & fils , d e V à l é r i e n y 
d e G a l l i e n , d e T a c i t e , d e N u m é r i e n & 
d e | 2 a r i n j o i n t s e n f e m b l e , e n f i n de" M a -
xenee. O n c o n n o î t une d o u z a i n e à*allocu
tions d'Hadrien, t r o i s d e P o f t h u m e , & q u e l 
ques m é d a i l l o n s de* P r ô b u s d a n s le m ê m ^ ç 
g e n r e . J^oye^Vfiifi. detacad. deslnfcrip» 
tom. I . A D . J.) 

Y y 
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M É D A I L L E C I S T O P H O & E , ( Art nu

mifmat, ) médaille q u ' o n f r a p p o i t p a r a u 
t o r i t é p u b l i q u e au f u j e t des o r g i e s , , o u 
fêtes d e Bacchus . C o m m e dans ces f ê t e s 
o n nommok çifiophores les co rbe i l l e s m y f -
t é r i e u f e s , & les c a f f e t t e s p o r t é e s pa r d e 
jeunes filles, o n appel le médailles eifto-
phores cel les o ù l ' o n v o i t l a c o r b e i l l e e m 
p r e i n t e avec les ferpens a u t o u r o u q u i e n 
f o r t e n t . L e s an t iqua i r e s c r o i e n t a u f i i d é 
c o u v r i r f u r quelques-unes de ces médailles, 
l a p l a n t e n o m m é e férule, q u ' o n p o r t o i t 
dans l a f o l e m n i t é des o r g i e s , p o u r m a r 
que r q u ' O f i r i s q u ' o n r e g a r d o i t c o m m e l ' i n 
v e n t e u r de l a m é d e c i n e , a v o i t c o m p o f é 
des r e m è d e s f à l u t a i r e s d e c e t t e p l an t e . 
Voyei l'antiquité expliquée d u P . M o n -
f a u c o n , & le traité des cij2ophores>âu P . 
P a n e l . ( Â / . ) 

M É D A I L L E S D E C O N S É C R A T I O N 1 , 
( Art n u m i f ) médailles frappées e n l ' h o n 
n e u r des empereurs a p r è s l e u r m o r t , l o r f 
q u ' o n les p l a ç o i t au r a n g des d i e u x . O n 
f a i t l è s c é r é m o n i e s q u ' o n p r a t i q u o i t à leur* 
a p o t h é o f e , par l a d e f c r i p t i o n q u ' H é r o d i e n 
nous a l a i f f é e ; de ce l l e d e S é v è r e . I l nous 
a p p r e n d en t r ' au t r e s p a r t i c u l a r i t é s que d è s 
que l e f e u é t o i t au b û c h e r , o n e n f a i f o i t 
p a r t i r d u h a u t u n a i g l e q u i s 'envolant^dans. 
les a i rs , r è p r é f e n t o i t l ' a m e de l ' e m p e r e u r 
e n l e v é e au c i e l . N o u s avons p l u f i e u r s mé
dailles q u i r e p r é f e n t e n t des m o n u m e n s de , 
l a confécmtion d ' A u g u f t e r é t a b l i s pa r 
q u a t r e empereurs . 3 > T i t e , . D o m i t i e n , 

1 N e r v a & T r a j a n . . 
« G a l l i e n fit f r a p p e r de ces f o r t e s de mé

daillés ^ p o u r r e n o u v e l l e r l a m é m o i r e de. 
î a confëcration. de. l a . p l u p a r t de ceux d è 
fes p r e d é c e f l e o r s q u ' o n a v o i t m i s au . r ang 
des d i e u x a p r è s l e u r m o r t . Ces médailles 
© n t tou te s l a . m ê m e l é g e n d e au r e v e r s ,. 
confecratio ; & ces r e v e r s n ' o n t que d e u x » 
t y p e s d i f F é r e n s , u n a u t e l f u r l e q u e l i l y a, 
d u f e u , & u n a ig l e avec les ai les d é 
p l o y é e s . L e s empereu r s d o n t G a l l i e n a 
r e f t i t u é l a confécration, f o n t A u g u f t e , 
V e f p a f i e n , T i t u s , , N e r v a , T r a j a n , H a 
d r i e n , A n t o n i n P i e , M a r c - A u r e l e , C o m 
m o d e , S é v è r e & S é v è r e A l e x a n d r e . 

I l n ' y a q u e d e u x médailles p o u r c h a c u n 
« f e u x , e x c e p t é p o u r M a r c - A u r e l e , d o n t 
« s i e n c o n n o î t t r o i s j ma i s t o u t e l a dijŒH— 
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r e n é e q u i s 'y t r o u v e , c ' e f t que dans l e * 
d e u x p r e m i è r e s , o n l i t d u c ô t é de l a t ê t e r 

Divo Marco, & far l a t r o i f i e r n e , Diva* 
Marco Antonino, I l ne s 'ef t pa s encorev 
t r o u v é d e médailles f r a p p é e s f o u s G a l l i e n r . 
avec les confécrations , d e C l a u d e , de? 
L u c i u s V e r u s , d e P e r t i n a x , de P e f c e n V 
nius , d e C a r a c a l l a , d e G o r d i e n , n i d W 
p r i n c e f f e s q u i a v a i e n t é t é m i f e s a u r a n g des^ 
d é e f l è s . A i n f i o n ne c o n n o î t j u f q u ' à p r é 

s e n t q u e i\.médailles d i f f é r e n t e s des con
fécrations r e f t i t u é e s pa r G a l l i e n . L e P . 
B a n d u r i n ' e n a m ê m e r a p p o r t é que h u i t 
& i l n e c o n n o i f f o i t pas cel les d e ; V e f p a 
fien d ' H a d r i e n & d e ' C o m m o d e . ( J J . J. %: 

M É D A I L L E S - D E C O L O N I E S , (Artnu— 
m i f ) ces f o r t e s d e médailles ex igen t ; des* 
o b f e r v a t i o n s g é n é r a l e s . « 9 

i 9 . O n f a i t que les R o m a i n s e n v o y ô i è n r 
de t emps e n t emps des f a m i l l e s e n t i è r e s d e 
c i t o y e n s da f i s l e pays qu ' i l s a v o i e n t n o u - -
v e l l e m e h t Conquis ; & p o u r e n c o n f t à t e r / -
l ' é p o q u e , o n f r a p p o i t des médailles a v e c 
ce r t a ines marques d i f t i n & i v e s , q u i f a i - , 
f o i e n t c o n n o î t r e l e f u j e t p o u r l e q u e l eHes* 
a v o i e n t é t é f r a p p é e s . P a r e x e m p l e ^ , u n 
b œ u f f u r l e r e v e r s , o u d e u x b œ u f s avec ufo> 
h o m m e q u i c o n d u i t u n e c h a r r u e , d é f i g n e n ç ^ . 
l ' é f c a b l i f l è m e n t d ' u n e colonie.. 

2 e . L e s * M é d a i l l e s de colonies font rares . " 
en c o m p a r a i f q n des Médailles o r d i n a i r e s f s 

q u o i q u e les u n e s f o i e n t n l u s ra res que les au
t r e s , t a n t p a r m i les grecques que p a r m i les-. 
l a t i n e s . L e u r b e a u t é d é p e n d o u d u t y p e , V 
q u a n d i l e f t h i f t o r i q u e o u e x t r a o r d i n a i r e % , 
o u . d u p a y s , , q u a n d ce f o n t c e r t a i n e s v i l l e s 
p e u connues ; d'où> l ' o n a p p r e n d q u e l q u e -
t r a i t d e l ' a n c i e n n e , g é o g r a p h i e . : e j j f i » ; i 
q u a n d les charges & les d i g n i t é s ^ d e . 
ceux , q u i les o n t f a i t b a t t r e f o n t fingu-» 
l i e r e s . . 

: 3 Q . L a Médailhpafïè p o u r c o m m u n e r 
q u a n d i l n ' y a q u ' u n b œ u f f u r l e r e v e r s ^ 
o u deux b œ u f s avec l e p r ê t r e q u i c o n d u i t e 
l a . c h a r r u e , o i t les feu les e n f e i g n e s m i l i 
t a i r e s . ; c e p e n d a n t nous apprenons d e - l à ' 
quels o n t é t é les p r e m i e r s h a b i t a n s d e la*. 
colonie. En e f f e t , q u a n d les enfe ignes re » 
p r é f e n t é e s f u r les Médailles d e colonies 
p o r t e n t l e n o m d e que lque l é g i o n , o n e f t * 
e n d r o i t , d ' a l f u r e r que ces colonies o n t é t é * 
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tipimêes pa r les f o l d a t s d e ces l é g i o n s ; 
m a i s q u a n d o n n e l i t f u r ces enfe ignes l e 
n o m d ' aucune l é g i o n , f o i t qu 'e l les a c c o m 
p a g n e n t une c h a r r u e , f o i t qu 'e l les n e r a c 
c o m p a g n e n t pas , ce f e r o i t fans f o n d e m e n t 
q u ' o n e n c ô n c l u r r o i t que la colonie d é f i g n é e 
n ' a pas é t é f o r m é e de fimples c i t o y e n s ; f i 

p a r e i l l e m e n t M. Médaille n ' a p o u r t y p e 
q u ' u n e c h a r r u e f a n s enfeignes m i l i t a i r e s , 
o n a u r o i t t o r t de n i e r p o u r c e l a , q u ' e l l e 
f û t c o m p o f é e de foldats* 

4 ° L e s coloniesportent o r d i n a i r e m e n t 
f f u r les -médailles l e n o m d e c e l u i q u i les 

a f o n d é e s , & de c e l u i q u i les a o u f o r 
t i f i é e s o u r é t a b l i e s . T o u t e s cel les q u i s'ap
p e l l e n t Jidiœ , o n t é t é fondées par Ju les-
C é f a r . Colonia julia Beritus. C e l l e s q u i 
l e n o m m e n t Auguftœ, o n t é t é f o n d é e s par 
A u g u f t e . Municipium Augufta jBilbilis. 
i Q u a n d el les p r e n n e n t les deux n o m s en
f e m b l e , , è ' é f t que Jules les a f o n d é e s , o u 
q u ' A f t g u f t e , les a r e n f o r c é e s o u r | p a r é e s 
p a r de Nouvel les rec rues : Colonia Julia 
^ g u j i é ^Dertota. Q u a n d l e n o m 'd*Àu-: 

gufta e f t d e v a n t c e l u i de Julia, c ' e f t l i g n e 
->jgue là colonie f é t a n t en mauva i s é t a t , 
^ ^ u g u f t e l ' a r é p a r é e . C e l a ne d o i t néan-r 
;^r|ipihs; s ' en tendre q u é q u a n d les deux n o m s 
j ' f ê , f u i v e n t i m t e é m a l e n i é n t ; r c a r s ' i l f e 

t r o u v e quelque m o t e n t r e - d e u x , c e , n ' e f t 
p lus l à m ê n | ë J i c h o f e . V o i l à une des finefles 
d e l ' a r t que "nous apprenons de M . V a i l 
l a n t ^ dans fon r è x p o f i t i p h , d è l a Médaille 
koBnid Juli4 ^.^omà'rdia, Augufta , 

<jipamè% _ - : - ' ^ ' j f ' f ' ' : ' • 
, 5 ° . ' Q u o i q u ' i l ^ â i t eu des ^colonies en 

- I t a l i e , pas^une n^af jamais m i s l a t è t e d u 
p r i n c e f u r fiés -Médailles. C ' é t o i t u n h o n 
n e u r r é f e r v é a u x 4 v i l l es^ q u i à v o i è n t d r o i t 

\ 14e b a t t r e m o h h o i e , , & q u e Jes e m p e r e u r s 
' « ' o n t jamais v o u l u a c ' é o t d e r à aucune v i l l e 
d ' I t a l i e . C e d r o ^ t de b a t t r e m o n n o i e , s'ac-
c b r d o i t pa r u n e p e r m i f l i o n o u d u f é n a t 
- f e u f , o u d u f é n a t & d u p e u p l é ^tous f e u l s , 
o u de l ' e m p e r e u r . Q u a n d i l é t o i t o b t e n u 
d e t f e m p é r e u r , o n m e t t o i t f u r l a m o n 
n o i e , permiffu-CœfariS. Q u a n d o n t e n o i t 
c e . d r o i t d u f é n a t , o n g r a v o i t f u r les mé
dailles , m ê m e f u r les grecques , S» C . 

fenatus confulto , b u S. R . jenatus.ro-
manus , e n foufentendarit concef/k, per-

itnifît* 
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. 6 9 . D e p u i s C a l i g u l a , o n n e t r o u v e 

plus aucune Médaille f r a p p é e dans les cvh' 
nies d ' E f p a g n e , q u o i q u e nous e n ayons 
q u a n t i t é fous A u g u f t e & fous T i b è r e . 
S u é t o n e r a p p o r t e que C a l i g u l a l e u r e n o t a 
le p r i v i l è g e , en p u n i t i o n de ce qu 'e l les e n 
a v o i e n t b a t t u e n l ' h o n n e u r d ' A g r i p p a f o n 
a y e u l , d o n t i l . t r o u v o i t m a u v a i s q u ' o n f e 
f o u v î n t q u ' i l é t o i t p e t i t - f i l s , i m a g i n a n t 
que ce t i t r e ne t o u r n o i t p o i n t à f a g l o i r e . 

7 ° . D e p u i s G a l l i e n , o n ne t r o u v e pres
que p lus de médailles d ' empereur s f r a p p é e s 
dans les colonies ; f o i t q u e ce d r o i t l e u r 
a i t é t é ô t é pa r les f u c ç e f f e u r s d e G a l l i e n , 
foit que dans l e b o ù l e v e r f e m e n t d e l ' e m 
p i r e , les colonies n e f â c h a n t p r e f q u e p lus 
â quels m a î t r e s elles a p p a r t e n o i e h t , f e m i 
r e n t p e u en pe ine de r e n d r e c e t h o m m a g e 
à des ip r inces q u i ne p o u v o i e n t les p r o t é 
ge r . T o u j o u r s e f t - i l s û r q u e depu i s A u -
r é l i e n , o n ne v o i t plus aucune médaille de 
colonie. 
• M . V a i l l a n t a f a i t g r a v e r tou tes les mé
dailles des colonies , les a d é c r i t e s & e x 
p l i q u é e s avec f a f a g a c i t é o r d i n a i r e , dans 
u n o u v r a g e q u i c o m p o f é 2 v o l . in-fol. 
N o u s i n d i q u e r o n s l a m a n i è r e de f o r m e r 
de ce t o r d r e d e médailles \ u n e f u i t e a g r é a 
b l e & f a c i l e ; ce f e r a au m o t S I T I T Ë ; 1 

{ D . J . ) 

• N M E D A I L L E S • G O N S T J L A Ï R E S , ( Art 
numifmat. ) l é " n o m de confulaires d&mk 
aux médailles r o m a i n e s , f r a p p é e s dans l e 
t emps que R o m e é t o i t g o u v e r n é e p a r des 
c o n f u l s , ne fignifiepas qu 'e l les f e f r a p p o i e n t 
p a r l e u r o r d r e , avec leurs n o m s & des f y m 
boles p ropres à m a r q u e r ce qu ' i l s a v o i e n t 
f a i t p o u r l ' avan tage d u l a g l o i r e de ^ r é 
p u b l i q u e * 

- 2< \ I l ne f a u t pas c r o i r e que tous les 
f a i t s h i f t o r i q u e s q u e l ' o n t r o u v e m a r q u é s 
f u r les m o n n o i e s que nous appel ions mé*> 
dailles confulaires , l ' a i e n t é t é dans l e 
t e m p s m ê m e d e ces é v é n e m e n t s ; & l a 
p l u s g rande p r e u v e q u ' i l f o i t p o f l i b l e d ' e n 
d o n n e r , c ' e f t que l a p l u p a r t de ces é v é n e -
m ë n s f o n t d u p r e m i e r , d u f é c o n d , d u 
t r o i f i e r n e & d u q u a t r i è m e fiecle de R o m e , 
& que ce n ' e f t que f u r l a fin d u c i n q u i è m e 
q u ' o n a c o m m e n c é à y f r a p p e r de l a m o n 
n o i e d ' a r g e n t . 

3 ° U n ' e f t pas m o i n s c e r t a i n que pen«* 
Y y 2 

http://jenatus.ro-
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d a n t p l u s d ' u n fiecle e n c o r e , les q u e ft e u t s, 
Jes é d i l l e s & les t r i u m v i r s m o n é t a i r e s , 
q u i e u r e n t f u c c e f f i v e m e n t l ' i n t e n d a n G e des 
m o n n o i e s , jus cudendœ monetœ, dans l a 
c r a i n t e d e d o n n e r î e m o i n d r e m j e t d e } a -
l o u f i e à des c o n c i t o y e n s q u i n ' e n é t o i e n t 
que t r o p f u f c e p t i b l e s , a f f e c t è r e n t d e n e 
m e t t r e f u r ces m o n n o i e s que l a d o u b l e 
t ê t e d e Janus , avec une p r o u e de v a i f f e a u , 
u n b i g e o u u n quad r ige au r e v e r s / o ù b i en ; 
l a t ê t e de R o m e c a f q u é e , avec des p a 
r e i l l e s biges o u quadriges au r e v e r s , & 
p lus f o u v e n t e n c o r e des figures d e C a f t o r 
& P o l l u x . C e ne f u t que ve r s l e t emps 
d e M a r i u s , de S y l l a , de Jules C é f a r , & 
f u r - t o u t d u t r i u m v i r a t , que les m o n é t a i r e s 
r o m a i n s , p r e n a n t u n p e u plus l ' e f f o r t , 
c o m m e n c è r e n t à r a p p e l l è r f u r i e s - m o n n o i e s 
les a é r i o n s m é m o r a b l e s de leurs* a n c ê t r e s , 
q u i p o u v o f e n t d o n n e r u n n o u v e a u l u f t r e . 
à l eu r f a m i l l e , v ic to i res > c o n q u ê t e s , 
t r i o m p h e s , f a c e t d o c è s , j e u x / pub l ics , 
e o n f u l a t s , d i c t a t u r e s , &e. A u f l i ces f o r t e s 
d e médailles f o n t d ? u n g o û t d e .g ravure f i 
femblablé , que c e t t e u n i f o r m i t é f e u l e 
f u f f i r o i t pour - nous app rendre qu 'e l les f o n t 
p r e f q u e tou tes d u m ê m e fiecle , q u a n d 
aous n ' e n aur ions pas la p r e u v e d ' a i l l eu r s . 

4?«. ï l f u i t de ces o b f e r v a t i o n s , que les 
chars g r a v é s a u x revers de la p l u p a r t des 
médailles confulaires , avec* u n a t t e l age 
d e d e u x , t r o i s o u q u a t r e chevaux^, ne 
font pas tou jours - a u t a n t d e f y m b o l e s des 
v i c to i r e s r e m p o r t é e s , & des t r i o m p h e s o b 
tenus par les- c o n f u l s r o m a i n s , d o n t ces 
médailles p o r t e n t le ; n o m ; i l s d é f i g n e n t 
p o u r l ' o r d i n a i r e l è s courfes dans les j eux 
que ces -magi f l r a t s a v o i e n t d o n n é s au p e u 
p le p e n d a n t l e u r é d i l i t é . 

5 " . G o l t z i u s a f a i t u n r e c u e i l d è médail
les confulairespar o r d r e c h r o n o l o g i q u e , 
t and i s q u ' U r f i n U s les a d i f p o f é e s par o r d r e 
des f a m i l l e s r o m a i n e s ; mais M . V a i l l a n t 
a beaucoup a m p l i f i é l e r e c u e i l 1 de ce d e r 
n i e r a n t i q u a i r e , c o m m e nous l 'avons r e 
m a r q u e a i l leurs , en i n d i q u a n t leurs o u 
vrages . ( D . J . ) 

M É D A I L L E S G R E Q U È S , ( A r t n u m i f 

mat. ) I l e f l c e r t a i n que les G r e c s c o m 
m e n c è r e n t d e f r appe r des médailles , o u 
de b a t t r e m o n n o i e , l o n g - t e m p s - a v a n t l a 
& n d a à o n de R o m e ] mais i l ne nous r e f i s , 
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a u c u n e r d e ees p Y é e i e u f e s m o n n a i e s g r e ^ 
.ques de ce t e m p s 4 à . 

C ' e f l à P h é d o n q u ' o n d o i t T i n v e n t k m 
des po ids , des m e f u r e s , & des m o n n o i e * 
f r a p p é e s dans l a G r è c e . L e s m a r b r e s d ' A ? 
r o n d e ! fixent l ' é p o q u e de ce p r i n c e à l 'an» 
Ï 4 2 , a v a n t l a f o n d a t i o n de . R o m e . C ' e f t 
à P h é d o n q u e B e g e r r a p p o r t e une médaille 
d ' a r g e n t q u ' i l a f a i t g r a v e r dans fort* Tréfqk, 
de Brandebourg, tom» 1. gag. 2 7 ^ Qriy 
v o i t d ' u n c o t é u n y a f e à deux anfes , a%r 
deflus- d u q u e l e f t u n e ^grappe de r a i f i n 1 » ' 
o n l i t dans l e c h a m p - à V d r o i f e V é ^ , & - J ^ î 
g a u c h e Ao . L e , r eve r s r e p r é f e n t é . u n b o u j ï 
c l i e r b é o t i e n , ; C e t t e médailléeft t r è s - p r é - ! 
c i e u f e , mais o n d o u t e j f o r t q u ' e l l e a i t ét£t'ii 
f r a p p é e d u v i v a n t de P h é d o n ; c a r j e n t r ' a u - % 

t r è s r a i f o n s les c a r a c t è r e s p a r o i f l e n t t r o p ^ 
a r r o n d i s , & t r o p b i e n f^rméis^ p o u r ê t r e ^ 
u n p r e m i e r e f f a i de l ' a r t de, b a t t r e môn«$ -
n o i e . ^ . ^ f f l 

O n c r o i t g é n é r a l e m e n t , q u ' u n e fe; p f a & • 
anc iennes m o n n o i e s g r e q u è s q u i nous r é f u 
t e , e f t une p e t i t e médaille d ' o r d è } Ç y r è n e > v 
p u b l i é e pa r l e P . H a r d o u i n *dans les Mjén^, 
de Trévoux,. A o û t 17-27; : e l l e r ep réTen l feç> 
d ' i m c ô ï é u n h o m m e d e b o u t , l â ; t ê t e c e Ç ^ ^ : 
d ' u n d i a d è m e , & r a y o n n é ^ r a v e ^ u n e r 
c o r n e d e ^ b é l i è r au- d e f f u s de l ' o r e i l l ^ C e t 
h o m m e : i . t i e n t de l a m a i n ^ d r o i t e une i m a g e ; 
de l a y 4 c f o î r é . , . & d e la gaucSpè u n e h a f t è ^ 
o u u n f c e p t r e de l a m ê m e l o n g u e u r que \& 
h a f t e y à fes p i é s e f t u n m o u t o n ï p n l i £ 
dans l e x h a m p à gauche , A A M £ 2 N A k T Q 2 £ 
au r e v e r s e f t u n cha r a t t e l é d e q u a t r e c h e 
vaux de f r o n t : , a v e c u n h o m m e q u i l e 
g u i d e v a u - d e f l u s » K T P A N A I O N . C e t t e m/±, 
daille f e r o i t l a plus, a n c i e n n e q u i nous i r 
r e f t e , fi e l l e a v o i r é t é f r a p p é e p o u r L ) é ~ 
m o n a x le m a n t i n é e n , r é g e n t du, r o y a u m e 1 ^ 
d e C y r è n e , . p e n d a n t l a m i n o r i t é d é B a t ~ f « 
tus I V . car i l v i v o i t d u t e m p s d e C y r u s >>, 
vers l a fin. d u f é c o n d fiecle d e R o m e ,, / 
c o m m e o n , p e u t f e n j u g e r p a r ce q u ' H é r o 
d o t e n o u s . e n a appris ; . m a i s i l y. a t o u t e * . 
apparence q u e ' l e ^ D é m o n a x , d o n t o n l i e 
i c i l e n o m , d e v o i t ê t r e u n des m a g i l t r a t a 
de C y r è n e , & n o n pas l e t u t e u r d e B a t 
tus I V . q u i v i v o i t p lus de d e u x cens ans 
a v a n t f a r c h o n t a t d ' E u c l i d e . L e n o m 
A A M i î N A K T 0 2 q u i s 'y t r o u v e é c r i t p a » 

; u n o m é g . a , e n e f t u n e p r e u v e fans r é p l i q u e ^ : 
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f M î f q u e p e r f o n n e n ' i g n o r e que les v o y e l l e s 
l ongues H & a n ' o n t é t é r e ç u e s dans l ' a i r 
p h a b e t g r e c q u e fous l ' a r c h o n t a t d ' E u -
d i d e , l a f é c o n d e a n n é e de l a 9 4 e o l y m 
p i a d e . 

L a médaille d * A m y n t a s % toi d e M a c é 
d o i n e , b y ï à y e u l d ' A l e x a n d r é - l e - G r a n d , 
p o u r r o i t d o n c e n c o r e p a f l e r p o u r l a plus 
a n c i e n n e que Fon* c o n n o i f ï è , s ' i l n e f e 
t r o u v o i t pas dans l e c a b i n e t d u R o i des 
m o n n o i e s d ' o r & d ' a r g e n t de. Ç y r é n e , o ù 
F o n v o i t d ' u n c ô t é des t ê t e s q u i p a r o i f f e n t 
n a t u r e l l e s , & d e f a u t r e l e jylphium t o u 

% p e l q u e a u t r e t y p e u f i t é f u r - les m o n n o i e s 
m e s G y r é n e e n s , avec ces l é g e n d e s A P K , 
B A , o u B A T ; & ; K , K T P ^ ; l é g e n d e s q u i 
Me p e u v e n t ê t r e e x p l i q u é e s que par A P -
KSO-IKÀOO , o ù B A T T O U KTPetvï&v. Q u a n d 
m ê m e ces Médailles n ' â g p a r t i e n d r o i è n t , 

; q u ' à B a t t e s I V . & à A r c é f i l a u s I V . les 
deux d e r n i e r s ro i s de C y r è n e , d e l a f a m i l l e 
d e s .Ba t t i ades , e l les f è r o r e r i t c ependan t 
dM temps^de C y t ù s & d ë C a r n b y f e p ^ ' p a r -
e o n f é q n e r i j i p l u s anciennes que c e l l e s d \ À -
myri tas , . 1 • >-ï*-' - s i 

Q u o i q i f i f e n ( b i t , , n o r r - f e u l è m é n t les 
G r e c s b a t t i r e n t m b n h o i e a v a n t l a f o n d a -
Ûon d è /Rotaày m a i s i l s l à . p o r t è r e n t . r a 
p i d e m e n t ' à u n d e g r é de p e r f e c t i o n f u p é 
r i e u r e a c ^ I û i des t e r r e s l e f plus florifl^nts 
d e Ç a r é p u b l i q u e & d é l ' e m p i r é * j o n p e u t e n 
j u g e r e n c o r e par £e%t médatlles d e G i l o n , . 
d ' A ^ a t h o c l é s , d e P n i l i p p è > d ' À l e x a h d r e , 
d e L y f i m à c h u s , d e C à f f a n d r è l Ùe. 1 

N o u s fommes f o r t r i ches e n Médailles 
grequès, ca r cel les q u e nous avonsg des 
feuls r o k d è S y r i e , d ? % y p t e , & de M a 
c é d o i n e , f o r r b e n t d # bel les & n o m b r e u -
f è s f u i t e s . L e r o i d e F r a n c e , en, p a r t i c u 
l i e r , e n a u n e c o l l e â i o n des plus comple t ? 
tes, & des m i e u x . c h ô m e s , q u i m è r i t e r o i t 
d ' ê t r e p u b l i é e ^ E n u n m o t , l a q u a n t i t é 
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fans a v o i r f o u v e n t i n u t i l e m e n t u n g rancf 
n o m b r e d e p lanches à t i r e r . 

A u r e f t e , i l e f t v r a i f e m b l a b l ë que l'ufage? 
de f r a p p e r les Médailles grequès avec l à 
t ê t e des e m p e r e u r s , v i n t à- e e f l è r fous» 
D i o c l é t i e n & M a x i m i e n . 

Je n ' a j o u t e q u ' u n f e u l m o t f u r les c a r a c 
t è r e s grecs : i l s f o n t c o m p o f é s d e let tres^ 
q u ' o n appel le m a j u f c u l e s ;. i l s fe f o n t con«* 
f e r v é s u n i f o r m e s f u r , t ou te s les Médailles 
fans q u ' i l y p a r o i f ï è p r e f q u e aucune a l t é r a 
t i o n n i a u c u n c h a n g e m e n t dans l a c o n f o r 
m i t é d e s c a r a c t è r e s ,- q u o i q u ' i l y e n a i t e n 
dans l ' u f a g e & dans l a p r o n o n c i a t i o n . I l 
n ' y a que l a l e t t r e S; ; q u i n ' a p u f e c o n 
ferver , q u e j u f q u ' à D o m i t i e n ; ca r depuis* 
ce t e m p s - l à o n la . v o i t c o n f t a m m e n t c h a n 
g é e e n 
m e n t 

des Médailles grequ$s e& £ c o n f i d é r a b l e ^ 
qu* i l f a u d r a i t l a fëpgrër des Médailles l a 
t i ne s , & / d o n n e r à chacune l e u r p r o p r e 
f u i t e % an - l i eu : d e j o i n d r e >âux l a t i n e s les 
g r e q u è s d u m ê m e v o l u m e . O n i m i t e r o i t 
e n ce la les b i b l i o t h é c a i r e s , q u i f é p a r e n t 
l ' h i f t o i r e g r eque d e tfhiftoîre r o m a i n e . 
De p l u s , en l e u r d o n n a n t des t a b l e t t e s 
i e o a r é e s , o n les d é m ê l e r o i t c o m m o d é m e n t 

, au m i l i e u 
L ' o n t r o u v e 
n p a r n n i 

O n t r o m r v W i 

i Ç , f o i t au c o m m e n c e -
, o ù à l a fin des m o t s . 

a u f f i Z & s m a r q u é j £ • le* 
l e v p a r C ; l ' a p a r M l u . 
p a r e i l l e m e n t u n m é l a n g é de-

l a t i n & d e g r e c , n o n - ^ f è u l e m e n t dans l& 
tes e m p i r e „ o ù l a . b a r b a r i e r é g n o i t , m a i * 
m ê m e dans les co lon ies d u h a u t - e m p i r e . 
S. R . F . l e t t r e s l a t i n e s , fe t r o u v e n t p o u r l& 

Î C P . è . g r ec . M . d e S p a n h e i m e n d o n n e les* 
exemples . , , é 

I l f a u t d o n ç b i e n - ; p r e n d r e g a r d e a n e 
pas c o n d a m n e r a i f é m è n t jes médailles y à 

^ a u f e de quelques lettres* m i f e s les u i î e s ; 

p o u r les autres ; car c ' e f t ê t r e n o v i c e dans-
l e m é t i e r , que de n e p a s l à v o i r que f o u 
v e n t o n a m i s E p o u r H , A @ E N AÏSM* J O pour"" 
« , H P O > ; H en . f o r m e de p u r e a é r a t i o n , ' 
HIMEPAIû iy ; 2 p o u r 2- Z M T P N A L Q N - ' & ^ : 
p o u r z r S E T C , o u m ê m e S A E r c ' p o u r 
^ E T G ; A p o u r Q à l a fin des n o m s d e p e u 
p l e , A: P O A Q A N I A T A N , K T A O N I A T A N 
p o u r T f l i N , & quelques au t r e s f e m b l a b l e i 
de d ia lec te d o r i q u e . « 7 < 

L e c a r a c t è r e g rec s ' e f t c o n f e r v é dans 
beau t é j u f q u ' à GaHien^ , depuis l e q u e l t e m s 
i l p a r o î t m o i n s r o n d & plus a f f a n i é , f u r w 
t o u t dans les médailles f r a p p é e s e n E e v n r ^ 
o u . l e g r ec é t o i t . m o i n s c u l t i v e . ' . 
. M É D A I L L E S I M P É R I A L E S , ( A r t nu*> 
mijmat. | N o u s avens r e m a r q u é , au m o t ^ 
médaille , q u ' d n f a i f o i t d e u x c la f fes des-
médailles-impériales, que ; l a . p r e m i è r e c o n - ' 
t e n o i t l e h a u t e m p i r e r k l a f é c o n d e \& 
bas em^ire^ L e ç u t i e u x n e r e c h e r ç ^ q u ^ 
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l e s médailles d u h a u t e m p i r e , r p a r c e q u ' i l 
n ' e f t i m e que l é s b e a u t é s d e la g r a v u r e a n 
t i q u e ; n i a i s l ' h o m m e ftudieux q u f n e t r a 
v a i l l e q u ' à s ' i n f t r u i r e & à p e r f e c t i o n n e r fes 
c o n n o i f l à n c e s , r a f f e m b i e é g a l e m e n t les 
médailles de l ' u n & de l ' a u t r e e m p i r e . 

I l e f t v r a i que les médailles impériales , 
f r a p p é e s . a p r è s l é r è g n e de C a r a c a l l a , & 
a p r è s c e l u i de M a c r i n f o n f u c c e f f e u r , q u i 
n e l u i f u r v é c u t que deux a n s , f o n t t r è s -
i n f é r i e u r e s à cel les q u i f u r e n t f r a p p é e s fous 
l e s t r e n t e p r e m i e r s empereurs . A p r è s G o r 
d i e n - P i e , el les d é g é n é r è r e n t e n c o r e plus 
fenfiblement, & fous G a l l i e n , q u i r é g n o i t 
c i n q u a n t e ans a p r è s C a r a c a l l a , e l l e s n ' é 
t a i e n t qu 'une -v i la ine m o n n o i e . I l n ' y a 
p lu s n i g o û t n i d e f l e i n dans l e u r g r a v u r e , n i 
e n t e n t e dans l e u r f a b r i c a t i o n . C o m m e ces 
médailles p r è f e n t o i e n t u n e m o n n o i e d e f t i -
n é e à f l a t t e r l e p r i n c e , fous l e r è g n e de q u i 
o n les f r a p p o i t ^ , & à f e r v i r dans Je c o m 
m e r c e > on p e u t b i e n c r o i r e c f k les R o 
m a i n s , a u f l i j a l o u x d e l e u r m é m o i r e qu ' au 
c u n a u t r e peuple , e m p l o y o i e n t à les f a i r e 
l e s o u v r i e r s les plus habi les qu ' i l s p u f t e n t 
t r o u v e r ; i l e f t d o n c r a i f o n n a b l e de j u g e r c 

p a r l a b e a u t é des médailles , de l ' é t a t "où 
é t o i t l a g r a v u r e fous chaque e m p e r e u r » 

M a i s m e t t a n t à p a r t l a g r a v u r e des me'*» 
4ailles'impérialesmi o n p e u t en f o r m e r les 
f u i t e s de p l u f i e u r s m a n i è r e s d i f f é r e n t e s : 
nous en i n d i q u e r o n s q u a t r e . 

i ° O n p e u t f e c o n t e n t e r de f a i r e e n t r e r 
d a n s une f u i t e , les médailles q u ' o n a p 
p e l l e c o m m u n é m e n t d u haut empire, c ' e f t -
à - d i r e depuis J u l e s - C é f a r j u f q u ' à P o f t f i u -
rae , f u i v a n t l e f p l a n qu 'a f u i v i M . V a i l 
l a n t dans fes numifmata pœfiantiorai 2 ? . 
o n peut c o n t i n u e r c e t t e f u i t e j u f q u ' à C o n f 
t a n t i n : 3 0 . ceux q u i v o u d r o n t l a p o u f l è r 
j u f q u ' à l a c h u t e de l ' e m p i r e d ' O c c i d e n t , y 
f e r o n t e n t r e r t o u t e s les médailles j u f q u ' à 
À u g u f t u l e : 4 ° . fi o n e f t b i e n - a i f e d e r a -
m a f l è r des médailles de tous les empereu r s 
f a n s e x c e p t i o n , q u o i q u ' o n n e p u i f l e pas f e 
# a t e r . de j a m a i s y r é u f l i r ; o n p e u t f e p r o -
p o f e r p o u r b u t d e l à c o n d u i r e j u f q u ' à C o n f 
t a n t i n P a l é o l o g u e , fous l e q u e l C o n f t a n 
t i n o p l e f u t p r i f e par les T u r c s . . 

CJhacune de ces f u i t e s p a r o î t r a f a i t e f u i 
v a n t u n o r d r e f y f t é m a t i q u e , & q u o i q u ' o n 
^aejtte o r d i n a i r e m e n t a u r a n g des m o d e r -

n é s , les m o n n o i e s des p r inces q u i o n t v é c u 
a p r è s C h a r l e m a g n e ., 6£ m ê m e cel les d e 
nos p r e m i e r s ro i s ; o n p e u t cependant re-* 
g a r d e r c o m m e ant iques celles des empe-, 
r eu r s d e C o n f t a n t i n o p l e , q u i o n t r é g n é > 
depuis c e t t e é p b q u e , p a r c e qu 'e l l es a c h ë ? 4; 
v e n t d e r e n d r e c o m p l e t t e u n e f u i t e i m 
p é r i a l e , c o m m e n c é e p a r l e v é r i t a b l e a n 
t i q u e . D ' a i l l e u r s , c o m m e ces p r inces o n t 
r é g n é dans u n pays a f l e z é l o i g n é d u n â t r è , 
l a d i f t a n c e d e l i e u f a i t à p e u p r é s l e m ê m e 
e f f e t que l à d i f t a n c e d e t e m p s , & f u p p î é e ; ' 
e n q u e l q u e f a ç o n ce q u ' o n a c o u t u m e . 
d ex ige r p o u r d o n n e r à q û e l q u e s k o n ù m e n s -
l e t i t r e d ' a n t i q u e , (Z? . / . ) ' £ - * * 

M É D A I L L E S ? R O M A I N E S , f A r t n u 

mifmat.^ O n a p p e l l e médailles romaines r 

o u latines r l es médailles) f r a p p é e s fous les-
r o i s de R o m e > l a r é p u b l i q u e & les e m p e 
reu r s . O n ies d i v i f e e n c o n f u l a i r e s &. en 
i m p é r i a l e s ; & p a r m i - ces 1 d e r n i è r e s , o n -'• 
d i f t i n g u e celles d u h a u t & d u bas e m - (, 
p i r e . ' • , » \ 

C o m m e les médailles é t o i e n t une m o n * 
n o i e d e f t i n é e a u t a n t à flatter-le, prince"'. 
q u ' à 1er v i r dans le c o m m e r c e , b h . p e u j é r 
c r o i r e que les R o m a i n s e m p l o y è r e n t à lesi 
f a i r e leurs o u v r i e r s les p lus hab i les ; a i n f i 
pa r l a b e a u t é des médailles romaines , o n 
p e u t j u g e r de l ' é t a t o ù é t o i t l a g r a v u r e 
fgus chaque e m p e r e u r . C e l l e s q u i f u r e n t ; 
f r a p p é e s a p r è s l e r è g n e de C a r a c a l l a & d e 
M a c r i n , f o n t t r è s - i n f é r i e u r e s à cel les q u i 
f u r e n t l r a p j > é e & fous les t r e n t e p r e m i e r s ; 
e m p e r e u r s . E l l e s d é g é n é r è r e n t f e n f i b i e ^ ; 
m e n t fous G o r d i e n P i e , & f o u s G a l l i e n 
elles . n ' a v o i e n t n i g o û t n i d e f f e i n dans f a 
g r a v u r e . D e p u i s C o n f t a n t i n j u f q u ' à T h é o - . 
d o f e c ' e f t b i e n p i s , o n n e t r o u v e que d e ' 
pe t i t e s médailles fans r e l i e f & fans é p â i f -
f e u r ; e n f i n a p r è s l a m o r t de T h é o d o f e ce 
n ' e f t p lus que de l a v i l a i n e m o n n o i e , d o n t 
l e t o u t e f t b a r b a r e , les c a r a â e r e s , l a 
l a n g u e , l e t y p è ^ l a l é g e n d e ; d e f 6 r t e 

q u ' o n ne f e d o n n e pas m ê m e l a p e i n e de 
les r a m a f f e r , & qu 'e l les f o n t devenues 
p a t - l à p r e f q u e a u f l i ra res qu 'e l l es*fonc 
l a ides . 

V e r s l e t e m p s de D è c e o n c o m m e n c e 
d é j à à a p p e r c e v o i r d e l ' a l t é r a t i o n dans l e 
e&ractere , les N é t a n t f a i t e s c o m m e des 
M , a i n f i q u ' o n p e u t l e v o i r dans l e r e v e r s 
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Tannonïa ,; b\ au t res femblables; . C e q u ' i l 
y a de p a r t i c u l i e r , c ' e f t que que lque t emps 
a p r è s l e - c a r a & e r e f e r é t a b l i t , & d e m e u r a 
f a f f a b l e j u f q u ' à J u f t i r i . A l o r s i l c o m m e n ç a 

s ' a l t é r e r de n o u v e a u , p o u r t o m b e r e n 
fin dans l a d e r n i è r e b a r b a r i e , . t r o i s fiecles 
a p r è s l e r è g n e d e Ç o n f t a n t i n . 

I I f a u t c ependan t a v e r t i r i c i ; u n j eune 
c u r i e u x , de ne pas p r e n d r e p o u r des fautes 
4 ' o r t O g r a p h e , l ' a n c i e n n e m a n i è r e d ' é c r i r e 
que les Médailles latines nous ç o n f e t v e n t , 
& de ne p a s f e f c a n d a l i f e r d è v o i r V p o u r 
B , Danuvius; O p o u r V , Voîcanus, Di» 
vos ; E E p o u r u n E l o n g , F E È L L X ;• n i 
d e u x I I , V I I R T U S ; S & M r e t r a n c h é s ! 
l a fin , A L B I N V , C A P T y ; . ^ S p o u r X , 
M A ^ S V M V S ; F p o u r P H , T R I V M -
F V S , & chofes f e m b l a b l e s . , ' f u r q u o i o n 
p e u t c o n f u l t e r les anciens G r a m m a i r i e n s * 
(D. J.) . v ; 

M É D A I L L E S A R A B E S , (Artnunufmi) 
O n appel le a i n f i des médailles mahométz-
n é s m o d e r n e s , d o n t o n t r o u v e une a f l e z v 

grande q u a n t i t é d o n t o n e f t p e u c û - , 
r i éux»-E t* e f f e t , l a f a b r i q u e en e f t p i t o y a b l e ; 
. f r ê s - p e u ^ ^ ^ l e t i , c o n n o i f i e n t l a l angue 

> . & le c a f a & e r é ' / " > è n f i n el les n e p e u v e n t 
^ i ' f e r v i r / ^ ^ q u o i ^ ^ u é ce f o i t dans les- f u i t e s , 

i ' parce q u ^ e f t è s 'ne r e n f e r m a n t que p e u de^' 
t e t ^ de p l i n c e s m a h o m é t a n s ; c e p e n d a n t 
| e cab i r i e t d u f i o i ; de F r a n c e V e f f a â u e l -
l e ^ e p ^ ù f ^ ^ p é i f e ^ S t i ' médailles d f à -
cesaux a u t r è s cab ine t s d e f E u r o p e ^ 

f S f W $ # t o î t d é j à , e p m é d a i l l e s rhodernes & 
a n t i q u e s / M . M é r e l à^i f a i t g r a v e r l a plus 
htètye: 4es 'méd^i^^dh^éS^èèllei^ g r a n d 

, , S â l a 4 i n , o u c o m m é o n F é c r i t , S a k h b d d i n . 
^ ù t f e o t é o n v o i t f | È|ife avec ce l l e d ' u n 
' j jÉune A l n s e l e k I f m a h è L , fils de N u r o d i n , 

y., q u i è f t de^Ia fin d u x i j . fiecle. L a l é g e n d e 
e f t en arabe ,^JoJgphfilius Job y c o m m e 
s 'appel lo i t S a l a d i n ^ au r e v e r s , Rex im* 
pérator princeps Jfdéliumî ( D. J . ). 
, M É D I Â ^ L L E S É G Y P T I E N N E S , \{ Art 

. mmifaiaL ) les A n t i q u a i r e s appe l l en t a i n f i 
le$médmlle,s f r a p p é e s en E g y p t e > e f r - i ' h o n -
n e u r d e lfeurs r o i s , Q U des empereu r s ro*y 
m a i n s . Ces médailles* f o n t p r é c i e u f e s r

t 

pa rce q u ' o n a fii e n t i r e r un -avan tage c o n 
fidérable p o u r les l e t t r e s . P a r e x e m p l e , 
M . V a i l l a n t a d o n n e F h i f t o i r e des r o i s 
^ E g y p t e ^ d i a p r é s leurs? anc iennes- m o n -
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noies . D ' a u t r e s f a v a n s . o n t f a i t u f a g e des 
médailles i m p é r i a l e s f r a p p é e s en E g y p t e 
p o u r l ' é c l a i r c i f f e m e n t d e l ' h i f t o i r e des e m 
pereurs . O n n 'a t r o u v é m ê m e j u f q u ' à p r é 
f e n t aucune médaille g reque- de D i o c l é 
t i e n , e x c e p t é celles q u i o n t é t é f r a p p é e s -
en E g y p t e ; q u o i q u ' o n i g n o r e l ' a n n é e où-
les E g y p t i e n s c e f f e r e n t d ' en f a b r i q u e r e n 
f o n h o n n e u r : p e u t - ê t r e f u t - c e e n l ' an 2 9 6 
de f e r e c h r é t i e n n e , a n n é e o ù l ' E g y p t e 
a y a n t é t é r é u n i e au r e f t e de l ' e m p i r e . , pan 
l a d é f a i t e d u t y r a n A e h i l l x u s , o n c o m - : 

m e n ç a à b a t t r e l a m o n n o i e a v e c , des l é 
gendes l a t i n e s c o m m e o n f a i f o i t dans les ; 

autres p r o v i n c e s . ( D- J. ) . . . i . , 
M É D A I L L E S E S P A G N O L E S , { Art nu* 

'mifmaiique. ) anc iennes m o n n o i e s e f p a -
g n o î è s q u ' i l n e f a u t pas c o n f o n d r e avec les-
puniques , quo ique les unes & les a u t r e s 
a i e n t é t é p o u r l a p l u p a r t t r o u v é e s en : E l V -
pagne . - : ' J '' j 

^ P e r f o n n e n ' i g n o r e que dans l ' a n t i q u i t é ' 
ce r o y a u m e a é t é h a b i t é par d i v e r s peu-* 
pies. O u t r e l es anciens hab i t ans d u pays + \ 
les P h é n i c i e n s a t t i r é s p a r l e c o m m e r c e , 
s ' é t o i e n t é t a b l i s en d i v e r s e n d r o i t s f u r les 
c ô t e ! & y a v o i e n t b a t i des v i l l e s ; les 

^ Ç r e c s m ê m e y a v o i e n t e n v o y é des co lo-* 
nies. Ces n a t i o n s d i f f é r e n t e s a v o i e n t c h a 
cune l eu r s m œ u r s , l eurs ufages ,> l e u r l a n 

g u e & leurs m o n n o i e s p a r t i c u l i è r e s . 
A l a v é r i t é nous n ' avons p o i n t d è mé-*-

dailles f r a p p é e s par l ë s ^ g r e c s q t i i s ' é t a b l i 
r e n t e n E f p a g n e : p f u t - ê t r e m ê m e que l e u r > 
p e t i t n o m b r e - les e m p ê c h a d ' e n f a i r e f r a p 
per dans u n e lan jgue#qui n ' a u r o i t pas é t é 
e n t e n d u e d e l eu r s v o i f i n s jamais nous ayons ; 
dympiennes>m^£d 
h o f a a r e n d u f e r v l c e aux c u r i e u x , e n e n 
f a i f a n t g r a v e r e n v i r o n deux cens q u ' i l 
a v o i t r a m a f î e e s dans f o n c a b i n e t , l a p l u p a r t * 
e n a rgen t . Son l i v r e , q u i e f t d e v e n u r a r e 9 \ 
e f t i h ï i t u l é » , Mufeo de las m e d a l j a s defça^ 

•nojcidar, ejpfygnolasimpreffbrin lfuejca r 

"par J o a n N o g n e z , \ a n n o 1 6 4 5 , i n ~ t f . U 
f o u t i e n t f d a n s c e t o u v r a g e que les c a r a c 
t è r e s d e fes médailles- f o n t e fpagnols & • 
n o n pas p u n i q u e s , . & que c ' é f t de ces p i e - * 
c e s - l à que T i t e - L i v e p a r l e , q u a n d i l meec 
au n o m b r e des d é p o u i l l e s r a p p o r t é e s d ' Ê f c » 
pagne par les R o m a i n s \ argentamjzgna*? 

.' tum ofçenfç,-

file:///anno
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Q u o i q u ' i l en f o i t d e c e t t é d e r n î e r é ' c o n 

j ec tu re ' , l a d i f f é r e n c e des médailles e f p a -
gnoles & âe& médailles p h é n i c i e n n e s o u p u 
n iques , e f t é v i d e n t e p o u r tous ceux q u i f e 
f o n t d o n n é l a pe ine de les c o m p a r e r , o u 
q u i o n t des médailles puniques avec l e 
l i v r e de L a f t a n o f a . D a n s les e f p a g n o i é s les 
t y p e s f e m b l e n t ne les r a p p o r t e r qu*à des 
peuples q u i h a b i t o i e n t l e m i l i e u .des t e r r e s ; 
o n y v o i t o r 4 i n a i r e m e n t u n h o m m e a c h e 
v a i , que lque fo i s u n c h e v a l t o u t f e u l , & 
q u e l q u e f o i s u n b œ u f . D a u s les pun iques 
o u . p h é n i c i e n n e s , o n ne v o i t que des f y m 
b o l e s q u i c o n v i e n n e n t à des v i l l e s m a r i t i 
mes , u n n a v i r e , des p o i l f o n s , ùe, „ 

L e l é g e n d e de ces d e r n i è r e s e f t en c a 
r a c t è r e s a r rond i s , m a i s i n é g a u x , & ces 
c a r a c t è r e s f o n t t o u t - à - f a i t f e m b l a b l e s à 
c e u x q u ' o n v o i t fax les, médailles d e T y r -
& ' de S idon % f u r les médailles de C a r -
t h a g e , de M à l t h e , de G o r r e o u C o f f u r a , 
d e quelques v i l l e s de S i c i l e , & e n f i n f u r 
c e l l e 4 u r o i Juba . P a r t ou t e s ces p reuves 
o n ne f a u r o i t r a i sonnab lemen t d o u t e r que 
ce ne f o i e n t de v é r i t a b l e s c a r a c t è r e s p h é 
n i c i e n s o u puniques . v 

À u c o n t r a i r e , f u r les médailles o ù l ' o n 
v o i t u n h o m m e à c h e v a l & les autres t y p e s ' 
d o n t nous avons p a r l é ; l a l é g e n d e e f t en 
c a r a c t è r e s p lus q u a r r é s , plus é g a u x y \&ç tes 
c a r a c t è r e s f o n t t r è s - r e f f e m b l a n s à ceux des 
médailles & d é s au t res m o n u m e n s é t r û f -
ques. 

P e u t - ê t r e c e t t e o b f e t v a t i o n de M . l e 
b a r o n de l a B a f t i e n ' au ra p o i n t é c h a p p é 
aux favans I t a l i e n s , q u i t r a v a i l l e n t avec 
a r d e u r à f a i r e r e v i v r e l ' anc i enne l angue 
des E t r i i r i e n s j & à é ç l a i r ç i r t o u t c e q u i r e 
ga rde , les a n t i q u i t é s de ces peuples. 

Ces remarques ,• q u i m e r i t e r o i e n t d ' ê t r e 
p lus approfond ies , f u f f i f e n t n é a n m o i n s 
p o u r m o n t r e r que p u i f q u ' o n a t r o u v é en 
E f p a g n e des médailles de deux efpeces d i f 
f é r e n t e s , t a n t p o u r les t y p e s que jppur les 
c a r a d e r e s , les unes é t a n t a f f u r é m e n t p h é ^ 
n i ç i e n n e s ; o u p u n i q u e s , les au t res d o i v e n t 
ê t r e les m o n n o i e s des anciens E f p a g n o l s ; 
d ' xm i l f u i t que l a langue dans l aque l l e f o n t 
c o n ç u e s leurs l é g e n d e s & les l e t t r e s q u i 
f e r v e n t à l ' e x p r i m e r , f o n t l ' anc i enne l a n 
gue & les anciens c a r a â e r e s des peup les 
q u i h a b i t o i e n t l ' E f p a g n e . . • ; , * -

O n f e r a b i e n de l i r e à ce f u j e t l a d i f f é r é 
tation de M . M a h u d e i f u r les monnoies an* 
tiques d'Efpagne, i m p r i m é e à Pa r i s e n 
1 7 2 5 , i n - 4 ° . & p l a c é e à l a f i n d e l ' h i f l o i r * 
d 'JEfpagne d e M a r i a n a , t r a d u i t e e n fran
ç o i s p a r l e P . C h a r e n t o n . [D. J.) 

M É D A I L L E S É T R U S Q U E S , ( Art w~ 
mifm. ) O n a c o m m e n c é de nos 4 j o u f é à 
r a m a f l e r avec f o i n l^%Mé^aifltsétrufques p 

q u i p a r o i f f e n t a v o i r é t é t r o p n é g l i g é e s dans 
les fiecles ; p à f l e s : c ' e f t une n o u v e l l e c a r r 
r i e r e q u i s ' o u v r e à\ l a c u r i p f i t é & à l ' é ru s -
d i t i o n , & q u o i q u e l e s r e cue i l s q u ' o n a fai#j? 
de ces médailles ne f o i e n t pas e n c o r e b i e n 
e o n f i d é f a b i e s , & q u ' i l f o i t t r è s - d i f f i c i l e » 
p o u r n e pas d i r e impof i^bJe , d ' en f o r m e r 
une f u i t e , i l f e r a cependan t t r è s - u t i l e * 
d ' e m p ê c h e r à l ' a v e n i r q u ' o n n e d i f l i p e t o ù £ 
ce q u i p o u r r a , f e d é c o u v r i r e n ce gen re î 
p e u t - ê t r e - m ê m e 4a f a g a ç i t é des favans t , 
a i d é e de t ou t e s ces n o u v e l l e s d é c o u v e r j E è à ^ 
l e u r f e r a - t - e l l e r e r r o u y e f l ' anc ie r in^^ f a n - -
gue é t r u f q u e , d o n t nous avons des f r a g ? i 
mens a f l e z c o n f i d é r a b l e s dans que lques . 
i n f c r i p t i ô n s . L ' a c a d é m i e i t r ù f q u e e c a j s î î e ^ f 
Ç o r t o n e , & c o m p o f é e d e f u j e t s d i f t i n g u e ^ 

• ^ u # _ . é r u d i t i o n u par l e u r a m o u r p o u j ? ; 
les L e t t r e s , c o n t r i b u e r a b e a u c o u p à é t e n ^ l 
d r e n o s v c o n n o i f f a n c e s , pa r l e f o i n q u ' e l l e 
p r e n d d ' é c l a i r c i r n o n - f e u l e m e n t t o u t c e . 
q u i r e g a r d e les a n t i q u i t é s ^ d e s anciens;:: 
E t r u f q u e s , mais e n c o r e l ' o r i g i n e de tous- j 
les anc iens peuples aVï t a l i e^ O n p o u r r a i 
v r ^ i f e m b ^ î e m e n t r a n g e r dans \ l a , c l à f f é ^ 
des me$mtk®K étrufquès , ce l les q u ' o n c ro i l f c 
a v o i r . 'été f r a p p é e s p a r les S a m n i t e s , Jes , ; 
O m b r e s , les M e l f a p i e n s , Oc. O n t r o u v e r a 
quelques planches des médailles étrufques$ 
dansa i'Etruria regàlis de D e m p f t e r , tomè 
I.pag. 35 6 ; dans l e mufeum ctrufcum d e 
M . G o r i , tome'L tab. 1 9 6 . 197 dans l e & 
antiquités d'Ilorta de M . F o n t a n i n i , dijjl 
(PelVacàd. etrufq. tome I I . table ï . 2 ; & : 
à l a f u i t e des d i f f e r t a t i o n s d e T a c a d é m i f e i 
é t r u f q u e d e C o r t o n e , a / i / ^z t t ' f . Hort. Uni 
I . pag. 126". 140 . ( D . J. ) ^ 

M É D A I L L E S G O T H I Q U E S , ( Art HU-l 
mifm. O n n o m m e a i n f i des médailles d é , 
quelques r o i s go ths q u i o n t p a f f é j u f q u ' î 
nous , & q u i f o n t c o m m u n é m e n t en b r o n z e ; ' 
ma i s o n n o m m e f p é c i a l e m e n t méd*ïlléi 
gothiques de c e r t a i n e s médailles f r a p p é e s 
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.-Sa-fts des fiecles d e b a r b a r i e , & d o n t les 
t ê t e s o n t à p e i n e l a f o r m e h u m a i n e , fans 
p o r t e r aucune i n f e r i p t i o n , o u fi elles en 
o n t , c ' e f t dans des c a r a â e r e s m é c o n n u s 
aux A n t i q u a i r e s , a u f l i b i e n que ceux 
des médailles q u ' o n appel le puniques. 
( D . J . ) 

M É D A I L L E S H É B R A Ï Q U E S , ( A r t nu-

mifmatig. ) D i v e r s favans o n t c h e r c h é à 
e x p l i q u e r les anciennes médailles hébraï
ques q u i f e f o n t c o n f e r v é e s j u f q u ' à nos 
j o u r s ; de ce n o m b r e f o n t V i l l a l p â n d , 
K i r c h e r , l e P M o r i n , C o n r i n g i u s , V a -
fe rus , B o u t e r o u e , H b t t i n g e r , V a l t o n , 
& plus r é c e m m e n t l e P^ H a r d o u h v & le P . 
E t i e n n e S o u c i é e . C e d e r n i e r , dans une d i f -
f e r t a t i o n t r è s - é t e n d u e & t r è s - f a v a n t e , 
f ô u t i e n t , i Q que l a l angue & , l è s ca rac 
t è r e s q u ' o n v o i t f u r ces médaillés iofyifah-
c ienne l angue , & les anciens c a r a â e t e s des 
ï r é j M e u x ; c ' e f t - à - d i r e c eux d o n t i l s i i f o i e n t 
avan t l a c a p t i v i t é d e B a b y l o n e ; 2 9 . .que 
leSiCaraderes d o n t les J u i f s f e j f o n t f e t v i s 
depuis l e u r r e t o u r d e l à c a p t i v i t é , f o n t les 
ç a r a â e t e s a f l y r i e n s q u ' i l s r a p p o r t è r e n t en 
Revenan t dans l e u r ' p a y s ; 3 0 . e n f i n que ces 
médailles o n t é t é f r a p p é e s pa r les J u i f s m ê 
mes , & n o n par les S a m a r i t a i n s . 

L e P . r f a r d o u i n , dans f a c h r o n o l o g i e 
d e l ' anc ien T e f t a m e n t & dans les no tes de 
l a f é c o n d e é d i t i o n d e P l i n e , a e f l à y é de 
p r o u v e r que ces médailles, fans aucune 
e x c e p t i o n . , fontfdfftemps de S i m o n , f r è r e 
d e Judas M a c h a b é e , & de Jona thas i 
g t a n d - p r i t r e des Ju i f s ; qu 'e l les o n t é t é 
frappées dans l a S a m a r i e , d o n t quelques 
v i l l e s a v o i e n t é t é c é d é e s aux Ju i f s pa r D é -
m é t r i u s , r o i d e S y r i e ; que f e s c a r a c t è r e s 
d è s l é g e n d e s * f o n t f a m a r i t a i n s o u a f l y r i e n s V 
c ' e f t - à - d i r e t q u e les l é g e n d e s f o n t g r a v é e s 
d a n s les c a r a c t è r e s des C u t h é e n s que SaU? 
m a n a f a r e n v o y a dans l a S a m a r i e a p r è s e n 
a v o i r e n l e v é les d i x t r i b u s d ' I f r a e l O n 
p e u t v o i r dans les ouvrages des deux favans 
j é f u i t e s - , l é s r a i fons d o n t c h a c u n d 'eux f e 
f e r t p o u r a p p u y e r f o n f e n t i m e n t . O n t r o u 
v e r a dans les m ê m e s ouvrages u n c a t a l o 
g u e c o m p l e t des' médailles hébraïques c o n 
nues j u f q u ' à p r é f e n t , avec les d e f e r i p t i o n s 
d e s types q u i y f o n t r e p r é s e n t é s . Voyt\ 
Morel , fpecimen R.nummar. tom. I . p. 
8,3© &feq.{( D. J . ) 
" Tome X X X . 

S C I ? f i 
M É D A I L L E S P H É N I C I E N N E S OU P U 

N I Q U E S , ( A r t numifmat. ) O n n o m m e 
a i n f i cel les d o n t les l é g e n d e s f o n t e n c a - * 
r a c î e r e s phéniciens o u puniques. Q u o i q u e -
la p l u p a r t d e ce sTor t e s de médailles a i e n t 
é t é t r o u v é e s e n " E f p a g n e , elles d i f f é r e n t 
des anciennes médailles E f p a g n o i é s & p a r 
l a n a t u r e des t y p e s , & par ce l l e des ca rac 
t è r e s , c o m m e nous l ' avons o b f e r v é plus a u 
l o n g au mot M É D A I L L E S E S P A G N O L E S . 
( D . J . ) 

M É D A I L L E S S A M A R I T A I N E S , ( Art . 
numifmat. ) O n appel le a i n f i les médailles 
q u i f o n t e m p r e i n t e s f u r un 'des c ô t é s d e 
c a r a â e r e s famaritains. O n t r o u v e m ê m e 
a f f e z c o m m u n é m e n t d e s médailles q u i p r é -
f e n t e n t de chaque c ô t é des . le t t res fama-
ritaihés\ & f é l o n les apparences , e l les o n t 
é t é f r a p p é e s d u t e m p s d e S i m o n M a c h a 
b é e -, e n m é m o i r e d é l a l i b e r t é ' q u e les 
J u i f s r e c o u v r è r e n t a lors . M a i s les médailles 
f u r ' l e fque l l e s e f t j o i n t e une i n f e r i p t i o a 
g r ecque à une l é g e n d e famaritaine, f o n t 
for , t ra res ; & p e u t - ê t r e celles d ' A n t i g o n u s 
r o i de J u d é e 9 f o n t l é s f eu le s q u i f o i e n t 
venues j u f q u ' à nous . L e c é l è b r e R e l a n d , 
q u i a v o i t t e n t é de les é c l a i r c i r , les r e 
g a r d e c o m m e u n e é n i g m e . Vbyei l a c i n 
q u i è m e d i f l e r t a t i o n de nummis famarita-
nis; Voyez a u f l i Y hiftoire de Tacad. des 
Belles-I&ttres , tome X X I V ( D. J . ) 

M É D A I L L E S L A T I N E S , Voye[ MÉ%-
D A I L L E S R O M A I N E S . 

M É D A I L L E S D ' A T H È N E S, ( i 4 r £ nUmiJ* -
matiq. ) N o u s avons u n a f f e z g r a n d n o m 
b r e de médailles d'Athènes,mais nous 
n ' e n v o y o n s p o i n t d e f r a p p é e s au c o i n des 
empereu r s de R o m e ; & i l f a u t c r o i r e o u 
que l ' a m o u r de l a l i b e r t é a e m p ê c h é les 
A t h é n i e n s d e r e c o n n o î t t e l ' a u t o r i t é r o 
m a i n e dans l e u r s m o n n o i e s , o u que l e u r 
r e l i g i o n n e l e u r a pas p e r m i s d ' y g r a v e r 
a u t r e c h o f e que les i m a g e s de l eu r s d i v i 
n i t é s . 

L e plus g r a n d n o m b r e des médailles 
d'Athènes q u i f o n t au c a b i n e t d u R o i 9 

c o n f i f t e e n m é d a i l l o n s d ' a r g e n t p r e f q u e 
u n i f o r m e s , tous avec l e h u f t e d e M i n e r v e 
d ' u n c ô t é , & au r eve r s une c o u r o n n e 
d ' o l i v i e r , au m i l i e u d e l a q u e l l e e f t u n e ' 
c h o u e t t e f u r u n v a f e r e n v e r f é , & m a r q u é 
d 'une l e t t r e g recque : d i f f é r e n s n o m s d© 

Z z 
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m a g i f t r a t s y f o n t j o i n t s à l ' i n f c r i p t i o n | avec l e ca fque & l ' é g i d e ; mais les r e v e r s 
AÔmaïav ; & c ' e f t , avec de pe t i t s f y m b o - f o n t p lus v a r i é s que dans les médailles 
les a j o u t é s dans le c h a m p , t o u t ce q u i d i f - I d ' a r g e n t . 

t i n g u e ces m é d a i l l o n s , d o n t o n ne f a u r o i t E n f i n dans p r e f q u e tou te s les médailles 
d a i l leurs fixer p r è c i f e m e n t 1 é p o q u e . d? Athènes, f o i t d ' a r g e n t f o i t d e b r o n z e , i l 

O n f a i t q u e l a é t é l e c u l t e d e M i n e r v e n ' e f t q u e f t i o n que de M i n e r v e . L e s A t h é -
dans A t h è n e s , & ce que l ' a n t i q u i t é en a niens ne p o u v o i e n t pas f a i r e t r o p d 'honneur à 
p u b l i é . Les m u f e s grecques & la t ines o n t l a d é e f f e d e l à f a g e f f e , qu ' i l s e r o y o i e n t p r é -
e é l é b r é à l ' e n v i l é s unes des autres l a d é - 1 fider à leurs c o n f e i l s , v e i l l e r f u r leurs m a -
v o t i o n des A t h é n i e n s p o u r l e u r d é e f t è ; | g i f t r a t s , a n i m e r l eurs g u e r r i e r s , i n f p i r e r 
mais r i e n n ' e n m a r q u e m i e u x l ' é t e n d u e & I l eurs p o è t e s , f o r m e r l eu r s o r a t e u r s , & 
l a d u r é e que leurs m o n n o i e s , f u r l e fque l les I f o u t e n i r leurs p h i l o f o p h e s . M a i s i l f e r o i t à 
o n v o i t t o u j o u r s d ' un c ô t é la t ê t e de M i - I . f o u h a i t e r que c e t t e m ê m e d é e f f e , les i n 
n e r v e , & de l ' a u t r e une c h o u e t t e dans I t é r ê t s à p a r t > e û t u n p e u m i e u x i n f t r u i t 
une c o u r o n n e d ' o l i v i e r , fes f y m b o l e s o r - t leurs m o n é t a i r e s . L é s autres peuples d u 
d ina i r e s . I m o i n s nous o n t appris pa r leurs m o n n o i e s 

L ' o l i v i e r l u i a p p a r t e n o i t à b o n t i t r e , que lque c h o f e de l e u r g o u v e r n e m e n t , d e 
f u r - t o u t depuis fa v i d o i r e ; & hors J u p i t e r leurs p r i v i l è g e s , de leurs a l l iances j d e 
q u i en a que lque fo i s é t é c o u r o n n é aux jeux [ l e u r s j eux , de l eurs f ê t e s , des finguUritês 
o l y m p i q u e s , aucune au t re d i v i n i t é n ' a o f é f d e leurs pays , des t e m p s o u ces monno ie s 
U d i f p u t e r à M i n e r v e . A l ' é g a r d de l a o n t é t é f a b r i q u é e s ; mais l e peup le a t h é r 
c h o u e t t e , o n l a l u i a v o i t d o n n é e c o m m e n i e n n ' a pas j u g é à - p r o p o s de les i m i t e r 
u n f y m b o l e de . p rudence , l a p é n é t r a t i o n en cela , non-plus que dans l ' u f a g e d e f r a p -
de cet o i f e a u dans l ' a v e n i r a y a n t é t é é t a - per des médailles e n l ' h o n n e u r des e m p e ^ ' 
b l i e p a r l e s anciens ; ce q u i e f t e n c o r e cer- reurs r o m a i n s . U n i q u e m e n t r e n f e r m é dans 
t a i n , c ' e f t que l e n o m de chouette a v o i t f a r e l i g i o n , i l a n é g l i g é t o u t l e r e f t e dans 
é t é d o n a é a û x monno ie s de l ' A t t i q u e . L ' e f - ces fortes de m o n u m e n s ; & l ' o n peu t d i r e 
c lave d ' u n r i c h è l a c é d é m o n i e n d i f o i t p l a i - de ; ce q u i nous e f t r e f t é des médailles 
f a m m e n t dans ce f e n s - l à , qu 'une m u l t i - d'Athènes , c o m m e des ru ine s d e c e t t e 
t u 3 é d e choue t t e s n i c h o i e n t fous l e t o i t I v i l l e , a u t r e f o i s fi floriffante & fi b e l l e r 

d e f o n m a î t r e . -J le t h é â t r e de la f a g e f l e h u m a i n e & de l a 

U n e c h o f e q u i m é r i t e encore q u e l q u ' a t - v é e f » & r e / c o l e P u b l i q u e des Sciences & 
t e n t i o n d a n s i e s médailles d ' a r g e n t de l a | " e s A r t s > 
v i l l e d'Athènes, ce f o n t les d i f f é r e n s noms \ ^ a . , ^ 
pa r lefquels o n les d i f t i n g u e a u f f i les unes Q^àpandionœ reftat m f t nomen Athenœf 

des au t res . I l n ' y a p o i n t à d o u t e r que ce J ( D. J . ) 
n e f o i t a u t a n t de n o m s de m a g i f t r a t s a t h é - 1 
m e n s ; mais la q u e f t i o n e f t d e f a v o i r ' - f i ces M E D A I L L E S D E C R O T O N E , ( Art 
m a g i f t r a t s f o n t a r chon tes o r d i n a i r e s d ' A - numifmat iq. ) L e s A n t i q u a i r e s o n t r a f -
t h è n e s , o u d 'autres o f f i c i e r s p r é p o f é s à l a femble dans leurs cab ine t s p h i f i e u r s Mé-
f a b r i c a t i o n de ces m o n n o i e s . L ' e x a m e n ô r dailles cu r i eu fes de Crotone , a u j o u r d ' h u i 
l a c o m p a r a i f o n de leurs noms & f u r n o m s , Cortona , v i l l e d u r o y a u m e d e N a p l e s 
p o u r r o n t f e r v i r à l a d è c i f i o n d 'une d i f f i - d a n s « C a l a b r e u l t é r i e u r e . D e n y s d ' H a -
ç u l t é f u r l a q u e l l e p e r f o n n e n ' a e n c o r e o f é l i c a r n a f f e fixe l a f o n d a t i o n de c e t t e v i l l e 
p r o n o n c e r . à l a t r o i f i e r n e a n n é e de l a d i x - f e p t i e m e ; 

! Le culte de Minerve ne règne pas moins olym?iade ' qu? ' Jelon lai > /e\o

T

0(? à !* 
dans ce que nous avons de médailles de 5 u a t r , e m e ^ d u r e S n « & N ^ ï n a . 
b r o n z e d'Athènes > que dans celles d ' a r - M - de B o z e r e m a r q u e , dans Y hiftoire 
g e n t ; hors une f e u l e t ê t e d e J u p i t e r , o n ^ l'académie des Infcriptions , 
n ' y v o i t p a r - t o u t que l e b u f t e d e c e t t e i ° Q u ' i l n ' a j amais v u d e médailles de 
d é e f f e t o u j o u r s , c a f q u é ç , > & que lque fo i s | Crotone q u ' e n a r g e n t > ma i s que G o l t z i i » 
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e n r a p p o r t e u n e e n o r , i l a . d i f f é r e n c e 
d e cel les d e L a c é d é m o n e , q u i c e r t a i n e 
m e n t f o n t tou tes de b r o n z e , & à j a d i f f é 
r e n c e de cel les d ' A t h è n e s , d o n t o n a p re f 
q u e u n p a r e i l n o m b r e d ' a r g e n t & d e b r o n 
z e , & p o i n t d u t o u t e n o r . 

2 " . Q u ' o n n e t r o u v e aucune Médaille 
f r a p p é e par ceux d é Crotone e n l ' h o n n e u r 
des e m p e r e u r s r o m a i n s , c o m m e o n n ' e n 
t r o u v e p o i n t d ' A t h è n e s dans t o u t e la f u i t e 
des m ê m e s Médailles.impériales, au l i e u 
q u ' i l y e n a beaucoup d e L a c é d é m o n e . ; 

3 Q Q u e , c o m m e o n r e c o n n o î t p a r les 
Médailles d ' A t h è n e s que l e p r i n c i p a l c u l t è , 
des A t h é n i e n s s ' a d r e f ï b i t à J u p i t e r & à 
M i n e r v e ; & pa r cel les de L a c é d é m o n e 
q u ' H e r c u l e & les D i o f c u r e s y é t o i e n t l ' o b 
j e t d e l a v é n é r a t i o n p u b l i q u e , de m ê m e 
o n v o i t - p a r les Médailles de Crotone q u ' o n 
Îr a d o r o i t p a r t i c u l i è r e m e n t J u n o n , A p o l -

o n & H e r c u l e . 
M y f c e l l u s f o n d a Crotone a p r è s a v o i r 

c o n f u l t é l ' o r a c l e d ' A p o l l o n ; & ce d i e u 1 

v o u l u t b i e n a c c o r d e r aiî f o n d a t e u r , a i n f i 
qu ' aux h a b i t a n s , l a f a n t é & l a force : c ' e f t 

, p o u r cela q u ' i l p a r o î t f i f o u v e n t f u r les Mé-\ 
dailles de leur' V i l l e . 

L e c u l t e des C r o t o n i a t e s envers J u n o n 
L a c i n i a , ë f t e n c o r e m a r q u é p a r f a i t e m e n t 
f u r leurs Médailles. L a t ê t e de c e t t e d é e f f e 
y e f t p re fque t o u j o u r s g r a v é e , o n n ' y en 
V o i t pas m ê m e d ' au t r e . : O n y t r o u v e a u f l i 
des t r é p i é s & des branches de l a u r i e r , p r i x 
o rd ina i r e s des j eux j d e l a , G r è c e f \ohj les 
C r o t o n i a t e s s ' é to i en t : fîghàles par un" g r a n d 
n o m b r # de v ic to i res : h e r c u l e occupe e n f i n 
l a p l u p a r t des r e v ê t s . 

y A l ' é g a r d d ' H e r ç u l e , d o n t i l f e m b l e 
: y^qu ' i l "~s ' ag i f l e i c i plus que - d ' aucune a u t r e 

; d i v i n i t é , o n c o m p r e n d a i f é m è n t q u ' i l d e 
v o i t ê t r e dans une v é n é r a t i o n i n f i n i e pa r 
m i des peuples f i r e c o m m a n d â m e s par l a 
f o r c e n a t u r e l l e . C ' e f t Crotone q u i a p r o 
d u i t l e c é l è b r e M i l o n , I f ç p m a c h u s , T i f î r * 
c r a t e , A f t y l e , & t a n t d 'aut res i l l u f t r e s 
a t h l è t e s . "Dans u n e m ç m e o l y m p i a d e t 

d i t S t r a b o n , f e p t c r o t o n i a t e s f u r e n t c o u 
r o n n é s aux j eux o l y m p i q u e s , & r e m p o r 

t è r e n t tous les p r i x d u ftade. I l s p a f f o i e n t 
f f 5 , p o u f des H e r c u l e s d è s l e be rceau , & ce 
^ f u t b i e n t ô t u n p r o v e r b e que l e plus f o i b l e 
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d ' e n t r ' e u x é t o i t l e plus f o r t des Grec s . 
( D . J . ) 

M É D A I L L E S D E L A C É D É M O N E , ( art 
numifmat. ) O n e f t t r è s - c u r i e u x de c o n 
n o î t r e les médailles des Lacédémoniens , 
les plus l i b re s de tous les Grecs , c o m m e 
l ' A n t i q u i t é les appel le , & ceux d u m o n d e 
c o n n u q u i o n t j o u i l e plus l o n g - t e m p s d e 
leurs l o i x r & de l eurs ufages. F i d è l e s à l a 
r é p u b l i q u e r o m a i n e q u i l e u r a v o i t r e n d u 
l e u r , g o u v e r n e i t i è n t a p r è s l a r é d u c t i o n d e 
l ' A c h a ï e , i l s f u r e n t f e c o n f e r v e r j u f q u ' a u 
b o u t l ' e f t i m e , & l ' a m i t i é de leurs v a i n 
queurs . Spar te é l e v a des t e m p l e s en l ' h o n 
neu r J e Jules - C é f a r & d ' A u g u f t e , d o n t 
e l l e a v o i t r e ç u de n o u v e a u x b i e n f a i t s , & 
ne c r u t p o i n t f a i r e i n j u r e aux d i e u x d e l à 
L a c o n i e en b a t t a n t des m o n n o i e s au c o i n 
d é p l u f i e u r s f u c ç e f f e u r s d e ces p r inces . L e 
r o i de F r a n c e en p o f f e d e q u i f o n t f r a p p é e s 
au n o m & avec l a t ê t e d ' H a d r i e n , g A n 
t o n i n le* p ieux , de M a r c A u r e l e " & d e 
C o m m o d e . M . V a i l l a n t en a ç i t é u n e ' d e 
N é r o n ; & q u o i q u e c e t e m p e r e u r a i t t o u 
jours r e f u f é , d . ' a l l e r à Spa r t e à c au fe de l à 
f é v é r i t é des l o i x de L y c u r g u e , d o n t ; i l 
n ' e u t pas m o i n s d e peur , d i t - o n , que des 
f u r i e s d ' À t h i è n e s , ce la n ' e m p ê c h a pas q u e 
les L a c é d é m o n i e n s ne c h e r ç h a f f e n t , les 
m o y e n s de l u i f a i r e l e u r c o u r l o r f q u ' i l v i n t 
f e f i gna le r*dans les j eux de l a G r è c e . L e s 
t ê t e s de C a f t o r & de P o l l u x , que M . 
V a i l l a n t d o n n e p o u r r e v e r s à l a médaille 
de N é r o n q u ' i l a y o i t v u e , s ' a cco rden t 
p a r f a i t e m e n t avec les autres médailles de 
Sparte , o ù i l n ' e f t q u e f t i o n que de ces 
anciens r o i s de l a L a c o n i e , plus- c é l è b r e s 
dans les f a b l e s que dans l ' h i f t o i r e . 
•r Dznshmédàille d ' H a d r i e n , ces i l l u f t r e s 
g é m e a u x f o n t r e p r é f e n t é s a c h e v a i l a l a n c e 
b a i f f é e , c o m m e o n les v o i t c o m m u n é m e n t 
dans les\ médailles c o n f u l a f r e s , & r te ls q u ' i l s 
appa ru ren t au d ic t a t eu r P o f t h u m i u s . dans 
la b a t a i l l e q u ' i l gagna c o n t r e l e s La t ins* 1 

L a f é c o n d e médaille eH d ' A n t o n i n , & ce 
f o n t les bonne ts des D i o f c u r e s q u i en f o n t 
les r eve r s . L ' a n t i q u i t é les r e p r é f e n t o i t a v e c 
des b o n n e t s , pa rce que les L a c é d é m o n i e n s 
a l l o i e n t au c o m b a t l a t ê t e c o u v e t t e de 
c e t t e e fpece de ca fque . A pileatis nona 

fratribuspila , d i t C a t u l l e , e n p a r l a n t de 
C a f t o r & d e P o l l u x . L a médaille de M a r c -
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A u r e l e regarde encore les D i o f c u r e s ; i l s 
y f o n t r e p r é f e n t é s d e b o u t fous l a f i g u r e 
d e d e u x jeunes h o m m e s de m ê m e â g e , de 
m ê m e t a i l l e , de m ê m e a i r , & d 'une p a r 
f a i t e r e f f e m b l a n c e . U n e de leurs médailles 
r e p r é s e n t e C o m m o d e dans l a fleur de f a 
j e u n e f l e ; l a m a f l i i e q u i ef l : au revers e n t r e 
deux bonne ts é t o i l e s , f a i t v o i r q u ' H e r c u l e 
- é t o i t r é v é r é dans l a L a c o n i e avec des* 
D i o f c u r e s . D a n s une au t re "médaille de 
C o m m o d e , M i n e r v e o u V é n u s y p a r o î t 
f u r l e r evers a r m é e d é tou tes p i è c e s , & 
a f f e z f e m b l a b l é au d i e u M a r s . \ ^ 

t A p r è s C o m m o d e o n ne t r o u v e p l u s r i e n 
d e L a c é d é m o n e dans les médailles des e m 
pereurs de R o m é : i pe ine l ' h i f t o i r e - des 
fiecles f u i v a n s p a r l e - t - e i l e de c e t t e v i l l e , 
encore fi floriffante fous les A n t o n i n s . 
H e r c u l e e f t f a d i v i n i t é d o m i n a n t e dans l a 
p lupar t - des médailles p u r e m e n t Lacédé2 

moniennes, c ' e f t - à - d i r e dans celles o ù les 
!Ror^ajns n ' o n t aucune p a r t , f o i t qu 'e l les 
a i e n t f é t é f r a p p é e s d u temps de la r é p u r 
b l i q u e , o u depuis l ' é t a b l i f f e m e n r ^ e J ' e m 

p i r e . * • > ' " 
O n v i e n t de d i r e q u ' H e r c u l e pa r t ageo i t 

a v e c C a f t o r & f o î l u x l 'encens des Lacé
démoniens, & c ' é t o i t à b o n t i t r e q u ' i l e n 
t r a i t dans ce par tage . I l a v o i t r e n d u de. 
g r à n d s X e r v i c e s à" l a L a c o n i e ; fes de f cen - , 

. dans y r é g n è r e n t f u c c e f f i v e m e n t d e p u i s l e u r 
r e t o u r dans le P é l o p o n n e f e , . J & les Lacé-
d/hiQniens s ' é t o i e n t f a i t une r e l i g i o n de 
n ' o b é f r ^ q u ' à des ro is de la p o f t é f i t é aVHer-
c u l é v ' A i n f i ce h é r o s p o u v o i t encore p r e ? 

t e n d r e 'aux. honneurs de. leurs monno ie s 
a u f l i - b i e n que les D i o f c u r e s . I l y a une 
médaille de-Lacédémone q u i r e p r é f e n t é ce 
d i e u d ' u n c ô t é avec l a c o è ' f f u r e de peau de 
l i o n , & de l ' a u t r e , deux vafes e n t o u r é s 
d e deux ferpens ;. ce qui*, f e r a p p o r t e a f f ez 
n a t u r e l l e m e n t au p r e m i e r de fes . t r a v a u x , 
& à ces vafes que l ' a n t i q u i t é l u i a v o i t par^« 
t i c u l i é r e m e n t c o n f a c r é s . •" 

G o l t z i u s r a p p o r t e donxmédaillesde deux 
anciens ro i s de Lacédémone , A g é f i l a i ï s & 
P o l y d o r e ; ma i s les couronnes de l a u r i e r 
q u ' i l donne à ces ro is ne l eu r c o n v i e n n e n t 
p o i n t d u t o u t , & le r e f t e e f t encore plus 
î u f p e à . A i n f i ne comptons que f u r les mé
dailles d o n t nous pouvons r é p o n d r e : elles 
se. r e m o n t e n t pas j u f q u ' a u x m o n n o i e s d e 

s e l 
f e r , feules en u fage à Lacédémonedu 
t emps de L y ç u r g u e ; mais el les f è r e f * 
f e n t e n t e n c o r e de l a d é f e n f e e x p r e f f e q u ' i l 
fit des m o n n o i e s d ' o r & d ' a r g e n t , fi c o n s 
t a m m e n t o b f e r v é e par les l a c é d é m o n i e n s ] ; 
E n u n m o t , ces peuples ne nous o n t l a i f f é 
que des m o n n o i e s ; de c u i v r e , & t p u t y 
r o u l e f u r l es d i v i n i t é s d e l a JLaconie , c o m m e 
les médailles d ' A t h è n e s 1 f u r , les d i v i n i t é s 
d e l ' A t t i q u e . I l n e f a u t r i e n c h e r c h e r d e 
p lus dans ce q u i nous r e f t e de ces deux: 
r é p u b l i q u e s fi fameu'fes , q u i o n t d i f p u t é 
en t r ' e l l e s l ' e m p i r e de l a G r è c e j u f q u ' à ce 
qu 'e l les a i e n t p a f f é avec l a G r è c e e n t i è r e 
fous le . j o u g des R o m a i n s . ( D . . / . ) 

M É D A I L L E S D ' O L B A , (: Art numif
mat. .) les médailles d'Qlba* en S i c i l e , m é 
r i t e n t u n a r t i c l e à pa r t . L e s g r a n d s - p r ê t r e s • # 
de c e t t e v i l l e f a i f o i e n t b a t t r e m o n n o i e à ; | 
l e u r c o i n ,- & e x e r ç o i e n t dans l ' é t e n d u e d e 
leurs é t a t s -, les d r o i t s de l a • f o u v e r a m e t ï ^ 
M i n i f t r e s de la r e l i g i o n , i l s p o r t o i e n t * le* 
f c e p t r e d 'une m a i n , , & de l ' a u t r e o f f r a i e n t 
des f ac r i f i ce s à l ' E t r e f u p r ê m e . P r inces & 
p o n r i f é s au m i l i e u des p r o v i n c e s r o m a i n e s , 

î i k é t o i e n t l ib res , & v i v o i e n t f u i v a n t l eurs " 
propres l o i x , * ; . 

N o u s ne c o n n o i f î b n s j u f q u ' à p r é f e n t q u e 
f e p t médailles f r a p p é e s au c o i n de t r o i s 
princes. d'QJba n o m m é s Polémon > A/ax 
& Teuzer; & ces f e p t médailles f o n t t ou t e s 
rares* 

* L a / p r e m i è r e de m o y e n b r o n z e , e f t d e 
l a g r a n d e u r o r d i n a i r e ; ma i s par f o n r e l i e f 
& f b n „ é p a j f f e u r , e l l e p e u t p a f f e r p o u r u n 
m é d a i l l o n . C ' e f t une médaille d e P o l é m o i i f , 
d o n t o n e û t d o n n é l e d e f f e i n dans les P l . 
fi l a , m a t i è r e l ' e û t p e r m i s . O n v o i t d 'un-
c ô t é l a t ê t e nue d ' u n j eune h o m m e , t o u r 
n é e de d r o i t e à gauche : o n l i t a u t o u r M . 
A N T O N . r O T n o A E M ^ N a S APXIEPEQS y\ 
• & : d e l ' a u t r e c ô t é K E N N A T . A T N A S T O Ï V 

O A B E Œ N T H ^ . I E Ç A S , & dans une f é c o n d e -: 
l i g n e , K A I À A A A 2 2 E Q N . I A . , c ' e f t - & 

: d i r e , t ê t e de M^. A n t o i n e P o l é m o n , g r a n d i 
p r ê t r e des K e n n a t i , à'Olba l a j f a c r é e , . & > 
de Pa la f f i s , a n n é e f é c o n d e , q û i t o m b o i t 1 

en l ' a n n é e 7 1 4 . d e R o m e . L e t y p é , e f t u n e 
cha i r e à dos & fans b r a s , à; m o i t i é t o u r v 
n é e de d r o i t e à gauche . O n v o i t au c c t é î 
d r o i t u n f y m b o l e fingwlier v u n e e fpece dfc. 
t r i q u e t r e * . ... 
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U n e a u t r e médaille, d u m ê m e p r i n c e 

P o l é m o n r e p r é f e n t é d ' u n c ô t é une t ê t e 
d ' h o m m e & u n c a d u c é e , avec c e t t e l é 
g e n d e , ÀPreiviou ; au r eve r s u n f o u d r e : 
& o n l i t a u t o u r A j ^ e p s » ? <TW«6/>;ÇOV Kevva.-
rav A * \ * r E t B . L a m ê m e médaille 
f e t r o u v e dans l e c a b i n e t d u c o m t e d e 
P e n b r o c k , ma i s avec u n revers d i f f é 
r e n t . 

D e u x autres médailles d'Olha o n t é t é 
f r a p p é e s pa r l ' o r d r e d ' u n , p r i n c e appe l le 
Ajax , q u i j. v i v o i t . fous A u g u f t e . , & * q u i 
f u t u n des f u c ç e f f e u r s de P o l é m o n . „ Û n e de 
ces médailles, q u i e f t d u c a b i n e t . d u duc 
d e D é v o n s b i r e , r e p r é f e n t é d ' u n c ô t é la 
t ê t e c f Â u g u f t e r e n f e r m é e dans une c o u 
r o n n e de l a u r i e r , avec l a l é g e n d e KAurçtpoi 
"SzCag-ùu. L e - r eve r s r e p r é f e n t é deux foudres 
-po fé s l ' u n f u r l ' a u t r e : o n l i t dans, l e c h a m p 
ApXtSpS&fy AleLVTOÇTsVKpoy T07Tetp%0U tè&VVet'reW 
Zeti AttHeis.'L'autre médaille d ' u n p r i n c e de 
m ê m e n o m é t o i t c o n f e r v é e à V e n i f e dans 
l e c a b i n e t de M . ^ B ê l l o t o . O n . v o i t d ' u n 
c ô t é l a t ê t e d u p r i n c e , avec ces m o t s 
AIAVTOÇ reuKpov ; de l ' a u t r e , l a f i g u r e ou . le 
f i m b o l e de l a n f r i q u e t r e : o n l i t a u - d e f f u s 
Af>/Sp£ . TV<8-etpX°V KiVVet. AèfoetiÇ. 

0 n - c o n n o î t enTÈbrê deux- médailles, d ' u n 
a u t r e p r i n c e à'Olba, appe l l e Teucer. Su r 
l ' une o n v o i t l a t ê t e d u j eune p r i n c e n u e , 
& d e v a n t e l l e u n c a d u c é e , p o u r l é g e n d e 
"tèuxpov AittvTos : au revers , l e f y m b o l e 
c o m m e c i - d e f f ô s y & l ' i n f c r i p t i o n ApXliPza>-
To&etpXo KevK<*T."*A«*.Â?. E T . À . S u r l ' a u t r e 
médaille j la. t ê t e & l a l é g e n d e f o n t les 
m ê m e s , ' m a i s fans ' c a d u c é e . O n v o i t au 

, r evers u n foudre , l ' i n f c r i p t i o n Apx^m635 

M. Maifon t dans fon édition des œuvres 
d u r h é t e u r A r i f t i d e , n ? a d é c r i t que l a t r o i 
fierne / l a q u a t r i è m e & l a c i n q u i è m e de 
ces médailles des pr inces d'Olba; mais M . 
Fab l?é B e l l e y f è s a t ou te s d é c r i t e s avec des 
o b f e r v a t i o n s t r è s - c u r i e u f e s , q u ' i l f a u t l i r e 
dans les Mém. de littérature, tom. X X I . 
in-? ( Q . j . y 
2 M E ^ A T L L E S , époques marquées jurles 
(l Ait riumifmat. ) L e s époques m a r q u é e s 
f u r les médailles, f o n t .les d a t e s des a n n é e s 
d u r é g n e des p r i n c e s , o u def l a d u r é e des 
v i l l e s , f o i t depuis l e u r fondation , f o i t d é 
l a i s quelques é v é n e m e n s } d ' o ù el les o n t 
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c o m m e n c é d e c o m p t e r l eurs a n n é e s . . Ces 
époques d o n n e n t u n g r a n d m é r i t e aux mé
daillés, à caufe qu 'e l les r è g l e n t f û r e m e n i 
l a c h r o n o l o g i e ; ce q u i f e r t beaucoup à 
é c l a i r c i r les f a i t s h i f t o r i q u e s . C ' e f t a v e c 
l e u r f ecou r s que M . V a i l l a n t a fi b i e n d é 
p o u i l l é t o u t e l ' h i f t o i r e d è s ro i s de S y r i e , 
o u les n o m s f e m b l a b l e s des pr inces f o n t 
une g r a n d e c o n f u f i o n ; & c ' e f t p a r - l à q u e 
l e c a r d i n a l N o r i s , aupa ravan t c é l è b r e a n 
t i q u a i r e d u g r a n d duc , a f a i t t a n t de d é 
couve r t e s u t i l e s dans f o n l i v r e de epochis 
Syro-Macedànum. 

I l e f t v r a i que f u r ce p o i n t les G r e c s o n t 
é t é plus f o i g n e u x que les R o m a i n s , & l e s 
d e r n i e r s fiecles plus exacls que - l e s pre--
m i e r s ; en e f f e t , les médailles r o rha ines 
o n t r a r e m e n t m a r q u é d ' au t res époques 9-
que ce l le ; ;du c o n f u l a t de l ' e m p e r e u r , d o n t 
elles r e p r é f e n t e n t l a t ê t e , & de l a p u i f 
f a n c e de t r i b u n : o r n i l ' u n e , n i l ' a u t r e 
n ' e f t a f f u r é e , parce qu 'e l les rie f u i v e n t pas? 
t o u j o u r s l ' a n n é e d u r é g n e d e ce m ê m e 
p r i n c e , \ & - que d i f f i c i l e m e n t l ' a n n é e de l a ' 

j f ^ u i f l a n c e de t r i b u n , r é p o n d à cel le* d u " 
c o n f u l a t . L a . r a i f o r i e n e f t que l à p u i f f a n c e 
de t r i b u n - f e p r e n o i t r é g u l i è r e m e n t d ' a n n é e ^ 
en â n n é é 3 ; au l i e u que l ' e m p e r e u r n ' é t a n t 
pas t o u j o u r s c o n f u l , l ' i n t e r v a l l e d e l ' u n 1 

à l ' a u t r e c o n f u l a t , q u i " fouven t é t o i t de^ 
p l u f i e u r s a n n é e s , g a r d o i t t o u j o u r s l'éloge 
d u d e r n i e r ; pa r e x e m p l e , H a d r i e n é f t d i e 
d u r a n t p l u f i e u r s a n n é e s Çof. I I I : de for tes 
q u ' o n ne f a u r o i t p a r - l à f e f a i r e a u ç f | î b r -* 
d r e a f l i i r é p o u r les d i f f é r e n t e s médailles 
q u i o n t é t é f r a p p é e s depuis l ' a n de Rome* 
8 7 2 . , que c è p r i n c e e n t r a , dans f o n t r a i - * 
fieme c o n f u l a t , j u f q u ' à f a m o r t , q u i n ' a r 
r i v a que v i n g t ans a p r è s . C e p e n d a n t c o m m e ' 
les p u i f ï à n c e s t r i b u n i t i e n n e s f e r e n o u v e l - ' 
I o i e n t tou tes les a n n é e s au m ê m e j o u r oh 
el les a v o i e n t c o m m e n c é , o n f a i t à que l l e s 
a n n é e s d è l a p u i f f a n c e t r i b u n i t i e n n e d o W 
v e n t r é p o n d r e les c O n f u l à t s d e chaque e n i - ' 
p e r e u r . C ' e f t d u m o i n s u n c a l c u l q t i l e f t ' 
a i f é à f a i r e p o u r p e u q u e f o n a i t les p r é - 1 

m î e r s é l é m é n s de l a c h r o n o l o g i e ; l a fixa—, 
t i o n des dates des< p r i n c i p a u x f a i t s h i f t o r i - -
ques e n d é p e n d ; & c ' e f t une des plus gran-< 
des u t i l i t é s q u ' o n d o i v e f e p r o p o f ê r dans? 

• l ' é t u d e : de s médailles^ 
' L e s G r e c s o n t e u f o i n d e m a r q u e r e x a ç £ -
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t e m e n t les a n n é e s d u r è g n e de-chaque 
p r i n c e , & ce la ju fques dans l e plus bas 
e m p i r e , o ù les r eve r s n e f o n t p r e f q u e 
c h a r g é s que de ces forces $ époques, f u r -
t o u t a p r è s J u f t i n i e n . 

Je ne pa r i e i c i que des médailles i m p é 
r ia les , car j e fa is q u ' à l ' e x c e p t i o n d e c e i g 
ta ines v i l l e s , t ou tes les au t r e sque G o l t z i u s 
nous a d o n n é e s , n ' o n t p o i n t ài époques ; 
& que c ' e f t ce q u i e m b a r r a f f e e x t r ê m e 
m e n t la c h r o n o l o g i e . P o u r les r o i s , l ' o n 
y t r o u v e plus f o u v e n t les époques de l e u r 
r è g n e ; l e P . H a r d o u i n , dans f o n a n t i r -
r h é t i q u e , a p u b l i é des médailles d u r o i 
J u b a , d o n t l 'une"marque r*an 3 2 , d 'aut res 
l ' a n 3 6 , 4 0 , 4 2 d t 5 3 . , 

' Q u e l q u e s co lonies m a r q u o i e n t a u f l i l e u r 
époqué, c o m m e nous v o y o n s dans les me-
dailles d e Vimïnacium , en M a î f i e , q u i , 
fous G o r d i e n qu ' e l l e c o m m e n ç a , m a r q u e 
an. jf i j . &c. fous P h i l i p p e , an. vij &ç. 
f o u s D é c i u s , an. x j . 

O r , l e c o m m e n c e m e n t d e ces époques 
d o i t Te p r e n d r e t a n t ô t d u t e m p s que l a 
c o l o n i e a é té . e n v o y é e 9 t a n t ô t d u r é g n e . 
d u p r i n c e à q u i e l l e é t o i t f o u m i f e a lors , 
t a n t ô t d u r é g n e de que lqu ' au t re p r i n c e q u i 
l e u r a v o i t l a i t que lque n o u v e l l e g r â c e , 
d ' o ù i l e f t a r r i v é quelquefois que l a m ê m e 
v i l l e , t e l l e pa r e x e m p l e q u ' A n t i o c h e , 
s 'e f t f e r v i e de d i f f é r e n t e s 'époques ; & c ' e f t 
à q u o i i l f a u t f a i r e u n e a t t e n t i o n f é r i e u f e , 
p o u r n e pas c o n f o n d r e ^ d e s f a i t s d o n t les 
médailles nous i n t é r e f l è n t . 

L e s v i l l e s g r e q u è s f o u m i f e s à l ' e m p i r e 
é t o i e n t j a loufes d 'une é p o q u e p a r t i c u l i è r e , 
c ' é t o i t de l ' h o n n e u r qu 'el les a v o i e n t e u 
d ' ê t r e néocores , c ' e f t - à - d i r e , d ' a v o i r eu 
des t e m p l e s , o ù s ' é t o i e n t f a i t les f a c r i 
f i ces f o l e m n e l s de t o u t e une p r o v i n c e p o u r 
les e m p e r e u r s , Voye^ N É O C O R E . 

L e s Grecs m a r q u o i e n t encore une épo
que p a r t i c u l i è r e f u r leurs médailles q u i e f t 
c e l l e d u p o n t i f i c a t . I l y a v o i t des v i l l e s 
g r e q u è s , o ù les p o n t i f e s é t o i e n t p e r p é t u e l s y 
i l s s ' appel lo ient Af>xii?uç @l v dans les 
au t res v i l l e s o ù l e p o n t i f i c a t é t o i t annue l ; 
ceux q u i p o f f é d o i e n t c e t t e c h a r g e , n ' é -
t o i e n t pas mo ins f o i g n e u x de l e m a r q u e r , 
f u t - t o u t l o r f q u ' i l s é t o i e n t é l u s p o u f - l a f é 
conde o u , p o u r l a t r o i f i e r n e fo i s . I l f a u t 
p b f e r v e r en p a f l a n t que ces l e t t r e s A P X 
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n e fîgnifient pas f e u l e m e n t pontife \ mais -
q u e l e plus f o u v e n t elles fignihent archonte; 
c ' é t o i t l e t i t r e des m a g i f t r a t s grecs q u i 
g o u v e r n o i e n t les v i l l e s f o u m i f e s aux l o i x 
d ' A t h è n e s . M . V a i l l a n t e n a f a i t une 
g r a n d e é n u m é r a t i o n . 

L e s époques q u i f o r m e n t les a n n é e s d u 
r è g n e des empereurs f e m a r q u e n t p r e f q u e 
t o u j o u r s f u r les r eve r s , e n u n e d e ces 
deux m a n i è r e s : que lque fo i s e n e x p r i m a n t 
les m o t s en t i e r s ETOVS ASKATOV & C p lus 

S o u v e n t pa r les fimples c h i f f r e s & le m o t 
a b r é g é E o u E T . A . B . p r e f q u e t o u j o u r s 

,par l e l a m b d a a n t i q u e L , q u i fignifie , 
f é l o n l a t r a d i t i o n des an t iqua i res Ayx*-

J,O,YITQS m o t p o é t i q u e & i n u f i t é dans l e l a n 
gage o r d i n a i r e , ma i s q u i v e u t d i r e anno, 
& q u i p r o b a b l e m e n t é t o i t p lus C o m m u n e n 
E g y p t e que dans l a G r è c e , p u i f q u e c ' e f t 
f u r les médailles de ce pays q u ' i l l é t r o u v e 
t o u j o u r s . N o u s avons c e p e n d a n t u n c a -
n o p e au r eve r s d ' A n t o n i n ETOV* B c o m m e 
nous avons d u m ê m e e m p e r e u r u n r e v e r s 
L EVUTOV & p l u f i e u r s aut res , avec les fim
ples c h i f f r e s . L . Z . L . H . L . I . T c h a r g é s ^ 
de l a figure de l ' é q u i t é , de l a t ê t e de S é -
r a p i s , & d ' u n d a u p h i n e n t o r t i l l é a u t o u r d ' u n 
t r i d e n t . 

L e s époques d e s v i l l e s , f o n t c o m m u n é 
m e n t e x p r i m é e s pa r l e fimple c h i f f r e fans 
E n i L . & l e n o m b r e plus bas e f t o r d i n a i 
r e m e n t l e p r e m i e r p o f é dans les médailles 
d ' a n t i o c h e A . M . & n o n pa r M . A dans 
u n e d e s p o m p é o p o l i s , q u i a d ' u n c ô t é l a t ê t e 
d ' A r a t u s , & de l ' a u t r e c e l l e de C h r y f i p e , 
0 . K . c . au l i e u d e C. K . © . &cc. D a n s l e 
plus bas e m p i r e G r e c , les époques f o n t 
m a r q u ç e s e n l a t i n anno I I I . V . . V I I . & c . 
depuis J u f t i n j u f q u ' à T h é o p h i l e , & elles\_ 
o c c u p e n t l e c h a m p de la médaille fur deux, 
l ignes de h a u t e n bas. ( D. J . 

M É D A I L L E S , ornement des ( Art nu* 
mi/mat. ) ce f o n t les chofes q u i o r n e n t 
les t ê t e s , les b u f t e s , & les r e v e r s d ' u n e 
médaille , a i n f i l e d i a d è m e , l a c o u r o n n e , 
l e v o i l e f e n o m m e n t les ornements d e s 
t ê t e s c o u v e r t e s . L e s d i v e r s types o u f y m - ^ 
boles q u i f o n t e m p r e i n t s f u r les r e v e r s 
des médailles en f o n t t o u t a u t a n t drorne-
mént ,Voyei-en l a d e f c r i p t i o n a u m o t 
S Y M B O L E . ( D . J . ) 

S C I E N C E S ,jeux injiructifs pour ap^ 
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prendre les, ( Litter. ) C ' e f t a i n f i q u ' o n a 
n o m m é d ive r s j eux de car tes , & m ê m e 
d e d e z , i m a g i n é s p o u r apprendre aux 
enfans & aux jeunes g e n s , n o n - f e u l e m e n t 
les feienceé q u i ne d e m a n d e n t que des 
y e u x & de la m é m o i r e > te l les que l ' h i f -
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n*avo i t pas l a i f f é que de c o n v e r t i r en p e u 
de t emps une p a r t i e d e f o n t r o u p e a u , 
» c ' e f t que l a b ê t i f e d u c u r é é t o i t f a i t e 
n p o u r fes p a r o i f î i e n s » . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , c ' e f t à l ' i m i t a t i o n d u 
P / M i r r n e r que l ' o n a i n v e n t é depuis tous 

t o i r e , l a g é o g r a p h i e , l a c h r o n o l o g i e , l e J les ( autres l i v r e s & j eux q u i o n t é t é f a i t s e n 
b l a f o n - , l a f a b l e ; mais ce q u ' i l y a de p lus 
f i n g u l i e r , les fciences m ê m e q u i d e m a n 
d e n t le plus de r a i f o h n e m e n t & d 'app l ica 
t i o n , te l les que la l o g i q u e & l e d r o i t . 

L e p r e m i e r q u i a i t c h e r c h é l a m é t h o d e 

E u r o p e , pou r a p p r e n d r e les fciences aux 
jeunes gens. L e l e à e u r f e r a p e u t - ê t r e b i e n 
a i f e de t r o u v e r i c i les t i t r e s de q u e l q u e s -
uns de ces l i v r e s , q u i ne f o n t pas a u j o u r 
d ' h u i c o m m u n s , & q u i o n t é t é f o r t r e -

Jeux de cartes pour la grammaire & le$ 
belles-lettres. r ° . Le jeu de Lettres, o u d e 
l ' a l p h a b e t , i n v e n t é i l y a p r è s de d e u x 
m i l l e ans , r é n o u v e l l é e n f a v e u r d e l a 
n a i f f a n c e de M g r . l e d u c d e B r e t a g n e , 
par A l e x a n d r e F l e u r i a u , p r ê t r e ; c ' e f t u n e 
g rande f e u i l l e o u v e r t e , f u r l aque l l e e f t 
e m p r e i n t e une g r a v u r e 1 r e p r é f e n t a n t u n 

d ' app rendre les fciences par des f i g u r e s , r c h e r c h é s p a r l e s c u r i e u x . 
& à r e n d r e u t i l e p o u r l ' e f p r i t l e j e u de 3 J~ 
c a r t e s , e f t u n c o r d e î i e r a l l e m a n d , n o m m é 
T h o m a s M u r n e r , n é à S t r a sbourg . C e 
r e l i g i e u x - e n f e i g n a n t au c o m m e n c e m e n t 
d u x v j fiecle l a p h i l o f o p h i e en Su i f fe" , s'ap1-, 
p e r ç u t que les jeunes gens é t o i e n t r e b u t é s 
des é c r i t s d ' un E f p a g n o l , q u ' o n l eu r d o n 
n o i t p o u r apprendre les t e r m e s de l a d i a 
lec t ique . I l e n fit une n o u v e l l e par images j ce rc le p r e f q u e . e n t i e r , o ù f o n t é c r i t e s d e 
& par figures , e n f o r m e de j e u de c a r t e s , 1 f u i t e les 2 4 l e t t r é s d e l ' a l p h a b e t , & f u r 
a f i n que l e p l a i f i r engageant les jeunes gens ! l a q u e l l e o n j e t t e 4 " ? d é s , f u r les 2 4 faces 
à c e t t e e fpece de j e u , l e u r f a c i l i t â t l a pe ine j de fque l l e s f o n t a u f t i g r a v é e s les m ê m e s 2 3 
d 'une é t u d e ejpineufe. I l r é u f l ï t fi b i e n , ! l e t t r e s , ce q u e , d i t l ' a u t e u r , a c c o u t u m e 
q u ' o n l e " f o u p ç o n n a , de m a g i e , p a r l è s j les enfans à f e les i m p r i m e r dans l a m é 
p r o g r è s ex t r ao rd ina i r e s que 1 1 f a i f o i è h t f e s ! m o i r e , t a n t par l a figure, que p o u r l e n o m 
é c o l i e r s ; & p o u r j u f t i f i e r f a c o n d u i t e , i l 1 2 Q . Le jeu royal de la langue latine f 

p r b d u i f i t f o n ' i n v e n t i o n aux d o c t e u r s ' d e 1 avec l a f a c i l i t é & l ' é l é g a n c e des langues 
r u n i v è r f i t é , q u i n o n - f e u l e m e n t l ' a p p r o u - j l a t i n e & f r a n ç o i f e , p a r G a b r i e l de F r o i g n y . 

ais l ' a d m i n i f t r e r e n t j c b m m e quel^ J L y o n , chez la v e u v e C o r a 1 6 j 6 , v e r e n t , mais 
que c h o f e de d i v i n * C e G a b r i e l de F r o i g n y , é t o i t u n co rde -

C e j e u de cartes de M u r n e r , d i t le F. I l i e r d é f r o q u é , é t a b l i à G e n è v e , o ù i l e n w 
M ë n è f t f i e r , c o n t i e n t c i n q u a n t e - d e u x car - I b r a f f a l e c a l v i n i f m e , fans m e n e r ç e p e n -
tes d o n t les Lignes q u i l e s d i f t i n g u é n t y J d a n t une v i e f o r t r é g u l i è r e . I l f e d o n n a 
f o n t des g r e î o t s , d e s é c r é v i f f e s , des p o i f f o n s , J p o u r ê t r e l ' a u t e u r d u v o y a g e de l a t e r r é 
des f c p r p i o n s , des c h a t s , des f e r p e n s , des 
p i g e o n s , des c œ u r s , des bonne t s f o u r r é s , 
des f o l ê i l s ^ des é t o i l e s , des c r o i f f a n s de 
l u n e , des c o u r o n n e s , des é e u f f o n s , &c'.' 

U n p a r e i l a f f e m b l a g e de figures fi b i f a r -
res & fi d i v e r f e s , t e n o i t en que lque f a ç o n 
d u g r i m o i r e , & d e v o i t dans u n temps 
d ' i gno rance , c o n t r i b u e r a u t a n t à f a i r e 
â c e u f e r l eu r c o m p i l a t e u r cfe m a g i e , q u e 
1er p r é t e n d u s p r o g r è s d e (es d i f c ip l e s i [e 
d k ' ^ & é t e n d u s , car s ' i ls o n t eu que lque 

^ c h o ^ f d e r é e l , o n rie p e u t g u è r e m i e u x 
les! e x p l i q u e r que , par c e que C h a r l e s I I , 
r o i d ' A n g l e t e r r e , d i f o i t d ' u n d e fes a u m ô -
î û e r s » b o n - h o n î m e ^ m a i s g r o l î è b ê t e > q u i 

a u f t r a î e , i m p r i m é fous l e n o m de Jacque* 
Sadeur ; mais i l m e n t o i t f é l o n t o u t e a p 
parence , car i l y a dans c e t t e r e l a t i o n 
ce r ta ines chofes m é n a g é e s t r o p finement, 
p o u r que ce c o r d e î i e r a i t é t é capable"' de* 
la d é l i c a t e f î e q u i s'y t r o u v e . 

3^ . Chartes luforice, cum quatuor illuf* 
trium poetarum', nempe Plauti, Ho-* 
ratii, Ovidi , à' Senecœt fentent ils. Pa* 
rifîis, .apud W e c h e l . 

F o u r l a l o g i q u e . 4 0 A h raciocinanîï 
lepida , multarum imaginum fefiivitate 
contexta , totids logices fundamenta com* 
pleclens, in chartilùdium redacta, à p â t r e : 
G u i f c h e t i Qrdinis minorum^S^lmuin â 
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H a r n a u î t 1 6 5 0 , in~%°> C e p o t i r r o i t o i e n 
ê t r e i c i l e l i v r e de M u r n e r , i m p r i m é 
d ' a b o r d à S t ra sbourg e n i f o o Ï / Z - 4 ° & 
r e p r o d u i t i c i fous u n n o u v e a u t i t r e . 

P o u r les m a t h é m a t i q u e s & l a m é d e c i n e , 
5 ° . Ludus mathematicus, per E. IV- u$i 

fçkchi , tabulas cuidam rnathetnaticqe ap-
tati , quafyis propofitiones arithmeticds 
Ù geometricasrejblvunt. Anglicè, L o n -
d i n i 1 6 5 4 , , in-iz, 

6 9 Claudii Buxerii Rythmomachià , 
feu pythagoricus numerorutû ludus, qui 
& p h i l o f o p h o r u m ludus dicitur. P a r i f î i s , 
a p u d G . u i l l . C a v a l l â t 1 S1) *?, 2 /2-8° ' 

7 ° Le très-excellent & ancien jeu pytha-
gorique ? dit R y t h m o m a c h i e , fort propre 
& très-utile à récréation des efprits ver
tueux , pour obtenir vraie Ù prompte ha
bitude en tout nombre & proportion , par 
C l a u d e de B o i f l i e r e . Pa r i s 1 5 5 6 , in-%°. 
C e d e r n i e r l i v r e n ' e f t v r a i f e m b l a b l e m è n t 
que l a t r a d u c t i o n d u p r é c é d e n t . 

8 t f . Guidonis Falcoms melpomaxia , 
flve ludus geometricus.^ugdunî y . j / z -4» 

9 0 . Liber O u r a n o m a c h i a ; feu a f t r o l o -
g o r u m l u d u s , in abaco rotundo, cum cdl-
çulis 'y ubi duo ôrdines planetarurn pro 
mufidi imperio certant, in-$Q~. 

io°. Francifçi Monantholii ludus j atro. 
mathematicus ; mufis faclas, ad àverrun-
çandos très hofles.j'rfùKtpw » Ktp.oy 6" KOI-
140 V. P a r i f i i s 1 5 9 7 , in-%°. 

P o u r l a G é o g r a p h i e , l ' H i f t o i r e & î e 
È l a f o n . n . MattfiK Kirchqffèri orbis 
u f u s r , id efl , lufus geographicus, pars I . 
Grajcii 1 6 ^ 9 , in-$Q. 

1 2 . joânhis ' Prœtorii, / . H . Sinfri-
den'. und. Franc. Nicrini 9 Europœisch 
geograpkische Jpiel -carte , N u r e m b e r g 
1 6 7 8 , in-i%. 

13. L e j e u d u m o n d e , o u i n t e l l i g e n c e 
de c e q u ' i l y a d e plus c u r i e u x dans le 
m o n d e , par le fiéur Jeaugeon , P a r i s , 
A m a b l e - A u r o y in-12. 
* » O n j o u e ce j e u f u r une t ab le de 18 

» p i é s de l o n g , o ù e f t r e p r é f e n t é e une 
» m a p p e m o n d e avec les l i e u x les plus r e -
9> m a r q u a b l e s , t a n t par l e u r f i t u a t i o n , 
?y que p a r o l e s f a i t s no tab les q u i s'y f o n t 
» p a f f é s ; ce q u i peu t ê t r e de que lque u t i -
» l i t é pour f e d o n n e r une l é g è r e t e i n t u r e ) 
p àe l a g é o g r a p h i e & de l ' h i f t o i r e » ; ^ 
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14; J e u de car tes d u b l a f o n , c o h f e n a n * 

les a rmes des princes- des p r inc ipa l e s par* 
t ies de l ' E u r o p e , par l e P . C l â u d e - F r a n -
cois M e n e f t r i e r . t y o n ^ A m a u l r y 1^92 , 
in-8v 

t P o u r l a P o l i t i q u e & l a M o r a l e . î f . Ja^ 
cobi de C e f t b l i s ; , feu C e f f u l i s , ordinis 
prœdiçatoranï y liber de morihus" homi~ 
num y ofjjciifque principUm , ac popu-* 
lorum , argumento filmpto èx ludo fchae-
Corum. Mediolani iqjg , in-fol. I l y a, 
des t r aduc t ions de ce t o u v r a g e dans p r e f r 

' q u e t ou te s les langues. L a p r e m i è r e q u ' o n 
v i t e n f r a n ç o i s , f u t i m p r i m é e à Pa r i s e n 
i f o ' 4 , in-^°. L ' a n g i o i f e p a r u t à L o n d r e s -
en 1 4 8 0 y ih-fol. L a v e r f i o n h o f l a r i d o i f e ^ 
à G o n d a , e n 1 4 7 9 , in-fol. 

Pour la Théologie. 16 . L e l i v r e d u r o i 
M o d u s , q u i , fous les t e r m e s de l a c h a f l e 
des b ê t e s de t o u t e e fpece , m o r a l i f e f u r l e f d i -
tes b ê t e s , les d i x ç o m m a n d e m è r t s de l a 
l o i , b s f e p t p é c h é s m o r t e l s , &c. & p a r l e 
d é D i e u l e pe re , q u i e n v o y a à f o n f i l s l a 
caufe de r a t i o & de f a t h a n *, & de P i e » 
l e f i l s , q u i jugea c o n t r e f a t h a n ; d u S. 
E f p r i t , q u i d é t e r m i n a les ames a u m o n d e , 
& la c h a i r à f a t a n ; de l a b a t a i l l e des v ices 
& des v e r t u s j d u r o i d ' o r g u e i l q u i f i t d é 
fier l e r o i M o d u s ; d u f o n g e de p e f t i l e n c e , 
&c. C ' e f t u n m a n u f c r i t q u i f e t r o u v e dans 
quelques b i b l i o t h è q u e s , car l ' ouv rage , i i n * 
p r i m é ne c ô n c e r n e que la c h a f î e . 

1 7 . U n e e fpece de jeu d'oie, i m a g i n é 
par u n j é f i i i t e , p o u r appre r id re aux enfans 
les é l é m e n s d u C h r i f t i a n i f m e , & d o n t o n 
peu t v o i r l a d e f c r i p t i o n dans l e v o y a g e 
d ' u n m i f l i o n n a i r e de l a c o m p a g n i e d e 
J é f u s en T u r q u i e , Ùc. pag. 2 0 4 . & dans 
le j o u r n a l l i t t é r a i r e , tom. X V . pag. 4 6 3 . 
L e s A p ô t r e s ne f e f o n t j amais a v i f é s d ' u n 
fi m e r v e i l l e u x e x p é d i e n t ; ma i s les J a n f é - ^ ' 
n i f t e s o n t f a i t u n p a r e i l l i v r e f u r l a c o n f t i - i 
t u t i o n Unigenitus , i n t i t u l é , E f f à i d'un 
nouveau conte de ma mere Voie , avec les 
enluminures. Par i s 1 7 2 2 in-S. 

18. L e c o m b a t de M a l a d v i f e avec f a 
d a m e , par A m o u r s , f u r les j eux d e 
p a u m e , c a r t e s , d e z & t a b l i e r ; m o n t r a n t 
c o m m e tels j e u x , j o i n t c e l u i des f e m m e s , 
f o n t a l l e r l ' h o m m e à l ' h ô p i t a l , avec p l u 
fieurs r o n d e a u x & d ixa in s , p r é f e n t é s a u 
pu i t s 4 e r j f é e . L y o n 1 5 4 7 , m . 16 . 

Autres 
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, Autres jeux dyamufèment^iQ L e p l a i 

f a n t j e u d u d o d é c a è d r o n çie f o r t u n e , n o n 
m o i n s r é c r é a t i f que f u b t i l & i n g é n i e u x , 
c o m p o f é p a r m a î t r e J ean de ^ L e h u n , d u 
t e m p s d u r o i C h a t l e s - l e - Q u i n t , , i m p r i m é ? 
à P a r i s pa r J ean L o n g i s , e n 1 5 6 0 in-$o. 
& à L y o n pa r F r . D i d i e r , en 1577 2 /2 -8° . 
O n y j o u o i t avec u n d é à douze f a c e s , d ' o ù 
l u i v e n o i t l e n o m de dodécaèdron ; & f u r 
c h a c u n e de ces faces , . . é t o i t u n n o m b r e 
q u i r è n v o y o i t à u n e r é p o n f e en ve r s , 
f u r que lque q u e f t i o n a g r é a b l e p î a i f a n t e o u 
b a d i n e . 

2 Q , L e p a f f e - t emps de l a f o r t u n e des 
d é s j i n v e n t é par L a u r e n t l ' E i p r i t , i t a l i e n , 
t r a n f l a t é e n f r a n ç o i s , & i m p r i m é '% Pa r i s 
c h e z G û i l . l e N o i r , 1 5 5 9 , & à L y o n chez 
B e n . R i g a u d , en 1583 , 2 /2 -4° . 

3 0 . L e g a f ^ r t e m p s d e l a f o r t u n e des 
d é s , d 'une a ù t r e , b i e n plus, g a i l l a r d e i n v e n 
t i o n , que n ' e f t ce l l e -de L a u r e n t r * E f p r i t ; 
car p o u r t r o u v e r f a - f o r t u n e , i l n e m e t 
q u ' u n f e u l r e n v o i à l ' e m p e r e u r , au TOI 
d ' A r r a g o n , &c. I c i c h a c u n r é p o n d à u n 
d i f t i q u e f r a n ç o i s , f u r l a demande^ de l a 
c h o f e qu ' on v e u t f a v o i r . A s P a r i s chez N i e ; 
B u f f e t , in-i6. .•> 
. 4 0 J e u de l ' a d v e n t u r e & des dev i s f a 
c é t i e u x des h o m m e s & des f e m m e s , a u 
q u e l par é l e c t i o n de f e u i l l e t s , f e r e n c o n 
t r e u n propos p o u r f a i r e r i r e l a c o m p a g n i e , 
l e t o u t par q u a t r i n s ; i m p r i m é à Pa r i s & à 
L y o n , 2/2-32. . 

$ Q . L a p r a t i q u e c u r i e u f e , o u les o r a 
cles des S i b y l l e s , avec l e - f o r t des h u 
m a i n s , t i r é e des m y f t e r e s d u S r . de C o m -
biers ; i m p r i m é e à Par i s chez M i c h e l B r u -
n e t , en 1693 » 2V2-12. « C e f o n t c i n q i m i - ; 
3> t a t i ons d u l i v r e de Jean :de M e h u n ; 
» mais l a d e r n i è r e e f t l a p lus i n g é n i e u f e 
« & l a plus a g r é a b l e ; c h a c i m e de fes r é -
« ponfes f o r m a n t u n q u a t r i n a c c o m m o d é 
»., au g o $ & & a u x m a x i m e s d u t emps p r é -
» f e n t . O f t y j o u e a v e c d e u x d é s , o u fim-
» p l e m e n t e n p r ô p o f a n t u n n o m b r e , de-
99 puis 1 j u f q u ' à 12 » . • *• 
f^S%i Gïardino di Penfieri,. overo le in-

: gefiiofe f o r t h , compojie da Francefco 
Atlarcpfyni da Forli, i m p r i m é à V e n i f e en 
1 5 5 0 , in - f o l . a v e c q u a n t i t é de f i gu re s 
g r a v é e s e n b o i s . C e d e r n i e r j e u f e j o u e avec 
des car tes , 
v - Tome X X X . = 

a c 1 3651 
E n 1660 , M . d e B r i a n v i l l e f i t u n pa 

r e i l j e u de car tes p o u r l e b l a f o n ; ma i s 
c o m m e i l a v o i t c o m p o f é ce j e u des a r m o i 
r ies des .ar inces d u N o r d , de l ' I t a l i e , d e 
l ' E f p a g n e & d e l a F r a n c e , l a r e n c o n t r e 
des a r m o i r i e s de quelques p r ince s , fous 
les t i t r e s de valets &L as , l u i f i t des a f f a i 
res ; les p l a n c h é s f u r e n t f a i f i e s pa r l e m a -
g i f t r a t , & l ' au t eu r f u t o b l i g é de changer 
ces t i t r e s en ceux d é pr inces & de cheva 
l i e r s . C ' é t o i t - l à fans d o u t e une é t r a n g e 
p e t i t e f f e ; car o u t r e que ie m o t de valet 

. figmhoit a u t r e f o i s u n h a u t o f f i c i e r chez les 
f o u y e r a i n s , les h a b i l l e m e n s & les a rmes 
des. va l e t s de , ca r t e s , n ' i n d i q u e n t . p o i n t d é 
l a c a n a î f l e | a u f f i vont-r i ls i m m é d i a t e m e n t 
a p r è s U e s ro i s & les re ines . L e u r s n o m s 
m ê m e H e c l o r , O g i e r , l e D a n o i s & f a 
H i r e , f o n t de beaux n o m s . Q u a n t aux as, 
c o m m e i l s f o n t les plus hauts p o i n t s , & 
m ê m e f u p é r i e u r s , aux dames & va le t s , 
dans î a p l u p a r t des j e u x de c a r t e s , i l n ' y 
a v o i t pas plus de f u j e t de s'en f e a n d a -
l i f e r . ; . . t . ; > •• 1 5 

E n f i n M . L f e f m a r e t s de l ' a c a d é m i e frans-
ç o i f e , fitr p o u r l ' i n f t r u â i o n d e l a j e u n e f f e , 
l e , j e u des ro i s de F r a n c e , d è s d a m é s r e 
n o m m é e s , des m é t a m o r p h o f e s & de l a 
g é o g r a p h i e . 

A u r e f t e , tous les t i t r e s des l i v r e s q u ' o n 
v i e n t de t r a n f e r i r e , f o n t t i r é s de l ' o u v r a g e 
d e T h o m a s H y d e , de ludis orientalïbus\ 
d e l a hibliotheca feriptorum de ludis , p a r 
B e y e r ; & d u dictionnaire hijîoriaue d e 
P r o f p e r M a r c h a n d . ~ >•• 

L a n o u v e a u t é d o n n a d ' a b o r d d u cours 
à tous les l i v r e s de jeux , a c c o m m o d é s 
aux jcïences ; ma i s ^depuis q u ' o n a t r o u 
v é de bonnes m é t h o d e s p o u r é t u d i e r j l ' h i £ * 
t o i r e , l a c h r o n o l o g i e , l a g é o g r a p h i e , l a 
f a b l e & l e ^b l a fon , o n les a p r é f é r é e s à ces 
f r i v o l e s i n v e n t i o n s , d o n t les jeunes gens 
t i r e n t p e u d ' u t i l i t é , & d o n t i l s f e f e r v e n t 
d ' o r d i n a i r e pour pe rd r e l e u r t emps . O n . a 
r e m a r q u é que, l o r f q u ' o n v e u t e n f u i t e l e s i n ^ 
t r u i r e f é r i e u f e m e n t , i l s c r o i e n t , t o u i ^ ^ j - s 
j o u e r , & f o n t i n c a p a b l e s . « d e d o n ^ , e r ^ e 

l ' a t t e n t i o n à t o u t c é q u i n ' e f t pas " j e u < t 

D ' a i l l e u r s , o n n e f a u r o i t a r ; p r e n d r e que 
peu de chofes par> l a m é t h o d e d é s j eux 
d ' a u t a n t qu 'une c a r t e ne - J 0 r t e q u ' u n n o m ' 
& que l e j e u e n t i e r n] a d m e t qu 'une ce-urte 

A a a 
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n o m e n c l a t u r e . E r a f i n e a p o r t é u n j u g e 
m e n t fort j u d i c i e u x de tous ces p r é t e n d u s 
j e u x ir tf trucVifs , p o u r l ' é t u d e des fciences, 
& qu ' on n o m m o i t ars notoria de f o n t e m s : 
JE go-, d i t - i l , aliam artem notoriam Jcien-
tiarum non novi : qïiam curam , amorem 
Ùaffiduitatém. ( Le chevalier DÉ1 JAU-
COURT. ) 

SCIENDUM de la Chancellerie , e f t 
une i n f t r u £ H o n , p o u r les o f f i c i e r s d e la chan
c e l l e r i e , t a n t au f u j e t de leurs d r o i t s p a r 
t i c u l i e r s , q u e j p b ù r ceux de la c h a n c e l l e 
r i e , & p o u r l a | f o r m e qu ' i l s d o i v e n t d o n 
n e r aux? a â e s q u i s'y e x p é d i e n t . L ' a n c i e n 
fciendum é t o i t , en l a t i n t e l q u ' o n l e v o i t 
dans les additions de J o î y f u r Girard, O n 
c r o i t q u ' i l f u t r é d i g é p o u r la p r e m i è r e f o i s , 
e n 1339 ; d 'au t res d i f e n t en 1394 ; d ' a u 
t res en 1415 . I l y a apparence q u ' i l -a é t é 
r é f o r m é p lu f i eu r s f o i s , à m e f u r e que l ' u 
fage a v o i t c h a n g é ; L e c o m m i f l a i r e d e la 
M a r e , en fon f a v a n t traité de la. police , 
tom. 1. Ib. I . tit. 12. ch. x. § . 2 . pa r l e de 
l ' a n c i e n r ô l e , o u fciendum de là chancel
lerie , q u i c o n t e n o i t tous ceux q u i a v o i e n t 
d r o i t de committimus ; i l d i t que ce r ô l e 
s ' é t a n t t r o u v é p e r d « , l e r o i o r d o n n a q u ' i l 
e n f e r p i t f a i t u n n o u v e a u , ce . q u i f u t E x é 
c u t é i e 9 F é v r i e r 1621 ; que ce n o u v e a u 
fciendum , „ c o n f o r m e à l ' a n c i e n & q u i l e 
c o n f i r m e , c o n t i e n t l ' é n u m é r a t i o n de ceux 
q u i o n t d r o i t - d e committimus. O n peu t 
v o i r l e fciendum q u i e f t à l a fin des ftyles 
d e c h a n c e l l e r i e ; e n t r e autres c e l u i de " d u 
S a u l t , édition 1666. ( A ) > ?>* r\ 

S C I E N T I F I Q U E , a d j . ( Gram. ) r e la 
t i f à l a foiertce ; o n d i t u n t r a i t é fcientifi-
quepat o p p o f i t i o n à u n o u v r a g e de p r a t i 
q u e f des connoifTances r a i f o n n é e s & fcienti-
fiques , par o p p o f i t i o n à des connoifTances 

- d ' h a b i t u d e & de r o u t i n e . I l ne ' fe d i t g u è r e 
des pe r fonnes . 

S C I E R , v ; act. (Méchaniq. ) c ' e f t cou 
pe r d u bois , d u m a r b r e , d e l à p i e r r e , ou 
'aut res m a t i è r e s avec la fcie, f o i t à d e n t s , 
f o i t fans dents ; o n l e d i t a u f l i des d iamans 
& autres p ie r res p r é t i e u f e s . Voyez l'arti
cle Sein. {D. J.) 

NOUVELLES , SCIERIES* 

M. Lombert^ architecte, géomètre & 
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m e c h a n i c i e n , à - C o m m e r c ï en L o r r a i n e ^ 
i n v e n t e u r d 'une m a c h i n e h y d r a u l i q u e qu 
f o u r n î t , à peu de-f ra is ^ u n e g r a n d e quan
t i t é d ' eau , v i e n t d ' adap te r p r e f q u e l e m ê 
m e m o t e u r à. des f e i e r i e s q u i o n t l a f a c i l i t é 
d e f e d é m o n t e r p i è c e s pa r p i è c e s , & de 
p o u v o i r ê t r e t r a n f p o r t é e s a i f é m è n t dans les 
f o r ê t s q u i f o n t en e x p l o i t a t i o n . C e t a r t i f t e 
e h s a d é j à e x é c u t é u n e en L o r r a i n e qu; 
foie l e plus gros bois avec p r o f i t , & h 
r é d u i t à tous les é c h a n t i l l o n s , m ê m e au 
treillage & à l a marqueterie. Sa c o n f t r u c -
t i o h r e f l e m b l e beaucoup a u x fe ieres à eac 
q u a n t i l ' é q u i p a g e ; mais l e m o t e u r e f t le 
m ê m e q u é c e l u i de f a m a c h i n e h y d r a u l i 
q u e ^ L e . r o u e t n 'a qu ' une d e fes partie* 
a l l u c h o n n é e ; e l l e eng ra ine dans des dents 
p r a t i q u é e s , dans une p i è c e de bo i s t placp t 
v e r t i c a l e m e n t , à l aque l l e t i e n t l e chaf l i f 
q u i p o r t e les f c ies . L e b a l a n c e m e n t d'un 
l o n g pendu le m e t l e r o u e t e n ac t ion , & 
c e l u i - c i f a i t m o u v o i r l a f c i e : deux hommes 
f u f f i f e n t p o u r c e t t e m a n œ u v r e . M . L o m b e r t 
v i e n t enco re d ' app l ique r l e m ê m e m o t e u i 
à des f o u f f l e t s de fo rges & de fourneaux* 
- . L e s plus habi les m é c h a n i c i e n s g é o m è 
t res c o n v i e n n e n t q u ' o n p e u t t i r e r quelque 
avan tage d u jpendule a p p l i q u é à u n e m a 
c h i n e c o m m e m o t e u r ; mais ces avantages 
n ' o n t g u è r e l i e u que p o u r des machines 
q u i ne d e m a n d e n t pas t o u t e l a f o r c e d 'un 
h o m m e p o u r ê t r e m i f e s en m o u v e m e n t . 
D a n s celles au c o n t r a i r e q u i e x i g e n t une 
f o r c e f u p é r i e u r e > le p e n d u l e , l o i n d ' ê t r e 
p r é f é r a b l e à d ' au t res m o t e u r s p lus u f i t é s , 
l e u r e f t au c o n t r a i r e i n f é r i e u r à p l u f i e u r s 
é g a r d s , & f u r - t o u t en ce que f o n act ion 
s ' e x e r ç a n t a l t e r n a t i v e m e n t e n fens c o n 
t r a i r e , en p e r d l e d e g r é de f o r c e que p r o 
d u i t l ' a l t é r a t i o n dans les m o u v e m e n s qu i 
f e f o n t t o u j o u r s dans l e m ê m e fens . 

C e t a r t i c l e n o u v e a u e f t t i r é d u m e r c u r e . 
A v r i l 187.. 

S C I E R A C A L E R , ( Mariné, c ' e f t nager 
en a r r i è r e , en r a m a n t à 1 r e b o u r s , a f i n 
d ' é v i t e r l e r e v i r e m e n t & de p r é f e n t e r t ou 
j o u r s l a p r o u e . O n d i t m e t t r e à fcier , on 
m e t t r e à c a l e r , l o r f q u r o n m e t l e v e n t f u i 
les v o i l e s , de m a n i è r e que l e v a i f l e a u 
r e c u l e . ; » 
< ^ S C I E R S U R L E F E R , terme de Galère, 
C Marine.^ c ' e f t r a m e r à r e b o u r s k > r f -
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^ u ' u n e g a j e r e e f t c h a r g é e d ' u n v e n t t r a v e r 
s e r dans une r ade o ù el le , e f t à l ' a n c r e . 

S C I E R E C K , {Géog. mod.) Sierque, 
o u p l u t ô t Sirck; p e t i t e v i l l e de L o r r a i n e , 
a u pays M e f l i n . Voye^ SÏKCK. j 

S C I E R I E S , f . { . ( H i f i anc.) fêtes q u ' o n 
c é l é b r o i t dans l ' A r c a d i e en l ' h o n n e u r de 
Bacchus , d o n t o n p o r t o i t la ftatue fous 
l i n dais o u pav iHon , o-Kipov. E n c e t t e f o -
l e m n i t é les f e m m e s f e f o u m e t t o i e n t à la 
flagellation d e v a n t l ' a u t e l ^ u , d i e u pour 
o b é i r à u n o r ac l e^de D e l p h e s . O n n o m 
m o i t a u f l i fcieries o u fcïres, une f o l e m n i t é 
d ' A t h è n e s , dans l a q u e l l e o n p o r t o i t en 
p o m p e p a r l a v i l l e des t en tes p u p a v i l l o n s 
î u f p e n d u s f u r les ftatues des d i e u x , p r i n ç i -
p a l é m e n t de M i n e r v e ; d u So l e i l , & de 
N e p t u n ë - j & , l ' o n donna au mois * d e v M a i , 
dans l e q u e l o n l a c é l é b r o i t / l e n o m de 

Jcirophorioh. O n p r é t e n d qu 'e l le" a v o i t 
que lque r e f l e m b l â h c e a v è c l à f ê t e des t a 
bernacles chez lès Ju i f s . *** *7 ' 

S C I E U R , C m . ( Artifan.) c e l u i q u i 
f c i e :• les fcieurs de l o n g f o n t des charpen
t i e r s q u i r e f e n d e n t & c o u p e n t des p i è c e s 
d e bois dans t o u t e l e u r l ongueu r , p o u r les 
d é b i t e r en planches o u e n c h e v r o n s , o u e n 
f o l i v e s . ~Les fcieurs de p ie r res & de m a r 
b r e , f o n t ceux q u i j e s , d é b i t e n t e h m o r 
ceaux avec l a fci!e fansC>§.eri£sr L e h r o u 
v r a g e é b n f i f t e p r o p r e m e n t à u f e r l e m a r b r e 
o u l a p i e r r e par u n c o n t i n u e l f r o t t e m e n t 
d u f e r a c é r é q u i f e r t de f e u i l l e à l a f c i e ; 
ce qu ' i l s f a c i l i t e n t e n . m e t t a n t d u g r è s & 
d e l ' eau dans l ' o u v e r t u r e que f a i t l a f c i e 
à m e f u r e que l e f c i â g e s'avance- H y a a u f l i 
des fcieurs de pierre, t e n d r e ^ q u i l a c o u 
p e n t avec u n p a f l e - p a r t o u t o u . g r a n d e f c i e 
à dents ; mais ce f o n t moinsï" d è s fcieurs 
que d é s m a n œ u v r e s q u ' o n é m p l p i e r à ce t 

' o u v r a g e . ( P - J f ) ' ' - ' „ . ' *'S-V % , -, , ,,y 
' S C I G L I O , ( Géogr. mod. ) j v i f i e d ' I t a 
l i e , au r o y a u m e de N a p l e s , dans l a ,Ca 
l a b r e u l t é r i e u r e - , f u r l a c ô t e o c c i d e n t a l e , 
à d i x m i l l e s au n o r d de R e g g i o , & à pa 
r e i l l e d i f t a n c e de ; | $ e f Ç n e , ï J ^ e ^ e & . f u r ' ' u n 
r o c h e r p r e f q u e , e n v i r o n n é de l a * m e r , e n 
m a n i è r e - d e p é n i n f u l e ; c e q û i f o r m e le 
cap de Scïglîc> , n o m m é par -les anciens 

- ScyllœumfprOmontorium. Long. 3 3 . zor. 
! M 3 8 ; 8 . ( D . J . ) r< " •' ; . 
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$ CILLA , ( Géog. mod.) p r o m o n 

t o i r e , é c û e i l , o u r o c h e r d ' I t a l i e , f u r l e 
b o r d de l a m e r , y ; s - à r v i s d n p h a r e d e 
M e f l i n e 9 & a f f e z p r o c h e d e - l a v i l l e d e 
S c i g l i o . C o m m e l ' e n d r o i t e f t d a n g e r e u x 
dans le m i l i e u , e n t r e le p o r t & l a m e r 
d ' I t a l i e , les M e f l i n o i s t i e n n e n t des p i l o t e s 
exper t s aux gages de l q u r v i l l e , p o u r f e -
c o u r i r les v a i f f e a u x paffagers : ce t é c u e i l 
e f t f o r t c o n n u par les p o è t e s l a t i n s . Vqye£ 
SCYJLLA. ( D. J . ) 

S C I L L E , f. f . (HiJï. nat. Botjn. ) 
nous p r o n o n ç o n s f f u i l l s . Linnaeus en f a i t 
u n genre d i f t i n c f ; de p l a n t e , a y a n t les ca 
r a c t è r e s f u i v a n s : i l n ' y a p o i n t de c a l i c e "9 

l a fleur e f t à f i x p é t a l e s , o v o ï d e s , o u 
verts" ; & q u i t o m b e n t ; * les é t a r r i i n e s f o r 
m e n t fix filets à p o i n t e a iguë ' * & q u i n ' o n t 
que la • m o i t i é de la l o n g u e u r de là f l e u r ; 
l eurs b b f i e t t e s f o n t ob longues ; le g e r m e 
d u p i f t H e f t a r r o n d i ; l e ftile e f t fimple*,' 
de l a l o n g u e u r des é t a m i n e s , & ne f ù b -
fifte pas ; le f t i g n É £ é f t fimple y le f r u i t eft: 
une Capfule l i f f e <, d e f p r r n è p r e f q u e o V a l e , 
fillonnée de ; t r o i s raies ^ : f o r r t t è e f d e t r o i s 
va lvu les 6^* c o n t e n a n t ; t r o i s l o g e s ; les 
graines f o n t n o m b r e û f e s & r o n d e l é t t e s f v 

C e t t e p l an t e e f t r a n g é e par T o u r n e f o r t 
fous l é genre é t e n d u d è s o r n f c h ô g a l e s , I l y 
a d e u x efpeces 5 de [cjdMs connues dans les 
b o u t i q u e s , part l eurs g r e f f e s ^racines b u i -
b e u f ç s , o n les n o m m e fcilh\ rougi & Jrcifle 
Hanche. >. -, •. " 

L a fèilU r o u f e e f t ornïthogalum marf* 
timum , feu feitta radice rubra * I . R. H. 
3 8 1 . - ' ; 

' ^ a r a c i n e e f t ^ j n o ignor t o u u n e bu lbe 1 
g r o f l e c o m m e la t ê t e , d ' u n e n f a n t , com*-
p o f é de tun iques é p a i f f e s , r o u g e â t r e s , f u c -
c u î e n t e s , v i f q u e u f e s , r a n g é e s les; unes f u r 
les a u t r e s , ga rn ies ea -de f fous de^p lu f i e i i r s 
g r o f f e s fibres. E l l e p o u f f e 4 d é s - i f e u i l l e s l o n 
gues de plus d ' u n p i é , larges p r e f q u e c o m m © 
l a m a i n , c h a r n u e ^ , v e r t e s , p le ines de f u c 
v i f q u è u x . & a m e r . I l s ' é l e v e ^ d e l e u r m i l i e u 
une t i g e à la h a u t e u r d ' e n v i r o n u n p i é & 
d e m i ,. a p p r o c h a n t e d e ce l l e d e "Y-afpho-
d e l é , d r o i t e , l aque l l e f o u t i e n t en fa f o r a 
i n i t é d è s fleurs à fix f eu i l l e s , b lanches , 
fans ca l ice , d i f p o f é é s en r o n d , q u i s'ou^ 

1 v r e n t f u c e e f l i v e n i e n t , avec a u t a n t d ' é t a -
A a a z 
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m ines a f o m m e t s o b lp n g s . L o r f q u e ces 
f l e u r s f o n t p a f f é e s , i l l e u r f u t c e d e . des 
f r u i t s p r e f q u e r o n d s , r e l e v é s de t r o i s c o i n s 
& d iv i f ee s i n t é r i e u r e m e n t en t r o i s loges , 
q u i r e n f e r m e n t p l u f i e u r s f e m e n c e s . a r r o n 
dies & n o i r e s . Sa r a c i n e e f t f e u l e d ' u f age ; 
e l l e e f t e f t i m é e d é t e r f i v e , j n c i f i v e , & 
a p é r i t i v e . , , x 

L a fcilh b l a n c h e , ornithogalum mari-
timum, feu. fcilla , radiez albâ, I . R. H. 
3 8 1 . ne d i f f è r e de l a r o u g e que par l a ç o u -
l e u r de la r a c i n e , & p o u r ê t r e m o i n s g r o f l e 
que l a p r é c é d e n t e . ( P . J• ) 

S C I L L E , ( Mat. méd. ) g r a n d e fcilh 
o ù fquille , b l a n c h e & r o u g e , p i g n o n m a 
r i n ; o n f e f e r t i n d i f f é r e m m e n t e n m é d e 
c i n e de l a /cille r o u g e & d e l a b l a n c h e , > 

C ' e f t le b u l b e o u r a c i n e d e c e t t e p l a n t e , 
q u i e f t p r o p r e m e n t c o n n u e dans les b o u 
t iques fous l e n o m de fcille : & c ' e f t a u f f i 
c e t t e p a r t i e q u ' o n y emplo ie - u n i q u e 
m e n t . •• 

L a fcilleeft u n r e m è d e a n c i e n : D i o f 
c o r i d e , P l i n e , & G a l i e n , l a r e c o m m a n 
d e n t c o m m e p r o p r e à f a i r e c b u l e r ies u r i 
nes & les m e n f t r u e s , - & à d i f f i p e r les 
e m b a r r a s d u f o i e & des v i f ee r e s d u bas-
v e n t r e . L e u r u fage e f t p r e f q u e b o r n é a u 
j o u r d ' h u i aux ma lad ies ca tha r r eu fe s d e l à 
p o i t r i n e ^ t e l l e s que ce c r a c h e m e n t a b o n 
d a n t i n c o m m o d e q u i r e f t c o n n u dans le 
l angage o r d i n a i r e fous \Q n o m de pituite , 
les t o u x humora l e s y l ' a f t h m e h u m i d e , & c . . 
à T h y d r o p i f i e c o m m e n ç a n t e , & aux b o u f -
fiffures des m e m b r e s . O n n e p r e f e r i t p o i n t 
o r d i n a i r e m e n t de p r é p a r a t i o n m a g i f t r a l e 
d e ce r e m è d e ; n ia is o n en garde chez 
les A p o t h i c a i r e s p l u f i e u r s p r é p a r a t i o n s o f 
ficinales : f a v o i r l e v i n f c i l l i t i q u e , l e 
v i n a i g r e f c i l l i t i q u e , 4e m i e l f c i l l i t i q u e , 
l ' o x i m e l f c i l l i t i q u e , & les t r o c h i f q u e s f c i l -
J i t iques . 
v L e v i n f c i l l i t i q u e f e p r é p a r e en f a i f a n t 

i n f u f è r au b a i n - m a r i e pendan t d o u z e heu-
i res une once de f cilles f e c h e S ' & h a c h é e s 

m e n u dans une l i v r e d e v i n d ' E f p a g n e , 
q u ' o n p a f f e e n f u i t e a u pap ie r g r i s : i l e f t 
beaucoup m o i n s u f i t é que l e v i n a i g r e ; o n 
p ë u t l ' e m p l o y e r aux m ê m e s ufages & à l a 
m ê m e d o f e . 

L e v i n a i g r e f c i l l i t i q u e *fe f a i t e n f a i f a n t 
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i n f u f e c r p e n d a n t qua ran te ; j o u r s a u f o i e 
d ' é t é dans u n m a t r a s b i e n b o u c h é , toj 
onces d e fcilles feches d a n s fix l i v r e s < 
f o r t v i n a i g r e . I l f a u t e n f u i t e p a f l e r l a ] 
queu r & e x p r i m e r l ë , m a r c , pu is l a i f l 
d é p u r e r l e v i n a i g r e pa r l a r é i i d e n ç e f , . 
d é c a n t e r , & l e g a r d e r p o u r l ' u f a g e . I 
d o f e e n e f t depuis une o n c e j u f q u ' à t r o i : 
o n s'en f e r t p r i n c i p a l e m e n t dans les ga 
g a r i f m e s c o n t r e l ' e f q u i n a n ç i é œ d é m a t e 
f e y & l a f â u f ï è i n f l a m m a t i o n des a m y 
d a l e s . • • - ' ** . ••- -

L ' o x i m e l f c i l l i t i q u e n ' e f t a u t r e chc 
q u è d u v i n a i g r é ' f c i l l i t i q u e , dans l equ 
o n a f a i t f o n d r é " p a r o l e f e c o u r s d ' u n e 1 
g è r e c h a l e u r , d û m i e l b l anc j u f q u ' à f a t 
r a t i o n , ' c ' e f t - à - d i r e " - , " a u t a n t q u ' i l en pe 
d i f l b u d r e . O n l e d o n n e depuis d e m i - o n 
j u f q u ' à u n e o n c e . * 

L é m i e l f c i l l i t i q u e f e p r é p a r e avec 
d é c o c t i o n d e d e u x onces d e fcille fec) 
dans t r o i s l i v r e s d ' eau c o m m u n e , da 
l a q u e l l e or t f a i t f o n d r e u n e l i v r e & d é n i 
d e m i e l b l anc q u ' o n c l a r i f i e & q u ' o n c i 
en c o n f i f t a n c e d e f y r o p dans u n v a i l l e 
de f a y a n c e o u de p o r c e l a i n e . C e r e m e 
q u i e f t beaucoup m o i n s u f i t é q u e l ' o x i m c 
p e u t f e d o n n e r j u f q u ' à l a d o f e d ' u n e onc 

L e s t r o c h i f q u e s d e fcille f e p r é p a r e 
a i n f i ' : p r e n e z d u c œ u r , m o e l l e o u m i l i 
de fcille cuite 9 d o u z e onces ; d e > f a r i 
d 'ers b l anc t a m i f é e , h u i t onces : b a t t e 
les e n f e m b l e dans u n m o r t i e r d e m a r b 
avec un p i l o n d e bb i s , & f o r m e z - e n d 
t r o ç h i f q u e s r d u po ids d ' u n g ros , que vc 
f é c h e r e z à une c h a l e u r l é g è r e V i a d o f e 
e f t depuis u n f c r u p u l e j u f q u ' à d e u x . 

t, L a d é i f i c a t i o n & l a c u i t e de l a fei 
d o n t nous venons de f a i r e m e n t i o n , s'ej 
e u r e n t d e l à m a n i è r e f u i v an t e : f a v o i r 
d e f f i ç a t i o n , en p r e n a n t les f e u i l l e s 
é c a i l l e s q u i f e t r o u v e n t e n t r e l a p e a u 
l e c œ u r , les e n f i l a n t avec u n e p e t i t e i 
c e l l e , de m a n i è r e qu 'e l les f o i e n t b i 
f é p a r é e s les unes des a u t r e s , & l e s e x p 
f a n t au f o l e i l l e plus a r d e n t , o u dans u 
é t u v e t r è s - c h a u d e . 

P o u r f a i r e la c u i t e des fcilles, o n 1 
p r e n d f r a î c h e s ; o n les d é p o u i l l e d e le 
peau & é c a i l l e e x t é r i e u r e ; o n les r e c o 
v r e chacune f é p a r é m e n t d ' u n e b o n n e ce 
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t h e d e p â t e ; o n les f a i t c u i r e e n f u i t e dans 
û n f o u r d e bou lange r j u f q u ' à ce qu ' une 
p a i l l e les p é n è t r e f a c i l e m e n t . A l o r s o n les 
d é p o u i l l e d e l a c r o û t e q u i s 'e f t f o r m é e 
â e f f u s ; o n les m o n d e des pe t i t e s peaux ; 
o n les p i l e , & o n les p a f l e au tamis.7*^;* 

L e s t r o c h i f q u e s de fcille e n t r e n t dans l à 
t h é r i â q u e , & l e v i n a i g r e f c i l l i t i que 1 * dans 
l ' e m p l â t r e de c i g u ë . ' {b) 

S C I L L O N É O R T E , f . f . (Antiq. ficil.) 
o-Kthhâv i'ojsfl» , f ê t e s des o ignons de m e r . 
O n l a c é l é b r o i t e n S i c i l e , & e l l e t i r o î t 
f o n n o m d ' u n e j o u t e q u ' y f a i f o i t l â | j e u -
n e f f e avec des o ignons d e ' m e r ; l e p r i x 
é t o i t u n t a u r e a u que l e g y m r t a f i a r q ù è d o n 
n o i t au "vainqueur. Votter.'Archœol. grcec. 
t. I . p. 4 3 1 . ( Z?.*T. ) • ' • ' 

S C I L t Û N T E , ( Géog. anc. ) v i l l e 
d u P é i o p p n n è f e , dans l a T r i p h y l i e . 
Paufan ias é c r i t -S cillas! i ; f A 

Q u a n d , d i t - i l , / . V . c. v j . o n a c ô t o y é 
que !que - t ems l ' Â n i g r u s , & q u ' o n a pa f l e 
des fables , p u l ' o n ne* t r o u v é que que lques 
p ins f a u v a g e s , o h v o i t fur" î a gauche les 
r u i n e s de Scillunte. . . C ' é t o i t une , v i ï l e de 
l a T r i p h y l i e ; que les E i é e u s d é t r u i f i r e n t , 

"parce que d u r a n t l e s guerres qu ' i l s e u r e n t 
c o n t r e les P i f é e n s , e l l e , s ' é t o i t ' d é c l a r é e 
o u v e r t e m e n t p o u r c e u x - c i , & les a v o i t 
a i d é s de tou tes fes fo rces . E n f u i t e les , L a 
c é d é m o n i e n s la p r i r e n t f u r . les E l é e n s , & 
l a d o n n è r e n t à X é n p p h o n , fils de G r y l l u s , 
q u i alors é t o i t b a n n i d ' A t h è n e s pour a v o i r 
f e r v i fous Ç y r u s ^ , e n n e m i j u r é des A t h é 
n i e n s , contre" l e f o i He" P e r f e , q u i é t o i t 
l e u r a l l i é : car C y r u s é t a n t à "Sardes a v o i t 
d o n n é de l ' a r g e n t à L y f a h d e r , fils d ' A -
r i f t o c r i t e , p o u r é q u i p e r une flotte c o n t r e 
les A t h é n i e n s . P a r c e t t e r a i f o n ' , c e u x -
c i e x i l è r e n t X é n o p h o n * , q u i d u r a n t f o n 
l e j o u r à Scillunte c o n f a c r a u n t e m p l e & 
ù n ë p o r t i o n d é t e r r e a D i a n e l ' é p h é f i e n n e . 

L e s env i rons de .Scillunte c o n t i n u é 
Pau fan i a s > f o n t f o r a ^ r o p r è s pour l a c h a f f e . 
O n y t r o u v e des' c é r f s e f ï . . . q u a n t i t é . L e 
pays efl : an ofé par i e fleuve S é l i n û s . Les 
E l é e n s les p lus y e r f é s f dans l e u r h i f t o i r e , 
a f i u r o i e n t que Scillunte a v o i t é t é r é p r i f e , 
& l que l ' o n a v o i t f a i t ; îm c r i m e à; X é n o -
p h o n d e f a v o i r a c c e p t i e z des ^ L a c é d é 

m o n i e n s , mais q u ' a y a n t été* àbf i>us par l e 
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f é n a t d ' O l y m p i è , i l e u t l a p e r m i f l i o n d e 
f é t e n i r i Scillunte t a n t q u ' i l v o u d r o i t . 
E n e f f e t ; p r è s d u t e m p l e de D i a n e o n 
v o y n i t u n t o m b e a u , & f u r ce t o m b e a u , 
u n e ftatue de t r è s - beau m a r b r é " , & les 
gens d u pays d i f o i e n t que c ' é t o i t l a f é p u l -
t u r e d e X é n o p h o n . 

P l u t a r q u e de exilio, r e m a r q u e que ce 
f u t i Scillunte que X é n p p h o n é c r i v i t f o n 
H i f t o i r e . E n a l l a n t de Scillunte à O l y m p i e , 
a v a n t iqne d ' a r r i v e r au fleuve A l p h é e , o n 
t r o u v o i t u n r o c h e r f o r t e f c a r p é & f o r t 
h a u t , q u ' o n a p p e l l o i t l e mont Typée. 
( D. J . ) • • \ - - • , . 

t S C I L O ^ ( Critique facréè. ) les* i n t e r 
prétées ' e n t é n d a n t p ï r Scilo l e " M e f l i e ; 
f é l o n e u x l a p r o p h é t i e d e J a c o b q u i d i t » 
l e f c e p t r e ne f e d é p a r t i r a p o i n t de ' Juda 
j u f q u ' à ce que le Scilo v i e n n e , Genefî-
xlix.. 1.0. c e t t e p r o p h é t i e p d i s - j e , c o m 
m e n ç a de s ' a c c o m p l i r à • l ' a v è n e m e n t d e 
n o t r e S a n v e U r , l o r f q u e l a : j f u d é e f u t r é 
d u i t e pa r C y r é n i û s en p r o v i n ç e ^ r o m a i n e j 
& ^ f p n , e n t i e V j a ^ c p m p I i f ï è m e n t ^ e u t l i e u 
62 ans a p r è s î a ' d e f t n i è l i o n d è ' J e r ù f a i e m , 
pa rce que p o u r lo r s l a J u d é e p e r d i t e n 
t i è r e m e n t f o n f c e p t r e & f a l é g i l l a t i o n - , 
fans a v o i r j amais pu les r e c o u v r e r depuis . 
C e p e n d a n t o n pb jec le c o n t r e c e t t e e x 
p l i c a t i o n d u pa f fage d e ; l a , G e i j ^ e , 1? . 
q u ' a p r è s l a c a p t i v i t é de ^ a j b y l o n e ^ d e tous 
ceux q u i o n t g o u v e r n é l a n a t i o n des Ju i f s , 
i l n ' y en a pas, eu . u n f e u l de J a t r i b u d e 
J u d a que Z o r o b a b e l . t° que , ce f u r p r e f 
que t o u j o u r s l e f o u v e r a i n f a c r i f i c a t e u r , & 
par . c o n f é q u e n t u n l é v i t e qui.: g o u v e r n a 
c e t t e t r i b u ; 3 0 . e n f i n q u ' a p r è s l e s p r i n 
ces; A f m d n é e n s ,: H é r o d e & A r c h é l à i i s fo r t 
fils , q u i o n t r é g n é dans l a J u d é e - , é t o i e n t 

•defcendus des I d û m é e n s , & n o n pas des 
t r i bus ^ T f r a ë l . ( J D . J . ) 

SCÎMPODIUM , f. m. ( Antiq. 
tom. ) o-KsfAtpofloV, e i p e c é i de p e t i t l i t d e 
repos q u i ne t e n o i t qu 'une place , & f u r 
l e q u e l les R o m a i n s f e ^ o u c h d i é n t q u a n d 
i l s - é t o i e n t las o u i n d i f p o f i s ^ que lque fo i s 
ce m o t d é f i g n e dans l é s au teurs l ' e fpece 
de l i t i è r e dans l aque l l e o n p o r t o i t les 
h o m m e s & les f e m m e s , n o n - f e u l e m e n t 
en v i l l e , mais j m ê m e dans leurs voyages 
e n i p r o v i n c é . t ^ À - 1 ' - / . ) ! .- ;-
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S C I N C , S C I N Q U E , S Q U I N Q U E 

S I N C E , S T I N E MARIN tjiincus., f . 
m . { Hifi. nat. Zoolog.) e fpece de l é z a r d 
a m p h i b i e , q u i a u n peu plus d ' u n e m p a n 
de l ongueu r & de deux pouces de g r o f 
fèur- vers l e m i l i e u . de l ' a b d o m e n ; o n le 
t r o u v e en E g y p t e . Sa t ê t e e f t o b l o n g u e , 
c o n v e x e f u r l é f o m m e t , & app la t i e par 
les c ô t é s , f u r lefquels i l . y , x a u n e l a r g e fi-
n u o f i t é , q u i s ' é t e n d depuis l a p a r t i e a n 
t é r i e u r e d e l à t ê t e j u f q u ' à f a bafe ; la m â 
c h o i r e f u p é r i e u r e e f t plus l ongue que l ' i n 
f é r i e u r e , & e l l e f o r m e en e n t i e r le bec , 
c ' e f t - à - d i r e ; , l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e de 
l a t ê t e ; l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e e f t t r i a n r 

g u î a i r e ; l a langue a l a / o r m e d ' u n c œ u r , 
e l l e e f t ^pointue à T e x t r e m i t é , & é c h a n -
c r é e de f a ba fe . L e s dents , f o n t cour tes & 
tou te s d ' é g a l e l o n g u e u r , & l ' o u v e r t u r e 
d e l à bouche e f t de m é d i o c r e g r andeu r . 
L e s y e u x f o n t f i t u é s , vers l a b a f e de Ja-
j t ê t e p r è s d u f o m m e t ,vie c o u n ' e f t pas d i f -
t i n a d u r e f t e d u corps , a y a n t à p e u - p r è s 

l a m ê m e g r o f f è u r : l e , corps e f t c o n v e x e 
& é i e v i é , il;; a f u r l e dos , u h ; angle l o n g i 
t u d i n a l ; l a queue e f t c y l i n d r i q u e & d i m i 
n u e i n f e n f i b l e m e n t d e g r o f f è u r j u f q u ' à 
fon e x t r é m i t é , q u i e f t p o i n t u e & app la t i e . 
L e s p i é s d u i d e v a n t & ceux de d e r r i è r e 
f o n t d ' é j a l e l o n g u e u r , & i ls o n t tous cha
c u n c i n ^ o i g t s , d o n t les p ô f t é r i e u r s f o n t 
plus longs que les a n t é r i e u r s . C e t a n i m a l 
e f t c o u v e r t en e n t i e r d ' é c a i l l é s ; cel les d u 
corps f o n t r h o m b o ï d a l e s , & a n t i c i p e n t 
les unes f u r les autres c o m m e les t u i l e s 
^ ' u n t p i t : l e f o m m e t d e l a t ê t e e f t d ' u n 
v e r d de m e r t i r a n t f u r l e jaune ; l e dos 
a vers l e m i l i e u des c ô t é s d e l ' a b d o m e n 
des anneaux n o i r â t r e s , & d 'au t res j a u n â 
t r e s , p l a c é s , a l t e r n a t i v e m e s t ; le' r e f t e des 
c ô t é s , l a g o r g e , l ' a b d o m e n & les p i é s f o u t ; 
b l a n c h â t r e s , t î i f i nat. des animaux , 
p a r M M . de N o b l e v i l l e & Salerne , t. I L 
part. i j . Voyei A M P H I B I E . 

S c i N C M A R I N , ( Pharmac. Mat. 
méd. ) c e t t e e fpece de l é z a r d p a f f e p o u r 
d i u r é t i q u e j c o n t r e v e n i n , a p h r o d i f i a q u e , 
f p é c i f i q u e c o n t r e l a l è p r e , Ùc. T o u t e s ces 
v e r t u s f o n t p o u r l e m o i n s peu é p r o u v é e s , 
& ce r e m è d e e f t d è s l o n g - t e m s a b f o l u 
m e n t i i m f i t é dans les p r e f c r i p t i o n s m a j g i f -
^ralgs . . . .'\ .. : 
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L e feinc marin e f t f e u l e m e n t e m p l o y é 

dans l a c o m p o f i t i o n de l a t h é r i a q u e , d u 
m i t h r i d à t , ^ & de l ' é l e c t u a i r e de f a t i r i o n . 
C e f o n t les l o m b e s f e u l e m e n t q u i f o n t 
d e m a n d é e s dans les d i f p e n f a i r e s , mais i l 
p a r o î t que ce n ' e f t que m o u t o n n i e r e -
raent d ' a p r è s une anc ienne é t i q u e t t e , (b) 

S C I N D A P H E . ( Mufiq. inftr. desanc.) 
M u f o n i u s , dans f o n t r a i t é De luxa 
GrcEcpr. ne nous r a p p o r t e que l e n o m de 
c e t i n f t r u m e n t de m u l i q u e ; mais Po l lux* , 
d a n s f o n Onomajlicon , ie m e t au n o m b r e 
des i n f t r u m e n s à cordes ; car j e penfe que 

Jcindaphos & fcindapjbs ne f o n t q u ' u n 
m ê m e m o t a l t é r é , pa r u n des au teurs o u 
des é d i t e u r s . A t h é n é e nous d i t . p o f i t i v e -
m e n t , au livre V de f o n Deipnos, que l e 

fùndapfe é t o i t u n i n t t r u m e n t à q u a t r e 
c o r d e s , & f e m b l a b l é à l a l y r e . ( P. D. C. Jn 

S C i G O M A G O S , ( Géog. anc,) v i l l e 
des A l p e s , dans l a G a u l e n a r b o n n o i f e , 
f é l o n S t r a b o n , liv. I V . Que lques g é o 
graphes v e u l e n t que ce f o i t S e z a n n e , 
ma i s l e P . H a r d o u i n & M . B o u c h e p e n -
f e n t que c ' e f t Suze en P i é m o n t , c ap i t a l e 
de l a ' p r o v i n c e d u m ê m e n o m . ( D. J . ) 

S C I N T I L L A T I O N , ( Aflron. ) m o u 
v e m e n t de l u m i è r e q u ' o n a p p e r ç o i t dans 
les é t o i l e s de l a p r e m i è r e g r a n d e u r , 
c o m m e f i el les l a n ç o i e n t à chaque i n f t a n t 
des r ayons q u i f u f f e h t r e m p l a c é s par d ' a u 
t r e s , avec une e fpece de v i b r a t i o n . L e s 
p l a n è t e s , q u o i q u e f o u v e n t plus b r i l l a n t e s ; 
n ' o n t p o i n t ce m o u v e m e n t d e fcintilla-
tion , e x c e p t é v é n u s dans ce r t a ins t e m s : 
ce la f e r t m ê m e à d i f t i n g u e r les é t o i l e s 
des p l a n è t e s . L e d i a m è t r e appa ren t d ' u n e 
é t o i l e n ' é t a n t pas d ' u n e f é c o n d e ; e f t fi 
p e t i t , que les m o i n d r e s m o l é c u l e s de m a 
t i è r e q u i ' p a f f e n t e n t ' r e l l e s & n o u s , l a f o n t 
p a r ô î t r e & d i f p a r o î t r e a l t e r n a t i v e m e n t . 
Si 1 ' o n c o n ç o i t que ces a l t e r n a t i v e s f o i e n t 
a f f e z f r é q u e n t e s & a f f e z cou r t e s p o u r 
q u ' à p e i n e n o t r e œ i l p u i f l e les d i f t i n g u e r 
l ' une de l ' a u t r e , o n c o m p r e n d r a que l e s 
é t o i l e s d o i v e n t p a r ô î t r e dans u n e e fpece 
de t r e m b l e m e n t c o n t i n u e l ; ce la p a r o î t 
c o n f i r m é par l ' o b f e r v a t i o n f a i t e dans 
ce r t a ins p a y s , o ù l ' a i r e f t e x t r ê m e m e n t 
p u r & t r a n q u i l l e , & o ù T o n * d i t que l a 

fcintillatipn des é t o i l e s n ' a pas l i e u ; m a i s 
q u a n d i l n ' y a u r o i t f u r l a t e r r e a u c u n pays. 
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d o n t l ' a i r f û t a f l e z c a l m é p o u r f a i r e c e f f e r 
l e t r e m b l e m e n t apparen t d e l a l u m i è r e 
des é t o i l e s , ce la ne f u f f i r o i t pas p o l i r d é 
t r u i r e l ' e x p l i c a t i o n p r é c é d e n t e ; -

M . G a r c i n c o r r e f p o h d a n t . d e l ' a c a d é 
m i e , & q u i é t o i t a i i f i i de l a f o c i é t é r o 
y a l e d ô L o n d r e s , é t a n t eh A r a b i e , à - . 
p e u - p r è s fous l e t r o p i q u e : d u c a r î c e r , à 
G o m r o n , o u B a n d e r - A b a f f i , - p o r t f a 
m e u x d u g o l f e P e r f i q u e , é c r i v o i t à M . d e 
R é a u m u r q u ' i l v i v o i t dans u n pays t o u t -
à - f a i t e x e m p t de vapeurs : l a f é c h e r e f i e 
des e n v i r o n s d u g o l f e P e r f i q u e e f t t e l l e , 
q u e n o n f e u l e m e n t o n n ' y v o i t jamais f b r -
t i r . aucune v a p e u r de t e r r e , ma i s q u ' o n 
n ' y a p p e r ç o i t pas m ê m e u n b r i n d ' he rbe , 
p e n d a n t les t r o i s f a i f o n s chaudes de l ' a n 
n é e d u moins dans les l i e u x d é c o u v e r t s 

***& ë x p o f é s ' a u f o l e i l , c ' e f t p r e f q u e de l a 
c e n d r e ; a u f l i dans le p r i n t e m s , l ' é t é & 
l ' a u t o m n e , o n couche en p l e i n a i r f u r 
l e h a u t des m a i f o n s q u i f o n t en p la tes-
f o r m e s , f u r des t o i l e s , & fans c o u v e r 
tures . L e s é t o i l e s y f o n t u n f p e d a c l e f r a p 
p a n t ; c ' e f t une l u m i è r e pu re , f e r m e & 
é c l a t a n t e , fans aucun é t i n c e l l e m e n t ; ce 
n ' e f t qu 'au m i l i e u de l ' h i v e r que hfcintil-
latîon , quo ique t r è s - f o i b l e , s'y f a i t ap-
p e r c e v o i r : en c o n f é q u e n c e M . G a r c i n ne 
d o u t o i t pas que l a fcintillation des é t o i l e s 
n e v î n t des vapeurs q u i s ' é l è v e n t fans c e f f e 
dans l ' a t h m o f p h e r e des pays m o i n s fecs. 
M . de l a C o n d a m i n e a r e m a r q u é de 
m ê m e , dans la pa r t i e d u P é r o u , q u i e f t 
l e l o n g de l a c ô t e , o ù i l ne p l e u t j a m a i s , 
que l a feintdlation des é t o i l e s y é t o i t 
b i e n m o i n s f e n f i b i e q u e dans nos c l i m a t s ; 
& M . l e G e n t i l j r / à a f f u r é q u ' à P o n d i -
c h é r i , p e n d a n t les mo i s d é j a n v i e r & 
d e f é v r i e r , i l n*y a p r e f q u e p o i n t de fcintilla-
/ / o / î ^ p a r c e q u ' i l n ' y a p q i n t de vapeurs . (M. 
BE LA L A N D E . ) V É T I N C E L L E M E N T . 

S C I O , ( Géog. anc. & mod, ) î l e d e 
l ' A r c h i p e l , a f f e z p r è s des c ô t é s de l ' A -
n a t o l i e e n t r e les î l e s de S â m o s & d è 
M é t e l i n , & e n t r e les go l fes d e S m y r n e 
& d ' E p h è f e . C e t t e î l e *, q u i e f t l a C h i o s 
o u C h i o des anc iens , e f t n o m m é e para les 
T u r c s Saqut\ o u < Sakes , & e n a j o u t a n t 
l e m o t d'adafi.ou tfadas, g u i fignifie une 
île , S a q ù e z - a d a s o u S f c e s S a d a f i / c ' e f t - à - d i r e 
ï'ilc du maftiCi à caufe de l a g r a n d e q u a n v 
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t i t é de c e t t e g o m m e - r é f i u e q u ' o n r e 
c u e i l l e dans c e t t e f e u l e î l e de l ' A r c h i 
p e l . C ' e f t dans ce fens que les Pe r f ans 
l ' a p p e l l e n t feghex c ' e f t - à - d i r e mqjîic. 
^ è f t û n e des plus bel les & les plus a g r é a 
bles î l e s de- l ' A r c h i p e l . E l l e é t o i t a u t r e 
fo i s l a plus r e n o m m é e des I o n i e n n e s , & 
e l l e é f t encore à p r é f e n t f o r t c é l è b r e . 
E H e s ' é t e n d en l o n g u e u r d u f e p t e n t r i o n a u 
m i d i , & s ' é l è v e beaucoup au - de f lus d e 
l ' e au . 

L e s anciens hab i tans d e c é t t e î l e é t o i e n t 
tous grecs a v a n t l a n a i f f a n c e de J . C . & 
p r o p r e m e n t I o n i e n s ! I l s a v o u o i e n t m ê m e 
que les P é l a g î é n s q u i é t o i e n t f o r t i s de. 
l a T h e f l a l i e é t o i e n t les p r e m i e r s q u i 
a v o i e n t condu i t s des co lonies dans l e u r 
î l e , & s'y é t o i e n t é t a b l i s . I l s f u r e n t les 
feuls de tous l é s I o n i é n s q u i d o n n è r e n t 
d u ;

x ' fecours* aux hab i t an s de* M i l e t , 
dans l a g u e r r e que c e t t e v i l l e e u t à f o u t e 
n i r c o n t r é A l y a t e s r o i de- L y d i e , e n v i * 
r o n fix c e n s v i n g t i f i j c ; a r t s a v a n t l ' è r e c h r é 
t i e n n e . S t r a b o n h o û s apprend qu ' i l s s ' é -
t o i e n t rendus pu i f l ans f u r la m e r , & 
qu ' i l s avoierttr pa r ce m o y e n acquis l e u r 
l i b e r t é . D e - là v i e n t qUe P l i n e n o m m é 
c e t t e î l e l a libre Chios. 

E n v i r o n c i n q cents ans a v a n t l a n a i f f a n c e 
de J . C i l s e n v o y è r e n t c e n t v a i f l è a u x 
c o n t r e l a flotte de 1 D a r i u s r o i de ï * è r f e , 
au l i é u que les hab i tans de Lesbos n e 
m i r e n t que f o i x a n t e ' & d i x v a i f l è a u x en. 
m e r , & les hab i t ans de Samos f o i x a n t e . 
A v a n t que l e c o m b a t f e d o n n â t d e v a n t 
l a v i l l e de M i l e t , H i f t i a n j s , t y r a n d è 
c e t t e v i l l e , & b ê a u - p e r e d ' A r i f t a g o r à s , 
s ' e n f u i t f e c r e t t e m e n t d e P e r f e , o ù i l é t o i é 
d é t e n u p r i f o n n i e r pa r D a r i u s , & f e r e n d i t 
dans l l l e de C h i o s . I l n ' y f u t pas p l u t ô t 
a r r i v é q u ' i l f u t p r i s & a r r ê t é " pa r " les 

- h a b i t a n s / q u i a y a n t c o n ^ u quelque* f o u p -
ç o n q u ' i l é t o i t e n v o y é par D a r i u s , p o u r 
e n t r e p r e n d r e q u e l q u é c h o f e c o n t r e leur ; 
l i b e r t é , l e m i r e n t dans les fers* i l s l e r e 
l â c h è r e n t au b o u t de que lque t e m s , & l e 
c o n d u i f i r e n t f u r u n v a i f f e a u ' j u f q u ' à la v i l l e 

: de M i l e t y o ù les M i l é f i e n s , ! q u i a v o i e n t 
d é j à g o û t é les ' douceur s de f a l i b e r t é ? 
n e v o u l u r e n t pas l e r e c e v o i r ; d e f o r t e * 
q u ' i l f u t c o n t r a i n t d e r e p a r l e r à C h i o s . 

A p t e s q u ' i l e u t f a i t q u e l q u e fé j o u r , & 
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qu ' i l*eu t t e n t é i n u t i l e m e n t de p o r t e r fes 
h ô t e s à l u i f o u r n i r quelques v a i f f e a u x , 
i l s ' embarqua p o u r f i l e ^ d e L e s b o s , o ù 
les hab i tans d e M y t i i e n ê é q u i p è r e n t en 
f a f a v e u r h u i t g a l e r e s * à t r o i s r a n g s , avec 
le fque l les i l c i n g l a d u c ô t é d e B y f a n c e . 
I l f u r p i ï t f u r l a r o u t e les v a i f f e a u x m a r 
chands des I o n i e n s , q u i v e n o i e n t d e l a 
m e r N o i r e , & i l s'en e m p a r a , à l a r é 
f e r v e de ceux q u i v o u l u r e n t fe , r a n g e r de 
fon p a r t i . C e p e n d a n t a y a n t eu c o n n o i f - ' 
l ance d u f u c c è s q u ' a v o i t eu l e c o m b a t q u i 
s ' é t o i t d o n n é d e v a n t l a v i l l e d e M i l e t , 
i l c o m m i t l a c o n d u i t e d e s i a f f à i r e s de l ' H e l -
l e f p o n t à B i f a l t e d ' A b y d e n e > f i l s d ' A l -
Jophanes , & fit v o i l e ve r s l ' î l e de C h i o s , 
d o n t i l ravagea t o u t e l a campagne , t u a n t 
t o u t ce q u i f e p r é f e n t o i t d e v a n t l u i , parce 
que ta g a r n i f o n q u i é t o i t dans l a v i l l e - , n e 
v o u l o i t pas l e r e c e v o i r . M a i s q u a n d i l e u t 
a i h f î f a c c a g é la campagne , i l ne l u i f l i t p a s 
d i f f i c i l e de f o u m e t t r e l e ' r e f t e , q u i é t o i t 
d é j à a f f e z abba tu d u mauva i s f u c c è s d u 
c o m b a t n a v a l . . , , .. 

H é r o d o t e r a p p o r t e que les hab i t ans de 
C h i o s a v d i e n t é r é c o m m e ave r t i s de ces 
ma lheu r s p a r d e u x l ignes c o n f i d é r a b l e s , 
q u i a v o i e n t p r é c é d é l e u r r u i n e , & e n 
a v o i é h t é t é c o m m e les avan t - rcoureurs . 
L ' u n de ces f ignes é t o i t , que d 'une t r o u p e 
de c e n t jeunes h o m m e s qu ' i l s a v o i e n t en-^ 
v o y é s à D e l p h e s , i l n ' e n é t o i t r e v e n u que 
deux : l é s . autres é t a n t tous m o r t s d e la 
p e f t e d à n s le v o y a g e . L ' a u t r e l i g n e é t o i t , 
que dans l a v i l l e de C h i o s , l e t o i t de l a 
m a i f o n o ù les enfans a p p r e n n e n t à l i r e , 
t o m b a f u r eux , & de c e n t v i n g t qu ' i l s 
é t a i e n t , i l n ' en r é c h a p a q u ' u n f e u l . C e t 
a c c i d e n t a r r i v a dans l e m ê m e t emps que 
les aut res é t o i e n t . p é r i s dans l e u r v o y a g e . 
Hi f t iaeus ne j o u i t pas l o n g - t e m p s de f a 
c o n q u ê t e ; ' car en f e r e t i r a n t d e l ' î l e de 
C h i o s , i l f u t f u r p r i s par les P e r f e s , q u i f e 
f a i f i r e n t de l u i , & l e c r u c i f i è r e n t f u r l e 
c o n t i n e n t de l ' A f i e m i n e u r e . 

L ' î l e de C h i o s t o m b a e n f u i t e fous l a p u i f 
f a n c e d u t y r a n S t ra t t e s , ce q u i a r r i v a e n 
v i r o n q u a t r e cens f o i x a n t e & d i x - n e u f ans 
a v a n t J . C , Sep t i o n i e n s , e n t r e le fquels 
é t o i t H é r o d o t e . , fils de B a f i l é ï d e s , c o n s 
p i r è r e n t c o n t r e l u i ; ma i s l o r f q u e l e u r d e f 
f e i n é t o i t f u r l e p o i n t d ' ê t r e m i s à e x e c u -
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t i o n , u n des c o n j u r é s r é v é l a i e c o m p l o t ; 
les fix au t res , q u i e n f u r e n t ave r t i s à t e m s , 
s ' e n f u i r e n t à L a c é d é m o n e , & d e r l à dans 
f i l e d ' J E g i n e , o ù f e t r o u v o i t alors, l a flotte. 
des G r e c s , f o r t e de c e n t d ix , v o i l e s , f ous 
l a c o n d u i t e d e L é o t y c h i d a s , r o i des L a c é 
d é m o n i e n s , & de X a n t i p p e , cap i t a ine des 
A t h é n i e n s . Ces fix hab i t ans de C h i o s f o l -
l i c i t e r e n ^ f o r t e m e n t les G r e c s d é f a i r e v q i l e , 
vers les c ô t e s d e i ' I o n i e , p o u r m e t t r e l ë s ^ 
P e r f e s à l a r a i f o n , ma i s i l s n e p u r e n t l ' o b 
t e n i r ; les G r e c s c r a i g n o i e n t l a f l o t t e des 
P e r f e s , & c e u x - c i r e d ù u t o i e n t c e l l e des 
G r e c s . C e t t e m u t u e l l e c r a i n t e c o m b a t t i t 
f a v o r a b l e m e n t p o u r les uns & p o u r les 
a u t r e s , & les p o r t a à ' j u r e r u n t r a i t é d e 
p a i x . 

D a n s l a f u i t e , les hab i t ans d e C h i o s , 
à l a f o l l i c i t a t i o n des L a c é d é m o n i e n s , fé% 
c o u e r e n t à d i v e r f e s r e p r i f e s l e j o u g des 
A t h é n i e n s , avec d è s f u c c è s d i v e r s -, j u f -
q ù ' à ce que M e m n o n l e r h o d i e n a m i r a l 
de l a flotte d e D a r i u s , r o i d e P e r f e y 

s 'empara par t r a h i f o n , avec u n e flotte d e 
t r o i s cens v a i f l è a u x , de l ' î l e d e C h i o s 9 

e n v i r o n t r o i s cens t r e n t e - t r o i s ans avan t 
l ' è r e c h r é t i e n n e , & f o u r n i t à f o n o b é i f -
f ance t o u t e s l es v i l l e s d e L e s b o s > à l a r é 
f e r v e de M y t i l e n e , d e v a n t l aque l l e i l f u t 
t u é . C e p e n d a n t D a r i u s a y a n t é t é v a i n c u 
f r o i s ans a p r è s pa r A l e x a n d r e l e g r a n d , 
les hab i t an s de C h i o s & les au t res i n f u -
l a i r e s l eurs v o i f i n s , f u r e n t d é l i v r é s , de l a 
d o m i n a t i o n des P e r f e s , & p a f l è r e n k f o u s 
c e l l e d ' A l e x a n d r e , o u p l u t ô t i l s d e m e u 
r è r e n t e n l e u r p l e i n e & e n t i è r e l i b e r t é . 

Q u a t r e v i n g t fix ans a v a n t l a v e n u e d u 
M e l ï i e , M i t h r i d a t e , r o i d u P o n t , a y a n t 
é t é b a t t u par les -Romains dans u n c o m b a t 
n a v a l , f u t t e l l e m e n t i r r i t é c o n t r e les h a 
b i tans de C h i o s , d e ce q u ' u n de leurs v a i f -
fieux é t o i t a l l é i m p r u d e m m e n t c h o q u e r f o r 
v a i f l e a u a m i r a l dans l e f r t d u c o m b a t , 
& a v o i t m a n q u é de l e c o u l e r à f o n d , q u ' i l 
fit v e n d r e au plus o f f r a n t les b iens des 
c i t o y e n s d e C h i o s , q u i - s ' é t o i e n t r e t i r é s 
vers l e d i d a t e u r S y l l a , & b a n n i t en fu i t e 
ceux , de ces i n f u l a i r e s q u ' i l c r u t les p l u ! 
p o r t é s j > o u r les R o m a i n s . 

E n f i n Z é n o b i u s , g é n é r a l de ce p r i n c e 
v i n t avec u n e a r m é e p r e n d r e t e r r e i 
C h i o s f e i g n a n t d e v o u l o i r c o n t i n u e r f i 

• rout< 



S C I 
f r o t r t e d u c ô t é de la G r è c e y mais en e f f e t , 
.pour s 'emparer de c e t t e î l e , ce q u ' i l e x é 

c u t a à l a f a v e u r d e l a n u i t . D è s q u ' i l e n 
f u t m a î t r e , i l c o n t r a i g n i t les hab i t ans de 

f u i p o r t e r tou tes l e u r s armes , & de l u i 
d o n n e r en o t age les enfans des p r i n c i p a u x , 
q u ' i l f i t c o n d u i r e à l a v i l l e d ' E r y t h r é e , 
dans le r o y a u m e d u P o n t . 11 r e ç u t e n f a i t e 
d e s l e t t r e s de M i t h r i d a t e , q u i d e m a n d o i t 
a u x habi tans de C h i o s l a f o m m e de d e u x 
m i l l e talens ; ce q u i les r é d u i f i t a u n e t e l l e 
e x t r é m i t é , qu ' i l s f u r e n t c o n t r a i n t » ; , p o u r 
y f a t i s f a i r e , de v e n d r e l e so rnemens d e l eurs 
t e m p l e s , & les j o y a u x de leurs f e m m e s . 
I l s n ' e n f u r e n t pas qu i t tes p o u r ce la ; Z é -

-aobius p r é t e x t a n t , q u ' i l m a n q u o i t quelque 
-chofe à l a f o m m e , e m b a r q u a les h o m m e s 
à p a r t dans des v a i f l è a u x , ScA.es f e m m e s 

:avec les enfans dans d ' a u t r e s , ScAes fit 
c o n d u i r e vers l e r o i M i t h r i d a t e , d i v i f a n t 
l eurs t e r r e s & l e u r pays e n t r e les habi tans 

d u P o n t . 
M a i s les h a b i t a n s d e l a v i l l e d ' H é r a c l é e , 

q u i a v o i e n t t o u j o u r s e n t r e t e n u une é t r o i t e 
a m i t i é avec^ceux de C h i o s , a y a n t appris 
c e t t e n o u v e l l e , m i r e n t ^ l a v o i l e , & a t 
t a q u è r e n t au pa f fage & à l a v u e d u p o r t . 
d ' H é r a c l é e , les v a i f l è a u x q u i n g e o i e n t 
ces i n fu l a i r e s p r i f o n n i e r s 3 & J Q H l y a n t 
t r o u v é s m a l pourvus de t r o u p e s ^ f p j r les 
d é f e n d r e , i l s les a m e n è r e n t fans r é f i f t a n c e 
d a n s leur v i l l e ^ X e d i c f a t eu r S y l l a ayan t 
f a i t l a paix' a v e c i M i t h r i d a t e e n v i r o n q u a -

; t r e - v i n g t v a n s avan t la n a i f l à n c e de J . Ç . 
r e m i t en l i b e r t é les ^ a b i t a n ^ e C h i o s , 
& d i v e r s autres peuples , ' e n r e c o n n o i f - , 

; f à n c e d u f ecour s qu ' i l s a v o i e n t d o n n é aux 
J R o m a i n s . , 

Ces i n f u l a i r e s devenus a l l i é s d u peuple 
r o m a i n , d e m e u r è r e n t en paix fous f a p r o 
t e c t i o n , . & f o u s ce l l e des empereurs grecs;, 
j u f q u ' a u temps de l ' e m p e r e u r M a n u e l 
C o m n e n e , q u i , a y a n t m a l t r a i t é les E u 
r o p é e n s qu i a l l o i e n t en p è l e r i n a g e à l a T e r 
r e - f a i n t e , pe rd i t , l ' î l e d e C h i o s , q u e l u i e n 
l e v è r e n t les V é n i t i e n s . E l l e r e v i n t au 
t o u t de quelque t emps fous l a d o m i n a 
t i o n des empereurs d e C o n f t a n t i n o p l e , 
q u i , quelques a n n é e s a p r è s , l ' e n g a g è r e n t 

-à u n f e i g n e u r e u r o p é e n f o r t r i c h e , & q u i 
n ' é t o i t p o i n t g r e c M i c h e l P a l é o l o g u e , 
^empereur de G r è c e , f i t ^depuis p r é f e n t 
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d e c e t t e î l e aux G é n o i s , e n r e c o n n o i f -
f a n c e d u fecours qu ' i l s l u i a v o i e n t d o n n é e a 
p l u f i e u r s o c c a f i o n s . I l ne les en m i t p o u r - , 
t a n t pas en p ô f f e f l i o n , pa rce q u ' u n f e i 
g n e u r , n o m m é Martin , q u i l a p o f f é d o i t 
c o m m e h é r i t i e r de ceux à q u i les p r é d é 
ce f f eu r s de " M i c h e l P a l é o l o g u e f a v o i e n t 
ë n g a g é e , y d e m e u r o i t a lo r s ; 

A n d r o n i c P a l é o l o g u e l e j e u n e ne l a i f l à 
pas n é a n m o i n s d ' e n c h a f l e r ce f e igneur : 
M a r t i n , & f e m i t l u i - m ê m e e n p o f t è f l i o a * ' 
d é l ' î l e » o u p l u t ô t les G é n o i s s'en e m p a -

' r e r e n t ) v . d u c o n t e n t e m e n t de ce p r i n c e , 
avec u n e f l o t t e c o n f i d é r a b l e , & m o y e n 
n a n t u n e g r o l f e f o m m e qu ' i l s l u i a v o i e n t 

^ d o n n é e . \ D ' a u t r e s d i f e n t q u ' A n d r o n i c Pa
l é o l o g u e l a d o n n a aux G é n o i s e n r é c o m -

•penfe d u f ecou r s q u ' i l en a v o i t r e ç u c o n 
t r e les V é n i t i e n s e n 1 2 1 6 . Q u o i q u ' i l e n 
f o i t , e l l e p a f f a fous l a p u i f f a n c e des G é 
nois à t i t r e d e f e i g n e u r i e . S o n g o u v e r n e 
m e n t t o m b a aux M a u n è f e s , p r e m i e r s n o 
bles de l a m a i f o n J u f t i n i a n i , q u i a c h e t é - » 
r e n t c e t t e î l e de la r é p u b l i q u e d e G e n è s e 
C e t t e m a i f o n en j o u i t l ' e f p a c ë de d é u x 
cen t s ans ; mais l e f u l t a n S e l i m s 'empara 
d e Scio, en 15^6* , & les V é n i t i e n s firent 
de va ins e f f o r t s en 1^94 p o u r e n d é p o f f é -
d e r l e g r a n d f e i g n e u r . 

C e t t e î l e a p r o d u i t a n c i e n n e m e n t des 
h o m m e s i l l u f t r e s , dans l e n o m b r e d e f 
quels font T h é o p o m p e l ' h i f t o r i e n , & 
T h é o c r i t e l e f o p h ï f t e , q u i o n t é c r i t l ' u n 
& l ' a u t r e f u r l a p o l i t i q u e . E l l e , f u t a u f l i 
dans l e d e r n i e r fiecle la p a r t i e d ' A J l a z i , 
e n l a t i n Allatius ( L é o n ) h o m m e d ' u n e 
g rande é r u d i t i o n . I l v i n t en I t a l i e d è s fon 
en fance , & m o u r u t à R o m e en 1669 9 

à 83 ans. I l e f t c o n n u | f e r p l u f i e u r s o u v r a 
ges-, f u r les t emples , les l i v r e s e c c l é f i a f -
t iques des*Grecs_, & par c e l u i q u ' i l , a f a i t 
p o u r p r ô û v e r q u J H o m e r e é t o i t f o n a n c i e n 
c o m p a t r i o t e . 

L ' î l e de Scio p e u t a v o i r c e n t v i n g t 
m i l l e s de t o u r -, . & c ' e f t à - p e u - p r è s l a c i r 
c o n f é r e n c e que l u i d o n n e S t r a b o n . L a v i l l e 
âe.Sçio e f t ve r s l e m i l i e u de l ' î l e à l ' e f t f u r 
l e b o r d d e l à m e r . C e t t e v i l l e e f t g r a n d e , 
f i a n t e , m i e u x b â t i e que les autres d u 
L e v a n t , mais m a l p e r c é e , & p a v é e d e 
c a i i l o u x ^ c o m m e les v i l l e s de P r o v e n c e . 
L e ^ p o r t de Scio n ' e f t p r é f e n t e m e n t q u ' u a 
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m é c h a n t m o l e , o u v r a g e des G é n o i s , f o r 
m é par une j e t t é e à f l e u r d 'eau . 

À l ' é g a r d de l a c a m p a g n e , le pays n e 
m a n q u e que d e g r a i n , mais c ' e f t m a n q u e r 
de l a p r i n c i p a l e d e n r é e ; & c ' e f t p o u r q u o i 
les p r inces c h r é t i e n s n e p o u r r o i e n t c o n 
f e r v e r l o n g - t e m p s - c e t t e î l e ' , s'ils é t o i e n t 
en gue r r e avec les T u r c s . L e s d e n r é e s d e 
c e t t e î l e f o n t l a f o i e , l a l a i n e , les f i g u e s , 
l e m a f t i c , & d u v i n t r è s - e f t i m é c o m m e 
a u t r e f o i s . Voyt\ V I N de Chios. 

L e c a d i g o u v e r n e t o u t l e pays e n t emps 
d e pa ix : p e n d a n t l a g u e r r e o n y e n v o i e 
u n b â c h a p o u r c o m m a n d e r les t roupes . 
L e c a d i de Scio e f t d u p r e m i e r r a n g , & 
c ' e f t l e m u f t i d e C o n f t a n t i n o p l e q u i l e 
n o m m e . L a P o r t e e n v o i e enco re dans l ' î l e 
u n j a n i f l a i r e aga , c o m m a n d a n t e n v i r o n 
c e n t c i nquan t e j a n i f l à i r e s e n t emps de 
p a i x , & l e d o u b l e p e n d a n t l a g u e r r e . O n 
c o m p t e dans 'Scio f i x m i l l e t u rcs , c i n 
q u a n t e m i l l e grecs , & f e u l e m e n t t r o i s 
m i l l e l a t i n s . " L e f é j o u r de Scio e f t f o r t 
a g r é a b l e ; o n y f a i t b o n n e c h è r e , & t o u 
tes f o r t e s de g i b i e r y abonden t . L e s f e m 
mes y o n t plus de p o l i t e f f e & de p r o p r e t é 
q u e dans les autres v i l l e s d u L e v a n t . L ' é 
v ê q u e g rec e f t f o r t r i c h e ; les m o n a f t e r e s 
grecs j o u i f f e n t a u f l i dans c e t t e î l e de gros 
r e v e n u s ; ma i s les p r ê t r e s l a t i n s , au n ô m 
b r e d 'une v i n g t a i n e , f o n t f o r t pauvres . L e s 
r e î i g i e u f e s ne f o n t p o i n t c l o î t r é e s - d a n s 
c e t t e î l e , n o n p lus que dans l e r e f t e d u 
L e v a n t . Long. 4 3 . 4 4 . latit. 3 8 . 3 9 . ( Le 
Chevalier DE J A V C O U R T . ) 

S C I O E S S A , ( Géog. anc. l i e u d u P é l ô -
. p o n n è f e > dans l ' A c h a ï e p r o p r e . P l i n e liv. 

"i I V . ch. v. d i t q u e # e l i e u é t o i t f o r t c o n n u 
à cau fe de" fes n e u f m o n t a g n e s . ( D . J . ) 

S C I O L I , ou S I C L I , ( Géogr. mod. ) 
p e t i t e v i l l e de S i c i l e , dans le va l de N o t o , 
f u r l e t o r r e n t de Sicli , au v o i f i n a g e de 
M o d i ç a , à 10 m i l i e s o u e f t de la v i l l e 
d e N o t o , Longitude 3 2 . 4 1 . latitude 3 7 . 3. 
{ D . J . ) 

S C 1 Ô M A N T I E , (Divination.) e fpece 
de d i v i n a t i o n , q u ' o n a p p e l l o i t a u t r e f o i s 
pjycomantie. C ' é t o i t f a r t d ' é v o q u e r les 
o m b r e s o u les m â n e s des m o r t s , p o u r ap
p r e n d r e les chofes f u t u r e s . . C e m o t e f t 
formé d e %ombre % & m é t a p h o r i q u e -
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m e n t Vombre, les mânes , & i t t a m ' w , . 
divination. ( D . J . ) 

S C I O N , f . m . ( jardinage. ) m e n u b r i n 
de b o i s que p o u f f e n t les a rbres . O n d i t 
a u f t i les fiions d 'une v i g n e , de fes pe t i t e s 
r a m i f i c a t i o n s ; & les fiions de l a v e r g e , 
de fes t races m a r q u é e s à l a peau de c e l u i 
q u ' o n en a f r a p p é . 

S C I O N E , ou S C I O N , (Géogr. anc.) 
v i l l e de T h r a c e , f é l o n T h u c y d i d e , liv. 
IV & V H é r o d o t e , liv. V I I . P o m p o 
nius M ê l a , liy. I L ch. i j . & E t i e n n e l e 
g é o g r a p h e , q u i l a p l a c e n t p r è s d u pro--*; 
m o n t o i r e Canajlricum. A r r i e n & P l i n e 
m e t t e n t u n e v i l l e i n f u l a i r e de ce m ê m e 
n o m , f u r l a m e r E g é e ; & S t r a b o n ' en 
c o n n o î t une en M a c é d o i n e , dans l a C h e r - 1 

f o n n è f e de P a l l e n e ; E t i e n n e l e g é o g r a p h e 
d i t que Scione f u t b â t i e par des grecs q u i 
r e v e n a i e n t d u f i e g e de T r o y e , ce q u i e f t 
c o n f i r m é par P o m p o n i u s - M ê l a . O n v o y o i t 
à A t h è n e s , d i t Pau fan ia s , liv. I . ch* 
JCV dans l e P o ë c i l e , des bouc l i e r s a t 
t a c h é s à la m u r a i l l e , avec une i n f c r i p t i b 1 » * 
q u i p o r t o i t q u e c ' é t o i e n t les b o u c l i e r s des" 
S c i o n é e n s , ôc de quelques t roupes a u x i l -
laires^,flu, ' i ls a v o i e n t avec e u x . ( D. J . } 

S Œ f c H A R ou S Ç H O P H A R , ( Mufiq. 
injlr. JTes Héb. ) D . C a l m e t v e u t que 

fchaufar foit l e n o m g é n é r a l d e t o u s les 
i n f t r u m e n s à v e n t & à b o c a l , q u ' o n d i v i -
f o i t e n f u i t e e n keren o u cors , & chatçot-
{eroth o u t r o m p e t t e s . B a r t o l o c c i u s p r é 
t e n d que le fciophar & le keren é t o i e n t 
des i n f t r u m e n s p a r f a i t e m e n t f e m b l a b l e s : ; 
mais que l e fciophar ne f e r v o i t que p o u r 
l e c u l t e , & l e keren p o u r les chofes p r o f a 
nes. Voyei K E R E N . ( Mufique in fir. des 
Hébreux. ( F . D. C.) 

S C I O P T I Q U E , a d j . f e d i t d ' une f p h e r e 
o u d ' u n g l o b e d e bo i s , dans l e q u e l i l yt 
a u n t r o u c i r c u l a i r e o ù e f t p l a c é e une 
l e n t i l l e . C e t i n f t r u m e n t e f t t e l q u ' i l p e u t 
ê t r e t o u r n é & p l a c é dans tous les fens r 

c o m m e l ' œ i l d ' u n a n i m a l : o n s'en f e r t 
dans les e x p é r i e n c e s de l a c h a m b r e o b f -
c u r e . Voyei C H A M B R E O B S C U R E , & 
f i L A R T I F I C I E L . C e m o t e f t f o r m é des-
cieux m o t s grecs O-KI* , ombre , & O V T O J U A J * 

je vois. C h a m b e r s . < O ) 
- S C I O T E , o u petite fi ie , L f . ( M a t -
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queterie. ) m o r c e a u d e f e u i l l e t de f c i e à 
f c i e r l e m a r b r e , f u r l e dos d u q u e l e f t u n 
m o r c e a u d e bois q u i a n o m rainure , p o u r 
f e r v i r de m a n c h e : o u u n o u r l e t de l a 
m ê m e m a t i è r e q u e l a l a m e . O n s'en f e r t 
p o u r f c i e r d e p e t i t s t r a i t s . 

S C I O T E R I Q U E ^ a d j . ( Gnom. ) Té
lefcope fcioterique , e f t u n ^ c a d r a n h o r i -
f o n t a l , g a r n i d ' u n t é l e f c o p e p o u r o b f e r 
v e r l e t e m p s v r a i , t a n t p e n d a n t le j o u r 
q u e p e n d a n t l a n u i t , & p o u r r é g l e r les 
h o r l o g e s i pendules , les m o n t r e s , &c. 
C e t i n f t r u m e n t a é t é i n v e n t é pa r M . 
M o l i n e u x -, i l a p u b l i é u n l i v r e p o r t a n t ce 
m ê m e t i t r e , q u i c o n t i e n t une d e f c r i p t i o n 
exacte de c e t i n f t r u m e n t , & l a m a n i è r e 
d e s'en f e r v i r - ( G ) 

S C I O U L E L A , ( Géogr. mod. ) p e t i t e 
r i v i è r e d e F r a n c e , dans l e B o u r b o n n o i s , 
e l l e v i e n t d ' A u v e r g n e , a r r o f e l e pays de 
C o m b r a i l l e s , f é l e c t i o n d e G a n n a t , & f e 
j e t t e dans l ' A i l i e r s , ve r s les E c h e r o l l e s . 
( D . J . ) 

S C I P I O , f . m. ( Hifl. anc. ) n o m que 
d o n r i o i e n t les R o m a i n s à u n b â t o n o u 
f c e p t r e d ' i v o i r e , que p o r t o i e n t les c o n 
f u l s p o u r m a r q u e d e l e u r d i g n i t é . D a n s 
l e temps de l a r é p u b l i q u e , i l p a r o î t que 
ce b â t o n n ' é t o i t qu 'une v e r g e u n i e & fans 
o rnemens ; fous l e s , empe reu r s , . & p r i n 
c i p a l e m e n t fous , c e u x d e , Ç o n f t a n t i n o p i e , 
l e fcipio é t o i t f u r m o n t é d 'une a i g l e , & 
t e r m i n é par un h u f t e q u i r e p r é f e n t o i t l ' e m 
p e r e u r r é g n a n t . -

SCIRADWM i ( Géogr. anc. ) p r o 
m o n t o i r e d o n t p a r l e P î u f a rque , dans f a 
vie de S o l o n j i l p a r o î t l e p l a c e r ' f u r l a 
c ô t e d e l ' A t t i q u e , dans» l e g o l f e d e Sa
r o n i q u e , p r é s d è l à v i l l e d e M é g à r e . 
( D. J . ) ^ 

S C I R E S , f . m . ( Mythol. ) s * i V , 
n o m que l ' o n d o n n e à A r f a l u s * , D r y us , 
& T r o f o b i u s , t r o i s p r inces q u i - r é g n o i e n t 
f u r l e m o n t T a u r u s , & d o n t les hab i t ans 
f i r e n t t r o i s d i eux , T e l o n :*Eufebe. On les 
appe l le truigos , pa rce que leurs ftatues 
é t o i e n t d e m a r b r e , o u f é l o n d 'au t res d e , 
p l â t r e . , d i t e n g r ec O-AIÇK. ( D . J . ) 

S C I R E S , ( Antiq. gfcque. ) C ' é t o i t 
une f o l e m n i t é d ' A t h è n e s ; o ù l ' o n p o r t o i t 
r e l i g i e u f e m e n t p a t l a v i l l e fous des dais 
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o u p a v i l l o n s , Tniça,, les ftatues des d i e u x , 
p r i n c i p a l e m e n t d e M i n e r v e , d u S o l e i l , 
& de N e p t u n e . O n p r é t e n d que c e t t e 
f ê t e a v o i t que lque r a p p o r t a c e l l e des t a 
bernacles c h e z les j u i f s . Q u o i q u ' i l en f o i t , 
c o m m e e l l e f e c é l é b r o i t au m o i s de M a i , 
o n d o n n a à ce m o i s l e n o m d e Sciropho» 
rion. ( D . J . ) 

S C I R I D I T E , ( Géogr. anc.) Sciritis, 
c o n t r é e d u P é l o p o n n è f e , dans l a L a c o n i e . 
H é r o d o t e , X é n o p h o n , T h u c y d i d e , 
E t i e n n e l e g é o g r a p h e , p a r l e n t de c e t t e 
c o n t r é e , & n o m m e n t fes hab i tans Sciritœ* 
( D . J . ) 

S C I R O , ( Géog. mod. ) î l e de l ' A r 
c h i p e l , une des C y c l a d e s , au n o r d - e f t d e 
ce l l e ,de N é g r e p o n t ; f o n a n c i e n n o m é t o i t 
Scyros\ o u Syros.'V. S c Y R O S . Géogr. 
anc. & mod. Ç D. J . ) 

S C I R O N , f m . ( Littérat. ) le feiron 
étoit u n v e n t p a r t i c u l i e r de l ' A t t i q u e , f o u f -
f k n t d u co t e des r o c h e r s f e i r o n i é n s ; i l 
é f t e n t r e l e M a e f t r a l & l a T r a m o n t a n e . 
(+D. J . ) 

( SCIRONIDES P E T R J E , o u Sciro-
nia-Saxa, ( Géogr. anc. ) r o c h e r s d e 

> G r è c e , au t e r r i t o i r e de M é g a r e , e n t r e l a 
v i l l e d e ce n o m & l l f t h r a e de C o r i n t h e , 

' p r è s d u c h e m i n a p p e l l é feiron. P o m p o 
nius M ê l a , liv. I J . ch. i i j . & Pau fan i a s , 
liv. I . d i f e n t que ces r o c h e r s é t o i e n t 

l o d i e u x , & • q u ' o n les r e g a r d o i t c o m m e 
i f o u i l l é s , parce que l ' i n f â m e S c i r o n , q u i 
| a u t r e f o i s J i a b i t o i t dans c e t e n d r o i t , y 

e x e r ç o i t f a c r u a u t é envers les p a f î â n s y & les 
; p r é c i p i t o i t dans l a m e r . Voye\ R O C H E R 

: d e Sciron. ( D . J . ) ^ 
j SCIRGNIS VTA , ( Géogr. anc. > 
! c h e m i n de l a G r è c e , q u i p r e n o i t depu i s 
: l ' i f t h f r i e de C o r i n t h e , j u f q u ' à M é g a r e , & 
' q u i c o n d u i f o i t dans l ' A t t i q u e . H a d r i e n l e 
\ f i t é l a r g i r d é f o n t emps . 

A l ' e n d r o i t o ù ce c h e m i n f o r m e u n e e f 
pece de go rge , d i t Paufan ias , i l e f t b o r d é 
de g r o f t è s roches d o n t l ' u n e n o m m é e 
moluris , e f t f u r - t o u t f a m e u f e , pa r ce 
q u ' o n p r é t e n d que ce f u t for c e t t e r o c h e 
q u ' I n o m o n t a p o u r f e p r é c i p i t e r dans l a 
m e r , avec M é l i c e r t e , l e p lus j e u n e de fes 
fils. C e t t e r o c h e d e moluris , é t o i t c o n f a -
c r é e à L é u c o t h o é & à P a l é m o n ; les r o -

B b b 2 
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ches des e n v i r o n s n ' é t o î e n t pas m o i n s 
od ieufes : o n les n o m m o i t fcironides 
petrœ. 

Paufanias a j o u t e : a u f o m m e t de c e t t e 
m o n t a g n e q u i c o m m a n d e l e c h e m i n , i l 
y a u n t e m p l e «le J u p i t e r îumommé Aphe-

fius. A u m ê m e e n d r o i t o n v o y o i t u n e 
ftatue de V é n u s , u n e d ' A p o l l o n , & u n e 
d e P a n ; plus l o i n o n t r o u v o i t l e t o m b e a u 
d ' E u r i f t h é e ; car o n p r é t e n d o i t que c e t 
i m p l a c a b l e e n n e m i d ' H e r c u l e , v a i n c u e n 
f i n par les. enfans de ce. h é r o s , & o b l i g é 
d e f o r t i r de l ' A t t i q u e , a v o i t é t é t u é p a r 
l o l a s , daris l e l i e u m ê m e o ù e f t f a f é*-
p u l t u r e e u d e f c é n d a n t de l a m o n t a g n e , 
o n v o y o i t l e t e m p l e d ' A p o l l o n , farnommé 

f Z a t o ù s . ( D . J . y 

S C I R O S , ( Géogr. anc. ) ; Scirus, o u 
Sciron , b o u r g de l ' A t t i q u e , e n t r e A t h è 
nes & E l e u f i s , f é l o n P a u f a n i a s , liv. Le. 
çcxxvj. q u i d o n n e f o r i g i n e d u n o m d e ce 
i î o u r g ; p e n d a n t que les E l é u f i n i e n s , d i t - i l , 
l a v o i é n t la g u e r r e avec E f i e c h t é e , i l l e u r 
v i n t d e J D o d o n e u n p r o p h è t e q u i a v o î t 
n o m Sciros : ce f u t l u i q u i c on fa c r a ce 
v i e u x t e m p l e de M i n e r v e S c i r a d e , q u ' o n 
v o i t à P h a l è r e ; e n f u i t e a y a n t é t é t u é dans 
Te c o m b a t , i l . f u t i n h u m é f u r l e b o r d 
d ' u n n i i f l è a u , & depuis ce t e m p s - l à l e 
m i i f î è a u & l e b o u r g o n t p o r t é l e n o m d u 
B é r o s . O n ne f a i t de q u e l l e t r i b u é t o i t l e 
b o u r g d e Sciros 9 mais i l s 'y f a i f o i t une 
f ê t e en l ' h o n n e u r de M i n e r v e , l é 1 2 - d u 
m o i s S c i r o p h o r i o n . ( D . J . ).-

SCIKPHM , C Géogr: anc. ) : v i l l e de 
l à P h o c i d e , f é l o n E t i e n n e l e g é o g r a p h e , 
e l l e e f t a u f f i ' c o n n u e par u n e m é d a i l l e d e 
l ' e m p e r e u r C l a u d e , o ù o n l i t ce m o t , 
vKiptpaiav.; ( D. J . ) . 

• , T SCIRPUS , f. m . ( Hifl- nat: Bot. ) 
g e n r e d e p l a n t e , d o n t les fleurs n ' o n t 

: p o i n t d e p é t a l e s - ; el les f o n t c o m p o f é e s de 
p l u f i e u r s é t a m i n e s ' , & r é u n i e s en u n e f o r t e 
d e t ê t e é c a i l l e u f e , l e p i f t i l f o r t d è s ailes 
des é c a i l l e s , & i l d e v i e n t dans l à f u i t e 
u n e f e m e n c e t r i a n g u l a i r e , ; les." f e m e n c e s 
f o n t a u f f i r é u n i e s ^ e n une f o r t e d e t ê t e : 
a j o u t e z ' a u x c a r a â e r e s d e ; ce g e n r e , que 
les t iges n e f o n t pas t r i a n g u l a i r e s . - T o u r 
n e f o r t infti rei herbi- Voye^ P L A N T E . 

C'ef t* en f r a n ç p i s le> jpnc de marais ^ 

& T o u r n e f o r t l a m e t fous l e genre des* 
joncs . I l c o m p t e d e u x o u t r o i s efpeces der ; 

j o n c de mara i s l a p r i n c i p a l e que nous* 
al lons d é c r i r e , e f t c e l l e q u ' i l a p p e h V 

Jcirpus paluflris , altiflimus , inftit. ret-
lierbar. 5 2 8 . l e g r a n d j o n c de mara i s ^ 
auque l P l i n e c o m p a r e l a p o r t i o n f u p é r i e u r e 
de l a t i g e àufapyrus. x 

C e t t e e fpece d e j o n c e n e f f e t b e a u 
coup d e r a p p o r t , avec l e papyrus , & r 
e l l e la r e p r é f e n t é a f f e z b i e n avec fes tiges^ 
d r o i t e s , n u e s , l i f f e s , fans aucuns n œ u d s -
os d o n t l e f o m m e t e f t a u f f i g a r n i d 'un* 
panache p a r l e corps q u i en c o m p o f é -
l ' i n t é r i e u r , & *qui e f t d 'une f u b f t a n c e 
b l a n c h e , fibreufe , m o ë l l e u f e & T p o n g i e u -
f e , c o u v e r t e d 'une é c o r c e m i n c e & d e ' 
c o u l e u r v e r t e . C e t t e p l a n t e d ' a i l l eu r s e f t 
p a r e i l l e m e n t a q u a t i q u e * & p lus v o l o n t i e r s * 
dans l e s l a c s , les é t a n g s , les l i e u x m a r é 
cageux , & f u r f e s b o r d s des r i v i è r e s : e l l e " 
i m i t e enco re le papyrus pa r l a l o n g u e u r 
de fes t iges , q u i dans les plus h a u t e s , e f t d e 
fix à f e p t p i é s , & par l ' é p a i f f e u r q u i vers l e 
bas , à l ' e n d r o i t o ù elles f o n t plus g ro f fes ^ 
e f t d ' e n v i r o n ' u n pouce & que lque fo i s 
p lus . 

M a i s , p o u r que l è s t iges p a r v i e n n e n t 
en c e t é t a t d ' e m b o n p o i n t , i l f a u t qUe l a 
p l a n t e n a i f f e au m i l i e u des eaux , & qu 'e l l e 
en f o i t c o n t i n u e l l e m e n t b a i g n é e , fans ce
p e n d a n t e n ê t r e ; t r o p f u r c h a r g é e ; car 
a lors , b i e n l o i n d e p r o d u i r e - des t iges , 
e l l e ne p o u f f e q u e des f e u i l l e s t r è s - l o n 
gues & f o r t é t r o i t e s c h a n g e m e n t j b i e n 
firîgulier d o n t ne s ' é t o i t pas a p p e r ç u T o u r 
n e f o r t ; p u i f q u e dans l ' o u v r a g e d é j à c i t é i l 
i n d i q u e [ c e t t e v a r i é t é c o m m e u n e plante 
p a r t i c u l i è r e , fous l e g e n r e d é s algues & à 
l aque l l e i f d o n n e l e n o m à'algaflûyiatilis, 
graminea ylongijjimo folio. -

S i au c o n t r a i r e j l e feirpus v i e n t ho r s d< 
l ' eau » dans des t è r r e i n s fimplèment h u m i 
des , fes t iges n e f o n t j ama i s a u f f i é l e v é e 
n i a u f l i g r o f f è s ; & • les f e u i l l é s , q u i pa 
l e u r p é d i c u l e en f o r m e de g a i n e , c o u v r e n 
la b a f e de ces m ê m e s rigés-, f o n t t r è s -
cour t e s & f o r t peu apparentes . O n p e u t l e 
c o m p a r e r à ( u n i p e t i t bec q u i t e r m i n e r o i 
d ' u n f e u l c ô t é I f b o u t f u p é r i ô u t d ' u n t u y a 
m e m b r a n e u x . Q u a n t à l a figure des t i ge s 
e l les f o n t ^ r o n d e s c o m m e u n b â t o n \ m a i 
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é f l e s d i m i n u e n t de g r o f l è u r d ' une m a n i è r e 
i n f e n f i b l e , & v o n t a b o u t i r e n p o i n t e à 
P e x t r é m i t é f u p é r i e u r e . L e panache qu 'e l les 
p o r t e n t . , n ' e f t pas c o n f i d é r a b l e : i l e f t 
c o m p o f é de quelques p é d i c u l e s c o u r t s , 
é p a r s , fimpîes o u r a m e u x auxquels f o n t 
a t t a c h é s d e pe t i t s é p i s é c a î l l e u x , o u p a 
quets d e fleurs a r r o n d i s en f o r m e d ' œ u f , 
& d e c o u l e u r b r u n e - f o n c é e o u r o u f i â t r e : 
ces p é d i c u l e s n e f o n t p o i n t à l e u r n a i f f a n c e 
e n t o u r é s de f e u i l l e s , t e l l e s q u ' o n e n t r o u v e 
à l a b a f e d u panache d u papyrus. 

L a p a r t i e i n f é r i e u r e des t iges du fiirpus 
é f t b l a n c h e , t e n d r e , f u c c u l e n t e , douce 
a u g o û t , & d 'une f a v e u r approchan te d e 
c e l l e d e l a c h â t a i g n e : Jes enfans l a m a n 
g e n t avec p l a i f i r . L e s rac ines de c e t t e 
p l a n t e , c a c h é e s f o u s l ' eau plus o u . m o i n s 
j f r o f o n d é m è n t , r a m p e n t & s ' é t è n d e n | f o r t 
ail l o i n f u r l e f o n d des lacs & des r i v i è r e s , 
d ' o ù e l les p o u f f e n t u n g r a n d n o m b r e d e 
t iges ; d e f a ç o n que par r a p p o r t à l e u r 
p r o d i g i e u f e m u l t i t u d e , o n p e u t t r é s - b i e n 
e n c o m p a r e r l e c o u p - d r œ i l à u n e f o r ê t de 
m â t s o u de plantes fans branches & fans 
f eu i l l e s , c o m p a r a i f o n d o n t C a f l i o d o r e 
s*eft f e r v i p o u r e x p r i m e r c e l u i q u ' o f f r e n t 
les t iges d u papyrus . 

A p r è s tous ces d é t a i l s , nous a l l o n s e x a -
m i n e r quels é t o i e n t les ufages du fiirpus y 

: f u r - t o u t en I t a l i e & c h e z les R o m a i n s . 
P l i n e nous apprend q u ' o n e n f a b r i q u o i t 
des bonnets o u des B ejpeces ; de c h a p e a u x , 
d è s nat tes , des c o u v e r t u r e s p o u r les m a i 
fons , des v o i l e s p o u r les v a i f l è a u x ; & -
q u ' a p r è s a v o i r d é t a c h é & e n l e v é l ' é c o r e e 
de l a t i g e d e c e t t e p l a n t e , o n e m p l o y o i t 
l a p a r t i e i n t é r i e u r e , m o ë l l e u f e & f p o n -
g i e u f e , c o m m e une m è c h e p r o p r e p o u r 
les f l a m b e a u x q u ' o n p o r t o i t dans les f u n é 
r a i l l e s . V o i c i ies paroles d e P l i n e : Nec in 
fruticum , nec in yeprium^cauliumve', 
nequt• mherbarùm aut alio ullo quàmfuo 
gepere vnumereniur jure : fcirpi fragiles 
palufirefque ad tegulum ( tegïllon e f p è c é 
d e b o n n e t f é l o n u n des m e i l l e u r s m a n u f -
c r i t s ) t e g ê t e f q u é yè*quo detraâo cortice 

. enndelœ luminibus > & funeribus firviunt: 
firmiof quibufdam- in locis" eûrum rigor ' r 

riamque iis velijîcani non in pado tantùm 
nàutici\l yerûm & in mari >pifiatôr afri-

? cùs'y :prcBgoftero^ mort yela intra malos 
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fufpendens & mapalid fua Mauri tegunt. 

, L ' i n t e r p r è t e de T h e ' o c r i t e a f a i t o b f e r 
v e r q u ' o n t e n o i t d e f emb lab l e s flambeaux 
a l l u m é s a u t o u r d u c a d a v r e , t a n t q u ' i l 
r e f t o i t e x p o f é ^ & A n t i p a t e r nous a p p r e n d 
q u e ; l a , m è c h e de fiirpus & de papyrus 
é t o i t e n d u i t e de c i r e :. Facem ceream 
tunicam habentem , faturni ardentem: 

tychnum junco & tenui conftriâum pa-
pyro;> 1 J 

D a l é c h a m p , dans f o n hiftoire des' 
Plantes^, i n d i q u e d e u x efpeces de fiir
pus d o n t o n t i r o i t u n e m o e l l e d ' une f u b f 
t ance f p o n g i e û f e y aflez compacte , t r è s -
fléxible, u n p e u f e c h e , & de c o u l e u r 
b l anche , l a q u e l l e é t o i t e m p l o y é e à des 
m è c h e s p o u r les f a p p e s i N o u s avons v u 
à Pa r i s , depuis quelques a n n é e s , r epa -7* 
r o î t r e c e t t e f o r t e d è m è c h e que l ' o n p r é -
f e n t o i t aux p a f f a n s , ^ & que l ' o n a n n o n ç o i t -
p o u r des mèches éternelles.' L o r f q U ' o n 
v e u t t i r e r l a m o e l l e des t iges d u fiirpus , 
o n f e f e r t de deux é p i n g l e s que l ' o n p a f f e ; 

â - t r a v e r s l é b o u t i n f é r i è u r d ' une t i g e >-
de m a n i è r e qu 'e l les f e c r o i f e n t ; o n les 
t i e n t e n f u i t e a f f u j e t t i e s dans c e t t e p o f i 
t i o n y&c a p r è s o n p r e n d le p e t i t b o u t q u i 
f e t r o u v e au-def lus desj é p i n g l e s ; o n l e 
t i r e , e n à g i f l à n t c o m m e fi l ' o n v o u l o i t 
p a r t a g e r l a t i g e e n q u a t r e parties- é g a l e s ; 
ma i s a m e f u r e q u ' e l l e f e pa r t age , l ' é c o r e e 
abandonne l a m o e l l e , q u i à l a fin d e 
l ' o p é r a t i o n r e f t é e n t i è r e , p e n d a n t q u e 
l ' é c o r e e e f t f é p a r e e e n q u a t r e l a n i è r e s . 

A l a f u i t e d u m ê m e p a f l à g e d é P l i n e 9* 
c o n f o r m é m e n t â l ' é d i t i o n q u ' e n a p u b l i é e ' -
D a l é c h a m p ; , ' o h Ht: . : Proximèque œfti-~ 
manti hoc < videantur e f f e quo inferiore' 
Nili parte p a p y r i funt u f u . Ce que l e t r a 
duc teur d é l ' h i f t o i r e des p lantes , d u m ê 
m e a u t e u r , exp l ique a i n f i : D e f o r t e q u e 
» c o n f i d é r a n t d e - p r è s l a n a t u r e d e c e " 
f f j o n c r i l f e m b l e q u ' o n p u i f l è s'en f e r v i r 
w ; c o m m e l ' o n f a i t d u papyrus dans la^* 
>i b a f f e E g y p t e ni'. M a i s c e t t e l e ç o n 4 

v a r i é ;~ car u n a n c i è n " m a n u f e r i t l a d o n n e ? 

a i n f i : Proxime œfiimanti hoc videatur e f f e ' 
quodimcriormunddpaneparifuntpaçyri: 

\ufuiy & dans u n a u t r e plus a n c i e n & p l u s 
e f t i m é que p o f f é d o i t l e c é l è b r e de T h o u r? 
& q u i m a i n t e n a n t e f t c ô n f e r v é à l a b i j j l i o - ' ' 
t heque d u R o i ,-eJUe e f t a u t r e m e s ^ e ç f i t e - s : 

file:///ufuiy
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Proxirneque ceftimanti hoc videatur e f f e 
quod in interioreparte mundum p a p y r u m 
ufui det. ; ? 

I l s 'expl ique a p r è s , en d i f a n t , que fi 
l ' o n e x a m i n e avec a t t e n t i o n les ufages d u 
fcirpus , o n t r o u v e r a de plus que f a f u b f 
tance i n t é r i e u r e p e u t f e r v i r à f a i r e u n 
beau pap ie r . C e q u i en que lque m a n i è r e 
p o u r r o i t ê t r e v r a i ; car a y a n t f é p a r é l a 
t i g e d u fiirpus e n d i f f é r e n t e s lames par 
î e m o y e n d 'une a i g u i l l e , o n a des l ames 
f o r t b lanches , & m ê m e p lus fines que 
celles q u ' o n f é p a r o i t a n c i e n n e m e n t de l a 
t i g e d u papyrus d ' E g y p t e ; & é t a n t d e f -
f é c h é e s , el les f o n t é g a l e m e n t f l é x i b l e s . 
E n é c r i v a n t f u r l ' u n e de leurs f a c e s , o n 
n e s 'ef t pas a p p e r ç u que l ' enc re p a f f â t à -
t r a v e r s , n i q u ' e l l e s ' é t e n d î t , o u f î t des 
bavures . A u f t i H e r m o l a ù s r e m a r q u e f o r t . 
à - p r o p o s , que p l u f i e u r s auteurs o n t c o n 
f o n d u le fcirpus avec l a p l a n t e que les 
G r e c s o n t a p p e l l é e biblos o u papyrus , 
c o n f u f i o n de n o m q u i p a r o î t a v o i r é t é 
chez les R o m a i n s & chez les Grec s . O n 
à t o u t l i e u de l e c o n j e c t u r e r par ce vers de 
M a r t i a l , ad ti tulum. farciras p a p y r o dum 
tibi thorus crefcit ; & par u n p a f l à g e de 
S t r a b o n , o u e n p a r l a n t de ce r t a ins lacs 
de l a T o f c a n e , ^ i l d i t : Tv<pn TS KAI TA-

f/.oi* s/V TIIV Pottiiv, ovs ev^if'a AS-tv aï 

hl^.KAi péxpt TOU TtCsp'a;. Et typhe & 
papyrus & anthela multar, qffèrtur Ro-
mam per flumina :qaœ demittunt lacus 
ufque Tiberim. <. 

O n v o i t pair ce p a f f a g e , que dans les 
lacs de la T o f c a n e i l c r o i f t b i t u n e p l a n t e , 
à l a q u e l l e o n d o n n o i t l e n o m de papyrus , 
& d o n t o n f a i f o i t à R o m e des c o n f o m -
m a t i o n s b i e n c o n f i d é r a b l e s , p u i f q u ' o n 
l ' a p p o r t o i t en grande^ q u a n t i t é , copiosê. 
M a i s c n p o u r r a d e m a n d e r à q u o i les R o 
m a i n s e m p l o y a i e n t c e t t e p l an t e & les 
deux autres c o n j o i n t e m e n t c i t é e s ; f a v o i r 
l e typa ou m a f f e d ' e a u , & Vanthela , 
que l ' o n pen fe n ' ê t r e a u t r e c h o f e que l e 
panache des f l eu r s d 'une e fpece d e r o f e a u 
aqua t i que , a u q u e l les Grecs o n t d o n n é l e 
n o m de etv^wVa,-par r a p p o r t à f é s fleurs 
q u i f o n t c h a r g é e s o ù e n v i r o n n é e s d ' u n 
d u v e t fin&foyeux. 

Q i i o i q q ' i i ne f o i t pas a i f é de r é p o n d r e 
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à c e t t e q u e f t i o n , les anciens ne s ' é t a n c 
pas a f f e z e x p l i q u é f u r ce f u j e t , o n p e u t 
c ependan t y f a t i s f a i r e en q u e l q u e f o r t e , 
m a i s f u r - t o u t par r a p p o r t à c e t t e e fpece 
de papyrus, fi l ' o n f a i t r é f l é x i o n ' f u r d e 
ce r t a ines p ra t iques que les R o m a i n s o b -
f e r v b i e n t dans leurs f u n é r a i l l e s * N o u s a p 
p renons par l e ve r s d e M a r t i a l , que les 
l i t s d e s j n o r t s q u ' o n p o r t o i t f u r l e b û c h e r , 
é t o i e n t r e m p l i s Ae*papyrus , : farcîus p a 
p y r o dum tibi thorus crefcit. V o i l à f a n s 
d o u t e \e~pàpyrus d o n t p a r l e S t r a b o n , & 
u n des u fages q n ' o n en f a i f o i t à R o m e ; 
mais i l n e f a u t pas c r o i r e , c o m m e G u i -
l a n d i n f e m b l e l ' a v a n c e r , que ces l i t s f u f . 
f e n t c o m p o f é s des r ac ines d u papyrus 
a p p o r t é e s d ' E g y p t e : c e t t e m a t i è r e é t o i t 
t r o p u t i l e , t r o p n é c e f l a i r e , & fi l ' o n 
p e u t d i r e , t r o p p r é ç i e u f e dans l e pays , 
à cau fe d e l a r a r e t é des au t res b o i s , p o u r 
q u ' i l e û t é t é p o f f i b l e d ' en t r a n f p o r t e r a i l 
leurs u n e c e r t a i n e q u a n t i t é . C ' e f t d o n c u n 
papyrus c o m m u n & a f l è z a b o n d a n t d o n t 
o n a p u f a i r e u fage à R o m e ; t e l e f t c e l u i 
d o n t pa r l e S t r a b o n , q u i v e n o i t des lacs 
de l a T o f c a n e , & par les r i v i è r e s q u i f è 
d é g o r g e n t dans l e T i b r e . 

On fe perfuadera peut-être que ce 
papyrus d o i t ê t r e l ' e f p e c e q u i f e t r o u v e 
c o m m u n é m e n t dans les mara i s d e S i c i l e , 
d e l a C a l a b r e & de l a P o u i l l e : c e t t e o p i 
n i o n p a r o î t d ' a b o r d f o r t v r a i f e m b l a b l e , 
& e l l e a eu fes pa r t i f ans : n é a n m o i n s nous 
ne c r o y o n s pas q u ' o n p u i f l e l ' a d o p t e r ; car 
i l f a ù d r o i t , p o u r en p r o u v e r l a v é r i t é - , 
que l ' o n e û t d é c o u v e r t la p l a n t e d e S i c i l e 
dans les lacs d e l a T o f c a n e , & nous n e 
v o y o n s pas qu ' aucun b o t a n i f t e l ' a i t o b f e r -
v é e a u t r e p a r t qu ' en S i c i l e , dans la C a l a 
b r e , & dans l a P o u i l l e ; c e q u i f e m b l e 
nous a f f u r e r que l e papyrus d e S t r a b o n 
e f t u n e p l a n t e t o u t e d i f f é r e n t e . Voye^ 
P A P Y R U S . 

Le favant Micheli, qui vivoit à Flo
r e n c e , é t o i t l e b o t a n i f t e l e p lus ^ p o r t é e 
de f a i r e c e t t e r e c h e r c h e ; c e p e n d a n t i l 
a v o u e q u ' i l n ' a v o i t pas e n c o r e p u v i f i t e r 
les lacs d o n t p a r l e S t r a b o n . I l f a u t e f p é r e r 
q u é les b o t a n i f t e s q u i v i v e n t a â u e l l e m e n t 
en I t a l i e , s ' e m p r e f f e r o n t d ' é c l a i r c i r u n 
p o i n t 4 ' h i f t o i r e a u f l i c u r i e u x , q û ' j l e f t 
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i n t é r e f f a n t . Mémoire des Infcriptions , 
tome X X V I . ( D . J . ) 

S C I R R O P H O R I O N , f . m . (Calend. 
d'Athènes. ) m o i s a t t i q u e ; o n l e n o m m b i t 
a i n f i , pa rce que p e n d a n t ce m o i s o n c é l é 
b r o i t chez les A t h é n i e n s les f t j t e s de M i 
n e r v e a p p e l l é e s Scirrophoria , à caufe 
que dans l a p r o c e f l ï o n en l ' h o n n e u r d e l a 
d é e f f e , o n p o r t o i t u n dais > car o-Kippov 
f i g n i f i e u n dais , u n poêle ; & le d r o i t de 
l e p o r t e r a p p a r t e n o i t aux f h é o b u t a d e s , 
f a m i l l e f a c e r d o t a l e . L e m o i s Scirropho-
rion é t o i t l e d o u z i è m e & l é d e r n i e r de 
l ' a n n é e des A t h é n i e n s ; i l a v o i t v i n g t -
n e u f j o u r s , & r é p o h d o i t au c o m m e n c e 
m e n t de n o t r e m o i s de J u i n . Vpye\ 
M o i s A T H É N I E N S . ( D . J . ) 

S C I R T I A N A , ( Géog. anc. ) v i l l e de 
.la M a c é d o i n e . L ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n l a 
m a r q u e f u r l a r o u t e d ' A u l o n a à C o n f t a n 
t i n o p l e , en p a f f a n t par la M a c é d o i n e . 
E l l e f e t r o u v o i t e n t r e Lychnidum , & , 
Cajîra , à v i n g t - f e p t m i l l e s d u p r e m i e r 
d p ces l i e u x ; & à i $ m i l l e s d u f é c o n d . , O n 
I g n o r e f i e l l e t i r q i t f o n n o m des peuples 
Scirtari de P l i n e , o u d e s v S c i r t o n e s de 
P t o l o m é e . ( D . J . ) 

S C I R T O N I U M , ( Ge'og. anc. ) v i l l e 
q u ' E t i e n n e l e g é o g r a p h e ; m e t dans _PAr
cadie- Paufanias , / . . V I I . c. xxvij. q u i 
é c r i t Scyrtoniam, en f a i t une p lace des 
E g y p t i e n s , & 4 d i t . q u ' e l l e , f u t une des 
v i l l e s q u i e n v o y è r e n t l a - m e i l l e u r e p a r t i e de 

l e u r s c i t oyens pour peup le r M é g a l o p o l i s . 
( P . J . ) 

S C I S S I L E , a d j . (Gram.) q u i f e p e u t 
c o u p e r , f e n d r e , d i v i f e r ; c o m m e l e b o i s , 
l a p i e r r e . L ' a r d o i f e e & f i ï f f i k , q u o i q u e 
ce f o i t u n e . e f p e c e d e p i e r r e . r . 

S C I S S I O N , f. f . ( Gramm. ) c ' e f t la 
m ê m e c h o f e que divifion , féparation. U 
f e d i t au f i m p l e & au f i g u r é - ; l a fiiffion 
d ' u n corps ; l a fiiffion d 'une é g l i f e d 'avec 
u n e a u t r e . Les P r o t e f t a n s o n fait fcijjîon 
d 'avec les C a t h o l i q u e s , k „ 

S C I S S U R E , f . f. ( OJléologie. I Les 
A n a t o m i f t e s n o m m e n t fiifjure une e fpece 
d e c a v i t é dans l 'os, E l l e n é d i f f è r e de î a 

Jtnuofité qu ' en ce qu ' e l l e a m o i n s de l a r 
g e u r , que fa f u r f a c e n ' e f t c o u v e r t e 1 que 
; d u p é r i o f t e , & qu ' e l l e n e l o g e que des 
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v a i f f e a u x ; t e l l e e f t c e l l e des c ô t e s : a u 
l i e u que l a f i n u o f i t é a f a f u r f a c e c o u v e r t e 
d ' u n c a r t i l a g e , & ne loge p o u r l ' o r d i n a i r e 
que des t endons . ( D . J . ) 

S C I T I E , S A T I E ou S E T I E , f . f . 
( Marine.) ' f o r t e de b a r q u e d ' I t a l i e , o u 
de p e t i t v a i f f e a u à u n p o n t q u i a des vo i l e s 
l a t ines . L e s G r e c s & les T u r c s d o n n e n t 
a u f l i ce n o m à leurs barques . 

S C I U R E , f . f . ( Gramm. Econom. 
ruftique.) de ceux q u i f c i e n t . O n d i t l a 

fiiure d é s b l é s , l a fiiure des p lanches . 
Sciure f e p r e n d p lus o r d i n a i r e m e n t p o u r 
la p o u d r e d ' u n corps q u i tombe- fous l ' a c 
t i o n de l a f c i e . O n d i t de l a fiiure d e 
bo is . 

S C L A R È E , f . f . ( Botan. ) T o u r n e f o r t 
é t a b l i t 25 f o r t e s d e fclarée\ d o n t l a p l u s 

- c o j n m u n e e f t n o m m é e gallifrichum f y l -
vejire , feu f c l a r e a . pratenfis , flore cœru-*, 
leo, i - M . H. 179. O n l ' appe l l e en f r a n - . 
cois orvale , yoye{ O R V A L E . ( D. J . ) 

S C L A V E , voye{ M E N D O L E , 

S C L É R O M E D E L ' U T É R U S , (Médec.) 
t u m e u r ' r é n i t e n t e & s k i r r h e u f e q u i f e 
f o r m e dans que lque e n d r o i t de Vttterus y 

mais p r i n c i p a l e m e n t dans l e c o l d e c e 
v i f c e r e . E l l e j i e d i f f è r e d 'une t u m e u r i n 
flammatoire qu ' en ce q u ' e l l e e f t m o i n s 
d o u l o u r e u f è & e n m ê m e t emps i n c u r a b l e . 
( D . J . ) 

S G L E R O P H T H A L M I E , f . f . terme 
de Chirurgie\ e fpece d ' o p h t h a l m i e dans 
l aque l l e les bords des p a u p i è r e s & les 

; y e u x d e v i e n n e n t f e c s , d u r s , rouges , &X 
d o u l o u r e u x . L e s p a u p i è r e s dures & feches 
n e s ' o u v r e n t qu 'avec pe ine a p r è s l e f o m -
m e i l , à caufe de l e u r d u r e t é & d e l a f é -
c h e r e f f e d e l a c h a f f i e q u i les c o l l e . Voye\_ 
O F H T H A L M I E . 

S C L É R O S A R C O M E , f . m . ( Lexic. 
médic. ) <rKKvpas-xpKa[/.et, d e (TKKtipoç , dur y 
& «rii(5x.3««, farcome ; c ' e f t u n e t u m e u r 
d u r e & cha rnue q u i a f f e é t e les. genc ives , 
& q u i r e f l e m b l e q u e l q u e f o i s à u n e c r ê t e 
d é coq . C e t t e t u m e u r e f t f o u v e n t p r o d u i t e 
par une h u m e u r . f c o r b u t i q u e d o n t l e . f ang ; 
e f t a t t a q u é . ( D. J . ) -

: S C L E R O T I Q U E , f . f . ( Anatom. > 
i L a p o r t i o n opaque de l a c o r n é e f e n o m m e ; 
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fclérotique •> m o t t i r é d u ^ r e c \ q u i f i g n i f i e 
dur \ en e f f e t c e t t e t u n i q u e e f t compacte 
c o m m e d u p a r c h e m i n , d u r e , é p a i f f e , 
b l a n c h e , u n peu v a f c u l e u f e ; & c ô m p ô f é e 

Ide p l u f i e u r s p e l l i c u l e s a p p l i q u é e s les unes 
f u r les autres ; e l l e r e ç o i t des a r t è r e s & 
des ne r f s , r ë p r é f e n t é s pa r E u f t a c h i u s . , 
R u y f c h & autres ; e l l e f e r t ' p r i n c i p a l e 
m e n t à a f f e r m i r l a figure de l ' œ i l , à ap
p u y e r les v a i f l è a u x , & à f o u t e n i r les m u f 
c l e s & les; tendons!. C ' e f t # u j ï i dans c e t t e 
f o r t e t u n i q u e q u e c o n f i f t e p r e f q u e t o u t l e 
r e f l b r t des par t ies d u g l o b e de l ' œ i l . Sa 
p o r t i o n a n t é r i e u r e r e n f e r m e p l u f i e u r s p i è 
ces cour t e s & plates , & q u i par l e u r a r 
r a n g e m e n t e n f o n t l e c o n t o u r . T o u t e s ces 
p i è c e s a p p l i q u é e s les unes aux autres e n 
m a n i è r e de t u i l e s , f e t i e n n e n t e n f e m b l e 
pa r de pe t i t es m e m b r a n e s ; a f l e z l â c h e s , 
e n f o r t e que jes d i a m è t r e s de l ' œ i l d o i v e n t 
s 'a longer dans le t emps que f o n axe f e 
r a c c o u r c i t / c o n t r e ce que p e n f o i t M . 
P e r r a u l t . 

\Jn a n a t o m i f t e m o d e r n e a y o u î u r e g a r - ; 

d e r l a fclérotique. & l a c o r n é e c o m m e 
d e u x m e m b r a n e s d i f t i n â e s , & f e u l e 
m e n t unies e n f e m b l e par u n t i f f u fibreux 
t r è s - f i n & t r è s - f e r r é ; mais ce f y f t ê m e n ' e f t 
pas a p p u y é f u r des r a i f o n s a f l e z f o r t e s p o u r 
d é t r u i r e l ' o p i n i o n r e ç u e . 

Q u o i q u e l a fclérotique dans l ' h o m m e 
f o i t c o m p a c t e & f e r m e , e l l e a e n c o r e 
p lus de f e r m e t é dans u n g r a n d n o m b r e de 
h ê t e s , & dans quelques-unes e l l e , e f t a n -
t é r i e u f e m è n t c a r t i î a g i n e u f e o u o f l e u f e . 
D a n s les o î f e a u x , pa r e x e m p l e , l a fclé
rotique e f t f o r m é e pa r r a f f e m b l a g e d é p l u r 
. f ieurs lames o f l è u î è s , l o n g u e s , é t r o i t e s , 
d i f p o f é e s f é l o n l a d i r e c t i o n de l 'axe d u 
g l o b e , & a r t i f l e m e n t a j u f t é e s les unes à 
c ô t é des au t res . E l l e e f t é a r t i l a g i r i e u f e 
dans la p l u p a r t des gros p o i f l b n s , & dans 
l a ba le ine e l l e e f t p r o d i g i e u f e m e n t é p a i f f e 
à f à p a r t i e p o f t é r i e u r e . ( D. J.-f) j 

S C L É R O T I Q U E , ( Médecine ) m é d i c a 
m e n t p r o p r e à a f f e r m i r & c o n f o n d er la 
c h a i r des pa r t i e s auxquel les o n l ' app l ique ; 
te l s f o n t l e p o u r p r i é r , l a m o r é l l e , l a j o u 
b a r b e , l e p f y l l i u m ù c . 

S C O ou S A N S J O , N A R U - F A T S I -
K A M I , ou K A W A - F A S I - K A M I , f. m . 
( H i f l , nat. Bot. ) c ' e f t l e p o i v r i e r ,çlu 
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J a p o n . C e c é l è b r e a r b r i f f e a u s ' é l è v e d ' e t j r 
v i r o n d e u x t o i f e s ; f o n é c o r c e e f t g r a f f e , 
de c o u l e u r t a n n é e , g a r n i e de t u b e r c u l e s 
& d e quelques po in tes d ' u n d e m i pouce 
d e l o n g ; f o n bois e f t l é g e r , f o i b l e & 
m o e l l e u x ; fes f e u i l l e s , d o n t l e p é d i c u l e 
e f t t r è s - c o » r t , f o n t en f o r m e d 'a i les l ' u n e 
v i s - à - v i s d è l ' a u t r e , longues d e q u a t r e ! 
c i n q t r a v e r s d e d o i g t , f e m b l a b l e s en p a r t i e 
à cel les de f r ê n e ; o v a l e s , d ' u n v e r d t r è s ^ 
a g r é a b l e , avec Un b o r d u n p e u c r é n e l é , 
o V u n e c o t e t e n d r e q u i les t r a v e r f e dans 
l e u r l o n g u e u r d ' u n b o u t à l ' a u t r e . Ses fleurs 
q u i n a i f l è n t aux a i f l è l e s des f e u i l l e s , ét 
a u b o u t des p e t i t s r a m e a u x , , o n t f e p t à 
h u i t p é t a l e s & a u t a n t d ' ê t a m i n e s , d o n t 
l e f o m m e t e f t r o n d & j a u n e . Ses fleuris 
f o n t d ' une figure à - p e u - p r è s r o n d e , & 

,de l a g r o f f è u r d ' u n g r a i n de c o r i a n d r e ^ 
a p r è s i a c h i i t e d e l à fleur i l p a r o î t une ou" 
d e u x capfu les f e m i n a l e s de l a g r o f f è u r 
d ' un g r a i n d e p o i v r e , m e m b r a n e u f e s , c o u 
v e r t e s d ' u n g r a n d n o m b r e d e p e t i t s t u b e r - ; 
ç u l e s r o u f l a t r e s dans l e u r m a t u r i t é , d u r e s , 
& q u i s ' o u v r e n t p o u r l a i f f e r / f o r t i r une 
f e u l e f e m e n c e o v a l e \ u n peu d u r é , de 
l a g r o f f è u r d ' u n g r a i n de c a r d a m o m e , 
c o u v e r t e d 'une peau n o i r e & b r i l l a n t e 9 

fans f a v e u r , ma i s f e u l e m e n t u n p e u 
ç h a u d e . C e t a r b r i f f e a u a dans t o u t e s fes 
pa r t i e s , mais p r i n c i p a l e m e n t dans f o n 
é c o r c e , fes f e u i l l e s & f o n f r u i t , u n g o û t 
de p o i v r e o u de p y r e t h r e b r û l a n t & a r o 
m a t i q u e . Son é c o r c e f é ç h é e , & f u r - t o u t 
les capfules f é m i n a l e s , s ' e m p l o i e n t dans , 
les a l imens au l i e u d e ' p o i v r e & de g i n g e m r 
b r e . L e s m é d e c i n s pi lent^les f e u i l l e s , d d n t ï f s 
f o n t , a v e c d e l à f a r i n é de r i z , u n c a t a p l a f m e 
r é f o l u t i f p o u r les pa r t i e s a t t a q u é e s de flu
x ions d o u l o u r e u f e s . I l y a u n sjo o u fansjq 
f a u v a g è q u i a u n e p a r t i e des m ê m e s v e r 
tus . Voye^ E e m p f e r , hifi. dû Japon. 

S C O - A S S O U , f . m . ( H i f l . nat. ) 
e s p è c e de c e r f d u B r e f i l , que que lques 
v o y a g e u r s o n t n o m m é M âne-vache. I l e f t 
m o i n s g r a n d que nos ce r f s d ' E u r o p e , f o n 
bois e f t plus c o u r t , f o n p o i l e f t a u f f i l o n g 
que c e l u i d ' une c h è v r e / % 
; S C O D I N G ( L E ) , ÇÇéogr. du moyen 

a S ' ' u ugU* S

r

c o d J f S o n i i m ; ce m o t , f é l o n 
M . B a l l e t , fignifie e n C e l t i q u e , habi-
tans des forêts, % e n A l l e m a n d , f e l O Q 



S C O 
* M . D r o t z , libre; o u fi o n l e t î r e 

l a t i n , fcutarii, i l fignifie bons foldats , 
d i f t i n g u é s des autres pa r leurs armes & 
l e u r b r a v o u r e . M . C h e v a l i e r , q u i nous a 
d o n n é une b o n n e h i f t o i r e d é P o l i g h i , p r é 
t e n d que Sco-Oin v e u t d i r e fimplèment 
la contrée de VAin. E l l e s ' é t e n d o i t vers 
î e n o r d , f u r une p a r t i e des bai l l iages de 
Salins , A r b o i s , P ô i i g n i , L o n s - l e - S a u l -
n i e r & O r g e l e t . 

L e b o u r g d ' A r i n t o s e n t r e G i g n i , M o i -
rans & O r g e l e t , f u t l e l i e u p r i n c i p a l d u 
c a n t o n des Scodingues. 

••*, F r é d e g a i r e d i t que P r o t a d e , m a i r e d u 
pa la is , au Y H e fiecle , a v o i t é t é p a t r i c e 
d e l a B o u r g o g n e T r a n s j u r a n e , & de l a 
c o n t r é e de Scoding. 

A u d o n , à q u i les r e l iques de f a i n t ( 
M a u r f u r e n t c o n f i é e s d u r a n t les ravages 
des N o r m a n d s , é t o i t c o m t e de Scoding. 

R a m n e l e n e , f r è r e de f a i n t D o n a t / a r 
c h e v ê q u e de B e f a n ç o n , q s i f o n d a p l u 
f i e u r s monaf t e re s , é t o i t p a t r i c e de la 
h a u t e - B o u r g o g n e , & d é l a c o n t r é e d e 
Scoding, r é g i e alors pa r l e m ê m e g o u 
v e r n e u r . C e pays f u t d é t a c h é d u c o m t é de 
B d u r g o g n e , p o u r f o r m e r avec l e c o m t é 
d e M â c o n le par tage d ' O t h o n , fils d e 
G u y . de B o u r g o g n e , en 1030 ; m a i s c e 
G u y s ' é t a n t f a i t m o i n e à C l u g n i , l e c o m t e 
G u i l l a u m e , Ton c o u f i n , d i t le Grand , 
r é u n i t ce t t e pa r t i e de l a p r o v i n c e , & l e 
M â c o n o i s , fous f a d o m i n a t i o n e n 1 0 7 8 . . 

L ' è m p e r e u r L o t h a i r e r e n d i t , à f a i n t 
I t f a z a i r e , d ' A u t u n , à l a p r i è r e de l ' é v ê 
q u e Jonas 9 l a t e r r e de V o l t u â n s o u V o l - -
n e u s , inpago Scadingis, d o n t l e c o m t e 
A l b e r t a v o i t d i f p o f é e n f a v e u r d e R o l -
f r i d e , f o n v a f î à l , en 853 ; c ' e f t W l v o y 
o u V r i v a u x , dans l a g r a n d e j u d i c a t u r è 
d e S a i n t - C l a u d e . M u n i e r , dans fes a n t i 
q u i t é s d ' A u t u n , t r o m p é par l a r e f f e m 
b l a n c e d u m o t , d i t que c ' e f t ' V o l e n a i dans 
l e Beauno i s . 

S a v i g n i , au c o m t é de Scoding , f u t 
d o n n é en 9 3 0 par l e c o m t e A l b e r t , à 
S a i n t - V i n c e n t de M â c o n , en é c h a n g e d e 
S a i n t - A m o u r . 

P a r une c h a r t r e de R o d o l p h e , r o i de l a 
^Bourgogne T r a n s j u r a n e e n f a v e u r de 

Tome X X X . 
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l ' abbaye d e G i g n i . O n v o i t que B a u m e , 
Cella Baimas , ubifluvius Salliœ furgit r 

que C h a v a n n e , Cavannum, C i e m e n c e y , 
Clêmenciacum , é t o i e n t in comitatu Scu~ 
tingis , e h 9 0 4 . 

C h â t e a u - C h â l o n s & Baume- les M o i n e s , 
é t o i e n t a u f l i de ce c a n t o n , f u i v a n t u n e 
c h a r t r e de 8 3 9 . Abbatiam Carnonis , 
Cqftrum , Se Cella 6 aimez, in fiago Sco~ 
dingis. L o u i s , fils de B o f o n , c é d a en 9 0 1 
à A l v a l o n , a r c h e v ê q u e de L y o n M o r -
ges dans le b a i l l i a g e d ' O r g e l e t , Morgas 
in comitatu Scutingis. M o n t â g n i p t è s de* 
L o u h a n s , Montiniaciim , é t o i t au f f i . de c e 
c a n t o n , a u f l i b i e n que Se fc r i ee , p r è s 
d ' O r g e l e t , fefiliœ. (C.) | | * 

S C O D R A , ( Géog. anc. ) v i l l e d e 
f T l l y r i e ; P l i n e & V î h j u s S e q u e f t e r \ l. 
t l j . c. x x i j . la p l a c e n t f u r l e D r i î o , a u 
j o u r d ' h u i l e D r i n o ; & P l i n e , de Flumi-
nib. l u i d o n n e n t le t i t r e $ Oppidum civium 
romanorum. G e n t i u s , f é l o n T i t e - L . i v e , 
l. X L I V . c. xxx/\ s ' é t o i t empare de c e t t e 
v i l l e , & e l l e é t o i t c o m m e l e b o u l e v a r d 
de f o n r o y a u m e . C ' é t o i t l a p l a c e l a m i e u x 
f o r t i f i é e q u ' e u f l e n t les L a b é â t e s , & o n n e 
p o u v o i t e n a p p r o c h e r que t r è s - d i f f i c i l e 
m e n t . D e u x r i v i è r e s l ' e n v i r o n n e n t ' ; c e l l e 
de C l a u f u l a cou le à l ' o r i e n t de l a v i l l e , 
& c e l l e de B a r b a n a au c o u c h a n t . C e t t e 
d e r n i è r e a f a f o u r c e dans l e mara i s L a b é a -
t i d e . Ces deux r i v i è r e s , c o n t i n u e l ' h i f -
t o r i e n , f e j o i g n e n t e n f e m b l e , & t o m 
b e n t dans l e fleuve O r i u n d u s , q u i p r e n d 
f a f o u r c e au m o n t Scodrus , & q u i , 
a p r è s s ' ê t r e a c c r u des eaux d e d i v e r f e s 
r i v i è r e s , v a f e p e r d r e dans l a m e r H a -
d r i a t i q u e -

O n a u n e m é d a i l l e de l ' e m p e r e u r C l a u d e , ' 
o ù o n l i t ces mots=: , C o / . Claudia Augufta. 
Scodra. C e q u i f a i t v o i r que c e t t e v i l l e 
d e v i n t c o l o n i e r o m a i n e . D a n s l e m o y e n 
â g e , Scodra f u t m i f e dans l a p r o v i n c e 
P r é v a l i t a n e . E l l e c o n f e r v e e n c o r e p r é f e n -
t e m e n t f o n anc i en n o m , ma i s a f l e z c o r 
r o m p u , car e l l e e f t a p p e l l é e Scutari p a r 
les I t a l i e n s , & Scadar pa r les hab i tans d u 
pays . E l l e a p p a r t i e n t aux T u r c s q u i l a r e 
g a r d e n t c o m m e une p lace d e que lque i m 
p o r t a n c e . Voye\SCUTARI. ( D . J . ) 

SCOLECIA, f . f . (Mat.méd. anc.) 
C c e 

s 
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n o m d o n n é p a r les anciens à une e f p é c e 
•de v e r d - d e - g r i s , fcolecia mrugo. I l s e n 
d i f t i n g u o i e n t deux f o r t e s , l ' u n e f o f f i î e , & 
l ' a u t r e fac t i ce ; l a d e r n i è r e f e p r é p a r o i t e n 
b a t t a n t u n e c e r t a i n e q u a n t i t é d e f o r t v i n a i - i X é n o p h p n & dans E t i e n n e l e g é o g r a p h e 

S C O 
c e l l e s - c i i l é t o i t f o u v e n t f a i t m e n t i o n d i t 
c o t t a b e . ; Voye$ C O T T A B E & C H A N ^ 
S O N . 

S C O L L I S , {Géog. anc.) Scolis , dans* 

g r e dans u n m o r t i e r de c u i v r e de C h y p r e 
avec u n p i l o n de m ê m e m é t a l . O n f r o t -
t o i t r u d e m e n t l e p i l o n c o n t r e l e m o r t i e r 

m o n t a g n e d u P é l o p o n n è f e dans l ' A c h a ï è i 
p r o p r e . S t r a b o n , liv. V I I L p . 3 8 7 . d h \ 
que l e f l e u v e L a r i f l ù s y p r e n o i t f a f o u r c e , 

î u f q u ' à c e * j u e l e v i n a i g r e f u t d e v e n u é p a i s S & q u ' e l l e é t o i t n o m m é e risVpw sîhivi w , 
. & v i f q u e u x ; a lors o n y j e t t o i t u n e p e t i t e J Petra Okniay pa r H o m è r e . I I d i t a i l l eu r s 
q u a n t i t é d ' a l u n o u d e tel g e m m e , o u de 
f e l m a r i n - o u de n i t r e ; o n r e m u o i t l e t o u t 
a u f o l ^ l pendan t les cha leurs d e l a c a n i 
c u l e , j u f q a ' à ce q u ' i l e û t acquis l a c o u l e u r 
de v e r d - d e - g r i s , avec u n e c o n f i f t a n c e 
g l u a n t e ; e n f i n o n r e t i r o i t c e t t e c o m p o f i 
t i o n , à l aque l l e o n d o n n o i t ^ l a f o r m e de 
longs f i l s y q u i é t a n t f é c h é s / i r e f f e m b l o i e n t 
â de pe t i t s v e r s , d ' o ù e l l e p r i t l è n o m de 
fcolecia.. (D. J.)Ï 

, S C O L I E , f . f . {Littéral.) n o m q u e 
fes Grecs d b n n o i e n t à leurs chan fons à 
boire*. 

O n les n o m m a a i n f i d u m o t a-Konioi^oblique 
& tortueux p o u r m a r q u e r o u l a d i f f i c u l t é 

q u e l a m o n t a g n e Scollis é t o i t c o m m u n e 
aux D y m é e n s , aux T r i t é e n s & aux E l é e n s ^ 
& q u ' e l l e n e f a i f o i t qu 'une m ê m e c h a î n e : 
avec l a m o n t a g n e L a m p é i a dans l ' A r c a d i e » . 
( £ > . / . ) 

S C O L O P E N D R E , Voyei M I L L E S 

F I É S . 

S C O L O P E N D R E vulgaire, ( Botaniq.} 
voyei L A N G U E de c e r f , Botan* 

S C O L O P E N D R E D E M E R , p h y f a l u s , 
i n f e d e auque l o n d o n n e e n N o r m a n d i e le : 
n o m de taupe de mer ; i l a une conforma-*. 
t i o n t r è s - p a r t i c u l i e r e , & u n e f o r m e ova le ; 
f o n co rps e f t p lus l a r g e a u m i l i e u qu'aux:. 
e x t r é m i t é s ; l a p a r t i e p o f t é r i e u r e f e ter— 

d e l a c h a n f o n , au r a p p o r t de P l u t a r q u e , m i n e e n p o i n t e . L ' a b d o m e n e f t fillorniépac 
o u l à f i t u a t i o n i r r é g u l i e r e d e ceux q u i c h a n - d e s r u & o f i t é s y & c o u v e r t d e po i l s fins Se 

/ . î f é ' m r I r " T1 _ _ r. 1 _.*_> J., . „ t o i e n t , c o m m e le v e u t A r t i m o n , c i t é par 
A t h é n é e . S u r q u o i i l e f t b o n d e r e m a r q u e r 
q u e dans les f e f t i n s des G r e c s ceux q u i 
c h a n t o i e n t t e n o i e n t à l a m a i n une b r anche 
d e m y r t e qu ' i l s f a i f o i e n t par le r aux autres 
c o n v i v e s ; mais c o m m e c e t t e b r a n c h e ne 
p a f t b i t pas t o u j o u r s de m a i n en m a i n au 
p lus p r o c h e y o i f i n , & que f o u v e n t l a p r e 
m i è r e p e r f o n n e d u p r emie r , l i t , a p r è s a v o i r 
c h a n t é , r e n v o y o i t l a m y r t e & ie d r o i t de 
c h a n t e r à l a p r e m i è r e d u f é c o n d l i t : celle-
c i à l a p r e m i è r e d u t r o i f i e r n e , & a i n f i du 
r e f t e , j u f q u ' à ce que t o u t l e m o n d e e û t 
d i t f a c h a n f o n . Q u e l q u e s - u n s c r o i e n t que 
les feolies a v o i e n t t i r é l e u r n o m de l ' i r r é g u -
l a « t é d u c h e m i n q u ' o n f a i f o i t . f a i r e à l a 
b r a n c h e d è m y r t e . . 

O n a t t r i b u e à T e r p a n d r e l ' i n v e n t i o n des 
feolies, & à f o n i m i t a t i o n A l c é e , A n a -
c r é o n & l a f a v a n t e P r a x i l l a e n firent. Ces 

fcolieS r e g a r d o i e n t o u la m o r a l e , o u l a 
m y t h o l o g i e , o u l ' h i f t o i r e ; quelques-unes 
é t o i e n t f a t y r i q u e s , d ' au t res r o u l o i e n t 
fin: l ' a m o u r , d 'autres f u r le. v i n , dans 

f o y e u x . I l y a f u r chaque c ô t é d u . corps 
v i n g t - h u i t appendices t e r m i n é e s c h a c u n © ; 
par u n e a i g r e t t e de po i l s r o i d e s ; o n c r o i t : 
que ces appendices f e r v e n t au m o u v e m e n t 
p r o g r e f f i f de c e t a n i m a l en f a i f a n t les f o n c » 
t ions de nageoi res ; q u a n d les a ig re t t e s de; 
l a fcolopendre f o n t h é r i f f é e s , e l l e a q u e l 
que r e f f e m b l a n c e a v e c u n p o r c - é p i c ; la* 
c o u l e u r d e ces a i g r e t t e s n ' e f t pas la m ê m e 
dans tous les i n d i v i d u s , dans les uns el les 
f o n t d ' u n n o i r l u i f a n t o u d 'une b e l l e c o u -
l e u n d ' o r , & dans d ' au t res el les o n t une 
b e l l e c o u l e u r v e r t e . L a b o u c h e f e t r o u v e 
dans l a p a r t i e a n t é r i e u r e d u corps q u i e f t 
t e r m i n é pa r u n e a p p e n d i c e r e f f e m b î a n t 
aux barbes de ce r t a in s p o i f l b n s . L e dos e f t 
plus c o n v e x e que l e v e n t r e , & c o u v e r t de 
tubercu les plus pe t i t s que les appendices 
des c ô t é s , . & h é f i f f é s d e po i l s s d o n t les 
uns f o n t ro ides & les au t res l a n u g i n e u x . 
L a peau d u dos e f t f o r t , a m p l e , & n 'a au
cune a d h é r e n c e avec les pa r t i e s q u ' e l l e re
c o u v r e ; i l y a de chaque c ô t é d u co rps u r 
g r a n d n o m b r e d e p e t i t s t r o u s q u i s ' ouvren t 
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a u deho r s e n t r e les appendices l a t é r a l e s , 
& q u i d o n n e n t à l ' e a u u n l i b r e parTage en 
t o u t fens , pa r l e m o y e n de l a c o n t r a c t i o n 
& de la d i l a t a t i o n a l t e r n a t i v e d e c e t t e 
p e a u . C e t i n f e d e f e g r o f l i t . beaucoup h o r s 
d e l ' eau e n d i l a t a n t l a peau d u dos,alors i l 
r e m p l i t d ' a i r l a c a v i t é , que f o r m e c e t t e d i 
l a t a t i o n , & i l f u r n a g e t r è s ^ a i f é m e n t ; s i l 
c o n t r a c t e e n f u i t e c e t t e peau , l ' a i r . f o r t , 
l a peau s ' a f f a i f l e , & l ' a n i m a l s 'enfonce 
d a n s l ' e a u . ColleSion académique , tome^ 

V de la partie étrangère Voye\ I N 
S E C T E . 

SeOLOPOMACHQZRION , ù m . 
{ Chirur. anc. ) c ' e f t u n b i f t o u r i q u e les 

-Grecs a p p e l l o i e n t de ce n o m , q u i v e u t d i r e 
.bec de bécajje. I l f e r t à d i l a t e r les plaies 
• t rop é t r o i t e s de l a p o i t r i n e , & à o u v r i r 
les grands a b f c è s . A q u a p e n d e n t e l e r e c o m 
m a n d e p o u r l ' o u v e r t u r e d u v e n t r e des h y 
d r o p i q u e s au-def lbus d u n o m b r i l , a f i n d ' en 
j é p u i f e r les eaux ; ma i s o n ne f ê f e r t p o i n t 
a u j o u r d ' h u i de c e t t e m é t h o d e . X e b i f t o u r i 
e n q u e f t i o n d o i t a v o i r u n p e t i t b o u t o n d é 
f e r à f a p o i n t e p o u r la d i l a t a t i o n des plaies 
.de l a p o i t r i n e , c r a i n t e de b l e f l e r l e p o u l -
m o n . S c u l t é r en a d o n n é l a figure dans for t 
a r f e n a l de c h i r u r g i e . C e m o t e f t d é r i v é de 
^ j t o x o W f , bécqffi , & flL&Ketipiov, couteau. 
{D.J.) 

S Ç O L U S , ( Géog. anc.) v i l l e o u v i l 
l a g e de l a B œ o t i é dans l a , B a r a f o p i e : ce 
V i l l a g e fitué y f é l o n S t r a b o n , L I X . pag. 
,408 . au p i é d u m o n t C y t h é r o n , é t o i t dans 
u n q u a r t i e r r u d e , & o ù i l n ' é t o i t pas a i f é 
d e m a r c h e r , ce q u i a v o i t d o n n é l i e u au 
•proverbe , , 

i<7ri<r9iti ; , 

ç ' e f t a u f l i a p p a r e m m e n t ce q u i a v o i t o c c a 
s i o n n é f o n n o m , car r>ta KO. fignifie u n e 
f o r t e à1 épi ne , & t o u t ce q u i p e u t M é f i e r 
l e s p i é s de ceux q u i m a r c h e n t . 

D u temps de P a u f a n i a s , Scolus o u Sco-
lum ne f û b f i f t o i t plus ; car en d é c r i v a n t l e 
c h e m i n de P l a t é e à T h e b e s , i l d i t / . I X . 
c. iv. avan t de p a f l e r l ' A f o p e , fi r e n f u i 
v a n t f o n cours & : e n de feendan t *yous v o u 
l e z f a i r e quaran te ftades, v o u s v e r r e z les 
r u i n e s d e la v i l l e d e Scolum , p a r m i l e f 
que l l e s s 'e f t c o n f e r v e um t e m p l e n o n e n c o r e 
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a c h e v é de C é r è s & de P r o f e r p i n e , avec 
d e u x ; b u f t e s de ces d é ê f l e s . S t r a b o n n o u s 
a p p r e n d , / . I X . p. 4.08. q u ' i l y a v o i t e u 
a u t r e f o i s u n e a u t r e v i l l e d u n o m *e Sco-
lus au v o i f i n a g e de c e l l e d ' O l y n t h e . ( D . J.) 

SCOLYMUS, f . m . ( Botanique. ) o u 
épine jaune , g e n r e de p l a n t e , d o n t v o i c i 
les c a r a c t è r e s . S o n ca l i c e e j | é c a i l l e u x ; fes 
fleurons f o n t f é p a r é s les uns des a u t r e s p a r 
u n e p e t i t e f e u i l l e m i n c e q u i les c o u v r e ; 
a f e m e r t e e , q u a n d e l l e e f t m û r e , r e f t e 
t r a c h é e a la f e u i l l e . C e t t e p l a n t e a t o u t e • 

l ' apparence d ' u n c h a r d o n : o n en c o m p t e 
d e u x e fpeces , m a i s q u i n ' o n t pas b e f o i n 
d ' u n e d e f e r i p t i o n p a r t i c u l i è r e . ( D. J . ) 

S C O M B R A R I A , { Géogr. anc ) p r o 
m o n t o i r e d e l ' E f p a g n e t a r r a g q n o i f e . P t o 
l o m é e , / . I L c. viij. l e m a r q u é f u t l a c o t e 
des G ô n t e f t a i n s , e n t r e l a . n o u v e l l e - C a r -
t h a g e & l ' e m b o u c h u r e , d u T u d e r . P e u t -
ê t r e que c ' e f t l e p r o m o n t o i r e de S a t u r n e 
d e P l i n e , & q u e l e n o m m o d e r n e e f t 
Cabp-di-Palos. ( D . J.) 

S C O M B R O A R I A , ^Géog. anc.) i l e f u r 
l a c ô t e d ' E f p a g n e . S t r a b o n , l . I I I . c. dix. 
q u i d i t q u ' o n la n o m m o i t a u f l i Vile d'Her
cule r l a m e t à 2 4 ftadés d e la- v i l l e d e 
C a r t h a g e . I l a j o u t e que les m a q u e r e a u x , 

feombri, q u ' o n y p ê c h o i t l u i a v o i e n t 
d o n n é f o n n o m . (D. J.) • 

- S C O M I U S , {Géog. anc.) m o n t a g n e d e 
l a T h r a c e : c ' e f t u n e p a r t i e d u m o n t H é -
mus , v o i f i n de R o d o p e , d u c ô t é d u f e p 
t e n t r i o n . L e fleuve S t r y m o n , f é l o n T h u 
c y d i d e , Z. I L p . ic6:' ed. 1614, p r e n o i t 
f a f o u r c e dans c e t t e m o n t a g n e . ( D . X.) 

' S C O O N ou S C O N A , (Géog. mod.) 
b o u r g d ' E c o f l e dans l a p r o v i n c e de P e r t h , 
u n peu au -de f lbus de R u t h w e n , f u r l a r i v e 
gauche d u T a i . C e b o u r g é t o i t a u t r e f o i s 
c é l è b r e pa r u n e r i c h e abbaye d ' A u g u f t i n s , 
dans l a q u e l l e é t o i t l a c h a i r e de m a r b r e 
q u i f e r v o i t au c o u r o n n e m e n t des r o i s d ' E -
c o f i e . C e t t e c h a i r e f u t e n l e v é e pa r E d o u a r d 
I r o i d ' A n g l e t e r r e , & e l l e f e v o i t a u j o u r 
d ' h u i dans l ' é g l i f e de W e f t m i n f t e r . (D. J.) 

S C O P É L I S M E , f . m . {Magie.) e fpece 
de c h a r m e q u i f e p r a t i q u o i t p r i n c i p a l e m e n t 
en A r a b i e ; o n c r o y o i t q u ' e n j e t t a n t des 
p i e r r e s e n c h a n t é e s p a r f o r t i l e g e s dans « n 
c h a m p , o n l ' e m p ê ç h o i t d e r a p p o r t e r , Q p 

C c e 2, 
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f a i t c o m m e n t l e p a y f a n F u r i u s C t é f i n i u s , 
a c c u f é d u c r i m e àefcopelifme , f e j u f t i f i a 
d e v a n t le peup le r o m a i n . ( D . J . ) 

S C O P E L O S , {Géogr. anc.) n o m d o n n é 
p a r les anciens à q u a t r e î l e s d i f f é r e n t e s ; 
f u n e f u r la c ô t e d ' I o n i e ; l a f é c o n d e , au -
d e v a n t de l a T r o a d e ; l a t r o i f î e m e e f t l ' u n e 
des î l e s de l a P r o p o n t i d e ; & l a q u a t r i è m e , 
p l a c é e par P t o l e m é e , / . . I I L c. xiv. p r è s d e 
l a c ô t e de l a M a c é d o i n e , e f t à p r é f e n t 
c o n n u e fous l e n o m d e Scopoli. Voye^ y 

S C O P O L L (D. J.) 

S C Q P E L U S , (Géog: anc.) n o m d e deux 
v i l l e s : l ' une de l a S a r m a t i e a f i a t i q u e f u r 
l e f l e u v e V a r a d a n u s ; . l ' a u t r e de T h r a c e . 
L e u n c l a v i u s d i t que les T u r c s appe l len t 
c e t t e d e r n i è r e I/cheboli. (D. L) 

S C O P E T I N , f . m . ( H i f l . de la mil. 
frano.') c ava l i e r a r m é d 'une f c o p e t t e o u 
e f c o p e t t e ; car o n t r o u v e l ' u n & l ' a u t r e 
m o t dans M o n e t . . L ' e f c o p e t t e , d i t F u r e -
t i e r e , e f t une a r m e à f e u f a i t e en forme de 
p e t i t e a r q u e b u f e . L e s gens d 'a rmes s'en 
f e r v o i e n t f o u s H e n r i I V . & L o u i s X I I I . 
E l l e p o r t o i t q u a t r e à c i n q cens pas. (D. J.) 

S C O P I A , (Géog. mod.) v u l g a i r e m e n t 
TJfchup, v i l l e a u t r e f o i s cap i t a l e de l a D a r -
d a n ï e , & n o m m é e pair les anciens g é o g r a 
phes Scupi. Voye{ Se U P I . 

S copia e f t à ^ p r é f e n t une v i l l e de la* T u r 
q u i e e u r o p é e n n e dans l a S e r v i e » f r o n t i è r e 
d e l a M a c é d o i n e r p r è s d u V a r d a r i , q u ' o n 
y p a f f e f u r u n p o n t de douze a r c h e s , à 7 2 
l i eue s au f u d - e f t d e B e l g r a d e . I I y a u n 
a r c h e v ê q u e l a t i n q u i l ' e f t a u f l i d ' O c h r i d a . 
Latit. 4 2 . 1 5 . ( D . J.) 

S C O P I U S , (Géog. anc.) n o m d 'une 
m o n t a g n e , f é l o n P l i n e , L I V . c. x. & d ' u n 
f l e u v e de la B i t h i n i e , f é l o n le m ê m e a u t e u r , 
/ . V . c. x x x ï j . (D. J.) 

S C O P O L I , I S L E S D E , (Géog. mod. ) 
Scopelo , Scopello & Scogli, pa r les a n 
c iens Scopelos y î l e de l ' A r c h i p e l , e n t r e 
cel les de Sc i a t t a & d e D r o m i y au -devan t 
d u g o l f e de Sa lon ique . E l l e a d o u z e m i l 
les de c i r c u i t , & e n v i r o n f i x m i l l e h a b i 
tans . 

I l y a u n b o u r g dans c e t t e î l e , d e v a n t 
l e q u e l les v a i f l è a u x p e u v e n t d o n n e r f o n d 
f u r d i x à d o u z e b ra f fe s d ' eau i o n y cha rge 

S C O 
d u b l é & d u y i n q u i e f t f o r t d u g o û t i e i 
V é n i t i e n s . L e s F r a n ç o i s y o n t u n c o n f u l r 

& les hab i t ans ne p a y e n t à l a P o r t e que-
c i n q m i l l e é c u s de t r i b u t , qu ' i l s f o n t t e n i r 
e u x - m ê m e s à C o n f t a n t i n o p l e , Long*. 4 2 ; 
10 . latit. 3 9 . 3 2 . (D.J.) 

r S C O R B U T , ( Maladie. ) l e n o m de . 
feorbut a a u j o u r d ' h u i une l i g n i f i c a t i o n b i e n 
p lus é t e n d u e q u ' i l n e l ' a v o i t d u t emps des-
anc iens .Rien n ' e f t p l u s o r d i n a i r e » par e x e m 
p l e , que de m e t t r e l a c a c h e x i e , l a g o u t t e v 

> ^ | a d y f p n é e , l a p a r a l y f i e s l e r h u m a t i f m e & . 
au t res a f fec t ions f e m b l a b l e s au r a n g des» 
a f fec t ions f eo rbu t iques^ 

L e feorbut p r o p r e m e n t d i t e f l : une m a 
l a d i e à f a q u e l l e les hab i t ans des- c ô t e s d u ; 
n o r d f o n t fort f u j e t s , & q u i e f t l a fource* 
de p l u f i e u r s au t res m a l a d i e s . 

C o m m e ce m a l t r o m p e f o u v e n t par I21-
g r ande v a r i é t é de fes f y m p t o m e s , i l f a u t , 
e n d é c r i r e l ' h i f t o i r e p o u r en f a i r e c o n n o î - ' 
t r e l a n a t u r e . 

L e s A n g l o i s , les H o l l a n d b i s , les S u é — 
d o i s , les D a n o i s , les N o r w é g i e n s , ceux ' 
q u i h a b i t e n t l a b a f l è - A l l e m a g n e , les peu
ples d u N o r d , c e u x q u i v i v e n t dans u n 
c l i m a t t r è s - f r o i d , f u r - t o u t c e u x q u i f o n t 
v o i f i n s de l a m e r , des l i e u x qu ' e l l e a r r o f e , 
des l a c s , des mara i s ; ceux q u i h a b i t e n r 
des l i e u x b a s , f p o n g i e u x . g r a s , fitués e n t r e 
des l i e u x é l e v é s & f u r les b o r d s des r i v i è 
res & des fleuves ; les gens o i f i f s q u i h a b i 
t e n t des l i e u x p i e r r e u x p e n d a n t l ' h i v e r ; 
les m a r i n s q u i f e n o u r r i f f e n t de c h a i r f a l é e , -
e n f u m é e , de b i f e u i t , d ' eau p u a n t e & c r o u 
p ie ; ceux q u i m a n g e n t t r o p d ' o i f eaux aqua 
t iques , de p o i f f o n f a l é e n d u r c i au v e n t & 
à la f u m é e , de h œ u f , o u d e c o c h o n f a l é & 
e n f u m é , de m a t i è r e s f a r i n e u f e s q u i n ' o n t 
p o i n t f e r m e n t é , de pois % d e f è v e s , d e 
f r o m a g e f a l é , acre , v i e u x ; ceux q u i f o n t 
f u j e t s à la m é l a n c o l i e , & l a m a n i e , l ' a f f e c 
t i o n h y p o c o n d r i a q u e & h y f t é r i q u e , & à* 
des maladies c h r o n i q u e s , & p r i n c i p a l e 
m e n t q u i o n t f a i t u n t r o p g r a n d u fage d e 
q u i n q u i n a ; tous c e u x - l à ^ d i s - j e , f o n t f u j e t s . 
au feorbut. 

L e s p h é n o m è n e s d e ce m a l dans f o n c o m 
m e n c e m e n t , dans f o n p r o g r è s & dans f a 
n n , f o n t les f u i v a n s : , 

O n e f t e x t r ê m e m e n t p a r e f f e u x , e n g o u r d i 1 
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"cm a i m e à ê t r e af l is & c o u c h é ; o n f e n t 
u n e l a f f i t u d e f p o n t a n é e , & u n e p e f a n 
t e u r par t o u t l e c o r p s , u n e d o u l e u r dans 
t o u s les m u f c l e s , c o m m e f i o n é t o i t t r o p 
f a t i g u é , & f u r - t o u t aux eu i f fes & aux 
l o m b e s ; o n a beaucoup de peine à m a r 
c h e r , f u r - t o u t en m o n t a n t & en x d é p e n 
d a n t ; l e m a t i n en s ' é v e i l l a n t o n f e f e n t 
c o m m e r o m p u . 

2 f i . O n r e f p i r e avec p e i n e , & o n e f t hors 
d ' h a l e i n e , p r e f q u e f u f ï b q u é au m o i n d r e 
m o u v e m e n t ; les eu i f fes s ' e n f l e n t & " f è 
d é f e n f l e n t , i l p a r o î t des taches r o u g e s , 
b runes , chaudes , l i v i d e s , v i o l e t t e s ; l a c o u 
l e u r d u v i f a g e e f t d ' u n b r u n p â l e . L e s g e n -
c i v e s f o n t g o n f l é e s , avec d o u l e u r , d é m a n -
g e a i f o n , c h a l e u r , & f a i g n e n t pour peu 
q u ' o n les p r e f f e ; les dents f e d é c h a u f f e n t 
& s ' é b r a n l e n t ; o n f e n t des dou leu r s vagues 
p a r tou tes les par t ies in t e rnes & externes 
d u c o r p s , d ' o ù n a i f l è n t des t o u r m e n s c r u e l s 
à l a p l è v r e , à l ' e f t o m â c , à l ' i l e u m , a u c o l o n , 
aux r e i n s , à la v é f i c u l e d u f i e l , au f o i e , à l a 
r a t e , & c . I l y .a des h é m o r r h a g i e s f r é q u e n t e s . 

3 0 . L e s gencives f o n t d 'une puan teur 
c a d a v é r e u f e ; elles s ' e n f l a m m e n t : i l en 
fort d u f a n g g o u t t e à g o u t t e ; les dents 
v a c i l l e n t , d e v i e n n e n t no i res , j a u n e s , 
c a r i é e s , i l f e f o r m e d é s anneaux v a r i q u e u x 
aux veines ranines ; i l a r r i v e des h é m o r 
rhagies f o u v e n t m o r t e l l e s par l a p e a u , fans 
q u ' i l p a r o i f f e aucune b l e f f u r e , pa r les 
l è v r e s , 1 a bouche , les gencives , l ' c e f o -
p h a g è , l ' e f t o m â c , &c. i l f e f o r m e f u r t o u t 
l e . corps , & p r i n c i p a l e m e n t f u r les e u i f 
f e s , des u l c è r e s puans , o p i n i â t r e s q u i ne 
c è d e n t i l ' a p p l i c a t i o n d ' aucun r e m è d e * - » 

L e f a n g t i r é des veines a fa p a r t i e f ï b r e u f e , 
n o i r e , g r u m e l é e , & é p a i f f e , cependan t 
i l e f t d i f l b u s quan t à f a p a r t i e f e r e u f e q u i 
e f t f a l é e , â c r e & c o u v e r t e d 'une m u c o -
fité , d o n t la cou leur e f t d ' u n j aune t i r a n t 
f u r l e v e r d . O n e f t t o u r m e n t é de douleurs 
rongeantes j l anc inantes q u i p a f f e n t p r o m p -
t e m e n t d ' un e n d r o i t à un a u t r e , q u i a u g 
m e n t e n t d u r a n t l a n u i t dans tous les 
m e m b r e s , dans les j o i n t u r e s , les o s , les 
v i f e e r e s ; , i l p a r o i t f u r l a peau d è s taches 
l i v i d e s . 

4 ° . O n e f t f u j e t à ; d i f f é r e n t e s f i è v r e s 
t haudes , ma l ignes % i n t e r m i t t e n t e s de t o u t e 
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efpece , v a g u e s , p é r i o d i q u e s , c o n t i n u e s , 
q u i p rodu i sen t l ' a t r o p h i e , des v o m r f ï è -
mens , des d i a r r h é e s , des d y f f è n t e r i e s 
à des ftranguries f u c c e d e n t la l i p o t h y m i e , 
des a n x i é t é s m o r t e l l e s , l ' h y d r o p i f i e , l a 
p l i t h i f i e , les c o n v u l f i o n s , les t r e m b l e -
mens , l a p a r a l y f i e , les c rampes , l e s 
v o m i f l è m e n s & des fe l l es de f a n g ; ^e f o i e , 
l a r a t e , l e p a n c r é a s & l e m é f e n t e r t f e -
p o u r r i f f e n t ; a lors l e m a t e f l : t r è s - c o n t a -
g i e u x . 

L a n a t u r e & l e s e f f e t s d u feorbut* nou& 
d é m o n t r e n t f a caufe : c ' e f t u n f ^ n g é p a i f l i 
dans u n e de fes p a r t i e s , & d i f l b u s dans 
l ' a u t r e , d 'une, â c r e t é & d 'une f a l u r e 
a l k a î i n e o u a c i d e , c i r c o n f t a n c e s q u ' i l f a u t 
f u r t o u t f o i g n e u f e m e n t r e c h e r c h e r & d i f > -
t i n g u e r . - : J ;" 

Traitement. L a c u r e t h é r a p e u t i q u e c o n 
f i f t e à d i f f o u d r e c e / q u i e f t é p a i s , à rendrez 
m o b i l e ce q u i c r o u p i t , à d o n n e r de fat-
f l u i d i t é à ce q u i e f f t r o p l i é . 

2 9 I I f a u t é p a i f l i r ce q u i e f t t r o p t e n u r 

a d o u c i r f â c r e t é ; r e c o n n u e . 

3, . - E n c o r r i g e a n t l ' u n , i l f a u t t o u j o u r s -
a v o i r é g a r d à l a n a t u r e de l ' a u t r e . 

L e s f o r t s é v a c u a n s ne font que r e n d r e -
le m a l r e b e l l e . 

D a n s l e p r e m i e r d é g r é o n a r e c o u r s ! 
l a f a i g n é e , à - l a p u r g a t i o n avec u n m i n o -
r a t i f , & r é p é t é e plus d^une fo i s . O n p e u t 
f e f e r v i r de l a p o t i o n f u i v a n t é . 

P r e n e z d 'une i n f u f i o n de c h i c o r é e ?

? 

h u i t onces : de m a n n e , d e u x onces : d e 
t a m a r i n s , ^une, once ; de f e l p o l y e r e f t e 
deux gros ; de f i r o p de ro fes folutif avec-
l é f e n é , h x g ros . F a i t e s - e n une, p o t i o n 
que l ' o n p r e n d r a le m a t i n à j eun , - ,* 

Q u e l q u e s jours a p r è s o n peu t p r e n d r e 
la p o t i o n f u i v a n t e : 

P r e n e z d 'eau o u d ' i n f u f i o n de f u m e - -
t ë r r e , qua t re ortees: d ' é l i x i r d é p r o p r i é t é 
deux gros : de f i r o p de r a i f o r t , une o n c e . 

. O n emplo ie ra - e n f u i t e d i f f é r e n s - r e m è d e s 
d i g e f t i f s & a t t é n u a n s , tels que l a t e i n c i i r © -
de f e l de t a r t r e o ù d e mai?s, l e t a r t r e 
v i t r i o l é , d i f f é r e n s é î i x i r s , M i f f é r e n s fels* 
v o l a t i l s h u i l e u x , &c. les/ favons de tou tes 
e f p e c e , les o x y m e l s , les conferves d ' o f e i l l e ^ 
d ' a i l e l u i a , l e s oranges les c i t r o n s - 5 „ l e ^ ^ 
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l i m o n s & les g r e n a d e s , & e n f i n les a n t i f -
c o r b u t i q u e s de l a p r e m i è r e c l a f l e , te ls 

- q u e les plantes a r o m a t i q u e s , b m b e l l i f e r e s 
& l a b i é e s , les c r u c i f è r e s , les m e n t h e s , 
les p a t i e n c e s ^ f e s e u p a t o i r e s , les o r o b ç s k 

l e s a b f y n t h e s & a u t r e s , les c r e f l b n s , l e 
ibecabunga , l e p o t r y s , &c. 

E n f i n o t t ; d o i t r é g l e r l e r é g i m e , d e 
' f a ç o n q u ' i l f o i t t o u t o p p o f é aux caufes de 

l a m a l a d i e . 

D a n s l e f é c o n d d e g r é , o n u f e r a de 
f c o r b u t i q u e s u n p e u acres , te ls que l ' a i l , 
î ' a i l l l a i r e , * l e p i é d e v e a u , l e g r a n d r a i 
f o r t , l ' a b f y n t h e , les o i g n o n s , l e c o c h l e a - ; 
r i a , , 1 ' a u n é e .> l a g e n t i a n e , l e p a f t e l , l e 
p a f l è r a g e , l e r a i f o r t f auvage , le t r è f l e 
d ' e a u , . l a m o u t a r d e , & l a p e t i t e e f p e e é ' 
d e j o u b a r b e . ; 

O n p e u t en f a i r e des i n f u f i o n s ., d e s . 
apozemes , des b o u i l l o n s , des firops, d e s . 
ju leps , & aut res p r é p a r a t i o n s . 

Suc antifcorbutique. P r e n e z de r a i f o r t 
f a u v a g e r a t i f i e , q u a t r e onces : de f e u i l l e s 
r é c e n t e s de c o c h l e a r i a . , d e n u m m u l a i r e 
& d ' o r t i e , de pa t i ence des j a r d i n s , de 
j b e ç a b u n g a & d ' o f e i l l e f auvage o u des j a r 
d i n s , de chaque une p o i g n é e ; è x p r i t n e z T 
e n l e f u c , & l e m ê l e z avec d u f u c r e ; o n 
e n p r e n d r a fix f o i s pa r j o u r , une d e m i -
o n c e par fois. 

L ' e f p r i t a n t i f c o r b u t i q u e f u i v a n t e f t a u f l i 
i n d i q u é . > 
' •• • . " ' -J -'y 

Semences. P r e n e z d e m o u t a r d e , de 
r a i f o r t des j a r d i n s , de r o q u e t t e , de v e î a r , 
d e c r e f l b n de j a r d i n y de f e u i l l e s de c o 
c h l e a r i a , de chaque une once : de p a f -
f e r a g e & d e ^ r a i f o r t T a u v a g e , de chaque 
d e u x p o i g n é e s ; a p r è s les a v o i r h a c h é e s 
m e n u & b r o y é e s , vous y a j o u t e r e z d u f e l 
m a r i n , deux onces ; d ' é c u m e de b i e r r e , 
u n e once . ; d ' e f p n t de v i n q u a n t i t é f u r f i -
f a n t e ; d i f t i l l e z t r o i s fois, & c o h o b e z à 
c h a q u e f o i s . y 

O n p e u t a u f l i des m ê m e s he rbes f a i r e 
u n v i n . m é d i c i n a l , o u Une b i è r e a n t i f c o r -
jbu t ique , en p r e n a n t les f e u i l l e s , les r a 
c ines des plus é n e r g i q u e s , & les f a i f a n t 
m a c é r e r dans u n t o n n e a u de b i è r e en f e r 
m e n t a t i o n , o u dans u n e q u a n t i t é de v i n 
^ U . R b i n f u j f i f a n t e . ' . 
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D a n s l e t r o i f i e r n e d e g r é , les r e m e â e t 

d é c r i t s c i - d e f f u s : J b n t e x c e l l e n s ; o n d o i t 
u f e r ^ ç o p i e u f e m e n t de l i qu ides d o u x , d » 
d i u r é t i q u e s , an t i f ep t i ques > d ' a n t i f c o r b u ^ 
t i q u e s , p r o v o q u e r l o n g - t e m p s & l é g è r e 
m e n t les f u e u r s , l e s u r ines & les f e l l e s . 

O n p e u t , pa r e x e m p l e , o r d o n n e r les 
a n t i f c o r b u t i q u e s dans j e p e t i t l a i t , dans 
l ' e a u d e n y m p h é a o u de g u i m a u v e , dans 
l e l a i t , l e g r u a u , & d ' a u t r e f a ç o n p lus 
a p p r o p r i é e . 

O n p e u t a d o u c i r l e s f u c s , l e s i n f u f i o n s , 
avec les firops de c i t r o n , d e v i o l e t t e o u 
d e n y m p h é a . 

D a n s l e q u a t r i è m e d e g r é , l a m a l a d i e , 
e f t d e f e l p é r é e ; r a r e m e n t a r r i v e - t - i l que 
l ' o n r é u f f i f f e , & que . m ê m e l ' o n t e n t e l a 
g u é r i f o n . 

L e feorbut e f t u n e m a l a d i e t e r r i b l e , 
l o r f q u ' i l e f t c o n f i r m é ; e l l e e f t v r a i m e n t 
c o n t a g i e u f e ; & l e c adav re d ' u n f e o r b u t i -
que y l o r f q u ' i l v i e n t à p o u r r i r , e f t u n e 
f e m e n c e t e r r i b l e m e n t e f f i c ace p o u r en. 
é t e n d r e au l o i n l ' i n f e £ r i o n ; o n J e con . foncf 
a u j o u r d ' h u i avec l a m a l a d i e hypocondr ia -"* 
que K i l e f t v r a i que c e t t e m a l a d i e a 
beaucoup d ' a f f i n i t é dans fes f u i t e s avec l e 

feorbut. 

L e c h a n g e m e n t d ' a i r & d e c l i m a t e f t 
u n m o y e n a f f u r é p o u r f e g a r a n t i r d u feorbut 
dans ceux q u i en f o n t m e n a c é s ; l ' e x e r c i c e 
m o d è r e , l é c a l m e des p a r t i o n s , l ' u f age 
d ' a l imens d o u x , n o u r r i f l à n s , l é g è r e m e n t 
a r o m a t i f é s , f o n t des m o y e n s ( û r s d e p r é 
v e n i r u n m a l fi t e r r i b l e . 

L e l a i t & les au t res a l i m e n s o u m é d i 
camens de c e t t e n a t u r e , q u o i q u e c o n 
t r e i n d i q u é s dans l e feorbut en g é n é r a l à 
caufe de l ' é p a i f l i f l e m e n t | , d u g r u m e l l e -
m e n t & de la d é p r a v a t i o n d u f a n g , peu 
v e n t c e p e n d a n t f a i r e b i e n , , & ' p r o c u r e r d u 
f o u î a g e m e n t d à n s les cas d ' a c r i m o n i é , 
d e d i f f o l u t i o n , •<*. 

Comme les fymptomes du feorbut [ont 
i n f i n i s , & # que l e u r m u l t i t u d e avec l e u r 
d i f f é r e n c e i n f i n i e c o n t r i b u e b e a u c o u p à 
d é g u i f e r c e t t e m a l a d i e & à l a m a f q ù e r , 
i l f a u t r e c o n n o i t r e l e u r cau fe , & n e p o i n t 
s ' expofer à p r e n d r e le change ; t ou te s les 
ma lad i e s p e u v e n t f e c o u v r i r d e l ' appa* 



S C O 
r e n c e <îu feorbut, & c e l u i - c i p e u t p r e n d r e 
l a t o u r n u r e d e tou te s les ma lad ies i m a g w 
nables . C ' e f t ce q u i f a i t l a d i f f i c u l t é du* 
d i a g n o f r i c & d u p r o g n o f t i c . 
; O n p e u t d é t e r g e r l e s genc ives & leurs 
» l ç e r e s avec l ' e f t è n c e d ' a m b r e , l a t e i n 
t u r e de r r t y j r h e , ; l e ftorax , l ' e f p r i t - d e -
y i n c a m p h r é , l ' e f p r i t de f e l d u l c i n é q u ' o n 
m ê l e r a avec l e m i e l r o f a t ; & f u r les t u 
m e u r s f angu ino l en t e s o n A p p l i q u e r a de 
l ' o n g u e n t s g y p t i a c m ê l é avec d u m i e l 
r o f a t & de l ' e f p r i t de c u e i l l e r é e ; o n f e r a 
b o i r e au m a l a d e u n e d é c o c t i o n : d e r a i f o r t 
dans d u l a i t , o u de f o m m i t é s d e p i n dans 
d e l a b i e r r e . 

L e fçorbut q u i é t o i t j ad is i n c o n n u dans 
nos c o n t r é e s , y d e v i e n t c o m m u n c o m m e 
e n A n g l e t e r r e \ l e fpîéen q u i nous v i e n t 
de c e t t e î l e , nous a m e n é a u f l i l e p r e m i e r . 
L e s m a u x d e r a t e o r d i n a i r e s à nos v a p o 
r e u x , a n o s gens d e l e t t r e s y & à m i l l e 
gens qu 'une é d u c a t i o n i m p é r i e u f e & t r p p 
r e m p l i e de f e n t i m e n s d e . p r é f b m p t î o n m e t 
f o r t a u - d e f f u s de l e u r r a n g & d e l e u r 
é t a t , o n t f a i t n a î t r e dans n o t r e c l i m a t 
l è s maladies de F e f p r i t & l e feorbut. L a 
m ê m e caufe q u i a m u l t i p l i é les vapeurs , 
o u ce t t e ma lad i e des gens d ' e f p r i t q u i 
r é g n e à la c o u r , c o m m e à l a v i l l e , chez 
l é m a r c h a n d , c o m m e chez l ' h o m m e de 
r o b e , a f è m é en m ê m e t emps l e feorbut 
f u r nos c ô t e s , & dans l e c e n t r e m ê m e de 
l a cap i ta le ; & Par is y par l e d é r è g l e m e n t 
des m œ u r s , & l a f o l i e q u i c o n d u i t l ' e f 
p r i t de fes h a b i t a n s , e f t a u f l i i n c o m m o d é 
d u feorbut que les peuples d u N o r d . 

L ' a f f e c t i o n h y p o c o n d r i a q u e peu t d ' au 
t a n t m i e u x d i f p o f e r à c e t t e m a l a d i e , 

- qu ' e l l e r e n d les t e n d o n s , les n e r f s & les 
autres par t ies l è n f i b î e s d u co rps d 'une 
féchereflè e x t r ê m e : c e t t e a r i d i t é caufe 
u n e e f f e r v e f e e n c e avec u n é p a i f l i f l è m e n t 
d u f ang q u i v i e n t à p r e n d r e une c o n f i f -
t a n c e r é f i n e u f e , & q u i f o r m a n t d è s o b f -
t ruc t ions dans les v i f e e r e s , e m p ê c h e les 
f é c r é t i o n § , les e x c r é t i o n s , & d é t r u i t l ' o r 
d r e des f o n c t i o n s n a t u r e l l e s , q u i d é p e n d 
d e l ' é g a l i t é d e ces m ê m e s f é c r é t i o n s ; les 
i m p u r e t é s de l a l y m p h e & de î a f é r o f i t é 
r e t e n u e dans l a m a f l e , des h u m e u r s , y 
n r o d u i f e n t c e t t e d i f l o l u t i o n , ce f e l m u 
r i a t i q u e & ces d i f p o f i t i o n s c a c h e c t i q u e s , 
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é r é f i p e l a t e u f e s d e l ' h a b i t u d e d u corps , 
ces h é m o r r h a g i e s , ces c r o û t e s , ces t a ches» , 
v i o l e t t e s q u i f o n t f u i v i e s l e p lus f o u v e n t d e 
l a g a n g r e n é . 

O n p e u t d o n c r e g a r d e r l e c h a g r i n o u 1 * 
f o l i e de l ' e f p r i t j o i n t e au mauva i s r é g i m e » : 
c o m m e l a p r e m i è r e caufe & l ' é n o q u e d e 
l a n a i f f a n c e d u feorbut dans l e c œ u r d u 
r o y a u m e , o ù i l ne p e u t ê t r e p r o d u i t pa r 
l é s m ê m e s caufes que c e l u i des gens. 
de m e r . 

L e feorbut d o n t o n v i e n t «Je p a r l e r , 
p r o d u i t pa r les vapeurs , e f t c e l u i des 
r i ches que l a f a i g n é e , l e r é g i m e exact , 
les é v a c u a n s p e u v e n t g u é r i r , d ' a u t a n t 
q u ' i l p r o v i e n t d ' u n f a n g ' t r o p é t o f f é , & 
t r o p g a r n i d e par t ies v o l a t i l e s & f u l p h u -
reufes , pa r l ' abondance d e tou te s les c h o 
fes n é c e f l à i r e s . à l a v i e , pa r le d é f a u t 
d ' e x e r c i c e , l a v i e o i f î v e , <St l ' i n t e m p é 
r ance o r d i n a i r e aux pe r fonnes a i f é e s . 

L e feorbut des pauvres e f t b i e n d i f f é 
r e n t ; l a m i f e r e , l a d i f e t t e & les c a l a m i 
t é s -publ iques l e f o n t n a î t r e , l a f a m i n e y 

l e mauva i s a i r , l ' u f age d ' a l imens 1 c o r r o m 
pus , de b l é s g â t é s , d 'eau c r o u p i e & : 
p u a n t e , de v i n & de b i è r e . a i g r e ent re- -
t i e n n e n t c e t t e d i f p o f i t i o n v i c i e u f e du? 

f ^ i g ; les pauvres dans les h ô p i t a u x , les-
" l o l d a t s dans les h ô p i t a u x m i l i t a i r e s , dans 1 

les camps n o m b r e u x o u les eaux & les 
v i v r e s f o n t r a r e s , f o n t t r è s - f u j e t s i ce t te-
m a l à d i e . 

L e feorbut des pauvres d e m a n d e à ê t r e -
t r a i t é d ' une f a ç o n t o u t e d i f f é r e n t e de; 
c e l u i des r i ches , l a f a i g n é e & les é v a c u a n t 
y d e v i e n n e n t n u i f i b l e s ; les r e m è d e s v i o -
Iens y f o n t dangereux ; i l f a u t i c i . f o u t e n i r " 
les fo rces v i t a l e s l a n g u i f l a n t e s , r é p a r e r 
les par t ies f u l p h u r e u f e s d u f a n g q u i f o n t : 
o u d é t r u i t e s o u en p e t i t e q u a n t i t é ; i l f a u t 
r é v e i l l e r les e f p r i t s , e n r i c h i r de par t ies : 
v o l a t i l e s & n o u r r i c i è r e s l e f a n g q u i m a n 
que de f u b f t a n c e f o l i d e ; l a n o u r r i t u r e - ' 
t e m p é r a n t e & e u p e p t i q u e , m o d é r é e , d o n 
n é e à de f r é q u e n s i n t e r v a l l e s , les c o r 
d iaux d o u x f o n t les m e i l l e u r s r e m è d e s pour" 
c e t t e e fpece de feorbut.-

O n peut^ v o i r p a r t o u t ce q u i v i e n t 
d ' ê t r e d i t , que l e feorbut e f t une m a l a 
d i e f o r t c o m p l i q u é e , d i f f i c i l e à c o n n o i t r e p 
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& enco re plus p é n i b l e â g u é r i r . C ' e f t i c i 
q u e I o n p e u t d i r e : arsfonga , Vita brc-
yis, judicium difficile. 

S C O R D I S C I E N S , f . m . p l . < Hifi. 
anc.) p eup l e de l ' anc i enne T h r a c e , ma i s 
o r i g i n a i r e de G a u l e , q u i v a i n q û i t les R o 
m a i n s . L ' u f a g e de l ' o r & de l ' a r g e n t é t o i t 
d é f e n d u dans l eu r p a y s , ce q u i ne les e m 
p ê c h a p o i n t d ' a l l e r , fous l a c o n d u i t e de 
B r e n n u s , p i l l e r l e t e m p l e d e D e l p h e s . 
! Voye% Varticle juiv. 

S Ç O R p l S Q U E S , {Géog. anc.) Scor-
dici o u Scordicœ*, peuples de l a b a f f e 
P a n n o n i e . P t o l o m é e , Z. H . c. x v j . d i t 
q u ' i l s h a b i t o i e n t dans l a p a r t i e o r i e n t a l e 
d é ce t t e p r o v i n c e , en t i r a n t : vers l e m i d i . 
S t r a b o n , liv. V I I . les m e t à l ' o r i en t ^de 
l a P a n n o m i e , -jrpoV t a , & i l s h a b i t o i e n t , 
f é l o n T i t e - L i v e , liv. X L . chap. Ivij. 
e n t r e les D a r d a n i e n s & les D a l m a t e s . 

L e s Scordifques n ' e u r e n t pas t o u j o u r s 
•une d e m e u r e fixe; o n les v o i t t a n t ô t à 
l ' o r i e n t de l a P a n n o n i e , t a n t ô t au m i l i e u 
d e c e t t e p r o v i n c e , que lquefo is f u r l e b o r d 
d u D a n u b e , , que lquefo i s des deux c ô t é s 
d e ce f l e u v e , & en d ive r s autres end ro i t s . 

C ' é t o i t u n peuple e r r a n t & d 'une o r i 
g i n e g a u l o i f e , car S t r a b o n , liv. V I I . pag. 
-313. les appel le Scordicigalli. I l s f u r e n t 
-pui f fans q u a n d i ls c p m m e n c e r e n t à p a r ô î t r e 
d a n s ces quar t i e r s ; mais d u temps de S t r a 
b o n i ls é t o i e n t fi . p e u c o n f i é r a b l e s q u ' à 
p e i n e c o n n o i f f o i t - o n l e u r n o m . A p p i e n , 
in lllyric. nous app rend que ce f u t S c i -
p i o n q u i les r é d u i f i t à ce t r i f t ë é t a t , v o i c i 
i e u r h i f t o i r e en p e u de m o t s . 

L e s Scordifques é t o i e n t u n a n c i e n p e u -
p i e , gaulo is d ' o r i g i n e , mais t r a n f p l a n t é 
f u r les bords d u D a n u b e . L e u f t p è r e s 
a v o i e n t au t r e fo i s a c c o m p a g n é Brennus au 
p i l l a g e d u t e m p l e de D e l p h e s . A p r è s l ' h o r 
r i b l e d é f a f t r e q u i d i f l i p a c e t t e a r m é e , les 
d é b r i s s'en f é p a r e r e n t en d i v e r f e s c o n 
t r é e s . U n e p a r t i e s 'alla é t a b l i r ve r s l e 
c o n f l u e n t d u D a n u b e & de l a Save , 
c ' e f t - à - d i r e dans l e pays o ù e f t a u j o u r d ' h u i 

^Belgrade , & p r i t l é n o m de Scordifques, 
d o n t l ' é t y m o l o g i e n ' e f t pas c o n n u e . L e u r 
- f é r o c i t é n a t u r e l l e j o i n t e à l ' â p r ê t é du 7 c l i 
m a t , & l e u r c o m m e r c e avec les na t i ons 
b a r b a r e s , d o n t i l s é t o i e n t e n v i r o n n é s , les 
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p o r t a a f a i r e l a g u e r r e aux R o m a i n s î 
j p i ' i l s v a i n q u i r e n t fous l e c o n f u l a t de C a -
t o n , l ' a n de R o m e 6 3 8 . F i e r s de ce î ù c -
c ç s , i l s r a v a g è r e n t les p r o v i n c e s de l ' e m 
p i r e , j u f q u ' à l a m e r A d r i a t i q u e ; ma i s 
les g é n é r a u x r o m a i n s q u i f u c c é d e r e n t à 
C a t o n , & S c i p i o n e n p a r t i c u l i e r , r e m 
p o r t è r e n t d i v e r f e s v i c to i r e s f u r ce peuple , , 
d o n t i l n ' e f t plus p a r l é dans la f u i t e des 
t emps . f D . J . ) 

SCORDIUM , f . m . ( Hifi. nat. 
Botan. ) le fcordium des B o t a n i f t e s , des 
A p o t h i c a i r e s , e f t l ' e fpece de g e r m a n d r é e „ L 
a q u a t i q u e , que T o u r n e f o r t appel le cha-
mœdris palufiris, canef&ens f a r a c i n e 
e f t fibrée, r a m p a n t e , v i v a c e ; e l l e p o u f f e ^ 
p l u f i e u r s t iges longues c o m m e l a m a i n , 
que lque fo i s d ' u n p i é , q u a r r é e s , velues , 
c r e u f e s , r a m e u f e s , i n c l i n é e s v e r s l a t e r r e , 
& f e rpen tan te s . Ses f eu i l l e s f o n t o p p o f é e s , 
o b l o n g u e s , plus grandes que cel les de l a 
g e r m a n d r é e o r d i n a i r é , r i d é e s , d e n t e l é e s 
en l eurs bords > m o l l e s , ve lues , b l a n 
c h â t r e s , d ' u n e o d e u r d ' a i l q u i n ' e f t pas 
d é f a g r é a b l e , & d ' u n g o û t amer . Ses f l e u r s 
n a i f l è n t dans les a i f f e l l e s des f e u i l l e s , J e 
l o n g des t iges & des r a m e a u x , p e t i t e s , e n 
g u e u l e ; chacune d 'el les e f t u n t u y a u 
é v a f é ^ par l e h a u t , & p r o l o n g é e n l i v r e , 
d é c o u p é e e n c i n q p a r t i e s , d e c o u l e u r 
r o u g e â t r e . A p r è s que ces f l e u r s f o n t ^paf
f é e s , i l l e u r f u c c e d e q u a t r e f e m e n c e s 
m e n u e s , a r r o n d i e s , r e n f e r m é e s dans u n e 
c a p f u l e , q u i a f e r v i de ca l i ce à l a f l e u r . 

C e t t e p l a n t e c r o î t au l i e u x h u m i d e s & 
m a r é c a g e u x ; e l l e fleurit e n J u i l l e t , & 
v a r i e en g r a n d e u r ; l o r f q u ' o n l a t r a n f 
p l a n t é dans les j a r d i n s , e l l e y p é r i t a i f é 
m è n t . O n d i t q u ' o n r e d o i t l a d é c o u v e r t e 
des v e r t u s d u fcordium , p r e f q u e p e r d u e , 
à G u i l l a u m e P e l i f l i e r , é v ê q u e d e M o n t 
p e l l i e r ; i l e f t v r a i d u - m o i n s que c ' e f t une 
p l a n t e u t i l e , q u i e f t a t t é n u a n t e , i n a i f i v e , 
fc^apéritive. ( D . / . ) 

S C O R I E S , f. f . p l . ( Chimie & Métal
lurgie. ) c ' e f t a i n f i q u ' o n n o m m e dans l a 
f o n t e des m i n e s m é t a l l i q u e s les pa r t i e s 
é t r a n g è r e s aux m é t a u x , q u i c o m m e p lus 
l é g è r e s n a g e n t à l e u r f u r f a c e p e n d a n t 
qu ' i l s f o n t en f u f i o n , & y f o r m e n t ^ u r i e 
e fpece d ' é c u m e o u de m a t i è r e v i t r i f i é e , 
q u i v a r i e p o u r la f o r m e & p o u r l e t i f f u , 

é t a n t 
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é t a n t t a n t ô t plus o u m o i n s c o m p a c t e , & 
p lus o u m o i n s de l a n a t u r e d u v e r r e . L e s 

fcories v a r i e n t en r a i f o n des d i f f é r e n t e s 
m i n e s o u des d i f f é r e n s m é t a u x que T o n 
f a i t p a f f e r pa r l a f o n t e ; el les f o n t p r o 
d u i t e s par les p i e r r e s , les t e r r e s ^ l ' a r f e -
n i c , l e f e r , l e f o u f r e , &c. q u i f e t r ô u -
v o i e n t c o m b i n é s dans la m i n e ; c o m m e 
les m é t a u x v a r i e n t p o u r l a p e f a n t e u r , les. 
p lus pefans t o m b e n t au f o n d d u f o u r n e a u , 
& les plus l é g e r s n a g e n t à l eu r f u r f a c e ; 
d e - l à v i e n t que f o u v e n t lès Jcories c o n t i e n 
n e n t u n e p o r t i o n des m é t a u x . I l y a des 
m é t a u x que l ' a c t i o n d u f e u c o n v e r t i t 
p r o m p t e m e n t e n c h a u x , ce q u i a r r i v e f u r -
t o u t au p l o m b > à l ' é t a i n , au f e r , Ùc. 
a lo r s ces m é t a u x c a l c i n é s f e m ê l e n t avec 
les/cor ies ; d e plus ces f c o r i e s r e t i e n n e n t 
f o u v e n t u n e p o r t i o n d u m é t a l que l ' o n 
v e u t o b t e n i r par l a f o n t e , & a lors o n e f t 
o b l i g é de les r e f o n d r e de n o u v e a u a f i n 
d ' e n t i r ë r l a p a r t i e m é t a l l i q u e q u i p e u t y 
ê t r e r e f t é e . L o r f q u e les Jcories f o n t b i e n 
v i t r i f i é e s j elles f o u r n i f ï è n t u n e x c e l l e n t 
f o n d a n t pour l e " t r a i t e m e n t des m i n e s , 
elles f o n t l a f o n c t i o n d ' u n v e r r e , & c o n 
t r i b u e n t à la fuËt j t l i t é d e ces m i n es. , 

O n . a p p e l l é Jcories pures, cel les q u i ne 
c o n t i e n n e n t q u é t r è s - p e u o u p o i n t d u m é 
t a l que l ' o n a i n t é r ê t d e t i r e r de l a m i n é , 
& fcories impures, cel les q u i en o n t r e 
t e n u une p o r t i o n . Les fcories tendres font 
celles q u i f e f o n d e n t a i f é m è n t , t e l l e s que 
celles q u i c o n t i e n n e n t d u p l o m b . L e s fco-
rides dures7 f o n t d i f f i c i l e s à f o n d r e ; d é 
c e t t e n a t u r e f o n t c é î l e s q u i c o n t i e n n e n t 
d u f e r & d u f o u f r e . ( — ) 

S C O R I F I C A T Ô I R E , f . m . ( Doci-
maft. ) ie{t , é c u e l l e à v i r r i f i e r , e n a l l e 
m a n d treïbfcherben , & dans les auteurs 
q u i o n t é c r i t e n l a t i n , patella vitrifica-
toria o u fcorificatoria.. 

L e s fcorificatoires font des v a j f f e a u x 
t r è s - c o m p a c t s , capables de f u p p o r t e r l e 
f e u le plus v i o l e n t , & de r e t e n i r q u e l q n e 
t e m p s , n o n - f e u l e m e n t les m é t a u x f o n d u s , 
ma i s encore le v e r r e m ê m e de f a t u r n e . I l s 
o n t e n v i r o n deux pouces d é d i a m è t r e > 
& f o n t p r e f q u e T e m b l a b l e s aux coupel les \ 
mais l e fcorificatoire d i f f è r e des coupel les 
e n ce q u ' i l d e m a n d e p o u r f a c o m p o f i t i o n 
que nous d o n n e r o n s i c i , u n e m a t i è r e plus 

Tome X X X . 
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compac te & plus t é n a c e que ce l l e de l a 
c o u p e l l e . 

L a m e i l l e u r e m a t i è r e q u ' o n p u i f l e e m 
p l o y e r p o u r l a c o m p o f i t i o n des fcorifica
toires , e f t l ' a r g i l e o r d i n a i r e , & q u i f e 
t r o u v e o a r - t o u t ; ma i s c o m m e e l l e e f t f u -
j e t t e à quelques v a r i a t i o n s q u i l u i v i e n n e n t 
d ' u n m é l a n g e d ' au t res t e r r e s , i l n ' e f t pas 
h o r s de p ropos d ' e x a m i n e r p r é a l a b l e m e n t 
c e l l e d o n t o n v e u t f e f e r v i r . O n e n f a i t 
d ' a b o r d u n p e t i t n o m b r e d e v a i f l è a u x q u e 
l ' o n c h a r g e de v e r r e de f a t u r n e , a v e c u n 
p e u de p l o m b & que l ' o n e x p o f é à u n f e u 
v i o l e n t p e n d a n t u n e h e u r e o u p l u s , a f i n 
de s ' a f fu r e r s'ils f o n t capables de l e f o u 
t e n i r l ' u n & ^ l ' a u t r e . 

O n t r o u v e que lque fo i s dans c e r t a i n s 
e n d r o i t s de l ' a r g i l e , t r è s - p r o p r e a u x fco~ -
rifications, Çzns ê t r e o b l i g é de l a p r é p a 
r e r o u de l u i j o i n d r e q u e l q u ' a u t r e m a t i è r e : 
ma i s c o m m e ces f o r t e s de cas ne f o n t pas 
les p lus o r d i n a i r e s , i l a r r i v e qu ' e l l e e x i g e 
d i v e r f e s p r é p a r a t i o n s , f é l o n l a d i f f é r e n c e 
d e f a nature.*. 

- I l e f t a b f o l u m e n t n é c e f l a i r e d é l a v e r 
l ' a r g i l e , à m o i n s q u ' e l l e n e f o i t t o u t - à -
f a i t e x e m p t e de pe t i t e s p i e r r e s , de m e n u s 
b r in s de b o i s , Ùc. p o u r c e t e f f e t o n e n 
f a i t des pe t i t e s pe lo te s q u ' o n f e c h e à 
l ' a i r , o u ' à u n e l é g è r e c h a l e u r ; o n les r é 
d u i t dans u n m o r t i e r en p o u d r e ; g r o f l i e r e ; 

• o n v e r f e p a r - d e f f u s ' une g r a n d e q u a n t i t é 
d 'eau chaude , & o n r e m u e l e t o u t a v e c 
u n c r o c h e t de f e r , a f i n de d é t r è m p e r 
e n t i è r e m e n t l ' a r g i l e . A p r è s a v o i r l a i f f é 
r e p o f é r ce m é l a n g e p e n d a n t quelques m i - ' 
n u t e s , o n r e ç o i t dans u n y a i f f e a u n e t l ' e a u 
enco re t r o u b l e , q u ' o n p a f f e à t r a v e r s u n 
t amis d e c r i n ; e n f o r t e que les p e t i t e s 
p i e r r e s r è f t e n t au f o n d d u p r e m i e r v a i f -
f e a u , & ce' q u i e f t plus l é g e r , dans l e 
t a m i s . O n l a i f f e d é p p f è r c e t t e eau p e n d a n t 
v i n g t - q u a t r e h e u r e s , a f i n que t o u t e l ' a r 
g i l e a i t l e t e m p s de s ' amaf le r au f o n d d u 

" v a i f l è a u fous l a f o r m é d 'une p â t e t é n a c e , 
e n f u i t e de q u o i o n j e t t e l ' e a u q u i e f t p a r -
d e f f u s ; ce lavage f e r t a u f l i à e m p o r t e r 
les f e l s . q u i p e u v e n t f e t r o u v e r dans l ' a r 
g i l e . 

A p r è s que l ' h u m i d i t é de l ' a r g i l e s ' e f t 
d i f ï i p é e p o u r l a plus g rande p a r t i e , & 
q u ' e l l e e f t c o n f é q u e m m e n t devenue plus 

D d d 
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é p a i f f e , r é d u i f e z - l a e n pe t i t e s pe lo tes , 
a f i n qu ' e l l e a c q u i è r e , plus p r o m p t e m e n t l a 
c o n f i f t a n c e n é c e f l a i r e p o u r q u ' o n en p u i f l e 
f o r m e r des fcorificatoires. Q u a n d e l l e en 
f e r a à ce p o i n t , f o r m e z - e n quelques v a i f -
f e a u x , a f i n de vous a f f u r e r fi c e t t e p r é 
p a r a t i o n ef l : f u m f a n t e ; ce q u i f e r e n c o n t r e 
a f f e z r a r e m e n t . 

S ' i l a r r i v e que î e v a i f l è a u que vous ^en 
au rez f a i t , a y a n t d ' a b o r d ' ' é t é f e c h é à une 
l é g è r e cha l eu r , é c h a u f f é , & e n f u i t e ex
p o f é f u b i t e m e n t à u n f e u v i o l e n t , p é t i l l e 
o u f e f ê l e ; a j o u t e z - y d u f a b l e b i e n p u r 
o u des c a i l l o u x c a l c i n é s , o u des c r e u f e t s 
d e H e f l è m a l c o n d i t i o n n é s ou c â f f é s , mais 
cependan t de b o n a l o i ; m e t t e z ' les en 
p o u d r e fine , & les pa f f e z a u - t r a v e r s d ' u n 
t a m i s f e r r é ; m ê l e z - e n avec v o t r e a r g i l e , 
u n e q u a n t i t é f u m f a n t e p o u r l a r é d u i r e en 
u n e p â t e f e r m e , q u i n é s 'a t tache p o i n t 
aux mains > & q u i f o i t à pe ine flexible , 
b i e n qu ' e l l e a i t é t é r é d u i t e e n une l a m e 
a f l e z m i l i c e ^ vos v a i f l è a u x n ' e n f o u t i e n - ' 
d r o n t que m i e u x le f e u . i ' 

L e v e r r e o r d i n a i r e r é d u i t en p o u d r e e f t 
u n b o n c o r r e é h f p o u r les argi les q u i , 
q u o i q u ' e l l e s f o i e n t a f f ez r é f r a & a i r e s , & 
qu 'e l l es f o u t i e n n e n t a f f ez c o n f t a m m e n t l é 
f e u ne s 'y e n d u r c i f f e n t pas a f f e z f u f f i f a m -
m e n t , y r e f t e n t t r o p m o l l e s , b o i v e n t l a f 

l i t h a r g e , & l a i f f e n t é c h a p p e r les fondans . \ 
L e s m o y e n s que nous venons d ' i n d i q u e r 

f o n t f u f f i f a n s p o u r d o n n e r à l ' a r g i l e les 
q u a l i t é s n é c e f f a i r e s aux fins q u ' o n f e p r o 
p o f e , e n f o r t e q u ' e n t â t o n n a n t , o n p e u t 
t r o u v e r l a j u f t e c o m b i n a i f o n p r o p r e aux 
t é f t s fcorificatoires. 

O n d o i t t o u t e f o i s f e b i e n g a r d e r d ' e m 
p l o y e r en t r o p g r a n d e q u a n t i t é , les p ie r 
res o u les t e r res c r é t a c é e s o u calcaires y 
c a r l o r f q u ' e l l e s f o n t m ê l é e s f eu les avec 
l ' a r g i l e , les fcorificatoires d e v e n a n t t r o p 
p o r e u x , f o n t p é n é t r é e s par l a l i t h a r g e , 
q u o i q u ' i l s ne l a i f f e n t pas que de r é f i f t e r 
a u f e u , & d e v i e n n e n t a p r è s ce la fi m o u s , 
q u ' i l s s ' à f f a i f l è n t d ' e u x - m ê m e s , o u q u ' i l 
n ' e f t pas p o f l i b l e de les p r e n d r e avec les 
p ince s , fans qu ' i l s ne s ' é c r a f e n t t o t a l e 
m e n t , fi n i l ' u n n i l ' a u t r e d e ces i ncon -* 
v é n i e n s n ' a l i e u , i ls ne m a n q u e n t jamais* 
d ' ê t r e r o n g é s par î a l i t h a r g e ; e n f o r t e q u ' o n 
à des f c o r i e s tenaces en g r a n d e q u a n t i t é , 
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t r è s - d i f f i c i l e s à r é d u i r e en p o u d r e , & q u i 
r e t i e n n e n t beaucoup de m o l é c u l e s d u m é 
t a l q u a n d o n -le V e r f e . 

P o u r f a i r e les fcorificatoires o n f e f e r t 
de m o u l e s , & o n f e c o n d u i t de l a m a n i è r e 
q u i f u i t . O n f r o t t e m é d i o c r e m e n t d ' h u i l e 
o u de l a r d l a n o n e & l e m o i n e j & o n 
les e f l u i e l é g è r e m e n t avec u n l i n g e , p o u r 
e m p o r t e r ce q u ' i l p o u r r o i t y a v o i r de 
t r o p ; o n r e m p l i t e n v i r o n j u f q u ' a u x deux 
t i e r s l a p a r t i e i n f é r i e u r e d u m o u l e d ' a r g i l e . 
p r é p a r é e , puis o n y f a i t u n c r e u x au m i - : 
l i e u avec l e pouce ; o n m é t e n f u i t e p a r -
d e f f u s l a p a r t i e f u p é r i e u r e q u ' o n f r appe de 
quelques coups d è m a i l l e t f o r t e m e n t a p 
p l i q u é s ; o n l e r e t i r e & o n r e t r a n c h e avec „ 
u n c o u t e a u l a m a t i è r e e x c é d e n t e de la \ 
bafe & d u b o r d f u p é r i e u r J a p r è s ce la l ' o n 
p r e f f e l e f o n d d u m o u l e c o n t r e d u f a b ï e „ 
fin , q u ' o n a é t e n d u f u r u n e t a b l e , p o u f 
e n d é t a c h e r l e v a f e ; o u b i e n o n f e c o n 
t e n t e d e r e n v e r f e r l e m o u l e f u r l a t a b l e , 
& de l u i d o n n e r quelques p e t i t s coups p o u r 
l u i f a i r e q u i t t e r ' l e fcorificatoire. 

L a m a t i è r e a r g i l l e u f e q u ' o n d o i t e m - v , 
p l o y e r p o u r c è s f o r t e s d e v a i f l è a u x , d o i t t 
ê t r e fi d u r e & fi f e c h e qu ' i l s p u i f f e n t f e 
b r i f e r p o u r peu q u ' o n les p l i e ; car fi e l l e 
é t o i t m o l l e , i l ne f e r o i t p r e f q u e p à s p o f -
fible d é t i r e r d u m o u l e u n f e u l t e f t dans 
f o n e n t i e r , fans q u ' i l f u t d é f i g u r é , à m o i n s 
q u ' o n n ' e u t a f t è z de t e m p s à p e r d r e p o u r 
l ' e x p b f e r dans l e m o u l e ^ u n e a f f e z f o r t e 
c h a l e u r p e n d a n t q u e l q u è l r a m u t e s ; auque l 
cas i l f a u d r o i t e n c o r e b i e n ' p r e n d r e garde 
de l e f é c h e r t r o p f o r t e m e n t , fans q u o i f o n 
r i f q u e r o i t é g a l e m e n t de l e d é f o r m e r ! 

O n p e u t c u i r e dans u n f o u r à p o t i e r , 
o u à q u e l q u e a u t r e f e u m é d i o c r e de r é 
v e r b è r e , les fcorificatoires f a i t s a i n f i ' 1 que 
nous l ' avons d i t , a p r è s les a v o i r p r é a l a b l e 
m e n t f e c h é s p e n d a n t : que lques jou r s dans 
u n l i e u m é d i o c r e m e n t c h a u d ; o n peu t 
m ê m e s'en f e r v i r fans t ou t e s ces p r é c a u 
t ions , p o u r v u q u ' o n a i t c e l l e de ne l e u r 
d o n n e r l e f e u que l e n t e m e n t , & q u ' o n ne 
f o i t pas o b l i g é d ' y m e t t r e des flux p é n é -
t r a n s , & p r i n c i p a l e m e n t f a l i n s ; mais q u a n d 
o n v e u t les è x p o f e r f u b i t e m e n t au f e u , o n 
y p lace des f o n d a n s actifs & p a r t i c u l i è r e - : 

f m e n t les f a l i n s : i l e f t a b f o l u m e n t " n é c e f -
f a i r e d e les f a i r e c u i r e a u p a r a v a n t \ c a r i l 



a r r i v e que q u a n d o n n ' a pas p r i s ce f o i n , 
i l s f e f e n d e n t , f o n t ronges par ces fortes 
d e flux , & f o n d e n t que lque fo i s t o u t - à - f a i t 
e u x - m ê m e s . C r a m e r , Docimaftique. 
( D . J . ) ' J * 

SCORODONIA , f . f . ( H i f l . nat. 
Botan. ) n o m d o n n é par C o r d u s , G é r a r d , 
& aut res anciens p o t a n i f t e s , à l ' e f p e c e de 
g e r m a n d r é e f a u v a g e , que T o u r n e f o r t a p 
p e l l e chamœdris fruticojà , fylveftris me-
l i f f œ folio. 

L e s f e u i l l e s de c e t t e e fpece de g e r m a n 
d r é e a p p r o c h a n t de ce l l es de l a m é l i f f e , 
f o n t ve lues & d ' u n g o û t a m e r ; fes fleurs 
( b a t e n gueu le 3 d e c o u l e u r h e r b e u f e , o u 
d 'un , b lanc p â l e ; fes f e m e n c e s font r o n d e s , 
n o i r â t r e s , e n f e r m é e s au n o m b r e de q u a t r e 
dans u n e c a p f u l e q u i a f e r v i d e Calice à 
l a fleur ; c e t t e p l a n t e a u n e o d e u r t i r a n t 
f u r ce l le de l ' a i l , : e l l e c r o î t aux l i e u x i n c u l 
tes! { D. J . ) . 

SCORODOPJRASUMJ. ml (Bot. )J 

C e m o t , e f t c o m p o f é de a-Kopâ^ov, a i l , W 
<)rp&<r<iv porreau, c o m m e q u i d i r o i t ail-
porreaa. C ' e f t l ' e fpece d ' a i l n o m m é par 
C . B.$/ / / 'ara fphœricocapite, folio latiore, 
c e t t e p lan te t i e n t d e l ' a i l & d u p o r r e a u ^ 
f a t i g c c r o î t à là h a u t e u r de d e u x o u t r o i s 
p i é s . L e f o m m e t p o r t e u n e t ê t e f p h é r i q u e , 
c o u v e r t e d 'une e n v e l o p p e m e m b r a n e u f e 
c o m m e l ' o i g n o n , e n f e r m a n t u n amas de 
fleurs p r e f f é e s les unes c o n t r e les autres en 
pe lo ton : fes .f leurs , en s ' é p a n o u i f f a n t l a i f f e n t 
p a r ô î t r e c h a f f P e f i x pe t i t s p ë j ^ î e s blancs 
q u i les c o m p o f è n t . I l l e u r f u c c e d e de pe t i t s 
f r u i t s r e l e v é s de t r o i s coins , r e m p l i s de-
femences n o i r â t r e s f e m b l a b l e s à cel les d e 
l ' o i g n o n ; f a r a c i n e e f t une b u l b e g r o f l e 
c o m m e u n o i g n o n , e n v e l o p p é e dans p l u 
f i e u r s tun iques blanches , f e f é p a r a n t par 
c ô t é s c o m m e l ' a i l , d 'une o d e u r f o r t e , & 
d ' u n g o û t p i q u a n t . C e t t e p l a n t e c r o î t . a u x 
pays chauds o ù l e peuple l ' e m p l o i e dans 
les a l imens . ( D . J . ) 

S C O R O D O - T H L A S P I , f . m . ( Hifi. 
nat. Botan.) e lpece de thlajpi , n o m m é e 
par T o u r n e f o r t thlafpi allium redolens ; 
c ' e f t u n e p e t i t e p l a n t e q u i p o u f f e de f a 
r a c i n e beaucoup de f e u i l l e s r e f l e m b l a n t e s 
e n que lque m a n i è r e à ce l les d u , be l l i s : 
quelques-unes d 'e l les f o n t l é g è r e m e n t l a -
ç i n é e s , d ' au t res f o n t d e n t é e s dans les 
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b o r d s , d 'aut res f o n t fans d é c o u p u r e s : i l 
s ' é l è v e d ' e n t r e el les de pe t i t es t iges r e v ê 
tues d e f e u i l l e s , % u i p o r t e n t en leurs f o m -
m i t é s des fleurs c o m p o f é e s de q u a t r e pe>-
t i t s p é t a l e s b l ancs , & d ' u n p i f t i l q u i d e 
v i e n t e n f u i t e u n fruit a p p l a t i en b o u r f e 
o v a l e , r e n f e r m a n t des graines p r e f q u e 
rondes & applat ies . Voye^ T H L A s P I . 
( D . J . ) 

S C O R P E N O , S C O R P E N A . Voye^ 
R A S C A S S E . 

S Ç O R P I O I D E , f m . ( H i f l . nat. Bot. ) 
genre de p l a n t e d o n t v o i c i les c a r a c t è r e s . 
U n e de fes pa r t i e s e f t p l e i n e d e n œ u d s , 
r o u l é e c o m m e u n e c h e n i l l e , ce q u i f a i t 
q u ' o n l u i a a t t r i b u é ce n o m ; i l f o r t d e 
chaque n œ u d une f e m e n c e de f i g u r e o v a l e . 
B o e r h a a v e en* c o m p t e q u a t r e e f p e c e s . 
( D . J . ) 

S C O R P I O N , f. m . ( Hiftoire nat. des 
Infect. ) i n f e d e t e r r e f t r e des pays c h a u d s , 
c r u e l , v e n i m e u x , & q u i p i q u e par u n 
a i g u i l l o n d o n t i l e f t a r m é a u b o u t d e l a 
queue . 

Q u ' o n ne nous p r o p o f e plus l ' e x e m p l e 
des b ê t e s pPur m o d è l e de n o t r e c o n d u i t e , 
a i n f i que l ' o n t f a i t i m p r u d e m m e n t , j e n e 
(fis pas les p o è t e s , ma i s quelques-uns d e 
nos m o r a l i f t e s . L ' é c o l e des a n i m a u x n e 
f e r o i t p r o p r e q u ' à nous p e r v e r t i r e n c o r e 
davan tage . Lesfiorpions feuls i n f t r u i r o i e n t 
l ' h o m m e à d i f t i î î e r le v e n i n dans les b l e f -
fu r e s ; i l s l u i e n f e i g n e r o i e n t l ' a n t r o p o p h a -
^ i e l a p lus d é n a t u r é e , car ces c rue ls i n 
fectes m i s e n f e m b l e en que lque n o m b r e 
que c é f o i t f e m a f f a c r e o t , & s ' en t r e -
m a n g e n t j u f q u ' a u d e r n i e r v i v a n t f a n s é g a r d 
n i p o u r l ' â g e n i p o u r î e f exe . E n f i n i l s 
nous m o n t r e n t f exemple d 'une f é r o c i t é 
m ê m e plus a t r o c e , q u i l e s p o r t e à d é v o 
r e r leurs pe t i t s , à m e f u r e qu ' i l s v i e n 
n e n t au m o n d e . 

A ces t r a i t s q u i c a r a c t é r i f e n t les m œ u r s 
& l e g é n i e d u fiorpion, o n a j o u t e d ' au t res 
f a i t s q u i ne f o n t pas a u f l i , c e r t a in s , m a i s 
q u ' i l e f t i m p o r t a n t de v é r i f i e r ; j e v e u x 
d i r e ce q u ' o n r a c o n t e de l a f o r c e d u v e n i n 
de c e t a n i m a l , d e fon e f f e t f u r l ' h o m m e , 
d u r e m è d e en ufage t i r é de l ' a p p l i c a t i o n 
d u fiorpion é c r a f é f u r l a p i q u u r e , o u de 
l ' h u i l e q u i p o r t e fon n o m . N o u s d i f e u t e -

D d d z 
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rotu ; tou tes ces chofes d ' a p r è s les o b f e r - , 
v a t i o n s de M . d e M a u p e r t u i s , i m p r i m é e s 
dans les m é m o i r e s de l ' a c a d é m i e des Sc ien
ces année 1 7 3 1 C o m m e n ç o n s par l a d e f -
c r i p t i o n d e l ' i n f e c t e . 

Description du fiorpion.Le fiorpion o r 
d i n a i r e de l a campagne en L a n g u e d o c , e f t 
au m o i n s de I a g r o f f e u r d 'une g r o f l e c h e n i l 
le^ & r e f l e m b l e 1 une p e t i t e é e r e v î f f e : i l y 
en a de d i v e r f e s couleurs , de biancs , de 
n o i r s , de r o u x , de j a u n â t r e s & d e n o i -
r l t r e s . S o n corps t o u t c u i r a f l e e f t d e figure 
o v a l e . Sa c u i r a f l e d u dos é f t p o i h t r î l é e 
de pe t i t s t ube rcu les ; l a l o n g u e u r de cet-
i n fec t e e f t e n v i r o n de deux p o u c e s , plus 
o u mo ins . O n p e u t l e d i v i f e r avec S w a m -
m e r d a m en t r o i s p a r t i e s , l a t ê t e , l a p o i 
t r i n e & l a queue. -

L a t ê t e p a r o î t j o i n t e & c o n t i n u e avec 
l a p o i t r i n e , f u r l e de f lus de l aque l l e i l a 
d e u x p e t i t s y e u x au m i l i e u , & deux ve rs 
l ' e x t r é m i t é de l a t ê t e . D e chaque c ô t é 
f o r t e n t c o m m e deux bras f e m b l a b l é aux 
p inces d 'une é c r e v i f l e , q u i f e d i v i f e n t c h a 
cune en deux a r t i c u l a t i o n s , d o n t l a d e r 
n i è r e e f t a r m é e d ' u n ong le au b o u t . 

l i a h u i t j ambes q u i n a i f l è n t de f a p o i 
t r i n e ; chaque j a m b e f e d i v i f e e n d i v e r 
fes a r t i c u l a t i o n s couve r t e s de po i l s , & les 
e x t r é m i t é s f o n t a r m é e s de p e t i t s ongles . 

L e v e n t r e f e pa r t age e n fix o u f e p t a n 
neaux , d u d e r n i e r de fque l s< fo r t la queue ; 
e l l e e f t l o n g u e , n o u é e , f a i t e en m a n i è r e 
d e p a t e n ô t r e s , c ' e f t - à - d i r e q u ' e l l e e f t 
c o m p o f é e de fix.ou f e p t p e t i t s b o u t o n s ; , 
ob longs , a t t a c h é s b o u t - à - b o u t , & a r m é e 
e n f o n e x t r é m i t é d ' u n a i g u i l l o n . 

L e s fcorpions p a r o i f f e n t n ' a v o i r pas 
d ' au t res dents que les p é t i t e s f e r res avec 
l e f q u e l l e s . i l s m â c h e n t leurs a l imens ; l e u r 
b o u c h e e f t g a r n i e de pe t i t s po i l s , & q u o i 
que l e u r peau f o i t d 'une v é r i t a b l e é c a i l l e , ( 

i l s ne l a i f f e n t pas d ' ê t r e ve lu s en p l u f i e u r s 
e n d r o i t s , aux f e r r e s , aux j ambes , & au 
d e r n i e r n œ u d de l a queue . 

Defiription particulière de fon aiguil
lon. C e d e r n i e r n œ u d , c o m m e nous v e 
nons de l e d i r e , e f t a r m é d ' u n a i g u i l l o n 
q u i e f t c r e u x , l o n g , c r o c h u , f o r t p o i n t u ' , 
avec l e q u e l l ' a n i m a l p ique ; & c o m m e i l 
p r o d u i t que lque fo i s par f a p i q u u r e des 
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e f f e t s m o r t e l s , i l f a u t n é c e f f a i r e m e n t q u e 
c e t i n f e d e v e r f e q u e l q u e l i q u e u r dans l a 
p l a i e que f a i t f o n a i g u i l l o n ; c ' e f t p o u r q u o i 
l ' o n a c o n j e c t u r é q u e c e t a i g u i l l o n d e v r o i t 
ê t r e p e r c é d ' u n p e t i t t r o u à f o n e x t r é m i t é , 
p o u r d o n n e r i f f n e à l a l i q u e u r e m p o i f o o -
n é e , d o n t : l e r é f e r v o i r e f t dans l e d e r n i e r 
b o u t o n d e l a queue . C e p e n d a n t R é d i , 
a p r è s a v o i r c h e r c h é ce t r o u avec les m e i l 
l eurs m i c r o f c q p è s , avoue q u ' i l n e l ' a j a m a i s 
p u d é c o u v r i r , i l v i t f e u l e m e n t u n j o u r à 

" l ' e x t r é m i t é d e l ' a i g u i l l o n d e l a queue d ' u n 
fiorpion i r r i t é , une p e t i t e g o u t t e d e l i 
q u e u r , q u i l u i d o n n a l i e n d ' a f f u r e r q u ' i l y 
a v o i t q u e l q u e o u v e r t u r e . . 

M a i s » L e u w e n h o e k , p l u s h e u r e u x " que 
R é d i au l i e u d ' u n t r o u u n i q u e que les * 
au t res au teurs f u p p o f o i e n t , e n a v u d e u x , 
d o n t M . de M a u p e r t u i s a c o n f i r m é l ' e x i f -
t ence , & e n a d o n n é l a figure & l a des
c r i p t i o n q u i n e d i f f é r e n t q u ' e n p e u d e 
cho ies de c e l l e d e L e u w e n h o e k ; c e t t e 
d i f f é r e n c e m ê m e p e u t v e n i r d e l a d i f f é 
r e n t e e f p e c e de fcorpions que Tes deux 
o b f e r v a t e u r s o n t e x a m i n é f a v o i r l ' u n e n : 

H o l l a n d e , & l ' a u t r e à M o n t p e l l i e r . V o i c i " 
l a d e f c r i p t i o n de l ' a c a d é m i c i e n de Pa r i s . 
q u i a v a n t f a m o r t é t o i t d i r e d e u r d e l ' a 
c a d é m i e d e B e r l i n . 

L e d e r n i e r n œ u d d e l a queue d u fior
pion e f t une p e t i t e fiole d ' une e fpece d e 
c o r n e , q u i f e t e r m i n e p a r u n c o l n o i r 
f o r t d u r , f o r t p o i n t u , & ce c o l e f t l ' a i 
g u i l l o n ; i l * p r é f e n t e au m i c r o f c o p e deux 
p e t i t s t r o u s b e a u c o u p plus longs que 
l a r g e s , q u i a u - I i e u d ' ê t r e places à l ' e x 
t r é m i t é de l ' a i g u i l l o n , l e font des d e u x 
c ô t é s à q u e l q u e d i f t a n c e d e l a p o i n t e . . 
P a n s p l u f i e u r s a i g u i l l o n s , que lque fo i s l a 
fituation d e ces t r o u s v a r i e u n peu , 
q u o i q u ' o r d i n a i r e m e n t i ls c o m m e n c e n t à 
la m ê m e d i f t a n c e de l a p o i n t e . 

I l n ' e f t pas n é c e f l a i r e que l e m i c r o f 
cope g r o f ï i l f e beaucoup les o b j e t s , p o u r 
a p p e r c e v o i r ces t r o u s ; o n les d é c o u v r e 
f o r t b i e n avec une l o u p e d e d e u x o u t r o i s 
l ignes de- f o y e r : & l o r f q u e R é d i n ' a p u 
les v o i r , c ' e f t a p p a r e m m e n t q u ' i l s 'e f t a t 
t a c h é à c h e r c h e r à l ' e x t r é m i t é de l ' a i g u i l l o n , 
u n t r o u q u i n ' y e f t p o i n t , & que p r é f e n t a n t 
t o u j o u r s à f o n m i c r o f c o p e l ' a i g u i l l o n pa r l a 
p o i n t é , i l n e p o u v o i t pas a p p e r c e v o i r ces 



S C O 
t r o u s p l a c é s c o m m e i l s f o n t ; o n p e u t 
m ê m e s ' a f f u r e r d e l e u r f i t u a t i o n f a h s m i -

*/erofcope ; fi T o n p r e f f e fortement l a fiole 
q u ' o n v i e n t de d é c r i r e , o n v o i t l a l i q u e u r 
q u ' e l l e c o n t i e n t , s ' é c h a p p e r à d r o i t e & à 
gauche par ces ' d e u x t r o u s . 

L e fcorpion e f t fort c o m m u n dans les 
, jpays c h a u d s , c o m m e e n A f r i q u e , e n A f i e , 

e n I t a l i e , e n E f p a g n e , en L a n g u e d o c , 
e n P r o v e n c e ; i l h a b i t e les t r o u s de m u -

ï r a i l l e s & d e l a t e r r e ; i l f e n o u r r i t d e vers 
d e c lopo r t e s , d ' a r a i g n é e s , d ' h e r b e s , &c. I l 
c h e m i n e de b i a i s , & i l s 'a t tache fi b i e n 

« ravec fes p i é s & fes f e r re s à ce q u ' i l v e u t 
e m p o i g n e r , q u ' o n n e l ' e n a r r a c h e - q u e 

^ d i f f i c i l e m e n t . 
f : " Ses efpeces. I l y en a d e p l u f i e u r s e f 

peces , d o n t nos n a t u r a l i f t e s n ' o n t ; p o i n t 
e n c o r e f a i t d 'exacte d i v i f i o n mais o n 
n ' a - g u è r e que deux f o r t e s de fcorpions* 
e n L a n g u e d o c , d o n t l ' u n e f e t r o u v e a f l e z 
c o m m u n é m e n t dans les m a i f o n s , & l ' a u t r e 
h a b i t e l a c à m p à g n e . Les; p r e m i e r s f o n t 
b e a u c o u p , plus pe t i t s que les de rn i e r s ; 
i l s r e f l e m b l e n t p o u r l à c o u l e u r au c à f é 
b r û l é , j & p a f l e n t . p o u r ê t r e m o i n s dange-

Ç r e u x que les r u f t i q u e s , l e fque l s f o n t en 
fi: g r a n d e q u a n t i t é ve r s u n v i l l a g e a p p e l l é 

- ouvigharguesyà c i n q l ieues de M o n t p e l l i e r , 
, que les payfans en f o n t une f o r t e de p e t i t 

^ c o m m e r c e ; i l s les c h e r c h e n t fous les 
- p i e r r e s , & les v e n d e n t aux a p o t h i c a i r e s 

des v i l l es y o i f i n è s , q u i les e m p l o i e n t dans 
l e u r r e m è d e en ufage c o n t r e la p i q u u r e 
d u fcorpion. M a t t h i o l e r a c o n t e q u ' e n 
I t a l i e i l n ' y ; a n i m a i f o n s , n i c a v e s , n i 
celliers, q u i n ' e n - f o i e n t i n f e d é s ; l ' e x a -

„>géra t io r i e f t u n p e u ' f o r t e ; i l s p a f î e n t p p u r 
^ ê t r e f o r t v e n i m e u x en T o f c a n e & dans 

l a S c y t h i e . . . 
( , N o s voyageurs d i f e n t q u ' o n t r o u v e en 

; A m é r i q u e des fcorpions d i x fois . plus 
grands que les n ô t r e s , & q u i c e p e n d a n t 
ne f o n t pas v e n i m e u x ; i l s a f l u r e n t q u ' o n 
e n v o i t - d ' a i l é s , & que ces d e r n i e r s t u e n t 
les l é z a r d s & les f e r p è n s ; ma i s de f e m b l a -

/ bles r é c i t s n ' o n t p o i n t t r o u v é c r é a n c e . 
E f f e t s attribués à f a pjquure.ll n ' e n e f t 

pas de m ê m e des d e f c r i p t i o n s e f f r a y a n t e s 
q u e que lques m é d e c i n s anciens & m o -

i dernes nous o n t f a i t e s , des f y m p t o m e s 
, p r o d u i t s p a r l a p i q u u r e des fcorpions. 
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E l l e c a u f e , d i f e n t - i l s , u n e d o u l e u r v i o l e n t e 

dans la p a r t i e , avec t e n f i o n , e n g o u r d i f l è -
m e n t , & f u e u r f r o i d e par t o u t l e Corps ; 
c eux q u i en font p i q u é s f o n t q u e l q u e f o i s 
a f f e d é s d ' e n f l u r e aux a î n é s , o u d ' u n e 
t u m e u r fous l e s a i f f e l l e s ; fi l a p i q u u r e e f t "J 
c o n f i d é r a b l e , l a p a r t i e e f t d ' a b o r d a f f e d é e 
d ' u n e c h a l e u r p a r e i l l e à c e l l e que c a u f e n t 
les b r û l u r e s f u i v i e d ' u n e fièvre a i g u ë , 
d e y o m i f l è m e n s ? ô z > d e p i f f e m e n t de f a n g . 
I I p a r o î t que lque fo i s des m e u r t r i f f u r e s ac 
c o m p a g n é e s de demangea i fons a u t o u r des 
l è v r e s de l a p l a i e , de m ê m e que f u r t o u t 
l e c o r p s , de m a n i è r e q u ' i l f e m b l e que l e 
m a l a d e a i t é t é f r a p p é de l a g r ê l e ; i l s'a-
m a f l e des m a t i è r e s g luan tes a u t o u r des 

i y e u x , l e s / l a r m e s f o n t v i f q u e u f e s > & les 
j o i n t u r e s p e r d e n t l e u r m o u v e m e n t ; e n f i n 
l e m a l a d e é c u m e , v o m i t , e f t a t t a q u é d e . 
h o q u e t s , t o m b e dans des c o n v u l f i o n s q u i 
t i e n n e n t de> l ' o p i f t h o t o n o s , & m e u r t dans 
c e t é t a t . T o u s ces f y m p t o m e s , a j o u t e -
t - o n , v a r i e n t f u i v a n t l e t e m p é r a m e n t d u 
m a l a d e , l a f a i f o n , l e pays , l ' e f p e c e , & 
l ' i r r i t â t i o n du Scorpion. 

Il f e r o i t à fouhaiter que . nous t i n f î i o n s 
ces d é t a i l s de l a m a i n d ' o b f e r v a t e u r s fi
d è l e s q u i les e u f f e n t v û s de leurs propres 
y e u x f u r d i f f é r é n s malades , & les e u f 
f e n t f o i g n e u f e m e n t t r a n l c r i t s , - mais c ' e f t 
ce q u i n ' e f t p o i n t e n c o r e a r r i v é . A u d é 
f a u t de - pa re i l l e s o b f e r v a t i o n s q u i nous 
m a n q u e n t , o n a t â c h é d é j u g e r pa r a n a 
l o g i e , des e f f e t s de l a p i q u u r e d u fcor
pion f u r l e s h o m m e s , & en f a i f a n t des 
e x p é r i e n c e s f u r les a n i m a u x . N o u s p o u 
vons f u r - t o u t c o m p r e r f u r cel les d e M . 
de M a u p e r t u i s q u i dans u n v o y a g e à* M o n t 
p e l l i e r , c r u t ne d e v o i r pas n é g l i g e r ce 
g e n r e de recherches , q u i i n t é r e f f é l a 
v i é des h o m m e s , o u q u i .du m o i n s p e u t 
f e r v i r à t r a n q u i l l i f e r l e u r i m a g i n a t i o n . 

Expériences de M. de Maupertuis à 
ce f u j e t . L e p r e m i e r c h i e n q u ' i l fit p i 
quer à l a p a r t i e d u v e n t r e q u i e f t fans 
p o i l , & q u i r e ç u t - t r o i s o u q u a t r e coups 
d e l ' a i g u i l l o n d ' u n fcorpion i r r i t é , d e v i n t 
au b o u t d 'une h e u r e t r è s - e n f l é & c h a n 
c e l a n t ; i l r e n d i t t o u t c e q i r f l a v o i t dans 
l ' e f t o m â c & dans les i n t e f t i n s , & c o n t i r 
n u a p e n d a n t t r o i s heures de v o m i r d e 
t ems e n ^ t e m s u n e e f p e c e de b a v e v i f -
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g u e u f e ; fort v e n t r e , q u i é t o i t f o r t t e n d u , 
d i m i n u o i t a p r è s chaque v o m i f i è m e n t ; 
cependant i l r e c o m m e n ç o i t b i e n t ô t d e 
s ' e n f l e r , & q u a n d i l l ' é t o i t à u n c e r t a i n 
p o i n t , i l r e v o m i f l o i t e n c o r e ; ces a l t e r n a 
t i v e s d ' e n f l u r e s & de v o m i f l è m e n t s , d u 

r è r e n t e n v i r o n t r o i s h e u r e s , e n f u i t e les 
c o n v u l f i p n s l e p r i r e n t , i l m o r d i t l a t e r r e , 
f e t r a î n a f n r les pa t tes de d e v a n t , e n f i n 
m o u r u t c i n q heures a p r è s a v o i r é t é p i q u é , 
B n ' a v o i t aucune e n f l u r e à la p a r t i e p i q u é e , 
c o m m e o n t les a n i m a u x p i q u é s par les 
abei l les o u ies g u ê p e s ; l ' e n f l u r e é t o i t g é 
n é r a l e , & l ' o n v o y o i t f e u l e m e n t à l ' e n 
d r o i t de chaque, p i q u u r e , u n p e t i t p o i n t 
r o u g e , q u i n ' é t o i t que l e t r o u q u ' a v o i t 
f a i t l ' a i g u i l l o n , r e m p l i de f a n g e x t r a v a f é . 

A u "bout de quelques jours M . d e M au- , 
pe r tu i s f i t p ique r u n a u t r e c h i e n c i n q à 
fix f o i s au m ê m e e n d r o i t que l e p r e m i e r : 
c e l u i - c i n ' e n f u t p o i n t m a l a d e ; les p iquures 
f u r e n t r é i t é r é e s d i x o u douze f o i s - q u e l - ^ 
ques heures a p r è s , par p lu f i eu r s fcorpions^ 
i r r i t é s ; l e c h i e n j e t t a f e u l e m e n t quelques 
c r i s , mais i l ne f e r e f f e n t i t en a u c u n e m a -

- n i e r e d u v e n i n . 
C e t t e e x p é r i e n c e f u t r e n o u v e l î é è f u r 

f e p t autres chiens , par d é nouveaux fcor
pions , <§e m a l g r é t o u t e la f u r e u r & tous 
les coups 'des fcorpions, aucun c h i e n n e 
f o u f f r i t . l e m o i n d r e a c c i d e n t . 

L a m ê m e e x p é r i e n c e f u t r é p é t é e f u r 
t r o i s p o u l e t s , q u i f u r e n t p i q u é s fous l ' a i l e 
& f u r la p o i t r i n e y m a i s aucun ne d o n n a 
l e m o i n d r e figne de m a l a d i e . 

D e tou tes c e s e x p é r i e n c e s i l e f t a i f é de 
c o n c l u r e que q u o i q u e l a p i q u u r e d u fior
pion f o i t que lque fo i s m o r t e l l e , e l l e ne 
l ' e f t cependant que r a r e m e n t ; e l le aura 
b e f o i n p o u r ce l a d u concours de ce r t a ines 
c i r c o n f t a n c e s , q u ' i l f e r o i t d i f f i c i l e de d é 
t e r m i n e r ; l a q u a l i t é des v a i f l è a u x que 
r e n c o n t r e l ' a i g u i l l o n , les a l imens qu 'aura 
m a n g é l e fiorpion , une t r o p g rande d i è t e 
q u ' i l aura f o u f ï ê r t , p e u v e n t c o n t r i b u e r , 
p u s ' o p p o f ë r aux e f fe t s de la p i q u u r e . P e u t -

ê t r e que la l i q u e u r e m p o i f o n h é e ne cou le 
pas tou tes les fo i s que l e f i o r p i o n p i que , & c . 

R é d i r e m a r q u e que les v i p è r e s n ' o n t 
q u ' u n e c e r t a i n e q u a n t i t é de v e n i n ^ l a 
que l l e é t a n t une f o i s é p u i f é e par ^ l ' e m p l o i 
!|u.e, çes, a n i m a u x ep ont, f a i t , a b e f o j n l ' u n , 
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c e r t a i n t emps p o u r ê t r e r é p a r é e ; q u ' a i n f i 
a p r è s a v o i r f a i t m o r d r e & p i q u e r p l u f i e u r s 
a n i m a u x pair des v i p è r e s , d o n t l a b l e f f u r e 

. e f t e x t r ê m e m e n t d a n g e r é u f e , les d e r n i e r s 
n e m o u r o i e n t p l u s , & les v i p è r e s n e r e -
d e v e n p i e n t v e n i m e u f e s que quelques j o u r s 
a p r è s ; m a i s i ç j l ' o n n e p o u r r o i t a t t r i b u e r à 
c e t t e caufe ,1e p e u d ' e f f e t d u v e n i n des 

fcorpions ; les d e r n i e r s é t o i e n t n o u v e l 
l e m e n t p r i s , & n ' a v o i e n t f a i t aucune d i f -
fipation de leurs f o r c e s ; o n a v o i t e m p l o y é . 
des m â l e s & des f e m e l l e s ; a i n f i l a d i f f e - : 

. r e n c e d e f e x e ne f e r v i r o i t e n c o r e d e r i e n 
p o u r e x p l i q u e r l a v a r i é t é des e f f e t s q u i 
f u i v i r e n t l a p i q u u r e . 

Remèdes prétendus contre la piquure 
du fiorpion. Entretint d e r e m è d e s i m a 
g i n é s Con t re l a p i q u u r e d u fcorpion , i l 
y en a deux q u i o n t f a i t f o r t u n e , & q u i 
c o n t i n u e n t d ' ê t r e e x t r ê m e m e n t a c c r é d i t é s ; 
l ' h u i l e de fcorpion , & l ' a p p l i c a t i o n d f t 
c e t a n i m a l é c r a f é dans l e m o m e n t f u r l a 
p l a i e , ces deux a n t i d o t e s p a r l e n t p o u r f o u -
vera ins , & l ' o n appuie l a r e c o m m a n d a 
t i o n d u d e r n i e ^ , pa r l ' e x e m p l e d ' a n i m a u x 
q u i , d i t - o n , nous o n t f a i t c o n n o î t r e e u x -
m ê m e s l ' e x c e l l e n c e d e c e t t e d é c o u v e r t e . 

O n c o n t e à ce f u j e t q u ' u n e f o u r i s . 
é t a n t e n f e r m é e dans u n e b o u t e i l l e avec 
u n fiorpion , l e fiorpion l a p i q u e , & l a 
p iqUure e f t f u i v i e de la m o r t ; mais fi l ' o n 
r e m e t une a u t r e f o u r i s dans Ja b o u t e i l l e , 
q u i ftnVpiquée c o m m e l a p r e m i è r e , e l l e 
d é v o r e f o n e n n e m i , & f e g u é r i t pa r ce 
m o y e n . 

B M . de M a u p e r t u i s i m p a t i e n t d e c b n f t a -
t e r ce p r é t e n d u f a i t , m i t dans u n e b o u 
t e i l l e une f o u r i s avec t r o i s fcorpions ; 
l a f o u r i s r e ç u t b i e n t ô t p l u f i e u r s "piquures 
q u i l a firent c r i e r , , e l l e p r i t l e p a r t i d e f ç 
d é f e n d r e * , & à coups de dents t ua les t r o i s 

Jcorpions , ma i s n ' e n mangea d 'aucuns , 
n e l e s m o r d i t que c o m m e e l l e e û t f a i t t o u t 
a u t r e a n i m a l q u i l ' e û t b l e f f é e ; & d u r e f t e 
n e f u t p o i n t i n c o m m o d é e de fes p i q u u r e s . 

I l f u i t de c e t t e ' : e x p é r i e n c e , que dans 
l ' h i f t o i r e q u ' o n r a p p o r t e , fi e l l e e f t - v r a i e , 
l a p r e m i è r e f o u r i s a v o i t îseçu u n e p i q u u r e 
m o r t e l l e ; que l a f é c o n d e ' n e r e ç u t p lus 
que des p iquures i n e f f i c a c e s , f o i t pa rce 
que l e fcorpion s ' é t o i t é p u i f é f u r l a p r e r 
r n i e r e ; f o i t £ a r q u e l q u ' a u t r e i n ç o n f t a n c e q u i 
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e m p ê c h a que l a p i q u u r e f û t d a n g e r e u f e ;> 
q u ' e n f i n f r c e t t e f o u r i s m o r d i t , o u m a n g e a 
ce fcorpion, c ' é t o i t o u p o u r f e d é f e n d r e , o u 
p o u r f e n o u r r i r , fans q u ' i l f o i t b e f o i n de 
f u p p o f è r i c i n i - i n f t i n d , n i a n t i d o t e . v 

A p r è s t o u t , au cas que l e p r e m i e r f a i t 
f o i t v é r i t a b l e i l i n d i q u e r o i t p l u t ô t l ' u t i 
l i t é d u fcorpion p r i s i n t é r i e u r e m e n t p o u r 
f e g u é r i r de f à b l e f f u r ë 7 que ce l l e de f o n 
a p p l i c a t i o n e x t é r i e u r e f u r l a p l a i e : o r ce 
n ' e f t p o i n t le f e m e d è i n t e r n e q u ' o n v a n t e 
i c i ; au r e f t e o n ne c o n ç o i t g u è r e m i e u x l ' e f 
f i c ace de f o n a p p l i c a t i o n e x t e r n e f u r l a p i 
quu re ^ p o u r a t t i r e r l e v e n i n , que l e f e 
r o i t ce l l e d 'une c h e n i l l e , d ' u n l i m a ç o n , 

td'une é c r é v i f f e , ' o u a n t r e a n i m a l f e m 
b l a b l é , & d o n t o h ne l o u e p o i n t dans ce 
cas les m e r v e i l l e s . 

, X ' h u i l e de fcorpion e f t a u t o r i f é e pa r , 
«in g r a n d n o m b r e de f u f f r à g e s ; c e t t e h u i l e 
û c é l è b r e n ' e f t a u t r e c h o f e que de l ' h u i l e 
c o m m u n e , dans l a q u e l l e o n à f a i t , p é r i r 
des fcorpions, & q u ' o n garde p r é c i e u f e -
m ë h t c o m m e u n t o p i q u e I n f a i l l i b l e é t a n t 
a p p l i q u é f u r l a p a r t i e . „' 

O n l a p r é p a r e en n o y a n t t r e n t e - c i n q 
fcorpions v ivans dans d e u x l i v r e s d ' h u i l e 
d 'amandes douces o u a m e r es , e n les ex-
p o f a n t au f o l e i f p e n d a n t q u a r a n t e j o u r s , 
& cou lan t e n f u i t e l ' h u i l e ; c ' e f t - l a l ' h u i l e 
f i m p l e àe fcorpion. 

T o u t e f o i s c o m m e f i l ' o n ; a v o i t f u j e t de 
f e d é f i e r d é Ces v e r t u s , o n J u i p r é f è r e a u 
j o u r d ' h u i l ' h u i l e de fcorpion c o m p o f é e , 
i n v e n t é e par M a t t h i o l e : 11 è n t r e dans c e t t e 
d e r n i è r e , n o n ^ f e u l e m e n t des fcorpions 
n o y é s dans de la v i e i l l e h u i l e d ' o l i v e , mais 
e n c o r e p l u f i e u r s graines ^ f e u i l l e s & racines 
d e plantes é c h a u f f a n t e s & a r o m a t i q u e s , 
o u t r e d u ftorax e n l a r m e s , d u b e n j o i n , d u 
f a n t a l b l a n c , de la r h u b a r b e , de l a t h é -
r i a q u e , du m i t h r i d a t e , & d u v i n . S i c e t t e 
h u i l e e f t a u f f i bonne que m a l a i f é e à b i e n 
f a i r e o n ne p e u t t r o p la l o u e r ; car c ' e f t 
une des plus d i f f i c i l e s c o m p o f i t i o n s q u ' i l y 
a i t dans l a p h a r m a c i e , & e l l e c o n t i e n t 
t i n a f f o r t i m e n t fi b i z a r r e , q u ' o n ne v o i t 
pas t r o p quels en p e u v e n t ê t r e les e f f e t s . 

D ' a i l l e u r s à r a i f o n n e r f e n f é m e n t £ t o u t e 
h u i l e g r a f f e p a r o î t u n r e m è d e m a l i m a -
g k é c o n t r e l a p i q u u r e d e t ou te s f o r t e s 
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d ' a n i m a u x v e n i m e u x , p u i f q u ' e l l e b o u c h e 
les pores de l a peau ; e m p ê c h e l a t r a n f p i -
r a t i o n i n f e n f i b l e , l ' i f f u e d u v e n i n , & pa r 
i C q n f ê q u e n t e f t > plus n u i f i b l e q u ' a v a n t a -
g e u f e . 

C o n c l u o n s que les deux grands a n t i 
dotes d o n t nous venons d e p a r l e r , l ' h u i l e 
4e fcorpion l ' a p p l i c a t i o n de ce t a n i 
m a l f u r l a b l e f f u r e , ne d o i v e n t l e u r v e r t u 
qu 'aux p r é j u g é s r e ç u s de t ems i m m é m o 
r i a l , & au p e u d ' e f f e t o r d i n a i r e du p o i f o n 
de l ' i n f e & é . Q u e l q u ' u n a u r a ' é t é p i q u é d ' u n 

fcorpion ', i l aura p e u t - ê t r e m ê m e f e n t i 
des m a u x de c œ u r , des d é f a i l l a n c e s , i l 
aura e u r ecours à l ' h u i l e & au fcorpion 
é c r a f é ; f a con f i ance , aura g u é r i les ^ n a u x 
qu ' au ra f a i t s f a c r a i n t e , & i l aura c r u n e 
d e v o i r f a c o n f e r v a t i o n qu ' aux p r é t e n d i ï s 
c o n t r e - p o i f ô n s . ' 

M a i s p u i f q u e de p l u f i e u r s a n i m a u x p i 
q u é s f u r l e fque l s ô n n ' a f a i t aucun de ces 
r e m è d e s , i l n ' e n e f t m o r t q u ' u n d a n s l ' e x ' -
p é r i e n c e de M . d e M a u p e r t u i s , i l y a 
g rande apparence que les h o m m e s q u i , 
a p r è s a v o i r é t é p i q u é s ^ f e f o n t f e r v i s d e 
ces a n t i d o t e s , n ' o u t é t é g u é r i s que pa rce 
que leurs b l e f l i i r e s n ' é t b i e h t pas e m p o i -
f o n n é e s . D i f o n s m i e u x , ces deux a n t i d o 
tes 11 f a m e u x f o n t p l u t ô t c o n t r a i r e s q u ' i l s 
n e f o n t u t i l e s . 

• y ' ' .'\*.T ' J • ( 

Indication de_ remèdes plus utiles. E n ~ 
p a r e i l l e o c c a f i o n , les v r a i s r e m è d e s à i n 
d i q u e r f e r o i e n t de f u c e r l a p a r t i e b l e f f é e , 
l a f ç a r i f i e r , l a b r û l e r l é g è r e m e n t , l a ba f -
finef avec d e l ' é f p r i t de v i n c a m p h r é , & 
au t res l i queur s f p i r i t u e u f e s de ce g e n r e , 
o u e m p l o y e r des é m o l l i e n s & des f o m e n 
t a t i o n s . A u cas que l e v i r u s f e f o i t c o m 
m u n i q u é à l a m a f l e d u f a n g 3 i l f a u t e n 
é n e r v e r l a f o r c e par des d e î a y a n s , des 
ac ides . des a n t i f e p t i q u e s , o u par les f u e u r s 
f u i v a n t l e t e m p é r a m e n t & l a n a t u r e des 
f y m p t o m e s . I l f a u t e n m ê m e t ems & fiir 
tou tes chofes t r a n q u i l l i f e r l ' i m a g i n a t i o n 
d u m a l a d e p o u r t o u t ce q u i e f t p r o p r e à 
c a l m e r fes c r a i n t e s . 

Contes f u r ks fcorpions, E n t r e m i l l e 
h i f t o i r e s q u ' o n f a i t d u fcorpion 9 j e ne 
p a r l e r a i que de ce l l e q u ' o n c r o i t la p lus 
ce r t a ine . O n p r é t e n d que fi o n l e r e n 
f e r m e s dans u n ce rc l e de c h a r b o n , i l f e 
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pique l u i - m ê m e & f e t u e . C e f e r o i t chez 
Jes b ê t e s u n e x e m p l e d e f u i c i d e b i e n 
é t r a n g e . M . d e M a u p e r t u i s f u t e n c o r e 
cu r i eux d ' é p r o u v e r u n f a i t fi finguîier , 
& q u i à t o u t é v é n e m e n t ne p o u v o i t ê t r e 
que f u n e f t e à u n m é c h a n t i n f e d e . 

I l fit une ence in t e de charbons a l l u m é s 
& y m i t u n fcorpion, l eque l f e n t a n t u n e 
c h a l e u r i n c o m m o d é , c h e r c h a p a f l à g e de 
tous c ô t é s ; n ' e n t r o u v a n t p o i n t , i l p r i t 
l e . p a r t i de t r a v e r f e r les charbons q u i l e 
b r û l è r e n t à - d e m i . O n î e r e m i t - dans l ' e n 
c e i n t e , & n ' a y a n t plus e u l a f o r c e de t e n 
t e r l e p a f f a g e , i l m o u r u t b i e n t ô t , mais 

; fans a v o i r la m o i n d r e v o l o n t é d ' a t t e n t e r à f a 
v i e . L a m ê m e é p r e u v e f u t r é p é t é e f u r p l u 
sieurs fcorpions q u i a g i r e n t t o u s 4e, ," a 

m ê m e m a n i è r e . , 
V o i c i p e u t - ê t r e , a j o u t e JVL d e M a u p e r 

tn i s ,ce qui. a pu d o n n e r l i e u à c e t t e h i f t o i r e , 
D è s que le fcorpion f e f e n t i n q u i é t é * f o n 

v é t a t de d é f e h f e e f t de r e t r o u f î e t f a queue 
f u r f o n dos p r ê t e à p ique r , I I che rche 
m ê m e de tous c ô t é s à e n f o n c e r f o n a i g u i l 
l o n . L o r f q u ' i l f e n t j a c h a l e u r d u c h a r b o n , 
i l p r e n d c e t t e p o f t u r e j & ceux q u i n ' y r e 
g a r d e n t pas d ' a f l è z - p r è s ^ c r o i e n t q u ' i l f e 
p i q u e r mais q u a n d m ê m e i l l e v o u d r o i t , 
i l 0 a u r o i t beaucoup de p e i n e à l ' e x é c u t e r , 
& v r a i f e m b i a b l e m e n t n ' en p o u r r o i t pas 
v e n i r à b o u t , t o u t f o n corps é t a n t ç m v 
r a f l e c o m m e c e l u i des é c r e v i f t e s . 

Je ne dois pas m ' a r r ê t e r aux autres c o n 
tes ext rayagans que quelques a n c i e n s na -
t u r a l i f t e s r a p p o r t e n t des fcorpions. I l s 
d i f e n t , pa r e x e m p l e , qu ' i l s ne p i q u e n t 
que les pa r t i e s couve r t e s de p o i l ; , qu ' i l s f o n t 
p l u t ô t d u m a l aux f e m m e s qu ' aux h o m m e s , 
& aux filles qu 'aux f e m m e s ; q u ' é t a n t 
m o r t s i ls r e p r e n n e n t v i e , fi o n les f r o t t e 
d ' e l l é b o r e ; que l a f a l i y e d ' u n h o m m e à, 
j e û n les tue ; q u ' o n ne p o u r r o i t g u é r i r de 
l e u r m o r f u r e , fi o n a v o i t m a n g é d u b a f t ï i c 
quelques heures a u p a r a v a n t , & que c ' e f t 
c e t t e p l an t e q u i les p r o d u i t , tjc. mais les 
gens les plus c r é d u l e s n ' a j o u t e n t pas m ê n i e 
ide c r é a n c e à de pa re i l l e s f o r n e t t e s . 

I l f a i î t enco re m e t t r e au r a n g des contes 
.çîe b o n n e f e m m e , les v e r t u s m é d i c i n a l e s 
àu fcorpion f é ç h é & p u l y é r i f é , p r i s i n t é 
r i e u r e m e n t pou^^ e x c i t e r l ' u r i n e , p o u r 

s e o 
c h a f l e r l e f a b l e des re ins & de l a v e f l ï e ; 
p o u r r é f i f t e r , aux malad ies c o n t a g i e u f e s . 

Vela fécondité du f c o r p i o n , & dé f a 
haine pour V-araignée.Cet i n f e d e m u l 
t i p l i e p r o d i g i e u f e m e n t . A r i f t o t e , P l i n e , 
E î i e n a f i u r e n t q u e là f e m e l l e d u fcorpion 
p o r t e onze p e t i t s ; & ce n ' e f t pas a f l e z 
d i r e , car R é d i en m a r q u e 26 & p o u r 
les l i m i t é s de l e u r f é c o n d i t é : mais les 

fcorpions de R é d i l e c é d p ï è n t é n e o r e d e 
beaucoup en f é c o n d i t é à ceux d é S o u v i -
gnargues e x a m i n é s , p a r M . de M a u p e r t u i s , 
q u i a t r o u v é d a n s - p l u f i e u r s f eme l l e s q u ' i l 
a o u v e r t e s , depuis 27 pe t i t s j u f q u ' à 6 5 , 
I I f â u d r o i t e n quelques pays n ' ê t r e o c c u p é 
q u ' à d é t r u i r e ces a n i m a u x , s'ils ne p é i r i Ç 
f o i e n t pa r d i v e r s acc idens q u i nous f o n t 
i n c o n n u s , o u s'ils ne s ' e n t r e m a n g e o i e n t pas 
e u x - m ê m e s . '* 

J ' a i p a r l é de l a f é r o c i t é d u fcorpion f 

a u c o m m e n c e m e n t d e c e t a r t i c l e , j e l e 
t e r m i n e par u n a u t r e t r a i t , c e l u i d e f a 
h a i n e p o u r l ' a r a i g n é e , i n f e d e q u i e f t a u 
r e f t e a u f l i b a r b a r e que l u i . Q u a n d les fcor~ 
piops y m ê m e au m i l i e u de leurs guer res 
c i v i l e s , r e n c o n t r e n t u n e a r a i g n é e . i l s 
f u f p e n d e n t leurs c o m b a t s m u t u e l s , & f e 
j e t t e n t tous f u r e l l e p o u r l a d é v o r e r . I l y 
a p l u s , a u c u n fcorpion n ' h é f i t e à c o m b a t 
t r e u n e a r a i g n é e plus g r o f l è que l u i ; i l 
c o m m e n c e d ' a b o r d pa r l a f a i f i r pa r l ' u n e 
o u l ' a u t r e d e fes grande* f e r r é s q u e l q u e 
f o i s avec les deux en m ê m e t e m p s . S i 
l ' a r a i g n é e e f t t r o p f o r t e , i l l a b l e f l e d e 
f o n a i g u i l l o n p a r - t o u t o ù i l p e u t l ' a t t r a 
p e r , & l a t u e ; a p r è s q u o i fes grandes 
f e r r e s l a t r a n f m e t t è n t aux deux an t res -
p l u s ' p e t i t e s q u ' i l a a u - d e v a n t de l a t ê t e , 
avec, l e f q u e l l e s i l l a m â c h e , & n e la q u i t t e 
plus q u ' i l n e f a i t t o u t e m a n g é e , v F u y o n s 
c e t i n f e d e o d i e u x & l e fpec t ac l e d e f a 
c r u a u t é - L a p l u m e t o m b e a f l e z des m a i n s 
q u a n d o n v o i t c o m m e n t les h o m m e s e n 
u f e n t avec les h o m m e s . ( Le chevalier DE 
JAU COURT.. ) 3 

S C O R P I O N A Q U A T I Q U E , P U N A I S E 
D ' E A U , P U N A I S E A A V I R O N , h e p a y 

i n f e d e a i l é , d o n t M . L i n n a u i s , fann. 
fuec. « ie d o n n e que deux efpeces ; l a p lus 
p e t i t e e f t l a p lus c o m m u n e . 

L e fcorpion aquatique d e l a p e t i t e e f 

pece ' 
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p e c e a les y e u x p l a c é s a u - d e f f u s de l a b o u 
c h e ; i l s f o n t hexagones & r é t i c u l a i r e s ; l a 
b o u c h e a la f i g u r e d ' u n bec r e c o u r b é ; 
l a t ê t e e f t d ' une f u b f t a n c e d u r e & d ' u n 
i i o i r r o u g e â t r e . C e t i n f e é l e a dans l a b o u 
c h e u n a i g u i l l o n c reux & d 'une c o u l e u r 
b r u n e ; les a l l é s t i e n n e n t au c o r c e l e t d o n t 
l a f u b f t a n c e e f t l a m ê m e que ce l l e d é l a 
t ê t e ; les pat tes f o n t au n o m b r e de f i x 
a t t a c h é e s a u f l i au c o r c e l e t ; el les o n t cha 
cune à F e x t r é m i t é d e u x c roche t s . O n a 
d o n n é aux . p r e m i è r e s pa t tes l e n o m de 
bras. L e s ailes f u p é r i e u r e s o n t l a m ê m e 
c o u l e u r que l e c o r c e l e t y & c o u v r e n t f i 
exac t emen t les a î l e s i n f é r i e u r e s , que c e l 
l e s -c i ne f o n t j ama i s m o u i l l é e s , q u o i q u e 
c e t i n f e d e nage p r e f q u e c o n t i n u e l l e m e n t . 
L a p a r t i e f u p é r i e u r e de l ' a b d o m e n e f t d ' u n 
r ouge f o n c é , & c o u v e r t e d ' u n p o i l t o u f f u ; 
l a p a r t i e i n f é r i e u r e a une c o u l e u r g r i f e -
p â l e , e l l e e f t t e r m i n é e par une queue 
f o u r c h u e ; l e c o r c e l e t & l e v e n t r e f o n t 
t r è V a p p l a t i s . . 

L a g rande efpece de fcorpion aquatique' 
d i f f è r e p r i n c i p a l e m e n t , de l a p e t i t e , en 
c e que l e corps e f t plus l o n g & plus p o i n 
t u , & que l a c o u l e u r e f t plus p â l e , & 
d ' u n gr is t i r a n t f u r l e r o u x : les p i é s f o n t 
a u f l i beaucoup plus longs , & r e f f e m b î e n t 
à des foies ro ides . Collection acade'mi-

< que , t o m e V . de la partie étrangère. V 
I N S E C T E . 

S C O R P I O N D E M E R , voye\ R A S C A S S E . 

S C O R P I O N , ( Critique facrée. ) o-x,op-
wnv: dans l ' é c r i t u r e ; c e t i n f e d e c r u e l & 
v e n i m e u x d é f î g n e au f i g u r é les m é c h a n s , 
les chofes pe rn ic i eu fes . V o u s h a b i t e z avec 
des fcorpions , d i t E^ech. i j . 6. c ' e f t - à - d i r e 
a v e c des gens a u f l i m é c h a n s que des fcor
pions ; s ' i l demande u n œ u f , l u i p r é f e n -
t e r a - t - i l u n fcorpion ? Luc. xi. 1 2 . c ' e f t -
à - d i r e y l u i d o n n e r a - t - i l u n m e t s p e r n i 
c i e u x à l a p l ace d ' u n me t s f a l u t a i r e ?" 
C ' é t o i t une e fpece de p r o v e r b e ; un f c o r 
p i o n pour un p o i f f o n , d i t Suidas , e f t u n 
p r o v e r b e q u i r e g a r d e ceux q u i p r é f è r e n t 
les mauva i f e s chofes aux bonnes . 

C e m o t dans l e v i e u x T e f t a m e n t f i g n i 
fie e n c o r e une f o r t e de f o u e t a r m é de f e r , 

-de l a figure d ' u n fcorpion , I L Parai, x. 
14 . c ' e f t a u f l i l e n o m d 'une m a c h i n e de 

Tome X X X . 
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g u e r r e p o u r j e t t e r des t r a i t s , / . Macc. v j . 
5 1 . e n f i n la montée du fcorpion é t o i t l e 
n o m d 'une m o n t a g n e q u i f e r v o i t de b o r n e 
à la t e r r e d e C h a n a a n d u c ô t é de l ' I d u m é e , 
Nomb. v j . 3 4 . ( D. J. ) 

S C O R P I O N , C Mythol. ) ce h u i t i è m e 
figne d u z o d i a q u e , c o m p o f é de 19 é t o i l e s , 
f é l o n H y g i n , & de 20 f é l o n P t o l o m é e , 
e f t dans l a m y t h o l o g i e u n fcorpion a d m i 
r a b l e . L e s p o è t e s o n t f e i n t que ce fcor-* 
pion é t o i t c e l u i que l a t e r r e fit f o r t i r d e 
f o n f e i n pour f e b a t t r e avec O r i o n . C e l u i -
c i s ' é t o i t v a n t é à D i a n e & à L a t o n e , d e 
v a i n c r e t o u t ce q u i f o r t i r o i t de l a t e r r e . 
I l en f o r t i t un fcorpion , & J u p i t e r , a p r è s 
a v o i r a d m i r é fa b r a v o u r e & f o n a d r e f l e 
dans l e c o m b a t , l e m i t au c i e l , p o u r ap
p r e n d r e aux m o r t e l s qu ' i l s ne d o i v e n t 
j amais p r é f u m e r de leurs fo r ce s ; car O r i o n 
ne c r o v o i t pas t r o u v e r f o n v a i n q u e u r f u r 
l a t e r r e . ( D . J . ) 

S C O R P I O N , f . m . en terme dAftrono-
mie y e f t l e n o m d u h u i t i è m e figne d u 
zod iaque . Voye^ S I G N E . 

L e s é t o i l e s de c e t t e c o n f t e l l a t i o n f o n t 
au n o m b r e de 2 0 dans le ca ta logue d e 
P t o l o m é e ; au n o m b r e de 10 dans c e l u i 
d e T y c h o ; au n o m b r e de 49 dans c e l u i 
d e F l a m f t e e d . Chambers. ( O ) 

S c O R P r ô N , ( Fortification. J fcorpio ^ 
c ' e f t l e n o m d 'une m a c h i n e des anciens 
d o n t i l s f a i f o i e n t u fage dans l ' a t t a q u e & 
la d é f e n f e des places. 

R i e n des auteurs p r é t e n d e n t que c e t t e 
m a c h i n e e f t l a c a t a p u l t e , ma i s M . d e 
F o l a r d f o u t i e n t que c ' e f t la b a l i f t e . Voye% 
B A L I S T E . 

V e g e c e d i t q u ' o n n o m m o i t a u t r e f o i s 
fcorpion ce que de f o n t e m p s o n a p p e l l o i t 
manubalifte. C ' e f t l ' a r b a l è t e d o n t o n c o m 
m e n ç a à fe f e r v i r d u t emps de nos p è r e s , : 

6> que nous avons a b a n d o n n é e depuis l ' i n 
v e n t i o n de nos f u f i l s o u de nos m o u f q u e t s . 
O n v o i t dans p l u f i e u r s e n d r o i t s des c o m 
m e n t a i r e s de C é f a r , q u ' i l e m p l o i e i n d i f 
f é r e m m e n t les t e r m e s de fcorpion & d e 
balifte , p o u r l i g n i f i e r î a m ê m e m a c h i n e ; 
mais i l d i f t i n g u e t o u j o u r s l a c a t a p u l t e : 
Cœfar in cajlris , d i t H i r t i u s yfcorpionum 
catapultorum magnam vim habebat. V 

< C A T A P U L T E . ( q ) 

E e e 
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S C O R P Î U S , f . m . ( Hifi. nat. Botan. ) 

efpece de genifla -fpartium , appel le par 
T o u r n e f o r t genifiaffpartium majusfbre-
yioribus, &• longionbus aculeis , & c o n n u 
v u l g a i r e m e n t en f r a n ç o i s fous l e n o m d e 
genêt piquant. C ' e f t u n a r b r i f f e a u q u i s ' é -
ï e v e à d i f f é r e n t e s hau teu r s f u i v a n t les 
l i e u x . I l p o u f f e des verges garnies de 
t ou t e s par ts d ' un g r a n d n o m b r e d ' é p i n e s 
d e d i f f é r e n t e s g randeurs , mais t ou te s d u 
res & p iquan tes . Ses f l e u r s f o n t l é g u m i -
neufes , p e t i t e s , jaunes o u p â l e s ; elles 
f o n t f u i v i e s par des capfules f o r t cour tes 
dans le fque l les f e t r o u v e n t que lquefo i s des 
f emences q u i o n t l a f i g u r e d ' u n p e t i t r e i n . 
C e t t e p l an t e c r o î t p a r - t o u t aux l i e u x i n 
c u l t e s . ( D . J . ) 

SCORP-IUS , n o m l a t i n de î a c o n f -
t e l l a t i o n d u f c o r p i o n . Voye\ S C O R 
P I O N . 

S C O R S O N E R E , fcorionera , f . f . 
{ HiJi. nat. Botan. ) g e n r e de p l a n t e à 
fleur en d e m i f l e u r o n s fou t enus par u n 
e m b r y o n y & r é u n i s dans u n ca l i ce o b l o n g 
& é c a i l l e u x . L ' e m b r y o n d e v i e n t dans l a 
f u i t e une f e m e n c e o r d i n a i r e m e n t r e v ê t u e 
d ' une enve loppe & g a r n i e d 'une a i g r e t t e . 
T o u r n e f o r t 3 infiit. rei herbar. Voye^ 
P L A N T E . 

E n t r e les f e i z e efpeces de feorfonere 
é t a b l i e s pa r T o u r n e f o r t , nous d é c r i r o n s la 
c o m m u n e , c e l l e q u i e f t à larges f e u i l l e s 
finueufes , fcorionera latifolia, jînuata, 
C . B . F . 2 7 5 , I . R . H . 4 7 6 . 

/ Sa r a c i n e e f t l o n g u e d ' u n p i é , f i m p l e , 
v i v a c e , g r o f l e c o m m e l e pouce , n o i r â 
t r e e n - d e h o r s , b l a n c h e en -dedans , t e n 
d r e , f a c i l e à r o m p r e , cha rnue , p l e i n e 
d ' u n f u c l a i t e u x t r è s - d o u x a u g o û t ; e l l e 
p o u f f e une t i g e à l a h a u t e u r de deux p i é s , 
r o n d e r c a n n e l é e , c r e u f é e , d i v i f é e en 
p l u f i e u r s rameaux- r e v ê t u s d ' u n peu de 
d u v e t . Ses f eu i l l e s f o n t longues , a f f e z 
l a r g e s , f emb lab l e s à celles de la ba rbe de 
b o u c , l i f f e s , e m b r a f l a n t la t i g e par l e u r 
b a f e , u n peu f i n u e u f e s , & c r ê p é e s f u r leurs 
b o r d s , f e r m e s , . ne rveufes , t e r m i n é e s par 
une p o i n t e l o n g u e , é t r o i t e , & d ' u n v e r d 
o b f c u r . 

Ses f l e u r s n a i f l è n t aux f o m m i t é s de l a 
t i g e & des r a m e a u x amples & j a u n e s ; . 
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chacune d 'el les e f t f o r m é e en b o u t à derf ï i ' - -
f l eUrons , f o u t e n u par u n ca l i ce g r ê l e , 
c o m p o f é de f e u i l l e s e n é c a i l l e s . A u x f l e u r s ; 

f u c c e d e n t des femences longues , d é l i é e s , 
b l a n c h e s , garnies chacune d 'une a i g r e t t e 
au f o m m e t . O n c u l t i v e c e t t e p l a n t e dans 
p r e f q u e tous les po tagers o ù e l l e f l e u r i t 
e n J u i n , & m ê m e j u f q u ' à l ' a u t o m n e ; e l l e 
c r o î t e n E f p a g n e fans c u l t u r e a u x l i e u x -
h u m i d e s , & dans les bo i s m o n t a g n e u x . 
C D . j . y 

S C O R S O N È R E , ( Mat. med. & diète.); 

l a r a c i n e f r a î c h e de c e t t e p l a n t e a u n e ; 

f a v e u r d o u ç â t r e q u i n ' e f t p o i n t d é f a g r é a 
b l e , & e f t a b f o l u m e n t i n o d o r e , & e l le e f t 
p l e i n e d ' u n f u c l a i t e u x . C e f u c f e d é t r u i t r 

f e d é c o m p o f e p e u - à - p e u , à m e f u r e que? 
la r a c i n e f e d e f f e c h e , & l a f a v e u r d o u ç â 
t r e d é g é n è r e a u f l i par l a m ê m e a l t é r a t i o n * 
e n u n g o û t l é g e r d ' a m e r t u m e . E l l e c o n 
f e r v e dans l a c u i t e avec l ' eau u n g o û t " 
p a r t i c u l i e r a f f e & r e l e v é & c o m m e a r o m a - -
t i q u e . 

O n mange f o r t c o m m u n é m e n t , c o m m e ? 
t o u t î e m o n d e f a i t , l a r a c i n e de feorfo
nere ,- f o i t dans les potages , f o i t avec d i -* 
v e r f e s v i a n d e s , f o i t f e u l e s , e n r a g o û t au* 
jus o u au b e u r r e , en f r i t u r e , Ùc. c e t 
a l i m e n t p a f f e p o u r f o r t f a l u t a i r e . I l e f t au* 
m o i n s a f f e z g é n é r a l e m e n t r e c o n n u q u ' i l e f V 
i n n o c e n t , c ' e f t - à - d i r e fort i n d i f f é r e n t -
p o u r î a p l u p a r t des f u j e t s . 

L e f u c de c e t t e r a c i n e , f a d é c q è t i o n & : 

f o n eau d i f t i l i é e , f o n t des r e m è d e s g é n é 
r a l e m e n t e m p l o y é s dans l à p e t i t e v é r o l e ,.» 
& v a n t é s c o n t r e les f i è v r e s ma l ignes , f a » 
p e f t e & les m o r f u r e s des b ê t e s v e n i m e u f e s . 
I l e f t c ependan t plus que v r a i f e m b l a b l e ' 
que ces ve r tu s f o n t a b f o l u m e n t imagina i res^ 
o u d u m o i n s t r è s - l é g è r e s , & c ' e f t - l à l e r 

f e n t i m e n t de M . C a r t h e u f e r . C e t auteur* 
ne r e c o n n u t dans l a feorfonere q u ' u n e ^ 
q u a l i t é a n a l e p t i q u e , a d o u c i f f a n t e & t e m 
p é r a n t e q u ' i l a d é d u i t d u p r i n c i p e m u -
queux , o u f é l o n l u i , gommeux. O r l a 1 

q u a l i t é a d o u c i f f a n t e & d u p r i n c i p e m u -
queux n ' é t a n t r i e n m o i n s que d é m o n t r é e , 
i l p o u r r o i t b i e n ê t r e que l a v e r t u a c c o r 
d é e à U feorfonere par M . C a r t h e u f e r ,» 
f u t a u f l i i m a g i n a i r e que ce l l e q u ' i l l u i ac
c o r d e . Voyei M u Q U E U X . L a r a c i n e d è -

feorfonere a été d ' a i l l eu r s c o m p t é e p a r m i i 
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l e s r e m è d e s p rop re s c o n t r e les o b f t r u c -
t i o n s des v i f c e r e s d u b a s - v e n t r e , 4es m a 
lad ies h y p o c h o n d r i a q u e s , les h y d r o p i f i è s 
n a i f f a n t e s , CJC N i c o l a s M o r a r d m é d e c i n , 
e f p a g n o l , a c o m p o f é u n t r a i t é f u r la feor
fonere. ( b ) 

S C O T E S , f . m . p l . ( H i f i . anc. ) p e u 
p l e q u i d u t e m p s des R o m a i n s h a b i t o i e n t 
l a p a r t i e f e p t e n t r i o n a l e de l ' î l e de l a 
G r a n d e - B r e t a g n e , d ' o ù i l s f a i f o i e n t de 
f r é q u e n t e s i n c u r f i o n s dans les p r o v i n c e s 
m é r i d i o n a l e s o c c u p é e s par les B r e t o n s , & 
îles R o m a i n s leurs va inqueur s . C ' e f t d 'eux 
que d e f e e n d e n t les E c o f l b i s d o n t l e pays 
f e n o m m e e n c o r e en l a t i n feotia. L e s S co
tes ne f u r e n t f u b j u g u é s que fous l ' e m p e r e u r 
J u l i e n . 

S C Ô T I A , ( Géogr. anc. & du moyen 
pge. )- L e s h i f t o r i e n s R o m a i n s des deux 
p r e m i e r s f i ec l e s d o n n e n t à c e t t e p a r t i e 
f e p t e n t r i o n a l e de l a G r a n d e - B r e t a g n e l e 
# i o m de Caledonie , & aux hab i t ans c e l u i 
d e Calédoniens. L e s a r m é e s R o m a i n e s y 
p é n é t r è r e n t p o u r la p r e m i è r e f o i s fous l e 
c o m m a n d e m e n t d ' A g r i c o l a ; beau-pere de 
T a c i t e , d u t emps de D o m i t i e n . Severe 
y p o r t a l a g u e r r e vers l ' a n 2 0 9 : c ' e f t à 
ce t e m p e r e u r q u ' i l c o n v i e n t d ' a t t r i b u e r l e 
Vallum ( r e m p a r t o u r e t r a n c h e m e n t ) , 

q u i p o u r c o u v r i r ce que fon e x p é d i t i o n 
a v o i t a j o u t é d ' é t e n d u e au pays R o m a i n , 
a u - d e l à d u r e m p a r t d ' A d r i e n , c o m m e n -
c o i t au b o r d d u C i y d , à l ' e n d r o i t a p p e l l é 
Penwal ( caput Valli ) & a l l o i t a b o u t i r 
au r i v a g e d u G o l f e , d o n t l a v i l l e d ' E d i m 
b o u r g e f t peu d i f t a n t e . C e t t e m u r a i l l e 
p o u v o i t a v o i r t r e n t e m i l l e s d e l o n g u e u r , 
U n e i n f e r i p t i o n t r o u v é e à C a l d e r , a p 
p r e n d q u e l a f é c o n d e l é g i o n Augufta a 
c o n f t r u i t t r o i s m i l l e s de ce m u r ; u n e 
a u t r e à D u n n o t y r f a i t c o n n o î t r e que l a 
v i n g t i è m e l é g i o n a p p e l l é e Viclrix , a c o n 
t i n u é c e t t e m u r a i l l e l ' e f p a c ë de t r o i s a u 
t res m i l l e . P r è s de ce m u r , dans î e c a n 
t o n de Sterling , f o n t d e u x pe t i t e s m o n 
tagnes que les anciens n o m m o i e n t Duni 
pacis, & une e fpece d e p y r a m i d e , m a i n 
t e n a n t a p p e l l é e Four d'Artur , Arthur's 
oxen , q u ' o n c r o i t a v o i r é t é u n t e m p l e d u 
d i e u Terminus. 

O n v o i t dans l a p r o v i n c e de C l y d e f d a i l , 
•pendant p l u f i e u r s m i l l e s , des r e f t e s d ' u n 
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g r a n d c h e m i n R o m a i n , c o n n u fous l e 
n o m de Watlingftrtet, & dans le c a n t o n 
T i v e d a i l des v e f t i g e s de c a m p R o m a i n ; 
o n en r e m a r q u e de m ê m e à A r d o c h . 

Que lques p r o v i n c e s de l ' E c o f f e o f f r e n t 
des m o n u m e n s de p ie r res r a n g é e s en l i 
gnes c i r c u l a i r e s , & p r o d i g i e u f e m e n t l o n 
gues , q u i v r a i f e m b l a b l e m e n t o n t é t é des 
m o n u m e n s f u n é r a i r e s , o u des l i e u x o ù les 
D r u i d e s c é l é b r o i e n t des actes de r e l i g i o n . 

L e s B r e t o n s C a l é d o n i e n s , h a b i t a n t l a 
p a r t i e que l ' o n p e u t appe l le r barbare, p a r 
r a p p o r t à l a Romaine , p a r o i f f e n t p o s t é 
r i e u r e m e n t fous l e n o m d e Picli, q u i f e 
l i t p o u r l a p r e m i è r e f o i s dans les p a n é g y 
r iques de C o n f i a n c e , pa r M a m e r t i n . L ' u 
fage q u ' a v o i t c e t t e n a t i o n , & q u i l u i é t o i t 
c o m m u n avec les T h r a c e s 6k les I l l y r i e n s , 
de s ' i m p r i m e r f u r la peau des f igu res c o 
l o r é e s , les a f a i t n o m m e r a i n f i , Pic/es 
o u Peints, nec f a l f b nomine piclos , d i t 
C l a u d i e n , ( 

Q u e l q u e s corps de m i l i c e d u t emps d ' H o * 
n o r i u s , & que l a n o t i c e de l ' e m p i r e d i f 
t i n g u e pa r l e n o m d e Honoriani, é t o i e n t 
t i r é s de la n a t i o n des P i e t é s , 

L e s Scots, f é l o n quelques-uns , é t o i e n t 
une c o l o n i e de Scy thes venus d u N o r d d e 
l a G e r m a n i e ; f é l o n d ' au t res , i l s f o r t o i e n t 
des c ô t e s de la G a l i c e & de l a B i f c a y e , 
& v i n r e n t s ' é t a b l i r dans l ' H i b e r n i e , à l a 
que l l e i ls d o n n è r e n t l e n o m d e Scotia 
de l ' I r l a n d e , i l s p a f f e r e n t e n E c o f t e , v e r s 
l ' a n 4 3 1 . C e que p o f f é d o i e n t les p i e t é s o u 
C a l é d o n i e n s c o m p o f o i t u n p e t i t r o y a u m e , 
q u i f u t d é t r u i t ve r s l ' an 8 4 0 .par K e n n e t h r 

f é c o n d d u n o m , r o i d e S c o t : l a d é f a i t e 
des P i d e s a p r è s une l o n g u e g u e r r e , & l a 
p e r t e d e deux ba ta i l l es f u t a lors f i c o m 
p l e t t e , q u ' e l l e a f a i t o u b l i e r leurs n o m s . 
C e l u i des Scots n e p r é v a l u t pas n é a n * 
m o i n s f u b i t e m e n t dans le pays o ù l e n o m 
d ' A l b a n i e , plus g é n é r a l , f a i f o i t a p p e l l e r 
l e peup le Allabani. C e n o m q u i é t o i t p a r 
t i c u l i e r aux Scots n ' e f t d o n c p o i n t e n c o r e 
c e l u i de Scotia o u d ' E c o f f e , que l ' o n n e 
t r o u v e e m p l o y é que dans l e X I . f i e c l e pa r 
A d a m de B r è m e . 

L a p u i l f a n c e des Scots r e ç u t u n n o u v e l 
a c c r o i f t e m e n t p e u de t e m p s a p r è s , ve r s 
l ' a n 8 7 0 , e n p r e n a n t f u r les B r e t o n s l e 
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pays f i t u é au m i d i d u C l y d G a i l l ^ a y , & 
l e C u m b e r l a r t d . I l s p é n é t r è r e n t chez ies 
Saxons N o r t - H u m b r e s que des d i v i f i o n s 
î n t e f t i n e s a v o i e n t a r f o i b l i s . L a r i g u e u r 
d o n t u f a G u i l l a u m e le c o n q u é r a n t , dans 
f o n g o u v e r n e m e n t en A n g l e t e r r e , f i t paf
f e r des A n g l o - S a x o n s d a n s les p r o v i n c e s re? 
c u l é e s , & p a r t i c u l i è r e m e n t d e l à n o b l e f f e , 
d o n t c e l l e d ' E c o f f e t i r e en p a r t i e f o n o r i 
g i n e ; d e - l à v i e n t que le langage y e f t 
p lus anglois. qu ' a i l l eu rs , . & que les E c o f -
f o i s y f o n t a p p e l l é s Sajfons, 

L e s E c o f î b i s o n t é t é a l l i é s & amis de l a 
F r a n c e d è s le r è g n e de Cha r l e s V L ' u 
n i o n de l ' E c o f f e avec l ' A n g l e t e r r e , p o u r 
n e f a i r e qu 'une f e u l e m o n a r c h i e fous le 
t i t r e de G r a n d e - B r e t a g n e , a é t é c o n f o m -
m é e fous le r è g n e d ' A n n e S t u a r t , f i l l e de 
Jacques I L L a m a i f o n S t u a r t q u i a f i n i de 
r é g n e r dans la r e i n e / f n n e } a v o i t c o m 
m e n c é à r é g n e r e n E c o f f e en 1370 , par 
R o b e r t S t u a r t , q u i m o u r u t en 1390 V 
l a M a r t i n i e r e , d ' A n v i l l e . ( C ) 

S C O T I , (_ Géogr. anc. ) peuples de la 
G r a n d e - B r e t a g n e , dans fa p a r t i e f e p r e n -
t r i o n a î é . A u c u n au teu r anc ien n 'a c o n n u 
ces peuples : ce q u i f a î t c o n c l u r e qu ' i l s 
n ' o n t pas é t é de t o u t e a n c i e n n e t é dans 
c e t t e î l e y o u que d u - m o i n s i ls ne p o r 
t o i e n t pas ce n o m - l \ C l a u d i e n e f t l e p re 
m i e r q u i en a i t p a r l é : i l d i t ,^Scotorum 
eumohis flevit glacialis Jernœ. 

L e s B r e t o n s f u r e n t , à ce q u ' o n c r o i t , 
les p r e m i e r s hab i t ans de l ' E c o f f e . A p r è s 
eux les Picles y o c c u p è r e n t les c o n t r é e s , 
o r i en t a l e s ; & e n f i n les Scots f u r e n t le 
t r o i f i e r n e peuple q u i p a f f a dans ce pays , 
o ù i ls s ' é t a b l i r e n t d u c ô t é de l ' o c c i d e n t . 
I l s v e n o i e n t , à ce q u ' o n c r o i t , de l ' I r 
l a n d e : mais o n ne c o n v i e n t pas d u temps 
q u ' i l s y f o n t v e n u s , les uns m e t t a n t c e t t e 
é p o q u e p l u t ô t , les autres plus t a r d . L e s 
anciennes c h r o n i q u e s d u pays que B u c h a -
n a n a f u i v i e s dans f o n h i f t o i r e , d i f e n t que 
les Scots p a f f e r e n t d ' I r l a n d e en E c o f f e , 
f o u s l a c o n d u i t e d ' u n r o i , n o m m é Fergus, 
e n v i r o n t r o i s cens qua ran te ans a v a n t J . C . 
D ' a u t r e s p r é t e n d e n t qu ' i l s y f o n t p a f f é s 
d e u x o u t r o i s cens ans a p r è s l a n a i f f a n c e 
d u Sauveur , & a p p o r t e n t en t r ' au t r e s p reu
v e s , ce p a f l à g e de C l a u d i e n q u i v i v o i t 
dans le t r o i f i e r n e & q u a t r i è m e fiecle». 
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Totam cum Scotus Hybernert 

Maris, & in f e f t o fpumavit remige Tethis. 

Il fait là manifeftement allufion à une 
d e f c e n t e des Scots I r l a n d o i s . dans l a B r e 
t a g n e : ma is i l s 'agi t de f a v o i r fi c ' e f t l a 
p r e m i è r e f o i s qu ' i l s y p a f f e r e n t , o u fi ce 
ne f u t pas p l u t ô t u n r e n f o r t de m o n d e , 
que les Scots e n v o y o i e n t à l eurs c o m p a 
t r i o t e s ; o u fi vous v o u l e z u n e n o u v e l l e 
t e n t a t i v e qu ' i l s firent fous l e c o m m a n d e 
m e n t de R e n d a o u R u t a r i s , p o u r r e n t r e r , 
dans c e t t e p a r t i e de l a B r e t a g n e , a p r è s 
en a v o i r é t é c h a f f é s , " 

O n i g n o r e l ' o r i g i n e d u n o m de Scots ; 
le f e n t i m e n t o r d i n a i r e e f t que ce m o t 
v i e n t d u v i e u x t e u t o n i q u e , fcutttn o u 

fcuthen , q u i fignifie archers , & par c o n 
f é q u e n t q u ' i l a l a m ê m e o r i g i n e que l e 
n o m des Scy thes : o n a j o u t e f u r ce la , 
que les a n c ê t r e s des E c o f î b i s o n t é t é 
t r è s - h a b i l e s au m a n i e m e n t de l ' a rc & d e 
la f l è c h e , & que c ' é t o i t l e u r p r i n c i p a l e 
a r m e . 

M a i s ce n ' e f t pas t o u t , c o m m e les Scots 
a v a i e n t p a f f é de l ' I r l a n d e dans l ' E c o f f e r 

o n demande de q u e l pays i l s é t o i e n t v e 
nus dans l ' I r l a n d e ? L e s uns c r o i e n t q u ' i l s 
é t o i e n t une c o l o n i e de S c y t h e s , c ' e f t - à -
d i r e d ' A l l e m a n d s venus d u N o r d d é l a 
G e r m a n i e ; d ' a u t r e s p e n f e n t que les Scots 
é t o i e n t venus d ' E f p a g n e , f a v o i r d e s c ô t e s 
d e la G a l i c e & de l a B i f c a y e ; & que 
c ' e f t p e u t - ê t r e , à c a u f e de ce la que les 
E c o f î b i s fauvages , q u i f o n t de l a v r a i e 

5 r ace des Scots anciens , s ' appel lent en 
l e u r langage Gajothel o u Gaithel, Sc ieur 
langue Gaithlac. O n r e m a r q u e a u f l i f u r l e 
t é m o i g n a g e de T a c i t e , que les peuples 
q u i h a b i t o i e n t les c ô t e s o c c i d e n t a l e s de la 
B r e t a g n e ( o u c o m m e o n p a r l e de l ' A n 
g l e t e r r e ) , p a r o i f f e n t ê t r e venus d ' E f p a 
gne , & a v o i e n t beaucoup de r a p p o r t avec 
les E f p a g n o l s . U en p o u v o i t ê t r e de m ê m e 
des c ô t e s occ iden ta l e s de l ' E c o f f e . 

A u r e f t e , l è s m œ u r s de ces peuples 
n ' é t o i e n t pas f o r t d i f f é r e n t e s de cel les des. 
B r e t o n s d ' A n g l e t e r r e : c ' é t o i t de p a r t & 
d ' a u t r e une b a r b a r i e é g a l e , u n grand* 
a m o u r p o u r les a rmes & p o u r t o u s Iess 

. exerc ices v i o l e n s , , u n e é d u c a t i o n d u r e » 
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tome g rande h a b i t u d e à f u p p o r t e r les f a t i - i 
gues les plus rudes , t o u t e s les i n c o m m o 
d i t é s de la g u e r r e , t ou tes les i n j u r e s de 
l ' a i r , u n e g r ande f o b r i é t é , une g r a n d è 
fimplicité , & beaucoup de b r a v o u r e & 
d e c o u r a g e , m ê m e dans les f e m m e s q u i 
a l l o i e n t à l a g u e r r e avec leurs m a r i s . C h a 
c u n y f e r v o i t à fes d é p e n s , & y a l l o i t à 
f o n b o n g r é , fans q u ' i l f û t n é c e f l a i r e de 
f a i r e des e n r ô l e m e n s . I l s avo i en t " de c e r 
t a ins c a r a c t è r e s h i é r o g l y p h i q u e s & f a c r é s , 
d o n t i ls f e f e r v o i e n t p a r t i c u l i è r e m e n t dans 
les m o n u m e n s f u n é r a i r e s , c o m m e t o m 
beaux , é p i t a p h e s , c é n o t a p h e s , & f e m 
b lab les . O n e n v o i t encore a u j o u r d ' h u i 
u n de ce gen re dans l a p r o v i n c e d ' A n g u s , 
o u l e c i m e t i è r e d u v i l l a g e d u M e i g i l . 

Q u a n d i ls v o u l o i e n t f e d i v e r t i r , & f a i r e 
d é b a u c h e , c o m m e o n p a r l e , i ls fe f e r v o i e n t 
d ' une e fpece d ' e a u - d e - v i e , o u de l i q u e u r 
f o r t e , qu ' i l s t i r o i e n t de d i v e r f e s herbes 
o d o r i f é r a n t e s , c o m m e t h y m , m a r j o l a i n e , 
anis , m e n t e , & d 'aut res qu ' i l s d i f t i l l o i e n t 
à l e u r m a n i è r e . 

I l s ne p o u v o i e n t pas f o u f f r i r de gens 
i n f e d é s de m a u x c o n t a g i e u x , c o m m e de 
l è p r e , de m a l caduc , des luna t iques , o u 
f e m b l a b l e s : i ls l e u r c o u p o i e n t les par t ies 
d e f l i n é e s à la g é n é r a t i o n , a f i n qu ' i l s ne 
p U f î e n t p o i n t m e t t r e au m o n d e de m i f é r a -
bles enfans , q u i e u f f e n t u n j o u r de fi t e r 
r i b l e s maladies . S ' i l f e t r o u v o i t que lque 
f e m m e q u i en f û t a t t e i n t e , i l s l ' e m p ê c h o i e n t 
d e f e m a r i e r , & l a c o n t r a i g n o i e n t de v i v r e 
e n f é q u e f t r e . 

D a n s l a f u i t e des t e m p s , les Saxons s 'em
p a r è r e n t de la p a r t i e de l ' E c o f f e , d o n t les 
R o m a i n s a v o i e n t f a i t une p r o v i n c e , & en 
c h a f f e r e n t les Scots & ies P i d e s , q u i f u 
r e n t f o r c é s de f e r e t i r e r dans l e n o r d de 
l e u r pays. M a i s vers l e m i l i e u d u n e u v i è m e 
fiecle , les Scots f e r e n d i r e n t m a î t r e s d u 
pays des P ic tcs ; & e n v i r o n qua ran te ans 
a p r è s , fous le r è g n e de K é n n e t h , i l s le 
r e m i r e n t en p o f f e f î i o n de la p a r t i e m é r i 
d i o n a l e de l ' E c o f f e , q u i a v o i t é t é o c c u 
p é e par les Saxons N o r t h n m b r i e n s , d o n t 
i l s r u i n è r e n t le r o y a u m e . C e f u t a lors que 
t o u t e f E c o f f e r é u n i e fous u n f e u l m a î t r e , 
n e f u t plus connue que fous l e n o m cYÈcoJJe 
o u Scotlaad, d ' o ù les F r a n ç o i s o n t f a i t par 
c o r r u p t i o n l e n o n x d ' E c o f f e > & o n t a p p e l l é 
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Ecofibis y les p e u p l e s , q u i dans l e u r l a n g u e 
p r o p r e , s 'appel lent Scots. ( Le Chevalier 
DE J AU p o u R T , ) 

S C O T I E , f . f. (Archit.) m o u l u r e r o n d e 
& c r e u f e e n t r e les to res de l a bafe d ' u n e 
c o l o n n e , & que lquefo i s a u f f i fous l e l a r 
m i e r de la c o r n i c h e d o r i q u e ; o n d o n n e à f a 
f a i l l i e i n f é r i e u r e d e u x t i e r s , & à fa f u p é 
r i e u r e u n t i e r s de f a h a u t e u r . L a fcotie e f t 
encore a p p e l l é e nacelle, m e m b r e c reux & 
t roch i le~ , d u g rec rpox^oi , q u i fignifie u n e 
poulie. L e m o t fcotie e f t d é r i v é d u g r e c 
O-KOTVÇ , q u i fignifie obfcurité, à caufe d e 
l ' o m b r e qu ' e l l e r e ç o i t dans f o n c r e u x . 

Scotie inférieure & fupérieure, l a p r e 
m i è r e fcotie e f t la plus g rande fcotie des 
deux d 'une bafe c o r i n t h i e n n e ; & l ' a u t r e 
q u i e f t a u - d e f l u s e f t l a plus p e t i t e . 
( D . J . ) 

S C O T I S T E S , f . m . p l . ( Théoîog. & 
Philofoph. ) f e è t e de p h i l o f o p h e s 6c d e 
t h é o l o g i e n s f c h o l a f t i q u e s y a i n f i n o m m é s 
de l e u r c h e f Jean D u n s , f u r n o m m e S t o t r 

Scotus , parce q u ' i l é t o i t n a t i f d ' E c o f f e 
f é l o n quelques - uns , o u f é l o n d ' au t res 
d ' I r l a n d e , que l ' o n c o m p r e n o i t a lors fous 
le n o m de Scotia. Sco t é t o i t r e l i g i e u x d e 
l ' o r d r e de S. F r a n ç o i s , f u r la fin d u x i i j . 
f i e c l e , & au c o m m e n c e m e n t d u x i v . I l 
f e d i f t i n g u a e x t r ê m e m e n t dans l ' u n i v e r f i t é 
de P a r i s , pa r f a p é n é t r a t i o n & f a f a c i l i t é 
à t r a i t e r les q u e f t i o n s de p h i l o f o p h i e & d e 
t h é o l o g i e ; ce q u i l u i f i t d o n n e r l e n o m d e 

•docteur fubtil. D ' a u t r e s l ' o n t n o m m é l e 
docteur très-réfolutif, p a r c e q u ' i l a v a n ç a 
q u a n t i t é de f e n t i m e n s n o u v e a u x , & q u ' i l 
ne s ' a f f u j e t t i t p o i n t à f u i v r e les p r i nc ipe s 
des t h é o l o g i e n s q u i f a v o i e n t p r é c é d é : I l 
f e p iqua f u r - t o u t de f o u t e n i r des o p i n i o n s 
o p p o f é e s à cel les de S . ' T h o m a s ; & c ' e f t ce 
q u i a p r o d u i t dans l ' é c o l e les deux f e d e à 
des T h o m i f t e s & des S c o t i f t e s . Voye£ 
T H O M I S T E S . 

A u r e f t e les uns & les antres-, q u a n t à 
la p h i l b f o p h i e , é t o i e n t P é r i p a t é t i c i e n s ; 
i l s d i f f e r o i e n t f e u l e m e n t en ce que les 
Scotifi.es d i f t i n g u o i e n t en chaque ê t r e , 
a u t a n t de f o r m a l i t é s q u ' i l y a v o i t de q u a 
l i t é s d i f f é r e n t e s , & c r o y o i e n t tou tes ces 
f o r m a l i t é s a b f o l u m e n t d i f t i n g u é e s d u 
corps f f a i f a n t p o u r a i n f i : d i r e a u t a n t de-' 
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d i f f é r e n t e s e n t i t é s , e x c e p t é cel les q u i 
é t o i e n t m é t a p h y f i q u e s & c o m m e f u r - a j o u 
t é e s à l ' ê t r e . Voyez F O R M A L I T É . 

Q u a n t à l a t h é o l o g i e , l a q u e f t i o n de 
l ' i m m a c u l é e c o n c e p t i o n , & ce l le de l a 
m a n i è r e d o n t les f ac remens o p è r e n t , font 
les p r i n c i p a u x po in t s f u r lefquels , l e s S co
nfies é t o i e n t , & f o n t encore o p p o f é s aux 
T h o m i f t e s . Voye\ C O N C E P T I O N Ù S A 
C R E M E N T . 

S C O T 1 T A S , ( Mythol ) J u p i t e r a v o i t 
u n t e m p l e p r è s de Spar te , o ù i l é t o i t 
h o n o r é fous le n o m de Jupiter Scotitas , 
c ' e f t - à - d i r e Jupiter le ténébreux, appa
r e m m e n t p o u r fignifier que l ' h o m m e ne 
f a u r o i t p é n é t r e r les p r o f o n d e u r s de l ' ê t r e 
f u p r ê m e . ( D . J.) 

S C O T I T A S , ( Géogr. anc. ) o u Scotia ; 
bois d u P é f o p o n n è f e dans l a L a c o n i e . O n 
l i t dans P a u f a n i a s , / . I I I . c. x. que l o r f 
q u ' o n é t o j t de feendu d u l i e u n o m m é les 
Hermès , ' o n t r o u v o i t u n bois p l a n t é de 
c h ê n e s , q u ' o n appe l l o i t l e Scotitas, n o n 
à caufe de fon o b f c u r i t é , c o m m e o n le 
p o u r r o i t c r o i r e , car <TKOTOÇ , l i g n i f i e des 
ténèbres \ mais pa rce que dans ce p e t i t 
c a n t o n , J u p i t e r é t o i t h o n o r é fous l e n o m 
d e J u p i t e r Scotitas \ & q u ' i l a v o i t f o n 
t e m p l e f u r l a g a u c h e , à d i x ftades d u 
g r a n d c h e m i n . M . l ' a b b é G é d o i n r e m a r 
que ï\cette o c c a f i o n , q u ' o n a v o i t d o n n é 
à J u p i t e r le n o m d e Scotitas , o u le Té
nébreux , a p p a r e m m e n t p o u r l i g n i f i e r que 
l ' h o m m e ne f a u r o i t p é n é t r e r dans les p r o 
f o n d e u r s de l ' ê t r e f u p r ê m e . ( D . J . ) 

S C O T I U M , (Géog. anc.) m o n t a g n e 
de l ' A f i e m i n e u r e , aux e n v i r o n s de l ' A r 
m é n i e . 

S C O T O M I E , f . f . ( Médecine. ) t o u r 
n o i e m e n t de t ê t e , dans l e q u e l les e f p r i t s 
a n i m a u x f e m e u v e n t t e l l e m e n t en r o n d , 
que les ob je t s e x t é r i e u r s f e m b l e n t f e m o u 
v o i r de m ê m e . Voye\ V E R T I G E . 

S C O T U S S E , ( Géog. anc. ) Scotufa , 
Scotyjfia o u Scotujfa ; \ Q . v i l l e de l a 
T h e f l a l i e . P t o l o m é e , / . I I I . c. x u j . q u i 
l a d o n n e aux P é l a f g i o t e s , f u i t l a p r e m i è r e 
o u la f a c o n d e o r t o g r a p h e , a i n f i que le p é 
r i p l e d e S c y l a x ; P l u t a r q u e , in JEmilio 
Probo ; T i t e - L i v e & P a u f a n i a s , / . V I . 
c. v. font p o u r l a d e r n i è r e . L a v i l l e de 
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de Paufanias , a v o i t x d o n n é l a n a i f f a n c e a u 
fangeux P o l y d a m a s , q u i f e d i f t i n g u a au 
c o m b a t d u pancrace , : & q u i a j o u t a une 
i n f i n i t é de belles actions à l ' é c l a t de fes 
v ic to i res . Paufanias r e m a r q u e que ce P o 
lydamas é t o i t de la plus hau t e ftaturé que 
l ' o n e û t v u e depuis les t emps h é r o ï q u e s . * 

2 ° . Scotufa , v i l l e de la M a c é d o i n e 
f u r le S t r y m o n ; fes hab i t ans f o n t appelles 
Scotuffœi par P l i n e , q u i d i t , / . I V , c'.~ 
x. qu ' i l s é t o i e n t l i b re s fous les R o m a i n s » 
( D . J . ) 

S C O U E , f. f . ( Marine. ) c ' e f t l ' e x - -
t r é m i t é d e la v a r a n g u e q u i e f t c o u r b é e 
p o u r s 'enter avec le g e n o u . 

S C R I B A ? f. m . ( Gouvernementrom.) 
o f f i c i e r f u b a l t e r n e de j u f t i c e chez les R o ^ 
m a i n s . 

L e s p r e m i e r s feribes e x e r ç o i e n t chez les 
R o m a i n s à - p e u - p r è s l e m ê m e o f f i c e que 
les g r e f f i e r s dans nos bu reaux , i l s . t e n a i e n t 
l e r e g i f t r e des a r r ê t s , des l o i x , des o r 
donnances , des f en tences , des ac t e s , & 
en d é l i v r o i e n t cop ie aux i n t é r e f f é s ; i ls f o r -
m o i e n t u n corps f u b d i v i f é en d i f f é r e n t e s 
c l a f f e s & d i f f é r e n s d e g r é s , f u i v a n t qu ' i l s 
é t o i e n t e m p l o y é s fous les m a g i f t r a t s f u p é -

. r i e u r s o u f u ba l t e rnes . 
' M a i s c e t o f f i c e , m ê m e dans l a p r e m i e r © 

c l a f f e , é t o i t beaucoup plus h o n o r a b l e chez 
les Grecs que c h e z les R o m a i n s . N o u s 
r e g a r d o n s , d i t E m i l i u s P r o b u s , les feribes 
c o m m e des m e r c e n a i r e s , parce q u ' i l s l e 
f o n t e f f e c t i v e m e n t ; a u - l i e u que chez les 
G r e c s o n n ' e n r e ç o i t p o i n t q u i n e f o i t 
d ' une n a i f f a n c e , d ' une i n t é g r i t é & d ' u n 
m é r i t e d i f t i n g u é , pa rce q u ' o n ne p e u t f e 
d i f p e n f e r de les f a i r e e n t r e r dans les f e -
c re t s de l ' é t a t . 

C e p e n d a n t o n a v u quelques feribes che? 
les R o m a i n s p a r v e n i r aux g randes d i g n i t é s . 
C i c é r o n p a r l e d ' u n c i t o y e n , q u i a y a n t 
é t é feribe fous S y l l a , d e v i n t p r é t e u r d è 
l a v i l l e fous la d i c t a t u r e d e C é f a r ; m a i s 
v o i c i u n e x e m p l e m é m o r a b l e de l a m o -
d e f t i e d ' u n de ces o f f i c i e r s de j u f t i c e , j e 
v e u x p a r l e r de C i c é r e i u s q u i a v o i t é t é 
feribe fous l e p r e m i e r S c i p i o n . I l c o n c o u -
r o k p o u r la^ p r é t u r e avec l e fils d e c© 
g r a n d h o m m e ; , m a i s dans l e f e u l d e f f e i r i 
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ée î e d o u b l e r , & de l u i r e n d r e h o m m a g e . 
A u f f i - t ô t q u ' i l v i t que les cen tu r i e s l u i 
d o n n o i e n t l a p r é f é r e n c e , i l d e f c e n d i t d u 
t e m p l e , q u i t t a l a r o b e b l a n c h e , d é c l a r a 
l è s pures i n t e n t i o n s à tous les é l e c t e u r s , 
& les c o n j u r a d e d o n n e r l eurs v o i x au 
m é r i t e d e f o n r i v a l , & à î a m é m o i r e de 
f o n i l l u f t r e pere.-

L e s feribes t o u t e f o i s n é p o u v o i e n t m o n 
t e r aux charges de l a r é p u b l i q u e , à m o i n s 
q u ' i l s ne r e n o n ç a f f e n t à l e u r p r o f e f t i o n . 
O n e n v o i t la p r e u v e dans la p e r f o n n e de 
C n e i u s F l a v i u s q u i é t o i t feribe d ' u n é d i l e 
c u r u l e . A y a n t o b t e n u l u i - m ê m e l ' é d i l i t é , 
i l ne f u t r e ç u dans c e t e m p l o i , au r a p p o r t 
de T i t e ^ - L i v e , q u ' a p r è s s ' ê t r e o b l i g é par 
ferment, à ne p lus e x e r c e r f o n a n c i e n n e 
p r o f e f l i o m 
, C o m m e i l â r r i v o i t f o u v e n t que î a n o -

feleflè q u i e n t t o i t dans l a m a g i f t r a t u r e , 
f u r t o u t les jeunes gens , i g n o r a i e n t l e d r o i t 
& les l o i x , i ls f e v i r e n t f o r c é s de les ap 
p r e n d r e des feribes que l ' u f age & l ' e x p é 
r i e n c e e n a v o i e n t i n f t r u i t s ; d e f o r t e qu ' i l s 
d e v e n o i e n t par c ë m o y e n les docleurs d e 
c e t t e j eune n o b l e f i è > & qu ' i l s n ' a b u f o i e n t 
cj;Ue t r o p de l e u r p lace ; c ' é t o i t d ' a i l l e u r s 
p o u r eux u n e o c c a f i o n f a v o r a b l e d ' a u g 
m e n t e r l e u r c r é d i t , & de s ' o u v r i r u n e 
e n t r é e dans les plus i l l u f t r e s f a m i l l e s de 
R o m e . -

E n f i n l eu r a r rogance a y a n t ' é t é p o r t é e à 
F e x c è s f u r l a fin de l a r é p u b l i q u e , C a t o n 
f e v i t o b l i g é de la r é p r i m e r pa r de n o u 
ve l les l o i x . I l s f u r e n t p a r t a g é s é n d é c u 
r i e s , & r a n g é s fous d i f f é r e n t o r d r e s fiibal-
t é r n e s ; en f o r t e que les feribes d ' u n q u e f -
t é u r , d ' u n é d i l e o u d ' u n p r é t e u r , f u r e n t 
z^^eWês feribœ quœjlorii, cedilitii, prœ-
tprii, ôc. 

L e s p o n t i f e s a v o i e n t a u f f i leurs feribes. 
O n u p h r i u s nous a c o n f e r v é une anc ienne 
i n f e r i p t i o n q u i l e p r o u v e i n v i n c i b l e m e n t : 
Agriœ Triphofœ vejlificœ, Livius Threna 
ab epiftolis grœc. f e r i b a à libris pontifica-
libus conjugi fancliffimaê B . D. S . M. 
c ' e f t - à - d i r e L i v i u s T h r e n a v e r f é dans les 
l e t t res" g recques , & feribe d é s l i v r e s des 
p o n t i f e s , a d r e f f é ce m o n u m e n t à f a t r è s -
f a i n t e f e m m e A g r i a T r i p h o f a . 

L e s feribes fous les empe reu r s c h a n g e 
r o n t de n o m ? i ls f u r e n t a p p e l l é s notarii y 
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parce q u ' i l s f e f e r v o i e n t de no i e s a b r é g é e s 
au m o y e n defque l les i ls é c t i v o i e n t a u f l i 
v i t e q u ' o n p a r l o i t . M a r t i a l l e d i t , lib. 
X I V . e'pigr. ceviij. 

Currant verba licet, manus efl velocior 

illis, 

Nondum lingua f fuum dextra pergit 

ôpus. 

( D. J . > 

SCRIBE, f. m. (Gramm. & Théolog.} 
^en h é b r e u fopher, en g rec , ypa^ecTivs , 
e f t u n n o m f o r t c o m m u n dans l ' E c r i t u r e 
& q u i a p l u f i e u r s l i g n i f i c a t i o n s . 

. i Q I I f e p r e n d p o u r u n é c r i v a i n , u n ' 
fecrétaire ; c e t e m p l o i é t o i t t r è s - c o n f i d é -
r a b l e dans l a c o u r des ro i s de Juda . S a -
r a ï a fous D a v i d , E l i o r e p h & ' A h i a f o u s ' 
S a l o m o n " , Sobna fous E z é c h i a s , & Sa-
phan f o u s J o f i a s , é t o i e n t r e v ê t u s de c e t 
o f f i c e . I L Reg. viij. 17 , ' xx. 25 , IV» 
Reg. xix. 2 , xxxij. 8 & 9; 

2 e* I l fignifie u n c o m m i f f a i r e d ' a r m é e ^ 
q u i f a i t l a r e v u e des t r o u p e s , q u i en t i e n t 
r e g i f t r e , q u i e n f a i t l e d é n o m b r e m e n t . 
J é r é m i e p a r l e d'un feribe q u i é t o i t c h e f o u 
p r i n c e d e s f o l d a t s , & q u i l e u r f a i f o i t f a i r e 
l ' e x e r c i c e , c.lij. z j . O n en t r o u v e a u f f i l e 
n o m e m p l o y é en ce fens dans les M â c h a -
b é e s , / . L 

yQ Scribe fe prend p r i n c i p a l e m e n t p o u r ' 
u n h o m m e h a b i l e , u n doc teur de l a l o i , 
d o n t l e m i n i f t e r e c o n f i f t o i t à é c r i r e & à 
i n t e r p r é t e r l ' E c r i t u r e . Quelques-uns m e t 
t e n t l ' o r i g i n e d e ces feribes fous M o ï f e ; 
ma i s l e u r n o m n é p a r o î t p o u r î a p r e m i è r e 
fo i s -que fous les juges. D ' a u t r e s c r o i e n t 
que D a v i d les i n f t i t u a ; & d 'au t res e n f i n , 
que c o m m e i l e f t r a r e m e n t p a r l é des feri
bes a v a n t E f d r a s , & beaucoup depuis l u i , • 
c e t t e d i g n i t é é t o i t v e n u e de la C h a l d é e o u 
de i ' A f f y r i e , & qu ' e l l e f u t p r e m i è r e m e n t : 

é t a b l i e par les Ju i f s a p r è s l eu r r e t o u r de l a 1 

c a p t i v i t é . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , ces feribes o u d o c 
teurs de l a l o i , é t o i e n t f o r t e n c r é d i t & 
t r è s - e f t i m é s c h e z les J u i f s ; o ù i l s a v o i e n t 
l e m ê m e r a n g que les p r ê t r e s & les f a c r i -
fixateurs, q u o i q u e l eu r s fonc t ions f i i f f e n t -
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d i f f é r e n t e s ; celles des feribes é t a n t u n i q u e 
m e n t d ' é t u d i e r l a ' l o i , de l ' e n f e i g n e r & de 
l ' exp l ique r . 

Les Ju i f s en d i f t i n g u o i e n t de t r o i s f o r 
tes ; i ° ceux d o n t nous venons de p a r l e r , 
que l ' o n appe l lo i t p r o p r e m e n t ies feribes de 
la loi, & q u i é t o i e n t les plus c o n l i d é r a b l e s , 
leurs d é c i d o n s é t o i e n t r e ç u e s avec un r e f -
pect é g a l à c e l u i q u ' o n p o r t o i t à la l o i de 
D i e u m ê m e . 2 ° C e u x q u ' o n a p p e l l o i t 
p r o p r e m e n t feribes du peuple , é t o i e n t 
une f o r t e de m a g i s t r a t s , tels q u ' i l y en 
a v o i t a u f l i chez les Grecs . 3. L a " d e r n i è r e 
e fpece de feribes é t o i e n t des no ta i res p u 
bl ics , o u des f e c r é t a i r e s d u f a n h e d r i n . 

S. Ep iphane & l ' au t eu r des r é c o g n i t i o n s 
a t t r i b u é e s à S. C l é m e n t , c o m p t e n t les 

Jcribes p a r m i les f e â e s des Juifs ; mais i l 
e f t c e r t a i n que les feribes ne f o r m o i e n t 
p o i n t de f e & e p a r t i c u l i è r e , & q u ' i l y a v o i t 
des feribes de tou tes les f e â e s . I l p a r o i t 
f e u l e m e n t v r a i f e m b l a b l e que du temps de 
J . C . o ù t o u t e la f c i ence des Ju i fs c o n f i f 
t o i t p r i n c i p a l e m e n t dans les t r a d i t i o n s 
pha r i f i ennes , & dans l 'u fage q u ' o n e n f a i 
f o i t pou r exp l ique r l ' E c r i t u r e , que le plus 
g r a n d n o m b r e des jcribes é t o i e n t p h a r i -
f î e n s ; & o n les v o i t p r e fque tou jou r s 
j o i n t s e n f e m b l e dans l ' E v a n g i l e . C a l m e t , 
Dicl. de la Bibl. t. I I I . lett. v. p . 5 0 3 . 

S C R I B E , ( Commerce.) c e l u i q u i é c r i t . 
I l ne f e d i t g u è r e à Par i s que d e ces é c r i 
vains q u i é c r i v e n t chez eux pour le p u b l i c , 
o u q u i o n t de pe t i t s bu reaux en d i v e r s e n 
d r o i t s de l a v i l l e , o ù i ls f o u r n i f f e n t t o u t 
ce q u i e f t n é c e f l a i r e pour é c r i r e , c o m m e 
p lumes , p a p i e r , encre , c i r e à cache te r , 
&c à ceux q u i dans quelques occa f ions p re f -
fantes & f u b i t e s f o n t o b l i g é s ^ d e d r e f f e r des 
m é m o i r e s o u d ' é c r i r e des l e t t r e s . Voye% 
E C R I V A I N . 

Scribe. O n n o m m e a i n f i à B o r d e a u x 
deux des c o m m i s de bu reau d u c o n v o i , 
q u i f o n t l a p l u p a r t des é c r i t u r e s q u i y f o n t 
n é c e f f a i r e s , & o ù i ls d e m e u r e n t tous les 
jours depuis h u i t heures d u m a t i n j u f q u ' à 
o n z e , & depuis deux heures de r e l e v é e 
j u f q u ' à c i n q , p o u r e n r e g i f t r e r les d é c l a r a 
t ions des m a r c h a n d i f e s , charges des v a i f 
l è a u x , t e n i r r e g i f t r e s des bateaux o u v a i f -
f e a u x q u i e n t r e n t o u f o r t e n t , les d r o i t s 
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q u i f o n t d û s , & e x p é d i e r tous les actes 
n é c e f f a i r e s à ces d ive r f e s o p é r a t i o n s . Voyez 
C O N V O I . 

Scribeeû a u f l i l e n o m q u ' o n d o n n é dans 
les bu reaux de la c o m p t a b l i e de la m ê m e 
v i l l e , à t r o i s c o m m i s d o n t les f o n c t i o n s 
f o n t de f a i r e t ou t e s les b i l l e t t e s f u j e t t e s 
au d r o i t de f ô r t i e au m e n u , a u f l i - b i e n 
que tou te s celles des f é n é c h a u f f é e s q u i ne 
d o i v e n t r i e n ; i ls r e ç o i v e n t p a r e i l l e m e n t 
tou tes les d é c l a r a t i o n s d ' e n t r é e d e t e r r e , 
c ' e f t - à - d i r e t o u t ce q u i a r r i v e à B o r d e a u x 
par la D o r d o g n e & par l a G a r o n n e . Voye^ 
C O M P T A B L I E . , M E N U , B I L L E T T E , ù c . 

Diclionn. de Commerce. 

S C R I N I U M , f . m . ( Littérat. ) C e 
m o t f i g n i f i e u n portefeuille , u n c o f f r e , 
une caffette, u n e armoire à m e t t r e des 
papiers , nous d i r i o n s u n bureau. V o i c i 
l ' e x p l i c a t i o n des d i v e r s bureaux é t a b l i s pa r 
les e m p e r e u r s r o m a i n s , p o u r l a g e f t i o r i 
des a f fa i r e s de f é t a t . 

Scrinium difpojitionum, b u r e a u de l a 
c h a m b r e o ù s ' e x p é d i o i e n t les j u f l i o n s o u 
mandemens de l ' e m p e r e u r ; & c e l u i q u i 
p r é f i d o i t à ce b u r e a u f e n o m m o i t cornés 
difpojitionum. 

Scrinium epijlolarum, b u r e a u de ceux 
q u i é c r i v o i e n t les l e t t r e s d u p r i n c e . A u 
g u f t e é c r i v o i t les f i ennes l u i - m ê m e , & les 
d o n n o i t e n f u i t e à M é c é n a s & à A g r i p p a à 
c o r r i g e r , c o m m e nous l ' apprenons d e 
D i o n , lib. X X V M a i s les autres e m p e 
reurs f e f e r v o i e n t o r d i n a i r e m e n t d e f e c r é 
t a i res , à q u i i ls les d i â o i e n t , o u à q u i i l s 
f e c o n t e n a i e n t de d i r e l a f u b f t a n c e des 
chofes q u i d é v o i e n t ê t r e é c r i t e s , m e t t a n t 
f e u l e m e n t au bas vale de l e u r m a i n . 

Scrinium libdlorum , b u r e a u des r e 
q u ê t e s q u ' o n p r é f e n t o i t au p r i n c e p o u r l u i 
d e m a n d e r que lque g r â c e . N o u s avons 
dans la n o t i c e de l ' e m p i r e par P a n c i r o l e » 
ch.^ xcvj. l ' e x e m p l e d ' une r e q u ê t e q u i f u t 
p r é f e n t é e à l ' e m p e r e u r A m r o n i r i l e p i e u x , 
par u n n o m m é A r r i u s A l p h i u s , a f f r a n c h i 
d ' A r r i a F a d i l l a , m e r e de l ' e m p e r e u r . 
C e t t e r e q u ê t e t e n d o i t à ce q u ' i l l u i f û t 
pe rmis de r a m a f f e r les os de f a f e m m e & : 
de f o n f i l s dans u n c e r c u e i l de m a r b r e , 
parce q u ' i l ne les a v o i t m i s que dans u n 
de t e r r e , en a t t e n d a n t que l a p lace q u ' i l 

a v o i t 
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a v o i t a c h e t é e p o u r y f a i r e u n m o n u m e n t 
f u t a c c o m m o d é e . O h f e r a b i e n a i f e 3 'en 
t r o u v e r i c i les p ropres paroles . Cum ante 
hos dies conjugem & Jîlium amiferim , 
& jjreflus neceffitate , corpora eorum f a r -
çophago ficlili commendayerim , donec 
auittis locus quem emeram, œdificaretur \ 
via flaminiâ inter million fecundum 6" 
tertium acutibus ab urbe parte lœvd, c u f -
todia monumenti Flam. Tymêles Ameloœ 
M . Signii Orgili ; rogo, domine > permit-
tas mihi in eodem loco , in marmoreo 
farcophago, quem mihi modo compa-
ravi t èadem corpora colligere , ut quando 
Ù ego ejfe defiero, pariter cum Us ponar. 
E t i l e f t r é p o n d u au bas d u p l ace t , fieri 
placet. Jubentius Celfus promagifier , 
Jubfcripfî. 

Scrinium memoriœ , b u r e a u o ù l ' o n 
f e r r o i t tous les e x t r a i t s des a f fa i r e s d é c i 
d é e s par l e p r i n c e , & en c o n f é q u e n c e fes 
o rdonnances à ce f u j e t , p o u r en e x p é d i e r 
e n f u i t e des l e t t r e s patentes plus au l o n g . 
O n l 'appel l o i t fcrinium memoriœ , pou r 
f e r e f l b u v e n i r des e x p é d i t i o n s q u ' i l f a l l o i t 
f a i r e l e p l u t ô t p o f l i b l e . C e b u r e a u é t o i t 
c o m p o f é de 61 f e c r é t a i r e s n o m m é s fcri-
narii memoriœ & mamuriales , d o n t i l y 
e n a v o i t douze q u i f e r v o i e n t à l a c h a n c e l 
l e r i e , & f e p t autres n o m m é s antiquarii, 
q u i avo i en t l e f o i n de t r a n f c r i r e les v i e u x 
l i v r e s pour les c o n f e r v e r à l a p o f t é r i t é . L e 
p r e m i e r m i n i f t r e d u b u r e a u s ' appe l lo i t ma-
jgijler fcrinii memoriœ, & r e c e v o i t l a ce in 
t u r e d o r é e de-ia m a i n d u p r i n c e l o r s de f a 
c r é a t i o n . 

E n f i n o n donna le n o m de fcrinium vef-
Jimentorum â l a g a r d e r o b e o ù l ' o n f e r r o i t 
les habi t s d e l ' e m p e r e u r . ( D. J . ) 

S C R I P T E U R , f. m.fcriba, (Jurifpr.) 
e n la chance l l e r i e r o m a i n e e f t u n o f f i c i e r 
d u p r e m i e r banc q u i é c r i t les bul les q u i 
s ' e x p é d i e n t en o r i g i n a l g o t h i q u e . C e f o n t 
a u f l i ces o f f i c i e r s q u i t a x e n t les g r â c e s ,* i ls 
f o n t d u n o m b r e des o f f i c i e r s deTreg i f l r e ; i l 

- e n e f t p a r l é dans Vhifi. eccléfiaft. de M . 
d e F l e u r y , liv. L. ( A ) 

SCRlFTUMQ_uJESTORiuM,(Lit-
. tirât. ) cha rge de g r e f f i e r de l ' é p a r g n e . 
H o r a c e e n a v o i t une , à ce que nous a p 
p r e n d c e l u i q u i a é c r i t f a v i e : veniâ im-

petratâ , d i t - i l , fcriptum quœftorium 
Tome X X X . 
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eomparavit. <* A p r è s q u ' i l eu t o b t e n u f o n 
» p a rdon , i l ache ta une cha rge de g r e f -
>J fier , o u de f e c r é t a i r e des t r é f o r i e r s » . 
Ces f o r t e s d e charges é t o i e n t o r d i n a i r e 
m e n t e x e r c é e s par des a f f r anch i s . A i n f i 
H o r a c e é t o i t j u f t e m e n t c o m m e F l a v i u s 
d o n t pa r l e P i f o n dans le t r o i f i e r n e l i v r e 
d e fes annales. Cn. Flavius pâtre Iwertino 
natus, f c r i p t u m faciebat. C n , F l a v i u s , 
fils d ' u n a f f r a n c h i , e x e r ç o i t alors la cha rge 
d ' u n des f e c r é t a i r e s de l ' é p a r g n e ; mais i l 
p a r o î t que ce t e m p l o i n e t o u c h o i t g u è r e 
H o r a c e , & q u ' i l ne s'en o c c u p o i t pas 
beaucoup. ( D. J.) 

SCRIPTURA , ( Litte'rat. ) n o m d u 
t r i b u t q u ' o n p a y o i t chez les R o m a i n s p o u r 
les bois & les p â t u r a g e s , & q u ' o n a f f e r -
m o i t au plus o f f r a n t & d e r n i e r e n c h é r i f -
f e u r . ( D . J . ) 

S C R 1 T I F I N N I , ( Géog. anc. ) Scri-
thifinni, Scritofinni, & Scretofennœ , 
peuples de l a S c a n i e , o u c o m m e nous 
d i r i o n s a u j o u r d ' h u i d u pays fitué f u r l a 
c ô t e de l ' O c é a n f e p t e n t r i o n a l , dans la L a -
p o n i e m o f c o v i t e , depuis les conf ins de l a 
F i n m a r c h i e , j u f q u ' à l ' e n t r é e de l a m e r 
B l a n c h e . ( D . J . ) 
- S C R I V I A , (Géog. mod.) r i v i è r e d ' I t a 

l i e , au d u c h é de M i l a n . E l l e a f a f o u r c e 
dans l ' A p e n n i n , f u r les con f ins de l ' é t a t 
de G è n e s , qu ' e l l e f é p a r e d û T o r t o n n e f e ; 
& a p r è s a v o i r . a r r o f é T o r t o n e , e l le fe r e n d 
dans l e P ô à 5 m i l l e s a u - d e f l b u s de B a f -
fignana , & d u c o n f l u e n t d u T a n a r e . 
Quelques-uns c r o i e n t que c ' e f t YJria des 
anciens . ( D . J . ) 

S C R O B I L U M , ( Géog. anc. ) p r o m o n 
t o i r e d ' E f p a g n e . P o m p o n i u s M ê l a , / . I I I . 
c. viij. l e p lace f u r le g o l f e A r a b i q u e . C ' e f t 
l e p r o m o n t o i r e que P t o l o m é e appe l l e 
Pharan ; i l f é p a r o i t les golfes H é r o o p o -
l i t i q u e & ^ E l a n i t i q u e . ( D . J.) 

S C R O F A N O , (Géog. mod. ) v i l l a g e 
d ' I t a l i e dans le v o i f i n a g e de c e l u i de F o r -
m e l l ô ; i l e f t r e m a r q u a b l e par u n e f o u -
f r i e r e a f f e z abondante q u i e f t dans u n e 
m o n t a g n e e x p o f é e au m i d i . E l l e e f t d ' u n 
r e v e n u c o n f i d é r a b l e , & a p p a r t i e n t à l a 

. p r i n c e f f e des U r f i n s . L e f o u f r e f e t r o u v e 
dans une e fpece de p i e r r e c o m m e l e t u f , 
de l aque l l e o n l e d é t a c h e à coups de m a r 
t e a u . A p r è s l ' a v o i r é c r a f é , o n i e m ç t en 

F f f 
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des pots de t e r r e , que l ' o n d i f p o f e dans 
une f o u r n a i f e de t e l l e f o r t e que t r o i s de 
ces pots v e r f e n t l e f o u f r e f o n d u par la 
f o r c e d u f e u dans u n q u a t r i è m e p o t , q u i 
e f t f u r l e b o r d de l a f o u r n a i f e . C e q u a 
t r i è m e p o t e f t p e r c é par le h a u t , p o u r l a i f 
f e r é v a p o r e r l a f u m é e , & i l y a a u f l i . u n 
t r o u en bas q u i ne s 'ouvre que pour le v u i 
d e r quand i l e f t p l e i n . L a f é p a r a t i o n d u 
f o u f r e e f t une c h o f e t r è s - f i m p l e ; e l l e f e 
f a i t en ce que l e f o u f r e f e f o n d a n t , i l f e 
d é t a c h e de l a t e r r e , q u i f e p r é c i p i t e au 
bas d u p o t dans le m ê m e temps que ie f o u 
f r e , q u i e f t l e plus l é g e r , s ' é l è v e au h a u t 
d u p o t , d ' o ù i l cou le par u n canal de 
c o m m u n i c a t i o n dans c e l u i q u i e f t f u r l e 
b o r d d u f o u r n e a u . ( D . J . ) 

S C R O P H U L A I R E , f . f. fcrophula
ria , ( Hifl. nat. Botan. ) genre de p lan te 
à fleur m o n o p é t a l e , a n o m a l e , o u v e r t e 
des deux c ô t é s , o r d i n a i r e m e n t en f o r m e 
de g r e l o t , & d i v i f é e en deux l è v r e s : i l y 
a fous la l è v r e f u p é r i e u r e deux pet i tes 
f eu i l l e s . L e p i f t i l f o r t du ca l ice ; i l e î t a t t a 
c h é c o m m e u n c l o u à la p a r t i e p o f t é r i e u r e 
de l a fleur , & i l d e v i e n t dans la f u i t e un 
f r u i t o u une coque a r r o n d i e & t e r m i n é e 
en p o i n t e , q u i s 'ouvre en deux par t ies , 
& q u i e f t d i v i f é e c n deux loges par une 
c l o i f o n i n t e r m é d i a i r e : c e t t e coque r e n 
f e r m e des femences q u i f o n t o r d i n a i r e 
m e n t pe t i t es , & a t t a c h é e s au p lacenta . 
Injt. reiherb. Voye\ P L A N T E . 

E n t r e les d i x - h u i t efpeces de .ce g e n r e 
d e p l a n t e s , i l y en a deux d o n t je p a r l e r a i , 
de la fcrophulaire des b o i s , & de la g r ande 
Jerophulàire aqua t ique . 

L a p r e m i è r e e f t n o m m é e fcrophularia 
nodofa , fœtida , / . JR. H. 167 ; en a n 
g l o i s the knobby rooted-ûgwort. 

Sa r a c i n e e f t g r e f f e , l ongue , f e r p e n -
t a n t e , b l a n c h e , h o u e u f e , i n é g a l e , v i -
vace ; e l le p o u f f e p l u f i e u r s t iges à l a h a u 
t e u r de plus de deux p i é s , d ro i t e s , f e r 
mes , q u a r r é e s , c reufes en-dedans , de 
c o u l e u r p u r p u r i n e n o i r â t r e , d i v i f é e s en 
r a m e a u x a i l é s . Ses f eu i l l e s f o n t o b l o n g u e s , 
l a r g e s , poin tues , c r é n e l é e s en leurs b o r d s , 
f emb lab l e s à celles de la g r a n d e o r t i e , ma i s 
p lus amples , plus brunes , & n o n p i q u a n 
tes , o p p o f é e s l ' une à l ' a u t r e à chaque 
n œ u d des t iges , » 
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Ses fleurs n a i f l è n t aux f o m m l t é s des 

t iges & des r a m e a u x , f o r m é e s chacune en 
p e t i t g o d e t de cou leu r p u r p u r i n e o b f c u r e , 
f o u t e n u e par u n ca l i ce d 'une f e u l e p i è c e , 
f e n d u en c i n q qua r t i e r s , avec qua t re é t a 
mines à f o m m e t s jaunes. Quand , ces f l eurs 
f o n t p a f f é e s , i l l e u r f u ç c e d è des f r u i t s 
a r rond i s t e r m i n é s en p o i n t e , & p a r t a g é s 
e n d e u x loges q u i c o n t i e n n e n t p luf ieurs 
pe t i t e s f emences brunes . 

T o u t e l a p l a n t e a une o d e u r de f u r e a u 
f o r t d é f a g r é a b l e , & u n g o û t amer ; e l le 
c r o î t aux l i e u x o m b r a g e u x , dans les ha ies , 
dans les b r o u f f a i l l e s & les bois t a i l l i s ; e l le 
f l e u r i t en J u i n , J u i l l e t & A o û t . Sa r ac ine 
e f t d 'u fage en M é d e c i n e . 

L a f é c o n d e efpece de fcrophulaire e f t 
a q u a t i q u e ; e l l e e f t n o m m é e dans B a u h i n 
& T o u r n e f o r t fcrophularia aquatiqua 
major. Ses f e u i l l e s & fes fleurs f o n t f e m 
blables à celles de l a jerophulàire des 
bois . 

S C R O P H U L A I R E , (Mat. me'd.Ù diète.) 
grande fcrophulaire , fcrophulaire a q u a t i 
que o u h e r b e d u f i é g e , & p e t i t e fcro
phulaire. 

L a g rande fcrophulaire c o m m u n e o u 
fcrophulaire des b o i s , & l a fcrophulaire 
aqua t ique o u h e r b e d u f i é g e , f o n t regar
d é e s a f f ez u n a n i m e m e n t c o m m e p o f l é d a n t 1 
les m ê m e s v e r t u s . 

T o u t e s les par t ies de ces plantes f o n t 
d 'u fage t a n t i n t é r i e u r e m e n t q u ' e x t é r i e u r e 
m e n t . L a p r i n c i p a l e v e r t u q u ' o n l e u r a t t r i r 
bue c ' e f t d ' ê t r e f p é c i f i q u e s c o n t r e les h é 
m o r r o ï d e s é t a n t p r i fes i n t é r i e u r e m e n t . O n 
d o n n e donc dans les a c c è s des h é m o r r o ï d e s 
i n t e rnes d e u i o u r e u f e s , o u l a r ac ine en 
p o u d r e à l a d o f e d ' u n gros le m a t i n à j e û n , 
ou "bien u n v e r r e d e v i n dans l e q u e l c e t t e 
r a c i n e a i n f u f é p e n d a n t la n u i t ; l a f e m e n c e 
de fcrophulaire e f t c o m p t é e a u f l i p a r m i les 
v e r m i f u g e s . 

Q u a n t à l ' u fage e x t é r i e u r de ces p l a n 
tes , l ' a p p l i c a t i o n de l eurs f e u i l l e s r é c e n 
tes , p i l é e s & r é d u i t e s e n c o n f i f t a n c e de 
c a t a p î a f m e , aux t u m e u r s f c r o p h u l e u f e s 
e f t r e g a r d é e par p l u f i e u r s au teurs c o m m e 

. u n r e m è d e a f f u r é p o u r r é f o u d r e ces t u -
; m e u r s , & c ' e f t de c e t t e v e r t u que ces 

plantes t i r e n t l e u r n o m . 
L e f u ç de ces p lan tes e f t u n p u i f f a n t 
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m u n d i f i c a t i f . O n t r o u v e dans les B o t a n i s 
tes l a d e f c r i p t i o n d e p l u f i e u r s onguens 
p r é p a r é s , l a p l u p a r t pa r des m a n œ u v r e s 
fort inexactes & avec des c i r c o n f t a n c e s 
t r è s - i n u t i l e * , q u ' o n c é l è b r e c o m m e des 
r e m è d e s t r è s - e f f i c a c e s c o n t r e les t u m e u r s 

; f c r o p h u î e u f é s , les h é m o r r o ï d e s , les d a r 
t res v i v e s , l a ga le , &c. 

L a r a c i n e de gczndQrfcrophulaire e n t r e 
dans l ' o n g u e n t m u n d i f i c a t i f d ' ache ; & la 
r ac ine & les f eu i l l e s dans l ' eau v u l n é r a i r e 
& dans l ' e m p l â t r e dïabotanum , & c . 

S C R O P H U L A I R E , ( Mal. méd. ) L a 
p e t i t e fcrophulaire q u i e f l a u f f i a p p e l l é e 

petite chélidoine, petite éclaire , ranun-
culus vzrnus rotondi-folius, & c . p o r t e 
aux pet i tes f ib re s b l a n c h â t r e s d o n t fa r a 
c ine e'à c o m p o f é e T^des tube rcu les a r r o n 
dis o u o b î o n g s , f e m b l a b l e s p o u r l a g r o f 
f è u r à des grains de f r o m e n t , & q u i pa
r o i f f e n t ê t r e v é r i t a b l e m e n t n o u r r i f f a n s , 
par l ' o B f e r v a t i o n q u i e f t r a p p o r t é e dans 
l ' a r t i c l e p r é c é d e n t , & q u i e f t r a p p e l l é e à 
Y article F A R I N E , F A R I N E U X , Chimie, 
& c . L e s o b f e r v a t i o n s f u r l 'u fage d i é t é t i 
que de ce t t e f u b f t a n c e m a n q u e n t cepen
dan t encore . 

A u r e f t e ce t t e q u a l i t é des tubercu les 
d o n t nous venons de p a r l e r , n ' e m p ê c h e 
p o i n t que lés autres par t ies de c e t t e p l a n t e 
ne f o i e n t acres & dahgere i i fes , c o m m e 
toutes les efpeces de renoncu les , quo ique 
p e u t - ê t r e à un d e g r é i n f é r i e u r . ybye% R E 
N O N C U L E S , Mat. méd. d'où Y on d o i t 
c o n c l u r e que f o n ufage i n t é r i e u r n ' e f t pas 
t r o p s û r . Q u a n t à f o n ufage e x t é r i e u r , o n 
l u i a t t r i b u e p r e f q u ' a b f o l u m e n t les m ê m e s 
v e r t u s , & o n ies e m p l o i e de la m ê m e m a 
n i è r e que ' la g r ande fcrophulaire & que 
l ' he rbe d u f i e g e . 

L e f u c des racines de c e t t e p lan te a une 
v e r t u e r r h i n e , c ' e f t - à - d i r e q u ' é t a n t t i r é 
dans Je nez* i l en f a i t cou l e r a b o n d a m 
m e n t de î a f é r o f i t é ; ce q u i e f t u n i n d i c e 
de l ' â c r e t é que nous l u i avons a t t r i b u é e . 

L a r ac ine & les f eu i l l e s d e p e t i t e fcro
phulaire e n t r e n t dans l ' e m p l â t r e diabo-
tanum ( b ) 

S C R O P H U L E S , f. m . m a l a d i e . Voye^ 
E C R O U E L L E S . 

S C R O T U M , f . m . ( Anatom. ) O n 
d o n n e ce n o m à l ' enve loppe c u t a n é e , q u i 
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\ r e n f e r m e les t e f t i c u l e s . A n dehors , c ' e f t 

u n e b o u r f e c o m m u n e à tous les deux , 
f e r m é e par la c o n t i n u a t i o n de l a peau q u i 
c o u v r e les par t ies v o i f î n e s , & p o u r l ' o r 
d i n a i r e t r è s - i n é g a l e par l a q u a n t i t é d e 
r ides o u r u g o f i t é s q u i p a r o i f f e n t dans t o u t e 
f a f u r f a c e . A u - d e d a n s e l l e e f t c h a r n u e , 
& f o r m e à chaque t e f t i c u l e une b o u r f e 
m u f c u l e u f e a p p e l l é e dartos. 

L a p o r t i o n ex te rne o u c u t a n é e du fero
tum , e f t à - p e u - p r è s de la m ê m e ftruc-
t u r e que l a peau en g é n é r a l , d o n t e l l e 
e f t l a c o n t i n u a t i o n . E l l e e f t plus f i n e c e 
p e n d a n t , & e l le e f t p a r f e m é e d ' e fpace e n 
e fpace de p l u f i e u r s pe t i t s gra ins a p p e î l é s 
glandes fébacées , & de q u a n t i t é d ' o ignons 
de p o i l s . 

Q u o i q u ' e l l e ne f o i t qu 'une enve loppe 
c o m m u n e aux t e f t i c u l e s , e l l e e f t n é a n 
m o i n s d i f t i n g u é e en deux par t ies l a t é r a l e s 
pa r u n e efpece de l i g n e f u p e r c i e l l e m e n t 
f a i l l a n t e & i n é g a l e , q u i p a r o î t c o m m e 
une e fpece d e f u t u r e o u c o u t u r e , & p o u r 
cela e f t a p p e l l é e e n t e r m e g rec raphé. 

C e t t e l i g n e e f t l a c o n t i n u a t i o n de c e l l e 
q u i pa r t age p a r e i l l e m e n t l ' enve loppe c u t a 
n é e d u p é n i s ; . & e l le c o n t i n u e t o u t d e 
f u i t e j u f q u ' à l ' anus , en d i v i f a n t de l a m ê m e 
f a ç o n le p é r i n é e , c ' e f t - à - d i r e l ' e f p a c ë q u i 
e f t e n t r e l 'anus & ie ferotum , en d e u x 
deux par t ies l a t é r a l e s . E l l e n ' e f t que f u p e r -
f i c i e l l e , & e l l e n e p a r o î t pas au dedans d e 
l a peau. 

L a f u r f a c e i n t e r n e de la b o u r f e c u t a n é e , ' 
e f t t a p i f f é e d 'une m e m b r a n e c e l i u i e u f e 
f o r t m i n c e , au t r ave r s de l aque l l e les g r a i n s 
g l andu leux , & les o ignons de p o i l s , pa
r o i f f e n t a f f e z d i i t i n c t e m e n t quand o n l ' exa
m i n e au d e d a n s , l a r u g o f i t é d u ferotum 
e f t p o u r l ' o r d i n a i r e une m a r q u e de l ' é t a t na
t u r e l en f a n t é , & pour lo r s i l ne f o r m e q u ' u n 
v o l u m e m é d i o c r e . C e v o l u m e a u g m e n t e 
p r i n c i p a l e m e n t en l o n g u e u r , & les r i de s 
s 'e f facent plus o u m o i n s , f é l o n les d e g r é s 
c o n t r e n a t u r e & d ' i n d i f p o i i t i o n . 

O n l u t à l ' a c a d é m i e des Sciences en 
1711 , une r e l a t i o n é c r i t e de P o n d i c h e r y 
f u r u n h o m m e de M a l a b a r , d o n t l e fero
tum é t o i t f i p r o d i g i e u f e m e n t e n f l é , q u ' i l 
p e f o i t f o i x a n t e l i v re s ; mais i l f a u t m e t t r e 
c e t t e r e l a t i o n m ê m e au r a n g des e x a g é r a 
t ions m o n f t r u e u f e s : i l e f t v r a i cependan t 

F f f . 2, 
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que les n è g r e s de G u i n é e f o n t f u j e t s à des | 
en f lu re s d u ferotum a f l e z c o n s i d é r a b l e s 
p o u r les p r i v e r d u c o m m e r c e d é » fem
mes , & les e m p ê c h e r de m a r c h e r l i b r e 
m e n t . D a n s nos pays c e t t e p a r t i e e f t e x -
p o f é e à T h i d r o p i f i e , q u i demande l ' o p é r a 
t i o n de l a pa r acen rhe fe . 

A u r e f t e , N i c o l a u s M a f l a nous a l a i f f é 
l e p r e m i e r une d e f e r i p t i o n t r è s - e x a c t e de 
l a c l o i f o n d u ferotum , d o n t quelques m o 
dernes o n t eu t o r t de v o u l o i r f e f a i r e h o n 
n e u r . « C e t t e poche , d i t l ' a n a t o m i f t e v é -
» n i t i e n , e f t p a r t a g é e en deux par t ies par 
?> une m e m b r a n e i n t e r m é d i a i r e q u i f é p a r e 
» l e t e f t i c u l e d r o i t d u t e f t i c u l e gauche , 
» e n f o r t e que le ferotum a deux c a v i t é s , 
» d ' o ù i l a r r i v e que lquefo i s qu ' un des 
» c ô t é s e f t t e n d u & g o n f l é p a r u n e a f f l u e n c e 
» d ' h u m e u r s , o u par une de feen te d ' i n -
*> t e f t i n s , tandis que l ' a u t r e c ô t e r e f t e 
» dans f o n é t a t n a t u r e l » Cha r l e s E t i e n n e 
a d é c r i t depuis a f l è z exactement la c l o i f o n 
d u ferotum d é c o u v e r t e par M a f l a , & i l 
l u i a d o n n é les noms de feroti feptum , feu 
diaphragma. 

, S C R O T U M , maladies d u , ( Médec. ) 
i ° , L a b o u r f e l â c h e f o r m é e par les t é g u -
mens c o m m u n s , f u f p e n d u e au p é r i n é e , 
aux a î n é s & à l a v e r g e , f é p a r é e en deux 
p a r une c l o i f o n , & r e c o u v r a n t les t e f t i 
cules , s 'appelle ferotum. I l e f t a t t a q u é de 

^ d i f f é r e n t e s malad ies , q u i o n t leurs noms 
p a r t i c u l i e r s . 

2 ° L » b l e f f u r e d u ferotum, l ' é r é f i -
pe le , l ' i n f l a m m a t i o n , l ' u l c è r e , l ' exco
r i a t i o n , l a d é m a n g e a i f o n , f o n t a i f é e s à 
c o n n o ï t s e , & d e m a n d e n t l e m ê m e t r a i t e 
m e n t que ces maladies en g é n é r a l . L e r e 
l â c h e m e n t des bour fes i n d i q u e u n f u f -
p e n f o i r e . 

3 ° L ' h u m e u r aqueufe q u i occupe les 
t e g u m e n s , o u q u i s 'ef t a m a f f é dans l ' une 
o u l ' au t r e des c a v i t é s du ferotum , o u dans 
les deux , ou m ê m e dans le fac q u i e f t une 
p r o l o n g a t i o n d u p é r i t o i n e , f e n o m m e 
hydrocele. I l f a u t t r a i t e r c e t t e h y d r o p i f i e 
e n feucenant t o u t e l ' é t e n d u e d u jerotum, 
fans c o m p r i m e r le c o r d o n des v a i f l è a u x 
f p e r m a t i q u e s , & en y app l iquan t les d i f -
e u f l i f s , o u b ien a p r è s a v o i r f a i t une o u 
v e r t u r e à l a p a r t i e , i l c o n v i e n t de t i r e r 
l ' h u m e u r , p o u r v u qu ' en m ê m e t ems o n 
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e n p r é v i e n n e l e r e t o u r par les m ê m e s 
f e cou r s . 

4 ° S i les autres efpeces d 'he rn ies d u 
ferotum c o n t i e n n e n t de l ' a i r , o u qu 'el les 
f o i e n t dans i e l à c formé par l e p é r i t o i n e , 
o u dans l ' i n t e f u n q u i e f t t o m b é ; o n les 
n o m m e pneumatocele : i l f a u t f a i r e r e n t r e r 
ces par t ies dans l e v e n t r e , & les t e n i r 
e n r e fpec t à l a f a v e u r d ' u n bandage. 

5 ° L e s t u m e u r s d u t e f t i c u l e o u d u 
corps p y r a m i d a l , va r iqueu fe s & charnues , 
q u ' o n n o m m e varieocele, circocele & far
cocele , d u i v e n t ê t r e t r a i t é e s f é l o n l a m é 
t h o d e g é n é r a l e q u i c o n v i e n t à ces f o r t e s 
de maladies . ( D. / . ) 

S C R U P U L E , f . m . ( Gram. ) j u g e 
m e n t i n c e r t a i n d ' u n e ac t ion , en c o n f é 
quence d u q u e l nous c ra ignons q u ' e l l e n e 
f o i t m a u v a i f e , & nous h é f i t o n s à l a f a i r e . 
L e s gens à ferupuïe f o n t i n f u p p o r t a b l e s à 
e u x - m ê m e s & aux autres ; i l s f e t o u r 
m e n t e n t fans c e f f e , & s ' o f f e n f e n t de t o u t . 
C e v i c e e f t l a f u i t e d u p e u de l u m i è r e s , 
d u peu de f e n s , d é l a p u f i l l a n i m i t é , d e 
l ' i gno rance , & d 'une f a u f l è o p i n i o n de la 
r e l i g i o n & d e D i e u . 

S i l ' o n é t o i t plus é c l a i r é , o n v e r r o i t 
d i f t i n è t e m e n t le p a r t i q u ' i l y a u r o i t à p r e n 
d r e ; f i l ' o n a v o i t plus de courage , o n n e 
b a l a n c e r a i t pas à a g i r ; f i l ' o n a v o i t d e 
D i e u l ' i d é e d ' u n ê t r e m i f é r i c o r d i e u x & 
b i e n f a i f a n t , o n f e r e p o f e r o i t t r a n q u i l l e 
m e n t f u r le t é m o i g n a g e de f a con fe i ence , 
f o r t e m e n t p e r f u a a é que c e t t e v o i x d e 
D i e u q u i pa r l e au-dedans de n o u s , n e 
peu t j amais ê t r e en c o n t r a d i c t i o n avec 
l a m ê m e v o i x de D i e u , f o i t q u ' e l l e f e 
f a f l è e n t e n d r e dans les l i v r e s feints , f o i t 
qu ' e l l e s ' a d r e f l è à nous par l a bouche des 
p r o p h è t e s , des f a i n t s , des anges m ê m e s . 

I l y a des firupules de t o u t e e fpece ; o n 
n ' e n e f t pas f e u l e m e n t t o u r m e n t é e n 
m o r a l e , i l y en a dans les fc iences & 
dans les a r t s . U n g é o m è t r e f c r u p u l e u x s ' im-
pofe .la n é c e f l i t é de d é m o n t r e r des p r o p o r 
t i o n s d o n t l ' é v i d e n c e f r a p p e t o u t h o m m e q u i 
e n t e n d les t e rmes ; je ne fa i s à q u o i f e r 
v e n t ces d é m o n f t r a t i o n s , d o n t c h a q u e 
p r o p o s i t i o n p r i f e f é p a r é m e n t , n ' e f t n i 
plus n i m o i n s c l a i r e que l ' é n o n c é d u t h é o 
r è m e ou d u p r o b l ê m e & d o n t l ' e n f e m b l e 
l ' e f t m o i n s , pa r l a f e u l e r a i f o n que p o u r 
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ê t r e f a i f i , i l f u p p o f e que lque c o n t e n t i o n 
d ' e f p r i t , que l ' é n o n c é ne d e m a n d e pas ? 

U n é c r i v a i n f c r u p u l e u x , m o d i f i é p r e f 
que t ou t e s fes p r o p o r t i o n s , i l c r a i n t t o u 
jou r s d e n i e r o u d ' a f f i r m e r t r o p g é n é r a 
l e m e n t , & i l é c r i t f r o i d e m e n t ; i l n ' e f t 
j ama i s c o n t e n t , s ' i l n ' a r e n c o n t r é l ' e x -
p r e f i i o n & l e t o u r d e p h r a f e l e plus p r o 
p r e à l a c h o f e q u ' i l é n o n c e ; i l ne l e p e r 
m e t aucune i n v e r f i o n f o r t e , aucune e x -
p r e f l i o n h a r d i e ; i l n i v e l l e t o u t , & t o u t 
d e v i e n t f o u s i o n n i v e a u é g a l & p l a t . 

S C R U P U L E , f . m . ( Hifi. & Comm. ) 
é t o i t l e p lus p e t i t des poids d o n t f e f e r 
v o i e n t les anciens. C ' é t o i t chez les R o 
mains l a v i n g t - q u a t r i è m e p a r t i e d ' une 
d r a g m e . Voye\ O N C E , &c. 

Scrupule e f t e n c o r e u n poids q u i c o n 
t i e n t la t r o i f i e r n e p a r t i e d ' u n e d r a g m e , 
o u q u i p e f e 2 0 gra ins . Voye\ G R A I N . 

C h e z les o r f è v r e s l e ficrupule e f t d e 3 4 
grains Voye\ P O I D S . 

S C R U P U L E , en Chronologie. Le f c r u -
pu le c h a l d é e n e f t l a 1 0

T

8 o p a r t i e d 'une h e u r e , 
les H é b r e u x l ' appe l l en t helakim. L e s J u i f s , 
les A r a b e s , & p l u f i e u r s autres peuples 
d e l ' o r i e n t en f o n t u n g r a n d ufage dans 
l a f u p p u t a t i o n d u t ems . 

S C R U P U L E S en Afironomie, Scrupu-
les éc l ipfés , c ' e f t l a p a r t i e d u d i a m è t r e de 
l a lune q u i e n t r e dans l ' o m b r e ; p o u r ex
p r i m e r ce t t e p a r t i e , o n f e f e r t de l a m ê m e 
mefiare que l ' o n e m p l o i e à d é t e r m i n e r l e 
d i a m è t r e apparent d e l a l u n e . Voye\ 
D O I G T . 

Scrupules de la demi-durée, c ' e f t u n arc 
de l ' o r b i t e de l a l u n e , que l e c e n t r e d e 
ce t t e p l a n è t e d é c r i t depuis l e c o m m e n 
c e m e n t de l ' é c l i p f e j u f q u ' à f o n m i l i e u . 
Voye\ E C L I P S E . 

Scrupules d'immerfion ou d'incidence 
c ' e f t u n arc de l ' o r b i t e de- l a i u n e que f o n 
cen t r e d é c r i t depuis l e c o m m e n c e m e n t 
de l ' é c l i p f e j u f q u ' a u t e m s o ù f o n c n t r e 
t o m b e dans l ' o m b r e . V I M M E R S I O N . 

Scrupules d*émerfion , e f t u n arc de 
l ' o r b i t e de î a l u n e , qee f o n c e n t r e d é c r i t 
depuis l e p r e m i e r i n f t a n t de l ' é m e r f i o n 
d u l i m b e d e l a l u n e j u f q u ' à la fin de l ' é 
c l i p f e . Voyez É M E R S I O N . w o l f i & 
Chambers. ( O) 

£ C R . V P U L E C H A L D A Ï Q U E , (Çaknd.) 
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c ' e f t l a 1080e. p a r t i e d ' une h e u r e , d o n t 
les J u i f s , les A r a b e s & autres peuples 
o r i e n t a u x f e f e r v e n t dans l e c a l c u l d e 
l e u r c a l e n d r i e r , & qu ' i l s appe l l en t helakim 
D i x - h u i t de ces firupules f o n t une m i 
n u t e o r d i n a i r e . A i n f i i l e f t a i f é de c h a n 
ge r les m i n u t e s en firupules chaldaïquesy 

& c e u x - c i en m i n u t e s . O n c o m p t e 2 4 0 
d e ces fcrupules dans u n q u a r t d ' h e u r e . 
( n . j . ) 

S C R U P U L E U X , a d j . ( Gram. ) q u i 
e f t f u j e t au f c r u p u l e ; o n d i t l e ficrupule 
de la c o n f c i e n c e , l e fcrupule de l ' o r e i l l e , 
u n fcrupule de l angue . 

S C R U P U L I , f . m . (Jeux des Rom.) 
j e u d e j e t t o n s auque l s ' a m u f o i e n t les f o l -
d a t s , & que p l u f i e u r s favat fs o n t p r i s 
m a l - à - p r o p o s p o u r l e j e u des é c h e c s . 
( D. J . ) 

S C R U T A T E U R , fi m. ( Gram. ) q u i 
r e c h e r c h e i n t i m e m e n t , q u i f o u i l l e a u 
f o n d des a m e s , & q u i y l i t nos plus f e -
cretes p e n f é e s . C e t a t t r i b u t ne c o n v i e n t 
g u è r e q u ' à D i e u . 

SCRUTATORES, (Antiq. rom.) 
o n n o m m e a i n f i c e r t a in s o f f i c i e r s c h a r g é s 
d e f o u i l l e r ceux q u i v e n o i e n t f a l u e r f e m 
p e r e u r , p o u r v o i r s'ils n ' a v o i e n t p o i n t 
d ' a rmes c a c h é e s f u r leurs pe r fonnes ; ces 
f o r t e s d ' o f f i c i e r s f u r e n t é t a b l i s pa r l ' e m 
pe reu r C l a u d i u s . ( D . J . ) 

S C R U T I N , f . m . ( Gram. & J u r i f -
prud. ) d u l a t i n firutinium , q u i fignifie 
recherche, e f t une m a n i è r e d e r e c u e i l l i r 
les f u f f r a g e s , fans que l ' o n f â c h e d e q u e l 
avis c h a c u n a é t é . 

I l f e f a i t par l e m o y e n des b i l l e t s c a 
c h e t é s o u plies que c h a c u n m e t dans u n 
v a f e o u b o e t e , o u par des boules d i v e r -
f e m e n t c o l o r é e s , q u i f o n t des l ignes d ' a p 
p r o b a t i o n o u d ' e x c l u f i o n . 

L e s me i l l eu r e s é l e c t i o n s f o n t cel les q u i 
f e f o n t par i a v o i e d u Jcrutin , pa rce que 
les f u f f r a g e s f o n t plus l i b r e s que q u a n d o n 
o p i n e de v i v e v o i x . Voyez E L E C T I O N . 

SCRUTIN , ( Hifi. rom. ) dans tous les 
c o m i c e s , les f u f f r a g e s f e d o n n è r e n t t o u 
jou r s à h a u t e ' v o i x j u f q u ' à l ' an de R o m e 

• 6 1 4 , q u ' o n i n t r o d u i f i t l ' u fage des firuîins* 
1 pa rce q u ' o n s ' é t o i t a p p e r ç u que dans les 

é l e c t i o n s des c h a r g e s , l e peuple de p e u r 
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de d é p l a i r e aux g r a n d s , q u i é t o i e n t à l a 
t é r e des f a â i o n s qu ' i l s a v o i e n t f o r m é e s 
p o u r fe r e n d r e m a î t r e s de l ' é t a t , n e d o n 
n o i t plus f a v o i x avec h a r d i e f f e ; o n e m 
p l o y a fans f u c c è s l e fcrutin p o u r r e m é d i e r 
au m a l ; l e peuple c o r r o m p u n ' é t a n t plus 
r e t e n u par l a h o n t e de d o n n e r f a v o i x à 
d e mauvais f u j e t s , , f e l a i f f a gagner par 
les p r é f e n s ; c ' e f t a i n f i que s ' i n t r b d u i f i t la 
v é n a l i t é des fu f r rages q u i f u t fi f u n e f t e à 
l a r é p u b l i q u e . U n e d é m o c r a t i e o ù l e l u x e 
f a i t l a l o i , ne peu t f e r é t a b l i r que par 
de v io len tes f ecouf fes q u i r a m è n e n t les 
chofes aux pr inc ipes de la c o n f t i t u t i o n de 
ce t é t a t . ( D . J . ) 

S C R U T I N , f . m . ( H i f i . ecclef.) n o m 
de l ' a f f e m b î é e e c ç l é f i a f t i q u e dans laque l le 
o n e x a m i n o i t les d i f p o f i t i o n s des c a t n é c u -
menes ; les é v ê q u e s f e cha rgeo ien t d ' i n f -
t r u i r e e u x - m ê m e s les c o m p é t e n s o u é l u s 
quelques jours avan t l e u r b a p t ê m e , & 
ces i n f t r u c t i o n s f e f a i f o i e n t dans des af-
f e m b l é e s q u ' o n appe l lo i t ficrutin. O n leur 
d o n n o i t alors par é c r i t î e f y m b o l e & l ' o -
r a i f o n d o m i n i c a l e , a f i n qu ' i l s a p p r i f f e n t 
l ' u n & l ' a u t r e par c œ u r . O n les l eu r f a i f o i t 
r é c i t e r dans le ficrutin f u i v a n t , 6c quand 
ils les f a v o i e n t p a r f a i t e m e n t , o n r e t i r o i t 
l ' é c r i t de leurs ma ins , de peur q u ' i l ne t o m 
b â t au p o u v o i r des i n f i d è l e s . O n v o i t e n 
c o r e quelques t races de ces fcrutins à 
V i e n n e en D a u p h i n é , & à L i è g e (D. J.) 

S C R U f U M , ( Littérat. ) & firuta au 
p l u r i e l , e f t u n m o t g rec O-XP'-JTOV , q u i 
f i g n i f i e p r o p r e m e n t toutes f o r t e s de v i e i l 
les f e r r a i l l e s & autres u f t e n f i l e s de m é n a 
ge , te l les que l ' o n v e n d à Par is f u r les 
quais & a i l leurs . L u c i l i u s d i t : 

Quidni ? Et f c r u t a quidem ut vendat 
f c r u t a r i u s laudat. 

» P o u r q u o i n o n ? pu i fque les marchands 
» de v i e i l l e f e r r a i l l e l o u e n t b i e n c e t t e 
» m a r c h a n d i f e p o u r la d é b i t e r » . 

C e p e n d a n t l e m o t firutum o u firuta 9 

a v o i t une l i g n i f i c a t i o n plus é t e n d u e , & 
fignifioit t ou tes f o r t e s de marchand i f e s 
que v e n d e n t les M e r c i e r s & les Q u i n -
q u a i î l i e r s ; car le f c h o l i a f t e d ' A r i f t o p h a n e 
nous apprend que les anciens au l i e u de 
ypvro'7rcùXtiÇ, fcrutarius, d i f o i e n t py T O T W A » ? , 

feplafiarius, m e r c i e r , q u i n q u a i l l i e r ; c ' e f t 
dans ce f e n s - l à que S idon ius A p o l l i n a r i s a 
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employ é fcruta , l o r f q u ' i l a é c r i t dans le, 
V I L l i v . de fes E p î t r e s , nunc quœ dam 
frivola , nunc ludo apta virgina f c r u t a 
donabat. ( D. J. ) 

S C U L P T E U R , fi m . ( Artifie. ) a r -
t i f t e , q u i par l e m o y e n d u c i f e a u f o r m e 
des ftatues, t a i l l e l e bois , l a p i e r r e , l e 
m a r b r e , & aut res m a t i è r e s p ropres â 
f a i r e des r e p r é f e n t a t i o n s & des i m i t a t i o n s 
de d ive r s ob j e t s de la. n a t u r e . C o m m e 
o n d i f t i n g u e e n g é n é r a l les Sculpteurs e n 
a n c i e n s , , & en mode rnes . Voye\ les ar
ticles fuivans. S C U L P T E U R S anciens & 
S C U L P T E U R S modernes ( D. J . ) 

S C U L P T E U R S A N C I E N S , ( Sculpt. 
antiq. ) c o m m e les n o m s des Sculpteurs 
é g y p t i e n s n ' o n t pas paf le j u f q u ' à nous , & 
que les Grecs o n t e f f a c é tous ceux de R o 
m e , ce f o n t eux q u i r e m p l i r o n t m o n 
t i t r e , & cependan t j e n e m ' a t t a c h e r a i 
qu 'aux plus c é l è b r e s ; L ' i n d i c a t i o n de leurs 
ouvrages e f t i n f é p a r a b l e de l ' h i f t o i r e de l a 
f c u l p t u r e , & nous avons t â c h é de c o n 
n o î t r e c e t t e h i f t o i r e . 

Age'ladès, d7 Argos , c o n t e m p o r a i n d ' Q -
natas. O n v o y o i t de l u i à E g y u m , v i l l e 
d ' A c h a ï e , p l u f i e u r s ftatues de b r o n z e , 
c o m m e u n J u p i t e r e n f a n t , & u n j eune 
H e r c u l e q u i n 'a p o i n t d e ba rbe . T o u s les 
ans o n n o m m o i t à ces d i v i n i t é s des p r ê t r e s 
q u i g a r d o i e n t leurs ftatues chez eux : c ' é t o i t 
l e plus be l e n f a n t d û pays q u i é t o i t p r ê t r e 
de J u p i t e r , & q u a n d i 1 a v o i t a t t e i n t l ' â g e 
de p u b e r t é , o n l u i d o n n n p i t u n f u c -
c e f l e u r . 

Age'fandre , de Rhodes , t r a v a i l l a au 
f a m e u x g roupe de L a o c o o n , de fes d e u x 
e n f a n s , & des f e r p e n s , c o n j o i n t e m e n t 
avec P o f i d o r e , & A t h é n o d o r e le r h b d i e n . 
C e f u p e r b e m o r c e a u de f c u l p t u r e f a i t 
d 'une f e u l e p i è c e , é t o i t dans l e palais 
F a r n e f e , & f u t t r o u v é à R o m e , fous les 
ru ines d u pa t ak V e f p a f i e n , f u r l a fin d u 
f e i z i e m e fiecle. M a i s V i r g i l e , Eneid 9 

liv. I I . qo. &fuiv. a p e u t - ê t r e é g a l é e n 
p o é f i e l ' o u v r a g e des f eu ip t eu r s d o n t nous 
venons de p a r l e r , par f a d e f e r i p t i o n d e 
f h i f t o i r e de L a o c o o n . Voye^ donc L A O -
C O O N , groupe de fculpture antique. 

Agoracrite , é l e v é de P h i d i a s , i l a v o i t 
f a i t d e u x admi rab le s ftatues, une M i n e r v e , 
& u n J u p i t e r de . b r o n z e , q u i o r n o i e n t à 
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- C o r o n é e le t e m p l e de M i n e r v e I t o n i a , a i n f i 

a p p e l l é e d u n o m à'Itonus, f i l s d ' A m p h i -
x i o n , i i c o n c o u r u t avec A l c a m e n e p o u r 
l a f t a t u e de V é n u s . A l c a m e n e l ' e m p o r t a , 
n o n par l e m é r i t e - d e f o n o u v r a g e > d i t 
P l i n e , mais par l e f u f f r a g e des c i t o y e n s 
q u i ne v o u l u r e n t pas l u i p r é f é r e r u n é t r a n 
ge r . Agoracrlte i r r i t é de c e t t e i n j u f t i c e y 

n e c o n f e n t i t à l e u r v e n d r e f a ftatue , q u ' à 
c o n d i t i o n qu ' e l l e ne f e r o i t p o i n t p l a c é e 
dans A t h è n e s ; & i l l u i d o n n a l e n o m de 
jféméfis, l a ftatue v e n g e r e f l è . T e l e f t l e 
r é c i t de P l i n e , auque l i l f a u t a j o u t e r l a 
r é f l é x i o n j u d i c i e u f e de M . de C a y l u s . 

C ' é t o i t , d i t - i l , une f o i b l e vengeance 
de l ' i n j u f t i c e q u è les A t h é n i e n s l u i a v o i e n t 
f a i t e , & f é l o n l a n a t u r e de ce f e n t i m e n t , 
e l l e r e t o u r n o i t c o n t r e c e l u i q u i s'y l i v r o i t ; 
car c e t t e ftatue f u t p l a c é e dans u n b o u r g 
de l ' A t t i q u e , n o m m é Rhamrtunte , o ù 
c e r t a i n e m e n t - e l l e n ' e u t pas î e n o m b r e 
d ' admi ra t eu r s q u ' e l l e m é r i t o i t . M a i s l ' a u 
t e u r é t o i t v e n g é , car le peup le A t h é 
n i e n , g r a n d a m a t e u r des beaux ouvrages 
de l ' a r t , ne p o u v o i t en j o u i r , & c e r t a i 
n e m e n t i l y f u t plus d 'une fo i s f e n f i b i e . 
M . V a r r o n p r é f è r e ce m o r c e a u à tous ceux 
q u ' i l a vus. 

Alcamene, athénien , d i f c i p l e de P h i 
dias , & l ' o b j e t de fes a m o u r s , floriffcit 
en la 8 3 e o l y m p i a d e , f é l o n P l i n e , i l a v o i t 
f a i t une ftatue de J u n o n , q u ' o n m i t dans 
f o n t emple à A t h è n e s . L a ftatue de la 
V é n u s aux ja rd ins é t o i t encore u n o u v r a g e 
de ce m a î t r e , & des plus beaux q u ' i l y 
e û t à A t h è n e s . L u c i e n dans le d i a logue 
q u i a pour t i t r e les portraits , & o ù i l f a i t 
l a p e i n t u r e d 'une b e a u t é a c c o m p l i e , e m 
p r u n t a de la V é n u s à'Alcamene, l a go rge , 
les bras & les ma ins : ce l l e d ' A g o r a c r i t e , 
au t re d i f c i p l e de P h i d i a s , a u r o i t p e u t -
ê t r e p u l u i p l a i r e é g a l e m e n t , car q u o i 
que les A t h é n i e n s e u f f e n t d é c i d é l e p r i x 
en l ' h o n n e u r à'Alcamene, t o u t l e m o n d e 
ne f u t pas de ce t avis . 

•Anthermus é t o i t n a t i f de l ' î l e de S c i o , 
fils de M i c c i a d e , p e t i t - f i l s d e M a l a s , 
a u f l i fculpteur, & pere de Bupa lus d ' A -

• t h é n e s , q u i v i v o i e n t vers l a 60e. o l y m p i a 
d e , e n v i r o n 540 ans a v a n t J . C . & d o n t 
nous p a r l e r o n s dans la f u i t e . 
' Apollonius & Taurifcus , tous deux 
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r h o d i e n s , firent c o n j o i n t e m e n t ce t t e a n 
t i q u e fi c é l è b r e de Z é t h e s & d ' A m p h i o n , 
a t t a c h a n t D i r c é à u n t au reau ; t o u t e f t d u 
m ê m e b l o c de m a r b r e j u f q u ' a u x cordes . 
C e b e l ouvrage f u b f i f t e e n c o r e , & e f t c é 
l è b r e fous i e n o m d u taureau Farnefe. 
Voyez-en l'article. 

O n ne c o n n o î t p o i n t l e pere d'Apol
lonius & de Taurifcus ; quelques-uns o n t 
c r u qu ' i l s é t o i e n t fils de M é n é c r a t e ; m a i s , 
d i t P l i n e , i l e f t plus v r a i f i m b l a b l e q u ' é 
l e v é s de c e l u i - c i , & fils d ' A r t é m i d o r e , i l s 
d o n n o i e n t au p r e m i e r par r e c o n n o i f f a n c e 
l e n o m de pere ; c ' é t o i t d u m o i n s u n u fage 
f o r t o r d i n a i r e chez les anciens . 

Arcéfilaiis d e v o i t ê t r e u n g r a n d m a î 
t r e , p u i f q u e fes m o d è l e s f e v e n d o i e n t 
plus che r aux a r t i f t e s m ê m e que les o u 
vrages t e r m i n é s des autres . N o s c o n n o i f -
feurs d o n n e r a i e n t a u f l i , & m ê m e de c e r 
ta ines ftatues ant iques de m a r b r e grandes 
c o m m e n a t u r e , p o u r u n p e t i t m o d è l e de 
l a m a i n de que lque g r a n d a r t i f t e m o 
d e r n e , c o m m e d ' u n M i c h e l - A n g e , d ' u n 
B o u c h a r d o n , Ùc. 

A r c é f i l a û s e x é c u t a en t e r r e la ftatue de 
V é n u s genitrix-, ma i s C é f a r i m p a t i e n t d e 
l a v o i r p l a c é e dans f o n f o r u m , n e l u i 
d o n n a pas le t emps de l a t e r m i n e r . L ' e m -
p r e f f e m e n t de ce d i c t a t eu r e f t r a p p o r t é 
par D i o n , / . X L I I I , & par c o n f é q u e n t 
l ' o n ne d o i t pas r é v o q u e r en d o u t e , q u ' i l 
f e f o i t c o n t e n t é d ' u n o u v r a g e de t e r r e 
c u i t e p o u r une figure q u i flattoit t a n t f a 
v a n i t é . 
• L u c u l i u s à q u i A r c é f i l a i i s é t o i t f o r t a t t a 
c h é , familiaris, l e chargea de f a i r e u n e 
ftatue d e la F é l i c i t é , & c o n v i n t de l u i e n 
d o n n e r f o i x a n t e m i l l e f e f t e r c e s , c ' e f t - à -
d i r e , p r è s de douze m i l l e l i v r e s d e n o t r e 
m o n n o i e ; mais la m o r t d e l ' a r t i f t e , & d e 
c e l u i q u i l ' e m p l o y o i t , l e u r e n v i a l ' h o n 
neu r d 'un t e l ouv rage , cui mors utriufque 
inviderit, d i t P l i n e : le m o d è l e en p l â t r e 
d ' une coupe q u ' O d a v i u s , c h e v a l i e r r o 
m a i n , fit f a i r e à ce m ê m e A r c é f i l a i i s , l u i 
c o û t a u n t a l e n t , q u a t r e m i l l e f e p t cens 
l i v r e s . Ces p r i x que nous r a p p o r t o n s e x 
p r è s p e u v e n t f e r v i r à fixer l ' i d é e que les 
R o m a i n s a v o i e n t alors d e l a f c u l p t u r e , & 
des ouvrages des grands fculpteurs. 

Arifiodès* P a u & n i a s c o m p t e t r o i s fculp* 
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teurs de ce n o m . L e p r e m i e r & l e plus 
anc ien é t o i t A r i f t o c l è s de C y d o n ; o n ne 
f a i t p o i n t p r é c i f é m e n t dans q u e l f i e c l e i l 
fleuriflbit. O n v o y o i t à O l y m p i e u n g r o u p e 
de f a m a i n c o m p o f é de deux f igures r e -
p r é f e n t a n t le c o m b a t d ' H e r c u l e c o n t r e 
u n e amazone à c h e v a l . C e g roupe a v o i t 
é t é d é d i é par u n Evagoras de l a v i l l e de 
Z a n c l é e n S i c i l e , avan t que c e t t e v i l l e 
e u t le n o m de Meffene. 

L e f é c o n d Arifioclès é t o i t f i l s de C l œ o -
tas. I l a cqu i t beaucoup de g l o i r e par deux 
ftatues, Tune de G a n y m e d e e n l e v é par 
les d i eux & l ' au t r e de J u p i t e r , q u i d o n n e 
d e u x magni f iques chevaux à T r o s , pe re 
d u «jeune p r i n c e . Ces deux ftatues f u r e n t 
p l a c é e s v i s - à - v i s i e t e m p l e de P é î o p s . 

L e t r o i f i e r n e Arifioclès é t o i t f r è r e de 
C a n a c h u s , d o n t j e p a r l e r a i , & ne l u i c é -
d o i t gueres en m é r i t e . I l fleuriflbit p e n 
d a n t l a gue r r e de P é l o p o n n è f e . 

Bathyclès é t o i t de M a g n é f i e . S o n â g e 
e f t f i peu c o n n u , que Junius , dans f o n 
h i f t o i r e des Jculpteurs , a pr is l e p a r t i de 
n ' e n p o i n t pa r l e r ; i l ne f e r a pourtant- pas 
i m p o f l i b l e de l e d é c o u v r i r . Paufan ias , 
q u i m a r q u e o r d i n a i r e m e n t le t emps des 

Jculpteurs anciens d o n t i l d é c r i t les o u v r a 
ges , ne pa r l e p o i n t d e c e l u i de Bathyclès, 
& d i t au c o n t r a i r e , q u ' i l ne s ' a r r ê t e r a 
pas à n o m m e r l e m a î t r e fous l e q u e l i l 
a v o i t appris f o n a r t > m l e p r i n c e fous l e 
q u e l i l ftéuriftbit ; ç e q u i f u p p o f e que de 
f o n t e m p s , l ' u n & l ' a u t r e f a i t n ' é t o i e n t 
i g n o r é s de p e r f o n n e . N o u s n e fommesplus 
a u j o u r d ' h u i dans l e m ê m e cas, 

D i o g e n e de L a è r c e , & 4 autre? anciens 
é c r i v a i n s , p l a c e n t l e f c u l p t e u r Bathyclès 
ve r s l e t emps de C r é f u s , de S e l o n , de 
T h a ï e s , & des autres fages o u p h i l o f o p h e s 
de l a G r è c e . Ç r é f u s m o n t a f u r l e t r ô n e 
d e L y d i e vers l a 54 . o l y m p i a d e , l ' a n 5 $9 
a v a n t J . C . & ce f u t quelques a n n é e s 
a p r è s , que les L a c é d é m o n i e n s p e n f e r e n t 
à r é p a r e r l e t e m p l e d ' A m y c l é e , & à y 
f a i r e a j o u t e r les o rnemer is d é c r i t s par 
Paufan ias . O n v o i t d o n c p a r - l à b i e n c l a i 
r e m e n t î e temps o ù fleuriflbit l e f c u l p t e u r 
Bathyclès. 

C ' e f t u n a r t i f t e b i e n c é l è b r e dans l ' a n 
t i q u i t é ; o n v a n t o i t e x t r ê m e m e n t ce r ta ines 
ippupes §ont j l é t e i t l ' j n v e n t e u r x & f g î o n , 
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p l u f i e u r s anciens é c r i v a i n s , ce n ' é t o i t pas 
pas u n t r é p i é , mais une ' coupe d e l a m a i n 
de ce fculpteur, que les f e p t fages de l a 
G r è c e c o n f é r è r e n t â A p o l l o n , a p r è s f e 
l ' ê t r e r e n v o y é e les uns aux autres . Q u o i 
q u ' i l en f o i t , l e t r ô n e de ce d i e u à A n i v 
e l é e i m m o r t a l ï f a Bathyclès. V o i c i la des
c r i p t i o n qu 'en f a i t Paufan ias . E l l e e f t d ' a u 
t a n t p lus c u r i e u f e , que l ' o u v r a g e r e p r è -
f e n t o i t p r e f q u e l a f a b l e e n t i è r e . 

N o n - f e u l e m e n t , d i t - i l , l e t r ô n e d ' A -
m y c l é e e f t de l a m a i n d e Bathyclès , m a i s 
t o u t l ' o u v r a g e , & les a c c o m p a g n e m e n t 
à i n f i que l a ftatue de D i a n e L e u c o p h r y n é , 
L e s g r â c e s & les h e u r e s , au n o m b r e de 
deux , les unes & les autres foutiennent 
ce t r ô n e p a r - d e v a n t & pa r d e r r i è r e . Sur 
l a gauche Bathyclès a r e p r é f e n t é E c h î d -
ne avec T y p h o n , & f u r l a d r o i t e des, 
T r i t o n s . 

D a n s u n e n d r o i t , J u p i t e r & N e p t u n e 
e n l è v e n t T a ï g e t e , fille d ' A t l a s , & AU 
c y o n e f a fiçur ; A t l a s y t i e n t a u f f i f a p lace , 
D a n s u n a u t r e vous v o y e z l e c o m b a t 
d ' H e r c u l e avec C y c n u s , & l e c o m b a t 
des Centaures^ chez P h o l u s , i c i c ' e f t 
T h é f e e q u i c o m b a t l e M i n o t a u r e , mais 
p o u r q u o i t r a î n e - t - i l l e M i n o t a u r e e n c h a î * 
n é & e n c o r e v i v a n t ? c ' e f t ce que j e ne 
fa is pas , a j o u t e Paufan ias . L à , continue-*-
t - i l , c ' e f t u n e d a n f e d e P h é a c i e n s & de 
D é m o d o c u s q u i c h a n t e . 

Ces bas-re l iefs vous p r é f e n t e n t u n e in-* 
finité d ' o b j e t s t o u t - à - l a - f o i s . P e r f é e coupe 
l a t ê t e à M é d u f e ; H e r c u l e t e r r a f f e l e 
g é a n t T h u r i u s , T y n d a r e combat , c o n t r e 
E u r y t u s ; C a f t o r & P o l l u x e n l è v e n t les 
filles d e L e u c i p p e ; B a c c h u s t o u t j eune 
e f t p o r t é au c i e l par M e r c u r e ; M i n e r v e 
i n t r o d u i t H e r c u l e dans l ' a f l e m b l é e des 
d i e u x , i l y e f t r e ç u , & p r e n d p o f f e f l i o n 
d u f é j o u r des b i e n h e u r e u x . 

P e l é e m e t fon fils A c h i l l e e n t r e les 
mains de C h i r o n , q u i en e f f e t l ' é l e v a & 
f u t , d i t - o n , f o n p r é c e p t e u r ; C é p h a l e e f t 
e n l e v é par l ' A u r o r e à caufe de f a b e a u t é , 
les d i eux h o n o r e n t de l e u r p r é f e n c e & 
d e leurs b i e n f a i t s les noces d ' H a r m o n i e , 
A c h i l l e c o m b a t c o n t r e M e n m o n ; H e r 
c u l e c h â t i e D i o m e d e , r o i de T h r a c e , 
t u e de f a m a i n N e f f u s a u p r è s d u f l e u v e 
g n e a u s J M e r c u r e a m e n é , les t r o i s d é e f f e s 

pou*, 
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p o u r ê t r e j u g é e s pa r l e fils d e P r i a m ; 
A d r a f t e & T y d é e t e r m i n e n t l a q u e r e l l e 
d ' A m p h i a r a i i s avec L y c u r g u e , fils de P r o -
nax ; J u n o n a r r ê t e fes regards f u r I o , fille 
d ' I n a c h u s , d é j à m é t a m o r p h o f é e en v a c h e ; 
M i n e r v e é e f i a p p e à V u l c a i n q u i la p o u r -
f u i t ; H e r c u l e c o m b a t l ' h y d r e de l a m a 
n i è r e d o n t o n l e r a c o n t e , & dans u n au
t r e e n d r o i t i l t r a î n e a p r è s l u i l e c h i e n d u 
d i e u des en fe r s . 

A n a x i a s & M n a f i n o î i s p a r o i f f e n t m o n t é s 
f u r d e fuperbes c o u r r i e r s , M é g a p e n t h e & 
N i c o f t r a t e , tous deux fils de M é n é l a s } 

f o n t f u t l e m ê m e c h e v a l ; B e l l é r o p h o n 
abat à fes p i é s le . m o n f t r e de L y c i e , H e r 
cu l e c h a f l e d e v a n t l u i les b œ u f s de G é -
r y o n . Sur l e r e b o r d d ' e n - h a u t , o n v o i t 
les fils de T y n d a r e à c h e v a l ' , l ' u n d ' u n 
c ô t é , l ' a u t r e d e l ' a u t r e ; a u - d e f l b u s ce 
f o n t des f p h i n x , & a u - d e f f u s des b ê t e s 
f é r o c e s ; u n l é o p a r d v i e n t a t t aque r C a f t o r , 
& une l i o n n e v e u t f e , j e t t e r f u r P o l l u x . 
T o u t au h a u t , Bathyclès a r e p r é f e n t é 
u n e t r o u p e de m a g n é f i e n s q u i d a n f e n t & 
f e r é j o û i f f e n t ; & f o n t ceux q u i l u i a v o i e n t 
a i d é à f a i r e ce f u p e r b e t r ô n e . 

L è dedans n ' e f t pas m o i n s t r a v a i l l é n i 
d i v e r f i f i é ; d u c ô t é d r o i t o ù f o n t les T r i 
t o n s ; le f a h g l i e r de C a l y d o n e f t p o u r f u i v i 
pa r des c h a f l è u r s ; H e r c u l e t u e les fils 
d ' A à o r ; C a l a i s & Z é t é s d é f e n d e n t P h i n é e 
c o n t r e les Harp ies ; A p o l l o n & D i a n e 
p e r c e n t T i t y u s ' d e leurs flèches ; T h é f é e 
& P i r i t l j o û s e n l è v e n t H é l è n e ; H e r c u l e 
é t r a n g l e u n l i o n ; l e m ê m e H e r c u l e m e -

^ f u r e fes forces c o n t r e l e c e n t a u r e O r é i ï s ; 
T h é f é e c o m b a t l e M i n o t a u r e . A u c ô t é 

"gauche , c ' e f t encore H e r c u l e q u i l u t t e 
avec l ' A c h é l o ù s ; là vous v o y e z a u f l i ce 
que la f a b l e nous app rend de J u n o n , 
qu ' e l l e f u t e n c h a î n é e par V u l c a i n ; plus 
l o j n c ' ^ f t A c a f t e q u i c é l è b r e des j eux f u 
n è b r e s en l ' h o n n e u r de f o n pe re ; e n f u i t e 
vous t r o u v e r e z t o u t ce q u ' H o m è r e dans 

* l ' Ô d y f f é e r a c o n t e de M é n é l a s & d e P r o t é e 
- " l ' é g y p t i e n . . D a n s u n a u t r e e n d r o i t A d m e t t e 

a t t è l e à f o n cha r u n f a n g l i e r & u n l i o n ; 
dans u n a u t r e e n f i n , ce f o n t les T r o y e n s 
q u i f o n t des f u n é r a i l l e s à H e c t o r , & c . 

V o i l à fans d o u t e l e f u j e t l e p l u s v a f t e 
que l a f c u l p t u r e a i t j amais t r a i t é . L ' i m a 
g i n a t i o n ne f e p r ê t e p o i n t à u n f i p r o d i -

Tome X X X . 
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g i e u x t r a v a i l , & c o m p r e n d e n c o r e m o i n s 
c o m m e n t t a n t d ' ob j e t s d i f f é r e n s r e p r é -
f e n t é s en p e t i t , é t o i e n t fi d i f t i n é f s & f i 
nets , q u ' à l i r e l a d e f e r i p t i o n qu ' en f a i t 
Paufanias , o n c r o i r o i t q u ' i l p a r c o u r t des 
yeux une g a l e r i e de t a b l e a u x grands c o m m e 
n a t u r e . 

Bupalus & Athe'nis, na t i f s de F i l e de 
C h i o , tous deux f r è r e s & f a m e u x jculp
teurs , a y a n t u n j o u r appercu le p o è t e 
H ipponax 9 f u r e n t f r a p p é s de fa figure ; 
e l l e l e u r p a r u t t o u t e p r o p r e à firvir de 
m o d è l e d ' u n g r o t e f q u e d i v e r t i f f a n t . I l s e n 
firent des ftatues o ù i l s a i d è r e n t la n a t u r e 
d e l e u r m i e u x , c ' e f t - à - d i r e , l u i d o n n è 
r e n t g n a i r l e plus r i d i c u l e q u ' i l l e u r f u t , 
p o f l i b l e . H y p p o n a x floriffoit ve r s* l a 60 
o l y m p i a d e , & f a l a i d e u r f u t pa r a c c i d e n t 
l a p r i n c i p a l e caufe d e f o n i m m o r t a l i t é . 
M a i s i l n ' e f t pas v r a i , f é l o n P l i n e , que 
ce p o è t e i n d i g n é c o m p o f a c o n t r e les deux 
f r è r e s jculpteurs des vers fi piquans , q u ' i l 
les r é d u i f i t à f e p e n d r e d e d é f e f p o i r . C e 
f a i t d i t l ' h i f t o r i e n , e f t a v a n c é f a u f l e m e n t , 
p u i f q u e depuis ce t e m p s - l à , i l s firent 
q u a n t i t é de ftatues avec c e t t e i n f e r i p t i o n , 
q u e l ' î l e de C h i o é t o i t é g a l e m e n t r e c o m -
m a n d a b l e par fes v i g n o b l e s & par les o u 
vrages des fils d ' A n t h e r n u s . U a j o u t e 
qu ' i l s firent une D i a n e fi finguliérement 
t a i l l é e > que f o n a f p e é t p a r o i f f o i t m é l a n -
c h o l i q u e à ceux q u i e n t r o i e n t dans l e t e m 
p l e , & f o r t g a i à ceux q u i e n f o r t o i e n t . 
P l i n e a j o u t e : o n c o n f e r v e dans R o m e 
p l u f i e u r s ouvrages d e ces m ê m e s ' a r t i f t e s : 
o n en v o i t dans l e t e m p l e d ' A p o l l o n , f u r 
l e m o n t P a l a t i n , & dans les b â t i m e n s 
pub l i c s q u ' A u g u f î e a é l e v é s . 

Bysès de N a x i e , e f t c é l è b r e p o u r a v o i r 
t r o u v é l ' a r t de t a i l l e r l e m a r b r e en f o r m e 
d e t u i l e ; l a c o u v e r t u r e d u t e m p l e d e C é -
r è s à E l e u f i s é t o i t d ' u n beau m a r b r e d u 
m o n t P e n t e l i q u e , t a i l l é de l a m a i n de ce 
m a î t r e en f o r m e de t u i l e . O n d i f o i t d u 
t emps d e Paufanias , q u ' i l y a v o i t à N a x i e 
p l u f i e u r s ftatues q u i p o r t o i e n t que c e t t e 
i n v e n t i o n , é t o i t due à Bysès. O n p r é t e n d 
q u ' i l floriffoit dans l e t emps q u ' H a l y a t e 
é t o i t r o i de L y d i e , & q u ' A f t y a g e , fils 
de C y a x a r e r é g n o i t f u r les M è d e s , c ' e f t -
à - d i r e , fix cens t r e n t e ans avan t l ' è r e 
c h r é t i e n n e . 
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Calafnis é t o i t g r a v e u r & ftatuaire. I l 

a v o i t f a i t p o u r u n t e m p l e d ' A t h è n e s u n e 
b e l l e ftatue d ' A p o l l o n l i b é r a t e u r . Ses o u 
vrages o n t été f o r t e f t i m é s , cependan t 
i l s é t o i e n t au -de f lbus de ceux de M y r o n , 
d o n t nous pa r le rons . 

Calliclès , ftatuaire de M é g a r e . I l f i t 
l a ftatue d e D i a g o r a s , q u i a v o i t r e m 
p o r t é l a p a l m e au c o m b a t d u C e f t e ; o u 
v r a g e q u i l u i a t t i r a l ' a d m i r a t i o n p u b l i q u e . 
~Voye\ P a u f a n i a s , / . V I . 

C allierate. O n ne f a i t pas dans q u e l 
t emps i l a v é c u . O n d i t q u ' i l g r a v o i t u n 
v e r s d ' H o m è r e f u r u n g r a i n , de m i l l e t , 
q u ' i l fit u n c h a r i o t d ' i v o i r e q u ' o n p o u v o i t 
c ache* fous l ' a i l e d 'une m o u c h é , * & des 
f o u r m i s d ' i v o i r e d o n t o n p o u v o i t d i f t i n g u e r 
les m e m b r e s . C e fculpteur i n g é n i e u x m e t -
t o i t d u p o i l o u des foies no i res a u p r è s de 
f e s ouvrages , p o u r f a i r e v o i r d ' u n c ô t é 
î a b l a n c h e u r de l ' i v o i r e , & d e l ' a u t r e l a 
d é l i c a t e f f e d e f o n t r a v a i l . P l i n e , E l i e n , 

. P l ù t a r q u e , & autres anciens o n t b e a u 
c o u p p a r l é de ce c é l è b r e a r t i f t e . 

Ùallimaque, e f t f a m e u x par f a l a m p e 
d ' o r , qu'on^ v o y o i t dans l e t e m p l e de 
M i n e r v e P ô l i a d e à A t h è n e s . O n , e m p l i f -
f o i t d ' h u i l e c e t t e l a m p e au. c o m m e n c e 
m e n t de. chacune a n n é e , f ans q u ' i l f û t 
b e f o i n d ' y t o u c h e r davan tage , q u o i q u ' e l l e 
f û t a l l u m é e j o u r & n u i t C e l a v i é n t , d i t 
P a u f a n i â s , de c e que. l a m è c h e de c e t t e 
l a m p e e f t de l i n de C a r p a f i e , c ' e f t - à - d i r e , 
q u ' e l l e é t o i t a l a rman te . Callimaque y a u 
t e u r de c e t o u v r a g e , n ' é t o i t pas cepen^-
d a n t de l a f o r c é des grands artiftes*., mais 
i l les f u r p a f f o i t dans une c e r t a i n e d e x t é 
r i t é d e l ' a r t . I l e f t l e p r e m i e r q u i a i t t r o u v é 
l e f e c r e t d e pe rce r les m a r b r e s , & i l é t o i t 
d ' u n g o û t fi d i f f i c i l e p o u r fes p ropres o u 
v rages , q u ' o n l ' a p p e l l o i t c o m m u n é m e n t 
KcuuÇÔTiXvov , l ' e n n e m i j u r é , o u le c a l o m 
n i a t e u r de l ' a r t ; f o i t que ce n o m - l u i f û t 
d o n n é par les autres , o u q u ' i l l ' e û t pr is 
l u i - m ê m e . C ' e f t a i n f i q u ' é n p a r l e n t P a u 
fanias / . & P l i n e / . X X X I V c. xix.. 

Callon. Paufan ias n o m m e d e u x fta-
t ua i r e s d e ce n o m , c e l u i d é l ' î l e d ' E g i n e , 
!k u n a u t r e q u i é t o i t ' é l é e n ; l e p r e m i e r 
é t o i t l e plus anc i en , & le plus r e n o m m é , 
i l a v o i t é t é d i f c i p l e de T e è t e u s & d ' A n -
g e l i o n y q u i a p p r i r e n t l e u r a r t fous. D i -
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p â m e & fous S c y l l i s . L e Callon d ' E g i n e l ? 
fit une M i n e r v e S t h é n i a d e en bois , q u ' o n 
a v o i t p l a c é e dans la c i t a d e l l e de C o r i n t h e . 
Sa p r o f e r p i n e é t o i t à A m i c l é e ; Callon 
E l é e n t r a v a i l l a e n b r o n z e . * 

Canachus d é S i c y o n e , é l è v e de P b l y -
c l è t e d ' A r g o s , floriffoit, f é l o n P l i n e , !.. 
X X X V I . ch. v. dans l a 9 5 o l y m p i a d e . 
Ses ouvrages é t b i é n t . e f t i m é s . I l a v o i t f a i t 
p o u r l e t e m p l e de V é n u s , dans f a p a t r i e , 
l a ftatue d e la . d é e f l e à l î i f e . C e t t e f t a t u e : 
é t o i t d ' o r & d ' i v o i r e , p o r t a n t f u r l a t ê t e 
une e fpece de c o u r o n n e t e r m i n é e en p o i n 
te , q u i r e p r é f é n t o i t l e p ô l e : e l l e ' t e n o i t 
d ' une m a i n : u n p a v o t ,. & de l ' a u t r e u n e 
p o m m e . O n e f t i m o i t e n c o r e beaucoup^ 
l ' A p o l l o n d y d i m é e n q u ' i l fit p o u r l a v i l l e 
d e M i l e t , & f o n A p o l l o n i f m é n i e n p o u r 
ce l l e de T h è b e s . I l " f i t a u f l i des badinages-
de l ' a r t e n p e t i t & d ? u n e m é c h a n i q u e 
t r è s - i n g é h i e u f e . N o u s en c i t e rons un; 
e x e m p l e à l ' a r t i c l e d e T h é o d o r e }, c ' e f t 
a i f e z de d i r e i c i , que Canachus-' é t o i t 
f r è r e d ' A r i f t o c l è s , . q u i n e l u i c é d o i t g u è r e 
en> h a b i l e t é . 

Cantliarus* de Sy cionev e f t l o u é par Pau* 
fanias . P l i n e d i t q u ' i l t r a v a i l l o i t é g a l e m e n t ' . 
tous fes. ouvrages ; ma i s q u ' i l n ' e n a p o r t é 
a u c u n à une g r a r i d e ; p e r f e é t i o n . Son m a î t r e 
E u t y c h i d e s ' é t o i t ' r e n d u plus c é l è b r e ; 
a u f t i a v o i t * i l é t é d i f c i p l e de L y f i p p e . 

Ce'phifbdore a t h é n i e n , fils de Prax i— 
t e l e , h é r i t a de f o n b i e n & f o n t a l e n t . I f 
t a i l l a t r o i s ftatues des M u f e s ,"-<lont o n ; 
d é c o r a l e m o n t H é l i c o n . D a n s f a ftatue> 
de l a p a i x , p o u r les A t h é n i e n s , i l l a r e * 
p r é f e n t o i t avec e f p r i t t e n a n t l e p e t i t Plu-> 
tus dans f o n f e i n . O n a d m i r o i t à P e r g a - -
m e u n g r o u p e de l u t t e u r s de l a f a ç o n dé -
ce m a î t r e ; & ce n ' e f t pas f a m r a i f o n 
a j o u t e P l i n e m

r car l eurs ma ins p a ç o i f f e n t * 
dans la c h a i r , & n o n dans l e m a r b r e . 

Chalcoflhène^ dont l ' a t t e l i e r d o n n a le* 
n o m au c é r a m i q u e à A t h è n e s , fit des o u 
vrages en t e r r e q u i n ' é t o i t pas c u i t e , cruda' 
opéra , c ' è f l > à - d i r e , q u i n ' é t o i t v r a i f e m -
b l a b l e m e n t que d e f l e c h é e au f o l e i l . N o u s -
avons , d i t - M . de G a y l u s , p l u f i e u r s e x e m 
ples anciens & m o d e r n e s d é c e t t e p r a t i * 
que , q u o i q u ' e l l e n e f o i t pas des m e i l l e u r e s : ' 
l a t e r r e t r o p f u j e t t e a u x acc idens q u i l a ; 
p euven t - d é t r u i r e a b e j f o i n d ' u n t emps -
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c o n f i d é r a b l e p o u r f é c h e r a v a n t que d e 
p o u v o i r ê t r e m i f e e n p lace ; i l f a u t e f t i m e r 
l a d i m i n u t i o n , q u i n ' e f t pas t o u j o u r s é g a l e * 
n i dans f a t o t a l i t é : , n i dans f é s p a r t i e s , 
f u r - t o u t l o r f q u e les m o r c e a u x f o n t d 'une 
c e r t a i n e é t e n d u e . I l e û t é t é plus fimple 
d e c u i r e ces m o r c e a u x , a i n f i que D i b u t a -
des en a v o i t d o n n é l ' e x e m p l e ; mais Chal-
cqflhène v o u l o i t p e u t - ê t r e a f fec te r ^5ne 
n o u v e a u t é d o n t F u î à g e n e p o u v o i t ê t r e 
c o n t i n u é , f u r - t o u t dans u n pays t e l que 
l a G r è c e , o ù l ' i d é e d e l a p o f t é r i t é é t o i t 
en g r ande r e c o m m a n d a t i o n * cependant 
n o u s devons f a v o i r g r é à P l i n e d e nous 
a v o i r i n d i q u é tou te s les d i f f é r e n t e s f a ç o n s 
d e t r a v a i l l e r l a t e r r e . 

Charès de L i n d e , s ' e f t i t n m o r t a l i f é par 
l e c o l o f f e de R h o d e s , auque l i l s 'occupa 
{ f e n d a n t douze ans , & n ' e u t pas l e h o n 
n e u r de l e finir. C e c o l o f f e c o û t a t r o i s 
cens t a l e n s , u n m i l l i o n q u a t r e cens d i x 
m i l l e l i v r e s . S u i v a n t Sextus Ë m p i r i c u s , 
Charès s ' é t o i t t r o m p é ; i l n ' a v o i t e x i g é que 
l a m o i t i é de l a f o m m e n é c e f l a i r e & q u a n d 
l ' a r g e n t q u ' i l a v o f t d e m a n d é f e t r o u v a d é -
n e n f é . a u m i l i e u de l ' o u v r a g e , i l f e d o n n a 
l a m o r t de c h a g r i n . 

L e c o n f u l P , L e n t u l u s c o n f a c r a dans l e 
e a p i t o l e deux t ê t e s a p p a r e m m e n t de b r o n 
z e , & q u i , f é l o n P f i n e , a t t i r ô i e n t t o u t e 
l ' a d m i r a t i o n . L ' u n e é t o i t de l a m a i n d e 
Charès 3 & l ' a u t r e de ce l l e de D é c i u s 
ftatuaire r o m a i n , d o n t l ' o u v r a g e a f f o i b l i 
feulement par l a c o m p a r a i f o n , n e f e m -
b la ê t r e que c e l u i d ' u n é c o l i e r . C ' e f t , 
d i t M . d e C a y l u s , P l i n e l u j g - m ê m e q u i 
donne i c i f o n j u g e m e n t en c o n n o i f l e u r & 
e n h o m m e de l ' a r t , que l e p r é j u g é p u b l i c 
n e f é d u i t p o i n t . 

Ctefilas r e p r é f e n t a en b r o nze u n h o m m e 
è l e f ï e à j m o r t , & d a n s u n é t a t q u ' o n p o u 
v o i t j u g e r , d i t P l i n e J . X X X I V . c . y i i j . 
l e p e u de t e m p s q u ' i l a v o i t enco re à v i v r e : 
vulneratum deficientem , in quo pojfit in-
telligi quantum reflet animez ; t e r m e s q u i 
p e i g n e n t b i e n I ' e n t h o u f i a f m e que p r o d u i t 
u n e be l l e o p é r a t i o n de l ' a r t . N o u s jugeons 
e n c o r e a u j o u r d ' h u i que l e m i r m i l l o n o u 
j e g l a d i a t e u r m o u r a n t , n ' a pas J o n g - t e m p s 
à v i v r e , & . q u e f a b l e f î ù f e e f t m o r t e l l e . 
P l u s o n c o n f i d é r é ce beau m o n u m e n t d u 
l a v o i r & de l ' é l é g a n c e des G r e c s , plus 
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e n f a d m i r a n t o n e f t a f f e â é d ' u n f e n t i m e n t 
d e c o m p a f l i o n . Voyez G L A D I A T E U R 
xxpirant. 

Critias : i l y a e u deux ftatuaires d e c e 
. n o m ; 1 u n a t h é n i e n q u i e u t A m p h i o n p o u r 
é l e v é , l ' a u t r e f u r n o m m é NeJiotés , c o n 
t e m p o r a i n d e P h i d i a s , d o n t p a r l e p a u f a 
nias in Attic. 

Damojthilus & Gorgafus , n o n - f e u l e 
m e n t t r a v a i l l è r e n t t r è s - b i e n l a t e r r e , d i t 
P l i n e , ma i s i ls f u r e n t pe in t res ; i l s d é c o 
r è r e n t dans ces deux genres l e t e m p l e d e 
G é r é s fitué à R o m e a u p r è s d u g r a n d c i r 
q u e . U n e i n f e r i p t i o n en ve r s grecs a p p r e -
n o i t q u e les ouvrages de Damophilus * 
é t o i e n t à l a d r o i t e , & ceux de Gorgafus 
à l a gauche . 

Daniophon , Paufan ias n ' e n t r e dans 
aucun d é t a i l f u r c e t a n c i e n ftatuaire, i i 
nous app rend f e u l e m e n t , livre I V q u e 
les E l é e n s l u i a v o i e n t a c c o r d é de t r è s - ; 
grandes d i f t i n è f i o n s , p o u r a v o i r r é p a r é l a 
ftatue de J u p i t e r O l y m p i e n . 

Dédale, fculpteur & a rch i t ec t e a t h é 
n i e n , é t o i t c e r t a i n e m e n t p e t i t - f i l s o u ar -
r i e r e - p e t i t - f i l s d ^ E r e c f h é e , fixieme r o i 
d ' A t h è n e s . V o i l à fans d o u t e u n a r t i f t e d e -
bonne m a i f o n .; i l ne f a u t pas s'en é t o n n e r . 
Dédale v i v o i t dans ces t e m p s h é r o ï q u e s o ù 
les g rands h o m m e s n ' a v o i e n t d ' a u t r e a m 
b i t i o n , que d e f e r e n d r e u t i l e s à l eu r s 
c o m p a t r i o t e s : p u r g e r l a G r è c e des m o n f -
t res q u i l ' i n f e f t o i e n t , e x t e r m i n e r les b a n 
d i t s & les f c é l é r a t s , p rocurer , l e repos & 
l a s û r e t é p u b l i q u e , c e f u t l a g l o i r e d ' H e r - ' 
c u l e & d e T h é f é e ; i n v e n t e r les A r t s , les 
p e r f e c t i o n n e r , & les c u l t i v e r , f u t c e l l e 
de Dédale. 

epuis l e d é l u g e de D é u c a l i o n j u f q u ' a u 
t emps d e c e t a r t i f t e , o n n e c o m p t e g u è r e . . 
que c e n t c i n q u a n t e o u f o i x a n t e ans. L e s 
A r t s e n f é v e l i s avec les h o m m e s dans c e t t e 
c a l a m i t é , n ' a v o i e n t pas encore e u l e t e m p s 
de r e n a î t r e en G r è c e ; i l f a l l o i t d e n o u 
veaux i n v e n t e u r s . L a n a t u r e q u i n ' e f t j a 
mais ava re , f o u r n i f l b i t des m a t é r i a u x 
a b o n d a m m e n t ; mais o n ne p o u v o i t les 
m e t t r e en œ u v r e f a u t e d ' o u t i l s & d ' i n f t r u -
mens n é c e f f a i r e s . Dédale i n v e n t a ia h a c h e , 
l e v i l e b r e q u i n , c e que les L a t i n s o n t ap 
p e l l é perpendiculum , & que nous a p p e l 
ions nous le niveau ; l a c o l l e f o r t e , l ' u f age 
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de l a c o l l e de p o i f f o n , p e u t - ê t r e a u f f i l a 
f c i e ; je dis peut-être , car les uns en d o n 
n e n t l ' h o n n e u r à f o n n e v e u , & les autres 
à l u i - m ê m e . A v e c ces f ecours , d o u é d ' u n 
h e u r e u x g é n i e & d 'une a d r e f f e « e r v e i l -
l e u f e , i l fit des ouvrages de f c u l p t u r e & 
de f e r r u r e r i e , q u i p a r u r e n t des p rod iges 
aux G r e c s d 'a lors : 

Dadalus ingenio fabra celeberrimus artls. 
aux Grecs d 'a lors , j e v e u x d i r e aux Grecs 
è n c o r e i gno rans & g r e f f i e r s . A v a n t l u i 
les ftatues grecques a v o i e n t les y e u x f e r 
m é s , les bras pendans , & c o m m e c o l l é s 
le l o n g d u c o r p s , les p i é s j o i n t s , r i e n d 'a
n i m é , n u l l e a t t i t u d e , n u l g e f t e ; c ' é t o i e n t 
p o u r l a p l u p a r t des figures q u a r r é e s & 
i n f o r m e s q u i f e t e r m i n o i e n t en ga ine . Dé
dale donna aux fiennes des y e u x , des p i é s , 
& des ma ins : i l y m i t en que lque f a ç o n de 
l ' a m e & d e l a v i e ; les unes f e m b l o i e n t mar 
c h e r , les aut res s ' é l a n c e r , les autres c o u 
r i r . A u f l i - t ô t l a r e n o m m é e p u b l i a que 
Dédale f a i f o i t des ftatues é t o n n a n t e s q u i 
é t o i e n t a n i m é e s , q u i m a r c h o i e n t , & d i x 
fiecles a p r è s l u i , o n p a r l o i t e n c o r è de fes 
o u v r a g e s , c o m m e d ' e f f e t s les plus f u r 
prenans de l ' i n d u f t r i e h u m e i h e . C ' e f t a u f l i 
l ' i d é e que nous en d o n n e n t P l a t o n & A r i f 
t o t e ; au r a p p o r t de l ' u n , dans fes p o l i t i 
q u e s , livre premier, les ftatues de Dé
dale a l i o i e n t & v e n o i e n t ; & au r a p p o r t 
d e l ' a u t r e dans f o n M e n o n , i l y en a v o i t 
d e d e u x f o r t e s ; les unes q u i s ' e n f u y o i e n t , 
fi e l les n ' é t o i e n t a t t a c h é e s , l é s aut res q u i 
d e m e u r o i e n t en p lace . L e s f u y a r d e s , 
a j o u t e - t i l , f emb lab l e s à de mauvais e f c l a 
ves , c o û t o i e n t m o i n s ; les autres é t o i e n t 
& plus e f t i m é e s & plus c h è r e s . T o u t cela 
v e u t d i r e , je p e n f e , que f o i t par des r e f -
f o r t s c a c h é s , f o i t par l e m o y e n d 'un peu 
de v i f a rgen t c o u l é dans l a t ê t e & dans les 
p i é s de fes ftatues, Dédale les r e n d o i t 
f u f c e p t i b l e s de que lque m o u v e m e n t ; mais 
a p r è s t o u t , c ' é t o i e n t - l à des j eux d 'enfans , 
que les ftatuaires q u i v i n r e n t e n f u i t e m é -
p r i f e r e n t avec r a i f o n . 

N o u s ne v o y o n s p o i n t que n i P h i d i a s , 
n i P r a x i t è l e , n i L y f i p p e ,^pour f a i r e a d 
m i r e r leurs ouvrages , a i e n t eu r ecour s 
à ce badinage , q u i peu t en i m p o f e r aux 
fimples, mais q u i e f t i n c o m p a t i b l e avec 
l e beau & le n o b l e , auquel t o u t g r a n d 
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a r t i f t e d o i t a f p i r e r . Je fu i s d o n c p e r f u a d é . 
que Dédale d u t u n e bonne p a r t i e de f a 
r é p u t a t i o n à l a g r o f l i é r e t é de f o n fiecle, & 
que fes ftatues d o n t les Grecs f e m o n t r è 
r e n t fi j a l o u x dans l a f u i t e , « t o i e n t m o i n s 
r e c o m m a n d a b l e s par l e u r b e a u t é , que par 
l e u r a n t i q u i t é . D ' a i l l e u r s , ces p remie r s 
m o n u m e n s d ' u n a r t a d m i r a b l e , é t o i e n t 
en e i f e t t r è s - c u r i e u x ; & i l y a v o i t d u 
p l a i f i r à v o i r pa r quels d e g r é s l a Scu lp tu re 
a v o i t p a f l e d é f i f o i b l e s e o m m e n c e m e n s , 
à une fi h a u t e p e r f e c t i o n . A u r e f t e , P l a 
t o n l u i - m ê m e a p o r t é l e m ê m e j u g e m e n t 
de Dédale ; nos ftatuaires ; d i f o i t - i l , . f e 
r e n d r a i e n t r i d i c u l e s , s'ils f a i f o i e n t a u 
j o u r d ' h u i des ftatues c o m m e celles de Dé
dale', & Paufan ias q u i e n a v o i t v u p l u - ' 
fieurs dans fes voyages , avoue qu'el les 
é t o i e n t choquantes , quo iqu ' e l l e s e u f f e n t , 
que lque c h o f e q u i f r a p p o i t & q u i f e n t o i t 
l ' h o m m e i n f p i r é . 

C e p e n d a n t , o n ne peu t d i f e o n v e n i r que 
Dédale n ' a i t é t é l ' a u t e u r & l e . f o n d a t e u r 
de l ' é c o l e d ' A t h è n e s ; é c o l e q u i dans l a 
f u i t e d e v i n t fi f a v a n t e , f ^ é l e b r e , & q u i 
f u t p o u r la G r è c e c o m m e une p é p i n i è r e 
d 'excel lens a r t i f t e s ; car D i p e n u s & S c y l -
l is , les p r e m i e r s d i f c ip l e s de Dédale , - & 
p ë u t - ê t r e fes fils, e u r e n t des é l e v é s q u i 
f u r p a f f e r e n t d e beaucoup leurs m a î t r e s , 
& q u i f u r e n t f u r p a f f é s à l e u r t o u r pa r leurs 
propres d i f c i p l e s : a i n f i les P h i d i a s , les 
A l c a m e n e s , les Scopas ^ les P r a x i t e l e s , 
les L y f i p p e s y t a n t d 'aut res grands fta
tua i res , q u i r e m p l i r e n t la G r è c e de fta
tues a d m i r a b l e s , d e f e e n d o i e n t , pQur par
l e r a i n f i , de* Dédale, pa r une e fpece de 
filiation ; c ' e f t - à - d i r e , que d e m a î t r e v e n 
m a î t r e , i l s f a i f o i e n t r e m o n t e r l e u r a r t 
j u f q u ' à l u i . D i p œ n u s & S c i l î i s I a i f f e r e n t 
a p r è s eux u n g r a n d n o m b r e d 'ouvrages ,* 
d o n t i l f a u t p o r t e r à - p e u - p r è s l e m ê m e 
j u g e m e n t que de ceux de Dédale. P o u r 
l u i , i l ne p u t pas e n r i c h i r f a p a t r i e de 
beaucoup de m o n u m e n s , pa rce q u ' a y a n t 
c o m m i s u n c r i m e c a p i t a l , i l f u t o b l i g é de 
f e f a u v e r , & d ' a l l e r c h e r c h e r f a s û r e t é 
dans une t e r r e é t r a n g è r e . V o i c i q u e l f u t 
f o n c r i m e . 

I l a v o i t p a r m i fes é l e v é s f o n p r o p r e 
n e v e u , fils de P e r d i x f a f œ u r ; o n l e n o m -
m o i t Çalus, & ce j e u n e h o m m e m a r q u o i t 



S G U 
a u t a n t d ' e f p r i t que d ' i n d u f t r i e ; pédale 
c r a i g n i t fes ta lens ; & p o u r f e d é f a i r e d ' u n 
r i v a l q u i o b f c u r c i f i b i t d é j à f a g l o i r e , i l l e 
p r é c i p i t a d u h a u t de l a c i t a d e l l e d ' A t h è 
nes e n - b a s , & v o u l u t f a i r e a c c r o i r e q u ' i l 
é t o i t t o m b é , mais p e r f o n n e n ' y f u t t r o m p é . 
O v i d e dans l e h u i t i è m e l i v r e de fes m é -
t a m o r p h o f e s , a d é c r i t l a m a l h e u r e u f e 
a v a n t u r e de C a l u s , q u ' i l a m i e u x a i m é 
n o m m e r Perdix, a p p a r e m m e n t parce que 
ce n o m l u i f o u r n i f f o i t l ' i d é e de la m é t a -
m p r p h o f e d e ce j eune h o m m e en p e r d r i x , 
o i f e a u , d i t - i l , q u i fous f o n p l u m a g e c o n 
f e r v e encore le m ê m e n o m q u ' i l a eu au
t r e f o i s fous une f o r m e h u m a i n e ; avec 
ce t t e d i f f é r e n c e que l a f o r c e & l a v i v a c i t é 
de f o n e f p r i t , o n t p a f f é dans fes ailes & 
dans fes p i é s . *'. 

Sed vigar ingenii quondam velocisin aîas 
Inquepedcs abiit ; noruen quod & antè remanjît. 

L ' a c t i o n a t roce de Dédale ne p o u v a i t 
pas d e m e u r e r i m p u n i e dans u n é t a t , o ù 
pour donner plus d ' h o r r e u r , de l ' h o m i 
c ide , o n f a i f o i t l e p r o c è s aux chofes m ê 
m e i n a n i m é e s ' , quand elles a v o i e n t o c c a -
fionné la m o r t d ' u n h o m m e . 

Dédale a t t e i n t & c o n v a i n c u d ' u n c r i m e 
fi é n o r m e , " f u t c o n d a m n é par a r r ê t de 
l ' A r é o p a g e , à pe rd r e l a v i é . , 

I l f e d é r o b a à l a j u f t i c e , & f e t e n a n t 
c a c h é dans une b o u r g a d e de l ' A t t i q u e , 
de la t r i b u de C é c r o p s , q u i , d u n o m de 
ce t i l l u f t r e f u g i t i f , f u t a p p e l l é e Dédalide ; 
mais ne s'y c r o y a n t pas en s û r e t é , i l p a f f a 
en C r è t e . L a r e n o m m é e a v o i t p r é p a r é les 
e fp r i t s en fa f a v e u r ; o n f u t c h a r m é de v o i r 
un h o m m e d ' u n , fi r a re m é r i t e , & M i n o s 
q u i r é g n o i t dans c e t t e î l e , c o m p t a b i ë n 
m e t t r e à p r o f i t les talens* de c e t h a b i l e 
a r t i f t e , q u i de f o n c ô t é r é p o n d i t à l ' a t 
t en te qu ' on a v o i t de l u i . M i n o s a v o i t deux 
filles. P h è d r e & A r i a d n e ; Dédale fit 
leurs ftatues en bois ; i l fit a u f f i ce l l e d 'une 
d i v i n i t é q u i é t o i t c h è r e aux C r é t o i s : c n la 
n o m m o i t dans la langue d u pays Brito-
màrtis , c o m m e q u i d i r o i t la douce vierge. 
C e f u t encore en ce t e m p s - l à q u ' i l fir pou r 
A r i a d n e u n b a s - r e l i e f de m a r b r e b lanc , 
q u i r e p r é f e n t o i t ces danfes l é g è r e s , & 
ce t t e efpece de b ran le d o n t par le H o m è r e 
dans le d i x - h u i t i e m e l i v r e .de l ' I l i a d e . 
J u f q u e - l à i l n ' a v o i t g u è r e é t é que ftatuaire^ 
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dans la f u i t e i l f e m o n t r a g r a n d a r c h i 
tecte ; i l fit le l a b y r i n t h e d u r o i M e n d è s , 
o u v r a g e que P l i n e appel le l e p lus é t o n 
n a n t q u ' a i t p r o d u i t ' l ' e f p r i t h u m a i n . D i o -
d o r e pa r l e des ouvrages que Dédale fit e n 
S i c i l e : i l l a i f f a u n fils que l ' o n a p p e l l o i t 
Japyx , & q u i d o n n a f o n n o m à u n e c o n 
t r é e d ' I t a l i e . 

A u c u n é c r i v a i n n e nous a p p r e n d e n 
que l t emps n a q u i t ou m o u r u t Dédale ; o n 
peu t cependan t i m a g i n e r q u ' i l f i n i t fes 
jours en E g y p t e . C e f e n t i m e n t p a r o î t a p 
p u y é f u r ce que r a p p o r t e D i o d o r e de 
S i c i l e , que Dédale b â t i t l e v e f î i b u l e de 
ce m a g n i f i q u e t e m p l e que V u l c a i n a v o i t 
à M e m p h i s , que l ' o n y p l a ç a l a ftatue de 
ce t a r t i f t e f a i t e de f a m a i n p r o p r e , & 
que dans une î l e p r o c h e de c e t t e g r a n d e 
v i l l e , les E g y p t i e n s l u i c o n f a c r e r e n t u n 
t e m p l e , o ù l ' o n l u i r e n d o i t les h o n n e u r s 
d i v i n s . E n u n m o t , l ' H i f t o i r e & l a F a b l e 
o n t c o n c o u r u à i î l u f t r e r é g a l e m e n t f o » 
n o m , q u ' i l a v o i t t i r é d u m o t g rec JWcTet-
hov , t e r m e q u i a v a n t l u i fignifioit u n 
m o r c e a u de bois p o l i & a r t i f t e m e n t t r a 
v a i l l é . 

A u r e f t e , i l e f t J i é c e f f a i r e d ' o b f e r v e r 
q u ' i l y a eu t r o i s Dédales, tous t r o i s fta
tua i res ; l e p r e m i e r a t h é n i e n , d o n t i l 
s 'agi t i c i ; le f é c o n d f y c i o n i e n , q u i a e n 
r i c h i la G r è c e de b o n n o m b r e de ftatues ; 
& î e t r o i f i e r n e de c i t h y n i e , d o n t p a r l e 
A r i e n , & q u i é t o i t c o n n u par une ftatue 
de J u p i t e r S t r a t i u ? , o u d i e u des a r m é e s . 
Les G r e c s o n t f o u ve rît c o n f o n d u l ' u n avec 
l ' a u t r e ; & Paufanias l u i - m ê m e e f t q u e l 
quefo is t o m b é dans c e t t e m é p r i f e . P o u r 
n ' y ê t r e pas t r o m p é , o n f e f o u v i e n d r a 
que l ' anc i en Dédale v i v o i t du t emps d ' H e r 
cu le y de T h é f é e , & d ' Œ d i p e , t r e n t e 
o u quaran te ans avan t la g u e r r e de 
T r o i e . 

Démocrite de Syc ione é t o i t é l e v é de 
C r i t i a s . a t h é n i e n . P l i n e , / . X X X I V c. 
vii). le n o m m e p a r m i les ftatuaires q u i 
e x c e î l o i e n t à r e p r é f e n t e r les p h i l o f o p h e s . 
I l nous apprend enco re q u ' i l y a v o i t à 
R o m e q u a n t i t é de jculpteurs q u i fe l i -
v ro . i en t à la f eu l e o c c u p a t i o n de f a i r e p o u r 
le p u b l i c de ces f o r t e s de p o r t r a i t s . L e s 
d i f f é r e n t e s fectes a c a d é m i q u e s f o r m o i e n t 
des f u i t e s n o m b r e u f e s , & t e l p a r t i c u l i e r 
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v o u l o i t les a v o i r tou tes . D ' a i l l e u r s c o m m e 
les b i b l i o t h è q u e s f e roukiplioient & f e d é -
c o t o i e n t de plus en p l u s , ces bu l l e s en 
d e v i n r e n t u n o r n e m e n t n é c e f l a i r e ; a i n f i 
l a b e f o g n e ne m a n q u o i t pas aux o u v r i e r s . 
I l e f t v r a i f e m b l a b l e que l a p l u p a r t de ces 
t ê t e s é t o i e n t m o u l é e s , & f e . t r o u v o i e n t 
e x é c u t é e ^ en b r o n z e . 

DîbutadeS y c o r i n t h i e n , p a f l e p o u r ê t r e 
l e p r e m i e r q u i i n v e n t a la p l a f t i q u e , c ' e f t -
à r - d i r e q u i - t r o u v a l ' a r t de f o r m e r des 
figures de bas-rel iefs ou. de r o n d e - b o f f e 
avec de l ' a r g i l e ; i l é t o i t p o t i e r - d e -
t e r r e à C o r i n t h e . T o u t l e m o n d e f a i t q u e 
f a fille, é p r i f e p o u r u n jeune h o m m e q u i 
p a r t o i t pour u n v o y a g e . , t r a ç a , f u r l e m u r 
l ' o m b r e que f o n v i f c g e , f o r m o i t par l ' o p -
p o i i t i o n d'une, l ampe . Le . pe re f r a p p é de 
ce, d e f f e i n . , f u i v i t les con tou r s & r e m p l i t 
d e T a t e r r e les i n t e r v a l l e s q u ' i l s . Q C C U -
p o i e n t ; e n f u i t e i l p o r t a ce p r é t e n d u bas-
r e l i e f dans f o n f o u r avec fes autres o u v r a 
ges. C e t t e ftatue f u t m i f e & . c o n f e r v é e 
darts l é t e m p l e des n y m p h e s à C o r i n t h e , 
j u f q u ' a u t emps o u ^ M o m m i u s d é t r u i f i t c e t t e 
v i l l e . V o i l à l ' h i f t o i r e que P l i n e , lib. 
X X X V cap. x i j . r a p p o r t e i u r l ' o r i g i n e 
d e l a p l a f t i q u e , & i l f a u t ayouer q u ' e l l e 
e f t m ê l é e de v r a i f e m b l a n c e dans le d é t a i l , 
& . d ' a g r é m e n t dans l ' i n v e n t i o n . 

Diogene , a t h é n i e n , d é c o r a le p a n 
t h é o n d ' A g r i p p a , . & fit les ca rya t ides 
q u i f e r v o i e n t de co lonnes au t e m p l e , 
& q u ' o n m e t t o k au r a n g des plus bel les 
cho fe s . 

Dipœne & Scyllis. P l i n e a f l u r e qu ' i l s 
o n t f l e u r i vers l a 5 o e o I y m p i a d e , & qu ' i l s 
f e r e n d i r e n t e x t r ê m e m e n t c é l è b r e s pa r 
l ' i n v e n t i o n de f c u l p t e r l e m a r b r e & de l u i 
d o n n e r l e p o l i , primi omnium marmore 
fcalpendo inclaruere. O n fa i t - que l a m ê m e 
d u r e t é d u m a r b r e q u i c o n f e r v e le p o l i q u ' i l 
a une fo i s r e ç u , a u g m e n t e l a d i f f i c u l t é d e 
l e t a i l l e r & de l u i d o n n e r ce p o l i , L e s 
m a r b r e s i n f c r i t s des anciens m o n u m e n s 
d u P é l o p o n n è f e & de l ' A t t i q u e é t a n t t a i l 
lés , au m a r t e a u , f o n t a b f o l u m e n t b ru tes ; 
& l ' é p o q u e de ce t t e i m p o r t a n t e d é c o u v e r t e 
d e l ' a r t de t a i l l e r le n i a r b r e au c i f e a u , 

fcalpendo , f e r t à fixer l e t emps de ceux à 
« u i e l l e e f t due . 
• f)ipa>ne& Scyllis.^voient f o r m é - , f é l o n 

s e u 
P a u f a n i a s ; / . I I I . c. xxv. u n g r a n d n o m ^ 
b r e d ' é l e v é s d o n t l è s ouvrages é t o i e n t ' e x 
t r ê m e m e n t e f t i m é s . T e l s é t o i e n t . L é a r c h u s 
de R h e g e , T h é o c l è s d é L a c o n i e , D o -
r y c l i d a s , f o n f r è r e M é d o u , & u n grand, ' 
n o m b r e d ' a u t r e s , f u r - t o u t T e c f i u s & A r -

i g e l i o n , feuipteurs c é l è b r e s par la ftatue* 
, d e Y A p o l l o n 4e, D é l o s . C e t t e d u r é e d e 
feuipteurs q u i - d o n n e < plus d é c inquan te 
ans à c h a c u n e des t r o i s f u c c e f l i o n s de C a l 
l o n , de T e é f i u s & de D i p œ n e , p r o u v e ' 
'que P l i n e a p e u t - ê t r e f a i t ce d e r n i e r 
t r o p a n c i e n , & q u ' i l d o i t ê t r e p o f t é r i é u r à> 
l a -50e o l y m p i a d e . Q u o i q u ' i l en f o i t , Di
pœne & Scyllis é t o i e n t o r ig ina i r e s de 
C r è t e . , & f o r t i s de l ' é c o l e de S c u l p t u r e 
f o n d é e dans< c e t t e î l e p a r l ' a t h é n i e n - D é 
d a l e . ^ f 

Ehdoëus, a t h é n i e n , c o n t e m p o r a i n de 
D é d a l e , & q u i l e f u i v i t e n C r è t e , f a 
M i n e r v e a f l i f e f e v o y o i t dans l a c i t a d e l l e 
d ' A t h è n e s ; e l l e é t o i t de bo is , t e n o i t u n e 
q u e n o u i l l e des deux m a i n s , & a v o i t f u r 
l a t ê t e une c o u r o n n e f u r m o n t é e de l ' é t o i l e 
p o l a i r e . O n v o y o i t à R o m e dans l e f o r u m 
d ' A u g u f t e . une a u t r e ftatue de M i n e r v e 
d ' i v o i r e de l a m a i n d u m ê m e E n d o ë u s . -

Euphranor, d e l ' i f t h m e d e C o r i n t h e , 
c o n t e m p o r a i n de P r a x i t è l e , fleuriflbit 
dans l a c i v . o l y m p i a d e , e n v i r o n 3 9 0 de 
R o m e . P l i n e p a r l e de c e t a r t i f t e avec d e 
grands é l o g e s , & d é c r i t fes ouvrages . I l - " 
fit-une ftatue d u bon Succès, q u i d ' u n e ' 
m a i n t e n o i f une p a t e r e p o u r m a r q u e d e 
f a d i v i n i t é , & de l ' a u t r e u n é p i d e b ie 
avec u n p a v o t : hujus ejl fimulacrum ( boni 
Eventus ) dexirâ pateram, finiftrâ f p i -
cam ac papayer tenens. C e t t e , ftatue 
d'Eupkranor a f e r v i , de m o d è l e aux i m a 
ges q u i e n o n t é t é r e p r é f e n t é e s f u r l è s m é 
da i l l es i m p é r i a l e s j , g r e q u è s & l a t i ne s . E n 
e f f e t , f u r cel les d u h a u t e m p i r e j u s q u ' à ; 

G a l l i e n , d e f q u e l î e s o n a c o n n o i f f a n c e , 
ce d i e u fous l e t i t r e de bonus Eventus , 
bpno Eyentui, Eventus Augufii, y e f t 
figuré de l a m ê m e m a n i è r e & avec les 
m ê m e s a t t r i b u t s que l a ftatue f a i t e de l a 
m a i n d'EupHranor , c ' e f t - à - d i r e n u e , 
p r o c h e d ' u n a u t e l , t e n a n t d ' une m a i n u n e 
pa t e r e , & de l ' a u t r e d è s é p i s & d e s p a v o t s . 
Q u e l q u e f o i s avec , t r è s - p e u d e d i f f é r e n c e , 
c o m m e une c o r b e i l l e d e f r u i t . a u l i e u d e 
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Ja p a t e r e , o u u n e b r a n c h e d ' a r b r e g a r n i e 
d e f r u i t s , d e i a m a n i è r e q u ' o n l e v o i t f u r 
les m é d a i l l e s d ' a r g e n t d e Pe fcenn ius N i 
g e r & d e J u l i a D o m n a ,. r a p p o r t é e s pa r 
M . P a t i n . 

M a i s l e c h e f - d ' œ û v r e à'Eupkranor 
é t o i t f a ftatue de Paris* I l i n d i q u a , d i t 
P l i n e , pa r f o n o u v r a g e , l e j u g e des 
d é e f l è s , l ' a m a n t d ' H é l è n e & l e v a i n q u e u r 
d ' A c h i l l e . Q u e d e b e a u t é s dans c e t é l o g e ! 
E t que l ' i d é e f e u l e de c a r a c t é r i f e r ces 
t r o i s chofes é t o i t a g r é a b l e de l a p a r t d e 
l ' a r t i f t e ! j e d is l ' i d é e , car t a n t de d i f f é 
rentes e x p r e f î i o n s é t o i e n t i m p o f l i b l é s à 
e x é c u t e r à l a l e t t r e , mais c ' è f t beaucoup 
que de l e s ' f a i r e p e n f ê r . 

A u r e f t e ,* Euphranor n ' e x c e l l o i t pas 
mo ins en p e i n t u r e q u ' e n S c u l p t u r e , & 
nous n 'avons pas o u b l i é f o n n o m dans l a 
l i f t e des p e i n t r e s c é l è b r e s de l ' a n t i q u i t é . 

Euthychide, f y e i o n i e n , de l ' é c o l e de 
L y f i p p e , f i t p o u r D e n i s , t y r a n de S y r a -
c u f e , la ftatue d e T i m o f t h è n e a t h l è t e , 
q u i r e m p o r t a l e p r i x d u I l a d e aux jeux-
o lympiques . C ' e f t *ce mèmQ^Euthychide, 
d i t Paufanias , q u i a f a i t p o u r les Syr iens 

_ d ' A n t i o c h e c e t t e ftatue de l a F o r t u n e , 
q u i e f t en f i g r a n d e v é n é r a t i o n p a r m i les 
peuples. M a i s l e c h e f - d ' œ u v r e de c e t a r 
t i f t e e f t la ftatue d u fleuve E u r o tas > q u ' i l 
e x é c u t a en b r o n z e d ' u n e m a n i è r e f i - p a r 
f a i t e , que l e t r a v a i l , d i t P l i n e , é t o i t 
encore plus c o u l a n t que les eaux de ce 
fleuve r c ' e f t u n b e l é l o g e d u d e f l e i n , de 
l a c o m p o f i t i o n & de l ' e x é c u t i o n , f u r - t o u t 
q u a n d i l s 'agi t de r e p r é f e n t e r u n fleuve ; 
c ' e f t d ' a i l l eu r s t o u t ce q u ' o n p e u t d e m a n 
de r à l ' a r t que de t r o u v e r dans la -na ture 
d è s chofes q u i r é p o n d e n t à cel les que 
l ' i m a g i n a t i o n a c r é é e s . O n d i t a u j o u r d ' h u i 
u n d e f l e i n c o u l a n t , & o n l e d i t e n c o r e 
avec plus de g r â c e , q u a n d i l e f t p l a c é 
dans les figures auxquel les i l c o n v i e n t pa r 
l e u r e f f e n c e . 

Euthycrate , n a t i f d e S y c i o n e , fils & 
d i f c i p l e d e L y f i p p e , i m i t a f o n pere dans 
l 'exacte ^ b f e r v a t i o n d è s r è g l e s d è l a f c u l p 
t u r e , & a i m a m i e u x , f é l o n P l i n e , s 'a t 
t ache r f e r u p u l e u f e m e n t à l a ç o r r e â i o n v 

qu 'aux a g r é m e n s & à l ' é l é g a n c e ; I l t a i l l a 
p o u r l a v i l l e de D e l p h e s d e u x ; fuperbes 
ftatues , f une- d ' H e r c u l e - & T a u t r e & A i e -
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x a n d r e . O n v a n t o i t e h c o r e f i n g u f i é r e -
m e n t f a g r a n d e c h a f f e des T h e f p i s & des 
T h e f p i a d e s . I l fit p l u f i e u r s figurés de M é -
d é e dans f o n cha r à q u a t r e c h e v a u x ; 
p l u f i e u r s r e p r é f e n t a t i o n s d e m e u t e s d e 
c h i e n s , & u n g r o u p e d ' u n c o m b a t à che»-
v a l q u ' o n m i t à l ' e n t r é e de l ' a n t r e o ù f e 
r e n d o i e n t les oracles d e T r o p h o n i u s . 

Léocharês ,. c o n t e m p o r a i n & r i v a l d e 
S c o p a s , v i v o i t dans l a c» o l y m p i a d e ; i l 
f u t u n des q u a t r e excel lens feuipteurs q u i 
t r a v a i l l è r e n t à Ce f u p e r b e t o m b e a u d e ' 
M a u f b l e , r o i de C a r i e , q u e l ' o n a r e 
g a r d é c o m m e u n e des fept* m e r v e i l l e s dur 
m o n d e . O n a d m i r o i t e n c o r e au P i r é e d e u x » 
d e fes ftatues , u n e d e J u p i t e r , & u n e 
a u t r e q u i r e p r é f e n t o i t l e peup le _ d ' A 
t h è n e s . 

M a i s a d m i r e z c o m m e P l i n e p a r l e d'un? 
a u t r e o u v r a g e de L é o c h a r ê s : c e t a r t i f t e y 
d i t - i l , e x é c u t a : u n a ig le e n l e v a n t G a n i -
m e d e , f e n t a n t l e m é r i t e d u p o i d s d o n t i l 
ef l : c h a r g é , & l a g r a n d e u r de c e l u i auque l 1 

i l l e p o r t e , c r a i g n a n t de b l e f l e r a v e e f e s ' 
ongles les hab i t s m ê m e d u j e u n e p h r y - r 

g i e n . 
C e t t e c o m p o f i t i o n ne p a r o î t pas f e u l e 

m e n t p o f l i b l e & - fimple, ma i s c h a r m a n t e à 
M . l e c o m t e d e C a y l u s , q u i de p lus n e 
d o u t e p o i n t que l ' e x é c u t i o n n ' a i t r é p o n d u 
p a r f a i t e m e n t à la- b e a u t é d è l ' i d é e , & j e ; 

t r o u v e enco re , c o n t i n u e - t - i l , que dans 
l a d e f e r i p t i o n d i i f l e u V e E u r o t a s r e p r é f e n -
t é e par E u t h y c h i d e s , dans c e l l e de G a n y -
m e d e , P l i n e a ? p e i n t les d é l i c a t e f f e s de? 
P a r t & celles de l ' e f p r i t . 

Léontiusût u n o u v r a g e à S y r a c u f e ^ q u i 
r e p r é f e n t o i t u n h o m m e b o i t a n t pa r l e s 
f o u f f r a n c e s que l u i c a u f o i t u n u l c è r e ; f u r 
q u o i P l i n e , liv. X X X I V çh: y i i j . d i t ; 
Syracufis autem claudicantem, cujus ul-
cëris dolorem fentire etiam fpeciantes vi-
dentur ce- r é c i t p r o u v e a u - m o i n s q u e 
l ' o u v r a g e de Léontius n e î a i f l b i t r i e n à 
d é l i r e r p o u r f é x p r e f l i o n ; Q u e l q u ' u n t r o u - " 
v e r a p e u t - ê t r e l a m é t a p h o r e d e P l i n e u n 
peu f o r t e : m a i s les ama teu r s des a r t s o n t ! 

des f a ç o n s d è p a r l e r v i v e ^ , e n t h o u f i a f t e s 9 

& q u i ne f e r v e n t q u e m i e u x - à p e i n d r e l e / 
f e n t i m e n t . 

Lyfias fit u n cha r a q u a t r e c h e v a u x r 

dans l e q u e l A p o l l o n & D i a n e é t o i e n t p_î&*-
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ce s , & ce b e l o u v r a g e é t o i t d ' u n f e u l 
b loc . A u g u f t e l e m i t f u c l ' a rc q u ' i l c o n -
fac ra à l a m é m o i r e de f o n pe re , & l e 
r e n f e r m a dans u n p e t i t t e m p l e e n v i r o n n é 
de co lonnes . C ' e f t P l i n e q u i f a i t ce r é c i t . 
L ' a r c d o n t i l pa r l e c o m m e d 'une n o u v e l l e 
i n v e n t i o n p o u r p o r t e r des ftatues , é t o i t 
a p p a r e m m e n t d ' une m é d i o c r e g r a n d e u r , 
& f e r é d u i f o i t à u n g r a n d f o c l e o u pié-" 
d e f t a l c h a r g é de l a f i g u r e d u m o n u m e n t . 
C e corps f ô l i d e d e v o i t cependant a v o i r 
u n e ce r t a ine h a u t e u r , p o u r i n d i q u e r une 
plus g rande i d é e de m a g n i f i c e n c e que des 
colonnes & des p i é d e f t a u x o rd ina i r e s , d ' au 
t a n t m ê m e que ces corps é t o i e n t enco re 
plus f u f c e p t i b l e s de tous les bas-rel iefs d o n t 
o n v o u l o i t l e sven r i ch i r . 

Lyfippe n a t i f de S y c i o n e & c o n t e m p o 
r a i n d ' A l e x a n d r e ; c ' é t o i t à l u i & à A p e l l e 
f e u l e m e n t q u ' i l é t o i t pe rmis d e r e p r é f e n 
t e r ce c o n q u é r a n t . Lyfippe f i t p l u f i e u r s 
ftatues de ce p r i n c e . , f u i v a n t fes d i f f é r e n s 
â g e s . L ' e m p e r e u r N é r o n p o f f é d a l a plus 
p r é c i e u f e ; mais c o m m e ' e l l e n ' é t o i t que 
d e b r o n z e , i l c r u t q u e l ' o r en i ' e n r i c h i f -
f a n t l a r e n d r o i t plus be l l e ; i l a r r i v a t o u t 
au c o n t r a i r e , que la n o u v e l l e p a r u r e g â t a 
î a ftatue , & q u ' o n f u t f o r c é d ' e n l e v e r 
l ' o r , c e q u i d é g r a d a beaucoup ce t t e a n 
t i q u e par les taches & les c i ca t r i ces q u i y 
r é i t è r e n t . 

Lyfippe t r a v a i l l a i t avec a u t a n t de g é n i e 
q u e de f a c i l i t é . U n e i m i t a t i o n t r o p f e r v i l e 
d é l a n a t u r e é t a n t u n d é f a u t p l u t ô t qu ' une 
b e a u t é , i l f a v o i t l u i d o n n e r plus de g r â c e s 
& d ' a g r é m e n s qu ' e l l e n ' a c o u t u m e d ' en 
a v o i r . C e c é l è b r e a r t i f t e « a v o i t r e p r é f e n t é 
u n h o n l t n e f o r t a n t d u b a i n , m o r c e a u p r é 
c ieux q u i f a i f o i t u n des plus grands e r n e -
mens des t h e r m e s d ' A g r i p p a ^ T i b è r e f i t 
e n l e v e r c e t t e p i è c e a d m i r a b l e p o u r en 
e m b e l l i r f o n palais ; mais l e peuple n e p u t 
s ' accou tumer à ne plus v o i r ce c h e f - d ' œ u ? -
v r e d e l ' a r t , & f o r ç a l ' e m p e r e u r de l a 
r e f t i t u e r . 

D u r i s r a p p o r t e que Lyfippe , ce f o n t 
les paroles de P l i n e , n 'a p o i n t eu d e m a î 
t r e ' ; . T u i l i us a p p a r e m m e n t C i c é r o n , f o u -
t i e n t q u ' i l en a eu u n , mais que dans les 
eommencemens q u ' i l é t u d i a i t f o n a r t , l a 
r é p o n f e d u p e i n t r e E u p o m p n s l u i , d o n n a 
p n e x c e l l e n t p r é c e p t e ; car l u i a y a n t d ç -
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m a n d é que l é t o i t c e l u i des a n ç i e n s d o n t 
i l l u i c o n f e i l l o i t de f u i v r e la m a n i è r e , i l 
l u i m o n t r a une m u l t i t u d e d ' h o m m e s , & 
l u i i n d i q u a p a r - l à q u ' i l n e f a l l o i t f u i v r e 
que l a n a t u r e . T o u t e s les par t ies de l ' e f 
p r i t o n t a u t a n t b e f o i n que les arts-de ce t te 
g r a n d e v é r i t é , & tous ceux q u i n ' o n t pas 
eu l a n a t u r e en v u e n ' o n t p r é f e n t é que 
d e f a u x b r i l l a n s , & leurs ' f u c c è s n ' o n t 
j a m a i s é t é que paf fagers . 

A p r è s l a l i f t e d 'une p a r t i e des grands & 
des beaux ouvrages de Lyfippe, P l i n e fi
n i t pa r d i r e : i l a beaucoup e m b e l l i l ' a r t 
ftatuaire par l a f a ç o n l é g è r e d o n t i l a t r a i t é 

les c h e v e u x , par la d i m i n u t i o n des t ê t e s 
que les anciens t e n o i e n t f o r t e s , & par les 
corps t r a i t é s plus l é g e r s & plus f v e l t e s 
p o u r f a i r e p a r p î t r e fes ftatues p lus g r a n 
des, 

M a i s ce q u i f e m b l e f o r t é t o n n a n t e f t 
l a q u a n t i t é d ' ouv rages jque Lyfippe e x é c u 
t a . J l fit fix cens d i x m o r c e a u x de f c u l p 
t u r e , q u i tous a u r o i e n t r e n d u c é l è b r e -
l ' a r t î f t e q u i « n ' e n a u r o i t f a i t q u ' u n f e u l 7 

a j o u t e P l i n e > Mv X X % I V ch. vif . tantes 
omnia artis, ut cjaritatem pojjeni dare 
vel fingula. 

I l f u t a i f é de f a v o i r l e u r n o m b r e , car i l 
a v o i t c o u t u m e de m e t t r e à p a r t u n d e n i e r 
d ' o r , q u a n d i l a v o i t p r o d u i t u n n o u v e l 
o u v r a g e , & f o n h é r i t i e r en fit l e c a l c u l 
a p r è s fa r n j f c ; c e p e n d a n t ce f a i t m é r i t e 
d ' ê t r e e x p l i q ^ ; v o i c i d o n c ce q u ' e n pen fe 
M , de C a y l u s ; 

S ' i l é t o i t q u e f t i o n , d i t - i l , dans ce c a l 
c u l des ouvrages de Lyfippe , de ftatues 
de m a r b r e , & m ê m e d e figures de b r o n z e 
de g r a n d e u r n a t u r e l l e , o u f a i t e s chacune 
f u r d i f f é r e n s m o d è l e s , q u o i q u ' i l en a i t 
p r o d u i t p l u f i e u r s de ce g e n r e , le n o m b r e 
de fix cens d i x m o r c e a u x de la m a i n d ' u n 
f e u l a r t i f t e ne f e r o i t n i p o f l i b î e , n i v r a i -
f e m b l a b l e ; la c o n n o i f f a n c e des a r t s & l e u r 
m a r c h e dans l ' e x é c u t i o n v o n t h e u r e u f e -
m e n t f e r v i r à l e v e r tous nos dou tes . 

Q u a n d l a p r a t i q u e de la f o n t e e f t f a m i * 
l i e r e à u n a r t i f t e & q u ' i l a f o u s fes o r d r e s 
des gens capables de l ' a i d e r , les o u v r a g e s 
f e m u l t i p l i e n t en peu de t e m p s ; P a r t i f t e 
n ' a p r o p r e m e n t b e f o i n que d e f a i r e des 
m o d è l e s e n t e r r e o u e n c i r e , m a n œ u v r e 
que l ' o n f a i t ê t r e , a u f l i p r o m p t e que f a c i l e . 
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L e m o u l e , l a f o n t e & l e f o i n de r é p a r e r 
f o n t des o p é r a t i o n s q û i ne d e m a n d e n t 
p o i n t l a m a i n d u m a î t r e , & cependant 
l a figure n ' e f t pas m o i n s r e g a r d é e c o m m e 
f o n o u v r a g e . 

A j o u t o n s à ces f a c i l i t é s que l ' o n p e u t 
j e t t e r u n t r è s - g r a n d n o m b r e de figures 
dans le m ê m e m o u l e , & fans d o u t e que 
t ou te s les f o i s q u ' i l en f o r t o i t une de f o n 
f o u r n e a u , Lyfippe s ' é t o i t i m p o f é l a l o i 
d e m e t t r e à p a r t u n d e n i e r d ' o r , d o n t le 
n o m b r e a c c u m u l é f e r v î t a p r è s f a m o r t à 
f u p p u t e r l a q u a n t i t é de figures fondues 
dans f o n a t t e l i e r . I l n ' e û t pas é t é d i f f i c i l e 
à Jean d e B o u l o g n e d ' en f a i r e a u t a n t dans 
le d e r n i e r fiecle , & p e u t - ê t r e que fi l ' o n 
ç o m p t o i t le n o m b r e de pe t i tes figures 
q u ' i l a p r o d u i t e s de ce t t e f a ç o n , o n n ' e n 
t r o u v e r a i t g u è r e m o i n s de fix cens d i x , i n 
d é p e n d a m m e n t des grandes, figures é q u e f -
t r e s & des autres ftatues o u bas-reliefs d o n t 
i l a f a i t les m o d è l e s , & à l a f o n t e de fque l s 
i l a p r é f i d é . 

Lyfifirate de S y c i o n e , f r è r e d e L y f i p p e 
f u t f é l o n P l i n e , « l e p r e m i e r q u i fit des 
» p o r t r a i t s g y p f i , en*appl iquant l e p l â t r e 
79 f u r le ^ i f a g e de ceux d o n t i l v o u l o i t 
ji a v o i r la r e f f e m b l a n c e , & q u i j e t t a de 
M l a c i r e dans l e c reux qlfte c e t t e p r e m i è r e 
« o p é r a t i o n a v o i t p r o d u i t ; c ' e f t ce que 

% nous appelions moule. A v a n t l e t emps 
» de cet a r t i f t e , o n ne fonge 'o i t q u ' à r e n -
w dre les t ê t e s les plus be l les q a ' i l é t o i t 
n p o f l i b î e : mais c e l u i - c i s ' a t tacha l e p r e -
» m i e r à la r e f f e m b l a n c e » . * P l i n e d i t 
t o u t d e - f u i t e : « E n f i n l a c h o f e a l la fi l o i n , 
9) que l ' o n ne fit aucun o u v r a g e de fiupl-
9J ture fans*employer l a t e r r e : Crevitque 
9s res in tantum , ut nullcmfigna fiatuœve 
v fine argillâ fièrent». I l n ' e f t p o u r t a n t 
pas é t o n n a n t que l ' o n ne f î t plus a u c u n 
o u v r a g e de fculpture fans e m p l o y e r l a 
t e r r e , parce q u ' i l n ' y a darfc j e m o n d e 
q u e l a t e r r e , l a c i r e , o u l e p l â t r e q u i 
p u i f f e n t o b é i r à l ' é b a u c h o i r , o u à la m a i n 
d u fculpteur, p o u r f o r m e r f o n o u v r a g e & 
l e m e t t r e en é t a t d ' ê t r e m o u l é . O r , c o m 
m e le p l â t r e & l a c i r e f o n t encore plus 
d i f f i c i l e s "à t r o u v e r q u e l a t e r r e , i l e f t 
t o u t fimple que les feuipteurs l u i a i e n t 
d o n n é g é n é r a l e m e n t l a p r é f é r e n c e -

Lyfon e f t m i s par P l i n e , liv. X X X I V 
Tome X X X . 
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ch. viij. au n o m b r e des ftatuaires q u i 
r é u f f i f f o i e n t p a r t i c u l i è r e m e n t à r e p r é f e n 
t e r des a t h l è t e s , des gens a r m é s , & des 
f a c r i f i c a t e u r s . Paufanias d i t q u ' i l a v o i t f a i t 
u n m o r c e a u p l a c é dans l a f a l l e d u f é n a t 
q u i r e p r é f e n t o i t l e peuple d ' A t h è n e s . 

M-jlas d a C h i o , s ' acqui t dans f a p a t r i e 
avec f o n fils Micciadts , u n e h a u t e r é p u r 

t a t i o n : i l s v i v o i e n t a v a n t D y p œ n e & 
S c y l l i s . 

Menefirate. P l i n e , p a r l a n t de ce t a r - . 
t i f t e , d i t £ v . X X X I V . ch. viij. O n ad * 
m i r e ^ b e a u c o u p l ' H e r c u l e d e Meneftratus 
&c l ' H é c a t e d u m ê m e a r t i f t e . O n v o i t 
c e t t e d e r n i è r e figure à E p h è f e , d e r r i è r e * 
l e t e m p l e . Le , m a r b r e en e f t fi b r i l l a n t , 
que les ga rd iens de ce t e m p l e a v e r t i f f e n t 
les é t r a n g e r s de la r e g a r d e r avec p r é c a u 
t i o n p o u r m é n a g e r l eu r s y e u x . 

Myron , a r h é n i e n , d i f c i p l e de P o l y -
c l e t e v i v o i t dans l a 84e o l y m p i a d e , ve r s 
l ' a n d u m o n d e 3 5 6 0 . I l s 'ef t r e n d u 7 r e -
c o m m a n d a b l e par une exacte i m i t a t i o n d e 
la b e l l e n a t u r e . L a m a t i è r e f e m b l o i t s'a
n i m e r fous f o n c i f e a u ; p l u f i e u r s jo l i es é p i -
g r a m m e s d u IV liv. de l ' A n t h o l o g i e f o n t 
m e n t i o n d 'une v a c h e q u ' i l a v o ^ t # r e p r é -
f e n t é e en b r o n z e avec u n t e î a r t , c e t o u 
v r a g e f é d u i f o i t & # l e s p â t r e s & les a n i 
maux . E n f i n , c e t t e vache f a m e u f e , à ce 
que p r é t e n d e n t p l u f i e u r s au teu r s , p o u v o i t 
f e r v i r de m o d è l e , t a n t p o u r l ' exce l l ence 
de l ' i m i t a t i o n que p o u r l a p e r f e c t i o n de 
l a n a t u r e m ê m e . C e p e n d a n t nous avons 
l i e u de p e n f e r que nos ftatuaires f e r a i e n t 
en é t a t ;de r e p r é f e n t e r a u j o u r d ' h u i des 
a n i m a u x d u gen re i m i t é par Myron & pa r 
fes c o n f r è r e s beaucoup plus p a r f a i t s que 
c eux q u i l e u r é t o i e n t connus . L ' i d é e d e 
l a be l le n a t u r e que les anciens f e f o n t 
f o r m é e f u r l a p l u p a r t des q u a d r u p è d e s . , 
en p r e n a n t p o u r exemples ceux de l a G r è c e 
& d ' I t a l i e ; c e t t e i d é e , d i s - j e , n ' a p p r o 
che pas des m o d è l e s q u e nous o f f r e n t à 
c e t é g a r d d i v e r s pays de l ' E u r o p e . 

N o u s v o y o n s c e r t a i n e m e n t , i f e l o n l a 
r e m a r q u e d e l ' a u t e u r des r é f î é x i o n s f u r la 
P o é f i e & l a P e i n t u r e , q u e l e s t au reaux , 
l è s v a c h e s , & les porcs de bas-re l iefs 
a n t i q u e s n e f o n t p o i n t comparab les aux 
a n i m a u x de l a m ê m e e fpece , que l a F l a n - ^ 
d r e « la H o l l a n d e & l ' A n g l e t e r r e é l è v e n t , 

H h h 
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O n t r o u v e dans ces d e r n i è r e s une b e a u t é , 
o ù l ' i m a g i n a t i o n des a r t i f i e s q u i n e les 
a v o i e n t p o i n t v u s , é t o i t incapab le d 'a t 
t e i n d r e . L e s chevaux a n t i q u e s , m ê m e c e l u i 
f u r l eque l M a r e - A u r e l l e e f t m o n t é 3 & à q u i 
P i e r r e de C o r t o n e a d r e f f o i t la pa ro l e 
tou tes les fo i s q u ' i l p a f t b i t dans la c o u r d u 
cap i to l e , en l u i d i f a n t par e n t h o u f i a f m e 
p i t t o r e f q u e : « A v a n c e d o n c , ne fais t u 
» pas que t u es v i v a n t » ? ces c h e v a u x , 

.d is - je , n ' o n t p o i n t les p r o p o r t i o n s a u f f i 
é l é g a n t e s , n i l e co r f age . & l ' a i r a u f f i n o 
bles que les chevaux que les feuipteurs 
o n t r e p r é f e n t é s , depuis qu ' i l s o n t c o n n u 
ceux d ' A n d a l o n f i e , ceux d u n o r d de l ' A n 
g l e t e r r e , & depuis que l ' e fpece de ces 
a n i m a u x s'eft e m b e l l i e dans d i f f é r e n s pays 
par le m é l a n g e que les na t i ons i n d u f t r i e u -
i è s o n t f u f a i r e des races. E n u n m o t , les 
h o m m e s les plus habi les ne f a u r o i e n t ja 
mais , en p r ê t a n t à la n a t u r e tou tes les 
b e a u t é s qu ' i l s i m a g i n e r o n t , F a n n o b i i r 
dans leurs i n v e n t i o n s , a u t a n t qu ' e l l e f a i t 
s ' ennob l i r e l l e - m ê m e à l a f a v e u r de cer
ta ines con jonc tu r e s . 

Je r ev iens au fculpteur d ' A t h è n e s . I l y 
a v o i t dans le t e m p l e de Sam os une cour 
d e f t i n é e p o u r les j j t a tues , p a r m i l e fque l l e s 
o n en v o y o i t t r o i s c%lo f î à l e s de f a m a i n 
p o r t é e s . f u r la m ê m e bafe . M a r c - A n t o i n e 
les a v o i t f a i t e n l e v e r ; mais A u g u f t e y, 

. f i t r e m e t t r e celles de M i n e r v e & d ' H e i -
c u l e , & f e c o n t e n t a d ' e n v o y e r ce l le de 
J u p i t e r au c a p i t o l e . 

L e rnfcnt H é l i c o n é t o i t e m b e l l i d ' u n 
B a c c h u s d e b o u t que Myron a v o i t f a i t , 
& q u ' o n e f t i m o i t ê t r e l a plus be l l e de fes 
ftatues a p r è s l ' E r e c h t é e q u i é t o i t à A t h è - : 
n é s . C e Bacchus , d i t Paufan ias , é t o i t 
u n p r é f e n t de S y l l a , n o n q u ' i l l ' a i t f a i t 
f a i r e à fes d é p e n s , mais i l l ' en l eva aux 
O r c h o m é n i e n s de M y n i e s p o u r le d o n n e r 
aux T h é o p i e n s , ce que les Grecs a p p e l -
l e n t . h o n o r e r les dieux avec Vencens d'au- , 
trui. 

Myrtin é t o i t , j a loux d è l ' i m m o r t a l i t é 
& p o u r y p a r t i c i p e r par q u e l q u ' u n de fes 
o u v r a g é s , i l m i t f o n n o m p r e f q u ' e n c a 
r a c t è r e s i m p e r c e p t i b l e s f u r une des eu i f f e s 
de f a ftatue d ' A p o l l o n , que p o f f é d o i e n t 
les A t h é n i e n s . 

P l i n e f a i t u n be l é l o g e de c e t a r t i f t e : 

s e u 
Primus hic , d i t - i l , multiplicajfe varier 
tatem videtur, nûmerofior in arte quàm 
Polycletus , é in fymmetrid diligentior : 
cependan t ce m o t primus n e v e u t m a r 
que r q u ' u n e plus g r a n d e v a r i é t é dans l à 
c o m p o f i t i o n , & u n plus g r a n d f o i n dans 
l ' e x é c u t i o n . E n ce la Myron l ' e m p o r t a f u r 
fes p r é d é c e f f e u r s . P l i n e a j o u t e qu 'en f a i t 
de bad inage , i l fit u n t o m b e a u p o u r une 
c iga l e & p o u r une f a u t e r e l l e . E t c o m m e 
t o u t fe r é p è t e dans l e m o n d e , u n de nos 
a r t i f t e s fit dans l e d e r n i e r fiecle l e t o m 
beau de la c h a t t e de M a d a m e de L e f d i -
guieres ; & c e t o u v r a g e q u i ne m é r i t o i t : 
pas d ' ê t r e r e l e v é , p r o d u i t j e n e fais c o m 
b i e n d e p i è c e s de ve r s . 

Naucydes, d ' A r g o s , fils de M a t h o n , : 

& f r è r e de P é r y c l e t e floriffoit , f é l o n , 
P l i n e , dans l a 95e. o l y m p i a d e , avec C a 
nachus , A r i f t o c l e s , D i o m e d e & P a t r o -
c le . S o n c h e f - d ' o e u v r é ' é t o i t l a ftatue 
d 'une j eune H é b é d ' o r & d ' i v o i r e , q u ' o n . 
a v o i t m i f e p r è s de la ftatue de J u n o n . 

Onatas , de l ' î l e d ' E g i n e r f o r t i de 
l ' é c o l e a t h é n i e n n e f o n d é e par l ' anc ien 
D é d a l e , v i v o i t en m ê m e t e m p s q u ' A g é - . 
lades d ' A r g o s . O n v o y o i t de J u i à P e r -
g a m e u n A p o l l o n en b r o n z e q u i é t o i t a d 
m i r a b l e , t a n t pô%r f a g r a n d e u r que p o u r 
la b e a u t é de l ' o u v r a g e . M a i s r i e n ne l u ^ 
acqui t -p lus d ' h o n n e u r que la C é r è s que les 
P h i g a l i e n s l u i d e m a n d è r e n t , en l u i p r o 
m e t t a n t t e l l e r é c o m p e n f e q u ' i l v o u d r o i t . 
» Je v ins e x p r è s à* P h i g a l e , d i t Pau fan i a s , . 
n p o u r v<>ir f a C é r è s ; je n ' i m m o l a i a u -
» cune v i c t i m e à l a d é e f f e , je l u i p r é * 
>y f e n t a i f e u l e m e n t quelques f r u i t s , à Ja. 
» m a n i è r e des gens d u pays , ' f u r - t o u t d u 
» r a i f i n a v e c ^ e s r a y o n s de m i e l , & des . 
» laines fans a p p r ê t , t e l les que l a t o i f o n 
» les d o j i n e . O n m e t ces o f f r a n d e s f u r u n 
» a u t e l q u i e f t d e v a n t l a g r o t t e , & o n 
» v e r f e d e T h u i l e d e f l u s . C e t t e e fpece d e 
» f a c r i f i c e f e f a i t tous les j o u r s par l é s 
» p a r t i c u l i e r s , & u n e f o i s l ' a n pa r l a 
» v i l l e en corps : c ' e f t u n e p r ê t r e f f e qui . 
» y p r é f i d e , a c c o m p a g n é e d u m i n i f t r e l e . 
« plus j eune de . l a d é e f f e . L a g r o t t e e f t 
» e n v i r o n n é e d ' u n bois f a c r é , o u c o u l e . 

•»> une f o u r c e d 'eau t r è s - f r o i d e » . V o i l a -
un j o l i f u j e t de G r a v u r e o u de P e i n t u r e -
que f o u r n i t P a u f a n i a s : l a ftatue d e C é r è S . 
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les f a c r i f i c e s non- fang lans q u ' o n o f f r e en 
p r o c e f l i o n f u r f o n a u t e l , une be l l e p r ê -
t r e f l e , avec u n j eune m i o i f t r e q u i les 
r e ç o i t , l a g r o t t e , l e bois f a c r é , la f o u r c e 
d ' e au v i v e , & c . 

L e m ê m e Onates a v o k f a i t p l u f i e u r s 
ftatues é q u e f t r e s p o u r les T a r e n t i n s , & 
ces ftatues f u r e n t mi l e s dans l e t e m p l e 
de D e l p h e s . I l a v o i t enco re é t é e m p l o y é 
p a r D y n o m é n è s , f i l s de H i é r o n , t y r a n 
d e Syracuse , p o u r le m o n u m e n t d o n t i l 
g r a t i n a la v i l l e d ' O l y m p i e , en m é m o i r e 
des victoires* r e m p o r t é e s par f o n pere aux 
j e u x o l y m p i q u e s . E n f i n , ce q u i augmen te 
l a g l o i r e de ce t a r t i f t e , e f t d ' a v o i r é t é l e 
m a î t r e de P o l y c î e t e . 

Pqjitéle e f t u n a r t i f t e d o n t V a r r o n 
d o n n e une g r a n d e i d é e , a i n f i que P l i n e . 
Pafitèle , d i t ce d e r n i e r , cum e f f e t in 
omnibus futnmus, a é c r i t c i n q v o l u m e s 
f u r les plus excellens ouvrages de S c u l p 
t u r e » q u i a i e n t p a r u dans 4e m o n d e . I I 
é t o i t de c e t t e p a r t i e de l ' I t a l i e q u ' o n 
c o m m e la grande Grèce , & a c q u i t con-r 
j o i n t e m e n t avec e l l e l e d r o i t de c i t o y e n 
r o m a i n . I l f i t u n J u p i t e r d ' i v o i r e , & c e t t e 
ftatue e f t p l a c é e dans l a m a i f o n de M e t e l -
lus y f i t u é e f u r l e c h e m i n d u c h a m p de 
M a r s . C e t a r t i f t e , t r è s - e x a c t i m i t a t e u r 
d e l a n a t u r e , diligentijjïjnus artïfex, t r a -
v a i l l o i t u n j o u r dans c e t e n d r o i t de R o m e 
o ù l ' o n g a r d o i t les an imaux d ' A f r i q u e : 
p e n d a n t q u ' i l é t u d i o i t u n l i o n ( à - t r a v e r s 
les b a r r e a u x , une p a n t h è r e s ' é c h a p p a d 'une 
cage v o i f i n e , n o n fans l u i f a i r e c o u r i r u n 
t t j p - g r a n d d a n g e r * O n d i t q u ' i l a f a i t beau
c o u p d ' o u v r a g e s , mais o n ne les c o n n o î t 
pas p r é c i f é m e n t . P l i n e , liv. X X X I V . 

Pautias, de C h i o , é t o i t f i l s de S o f -
t r a t e ; l ' a r t & l ' h a b i l e t é d ' A r i f t o c l e de 
S y c i o n e a v o i t p a f f é à l u i , c o m m e de m a i n 
e n m a i n > car i l é t o i t le f e p f f é m e m a î t r e 
f o r t i de c e t t e é c o l e . I l f e f i g n a l a par de 
be l l e s ftatues d ' a r h î e t e s p r o c l a m é s v a i n 

q u e u r s dans les j e u x de l a G r è c e . 
^ Peryllus e f t b i e n c o n n u d e t o u t le 
m o n d e par l ' h i f t o i r e d u t au reau de b r o n z e 
q u ' i l a v o i t e x é c u t é , & d o n t i l é p r o u v a 
l u i - m é m ë t o u t e l ' h o r r e u r : in hoc à 

jimulachris deûm hominumque , dévora-
verat humanijjimam artem , d i t P l i n e , 
Uv. X X X I V eh. viij. C e t t e p e i n t u r e des 
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arts , c o m m e M . de C a y l u s l e r e m a r q u e , 
e f t t r è s - b e l l e & t r è s - c o n v e n a b l e . I l s n e 

• f o n t f a i t s que p o u r i e c u l t e des d i e u x , 
p o u r c o n f e r v e r l e f e u v e n i r des h é r o s , 
p o u r c o r r i g e r les p a f t i o n s , pojur i n f p i -
r e r l a v e r t u . Peryllus f u t plus c r u e l que 
P h a î a r i s , c ' e f t p o u r q u o i P l i n e p o u r f u i f , 
en d i f a n t : liaque de una caufâ ftrvantur 
opéra ejus , ut quifquis illa videat, oderit 
man is ( P e r f l î i . ) 

Phidias f le fculpteur des d i eux , é t o i t 
n a t i f d ' A t h è n e s , i l fieuriffioit vers f a n d u 
m o n d e 3 5 5 6 , dans la 8 3 e o l y m p i a d e , 
t e m p s h e u r e u x o ù a p r è s ies v i c to i r e s r e m 
p o r t é e s c o n t r e les Pe r fe s , l ' abondance , 
f i l l e de l a p a i x , & m e r e des beaux arts ? 

f a i f o i t é c l o r e les talens par îa p r o t e c t i o n 
de P é r i c î è s , l ' u n des plus grands h o m m e s 
q u i a i t pa ru dans l ' anc i enne G r è c e , & 
p e u t - ê t r e t f c a n s l e m o n d e . 

Phidias a v o i t f a i t une é t u d e fingulierç 
de t o u t ce q u i a v o i t r a p p o r t à f o n t a l e n t , 
& en p a r t i c u l i e r l ' é t u d e de l ' o p t i q u e . O n . 
f a i t c o m b i e n c e t t e c o n n o i f f a n c e l u i f u t 
u t i l e dans^la ftatue de M i n e r v e s q u ' i l f u t 
c h a r g é de f a i r e , c o n c u r r e m m e n t avec 
A l c a m e n e . : l a ftatue par A l c a m e n e v u e 
de p r è s , a v o i t u n beau f i n i q u i gagna 
tous les f u f f r a g e s , t and is que ce l l e d e 
Phidias ne p a r o i f f o i t en que lque f o r t e 
q u ' é b a u c h é e ; mais l e t r a v a i l r e c h e r c h é 
d ' A l c a m è n e d i f p a r u t , l o r f q u e f a ftatue f u t 
é l e v é e au l i e u d e f a d e f t i n a t i o n : ce l l e d e 
Phidias , au c o n t r a i r e f r a p p a les f p e c t a 
teurs par u n a i r de g r a n d e u r & de m a -
j e f t é , q u ' o n ne p o u v o i t f è l a f f e r d ' a d 
m i r e r . 

C e f u t l u i q u i a p r è s l a b a t a i l l e d # M a 
r a t h o n , t r a v a i l l a f u r u n b l o c de m à r b r e , 
que les p e r f e s , dans l ' e f p é r a n c e de la v i c 
t o i r e , a v o i e n t a p p o r t e , p o u r en é r i g e r u n 
t r o p h é e ; i l g n fit une N é m é f i s , d é e f f e 
q u i a v o i t p o u r f o n c t i o n d ' h u m i l i e r les h o m 
mes fupe rbes . L a h a i n e d ' u n g rec c o n t r e 
les Pe r fe s , j o i n t e au p l a i f i r de venge r f a 
p a t r i e , a n i m a f o n g é n i e d ' u n n o u v e a u f e u , 
& p r ê t a à f o n c i f e a u & à fes m a i n s u n e 
n o u v e l l e a d r e f f e . 

P é r i c l è s chargea e n c o r e Phidias- d e 
f a i r e u n e M i n e r v e d i f f é r e n t e de ce l l e 
d o n t j ' a i p a r l é , & q u ' o n p l a ç a dans l e 
t e m p l e de c e t t e d é e f f e , a p p e l l é l e Par-

H h h i 
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thénon. C e t t e ftatue de Phidias a v o i t l a 
h a u t e u r de v i n g t - f i x c o u d é e s ( 3 9 p i é s , ) 
& e l l e é t o i t d ' o r & "d ' ivo i r e . I l y e n t r a 
4 4 talens d ' o r , c ' e f t - à - d i r e , 1 3 2 . m i l l e 
l i v r e s ftexlin^s ,. f u r l e p i é de 3 0 0 0 l i v r e s 
fterlings p o u r chaque t a l e n t d ' o r ; & 
c o m m e u n n o m m é Me'non accufa Phidias 
d ' a v o i r d é t o u r n é une p a r t i e de c e t t e f o m 
m e , l ' o r f u t d é t a c h é de la ftatue , e x a c 
t e m e n t p e f é , & à l a h o n t e « d e l ' a c c u f a -
t e u r , o n y r e t r o u v a les 4 4 talens ; mais 
que lque r i c h e que f û t c e t t e ftatue, l ' a r t y 
f n r p a f l b i t i n f i n i m e n t l a m a t i è r e ; C i c é r o n , 
P l i n e , P l u t a r q u e , & autres grands é c r i 
va ins d e l ' a n t i q u i t é , tous c o n n o i f l è u r s , 
t ous t é m o i n s ocu la i res , en o n t p a r l é 
c o m m e d ' u n des plus beaux ouvrages de 
m a i n d ' h o m m e . 

L ' o n a u r o i t p e u t - ê t r e d o u t é q u ' i l f û t 
p o f l i b î e de r i e n f a i r e de plus p â i f a i t en ce 
g e n r e , f i ce Phidias l u i - m ê m e n ' e n e û t 
d o n n é l a p r e u v e dans f o n J u p i t e r o l y m 
p i e n , q u ' o n peu t appe l le r l e chef-d'œuvre 
d u plus c é l è b r e m a î t r e , l e plus g r a n d 
e f f o r t de l ' a r t , u n p r o d i g e , & fi b i e n 
u n p r o d i g e , que p o u r l ' e f t i m e r f a j u f t e 
v a l e u r , o n c r u t l e d e v o i r m e t t r e au n o m 
b r e des f e p t m e r v e i l l e s d u m o n d e . P/ii-
dias f u t i n f p i r é dans l à c o n f t r u c t i o n d e f o n 
J u p i t e r par u n e f p r i t de vengeance c o n t r e 
les A t h é n i e n s , de fque l s i l a v o i t l i e u d e 
f e p l a i n d r e , & par l e d e f i r d ' ô t e r à f o n 
i n g r a t e p a t r i e , l a g l o i r e d ' a v o i r f b u plus 
b e l o u v r a g e , d o n t les E l é e n s f u r e n t p o f -
fefleurs a v è c r e c o n n o i f f a n c e . P o u r h o n o 
r e r l a m é m o i r e de l ' a r t i f t e . , i l s c r é è r e n t , 
e n f a v e u r de fes defcendans une n o u v e l l e 
c h a r f e , d o n t t o u t e l a f o n â i o n c o n f i f t o i t 
à a v o i r f o i n de ce t te , ftatue. 

C e t t e ftatue d ' o r & d ' i v o i r e h a u t e de 
6 0 . p i é s , & d ' une £ f o f f e u r p r o p o r t i o n n é e , 
f i t l e d é f e f p o i r de tous les grands ftatuaires 
q u i v i n r e n t a p r è s . A u c u n d 'eux n ' e u t la 
p r é f o m p t i o n de p e n f e r f e u l e m e n t à l ' i m i 
t e r . S e l o n Q u i n t i l i e n . , la . m a j e f t é de l ' o u 
v r a g e é g a l o i t c e l l e de J u p i t e r , & a j o u t o i t 
e n c o r e à la, r e l i g i o n , des peuples. O n d é 
n i a n d o i t fi î e d i e u é t o i t d e f c e n d u d u c i e l 
e n t e r r e p o u r . f e f a i r e v o i r à Phidias , o u 
f i P h i d i a s a v p i t é t é t r a n f p o r t é au c i e l , 
p o u r c o n t e m p l e r l e d i e u . Paufan ias q u i 
a x o i t v u ce t t e , ftatue, nous en a lailJH, 
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u n e l o n g u e & b e l l e d e s c r i p t i o n , que M : 
l ' A b b é G é d o y n a i n f é r é e dans f a d i f f e r t a -
t i o n f u r ce fculpteur i m m o r t e l . A u bas de 
la ftatue , o n l i f o i t c e t t e i n f e r i p t i o n : P H J -
D I A S A T H É N I E N , F I L S D E C H A R -

M I D E , M ' A F M T . I l t e r m i n a fes t r a v a u x 
par ce c h e f - d ' œ u v r e q u i m i t l e c o m b l e » 
à f a g l o i r e , & l u i a f l u r a u n e r é p u t a t i o n 
que plus d e deux m i l l e ans n ' o n t p u l u i 
r a v i r . 

C e m a î t r e f u b l i m é f u t l e p r e m i e r p a r m i 
les Grecs q u i é t u d i a l a b e l l e n a t u r e , pour 
l ' i m i t e r , & f o n i m a g i n a t i o n V a r i e & h a r 
d i e , r e p r é f e n t o i t enco re m i e u x les d i eux 
que les h o m m e s . I l p a r o i f f o i t a lors ê t r e 
g u i d é dans f o n t r a v a i l par l a d i v i n i t é e l l e -
m ê m e . S i Phidias f o r m e l ' i m a g e de J u p i 
t e r , d i t Seneque , i l f e m b l e que ce D i e u 
v a l ance r la f o u d r e : s ' i l , r e p r é f e n t é • M i 
n e r v e , o n d i r o i t q u ' e l l e v a p a r l e r pour 
i n f t r u i r e ceux q u i l a c o n f i d e r e n t , & que 
c e t t e fage d é e f f e ne garde l e filence que 
par m o d e f t i e . A i m a b l e f œ u r de la p e i n 
t u r e , a r t m e r v e i l l e u x , c ' e f t d o n c a i n f i 
que vous f a i t e s i l l u f i o n aux f e n s , pour 
e n c h a n t e r l ' a m e , . p q u r a t t e n d r i r . l e c œ u r , 
& p o u r é l e v e r l ' e f p r i t ! 

Paufanias r a p p o r t e que l e s J E l é e n s con--
f e r v e r e n t pendan t t r è s - l o n g - t e m p s T a t t e -
l i e r d e Phidias, & q u e c ' é t o i t une c u r i o -
fité que les v o y a g e u r s ne m a n q u o i e n t pas 
d ' a l l e r v o i r -

M a i s i l ne f a u t pa r o m e t t r e l e juge-^ 
m e n t de P l i n e f u r Phidias. J e ne par lera i" 
p o i n t , d i t . c e t h i f t o r i e n , de l a b e a u t é d e 
J u p i t e r o l y m p i e n , n i ^ e la g r a n d e u r de 
la M i n e r v e d ' A t h è n e s , . q u i a v ing t -S ix 
c o u d é e s de h a u t e u r ,„( 3 9 p i é s , ) & q u i e f t 
d ' o r & d ' i v o i r e ; ma i s j e p a r l e r a i , c o n - -
t i n u e - t - i l , d u b o u c l i e r d e c e t t e m ê m e 
figure , f u r l e b o r d d u q u e l i l a r e p r é f e n t é 
en b a s - r e l i e f l e c o m b a t des A m a z o n e s , . 
& dans l e dedans c e l u i des d i e u x & des 
g é a n s ; i l . a e m p l o y é t o u t e l a d é l i c a t e f l e 
de l ' a r t p o u r r e p r é f e n t e r l e c o m b a t des 
C e n t a u r e s & des L a p i t h e s f u r l a e h a u f ï u r e 
de l a d é e f l e , t a n t i l a s u p r o f i t e r de t o u t * f 
& i l a d é c o r é l a b a f e de l a ftatue par u n 
b a s - r e l i e f q u i r e p r é f e n t é l a n a i f f a n c e d e 
P a n d o r e . O n v o i t dans c e t t e ' c o m p o f i t i o n 
l a n a i f f a n c e d e v i n g t au t res d i e u x , d u ; 
n o m b r e de fque l s , . . e f t u n e v i d o i r e q u i f e 
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d i f t î n g u e par f a b e a u t é . L e s c o n n o ï f l b u r s 
a d m i r e n t f u r t o u t l e f e r p e n t & l e f p h i n x 
d e b i o n z e f u r l e q u e l l a d é e f l è appuie f a 
h a f t e . V o i l à ce que j e v o u l o i s d i r e en p a f -
f a n t , a j o u t e P l i n e , d ' u n a r t i f t e que l ' o n 
ne p e u t j a m a i s a f f e z l o u e r , & d o n t l a 
g r a n d e m a n i è r e , magnificentia , s 'e f t t o u 
j o u r s f o u t e n u e j u f q u e dans les plus pe t i tes 
chofes . 

L e s b e a u t é s de d é t a i l q u ' o n v i e n t de 
l i r e n ' o n t é t é d é c r i t e s , que par P l i n e , & 
e l les a m u f e n t l ' i m a g i n a t i o n . Je c o n v i e n 
d r a i fans pe ine que l e u r t r a v a i l é t o i e n t en 
p u r e p e r t e p o u r les fpec ta teurs , parce 
qu ' en d o n n a n t m ê m e au b o u c l i e r de M i 
n e r v e d i x pies de d i a m è t r e , o n ne p o u 
v o i t d i f t i n g u e r fes o r n e m e n s d ' a f f e z p r è s 
p o u r en j u g e r f u r une f i g u r e d ' e n v i r o n 
quaran te p i é s , de p r o p o r t i o n , & q u i d ' a i l 
leurs é t o i t p l a c é e f u r u n p i é d e f t a l q u i i ' é l e -
v o i t enco re . A u f l i n ' e f t - c e pas dans ces 
pe t i t s ob je t s que c o n f i f t o i t l e p r i n c i p a l 
m é r i t e de la f t a t u e de M i n e r v e ; i ls n ' é -
t o i e n t r e p r é f e n t é s que f u r l e b o u c l i e r de 
l a d é e f f e ,, & P l i n e ne les d o n n e que 
c o m m e de l é g è r e s p reuves des talens & 
d u g é n i e de l ' a r t i f t e , argumenta parva 
Ù ingenii tantum. M a i s Phidias f e v i t 
o b l i g é de f e p r ê t e r au g o û t des G r e c s q u i 
a i m o i e n t p a f l i o n n é m e n t ces f o r t e s d e p e 
t i t s m o r c e a u x , l e t r ô n e d ' A p o l l o n par 
B a t h y c l è s f a i f o i t leurs dé l i ces» O r q u i peu t 
d o u t e r d u m é r i t e é m i n e n t & de l a p e r 
f e c t i o n des ouvrages de" Phidias en ce 
gen re ? T o u t l e m o n d e a v o i t v u dfe p r è s 
l e bouc l i e r de M i n e r v e , & l ' a v o i t a d m i r é 
a v a n t q u ' i l t u t en place. 

Polyekte ,- n a q u i t à S y c i o n e , v i l l e 
d u P é l o p o n n e f é , & fleuriflbit en l a 8 7 e 

o l y m p i a d e . C e c é l è b r e a r t i f t e p a f l e p o u r 

a v o i r p o r t é dans l e g rac i eux & l e co r rec t > 
i a fculpture à f a d e r n i è r e p e r f e c t i o n . S e s 

ouvrages é t o i e n t fans p r i x ; mais c e l u i q u i 
l u i a c q u i t l e plus de r é p u t a t i o n , f u t l a 
ftatue d ' u n d o r y p h o r e , c ' e f t - à - d i r e , d ' u n 
ga rde des ro i s de P e r f e . D a n s c e t t e ftatue 
m e r v e i ï l e u f e , t ou tes les p r o p o r t i o n s d u 
corps- h u m a i n é t o i e n t f i h e u r e u f e m e n t 
© b f e r v é e s , q u ' o n v e n o i t l a c o n f u l t e r de 
tous c ô t é s c o m m e u n p a r f a i t m o d è l e , ce 
q u i l a f i t appe l le r pa r les c o n n o i f l è u r s , l a 
Vegfz ; j?en p a r l e r a i plus bas,-
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4 - O n r a p p o r t e que ce fculpteur v o u l a n t 
? p r o u v e r au peuple c o m b i e n fes jugemens 
I f o n t f aux p o u r l ' o r d i n a i r e , i l r é f o r m a u n e 

ftatue f u i v a n t les avis q u ' o n l u i d o n 
n o i t ; puis i l en e o m p o f a une f e m b l a b l # 
f u i v a n t f o n g é n i e & f o n g o û t . L o r f q u e ces 
deux m o r c e a u x f u r e n t mis e n p a r a l l è l e ; 
le p r e m i e r p a r u t e f f r o y a b l e e n c o m p a 
ra i son d e l ' a u t r e : « c e ' q u e vous c o n d a m -
» n e z , d i t a lors P o l y c l e t e au peup le , 
» e f t v o t r e o u v r a g e ; c e f f e u e vous a d m i -
» r e z e f t l e m i e n . « U n h a b i l e a r t i f t e * 
o n l ' a d i t * a v a n t m o i , d o i t é c o u t e r l a c r i 
t i q u e c o m m e u n a v e r t i f l e m e n t q u i p e u t l u i 
ê t r e u t i l e ,. ma i s n o n pas c o m m e u n e l o i 
q u i d o i v e le g ê n e r . 

L f g o û t de Polyclete , l e p o r t o i t f u r -
t o u t à l a r é g u l a r i t é , & à l ' a g r é m e n t ; l ' o n 
t r o u v o i t en c o n f é q u e n c e que fes ftatues 
a u r o i e n t eu b e f o i n d ' u n peu plus de f o r c e j 
en e f f e t i l r e p r é f e n t o i t les h o m m e s avec 
des g r â c e s i n f i n i e s , & b e a u c o u p m i e u x 
q u ' i l s ne f o n t , mais i l n ' a t t e i g n i t pas 
c o m m e P h i d i a s à l a m a j e f t é des d i e u x . O n 
d i t m ê m e que l ' â g e r o b u f t e é t o n n o i t fes 
mains d é l i c a t e s ; & c ' e f t pa r c e t t e r a i f o n 
q u ' i l n 'a g u è r e e x p r i m é que l a t e n d r e 
j e u n e f l e . S a ftatue d ' u n j eune h o m m e 
c o u r o n n é , é t o i t f i b e l l e p o u r l ' e x p r e f l i o n -
d é l i c a t e des cha i rs , qu ' e l l e f u t v e n d u e 
c e n t t a l e n s , q u a t r e c e n t f o i x a n t e & d i x 
m i l l e l i v r e s . Diadumenum fecit molliter , 
centum taïentis nobilitatum, d i t P l i n e . S o n 
e n f a n t t e n a n t une l ance à l a m a i n , ne f u t " 
pas m o i n s c é l è b r e , & fes t r o i s ftatues d e 
t r o i s enfans nuds j o u a n t e n f e m b l e , q u e 
T i t u s a v o i t dans f o n p a l a i s , f u r e n t r e 
g a r d é e s c o m m e t r o i s chefs-d 'eeuvres d e 
l ' a r t . I I f e r o i t t r o p l o n g de c i t e r tous les 
ouvrages de f a m a i n , que l e m o n d e a d -
m i r o i t ; ma i s j ' a i p r o m i s de pa r l e r de 1& 
f a m e u f e ftatue q u ' o n n o m m e l a règle. 

C e t a r t i f t e , f é l o n P l i n e , / . X X X I V , 
c. v i i j , v o u l a n t l a i f f e r à la p o f t é r i t é les' 
r è g l e s de f o n a r t , f e c o n t e n t a d e fa i re* 
une ftatue q u i les c o m p r e n o i t t o u t e s , 
que par c e t t e r a i f o n i l appel la l a règle 9< 

fecit & quem canones artifices vocant 
lineamenta , artis ex eo petmtes* Veluf 
a léger quâdam. C e f a i t , ^ Ë t M . d e ; 

» Caylus*, e f t u n d e ceux q u i d e m a n d e ' 
i » - d ' au t an t p l u s à ê t r e e x p l i q u é q u ' i l gafioUf 
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*> n ' e n a v o i r aucun b e f o i n . T o u t h o m m e 
» de l e t t r e s q u i l i r a ce p a f l à g e , ne d o u -
?> t e ra pas que l ' o u v r a g e de Polyclete 
?> n ' a i t é t é une r è g l e f o n d a m e n t a l e p o u r 
?> les feuipteurs , & c o n f é q u e m m e n t i l 
» c r o i r a que f i l ' o n a v o i t c e t t e ftatue , 
*> o n p o u r r a i t f a i r e d ' a u f t i belles chofes 

j>> que les Grec s . C e l a n ' e f t c ependan t 
» v r a i que dans u n f e n s , c ' e f t - à - d i r e , 
yy pour u n f e u l â g e ; encore dans ce raê-
» m e â g e , o P p e u t s ' é c a r t e r d u p o i n t 

d o n n é p o u r de cer ta ines p a r t i e s , & 
» b i e n f a i r e : car l ' a r t i f t e q u f p r e n d r a 
« les p r o p o r t i o n s de l ' a n t i q u e , p r é c a u -
» t i o n que tous nos mode rnes p r e n n e n t 
» avec g r a n d f o i n , a l e m ê m e p r i y ^ e g e 
** que le g r a n d a r c h i t e f l e q u i f u i t les p r o -

p o r t i o n s d ' u n o r d r e , mais q u i s'en 
* J é c a r t e p o u r les r a i fons d 'afpect > de 
9> c o n v e n a n c e , Ùc. » 

P l i n e pa r l an t encore de Polyclete , d i t 
q u ' i l e f t l e p r e m i e r q u i a i t i m a g i n é de 
p o f e r des f igures f u r u n e f e u l e j a m b e , 
ut uno crure injijlerent figna excogitaffe ; 
m a i s ce p a f l à g e ne peu t ê t r e e n t e n d u que 
p o u r les bronzes , o u p o u r les grandes 
f i g u r e s de c e t t e m a t i è r e , que l ' a r m a t u r e 
m e t en é t a t de p o f e r avec f o l i d i t é f u r un 
f e u l p o i n t . 

E n e f f e t , d i t M . de C a y l u s , c e t t e p o 
f i t i o n e f t i i f o r t i m p o f l i b l e dans les o u v r a 
ges de m a r b r e , que les ftatuaires n ' o n t 
f a m a i s a f f e z de deux jambes p o u r f o u t e -
j i i r une f i g u r e ; i ls f o n t o b l i g é s de r e 
c o u r i r à u n t r o n c d ' a r b r e , à des d r a p e 
r ies , en u n m o t à que lque corps q u i l e u r 
d o n n e u n m o y e n de f o l i d i t é . P lus c é 
m o y e n c o n f e r v e de v r a i f e m b l a n c e , & 
p lus i l m é r i t e d ' é l o g e s . I l ne f a u t pas f e 
r e j e t t e r f u r le t a l e n t & le m é r i t e des a r -
t i f t e s grecs p o u r aceufer les modernes ; 
51s é t o i e n t fou rn i s c o m m e nous" aux r a i f o n s 
p h y f i q u e s ; d ' a i l l eu r s leurs propres o u 
v rages c e r t i f i e n t c e t t e v é r i t é . I l n ' y a j a 
m a i s eu de figure plus f a i t e que l ' A t a l a n t e , 
p o u r ê t r e t r a i t é e dans c e t t e p o f i t i o n ce
p e n d a n t c e l l e de m a r b r e que l e t emps a 
é p a r g n é e , ne p o f e , i l e f t v r a i , que f u r un 
p i é , m&is éke a u n t r o n c d ' a r b r e p o u r a p 
p u i . I l f a u W o n c rega rde r les ouvrages, de 
Polyclete , c i t é s à c e t t e o c c a f i o n , c o m m e 
J t a n t 4 e b r o n z e , & • p o u r l o r s i l s n ' o n t 
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r i e n de m e r v e i l l e u x . N o u s v o y o n s m é m « 
que les anciens o n t f o u v e n t t r a i t é dans 
c e t t e p o f i t i o n des f e m m e s f o r t a n t d u ba in 
des V é n u s , &c. mais t o u j o u r s e n b r o n z e . 
Mém. des infe. t. xxv. 

Paufanias pa r l e d ' u n a u t r e Polyclete q u i 
f i t l a ftatue d ' A g e n o r de T h è b e s , l eque l 
f u r p a f t à "tous les jeunes gens de f e n â g e 
à la l u t t e . C e d e r n i e r Polyclete p o f t é -
r i e u r au f y c i o n i e n , f u t é l e v é d e N a n c y -
des. Jun:us t 'a o u b l i é dans f o n catalogue* 

Pofis é t o i t c o n n u à R o m e de M . V a r -
r o n , q u i d i * que ce fculpteur i n g é n i e u x 
e x é c u t o i t en t e r r e des f r u i t s , des r a i f i m 
& des p o i f l b n s , d o n t l ' i m i t a t i o n é t o i t 
p a r f a i t e . 

Praxias d ' A t h è n e s , d i f c i p l e 13e C a l a -
m i s , f i t L a t o n e , D i a n e , A p o l l o n , les 
m u f e s , î e f o l e i l q u i f e couche , Hfecchus 
& des T h y a d e s , q u ' o n m i t f u r l e f r o n t o n 
d u t e m p l e d e D e l p h e s . 

Praxitèle Reuriîïok l ' an d u m o n d e 3 £ 4 © , 
vers l a 104e o l y m p i a d e . I l f e m b i o i t a n i 
m e r le m a r b r e par f o n a r t . T o u s fes o u 
vrages é t o i e n t d ' une f i g r a n d e b e a u t é , 
q u ' o n ne f a v o i t auxquels d o n n e r l a p r é 
f é r e n c e ; i l - f a l l o i t ê t r e l u i - m ê m e pour; 
j uge r les d i f f é r e n s d e g r é s de pe r f ec t i on ; 

. L'd f a m e u f e P h r y n é , a u f l i i n d u f t r i e u l t que 
b e l l e , a y a n t o b t e n u d e P r a x i t è l e l a p e r 
m i f l i o n de c h o i f i r f o n plus b e l ouv rage , 

ie f e r v i t d ' un f l r a t a g è m e p o u r l e c o n n o î 
t r e : e l l e f i t annonce r à ce c é l è b r e a r t i f t e 
que l e f e u é t o i t à f o n a t t e l i e r ; a lors t o u t 
hors d t l u i - m ê m e , i l s ' é c r i a : je fuis perdu 

ji^ les flammes n'ont point épargné mon 
fatyre , b plus encore mon cupidon; 
P h r y n é f â c h a n t l e f e c r e t de P r a x i t è l e , l e 
r a f l u r a de c e t t e f a u f f e a i l a r m e , & l ' e n g a 
gea dans l a f u i t e à l u i d o n n e r l e c u p i d ' o m 
P o u v o i t - i l l u i rien r e f u f e r ? E l l e p l a ç a ce 
c u p i d o n à T h e f p i s f a p a t r i e 3 o ù Iong2 
remps^ a p r è s o n a l l o i t e n c o r e l e v o i r pa* 
c u r i o h t é . Q u a n d M u m m i u s e n l e v a àe 
T h e f p i s p l u f i e u r s ftatues p o u r les e n v o y e r 
à R o m e , i l r e fpec ta c e l l e - c i p a r c e . q u ' e l î e 
e t o i t c o n f a c r é e à u n d i e u . L e c u p i d o n 
de V e r r e s d o n t pa r l e C i c é r o n , é t o i t a u f l i 
de P r a x i t è l e , ma i s i l é t o i t d i f f é r e n t d e 
c e l u i - c i . ..î* 

I f a b e l l e d ' E f t ; g r a n d - m e r e des ducs d é 
M a n t q u e , p o f f é d o i t e n t r ' a u t r e s r a t s t é s f a 
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^ e m i e r e & fi f a m e u f e ftatue de l ' a m o u r 
p a r P r a x i t è l e . C e t t e p r i n c e f f e a v o i t a u f t i 
dans f o n c a b i n e t u n a d m i r a b l e c u p i d o n 
e n d o r m i f a i t d ' u n r i c h e m a r l j r e d e Spez-
z i a . O n fit v o i r à M . de f o i x que la c o u r 
d e F r a n c e a v o i t e n v o y é en I t a l i e , & au 
p r é f i d e n t de T h o u q u i l ' a c c o m p a g n o i t , 
c o m m e nous l e î i f o n s d a n s fes m é m o i r e s , 
c e t t e ÛMUQ de l ' a m o u r e n d o r m i , c h e f -
d ' œ u v r e d e M i c h e l A n g e , q u ' o n ne p o u 
v o i t c o n f i d e r e r qu ' avec des t r a n f p o r t s 
d ' a d m i r a t i o n , & q u i l e u r p a r u t encore 
f o r t au - de f lus de f a r e n o m m é e ; mais 
l o r f q u ' o n l e u r e u t m o n t r é l ' a m o u r de Pra 
x i t è l e , i ls e u r e n t h o n t e en que lque f o r t e 
d ' a v o i r t a n t v a n t é l e p r e m i e r c u p i d o n , 
& i ls m a n q u è r e n t d ' exp re f l i ons p o u r l o u e r 
l e f é c o n d . C e m o n u m e n t a n t i q u e , t e l 
que nous le r e p r é f e n t e n t t a n t d ' i n g é n i e u f e s 
é p i g r a m m e s de l ' A n t h o l o g i e que l a G r è c e 
à l ' e n v i fit au t r e fo i s à f a l ouange , é t o i t 
e n c o r e f o u i l l é d e l a t e r r e d ' o ù i l a v o i t é t é 
t i r é . 

O n d i t que M i c h e l - A n g e 9 par une fin-
c e r i t é d igne d ' ù n g r a n d h o m m e q u ' i l é t o i t , 
a v o i t p r i é la c o m t e f f è I f a b e l l e , ap rè> q u ' i l 
l u i eu t f a i t p r é f e n t d e f o n c u p i d o n , de ne 
m o n t r e r aux c u r i e u x l ' an t i que que l e d e r 
n i e r , a f i n que les c o n n o i f f e u r s p u f l è n t 
j u g e r en les v o y a n t , de c o m b i e n en ces 
f o r t e s d 'ouvrages les anciens . l ' e m p o r t e n t 
f u r les modernes . 

O n c o n ç o i t b i e n que P r a x i t è l e e n c h a n t é 
c o m m e i l é t o i t de P h r y n é , ne m a n q u a pas 
d ' e m p l o y e r l e t r a v a i l de fes mains p o u r 
c e l l e q u i s é t o i t r e n d u e m a î t r e f l e de f o n 
c œ u r . C ' e f t a n f l i ce q u i a r r i v a , f é l o n le 
r a p p o r t d ' A t h é n é e , liv. I I I . une des fta
tues de c e t t e f a m e u f e c o u r t i f a n n e de l a 
m a i n de P r a x i t è l e , f u t p l a c é e depuis à 
D e l p h e s m ê m e , e n t r e c e l l e d ' A r c h i d a -
mus r o i d e Spar t e , & de P h i l i p p e r o i de 
M a c é d o i n e . S i les r i c h e f f e s & l é d e f i r de 
s ' i m m o r t a l i f e r par des f a i t s é c l a t a n s f o n t 
des t i t r e s p o u r t r o u v e r p lace e n t r e les 
r o i s , P h r y n é l e m é r i t o i t ; car e l l e s 'en-
g a g e o i t à r e b â t i r T h e b e s à fes- d é p e n s , 
p o u r v u que f o n y m î t feulement c e t t e 
i n f e r i p t i o n : A L E X A N D R E A D É T R U I T 

T H E B E S , E T P H R Y N É L ' A R É T A B L I E . 

L e s hab i t ans d e l ' î l e d e Gbs a v o i e n t 
d e m a n d é une ftatue de, V é n u s à P r a x i t è l e ; 
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i l en fit deux , d o n t i l l e u r d o n n a f e c h o i x 
pour l e m ê m e p r i x . L ' u n e é t o i t nue , l ' a u 
t r e v o i l é e ; mais l a t p r e m i e r e f u r p a f f o i t i n 
finiment l ' a u t r e en b e a u t é . C e p e n d a n t 
ceux de Cos p r é f é r è r e n t l a d e r n i è r e y a f i n 
de ne p o i n t p o r t e r dans leurs temples u n e 
i m a g e fi capable d ' a l l u m e r des pa l l ions : 
Severum id ac pudicum arbitrantes. 

L e s G n i d i e n s f u r e n t mo ins a t t e n t i f s aux 
fc rupu les des bonnes m œ u r s . I l s a c h e t è 
r e n t avec j o i e l a V é n u s nue , q u i fit d e 
puis la g l o i r e de l e u r v i l l e , o ù l ' o n a l l o i t 
e x p r è s de f o r t l o i n p o u r v o i r c e t t e ftatue, 
q u ' o n e f t i m o i t l ' ouv rage l e plus a c h e v é 
de P r a x i t è l e . N i c o m e d e r o i de B y t h i n i e , 

. en f a i f o i t u n t e l cas , q u ' i l o f f r i t aux h a 
bi tans d e . G n i d e d ' a c q u i t t e r tou tes leurs 
det tes q u i é t o i e n t f o r t g r a n d e s , s'ils v o u 
l o i e n t l a l u i c é d e r \ mais i ls c r u r e n t que 
ce f e r o i t f e d é s h o n o r e r , & m ê m e s ' ap
p a u v r i r , que de v e n d r e à que lque p r i x 
que ce f u t , une ftatue qu ' i l s r e g a r d o i e n t 
c o m m e u n t r é f o r u n i q u e . Paufanias a d é 
c r i t p l u f i e u r s autres ftatues de ce g r a n d 
m a î t r e . Q u i n t i l i e n & C i c é r o n , en p e i g n a n t 
l e c a r a c t è r e d i f t i n c t i f des d i v e r s ftatuaires 
de l a G r è c e , d i f e n t que c e l u i de P r a x i 
t è l e q u i l e r e n d o i t finguliérement%reeom-
m a n d a b l e , é t o i t l e beau c h o i x q u ' i l f a -
fa v o i t f a i r e de la n a t u r ? . L e s g r â c e s „. 
a j o u t e n t - i l s , c o n d u i f o i e n t f o n c i l e a u , & 
f o n g é n i e d o n n o i t la v i e à la m a t i è r e . 

Les T h e f p i e n s a c h e t è r e n t 8 0 0 m i n e s • 
• d ' o r une ftatue de P r a x i t è l e , q u i f u t ap 
p o r t é e à R o m e par Juies - C é f a r ; mais l e 
plus c o n f i d é r a b l e de fes ouvrages é t o i t l a 
ftatue de V é n u s , q u i o u v r o i t à d e m i les 
l è v r e s , c o m m e u n e p e r f o n n e q u i f o u r i t . 
L a d u r e t é d u m a r b r e ne f a i f o i t r i e n p e r 
d r e aux t r a i t s d é l i c a t s d ' u n fi beau c o r p s . 
I l y a v o i t une m a r q u e à l a c u i f l e d e l a r 
d é e f f e , d o n t L u c i e n a d o n n é l ' o r i g i n e 
dans f o n d i a l o g u e des amour s . U n j eune * 
h o m m e de g rande n a i f f a n c e d e v i n t a m o u 
r e u x de V é n u s de P r a * i t e l e : i l l u i ad re f -
f o i t tou tes fes o f f r andes ; e n f i n t r a n f p o r t é 
d u f e u de f a p a f l i o n , i l f e cacha l a n u i t 
dans l e t e m p l e ; & le l e n d e m a i n , d i t 
L u c i f n , o n d é c o u v r i t c e t t e m a r q u e 7 , 
& l ' o n n ' e n t e n d i t plus p a r l e r d u j e u n e : 
h o m m e . 

I l f o r t i t e n c o r e u n a u t r e a m o u r d a - c i » -
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f e a u de P r a x i t è l e p o u r Ja v i l l e de P a r i u m ~9 

c o l o n i e de la P r o p o n t i d e . C e t t e figure, 
d i t P l i n e , e f t é g a l d » e n * b e a u t é à f a V é n u s , 
& p r o d u i l i t les m ê m e s e f f e t s f u r l e s f œ u r s 
d ' A c h i d a s de Rhodes . V a r r o n r a p p o r t e 
q u ' o n v o y o i t à R o m e , a u p r è s d u t e m p l e 
de l a f é l i c i t é , les n e u f m u f e s , une d e f 
quel les r e n d i t a m o u r e u x u n c h e v a l i e r r o 
m a i n , n o m m é Junius P i f c i c u l u s . 

L e s r é c i t s de c e t t e n a t u r e f e t r o u v e n t 
a u f f i que lquefo is r a p p o r t é s dans l ' h i f t o i r e 
d e nos a r t i f t e s m o d e r n e s , mais ce n ' e f t 
v r a i f e m b l a b l e m e n t que par v a n i t é . O n a 
d o n c é c r i t q u ' u n e fpagno l s 'eft l a i f f e e n 
f e r m e r la n u i t dans l ' é g l i f e de S. P i e r r e 
d e R o m e p o u r j o u i r d 'une figure q u i e f t 
a u t o m b e a u d u pape P a u l I I I . e l le e f t de 
l a m a i n de G u i l l a u m e d é l i a P o r t a , é l e v é 
d e M i c h e l A n g e , mais fculpteur a f f e z 
f e c , & f a ftatue n ' e f t pas t r o p be l l e ; 
cependan t c o m m e e l l e é t o i t t r o p nue , o n 
l a c o u v r i t d 'une d rape r i e de b r o n z e . 

Rhœcus de Samos , eu t p o u r fils T h é o 
d o r e & T e l e c l e s : v o i l à les p r e m i e r s des 
grecs q u i a i en t eu l ' a r t de f o n d r e une 
ftatue. A v a n t eux o n f a i f o i t , d i t P a u 
fanias , u n e ftatue c o m m e u n h a b i t > f u c -
c e f l i v e m e n t & par p i è c e s , n o n d ' u n f e u l 
j e t . i f r é f u l t e d e - l à q u ' a v a n t l a gue r r e de 
T r o i e , l é s h o m m e s ne c o n n o i f t b i e n t pas 
e n c o r Ê l e f e c r e t de f o n d r e l e m é t a l , & 
d e î e j e t t e r en m o u l e . R h œ c u s , T e l e c l e s 
& T h é o d o r e floriffoit d u t e m p s de P o l y -
c r a t e . O r P o l y c r a t e , c o n t e m p o r a i n de 
Ç a m b y f e y v i v o i t en l a 6 4 e o l y m p i a d e 5 ° ° 
ans avan t l ' è r e c h r é t i e n n e . 

Salpion , a t h é n i e n ; c ' e f t à l u i q u ' o n 
a t t r i b u e ce beau v a f e a n t i q u e q u ' o n v o i t 
à G a ï e t e , v i l l e m a r i t i m e d u r o y a u m e de 
N a p l e s , o ù i l f e r t p o u r les f o n t s de bap
t ê m e dans l a g r a n d e é g l i f e . C e f u p e r b e 
m o r c e a u de f c u l p t u r e a v o i t é t é c o n f t r u i t , 
à ce q u ' o n pen l ' e , , p o u r c o n t e n i r l ' eau 
l u f t r a l e dans que lque a n c i e n t e m p l e des 
payens . „ 

Saurus & Batrachus , a rchi tec tes & 
feuipteurs c é l è b r e s de L a c é d é m o n e , e n 
t r e p r i r e n t de b â t i r & d ' o r n e r à leurs d é 
pens les t emples de R o m e q u i é t o i e n t 
fehtre les po r t i ques d ' O ô a v i e , & f e flat
t è r e n t d ' y p o u v o i r m e t t r e l e u r n o m ; ce
p e n d a n t que lque d é p e n f e qu ' i l s e u f f e n t 
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f a i t e , & que l l e que f û t l e u r h a b i l e t é , © * 
l e u r r e f u f a i m p i t o y a b l e m e n t ce qu ' i l s de,. 
m a n d o i e n t , & t o u t e l e u r a d r e f f e f e b o r n a 
à f e m e r e r ^ m a n i è r e d ' o r n e m e n t , des l é 
zards & des gcenoujUes f u r les bafes & . 
les c h a p i t a u x de toutes les co lonnes . L e 
n o m de Saurus é t o i t d é f i g n é par l e lés-
z a r d , que les G r e c s n o m m e n t aavpo;, & 
c e l u i de Batrachus pa r l a g f e n o u i l l e , 
qu ' i l s appe l l en t CstrpttXof. 

Scopas n a q u i t à Paros , & fleuriflbit 
à E p h e f e vers l a c e n t i è m e * o l y m p i a d e . 
I l t r a v a i l l a avec d ' i l l u f t r e s concur rens au 
f a m e u x m a u f d l é e q u ' A r t é m i f e fit é r i g e r à 
M a u f o l e f o n m a r i , m o r t l a 106e o l y m 
p iade dans la v i l l e d ' H a l y c a r n a f f e . Sa c o 
l o n n e p o u r l e t e m p l e d e D i a n e d ' E p h è f e 
p a f f o i t p o u r la plus be l l e de tou tes ; mais ' 
f a V é n u s q u i f u t dans l a f u i t e t r a n f p o r t é ç 
à R o m e , é t o i t f o n c h e f - d ' œ u v r e . - O n a 
m ê m e p r é t e n d u q u ' e l l e é g a l o i t en b e a u t é 
ce l l e de P r a x i t è l e . O u t r e V é n u s , Scopas 
a v o i t f a i t u n P h a e t o n , u n A p o l l o n , une 
V e f t a avec deux filles a f l i f e s à t e r r e à fes 
c o t é s , u n N e p t u n e , u n e T h é t i s , u n 
A c h i l l e , u n M a r s } & l a p l u p a r t de ces 
ftatues é t o i e n t à R o m e . L ' A m o u r , Pothos 
( l e D e f i r ) & P h a e t o n é t o i e n t encore 
t r o i s ftatues de fes m a i n * , q u ' o n v o y o i t 
avec a d m i r a t i o n dans le t e m p l e de V é n a s 
P rax i s à M é g a r e . C e t e x c e l l e n t a r t i f t e les 
a v o i t r e p r é f e n t é e s a u f l i d i v e r s e m e n t q u e . 
ces t r o i s chofes f o n t d i f f é r e n t e s ; mais i l 
f a u t r e p r é f e n t e r l e d é t a i l e n t i e r que P l i n e 
nous a d o n n é des ouvrages d e ce g r a n d 
m a î t r e . 

I l fit, d i t - i l , V é n u s , P o t h o s & P h a ç -
t o n , q u i f o n t a d o r é s en S a m o t h r a c e avec 
les c é r é m o n i e s les plus f a i n t e s : l ' A p o l l o n 
p a i a t i n , l a V e f t a a f l i f e , a y a n t a u p r è s 
d ' e l l e d e u x ve f t a l e s a f l i f e s à t e r r e : ce 
d e r n i e r m o r c e a u e f t t r è s - c é l e b r e . Scopas 
a r é p é t é les deux v e f t a l e s \ el les f o n t dans 
l e s b â t i m e n s d ' A f i n u s P o l l i o , o ù l ' o n v o i t 
de plus une c a n é p h o r e ; ma i s ce que f o n 
t r o u v e f u p é r i e u r , & q u e l ' o n v o i t dans 
le t e m p l e de Ç . N . D o m i t i u s , au c i r q u e 
de FJamin ius , ce f o n t les figure? de N e p 
t u n e , de T h é t i s , d ' A c h i l l e , des N é r é i 
des a f l i f e s f u r des dauph ins & des c h e v a u x 
mar in s , des t r i t o n s avec une t r o m p e à l a 
f u i t e de Phorcus ; e n f i n p l u f i e u r s au t res 

chofes, 
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*chofes convenab les aux d i v i n i t é s d e l a 
m e r . P l i n e d i t de ce m o r c e a u , q u i f é l o n > 
t o u t e apparence a v o i t é t é t r a i t é en bas-
r e l i e f , magnum & prœclarum opus , 
etiamfi totius vitœ f u i f f e t . O u v r a g e q u i 
f e r o i t a d m i r a b l e , q u a n d i l a u r o i t o c c u p é 
t o u t e la v i e d ' u n h o m m e . 

N o u s ne c o n n o i f î b n s pas , c o n t i n u e - t - i l , 
t o u s les m o r c e a u x q u i f o n t f o r t i s de l a 
m a i n de c e t a r t i f t e ; cependan t i l a e x é 
c u t é M a r s afl is & de p r o p o r t i o n c o l o f l a l e . 

C e t t e ftatue e f t p l a c é e dans l e t e m p l e d e 
B r u t u s G a l l a ï c u s dans le m ê m e c i r q u e o ù 
l ' o n v o i t de plus une V é n u s nue capable 
de r e n d r e c é l è b r e tous les au t res l i e u x 
q u i p o u r r o i e n t l a p o f f é d e r ; mais l ' a i r de 
g randeur & de m a g n i f i c e n c e q u i r è g n e pa r 
t o u t dans l a v i l l e de R o m e , p e u t f e u l 
é t o u f f e r la r é p u t a t i o n de ces grands m o r 
ceaux : i l n ' e f t pas p o f l i b î e d e les a d m i 
r e r & de les c o n t e m p l e r ; l e m o u v e m e n t 
des a f f a i r é s d é t o u r n e fans ceffie , & l ' a d 
m i r a t i o n des c h e f s - d ' œ u v r e s a b e f o i n d u 
filence & de la t r a n q u i l l i t é de l ' e f p r i t . 

C e t t e p e i n t u r e d u m o u v e m e n t de l a 
v i l l e de R o m e e f t p e u t - ê t r e plus f r a p p a n t e 
q u e toutes celles q u i fie t r o u v e n t dans a u 
c u n au t r e a u t e u r . 

O n ne f a i t , c o n t i n u e P l i n e , f i c ' e f t à 
Scopas o u à P r a x i t è l e que l ' o n d o i t a t 
t r i b u e r l a N i o b é m o u r a n t e avec fes e n 
fans ; ce g rouppe e f t p l a c é dans l e t e m p l e 
d ' A p o l l o n S o f i e n . L e f u j e t de N i o b é f e 
v o i t encore p a r t i e dans l a v i g n e de M é - . 
d ic is à R o m e ; mais i l e f t d o u t e u x fi ces 
r e f t e s a p p a r t i e n n e n t à c e l u i d o n t pa r l e 
P l i n e . 

O n i g n o r e a u f t i , c o n t i n u e t o u j o u r s c e t 
a u t e u r , l eque l de ces d e u x a r t i f t e s , Sco
pas o u P f c x i t e l e , a f a i t l e Janus q u e i ' o n 
v o i t au t e m p l e d ' A u g u f t e , & que ce 
p r i n c e a v o i t f a i t appor t e r d ' E g y p t e : o n 
l e f a i t d ' au tan t m o i n s que l ' o n a f a i t d o r e r 
î a figure. 

V o i l à , d i t M . de C a y l u s , une r a i f o n 
t i r é e de l ' a r t ; car i l e f t c o n f i a n t que t o u t e 
c o u l e u r , d o r u r e o u ve rn i s a p p l i q u é f u r une 
ftatue , ô.te des fineffes , e m p ê c h e - de 
d i f t i n g u e r l a t o u c h e , é m o u f f e les v i v e s 
a r ê t e s , d é n a t u r e l ' e x p r e f f i o n de l a c h a i r , 
& par c o n f é q u e n t e m p ê c h e f o u v e n t les 
c o n n o i f t e u r s de l ' a t t r i b u e r à u n m a î t r e 

Tome X X X 
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p l u t ô t q u ' à u n a u t r e . L e s anciens a l l i o i e n t 
encore que lque fo i s , dans les ouvrages d e 
f c u l p t u r e en r o n d e - b o f l e , les ma rb re s d e 
c o u l e u r , l ' o r , l ' i v o i r e & l e b r o n z e . L e s 
modernes o n t h e u r e u f e m e n t b a n n i c e t t e 
f a u f f e m a g n i f i c e n c e , q u i d i m i n u e , i n t e r 
r o m p t l ' e f f e t , & ne p r o d u i t aux y e u x q u ' u t » 
pap i l l o t age fans g o û t . 

Je r ev iens à Scopas , p o u r d i r e , e n 
finiffant f o n a r t i c l e , que f o n n o m a c q u i t 
de plus en plus de la c é l é b r i t é , n o n - f e u 
l e m e n t par fes ouvrages q u i fiibfifterent , 
mais parce q u ' i l a v o i t e u des é m u l e s & : 
des r i v a u x d ' u n g r a n d m é r i t e . H o r a c e , 
ode viij. liv. IV en f a i t l u i - m ê m e u n 
b e l é l o g e . " S i j ' a v o i s , d i t - i l , u n c a b i n e t 
» e n r i c h i des chefs-d 'cauvres de P a r r h a f i u s 
99 o u de Scopas. 

Divite me fcilicet artium , 

Quas aut Parrhajius , aut Scopas. 

Silanion , né à Athènes , vivoit du 
t emps d ' A l e x a n d r e le g r a n d , & f e r e n d i t 
t r è s - h a b i l e dans f o n a r t , fans a v o i r eu d e 
m a î t r e . L e s h i f t o r i e n s p a r l e n t de l a ftatue 
d ' u n c e r t a i n Sa tyrus q u i a v o i t f o u v e n t 
r e m p o r t é le p r i x aux j e u x de l a G r è c e , 
d e ce l l e de l ' a t h l è t e D é m a r a t e , de c e l l e 
d ' A c h i l l e , & de ce l l e d ' u n E f p i f t a t e s e x e r 
ç a n t les l u t t e u r s . C i c é r o n v a n t e e x t r ê m e 
m e n t l a Sapho de b r o n z e de ce c é l è b r e 
ftatuaire. V e r r è s l ' a v o i t e n l e v é e d u p r y -
t a n é e de S y r a c u f e . P l i n e r a c o n t e que l e 
m ê m e Silanion a v o i t j e t t é en b r o n z e l a 
ftatue d ' A p o l l o d o r e f o n c o n f r è r e , h o m m e 
e m p o r t é c o n t r e l u i - m ê m e , & à q u i i l 
a r r i v o i t f o u v e n t de b r i f e r fes propres o u 
vrages , parce q u ' i l ne p o u v o i t les p o r t e r 
à l a f o u v e r a i n e p e r f e c t i o n d o n t i l a v o i c 
l ' i d é e dans l ' e f p r i t ; Silanion r e p r é f e n t a 
d 'une m a n i è r e fi v i v e ce t e m p o r t e m e n t » 
que l ' o n c r o y o i t v o i r > £ N 1 A p o l l o d o r e > 
mais l a c o l è r e en p e r f o n n e : hoc in eo 
exprejjit, nec hominem ex œre fecit, fed 
iracundiam , d i t P l i n e . Silanion é c r i v i t 
u n t r a i t é des p r o p o r t i o n s , f u i v a n t l e t é 
m o i g n a g e de V i t r u v e . 

Socrate. Je L m e g a r d e r a i b i e n d ' e n 
v i e r à l a f c u l p t u r e l ' h o n n e u r qu 'e l l e a e u 
de c o m p t e r ce g r a n d h o m m e p a r m i fes 
é l e v é s . I l é t o i t fils d ' u n ftatuaire , & i l l e 
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f u t l u i - m ê m e a v a n t que de s ' a t t a che r a 
l a p h y f i q u e & à l a m o r a l e . f I I d i f o i t q u e 
l a f c u p l t u r e l u i a v o i t e n f e i g n é les p r e m i e r s 
p r é c e p t e s de la p h i f o l o p h i e . O n l u i a t t r i -
b u o i t c o m m u n é m e n t les t r o i s g r â c e s q u ' o n 
c o n f e r v o i t dans l a c i t a d e l l e d ' A t h è n e s ; 
e l les n ' é t o i e n t p o i n t n u e s , mais c o u v e r 
tes. L e plus f2ge des Grecs n ' e f t pas l e 
f e u l de f o n n o m q u i a i t c u l t i v é l a f c u l p 
t u r e ; i l y a v o i t p r è s de T h è b e s une cha
pe l le b â t i e par P inda re , en l ' h o n n e u r d e 
C y b è l e , l a ftatue de l a d é e f f e é t o i t l ' o u 
v r a g e de deux t h é b a ï t e s , n o m m é s Socrate 
& A r i f t o m e d e ; e l l e é t o i t de m a r b r e d u 
m o n t C e n t e l i q u e , & o n ne p o u v o i t l a 
v o i r qu 'une fo is 1 a n r c e . 

Strongilion e f t de tous les ftatuaires 
c e l u i q u i r é u f t i f f b i * le m i e u x à r e p r é f e n 
t e r des chevaux & des b œ u f s . 

Tékclès & Théodore ; les E g y p t i e n s , 
f é l o n D i o d o r e de S i c i l e , liv. I . a f f u r e n t 
que les p lus f a m e u x des anciens feuipteurs 
d e l a G r è c e , o n t pr is des l e ç o n s chez 
eux . T e l s f u r e n t e n t r e aut res Tékclès & 
Théodore de Sarnos , fils de R h œ c u s , 
q u i o n t f a i t l a ftatue d ' A p o l l o n P y t h i e n , 
q u ' o n v o i t à Samos. Tékclès , fi nous les 
e n c r o y o n s , fit à Samos une m o i t i é de 
c e t t e ftatue , pendan t que f o n f r è r e Théo
dore t r a v a i l l o i t l ' a u t r e à E p h è f e ; & le 
r a p p o r t de ces deux m o i t i é s f e t r o u v a fi 
p a r f a i t , que t o u t e la figure p a r o i f f o i t 
ê t r e d 'une f e u l e m a i n . I l s a j o u t e n t que 
c e t t e p r a t i q u e finguliere , peu connue des 

feuipteurs grecs , e f t t r è s en v o g u e p a r m i 
les a r t i f t e s E g y p t i e n s ; c e u x - c i ne j u g e n t 
pas c o m m e les Grecs , d 'une figure , par 
l e fimple c o u p d ' œ i l , mais r a p p o r t a n t les 
p r o p o r t i o n s d u p e t i t au g r a n d , i l s t a i l l e n t 
f e p a r é m e n t , & dans l a d e r n i è r e j u f t e f f e , 
t ou te s les p ier res q u i d o i v e n t f o r m e r une 
ftatue. C ' e f t p o u r cela qu ' i l s o n t d i v i f é le 
corps h u m a i n e n ^ i n g t - u n e par t ies & u n 
q u a r t , en d o n n â ^ P à chacune d ' e l l e s , une 
g r a n d e u r r e l a t i v e à ce l le des a u t r e s , & 
d u t o u t e n f e m b l e ; a i r . f i quand les o u 
v r i e r s f o n t une fo i s convenus é n t r ' e u x de 
l a h a u t e u r de l a f i g u r e , i l s v o n t e x é c u t e r 
c h a c u n chez f o i les par t ies d o n t i l s f o n t 
c h a r g é s , & elles s ' a j u f t e n t e n f e m b l e d 'une 
m a n i è r e é t o n n a n t e pour ceux q u i ne f o n t 
^as au. f a i t de c e t t e p r a t i q u e ; o r les d e u x 
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m o i t i é s de l ' A p o l l o n de Samos , t r a v a i l 
l é e s à p a r t dans l e g o û t é g y p t i e n , f e j o i 
g n e n t , d i t - o n , f u i v a n t t o u t e la h a u t e u r 
d u corps , & q u o i q u ' i l a i t les deux bras 
é t e n d u s , & q u ' i l f o i t dans l ' a t t i t u d e d ' u n 
h o m m e q u i m a r c h e , l a figure e n t i è r e e f t 
dans l a plus e x a & e p r o p o r t i o n ; e n f i n c e t 
o u v r a g e c è d e p e u aux c h e f s - d ' œ u v r e s - d e 
l ' E g y p t e m ê m e , q u i l u i o n t f e r v i d e 
m o d è l e . 

O n a de l a pe ine à c o m p r e n d r e ce q u e 
D i o d o r e r a p p o r t e i c i des feuipteurs é g y p 
t iens , d i t M . de C a y l u s , dans fes r é f l e 
x ions f u r ce pa f f age ; c o m m e n t , a j o u t e -
t - i l , des a r t i f t e s t r a v a i l l a n t f e p a r é m e n t , 
en des l i e u x d i f t a n s l ' u n de F a u t r e , & 
& fans f e c o m m u n i q u e r leurs o p é r a t i o n s ^ 
p o u v o i e n t - i l s c h a c u n f a i r e une m o i t i é d e 
ftatue, d o n t l a r é u n i o n c o m p o f o i t u n t o u t 
p a r f a i t ? 

S i l ' o n c r o i t l a c h o f e p r o b a b l e , i l f a u t 
d u m o i n s f u p p o f è r u n f a i t que D i o d o r e a 
pa f le fous filence ; c ' e f t q u ' i l y a v o i t e n 
p r e m i e r l i e u u n m o d è l e a r r ê t é & f u r l e 
que l chacun s ' é t o i t r é g l é . N ' e f t - c e pas en; 
e f f e t ce que ce t h i f t o r i e n a p r é t e n d u f a i r e . 
e n t e n d r e , l o r f q u ' i l d i t que les feuipteurs; 
é g y p t i e n s , en p r e n a n t leurs me fu re s r ap 
p o r t e n t les p r o p o r t i o n s d u p e t i t au g rand ,, 
c o m m e le f o n t e n c o r e a u j o u r d ' h u i nos» 

feuipteurs. L e s Grecs au c o n t r a i r e , d i t ; 
D i o d o r e , j u g e n t d 'une f i g u r e par l e fim
p le coup d ' œ i l ; ce q u i v e u t , d i r e qu'i ls, 
t r a v a i l l e n t fans m o d è l e y c h o f e d i f f i c i l e 
ma i s p o f l i b î e . 

A u r e f t e , l e t r a v a i l d o n t i l s 'agit d e -
v e n o i t d ' au t an t plus f a c i l e à e x é c u t e r , 
que la ftatue de l ' A p o l l o n p y t h i e n , qu'ilsb 
a v o i e n t a i n f i t r a v a i l l é e , é t o i t , à ce q u e 
r a p p o r t e l e m ê m e a u t e u r , dan^ l e g o û t 
des ftatues é g y p t i e n n e s , c ' e f t - à - d i r e q u ' e l l e 
é t o i t les bras é t e n d u s , & c o l l é s l e long . 
d u corps , les j ambes , l ' une e n a v a n t , 
l ' au t r e en a r r i è r e , dans l ' a t t i t u d e d e 
q u e l q u ' u n q u i f e p r é p a r e à m a r c h e r ; & 
c ' e f t a i n f i en e f f e t que f o n t l a p l u p a r t des 
ftatues é g y p t i e n n e s ; e l l e s ne v a r i e n t p r e f 
que p o i n t d ' a t t i t u d e ; les o u v r i e r s é t a n t 
une f o i s convenus des m e f u r e s & des p r o 
p o r t i o n s g é n é r a l e s , p o u v o i e n t t r a v a i l l e r ; 
en que lque f a ç o n à coup f û r , & m ê m e ; 

* d i f p o f e r les d i f f é r e n t e s p i e r r e s q u i d é v o i e n t 
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« o m p o f e r une ftatue c o l o f f a ï e ; car i l f e 
r o i t r i d i c u l e de p e n f e r que les ftatues 
d o n t i l s 'agit i c i , f u f f e n t des ftatues de 
g r a n d e u r n a t u r e l l e . U n f e u l b loc , & u n 
f e u l o u v r i e r d é v o i e n t f u f f i r e p o u r chacune ; 
au l i e u que p o u r une ftatue hors de p r o 
p o r t i o n , i l é t o i t n a t u r e l de d i f t r i b u e r les 
d i f f é r e n t e s par t ies d o n t e l le é t o i t c o m p o 
f é e , à d i f f é r e n s o u v r i e r s . 

V o i l à l ' u t i l i t é que les feuipteurs é g y p 
t iens t i r o i e n t de ces r è g l e s de p r o p o r t i o n 
d o n t i l s é t o i e n t convenus e n t r e eux ; r è 
gles q u i ne p e u v e n t pas s ' en tendre des 
j u f t e s p r o p o r t i o n s d u corps h u m a i n , parce 
que les G r e c s les c o n n o i f f o i e n t a u f l i b i en 
qu 'eux , & les f u i v o i e n t avec enco re plus 
3 ' exacn tude . T o u t ce q u ' i l y a v o i t donc 
de d i f f é r e n t e n t r e les uns & les autres , 
c ' é t o i t l a m a n i è r e d ' o p é r e r : les Grecs 
t r a v a i l l o i e n t fans s ' a f f u j e t t i r à p r e n d r e des 
m e f u r e s f u r u n m o d è l e ; les E g y p t i e n s 

;au c o n t r a i r e , f a i f o i e n t de pe t i t s m o d è l e s , 
q u i l eu r f e r v o i e n t à f a i r e les ftatues en 
g r a n d ; d e - l à v i e n t , d i t D i o d o r e , que les 
Jculpteurs q u i d é v o i e n t t r a v a i l l e r f u r u n 
m ê m e ouv rage , é t a n t convenus de l a 
g r a n d e u r que d o i t a v o i r c e t ouv rage , f e 
féparent, & fans d o u t e , c o m m e je c ro is 
l e p o u v o i r a j o u t e r 3 e m p o r t e n t chacun 
une copie d u m o d è l e c o n v e n u ; e n f i n a p r è s 
a v o i r t r a v a i l l é f é p a r é m e n t , i ls r a p p o r t e n t 
chacun les p i è c e s qu ' i l s o n t fa i t es , & l o r f -
qu 'el les f o n t r e jo in t e s , elles f o r m e n t u n 
t o u t e x a â : : p r a t i que b i e n capable de e a u -
f e r de l a f u r p r i f e & d e l ' a d m i r a t i o n à 
c e u x q u i ne f o n t pas au f a i t de c e t t e 
o p é r a t i o n . 

I l n ' y a d o n c r i e n que de t r è s - f a i f a b l e 
& de t r è s - v r a i f e m b l a b l e dans ce r é c i t : o n 
© b f e r v e cependan t que les ftatues q u i nous 
r e f t e n t des E g y p t i e n s , ne f o n t tou tes que 
d ' u n f e u l b l o c ; mais ce f o n t celles q u i 
f o n t d 'une g r andeu r n a t u r e l l e , & q u i n ' o n t 
d û ê t r e l ' o u v r a g e que d ' u n f e u l a r t i f t e ; 
p a r c o n f é q u e n t l à p r a t i q u e des feuipteurs 
E g y p t i e n s , d o n t par le D i o d o r e , n ' é t o i t 
pas g é n é r a l e , e l l e n ' é t o i t d 'ufage que p o u r 
les ftatues co lo f l a l e s . I l en r e f t e quelques-
unes de ce t t e d e r n i è r e e fpece dans la h a u t e 
E g y p t e , q u i font en e f f e t c o m p o f é e s de 
p l u f i e u r s blocs de m a r b r e , d u m o i n s a u 
t a n t q u ' o n en p e u t j u g e r f u r les d e f t è i n s . 
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O r ces colonnes peuven t a v o i r é t é t r a -

• v a i l l é e s dans d i f f é r e n s a t t e l i e r s , p a r t i e par 
p a r t i e , & de l a f a ç o n d o n t l e d i t D i o 
d o r e . A i n f i en r e f t r e i g n a n t à ces f o r t e s d e 
ftatues la p r a t i q u e d o n t i l e f t q u e f t i o n , 
i l ne f e r a pas d i f f i c i l e de c o m p r e n d r e ce 
que r a p p o r t e l ' h i f t o r i e n 1 ; & le m e r v e i l 
l eux q u i y p a r o î t a t t a c h é , d i f p a r o î t r a fans 
pe ine . Mém. de VAcadémie des Infcrip. 
tom. X I X . ~ 

Téléphanes , p h o c é e n , n 'a p o i n t f a i t 
pa r l e r de l u i , & la r a i f o n d u f i l e n c e 
q u ' o n a g a r d é f u r le v r a i m é r i t e de c e t 
a r t i f t e , d i t P l i n e , liv. X X X I V c. viij. 
c ' e f t q u ' i l a v o i t t r a v a i l l é pour les r o i s 
X e r x è s & D a r i u s . B i e n des gens p o u r -
r o i e n t r e g a r d e r c e t t e p u n i t i o n c o m m e 
une e fpece d ' h u m e u r m a l e n t e n d u e ; mais 
ce t r e c o n v e n t i o n g é n é r a l e , p a r f a i t e m e n t 
e x é c u t é e par tous les peuples de la G r è c e , 
p e i n t b i e n les Grec s . E l l e l e u r f a i t d ' a u 
t a n t plus d ' h o n n e u r , que l e u r g o û t p o u r 
les arts & p o u r les bons a r t i f t e s n ' é t o i t pas 
d o u t e u x . 

Théodore , d o n t j ' a i d é j à p a r l é , frère 
de T é l e c l è s , & q u i e x é c u t a le l a b y r i n t h e 
de Samos , r é u n i f f o i t les talens de l ' a r 
c h i t e c t u r e â c e l u i de l ' a r t de f o n d r e » 
P l i n e , liv. X X X I V ch. viij. d i t q u ' i l 
fondit en b r o n z e en p e t i t f o n p o r t r a i t , 
& q u ' i l t e n o i t dans f a m a i n gauche u n 
char à q u a t r e c h e v a u x que c o u v r o i t une 
a i l e de m o u c h e . Ces f o r t e s de badinages 
de l ' a r t m o n t r e n t beaucoup de d é l i c a t e f f e , 
mais i ls p a r o i f f e n t encore plus r e c o m m a n -
dables dans le m a r b r e , qu ' en b r o n z e , 
parce que f u r l e m a r b r e le m o u l e n ' y p e u t 
ê t r e d ' aucun fecours , & que l e plus p e t i t 
c o u p d o n n é à f a u x o u t r o p a p p u y é , f u f f i t 
p o u r d é t r u i r e e n u n m o m e n t , l e t r a v a i l 
de p l u f i e u r s m o i s . Voye^ L'article de C a l -
l i c r a t e , q u i e x c e l l o i t encore dans ces f o r 
tes d 'ouvrages d é l i c a t s . 

E n f i n o n peu t p lacer l e m o r c e a u f u i v a n t 
de C a n a c h u s , avec c e l u i de Théodore, 
c ' e f t a u f l i P l i n e q u i en f a i t m e n t i o n , liv. 
X X X I V . c. viij. Cervumque una iîa vefi 
tigiis fufpendit , ut linum fubter pedes-
trahatur, alterno morfu digitis calceque 
retinentibus folum , ita vertebrato dente 
utrijque in partibus , ut à repulju per 
vices refiUatt C e d o u b l e m o u v e m e n t , dar jg 
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les p iés de ce c e r f , q u i n ' é c o i e n t p o i n t 
a r r ê t é s f u r la p l i n t e , c h o f e n é c e f l a i r e p o u r 
l a i f f e r p a f f e r le f i l , p r o u v e que c e t o u 
v r a g e é t o i t d ' une m é d i o c r e é t e n d u e . C e t 
a u t r e m o u v e m e n t des dents , d ' a c c o r d o u 
r e f f e m b l a n t à c e l u i des v e r t è b r e s , a n 
n o n c e enco re une m a c h i n e q u i a f f e d o i t 
que lques-uns des m o u v e m e n s de la n a t u r e . 
C ' e n , e f t a f f e z , a j o u t e M . de C a y l u s , 
p o u r p r o u v e r q u e l l e s anciens o n t c o n n u 
d 'une m a n i è r e g l o r i e u f g , t ou t e s les o p é 
r a t i o n s des a r t s , & m ê m e celles que l ' o n 
a u r o i t p e n f é p o u v o i r l eu r d i f p u t e r avec le 
plus d 'apparence de r a i f o n . 

Timothée f u t c h a r g é c o n j o i n t e m e n t avec 
Scopas , B r i a x i s , & L é o c h a r ê s , des o r n e -
mens du m a u f o l é e q u ' A r t é m i f e f i t f a i r e 
à M a u f o l e f o n m a r i , r o i de C a r i e , q u i 
m o u r u t l a i o é e o l y m p i a d e . O n v o i t à 
R o m e , c o n t i n u e P l i n e , dans l e t e m p l e 
d ' A p o l l o n , u n e D i a n e de la m a i n de 
Timothée , à l aque l l e A u l a n i u s E v a n d e r a 
r e m i s une t ê t e . O n é t o i t d é j à dans î a 
t r i f t e o b l i g a t i o n de r e f t a u r e r les ftatues. 

Tifagoràs , a r t i f t e c é l è b r e par fes fta
tues de f e r . I l en a v o i t f a i t une q u i r e p r é 
f e n t o i t l e c o m b a t d ' r t e r c u î e c o n t r e l ' h y 
d r e ; o n p l a ç a ce t t e f t a t u e dans l e t e m p l e 
d e D e l p h e s . O n ne p e u t , d i t Paufanias 
in Phor. a f f e z a d m i r e r ce t o u v r a g e , a i n f i 
que les t ê t e s de l i o n & de f a n g i i e r d u 
m ê m e a r t i / l e , q u i f o n t a u f l i de f e r & que 
l ' o n a c o n f a c r é e s à Bacchus dans la v i l l e 
d e P e r g a m e . 

Tifandre , a v o i t f a i t une g rande p a r t i e 
des ftatues q u i r e p r é f e n t o i e n t les braves 
o f f i c i e r s q u i f é c o n d è r e n t L y i a n d e r à A g i o s -
F o t a m o s , f o i t f p a r t i a t e s , f o i t a l l i és de 
Spa r t e . Paufan ias vous en d i r a les n o m s . 

Tijîcrate, a t h é n i e n , f l e u r i f l b i t dans la 
66e o l y m p i a d e , & f e r e n d i t c é l è b r e par 
f a be l l e ftatue de] l a c o u r t i f a n n e L e œ n a . 
T o u t l e m o n d e f a i t l ' h i f t o i r e de c e t t e f a 
m e u f e c o u r t i f a n n e y q u i r e f f e m b l o i t à celles 
d e nos jours , c o m m e nos c o n f u l s r e f f e m -
b l e n t aux con fu l s de R o m e . L e s n a a y a n t 
f u le f e c r e t de la c o n f p i r a t i o n d ' H a r m o -
dias & d ' A r i f t o g i t o n c o n t r e H i p p a r q u e , 
f i l s de P i f i f t r a t e , f u t m i f e à la q u e f t i o n 
par l ' o r d r e d u f r è r e d ' H i p p a r q u e ; mais 
d e peur de f u c c o m b e r aux t o u r m e n s , e l l e 
a i m a m i e u x f e couper l a langue , que de 
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r i f q u e r de d é c o u v r i r les c o n j u r é s . L e s , 
A t h é n i e n s t o u c h é s de c e t t e g r andeu r d ' a ~ 
m e , é l e v è r e n t en f o n h o n n e u r une ftatue 
q u i r e p r é f e n t o i t une l i o n n e fans l a n g u e , 
& Tificrate c h a r g é de ce t o u v r a g e , s 'en 
a c q u i t t a d 'une f a ç o n g l o r i e u f e ; j ' a i p o u r 
garans P l i n e , hv. X X X I V ch. viij. 
H é r o d o t e & T h u c y d i d e . 

Turianas , é t o i t d ' E t r u r i e ; T a r q u i n 
l ' a n c i e n le f i t v e n i r de F r e g e l l a , v i l l e d u 
L a t i u m , p o u r f a i r e l a ftatue de J u p i t e r 
q u ' i l v o u l o i t p lacer dans l e cap i to l e ; & 
l ' o n é t o i t enco re dans l ' u fage , l o n g - t e m s . 
a p r è s , de p e i n d r e c e t t e ftatue avec d u 
m i n i u m . L e m ê m e T u r i a n u s f i t a u f l i des 
chars à q u a t r e c h e v a u x ; i ls f u r e n t mis f u r 
l e f a î t e d u t e m p l e , & ce t a r t i f t e j o i g n i t 
à tous ces ouvrages une ftatue d ' H e r c u l e , 
q u i , d i t P l i n e , hodieque materiœ no-
men in urbe retinet , & que l ' o n n o m m e 
Y Hercule de terre. P l i n e , livre X X X V . . . 
chap. x i j . 

Xénophon , ftatuaire d ' A t h è n e s , f i t 
. une ftatue de la F o r t u n e , d o n t l ' a n t i q u i t é 
a beaucoup p a r l é . D a n s c e t t e ftatue^, l a 
d é e f f e t i e n t P l u t u s e n t r e fes bras fous la 
f o r m e d ' u n e n f a n t ; & c ' e f t , d i t P a u f a 
nias , une i d é e a f f e z i n g é n i e u f e de m e t t r e 
le d i e u d e s r i c h e f l è s e n t r e les mains de la 
F o r t u n e , c o m m e f i e l l e é t o i t f a n o u r r i c e 
o u f a m e r e . 

Xénéphon é t o i t c o n t e m p o r a i n & c o m 
p a t r i o t e de C e p h i f f o d o r e . I l s f i r e n t en 
f e m b l e u n J u p i t e r af l i s f u r f o n t r ô n e , 
ayan t l a v i l l e de M é g a l o p o l i s à f a d r o i t e , 
& D i a n e c o n f e r v a t r i c e à fa gauche ; ces 
deux ftatues f u r e n t m i f e s dans l e t e m p l e 
de J u p i t e r f a u v e u r e n A r c a d i e . 

Zénodore, f l e u r i f l b i t d u t emps de l ' e m 
pereur N é r o n . I l f e d i f t i n g u a par u n e : 
p r o d i g i e u f e ftatue de M e r c u r e , & e n f u i t e 
par le c o l o f l e de N é r o n , d ' e n v i r o n c e n t d i x -
o u c e n t v i n g t p i é s de h a u t e u r , q u i f u t c o n -
f a c r é au f o l e i l . V e f p a f i e n f i t ô t e r la t ê t e ; ' 
de N é r o n , & e x p o f e r à f a place ce l l e d ' A 
p o l l o n o r n é e de f e p t r a y o n s , d o n t c h a 
cun a v o i t v i n g t - d e u x p i é s & d e m i . M a i s 
i l e f t b o n d ' e n t r e r dans les d é t a i l s que 
P l i n e , liv. X X X I V ch. vij. nous a c o n -
f e r v é de Zénodore , & q u i f o n t i n t é r e f — 
fans \ j ' y j o i n d r a i , f u i v a n t m a c o u t u m e s , 
quelques r é f l e x i o n s de M . de Cay lus* . 
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L e s ouvrages de Zénodore l ' o n t e m 

p o r t é f u r t ou te s les ftatues de ce genre 
( que l ' o n v o i t en I t a l i e ) par j e M e r c u r e 
q u ' i l a e x é c u t é en G a u l e , dans l a v i l l e 
des A v e r n e s ; i l y t r a v a i l l a « l ' e f p a c ë de 
d i x ans , & i l c o û t a q u a t r e cens m i l l e 
f e f t e r c e s . Q u a n d i l e u t f a i t v o i r f o n h a b i 
l e t é par les ouvrages q u ' i l a v o i t f a i t s dans 
c e t t e v i l l e , N é r o n le h t v e n i r à R o m e , 
& l ' e m p l o y a à f a i r e f o n p o r t r a i t dans une 
figure c o l o f f a l e de c e n t d i x p i é s de h a u t ; 
e l l e a depuis é t é c o n f a c r é e au f o l e i l , pou r 
t é m o i g n e r l ' h o r r e u r que l ' o n a v o i t de tous 
les c r imes de ce p r i n c e ( c ' e f t - à - d i r e q u ' o n 
ô t a l a t ê t e de ce p r i n c e p o u r y m e t t r e 
Gelle d u f o l e i l . ) 

N o u s avons v u , c o n t i n u e P l i n e y dans 
f a t t e l i e r de Zénodore , n o n - f e u l e m e n t l e 
m o d è l e de t e r r e de ce c o l o f f e , fimilitu-
dinem infignem ex argillâ , mais a u f f i les 
pe t i t e s figures q u i f e r v i r e n t ^ u c o m m e n 
c e m e n t de l ' o u v r a g e , ex parvis furculis. 

C e m o d è l e , d i t M . de C a y l u s , é t o i t 
d è t e r r e & n ' é t o i t pas u n c reux , car la 
t e r r e n 'a pas a f f e z de c o n f i f t a n c e p o u r ê t r e 
e m p l o y é e à f a i r e des c r e u x , e l l e f e c u i t 
t r o p i n é g a l e m e n t dans fes par t ies y o u 
p l u t ô t en f e c h a n t e l l e f e r e f f e r r e & f e 
r a c c o u r c i t de f a ç o n que f a d i m i n u t i o n e f t 
t r o p i n é g a l e ; donc i l e f t q u e f t i o n d ' u n 
m o d è l e de t e r r e , & le m o t de furculis d o i t 
ê t r e r e g a r d é c o m m e les p r e m i è r e s i d é e s , 
les p e n f é e s , les e f q u i f l è s , les maque t t e s , 
c o m m e o n d i t dans l ' a r t , q u i f e r v e n t à 
fixer & à d é t e r m i n e r l e c h o i x d u fculpteur 
dans l a c o m p o f i t i o n de f a figure. 

P l i n e p o u r f u i t : c e t t e ftatue fit v o i r 
que l ' a r t de f o n d r e é t o i t p e r d u ; N é r o n 
n ' é p a r g n a n t n i o r n i a r g e n t p o u r la réuf -
fite de c e t t e e n t r e p r i f e , & Zénodore 
é t a n t e f t i m é au t an t qu ' aucun des anciens 
a r t i f t e s , p o u r l e t a l e n t de m o d e l e r & d e 
r é p a r e r f o n o u v r a g e . 

Ces paroles que l ' a r t d e f o n d r e é t o i t 
p e r d u , v e u l e n t d i r e p e u t - ê t r e , que l ' a r t 
de j e t t e r en f o n t e de grands m o r c e a u x tels 
que les c o l o f f e s é t o i t p e r d u . E n ce cas c e l u i 
de N é r o n , & l e M e r c u r e des A v e r n e s ( d u 
pays d ' A u v e r g n e ) , e x é c u t é s par Zénodore, 
l o i n d ' ê t r e t r a v a i l l é s c o m m e tous ceux 
d o n t P l i n e a p a r l é j u f q u ' i c i , n a u r o i e a t 
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é t é f a i t s que de plaques o u de p la t ines d e 
c u i v r e f o u d é e s o u c l o u é e s . 

P e n d a n t que Zénodore t r a v a i l l o i t à l a 
ftatue des A v e r n e s , i l copia , d i t P l i n e , 
deux vafes d o n t les bas-reliefs é t o i e n t d e 
la m a i n de C a l a m i s : i ls appa r t eno i en t à 
V i b i u s xAvitus q u i c o m m a n d o i t dans c e t t ^ 
p r o v i n c e ; i l s a v o i e n t é t é p o f f é d é s pa r 
G e r m a n i c u s C é f a r , q u i les a v o i t d o n n é s , 
parce q u ' i l l e s e f t i m o i t beaucoup , à C a f l i u s 
f o n g o u v e r n e u r , o n c l e de V i b i u s ; Zé
nodore les a v o i t c o p i é s , fans q u ' i l y e û t 
p r e f q u e aucune d i f f é r e n c e . 

C e p e n d a n t , o b f e r v é i c i M . de C a y l u s , 
l e t a l e n t de Zénodore e f t plus p r o u v é par 
les deux grands m o d è l e s q u ' i l a f a i t s , que 
p o u r l a copie de ces deux vafes : un. a r 
t i f t e m é d i o c r e ^peut en v e n i r à b o u t , & 
f a t i s f a i r e , é t o n n e r m ê m e des gens p e u 
d é l i c a t s ; mais i l f a u t t o u j o u r s de g r andes 
par t ies dans l ' e f p r i t & des connoifTances 
f o r t é t e n d u e s dans l ' a r t , p o u r e x é c u t e r 
h e u r e u f e m e n t des mach ines pa re i l l e s à 
ces c o l o f f e s ; î e d é t a i l de l a f o n t e n e 
change r i e n à la g randeur d u g é n i e n é c e f -
f a i r e p o u r l a p r o d u c t i o n d 'une figure d e 
plus de cen t p iés de p r o p o r t i o n . ( Tous les 
articles des feuipteurs anciens font de M , 
le chevalier DE JAVCOURT.) 

S C U L P T E U R S M O D E R N E S , ( A r t i f t e s 
en Sculpture. ) nous n ' en t endons pas f o u s 
ce n o m les feuipteurs go ths , mais les c é 
l è b r e s m a î t r e s q u i f e f o n t i l l u f t r e s dans 
c e t t e c a r r i è r e depuis l a r e n a i f f a n c e des 
beaux-ar ts en I t a l i e ; c ' e f t - à - d i r e depuis 
le c o m m e n c e m e n t d e x v j . fiecle : v o i c i 
les p r i n c i p a u x q u i nous f o n t connus . 

silgarde , i t a l i e n , fieuriffoit vers l e 
m i l i e u du x v i j . fiecle. E n t r e autres o u v r a 
ges de c e t a r t i f t e f u p é r i e u r , o n a d m i r e 
f o n b a s - r e l i e f q u i r e p r é f e n t é f a i n t P i e r r e 
& f a i n t P a u l en l ' a i r , m e n a ç a n t A t t i l a 
q u i v e n o i t à R o m e p o u r l a f accager . C e 
b a s - r e l i e f f e r t de tab leau à u n des p e t i t s 
aute ls de la b a f i l i q u e de f a i n t P i e r r e . 

I l ne f a u t pas mo ins d e g é n i e p o u r t i r e r 
du m a r b r e une c o m p o f i t i o n p a r e i l l e à c e l l e 
de l ' A t t i l a , que p o u r la p e i n d r e f u r une 
t o i l e . E n e f f e t , l a p o é f i e & les e x p r e f î i o n s •• 
en f o n t a u f f i touchan tes que ce l le d u t a 
bleau o ù R a p h a ë l a t r a i t é î e m ê m e f u j e t , 
& l ' e x é c u t i o n de fculpteur q u i f e m b l e a - v o i r . 
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t r o u v é le c l a i r o b f c u r avec f o n c i f e a u , 
p s i o î t d ' m plus g r a n d m é r i t e que ce l l e 
d u n a i t r e d e la p e i n t u r e . L e s figures 
q u ' o n v o i t f u r le d e v a n t de ce f u p e r b e 
m o r c e a u , f o n t p r e f q u e de r o n d e - b o f l e ; 
elles f o n t de v é r i t a b l e s ftatues. C e l l e s 
q u ' i l a p l a c é e s d e r r i è r e o n t m o i n s de r e 
l i e f , & leurs t r a i t s f o n t plus o u m o i n s 
m a r q u é s , f é l o n qu 'el les s ' enfoncent dans 
le l o i n t a i n . E n f i n l a c o m p o f i t i o n finit par 
p l u f i e u r s figures d e f t i n é e s f u r l a f u p e r f i c i e 
d u m a r b r e par de fimples t r a i t s . I l e f t 
v r a i que X Algarde n 'a pas t i r é de f o n g é n i e 
l a p r e m i è r e i d é e de f o n e x é c u t i o n ; ma i s 
i l a d u - m c i n s p e r f e c t i o n n é , par l ' o u v r a g e 
d o n t i l s ' a g i t , l e g r a n d a r t des bas-rel iefs ; 
. & quand le pape I n n o c e n t %. d o n n a 
t r e n t e m i l l e é c u s à YAlgarde pou r u n o u 
v rage de c e t t e e f p e c e , c e t t e r é c o m p e n f e 

. é t o i t plus nob le qu 'excef l rve-
O n f a i t fans d o u t e q u e YAlgarde f u t 

a u f f i c h a r g é par le m ê m e pape de r e f t a u r e r 
Ja figure d ' u n H e r c u l e q u i c o m b a t l ' h y d r e , 
& que l ' o n c o n f e r v e à R o m e dans l e palais 
V e r o f p i ; i l s'en a c q u i t t a fi b i e n que les 
pa r t i e s r é t a b l i e s ayan t é t é r e t r o u v é e s dans 
l a f u i t e , c n a l a i f f é l ' ouv rage de l ' A / g a r d e , 
& l ' o n s 'ef t c o n t e n t é de p lacer a u p r è s de 
l a ftatue les par t ies a n t i q u e s , p o u r m e t 
t r e les c u r i e u x à p o r t é e d 'en f a i r e l a c o m -
p a r a i f o n , & r e n d r e j u f t i c e à l ' a r r i f t e m o 
d e r n e . 

Auguier ( F r a n ç o i s ) , n a t i f d u c o m t é 
d ' E u , m o r t à P a r i s e i i 1 6 6 9 . Son c izeau 
d o n n o i t d u f e n t i m e n t au m a r b r e . Ses 
figures f o n t encore r e m a r q u a b l e s par l a 
b e a u t é & l a v é r i t é de l ' e x p r e f l i o n . I l a f a i t 
l ' a u t e l d u V a l - d e - g r a c e & la C r è c h e ; l e 
h e a u c r u c i f i x de m a r b r e de l a S o r b o n n e ; 
l a f c u l p t u r e d u c a r d i n a l de B é r u l e dans 
l ' é g l i f e de l ' O r a t o i r e ; l a f é p u l t u r e des 
J M o n t m o r e n c i à ^ t o u l i n s , & quelques 
ftatues d ' a p r è s les ant iques . 

Auguier .( M i c h e l ) , m o r t en 1 6 8 0 , 
â g é de 7 4 a n s , f r è r e de F r a n ç o i s A u 
g u i e r ; i l fe d i f t i n g u a dans l e m ê m e a r t 
q u e l u i . I l e f t b i e p c o n n u par l ' A m p h i -
t r i t e de m a r b r e q u ' o n v o i t dans l e parc 
d e V e r f a i l l e s , par les ouvrages de la 
p o r t e f a i n t D e n i s , par les f igures d u p o r 
t a i l d u V a l - d e - g r a c e , & ç a r d 'aut res . 

Maçjidier ( N i c o l a s ) n a t ^ f de T o u l o u f e k 
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o u de L u q u e s , f u t é l e v é de M i c h e l -
A n g e . E t a n t à T o u l o u f e fous le r è g n e de 
F r a n ç o i s I . i l y é t a b l i t l e b o n g o û t , & eo 
b a n n i t la m a n i è r e g o t h i q u e q u i a v o i t é t é 
en u fage ^ u é q u ' a l o r s ; fes ouvrages de 
f c u l p t u r e q u i f u b f i f t e n t dans quelques é g l i 
fes de c e t t e v i l l e , f e d i f t i n g u e n t t o u j o u r s 
avec e f t i m e , m a l g r é l a d o r u r e qu ' on y a 
m i f e , & q u i l eu r a ô t é c e t t e g r â c e & 
c e t t e d é i i c a t e f f e que c e t h a b i l e h o m m e 
l e u r a v o i t d o n n é e s . I l fleuriflbit encore 
en i ^ o . 

Bandinelli ( B a c e i o ) n é à F l o r e n c e en 
1 4 8 7 , m o r t dans l a m ê m e v i l l e e n 1 5 ^ 9 . 
Les m o r c e a u x q u ' i l a f a i t s e n f c u l p t u r e à 
R o m e & à F l o r e n c e f o n t e x t r ê m e m e n t 
e f t i m é s ; o n l ' a r e p r i s f e u l e m e n t avec r a i 
f o n , d ' a v o i r m i s à c ô t é de l a ftatue 
d ' A d a m q u ' i l fit p o u r l ' é g l i f e c a t h é d r a l e 
de F l o r e n c e , une ftatue d ' E v e de f a m a i n , 
p lus h a u t e que ce l l e d e f o n m a r i . D ' a i l 
leurs les deux ftatues f o n t é g a l e m e n t b e l 
les ; c ' e f t l u i q u i a r e f t a u r é l e bras d r o i t 
d u g rouppe de Laocoon, j ' e n t e n d s l e bras 
q u i e f t é l e v é & q u i c o n c o u r t fi bien* â 
l ' ac t ion de la figure p r i n c i p a l e . C e g r a n d 
a r t i f t e i m i t a t e u r & c o n t e m p o r a i n de M i 
c h e l - A n g e , n e v o u l u t p o i n t r é t a b l i r c e t t e 
p a r t i e en m a r b r e , dans l ' e f p é r a n c e que 
l ' o n t r o u v e r o i t u n j o u r l e m o r c e a u d p 
l ' o r i g i n a l ; i l e f t d o n c e n c o r e a u j o u r d ' h u i 
e n t e r r e c u i t e . B a c c i o e f t fi b i e n e n t r é 
dans l ' e f p r i t de l ' a n t i q u e , que fi pa r h a f a r d 
o n r e t r o u v o i t l e bras p e r d u , l a c o m p a -
r a i f o n ne f e r o i t pas d é s h o n o r a b l e au 
f c u l p t e u r florentin. 

Bernini ( J e a n - L a u r e n t ) v u l g a i r e m e n t 
a p p e l l é l e cavalier Bernin , n é à N a p l e s 
en 1598 , m o r t à R o m e en 10*80 , e f t u n 
de ces grands a r t i f t e s que l a n a t u r e p r é 
f e n t e r a r e m e n t for l a t e r r e . L o u i s X I V . 
fignala f a m a g n i f i c e n c e à f o n é g a r d , l o r f 
q u ' i l l e fit v e n i r à Par i s e n 166 5 , p o u r 
t r a v a i l l e r au d e f l e i n d u L o u v r e ; o n v o i t 
e n F r a n c e d e ce m a î t r e c é l è b r e , l e b u f t e 
d u r o i dans la f a l l e de V é n u s , & l a ftatue 
é q u e f t r e d e M a r c u s - C u r t i u s , a u - d e l à de 
la p i è c e des Su i f f e s à V e r f a i l l e s ; mais i l 
a f u r - t o u t e m b e l l i R o m e de p l u f i e u r s m o 
numens q « i f o n t l ' a d m i r a t i o n des c o n n o i f -
feurs ; t e l l e e f t l ' e x t a f e de f a i n t e T h é r è f e 
d e ce g r a n d m a î t r e , O n c o m p t e dans la. 
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f é u î e é g l i f e de S. P i e r r e q u i n z e m o r c e a u x ] 
d e f o n i n v e n t i o n , l e m a î t r e a u t e l , le t a 
b e r n a c l e , l a c h a i r e d e f a i n t P i e r r e , les 
t o m b e a u x d ' U r b a i n V I I L & d ' A l e x a n d r e 
V I L l a ftatue é q u e f t r e de C o n f t a n t i n , 
l a c o l o n n a d e , l a f o n t a i n e , de l a p lace 
N a v o n n e , &c. T o u s ces o u v r a g e s , pour 
l e d i r e en u n m o t , o n t une é l é g a n c e & 
u n e e x p r e f l i o n d ignes de l ' a n t i q u e ; fes 
f i gu re s f o n t r e m p l i e s de v i e , d e t e n d r e f f e 
& d e v é r i t é . 

Bologne (. Jean de ) n é à D o u a y , m o r t 
â F l o r e n c e ve r s l e c o m m e n c e m e n t d u d i x -
f e p t i e m e f i e c l e . I l f e r e n d i t u n des bons 
f eu ip t eu r s d ' I t a l i e , & o r n a la place p u b l i 
que de F l o r e n c e de ce g rouppe d e m a r b r e 
que l ' o n y v o i t enco re , & q u i r e p r é f e n t é 
l ' e n l è v e m e n t d 'une f a b i n e . L e c h e v a l f u r 
l e q u e l o n a m i s depuis l a ftatue d ' H e n r i 
I V , p l a c é e au m i l i e u du P o n t - N e u f à 
Par i s , e f t de ce g r a n d m a î t r e ; i l a f a i t 
p l u f i e u r s autres ftatues é q u e f t r e s , i l a 
d i r i g é l a f o n t e d 'un t r è s - g r a n d n o m b r e 
d ' a u t r e t ftatues o u bas - re l i e f s q u i l u i o n t 
acquis h e à u c o u p d 'honneur . . 

Rouffeau ( Jacques ) n é en P o i t o u en 
1681 , m o r t à M a d r i d en 1 7 4 0 , é l e v é 
de M . C o u f t o u x , f ' a î n é ; i l d e v i n t p r o f e f -
f e u r d e l ' a c a d é m i e de S c u l p t u r e , & f i n a 
l e m e n t f c u l p t e u r en c h e f du r o i d ' E f p a g n e . 

Buifier ( P h i l i p p e ) n a t i f de B r u x e l l e s , 
v i n t en F r a n c e vers le m i l i e u d u d i x -
f e p t i e m e f i e c l e . Son é l o g e f e r a r é m u n é 
r a t i o n de fes p r i n c i p a u x ouvrages : tels 
f o n t le t ombeau d u c a r d i n a l de la R o c h e -
f o u c a u l t , p l a c é dans une chape l le de 
f a i n t e G é n e . v i e v e ; deux f a t y r e s g r o u p p é s , . 
u n j oueu r de t a m b o u r de ba fque , & l a 
d é e f f e F l o r e ; tous m o r c e a u x e f t i m é s q u i 
o r n e n t le parc de V e r f a i l l e s . 

Cellini ( B é n é v e n u t o ) a r t i f t e c é l è b r e , 
& h o m m e de g u e r r e , n é à F l o r e n c e l ' an 
1 5 0 0 , m o r t dans l a m ê m e v i l l e en 1 ̂ 7 0 , 
nous a d o n n é u n t r a i t é f u r la f c u l p t u r e , 
& la m a n i è r e de t r a v a i l l e r l ' o r . 

Comte ( L o u i s l e ) m o r t à Par i s en 1 6 0 1 , 
â g é de c i n q u a n t e - u n a n s , a f a i t dans c e t t e 
v i l l e quelques ouvrages e f t i m é s . O n v o i t 
de fa m a i n à V e r f a i l l e s deux grouppes , 
d o n t un r e p r é f e n t é V é n u s & A d o n i s , & 
Vau t re Z é p h i r & F l o r e ; l e coche r d u c i r -
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que q u i f e r t d ' o r n e m e n t à l a p o r t e des 
é c u r i e s , e f t enco re de c e t a r t i f t e . 

Couflou ( N i c o l a s ) n é à L y o n en 1 6 , 8 , 
m o r t à P a r i s en 1733 > de l ' a c a d é m i e de 
S c u l p t u r e . Son pere N i c o l a s Confina , 
f c u l p t e u r en bois , l u i a p p r i t les é l é 
mens de f o n a r t . I l f e m i t e n f u i t e fous 
la d i sc ip l ine du c é l è b r e C o y f e v o x , f o n 
o n c l e . E n f i n , i l r e m p o r t a l e p r i x de 
f c u l p t u r e , & p a r t i t pou r l ' I t a l i e en q u a 
l i t é de p e n f i o n n a i r e d u r o i . C ' e f t dans ce 
f é j o u r q u ' i l f i t l a b e l l e ftatue de l ' e m p e 
r e u r C o m m o d e , r e p r é f e n t é en H e r c u l e , 
& q u i e f t dans les j a rd ins de V e r f a i l l e s . 
L e c i f eau de ce t exce l l en t h o m m e , c o n 
d u i t par la be l l e n a t u r e , ne f u t pas o i f i f . 
I l t r a v a i l l a t o u j o u r s p o u r f a g l o i r e & 
ce l le de la F r a n c e , ce f u t l u i qu 'on . 
chargea de la p l u p a r t des r i ches m o r 
ceaux de f c u l p t u r e q u i o r n e n t l ' é g l i f e des 
I n v a l i d e s . 

Sans e n t r e r dans le d é t a i l d è fes o u v r a 
ges , i l f u f h t de c i t e r la ftatue p é d e f t r e de 
J u l e s - C é f a r , le g rouppe des f l euves , r e -
p r é f e n t a n t l a Se ine & la M a r n e q u ' o n 
v o i t aux T u i l e r i e s ; & le f u p e r b e g rouppe 
p l a c é d e r r i è r e le m a î t r e a u t e l de l ' é g l i f e . 
de N o t r e - D a m e à Pa r i s , qu ' on appe l l e 
c o m m u n é m e n t l e Vœu de Louis X i I L 

O n r e m a r q u e dans les p roduc t ions d e 
ce m a î t r e , u n g é n i e é l e v é , u n g o û t f a g e 
& d é l i c a t , u n beau c h o i x , u n d e f f e i n 
pu r , des a t t i t u d e s vra ies & ple ines d e 
n o b l e f f e , des draper ies é l é g a n t e s & m o ë î -
l e u f e s ; i l m o u r u t en 1 7 4 6 , â g é de f o i -
x a n t e - n e u f ans. Son m é r i t e f a v o i t é l e v é 
à la d i g n i t é de rec teur & à ce l l e de d i r e c 
t eu r de l ' a c a d é m i e de S c u l p t u r e . Son n o m 
c é l è b r e dans les A r t s e f t enco re f a u t e n u 
avec d i f t i n c t i o n par M M . Coufiou de l a 
m ê m e a c a d é m i e . 

Coyfevox. ( A n t o i n e ) n é à L y o n en. 
1 6 4 0 , m o r t en I J I O , m o n t r a dans f b n 
en fance , par les p r o g r è s q u ' i l f i t dans f o / i . 
a r t , ce q u ' i l d e v o i t ê t r e un j o u r . O n ne 
p o u r r o i t fans t r o p s ' é t e n d r e , m a r q u e r 
tous les ouvrages q u i f o n t f o r t i s de fes 
mains . I l a t r a v a i l l é p l u f i e u r s fa i s à d i f f é 
rens bu f t e s de L o u i s X I V ; le g r a n d e f e a -
l i e r r les j a rd ins , l a ga l e r i e de V e r f a i l l e s , 
f o n t o r n é s de fes m o r c e a u x de f c u l p t u r e . . 
I l a. f a i t e n c o r e des m a u f o l é e s q u i d é c o , -
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r e n t p l u f i e u r s é g l i f e s de Par is ; ce m a î t r e ' 
j o i g n i t à une g r ande c o r r e c t i o n de de f 
f e i n , beaucoup de g é n i e & d ' a r t dans fes 
c o m p o r t i o n s : i l r e n d o i t a u f t i h e u r e u f e -
m e n t la n a ï v e t é que la n o b l e f f e , & la 
f o r c e que la g r â c e , f u i v a n t les c a r a c t è r e s 
q u ' i l v o u l o i t d o n n e r à fes figures. O n c o n 
n o î t les deux grouppes p r o d i g i e u x de M e r 
cu re & de la R e n o m m é e aflis f u r des c h e 
v a u x a i l é s , q u i o n t é t é p o f é s dans les j a r 
dins de M a r l y en 1 7 0 2 . , chaque g r o u p p e 
f o u t e n u d ' u n t r o p h é e , a é t é t a i l l é d ' u n 
f e u l bloc" de m a r b r e ; & tous deux q u o i 
que t r a v a i l l é s avec u n f e u f u r p r e n a n t , 
& une c o r r e c t i o n peu c o m m u n e , n ' on t -
pas c o û t é deux ans de t r a v a i l à n o t r e c é 
l è b r e a r t i f t e ; cependant c e t ouv rage f o u f -
f r i r o i t p e u t - ê t r e la c o m p a r a i f o n avec le 
M a r c u s - C u r t i u s d u c a v a l i e r B e r n i n q u i 
e f t à V e r f a i l l e s . 

Dante ( V i n c e n t ) m o r t à P é r o u f e l ' a n 
1576 , â g é de q u a r a n t e - f i x ans , en ten-
d o i t la f c u l p t u r e & l ' a rch i tec ture ' . L a fta
t u e de Jules I I I . q u ' i l fit à P é r o u f e , a 
p a f f é p e n d a n t que lque temps pour u n chef -
d ' œ u v r e . 

Desjardin { F r a n ç o i s ) n a t i f de B r e d a , 
m o r t en 1 6 9 4 , a e x é c u t é le m o n u m e n t 
de l a p lace des V i c t o i r e s à Par i s . 

Donato n é à F l o r e n c e v i v o i t dans le x v . 
fiecle. L e f é n a t de V e n i f e l e c h o i f i t p o u r la 
ftatue é q u e f t r e de b r o n z e que la r é p u b l i q u e 
fit é l e v e r à G a t t a m e l a t a , ce g r a n d c a p i 
t a i n e , q u i de la plus b a f f e e x t r a c t i o n é t o i t 
p a r v e n u j u f q u ' a u g rade de g é n é r a l des ar
m é e s des V é n i t i e n s , & l e u r a v o i t f a i t 
r e m p o r t e r p l u f i e u r s v i c to i r e s r e m a r q u a 
bles ; mais l e c h e f - d ' œ u v r e de Donato , 
é t o i t une J u d i t h coupan t l a t ê t e d ' H o l o -
p h e r n e . 

L e Flamand ( F r a n ç o i s ) Q u e f n o y , f u r -
n o m m é le Flamand , de B r u x e l l e s a r 
t i f t e a d m i r a b l e , & q u i t i e n t u n des p r e 
m i e r s rangs dans la f c u l p t u r e par le g o û t , 
l a c o r r e c t i o n d u d e f f e i n , & la b e l l e i m i 
t a t i o n de l ' a n t i q u e . Q u a n d o n e x a m i n e à 
R o m e les ouvrages de ce m a î t r e , f o n S. 
A n d r é par exemple , q u i e f t dans l ' é g l i f e 
de S. P i e r r e , p e u t - o n d o u t e r que l ' a r t i f t e 
n ' a i t beaucoup é t u d i é le g l a d i a t e u r , l ' A 
p o l l o n , l ' A n t i n o u s , C a l i o r & P o l l u x , la 
V é n u s de M é d i c i s .& 1 H e r m a p h r o d i t e ? 
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I l e f l : m o r t à L i v o u r n e en 1 0 4 4 , à 5 i 
ans. 

Gendre ( N i c o l a s l e ) , h é à E f t a m p e s ; 
m o r t à Par i s en 1670 , â g é de 52 ans , a 
m o n t r é dans fes ouvrages de f c u l p t u r e , 
une f a g e f f e & u n repos q u i f e f o n t r e m a r 
quer avec d i f t i n c t i o n . 

Girardon ( F r a n ç o i s ) , n é à T r o y e s en 
C h a m p a g n e en 1627 , m a r i é à m a d e m o i -
f e l l e d u C h e m i n , r e n o m m é e p o u r f o n 
t a l e n t à p e i n d r e les fleurs, & m o r t en 
1698 . Ses ouvrages f o n t p r é c i e u x par l a 
c o r r e c t i o n d u d e f f e i n , & par l a b e a u t é 
de l ' o r d o n n a n c e . I l a p r e f q u e é g a l é l ' a n t i 
q u i t é par les bains d ' A p o l l o n ; par l e 
t o m b e a u d u c a r d i n a l de R i c h e l i e u , q u i 
e f t dans l ' é g l i f e de la S o r b o n n e , & par l a 
ftatue é q u e f f r e de L o u i s X I V q u i e f t à 
la p lace V e n d ô m e . Les c o n n o i f f e u r s q u i 
f e f o n t a t t a c h é s à c o m p a r e r les ftatues de 
Girardon & d u P u g e t , o n t t r o u v é plus 
de g r â c e s dans cel les de Girardon, & p î u s 
d ' e x p r e f l i o n dans celles de P u g e t . C e g r a n d 
m a î t r e a v o i t au L o u v r e une g a l e i i e p r é -
c ieufe par les m o r c e a u x c h o i f i s q u ' e l l e r e n 
f e r m o i t . 

Grâce au Phidias de notre âge , 
Me voilà sûr de vivre autant que Vw* 

nivers ; 
Et ne connût-on plus ni mon nom , ni 

mes vers , 
Dans ce marbre fameux , taillé f u r 

mon vifage, 
De G i r a r d o n toujours on vantera / ' O H -

vrage. 

Ce font les vers de Defpréaux fur le 
b u f t e de m a r b r e que fit de l u i l e c é l è 
b re Girardon , & d o n t o n a t i r é t a n t de 
cop ies . 

C e t h a b i l e m a î t r e e f t p r e fque l e f e u l 
d ' e n t r e les mode rnes , q u i par les bains 
d ' A p o l l o n , a i t o f é i m i t e r les f u j e t s f o r t 
c o m p o f é s que t r a i t o i e n t les anciens , & 
qu ' i l s r e n d o i e n t pa r de beaux grouppes d e 
grandes figures. 

Gonnelli ( Jean ) , f u r n o m m é P aveugle 
de Cambafji , du n o m de f a p a t r i e e n 
T o f c a n e , m o r t à R o m e fous le p o n t i f i c a t 
d ' U r b a i n V I I L L e s p r o g r è s q u ' i l fit dans 
f o n a r t fous la d i f e i p l i n e de P i e r r e T a c c a , 
a n n o n ç o i e n t du g é n i e ; mais o n e u t l i e u d e 

c r a i n d r e 
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c r a i n d r e que fes talens ne d e v i n r e n t Re
nies , l o r f q u ' i l p e r d i t la v u e â l ' â g e de 
2 0 ans. C e p e n d a n t ce m a l h e u r ne l ' e m p ê 
cha pas d ' exe rce r l a f c u l p t u r e ; i l f a i t b i t 
des figures de t e r r e c u i t e q u ' i l c o n d u i f o i t 
à l e u r p e r f e c t i o n , f e l a i f l a n t g u i d e r par le 
f e u l f e n t i m e n t d u tact. C ' e f t a i n f i q u ' i l 
r e p r é i e n t a C ô m e l . g r a n d duc de T o f c a 
ne . I l e n t r e p r i t que lque c h o f e de plus , i l 
e f i à y a de f a i r e de l a m ê m e m a n i è r e des 
p o r t r a i t s refTemblans ; mais c ' é t o i t p o r t e r 
t r o p l o i n de fiatteufes e f p é r a n c e s . 

Goujon ( Jezn ) , p a r i h e n , fleurifibit 
fous les r è g n e s de F r a n ç o i s I . & de H e n r i 
I L i l t r a v a i l l a p o u r l a g l o i r e de la n a t i o n . 
Ses ouvrages nous r e t r a c e n t les b e a u t é s 
fimpîes & f u b l i m e s de f an t i que ._ U n au
t e u r m o d e r n e le n o m m e le Correge de la 
Sculpture , parce q u ' i l a t o u j o u r s c o n f u l t é 
les g r â c e s . P e r f o n n e n ' a m i e u x e n t e n d u 
que l u i les figures de d e m i - r e l i e f . R i e n 
n ' e f t plus beau en ce gen re , que f a f o n 
ta ine des Innocens , r u e S. D e n i s à Pa r i s . 
U n ouvrage de f a m a i n , q u i n ' e f t pas 
moins cu r i eux , e f t une efpece de t r i b u n e 
f o u t e n u e par des ca rya t ides g i g a n t e f q u e s , 
o ^ q u i e f t au L o u v r e dans la l à i l e des cen t 
SuifTes. S a r r a f i n a c r u d e v o i r i m i t e r ces 
f i g u r e s , d ' u n g o u t exquis & d ' u n d e f t è i n 
admi r ab l e . M . P e r r a u l t les a f a i t g r a v e r 
par S é b a f t i e n le (Mere , dans f a t r a d u c t i o n 
de V i t r u v e . O n v o i t enco re des ouvrages 
de Goujon à l a p o r t e S. i V n t o i n e & a i l 
leurs . U f u t l ' a rch i tec te & l e fculpteur de" 
U h ô t e l de C a r n a v a l e t ; & M a n f a r d c h a r g é 
d e l e f î h i r , f u i v i t f c r u p u l e u f e m e n t les plans 
t r a c é s par Goujon. 

Gros ( P i e r r e î e ) , n é à Par i s en 1666 t 

m o r t à R o m e en 1719 . H a eu p a r t aux 
plus fuperbes m o r c e a u x de f c u l p t u r e q u i 
a i e n t é t é f a i t s dans c e t t e c a p i t a l e des 
beaux ar ts . T e l e f t f o n r e l i e f de L o u i s 
Gonzagues > q u i f u t p o f é f u r l ' a u t e l 
d u c o l l è g e R o m a i n , & q u i a é t é g r a v é . 
T e l e f t f o n b a s - r e l i e f d u m o n t de P i é t é , 
f o n t o m b e a u d u c a r d i n a l C a f f a n a t a , la 
ftatue m o u r a n t e d e S tan i f l as K o s k a , au 
n o v i c i a t des j é f u i t e s y d o n t M . C r o z a t le 
j eune p o f l e d o i t le m o d è l e . T e l e f t e n c o r e 
Je g rouppe du t r i o m p h e de l a r e l i g i o n f u r 
F h é r é f i e , q u i o r n e l ' é g l i f e d e &éfu. O n 
c o n n o î t à Pa r i s , l e b a s - r e l i e f f a i t pa r ce 

Tome % X X . 
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c é l è b r e a r t i f t e , p o u r l ' é g l i f e de S. Jacques 
des I n c u r a b l e s . E n f i n o n a d m i r e tous les 
ouvrages de le Gros. 
• Guillin ( S i m o n ) , n é à Pa r i s , m o r t e n 
1658 â g é de 7 7 ans. O n l u i d o i t les figures 
q u i f o n t p o f é e s dans les n iches d u p o r t a i l 
de la S o r b o n n e , & quelques au t res o u 
vrages q u i l u i f o n t h o n n e u r . 

Hongre ( E t i e n n e îe ) , n a t i f de P a r i s , 
r e ç u à l ' a c a d é m i e de f e u i p t u r e en 1668 , 
m o r t en 1690 , â g é de 6 2 ans. C e m a î t r e 
a e m b e l l i les j a rd in s de V e r f a i l l e s de p l u 
fieurs ouvrages . T e l s f o n t une figure r e -
p r é f e n t a n t l ' a i r , V e r t u m n e 6c P o m o n e e n 
t h e r r a e , &c. 

Keller ( Jean B a î t a z a r ) , a r t i f t e i n c o m 
pa rab le dans l ' a r t de f o n d r e en b r o n z e . 
N é à Z u r i c h , i l s ' é t a b l i t en F r a n c e o ù i i 
r é u f f i t î e d e r n i e r D é c e m b r e 1 6 9 1 , d a n ^ l a 
ftatue é q u e f t r e de L o u i s X I V q u i e f t 
h a u t e de 20 p i é s & t o u t e d 'une p i è c e , 
c o m n \ e o n la v o i t dans l a p lace de V e n 
d ô m e . I l y a d 'aut res ouvrages a d m i r a b l e s 
de f a m a i n dans le j a r d i n de V e r f a i l l e s & 
a i l l eu r s . L o u i s X I V l u i d o n n a l ' i n t e n 
dance de la f o n d e r i e d e l ' a r f é n a l . I l m o u 
r u t en 1 7 0 2 . Son f r è r e , Jean-Jacques , 
f u t a u f f i t r è s - h a b i l e dans la m ê m e p r o -
f e f l i o n . 

Le'rambert ( L o u i s ) n é & m o r t à Pa r i s 
en 1 6 7 0 , â g é de 56 ans. I l y a p l u f i e u r s 
de fes ouvrages dans le pa rc de V e r 
fa i l l e s . 

Lorrain ( R o b e r t le ) , n é à Pa r i s en 
1666 , m o r t dans la m ê m e v i l l e en 1 7 4 3 . 
I l f u t é l e v é de G i r a r d o n . C e g r a n d m a î t r e 
le r e g a r d o i t c o m m e u n des plus hab i l es 
de l l ina teu r s de f o n fiecle. I l î e c h a r g e o i t 
à l ' â g e de 18 ans , d ' i n f t r u i r e fes enfans 
& de c o r r i g e r fes é l e v é s . Ç e f u t l u i & l e 
N o u r r i f f c n q u ' i l c h o i f i t p o u r t r a v a i l l e r a u 
m a u f o l é e d u c a r d i n a l de R i c h e l i e u . 

L e Lorrain a u r o i t eu u n n o m plus c é 
l è b r e dans les arts , s ' i l e û t p o f f é d é le t a 
l e n t d e f e f a i r e v a l o i r , con i rne i l a v o i t 
c e l u i de l ' e x é c u t i o n . O n r e m a r q u a dans 
fes c o m p o f i t i o n s u n d e f f e i n p u r & f a v a n t , 
une e x p r e f i i e n é l é g a n t e , u n b o n c h o i x 6c 
des t ê t e s p r é c i e u f e s . O n c o n n o î t f a Gala-
the'e. I l f i t a u f f i u n Bacchus p o u r le j a r d i n 
de V e r f a i l l e s , u n Faune p o u r ceux de 
M a r l y , &c. M a i s fes p r i n c i p a u x ouvrages 
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f o n t dans l e palais é p i f c o p a l d e Save rne . 

Mûgniere ( L a u r e n t ) , p a r i l i e n , r e ç u à 
l ' a c a d é m i e r o y a l e d e p e i n t u r e & de f c u l p 
t u r e e n 1667 , m o r t en 1700 â g é de 8 2 
ans. Ses ta lens l ' o n t p l a c é au r a n g des 
a r t i f t e s d u fiecle de L o u i s X I V I I a f a i t 
p o u r les j a rd in s de V e r f a i l l e s , p l u f i e u r s 
t h e r m e s r e p r é f e n t a n t U l y f f e , le p r i n t e m p s 
& C i r c é . 

Marcy ( B a l t a z a r ) , n é à C a m b r a i e n 
1 6 2 0 , m o r t à Par i s en 1 6 7 4 , f r è r e de 
G a f p a r d Marcy , a u f l i fculpteur , m o r t 
e n 1 6 8 1 . Ces d e u x a r t i f t e s o n t t r a v a i l l é 
e n f e m b l e au b a f t i n de L a t o n e d u j a r d i n 
d e V e r f a i l l e s , o ù c e t t e d é e f f e & fes e n 
f ans f o n t r e p r é f e n t é s en m a r b r e . B a l t h a z a r 
Marcy s 'e f t m o n t r é d i g n e de m ê l e r fes 
t r a v a u x avec le c é l è b r e G i r a r d o n , en 
f a i f a n t les c h e v a u x des bains d ' A p o l 
l o n , q u i f o n t e f f e c t i v e m e n t d 'une g rande 
b e a u t é . J 

Margaritone , n é e n T o f c a n e dans l e 
x i i j . fiecle. I l n ' e f t c o n n u que par l a f c u l p 
t u r e du t o m b e a u de G r é g o i r e X . 

Ma^eline ( P i e r r e ) . n a t i f de R o u e n , 
r e ç u à l ' a c a d é m i e de S c u l p t u r e e n 1668 , 
m o r t en 1708 â g é de 7 6 ans. I l a f a i t 
que lques m o r c e a u x e f t i m é s , c o m m e l ' E u 
r o p e & A p o l l o n p y t h i e n d ' a p r è s l ' a n t i 
q u e , q u i f o n t dans les j a r d i n s de V e r 
f a i l l e s . 

Michel Ange Buonarota , é g a l e m e n t 
c é l è b r e e n f c u l p t u r e c o m m e e n p e i n t u r e . 
I l f u t m i s jeune dans u n v i l l a g e , d o n t l a 
p l u p a r t des hab i t ans é t o i e n t feuipteurs , 
& e n p a r t i c u l i e r l e m a r i de f a n o u r r i c e ; 
c e q u i l u i fit d i r e q u ' i l a v o i t f u c é la f c u l p 
t u r e avec l e l a i t . A f e i z e ans i l a v o i t d é j à 
f a i t dans c e t a r t des p r o g r è s finguliers. 
P e n d a n t que l e pape Jules I I d e m e u r o i t à 
B o u l o g n e , i l l u i o r d o n n a de f a i r e f a fta
t u e de l a h a u t e u r de c i n q b r a f f e s , & de 
l a j e t t e r e n b r o n z e . C e t t e ftatue h a u f f o i t 
u n bras dans u n e a t t i t u d e fi fiere , que 
f a f a i n t e t é d e m a n d a à Michel Ange , fi 
e l l e d o n n o i t l a b é n é d i c t i o n o u l a m a l é d i c 
t i o n . E l l e a v e r t i t l e p e u p l e de B o u l o g n e 
d ' ê t r e plus fage à l ' a v e n i r r é p o n d i t Michel 
Ange. A y a n t d e m a n d é à f o n t o u r au pape , 
s ' i l ne d e v o i t pas m e t t r e u n l i v r e dans 
l ' a u t r e m a i n ; m e t t e z - y p l u t ô t une é p é e , . 
s é p U q u a J u l e s , je. ne fu i s pas u n h o m m e 
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de l e t t r e s . C e t t e ftatue de Jules f î t b e a u * 
coup d ' h o n n e u r à Michel Ange ; ma i s i l 
a i m m o r t a l i f é f a g l o i r e pa r f a ftatue de 
Bacchus , & pa r ce l l e de C u p i d o n e n 
g r andeu r n a t u r e l l e , q u ' i l d o n n a à l a p r i n -
c e f f e I f a b e l l e d ' E f î . C e f o n t des c h e f s -
d ' œ u v r e s q u ' o n n e f e l a f f e p o i n t de v o i r & 
de l o u e r . 

O n f a i t e n c o r e q u ' a y a n t f a i t la figure 
d ' u n a u t r e C u p i d o n d i f f é r e n t de c e l u i d o n t 

' j e v iens de p a r l e r , i l p o r t a c e t t e f i g u r e 
à R o m e , l u i c a f l a u n bras q u ' i l r e t i n t , & 
e n t e r r a le r e f t e dans u n e n d r o i t q u ' i l f a 
v o i t q u ' o n d e v o i t n é c e f f a i r e m e n t f o u i l l e r . 
E n e f f e t , c e t t e figure a y a n t é t é t r o u v é e 
q u e l q u e - t e m p s a p r è s , dans l e l i e u o ù i l 
l ' a v o i t e n f é v e l i e , f u t e x p o f é e à l a v u e 
des c o n n o i f f e u r s q u i l ' a d m i r è r e n t . O n la-
v e n d i t p o u r une a n t i q u e p r é c i e u f e au car
d i n a l de S. G r é g o i r e ; a lors Michel Ange 
d é t r o m p a t o u t l e m o n d e e n p r o d u i f a n t ' 
l e bras q u ' i l s ' é t o i t r é f e r v é . I l e f t beau 
d ' ê t r e a f f e z h a b i l e p o u r i m i t e r les a n c i e n s , 
j u f q u ' à t r o m p e r les y e u x des plus favans \t* 
i l n ' e f t pas m o i n s b e a u d ' ê t r e a f f e z m o -
d e f t e , p o u r a v o u e r q u ' o n l e u r e f t de beau* 
c o u p i n f é r i e u r , c o m m e l e r e c o n n u t Mi
chel Ange. E n f i n , j e » l e r e t r o u v e t o u 
jours d u p r e m i e r r a n g des modernes-
en f c u l p t u r e , e n p e i n t u r e & e n archi«* 
t e c t u r e . 

P autre ( P i e r r e l e ) n é à Pa r i s en 1659 f 

m o r t dans la m ê m e v i l l e , e n 1744 . Son-
p e r e A n t o i n e l e P a u t r e , b o n a rch ic te te 
d é v e l o p p a fes ta lens p o u r l e d e f f e i n . L ' é 
t u d e de l a n a t u r e & des grands m a î t r e s 
l e p e r f e c t i o n n è r e n t . C e t h a b i l e a r t i f t e f u t 
d i r e c t e u r , de l ' a c a d é m i e de S. L u c . O n 
v o i t de fes ouvrages à M a r i y . I l f u t c h a r g é 
de finir l e g rouppe d ' A r r i e 6k de P œ t u s 
c o m m e n c é à R o m e par T h é o d o n . L e 
g r o u p p e d ' E n é e e f t e n t i è r e m e n t de l u i . 
Ces d e u x m o r c e a u x o r n e n t l e j a r d i n des 
T u i l e r i e s . 

Pilon ( G e r m a i n ) fculpteur & a r c h i 
tecte , n a t i f de P a r i s , v i v o i t dans le x v j . 
fiecle. I l f u t u n de ces h o m m e s n é s p o u r 
c u l t i v e r les ar ts , & p o r t e r dans l e u r p a 
t r i e l e v r a i g o û t d u beau . O n v o i t p l u 
fieurs de fes ouvrages dans les é g l i f e s 
de n o t r e c a p i t a l e , q u i p l a i f e n t aux c u 
r i e u x . . 
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Pifani ( A n d r é ) , m o r t à F l o r e n c e , en 

*3%9 t â g é de 60 ans. I l fit c o n n o î t r e fes 
t a l ens p o u r l a f c u l p t u r e par les figures de 
m a r b r e dont i l o r n a l ' é g l i f e de San ta -
M a r i a d e l F j o r e , à F l o r e n c e . 

Ponce ( P a u l ) f l o r e n t i n , f e d i f t i n g u o i t 
e n F r a n c e fous les r è g n e s de F r a n ç o i s I I . 
& de C h a r l e s I X . I l y a p l u f i e u r s de fes 
ouv rages aux c é l e f t i n s . I l a t a i l l é la c o 
l o n n e f e m é e de flammes, & a c c o m p a g n é e 
d e t r o i s g é n i e s p o r t a n t des flambeaux , 
avec une u r n e q u i r e n f e r m e le c œ u r de 
F r a n ç o i s I I . O n v o i t a u f l i de ce t a r t i f t e , 
dans la m ê m e é g l i f e , l e t o m b e a u en p i e r 
r e , avec la figure de C h a r l e m a g n e , v ê t u e 
m i l i t a i r e m e n t . 

Puget ( P i e r r e ) , l e « M i c h e l A n g e de 
î a F r a n c e , a d m i r a b l e Jculpteur , b o n 
p e i n t r e , e x c e l l e n t a rch i t ec te , n a q u i t à 
M a r f e i l l e en 1623 » de P a r e U s q u i m a n -
q u o i e n t d u b i e n n é c e f l a i r e p o u r f o u t e n i r 
l e u r n o m . 

Les talens q u ' a v o i t l e jeune Puget p o u r 
l e d e f l e i n p a r u r e n t d è s q u ' i l p u t m a n i e r le 
c r a y o n . O n le m i t â l ' â g e de 14 ans chez 
« n hab i l e fculpteur de M a r f e i l l e , & q u i 
p a f l b i t p o u r le m e i l l e u r c o n f t r u d e u r de 
g a l è r e s d u pays. I l f u t fi f a t i s f a i t de f o n 
é l e v é , a p r è s deux ans d ' a p p r e n t i f l a g e , 
q u ' i l l u i con f i a l e f o i n de l a f c u l p t u r e & 
d e la c o n f t r u é f i o n d ' u n de fes b â t i m e n s ; 
mais Puget curieux* de f e p e r f e c t i o n n e r , 
f e r e n d i t à F l o r e n c e chez l e g r a n d d u c , 
& pa f f a d e - l à à R o m e , i l s 'appl iqua t o u t 
e n t i e r à la p e i n t u r e . 

11 r e f t a p r è s de 15 ans dalts c e t t e cap i ta le 
des beaux a r t s .TDe r e t o u r dans f a p a t r i e , 
i l i n v e n t a ces belles g a l è r e s d u r o y a u m e , 
que les é t r a n g e r s o n t t â c h é d ' i m i t e r . I l 
e m b e l l i t T o u l o n , M a r f e i l l e & A i x de 
p l u f i e u r s tableaux q u i f o n t enco re l ' h o n 
neu r des é g l i f e s des capucins & des j é f u i -
tes. T e l s f o n t une a n n o n c i a t i o n , l e b a p 
t ê m e de C o n f t a n t i n , l e t a b l e a u q u ' o n 
appel le l e Sauveur du monde, &c. L ' é 
d u c a t i o n d ' A c h i l l e e f t l e d e r n i e r o u v r a g e 
q u ' i l a i t f a i t en ce g e n r e . 

L a f c u l p t u r e d e v i n t , a p r è s une m a l a d i e 
dangereufe q u ' i l e u t en 1657 , f a p a f l i o n 
f a v o r i t e , f o i t qu ' e l l e l u i c o û t â t m o i n s , 
f o i t que les m o d è l e s q u ' i l fit dans f a c o n -
y a l e f c e n c e r a m u f a f f e n t plus a g r é a b l e m e n t , 
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i l ne p e i g n i t plus depuis ce t emps - l à ; 
mais i l e m b e l l i t T o u l o n d 'exce l lens o u 
vrages en f c u l p t u r e . O n y a d m i r e t o u j o u r s 
les o r n e m e n s q u ' i l fit p o u r la p o r t e d e 
l ' h ô t e l - d e - v i l l e de ce t t e p lace . L e s a r m e s 
de F r a n c e en bas - r e l i e f de m a r b r e q u i 
o r n e n t l ' h ô t e l - d e - v i l l e de M a r f e i l l e , f o n t 
a u f l i de f a m a i n . 

M . F o u q u e t i n f t r u i t par la r e n o m m é e 
des talens d u Puget, l e chargea d ' a l l e r 
c h o î f i r en I t a l i e les p lus beaux blocs d e 
m a r b r e q u ' i l d e f t i n o i t à la f c u l p t u r e d u 
r o y a u m e , & tand is q u ' o n en c h a r g e o i t 
quelques b â t i m e n s à G è n e s , n o t r e a r t i f t e 
s 'occupa à f a i r e ce b e l H e r c u l e , q u ' o n 
m i t à Sceaux , & q u i e f t c o u c h é f u r u n 
b o u c l i e r aux fleurs-de-lis de F r a n c e . D a n s 
ces con jec tures M . F o u q u e t f u t d i f g r a c i é , 
ce q u i d e v i n t u n o b f t a c l e au r e t o u r d u 
Puget , d o n t l ' é t r a n g e r p r o f i t a p o u r a v o i r 
de fes chefs - d ' œ u v r e s . L e duc de M a n -
t o u e o b t i n t de l u i u n b a s - r e l i e f de l ' a f -
f o m p t i o n , auque l le c h e v a l i e r B e r n i n p r o 
d i g u a fes é l o g e s . 

E n f i n M . de C o l b e r t , q u i v e i l l o i t aux 
p r o g r è s des ar ts , r appe l l a ce c é l è b r e a r 
t i f t e dans le r o y a u m e , & l ' h o n o r a d ' u n e 
p e n f i o n de d o u z e cens é c u s , en q u a l i t é 
de Jculpteur & d i r ec t eu r des ouvrages q u i 
r e g a r d o i e n t les v a i f l è a u x & les g a l è r e s . 
A l o r s le Puget a v i d e de^ t r a v a i l l e r à des 
m o n u m e n s q u i p a f l a f f e n t à la p o f t é r i t é , 
e n t r e p r i t f o n b a s - r e l i e f d ' A l e x a n d r e & de 
D i o g e n e ; ce m o n u m e n t q u ' i l n 'a pu ache
v e r que f u r l a fin de fes j o u r s , e f t l e 
plus g r a n d m o r c e a u de f c u l p t u r e q u ' i l a i t 
e x é c u t é . 

M a i s M i l o n C r o t o n i a t e e f t la p r e m i è r e 
& la plus b e l l e ftatue q u i a i t p a r u à V e r 
fa i l l es de la m a i n d u Puget. O n c r o i t v o i r 
l e f a n g c i r c u l e r dans les ve ines de M i l o n ; 
la d o u l e u r & la rage f o n t e x p r i m é s f u r f o n 
v i f a g e ; tous les mufc le s de f o n corps m a r 
q u e n t les e f f o r t s que f a i t c e t a t h l è t e p o u r 
d é g a g e r f a m a i n , l aque l l e é t o i t p r i f e dans 
le t r o n c d ' u n a r b r e j g u ' i l a v o i t v o u l u f e n 
d r e , t andis que de T a u t r e , i l a r r ache l a 
langue de la gueu le d ' u n l i o n q u i l e m o r -
d o i t par d e r r i è r e . 

A p r è s l a m o r t de C o l b e r t , M . de L o u -
vo i s , f u r - i n t e n d a n t des b â t i m e n s , e n g a 
gea l e Puget à t r a v a i l l e r à u n g r o u p p e , 
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p o u r a c c o m p a g n e r c e l u i de M i l o n ; l e 
Puget e x é c u t a f o n A n d r o m è d e & P e r f é e . 
O n e f l t e n t é de t o u c h e r les cha i rs d e 
l ' a n d r o m e d e ; & q u o i q u e l a f i g u r e en p a 
r o i (Te u n p e u t r o p r a c c o u r c i e , o n y t r o u v e 
cependant les m ê m e s p r o p o r t i o n s que dans 
l a V é n u s de M é d i c i s . 

L e d e r n i e r o u v r a g e d u Puget, e f t l e 
b a s - r e l i e f de S. C h a r l e s , o ù la p e f t e de 
M i l a n e f t r e p r é f e n t é e d 'une m a n i è r e f i 
t o u c h a n t e . L e Puget a v o i t m o d e l é en 
c i r e la figure é q u e f t r e de L o u i s X I V . que 
l ' o n d e v o i t é r i g e r dans la place r o y a l e de 
M a r f e i l l e , d o n t i l a v o i t a u l f i d o n n é l e 
d e f f e i n . G i r a r d o n c o n f e r v o i t p r é c i e u f e -
m e n t quelques mar ines à la p l u m e de la 
m a i n de ce g r a n d m a î t r e . 

L e m o r c e a u de f c u l p t u r e de ce t a r t i f t e 
i n i m i t a b l e , a in f i . que L o u i s X I V Je n o m -
m o i t , p o u r r o i e n t ê t r e c o m p a r é s à l ' a n t i 
que , p o u r le g r a n d g o û t & la c o r r e c t i o n 
d u d e f f e i n , pour l a n o b l e f f e de fes ca rac
t è r e s , p o u r l a b e a u t é de fes i d é e s , l e f e u 
de fes e x p r e f î i o n s , & l ' h e u r e u f e f é c o n d i t é 
de f o n g é n i e . L e m a r b r e s ' a m o l l i f f o i t fous 
f o n c i f e a u , p r e n o i t e n t r e , fes ma ins d u 
f e n t i m e n t , & c e t t e - f l e x i b i l i t é q u i c a r a c -
t é r i f e fi b i e n les c h a i r s , & les f a i t f e n t i r 
m ê m e au t r ave r s des draper ies . C e t a d m i 
r a b l e a r t i f t e e f t m o r t dans la v i l l e q u i l u i 
d o n n a l a n a i f f a n c e } en 1695 3 â g é de 7 2 
ans. 

Quéllins ( A r t u s ) , n é à A n v e r s , a f a i t 
p o u r f a p a t r i e des m o r c e a u x de f c u l p t u r e , 
q u i l e m e t t e n t au r a n g des bons a r t i f t e s 
f l a m a n s . I l e f t n e v e u d ' E r a f m e Q u e l l i n s , 
q u ' o n r e g a r d e c o m m e î e d e r n i e r p e i n t r e 
d e l ' é c o l e d e R u b e n s . 

f Regnauldin ( T h o m a s ) , n a t i f de M o u 
l i n s , m o r t à Pa r i s en 1 7 ^ 6 , â g é de 7 9 
a n s , a f a i t quelques m o r c e a u x a f f e z e f t i 
m é s . O n v o i t de l u i dans les j a rd ins de 
V e r f a i l l e s l ' A n t o n i n e & F a u f t i n e , & aux 
T u i l e r i e s l e g r o u p p e q u i r e p r é f e n t é l ' e n 
l è v e m e n t de C y b e l e par Sa tu rne fous l a 
figure d u T e m p s . 

Rojfi ( P r o p e r t i a ^ , c e t t e d e m o i f e l l e 
f l e u r i f l b i t à B o u l o g n e fous l e p o n t i f i c a t 
d e C l é m e n t V I L L a m u f i q u e q u ' e l l e pof -
f é d o i t f a i f o i t f o n a m u f e m e n t , & la f c u l p 
t u r e f o n o c c u p a t i o n . D ' a b o r d e l l e m o d e l a 
des figures de t e r r e q u e l l e d ^ f t i n o i t . en -
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f u i t e e l l e t r a v a i l l a f u r l e bois ; e n f i n e f l e 
s ' e x e r ç a f u r l a p i e r r e , & fit p o u r d é c o r e r 
l a f a ç a d e d e l ' é g l i f e de f a i n t e P é t r o n e , 
p l u f i e u r s ftatues de m a r b r e , q u i l u i m é 
r i t è r e n t l ' é l o g e des c o n n o i f f e u r s ; mais 
une p a f l i o n m a l h e u r e u f e p o u r u n jeune 
h o m m e q u i n ' y r é p o n d i t p o i n t , l a j e t t a 
dans une l angueur q u i p ' r é c i p i t a la fin de 
fes j ou r s . D a n s c e t é t a t , f e r a p p e l l a n t 
l ' h i f t o i r e de l a f e m m e de Ç u t i p h a r & de 
J o f e p h , e l l e r e p r é f e n t a en b a s - r e l i e f c e t t e 
h i f k u r e , q u i a v o i t q u e l q u e r a p p o r t à fa 
f i t u a t i o n , & r e n d i t n a t u r e l l e m e n t la fi
gu re de J o f e p h d ' a p r è s ce l l e de f o n a m a n t . 
C e m o r c e a u de f c u l p t u r e f u t l e d e r n i e r 
o u v r a g e , & î e c h e f - d ' œ u v r e de Propertia. 
M a i s A n g e l o R o f l i en a f a i t d 'aut res d ' u n 
g o û t p r e f q u e é g a l a l ' a n t i q u e , & q u i paf-
f e r o n t à la p o f t é r i t é . 

Rujîici ( J e a n - F r a n ç o i s ) florentin , j e t t a 
la p l u p a r t de fes ftatues en b r o n z e . O n a 
l o u é une L é d a de f a m a i n , une E u r o p e , 
u n N e p t u n e , u n V u l c a i n , u n h o m m e à 
c h e v a l d 'une h a u t e u r e x t r a o r d i n a i r e , & 
une f e m m e d 'une f o r m e c o l o f f a l e . I l v i n t 
en F r a n c e en 1518 , & y f u t e m p l o y é le 
r e f t e d e fes j ou r s par F r a n ç o i s I . à p l u 
fieurs ouvrages . 

Sarajîn ( Jacques ) , n é à N o y o n en 
1^98 , m o r t en 1 6 6 0 . U v i n t d è s f a plus 
t e n d r e e n f a n c e à Pa r i s , o ù i l a p p r i t à 
d e f t i n e r & à m o d e l e r ; mais c o m m e l a 
F r a n c e f o r t o i t e n c o r e d 'une e fpece de 
b a r b a r i e p o u r les beaux ar ts , & que l a 
f c u l p t u r e y m a n q u o i t de m a î t r e s p o u r en 
m o n t r e r les c o r m e s & le g é n i e , i l a l la 
s'en i n f t r u i r e à R o m e , & y d e m e u r a pen T 

d a n t l ' e f p a c ë de 18 ans. L à i l fit pQur l e 
c a r d i n a l A l d o b r a n d i n u n A t l a s & u n P o -
î y p h e m e q u i f o u t e n o i e n t p r e f q u e l a c o m -
p a r a i f o n avec les beaux ouvrages d ' I t a l i e . 
E n r e v e n a n t de R o m e , i l e x e r ç a f o n 
c i f e a u à u n S. Jean - B a p t i f t e & u n S, 
B r u n o , q u i p a f f e n t p o u r u n des p l u s f i n -
g u î i e r s o r n e m e n s de l a c h a r t r e u f e de L y o n . 
D e r e t o u r à Pa r i s , i l f u t e m p l o y é p o u r 
les é g l i f e s , & fit en p a r t i c u l i e r p o u r l e 
r o i les ca rya t ides q u i e m b e l l i f f e n t u n des 
d ô m e s d u L o u v r e d u c ô t é de l a c o u r ; c a r 
ces f igu res , q u o i q u e c o î o F â l e s , f o n t 
n é a n m o i n s t r è s - d / g a g é e s , & f e m b l e n t 
t i c s - l é g è r e s ; i l fie deux m o r c e a u x c o n f i -
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durables dans l ' é g l i f e d e s j é f u i t e s d e P a r i s : 
l e p r e m i e r e f t deux grands anges d ' a r g e n t 
e n l ' a i r , t e n a n t c h a c u n d 'une m a i n u n 
c œ u r d ' a rgen t . Je dis que ces anges f o n t 
e n l ' a i r , parce qu ' i l s ne f o n t a t t a c h é s à 
l ' a r c a d e fous l a q u e l l e - i l s f e m b l e n t v o l e r 
e f f e d i v e r g e n t , que pa r quelques barres 
de f e r q u ' o n n e v o i t p o i n t . L e f é c o n d 
m o r c e a u de f a m a i n , e f t l e m a u f o l é e de 
H e n r i de B o u r b o n p r i n c e de C o n d é , m a u 
f o l é e t a i l l é dans le beau , & q u ' o n a d m i -
r e r o i t à tous é g a r d s , fi l e f a c r é & le p r o -

» f a n e , l a P i é t é avec M i n e r v e , ne s'y t r o u -
v o i e n t m é l a n g é e s . O n v o i t de ce c é l è b r e 
a / t i f t e dans l ' é g l i f e des c a r m é l i t e s d u f a u x -
b o u r g S. J acques , l e t o m b e a u d u c a r d i n a l 
d e B é r u l e ; dans l ' é g l i f e d u n o v i c i a t des 
J é f u i t e s , & dans ce l le de S. Jacques de 
l a B o u c h e r i e , deux c r u c i f i x de f a m a i n . 
Ces p roduc t ions de f o n g é n i e f o n t d ' u n e 
g r a n d e b e a u t é . P a r m i les ouvrages de f o n 
c i f e a u p o u r V e r f a i l l e s , o n ne d o i t pas 
o u b l i e r de c i t e r l e g rouppe de R e m u s & 
de R e m u l u s a l l a i t é s pa r une c h è v r e ; & 
o n v o i t à M a r l y u n a u t r e g r o u p p e é g a l e 
m e n t e f t i m é , r e p r é f e n t a n t deux enfans q u i 
f e j o u e n t avec u n bouc . M a i s pendan t que 
Sarrafin a v a n ç o i t f a c a r r i è r e dans l ' a r t 
d e l a f c u l p t u r e , le P u g e t s 'y é l e v o i t p o u r 
p o u r l e f u r p a f l e r u n j o u r . 

Tadda ( F r a n c i f c p ) .fculpteur d ' I t a l i e , 
fleuriflbit au m i l i e u d u x v j . fiecle. A y a n t 
t r o u v é quelques m o r c e a u x de p o r p h y r e 
p a r m i des p i è c e s de v i e u x m a r b r e , i l 
e f f a y a de les j o i n d r e , & d ' en c o m p o f e r 
u n b a f l i n de f o n t a i n e p o u r Ç ô m e de M é 
d ic i s , g r and-duc d e T o f c a n e , & i l r é u f l i t 
dans f o n e n t r e p r i f e . O n d i t q u ' i l fit d i f t i l -
l e r cer ta ines herbes d o n t i l r e t i r a une eau 
q u i a v o i t l a v e r t u de c o l l e r e n f e m b l e t o u 
tes f o r t e s de m o r c e a u x de p o r p h y r e b r i f é s . 
Si ce n ' e f t p o i n t u n c o n t e que ce f e c r e t , 
i l f u t e n t e r r é a v e c j u i . 

The'edon , n é en F r a n c e dans le x v i j . 
f i e c l e , pe r f ec t i onna fes ta lens en I t a l i e , 
& d e v i n t fculpteur de l a f a b r i q u e de S. 
P i e r r e . U n des deux grouppes de l ' é g l i f e 
de J é f t i s à R o m e e f t d e fa m a i n , & l ' a u t r e 
de c e l l e de l e G r o s . L e s plus habi les feuip
teurs q u i f u f f e n t alors en I t a l i e , p r é f e n -
t e r e n t c h a c u n l eu r m o d è l e ; & ces m o d è 
les a y a n t é t é e x p o f é s , i l f u t d é c i d é f u r l a 
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v o i x p u b l i q u e ; que c e l u i de Théodon & 
c e l u i de l e G r o s é t o i e n t les m e i l l e u r s . 
Thc'odon f i t enco re u n a u t r e g r o u p p e , 
q u ' o n c i t e a u j o u r d ' h u i p a r m i les c h e f s -
d ' œ u v r e s de l a R o m e m o d e r n e . 

Tuby d i t î e Romain ( J e a n - B r - t i f b ) 
de l ' a c a d é m i e de f c u l p t u r e , m o r t â Pa r i s 
en 1 7 0 0 , â g é de 7 0 ans. 11 t i e n t un ra;.:^ 
d i f t i n g u e p a r m i les a r t i f t e s qu i o n t p a r u 
fous î e r è g n e de L o u i s X I V O n v o i t de 
l u i dans les j a rd ins de V e r f a i l l e s , une 
f i g u r é r e p r é f e n t a n t le p o è m e l y r i q u e . I l a 
encore e m b e l l i les j a rd in s de T r i a n o n , 
par une cop ie d u f a m e u x g r o u p p e de L a o 
c o o n . L e m a u f o l é e d u v i c o m t e de T u -
r enne e n t e r r é à S. D e n y s , e f t fans c o n 
t r e d i t le plus beau des p a r t i c u l i e r s h o n o r é s 
d 'une f é p u l t u r e à c ô t é de nos r o i s . L e 
B r u n en a t r a c é l e p l an , & Tuby l ' a e x é 
c u t é . O n y v o i t l ' I m m o r t a l i t é q u i t i e n t 
d ' une m a i n une c o u r o n n e de l a u r i e r , & 
q u i f o u t i e n t de l ' a u t r e ce g r a n d h o m m e . 
L a Sagef fe & l a V e r t u f o n t à fes c ô t é s . 
L a p r e m i è r e e f t é t o n n é e d u coup f u n e f t e 
q u i e n l e v é ce h é r o s à l a F r a n c e , & l ' a u t r e 
e f t p l o n g é e dans l a c o n f t e r n a t i o n . 

Van-Clève ( C o r n e i l l e ) o r i g i n a i r e de 
F l a n d r e s , n é à Pa r i s > a é t é u n des bons 

feuipteurs de F r a n c e . O n v o i t dans p l u 
fieurs é g l i f e s de Par i s , dans les m a i 
fons roya les , & dans les p r o v i n c e s , 
q u a n t i t é de beaux ouvrages f o r t i s d ê fes 
ma ins . I l e f t m o r t en 1733 > a S ^ ^e 
89 ans. 

Van-Obfial ( G é r a r d ) , n a t i f d ' A n 
v e r s , m o r t à Par is en 1668 , â g é de 73 
ans. I l a v o i t beaucoup de ta lens p o u r les 
b a s - r e l i e f s , & t r a v a i l l o i t a d m i r a b l e m e n t 
b i e n l ' i v o i r e ; la f i g u r e d u r o i que l ' o n 
v o i t p o f é e f u r ia p o r t e S a i n t - A n t o i n e , e f t 
de c e t h a b i l e m a î t r e . 

Verrochio , ( A n d r é ) n a q u i t à F l o 
r e n c e en 1432 , & m o u r u t en 1 4 8 8 . I l 
t a i l l a dans f a p a t r i e les t o m b e a u x des 
M é d i c i s ; mais f o n c h e f - d ' œ u v r e e f t u n 
e n f a n t de b r o n z e p é c h a n t à î a l i g n e . L e s 
d e u x t ê t e s de m é t a l en d e m i - r e l i e f , l ' u n e 
d ' A l e x a n d r e l e g r a n d , & l ' a u t r e de D a 
r ius , q u ' i l fit p o u r L a u r e n t de M é d i c i s , 
f u r e n t enco re a d m i r é e s . I l j e t t a en b r o n z e 
à V e n i f e la ftatue é q u e f t r e de B a r t h e l e m i 
de B e r g a m e ; & l ' a p p l i c a t i o n q u ' i l y d o n n a 
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f u t l a caufe de f a m o r t . J'ai* p a r l é d e c e t 
a r t i f t e c o m m e p e i n t r e , au mot E C O L B 
F L O R E N T I N E . 

Volterre ( D a n i e l de ) i l a q u e l q u e f o i s 
q u i t t é ie p i n c e a u p o u r l e c i f e a u . L e che
v a l q u i p o r t e l a ftatue de L o u i s X I I I . 
dans la p lace r o y a l e à P a r i s , a é t é f o n d u e 
d ' u n f e u l j e t pa r V o l t e r r e . Voye\ f o n 
a r t i c l e p a r m i les P e i n t r e s , au mot E C O L E . 

Zumbo , ( G a e t a n o G u i l i o ) n é à Sy ra -
c u f e en, 1 6 5 6 , m o r t à Pa r i s en 1 7 0 1 . I l 
d e v i n t f c u l p t e u r fans a u t r e m a î t r e que 
f o n g é n i e . I l ne f e f e r v i t dans tous fes 
ouv rages que d ' une c i r e c o l o r i é e , q u ' i l 
p r é p a r o i t p o u r t a n t d ' une m a n i è r e p a r t i 
c u l i è r e . C e f e c r e t à l a v é r i t é ne l u i f u t 
pas p a r t i c u l i e r , W a r i n & le B e l f a v o i e n t 
e u a v a n t l u i ; ma i s les m o r c e a u x que n o t r e 
a r t i f t e f i t avec c e t t e m a t i è r e e x c e l l è r e n t 
f u r tous les autres en ce g e n r e par l e u r 
p e r f e c t i o n . L e g r a n d duc de T o f c a n e l u i 
d o n n a des marques d 'une b i e n v e i l l a n c e 
d i f t i n g u é e . P e n d a n t le t emps q u ' i l f u t à 
ce p r i n c e , i l e x é c u t a ce f u j e t r e n o m m é 
f o u s l e n o m de l a Corru^ione , ouv rage 
c u r i e u x p o u r la v é r i t é , l ' i n t e l l i g e n c e , & les 
connoi fTances q u i s'y f o n t r e m a r q u e r . C e 
f o n t c i n q f igu res c o l o r i é e s au n a t u r e l , d o n t 
î a p r e m i è r e r e p r é f e n t é u n h o m m e m o u r a n t , 
l a f é c o n d e u n corps m o r t , la t r o i f i e r n e 
o n co rps q u i c o m m e n c e â f e c o r r o m p r e , 
Ja q u a t r i è m e u n corps q u i e f t c o r r o m p u , 
jSz. l a c i n q u i è m e u n cadavre p l e i n de p o u r 
r i t u r e , que l ' o n ne f a u r o i t r e g a r d e r fans 
e r r e f a i f i d 'une e fpece d ' h o r r e u r , t a n t 
l ' i n g é n i e u x f c u l p t e u r a f u y m e t t r e de 
f o r c e & de v é r i t é . L e g r a n d - d u c p l a ç a 
c e t o u v r a g e dans f o n c a b i n e t . 

Z u m b o é t a n t à G è n e s , y e m p l o y a qua 
t r e o u c i n q ans à t r a v a i l l e r une nativité 
du Sauveur & une defcente de croix, 
q u ' o n p e u t r e g a r d e r c o m m e fes c h e f s -
d ' œ u v r e s . I l s ' a f foc ia dans c e t t e v i l l e à 
u n c h i r u r g i e n f r a n ç o i s n o m m é De/noues , 
a f i n de r e p r é f e n t e r ayec f a c i r e c o l o r i é e 
tou tes les par t ies du corps ; le c h i r u r g i e n 
d i f f é q u o i t & le f c u l p t e u r r e p r é f e n t o i t . 
S o n plus beau m o r c e a u dans ce g e n r e a 
é t é u n corps de femme avec fon eijfant. 
L a F r a n c e f u t l e t e r m e des voyages de 
Z u m b o ; i l y t r a v a i l l a à p lu f i eu r s . p i è c e s 
d ' a n a t o m i e , & c o m p o f a e n t r ' a u t r e s l a 
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t ê t e p r é p a r é e p o u r une d é m o n f t r a t i o n 
a n a t o m i q u e . L ' a c a d é m i e des Sc ience en a 
f a i t l ' é l o g e dans f o n hifi. année 1 7 0 1 . 
T o u s les c u r i e u x v o u l u r e n t la v o i r , & M . 
l e duc d ' O r l é a n s , q u i a v o i t u n g o û t t r è s ? 
é c l a i r é , ne d é d a i g n a pas d ' a l l e r chez 
Z u m b o l ' e x a m i n e r à l o i f i r . i 

V o i l à les p r i n c i p a u x feuipteurs de l ' E u -
rope , depuis e n v i r o n deux fiecles & 
d e m i . I l e f t b o n de r e m a r q u e r que le f o u 
v e r a i n q u i ne f a u r o i t t r o u v e r une ce r t a ine 
q u a n t i t é de jeunes gens q u i p u i f f e n t , à 
l ' a i de des m o y e n s q u ' i l l eu r donne , deve? 
n i r wn j o u r des Raphaels & des C a r r a -
c h e s , e n t r o u v e u n g r a n d n o m b r e q u i 
p e u v e n t par f o n fecours d e v e n i r de bons 
f e u i p t e u r s . L ' é c o l e q u i n 'a pas é t é f o r m é e 
en des t emps o ù les caufes p h y f i q u e s v o u -
l u f f e n t * b i e n c o n c o u r i r avec les caufes 
mora l e s , e n f a n t e a i n f i des h o m m e s exceW 
lens dans l a S c u l p t u r e , au l i e u d e p r o 
d u i r e des pe in t res d u p r e m i e r o r d r e . 
C ' e f t p r é c i f é m e n t ce que nous f a v o n s ê t r e 
a r r i v é dans ce r o y a u m e : depuis l e r e n o u 
v e l l e m e n t des A r t s ,* o u .n 'a g u è r e ra f -
f e m b l é e n u n f e u l l i e u l e g r a n d n o m b r e 
de bons f eu ip teu r s en t o u t genre & en 
t o u t e e fpece q u ' o n a v u en F r a n c e fous 
le r è g n e de L o u i s X I V i l s o n t m ê m e 
l a i f f é des é l e v é s q u i m a r c h e n t f u r leurs t r a 
ces ; te ls f o n t M M . A d a m , B o u c h a r d o n , 
F a l c o n e t , l e M o i n e , P i g a l , Sloots , 
V a f f é , Ùc L e u r s ouvrages f e r o n t l eu r 
é l o g e , & f e r o n t p e u t - ê t r e les dern ie rs 
f o u p i r s de n o t r e f c u l p t u r e . 

Tous les articles des f e u i p t e u r s m o d e r 
nes font de M. le Chevalier DE JAU-
C O U R T . 

S C U L P T U R E , f . f . ( Beaux-Arts. ) 
O n d é f i n i t la Sculpture u n a r t q u i par le 
m o y e n d u d e f f e i n & de la m a t i è r e f o l i d e , 
i m i t e avec l e c i f e a u les db j e t s palpables 
d e l à n a t u r e . P o u r t r a i t e r ce f u j e t avec u n 
peu de m é t h o d e , nous c o n s i d é r e r o n s f é -
p a r é m e n t l a fculpture a n t i q u e & la fculp
ture m o d e r n e ; mais a v a n t que de p a r l e r 
de l ' u n e & de l ' a u t r e > nous c r o y o n s 
d e v o i r t r a n f e r i r e i c i une p a r t i e des r é f l e 
x ions d e M . E t i e n n e F a l c o n e t f u r l a 
Sculpture e n g é n é r a l : i l les a m i f e s a u 
j o u r t o u t r é c e m m e n t ; & c o m m e i l a d é 
c l a r é qu 'e l l es é t o i e n t d e f t i n é e s p o u r l ' E n * 
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c y c l o p é d i e , nous al lons r e m p l i r l ' i n t e n 
t i o n de c e t h a b i l e a r t i f t e , & l e , l a i f f e r 
p a r l e r l u i - m ê m g . 

L a Sculpture, d i t - i l , a i n f i que l ' H i f -
t o i r e , e f t l e d é p ô t le plus d u r a b l e des 
h o m m e s & de leurs f o i b l e f f e s . S i nous 
avons dans l a ftatue de V é n u s l ' o b j e t 
d ' u n c u l t e d i f t b l u , nous avons dans ce l l e 
de M a r c - A u r e l e u n m o n u m e n t c é l è b r e 
des hommages rendus à u n b i e n f a i t e u r de 
l ' h u m a n i t é . 

C e t a r t , en nous m o n t r a n t les v ices 
d é i f i é s , r e n d enco re plus f rappantes les 
h o r r e u r s que nous t r a n f m e t l ' H i f t o i r e ; 
pendan t que d ' un au t r e c ô t é les t r a i t s p r é 
c ieux q u i nous r e f t e n t de ces h o m m e s 
r a r e s , q u i a u r o i e n t d û v i v r e a u t a n t que 
leurs ftatues, r a n i m e n t en nous ce f e n t i -
i n e n t d 'une n o b l e é m u l a t i o n , q u i p o r t e 
l ' a m e aux v e r t u s q u i les o n t p r é f e r v é s de 
l ' o u b l i . C é f a r v o i t l a ftatue d ' A l e x a n d r e , 
i l t o m b e dans une p r o f o n d e r ê v e r i e , l a i f f e 

1 é c h a p p e r des larmes* & s ' é c r i e : « Q u e l 
s» f u t t o n b o n h e u r ! A l ' â g e que j ' a i , t u 
» avois d é j à f ou rn i s une p a r t i e de l a t e r r e , 

& m o i j e n ' a i enco re r i e n f a i t p o u r 
i) m a p r o p r e g l o i r e n. I l n ' e n f i t que 
t r o p pour l ' e n f e v e l i r fous les ru ines de f a 
p a t r i e . 

L e b u t l e plus d i g n e de l a Sculpture , 
e n l ' e n v i f a g e a n t d u c ô t é m o r a l , e f t d o n c 
d e p e r p é t u e r l a m é m o i r e des h o m m e s 
i l l u f t r e s , & de d o n n e r des m o d è l e s de 
v e r t u d ' au tan t plus e f f i c a c e s , que ceux 
q u i les p r a t i q u o i e n t ne p e u v e n t plus ê t r e 
les ob je t s de l ' e n v i e . N o u s avons l e p o r 
t r a i t de Socra te , & nous le v é n é r o n s . 
Q u i f a i t f i nous aur ions le courage d ' a i m e r 
S o c r a t e v i v a n t p a r m i nous l 

L a Sculpture a u n a u t r e o b j e t , m o i n s 
u t i l e en apparence ; c ' e f t l o r f q u ' e l l e t r a i t e 
des f u j e t s de f i m p l e d é c o r a t i o n o u d ' a g r é 
m e n t ; mais alors e l l e n ' e n e f t pas m o i n s 
p r o p r e à „ p o r t e r l ' a m e au b i e n o u au m a l . 
Q u e l q u e f o i s e l le n ' e x c i t e r a que des f e n f a -
t i ons i n d i f f é r e n t e s . U n f c u l p t e u r , a i n f i 
q u ' u n é c r i v a i n , e f t d o n c l o u a b l e o u r e -
p r é h e n f i b l e , f é l o n que les f u j e t s q u ' i l t r a i t e 
f o n t h o n n ê t e s o u l i c e n c i e u x . 

E n f e p r o p o f a n t l ' i m i t a t i o n des f u r f a c e s 
d u corps h u m a i n , l a Sculpture ne d o i t 
gas- s 'eu- tenir à une r e f f e m b l a n c e f r o i d e 
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c e t t e f o r t e d e v é r i t é , q u o i q u e b i e n r e n 
d u e , ne p o u r r o i t e x c i t e r pa r f o n e x a c 
t i t u d e qu 'une louange a u f l i f r o i d e que l a 
r e f f e m b l a n c e ; & l ' am e d u fpec t a t eu r n e 
f e r o i t p o i n t é m u e . C ' e f t l a n a t u r e v i v a n 
t e , a n i m é e , p a f î i o n n é e , que l e f c u l p t e u r 
d o i t e x p r i m e r f u r le m a r b r e , l e b r o n z e , 
l a p i e r r e , &c. 

T o u t ce q u i e f t p o u r l e f c u l p t e u r u n 
o b j e t d ' i m i t a t i o n , d o i t l u i ê t r e u n f u j e t 
c o n t i n u e l d ' é t u d e ; c e t t e é t u d e é c l a i r é e 
par le g é n i e , c o n d u i t par l e g o û t & l a 
r a i f o n , e x é c u t é e a v e c p r é ç i f i o n , e n c o u r a 
g é e par l ' a t t e n t i o n b i e n f a i f a n t e , des f o i > -
v e r a i n s , & par les confe i l s & les é l o g e s 
des g ra j ids a r t i f t e s , p r o d u i r a des c h e f s -
d ' œ u v r e s f emblab l e s à ces m o n u m e n s p r é 
c ieux q u i o n t t r i o m p h é de l a b a r b a r i e des 
f iec les . / A i n f i les f eu ip t eu r s q u i ne s 'en 
t i e n d r o n t pas à u n t r i b u t de louanges 
d 'a i l leurs fi l é g i t i m e m e n t dues à ces o u 
vrages 1 f u b l i m e s , mais q u i les é t u d i e r o n t 
p r o f o n d é m e n t , q u i les p r e n d r o n t p o u r 
r è g l e de leurs p roduc t ions , a c q u e r r o n t 
c e t t e f u p é r i o r i t é que nous a d m i r o n s dans 
les ftatues grecques . 

N o n - f e u l e m e n t les be l les ftatues d e 
l ' a n t i q u i t é f e r o n t n o t r e a l i m e n t , m a ï s 
encore tou tes les p r o d u c t i o n s d u g é n i e 
quel les qu 'e l les f o i e n t . L a l ec tu re d ' H o -
naere , ce p e i n t f e H b l i m e , é l è v e r a l ' a m e 
de l ' a r t i f t e , & l u i f o u r n i r a des images d e 
g r andeu r & de m a j e f t é . 

C e que l e g é n i e d u f c u l p t e u r p e u t c r é e r 
d6 plus n o b l e & de plus f u b l i m é , ne d o i t 
ê t r e que l ' e x p r e f l i o n des r a p p o r t s po f t ib l e s^ 
de l a n a t u r e , -de fes e f f e t s , de fes j eux , 
de fes hafards : c ' e f t - à - d i r e que l e b e a u , 
m ê m e i d é a l , en Sculpture c o m m e en-
p e i n t u r e , d o i t ê t r e u n r é f u m é d u beau-
r é e l de l a n a t u r e . I l e x i f t e u n beau e f f e n -
t i e l , mais é p a r s dans les d i f f é r e n t e s pa r t i e s 
de l ' u n i v e r s . S e n t i r , a f f e m b l e r , r a p p r o 
c h e r , c h o i f i r , f u p p o f è r m ê m e d i v e r f e s ' 
par t ies de ce beau , f o i t dans l e c a r a c t è r e 
d ' u n e figure , c o m m e l ' A p o l l o n , f o i t dans-
l ' o rdonna r t ce d 'une c o m p o f i t i o n , c o m m e 
ces ha rd i e f f e s de L a n f r a n c , d u C o r r e g e , 
& de R u b e n s ; c ' e f t m o n t r e r dans l ' a rc 
ce b e a u i d é a l q u i a f o n p r i n c i p e dans î a : 

n a t u r e . 
L a Sculpture e f t f u r - t o u t e n n e m i e dtv 
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ces a t t i t - d e s f o r g é e s que la n a t u r e d é f a -
voi :e , que quelques a r t i f t e s c n t e m p l o y é e s 
fans n t c e / T k é , & f e u l e m e n t p o u r m o n t r e r 
qu ' i l s f a v o i e n t f e joue r d u d e f f e i n . E l l e 
l 'eiT é g a l e m e n t de ces draper ies d o n t t o u t e 
l a r i c h e f f e e f t dans les c rnernens f u p e r f l a s 
d ' u n b i f a r r e a r r a n g e m e n t ' de p l i s . E n f i n , 
e l l e e f t e n n e m i e des c o h t r a f t e s t r o p r e 
c h e r c h é s dans î a c o m p o f i t i o n , a i n i i que 
dans îa d i f t r i b u t i o n a f f e c t é e des o m b r e s & 
des l u m i è r e s . E n v a i n p r é t e n d r o i t - o n que 
c ' e f t l a m a c h i n e ; au f o n d ce n ' e f t que du 
d é f o r d r e , & une caufe c e r t a i n e de l ' e m 
barras d u * f p e c h t e u r , & d u peu d ' ac t ion 
de l ' ouvrage f u r f o n ame : plus les e f f o r t s 
que f o n f a i t pou r nous é m o u v o i r . f o n t à 
d é c o u v e r t , m o i n s nous f o m m e s * é m u s ; 
d ' o ù i l f a u t c o n c l u r e que m o i n s P a r t i f t e 
e m p l o i e de m o y e n s à p r o d u i r e u n e f f e t , 
plus i l a de m é r i t e à î e p r o d u i r e , & plus 
l e fpec ta teur fe l i v r e v o l o n t i e r s à l ' i m p r e f -
fion q u ' o n a c h e r c h é à f a i r e f u r l u i . C ' ^ f t 
pa r la ( i m p l i c i t e de ces m o y e n s que les 
c h e f s - d ' œ u v r e s de î a G r è c e o n t é t é c r é é s , 
c o m m e p o u r f e r v i r é t e r n e l l e m e n t de m o 
d è l e s aux a r t i f t e s . 

L a Sculpture e m b r a f f e m o i n s d 'ob je t s 
que l a p e i n t u r e ; mais ceux qu ' e l l e f e p r o 
p o f e , & q u i f o n t c o m m u n s aux deux arts , 
f o n t des plus d i f f i c i l e s à r e p r é f e n t e r : f a 
v o i r P e x p r e f f i o n , l a f j j e a c e des c o n t o u r s , 
l ' a r t p é n i b l e d e d r a p e r . & de d i f t i n g u e r 
les d i f f é r e n t e s efpeces des é t o f f e s . 

L a Sculpture a des d i f f i c u l t é s q u i l u i 
f o n t p a r t i c u l i è r e s . i Q U n f c u l p t e u r n ' ^ f t 
d i f p e n f é d 'aucune p a r t i e de f o n é t u d e à la 
f a v e u r des o m b r e s , des f u y a n s , des t o u r -
nans , & des r a c c o u r c i s . 2 ° S ' i l a b i e n 
c o m p o f é & b i e n r e n d u u n e v u e de f o n 
o u v r a g e , i l n ' a f a t i s f a i t q u ' à une p a r t i e 
de f o n o p é r a t i o n , p u i f q u e c e t o u v r a g e 
p e u t a v o i r a u t a n t d è po in t s de vue q u ' i l 
y a de po in t s dans l ' e f p a c ë q u i l ' e n v i r o n 
ne . 3 0 U n f c u l p t e u r d o i t a v o i r l ' i m a g i 
n a t i o n a u f f i f o r t e q u ' u n p e i n t r e , je ne dis 
pas a u f f i abondan te ; i l l u i f a u t de plus 
une ténacité dans î e g é n i e > q u i l e m e t t e 
au -de f fu s d u d é g o û t c a u f é par l e m é c h a -
n i f m e , l a f a t i g u e , & la l e n t e u r de fes 
o p é r a t i o n s . L e g é n i e ne s 'acquier t p o i n t , 
i l f e d é v e l o p p e , s ' é t e n d & fe f o r t i f i e par 
l ' e x e r c i c e . U n f c u l p t e u r exerce l e fien 
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! m o i n s f o u v e n t q u ' u n p e i n t r e ; d i f f i c u l t é de 

plus , p u i f q u e dans u n o u v r a g e de fculp
ture i l d o i t y a v o i r d u g é n i e c o m m e dans 
u n o u v r a g e de p e i n t u r e . 4 " . L e f c u l p t e u r 
é t a n t p r i v é d u c h a r m e f é d u i f a n t de l a 
c o u l e u r , que l l e i n t e l l i g e n c e ne d o i t - i l 
pas y a v o i r dans fes m o y e n s p o u r a t t i r e r 
l ' a t t e n t i o n ? P o u r l a fixer , que l l e p r é c i -
f i o n , que l l e v é r i t é , q u e l c h o i x d ' e x p r e f -
fion ne d o i t - i l pas m e t t r e dans fes o u 
vrages ? 

O n d o i t donc ex ige r d ' u n f c u l p t e u r n o n -
f e u l e m e n t l ' i n t é r ê t q u i r é f u l t e d u t o u t 
e n f e m b l e mais enco re c e l u i d e chacune 
des pa r t i e s de c e t e n f e m b l e ; l ' o u v r a g e d u 
f c u l p t e u r n ' é t a n t l e plus f o u v e n t c o m p o f é 
que d ' une f e u l e f g u r e , dans l aque l l e i l n e 
i u i e f t pas p o f l i b î e de r é u n i r les d i f f é r e n 
tes caufes q u i p r o d u i f e n t l ' i n t é r ê t dans u n 
t a b l e a u . L a p e i n t u r e , i n d é p e n d a m m e n t de 
îa v a r i é t é des cou leu r s , i n t é r e f f e pa r les 
d i f f é r e n s grouppes , les a t t r i b u t s , les o r -
n e me n s , les e x p r e f î i o n s de p l u f i e u r s p e r 
fonnages q u i c o n c o u r e n t au f u j e t . E l l e 
i n t é r e f f e par les f o n d s , par le l i e u de la 
f c e n e , par i e f f e t g é n é r a l : en u n m o t e l l e 
i m p o f e par l a t o t a l i t é . M a i s le f c u l p t e u r 
n ' a \e plus f o u v e n t q u ' u n m o t à d i r e ; i l 
f a u t que ce m o t f o i t f u b l i m é . C ' e f t , p a r - l à 
q u ' i l f e r a m o u v o i r les r e f f o r t s de l ' a m e , 
à p r o p o r t i o n qu ' e l l e f e r a f e n f i b i e , & que 
le f c u l p t e u r aura a p p r o c h é d u b u t . 

C e n ' e f t pas que de t r è s - h a b i l e s f e u i p 
teurs n ' a i e n t e m p r u n t é les f ecou r s d o n t l a 
p e i n t u r e t i r e avan tage pa r l e c o l o r i s : 
R o m e & P a r i s e n f o u r n i f f e n t des exemples-. 
Sans d o u t e que des m a t é r i a u x de d i v e r f e s 
c o u l e u r s e m p l o y é s avec i n t e l l i g e n c e , p r o -
d u i r o i e n t quelques e f f e t s p i t t o r e f q u e s ; 
mais d i f t r i b u é s fans h a r m o n i e , c e t a f f e m -
blage r e n d la fculpture d é f a g r é a b l e , & 
m ê m e c h o q u a n t e . L e b r i l l a n t de l a d o r u 
r e , Ja r e n c o n t r e b r u f q u e des cou leurs d i f -
c o r d a n t e s de d i f f é r e n s m a r b r e s , é b l o u i r a 
l 'oeil d 'une p o p l i î a c e t o u j o u r s f u b j u g u é e 
pa r l e c l i n q u a n t ; & l ' h o m m e d é g o û t f e r a 
r é v o l t é . L e plus c e r t a i n f e r o i t d e n ' e m 
p l o y e r l ' o r , le b r o n z e , & les d i f f é r e n s m a r 
bres , q u ' à t i t r e de d é c o r a t i o n , & n e 
pas ô t e r à l a fculpture p r o p r e m e n t d i t e 
f o n v r a i c a r a c t è r e , p o u r ne l u i en d o n n e r 
q u ' u n f a u x , o u p o u r l e m o i n s t o u j o u r s 

é c - u i v o q u Q 
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é q u i v o q u e . A i n f i en d e m e u r a n t dans les 
bornes q u i l u i f o n t p r e f c r i t e s , l a fculpture 
ne pe rd ra aucun de fes avantages , ce q u i 
l u i a r r i v e r o i t c e r t a i n e m e n t fi e l l e v o u l o i t 
e m p l o y e r tous ceux de l a p e i n t u r e . C h a 
c u n de ces ar ts à fes m o y e n s d ' i m i t a 
t i o n ; l a c o u l e u r n ' e n e f t p o i n t u n pour la 
fculpture. 

M a i s fi ce m o y e n q u i appa r t i en t p r o p r e 
m e n t à la p e i n t u r e , e f t pou r e l l e u n avan 
tage , c o m b i e n de d i f f i c u l t é s r . ' a - t - e l l e pas 
q u i f o n t e n t i è r e m e n t é t r a n g è r e s à î a fculp
ture ? C e t t e f a c i l i t é de p r o d u i r e l ' i l l u f i o n 
par le c o l o r i s , e f t e l l e - m ê m e une t r è s -
g rande d i f f i c u l t é ; l a r a r e t é de ce t a l e n t ne 
l e p r o u v e que t r o p . A u t a n t d 'ob je t s que 
l e p e i n t r e a de plus -que l e f c u l p t e u r à 
r e p r é f e n t e r , a u t a n t d ' é t u d e s p a r t i c u l i è r e s . 
L ' i m i t a t i o n v r a i e des c i e l s , des e a u x , des 
payfages , des d i f f é r e n s i n f t ans d u j o u r , 
des effets , v a r i é s de la l u m i è r e , & l a l o i 
de n ' é c l a i r e r u n t a b l e a u que par le f e u l 
f o l e i l , ex igen t des connoifTances & des 
t r a v a u x n é c e f f a i r e s au p e i n t r e , d o n t le 
f c u l p t e u r e f t e n t i è r e m e n t d i f p e n f é . C e ne 
f e r o i t pas c o n n o î t r e ces deux arts , fi o n 
ô t o i t leurs rappor ts . C e f e r o i t une e r r e u r , 
fi o n d o n n o i t - quelque p r é f é r e n c e à l ' u n 
aux d é p e n s d e l ' a u t r e , à caufe de leurs 
d i f f i cu l t é s p a r t i c u l i è r e s . 

L a pe in tu re e f t encore a g r é a b l e , m ê m e 
l o r f q u ' e l l e e f t d é p o u r v u e de l ' e n t h o u f i a f -
m e & du g é n i e q u i l a c a r a c t é r i f e ; mais 
fans l ' appui de ces deux bafes , les p r o 
ductions de la. fculpture f o n t i n a p i d e s . Q u e 
l e g é n i e les i n f p i r e é g a l e m e n t , r i e n n ' e m 
p ê c h e r a qu'el les ne f o i é n t dans l a plus 
i n t i m e u n i o n , m a l g r é les d i r t é r e n c e s q u ' i l 
y a dans quelques - unes de l eurs m ^ } 
ches^ fi ces arts ne f o n t pas f e m b l a b l e s en 
t o u t , i l y a t o u j o u r s l a r e f f e m b l a n c e de 
famille,- , 

Faciès non omnibus una, 
Nec diverfa tamen ,r qualem decet e f f e 
. * fororum. 

O v i d . Met. l. I I . 
A p p u y o n s d o n c l à - d e f f u s : c ' e f t l ' i n t é r ê t 

des arts . A p p u y o n s - y encore , p o u r é c l a i 
r e r ceux q u i en j u g e n t , fans en c o n n o î t r e 
les p r inc ipes , ce q u i a r r i v e a f f e z f o u v e n t 
m ê m e à des e f p r i t s d u p r e m i e r o r d r e . 

S i par une e r r e u r 3 d o n t o n v o i t l i e u 
s e X X X . 
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r e u f e m e n t peu d 'exemples , u n f c u l p t e u r 
a l l o i t ^ p r e n d r e p o u r de l ' e n t h o u f i a f m e & 
d u g é n i e , c e t t e f o u g u e d é r a i f o n n é e q u i 
e m p o r t o i t l e B o r o m i n i , q u ' i l f c i t p e r f u a d é 
que de pare i l s é c a r t s , b i en l o i n d ' e m b e l 
l i r les o b j e t s , ies é l o i g n e n t d u v r a i > & ne 
f e r v e n t q u ' à r e p r é f e n t e r les d é f o r d r e s de 
l ' i m a g i n a t i o n . Q u o i q u e ce t a r t i f t e ne f û t 
pas f c u l p c e u j , i l p eu t ê t r e c i t é c o m m e 
u r t e x e m p l e dangereux , parce que l e 
m ê m e e f p r i t q u i c o n d u i t l ' a r ch i t ec t e , c o n 
d u i t a u f t i l e p e i n t r e & le f c u l p t e u r . L ' a r -
t i f t e d o n t les moyens f o n t f r n p î e s , e f t à 
d é c o u v e r t ; i l s 'expofe à ê t r e j u g é d ' a u t a n t 
plus a i f é m è n t , q u ' i l n ' e m p l o i e aucun v a i n 
p r e f t i g e p o u r é c h a p p e r à l ' e x a m e n , & 
f o u v e n t m a f q u e r a i n f i f a n o n - v a l e u r . 
N ' a p p e l i o n s d o n c p o i n t beautés dans q u e l 
que o u v r a g e que ce f o i t , ce q u i ne f e 
r o i t q u ' é b l o u i r les yeux , & t e n d r o i t à 
c o r r o m p r e l e g o û t . C e g o û t fi v a n t é a v e c 
• a i f o n dans les p roduc t ions de l ' e f p r i t h u 
m a i n , n ' e f t que le r é f u l t a t de ce q u ' o p è r e 
l e b o n fens f u r nos i d é e s : t r o p v i v e s y i l 
f a i t les r é d u i r e , l e u r d o n n e r u n f r e i n ; 
t r o p î a n g u i f f a n t e s , i l f a i t les a n i m e r . Ç ' e f t 
à ce t h e u r e u x t e m p é r a m m e n t que l a fculp
ture y a i n f i que tous les ar ts i n v e n t é s p o u r 
p l a i r e , d o i t fes vra ies b e a u t é s , les feu les 
durables . 

C o m m e î a fculpture c o m p o r t e l a p lus 
r i g i d e exact i tude , u n d e f l e i n n é g l i g é y 
f e r o i t m o i n s f u p p o r t a b î e que dans la p e i n 
t u r e . C e n ' e f t pas à d i r e que R a p h a ë l & l e 
D o m i n i c a i n n ' a i en t é t é de t r è s - c o r r e c t s & ; 
favans d e f f i n a t e u r s -, & que tous les g rands 
pe in t res ne r e g a r d e n t c e t t e p a r t i e c o m m e 
e f f e n t i e l l e à l ' a r t ; mais à l a r i g u e u r , u n 
t ab leau o ù e l î e ne d o m i n e r o i t pas , p o u r 
r o i t i n t é r e f f e r par d 'autres b e a u t é s . L a 
p r e u v e en e f t dans quelques f e m m e s p e i n 
tes par R u b e n s , q u i m a l g r é î e c a r a â e r e 
flamand & i n c o r r e c t , f é d u i r o n t t o u j o u r s 
par î e c h a r m e d u co lo r i s . E x é c u t e z - les 
en fculpture f u r î e m ê m e c a r a c t è r e d u 
d e f f e i n , l e c h a r m e f e r a c o n s i d é r a b l e m e n t 
d i m i n u é , s ' i l n ' e f t e n t i è r e m e n t d é t r u i t . 
L ' e f f a i f e r o i t b i e n p i r e f u r quelques figures 
de R i m b r a n d . 

P o u r q u o i e f t - i l enco re m o i n s pe rmis a u 
f c u l p t e u r qu ' au p e i n t r e de n é g l i g e r q u e l 
ques-unes des pa r t i e s de f o n a r t ? C e l a 
* * . L U 
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t i e n t p e u t - ê t r e à t r o i s c o n f é d é r a t i o n s : au 
t emps que I ' a r t i f t e d o n n e à f o n o u v r a g e ; 
nous ne pouvons f u p p o r t e r q u ' u n h o m m e 
a i t e m p l o y é de longues a n n é e s à f a i r e u n e 
c h o f e c o m m u n e : au p r i x . d e la m a t i è r e 
e m p l o y é e : que l l e c o m p a r a i f o n d ' u n m o r 
ceau de t o i l e à u n b l o c de m a r b r e ! à l a 
d u r é e de l ' o u v r a g e , t o u t ce q u i e f t a u 
t o u r d u m a r b r e s ' a n é a n t i t ; i n a i s le m a r 
b r e r e f t e . B r i f é e s m ê m e , fes p i è c e s p o r 
t e n t encore aux f i ec l e s à v e n i r de q u o i 
l o u e r o u b l â m e r . 

A p r è s a v o i r i n d i q u é l ' o b j e t & le ca rac 
t è r e g é n é r a l de l a fculpture > o n d o i t la 
c o n f i d é r e r encore c o m m e f o u m i f e à des 
l o i x p a r t i c u l i è r e s q u i d o i v e n t ê t r e c o n 
nues de I ' a r t i f t e , p o u r ne pas les e n f r e i n 
d r e , n i les é t e n d r e au - d e l à de leurs 
l i m i t e s . 

C e f e r o i t t r o p é t e n d r e ces l o i x f i o n 
d i f o i t que la fculpture ne p e u t f e l i v r e r à 
F e f î b r dans fes c o m p o f i t i o n s " p a r la c o n * 
t r a i n t e o ù e l le e f t de fe. f o u m e t t r e aux 
d i r n e n f i o n s d ' u n b loc de m a r b r e . I l ne 
f a u t que v o i r le G l a d i a t e u r & YAtalante: 
ces f i gu re s grecques p r o u v e n t a f f e z que l e 
m a r b r e o b é i t , quand l e f c u l p t e u r f a i t l u i 
c o m m a n d e r . 

M a i s c e t t e l i b e r t é que l e f c u l p t e u r a , 
p o u r a i n f i d i r e , de f a i r e c r o î t r e l e m a r 
b r e , ne d o i t pas a l l e r j u f q u ' à e m b a r r a f f e r 
les f o r m e s e x t é r i e u r e s de. fes f i gu res par 
des d é t a i l s e x c é d é n s & c o n t r a i r e s à l ' a c 
t i o n & au m o u v e m e n t r e p r é f e n t é . I l f a u t 
q u e l ' o u v r a g e f e d é t a c h a n t f u r u n f o n d 
d ' a i r , o u d ' a r b r e ,. o u d ' a r c h i t e c t u r e , 
s ' annonce fans é q u i v o q u e , d u plus l o i n 
q u ' i l p o u r r a fe d i f t i n g u e r . Les l u m i è r e s & 
les o m b r e s l a r g e m e n t d i f t r i b u é e s c o n c o u r 
r o n t a u f l i à d é t e r m i n e r les p r inc ipa l e s 
f o r m e s & l ' e f f e t g é n é r a l . . A que lque d i f 
t a n c e que V a p p e r ç o i v e n t le G l a d i a t e u r 
& l ' A p o l l o n , l e u r ac t ion n ' e f t p o i n t d o u -
t e u f e . 

P a r m i les d i f f i c u l t é s de là fculpture, i l 
e n e f t u n e f o r t c o n n u e & q u i m é r i t e les 
p lus grandes a t t e n t i o n s de I ' a r t i f t e : c ' e f t 
l ' i m p o f î i b i l i t é de r e v e n i r f u r l u i - m ê m e , 
l o r f q u e f o n m a r b r e e f t d é g r o f l i , & d ' y f a i r e 
que lque c h a n g e m e n t e f f e n t i e l dans la c o m 
p o f i t i o n , o u dans q u e l q u ' u n e de fes p a r 
t i es . R a i f o n b i e n f o r t e p o u r l ' ob l ige r , à 

s e u 
fléchir f o n m o d è l e , & à l ' a r r ê t e r , d e 
m a n i è r e q u ' i l p u i f l e c o n d u i r e s û r e m e n t les» 
o p é r a t i o n s d u m a r b r é * . C ' e f t p o u r q u o i dans 
d e grands o u v r a g e s , l a p lupa r t , des f e u i p 
teurs f o n t leurs m o d è l e s , au m o i n s i ls lesr 
é b a u c h e n t f u r l a place o ù d o i t ê t r e l ' o b 
j e t . P a r - l à y i l s s ' a f f u r e n t i n v a r i a b l e m e n t : 
des l u m i è r e s , des o m b r e s & d u j u f t e e n 
f e m b l e de l ' o u v r a g e , q u i é t a n t c o m p o f é : 

au j o u r "de l ' à t t e l i e r , p o u r r o i t y f a i r e ; 
u n b o n e f f e t , & f u r l a p lace u n f o r t -
m a u v a i s . 

M a i s c e t t e d i f f i c u l t é v a plus l o i n e n c o r e » . 
L e m o d è l e b i e n r é f l é c h i & b i e n a r r ê t é % l -
j e f u p p o f e au f c u l p t e u r u n i n f t a n t d ' a f fou— 
p i f f e m e n t o u d e d é l i r e . S ' i l t r a v a i l l e alors r , 
j e l u i v o i s e f t r o p i e r que lque pa r t i e i m 
p o r t a n t e de f a f i g u r e , e n c r o y a n t fu iv re? 
& m ê m e perfec t ionner- f o n modele*_Le-: 
l e n d e m a i n , l a t ê t e en m e i l l e u r é t a | , i l * 
r e c o n n o l t le d é f o r d r e de l a v e i l l e , fans* 
p o u v o i r y r e m é d i e r . 

H e u r e u x avan tage de l a . p e i n t u r e î El le . ' 
n ' e f t* p o i n t a f f u j è t t i e à c e t t e l o i r igou-y 
r e u f e . L e p e i n t r e c h a n g e , c o r r i g e , r e f a i t : 
à f o n g r é fur . l a t o i l e ; au pis a l l e r , i l la-
r é i m p r i m e , , o u i l en p r e n d u n e a u t r e . L e 
f c u l p t e u r p e u t - i l a i n f i d i f p o f e r d u m a r b r e ï: 
S ' i l f a l l o i t ' q u ' i l r e c o m m e n ç â t f b n ouvra*-
g e , la p e r t e d u t e m p s , les f a t i gues & les 
d é p e n f e s p ô u r r o i e n t - e l l e s f e c o m p a r e r ? 

ï ) e plus , fi l e p e i n t r e a t r a c é des l i 
gnes j u f t e s , é t a b l i des o m b r e s & des l u 
m i è r e s à propos , u n afpect o u u n jour-
d i f f é r e n t ne l u i r a v i r a pas e n t i è r e m e n t l e 
f r u i t de f o n i n t e l l i g e n c e & de fes fo ins ; 
mais dans u n o u v r a g e de fculpture c o m 
p o f é pour, p r o d u i r e des l u m i è r e s & des-
• b r e s * h a r m o n i e u f e s , fa i tes v e n i r de la 
d r o i t e l e j o u r q u i v e n o i t d e l a gauche 
o u d ' en bas c e l u i q u i v e n o i t d ' en h a u t 
vous ne t r o u v e r e z plus d ' e f f e t ; o u i l n ' y en* 
au ra que de d é f a g r é a b l e s , f i I ' a r t i f t e n ' a , 
pas f u e n m é n a g e r p o u r les d i f f é r e n s j o u r s -
S o u v e n t a u f l i , e n v o u l a p t a c c o r d e r t o u t e s » 
les vues d e f o n o u v r a g e , î e f c u l p t e u r r i f -
que de v ra i e s b e a u t é s , p o u r ne t r o u v e r 
q u ' u n a c c o r d m é d i o c r e . H e u r e u x , fi les. 
f o ins p é n i b l e s ne l e r e f r o i d i f l è n t pas , & 
p a r v i e n n e n t à l a p e r f e c t i o n dans ce t te -
p a r t i e ! 

P o u r d o n n e r p lus de j o u r à c e t t e r i f l e -
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s i o n , f e n r a p p o r t e r a i u n e de M . l e c o m t e 
d e C a y l u s . 

" L a p e i n t u r e , d i t - i l , c h o i î i t c e l u i des 
$> t r o i s jours q u i p e u v e n t é c l a i r e r u n e f u r -
?j f a c e . L a fculpture e f t à l ' a b r i d u c h o i x , 

e l l e les a tous ; & c e t t e abondance n ' e f t 
» p o u r e l l e q u ' u n e m u l t i p l i c i t é d ' é t u d e & 
» d ' embar ras ; car e l l e e f t o b l i g é e de c o n -
» fidérer , de p e n f e r tou tes les pa r t i e s de 
i> f a f i g u r e , & de les t r a v a i l l e r en c o n -
» f é q u e n c e ; c ' e f t e # e - m ê m e , en q u e l -

•» que f a ç o n , q u i s ' é c l a i r e ; c ' e f t f a c o m -
» p o f i t i o n q u i l u i d o n n e fes p u r s , & q u i 
;» d i f t r i b u e fes l u m i è r e s . A c e t é g a r d , le 
« f c u l p t e u r e f t plus c r é a t e u r q u e l e p e i n -
?> t r e ; mais c e t t e v a n i t é n ' e f t f a t i s f a i t e 

qu 'aux d é p e n s de beaucoup de r é f l e x i o n s 
» & de fa t igues . 

S u a n d u n f c u l p t e u r a f u r m o n t é ces d i f -
t é s , les a r t i f t e s & les v r a i s c o n n o i f -

feurs l u i en f a v e n t g r é fans d o u t e ; quais 
c o m b i e n de pe r fonnes , m ê m e de ceux à 
q u i nos arts p l a i f e n t , q u i ne c o n n o i f f a n t 
'pas l a d i f f i c u l t é , ne c o n n o î t r o n t pas l e 
p r i x de f a v o i r f u r m o n t é e ? * 

L e nud , e f t le p r i n c i p a l o b j e t de l ' é t u d e 
d u f c u l p t e u r . L e s f o n d e m e n s de c e t t e 
é t u d e f o n t ^ l a c o n n o i f l à n c e des os , d e 
l ' a n a t o m i e e x t é r i e u r e , & l ' i m i t a t i o n 
a f l i d u e de toures les pa r t i e s & d è tous les 
m o u v e m e n s d u corps h u m a i n . L ' é c o l e de 
Par i s & cel le de R o m e e x i g e n t ce t exer
c ice , & f a c i l i t e n t aux é l e v é s c e t t e c o n n o i f 
f a n c e n é c e f l a i r e . M a i s c o m m e le n a t u r e l 
p e u t a v o i r fes d é f a u t s , que le jeune é l e v é , 
à f o r c e de les v o i r & les cop ie r , d o i t na
t u r e l l e m e n t t r a n f m e t t r e « d a n s fes o u v r a 
ges^ i l l u i f a u t u n g u i d e s û r , p o u r l u i 

- f a i r e c o n n o î t r e les j u f t e s p r o p o r t i o n s & 
les belles f o r m e s . 

Les ftatues grecques f o n t l e g u i d e l e 
plus s û r ; elles font & f e r o n t t o u j o u r s l a 
r è g l e de la p r é c i f i o n , de l a g r â c e & de 
l a n o b l e f l è , c o m m e é t a n t l a plus p a r f a i t e 
r e p r é f e n t a t i o n d u corps h u m a i n . S i l ' o n 
s 'en t i e n t à u n e x a m e n f u p e r f i c i e l , ces 
ftatues ne p a r o i t r o n t pas e x t r a o r d i n a i r e s , 
n i m ê m e d i f f i c i l e s à i m i t e r ; mais I ' a r t i f t e 
i n t e l l i g e n t & a t t e n t i f d é c o u v r i r a dans q u e l 
ques-unes les plus p r o f o n d e s c o n n o i f l a n c e s 
d u d e f l e i n , & s ' i l e f t p e r m i s d ' e m p l o y e r 
i c i ce m o t , t o u t e l ' é n e r g i e d u n a t u r e l . 
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A u f l i les f e u i p t e u r s q u i o n t l e p lus é t u d i é 
& avec c h o i x , les f igures* ant iques , o n t -
ils é t é les plus d i f t i n g u é s . Je dis avec choix, 
& je c r o i s c e t t e r e m a r q u e fondée. 

Q u e l q u e bel les que f o i e n t les ftatues 
ant iques , e l les font des p roduc t ions h u 
maines , pa r c o n f é q u e n t f u f c e p t i b î e s des 
f o i b l e f f e s de l ' h u m a n i t é : i l f e r o i t d o n c 
dangereux p o u r I ' a r t i f t e d ' a c c o r d e r i n d i f -
t i n c t e m e n t f o n a d m i r a t i o n à t o u t ce q u i 
s'appelle antiquité'. I I a r r i v e r o i t q u ' a p r è s 
a v o i r a d m i r é dans ce r ta ins ant iques , de 
p r é t e n d u e s m e r v e i l l e s q u i n ' y f o n t pas , 
i l f e r o i t des e f f o r t s p o u r f e les a p p r o p r i e r , 
& i l ne f e r o i t p o i n t a d m i r é . I l f a u t q u ' u n 
d i f ç e r n e m e n t é c l a i r é , j u d i c i e u x & fans 
p r é j u g é s , l u i f a f f e c o n n o î t r e les b e a u t é s , 
les d é f a u t s des a n c i e n s , 6k que J e s a y a n t 
a p p r é c i é s , i l m a r c h e f u r leurs t races avec 
d ' au tan t plus de c o n f i a n c e , alors e l les l e 
c o n d u i r o n t t o u j o u r s au g r a n d . C ' e f t dans 
ce d i f ç e r n e m e n t j u d i c i e u x que p a r o î t l a 
j u f t e f f e de l ' e f p r i t ; & les talens*cra f c u l p 
t e u r f o n t t o u j o u r s en p r o p o r t i o n de c e t t e 
j u f t e f f e . U n e c o n n o i f f a n c e m é d i o c r e d e 
nos arts chez les G r e c s f u f f i t p o u r v o i r 
qu ' i l s a v o i e n t a u f l i leurs i n f t a n s de f o m -
m e i l . L e m ê m e g o û t r é g n o i t ; mais l e 
f a v o i r n ' é t o i t pas l e m ê m e chez tous les 
a r t i f t e s . L ' é l e v é d ' u n f c u l p t e u r e x c e l l e n t 
p o u v o i t a v o i r l a m a n i è r e de f o n m a î t r e , 
fans en a v o i r l a t ê t e . 

D e tou tes les f igu res an t iques q u i o n t 
p a f f é j u f q u ' à nous > les p lus p ropres à d o n 
ner l e g r a n d p r i n c i p e d u n u d , f o n t l e 
G l a d i a t e u r , l ' A p o l l o n , l e # L a o c o o n , 
l ' H e r c u l e F a r n e f e , l e T o r f e , YAntinoù*s f 

l e g rouppe de C a f t o r & de P o l l u x , l ' H e r 
m a p h r o d i t e & l a V é n u s de M é d i c i s ; c© 
font a u f l i les c h e f s - d ' œ u v r e s que les f e u i p 
teurs m o d e r n e s d o i v e n t fans c e f f e é t u d i e r , 
p o u r en f a i r e p a f l e r les b e a u t é s dans l eu r s 
ouvrages ; c e p e n d a n t l ' é t u d e l a plus p r o 
f o n d e des f i gu re s an t iques , l a c o n n o i f 
f a n c e l a plus p a r f a i t e des m u f c l e s , la p r é 
c i f i o n d u t r a i t , l ' a r t m ê m e de r e n d r e les 
paf fages h a r m o n i e u x de l a peau , & d ' e x 
p r i m e r les r e f l b r t s d u corps h u m a i n ; c e 
f a v o i r , d i s - j e , n ' e f t que p o u r les y e u x des 
a r t i f t e s , & p o u r ceux d ' u n t r è s - p e t i t 
n o m b r e de c o n n o i f ï è u r s . 

M a i s c o m m e l a fculpture ne f e f a i t pas 
L 11 2 
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f e u l e m e n t pour ceux q u i l ' exe r cen t Ou ceux j 
q u i y o n t acquis des l u m i è r e s , i l f a u t encore * 
que le f c u l p t e u r , p o u r m é r i t e r tous les f u f f r a -
g e s , j o i g n e aux é t u d e s q u i l u i f o n t n é c e f f a i 
r e s , u n t a l e n t f u p é r i e u r . C e t a l e n t f i e f l e n -
t i e l & fi r a r e , q u o i q u ' i l p u i f î e ê t r e à la por 
t é e de tous les a r t i f t e s , c ' e f t le f e n t i m e n t . 
I l d o i t ê t r e i r r é p a r a b l e de toutes leurs 
p roduc t ions . C ' e f t " l u i q u i les v i v i f i e ; fi 
les autres é t u d e s en f o n t la b a f e , le f e n 
t i m e n t en e f t l ' a m e . Les connoifTances 
acquifes ne f o n t que p a r t i c u l i è r e s ; mais 
l e f e n t i m e n t e f t à tous les h o m m e s ; i l e f t 
u n i v e r f e l à ce t é g a r d ; tous les h o m m e s 
f o n t juges des ouvrages o ù i l r é g n e . 

E x p r i m e r les f o r m e s des corps , & n ' y 
pas j o i n d r e le f e n t i m e n t , c ' e f t ne r e m 
p l i r f o n o b j e t q u ' à d e m i : v o u l o i r le r é 
pandre p ^ r - t o u t , fans regard p o u r la p f é -
c i f i o n ; c ' e f t ne f a i r e que des e fqu i f l e s , 
& ne p r o d u i r e que des r ê v e s d o n t l ' i m 
p r e f t i o n fe d i f l i p e en ne v o y a n t plus l ' o u 
v r a g e jpnème en le r e g a r d a n t plus l o n g 
t emps . J o i n d r e ces deux par t ies ( mais 
que l l e d i f f i c u l t é ! ) c ' e f t le f u b l i m é de l a 
fculpture. 

N o u s avons é t a l é les m e r v e i l l e s qu ' e l l e 
a p r o d u i t e s y en p a r l a n t des Sculpteurs ; 
nous a l lons c o n t i n u e r de l a c o n f i d é r e r 
c o m m e a n t i q u e & m o d e r n e . E n f i n l e 
l ec teur t r o u v e r a la m a n i è r e d o n t e l l e o p è r e 
e n m a r b r e , en p i e r r e , en b o i s , en p l â t r e , 
e n c a r t o n , en b r o n z e . P o u r ce q u i r e 
g a r d e fes deux par t ies les plus i n t é r e f -
f a n t e s , q u i f o n t les bas- r e l i e f s , & l ' a r t de 
d r a p e r , o n les a t r a i t é e s aux mots R E L I E F 

bas; Ù D R A P E R I E S . Article de M . F AL 
CONET le fculpteur. 

S C U L P T U R E A N T I Q U E ( Art d'imi. 
tation ) c ' e f t p r i n c i p a l e m e n t de ce l l e des 
beaux jours de l a G r è c e & de R o m e , d o n t 
i l s 'agit d ' e n t r e t e n i r i c i l e l e d e u r . Je ne 
m ' a r r ê t e r a i p o i n t à r e c h e r c h e r l ' é p o q u e 
d e ce be l a r t : e l l e f e p e r d dans l ' o b f c u r i t é 
des fiecles les plus r e c u l é s , & r e f l e m b l e 
à ce t é g a r d aux autres arts d 'une i m i t a t i o n 
f e n f i b i e , tels que f o n t l ' A r c h i t e c t u r e , l a 
P e i n t u r e &L la M u f i q u e D ' h a b i l e s gens 
d o n n e n t m ê m e à la Sculpture l e d r o i t 
d ' a î n e f l è f u r l ' A r c h i t e c t u r e , q u o i q u ' i l pa
r o i fie n a t u r e l de r ega rde r l ' A r c h i t e c t u r e 
c o m m e l ' e n f a n t de la n é c e f l i t é , c o m m e le 
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f r u i t des p r e m i e r s befo ins des h o m m e s 
qu ' i l s o n t é t é o b l i g é s d ' i n v e n t e r , & d o n t 
i ls o n t f a i t l eu r o c c u p a t i o n l o n g - t ems 
avan t que d ' i m a g i n e r l a Sculpture, q u i 
n ' e f t que l ' e f f e t d u l o i f i r & d u l u x e : c o m 
m e n t donc p e u t - i l a r r i v e r que l ' A r c h i t e c 
t u r e a i t é t é d e v a n c é e p a r u n a r t - q u ' o n n 'a 
d û i m a g i n e r que l o n g - t e m s a p r è s ? 

O n r é p o n d que le fculpteur a y a n t pour 
o b j e t , par e x e m p l e , u n e figure h u m a i n e ^ 
ie f c u l p t e u r a eu da r i t fes p r e m i è r e s & fes 
plus g r o f l i e r e s é b a u c h e s j ' a v a n t a g e de t r o u 
v e r u n m o d è l e dans î a -na tu re ; car c 'ef t . 
dans l ' i m i t a t i o n p a r f a i t e de la n a t u r e que 
c o n f i f t e l a p e r f e c t i o n de f o n a r t ; m a i s , i l 
a f a î î u p o u r l ' a r ch i t ec te que f o n i m i t a t i o n 
c h e r c h â t des p r o p o r t i o n s q u i ne t o m b e n t 
pas de la m ê m e m a n i è r e fous les fens , & 
q u i n é a n m o i n s une fo i s é t a b l i e s f e c o n f e r -
v e n t & f e c o p i e n t plus a i f é m è n t . 

Q u o i q u ' i l e n p u i f l e ê t r e , l a Sculpture 
a c o m m e n c é par s 'exercer f u r de l ' a r g i l e , 
f o i t p o u r f o r m e r des ftatues , f o i t pour 
f o r m e r les mou le s & des m o d è l e s . Les 
p r e m i è r e s ftatues q u ' o n s 'avifa d ' é r i g e r aux 
d i eux ne f u r e n t d ' a b o r d que de t e r r e , 
auxquelles p o u r t o u t o r n e m e n t o n d o n n o i t 
une c o u l e u r r o u g e . D e s h o m Ê i e s q u i h o 
n o r o i e n t fincérement de t e l l es d i v i n i t é s 
ne d o i v e n t pas , d i t P l i n e , nous f a i r e 
h o n t e . I l s ne f a i f o i e n t cas de i ' o r & de 
l ' a r g e n t n i p o u r e u x - m ê m e s n i p o u r leurs 
d i e u x . J u v é n a l appel le une ftatue, c o m m e 
ce l le que T a r q u i n l ' a n c i e n fit m e t t r e dans 
le t e m p l e d u pe re des d i e u x , le Jupiter de 
terre, que l ' o r n ' a v o i t p o i n t g â t é n i f o u i l l é . 

Ficlilis, & nuilo violât us Jupiter auro. 

E n f u i t e o n fit des ftatues d u bois des 
a rbres q u i ne f o n t pas f u j e t s à f e c o r r o m 
pre , n i à ê t r e e n d o m m a g é s des v e r s , 
c o m m e le c i t r o n n i e r , l ' é b e n e , l e c y p r è s , 
l e p a l m i e r , l ' o l i v i e r . 

Jamais le ciel ne f u t aux humains fi 
facile. J 

Que quand Jupiter même étoit defim
ple bois : 

Depuis quon le fit d'or, il f u t fourd à 
leurs voix. 

A p r è s l e bois , les m é t a u x , les p i e r r e s 
les plus dures , & f u r - t o u t l e m a r b r e , 
d e v i n r e n t l a m a t i è r e l a plus o r d i n a i r e & 
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l a plus r e c h e r c h é e des ouvrages de fcu\p-
ture.On en t i r o î t des c a r r i è r e s de Paros & 
de C h i o , & b i e n t ô t p r e f q u e tous les pays 
en f o u r n i r e n t . L ' u f a g e de l ' i v o i r e dans 
les ouvrages de fculpture é t o i t c o n n u d è s 
les p r e m i e r s tems de la G r è c e . 

.Quoique les E g y p t i e n s p a f f ê n t p o u r ê t r e 
les i n v e n t e u r s de i a Sculpture , i ls n ' o n t 

• f f eûn t la m ê m e p a r t que les G r e c s & que 
les R o m a i n s j à la g l o i r e de c e t a r t . L e s 
fculptures q u i f o n t c o n f l a m m e n t des 
é g y p t i e n s , c ' e f t - à - d i r e celles q u i f o n t a t 
t a c h é e s aux b â t i m e n s ant iques de l ' E g y p t e , 
cel les q u i f o n t f u r l eurs o b é i i f q u e s & f u r 
leurs m u m i e s n ' a p p r o c h e n t pas des fculp
tures f a i t es en G r è c e & en I t a l i e . S ' i l f e 
r e n c o n t r e que lque f p h i n x d ' une b e a u t é 
m e r v e i l l e u f e * o n p e u t c r o i r e q u ' i l e f t l ' o u 
v r a g e de que lque f c u l p t e u r grec , q u i f e 
f e r a d i v e r t i à f a i r e des f igu res é g y p t i e n 
nes , c o m m e nos pe in t res s ' a m u f e n t q u e l 
quefois à i m i t e r dans leurs ouvrages , les 
figures des t ab l eaux des Indes & de l a 
C h i n e . N o u s - m ê m e s n 'avons nous pas 
e u des a r t i f t e s q u i f e f o n t d i v e r t i s à f a i r e 
des f p h i n x ? O n en c o m p t e p l u f i e u r s dans 
les jardins de V e r f a i l l e s q u i f o n t des o r i 
g inaux de nos feuipteurs mode rnes . P l i n e 
ne nous van te dans f o n l i v r e aucun chef -
d ' œ u v r e de fculpture f a i t par u n é g y p t i e n , 
l u i q u i nous f a i t d é f i longues & de f i bel les 
é n u m é r a t i o n s des ouvrages des a r t i f t e s 
c é l è b r e s . N o u s v o y o n s m ê m e que les 
feu ip teurs -* grecs a l l o i e n t t r a v a i l l e r en 
E g y p t e . \ 

C o m m e i ls a v o i e n t f o r g é des d i e u x & 
des d é e f t è s , i l f a l l o i t b i e n par h o n n e u r qu ' i l s 
l e u r é l e v a f t e n t des t emples o r n é s de c o 
lonnes , d ' a r ch i t r aves , de f r o n t o n s & de 
d ive r f e s ftatues , d o n t l e t r a v a i l é t o i t e n 
core b i e n plus e f t i m a b i e que l e m a r b r e 
d o n t o n les f o r m o i t . C e m a r b r e J b r t o i t f i 
beau des mains des M y r o n s , des P h i d i a s , 
des Scopas^ des P r a x i t e l e s , q u ' i l f u t l ' o b j et 
de l ' a d o r a t i o n des peuples t e l l e m e n t é b l o u i s 
p a r l a m a j e f t é de leurs d i e u x de m a r b r e 
o u d ç b r o n z e , qu ' i l s n ' e n p o u v a i e n t plus 
f o u t e » i r l ' é c l a t . O n a v u des v i l l e s e n t i è 
res chez ce peuple f a c i l e à é m o u v o i r , s ' i
m a g i n e r v o i r change r l e v i f a g e de leurs 
d i eux . C ' e f t a i n f i que p a r l e P l i n e des f u 
perbes ftatues de . p i a n e 6c d ' H é c a t e , d o n t 
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l ' une é t o i t à Sc io & l ' a u t r e à E p h e f e . 

C ' e f t . donc à la G r è c e que la Sculpture 
e f t r edevab le de îa f o u v e r a i n e p e r f e c t i o n 
o ù e i i e a é t é p o r t é e . L a g randeur de R c m e ' 
q u i d e v o i t s ' é l e v e r f u r les d é b r i s de ce l l e 
des f u c ç e f f e u r s d ' A l e x a n d r e , d e m e u r a 
l o n g - t e m s dans î a f i m p l i c i t é r u f i i q u e dsj 
fes p remie r s d ic ta teurs & de fes c o n f u l s , 
q u i n ' e f t i m o i e n t & n ' e x e r ç o i e n t d ' au t r e s ' 
ar ts que ceux q u i f e r v e n t à îa gue r r e &: aux 
befoins de l a v i e . O n ne c o m m e r ç a à a v o i r 
d u g o û t p o u r les ftatues & les au t res o u 
vrages de fculpture q u ' a p r è s que M a r -
cel lus , S c i p i o n , F l a m i n i u s , P a u l E r m i -
& M u m m i u s e u r e n t e x p o f é aux y e u x des 
R o m a i n s ce que S y r a c u f e , l ' A f i e , t a M a 
c é d o i n e , C o r i n t h e , YAchaïe & î a B é o t i e 
a v o i e n t de plus beaux ouvrages de l ' a r t . 
R o m e v i t avec a d m i r a t i o n les t a b l e a u x , 
les marbres , & t o u t ce q u i f e r t d e d é c o 
r a t i o n a u x t e m p l e s & aux places p u b l i q u e s . 
O n f e p i q u a d ' en é t u d i e r les b e a u t é s , d ' e n 
d i f e e r n e r toute, la d é l i c a t e f f e , d ' e n c o n 
n o î t r e l e p r i x , & c e t t e i n t e l l i g e n c e d e v i n t 
un n o u v e a u m é r i t e , mais en m ê m e t e m s 
i ' o c c a f i o n d ' u n abus f u n e f t e à l ' é t a t . M u m 
m i u s , a p r è s l a p r î f e d e C o r i n t h e , c h a r 
gean t des en t r ep reneu r s de f a i r e t r a n s 
p o r t e r à B o r n e q u a n t i t é de ftatues & d é 
t a b l e a u x de la m a i n des .p remie r s m a î t r e s , 
les m e n a ç a s ' i l s'en p e r d o i t o u s'en g â t o i t 
e n c h e m i n , de les o b l i g e r d ' en f o u r n i r 
d'ancres à leurs d é p e n s . C e t t e g r o f î i e r e 
i g n o r a n c e n ' e f t - e l l e pas , d i t u n h i f t o r i e n , 
i n f i n i m e n t p r é f é r a b l e à la p r é t e n d u e f c i e n c e 
q u i en p r i t b i e n t ô t l a p l ace ? F o i b î e f f e 
é t r a n g e de l ' h u m a n i t é ! L ' i n n o c e n c e e f t -
e î l e d o n c a t t a c h é e à l ' i g n o r a n c e ? E t f a u t - * 
i l que des c o n n o i î f a n c e s & u n g o û t e f t i -
mables en f o i n e p u i f f e n t s ' a c q u é r i r fans 
que les m œ u r s en f o u f f r e n t , par u n abus 
d o n t î a h o n t e r e t o m b e q u e l q u e f o i s , q u o i -
q u ' m j u f t e m e n t , f u r les arts m ê m e s ? 

C e n o u v e a u g o û t p o i n t e s p i è c e s ra res 
fu t* b i e n t ô t p o r t é à l ' e x c è s . C e f u t à q u i 
o r n e r e i t l e plus f u p e r b e m r n t fes m a i f o n s , 
à l a v i l l e & à l a campagne . L e g o u v e r n e -
m e n t des pays conquis l e u r en o f f r o i t ies 
o c c a f ï o n s . T a n t que les m œ u r s ne f u r e n t 
pas c o r r o m p u e s , i l n ' é t o i t pa:; p e r m i s aux 
gouve rneu r s de r i e n ache te r des peuples 
que l e fén?. t l eu r f o u m e t t o i t , pa rce q u e , 



' d i t C i c é r o n ; q u a n d l e v e n d e u r n a pas 
l a l i b e r t é de v e n d r e les chofes aux p r i x 
qu 'e l les v a l e n t , ce n ' e f t plus une v e n t e 
de f a . pa r t , c ' e f t u n e v i o l e n c e q u ' o n l u i 
f a i t . O n f a i t que ces m e r v e i l l e s de l ' a r t 
q u i p o r t e n t l e n o m des grands-maîtres , 
é t o i e n t f o u v e n t fans p r i x . E n e f f e t , elles 
j i ' e n o n t p o i n t d ' a u t r e que c e l u i q u ' y m e t 
t e n t l ' i m a g i n a t i o n ; la p a f î i o n , & , p o u r 
m e f e r v i r de l ' e x p r e f ï ï o n de S é n e q u e , l a 
f u r e u r de quelques p a r t i c u l i e r s . L e s g o u 
v e r n e u r s de p rov inces a c h e t o i e n t p o u r 
r i e n ce q u i , é t o i t f o r t " e f t i m é ; enco re 
é t o i e n t - c e les plus m o d é r é s ; l a p l u p a r t 
n f o i e n t de f o r c e & de v i o l e n c e . 

L ' h i f t o i r e nous en a f o u r n i des preuves 
dans la p e r f o n n e de V e r r e s , p r ê t e u r de 
S i c i l e .; & i l n ' é t o i t pas le f e u l q u i en u f â t 
d e la f o r t e . I l e f t v r a i que f u r c e t a r t i c l e 
i l p o r t a l ' i m p u d e n c e à u n e x c è s q u i ne f e 
c o n ç o i t p o i n t . C i c é r o n ne f a i t pas c o m 
m e n t l ' appe l le r ; p a f î i o n , m a l a d i e 3 f o l i e , 
b r i g a n d a g e : i l ne t r o u v e p o i n t de n o m 
q u i l ' e x p r i m e a f f e z f o r t e m e n t ; n î b i e n -
f é a n c e j n i f e n t i m e n t d ' h o n n e u r , n i c r a i n t e 
des l o i s , r i e n n ' a r r ê t o i t V e r r è s . I l c o m p -
t o i t ê t r e dans î a S i c i l e , c o m m e dans u n 
pays de c o n q u ê t e : n u l l e ftatue , f o i t pe
t i t e , f o i t g r a n d e , p o u r peu qu ' e l l e f û t e f -
t i m é e & p r é c i e u f e , n ' é c h a p p o i t à fes mains 
rapaces. P o u r d i r e t o u t en u n m o t , C i c é -
x o n p r é t e n d que l a c u r i o f i t é de V e r r è s 
a v o i t plus c o û t é de d i e u x à S y r a c u f e , 
q u e l a v i & o i r e de M a r c e l l u s ne l u i a v o i t 
c o û t é d ' h o m m e s . 

D è s que R o m e e u t c o m m e n c é à d é p o u i l 
l e r l a G r è c e d e fes p r é c i e u x ' o u v r a g e s de 

fculpture, d o n t e l l e e n r i c h i t fes t e m p l e s & " 
fes places p u b l i q u e s , i l f e f o r m a dans f o n 
f e i n des a r t i f t e s q u i t â c h è r e n t de les i m i 
t e r ; u n e f c l ave q u i r é u f l i f l o i t en ce g e n r e , 
d e v e n o i t u n t r é f o r p o u r f o n m a î t r e , f o i t 
q u ' i l v o u l û t v e n d r e l a p e r f o n n e , o u les o u 
vrages de c e t e f c l a v e . O n peu t d o n c i m a 
g i n e r avec q u e r f o i n i l s r e c e v o i e n t u t ie 
é d u c a t i o n p r o p r e à p e r f e c t i o n n e r leurs 
ta lens . E n f u i t e les fuperbes m o n u m e n s de 
l a fculptufe r o m a i n e p a r u r e n t fous le f i e 
c l e d ' A u g u f t e ; nous n 'avons r i e n de plus 
beau que les m o r c e a u x q u i f u r e n t f a i t s 
f o u s l e r è g n e de ce p r i n c e ; tels f o n t l e 
|>uf t e d ' A g r i p p a f o n g e n d r e ; q u ' o n a v u I 

s c U 
dans l a ga le r i e d u g rand-duc de F l o r e n c e £ 
l e C i c é r o n d e l à v i g n e M a t t h é i 3 les c h a -
p i t a u x des c o l o n n e s d u t e m p l e ' d e Jules 
C é f a r , q u i f o n t encore d e b o u t au m i l i e u * 
d u C a m p o - V a c c i n i o , & que tous les S c u l p 
teurs de l ' E u r o p e f o n t convenus de p r e n - . 
d r e p o u r m o d è l e quand i l s t r a i t e n t l ' o r d r e 
c o r i n t h i e n . C e p e n d a n t les R o m a i n s e u x -
m ê m e s dans l e fiecle de l e u r f p l e n d e u r n # 
d i f p u t e r e n t aux i l l u f t r e s d e l a G r è c e que 
l a f c i e n c e d u g o u v e r n e m e n t ; i ls les r e 
c o n n u r e n t p o u r leurs m a î t r e s dans les 
beaux - a r t s , & n o m m é m e n t dans c e l u i de 
l a Sculpture. P l i n e e f t i c i d u m ê m e f e n 
t i m e n t que V i r g i l e . 

L e s figures r o m a i n e s o n t une f o r t e de 
fierté m a j e f t u e u f e , q u i p e i n r b i e n l e carac
t è r e de ce t t e n a t i o n m a î t r e f f è d u m o n d e ; 
elles f o n t a i f é e s à d i f t i n g u e r des figures 
grecques q u i o n t des g r â c e s n é g l i g é e s . A 
R o m e , o n v o i î o i t les figures par des d r a 
per ies convenables aux d i f f é r e n s é t a t s , 
mais o n ne r e n d o i t pas l a n a t u r e avec a u 
t a n t d e f o u p l e f f e & d ' e f p r i t q u ' o n l e r e n 
d o i t à A t h è n e s . Q u o i q u e les R o m a i n s m i f -
f e n t en œ u v r e dans leurs r e p r é f e n t a t i o n s , 
a i n f i que les Grecs , l e m a r b r e , l e b r o n z e , 
l ' o r , l ' a r g e n t & les p i e r r e s » p r é c i e u f e s , ces 
r i c h e f f e s de l a m a t i è r e n e f o n t p o i n t c e l 
les de l ' a r t . C e q u ' o n y a i m e davan tage , 
c ' e f t l a p e r f e c t i o n de l ' i m i t a t i o n & l ' é l é 
gance de l ' e x é c u t i o n , d o n t les G r e c s fi
r e n t l e u r p r i n c i p a l e é t u d e . L e s m o u v e 
mens d u corps qu ' i l s v o y o i e n t tous les 
jours dans leurs fpectacles pub l i c s n ' a u -
r o i e n t p o i n t é t é applaudis pa r ce peuple 
d é l i c a t , s ' i l s j f e u f f e n t é t é f a i t s avec g r â c e 
& avec v é r i t é ; & c ' e f t de c e t t e é c o l e 
de l a b e l l e ' n a t u r e que f o r t i r e n t les o u 
vrages admi rab le s de l e u r c i f e a u . 

L e s l ignes v i f i b l e s des pa l l ions f o n t n o n -
f e u l e m e n t dans les gef tes d u c o r p s c & dans 
l ' a i r d u v i f a g e , mais i l s d o i v e n t e n c o r e 
f e t r o u v e r dans les Si tuat ions que p r e n 
n e n t les plus p e t i t s m u f c l e s . C ' e f t en^qtioi 
les G r e c s q u i c o p i o i e n t u n e n a t u r e h a b i 
t u é e à l ' é m o t i o n , f u r e n t d o n n e r à leurs 
ouvrages une v é r i t é , une f o r c e , u » e fi
ne f i e d ' e x p r e f f i o n , q u ' a u c u n a u t r e peup le 
n ' a f u r e n d r e . 

A v a n t qu ' i l s e u f f e n t p o r t é l a Sculpture 
1 à ç ê d e g r é d ' e x c e l l e n c e , p l u f i e u r s n a t i o n s 
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s*é*toient o c c u p é e s à la p r a t i q u e <du m ê m e 
a r t . S ' i l e f t v r a i que l ' a m o u r i n f p i r a les pre
m i e r s t r a i t s de c e t t e i m i t a t i o n , i l ne v o u l u t 
pas l u i a c c o r d e r des p r o g r è s rap ides . O n 
f u t t r è s - l o n g - t e m s à d o n n e r aux f i gu re s la. 
f i t u a t i o n d ' u n e p e r f o n n e q u i m a r c h e . C e l 
les des E g y p t i e n s a v o i e n t les p iés j o i n t s 
& e n v e l o p p é s , mais D é d a l e r e p r é f e n t a 
l e p r e m i e r avec a i fance les e x t r é m i t é s 
des f igures . 

P a r m i les n a t i o n s , i l n ' y a g u è r e eu 
que les anciens Pe r fes q u i n ' a i e n t pas 
é l e v é des ftatues à leurs d i eux . Q u o i q u ' i l 
f û t d é f e n d u aux I f r a é l i t e s par l a l o i des 
douze tables de f e t a i l l e r aucune i m a g e à 
l a r e f f e m b l a n c e des fauf fes d i y i n i t é s , l a 

fculpture ne p a f t b i t pas chez les H é b r e u x 
p o u r une i d o l â t r i e ; deux c h é r u b i n s c o u 
v r a i e n t l ' a r che de leurs ailes. L a m e r d ' a i 
r a i n q u i é t o i t dans l e t e m p l e de S a l o m o n 
a v o i t p o u r b a f e q u a t r e b œ u f s é n o r m e s . . 
N e m r o d , p o u r f e c o n f o l e r de l a m o r t de 
f o n f i l s , fit f a i r e la r e p r é f e n t a t i o n de ce 
fils ; t o u t cela f u t p e r m i s f é l o n l a l o i . M a i s 
c o m b i e n ces ftatues, ces v a f e s , ces b œ u f s 
g r e f f i e r s é t o i e n t - i l s i n f é r i e u r s aux p r o d u c 
t ions des Grecs ? L e u r s figures *on*t u n 
t e n d r e , u n m o e l l e u x , une foupleffe q u ' o n 
ne v i t j amais a i l l eu r s . E u x feuls r e n d i r e n t 
fans v o i l e l a be l l e n a t u r e dans t o u t e f a 
p u r e t é . S i les ftatues de L u c i n è é t o i e n t 
couver tes j u fqu ' aux p i é s , fes h a b i l l e m e n s 
n ' é t o i e n t que des draper ies l é g è r e s & 
m o u i l l é e s , q u i l a i f î b i e n t e n t r e v o i r toutes 
les g r â c e s d u n u d . C o m m e les h é r o s d é 
v o i e n t ê t r e r e p r é f e n t é s avec les a t t r i b u t s 
de l eu r g l o i r e , & que les d i e u x d é v o i e n t 
p o r t e r les marques de l e u r p u i f l a n c e , o n 
les r e p r é f e n t o i t f o u v e n t af f i s , p o u r e x 
p r i m e r l e repos d o n t i ls j o u i f f o i e n t : E n 
u n m o t , o n v i t d é j à d u tems. de P é r i -
c l é s & a p r è s l u i f l e u r i r l a fculpture d^s 
Grecs par des c h e f s - d ' œ u v r e s , q u i o n t f a i t 
& f e r o n t l ' a d m i r a t i o n de t o u s « B fiecles. 
N o u s avons d é j à p a r l é des a r t ï ï ï e s c é l è 
bres q u i les p r o d u i f i r e n t , & leurs n o m s 
nous i n t é r e f f e n t t o u j o u r s . Voyeç d o n c 
S C U L P T E U R S anciens. 

Paufanias ne f a i t m e n t i o n que d e q u i n z e 
pe in t r e s dans l a G r è c e , & p a r l e de c e n t 
foixante & n e u f f e u i p t e u r s . L a q u a n t i t é 
d ' ouv rages que c e t h i f t o r i e n a i n f i q u e 
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P l i n e , a t t r i b u e n t à l a p l û p a r t des a r t i f -
t ffs qu ' i l s n o m m e n t , p a r o î t i n c o n c e v a b l e , 
& plus encore aux gens, d u m é t i e r q u i 
c o n n o i f f e n t la p r a t i q u e , l e tems & le n o m 
b re d ' o p é r a t i o n s que la fculpture ex ige 
p o u r m e t t r e au j o u r une de fes p r o d u c 
t i o n s . 

M a i s une a u t r e r é f l e x i o n plus fingu-
l i e r e de M . de C a y l u s , t o m b e f u r ce q u ' o n 
ne t r o u v e f u r les ftatues grecques q u i nous 
f o n t d e m e u r é e s , aucun des n o m s q u e 
P l i n e nous a r a p p o r t é s ; & pour l e p r o u 
v e r , v o i c i l a 4 j ^ e des noms qu i f o n t v é 
r i t a b l e m e n t d u t ems des ouvrages , & q u i 
e f t t i r é e de la p r é f a c e f u r les p ie r res g r a 
v é e s de M . l e b a r o n S t o c k , f a v a n t é g a l e 
m e n t exact & b o n c o n n o i f f e u r . 

L a V é n u s de M é d i c i s p o r t e l e n o m d e 
QLjpmenès , fils d ' A p o l l o d o r e , a t h é n i e n . 

T r H e r c w l e F a r n è f e , c e l u i de G l y c o n 
a t h é n i e n . 

L a Pa i las d u j a r d i n L u d o v i f i , d'Antio* 
clius, fils d'Illus. 

Sur deux t ê t e s de p h i l o f o p h e s grecs , 
dans l e j a r d i n A l d o b r a n d i n , Linace , fils 
^Alexandre. 

Sur l e g rouppe d 'une m e r e & d ' u n fiîs r 

Me'neîaiïs , é l e v é de Ste'phanus. 
S u r l e g l a d i a t e u r , au palais B o r g h è f e 3 -

Agafias , fils de Dq/îthée, é p h é f i e n . * 
S u r î ' E f c u l a p e , au palais V é r o f p i , on--

l i t Affaleclus-M. 
Sur l ' H e r m è s des j a rd ins M o n t a l t e # 

Eubule , fils de Praxiteles. 
Sur deux bnf tes d u c a r d i n a l A î b a n i ^ 

o n l i t f u r l ' u n Zénas , & f u r l ' a u t r e ZeU 
nas , fils d'Alexandre. 

L e T o r f e du B e l v e d e r , e f t d'Apolio--
nias , fils de Neftor, a t h é n i e n . 

C h e z l e m ê m e c a r d i n a l A l b a n i , o n l i e 
f u r u n bas - r e l i e f r e p r é f e n t a n t des b a c 
chantes & u n f a u n e , l e t o u t t e n a n t d e 
la m a n i è r e é g y p t i e n n e quo ique g recque , 
Callimaque. 

L ' a p o t h é o f e d ' H o m è r e , p o r t e f u r uw 
v a f e , dans l e palais C o l o n r i e , Arche'laiis 9 , 
fils d'Apollonius , de P t i e n e . 

Sur u n va fe f e r v a n t de f o n t s de b a p t ê 
m e à G a e t t e , & q u i e f t o r n é d ' u n bas--
r e l i e f , r e p r é f e n t a n t l a n a i f f a n c e de B a c 
chus , Salpion, a t h é n i e n . 

N o u s pa f fons fous filence p l u f i e u r s noms^ 
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grecs , c r i ©nt é t é a j o u t é s en d i f f é r e n s t e m s , 
& n o m m é m e n t à la p l i n t h e des deux c h « -
v a u x que l ' o n v o i t f u r ie m o n t Q u i r i n a l ,> 
v u l g a i r e m e n t appelle il monte cavallo, & 
q u i p o r t e n t les beaux noms de Praxiteles. 

L ' é t o n ne m e n t s ' é t e n d encore f u r ce que 
P l i n e ne d é f i g n e aucun des ouvrages q u ' o n 
v i e n t de c i t e r ; l e L a o c o o n & l a D i r c é 
f o n t les feuls d o n t i l par le , & q u i nous 
f o i e n t d e m e u r é s , à m o i n s q u ' o n ne v e u i l l e 
c r o i r e que l e g r o u p p e des l u t t e u r s , o u 
v r a g e de C é p h i f o d o r e , fr is de P r a x i t e l e s , 
f o i t c e i u i que l ' o n c o n f è r e à F l o r e n c e , 
dans la ga l e r i e du g r a n d crac. 

D ' u n au t r e c ô t é , i l ne f a u t pas ê t r e 
f u r p r i s d u f i l e n c e de P a u f a n i a s , f u r t ou te s 
les belles f t a t u e s de R o m e . Q u a n d i l a 
f a i t le voyage de la G r è c e , i l fe p o u v o i r 
qu 'e l les f u f f e n t d é j à t r a n f p e r t é e s en I t a 
l i e y car depuis e n v i r o n t r o i s ^cens ém, 
les R o m a i n s t r a v a i l l o i e n t à d é p o u i l l e r l a 
G r è c e de fes t a b l e a u x & de les ftatues. 
I n f t r u i t s par l a r é p u t a t i o n des p lus beaux 
m o r c e a u x , ils a v o i e n t eu f o i n de s'en e m 
p a r e r à l ' e n v i les uns des aut res . Q u e l l e 
d e v o i t en ê t r e l ' abondance ! Paufanias 
é c r i v a n t quaran te ans a p r è s , noi is d é c r i t 
c e t t e m ê m e G r è c e encore r e m p l i e des plus 
g rands t r é f o r s . 

S i les anciens n ' o n t p o i n t p a r l é des f i 
gures que nous a d m i r o n s , parce qu ' i l s en* 
c o n n o i f l b i e n t de plus belles ; f i l e u r f i 
l e n c e f u r l e n o m des a r t i f t e s q u i nous f o n t 
d e m e u r é s , e f t f o n d é f u r ce qu ' i l s en f a 
v o i e n t de f u p é r i e u r s ; quelles i d é e s devons-
nous a v o i r des Grecs & . de la p e r f e c t i o n 
d e leurs talens ? M a i s l ' i m a g i n a t i o n ne 
p e u t f e p r ê t e r , & s^oppofe à c o n c e v o i r 
des ouvrages f i . .pé r ieurs à ceux q u i f a i f a n t 
a u j o u r d ' h u i l e plus g r a n d o r n e m e n t d é 
R o m e , f o n t a u l f i la bafe & la r è g l e des 
é t u d e s de nos plus habi les mode rnes . 

C o m m e toutes chofes huma ines o n t l e u r 
p é r i o d e y l a fculpture , a p r è s a v o i r é t é 
p o r t é e au plus hau t - d e g r é de p e r f e c t i o n 
chez les G r e c s , d é g é n é r a chez c e t t e n a t i o n 
f p i r i t u e î l e , q u a n d e l le eu t p e r d u l a l i b e r 
t é ; ma i s la fculpture des R o m a i n s , fans 
a v o i r é t é p o r t é e f ] h a u t , eu t u n r è g n e 
beaucoup plus c o u r t ; e l l e l a n g u i f t o i t d é j à 
fous T i b è r e , Ca ius , C l a u d e , & N é r o n ; 

b i ç n t ô ç e l l e s ' é t e i g n i t t o u t - à - f a i t . O n 
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r e g a r d e b u f t e de C a r a c a l l a c o m m e l e 
d e r n i e r f o u p i r de l a fculpture r o m a i n e . 
Les bas-rel iefs des deux arcs de t r i o m 
phe , é l e v é s en l ' honneu r de l ' e m p e r e u r 
S é v è r e , f o n t de m a u v a i f e m a j n ; les m o 
numens q u i nous r e l i e n t de fes f u c ç e f f e u r s , 
f o n t enco re m o i n s d ' h o n n e u r à l a fculp
ture ; nous v o y o n s par i ' a rc de t r i o m p h e . 
é l e v é à. l a g l o i r e de C o n f t a n t i n , & q u i 
f u b f i f t e encore à R o m e a u j o u r d ' h u i , que; 
fous f o n r è g n e , çk m ê m e c e n t ans aupa
r a v a n t , l a fculpture y é t o i t d e v e n u e u n 
a r t a u f l i g r o f t i e r q u ' e l l e p o u v o i t l ' ê t r e au 
c o m m e n c e m e n t de l a p r e m i è r e g u e r r e 
c o n t r e les C a r t h a g i n o i s . E n f i n e l le é t o i t 
m o r t e lo r s de l a p r e m i è r e p r i f e de R o m e 
par A l a r i c , & n e r e f t i s f e i t a que f ç u r l e 
p o n t i f i c a t de Jules I I . & de L é o n X . ' 
C ' e f t - î à ce q u ' o n n o m m e la fculpture 
moderne , d o n t nous a l lons d o n n é r l ' a r t i 
c l e . ( Le Chevalier DE JAUCOURT.) 

S C U L P T U R E M O D E R N E , ( Beaux 
arts. ) la fculpture moderne e f t c o m m e j e 
v i ens de l e d i r e dans l ' a r t i c l e p r é c é d e n t , "» 
ce l le q u ' o n v i t r e n a î t r e avec î a p e i n t u r e , 
en I t a l i e , fous les pont i f ica ts*de 3ules I L 
& (|p L jéon X . E n e f f e t , o n peu t c o n s i 
d é r e r l a fculpture & la p e i n t u r e c o m m e 
deux f œ u r s , d o n t les avantages d o i v e n t 
ê t r e c o m m u n s , j e d i r o i s p r e f q u e c o m m e 
u n m ê m e a r t , d o n t l e d e f f e i n e f t l ' a m e 
& l a r è g l e , mais q u i t r a v a i l l e d i v e r f e -
m e n t f u r d i f f é r e n t e s m a t i è r e s . S i l a p o é f i e 
ne p a r o î t pas a u f l i n é c e f l a i r e au f ç u î p t e u r 
qu 'au p e i n t r e , i l ne l a i f f e pas d ' e n f a i r e 
u n t e l u f a g e , q u ' e n t r e les ma ins d ' u n 
h o m m e de g é n i e , e î i e e f t capable des plus, 
nobles o p é r a t i o n s de i a p e i n t u r e : j ' e n ap
pe l le à t é m o i n s les ouvrages de M i c h e l 
A n g e , & d u G o u j o n ; l e t o m b e a u d u 
c a r d i n a l de R i c h e l i e u , & l ' e r . I e v e m e n t 
de P r o f e r p i n e , par G i r a r d o n ; la f o n t a i n e 
cfe l a p lace N a v o n e , & f e x t a f e de f a i n t e 
T h r r e f e j ^ f e r ' I e c a v a l i e r E e r n î n ; le g r a n d 
b a s - r e i i e W e f A l g a r d e q u i r e p r é f e n t é S, 
P i e r r e & S. P a u l en l ' a i r , m e n a ç a n t 

. A t i î a q u i v e n o i t à R o m e p e u r l a fac-* 
cager. 

L a b e a u t é de ces m o r c e a u x & d e que l< 
ques autres , o n t e n g a g é des c u r i e u x à 
m e t t r e en p r o b l ê m e , f i h fculpture mo^ 
derne n ' é g a l o i t p o i n t c e l l e des G r e c s \ 

ç ' e f t * 
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. c ' e f t - à - d i r e , ce q u i s ' è f t f a i t de plus ex
c e l l e n t dans l ' a n t i q u i t é . C o m m e nous 
I b m m e s ce r t a ins d ' a v o i r encore des chefs -
• d ' œ u v r e s . de la Jculpture a n t i q u e , i l e f t 
n a t u r e l de nous p r ê t e r à l ' e x a m e n de c e t t e 
q u e f t i o n . 

P l i n e pa r l e avec d i f t i n c f i o n de la ftatue 
-d 'He rcu l e , q u i p r é f e n t e m e n t e f t dans la 
c o u r d u palais F a r n è f e ; & P l i n e é c r i v o i t 
.quand R o m e a v o i t d é j à d é p o u i l l é l ' o r i e n t 
d e l ' u n des plus beaux m o r c e a u x de fculp
ture q u i f û f f e n t à R o m e . C e m ê m e a u 
t e u r nous app rend encore que l e L a o c o o n 
q u ' o n a v u dans une cou r d u palais de 
B e l v é d e r , é t o i t l e m o r c e a u de fculpture 
l e plus p r é c i e u x q u i f û t à R o m e de f o n 
t emps ; l e c a r a c t è r e que c e t h i f t o r i e n 
d o n n e aux ftatues q u i c o m p o f e n t le g r o u p 
pe d u L a o c o o n , l e l i e u o ù i l nous d i t 
qu 'e l les é t o i e n t dans î e t emps q u ' i l é c r i 
v i t , & q u i f o n t les m ê m e s que les l i e u x 
,où elles o n t é t é d é t e r r é e s depuis plus 
,de deux fiecles, r e n d e n t c o n f i a n t , m a l 
g r é les f c rupu les de quelques a n t i q u a i r e s , 
que l é s ftatues que nous avons f o n t les 
m ê m e s d o n t P l i n e a p a r l é ; a i n f i nous 
f o m m e s en é t a t de j u g e r fi les anciens 
nous o n t f u r p a f l e dans l ' a r t de la fculptu
re : pour m e f e r v i r d 'une p h r a f e d u p a l a i s , 
les part ies o n t p r o d u i t leurs t i t r e s . 

I l e f t peu de gens q u i n ' a i e n t o u i p a r l e r 
,de l ' h i f t o i r e de N i o b é , r e p r é f e n t é e par u n 
f c u l p t e u r g r e c , avec q u a t o r z e o u q u i n z e 
ftatues l iées en t r ' e l l e s pa r u n e m ê m e ac
t i o n . O n v o i t encore à R o m e dans la 
v i g n e de M é d i c i s , les favantes r e l iques 
de c e t t e be l le c o m p o f i t i o n . L e P a f q u i n 
& l e T o r f e de B e l v é d e r . f o n t des figures 
fiibfiftantes d u g rouppe d ' A l e x a n d r e , 
i i l e f l e , & f o u t e n u par des f o l d a t s . I l n ' y 
a p o i n t d ' amateurs des beaux ar ts , q u i 
n ' a i e n t v u des copies d u g l a d i a t e u r ex
p i r a n t , q u ' o n a t r a n f p o r t é au palais C h i g i ; 
i l s ne v a n t e n t pas m o i n s l e g r o u p p e de 
Pap i rus & la figure n o m m é e l e Rotateur', 
s ' i l e f t q u e l q u ' u n à q u i ces m o r c e a u x a d 
m i r a b l e s f o i e n t i n c o n n u s , i l en t r o u v e r a 
l a d e f c r i p t i o n dans ce D i c t i o n n a i r e ; o r j e 
n ' e n t e n d i s j amais d i r e à u n * j u g e i m p a r 
t i a l , qu ' i l s n e f u r p à f l e n t i n f i n i m e n t les 
p lus exqui fes p roduc t ions de l a fculpture 
fnoderne. Jamais p e r f o n n e n ' a c o m p a r é , 

Tome X X X . 
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avec é g a l i t é de m é r i t e , l e M o ï f e d e 
M i c h e l A n g e , au L a o c o o n d u B e l v é d e r , 
l a p r é f é r e n c e que le m ê m e M i c h e l A n g e 
donna fi h a u t e m e n t au C u p i d o n de P r a 
x i t è l e f u r le fien , p r o u v e a f f ez que R o m e 
la m o d e r n e ne l e d i f p u t o i t pas plus a u x 
G r e c s p o u r l a fculpture , que ne l e f a i f o i t 
l ' anc ienne R o m e . E t c o m m e n t les m o 
dernes p o u r r o i e n t - i l s e n t r e r en c o n c u r 
r e n c e ? Les honneur s , les d i f t i n c t i o n s , les 
encouragemens , les r e c o m p e n f e s , t o u t 
m a n q u e à l e u r ze le , & à l eurs t r a v a u x ; 
la n a t u r e qu ' i l s c o p i e n t e f t fans f e n t i m e n t 
& fans ac t ion ; ils ne p e u v e n t s 'exercer q u e 
f u r des h o m m e s q u i n ' a y a n t f a i t que des 
exercices de f o r c e , n ' o n t j ama i s c o n n u 
les fituations d é l i c a t e s o u nobles q u i dans 
l e u r é t a t e u f f e n t p a r u r i d i c u l e s . I n u t i l e 
m e n t v o u d r o i t - o n d o n n e r à de fimples 
a r t i f ans , dans le t emps q u ' o n l e d e f t i n e , 
l a p o f i t i o n d ' u n h é r o s ; o n n ' e n f e r a j a 
mais que des pe r fonnages m a u f f a d e s , & 
d o n t l ' a i r f e r a d é c o n t e n a n c é ; u n p â t r e 
r e v ê t u des hab i t s d ' u n c o u r t i f a n , ne p e u t 
d é g u i f e r l ' é d u c a t i o n de f o n v i l l a g e ; m a i s 
les G r e c s q u i c o p i o i e n t l a be l l e n a t u r e , 
h a b i t u é s à l ' é m o t i o n & à la n o b l e f f e , 
p u r e n t d o n n e r à leurs ouvrages une v é r i t é , 
une f o r c e d ' e x p r e f t i o n , que les m o d e r n e s 
ne f a u r o i e n t a t t r a p e r ; ces d e r n i e r s o n t 
r a r e m e n t r é p a n d u de la p h y f i o n o m i e dans 
tou tes les pa r t i e s de leurs § f i g u r e s , f o u 
v e n t m ê m e i ls ne p a r o i f f e n t a v o i r c h e r c h é 
l ' e x p r e f ï i o n que dans les t r a i t s d u v i f a g e „ 
alors a f i n que c e t t e e x p r e f f i o n f û t p lus 
f r a p p a n t e , i ls n ' o n t pas c r a i n t q u e l q u e f o i s 
de p a f f e r la n a t u r e , & de l a r e n d r e h o r 
r i b l e ; les anciens f a v o i e n t b i e n m i e u x f e 
r e t e n i r dans î a v é r i t é d e l ' i m i t a t i o n . L e 
L a o c o o n , le G l a d i a t e u r , l e R o t a t e u r d o n t 
nous avons p a r l é , nous i n t é r e f f e n t ; m a i s 
i l s n ' o n t r i e n d ' o u t r é n i de f o r c é . 

C e p e n d a n t la fculpture moderne a é t é 
p o u f f é e f o r t l o i n , e l l e a d é c o u v e r t l ' a r t 
d e j e t t e r en f o n t e les ftatues d e b r o n z e , 
e l le ne c è d e en r i e n à l a fculpture a n t i 
que p o u r les bas r e l i e f ? , & e l l e l ' a f u r -
p a f f é e dans l ' i m i t a t i o n de quelques a n i 
m a u x , s ' i l e f t p e r m i s d ' appuye r ce j uge 
m e n t f u r des exemples p a r t i c u l i e r s . A 
c o n f i d é r e r les c h e v a u x de M a r c - A u r e l e , 
ceux de M o n t e - C a v a l l o , les p r é t e n d u s 
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c h e v a u x de L y f i p p e q u i f e t r o u v e n t f u r 
l e p o r t a i l de l ' é g l i f e de S. M a r c à V e n i f e , 
l e b œ u f de F a r n è f e , & les au t res a n i 
m a u x d u m ê m e g r o u p p e , i l p a r o î t r o i t 
que les anciens n ' o n t p o i n t c o n n u c o m m e 
nous , les a n i m a u x des autres c l i m a t s , q u i 
é t o i e n t d 'une plus be l le e fpece que les leurs . 
Q u e l q u ' u n p o u r r o i t encore i m a g i n e r q u ' i l 
f e m b l e p a r les chevaux q u i f o n t à V e n i f e , 
& par d 'anciennes m é d a i l l e s , que les a r 
t i f t e s de l ' a n t i q u i t é n ' o n t pas o b f e r v é dans 
les chevaux , l e m o u v e m e n t d i a m é t r a l des 
j ambes ; mais i l f a u t b i e n f e g a r d e r de 
d é c i d e r f u r de f i l é g è r e s apparences. 

E n c o r e m o i n s f a u t - i l f e p e r f u a d e r que 
les G r e c s a i e n t n é g l i g é d é r e p r é f e n t e r les 
p î i r & les m o u v e m e n s de l a peau dans les 
e n d r o i t s o ù e l l e s ' é t e n d , & f e r e p l i e f é 
l o n l e m o u v e m e n t des m e m b r e s ; i l e f t 
v r a i que l e f e n t i m e n t des pl is de la p e a u , 
d e la m o l l e f f e des chai rs & de la f l u i d i t é 
d u f a n g , e f t f u p é r i e u r e m e n t r e n d u e dans 
les ouvrages d u P u g e t ; mais ces v é r i t é s 
f e t r o u v e n t - e l l e s m o i n s é m i n e m m e n t e x p r i 
m é e s dans le G l a d i a t e u r , le L a o c o o n , la 
V é n u s de M é d i c i s ? &c. Je f u i s a u f l i t o u c h é 
q u e p e r f o n n e de l ' A n d r o m è d e , mais c o m 
b i e n l ' é t o i t - o n dans l ' a n t i q u i t é des o u v r a 
ges de P o l y c l e t e ? N e f a i t - o n pas que fa 
ftatue d u j e u n e h o m m e c o u r o n n é ? é t o i t 
f i b e l l e p o u r l ' e x p r e f t i o n des chai rs , 
q u ' e l l e f u t a c h e t é e e n v i r o n v i n g t m i l l e 
l o u i s ? ce f e r o i t d o n c une e fpece de d é l i 
r e , de c >nte f te r aux Grecs la p r é é m i 
n e n c e q u i l e u r e f t e n c o r e d u e à ce t é g a r d 
i l n ' y a que la m é d i o c r i t é q u i s ' av i fe de 
c a l c u l e r à f i n f ç u d u g é n i e . 

L ' E u r o p e e f t t r o p h e u r e u f e que l a r u i n e 
de l ' e m p i r e g rec y a i t f a i t r e f l u e r l e peu 
de c o n n o i f f a n c e s dans les arts , q u i r e f -
t o i e n t enco re au m o n d e . L a m a g n i f i c e n c e 
des M é d i c i s , & le g o û t de L é o n X ^ les 
f i t r e n a î t r e . 

L a richeffe des a t t i t u d e s , la d é l i c a t e f f e 
des c o n t o u r s , l ' é l é g a n c e des o n d u l a t i o n s ^ 
a v o i e n t é t é t o t a l e m e n t o u b l i é e s p e n d a n t 
p l u f i e u r s f i ec l e s . L e s G o t h s n ' a v o i e n t f o i 
d o n n e r à leurs figures n i g r â c e n i m o u 
v e m e n t ; i l s ' i m a g i n a i e n t que des l ignes 
d r o i t e s & des angles aigus , f o r m o i e n t 
f a r t de la fculpture ; & c ' e f t a i n f i qu ' i l s 
ï e n d o i e n t les t r a i t s d u v i f a g e > les corps 
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& les bras ; leurs ftatues p o r t o i e n t d e » 
é c r i t e a u x q u i l e u r f o r t o i e n t de la bouche , 
& o ù o n p o u v o i t l i r e les noms & les a t 
t r i b u t s des r e p r é f e n t a t i o n s q u i n ' a v o i e n t 
r i e n de r e f f e m b l a n t . L e s mode rnes r e 
c o n n u r e n t ces r i d i c u l e s ext ravagances v ' 
& fe r a p p r o c h è r e n t f a g e m e n t de l ' a n t i - : 

que. 
M i c h e l A n g e r ' o u v r i t en I t a l i e les mer- ' 

ve i l l e s de la fculpture , & le G o u j o n i m i t a . 
fes t races ; i l a é t é f u i v i par S a r r a f i n 
le P u g e t , G i r a r d o n , C o y f e v o x , C o u f -
t o u , l e G r o s , &c. q u i o n t é l e v é ce t a r c 
dans l a F r a n c e , à une f u p é r i o r i t é g l o r i e u f e . 
p o u r Ja n a t i o n ; vous t r o u v e r e z leurs a r 
t i c les au mot S C U L P T E U R S M O D E R N E S . 

Je ne v e u x p o i n t p r é v o i r l a c h u t e p r o 
cha ine d e ce t a r t p a r m i nous ; mais felon> 
t o u t e apparence , i l n ' y r é g n e r a pas auffi? 
l o n g - t emps que c h e z les G r e c s , à la» 
r e l i g i o n defque l s i l t e n o i t e f f e n t i e l l e -
m e n t . 

N e voyons -nous pas d é j à l a d é g é n é r a 
t i o n b i en m a r q u é e de n o t r e p e i n t u r e * 
O r c o m m e je l ' a i d i t , la p e i n t u r e & la. 

fculpture f o n t deux f œ u r s à peu p r è s d u 
m ê m e â g e } e x t r ê m e m e n t l i é e s e n f e m b l e 9 

& q u i f u b f i f t e n t des m ê m e s a l imens , h o n 
neurs , r ecompenfes , d i f t i n c t i o n s , dons 
la m o d e ne d o i t pas ê t r e l ' o r i g i n e . 

L a fculpture t o m b e r a n é c e f f a i r e m e n t : 
chez tous les peuples q u i ne t o u r n e r o n s 
pas fes p roduc t ions à l a p e r p é t u i t é de l e u r 
g l o i r e , & q u i n ' a f f o c i e r o n t n i leurs noms y 

n i leurs a c t i o n s , aux t r a v a u x des habiles* 
a r t i f t e s . 

E n f i n p l u f i e u r s r a i f o n s , q u ' i l n ' e f t pas 
n . ' c e f f a i r e de d é t a i l l e r , nous a n n o n c e n t 
que l a fculpture f e r o i t d é j à f a n n é e dans c e 
r o y a u m e , fans les f o i n s con t i nue l s d u 
p r i n c e q u i l a f o u t i e n t par de grands o u 
vrages auxquels i l l ' o ccupe c o n t i n u e l l e 
m e n t . ( Le Chevalier DE J AU C O U R T . 

S C U L P T U R E E N B R O N Z E , ( Hifl* 
des beaux arts antiq, ) N o u s ne t r a i t e rons . 
i c i que l ' h i f t o r i q u e ; les o p é r a t i o n s de 
l ' a r t o n t é t é f a v a m m e n t e x p o f é e s au mot 
B R O N Z E . 

L e s ouvrages des G r e c s ,. en b r o n z e > 
é t o i e n t é g a l e m e n t r e c o m m a n d a b l e s par 
l ' é l é g a n c e de l e u r t r a v a i l & l a m a g n i f i 
cence de l e u r v o l u m e . I l n e f a u t pas s ' g j» 
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é t o n n e r , ce genre d e m o n u m e n t a v o i t 
p o u r o b j e t la r e l i g i o n , l a r é c o m p e n f e 
d u m é r i t e une g l o i r e n o b l e & b i e n 
p l a c é e . 

L a p r a t i q u e de leurs o p é r a t i o n s nous e f t 
i n c o n n u e . P l i n e n ' en a pas p a r l é . I l n 'a 
d é c r i t n i les f o u r n e a u x des f eu ip t eu r s , n i 
k u r m a n i è r e d e f o n d r e , n i l ' a l l i age des 
m a t i è r e s qu ' i l s f o n d o i e n t . N o s a r t i f t e s d o i 
v e n t r ega rde r le f i l e n c e de c e t h i f t o r i e n en 
ce g e n r e , c o m m e une p e r t e dans les a r t s , 
parce q u ' o n a u r o i t pu t i r e r u n g r a n d p r o f i t 
des d i f f é r e n c e s de l e u r p r a t i q u e , & des 
l u m i è r e s qu ' i l s a v o i e n t acquifes par une 
m a n œ u v r e j u f t e , 6t qu ' i l s o n t fi c o n f t a m - J 
m e n t r é p é t é e . O n d o i t m o i n s r e g r e t t e r 
de n ' ê t r e pas i n f t r u i t d u m é l a n g e de l e u r 
m a t i è r e ; ce m é l a n g e a t o u j o u r s é t é a f f e z 
a r b i t r a i r e , c ' e f t - à - d i r e , d é p e n d a n t de 
l a v o l o n t é & de l ' h a b i t u d e des f o n d e u r s . 
D e plus , ce q u i e f t a f f e z r a r e dans l a 
n a t u r e , o n peu t f a i r e des e x p é r i e n c e s de 
ce m é l a n g e en p e t i t , & elles f o n t t o u j o u r s 
cer ta ines & u t i l e s dans le g r a n d . 

L e n o m b r e des ftatues de t o u t e g r a n 
deur , que les anciens o n t f a i t e s en bronze*, 
e f t p re fque i n c r o y a b l e . L e s t emples , les 
places publ iques , les m a i f o n s des p a r t i 
cu l i e r s en é t o i e n t c h a r g é e s : ma i s l ' o n ne 
p e u t s ' e m p ê c h e r de f e r é c r i e r f u r ies e n -
t r ep r i f e s grandes & hardies qu ' i l s o n t e x é 
c u t é e s dans c e t t e o p é r a t i o n de l ' a r t . N o u s 
v o y o n s , d i t P l i n e , des m a f f e s de ftatues 
auxquelles o n d o n n e l e n o m de coloffes, 
& q u i r e f f e m b l e n t à des t ou r s . T e l é t o i t 
l ' A p o l l o n p l a c é dans l e c a p i t o l e , & que 
L u c û l u s a v o i t a p p o r t é d ' A p o l l o n i e de 
T h r a c e . C e colof f ie d o n t l a h a u t e u r é t o i t 
de t r e n t e c o u d é e s ( 45 p i é s ) a v o i t c o û 
t é c i n q cens talens , ( e n v i r o n deux 
m i l l i o n s t r o i s cens c i n q u a n t e m i l l e l i v r e s 
de n o t r e m o n n o i e . ) T e l l e é t o i t l a ftatue 
c o l o f f a l e de J u p i t e r que l ' e m p e r e u r C l a u d e 
a v o i t c o n f a c r é e dans l e c h a m p d e M a r s ; 
& t e l l e J u p i t e r que L y f i p p e fit à T a r e n 
t e y q u i a v o i t qua ran t e c o u d é e s de hau t . 

M a i s u n n o m b r e p r e f q u e i n f i n i d ' a r t i f t e s 
s ' i l l u f t r e r e n t par l a p r o d i g i e u f e q u a n t i t é de 
pe t i t e s ftatues de f o n t e & de b r o n z e qu ' i l s 
p r o d u i f i r e n t , les unes grandes c o m m e n a 
t u r e , & d 'aut res f e u l e m e n t d ' u n o u deux 
p i é s . O n en e f t c o n v a i n c u par l a q u a n t i t é 
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d e pe t i t s b r o n z e s , q u i f u b n f t e n t e n c o r e . 
I l e f t v r a i que les bron'zes grecs f o n t rares , 
& que nous n ' e n c o n n o i f f o n s g u è r e que 
de r o m a i n s ; mais nous ne p o u v o n s d o u t e r 
que R o m e n ' a i t t o u j o u r s é t é l e finge d e l à 
G r è c e . L a f e u l e f l o t t e de M u m m i u s t r 2 n f -
p o r t a de C o r i n t h e à R o m e t r o i s m i l l e fta
tues de m a r b r e o u d e b r o n z e , d o n t v r a i -
f e m b l a b l e m e n t l a plus g r a n d e p a r t i e é t o i t 
ce que nous appel ions des bronzes a u -
d e f f u s & au-def fous d ' u n p i é . 

L e s G r e c s é t o i e n t dans l ' u f age de c o u 
v r i r l eurs bronzes avec d u b i t u m e o u d e 
l a p o i x . Us ne p o u v o i e n t p r e n d r e c e t t e 
p r é c a u t i o n que p o u r les c o n f e r v e r , & l e u r 
d o n n e r l ' é c l a t & le b r i l l a n t qu ' i l s a i m o i e n t . 
P l i n e e f t é t o n n é que les R o m a i n s a i e n t 
p r é f é r é l a d o r u r e à ce t u fage ; & en ce l a 
i l pa r l e n o n - f e u l e m e n t en p h i l o f o p h e 
e n n e m i d u l u x e , mais en h o m m e de g o û t , 
& au f a i t des A r t s . L a d o r u r e a p l u f i e u r s 
i n c o n v é n i e n s , d o n t l e p r i n c i p a l f u r - t o u t 
q u a n d o n d o r e une ftatue q u i n ' a p o i n t 
é t é f a i t e p o u r ê t r e d o r é e , e f t de l ' e m p ê 
che r de s ' é c l a i r e r f é l o n l a p e n f é e & l ' i n 
t e n t i o n de l ' a u t e u r . Q u a n t à la p o i x d o n t 
les anciens c o u v r o i e n t leurs b ronzes , nous 
n 'avons r i e n à d e f i r e r ; les f u m é e s & les 
p r é p a r a t i o n s de nos a r t i f t e s f o n t d ' a u t a n t 
p r é f é r a b l e s , qu 'e l les o n t m o i n s d ' é p a i f f e u r . 

I l p a r o î t par P l i n e , que la p r e m i è r e 
ftatue de b r o n z e que l ' o n a i t f o n d u e à 
R o m e , f u t une C é r è s c o n f a c r é e par S p u -
r ius C a f l i u s , q u i f u t t u é par f o n p r o p r e 
pere p o u r a v o i r a f p i r é à l a r o y a u t é . . L e s 
ftatues de R o m u l u s , que l ' o n v o y o i t dans 
le c a p i t o l e , & des ro i s p r é d é c e f f e u r s d e 
T a r q u i n . a v o i e n t é t é fondues a i l l e u r s , & 
t r a n f p o r t é e s e n f u i t e à R o m e . C e p e n d a n t , 
quo ique l ' u fage de la f o n t e f û t t r è s - a n c i e n 
en I t a l i e , e l l e c o n t i n u a de f o r m e r fes 
d i eux de t e r r e o u de bois j u f q u ' à l a c o n 
q u ê t e de l ' A f i e . T o u t e s ces o b f e r v a t i o n s 
f o n t de M . de C a y l u s : je les a i p u i f é e s 
dans fes Difjertations f u r Pline , d o n t i l 
a e n r i c h i les mémoires de Littérature. (Le, 
Chevalier DE J A U C O U R T ) 

S C U L P T U R E E N M A R B R E ; c ' e f t f a r t 
de t i r e r & de f a i r e t i r e r d ' u n b loc d e 
m a r b r e une ftatue > u n g r o u p p e de figu
res , u n p o r t r a i t 3 e n c o u p a n t , t a i l l a n t & 
ô t a n t l e m a r b r e . 

M m m z 
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L o r f q u ' i m f c u l p t e u r ftatuaire v e u t e x é 

c u t e r une ftatue, u n g r o u p p e de figures, 
o u au t r e f u j e t en m a r b r e , i l c o m m e n c e 
par m o d e l e r 3 f o i t en t e r r e , f o i t en c i r e , 
u n e o u p l u f i e u r s e f q u i f t e s , voyei M O D È L E 

t j E S Q U I S S E S de f o n f u j e t > p o u r t â c h e r 
d e d é t e r m i n e r , d è s ces f o i b l é s c o m m e n -
cemens fes a t t i t udes , & s ' a f fu re r d e f a 
c o m p o f i t i o n . L o r f q u ' i l e f t f a t i s f a i t , & 
q u ' i l v e u t s ' a r r ê t e r à une de fes e fqu i f t e s , 
i l en e x a m i n e tou tes les p r o p o r t i o n s . M a i s 
c o m m e dans ces p r e m i e r s p r o j e t s i l f e 
t r o u v e beaucoup plus d ' e f p r i t & de f e u 
q u e de c o r r e c t i o n ; i l e f t i n d i f p e n f a h l e -
m e n t o b l i g é de f a i r e u n m o d è l e plus g r a n d 
& plus fini, d o n t i l f a i t les é t u d e s . Voye{ 
E T U D E S d ' a p r è s le n a t u r e l . C e d e u x i è m e 
m o d è l e a c h e v é , i l le f a i t m o n t e r & t i r e r 
e n p l â t r e , p o u r l e c o n d u i r e à f a i r e u n 
t r o i f i e r n e m o d è l e , q u ' i l f a i t à l ' a ide de 
l ' é c h e l l e de p r o p o r t i o n o u p i é r é d u i t , de 
l a m ê m e g r andeu r & p r o p o r t i o n q u ' i l v e u t 
e x é c u t e r f o n f u j e t en m a r b r e . C ' e f t alors 

-qu ' i l r e d o u b l e fes a t t e n t i o n s r q u ' i l e x a 
m i n e & q u ' i l r e c h e r c h e avec f o i n t o u t e 
î a c o r r e c t i o n , î a finefle , la p u r e t é & l ' é 
l é g a n c e des c o n t o u r s . I l f a i t enco re m o u 
l e r en p l â t r e ce t r o i f i e r n e m o d è l e a f i n de 
l e c o n f e r v e r dans f a g r a n d e u r & dans fa 
p r o p o r t i o n . C a r s ' i l f e c o n t e n t o i t de f o n 
m o d è l e en t e r r e , i l ne r e t r o u v e r o i t plus 
f e s m e f u r e s , pa rce que la t e r r e en f e f é -
c h a n t f e c o n c e n t r e & f e r e t i r e s ce q u i l e 
j e t t e r o i t dans u n e x t r ê m e embar ras . P o u r 
d é t e r m i n e r l a ba fe d u b loc de m a r b r e , i l 
f a i t f a i r e u n l i t fous la p l i n t e d u b l o c , 
voyei L I T S O U S L A P L I N T E , & ce l i t 

l u i f e r t de bafe g é n é r a l e p o u r d i r i g e r t o u 
tes fes m e f u r e s & t i r e r tou tes fes l ignes . 
A l o r s i l d o n n e f u r le b l o c de m a r b r e les 
p r e m i e r s coups d e c r a y o n , puis i l le f a i t 
é p a n n e l e r , . voye^ E P A N N E L E R . E n f u i t e 
i l f a i t é l e v e r à m ê m e h a u t e u r l e m o d è l e 
& le b l o c d e m a r b r e , chacun f u r une 
f e l l e f e m b l a b l é & p r o c h e l ' u n de l ' a u t r e 
à f a d i f c r é t i o n , yoye\ S E L L E . Q u a n d le 
m o d è l e & l e b l o c de m a r b r e f o n t p l a c é s 
à p ropos , l ' o n po fe h o r i f o n t a l e m e n t f u r 
l a t ê t e d e f un- & de l ' a u t r e des cha f f i s de 
m e n u i f e r i e , q u a r r é s & é g a u x , & q u i r e 
v i e n n e n t j u f t e en m e f u r e a v e c ceux q u i 
•sortent les bafes o u les p l j p t e s des figu-
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r e s , voye{ les Planches & les fig. de la 
Sculpture. L ' o n a de grandes r é g l é s d e 
bois q u i p o r t e n t avec elles p lu f i eu r s m o r 
ceaux de bois a r m é s d 'une p o i n t e de f e r 
q u i p a r c o u r e n t à v o l o n t é t o u t le l o n g de 
l a r è g l e , & que l ' o n fixe n é a n m o i n s o ù 
T o n v e u t avec des v i s : c ' e f t l ' e f f e t d u t r u f -
q u i n , voyei T R U S Q U I N . Ces r è g l e s fe 
p o f e n t p e r p e n d i c u l a i r e m e n t c o n t r e les 
chaff i s q u i f o n t a u - d e f f u s & au -de f fous d u 

, m o d è l e p o u r y p r e n d r e des m e f u r e s & les 
r a p p o r t e r f u r l e b l o c de m a r b r e , en les 
p o f a n t f u r les chaf f i s dans la m ê m e d i r e c 
t i o n o ù el les o n t é t é p o f é e s f u r ceux d u 
m o d è l e . C ' e f t avec ces r è g l e s q u ' o n p o u r 
r o i t m i e u x appe l le r compas y à caufe de 
l e u r e f f e t , que I ' a r t i f t e m a r q u e & é t a b l i t 
tous les p o i n t s de d i r e c t i o n de f o n o u v r a 
ge , ce q u ' i l ne p o u r r o i t pas f a i r e avec les 
compas o rd ina i r e s , d o n t o n ne f a u r o i t 
i n t r o d u i r e les po in t e s dans les fonds & 
c a v i t é s d o n t i l f a u t r a p p o r t e r les mefu re s . 
I l e f t m a n i f e f t e que c e t t e o p é r a t i o n f e 
r é i t è r e f u r les quatre^ faces d u b l o c de-
m a r b r e & d u m o d è l e a u t a n t de f o i s q u e 
î e b e f o i n l e r e q u i e r t : car l a figure é t a n t 
i f o l é e , d e m a n d e à ê t r e t r a v a i l l é e avec l e 
m ê m e f o i n dans tou te s fes faces. 

L ' a t t i f t e a y a n t t r o u v é & é t a b l i de*r 
po in t s d e d i r e c t i o n , q u ' i l a p o f é s à f o n 
g r é f u r les par t ies les plus f a i l l a n t e s de f o n f 

o u v r a g e , c o m m e f o n t les b r a s , les j a m 
b e s , les d raper ies & aut res a t t r i b u t s j . 
i l r e t r a c e de n o u v e a u les m a f f e s o u f o m -
mes de l a figure d u f u j e t , & f a i t j e t t e r 
à bas les f u p e r f l u i t é s d u m a r b r e j u f q u ' a u 
gros de la f u p e r f i c i e , par des o u v r i e r s o u 
é l e v é s , f e r e p o f a n t f u r eux de ce p é n i b l e 
t r a v a i l 3 mais a y a n t t o u j o u r s les y e u x fur> 
l ' o u v r a g e , d e c r a i n t e que ces f o i b î e s o u - -
v r i e r s n ' a t t e i g n e n t les v é r i t a b l e s nus & 
p o i n t s d u f u j e t . I l d o i t a u f t i l e u r f a i r e f a i r e 
a t t e n t i o n à ne t r a v a i l l e r que f u r l e f o r t 
d u m a r b r e , ce la s ' e n t e n d , e n ce que les^ 
o u t i l s & les coups de m a f f e f o i e n t t o u j o u r s 
d i r i g é s ve r s le c e n t r e d u b l o c . A u t r e m e n t 
i l s c o u r r o i e n t r i f q u e d ' é t o n n e r & d ' é l i t e r 
quelques par t ies d u m a r b r e q u i n ' e f t p r e f 
que j amais é g a l e m e n t f a i n , é t a n t f o u v e n t -
c o m p o f é de par t i e s poufes & d e p a r t i e s 1 

fieres. Voye^ P O U F ù F I E R , 

L e s out i l s^ d o n t o n f e f e r t p o u r c e t t © ^ 
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é b a u c h e , f o n t l a maff ie , les p o i n t e s , les 
doubles p o i n t e s , l a m a r t e l i n e & la g r a -
d i v e , avec l e f q u e l s , en ô t a n t l e f u p e r f l u 
p e t i t - à - p e t i t , o n v o i t f o r t i r le f u j e t . A l o r s 
I ' a r t i f t e f u i t de p r è s l ' app roche de la f i g u 
r e , avec le c i f e a u & tous les autres o u 
t i l s q u i l u i f o n t n é c e f f a i r e s ; & i l ne l a 
q u i t t e plus q u ' i l n e l ' a i t t e r m i n é e au plus 
h a u t p o i n t de p e r f e c t i o n q u ' i l e f t capable 
de l u i d o n n e r . 

D e quelque o u t i l q u ' i l f e f e r v e , f o i t 
m a r t e l i n e , c i z e a u , t r é p a n , & c . i l d o i t 
t o u j o u r s a v o i r g r a n d f o i n de m é n a g e r l a 
m a t i è r e , car les fautes f o n t i r r é p a r a b l e s ; 
i l ne d o i t donc ô t e r qu 'avec beaucoup de 
d i f c r é t i o n p o u r a r r i v e r au b u t q u ' i l fe 
p r o p o f e ; car i l n ' y a pas m o y e n d ' y a j o u 
t e r , & s ' i l f e c a f f e m a l h e u r e u f e m e n t une 
p a r t i e o u q u ' i l y a i t que lque e n d r o i t a l t é r é , 
i l n ' y a n i f e c r e t , n i m a f t i c f u f h f a n t p o u r 
y r e m é d i e r & l a r é t a b l i r avec f i a b i l i t é , 
fans q u ' i l y p a r o i f f e . L o r f q u e l e f u j e t e f t 
Cota lement f i n i , & que l e f c u l p t e u r f e 
d é t e r m i n e à f a i r e p o l i r quelques d r a p e 
r ies o u autres o r n e m e n s , i l f e f e r t de gens 
d e f t i n é s à ce t r a v a i l que l ' o n n o m m e des 
poîijjeurs ; voyei P O L I S S E U R D E M A R 

B R E ; & i l d o i t a v o i r a t t e n t i o n à la c o n 
d u i t e de ces f o r t e s d ' o u v r i e r s , q u i n ' é t a n t 
que des gens de m é t i e r & de pe ine , f o n t 
p e u f u f c e p t i b l e s des c o n f é q u e n c e s d ' u f e r 
& ô t e r les touches & les finefles que l e 
f c u l p t e u r a i n g é n i e u f e m e n t f e m é e s dans 
t o u t f o n ouvrage . C e p o l i e f t a r b i t r a i r e 
& au c h o i x de I ' a r t i f t e , n ' y a y a n t p o u r 
ce la aucune r è g l e é t a b l i e q u i p u i f f e l e d i 
r i g e r o u l e c o n t r a i n d r e . L e f c u l p t e u r en 
t a i l l a n t f o n o u v r a g e p r é v i e n t d 'avance une 
p a r t i e des accidens q u i p o u r r o i e n t a r r i v e r 
e n l e t r a n f p o r t a n t . I l l a i f f e des tenons de 
m a r b r e aux par t ies f a i l l a n t e s , c o m m e f u p -
por t s de b r a s , e n t r e deux de d o i g t s , & 
a u t a n t q u ' i l e f t n é c e f l a i r e , f e r e f e r v a n t 
d ' ô t e r ces t enons f u r la p lace , l o r f q u e la 
f i g u r e e f t p o f é e f u r f o n p i é d e f t a l , o ù e l l e 
d o i t r e f t e r . C ' e f t à c e t i n f t a n t que I ' a r 
t i f t e i n t i m i d é ne v o i t f o n o u v r a g e qu ' avec 
c r a i n t e & que c o m m e u n n o u v e a u fpec 
t a c l e q u i l u i f o u r n i t de n o u v e l l e s o b f e r 
v a t i o n s , & q u i t r o p f o u v e n t l u i r e p r o 
c h e n t des n é g l i g e n c e s auxquel les i l ne 
peu t - r e f u f e r de n o u v e a u x - f o i n s , p u i f -
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q u ' e n f i n c ' e f t le f a t a l o u h e u r e u x m o m e n t 
o ù i l abandonne à la p o f t é r i t é t o u t e l ' é 
t e n d u e de f o n f a v o i r & de fes ta lens . 

P o u r t r a n f p o r t e r l ' o u v r a g e le f c u l p t e u r 
a recours au c h a r p e n t i e r q u i l ' ô t e de d e f l u s 
l a f e l l e , & le g u i n d é f u r u n cha f f i s d e 
c h a r p e n t e a p p e l l é poulin, o ù i l m e t des 
t a f f e a u x de f o u t i e n avec c h e v i l l e s , c lous ,-
& autres f û r e t é s , a f i n que r i e n ne f e 
c a f f e , f o i t en r o u l a n t o u t r a î n a n t dans 
les vo ies pub l iques j u f q u ' a u l i e u de f a d e f -
t i n a t i o n . 

O n p e u t v o i r les o u t i l s en g r a n d n o m 
b re d o n t f e f e r v e n t les f e u i p t e u r s , c h a 
c u n à f o n article , o ù l ' o n a d é c r i t f o n 
m é c h a n i f m e & fes ufages. 

S C U L P T U R E E N P I E R R E E T E N B O I S ; 

o u t r e ce q u i a é t é d i t à Y article S C U L P 
T U R E E N M A R B R E , pa r r a p p o r t aux 
ftatues & autres ouvrages q u i s ' e x é c u t e n t 
f u r c e t t e m a t i è r e , la fculpture s ' é t e n d e n 
c o r e f u r t o u t ce q u i e f t p r a t i q u a b l e à l ' o u 
t i l , & q u i p e u t ê t r e t a i l l é , r o g n é , c o u 
p é , & r é p a r é , c o m m e p i e r r e d u r e , p i e r r e 
t e n d r e , p l â t r e , i v o i r e , bois de d i v e r f e s 
q u a l i t é s , Ùc: Q u a n t à l a p i e r r e d u r e , 
e l l e f e t r a v a i l l e à - p e u - p r é s c o m m e le m a r 
b re , c ' e f t - à - d i r e avec l a m a f i e , les p o i n 
tes , doub les p o i n t e s , c izeaux , & a u t r e s 
o u t i l s à p r é c a u t i o n s q u ' o n p e u t v o i r à l e u r 
article. 

L a p i e r r e t e n d r e , & les bo is de c h ê n e 9 

b u i s , t i l l e u l , n o y e r , & aut res de ces q u a 
l i t é s , f e t r a v a i l l e n t avec l e m a i l l e t d e 
bois , les f e r m o i r s > les t r é p a n s , les g o u 
ges creufes & p la tes , à b r e t e r & à n e z 
r o n d ; ces o u t i l s f o n t de t ou t e s f o r t e s d e 
pas o u l a r g e u r . I l y en a q u i n ' o n t pas d e u x 
l ignes de face , & par d e g r é s i l y en a 
d ' au t res q u i en o n t j u f q u ' à deux pouces & 
plus ; o n ne les d i f t i n g u e que pa r l e pas.. 
L e s o u v r i e r s n o m m e n t c e t a f f o r t i m e n t 
d ' o u t i l s u n affûtage. Ces o u t i l s f o n t d e 
f e r , & par la t r a n c h e i ls f o n t a c é r é s d e 
l ' a c i e r l e plus f i n . I l l e u r f a u t une t r e m p e 
t r è s - f i n e . I l s f o n t f a i t s de m a n i è r e q u ' i l s 
o n t c h a c u n une p o i n t e f o r g é e en q u a r r é 
q u i e n t r e dans l e m a n c h e , p o u r î ' a f f u r e r 
& l ' e m p ê c h e r de t o u r n e r . L e m a n c h e d e 
bois q u i e f t de q u a t r e à c i n q pouces d e 
l o n g u e u r , e f t c o u p é à pans" p o u r ê t r e t e n u ' 
plus f e r m e , & ne p o i n t v a r i e r cbris ît** 



m a i n de l ' o u v r i e r . L ' o n a f f û t e ces o u t i l s 
f u r un grais de bonne q u a l i t é , p o u r l e u r 
d o n n e r le t r a n c h a n t , & l ' o n f e f e r t e n f u i t e 
d ' u n e a rmoi re p o u r l e u r couper l e m o r f i l , 
& les r e n d r e propres à c o u p e r l e b o i s , 
t j c . avec n e t t e t é & p r o p r e t é . Voyz\ 
A F F I L O I R E . L ' o n fe f e r t p o u r f i n i r ces 
ouvrages de r â p e s de d i f f é r e n t e s f o r ce s , 
t a i l l e s & courbures , c o m m e a u f f i de peau 
d e c h i e n de m e r d o n t o n p r e n d les plus 
convenab l e s , q u i f o n t cer ta ines par t ies 
d u v e n t r e , les n a g e o i r e s , & les o r e i l l e s . 

L a fculpture. en pierre Ù en bois c o m 
p r e n d p l u f i e u r s fo r t e s d ' o u v r a g e s , c o m m e 
l i g u r e s , vafes , o r n e m e n s , c h a p i t e a u x , 
fleurs , fleurons, Ùc. t a n t pour les d é c o 
r a t i o n s i n t é r i e u r e s q u ' e x t é r i e u r e s des t e m 
ples , des palais , & autres b â t i m e n s , p o u r 
les v a i f l è a u x de r o i , de gue r re & m a r 
chands ; les v o i t u r e s des ambaf l adeu r s , 
& toutes f o r t e s de m o n u m e n s , c o m m e 
c i rques , ca r roufe l s , arcs de t r i o m p h e , 
o b é l i f q u e s , p y r a m i d e s , Ùc. 

L e s anciens f e f o n t f e r v i s de p r e f q u e 
t o u t e s fo r t e s de bois pour f a i r e des f f a t u e s . 
I l y a v o i t à Syc ione une f l a t u e d ' A p o l l o n 
q u i é t o i t de buis ; à E p h e f e ce l l e de D i a n e 
i t o i t de c è d r e . 

D a n s le t e m p l e b â t i à l ' h o n n e u r de 
M e r c u r e f u r le m o n t C i l l e n e , i l y a v o i t 
u n e i m a g e de ce d i e u f a i t e de c i t r o n n i e r , 
<dehuit p i é s d e h a u t ; c e b o i r é t o i t f o r t e f t i m é . 

O n f a i f o i t e n c o r e des ftatues avec l e 
î>ois de p a l m i e r , d ' o l i v i e r & d ' é b e n e , 
d o u t i l y a v o i t une f i g u r e à E p h e f e , & 
a i n f i de p l u f i e u r s autres f o r t e s de bois , 
c o m m e c e l u i de v i g n e , d o n t i l y a v o i t 
des images de J u p i t e r , de J u n o n , & de 
D i a n e . 

O n appel le bien couper le bois , quand 
u n e f i g u r e ou u n o r n e m e n t e f t b i en t r a 
v a i l l é , & la b e a u t é d ' u n o u v r a g e c o n f i f t e 
e n ce q u ' i l f o i t c o u p é t e n d r e m e n t , & q u ' i l 
n ' y p a r o i f f e n i f é c h e r e f f e n i d u r e t é . 

Q u a n d o n v e u t f a i r e de grands o u v r a 
ges , c o m m e f e r o i t m ê m e une f e u l e figure , 
i l v a u t m i e u x qu 'e l l e f o i t de p l u f i e u r s p i e -
ces que d ' u n f e u l m o r c e a u de bois , q u i 
dans des f igu res de m ê m e que dans des 
o r n e m e n s , f e peut t o u r m e n t e r & j e r f e r ; 
c a r une p i è c e e n t i è r e de gros bois p e u t 
n ' ê t r e pas f e c h e dans l e c œ u r , q u o i q u ' e l l e 

p a r o i f f e f eche par-dehors , i l f a u t que l e 
bo is a i t é t é c o u p é plus de d i x ans a v a n t 
que d ' ê t r e p rop re à ê t r e e m p l o y é dans ces 
f o r t e s d 'ouvrages . 

S C U L P T U R E E N P L Â T R E , tant en 
relief qu en bas-relief. L a fculpture en re
lief f e f a i t d 'une f a ç o n q u ' o n appe l l e tra
vailler le plâtre à la mùn. O n f e f e r t de 
la t r u e l l e & d u p l â t r e d é l a y é ; o n f o r m e u n 
e n f e m b l e o u m a l f e de p l â t r e d u v o l u m e 
d e ce q u ' o n v e u t f a i r e , & l ' o n t r a v a i l l e 
f j r c e t t e m a f f e avec le m a i l l e t & les m ê 
mes o u t i l s d o n t o n fe f e r t avec les p ier res 
t endres . L ' o n fe f e r t a u f l i de r ipes & de 
r o n d e l l e s ; ces"ripes q u i o n t f o r m e de f p a -
t u î e f o n t de d i f f é r e n t e g r a n d e u r , & o n t 
des dents plus o u m o i n s f o r t e s . E l l e s f o n t 
f u r l a p i e r r e & le p l â t r e ce que l a d o u b l e 
p o i n t e & l a g r a d i n e f o n t f u r le m a r b r e . 

Ces f o r t e s de t r a v a u x en p l â t r e ne f e 
f o n t g u è r e que dans les cas o ù l ' o n v e u t 
f a i r e des m o d è l e s f u r place , p o u r m i e u x 
juger des f o r m e s & des p r o p o r t i o n s d u t o u t 
e n f e m b l e , & r e n d r e les pa r t i e s r e l a t ives 
les unes aux autres ; f o u v e n t o n les finit 
e n t i è r e m e n t f u r place , &c l ' o n en f a i t des 
mou le s q u i f e r v e n t à j e t t e r en p l o m b , ce 
que l ' o n v o i t que lque fo i s e x é c u t e r dans 
les parcs & j a r d i n s p o u r f a i r e des f o n t a i 
nes , ca fcades , &c. S i au c o n t r a i r e o n v e u t 
les e x é c u t e r en m a r b r e , o n les mou le s de 
f a ç o n à en p o u v o i r t i r e r des mou les en 
p l â t r e que l ' o n appor t e à l ' a t t e l i e r d u f c u l p 
t e u r , p o u r l u i f e r v i r à Ja c o n d u i t e de f o n 
o u v r a g e en m a r b r e . 

L a fculpture en bas-relief n ' e f t pou r 
a i n f i - d i r e a u t r e c h o f e que l ' a r t de m o u l e r . 
E l l e s ' emplo ie l e plus c o m m u n é m e n t dans 
l ' i n t é r i e u r des appar temens p o u r f o r m e r 
des bas - re l i e f s , ca r i a t ides , c o r n i c h e s , 
f r i f e s , m é t o p e s , confo les , ag r aphes , vafes 
& o r n e m e n s ; o n c o m m e n c e par f a i r e des 
m o d è l e s en t e r r e f u r des f a u f f e s f o r m e s , 
f u i v a n t les l i e u x o ù l ' o n v e u t p lacer les 
ouvrages ; o n en f a i t f a i r e des m o u l e s e n 
p l â t r e par q u a t r e m o u l e u r s . Ces m o u l e s 
f o n t c o m p o f é s de p l u f i e u r s p i è c e s q u i f e 
r a p p o r t e n t & f e r e n f e r m e n t avec repers , 
dans une o u p l u f i e u r s c h a p e s , f u i v a n t l e 
v o l u m e & le r e l i e f de l ' o b j e t m o u l é . Voye^ 
C H A P E . Q u a n d ces mou les f o n t b i e n f e c s , 
o n les ab reuve e n l eu r d o n n a n t avec l e 



g c u 
p i n c e a u p l u f i e u r s couches d ' h u i l e , ce q u i 
les d u r c i t & e m p ê c h e que l e p l â t r e ne 
s'y a t t a che . C e l a f a i t l ' o n cou le dans l e 
m o u l e d u p l â t r e b i e n t a m i f é & t r è s - f i n , 
que l ' o n t i r e que lque fo i s d ' é p a i f f e u r ou en 
p l e i n , f u i v a n t l a f o r c e que l ' o n v e u t d o n 
n e r à l ' o u v r a g e . P o u r r e t i r e r l e p l â t r e 
m o u l é o n c o m m e n c e à d é p o u i l l e r tou tes 
les pa r t i e s d u m o u l e les unes a p r è s les a u 
t res , dans l e m ê m e a r r a n g e m e n t qu 'e l les 
o n t é t é p o f é e s , & alors on d é c o u v r e l e 
f u j e t en p l â t r e , q u i r a p p o r t e avec fidélité 
j u f q u ' a u x pa r t i e s les plus d é l i é e s d u m o 
d è l e , n ' y ayan t plus q u ' à r é p a r e r , & f o u 
v e n t q u ' à ô t e r ies cou tu res o c c a f i o n n é e s 
pa r les j o i n t u r e s des p i è c e s d u m o u l e . 
Q u a n d ces m o r c e a u x de fculpture en plâtre 
f o n t d e f t i n é s à f e r v i r d ' o r n e m e n t i q u e l 
que é d i f i c e , o n hache avec une h a c h e t t e , 
o u avec q u e l q u ' a u t r e o u t i l , les places o ù 
i l s d o i v e n t ê t r e p o f é s ; o n les a j u f t e & o n 
les f c e l l e avec l e p l â t r e . I l ne r e f t e plus 
q u ' à les r a g r é e r avec les o u t i l s en b o i s , 
& m ê m e avec les r ipes , c o m m e nous 
avons d é j à d i t . 

S C U L P T U R E E N C A R T O N : i l y a 

deux m a n i è r e s de t r a v a i l l e r ces f o r t e s 
d 'ouvrages . C o m m e i l s n ' o n t p o i n t d ' a u 
t r e i n c o n v é n i e n t à c r a i n d r e que l ' h u m i 
d i t é , o n n e Jes e m p l o i e d ' o r d i n a i r e que 
dans les l i eux couve r t s , c o m m e i n t é r i e u r s 
de b â t i m e n s , d ' é g î i f e s y a cce f ib i r e s à des 
autels y pompes f u n è b r e s , f ê t e s p u b l i q u e s , 
fa l les fpedac les , Ùc. P o u r p a r v e n i r à 
l ' e x é c u t i o n d e ce t r a v a i l , i l f a u t p r e n 
d r e les m ê m e s p r é c a u t i o n s que p o u r les 
autres f a ç o n s de fculpture que l ' o n a d é j à 
e x p l i q u é e s ; • c ' e f t - à - d i r e q u ' i l f a u t c o m 
m e n c e r pa r f a i r e , f o i t de r o n d e - b o f f e , 
f o i t de b a s - r e l i e f , les m o d è l e s des chofes 
q u ' o n v e u t r e p r é f e n t e r . I l f a u t a u f t i f a i r e 
t i r e r des m o u l e s f u r des m o d è l e s , c o m m e 
i l a é t é d i t à Y article de S C U L P T U R E E N 
P L A T R E . . O i e n d u r c i t î e m o u l e en l ' i m 
b i b a n t d ' h u i l e b o u i l l a n t e ; & q u a n d i l e f t 
fec & en é t a t , o n y m e t p o u r p r e m i è r e 
c o u c h e , des f eu i l l e s de papier i m b i b é e s 
d 'eau , fans c o l l e , q u e l ' o n a r r ang ; a r t i f i 
t e m e n t dans t ou t e s les par t ies d u m o u l e . 
T o u t e s les aut res couches q u ' o n y d o n n e 
f e f o n t a u f f i avec d u pap ie r ;. mais i l e f t 
i m b i b é d e col i^f d e f a r i n e f & l ' o n çon-* 
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t i n u e couche f u r couche avec le p a p i e r 
c o l l é j u f q u ' à ce q u ' e n a i t d o n n é à l ' o u 
v r a g e l ' é p a i f f e u r de deux o u t r o i s l ignes , 
ce q u i f o r m e u n corps f u f h T a r n m e n t f o -
l i d e . M a i s i l f a u t b i e n f a i r e a t t e n t i o n e n 
p o f a n t t o u t e s ces couches de p a p i e r , d e 
le f a i r e o b é i r avec les d o i g t s o u les é b a u -
c h o i r s , p o u r les f a i r e a t t e i n d r e j u f q u ' a u 
f o n d des plus p r o f o n d e s c a v i t é s d u m o u l e , 
p o u r en p r e n d r e exac tement les t r a i t s , 
& les r e n d r e f u r l e c a r t o n avec t o u t e l a 
f i n e f l è que î e f c u l p t e u r a d o n n é e à f o n m o 
d è l e . O n l a i f f e f é c h e r ces ca r tons en l es 
e x p o f a n t au f o l e i l , o u à u n f e u d o u x , d © 
c r a i n t e que l ' e x c e f t i v e c h a l e u r ne c h a n g e 
les f o r m e s en o c c a f i o n n a n t des v e n t s + 
& f a i f a n t b o u r f o u f f l e r l e pap i e r . Q u a n d 
les ca r tons f o n t f e c s , o n les r e t i r e du? 
m o u l e , f o i t par coqu i l l e s o u par v o l u m e . 
O n les r a f f e m b l e & a j u f t e avec des fils 
de f e r . L e pap ie r le plus en ufage p o u r ce s 
f o r t e s d ' o u v r a g e s , & p o u r l a p r e m i è r e 
c o u c h e , le pap ie r g r i s - b l a n c , àitfluant-
& a p r è s , t o u t pap ie r f p o n g i e u x , b l anc ou , 
g r i s , e f t p r o p r e à f a i r e corps avec î a c o l l e -
L a f é c o n d e f a ç o n de f o r m e r des o u v r a 
ges de fculpture en c a r t o n , e f t d e les faires 
en p a p i e r , c ' e f t - à - d i r e e n pap ie r b a t t u 
dans u n m o r t i e r . C e t t e p â t e f e f a i t o r d w 
n a i r e m e n t des rognures que les p a p e t i e r s 
f o n t de leurs papiers de c o m p t e o u à l e t - » 
t r è s ; les plus fins f o n t les m e i l l e u r s . L ' o n 
p r e n d ces rognures , que l ' o n m e t dans UQ. 
va fe ou v a i f f e a u r e m p l i d 'eau , que l ' o n 
change f o u v e n t , & que l ' o n l a i f l è a m o r 
t i r j u f q u ' a u p o i n t d e d e v e n i r en p â t e o u 
en b o u l l i e . Q u a n d c e t t e p â t e e f t a i n f i r é 
d u i t e , l ' o n s'en f e r t , c o m m e i l va ê t r e 
e x p l i q u é . L ' o n a e u f o i n , c o m m e c i - d e 
v a n t , d ' i m b i b e r d ' h u i l e , & d ' e n d u r c i r 1er 
m o u î e ; o n y m e t l e plus é g a l e m e n t q u ' i l 
e f t p o f l i b î e ; l ' é p a i f f e u r d ' e n v i r o n deux o u 
t ro i s l ignes de ce t t e p â t e ; o n appuie de f - -
fu s & avec f o r c e , & o n f e f e r t d ' u n e é p o n 
ge p o u r en r e t i r e r l ' h u m i d i t é a u t a n t q u ' i l 
e f t p o f l i b î e : o n f a i t f e c h e r c e t t e p â t e au f e u 
o u au f o l e i l , puis avec une b r o f l e , & d e 

! la c o l l e de f a r i n e , o u i m b i b e ce c a r t o n fuc 
l eque l o n po fe p l u f i e u r s couches de papier" 
g r i s - b l a n c & g r i s , . a f i n de d o n n e r un corps 
à- ce c a r t o n , q u i i u f q . u ' a î o r s é t a i t fane-
corps & fans c o l l e , . C e t t e f é c o n d a o p é r a * * 



t i o n f a i t e ; o n lahTe f é c h e r , puis o n r e c o m 
m e n c e avec de l a c o l l e f o r t e de F l a n d r e s 
o u d ' A n g l e t e r r e à r é i m b i b e r ces couches 
d e p a p i e r , & l ' o n y app l ique de l a t o i l e ; 
& f o u v e n t o n y i n f i n u e des a r m a t u r e s d e 
fiL de f e r & des f an tons que l ' o n m e t e n t r e 
l e papier gr is & l a t o i l e ; ce q u i e m p ê c h e 
que les ca r tons ne f e t o u r m e n t e n t , & f a i t 
qu ' i l s r e l i e n t dans l a v é r i t a b l e f o r m e que 
l e f c u l p t e u r a d o n n é e au m o d è l e . C e t t e 
f a ç o n de f a i r e l e c a r t o n e f t l a m e i l l e u r e , 
t a n t p o u r l a f o l i d i t é que p o u r r a p p o r t e r 
avec exact i tude tou tes les par t ies de d é 
t a i l d u m o d è l e . Ces ouvrages , c o m m e 
nous l 'avons d i t , ne c r a i g n e n t d ' i n c o n v é 
n i e n t que l ' h u m i d i t é . I l s ne f e c a f t e n t p o i n t , 
les vers n ' y f o n t p o i n t de p iquu re & ils 
p e u v e n t ê t r e d o r é s a u f l i - b i e n que les o u 
vrages en b o i s , & avec les m ê m e s a p p r ê t s . 

S C U L P T U R E , ( Architect. ) l ' a r c h i t e c 
t u r e f a i t u fage de l a fculpture pa r des f i 
gures & autres f u j e t s de r e l i e f , o u d ' o r -
nemens de b a s - r e l i e f , p o u r d é c o r e r u n 
é d i f i c e , o n appel le en a rch i t ec tu re fculp
ture ifolée , c e l l e q u i e f t e u r o n d e - b o f f e ; 
, & fculpture en bas-relief, une f c u l p t u r e 
q u i n ' a aucune p a r t i e d é t a c h é e . ( D. J. ) 

S C U L T E N N À , ( Ge'og anc. ) par 
S t r a b o n , liv. v. Scutana ; fleuve d ' I t a 
l i e , dans la F l a m i n i e , & l ' u n de ceux 
«fui f e j e t t o i e n t dans l e P ô . T i t e - L i v e , 
liv. X L l . ch. xviij. D i o n C a f t i u s , liv. 
% L V I , A p p i e n , liv. I I I . & P l i n e , liv. 
I I I . ch. x v j . en pa r l en t . C e d e r n i e r m e t 
î e G abe l l u s & le Scultenna , e n t r e l e 
N i c i a s & l e Rhenus ; o r c o m m e le G a b e l 
lus e f t , à ce q u ' o n p r é t e n d , l e Se.cchia , 
i l s ' e n f u i t que l e S c u l t e n n a f e r o i t l e P a n a r o 
{ D . J . ) 

S C U O L E , f. f . ( Archit. vénit. ) les 
V é n i t i e n s appe l l en t fcuole, école, ce r t a ins 
é d i f i c e s pub l i c s d i f t r i b u é s en chapel les ; 
f a l l e s , chambres , & autres p i è c e s q u i a p 
p a r t i e n n e n t à des c o n f r é r i e s , o u à des 
c o m m u n a u t é s de la v i l l e . L e s fix p r i n c i p a 
les q u ' o n appel le fcuole grandi , ne le ce-
d e n t g u è r e aux plus be l les é g l i f e s p o u r l a 
d é c o r a t i o n & p o u r les r i c h e f f e s . 

Ces fix grandes fcuole f o n t c e l l e d e 
f a i n t M a r c , c e l l e de f a i n t R o c h , ce l l e d e 
l a M i f é r i c ô r d e , ce l l e de f a i n t J ean l ' é -
y a n g é l i f t e , c e l l e de l a C h a r i t é & c e l l e 

S C Vf 
de f a i n t T h é o d o r e . Defirip. de Vemfe^ 

SCUPI, ( Géog. anc) ville de* la haute 
M œ f i e , dans l a D a r d a n i e , f é l o n P t o l o 
m é e , liv. I I I . c. ix. L e n o m m o d e r n e e f t 
S copia , f é l o n T e t z e t é s , G r é g o r a s & 
S o p h i e n , & o n l ' a p p e l l e v u l g a i r e m e n t 
Ufchup. Voyei S C O P I A . ( D . J . ) 

SCVRGVM.,(Géog. anc. ) v i l l e de 
l a G e r m a n i e f e p t e n t r i o n a l e , f é l o n P t o l o 
m é e , livr I I . ch. x j . V i l l e n e u v e & M o -
l e t c r o i e n t que l e n o m m o d e r n e e f t Je 
l i e u d e Schmebm. 

S C U R R A , ( Littérat. ) ce m o t fignifie 
u n parajîte , u n bouffon , & u n flatteur. 
I l é f t f o u v e n t e m p l o y é chez les p o è t e s 
dans ce d e r n i e r fens , & alors i l c o m 
p r e n d ce que les Grecs appe l l o i en t ^KAKA^ 

u n flatteur o u t r é , & pçTKovy u n courtifan 
q u i c o n t r e f a i t l ' a m i . L e s pa r an t e s é t a i e n t 
a u f l i c o m m u n é m e n t n o m m é s fcurrœ, & 
l ' o n en d i f t i n g u o i t deux f o r t e s à R o m e ; les 
uns q u i s ' a t t a c h o i e n t à u n f e u l m a î t r e , les 
au t res q u i s ' adonno ien t à p l u f i e u r s , mais 
q u i a l l o i e n t t o u j o u r s à ceux d o n t l a c u i ? 

fine é t o i t l a m e i l l e u r e : 
Hos major rapuitcanes culina. ( D . J . ) 
S C U R V O G E L , f . m . ( Ornithol. ) 

n o m d o n n é p a t les H o l l a n d o i s à u n o i f e a u 
d ' A m é r i q u e , n o m m é par les hab i tans d u 
B r é f t i jabiruguacu. C ' e f t une e f p e c e de 
g r u e , o u d u - m o i n s f o r t app rochan t e de 
ce genre d ' o i f e a u . Son bec e f t l a r g e , l o n § 
de f e p t o u h u i t pouces , a r r o n d i & u n peu 
c r o c h u au h a u t ve r s la p o i n t e . I l p o r t e f u r 
le f o m m e t de l a t ê t e une e fpece de c r ê t e 
c e n d r é e g r i f e . Son c o u e f t e x t r ê m e m e n t 
l o n g , fans aucune p l u m e a i n f i que l a t ê t e ; 
& ces deux par t i es f o n t f e u l e m e n t cour 
ve r t e s d 'une peau é c a i l l e u f e . Sa queue e f t 
c o u r t e & n o i r e ; l e r e f t e d e f o n p l u m a g e 
e f t b l a n c , e x c e p t é f u r les g randes p l u m e s 
des a î l e s , q u i f o n t no i res avec u n e e fpece 
d e t e i n t e p u r p u r i n e . C e t o i f e a u d é p o u i l l é 
de f a peau e f t d ' u n g o û t d é l i c a t ; f a g r o f 
f è u r app roche d e ce l l e d e l a c i c o g n e » 
{ D . J . ) 

S C U T A G E , f . m . ( H i f i . iï/mgl. ) 
\efcutage é t o i t u n f e r v i c e m i l i t a i r e a u 
q u e l les p o f f e f f e u r s des fiefs é t o i e n t o b l i g é s 
envers l e r o i . C e m o t d é f i g n e a u f l i l a r e « 

' d evance que les f e u d a t a i r e s p a y o i e n t 
a u 
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s c u 
aV p r i n c e p o u r ê t r e d i f p e n f é e s de ce f e r 
v i c e ; e n f i n ce m o t fignifie la taxe q u ' o n 
a v o i t m i f e f u r chaque v a f l a l p o u r que lque 
f e r v i c e p u b l i c . D e p u i s G u i l l a u m e I . les 
r o i s d ' A n g l e t e r r e a v o i e n t f o u v e n t i m p o f é 
de pare i l l es taxes fans le c o n f e n t e m e n t des 
é t a t s , c ' e f t p o u r q u o i le fcutage f u t a b o l i 
par l a g r a n d e c h a r t r e . ( D . J . ) 

S C U T A R I , ( Géog. mod. ) v i l l e d ' A 
fie / d a n s F A n a t o l i e , v i s - à - v i s l e p o r t de 
C o n f t a n t i n o p l e , d o n t e l l e e f t r e g a r d é e 
c o m m e u n d è s f auxbourgs ; c ' e f t d-ai l leurs 
u n des p r i n c i p a u x r e n d e z - v o u s des ca ra 
vanes " d ' A r m é n i e q u i v o n t t r a f i q u e r en 
E u r o p e . 

L e p o r t de Scutari f e r v o i t a u t r e f o i s 
de r e t r a i t e aux g a l è r e s d e C h a l c é d o i n e ; 
& ce f u t à c a u f e de f a fituation, que les 
Pe r fe s , q u i m é d i r o i e n t l a c o n q u ê t e de 
la G r è c e , l a c h o i f i r e n t , n o n - f e u l e m e n t 
p o u r en f a i r e une p lace d 'a rmes , mais 
p o u r y d é p o f e r l ' o r & l ' a r g e n t q u ' i l s t i -
r o i e n t par t r i b u t des v i l l e s d ' A i i e . T a n t 
de r î e h e f f è s l u i firent d o n n e r l e n o m de 
Chryfopolis, o u ville d'or , f é l o n D e n y s 
de B y f a n c e , au r a p p o r t d ' E t i e n n e l e g é o 
graphe , q u i a j o u t e p o u r t a n t que l ' o p i n i o n 
l k plus c o m m u n e é t o i t que l e n o m de 
Chryfopolis v e n o i t de Chryfès y fils de 
C h r y f é i s & d ' A g a m e m n o n . 

I l f e m b l e que c e t t e v i l l e f o i t d e f t i n é e 
à fe rv i r - d e r e t r a i t e à des m a l t o t i e r s ; 
car les A t h é n i e n s , p a r l e c o n f e i l d ' A l c i -
Ê i a d e , y é t a b l i r e n t les p r e m i e r s u n e ef 
pece de douane , p o u r f a i r e p a y e r les 
d ro i t s à ceux q u i n a v i g e o i e n t f u r l a m e r 
N o i r e . X é n o p h o n a f f u r e q u ' i l s firent m u 
r e r C h r y f o p o l i s ; c e p e n d a n t c ' é t o i t b i e n 
peu d e c h o f e d u t ems d ' A u g u f t e , p u i f -
*que S t r a b o n ne l a t r a i t e que d e v i l l a g e . 
A u j o u r d ' h u i c ' e f t une g r a n d e v i l l e , & 
m ê m e l a f e u l e q u i f o i t f u r l e b o f p h o r e 
d u c ô t é d ' A f i e . C é d r e n e nous app rend 
qu ' en l a ' d i x - n e u v i e m e a n n é e d e l ' e m p i r e 
de C o n f t a n t i n , L i c i n i u s f o n b e a u - f r e r e , 
a p r è s a v o i r é t é b a t t u p l u f i e u r s fo i s f u r 
rhe r & f u r t e r r e , f u t f a i t p r i f o n n i e r dans 
î à v i l l e de C h r y f o p o l i s , & d e - l à c o n d u i t 
à T h e f l à l o n i q u e * V ° ù i l e u t l a t ê t e t r a n 
c h é e . -

Scutari e f t e m b e l l i e d ' une m b f q u é e 
l o y a l e & d 'une m a i f o n d e p l a i f a n e e , o u 
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f e r r a i l d u g r a n d - f e i g n e u r . Long. 4 6 . 3 1 . 
lat. 4 1 . 7 . ( D. J . ) 

S C U T A R I , ( Géog. mod. ) par les h a 
bi tans d u pays Scadar, a n c i e n n e m e n t p a r 
les R o m a i n s Scodra , d o n t o n p e u t v o i t 
l'article. 

Scutari e f t une v i l l e d e l a T u r q u i e e u 
r o p é e n n e , c ap i t a l e de l ' A l b a n i e , à d i x 
l ieues d ' A n t i v a r i , vers le l e v a n t , e n t r e 
l e lac de Z e n t a & l a p e t i t e r i v i è r e d e 
B o i a n a . E l l e a é t é le fiege des ro i s d ' I l -
l y r i e . L e s T u r c s en f o n t les m a î t r e s depu i s 
l ' an 1478 . E l l e e f t g r a n d e , p e u p l é e ; & 
d é f e n d u e par une c i t a d e l l e . I l y a u n 
é v ê q u e l a t i n , fous l a m é t r o p o l e d ' A n t i 
v a r i . C ' e f t la r é f i d e n c e d ' u n b a c h à . Long. 
3 7 . 12 . latit. 4 2 . 3 5 . ( D. J . ) 

S C U T A R I le cap de , ( Géog. mod. j 
c ' e f t l e m ê m e q u e c e l u i q u ' o n a p p e l l o i t 
a n c i e n n e m e n t î e B œ u f , o u le paffage du. 
Bœuf ; ce q u i p r o u v e q u ' i l f a u t p r e n d r e 
ce t e n d r o i t - l à p o u r l e c o m m e n c e m e n t d u 
b o f p h o r e , p u i f q u e ce b œ u f p r é t e n d u y 
t r a v e r f a l e cana l à la nage . Les p o è t e s o n t 
a u f l i p u b l i é q u ' I o , m a î t r e f f e d e J u p i t e r , 
a v o i t pa f le ce d é t r o i t d é g u i f é e en v a c h e . 

C h a r è s , g é n é r a l a t h é n i e n , b a t t î t a u p r è s ' 
d e ce cap l a f l o t t e de P h i l i p p e de M a c é 
d o i n e q u i a f f i é g e o i t B y f a n c e . O n y e n t e r r a 
D a m a l i s , f e m m e de ce g é n é r a l , l a q u e l l e 
m o u r u t de m a l a d i e d u r a n t ce fiége ; Sc
ies B ^ f a n t i n s e n r e c o n n o i f f a n c e des f e r -
v ices que C h a r è s l e u r a v o i t r e n d u s , y 
d r e f l e r e n t u n a u t e l en l ' h o n n e u r de f o n 
é p o u f e , & une c o l o n n e q u i f o u t e n o i t f a 
ftatue. D e - l à ce l i e u r e t i n t le n o m de Da
malis q u i v e u t d i r e une vache. O n t r o u v e ' 
dans D e n y s de B y f a n c e une anc ienne i n f 
e r i p t i o n q u i e n f a i t m e n t i o n . C ' e f t le f e r -
r a i l d u g r a n d - f e i g n e u r q u i occupe a u j o u r 
d ' h u i l e t e r r e i n d u cap- de la Vache, o u 
d u cap de Scutari. ( D . J . ) 

SCUTARIUS. f . m . ( Littérat. ) 
o u t r e l a l i g n i f i c a t i o n o r d i n a i r e de c e . 
t e r m e , q u i fignifie dans P l i n e , l ' o u v r i e r 
q u i f a i f o i t le b o u c l i e r l o n g n o m m é feutum, 
le m ê m e m o t d é f i g n e u n ga rde d u c o r p s 
de l ' e m p e r e u r , pa rce que t o u t ce corps 
p o r t o i t u n b o u c l i e r l o n g , feutum: 

S C U T E , f . f . ( Marine. ) p e t i t e f q u i f 
o u c a n o t , que l ' o n e m p l o i e au f e r v i c e d u r 
va i fTeau. Ses d i r n e n f i o n s o r d i n a i r e s for>s : 
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de n pies de b n g , de 5 p i é s 3 .pouces de 
l a r g e , & de deux & d e m i de c r e u x . 

SCUTELLATI LAPIDES , ( H i f i . 
nat. ) quelques n a t u r a l i s e s o n t a i n f i 
n o m m é les p ie r res plus connues fous le 
n o m d e bufonites , o u de crapaudines , 
à caufe de l e u r r e f f e m b l a n c e avec u n 
é c u o u b o u c l i e r . 

S C UTICA, f . f . ( BelUs-ktt. ) c ' é t o i t 
une p e t i t e c o u r r o i e de c u i r , d o n t les m a î 
t res d ' é c o l e f e f e r v o i e n t p o u r c h â t i e r 
l eurs d i f c ip l e s quand i ls a v o i e n t m a n q u é 
à l e u r d e v o i r . D e - là v i e n t que jcittica 
e f t p r i s o r d i n a i r e m e n t p o u r u n e l é g è r e 
p u n i t i o n ; au l i e u que fiagellum é t o i t u i î e 
p u n i t i o n a t roce & a c c o m p a g n é e d ' i g n o 
m i n i e , parce q u ' o n s'en f e r v o i t p o u r p u n i r 
les efc laves , & ceux q n i a v o i e n t é t é con
d a m n é s par f en t ence des t r i u m v i r s , c o m m e 
H o r a c e le d i t dans Vodejv. du liv. V 

Seclus flagellis hic triumviralibus 

Prœconis, ad fiafiidium. 

v Quoi donc, cet homme qui a été fuftigé 
a pa r a r r ê t des t r i u m v i r s , j u f q u ' à l a f f è r ie 
c r i e u r p u b l i c Ùc. « Dacier. ( D. J . ) 

S C U T I F O R M E , o s , terme d'Anato-
mie e f t le p r i n c i p a l os d u genou , q u ' o n a p 
p e l l e a u f l i l a rotule. Voye[ R O T U L E . 

S C U T I F O R M E , cartilage terme d'A-
natomie , e f t u n des car t i l ages d u l a r y n x , 
q u i e f t l e plus large & le plus gros ; a i n f i 
a p p e l l é e pa rce q u ' i l a l a f o r m e d ' un 
é c u o u d ' u n b o u c l i e r , que les L a t i n s e x 
p r i m e n t l ' u n & l ' a u t r e par fiutum: a u f l i 
les G r e c s q u i e x p r i m e n t é c u par Qvpioç, 
l ' o n r n o m m é dupioif»; thyroïde Voye\ 
T H Y R O Ï D E . 

O n le n o m m é a u f l i cartilage antérieur, 
pa rce q u ' i l e f t f i t u é f e u l e m e n t e n la p a r t i e 
de d e v a n t Voye\ C A R T I L A G E . 

* S C U T U M , f. m . ( H i f i . anc. ) é c u f 

b o u c l i e r , a r m e d é f e n f i v e des anciens , 
n o m m é e par les G r e c s ôwpeo? & crctKoç , 
& par nos v i e u x auteurs targe o u pavois. 
Ç e b o u c l i e r é t o i t i i l o n g , & que lque fo i s 
d 'une g r a n d e u r f i d é m e ï u r é e , q u ' i l c o u -
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v r o i t u n h o m m e p r e f q u e t o u t en e n t i e r . 
T e l s é t o i e n t ceux (Jes E g y p t i e n s , d o n t 
pa r l e X é n o p h o n dans la C y r o p é d i e : i l 
f a l l o i t q u ' i l f û t g r a n d chez les L a c é d é m o 
niens , p u i f q u ' o n r a p p o r t o i t u n h o m m e 
d e f l u s . D e - l à v e n o i t ce t o r d r e c é l è b r e 
que d o n n a une m e r e f p a r t a i n e à f o n f i l s 
n vetv, n zvi rav, c ' e f t - à - d i r e , ou rappor-
tel c e bouclier, o u qu'on vous rapporte 
dejfus. L ' é c u é t o i t l o n g & . q u a r r é , & à 
l ' u f a g e de l ' i n f a n t e r i e f e u l e . 

S C W O B A C H , ( Géogr. ) v i l l a g e p r è s 
de N u r e m b e r g en A l l e m a g n e , o ù n a q u i t 
J ean -Ph i l i ppe B a r a t i e r , m o r t en i 6 4 0 , 
â g e de 19 ans , é t a n t de la f o c i é t é r o y a l e 
de B e r l i n , & a y a n t d é j à p u b l i é quelques 
ouvrages , d o n t quelques-uns f u r e n t i m 
p r i m é s l o r s q u ' i l n ' a v o i t que onze ans. Les 
p r i n c i p a u x , f o n t : Voyage du Juif Ben
jamin y 1 vol. />2-8° ,• Difquifitio de fuc-
ceffione Epifcoporum Romanorum.ïn-40 

& autres i n d i q u é s dans f a v i e , par M . 
F c r m e y , f e c r é t a i r e de l a fociété r o y a l e 
de B e r l i n . ( C ) 

S C Y B E L U S , ( Géogr. anc. ) l i e u de 
la P a m p h y î i e ; i l d o n n o i t l e n o m de f o n 
t e r r i t o i r e au v i n f c y b e l l i t e , d o n t par le 
A r é t é e ; liv. I L Morb. acutor. Ù diurnor. 
{ D . J . ) 

S C Y D R A , f Géogr. anc. ) v i l l e de l a 
M a c é d o i n e , dans i ' E m a t h i e , f é l o n P t o 
l o m é e / . I I I . ch. xiij. P l i n e , / . I V . c. x. 
& E t i e n n e le g é o g r a p h e , p a r l e n t a u f l i de 
c e t t e v i l l e . ( D . J . ) 

S C Y L A C E , ( Géogr. anc. ) é t o i t une 
p e t i t e v i l l e , c o l o n i e des P é l a f g i e n s , f é l o n 
H é r o d o t e , / . c. Ivij. P o m p o n i u s M ê l a , 
liv. I . c. xix. l a m e t à l ' e f t o u vers l ' e f t , 
ou e f t - n o r d de C y z i q u e e n t r e C y z i q u e & le 
m o n t O l y m p e , p r è s & à l ' e f t de P l a c i a . P l i 
ne en pa r l e a u f l i , liv. V ch. xxxij. P a f l e 
Spiga , d i t - i l , o n t r o u v e P i a c i a , A r i a c o s , 
Scylace ; Ùc. O n l a i f f e d e r r i è r e f o i le 
m o n t O l y m p e , f u r n o m m é Myfien , & la 
v i l l e d ' O l y m p é n a . ( D . J . ) 

SCYL/1CEUM, ( Géog. anc. ) v i l l e 
d ' I t a l i e chez les B r u t i e n s , dans l e g o l f e 
de M e m n o n (a ) , f é l o n P o m p o n i u s M ê l a , 
liv. I L ch. iv. & P t o l o m é e , l. LU. ch. / , 

(a) La na\igation du golfe étoi t dangereufe , comme i l paroî t par l 'épi thete navitragum , 
que les poètes lui donneht. 

Çaifiodoxe qui naquit à Scylace dans le Y I f i e c l e , fait une bçlle deferipuon de /î? p a j r i ç 
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C e t t e v i l l e f o n d é e par les A t h é n i e n s , j 
a v o i t u n p r o m o n t o i r e o u é c u e i l , que ! 
V i r g i l e , Enéide , liv. I I I . v. ap 
p e l l e navifragum fcyllaceum : l e n o m 
m o d e r n e d e c e t t e v i l l e e f t Squillacci. 
{ D . J . ) 

S C Y L A X , ( Géog. anc. ) fleuve de 
l ' A f l e m i n e u r e dans le P o n t : i l f e p e r d o i t 
dans l ' I r i s , a v a n t que ce d e r n i e r e û t b a i g n é 
l a v i l l e d ' A m a f i e . ( D . J . ) 

S C Y L L A , f . f . ( Mythol. ) H o m è r e 
& V i r g i l e o n t e x e r c é l e u r e f p r i t à f a i r e 
d ' u n r o c h e r d ' I t a l i e v i s - à - v i s * d u phare 
de M e f l i n e , u n m o n f t r e t e r r i b l e , d o n t 
l ' a fpect , d i t l e p o è t e g rec , f e r o i t f r é 
m i r u n d i e u m ê m e . Ses c r i s a f f r e u x r e f -
f e m b l e n t aux r u g i f f e m e n s d u l i o n ; i l a 
d o u z e p i é s é p o u v a n t a b l e s , f i x longs cols , 
fix t ê t e s é n o r m e s , & dans chaque t ê t e 
t r o i s rangs de dents , q u i r e c è l e n t l a m o r t . 
V i r g i l e n 'a p a s . c r u d e v o i r en t r a c e r u n 
p o r t r a i t a u f l i h i d e u x : f é l o n l u i , Scylla 
h a b i t e l e c reux d ' un r o c h e r ; & l o r f q u ' e l l e 
v o i t p a f l e r des v a i f l è a u x dans l e d é t r o i t 
de S i c i l e , eUe avance la t ê t e hors de f o n 
a n t r e , & les a t t i r e à e f l e p o u r les f a i r e 
p é r i r . D e p u i s l a t ê t e j u f q u ' à l a c e i n t u r e , 
c ' e f t une fille d 'une b e a u t é f é d u i f a n t e , 
p o i f l b n é n o r m e dans l e r e f t e d u c o r p s , 
avec une queue d e d a u p h i n , & u n v e n t r e 
de l o u p ; e l l e e f t t o u j o u r s e n v i r o n n é e de 
ch iens , d o n t les a f f r e u x h u r l e m e n s f o n t 
r e t e n t i r les r oche r s d ' a l e n t o u r , Et cœru 
leis canihus refonantia faxa. j E n é i d . l i b . 
3.V. 4 3 2 . ( D . J . ) 

S C Y L L A j (Géog. anc.) i° é c u e i l que ' 
P l i n e , liv. Ï I I . ch. viij. m e t dans l e d é 
t r o i t q u i f é p a r e l ' I t a l i e de l a S i c i l e . P o m 
ponius M ê l a , q u i en p a r l e a u f l i b i e n que 
P l i n e , n e m a r q u e pas plus que l u i , fi ce 
r o c h e r , c e t é c u e i l , e f t t o u t e n v i r o n n é de 
l a m e r , o u a t t a c h é à la c ô t e . M a i s S t r a 
b o n , liv. V I . pag. 2 5 6 . q u i au l i e u de 
Scylla , é c r i t Scyllœum faxum , d i t que 
c ' e f t u n r o c h e r é l e v é , p r e f q u e t o u t e n 
t o u r é de î a m e r , & q u i t e n o i t f e u l e m e n t 
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au c o n t i n e n t de l ' I t a l i e , par u n i f t h m e 
a f f e z b a s , l e q u e l de c ô t é & d ' a u t r e , o f -
f r o i t une r e t r a i t e aux v a i f l è a u x ; c e p e n 
d a n t fi l ' o n é t o i t " à l ' a b r i q u a n d o n é t o i t 
dans ces po r t s , i l n ' y a v o i t pas l a m ê m e 
s û r e t é à en app roche r ; ce q u i a f a i t d i r e 
à V i r g i l e Mne'id. I I I . v. 4 3 2 . en p a r l a n t 
de ce r o c h e r : 

Ora exertantem , & naves in faxa 

trahentem. 

& u n peu plus bas : 

Scylla m , Ù ccorulœis canibus refonan

tia faxa. 

Ces chiens qui aboyoient fans cefle , 
f o n t de l ' i m a g i n a t i o n des p o è t e s ; les h i f -
t o r i e n s plus f a g e s , p a r l o i e n t a u t r e m e n t : 
ma i s l e t emps q u i c o n t r i b u e à a u t o r i f e r 
les f a b l e s , f e f e r t d e l ' a r t des p o è t e s p o u r 
les c o n f a c r e r . A i n f i , pa rce que les h a b i 
tans de C o r f o u a p p e l l e r e n t a u t r e f o i s tête 
de chien , l e p r o m o n t o i r e de c e t t e î l e q u i 
e f t d u c ô t é de l ' o r i e n t , o n a d i t q u ' i l y 
a v o i t dans c e t e n d r o i t des h o m m e s q u i 
a v o i e n t la t ê t e f e m b l a b l é à c e l l e des 
ch i ens . 

L e n o m m o d e r n e d e Scylla , e f t S ci-
glio ; c ' e f t u n c o u r a n t f u r les c ô t e s d e l a 
C a l a b r e m é r i d i o n a l e en I t a l i e , q u i e n 
t r a î n e les v a i f l è a u x c o n t r e u n r o c h e r d u 
cap S c i g l i o , o ù i ls r i f q u e n t de f e f r a c a f l e r . 
C h a r y b d e , a u j o u r d ' h u i G a l o f a r o , ma i s 
que la p o é f i e j o i n t c o m m u n é m e n t à Scyl
la , e f t u n g o u f f r e dans le d é t r o i t de S i c i l e , 
à l ' e n t r é e d u p o r t de M e f l i n e . L a f a b l e a 
m é t a m o r p h o f é ces deux é c u e i l s en d e u x 
n y m p h e s c r u e l l e s , d o n t H o m è r e & V i r g i l e 
f e f o n t a m u f é s à f a i r e la p e i n t u r e . L a m o 
r a l e p r e n d à f o n t o u r les deux é c u e i l s d e 
Scylla & C h a r y b d e dans u n fens m é t a 
p h o r i q u e p o u r u n pas f â c h e u x d o n t i l e f t 
d i f f i c i l e de f e f a u v e r . H o r a c e l u i - m ê m e , 
Ode xxvij. liv. I . s'en f e r t dans ce d e r 
n i e r fens ; en d i f a n t au f r è r e de M é g i l l e , 
quanta laboras in Charybdi ! p o u r l u i 

'Elle s-éloigne du rivage en s 'élevant doucement , ba ignée de la mer d'un c ô t é , ê t en tourée de 
l!autre des campagnes les plus fertiles. O n découv re de la v i l le des coteaux chargés de vignes , 
des aires pleines de riches m o i f l b n s , & des campagnes couvertes d 'o l iv iers ; rarement les 
nuages'lui dérobent la vue du folei l , ÔC l'air y eft toujours t e m p é r é . ( C ) 
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d o n n e r à en t endre q u ' i l r i f q u e de f e p e r 
d r e par l ' engagemen t i n d i g n e o ù i l s 'ef t 
i m p r u d e m m e n t l i v r é . 

2 e . Scylla, v i l l e des B r u t i e n s , f é l o n 
P o m p o n i u s M ê l a , liv. I L ch. iv. C e t t e 
v i l l e e f t a p p e l l é e Scyllœum par P l i n e , 
liv. I I I . ch. v. e l l e é t o i t a p p a r e m m e n t 
p r è s d u r o c h e r de Scylla , dans l ' e n 
d r o i t o ù e f t a u j o u r d ' h u i l a p e t i t e v i l l e de 
S c i g l i o . 

3 ° Scylla , n o m d 'une î l e d é f e r t e , 
v o i f i n ê de la C h e r f o n n é f e de T h r a c e , 
f é l o n P l i n e , liv. IV ch. x i j . ( Le cheva
lier DE JAU COURT.) 

S C Y L L & U M , ( Ge'og. anc. ) p r o 
m o n t o i r e d u P é l o p o n n e f e 9 dans l ' A r g i e , 
f é l o n P l i n e , liv. I V ch. v. & Paufanias , 
liv. I I . ch. xxxiv. t r a d u c t i o n d e M . l ' a b 
b é G é d o y n ; ce d e r n i e r nous en d o n n e l a 
p o f i t i o n p r é c i f e . C ' e f t a u j o u r d ' h u i l e cap 
S c h i l l e , cabo Scilli des I t a l i e n s , cap de 
l a M o r é e dans la Sacanie , p r è s d e l ' î l e 
d e S i d r a , à l ' e n t r é e d u g o l f e d ' E g i n a . 
{ D . J . ) 

^SCYPHUS , Littérature. ) çr^v\o? , 
c ' é t o i t l e g r a n d b o c a l o u v e r r e à b o i r e , 
q u ' o n n o m m o i t a u t r e m e n t la coupe d'Her
cule ; & ce l l e de Bacchus , libtri patris , 
s ' a p p e l l o i t cantharus. O n aura p e u t - ê t r e 
o c c a f i o n de pa r l e r a i l l eu r s des ve r re s à 
b o i r e en ufage c h e z les R o m a i n s . ( D . / . ) 

SCYPPIUM , ( Géogr. anc ) v i l l e 
d e l ' A f i e m i n e u r e , dans l ' I o n i e , aux con
fins des* C o l o p h o n i e n s ; e l l e f u t f o n d é e , 
f é l o n Paufanias liv. V I L ch. i i j . par les 
C l a r o m é n i e n s , q u i s'en é t a n t d é g o û t é s & 
e n é t a n t f o r t i s , f e fixèrent dans l e p à y s 
o ù i l s b â t i r e n t l a v i l l e de C l a r o m e n e en 
t e r r e f e r m e . C e t t e v i l l e Scyppium, pou r 
r o i t b i e n ê t r e ce l le q u ' E t i e n n e le g é o g r a 
p h e appe l l e Scyphia. ( D. J . ) 

S C Y R A S ., ( Géog. anc. ) fleuve d u 
P é l o p o n n e f e , dans la L a c o n i e . Paufanias 
d i t , liv. I I I . ch. xxiv. q u ' u n p e u plus 
l o i n que l e b o u r g d ' A r a i n e , o ù l ' o n v o y o i t 
l a f é p u l t u r e de L a i s , é t o i t u n e r i v i è r e q u i 
f e d é ç h a r g e o i t dans la m e r : c e t t e r i v i è r e 
f u t a p p e l l é e Scyras, depuis que P y r r h u s 
fils d ' A c h i l l e , y abo rda avec fes v a i f l è a u x , 
a p r è s s ' ê t r e e m b a r q u é à S c y r o s , p o u r v e -

n î r é p o u f e r H e r m i o r i e . A u - d e l à de c e t t $ ; 
r i v i è r e é t o i t u n v i e u x t e m p l e , & à q u e l 
que d i f t a n c e de c e t e m p l e , -un a u t e l de 
J u p i t e r ; en r e m o n t a n t ye r s la t e r r e - f e r 
m e , à q u a r a n t e ftades de Scyras , o n 
t r o u v o i t la v i l l e P y r r h i q u e . . ( D. J. ) 

SCYRI y f Géogr. anc. ) peuple d u 
f e p t e n t r i o n , q u i c o n j o i n t e m e n t avec les 
H u n s , les Ç o t h s , & l è s Â l a i n s , p a f f e 
r e n t l e D a n u b e , & r e t o u r n è r e n t f u r leurs 
pas , a p r è s a v o i r é t é ba t tus par l ' e m p e r e u r 
T h é o d o f e . ( D. J . ) 

S C Y R O S ou S K I R O S , en g r e c s W p * , 
en l a t i n Scyras ' Géogr. anc. ) î l e de l à 
m e r E g é e , à l ' o r i e n t de ce l l e d ' E u b é e . 
N o u s en pa r l e rons a v e c p l a i f i r en f a v e u r 
de T h é f é e , q u i y f u t e x i l é & e n t e r r é , 
d ' A c h i l l e q u i y fit l ' a m o u r , de L y c o m e d é 
q u i en é t o i t r o i , ck d u p h i l o f o p h e P h é r i ^ 
c i d e q u i y p r i t n a i f l a n c e . 

C e t t e î l e c o n f e r v e e n c o r e f o n anc ien 
n o m ; car e l l e ê f t c o n n u e des I t a l i e n s 
f u i v a n t l ' i n f l e x i o n d e l e u r l angue & de 
l e u r p r o n o n c i a t i o n , fous les noms d é 
Sciro f à'ifola di Sciro & de fan Giorgio 
di Sciro. C ' e f t une des C y c l a d e s , & que 
P l i n e c o m p t e l a d e r n i è r e , t a n t e n t r e les 
C y c l a d e s q u ' e n t r e les Sporades. Qn d é 
c o u v r e f a c i l e m e n t p o u r q u o i l ' î l e de Scyros 
r e ç u t a n c i e n n e m e n t ce n o m ; c ' e f t à caufe 
qu ' e l l e e f t t o u t e h é r i f f é e de m o n t a g n e s , 
d e p ie r res de roches . Scyrodes, dans l à 
l a l angue g reque , fignifie pierreux : a i n f i 
i l n ' e f t pas f u r p r e n a n t que d u t emps d è 
S t r a b o n o n e n e f t i m â t plus les c h è v r e s 
que celles des au t res î l e s : ca r "ces a n i 
m a u x f e p l a i f e n t da.ns les pays e f e a r p é s , 
& v o n t b r o u t e r j u f q u e f u r les plus hautes 
po in tes de r o c h e r . L ' î l e de Scyros, d ' a i l 7 

leurs a b o n d a n t e en t a i l l i s , é t o i t f o r t p r o 
p re à n o u r r i r les c h è v r e s & à r e n d r e l e u r 
l a i t e x c e l l e n t ; mais elles a v o i e n t l e d é f a u t 
de l e r e n v t r f e r f o u v e n t d ' u n c o u p de p i é , 
q u a n d le v a f e o ù l ' o n v e n o i t d e l e t r a i n s 
é t o i t p l e i n . * p e l à v i e n t que les anciens 
a p p e l l e r e n t chèvres de Scyros ceux q u i f e 
d é m e n t a n t dans l e u r c o n d u i t e , g â t o i e n t 
l ' é c l a t de l eu r s bonnes actions & de leurs 
b i e n f a i t s , par î e m é l a n g é h o n t e u x d ' a u 
t res actions baf fes & i n j u f t e s . O n n o u r r i t 
e n c o r e des c h è v r e s dans l ' î l e d e Scyros, 



•te f o n y f a i t d ' exce i l ens f r o m a g e s de l e u r " 
l a i t m ê l é avec c e l u i de b reb i s . 

. ILes P é l a f g i e n s & les C a r i e n s f u r e n t les 
p r e m i e r s , hab i t ans de Scyros ; mais c e t t e 
l i e n ' e f t c o n n u e dans l ' h i f t o i r e que depuis 
l e r è g n e de L y c o m e d e , q u i en é t o i t l e 
m a î t r e , l o r f q u e T h é f é e , r o i d ' A t h è n e s , 
s'y r e t i r a , p o u r y j o u i r des b iens de f o n 
pe re . T h é f é e n o n - f e u l e m e n t en d e m a n d a 
l a r e f t i t u t i o n , mais i l f o l î i c i t a d u f ecours 
a u p r è s d u r o i , c o n t r e les A t h é n i e n s : 
c ependan t L y c o m e d e , f o i t q u ' i l a p p r é 
h e n d â t l e g é n i e de ce g r a n d h o m m e , 
o u q u ' i l n e v o u l û t pas f e b r o u i l l e r ayec 
M n e f t h é e q u i l ' a v o i t o b l i g é de q u i t t e r 
A t h è n e s , c o n d u i f i t T h é f é e f u r u n r o c h e r , 
f ous p r é t e x t e de l u i f a i r e v o i r l a f u c c e f - ' 
Ç o n de f o n pe re , & l ' h i f t o i r e d i t q u ' i l 
l ' e n f i t p r é c i p i t e r ; que lques-uns a f s û r e n t 
que T h é f é e t o m b a de ce r o c h e r , en f e 
p r o m e n a n t a p r è s a v o i r f o u p é ; q u o i q u ' i l 
e n f o i t , f e s enfans , q u ' i l a v o i t f a i t p a f l e r 
e n l ' î l e E u b é e , a l l è r e n t à la g u e r r e de 
T r o i e , & r é g n è r e n t à A t h è n e s a p r è s la 
m o r t de M n e f t h é e , 

L ' î l e de Scyros ne d e v i n t pas m o i n s 
c é l è b r e par les a m o u r e t t e s d ' A c h i l l e . 
T h é t i s a y a n t appris que les d e f t i n é e s m e -
n a ç o i e n t f o n fils de p é r i r à l a g u e r r e d e 
T r o i e , s 'avifa , p o u r en r o m p r e l e c o u r s , 
& e m p ê c h e r ce j eune h é r o s de p r e n d r e 
les a r m e s , de le t r a v e f t i r en f i l l e , & de 
l e f a i r e é l e v e r fous c e t h a b i t a u p r è s d e 
D é i d a m i e , fille de L y c o m e d e r o i de Scy
ros : mais nous ne f avons pas fous q u e l 
n o m A c h i l l e y d é g u i f a f o n f e x e , p u i f q u e 
S u é t o n e r a p p o r t e que T i b è r e , e n t r e les 
f r i v o l e s a m u f e m e n s q u i l ' o c c u p o i e n t dans 
f a f o l i t u d e , c h e r c h a d e l e f a v o i r avec 
a u t a n t de c u r i o f i t é que de p e u de f u c c è s . 

I l e f t v r a i que c e t t e r e c h e r c h e ne d o i t 
pas nous e m b a r r a f f e r ; i l nous f u f f i t de 
f a v o i r q u ' A c h i l l e p l u t à D é i d a m i e , q u ' i l 
l ' é p o u f a ; q u ' i l en eu t u n fils n o m m é N é o p -
t o i e m e , & que l ' o n a p p e l l a Pyrrhus , à 
caufe d u b l o n d d o r é de fes c h e v e u x . I l 
f u t é l e v é dans l ' î le , & en t i r a les m e i l l e u r s 
f o l d a t s q u ' i l m e n a à l a g u e r r e de T r o i e , 
p o u r v e n g e r la m o r t de f o n pe re ; i l ne 
p o r t a que t r o p l o i n f a vengeance , e n 
m a i f a c r a n t l e r o i P r i a m j ma i s O r e f t e 
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' ^ t t f f é par H e r m i o n e , l ' a f l a f l i n a l u i - m ê m e 
dans l e t e m p l e de D e l p h e s . 

I l a v o i r eu r a i f o n , en p a r t a n t p o u r 
T r o i e de t i r e r des f o lda t s de Scyros ; c a r 
les peuples de c e t t e î l e é t o i e n t f o r t b r a 
ves . Pal las é t o i t la p r o t e c t r i c e d u pays . 
E l l e a v o i r u n t e m p l e m a g n i f i q u e f u r l e 
b o r d de la m e r dans la v i l l e cap i ta le , q u i 
p o r t o i t l e m ê m e n o m que l ' î l e . O n v o i t 
encore , d i t T o u r n e f o r t , les r e f t e s de ce 
t e m p l e , q u i c o n f i d e n t en quelques bouts 
de co lonnes & d e c o r n i c h e s de m a r b r e 
b lanc , q u ' o n t r o u v e a u p r è s d ' une c h a 
p e l l e a b a n d o n n é e , à gauche en e n t r a n t 
dans le p o r t S. G é o r g e , I l e f t v r a i q u ' o n 
n ' y d é c o u v r e aucune i n f e r i p t i o n , m a i s 
p l u f i e u r s v i e u x f o n d e m e n s , l e fque l s j o i n t s 
à l a b e a u t é d u p o r t , ne p e r m e t t e n t pas de 
d o u t e r q u e la v i l l e de Scyros n e f û t dans 
c e t e n d r o i t - l à . 

I l ne f a u t pas c r o i r e que les co lonnes 
d o n t o n v i e n t de p a r l e r f o i e n t là depuis l a 
gue r r e de T r o i e ; ma i s c o m m e les anciens 
temples n ' o n t é t é d é m o l i s que par o r d r e 
de C o n f t a n t i n , i l e f t c e r t a i n q u ' o n ies 
a v o i t r é t a b l i s p l u f i e u r s f o i s fous le n o m 
des m ê m e s d i v i n i t é s , j u f q u ' à l ' é t a b l i f f e -
m e n t d u C h r i f t i a n i f m e . S i ces v i e u x m a r 
bres ne f o n t pas des r e f t e s d u t e m p l e d e 
Pa l las , i ls d o i v e n t ê t r e a u m o i n s des d é 
br is de c e l u i de N e p t u n e , q u i é t o i t a d o r é 
dans c e t t e î l e . G o l t z i u s a d o n n é l e t y p e 
d 'une m é d a i l l e , q u i d ' u n c ô t é r e p r é f e n t é 
N e p t u n e avec f o n t r i d e n t , & de l ' a u t r e 
l a p r o u e d ' u n y a i f l ^ a u . 

M a r c i a n d ' H é r a c l é e a f s û r e que les h a b i 
tans d e C h a l c i s , v i l l e cap i t a l e d ' E u b é e » 
s ' é t a b l i r e n t a n c i e n n e m e n t à Scyros , a t 
t i r é s p e u t - ê t r e par la b o n t é & par la c o m 
m o d i t é d u p o r t , C e f a i t f e t r o u v e c o n - _ 
firmé pa r une m é d a i l l e d ' a r g e n t que T o u r 
n e f o r t ache ta f u r les l i e u x , & q u i a v o i t 
é t é t r o u v é e quelques a n n é e s a u p a r a v a n t , 
e n l a b o u r a n t u n c h a m p dans les r u i n e s de 
l a y i l l e . C e t t e m é d a i l l e e f t f r a p p é e au c o i n 
des C h a l c i d i e n s , q u i b i e n qu 'hab i t ans d e 
Scyros , ne l a i f f e n t pas de r e t e n i r l e n o m 
de l e u r pays p o u r f e d i f t i n g u e r des P é l a f 
giens ,„des D o l o p e s , & des autres peuples 
q u i é t o i e n t venus s ' é t a b l i r à Scyros. C e t t e 
m é d a i l l e e f t c h a r g é e d 'une b e l l e t ê t e , d o n t 
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l e n o m q u i e f t à l ' exe rgue , p a r o î t t o u t - à - f a i t 
efface' : au revers c ' e f t une l y r e . C o m m e 
c e t t e p i è c e p o r t e le n o m des C h a l c i d i e n s , 
X A A X I A E Q N , o n ne c r o i r o i t pas q u ' e l l e 
e û t é t é frappe'e à Scyros , f i o n ne l ' y a v o i t 
d é t e r r é e . 

L e s D o l o p e s d o n t i l s 'agit i c i é t o i e n t , 
f é l o n P l u t a r q u e , d ' i n f i g n e s p i ra tes a c c o u 
t u m é s à d é p o u i l l e r ceux q u i a î l o i e n t n é 
goc i e r chez eux. Quelques-uns de ces b r i 
gands ayan t é t é c o n d a m n é s à r e f t i t u e r ce 
q u ' i l s a v o i e n t pr is à des ma rchands de 
T h e f f a l i e , p o u r s'en d i f p e n f e r , i ls f i r e n t 
f a v o i r à C i m o n ftls de M i l t i a d e , qu ' i l s l u i 
l i v r e r o i e n t l a v i l l e de Scyros, s ' i l f e p r é -
f e n t o i t avec f a f l o t t e : c ' e f t a i n f i q u ' i l s'en 
r e n d i t l e m a î t r e car i l s ' é t o i t c o n t e n t é 
que lque temps auparavant de ravager c e t t e 
î l e . D i o d o r e de S i c i l e a j o u t e que dans 
c e t t e e x p é d i t i o n l ' î l e f u t p a r t a g é e au f o r t , 
& que les P é i a f g i e n s l ' o c c u p o i e n t a u 
p a r a v a n t , c o n j o i n t e m e n t avec les D o 
lopes . 

A p r è s l a gue r r e de T r o i e , les A t h é n i e n s 
r e n d i r e n t de grands honneurs à la m é m o i r e 
de T h é f é e , & le r e s p n n u r e n t p o u r u n 
h é r o s ; i l l eu r f u t m ê m e o r d o n n é par l ' o 
r a c l e d ' en r e c h e r c h e r les o s , de les r a f -
f e m b l e r , & de les c o n f e r v e r avec r e f p e â . 
C i m o n c h a r g é de c e t t e c o m m i f l i o n y n ' o u 
b l i a r i e n p o u r d é c o u v r i r l e c e r c u e i l o ù l ' o n 
a v o i t e n f e r m é les os de T h é f é e : l a c h o f e 
é t o i t d i f f i c i l e , d i t P l u t a r q u e , à caufe que 
les gens d u pays ne f e p a y o i e n t pas t r o p 
de r a i f o n . E n f i n o n s ' a p p e r ç u t d ' un a i g l e , 
à ce q u ' o n d i t , q u i a*ec f o n bec & fes 
ongles g r a t t o i t îa t e r r e f u r une p e t i t e c o -
î i n e . O n y f i t c r e u f e r , & l ' o n d é c o u v r i t 
î e c e r c u e i l d ' u n h o m m e d e b e l l e t a i l l e , 
avec u n e é p é e & ' une p i q u e : c 'en f u t a f l ez . 
P l u t a r q u e ne r a p p o r t e pas f i c ' é t o i e n t les 
a rmes d ' u n a t h é n i e n , d ' u n c a r i e n , d ' u n 
p é î a f g i e n o u d ' u n d o l o p e . O n ne f i t pas 
d ' a u t r e p e r q u i f i t i o n : o n c h e r c h o i t l e co rps 
d e T h é f é e , & C i m o n f i t t r a n f p o r t e r ce 
c e r c u e i l à A t h è n e s , 4 0 0 ans a p r è s l a m o r t 
de ce h é r o s . L e s re f t e s d ' u n f i g r a n d h o m 
m e f u r e n t r e ç u s avec de grandes d é m o n f -
t r a t i o n s de j o i e ; o n n ' o u b l i a pas les f a 
c r i f i c e s ; l e c e r c u e i l f u t m i s au m i l i e u de 
l a v i l l e , & f e r v i t d ' az i l e aux c r i m i n e l s . 

Scyros f u t e n l e v é e aux A t h é n i e n s p e n -

d a n t les guerres qu ' i l s e u r e n t avec leurs 
v o i f i n s ; m a i s e l l e l e u r f u t r e n d u e par ce t t e 
f a m e u f e paix q u ' A t a x e r x e , r o i de P e r f e » 
d o n n a à t o u t e l a G r è c e , à l a f o l l i c i t a t i o n 
des L a c é d é m o n i e n s . A p r è s l a m o r t d ' A 
l e x a n d r e l e G r a n d , D é m é t r i u s I . d u n o m , 
f u r n o m m é YliKiopKnnU, le preneur de villes, 
r é f o l u t de d o n n e r la l i b e r t é aux v i l l e s de 
G r è c e , p r i t la v i l l e de Scyros, & en c h a f f a 
l a g a r n i f o n . 

I l n ' e f t pas n é c e f l a i r e de d i r e que c e t t e 
î l e a é t é f o u m i f e à l ' e m p i r e r o m a i n , & 
e n f u i t e à c e l u i des G r e c s . A n d r é & J é r ô m e 
G i z i fe r e n d i r e n t les m a î t r e s d e Scyros 
a p r è s l a p r i f e de C o n f t a n t i n o p l e par les 
F r a n ç o i s & par les V . é n i t i e n s . E l l e p a f f a 
fous l a d o m i n a t i o n des ducs de N a x i e , 
& f i n a l e m e n t f o u s ce l l e des T u r c s , avec 
le r e f t e de l ' A r c h i p e l . Voye^l'état p r ê t e n t 
de c e t t e î l e au mot S C Y R O s. ( Géog. 
mod. i 

M a i s i l f a u t f e r e f l b u v e n i r , à la g l o i r e 
de l ' a n c i e n n e Scyros , que P h é r é c i d e y 
v i t le j o u r . C ' e f t l ' u n des plus anciens p h i 
lo fophes de l a G r è c e , l e m a î t r e -de P y 
t h a g o r e , • & l e d i f c i p l e d e P i t t a c u s . O n 
ga rda l o n g - t e m s à Scyros f o n c a d r a n f o 
l a i r e , c o m m e u n m o n u m e n t d e f a capa
c i t é : quelques-uns p r é t e n d o i e n t q u ' i l a v o i t 
t i r é l a m a n i è r e de l e f a b r i q u e r des é c r i t s 
des P h é n i c i e n s ^ m a i s l e plus g r a n d n o m b r e 
l u i e n a t t r i b u o i t l ' i n v e n t i o n . O n c r o i t 
a u f l i . q u ' i l a t r o u v é l a caufe des é c l i p f e s . 

P l i n e d i t de P h é r é c y d e q u ' i l f i t en p r o f e 
le p r e m i e r o u v r a g e p h i l o f o p h i q u e que i o n 
e û t v u p a r m i les G r e c s t pro/am oratio-
nem primas condere injiituit : ces paroles 
f i g n i f i e n t f e u l e m e n t q u ' i l f u t l e p r e m i e r 
q u i f u t d o n n e r à l a p r o f e une e fpece de 
cadence & d ' h a r m o n i e . C i c é r o n loue ce 
g r a n d h o m m e par u n a u t r e e n d r o i t b i e n 
r e m a r q u a b l e , d ' a v o i r e n f e i g n é l e p r e m i e r 
l ' i m m o r t a l i t é d e l ' a m e ; mais c ' e f t p e u t -
ê t r e l a t r a n f m i g r a t i o n des ames , c o m m e 
Suidas ie p e n f o i t t que P h é r é c i d e e n f e i g n a 
le p r e m i e r . 

Q u e l q u e s favans o n t a u f l i c o n f o n d u n o t r e 
P h é r é c y d e de Scyros avec P h é r é c y d e 
l ' A t h é n i e n , q u i c o m p o f a d i x l i v r e s f u r 
les a n t i q u i t é s de l ' a t t i q u e . P h é r é c y d e l ' A 
t h é n i e n e f t p o f t é r i e u r u p h i l o f o p h e P h é -
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r é c y d e de Scyros, & a v é c u f é l o n les 
apparences au t e m s de* C a m b i f e s & de 
D a r i u s . ( Le chsvaiier DE J A U-
C O U R T . ) 

S C Y R O S , {Géogr. mod. ) î l e de l ' A r 
c h i p e l , à l ' o r i e n t de M e t e î i n , & au n o r d -
e f t de N e g r e p o n t . E l l e e f t à f e p t l ieues 
de c e t t e d e r n i è r e î l e , à feize de M e t e l i n , 
& à f e p t J e Scope lo . E l l e s ' é t e n d en l o n 
gueur d u f e p t e n t r i o n au m i d i , & a e n v i 
r o n 6G m i l l e s de c i r c u i t . O n l u i d o n n e 
à - p e u - p r è s la f i g u r e d ' un t r i a n g l e , & 
q u o i q u ' e f c a r p é e , e l î e e f l a g r é a b l e , & a f f e z 
c u l t i v é e p o u r î e peu de m o n d e qu ' e l l e r e n 
f e r m e , car o n n ' y c o m p t e p*as plus de 3 0 0 
f a m i l l e s de c h r é t i e n s G r e c s , l e fque l l e s 
s ' app l iquen t à la c u l t u r e des v ignes q u i 
l e u r p r o d u i f e n t de f o r t bons v i n s . Long. 
4 2 d . 4 0 - - 5 4 . lat. 39 . 4 — 2 0 . 

L e p o r t de Scyros, e f l u n des m e i l l e u r s 
de tou tes les î i e s de G r è c e , capable de 
c o n t é n i r une g r a n d e a r m é e , & o ù l ' o n 
peu t m o u i l l e r p r e f q u e p a r - t o u t . I l r ega rde 
le f u d - o u e f t , & . q u a n d l ' o n e f t à f a v u e , 
o n d é c o u v r e dans les te r res une p r o f o n d e 
v a l l é e , q u i f a i t p a r ô î t r e l ' î l e c o m m e s ' i l y 
en a v o i t deux . L a p r e m i è r e m o n t a g n e qu i 
b o r n e ce v a l l o n , & q u i s ' o f f r e aux y e u x 
d u c ô t é d u l e v a n t , e f t t o u j o u r s f a m e u f e 
pa r l a m o r t de T h é f é e . 

I l n ' y a q u ' u n f e u l v i l l a g e dans l ' î l e de 
Scyros ; e n c o r e e f t - i l b â t i f u r u n r o c h e r 
en f o r m e de pa in de f u c r e , à d i x m i l l e s 
d u p o r t d o n t nous venons de pa r l e r . L e 
c a d i e f t au f t i le f e u l T u r c q u i f o i t dans 
l ' î l e , mais ies hab i tans r é p o n d e n t de l u i 
c o m m e i ls f o n t o b l i g é s , de p a y e r f a r a n 
ç o n , en cas q u ' i l f û t e n l e v é par les c o r -
f a i r e s , i ls f e m e t t r a i e n t en d e v o i r de le 
f a u v e r , f i q u e l q u ' u n v o u l o i t le f a i r e p r i -
f o n n i e r . 

L ' é v ê q u e de Scyros ne f u b f i f t e p r e f q u e 
que de c h a r i t é s , & loge dans une m a i f o n 
b â t i e c o m m e u n cacho t . L e s i n f u l a i r e s par
l e n t e n c o r e d ' A c h i l l e ; f o n n o m m ê m e 
e f t c o m m u n dans l ' î l e , & beaucoup de 
Grecs l e p o r t e n t , q u o i q u ' u n peu d é g u i f é . 
I l s o n t u n e é g l i f e d é d i é e à S. A c h i l l é e , & 
u n e d é v o t i o n p a r t i c u l i è r e p o u r ce f a i n t . 
V o i l à ce q u ' e f t a c t u e l l e m e n t l ' é t a t m o n a r 
c h i q u e d u r o i L y c o m e d e : q u o i q u ' i l n e 
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f û t pas b r i l l a n t a u t r e f o i s , i l e f t p o u r t a n t 
v r a i que c ' e f t f u r - t c u t de nos jours , q u ' o n 
peu t l u i a p p l i q u e r î e p r o v e r b e des anc iens , 
q u i d é f i g n o i e n t par l a p r i n c i p a u t é de Scy
ros , u n c h é t i f & m i f é r a b l e r o y a u m e . 

L e n o m m ê m e de Scyros é t o i t d é j à 
dans l ' o u b l i , quand u n p o è t e I t a l i e n l e 
c o m t e ( G u i U b a l d o ) B o n a r e l l i le f i t r e 
v i v r e f u r l a f i n d u f e i z i e r n e f i e c l e pa r f a 
P h y l i s de S c y r o s , Filli de Scyro. I l r e m 
p l i t c e t t e p a f t o r a l e de f l e u r s p o é t i q u e s , 
de g r â c e s & de t r a i t s d é l i c a t s . L ' I t a l i e en 
f u t e n c h a n t é e , mais o n t r o u v a par l ' e x a 
m e n que l ' a u t e u r p e n f o i t t o u j o u r s m o i n s 
à p e i n d r e les chofes n a t u r e l l e m e n t , q u ' à 
les d i r e avec e f p r i t . O n le b l â m a f u r - t o u t 
d ' a v o i r i n t r o d u i t dans fa p i è c e , une n y m 
p h e n o m m é e Célie, q u i a i m e é g a l e m e n t 
deux bergers à î a f o i s , & q u i les a i m e 
avec t a n t de f u r e u r , q u ' e l l e ne t r o u v e 
que l a m o r t q u i p u i f l e t e r m i n e r f o n é t a t , 
B o n a r e l l i f i t p o u r la d é f e n f e de ce d o u b l e 
a m o u r , une d i f f e r t a t i o n p l e i n e d ' e f p r i t & . 
de f a v o i r , mais q u i ne c o n v a i n q u i t p e r 
f o n n e q u ' i l a v o i t r a i f o n . ( Le chevalier DE 
JAUCO U R T . ) 

S C Y R T O ' N I U M , ( Géog anc. ) v i l l e 
des E g y p t i e n s , f é l o n P a u f a n i a s , q u i , / . 
VIV. c. xxvij , d i t que ce f u t une des 
v i l l e s q u i e n v o y è r e n t la m e i l l e u r e p a r t i e 
de leurs c i t o y e n s p o u r p e u p l e r M e g a l o p o -
Iîs. ( D . J . ) 

S C Y S S A , (Géogr. anc.) v i l l e d ' E f 
pagne. P o l y b e , / . X X L . c. xx. é c r i t Scy/Ja, 
& T i t e - L i v e , / . LU. c. Ixxvj , d i t S c y f -

fum. C ' e f t a u p r è s de c e t t e v i l l e que les 
C a r t h a g i n o i s f u r e n t ba t tu s p o u r l a p r e 
m i è r e f o i s par S c i p i o n . O n c r o i t que c ' e f f 
a u j o u r d ' h u i Guijfona. ( D. J.) 

S C Y T A L E , f. f. ( H i f l . de Sparte.) 
r o u l e a u d e bois a u t o u r d u q u e l i l f a l l o i t 
e n t o r t i l l e r une bande de p a r c h e m i n é c r i t e , 
p o u r e n t e n d r e l e fens de c e t t e é c r i t u r e . 

I l f a u t donc f ç a v o i r que les L a c é d é m o 
niens , p o u r e m p ê c h e r q u ' o n ne p û t d é 
c h i f f r e r les o rd re s qu ' i l s e n v o y o i e n t pa r 
é c r i t à l e u r g é n é r a l d ' a r m é e , i m a g i n è r e n t 
de f a i r e deux r o u l e a u x de bois , d ' u n e 
l o n g u e u r & d 'une é p a i f f e u r é g a l e , & que 
l e 3 t r a v a i l d u t o u r a v o i t p a r f a i t e m e n t 
a r r o n d i s j les E p h o r e s e n c o n f e r v o i e n t 
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u n , & d o n n o i e n t l ' a u t r e au g é n é r a l d r a r -
m é e , q u i m a r c h o i t c o n t r e l ' e n n e m i . C h a 
que foi$ que ces f o u v e r a i n s m a g i f t r a t s l u i 
v o u l o i e n t e n v o y e r des o rd re s f e c r e t s , q u i 
ne p u f l e n t ê t r e d é c h i f f r é s en cas q u ' o n les 
i n t e r c e p t â t , i ls p r e n o i e n t une bande de 
p a r c h e m i n é t r o i t e 6k l o n g u e , qu ' i l s r o u -
î o i e n t a v e c j u f t e f l e a u t o u r de la fcytale o u 
r o u l e a u de bois . E n ce t é t a t i ls é c r i v o i e n t 
f u r l a bande de p a r c h e m i n leurs i n t e n 
t i ons , q u i p a r o i f l b i e n t dans u n fens p a r 
f a i t t a n t que l a bande de p a r c h e m i n é t o i t 
a p p l i q u é e f u r le r o u l e a u \ mais d è s q u ' o n 
l a d e v e l o p p o i t , l ' é c r i t u r e é t o i t t r o n q u é e , 
& les m o t s fans l i a i fons ; i l n ' y a v o i t que 
l e g é n é r a l f e u l q u i p û t y t r o u v e r de la 
f u i t e & d u fens , en a j u f t a n t l a bande f u r 
l e r o u l e a u f e m b l a b l é , & la r e m e t t a n t 
dans l a m ê m e a f t i e t t e o ù les é p h o r e s f a 
v o i e n t m i f e . C ' e f t a i n f i que K a r t m y f t é -
r i e u x d ' é c r i r e en c h i f f r e s a é t é jadis é b a u 
c h é à L a c é d é m o n e . Les A t h é n i e n s , m a l 
g r é l eu r e f p r i t , n ' o n t p o i n t eu l ' h o n n e u r 
d e ce t t e i n v e n t i o n . ( D . J . ) 

S C Y T H A R I O N , f. m . (Botan, anc. ) 
n o m d o n n é par les anciens auteurs grecs 
à u n a r b r e d o n t le bois é t o f t d ' u n beau 
j aune , & s ' e m p l o y o i t dans ces anciens 
t e m s p o u r p e i n d r e dans c e t t e c o u l e u r . 
O n l ' a p p e l l o i t a u f l i chryfoxylon y bois 
d'or y à c a u f e de f o n beau jaune ; & o n le 
n o m m o i t encore fcythicum lignum, bois de. 
Scythie , d u l i e u d ' o ù o n l e t i r o i t . ( D . J . ) 

S C Y T H E S , (Géogr. anc. ) Scytliœ ; 
o n donna a n c i e n n e m e n t l e n o m de Scy
thes à tous les peuples d u f e p t e n t r i o n ,, 
p r i n c i p a l e m e n t à ceux d u f e p t e n t r i o n d e 
l ' A f i e ; car quo ique p l u f i e u r s au teurs m a r 
q u e n t des Scythes en E u r o p e , & que 
P l i n e les d o n n e p o u r des peuples l i m i t r o 
phes d u P o n t , c o n j o i n t e m e n t avec les 
D a r d a n i e n s , les T r i b a l l i e n s , les M œ f i e n s 
& les T h r a c e s ; ces Scythes f o n t plus f o u 
v e n t a p p e l é s Getes o u S armâtes , q u a n d 
o n v e u t les p r e n d r e dans u n fens plus 
é t e n d u . P r e f q u e t o u j o u r s par le n o m de 
Scythes , o n e n t e n d des peuples A f i a t i 
ques. A u f l i P o m p o n i u s M ê l a , lib. I I I . c. 
zv. ' â p r è s a v o i r d i t que l a S a r m a t i e é t o i t 
l i m i t r o p h e de l a G e r m a n i e , d o n t e l l e 
é t o i t f é p a r é e par la V i f t u l e , a j o u t e , chap. 
V- que les conf ins de l ' A f i e f e p r e n n e n t à 
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ta S a r m a t i e , fi ce n ' e f t dans les pays pe*^ 
p é t u e l l e m e n t couve r t s de neige , & o ù i f 
f a i f o i t u n f r o i d i n f u p p o r t a b l e ; pays qui-
é t o i e n t h a b i t é s par les Scythes. 

L e n o m des Scythes p a f f a dans quelques 
par t i e s de l a S a r m a t i e & de la G e r m a n i e ^ 
& de m ê m e l e n o m de Sarmates paffa-
dans l ' A f i e , mais f e u l e m e n t dans les p a r 
t ies c i t é r i e u r e s de c e t t e r é g i o n . L e p é r i p l e 
de S c y l a x , d i t q u ' a p r è s l e fleuve T a n a ï s 
c ' e f t i e c o m m e n c e m e n t de l ' A f i e , 6k q u e 
c e t t e p r e m i è r e p a r t i e , q u i e f t le P o n t 
e f t h a b i t é e par les Sauromates o u Sar-* 
ma te s . 

L e s m œ u r s des anciens Scythes o n t é t é 
d é c r i t e s par p l u f i e u r s au teurs ; nous n'en* 
r e c u e i l l e r o n s i c i que que lques p a r t i c u l a - -
r i t é s les p l u s c u r i e u f e s . 

I l s e f t i m o i e n t l ' a m i t i é a u - d e f l u s de t o u 
tes chofes , 6k f a i f o i e n t g l o i r e d ' a f l i f t e c ' 
leurs amis dans les plus f â c h e u f e s e x t r é m i 
t é s . Us ne s ' occupo ien t p o i n t au l abourage ' 
( J u f t i n , . / / Z > . I I . ), mais f e u l e m e n t à fa i re -
p a î t r e leurs t r o u p e a u x ; & m ê m e ils f a i - ! 

f o i e n t c r e v e r les yeux- à quelques e f c l a - -
ves ( P l u t a r q u e ) , a f i n que n ' é t a n t plus? 
capables d ' aucune a u t r e f o n c t i o n , i l s p u f -
f e n t b i e n b a t t r e l e l a i t . I l s n ' a v o i e n t point? 
d e m a i f o n s ( H é r o d o t e , lib. I V . ) , & 
m e n o i e n t leurs f e m m e s 6k leurs enfans f u r 
des c h a r r e t t e s c o u v e r t e s de c u i r , p o u r 
les d é f e n d r e d u f r o i d 6k des p l u i e s , chan-* 
g é a n t de p lace à m e f u r e que l ' h e r b e m an--
q u o i t . I l s a J Io ien t r a r e m e n t à p i é , v o y a 
g e a n t p r e f q u e t o u j o u r s o u à c h e v a l , ou* 
dans l eu r s chars ( H i p p o c r . de aere & 
aquis, lib. I I . ) Q u e l q u e s - u n s en a v o i e n t 
q u i é t o i e n t couve r t s de f eu i l l ages d ' a r 
bres ( A m m i a n . M a r c e l , lib. X X I I . ) , 
6k dans le fque ls i ls p o r t o i e n t quelques m e u 
bles d e peu d e v a l e u r . I l s m a n g e o i e n t p r i n - -
c i p a l e m e n t d u f r o m a g e de leurs jumens*-
( J u f t i n , lib. I I . ix. N i c e p h o r . lib. V I I I . ) , . 
d o n t l e l a i t é t o i t a u f l i l e u r b r e u v a g e . 
^ P l u t a r q u e d i t dans f o n banquet des fept' 

fages , que les Scythes n ' a v o i e n t n i j e u x j 
n i j oueur s d ' i n f t r u m e n s . 

I l s é t o i e n t v ê t u s des peaux de leurs b é a 
tes ; p o r t o i e n t les m ê m e s h a b i t s l ' h i v e r 
qne l ' é t é " ( H i p p o c r . de aere, 6k J ù f t i n , lib. 
I I . ) I l s t e n o i e n t que c ' é t o i t u n o r n e m e n t 
d ' a v o i r u n a rc b a n d é à l a m a i n j 6k c ' e fV 

a i n f i ; 
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a i n f i que l e p h i l o f o p h e A n a c h a r f i s >fcythe 
d e n a t i o n , é t o i t r e p r é f e n t é par ceux d ' A 
t h è n e s , q u i » d e plus l u i m e t t o i e n t u n l i v r e 
à l a m a i n d r o i t e . 

L e s Scythes ne f a i f o i e n t aucun é t a t n i 
de l ' o r , n i des perles , n i des p i e r r e r i e s ; 
mais c eux q u i f e d i f t i n g u o i e n t par l e u r 
v a l e u r é t o i e n t e x t r ê m e m e n t e f t i m é s , & 
o n t â c h a i t à l ' e n v i d ' a c q u é r i r l eu r a m i t i é . 

L o r f q u e l e c h o i x d ' u n a m i a v o i t é t é 
f a i t , les deux amis p r o t e f t o i e n t de v i v r e 
& d e m o u r i r l ' u n p o u r l ' a u t r e . P o u r r e n 
d r e c e t t e a l l i ance a f t u r é e , i ls f e f a i f o i e n t 
des i n c i f i o n s aux d o i g t s , a f i n que l e u r f ang 
d i f t i l l â t dans une t a f l e , o ù a p r è s a v o i r 
t r e m p é l a p o i n t e de leurs é p é e s , i ls b u -
y o i e n t l ' u n & l ' a u t r e de ce f a n g . Jamais 
o n ne r e c e v o i t plus de t r o i s pe r fonnes à 
c e t t e a l l i a n c e , parce qu ' i l s é t o i e n t p e r -
f u a d é s que l ' a m i t i é é t o i t f o i b l e , fi o n c o n -
f e n j t o i t à l a pa r t age r e n t r e u n plus g r a n d 
n o m b r e de pe r fonnes . 

I l s t r a v e r f o i e n t les r i v i è r e s f u r des 
peaux c h a r g é e s de l i è g e e n - d e f l b u s . C e l u i 
q u i v o u l o i t pa f l e r de l ' a u t r e c ô t é , f e m e t -
t o i t f u r la peau , & p r e n o i t f o n c h e v a l pa r 
l a queue t en f o r t e que l e c h e v a l t i r o i t 
a p r è s l u i c e t t e m a n i è r e de ba rque . I l s 
r e n d o i e n t la j u f t i c e f u i v a n t l a r a i f o n n a 
t u r e l l e , & n o n f u i v a n t que lque l o i é c r i t e ; 
mais i ls p u n i f l b i e n t f é v è r e m e n t l e l a r c i n . 
I l s ado ro i en t V e f t a , J u p i t e r ck la T e r r e , 
qu ' i l s c r o y o i e n t f a f e m m e , M a r s & H e r 
cu l e ( H é r o d o t e , lib. I V . ) I l s j u r o i e n t 
pa r l e v e n t & par l ' é p é e ; l ' u n c o m m e a u 
t e u r de la v i e 6k de l a r e f p i r a t i o n ; & l ' a u 
t r e c o m m e p r o c u r a n t l a m o r t ( C l é m . 
A l e x , adhort. ad gentil. ) Us f a c r i f i o i e n t 
des chevaux à M a r s , r e p r é f e n t é par l ' é 
p é e d o n t nous venons de p a r l e r ; 6k q u e l 
quefo i s i l s l u i i m m o l o i e n t u n h o m m e de 
chaque cen ta ine d e l eurs p r i f o n n i e r s 
de g u e r r e . 

t e s mar iages é t o i e n t h e u r e u x chez les 
anciens Scythes, & q u a t r e chofes en a f t u -
r o i e n t l e b o n h e u r : l ' é d u c a t i o n v e r t u e u f e 
que les enfans r e c e v o i e n t de leurs parens ; 
l ' a t t a c h e m e n t des f e m m e s p o u r leurs é p o u x ; 
l ' h o r r e u r de l ' i n f i d é l i t é c o n j u g a l e ; 6k l a 
r i g u e u r des l o i x c o n t r e ce c r i m e . C h e z 
# i x , l a p jus g r a n d e d o t d 'une fille, é t o i t 
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la v e r t u de fes parens ; c ' é t o i t f o n i n v i o l a 
b l e a t t a c h e m e n t p o u r f o n é p o u x , 6k l ' é -
l o i g n e m e n t qu ' e l l e a v o i t p o u r u n a u t r e ; 
c ' é t o i t e n f i n fa p e r f u a f i o n que l ' i n f i d é l i t é 
é t o i t u n c r i m e . 

O n f e r a b i e n de l i r e dans les Mémoires 
de Vacadémie de Petersbourg, les D i f f e r -
tations de M . B a y e r f u r l ' o r i g i n e 6k les 
anciennes demeures des Scythes , f u r l e u r 
h i f t o i r e , a i n f i que f u r l a l i t u a t i o n de l a 
S c y t h i e d u t ems d ' H é r o d o t e , pays auque l 
des auteurs modernes f o r t r e f p e d a b l e s o n t 
d o n n é une é t e n d u e beaucoup t r o p g r a n d e . 
M a i s q u o i q u ' i l s a i en t f u i v i e n cela E p h o r e , 
anc ien h i f t o r i e n , d o n t C o f m a s nous a c o n 
f e r v e les t e r m e s , n o t r e f a v a n t ne p e u t f e 
r a n g e r à l eu r f e n t i m e n t . U e n t e n d par 
l ' A r a x e , a u - d e l à d u q u e l H é r o d o t e t é m o i 
gne que les Scythes a v o i e n t a u t r e f o i s l eu r s 
tentes , n o n l a r i v i è r e d ' A r m é n i e c o n n u e 
fous ce n o m , n i a u c u n des aut res fleuves 
auxquels les favans v e u l e n t que l ' a n t i 
q u i t é a i t d o n n é l e n o m d'Araxe , mais l e 
Wolga , que les anciens a p p e l l e n t a u f l i 
Rha ; ce q u i r a p p r o c h e c o n f i d é r a b l e m e n t 
les bornes o r i en ta l e s de la S c y t h i e . M * 
B a y e r penfe a u f l i que l ' A r a x e que C y r u s 
pa l f a p o u r a t t a q u e r les M a l f a g e t e s e f t ce 
m ê m e W o l g a , 6k n o n pas l ' O x u s , c o m m e 
l ' a c r u C e l l a r i u s d ' a p r è s I f a a c V o f l i u s . I l 
a j o i n t à fes d i f f i e r t a t i ons une c a r t e de i a 
S c y t h i e c o n f t r u i t e f u r l ' h i f t o i r e d ' H é r o 
do te ; 6k c ' e f t c o n f o r m é m e n t à f a d e f -
c r i p t i o n b i e n en t endue 6k c o r r i g é e o ù e l l e 
d o i t l ' ê t r e , que M . B a y e r p lace l a S c y 
t h i e e n t r e les d e g r é s 45 6k 57 de longitude, 
6k e n t r e les d e g r é s 4 7 6k 55 de latitude. 

M . B a y e r a d o n n é dans les m ê m e s m é 
m o i r e s une t a b l e c h r o n o l o g i q u e des é v é -
nemens q u i i n t é r e f l e n t : les Scythes , d e 
puis* l ' an 6 4 4 avan t J e f u s - C h r i f t j u f q u ' à 
l ' a n n é e 4 2 1 . C e t t e t ab l e e f t f u i v i e d ' u n e 
p i è c e i n t i t u l é e : Mémoires des Scythes , 
j u f q u ' à A l e x a n d r e le G r a n d ; c ' e f t u n e x t r a i t 
de t o u t ce q u ' H é r o d o t e 6k autres h i f t o -
r i ens o n t r a p p o r t é de c e t t e p u i f f a n t e 6k 
n o m b r e u f e n a t i o n . ( Le chevalier D E 
J A UCOURT. ) 

S C Y T H E S , T H R A C E S E T G E T E S , 

philofophie des , ( Hifl. de la Philofop. ) 
o n a p p e l l o i t a u t r e f o i s d u n o m g é n é r a l de 
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Scythie, t o n t e s les c o n t r é e s T e p t e n t r i o -
nales. L o r f q u ' o n eu t d i f t i n g u e l e pays des 
C e l t e s de c e l u i des Scythes , c n ne c o m 
p r i t plus fous l a d é n o m i n a t i o n de Scythie, 
que les r é g i o n s h y p e r b o r é e n n e s fituées aux 
e x t r é m i t é s de l ' E u r o p e . Voye\ a l'article 
C E L T E S ; ce q u i conce rne l a p h i l o f o p h i e 
de ces peuples. I l ne f a u t e n t e n d r e ce que 
nous allons d i r e i c i f u r l e m ê m e f u j e t , 
que des hab i tans les plus v o i f i n s d u p ô l e , 
que nous avons connus a n c i e n n e m e n t dans 
l ' A f i e & l ' E u r o p e . 

O n a d i t d ' eux qu ' i l s n e c o n n o i î T o i e n t 
pas de c r i m e plus g r a n d que le v o l ; qu ' i l s 
v i v o i e n t fous des tentes ; que b i f f a n t 
p a î t r e au h a f a r d leurs t r oupeaux , la f e u l e 
r i c h e f l e qu ' i l s e u f f e n t , i l s n ' é t o i e n t s û r s de 
r i e n s ' i l é t o i t pe rmis de v o l e r ; qu ' i l s ne 
f a i f o i e n t n u l cas d e l ' o r n i de l ' a rgen t ; 
qu ' i l s v i v o i e n t d e m i e l & de l a i t ; qu ' i l s 
i g n o r a i e n t l ' u f age de î a l a ine 6k des v ê t e -
mens ; qu ' i l s f e c o u v r a i e n t de la peau des 
a n i m a u x dans les grands f r o i d s ', qu ' i l s 
é t o i e n t innocens 6k ju f t e s ; & que r é d u i t s 
aux feuJs befo ins de la n a t u r e , ils ne d e f i -
r o i e n t r i e n a u - d e l à . 

N o u s nous occuperons d o n c moins dans 
c e t e n d r o i t , de l ' h i f t o i r e de la p h i l o f o p h i e , 
que de l ' é l o g e de l a n a t u r e h u m a i n e , l o r f 
qu ' e l l e e f t a b a n d o n n é e à e l l e - m ê m e , fans 
l o i , fans p r ê t r e s & fans r o i . 

L e s fcythes g ro f l r e r s o n t j o u i d ' u n b o n 
h e u r que les peuples de l a G r è c e n ' o n t 
p o i n t c o n n u . Q u o i d o n c ! l ' i g n o r a n c e des 
vices f e r o i t - e l l e p r é f é r a b l e à la c o n n o i f 
f a n c e de l a v e r t u ; & les h o m m e s d e v i e n 
n e n t - i l s m é c h a n s & m a l h e u r e u x , à m e f u r e 
que l eu r e f p r i t f e pe r f ec t i onne & que les 
fimuîacres de l a d i v i n i t é fe g ro f f i - f t en t par
m i eux ? I l y a v o i t fans, d o u t e des ames 
b i e n per f ides & b i e n no i res a u t o u r " d u 
J u p i t e r de Ph id ias ; mais la p i e r r e b r u t e 
& i n f o r m e du fcythe f u t que lquefo i s a r -
r o f é e d u fang h u m a i n . C e p e n d a n t , à par
l e r v r a i , j ' a i m e m i e u x u n c r i m e a t r o c e & 
m o m e n t a n é , qu 'u . e c o r r u p t i o n p o l i c é e & 
p e r m a n e n t e ; un v i o l e n t a c c è s de fièvre, 
q u e des t aches de g a n g r e n é . 

L e s Scythes o n t eu q u e l q u ' i d é ë de D i e u . 
I l s o n t admis une a u t r e v i e ; i l s en c o n -
d u o i e n t q u ' i l v a l o i t m i e u x m o u r i r que d e 
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v i v r e : c e t t e o p i n i o n a j o u t o i t à l e u r c o u 
rage n a t u r e l . Us f e r é j o u i f l b i e n t à l a vue, 
d ' u n t o m b e a u . # 

L e n o m SAharis , fcythe h y p e r b o r é e n ; 
p r ê t r e d ' A p o l l o n , & fils de S c u t e , f u t 
c é l è b r e dans l a G r è c e . Q u i e f t - c e q u i n ' a 
pas e n t e n d u pa r l e r de l a flèche m e r v e i l -
l e u f e à l ' a ide de l aque l l e i l t r a v e r f o i t fans 
pe ine les c o n t r é e s les plus é l o i g n é e s ; de: 
fes v e r t u s c o n t r e la p e f t e ; ^ d u v o y a g e 
d ' A b a r i s e n G r è c e & en I t a l i e ; de f o n 
e n t r e t i e n avec P y t h a g o r e ; d u d o n q u ' i l 
l u i fit de f a flèche ; des con fe i l s q u ' i l r e ç u t 
d u p h i l o f o p h e en é c h a n g e ? P y t h a g o r e r e 
ç o i t l e p r é f e n t d ' A b a r i s avec d é d a i n , & 
& l u i m o n t r e f a c u i f l e d ' o r . I l a p p r e n d au? 
ba rba re l a p h y f i q u e & l a T h é o l o g i e ; i l 
l u i p e r f u a d e de f u b f t i t u e r à fes e x f t i f p i c e s r 

la d i v i n a t i o n par les n o m b r e s . O n les t r a n s 
p o r t e tous les deux à la c o u r d e Pha la r i s 'f 

i l s y d i f p u t e n t ; ck i l f e t r o u v e p re fque de" 
nos jours , de graves per fonnages q i f i 9 

p a r t a n t de ç e s fables c o m m e de f a i t s h i f -
to r iques b i e n c o n f t a t é s , c h e r c h e n t à fixer 
l ' é p o q u e de la f a m e u f e p e f t e de la G r è c e r 

le r è g n e de Pha la r i s & l ' o l y m p i a d e de* 
P y t h a g o r e . 

S ' i l y e u t j amais u n v é r i t a b l e A b a r i s * 
fi ce t h o m m e n ' e f t pas u n de ces i m p o f -
teurs q u i c o u r a i e n t a lors les c o n t r é e s , 6k 
q u i i m p o f o i e n t aux peuples g r e f f i e r s , it 
v é c u t dans la i i j . o l y m p i a d e . 

A u r e f t e , dans les t emps p o f t é r i e u r s , . 
l o r f q u e l a r e l i g i o n c h r é t i e n n e s ' é t a b l i t , & 
que tou tes les fecles des p h i l o f o p h e s s ' é l e 
v è r e n t c o n t r ' e l l e , o n ne m a n q u a pas d e 
r é v e i l l e r 3 d ' o r n e r tous ces p r é t e n d u s m i 
rac les , & de les o p p o f e r à ceux de J e f u s -
C h r i f t . Voyei dans O r i g e n e avec^ q u e l 
fil C c è s . 

A n a c h a r f i s e f t m i e u x c o n n u . U é t o i t 
fcythe , fils de C a d u f t e & d 'une g reque 
f r è r e d u r o i d^s Pe r f e s , & de c e t t e t r i b u -
de la n a t i o n q u ' o n a p p e l l o i t nomades 
de l eu r v i e e r r a n t e 6k vagabonde ; i l p r é 
f é r a l ' é t u d e de la p h i l o f o p h i e à l ' e m p i r e -
11 v i n t à A t h è n e s la p r e m i è r e a n n é e de
là x l v i j . o l y m p i a d e ; i l y t r o u v a T o x a r i s 
u n de fes c o m p a t r i o t e s , q u i l e p r é f e n t a àl 
S o l o n q u i g o u v e r n o i t a l o r s , 6k q u i eu t o c 
c a f i o n de s ' appercevo i r q u ' u n fcythe. 
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m a n q u o i t n i de l u m i è r e s , n i de f a g e f f e . 
S o l o n f e p l u t à i n f t r u i r e A n a c h a r f i s , à 
l ' i n t r o d u i r e dans les plus grandes ma i fons 
d ' A t h è n e s ; & i l r é u f f i t à l u i p r o c u r e r de 
l ' e f t i m e & de la c o n f é d é r a t i o n au p o i n t 
q u ' i l f u t le f e u l ba rbare à q u i les A t h é 
n iens a c c o r d è r e n t l e d r o i t de b o u r g e o i f i e . 
D e f o n c ô t é A n a c h a r f i s r e c o n n u t ces 
f e r v i c e s pa r l ' a t t a c h e m e n t le plus v r a i , 
& par l ' i m i t a t i o n r i g o u r e u f e des v e r t u s de 
f o n b i e n f a i t e u r ; ce f u t u n h o m m e f e r m e 
& f e n t e n t i e u x . L e s Grecs en o n t r a c o n t é 
b i e n des f ab les . A n a c h a r f i s n e f e f i x a p o i n t 
dans A t h è n e s , i l v o y a g e a ; i l é t u d i a les 
m œ u r s des peuples , & r e p r i t l e c h e m i n 
d e f o n pays par C i z i q t i e , o ù i l p r o m i t des { 
f ac r i f i ce s à l a m e r e des d i e u x d o n t o n c é 
l é b r o i t l a f ê t e dans c e t t e v i l l e , f i e l l e l u i 
a c c o r d o i t u n h e u r e u x r e t o u r . A r r i v é en 
S c y t h i e , i l f a t i s f i t à f o n v œ u ; mais fes 
c o m p a t r i o t e s q u i a b h o r r o i e n t les m œ u r s 
é t r a n g è r e s , en f u r e n t i n d i g n é s ; & S a u l -
nis f o n f r è r e , le p e r ç a d 'une f l è c h e . I l 
d i f o i t en m o u r a n t : « L a f a g e f f e q u i a 
?> f a i t m a f é c u r i t é dans la G r è c e , a f a i t 
yy m a p e r t e dans l a S c y t h i e n. P a r m i les 
fc iences auxquelles i l s ' é t o i t a p p l i q u é , i l 
n ' a v o i t pas n é g l i g é l a m é d e c i n e . C e ne f u t 
p o i n t à p r o p r e m e n t p a r l e r , u n p h i l o f o p h e 
f y f t é m a t i q u e ; mais u n h o m m e de b i e n . 
C o m m e i l é t o i t d e f t i n é par f a n a i f f a n c e 
aux premiers portes , i l a v o i t t o u r n é fes 
r e f l ex ions p a r t i c u l i è r e m e n t ve r s l a p o l i 
t i q u e & la r e l i g i o n . I l é c r i v i t en v e r s , 
car c ' é t o i t l 'ufage de f o n t e m p s , des l o i x , 
d e la f o b r i é t é & de l a g u e r r e . O n l u i f a i t 
h o n n e u r de quelques i n v e n t i o n s m é c h a -
niques . L e s é p î t r e s q u ' o n l u i a t t r i b u e , f e n 
t e n t l ' é c o l e des f o p h i f t e s . 

L a r é p u t a t i o n des G r e c s a v o i t a t t i r é 
T o x a r i s dans A t h è n e s . I l q u i t t a fes pa r ens , 
f a f e m m e & fes 'enfans , p o u r v e n i r c o n s i 
d é r e r de p r è s des h o m m e s d o n t i l a v o i t 
e n t e n d u t a n t de m e r v e i l l e s . U s ' a t tacha à 
S o l o n , q u i ne l u i r e f u f a p o i n t fes confe i l s . 
C e l é g i f l a t e u r t r o u v a m ê m e dans ce t 
h o m m e t a n t de d r o i t u r e & de candeur , 
q u ' i l ne p u t l u i r e f u f e r une a m i t i é f o r t e 
& t e n d r e . T o x a r i s ne r e t o u r n a p o i n t en 
S c y t h i e ; i l e u t en G r è c e la r é p u t a t i o n de 
g r a n d m é d e c i n . D a n s l e t emps de la p e f t e , 
i l appa ru t en f o n g e à u n e f e m m e à q u i i l 
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r é v é l a que l e fléau c e f f e r o i t , fi o n r é 
p a n d a i t d u v i n dans les c a r r e f o u r s ; o n l e 
f i t , & la p e f t e c e f f a . O n f a c r i f i o i t tous les 
ans , en m é m o i r e de c é t é v é n e m e n t , u n 
c h e v a l b lanc f u r f o n t o m b e a u , o ù q u e l 
ques malades de l a fièvre o b t i n r e n t l e u r 
g u é r i f o n . 

M a i s p e r f o n n e n ' e u t a u t a n t de c é l é b r i t é 
& d ' a u t o r i t é chez les Scythes , que l e 
ge te Z a m o l x i s . I l f u t le f o n d a t e u r de l a 
p h i l o f o p h i e p a r m i eux. I l y a c c r é d i t a l a 
t r a n f m i g r a t i o n des ames , f y f t ê m e q u ' i l 
a v o i t appris de P y t h a g o r e , o u P y t h a g o r e 
de l u i ; i l s'en f e r v i t p o u r a c c r o î t r e l e u r 
v a l e u r , par l e f e n t i m e n t de l ' i m m o r t a l i t é . 
L e s T h r a c e s & tous les barbares l ' i n f p i -
r o i e n t à leurs enfans d è s la p r e m i è r e j e u -
n e f f e . L e s Ge te s à q u i i l a v o i t d o n n é des 
l o i x , le p l a c è r e n t au r a n g des d i e u x . O n 
l u i i n f t i t u a des f a c r i f i c e s b i en é t r a n g e s . 
A cer ta ins jours f o l e m n e l s o n p r e n o i t des 
h o m m e s , o n les p r é c i p i t o i t , & d ' au t res 
les r e c e v o i e n t en t o m b a n t f u r la p o i n t e 
de leurs j ave lo t s : v o i l à ce qu ' i l s a p p e l 
a i e n t envoyer à Zamolxis. 

I l f u i t de ce que nous f avons d ' A n a 
c h a r f i s , de T o x a r i s & de Z a m o l x i s , que 
ces h o m m e s f u r e n t m o i n s des p h i l o f o p h e s 
que des l é g i f l a t e u r s . 

U ne f a u t pas p o r t e r le m ê m e j u g e m e n t 
de D i c é n e u s ; c e l u i - c i j o i g n i t à l ' a r t d e 
g o u v e r n e r , l a c o n n o i f f a n c e de l ' a f t r o n o -
m i e , de l a m o r a l e & de la p h y f i q u e . I l 
f u t c o n t e m p o r a i n d u r o i B é r é b e f t e q u i 
v i v o i t en m ê m e t emps que S y l l a & Jules-. 
C é f a r . 

Les Scythes , les Ge t e s & les T h r a c e s 
f u r e n t i n f t r u i t s a u t a n t que p e u v e n t l ' ê t r e 
des peuples q u i v i v e n t t ou jov f r s e n a r m e s . 

S C Y T H I A C A REGIO , ( Géogr. 
\ anc. ) c o n t r é e de l ' E g y p t e . P t o l o m é e , 

liv. I V ch. v. l u i d o n n e une f e u l e v i l l e 
q u ' i l n o m m e Schiatis. ( D . J . ) 

'. SCYTHIC US SIE us , ( Géog. anc. ) 
g o l f e de l a m e r C a f p i e n n e , d o n t P l i n e , 

[ lib. V I . ch. xiij. & P o m p o n i u s M ê l a , 
j lib. I I I . ch. v. f o n t m e n t i o n . ( D. J..) 

S C Y T H I E , ( Géog. anc. ) Scythia 
, o n e n t e n d c o m m u n é m e n t par ce m o t u n 
l g r a n d pays de l ' A f i e , c o m m e n ç a n t a u 

O o o i 
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B o f p h o r e c i m m é r i e n , aux Palus M é o t i d e s 
& au f l e u v e T a n a ï s , & q u i s ' é t e r i d o i t e n 
t r e l ' O c é a n f e p t e n t r i o n a l , l e P o n t - E u x i n , 
l a m e r C a f p i e n n e , l e f l e u v e Jaxartes & 
les montagnes des Indes , j u f q u ' à l ' e x t r é 
m i t é de l ' O r i e n t , & j u f q u ' a u pays des 
Seres q u i s'y t r o u v e n t m ê m e que lque fo i s 
r e n f e r m é s . 

D e c e t t e f a ç o n , les bornes de la Scy
thie n ' é t o i e n t pas tou tes b i e n d é t e r m i 
n é e s , n i b i e n connues ; car d u c ô t é d u 
n o r d , o n l ' é t e n d o i t j u f q u ' à l ' O c é a n f e p -
t e n t r i o n a l , o u j u f q u ' a u x te r res q u i p o u -
v o i e n t ê t r e de ce c ô t é - l à , & q u ' o n ne 
c o n n o i f l b i t pas ; & d u c ô t é de l ' o r i e n t , 
f i o n p r e n o i t les Serres p o u r u n peuple 
f c y t h e , i l n ' y a v o i t p o i n t d 'aut res b o r 
nes , f é l o n P t o l o m é e % que des te r res i n 
connues . 

C e p a y s , q u i é t o i t d ' u n e l o n g u e u r i m -
m e n f e , e f t p a r t a g é par P t o l o m é e en t r o i s 
pa r t i e s , d o n t l 'une q u i s ' é t e n d o i t depuis 
les Palus M é o t i d e s & l ' e m b o u c h u r e d u 
T a n a ï s , j u f q u ' à une p a r t i e de la m e r 
C a f p i e n n e , & j u f q u ' a u fleuve R h a , a u 
j o u r d ' h u i le Volga , e f t a p p e l l é e Sarma
tie Afiatique. U n e a u t r e p a r t i e q u i p r e n o i t 
depuis l a S a r m a t i e A f i a t i q u e j u f q u ' a u x 
f o m m e t s d u m o n t I m a ù s , f e n o m m o i t 
Scythie en deçà fie l'Imaùs ; & la t r o i 
f i e r n e à l aque l l e o n j o i g n o i t la S é r i q u e , 
a v o i t l e n o m de Scythie au - delà de 
Vlmails. N o u s par le rons de ces deux 
d e r n i è r e s . 

P t o l o m é e , lib. I V ch. xiv. t e r m i n e 
l a Scythie en-deçà de Vlmaiis d u c ô t é d u 
c o u c h a n t , par la S a r m a t i e A f i a t i q u e , à 
l ' o r i e n t par l e m o n t I m a i i s ; au n o r d par 
des t e r res inconnues ; au m i d i & en par 
t i e à l ' o r i e n t , par le pays des Saces , par f 
l a Sogdiane & par la M a r g i a n e . Les m o n 
tagnes les plus c o n f i d é r a b l e s de c e t t e con
t r é e , f é l o n le m ê m e g é o g r a p h e , f o n t les 
m o n t s A l a i n s , les m o n t s R h y m m i q u e s , 
l e m o n t N o n flus , les m o n t s A f p i f i e n s , 
les m o n t s T a p u r i n s , les m o n t s S y é b e s 6k 
les m o n t s A n a r é e n s . I l n o m m e e n f u i t e fes 
peuples . 

L a Scythie au - delà de Vlmaiis , e f t 
b o r n é e par P t o l o m é e , lib. V I . ch. xv. d u 
c ô t é de l ' o c c i d e n t pa r l a Scythie i n t é -
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r i e u r e , & par l e pays des Saces , a u 
n o r d par des t e r res inconnues , à l ' o r i e n t 
pa r l a S é r i q u e , & au m i d i par l ' I n d e au-
d e l à d u G a u g e . U m e t dans c e t t e c o n t r é e 
une p a r t i e des m o n t s A u x a c i e n s , une 
p a r t i e des m o n t s C a f l i e n s , une p a r t i e des 
m o n t s E m o d o r e s . E n f i n i l n o m m e les peu
ples de c e t t e r é g i o n . 

L e s P o è t e s o n t c o n f o n d u dans leurs 
é c r i t s , l a Scythie E u r o p é e n n e & la Scy
thie A f i a t i q u e , & en g é n é r a l , fans e n t r e r 
dans aucune d i f t i n c t i o n , i l s nous o n t p e i n t 
l a Scythie c o m m e u n pays a f f r e u x . V i r 
g i l e d i t en p a r l a n t dans fes g é o r g i q u e s , 
liv. I I I . vers 3 5 2 . 

Neque ullœ 
Autherbœ campo apparent, aut arbore 

frondes : 
Sed jacet aggeribus niveis Infor mis, 

& alto 
Terra gelu latè , feptemque affurgit in 

ulnas : 
Semper hyems , femper fpirantes f r i -

gora cauri, & c . 

Avant que les Romains euflènt pénétré 
dans la G e r m a n i e , i l s c r o y o i e n t que l e 
f r o i d é t o i t m ê m e i n f u p p o r t a b l e dans c e t t e 
c o n t r é e . I l n ' e f t donc pas é t o n n a n t que 
dans l a Scythie , f é l o n V i r g i l e , f u r les 
bords d u Palus M é o t i d e x 6k m ê m e à 
l ' e m b o u c h u r e d u D a n u b e , ck dans l a 
T h r a c e o ù e f t l e m o n t R h o d o p e , l ' h e r b e 
ne c r o i f l e pas dans les p ra i r i e s ; que les 
arbres y f o i e n t fans f eu i l l e s ; que l a t e r r e 
t r i f t e m e n t c o u v e r t e de ne ige , g é m i f l e 
fous f e p t c o u d é e s de glace ; e n f i n q u ' i l y 
r è g n e u n h i v e r é t e r n e l , &c. 

D ' a i l l e u r s les f u p p o f i t i o n s h y p e r b o l i 
ques f o n t f avo rab l e s à îa p o é f i e ; c ' e f t au 
g é o g r a p h e à les d é t r u i r e , quand i l s ' ag i t 
de îa c o n n o i f f a n c e des pays ; c ' e f t au p h i 
l o f o p h e à c o m b a t t r e les e r r e u r s popula i res 
q u i r e g a r d e n t la p h y f i q u e ; mais c ' e f t a u 
p o è t e à les adop te r , q u a n d el les l u i f o u r -
n i f l è n t des images . 

A b a r i s d o n t H é r o d o t e . S u i d a s , E u f e b e 
6k d 'aut res au teurs o n t t a n t p a r l é , é t o i t 
de Scythie ; ma i s o n i g n o r e de q u e l l e 
p a r t i e de la \cythie. R i e n n ' e f t plus f a b u 
l e u x que l a v i e de ce p r ê t r e d ' A p o l l o n 
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l ' h y p e r b o r é e n , d o n t i l a v o i t r e ç u , d i t -
o n , l ' e f p r i t de d i v i n a t i o n . I l fit'de longs 
voyages à A t h è n e s , à L a c é d é m o n e ; par-
l o i t t r è s - b i e n g rec , & f u t u n de ces ba r 
bares d o n t la G r è c e a d m i r a l e g é n i e . I l 
f e m ê l o i t de d i v i n a t i o n , & p a r c o u r o i t les 
pays en r e n d a n t des oracles , & f a i f a n t ac
c r o i r e aux fimples q u ' i l f a v o i t p r é d i r e 
l ' a v e n i r . L ' o n peu t d i r e q u ' i l a f e r v i d ' e 
x e m p l e à ceux q u i depuis o n t t r o m p é l e 
m o n d e fous l e n o m de prophètes. I l a v o i t 
c o m p o f é quelques ouvrages d o n t o n nous 
a c o n f e r v é les n o m s ; f a v o i r , Y arrivée 
d'Apollon che% les Hyperboréens , en 
vers ; les noces du fleuve Hébrus ; u n 
l i v r e de la génération des dieux ; un re
cueil d'oracles , & u n a u t r e à'expiations. 
O n i g n o r e cependan t l e temps o ù a v é c u 
ce t h o m m e fingulier. L a plus, c o m m u n e 
o p i n i o n e f t q u ' i l f u t c o n t e m p o r a i n de 
Craefus & de Pha la r i s - ; c ' e f t - à - d i r e q u ' i l 
a u r o i t v é c u vers la c i n q u a n t e - q u a t r e 
o l y m p i a d e , e n v i r o n <j6o ans a v a n t J . C . 
J a m b l i q u e a é c r i t q u ' i l f u t d i f c i p l e de 
P y t h a g o r e ; mais i l ne f a u t pas f a i r e beau
coup de f o i f u r f o n r é c i t . ( D . J . ) 

S t Y T H O P O L l S , ( Géog. anc. ) v i l l e 
de la P a l e f t i n e , a u t r e m e n t n o m m é e N y f a 
& Bethfan ; car e l l e a p o r t é ces t r o i s 
noms , E l l e é t o i t f i t u é e f u r l e p e n c h a n t 
d 'une m o n t a g n e a u b o r d d 'une p e t i t e 
r i v i è r e q u i t o m b e dans le J o u r d a i n , à 
qu inze mi l l e s ' c i n q l ieues ) de T i b é r i a d e , 
à qua t re l ieues du lac de T i b é r i a d e , & à 
d i x - h u i t lieues de J é r u f a l e m . 

L a v i l l e p la .cée a v a n t a g e u f e m e n t à une 
d e m i - l i e u e d u J o u r d a i n , a v o i t une p a r t i e 
de fes te r res au - d e l à d u f l e u v e dans la 
P é r é e : e l le é t o i t à l ' u n des c ô t é s de c e t t e 
grande p l a ine , *(xlyct Ktiïicv de la v a l l é e 
Auh'Jv , q u i s ' é t e n d des deux c ô t é s d u 
J o u r d a i n , depuis le lac de T i b é r i a d e j u f 
q u ' à la m e r M o r t e , dans une l o n g u e u r 
de plus de v i n g t l ieues , & f u r la l a r g e u r 
de c i n q l ieues ( c e n t v i n g t ftades ) . C e t t e 
p la ine , f é l o n Jo f ephe , é t o i t m a l f a ine 
p e n d a n t l ' é t é , é t o i t b r û l é e par l ' a r d e u r d u 
f o l e i l . 

Scythopolis x a p p e l l é e Beïfan a u j o u r 
d ' h u i par les Arabes , e f t depuis l o n g 
temps fous l a d o m i n a t i o n des m a h e m é - i 
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tans. L e g é o g r a p h e t u r c d é c r i v o i t a i n f i 
dans le fiecle d e r n i e r l ' é t a t d e ^ B e ï f a n ; 
c ' e f t u n b o u r g fans m u r a i l l e s , fitué dans 
le pays d ' E r d e n ( d u J o u r d a i n ) , d o n t l a 
cap i t a l e e f t a u j o u r d ' h u i N a b o l u s ( N é a p o -
l is ) . C e b o u r g e f t p r o c h e de D g i n i m , 
à une d e m i - j o u r n é e de L e d g i o u n , & a u 
m i d i de T a b a r i a h . S o n t e r r i t o i r e e f t a r -
r o f é de r i v i è r e s & de f o n t a i n e s , i l a des 
j a r d i n s , & abonde en da t tes o u r i s , & 
en cannes de f u c r e . 

U e f t f a i t m e n t i o n de Scythopolis dans 
l e / / . liv. des M a c c h a b é e s , ch. x i j . v. 
29. 3 0 . 3 1 . & dans J o f e p h e , e n une i n 
finité d ' e n d r o i t s . L e s Scy thes y c o n f a c r e -
r e n t u n t e m p l e à D i a n e f c y t h i q u e , c o m m e 
d i t H é g ê f i p p e , liv. I I I . chap. ix. C e t t e 
v i l l e , fituée dans la G a l i l é e , a v o i t f a i t 
p a r t i e d u r o y a u m e de S a m a r i e ; mais i l y 
a v o i t d é j à 106 ans que es r o y a u m e n e 
f u b f i f t o i t plus ; & q u ' i l a v o i t é t é d é t r u i t 
par Sa lmana fa r , l ' u n des p r é d é c e f f e u r s de 
C i l i n a d a m . A i n f i les Scythes s ' é t o i e n t 
e m p a r é s de c e t t e v i l l e f u r C i l i n a d a m , & 
l ' a jupel le rent de l e u r n o m . 

S C Z E B R E C Z I N , ( Géogr. mod. ) les 
F r a n ç o i s t r o p h a b i t u é s à e f t r o p i e r les m o t s 
g é o g r a p h i q u e s , é c r i v e n t Chebrechin ; c ' e f t 
a i n f i que f a i t M . de B e a u j e u dans fes m é 
m o i r e s : v i l l e de P o l o g n e , dans le P a l a -
t i n a t de R u f î i e , & de la d é p e n d a n c e d e 
Z a m o f c h , à 3 l ieues de T o u r o b i n , f u r 
une pen te de c o l l i n e ; e l l e e f t a r r o f è e p a r 
î a p e t i t e r i v i è r e d e W i e p e r s , q u i v a f e 
j e t t e r à t r ave r s î e P a l a t i n a t d e L n b i i n , 
dans l e B o g . Son c o m m e r c e c o n f i f t e ers 
m i e l & en c i r e . Long. 4 1 . 26. lat. 50. 35". 
( D . J . ) 

S D I L E S , (Géog. mod. ) en l a t i n Sdili; 
o n appel le a i n f i deux pe t i t es î l e s de G r è c e , 
dans l ' A r c h i p e l . L a m o i n d r e e f t n o m m é e 
îa p e t i t e Sdile, & n 'a que fix m i l l e s d e 
t o u r ; îa g r ande e f t f o r t c é l è b r e p o u r ê t r e 
l ' anc ienne D é ! o s . E l î e n 'a cependan t que 
d i x m i l l e s de c i r c u i t , avec u n p o r t ; ma i s 
o n y v o i t encore des v e f iges du t e m p l e 
d ' A p o l l o n , d ' u n a m p h i t h é â t r e & des r e l i e s 
de co lomne6 de m a r b r e . Les deux SJiles 
f o n t d é f e r r e s depuis de^x fiecles. E l l e s 
f o n t fituées à 4 0 m i l l e s à l ' e f t de la c ô t e 
de N e g r e p o n t , à 12 au f u d de T i n e , & 
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à 6 à l ' o u e f t de M y c o n e . Long. 4 3 . 2 1 . 
lat. 3 7 . 19. ( D . J . ) 
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SEAHoa SATUM, f. m. mefure-hé-
b r a ï q u e , q u i é t o i t le t i e r s d u b a t h , & par 
c o n f é q u e n t de l a c a p a c i t é de 478 pouces 
cubes o u de n e u f pintes , c h o p i n e , 
d e m i - f e p t i e r , un p o i f t b n , qua t r e pouces ; 
& c e t t e f r a c t i o n de pouce ïMll m e f u r e de 
P a r i s , f u i v a n t l ' é v a l u a t i o n qu ' en d o n n e 
d o m C a l m e t à l a t ê t e de f o n Diction, de 
la bible. 

S É A N C E , f. f. (Gram.) ac t ion de c e l u i 
q u i s ' a f l ied ; p lace o ù l ' o n p e r m e t d e s ' a f -
f e o i r ; d r o i t d 'occuper une place & d ' a f -
fifter à q u e î q u ' a f f e m b l é e ; l i e u & tems de 
l ' a f f e m b l é e des compagn ies ; vaca t ions de 
j u g e s , de c o m m i f f a i r e s , d ' h u i f f i e r s , d ' ex
pe r t s , Ùc. O n d i t donc , nous l u i avons 
a c c o r d é féance p a r m i nous ; les ducs & 
p a i r s o n t d r o i t de féance à l a g r a n d ' c h a m -
b r e , & ils e n t e n d e n t m a l l e u r i n t é r ê t & 
c e l u i de la n a t i o n de n ' e n pas u f e r plus 
f o u v e n t ; des féances q u i o n t d u r é i i x 
m o i s o n t é p u i f é l a f u c c e f f i o n , r u i n é les 
c r é a n c i e r s & les m i n e u r s , a b f o r b é t o u t 
c e q u ' i l y a v o i t & a u - d e l à , & n ' o n t pas 
f i n i les a f fa i res ; o n l e u r accorde t a n t par 
féance ; nous avons f a i t une l ongue féance ; 
j e n ' a i m e pas ces c o r v é e s - l à n i de t a b l e , 
n i de j e u , j e f u i s e x c é d é à l a f i n de ces 
féances, ùc. 

S É A N C E , ( Hifi. du parlement de Pa
ris. ) ce t e r m e f e d i t des ve i l l e s des q u a t r e 
grandes f ê t e s de l ' a n n é e , è f q u e l s jours le 
p a r l e m e n t v a à l a c o n c i e r g e r i e , & aux 
au t res p r i f o n s , p o u r v u i d e r les demandes 
e n l i b e r t é . Trévoux. ( D . J . ) 

S É A N T , a d j . ( Gram. ) c ' e f t la m ê m e 
c h o f e que tenant féance ou afiifiance. L e 
r o i féant à f o n l i t de j u f t i c e ; les grands 
j o u r s f o n t féans à P o i t i e r s ; les é t a t s de 
B o u r g o g n e jéans; dans u n tems o ù le pape 
é t o i t féant à A v i g n o n . 

Séant f e p r e n d t r è s - d i v e r f e m e n t ; i l e f t 
f y n o n y m e à décent, convenable. I l n ' e f t 
pas féant d ' accep te r que lque c h o f e p o u r 
u n f e r v i c e r e n d u , à m o i n s de p l u f i e u r s 
c i r c o n f t a n c e s : p r e m i è r e m e n t , i l ne f a u t 
pas d e m a n d e r u n e i n j u f t i c e , parce q u ' i l ne 
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f a u t jamais ê t r e i n j u f t e ; f e c o n d e m e n t , i l faue 
a v o i r a f f e z de c r é d i t a u p r è s de c e l u i q u ' o n 
f o l l i c i t e ^ p o u r n ' ê t r e pas u n i m p o f t e u r , 
parce q u ' i l ne f a u t p o i n t a j o u t e r l ' e f f r o n 
t e r i e à l ' i m p e r t i n e n c e ; i l ne f a u t pas e x 
t o r q u e r de c e l u i q u ' o n p r o t è g e l e p r i x de 
f a p r o t e c t i o n , & une m a r q u e de r e c o n -
n o i l f a n c e q u i l ' é c r a f e r o i t , parce q u ' i l f a u t 
a v o i r de l ' h u m a n i t é ; i l ne f a u t pas f o i -
m ê m e ê t r e o p u l e n t ; car a lors ce f e r o i t ' 
une r a p a c i t é i n f u p p o r t a b l e . . S a n s ces c o n 
d i t i o n s , l a c h o f e d e v i e n t o u m a u v a i f e o u 
peu fiante. 

S É A T O N , ( Géogr. mod. ) l i e u d ' A n 
g l e t e r r e en D e v o n - S h i r e , f u r l a c ô t e 
o r i e n t a l e de c e t t e p r o v i n c e . M . Gale 
c r o i t que Séaton e f t le M o r i d u n u m de 
l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n ; & t o u t f e m b l e c o n 
firmer ce t t e , con jec tu re . ( D. J . ) 

S E A U , f . m . en terme de Boiffelier ; 
u f t e n f i l e de m é n a g e ; c ' e f t u n v a i f f e a u 
f a i t de bois a p p e l l é merrain^eWé de cerc le 
de f e r o r d i n a i r e m e n t , & f e r v a n t à p u i f e r 
de l ' eau , & à la c o n f e r v e r que lquefo is 
dans les m a i f o n s . 

S E A U D E N O T R E D A M E , f . m . ( J f i f i * 

nat. Bot. ) tamnus , g e n r e de p l an t e à 
f l eu r s m o n o p é t a l e s c a m p a n i f o r m e s , o u 
ve r t e s & p r o f o n d é m e n t d é c o u p é e s . Les 
unes f o n t ftériles & n ' o n t p o i n t d ' e m 
b r y o n s ; les aut res f o n t fou tenues par u n 
e m b r y o n & d e v i e n n e n t dans l a f u i t e u n e 
ba ie o r d i n a i r e m e n t o v o ï d e & c o u v e r t e 
d ' une f o r t e de coè ' f f e m e m b r a n e u f e . C e t t e 
baie r e n f e r m e des f e m e n c e s a r rond ies ; 
a j o u t e z aux c a r a c t è r e s de ce. genre que fes 
efpeces n ' o n t p o i n t de mains . T o u r n e f o r t , 
infi. rei herb. Voye\ P L A N T E . 

S E A U D E S A L O M O N , f. m . ( H i f i . nat. 
Bot. ) polygonatum ; g e n r e de p l an te à 
f l e u r m o n o p é t a l e c a m p a n i f o r m e , t u b u -
l é e , q u i n ' a p o i n t de ca l i ce , & q u i e f t 
p r o f o n d é m e n t d é c o u p é e . L e p i f t i l f o r t d u 
f o n d de c e t t e f l e u r , & d e v i e n t dans la 
f u i t e u n f r u i t m o u & o r d i n a i r e m e n t r o n d , 
q u i r e n f e r m e des f emences l e p lus f o u 
v e n t a r rond ies . T o u r n e f o r t , infi. rei herb. 
Voye\ P L A N T E . 

S E A V E N ' S - H A L L , ( Géogr. mod. ) • 
l i e u d ' A n g l e t e r r e , p r è s de l a m u r a i l l e 
de Severe & de l a T y n e , à l ' o r i e n t d e 
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C h e f t e r in the Wall, mais de l ' a u t r e c ô t é 
d e la m u r a i l l e . O n c r o i t que l e n o m de 
fèayens-Hall, v i e n t de c e l u i d 'une a i l e 
d e c a v a l e r i e r o m a i n e , q u i é t o i t - là e n 
q u a r t i e r , dans une place n o m m é e Hun-
num. O n y a t r o u v é d u m o i n s quelques 
j n f c r i p t i ô n s o ù i l e f t f a i t m e n t i o n de c e t t e 
a i l e . ( D . J . ) 

S E A U X , ( Géogr. mod. ) b o u r g de l ' î l e 
de F r a n c e , à deux l ieues de Par is , f u r 
l e c h e m i n d ' O r l é a n s , r e n o m m é par f o n 
c h â t e a u , q u i a f e r v i de l i e u de p l ai f an ce 
à M . C o l b e r t , q u i l ' a v o i t f a i t b â t i r . E n -
f u i t e c e t t e b e l l e m a i f o n a appar tenu à M . 
l e D u c & à M a d a m e la d u c h e f f e d u M a i 
ne . N o s p o è t e s en o n t c h a n t é les a g r é -
mens . L ' a u t e l de la chape l le a deux fta
tues de m a r b r e f c u l p t é e s par G i r a r d o n , 
& q u i r e p r é f e n t e n t le b a p t ê m e de J . C . 
O n v o i t dans l a ga l e r i e quelques t ab leaux 
de V a n d e r - M e u l e n . L ' o n r e m a r q u e a u f f i 
dansle j a r d i n deux ftatues de b r o n z e e f t i -
m é e s ; l ' une e f t î e g l a d i a t e u r & l ' a u t r e 
D i a n e . C e t t e d e r n i è r e a v o i t é t é d o n n é e à 
M . Se rv i en par C h r i f t i n e , r e i n e de S u é d e . 
M a i s c ' e f t f u r - t o u t l ' H e r c u l e gaulois d u 
Puget q u ' i l f a u t y v o i r . (D. J.) 

S É B A C É E S , en Anatomie, f o n t des 
glandes f i t u é e s fous la peau. 

L a c i r e des o re i l l e s , l a cha f t i e & l e 
f u i f f o u - c u t a n é e f t f é p a r é par des glandes 
de divers genres. O n v o i t à l ' œ i l n u d f u r 
l a peau l ' o r i f i c e de p l u f i e u r s glandes f é -
hacées, & ces o r i f i c e s ne r é p o n d e n t pas 
à des condui t s f o r t longs te ls f o n t ceux 
des o r e i l l e s , des n y m p h e s , de l a f o f t è 
r a v i c u l a i r e , d u p r é p u c e , de î a v e r g e , 
d u c l i t o r i s , de l ' a r é o l e des m a m e l l e s . Ces 
glandes d i f f r e n t à pe ine des c ryp t e s , ( i 
ce n ' e f t pa r l e f l u i d e qu 'e l les en f é p a i en t . 
V o y e \ O R E I L L E , N Y M P H E , V E R 

G E } &c. 

D ' a u t r e s glandes fébacées o n t u n c o n 
d u i t e x c r é t e u r de quelque longueur ; t e l 
les f o n t p r e f q u e toutes les glandes c u 
t a n é e s , & cel les q u i é t a n t dans le t î f ï ï i 
c e l l u l a i r e o n t n é c e f i a i r e m e n t u n c o n d u i t 
q u i pe rce l a peau . O n les r e m a r q u e f u r -
t o u t dans la f ace ", en e f f e t , l ' e fpece de 
p e t i t v e r qu ' on en e x p r i m e a f f e z f o u v e n t , 
d é t e r m i n e d ' u n c ô t é la- l o n g u e u r d u c o n « 
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d u i t , & f a i t v o i r d ' a i l l eu r s par fa g r a n 
d e u r q u ' i l y a u n f o l l i c u l e a u - d e f f o u s d e 
ce c o n d u i t . 

E n f i n d'autr.es glandes fébacées f o n t de 
ce gen re de glandes dans i e f q u e î s p l u f i e u r s 
c r y p t e s r é p o n d e n t pa r leurs pe t i t s c o n 
du i t s e x c r é t o i r e s . C ' e f t a i n f i q u ' o n o b f e r v é 
ç à & là dans l a face des grands pores q u i 
f o n t c o m m u n s à p l u f i e u r s c r y p t e s . C e c i a 
l i e u dans les glandes fébacées des p a u p i è 
res. H a l l e r , Phyfiol. Voye{ C R Y P T E . 

S É B A C É E , humeur, (Phyfiolog.) l ' h u 
m e u r fébacée e f t une m a t i è r e o n d u e u f e 
q u i f e f i l t r e par les glandes fébacées , & 
q u i e f t d é p o f é e dans de pe t i t e s f o l l i c u l e s v 

o ù e l î e a c q u i e r t une c e r t a i n e c o n f i f t a n c e . 
L ' u f a g e e f t de d é f e n d r e l a peau de l ' a c t i o n 
de« fels q u i f e t r o u v e n t dans l a m a t i è r e 
de l a f u e u r , & dans ce l l e de la t r a n f p i - ^ 
r a t i o n , de r e n d r e l a peau d u v i f a g e l i f f e , 
p o l i e , & d ' e m p ê c h e r l ' e x c o r i a t i o n des-
par t ies q u i f o n t o b l i g é e s de f e f r o t t e r ; 
c ' e f t p o u r q u o i i l f e t r o u v e beaucoup d e 
glandes fébacées dans les e n d r o i t s f u j e t s 
au f r o t t e m e n t , tels que les j o i n t u r e s , l e 
f e r o t u m , les a î n é s , &c. 

V humeur fébacée en fe d e f f é c h a n t f o r m e 
les pe t i t es é c a i l l e s que f o n t l a c r a f f e de l a 
t ê t e & de t o u t l e corps . L o r f q u e c e t t e 
h u m e u r e f t r e t enue dans l a f o l l i c u l e , o u ; 

dans la g lande , e l l e f o r m e les tubercu les -
o u pe t i t e s t u m e u r s q u i n a i f f e n t f u r la peau , 
& q u ' o n appel le taupes à. l a t ê t e , & tang
ues au v i f a g e . Voye^ T A N N E . 

C e l l e q u i f o r t du c o n d u i t a u d i t i f ex te rne-
de l ' o r e i l l e s 'appelle cérumen ] o u cire. E l l e 
e f t j aune & a m e r e , e l l e d é c r é p i t e , & 
s ' e n f l a m m e f u r le f e u ; f i e l le s ' amaffe & 
s ' endurc i t dans l e c o n d u i t , e l l e p e u t c a u -
f e r la f u r d i t é . 

L e s glandes m é i b o m i e n e s f i l t r e n t une* 
m a t i è r e fébacée , d o n t l ' u fage e f t d e s 'op* 
p o f e r à la c h u t e des l a rmes f u r les j o u e ^ 
de les d é t e r m i n e r vers l e nez , & de les-
f a i r e p a f f e r par ies po in t s l a c r i m a u x . L o r s 
que c e t t e h u m e u r d e v i e n t é p a i f f e , e l l e 
f o r m e ce q u ' o n appe l le la c h a f f i e des yeux . -
La Faye. ( D . J . ) 

S E B A N I C O U , f. m . terme de relation £ 
e fpece de v i n p r é p a r é en E t h i o p i e avec 
u n f r u i t appcUêfébanicou ; l e . v i n & le f r a i s : 
p o r t e n t l e m ê m e n o m v 

http://tr.es
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S É B A S - T E , ( Géographie ancienne.) 

v i l l e de la P a l e f t i n e , dans l a S a m a r i t i d e . 
H é r o d o t e a u g m e n t a & e m b e l l i t l a v i l l e 
de Samar ie 3 & l u i d o n n a le n o m de Sé-
bajîe ou d ' ' A u g u f t a , en l ' h o n n e u r de l ' e m 
pereur A u g u f t e , le n o m de Sébajîe v o u 
l a n t d i r e Angufie en g rec . 

2 e , Sébajîe, v i l l e & î l e de la S i c i l e p r o 
p r e , f é l o n P t o l o m é e , / . V c. viij. q u i l a 
m a r q u e a p r è s l e p r o m o n t o i r e de C o r y e n s . 
C e t t e v i l l e n ' e f t a u t r e c h o f e que ce l l e 
d ' E l e u f a , d o n t A r c h é l a û s , c o m m e nous 
l ' a p p r e n d S t r a b o n , / . X I V p. 6 7 1 . f i t f a 
r é f i d e n c e , l o r f q u ' A u g u f t e l u i e u t d o n n é l a 
C i l i c i e . 

3 ? . Sébajîe , v i l l e de l ' A f i e m i n e u r e , 
dans l a G a l a t i e . O n v o i t dans une a n c i e n n e 
i n f e r i p t i o n r a p p o r t é e par G r u t e r , p. ^îrj. 
nQ 8. que c e t t e v i l l e de Sébajîe, é t o i t l e 
pays des T e é l o f a g e s . 

4 p . Sébajîe e f t a u f f i l e n o m d 'une v i l l e 
d u P o n t , f u r le penchan t d u m o n t P a r y a -
d r è s . C ' é t o i t o r i g i n a i r e m e n t u n l i e u b i e n 
p e u p l é y o ù M i t h r i d a t e a v o i t b â t i u n p a 
la i s . P o m p é e en fit une v i l l e q u ' i l n o m m a 
Diopolis , & l a r e i n e P y t h o d o r i s q u i l ' a u g 
m e n t a , f appel la Sébajîe, & y é t a b l i t f a 
r é f i d e n c e . C ' e f t de c e t t e v i l l e d o n t i l e f t 
p a r l é dans les m a r t y r o l o g e s . 

5 0 Sébajîe e f t e n f i n u n fiége é p i f c o p a l 
d e l ' A f i e m i n e u r e o ù n a q u i t , au c o m 
m e n c e m e n t d u v . fiecle, A t t i c u s , p a 
t r i a r c h e de C o n f t a n t i n o p l e . L e s anciens 
p a r l e n t f o r t d i v e r f e m e n t de f o n f a v o i r , 
& l e g r a n d n o m b r e s 'accorde à l u i d o n n e r 
p lus de n a t u r e l que d ' é t u d e ; ce q u ' i l y a 
de f u r , c ' e f t q u ' i l n ' é t o i t pas f u p e r f t i t i e u x , 
& q u ' i l p r i t f o i n d ' é t o u f f e r en p a r t i c u l i e r 
î a f u p e r f t i t i o n , q u i c o n f i f t e dans l ' a d o r a 
t i o n des m o r t s . 

Sa c h a r i t é s ' é t e n d o i t é g a l e m e n t aux 
h é r é t i q u e s c o m m e aux ca tho l iques . U 
é d R v i t à C a l l i o p i u s : « J ' a i appr is q u ' i l y 
ay a dans v o t r e v i l l e u n g r a n d n o m b r e de 
?> pe r fonnes q u i o n t b e f o i n d u f ecou r s des 
t> gens de b i e n : r e c e v e z ces t r o i s cens 
s» p i è c e s d ' o r , p o u r les d i f t r i b u e r f é l o n 

v o t r e p rudence , à ceux q u i f o n t dans l a 
?J n é c e f f i t é . Je ne d o u t e p o i n t que vous 
93 ne c h o i f i f f i e z les h o n n ê t e s gens que l a 
p h o n t e e m p ê c h e de d e m a n d e r , p l u t ô t J 
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» que ceux q u i ne d e m a n d e n t que p o u r f e 
t> n o u r r i r dans l ' o i f i v e t é . L a f e u l e c h o f e 
73 que j e vous r e c o m m a n d e , c ' e f t qUe vous 
» n ' a y e z p o i n t d ' é g a i d à la d i f f é r e n c e de 
» r e l i g i o n , je v e u x d i r e , que vous n o u r -
» r i f ï i e z ceux q u i o n t b e f o i n , fans c o n f i -
» d é r e r sMs f o n t de n o t r e f e n t i m e n t ou 
» n o n » . Soc ra t e , hijî. eccléf. I. VU. c, 
xxv. 

I l m ' i m p o r t e p ; u d e f a v o i r à p r é f e n t , fi 
l e p a t r i a r c h e A t t i c u * é t o i t f a v a n t : d è s 
que j e yo i s en l u i des f e n t i m e n s fi n o b l e s , 
fi j u d i c i e u x , & fi dignes d ' u n c h r é t i e n , 
j e m ' e m b a r r a f t è peu de f a f c i e n c e . I l 
m o u r u t en 425 ,* dans la d i x - n e u v i e m e an
n é e de f o n p a t r i a r c h a t . { D.J ) 

S E B A S T I A , ( Géog. anc. ) v i l l e du 
P o n t p o l é m o n i a q u e ; P t o l o m é e , liv. V , 
ch. v j . l a m a r q u e dans les t e r r e s . E l l e e f t 
m i f e dans l a C o l o p e n e par P l i n e , / . V I . 
c. i i j . 

S É B A S T I E N , S A I N T , ( Géog. mod. ) 
v i l l e d ' E f p a g n e , dans l à p r o v i n c e de 
G u i p u f c o a , au p i é d 'une m o n t a g n e q u i I u j 
f e r t de d i g u e . E l l e a u n p o r t f u r l ' O c é a n , 
à l ' e m b o u c h u r e de l a p e t i t e r i v i è r e G u -
r u m é a , a p p e l l é e pa r les anc iens Mena-? 
num. 

C e t t e v i l l e e f t à 18 l ieues au l e v a n t de 
B i l b a o , & à 8 4 d e M a d r i d ; f a g randeur 
e f t m é d i o c r e , mais les rues e n f o n t l a rges , 
longues , d r o i t e s , & b i e n p a v é e s ; les 
dehors e n f o n t a g r é a b l e s ' : o n y a d ' u n 
c ô t é l a v u e de la m e r , & de l ' a u t r e o n 
v o i t en é l o i g n e m e n t î e s P y r é n é e s au bou t 
d ' une campagne f a b l o n n e u f e . 

Sur le h a u t de l a m o n t a g n e e f t une c i 
t a d e l l e q u i c o m m a n d e l a v i l l e , avec une 
g a r n i f o n q u ' o n y t i en t . - L e p o u e f t u n 
b a f t i n f o r m é par l ' O c é a n , & a g r a n d i par 
l ' a r t : les b â t i m e n s y f o n t g é n é r a l e m e n t 
en f u r e t é au p i é de la m o n t a g n e , q u i l e s 
c o u v r e ; c e p e n d a n t les v a i f l è a u x de g u e r r e 
d u r o i d ' E f p a g n e f o n t à u n a u t r e p o r t 
fitué à u n q u a r t de l i e u e d e l a v i l l e , t i r a n t 
vers F o n t a r a b i e . 

Saint-Sébajiien e f t p e u p l é , & f a i t u n 
g r a n d c o m m e r c e de f e r , d ' e x c e l l e n t a c i e r , 
& des la ines de l a C a f t i l l e v i e i l l e . D ' a i l - r 
l eurs le f é j o u r de c e t t e v i l l e e f t g rac i eux ; 
c ' e f t u n pays de b o n n e c h è r e . L e p o i f î b n 
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& les f r u i t s y f o n t a d m i r a b l e s . L a v i l l e 
e f t " fous l a d é p e n d a n c e d e l ' a r c h e v ê q u e 
d e B u r g o s . Longit. 15 . 3 5 . latit. 4 3 . 2 4 . 
( D . J . ) 

S É B A S T I E N , faint , ( Géogr. mod. ) 
v i l l e de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , a u B r é 
fil , dans l a c a p i t a i n e r i e de R i o - J a n é i r o , 
f u r l a c ô t e o c c i d e n t a l e d u g o l f e f o r m é par 
c e t t e r i v i è r e , dans une p la ine e n t o u r é e 
d e m o n ç a g n e s , > C o r r é a , c é l è b r e c a p i t a i n e 
d u x v . fiecle , f o n d a c e t t e v i l l e , que f o n 
p e t i t - fils a u g m e n t a & e m b e l l i t dans l e 
fiecle f u i v a n t . L e s J é f u i t e s & les B é n é 
dic t ins y o n t des palais : c ' e f t l e fiege d ' u n 
é v ê q u e f u f f r a g a n t de S a i n t - S a l v a d o r , & 
l a r é f i d e n c e d u g o u v e r n e u r d e la p r o v i n c e . 
L e c o m m e r c e c o n f i f t e p r i n c i p a l e m e n t en-
c o t o n , & bois d u B r é f i l . Latit. méridion. 
23 . 4 6 . ( D. J . ) ^ 

S É B A S T I E N , r o i de P o r t u g a l . ( Hifi. 
de Portugal. ) U n e i m a g i n a t i o n a r d e n t e , 
une i n t r é p i d i t é à l ' é p r e u v e des dangers les 
plus e f f r a y a n s , u n courage h é r o ï q u e , u n 
d e f i r i m m o d é r é de g l o i r e & d e c é l é b r i t é , 
f o u t e n u p a r des i d é e s f o r t e s , o u t r é e s , 
r omanefques 3 p e u v e n t f a i r e u n g u e r r i e r 
f o r m i d a b l e , u n g é n é r a l e n t r e p r e n a n t ; 
mais ces q u a l i t é s n e f o n t pas celles q u i 
f o r m e n t les grands ro i s . T e l f u t p o u r t a n t , 
p o u r f o n m a l h e u r , & p o u r c e l u i d u P o r 
t u g a l ^ l e f a m e u x Sébaflien , î e plus i n 
t r é p i d e des h o m m e s ' , 1& l e plus b i z a r r e 
des ro i s . S ' i l f û t n é dans les fiecles h é r o ï 
ques , i l e û t é t é p e u t - ê t r e a u f l i l o i n 
q u ' A l e x a n d r e \ i l en a v o i t t o u t e l a f o u g u e , 
t o u t e l ' i m p é t û o f i t é . M a i s dans l e x v l e . 
f i e c l e , l ' E u r o p e é t o i t t r o p é c l a i r é e p o u r 
que l a v a l e u r d ' A l e x a n d r e f u f f i t à u n f o u 
v e r a i n a m b i t i e u x de g l o i r e . C e t t e a m b i 
t i o n e x c e f l i v e " é t o i t en l u i u n d é f a u t q u ' i l 
t e n o i t de l ' é d u c a t i o n ; car i l a v o i t r e ç u 
de l a n a t u r e les plus a imables q u a l i t é s : i l 
é t o i t b o n , l i b é r a l , m a g n i f i q u e , a m i de l a 
j u f t i c e , a r d e n t , i ncapab le d è c r a i n t e ; & fes 

' i n f t r u c t e u r s a b u f a n t de c e t t e r a r e i n t r é p i 
d i t é , l u i a v o i e n t p e r f u â d é que r i e n n ' é t o i t 
plus b e a u , plus g r a n d & p l u s * f u b l i m é que 
d ' e x t e r m i n e r les i n f i d è l e s & d ' a l l e r d ' u n 
p ô l e à l ' a u t r e , i n o n d e r l a t e r r e de l e u r 
f a n g . L e ze le m a l e n t e n d u de Séhafiièn 
p q u r - l a r e l i g i o n , l u i fit r e g a r d e r c e t t e 
o p i n i o n m e u r t r i è r e c o m m e u n e v é r i t é f a -

Tome X X X . 
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c r é e , & f a v a l e u r ne f é c o n d a n t que t r o p 
f o n ze le r e l i g i e u x , i l ne f u t plus d ' o b f t a -
c l e capable d ' a r r ê t e r fes p r o j e t s i n f e n f é s . 
C e p r i n c e e û t v r a i f e m b l a b l e m e n t p e r f é 
d i f f é r e m m e n t , & i l f e f û t c o n d u i t avec 
plus d e f a g e f f e , fi l e r o i Jean I I I , f o n 
g r a n d - p e r e , e û t eu l e t e m p s de d i r i g e r 
f a j e u n e f î e , & de v e i l l e r à f o n é d u c a t i o n ; 
mais i l a v o i t à pe ine t r o i s ans , l o r f q u ' u n e 
m o r t i m p r é v u e l u i e n l e v a Jean I I I . & i l 
n ' a v o i t j amais c o n n u d o n Jean , p r i n c e 
de P o r t u g a l , f o n pe re , q u i é t o i t m o r t 
a v a n t m ê m e que d o n a Jeanne , f o n é p o u 
f e , fille d e l ' e m p e r e u r A l p h o n f e , d o n n â t 
l e j o u r à Sébaflien. D o n a Jeanne, , peu d e 
temps a p r è s a v o i r p e r d u f o n épb 'ux , f e 
r e t i r a e n E f p a g n e ; en f o r t e * q u e l e j e u n e 
p r i n c e m o n t a f u r l e t r ô n e fous l a r é g e n c e 
d e l a r e i n e , d o n a C a t h e r i n e , f a g r a n d -
m e r e , v e u v e de d o n Jean I I I . & f œ u r d e 
l ' e m p e r e u r G h a r l e s - Q u i n t . P e n d a n t l e p e u 
de t emps que c e t t e p r i n c e f f e f u t à l a t ê t e 
de l ' a d m i n i f t r a t i o n , e l l e g o u v e r n a l ' é t a t 
avec a u t a n t de p r u d e n c e que d e m o d é 
r a t i o n . E l l e fighala m ê m e f a r é g e n c e par 
des f u c c è s é c l à t a n s c o n t r e les M a u r e s , & 
par des v ic to i re s i m p o r t a n t e s ; ma i s q ' ue l -
q u ' e f l e n t i e î s que f u f î è n t ces f e r v i c e s , i l s 
ne p u r e n t é t e i n d r e l ' a v e r f i o n n a t u r e l l e que 
les P o r t u g a i s a v o i e n t p o u r l e g o u v e r n e 
m e n t d 'une f e m m e , & f u r - t o u t c e t t e 
f e m m e é t a n t e f p a g n o l e ; c e t t e a v e r f i o n 
a i l a fi l o i n , que d o n a C a t h e r i n e , f e 
f a c r i f i a n t g é n é r e u f e m e n t à l ' i n t é r ê t p u b l i c , 
f e d é m i t de la r é g e n c e "en f a v e i i r - d û c a r 
d i n a l H e n r i de P o r t u g a l , q u i ne f e r ê -
f e r v a n t que les f o i n s du g o u v e r n e m e n t , 
c o n f i a a f f e z i m p r u d e m m e n t l ' é d u c a t i o n 
d u j e u n e f o u v e r a i n à d o n G o n ç a l e de 
C a m é r a & à d e u x p r ê t r e s , f o r t bons t h é o 
logiens , mais t r è s - peu capables d ' é l e v e r 
& de f o r m e r u n r o i . D u r e f t e , par les 
fo ins pac i f iques d u c a r d i n a l , le r o y a u m e 
d e v i n t t o u t a u f l i floriffant q u ' i l p o u v o i t 
l ' ê t r e , & a u f l i - t ô t que Sébaflien f u t p a r 
v e n u à f a q u a t o r z i è m e a n n é e , le c a r d i 
n a l - i n f a n t f e d é p o u i l l a d e l a r é g e n c e , & 
l u i r e m i t l ' a u t o r i t é f u p r ê m e . L a n a t u r e 
a v o i t d o n n é au j eune m o n a r q u e u n e i p r i t 
v i f , & u n g o û t d é c i d é p o u r les f c i e n c e s , 
ma i s fes i n f t r u c t e u r s , au l i e u de p r o f i t e r . 
d e ces d i f p o f i t i o n s h è u r e u f e s p o u r e n f a i r e . 
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u n g r a n d p r i n c e , a v o i e n t fi f o r t g â t é fes 
bonnes q u a l i t é s , que leurs fo ins n ' a b o u 
t i r e n t q u ' à l u i d o n n e r les op in ions les plus 
b i z a r r e s . E n e f f e t , i ls l u i p e r f u a d e r e n t 
que la q u a l i t é la plus e f f e n t i e l l e d ' u n f o u 
v e r a i n é t o i t l e courage , & que le courage 
c o n f i f t o i t à ne c r a i n d r e aucun d a n g e r , à 
les c h e r c h e r au c o n t r a i r e , à les b r a v e r , 
& que l a r e l i g i o n fe r é d u i f o i t à n o u r r i r 
une ha ine i m p l a c a b l e c o n t r e l e s - i n f i d è l e s , 
& à f a i f i r tous les moyens de les e x t e r m i 
ne r . N o u r r i dans ces f au f fes i d é e s , «SV-, 
bajlien b r û l a d è s f a plus t e n d r e j e u n e f f e , 
d u d e f i r de fignaler f a v a l e u r par les e x 
p l o i t s les plus é c l a t a n s , & f u r - t o u t d ' a 
n é a n t i r les i n f i d è l e s . L e c a r d i n a l n ' e u t pas 
a f f e z de f o i n de c o r r i g e r ces dangereufes 
o p i n i o n s ; a u f f i f u t - i l l a ' v i c t i m e des a d u 
l a t eu r s d u p r i n c e , q u i b i e n t ô t , l u i r e n 
d i r e n t f o n o n c l e l e c a r d i n a l f u f p e è t , & 
t e n t è r e n t m ê m e de l e f a i r e d é p o f e r de 
f o n a r c h e v ê c h é . L a c o u r d u jeune m o n a r 
q u e é t o i t r e m p l i e de f a c t i o n s , d ' i n t r i g u e s , 
d e cabales. L a r e i n e d o n a C a t h e r i n e é t o i t 
t r è s - é c l a i r é e , le c a r d i n a l a v o i t de bonnes 
i n t e n t i o n ^ ; mais i ls f e d é t e f t o i e n t l ' u n l ' au
t r e & ne c h e r c h o i e n t m u t u e l l e m e n t q u ' à 
f e p e r d r e ; M a r t i n G o n ç ^ l e s d e C a m é r a , 
f r è r e du p r é c e p t e u r d u » r o i , d e v i n t f o n 
f a v o r i , & en f l a t t a n t fes deux p a l l i o n s , 
l a g l o i r e & l a h a i n e des M a u r e s , i l par
v i n t à f a i r e d i f g r a c i e r A l c a ç o v a , m i n i f t r e 
i n t e l l i g e n t , h a b i l e * & àpàt l a r e t r a i t e 
f u t f u n e f t e à l ' a d m i n i f t r a t i o n . . D o n A l v a r e 
d é C a f t r o s ' i n f i n u o i t dans l ' e f p r i t d u r o i , 
aux, d é p e n s des j é f u i t e s q u ' i l d é t e f t o i t , & 
q u i é t o i e n t p r e f q u ' a u f f i p u i f ï a n s à la c o u r , 
qu ' i l s d e f i r o i e n t de l ' ê t r e . D o n A l v a r e , 
dans u n v o y a g e q u ' i l fit f e u l avec le r o i , 
d é v o i l a fi b i e n le c a r a c t è r e i n t r i g a n t & 
a m b i t i e u x des j é f u i t e s , que Sébaflien de
v i n t a u f f i . v i o l e m m e n t l eu r e n n e m i , q u ' i l 
a v o i t é t é d o c i l e à leurs confe i l s a v a n t f o n 
d é p a r t . A l v a r e de C a f t r o f e r e n d a n t j u f 
t i c e , s ' a p p e r ç u t q u ' i l n ' a v o i t p o i n t le t a 
l e n t des a f fa i res , & A l c a ç o v a f u t r a p 
pe l l e . A u m i l i e u de ces i n t r i g u e s l ' é t a t 
p r o f p é r o i t , & le c o m m e r c e a v o i t f a i t les 
plus h e u r e u x p r o g r è s . Sébaflien fit p u b l i e r 
u n a b r é g é des l o i x , q u ' i l a v o i t f a i t e l u i -
m ê m e j & q u ' i l e u t f o i n de f a i r e o b f e r 
v e r . T o u j o u r s d é v o r é d u d e f i r de f e ligna-* 
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1er par les a r m e s , i l f o r m a le p r o j e t d ' a l 
l e r l u i - m ê m e f a i r e ta gue r r e dans les I n 
des ; mais l ' a d r o i t A l c a ç o v a l u i fit aban
d o n n e r ce d e f f e i n . T o u t e f o i s i l ne pu t l e 
f a i r e r e n o n c e r à c e l u i d ' a l l e r t e n t e r des 
c o n q u ê t e s e n A f r i q u e . I l fit p a r t i r q u e l 
ques t roupes foUs* l a c o n d u i t e de d o n A n 
t o i n e , p r i e u r de C r a l o , & i l s 'embarqua 
f o r t b r u f q u e r n e n t l u i - m ê m e e n f u i t e , avec 
quelques fe igneurs de f a c o u r ; aborda 
f u r les c ô t e s d ' A f r i q u e , fit a f f e z i n f r u c -
t u e u f e m e n t quelques cour fes , f e r e m i t 
en m e r , f u t a c c u e i l l i pa r une v i o l e n t e 
t e m p ê t e & e u t beaucoup de p e i n e à r e 
t o u r n e r e n P o r t u g a l . L ' i n u t i l i t é de ce 
v o y a g e e û t d û l e g u é r i r de ces r o m a n e f -
ques i d é e s ; mais i l f e c r o y o i t t r o p o b l i g é 
de d é t r u i r e les i n f i d è l e s p o u r r e n o n c e r fi 
f a c i l e m e n t aux d e f i r s q u ' i l a v o i t fi long
temps c o n f e r v é s ; i l n e c h e r c h o i t qu 'une 
o c c a f i o n de r e p a f f e r en A f r i q u e , & f o n 
m a l h e u r v o u l u t qu ' e l l e f e p r é f e n t â t . M u l e y - / 

M a h a m e t , r o i de F e z , de M a r o c & d è 
T a r u d à n t , d é t r ô n é pa r M u î e y M o l a c h , 
f o n o n c l e , p a f f a e n E u r o p e , a l l a d e 
m a n d e r d u fecours au r o i d ' E f p a g n e » , 
q u i n ' e u t ga rde de l u i e n a c c o r d e r , 
puis s ' adref fa au r o i de P o r t u g a l , a u 
q u e l i l c é d a A r z i l e , jadis conquis f u r les 
P o r t u g a i s . Sébaflien , p e r f u â d é que c ' é 
t o i t là u n e o c c a f i o n d ' a l l e r é t e n d r e fes 
c o n q u ê t e s en A f r i q u e , s 'engagea à f o u r 
n i r les p lus grands f ecou r s à M a h a m e t , 
& fit tous fes e f f o r t s p o u r s ' a f fure r ,dans 
ce t t e g u e r r e , d e l ' a l l i ance de P h i l i p p e I I , r o î 
d E f p a g n e , q u i t e n t a tous les m o y e n s p o f t i -
bles de l e d é t o u r n e r d e c e t t e f o l l e & t é m é 
r a i r e en t r e jp r i f e . I l f u t p u i f f a m m e n t f é c o n d é 
par la r e i n e D o n a C a t h e r i n e , & p a r l e ca r 
d i n a l H e n r i ; mais leurs r e m o n t r a n c e s n e 
r i r e n t que l ' a f f e r m i r encore plus dans f o n 
p r o j e t . P h i l i p p e I I , n ' a y a n t pu r i e n gagner , 
f u r f o n n e v e u ; p r o m i t de l u i fournir c i n 
quan te g a l è r e s & c i n q m i l l e h o m m e s . 
A n i m é par ce p e t i t f ecours , Sébaflien u f a 
de tou tes les r e f f o u r c e s p o u r f e p r o c u r e r 
les fonds n é c e f f a i r e s à c e t t e e x p é d i t i o n ; 
i l l e v a une a r m é e a u f f i n o m b r e u f e q u ' i l ' 
f u t p o f f î b l e ; i l r e f t a i n é b r a n l a b l e m a l g r é 
t o u t e l a v i v a c i t é des f o l l i c i t a r ions d u r o i 
d ' E f p a g n e , des grands de P o r t u g a l & 
d u peuple, r é u n i s p o u r l e c o n j u r e r de, n e 
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p o i n t e n t r e p r e n d r e c e t t e g u e r r e . L e r o i 
d e M a r o c , l u i - m ê m e , i n f t r u i t des p t é p a T 

r a t i f s de Sébaflien , l u i é c r i v i t , & a p r è s 
l u i a v o i r e x p o f é les r a i f o n s q u i f a v o i e n t 
c o n t r a i n t de d é t r ô n e r f c n n e v e u , q u i par 
fes v ices & f a t y r a n n i e , a v o i t f o ù l e v é fes 
f u j e t s , l u i c o n f e i l l a d e ne pas e n t r e p r e n 
d r e de l e r é t a b l i r , & f i t p r i e r pa r des a m -
bafTadeurs l e r o i d ' E f p a g n e , d e d é t o u r 
n e r I o n n e v e u d e c e t t e g u e r r e , q u i l u i 
f è r o i t i n é v i t a b l e m e n t f u n e f t e . Sébaflien 
n e f i t f e u l e m e n t p o i n t de r é p o n f e à M o -
l a c h , & s ' embarqua avec fes t roupes , 
quelques e f f o r t s que l ' o n f i t p o u r l ' e n e m 
p ê c h e r . G e q u ' o n a v o i t . p r é v u a r r i v a ; 
M u l e y M o l a ç h i n f t r u i t de f o n a p p r o c h e , 
f e m i t à la t ê t e d ' une a r m é e de f o i x a n t e 
m i l l e c h e v a u x & de qua ran te m i l l e f a n 
ta f t ins , & m a r c h a c o n t r e fes P o r t u g a i s . 
L e s d e u x a r m é e s f e r e n c o n t r è r e n t aux e n 
v i r o n s . d ' A l c a ç a o - Q ù i v i r ; p r è s d u g u é de 
l a r i v i è r e de L u c . L a p l u p a r t des o f f i c i e r s 
Po r tuga i s o p i n è r e n t p o u r l a r e t r a i t e , 
par P i m p o f l i b i l i t é q u ' i l y a v o i t de f o r c e r 
une a r m é e a u f f i n o m b r e u f e & p o f t é e 
a u f ï l a v a n t a g e u f e m e n t . Que lques - uns d i 
r e n t q u ' i l f a l l o i t d o n n e r la b a t a i l l e , n o n 
qu ' i l s f u f f e n t a f f u r é s de v a i n c r e , mais 
parce qu ' i l s r e g a r d o i e n t le c o m b a t c o m m e 
n é c e f l a i r e , ne d o u t a n t p o i n t que les e n 
nemis ne les y f o r ç a f f e n t b i e n t ô t . L e g é 
n é r a l de M a h a m e t , v o u l o i t q u e , fans 
c o m b a t t r e , n i f e r e t i r e r , o n f è r e t r a n c h â t 
darts l e l i e u - q u ' o n o c c u p o i t , ' d e m a n i è r e 
à ne p o u v o i r ê t r e a t t a q u é s pa rce q u ' i l f e 
flattoit que fi M o l â c h , " q u i q u o i q u ' à l a 
t ê t e de f o n a r m é e , é t o i t m a l a ï e , v e n o i t 

_ à m o u r i r . , l a p l u p a r t des M a u r e s q u i c o m -
b a t t o i e n t p o u r l u i , s ' e m p r e f f e r o i e n t d e 
r ë c o n n o î t r e M a h a m è t , & de l u i r e n d r e 
Ja c o u r o n n e . C e t avis é t o i t l e p lus f a g e , 
ma i s i l f u t r e j e t t é par Sébaflien q u i y o u -
l u t q u ' à l ' i n f t a n t m ê m e , o n d o n n â t l e fignal 
d u c o m b a t . L e c h e r i f l e p r i a d u m o i n s 
d e d i f f é r e r j u f q u ' à qua t r e , heures d è l ' a -
p r è s m i d i , a f i n q u ' e n cas d ' é v é n e m e n t 
m a l h e u r e u x , o n p û t f e r e t i r e r à l a f a v e u r 
des o m b r e s de l a n u i t . L é r o i de P o r t u g a l 
t r a i t a c e t t e p r é c a u t i o n d e l â c h e t é , & 
p e r f i f t a : l e fignal f u t d o n n é ; les d e u x ar
m é e s s ' é b r a n l è r e n t , & en v i n r e n t aux 
m a i n s . D è s l e c o m m e n c e m e n t de l ' a c -
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t i o n , Sébaflien r e ç u t u n coup de f e u à 
l ' é p a u l e ; ma i s que lque v i v e que f û t l a 
d o u l e u r ; e l l e ne l ' e m p ê c h a p o i n t de c h a r 
ger à l a t ê t e 3e la cava le r i e . M o l a c h m o n 
t a a u f l i à c h e v a l , & l e f a b r e à la m a i n , 
t e n t a de f o n d r e f u r les c h r é t i e n s ; ma i s 
i l s ' é v a n o u i t , & fes gardes le r e ç u r e n t 
dans leurs bras; o n l e p o r t a dans f a l i t i è r e , 
o ù i l exp i r a u n m o m e n t a p r è s , p o r t a n t l e 
d o i g t à f a bouche p o u r r e c o m m a n d e r l e 
f e c r e t , ; f a m o r t n e r a l e n t i t p o i n t l e f e u 
d u c o m b a t ; f o n a r m é e enve loppa c e l l e 
de M a h a m e t ; les A l l e m a n d s , les I t a l i e n s 
& les C a f t i l l a n s f è b a t t i r e n t t r è s - . c o u r a -
g e u f e m e n t ; Sébaflien fit des p rod iges d e 
v a l e u r , mais f u t t r è s - m a l f é c o n d é par l ' i n 
f a n t e r i e P o r t u g a i f e , q u i , d i f e n t tous les 
h i f t ô r i e n s q u i o n t p a r l é d e c e t t e ac t ion , 
fit f o r t m a l f o n d e v o i r . L e d é f o r d r e f è 
m i t -dans l ' â r m é e des c h r é t i e n s ; i l s l â c h è 
r e n t l e p i e d , f e d é b a n d è r e n t , & f u r e n t 
e n t i è r e m e n t d é f a i t s : l a p l u p a r t f u r e n t 
m a f f a c r é s , f o i t dans l e c o m b a t f o i t 
dans l eu r f u i t e . Sébaflien e n t o u r é d e 
quelques f e igneur s , f e d é f e n d o i t avec 
l a plus h é r o ï q u e v a l e u r ; ma i s à l a 
à la fin les M a u r e s l ' e n v e l o p p è r e n t , l e 
f e r r è r e n t de fi p r è s , qu ' i l s l u i ô t e r é n t f o n 
é p é e , fes a r m e s , & f e d i f p u t e r e n t é n t r ' e u x à 
q u i f a u r o i t en f a p u i f f a n c e : u n de l e u r s 
g é n é r a u x a c c o u r a n t , & f u r i e u x de c é q u ' i l s 
f e b a t t o i e n t p o u r u n p r i f o n n i e r , d é c h a r g e a 
u n fi t e r r i b l e coup de c i m e t e r r e f u r Se-
b a f t i e n , q u ' i K l e b l e f f a k}6 t ê t e , a u - d e f 
fous de l ' œ i l d r o i t , & l e r e n v e r f a de c h e 
v a l ; e n f o r t e que les M a u r e s , f u r i e u x d e 
n ' a v o i r p u f e r e n d r e m a î t r e s d ' u n p r i f o n 
n i e r d o n t i l s a v o i e n t e f p é r é une g r o f l e ran— 
ç o n a c h e v è r e n t de le t u e r . C ' e f t a i n f i q u e 
r a c o n t e n t l a m o r t de ce f o u v e r a i n q u e l 
ques h i f t ô r i e n s j u d i c i e u x ; l a p l u p a r t des 
au t r e s d i f e n t , ma i s fans preuves , n i v r a i 
f e m b l a n c e , q u ' à f o r c e de v a l e u r , i l s ' é t o i t 
f a i t j o u r à t r a v e r s les va inqueur s ; q u ' e n -
f u i t e f a i t p r i f o n n i e r , i l f u t d é g a g é par 
que lques-uns des fiens ; q u ' i l p r i t l e c h e 
m i n de la r i v i è r e , & que ce f u t l à q u e 
les P o r t u g a i s , é c h a p p é s au m a f f a c r e l e 
v i r e n t p o u r l a d e r n i è r e f o i s . Sébaflien 
f u t - i l t u é , o u f u r v é c u t - i l à f a d é f a i t e ? 
C e t t e q u e f t i b n n ' a j ama i s é t é d é c i d é e , 
q u o i q u ' i l y a i t l a plus g r a n d e apparence , 
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que fougueux & i n t r é p i d e a u t a n t q u ' i l ' 
l ' é t o i t , i l f e fit maf f i ac re r . C e p e n d a n t , l ' o 
p i n i o n c o n t r a i r e p r é v a l u t fi fort, q u ' i l pa
r â t dans l a f u i t e p l u f i e u r s i m p o f t e u r s , q u i 
p r i r e n t le n o m de Sébaflien , p e r f u a d e r e n t 
l e peup le & e x c i t è r e n t des t r o u b l e s . L a 
f u ; . e r f t i t i o n s 'ef t m ê l é e à c e t t e f o l l e 
o p i n i o n , & i l e x i f t e e n c o r e des P o r - . 
tuga i s q u i , q u o i q u ' i l s ne d o n n e n t d ' a i l 
l eurs aucune p r e u v e de d é m e n c e , f o n t 
p o u r t a n t f o r t i n t i m e m e n t p e r f u a d é s que 
Sébaflien v i t , & q u ' i l e f t r n i r a c u l e u f e -
m e n t c o n f e r v é . A la v é r i t é , i l s i g n o r e n t 
o ù i l e x i f t e , mais i ls n ' e n , c r o i e n t pas 
m o i . i s , q u ' u n j o u r i l p a r o î t r a & r e m o n 
t e r a f u r le t r ô n e . C e t t e ficle t r è s - a b 
f u r d e , p o r t e le n o m de Sebafiianifles ; 
fans cloute e l l e f e f o n d é f u r ce que Sé
baflien , p e r f u â d é de la f a i n t e f u r e u r d ' e x 
t e r m i n e r les i n f i d è l e s , a d i f p a r u dans une 
b a t a i l l e l i v r é e c o n t r e les ennemis de l a 
f o i . A u r e f t e , Sébaflien p é r i t e n i $78 , 
dans l a v i n g t - c i n q u i è m e a n n é e de f o n 
â g e , & d'ans l a v i n g t - t r o i f i e r n e de f o n 
r è g n e : fon i m p r u d e n t e v a l e u r l ' engagea 
à f e f a c r i f i e r & à f a c r i f i e r fes f u j e t s ; 
i l é p u i f a f o n r o y a u m e en h o m m e s & en a r 
g e n t i l f i t p é r i r l a plus g rande p a r t i e de l a 
n o b l e f f e P o r t u g a i f e , q u i l ' a v o i t c a m -
p î a i f a m m e n t f u i v î en A f r i q u e , & f a r a r e 
v a l e u r a b o u t i t à r e n d r e u n o b j e t de p i t i é 
oe m ê m e r o y u i m e , q u i é t o i t fi f l o r i f l a n t 
& fi r i c h e à îa m o r t de Jean I I I , f o n 
p r é d é c e f T e u r . ( L. C. ) 

S É B A S T I J N I Q U E , f . m . ( Art nu
m i f m . t. j ) C e m o t f e t r o u v e dans une 
i n f e r i p t i o n que r a p p o r t e n t F a b r e t , infer. 
c . j . p . 112 . & . S p j < i , dans fes recherches. 
G a d . î i s avw t t i r é c e t t e i n f e r i p t i o n de d e f -
f u s une i rne de m a r b r e . . C ' e f t l ' é p i t a p h e 
d 'une cha . t e n f e m o n o d i a i r e n o m m é e He-
ria Thisbé', f i l ' e o u f e m m e de C l a u d i u s 
G l a p h y r u s , choraulœ, acliomcaz & f e b . ' f i 
tionicœ , c ' e ' 1 - - - d i r e . , j o u e u r de f l û t e 
a c l i . n ique & febajùonique. Ces deux m o t s 
fignifient un vainqueur aux j eux a & î a q u e s , 
& aux j eux auguf t aux . C e l a nous m a r q u e 
d o n c que T . C laud ius G l a p h y r u s a v o i t 
r e m p o r t é le p r i x à ces deux j e u x ( J . J.) 

SÉiîASTOCRATOR, f. m. ( Emp. de 
Çonjiantin, ) M . F l e u r y e m p l o i e ce m o t 
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dans f o n hifl. eccléjiaftique, tome X V I I I . 
C ' é t o i t l e n o m d ' u n e d i g n i t é à l a c o u r 
des empereu r s de C o n f t a n t i n o p l e . L e f é -
baflocrator é t o i t i n f é r i e u r au d e f p o t e y 

mais c ' é t o i t ; une charge" d e f a v e u r que 
l ' e m p e r e u r ne d o n n o i t q u ' à des f a v o r i s ; 
i l s p o r t o i e n t des o r n e m e n s & des v ê t e 
m e n t p a r t i c u l i e r s , p o u r m a r q u e de l e u r 
d i g n i t é . ( D . J . ) 

S E B A S T O P O L I S , ( Géog, anc. ) n o m 
de t r o i s d i f f é r e n t e s v i l l e s d ' A f i e . i ° . - v i l l e 
de l ' A f i e m i n e u r e d a n s * l ' j E o l i d e , d o n t 
l e v é r i t a b l e n o m é t o i t Myrina , c o m m e 
l e d i t P l i n e c , liv. V c. xxx. 2 . 0 v i l l e d e 
l ' A f i e m i n e u r e » , dans l e P o n t cappado-* 
c i e n , f é l o n P t o l o m é e , / ; V c. v j . ou" 
dans l a G o l o p è n e cappadoc ienne , f u i v a n t 
P l i n e , / . V I . c. i i j . -f v i l l e d ' A f i e , dans 
l a C o l c h i d e ; c e t t e v i l l e a u p a r a v a n t n o m 
m é e Diojcuriade , é t o i t l e p o r t l e plus-
c é l è b r e d e la C o l c h i d e , & c e l u i d ' u n des 
plus grands c o m m e r c e s q u i f e fiftènt d u . 
t emps des R o m a i n s . L à f e r e n d o i e n t des 
ma rchands de p r e f q u e t o u t e s les h â t i o n s . 
P l i n e a f f u r e que l ' o n y v o y o i t des n é g o — 
cians de t r o i s cens langues d i f f é r e n t e s ,> 
q u i t r a f i q u o i e n t e n f e m b l e fans s 'entenare 
les uns les au t res . ( D. J . ) 

S E B A T , f „ m . ( c ahnd, des Hébreux. ). 
c i n q u i è m e moi s de l ' a n n é e c i v i l e des H é 
breux & l e o n z i è m e de l ' a n n é e e c e l é -
fiaftique , q u i r é p o n d à une p a r t i e de n o 
t r e m o i s de J a n v i e r , & à une p a r t i e de-' 
F é v r i e r . L e s j u i f s c o m m e n ç o i e n t par ce 
m o i s à c o m p t e r les a n n é e s des arbres qu ' i ls-
p l a n t o i e n t ^ L e d i x d e ce m o i s é t o i t u n 
j o u r d e d e u i l , p o u r l a m o r t des anciens 
q u i a v o i e n t f u c c é d é à J o f u é ; l e v i n g t -
t r o i f i e m e i l s c é l é b r o i e n t l a m é m o i r e de 
l a r é f o l u t i o n qu ' i l s p r i r e n t de v e n g e r l ' o u 
t r a g e f a i t à l a f e m m e d u l é v i t e ; & le-
t r e n t i è m e i l s p l e u r o i e n t l a m o r t de Simon? 
M a c c h a b é e , t u é par P t o l o m é e fon g e n d r e ; 
( D . J . ) 

-SEBAUDUNUM, (Géog. anc. ) v i l l e : 
de l ' E f p a g n e t a r r a g o n n o i f e . E l l e e f t d o n 
n é e aux C a f t e l l a n i pa r P t o l o m é e , liv. I I . 
ch. v j . ( D. J . ). 

S É B E N I C O \ (Géogr. mod,) v i l l e de-
l ' é t a t d e V é n i f e , dans la D a l m a t i e , c a 
p i t a l e d u c o m t é de m ê m e n o m , p r è s de 
f e m b o u c h u r e d e l a C h e r c a > dans l e g o l f e ' 
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de V e n i f e , à f e i z e l ieues au n o r d - o u é f t 
de S p a l a t r o , d o n t f o n é v ê c h é é r i g é pa r 
B o n i f a c e V I I I . e f t f u f f r a g a n t . L e s V é n i 
t i ens , à q u i e l l e a p p a r t i e n t , f o n t f o r t i 
f i é e . L e p o r t formé par l ' embcn ichure d é 
l a r i v i è r e C h e r c a , e f t f o r t g r a n d . Long. 
3 4 . 16 . lat. 4 4 . 10 . 

Le Çhiavone ( A n d r é ) n é dans c e t t e 
v i l l e en i $ 2 2 , m o r t à V e n i f e en 1^82 , 
a p p r i t la p e i n t u r e p o u r f u b f i f t ê r , ce q u i 
ne l u i p e r m i t pas d ' é t u d i e r tou tes les pa r 
ties de f o n a r t . S o n d e f l e i n e f t i n c o r r e c t , 
mais f o n c o l o r i s e f t c h a r m a n t . Sa t o u c h e 
e f t f a c i l e / - a g r é a b l e , & f p i r i t u e l l e . L ' A r e -
t i n é t o i t f o n a m i , & l u i fournit des i d é e s 
ï n g é n i e u f e s p o u r fes t a b l e a u x : d e - l à v i e n t 
q t f o n en a g r a v é p l u f i e u r s . ( D> J.): 

S É B É N I C O , San Nicolo di , ( Ge'og. 
mod. ) î l e d u g o l f e de V e n i f e , f u r l a c ô t e 
d e l à D a l m a t i e , au c o m t é de m ê m e n o m ; 
c ' e f t l a plus c o n f i d é r a b l e de ce c o m t é : 
o n l ' a j o i n t à l a t e r r e f e r m e par i e m o y e n 
de l ' a r t , & e l l e a t i r é f o n n o m d u f o r t 
S a i n t - N i c o l a s . { D. J . ) 

S É B E N N Y T E , N O M E , ( Géog. anc. ) 
Sebennytes nomus\ n o m e d ' E g y p t e e n t r e 
les bras d u N i l , - a p p e l l é Pherrnuthiaque 
& Atrhibitique , p r è s de leurs embouchu-* 
tes. H é r o d o t e , liv. LL ch. clxvj. & P l i n e , 
liv. V ch. j x . ne c o n n o i f l e n t q u ' u n n o m e 
"Sébennyte ; mais P t o l o m é e - , liv. I V c. v. 
l e d i v i f e en i n f é r i e u r & en f u p é r i e u r , 
dqjpt le p r e m i e r a v o i t la v i l l e Pachnamu 
nis p o u r cap i t a l e , & le f é c o n d l a v i l l e 
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p o u r l e d i r e en p a f l a n t , font u n o u v r a g e 
d i g n e de l a m a g n i f i c e n c e des anciens R o 
ma ins ; i ls o n t en-dedans des g a l e r i e s , & 
d 'efpace 1 en e fpace des regards par le fquels ' 
o h p e u t ô t e r les i m m o n d i c e s : de p l u s , 
i l s v o n t en f e r p e n t a n t a f i n que l ' eau é t a n t 
a g i t é è , e n foit m e i l l e u r e . C ' e f t par ces 
aqueducs que i e r o i A l p h o n f e I . f e r e n d i t 
m a î t r e de N a p l e s e n 1442^ ( D. J . ) 

S E B É S I O N , f . f . ( Infcript. antiq. > 
C e t e r m e d ' i n f c f i p t i o n f e p l o u j o i n t à u n 
a u t r e , e f t u n des plus d i f f i c i l e s à e n t e n d r e . 
O n n 'a pas é t é plus h e u r e u x à e x p l i q u e r ces 
deux m o t s , nàmafzbtjîo , q u ' o n a t r o u v é 
dans le d e r n i e r fiecle f u r u n m a r b r e . a n t i 
que : tous les gens de l ' a r t p a r o i f f e n t y 
a v o i r é c h o u é . 

I l f a u t f a v o i r que p a r m i fes figures d e 
Mithrày a n c i e n d i e u des P e r f e s , d o n t l e 
c u l t e f u t p o r t é à R o m e d u t emps d e ia> 
g u e r r e des p i ra tes , i l y en a u n e f u r l a 
q u e l l e o u t r e l ' i n f c r i p t i o n o r d i n a i r e deô 
foli invicto.Mithrœ , o n l i t ces m o t s b a r 
bares , nama febefio q u i o n t m i s à la-
t o r t u r e les an t iqua i re s . L e u r s con jec tu re s 
a y a n t p a r u peu f a t i s f a i f an t e s , M . l e m a r 
quis M a f f é i en a p r o p o f é u n e n o u v e l l e i-
l ' a c a d é m i e des i n f c r i p t i p n s en l ' a n n é e 
1736 . L ' a c t i o n d e ce bas - re l i e f f a i t v o i r 
l e f a c r i f i c e d ' u n t a u r e a u . 

I l o b f e r v é que l ' o n a p l a c é ces m o t s fous-
le f a n g q u i cou le en abondance & avec 
i m p é t u o f i t é de l a b l e f l u r e f a i t e au c o l d u 
t au reau . Na/xa, <rsÇn<rtov, e n b o n g rec , 

de Sebennytus-, q u i d o n n o i t te n o m aux fignifie, d i t M . le m a r q u i s M a f f é i , fource' 
deux n o m e s , à une des e m b o u c h u r e s d u 
N i l , Sebennytïcum oftium, à u n des bras. 
de ce fleuve , & à u n lac . ( D . J . ) 

S E B E N N Y T U S , ( Géog. anc. )• ville 
d ' E g y p t e dans l e D e l t a , m é t r o p o l e d u 
n o m e S é b e n n y t e f u p é r i e u r . C e t t e v i l l e 
é t o i t dans le v . fiecle un é v ê c h é de l a 
f é c o n d e E g y p t e ; c ' e f t à p r é f e n t u n b o u r g 
f u r les bouches d u N i l , o ù f e paie la 
douane d e ce q u i v a au g r a n d C a i r e . 
{ D, J. ) 

S E R E R O , L E ( Géog.'mod.) r i v i è r e 
d ' I t a l i e , au r o y a u m e d e N a p l e s , dans la 
t e r r e d e L a b o u r . E l l e p renc f f a f o u r c e à 
fix m i l l e s d u m o n t V é f u v e , au l i e u a p 
p e l l é Cancellaro , & e n t r e é n p a r t i e dans 
hs aqueducs de Naples.- Ces aqueducs 

augufte , liqueur vénérable , fluide facré. 
O r o n ne p o u v o i t r i e n m e t t r e i c i de p lus 
p r o p r e n i de plus c o n v e n a b l e . 1 

O h p o u r r o i t ob jec te r au f u j e t de c e t t e 
e x p l i c a t i o n , que la d e r n i è r e l e t t r e m a n 
que dans le m o t ftbéjîon ; mais o n r é 
p o n d q u e c ' e f t parce q u ' i l n ' y a v o i t plus 
de p lace e n t r e l ' e x t r é m i t é d u c o l & l e 
c o u t e a u . 

L ' o n ' p o u r r o i t o p p o f e r e n c o r e q u ' à la 
v é r i t é vu^a e f t u f i t é p o u r l i g n i f i e r une 
liqueur q u i cou le ; mais q u ' i l n ' e n e f t pas 
de m ê m e de o-î£n<riov ^ q u ' o n ne t r o u v e 
p o i n t dans les l ex iques . A cela M . M a f f é i * 
r é p o n d que nul - d i c t i o n n a i r e , de que lque 
langue que ce f o i t n e c o m p r e n d t ou t e s 
les i n f l e x i o n s q u ' o n p e u t former & t irer-
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des verbes . Sur les m a r b r e s an t iques o n 
t r o u v e des v e r b a u x q u i ne p a r o i f f e n t 
p o i n t dans les l i v r e s ; & o n f e r o i t u n e 
l o n g u e l i f t e de m o t s grecs & l a t in s q u i 
f e l i f e n t dans les i n f c r i p t i o n s , & q u i m a n 
quen t dans les au teurs . Sans d o u t e , ma i s 
c e n ' e f t p o i n t par des p o f l i b l e s , c ' e f t par 
des f a i t s q u ' o n appuie les exp l i ca t i ons 
q u ' o n d o n n e des marbres an t iques . M . 
M a f f é i n ' e n c i t e aucun p o u r appuyer l a 
fienne ; & q u a n d une l e t t r e l u i m a n q u e , 
i l s'en t i r e pa r une g e n t i l l e f f e d ' e f p r i t . 
( D, J.) 

S E B E S - K E R E Z , ( Géog. mod. ) r i v i è r e 
d e la b a f f e H o n g r i e : e l l e a f a f o u r c e dans 
l a T r a n f y l v a n i e , au c o m t é de, C î a u f e m -
b o u r g , p r è s d u c h â t e a u de S e b è s y q u i a 
fans d o u t e o c c a f i o n n é f o n n o m . C e t t e 
r i v i è r e fe pa r tage en t r o i s bras ; & l e t r o i 
fierne a p r è s a v o i r a r r o f é ,1e g r a n d V a r a -
- d i n , f e j o i n t aux deux autres . ( D. J . ) 

S É B E S T g , ou S E B E N OU C E B E N , 

{ Géogr. mod. ) & plus c o m m u n é m e n t 
Hermanfiad, v i l l e de T r a n f y l v a n i e > au 
c o m t é du m ê m e n o m , d o n t e l l e e f t l e 
c h e f - l i e u , mais u n m i f é r a b l e c h e f - l i e u 
f ans d é f e n f e & fans m u r a i l l e s . Long. 
14 . lat. 4 6 . 24 . ( D . J.) 

S É B E S T E S ,. fi. m . p l . ( H i f i . des drog. 
exot. ) f r u i t s é t r a n g e r s n o m m é s makeita , 
pa r les A r a b e s ; fiv%* par E g i n e t t e ; 
pv^apiA par i E t i u s , nos M é d e c i n s l e u r 
o n t c o n f e r v é ces deux n o m s grecs dans 
leurs o rdonnances . 

C e f o n t des f r u i t s f e m b l a b l e s à de p e t i 
t es prunes n o i r â t r e s , f a i t s en f o r m e de 
p o i r e , po in tu s à l e u r f o m m e t , à d e m i 
d e f f é c - h é s ; i ls f o n t a p p u y é s f u r u n c a l i c e , 
l e q u e l c è d e f a c i l e m e n t ; i l e f t c o m m e u n 
v a f e c o n c a v e , p r e f q u e de c o u l e u r c e n d r é e , 
e n v e l o p p é d 'une peau m i n c e , m e m b r a -
n e u f e , & n o i r â t r e . 

L e s fébefies f o n t c o m p o f é s d 'une pu lpe 
b r u n e , v i f q u e u f e , d o u c e au g o û t , f o r t 
a d h é r e n t e à u n p e t i t n o y a u . 
^ D i o f c o r i d e & Ga l i e r t n ' o n t r i e n d i t des 

fébefies ; o n ne f a i t fi ce f o n t les m ê m e s 
f r u i t s q u ' A t h é n é e appel le trct^et^n ; mais 
l ' o n f a i t d u m o i n s c e r t a i n e m e n t q u e les 
n o u v e a u x Grecs en o n t f o u v e n t f a i t m e n 
t i o n . 

J / a r b r e q u i p o r t e \§s fébefies e f t n o m m é 
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febefiena dpmefiica , par C . B . P . 4 4 6 . 
M i a a y f i v e febefien par J . B . 1 , 17Q.fi-
befien domeftica, par P . A l p , 3 0 . . Vidi-
marani , H o r t . m a l a b . v . i v . 7 7 . Prunus 
malàbrica , fruâu ractmofb , oalice ex
cepte. R a y , hifi. 1 Ç 6 3 . 

C e t a rb re a u n gros t r o n c , m é d i o c r e 
m e n t h a u t ; f o n é c o r c e e f t r a b o t e u f e & 
b l a n c h â t r e ; fes branches f o n t t o u f f u e s & 
r e c o u r b é e s vers la t e r r e . Ses f eu i l l e s na i f -
f e n t a l t e r n a t i v e m e n t f u r les pe t i t s r a 
m e a u x ; elles f o n t a r rond ies , f e rmes , 
larges d ' e n v i r o n t ro i s p o u c e s , i n é g a l e m e n t 
d e n t e l é e s à l e u r b o r d f u p é r i e u r \ q u e l q u e 
fo i s é c h a n c r é e s > d ' u n v e r d - g a f , l i f f e s 
&: l u i f a n t e s e n - d e f l u s , p a r f è m é e s d e pe* 
t i t e s n e r v u r e s e n - d e f l b u s , p o r t é e s f u r une 
queue d ' u n pouce d e l o n g u e u r , l aque l le 
s 'un i t aux pe t i t s r a m e a u x par une elpece 
d e n œ u d fi f o i b l e , q u ' o n en f é p a r e a i f é 
m è n t la f e u i l l e . 

L e s fleurs, f é l o n l e t é m o i g n a g e d ' A u -
g u f t i n L i p p i - , dans fes l e t t r e s , f o n t n o m -
breufes , r a m a f f é e s c o m m e en grappes , 
p l a c é e s à l ' e x t r é m i t é . d e s r a m e a u x , b l a n 
ches , d 'une douce o d e u r , m o n o p é t a l e s 9 

p a r t a g é e s en c i n q q u a r t i e r s , f o r m é e s i n -
f é r i e u r e m e n t en t u y a u . , . & c o m m e en 
m a n i è r e d ' e n t o n n o i r , f e m b l a b l e s p o u r la 
g r andeur & p o u r la figure à c e l l e Àu 
ftyrax , e x c e p t é que les d é c o u p u r e s fe r e 
c o u r b e n t beaucoup e n - d e h o r s . 

L e ca l ice e f t d 'une f e u l e f e u i l l e l é g è 
r e m e n t d é c o u p é , i l en f o r t u n ^ p i f ] i l A t 
t a c h é à la p a r t i e p o f t é r i e u r e de la fleur 
en m a n i e r ^ de c l o u , l e q u e l f e change en 

- u n f r u i t o v o ï d e , o u p y r i f o r m e , p o i n t u à 
f o n f o m m e t , & de la g r o f f è u r d 'une o l i v e . 
Sa p a r t i e i n f é r i e u r e e f t r e c o u v e r t e par le 
ca l i ce q u i e f t de - cou leu r g r i f e : C e f r u i t " 
e f t l i f t e , c h a r n u , m o l à d e m i , t r a n f p a -
r e n t , d ' a b o r d v e r d , e n f u i t e n o i r â t r e , 
p l e i n d ' u n f u c v i f q u e u x , d o u x , f o r t e m e n t 
a t t a c h é à u n n o y a u o b l o n g , t a n t ô t a p p l a t i 
c o m m e un n o y a u de p r u n e , t a n t ô t r e l e v é 
par t r o i s . c ô t é s ; que lque fo i s i l c o n t i e n t 
une un ique amande , d ' a u t r e f o i s i l en r e n 
f e r m e deux dans une f e u l e o u dans de i ix 
loges f é p a r é e s \ ces amandes f o n t t r i a n 
gula i res , o b l o n g u e s , b lanches & douces. 
L ' a r b r e des fébefies c r o î t en E g y p t e & en 
O r i e n t , 
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O n p a r l e e n c o r e d 'une a u t r e e fpece de 

f é b e f t i e r n o m m é febtfiena fylvefiris dans 
C , B . P . fes f eu i l l e s f o n t plus pe t i t e s que 
cel les d u p r é c é d e n t ; fes f r u i t s f o n t a u f l i 
p lus p e t i t s & m o i n s a g r é a b l e s . 

Les fébefies f o n t c o m p o f é e s de par t ies 
h u i l e ù f e s , f a l ines , acides & t e r r e f t r e s , f i 
i n t i m e m e n t unies e n t r ' e l l e s , q u ' i l en r é -
f u l t e u n m i x t e d o u x & g l u t i n e u x , p lus 
t enace que dans les j u j u b e s , & plus e m 
p r e i n t de f e l a l k a l i , f o i t v o l a t i l , f o i t fixe ; 
c ' e f t d e ce f e l que d é p e n d l a v e r t u d ' a t 
t é n u e r $ t de r é f o u d r e q u i f e t r o u v e dans 
les fébefies. O n les e m p l o i e f r é q u e m m e n t 
c o n t r e l a t o u x , q u i v i e n t de l ' a c r i m o n i e 
o"une p i t u i t e t enue & , f a l é e , dans l ' e n 
r o u e m e n t & autres ma lad ies q u i p r o c è 
d e n t de l a m ê m e caufe ; o n les j o i n t u t i 
l e m e n t avec les j u j u b e s , dans les t i f anes 
& d é c o d i o n s pectorales . L e u r p u l p e p i l é e 
& b r o y é e dans de l 'eau , f e r t dans le pays 
à f a i r e u n e exce l l en t e g l u e ; c e t t e eau e n 
a c q u i e r t u n e q u a l i t é e x t r ê m e m e n t v i f -
queufe . ( D. J . ) 

SEBETUS o u S E B E T H I S , ( Géog. 
anc. ) fleuve d ' I t a l i e , dans la C a m p a n i e ; 
q u i a r r o f o i t la v i l l e de N a p l e s , & l ' a n 
c ienne P a r t h e n o p e . Vibius / equefier pa r l e 
d é ce fleuve en ces t e rmes : Sebethos 
Neapohs in Campaniâ. C o l ù m e l l e d i t , 
/ . X . v. 1 3 4 . 

Ddctaque Parthenope S è b e t h i d e rofi 
cida lympha. 

& S t a c e , / . I . fil. carm. 2 . 

Pulchra tumeat Sebethos alumnœ. 

V i r g i l e , ALneid. y^v. 7 3 4 . a f e i n t cfu 'une 
n y m p h e de m ê m e n o m p r é f i d o i t à ce 
fleuve. 

Fertur 

Quem generaffe telon Sebe th ide nympha. 
( D . J . ) 

- S E B I L L E , f . f . ( Ufienf. d1 artifans.) 
v a i f f e a u de bois f a i t en r o n d & en f o r m e 
de j a t t e , t o u r n e au t o u r , &: t o u t d 'une 
p i è c e . O u t r e les ufages q u ' o n t les febilles 
p a r m i les boulangers q u i y t o u r n e n t l e u r 
p a i n , a v a n t que d e les m e t t r e au f o u r , 
& lès vendangeur s q u i s'en f e r v e n t p o u r 
e n t o n n e r l e v i n q u i cou le d u p r e i i o i r , 
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o n s'en f e r t dans quelques manufac tures 9 

& p a r m i p l u f i e u r s o u v r i e r s des ar ts & 
m é t i e r s . { D . J . ) 

S E B I L L E , Docimafi. ) l ongue g o n 
d o l e dans l aque l l e o n n e t t o i e au m o y e n 
de l ' eau q u ' o n y ag i te , les mines de t o u t 
ce qu 'e l les , c o n t i è n n e n t d ' i n u t i l e . L a f u r -
f ace c o n c a v e de ce v a i f f e a u d o i t ê t r e 
t r è s - p o l i e . I l p e u t ê t r e f a i t i n d i f f é 
r e m m e n t de bois o u de t e r r e . O n p e u t 
l u i f u b f t i t u e r t o u t a u t r e v a i f f e a u de m é 
d i o c r e c a p a c i t é , p o u r v u t o u t e f o i s que f a 
c o n c a v i t é fe t e r m i n e p r e f q u ' i n f e n f i b l e -
m e n t vers l ' u n de fes bo rds . ( D. J. ) 

S E B Ï L L E , ( Manufacl. de glaces. ) les 
o u v r i e r s q u i m e t t e n t les glaces au t e i n t , 
f e f e r v e n t de d i v e r f e s f o r t e s de febilles ; 
les unes t r è s - g r a n d e s , & au m o i n s d ' u n 
p i é o u d i x - h u i t pouces de d i a m è t r e ; les 
au t res pe t i t e s & l é g è r e s , q u i n ' o n t q u e 
q u a t r e o u c i n q p o u c e s , ce f o n t p r o p r e 
m e n t des fébilles à m a i n ; c ' e f t dans l e s 
grandes que l ' o n c o n f e r v e l e v i f - a r 
g e n t , o u q u ' o n l e r e ç o i t , l o r f q u ' i l s ' é 
cou le de de f lbus l a g l ace q u ' o n a m i f e 
au t e i n t . L e s febilles à m a i n f e r v e n t à 
p u i f e r l e v i f - a r g e n t dans les grandes f e -
billes, p o u f e n charger l a f e u i l l e d ' é t a i n 
q u a n d e l le è f t a v i v é e . ( D. J . ) 

SEBINUS LACUS , ( Géog. anc. ) 
lac d ' I t a l i e , aux conf ins de la G a u l e -
t r a n f p a d a n e . L e s Cenomani / h a b i t o i e n t ; 
depuis ce lac j u f q u ' a u P ô . P l i n e , liv. 
I I J . c. xix. d i t que l ' o l î u s f o r t o i t de c e 
l a c : i l a u r o i t p u d i r e q u ' i l n ' e n f o r t o i t 
q u ' a p r è s y ê t r e e n t r é ; car i l n ' y p r e n o i t 
pas fa f o u r c e . D a n s u n a u t r e e n d r o i t , 
/ . i f . ch. ciij. l e m ê m e au teur n o m m e c e 
lac Sevinus. Ces deux o r tog raphes p e u 
v e n t f e f o u t e n i r ; car i l a v o i t p r i s 
f o n n o m de la v i l l e Sébum ou Sevum 
f i t u é e f u r ces bo rds : L e n o m m o d e r n e 
e f t Lago-di-Seo, que l e peup l e a c o r 
r o m p u en Lago d y I f e o ( D . J . ) 

S E B O I M , ( Géog. anc. & facrée. ) une 
des q u a t r e v i l l e s de la P e n t a p o l e , q u i f u r e n t 
c o n f u m é e s par le f e u d u c i e l ; mais f e -
boim f u t r é t a b l i e - , car e l l e f u b f i f t o i t d u 
t ems d ' E u f e b e & de S. J é r ô m e , f u r l e 
b o r d o c c i d e n t a l de l a m e r M o r t e , 
( D. J . ) 

SEBRUS v i e u s t ( Géog. anc. ) 
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P a u f a n i a s , / . I I I . c. xv. n o m m e ainn" une 
r u e hors de la v i l l e de S p a r t e , & dans l e 
v o i f i n a g e d u P l a t a n i f t e . S c é b r u s , l ' u n 
des fils d ' H i p p o c q o n , a v o i t d o n n é l e n o m 
a c e t t e r u e . L e m o n u m e n t d é ce h é r o s 
é t o i t dans ce t e n d r o i t , u n peu au -de f fu s 
de c e l u i de f o n f r è r e D o r c é e ; & à l a 
d r o i t e d u m o n u m e n t d e S c é b r u s , o n r e -
m a r q u o i t l e t o m b e a u d ' A l o m a n , p o è t e 
l y r i q u e . ( D . J . ) 
'• S E B T A H , ( Géog, mod ) h o m d o n n e 
pa r les M a u r e s à l a v i l l e de l a M a u r i 
t a n i e t i n g i t a n e , a u j u u r d ' h u i n o m m é e 
Çeuta. L e s g é o g r a p h e s arabes m e t t e n t les 

. ' A f r i q u e , j o f e p h 
m a î t r e de c e t t e v i l l e , a v a n t que de p a f f e r 
e n E f p a g n e , p o u r y é t a b l i r l a d y n a f t i e 
des A l - M o r a y i d e s . ( D. J. ) 

S É B U É E N , f . m . ( Secte juive. ) Les 
Sébue'ens art$v&7os dans S. E p i p f i a n e & en 
l a t i n Seabuœi , é t o i e n t d 'anc iens f ec -
ta i res p a r m i les Samar i t a in s , q u i c é l é 
b r o i e n t l a f ê t e de p â q u e s l e f e p t i e m e 
m o i s f é l o n la con jec tu re d e Se ra r ius . 
Seba en h é b r e u fignifie f e p t . S c a l i - , 
ge r t i r e l e n o m d è Sébue'ens d u m o t 
H é b r e u febua , q u i v e u t d i r e femaine , 

Îiarce qu ' i l s c é l é b r o i e n t ; f é l o n l u i , tous 

es f é c o n d s jours des f e p t f ema ines , q u i 
f o n t depuis p â q u e s j u f q u ' à l a p e n t e c ô t e . 
( D. j . I 

S E B U R É E N S , f . m . ( Hifi. juive.) n o m 
q u e les Jui fs d o n n è r e n t à ceux de leurs 
docteurs o u rabbins q u i e n f e i g n e r e n t q u e l 
que tems a p r è s l a c o m p o f i t i o n d u t a l -
m u d . 

: C e m o t e f t d é r i v é de l ' h é b r e u febar, 
je p e n f è , d ' o ù l ' o n a f a i t febura, o p i n i p n , 
èe feburi o u fiburai, q u i fignifie un hom
me attaché à fis fentimens. * 

L e s rabbins d i f e n t q u ' o n d o n n a ce n o m 
aux docteurs j u i f s , parce q u ' a p r è s l a c o n -
f e f f i o n d u t a î m u d , c e u x - c i n ' e u r e n t plus 
r i e n à f a i r e q u ' à o p i n e r , c ' e f t - à - d i r e , à 
d i f p u t e r p o u r & c o n t r e les d é c i f i o n s c o n 
tenues dans c e t o u v r a g e , l o r f q u ' i l eu t é t é 
une fo i s r e ç u & p u b l i é dans tou tes Jes f y -
nagogues. D ' a u t r e s d i f e n t que ce f u t pa rce 
que leurs f e n t i m e n s ne f u r e n t r e ç u s que 
c o m m e des o p i n i o n s p r o b a b l e s , & n o n pas 
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c o m m e a y a n t f o r c e de l o i o u d 'urte d é c i -
fion p a r f a i t e , tels que l a m i f c h n a & l a g e -
m a r e . Quelques-uns , t e l que l ' au t eu r d u 
l i v r e i n t i t u l é fcfialjcheleth hakkqbala, o u 
la c h a î n e de l a t r a d i t i o n , p r é t e n d e n t que 
l a p e r f é c u t i o n q u ' e f f r a y è r e n t les Ju i f s en 
ce t e m s - l à , ne l e u r p e r m e t t a n t pas d'en? 
f e i g n e r t r a n q u i l l e m e n t dans leurs acadé-? 
mies -, i l s s ' a t t a c h è r e n t f e u l e m e n t à p r o 
poser l eu r s o p i n i o n s p o u r & c o n t r e l a m $ 
c j m a . F o j £ ^ M i s Ç H N A . 

R . J o f i f u t , f é l o n e u x , l e c h e f de l a 
f e & e des Se'buréens, & c o m m e n ç a à en? 
f e i g n e r l ' an 7 8 7 de ï ' e r e des con t r a t s / , 
q u i r e v i e n t à l ' a n n é e d u m o n d e 4 2 3 6 , 
f u i v a n t R . D a v i d G a n t z ; & fi l ' o n en 
c r o i t R , A b r a h a m , J o f i f u t t r e n t e - h u i ç 
ans p r é f i d e n t de l ' a c a d é m i e des Ju i f s . O r 
l ' è r e des c o n t r a t s e f t l a - m ê m e que . ce l le 
des f é l e u c i d e s , d o n t l a 7 8 7 e . a n n é e t o m b e 
a l ' a n n é e de J e f u s - C h r i f t 4 7 6 , q u i e f t par 
ç p n f é q u e n t l ' è r e de l ' o r i g i n e des Sébur 
re'ens. L e u r r è g n e ne f u t pas l o n g . Bux-r 
t o r f a f t b r e q u ' i l ne d u r a pas plus de foixante 
ans. R a b b i A b r a h a m & d ' au t res e n r é d u i s 
f e n t l a d u r é e à 3 0 ans. O n c r o i t que R , * 
S i m o n a f u t l e d é r n i e r doc teur des Sébu? 
réens , & que lesGaons o u Guefnins l eu r 
f u c c e d e r e n t . Voye^ G A O N S . 

S É B U S É E N S f . m . ( H i f l . j u d T ) f e d e 
p a r t i c u l i è r e p a r m i les anciens f a m a r i t a i n s , 
que S. E p i p h a n e aceufe d ' a v o i r c h a n g é l e 
t ems p r e f e r i t pa r l a l o i p o u r J a c é l é b r a t i o n , 
des grandes f ê t e s annue l l e s chez les Ju i f s , 
te l les q u e l q u e s ; p e n t e c ô t e » l a f ê t e des 
t abernac les . O n a j o w t e qu ' i l s c é l é b r o i e n t 
l a p r e m i è r e au c o m m e n c e m e n t de l ' a u 
t o m n e , l a f é condée f u r l a fin d e l a m ê m e 
f a j f o n , & l a d e r n i è r e au m o i s de M a r s , 
Voyei P É T E & S A M A R I T A I N S . 

Ser ra r ius p e n f e qu ' i l s o n t é t é a i n f i à p -
p e l l é s , pa rce q u ' i l s c é l é b r o i e n t l a f ê t e de 
p â q u e s l e f e p t i e m e m o i s a p p e l l é par les 
H é b r e u x jeba , f e p t i e m e . D r u f i u s a i m e 
m i e u x c r o i r e qu ' i l s o n t e m p r u n t é ce n o m 
d e S é b a ï a , c h e f d 'une fecte p a r m i les Sa
m a r i t a i n s 9 de m ê m e que les fec ta teurs d e 
D o f i t h é e f u r e n t a p p e l l é s Dofùhéms \ & 
quelques docteurs ju i f s p r é t e n d e n t q u e ces 
d e u x f e â e s o n t é t é con tempora ines - S c a -
l i g e r t i r e ce n o m d u m o t n é b r e u febua, 
f e r n a j n e , c o i n m e q u i d i r o i t hebdopxa-* 

difiesi 
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les , p a r ce q u e , f é l o n l u i , les Sébu-

féens c é l é b r o i e n t l e f é c o n d j o u r de c h a 
c u n e des f e p t f ema ines q u i î e r e f l c o n -
t t o i e n t e n t r e p â q u e s & la p e n t e c ô t e . E t 
3ans f a r é p o n f e à Ser rar ius i l e n d o n n e 
e n c o r e une a u t r e e x p l i c a t i o n . M a i s t o u t 
c e q u ' o n a a v a n c é j u f q u ' à p r é f e n t f u r ce 
f u j e t , ne p a r o î t que c o n j e c t u r e , & les f a 
vans p e n f e n t m ê m e que S. E p i p h a n e e f t 
l e f é a l q u i a i t p a r l é de c e t t e fec!e d e n t 
l ' e x i f î e n c e n ' e f t pas d ' a i l l eu r s t r o p d é 
m o n t r é e . 

S E B Y , {Géog mod.) p e t i t e v i l l e d ' A Î -
ï e m à g n e , dans l a h a u t e S t i r i e , i u r la r i 
v i è r e de G a y l , à t r o i s l ieues au n o r d - e f t 
d e J u d e n h o u r g , avec u n é v ê c h é f u f f r a g a n t 
d e S â î t z b o u r g . Long. 3 2 . KO. latit. 4 7 . 2 < . 
( D . J . ) 

S E B Z V A R ou S E B Z U A R , ( Géog. 
mod. ) v i l l e de P e r f e , dans l a p r o v i n c e 
d e - K h o r a f f a n . E l l e a v o i t é t é l e f i e g e des 
pr inces de î a d y n a f t i e des S e r b é d u r i e n s , 
avan t que T a m e r l a n s'en r e n d î t m a î t r e . 
Long, f u i v a n t M . P e t i t de l a C r o i x , 0 1 . 
lotit. 3 1 . ( D . J.) 

S E C , a d j . ( Gram.} q u i a peu d ' h u m i 
d i t é o u q u i n ' e n a p lus . U n t ems f e c , u n 
l i n g e fec ; u n ' vent f e c , u n pays f e c , des 
v iandes fiches) u n v i n f e c , u n c o r p s , u n 
h o m m e , u n t e m p é r a m e n t fie , u n pouls 
fec , d u p a i n fec, des p ie r res fiches, une 
t o u x fiche , l e v e n t r e fie , l a go rge fiche', 
o n a t r e m p é ce t i n f t r u m e n t t r o p fec , une 
C o n f u î t a t i o n fiche , de l ' a r g e n t fec, j oue r 
c o u p fie , u n e f p r i t fie, u n ftyle fec , une 
conve r sa t i on fiche, une m a n i è r e de p e i n 
dre fiche , u n m o t f e c , & c . 
Poêle ou bainsfecs. y f B A I N S . 
Confeâions feches. > V. < CONFECTIONS. 
Baffin fec. y C H A N T I E R . 

E c h a n g e f e c , cambium ficcum, c ' e f t u n 
n o m a d o u c i d o n t o n f e f e r v o i t a u t r e f o i s 
p o u r d é g u i f e r une u f u r e ; o n v o u l o i t f a i r e 
e n t e n d r e que q u e l q u e c h o f e p a f t b i t des 
deux c ô t é s ; au l i e u q u ' e n e f f e t t o u t p a f t b i t 
d ' u n f e u l c ô t é ; c ' e f t p o u r cela que c e t 
é c h a n g e p e u t ê t r e a p p e l l é fec. Voye\ 
I N T É R Ê T & U S U R E . Cambium ficcum, 
d i t L u d . L o p e s , de contract. & negat. efl 
cambium non habens exifientiam cambii, 

fed apparentiam , ad infiar arboris ex-
ficcau, & c . 

Tome X X X 
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/ " P O I S S O N . 

i F R U I T S . 

V V I E S S E . 

J r ô S S É . 

V o y . ^ R E N T E . 

I S T O R A X . 

' S U T U R E . 

M E S U R E S . 

E P A R V I N . 

P o i f f o n fie. 
Fruits fies. 
M ê j f i f i c h e . 
F o f f é f e c . 
Rente feche. 
Storaxfie. 
Suture fiche. 
Mefures feches. 
Eparvin fie. 

S E C , o n f o u s - e n t e n d vaifjeau à , (ma
rine. ) c ' e f t u n v a i f f e a u q u i a é c h o u é , & 
q u ' o n a mis hors de l ' eau p o u r î e r adoube r . 
O n m e t à fie les v a i f f e a u x l é g e r s & é t r o i t s 
par l a p r o u e : & les v a i f l è a u x q u i f o n t la r 
ges , gros & f o r t s d ' é c h a n t i l l o n , c n les y 
m e t par l e côté. 

O n d i t encore qu 'un v a i f f e a u e f t à fec, 
q u a n d ' i l a tou tes fes vo i l e s f e r r é e s à caufe 
d ' un gros v e n t . 

S E C , (Peint. ÙSculpt. ) t e r m e g é n é r a l 
& m é t a p h o r i q u e q u i e f t u f i t é pour l i g n i 
f i e r ce q u i e f t d e i f i n é d u r e m e n t & de m a u 
vais g o û t ; ce m o t f e d i t , en t e rmes de 
p e i n t u r e , d ' u n t ab leau d o n t les c la i rs f o n t 
t r o p p r è s des b r u n s , & d o n t les con tou r s 
ne f o n t pas a f l ez m ê l é s ; c ' e f t l ' o p p o f é d u 
moe l l eux . U n o u v r a g e fie e f t c e l u i q u i n ' a 
p o i n t de t e n d r e f l è , f o i t dans les c a r n a 
t ions , f o i t dans les d r a p e r i e s , & q u i a 
que lque c h o f e q u i t r a n c h e dans l e d e f f e i n 
o u dans les couleurs . 

C e m o t d é f i g n e en f c u l p t u r e , t o u t o u 
v rage , t o u t m o r c e a u q u i n ' a p o i n t c e t t e 
t e n d r e f f e q u i d o i t f e f a i r e f e n t i r dans l e 
m a r b r e , m ê m e l o r f q u ' i l e f t b i e n t r a v a i l l é . 
( D . J . ) 

S E C A C H U L , f . m . ( Botan. exot. ) 
n o m d 'une p l a n t e que les A r a b e s a p p e l 
l e n t encore locachium. Sa t i g e e f t b a f f e 
& noueufe , p o r t a n t des f eu i l l e s f e m b l a 
bles à celles d u c h e r v i . Ses fleurs r e f f e m -
b l e n t à l a v i o l e t t e ; mais elles f o n t plus 
grandes . I l l e u r f u c c e d e des grains n o i r s 
c o m m e des pois a p p e l l é s cachul o u kilkil, 
& q u i f o n t e m p r e i n t s d ' u n f u c f o r t d o u x . 
Sa r a c i n e e f t n o u e u f e ; c e t t e p l a n t e c r o î t 
en E g y p t e & en S y r i e : c ' e f t l e tordy-
lium orientale de R a u W o l f . I l e f t p a r l é d u 
fiécachul dans A v i c e n n e & S é r a p i o n , c o m 
m e d 'une r a c i n e q u i e x c i t o i t p u i f f a m m e n t 

l ' a m o u r ; leurs i n t e r p r è t e s o n t r e n d u 
ce t e r m e par firingo ; ce q u i a f a i t c r o i r e 

Q q < i 



à la p l u p a r t de nos auteurs que c ' é t o i t 
une efpece d ' é r y n g m m o u d e p a n i c a u t . 

(D. J.) 
S E C A N T E , f. f . en Géométrie, c ' e f t 

« n e l i g n e q u i en coupe une a u t r e , o u q u i 
l a d i v i f e e n deux par t ies . Voye[ L I 
G N E , Ùc. 

A i n f i l a l i g n e A M , PI géom.fig. 12, 
ef t ' une fécante d u ce rc le A E D , Ùc. à 
ç a u f e qu ' e l l e coupe l e ce rc le en B. 

L e s G é o m e t t r e s d é m o n t r e n t i ° que f i 
f o n t i r e d u m ê m e p o i n t M p l u f i e u r s f é -
çantes M A , M N , M E , Ùc. c e l l e q u i 
p a f f e par l e c e n t r e M A e f t la plus g r a n d e , 
& que les autres f o n t d ' au t an t plus p e 
t i t e s qu 'e l les f o n t plus é l o i g n é e s d u c e n 
t r e . A u c o n t r a i r e les p o r t i o n s MD , MO, 
M B , d è ces l ignes q u i f o r t e n t hors le cer
c l e f o n t d ' au t an t plus grandes qu 'e l les f o n t 
p lus é l o i g n é e s de ce l le q u i p a f f e r o i t par l e 
c e n t r e , f i e l î e é t o i t p r o l o n g é e . L a plus 
p e t i t e e f t la p a r t i e MB d e l a fécante M A , 
q u i p a f f e par l e c e n t r e . 1 
* z 9 Q u e f i deux fécantes M A & ME 

f o n t t i r é e s d u m ê m e p o i n t M , l a fécante 
M A f e r a à ME , c o m m e MD à MB. 

S É C A N T E , en Trigonométrie,fignifie 
une l i g n e d r o i t e t i r é e d u c e n t r e d ' u n cer
c l e , l aque l l e coupan t l a c i r c o n f é r e n c e 
e f t p r o l o n g é e j u f q u ' à ce qu ' e l l e f e r e n 
c o n t r e avec une t angen t e au m ê m e cer 
c l e . Voyei C E R C L E Ù T A N G E N T E . 

A i n f i l a l i g n e FC , Pl. Trigonom. fig. 
1 , t i r é e d u c e n t r e C , j u f q u ' à ce qu ' e l l e 
r e n c o n t r e l a t angen te EF e f t a p p e l l é e 
u n e fécante, & - p a r t i c u l i è r e m e n t * \ a ' f é -
cante d e l ' a r c AE d o n t EF e f t une t a n 
g e n t e . 

L a fécante de l ' a rc A K . q u i e f t le c o m 
p l é m e n t d u p r e m i e r arc o u q u a r t - d e - cer 
c l e , e f t n o m m é e l a cofécante o u l a fécante 
d u c o m p l é m e n t . 

L e f i n u s d ' u n arc A D é t a n t d o n n é ; 
p o u r t r o u v e r f a fécante FC,, o n d o i t f a i r e 
c e t t e p r o p o f i t i o n , . le co f inus DC e f t au 
finus t o t a l C E , c o m m e l e finus t o t a l EC 
e f t à l a fécante CF. 

P o u r t r o u v e r le l o g a r i t h m e d è la f é 
cante d ' u n arc q u e l c o n q u e , l e finus d u 
c o m p l é m e n t de l ' a rc é t a n t d o n n é , vous 
n ' avez q u ' à m u l t i p l i e r par d e u x l é l o g a 
r i t h m e d u finus t o t a l , & d u p r o d u i t e n 
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f o u f t r a i r e l e . l o g a r i t h m e d u finus d u c o t f t -
p l é m e n t ; l e r e f t e e f t l e l o g a r i t h m e de l a 

fécante. Voye\ L O G A R I T H M E . 
^ L i g n e de fécante— Voyei Varticle 

S E C T E U R OU C O M P A S D E P R O P O R 

T I O N . ( E ) 

SECCHÎA , L A , (Géog. mod.) r i v i è r e 
d ' I t a l i e au d u c h é de M o d e n e . E l l e p r e n d 
f a f o u r c e dans l ' A p e n n i n , vers l a C a r -
f a g u a n a , c o u l e aux conf ins d é s d u c h é s de 
M o d e n e & de R e g g i o , ba igne S a f f u o l o 
& C a r p i , & f e j e t t e dans l e P o , v i s - à - v i s 
de l ' e m b o u c h u r e d u M e n z o . ( D. J.) 

SECERRQE, (Géog. anc.) v i l l e de 
l ' E f p a g n e t a r r a g o n o i f e : l ' i t i n é r a i r e d ' A n ^ 
t o n i n la m a r q u e f u r la r o u t e des P y r é n é e s 
à C a f t u l o ; c ' e f t a u j o u r d ' h u i , â ce q u ' o n 
c r o i t , S a n - C œ l o n i o u C e l l o n i . (D. J.) 

S E C E S P I T A , ( Littérature. ) c o u t e a u 
à é g o r g e r les v ic t imes dans les f à c r i f V c e j ^ 
C e c o u t e a u a v o i t u n m a n c h e d ' i y b i r e a r 
r o n d i , & é t o i t e n r i c h i d ' o r & d 'argent 
t o u t e pa r t i e de l a v i c t i m e que les f l ammes 
o u autres p r ê t r e s c o u p o i e n t avec cette^ 
e fpece de c o u t e a u f è n o m m o i t fecium. 
( D J . ) . 

S E C H A R I , f . f. f e m m e e m p l o y é ^ , dans 
î^s a t t e l i e r s des f o n t a i n e s f a l an tes 9 a f a i r e 
f é c h e r les pains, de f e l . Voye^ t article 
S A L I N E . 

S E C H A U S E N , ( Géog. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans l a v i e i l l e marche 1 

de B r a n d e b o u r g , f u r l a r i v i è r e a l l a n t à la 
gauche , e n t r e O f t e r b u r g & S c h a r e m b u r g v 

( D . J . ) 
S E C H E , (Géog. mod. ) ' o n d o n n e ce 

n o m à des fables que l a m e r c o u v r e q u a n d 
e l l e e f t h a u t e , & q u ' e l l e l a i f f e ' à f è c quand ' 
e l l e e f t b a f f e ; c ' e f t ce que les H o I l a n d o i & 
n o m m e n t droogte. O n . d o n n e a u f l i q u e l 
quefo i s l e n o m de Jeches à des bancs de. 
roches o u d ' é c u e i l s p r è s des c ô t e s , & : 
que la m e r d é c o u v r e en t o u t o u en. pa r t i e . . 
( D . J . ) 

S È C H E , voie , ( C h i m i e . ) y o y e % V O I E , . 
Chimie. 

S È C H E , os dé, ( Commerce.) o n appe l le 
os de feche l 'os q u i f è t r o u v e f u r l e dos d è : 
ce p o i f f o n , q u i e f t d u r & l i f f e d u c ô t é q u ' i l ; 
e f t c o n v e x e , & m o l d e l ' a u t r e , en m a 
n i è r e de m o e l l e o u d e f u b f t a n c e f p o n — 
g i e u f e » C ' e f t de ces os que les Qr fey re s s 
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& quelques aut res o u v r i e r s f e f e r v e n t p o u r 
m o u l e r & f o n d r e que lques p e t i t s ouvrages . 
L e s C h i m i f t e s en f o n t a u f l î que lque u f a 
ge ; c e t os r é d u i t en p o u d r e i m p a l p a b l e , 
e n t r e dans la c o m p o f i t i o n de l a l acque de 
V é n i f e . ( D . J : ) 

S È C H E , rente, ( j u r i f p r u d . ) voye^ au 
m o t R E N T E l'article R E N T E S È C H E . 

S È C H E S de Barbarie , (-Ge'og. mod. ) 
o u les baffes de Barbarie : ce f o n t des 
é c u e i l s f o r m i d a b l e s , q u i f e t r o u v e n t f u r 
l a c ô t e de B a r b a r i e dans l e g o l f e de S i d r a 
e n t r e les r o y a u m e s d e T u n i s & de T r i p o l i . 
{ D . J . ) , 

S E C H E E S , f . f . terme de Pêche , u f i t é 
dans l e r e f l o r t d e l ' a m i r a u t é d T f i g n i , f o r t e 
d e filet q u i f e t e n d p i e r r é & flotté ; i l a 
les m a i l l e s de 16 à 17 l ignes en q u a r r é ; i l 
fert à la p ê c h e d u p o i f l b n pa f l age r ; o n l e 
n o m m e fe'che'es , pa r ce q u ' i l f e t e n d f é 
d e n t a i r e & à p i é l è c , & f e r e l e v é de m ê 
m e l o r f q u e l a m a r é e s 'ef t r e t i r é e . C o m m e 
c ' e f t e l l e q u i é l e v é l e filet au m o y e n des 
flottes de fiege d o n t l e h a u t e f t g a r n i , l e 
filet t o m b e a u f l i à m e f u r e qu ' e l l e b a i f l e ; 
l e p o i f l b n r o n d n e peu t y ê t r e p r i s q u ' e n 
f e m a i l l a n t ; l e « p o i f l b n p l a t r e f t e au p i é , 
q u i e f t e n f o u i dans l e f a b l e o u a r r ê t é avec 
des p i e r r e s : l a vague q u i r o u l e a u - d e f l u s 

<lu re ts a b a t t u & a f f a i f l e e m p o r t e avec 
e l l e l a p l u p a r t d u p e t i t ' p o i f l b n ; & s ' i l e n 
r e f t o i t , i l s 'en f a u d r a i t de beaucoup que 
ce p û t ê t r e en m ê m e q u a n t i t é que dans les 
filets m o n t é s f u r perches o u p ique t s , pa rce 
qu ' i l s r e l i e n t t o u j o u r s t endus de l e u r h a u 
t e u r , l e filet flotté t o m b e à bas , & ne 
l a î f l è q u ' u n c o r d o n h a u t au plus de deux à 
t r o i s pouces. 

A v a n t l a d é f e n f e 4 e l ' u f age des fe ines o u 
fines, les p ê c h e u r s de M o r l a i x a v o i e n t 
des filets t r a inans , d o n t i l s f a i f o i e n t u fage 
à l ' e m b o u c h u r e de la r i v i è r e - D e p u i s qu ' i l s 
o n t é t é p r o h i b é s , i ls f e f o n t f e r v i s des 
m ê m e s filets en fe ines feches o u fe'che'es , 
& f o n t l a p ê c h e c o m m e ceux d u v i l l a g e 
de L o c - Q u e n o l é . P o u r c e t e f f e t , i l s f e 
t r a n f p o r t e n t de h a u t e m e r f u r les bancs 
d e f a b l e , q u i f o n t à l ' e m b o u c h u r e de la 
r i v i è r e , i l s a t t e n d e n t dans l eu r s bateaux 
l a m a r é e - b a f l e ; p o u r lors i l s t e n d e n t de 
p i é l eu rs ' r e t s en f o r m e de d e m i - c e r c l e , 
& les p l a c e n t à f é c o r r e des bancs d o n t 
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la m â r é e f e r e t i r e avec p r é c i p i t a t i o n ; i l s 
e n f o u i f l e n t l e bas de leurs filets garn is d© 
p ie r res ; l a t ê t e en e f t c h a r g é e de flottes 
de l i è g e , f i s les t i e n n e n t a f l u j e t t i s d u 
c ô t é de t e r r e avec de pe t i t s cordages o u 
rubans f r a p p é s f u r l a l i g n e de la t ê t e de 
leurs ba teaux , & i l s r o i d i f f e n t l a c o r d e 
de la t ê t e de leurs fe'che'es que les flottes 
f o u t i e n n e n t d e b o u t j u f q u ' à la b a f f e - m e r . 
Les p ê c h e u r s p r e n n e n t a i n f i à l a m a i n l e 
p o i f l b n que l a m a r é e a c o n d u i t dans l e 
filet & f u r l e banc . I l s ne p e u v e n t f a i r e 
q u ' u n t r a i t de p ê c h e par chaque m a r é è , 
a y a n t b e f o i n d ' u n flot & d ' u n r e f l u x p o u r 
t e n d r e & r e l e v e r leurs re ts . 

S E C H E M , partie, ( H i f l facrée. ) fils 
d e G a l a a d , & c h e f de l a f a m i l l e des Se-
c h e m i t e s y Sechem à quo familia Seche-
mitarum. Nom. xxvj. 3 1 . I l y a v o i t u n a u 
t r e h o m m e de m ê m e n o m , fu s de S e m i d a , 
que l ' o n c r o i t ê t r e l e f o n d a t e u r de la v i l l e 
de S i c h e m en S a m a r i e : erant autem filii 
Semida, Ahin & Sechem. I . Par. y i f 

SECHER , v. aâ. ( Gram.) rendre £ec y 

ô t e r d e l ' h u m i d i t é . Voye\ Varticle S E C . 
S É C H E R , en terme,de Batteur d'or 9 

c ' e f t ô t e r l ' h u m i d i t é que les m o u l e s o n t 
p u con t r ac t e r en b a t t a n t l ' o r dedans. O n 
fe f e r t p o u r cela de l a p r e f f e avec l a q u e l l e 
o n f a i t t r a n f p i r e r , p o u r a i n f i d i r e , c e t t e 
h u m i d i t é f u r l ' e x t é r i e u r des f e u i l l e t s . , d ' o a 
o n l ' é v a p o r é en l e r e m u a n t à l ' a i r . 

S É C H E R , en terme d'Epingîier-Aiguil-
letier, e f t l ' a c t ion d ' i m b i b e r l ' h u m i d i t é 
que les a igu i l les o n t c o n t r a c t é e dans les 
f a v o n n a g e s , avec de l a m i e de p a i n & d u 
f o n . O n f e f e r t p o u r cela d ' u n m o u l i n , 
dans l e q u e l o n m e t l e f o n , l a m i e d e 
pa in & les a igu i l les , p o u r les t o u r n e r j u £ -
q u ' à ce q u ' o n n e v o i e plus . d ' h u m i d i t é . 
Voye^ M O U L I N . 

S É C H E R , en terme d'Epinglier, n ' e f t 
a u t r e c h o f e que d ' ô t e r l ' h u m i d i t é q u i e f t 
r e f t é e f u r les é p i n g l e s a p r è s q u ' o n les a 
l a v é e s . O n les m e t dans un fac de c u i r avec 
d u f o n , d o n t o n a f é p a r é l a f a r i n e a u f l î 
exac tement qu*il a é t é p o f l i b î e . D e u x o u 
vr ie r s les f r o t t e n t v i g o u r e u f e m e n t dans c e 
fac pendan t u n tems f u f f i f a j t . I l y a une 
au t r e m a n i è r e de fécher les é p i n g l e s . O n 
les en tonne avec u n auget dans u n c o f f r e t 



4 ç 2 à H ^ 
de b j î s f o u t e n u f u r deux m o n t a n s , o ù l ' o n 
l e t o u r n e avec d e u x m a n i v e l l e s à chaque 
b o u t . O n y m e t d u f o n pa f fa avec l e m ê m e 
f o i n . M a i s c t t t e d e r n i è r e m a n i è r e d e fé-
chtrhs é p i n g l e s e f t m o i n s d 'ufage que l ' a u 
t r e , q u o i q u ' e l l e f o i t a u f f i bonne , mais ap
p a r e m m e n t parce qu ' e l l e e f t plus e m b a r -
r a f l a n t e . 

S É C H E R , en terme de Potier, e f t l ' a c 
t i o n de l a i i î è r é v a p o r e r l ' eau que la t e r r e 
r e n f e r m e . I l f a u t , p o u r c e t t e o p é r a t i o n , 
é v i t e r l e f o l e i l & l e g r a n d a i r q u i f e r o i e n t 
c r e v a f f e r l ' o u v r a g e , a i n f î que ie, f e u f i 
o n l ' y m e t t o i t encore h u m i d e . 

L a f é c h e r e f l e d u c œ u r e f t u n d é f a u t de 
f e n t i m e n t ; l a f é c h e r e f l e d ' e f p r i t e f t une 
d i f e t t e d ' i d é e s . 

L ' u n e & l ' au t r e o n t l a m ê m e caufe ; le 
v i c e des organes des fens , q u i n e f o n t que 
f b i b l e m e n t a f f e c t é s des o b j e t s . 

Ces d é f a u t s r é p a n d e n t u n f r o i d m o r t e l 
dans le c o m m e r c e de l a f o c i é t é , & f u r -
t o u t dans les ouvrages d ' a g r é m e n t . 

L a f é c h e r e f l e n ' e f t pas t o u j o u r s une d i f -
p o f i t i o n n a t u r e l l e ' r e l le e f t que lque fo i s 
l ' e f f e t de la ma lad i e o u d u c h a g r i n . 

S É C H E R E S S E , f. f . ( jardinage.), e f t 
p o u r e x p r i m e r l e b e f o i n que la t e r r e 
& les plants, o n t d'eau* Voyei l'article 
S E C . 

S É C H E R O N , f - m . . ( Gram. Agric.) 
p r é f i t u é dans u n l i e u f ec , & q u i ne p e u t 
ê t r e a b r e u v é que par les p lu ies . Les f é -
cherons o n t d o n n é c e t t e a n n é e parce qu 'e l l e 
a é t é p l u v i e u f e . L e f o i n q u i n a î t dans les 

ficherons e f t t o u j o u r s bon* 
S E C H I E , ou C H E Q U T S , f . m . {Com

merce.) poids d o n t o n f e f e r t à S m y r n e . 
L e fechie c o n t i e n t deux oques , à r a i f o n 
de 4 0 0 dragmes Toque . Voye\ O Q U E ,. 
ou O C Q U E . Dicl. de Comm. cj de Tré-
noux. 

S E C K I - S I G E T H , (Géogr. ) v i l l e ,dë 
l a b a f f e - H o n g r i e , dans le c o m t é de S a l a d , 
& au m i l i e u de campagnes t r è s - r i c h e s en 
gra ins & en v i n s . (D. G.) 

S É C H O I R , f . m . terme de Parfumeur, 
c ' e f t u n q u a r r é de bois de f a p i n , o u d ' au» 
t r e bo is l é g e r , avec des r ebords t o u t - a u 
t o u r , dans leque l o n f a i t f é c h e r des paf-
t i î l e s , des f avone t t e s & autres m a r c h a n 

de ce t te : n a t u r e . . 
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S E C H Y S , f . m . (Comm) m e f u r e p o u r 

les l i queu r s , q u i e f t en ufage dans q u e l 
ques v i l l e s d ' I t a l i e . H u i t féchis f o n t l e 
m a f t i i l y de F e r r a r e , & fix féchis l ' u r n a 
d l f t n e . Voy. M A S T T L L Y & U R N A . nict. 
de comm. 

S E C K A W , (Géog. mod.) o u seclowY 

b o u r g d ' A l l e m a g n e , dans l a hau t e S t i r i e r 

f u r une p e t i t e r i v i è r e n o m m é e Gayl, à 
3 l ieues a u n o r d de J u d e n b u r g . C e t t e 
p iace a é t é é r i g é e en é v ê c h é en 1 2 1 a 
p a r l e pape H o n o r é I I L C ' e f t l ' a r c h e 
v ê q u e de S a l t z b o u r g q u i en a l e d r o i t 
d e p r é f e n t a t i o n & d ' i n v e f t i t u r e ; de - l è 
v i e n t que l ' é v ê q u e de seckaw n 'a p o i n t 
d ' e n t r é e dans les d i è t e s . Long. 32 . 52 . lat 
4 7 . 17 . (D.J.) 

S E C K I N G E N , ( Géog. mod. ) v i l l e 
d ' A l l e m a g n e , en Suabe , dans une î l e 
f o r m é e par le R h i n , à t r o i s mi l l e s a u 
f u d - e f t de B a f l e , & à f i x au c o u c h a n t d e 
S c h a f f o u f e . C ' e f t une des q u a t r e v i l l e s 
f o r e f t i e r e s . E l l e e f f u y a u n t e r r i b l e i n c e n 
d ie e n 1678 , & f u t p r i f e e n 1683 p a r l e 
duc de Saxe - W e i m a r ; e l l e e f t a u j o u r 
d ' h u i r é d u i t e à une f i m p l e p l a c e , e n t o u r é e = 
de quelques m a i f o n s . Bea tus Rhenanus* 
c r o i t que c ' e f t la sanctio d o n t p a r l e A m 
m i e n M a r c e l l i n , liv. X X I L Long. 25 . 3 ^ 
lat. 4 7 . 4 3 . 

. , F : t l l e r ( J a c q u e s ) , e n l a t i n Cellarius r 

j e f u i t e , n a q u i t à seckingen en 1 ^ 8 , & 
m o u r u t à M u n i c h en 1 6 3 1 , à 6*3 ans. I l 
p u b l i a quelques l i v re s de c o n t r o v e r f e e n 
a l l e m a n d , & d ive rs ouvrages de p o l i t i q u e 
en l a t i n f u r les a f f a i r e s d u t e m s . I l s'y d é -
g u i f e f o u v e n t fous les n o m s de Fabiu* 
Hercinianus, oVAurimontius,deDidacu&~ 
Tamias , ùc. S o n l i v r e i n t i t u l é Myfierim 

politica f i t g r a n d b r u i t , & é t o i t f o r t i n j u 
r i e u x à l a c o u r de F r a n c e . L e s J é f u i t e s , 
q u i o n t c o m p i l é î a b i b l i o t h è q u e des é c r i 
va ins de l e u r o r d r e n ' o n t p o i n t reconnus 
l eu r c o n f r è r e dans les f a u x n o m s fous l e k 
quels i l f e d é g u i f o i t . ( L > . L) 

S E C L I N ( Géog mod. ) en l a t i n 
d e r n e sacQium ; b o u r g de F r a n c e , dans. 
Ja. F l a n d r e , v a l l o n e , au d i o c e f e de T o u r 
n a i . C e b o u r g e f t l e l i e u p r i n c i p a l d u M é -
l an to i s , & c ' e f t u n l i e u a n c i e n . I l y a un» 
c h a p i t r e d é d i é à S. P i a t , u n b a i l l i & fecf i t 
é c h e v i n s * . 
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S E C O N D , a d j . ( Gram.) c ' e f t dans u n 

o r d r e d e chofes d i f p c f é e s o u c o n f i d é r é e s 
f é l o n l a f u i t e n a t u r e l l e des n o m b r e s , l a 
p l a c e q u i f u c c e d e i m m é d i a t e m e n t à l a 
p r e m i è r e . L e fécond j o u r de l a f e m a i n e ; 
l e fécond d u moi s . L a féconde i n t e n t i o n ; 
la féconde m e f f e . L e fécond f e r v i c e . L a 
féconde t a b l e . M o n fécond, & c . 

S E C O N D T E R M E , en Algèbre, c ' e f t 
c e l u i o ù l a q u a n t i t é i n c o n n u e m o n t e à u n 
d e g r é o u une p u i f f a n c e plus p e t i t e d ' une 
u n i t é , que c e l l e d u t e r m e o ù e l l e e f t é l e 
v é e a u plus h a n t d e g r é . 

L ' a r t de c h a f f è r les féconds termesr d 'une 
é q u a t i o n , c ' e f t - à - d i r e de former une n o u 
v e l l e é q u a t i o n , o ù les féconds termes 
n ' a i e n t pas l i e u , e f t une des i n v e n t i o n s les 
plus i n g é n i e u f e s & les p lus en u f a g e dans 
t o u t e l ' A l g è b r e . 

S o i t l ' é q u a t i o n x m \ ax m - 1 \ b x m ' 2 + 
&c. . + e = o , d o n t o n v e u t f a i r e é v a 
n o u i r l e fécond terme, o u q u ' o n v e u t t r a n s 
f o r m e r e n u n a u t r e q u i n ' a i t p o i n t de f é 
cond terme, o n f u p p o f e r a x = = i — a & 

m 
f u b f t i t u a n t i — a & fes p u i f f a n c e s à l a p l ace 

m 
de x dans l ' é q u a t i o n p r o p o f é e y o n l a c h a n 
gera en une a u t r e de c e t t e f o r m e , ç m + 
j j ^ m-2 -J. ÇjCm... = o o ù l ' o n v o i t que l e 
t e r m e q u i d e v r a i t c o n t e n i r ç m ~ I , c ' e f t - à -
d i r e l e fécond terme , ne f e t r o u v e pas. 
Voyei É Q U A T I O N Ù T R A N S F O R M A 
T I O N . ( O ) 

S E C O N D , ( Art. mïlit. ) ce m o t avec î a 
p a r t i c u l e en , e f t c o m m u n dans l ' a r t m i 
l i t a i r e . O n d i t c o m p a g n i e en fécond, c a p i 
t a i n e en fécond, l i e u t e n a n t en fécond. 
C o m p a g n i e en fécond e f t u n e c o m p a g n i e 
c o m p o f é e d e l a m o i t i é des h o m m e s d 'une 
a u t r e c o m p a g n i e ; ce q u i s 'ef t p r a t i q u é 
f e u l e m e n t dans l a c a v a l e r i e . C a p i t a i n e en 

fécond, o u c a p i t a i n e r é f o r m é e n p i é y & 
l i e u t e n a n t en fécond , f o n t des o f f i c i e r s 
r é f o r m e s , d o n t les compagn ies o n t é t é l i 
c e n c i é e s , mais q u i f e r v e n t dans une a u t r e . 
Dicl. milit. (D. J.) 

S E C O N D C A P I T A I N E , ( Art. milit. ) 
c ' e f t l i h c a p i t a i n e r é f o r m é , q u i c o m m a n d e 
c o m m e u n l i e u t e n a n t dans les compagnies 
o ù i l e f t i n c o r p o r é . Voye^ R É F O R M E . 

Çkambers* 
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| S E C O N D , terme de jeu de paume, c ' e f t 
1 l a p a r t i e de î a ga l e r i e o u d u j e u de p a u m e 

q u i r è g n e depuis l a p o r t e j u f q u ' a u d e r 
n i e r . 

Second f i g n i f i e a u f l i en terme de joue irs 
de paume , le j o u e u r q u i ne p r i m e p o i n t y 

& ne f a i t que f é c o n d e r . L e ficond e f t 
t o u j o u r s p l a c é d u c ô t é o p p o f é à l a g a 
l e r i e . 

Q u a n d o n p e î o t t e à î a p a u m e , les bal les 
q u i e n t r e n t dans l e fécond, f o n t pe rdues 
p o u r l e j o u e u r q u i les y j e t t e ; mais e n 
p a r t i e l a ba l le f a i t c h a f f e , que l ' on c o m p t e 
â u po t eau q u i c o m m e n c e l e fécond 

S E C O N D A I R E , a d j . ( Gramm. ) q u i 
ne v i e n t qu ' en f é c o n d , q u i n ' e f t que d a 
f é c o n d o r d r e . R a i f o n s fecondaires ; p l a 
n è t e s fecondaires. 

S E C O N D A I R E , a d j . ( Agronomie. ) les 
cercles fecondaires de l ' é c l i p t i q u e f o n t les* 
cercles de l a l o n g i t u d e des é t o i l e s , o u 
des cercles q u i paiTant par les p ô l e s d e 
l ' é c l i p t i q u e , c o u p e n t l ' é c l i p t i q u e en an-* 
g î e s d r o i t s , & f e r v e n t à m a r q u e r î a d i f 
t ance des é t o i l e s o u des p l a n è t e s à Té-* 
c l i p t i q u e . 

P a r l e m o y e n de ces cercles o n rap-* 
p o r t e à l ' é c l i p t i q u e tous les po in t s des? 
c ieux ; c ' e f t - à - d i r e que chaque é t o i l e * 
chaque p l a n è t e , o u t o u t a u t r e p h é n o m e n é ' 
e f t c o n ç u ê t r e dans ce p o i n t d e l ' é c l i p t i 
que , q u i e f t c o u p é par Je ce rc le fecon-* 
daire q u i p a f f e pair l ' é t o i l e o u par Ja p l a 
n è t e p r o p o f é e . Voye{ É C L I P T I Q U E , L O N - * 

G I T U D E , ÙC 
S i deux é t o i l e s f e r a p p o r t e n t au m ê m e ) 

p o i n t de l ' é c l i p t i q u e , c ' e f t - à - d i r e f i c e ç 
deux é t o i l e s f e t r o u v e n t dans î e m ê m e -
c e r c l e fecondaire , & d u m ê m e c ô t é , p a f 
r a p p o r t à u n des p ô l e s de l ' é c l i p t i q u e , o n 
d i t qu 'e l les f o n t en c o n j o n c t i o n ,* q u a n c £ 
o n les r a p p o r t e à des po in t s o p p o f é s , 
c ' e f t - à - d i r e quand el les le t r o u v e n t d a n s 
l e m ê m e ce r c l e fecondaire , & de d i f f é - -
rens c ô t é s , par r a p p o r t à u n des p ô l e s , 
el les f o n t d i t e s ê t r e e n o p p o f i t i o n ; f f 
e l les f o n t r a p p o r t é e s à d e u x p o i n t s d i f t a n s 

-d 'un q u a r t de c e r c l e , c ' e f t - à - d i r e f i les* 
plans des cercles fecondaires par l e f q u e l s 
el les p a f f e n t , f o n t é n t r ' e u x u n angle d r o i t ^ 
o n d i t qu 'e l les font en afpect quadra ! eu? 
e n q u a d r a t u r e -y f i les po in t s d i f f é r e n t 
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d 'une fixieme p a r t i e de l ' é c l i p t i q u e , o n 
d i t qu 'el les f o n t en afpect f e x t i l e . Voye{ 
A S P E C T , Oc 

E n g é n é r a l o n peu t appel le r cercles f e -
,condaj.res tous v les cercles q u i c o u p e n t à 
angles d r o i t s u n des fix grands cerc les , 
tels f o n t les cercles a z i m u t h a u x o u v e r 
t i caux , par r a p p o r t à T h o r i f o n , Ùc. les 
m é r i d i e n s , par r a p p o r t à l ' é q u a t e u r , &c. 
Voye[ A Z I M U T H , V E R T I C A L , ÙC. 

L e s p l a n è t e s fecondaires f o n t des p l a 
n è t e s q u i t o u r n e n t a u t o u r d 'autres p l a 
n è t e s , c o m m e centres de l eu r m o u v e 
m e n t , & avec le fque l les elles f o n t e m 
p o r t é e s au tou r d u S o l e i l . Voye\ P L A 
N È T E . 

S a t u r n e , J u p i t e r & l a T e r r e f o n t c h a 
cune a c c o m p a g n é e s de p l a n è t e s feçon-
daire*\. J u p i t e r en a q u a t r e , Sa turne c i n q , 
que T o n appelle les fatellites de ces deux 
p l a n è t e s , Voye\ S A T E L L I T E . 

L a T e r r e e f t a c c o m p a g n é e d 'une p l a n è t e 
fecondaire que T o n appelle Lune, voye\ 
' L U N E . 

L e m o u v e m e n t des p l a n è t e s p r inc ipa les 
e f t t r è s - f i m p l e , é t a n t c o m p o f é f e u l e m e n t 
d ' u n m o u v e m e n t de p r o j e c t i o n e n l i gne 
d r o i t e , q u i e f t une tangente j i l ' o r b i t e 
4 e la p l a n è t e , & d 'une tendance vers l e 
S o l e i l . Ces p l a n è t e s é t a n t à de t r è s - g r a n * -
£les d i f t ances les unes des a u t r e s , les e f 
fe t s de l eu r g r a v i t a t i o n m u t u e l l e l ' u n e 
ve r s Tau t r e f o n t peu f e n f i b l e s . M a i s i l en 
e f t t o u t a u t r e m e n t par r a p p o r t aux p l a 
n è t e s fecondaires ; car o u t r e que chacune 
d'el les g r a v i t e p a r t i c u l i è r e m e n t vers f a 
p l a n è t e p r inc ipa l e r e fpec t ive c o m m e vers 
f o n « e n t r e , e l le e f t encore a t t i r é e vers 
l e S o l e i l , de m ê m e que f a p l a n è t e p r i n 
c ipa l e ; de m a n i è r e que quand la p l a n è t e 

fecondaire e f t plus é l o i g n é e d u S o l e i l que 
f a p l a n è t e p r i n c i p a l e , e l le e f t m o i n s a t t i 
r é e vers l e S o l e i l ; & q u a n d e l le e f t plus 
p roche , e l l e e f t plus a t t i r é e , & p re fque 
t o u j o u r s dans une d i r e c t i o n d i f f é r e n t e de 
j a f o r c e avec l aque l l e e l l e t e n d vers f a 
p l a n è t e p r i n c i p a l e . O r par c e t t e d o u b l e 
t endance vers le S o l e i l & vers l e u r pla
n è t e p r i n c i p a l e , l e m o u y e m e n t des f a 
t e l l i t e s ou des p l a n è t e s fecondaires f e c o m -
oofe e x t r ê m e m e n t , & s ' a f f e d é d ' u n g r a n d 
n o m b r e d ' i r r é g u l a r i t é s » 
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L a p l u p a r t de ces fingularités s ' o b t è r -

v e n t dans le m o u v e m e n t de la L u n e , & c ' e f t 
au c é l è b r e M . . N e w t o n que- nous- en d e 
vons l ' e x p l i c a t i o n & le c a l c u l . O n en r e 
m a r q u e a u f f i d e f emblab les & m ê m e de 
plus c o n s i d é r a b l e s dans les autres p l a n è 
tes fecondaires , p r i n c i p a l e m e n t dans l e 
f é c o n d f a t e l l i t e d e J u p i t e r . Xfoye^ S A 
T E L L I T E . 

Points collatéraux fecondaires. Voye^ 
C O L L A T É R A L . 

Cadrans fecondaires o u cadrans delà 
féconde efpece, f o n t les cadrans q u i ne f o n t 
n i h o r i f o n t a u x , n i é q u i n o d i a u x , n i p o 
laires , n i m é r i d i o n a u x , n i f e p t e n t r i o n a u x , 
n i o r i e n t a u x , n i o c c i d e n t a u x , Voye^ C A 
D R A N . ( O ) 

S E C O N D E ou T I E R C E - B A S S E , , 
E S T O C A D E D E , (Efcrime.) e f t u n coup 
d ' é p é e q u ' o n a longe à l ' e n n e m i dehors & 
fous les armes . Voye\ T I R E R D E H O R S 
LES A R M E S Ù SOUS LES A R M E S . 

O n e x é c u t e c e t t e e f t o c a d e c o m m e la 
t i e r c e ,voyei ( E S T O C A D E D E T I E R C E ) , 
avec c e t t e d i f f é r e n c e que l a l a m e de v o t r e 
é p é e p a f f e fous l e bras d e l ' e n n e m i . 

S E C O N D E OU T I E R C E - B A S S E , parer 
en , c ' e f t d é t o u r n e r d u v r a i t r a n c h a n t de 
f o n é p é e ce l l e de l ' e n n e m i f u r u n coup 
qu*il p o r t e dehors & fous les a rmes . Voy, 
T I R E R D E H O R S L E S A R M E S Ù S O U S 

L E S A R M E S . 

O n e x é c u t e c e t t e parade c o m m e ce l le 
de t i e r c e , e x c e p t é q u ' o n d o i t a v o i r la 
p o i n t e de T é p é e plus b a f f e que l e p o i g n e t , 
& l a l a m e de l ' e n n e m i d o i t p a f l e r fous 
l è bras. 

S E C O N D E , f. f . en Géométrie Ù en 
AJlronomie , c ' e f t l a f o i x a n t e p a r t i e d 'une 
p r i m e o u d 'une m i n u t e 3 f o i t e n l a d i v i f i o n 
des cercles , f o i t en l a m e f u r e d u t ems . 
Voyei P R I M E Ù M I N U T E . 

U n d e g r é o u une h e u r e f o n t d i v i f é s cha
c u n en 6Q m i n u t e s , q u i f o n t d é f i g n é s par 
c e t t e m a r q u e ' ; une m i n u t e e f t d i v i f é e e n 
6 0 fécondes m a r q u é e s a i n f i " ; une féconde 
e f t d i v i f é e en 60 t i e rces , que l ' o n m a r q u e 
de c e t t e m a n i è r e " S Ùc- Voye\ D E ^ -
G R É . 

U n e féconde de t ems dans l e m o u v e m e n t 
d i u r n e de la t e r r e é q u i v a u t à i > fécondes 
«de. d e g r é , c ' e f t - à - d i r e q u e l a t e r r e p a r f o * 
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m o u v e m e n t d i u r n e p a r c o u r t i f fécondes 
d e d e g r é dans une féconde de t ems : d ' o ù 
l ' o n v o i t qu ' une e r r e u r d 'une féconde de 
t e m s dans l ' o b f e r v a t i o n de que lque p h é 
n o m è n e c é l e f t e , par exemple d 'une é c l i p f e , 
d o i t en p r o d u i r e u n e de 15 fécondes de 
d e g r é dans f ë f t i r n a t i o n de l a p o f i t i o n d u 
l i e u de la t e r r e o ù l ' o n e f t . 1 

O n d i t que lque fo i s une minute-féconde , 
• u n e minute-tierce, ùc. mais plus c o m m u 

n é m e n t & plus fim p l é m e n t une féconde , 
une tierce, ùc. Voye{ M I N U T E . 

L e s m o t s de minute-féconde , minute-
tierce , ne s ' e m p l o i e n t g u e r e ^ a r é e n l a t i n 9 

minutum fecundum, minutuhmftïum, & c . 
U n pendu le l o n g de t r o i s p i é s h u i t l i 

gnes & d e m i e f a i t fes v i b r a t i o n s en u n e 
féconde de t e m s à Paris ; c ' e f t ce que 
p l u f i e u r s o b f e r v a t e u r s o n t d é t e r m i n é a v e c » 
beaucoup de f o i n . U n corps q u i t o m b e de 
h a u t en bas par f a p r o p r e p e f a n t e u r , d o i t 
p a r c o u r i r dans l e v u i d e e n v i r o n 15 p iés 
dans la p r e m i è r e féconde , c ' e f t ce que M . 
H u y g h e n s a d é t e r m i n é en o b f e r v a n t avec 
f o i n l a l o n g u e u r du p e n d u l e i fécondes , 
& d é t é r m i n a n t e n f u i t e l ' e f p a c ë que p a r -
c O u r o i t u n corps p e f a n t dans une féconde 
de t e m s , f u i v a n t ce t h é o r è m e , t r o u v é 
pa r l e m ê m e M . H u y g h e n s , l ' e f p a c ë que 
p a r c o u r o i t u n corps p e f a n t dans une f é 
conde e f t à* l a l o n g u e u r d u pendu le k fé
condes ^ f a v o i r 3 p é s 8 l ignes \ , c o m m e 
deux fo i s l e q u a r r é de la c i r c o n f é r e n c e 
d ' u n c e r c l e a u q u a r r é d u d i a m è t r e de c e 
m ê m e cerc le . 

S E C O N D E , le plus petit intervalle de la 
Mufique , q u i p u i f t e f e m a r q u e r f u r d i f f é - 5 

rens d e g r é s . L a m a r c h e d i a t o n i q u e par 
d e g r é s c o n j o i n t s ne f e f a i t que f u r des i n 
t e rva l l e s de féconde. 

I I y ; a q u a t r e f o r t e s de féconde ; f à 
p r e m i è r e q u ' e n appel le féconde diminuée, 
f e f a i t f u r u n t o n majeur , d o n t la n o t e i n f é 
r i e u r e e f t r a p p r o c h é e par u n d i è f e & l a f u 
p é r i e u r e par un b é m o l . T e l e f t , par e x e m 
p l e , l ' i n t e r v a l l e d u re b é m o l à Y ut d i è f e . 
L e r a p p o r t .de c e t t e féconde e f t de 375 à 
3 8 4 , ma i s e l l e n ' e f t d ' aucun u fage f i ce 
n ' e f t dans l e gen re e n h a r m o n i q u e , encore 
f i n t e r v a . l l e s'en t r o u v e - t - i l n u l f u r l ' o r -

. g u e & le c l a v e f t i n . A l ' é g a r d de l ' i n t e r -
TOlle d 'une n o t e à f o n d i è f e q u e B r o f f a r d , 
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appel le féconde diminuée, ce n ' e f t pas u n e 
féconde. 

L a d e u x i è m e , q u ' o n appelle- féconde 
mineure , e f t c o n f t i t u é e par l e V e r n i - t o n 
m a j e u r c o m m e d u f i à Y ut, o u d u mi au 

f a ; f o n r a p p o r t e f t de 15 à 16 . 
L a t r o i f i e r n e , e f t la féconde majeure 

q u i f o r m e l ' i n t e r v a l l e d ' u n t o n ; c o m m e 
ce t o n p e u t ê t r e m a j e u r o u m i n e u r 
l e r a p p o r t de ce t t e féconde e f t de 8 à 9 . 
dans l e p r e m i e r ca s , & de 9 à 10 dans l e 
f é c o n d ; mais c e t t e d i f f é r e n c e s ' é v a n o u i t 
dans n o t r e m u f i q u e . Voye^ T O N . 

E n f i n la q u a t r i è m e e f t la féconde f u -
perflue c o m p o f é e d ' u n t o n & d ' u n f e m i -
t o n m i n e u r , c o m m e d u f a au f o l d i è f e , 
& d o n t le r a p p o r t e f t de 6 4 à 7 5 . 

I l y a dans l ' h a r m o n i e t r o i s accords q u i 
p o r t e n t de n o m de féconde. L e p r e 
m i e r s'appelle fimplement accord de f é 
conde ,, c ' e f t u n a c c o r d de f e p t i e m e r e n -
v e r f é , d o n t la d i f l b n a n c e e f t à la b a f f e ; 
d ' o ù i l s ' en fu i t b i en c l a i r e m e n t q u ' i l ne f a u t 
que la ba f f e f y n c o p e p o u r la p r é p a r e r . 
Voye^ P R É P A R E R . Q u a n d l ' a c c o r d de 
f e p t i e m e e f t d o m i n a n t , c ' e f t - à - d i r e quand 
la t i e r c e e f t m a j e u r e & la f e p t i e m e m i 
neure ,. l ' a c c o r d de féconde s 'appelle ac
cord de triton, & la f y n c o p e n ' e f t pas: 
n é c e f l a i r e . Voye^ S Y N C O P E . 

L ' a u t r e s 'appelle accord de féconde f u -
perflue, & s ' e f t u n acco rd r e n v e r f é de ce 
l u i d e f e p t i e m e d i m i n u é e , d o n t la f e p t i e m e ; 
m ê m e e f t p o r t é e à la b a f f e . V. A C C O R D . 

L e t r o i f i e r n e s'appelle a c c o r d de fé
conde & q u i n t e . # 

O n p e u t p r a t i q u e r l ' a c c o r d de feCondv 
f u r tous les tons de l ' é c h e l l e en m a j e u r & 
en m i n e u r en d e f c e n d a n t , & t a n t q u ' o n n ' a l 
t è r e p o i n t ces t o n s , q u ' o n ne change pas l a 
ca r t e en t r i t o n , & q u ' o n f a u v e la féconde 
f u r u n des tons na ture ls de l ' é c h e l l e , on-
r e f t e dans l e m ê m e m o d e , parce q u ' à 
l ' e x c e p t i o n de l ' a c c o r d de féconde p r a 
t i q u é f u r la f o u s - d o m i n a n t e , t ous les a u 
tres d é r i v e n t d 'accords de d o m i n a n t e ; 
r e n v e r f é s ; l ' a c c o r d de féconde f u r la m é -
d i a n t e , à la v é r i t é , d é r i v e d ' u n acco rd . 
de f e p t i e m e avec t i e r c e m a j e u r e ; mais; 
c o m m e la f e p t i e m e de ce t acco rd e f t : 
m a j e u r e a u f l i , ce ne peu t ê t r e u n a c 
c o r d de d o m i n a n t e t o n i q u e . 

http://rapport
http://de
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L a féconde d é r i v e par l e r e n v e r f e m e n t 

de l a f e p t i e m e d ' u n a c c o r d de d o m i n a n t e 
fimple ou t o n i q u e , e f t t o u j o u r s a c c o m 
p a g n é e de îa fixte & de l a qua r t e o u d u 
t r i t o n réel le f e f a u v e par u n e m a r c h e ^de 
l a b a f f e qu i de f cend d ' u n t o n , o u d ' u n 
f e m i - t o n f u r l ' a c c o r d d e fixte q u i f u i t ; 
d ' u n f e m i - t o n fi l ' a c c o r d de féconde d é r i v e 
d ' u n accord de d o m i n a n t e t o n i q u e o u de 
d o m i n a n t e avec f e p t i e m e m i n e u r e ; d ' u n 
t o n fi ce t a cco rd d é r i v e d ' u n a c c o r d de 
d o m i n a n t e avec f e p t i e m e m a j e u r e ; ca r 
l a f e p t i e m e m i n e u r e f e f a u v e en d é p e n 
d a n t d ' un f e m i - t o n , & la m a j e u r e en de f -
cendan* d ' un t o n ; l ' a c c o r d q u i f u c c e d e 
h c e lu i de féconde e f t n a t u r e l l e m e n t u n 
a c c o r d de f a u f t e - q u i n t e o u de g rande-
fixte, d o n t o n r e t r a n c h e f o u v e n t î a f a u f f e -
q u i n t e . Si la féconde e f t a c c o m p a g n é e d u 
t r i t o n ' , l ' a c c o r d q u i f u i t e f t u n acco rd de 
f i x t e m i n e u r e en m a j e u r , & m a j e u r e en 
m i n e u r . P u i f q u ' o n peut ( par l i c ence dans 
l e f y f t ê m e de R a m e a u ) p a f l e r d 'une d o 
m i n a n t e à une a u t r e d o m i n a n t e d i a t o n i -
q u e m e n t au -de f lu s ; o n p o u r r a a u f l i f a u 
v e r l ' a c c o r d de féconde f u r u n acco rd de 
p e t i t e - f i x t e m a j e u r e o u m i n e u r e . S i l a 
fixte e f t m i n e u r e n a t u r e l l e m e n t , o n peu t 
f o r t i r b r u f q u è m e n t du m o d e r é g n a n t en 
l a r e n d a n t m a j e u r e . O n f e r a b i e n de r e 
t r a n c h e r l a q u a r t e de l ' a c c o r d de p e t i t e -
fixte , parce qu ' e l l e n ' e f t pas p r é p a r é e , & 
q u ' e x c e p t é dans l ' a c c o r d c o n f o n n a n t de 
£ x t e - q u a r t e , t o u t e q u a r t e q u i n ' e f t pas 
p r é p a r é e dans l a b a f f e o u dans l e d e f l ù s e f t 
t o u j o u r ^ d u r e . L o r f q u e par l e m o y e n de 
t a p e t i t e - f i x t e m a j e u r e o n p a f f e en m i 
n e u r e , o n p o u r r a d o n n e r l a f a u f l e - q u i n t e 
-au l i e u de la quar t e . Voyei fig. 6. plane. 
X I V de Mufiq. Sup. des plan. 

O n peu t e n c o r e a p r è s l ' a c c o r d de fé
condefaire une e l l i p f e ( Voye\ E L L I P S E , 

Mufiq. ) ; mais c ' e f t u n o u v r a g e q u ' i l f a u t 
p r a t i q u e r avec p rudence & r a r e m e n t ; 
î i o u s n ' e n donnerons q u ' u n e x e m p l e q u i 
e f t l e plus u f i t é . Voye{ fig. 3. plane. X I I . 
çle Mufiq. o ù c e t t e e l l i p f e f e t r o u v e ,de 
l a p r e m i è r e à la f é c o n d e m e f u r e . 

I l f a u t b i e n f a i r e a t t e n t i o n q u ' o u t r e les 
accords par f u p p o f i t i o n o ù f e t r o u v e la fé
conde , e l l e p e u t e n c o r e r é f u l t e r d ' une 
f u f p e n f i o n de l a b a f l i ; le cas le plus pa r -
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t i e n f i e r o ù cela p u i f l e a r r i v e r , c ' e f t l o r f 
que l a féconde a i n f i f u f p e n d u e e f t a c c o m » 
p a g n é e de fixte & q u a r t e c o m m e l a v r a i e 
féconde ; o n r e c o n n o î t c e t a c c o r d de f e - -
conde fimuîé à ce que l a b a f f e f eu l e , d e f 
c e n d d ' u n d e g r é f u r u n a c c o r d de f e p t i e 
m e , au l i e u que dans l e v é r i t a b l e a c c o r d 
de féconde , n o n - f e u l e m e n t l a b a f f e c o n 
t i n u e d e f c e n d , mais a u f l i l a q u a r t e o u l e 
t r i t o n m o n t e d ' u n d é g r é . ( Voye% ) ce faux 
a c c o r d de féconde , fig. 7 . plane. X I V 
de Mufiq. & r e m a r q u e z que c e t t e f u f p e n -
fion ne d o i t f e p r a t i q u e r que r a r e m e n t , 
& t o u j o u r s É j b r u n a c c o r d de d o m i n a n t e 
t o n i q u e . 

E n c o r e une r e m a r q u e ; dans l ' a c c o r d de 
féconde o u de t r i t o n , ç ' é f t l â b a f f e q u i 
d i f f o n n e , & q u i d o i t f e f a u v e r en d é f 
e n d a n t ; les au t res notes de l ' a c c o r d n ^ o n t 
pas une m a r c h e f o r c é e , h o r s l e t r i t o n q u i 
d o i t m o n t e r c o m m e n o t e f e n f i b i e ; l o r f 
que c ' e f t u n v é r i t a b l e a c c o r d de féconde , 
la féconde p e u t r e f t e r & d e v e n i r t i e r c e ; 
e l l e p e u t a u f l i m o n t e r de q u a r t e o u d e f 
eendre de q u i n t e , ce q u i e f t au f o n d f a 
v é r i t a b l e m a r c h e ; l a q u a r t e p e u t r e f t e r 
& d e v e n i r f a u f f e - q u i n t e ; e l l e p e u t a u f l i 
m o n t e r d ' u n t o n & d e v e n i r fixte ; à t o u t e 
f o r c e e l l e p o u r r o i t d e f e e n d r e d e t i e r c é 
m i n e u r e & f a i r e l a t i e r c e de l ' a c c o r d f u i 
v a n t : q u a n t à l a fixte , e l l e p e u t m o n t e r 
à l 'oc tave , p o u r v u que^ce n e f o i t pas l a 
n o t e f e n f i b i e , o u d e f e e n d r e à l a fixte, & 
m ê m e f a u t e r à l a t i e r c e . 

D a n s t o u t v é r i t a b l e a c c o r d de féconde, 
o n peu t d o u b l e r l a féconde , l a q u a r t e & 
l a fixte , q u i f o n t les ç o n f o n n a n c e s de 
l ' a c c o r d ; j ' a i d i t v é r i t a b l e a c c o r d d e f é 
conde , parce que dans l ' a c c o r d de féconde 
avec le t r i t o n , o n ne d o i t j amais d o u b l e r 

4e t r i t o n , q u i e f t l a n o t e f e n f i b i e . L o r f 
q u ' o n a d o u b l é u n i n t e r v a l l e , o n l u i d o n n e 
deux marches d i f f é r e n t e s , p o u r é v i t e r l i s 
octaves de f u i t e . 

D a n s l ' a c c o r d de féconde fimulé , & 
q u i n ' e f t q u ' u n e f u f p e n f i o n d e l a h a f f e -
c o n t i n u e o n ne peu t d o u b l e r que l a q u a r t e , 
car l a féconde e f t l a ' n o t e f e n f i b i e q u ' o n 
ne d o u b l e p o i n t , & l a fixte e f t l a f e p t i e m e 
de l ' a c c o r d de d o m i n a n t e t o n i q u e q u ' o n 
a f u f p e n d u , & l a d i f f o n n a n c e ne fe d o u b l e 
j a m a i s . 

D a n s 
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D a n s l ' a c c o r d de féconde& q u i n t e , o n 

ç e u t d o u b l e r l a féconde & l a q u i n t e l o r f 
q u ' o n c o m p o f é à q u a t r e pa r t i e s ; o n f e r a 
m i e u x d e d o u b l e r la q u i n t e que In féconde, 
«parce que la q u i n t e q u i d e v i e n t fixte dans 
l ' a c c o r d f u i v a n t , e f t l a ve ' r i tab le f o n d a 
m e n t a l e de l ' a c c o r d . 

L ' a c c o r d de féconde f u p e r f l u e p e u t f e 
f a u v e r de t r o i s f a ç o n s . L a p r e m i è r e & la 
plus n a t u r e l l e , c ' e f t l o r f q u e la n o t e de 
l a b a f l e - c o n t i n u e d e f c e n d d ' u n f e m i - t o n 
m a j e u r , , en f o r t e que l ' a c c o r d de d o m i 
n a n t e t o n i q u e d u m o d e m i n e u r f u c e e d e â 
c e l u i de féconde f u p e r f l u e . L a f é c o n d e 

; p r e f q u ' a u f t i n a t u r e l l e que l a p r e m i è r e , 
c ' e f t de f a i r e de feendre J a b a f f e - c o n t i n u e 
c o m m e c i - d e f l u s ; mais en d o n n a n t à l a 

féconde n o t e l ' a c c o r d de fixte - q u a r t e , 
r e n v e r f é de l ' a c c o r d p a r f a i t m i n e u r . E n 
fin la t r o i f i e r n e f a ç o n de f a u v e r la féconde 
f u p e r f l u e , c ' e f t de l a f a i r e m o n t e r à l a 
t i e r c e m a j e u r e , l a b a f l e - c o n t i n u e r e f t a n t 
f u r l e m ê m e t o n . Voyei ces t r o i s m a 
n i è r e s de f a u v e r la. féconde f u p e r f l u e 
S. 72 e. 1 2 3 . plane. X I V . Mufiq. D a n s l e 
. p remie r c a s , l a n o t e de l a b a f l e - c o n t i n u e 
n ' e f t qu 'une f u f p e n f i o n ; dans l e f é c o n d 
l ' a c c o r d de féconde f u p e r f l u e e f t r e n v e r f é 
de c e l u i de f e p t i e m e d i m i n u é e ; mais nous 
avons m i s l ' a c c o r d de l a d o m i n a n t e t o n i 
que à l a b a f f e - f o n d a m e n t a l e p o u r les r a i 
llons q u ' o n t r o u v e r a à Varticle S Y S T È M E ; 
dans l e t r o i f i e r n e c a s , l ' a c c o r d de la fé
conde f u p e r f l u e n ' e f t qu ' une f u f p e n f i o n 
•dans l e d e f l u s de l ' a c c o r d p a r f a i t m a j e u r 
O n ne peu t d o u b l e r que l e t r i t o n dans ce t 
a cco rd ^ car la féconde f u p e r f f j e e f t n o t e 
f e n f i b i e , & l a fixte f o n d a m e n t a l e m e n t une 
d i f l o n a n c e . ( F. D. C. ) 

S E C O N D E S N O C E S , ( Jurifprudence. ) 
f o n t l e f é c o n d , t r o i f i e r n e , o u a u t r e , 
f u b f é q u e n t m a r i a g e que c o n t r a c t e une 
p e r f o n n e q u i a d é j à é t é m a r i é e y & 
q u i e f t depuis d e v e n u e en é t a t de v i -
d u i t é . 

L e s fécondes noces o n t t o u j o u r s é t é 
r e g a r d é e s p e u f a v o r a b l e m e n t , f o i t pa r 
r a p p o r t à la r e l i g i o n , f o i t par r a p p o r t à 
l ' i n t é r ê t des f a m i l l e s . 

P a r r a p p o r t à la r e l i g i o n o n les r e g a r d e 
c o m m e une e fpece d ' i n c o n t i n e n c e c o n 
t r a i r e au p r e m i e r é t a t d u m a r i a g e , f u i -

Tome X X X * 
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v a n t l e q u e l D i e u ne d o n n a à l ' h o m m e 
qu 'une f e u l e f e m m e . 

O n les r ega rde a u f l i c o m m e c o n t r a i r e s 
à l ' i n t é r ê t des f a m i l l e s , en ce qu 'e l les y 
a p p o r t e n t f o u v e n t d u t r o u b l e , f o i t en 
d i m i n u a n t l a f o r t u n e des enfans d u p r e 
m i e r l i t» , f o i t pa rce q u ' o r d i n a i r e m e n t ce
l u i q u i f e r e m a r i e t o u r n e t o u t e f o n a f 
f ec t i on d u c ô t é de f o n n o u v e a u c o n j o i n t 
& des enfans q u i p r o v i e n n e n t de ce n o u 
veau m a r i a g e . 

T e r t u l l i e n s 'ef t m ê m e e f f o r c é d ' é t a b l i r 
c o m m e u n d o g m e que les fécondes noces 
é t o i e n t r e p r o u v é e s , & d ive r s auteurs q u i 
o n t é c r i t f u r c e t t e m a t i è r e o n t r e m p l i 
leurs ouvrages de d é c l a m a t i o n s c o n t r e 
les fécondes noces. 

I l e f t n é a n m o i n s c o n f i a n t que l ' é g l i f e 
r o m a i n e les a u t o r i f e c o m m e u n r e m è d e 
c o n t r e l ' i n c o n t i n e n c e , melius efl nubere 
quam uri .; c ' e f t l a d o c t r i n e d u c a n o n 
aperiant, d u canon Deus mafeulum , & 
d u canon quodfi dormierit x x x j - q u e f t . j , 
& autres t ex tes f a c r é s . 

S i l ' E g l i f e ne d o n n e pas l a b é n é d i c 
t i ons aux f é c o n d s ma r i ages , ce n ' e f t pas 
q u ' e l l e les . regarde c o m m e i m p i e s , c ' e f t 
que l a p r e m i è r e b é n é d i c t i o n e f t c e n f é e 
f e p e r p é t u e r . 

E n R u f i i e les f é c o n d s mar iages f o n t 
t o l é r é s , mais à pe ine les regarde - t - o n 
c o m m e l é g i t i m e s ; les t r o i f i e m e s ne f o n t 
j amais pe rmis fans une c a u f e g r a v e , & 
l ' o n ne p e r m e t jamais u n q u a t r i è m e , e n 
q u o i les R u f l e s o n t a d o p t é l a d o c t r i n e d e 
l ' é g l i f e d ' O r i e n t . 

L ' é g l i f e r o m a i n e e n p e r m e t t a n t les 
fécondes noces, & autres fub fequen tes , 
n ' a cependan t p u s ' e m p ê c h e r d ' y a t t a 
c h e r que lque p e i n e , en ce que c e l u i q u i 
a é t é m a r i é deux fo i s , o u q u i a é p o u f a 
une v e u v e , ne peu t ê t r e p r o m u aux 
ordres f a c r é s . 

L e s l o i x c i v i l e s o n t a u f l i a u t o r i f i les 
fécondes noces, mais elles y o n t i m p o f é 
des peines & c o n d i t i o n s , n o n pas p o u r 
e m p ê c h e r a b f e l u m e r j r ces f é c o n d s m a 
riages , mais pour t â c h e r d ' en d é t o u r n e r , 
o u d u moins d ' en p r é v e n i r les plu^ grands 
i n c o n v é n i e n s ; au . f i chez l^s R o m i i n s 
n ' a e c o r d o i t - o n ia cou ron- i e du . -haf te te 
qu ' aux veuves q u i é t o i e n t d e m e u r é e s en v i r 

f t r r 
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d u i t é a p r è s l e u r p r e m i e r m a r i a g e l 

E n t r e les lo i s r o m a i n e s q u i o n t é t a b l i 
des peines o u c o n d i t i o n s p o u r ceux q u i fe 
r e m a r i e n t , les plus fameufes f o n t les 
l o i s fœmina generaliter , 6? hâc ediciali 
au code de fecundis nuptiis. 

L a p r e m i è r e de ces lois v e u t qu ' une 
v e u v e q u i a y a n t des enfans de f o n p re 
m i e r mar i age f e r e m a r i e a p r è s l ' an d u 
d e u i l , e l l e r é f e r v e à fes enfans du p r e m i e r 
l i t t o u t ce qu ' e l l e a eu de la l i b é r a l i t é 
d e f o n p r e m i e r m a r i , à quelque t i t r e 
que ce f o i t . 

L a l o i generaliter é t e n d aux h o m m e s 
q u i fe r e m a r i e n t ce que la p r e m i è r e a v o i t 
o r d o n n é pour les f e m m e s . 

E n f i n la l o i hâc ediciali d é f e n d a u x . f e m 
mes q u i con t r ac t en t de f é c o n d s o u autres 
f u b f é q u e n s mariages , d e d o n n e r de leurs 
biens à leurs nouveaux m a r i s à que lque 
t i t r e que ce f o i t , p l u s que la p a r t de l ' e n f a n t 
î e m o i n s p renan t dans l eu r f u c c e l î i o n » 

E n F r a n c e i l n ' y a v o i t aucune o r d o n 
nance c o n t r e les f é c o n d s mariages a v a n t 
c e l l e de F r a n ç o i s I L .en.. 1 5 6 g , a p p e l l é e 
c o m m u n é m e n t Y édit des fécondes noces ; 
c e f u t l ' ouv rage d u chance l i e r de L ' h ô p i t a l 
q u i la f î t - , à ce que l ' o n p r é t e n d , à l ' o c -
c a f i o n d u f é c o n d m a r i a g e d ' A n n e . d \ A l e r 

jgre ayec Georges de C l e r m o n t . , 
L e s m o t i f s e x p r i m é s dans l e p r é a m b u l e 

d e ce t t e o r d o n n a n c e f o n t , que les f e m m e s 
veuves a y a n t enfans f o n t f o u v e n t f o l l i c i t é e s 
d e p a f f e r à de nouve l les n o c e s ; que ne 
c o n n o i f f a n t pas q u ' o n les r e c h e r c h e plus 
p o u r leurs biens que pour leurs pe r fonnes , 
el les abandonnen t leurs biens à l eurs n o u 
veaux mar i s , & que fous p r é t e x t e & f a 
v e u r de m a r i a g e , elles l eu r f o n t , des d o 
t a t i o n s i m m e n f e s , m e t t a n t en o u b l i l e 
d e v o i r de. n a t u r e envers leurs en fans ; 
defquel les d o n a t i o n s , o u t r e les querel les 
& d i v i f i o n s d ' e n t r e les m è r e s & les en - , 
f a n s , s ' en fu i t l a d é f o l a t i o n des bonnes 
f a m i l l e s , & c o n f è q u e m m e n t d i m i n u t i o n 
d e la f o r c e de l ' é t a t p u b l i c ; que les a n 
ciens empe reu r s y a v o i e n t p o u r v u par 
p l u f i e u r s bonnes l o i x , f u r q u o i le r o i p o u r 
l a m ê m e c p n f i d é r a t i o n & e n t e n d a n t l ' i n 
firmité' d u fexe , loue & a p p r o u v e ice l les 
l o i x . I l f a i t e n f u i t e d e u x d i f p o f i t i o n s , 
appel lées ; c o m m u n é m e n t le p r e m i e r & , l e 
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f é c o n d ' c h e f d e l ' é d i t d s fécondés nôccs:., 

I l o r d o n n e par le p r e m i e r c h . f , que fi 
l es . femmes veuves ayan t en îàp» ou p e t i t s -
enfans p a f f e n t à de nouvelles- i . ô c e s , elles 
ne p o u r r o n t , en quelque f a ç o n que ce. 
f o i t , d o n n e r de leurs biens m e u b l e s , 
a c q u ê t s ou acquis par elles d ' a i l l eurs que 
par l e u r p r e m i e r m a r i , n i mo ins leurs 
propres à leurs n o u v e a u x m a r i s , pere , 
m e r e o u enfans. d e f d i t s mar i s o u autres 
pe r fonnes q u ' o n p u i f f e p r é f u m e r ê t r e par 
d o l o u f r a u d e ; i n t e r p o f é e s , plus q u ' à u n 
de leurs e n f a n s , ou enfans de leurs e n 
f ans ; & que s ' i l f e t r o u v e d i v i f i o n i n é - -
gale de leurs biens f a i t e , e n t r e leurs e n 
fans o u p e t i t s - e n f e n s , les dona t ions par 
elles f a i t e s à leurs n o u v e a u x m a r i s , f e 
r o n t r é d u i t e s & m e f u r é e s à l a r a i f o n de 
c e l u i des . enfans q u i , e n aura l e mo ins . 

L e f é c o n d c h e f de c e t é d i t p o r t e , q u ' a u 
r e g a r d des biens à r é e l l e s veuves acquis 
par dons & , l i b é r a l i t é s de l eurs d é f u n t s 
m a r i s , e l les n ' en p o u r r o n t f a i r e aucune 
p a r t à leurs n o u v e a u x m a r i s , ma i s f e r o n t 
tenues de les r é f e r v e r aux enfans c o m 
muns d ' e n t r e elles & l eu r s m a r i s , de l a 
l i b é r a l i t é defquels ces b iens l e u r f e r o n t 
advenus. 

L a m ê m e c h o f e e f t o r d o n n é e p o u r les 
biens q u i f o n t venus aux m a r i s par dons 
& l i b é r a l i t é s de leurs d é f u n t e s f e m m e s , 
t e l l e m e n t q u ' i l s n ' en p o u r r o n t f a i r e d o n 
à leurs f é c o n d e s f e m m e s , mais f e r o n t . 
tenus les r é f e r v e r aux enfans qu ' i l s o n t eu 
de leurs p r e m i è r e s . 

E n f i n par ce m ê m e a r t i c l e l e r o i d é 
c la re q u ' i l n ' e n t e n d p o i n t d o n n e r a u x . 
f e m m e s plus de p o u v o i r & de l i b e r t é de 
d o n n e r & d i f p o f e r d e leurs biens , q u ' i l 
ne l e u r e f t l o i f i b l e par les cou tumes des 
pays , auxquel les par ce t é d i t i l n ' e f t d é 
r o g é e n t a n t qu'elles, r e f t r e i g n e n t plus o u 
a u t a n t la l i b é r a l i t é d e f d i t e s f e m m e s . 
; L ' a r t i c l e 18.2,. de l ' o r d o n n a n c e de B l o i s 
c o n t i e n t . d e s d i f p o f i t i o n s p a r t i c u l i è r e s c o n 
t r e les veuves q u i f e r e m a r i e n t à des p e r 
fonnes ind ignes de l e u r qua l i t é . . 

N o u s n 'avons p o i n t d 'aut res o r d o n - . 
nances q u i a i e n t p r e f c r i t des r è g l e s p o u r 
les f é c o n d s mar iages . 

A l ' é g a r d des c o u t u m e s , i l y e n a p l u 
fieurs q u i o n t des. d i f p o f i t i o n s a f f e z . c o n -
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f o r m e s aux l o i x fœmina & hac ediciali ; 
t e l l e s font celles de P a r i s , V a l o i s , A m i e n s , 
B r e t a g n e , Ca l a i s , C h â l o n s , L a o n , 
R h e i m s , Sa in t -Sever , Sedan , A c q s , l a 
R o c h e l l e , O r l é a n s , N o r m a n d i e . 

C o m m e l e d é t a i l des d i f p o f i t i o n s p a r t i 
c u l i è r e s de chacune de ces Coutumes f e 
r o i t t r o p l o n g ; p o u r d o n n e r f e u l e m e n t 
une i d é e d e l ' e f p r i t d u D r o i t c o u t u m i e r 
f u r c e t t e m a t i è r e , nous r appor t e rons i c i 
l a d i f p o f i t i o n de l ' a r t i c l e 2 7 9 . d e l a c o u 
t u m e de Par i s . 

F e m m e , d i t c e t a r t i c l e , c o n v o l a n t en 
fécondes o u autres noces , a y a n t enfans , 
n e peu t avan tage r f o n f é c o n d m a r i o u a u 
t r e f u b f é q u e n t m a r i de fes p ropres & ac
q u ê t s plus que l ' u n de fes e n f a n s ; & quan t 
aux conquets f a i t s avec fes p r é c é d e n s ma
r i s , n ' e n peu t d i f p o f e r a u c u n e m e n t au 
p r é j u d i c e des p o r t i o n s d o n t les enfans d e f -
d i t s p r e m i e r s mar iages p o u r r o i e n t a m e n 
d e r de l e u r m e r e , & n é a n m o i n s f u c c e d e n t 
les enfans des f u b f é q u e n s mar iages a u x -
d i t s c o n q u e t s , avec les enfans des m a 
r iages p r é c é d e n s , é g a l e m e n t venans à l a 
T u c c e f l i o n de l e u r m e r e , c o m m e a u f f i les 
enfans des p r é c é d e n s Jits f u c c e d e n t p o u r 
l eurs parts & p o r t i o n s aux conquets f a i t s 
pendan t & c o n f i a t les f u b f é q u e n s m a r i a 
ges. T o u t e f o i s , a j o u t e ce t a r t i c l e , fi l e d i t 
rmariage e f t d i f î o l u , e u que les enfans d u 
p r é c é d e n t mar i age d é c è d e n t , e l l e en 
'peut d i f p o f e r c o m m e b!e f a c h o f e p r o p r e . 

P o u r b i en e n t e n d r e q u e l e f t n o t r e u f a -
; g e , par r a p p o r t aux peines des jecondes 
noces, i l f a u t d i f t i n g u e r Celles q u i f o n t 
c o n t r a c t é e s dans l ' an de d e u i l , de c e l 
les q u i font c o n t r a c t é e s a p r è s c e t t e a n n é e . 

D a n s l ' anc i en d r o i t , l a v e u v e q u i f e 
r e m a r i o i t a v a n t l ' a n n é e d u d e u i l , é t o i t 
T e p u t é e i n f â m e . 

L a p e i n e d ' i n f a m i e n ' é t o i t p r o n o n c é e 
'que c o n t r e les f e m m e s , propter turba-
tionem fanguinis & incertitudinem prohs ; 
de f o r t e que l a v e u v e q u i a c c o u c h o i t peu 
de jours a p r è s l a m o r t de f o n m a r i , p o u 
v o i t f e r e m a r i e r a v a n t l a fin de l ' a n n é e d u 
d e u i l . 

O n é t e n d i t l a pe ine d ' i n f â m i e c o n t r e 
c e l u i q u i é p o u f o i t l a f e m m e , avec c o n 
n o i f f a n c e que l ' a n d u d e u i l n ' é t o i t pas 
fcxpiré, c o n t r e l e pe re d u m a r i , & c o n -
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t r e c e l u i d e la v e u v e ; c e t t e i n f a m i e p o u 
v o i t ê t r e l e v é e j . ? r d t s k t t . v s d u p r i n c e . 

O n f a i t que ia dv; rée d ^ l ' a n n é e ne f u c 
pas t o u j o u r s la m ê m e ; que fous R o m u l u s 
e l l e n ' é t o i t que de d i x moi s ; que fous N u -
m a e l l e fuc m i f e 2 d o u z e , f a i f a n t 3 5 ^ 
jours , avec quelques jours de t ' u s , que 
l ' o n i n t e r c a l o i t de tems-en- terns ; e n f u i 
que fous Jules C é f a r e l l e f u t fixée à 365 
jours , & â 366 p o u r les a n n é e s b i f f e x t i l e s . 

L ' a n n é e de d e u i l n ' é t o i t d ' a b o r d que de 
d i x m o i s , c o m m e l ' anc ienne a n n é e c i v i l e , 
mais fous les empereurs e l l e f u t f i x é e à 
douze . 

O n a u g m e n t a a u f l i alors les peines des 
fécondes nôces c o n t r a c t é e s dans l ' a n do. 
d e u i l . 

O j t r e î a pe ine d ' i n f a m i e , i l f u t o r 
d o n n é , i ° que la v e u v e q u i f e r e m a r i e -
r o i t dans c e t t e a n n é e , f e r o i t p r i v é e de 
tous les avantages à e l l e f a i t s p a r f o n p r e 
m i e r m a r i . 

2 0 Q u ' e l l e f e r o i t a u f f i p r i v é e de h 
f u c c e f f i o n de fes enfans & de fes parens au-
d e l à d u t r o i f i e r n e d e g r é . 

3 0 . E l l e f u t d é c l a r é e i ncapab le d e p r o 
fiter d 'aucunes d i f p o f i t i o n s à caufe de m o r t * 

E n f i n i l f u t o r d o n n é q u ' e l l e ne p o u r 
r o i t d o n n e r à f o n m a r i -, plus d u t i e r s d e 
ies biens , q u o i q u e l l e n ' e û t p o i n t d ' en fans 
de f o n p r e m i e r m a r i a g e , & que f i e l l e e n 
a v o i t , e l l e ne p o u r r o i t d o n n e r à f o n m a r i 
qu 'une p a r t é g a l e à c e l l e d e l ' e n f a n t l e 
m o i n s p r e n a n t . 

Que lques au teurs p r é t e n d e n t que t o u 
tes les peines de l ' an d u d e u i l f o n t abol ies 
en F r a n c e , ce q u i e f t de c e r t a i n e f t q u e 
î e d r o i t c anon ique a r e m i s l a pe ine de> 
i ' i n f à m i e . 

A l ' é g a r d des autres peines , el les n e 
f o n t pas n o n plus r e ç u e s aux p a r l e m é n s d e 
P a r i s , de B o r d e a u x , de Rennes , & d e 
N o r m a n d i e ; mais elles o n t Heu aux p a r 
l e m é n s de T o u l o u f e , G r e n o b l e & A i x i 
c e l u i de D i j o n p a r o î t a u f l i les a v o i r r e ç u e s , 
d u m o i n s en p a r t i e . 

L e s auteurs p e n f e n t a u f f i que les peines 
de l ' an d u d e u i l o n t l i e u i o r f q u e la v e u v e 
m e n é une v i e i m p u d i q u e pendan t l ' an d u 
d e u i l ; i l y a en e f f e t p l u f i e u r s a r r ê t s q u i , 
dans ce c a s , o n t p r i v é l a f e m m e d e f o à 
d o u a i r e & au t res avantages p r o c é d a n t ê§ 
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f o n m a r i ; mais o n ne v o i t pas que dans 
ce m ê m e cas l a f e m m e a i t é t é a f f u j e t t i e à 
tou tes les autres peines des fécondes no
ces c o n t r a c t é e s dans l ' a n d u d e u i l . 

' P o u r ce q u i e f t des peines des fécondes 
noces c o n t r a c t é e s a p r è s l ' an d u d e u i l , el les 
é t o i e n t inconnues dans l ' anc ien d r o i t r o 
m a i n ^ une v e u v e , a p r è s l ' a n n é e du d e u i l , 
p o u v o i t fe r e m a r i e r l i b r e m e n t , e l le é t o i t 
m ê m e >. b l i g é e de le f a i r e fi e l le é t o i t enco re 
j eune , car i l y a v o i t des peines é t a b l i e s 
c o n t r e les f e m m e s c é l i b a t a i r e s au-def fous 
de c inquan te ans , & c o n t r e les h o m m e s au-
de f fous de f o i x a n t e , ce q u i f u t a i n f i o r d o n n é 
a p r è s les guerres c i v i l e s , pour repeup le r l a 
v i l l e de R o m e , & f u t o b f e r v é pendan t plus 
de qua t re cens ans. 

C e ne f u t que fous les de rn ie r s e m p e r e u r s 
que f u r e n t fa i t es les l o i x fœmina genera-
liter Ù hâc ediciali \ d o n t o n a p a r l é c i -
d e v a n t ; o n é t a b l i t des peines c o n t r e les 
fécondes noces c o n t r a c t é e s a p r è s l ' a n d u 
d e u i l , d ' a b o r d c o n t r e les f e m m e s , e n f u i t e 
c o n t r e les h o m m e s . 

L a p r e m i è r e pe ine é t a b l i e par l a l o i f œ 
mina, e f t la p r o h i b i t i o n de d i f p o f e r p a r l a 
v e u v e , d ' aucun des avantages à e l le f a i t s 
pa r f o n p r e m i e r m a r i ; ce q u i f u t depuis 
é t e n d u aux h o m m e s par la l o i generaliter. 

L a f é c o n d e pe ine e f t la p r o h i b i t i o n f a i t e 
p a r l a l o i hâc ediciali, aux h o m m e s & aux 
f e m m e s q u i f e r e m a r i e n t , d ' avan tager l e 
f é c o n d c o n j o i n t plus q u ' u n des enfans d u 
p r e m i e r l i t . 

L a p r e m i è r e pe ine conce rne la f u c c e f l î o n 
des enfans du p r e m i e r l i t , la l o i fœmina en 
p r i v o i t t o t a l e m e n t la m e r e , ce q u i f u t a b r o 
g é par hNovelle ILmzis l a Novelle X X I I . 
ch. xlvj. ùc. o r d o n n a que p o u r les biens 
venus aux enfans du c h e f du pere , l a m e r e 
n ' e n a u r o i t que l ' u f u f r u i t . 

Ces d i f f é r e n t e s peines o n t l i e u dans les 
pays de d r o i t é c r i t ; dans les pays c o u t u -
m i e r s o n a é t é long- tems fans les p r a t i q u e r , 
f i ce n ' e f t dans les cou tumes q u i en con te -
n o i e n t quelque d i f p o f i t i o n ex p r e f f e , l e f 
que l les é t o i e n t alors en f o r t p e t i t n o m b r e . 

Ces peines n ' o n t é t é r e ç u e s que par l ' é d i t 
de i f 60 , & par les cou tumes q u i o n t é t é 
i s é f W m é e s depuis ce t é d i t . 

O n a d é j à v u quelles f o n t les d i f p o f i t i o n s 
'de l ' é d i t d e 1 5 . ^ ° , , & de l a . cou tume . d e P a -

r i s ; les autres cou tumes d o i v e n t ê t r e fin-
v ies chacune dans l e u r r e f f o r t > en ce quL 
n ' e f t pas c o n t r a i r e aux d i f p o f i t i o n s de l ' é d i t . . 

L e r e t r a n c h e m e n t d e l ' é d i t , c ' e f t - à - d i r e 
ce que l ' o n r e t r a n c h e f u r les avantages f a i t s 
au f é c o n d c o n j o i n t , l o r f q u ' i l s e x c é d e n t ce 
que la l o i p e r m e t de d o n n e r , dans les pays 
de d r o i t é c r i t , n ' a p p a r t i e n t qu 'aux enfans 
d u p r e m i e r l i t , en pays c o u t u m i e r , i l s l e 
p a r t a g e n t avec ceux d u f é c o n d l i t . 

A u r e f t e , f u i v a n t tou tes les l o i x , les. 
peines des fécondes noces , a p r è s l ' a n du-
d e u i l , c e f l è n t par le d é f a u t d ' e n f a n s , o u 
par l eu r d é c è s , o u l o r f q u ' i l s f e font r endus 
coupables d ' i n g r a t i t u d e envers l e u r pere 
o u m e r e r e m a r i é ; i l en e f t de m ê m e des. 
enfans m o r t s c i v i l e m e n t : mais les filles q u i 
o n t r e n o n c é aux f u c c e f f i o n s f u t u r e s , n e 
l a i f f e n t pas d ' ê t r e c o n f i d é r é e s en c e t t e ma* 
t i e r e , parce qu 'e l les f o n t a d m i f e s au d é - , 
f a u t d 'au t res enfans. 

C e t t e m a t i è r e e f t t r a i t é e au c o d e , t i t . . 
de ftcundis nuptiis , les Novelles I I . ch. f , 
& i i j . & Novel. X X I I . ch. xxiij , xxv 
x x v j , x l 9 l a Nov. X X X I X . ch. i j . & 
d a n s F o n t a n o n , C o r b i n , N é r o n , C a r o n -
das , B a c q u e t , R e b u f f e , B o u c h e t , R i 
c a r d , le B r u n , & le t r a i t é des fécondes 
noces de B e c h e t & de D u p i n , f u r l e s .pe i - ^ 
n é s des jecondes noces. V o y . a u f l i les mots 
E D I T D E S S E C O N D E S N Ô C E S , M A - j y , 

B . I A G E , N Ô C E , P A R T D ' E N F A N T , R E 

T R A N C H E M E N T D E L ' É D I T DES S E 
C O N D E S N Ô C E S . ( A ) 

S E C O N D E S , f e d i t dans l a gravure en 
cuivre , des t a i l l es q u i c r o i f e n t les p r e m i è 
res ta i l les ; elles s ' appe l len t a u f l i contre-
hachures & contretailles ; ce d e r n i e r m o t : 
e f t a f f e c t é p a r t i c u l i è r e m e n t à l a g r a v u r e en, 
bois . 

S E C O N D E R , v . a d . {Gram.) f e r v i r . 
de f é c o n d , f a v o r i f e r , a ider ; j ' a i é t é b i e n 

fécondé dans; c e t t e a t t aque ; l e c i e l a fécondé 
nos fouha i t s ; pa r l ez le p r e m i e r & f o y e i 
f u r que j e vous Jeconderai b i e n . 

S E C O N D I N E S , f . m . p l . terme de mé
decine, q u i f i g n i f i e les d i f f é r e n t e s m e m 
branes , & les d i v e r f e s t un iques dans l e f 
quel les l e f œ t u s e f t e n v e l o p p é dans l a . 
m a t r i c e ; c o m m e le c h o r i o n , l ' a m n i o s , . 
& l e p l a c e n t a . Voye^ nos Plane, anat. Ù: 
leur.exglic. Voye^aufli F ( E T U S , C H O — 
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R T o N A M N i o S , ùc. O n les appel le 
a i n f i , pa rce q u e l l e s f o r t e n t en f é c o n d , 
c ' e f t - à - d i r e a p r è s l ' e n f a n t dans l ' a c c o u 
c h e m e n t ; les m a t r o n e s & les j à g e s -
f e m m e s les appe l l en t arriert-faix , c o m m e 
les c o n f i d e r a n t de m ê m e q u ' u n f é c o n d 
f a r d e a u d o n t la m e r e e f t d é l i v r é e ; d ' a u 
t res les appe l l en t l e délivre , parce que 
q u a n d elles f o r t e n t , l a m e r e e f t e f t i m é e 
p a r f a i t e m e n t d é l i v r é e ; i l f a u t p r e n d r e 
g a r d e d e l a i f f e r les fecondines dans la 
m a t r i c e , c ' e f t u n corps é t r a n g e r q u i f e 
r o i t m o u r i r l a p e r f o n n e : i l e f t m ê m e 
dange reux d ' e n l a i f f e r l a m o i n d r e p a r t i e . 
H i p p o c r a t e r e m a r q u e que des j u m e a u x 
o n t t o u j o u r s les m ê m e s fecondines. Voyei 
J U M E A U . 

L e doc t eu r G r e w , dans f o n a n a t o m i e 
des p l a n t e s , app l ique l e t e r m e fecondine 
à l a q u a t r i è m e & d e r n i è r e t u n i q u e des 
gra ines , parce qu 'e l les f o n t à - p e u - p r è s 
l e m ê m e o f f i c e dans les plantes , que les 
m e m b r a n e s d u f œ t u s dans les a n i m a u x ;, 
& c ' e f t c e r t a i n e m e n t dans ce fens que 
P l i n e , G o l u m e l l e , A p u l é e , Ùc. f e f o n t 
f e r v i s d u m o t fecondine. 

SECOR o u SICOR - POR TUS-, 
(' Géog. anc. ), e f t i n d i q u é dans P t o l o m é e , 
en d e ç à de l ' e m b o u c h u r e de la L o i r e , & 
a u - d e l à d u f l e u v e Camentelus o u la C h a 
r e n t e ; c ' e f t p e u t - ê t r e le p o r t des Sables 
d ' O l o n n e . NoL Gaul. d ' A n v . pag. 589. 

( C ) 
S E C O U E R , v . act. ( Gram. ) . é m o u 

v o i r à p l u f i e u r s r ep r i f e s ; fecouer l a p o u f -
fiere de fes fou l i e r s ; fecouer l a b r i d e à 
u n cheva l \ fecouer u n a r b r e p o u r en f a i r e 
t o m b e r les infectes y les f r u i t s . I l f e p r e n d 
a u f l i au f i g u r é \ i l a fecouéle j o u g de fes 
m a î t r e s ; les habi taas d u P a r a g u a i , m a l 
c o n f e i l l é s , o n t fecoué l e j o u g de l e u r f o u 
v e r a i n , Ùc. 

S E C O U R I R , ( Gramm.) c ' e f t d o n n e r 
d u fecours . 

O n d i t fecourir , dans l e danger & dans 
le b e f o i n : & l ' o n d i t aider, dans la pe ine 
& dans l e t r a v a i l . 

O n v a au f ecour s d ' u n h o m m e q u i f e 
n o i e , & à l ' a i d e d ' u n h o m m e q u i e f t t r o p 
c h a r g é -

I l e f t g r a n d de f e c o u r i r l e m a l h e u r e u x , 
& . d ' a i d e r l e . f o i b l e . . 
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S E C O U R I R , ( Maréchal. ) e n p a r l a n t : 

des c h e v a u x , c ' e f t l eu r d o n n e r les aides 
à temps & à p r o p o s , l o r f q u ' i l s t r a v a i l l e n t 
& qu ' i l s v e u l e n t d e m e u r e r , qu ' i l s fe r a -
T e n t i f f e n t , qu ' i l s ne c o n t i n u e n t pas de l a 
m ê m e cadence qu ' i l s o n t c o m m e n c é . O n 
d i t fecourir u n c h e v a l des deux t a lons , 
p o u r d i r e l u i donne r les aides des ta lons , 
& a i n f i de toutes les aut res aides u f i t é e s 
dans l e m a n è g e . Voye[ A I D E S . 

S E C O U R S , f . m . ( Gramm. ) a ide , 
a f f i f t a n c e , i l f a u t i m p l o r e r le fecours d u 
c i e l ; nous devons d u fecours aux p a u v r e s , 
i l ne f a u t p o u r d o n n e r d u fecours, que 
v o i r dans l e m a l h e u r d ' u n a u t r e , c e l u i 
auquel n o u s f o m m e s e x p o f é s . 

S E C O U R S , ( H i f i . eccléf. mod. ) c ' e f t 
l e n o m que les fana t iques modernes de 
F r a n c e j a p p e l l é s convuljionnaires , d o n 
n e n t à d ive r s t o u r m e n s que l ' o n f a i t e n 
d u r e r aux pe r fonnes q u i f o n t f u j e t t e s aux 
c o n v u l f i o n s , & q u i dans les i n f t ans o ù 
elles p r é t e n d e n t en ê t r e f a i f i e s , a f l ù r e n t 
que ces t o u r m e n s l e u r p r o c u r e n t u n v r a i 
f o u l a g e m e n t . Ces p r é t e n d u s fecours c o n -
fiftent t a n t ô t à r e c e v o i r p l u f i e u r s c e n t a i 
nes de coups de b û c h e c o n t r e l ' e f t o m â c ; 
t a n t ô t à r e c e v o i r des coups d ' é p é e dans 
les b r a s , dans l e v e n t r e y & dans d ' a u 
t res par t ies d u corps ; t a n t ô t à f e f a i r e ; 
p i q u e r les bras avec des a igui l les ou des 
é p i n g l e s ; t a n t ô t à f e l a i f f e r f o u l e r r u d e 
m e n t aux p i é s ; t a n t ô t à f e f a i r e f e r re r . 
f o r t e m e n t avec une c o r d e , Ùc. D a n s ces 
d e r n i è r e s a n n é e s o n a v u des c o n v u l f i o n -
naires f e f a i r e a t t a che r f u r des c r o i x avec 
des d o u x , q u i , de l ' aveu des fpectateurs les 
m o i n s p r é v e n u s , l eu r p e r ç o i e n t t r è s - r é e l 
l e m e n t les p i é s & les m a i n s , & l e u r c a u -
f o i e n t des dou leur s que ces ma lheu reu fe s 
v i c t imes de la f o u r b e r i e a v o i e n t b i e n de 
l a pe ine à m a f q u e r à d è s yeux a t t e n t i f s 
cependan t elles p r é t e n d o i e n t que t o u t ce la 
n e l e u r f a i f o i t aucun m a l , & qu ' au c o n 
t r a i r e elles y t r o u v o i e n t u n t r è s - g r a n d 
f o u l a g e m e n t . Ces c o n v u l f i o n n a i r e s , a p r è s 
a v o i r é t é a i n f i a t t a c h é e s en c r o i x p e n d a n t 
quelques heures qu 'e l les e m p l o y o i e n t en 
p r i è r e s é j a c u l a t o i r e s , & en e x h o r t a t i o n s 
m y f t i q u e s & p r o p h é t i q u e s , f u r les m a u x 
d e l ' é g l i f e , n V i i f f o i e n t que lquefo is par f e 
f a i r e - pe rce r le . c ô t é „ à. f i m i t a t i o n , d i u 
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Sauveur d u m o n d e ; a p r è s q u o i o n les 
• d i t a c h o i t d e la c r o i x , & elles a f f e c t a i e n t 
d ' a v o i r o u b l i é t o u t ce q u i s ' é t o i t p a r l é , 
& d ' ê c r e fa t i s fa i t es des fupp l ices qu 'e l les < 
v e n o i e n t d ' é p r o u v e r . T o u s ces f a i t s i n 
croyables f o n t a t t e f t é s par u n g r a n d n o m 
b r e de t é m o i n s n o n fufpec is , Se t r è s - p e u 
d i f p o f é s à s'en l a i f f e r i m p o f e r ; les gens 
é c l a i r é s n ' o n t v u dans t o u t ce la q u e des 
f e m m e s f é d u i t e s par des i m p o r t e u r s i n t é -
x e f f é s , o u par des fana t iques aveugles ; 
i l s o n t p e n f é que l e d e l i r d u g a i n d é t e r -
m i n o i t des pauvres f e m m e s à f e l a i f f e r 
t o u r m e n t e r , & à j oue r une f a r c e i n d é 
cen te & l u g u b r e , d o n t le b u t é t o i t de 
p e r f u a d e r que l e T o u t - p u i f f a n t p r e n o i t 
v i f i b î e m e n t en m a i n l a caufe des a p p e l -
lans d e l à c o n f t i t u t i o n Unigenttus , & q u ' i l 
o p é r o i t en l eu r f a v e u r des œ u v r e s f u r n a -

ï î u r e l l e s . L e g o u v e r n e m e n t a v o i t pr i s l e 
$ a r t i de d i f f i m u l e r p e n d a n t que lque t e m p s 
l a c o n n o i f f a n c e q u ' i l a v o i t de ces e x t r a 
vagances ; mais les m y f t e r e s de l a r e l i g i o n 
- c h r é t i e n n e i n d i g n e m e n t j o u é s par des p r é 
t e n d u s c o n v u i f i o n n a i r e s , ne l u i o n t pas 
p e r m i s de t o l é r e r plus l o n g - t emps de 
p a r e i l s abus. Voyei C O N V U L S I O N 
N A I R E s. 

S E C O U R S , f e d i t o r d i n a i r e m e n t dans 
J'Art militaire , d 'une a r m é e q u i v i e n t 
f e c o u r i r une place a f l i é g é e , p o u r t â c h e r 
cd'en f a i r e l e v e r l e f i e g e à l ' e n n e m i . 

Q u o i q u ' o n ne d o i v e e n t r e p r e n d r e u n 
f i e g e q u ' a p r è s a v o i r pr is t o u t e s les p r é c a u 
t i o n s convenables p o u r ne p o i n t manque r 
j e e t t e e 'n t repr i fe , & r é f i f t e r à tous les 
e f f o r t s de l ' e n n e m i q u i v o u d r o i t en e m 
p ê c h e r , i l a r r i v e cependant que lque fo i s 
. q u ' i l a f f e m b l e f o n a r m é e plus p r o m p t e -
m e n t q u ' o n ne l e c r o y o i t , o u que le f i e g e 
. é t a n t plus l o n g q u ' o n n ' a v o i t c r u , o n f e 
- t rouve o b l i g é de l e c o m b a t t r e p o u r ne 
spoint i n t e r r o m p r e l ' o p é r a t i o n d u f i e g e . 

U y a dans ce cas deux par t i s à p r e n 
d r e : l e p r e m i e r d ' a t t e n d r e l ' e n n e m i dans 
ï e s l ignes , & le f é c o n d d ' y l a i f f e r ' une 

:par t ie de l ' a r m é e pour l eu r g a r d e & p o u r 
s c o n t i n u e r les t r a v a u x des approches , & 
-d ' a l l e r avec l e r e f t e a u - d e v a n t de l ' a r m é e 
. ennemie p o u r la c o m b a t r e hors de l a po r 
t é e des l ignes & de la p lace . 

C e , r t e û e r p a t t i p a r o î t a v o i r m o i n s 
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d ' approba teurs que l e p r e m i e r ; m a i s , fi 
nous o fons d i r e n o t r e f e n t i m e n t f u r c e 
f i j e t , nous c r o y o n s q u ' o n ne p e u t r i e n 
p r e f e r i r e de g é n é r a l à c e t é g a r d ; pa rce 
que ce f o n t les c i r c o n f t a n c e s p a r t i c u l i è r e s 
dans l e fque l les o n f e t r o u v e , q u i d o i v e n t 
d é c i d e r de l a c o n d u i t e q u ' i l f a u t t e n i r en 
c e t t e o c c a f i o n . 

S i l ' a r m é e a f l i é g e a n e e n ' a r i e n à c r a i n 
d r e p o u r l a s û r e t é de fes c o n v o i s ; f i e l l e 
e f t a f f e z n o m b r e u f e p o u r b i e n g a r n i r tous 
fes po f t e s & m e t t r e fes l ignes p a r - t o u t e n 
é t a t de f a i r e u n e b o n n e d é f e n f e , e l l e d o i t 
dans ce cas f e b o r n e r à les d é f e n d r e p o u r 
ne p o i n t f a i r e d é p e n d r e l e f u c c è s d u f i e g e , 
de l ' é v é n e m e n t t o u j o u r s i n c e r t a i n d ' u n e 
Jbataille. M a i s f î e l l e f e t r o u v e g ê n é e pour 
Ses f ou r r ages ; f i l ' e n n e m i p e u t coupe r & 
i n t e r c e p t e r fes c o n v o i s , e l le d o i t , f i e l l e 
e f t a f t è z f o r t e p o u r a l l e r au d e v a n t de 
l ' e n n e m i & p o u r l a i f t è r u n n o m b r e de 
t roupes f u f f i f a n t p o u r c o n t i n u e r l e f i e g e , 
& r é f i f t e r à tous les e f f o r t s de l a g a r n i -
f o n ; e l l e d o i t , d i s - j e , dans ce cas , p r e n 
d r e l e p a r t i d ' a l l e r le c o m b a t t r e p o u r f e 
d é l i v r e r de tou tes les i n q u i é t u d e s q u ' i l p e u t 
l u i d o n n e r . 

L ' a r m é e a f î i é g e a n t e d o i t e n c o r e p r e a ^ 
d r e le m ê m e p a r t i , f i l a c i r c o n v a l a t i o n 
de l a place e f t t r o p é t e n d u e p o u r qu ' e l l e 
p u i f l e b i e n d é f e n d r e t ou t e s fes d i f f é r e n t e s 
par t ies . Q u a n d eHe f e r o i t m ê m e alors i n 
f é r i e u r e à ce l l e de l ' e n n e m i , e l l e ne peu t 
g u è r e f e d i f p e n f e r de f o r t i r des l ignes p o i r 
a l l e r le c o m b a t t r e . I l n ' e f t p o i n t r a r e dans 
les f a f t e s m i l i t a i r e s de v o i r u n e a r m é e 
i n f é r i e u r e a r r ê t e r & m ê m e v a i n c r e une 
a r m é e plus n o m b r e u l e ; l e t o u t d é p e n d de 
l ' h a b i l e t é d u g é n é r a i p o u r c h o i f i r des p o f 
tes avan tageux . E n a l l a n t a i n f i au d e v a n t 
de l ' e n n e m i , o n p e u t l u i en i m p o f e r par 
c e t t e d é m a r c h e h a r d i e , l e f u r p r e n d r e 
m ê m e que lque fo i s , & l e b a t t r e c o m m e 
le f i t M . l e m a r é c h a l de T a l l a r d au f i ege 
de L a n d a u , en 1 7 0 3 . 

I l y a e n c o r e p l u f i e u r s aut res c o r i f i d é r a -
t ions q u i p e u v e n t f e r v i r à d é t e r m i n e r l e 
p a r t i q u ' i l c o n v i e n t de p r e n d r e c o n t r e u n e 
a r m é e q u i v i e n t au Jecours d ' une p l ace . 
Si ,^ par e x e m p l e , l ' e n n e m i e f t f u p é r i e u r 
en c a v a l e r i e , i l e f t plus avan tageux d e 
l ' a t t e n d r e dans les l i g n e s , que 4 ' a l l e r a u -
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d e v a n t , pa rce que c e t t e cava le r i e l u i f e r a 
p e u u t i l e dans l ' a t t aque de la l i g n e , & 
q u ' e l l e l u i d o n n e r o i t beaucoup d 'avantage 
e n c o m b a t t a n t en p j a i n e . 

S i l ' o n a des t roupes de n o u v e l l e l e 
v é e , ou é t o n n é e s par quelques d é f a i t e s , 
i l e f t c e r t a i n q u ' o n p o u r r a les c o n t e n i r 
& l e u r f a i r e f a i r e l e u r d e v o i r plus a i f é 
m è n t d e r r i è r e le pa rape t des l ignes q u ' e n 
r a f e campagne . 

S i l ' o n e f t f u p é r i e u r en a r t i l l e r i e , o n 
p e u t encore f e b o r n e r à l a d é f e n f e des 
l ignes ; l ' a r t i l l e r i e é t a n t m i e u x f i t u é e der
r i è r e des r e t r a n c h e mens q u ' e n p l a ine , 
p e u t cau fe r une t r è s - g r a n d e p e r t e à l ' e n 
n e m i ; dans une ba t a i l l e o n peu t a i f é m è n t 
en a r r ê t e r l ' e f f e t ; le f e c r e t n ' e n e f t pas 
g r a n d , d i t q u e l q u e p a r t M . l e c h e v a l i e r 
E o l a r d ; i l n e s 'agit que d ' e n v e n i r p r o m p r 

t e m e n t à l ' a r m e b l anche . 
I l f e r o i t a i f é d ' appuyer les p r é c e p t e s 

p r é c é d e n s par des exemples ; ma i s c o m m e 
les c i r c o n f t a n c e s ne f o n t jamais exac te 
m e n t les m ê m e s , o n n e p e u t en t i r e r des 
r è g l e s f û t e s p o u r la c o n d u i t e q u ' o n d o i t 
t e n i r dans les cas f e m b l a b l e s . O n a v u 
d ' a i l l eu r s p l u f i e u r s f o i s l e h a f a r d & l a 
t é m é r i t é r é u f f i r dans des e n t r e p r i f e s que 
l e f u c c è s m ê m e ne p o u v o i t j u f t i f i e r aux 
y e u x des m a î t r e s de l ' a r t . C ' e f t p o u r q u o i 
ce f o n t mo ins les exemples q u i d o i v e n t 
d é c i d e r d u p a r t i que l ' o n d o i t p r e n d r e dans 
les d i f f é r e n t e s f i t u a t i o n s o ù l ' o n f e t r o u v e 
à l a gue r r e , que l a c o n n o i f f a n c e des 
m o y e n s que l ' e n n e m i p e u t e m p l o y e r p o u r 
l ' e x é c u t i o n de fes d e f f e i n s & l ' e x a m e n 
des e x p é d i e n s que l a n a t u r e , d u t e r r e i n , 
l e t e m p s & les c i r c o n f t a n c e s p a r t i c u l i è 
res p e u v e n t f o u r n i r p o u r s'y o p p o f e r . A p r è s 
a v o i r m û r e m e n t r é f l é c h i f u r ces d i f f é r e n s 
o b j e t s , fi. le plus g r a n d n o m b r e de r a i 
fons m i l i t e n t p l u t ô t p o u r u n p a r t i que p o u r 

l ' a u t r e , , c ' e f t c e l u i - l à q u ' i l f a u t adop te r . 
A i n f i l o r f q u ' o n t r o u v e q u ' i l y a p lus 

d ' i n c o n v é n i e n t à a t t e n d r e l ' e n n e m i dans 
les l ignes que d ' en f o r t i r p o u r l e c o m b a t 
t r e , o n d o i t a l l e r au -devan t de l u i , & 
c h o i f i r les po f t e s les plus avan tageux p o u r 
c e t e f f e t . M a i s fi les l ignes f o n t en b o n 
é t a t , & que n u l l e r a i f o n p a r t i c u l i è r e 
n ' o b l i g e de c o m m e t t r e l ' é v é n e m e n t d u 
& g e au h a f a r d d ' u n c o m b a t , o n d o i t dans 
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ee cas f e c o n t e n t e r d'e - p ê c h e r l ' e n n e m i 
de f o r c e r les l ignes , c o n t i n u e r les o p é 
r a t i o n s du f i e g e , m ê m e à f a v u e , c o m m e 
o n le fit à P h i l i s b o u r g en 1 7 3 4 . à l a v u e 
d u p r i n c e E u g è n e , d o n t l ' a r m é e é t o i t 
c a m p é e à l a p o r t é e d u canon de l a c i r c o n -
v a l l a t i o n de ce t t e p lace . 

j T e l é t o i t l ' u fage des anciens , o n r e 
m a r q u e que, leurs plus grands g é n é r a u x n e 
f o r t o i e n t de leurs l ignes p o u r c o m b a t t r e 
dans les fiéges-, que l o r f q u ' i l s f e t r o u -
v o i e n t a v o i r de grands avantages f u r i ' e n -
n e m i , o u l o r f q u ' i l é t o i t a b f o l u m e n t n é 
c e f l a i r e de l e f a i r e p o u r f e p r o c u r e r des 
f u b f i f t a n c e s , a u t r e m e n t i ls f e b o r n o i e n t : 
à d é f e n d r e l e u r camp o u leurs l ignes . V i r 
g i l e q u i f a i t pa r l e r f o n h é r o s r e l a t i v e m e n t 
aux p r é c e p t e s des plus grands g é n é r a u x , 
l u i f a i t " r e c o m m a n d e r à fes t roupes e n 
q u i t t a n t f o n a r m é e , de ne p o i n t f o r t i r d e 
l eurs r e t r a n c h e m e n s , q u o i q u ' i l p û t a r r i 
v e r , p o u r c o m b a t t r e ; mais de f e . b o r n e r 
à d é f e n d r e l e u r c a m p . 

. . . Ita difcedens prceceperat optimus artnis 
JEneas : fi qua interea fortune fuiflét, 
Neu ftruere auderent aciem , neu credere campo : 
Cafira modo ©!• tutos fervarent- aggere mures. 

JEneid. l i b . I X . 
S E C O U S S E , f. f . ( Gramm. ) m o u v e 

m e n t o f c i l l a t o i r e & p r o m p t q u i é b r a n l e 
u n corps en tou te s fes pa r t i e s ;lesfecouf 

fés d ' u n t r e m b l e m e n t de t e r r e . 
S E C Q U E S , f . f . ( Marine. ) t e r r e s 

b a f f e s , plates , d e p e u d e c a l e , o ù i l y a 
des bancs & des f y r t e s . 

S E C R E T , f. m . ( Morale. ) c ' e f t t o u t e 
c h o f e que nous avons c o n f i é e à q u e l 
q u ' u n , o u q u ' o n nous a c o n f i é e dans l ' i n 
t e n t i o n de n ' ê t r e pas r é v é l é e , f o i t d i r e c 
t e m e n t , f o i t i n d i r e c t e m e n t . 

L e s R o m a i n s f i r e n t une d i v i n i t é d u f e 
cret , fous l e n o m de Tac ita ; les P y t h a 
go r i c i ens u n e v e r t u , & nous en f a i f o n s 
u n d e v o i r , d o n t l ' o b f e r v a t i o n c o n f t i t u e u n e 
b r anche i m p o r t a n t e de la p r o b i t é . D ' a i l 
leurs , i ' a c q u i f i t i o n de ce t t e q u a l i t é e f 
f e n t i e l l e à un h o n n ê t e h o m m e , e f t l e 
f o n d e m e n t d 'une b o n n e c o n d u i t e , & fans 
l aque l l e tous les ta lens f o n t i n u t i l e s . S i 
l ' o n ne d o i t pas d i r e i m p r u d e m m e n t f o n 

fecret , m o i n s encore d o i t - o n r é v é l e r c e l u i -
d ' a u t r u i ; pa r ce q u e c ' e f t une p e r f i d i e 7 
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ou d u m o i n s une fauce i n e x c u f a b l e . I l ' 
c o n v i e n t m ê m e d ' é t e n d r e c e t t e fidélité, 
j u f q u e v i s - à - v i s de c e l u i q u i y m a n q u e à . 
n o t r e é g a r d . 1 

C e n ' e f t pas t o u t ; i l f a u t f e m é f i e r d e j 
f o i - m ê m e dans l a v i e : o n p e u t f u r p r e n - j 
d r e ' nos fecrets dans des m o m e n s de f o i -
b l e f l é , o u dans la cha l eu r de la h a i n e , o u 
<lans l ' e m p o r t e m e n t d u p l a i f i r . O n c o n f i e 
•fon fecret dans l ' a m i t i é ; mais i l s ' é c h a p p e 
dans l ' a m o u r ; les h o m m e s f o n t .cur ieux 
& a d r o i t s ; i l s vous f e r o n t m i l l e q u e f t i o n s 
é p i n e u f e s o o n t vous aurez de l a pe ine à 
é c h a p p e r a u t r e m e n t que par u n d é t o u r , 
o u par u n filence o b f t i n é ; & ce filence 
- m ê m e l eu r f u f f i t que lque fo i s p o u r d e v i n e r 
v o t r e fecret. ( D . J . ) 

S E C R E T , a d j . ( Phyfi c h a m b r e . d e f e 
c r e t s , voye{ C A B I N E T S S E C R E T S . 

S E C R E T , ( Me'dec. ) en l a t i n arcanum., 
e n grec à^opptUov, ÀTOK^OOV , yt-v tipiov , 
r e m è d e d o n t ©n t i e n t l a p r é p a r a t i o n f e -
c r e t t e p o u r en r e l e v e r l ' e f f i c a c i t é . & l e p r i x . 

O n c r o i r o i t que la p l u p a r t des h o m m e s , 
t r è s - f e n f é s d ' a i l l eurs p o u r leurs a f f a i r e s , 
. d o i v e n t a v o i r peu de conf iance p o u r les 
p r é t e n d u s fecrets dans ces r n a l a ç h e s r e 
connues incurab les par tous les m é d e c i n s ; 
mais t e l l e e f t l a f o r c e d e l ' a m o u r de l a 
v i e , qu ' on s'abufe à c e t é g a r d ; o u p e u t -
ê t r e t e l l e e f t l ' i m p u d e n c e de ces gens à 
fecret\ que l e u r t r a f i c v a t o u j o u r s . C e t t e 
p r a t i q u e e f t a u f l i anc ienne que l e m o n d e , 
& n é finira qu 'avec l u i . Q u o i q u e ces p r é 
tendus fecrets ne f e t r o u v e n t c o m m u n é 
m e n t par l ' e x a m e n qu 'une d r o g u e f o r t 
c o n n u e , m a l p r é p a r é e , & que lquefo is u n 
p o i f o n l e n t , n é a n m o i n s o n d o n n e l a c o n 
f i a n c e à ceux q u i les p o f f é d e n t , & q u i 
n ' e x i g e n t de vous a u t r e c h o f e , que de 
n ' ê t r e pas plus i nqu ie t s qu ' i l s l e f o n t de 
çVotre g u é r i f o n . 

S i n é a n m o i n s l ' o n y f a i f o i t que lque a t 
t e n t i o n , o n v e r r o i t que dans tous les pays , 
xlans tous les fiecles , & fans r e m o n t e r fi 
h a u t , dans c e l u i o ù f o n y i t , o n a o u i 
p a r l e r f u c c e f ï i v e m e n t des gens q u i p r é t e n -
d o i e n t a v o i r le m ê m e fecret i n f a i l l i b l e que 
c e t h o m m e auque l o n e f t p r ê t de d o n n e r 
f a c o n f i a n c e . O n f e r a p p e l l e r o i t q u ' o n a 
t o u j o u r s o u i p a r l e r de gens q u i f a i f o i e n t 
les m ê m e s p r o m e f f e s , q u ' o n n ' a v o i t pas 
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de l e u r - h a b i l e t é des t é m o i g n a g e s m o i n s 
d é c i f i f s ; & que par l ' é v é n e m e n t ces gens-
là f o n t m o r t s dans l a m i f e r e , o u f e f o n t 
t r o u v é s n ' ê t r e que des f o u r b e s a c c r é d i t é s . 

Je n ' i g n o r e pas que ceux q u i les é c o u 
t e n t , & f u r - t o u t les g r a n d s , plus c o m 
m u n é m e n t .dupes que les aut res h o m m e s , , 
p r é t e n d e n t que de te l les pe r fonnes q u i f e 
v a n t e n t de fecrets , n e s ' e n r i c h i f f e n t pas 
pa r l a j a l o u f i e des gens d e l ' a r t q u i s 'op-
p o f e n t à l e u r é t a b l i f f e m e n t , les d é g o û t e n t , 
les d é c r é d i t e n t , & les e m p ê c h e n t d ' exer 
c e r leurs talens ; ma i s ces m o y e n s f e r o i e n t 
b i e n f o i b l e s c o n t r e des f u c c è s v é r i t a b l e s - ; 
& i l n ' e f t pas p o f l i b î e que ceux q u i les au-
r o i e n t en pa r t age , ne t r i o m p h a f l è n t b i e n 
t ô t de t o u s les ob f t ac l e s que l ' e n v i e p o u r -
r o i 11 e u r o p p o f e r . 

- N o u s n e p r é f u m o n s pas , m a l g r é l a f o r c e 
i n v i n c i b l e de t ou t e s ces r a i f o n s , de v o i r 
j amais p a f f e r ,1e r è g n e des fecrets en m é 
dec ine . I l e f t d o u x de t o u t e f p é r e r d 'une 
m a l a d i e m o r t e l l e ; l a m o r t f u r p r e n d fans 
s ' ê t r e f a i t c r a i n d r e ; o n l a fent p l u t ô t 
q u ' o n n ' a f o n g é à s 'y r é f o u d r e : n o t r e 
i g n o r a n c e , n o t r e f o i b l e f f e , n o t r e g o û t 
p o u r l e m e r v e i l l e u x , l ' a m o u r d e l a v i e 
q u ' o n nous p r o m e t , d o n t l ' o p é r a t i o n e f t 
a c t i v e , d o n t l e b i e n t o u c h e pa r l e f e n t i 
m e n t ; l a f é d u c t i o n f a c i l e d e l ' i m a g i n a t i o n 
o c c u p é e de ce f e u l o b j e t ; l e p e n c h a n t 
n a t u r e l p o u r ce q u i f l a t t e nos d e f i r s ; Tem
p é r a n c e d o n t o n nous b e r c e ; l ' abandoa 
m ê m e des gens d e l ' a r t , q u i c è d e n t fans 
r e g r e t a u x ' i n f t a n c e s d u m a l a d e ; t o u t c e l a , 
d i s - j e , d o i t t r i o m p h e r des p r inc ipes les 
plus é v i d e n s , des r à i f o n n e m e n s les plus 
f o l i d e s ; & i l f a u d r o i t ê t r e b i e n p e u p h i 
l o f o p h e y p o u r s'en é t o n n e r . 

N o u s ne p r é t e n d o n s pas par t o n t e s ces 
r é f l e x i o n s c o n t r e les f a u x p r o f e f f e u r s de 
p r é t e n d u s fecrets, n i e r l a p o f l i b i l i t é d ' en 
t r o u v e r d e v r a i s & d 'exce i lens . I l n ' e f t 
pas d o u t e u x que l a m é d e c i n e p e u t f a i r e 
des p r o g r è s à c e t é g a r d , & c ' e f t pa r c e t t e 
r a i f o n , que l ' A n g l e t e r r e a p r o m i s de fi 
belles r é c o m p e n f e s à l a d é c o u v e r t e d ' u n 
r e m è d e c o n t r e l a p i e r r e . M a i s ceux q u i 
t r o u v e r o n t ce r e m è d e o u a u t r e f e m b l a 
b l é , l o i n d ' a v o i r à r e d o u t e r l ' e n v i e o u l a 
j a l o u f i e de p e r f o n n e . d o i v e n t ê t r e a f f i n é s 

d e 
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Seïem f o r t u n e , de l e u r g l o i r e , & de l e u r 
i m m o r t a l i t é . ( D . J . ) 

S E C R E T , ( Marine. ) c ' e f t l ' e n d r o i t d u 
b r û l o t o ù l e c a p i t a i n e m e t l e f e u p o u r l e 
f a i r e f a u t e r . 

S E C R E T , f . m . terme d'Organifie ; ce 
m o t l i g n i f i e l a c a i f f e , l a layette o ù l ' o n 
r é f e r v e l e v e n t p o u r l e d i f t r i b u e r f é l o n 
les befo ins . ( D. J . ) 

S E C R É T A I R E ( Gramm. & j u r i f p . ) 
fignifie e n g é n é r a l c e l u i q u i a ide à q u e l -
q u ' u n à f a i r e fes e x p é d i t i o n s , c o m m e l e t 
t r e s , e x t r a i t s , & au t res o p é r a t i o n s . 

I l y a p l u f i e u r s f o r t e s de fecrétaires, 
. don t l ' é t a t & les f o n d i o n s f o n t f o r t d i f 
f é r e n s les uns des a u t r è s . Voye% les articles 
fuivans.[ A ) 

S E C R É T A I R E tfambaffade , e f t u n e 
ipe r fonne que P o n m e t a u p r è s d ' u n a m b a f -
f a d e u r p o u r é c r i r e les d é p ê c h e s q u i r e 
g a r d e n t f a n é g o c i a t i o n . 

I l y a u n e t r è s - g r a n d e d i f f é r e n c e e n t r e 
\m fecrétaire d'ambaffade & u n fecrétaire 
^ d ' â m b a f f a d e u r ; ce d e r n i e r e f t u n d o m e f t i -
m i e o u u n h o m m e d e l a m a i f o n de l ' a m -
J b a f f a d e ù r , au -beu q u ' u n fecrétaire d*am-
baffade e f t u n r n i n i f t r e d u p r i n c e m ê m e . 
Voyei A M B A S S A D E U R . 

S E C R É T A I R E D E C O N S E I L L E R e f t c e 

l u i q u i f a i t p o u r u n c o u f e i l l e r l ' e x t r a i t g é 
n é r a l des p r o c è s ^ d o n t i l e f t r a p p o r t e u r . 

I l n ' y a pas plus d e c i n q u a n t e ans q u ' o n 
les a p p e l l o i t fimplement clercs de con
feillers ; i l s t r a v a i l l a i e n t à l eu r s e x t r a i t s 
chez le c o n f e i l l e r m ê m e , & l e l i e u o ù i l s 
t r a v a i l l o i e n t s ' appe l lo i t Y étude. 

Dans- les p r o c è s - v e r b a u x q u i f e f o n t en 
l ' h ô t e l d ' u n c o n f e i l l e r , f o n fecrétaire f a i t 
f o n c t i o n de g r e f f i e r . ( A ) 

S E C R É T A I R E D U C O N S E I L e f t c e l u i 
.qu i t i e n t l a p l u m e au c o n f e i l d u r o i . Ces 
fecrétaires f o n t de d e u x f o r t e s ; les uns 
q u ' o n appe l l e fecrétaire des finances , q u i 
t i e n n e n t l a p l u m e au c o n f e i l ' r o y a l des 
finances ; les autres , q u ' o n appel le fecré
taires & greffiers du confeil privé , q u i 
t i e n n e n t l a p l u m e au c o n f e i l p r i v é o u des 
p a r t i e s : les uns & les au t res f o n t au n o m 
b r e de- q u a t r e , & f e r v e n t par q u a r t i e r . 
'Voyez C O N S E I L D U R O I . 

^ Tome X X X . t 
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S E C R É T A I R E D E L A C O U R D E R O M E , 

( Hifioire moderne. ) nous c o m p r e n o n s 
f o u s ce t i t r e g é n é r a l d i f f é r e n t e s efpeces 
d ' o f f i c i e r s d é c e t t e c o u r , q u i p o r t e n t t ous 
le t i t r e de fecrétaire , q u a l i f i é pa r les o b 
je ts de leurs e m p l o i s , & d o n t nous a l l o n s 
d é t a i l l e r les f o n c t i o n s . 

Secrétaire du facré collège e f t u n o f f i 
c i e r n o m m é par les c a r d i n a u x , q u i a d r o i t 
d ' e n t r e r au c o n c l a v e , & q u i é c r i t les 
l e t t r e s d u c o l l è g e -des c a r d i n a u x p e n d a n t 
l a vacance d u f a i n t fiege. I l a f f i f t e e n c o r e 
à t o u t e s les a f f e m b l é e s g é n é r a l e s q u i f e 
t i e n n e n t tous les m a t i n s p e n d a n t la d u r é e 
d u c o n c l a v e , & à cel les des chefs d ' o r d r e . 
I l t i e n t u n r e g i f t r e exact de tous les o r 
dres & d é c r e t s q u i s'y d o n n e n t , a u f l i - b i e n 
que des d é l i b é r a t i o n s q u i f e font dans les 
c o n f i f t o i r e s f ec re t s , & q u i l u i f o n t c o m 
m u n i q u é e s par l e c a r d i n a l v i c e - c h a n c e l i e r . 
I l a f f i f t e m ê m e à ces c o n f i f t o i r e s . ; m a i s 
q u a n d o n c r i e extra omnes , i l d o i t e n 
f o r t i r c o m m e tous ceux q u i n é f o n t pas 
c a r d i n a u x . I l .a u n f u b f t i t u t o u fous fecré
taire , q u ' o n n o m m e clerc national. 

Secrétaire du pape o u fecrétaire d'état. 
O n n o m m e a i n f i , p o u r f e c o n f o r m e r à 
l ' u f age des au t r e s c o u r s , l e c a r d i n a l à q u i 
l e pape c o n f i e î ' a d m i n i f t r a t i o n des p lus 
grandes a f f a i r e s . C ' e f t ce fecrétaire q u i 
é c r i t & q u i figne p a t o r d r e de f a f a i n t e t é les 
l e t t r e s q u ' o n é c r i t aux p r inces , ^ u x l é g a t s , 
nonces , & au t res m i n i f t r e s de la c o u r d e 
R o m e dans les pays é t r a n g e r s . I l l i g n e les 
pa ten tes de ce r t a ins g o u v e r n e u r s , . des 
p o d e f t a t s , ba r ige l s ou" p r é v ô t s , & au t r e s 
o f f i c i e r s d e l ' é t a t e c c l é f i a f t i q u p . L o r f q u e 
les a m b a f f a d e u r s des princes* f o r t e n t d e 
l ' a u d i e n c e d u p a p e , i ls v o n t r e n d r e c o m p t e 
au fecrétaire d ' é t a t de ce qu ' i l s o n t t r a i t é 
avec f a f a i n t e t é . C ' e f t e n c o r e à l u i que 
tous les m i n i f t r e s de R o m e s ' a d r e f f e n t p o u r 
l u i r e n d r e c o m p t e de ce q u i r e g a r d e l e u r s 
charges , & r e c e v o i r fes o r d r e s . I l a p o u r 
l ' o r d i n a i r e l a q u a l i t é d e furmtendant 
général de l ' é t a t e c c l é f i a f t i q u e , q u i l u i 
e f t d o n n é e pa r u n b r e f , a u f f i - b i e n q u e 
ce l l e de fecrétaire d ' é t a t . L e pape a q u e l 
quefo i s deux fecrétaires d ' é t a t . 

L e s aut res fecrétaires f o n t l e fecrétaire 
des c h i f f r e s , c e l u i de l a c o n f u l t e , c e l u i 
des m é m o r i a u x o u d u b o n g o u v e r n e m e n t , 

S s s 
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d o n t en c o n n o î t peu les f o n c t i o n s . , c e l u i 
des b r e f q u i p a r t e n t t a x e , & le fecrétaire 
des brefs f ec re t s . 

I l y a v o i t a u t r e f o i s v i n g t - q u a t r e fecré
taires des brefs t a x é s , & leurs charges 
é t o i e n t v é n a l e s ; mais I n n o c e n t X L les a 
f u p p r i m é s , & n ' e n a c o n f e r v é q u ' u n f e u l , 
d o n t la f o n c t i o n e f t d ' e x p é d i e r les brefs 
q u i d o i v e n t r é t r i b u t i o n à la c h a m b r e apof-
t o l i q u e , . & de les t axe r . L e fecrétaire des 
b re f s f ec re t s e f t u n o f f i c i e r q u i f a i t les 
m i n u t e s des b re f s f é l o n les o rdres q u ' i l 
en r e ç o i t d u fecrétaired''état; Ces m i n u 
tes ne f o n t n i v i f é e s , n i f i g n é e s d u c a r 
d i n a l p r é f e t des b re f s , parce q u ' i l n 'a .au
cune a u t o r i t é n i f u r ces brefs , n i f u r le 
fecrétaire q u i les e x p é d i e . Relation de la 
cçur de Rome , de J é r ô m e L i m a d o r o . 
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f i c i e r s de l a c o u r o n n e , q u i f a i t au r o i le 
r a p p o r t des a f fa i res d ' é t a t de f o n d é p a r 
t e m e n t , & q u i r e ç o i t d i r e c t e m e n t . d u r o i 
fes o rd re s & c o m m a n d e m e n s , en c o n f é 
quence defquels. i l - e x p é d i e les a r r ê t s , 
l e t t r e s - p a t e n t e s , & autres l e t t r e s c l o f e s , 
les . a r r ê t s , mandemens *, b r e v e t s , & au
t res d é p ê c h e s n é c e f f a i r e s . 

L ' o f f i c e de fecrétaire. dye'tat a qu elque 
r a p p o r t avec i ' o f f i ç e de c e u x x m e les R o 
m a i n s a p p e l î o i e n t magiflri facrorum feri-
niorum : ce t e r m e fcrinium pris à îa l e t t r e 
f i g n i f i e eferin , coffret o u caffette d e f t i n é e 
à ga rde r les chofes p r é c i e u f e s & f e c r e t t e s , 
ma i s en c e t t e o c c a f i o n , i l fignifie porte
feuille,ou- regiflre. 

I l y a v o i t chez les R o m a i n s q u a t r e e f f i -
ces d i f f é r e n s , a p p e l l é s ferina palatina, f a -

v o i r ferina memoriœ , epijlolarum, libello-
rum & difpqfîtionum. C e u x q u i e x e r ç o i e n t 
ces qua t re d i f f é r e n s emplo i s é t o i e n t a p p e l l é s 
magiflri feriniorum y ce q u i p o u r r o i t fe 
r a p p o r t e r aux d i f f é r e n s d é p a r t e m e n s des 

fecrétaires d'état, q u i f o n t a u f f i . p r é f e n t e -
m e n t au n o m b r e de q u a t r e . M a i s i l p a r o î t 
que l ' o n p e u t p l u t ô t c o m p a r e r les fecré
taires d'état à ces o f f i c i e r s a p p e l l é s tri-
buni notarii f e p tribuni notarèorum , qu i 
f o r m o i e n t l e p r e m i e r c o l l è g e des n o t a i r e s , 
£ç d o n t l ' e m p l o i é t o i t d ' e x p é d i e r les é d i t s 
d u p r i n c e & les d é p ê c h e s de fes finances. 
Vpye\ l e g l o f f . d e D u c a n g e . 

Â U f Q n v n e Q ç ç 9 > e p ç . d Q . . l a t r o i f i e r n e r a -
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c e , î è c h a n c e l i e r r é u n i f f o i c en f a - p e r f o n n e ? 
les fonc t ions des fecrétaires d'état, & m ê ~ 
m e en g é n é r a l de tous les no ta i r e s & f e 
crétaires d u ï o i ; i l r é d i g e o i t l u i - m ê m e les , 
l e t t r e s q u ' i l f e e l l o i t . 

F r è r e G u e r i n , é v ê q u e d e S e n l i s , é t a n t e 
d e v e n u chance l i e r e n 12.13 , , & ayan t i n - . 
f i n i m e n t r e l e v é l a d i g n i t é de c e t t e charge , 
i l abandonna aux c lercs o u no ta i res d u r o i , . 
q u ' o n a depuis a p p e l l é s fecrétaires du roi 
l ' e x p é d i t i o n des l e t t r e s . 

C e u x c i a y a n t l ' h o n n e u r d ' a p p r o c h e r r 
d u r o i , d e v i n r e n t à l eu r t o u r plus c o n f i -
d é r a b l e s . I l y en eu t t r o i s que le r o i d i f t i n - -
g u a . c e s au t res , , & q u i f u r e n t n o m m é s * * 
clercs du fecret, c o m m e q u i d i r o i t fecré
taires ducabinet ; car a n c i e n n e m e n t , l u i - . 
v a n t l a r e m a r q u e de P a f q u i e r , l e c a b i n e t ; 
d u r o i s ' appe l lo i t fecretum o u fecretarium , ^ 
p o u r e x p r i m e r que c ' é t o i t l e ^ i e u o ù on . , 
p a r t a i t des a f fa i r e s les plus f e c r e t t e s . L e s * 
clercs d u fec ré ou fecret f u r e n t d o n c a i n f i - , 
a p p e l l é s , pa rce qu ' i l s f u r e n t e m p l o y é s - à | 
l ' e x p é d i t i o n des a f fa i r e s les plus f ec re t t e s \ f 
c ' e f t d e - l à que les\ fecrétaires d*étattirent,;. 
l e u r o r i g i n e . 

P h i l i p p e l e . B e l d é c l a r a en 1 3 0 9 , q u M 
y a u r o i t p r è s de . f a p e r f o n n e t r o i s c lercs . . 
d u fec ré } & . 2.7 c lercs o u no ta i r e s fous e u x . . 

D e c h a l l e s , en f o n dictionnaire de j u f i * r 

tice au m o t fecrétaire , c i t e une o r d o n 
nance de P h i l i p p e l e L o n g de l ' a n 1 3 1 6 , . 
o ù i l y a , d i t - i l , u n a r t i c l e des n o t a i r e s , 
f u i v a n t l e r o i , q u i e n m a r q u e t r o i s , & . 
q u i nous app rend que l a q u a l i t é de fecré--
taire n ' é t o i t qu 'une a d j o n c t i o n à c e l l e d e ^ 
n o t a i r e , p o u r m a r q u e r la d i f f é r e n c e d e z 
l eurs fonc t ions , & que . le no ta i r e -y^c re - : 
taire é t o i t c e l u i q u i t r a v a i l l o i t aux d é p é - -
ches f e c r e t t e s & p a r t i c u l i è r e s d u r o i ; que t 
l e n o t a i r e d u c o n f e i l é t o i t c e l u i q u i e n i 
t e n o i t les r e g i f t r e s , & le n o t a i r e d u f a n g v 
c e l u i q u i é t o i t e m p l o y é a u x - a f f a i r e s c r i 
m i n e l l e s p o u r les g r â c e s & les r e r n i f f i o n s , „ 
e n f i n que l ' o n a p p e l l o i t fimplement no-. 
taires c eux d o n t . l ' e m p l o i é t o i t de f a i r e ~-
les e x p é d i t i o n s o r d i n a i r e s d u f c e a u . 

C e que d i t D e c h a l l e s de îa q u a l i t é d e -
fecrétaire y j o i n t e à c e l l e d e notaire dus 
roi, e f t exacte ; ma i s o n ne f a i t d u r e f t e -
o ù i l a pr i s c e t t e p r é t e n d u e o r d o n n a n c e -
de 1 3 1 6 , ôc ç l l e n e f e t r o u v e p o i n t danjso. 
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î a r e c u e i l des o rdonnances i m p r i m é e s au 
L o u v r e . 

^ C e t a u t e u r a p e u t - ê t r e v o u l u p a r l e r 
d ' u n e o r d o n n a n c e de P h i l i p p e l e L o n g d u 
m o i s d e D é c e m b r e 1320 ; i l y en a deux 
d e c e t t e m ê m e d a t e q u i c o n c e r n e n t , les 

^notaires ; î a p r e m i è r e pa r l e des no ta i r e s 
« o n - p o u r f u i v a n s , ce q u i f u p p o f e q u ' i l y 
en a v o i t d 'au t res q u i é t o i e n t à l a f u i t e 
d u c o n f e i l p o u r en f a i r e les e x p é d i t i o n s ; 
c ' e f t ce que c o n f i r m e e n c o r e l a f é c o n d e 
• o r d o n n a n c e , dans l a q u e l l e , article 7 . 
P h i l i p p e V d i t : « Pourceque les notaires 
•fi qui feront aucunes fois loin avecques 
» nous hors de Paris , avec notre chance-
» lier ; ou avec aucun de nos gens qui 
» ont pouvoir de commander . , * ne 

p o u r r o n t pas b a i l l e r chaque m o i s l e u r 
» cedu le des l e t t r e s qu ' i l s a u r o n t f a i t e s 

» pa r les f ema ines aux p e r f o n n e s , f i , 
» c o m m e d e f f u s e f t d i t , i ls f e r o n t tenus 

!?> par Jeur f e r m e n t à les b a i l l e r au p l u t ô t 
» qu ' i l s p o u r r o n t t r o u v e r les pe r fonnes 

1» d e f f u f d i t e s » . 
D e p u i s ce t emps les c le rcs d u r o i f u r e n t 

^ d i f t i n g u é s de ceux q u i é t o i e n t f i m p l e m e n t 
n o t a i r e s d u r o i , q u o i q u e ces c le rcs f u f -
Cent t o u j o u r s t i r é s d u corps des no ta i r e s ; 
vc'eft a i n f i que dans une d é c l a r a t i o n de 
P h i l i p p e d e V a l o i s d u p r e m i e r J u i n 1334. , 
ce p r i n c e d i t , nos clercs , notaires Ù plu

sieurs, autres nos officiaux. 
P h i l i p p e de V a l o i s a v o i t e n 1343 f e p t 

Secrétaires & f o i x a n t e - q u a t o r z e no t a i r e s , 
, a i n f i q u ' i l p a r o î t pa r les r e g i f t r e â de l a 
c h a m b r e des c o m p t e s ; o n y t r o u v e a u f l i 
l a p r e u v e que les c le rcs d u f e c r e t a v o i e n t 
d è s - l o r s c h a n g é de n o m , & qu ' i l s a v o i e n t 
;pris l e " t i t r e de fecrétaires des finances. 

N é a n m o i n s dans p l u f i e u r s o r d o n n a n c é s 
î p o f t é r i e u r e s , nos r o i s les n o m m e n t A m 
p l e m e n t nos fecrétaires. 

P h i l i p p e de V a l o i s e n e u t f e p t ; l e r o i 
Jean , par f o n o r d o n n a n c e de l ' a n 1 3 6 1 , 
r é d u i f i t l e n o m b r e de fes fecrétaires & 
n o t a i r e s à c i n q u a n t e - n e u f , fans f p é c i f i e r 
c o m b i e n i l y a v o i t de fecrétaires \ i l p a 
r o i c n é a n m o i n s q u ' i l en a v o i t 12 , f u i v a n t 
u n e o r d o n n a n c e d o n t i l f e r a p a r i é c i - a p r è s . 

L e n o m b r e e n f u t m ê m e p o r t é j u f q u ' à 
* l i x - h u i t pa r C h a r l e s V é t a n t r é g e n t d u 
• r o y a u m e , l e q u e l e n c e t t e q u a l i t é o r d o n n e 
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le 27 J a n v i e r 1359 , qu ' en l ' o f f i c e des 
no ta i r e s i l y a u r o i t d o r é n a v a n t c i n q u a n t e 
n o t a i r e s f e u l e m e n t , y c o m p r i s les f e c r é 
ta i res , defquels , d i t - i l , pour certaines 
caujes nous avons r e tenus en l e u r f d i t s 
off ices de fecrétaires , j u f q u ' a u n o m b r e 
d e d i x h u i t , d o n t les d o u z e o n t é t é f a i t s 
par m o n f i e u r ( l e r o i Jean ) , & les f i x 
pa r nous ; i l d é c l a r e e n f u i t e q u ' i l n e n o m 
m e r a plus de fecrétaire j u f q u ' à ce qu ' i l s 

f o i e n t r é d u i t s au n o m b r e de f i x . 
A i n f i , f u i v a n t c e t t e o r d o n n a n c e , les 

fecrétaires d u r o i o u de fes c o m m a n d e -
mens a p p e l l é s aupa ravan t clercs du fia et y 

a v o i e n t en m ê m e temps l a q u a l i t é de no
taires du roi, a u - l i e u q u e ceux q u i é t o i e n t 
f i m p l e m e n t no ta i r e s d u r o i n ' é t o i e m pas 
alors q u a l i f i é s de fecrétaires du roi, c o m m e 
i l s l ' o n t é t é depuis & le f o n t enco re p r é -
f e n t e m e n t . 

C ' e f t ce que c o n f i r m e e n c o r e une o r 
donnance de C h a r l e s V du 9. M a r s 136 ^ , 
p o r t a n t c o n f i r m a t i o n de la c o n f r é r i e des 
c lercs , fecrétaires & n o t a i r e s d u r o i , & 
d i f f é r e n s r é g l e m e n s p o u r ce c o l l è g e ; o n 
p o u r r o i t c r o i r e d ' a b o r d que ces t r o i s 
q u a l i t é s , clercs ^fecrétaires, & notaires dti 
roi é t o i e n t tou tes c o m m u n e s à c h a c u n des 
m e m b r e s de ce c o l l è g e . 

M a i s en l i f a n t avec a t t e n t i o n Cette o r 
d o n n a n c e , o n v o i t que l a c o n f r é r i e é to i t . 
c o m p o f é e de deux f o r t e s d ' o f f i c i e r s , f a 
v o i r des c lercs o u fecrétaires d u r o i , & 
des autres no ta i res , q u ' a i n f i î e s fecrétaires 
n ' é t o i e n t pas a lors les m ê m e s q u e les 
n o t a i r e s , q u ' i l n ' y a au plus que l e t i t r e 
de clerc q u i l e u r f u t c o m m u n ; e n c o r e 
e f t - i l p r o b a b l e que ce t i t r e é t o i t j o i n t 
f p é c i a l e m e n t à c e l u i d e fecrétaire des 
c o m m a n d e m e n s y d ' au t an t que ceux - c i 
é t o i e n t d ' a b o r d a p p e l l é s les clercs du f e 
cret , & que de c e t t e d é n o m i n a t i o n o f i 
f i t i n f e n f i b l e m e n t celles de clercs - fecré
taires , & par a b r é v i a t i o n ce l l e de fecré
taire f i m p l e m e n t . 

L a d é n o m i n a t i o n de fecrétaire du r&i 
é t o i t t e l l e m e n t a f f e c t é e a lors au fecrétaire 
des c o m m a n d e m e n s , que dans l e r e g i f t r é 
D . de l a c h a m b r e des compte s % f o l . 7 f ° 
V Q i l e f t f a i t m e n t i o n d 'une o r d o n n a n c e 
d o n n é e en 1 3 6 1 , q u i r é d u i f o i t le n o m b r è 
des fecrétaires d u r o i p o u r l a d i t e a n n é e -k 
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onze f e u l e m e n t ; ce q u i ne p e u t c o n v e n i r ; fecrétaires ne p o u r r a f a i r e o u fignef des 5 

qu'aux fecrétaires des c o m m a n d e m e n s q u i 
é t o i e n t re tenus p o u r l e c o n f e i l , & n o n 
pas aux autres no ta i r e s q u i é t o i e n t a lors 

n o m b r e de c i n q u a n t e - n e u f D e ces au 
onze fecrétaires , i l y e n a v o i t h u i t o r d i 
na i res q u i a v o i e n t e n t r é e dans le c o n f e i l , 
& t r o i s e x t r a o r d i n a i r e s . 

D a n s u n r è g l e m e n t que C h a r l e s V f i t 
p o u r les f inances l e 13 N o v e m b r e 1362 , i l 
e f t d i t en t r ' au t r e s chofes % art. 7 . q u ' i l 
p l a î t au r o i que tou tes l e t t r e s de d o n 
f o i e n t f i g n é e s par M M . P i e r r e B l a n c h e t , 
Y v e s D a v e n , Jean T a b a r y fes fecrétaires, 
î& n o n par autres , & que f i o n a p p o r t o i t 
l e t t r e s de d o n f i g n é e s par au t r e fecrétaire , 
que M . le chance l i e r ne les f c e i l e p o i n t . 

C e t a r t i c l e p a r o î t f u p p o f è r que le r o i 
a v o i t encore plus de q u a t r e fecrétaires , 
m a i s q u ' i l n ' y en a v o i t que q u a t r e p o u r 
l e s f inances . 

I l y en a v o i t c i n q l ' a n n é e f u i v a n t e , 
f u i v a n t u n au t re r è g l e m e n t que C h a r l e s , 
V - f i t l e 6 D é c e m b r e 1373 . D e u x de ces 
c i n q fecrétaires é t o i e n t d u n o m b r e de ceux 
q u i f o n t n o m m é s dans le r è g l e m e n t de 
1 3 7 2 : d u r e f t e ['article 8 de c e l u i de 
1373 e f t c o n f o r m e à Y article 7 d u p r é c é 
d e n t r è g l e m e n t . 

U article 9 d u r è g l e m e n t de 1373 p o r t e 
que l e c h a n c e l i e r c o m m a n d e r a de par le 
r o i , & f e r a j u r e r à fes fecrétaires qu ' i l s 
e n t e n d e n t d i l i g e m m e n t aux l e t t r e s que l e 
r o i l eur commandera t o u c h a n t les finan
ces ; qu ' i l s ne les f a f f e n t p o i n t plus f o r t e s 
q u e l e r o i ne l e u r c o m m a n d e r a , & n ' y 
m e t t e n t aucun nonobfiant, & c . fi l e r o i 
n e l e l e u r c o m m a n d e e x p r è s . C e t e r m e de 
commandement, q u i e f t encore r é p é t é u n 
p e u plus l o i n , e f t p e u t - ê t r e ce q u i a f a i t 
d o n n e r aux fecrétaires des finances le t i t r e 
de fecrétaires des commandemens. 

Char le s V I . dans des l e t t r e s d u 13 
J u i l l e t 1381 , art. 6. o rdonne ' p o u r fes 

fecrétaires fes a m é s & f é a u x m a î t r e s , 
P i e r r e B l a n c h e t , Y v e s D a r i a n , J e h a n 
T a b a r i , Jean ^Blanchet , T h i e b a u l t H o c i é > , 
J e h a n de S t . L o y s , & H u g u e s B l a n c h e t , 
Jacques D U v a l , M a c é F r e r o n , J e h a n de 
C r e p y , P i e r r e C o u c h o n & P i e r r e M a n -
hac , i l e l f b i e n v i f i b l e q u ' i l ne s 'agi t e n 
co re là que des fecrétaires des finances ; 
en e f fe t - i l a j o u t e qu ' aucun d e f ç s au t res 

l e t t r e s touchant don ou finance. 
Ces t e r m e s aucun de nos autres fecré

taires f o n t c o n n a î t r e que l e t i t r e de fe
crétaire é t o i t a lors c o m m u n aux autres-
n o t a i r e s d u r o i que l ' o n a p p e l l o i t o r d i 
n a i r e m e n t notaires - fecrétaires du roi y 
au l i e u que les fecrétaires des finances 
p o r t o i e n t fimplement l e t i t r e de fecrétaire 
d u r o i o u des finances. 

D a n s d 'au t res l e t t r e s d u 12 F é v r i e r 
1387 , Cha r l e s V I . fixe de m ê m e à 12 
l e n o m b r e de fes fecrétaires à gages f e r -
vans par m o i s , & i l d i t que ces 1 2 / 0 
crétaires l i g n e r o n t feuls les l e t t r e s f u r le 
f a i t des finances. I l d é c l a r e que l a figna* 
t u r e des l e t t r e s r o y a u x n ' a p p a r t i e n d r o i t -
q u ' à ces 12 fecrétaires , & ceux d u pa r l e 
m e n t & de l a c h a m b r e des compte s , à u n 
a u t r e q u ' i l n o m m e , l e q u e l d e v o i t f e r v i r ' 
en la c o m p a g n i e d u c h a n c e l i e r . 

Cha r l e s V I . fit une o r d o n n a n c e l e 7 
J a n v i e r 1400 , par l a q u e l l e i l r é g l a e n -
t r ' a u t r e s chofes , q u ' à fes c o n f e i l s i l y 
a u r o i t d i x de fes fecrétaires q u i au ro ien t -
les gages de fecrétaires & n o n au t res ; i l 
n o m m e ces d i x fecrétaires, & e n d é f i g n e : 

fix en p a r t i c u l i e r p o u r l i g n e r . Sur le f a i t -
de figner , i l l e u r d é f e n d à tous t r è s -
é t r o i t e m e n t de figner aucunes l e t t r e s , fi 
el les n e l eu r f o n t par l u i c o m m a n d é e s - , 
& à ceux q u i l i g n e r o n t f u r 4e f a i t des 
finances , q u ' i l s n ' e n l i g n e n t aucune de^ 
c e t t e e fpece , fi el les ne f o n t p a f f é e s & à 
eux c o m m a n d é e s par l e r o i é t a n t af l is en 
f o n c o n f e i l & à f o u i e de fes c o n f e i l l e r s 
q u i y f e r o n t . I l o r d o n n e e n f i n q u ' à cha-» 
cun de fes c o n f e i l s i l ne d e m e u r e que d e u x ; 

de ces d i x fecrétaires 3 f a v o i r u n c i v i l & 
u n c r i m i n e l . -

U fit e n c o r e une a u t r e o r d o n n a n c e le 7 ' 
J a n v i e r 1 4 0 7 , pa r l a q u e l l e , au l i e u - d e 
d i x fecrétaires q u ' i l a v o i t n o m m é s par l a 
p r é c é d e n t e p o u r ê t r e à fes c o n f e i l s , i l 
o r d o n n a q u ' i l y en a u r o i t 13^, l e fque l s y 
f o n t n o m m é s c h a c u n par l e u r n o m & f u r * 
n o m ; i l l eu r ' r é i t è r e les d é f e n f e s de figner 
aucunes l e t t r e s t o u c h a n t les finances , fi 
e l les ne f o n t p a f f é e s & à eux c o m m a n d é e s 
par l e r o i f é a n t en f o n c o n f e i l & à l ' o ù i e 
d e fes c o n f e i l l e r s ; i l r é i t è r e p a r e i l l e m e n t 
q u ' à chaque c o n f e i l i l n ' y aura que deux 
de fes fèçrûaires r m j s i v i l & l ' a u t r e c r i , * -
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m i r i e l . C e t t e d i f t i n c t i o n f a i t c o n n o î t r e que 
F o n j u g e o i t a u t r e f o i s des a f fa i r e s c r i m i 
nel les dans l e c o n f e i l d u r o i . 

A u m o i s d e M a i 1413 , Cha r l e s V I . 
fit une o r d o n n a n c e p o r t a n t q u ' à l ' a v e n i r , 
p o u r f e r v i r dans fes con fe i l s , i l n ' y a u r o i t 
que h u i t fecrétaires q u i f e r v i r o i e n t q u a t r e 
e n f e m b l e de m o i s en moi s : que des q u a t r e 
q u i f e r v i r o i e n t chaque m o i s , i l n ' y en 
a u r o i t q u ' u n q u i fignèroit f u r le f a i t des 
finances ; i l e f t d i t que ces h u i t fecrétaires 
f e r o n t é l u s bons , d i l i gens & f u m f a n s en 
l a t i n & e n f r a n ç o i s pa r le chance l i e r y en 
appe l l an t a v é c l u i des gens d u c o n f e i l en 
n o m b r e c o m p é t e n t . C h a r l e s V I . r e n o u 
v e l l e a u f f i l a de 'fenfe q u ' i l a v o i t d é j à f a i t e 
à fes fecrétaires de figner aucunes l e t t r e s 
de finance , à m o i n s q u e ce ne f û t d u 
c o m m a n d e m e n t d u r o i . 

I l d é c l a r e e n c o r e par c e t t e m ê m e o r 
d o n n a n c e ' , qu ' en f e c o n f o r m a n t a celles 
de fes p r é d é c e f f e u r s , i l ne r e c e v r a d o r é 
n a v a n t aucun p o u r f o n fecrétaire, fi p r e 
m i è r e m e n t i f n ' e f t n o t a i r e d u n o m b r e & 
o rdonnance a n c i e n n e . 

O n a v u que dans l e N n o m b r e d é s fecré
taires d u r o i r e tenus p o u r l e c o n f e i l , i l 
n ' y en a v o i t plus que deux q u i e u f î e n t le 
p o u v p i r de figner l é s l e t t r e s en f a i t de 
dons & de finances. 

L e n o m b r e de ces fecrétaires des finan
ces f u t fixe â % par l e m ê m e p r i n c e , a i n f i 
q u ' o n l ' app rend d u m é m o r i a l H de l a 
c h a m b r e des compte s d u 1% A o û t 1 4 1 8 , 
c o n f o r m é m e n t à u n é d î t de la m ê m e a n 
n é e , par l eque l i l c r é a l e c o l l è g e des 159 
clercs no ta i res de l a c h a n c e l l e r i e , & r é -
d u i f i t les fecrétaires des finances aux f 
pe r fonnes y d é n o m m é e s , l e fque l l e s l i g n e 
r o n t , e f t - i i d i t , l e t t r e s en finance , & 
p o r t a n t a d r e f f e aux gens t e n a n t le p a r l e 
m e n t & gens d é s c o m p t e s . 

C h a r l e s V L é t a b l i t d e n o u v e a u x fe-
Crétaires p o u r figner en finance ; & par 
une o r d o n n a n c e d u 25- O c t o b r e 1443 , i l 
l e u r e n j o i g n i t de f a i r e appa ro i r à la c h a m 
b r e d é s c o m p t e s de l e u r p o u v o i r ; c ' e f t de 
là qu ' i l s y f a i f o i e n t e n r é g i f t r e r leurs l e t t r e s 
d e p r o v i f i o n s & qu ' i l s i n f c r i v o i e n t deux 
fignatures au r e g i f t r e d u g r e f f e de l a d i t e 
c h a m b r e , l ' u n e avec g r i l l e , l ' a u t r e fans 
g r i l l e ; - i l s 'en t r o u v e n o m b r e d s p i ï i s 15 6 7 , 
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j u f q u ' a u m o i s de J u i n 1 6 7 2 ; les au t res 
o n t n é g l i g é de l e f a i r e . 

O n ne t r o u v e que t ro i s fecrétaires q u i 
a i en t f e r v i l e r o i L o u i s X L p e n d a n t t o u t 
f o n r è g n e . C o m m e i l é t o i t m é f i a n t , i l , 
e m p l o y o i t f o u v e n t l e p r e m i e r n o t a i r e q u ' i l 
r e n c o n t r o i t . C e f u t de f o n temps en 1 4 8 1 ^ 
que les fecrétaires des finances c o m m e n 
c è r e n t à c o n t r e f i g n e r les l e t t r e s l i g n é e s 
par l e r o i , c o m m e c e l a s 'ef t t o u j o u r s 
p r a t i q u é depuis . 
r C h a r l e s V I I L c o n f i r m a les fecrétaires 

des finances. C e f u t fous f o n r è g n e que 
F l o r i m o n d R o b e r t e t I . d u n o m a c q u i t 
t a n t de c r é d i t dans f a cha rge de fecré
taire y q u e l q u e s - u n s l ' a p p e l l e n t le pere 
des fecrétaires d'état, pa rce q u ' i l c o m 
m e n ç a à d o n n e r à ce t e m p l o i l e d e g r é 
d ' é l é v a t i o n o ù i l e f t m a i n t e n a n t ; i l c o n 
t i n u a les m ê m e s fonc t ions fous L o u i s X I L 
& F r a n ç o i s L & f u t t o u j o u r s m a î t r e des 
plus grandes a f f a i r e s . 

E n f i n H e n r i I L fixa l e n o m b r e des f e 
crétaires d ' é t a t , & les r é d u i f i t à q u a t r e ; 
pa r fes l e t t r e s pa tentes d u 14 S e p t e m b r e 
1547 , fous l e t i t r e de confeillers & f e 
crétaires de fes commandemens Ù finances ; 
ces q u a t r e fecrétaires f u r e n t G u i l l a u m e 
D o c h e t e l , C o r n e G l a u f f e , C l a u d e d e 
l ' A u b e f p i n e & Jean d u T h i e r . I l l eu r a t* 
t r i b u a par les m ê m e s l e t t r e s le d r o i t d ' e x 
p é d i e r f e u l s , & à i ' e x c l u f i o n àesfecrétaires 
d u r o i , t ou te s les d é p ê c h e s d ' é t a t , f u i 
v a n t l e d é p a r t e m e n t q u ' i l a f f i g n a à c h a 
c u n , a f i n q u ' i l s fiffent leurs f o n d i o n s avec 
plus d ' o r d r e & d ' exac t i t ude . 

C e ne f u t que fous C h a r l e s I X . en 1 560 
qu ' i l s c o m m e n c è r e n t à figner p o u r l e r o i . 
C e j e u n e p r i n c e é t o i t f o r t v i f dans fes , 
pa f l ions ; & V i l l e r o i l u i a y a n t p r é f e n t é 
p l u f i e u r s fo i s des d é p ê c h e s à figner dans 
l e t emps q u ' i l v o u l o i t a l l e r j o u e r à l a 
p a u m e : fignez , m o n pere , l u i d i t - i l , 
l i g n e z p o u r m o i : he b i e n , m o n m a î t r e 
r e p r i t V i l l e r o i , p u i f q u e vous m e l e c o m 
m a n d e z , j e fignerai. Henaut. 

D u temps de H e n r i I I I . en 15 ^9 , l o r f 
q u ' o n fit à C a t e a u - C a m b r e f i s u n t r a i t é 
de pa ix avec l ' E f p a g n e , les F r a n ç o i s a y a n t 
r e m a r q u é que les m i n i f t r e s d u r o i d ' E f p a 
gne a r fec to ien t de fe q u a l i f i e r minifires* 

! d'état y M . de L a u b e f p i n e , fecrétaire desf 



c o m m a n d e m e n s & finances d u r o i , q u i 
l i g n a pour l a i ce t r a i t é , f u t a u f f i q u a l i f i é 

fecrétaire d'état,; c ' e f t depuis ce t e m p s 
q u e les fecrét ires des c o m m a n d e m e n s & 
f inances o n t p r i s l e t i t r e de fecrétaire 
d'état , & qu ' i l s o n t I a i f f é l e t i t r e de fe
crétaires des finances, aux au t r e s fec ré-
taires d u r o i q u i p o r t e n t ce n o m . 

J u f q u ' e n i Çd$8 , les fecrétaires d ' é t a t 
a v o i e n t p r ê t é f e r m e n t e n t r e les m a i n s d u 
c h a n c e l i e r o u d u garde des fceaux ; ma i s 
H e n r i I I I . v o u l u t q u ' u n n o u v e a u p o u r v u 
R e c e t t e cha rge p r ê t â t l e f e r m e n t i m m é -
i d i a t e m e n t encre fes mains : ce q u i s 'ef t 
depuis t o u j o u r s p r a t i q u é de m ê m e . 

D u t emps de l a r é g e n c e de M . l e duc 
d ' O r l é a n s , i l y eu t u n é d i t du m o i s de 
J a n v i e r 1 7 1 6 , q u i f u p p r i m a l ' u n des o f 
fices de fecrétaire d'état d o . i t é t o i t enco re 
p o u r v u M . de V o i f i n , q u o i q u ' i l f û t chan
c e l i e r de F r a n c e d è s 1 7 ^ . C e t é d i t f u t 
; r e g i f t r é le 8 F é v r i e r f u i v a n t . A la fin de 
S e p t e m b r e 171.8 , les o f f ices de fecrétaire 
d ' é t a t f u r e n t mis au n o m b r e de 5 , d o n t 
Jes deux de rn ie r s ri'étoient que par c o m -
a n i f ï i o n . 

Ces charges f o n t devenues fi c o n f i d é -
rab les , que les c o n f e i l l e r s d ' é t a t f e t i e n 

n e n t h o n o r é s d ' y p a r v e n i r . Sous H e n r i I I . 
l e c o n n é t a b l e de M o n t m o r e n c i , l e duc 
•de N e v e r s , le duc de G u i f e & quelques 
a u t r e s grands r e m p l i r e n t ces f o n c t i o n s . 
* G u i l l a r d . H i f l du confeil , p. 12,6. 

Les autres m a i f o n s q u i o n t f o u r n i l e 
p l u s de fecrétaires d é t a t , f o n t cel les de 
B r u l a r t , le T e l l i e r , L o m e n i e , C o l b e r t , 
& f u r - t o u t ce l l e de P h e l i p e a u x q u i en a 
f o u r n i j u f q u ' à 10 , & ce q u i e f t e n c o r e 
r e m a r q u a b l e par r a p p o r t à l a q u a t r i è m e 
c h a r g e , c ' e f t que depuis 1621 e l l e a t o u 
j o u r s é t é p o f f é d é e par des pe r fonnes d u 
« 1 0 m de Phelipeaux. M . l e c o m t e de St . 
F l o r e n t i n , m i n i f t r e & fecrétaire d ' é t a t , 
<qui p o f f e d e c e t t e cha rge depuis 1723 , 
&{l le f e p t i e m e de f o n n o m q u i l ' a i t a i n f i 
g j o f f é d é de f u i t e & fans aucune i n t e r r u p t i o n . 

O n a d é j à o b f e r v é que les fecrétaires 
d'état é t o i e n t o b l i g é s d ' ê t r e p o u r v u s d ' u n 
iioffice d e fecrétaire d u r o i ; l e c o l l è g e des 
fecrétaires <|u r o i o b t i n t en c o n f é q u e n c e ' 
*?n 1633 u n a r r ê t c o n t r e M . de S a v i g n y , 
t i n t &ir.e-d\état^ - q u i l u i o r d o n n a de f e , 

f a i r e p o u r v o i r dans fix m o i s d 'une de l eurs 
charges ; c ' e f t u fage n ' a é t é c h a n g é q u ' e n 
1 7 2 7 , à l ' c c c a f i o n de M . C h a u v e l i n , 
ga rde des f ceaux & fecrétaire d'état ayan t 
l e d é p a r t e m e n t des a f f a i r e s é t r a n g è r e s 
l e q u e l f u t l e p r e m i e r d i f p e n f é d ' ê t r e fecré
taire du r o i : ce q u i f û t é t e n d u en m ê m e 
t e m p s à tous les au t res fecrétaires d'état, 

Les fecrétaires d'état o n t p r é f e n t e m e n t 
p a r l e u r b r e v e t l e t i t r e de fecrétaires d'état 
des c o m m a n d e m e n s & finances de Sa 
M a j e f t é ; n é a n m o i n s , en p a r l a n t d ' eux . , 
o n n e les d é f i g n e c o m m u n é m e n t que par le 
t i t r e de fecrétaires d'état. L e r o i les qua
l i f i e d e fes amés & féaux. 

L e u r s places n ' é t o i e n t au t r e fo i s que de 
fim,ples c o m m i f t i o n s ; mais depuis 1547 ., 
e l l e s o n t é t é é r i g é e s en t i t r e d ' o f f i c e . 

Ces o f f i ces d o n n e n t l a n o b l e f f e t r a n f -
m i f f i b l e au p r e m i e r d e g r é , & m ê m e la 
q u a l i t é de chevalier à c e u x q u i n ' a u r o i e n t 
pas d ' a i l l eu r s ces p r é r o g a t i v e s . 

L e s fecrétaires d'état f o n t o f f i c i e r s de 
p lumes & d ' é p é e . ; i l s e n t r e n t chez l e r o i 

dans fes c o n f e i l s , dans leurs h a b i t s o r 
d ina i r e s & l ' é p é e au c ô t é . 

L e u r s f o n d i o n s f o n t a u f l i honorab les 
qu 'e l les f o n t i m p o r t a n t e s , p u i f q u ' i l s f o n t 
a d m i s dans l a c o n f i a n c e d u p r i n c e p o u r les 
a f f a i r e s Jes plus f ec re t t e s : ce f o n t eux q u i 
d r e f l è n t les d i f f é r e n s t r a i t é s de p a i x & de 
g u e r r e , d ' a l l i a n c e - , de c o m m e r c e & au 
t res n é g o c i a t i o n s ; i l s les fignent au n o m 
d u r o i , les c o n f e r v e n t dans l e u r d é p ô t , 
& en d é l i v r e n t des e x p é d i t i o n s a u t h e n 
t i q u e s . 

C e f o n t eux p a r e i l l e m e n t q u i d r e f l è n t 
& q u i e x p é d i e n t ies l e t t r e s de dons & 
b r e v e t s , les l e t t r e s de. c ache t & aut res 
d é p ê c h e s d u r o i . 

Les fecrétaires d'état o n t c h a c u n l eu r 
d é p a r t e m e n t . L o u i s X I . ies a v o i t fixés pa t 
u n r è g l e m e n t d u 11 M a r s 1 6 2 6 ; ma i s i l 
a é t é f a i t depuis b i e n des c h a n g e m e n s , & 
les d é p a r t e mens des fecrétaires d'état ne 
f o n t p o i n t a t t a c h é s fixément à l e u r o f f i c e , 
i l s f o n t d i f t r i b u é s f é l o n q u ' i l p l a î t au vou 

Le fecrétaire d'état q u i a l e d é p a r t e m e n t 
des a f f a i r e s é t r a n g è r e s , a a u f l i o r d i n a i r e ^ 
m e n t c e l u i des p e n f i o n s & e x p é d i t i o n s q u i 
en d é p e n d e n t , les dons , b r e v e t s & p e n 
fions au t r e s que des o f f i c i e r s de g u e r r e 
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eu des é t r a n g e r s p o u r les p r o v i n c e s de f b n 
d é p a r t e m e n t . 

C e l u i q u i a l e d é p a r t e m e n t d e l à m a r i n e 
a a u f l i de m ê m e , o r d i n a i r e m e n t t o u t ce 
q u i y a r a p p o r t , c o m m e les f o r t i f i c a t i o n s 
d e . m e r , l e c o m m e r c e m a r i t i m e , les co 
lonies f r a n ç o i f e s , avec t o u t e s les pen f ions 
S t e x p é d i t i o n s q u i e n . d é p e n d e n t . » 

C e l u i q u i a l e d é p a r t e m e n t de l à g u e r r e 
a-en m ê m e t emps l e t a i l l o n , les m a f é -
c h a u f f é e s , l ' a r t i l l e r i e , les f o r t i f i c a t i o n s de 
t e r r e , les p e n f i o n s , dons & b r e v e t s dès^ 
gens de g u e r r e , tous les é t a t s - m a j o r s , à 
l ' e x c e p t i o n des g o u v e r n e u r s g é n é r a u x . , des 
l ieutenans g é n é r a u x & des l ieu tenans de r o i 
des p r o v i n c e s q u i ne f o n t pas de f o n d é p a r 
t e m e n t , les haras d u r o y a u m e & l e s p o f î e s . 

E n f i n l e q u a t r i è m e fecrétaire d'état a 
o r d i n a i r e m e n t , p o u r f o n d é p a r t e m e n t la 
m a i f o n d u r o i , le c l e r g é , les a f f a i r e s g é 
n é r a l e s de la r e l i g i o n p r é t e n d u e r é f o r m é e , 
f e x p é d i t i o n de la • f e u i l l e , des b é n é f i c e s , 
lès é c o n o m a t s , les dons & b reve t s au t res . 
que des o f f i c i e r s de g u e r r e o u des é t r a n g e r s 
pour les p r o v i n c e s de f o n d é p a r t e m e n t : 

iPour ce q u i e f t des p r o v i n c e s & g é n é 
r a l i t é s d u - r o y a u m e elles f o n t d i f t r i b u é e s 
à - p e u - p r è s é g a l e m e n t : aux q u a t r e fecrétai
res d'état.. 

Les d é p ê c h e s - que. l e r o i e n v o i e dans 
chacune de ces p rov inces , f o n t e x p é d i é e s 
pa r le fecrétaire d'état q u i a c e t t e p r o 
v i n c e dans f o n é t a t . T o u t e s les l e t t r e s & 
m é m o i r e s que ces p r o v i n c e s o u les v i l l e s 
q u i en d é p e n d e n t , a d r e f f e n t au r o i , d o i 
v e n t pa f f e r par les mains d u fecrétaire 
d'état qui les a dans f o n d é p a r t e m e n t , & 
les d é p u t é s des p a r l e m e n s & autres cours 
f o u v e r a i n e s , des é t a t s g é n é r a u x , des p r o 
vinces o u des v i l l e s , f o n t c o n d u i t s à l ' a u 
d ience , d u r o i par l e fécrétaire d'état^quj 
a dans f o n d é p a r t e m e n t l a p r o v i n c e o u v i l l e 
d ' où v i e n t la d é p u r a t i o n . 

A n c i e n n e m e n t les fecrétaires d'état 
avo ien t c h a c u n p e n d a n t t r o i s m o i s de l ' a n 
née l ' e x p é d i t i o n de tou te s les l e t t r e s , dons 
îk b é n é f i c e s que le r o i a c c o r d o i t p e n d a n t 
;e t emps ; p r é f e n t e m e n t c h a c u n e x p é d i e 
ë s d é p ê c h e s q u i f o n t p o u r les a f f a i r e s & 
prov inces d e f o n d é p a r t e m e n t ; 

L e fecrétaire d'état des a f fa i r e s é t r a n 
g è r e s , e f t . m i u i f t r e n o t a i r e „ & en- c e t t e » 

S E C 5 r i 
q u a l i t é i l a e n t i é e & f é a n c e dans tous les 
c o n f e i l s d u r o i : c ' e f t l u i q u i r a p p o r t e a u 
c e n f e i l d ' é t a t o u des a f fa i r e s é t r a n g è r e s -
toutes les a f fa i r e s de c e t t e n a t u r e q u i f e 
p r é f e n t e n t à e x a m i n e r . 

L e r o i accorde a u f f i o r d i n a i r e m e n t au 
b o u t d ' un c e r t a i n temps aux autres fecrétai 
res d'état le titre àeminifire , en les f a i f a n t 
appe l l e r au c o n f e i l d ? é t a t . 

L e s fecrétaires d'état ont tons e n t r é e au* 
c o n f e i l des d é p ê c h e s , q u a n d m ê m e i l s* 
n ' a u r o i e n t pas la q u a l i t é de m i n i f l r e . A n 
c i e n n e m e n t les d é p ê c h e s s ' e x p é d i o i e n t o r 
d i n a i r e m e n t dans la f o r m e d ' u n f i m p l e t r a 
v a i l p a r t i c u l i e r dans i e c a b i n e t d u r o i 
a u q u e l chaque fecrétaire d'état r e n d o i t : 
c o m p t e d e b o u t des a f f a i r e s de f o n d é 
p a r t e m e n t . I l s ne p r e n o i e n t f é a r c e d e v a n t : 
l e r o i que l o r f q u e Sa M a j e f t é a t f e m b l o i t : 
un c o n f e i l pou r les d . ' p ê c h e s ; mais depuis 
l o n g - t e m p s les d é p ê c h e s s ' e x p é d i e n t dans -
l a f é a n c e d u c o n f e i l a p p e l l é e confeil des-
dépêches. V . ci- devant C O N S E I L D U R o i . -

L e fecrétaire d'état q u i a le d é p a r t e m e n t 
d u c o m m e r c e , a f f i f t e au c o n f e i l r o y a l du- : 
c o m m e r c e . 

D a n s tous les con fe i l s o ù les fecrétaires 
d'état o n t e n t r é e , i ls o n t l ' h o n n e u r d ' ê t r e 
aftis e n p r é f e n c e d u r o i , de m ê m e que l e s -
autres pe r fonnes d u c o n f e i l . 

L e r a n g des fecrétaires d'état dans les 
con fe i l s d u r o i , o ù ils o n t e n t r é e & f é a n c e 9 

fe r é g i e f u i v a n t l ' o r d r e de l eu r r é c e p t i o n , 
o u f é l o n les autres d i g n i t é s d o n t i l s f o n t 
r e v ê t u s , l o r f q u ' i l s y p r e n n e n t f é a n c e . 

L e s r é f o l u t i o n s pr i fes dans les c o n f e i l s 
d ù r o i f o n t r ecue i l l i e s par chaque fecrétaire 
d'état p o u r les a f fa i r e s de f o n d é p a r t e m e n t ; . . 
c h a c u n d 'eux f a i t a u f f i dans f o n d é p a r t e 
m e n t , e x p é d i t i o n des l e t t r e s & autres ades 
é m a n é s d u r o i pour t o u t ce q u i e f t figné 
en c o m m a n d e m e n t . 

L e s fecrétaires d'état f o n t e n p o f f e f t i o n 
i m m é m o r i a l e d e r e c e v o i r les c o n t r a t s d e 
m a r i a g e des pr inces & p r i n c e f f e s d u f a n g 9 -, 
q u i f o n t p a f f é s en p r é f e n c e d u r o i ; ces c e n - -
t ra t s f o n t a u f f i a u t h e n t i q u e s que s'ils é t o i e n t 
r e ç u s par u n n o t a i r e , & p r o d i S f e n t les 
m ê m e s e f f e t s , n o t a m m e n t p o u r l ' h y p o t h e - -
q u e , ce qu i a é t é c o n f i r m é par une d é c l a r a - -
t i o n d u 2 1 A v r i l 1 6 0 2 , r e g i f t r é e l e 30 d u 
m ê m e m o i s , q u i v e u t que ces cont ra t s - -



f o i e n t e x é c u t é s ; qu ' i l s p o r t e n t h y p o t h è q u e 
d u j o u r de l e u r da te , & qu ' i l s a i e n t e n t o u 
tes chofes l a m ê m e f o r c e & v e r t u que s ' i ls 
a v o i e n t é t é r e ç u s par des no t a i r e s , que l a 
m i n u t e en d e m e u r e e n t r e les m a i n s de c e 
l u i des fecrétaires d'état q u i les aura r e ç u s , 
l e q u e l en p o u r r a d é l i v r e r des e x p é d i t i o n s ; 
& n é a n m o i n s , p o u r l a c o m m o d i t é des p a r 
t i e s , i l e f t d i t q u ? i l en f e r a d é p o f é u n e c o 
p i e par l u i l i g n é e par c o l l a t i o n chez u n n o r 

t a i r e , q u i en p o u r r a d é l i v r e r des e x p é d i 
t i o n s , c o m m e s ' i l en a v o i t r e ç u l a m i n u t e . 

L e s d é p ô t s des fecrétaires d'état ne f o n t 
c o n f e r v é s de f u i t e , que depuis l e t ems de 
M . C o l b e r t ; i l s f o n t p l a c é s dans le v i e u x 
L o u v r e . 

P a r l ' é d i t d u m o i s de D é c e m b r e 1694 , 
al f u t c r é é qua t r e off ices de c o m m i s des f e 
crétaires d'état : mais ces off ices f u r e n t f u p -
p r i m é s . 

O n peu t encore v o i r f u r les fecrétaires 
d'état l ' h i f t o i r e de d u T o c , & celles q u ' i n 
d i q u e le pere l e L o n g , p. 715 , l ' h i f t o i r e 
d u c o n f e i l par G u i l l a r d , & les r é g l e m e n s 
des 31 M a i 1582 , 8 J a n v i e r 1^85 , M a i 
1588 , 28 A v r i l 1619 & 11 M a r s 1629 . 

S E C R É T A I R E D U R Q I , ( J u r i f p r u d . ) 
e f t u n o f f i c i e r é t a b l i p o u r figner les l e t t r e s 
q u i s ' e x p é d i e n t dans les grandes & pe t i t es 
chance l l e r i e s , & pour figner les a r r ê t s & 
m a n d e m e n s é m a n é s des cours fouve ra ines . 

A u c o m m e n c e m e n t de l a m o n a r c h i e , 
c e l u i q u i f c e l l o i t l e s l e t t r e s s ' appel lo i t réfé
rendaire du roi o u référendaire du palais. 

C o m m e i l ne p o u v o i t f u f f i r e à e x p é d i e r 
f e u l tou tes les l e t t r e s , o n l u i donna des a i 
des q u i r e ç u r e n t d i f f é r e n s noms ; on les a p 
p e l l a amanuenfes , notarii , palatini, 

fcriptores, aulicifcribœ, clerici regii, can-
çellarii, & en f r a n ç o i s c lercs , no ta i r e s & 
fecrétaires du roi. ' 

V a l e n t i n i e n e f t le p r e m i e r que f o n c o n -
n o i f l e pour a v o i r f a i t la f o n c t i o n de n o t a i r e 
& fecrétaire du roi, c ' é t o i t fous C h i l d e b e r t 
r o i de Par i s ; i l c o l l a t i o n n a la c h a r t r e d é 
d o n a t i o n f a i t e à l ' abbaye de S . V i n c e n t - l è s -
P a r i s , à p r é f e n t S. G e r m a i n des p r é s , r a p 
p o r t é e par A i m o i n , / . I I . à l a fin de l aque l l e 
i l y a ego Trulentinianus , notarius & ama-
nuenfis recognovi. 

B a u d i n & C h a r i f i g i l e f o n t n o m m é s par 
p r é g o i r e de T o u r s , référendaires du roi, 

C l o t a i r e , F l a y e & L i c e r e d u r o i € o n t r a n £ 
S i g o n & T h e u t e r e , d u r o i S i g e b e r t ; C h a -
r i m e r e , G a l l o m a g n e & O t h o n , d u r o i 
C h i l d e b e r t ; & l e p e r e M à b i l l o n r a p p o r t e 
u n a r r ê t d u t e m s de G l o v i s I I I . auque l i l 
e f t d i t q u ' a f f i l i è r e n t les r é f é r e n d a i r e s , q u i 
f o n t n o m m é s au n o m b r e de q u a t r e . 

C e f u t a p p a r e m m e n t p o u r f e d i f t i n g u e r 
•4e ces fimples r é f é r e n d a i r e s , que c e l u i q u i 
p o r t o i t l ' a n n e a u r o y a l * & q u i é t o i t p r é p o f ê 
a u - d e f f u s d ' e u x , p r i t l e t i t r e de fummus 
palatii referendarius ; c ' e f t a i n f i q u ' e f i 
q u a l i f i é R o b e r t e n l ' a n n é e 6 7 0 , e n l a v i e 
de S. L a m b e r t , é v ê q u e de L y o n / ' 

Ces m ê m e s r é f é r e n d a i r e s é t o i e n t a u f l i 
a p p e l l é s canceïïarii régales, t i t r e q u ' o n l eu r 
a v o i t d o n n é à l ' i n f t a r des chance l i e r s q u i 
é t o i e n t p r è s des empereu r s r o m a i n s , a i n f ) 
a p p e l l é s , parce qu ' i l s" t r a v a i l l o i e n t intrk 
çancellos, c ' e f t - à - d i r e dans une ence in t e 
f e r m é e de ba r reaux ; u fage q u i s 'ef t encore 
c o n f e r v é dans l a c h a n c e l l e r i e d u palais , 
o ù les o f f i c i e r s t r a v a i l l e n t dans u n e e n c e i n t e 
f e r m é e de g r i l l e s d e f e r . 

C ' e f t a u f f i d e - l à que fous l a f é c o n d e ra-* 
ce , q u a n d l e g r a n d r é f é r e n d a i r e changea 
ce t i t r e en c e l u i de c h a n c e l i e r , i l p r i t l e 
f u r n o m d ' a r c h i c h a n e e l i e r o u g r a n d chance^ 
l ie r - , fummus cancellarius, p o u r f e d i f t i n 
guer des fimples c h a n c e l i e r s , r e p r é f e n t é s 
a u j o u r d ' h u i par les fecrétaires du roi ; & ce 
t i t r e de g r a n d - c h a n c e l i e r f u t en ufage j u f -
q u ? à ce que les no t a i r e s d u r o i q u i t t è r e n t 
l e t i t r e de c h a n c e l i e r , l e q u e l depuis B a u ^ 
d o u i n , q u i f u t c h a n c e l i e r de F r a n c e , f o u * 
H e n r i I . d e m e u r a a f f e c t é par exce l lence à 
c e l u i q u i é t o i t p r é p o f é a u - d e f l ù s des n o t a i 
res d u r o i . 

G r é g o i r e de T o u r s , c. xxviij. f a i t m e n 
t i o n d ' u n n o m m é C l a u d e , q u i é t o i t u n des 
c h a n c e l i e r s , Cjpudius quidam ex çancel* 
lariis regalibus. 

Ces chance l i e r s é c r i v o i e n t de l e u r m a i n 
les l e t t r e s , & é t o i e n t i n d i f f é r e m m e n t qua 
l i f i és notaires o u notaires du roi ; c ' e f t 
a i n f i que la c h a r t r e de d o t a t i o n d û m o 
n a f t e r e de F l a v i g n y , d i o c è f e d ' A u t u n , 
p o r t e , fcriptum per manum Haldofredî 
notarii, tjc. & le m o i n e Jonas , e n l a v i e 
de S. E u f t a f e , a b b é de L u x e u i l , d i t q u ' y £ 
greftinus quidam Theodorici régis nota
rius fuerat. 
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Seus C m l p e r i c l , i l n'arfl f a i t n a e n t i o n q u e 

d ' u n f e u l r é f é r e n d a i r e & d ' u n f e c r é t a i r e ; i l 
e f t p a r l é d e ce lu i - c i dans une c h a r t e de ce 
p r i n c e , p o u r S. L u c i e n de B e a u v à i s , ego 
Ultritus palatinus fcriptor recognovi. 

A n s b e r t , * j u i f u t a r c h e v ê q u e de R o u e n , 
g r a n d r é f é r e n d a i r e fous C l o t a i r e I I , a v o i t 

d ' a b o r d é t é n o t a i r e d u r o i , f u i v a n t ce q u i 
e f t d i t pa r A n d r a d e e n l a v i e de ce p r é l a t , 
'ecepit e f f e aulicus fcriba. 

Sous D a g o b e r t I , o n t r o u v e d i f f é r e n t e s 
char tes fignées pa r G o d e f r o y , L a n d r y , 
U r f i n , G e ç i r d & H e n r y , q u i n ' é t o i e n t 
q u e d e fimples no ta i r e s d u r o i q u i fignoient 
e n l ' ab fence d u g r a n d r é f é r e n d a i r e ; ego 
notarius ad vicem pbtuli , recognovi - fubfcripfi. 
" D a n s u n t i t r e d e Char les M a r t e l , m a i r e 
d u palais , l ' an d u r o i T h i e r r y . L e n o t a i r e 
« h l r o i e f t q u a l i f i é clericus Aldo clericus jujfus 
ù domino meo Carolo fcrïpfi & fubfcripfi. 

Sous la f é c o n d é race de nos r o i s l e t i t r e 
d e chance l ie r & c e l u i de n o t a i r e f u r é n t 
d o n n é s i n d i f f é r e m m e n t aux fecrétaires du 
rot. c ' e f t p o u r q u o i l e g r a n d c h a n c e l i e r , 
q u i é t o i t l e u r c h e f , p r i t a u f l i l e t i t r e d ' a r -
c h i n o t a i r e . 

L e s nota i res de ce t e m p s f o n t q u a l i f i é s 
tegiae dignitatîs notarius. 

H i n c m à r , a r c h e v ê q u e de R h e i m s , q u i 
é c r i v o i t v e r s l e m i l i e u d u x v fiecle, d i t que 
l e g rand chance l i e r a v o i t fous l u i des per 
fonnes prudentes *, i n t e l l i g e n t e s & fidèles, 
q u i é c r i v o i e n t les n i andemens d u r o i avec 
beaucoup de d é f i n t é r e f l e m e n t , & g a r d o i e n t 
f i d è l e m e n t l e s f ec r e t s q u i y é t o i e n t c o n f i é s : 
cui {iipôcHjiario) fociabatur fummus cancella-
rius qui a fecretis olim appellabatur , erant 
que Mis fubjedi & intelligentes1 prudentes ac 
"fidèles yiri qui prcecepia regia abfque immode-
ratâ cûpiditate venàlttate fcriberent, ù fecreta 
lllis fideRter cuftodirent. T e l l e e f t l ' i d é e q u ' i l 
n o u s d o n n e de ceux q u i f a i f o i e n t l a f o n c t i o n ' 
d e no ta i r e s & fecrétaires du roi. 

D a n s u n t i t r e de l ' é g l i f e d e C a m b r a y , d u 
^emps * de Char l e s l é S i m p l e , u n de fes 
f e c r é t a i r e s , n o m m é So^ltnus , e f t q u a l i f i é 
adhotator âd vicem fummi canceïïarii 
if écôgnovit. Miroeus r a p p o r t e u n e c h a r t e d e 
l ' a n 9 1 9 , o ù ce m ê m e G o z l i n e f t a p p e l é 
notarius ad vicem. 
*' O n t r o u v e d u t e m p s d e P h i l i p p e I , u n 
G o m m é Giflebert , fecrétaire du roi, q u a l i f i é 

T*me X X X . 
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dans quelques char tes regitts notarius , & 
dans d 'autres clericus. 

U n e c h a r t e d e l ' a n 1128 p o u r S.' M a r t i n 
des C h a m p s , f a i t m e n t i o n d ' A l g r i n , n o t a i r e 
d u r o i , Aigri nus notarius relegendo fubfcripfi: 
dans u n e a u t r e c h a r t e de l 'an 1 1 3 7 , q u i e f t 
au r e g i f t r e c r o i f é , i l e f t q u a l i f i é Algrinus à 
fecret isn.cftris : c e t A l g r i n f u t depuis é l e v é à 
l a d i g n i t é de chance l i e r . 

L a chance l l e r i e a y a n t v a q u é p é n d a n t les 
a n n é e s 1 1 7 1 & f u î v a n t e s , j u fques & c o m 
pr is H 7 7 , c ' é t o i t u n des n o t a i r e s d u r o i 
q u i f i g n o i t les char tes en ces t e r m e s , Petrus 
notarius vacante cancellaria fufcripftt. 

O n t i e n t c o m m u n é m e n t que c è f u t f r è r e 
G u e r i n , é v ê q u e d é S e n l i s , n o m m é c h a n c e 
l i e r en 1223 , q u i abandonna t o t a l e m e n t les 
f o n d i o n s d u f e c r é t a r i a t aux clercs n o t a i r e s 
d u r o i , f e r é f e r v a n t f e u l e m e n t r i n f p e c t i o n 
f u r eux . 

D a n s M a t h i e u P a r i s , à l ' an 1 2 j o , ils f o n t 
q u a l i f i é s clerici regii, & dans d ' a u t r é s e n d r o i t s 
clerici Frànciae. 

U n e o r d o n n a n c e de S. L o u i s , du* m o i s 
d e f é v r i e r 1 2 5 4 , les appel le clerici fimple
m e n t , l e r o i d é f e n d a n t aux clercs o u à l eu r s 
é c r i v a i n s de p r e n d r e p o u r les le t t res - p a t e n 
tes plus de fix d e n i e r s , & p o u r les l e t t r e s 
ciaufes p lus d é q u a t r e . 

D e p u i s ce t e m p s les fecrétaires du roi Çe 
t r o u v e n t q u a l i f i é s t a n t ô t d e clercs d u r o i 
A m p l e m e n t , t a n t ô t c l é r e s no ta i res , t a n 
t ô t no t a i r e s d e F r a n c e , o u no ta i r e s d a 
r o i , & e n f u i t e no ta i res fecrétaires du roi, 
& e n f i n l e t i t r e de fecrétaire du roi a depuis 
long- t emps p r é v a l u , & e f t le f e u l q u i l e u r e f t 
d e m e u r é . 

I l p a r o î t n é a n m o i n s q u ' i l y a v o i t a n c i e n 
n e m e n t quelque d i f f é r e n c e e n t r e les" no t a i r e s 
d u r o i & fes fecrétaires, tous les fecrétaires du 
roi é t o i e n t no t a i r e s ; mais tous les n o t a i r e s 
d u r o i n ' a v o i e n t pas l e t i t r e d e fecrétaires p 

& n ' e n f a i f o i e n t pas les f o n d i o n s . O n e n t e n -
d o i t alors par clercs no ta i res d û r o i en g é n é 
r a l , tous ceux q u i é c r i v o i e n t , c o l l a t i o n - * 
n o i e n t & fignoient les l e t t r e s de chance l le 
r ies & les a r r ê t s des c o u r s , au l i e u que p a r * 
fecrétaires du roi, o n n ' e n t e n d o i t que ceux 
q u i é t o i e n t à fecretis, c ' e f t - à - d i r e , ceux q u i 
é t o i e n t e m p l o y é s p o u r l ' e x p é d i t i o n des l e t - . 
t r è s les plus fec re tes ; c e u x - c i , q u i a p p r o - 1 

c h o i e n t ie plus de l à p e r f o n n e d u r o i , & q u i 
... . — T * t t ' '* 
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é t o i è n t h o n o r é s d e f a c o n f i a n c e , a ? â t t t a c q t i i s 
pa r l à u n p lus h a u t d e g r é de c o h f i d é r â t i d h , 
f u r e n t d i f t i h g u é s des aut res c lercs & ' f i o t a i -
r é s , & f u r n o m n r é s c lercs dufecré -, du fecret ; 
c é f t l a p r e m i è r e o r i g i n e des fècretairés 
d ' é t a t , & ç*é f t d é - l à q u e ces o f f i c i e r s 
d é v o i e n t t o u j o u r s ê t r e p o u r v u s d ' u n o m c ê 
de fècrétâîfë du rai ; l e p r e m i e r q u i en 
f u t d i f p e n f é f u t M . O i a u v e l i n , fecrétàirè 
S ' é t a r , en i y i 3 % l e q u e l f u t depuis g a r d e 
«les f c e a u x . 

fecrétairesdu c ô h f é i î & des finances 
fent a u f l i é t é t i r é s d u c o r p s des n o t a i r e s & 

fecrétaires du rei, e n t r e l é f q u e î s i l n ' y ér i 
a v o i t q u ' u n p è d t h o m b r ê , q u i é t a i t r e t e n u 
p o u r f e r v i r au c b n f è ï l 3 c o m m e fix, d i x , 
d o u z e , t r e f e e , p i n s o u m o i n s , f é l o n q u e 
i e n o m b r e f u t fixé e h d ive r s t e m p i . 

Q u a n t au n o m b r e dtesfecrétàiïès du roi, 
'©n a# d é j à v u que dans l ' o r i g i n e les c h a h e è -
Kers" q u i ÎToht t ê p r é f e n t é s pa r les fecréiai-
résdu roi n ' é t o i e n t qu ' an n o m b r e de qua 
t r e . , & les anciennes o rdonnances d i f e n t 
Qu'ils a v o i e n t é t é é t a b l i s à î ' m f t a t des q u a t r e 
é v a n g é l i f t e s , e n i*honne i î î *de fq i î e1s l e n t c o n - , 
f r a i r i e e f l é t a b l i e en l ' é g l i f e d è s c é l e f t i n s de 

* P a r i s . 
M a i s ce n o m b t è s ' accru t p e u à p e u ; o n 

c n t r o u v e c i n q d i f f é r e n s fous P h i l i p p e I , 
t r e i z e dans u n é t à t d è la m a i f o n de r h i l i p p e -
l ê - B e i de ï ' à h i i f c f ; ce m ê m e p r i n c e fit n h 
r é g l é m e t f t e n 1 5 0 9 , p o r t a n t q u ' i l y a u t o i t 
t r o i s clercs du fecré, & v f q g t - f â p t a è r e s & 
no ta i r e s . 

L e fàcndum d e la chance l l e r i e que q u e l -
q i i ê î - u n s c r o î é h t a v o i r é t é r é d i g é s è h 13-19, 
d 'aut res en 1 3 9 4 , d ' au t res >en 1413 o u 
1415 , p o r t e qHie l e n o m b r e des n o t a i r e s 
& fecrétaires du roi é t o i t â l o f s de 6 7 . 

Sons l e r o i $ e à h , i l s é t o i e n t a u n o m b r e 
d è c è n t q u a t r e ; l a d é l i b é r a t i o n q u ' i l s firent 
etCï^S9 P©U*• W t â U i f l e i h ô n t d e l e u r c o f t -
f r a i r i e aux c é l e f t i n s > e f t l i g n é e de c e n t qua
t r e no ta i r e s fit fecrétaires. 

Çe p r i n c e h é f u p p r i m a aucuns d e l eurs 
o f f i ce s ; ma i s par u n f ë ^ t e m é h t q u ' i l f i t î e 
7 d é c e m b r e 1 3 6 1 , i l d é c l a r a que p o u r î a 
charae de f a r a n ç o n , i l . n e p o u v o i t d o n n e r [ 
d é s g a g é s à t o u s , & f i t u n e l i f t e c o i a p o f é è 
f e u l é m e n t d è ç î n q r i a h t e - n e ù f ' d é tes, fecrétai
res & no ta i r e s » p o u r l e r v i r c o n t i n u e l l e m e n t 
& p r e n d r e gages, & b o u r f e s 5 d é d a r a a t 

A S E C 
q u ' i l m a n < ? è r o i t *!cs a i i t r é s quand! i ï l u i 
p l a i r o i t ; mais Char l e s V r é d u i f i t a b f c l u -
m e f i t f e n o m b r e dfe fes hotzkes-fecrétaires à 
c i n q t i à ' n t é - n e u f , O r d o n n a n t , q û V l è s c é l e t 
t i n s par l u i , f o n d é s f e r o i è h t l e f o i x a n t i e m e , 
& qu ' i l s a u ï o i ê h t u n e b o u r f e c o m m e l e * 

fecrétaires du roi. 
C e p e n d a n t p l u f i e u r s pe r fonnes par i m p o r -

t u n i t é o u a u t r e m e n t , o b t i n r e n t - les u n s 
les b o u r f e s de c l e r c n o t a i r e f e u l e m e n t , 
& les au t res les g a g é s & m a n t e a u x » 
d i v i f â n t a i n f i l ' ô ï f i c è en d e ù k j p a r t î è s , d e 
m a n i è r e q u è l e h ô m b t ë d é ces o f f i c i e r s é t o i t 
a u g m e n t é d é p r è s d u t i e r s , ce q u i f a i f o i t 
ô n v i r o n 8 0 . 

C h a r l e s V ï . f o n 4 ï t s , pa r u n e o r d o n 
nance d u 19 o c t o b r e 1406-, î é s r é d u i f i t au 
n o m b r e â h c i ê h de 6 0 , y c o m p r i s l e s c é l e f t i n s ; 
i l les r é d u i f i t e n c o r e a i i m ê m e n o m b r e pac 
f o n o r d o n n a n c e d u 2 a o û t 1 4 1 8 . 

A u c o m m e n c e m e n t d e f o n a v è n e m e n t 4 
la C ë U r o n n è , L o u i s ! X I à v o i t é r é é p l u f i e u r s 
ô m e ë s de fecrétaires dû roi, m a i s i l les f u p 
p r i m a par f o n é d i t d u m o i s d e j u i î î e t 1 4 8 / \ 

, & les r é d u i f i t a u n o m b r e a n c i e n d e 6 0 , j E 
c o m p r i s les c é l e f t i n s ; & p a r u n a u t r e é d i c 
d u î f i o i s de n o v e m b r e 1 4 0 ^ , i l c o n f i r m a l e 
m ê m e n o m b r e , a v e c c e t t e d i f f é r e n c e f e u l e -
m é n ç , q u ' i l d é c l a r a q u e l u i & fes f u c ç e f f e u r s , 
r o i s f é r o i é r i t à p e r p é t u i t é c h e f s a u d i t col-» 
l e g e , & q u e la p r e m i è r e b o u r f e f e r o i e 
p o u r f a m a j e f t é . 

L è s fecrétaires dit roi , m a i f o n c o u r o n n é 
d é F r a n c e & d è i e s ô n a n c e s > q u ' o n a p p e l l a 
à u m fecrétaires du toi en l a g r a n d e c h a n c e l l e 
r i e OU fecrétaires du roi d u g r a n d c o l l è g e ^ 
o D t i h r è n r d u r o i J ean , au m o i s d e m a r s f ^ j q , 
l a p é ï m î i T i o f t d ' é t a b l i r é n t r ' e u x unfe ç o h f r a i i . 
r i e e n l * h o h h é H r d é s q u a t r e é v à n g ^ H Ô é s , 5c 

[ d e b â t k u n e é g l i f e e n t e l l i e u qu ' i l s j u g e ^ 
r o i e n t à p r o p o s ; dans ces léfe tces , i ls f o n è 
c j ù a l i f i é s d è c o l l è g e d è s n o t a i r e s d e ï r a n c e j ; 
Cha r l e s V , l è s q u a l i f i e d e v é n é r â b l e c o l 
l è g e ; i l s f u r e n t , é r i g é s è h c ô ' J e g è p a r l e r o | 
J e a n , a u m o i s d e m a r s i j i y o , l a q u e l l e 
é r e c t i o n â depuis é t é c o n f i r m é e pa r n o m 
b r e d 'aut res é d i t s , d é c l a r a t i o n s & l e t t r é s 
p a t e n t é s . . 

€ e c o î l è g è è h c o m p r e n d p r é * f é n t é i n è h # 
fix a u t r e s , c ' e f t à - d i r e , q u e l ' o n a r é u n i e à 
va\ fèuî co rps o u c o l l è g e des fecrétaires due 
roi ? de fix c r é a t i o n s & d a f f e s d i f f é t e w è s 1 



t . 
f a v o i r , t eco l î eg ;© a u c i s n 4es 1 2 0 , le. c o l l è g e 1 

8es f 4 , l e c o l l e t s qes $ 6 , l e ç p l i e g e d e s . i i p 
des finances, -x l e çoJJ.e^e des 2 o de N a v a r r e , 
& I e c p i l e g e â e s 8 p , 

O n e n t e n d par c o l l è g e anc ien , les cen t 
r î n g ç q w . f o n t 4e, plus, a n c i e n n e c r é a t i o n , 
defquels, i l y ç n a £ p q u ' p n a D ^ e l p i t ^ f ^ e r * , 
& 6 o au t res que l ' o ^ à p o ^ l p i t ^ ^ r j . 

D e s 6 o b o u r f i e r s , xp. f p n t T u r n p m ^ é Y 
grands qui f o n t f ç s p j u s anciens; v i n g t m o y e n s 
q u i f u i v e n t , & q u i f o n t les .derniers des 6o 
b o u r f i e r s . 

L e s 6 o gagers f u r e n t c r é é s â . f t p r i è r e #es 
6Q b o u r f i e r s ; i l s f u r e n t a p p e l é s gagers, p a r ce 
qu ' i l s n ' a v o i e n t q u e d e $ . § a , g ç s & ne p r e n o i e n t 
p o i n t de b o u r f e s ? mais, p r é f ë n t e r n p n t t o u s 
les fecrétaires du roi o n t c h a c u n u n e b o u r f e 
& des gages. » 

^ e n r i I T , par é d i t d e n o v e m b r e i y $ 4 , 
a u g m e n t a ce t anc ien c o l l è g e de 8 p fecrétaires 
4a roi p o u r f a i t e l e n o m b r e de^zoo , mais 
tes n o u v e a u x of f ices f u r e n t f u p p r t m é s p a r 
é d j t d u m o i s d.e ( f é c e m b r e 1 y 56. 

L e f é c o n d c o l l è g e a p p e l é des J 4 , parce 
«nf i l é t o i t c o m p o f é de ce n o m b r e , f u t c r é é 
par çNiit de Ç b a r l e s I X J d u m o i s de f e p t e m b r e 
i y 7 0 , p o r t a n t - c r é a t i o n d e 4 o . n p u v e a u x 
o f f i ces ? & par d e s l e t t r e ? d u a f e p t e m b r e 
f u i v a n t , p o r t a n t r é t a b l i f f e m e n t de ^ a u t r e s 
pcretaires -du roi', q u i a v o i e n t é t é p r i v é s de 
leurs o f f i c e s p o u r çauf i? de rejigi,e.n« 

L e t r o i f i e r n e c o l l è g e appe lé ! dès <?<?, f u t 
c o m p o f é i ' p j i c i e r s c t é é s à d i v e r f e s f o i s ; 
f à v o j r , %& pa r d e t e p ^ e m b r e , 
& de quelques aut res q u i a v o i e n t é t é c r é e s , 
t a n t p a r l e r o i H e n r i I I I % que par l e duc 
d e l ^ ^ e u n e i i f u r e n t t o u s unis en u n 
j n e l n e c o l l è g e par H e n r i l e é r a n d é n ? ; 
o n y a j p i n t l e s 4 $ c r é é s par é d i t d e L o u i s 
X I I I , a u n > p i s d ' p ^ p b r e i $ 4 ï > ç e W 
e n t o u t i ? 2 « v 

L e q u a t r i è m e c o l l è g e a p p e l é v / / z f 
des finances f u t c r é e % t ç b ^ f p i s i ( a v o i r , 
i ^ p a r H e n r i I V , i p par L p u i s X I I I e n 
i6qf , $ § 4 encore pM% L o u i s X l ï ï en 
1 6 3 5 . 

L e c i n q u i è m e c o l l è g e a p p e l é des 2 9 d e 
N a v a r r e , f u t c re ' é & é t a b l i au m o i s de 
d é c e m b r e e n 1602 pa r le r p i H e n r i I V q u i 
les amena, F r a n c e ayec l a c o u r o n n e de 
N a v a r r e ; c ' é t o i t tes fecrétaires , l ç r f q u / i l 
u ' é m k m w t r o j q u * d e N a v a r r e . 

L e n o m b r e d e s ^ c r ^ o i V ? * 4 u r 9 ' f a r é d u i t 
q u i f u r e n t c h o i f i s dans (es ç û i q c o l 

l e t s , 8c. unis e n u n feui & m ê m e c p f e e 
fans d i f t i n c t i o n , pa r é d i t d u m o i s d ' a v r i l 
1672., 

Il en f u t c r é é 60 par é d i t d u m o i s 4p. mars 
1 6 9 1 , 6 c 50 par edip d u mois d e f é v r i e r 
1 6 ^ 4 ; m^ i s par é d i t d u m o i s de, d é c e m b r e 
1 0 5 7 , i l en f u t f u p p r i m é $ p , & le, n o m b r e 
t o t a l r é d u i t à 3 0 0 . 

A u , W9*s 4 e mar s ^ 7 0 4 , Je r p i a u g m e n t a 
n o m b r e de 4 0 . 
Habits. A n c i e n n e m e n t J e . r o i l e u r (jjburnîf-

fo j t '< fes manteaux ; q u i l e u r p j i t | t ç j e p j i b 
p a y é s ç a argent. , 

L o u i s X I o r d o n n a e n 1482 , q u e q u a n d 
i ls f e r o i e n t I e u t f e r v i ç ç , ils f e r o i e n t y ê t u * 
h o n n ê t e m e n t f é l o n leur é t a t , fans p o r t e r 
k a b i ç s 4iflEpîus , & qu ' i l s g q r t e r p i e n t l eu r s 
é c r i t o i r e s h o n n ê t e m e n t , c o m m e eux & 
leurs p r é d é c e f f e u r s . I l l eu r d é f e n d i t a u f f i de 
j o u e r à des j e u x d é f e n d u s , de m e n e r u n e 
y i e d é s j b o n n é t e , & de f e i f r p u ^ e r et* c p m -
pagn ie & l i e u x d i f f o l u s , f u r pe ine d 'en ê t r e 
g r i è v e m e n t pun i s & r e g r i s j 

Char les I X , p a r fes l e t t r e s d u t $ février 
1 5 8 3 , p o r t a n t r è g l e m e n t p o u r les habits 9 

o r d o n n a q u e les notaires . & fectétairés 
de la m a i f o n & ç j b u r p â i i e ^ ' j f r a j i i c e p o u r -
r o i e n t p o r t e r f o i e , a i n f i que les au t r e s 
g e n t i l s h o m m e s , t a n t d ' é p é e que d e r o b a 
longue* 

j&ççeptioni P l i i H p p ç de, Y a j p î s , par des 
l e t t r e ^ I n 8 a v r i l 1342 , o r d o n r i a q u e l é s 
n p t a j r e s q u i 4 t o i e n | a l o r s , n e p r e n d r o i e n t 
a,uçurjs; g ^ e s j u f q u ' à ç e qu^ l s e y f l è n c é t é 
examines pa t 1* p a n e m e n t , p o u r v o i r s'ils 
é t p i e n t ( u f i f a n s p p u r f ^ r e l e t t r e s t a n t en l a t i n 
q u ' e n f r a n ç q î s , & q u e ) e p a r l e m e n t e û t f a i t 
r a p p o r t au r p i de l e u r f ^ f f i f a n c e , & # q u e 
d o r é n a v a n t i l s n g f ô r o i e . n t a u c u n s n o t a i r e s , 
qu ' i l s n ' e u l f e n t é t é e x a m i n é s par le c h a n c e 
l i e r , p o u r v o i r d e ' m ê m e s'ils é t o i e n t capa
bles d e fa iye l e t t r e s t a n t e n l a t i n q u ' e n 
f r a n ç o i s . 

I l s f o n t r e ç u s a p r è s i n f o r m a t i o n d e l eu r s 
v i e & m œ u r s . 

L a d é c U r a t i o n d u 7 j u i l l e t 1 y 86 àêîenà 
de r e c e v o i r en ces of f ices aucune p e r f o n n e 
f a i f a n t t r a f i c & m a r c h a n d i f e , bapque , 
f e r m e o u a u t r e n é g o c i a t i o n m é c h a n i q u e . 

I Fonctions, L ' é d i t d u m o i s de n o v e m b r e 
T t t 2 



J 1U %J 1-i 
1 4 8 1 d i t qu ' i l s o n t é t é é t a b l i s p o u r l o y a u -
m e n t r é d i g e r par é c r i s , & a p p r o u v e r par 
f i g n a t u r e & a t t e s t a t i o n en f o r m é due , t o u t e s : 
les chofes f o l e n n e î î e s & a n t h é n t i q ù e s , q u i 
par le t e m p s adven i r f e r o i e n t f a i t e s , c o r n - ! 

m a n d é e s & o r d o n n é e s par les r o i s , f o i t -
l i v r e s , r e g i f t r e s ," c o n c l u r i o n s , d é l i b é r a - ; 
f i o n s i l o i x , c o n f t i t u t i ô n s , p r agma t iques , 
fanerions , é d î t s " , o rdonnances , c o n -
f u l t a t i o n s , char tes , + d p n s , conce f l i ons \ 
oc t rb i s , p r i v i l è g e s , m a n d e m e n s , c o m m a n 
demens , p r o v i f i o n s d é j u f t i c e o u de g r â c e , 1 

& a u f l i p o u r f a i r e figner & a p p r o u v e r par 
a t t é f t a t i o r i de fignature tous les m a n d e 
mens , c h a r t r e s , e x p é d i t i o n s quelconques 
fa i t e s e n 1 l e u r s I c H a n c e l l e r i e s , t a n t devers . 
les Chanceliers de F r a n c e q u ' a i l l e u r s , que l -
Jque, p a r t q u é l e f i l i t e s chancel ler ies f o i e n t 
"tenues , c o m m e a u i f i p o u r e n r é g i f t r e r les 
d é l i b é r a t i o n s , c o n c l u f i o n s , a r r ê t s , j u g e -

^roens, fentences & p r o n o n c i a t i o n s des ro i s 
; j 6ude leur c o n f e i l , des cours de p a r l e m e n t , 
^ a u t r e s ufans fous les r'ois d ' a u t o r i t é 8c 
j u r i f d i c t i o n f o u v e r a i n e , ( ^ g é n é r a l e m e n t 
t o u t e s l e t t r es clofes" & patentes & autres 
chofes quelconques t o u c h a n t les f a i t s & 

*afiaires des r o i s de F r a n c e fit de l e u r 
r o y a u m e , pays & f e igneu r i e s . 

.. 'Çe m ê m e J d i t p o r t e qu ' i l s o n t é t é i n s 
t i t u é s p o u r ê t r e p r é f e n s . & p e r p é t u e l l e m e n t 
a p p e l é s o u aucuns d 'eux , p o u r é c r i r e & 
e n r é g i f t r e r les plus grandes & f p é c i a l e s & 
fec re tes a f fa i res d u r o i , p o u r f e r v i r a u t o u r 
de l u i & dans fes confe i l s . , p o u r a c c o m p a 
g n e r les chancel iers de F r a n c e , ê t r e & ; 

% a f l i f t e r . es chancel ler ies ^ que lque p a r t 
qu 'e l les . fo ient / tenues , a i f i f t e r a u g r a n d • 
c o n f e i l » è s cours d e p a r l e m e n t , en f é c h i 
qu ie r d é N o r m a n d i e , dans les chambres 
des compte s , j u f t i c e f o u v e r a i n e des a i d e s , 
r e q u ê t e s de l ' h ô t e l & d u palais % en la 
c h a m b r e d u t r é f o r & aux grands jou r s , 
p o u r y . éc r i r e . & e n r é g i f t r e r tous les a r r ê t s , 
)ugemehs & e x p é d i t i o n s q u i s'y f o n t ; t e l 
l e m e n t que n u l ne p o u r r a ê t r e g r e f f i e r d u 
g r a n d c o n f é i î n i d 'aucunes des cours de^ 
p a r l e m e n t & autres, cours f o u v e r a i n es , 
chambres des comptes . , requê tes* de F h ô t e l 
n i du t r é f o r , qu ' i ls ne f o i e n t d u n o m b r e 
des clersv no ta i res & fecrétaires. d u r o i . 

L ' é d i t d u m o i s de j a n v i e r i 566 por te , 
Qu'ils f e r o n t e n v o y é s avec les g o u v e n e u r s 

des p r o v m œ s ^ e h e f s d ' a r m é e s , a m b à f f i ï 
d e u r s 7 & g é n é r a u x des f inances , p o u r 
d o n n e r ayis au r o i de t o u t ce q u i f e p a f f e r à , 
& f a i r e à l ' e n t o u r d'eux tou te s les e x p é 
d i t i o n s n é c e f f a i r e s . ' 

I l e f t a u f f i o r d o n n é par ce m ê m e é d i c 
q u ' o n l e u r d o n n e r a l e s m é m o i r e s n é ç e f î à i r e s 
&c les gages p o u r é c r i r e l ' h i f t o i r e *Mu 
r o y a u m e , f é l o n l e u r i n f t i t u t i o n . 

I l s n e p o u v a i e n t a n c i e n n e m e n t vaquer à 
aucune a u t r e f o n c t i o n , & ceux q u i f e r v o i e n t 
q u e l q u ' a u t r e p r ince fans p e r m i f l i o n d u r o i * 
p e r d o i e n t leurs b o u r f e s . 

I l s o n t la f a c u l t é d e r a p p o r t e r t o u t e s 
f o r t e s de l e t t r e s dans les c h a n c e l l é r i e s . 

E u x feu l s p e u v e n t f i g n e r ce q u i e f t c o m 
m a n d é par l e r o i , & a r r ê t é dans les c o n f e i l s 
& cours fouvera ines . 

Bourfes. D e tous t e m p s les\ fecrétaire* 
du r o i o n t eu des b o u r f e s , c ' e f t - à - d i r e ,. 
une p a r t de l ' é m o l u m e n t d u f c e a u . I l y en 
a v o i t a n c i e n n e m e n t quelques - uns q u i 
é t o i e n t f e u l e m e n t à gages & à man teaux t 
p r é f e n t e m e n t y o u t r e les gages & man teaux , , 
ils o n t chacun u n e b o u r f e . 

Ces h o u r f e s f o n t de t r o i s f o r t e s \ f a v o i r , 
les grandes p o u r les v i n g t p r e m i e r s , y 
c o m p r i s le r o i , les m o y e n n e s p o u r les v i n g t 
f u i vans , & ; les pe t i t e s p o u r les v i n g t 
autres . 

L ' é d i t d u m o i s de n o v e m b r e 14S2 £ 
d i t que nos ro i s les o n t r e t e n u s p o u r ê t r e 
d é l e u r , h ô t e l & f a m i l l e , & : « p o u r leurs. 
o f f i c i e r s o r d i n a i r e s , d o m e f t i q u e s & c o m -
m é n f a u x ; qu ' i fs l e u r o n t d o n n é p l u f i e u r s 
beaux , g rands & no tab les p r i v i l è g e s r 

f r a n c h î t e s & l i b e r t é s ; & f p é c i a î e m e n t ' que 
p o u r les h o n o r e r d a v a n t a g e , ils o n t o r d o n n é 
qu 'eux & leurs f u c ç e f f e u r s , c h a c u n en f o n 
t e m p s , f û t d u n o m b r e & c h e f d u c o l l è g e 
éesfecrétaires du roi% f a i f a n t le f ô i x a n t i e m e , 
& en c o n f é q u e n c e ' i l s o n t l ' h o n n e u r d ' a v o i r 
le r o i i n f e r i t l e p r e m i e r f u r l e u r l i f t e . ' 

Honneurs & privilèges. I l s f b n t d é s p l u * 
anefens c o m m e n f a u x de- là m a i f o n d u r e r : 
des l e t t r e s d u m o i s d ' a v r i l 1 3 1 0 , p r o u v e n t 
qu ' i l s a v o i e n t d è s - l o r s d e s - g a g ë s , d r o i t de: 
m a n t e a u x , & q u ' o n l e u r p a y o i t la n o u r 
r i t u r e d e l e u r s chevaux . 1 

È n q u a l i t é de c o m m e n f a u x ^ i l s o n t leurs-
caufes p e r s o n n e l l e s , p o l f e f f o i r e s Ô£ h y p o w 
t h é q u a i r e s ' ç o m m i f c s aux ' r e q u ê t e s ^dfe 



l ' h ô t e l o u aux r e q u ê t e s d û p a l a i s , â l e u r 
c h o i x . 

En matière criminelle, ils ne peuvent 
ê t r e j u g é s que par l e c h a n c e l i e r de F r a n c e 
q u i e f t l e c o n f e r v a t e u r de leurs p r i v i l è g e s , 
o u pa r î e p a r l e m e n t . N é a n m o i n s , par a r r ê t 
d u c o n f e i l d u 27 o d o b r e 1 J 7 4 ~ & le t t r e s 
pa t en t e s d u 13 a v r i l 1 5 7 1 8 f e p t e m 
b r e 1 $78 , a r r ê t & d é c l a r a t i o n d u 27 n o - » 
v e m b r e 1 5 9 8 , l e t t r e s d u 4 mars 1646 , 
f a m a j e f t é a t t r i b u e au g r a n d c o n f e i l la 
c o n n o i f l à n c e de tou te s les i n f r a c t i o n s à leurs 
p r i v i l è g e s . 

Ils afliftent à Yentour de la perfonne 
des ro i s avec le-chancel ier : dans les c o n 
f e i l s . d u . r o i , a u x c h a n c e l l e r i e s , & dans 
les cours, de p a r l e m e n t & autres cours 
f o u v e r a i n e s . 

A u x é t a t s t enus à T o u r s e h 1 4 6 7 , 
i l s é t o i e n t a f l ï s au d e f f o u s des pr inces d u 
f a n g d u c o n n é t a b l e , d u chance l ie r & 
des - a i f c h e v é q u e s & : é v ê q u e s . t I l s é t o i e n t 
a f l i s - a u x é t a t s d e B l o i s en 1588 , au 
n o m b r e d é M i x - h u i t r e p r é f e n t a n s les 
autres , • ' l * u t u n ^ a n c p l a c é en f a c e d e , 
c e l u i de la n o b l e f f e , & à ceux de P a r i s 
e n 1614. 

L e u r s off ices ., f o n t p e r p é t u e l s p o u r la 
v i e d è chacun d ' eux , & he f o n t i m p é -
trables qUe par m o r t , r é f i g n a t i o n o ù 
f o r j f â i t u r é ̂ d é c l a r é e t e l l e pa r l e c h a n c e l i e r , 
les m a î t r e s des r e q u ê t e s a p p e l é s o u j o i n t s , 
o u par le p a r l e m e n t . 

C e u x q u i r é f i g n e n t à l eu r s fils o u g e n 
dres , c o n t i n u e n t de j o u i r des p r i v i l e g é s . 

t e s v e u v e s ' - j o u i f f e n t des m ê m e s p r i v i 
l è g e s que. leurs mar i s , t a r i t qu 'el les r e f t e n t 
è h v i d u i t é . 

L e r o i ' Char les V I I I , pa r des l e t t r e s 
â u / r n o i s de f é v r i e r 1 4 8 4 , d é c l a r e que les 
fecrétaires. r o i é t o i é n t tous r é p u t é s nobles 
t ' t é g a u È a u x , barons i i ls . l e s a n n d b l i t ' en 

flt\qui'bèfou(fe^ît.,leuXv leurs"enfans • 
& p o s t é r i t é ; " i l s les d é c l a r e capables de rece ; 
v o i r ' . t c ^ s v W d f p s j l J è y c a v a l e r i e y & ' d ê t r e 
é l e v é s ,4 toutes* f o r t e s d ' honneur s , c o m m e 

, f i l eu r n o b l e l f e é t o i t d ' a n c i e n n e t é ' & au 
d e l à de la q u a t r i è m e * g é n é r a t i o n . 

j anv i e r , 1*5 66, l e u r a c c o r d e n t d u f e l p o u r l a 
p r o v i f i o n de l eu r m a i f o n . 

El les l e u r a c c o r d e n t l e t i t r e de c o n f e i l l e r ' 
d u r o i y e n t r é e dans les "cours , & f é a n c e 
à l ' aud ience au b a n c . des autres o f f i c i e r s 

! Se au d e f f u s de tous . 

I l e f t d i t dans ces m ê m e s l e t t r e s , que t 

q u a n d - l e s c o f f r s m a r c h e r o n t en corps%* 
les fecrétaires y p o u r r o n t ê t r e ' â p r e s les 

• g r e f f i e r s , f é l o h . f o r d r e de l eu r r é c e p t i o n , 
, c o m m e é t a n t , d u corps ' d e ces cours , e n 
t a n t que g r e f f i e r s - n é s . 

L e s l e t t r e s d u m o i s de m a i 1 5 7 2 , p e r -
. m e t t e n t à ceux q u i o n t f e r v i v i n g t ans , 
î d e . r é f i g n e r l eurs offices, fans payer financé, 
n i ê t r e f u j e t s à I a ; r é g i e d e s : q î i a r a n t ë j o u r s . 

: A u b o u t de ce t e m p s , o n leur 3 d o n n e des' 
l e t t r e s d ' h o n n e u r . E t par d é c l a r a t i o n . B u 
1 7 - m a r s 1 5 9 8 , i ls f u r e n t e x c e p t é s de l à 
r é v o c a t i o n g é n é r a l e des f u r v i v a n c e s . L e u r s 

» o f f i ce s o n t . é t é d é c l a r é s e x e m p t s d e . t o u t e s i 
. f a i t e s , c r i é e s , f u b h a f t a t i o n s & a d j u d i c a -
; t i ens ,_(ï d é c l a r a t i o n d u 9 j anv i e r 1600 . -)î 
I l s f e v e n d e n t p a r d e v a n t M . l e chancel ier ,* 

I l s â f l i f t e r é n t a u n ô m b r e d è v i n g t - f i x , £ 

& a c c o m p a g n è r e n t le chancelier*, en l ' o r d r e 5 

a c c o u t u m é , à l ' e n t r é e d u ' r o i de P o l o g n e 
e n l a v i l l e de Pa r i s , e n 1 5 7 3 . \*i 

I l s f o n t d i f p e n f é s d é r é f i d e n c e . 

Exemptions. I l s n e p e u v e n t ê t r e c o n 
t r a i n t s de v i d e r leurs mains des fiefs qu'ils-
p o f f é d e n t , & f o n t exempts de tons d r o i t s 
de f r ancs - f i e f s & n o u v e a u x a c q u ê t s , & 
de tou tes \eï taxes q u i o n t é t é e n cer ta ins 
t emps i m p o f é e s p o u r f u p p î é m e h t d e finance 
des engagemens d u . d o u a i r e & droi ts ' ' 
d o m a n i a u x , c o n f i r m a t i o n de l ' a l l o d i a î i t é , / 
f r a n c - b o u r g a g e & f r a n c h e - b o u r g e o i f i e . I l s 
o n t p a r e i l l e m e n t é t é d é c l a r é s exempts des 
taxes m i f e s f u r les a i f é s . I l s f o n t exempts* 
de tous d r o i t s de lods & v e n t e s , & aut res 
d r o i t s f e i g n e u r i a u x p o u r ce qu ' i l s v e n d e n t , 
o u a c q u i è r e n t dans lâ m o u v a n c e d u r o i r < 

p o u r t o u t e s , leurs t e r r e s t nobles o u r o t u 
r i è r e s , t é n u e s d u d o m a i n e d u r ô i e n g a g é o u . 
a l i é n é , f o i t qu ' i l s les r e t i r e n t pa t r e t r a i t ; 
l i g n a g ë r f u r i i n p r e m i e r a c q u é r e u r o u a u t r e - / 
m e n t , t a n t ' en v e n d a n t qu 'en ache t an t 
p o n b b f l a r i t t o u t e s c o u t u m e s con t ra i res : % 
f e r v i c e d u b a n & a r r i e r e - b a n , o f t & ç h e > 



v a a c h é e , m i l i c e b o u r g e o i f e , n i d*y en*o* 
y e r aucun a u t r e p o u r em^ n i d e c o n c r i r 
b u e r à. l a W t e - t e s § e n * < k g u e r r e , 

lh f o n f e x e m p t s , l eu r s fe r iaaàers , m é r 
t a y e r s & j a r d i n i e r s ^ d » l o g e m e n t & u Ô e n u * 
les des gens de g u e r r e , m ê m e des m o u f i j a e ^ 
t a i r e s & d â ç e u $ a u t r e s , & d é f e n f e s fenr 
f ^ t e ^ a u x m a t é c b a u x & f c j w i e r s , 4es; l o g i s 
« f o r a i , d ' y m a r q u e r n i f a i r e m a r q u e r l eu r 
l o g i s , f o i t dans l e u r s mai fons , d e v i l l e o u 
des c h a m p s ; d e c o n t r i b u e r £ aucuns 
f r a i x n i i m p o r t i o n s m i fes & k m e t t r e c o n 
c e r n a n t les a t n i é e , a r t i l l e r i e & gens d e 
g u e r r e , f o r t i f i c a t i o n s o u d é m o l i t i o n s , d e 
f o r t e r e f f e s . 

I l s f o n t e x e m p t s d e t o u s d r o i t s ^ a c q u i t s 
& d e c o u t u m e ; 

E x e m p t s , de t e m p s i m m é m o r i a l , des 
d r o i t s de p é a g e , p a f f a g e , f o n l i e u , t r a 
v e r s , c h a u f f é e , c o u t u m e s ; & autres , 
p o u r leurs b l é s & au t res g r a i n s , v i n s t 

a n i m a u x , b o t s & a u t r e s p r o v i f i o n s q u ' i l s 
f o n t , & p o u r ce qu ' i l s p o u r r o i e n t f a i r e 
e n t r e r pa r eau o u pa r t e r r e à P a r i s , p o u r 
l a p r o v i f i o n d e leurs m a i f o n s : ils f o n t m ê m e 
e x e m p t s d e s d r o i s d e p é a g e appartenans, à 
des f e i g n e u r s p a r t i c u l i e r s : 

D e tous d r o i t s de q u a t r i è m e , h u i t i è m e , 
& autres d r o i t s d 'aides p o u r l e v i n d e 
l e u r c r u . 

I l s f o n t exempt s p o u r l eu r s p e r f o n n e s & 
b i e n s , de t o u t e s r a l l i e s r é e l l e s o u p e r f o n r 
n e l l e s , dons , a ides d e v i l l e , e n t r é e s , 
i l f u e s , barrages , p i é ^ Q u r ç j n i , o & r o i s , 
e m p r u n t s , & aut res f u b f i d e s m i s & à m e t 
t r e , m ê m e d ^ c e u x q u i f e r o i e n t i m p o f é s f u r 
les exempts . 

D e t o u s d r o i t s d e gabelles, 

D e s d r o i t s d u f c e l d u c h â t e l e t d e P a r i s , 
& de tous dro i s de f c e a u de l e u r s o b l i g a t i o n s 
h é r é d i t a i r e s & m o b i h a i r e s , d u d r o i t de 
g r e t f e , des i n f i n u a t i o n s & n o t i f i c a t i o n s des 
c o n t r a t s . 

I l s n e p a i e n t a u f l i aucun é m o l u m e n t p o u r 
les a r r ê t s , f en t ences & e x p é d i t i o n s f a i t e s 
p o u r eux o u e » leurs n o m s dans t o u t e s les 
c o u r s & j u r i f d i d i o n s d u r o y a u m e ; fit ( o n t 
e x e m p t s des d r o i t s des receveurs des é p i c e s 
& pa r t i e s d ' i c e l l e s , des. d r o i t s d e c o n f i g n a -
t i o n , des d r o i t s d ' i m m a t r i c u l é & g re f fe s de 

I h c à e l 4 e v i l l e de Paris. ; d u p a i e m e n t des 
d r o i t s d e c o n t r ô l e u r s , des p r o d u c t i o n s 6> 
ga rde - l ac s , t i e r s - r é f é r e n d a i r e s , c o n t r ô l e u r s 
des d é p e n s , d r o i t s d e boues . r 

I x é m p t s . ^ e s Q ^ e s de q u a r t e o i e ç , d i x e n i e r % 

c i r i q u a n t e n i e r , n i 4e ; fa i re , l ç f e r v i c e , ôt£ 
d ' e n v o y e r q u e l q u / u a à l e u r m a n d e m e n t j n i 
d 'aucuns 4 ' ê u x p o u r f a i r e l e § u e j & g a r d e . 

C e u x q u i f o n t p o u r v u s de b é n é f i c e s , 
*| e x c e p t é les é v ê c h é s o u abbay e s , f on t exempt s 

d u p a i e m e n t des d é c i m e s . 

Us f o n t e x e m p t s des f r a i x fa i t s a u x e n t r é e s 
des r o i s dans les v i l l e s . > o . ** 

D e s t u t e l l e s & cura te l les , ( d é c l a r a t i o n 
d u 2 3 d é c e m b r e 1594 . ) . 

Privilèges, confirmation. 'Léuts p r i v i l g e s 
; o n t é t é c o n f i r m é s pa r é d i t s , d é c l a r a t i o n s ? 

& l e t t r e s pa t en t e s des m o i s de j u i l l e t 
U ^ f > n o v e m b r e 1 4 8 2 , d é c e m b r e 1 p » 8 , 
Sep tembre 1 5 4 9 , mar s & j a n v i e r 
j a n v i e r i<66\ 2 4 d é c e m b r e 1 5 7 3 > a v t j 

; i j 7 6 , 29 m a r s I J77 » j a n v i e r 1583 ; 
j u i n I J < H , 2 7 m a i 1 6 0 7 , a v r i l 1 6 1 9 , a i 
j u i n 1 6 5 9 , a v r i l ï 6 j r 2 , 13; d é c e m b r e 
1 7 0 1 , m a r s 1 7 0 4 , & p l u f i e u r s au t res , 

fB&ye^ l e recueil des ordonnances , M i r a u » 
m o n t , & VHifi.de la chancellerie par T e f j 

fereau* ( A ) 

S E C R É T A I R E R I E , f . f . ( ïïfl. de U 
chancell. frane.} c ' e f t le l i e u o ù ( o n t d é p o f é s 
t o u s les actes e x p é d i é s ; p a r les f e e r é t a i r e f 
d ' é t a t , c o m m e b r e v e t s , d é p ê c h e s * let tres* 
d e c a c h e t , t r a i t é s d ' a l l i a n c e , d e p a i x & d e 1 

c o m m e r c e i t r a i t é s d e m a r i a g e des r o i s & 
des p r inces > a r r ê t s d u c o n f e i l d ' en h a u t , & 
g é n é r a l e m e n t , t o n t e s les m i n u t e s des a f fa i res 
i m p o r t a n t e s d e f ê t â t . {D. J.) 

S E C R É T A R I A T , f . m . (Gramm. $ 
Jurifprud.) f e p r e n d q u e l q u e f o i s p o u r l a 
p lace o u f o n c t i o n d e f e c r é t a i r e \ q u e l q u e ? » 
f o i s a u f l i T o n e n t e n d par l à l e d é p ô t ( f tç t 
a&es q u i f o n t c o n s e r v é s p a r l e f e c r é t a i r e d £ 
q u e l q u e o f f i c i e r p u b l i e , t e l s q u e les d é p ô t ! 
des q u a t r e f e c i f t a i r e s , d*etat , l e fecrêtaeH^ 
d u g o u v e r n e m e n t , c e l u i de l ' i n t e n d a n c e , 
c e l u i d ' u n é v ê c h é o u a r c h e v ê c h é . O n l e v é 
des e x p é d i t i o n s & e x t r a i t s des ades q u i f o n t 
dans ces fiçrêtoriMs» Foyer, D É P Ô T ô 
S E C R É T A I R E . ( A ) 

SECRETA R W M , {Zluérat,) c a b i n e t 
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S Ê C 
f l p a r é * o ù les j u g é s f e r ê t i r o i e n i : p o u r r é F é r ë r 
e n f e m b l e f u r l ' a f f a i r e q u i v e n o i t d ' ê t r e p l a i -
d é e d e v a n t e u x , & p o u r d é c i d e r l a f e n t e n c e 
q u ' i l s p r o n o n c e r o i e n t d ' u n c o m m u n aveu . 
Ç e c a b i n e t n ' é t o i t f é p a r é d u t r i b u n a l que 
pa r u n v o i l e . {D. J.) 

S É C R É T I O N , S É C R É T I O N S , 

(Médecine.) f é d i t p r o p r e m e n t d e l ' ac t ion 
p a r l aque l l e u n f l u i d e e f t f é p a r é d ' u n a u t r e 
fluide , & plus p a r t i c u l i è r e m e n t d e la f é p a 
r a t i o n des d i f f é r e n t e s l i queur s r é p a n d u e s 
dans le co rps a n i m a l de la m a f f e c o m m u n e 
d e ces l i q u e u r s , c ' e f t - à - d i r e , d u f a n g . C ' e f t 
c e t t e i m p o r t a n t e f o n c t i o n de l ' é c o n o m i e 
a n i m a l e que l é s anciens f a i f o i e n t d é p e n d r e 
4e la t r o j j i e m è c o c t i o n , & q u é l ê s f c h o l a f t i -

4 j u é s r a p p o r t e n t aux à c t i o n s ' r i a t u r é l î ê s . 
• C e t t e f o n c t i o n s ' o p e r é en g é n é r a l p a r les 
glandes o u par des r é f e a u x d é c a p i l î a î r è s ' a r -
r i e l s ; & o n a p p e l l é p o u r c e t t e r a i f o n 'ces 
organes organes Jeerêtèïres, couloirs } filtres. 
V o y e z , ces mots. 

L a ficrétion d i f f è r e , f u i v a n t l ' o p i h î o h 
v u l g a i r e , de P é x c f é t i b n , e h Cè q ï i ë la p r e 
m i è r e n e f p î t que d é p o u i l l e r , p o u r a i n f i 
d i r e , l a m a ï î è du f a n g d è d i f f é r e n t e s h u m é u f t î L 
q u i y f o n t c o n t e n u e s , & que l ' è x f c r é t i b n ' e » P : 
l ' é v a c u a t i o n plus o u rho ins p r o c h a i n e d e ces 
humeurs , o u l ' a c t i on q u i l è s p o r t e au dehors . 
ï l e f t p o u r t a n t des auteurs q u i o n t c o n f o n d u 
ces deux f o n d i o n s l ' une avec l ' a u t r e , ëfr 
q u o i i l p a f ô i i f e n t d ' a c c o r d a v e c Iè~s a n c ï é n s > 
q u i n ' a v o i e n t q u ' u n n o m p o u r l è s deux ; car 

. S Ë Ç ' 5 i.<> 
c o n t i n u e l l e de per tes & de r é p a r a t i o n s d e 
f u b f t a n c e q u ' é p r o u v e n t tous les ê t r e s v i vans , 
e n e f t la p r e u v e la p lus f e n f i b i e . L e c h y l e 
é t a n t u n f l u i d e h é t é r o g è n e , r e l a t i v e m e n t a u x 
b e f o i n s d e l à n a t u r e , i l e f t é t o n n a n t c o m b i e n 
d ' o p é r a t i o n s plus o u m o i n s c o m b i n é e s e l l e 
do i t* e n c o r e e m p l o y e r à l a d i f p o f i t i o n d è s 
d i f f é r e n s f u c s u t i l e s o u n u i f i b l e s a f a n i m a ï , 
a p r è s l ' a d o p t i o n d e l a l y m p h e n u t r i t i v e , 
d e c e t e x t r a i t p r é c i e u x q u i e f t l ' o u v r a g e d e 
l à d i g è f t i o n (Voye^ D I G E S T I O N ) ; t e l l e 
e f t ^ i* l a d i f t r i b u t i o n des h u m e u r s a u x 
f e c r é t o i r e s : i V I e u t é l a b o r a t i o n o u p r é p a -
r a t i o n dans les o rganes , p r é n a r a t i o t i 
q u i i m p r i m é â Quelques - unes Jes q u a 
l i t é s q u ' e l l e n a u r o i e n t pas a u t r e m e n t , 
c o m m e On l e p e u t v o i r pa r l a f e m e n c e , q n î 
e f t b i e n d i f f é r e n t e a p u r e m e n t dans les e u n u 
ques & d a n s . c e u x q u i n e l e f o n t p a s : 3 0 . i a 
filtration des h u m e u r s a q u e u f e s : 4 . 0 l a 
f e p a r a t î o n des pa r t i cu le s i n u t i l e s & n u i f U 
b l e s , dans laque l le i l f a u t c o m p r e n d r e 
répudiation, h j e e e f u s n o n f e u l e m e n t d é s 
pa r t i cu les v ie i l l es & ufees des h u m e u r s q u e 
les aneiehs a p p é l o i e n t de la deuxième eoêien , 
m a i s e n c o r e d e quelques au t res q u i o n t 
f o u f f e r t dans l e corps u n e a l t é r a t i o n q u i 
é q u i v a u t â u n e f é p a r a t i o n f p o n t a n é e . C e 
q u ' H i p p o c r a t e p a r o î t a v o i r i n d i q u é par c e 
p a f l à g e d u p r e m i e r l i v r é f u r la d i è t e ; c o r -
rumpi ac minui , idem ejjtqmd fiétmi. C ' é f l 
d o n c la f o m m e de ces O p é r a t i o n s d i f t i n c f e s 
plus o u m o i n s en t r ' e l l e s , q u i c o n f t i t u e l ' o u 
v r a g é des Jecrétions. l e verbe f e t r o u v é e m p l o y é i h d i f f é 

r e m m e n t dans H i p p o c r a t e & G a l i e r î polf i r j M a i s c e t o u v r a g é e f t - i l r è f t r a i r ï t n f t î q u e -
excemà 8t fècerao e h m ê m e t e m p s , & m e n t aux h u m e u r s ? c ' é f t f u r q u o i î e s a u r e t i f s î 
VieiZfUrv p o l i r fè'gregniio, fecrttioyfèpî&atto n e fief o n t pas p o l S t i v e m e n t expl ieues : c ' e f t 
excretio, p & ù r Y excrétion & ia fièc^éthn t o u t 
e n f e m b l e : nous v é r r o n s m ê m ë à la f i n d e 
"cet article q u ' i l e f t des c i r c o h f t â n c é s o ù l 'a«> 
f i o n d è l ' une è f t fi l i é e à ce l le d è l ' a u t r e , o ù 
t o . u t è s les dfeux f o n t f i r à p p t o c h é e s , q s ' o n 
n e f a u r o i t f a i f i r f i n l r a n t q u i l a i t l e p o i n t d è 
l e u r d i v i f i o n . 

L a fècrifion e f t C o m m u n e aux v é g é t a u x 
& aux . a n i m a u x ; mais c ' e f t 4 a n s c e u x - c i 
p r i n c i p a l e m e n t q u e - c e t t e f o n c t i o n o f f r e l e 
p lus d e p h é n o m è n e s , en p r o p o r t i o n d 'une 
t l u s g r a n d e v a r i é t é dans les m e r v e i l l e s & 
les r é f u l t a t s d e t ' o r g a n i f a t i o n . 

L a n é c e f l i t é des fecr étions f e d é d u i t d e 

pas p o f t t i v e m e n t e x p l i q u é s ; c V f t 
n é a n m o i n s Une o b f e r v a t i o n d é tons les 
t e m p s , que l a p l u p a r t d e nos e x c r é t i o n s 
f o n t c h a r g é e s de pa r t i cu le s t e r r e u f e s ; p o u r 
q u o i Ces pa r t i cu les n e f é r o r e o f c - e l l e s pas l e s 
e x c r é r p e n s d 'une t e î r r è p lus p u r e , q u i f o r m e 
l a b a f e d é s p a r t i e s f o l i d e s , f é e e r n é e t o u t 
t o m m e l é s h u m e u r s , & à j r a n t fes u f a g è » 
C o m m e elles ? V o i l à q u i va p a r o r t r e u f r 
p > r a d o x e b i é h é t r a n g e ; ma i s e f t - i i e n e f f é t 
fi d é n u é de V r a i f e m b l a n c e p e u r ne pas m é r i 
t e r q u ' o n s 'y a r r ê t e > L ' a n â l y f e c h i m i q u e 
nous d é m o n t r é d ' a b o r d t ' e x i f t e n c è de c é s 
pa r t i e s t e r r eu fe s dans nos h u m e u r s , i n d é 
p e n d a m m e n t d e la p e t i t e p o r t i o n q u ' i l p e u r 

l ' e x e r c i c e m ê m e de l a v i e ; c e t t e f u ç c e f f i o n e n e n t i e r dans la c o m p o f i t i o n d e s m e l $ ' ç \ u * * 



o u a g r é g é s a*u f l u i d e . C e t t e m ê m e t e r r e 
q u i f o u r n i t à la c o q u e des œ u f s dans les v o l a 
t i l s , f o u r n i r a p e u t - ê t r e e n c o r e à l ' a c c r o i f ï e -
m e n t & à la r é g é n é r a t i o n des os dans les 
a n i m a u x , au t r a n f p o r t des m a t i è r e s p l â t r e u -
fes f u r les a r t i c u l a t i o n s des g o u t t e u x , à celles 

. q u ' u n au teu r m o d e r n e a o b f e r v é e dans les 
x a l v é o l e s des enfans , p o u r y f e r v i r à la m a t i è r e 

des dents . VU. Yéducat.medic. des enfans , 
pa r M . B r o u z e t . , 

• ! E n r é f u m a n t ce que nous venons de d i r e , 
o n t r o u v e , i ° . que la n u t r i t i o n e f t e n c o r e 
u n e b r a n c h e de l a fecrétion; i Q . que la 
f p o n t a n é i t é dans la f é p a r a t i o n de; quelques 
pa r t i cu l e s a n c i e n n e m e n t u t i les , p e u t f a i r e 
p e n f e r q u ' u n c e r t a i n m o u v e m e n t de f e r 
m e n t a t i o n f o t t i n d é f i n i , e n t r e p o u r quelque 
c h o f e dans l ' ouvrage des feerétions ; 3 Q ; que 
les pa r t i e s foJ ides m ê m e p a r o i f f e n t ê t r e f o u -
m i f e s à la l o i g é n é r a l e de la fecrétion. 

T o u t e fecrétion •fuppofant u n a p p a r e i l , ! 
uti t r a v a i l de la pa r t des organes f e c r é t o î r e s , 
& quelques h u m e u r s , tel les que la p l u p a r t ' 
d è s • aqueufes y l a g r a i f f e , & : p e u t - ê t r e une 
p o r t i o n des u r i n e s , " é t a n t l e r é f u l t a t d 'une 
o p é r a t i o n m o i n s c o m p l i q u é e , i l s ' en fu i 
enco re que le m o t f p é c i a l de fecrétion n e f a u 

la f é p a r a t i o n p r o p r e m e n t 

l a p r é t e n d u e l i q u e u r , des e f p r i t s a n i m a u x ; 
ce l le q u i h u m e d e l ' œ f o p h a g e , l ' e f t o m â c , 
les m t e f t i n s ; la f y n b v i e , la g r a i f f e , l ' h u m e u r 
d u . p é r i c a r d e , l ' h u m e u r aqueufe d è l 'œ i l , 
l a v a p e u r o u la r o f é e q u i humec te les v e n 
t r i cu les d u c e r v e a u , la f u r f a c e de l à p l è v r e 
& d u p é r i t o i n e , les m u c o f i t é s d e s d i f f é r e n s 
f i n u s 6c c a v i t é s * ; l a l i q u e u r p r o l i f i q u e dans* 
le m â l e , l e l a i t , l ' h u m e u r des ova i res dans 
les f e m m e s , &c. ( t o u t e s ces h u m e u r s f o n t 
a p p e l é e s r e c r é m e n t i c i e l l e s ) l ' h u m e u r f é b a 
c é e des glandes de" M b r g a g n i , ce l le des 
o d o r i f e r e s de T i f o n , x d ë s lacunes de t î r a â f , 
l ' h u m e u r o n d u e u f e des p o i l s , celle, des 
d i f f é r e n s plis o u repl is de là p é â u , l e cérumen 
d è s o r e i l l e s , & quelques autres q u i ne f o n t 
p e u t - ê t r e que des f u i n t e m e n s des h u m e u r s 
contenues dans les cellules d u t i f f u a d i p e u x , 
d o n t l ' o d e u r , la cou leu r 8t l a c o n n f t a n c e 
v a r i e n t à r a i f o n de l a chaleur & de la c o n 
f o r m a t i o n des p a r t i e s , de l eu r f i t u a t i o n & 
de leurs ufages ; e n f i n l ' u r i n e , l a t r a n f p i -
r a t i o n , les f u e u f s , &c. ( C e s d e r n i è r e s f o n t 
les e x c r é m e n t i c i e l l e s . ) O n p o u r r o i t encore 
f o r m e r une c l a f f e d ' h u m e u r s m i x t e S j . c o m -

p f é e de celles q u i é t a n t r e c r é m e n t i c i e l l e s 
r l eu r e f f e n c e J d e v i e n n e n t e x c r é m e n t i 

cielles par acc iden t , te l les que la f a l i v e , 
les l a rmes quelques m u c o f i t é s '", &c. f u r r o i t c o n v e n i r a la 

d i t e des f l u i d e s , & que les p h y f i o l o g i f t e s n „ 
, . z. » , . n " ; / 1 7 J „ : / q u o i i l e f t a r e m a r q u e r que l e x a d i t u d e p h y -

n ' o n t p o i n t a f fez d i f t i n g u e les modes v a r i é s ; Î L b ^ w * - ~a ^ « J L » f ~ A>C~..+ . i . 
de c e t t e d é p u r a t i o n de la m a f f e c o m m u n e 

• des l i queurs animales . 

L a fecrétion p o u r r o i t donc ê t r e r e g a r d é e 
plus p a r t i c u l i è r e m e n t c o m m e u n e a d i o n q u i 
f p é c i f i e les d i f f é r e n t e s h t i m e u r s d u corps , 
e n les p o r t a n t d u f a n g aux d i f f é r e n s . f e c r é -
i o i r e s , & m o d i f i a n t l eu r p r é p a r a t i o n à t i r a -

' vers ces o r g a n é s . 

3La p h y f i o l o g i e des anciens n 'a pas é t é fi 
foornée en f a i t de feerétions, qu 'e l le n ' a i t 
p r o d u i t quelques o p i n i o n s f u r c e t t e m a t i è r e ; 

. m a i s leurs connoifTances f u r la v a r i é t é des 
J l i u m e u r s , f e r é d u i f e n t dans leurs é c r i t s à 

l ' é n u m é r a t i o n des f l u i d e s q u i f o n t le plus à 
l a p o r t é e des fens . L e s d é c o u v e r t e s q u ' o n a 
f a i t e s depuis en a n a t o m i e & en p h y f i q u e ', 

_ont c o n s i d é r a b l e m e n t e n f l é ce d é n o m b r e 
m e n t , q u i n ' e n e f t p e u t - ê t r e pas plus u t i l e 
p o u r ê t r e plus f a f t u e u x . 

Les p r inc ipa les de ces h u m e u r s f o n t d p n c 
.j[a b i le a J a . f a î i y e , l ' h u m e u r p a n c r é a t i q u e , 

fiologiftè e f t e n c o r e e n d é f a u t , ma i s d u 
r e f t e le ç a r a d ë r e d i f t i n d i f des é x e r é m e n -
t i c ie l l es é f t d e n é p o u v o i r r è f l u e r dans 
la rnaffe d u f a n g , fans n u i r e f e n f i b l e m e n t au 
corps . 

I l n ' e f t pas d o u t e u x que la fecrétion^ n ' a i t 
l i e u dans l e f œ t u s c o m m e dans l ' a d u l t e f l ' h u -
m e u r g l a i r e u f e q u ' o n t r o u v e dans l ' e f t o m â c , 
Xe meconiupi, q u ' o n n e u t r e g a r d e r avec S t a h l 
c o m m e l 'amas de tous les. f l u i d e s q u i f e fil
t r e n t dans le t u b e i n t e f t i n a l , depuis la b o u 
c h e j u f q u ' a u caecum , l ' h u m e u r de la y e f l j e , 
& p e u t - ê t r e m ê m e u n e p a r t i e des eaux dans 
l e fque l l e s nage le f œ t u s , en f o n t des p re i i -* 
ves a u t h e n t i q u e s . L e s auteurs q u i o n t d i f -
c u t é avec beaucoup d ' é r u d i t i o n les r a p p o r t s 
de la fecrétion dans l ' adu l t e . , ayec ce l le q u i a 
l i e u dans le f œ t u s , ne nous o n t r i e n appris 
d e p a r t i c u l i e r , fi ce n ' e f t que les h u m e u r s 
f o n t plus douces dans c e l u i - c i q u é dans 
l ' a d u l t e , & q u ' i l f a u t d é f l u i r e j . c e t t e d i f f é 
r e n c e de f a v e u r d u p lus o u d u m o i n s d e 

d é n f i t é 
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d e n f l t e d a n s le f y f t ê m e des v a i f l è a u x . I l e f t 
e n c o r e b o n d ' o b f e r v e r que les d i f f é r e n s 
d e g r é s d ' a c c r o i f f e m e n t dans l e f œ t u s , les 
f o n d i o n s d u t h y m u s , & de quelques autres 
corps g l a n d u l e u x , m é r i t e n t une c o n f é d é r a 
t i o n p a r t i c u l i è r e dans ce t t e p a r t i e de l ' h i f 
t o i r e des feerétions. 

N o u s d i f o n s plus h a u t que les grandes f o n t 
les p r i n c i p a u x organes f e c r é t o i r e s ; ce f e r o i t 
d o n c dans la c a v i t é des glandes , des c o n 
g l o m é r é e s p r i n c i p a l e m e n t , q u ' i l f e m b l e que 
d e v r o i t ê t r e le f i e g e des feerétions. 

L e s c o n g l o b é e S j c e l l e s plus f i m p l e s e n c o r e , 
q u ' o n a p p e l l e / o / / i c w j , criptes, ne f e r o n t que 
c o m m e des a t t e l i e r s f e c r é t o i r e s f u b a l t e r n e s , 
en c o m p a r a i f o n des p r e m i è r e s . Voy. G L A N 
D E S . I l en f e r a v r a i f e m b l a b l e m e h t de m ê m e 
des r e f e a u x o u a n a f t o m o f e s capi l la i res a r t é 
r ie l les . 

L e s t r a v a u x de M a l p i g h i & de R u i f c h , 
q u i d é v o i e n t d ' a b o r d f i x e r le f o r t des feeré
tions f u r ce t a r t i c l e , o n t e u ce lu i j j j e la p l u 
p a r t des d é c o u v e r t e s en ce genre ,, q u i f o n t 
é p o q u e e n f a v e u r d e I ' a r t i f t e & d u f i e c l e , 
fans rien p r o d u i r e à l ' a r t , que quelques 
d i f f e r t a t i o n s p o l é m i q u e s , q u i f o n t ma lneu -^ 
r e u f e m e n t a u t a n t de t i t r e s r e v e n d i q u é s par 
les f e d e s ; a i n f i i l y a t o u j o u r s des a u t e u r s , ' 
c o m m e les p a r t i f a n s d e M a l p i g h i , q u i v e u 
l e n t q u ' e n t r e l ' a r t e r e & la v e i n e , i i y a i t 
des c a v i t é s dans lefquel les f e f i l t r e n t les 
humeurs ; d ' a u t r e s , tels que les f e d a t e u r s 
de R u i f c h , q u i f o u t i e n n e n t la c o n t i n u i t é 
d e l ' a r te re avec la v e i n e / f a n s i n t e r r u p t i o n ; 
de f o r t e que c ' e f t dans les aires o u pe lo tons 
f o r m é s de cappi l la i res a r t é r i e l s , q u ' i l f a u t 
c h e r c h e r , f u i v a n t eux , les v é r i t a b l e s orga
nes des feerétions. E n t r e ces deux h o m m e s 
c é l è b r e s , i l s'en t r o u v e d ' a u t r e s , c o m m e 
B e l l i n i , qu i p lacen t les feerétions dans les 
r ameaux c o l l a t é r a u x des de rn ie r s capi l la i res 
a r t é r i e l s , q u i f o n t a u t a n t de pe t i t s t r o n c s 
d e ces r a m e a u x , & l ' o n d o n n e la r e l a t i o n d u 
canal i n t e f t i n a l avec les v a i f f e a u x I a d é s , 
p o u r l e f y m b o l e de ce f y f t ê m e ; Be rge rus 
q u i v e u t que ce f o i t dans les e x t r é m i t é s 
pu lpeufes des a r t è r e s ; e n f i n i l e f t encore 
des m o d e r n e s d 'une g r a n d e r é p u t a t i o n , 
q u i , d ' a p r è s des o b f e r v a t i o n s r é i t é r é e s , 
o n t c r u p o u v o i r é t a b l i r les feerétions, les 
u n s , dans u n -é i f îu c o t o n n e u x qu ' i l s o n t 
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a p p e r ç u s dans les condu i t s f e c r é t o i r e s , les 
a u t r e s , à l ' e x t r é m i t é d e f e s c o n d u i t s , c ' e f t -
à - d i r e , au p o i n t de l e u r partage de l ' é t a t 
a r t é r i e l f a n g u i n , à c e l u i de l y m p h a t i q u e 
a r t é r i e l , ùc. 

L e s d i f f é r e n t e s o p i n i o n s que nous v e n o n s 
de r a p p o r t e r , f u p p o f e n t q u ' o n a d é j à p r o 
n o n c é f u r une q u e f t i o n t r è s - i m p o r t a n t e , 
f a v o i r f i les m a t é r i a u x des nos h u m e u r s 
f e c r é t o i r e s , d o i v e n t ê t r e r e g a r d é s c o m m e 
au tan t d ' é l é m e n s de pr inc ipes i f o l é s , é p a r s 
dans l ' o c é a n des h u m e u r s ; o u s'ils y f o n t 
con tenus fous la f o r m e q u i f p é c i f i e c h a q u e 
fluide ; en un m o t , c o m m e a u t a n t d ' a g r é 
g é s i m m é d i a t s & de f lu ides d i v e r s , q u i n ' o n t 
b e f o i n que d u t r a v a i l de la fecrétion , p o u r 
f o r m e r un t o u t f p é c i a l . A v a n t d ' e n t r e r e n 
d i f e u f l i o n f u r ce t a r t i c l e , i l e f t b o n de p r é v e 
n i r , & c ' e f t ce que les p h y f i o l o g i f t e s au -
r o i e n t d û f a i r e , que la q u e f t i o n ne p o r t e 
que f u r quelques h u m e u r s r e c r é m e n t i c i e l i e s , 
c o m m e la bi le , la f e m e n c e , &c. car i l e f t 

j h o r s de d o u t e que les fels & les d é b r i s , 
ramenta, t a n t de nos fo l ides que de nos 
fluides, q u i f o n t les p r o d u i t s des m o u v e 
mens de la v i e , p r é e x i f t o i e n t r é e l l e m e n t 
dans la m a f f e des h u m e u r s ; i l s 'agi t d o n c 
u n i q u e m e n t de f a v o i r f i les m a t é r i a u x d e 
ces h u m e u r s que nous avons n o m m é e s , f o n t 
con tenus m a t é r i e l l e m e n t o u f o r m e l l e m e n t , 
c o m m e o n d i t , dans î e f a n g . L a q u e f t i o n e f t , 
d i t - o n , j u g é e en f aveur d u d e r n i e r f e n t i m e n t , 
en c o n f é q u e n c e de quelques e x p é r i e n c e s , 
d o n t t o u t le m o n d e c o n n o i t ce l le de la l i g a 
t u r e des a r t è r e s r é n a l e s , v o y e ç R E I N , & 
de ce q u i e f t o b f e r v é dans quelques é t a t s d e 
m a l a d i e , par e x e m p l e , dans l ' i d e r e ; mais 
dans c e t t e e x p é r i e n c e f u r l e r e i n , p e u t - o n 
c o m p t e r que les v a i f f e a u x l y m p h a t i q u e s 
n ' o n t pas r e p o r t é quelques p o r t i o n s d ' u r i n e 
dans le f a n g ? l ' h u m e u r q u i f a i t l ' i d e r e , 
e f t - e l l e b i e n de la b i l e ? & f i par des e m b a r 
ras dans le f o i e , t o u t e s les h u m e u r s d e v i e n 
n e n t b i l i eu f e s , o u f e changen t en b i l e , 
n ' e n p e u t - o n pas c o n c l u r e qu'el les é t o i e n t 
p ropres à p r e n d r e t ou t e s f o r t e s de m o d i f i 
ca t ions ? B i a n c h i , hifîor. hepatis, r a p p o r t e 
q u e f o n a m i , Jacques C i c o g n i n i , avoic 
c o n n u à B o u l o g n e u n h o m m e q u i a v o i t l e 
f e c r e t de f a i r e de la b i l e , a v e c beaucoup 
d ' h u i l e , u n a c i d e , & u n e ce r t a ine efpece. 
de c e n d r e ; les m ê m e s m a t é r i a u x n e f e t r o u -
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vent-i!s pas dans p r e f q u e tou te s nos h u m e u r s ? 
N o u s ne de 'guiferons pas q u ' i l e f t f a i t m e n 
t i o n dans N e e d h a m , de formata faetu , 
d 'une l e t t r e de S c h e i n e d e r à D e u f i n g i u s , 
dans laquel le i l e f t p a r l é d ' u n h o m m e de la 
c o n n o i f f a n c e de S c h n e i d e r , q u i e n r é p a n 
d a n t d 'une c e r t a i n e p o u d r e f u r l e f a n g , en 
t i r o i t d u l a i t , l eque l a v o i t t ou t e s les appa 
rences d u l a i t o r d i n a i r e ; mais en a d m e t t a n t 
l e f a i t c o m m e v r a i , i l y a u r o i t p e u t - ê t r e 
encore b i e n des a rgumens à f a i r e f u r l a c o m 
p o f i t i o n de c e t t e p o u d r e , o u f u r la n a t u r e 
de ce l a i t ; & d ' a i l l i e u r s , q u i ef t -ce q u i i g n o r e 
que l e l a i t e f t d u v r a i c h y l e , q u i e f t p o r t é 
avec le f a n g dans les mamel les & dans l ' u t e -
r u s , & q u ' i l e f t à pe ine a l t é r é p a r l a fecrétion 
i m p a r f a i t e q u l l é p r o u v e dans ces organes ? 
I l f a u t c o n v e n i r q u ' o n n ' a pas a f f e z i n f i f t é 
f u r tous les f a i t s c o n t r a d i c t o i r e s , p o u r 
q u ' o n a i t p u p o r t e r f u r c e t t e m a t i è r e a u c u n 
j u g e m e n t d é c i l i f . 

C o m m e n t f e f o n t les feerétions, & d ' o ù v i e n t 
q u ' u n fluide e f t c o n f t a m m e n t a f f e c t é , d u 
m o i n s dans l ' é t a t f a i n , à u n o r g a n e p l u t ô t 
q u ' à u n a u t r e ; pa r e x e m p l e , la b i l e au 
f o i e , & n o n pas aux r e i n s , ùc} v o i l à c e 
q u i a e x e r c é les p h i f i o l o g i f t e s de t o u s les 
â g e s , & q u i e f t enco re u n p r o b l è m e d o n t , 

. f é l o n t o u t e s les appa rences , l a f o l u t i o n 
m a n q u e r a l o n g - t e m p s à l ' a r t . 

L e s p r e m i e r s d o g m a t i q u e s d o n t l a t h é o 
rie n a i f ï à n t e é t o i t r e l i g i e u f e m e n t c i r c o n f -
c r i t e pa r l ' o b f e r v a t i o n , n ' o n t p u nous 
r i e n fcranfmettre d e b i e n r e c h e r c h é f u r 
u n e m a t i è r e a u f î i obfcure*. 

E m p é d o c î e , plus p h i l o f o p h e q u e m é d e 
c i n , c r o y o i t que les f u e u r s & les l a rmes 
p r o v e n o i e n t d 'un f a n g a t t é n u é & f o n d u . 
H i p p o c r a t e r e c o n n o i t u n p r i n c i p e q u i a t t i r e 
les h u m e u r s vers chaque o rgane & les y 
p r é p a r e ; i l r e g a r d o i t les glandes c o m m e 
d e s é p o n g e s q u i s ' i m b i b e n t de ces h u m e u r s ; 
f u i v a n t P l a t o n , c ' e f t u n a p p é t i t dans c h a 
que p a r t i e , q u i l u i d o n n e l a f a c u l t é d 'a t 
t i r e r à f o i ce qu ' e l l e a p p e t t e ; A r i f t o t e 
p e n f e de m ê m e , e n r e c t i f i a n t n é a n m o i n s 
les i d é e s grandes & inexactes de P l a t o n . 
V6ye{ la phyfiologie de Fernel. G a l i e n e n f i n 
e f t p o u r fes f a c u l t é s ; i l p a r o î t que c*eft à 
ce p e t i t p r é c i s q u ' o n p e u t r é d u i r e les f y f 
t ê m e s de l a f age & f u b l i m é a n t i q u i t é , & 

ç e n ' e f t p e u t - ê t r e pas u n p e t i t é l o g e p o u r 
la p m l o l o p h i e , que f a ftérilité en ce g e n r e ; 
mais cer tes , l a p h y f i o l o g i e des m o d e r n e s 
nous e n d é d o m m a g e b i e n , par une f é c o n 
d i t é q u i n ' a r i e n l a i f f é à d i f e u t e r d e t o u s 
les p o i n t s d ' u n e m a t i è r e a u f l i v a f t e ; o n 
d i r o i t q u ' e l l e a m i s à c o n t r i b u t i o n t o u t e s 
les b ranches des f c i ences , chacune d ' e l l e s 
l u i a y a n t f o u r n i à I ' e n v i f o n t r i b u t de f y f . 
t ê m e . L a c h i m i e l u i a d o n n é les f e r m e n s r 

les c o a g u l a n s , les f o n d a n s , les a f l i m i l a n s , 
l ' a r c h é e d e W a n h e l m o n t , f y f t ê m e , p o u r 
le d i r e e n p a r t a n t , d i g n e de l ' e n t h O n f i a f -
m e d ' u n g r a n d h o m m e , d o n t la c r i t i q u e 
n ' a p p a r t i e n t pas à des g é n i e s f r o i d s , q u e 
l e figuré d ' u n e e x p r e r t î o n , o u l a fingula-
r i t é d ' u n n o m fiiffit l e p lus f o u v e n t p o u r 
i n d i f p o f e r j l a m é c h a n i q u e , les cr ib les d e 
D e f c a r t e s , r e n o u v e l l é s des pores d ' A f c l é -
p iade , les a t t r i t i o n s , la d i f p o f i t i o n p a r t i 
c u l i è r e dans la figure d e chaque c o u l o i r , ùc. 
L a p h y f i q u e , l ' é l e c t r i c i t é , l ' a t t r a c t i o n Se 
f a d h é f i o i f n e W t o n i e n n e ; la g é o m é t r i e ,. 
fes calculs , l ' h y d r a u l i q u e , f e s l o i x , f e s 
e x p é r i e n c e s > ù c 

Heureufement que la plupart de ces 
h y p o t h e f e s , a u t r e f o i s fi b r u y a n t e s , ne f o n t 
g u è r e plus a d m i f e s par les e f p r i t s f a g e s ; 
à la v é r i t é i l s 'eft t r o u v é d e nos j ou r s > 
des auteurs à q u i o n n e p e u t r é f u t e r c e t t e 
q u a l i t é , q u i o n t t â c h é d ' e n é v o q u e r q u e l 
ques-unes , p o u r en b â t i r de n o u v e a u x f y £ 
t ê m e s , t e l e f t c e l u i de P h u m e u r a n a l o g u e ; 
mais la p r é e x i f t e n c e f u p p o f é e de c e t t e h u 
m e u r , q u ' i l f a u t a d m e t t r e n é c e f f a i r e m e n t 

j dans c e t t e n o u v e l l e h y p o t h e f e , & les i n -
c o n v é n i e n s q u i en r é f u l t e n t p a r u n e p a r e i l l e 
a n a l o g i e , en o n t d é m o n t r é l e p e u d e f o 
l i d i t é . M . W i n f l o w a eu b e a u v o u l o i r l ' ap 
p u y e r d e fes o b f e r v a t i o n s , f u r l e t i f f u c o 
t o n n e u x des c o n d u i t s f e c r é t o i r e s q u ' i l d i t 
a v o i r t r o u v é i m b u s de b i l e dans l e f o y e , 
& d ' u r i n e dans les r e in s , chez des f œ t u s 
les plus p r è s d u t e m p s de la c o n c e p t i o n , 
t o u t cela p r o u v e f e u l e m e n t q u e les feeré
tions o n t l i e u dans les f œ t u s , & c ' e f t d e 
q u o i p e r f o n n e n e d o u t e . 

L e s p r o d u c t i o n s en ce g e n r e d e que lques 
au t res m o d e r n e s , n ' o n t pas e u u n m e i l 
l e u r f u c c è s ; les n o m s f a m e u x d ' H o f f m a n 
& d e B o e r h à a v e % n ' o n t p u f a u v e r l e u r s 
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f y f t ê m e s : p lus de g o û t , plus de juf tefTe dans 
n o t r e p h i l o f o p h i e , nous o n t e n f i n appr is à 
les a p p r é c i e r . 

S t a h l , le P l a t o n de la m é d e c i n e m o d e r n e , 
à q u i nous devons en g r a n d e p a r t i e c e t t e 
r é f o r m e , nous a d o n n é d ' a u t r e s ' i d é e s f u r 
les feerétions ; f u i v a n t l u i , c ' e f t l ' a m e , c e t 
a g e n t u n i v e f f e l d u corps , q u i e n e f t char
g é e , q u i les d i r i g e , qui a foin d''envoyer la 

falive à la bouche quand il le faut. Ces i d é e s 
q u ' o n d i t e m p r u n t é e s de W a n h e l m o n t , 
p r e n n e n t dans le g é n i e de S t h a l , une 
f o r c e , u n e p r o f o n d e u r d o n t o n n ' a u r o i t 
pas c r u a v a n t l u i , la t h é o r i e f u f c e p t i b l e . 

L ' a c a d é m i e de B o r d e a u x a y a n t p r o p o f é , 
i l y a quelques a n n é e s , u n p r i x f u r le m é -
c h a n i f m e des feerétions, t r o i s i l l u f t r e s é m u 
les , ( M M . H a m b e r g e r , D e l a m u r e , & de 
H a l l e r , ) f o u r n i r e n t chacun une be l le d i f -
f e r t a t i o n f u r c e t t e m a t i è r e . C e l l e de M . 
H a m b e r g e r , q u i f u t c o u r o n n é e , e x p l i q u e 
c e m é c h a n i f m e par les l o i x de l ' a d h é f i o n , 
f u p p o f é e s é t a b l i e s e n t r e les pa r t i cu le s des 
fluides , & celles des fo l ides q u i c o m p o f e n t 
i e t i f f u des v a i f l è a u x f e c r é t o i r e s ; l ' a u t e u r 
e f t i m e c e t t e ac t ion par les r a p p o r t s de la 
g r a v i t é f p é c i f i q u e des unes avec ce l le des 
a u t r e s , en f o r t e que le plus h a u t d e g r é de 
l ' a d h é r e n c e e f t e n t r e les par t ies d u f o l i d e 
& d u f l u i d e , d o n t les g r a v i t é s f p é c i f i q u e s 
f e c o r r e f p o n d e n t davantage ; i l o b f e r v é 
q u ' i l s 'ef t c o n v a i n c u par des e x p é r i e n c e s 
^don t i l d o n n e les r é f u l t a t s , des d i f f é r e n c e s 
o u r appo r t s de ces g r a v i t é s f p é c i f i q u e s ; 
m a i s nous o b f e r v e r o n s à n o t r e t o u r , q u ' i l 
n ' e f t p e u t - ê t r e i p o i n t d e f y f t ê m e s , p a r m i 
c e u x q u ' e n s ' e f fo rce d ' a p p u y e r de t o u t l ' ap
p a r e i l des fc iences , dans l eque l o n t r o u v e 
u n abus plus m a r q u é , u n e plus m a u v a i f e 
a p p l i c a t i o n des p r i nc ipe s bons en f o i ; p o u r 
s'en conva inc r e , i l f u f f i t d ' u n coup d ' œ i l f u r i e s 
p h é n o m è n e s de p h y f i q u e les p l u s f i m p l e s . O n 
p e u t v o i r les ob jec t ions q u i o n t é t é f a i t e s au 
f y f t ê m e de l ' au t eu r , dans p l u f i e u r s o u v r a 
ges de M . H a l l e r , & p o u r s ' é v i t e r la pe ine 
des r eche rches , dans le f é c o n d v o l u m e de 
f a n o u v e l l e p h y f i o l o g i e . 

A l ' é g a r d des e x p é r i e n c e s d e M . H a m 
b e r g e r , f u r les v i f ee re s & les f l u i d e s des 
a n i m a u x , M . D e l a m u r e , c é l è b r e p r o f e f -
f e u r de l a f a c u l t é de M o n t p e l l i e r , e n a 
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1 f a i t de f o n c ô t é , q u ' o n n e f a u r o i t c o n c i l i e r 

avec celles de M . H a m b e r g e r ; o n p e u t 
c o n f u l t e r l a t ab le des p r o d u i t s que ce p r o -
f e f f e u r en a d o n n é à la f u i t e d ' u n e t h e f e f u r 
les feerétions, q u ' i l fit f o u t e n i r en 1749 . 

Toutes les autres théories qu'on pour
r o i t e n c o r e c i t e r , n ' é t a n t que des m o d i f i 
ca t ions o u des copies les unes des a u t r e s , & 
f e t r o u v a n t d 'a i l leurs r é p a n d u e s dans des 
l i v re s q u i f o n t e n t r e les mains de t o u t l e 
m o n d e , nous c r o y o n s p o u v o i r nous d i f p e n -
f e r d ' en p a r l e r , p o u r nous a r r ê t e r plus l o n g 
t e m p s à u n e x c e l l e n t o u v r a g e q u i a p a r u 
depuis p e u d ' a n n é e s , f o u s le t i t r e de Re
cherches anatomiques fur les glandes; c e t 
o u v r a g e e f t de M . de B o r d e u , m é d e c i n d e 
Pa r i s & de M o n t p e l l i e r , q u i j o u i t dans l a 
c a p i t a l e , c o m m e p r a t i c i e n , d 'une r é p u t a 
t i o n t r è s - é t e n d u e & t r è s - m é r i t é e . L a g r a n 
deur des vues que p r é f e n t e l ' a u t e u r , l a 
b e a u t é de fes p r inc ipes , t r a c é s d ' a p r è s une 
p h i l o f o p h i e peu c o m m u n e , t o u j o u r s é c l a i 
r é s de 1a c o n n o i f l a n c e p r a t i q u e de l ' anato-« 
m i e , & des au t res p a r t i e s de l ' a r t les p lus 
e f f e n t i e l l e s , nous engagent à rappe le r i c i , 
fous Ja f o r m e d ' u n e x t r a i t , ce q u i nous a 
p a r u de plus f r a p p a n t dans ce f y f t ê m e , & 
de plus p r o p r e à c o m p l é t e r ce que nous 
avons à d i r e f u r la m a t i è r e des feerétions. 

M . de B o r d e u f a i t d é p e n d r e les feeré
tions & les e x c r é t i o n s des n e r f s , d u m o i n s 
dans l e plus g r a n d n o m b r e des circonftan-e 
ces. L e s nerfs o n t é t é de t o u t t e m p s u n o b 

j e t d ' é t o n n e m e n t & de m é d i t a t i o n p o u r u n 
p h y f i o l o g i f t e ; ils f o n t la p a r t i e c o n f t i t u a n t e , 
e f f e n t i e l l e de l ' a n i m a l p r o p r e m e n t d i t , a u 
m o y e n d u f e n t i m e n t & d u m o u v e m e n t 
d o n t i ls f o n t d o u é s p r i v a t i v e m e n t aux a u 
t res par t ies : le f e n t i m e n t o u la f e n f i b i l i t é 
e f t la f a c u l t é é m i n e n t e & p r i m i t i v e , la v i e 
par exce l lence d u f y f t ê m e n e r v e u x . L e 
m o u v e m e n t & quelques au t res p h é n o m è 
nes , c o m m e Xirritation à l aque l le quelques 
m o d e r n e s o n t v o u l u f u b f t i t u e r l ' i r r i t a b i l i t é , 
n ' e n f o n t que des e f fe t s f econda i re s . C ' e f t 
i c i l ' ame f e n f i t i v e des anciens & de W i l î i s , 
c ' e f t e l le q u i en f e r é p a n d a n t avec les ne r f s 
dans les p a r t i e s , les f a i t v i v r e de l e u r v i e 
p a r t i c u l i è r e , & c ' e f t l ' a f l e m b l a g e , l e c o n 
cours de ces pe t i t e s vies q u i p r o d u i t la v ï e 
g é n é r a l e . C e t t e f e n f i b i l i t é e f t m o d i f i é e dans 
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tous les c f g a n e s , dans des p r o p o r t i o n s gra
d u é e s à l ' i n f i n i , dans cer ta ins , c o m m e dans 
l a p l u p a r t des g landes , e l le r é p o n d t r è s - p e u 
aux i r r i t a t i o n s m é c h a n i q u e s , & dans c e r 
tains autres elle s'y t r o u v e c o n c e n t r é e dans 
u n p o i n t q u i peu t pa f l e r p o u r m a t h é m a t i 
que , o u el le y e f t dans u n d e g r é de d é -
c r o i f ï c m e n t auque l î ' i n d u f t r i e h u m a i n e n e 
f a u r o i t jamais p r o p o r t i o n n e r la t é n u i t é o u 
l a fineffe des agens. A i n f i i l ne f a u d r o i t 
pas de ce qu 'une pa r t i e p i q u é e , d é c h i r é e o u 
b r û l é e dans u n a m m a î v i v a n t ne p r o d u i t aux 
fens que quelques m o u v e m e n s fans d o u l e u r , 
en conc lu re que ce t t e p a r t i e n ' e f t p o i n t f e n 
f i b i e ; voye^ U thefe de M . F r a n ç o i s de B o r 
d e u , de fenfibilitate & contraBilitate , &c. 
L e g r a n d H a r v é e q u i a v o i t f a i t f u r les a n i 
m a u x u n g r a n d n o m b r e d ' e x p é r i e n c e s ? 
a v o i t r e c o n n u ce t t e v é r i t é . I l d i t e x p r e f -
f é m e n t : quidquid enim eontra irritamenta & 
moleftia motibus fuis diverfis nititur , id fenfu 
prœditum fii necejfe efl ; & peu a p r è s : quid
quid enim fenjûs plane expers e f t , non vide-
tur ullo modo irritari, aut ad modum aâionef-
que aliquas edendas , excitari pojfe videtur. 
Exerc S j . p . z f ô & 2.60.H e f t s û r n é a n m o i n s 
q u e cer ta ines part ies p a r o i f f e n t n ' a v o i r p r e f 
q u e p o i n t de f e n t i m e n t en c o m p a r a i f o n des 
g rands m o u v e m e n s qu 'e l les e x e r c e n t ou 
qu 'e l les f o n t capables d 'exercer : mais qu ' en 
c o n c l u r e , finon que les e f f e t s f o n t dans ces 
cas plus grands que les caufes ? V o u s p o u r 
r i e z avec la p o i n t e d 'une é p i n g l e j e t e r u n 
a n i m a l dans les c o n v u l f i o n s . C e f t a u f f i f u r 
Ja c o n f i d é r a r o n t r è s - r é f l é c h i e de ces v a 
r i é t é s , que M . de B o r d e u a d o n n é dans u n e 
t h e f e , c e t t e be l le d i v i f i o n des f o n c t i o n s 
d e l ' i n d i v i d u , en celles q u i f e f o n t avec 
u n m o u v e m e n t m a n i f e f t e ôc u n f e n t i m e n t 
o b f c u r , occulto, c o m m e la c i r c u l a t i o n & la 
r e f p i r a f i o n , & en celles q u i f e f o n t avec u n 
m o u v e m e n t o b f c u r & u n f e n t i m e n t m a n i 
f e f t e , t e l l e que cel le des fens , f o i t e x t e r 
n e s , f o i t i n t e rnes . 

A p r è s c e t t e d i g r e f f i o n que nous avons 
c r u n é c e f l a i r e p o u r l ' i n t e l l i g e n c e d u f y f t ê m e 
d e M . - d e B o r d e u , nous al lons p a f f e r t o u t 
de f u i t e au m é c h a n i f m e d e s feerétions & des 
e x c r é t i o n s . 

N o u s c o m m e n c e r o n s , en f u i v a n t l e p l a n 
d e l ' a u t e u r , par l ' e x c r é t i o n , c o m m e p â -
j r o i f l à n t p lus d u r e i f o r t d e l ' a n a t o m i e % & 
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d o n t les auteurs n ' o n t p a r l é que t r è s - f u c -
c i n t e m e n t . T o u s les p h y f i o l o g i f t e s a v o i e n t 
c r u & e n f e i g n é j u f q u ' i c i que les organes f e 
c r é t o i r e s f e v u i d o i e n t à p r o p o r t i o n qu ' i l s 
é t o i e n t c o m p r i m é s , c ' e f t - à - d i r e , que l ' e x 
c r é t i o n é t o i t l ' e f f e t de l a c o m p r e f f i o n . I l 
e f t v r a i que quelques au teurs a v o i e n t p a r l é 
d e l ' i r r i t a t i o n , mais d 'une m a n i è r e vague ; 
i ls n e la r e g a r d o i e n t m ê m e que c o m m e 
u n e caufe f u b f i d i a i r e . E n f i n , M . de B o r d e u 
d é m o n t r e pa r des e x p é r i e n c e s & des d i f -
fec t ions t r è s - c u r i e u f e s , que la p l u p a r t des 
glandes f o n t fituées de m a n i è r e à ne p o u 
v o i r ê t r e c o m p r i m é e s dans aucun cas par 
les pa r t i e s e n v i r o n n a n t e s ; o n f e n t en e f f e t 
quels i n c o n v é n i e n s r é f u l t e r o i ë n t d e c e t t e 
c o m p r e f f i o n , d o n t l ' e n d u r c i f f e m e n t & î e 
r a p p e t i f f e m e n t des glandes f e r o i e n t l e 
m o i n d r e . L a g lande p a r o t i d e , q u ' o n a l l è 
gue c o m m e l ' e x e m p l e & l a p r e u v e la p lus 
f e n f i b i e de c e t t e c o m p r e f f i o n , e f t à l ' a b r i 
de t o u s les agens, à l ' ac t ion defquels o n v e u t 
q u ' e l l e f o i t e x p o f é e . U n e l é g è r e i n f p e é f i o n 
a n a t o m i q u e des par t ies en d i t plus que t o u s 
les r a i f o n n e m e n s ; nous r e m a r q u e r o n s f e u 
l e m e n t que l ' e f p a c ë e n t r e l ' angle de la m â 
c h o i r e & f é m i n e n c e m a f t o ï d e dans l e q u e l 
e f t l o g é u n e g r a n d e p a r t i e d e la g l a n d e * 
a u g m e n t e par î ' a b a i f f e m e n t de la m â c h o i 
r e , a i n f i q u ' u n c é l è b r e a n a t o m i f t e l ' a d é 
m o n t r é dans les m é m o i r e s de l ' a c a d é m i e 
des fc iences , & q u ' o n p e u t l ' é p r o u v e r f u r 
f o i m ê m e ; à l ' é g a r d des m u f c l e s , i l n ' y a 
que l e m a f f e t e r q u i m é r i t e quelque a t t e n 
t i o n , n o n p o i n t p a r r a p p o r t à la g l a n d e 
q u i n e p o r t e pas f u r ce m u f c l e a u t a n t 
q u ' o n p o u r r o i t l e c r o i r e ; mais par r a p 
p o r t a û c o n d u i t de S t e n o n , q u i r a m p e 
d e f l u s . E n f i n la peau q u ' o n r e n f o r c e r a , 
fi l ' o n v e u t de quelques fibres d u m u f c l e 
peancier , e f t t o u j o u r s au m ê m e p o i n t de 
ï a x i t é dans les d ive r s m o u v e m e n s de l a 
m â c h o i r e . L e s e x p é r i e n c e s q u ' o n a f a i t e s 
f u r les cadavres p o u v a n t ne pas p a r ô î t r e 
f u f f i f a n t e s , e n v o i c i f u r le v i v a n t . 

" U n h o m m e a v o i t f u r la peau q u i r e 
c o u v r e l a p a r o t i d e , u n e t u m e u r q u i fa t e n -
d o i t e x t r ê m e m e n t , & q u i c o m p r i m o i t cer- » 
t a i n e m e n t l a g lande ; c ependan t i l a v o i t 
la b o u c h e f e c h e d u c ô t é d e l a t u m e u r r 
p o u r q u o i , f i la c o m p r e f f i o n f a v o r i f o i t 
l ' e x c r é t i o n ? » 
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p u y e r f a t ê t e f u r f a m a i n , a p r è s a v o i r p l a c é 
f o n coude f u r u n e t ab l e ; l a m a i n , p o r t o i t 
f u r le corps de la p a r o t i d e , & nous l ' a 
v i o n s p l a c é de f a ç o n que le c o n d u i t n e f û t 
pas c o m p r i m é ; la f a l i v e , l o i n de f o r t i r 
avec plus de f o r c e , é t o i t r e t e n u e » . 

Parcourez les autres organes fecrétoires 
l ' u n a p r è s l ' a u t r e , p a r - t o u t vous r e c o n n o i -
t r e z l ' i m p o f f i b i l i t é de c e t t e ac t ion m é c h a 
n i q u e f u r eux ; i l n ' y a g u è r e que les a m y g 
dales & quelqu 'au t res glandes f i m p l e s q u i 
f o i e n t dans le cas d ' e x c e p t i o n , c ' e f t - à - d i r e , 
q u i d e m a n d e n t à ê t r e plus o u m o i n s c o m 
p r i m é e s , t ou te s ces d i f f é r e n c e s f o n t r e n 
f e r m é e s dans u n e d i v i f i o n des e x c r é t i o n s 
en actives , en pajfives & e n mixtes, i m i t é e 
de S t a h l . 

Q u e l l e e f t d o n c la caufe de l ' e x c r é t i o n ? 
C ' e f t la v i e de l ' o r g a n e , d o n t nous par l ions 
plus h a u t , f a f e n f i b i l i t é pa r la p r é f e n c e des 
n e r f s , f o n ac t ion p r o p r e que cer ta ines c i r 
conf tances a u g m e n t e n t , c o m m e les i r r i t a 
t i ons , les f e c o u f f e s & les d i f p o f i t i o n s des 
v a i f f e a u x : " ces c i r c o n f t a n c e s o u ces chan
gemens p a r o i f f e n t les uns m i e u x que les 
autres dans ce r ta ins o r g a n e s , mais i ls f o n t 
n é c e f f a i r e s p o u r l ' e x c r é t i o n q u i d é p e n d 
p r i n c i p a l e m e n t d 'une e fpece de c o n v u l f i o n 3 

d ' é t a t f p a f m o d i q u e , que nous appel le rons 
éreSion». P a r ce d e r n i e r t e r m e m é t a p h o 
r i q u e i l f a u t e n t e n d r e la d i f p o f i t i o n d ' u n 
o rgane q u i s ' a p p r ê t e à f a i r e l ' é r e c t i o n , u n e 
f o r t e de b o u r f o u f l e m e n t fingulier, o u u n 
f u r c r o i t cU f o r c e q u i a r r i v e à l ' o r g a n e ; t e l 
e f t le f p a f m e des par t ies q u i c o n c o u r e n t à 
l ' e x c r é t i o n d e la f e m e n c e . C e t t e e x p r e f -
fion, a p r è s t o u t , n e d o i t pas p a r ô î t r e f i 
é t r a n g e ; n ' a - t - on pas d i t que les t r o m p e s 
de F a l l o p e f e r o i d i f f o i e n t , s'érigeoient p o u r 
e m p o i g n e r l ' œ u f au f o r t i r des ovai res? 
K u f n e r a v u les papil les ne rveufes d e l à 
l angue s ériger dans la g u f t a t i o n ; Yérecîioneû 1 

d o n c l a d i f p o f i t i o n p r é p a r a t o i r e à l ' e x c r é 
t i o n d 'une g l a n d e , c ' e f t l ' i n f t a n t de f o n 
r é v e i l ; les ne r f s é t a n t c o m m e engourdis dans 
u n o r g a n e r e l â c h é , o n t b e f o i n d ' une n o u 
ve l le f o r c e q u i les e x c i t e ; l ' o rgane v i t 
t o u j o u r s fans d o u t e , n ia i s i l l u i f a u t c e t t e 
a u g m e n t a t i o n de v i e p o u r l e d i f p o f e r à u n e 
f o n & i o n » « A i n f i u n h o m m e q u i f o r t d ' u n 
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p r o f o n d f o m m e i l a les. y e u x o u v e r t s p e n 
d a n t u n c e r t a i n t e m p s , & ne v o i t pas les 
ob je t s d i f t i n c t e m e n t , à m o i n s que les r a y o n s 
de l u m i è r e n ' a i en t e x c i t é , p o u r a i n f i d i r e , 
& r é v e i l l é f a r é t i n e . O n p e u t a i f é m è n t 
a p p l i q u e r à f o r e i l l e ce que nous d i f o n s d e 
l 'œ i l ». 

c< O n f e n t m ê m e que dans ce q u i r ega rde 
le t a â , l ' o r g a n e e f t d ' a b o r d e x c i t é pa r l a 
f o l i d i t é en g é n é r a l , avant q u ' i l p u i f l e d i f 
t i n g u e r t e l o u t e l o b j e t ». 

" I l y a dans chaque f e n f a t i o n p a r t i c u 
l i è r e u n e e fpece de f e n f a t i o n g é n é r a l e , 
q u i e f t , p o u r a i n i i pa r l e r , u n e bafe f u r 
laquel le les aut res f e n l a t i o n s s ' é t a b l i f l e n t ». 

L e s changemens q u i a r r i v e n t à la g l a n d e 
f e c o m m u n i q u e n t encore au c o n d u i t f e c r é -
t o i r e ; i l s ' é r i g e à f o n t o u r : de t o r t u e u x 
o u de flafque q u ' i l é t o i t , i l d e v i e n t u n cana l 
d r o i t o u r o i d e ; i l f e r e d r e f f e f u r l u i - m ê m e 
en s ' é p a n o u i f f a n t o u é l a r g i f f a n t fes pa ro i s 
p o u r f a c i l i t e r la f o r t i e des h u m e u r s ; i l e n 
e f t de m ê m e que des c o n d u i t s l a & i f e r e s 
q u i f e r e d r e f f e n t que lque fo i s d ' e u x - m ê m e s 
en l a n ç a n t de pe t i t s jets de l a i t a u m o i n d r e 
f p a f m e p r o c u r é aux mamel les par quelques 
l é g e r s c h a t o u i l l e m e n s , o u par u n f e n t i m e n t 
v o l u p t u e u x . 

I l f a u t d o n c c r o i r e que l ' i r r i t a t i o n , les 
f ecou f l e s , c o n t r i b u e n t à a u g m e n t e r dans 
f o rgane c e t t e v i e q u i les r e n d p r o p r e s à 
l ' e x c r é t i o n . U n corps f o l i d e a p p l i q u é f u r 
la langue , m â c h é o u r o u l é dans la b o u c h e , 
p r o d u i r a fans d o u t e par les m ê m e s m o y e n s 
l ' é c o u l e m e n t de la f a l i v e ; dans la l u x a t i o n 
de la m â c h o i r e i l e n cou le ra beaucoup e n 
c o r e ; mais dans t o u t cela o n ne v o i t pas l a 
m o i n d r e t r ace de c o m p r e f f i o n ; c ' e f t t o u 
jours à l ' a â i y i t é de l ' o rgane > à f a f e n f i b i 
l i t é q u ' i l f a u t s'en t e n i r , c o m m e à la c a u f e 
p r e m i è r e o u d o m i n a n t e ; & o n ne v o i t pas 
c o m m e n t le c é l è b r e M ' , de H a l l e r a p u r e -
c o n n o î t r e , dans quelques uns de ces m o y e n s 
f u b f i d i a i r e s , de q u o i i n f i r m e r des p r i n c i p e s 
a u f l i f o l i d e m e n t é t a b l i s . 

C e que nous venons de r a p p o r t e r d e 
l ' e x c r é t i o n a d û p r é v e n i r f u r ce que n o u s 
avons à d i r e t o u c h a n t l e m é c h a n i f i n e de l a 
fecrétion. C e t t e f o n c t i o n e f t encore l ' o u v r a g e 
des ne r f s , o u , p o u r m i e u x d i r e , de la f e n 
fibilité ; o n a m ê m e f u r c e t t e o p i n i o n l ' a f -



i ' e r t i o n de quelques au teurs d ' u n g r a n d n o m . 
L a q u a n t i t é des ne r f s q u i f e d i f t r i b u e n t à 
t o u t le corps g l a n d u l e u x a f u r p r i s les p h y f i o -
l o g i f t e s & les a n a t o m i f t e s . L ' e x c l u f i o n q u ' o n 
v e u t d o n n e r à l a t h y r o ï d e & au t h y m u s , 
f o r m e r o i t - e l l e u n e fi f o r t e p r é e m p t i o n 
c o n t r e ce f y f t ê m e ? O n a v o u e , & c ' e f t t o u 
j o u r s b e a u c o u p , que quelques ne r f s f e r é p e n 
d e n t f u r la t h y r o ï d e ; o n peu t d o n c c r o i r e , 
j u f q u ' à ce q u ' o n a i t d é m o n t r é le c o n t r a i r e , 
q u ' i l s'en é c h a p p e quelques filets i m p e r 
cept ib les dans la f u b f t a n c e de la g l a n d e , 
q u i f u f h T e n t p o u r la v i e & l ' ac t ion de l ' o r 
gane ; car a p r è s t o u t , c e t t e g lande v i t 
c o m m e les autres. A u f u r p î u s , a - t - o n b i e n 
e x a m i n é s'il ne r a m p e pas enco re quelques 
fibrilles nerveufes dans le t i f f u m ê m e des 
v a i f f e a u x ? C e t t e d e r n i è r e r a i f o n , nous 
p o u r r i o n s l ' a l l é g u e r à l ' é g a r d d u t h y m u s ; 
c e t t e m a f f e g l a n d u l e u f e , i n d é p e n d a m m e n t 
d e f o n a r t è r e , r e ç o i t des rameaux de la 
m a m m a i r e i n t e r n e & de l ' i n t e r c o f t a l e f u p é 
r i e u r e ; elle e f t a p p u y é e f u r les g ros v a i f 
f e a u x de la p o i t r i n e ; v o i l à q u i p o u r r o i t 
f u f f i r e dans le f œ t u s ; mais d 'a i l leurs c 'e f t u n 
o r g a n e de la c l a f f e des p a f f i f s , i l fe f l é t r i t 
& s ' e x t é n u e tous les j o u r s , & la n a t u r e 
f e m b l e f e r e f u f e r à f a n o u r r i t u r e dans l 'a
d u l t e . 

C e t t e m o b i l i t é , c e t t e ac t ion de la p a r t 
de chaque o rgane f e m a n i f e f t e n t a i f é m è n t 
par l ' h i f t o i r e des maladies q u i f e r v e n t à 
m e r v e i l l e à d é c o u v r i r ce que l ' é t a t de f a n t é 
r ie f a i t p o i n t appe rcevo i r par l ' h a b i t u d e 
des d i f f é r e n t e s f a ç o n s d ' ê t r e que les par t ies 
p r e n n e n t entr 'e l les dans l ' é t a t de f a n t é ; les 
m o d i f i c a t i o n s qu'elles i m p r i m e n t au pouls 
dans tous les t emps d ' i r r i t a t i o n o u d e c r i f e , 
lss r e n d e n t e n f i n de la d e r n i è r e é v i d e n c e . 
Foyei P o y L S . 

C ' e f t d o n c t o u j o u r s u n e é r e c t i o n , u n 
a p p r ê t de l a pa r t de la g lande dans l a / ê c r e -
pon c o m m e dans l ' e x c r é t i o n ; les ne r f s r e v e i l 
l és , i r r i t é s la r e d r e f f e n t , & par f o r g a f m e 
qu ' i l s o ç c a f i o n n e n t à fes v a i f f e a u x , en f o n t 
p o m m e u n c e n t r e p a r t i c u l i e r q u i a t t i r e à 
l u i u n e plus g rande q u a n t i é d ' h u m e u r s . T e l 
e f t l ' e f f e t d 'une v e n t o u f e . S i ce t é t a t d i r -
r i t a t i ç n o u de f p a f m e é t o i t p o u f f é t r o p l o i n , 
| 1 d i m i n u e r o i t les feerétions e n r é t r é c i f f a n t 
l | s , y i i u e ^ u x , c o m m e cela a r r i v e ^atis p l u -

f l e u r s cas. E n a r g u m e n t a n t de ce ràptus 
des h u m e u r s vers ù n o r g a n e a d u e l l e m e n t 
e n f o n a i o n , o n v o i t q u ' o n ne f a u r o i t c o n 
c e v o i r le f é j o u r des h u m e u r s c^ans la p l u p a r t 
des g l a n d e s , t e l que f e l e r e p r é f e n t e n t les 
p h y f i o l o g i f t e s ; & l ' o n e f t p o r t é à c r o i r e 
que la fecrétion & l ' e x c r é t i o n d o i v e n t , darrs 
beaucoup de c i r c o n f t a n c e s , n ' ê t r e q u ' u n e 
f e u l e & m ê m e f o n c t i o n . I I n ' y a q u ' à j e t e r 
les y e u x f u r la p a r o t i d e q u i ne f o u r n i t jamais 
plus de f a l i v e que l o r f q u ' e l l e e f t plus a g a c é e 
o u i r r i t é e . O n a v u m o u i l l e r de c e t t e f a l i v e 
j u f q u ' à t r o i s f e r v i e t t e s dans u n repas. O n 
ne f a u r o i t f u p p o f è r que ces e x c r é t i o n s excef-
f i v e s n e f o i e n t que l é s r é f u t a t s de p lu f i eu r s 
feerétions a c c u m u l é e s . I l e f t t o u t fimple , par 
ce que nous avons d i t , que t o u t o r g a n e i r r i t é 
f a i t corps à p a r t , q u ' i l f e f a t i s f a i t , p o u r 
a i n f i p a r l e r , aux d é p e n s des au t res ; i l y 
a b o r d e une plus g r a n d e q u a n t i t é de f a n g 
q u ' à l ' o r d i n a i r e , d o n c la fecrétion en d o i t 
ê t r e a u g m e n t é e ; ce f o n t c o m m e p l u f i e u r s 

feerétions & e x c r é t i o n s a j o u t é e s c o u p f u r 
coup les unes aux au t res dans l e m ê m e o r 
gane. C ' e f t e n c o r e i c i le cas de f e f e r v i r 
de la d i v i f i o n en actives & en paffives; dans 
la fecrétion aâive l ' o r g a n e r e j e t t e au tan t 
d ' h u m e u r q u ' i l e n r e ç o i t ; dans la pafjive 
c e t t e h u m e u r s 'accumule dans l e f o l l i c u l e , 
& a t t e n d p o u r en f o r t i r des c i r c o n f t a n c e s 
q u i m e t t e n t l ' o r g a n e e n j e u . 

Nous voici enfin arrivés à la principale 
d i f f i c u l t é , q u i c o n f i f t e à f a v o i r p o u r q u o i la 
m ê m e g lande f é p a r e c o n f t a m m e n t la m ê m e 
h u m e u r . C e t t e e x p l i c a t i o n f e d é d u i t d u 
m ê m e p r i n c i p e , c ' e f t - à - d i r e , de l a f e n f i 
b i l i t é , mais de la f e n f i b i l i t é f p é ç i f i q u e dans 
chaque o r g a n e ; c e t t e f e n f i b i l i t é f p é ç i f i 
que o p è r e une e fpece de c h o i x . « L e s p a r 
t ies p ropres à e x c i t e r t e l l e f e n f a t i o n p a r f e 
r o n t , & les aut res f e r o n t r e j e t é e s ; c h a 
que g l a n d e , chaque o r i f i c e a u r a - , p o i î t 
a i n f i d i r e , f o n g o û t p a r t i c u l i e r ; t o u t ce 
q u ' i l y aura d ' é t r a n g e r f e r a r e j e t é p o u r 
1 o r d i n a i r e . » 

« L a t e n f i o n que les c h a t o u i l l e m e n s & 
les p e t i t e s i r r i t a t i o n s p r o p o r t i o n n é e s a u 
t o n d u n e r f p r o c u r e r o n t f e r a la. fecrétion ; 
l e f p h i n c t e r de chaque o r i f i c e d i r i g é pan 
des n e r f s , p o u r a i n f i p a r l e r , a t t e n t i f s & 
j n f e n f t W e s $ ç o u t ç e q u i n e les r e g a r d * 
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p o i n t , n e laifTera p a f l e r q u e ce q u ! au ra 
d o n n é de bonnes p reuves ; t o u t f e r a a r r ê t é , 
l e b o n f e r a p r i s , & le mauva i s f e r a r e n 
v o y é a i l l eu r s » . 

C e g o û t , c e t a p p é t i t des organes é t o i t 
c o n n u des a n c i e n s , c o m m e nous l 'avons 
d é j à o b f e r v é ; c e t t e t h é o r i e e f t é g a l e m e n t 
a d o p t é e pa r u n i l l u f t r e é c r i v a i n dans f o n 
t j f a i phyfique fur Véconomie animale. E n 
e f f e t , chaque p a r t i e a f o n f e n t i m e n t , f o n 
g o û t q u i l u i e f t p r o p r e , d e m ê m e que fes 
a v e r f i o n s : l ' é m é t i q u e , q u i n e f e f a i t p r e f 
que pas f e n t i r f u r les y e u x , c a u f e des 
f e n f a t i o n s t r è s - d é f a g r é a b l e s , des i r r i t a 
t i o n s e x t r a o r d i n a i r e s à l ' e f t o m â c , q u i s'ef
f o r c e fans p e r t e de t emps à le r e j e t e r , 
tandis q u ' i l r e t i e n t , i l a t t i r e , i l f o u h a i t e , 
p o u r a i n f i d i r e , des a l imens & m ê m e des 
m é d i c a m e n s analogues à f a f e n f i b i l i t é : 
l ' hu i l e que les y e u x n e p e u v e n t f u p p o r -
t e r , ne f a i t r i e n f u r l ' e f t o m â c ; l e c h y l e 
e f t c o m m e f u c é par les v a i f f e a u x J a Û é s , 
de f o r t e que f o n p a f f a g e dans ces v a i f l è a u x 
e f t une v é r i t a b l e i m a g e de la fecrétion , & 
p e u t - ê t r e e f t - c e r é e l l e m e n t l à une fecré
tion. Q u ' o n n ' e x i g e pas a u t r e m e n t de nous 
une a n a î y f e d e c e t t e f e n f i b i l i t é , de ce 
g o û t dans les o r g a n e s , nous c r o y o n s que 
c ' e f t u n e c h o f e i n e x p l i c a b l e , & nous nous 
d é f i o n s avec u n a n c i e n ( D i o e l è s ) , de ceux 
q u i p r é t e n d e n t t o u t e x p l i q u e r ; les p h é n o 
m è n e s f o n t vrais , & cela nous f u f h t . 

L e s g l a n d e s , avons nous d i t , a g i f f e n t 
p o u r f a i r e l e u r e x c r é t i o n , mais i l e f t des 
t emps o ù elles n ' a g i f f e n t p o i n t , l e u r a i t i o n 
e f t c o m m e p é r i o d i q u e . Q u e l q u e s organes 
a t t e n d e n t e n c o r e p o u r d e v e n i r f e c r é t o i 
res f c ' e f t - à - d i r e , p o u r t r a v a i l l e r à l a fe
crétion , des t e m p s m a r q u é s par l a n a t u r e . 

L e s feerétions & les e x c r é t i o n s p e u v e n t 
ê t r e p lus o u m o i n s a u g m e n t é e s o u d i m i 
n u é e s par l ' e f f e t des par t ions ; i l n ' y a q u ' à 
v o i r ce q u i f e p a f f e chez les m é l a n c o l i q u e s . 
E l l e f o n t f u f p e n d u e s par le f o m m e i l , par 
l ' a c t ion de l ' o p i u m , &c. O n e n f u f p e n d 
ce r ta ines en a g i f f a n t f u r les ne r f s des par 
t ies é l o i g n é e s de celles d o n t o n v e u t d i m i 
n u e r l ' a c t i on ; mais c ' e f t f u r - t o u t pa r l a 
f i è v r e que ces f o n c t i o n s f o n t a r r ê t é e s : i l 
e f t m ê m e des maladies t e r r i b l e s p r o d u i t e s 
p a r ce d é r a n g e m e n t : de f o r t e que r é t a -
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b l i r o u r e n o u v e l l e r ces f o n c t i o n s ~, c ' e f t -
là p r o p r e m e n t que c o n f i f t e l ' a r t de g u é r i r . 
I l a r r i v e e n c o r e des anomal i e s , des b i z a r 
rer ies m ê m e dans les feerétions , c o m m e 
par e x e m p l e , le pa f fage de l ' u r i n e dans 
les glandes de l ' e f t o m â c & : de la b o u c h e ; 
i l e f t v r a i f e m b l a b l e que ces é t a t s c o n t r e 
n a t u r e f o n t caufes par le g o û t p e r v e r t i des 
organes , pa r u n e i n d i f p o f i t i o n f i n g u l i e r e 
de leurs n e r f s . 

Les excrétions ne font pas un objet 
m o i n s i n t é r e f l a n t p o u r l e p a t r i c i e n , t o u t e 
ma lad i e p o u v a n t ê t r e r e g a r d é e c o m m e 
c o n f i f t a n t dans u n e f f o r t des organes q u i 
t r a v a i l l e n t à une e x c r é t i o n . L e s e x c r é t i o n s 
p e u v e n t ê t r e c r i t i q u e s o u n o n c r i t i q u e s , 
abondantes o u en t r è s - p e t i t e q u a n t i t é ; 
mais c ' e f t p r i n c i p a l e m e n t la q u a l i t é des 
m a t i è r e s q u i m é r i t e le plus d ' a t t e n t i o n p a r 
r a p p o r t aux p r o n o f t i c s . 

L ' e f f e t des m é d i c a m e n s e f t e n c o r e d u 
r e f l b r t de la fecrétion & de l ' e x c r é t i o n ; i l 
e f t t o u j o u r s f u b o r d o n n é au f e n t i m e n t & à 
la m o b i l i t é des organes d o n t ces m é d i c a 
mens a u g m e n t e n t o u d i m i n u e n t le t o n & 
le j e u ; c ' e f t d ' a p r è s ces c i r con f t ances q u ' u n 
m ê m e r e m è d e p e u t d e v e n i r é v a c u a n t o u 
a f t r i n g e n t , &c l a f a l i v a t i o n p a r l e m e r c u r e 
d é p e n d des m ê m e s caufes ; les glandes f a -
l iva i res f o n t par l eu r é t a t , l e u r d i f p o f i t i o n , 
plus i r r i t é e s , plus a g i t é e s que les au t res , 
c ' e f t p o u r q u o i l e m e r c u r e q u i e f t f i d i v i -
f i b l e , f e p o r t e plus vers elles ; ma i s elles 
le c è d e n t à u n o r g a n e d o n t l ' a c t i v i t é , l ' i r 
r i t a t i o n l ' e m p o r t e n t ; a i n f i en p u r g e a n t 
beaucoup u n m a l a d e , les m é d e c i n s f u p -
p r i m e n t la f a l i v a t i o n . P a r - l à o n p o u r r o i t 
e n c o r e r e n d r e r a i f o n de la v e r t u des f p é 
c i f i q u e s , p o u r v u t o u t e f o i s que fans r e c o u r i r 
à des i n f i n u a t i o n s de p a r t i c u l e s , à des 
a f f i n i t é s , & à m i l l e aut res fictions de c e t t e 
e f p e c e , o n c o n f i d é r é q u ' i l e f t des o rganes 
q u i o n t u n plus g r a n d d é p a r t e m e n t les 
uns que les a u t r e s , u n i n f l u x plus g é n é r a l , 
une ac t i on plus é t e n d u e & q u i en i n t é r e f î e 
Un g r a n d n o m b r e d 'au t res . T e l e f t , p a r 
e x e m p l e , l ' e f t o m â c , avec le m o u v e m e n t 
duque l la m a r c h e , l e t e m p s , l ' o r d r e des 

feerétions o n t u n r a p p o r t m a n i f e f t e ; & 
cer tes i l e f t plus c l a i r que l e j o u r , q u e 
l è s f o r c e s é p i g a f t r i q u e s f o n t f o r t e m p l o y é e s 



dans l e s - d i f f é r e n t e s feerétions. Cet article-efi 
de M. FoUQUET , docleur en tuniverfué de 
médecine de Montpellier , 6' médecin dans la 

même ville. 

Remarques fur l'art, précédent. 

§ SÉCRÉTION ou SÉCRÉTIONS , f. f. 

( méd. ) f e d i t p r o p r e m e n t de l ' ac t ion par 
laquelle, u n f l u i d e e f t f é p a r é d ' u n a u t r e 
fluide , & plus p a r t i c u l i è r e m e n t de la f é p a 
r a t i o n des d i f f é r e n t e s l iqueurs r é p a n d u e s 
dans le corps a n i m a l , de la m a l l e c o m m u n e 
de ces l iqueurs , c ' e f t - à - d i r e , d u f a n g . 
C ' e f t c e t t e i m p o r t a n t e f o n â i o n de l ' é c o n o 
m i e an imale que les anciens f a i f o i e n t d é 
pend re de la t r o i f i e r n e c o & i o n , & que les 
f c h o l a f t i q u e s r a p p o r t e n t aux actions n a t u 

rel les. 

C'eft plutôt pour éviter des erreurs que 
p o u r e n f e i g n e r des v é r i t é s i n f t r u c t i v e s , 
que je r é f o r m e cet a r t i c l e . L a caufe de la 
d i v e r f î t é des h u m e u r s , que chaque o rgane 
p r é p a r e , n ' e f t ,pas f u f f i f a m m e n t c o n n u e 
enco re : à la place de ce t t e v é r i t é i n c o n n u e , 
o n a p r o p o f e p lu f i eu r s h y p o t h e f e s , mais 
elles n ' o n t r i e n q u i f a t i f a f f e u n a m i d u v r a i . 

î ^ o u s avons d o n n é à l V i i c / e H l I M E U R S , 
les qua t re o u c i n q c laf fes d 'humeurs d u 
corps h u m a i n . El les n a i f f e n t fans d o u t e 
d u f a n g , & le f a n g d o i t en e n t r e t e n i r les 
m a t é r i a u x . A u f l i t r o u v e - t - o n d a n s l a m a f f e 
d u f a n g des par t ies q u i o n t beaucoup d ' a f f i 
n i t é avec les h u m e u r s . 

I l y a l ' h u i l e o u l a g r a i f f e , i l y a la l y m 
p h e a l b u m i n e u f e , i l y a f e a u i i l y a des 
par t icules d i f p o f é e s à d e v e n i r des fels a l k a -
l i s , & d 'autres q u i t e n d e n t à la n a t u r e d u 
mucus . L a m a t i è r e o d o r i f e r e de la l i queur 
f é c o n d a n t e m ê m e e f t r é p a n d u e dans t o u t e 
la m a f f e des a n i m a u x m â l e s . 

C ' e f t à ce t t e e fpece de p r é e x i f t e n c e , 
q u ' i l f a u t a t t r i b u e r la f a c i l i t é avec laquel le 
chaque c l a f f e d ' humeur s e f t f é p a r é e par les 
organes d 'une au t r e h u m e u r . C ' e f t a i n f i 
que la m a t i è r e de la t r a n f p i r a t i o n f e j e t t e 
f ans d i f f i c u l t é dans les v a i f f e a u x des re ins & 
dans ceux des i n t e f t i n s . L e m e r c u r e q u i 
f a i t b a v e r & cracher pa r les c o n d u i t s f a l i - i 
y a i r e s , une f a l i ve f é t i d e & c o r r o m p u e , la 
ç r a n f m e t a i f é m è n t aux i n t e f t i n s , O n v o r r ù t 

l ' u r i n e , o n la r e n d par les f e l ï e s , , p a r l a 
f u e u r : d a n s les grands qbftacles des eaux 
u r ina i r e s , o n l 'a v u cou le r par les canaux 
l a i t e u x ; o n en a r e t r o u v é l ' odeur dans la 
v a p e u r c o a g u l é e des ven t r icu les d u c e r 
veau . 

Rien n'eft plus commun que de voir 
dans les r h u m e s , l ' eau pu re f u c c é d e r au 
m u c u s , & d é g o u t t e r des n a r i n e s , & j ' a i v u 
a p r è s des i n j e c t i o n s â c r e s , la l y m p h e r o u -
g e â t r e f o r t i r des f i n u s m u q u e u x de l 'u re- , 
t r e . L e f a n g pa f l e dans de cer ta ines c i r 
conf tances par tous les condu i t s f e c r é t o i r e s 
du corps h u m a i n ; l 'eau p r e n d la place de 
la g r a i f f e é p a n c h é e dans l e t i f f u ce l lu la i re ; 
la b i l e p a f f e dans les u r ines , dans la f a l i v e , ' 
dans t o u t e l ' h a b i t u d e d u corps . L e l a i t 
r e p o u f f é depuis les mamel l e s s 'eft j e t é f u r 
les p o u m o n s & f u r les t un iques cel lulaires ; 
i l e f t f b r t i fous îa f o r m e d 'une d i a r r h é e , o u 
b i e n avec l ' u r i n e . 

T o u s ces exemples p r o u v e n t q u ' i l n ' y a 
pas e n t r e les organes f e c r é t o i r e s de chaque 
h u m e u r , & les pa r t i cu le s de c e t t e h u m e u r , * 
une l i a i f o n a b f o l u m e n t n é c e f f a i r e ; ils nous 
f o n t e n t r e v o i r que t o u t ce f e c r e t e f t beau
c o u p plus fimple q u ' o n n e l 'a c r u . 

S ' i l y a v o i t u n e l i a i f o n i n f é p a r a b l e en
t r e la ftrudure de l ' o r g a n e , & l ' h u m e u r 
q u i e f t p r é p a r é e , i l p a r o î t que ce f e r o i t 
u n pas de f a i t p o u r d é c o u v r i r la caufe de la 
c o n f i a n c e avec l aque l l e , dans l ' é t a t n a t u r e l , 
chaque o r g a n e f é p a r e d u f a n g une h u 
m e u r p l u t ô t qu 'une a u t r e . . L e s e f fa is que 
j ' a i f a i t s n e m ' o n t pas m e n é b i e n l o i n . 

L e s h u m e u r s aqueufes p a r o i f f e n t f o r t i r 
i m m é d i a t e m e n t des o r i f i c e s o u v e r t s des 
a r t è r e s . T e l l e e f t la fecrétion de la m a t i è r e 
de l à t r a n f p i r a t i o n , ce l le de l a vapeur q u i 
f o r t des p o u m o n s , des r e i n s , de l ' h u m e u r 
aqueufe d e l ' œ i l , des l a rmes ; l a co l l e de 
p o i f f o n i n j e & é e dans les a r t è r e s p a f f e avec 
la plus g rande f a c i l i t é par ces c a n a u x , ÔC 
f o r t d u p o u m o n , des m a m e l o n s , des r e i n s , 
de la f u r f a c e , de la peau : ces l i q u e u r s , l e 
m e r c u r e m ê m e ne s ' é p a n c h e n t dans au- 1 

cune g lande & dans aucun r é f e r v o i r avant/ 
que de f o r t i r pa r les p e t i t s pores e x c r é 
t o i r e s . 

Il y a cependan t des h u m e u r s a q u e ù f e s , 
•qu i -
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q u i f o n t p r é p a r é e s pa r les glandes c o n g l o 
m é r é e s , t e l l e e f t la f a l i v e , l a l a r m e g landu-
l e u f e , le f u c p a n c r é a t i q u e : I l e f t remar
q u a b l e que l ' i n j e c t i o n a beaucoup plus de 
p e i n e à e n f i l e r c e t t e r o u t e que cel le des 

^ a r t è r e s exhalantes ; i l e f t d i f f i c i l e de la f a i r e 
p a f f e r dans les canaux f a l i va i r e s ; j e n e c ro is 
pas q u ' o n a i t i n j e c t é encore les condu i t s 
l a c r i m a u x par les a r t è r e s ; les l i queurs f i x e s 
s ' é p a n c h e n t dans le t i f î u c e l l u l a i r e , & 
n e p a r v i e n n e n t pas j u fques dans les c o n 
du i t s . 

L a m u c o f i t é n ' e f t j amais p r é p a r é e par 
d e s glandes c o n g l o m é r é e s , e l le l ' e f t p r e f 
q u e t o u j o u r s par des glandes , o u fim
p l e s , o u plus c o m p o f é e s , o u pa r des 
f i n u s . 

Les humeurs albumineufes paffent des 
a r t è r e s dans les v a i f f e a u x l y m p h a t i q u e s i m 
m é d i a t e m e n t en p a r t i e , • & e n p a r t i e a p r è s 
a v o i r e x h a l é dans des t î f f u s ce l lu la i res . E l 
les f o n t p r é p a r é e s e n c o r e pa r des a r t è r e s 
exhalantes , c ' e f t a i n f i que na i fTent les va
peurs a l b u m i n e u f e s d u p é r i c a r d e , de la 
p l e u r e , d u p é r i t o i n e . E l les ne f o n t pas p r o 
du i tes par des glandes c o n g l o b é e s , mais 
elles o n t u n e l i a i f o n p a r t i c u l i è r e avec ces 
g l a n d e s , q u i f o n t des paquets de v a i f 
f eaux l y m p h a t i q u e s , r a m a f f é s pa r u n e c e l -
l u l o f i t é . 

L e s glandes a r t i cu la i r e s q u i f o n t en par
t i e fimples , & e n p a r t i e c o n g l o m é r é e s 
p r é p a r e n t a u f f i î a p a r t i e a l b u m i n e u f e d 'une 
l i q u e u r , d o n t la g r a i f f e f a i t u n a u t r e é l é 
m e n t . 

L e s l i q u e u r s h u i l e ù f e s f o n t e n g rande 
p a r t i e d é p o f é e s dans l a c e l l u l o f i t é , c ' e f t 
a i n f i que n a î t la g r a i l l e . L a b i l e e f t p r é 
p a r é e dans u n v i f o e r e g l a n d u l e u x ; le ce-
r u m e n & les d i f f é r e n t e s p o m m a d e s de l a 
p e a u f e p r é p a r e n t pa r des glandes fimples 
o u c o m p o f é e s de fimples. 

D e ce d é t a i l j e n ' a i pas p u t i r e r 
des l u m i è r e s , i l n ' y a que îa m u c o f i t é q u i 
a i t u n o r g a n e a f f e c t é , encore c e t o rgane 
n e d i f f e r e - t - i l pas d ' u n o r g a n e q u i p r é 
p a r e des l i queur s i n f l a m m a b l e s & des l i 
queurs a l b u m i n e u f e s . C o m m e l a m ê m e h u 
m e u r e f t f é p a r é e des organes t o u t - à - f a i t 
d i f f é l e n s é n t r ' e u x , o n n e d é c o u v r e p o i n t 
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de l i a i f o n e n t r e u n e l i q u e u r d é t e r m i n é e & 
f o n o rgane . 

M e p a r d o n n e r a - t - o n fi j e n ' o f f r e g u è r e 
que des conjec tures ? o n m ' e x c u f e r a fans 
d o u t e parce que j e n ' o f f r e ces con jec tu res 
que p o u r des conjec tures . 

L e f a n g d o n t d o i t ê t r e f é p a r é e u n e c e r 
t a ine h u m e u r , p e u t a r r i v e r à l ' o r g a n e f e -
c r é t o i r e c h a r g é de par t icu les analogues à 
c e t t e l i q u e u r . O n e n t r e v o i t que c ' e f t î e cas 
d u f o i e , d o n t le f a n g t o u t - à - f a i t p a r t i c u 
l i e r e f t r e m p l i de g r a i f f e r é f o r b é e , de pa r 
t icu les vo la t i l e s r e p o m p é e s des gros i n t e f -
t i n s , & d'eau a l b u m i n e u f e a b d o m i n a l e . 

L e s v a i f f e a u x q u i f é p a r e n t u n e l i q u e u r 
d é t e r m i n é e , p e u v e n t ê t r e u n i q u e m e n t o u 
ver t s à une ce r t a ine c l a f l e de pa r t i cu les , à 
l ' e x c l u f i o n de t ou te s aut res . L ' h u m e u r 
aqueufe e f t p r é p a r é e pa r l e s - a r t è r e s de l ' u -
v é e & d u corps c i î i a i r e , & ces a r t è r e s n e 
c o n t i e n n e n t pas de f a n g ; elles f o n t r e m p l i e s 
d 'une l i q u e u r t r a n f p a r e n t e : c ' e f t ce q u e 
B o e r h a a v e a p p e l o i t des vaiffeaux du fécond 
ou du troifierne degré. 

L a v i t e f l è d u f a n g change c e r t a i n e m e n t 
les h u m e u r s . L ' u r i n e d ' u n h o m m e q u i e f t 
f a t i g u é , f a f u e u r , f a t r a n f p i r a t i o n , e f t b i e n 
d i f f é r e n t e de cel le d ' u n h o m m e q u i a n é 
g l i g é l ' exe rc i ce d u co rps . S i d o n c îa v î t e f f e 
d u f a n g p e u t changer la n a t u r e des h u -

| *meur s , & par l e m ê m e e r g a n e en f a i r e 
n a î t r e de plus h u i l e ù f e s , de plus a c r e s , i l 
p a r o î t que la v î t e f f e c o n f t a m m e n t p lus 
g r ande d u f a n g dans u n o r g a n e f a v o r i f e r a 
c o n f t a m m e n t l a p i ^ a r a t i o n d 'une h u m e u r 
d o u é e de ces q u a l i t é s . L a l e n t e u r f a i t des 
e f f e t s con t ra i r e s ; el le r e n d m u q u e u f e s l è s 
h u m e u r s aqueufes . 

O n c o m p r e n d c n f u n e a r t è r e n é e d e 
l ' a o r t e dans le v o i f i n a g e d u c œ u r , u n e 
g r a n d e a r t è r e , u n e a r t è r e c y l i n d r i q u e , 
p e u t c o n f e r v e r plus de v î t e f f e , & que les 
p l i s r é p é t é s la r e t a rden t , a u f f i b i e n que l ' é -
l o i g n e m e n t d u c œ u r . 

L e s i n j e c t i o n s a v o i e n t appr i s à R u y f c h 
que les pe t i t e s a r t è r e s o n t u n p o r t & u n e 
d i v i f i o n p a r t i c u l i è r e dans chaque o rgane . 
I l e f t v r a i q u ' i l y a p r e f q u e p a r t o u t des r é 
f a u x ; mais R u y f c h a v o i t d é c o u v e r t des 
cercles dans les y e u x , des a r b r i f f e a u x dans 
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les i n t e f t i n s , des p inceaux dans l a r a t e , des 
ferpens dans le r e i n . L e s angles des d i v i 
fions é t o i e n t aigus dans quelques places , 
plus a r rond i s dans d 'autres , d r o i t s & m ê m e 
obtus efcins quelques endro i t s^ O n a c r u 
v o i r dans les d i f f é r e n t e s ftructures des cau
fes de d i f f é r e n s d e g r é s de v î t e f f e , & on 
s 'ef l flaté que l ' o b f e r v a t i o n exacte de ces 
d i f f é r e n c e s nous menero ic - à d é c o u v r i r le 
m é c h a n i f m e q u i f e u l e f t p r o p r e à p r o d u i r e 
de cer ta ines h u m e u r s . 

J'ai abandonné cette efpérance , depuis 
que j ' a i v u q u e les ve ines a v o i e n t , c o m m e les 
a r t è r e s , leurs r é f e a u x , leurs cercles , leurs 
a r b r i f f e a u x , leurs angles plus o u m o i n s 
ouve r t s . C o m m e les ve ines ne f o n t pas f a i t e s 
p o u r f é p a r e r des h u m e u r s , tou tes ces d i f f é 
rences dans les r a m i f i c a t i o n s o n t d o n c u n 
au t r e u f a g e , .,. 

q u e l a p a r t i c u l e n o n f p h é r i q u e è u t d e * 
c ô t é s i n é g a u x , i l y a u r o i t , dans la f u p p o -
fition des a r t è r e s de l a m ê m e figure , p l u 
fieurs cas o ù elles f e r o i e n t exclues de c e * 
o r i f i c e s ; qu'el les n ' y e n t r e r o i e n t qu ' en p r é -
f e n t a n t les c ô t é s analogues aux c ô t é s ana lo 
gues des v a i f f e a u x f e c r é t o i r e s ; que d ' u n 
au t re c ô t é , f i les pa r t i cu l e s é t o i e n t beaucoup, 
plus pe t ies que ces o r i f i c e s , elles p a f f e -
r o i e n t , avec une é g a l e f a c i l i t é , par des 
v a i f f e a u x d 'une figure d i f f é r e n t e d e la 
l e u r . 

L a d e n f i t é d i f f é r e n t e des o r i f i c e s des, 
canaux f e c r é t o i r e s a é t é p r i f e en c o n f i d é r a -
t i o n par d 'autres auteurs . Plus denfes > 
m o i n s d i la tab les , i ls n ' a d m e t t r o n t que des 
par t i cu les d o n t l e m o m e n t u m f o i t c o n f i d é 
rable & l e v o l u m e p e t i t , la fecrétion f e r a 
plus p u r e & m o i n s c o p i e u f e . L ' u t é r u s de l a 
ve rge ne r r a n f m e t qu 'une e fpece de l a i t ; 

L a g r andeu r d u ca l ib re des v a i f f e a u x - f e - j les v a i f f e a u x de c e t o r g a n e , d i l a t é s par l a 
ç r é t o i r e s p r o m e t t o i t beaucoup . O n f e n t 
que la f eu l e d i m i n u t i o n de ce ca l ib re p e u t 
exc lu re les globules rouges & les par t icu les 
les plus v o l u m i n e u f è s d u f a n g ; qu 'e l le f e u l e 
f u f f i t p o u r ne p e r m e t t r e de fecrétion que 
d ' une h u m e u r d o n t les par t icules f o i e n t 
t r è s - f i n e s . 

E n r a f f i n a n t u n p e u f ù r c e t t e i d é e , o n a 

p u b e r t é , t r a n f m e t t e n t d u f a n g . 

L ' i r r i t a b i l i t é des v a i f f e a u x f e c r é t o i r e s 
p o u r r a i n f l u e r e f f i c a c e m e n t f u r h fecrétion-
L ' i r r i t a t i o n la plus fimple f a i t cou le r le l a i t 
dans les m a m e l l e s , la l i queu r f é c o n d a n t e 
des v é f i c u l e s f é m i n a l e s , l e mucus des finus 
de l ' u r è t r e . 

L ' i r r i t a t i o n f a i t f u c c é d e r à ce m u c u s 
t r o u v é qu ' e l l e p o u v o i t f e r v i r é g a l e m e n t à J une l y m p h e j a u n â t r e , " p r e f q u e f a n g l a n t e 
exp l ique r la fecrétion des h u m e u r s finesj& f l u i d e . L ' i r r i t a t i o n dans l e r h u m e de c e r -
& celle des h u m e u r s g r o f f i e r e s ; les p r e - I veau f a i t n a î t r e une eau u n p e u acre a u 
m i e r e s fimplement, en l e u r p r é p a r a n t des I l i e u d u mucus . L a f u m é e a u g m e n t e l e s 
v a i f l è a u x q u i e x c l u e n t les pa r t i cu les plus J l a r m e s , f a c r e t é des r e m è d e s p u r g a t i f s , l a 
v o l u m i n e u f è s , & l e s g r p f f i e r e s , en d o n n a n t l i q u e u r exha lan te des i n t e f t i n s , & l ' i m a -

gane f e e r é t o i r e u n e f u i t e g i n à l ' a r t e re de l ' o rg* g i n a t i o n f è u l e f a i t j a i l l i r des jets de f a l i ve £ 
de branches u n i q u e m e n t p e r c é e s p o u r rece- l ' a f f e c t i o n n e r v e u f e f a i t f u c c é d e r une eau* 
v o i r les h u m e u r s fines, de m a n i è r e que J p r e f q u e p u r e à l ' u r i n e acre & d o r é e . . 

I l e f l d o n c d é m o n t r é que l ' a f f e c t i o n n e r 
v e u f e o p è r e f u r les feerétions avec beaucoup? 
de f o r c e ; & i l e f t p r o b a b l e q u ' u n o r g a n e 

le t r o n c de l ' a r t e re ne r e t i e n d r o i t vers f o n 
e x t r é m i t é , que les pa r t i cu les les plus 
g r o f f e s . 

D a n s le fiecle p r é c é d e n t o n a baucoup ï plus i r r i t a b l e p o u r r a d i f f é r e r dans fa fecrétiont 
f a i t u û g e de ia figure des. pa r t i cu le s & des • d ' u n o rgane plus r e l â c h é & m o i n s d o u é de-
o r i f i c e s f e c r é t o i r e s , u n i q u e m e n t p r o p o r - r force c o n t r a c t î y e . L e s organes f o r t f e n f i b l e s . 
t i o n n é s à une figure d é t e r m i n é e . O n a c r u • & f o r t i r r i t a b l e s p a r o i f f e n t d e v o i r e x c l u r e 7 

que des par t icules t r i angu la i r e s n ' en t r e - les par t icu les acres , & celles d o n t la figure: 
r o i e n t que dans des canaux d o n t l ' o r i f i c e i r r i t e les pa ro i s des v a i f f e a u x : les o r i f i - -
f e r o i t t r i a n g u l a i r e . O n a r é f l é c h i e n f u i t e que L ces des organes r e l â c h é s & p e u f e n l î b l è s . 
l ' o n ne c o n n o i f f o i t j u f q u ' i c i d 'autres p a r t i c u - i . s J o u v r i r o n t . à ces m ê m e s p a r t i c u l e s , & : 
les & d 'autres o r i f i c e s d ' a r t è r e s que d e f i g u r e 1 f a v o r i f e r o n t la fecrétion des humeurs . âcjeJti 
c i r cu l a i r e > l ' o n a f a i t , v o i r que 3 p o u r p e u l & des p a ï t i ç u l e s . r a r o ^ u f e s » . % 
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L e canal e x c r é t o i r e p e u t ê t r e c o u r t & 

d r o i t ; i l p eu t ê t r e l o n g & p l i f l e . D a n s le 
p r e m i e r cas la fecrétion e f t abondan t e ; l h u 
m e u r p o u r r a ê t r e g r o f l i e r e . D a n s le f é 
c o n d , la Jecrétion f e r a l e n t e ; e l le f e r a p e u 
a b o n d a n t e ; e l le d e v i e n d r a v i f q u e u f e par l e 
r e t a r d e m e n t qu ' e l l e f o u f f r i r a . 

Les glandes & les réfervoirs, plus amples 
q u e les a r t è r e s f e c r é t o i r e s , f o n t u n g r a n d 
e f f e t f u r les h u m e u r s : ce f o n t des lacs o ù 
î a v î t e f l è d u f a n g a r t é r i e l f e p e r d e n t i è 
r e m e n t . L ' h u m e u r p o u r r a f é j o u r n e r dans 
î e r é f e r v o i r des m o i s & des a n n é e s e n t i è r e s , 
fi l ' o r i f i c e e f t é t r o i t & e m b a r r a f f é . 

Dans ce repos les particules fimilaires 
s ' a t t i r e r o n t ; i l f e f e r a des h u m e u r s j î l u s 
pu res & p l u ^ h o m o g e n e s , des m u c u s , des 
.graiffes ; l a p a r t i e l a p lus fluide f e r a r e 
p o m p é e par des ve ines a b f o r b a n t e s , l ' h u 
m e u r r e t e n u e en d e v i e n d r a plus v i f q u e u f e 
& plus p u r e e n c o r e . E l l e s'y a m a f f e r a , & 
f e r a p r ê t e à ê t r e f o u r n i e p lus a b o n d a m 
m e n t , q u a n d l ' o rgane aura f e u f f e r t la p r e f -
l i o n n é c e f l a i r e p o u r f e d é f e m p l i r . 

Il pourra arriver , par le moyen des 
r é f e r v o i r s , des changemens Ê o n f i d é r a b l è s 
dans les fluides. D e s pa r t i cu les v o l a t i l e s 
p o u r r o n t s ' e x h a l e r , & l e r e f t e d e l ' h u m e u r 
d e v e n i r plus v i f q u e u x . I I p o u r r a au c o n 
t r a i r e f e f a i r e dans l ' h u m e u r une e f p e c e 
d e p u t r é f a c t i o n , dans la cha l eu r f u r - t o u t 
d u corps h u m a i n , q u i f a v o r i f e c e t t e ac t ion 
d e l a n a t u r e . D ' a u t r e s l i q u e u r s p o u r r o n t 
f e m ê l e r dans l e r é f e r v o i r , & 1 h u m e u r 
c o m p o f é e p o u r r a a c q u é r i r d e nouvel les qua-

- J i t é s . L a m a f f e a l i m e n t a i r e e f t u n e x e m p l e 
i n f t r u c t i f d u p o u v o i r d u r é f e r v o i r . J L a 
l i q u e u r p r i n c i p a l e q u i y e f t . d é p o f é e , e f t 
l a m a f f e a l i m e n t a i r e . L e c h y l e , q u i en e f t 
l a p a r t i e la plus g r a f l e & la plus a c e f c e n t e , 
e f t e n l e v é par les v a i f f e a u x l a c t é s . L a b i l e , 
l e f u c p a n c r é a t i q u e , l e m u c u s i n t e f t i n a l & 
l a l i q u e u r exha l an t e s'y m ê l e n t ; l a cha
l e u r & la p u t r é f a c t i o n o p è r e n t f u r la m a f f e , 
, & les e x c r é m e n s f o r t e n t d e l 'anus i n f i n i 
m e n t d i f f é r e n s de la m a f f e a l i m e n t a i r e , t e l l e , 
.qu'elle e f t au f o r t i r de l ' e f t o m â c . 

<v J ' a i e x p o f é p l u f i e u r s caufes q u i p e u v e n t 
d é t e r m i n e r en e f f e t les h u m e u r s f é c e r n é e s 
«s p r e n d r e u n c e r t a i n c a r a c t è r e ; u n e p a r t i e 
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de ces caufes exerce r é e l l e m e n t ce p o u v o i r 
dans l e corps a n i m a l ; c ' e f t à elles q u ' i l 
c o n v i e n t de s ' a r r ê t e r , en n é g l i g e a n t cel les 
q u i n ' o n t p o u r elles que î a t h é o r i e . 

Ces caufes, différemment combinées, 
p e u v e n t p r o d u i r e des h u m e u r s t r è s - d i f f é 
r e n t e s en t r ' e l l e s . L e s pa r t i cu le s g r a f î è s 
p a r o i f f e n t n a î t r e p r é f é r a b l e m e n t p a r des 
o r i f i c e s larges & des canaux f o r t c o u r t s : 
elles f o n t d é p o f é e s dans des cel lules & dans 
des glandes o u dans des r é f e r v o i r s . 

L e s h u m e u r s a l b u m i n e u f e s p a f f e n t dans 
des o r i f i c e s u n peu plus é t r o i t s que c e u x 
des pa r t i cu l e s g r a i f f è u f e s . L e s canaux de 
ces -humeurs f o n t plus larges ; elles n ' o n t 
b e f o i n n i de cel lules n i de g landes . 

L e s h u m e u r s m u q u e u f e s f o r t e n t d u f a n g 
par des canaux plus é t r o i t s que ceux d e 
la g r a i f f e & de la l y m p h e ; car ce n ' e f t qae 
par une v é l o c i t é a u g m e n t é e que la l y m p h e 
& le f a n g p a f f e n t dans les finus m u q u e u x . 
El les f o n t p r e f q u e t o u j o u r s d é p o f é e s dans 
des glandes o u dans des r é f e r v o i r s . 

L ' e a u p a r o î t p a f f e r p r é f é r a b l e m e n t dans 
des t u y a u x é t r o i t s , d r o i t s / f e r m e s , & avec 
t o u t e s les c o n d i t i o n s q u i p r o d u i f e n t la 
v î t e f f e ; elles n ' o n t pas b e f o i n de g l a n d u î e s 
n i d e r é f e r v o i r . 

L e s h u m e u r s c o m p o f é e s , la b i l e , le l a i t , 
î ' a x o n g e des a r t i c u l a t i o n s , f o n t c o m p o f é e s 
des c l a f î e s p r é c é d e n t e s . 

J e n e fa i s que n o m m e r les f e r m è n s 
a t t a c h é s à de ce r t a ines p a r t i e s , & capa
bles d e changer , dans l eu r a r t è r e p a r t i c u 
l i è r e , les h u m e u r s q u i y f e r o i e n t d é p o f é e s ; 
l ' a t t r a c t i o n des par t icu les analogues , o u 
les filtres que r é f u t e l a v a r i é t é des l i q u e u r s 
q u ' u n m ê m è o r g a n e p r é p a r e " f u i v a n t l a 
d i f f é r e n c e d e l ' â g e , d e l à v î t e f f e d u f a n g , 
de la d é r i v a t i o n ; l ' ana logie de la p e f a n t e u r 
des pa r t i cu les avec l a p e f a n t e u r f p é c i f i q u e 
des organes ; h y p o t h e f e q u i r é p u g n e e n t i è 
r e m e n t à î ' a n a t o m i e , & q u î , dans le c e r 
veau , f e r o i t n a î t r e , au l i e u des e f p r i t s , 
u n e h u m e u r plus p e f a n t e que l 'eau , donc 
le po ids e f t beaucoup plus p e t i t que c e l u i 
d u c e rveau , & d 'autres h y p o t h e f e s n é e s 
de l ' e n v i e de f e d i f t i n g u e r , d ' i n v e n t e r o u 
d ' é c l a i r c i r des m a t i è r e s f u r le fquel les l e 
r e f t e d u g e n r e h u m a i n manque e n c o r e d e 
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l u m i è r e s . C e n ' e f t pas à u n e a m e cfiie i e 
r e c o u r r o i s n o n plus. I l f e f a i t dans les 
plantes des feerétions pa r f a i t e s ; & d u m ê m e 
f u c n o u r r i c i e r de la t e r r e , l e t i t h y m a î e p r o 
d u i t u n l a i t b lanc & c a u f t i q u e , l a c h é l i d o i n e 
u n l a i t jaune ac re , & l ' o r p i n u n jus n i t r ë u x 
r a f r a î c h i f f a r i t , & d ' au t res p lan tes des fucs 
a r o m a t i q u e s . ( H. D. G. ) 

SECRETTE, f. f. (Gram.) oraifon que, 
le p r ê t r e d i t à la m e f f e , a p r è s l ' o f f e r t e ; 
e l le e f t a p p e l é e fecrette o u de ce que l e 
p r ê t r e la d i t t o u t b a s , o u de ce q u ' a n c i e n 
n e m e n t les c a t h é c u m e n e s & les p é n i t e n s 
f e r e t i r o i e n t alors ; dans ce f é c o n d c a s , 
l a d é n o m i n a t i o n de fecrette v i e n d r o i t de 
fecretus , p a r t i c i p e d u v e r b e fecernere. 

SECSIVA , (Géog.. mod.) montagne d'A
f r i q u e au r o y a u m e de M a r o c . C ' e f t une 
m o n t a g n e t r è s - h a u t e , t r è s - f r o i d e , d o n t 
l e f o m m e t e f t t o u j o u r s c o u v e r t de n e i g e , 
& q u i p r é f e n t e p a r t o u t des roche r s e fear -
p é s . C e u x q u i l ' h a b i t e n t avec leurs t r o u 
peaux n ' o n t n i l o i x , n i j u g e s , n i c u l t e . I l s 
v i v e n t f a i n e m e n t & l o n g - t e m p s . (D. J.) 

SECTAIRE , f. m. ( Gram. ) celui qui 
e f t a t t a c h é à quelque fecte. I l f e p r e n d p r e f 
que t o u j o u r s en m a u v a i f e pa r t : o n d i t 

feâateur d 'une é c o l e de p h i l o f o p h i e ; u n 
feâairé de d o g m e r e l i g i e u x . 

SECTE, f. f. ( Gram. & Théol. ) terme 
c o l l e c t i f q u i f e d i t de ceux q u i f u i v e n t les 
o p i n i o n s o u les m a x i m e s de quelque doc
t e u r o u m a î t r e p a r t i c u l i e r , f o i t t h é o l o 
g i e n f o i t ' p h i l o f o p h e . 

C ' e f t en ce fens q u ' o n a d i f t i n g u é dans 
l ' anc ienne G r è c e p l u f i e u r s feâes de p h i l o 
fophes 'j c o m m e les P y r r h o n i e n s , les E p i 
cu r i ens , les P l a t o n i c i e n s , les S t o ï c i e n s , ùc. 
& q u ' o n d i f t i n g u e encore a u j o u r d ' h u i les 
P é r i p a t é t i c i e n s , les G a f l e n d i f t e s , les C a r -
t é f i e n s ôc les N e w t o f t i e n s . 

I l y a a u f l i en t h é o l o g i e d i f f é r e n s pa r t i s 
o p p o f é s , connus fous l e n o m de TâomiJîesy 

Augufiiniens , Molinijies Ù Congj^iiftes. 
Voye{ chacun de ces noms fous leur article 

particulier. 

L e n o m l a t i n feâa a la m ê m e fighifiça-
t i o n que l e n o m grec hcerejîs , q u o i q u ' i l ne 
f o i t pas a u f t i o d i e u x . C e p e n d a n t o n défi,-. 

gne o r d i n a i r e m e n t les h é r é t i q u e s fous l e 
n o m de feâaires\ & les h é r é f i e s , f o u s l e n o m 
de fecles. A i n f i l ' o n d i t , l a feâe d e s ^ M a r -
c i o n i t e s , des M a n i c h é e n s , des M o n t a n i f t e s ; 
la feâe de L u t h e r , de C a l v i n , ùc, & l ' o n 
e m p l o i e plus f r é q u e m m e n t l e m o t école , 
en p a r l a n t des t h é o l o g i e n s d e l ' E g l i f e r o 
m a i n e , q u i f o n t d i v i f é s de f e n t i m e n t ; 
a i n f i l ' o n d i t m i e u x Yécole des Thomifies , 
que la feâe des Thomifies. , 

L ' o n c o n n o i f f o i t p a r m i les Ju i f s quatre 
fecles p a r t i c u l i è r e s q u i f e d i f t i n g u o i e n t par 
la f i n g u l a r i t é de leurs p ra t i ques o u de leurs 
f e n t i m e n s , & q u i d e m e u r o i e n t unies de 
c o m m u n i o n ent r ' e l les & avec le corps de 
la n a t i o n . Ces fecles f o n t celles de P h a r i -
f i e n s , des S a d u c é e n s , des E f l é n i e n s & des 
H é r o d i e n s ; nous avons t r a i t é de chacune 
en p a r t i c u l i e r . A u c o m m e n c e m e n t d u , 
C h r i f t i a n i f m e o n v o u l o i t f a i r e pa f fe r la 
r e l i g i o n de J . C . p o u r une feâe d u J u d a ï f m e . 
O n c r o i t que les feâes des p h i l o f p h e s chez 
les G r e c s o n t d o n n é n a i f f a n c e à celles q u ' o n 
v i t p a r ô î t r e chez lés Ju i f s vers le temps 
d è s M a c c h a b é e s ; & c ' e f t à l a m ê m e i m i t a 
t i o n que d è s les p r e m i e r s t e m p s d u C h r i f t i a 
n i f m e > quelques j u i f s ou payens c o n v e r t i s , 
v o u l a n t r a f i n e r f u r les d o g m e s r e ç u s dans 
l ' é g l i f e , f o r m è r e n t t o u t e s ces feâes de 
gno f t i ques & autres f i f r é q u e n t e s dans l ' h i f 
t o i r e des p r e m i e r s f i e c l e s . 

N o u s avons d o n n é dans ce D i c t i o n n a i r e 
une i d é e de chaque feâe, des o p i n i o n s o u 
d e s h é r é f i e s q u i la c a r a é t é r i f é n t fous le n o m 
de chacune j l e lec teur p e u t y a v o i r recours 
p o u r s'en i n f t r u i r e , s ' i l a b e f o i n . 

S E C T E , ( Hifi. Philof.ù Polit, t a n t de 
feâes & d ' o p i n i o n s f a u f f e s , q u i f e f o n t per
p é t u e l l e m e n t f u c e é d é e s e n m a t i è r e de r e l i - ^ 
g i o n , l o i n de nous a i g r i r , d o i v e n t nous 
apprendre à r e c o n n a î t r e l ' i m p e r f e c t i o n de 
n o t r e j u g e m e n t , & f a f o i b î e f f e na tu r e l l e ; 
ce q u i n ' e f t pas u n l é g e r a p p r e n t i f f a g e . 

v_Rien ne f i t plus de t o r t à l ' é t a t p o l i t i q u e 
d u g o u v e r n e m e n t de J u f t i r i i e n , que le p r o j e t ' 
q u ' i l c o n ç u t de r é d u i r e tous les h o m m e s 
à u n e m ê m e f a ç o n de p e n f e r f u r les m a t i e r t s 
de r e l i g i o n , f u r - t o u t dans des c i rconf tances , 
q u i r e n d o i e n t f o n zele e n t i è r e m e n t i n d i f - . 
c r e t . 

C o m m e les anciens R o m a i n s f o r t i f i è r e n t 
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l e u r e m p i r e , en y l a i f f a n r t o u t e s f o r t e s d e 
c u l t e ,dans la f u i t e o n l e r é d u i f i t à r i e n , en 
c o u p a n t f u c c e f ï i v e m e n t les feâes q u i ne d o -
m i n o i e n t pas. 

Ces feâes é t o i e n t des na t i ons e n t i è r e s ; 
les u n e s , a p r è s a v o i r é t é conqu i fe s par les 
R o m a i n s , c o n f e r v o i e n t l eu r anc ienne r e l i 
g i o n , c o m m e les f a m a r i t a i n s & les j u i f s ; 
les autres s ' é t o i e n t r é p a n d u s dans u n p a y s , 
c o m m e les f e d a t e u r s de M o n t a n , dans la 
P h r y g i e ; les m a n i c h é e n s , les f a b a t é e n s , 
les ariens dans d 'autres p r o v i n c e s ; o u t r e 
qu ' une g r a n d e p a r t i e des gens de la c a m 
pagne é t o i e n t e n c o r e i d o l â t r e s , & e n t ê t é s 
d 'une r e g i i g i o n g r o f l i e r e c o m m e e u x - m ê 
mes . 

J u f t i n i e n q u i d é t r u i f i t ces feâes pa r l ' é -
p é e o u par fes l o i x y & q u i les o b l i g e a n t à 
f e r é v o l t e r , s 'obi igea à les e x t e r m i n e r , 
r e n d i t incul tes p l u f i e u r s p rov inces ; i l c r u t 
a v o i r a u g m e n t é l e n o m b r e des f i d è l e s , 
i l n ' a v o i t f a i t que d i m i n u e r c e l u i des h o m 
mes . 

P r o c o p e nous app rend que par la d e f t r u > 
c t i o n des f a m a r i t a i n s , la P a î e f f i n e d e v i n t 
d e f e r t e ; & ce q u i r e n d ce f a i t fingulier , 
c ' e f t q u ' o n a f f o i b l i t l ' e m p i r e par zele p o u r 
l a r e l i g i o n d u c ô t é par o ù quelques r è g n e s 
a p r è s , les A r a b e s p é n é t r è r e n t p o u r l â d é 
t r u i r e . 
j C e q u ' i l y a de d e f e f p é r a n t , c ' e f t 

pendan t que l ' e m p e r e u r p o r t o i t ft^p< 
l ' i n t o l é r a n c e , i l rie c o n v e n o i t pas l u i - m ê m e 
avec l ' i m p é r a t r i c e f u r les p o i n t s les plus 
e f f en t i e l s ; i l f u i v o i t l e c o n c i l e de C h a l c é d o i -
ne , & l ' i m p é r a t r i c e f a v o r i f o i t ceux q u i y 
é t o i e n t o p p o f é s , f o i t qu ' i l s f u f i e n t de 
b o n n e f o i , d i t E v a g r e , f o i t qu ' i l s le fiffent 
à d e f f e i n . 

L ' e x e m p l e d e f t r u d e u r de J u f t i n i e n , ne 
f u t q u e t r o p i m i t é dans la f u i t e , les h o m m e s 
é t a n t t o u j o u r s p o r t é s par eux - m ê m e s à 
l ' e f p Q t d e d o m i n a t i o n & d ' i n t o l é r a n c e . 
C e n ' é t o i t pas cependant c e l u i d e P i l p a y , 
q u i a l o n g - t e m p s , r é g n é dans l ' I n d e ; o n 
en j uge ra par ce p a f l à g e t o u t f i n g u l i e r de 

Tes é c r i t s , que P a c h i m e r e t r a d u i t a u x i i j . 
fiecle. 

» J ' a i v u t ou t e s les feâes s 'accufer r é -
>t c i p r o q u e m e n t d ' i m p o f t u r e s ; j ' a i v u tous 
« les mages d i f p u t e r avec f u r e u r d u p r e -
9) m i e r p r i n c i p e & de l a d e r n i è r e fin; j e 
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n les a î tous i n t e r r o g é s , & je n ' a i v u dans 
» t ous ces che f s d e f a c t i o n , q u ' u n e o p i -
n n i â t r e t é i n f l e x i b l e , u n m é p r i s f u p e r b e 
» p o u r les a u t r e s , u n e ha ine i m p l a c a b l e . 
» J ' a i d o n c r é f o l u de n ' e n c r o i r e a u c u n . 
» Ces d o d e u r s en c h e r c h a n t l a v é r i t é , 
» f o n t c o m m e une f e m m e q u i v e u t f a i r e 
» e n t r e r f o n a m a n t pa r une p o r t e d é r o b é e , 
» & q u i n e p e u t t r o u v e r la c l é de l a p o r t e . 
» L e s h o m m e s p a r l e u r s vaines r eche rches 
» r e f f e m b l e n t à c e l u i q u i m o n t e f u r u n 
» a r b r e , o ù i l y a u n peu de m i e l ; & à 
» p e i n e en a - t - i l m a n g é , que les d ragons 
M q u i f o n t a u t o u r de l ' a rb r e l e d é v o r e n t . 
E f f a i fur Vhift. univ. ( D. J. ) 

S E C T E D È C E N T , ( Hifl. mod. ) Voye^ 
f a r t . C E N T . 

R E C T E U R , f . m . en Géométrie; c ' e f t l a 
p a r t i e d ' un c e r c l e , c o m p r i f e e n t r e d e u x 
r ayons & f arc r e n f e r m é e n t r e ces r a y o n s . 
Voyei C E R C L E & A R C . 

A i n f i le t r i a n g l e m i x t e ACD , ( Planche 
de Géom. fig. 2 5 . ) c o m p r i s e n t r e les rayons». 
AC , CD, & l ' a rc AD , e f t u n Jeâeur d e 
cerc le . 

L e s g é o m è t r e s d é m o n t r e n t que le feâeur 
d ' u n c e r c l e , c o m m e ACD , e f t é g a l à u n 
t r i a n g l e , d o n t la ba fe e f t l ' a rc AD , & l a 
hau t eu r le r a y o n AC. 

S i d u c e n t r e c o m m u n de deux cercles-
concen t r iques o n t i r e deux r ayons à la c i r 
c o n f é r e n c e d u cerc le e x t é r i e u r , les deux. 
arcs r e n f e r m é s e n t r e les r ayons a u r o n t l e 
m ê m e r a p p o r t que leurs c i r c o n f é r e n c e s , & 
les deux feâeurs f e r o n t e n t r e eux c o m m e 
les aires o u les f u r f a c e s de leurs cercles. 

P o u r t r o u v e r en n o m b r e l ' a i r e d ' u n feâeur 
DCE, l e r a y o n CD d u c e r c l e , & 1 arc DE 
é t a n t d o n n é s , i l f a u t d ' a b o r d t r o u v e r u n 
n o m b r e q u a t r i è m e p r o p o r t i o n n e l à 100314 , . 
& au r a y o n AC : ce q u a t r i è m e p r o p o r t i o n n e l 
e x p r i m e r a la d e m i - c i r c o n f é r e n c e à t r è s ^ 
p e u p r è s . Voy. C E R C L E & Q U A D R A T U R E » 

Q u e l ' o n che rche a lqrs u n a u t r e q u a t r i è m e 
p r o p o r t i o n n e l au n o m b r e 1 8 0 , à nurc DE 
& à l a d e m i - c i r c o n f é r e n c e que l ' o n v i e n t 
de t r o u v e r , ce t a u t r e q u a t r i è m e p r o p o r 
t i o n n e l d o n n e r a l ' a rc DE dans la m ê m e m e 
f u r e que l e r a y o n AC e f t d o n n é ; e n f i n 
m u l t i p l i e z l 'arc DE par l e d e m i - r a y o n , c e 
p r o d u i t e f t l ' a i r e du feâeur. 

L e s A n g l o i s d o n n e n t a u f f i l e . n o m de feâeur 
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\ c e qu 'on appel le en F r a n c e ; compas de pro. < 
^or t /o / i . F b j ^ C O M P A S D E P R O P O R T I O N . 

Chambers. ( E ) , 
S E C T E U R afironomique, e f t u n i n f i n i m e n t 

i n v e n t é par M . G e o r g e , G r a h a m , de la f o 
c i é t é r o y a l e de L o n d r e s , q u i f e r t à p r e n 
d r e avec beaucoup de f a c i l i t é les d i f f é r e n 
ces d ' a f c e n f i o n d r o i t e & de d é c l i n a i f o n 
d e deux af t res q u i f e r o i e n t t r o p grandes 
p o u r ê t r e o b f e r v é e s avec u n t é l e f c o p e i m 

m o b i l e . 
L e m i c r o m è t r e e f t g é n é r a l e m e n t r e c o n 

n u p o u r P i n f t r u r h e n t l e plus e x a f t , & le 
p lus p r o p r e à d é t e r m i n e r l e l i e u d 'une p l a 
n è t e o u d 'une c o m è t e , quand elles f o n t 
a f f e z p r è s d 'une é t o i l e c o n n u e ; ce q u i f e 
f a i t en p r e n a n t les d i f f é r e n c e s de l eu r af-
c e n f i o n d r o i t e , & de l e u r d é c l i n a i f o n ' à 
cel le de l ' é t o i l e . M a i s cec i é t a n t f o u v e n t 
i m p r a t i c a b l e à cau fe du g r a n d n o m b r e 
d 'efpaces d u c i e l , q u i f o n t e n t i è r e m e n t 
vu ides d ' é t o i l e s , d o n t les l i e u x f o i e n t 
c o n n u s ; o n e f t o b l i g é d ' a v o i r r ecours à 
des fecVans o u des quarts de cercles m o b i 
les a r m é s de t é l e f c o p e s , p o u r p r e n d r e des 
d i f tances plus grandes que celles q u ' o n peu t 
p r e n d r e avec u n m i c r o m è t r e . O r , fans par
l e r de ce q u ' i l en c o û t e , n i de la d i f f i c u l t é 
d ' a v o i r ' des i n f t r u m e n s de ce t t e ^efpece , i l 
e f t é v i d e n t q u ' i l e f t peu f u r , & f o r t d i f f i 
c i l e de s'en f e r v i r , f u r - t o u t par l 'embarras 
o ù f o n t les o b f e r v a t e u r s ; p o u r f a i r e c o r -
r è f p ô n d r e au m ê m e i n f t a n t leurs o b f e r v a -
t i o n s à chaque t é l e f c o p e , tandis que ce t 
i n f t r u m e n t f u i t l e m o u v e m e n t d i u r n e des 
c i e u x . r . ( 

L e feâeur agronomique remédie a t ous 
ces i n c o n v é n i e n s , & c ' e f t une o b l i g a t i o n 
d e plus que les a f t r o n ornes o n t à M . G r a 
h a m , q u i l e u r a r e n d u de fi grands f e r -
vices par les excellens i n f t r u m e n s q u ' i l a 
i n v e n t é s . A v a n t d ' e n t r e r dans le d é t a i l de 
fes p a r t i e s , nous en d o n n e r o n s une i d é e 
g é n é r a j p , , a f i n q u ' o n en c o n ç o i v e m i e u x 
ï ' u f a g ë & l ' a p p l i c a t i o n . 

C e t i n f t r u m e n t ( fig. PL d'Aftron. ) e f t 
c o m p o f é i ° d 'un axe H F f , m o b i l e f u r fes 

.p i v o t s f T & ' / , ' & ' f i t u é p a r a l l è l e m e n t â l 'axe 
de la t e r r é ; 2 Q . d ' un arc de c e r c l e AB , 
c o n t e n a n t 10 o u 12 d e g r é s , a y a n t p o u r 
r a y o n la plaque CD t e l l e m e n t fixée au m i 
l i e u de l ' axe HI 3 que le p l a n d u fiâeur e f t 

t o u j o u r s p a r a l l è l e à ce t a x e , q u i é t a n t l u i -
m ê m e p a r a l l è l e à l 'axe de la t e r r e , d é t e r 
m i n e le p l an d u fiâeur à ê t r e t o u j o u r s p a 
r a l l è l e à ce lu i de quelque cercle h o r a i r e j & 
3 0 . d ' u n t é l e f c o p e CE, d o n t la l i g n e de vue 
e f t p a r a l l è l e au p l a n d u r a y o n CD , & q u i ' 
en t o u r n a n t l a vis G , f e m e u t a u t o u r d u 
c e n t r é e de l ' a rc AB, d ' u n b o u t à l ' au t re de 
ce t arc. 

P o u r o b f e r v e r avec cet i n f t r u m e n t , o n 
l e t o u r n e r a t o u t e n t i e r . a u t o u r de l 'axe 
H I , j u f q u ' à ce que f o n p l an f o i t d i r i g é fuc -
c e f f i v e m e n t à l ' une & à f a u t r e des é t o i l e s 
que l ' o n v e u t o b f e r v e r . E n f u i t e o n f e r a 
m o u v o i r l e fiâeur a u t o u r d u p o i n t F , de 
f a ç o n que l ' a rc AB é t a n t fixe , p u i f f e 
p r e n d r e les d e u x é t o i l e s dans l e u r paf fage 
par f o n p l a n , p o u r v u , c o m m e i l eû évi* 
d e n t , que l a d i f f é r e n c e de leurs d é c l i n a i -
fons n e f u r p a f f e pas l'aire A B. A l o r s 
a y a n t fixé l e p l a n àu feâeur u n p e u à l ' o u e f t 
des d e u x é t o i l e s , o n t o u r n e r a l e t é l e f c o p e 
cE , au m o y e n de la vis G, & o n obser
v e r a avec u n e p e n d u l e l e t e m p s d u paffage 
de chacune des é t o i l e s pa r les fils t r a n f v e r -
fes ,' & les d e g r é s & les m i n u t e s m a r q u é s 
par l ' i n d e x f u r l ' a rc AB, à chaque paf fage . 
L a d i f f é r e n c e des arcs f e r a l a d i f f é r e n c e 
des d é c l i n a i f o n s des x deux é t o i l e s , & cel le 
des t emps d o n n e r a la d i f f é r e n c e de l eu r af« 
c ^ f i o n d r o i t e . 
y^/kfcripdon des principales parties deVinfc 
trument. S u r une des faces d ' u n axe *de f e r 
q u a r r é HIF, fig. & p r è s de f o n e x t r é m i t é ^ 
f u p é r i e u r e , e f t a t t a c h é e une l a rge p laque 
de l a i t o n ab c, c i r c u l a i r e & f o r t é p a i f f e . Suc 
c e t t e plaque e f t a d a p t é e u n e c r o i x de l a i 
t o n K L M N , q u i t o u r n e au m o y e n d 'une 
c h a r n i è r e , o u p l u t ô t d ' u n a j u f t e m e n t d o n t 
nous pa r l e rons plus b a s , a u t o u r d u c e n t r e 
F. A u x deux b o u t s de la b r a n c h e M N , 
s ' é l è v e n t d e u x barres pe rpend icu la i r e s O & 
P , d o n t l è s e x t r é m i t é s s ' a t tachent p r l e 
m o y e n des v is d c, au dos d u r a y o n CD „ 
q u i e f t r e n f o r c é d ' un b o u t à l ' au t re par u n e 
l o n g u e p laque de l a i t o n , p o f é e f u r l e 
c h a m p c o m m e o n le v o i t dans la figure. L e s 
bar res O & P n ' o n t d ' a u t r e l o n g u e u r q U è 
ce l le q u ' i l l e u r f a u t p o u r que le feâeur ABC 
t o u r n e a u t o u r d ' j P , fans t o u c h e r à la p l a 
que c i r c u l a i r e QR, fixée à l a ba fe f u p é 
r i e u r e d u c y l i n d r e de c u i v r e / . L ' a x e de fear 



1lW p a f f e p a r u n t r o u q u a r r é p e r c é au 
m i l i e u d u c y l i n d r e & de la p l a q u e , & y e f t 
a t t a c h é f e r m e m e n t . ST> figure r e p r é f e n t é 
u n e l o n g u e bande de l a i t o n t r è s - f o r t e , & 
a y a n t d e u x pe t i tes plaques VX & Y T , é l e 
v é e s p e r p e n d i c u l a i r e m e n t . L a p laque ST 
é t a n t fituée f é l o n f a l o n g u e u r p a r a l l è l e m e n t 
à l 'axe de la t e r r e , & é t a n t fixement a r r ê 
t é e dans c e t t e p o f i t i o n f u r u n p i e d e f t a l , o u 
d e q u e l q u ' a u t r e m a n i è r e , t r a n f p o r t e z - y 
l ' axe HI \ & placez le t r o u c o n i q u e en H , 
f u r la p o i n t e d ' u n e vis en Y \ & l e c y l i n d r e 
i d a n s l ' en t a i l l e V Z X , d o n t les c ô t é s p a r a l 
l è l e s VX l ' e m b r a f l e n t , tandis q u ' i l s 'appuie 
f u r les e x t r é m i t é s d 'une c a v i t é a n g u l a i r e , 
fituée au f o n d de l ' e n t a i l l e Z. P a r ce 
m o y e n t o u t l ' i n f t r u m e n t t o u r n e r a avec 
beaucoup de p r é c i f i o n a u t o u r d 'une m ê m e 
l i g n e i m a g i n a i r e . L a figure r e p r é f e n t é une 
f e ê f i o n de t o u t l ' i n f t r u m e n t , f an% p a r u n 
p l a t f c p a l f a n t à angles d r o i t s par l e r a y o n C 
D , par la bande q u i f e f o r t i f i e , & par l ' axe 
Hl & f o n f u p p o r t ST. O n f u p p o f e dans • 
c e t t e f e c t i o n l e feâeur t o u r n é a u t o u r à'F , 
j u f q u ' à ce que l e r a y o n CD d e ^ i e n n e ^ a r 
r a l l e î e à l ' axe HI. O n a c o n î e r v é . aux d i f f é 
r en t e s par t ies de l ' i n f t r u m e n t , les m ê m e s 
l e t t r e s que dans les autres figures , a f i n 
q u ' o n les d i f t i n g u e m i e u x . 

L e s branches O & P o n t deux f en te s a u 
m i l i e u de leurs e x t r é m i t é s , p o u r r e c e v o i r 
l e b o r d de l a bande CD. L a plaque c i r c u 
l a i r e e f t fixée à l 'axe par les vis hi f u r la 
ve rge d e l a i t o n gk v i f f é e ; f u r l ' axe H / g l i f f e 
u n e ba l le de c u i v r e Im , que l ' o n fixe par 
u n e v i s m, à u n e d i f t a n c e c o n v e n a b l e p o u r 
con t r eba l ance r le po ids d u feâeur & d u t é 
l e f c o p e , p l a c é s f u r l e c ô t é o p p o f é de l 'axe. 
A u h a u t d u f u p p o r t «ST, i l y a u n t e n o n 
nopqrst u , d o n t la c a v i t é a op q r e ç o i t la 
p l aque c i r c u l a i r e QR. L ' e x t r é m i t é q d ' une 
plaque q u i f a i t r e f f o r t / » q , e f t fixée par u n e 
v i s r à l ' i n t é r i e u r de la plaque f u p é r i e u r e rs, 
p e n d a n t que f o n au t r e e x t r é m i t é p, en 
t o u r n a n t la t ê t e de la v is t , p r e f f e f u r l e 
cerc le Q. P o u r e m p ê c h e r c e t t e p r e f f i o n de 
changer le p l a n d u cerc le QR, & c o n f é -
q u e m m e n t . la p o f i t i o n de l ' axe H I y l e t e 
n o n nopq a la l i b e r t é de c é d e r , o u d e 
t o u r n e r f u r les e x t r é m i t é s des deux vis q u i 
e n t r e n t dans les t r o u s c o n i q u e s , fitués dans 

i§& bords o p p o f é s , de l a p laque i n f é r i e u r e 

n o. O n v o i t u n e de ces v i s en n , & la p i è c e 
fixe dans laquel le elles f e v i f f e n t e f t r e p r é -
f e n t é e f é p a r é m e n t & en p l e i n e n n x y ^ 
n i é t a n t les p o i n t s f u r l e fque ls l e t e n o n 
t o u r n e , par ce m o y e n la m ê m e vis e n / 
f a i t que la p laque f u p é r i e u r e & l ' i n f é r i e u r e 
d u t e n o n nopq , ce m p r i m e n t le cercle Q 
u n i f o r m é m e n t . U n t e n o n f e m b l a b l é e f t a t 
t a c h é à la b r anche O , a f i n de p r e f f e r l e 
ce rc le ac & . l a p laque t r a n f v e r f e À f N , l ' u n 
c o n t r e l ' a u t r e , de f a ç o n que le feâeur r e f t e 
fixe dans u n e p o f i t i o n que l conque . L a c h a r 
n i è r e o u I ' a j u f t e m e n t en F, d o n t i l a é t é 
f a i t m e n t i o n plus h a u t ; n e c o n f i f t e q u ' e n 
une g o u p i l l e c y l i n d r i q u e q u i p a f f e par les 
plaques MN a c. L a t ê t e p l a t e de la g o u 
p i l l e e f t fixée pa r t r o i s pe t i t e s vis à l a 
p laque M N , & à l ' a u t r e e x t r é m i t é de c e t t e 
g o u p i l l e e f t a t t a c h é e , au m o y e n d 'une v i s 
q u i f e v i f f e dans la g o u p i l l e , u n e p l aque 
c i r c u l a i r e q u i f a i t r e f î b r t . L ' a j u f t e m e n ' t d u 
p o i n t C e f t f a i t de la m ê m e f a ç o n . 

La figure r e p r é f e n t é la d i f p o f i t i o n & ta 
c o n f t r u c t i o n des p i è c e s q u i f e r v e n t à f a i r e 
m o u v o i r l e t é l e f c o p e , en t o u r n a n t la t ê t e 
de la vis g. L e s p i è c e s p r inc ipa l e s f o n t î a 
vis g ab, u n e p i è c e m n , au t r a v e r s de l a 
que l l e e l î e p a l f e , & la p i è c e h t i , o ù e f t l ' é -
c r o u dans l eque l e n t r e la v i s . L a p i è c e m m 
e f t u n e e f p e c e d ' a i f l i e u f o r t c o u r t , p e r c £ 
d ' un t r o u p o u r l a i f f e r p a f f e r la v i s . C e t a x e 
o u a i f f i e i i , p o f é p e r p e n d i c u l a i r e m e n t a u 
l i m b e , e f t r e t e n u dans c e t t e p o f i t i o n p a r 
u n ç o q « o . I l e f t m o b i l e a u t o u r de fes p i 
v o t s m n , a f i n que la v i s o b é i f f e a u p e t i t 
m o u v e m e n t angu la i r e qu ' e l l e e f t o b l i g é e 
d ' a v o i r n é c e f f a i r e m e n t , f é c r o u c f e m o u 
v a n t dans u n arc de ce rc le . C e t é c r o u c a 
u n e p a r t i e q u i t r a v e r f a n t l ' en t a i l l e c i r c u 
l a i r e de, e f t r e ç u e dans u n t r o u f a i t à l a 
p laque d u v e r n e r u s , de f a ç o n qu ' e l l e f a i t 
corps avec l u i , quo iqu ' e l l e p u i f f e tourne r -
dans c e ' t r o u . O r c e t t e p l aque é t a n t fixée 
par u n e de fes e x t r é m i t é s au t é l e f c o p e ,. 
i l s ' e n f u i t q u ' e n t o u r n a n t i ' é c r o u d ' u n f é n s ; 
o u de l ' au t r e , o n f e r a mouvf i f t r l e t é l e f c o 
p e en avan t o u en^a r r i e r e ; h & i f o n t l e s 
t ê t e s de deux vis d o n t les t iges p a f f é n r 
t o u t à la f o i s au t r a v e r s d 'une plaque q u i 

, f a i t r e f f o r t ( p o u r r e n d r e î e m o u v e m e n t 
u n i f o r m e ) d, au t r avers de l ' en ta i l l e de,pour" 
a l le r f e v i f f ç r dans les plaques d u v e t n e r u s » 



L a l o n g u e vis g a b p o r t e de chaque c ô t e 
de l ' a x e . m a : d e u x efpeces de v i r o l e s q u i 
l u i f e r v e n t c o m m e de par t ies d ' é p a u l e -
mens p o u r l ' e m p ê c h e r d ' avancer o u d e , 
r ecu l e r . L a p e t i t e p i è c e bp e f t f e n d u e p o u r 
r e c e v o i r l ' e x t r é m i t é de c e t t e v is qu ' e l l e n e 
f e r t q u ' à g u i d e r . 

V o i c i les d i r n e n f i o n s de ce t i n f t r u m e n t 
en p i é s & pouces anglois ; o n en t r o u v e r a 
l e r a p p o r t avec nos m e f u r e s ïfarticle P l É . 
L a l o n g u e u r d ù t é l e f c o p e , o u i e r a y o n 
d u feâeur , e f t de i p i é s î ; la l a rgeu r d u 
r a y o n vers C, e f t d ' i pouce 5 ; & vers D , 
de 2 pouces . L a l a r g e u r d u l i m b e A B , 
e f t d ' i pouce § j & f a l o n g u e u r de 6 pouces , 
c o n t e n a n t 10 d e g r é s , d i v i f é s chacun de 15 
e n 15 m i n u t e s . L e t é l e f c o p e ^ p o r t e u n 
v e r n e r u s , o u p laque à f u b d i v i f e r , voye^ 
V E R N E R Û S , d o n t l a l o n g u e u r é t a n t é g a l e 
à 16 quarts de d e g r é , e f t d i v i f é e en l ) 
par t ies é g a l e s , ce q u i d i v i f e l e l i m b e en 
m i n u t e s ; & par l ' e f t i m a t i o n en plus pe t i tes 
pa r t i e s , l ' axe q u a r r é H I F, a 18 pouces 
d e l o n g u e u r , & la p a r t i e H J en a u 
pouces . S o n é p a i f l e u r e f t aux e n v i r o n s 

" d ' | p o u c e . L e d i a m è t r e des cercles Q R & 
*a b c, f o n t chacun de j pouces , p o u r 

l ' é p a i f f e u r d é s plaques & les autres d i r n e n 
fions , o n peu t l é s l a i f f e r à la d i f p o f i t i o n de 
l ' o u v r i e r . 

Manière de reâifier cet infiniment. O n 
p lacera l ' i n t e r f e c t i o n des fils t r a n f v e r f e s 
à la m ê m e d i f t a n c e d u p l an d u feâeur, que 
l 'axe d u v e r r e ob j ec t i f . 

P a r ce m o y e n l e p l a n d é c r i t pa r l a 
l i g n e de v u e , en f a i f a n t m o u v o i r le t é l e f 
c o p e a u t o u r d u p o i n t C , f e r a a f f e z j u f t e 
& e x e m p t d ' aucune c o u r b u r e c o n i q u e . 
P o u r s'en a f f u r e r , o n f u f p e n d r a u n l o n g 
fil à p l o m b , à u n e d i f tance" c o n v e n a b l e 
(de l ' i n f t r u m e n t ; o n fixera le p l a n d u feâeur 
dans une p o f i t i o n v e r t i c a l e , & o n o b f e r -
ve ra alors fi pendan t que l e t é l e f c o p e f e 
m e u t au m o y e n de la v i s , le l o n g d u l i m b e , 
les fils t r a n f v e r f e s p a r o i f f e n t t o u j o u r s f e 
m o u v o i r le l o n g de la l i g n e à p l o m b . > 

L ' a x e h f o p o u r r a ê t r e p l a c é p r e f q u e 
p a r a l l è l e m e n t à l 'axe de l a t e r r e , pa r l e 
m o y e n d ' u n p e t i t c ad ran o r d i n a i r e . E n -
f u i t e p o u r l e î i t u e t p a r f a i t e m e n t p a r a l l è l e . 

I c e t axe , o n o b f e r v e r a q u e l q u e s - u n e s 
des é t o i l e s des e n v i r o n s d u p ô l e , & l e 
t é l e f c o p e , é t a n t fixé f u r le l i m b e , o n f e r a 
f u i v r e à la l i g n e de vue le m o u v e m e n t 
c i r c u l a i r e de ce t t e é t o i l e a u t o u r d u p ô l e î , 
en t o u r n a n t t o u t l ' i n f t r u m e n t f u r f o n axe 

h f o. Q u e l ' o n f u p p o f e p o u r Cet e f f e t l e 
t é l e f c o p e k / , d i r i g é vers 1['étoile a , q u a n d 
e l le p a f f e au plus h a u t p o i n t de f o n Cercle 
d i u r n e , & q u ' o n r e m a r q u e l a d i v i f i o n 
c o u p é e par le ve rne rus f u r l e l i m b e , ce t t e 
é t o i l e a r r i v e r a 1 1 . heures a p r è s au p o i n t 
l e plus bas d u m ê m e cerc le . A l o r s a y a n t 
f a i t f a i r e à l ' i n f t r u m e n t une d e m i - r é v o l u 
t i o n f u r f o n a x e , p o u r amener l e t é l e f c o p e 
dans la p o f i t i o n m n, fi les fils t r a n f v e r f e s 
c o u v r e n t l a m ê m e é t o i l e f u p p o f é e e n b, 
l ' é l é y a t i o n de l 'axe h f o f e r a p a r f a i t e m e n t 
j u f t e 5 que fi a u c o n t r a i r e i l s . n e l a c o u -
v r o i e n t r a s , & q u ' i l f a l l û t m o u v o i r l e 
t é l e f c o p e dans la p o f i t i o n p » , a f i n de 
p o i n t e r à c e t t e é t o i l e ; o n c o n n o î t r a l 'are 
m f* q u i m e f u r e l ' ang l e m f M O U b f c , 
& alors o n aba i f f e ra l ' axe h f o de l a 
m o i t i é d e l ' ang le c o n n u , fi l ' é t o i l e pa f l e 
au def fous , o u o n l ' é l e v e r a d ' a u t a n t \ 
fi e ' e f t au de f lus ; e n f u i t e o n r é p é t e r a 
la m ê m e o b f e r v a t i e n j u f q u ' à ce q u ' o n 
a i t t r o u v é l a v é r i t a b l e p o f i t i o n de l ' axe . 
O n c o r r i g e r a p a r des o b f e r v a t i o n s f e m 
blables , f a i t e s f u r la m ê m e é t o i l e dans l e 
cerc le de fix h e u r e s , les e r r e u r s de p o f i 
t i o n de l ' a x e , f o i t à l ' e f t , f o i t à l ' o u e f t 
j u f q u ' à ce que les fils t r a n f v e r f e s f u i v e n t 
l ' é t o i l e t o u t au t o u r d u p ô l e . C e t t e m a 
n i è r e d ' o p é r e r e f t c l a i r e ; car f u p p o f a n t 
a op b c u n arc d u m é r i d i e n ( o u dans 
l a f é c o n d e o p é r a t i o n , u n arc d u cerc le 
de fix heures ) , & f a i f a n t l ' ang le a f p 
é g a l à la m o i t i é de l ' angle a f c , l a l i g n e 
f p p o i n t e r a au p ô l e , «Se l ' ang le , o f py q u i 
e f t l ' e r r e u r de p o f i t i o n de l ' axe , f e r a 0 

é g a l à l a m o i t i é d e l 'angle b f c oumf 
t r o u v é par l ' o b f e r v a t i o n , p u i f q u e la d i f 
f é r e n c e des d e u x angles a f b , a f c , e f l 
d o u b l e de la d i f f é r e n c e de leurs m o i t i é 
a f o & a f p. I l e f t p r e f q u e i n u t i l e d'a
j o u t e r q u ' à , m o j n s que l ' é t o i l e n e f o i t f o r t 
p r è s d u p ô l e , i l f a u d r a f a i r e a t t e n t i o n aux 
r é f r a â i o n s . ( T. ) 

Seâeur de M. Grahamt e f t e n c o r e u n ins
t r u m e n t d ' a f t r o n o m i e , q u i f e r ç à o b f e r v e r 

les 



a n 
les d i f tances des é t o i l e s au z é n i t h l o r f q u ' e l -
fas en par ten t f o r t p r é s . L a p r e m i è r e i d é e 
e n e f t due a u doc teur H o o k , q u i l ' a v o i t 
i m a g i n é p o u r d é t e r m i n e r l a para l laxe des 
é t o i l e s fixes ; mais par les changemens & 
les add i t i ons que M . G r a h a m y a f a i t s , i l l 'a 
r e n d u c o m m e u n n o u v e l i n f t r u m e n t d o n t 
o n peu t l e r ega rde r c o m m e l ' i n v e n t e u r . 
C ' e f t avec un feâeur que M . B r a d l e y a>fai t 
l a f a m e u f e d é c o u v e r t e de l ' a b e r r a t i o n des 
é t o i l e s fixes , & c ' e f t a u f f i avec u n feâeur 
e x é c u t é f o u s les y e u x & pa r l e s f o i n s de M . 
G r a h a m , que M M . les a c a d é m i c i e n s d u 
N o r d o n t d é t e r m i n é l ' a m p l i t u d e d e l 'arc 
d u m é r i d i e n q u i d e v o i t é t a b l i r la g r a n d e u r 
d u d e g r é f o u s l e ce rc le p o l a i r e . N o u s r a p 
p o r t e r o n s i c i la d e f c r i p t i o n qu ' i l s e n o n t 
d o n n é e , parce q u ' i l f e r o i t i m p o f f i b l e d ' en 
d o n n e r u n e m e i l l e u r e . 

C e q u ' o n appelle p r o p r e m e n t y ê 5 e z / r dans 
l ' i n f t r u m e n t d o n t i l s ' a g i t , e f t u n e l u n e t t e 
D A 7 , ga rn ie d ' u n l i m b e o u p r o p o r t i o n de 
c e r c l e TV^ q u i a p o u r r a y o n la d i f t a n c e D G 
q u ' i l y a de l ' o b j e c t i f à f o n f o y e r . 

C e feâeur e f t p e f r t é par u n autre feâeur 
i m m o b i l e q u i l u i e f t c o n c e n t r i q u e , & dans 
l e plan d u q u e l i l f e peu t m o u v o i r en t o u r n a n t 
f u r l 'axe q u i p a f f e par les cent res des d e u x 

feâeurs. 
C e f é c o n d ftâeûr q u i p o r t e le vra\ feâeur, 

e f t p o r t é l u i m ê m e par u n p i é q u i a la figure 
d ' u n e p y r a m i d e t r o n q u é e ^ 

L a p r e m i è r e figure f a i t v o i r l ' i n f t r u m e n t 
e n t i e r avec fes p i è c e s a f l e m b l é e s ; mais 
o u t r e que ce t t e figure n ' e f t pas a f f e z g r a n 
d e p o u r en f a i r e v o i r les d é t a i l s , i l y a p l u 
fieurs chofes e f l en t i e l l e s à l ' i n f t r u m e n t q u i 
f e t r o u v e n t c a c h é e s , & d 'aut res q u ' o n a 
o m i f e s , parce qu'el les a u r o i e n t é t é t r o p 
p e t i t e s p o u r ê t r e a p p e r ç u e s . T o u t e l a f u f 
p e n f i o n d u v r a i feâeur f e t r o u v e c a c h é e par 
l e p r i f m e c reux e5ia"gonal, q u i t e r m i n e le 
h a u t d u p i é ; & le m i c r o m è t r e que l ' o n p la 
c e f u r le l i m b e d u f é c o n d feâeur , & q u i 
f e r t à c o n d u i r e l e v r a i feâeur & à r é g l e r 
f o n m o u v e m e n t , a é t é o m i s , pa rce q u ' i l 
f e r o i t d e v e n u t r o p p e t i t , & que l e l i m b e 
d u v r a i Jeâeuren a u r o i t c a c h é l a plus g r a n d e 
p a r t i e . I l f a u t d o n c a v o i r r ecours aux figures 
f u i v a n t e s p o u r c o n n o î t r e t o u t e s les p i è c e s 
d e l ' i n f t r u m e n t ; o n v a les d é t a i l l e r t o u t e s 

' e n c o m m e n ç a n t pa r l e , v r a i feâeur, i . 
Tome X X X . 

b E u . 5 3 7 
L a f é c o n d e f i g u r e r e p r é f e n t é l e v r a i feâeur 

en p e r f p e c t i v e dans fes p r o p o r t i o n s , & l a 
t r o i f i e r n e f i g u r e en f a i t v o i r les p r inc ipa les 
pa r t i e s plus en g r a n d dans u n e é l é v a t i o n g é o -
m é t r a l e t r o n q u é e : les l e t t r e s f o n t re la t ives à 
la f é c o n d e & t r o i f i e r n e figures, mais i l a é t é 
i m p o f f i b l e de m e t t r e f u r la f é c o n d e t o u t e s 
celles q u i f o n t f u r la t r o i f i e r n e . 

D N e û u n t u b e c y l i n d r i q u e de l u n e t t e , 
l o n g de 8 p i é s 11 pouces, f a i t de l a i t o n b i e n 
é c r o u i ; ce t u b e a t r o i s par t ies dans f a l o n 
g u e u r ; les deux p r e m i è r e s pa r t i e s D E , 
F G o n t t r o i s pol ices de d i a m è t r e , & c h a 
cune e f t g a r n i e à fes e x t r é m i t é s de f r e t t e s 
c y l i n d r i q u e s de c u i v r e ; la t r o i f i e r n e p a r t i e , 
dans laque l le e n t r e l ' o c u l a i r e , n 'a q u ' u n 
pouce de d i a m è t r e . 

L a f r e t t e D , q u i f o r t i f i e la l u n e t t e à f o n 
e x t r é m i t é f u p é r i e u r e , c o n t i e n t l ' o b j e c t i f ; 
i l y a au dedans de c e t t e f r e t t e u n e f e u i l 
l u r e f a i t e f u r l e t o u r , dans laque l le l ' o b j e c l i f 
e f t exac tement e n c h â t f é & t i e n t de l u i - m ê m e 
avec a f f e z de f o r c e ; l ' o b j e c t i f e f t e n c o r e 
p o u f f é vers l e f o n d de f a f e u i l l u r e pa r u » 
t u y a u à vis , d e f a ç o n q u ' i l e f t a r r ê t é de l a 
m a n i è r e l a plus fixe. L a f r e t t e D p o r t e 
d e u x t o u r i l l o n s ^ , B , de c u i v r e d i a m é t r a 
l e m e n t o p p o f é s , d o n t l ' axe e f t b i e n p e r p e n 
d i c u l a i r e à c e l u i de la l u n e t t e . Ces d e u x 
t o u r i l l o n s f e r v e n t à f u f p e n d r e la l u n e t t e 
q u i , quand el le e f t l i b r e , p e u t o f c i l l e r c o m m e 
u n pendu l e . L e t o u r i l l o n A p o r t e u n c y l i n d r e 
C d 'ac ier t r e m p é de t r o i s q u a r t » de l i g n e d e 
d i a m è t r e ; & ce p e t i t c y l i n d r e , q u i a m ê m e 
axe que les t o u r i l l o n s A t B f e f ï d i m i n u é a u 
t a n t q u ' i l e f t p o f l i b î e vers f o n e x t r é m i t é , 
de m a n i è r e q u ' à l ' e n d r o i t de l ' e n t a i l l e i l 
r e f l e m b l e à deux c ô n e s o p p o f é s pa r l a 
p o i n t e : c e t t e en ta i l l e e f t f a i t e p o u r r ece 
v o i r la bouc le d ' u n f i l à p l o m b , d o n t o n 
v e r r a l ' u f a g e . 

L a f r e t t e E q u i e f t au b o u t i n f é r i e u r 
de la p r e m i è r e p a r t i e , & î a f r e t t e F q u i 
e f t au b o u t f u p é r i e u r d e la f é c o n d e , f o n t 
f o u d é e s à des br ides c i r c u l a i r e s , a u f l i d e 
c u i v r e ; ces deux br ides q u i f o n t l i é e s e n 
f e m b l e par des v i s , f e r v e n t à a f f e m b l e r 
f o l i d e m e n t les d e u x p r e m i è r e s par t ies d u 
t u b e D G. S i ce t u b e D G a v o i t é t é d ' u n e 
f e u l e p i è c e » o n n ' a u r o i t pas eu b e f o i n des 
d e u x f r e t t e s MF, mais alors i l n ' a u r o i c 
pas é t é p o f l i b î e de l ' é c r o u i r a u f l i p a r j à î t e * 



m e n t qu 'en î e f a i f a n t de d e u x p i è c e s ; au 
r e f t e , ces deux par t ies d e t u b e n e f e d é -
f a f f e m b l e n t jamais . . . 

L a f r e t t e G q u i e f t à l ' e x t r é m i t é i n f é 
r i e u r e de la f é c o n d e p a r t i e d u t u b e , p o r t e 
u n m i r o i r p l an K d ' ac ie r b i e n p o l i - , q u ' o n 
r e c o u v r e d 'une p i è c e de c u i v r e L, q u a n d 
c n ne f a i t p o i n t u fage de la l u n e t t e : c ' e f t 
p a r ce m i r o i r que la v i s d u m i c r o m è t r e , 
q u e nous e x p l i q u e r o n s , p o u f f e la l u n e t t e 
p o u r l u i d o n n e r l ' i n c l i n a i f o n n é c e f l a i r e 
dans les o b f e r v a t i o n s . Sur le couve rc l e L 
d u m i r o i r e f t u n t r a i t l é g e r q u i e f t h o r i 
z o n t a l q u a n d le m i r o i r e f t c o u v e r t ; ce 
t r a i t f e r t à m a r q u e r la h a u t e u r o ù d o i t 
é t r e î a vis d u m i c r o m è t r e . A i n f i a v a n t que 
de d é c o u v r i r l e m i r o i r , i l f a u t h a u f l e r o u 
b a i f l e r l e m i c r o m è t r e j u f q u ' à ce que îa 
p o i n t e de f a vis f o i t p r é c i f é m é n t f u r le 
t r a i t d u c o u v e r c l e . 

L e dedans de la f r e t t e G e f t t o u r n é en 
f o r m e de f e u i l l u r e c i r cu l a i r e ; c e t t e f e u i l 
l u r e r e ç o i t u n chaff i s r o n d , p r é c i f é m é n t 
d e m ê m e d i a m è t r e : la p o f i t i o n du cha f f i s 
dans la f e u i l l u r e e f t d é t e r m i n é e par deux 
p i é s d i a m é t r a l e m e n t o p p o f é s , q u i t i e n 
n e n t à la f e u i l l u r e & e n t r e n t dans d e u x 
p e t i t s t r o u s f a i t s au chaf f i s . E^nfin le chaf f i s 
e f t a r r ê t é dans l a f e u i l l u r e par q u a t r e vis 
q u i l ' y r e t i e n n e n t f o l i d e m e n t . C e chaff i s < 
e f t exac tement p l a c é au f o y e r de l ' ob j ec t i f , 
i l e f t p e r c é d 'une la rge o u v e r t u r e d ' e n 
v i r o n deux pouces de d i a m è t r e , & p o r t e 
deux f i l s d ' a rgen t e x t r ê m e m e n t fins , c r o i -
f é s à angles d r o i t s , & perpend icu la i res à 
T a x e de la l u n e t t e dans lequel ils f e e r o i -
f e n t . L ' u n de ces fils e f t p a r a l l è l e à l 'axe 
des t o u r i l l o n s A , B. L a p o f i t i o n des fils 
f ù r l e c h a f ï i s e f t i nva r i ab l e ; car le chaf f i s 
e f t p e r c é d e q u a t r e t rous q u i ne f o n t g u è r e 
plus gros que les fils q u i y p a f f e n t ; u n e 
e x t r é m i t é de chaque fil e f t a r r ê t é e dans 
f o n t r o u par une goup i l l e , & les deux au
t r e s e x t r é m i t é s f o n t t i r é e s par des r e f f o r t s 
q u i t i e n n e n t t o u j o u r s les fils b i en t e n d u s , 
m a l g r é l eur r a c o u r c i f f e m e n t dans le f r o i d 
& l eu r a l o n g e m e n t dans le c h a u d . 

L a m ê m e f r e t t e G e f t fixée p e r p e n d i 
c u l a i r e m e n t f u r une p l a t i n é q u a r r é e de 
c u i v r e , à l a q u e l l e f o n t a t t a c h é e s p l u f i e u r s 
p i è c e s q u ' o n va exp l ique r . 

m i r o i r S , au de f fous d u q u e l el le e f t p l a c é e . 1 

C ' e f t pair c e t t e p i è c e M q u ' o n c o m m e n c e 
à p ù u f f e r l a - l u n e t t e par le m o y e n d 'une 
f é c o n d e v i s q u i e f t au m i c r o m è t r e ; c e t t e 
p i è c e M & la vis q u i la p o u f f e , f e r v e n t à 
e m p ê c h e r la p r i n c i p a l e v is d u m i c r o m è t r e 
de s ' é m o u f f e r en h e u r t a n t Cont re le m i 
r o i r d 'acier K. 

2°. U n l i m b e 2 T " p l a n , pe rpend icu la i r e 
à l ' axe des t o u r i l l o n s A , B , & don t la face 
a n t é r i e u r e e f t a u f l i é l o i g n é e de l 'axe d e 
la l u n e t t e , que l ' en t a i l l e C d u c y l i n d r e d'a
c i e r e f t d i f t a n t e d u m ê m e axe. Sur ce l i m b e 
f o n t t r a c é s deux a r c s , q u i o n t tous deux 
l ' en t a i l l e C p o u r c e n t r e ; ces deux arcs f o n t 
chacun de c i n q d e g r é s & d e m i , & f o n t 
d i v i f é s de f e p t m i n u t e s & d e m i e en f e p t 
m i n u t e s & d e m i e , pa r des p o i n t s t r è s - f i n s 
q u ' o n p e u t à p e i n e a p p e r c e v o i r : les po in t s 
d u cerc le i n f é r i e u r f o n t plus fins que c é u x 
du f u p é r i e u r ; ces deux arcs p e u v e n t f e r v i r 
à f e v é r i f i e r m u t u e l l e m e n t . 

3 ° . L e p e t i t t u b e c y l i n d r i q u e N qu i 
r e ç o i t l ' o cu l a i r e e f t enco re a t t a c h é f u r fa 
m ê m e p l a t i n e ; a i n f i c e t t e p l a t i n e e f t per
c é e d ' u n t r o u p o u r l a i f f e r pa f l e r la l u m i è r e 
de l ' o b j e c t i f à l ' ocu la i r e . 

4 ° E n f i n c e t t e p l a t i n e p o r t e encore 
d e u x r o u l e t t e s , f a v o i r une r o u l e t t e I e u 
p l u t ô t f a chape f o l i d e m e n t a r r ê t é e par des 
v i s , & u n e r o u l e t t e H dans une chape a j u f î é e 
à u n r e f f o r t : o n v a v o i r l ' u f a g e de ces 
d e u x r o u l e t t e s dans le d é t a i l d u f é c o n d 

feâeur, q u i p o r t e c e l u i q u ' o n v i e n t d ' ex
p l ique r . 

L a q u a t r i è m e figure r e p r é f e n t é le f é 
c o n d feâeur , q u i d o i t p o r t e r le v r a i feâeur 
r e p r é f e n t é dans la f é c o n d e figurev V o i c i 
les p i è c e s q u i le c o m p o f e n t . 

f g h o p q e f t u n gros a r b r e de bois des 
I n d e s t r è s - d u r ; f a h a u t e u r e f t de 8 p i l s 
4 pouces & d e m i , ( F l a r g e u r g h e f t d e ' g 
pouces , & f o n é p a i f f e u r y g - de 8 pouces 9 
l ignes . 

A u h a u t de ce t a r b r ë e f t a t t a c h é e u n e 
f o r t e p l a t i n e de l a i t o n , p e r p e n d i c u l a i r e 
à l a l o n g u e u r d e l ' a r b r e ; la p l a t i n e f a i l l e au 
d e l à de l ' a rb re d ' e n v i r o n y pouces z l i g n e s , 
& f a p a r t i e f a i l l a n t e q u i e f t é e h a n c r é e p o u r 

: l a i f f e r p a f f e r la l u n e t t e , ° p o r t e deux c b u f l i » 
| nets a > b , dan.«i î e ique l ' s d o i v e n t t o u r h é r fes 

U n e p i è c e d e c u i v r e M p a r a l l è l e a u | d eux t o u r i l l o n s d e l à l à n e t t e . L e ^ e -



S E C 
m i e r c o u f t i n e t a e f t i m m o b i l e ; l e f é c o n d 
c o u f t i n e t * e f t c o n t e n u e n t r e d e u x p i è c e s 
a t t a c h é e s à la p l a t i n e : ces p i è c e s l ' e m p ê 
c h e n t d e f e d é r a n g e r à d r o i t o u à g a u c h e , 
mais elles l u i p e r m e t t e n t de s ' é l e v e r & i 

d e s'abailTer f u i v a n t l e b e f o i n . C e c o u f f i - ! 

n e t b a une"que be, d o n t l ' e x t r é m i t é e e f t 
u n e c h a r n i è r e f u r laquel le o n le p e u t m o u 
v o i r pa r l e m o y e n d e d e u x v i s e , d , p a r 
î a v is e p o u r l e h a u f l è r , & par la v is i p o u r 
l ' abahfer . L o r f q u e ces d e u x v i s f e r r e n t en 
m ê m e t emps l e c o u f t i n e t , elles le r e n d e n t 
aufl i , i m m o b i l e que s ' i l é t o i t a t t a c h é à d e 
m e u r e f u r l a p l a t i n e . O n v o i t dans l a f i 
g u r e que l a p a r t i e de la p l a t i n e q u i d é 
b o r d e l ' a rb re e f t f o u t e n u e par u n e é q u e r r e 
o u j j o u f l e t q u i l ' e m p ê c h e de p l i e r . 

L e bas d e l ' a r b r e e f t e n t o u r é d ' u n e 
f r e t t e de c u i v r e opq t r è s - f o r t e , à l aque l l e 
t i e n t u n l i m b e t u p e r p e n d i c u l a i r e à l ' axe 
des c o u f l i n e t s a , b. L a d i f t a n c e de ce l i m b e 
aux c o u f l i n e t s a, b, e f t t e l l e , q u e q u a n d l a 
l u n e t t e o u le v r a i feâeur a fes t o u r i l l o n s A , 
B\ dans les c o u f l i n e t s a, b, l a r o u l e t t e / d e 
l a l u n e t t e e f t a p p l i q u é e f u r l e d e v a n t d u 
l i m b e t u , & r o u l e f u r l e b o r d i n f é r i e u r 
de ce l i m b e , & la r o u l e t t e H y d o n # l a 
chape e f t p o r t é e par u n r e f f o r t P Q R , e f t 
a p p l i q u é e d e r r i è r e le m ê m e l i m b e t u , & 
r o u l e f u r l e b o r d f u p é r i e u r d e ce l i m b e 
l o r f q u ' o n m e u t l a l u n e t t e . L e r e f l b r t q u i 
p o r t e la r o u l e t t e H & q u i la p r e f f e c o n t r e 
l e d e r r i è r e d u l i m b e , o b l i g e l ' a u t r e r o u 
l e t t e I de s 'approcher f u r l e d e v a n t d u 
l i m b e , & l ' y t i e n t m o l l e m e n t a p p l i q u é e , 
d e m a n i è r e que l a l u n e t t e ne p e u t p o i n t 
f a i r e d ' o f c i l l a t i o n s pe rpend i cu l a i r e s a u 
l i m b e t IL 

i , k f o n t d e u x c o n f o l e s , f u r le fque l les 
o n place u n n i v e a u p o u r c o n n o î t r e la 
f î t u a t i o n de l ' a r b r e ; l o r f q u e ces d e u x c o n 
fo les f o n t m i f e s d e n i v e a u , l ' a rb r e e f t v e r 
t i c a l . 

7 , m , n f o n t t r o i s t e n o n s q u i t i e n n e n t 
à l ' a rb r e ; o n a t t a che à ces t e n o n s t r o i s 
t r ave r f e s q u i f o n t l i é e s avec les t r o i s m o n 
tans d u p i é , 8c q u i e m p ê c h e n t l ' a r b r e de 
v a c i l l e r dans f o n p i é . 

r c& u n cha f f i s l é g e r d e bo i s d e c h ê n e 
a t t a c h é à l ' a r b r e p o u r p o r t e r u n e l a n t e r n e , 
q u i d o i t é c l a i r e r l e l i m b e T V d u v r a i feâeur: 
a u de f fous d e c e t t e l a n t e r n e e f t u n m i c r o f -
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ç o p e S , q u i f a i t v o i r d i f t i n & e m e n t les 
p o i n t s de l a d i v i f i o n d u l i m b e T K P a r l e 
m o y e n d 'une v i s x , o n h a u f l e o u b a i f l e la l a n 
t e r n e j u l q u ' à ce que l e m i c r o f c o p e S f o i t à l a 
hau teu r de la d i v i f i o n . Pa r la vis y Se u n e 
a u t r e q u i l u i e f t o p p o f é e , o n d é t o u r n e l a l a n 
t e r n e a d r o i t o u à g a u c h e , a f i n que le p o i n t 
de la d i v i f i o n q u ' o n o b f e r v é f o i t v u a u 
m i l i e u d u c h a m p d u m i c r o f c o p e . E n f i n , p a r 
la vis [ , o n p e u t a p p r o c h e r o u r ecu l e r î a 
l a n t e r n e d u l i m b e j u f q u ' à ce q u ' o n v o i e 
d i f t i n â e m e n t les p o i n t s d e la d i v i f i o n . 

L e m i c r o f c o p e p e u t enco re c o u l e r dans 
des anneaux q u i Fa t t a chen t à l a l a n t e r n e , 
& ê t r e r a p p r o c h é o u é l o i g n é d u l i m b e fans 
f a i r e m o u v o i r l a l a n t e r n e . 

L e p i é d e figure p y r a m i d a l e t r o n q u é e 
q u i p o r t e l e f é c o n d feâeur e f t d e bois . 
& tou te s fes p i è c e s f e d é m o n t e n t & f e 
r e m o n t e n t a i f é m è n t pa r l e m o y e n de l a 
v is ; f a h a u t e u r e f t de 11 p i é s 6 pouces. . 
C e p i é e f t c o m p o f é de t r o i s m o n t a n s a f f e m -
b l é s pa r l e h a u t , avec u n e xagone c r e u x 
dans l eque l e n t r e f a b r e d u f é c o n d feâeur ¥ 

& auque l i l e f t a t t a c h é par une f o r t e vis* 
L e s m o n t a n s f o n t garn is de r è g l e s d e 
c h a m p q u i les f o r t i f i e n t , & f o n t l iés t r o i s 
e n f e m b l e p a r des t r ave r f e s h o r i z o n t a l e s . 
O u t r e que l ' a rb r e e f t f o u t e n u par le h a u t 
dans l ' e x a g o n e , i l e f t e n c o r e l i é a v e c les 
m o n t a n s par t r o i s t r ave r f e s h o r i z o n t a l e s 
que l ' o n a t t a che d ' u n b o u t f u r les t e n o n s 
de l ' a rb re , & de l ' a u t r e b o u t f u r les r è g l e s 
de c h a m p des m o n t a n s . 

U n e de ces t r o i s d e r n i è r e s t r a v e r f e s p o r 
t e u n e p o u l i e 3 f u r laquel le p a f f e u n e c o r d e 
q u i p a r t de la l u n e t t e , & q u i p o r t e u n 
poids ; ce po ids q u i n ' e f t o r d i n a i r e m e n t 
que d ' u n q u a r t , o u t o u t au plus d 'une d e m i - . 
l i v r e , e f t plus que f u f h f a n t p o u r t i r e r î a 
l u n e t t e vers l e m i c r o m è t r e q u ' o n v a e x p l i 
que r . 

. L e m i c r o m è t r e e f t r e p r é f e n t é dans les 
fii' 5 & °°- ^ fis- 5 ' e f a i t v o i r en p e r s 
p e c t i v e , la 6 en m o n t r e la f ace g é o m é -
t r a l e avec le bas de la l u n e t t e d u v r a i feâeur. 
C e q u ' o n appel le p r o p r e m e n t micromètre 
e f l une vis A B , q u i p a f f e au t r ave r s d ' u a 
é c r o u S , & la p o i n t e B de c e t t e v i s s 'ap
p u i e c o n t r e l e m i r o i r de la l u n e t t e . L a v i s 
q u i nous a f e r v i au cerc le po la i r e a v o i t u n 
p a s , t e l q u ' u n de fes tours f a i f o i t p a r c o u r i r 

Y y y i 



i la l u n e t t e u n arc de 4 4 f é c o n d e s . C e t t e ! 

v i s nous a é t é v o l é e a u m o i s de J u i l l e t 
1^738, & cel ie q u ' o n a r e f a i t e e f t d ' u n pas u n 
p e u plus h a u t , u n de fes t o u r s f a i t d é c r i r e 
â la l u n e t t e u n arc d e 4 7 f é c o n d e s . 

L a vis p o r t e u n cad ran C d i v i f é e n a u 
t a n t de par t ies q u ' u n t o u r d e v i s v a u t de 
f é c o n d e s j a i n f i l e cadran anc ien é t o i t d i v i f é 
e n 4 4 pa r t i e s , c e l u i d ' a p r é f e n t e f t d i v i f é en 
4 7 . P a r le m o y e n de ce c a d r a n , o n v o i t d e 
c o m b i e n de f é c o n d e s i a vis a f a i t avancer la 
l u n e t t e . 

L a t i g e de l a vis p o r t e e n c o r e u n p i g -
s o n d e n t é q u i e n g r e n é dans u n e r o u e ; 
c e t t e r o u e p o r t e auf l i - u n p i g n o n q u i e n 
g r e n é dans une a u t r e r o u e , & c e t t e f é 
c o n d e r o u e f a i t u n t o u r p e n d a n t que la 
v i s en f a i t v i n g t - c i n q . C e t t e f é c o n d e r o n e 
e f t e l l e - m ê m e u n f é c o n d cadran D d i v i f é 
e n v i n g t - c i n q p a r t i e s , e n f o r t e qu 'une p a r t i e 
d e ce cadran m a r q u e une r é v o l u t i o n e n t i è r e 
d e la v is o u 47 f é c o n d e s . 

P a r le m o y e n de ces deux cadrans , o n 
v o i t t o u t - d ' u n - c o u p c o m b i e n la v is f a i t 
d e t o u r s & de par t i e s de t o u r s , & pa r 
e o n f é q u e n t de c o m b i e n la l u n e t t e avance 
o u r ecu le . 

L e s roues & l e cadran q u i m a r q u e les 
t o u r s de la v is f o n t e n f e r m é s dans une b o î t e 
H I , l aque l le e f t a t t a c h é e f u r une é q u e r r e 
M N . L ' é q u e r r e e f t a t t a c h é e f u r u n c o u l a n t 
TV R Z , q u i f a i f i t le l i m b e t u d u feâeur 
d e l ' a rbre par deux g r i f f e s TV R Z \ & 
par l e m o y e n de d e u x vis O , P , o n p e u t 
fixer ce cou lan t à que l e n d r o i t o n v e u t 
d u l i m b e t u. 

L ' é q u e r r e q u i p o r t e la b o i t e d u m i c r o 
m è t r e a t r o i s ra inures , c e l l e du m i l i e u e f t cou
v e r t e par u u e p l a t i ne f u r laquel le r e p o f e la 
t é r e d e ï a vis G q u i a t t ache P é q u e r r e au c o u 
l a n t , les deux aut res e m b r a f f è n t des bou tons 
«1 , n; l ' é q u e r r e p e u t cou l e r f ù r f a vis G & f u r 
les b o u t o n s m, n , de m a n i è r e q u ' o n p e u t 
é l e v e r & b a i f l e r le m i c r o m è t r e , a f i n de 
m e t t r e f a v i s à une h a u t e u r c o n v e n a b l e , 
pour—qu'un de fes t o u r s f a f f e p a r c o u r i r 
à la l u n e t t e u n arc de 4 7 f é c o n d e s . O n a 
a i t que c e t t e h a u t e u r é t o i t m a r q u é e p a r 
u n t r a i t f u r l e couve rc l e d u m i r o i r . 

I l y a au m i c r o m è t r e u n e f é c o n d e v i s K 
JJ de l a i t o n q u i s 'appuie , q u a n d o n v e u t , 

c o n t r e u n e p l a t i n e d e c u i v r e p l a c é e a u -

d e f T ô u s ' d u m i r o i r . V o i c i l ' u fage de c e t t ê 
v i s . 

L o r f q u ' o n é l e v é o n q V o n aba i f l e l e m i * 
c r o m e t r e à l a h a u t e u r d u t r a i t m a r q u é f u r 
l e c o u v e r c î è , l e m i r o i r e f t c o u v e r t . S i , 
a p r è s c e t t e o p é r a t i o n , o n d é c o u v r e f e m i 
r o i r , l e p o i d s q u i t i r e l a l u n e t t e vers l e 
m i c r o m è t r e , f e r a c h o q u e r l e m i r o i r c o n t r e 
la p o i n t e B de l a v is q u i f e r a e n d o m m a g é e . 
P o u r é v i t e r c e t acc iden t avan t d e d é c o u 
v r i r l e m i r o i r , o n p o u f f e î a l u n e t t e par l a 
f é c o n d e v i s K L , ce q u i l ' é l o i g n é de l a 
p r i n c i p a l e v is AB d u m i c r o m è t r e , e n f u i t e 
o n d é c o u v r e l e m i r o i r fans c r a ind re l e c h o c 
d o n t nous v e n o n s d e pa r l e r ; e n f i n o n d é 
t o u r n e l a v i s K L , & la l u n e t t e y q u i e f t 
o b l i g é e d e la f u i v r e à cau fe d u p o i d s q u i l a 
t i r e , v i e n t d o u c e m e n t au m i c r o m è t r e , d e , 
f o r t e q u e î e m i r o i r a r r i v e à la p o i n t e B 9 

fans q u ' i l f e f a f f e de choc . 
L e banc que l ' o n v o i t fous l e p i é p y r a ^ 

m i d a f e f t P e n d r o i t o ù f e p lace ce lu i q u i 
d o i t r e g a r d e r pa r la l u n e t t e ; ce banc peut : 
ê t r e é l e v é & a b a i f f é c o m m e u n p u p i t r e » 
p o u r m e t t r e l 'œ i l de P o b f e r v a t e u r à p o r t é e 
d e k l u n e t t e . 

d m v o i t f u r î e b a n c u n g o b e l e t p l e i n 
d 'eau , dans l e q u e l e f t u n e b a l l e f u f p e n 
due par u n fil q u i p e n d de l ' en ta i l l e dm 
c e n t r e de îa l u n e t t e . ( 2 * ) 

S E C T I O N , f . f . ( Gram. ) p o r t i o n d ' u n e 
c h o f e d i v i f é e . O n d i t unejêé&on de ce t o u 
v r a g e , la feâion de ce b â t i m e n t , l a fiâtoni 
d ' u n f o l i d e . 

S E C T I O N , eu Géométrie , c ' e f t P e n d r o i t 
o ù des l i g n e s , des p i a n s , ùc. s*entrecou-
p e n t . Vbye[ B l S S E C T I O N , T R I S S E C T I O N - , 
hc. 

L a c o m m u n e feâ'ion d e d e u x plans e f t 
t o u j o u r s u n e l i g n e d r o i t e . Voye[ P L A N -
O n appel le a u f l i ftâian l a l i g n e o u la f u r -
f ace f o r m é e pa r la r e n c o n t r e de deux , l i 
g n e s , o u de deux f b i f a c e s , o u d 'une l i g n e 
& d ' u n e f u r f a c e , o u d 'une f u r f a c e & d ' u n i 
f o l i d e , ùc. 

S i l ' o n coupe u n e f p h e r e d 'une m a n i è r e 
que lconque ,. l e p î a n d e l a feâion f e r a un* 
c e r c l e , d o n t l e c e n t r e e f t dans l e d iame> 
t r e de î a f p h e r e . Voye[ S P H E R E . 

I l y a c i n q jkâxons d u c ô n e , l e t r i a n g l e * 
l e ce rc l e , l a pa rabo le , l ' h y p e r b o l e & Y%%> 
l i p i è» Feye{ chacune de ces fiéHons. à f a r -
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t i c l e q u i l e u r e f t p a r t i c u l i e r . Voye[ a u f f i 
C Ô N E . ( E ) 

S E C T I O N S C O N I Q U E S » voyei f article 
C O N I Q U E . 

Q u e l q u e s au teurs f e m b l e n t a t t r i b u e r â P l a 
t o n la d é c o u v e r t e r e m a r q u a b l e des feciions 
coniques. I l y a quelques m o t s dans u n é c r i t 
d ' E r a t o f t h ë n e , q u i p o u r r o i e n t la f a i r e a d 
j u g e r à M e n e c h m e ; Neque Menechmzos 
necejffè erit in coqo fecare ternarios , d i t - i l , 
e n pa r lan t de ces courbes . M a i s c o m m e o n 
f a i t q u e ce g é o m è t r e p l a t o n i c i e n e m p l o y a 
les feciions coniques à la r é f o l u t i o n d u p r o 
b l ê m e des d e u x m o y e n n e s d o n t par le E r a -
t o f t h e n e dans c e t t e p i è c e , i l e f t à p r é f u 
m e r que c ' e f t là t o u t ce q u ' i l a v o u l u d i r e 
pa r ces m o t s . N o u s ne conc lu rons donc rien 
d e là en f a v e u r de M e n e c h m e ; nous n o u s 
b o r n e r o n s à r e m a r q u e r q u ' o n v o i t dans l e 
Zycée des traces d 'une c o n n o i f f a n c e a f f e z 
a p p r o f o n d i e des feciions coniques. L e s d e u x 
f o l u t i o n s q u e l e g é o m e t r e d o n t nous venons 
d e p a r l e r , d o n n a d û p r o b l ê m e des deux 
m o y e n n e s p r o p o r t i o n n e l l e s , e n f o n t la 
p r e u v e . C a r l ' une e m p l o i e deux paraboles , 
l ' a u t r e u n e parabole, c o m b i n é e avec u n e 
h y p e r b o l e e n t r e les a f y m p t o t e s . C e t t e d e r 
n i è r e m o n t r e m ê m e q u ' a n a v o i t f a i t à c e t t e 
é p o q u e que lque c h o f e d e plus que les p r e 
m i e r s pas dans ce t t e t h é o r i e , ( -j* ) 

SeclLons con ciguës o u fecHibnsfréquentes, e f l 
u n t e r m e d o n t A p o l l o n i u s f e f e r t dans f o n 
t r a i t é des feêiens coniques:. P o u r f a i r e en-* 
t e n d r e ce que f i g n i f i e ce t e r m e ; i m a g i n o n s 
d e u x l ignes d r o i t e s , tel les que AB , CD, 
( Pl. coniq.fig. ç. ) q u i s ' en t r ecoupen t m u 
t u e l l e m e n t en E. O n f u p p o f e que ce p o i n t 
E e f t l e c e n t r e c o m m u n des feciions h y p e r 
bo l iques o p p o f é e s F , G ; M , I , q u i o n t 
a u f l i p o u r a f y m p t o t e s c o m m u n e s les m ê m e s 
l ignes A B , CD ; dans ce cas, les feâions 
F t Î I , G, I , f o n t a p p e l é e s fechons con~ 
tigués., parce qu 'e l les f o n t d i f p o f é e s de m a 
n i è r e qu ' e l l e s f e f u i v e n t l ' u n e l ' a u t r e dans 
les angles c o n t i g u s des deux l ignes d r o i t e s 
q u i s ' en t r ecoupen t . Vbye[ C o N J U G ^ U É . 
Chambers. ( E ) 

Seâhns oppofées f v o y e ç O P P O S É E S . 
S E C T I O N A U T O M N A L E , (sphère) c ' e f t 

Je. p o i n t d e l ' é c l i p t i q u e o ù i l e f t c o u p é par 
f é i o a t e u r , & o ù l e f o l e i l f e t r o u v e a u 
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c o m m e n c e m e n t d e l ' a u t o m n e ; o n f appe l l e 
e n c o r e point automnal. ( D. T. ) 

S E C T I O N , ( Arckit. ) c ' e f t la f u p e r f i c i e 
q u i p a r o î t d ' u n co rps c o u p é ; c ' e f t a u f l i l'en** 
d r o i t o ù les l ignes & les plans f e - e o u p e n t . 
( r> . 7 . ) 

S E C T I O N dans le Blafon > i l f e d i t l o r f 
que l ' é e u e f t d i v i f é e n deux pa r t i e s é g a l e s 
de d r o i t à g a u c h e , p a r a l l é l e m e n t i f h o r i - i -
f b n , & en m a n i è r e d e fafee . V. C O U P É E . 

C e m o t f e d i t a u f l î des p i è c e s h o n o r a * 
b l e s , & m ê m e des a n i m a u x & des m e u 
bles , quand i ls font é g a l e m e n t d i v i f é s d e l a 
m ê m e f a ç o n , d e m a n i è r e p o u r t a n t q u ' u n e 
m o i t i é f o i t de cou l eu r ; & l ' a u t r e de m é 
t a l . O n d i t que les p i è c e s f o n t c o u p é e s , 
quand p l ies n e v i e n n e n t pas pleines-, a u x 
e x t r é m i t é s d e f é e » . 

S E C T I O N , terme dechaffe, f e c l e r l e c e r f , 
c ' e f t le d é p e c e r ; l a p r e m i e r © c h o f e qu'on? 
d o i t l e v e r , Cent les> d a i n t i e r s , a u t r e m e n t 
couiHons ; a p r è s i l f a u t c o m m e n c e r à l e 
f e n d r e à la g o r g e j u f q u ' a u l i e u des d a b -
t i e r s , puis le f a u t p r e n d r e par l e p i é d 'entrer 
le d e v a n t , & e n e i f ë r l a pesa t o u t au t o u r 
de la j a m b e , au d e f f o u s d e fa j o i n t u r e y & 
la f e n d r e depuis l 'enscifure j u l q u ' a » l i e u de? 
la. p o i t r i n e , & a u t a n t aux au t res jambes 'T 

a p r è s o n c o m m e n c e par les jambes o u 
par les po in t e s des e n c i f u r é s , & : o n i e d é - ^ 
p o u i î l e . 

S E C U L A I R E , a d j , (Gram.). q u i s ' é x é ^ 
eu t e à l a f i n d u f i e c l e . 

S É C U L A I R E , P O È M E , (Poéfie lyrique 
des Rom.) carmen fœculare,r p i è c e d e v e r s 
qui^ f e c h a n t o i r aux j e u x f&cuLùrest des R o 
mains dans l e t e m p l e d e que lque d i e u » 
Voyei S É C U L A I R E S I E U X . 

L e plus beau po'ême fêculaire q u e n o u s 
a y o n s , e f t c e l u i c f H o r a c e . I l f u t g l o r i e u x 
à ce p o è t e d ' a v o i r é t é c h o i f i p a r A u j g u f t e 
p o u r c h a n t e r les jeux fécutaires q u ' i l d o n n a , 
Pan 7 J 7 de R o m e . L e poëtns d ' H o r a c e 
f u t : c h a n t é dans l e t e m p l e d^ApoHon> 
p a l a t i n , que l ' e m p e r e u r a v o i t f a i t b â t i r 
onze ans aupa ravan t . D e plus la p i è c e d u 
p o è t e e f t u n m o n u m e n t c u r i e u x Ôc u n i 
que des c é r é m o n i e s q u i s ' o b f e r v o i e f i t dans 
ce t t e f ê t e . E n f i n c ' e f t î e p r e m i e r e x e m p l e 
q u e nous ayons d ' une c o m p o f i t i o n l y r i q u e 
a u f l i anc i enne q u ' e l l e e f t p e u c o n n u e . 

L " o c c a f i o n p o u r l aque l le H o r a c e c o i n , » 



l o f o ce po'ême, étoit f u r - t o u t r e m a r q u a b l e 
p a r la f o l e n n i t é de t r o i s g r a n d e s , f ê t e s , 
q u i a p r è s a v o i r été d i f t i n g u é e s dans l e u r 
î n f t i r u t i o n , f e r é u n i r e n t p e u - à - p e u p o u r 
n ' e n f o r m e r plus . q u ' u n e , q u i d u r o i t t r o i s 
j o u r s & t r o i s nu i t s de f u i t e . O n les a p p e l o i t 
j e u x t a r en t i n s luditarentini ; j eux a p o l i i n a i -
res , ludi apolinares, & jeux f é c u l a i r e s , ludi 
fceculares. Voye^-en les a r t i c les . 

: J e v iens de d i r e que la p i è c e d ' H o r a c e 
e f l la plus .anc ienne q u i nous r e f t e f u r les 
j e u x féculaires, d u m o i n s c ' e f t la plus c o m 
p l e t t e . C e l l e que nous avons de C a t u l l e , 
q u i c o m m e n c e par ces m o t s : Diana funius 
ifofide 'y f u t f a i t e a p p a r e m m e n t p o u r q u e l 
q u e f ê t e p a r t i c u l i è r e d ' A p o l l o n & de D i a n e : 
o u l i c ' e f t u n ô p i è c e féculaire, ce n ' e f t 
q u ' u n des t r o i s chants q u i e n t r o i e n t dans 
l a c o m p o f i t i o n d u p o è m e . P e u t - ê t r e ^ C a 
t u l l e l ' a v o i t - i l f a i t e p o u r ê t r e c h a n t é e en 
7 0 5 ; mais ce p o ë t e m o u r u t u n an o u deux 
d e v a n t , & l ' o n m a n q u a de r e p r é f e n t e r 
ces j e u x , f o i t - p a r la n é g l i g e n c e des p o n 
t i f e s fibyllins, f o i t à caufe .de la gue r r e 
c i v i l e q u i é c l a t a c e t t e a n n é e - l à e n t r e C é f a r 
& P o m p é e . O n a v o i t d é j à m a n q u é une 
f o i s ces j eux e n 405 p o u r que lque r a i f o n 
f e m b l a b l é . 

L e s po'èmts féculaires é t o i e n t c h a n t é s par 
c i n q u a n t e - q u a t r e jeunes gens que l ' o n 
p a r t a g e o i t en deux c h œ u r s , d o n t l ' u n é t o i t 
f o r m é par v i n g t f f e p t g a r ç o n s , & l ' au t r e 
p a r au t an t de filles ; v o i l à p o u r q u o i H o 
race d i t : 

Carmina non. prius 
Audita , mufarum facerdo , 
Virginibus puerifque canto. 

t ) P r ê t r e , des m u f e s , je p r o n o n c e aux 
> > t d e u x c h œ u r s de jeunes g a r ç o n s & de 
» ; j eunes f i l l e s , des vers q u i n ' o n t jamais 
été en tendus . Ter novem illuftres puer i y d i t 
Z o f i m e , cum totidem virginibus , hymnos S\ 
pœanas canunt. Tel étoit l ' o r d r e p r e f c r i t 
p a r l ' o r ac l e . Cantantefque latini pœnas cum 
piloris puellifque in cède verfetntur immorfa-
lium , feorsum autem puelîœ ipfce chorum 
habeant ^ & feorsàm puerorum mafculus ordo. 
T o u t cela f e t r o u v e d a n s le po'ême féculaire 
d ' H o r a c e . T a n t ô t les d e u x c h œ u r s c h a n 
t e n t e n f e m b l e , t a n t ô t i ls f e p a r t a g e n t , & 
t a n t ô t i ls f e r é u n i f i e n t . L a p r e m i è r e & la 

d e r n i è r e ftrophe f o n t des h y m n e s , la f é 
c o n d e Ôc l a t r o i f i e r n e f o n t des p é a n s » 
E n f i n l ' é r u d i t i o n , l ' a b o n d a n c e , la d é l i -
c a t e f f e , la v a r i é t é , en u n m o t , t o u t ce 
q u i p e u t f a i r e le p r i x d 'une p i è c e de p o é f i e , 
f e r e n c o n t r e dans ce l l e -c i . I l n o m m e les 
jeunes filles virgines lèctas, & les jeunes 
g a r ç o n s pueros cajïos; ce n ' e f t pas que les 
d e u x é p i t h e t e s n e f u f l è n t c o m m u n e s aux 
deux c h œ u r s , mais le p o è t e s 'eft c o n t e n t é 
de j o i n d r e cafius avec puer, parce que la 
l i g n i f i c a t i o n en e f t r e n f e r m é e dans yirgo. 

A u r e f t e les enfans q u i c h a n t o i e n t le 
po'ême féculaire , d é v o i e n t ê t r e n o n f e u l e 
m e n t c h o i f i s , c ' e f t - à - d i r e , d 'une q u a l i t é 
d i f t i n g u é e , mais i l f a l l o i t e n c o r e qu ' i l s 
f u f f e n t patrimi & matrimi, c ' e f t - à - d i r e ; 
qu' i ls e u f l e n t t ous leurs p e r e & m e r e en 
v i e , & d é p l u s qu ' i l s f u f f e n t n é s . d ' u n m a 
r i age c o n t r a c t é avec c e t t e c é r é m o n i e que 
les L a t i n s appe lo i en t confarreatio , l eque l 
mar i age é t o i t i n d i f f o l u b l e . sanadon. (D. J.) 

S É C U L A I R E S J E U X , (Ant. rom.) f ê te . 
f o l e n n e l l e que les R o m a i n s c é l é b r o i e n t ' 
avec u n e g rande p o m p e vers les approches 
de l a m o i f l b n , p e n d a n t t r o i s j ou r s & t ro i s 
nu i t s c o n f é c u t i v e s ; en v o i c i l ' o r i g i n e . 

D a n s les p r e m i e r s t e m p s de R o m e , 
c ' e f t - à - d i r e , fous les r o i s , u n c e r t a i n Va--
l e f u s V a l e f i u s , q u i v i v o i t à la campagne* 
dans u n e t e r r e d u pays des Sab ins , p r o ^ 
che d u v i l l a g e d ' E r ê t e , e u t deux fils & 
une fille q u i f u r e n t f r a p p é s de la p e f t e . - I t 
r e ç u t , d i t - o n , o r d r e de fes d i e u x d o m e f 
t iques de de feendre le T i b r e avec fes en-f 
f a n s , j u f q u ' à u n l i e u n o m m é Terentium, q u i 
é t o i t au b o u t d u c h a m p de mars , & d e l e u r , 
y f a i r e b o i r e de l 'eau q u ' i l f e r o i t c h a u f f e r . 
f u r l ' au t e l de P l u t o n & de P r o f e r p i n e . L e s 
enfans e n a y a n t b u , f e t r o u v è r e n t 1 p a r 
f a i t e m e n t g u é r i s . L e pe re en a & i o n s . d e 
g r â c e s o f f r i t au - m ê m e e n d r o i t des f a c r i 
fices , c é l é b r a des j e u x , & d r e f l à aux d f e u x . 
des l i t s de p a r a d e , leclijlernia, pendant-. 
t r o i s n u i t s ; & p o u r p o r t e r dans f o n n o m 
m ê m e le^ f o u v e n i r d ' u n é v é n e m e n t fi fin
g u l i e r , i l s 'appela dans l a f u i t e Manius 
\Valerius Terenùnus ; Manius, à caufe des. 
d i v i n i t é s i n f e r n a l e s à ' q u i i l a v o i t f a c r i f i é ; 
Valerius, d u v e r b e valere, parce que fes 
en fans a v o i e n t é t é r é t a b l i s en f a n t é ; Ôc 
TerentiwS) d u l i e u o ù cela s ' é t o i t pa f l éV 
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E n 2 4 ^ , c ' e f t - à - d i r e , T a n n é e d ' a p r è s 

que les r o u g i r e n t c h a f t ë s de R o m e , une 
p e f t e v i d f l l l a c c o m p a g n é e de p l u f i e u r s 
p r o d i g e s a y a n t j e t é la c o n f t e r n a t i o n dans 
la v i l l e , P u b l i u s V a l e r i u s P o p l i c o l a f i t f u r 
l e m ê m e a u t e l des f a c r i f i c e s à P l u t o n & à 
P r o f e r p i n e , & la c o n t a g i o n c e f f a . S o i x a n t e 
ans a p r è s , c ' e f t - à - d i r e , en 305 , o n r é i 
t é r a les m ê m e s f a c r i f i c e s par o r d r e des 
p r ê t r e s des fibylles, en y a j o u t a n t les c é 
r é m o n i e s p r e f c r i t e s pa r les l i v re s fibyllins, 
& alors i l f u t r é g l é que ces f ê t e s f e f e r o i e n t 
t o u j o u r s dans la f u i t e à la fin de chaque 
fiecle : ce q u i l e u r fit d o n n e r l e n o m de 

jeux féculaires. C e ne f u t que l o n g - t e m p s 
a p r è s , c ' e f t - à - d i r e , pendant^ la f é c o n d e 
g u e r r e de C a r t h a g e , q u ' o n i n f t i t u a les 
j e u x appo l l i na i r e s à l ' h o n n e u r d ' A p o l l o n 
& d e L a t o n e . O n les c é l é b r o i t tous les 
ans ; mais ils n ' é t o i e n t p o i n t d i f t i n g u é s des 
jeux féculaires , l ' a n n é e q u ' o n r e p r é f e n t o i t 
c e u x - c i . 

L ' a p p a r e i l de ces j e u x é t o i t f o r t c o n f i 
d é r a b l e j o n e n v o y o i t par les p r o v i n c e s des 
h é r a u x , p o u r i n v i t e r t o u t le m o n d e à la 
c é l é b r a t i o n d 'une f ê t e qu ' i l s n ' a v o i e n t ja
ma i s v u e , & qu ' i ls ne r e v e r r o i e n t jamais . 

O n d i f t r i b u o i t au peuple cer ta ines g ra i 
nes & cer ta ines chofes lu f t ra les o u exp ia 
t o i r e s . O n f a c r i f i o i t la n u i t à P l u t o n , à 
P r o f e r p i n e , aux P a r q u e s , aux P i t h i e s , 
à la T e r r e ; & le j o u r à J u p i t e r , à J u n o n , 
à A p o l l o n , à L a t o n e , à D i a n e & aux 
G é n i e s . O n f a i f o i t des ve i l l es & des f u p -
p î i c a t i o n s ; o n p l a ç o i t les ftatues des 
d i e u x f u r des c o u f f i n s , o ù o n l eu r f e r v o i t 
les me t s les plus exquis . E n f i n pendan t les 
t r o i s jours que d u r a i t la f ê t e , o n c h a n t o i t 
t r o i s cant iques d i î î e r e n s , c o m m e l ' a f f u r e 
Z o f i m e , & l ' o n d o n n o i t au peuple d ivers * 
fpectacles. L a f c e n e de la f ê t e c h a n g e o i t 
chaque j o u r \ l e p r e m i e r j o u r o n s ' a f f em-
b î o i t dans le c h a m p de M a r s ; l e f é c o n d 
au c a p i t o l e , & le t r o i f i e r n e f u r i e m o n t 
P a l a t i n . 

S i vous v o u l e z que l ' o n e n t r e dans de 
phis grands d é t a i l s de la c é l é b r a t i o n des 
jeux féculaires, v o u s f a u r e z que p e u de 
j o u r s avan t q u ' o n l è s c o m m e n ç â t , les q u i n 
z e p r ê t r e s f y b i l l i n s , a f f i s f u r leurs fieges 
d e v a n t le t e m p l e - d ' A p o l l o n p a l a t i n & de 
J u p i t e r c a p i t o l i n , a U f t r i b u o i ^ n t à t o u t l e , 

S E C m 
p e u p l e des flambeaux , d u b i t u m e - , du f o u 
f r e & autres chofes l u f t r a l e s ; c ' e f t ce q u i 
e f t e x p r i m é dans les anciennes m é d a i l l e s , 

' p a r ces m o t s : frug. àc fruges accepta: & i l s 
p a i f o i e n t l à , & dans le t e m p l e de D i a n e 
f u r le m o n t A v e n t i n , des nu i t s e n t i è r e s ' à 
l ' h o n n e u r des parques avec*beaucoup d e 
d é v o t i o n . 

Q u a n d le t emps de la f ê t e é t o i t a r r i v é , 
l e peup le s ' a f f e m b l o i t dans le c h a m p de 
M a r s ; o n i m m o l o i t des v ic t imes à J u p i t e r , 
à J u n o n , à ' A p o l l o n , à L a t o n e , à D i a n e 
aux P a r q u e s , à C é r è s à P l u t o n & à P r o 
f e r p i n e . 

L a p r e m i è r e n u i t de la f ê t e , l ' e m p e r e u r 
à la t ê t e de qu inze p o n t i f e s , f a i f o i t d r e f î e r 
f u r l e b o r d d u T i b r e t r o i s autels q u ' o n a r -
r o f o i t d u f a n g de t r o i s agneaux , & f u r ces 
autels o n b r û l o i t les o f f r a n d e s & les v i c t i 
mes. I l p a r o î t que c ' e f t à c e t t e c i r c o n f t a n c e 
q u ' i l f a u t r a p p o r t e r la m é d a i l l e o ù l ' o n v o i t 
l a t ê t e d ' A u g u f t e avec ces m o t s : Auguftus 
tr.pot. V I I . & de l ' au t r e c ô t é une c o l o n n e , 
avec c e t t e i n f e r i p t i o n : imp. cœf. Aug. lud. 
fxc^ A d r o i t & à gauche de la c o l o n n e 
XV S. F. c ' e f t - à - d i r e , quindecim virifacris 
faciendis, & a u t o u r , L. Mefcinius Rufus 
I I I . vir y q u i e f t î e n o m d u t r e v i r q u i a v o i t 
f a i t f r a p p e r la m é d a i l l e p o u r c o n f a c r e r Ja 
m é m o i r e d ' u n é v é n e m e n t a u f l i r e m a r q u a 
b l e que c e l u i de îa c é l é b r a t i o n des j e u x . 

A p r è s cela o n m'arquoi t u n c e r t a i n ef>-
pace d o n t o n f a i f o i t une e fpece de f c e n e 
i l l u m i n é e . O n c h a n t o i t p l u f i e u r s h y m n e s 
f a i t s e x p r è s p o u r c e t t e o c c a f i o n ; o n c é l é 
b r o i t p l u f i e u r s f o r t e s de j eux ; o n j o u o i t 
p l u f i e u r s p i è c e s de t h é â t r e . L a f r a î c h e u r 
de la n u i t d o n n o i t u n n o u v e l a g r é m e n t à 
ces f p e d a c l e s } fans p a r l e r des i l l u m i n a t i o n s 
q u i n o n f e u l e m e n t é c l a i r o i e n t la f c e n e , 
mais q u i f e f a i f o i e n t a u f f i dans les temples-, 
dans les places publiques & dans les j a rd ins : 
lumina cum rogis accenduntur , d i t Z o f i m e . 
O n p e u t m ê m e c r o i r e que la d e f e r i p t i o n des 
f e u x d ' a r t i f i ces d o n t par le C l a u d i e n dans l e 
p a n é g y r i q u e d u fixieme c o n f u l a t d ' H o n o -
r ius , ne c o n v e n o i t pas m o i n s aux f ê t e s f é T 

culaires qu 'aux j eux d u c i r q u e ; mais c o n t i 
nuons . 

L e l e n d e m a i n , a p r è s q u ' o n é t o i t m o n t é 
au C a p i t o l e p o u r y o f f r i r des v ic t imes y o n 
s'en r e t o u r n p i t dans l e c h a m p de M a r s * & 



l ' o n c é l é b r o i t des j e u x p a r t i c u l i e r s à * l ' h o n -
n e u r d ' A p o l l o n & de D i a n e . Ces c é r é m o 
nies d u r o i e n t j u f q u ' a u m a t i n que t o u t e s 
les dames a l l o i e n t au c a p i t o l e à l ' h e u r e 
m a r q u é e par l ' o r a c l e , p o u r c h a n t e r des 
h y m n e s à J u p i t e r . 

L e t r o i f i e r n e j o u r q u i finitToit I a f é t e , 
v i n g t - f e p t jeunes g a r ç o n s & a u t a n t d e 
jeunes filles de q u a l i t é c h a n t o i e n t dans le 
t e m p l e d ' A p o l l o n P a l a t i n , des cant iques 
e n g rec & e n l a t i n , p o u r a t t i r e r f u r R o m e 
la p r o t e c t i o n d e t o u s ces d i e u x que l ' o n v e 
n o i t d ' h o n o r e r par des f a c r i f i c e s . E n f i n les 
p r ê t r e s fibyllins q u i a v o i e n t o u v e r t la f ê t e 
p a r des p r i è r e s aux d i e u x , là t e r m i n o i e n t 
d e la m ê m e m a n i è r e . 

A u g u f t e v o u l a n t d o n n e r u n exemple de 
f o n a t t e n t i o n aux r é g î e m e n s des m œ u r s , 
o r d o n n a que les t r o i s v e i l l é e s f e fiffent avec 
r e t e n u e , que l e m é l a n g e de la j o i e ne 
f o u i l l â t p o i n t la d é v o t i o n , & d é f e n d i t que 
les jeunes gens de l ' u n & de l ' a u t r e fexe 
p a n i f i e n t aux c é r é m o n i e s noc tu rnes , fans 
ê t r e a c c o m p a g n é s de que lqu 'un de leur 
parens qu i f û t d ' u n â g e à v e i l l e r f u r eux & 
a r é p o n d r e de l eu r c o n d u i t e . 

L e s premiers jeux féculaires f u r e n t r e p r é -
f e n t é s l ' a n de R o m e 14 y , les f é c o n d s en 
5 0 5 , les t r o i f i e m e s en j o ç , les q u a t r i è m e s 
e n 6 0 y, A u g u f t e fit c é l é b r e r les c i n q u i è m e s 

Çn717'. 
C e p r i n c e , p e r f u â d é q u ' i l é t o i t de c o n f é 

quence p o u r l ' é t a t de ne pas o m e t t r e la 
c é l é b r a t i o n de ce t t e f ê t e , à laquel le o n ne 
p e n f o i t plus , d o n n a o r d r e aux p r ê t r e s 
fibyllins de c o n f u l t e r en q u e l t e m p s d u 
fiecle c o u r a n t o n d e v o i t les r e p r é f e n t e r , 
C e u x - c i s ' é t a n t a p p e r ç u s q u ' o n les a v o i t 
m a n q u é s en 7 0 y f o u k J u l e s - C é f a r , f o n g e r e n t 
aux m o y e n s de c o u v r i r l e u r f a u t e , de p e u r 
q u ' o n ne les r e n d i t r e f p o n f a b l e s de t ou te s 
les c a l a m i t é s q u i a v o i e n t a f f l i g é l ' e m p i r e 
p e n d a n t les guerres c i v i l e s . 

T r o i s chofes l e u r a p p l a n i f f o i e n t l a r o u t e 
d e l ' i m p o f t u r e . I l s é t o i e n t feu l s d é p o f i t a i r e s 
des l i v r e s fibyllins; l ' o n n e c o n v e n o i c p a s 
g é n é r a l e m e n t de l ' a n n é e q u i d e v o i t f e r v i r 
d e p o i n t fixe p o u r r é g l e r cel le des jeux fécu
laires ; & l ' o n é t o i t p a r t a g é f u r l a da t e de 
c e u x que l ' o n a v o i t r e p r é f e n t é s depuis la 
f o n d a t i o n de R o m e . I l l eur f u t donc a i f é d e 

flatter l a v a n i t é d ' A u g u f t e , en d é c l a r a n t 
q u e l ' a n n é e féculaire t o m b o i t à J ! a n n é e 7 < 7 

Pour en perfuader le publ^Ps mirent 
au j o u r des c o m m e n t a i r e s f u r les l i v r e s 
fibyllins, a f i n de p r o u v e r par les paroles 
m ê m e d e l à fibylle> que le fiecle d e v o i t ê t r e 
de c e n t d i x a n s , & n o n de c e n t ans. D a n s ce 
p r o j e t ils a l t é r è r e n t le t e x t e d u vers " f i b y l l i n s 
q u i p o r t o i t c e n t , hecatontada cuclon , & 
f u b f t i t u e r e n t zhe:atontada , le m o t hecaton-
decas, q u i f i g n i f i e cent dix ans. 

L ' a u t o r i t é d e ces p r ê t r e s i n f i n i m e n t 
r e f p e â é e , m i t t o u t à c o u p î e m e n f o n g e 
à la p lace de la v é r i t é , fans que p e r 
f o n n e p û t les d é m e n t i r , p u i f q u ' i l é t o i t 
d é f e n d u fous p e i n e de la v i e de c o m m u n i 
quer les l i v re s des f i b y l l e s à qu i conque ne 
f e r o i t pas d u c o l l è g e des q u i n z e p o n t i f e s . S i 
m a i n t e n a n t q u e l q u ' u n de nos lecteurs n ' é t o i t 
pas au f a i t de l ' h i f t o i r e de ces p o n t i f e s , de 
ce l le de la fibylle , & des vers fibyllins , 
i l en t r o u v e r a de grands d é t a i l s aux a r t i 
c les , S I B Y L L E & S I B Y L L I N S Livres, {Hifi, 
rem,) 

A u g u f t e c h a r m é d e v o i r que f u i v a n t 
fes d e i i r s , c e t t e f o u r b e p i e u f e l u i r e f e r -
v o i t la g l o i r e de c é l é b r e r u n e f i g rande 
f ê t e , appuya la d é c o u v e r t e des p o n t i f e s d u 
poids de fes é d i t s , & chargea H o r a c e de 
c o m p o f e r l ' h y m n e féculaire, q u i d e v o i t f e 
c h a n t e r en p r é f e n c e de l ' e m p e r e u r , d u 
p e u p l e , d u f é n a t & des p r ê t r e s , a u n o m 
de t o u t l ' e m p i r e . 

L e p o è ' t e en h o m m e de c o u r , n ' o u b l i a 
pas le fiecle de c e n t d i x ans. " Q u ' a p r è s 
» d i x f o i s o n z e a n n é e s , d i t - i l , l e fiecle 
» r a m e n é ces c h a n t s J k ces j e u x fo l enne l s 
» p e n d a n t t r o i s jours & t r o i s n u i t s , c o m m e 
» nous f a i f o n s a u j o u r d ' h u i » . 

Certus undenos decies per an no s 
Orbis ut cantus , referatque ludus 
Ter die claro , totiefque gratâ 

Nodeque fréquentes. 

C e p e n d a n t les f u c ç e f f e u r s d ' A u g u f t e 
n ' o b f e r v e r e n t p o i n t l ' e f p a c ë de t e m p s q u ' i l 
a v o i t fixé p o u r l a c é l é b r a t i o n de ces jeux , 
C l a u d e les f o l e n n i f a 6 4 ans a p r è s l ' an de 
R o m e 8 0 0 . D o m i t i e n 4 0 ans a p r è s C l a u d e , 
en fit r e p r é f e n t e r de n o u v e a u x , auxquels 

, T a c i t e e u t payt en q u a l i t é de quindeçimvjr 
w 



S E C 
« â de p r ê t f e G b y l l i n , a i n f i q t & H e t é m o i g n é 
l u i - m ê m e dans fes annales, / . X I , c. -xj. 
X ' e m p e r e u f r i S e y e r e a c c o r d a l e f p e d a c î e de 
.Ces j e u x p o u r la h u i t i è m e f o i s , n o ans 
a p r è s D o m i t i e n , & par c o n f é q u e n t l ' an 9 yp 
d e R o m e . L ' a n i o o o _ . d e la f o n d a t i o n de 
c e t t e v i l l e ; P h i l i p p e f e p e r e d o n n a au 
p e u p l é les p l us magn i f iques Jeux féculaires 
q u ' o n e û t e n c o r e vus. C o n f t a n t i n ne les 
fit p o i n t . c é l é b r e r l ' a n n é e q u ' i l f u t c o n f u l 
a v e c L i c i n i u s p o u r l a t r o i f i e r n e f o i s , l ' an 
d e L C . 3 1 5 . M a i s l ' e m p e r e u r H o n o r i u s 
a y a n t r e c u l a n o u v e l l e de la v i d o i r e de 
J S t i l î e o n f u r A l â r i c , p e r m i t à tous les payens 
d e c é l é b r e r ; e n c o r e les jeux féculaires, q u i 
f u r e n t les de rn i e r s d o n t par le l ' h i f t o i r e . 
Z o f i m e q u i nous a d o n n é la p l u s ' ample 
d e f c r i p t i o n q u ' o n a i t des jeux féculaires, 
n ' a t t r i b ù e l a d é c a d e n c e de l ' e m p i r e q u ' à la 
n é g l i g e n c e qu ' eu ren t les R o m a i n s deles c é 
l é b r e r e x à & e i n e n t . 

J e c o n n o i s d e u x t r a i t é s des mode rnes 
f u r les j eux d o n t nous par lons ; l ' u n p a r l e 
P . T a f i n , & l ' a u t r e i n f i n i m e n t m e i l l e u r 
par O n u p h r i u s P a m v i n i u s . O n p e u t y r e 
c o u r i r . (Le" chevalier DE JAUCOURTS) 

; S É C U L A R I S A T I O N f . f . ( Gram, & 
Jurifp. ) e f f l ' a c t i on de r e n d r e f é c u l i e r u n 
r e l i g i e u x , u n b é n é f i c e o u Heu q u i é t o i t r é 
g u l i e r 

P o u r p a r v e n i r à ]aféculari/àtion d'an r e 
l i g i e u x , i l f a u t o b t e n i r , u n b r e f d u pape , 
q u ' o n appel le bref de fécularifation. 

O n ne d o i t p o i n t f é ç u l a t i f e r les m o n a f t e 
res. n i les r e l i g i e u x , fans des r a i f o n s i m 
p o r t a n t e s , & fans a v o i r o b t e n u à ce t e f f e t 
u n b r e v e t d u r o i , qui" p e r m e t de d e m a n d e r 
a u pape l a fécularifation. 

L e s buHes d e fécularifation d o i v e n t ê t r e 
c o m m u n i q u é e s à , l ' é v ê q u e d u l i e u , a v a n t 
d ' ê t r e f u l m i n é e s ; i l f a u t e n f u i t e qu'el les 
f o i e n t r e v ê t u e s d è l e t t r e s - p a t e n t e s , & r e -
g i f t r é e s au p a r l e m e n t . Voy. lés mémoires du 
Clergé, tom. IV*-(À) ' 

S É C U L A R I S A T I O N , ( Hifi. mod. polit. ) 
dans l ë t e m p s que les dogmes de L u t h e r & 
des r é f o r m a t e u r s e u r e n t é t é a d o p t é s par u n 
g r a n d , n o m b r e de pr inces d ' A l l e m a g n e , u n " 
de l eurs p r e m i e r s f o i n s f u t de s 'emparer des 
b i e n s d é s é v ê q u e s , des a b b é s ôt des m o i -
l ï e s ' j - q u i é t o i e n t S i t u é s dans* les rs é t a t s , 

Tome X X X . • 

S E G 
L ' e m p e l r e n r C h a r l e s - Q u i n t n ' a y a n t p u v e n i r 
â b o u t de r é d u i r e les p r o t e f t a n s , n i d e f a i r e 
r e f t i t u e r à l ' é g l i f e les biens q u i ' en a v o i e n t 
é t é d é m e m b r é s ; l a â e d ' a v o i r f a i t u n e 
g u e r r e l o n g u e & fans f u c c è s , i l c o n v i n t 
que chacun des pr inces p r o r e f t a n s d e m e u -
r e r o i t en p o f f e f l i o n des t e r r e s e c c l é f i a f t i -
ques d o n t i l . s ' é t o i t e m p a r é , & que c e t 
biens f e r o i e n t fécularifés , c ' e f t - à - d i r e , , 
ô t e s aux gens d ' é g i i f e . L ' A l l e m a g n e a y a n t 
é t é d é c h i r é e pa r u n e g u e r r e de 3 0 ans f o u s 
les r è g n e s d e F e r d i n a n d I L & d e f e s f u c c e f -
f e u r s , o n f û t e n c o r e o b l i g é de r e c o u r i r kX 
àes fecuktrifatione, p o u r f a t i s f a i r e les p a r 
ties b e l l i g é r a n t e s ; en c o n f é q u e n c e , pa r l e 
t r a i t é d e W e f t p h a î i e q u i r e n d i t l a p a i x à 
l ' A l l e m a g n e , o n fécularij'a u n .g rand n o m 
bre d ' é v ë c h é s & d'abbayes e n f a v e u r d e 
p l u f i e u r s p r inces p r o r e f t a n s , q u i o n t c o n 
t i n u é à j o u i r de ces biens j u f q u ^ à ce j o u r , 
m a l g r é l es^pro te f la t ions des papes q u i n e 
v o u l o i e n t p o i n f d o n n e r les ma ins à de p a 
re i l s a rangemens . 

Les immenfes revenus que poffédent uji 
g r a n d n o m b r e d ' é v ë c h é s & d'abbayes d ' A l 
l e m a g n e , f o u r n i f f o i e n t u n e m a t i è r e f a c i l e 
d e t e r m i n e r les d i f p u t e s fang lan tes q u i d é 
c h i r e n t f o u v e n t les p r inces & les é t a t s f é -
cu l ie rs d o n t le co rps g e r m a n i q u e e f t com^. 
p o f é . I l é t o i t à d e f i r e r q u e l ' o n e û t r e c o u r s 
à l a fécularifation , p o u r t i r e r des ma ins 
des e c c l é f i a f t i q u e s , des b iens que l ' i g n o ^ 
r ance & l a f u p e r f t i t i b n o n t f a i t a u t r e f o i s 
p r o d i g u e r â d é s h o m m e s , que l a p u i f f a n c e 
& la g r a n d e u r t e m p o r e l l e d é t o u r n e n t des 
f o n c t i o n s d u m i n i f t e r e f a c r é , auxquels i l s 
f e d o i v e n t t o u t en t ie r s . 

S É C U L A R I S É , f . £; ( Gram. & Jurifp.) 
f e d i t de c e q u i e f t r e n d u au fiecle ; u n 
m o i n e fécuîarifé,^ e f t c e l u i q u i e f t r e f t i t u é 
c o n t r e fes v o e u x , & r e m i s dans f o n p r e 
m i e r é t a t . U n e é g l i f e o u m a i f o n fécularifée, 
e f t cel le à l a q u e l l e o n a ô t é le c a r a c t è r e 
d ' é g l i f e o u m a i f o n r é g u l i è r e , en t r a n s f é r a n t 
a i l leurs l és r é g u l i e r s q u i y é t o i e n t a t t a c h é s , 
o u en les f é c u î a r i f a n t , * Voye^ S É C U L A R I 
S A T I O N . ( A ) ^ 

S É C U L I E R » f m . ( Gram. ù Turifpr. > 
f j d i t de t o u r ce q u i a p p a r t i e n t au fiecle , 
c ' e f t - à - d i r e , à f é t a t c i v i l & p o l i t i q u e » 

XJn[ féculier e f t t o u t e p e r f o n n e q u i n ' e f t 
Z z z 
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p o i n t e n g a g é e dans l ' é t a t de r é g u l i e r ; oh 
e n t e n d que lque fo i s p a r - l à u n l a ï c ; : u n p r ê 
t r e féculier, e f t c e lu i q u i n ' e f t n i r e l i g i e u x 
n i c h a n o i n e r é g u l i e r . 

U n b é n é f i c e féculier , e f t c e l u i q u i n ' e f t 
/ ^ o i n t a f F e a é à des r é g u l i e r s . Voye[ B É N É 

F I C E . 

L e bras féculierc'eft l a p u i f f a n e é d e l a j u f -
t j c e t empore l le . ; 

D e m ê m e l a j u r i f d i c t i o n f é c u l i e r e , e f t . I a 
j u f t i c e t e m p o r e l l e ; o n i a n o m m e a i n f i 
p a r o p p o f i t i o n à l a j u r i f d i c t i o n ecc le f i a f -

Jtique. ( A ) 
Ï SECULUM, { Littérat. ) ce m o t q u i 
S i g n i f i e fiecle,-eft f o r t c o m m u n dans les 
au teurs . I l c o m p r e n d f e f p a o e de c e n t ans 
e n t i e r s , f é l o n f e f t u s ; S e r v i u s r emarque 
que le fiecle e f t a u f t i p r i s p o u r l ' e f p a c ë de 3 0 
a n s , que lquefo i s p o u r cen t d i x ans , & 
q u e l q u e f o i s p o u r m i l l e . L e s anciens o n t d i 
v i f é les t e m p s en q u a t r e â g e s , qu ' i ls o n t 
a p p e l é s l e fiecle d'or> qu ' i l s o n t a t t r i b u é au 
r è g n e de Sa tu rne ; l e fucU i argent , à ^ce
l u i de J u p i t e r : les fiecles £ airain & dèfer, 
f o u s l eque l o n c o m p r e n d le p r é f e n t fiecle. 
Voyel a chaque article , k p e i n t u r e de ces 
q u a t r e fiecles. ( D. J. ) 

SECUNDANI, (. Géog. anc. ) peuple de 
l a G a u l e . P l i n e , l. I I I . c i v , v l e s m e t dans 
l e s t e r r e s , & l eu r d o n n e l a v i l l e d ' A r a n f i o ; 
ce f o n t donc les habi tans de la y v i l l e d ' O r a n 
g e . ( D. J.) 

S ECUN DARIUS, ADTUTOR y M o -
WiTOR , .( Littérat. ) ces t r o i s m o t s f o n t 
e m p r u n t é s d u t h é â t r e des R o m a i n s , & d é -
fignoient t r o i s f o r t e s d'acteurs d i f F é r e n s . 
Secundarius é t o i t u n f o u s - a é t e u r qui fecun-
dasferebat partes, Adjutor é t o i t c o m m e u n 
f u p p l é a n t qu i a i d b i t t o u t acteur , ou. de la 
v o ï x dans l a d é c l a m a t i o n , o u d u g e f t è dans 
les mines . L e monitor , o u c o m m e nous d i 

. f o n s le f o u f f l e u r , . é t o i t c h a r g é de f o u r r i e r 
aux ac teurs , en cas que la m é m o i r e v î n t à 
l e u r manquer . T é r e h e e par le d u monitor 
dans l ' H é a u t o n t i m o r u m e n o s * 

Q u o i q u e l 'acteur n o m m é fecundarius j o u â t 
f e u l e m e n t les f é c o n d s o u les t r o i f i e m e s r ô 
les , i l é t o i t f o u v e n t m e i l l e u r acteur que ce
l u i q u i f a i f o i t les p r e m i e r s r ô l e s ; mais i l 
& Y o i t foin de cacher f o n h a b i l e t é J ; & 4 e 

j o u e r 4 e m à m e r e q u ' i l f a i f o i r t o u f o w s r 
b r i l l e r l 'acteur / c h a r g é d u p r e m i e r r ô l e . 
C ' e f t ce q u e C i c é r o n nous a p p r e n d dans 
f o n t r a i t é de la d i v i n a t i o n , feâ. XV. » A l -
» l ienus , d i t - i l , r a b b a i f f e r a f o n é l o q u e n c e 
» p o u r vous f a i r e p a r ô î t r e , c o m m e nous 
» v o y o n s p a r m i les acteurs des p i è c e s 
» ^grecques , que c e u x q u i ont , les f é c o n d s 
» ; o u les t r o i f i e m e s r ô l e s , quoiqu ' i l s p u i f -
» f e n t m i e u x j o u e r >qué c e l u L q u i a - joué le 
yy p remie r , , , j o u e n t p o u r t a n t m o i n s ^ b i e n , 
yy a f i n que î e . p r inc ipa l acteur ast l a p r é e m i w 
j» rtence" » . 

U adjutor n e j o u o i t , p r o p r e m e n t , h î les, 
p r e m i e r s n i les fècoçnds r ô l e s j mais i l a i -
d o i t d e la v o i x o u d u 0r\e ceux gu i lés 
j 0 u o i e n t . P h è d r e d i t dans l a fahl§ Y , fw 
liv.. V 

In fcena veropofiquam foius confihit • 
Sine apparatu, nullis ad ju tpr i feus . 

L ' a $ e u r . n o m m é adjutor ^ s 'appeloi t apfï i i 
que lquefo i s hypocrites, ( D . J . ) 

^ É Ç U N E f E î î I S , a^.fGnam. hi/l..eccl.y 
anciens h é r é t i q u e s g n o f t i q u e s , q u i o n t é t é 
a i n f i a p p e l é s , de Secundusleur che f . 

SECURWULA , ( Archit. rom., ) queue 
d 'a ronde , d ' n i r o n d e ou d ' h i r o n d e l l e ; c ' e f t 
une m a n i è r e d e t a i l l e r l e bdis o u d e l i m e r 
le f e r , en l ' é l a r g i f f a n t p a r l e b o u t p o u r 
l ' e m b o î t e r , le j o i n d r e , j 5 t e n f a i r e dès ; 
a f fen ib lages ; les clés, de bo i s o u t enons q u i 
a v o i e n t c e t t e figure, fie n o m m o i e n t aûj f i i 
fecitriculœ. ( D. J. ), 

S E C U R l D A C A , f . f . ( Hifi. nat. Bot, ) 
g e n r e de plante, à # e u r p a p i l j o n a ^ é e . L e 
p i f t i l f o r t âw cal ice , & d e v i e n t dans ,1a: 
f u i t e u n e filique d r o i t e app l a t i e , d i v i f é e 
par anqeaux ; & a r t i c u l é e ; chaque a r t i c l e 
r e n f e r m e u n e f e m e n c e r h o m b o ï d a l e f & 
é c h a n e r é e f u r le c ô t é i n t é r i e u r . . T o u r n e 
f o r t , infi, rei herb. Voye[ P L A N T E . . 

SECURI-DII ( Myth. ) o n t r o u v e dahs 
u n e i n f e r i p t i o n fecurisdirs, ce q u i d o i t s'en-
t è n d r e a c t i v e m e n t p o u r l è s d i e u x q u i p r o 
c u r e n t la. f é ç u r i t é , p l u t ô t que p o u r c e u x 
q u i f o n t e n f û r e t é . ( D. J. ) . 

S É C U R I T É , f . f . ( Gram.) . c o n f i a n c e 
b i e n o u m a l f o n d é e , q u ' o n e f t à l 'abri* d e 
de t o u t p é r i l . J e vis dans une e n t i è r e féçu>-
m é . . U n ' y a p o i n t 4e féçurité p o u r l e ^ m é V 



S E C 
I h â h f s . Ê è s - e f f o r t s q u ' o n f a i t p o u r c o f i f e i > ; 

y e r hfîcurité dans le" c r ime- , f o n t m u t i l e s ' : 
i l f a u d r o i t p o u v o i r ' d e v e n i r e n r a g é o u f o u . 

S É C U R I T É D E P i f t X , ternie de Jurif-
prudence ariëloife , e f t u n e c o m r î i i f f i o n 
a d r ë f f é ë au i ç h e r i f e n f a v e u r d é " ceux q u i 
f o n t " m e n a c é s d é mort :" ou" d ê " q û ë l q u ë ac
c i d e n t , c o n t r e les p e r f o n n e s q u i l e u r f ô r i t 
ces menaces ; e î î e é r n a n e d e - î à ^ c n a t f c d t s r i e . 
Foye j S C K E R I F . 

$ÊCU&*\ ( Ajfron. & J u f i f i r . f c e r f i o T 
e f t l a t i n ;• . i l l i g n i f i é au contraire ou k con-
tre-fens. O n s'en f e t t eh f r a n ç o i s dans les 
calculs à f t f o n o m i q u e s . S i l ' o n veûtT l a v o i r 
que l l e heu re i l e f t ? , dans q u e l q ù é > i j l ê d | i 
m o n d e que ce f o i t , l o f f q n ' î î ' e f t m i d i ' i ' F a -
r is ; prenez u n e t ab l e de la d i f f é r e n c e ' des 
m é r i d i e n s , & f î la v i l l e eh" q p é f t î b n e f t 
plus o r i e n t a l e que P a r i s , ô f è z l a d i f f é r e n c e , 
de m i d i , c ' e f t - â - d i r e , de d t f t i z ê " h e u r e s , l é ' 
r é f t à n t f e r a r h ' e u t e q u i e | iMans ' c e t t e ' vi^îeV-
Stcus , {Ma!v i l l e ' en^n*ef t ibn" ' e l l ' r p k i i - ' o c c i - ' 
denta le , c ' e f t - a - d i r e , q u ' i l f a u t a j o u t e r l a 
d i f l & ë n c ' e a - m ^ t e r m e e f t a i i f i S - f o r t 
u f i t é dans'les auteursi-de d r o i t . ( I X . J . ) .. 

S E C U S S E , ( Géog: anc; ) peup le 'des 
A l p e s . P l i n e , h t . c. xx: d i t qu ' i l s habi-i 
t o i e n t depuis Ta v i l l e ' d é P o t e ' , j u s q u ' à la/ 
c e n t r é e d e T è r g è ï t e c ' e f t - à * - d ï r e , eh iti 
t r i r , d e p m s - P H l a ' î i r f q u ' a T r i ë f t ' e : ( D . J.) 

. S E C T E U R S , f m . pl. ' { È i f t -.ant. ï 
c ' é t o i t a n c i e n n e m e n t une e f p e c e d e g l a 
diateurs 1 p a r m i l e s ' R o m a i n s - , q u i c o m b a t s 
t o i e n t V o n t r e les r é t i a i r e s , yoye^ G L A - D I A < -

T Ë Ù R . C e m o t e f t f o r m é d u - v è r b V feijùi\ 
f û r v r e , à ! caufe que Tes féctttèufïavoient: 
c o u t u m e *dë p o ù r f i i i v r e lé$ - r é t i a i r e s . 

téQS fêcuteurs- p o r t o i e n t u n e é p é e & u n 
b o u c l i e r p o u r f e g a r a n t i r des filets 8 t d è s 
n œ u d s eoulans , ; d o n t leurs a n t a g o n i f t e s 
é t o i e n t a r m é s ; ; i l s . a v o i e n t a u f l î l è ca fque 
e n » t ê t e . • Quelques-uns c o n f o n d e n t l e s f é -
cuteurs ivéc les m i r m i l l o n s , parce que lés 
uns & - l è s autres a v o i e n t à- p e u p r è s les 
m ê r n e s a rmes ; } . 

L e n o m de fêcuïeurs* é t o i t ' à t t f l L d o n n é 
à- ces- g l ad i a t eu r s q u i p r e n o i è n t T a p l a c é ! de ' 
ceux- q u i ; é t o i e n t tués-; dansTe, c o m b a t , o u 
q u i v e o m b a t t o i e n t i e va inqueur , j ce dange- ^ 
r « u x h o n n e u r é t o i t 1 tia-é m>;$0ç* : , „ . . 1 

S E- D W < 
D a n s les anciennes i n f c r i p t i o n s o n t r o u v e ; 

a u f f i f e c u t o r tribuni , fecutor dmis , fecutor 
Çatfarïs, & c . c ' é t o i e n t des o f f i c i e r s q u i 
a c c o m p a g n o i e n t les t r i b u n s & les g é n é 
r a u x , f emb lab l e s p e u t - ê t r e à nos aides d e 
c a m p . 

S E D A N , ( Géog. mod. ) v i l l e de F r a n c e 
en Champagne^ f r o n t i è r e d u L u x e m b o u r g , ' * 
firr'Tadroite d e là M e u f e , à 12 l ieues a « 
f u d - e f t de C h a r l e m o n t , à ï S d e L u x e m * 
b o u r g , & ' à 5 6 de Par i s . 

G o m m e e è t t e v i l l e e f t une place t r & - i m 
p o r t a n t e , & une des c lés d u r o y a u m e , f è s 
anciennes f o r t i f i c a t i o n s Ont é t é a u g m e n t é e s 
par d'autres* plus c o n f i d é c a b l s s , & en par-;., 
t i e u l i e r p a r u n c h â t e a u à 4 grands b a f t i o n s , 
avec u n a r fena l . L a v i l l e a un. p r é f î d i à l d o n c 
l ' é t e n d u e e f t m é d i o c r e , u n e é l e c t i o n , 4 u f i '' 
f é m i n a i r e é t a b l i en i é S r ,» & u n c o l l è g e 
de j é f u i t e s -, f o n d é en 1673.; les draps q u ' o n 
f a b r i q u e dans c e t t e v i l l e f o u s l e n o m d e ' 
Pégnort St d e Rouffeau, f o n t t r è s - e f t i r n ë s , 
&•' c o n t r i b u e n t beaucoup à, la m b f t à n ç e -
des habi tans . L e r o i a é t a b l i à Sedà/i, u n 
g o u v e r n e u r , u n l i e u t e n a n t • d ë l a v i l l e , ç 

u n i d u c h â t e a u , & u n m a i r e , Ldng. zz , 36*. 
lat. 49, 4 3 . 

Sedan a eu a u t r e f o i s des fe igneurs . par- 1 

t i c u f i e r s r , e n t r e le fque ls ceux q u i p o f l é V 
d o l e n t ' c e t t e p r i n c i p a u t é avant l ' an 1 6 4 1 , , 
é t o i e n t p r inces f o u v e r à i n s , ne- r e l e v a n t n i , 
d e l ' e m p e r e u r , . n i d u r o i de F r a n c e . M a i s 
depuis que F r é d é r i c - M a u r i c e , : duc d e 
B o u i l l o n ,• pere de M . d e T u r e n n e , l ' e u t * 
c é d é e à L o u i s X I I I , cont re - d 'autres t e r r e s ^ 
d é p e n d a n t e s d e la c o u r o n n é , la d i g n i t é ' ; 
d e p r i n c e de Sedan q u ' i l , v f e r é f e r y a dans-
le t r a i t é n e d e v i n t plus q u ' u n v a i n t i t r e ,'> 
q y t d o n n a i t f e u l e m e n t au duc u n c é r t a i a 
r a n g p a r m i les i l l u f t r e s ma i fons de F r a n c e » | 
avec quelques autres fo ib l e s marques d ' h o n 
n e u r ; e n f o r t e que la m a i f o n de B o u i l l o » 
a p e r d u dans ce t r a i t é f o n plus beau fleuron y 
fans e f p o i r d è r e t o u r . 

Drelincourt ( C h a r l e » ) f a m e u x m i n i f t r e 
d e l ' é ^ i f e . cal v i n i f i e , e f t n é à Sedan en. 
I t y S y : , &< m o u r u t à Pa r i s en Ï669. Il 
s ' acqui t u n e g r a n d e r é p u t a t i o n par f o a 
f a v o i r , , & i a i f f a des ouyrages de p i é t é t 

fq& 'ôn . d é b i t e , . ; é p l e ! t e ; e n t ' dans l ' une M 
Z z z % ' ( 

\ 
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dans l ' au t re r e l i g i o n . T e l e f t par e x e m p l e , 
f o n l i v r e c o n t r e les f r a y e u r s de l a m o r t . 
S o n fils Char les f e d i f t i n g u a d a n s la m é d e 
c ine , f u t a p p e l l é p r o f e f f e u r dans c e t t e 
f c i ence à L e y d e , & y finit fes j o u r s en 

- C'eft dans le château de Sedan que M. de 
T u r e n n e v i n t au m o n d e 1 6 1 1 , & c ' e f t 
u n b o u l e t de canon q u i t r a n c h a fes j o u r s 
e n 167$ . C e t t e m ê m e a n n é e v i t finir l a 
c a r r i è r e des t r o i s plus grands g é n é r a u x de 
l ' E u r o p e . M . de T û r e n n e f u t t u é , M . le 
P r i n c e f e r e t i r a , & M . de M ô n t e c u c u l l i 
f u i v i t f o n e x e m p l e , d i f a n t q u ' u n h o m m e 
q u i a v o i t eu l ' h o n n e u r de c o m b a t t r e c o n 
t r e M a h o m e t C o p r o g l i , c o n t r e M . l e P r i n 
ce , & c o n t r e M . de T u r e n n e , ne d e v o i t 
pas c o m p r o m e t t r e f a g l o i r e c o n t r e des gens 
q u i c o m m e n ç o i e n t à c o m m a n d e r les a r m é e s . 
L o u i s X I V , fit p r o m p t e m e n t h u i t n o u 
veaux m a r é c h a u x de F r a n c e , M M . d ' E f t r a -
d e s , l e duc d e N o a i l l e s , l e c o m t e » de 
S c h o m b e r g , l e duc de D u r a s , l e duc de 
V i v o n n e , le duc de la F e u i î l a d e , l e d u c 
d e L u x e m b o u r g & le marqu i s de R o c h e -
f o r t . M a d a m e C o r m u e l d i f o i t de c e t t e p r o 
m o t i o n , que c ' é t o i t la m o n n o i e d e M . de 
T u r e n n e . Renault. ( D . J . ) 

S É D A N O I S E , ' f . f . ( Fonder, de car a ci. ) 
l a fédanoife eft. la plus p e t i t e l e t t r e que l ' o n 
e m p l o i e dans l ' i m p r e f t i o n des l ivres . Q u e l 
ques-uns l ' appe l l en t la parijienne , & c ' e f t 
a i n f i qu 'e l le e f t n o m m é e dans les e f l à i s 
des c a r a c t è r e s f o n d u s p o u r l ' i m p r i m e r i e 
r o y a l e . O n c r o i t c o m m u n é m e n t q u ' o n l ' ap 
pe l l e fédanoife, parce q u ' o n a c o m m e n c é 
à s'en f e r v i r dans les é d i t i o n s de Sedan ; 
n ia i s l e n o m de parifienne q u ' o n l u i d o n n e , 
f e m b l e f a i r e d o u t e r de c e t t e p r e m i è r e o r i 
g i n e . VbyeiCARACTÈRES D ' I M P R I M E R I E 

D A N S N O S P L A N C H E S . ( D . J . ) 

S É D A T I F S , a d j . (Médecine. ) r e m è d e s 
q u i a r r ê t e n t & c a l m e n t ies m o u v e m e n s 
é x c e f l i f s & d é r é g l é s des f ondes & des fluides. 
L e s f a c u l t é s de ces r e m è d e s f o n t f o r t é t e n 
dues , o n lès r é d u i t p o u r c e t t e r a i f o n à 
d i f f é r e n t e s efpeces q u i f o n t : i° les p a r 
é g o r i q u e s , q u i r é î â c h e u t d o u c e m e n t ^ & 
r a m o l l i f f e n t les fibres t r o p r o i d e s , & en 
m ê m e t e m p s é m o u f f e n t l ' a c r i m o n i e ; a 0 les 
a n o d i n s , q u i a d o u c i f f e n t la v i o l e n c e d è s . 

d o u l e u r s ; } * . l e s a n t i f p a f m o d i q u e s , q u i d i m l J 
n u e n t & r e l â c h e n t les con t rac t ions f p a f m o -
diques ; 4 ^ . les h y p n o t i q u e s , q u i p r o c u r e n t 
l e f o r n m e i l ; 5 0 . l e s n a r c o t i q u e s , q u i e a u -
f e n t une ftupeur & u n e n g o u r d i f l è m e n e 
f e n f i b i e , q u i ô t e n t p o u r que lque- temps l e 
m o u v e m e n t & m ê m e f u f p e n d e n t les f e n -
f a t i o n s . 

L a v e r t u c a lman te , g é n é r a l e & f p é c i a l e 
f e t r o u v e dans d i f f é r e n s r e m è d e s t i r é s d » 
r è g n e v é g é t a l & m i n é r a l , t a n t fimples 
que c o m p o f é s . L e s p r i n c i p a u x f o n t les 
rac ines de g u i m a u v e , de nimphasa , d e 
v a l é r i a n e ^ de p i v o i n e , la m o r e l l e , la j o u 
b a r b e , l è s f e m e n c e s de g r a i n e de l i n , 
d 'herbe* aux p u c e s , de coings . L e s fleurs 
de t i l l e u l , de c a m o m i l l e , d ' a r m o i f e , d e 
m é l i l o t , de f é n u g r e c : tous fes r e m è d e s 
f o n t fédatifs en g é n é r a i . 

M a i s p a r m i les r e m è d e s t i r é s des vége . -
t a u x , l e p r i n c i p a l e f t l ' o p i u m & tou tes fes 
p r é p a r a t i o n s g a l é n i q u e s & c h i m i q u e s . Foy\ 
O P I U M . % 

P a r m i les m i n é r a u x f o n t l e f e l fédatif 
d ' H o m b e r g , p r é p a r é avec l e b o r a x & . 
l ' hu i l e de v i t r i o l , les t e i n t u r e s a n t i t h p t i -
fiques, la l i q u e u r a n o d i n e m i n é r a l e d ' H o f f -
m a n ; mais les fédatifs f o n t r a r e m e n t e m 
p l o y é s dans t o u t e s f o r t e s d e douleurs* 
Vbye[ C A L M A N S , A N T I S P A S M O D I Q U E S > 
N A R C O T I Q U E S . 

* S É D É C I A S , juftice de Dieu y ( Hifi; 
facrée. ( fils de J o f i a s , f r è r e de J o a k i m o u 
de J é c h o n i a s , r o i de J u d a . I l s 'appeloir. 
Mathanias ; & N a b u c h o d o n o f o r , e n l e 
m e t t a n t à la place de f o n n e v e u , l ' a r f o i b l i t 
a u t a n t q u ' i l p u t , p o u r l e m e t t r e h o r s d ' é t a t 
d e f e r é v o l t e r , & changea f o n n o m e n 
ce lu i de Sédécias, p o u r l e f a i r e f o u v e n i r 
de t o u t ce q u ' i l a v o i t à c r a i n d r e , s ' i l 
v i o l o i t l e f e r m e n t de fidélité q u ' i l exigea 
de l u i , au n o m d u D i e u t o u t - p u i f f a n t . C e 
p r i n c e a v o i t a lors v i n g t - u n ans , & i l en 
r é g n a o n z e , p e n d a n t lefquels i l fit le m a l 
d e v a n t l e S e i g n e u r , i m i t a n t en t o u t l ' i m 
p i é t é de J o a k i m . S o n peuple f u i v i t f o u 
e x e m p l e , parce q u e , f u i v a n t l ' e x p r e f l i o a 
de f é c r i t u r e , D i e u , pa r u n j u f t e juge-* 
m e n t que m é r i t o i e n t l eurs i n i q u i t é s p r é » 
c é d e n t e s , les a v o i t a b a n d o n n é s à la m a * 
l i c e & à la d u r e t é de l e u r c œ u r !% & q u e 
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r i e n n e p o u v o i t plus les rappeler à l u i . 
Jèrém. Iij. 3. D i e u l e u r f i t en v a i n par le r 
par le p r o p h è t e J é r é m i e ; ils n e f u r e n t 
t o u c h é s , n i des a v e r t i f f e m e n s les p l u s p r e f -
f a n s , n i des menaces les plus e f f r a y a n t e s , 
n i des plus f é v e r e s c h â t i m e n s . I l s c o n t i 
n u è r e n t à s 'abandonner à t ou t e s les abo
m i n a t i o n s des gent i ls , & p r o f a n è r e n t la 
m a i f o n d u Se igneur ; e n f i n ils m i r e n t l e 
c o m b l e à l eurs d é f o r d r e s , & la c o l è r e 
d i v i n e n e t a r d a pas à é c l a t e r c o n t r ' e u x . 
Sédécias., la p r e m i è r e a n n é e de f o n r è g n e , 
e n v o y a à B a b y l o n e deux d é p u t é s , p o u r y 
p o r t e r fans d o u t e l e t r i b u t auquel i l é t o i t 
a f f u j e t t i ; & J é r é m i e p r o f i t a de l ' o c c a f i o n 
p o u r é c r i r e à tous les J u i f s de la c a p t i v i t é 
u f i e l e t t r e , o ù i l l eu r m a r q u o k ce qu ' i l s 
d é v o i e n t f a i r e dans la S i t u a t i o n o ù D i e u 
les a v o i t m i s ; les a v e r t i f f o i t de f e t e n i r 
e n garde c o n t r e les f a u x p r o p h è t e s , & l eu r 
d é c o u v r o i t le d e f f e i n de m i f é r i c o r d è que 
D i e u , a v o i t f u r e u x , a p r è s que les f o i x a n t e -

- d i x ans de la c a p t i v i t é f e r o i e n t e x p i r é s . 
L a f é c o n d e a n n é e d u r è g n e d e Sédécias, 
ce p r i n c e a y a n t r e ç u des a m b a f f a d e û r s de 
p l u f i e u r s ro i s v o i f i n s de la J u d é e , en a p 
pa rence p o u r l e c o m p l i m e n t e r f u r f o n 
a v è n e m e n t à l a c o u r o n n e , mais en e f f e t 
p o u r t r a m e r u n e l i g u e c o n t r e l e r o i de 
B a b y l o n e ; J é r é m i e » par l ' o r d r e d u 
S e i g n e u r , f e fit u n j o u g & des l iens q u ' i l 
m i t â f o n c o u , & en d o n n a à chacun des 
â m b a f ï à d e u r s p o u r leurs m a î t r e s . L e p r o 
p h è t e v o u l o i t l e u r f a i r e e n t e n d r e , pa r 
c e t t e a c t i o n , que leurs c o m p l o t s é t o i e n t 
vains , & qu ' i l s f e r o i e n t t o u s a f f u j e t t i s a « 
r o i de B a b y l o n e , parce que D i e u , f o u 
v e r a i n m a î t r e des é t a t s , les a v o i t tous 
l i v r é s à ce p r i n c e , q u i n ' é t o i t que f e x é -
cu reu r de fes o rdres . Jér. xxviij. 6, J é r é m i e 
e x h o r t a en p a r t i c u l i e r Sédécias à d e m e u r e r 
a f f u j e t t i au r o i de B a b y l o n e , & à n e p o i n t 
é c o u t e r les avis con t r a i r e s que l u i d o n -
n o i e n t de faux; p r o p h è t e s q u i n ' a y o i e n t 
aucune m i f f i o n d u Se igneur p o u r l u i pa r l e r . 
M a i s ce p r i n c e , . f l a t t é par les p r o m e f l è s 
d e 'ces. i m p o f f e u r s , m é p r i f a tous les avis 
de l ' e n v o y é - de D i e u , ; i m p a t i e n t - de 
f e coue r l e j o u g d 'une p u i f f a n c e é t r a n g è r e , 
i l f i t al l iance avec le r o i d ' E g y p t e , & f e 
f é y o f t a c o n t r e N a b u c h o d o n o f o r , v i o l a n t 

a i n f i l e n o m d e . P i e u ^ q u ' i l a v o i t p r i s à 
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t é m o i n d e f a fidélité : a u f f i l e S e i g n e u r , 
i n d i g n e m e n t ou t r age par c e t t e p e r f i d i e , 
d é c l a r a par f o n p r o p h è t e que le coupab l e 
ne l u L é c h a p p e r c i t pas , & q u ' i l f e r o i t ' 
t . omber ; f u r f a t é t e l e m é p r i s d u f e r m e n t 
q u ' i l a v o i t v i o l é . E[éch. xvij. 1$. L ' e f f e t 
f u i v i t de p r è s la menace : N a b u c h o d o n o f o r , 
p o u r p u n i r la m a u v a i f e f o i de ce p r i n c e 
& cel le des A m m o n i t e s q u i s ' é t o i e n t a u f l i 
r é v o l t é s c o n t r e l u i , f e m i t en m a r ç h e avec 
une p u i f f a n t e a r m é e , & a r r i v a & la t ê t e 
d ' u n c h e m i n q u i f e p a r t a g e o i t en d e u x , 
d o n t l ' u n c o n d u i f o i t à R a b b a t h & l ' a u t r e 
à J é r u f a l e m . Ce p r i n c e , i n c e r t a i n de q u e l 
c o t é i l d e v o i t d ' abo rd t o u r n e r , v o u l u t f e 
d é c i d e r par le f o r t des flèches ; & ayant-
é c r i t J é r u f a l e m f u r l ' une & R a b b a t h f u r ' 
l ' a u t r e , D i e u , q u i f a i f o i t c o n c o u r i r t o u t e s 
chofes à l ' e x é c u t i o n de f o n d e f f e i n , fit 
f o r t i r la p r e m i è r e d e f ù n c a r q u o i s , c e l l e 
q u i p o r t o i t Jérufalem. î ^ a b u c h o d o n ô f o r 
al la d o n c en J u d é e , o ù i l m i t t o u t â f e u 
& à ^ f a n g ; & a p r è s avo i r , f a c c a g é t o u t e s 
les p laces , i l v i n t a f f i é g e r la cap i ta le . C ' é t o i t 
l ' a n n é e fabba t ique ; & Sédécias , p o u r f a i r e 
u n acte é c l a t a n t de r e l i g i o n q u i p û t d é -
f a r m e r la c o l è r e d u S e i g n e u r , fit a f f e m -
b le r l e peuple dans l e t e m p l e , .. & là t o u s 
les m a î t r e s s ' e n g a g è r e n t à a f f r a n c h i r l e u r s 
efclaves p o u r o b é i r à la l o i . O n i m m o l a 
u n j eune t aureau que l ' o n pa r t agea e n 
d é u x , & les c o n t r a â a n s p a f f e r e n t t o u s 
e n t r e les deux m o i t i é s de la v i & i m e i 
c é r é m o n i e q u i fignifioit que s ?ils v i b l o i e n t 
les c o n d i t i o n s d u t r a i t é , ils c o n f e n t o i e n t 
d ' ê t r e c o u p é s en deux c o m m e la v i c t i m e . 
C e p r i n ç e , f e flattant que D i e u , a p p a i f e 
par u n e t e l l e f a t i s f a c l i o n , f e d é c l a r e r o i t 
h a u t e m e n t p o u r les j u i f s , & f e r o i t q u e l 
que p r o d i g e p o u r o b l i g e r les ennemis d e 
f e r e t i r e r , e n v o y a p r i e r J é r é m i e de l e 
c o n f u l t e r à ce f u j e t . L a r é p o n f e d u p r o 
p h è t e f u t f o u d r o y a n t e -, e l le a n n o n ç o i t i e s 
d e r n i e r s ma lheurs à Sédécias ; & p o u r 
que l e r o i ne f o u p ç o n na t pas fes d é p u t é s 
de l u i a v o i r f a i t u n r a p p o t t j r i f i d e l e , J é r é 
m i e eu t o r d r e d ' a l l e r l u i d é c l a r e r e n p e r 
f o n n e , d e l a p a r t , d e D i e u . , que l f e r o i t 
f o n f o r t & c e l u i de l a v i l l e a f î i é g é e . 
Jér. xxxiv. %. Sédécias, d o n t les o r e i l l e s 
é t o i e n t a c c o u t u m é e s à la f l a t t e r i e , i r r i t é 
d ' ç n t e a d x e des v é r i t é s , a u f l i t r i l l e s , , fiç 
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m e t t r e l e - p r o p h è t e en p r i l © » . C ê p â t t â a É ? 
l e r o i d ' E g y p t e , e® exécu t i on . ' d u t r a i t é » 
< p i ' i l a v a i t f a i t avec Sédécias, entra-dafls-
l a J u d é e avec de n o m b r e u f e s t r o u p e s ; & 
N a b u c h o d o n o f o r , f o r c é - d e - l e v e r - l e fiege , 
a l l a à fa r e n c o n t r e p o u r lui- l i v r e r b a t a i l l e . 
Sédécias fe fiattoi.t • q u e f e s C b a k & e n s -
f g p o i e n t ba t tu s , & • conwraifcs de r e p r e n d r e 
î e chemin- d e l ë n r p à y s v M a i s Jé-Wfcée l u i 
f k - d f i r e - t o u t , le- c o n t r a i r e ; & q u e quand; 
m ê m e * i¥ v i e n d r o k à bout? d e tai l ler^ en 
p i è c e s l ' a r m é e d e - N à b u e h o d i o n o f o r , J é n i -
f l k m n ' e n f è r e i * .pas m o i n s d é t r u i t e , 
p a r ce q u e D i e u l ' a y o k r é f o l u , & q u e n -
v a i n l ' un ivers , e n t i e r s 'Oppofér-o ic à l 'exé*-
e u & o n dé . f è j s d é c r e t s . Jet, xxxin 2$.8<êdé>~-
cias &L f o n - peuple? n ' e n v o u l u r e n t r i en -
c r o i r e ; mais; c o m p t a n t qu' i ls é t o i e n t hors* 
de,: danger-, ils- r e p r i r e n t - les'̂  e fc laves aux 
quels i ls a v o i e n t d o n n é l a l i b e r t é , 6G iîs-Iës-
a f l u j e t t i r e n t ' de n o u v e a u au j o u g de lia-; 
l e r t à t - u d é ' . L e S e i g n e u r , i r r i t é de c e qu'ils* 
v i o l o i e n t u n engagemen t c o n t r a c t é 1 & 
fofén-nellèmettt-', l é u r - e n fi&fàirë d è grands 
reproches.; par- fon-prophète, q u i l e u r a n 
n o n ç a * de: f a par t - , que- puisqu ' i ls p r é è e n -
d e i ë n t - . d é c h a r g e r - d u j o u g de la* l o i y 
q u i l eu r o r d o n n o i t d ' a f f f a n e h i r i e u r s fieres*, 
i l , ne les- r ^ e o n n o i l f b i t plias? pou r - fes f ] ? r -
v t t e e r s , & ' q u ' i l , l è s a b a n d o h n o i t à j eux-
m ê m e s - , p o u r ê t r e e n p r o i é - à l'-epée», à la* 
f a m i n e & à- la-pefte.- Jér-. xxxiv-. ' ï p C e p e n 
dan t ' N à b u c h b d o n o f ô r b a t t i t - l e r o i d ?E<-
g y p t e - , & a y a n t ô t é aux J u i f s f ' ë f p é r a n c e 
qu ' i l s a v o i e n t en ' fon* fecours - , r e v i n t à ; 

J 4 ér-u 'fâlem d 6 n t i l - c o m m e n ç a s . à> p re f f e r -
v i v e m e n t f ê f i e g e ; Sédéctas ç c - n f i e r n é fe* 
fit-amener-Jérémie-,. & l u i d e m a n d é s ' i l 
a v o i t quelque-ehofe. \ l u i d i r è d e - l à - p a r t * 
dé- p i ë U i L e - . p r o p h è t e , q u o i q u e - f a t i g u é 
d è s : r igueurs d 'une : l o n g u e ' p r i fon - - , ne f u t -
p o i n t t e n t é d ' à p i e t e r - f à l i b e r t é " par- un-
p e u d é c o m p l à t f à n c e - ; m a i s i , . f à n s c h a n g e r - . 
de langage , i l r é p é t a au r o i ^ u ' H 1 f e r o i t -
l i v r é : â • N â b u c h o d o n o f b r - ; fit.après -lu i 
a v o Î F , r e p r o c h é , l a c o n f i j a n ç è ^ a v e u j g l é ' p o ù r r 
f è s f a u x p r o p h è t e s . ; , i l ' - l m ; repjroçh-a- v i v e * 
m e n t ' , 1 ' i n j u f ^ î c e - d.e- f o n ? e m p r i f d r m e m e h t v 
Jérk xxxvij'.. i f f . D i e u ; , q ^ i f : i e r r f en - f a - m à m 
l e c c ç u r des r o i s , i n c l i n a - c e l u i d^ Sédéçïàs-
à ; l à - d o u c e u r . I l a ç c q r d à l à - . d è m a r i d è - d e 
l e r é m i é - , l e - ^ " t r a n s f é r e r - d à n a r ^ v c l t t - » -

' b u l é àe*h*$é&n<à\i p a l a i s S t è tommtf h* 
c h e r t é d e é v i v r e s é t o i t g rande dans la v i l l e ^ 
il} d o n n â t o r d r e ^qa*on- p o u r v û t à f a n o u r 
r i t u r e . A la f a m i n e i l f e ; j o i g n i t urre g r a n d e 
m o r t a l i t é dont? lie Se igneur f r appa l e * ha - ' 
b î t a n s ; & le n o m b r e " des m o r t s f u t fi* 
g ra t àd , q u ' o n ï^Re p o u v o i r f u f f i r e à les ' 
enfév&UV. D a n s eeete e x t r é m i t é l ë r o i 1 

c o n f i ï l t a de n o u v e a u l é ; p r o p h è t e , p o u ^ 
v o i r s ' i l n?en> ceuev-roit p o i n t u n e réptfnfe** 
plus c o n f o r m e à f e s d e f i r s q u e l ë s s p r é c é - J 

jdentes . M a i s J é r é m i e ' , ton-jours fidèle' 
! f o n - m i n i f t e r e r n é a e f f f r de l ' e x h o r t e r à? 
j p r e n d r e l e p a r t i d e l a - ' f o u m i l f i o n , l 'e^feull 
j q u * j p û t l e f a u v e r ; a # feu qu 'une r-éfifl.» 
i t ance o p i n i â t r e a t t i r e r o i t f u r l u i 9 f u r fan 
' f a m i l l e * & f i î r J é r u f a î ë m l é s 1 d ë r n i e t s m a l -
j heurs-, xxxviij. ' i y . •JffaisV-ce ma lne f f i r eu* ; 
p r i n c e , e n t r a î n é p a t là- m u l t i t u d e , & ' 
f é d u i f par l a d é p r a v a t i o n ^ de f o n c œ u r r 

p e r f i f t a dans fiV r é v o l t e o p i n i â t r e , & v i f 
v e n i r le - m o m e n t ' o ù D i e u v é r i f i a i fes-
menaces c o n t r e luv & c o n t r e J é r u f a l e m * -
L a o n z i è m e a n n é e d e ; f o n r è g n e lav v i l l ^ -
f u t p r i f ë - , & lës- C h a l d é e n s y en t re rem? 
en; foule-, sédécias , d o n t l ë ' p a l a i s ' é t o i i E : 
f ù r l a m o n t a g n e d e Sio*n , ne v o y a n t 1 p o i n t ; 
d ^ è f p é r a n c e d ' a r r ê t e r l ' e n n e m i , chercha? 
f o n f a l u t dans là- f u i t e ; & t â c h â t de s ' é -
c f iappfer l a n u i t par u n e b r è c h e q u ' i l fift 
f a i r e à ' l à ; m u r a i l l e , de fon j a rd in* I l g â g t M -
iâ^ c k m p â g n e , f u i v i - d e fes ome ie f s - ; mais? 
i l f t r t b i e n t ô t ' atte-mt-* dans, l a 1 p l a ine de> 
J e r i c o p a r u n corps dé- cavaler ie q u e lest 
C h a l d é e n s ^ d é r a c h e r e n t ' a p r è s les f u y a r d s ; : 

ôt" D l é i r a c c o m p l i t a in f iv : là- parole- q u ' i ^ 
av-oit d i t e par É z é c h i e l à f o n f u j e t : Ècce 
expandam fuper eum rete meum , & compre* 
kendèmr- tn- fœgefta'' meâî S^eèfL xvijï -np* 
I l f u t c l j a r g é d e - * e h a î n e s , & m e n é à r f a b ô -
c h o d o n o f o p q u i - é t o i t à R ë b l â t l i a , â u pâys^ 
d ' E m a t h ; I k e u t f à c rue i l e ' dou l ' eu r de voir» 
é g o r g e r ' f e s - d e u x f i l s q u i f u r e n t ' i m m o l é s » 
à l à v e n g e a n c e d u r o i ^ d ë B a b y l o n e , àp tès^ 
q ï t o i ' o n * l u i u a r r a ë h a . les^deux 1 yewîc i ê 
f u t ' c o n d u i t dans - c e t t e -capitale d ^ A â y r i e ' ^ 

, o i t ' - i l f u t e h - f é r m é ^ d à n g ; une- p r * f 6 n , ^Feion* 
c e t t e - a n t r e - p a r o l e d- 'Eiéchie l - - : Èt ai& 
djtcnm\ eum in," Bàbylonem •in tenram Chàt& 
a^o^um^ipjAmvidtbk,Ahr^ue mofietttr'xif.t$*1 

I F ! y m o u r u t ^ n e f f e t ; ; 5 ç ' e ' e#"pa r l u i q«Ç| 
^ n t t f è r b y i r a m e ^ d e J u d ê . ( - ' + 
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S E D E H f . m . terme de rdatibn ; fête 

•fcélebre des anciens P e r ï a n s . A c e t t e fête 
«ils a l i u m o i e n t -de grands f e s x p e n d a n t k 
n u i t , & f a i f o i e n t en m ê m e temps^des f è f -
t i n s & des danfes . L e s A r a b e s appe l l en t ! 
c e t t e f ê t e la nuit des'feax.{D. / . ) | 

SEDENETTË, «oyeç MÏILASI. ,H - 1 

S É D E N T A I R E , a d j ; i^ram.) q u i 
O r d i n a i r e m e n t a f f i s , r e n f è r f o a é y & e n re-. ; 

•pos. O n d i t q u e la v i e -fédentaire d é s gens; 
«de l e t t r e s , les e x p o f é à des maladies pa r 
t i c u l i è r e s à l e u r -etàft. C e fi*t P h i l i p p e - d e 
'Va lo i s q u i r e n d i t l e parleFfrent fédenmïre& 
•Paris ; î t y a des r i t s q u ' o n a p p e i i e ^ ' i f e n -
taires. ~ •'• ; : ; **' i 

. S E D E R - O L A W y i B e i ï e s - Z & J r e s ) en p h i 
l o l o g i e , c ' e f t u n t e r m e h é b r e u s q u i l i g n i 
f i e f i t t é r a l e m e n t ordre ,du monde: c'eft le J 
p i t r e d e deux ;ch ron iques dans c e t t e langue . ; 

. Eiles font toutes deux très - courtes ,, 
q u o i q u e l ' u n e le f o i t beaucoup plus '«3?»,! 
l ' a u t r e ; c ' e f t p o u r q u o i l ' une e f t a p p e l é e 
feder-olam rabba, C ? e f t - à - d i r e , i a grande 
tftrioniquè ; 6 t l ' a u t r e , feder~ôlam %uta , c e 
q u i v e u t d i r e ia petite chronique. 

Le feder^oiam-ralrha commence à la créa
t i o n d u m o n d e , & s ' é t e n d j u f q u ' à l a g u e f f i e 
d u f a u x m e f f i e # a r c h o c f a e b a s , . î b u s A d r i e n , 
ç i h ^ u a n i ^ - d e u x aps a p r è s l a d e f t r u c t i o n d u 
t e n i p l e d e ^ é r u l ^ e m , . & pa r c o n f é q u e n t , 
l a c e n t v i n g t - d e u x i è m e a n n é e d e J e f u s -
C h r i f t . T o u t cela e f t p r e f q u e e n t i è r e m e n t 
t i r é de f é c t i t u r e , e x c e p t é l a f i n ; c ' e f t l ' o u 
v r a g e de R . J o f à , f i l s de C h i l p h e t a de 
^ î i p p o t a , q u i v i v o i t ; d^n^Je f é c o n d f i e c l e , 
e n v i r o n f a n , j$o, & q u i f y t m a î t r e d u 
f a m e u x - R , î u d a H a i t a d o f c h , q u i a c o m 
p i l é l a j M i f c h n a . -

: L e feder-olam-^uta f , e f l u n a b r é g é d u 
p r e m i e r ; i l d e f c e n d j u f q u ' à ' . M a r S u t r a ' j » , 
q u i v i v o i t 4 ^ 0 ans a p r è s la d e f t r u ^ o n d u 
t é m p l e , o u 522. ans a p r è s J e f u s - C h r i f t . 
M o r i n , t o u j o u r s p o r t é à d i m i n u e r l ' a n t i 
q u i t é des p r i n c i p a u x l i v r e s des j u i f s , t â c h e 
d e p r o u v e r q u ' i l a é t é é c r i t vè%s l ' an 11Z4 
d e J e f u s - C h r i f t , c o m m e i l e f t e x p r i m é e n 
e f f e t au c o m m e n c e m e n t de ce l i v r e ; mais 
? . . D a y . G a n t s a r e n v e r f é c e t t e o p i n i o n 
dans f o n Tjlmahh David i i l a f a i t v o i r que. 

^ r> f 
k d a t f r ^ û i e f t au c o r a ï H e R c e m e r f t , e f t u n e 
v r a i e f a l f f i f i c a t i o n . . t 

Ces deux c h r o n o l o g i e s f u r e n t i m p r t i n é é s 
d ' a b o r d à M an cou e e n 1 5 1 4 , r A - 4 0 . . à B â f l e , 
par F r o b e n i u s , e n 1 5 8 0 , in-$Q. à V e n i f e , 
e n 1545 > à P a r i s , avec u n e t r a -
- d a â i o à l a t i p e <de. G e n e b r a r d , i n - 1 ' t . E l i e s 
-ont é t é : r é i m ^ s i m é e s d e p u i s à A m & e r d a à i 
e n 171 u , ' t, 

mmMENty£>m.{Médmm. Vhnm.) 
p a r t i e tjfcnre'ftre q u i f e • d é p o f e dans les u r i 
nes-; ^ e f t c o m p o f é de d i f f é r e n t e s par t ies . 
- é l é m e n t a i r e s , q u i font l a t e r r é , ï a m u c o 
f i t é , & la pc ï&ie l « » i e « f i ! l a plus c r a f ï è 
j j ju i r f i ' é f ian t p o k c ; f u f c e p t t b f e ! , 
4c 5 a y a n t d 'ai l leurs , t r o p d e .pefanÉfdar . , . 
n ^ é c ^ i t e avec iles autres , jpiafetîes au f o n d 
jdi i l i q u i d e : Thaîscèf&imemtie'pxz'ait q u e 
l ^ § p e Vimm e f t r e p o f é e ; car t a n t <tju'rGllfe 
e f t dans f o n é t a t d e c h a l e u r c& de m o u v o -
.m.ent , . : tous i e s pr inc ipes , r e f t e n t - d i y i f é s , 
é t e n d u s , & f u f p e n d u s d a n s î a E q u e u r , C ' e f t 
p o u r cela q u e fefêdiment n e p a r o i s poinfc 
dans f u r i n é t a n t qu ' e l l e e f t ç ï i a u d e ; 

C e fidiment fort à p r o g n o ' f î i q u e r f é t a t 
des re ins & des . p r e m i è r e s voies ; c e p e n 
d a n t i l n e f e r t pas b e a u c o u p , t a n t que l ' o n 
c o n f i d é r é l ' u r i n e Mexàe ; i l f u i f i t d e f a v o i r 
i c i . q u e l a m e i l l e u r e f a ç o n d ' e x a m i n e r i ' u -
r i n e & f o n fédiment, e f t de. la m e t t r e dans. 
le m ê m e d e g r é - , de c h a l e u r q u e ce l le , o ù 
e l le e f t dans 1a y e f i i e & dans les c o u l o i r s 
q u i . l u i f o n t p r o p r e s • 

S É D I T I E U X , f . m . S É D I T I O N , f . f , 
(Gtom. Geuv.) la. f é d i t i o n e f t u n t r o u b l e \ 
u n e d i v i f i o n , u n e é m o t i o n , u n e r é v o l t e , 

! b i en o u m a l f o n d é e dans u n g o u v e r n e * 
ment* * 

O n d o n n e en g é n é r a l le n o m d e /édition* 
à t o u t e s les grandes a f f e m b l é e s q u i f e f o n t 
fans la p e r m i f l i o n des m a g i f t r a t s , o u c o n 
t r e l ' a u t o r i t é des m a g i f t r a t s , o u de ceux: 
q n i s ' a t t r i buen t c e t t e a u t o r i t é . A t h a l i e & 
J é 2 a b e l é t o i e n t b i e n plus p r è s d e c r i e r à 
la t r a h i f o n que D a v i d * ; & nous n ' e n c i t e 
rons p o i n t d 'autres exemples . 

I l î è r b i t i n u t i l e de c h e r c h e r u n g o u v e r 
n e m e n t d o n t la . c o n f t i t u t i o n f o i t t e l l e „ 
q u ' o n p u i f f e s ' a f fu r e r q u ' i l ne f e r a p o i n t 
e x p o f é à des [éditions, des t roub le s & des 

• guer res c.iviles^ Q u e l q u e s g rands que f o i e n é 



ces m a l h e u r s , la f é l i c i t é o p p o f é e nous e f t 
r e f u f é e dans c e t t e v i e , & nous n ' e n j o u i 
r o n s que dans l ' a u t r e . . , 

L e s [éditions, les t r o u b l e s , les guer res 
c i v i l e s , p r o v i e n n e n t d ' e r r e u r , de m a l i c e , 
d e c a u f e t j u f t e s o u in ju r i e s ; elles p r o v i e n -

• n e n t d ' e r r eu r l o r f q u u n p e u p l e c r o i t q u ' o n 
l u i a f a i t d u m a l , o u q u ' o n a e u d e f f e i n 
d e l u i en f a i r e , q u o i q u ' o n n ' y a i t pas f e u 
l e m e n t p e n f é , o u l o r f q u ' i l r e g a r d e c o m m e 
u n m a l ce q u ' o n l u i a f a i t , q u o i qu ' e f f ec f i -
v e m e n t ce ne f o i t pas u n m a l . L e s é t a t s 
les m i e u x r é g l é s p e u v e n t que lque fo i s t o m 
b e r dans ces f o r t e s d 'e r reurs . 

L e s R o m a i n s j a l o u x d 'une l i b e r t é n o u 
v e l l e m e n t r e c o u v r é e , s ' i m a g i n è r e n t q u e 
V a l é r i u s P u b l i c o î a a f p i r o i t à la r o y a u t é , 
l o r f q u ' i l s v i r e n f c q u ' i l f a i f o i t b â t i r u n e m a i 
f o n dans u n e place q u i f e m b l o i t t r o p é m i -
n e n t e p o u r u n p a r t i c u l i e r . 

L e s L a c é d é m o n i e n s ne f o u p ç o n n e r e n t 
pas m o i n s la c o n d u i t e de L y c u r g u e , & u n 
j e u n e l i b e r t i n , dans une [édition , f u t a l l e z 
t é m é r a i r e p o u r l u i c r eve r u n ceil . ; mais 
j a m a i s p e u p l e n ' a t é m o i g n é t a n t d ' a m o u r 
n i de r e f p e c l à d e bons c i t o y e n s , que les 
R o m a i n s & les L a c é d é m o n i e n s en t é m o i 
g n è r e n t à ces grands h o m m e s . , l o r f q u ' i l s 
c o n n u r e n t que leurs f o u p ç o n s é t o i e n t m a l 
f o n d é s , 
1 Q u d q u e f b î s les f a i t s f o n t v é r i t a b l e s , 
mais le peup le les e x p l i q u e d ' une m a n i è r e 
o p p o f é e à l ' i n t e n t i o n q u ' o n a eue. L o r f 
q u ' o n eu t c h a l f é les T a r q u i n s , les P a t r i 
c iens r e t i n r e n t p o u r e u x - m ê m e s les p r i n 
cipales charges de" la m a g i f k a t u r e ; mais 
ce ne f u t jamais l e u r d e f l e i n de r é t a b l i r 
les ro is " f u r le t r ô n e , n i une o l i g a r c h i e 
é n t r ' e u x c o m m e les f a m i l l e s popula i res 
f e l ' i m a g i n o i e n t ; a u f l i elles ne f e f u r e n t 
pas p l u t ô t a p p e r ç u e s d é l e u r e r r e u r 9 que 
f o u t e l eu r ç o l e r e s ' é v a n o u i t : & ces m ê m e s 
p e r f o n n e s , q u i f e m p l o i e n t ne m é d i t e r pas 
m o i n s que la r u i n e e n t i è r e ; de t o u t e s î e s 
r a m i l l e s p a t r i c i e n n e * , f e . c a l m è r e n t t o u t 
d ' u n coup . 

M é n é n i u s A g r i p p a appa i fa une des p lus 
v i o l e n t e s [éditions q u i f e f o i t é l e v é e dans 

1 a r é p u b l i q u e r o m a i n e , en p r o p o f a n t au 
peuple la f a b l e des d i f f é r e n s m e m b r e s du 
$prps b u ç i a i n , q u i f a i f o i e n t des plaintes: 
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c o n t r e l e v e n t r e ; & l a plus dangereufe d e 
t o u t e s f u t é t o u f f é e , a u f f i - t ô t q u ' o n è u t 
a c c o r d é 1 à ce p e u p l e des t r i b u n s p o u r l e 
p r o t é g e r . 

Quelques jeunes Patriciens, avoient favof 
r i f é l e s d é c e m v i r s , & i l y en a v o i t d 'autres 
d u m ê m e c o r p s , q u i n e v o u l o i e n t pas1 f e d é 
c l a r e r o u v e r t e m e n t con t re ; e u x ; i l n ' e n f a l l u t 
pas d ' avan tage p o u r f a j r e c r o i r e au peuple 
qu ' i l s a v o i e n t t o u s c o n f p i r é avec ces, n o u r 

v e a u x t y r a n s ; mais V a l e r i u s & H o r a t i u s 
s ' é t a n t m i s à la t ê t e de ceux q u i cher -
c h o i e n t . à d é t r u i r e c e t t e n o u v e l l e r y ç a n n i e , 
i l r e c o n n u t b i e n t ô t f o n e r r e u r , & regarda 
les P a t r i c i é n s c o m m e les plus z é l é s q e f e n -
feurs d e f a l i b e r t é ; & inde, d i t T i t e -
L i v e , auram libertatis capture, unae fer» 
vitutem timuiffent. • 

L e s g o u v e r n e m e n s d é m o c r a t i q u e s f o n t 
f u j e t s à ces f o r t e s d ' e r reurs ; e l l ê s f o n t 
rares dans les a r i f t o c r a t i e s , i & nous n ' e n 
avons p o i n t d 'exemples p a r m i les L a c é d é 
m o n i e n s , depuis J ' é t a b l i f l e m e n t des l o i x de 
L y c u r g u e ; mais i l f e m b l e que les m o 
narchies abfo lues e n f o i e n t t o u t à f a i t 
exemptes . O n d i l E m u l e , & o n n i e f o u v e n t 
l e . m a l q u ' o n a d e f f e i n de f a i r e , j u f q u ' à ce 
q u ' i l ne f o i t plus t e m p s d ' y r e m é d i e r au t re
m e n t que par la f o r c e ; ceux que la n e c e k 
f i t é o b l i g e à f e f e r v i r de ce r e m è d e , 
n ' i g n o r e n t pas q u ' i l f a u t i n f a i l l i b l e m e n t 
q u ' i l p é r i f l è n t , s'ils n e v i e n n e n t à ô o u t 
de ce qu'Us o n t e n t r e p r i s . C e l u i q u i t i r e 
l ' é p é e c o n t r e f o n p r i n c e , d i f e n t les F r a n 
ç o i s , en d o i t j e t e r le f o u r r e a u ; ' car 
que lque j u f t e r a i f o n q u ' i l a i t de p r e n d r e 
ç e p a r t i , i l p e u t s ' a f l i i r e r que f a r u i n e e f t 
i n é v i t a b l e , s ' i l n e r é u f ï i t pas. I l a r r i v e 
r a r e m e n t qu'un p r i n c e f a f f e l a p a i x avec 
ceux q u ' i l r ega rde c o m m e des r e b e l l e s , 
o u s ' i l l a f a i t , i l n e .Pob fe rve jamais , à 
m o i n s que les f u j e t s ne f e r é f e r v e n t a f f e z 
de f o r c e s p o u r l ' o b l i g e r à. t e n i r f a paro le ; 
& t ô t o u t a r d o n t r o u v e b i e n m o y e n de 
l eu r ô t e r ce, q u ' o n l e u r a v o i t a c c o r d é . i-

Lesféditioûs qm p r o v i e n n e n t de m a l i c e 
f o n t rares dans, l é s g o u v e r n e m e n s popu- ' ' 
l a i res ; car elles f o n t p r é j u d i c i a b l e s au p e u 
p l e , & p e r f o n n e ne s ie f t jamais f a i t d u 
m a l d é d e f f e i n p r é m é d i t é . I l y a fans d o u t e 
f o u v e n t de l a - m é c h a n c e t é dans ceux q u i * 

e x c i t e n t 
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fexekent ces [éditions ; mais l e peuple n ' y 
e f t jamais e n t r a î n é que par e r r e u r ; d è s q u ' i l 
s ' a p p e r ç o i t q u ' i l a é t é t r o m p é , i l ne m a n 
que pas de f e v e n g e r des f o u r b e s q u i l ' o n t f u r -
p r i s ; c ' e f t ce q u i a r r i v a à M a n l i u s C a p i t o -
l i n u s , à Spur ius M é l i u s , & à Spur ius Caf t ius . 
S i ie peuple r e c o n n o i t t r o p t a r d f o n e r r e u r , 
e l le l u i c o û t e o r d i n a i r e m e n t la p e r t e de f a 
l i b e r t é , C ' e f t a i n f i q u ' A g a t h o c l e s , D e n i s , 
P i f i f t r a t e & C é f a r , s ' é r i g è r e n t e n t y 
rans de l eu r p a t r i e , pa r P a r t qu ' i l s e u r e n t 
de cacher au peuple l e u r s p r o j e t s & l e u r s 
ar t i f ices , . 

D a n s les mona rch i e s a b f o l u e s , p r e f q u e 
tous les t r o u b l e s q u i y a r r i v e n t , p r o v i e n 
n e n t de ma l i ce o u d 'accablement . Q u a n d 
i l s p r o v i e n n e n t de la m é c h a n c e t é de ceux 
q u i g o u v e r n e u r , i l e f t a f f e z d i f f i c i l e d ' y 
r e m é d i e r , parce que ceux q u i les o n t f a i t 
n a î t r e , f e p r o p o f e n t , en les n o u r r i f î à n t , 
d ' en r e t i r e r quelque g r a n d avantage ; a i n f i 
v o y o n s - nous que dans les guerres c iv i les 
de l ' O r i e n t , e n t r e A r t a x e r x e s & C y r u s , 
e n t r e Phraa r t e s & Bardane , l e peup le 
f u t é g a l e m e n t r a v a g é par les d e u x pa r t i s , 
& la g u e r r e n e f u t pas p l u t ô t t e r m i n é e , 
q u ' i l f u t o b l i g é de f e f o u m e t t r e à la d o m i 
n a t i o n d ' u n m a î t r e o r g u e i l l e u x . 

A p r è s la m o r t d é B r u t u s & de Ca f l i u s , 
o n n ' e n t r e p r i t p o i n t de g u e r r e dans l ' e m 
p i r e r o m a i n , q u i n ' e û t p o u r p r i n c i p e q u e l 
que i n t é r ê t p a r t i c u l i e r ; & les p rov inces , 
a p r è s a v o i r a f l i f t é u n g é n é r a l à ^ h a f f e r d u 
t r ô n e u n t y r a n , é p r o u v o i e n t i o u v e n t que 
c e l u i - c i é t o i t a u f l i c r u e l que f o n p r é d é c e f -
f e u r . 

I l ne f a u t p o i n t t r o u v e r é t r a n g e q u ' e n 
p a r l a n t des /éditions , j ' a i e a v a n c é q u ' i l y 
e n a de ju f tes ; l ' i n t e n t i o n de D i e u é t a n t 
q u e les n o m m e s v i v e n t é q u i t a b l e m e n t les 
uns avec les a u t r e s , i l e f l c e r t a i n que 
f o n i n t e n t i o n e f t a u f l i q u ' o n n e fafTe 
p o i n t de t o r t à c e l u i o u à ceux q u i n e 
c h e r c h e n t p o i n t â en f a i r e aux autres . 
S i donc l ' i n j u f t i c e e f t u n m a l , & q u ' i l 
f o i t d é f e n d u d ' en f a i r e , o n d o i t p u n i r c e u x 
q u i en f o n t ; les m o y e n s d o n t o n f e f e r t 
p o u r p u n i r les j n j u f t j c e s , f o n t j u r i d i q u e s 
o u n o n j u r i d i q u e s ; les p r o c é d u r e s j u r i d i 
ques f u m f e n t quand o n p e u t c o n t r a i n d r e 
les g o u v e r n e u r s à les f u b i r ; mais elles n e 

Tome X & X . 
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f o n t d 'aucun e f f e t à l ' é g a r d de ceux q u ' i l 
n ' e f t pas p o f l i b î e d e f o u m e t t r e aux l o i x . 

P o u r m e r e c u e i l l i r en deux m o t s , je r e m a r 
que ra i qu 'en g é n é r a l la t y r a n n i e , les i n 
n o v a t i o n s en m a t i è r e de r e l i g i o n , l a pe fan 
t e u r des i m p ô t s , le c h a n g e m e n t des l o i x 
o u des c o u t u m e s , l e m é p r i s des p r i v i l è g e s 
de la n a t i o n , le mauvais c h o i x des m i n i f 
t res , la c h e r t é des v iv res , &c. f o n t a u t a n t 
de caufes de tnRes [éditions. 

L e s r e m è d e s f o n t de r é t a b l i r les p r i n c i 
pes d u g o u v e r n e m e n t , de r e n d r e j u f t i c e 
au peuple , d ' é c a r t e r la d i f e t t e par la f a c i 
l i t é du c o m m e r c e , & l ' o i l i v e t é par l ' é t a -
b l i f f e m e n t des m a n u f a c t u r e s , de r e p r i m e r 
le l u x e , de f a i r e v a l o i r les t e r r e s en d o n 
nan t d u c r é d i t à l ' a g r i c u l t u r e , de n e p o i n t 
l a i f f e r une a u t o r i t é a r b i t r a i r e aux che f s , 
de m a i n t e n i r les l o i x , & de m o d é r e r les 
f u b f i d e s . . ( D . J . ) 

S E D L I T Z , {Géog. Hifi. nat.) v i l l age 
f a m e u x par fes eaux m i n é r a l e s , q u i o n t 
é t é d é c o u v e r t e s en 1724 . I I e f t f i t u é en 
B o h ê m e , à deux mi l l e s de T œ p l i t x ; les 
eaux de Sedlit^îont t r è s - a m e r es; elles f o n t 
c h a r g é e s d ' u n f e l q u ' o n en r e t i r e par l ' é -
v a p o r a t i o n , & q u i les r e n d e n t t r è s - p u r 
ga t ives ; o n les t r a n f p o r t e f o r t l o i n , fans 
qu'el les p e r d e n t r i e n de l eu r v e r t u ; à u n 
q u a r t de l i e u de sedlit^ , e f t u n v i l l a g e 
a p p e l é Seyd[chut% , o ù l ' o n t r o u v e u n e 
f o u r c e d 'eau m i n é r a l e , q u e l ' o n r e g a r d e 
c o m m e plus ef f icace que la p r e m i è r e . 

S E D O C H É S O R I , ( Géog. anc. ) p e u p l e 
d u P o n t , au v o i f i n a g e d u f l e u v e C o h i -
bus. T a c i t e , hifl. I, I I I . f a i t m e n t i o n d ' u n 
r o i de S é d o c h é f o r e s . 

S É D R E , f . m . ( Hifi. mod. ) l e g r a n d -
p r ê t r e de la f e & e d ' H a l y , chez les P e r -
fans. Voy.ei M A H O A f É T I S M E . 

L e [édre e f t n o m m é par le f o p h i d e 
P e r f e , q u i c o n f è r e o r d i n a i r e m e n t c e t t e 
d i g n i t é à f o n plus p r o c h e p a r e n t . 

L a j u r i f d i c t i o n d u [édre s ' é t e n d â t o u t 
ce q u i a r a p p o r t aux é t a b l i f l e m e n s p i e u x , 
aux m o f q u é e s , aux h ô p i t a u x , aux c o l 
l è g e s , aux t o m b e a u x & aux m o n a f t e r e s ; 
i l d i f p o f e de tous les e m p l o i s e c c l é f i a f t i -
q u e s , & n o m m e t o u s les f u p é r i e u r s des 
m a i f o n s r e î i g i e u f e s ; Tes d é c i d o n s en ma-* 

A a a a 



m S E D 
t i e r e de r e l i g i o n , f o n t r e ç u e s c o m f n è au
t a n t d 'oracles i n f a i l l i b l e s ; i l j u g e d é t o u 
res les m a t i è r e s c r imine l l e s dans f a p r o 
p r e m a i f o n , fans a p p e l , & i l e f t fans 
c o n t r a d i c t i o n , la f é c o n d e p e r f o n n e de 
l ' e m p i r e . 

N é a n m o i n s l e c a r a c t è r e d u féâre n ' e f t 
pas i n d é l é b i l e ; i l q u i t t e f o u v e n t f a d i g n i t é , 
p e u r occuper u n p o f t e p u r e m e n t f é c u 
l i e r ; f o n a u t o r i t é e f t b a l a n c é e par ce l l e 
d u mudfitchid , o u d u p r e m i e r t h é o l o g i e n 
de l ' e m p i r e . 

S E D U C T E U R , f . m . ( ^ ^ / e ) c ' e f t ce lu i 
q u i dans ia f e u l e v u e de la v o l u p t é , t â c h e 
avec a r t de c o r r o m p r e la v e r t u , d ' abufe r de 
l a f o i b l e f f e , o u de l ' i gno rance d 'une j eune 
p e r f o n n e . S i j ' avo i s à t r acer le p r o g r è s que 
î a i c u n féduclcur , je p o u r r o i s d i r e q u ' à la f a 
m i l i a r i t é de fes d i f c o u r s l ibres , fuccede la 
l i cence de fes a é r i o n s ; la p u d e u r encore f a 
r o u c h e demande des m é n a g e m e n s , l ' o n 
n ' o f e fe p e r m e t t r e que des pe t i t es l i b e r t é s , 
l ' o n n e f u r p r e n d d ' abo rd que de l é g è r e s f a 
veu r s , & f o r c é e s m ê m e en appa rence , mais 
q u i e n h a r d i f f e n t b i e n t ô t à en d e m a n d e r , q u i 
d i f p o f e n t à en l a i l f e r p r e n d r e , q u i c o n d u i -
f e n t à c n accorder de v o l o n t a i r e s & de 
plus g r a n d e s , c 'e f t a i n f i que le c œ u r f e 
c o r r o m p t , au m i l i e u des p r i v a u t é s q u i 
r a d o u c i f f e n t , q u i h u m a n i f e n t i n f e n f i b l e -
m e n t la f i e r t é , q u i a f foup i fTen t la r a i f o n , 
q u i e n f l â m e n t le f a n g ; c ' e f t a i n f i q u e . 
l ' h o n n e u r s ' e n d o r t , q u ' i l s ' e n f é v e l i t dans 
des langueurs dangereufes , o ù e n f i n i l 
f a i t u n m a l h e u r e u x n a u f r a g e . 

" L a P r u d e n c e , d i t le B r a m i n e , v a 
n par le r & t ' i n f t r u i r e ; p r ê t e l ' o r e i l l e , ô 
n f i l l e de la b e a u t é , & g rave ces m a x i m e s 
n au f o n d de t o n c œ u r ! a i n f i t o n e f p r i t 
» e m b é l i r a tes t r a i t s , a i n f i t u c o n f e r v e r a s , 
m c o m m e la r o f e à q u i tu r e f f e m b l e s , u n 
» d o u x p a r f u m a p r è s ta f r a î c h e u r . 

» A u m a t i n de tes j o u r s , aux a p p r o -
» ches de ta j e u n e f f e , quand les h o m m e s 
n c o m m e n c e r o n t à p r e n d r e p l a i f i r à Jan-
» cer f u r t o i des r e g a r d s , d o n t la n a t u r e 
» t e d é v e l o p p e f o u i r d e m e n t le m y f t e r e , " 
M le danger t ' e n v i r o n n e ; f e r m e l ' o r e i l l e 
M à l ' e n c h a n t e m e n t de leurs ca jo le r ies ; 
« n ' é c o u t e p o i n t les douceurs de la f é -
f f d u & i o n . 
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» t o n ê t r e ; i l t e f i t p o u r ê t r e la compa* 
M gne d e l ' h o m m e , & n o n l 'efctave de f a 
» p a f l i o n . (D. J.) 

L e n o m de féducleur ne f e d o n n e pas 
f e u l e m e n t à c e l u i q u i a t t e n t e à la p u d e u r , 
à l ' i n n o c e n c e d ' une f e m m e o u d 'une f i l l e , 
mais à q u i c o n q u e en e n t r a î n e u n au t re par 
des voies i l l i c i t e s à une m a u v a i f e ac t ion . 

S É D U C T I O N , f . f . (Jurifpr. Gram.) 
e f t u n e t r o m p e r i e a r t i f i c i e u f e , q u e l ' o n 
e m p l o i e p o u r a b u f e r que lqu 'un , & le f a i r e 
c o n f e n t i r à quelque acte o u d é m a r c h e c o n 
t r a i r e à f o n h o n n e u r o u à fes i n t é r ê t s . 

L a féduclion d 'une f i l l e , o u d ' u n f i l s d è 
f a m i l l e , e f t r e g a r d é e c o m m e u n r a p t . Voye{ 
ci-devant R A P T . 

L a féduclion des t é m o i n s e f t a p p e l é e plus 
c o m m u n é m e n t fubornation. Voye[ c i - a p r è s 
au mot S U B O R D I N A T I O N . { A ) 

SEDUM, f . m . ( Jardinage. ) e f t une 
p l a n t e v i v a c e , t r è s - b a f f e , q u i c r o î t f u r 
les mura i l l e s & f u r les t o î t s des maifons* 
O n l ' a p p e l o i t a u t r e f o i s barba jovis , & m a i n * 
t e n a n t grande joubarbe. Ses f eu i l l e s cha rnues 
f o n t a t t a c h é e s à l eu r r ac ine ; i l s ' é l è v e de 
l e u r m i l i e u une t i ge h a u t e d ' u n p i é , divi-» 
f é e en p l u f i e u r s r a m e a u x q u i p o r t e n t des 
f l e u r s de cou leu r p u r p u r i n e , & d i f p o f é e s 
en r o f e ; elles f o n t f u i v i e s d ' u n f r u i t r a -
m a f f é en m a n i è r e de « t ê t e s r empl i e s de, 

. f e m e n c e . ^ 

P o u r la p e t i t e j o u b a r b e , a p p e l é e trique-
madame, voye% T l U Q U E - M A D A M E . 

SEUUNI, ( Géog. anc. ) p eup l e de l a 
G a u l e n a r b o n n o i f e ; i ls é t o i e n t v o i f i n s des 
Natuantes & des Veragri, avec le fquels i l s 
o c c u p o i e n t le p a y s , depuis les c o n f i n s des 
A l l o b r o g e s , le lac L é m a n , & le r h ô n e , 
Jufqu'aux hautes A l p e s . D a n s le moyen -
â g e , ces p'euples a v o i é n t u n e v i l l e , oppi
dum , à laquel le o n j o i g n o i t le n o m n a 
t i o n a l , & dans l a f u i t e o n d i t f i m p l e m e n t 
Sedunum. C ' e f t a u j o u r d ' h u i l a v i l l e de S i o n , 
[ D . J . ) 

S É D U S I Ç N S L E S , SeduJVt, ( Géog. anc.} 
peup le de la G e r m a n i e . C é f a r , de bel. gaU 
l. I. les m e t au n o m b r e des peuples q u i 
c o m b a t t o i e n t f o u s . A r i o v î f t e ; ce q u i engage 
S p e n e r , not. gtrnu ant. I, J F , c. i j . à fixer 
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l e u r d e m e u r e e n t r e l e M e i n & le N e c k e r . 
I l a j o u t e qu ' i l s é t o i e n t o r i g i n a i r e m e n t c o m 
p r i s f o u s le n o m g é n é r a l d ' I i t e v o n s , & 
q u ' a p r è s ' eu r r e t o u r des Gaules , i ls f e c o n 
f o n d i r e n t avec les M a r c o m a n s . 

SÉE LA, {Géog. mod.) rivière de France, 
e n N o r m a n d i e , au d i o c e f e d 'Avranch .es . 
E l l e a fa f o u r c e p r è s de S o u r d e v a l , & f e 
r e n d dans la m e r , e n t r e le m o n t f a i n t M i 
c h e l & le m o n t T o m b e l a i n e , a p r è s u n 
cours de d i x l ieues , ( D . J . ) 

SÉE,capde, ( Géog. mod. ) cap d'Afri
q u e , dans l a h a u t e G u i n é e , f u r la c ô t e de 
G r a i n , à f e p t l ieues au d e l à de R i o - S e f t o s . 
L e s P o r t u g a i s l ' a p p e l l e n t Cabo-Baixos, à 
cau fe des bancs de f a b l e q u i f o n t a u t o u r 
d e ce c o t e a u . (D.J.) 

S É E Z , S Ë E S , S E Z , S A Ï S , (Géog.mod.y 
e n l a t i n d u m o y e n â g e , Saïum, Saïorum 
civhas , Sagiorum civitas , Sagium , & c . 
v i l l e de F r a n c e en N o r m a n d i e , dans une 
a g r é a b l e campagne , f u r l ' O r n e ; e l le e f t à 
c i n q lieues d ' A l e n ç o n au n o r d , à h u i t au 
f u d - o u e f t de l ' A i g l e , & à qua ran te au cou
c h a n t de Par i s . E l l e r e f l b r t i t d u p a r l e m e n t 
d e R o u e n , de l ' i n t endance & de l ' é l e c 
t i o n d ' A l e n ç o n , & n e c o n t i e n t pas t r o i s 
m i l l e habi tans ; e l le a c i n q p a r o i f f e s , u n 
f é m i n a i r e , u n c o l l è g e , & une r i c h e abbaye 
d e b é n é d i c t i n s . O n c r o i t que f o n é v ê c h é r 

q u i e f t f u f f r a g a n t de R o u e n , a é t é é r i g é 
dans l e c i n q u i è m e f i e c l e ; i l p e u t v a l o i r 
e n v i r o n q u i n z e m i l l e l i v r e s ; f o n d i o c e f e 
c o m p r e n d 4 9 7 p a r o î l f e s , p a r t a g é e s en f e i z e 
d o y e n n é s . Long, f u i v a n t C a f f i n i , 27 , 41 , 
2 5 . latit. 4 S , 3&y 15. ( D . J.) 

m 5 E F S I S , ou T E F S I S , (Géog, mod.) r i 
v i è r e d ' A f r i q u e , dans l a B a r b a r i e , au 
r o y a u m e d ' A l g e r . E l î e a l à f o u r c e dans les 
m o n t a g n e s d ' A t l a s , t r a v e r f e le T é l e u f i n 
d u f u d au n o r d , & f e d é c h a r g e dans la m e r 
m é d i t e r r a n é e . (D. J.) 

S E G A R E L I E N , f . m. (Hifi. eccléfiafiiq.) 
d i f c i p l e de S e g a r e l , h é r é f i a r q u e d u x i i j 
i i e c l e . Segarel é t o i t de P a r m e ; i l n o m -
m o i t f a f e â e la congrégation fpiritusîle c h o i 
s i e de D i e u , & e n v o y é e dans ces de rn i e r s 
t e m p s ; i l d o n n o i t à fes d i f c ip l e s l e n o m 
& apôtres ; i l p r é t e n d o i t qu ' i l s f o r m o i e n t 
l a v é r i t a b l e - é g l i f e ; que t o u t e f a u t o r i t é que . 
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J e f u s - C h r i f t a v o i t d o n n é e â f a i n t P i e r r e 
& à fes f u c ç e f f e u r s a v o i t pr is f i n , & qu 'e l le 
é t o i t t r a n s f é r é e en fa p e r f o n n e ; que l e 
pape n ' a v o i t n i c o m m a n d e m e n t à l u i f a i r e , 
n i c o n d a m n a t i o n à f u l m i n e r c o n t r e l u i ; 
que les f e m m e s p o u v o i e n t q u i t t e r l eu r s 
m a r i s , les mar i s leurs f e m m e s , p o u r e n 
t r e r dans f a c o n g r é g a t i o n ; que le v r a i 
m o y e n d ' ê t r e f a u v é é t o i t d ' en ê t r e ; q u ' i l 
é t o i t plus p a r f a i t de v i v r e fans v œ u x que 
d 'en f a i r e ; q u ' i l f a l l o i t m é p r i f e r les l i e u x 
d e f t i n é s p a r t i c u l i è r e m e n t au f e r v i c e d i v i n ; 
que le t e m p l e de D i e u é t o i t p a r - t o u t , au 
f o n d d 'une é t a b l e c o m m e dans le f a n c l u a i r e 
d 'un é d i f i c e f o m p t u e u x ; & que l ' a t t ache 
m e n t à f a d o c t r i n e c o n f a c r o i t les act ions 
les plus c r i m i n e l l e s . I l f u t b r û l é à P a r m é , 
& f a fec te s ' é t e i g n i t . 

SEGEBERG, (Géog. mod.) ville de Da-
n e m a r c k , au d u c h é de H o l f t e i n , dans î a 
W a g r i e , capi ta le de la p e t i t e p r é f e c t u r e 
de m ê m e n o m , avec u n c h â t e a u f u r u n e 
m o n t a g n e , à d o u z e mi l l e s au n o r d - e f t d e 
H a m b o u r g ; e l le a p p a r t i e n t au r o i de D a -
n e m a r c k . Longitude 2.7 , 15 . latitude $4, 
23 . (D. J.) 

SEGEDA, ( Géog. anc. ) nom de deux 
vi l les de l ' E f p a g n e B é t i q u e ; P l i n e , / . / / / , 
c.j. f u r n o m m e la p r e m i è r e Augurina , & 
d i t qu 'e l le é t o i t t r è s - c é l e b r e . I l d o n n e à l a 
f é c o n d e l e f u r n o m de Refiuuta - Sulia ; 
A p p i e n par le d 'une a u t r e Segeda dans la 
C e l t i b é r i e ; c ' e f t la m ê m e que S t r a b o n 
n o m m e Segida; 6c quelques-uns c r o i e n t 
q u » c 'e f t a u j o u r d ' h u i Carceres . ( D . J.) 

SEGEDÏN,™SEGEDI, (Géog.mol.) ville 
de la ba f fe o u de la hau te H o n g r i e , c o m m e o n 
v o u d r a , au c o n f l u e n t de la T e i f f e & de la 
M a r i f c h , à deux lieues au f u d - e f t de C o -
l o c z a , dans le c o m t é de C z o u g r a d : les 
I m p é r i a u x p r i r e n t c e t t e v i l l e f u r les T u r c s . 
en 1 6 8 6 . Long. 3 8 . latit. 46, 16. 

K i s , ( Etienne. ) f u r n o m m é Segedinus , 
de Segedin , l i e u de fa na i f f ance , f o u f f r i t 
beaucoup de p e r f é c u t i o n s p o u r a v o i r e m -
b r a f f é le I u t h é r a n i f m e , i n d é p e n d a m m e n t 
de îa d u r e c a p t i v i t é q u ' i l é p r o u v a p e n d a n t 
t r o i s ans chez les T u r c s . I I a p u b l i é des 
tables ana ly t iques f u r p l u f i e u r s l i v r e s d u 

f j j e u x & du n o u v e a u t e f t a m e n t . E l l e s o n t ' 
A a a a z 

http://Avranch.es
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é t é i m p r i m é e s à S c h a f F h o u f e en Ï $ ( J 2 , à 
B a l l e en 1588 & 1610 in-fol. i l m o u r u t en 
1 5 7 2 , â g é de 6 7 ans. (D. J.) 

SEGEDUNITM, ( Géog. anc. ) v i l l e de 
Ja g r a n d e - B r e t a g n e , f é l o n l a n o t i c e des 
d i g n i t é s de l ' e m p i r e . C a m b d e n v e u t que 
ce f o i t a u j o u r d ' h u i S é t h o n , dans le N o r -
t h u m b e r l a n d , à c ô t é d u c h e m i n de N e W -
C a f t i e à B e r w i c k , & à la d r o i t e f u r la 
c ô t e . D ' a u t r e s favans c o n j e c t u r e n t que c ' e f t 
S t i g h i l l , v i l l age v o i f i n d u b o u r g de S é t h o n . 
( D . J . ) 

S E G E L M E S S E , ouSEGELMESSALS, 
( Géog. mod. ) c o m m e d i f e n t les A r a b e s , 
v i l l e du B i l e d u l g é r i d , aux c o n f i n s d u Zaara , 
C e t t e v i l l e a u j o u r d ' h u i d é t r u i t e , é t o i t l a 
cap i ta le de la p r o v i n c e de f o n n o m , & f é -
p a r o i t l e pays des A r a b e s d ' A f r i q u e , 
d 'avec c e l u i des N è g r e s : el le a é t é l e p r e 
m i e r f i e g e de l ' e m p i r e des M o r a v i d e s , 
qu ' i l s é t e n d i r e n t depuis ce l i e u - l à , jufques 
f u r les bords de la m e r A t l a n t i q u e , & e n f u i t e 
d u c ô t é de la M é d i t e r r a n é e , b i e n a v a n t 
dans l 'E fpagne . L a p u i f f a n c e des F a t i m i t e s 
q u i f o n d è r e n t l e k a l i f a t d ' E g y p t e , p r i t 
fes c o m m e n c e m e n s dans le m ê m e e n d r o i t ; 
car ce f u t dans ségelmeffe q u ' O b e ï d a l l a h f u t 
r e c o n n u par le m é h e d i , c ' e f t - à - d i r e , le 
d i r ec t eu r g é n é r a l des M u f u l m a n s . C e t t e 
v i l l e , f é l o n les g é o g r a p h e s arabes,, é t o i t 
f i t u é e dans l e f é c o n d c l i m a t , fous les 37 
d e g r é s de longitude , & les 31 3 0 . de 
latitude feptentrionale (D. J.) 

SEGELOÇUM, ( Géog. anc. ) v i l l e de 
l a g r a n d e - B r e t a g n e ; l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n 
l a m a r q u e f u r h r o u t e de L o n d r e s à L u g u -
v a ï ï i u m , p r è s du r e t r a n c h e m e n t , e n t r e 
L i n d u m & D a n u m , à 14 mi l les d u p r e 
m i e r de ces l i e u x , & à z 1 mi l l e s d u f é c o n d . 
L e m ê m e i t i n é r a i r e ( mais dans une a u t r e 
r o u t e ) éci i t Angelocum , au l i e u de Segelocum, 
& quelques m a n u f c r i t s l i f e n t Segilocum. 
L a d i f t a n c e de ces l i e u x f a i t c r o i r e que 
c e d o i t , ê t r e a u j o u r d h u i Littleboroug , o ù 
M . T h o m a s Ga le d i t q u ' i l a t r o u v é u n e 
u r n e de t e r r e r o u g e , & une m é d a i l l e f u r 
l aque l le é t o i t la t ê t e de D o m i t i e n . ( D J . ) 

S E G E M E , (Géog. mod. ) m o n t a g n e 
d ' A t r i q u e , dans la p r o v i n c e d e T e d l a ; 
c e t t e m o n t a g n e e f t p e u p l é e de B é r é b e r e s 
de la t r i b u de Z e n e g a , & f o u r n i s a i * 4 k 
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c h é r i f s , depuis qu ' i ls o n t conquis les p r o 2 
v inces d e D a r a & d e T a f i l e t . ( D . J . ) 

SEGESSERA , ( Géogr anc. ) ce lieu 
e f t p l a c é dans la Table Théodofienne, e n t r e 
Corbilium , C ô r b e i î , & Andomatunwn. , 
Langres - ; tk. p a r p i t , f é l o n les d i f tances , 
r é p o n d r e à B a t - f u r - A u b e . Not. GauU 
d ' A n v i l l e , page $30. (C.) 

SEGESTA , SÉGESTE, ( Géog. anc. ) 
v i l l e de S i c i l e ; P t o l o m é e , / . I I I . c iv. 
la m a r q u e dans les t e r res , & l u i d o n n e 
u n p o r t a p p e l é Segefianorum emporium L a 
v i l l e d e Ségefte é t o i t b â t i e f u r une r i v i è r e , 
q u i u n p e u au d e f î b u s en r e c e v o i t u n e 
au t r e , & t o u t e s d e u x a v o i e n t des n o m s 
t r o y e n s ; car l ' u n e s ' appelo i t Simoïs, ô£ 
f a u t r e scamander. ( D . J . ) 

SEGESTA , ( Mytholog. ) d é e f f e des 
anciens " R o m a i n s q u ' o n c r o y o i t a v o i r f o i n 
des b l é s , t a n t qu ' i l s é t o i e n t en h e r b e ; 
c ' e f t N u m a P o m p i l i u s q u i i m a g i n a ce t t e 
d é e f f e : P l i n e en par le , l.X. c. i j ; o n v o i t 
b i e n qu ' e l l e é t o i t a i n f i n o m m é e d u m o t 
l a t i n feges , q u i f i g n i f i e blé. ( D. J . ) 

S E G E S T A N , S E D G E S T A N , S E G I S . 

T A N , S l G E S T A N , S A G E S T A N , S l T Z I S -
T A N , S O S T A N , S l S T A N , ( Géog. mod. } 
car ce n o m d ' u n pays de P e r f e , s ' é c r i t 
de t ou t e s ces m a n i è r e s d i f f é r e n t e s ; & 
c ' e f t u n e h o m o n y m i e d o n t i l f a u t f e r e f f o u -
v e n i r , p o u r n ' en pas f a i r e a u t a n t d ' a r t i c l e s 
d i f f é r e n s . 

L e ségeflan e f t une. p r o v i n c e de P e r f e p 
q u i a le K h o r a f f a n t à l ' o c c i d e n t , l e M a k e -
r e n t à l ' o r i e n t , l e d é f e r t de F a r s au m i d i r 

& le S i n d au f e p t e n t r i o n : c ' é t o i t a u t r e f o i s 
la d e m e u r e des peuples a p p e l é s Dronguez 
fes v i l l e s pr inc ipa les f o n t ségefian c a p i t a l e , 
S c h a l u h , & K e t z . H o u f f a i n Schah f u t 
d é p o u i l l é de c e t t e p r o v i n c e par T a m e r -
lan , q u i en f i t la c o n q u ê t e l ' an de l ' h é g i r e , 
7 8 5 . L e Schah f u t e n v o y é à Samarcande p 

a i n f i que les g é n é r a u x d ' a r m é e & les g o u 
v e r n e u r s des p rov inces . L a cap i ta le duv 
pays e f t f i t u é e f u r la r i v i è r e S e n a r o n d , 
à 97 d e g r é s de longuitude , & à 3 1 , 20» 
de latitude.. 

C ' e f t dans c e t t e cap i ta le q u r e f t n é l e 
g r a n d R o f t a n , f i c é l è b r e dans l ' h i f t o i r e 
de P e r f e , & le p r i n c i p a l h é r o s des r o m a n s 



fcerfans. G ' e f t e n c o r e dans la m ê m e v i l l e , 
que n a q u i t A b o u l f a r a h , c é l è b r e p o è t e 
p e r f a n , q u i c o m p o f a p l u f i e u r s t r a i t é s de 
f a r t p o é t i q u e ; i l s ' é t o i t a t t a c h é au f e r v i c e 
des p r inces de la f a m i l l e de S a m g i o u r , 
& a v o i t m i s au j o u r de beaux ouvrages 
à l eur g l o i r e , dans le fque ls i l l a i f f a é c h a p 
p e r quelques t r a i t s piquans c o n t r e l e f u l t a n 
M a h m o u d , q u i l ' a y a n t f a i t p r i f o n n i e r , 
v o u l o i t l e p u n i r de f o n i n f o l e n c e -, mais 
O n f e r i , le p r i n c e des p o è t e s perfans , 
é l e v é d ' A b o u l f a r a h o b t i n t f a g r â c e , & par
tagea f u r l e c h a m p avec l u i u n p r é f e n t 
c o n f i d é r a b l e q u ' i l v e n o i t de r e c e v o i r de 
la l i b é r a l i t é du f u l t a n . ( D. J. ) 

^EGESlANJE AQUJE , (Ge'og. anc.) 
eaux m i n é r a l e s dans la S i c i l e , p r è s de la 
v i l l e S e g e f t a , d ' o ù elles t i r o i e n t l eu r n o m ; 
elles é t o i e n t chaudes , f u l p h u r e u f e s , & 
c é l è b r e s ; S t r a b o n , / . V I , page 4 7 5 , & 
D i o d o r e d e S ic i l e , / /v . IV en parlent*. 
Se lon l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n , o n les a p -
p e l o i t encore Pintianœ aquce ; p e u t - ê t r e 
à caufe de la v i l l e P i n t i a . ( J>. J. ) 

S E G E S T E , ( Géog. anc. ) v i l l e de I ' I f t r i e ; 
P l i n e , / . HI- c. xix. l a d o n n e aux Carni : 
mais i l la m e t au n o m b r e des v i l les q u i 
é t o i e n t d é t r u i t e s de f o n t emps . S t r a b o n , 
Z. VII. p. 313. q u i é c r i t Segeftica , d i t que 
c ' e f t une v i l l e de la P a n n o n i e , fituée au 
c o n f l u e n t de d i v e r f e s r i v i è r e s n a v i g a b l e s , 
qu i f e r v o i e n t à y t r a n f p o r t e r les m a r c h a n 
difes de l ' I t a l i e , & celles de d ive r s autres 
pays ; ce q u i a v o i t e n g a g é les R o m a i n s à 
y é t a b l i r leurs m a g a f i n s d u r a n t la g u e r r e 
c o n t r e les Daces . L e l i e u o ù elle é t o i t 
s'appelle à p r é f e n t Ségefe , f é l o n B o n f i n i u s , 
q u i a jou te q u ' o n y v o i t à p e i n e les t races 
d 'une v i l l e . ( D . J . ) 

S EGESTERORUM C I V I T A S , (Géog. 
anc. ) v i l l e de la G a u l e n a r b o n n o i f e , f u r 
l a r o u t e de M e d i o l a n u m à A r l e s , en pre
n a n t par les A l p e s c o t i e n n e s , e n t r e A l à b o n -
t is & A l a u n i u m , à f e i z e mi l l e s d u p r e m i e r 
de ces l i e u x , & à v i n g t - q u a t r e mi l l e s d u f é 
c o n d ; c ' e f t a u j o u r d ' h u i la v i l l e de S i f t e r o n . 
( D . J . ) 

SEGESHCA , ( Géog. anc. ) v i l l e de 
l ' E f p a g n e t a r r a g o n o i f e , f é l o n T i t e - L i v e , 
/ . X X X I V . c. xvij. O n c r o î t que c ' e f t la 
m ê m e v i l l e q u i e f t n o m m é e Tutia dans F l o -

rus & dans P l u t a r q u e , & Segeda dans A p -
p i e n . ( D . J . ) 

S E G E S W A R , ( Géog. mod. ) v i l l e de la 
T r a n f i l v a n i e , dans le c o m t é de m ê m e * 
n o m ; el le e f t b â t i e en f o r m e d ' a m p h i t é a -
t r e , f u r le p e n c h a n t d ' un co t eau , p r è s d e 
K o k e l , à d i x - h u i t l ieues au n o r d d ' H e r -
m a f t a h d . Q u e l q u e s au teurs îa p r e n n e n t p o u r 
la Somdava de P t o l o m é e , / . I I I . c. viij. 
Long. 4.1.18. latit. 46. $4. ( D . J . ) 

S E G E W O L D ou S É W O L D , ( Géog. 
moi. ) p e t i t e v i l l e de l ' e m p i r e R u f l i e n , 
dans la L i v o n i e , f u r la r i v i è r e , & v i s - à - v i s 
la v i l l e de T r e i d e n , dans la L e t t i e , à 12 
l ieues au n o r d - e f t de R i g a . Longit. 4% 45. 
latitud. 5 7 . 25. ( D . J . ) 

S É G I A D A H , terme de relation, c ' e f t e n 
arabe le p e t i t tapis o u n a t t e de j o n c dont , 
les m u f u l m a n s f e f e r v e n t e n f o r m e d 'age-
n o u i l l o i r , q u a n d ils f o n t les c i n q p r i è r e s 
f i e chaque j o u r p r e f c r i t e s pa r l a l o i . 
( ' D . J. ) 

S E G I S A M A , ( Géog. anc. ) v i l l e d e 
l ' E f p a g n e t a r r a g o n o i f e ; i l en e f t p a r l é dans 
F l o r u s , IV. c. xij. C e t t e v i l l e du t e m p s 
de P t o l o m é e , / . 11. c. t>j. d é p e n d o i t des 
V a c c é e n s . ( D . J . ) 

S E G M E N T D ' U N C E R C L E , en Géomé
trie , c ' e f t la p a r t i e d u cerc le c o m p r i f e 
e n t r e u n arc & f a c o r d e , o u b ien ; c ' e f t 
u n e p a r t i e d 'un cerc le c o m p r i f e e n t r e u n e 
l i g n e d r o i t e plus p e t i t e que le d i a m è t r e , & 
u n e p a r t i e de la c i r c o n f é r e n c e . Voye^CEK* 
C L E , A R C , C O R D E , &c. 

A i n f i , la p o r t i o n AFBA ( Pl. géométr* 
fig. %<%.. ) c o m p r i f e e n t r e l ' a r c AFB. & l a 
c o r d e AB, e f t u n fegment d u c e r c l e AFBD, 
&c. & i l en e f t de m ê m e de ADBÀ. 

C o m m e i l e f t é v i d e n t que f o u t fegment 
de cercle p e u t ê t r e o u plus g r a n d o u pîuS pe
t i t q u ' u n d e m i ce rc le , la plus g r a n d e p a r 
t i e d ' u n cerc le c o u p é par u n e c o r d e , c ' e f t -
à - d i r e , l a p a r t i e plus g rande que le d e m i -
cerc le e f t a p p e l é e le grand fegment, c o m m e 
AFBD , & la plus p e t i t e p a r t i e , o u la p a r 
t i e plus p e t i t e que l e d e m i - c e r c l e e f t a p p e 
l é e le petit fegment, c o m m e ADB, &c. 

L ' a n g l e que l a c o r d e AB f a i t avec u n e 
t angen te LÉ , e f t a p p e l é e l'angle du fegment. 
Voy*i A N G L E » 
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Q j e l q i f e s - u n s a p p e l l e n t a u f f i les d e u x 

angles m i x t e s c o m p r i s e n t r e les d e u x e x 
t r é m i t é s de la c o r d e & de l 'arc , angle du 

fegment. 

A u f o n d , ces angles f o n t les m ê m e s 
q u e c e l u i de la c o r d e & de la t a n g e n t e . 

Angle dans le fegment, eft celui qui a fon 
f o m m e t D dans u n p o i n t que l conque de l a 

c i r c o n f é r e n c e d u fegment, c o m m e ADB. 
Vbyei l'art. A N G L E . 

La hauteur du fegment DE( fig. %%. ) & 
l a m o i t i é de f a bafe o u de la c o r d e AE 
é t a n t d o n n é s , t r o u v e r l ' a i re d u fegment. 
T r o u v e z le d i a m è t r e d u ce rc le . Voy. D I A 
M E T R E . Sur ce d i a m è t r e d é c r i v e z u n cer
c le , & t i r e z la ba fe du f e g m e n t AB ; t i r e z 
e n c o r e les r ayons AC, BC , & t r o u v e z le 
n o m b r e des d e g r é s de l ' a rc ADB par le 
d i a m è t r e c o n n u ; & par f o n r a p p o r t à la 
c i r c o n f é r e n c e , d é t e r m i n e z la c i r c o n f é r e n c e 
e l l e - m ê m e ; & par le r a p p o r t de la c i r c o n 
f é r e n c e à l 'arc ADB & l a c i r c o n f é r e n c e 
e n e l l e - m ê m e t r o u v e z la l o n g u e u r de l ' a rc 
ADB. A p r è s Cela , t r o u v e z l ' a i r e d u fec-
teur ADBCA , v o y q J Ï E C T E U R , & la f u r -
f ace d u t r i a n g l e ACE, voy. T R I A N G L E . 

Enfin retranchez le triangle du feâeur , 
l e r e f f e e f t l ' a i re d u fegment. 

Si l'on demande l'aire du plus grand feg
ment BEA , i l f a u t a j o u t e r l e t r i a n g l e ÀCB 
SLu feBeur ADEBC. ( E ) 

S E G M E N T d'une fphere, e f t une p a r t i e 
d 'une f p h e r e t e r m i n é e par une p o r t i o n de 
la f u r f a c e , & u n p lan q u i la c o u p e pa r u n 
e n d r o i t que lconque hors d u c e n t r e . Voye[ 
S P H È R E . 

O n l ' appe l l e a u f l i u n e feâion de fphere. 
Voyei S E C T I O N . 

I l e f t é v i d e n t que la b a f e d ' u n fegment 
de f p h e r e e f t t o u j o u r s u n cerc le , d o n t le 
c e n t r e e f t dans l 'axe de la f p h e r e . 

P o u r t r o u v e r la f o l i d i t é d ' u n fegment de 
f p h e r e , r e t r a n c h e z la h a u t e u r d u fegment 
d u r a y o n de la f p h e r e , & par c e t t e d i f f é 
r e n c e , m u l t i p l i e z l ' a i re de la b a f e d u feg
ment; ô t e z ce p r o d u i t de c e l u i q u i v i e n d r a 
e n m u l t i p l i a n t l e d e m i - a x e de ia f p h e r e par 
la f u r f a e e c o n v e x e d u fegment; [ d i v i f e » 

S tr~VT— 
alors l e r e f t e ,pa r t r o i s , & le q u o t i e n t f e r t 
la f o l i d i t é c h e r c h é e . 

C e t t e d e r n i è r e m é t h o d e f u p p o f e que 
l ' axe de la f p h e r e e f t d o n n é ; s ' i l ne l ' e f t 
p a s , o n p o u r r a le t r o u v e r a i n f i . A p p e l i o n s 
a l a h a u t e u r d u fegment, & f o f t d e m i - d i a -

m e t r e s , a lors o n aura a. t : : s ; ~ . 

Ajoutons ~ àvla hauteur a , & l'on aura 

l ' axe c h e r c h é . Chambers. 
L e m o t fegment s ' é t e n d a u f l i que lquefo i s 

aux par t ies de l ' e l l i p f e , & dans d 'autres f i 
gures c u r v i l i g n e s . Voye^ ELLIPSE , ùc. ( E ) 

S E G M E N T de feuilles, c ' e f t l e n o m aue 
les b o t a n i f t e s d o n n e n t aux feu i l l e s q u i 
f o n t t a i l l é e s & d i v i f é e s en pe t i t e s b r a n c h e s , 
o u en pe t i t es t i g e s , c o m m e celles d u f e * 
n o u i l . Voye\ F E U I L L E . 

SEGMENTUM ( Littéral. } e fpece d e 
r u b a n que les f e m m e s p o r t o i e n t f u r l ' é 
paule , & q u i r e f f e m b l o i t à quelques é g a r d s 
à nos n œ u d s d ' é p a u l e ; mais ce m o t d é f i g n e 
a u f l i dans V a l e r e M a x i m e , u n bijou q u i 
p e n d o i t au cou p o u r o r n e m e n t . Segmenta au 
p l u r i e l , f i g n i f i e dans V i t r u v e , des e fpeces 
d e pavés en m o f a ï q u e , de d i f f é r e n t e s f o r 
mes , & de d i v e r f e s cou leurs , a r r a n g é s en
f e m b l e f y m m é t r i q u e m e n t . ( D. J. ) 

S E G M O I D A L E S , V A L V U L E S , 

n o m des va lvules de l ' a r t e r e p u l m o n a i r e , 
q u ' o n appelle a u t r e m e n t valvules fémilunai-
res, parce qu'el les r e f l e m b l e n t à une d e 
m i - l u n e , o u au f e g m e n t d ' u n cerc le . L a 
f u b f t a n c e des valvules Jegmoïdales o u f é m i -
lunai res e f t m e m b r a n e u f e . Q u a n d elles 
s ' o u v r e n t , elles d o n n e n t paf fage au f a n g 
d u v e n t r i c u l e d u c œ u r dans l ' a r t e re p u l m o 
na i r e ; mais f i l e f a n g f a i t e f f o r t p o u r 
r e t o u r n e r , i l les f a i t j o i n d r e , & elles l u i 
f e r m e n t le pa f f age : ce m o t fegmoïdal e f l , 
f o r m é d u l a t i n fegmentum , f e g m e n t , & d u 
g rec (« ^«f ; reffemblance. ( D. / . ) 

S E G N A , S É N G o a S E G N I (Géog.mod.) 
v i l l e de la C r o a t i e , dans la M o r l i n g u e , 
vers la c ô t e d u g o l f e de V e n i f e , f u r u n e 
h a u t e u r , à 4 6 l ieues a i ! n o r d - o u e f t d e 
S p a l a t o , d o n t f o n é v ê q u e eft" f u f f r a g a n t , 
avec une f o r t e r e f f e & u n p o r t . E l l e d é 
p e n d d e l a m a i f o n d ' A u t r i c h e Longitude 
$Z* $S, latitude 45. 7 . 
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* S E G N I , ( Géog. anc ) peuples d e î a 

G e r m a n i e . D u t e m p s de C ê T a r , de bell. 
g ail. ils h a b i t o i e n t e n d e ç a d u R h i n en
t r e .les Eburones & les Treviri. Segni , 
d i t - i l , Condrufique ex gente & numéro Ger-
manorum qui funt inter Eburones Trevirof-
que 9 legatos ad Cejarem miferunt. Spener , 
notit. germ. ant. I. IV c. j. juge que les 
Segni é t o i e n t o r i g i n a l r e m e n t c o m p r i s fous 
l e n o m des Iflévons. ( D . J . ) 

SEGNI, ( Géogr. mod. ) en latin Signia ; 
v i l l e d ' I t a l i e , dans l ' é t a t de l ' é g l i f e , & 
-dans la campagne de R o m e , à 12 l ieues 
au f u d - e f t de R o m e ; & à 6 au f u d - e f t 
de P a l e f t r i n a , avec u n é v ê c h é q u i ne re
l e v é que d u pape. Longitude 30. f Z . la
titude 51. 40. ( D . J . ) 

SKGOBODIUM, ( Géogr. anc. ) Dans 
l a Table Théoiofienne , o n t r o u v e ce l i e u 
f u r la t r a c e d 'une r o u t e q u i c o n d u i t d'An-
domatunum, L a n g r e s , à Vefontio, B e f a n ç o n ; 
e n p a r t a n t de c e t t e d e r n i è r e v i l l e , la 
d i r e c t i o n vers L a n g r e s f a i t r e n c o n t r e r f u r 
l e b o r d de la S a ô n e u n l i e u n o m m é 
Seveux , o ù M . D u n o d place l e Sego-
bodium. ( C. ) 

SEGOBRIGA, ( Géogr. anc. ) v i l l e de 
l 'E fpagne t a r r a g o n o i f e . S t r a b o n L I I I . p. 
i6z. la place dans l a C e l t i b é r i e , & l i t 
Segobrida. P t o l o m é e q u i é c r i t Segobriga , 
donne ce t t e v i l l e de m ê m e aux C e l t i b é -
r iens. I l y en a q u i v e u l e n t que Segobri
ga f o i t a u j o u r d ' h u i la v i l l e de S é g o r b e , 
mais i ls n ' o n t c o n f u l t é n i la ca r t e de P t o 
l o m é e , n i l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n ; n i m ê 
m e S t r a b o n , q u i m e t Segobriga au v o i f i -
nage de N u m a n c e & de B i b l i s . H ne f e 
r o i t pas i m p o f f i b l e q u e figuen^a f û t l ' an 
c ienne Segobriga, o u Segontia, s ' i l e f t v r a i 
que par ces d e u x d e r n i e r s n o m s , o n , 
d o i t en tendre î a m ê m e v i l l a , c o m m e o n 

f e r o i t t e n t é d e le c r o i r e . ( D. J. ) 

SEGODUNUM, ( Géogr. anc. ) v i l l e de 
la G e r m a n i e , f é l o n P t o l o m é e , / . I I I . c. 
x}. C l u v i e r , germ. ant. I. I I I . c. viij. c r o i t 
qu 'e l le é t o i t f u r l e S é g u s , dans le l i e u o ù 
e f t a u j o u r d ' h u i l a v i l l e de S i g e n . I I f e 
fonde f u r ce que c e t t ë v i l l e e f t f i t u é e f u r 
l e b o r d d 'une r i v i è r e n o m m é e encore 
a u j o u r d ' h u i Sige, & f u r une é m i n e n c e 
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q u i é t o i t i n d i q u é e par l e m o t dun, d e 
f o r t e que l ' anc i en n o m p o u v o i t ê t r e si-
gedun, d o n t les R o m a i n s a v o i e n t f a i t se-
godunum. 

I l y a v o i t e n c o r e une v i l l e dans l a G a u l e 
c e l t i q u e q u i p o r t o i t le n o m de Segodu* 
num. P t o l o m é e , liv. I I . c. vij. la d o n n e 
aux Reteni, q u i f o n t les Rutheni d e C é 
f a r . C ' e f t a u j o u r d ' h u i la v i l l e de R h o d e s . 
( D . J . ) 

SEGONCIUM, ( Géogr. anc. ) viVede 
la G r a n d e - B r e t a g n e . I l y a dans l ' i t i n é 
r a i r e d ' . A n t o n i n u n e r o u t e q u i c o n d u i t 

j de Segonciumz D e v a , & o ù la p r e m i è r e 
} de ces v i l l e s e f t m a r q u é e à 2 4 mi l l e s d e 
) Conovium, Il f e m b l o i t d ' a b o r d que ce p o u 

v o i t q t r e une v i l l e des Segonriaci : ma i s 
ces peuples é t o i e n t v o i f i n s des T r i b o n a n -
t e s , & par c o n f é q u e n t t r o p é l o i g n é s d e 
l ' e n d r o i t o u é t o i t Segoncium , q u i e f t a u 
j o u r d ' h u i Caernaven f u r le S é g o n t , & 
vis-à-vis* de r i f l e de M o n e . ( D . J . ) 

SEGONCIA ( Géogr. anc. ) v i l l e d e 
l ' E f p a g n e t a r r a g o n o i f e , f u i v a n t l ' i t i n é r a i r e 
d ' A n t o n i n , q u i la m a r q u e f u r l a r o u t e 
d ' E m e r i t a à Sa r ragoce . S o n n o m m o -

1 d e r n e e f t Siguença. 

~ SEGONTIACI, ( Géogr. anc. ) peup le s 
de la G r a n d e - B r e t a g n e . I l s f u r e n t d u 
n o m b r e de ceux q u i f e f o u r n i r e n t à C é 
far- I l s h a b i t o i e n t au v o i f i n a g e des T r i -

> nobantes ; c ' e f t t o u t ce q u ' o n f a i t d e 
l eu r pays. ( D . J . ) 

S E G O R j petite ( Géogr. facr. ) v i l l e d e 
la P a n t a p o l e , f i t u é e à l ' e x t r é m i t é m é r i 
d i o n a l e de la m e r M o r t e , p r è s S o d o m e 
& G o m o r r h e , d e f t i n é e c o m m e les au t r e s 
à p é r i r par les flammes ; mais c o n f e r v é e 
à la p r i è r e de L o t h , q u i f o u h a i t a s 'y 
r e t i r e r . E l l e s ' appe lc i t d ' a b o r d Bala , & 
f o n n o u v e a u n o m l u i f u t d o n n é , p a r c e 
que L o t h i n f i f t a f o u v e n t f u r f a p e t i t e l f e > 
e n d e m a f l d a n t à l ' ange la p e r m i f l i o n d e 
s 'y r e t i r e r : efl civitas hoes juxta ad quant 
pojfum fugere, parva , & falvabor in eâ ; 
numquid non modica ejl, vivet anima mea?... 
idcirco vocatum ejl nomen urbis illius Sc~> 
gor. Gen. xix. ZO. ( - + - ) 

S É G O R B E , ( Géog. mod. ) v i l l e d ' E f 
pagne , a u r o y a u m e de V a l e n c e , f u r î e 
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M o r v i e d r o , à n l ieues au n o r d - o u e f t 
de V a l e n c e , & à 56 au l e v a n t de M a -
d r i d . C e t t e v i l l e e f t a n c i e n n e , a g r é a b l e , 
fituée f u r l e p e n c h a n t d 'une c o l l i n e , 
dans une v a l l é e , e n t r e des m o n t a g n e s . S o n 
t e r r o i r e f t f e r t i l e en b l é , e n v i n , & e n f r u i t . 
O n y t r o u v e a u f l i des c a r r i è r e s d ' u n f o r t 
beau m a r b r e . E l l e f u t h o n o r é e - d ' u n é v ê -
c h é d è s l e v j . f i e c l e , & f i c e t t e d i g n i t é 
é p i f c o p a l e f e p e r d i t fous les M a u r e s , e l le 
l u i r e v i n t en 1 2 4 J . E l l e a a u f l i l e t i t r e 
d e d u c h é . Longitude 17. latitude 3 9 . 5 5 . 

( D . J . ) m 
S EGO R E G I I o u S E G O B K I G I I , 

( Géor. anc. ) anciens peuples de la G a u l e 
N a r b o n n o i f e , q u i h a b i t o i e n t l ' o r i e n t d u 
R h ô n e , p r è s de la m e r . J u f t i n , / . XLTJI, 
f a i t m e n t i o n de ces peuples , à l ' o c c a f i o n 
de l ' a r r i v é e des P h o c é e n s en ces qua r 
t i e r s , p o u r y f o n d e r l a v i l l e d e M a r f e i l l e : 
i l r a p p o r t e que Senan , r o i des S"égaregiens, 
d o n n a f a fille G i p t i s en mar i age à P é t a n u s , 
c h e f des P h o c é e n s . 

L e P . F a b r e , dans f o n Panégyrique 
de- la v i l l e d ' A r l e s , i m p r i m é en 1743 , 

. c r o i t q u ' i l ne f a u t pas c h e r c h e r a i l leurs 
l a cap i ta le d u r o i S e n a n , q u ' à A r l e s , que 
P l u t a r q u e place f u r l e b o r d d u R h ô n e , 
p r o c h e de la m e r . C e t t e v i l l e é t o i t d é j à 
p u i f l a n t e d u t emps d ' A n n i b a l , p u i f q u ' e l l e 
a r r ê t a ce g é n é r a l f u r l e b o r d d u R h ô n e ; 
e n r e c o n n o i f l à n c e R o m e aif iocia A r l e s à 
f o n f é n a t & aux p r é r o g a t i v e s de fes h a b i 
tans . ( C . ) 

S EGO VELLA UNI, ( Géogr, anc, ) 
peup le Sego reg i i de la G a u l e n a r b o n n o i f e , 
& dans les t e r res : intus, d i t P l i n e , /. 
I I I . c. iv. regio Trecoilorum , Vbçontiorum 
& S egovdlaunorum , mox Allobrogum. C e 
f o n t les Segalaumi de P t o l o m é e , / . I I . c. 
v. q u i l e u r d o n n e la v i l l e de V a l e n t i a ; 
a i n f i ces peuples h a b i t o i e n t l e V a l e n t i n o i s . 

SEGOVIA ( Géogr. anc. ) v i l l e de l ' E f 
pagne t a r r a g o n o i f e , a u j o u r d ' h u i ^ S ' é g ' o v i e , 
e n t r e M a d r i d & V a l l a d o l i d . P t o l o m é e , 
/ . / / . c. v). & P l i n e , / . 111. c. iij. la d o n 
n e n t aux Arevaci : le p r e m i e r é c r i t n é a n 
m o i n s segubia, au l i e u de Se
govia, L ' i t i n é r a i r e a ' A n t o n i n , d o n t quel 
ques m a n u f c r i t s p o r t e n t segovia , & d'au
t res sccoyia , o u segobia 3 p lace c e t t e v i l l e 

~ Si E l i 
f u r la r o u t e d ' E m e r i t a à S a r a g o f f e , e n t r e 
Cauca & Miacum , à 28 m i l l e s d u p r e m i e r 
de ces l i e u x , & à 2 4 mi l l e s d u f é c o n d . 

I l y a v o i t u n au t r e segovia dans l ' E f 
pagne b é t i q u e , f é l o n H i r t i u s , de bell. 
Ahx. Florus,1. I I I . c. xxij. d o n t le p re» 
m i e r d i t qu ' e l l e é t o i t ad f lumen silicenfe. 
E l l e c o n f e r v e e n c o r e f o n ancien n o m ; car 
M o r a l è s a f l u r e q u ' o n l 'appelle segovia la 
menor. O r t é l i u s q u i c i t e A r i a s M o n t a -
nus , d i t q u e segovia la menor e f t fituée 
au v o i f i n a g e d ' E c i i a p r è s d u fleuve X é -
n i l ; à m o i t i é c h e m i n e n t r e S é v i l l e & 
C o r d o u e . Î 

segovia e f t e n c o r e l e n o m d 'une v i l l e 
de l a G e r m a n i e , f é l o n O r t é l i u s q u i c i t e 
P t o l o m é e , / . IL c. x j . O n c r o i t que c ' e f t 
à p r é f e n t S e c k o W , fiege é p i f c o p a l dans 
la S t i r i e , fous l ' a r c h e v ê c h é de S a l t z b o u r g , 
( D . J . ) 

S É G O V I E , (Géog. mod.) v i l l e d 'Ef -
pagne dans la v i e i l l e C a f t i l î e , f u r une 
m o n t a g n e , e n t r e d e u x grandes coll ines* 
E l l e e f t p r è s de la r i v i è r e d ' A t a y a d a , q u i 
p r e n d f a f o u r c e a u - d e f i î i s , à 15 l ieues au 
n o r d - o u e f t de M a d f i d , & à z j au l e v a n t 
de Sa lamanque . 

C e t t e v i l l e e f t f o r t a n c i e n n e , p e u p l é e , 
& l ' une des plus c o n s i d é r a b l e s d K f p a g n e , 
S o n é v é ç h é e f t f u f f r a g a n t d e T o l è d e , & 
v a u t 2 $ m i l l e ducats de r e v e n u . 

P a r m i les b â t i m e n s publ ics , f e d i f t i n 
g u e le c h â t e a u r o y a l a p p e l é Alcaçal ; i l 
e f t f u r u n r o c h e r , & fes e fca l ie r s f o n t 
t a i l l é s ; dans le r o c . L a cajfa de la moneda , 
c ' e f t - à - d i r e ,1a maifon de la monnoie, a ceci 
de p a r t i c u l i e r que la m o n n ô i e q u i s'y f a 
b r i q u e f e f o n d , f e r o g n e , f e b a t , & f e 
m a r q u e t r è s - p r o m p t e m e n t , par l e m o y e n 
de d i v e r s m o u l i n s que l 'eau f a i t t o u r n e r : 
o n ne ba t m o n n o i e dans t o u t e l ' E f p a g n e 
q u ' à S é v i l l e & à ségovie\ mais la c o m 
m o d e m a c h i n e de ségovie, en l a f a b r i 
q u a n t p r o m p t e m e n t , n e l a r e n d pas plus 
be l l e . 

L ' a q u e d u c au c o n t r a i r e n o m m é puente. 
Segoviana , o u v r a g e des R o m a i n s , é f t u n 
é d i f i c e d ' u n t r a v a i l m e r v e i l l e u x ; i l j o i n t 
e n f e m b l e deux mon tagnes f é p a r é e s par u n 
i n t e r v a l l e d ' e n v i r o n t r o i s m i l l e pas ; i l e f t 

c o m p o f é 



i c o m p ô f e d e .177 a r c a d e s i i p é u f c ï t ^ g s f c o . 
fes l ' u n f u r l ' a u t r e ; le r a n g i n f é r i e u r p o r t e 
l l e a u dans les f a u b o u r g s , &c le f u p é r i e u r 
l a c o n d u i t dans f a v i l l e . L a Qonf t rue t ion 
d e c e t ;éd»f ice «eft fi f o U d e , qu ' e l l e s 'ef t 
c o n f e r v é e j u f q u ' à ce j o u r p r e f q u e dans 
f a n e n t i e r , © n a t t r i b u e c e b e l o u v r a g e 
a u r è g n e de T r a j a n . C o l m e n a r ë s vous en 

> d o n n e r a la d é f c r i p t i o n d é t a i l l é e d a n s f o n 
Jtiftoria de la ciudad de segovia, 1 6 3 7 , in-
fol. M a i s i l f a u t a j o u t e r une g r a n d e , i n 
c o m m o d i t é d e ce t a q u e d u c , c ' e n que l ' eau 
d e la r i v i è r e q u i cou le a u t o u r de . la v i l l e 
e f t fi m a l f a i n e , qu ' e l l e ne peu t f e r v i r 
q u ' à r a f r a k h i r l a o o n n e ^ eau. 

Le tesroir de ségovie eft bien célébré 
p o u r n o u r r i r des t r o u p e a u x de brebis q u i : 

p o r t e n t ces fines laines q u i f o n t un iques 
dans l e m o n d e ; & d o n t ï ' Ê u r o p e e n t i è r e 
n e peu t f e p a f f e r dans la m a n u f a c t u r e des 
draps f u p e r f i n s . Longitude 13. latitude 

.. Deux théologiens fcholaftiques fort ac
c r é d i t é s en E f p a g n e ,Ribera( F r a n ç o i s de ) 
j é f u i t e , & Soto ( D o m i n i q u e ) , d e l ' o r d r e 
des D o m i n i c a i n s , n a q u i r e n t t ous d e u x à 
ségovie dans le x v j fiecle. 

L e j é f u i t e R i b e r a a p u b l i é des c o m m e n 
t a i r e s la t ins q u i n e f o n t pas d é p o u r v u s 
d ' é r u d i t i o n , f u r i e s d o u z e p e t i t s p r o 
p h è t e s * I f m o u r u t à Sa lamanque l ' an 1 J 9 1 , 
â g é de 54 ans. 

L é d o m i n i c a i n S o t o é t o i t fils d ' u n j a r 
d i n i e r , & f è ; f i t c o n n o î t r e par f o n m é r i t e . 
I l d o n n a des c o m m e n t a i r e s f u r l ' é p î t r e 
a u x R o m a i n s , u n t r a ^ é de jufiuiâ &jure 
& d e u x l i v r e s de naturâ & gratiâ. I l m o u 
r u t à S a l â m a n q u e l ' an I J O O , â g é de 66 
ans. ( D- J. ) 

S É G O V I E , la nouvelle( Géog. mod. ) I l 
y a t r o i s v i l les de ce n o m à d i f t i n g u e r . 
L a p r e m i è r e e f t u n e v i l l e de l ' A m é r i q u e 
f e p t e n t r i o n a l e , dans- la n o u v e l l e E f p a g n e , 
aud ience de Ç u a t i m a l a , ; f u r les f r o n t i è r e s 
d e la p r o v i n c e de H o n d u r a s , f u r l a d r o i t e ^ 
de la r i v i è r e d ' Y a r e . L,atit. 23,. 14. 

L a f é c o n d e e f t u n e v i l l e de l ' A m é r i q u e , 
d ans l a t e r r e f e r m e , p r o v i n c e de V e n e 
zue la" , f i i r le b o r d de la r i v i è r e d e 7 B a r i - . 
q u i c e m e t e , b â t i e pa r Jes E f p a g n o l s e n 

T&me X X X 

S I <? f € * 
y û ^ E f l e a des m i n e s d ' o r dans, ( e n v o i f i * 

nage . Latit. €. 7 . 

La troifierne eft une ville d'Afie dans Pile 
d e L u ç o n , une des P h i l i p p i n e s , dans l a 
p r o v i n c e & f u r l a r i v i è r e de C a g a y a m 
E l l e a u n é v é c h é f o n d é en 9 8 . [D.J. ) 

S É G O V I E ^{Commerce de laine*) c ' e f t l a 
î a i n é d ' E f p a g n e q u i v i e n t de S é g o v i e , v i l l e 
d u r o y a u m e de C a f t i l l e , o u des e n v i r o n s . 
Q u a n d o n d i t fimplement & a b f o l u m e n t 
laine ~àè Ségovie, ce la s ' en tend des t r o i s 
f o r t e s d e laines q u ' o n e n t i r e , d o n t e n f u i t e 
fes efpeces f e d i f t i n g u e n t en a j o u t a n t les 
m o t s de prime , de féconde o u d e tierce 
a i n f i l ' o n fat prime Ségovie, féconde Ségovie, 
& e n f i n , tierce Ségovie.Vtef a a u f l i d e la petite 
Ségovie. ( D. I . ) 

S E G R Â I R I E , f. f . (Gramm.ùJurifpr.^ 
d u l a t i n fegregare , fignifie la p o r t i o n 
d ' u n bois c o m m u n que l ' o n m e t à p a r t 
p o u r u n f e i g n e u r , l o r s de l ' e x p l o i t a t i o n 
o u v e n t e que l ' o n en f a i t ; o u le d r o i t q u ' i l 
p rend, dans le p r i x à p r o p o r t i o n de ç e d r o i t . 
ï ) a h s u n c o m p t e de l ' an 1237 , o n t r o u v e 
feggregia feu tertia de expletis forejlar'um. O /* 
v o i t p a r - l à que ce d r o i t de fegrairie était 
d u t i e r s de T e x p l o i t a t i o n ; a i n f i c ' é t o i t l à 
m ê m e c h o f e que ce que l ' o n appel le e n c o r e 
e n N o r m a n d i e & a i l l eu r s droit de tiers» • 

Quelques-uns c o n f o n d e n t l e d r o i t d e 
grairie avec c e l u i fegrairie ; & en e f f e t , 
l ' o r d o n n a n c e des eaux & f o r t ê s iit. X . p a r l e 
dans l ' i n t i t u l é de ce t i t r e des bo i s tenus-
en g r a i r i e , fegrairie ; & n é a n m o i n s dans 
le corps d u t i t r e i l n ' e f t p o i n t p a r l é des bo i s 
tenus e n fegrairie, n i m ê m e e n a u c u n autre/ 
e n d r o i t de l ' o r d o n n a n c e . 

C e p e n d a n t te d r o i t de g r a i r i e e f | p r i s 
en p l u f i e u r s occa f ions p o u r u n d r o i t 
que le r o i p e r ç o i t f u r les bois d ' a u t r u i , 
à c a u f e de la j u f t i c e q u ' i l a f u r ces b o i s * 
en q u o i i l d i f f è r e d u d r o i t de fegrairie. 

O n p o u r r o i t a u f l i r e g a r d e r c o m m e u n 
d r o i t de f e g r a i r i e ,quafi fegregataagripars'p 

l e t r i a g e Q U t i e r s - l o t , que Varticle 4. d u 
titre xxv. d e l ' o r d o n n a n c e de i66y d o n n e 
au f e i g n e u r dans les bo is c o m m u n a u x ; 
ce t a r t i c l e p o r t a n t que f i les bois f o n t . 
de l a c o n c e f l i o n g r a t u i t e des f e igneu r s > 
fans charge d ' aucun c e n s , r edevance * 

B b b b 
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-psef ta t ion - ô i i f e r v i t u d e , l e t i e r s é n p o u r r a 
ê t r e f épa re ' & d i f t r a i t à l e u r p r o f i t , e n cas 
qu ' i l s le d e m a n d e n t , . & q u ê les d e u x autres 
f u m ï e n ' Ê p o u r l 'u fage de l a -pa ro i f fe . Voyè%_ 
l e glojfaire de D u c a n g e , au m o t fecrctarius, 
& le glojf. de L a u r i e r e , au m o t fegrayer ; 
' & les articles BOIS } D A N G E R , F O R Ê T , 
F A U X & F O R Ê T S , G R A R I E , G R U M E . , , 

GE -, & ci-après S E G R A Y E R . ( A ) 
• -t. • , 

S Ë G R A I S , f. m . ( Eaux & forets. ) ce 
f o n t des bois f é p a r é s des grands bois , 
q u ' o n coupe & q u ' o n e x p l o i t e à p a r t . ( D . J . ) 

S E G R A Y E R , f . m ( Jurijprud.) e f t 
l e f e i g n e u r . q u i a d r o i t p o u r u n e p o r t i o n 
dans u n bois c o m m u n , T o i t dans l ' e x p l o i 
t a t i o n o u dans le p r i x de la v e n t e . 

O n e n t e n d au jd i .que lquefo is par fegrayer , 
c e l u i q u i f a i t la^reeette de c è d r o i t p o u r . 
l e r o i , ou p o u r ' q u e l q u ' a u t r e f e i g n e u r , 
•Voyelle glojfaire de M . de L a u r i e r e , au 
m o t fegrayer , & ci-devant S E G R A I R I E . 
{ A ) 

• S E G R E , L A , {Géog. mod.) en l a t i n Srr 

'coris, & par;les Catalans Agna~,Naval; r i 
v i è r e d ' E f p a g n e dans la C a t a l o g n e , & l a 
p jus g rande de tou tes les r i v i è r e s de ce t t e 
p r o v i n c e . E l l e p r e n d fa f o u r c e dans l a C e r -
o â g n e , ' ' & ^ f i n i t p a r f e ' j e t e r dans l ' E b r e , 
p r è s de J M é q u i n e n c i a , f u r les f r o n t i è r e s 
d e f A r a g o n . ( D. J. ) -

• S E G R É Géog. mod. ) ' b o u r g que nos 
g é o g r a p h e s ^ q u a l i f i e n t ' de p e t i t e v i l l e de'. 
' F r ance dans l ' A n j o u , é l e & i o n d ' A n g e r s , 
f u r l ' O d o n , avec t i t r e de b a r o n n ie ; mais i l 
• faut d i r e a u f t i que Ségré é t o i t au t r e fo i s une 
-bonne v i l l e y t i ù i f u t d o n n é e par Jean Sans-, 
t e r r e , r o i " d ' A n g l e t e r r e , à la r e i n e B é -
j a n g e r d è N a v a r r e , veuve de f o n f r è r e 
R i c h a r d Coeur de H o r t , p o u r p a r t i e de f o n 
d o u a i r e , par t r a i t é f a i t â G h i n o n en n c i . 
, L e c h â t e a u a é t é p l u f i e u r s f o i s r u i n é & 
r é t a b l i . ( D . J . ) 

rv S É G R É A G E , f . m . (Droit féodal.) d r o i t 
f u r - l e s f o r ê t s a i n f i n o m m é , pa rce que c ' e f t 
une. c h o f e m i f e à pa r t p o u r le f e i g n e u r . 
:Ce d r o i t i de fégréage c o n f i f t e en la c i n 
q u i è m e p a r t i e des bois q u i f e v e n d e n t par 
les v a f f a u x , laquel le e f t due' au f e i g n e u r 
avan t la c o u p e des bo is . L e r e c e v e u r de ce 
d r o i t s 'appelle Jégrayer.( D. J. ) 

S ? E G 
S E G U E , ( Mufiq- ) O n t r o u v e que!.? 

quefo i s ce m o t I t a l i e n , q u i v i e n t d u v e r b e 
feguire , &? q u i fignifie il fuît , p o u r i n 
d i q u e r q u ' i l f a u t c o n t i n u e r l e m ê m e t r a i t 
de chant> o u paf fage , mais en l ' adap tan t 
à d 'autres notes q u i f o n t m a r q u é e s . O n 
f e f e r t p r i n c i p a l e m e n t d e ce t t e a b r é v i a 
t i o n dans.les arpegges.Voy.fig. 5 , p l a n c h e X I V 
dé Mufique. Supplément. ( F. D. C. ) 

S E G U R A , Géog. mod.) c ' e f t te n o m de 
p l u f i e u r s vi l les & l i e u x , c o m m e o n va l e 
v o i r . . / 

i ° Segura, v i l l e d ' E f p a g n e dans I ' A n -
d a l o u f i e , aux c o n f i n s d u f o y a u m e ^ d é l & u r -
cje , vers l a f o u r c e dé* la r i v i è r e d e ' c è 
n o m . :•>• 

i Q . Segura, p e t i t e v i l l e d ' E f p a g n e - d a f i s 
le G u i p u f c o a , f u r la r i v i è r e d ' O r i a , au 
demis de V i l l a - f f a n c a . 

3 0 . Segura, v i l l e de P o r t u g a l , dans l a 
p r o v i n c e de B c y r a , f u r u n e ' m o n t a g n e , 
aux c o n f i n s de l ' E l f r a m a d u r e , p r è s de Fâ 
r i v i è r e d ' E l x a , avec u n c h â t e a u " , à t r o i s 
l ieues au f u d - e f t de C a f t e l - Ê r a n c o . Long* 
10, 25, latit. 3 9 , 40. [ . 

4 * Segura de la frontera , c ' e f t - à - d i r e , 
la fureté de la frontière , v i l l e de l ' A m é r i q u e 
f e p t e n t r i o n a l e , dans la n o u v e l l e E f p a g n e , 
b â t i e par F e r n a n d C o r t e z f u r des rochers 
en i$io. E l l e a u n g r a n d i n c o n v é n i e n t , 
c ' e f t de n ' ê t r e a r r o f é e d 'aucune r i v i è r e , 
f o u r c e o u f o n t a i n e , de f o r t e que les hab i 
t a n s , au n o m b r e d ' e n v i r o n fix cens , t a n t 
i nd iens q u ' e f p a g n o l s , f o n t t o u j o u r s o b l i 
g é s d ' u f e r d 'eau de p u i t s . 

5^. Segura de l a fierra , l i e u d ' E f p a g n e 
dans la C a f t i l l e n o u v e l l e , dans u n e p l a ine 
a b o n d a n t e e n t r o u p e a u x , avec une des 
r iches c o m m a n d e r i e s de l ' o r d r e de f a i n t 
Jacques. 

6*. Segura^ p o r t f u r la c ô t e de la m e r 
de la C a l i f o r n i e , f é l o n W o p d e R o g e r s , 
q u i d i t q u ' i l y a dans ce t e n d r o i t de f o r t 
b o n n e eau , & q u a n t i t é de f e n o u i l m a r i n . 
( D . J . ) 

S E G U R A , la_, ( Géog. mod. ) Ses anciens 
n o m s la t ins f o n t Terebus, Staberus^c sora-
-bis; r i v i è r e d ' E f p a g n e , au r o y a u m e d e 
- M u r c i e ; e l le a f a f o u r c e dans la , C a f t i l l e 
n o u v e l l e . t r a v e r f e l e r o y a u m e d é M u r c i è » , 



S E G . 
e n t r e dans c e l a i de V a l e n c e ^ p r o c h e de 
R i g u e l a , a , . rofe c e t t e v i l l e , f e p e r d 
dans la m e r , p r è s de G u a r d a m a r . (D. J.) 

. JSEGURA , montagnes de , ( Géog, mod. ) 
m o n t a g n e s d ' E f p a g n e q u i s ' é t e n d e n t aux 
c o n f i n s de l ' A n d a l ô u f i e , de la C a f t i l l e 
n o u v e l l e , des r o y a u m e s de M u r c i e & de 

A l p e s c o t t î e n n e s , o ù e l l e f e t r o u v e , e n t r e 
ad Fines & ad Marris, à 2 4 mi l les d u p r e 
m i e r de ces l i e u x , & à 16 mi l l e s d u f é 
c o n d . (D. J.) 

S E G U S T A N O , (Géog. mod.) b o u r g a d e 
de S i c i l e dans l e va l de M a z z a r a , à l ' e m 
b o u c h u r e d u f l e u v e f a n B a r t b ï o r n o . C e 

G r e n a d e . El les p r e n n e n t l e u r n o m de l a * b o u r g e f t ïemporium segeflanorum des a n -
v i l l e de segura.', & f o n t u n e p a r t i e de 
celles q u ' o n a p p e i o i t a u t r e f o i s Ofofpeda. 
C ' è f t p r o p r e m e n t YArgenteufmons <, & le 
Tugianfisfaltus des a n c i e n s ; L e G u a d a l q u i v i r 
& la r i v i è r e segura p r e n n e n t l eu r f o u r c e 
dans ces montagnes . (D. J.) 

S E G U S I E N S , ( Géog. anc. ) i ° , Segufiani 
. o u feçufiani, peuples de l a G a u l e c e l t i q u e 
o u L i ç n n o i f e , au m i d L d e s a u t u n o i s , ce dm 
& des: f r a p c o n t o i s fequani, au c o u c h a n t & 
a u n o r d des a l l o b r o g e s , au l evan t des p e u 
ples d u V e l a y v e l a u n i , Se. d ' A u v e r g n e ar-
yernii L e u r pays c o m p r e n o i t le F o r e z , l e 
L i o n n o i s ," l e B e a u j o l o i s , & la B r e f f e . ! 

C é f a r en f a i t m e n t i o n dans fes c o m m e n 
t a i r e s ; ce g u e r r i e r h i f t o r i e n nous a p p r e n d 
qu' i ls é t o i e n t dans l a d é p e n d a n c e " des 
E d u e n s , in.clientèla ceàuomm\ qu ' i l s é t o i e n t 
les p r e m i e r s au d e l à d u r l i ô n e . E t les plus". 
proches de l à p r o v i n c e r o m a i n e . I l s f u r e n t 
rehdus i h d é p e n d a n s fo l i s l ' e m p i r e d ' Â u 

ciens. (D. J.) 

S E I C H E , ou S E C H E , ( Hifl. nat. Icthyo-
log. ) fepia , an ima l de m e r q u i r e f l e m b l e 
beaucoup au ca lmar & au p o l y p e m a r i n . 
Foye[ C A L M A R & P O L Y P E . I l a h u i t p i é s 
p l a c é s a u t o u r de l a 4 b o u c h e & d e u x longs 
bras : l e s -yeux f o n t g ros ; la t ê t e e f t c o u r t e 
& t e r m i n é e par u n e . e fpece de bec f e m 
b l a b l é à c e l u i d ' u n p e r r o q u e t ; le corps eft: 
o b l o n g , l a rge & é p a i s . I l à f u r le dos 
des taches & des ftries b l a n c h â t r e s d i f t r i -
b u é e s avec u n e f o r t e de f y m m é t r i e ; les 
d e u x p i é s a n t é r i e u r s f o n t beaucoup plus 
larges Sc plus, é p a i s que les fix autres ; i l s 
o n t cous u n g r a n d n o m b r e de f u ç o i r s , q u i 
f o n t des efp'e.ces de g lobules a p p l a t i s , c o n 
caves & p o r t é s chacun f u r u r j p é d i c u l e ; 
les,bras o n t des f u ç o i r s plus g r o s , ils f o n t 
p l a c é s e n t r e la p r e m i è r e & la f é c o n d e p a i r e 
des p i é s ; l eu r f o r m e e f t c y l i n d r i q u e , i ls 
o n t une cou leu r b lanche & p a r f e m é e d e 

_ à é e , &: P l i n e les appel le Liberï.C'eft dans ^ quelques p o i n t s n o i r s . L a feicke {e f e r t 
l é i ï t t e r r i t o i r e que M u n a t i u s p î a n e ' ù s b â t i t 
l a v i l l e de L y o n , c o l o n i e r o m a i n e : leur. 
capi ta le é t o i t F e u r s f u r loire forum fegujîa-
norum, d ; o ù e f t f o r m é dans la f u i t e le pagus 
forenfis q u i a d o n n é f o n n o m au F o r e z . 

de fes f u ç o i r s p o u r s 'a t tacher aux corps 
qu ' e l l e r e n c o n t r e s & p o u r p o r t e r à i a b o u 
che ceux qu 'e l le f a i f i t . L e bec e f t c o m p o f é 
de deux m â c h o i r e s mobi le s q u i s ' e m b o î t e n t 
l 'une dans l ' au t re par u n e e fpece de cha r -

x°. SeguhZani, peuples des A l p e s g r a ï e n - 1 n j , e r e \ k s f o n t i o r t a p p a r a i s ; le c o u 
n e s : T ? t o l o m é e f l . UT, c.j. leùv donne deux e f t t r e s - c o u r t ; i l a de m ê m e q u e l a t ê t e , 
v i l l e s , f a v o i r segûfinum & Brigantium.YXme u n P c o u l e u r - p o u r p r e s p a r f e m e e de p o i n t s 
& A m m i e n M a r c e l f i n a p p e l l e n t la capi ta le l e f m

r

m e ï d u d o s s e ! ! v e , a u d e f l « s 

de ces peuples segufio. L ' i t i n é r a i r e de J é - du. cou ,. : de f o r t e que ce t a n i m a l p e u t r e -
/ . I . J - V . o. t i r e r & cacher ta t e t e f o u s ce p r o l o n g e -r u f a l e m é c r i t seeufio ; & dans une i n f e r i p 

t i o n r a p p o r t é e par M . S p o n , p. 198, o h 
\\t\Ordo fplendijf. civitatis seeufice, q u o i q u e 
dans u n e a u t r e i n f e r i p t i o n ce m o t f o i t 
é c r i t avec de.ux gg. civifegg, U n e t r o i f i e r n e 
i n f e r i p t i o n q u i f e v o i t dans G r u t e r , p. i n . 
d o n n e à cette* v i l l e le . t i t r e de m u n i c i p e : 
Genta municipi Seguifini. C ' e f t , a u j o u r d ' h u i 
l a v i l l e de Suze en P i é m o n t . L ' i t i n é r a i r e 
d ' A n . t o n i n m a r q u e ce t t e v i l l e f u r la r o u t e 

m e n t . L e s chairs d u dos r e c o u v r e n t u n os 
t r è s - c o n f i d é r a b l e ., c o n n u fous le n o m d'os 

a u t r e i n f e r i p t i o n ce m o t f o i t , d e / t f / ^ V a f l , l e § e r ! q u i f u m a g e 
m ê m e a I m i t a n t ou* ri v i e n t d ê t r e t i r e 
d u corps de l ' a n i m a l . 

L o r f q u ' o n m e t la feiche ho r s de l 'eau , 
el le r é p a n d une l i q u e u r n o i r e , p a r u n p e t i t 
canal q u i a b o u t i t à l 'anus ; c e t t e l i q u e u r 
e f t r e n f e r m é e dans u n fae. d o n t les .parois 

d e M i l a n , à V i e n n e , en 'p renant par " les 1 e x t é r i e u r s f o n t blancs; la plus g r a n d e p a r & e 
S b b b 2 
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de ce fac e f t p l a c é e dans le . c ô t e ' ' g a u c h e . d e 
l ' a b d o m e n ; i l c o n t i e n t a f lez de l i q u e u r p o u r 
t e i n d r e en n o i r p l u f i e u r s f é a u x d ' e a u ; c e t t e 
l i q u e u r c o l o r a n t e e f t plus a b o n d a n t e dans 
les feiches que l ' o n t r o u v e m o r t e s f u r les 
bo rds d e la m e r , que dans celles q u e l ' o n 
p r e n d v ivan t e s , S i o n r e ç o i t c e t t e l i q u e u r 
dans u n va fe au f o r t i r d u f a c , el le f e coagu le 
& f e d u r c i t en p e u d é jours ; e n f u i t e ^ e l l e 
f e g e r f e & f e d i v i f e par morceaux ; q u i é t a n t 
b r o y é s d o n n e n t une b e l l e cou leu r n o i r e : 
S V a m m e r d a r n p r é t e n d , que fes Ind i ens 
c o m p q f e n t l ' encre d e la- C h i n e avec la 
l i q u e u r n o i r e de l a feche. C e t a n i m a l f e 
n o u r r i t de fqu i i l e s & de pe t i t s p o i f l b n s . 
Collection académique , tome V y\ ae la partie 
étrangère. 

S E I C H E , o s D E , C -Mar* ^ d . ) fiibftance 
t é r r e u f e , a b f o r b a n t e , d ? u n t r f t b a l f ez ra re 
q u ' o n p r é p a r e pa r , la p O r p h y r i f a t i o n , q u i 
p u o r r o i t a v o i r l é s m ê m e s ufages i n t é r i e u r s 
que lës y e u x d ' é c r e v i f f e s , le c o r a i l , la 
c r a i e , la m e r e de perles , & c . Voye[ ces 
articles particulier s & l'article général A B S O U -
33>ANS , mais qu 'on n ' e m p l o i e p r e f q u e que 
p o u r les den t i f r ices . . Voye{ B E U T L F R I C E . 

•<t>) , -

S E I D E , ( Géog. mod. } nos voyageur s 
é c r i v e n t a u f f i s«y<sfe, seyd , said, s-aider, 
Zaide y %eïde. I l f a u t b i e n s'en r e i f o u v e n i r , 
p o u r ne pas c r o i r e que , ce f o n t des v i l l e s 
d i f f é r e n t e s , , & , p o u r n e pas c o n f o n d r e une 
v iHe d è la T u r q u i e , avec, la h a u t e E g y p t e 
que les- Arabes n o m m e n t sahùi., & q u ' o n 
é c r i t a u f t i saïd j Zaïa\ 

Seide eflf, une v i î l e d e l a , T u r q u i e 
dans la S o u r i e , f u r la c o t e de la M é d i t e r r a -
- n é e , p r è s d 'une i f f e , o u e f t u n v i e u x . c h â t e a u 
q u i c o m m u n i q u e avec là v i l l e p a r u n p o n t 
fi é t r o i c , que t r o i s p e r f o n n e s y p e u v e n t 
à pe ine p a f t è r de f r o n t . C e t t e v i l l e a u t r e -
i o i s c é l è b r e fous le n o m de sidon. e f t au
j o u r d ' h u i m é d i o c r e & m i f é r a b l é , q u o i q u e 
p l a c é e dans une c a m p a g n e g r a f t e fif c o u 
v e r t e , de m û r i e r s . L e s c h r é t i e n s Grecs 
& M a r o n i t e s . , p o r T è d é n t e n c o r e chacun 
u n e p e t i t e é g H f è à seide ; mais f o n po r t . 
e f t c o m b l é , & i l n ' y a que • des ba teaux 
q u i y m o u i l l e n t . L e s françois y f a i f o i e n t 
a u t r e f o i s q u e l q u e c o m m e r c e , q u i n ' e x i f t e 
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p l u s , a u i o u j d ' h u l long. 43.1®. la,t.33.,l&l 

'SEIGLE, fecate, f. m. (Hifi. nat.Bot.y 
g e n r e de p l a n t e d o n t la fleur n 'a p p i n t d e 
p é t a l e s , & q u i e f t c & f p o f é e e n é p i p a r 
p é t i t s bouque t s . Chaque f l e u r e f t c o m 
p o f é e d e p l u f i e u r s é t a m i n e s q u i f o r t e n t dù> 
calice, i l e p i f t i l . d e v i e n t dans, l a f u i e u n e 

. f e m e n c e o b l o n g u e , g r ê l e , f a r i n e u f e , , & 
e n v e l o p p é e de f a ba l le q u i a f e r v i de calice 
à la f l e u r , & q u i s'en d é t a c h e t r è s - a i f é -
m e n t L e s p e t i t s bouquets f o n t a t t a c h é s . . 
à u n axe d e n t é , & c o m p o f e n t u n é p i plus. 
app la t i que ce lu i d u f r o m e n t . T o u r n e f o r t y 

infi. rei herb. Voye^ P i A N T É . 

En anglois rye , genre de plante qui... 
d a n s l e f y f t ê m e de Linnaeus , a u n ca l i ce 
f o r m é cle deux.bat tans concaves , con tenan t -
dei te f l e u r s ; ces1 d e u x ba t t ans f o n t d r o i t s , 
aigus , o p p o f é s l ' u n à l ' a u t r e , & plus p e t i t s 
que les,feuilles de l a f l e u r ; c e t t e f l e u r c o n 
f i f t e en d e u x f e u i l l e s , d o n t f e x t é r i e u r e f e 
t e r m i n e par une l o n g u e b a r b e , & l ' i n 
t é r i e u r e e f l : p l a t e & p o i n t u e ; les é t a m i n e s . 
f o n t t r o i s f i l é t s capi l la i res q u i p e n d e n t 
hors^de la fleur ; les b o f f e t t e s f o n t o b l o r t - * 
gues , & fendues au b o u t ; l e g e r m e du; ' 
p i f t i l . e f t de f o r m e t u r b i n é e ; les ftiles au 
n o m b r e de d e u x , f o n t chevelus > les ftigma 
f o n t fimples ;- la fleur e n v e l o p p e é t r o i t e 
m e n t la g ra ine , s ' ouvre q u a n d el le e f t > 
m u r e , fit la l a i f f e t o m b e r ; la g r a ine e f t 
u n i q u e ,.. o b l o n g u e , u n peu c y l i n d r i q u e 
n u e & p o i n t u e . L i n n a u , gen-. filant. /».. 27^ 

Dans le fyftême des autres Bbtaniftes, 
lejeiglè a les. m ê m e s c a r a c t è r e s q u e ceux. 
d u b l é , e x c e p t é q u e f o n é p i e f t plus* p l a t , 
t o u j o u r s b a r b u , & f o n g r a i n plus f o i b l e 6si 
plus n u d . 

C e t t e p l a n t e t i e n t le p r e m i e r r a n g a p r è s 
4 e f r o m e n t e n t r e les grains f r u m e n t a c é s ^ ; 

e R è p o r t e au c o m m e n c e m e n t fes f e u i l l e s 
• r o u g e à ï ï e s , q u i d e v i e n n e n t e n f u i t e vertes* . 
. c o m m e celles des autres b l é s . , plus l o n 
gues 6 t plus é t r o i t e s que celles diï f r o m e n t . . 
E l l e p o u f t b fix, f e p t t u y a u x . , & que lque^ 
f o i s davan tage à l a h a u t e u r de c i n q , fixi 
& Ibpe p i é s , d r o i t s ; ; f e m b l a b l e s à ceux* 
d u f r o m e n t ; mais plus g r ê l e s , p lu s longs - i f 

& . mon tans ; e r L é p i s - p l u - t ô t q j i e l è froment* 
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r L e s fleurs n a i f f e n t aux ( b m î m f é s des 
fciges pa r p a q u e t s , c o m p o f é e s de p l u f i e u r s 
é t a m i n e s jaunes , . & r a n g é e s en é p i , Q u a n d 
ces fleurs f o n t p a f f é e s , i l f uceede des g r a i n s 
j ç ib longs , g r ê l e s : , de c o u l e u r b r u n e e n 
d e h o r s , blancs & f a r i n e u x e n dedans , plus : 
p e t i t s , & ,plus obfeurs que ceux d u f r o m e n t , j 

Ses racines font des fibres •déliées ; on i 
c u l t i v e le feigle p a r - t b u t ^ p r i n c i p a l e m e n t \ 
dans les t e r r e s m a i g r e s , l é g è r e s & f a b l é n - ; 
n e u f e s ; o n l e f e m e a u p r i n t e m p s o u en au
t o m n e , d ' o ù v i e n t q u e l e s b o t a n i f t e s appe l 
l e n t le p r e m i e r fécale vernùm vel minus , 
éc l è f é c o n d , fécale hybernum vel tnajus. 

Le pain qu'on fait de feigle eft noir , 
p é f a n t , & ne c o n v i e n t qu 'aux gens f o r t s 
£ t q u i t r a v a i l l e n t ; f a f a r i n e e f t d 'u fage 
dans quelques G a t a p l à f m e s é m o l l i e n s , & 
x é f o i u t i f s . s • 

Q ue lquefo i s l e y e r ' ^ ç ^ g é n è r e d e f a h ara te\, 
f o r t c o n f i d é r a b l e m e n t de f o n e n v e l o p p é , 
g f o f l ï t , f e r e c o u r b e , p r e n d la figure d 'une 
c o r n e , f e n o i r c i t a ^ e x t é r i e u r , & c o n f i e n t 
au -dedans une fiibftance f a r i n e u f e , t r è s -
ï i u i f i b l e à l a f a n t é ; c ' e f t ce q u ' o n n o n y 
m e blé cornu , ergot, fhiglt ergoté? Voye{ 
E R G O T & S E I G L E E R G O T É . 

Ménage, de qui la reine Chriftine difoit 
p ' i a i f ammer t t , q u ' i l f a v o i t n o n - f e u l e m e n t 
d ' o ù les m o t s v e n ô i e r ï t , mais e n c o r e o ù 
i l s a l l o i e n t , n ' a jamais f u j d ' b ù l e m o t 
feigle v e n o i t , q u o i q u ' i l e n a i t t i r é l ' o r i g i n e 
d é l ' i t a l i e n fègala. (B.T.), 

SEIGLE , on a obfervé en Suéde , que 
l e feigle d i m i n u o i t ' chaque a n n é e de qua* 
l i t é , à l a fin n ' é t o i t plus b o n à r i e n . 
M. C e d e r f e i e l m a p r o p o f é en 1740 , dans 
les m é m o i r e s d e l ' a c a d é m i e de S t o c k h o l m , 
i i n m o y e n q u ' i l d i t i a ^ f u r é & f o n d é f u r 
l ' e x p é r i e n c e p o u r p r é v e n i r ce t i n c o n v é 
n i e n t ; i l c o n f i f t e - f i m p l e m e n t à n e p o i n t 
f e m e r .du feigle dans l e m ê m e c h a m p p e n 
d a n t deux a n n é e s d é f u i t e , de c e t t e m a 
n i è r e ce g r a i n n e s ' a b â t a r d i r a j amais ; 

A . N . S E I G L E , F A U X - S E I G L E ( A g r k u l ) 

L e f a u x - f e i g l e e f t u n g r a m e n d e l a plus 
g r a h d e e f p e c e , c o n n u aflfea c o m m u r i é m e n t 
f o u s I e n o m d e ray-g$afs, n o m A n g l o i s que 
nos ag r i cu l t eu r s ©Ht a d e j a t é V 

Manière de préparer les terfei fOtttk faux-
feigle, ou ray-grafsparM. MlROUDOT* 
Aumônier de f a majefté POLONNOLSE. 

Toutes les efpeces de prairies artificiel
les fre~ r é u f m î e f i t pas é g a l è f t i e h t b i e n par
t o u t . L e s luzernes d e m a n d e n t au m o i n s des 
te r res de m é d i o c r e q u a l i t é , & q u i a i e n t d u 
f o n d : les trèfles , une t e r r e douce & h u n i i -
de , le fainfoin & les gros navets, des t e r r e s 
l é g è r e s . & fablonneufes- . 

Q u a n t a u f a u x - f e i g l e , 'n n ' e f t pas d o u 
t e u x q u ' i l ne c r o i f l è plus a b o n d a m m e n t 
dans l é s bonnes que dans les mauva i f e s tert
res ; l ' e x p é r i e i i t e m ' a appris ce q u ' a * a n c è 
d u faux-feigle, l ' au t eu r des é l é m e n s » d u c o m 
m e r c e ; i l r é ù f f i t dans t o u t e f o r t e d e t e r r e s 

: f r o i d e s , a i g r e s , a r g i l l e u f é s , h u ï r i i d é s ; dans 
l es p i us féc-bes Se les plus m a i g r e s , c o m m e 

. les t e r r e s p i e r r e u f e s , l é g e r e s ; & fab lonneufes ' , 
o ù lefainfôin m ê m e ne r é u f f i r O i t pas. 

I l n ' ex ige p a s , c o m m e fes <ancrés kerbà-
gesartifîprels, que les t e r res f o i e n t p t é p â -

: r é e s pa r p l u f i e u r s l a b o u r s . & couver t e s ; 
; d'engrais* 

L o r f q u e les t e r r e s f u r le fquel les o n f e , 
| p r o p o f e d ' é t a b l i r des p r a i r i e s en fauxrfdgh 
; f o n t en n a t u r e , c ' e f t - à - d i r e , l o r f q u e les, 
', a n é é e s p r é c é d e n t e s elles o n t p o r t é d u b l é , 
i d e l ' o r g e o u autres g r a i n s , u n f e u l l a b o u r 
;

; leur f u f f i t . < 

I l e f t c ependan t c e r t a i n q u e fi elles. 
a v o i e n t r e ç u p l u f i e u r s l a b o u r s , & qu 'e l les» 

• f u f f e n t a m é l i o r é e s c o m m e cela f e p r a t i q u e / 
p o u r les t f e f f e s ; les, luzernes ^ le fainfoin , l e ' 
faux feigle l e v e r o i t p l u t ô t ^ t a î l é r o i t plus v i t e , , 
& que f e s r é c o l t é s f e r o i e n t p lus a b o n 
dantes. ~ 

E h A n g l e t e r r e , o ù la g r a n d e q u a n t i t é ; 
d è b é t a i l q u ' o n n o u r r i t p r o c u r e des engra i s 
en a b o n d à n c é , le c u l t i v a t eu r a f o i n de e p n - ' 
d u i r e q u i n z e à v i n g t v o i t u r e s d e ^ u m i e r f u r 
chaque a r p e n t de luzerne, de fainfoin*& d e 
faux-feigle y à chaque t r o i f i e r n e a n n é e d e 
l eu r p l a n t a t i o n . C e t ouv rage f e f a i t e n : h i 
v e r , l o r f q u ' i l g è l e a f f é z f o r t p o u r que l e s 
v o i t u r e s n e . f a n e n t aucun t o r t aux p l a n t e s » 
C e t t e a m é l i o r a t i o n double . & t r i p l e l é s r é 
col tes f u i vantes . 

S i o n v o u l a i t m e t t r e e n ray-grafs. ou faux* 
fèigh des t e r r e s e n p â q u i s ^ f u r lefquel les , 1$ 
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b o u f f e e m p ê c h é l ' he rbe de p o i n t e r ] o u 
couver tes de b r u y è r e s , de f o u g è r e s , o u 
d e b r o u f f a i l l e s : i l f a u d r a i t d é f r i c h e r u n t e r 
r a i n de ce t t e n a t u r e , f u i v a n t l a m é t h o d e 
d é c r i t e au "premier v o l u m e de la c u l t u r e des 

t e r r e s , par M . D u h a m e l . 

Semaille de faux-feigle ou ray-grafs. 

L e temps l e plus p r o p r e p o u r f e m e r le 
ray-grafs e f t le p r i n t e m p s & l ' a u t o m n e 3 c ' e f t -
à -d i ï r e , d è s l e c o m m e n c e m e n t d u m o i s de 
m a r s , j u fqu ' aux p remie r s jours de m a i : & 
d è s le moi s de f e p t e m b r e , j u f q u ' à la f i n 
d 'oc tobre , f u i v a n t que l ' a n n é e e f l plus o u 
moires h â t i v e , le p r i n t e m p s plus d o u x & 
l ' a u t o m n e pins beau ; s ' i l é t o i t f e m é t r o p 
t ô t , i l cou r ro i e r i f q u e d ' ê t r e f a i f i par que l 
ques f o r t e s g e l é e s ; c ' e f t p o u r q u o i i l v a u t 
m i e u x le f e m e r dans le c o u r a n t d u m o i s 
d ' a v r i l ; fi o n le f é m o i t t r o p t a r d , i l ne f e -
' r o i t p e u t - ê t r e pas a f fez f o r t p o u r r é f i f t e r 
aux grands f r o i d s de l ' h i v e r . 

I l f a u t , au tan t qu ' i l e f t p o f l i b î e , f e m e r 
l e ray-grafs par une p e t i t e p l u i e & un temps 
f o r t calmes L a g ra ine en e f t fi l é g è r e 
qu ' e l l e ne l e r é p a h d r o i t pas é g a l e m e n t p a r 
t o u t fi ô n l a , f e m o i t par l è v e n t ; cependant 
s ' i l n ' y a v o i t pas apparence de p l u i e ' , que 
l a f a i f o n p r e f f â t , ; & q u ' o n f e t r o u v â t dans 
l à n é c e f f i t é de f e m e r dans u n t emps fec , i l 
f a u d r a i t , i m m é d i a t e m e n t aptes î a f e m a i l î e . 
f a i r e pa f f e r f u r t o u t e la p i è c e e n f e m e n c é e , 
u n rou leau de bois de f e p t à h u i t p i é s de 
l ongueu r , f u r un p i é de d i a m è t r e ; i l d o i t 
ê t r e b i e n u n i , d ' u n bois dur & p e f a n t . 

L e roulage aura p l u f i e u r s avantages ; i l 
t i n i r a l ë t e r r a i n , & l 'herbe en f e r a plus f a 
c i l e à f aucher ; i l r e f f e r r e r a & a f f e r m i r a le 
f o l , f u r - t o u t dans les terres l é g è r e s , & la 
f e m e n c e d é r ay-grafs, d o n t les ge rmes o n t 
p e u de c o n f i f t a n c e ' , en f e r a m o i n s f u j e t t e 
à ê t r e d e f f é c h é e , f o i t par le f o l e i l , f o i t 
p a r l e g r a n d ha ie . C e t t e O p é r a t i o n p o u r r a 
f e r e n b u v e l l è r aux m o i s de f é v r i e r & de 
mars . 

O n p r é t e n d en . A n g l e t e r r e que le r o u 
lage des t e r r e s , p o u r t o u t e e fpece de g r a i n , 
e f t une p r a t i q u e fi avantageufe , que q u e l 
ques fo ins qu ' un f e r m i e r p u i f f e p r e n d r e 
d 'ai l leurs . , s ' i l o m e t de r o u l e r fes t e r r e s , i l 
# e $ïoj t e f p é r e r qu ' une d e m i - r é c o l t e . O n 
v • 
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pe t i t r o u l e r les t e r r e s aux m o i s d ' o d o b r o 
n o v e m b r e , en j a n v i e r , f é v r i e r & m a r s ; l e 
rou lage d ? h f v e r p r é v i e n t les mauvais e f f e t s 
de la g e l é e ; ce lu i d u p r i n t e m p s r é m é d i e à 
l a f i c h e r e f f e ; i l f a u t r o u l e r quand les f e u i U 
les des plantes f o n t f o r t e s , t o u t e f o i s a v a n t 
que l a t i g e a i t acquis a u ç u n e f o l i d i t é . . 

I l f a u t c inquan te l iv res de graines de ray-
grafs ou faux-feigle p o u r e n f e m e n c e r un ar
p e n t de L o r r a i n e , f a i f a n t à p e u p r è s la 
m o i t i é de l ' a r p e n t de F r a n c e . 

I M M É D I A T E M E N T a p r è s la f e m a i l l e d u . 
faux-feigle, on f e m e r a f u r l e m ê m e t e r r a i n 
t r o i s o u q u a t r e l i v r e s de gra ine .de trèfle o u 
de luzerne ; au d é f a u t de c é l u i - c i o n y f u p -
p l é e r a par . v i n g t à t r e n t e l iv res d ' avo ine . 
L a r a i f o n de ce m ê l à n g e . . e f t que le faux-

feigle v i e n t n a t u r e l l e m e n t f o r t , f o i b l e la 
p r e m i è r e a n n é e ; fi o n n e l u i â f l b c i o i t pas 
f i n e a u t r e p l a n t e , i l f e f o u t i e n d r o i t d i f f i c i l e 
m e n t , les chaleurs de l ' é t é p o u r r a i e n t l u i 
n u i r e , i l ne t a l l e r o i t p a s fi p r o m p t e m e n t . 

O n ne p ^ u t cependan t f e m e r l e faux-
feigle fans m é l a n g e , f u r - t o u t l o r f q u ' o n f e m e 
en a u t o m n e ; mais p o u r lors i l f a u t en 
t r e c inquan te 8c f o i x a n t e l i v r e s de f e m e n c e 
p o u r u n -arpent de L o r r a i n e , e n t r e cent & 
c e n t - v i n g t l iv res p o u r u n a r p e n t de Par is , 

Récolte du faux- feigle ou ray-grafs 

L e ray-grafs f e m é au p r i n t e m p s Cé r e 
cue i l l e dans l e c o u r a n t d u m o i s d e j u i l l e t 
de la m ê m e a n n é e ; i l d o n n e r a une f é c o n d e 
r é c o l t e dans le c o u r a n t d u m o i s d ' o c f o b r ë . 
E l les f e r o n t f o i b l e s l ' une & i ' a u t r e en c ô m -
p a r a i f o n de celles q u ' o n f e r a la f é c o n d e an
n é e . Cel les de la t r o i f i e r n e , q u a t r i è m e & 
c i n q u i è m e f e r o n t e n c o r e plus c o n f i d é r a -
bles , f u r - t o u t fi les t e r res o n t é t é b i e n 
p r é p a r é e s , & fi o n f u i t la m é t h o d e a n g l o i f e 
de r é p a n d r e q u i n z e à v i n g t c h a r r e t é e s d e 
f u m i e r f u r chaque a r p e n t de ray-grafs l ' h i v e r 
f u i v a n t la t r o i f i e r n e a n n é e de fa p l a n t a t i o n . 
C e t t e p lan te d o n n e r a fix a n n é e s d e f u i t e 
les r é c o l t e s les plus abondantes ; & les t e r 
res , l o i n d ' ê t r e é p u i f é e s , f e r o n t a p r è s ce 
temps" dans l ' é t a t le plus p a r f a i t p o u r d o n 
n e r d u b l é , de l ' o r g e & autres gra ins ; p e n 
d a n t a u t a n t d ' a n n é e s qu'elles a u r o n t é t é e n 
pra i r ies a r t i f i c i e l l e s . 

S i l é ray-grafs a. é t é f e m é ë n a u t o m n e , 
o n r i e ^ Ô i t p a s ç o m p t e r f u r u n e r é c o l t e l a 
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m ê m e a n n é e . M a i s l a f u i v a n t e l é s r é c o l t e s 
f e r o n t ' p l u s h â t i v e s & plus abondantes ; o n 
p o u r r a f a u c h e r l e ray-grafs d è s ; I e mo i s d e 
m a i , o u t o u t au m o i n s au c o m m e n c e m e n t 
de j u i n , a u ï ï k ô t que les trèfles, & les lu
zernes. • 

D è s l a f é c o n d e a n n é e d e Ta p l a n t a t i o n , 
l e ray-grafs d o n n e r a j u f q u ' à t r o i s r é c o l t e s , 
m ê m e q u a t r e \dans les t e r res de la p r e 
m i è r e q u a l i t é . 

L a p r e m i è r e r é c o l t e f e f a i t au c o m m e n 
c e m e n t d u m o i s de m a i , l a f é c o n d e les 
p r e m i e r s j ou r s d e j u i l l e t , & la t r o i f i e r n e au 
m o i s de f e p t e m b r e o u d 'oc tobre . 

Ces t emps p o u r r e c u e i l l i r le ray-grafs ne 
f o n t pas t e l l e m e n t , f i x é s q u ' o n ne p u i f f e les 
devancer o u les r e t a rde r . L a r è g l e g é n é 
r a l e p o u r a v o i r le f o i n de m e i l l e u r e qua
l i t é , de q u e l q u e è f p e c e q u ' i l f o i t , e f t de f a u 
c h e r au m o m e n t que l ' ép i c o m m e n c e à pa- ; 
r o î t r e , o u les f l eu r s à s ' é p a n o u i r . L e f o i n 
f a i t a lors avec a t t e n t i o n , c o n f é r v e r a u n 
cen* v e r d & u n e f a v e u r t o u t e d i f f é r e n t e 
o n p e r d r a que lque peu d u poids de la p r e 
m i è r e c o u p é , m a ï s les f u i vantes e n f e 
r o n t plus abondantes & de m e i l l e u r ë q u a l i t é . 

Lorfque te ray-grafs aura été femé avec 
d e l ' a v o i n e , i l ne f a u d r a pas a t t e n d r e que 
c e l l e - c i f o i t m û r e , o n , l e coupera en v e r d ; 
l e ^ h é l a n g e d ' avo ine & de ray-grafs e f t u n 
f o u r r a g e t r è s - b o n en v e r d p o u f l és b e f t i â u x ; 
o n p o u r r o i t m ê m e le f a n n e r , mais i l f e r a 

jpîus de p r o f i t é t a n t d o n n é en v e r d au 
b é t a i l . 
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que la g r a i n e ; f o i t m û r e , l o r f q u ' o n v e u t e n 
r e c u e i l l i r j o n r é f e r v e - u n c a n t o n u n i q u e 
m e n t ^ p o u r - l a f e m e n c e , q u i f e r e c u i l l e 
l o r f q u e l ' é p i e f t j aune & la g ra ine p r ê t e à 
t o m b e r . C e t t é r é c o l t e bfe f e m e n c e p e u t f e 
f a i r e f u r la p r e m i è r e p o u f f é e d u ray-grafs o u 
f u r la f é c o n d e ; j e ne c o n f e i l l e pas d ' a t 
t e n d r e à T l a t r o i f i e r n e ; la g r a ine n ' a u r o i t 
p e u t - ê t r e pas l e t e m p s de m û r i r , el le f e 
r o i t p io in s p a r f a i t e . 

La troifierne récolte de ray-grafs, celle 
q u ' o n f a i t au m o i s d 'oct o b r e , e f t p o u r l ' o r 
d i n a i r e m o i n s c o n f i d é r a b l e d ' u n t i e r s q u e 
les deux p r e m i è r e s . 

Avantages du faux-feigle ou ray-grafs. 

Le ray-grafs eft le premier des fourrages; ; 
p u i f q u ' o n p e u t le c o u p e r d è s l e m o i s d ' a v r j i 
p o u r l e f a i r e m a n g e r en v e r d aux b e f t i a u x ; 
i l f e f a n n e t r è s - f a ç i l e m e n t . I l n ' e n e f t pas 
de m ê m e d u trèfle & de l a luzerne ; l e trèfle 
c o u p é f e n o i r c i t à l a m o i n d r e p l u i e , & d é 
c h o i t beaucoup plus e n f é c h a n t que le ray-
grafs ; les f eu i l l e s d é luzerne f o n t f a n n é e s 
a v a n t q u e l l e s c o t o n s de ce t te^plante a i e n t 
acquis le d e g r é d é d e f f é c h e m e n t n é 
ce f l a i r e ^pour qu 'e l l e p u i f f e f e c o n f e r v e r 
p e n d a n t Phi v e r ; el le e f t par c o n f é q u e n t 
t r è s - f u j e t t e à f e m ô i f i r & à s ' é c h a u f f e r . -

L e f o u r r a g e d u ray-grdfseû t r è s - b o n ; Jes> 
chevaux n ' en p e u v e n t m a n g e r de m e i l l e u r 
l o r f q u ' i l e f t en fee . I l e f t exce l l en t en V e r d 
p o u r les jeunes chevaux & p o u r t o u t e e f . 
peee de b é t a i l ; mais i l f a u t l e m ê l e r a v e c 

U n a r p e n t de t e r r e en ray-grafs m e l e ^ d e la p a i l l e quand i l e f t e n v e r d , & n e 
avec de l ' a v o i n e , d o n n e r a une r é c o l t e plus 
a b o n d a n t e d u d o u b l e q u ' u n a r p e n t de 

« p r a i r i e na tu re l l e s d ' au tan t plus que l ' avo ine 
e o u p é e en v e r d , a v a n t que la g r a i n e f o i t 
m u r ë , r e p o u f f e une f é c o n d e f o i s . C e r e 
g a i n e f t t r è s - b o n p o u r les b œ u f s , les va 
ches & Jes m o u t o n s . ^ 

L e s t r b i s coupes d e ray-grafs p e u v e n t fe 
f a n n e r & ê t r e mi le s e n f o i n , cela d é p e n d 
d u c u l t i v a t e u r . E n A n g l e t e r r e ,1a p r e m i è r e 
& la t f ô f f i e m e r é c o l t e f e c o u p e n t o r d i 
n a i r e m e n t e n v e r d p o u r e n g r a t f f e r l e b é t a i l 
a u p r i n t e m p s & : en a u t o m n e ; la f é c o n d e 
f e u l e m e n t e f t r é f e r v é e p o u r ê t r e ^ m i f e en 
f o i n , 

pas f e p r e f f e r d è l e u r e n d o n n e r t r o p t ô t , 
à m o i n s q u ' o n n ' en e û t f u f f i f a m m e n t p o u r 
les n o u r r i r j u f q u ' à l ' h i v e r , pa rce q u ' é t a n t 
accoutumes à l e m a n g e r p u r , i ls p o u r -
r o i e n t f e d é g o û t e r d u f o u r r a g e f ec , f i p u 
l e u r en d o n n o i t avan t ce t e m p s . 

O n f a u c h e t o u s les j ou r s ce q u i e f t n é 
c e f l a i r e à la c o n f o m m a t i o n des b e f t i a u x 
& o n le l e u r d o n n e à l ' é t a b b &>. à d i f f é 
rentes r e p r i f e s , dans la c r a i n t e qu ' i l s ne l e 
m a n g e n t t r o p a v i d e m e n t . C e t t e m é t h o d e 
e f t p lus ayan tageufe que de l a i f f e r p â t u r e r 
î e b é t a i l f u r les pra i r ies a r t i f i c i e l l e s . D ' a i U 
leurs le rqyrgrafs , c o m m e o n le d i r a p lus , 
bas , ne f o u f f r e p o i n t l a d e n t d u b é t a i L 
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l e u r f o u r r a g e que les b œ u f s , les v a c h e s & 
Jes m o u t o n s p u i f f e n t m a n g e r ; les A n g l o i s 
a f f u r e n t qu 'e l le e f t u n r e m e d Y p o u r ces 
de rn i e r s l o r f q u ' i l s f o n t malades . 

L a pa i l le d u ray-grafs d o n t o n aura t i r é 
l a f e m e n c e , é f t une ç r é > b o n n e n o u r r i t u r e 
p o u r t o u t e e fpece de b é t a i l ; i l .n ' en e f l 
p o i n t q u i ne l à m a n g e avec a v i d i t é . 

L ' a b o n d a n c e d u ray-grafs t i e n t d u p r o 
d i g e , p u i f q u ' e l l e é g a l e & furpalTe m ê m e 
c e ï î e des trèfles , des luzernes & d u fainfoin. 
S u i v a n t P â u t e u r des é l é m e n s d n c o m m e r 
ce , q u a t r e acres de t e r r e » f a i f a n t aux en 
v i r o n s de qua t re arpens de P a r i s , h u i t 
a rpens de L o r r a i n e , o n t r e n d u e n A n 
g l e t e r r e quaran te qua r t e r s d e g ra ine & 
q u a t o r z e c h a r r e t é e s d e f o u r r a g e s , n o n 
c o m p r i s l ' engra is de f e p t à h u i t vaches^au 
p r i n t e m p s &ç a u t a n t en a u t o m n e . 

L e qua r t e r e n b l é , plus p é f a n t à l a v é 
r i t é que le ray-grafs , p e f e 4 6 0 l i v . po ids de 
m a r c , les 4 0 f o n t 7 6 f e p t i e r s & u n e m i n e , 
m e f u r e de Paris*, o u 18400 l i v . 

L ' a r p e n t d e Par i s m ' a r e n d u chaque 
a n n é e e n t r e 1 2 , 1 5 & 18 m i l l i e r s de c e t 
e x c e l l e n t f o u r r a g e . T o u t e s les t e r r e s n e 
d o n n e r o n t pas des r é c o l t e s a u f l i abondantes 
e n ray-grafs , f u r - t o u t f i elles n ' o n t r e ç u 
q u W i a b o u r & p o i n r d 'engrais ; mais j'e 
l u i s p e r f u â d é que fi elles é t o i e n t p r é p a 
r é e s par p l u f i e u r s l abours & couve r t e s d ' en
g r a i s , c o m m e ce la f e p r a t i q u e e n A n g l e 
t e r r e p o u r t o u t e e fpece de p r a i r i e s a r t i f i 
c ie l les , ^ f e e n F r a n c e p o u r les trèfles, les 
luzernes • & le fainfoin : j e f u i s p e r f u â d é , 
d i s - j e , que le ray-grafs d o n n e r o i t des r é 
co l t e s plus con f ide rab le s e n c o r e que celles 
q u e j ' a i f a i t e s j u f q u ' i c i f u r t o u t e s mes p l a n 
t a t i o n s . 

Moyens pour rendre générale la culture du 
faux feigle o u r a y - g r a f s , & pour tirer un 
paru très-avantageux des terres en friche, 
appellées communes. 

L e ray-grafs, c o m m e o n f a v u p r é c é 
d e m m e n t , r é u f l i t dans t o u t e f o r t e d e 
t e r r e s , fans e x i g e r a b f o l u m e n t ces labours 
a u f f i n o m b r e u x , & des engra is e n a u f l i 
g r a n d e q u a n t i t é que les trèfles, les luzernes 
& l e fat n foin. S o n abondance e f t des plus 
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g randes ; f ô n foin e f t e x c e l l e n t T t a n t p c e » 
la n o u r r i t u r e que p o u r l 'engrais d u b é t a i l . 

M a l g r é tous ces avan tanges , l a c u l t u r e 
d u pay-gntfs n e f e r a jamais a u f f i g é n é r a l e 
q u ' i l f e r o i t à f o u h a i t e r qu ' e l l e l e . f u e 
p o u r l a p e r f e c t i o n de n o t r e a g r i c u l t u r e f 

f i l e g o u v e r n e m e n t n e f appuie d e fon 
a u t o r i t é . 

L e ray-grafs*ne f o u f r e p o i n t d e parcours 
d u b é t a i l , c ' e f t l e f e u l i n c o n v é n i e n t q u e 
j e l u i c o n n o i f f e . C e t t e p l a n t e a des rac ines 
fi f o i b l e s q u ' i l l ' a r r a c h e r o i t en l e p â t u r a n t j 
f u r - t o u t dans les t e r res l é g è r e s & f a b l o n -
n e u f e s ; e l le n e p e u t ê t r e ' c u l t i v é e avec 
f u c c è s que dans des t e r r a i n s , enclos d e 
mura i l l e s o u de haies v i v e s . D è s - l o r s l a 
c u l t u r e d u ray-grafs t r o u v e r a des en t raves 
pa r - t ou t . L e s v i l l ages q u i p o f f é d e n t l é s t e r 
ra ins les plus c o n f i d é r a b l e s , f o i t en t e r r e s 
labourables , f o i t en c o m m u n e s , n e p o n t -

, r o n t f e p r o c u r e r l é s avantages a t t a c h é s à 
la c u l t u r e d u ray-grafs, v u l é d r o i t d é p a r 
cours é t a b l i dans t o u t e la L o r r a i n e & dans 
la, p l u p a r t des p r o v i n c e s d e F r a n c e , a u 
p lus g r a n d p r é j u d i c e d é l ' a g r i c u l t u r e , fi l e 
g o u v e r n e m e n t , - à l ' i m i t a t i o n de c e l u i d ' A n 
g l e t e r r e n e r o m p t ces e n t r a v e s , en d é -
t r u i f a n t ce d r o i t a b u f i f q u i f a i t t o m b e r en, 
n o n v a l e u r les t e r r e s q u i y f o n t a f l ù j e t t i é s ; 
C e t t e p e r t e , d i t l ' a m i des h o m m e s , t o m b e 
e n c o r e p lus f u r l e p a u v r e , q u i n ' a d ' i n 
t é r ê t q u e d ' ê t r e au m i l i e u d ' u n e f o r t e 
a g r i c u l t u r e , d o n t les t r a v a u x m u l t i p l i é s l e 
f o n t v i v r e & l e r e n d e n t n é c e f l a i r e . 

Q u ' u n a r r ê t i r r é v o c a b l e p e r m e t t e à 
> t o u t p r o p r i é t a i r e d ' e n c l o r e fes h é r i t a g e s , 
de les l a b o u r e r , d e les e n f e m e n c e r c o m m e 
i l j u g e r a à f p r o p o s , & q u ' o n f a f l e f o r t i r 
d u n é a n t t o u t e s les o o m m u n e s , e n les* 
pa r t agean t à t ous les p a r t i c u l i e r s r é f i d a n s 
dans les v i l l ages f u r l e t e r r i t o i r e 1 c j e f q u è l s 
elles f e t r o u v e n t ; c e t a r r ê t f e r a l ' é p o q u e 
d 'une r é v o l u t i o n avan tageufe & n é c e f l a i r e 
à n o t r e a g r i c u l t u r e ; nos r é c o l t e s d o u b l e 
r o n t , t r i p l e r o n t . M . d e M i r a b a u n e c r a i n t 
p o i n t d ' a v a n c e r , que le f e u l avantage d e 
l a c l ô t u r e des h é r i t a g e s a d é c u p l é q u e l 
que fo i s les r evenus d ' une t e r r e . 

L e s c o m m u n e s u n e f o i s p a r t a g é e s , f e - • 
r o n t a u t a n t de n o u v e a u x f o n d s que l ' é t a t 
a c q u é r e r a e n e n r i c b i f f a n t l e p a r t i c u l i e r ; 

l a 
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la. . c l ô t u r é des h é r i t a g e s é t a n t p e r m i f e , les 
p ra i r i e s a r t i f i c i e l l e s p o u r r o n t s ' é t a b l i r en 
f u r e t é , fans c r a i n d r e de les v o i r f o u l é e s p a r l e 
b é t a i l , q u i e n p e r d pins a v e c fes - p i é s q u ' i l 
n ' e n m a n g e ; nos t r o u p e a u x f e m u l t i p l i e - . 
r o n t en p r o p o r t i o n . 

. <* L ' a g r i c u l t u r e a d i t M . l e R o i à l 'ar
t i c l e Ferme, ne p e u t a v o i r d e s f t t c c è s é t e n 
d s & g é n é r a l e m e n t i n t é r e f l a n s , que par la 
m u l t i p l i c a t i o n des b e f t i a u x ; ce qu ' i ls r e n - j 
d e n t i - la t e r r e par l ' engra is e f t i n f i n i m e n t 
a u - d e f l u s de ce qu ' e l l e l eu r f o u r n i t par l e u r 
f u b f i f t a n c e . ... . , M u l t i p l i o n s nos t r o u -
;peaux , nous d o u b l e r o n s p r e f q u e nos r é c o l 
t é s en t o u t g e n r e . P u i f f e c e t t e u t i l e p e r f u a 
fion f r a p p e r é g a l e m e n t les f e r m i e r s & les 
p r o p r i é t a i r e s f S i e l le d e v e n o i t act ive & 
g é n é r a l e ; fi el le é t o i t e n c o u r a g é e , nous 
Ver r ions b i e n - t ô t l ' a g r i c u l t u r e f a i r e des p r o . 

,g«rès rapides , nous l u i d e v r i o n s l ' abondance 
a v e c tous fes e f f e t s : o n v e r r a i t la m a t i è r e 
d u c o m m e r c e a u g m e n t é e , l e p a y f a n ; plus 
r o b u f t e & p lus c o u r a g e u x , l a p o p u l a t i o n 
r é t a b l i e , les i m p ô t s p a y é s fans p e i n e , l ' é t a t 
p lus r i c h e & le p e u p l e plus h e u r e u x . 

Je c e n n o i s des vi l lages q u i pqrffederi t en 
•communes plus de m i l l e a r p e n s l â e te r res 
m e f u r e de P a r i s , q u i e n o n t l e d o u b l e & le 
t r i p l é e n ter res labourables ; t o u t le t e r r i 
t o i r e f u f f i t à ' p e i n e p e n d a n t h u i t m o i s de 
l ' a n n é e à la n o u r r i t u r e de q u a t r e à c i n q cens 
m o u t o n s , & de d e u x c e n s , t a n t cheveaux 
q u e b œ u f s & vaches. S i ces c o m m u n e s 
é t o i e n t p a r t a g é e s , qu'el les f u f f e n t rnifes en 
ray-grafs o u en t o u t e a u t r e p r a i r i e a r t i f i 
c i e l l e ; les m i l l e arpens _ f u f E r o i e n t p o u r 
n o u r r i r t o u t e l ' a n n é e à l ' e table deux cens 
c h e v a u x , fix a f e p t cens .'tant b œ u f s que 
vaches , . & c i n q à fix cens m i l l e m o u t o n s ; [ 
q u e les c o m m u n e s f o i e n t enclofes y a m é - 1 

l i o r é e s & c u l t i v é e s avec f o i n f u i v a n t l a 
m é t h o d e d ' A n g l e t e r r e , elles en n o u r r i -
r o i e n t davan tage . 

J e n e m ' é t e n d r a i p o i n t i c i f u r tous les 
avantages d e l a c l ô t u r e des h é r i t a g e s , i ls 
o n t é t é d é m o n t r é s par M . P a t t u î l o , dans 
f o n e f f a i f u r l ' a m é l i o r a t i o n des" t e r r e s . C e 
l i v r e e ï l e n t r é les ma ins de t o u t le m o n d e , 
o u d u m o i n s d e v r o i t y ê t r e . 

T o u t ce q u i p e u t a u g m e n t e r c o n f i d é -
r a b î e m e n t les r é v e n u s de l ' é t a t & l ' a i f ance 

* Tome X X X . 
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d u p a r t t c u î i e r , i n t é r e f l e la n a t i o n , m é r i t e 
la plus g rande a t t e n t i o n d u m i n i f t e r e & 
la p r o t e c t i o n la plus m a r q u é e de îa p a r t d u 
f o u v e r a i n . 

L ' o r d r e q u e f a m a j e f t é le r o i de Po lo - ' . 
g n e m ' a d o n n é , , d é t a b l i r f u r les t-e-rres d e 
la M a î g r a n g e d è s p r a i r i e s a r t i f i c i e l l e s e n 
ray-grafs, & d ' a m é l i o r e r l e fol le plus 
i n g r a t , nous f a i t e f p é r e r c e t t e r é v o l u t i o n 
a v a n t a g e u f e dans n o t r e a g r i c u l t u r e . L e s 
chefs des cours f o u v e r a i n e s , les f e i g n e u r s 
de l a p r e m i è r e d i f t i n û i o n , les p e r f o n n e s 
en p lace & • les plus é c l a i r é e s s ' e m p r e f î è n t 
à l ' e n v i d e p r a t i q u e r , f u r " leurs d o m a i n e s 
les m ê m e s e x p é r i e n c e s q u e j e fais ac tue l 
l e m e n t f u r les t e r res de la M a l g r a n g e , f o u s 
les y e u x d u r o i & de f a cap i t a l e . 

D é j à o n e ï l t r o p p e r f u â d é des avantages: 
des pra i r ies a r t i f i c i e l l e s p o u r s'en t e n i r aux 
p e t i t e s e x p é r i e n c e s . D e s p l a n t a t i o n s de d i x , 
v i n g t & t r e n t e arpens e n ray-grafs ne. 
f o n t p o i n t rares e n L o r r a i n e , en F r a n c h e - ; 
C o m t é & e n C h a m p a g n e . 

U n e d a m e , plus r e f p e & a b î e e n c o r e p a r 
fes v e r t u s que pa r f o n n o m , q u e l q u ' i î -
l u f t r e q u ' i l foit , m a d a m e la M a r q u î f e D e -
f a r m o i f e s , n é e à Beauyau , a f a i t les p r e m i è 
res e x p é r i e n c e s d u ray-grafs dans f o n p a r c 
de F l é v i t l e , & les a u g m e n t e tous les j o u r s . 

. L a L o r r a i n e n ' a t t e n d que la p e r m i f l i o n 
d ' enc lo re les h é r i t a g e s , l e p a r t a g e des 
c o m m u n e s , & la l i b e r t é d ' e x p o r t e r l e . f u -
p e r f l u de fes d e n r é e s , p o u r p o r t e r l ' a g r i 
c u l t u r e à f o n d e g r é de p e r f e c t i o n . L e . F e r -
m i e r 1 n ' e f t p o i n t en é t a t à la v é r i t é de. 
f a i r e les avances^ n é c e f f l i r e s , p o u r t i r e r 
de l a t e r r e des " t r é f o r s qu ' e l l e r e n f e r r r i e & 
qu ' e l l e e f t p r ê t e à p r o d i g u e r à fes h a b i 
tans ; mais l e p r o p r i é t a i r e d é f e f p é r é d e v o i r 
t o m b e r j o u r n e l l e m e n t les t e r res e n n o n -
va leur . ; é c l a i r é f u r les m o y e n s de l eu r 
r e n d r e l eu r p r e m i è r e f e r t i l i t é , c o n t r i b u e r a 
à ces f r a i x avec e m p r e f f e m e n t . I l l u i t a r d e 
de v o i r r o m p r e les en t r aves de l ' a g r i c u l 
t u r e actuelle p o u r f u i v r e la c u l t u r e n n g l o i f e : 

S E I G L E , ( Diète & Mat. méd. ) f e m e n c e 
f a r i n e u f e & c é r é a l e . Voye^f article^ARINE 
^ F A R I N E U X , & S E M E N C E S C É R É A L E S . 

T o u t l e m o n d e c o n n o î t l ' u fage d i é t é t i 
que d u feigle ; o n en f a i t d u pa in q u i t i e n t l e 
p r e m i e r r a n g a p r è s c e l u i ide f r o m e n t , q u i l o r f -

C c c c 
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q u ' o n n ' y e m p l o i t que la fleur de l a f a r i n e , 1 

& q t f a n le f a i t avec f o i n , e f t t r è s - b l a n c , 
a f f e z b i e n l e v é , d ' u n g o û t a f l e z a g r é a b l e , 
b i en m e i l l e u r que l e petit pain de feigle à deux 
bords , q u ' o n v e n d dans les rues d e Par i s , 

L e s gens a i f é s de l a campagne , & m ê m e 
les bons b o u r g o i s d e s p e t i t J È v i l l e s , m a n 
g e n t u n p a r e i l pa in dans quelques p r o 
v inces d u r o y a u m e , c o m m e e n C h a m 
pagne , en A n j o u , dans î a S o l o g n e , l e 
R o u e r g u e , &c. les payfans e n f o n t dans 
ces m ê m e s pays & dans beaucoup d ' a u t r e s , 
u n p a i n g r e f f i e r , e ' e f t - à ^ d i r e , dans l eque l 
i l s e m p l o i e n t une p a r t i e d u f o n , & q u i 
e f t o r d i n a i r e m e n t m a l l e v é , d o n t la 
c r o û t e e f t b r û l é e & l a m i e m a l c u i t e & 
g luan te . I l n ' y a que les h o m m e s t r è s -
v i g o u r e u x , que les organes r o b u f t e s des 
pay fans , dura mefforum ilia , q u i p u i f l e n t 
s ' a c c o m m o d e r d ' u n p a r e i l a l i m e n t ; i l e f t 
l o u r d & i n d i g e f t e p o u r _ t o u t e f t o m a c 
a c c o u t u m é à une n o u r r i t u r e plus l é g è r e . 

L e b o n p a i n de feigle p a f t è p o u r r a f r a i -
c h ï f l à n t & l é g è r e m e n t l a x a t i f \ ce t a l i m e n t 
e n t r e t r è s - c o m m u n é m e n t d a n s j a d i è t e que 
f e p r e f c r i v e n t à e u x - m ê m e s p l u f i e u r s p e r -
l b n n e s q u i f è p r é t e n d e n t é c h a u f f é e s , o u 
q u i o n t a f l è z appris de t h é o r i e m é d i c i n a l e 
c o u r a n t e p o u r f e c r o i r e les h u m e u r s acres , 
l a b i î e e x a l t é e , &c. o n m ê l e a u f f i q u e l 
q u e f o i s dans l a m ê m e v u e , de l a f a r i n e d e feî^ 
gle avec ce l l e d e f r o m e n t p o u r en p r é p a r e r 
î e pa in , d o n t o n f a i t f o n u fage o r d i n a i r e . 

L a f a r i n e de feigle s ' emplo ie a f f e z c o m 
m u n é m e n t avec les q u a t r e f a r i n e s r é f o l u t i - r 
ves o u en l e u r p lace , 

feigle e r g o t é f e t r o u v a n t m ê l é e n 
u n e c e r t a i n e q u a n t i t é p a r m i le b o n g r a i n 
d o n t o n f a i t d o p a i n , p r o d u i t chez les p e r f o n -
n e r q u i m a n g e n t ce p a i n , une ma lad ie gan-r 
g r e n e u f e des plus f u n e f t e s , q u î a cela de par 
t i c u l i e r qu 'e l le a t t aque p r i c i p a l e m e n t les 
e x t r é m i t é s i n f é r i e u r e s ; que la g a n g r e n é f è 
i>orne o u f è fixe d ' u n e m a n i è r e af lez . conË-
t a n t e , & que la t e r m i n a i f b n par la f é p a r a 
t i o n f p o n t a n é e d u m e m p re a f f e c t é , e f t f o r t 
c o m m u n e , 

C e t t e t e r r i b l e ma lad ie e f t e n d é m i q u e 
& m s îa S o l o g n e , o ù . l e p a y f a n q u i e f t t r è s -
p n u v r e , e f t r é d u i t à c e t t e n o u r r i t u r e e m -

S E l 

f O u t r e les ouvrages f u r les T n a î a d î e s * c a i t : L 

f é e s p a r l ' e r g o t , q u i f o n t i n d i q u é s à I V -
ticls' E R G O T , o n t r o u v e dans le f é c o n d 
v o l u m e des m é m o i r e s p r é f e n t é s * à l 'aca
d é m i e r o y a l e des S c i e n c e s , par des favans 
é t r a n g e r s , u n m é m o i r e . d e M . S a l e r n e , 
m é d e c i n d ' O r l é a n s , f u r les maladies q u e 
c a u f e l e fe'tçle e r g o t é . L e t r a i t e m e n t e m - > 
p l o y é c o n t r e c e t t e e fpece d e g a n g r e n é , 
n ' a r i e n de p a r t i c u l i e r . O n n ' a t e n t é j u f 
q u ' à p r é f e n t que les f ecour s g é n é r a u x , l è s 
r e m è d e s c o m m u n s de la g a n g r e n é . Voye% 
G A E G R E N E . 

SEIGLE ergoté (Botan.) c'eft un feigU\ 
d é g é n é r é d e f a n a t u r e , & q u i e f t t r è s -
n n i f i b î e à i a f a n t é : o n en a p a r l é f o r t ai t 
l o n g au mot E R G O T . , d ' a p r è s l e f y f t ê m e 
d e M . d u T i l l e t . Voy. d o n c l e mot E R G O T , . 

Suivant M. Aimen, l'ergot du feiglen 
e f t l a m ê m e m a l a d i e que l e c h a r b o n d u -
f r o m e n t . S i ces d e u x maladies^ d i f f é r e n t 
l ' une de l ' a u t r e , ce n ' e f t q u ' à c a u f e de l a 
d i f f é r e n c e q u i f e t r o u v e dans l ' o r g a n i f a » 
t i o n de ces d e u x g ra ins . V o i c i l ' i d é e que. 
M . A i m e n ^ d o n n e de l ' e r g o t d u feigle. 

i ° . Les*gra ins e r g o t é s , plus g r o s & pîus> 
l ongs que les au t res g ra in s f a i n s , f o r t e n t 
o r d i n a i r e m e n t de l a b a l l e , f e m o n t r a n t : 
que lquefo i s d r o i t s , & q u e q u e f o i s p lus o u 
m o i n s c o u r b é s . 

z*. A l ' e x t é r i e u r i l s f o n t b r u n s o u n o i r & j 
feur f u r f a c e e f t r a b o t e u f e , & f o u v e n t o n 

»y a p p e r ç o i t t r o i s filions q u i f e p r o l o n g e n t 
d ' u n b o u t à l ' a u t r e ; e n f i n , l ' e x t r é m i t é 
e x t é r i e u r e des g ra ins e f t c o n f t a m m e n t p l u s 
g r o f f e que Celle q u i t i e n t à la pa i l l e ; c e 
b o u t p lus r e n f l é e f t q u e l q u e f o i s f e n d u e n 
d e u x o u t r o i s p a r t i e s : i l . n y e f t p o i n t r a r e 
d ' a p p e r c e v o i r à l e u r f u r f a c e des c a v i t é s 
q u i p a r o i f f e n t c r e u f é e s par des i n fec t e s . 

3 ° Q u a n d o n r o m p t l ' e r g o t , o n apper -
ç ô i t dans l 'axe u n e f a r i n e a f f e z b lanche * 
q u i e f t r e c o u v e r t e d ' une a u t r e f a r i n e r o u f î e -
o u b r u n e ; c e t t e f a r i n e v i c i é e s ' é c r a f è e n 
t r e les doigts . . M . A i m e n f a q u e l q u f o i s 
t r o u v é e p r e f q u ' a t i f î i n o i r e que la p o u f l i e r e 
d u b l é c h a r b o n n é . 

4 ° . Ces g ra in s é t a n t mis dans l ' e a u „ 
f u r n a g e n t d ' a b o r d , & ils t o m b e n t e n f u i t e 
a u fond* Qn les m i c h e x i l l a i f f e n t Sur 



, l a l angue l ' i m p r e f t i o n de que lque c h o f e de 
p i q u a n t . 

f 0 L e s balles p a r o i f f e n t fa ines , q u o i q u e 
Réelles q u i f o n t e x t é r i e u r e s f o i e n t u n peu 
plus b runes quand les é p i s f o n t f a ins . 

6°.-Tous les g ra ins d ' u n é p i ne f e t r o u -
V e n t jamais a t t a q u é s d e l ' e r g o t . 

7 ° ; L ' e r g o t t i e n t m o i n s à la p a i l l e que 
les bons gra ins . 

8 ° M . A i m e n a t t r i b u e c e t é t a t d u 
feigle à u n d é f a u t de f é c o n d a t i o n : j l a f f i n e 
q u ' o n ne t r o u v e jamais de g e r m e dans les 
g r a in s e r g o t é s ; 

M a i s que l l e que f o i t J a cau fe de c e t t e 
d é g é n é r a t i o n d u feigle, o n p e u t f e c o n -

- v a i n c r e par ce qu ' en o n t é c r i t D o d a r t , 
L a n g u i s , F a g o n , de l a H i r e , & au t res 

- m o d e r h e s , que ces gra ins e r g o t é s c a u f e n t 
d ' é t r a n g e s maladies dans cer ta ines a n n é e s 

. à ceux q u i f e f o n t n o u r r i s d u p a i n f a i t de 
l a f a r i n e o ù i l e f t e n t r é beaucoup de feigle 
ergoté. 

I l e f t a i f é çîe f é p a r e r l a plus g r a n d e p a r t i e 
des g ra ins e r g o t é s , par l e f ecour s d u c r i b l e , 
p a r c e q u e la p l u p a r t de ces gra ins m a k - -
des f o n t beaucoup p l u s gros que les g r a i n s 
f a in s . L e s payfans d e S o l o g n e f o n t c e t t e 

\ f é p a r a t i o n dans les a n n é e s ô ù l e g r a i n 
h ' é f t pas -cher ; mais dans f è s a n n é e s d e 
d i f e t t e , i ls n e v e u l e n t pas p e r d r e les g ra ins 
è r g o t é s ; & c ' e f t a lors qu ' i ls f o n t a t t a q u é s , 
d ' u n e g a n g r è n e f eche q u i l e u r f a i t t o m b e r 
les e x t r é m i t é s d u è o r p s , fans p r e f q u e f e n t i r 
d e d o u l e u r & fans h é m o r r h a g i e , e n f o r t e 
q u ' o n a v u de ces pauvres m i f é r â b l è s à 

T h ô t e l - d i e u d ' O r l é a n s , à q u i i l ne r e f t o i t 
q u e le t r o n c , & q u i o n t enco re v é c u en 
c e t é t a t pendan t p l u f i e u r s j ou r s . 

C o m m e l ' e r g o t n e p r o d u i t pas tous les 
ans ces f â c h e u x a c c i d é n s , L a n g i u s à p e n f é 
q u ' i l p o u v o i t y a v o i r de d e u x f o r t e s d ' e r 
g o t s ; l ' u n q u i n ' e f t p o i n t p e r n i c i e u x , & 
l ' a u t r e q u i occas ionne la g a n g r e n é d o n t nous 
v e n o n s de p a r l e r . I l e f t cependan t p r o b a -

, b i e q u ' i l n ' y a q u ' u n e e fpece d ' e r g o t , & 
q u e ce g r a i n ne f a i t p o i n t de m a l , i ^ . quand 

. lcs*payfans o n t f o i n d e c r i b l e r a t t e n t i v e -
v m e n t l e u r g r a i n ; 2 9 q u a n d i l y a n a t u 
r e l l e m e n t p e u d ' e r g o t m ê î é à Y $ e l e b o n 

\7 Ui x > 7 * 
O n p r é t e n d e n c o r e que l ' e r g o t p e r d f a 

m a u v a i f e q u a l i t é quand o n l 'a g a r d é u n cer
t a i n t emps ; mais a u f t i c ' e f t p o u r c e t t e r a i f o r t 
que les payfans d o i v e n t ê t r e a t t a q u é s d e 
c e t t e g a n g r e n é dans les a n n é e s de d i f e t t e , 
parce qu 'aiors ils c o n f o m m e n t l eu r r é c o l t e 
p r e f q u e a u f f i - e u t qu ' i l s o n t f i n i la m o i f f o n . 
D u H a m e l , traité de la culture des terres , 
tom. IV. (D. J.) 

SEIGLE, (Commerce.) "Le feigle fe vend 
par l a f t , c o n t e n a n t 2 7 facs & d e m i d ' A m f -
t e r d a m , 19 f e p t i e r s de P a r i s , t r o i s quar t s 
de f e p t i e r s de R o u e n , & 17 raz ieres d e 
F landres . Q u a n d le feigle e f t f e c , l e laf t : 
p e f e o r d i n a i r e m e n t 3 3 0 0 l i v r e s ; s ' i l n ' e f t 
pas f e e , 4 2 0 0 l i v r é s . DiSionn. du Comm* 
( ^ J. ) \ 

SEIGNELAY, {Géog. mod. ) en latin 
des char t res Siliniacum;, b o u r g de F r a n c e 
e n B o u r g o g n e , au d i o c e f e d ' A u x e r r e t „ à 
u n q u a r t de l i eue des r i v i è r e s d ' Y o n n e & 
de S e r r â i n . C e b o u r g a é t é é r i g é e n m a r 
q u i f a t en f a v e u r de M . C o l b e r t , & c ' é t o i t 
l e m o i n d r e d e fes t i t r e s . ( D. J. } 

SEIGNEUR, < Gram. & Jurifpr.) fi
g n i f i e e n g é n é r a l c e l u i q u i a que lque p u i f 
fance o u f u p é r i o r i t é * p o l i t i q u e f u r à ' a u t r e s 
p e r f o n n e s . 

Ce terme àè féïghéùr'Tiïênî du latin jfc-
niar, pa r ce q u ' a n c i e n n e m e n t chez p r e f 
que t ou t e s l e s n a t i o n s , les v i e i l l a r d s ^ é t o i e r H : 
ceux q u i g o u v e r n o i e n t les a u t r e s 

C'eft ainfi que chez les Hébreux & Ie« 
ju i f s fèries populi aè magnâtes o u judlces, 
é t o i e n t f y n o n y m e s , & fignifioient les ma-
gijintts & juges q u i g o u v e r n o i e n t l e p e u p l e . 

De même, chez les Romains ie fénat 
f u t a i n f i a p p e l é à fenio. 

C ' e f t d e l à que l e t i t r e d e feigneurs e f t 
d e m e u r é aux p r i n c e s , a u x p r é l a t s & a u x 
autres grands de l ' é t a t , g rands d u r o y a u m e , 
aux o f f i c i e r s des cours f o u v e r a i n e s & a u 
t res p e r f o n n e s , q u i n e t i r e n t ce t i t r e que 
de l e u r o f f i c e o u f o n c t i o n : 

O n e n t e n d a u f Ç p a r l e t e r m e de feigneur 
c e l u i q u i t i e n t è n f i e f i l a j u f t i c e d ' u n l i e u , o u 
q u i p o f f e d e q u e l q u ' h é r i t a g e , f o i t e n fief 
p u en f r a n c - a i e u , 

C c c c * 
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Les feigneurs f o n t de p l u f i e u r s f o r t e s ; 

les grands & les m o i n d r e s . 

L e s grands feigneurs é t o i e n t anc i enne 
m e n t a p p e l é s leudes&cfidèles regni, les f é a u x , 
yavàffores , yaffalli dominici. 

Préfentement les grands feigneurs font 
les pr inces f o u v e r a i n s o u ceux q u i o n t l e 
l e t i t r e de prince , fans n é a n m o i n s , ê t r e f o u 
vera ins , les d u c s , les c o m t e s , les ma rqu i s , 
les ba rons . , 1 

Les moindres feigneurs font tous les au
t r e s feigneurs , f o i t t i r é s , te l s que les v i * 
c o m t e s , v i d â m e s ; c h â t e l a i n s , o u n o n t i 
r é s , c o m m e les fimples feigneurs j u f V i -
c iers o u d è fief. Voyé\ ci-aprh l e mot S E I 
G N E U R I E . ( A ) 

S E I G N E U R B A S - J U S T I C I E R , e f t c e l u i 
q u i ne t i e n t en fief que la b a f f e j u f t i c e . 
Voyei J U S T I C E ? 

S E I G N E U R C E N S I E R , ou C E N S U E L , 

e f t ce lu i q u i a d o n n é u n h é r i t a g e , à la charge 
d ' u n c e n s , & auquel l e p a i e m e n t de ce cens 
e f t d u . 

S E I G N E U R - F O N C I E R , ou C H É F - S È I -

G N E U R , OH T R È S - F O N C I E R , e f t l e p r e m i e r 
feigneur o u p r o p r i é t a i r e de l ' h é r i t a g e , 
c e l u i q u i a la plus anc ienne r e d é v â n c e 
foncière i m p o f é e f u r ce t h é r i t a g e . " Voye[ 
f a u t e u r d u grand. Coutumier', liv. I V , 
tit. de jufticefoncière, D u m o u l i n r L o y f e a u . 

seigneur direâ ^ o u féodal , e f t c e l u i 
d u q u e l u a h é r i t a g e r e l e v é . , f o i t en fief o u 
e n c e n f i y e . VoyezUeigneurféodal, foncier , 
Direct Se Seigneurie, 

Seigneur/ dominant, e f t c e l u i d o n t u n 
fief r e l e v é d i r e c t e m e n t & i m m é d i a t e m e n t . 
O n l 'appel le a i n f i pa r O p p o f i t i o n au v a l f a l 
q u i e f l a p p e l é feigneur d u f i e f f e r van t 
Coutume- de Paris art. I j . & Iviij.. 

seigneur eccléfiafiique, e f t u n b é n é f i c i e r 
q u f p o f f e d e que lque f e i g n e u r i e a t t a c h é e à< 
f o n ' b é n é f i c e . 

seigneur engagïfie, e f t c e l u i q u i t i e n t 
d u r o i quelque t e r r e o u f e i g n e u r i e , à t i t r e 
d ' e n g a g e m e n t , c ' e f t - à ^ d i r e > f o u s f a c u l t é p e r 
p é t u e l l e de rachat . V o y e z Domaine Y Enga
gement &LE/igagifie^ 

seigneur fèoàal% o u feudal\ o u Seigneur 

S È " " i 
de fief, e f t ce lu i qu i t i e n t u n h é r i t a g e 
en fief. 

O n e n t e n d f o u v e n t par ce t e r m e l e 
feigneur d o m i n a n t , r e l a t i v e m e n t au v a f l k l . 

Se igneu r de fief, e f t c e l u i q u i e f t p r o p r i é 
t a i r e d ' u n fief, c ' e f t - à - d i r e , q u i t i e n t 
d ' u n a u t r e feigneur u n b i e n , à la cha rge 
de l a f o i & h o m m a g e . V o y e z Fief. Foi, 
Hommage. 

Seigneur des fleurs-lys \ o n a p p e î o i t 
a i n f i a n c i e n n e m e n t ceux q u i t e n o i e n t l e 
p a r l e m e n t , à caufe qu ' i ls fiégeoient f u r 
les f l e u r s d e l y s . Voye^ les Ordonnancés de 
la troifierne race, tom 111. p. 48 delà préface. 

Seigneur fonfier , o u très - foncier ', e f î 
c e l u i q u i a l a plus anc ienne r edevance 
f o n c i è r e f u r u n h é t i t a g e , Voye^ l a coutume: 
d3Orléans, art. 'cexh. cccxxvij. la Marche , 
art. cxxxiv. L o y f e a u , du déguerpiffem. liv, 
I . ch. v. n. n . 

Seigneur gagier'; c ' e f t a i n f i qu ' en q u e l 
ques pays l ' o n appe l le le feigneur e n g a g i f t e . 
Voyei S t o k m a m décif. # 0 . 

seigneur hàut & pùijfant, e f t l e t i t r e q u e 
p r e n n e n t les grands d u r o y a u m e & ceux 
q u i p o f l è d e n t des f e i g n e u r i e s t i t r é e s . . 

, C e t i t r e p a r o î t i m i t é de ces braves q u i 
é t o i e n t a u p r è s d u r o i , & que G r é g o i r e 
de T o u r s appel le fortes, Voye{ M o r e r y V 
tom. I.pàg. JSL. ' * 

Perfonne ne doit régulièrement prendre 
ce t i t r e , q u ' i l n ' y f o i t f o n d é . E t dans les: 
foi & h o m m a g e s , a v e u x & d é n o m b r e -
mens q u i f e r e n d e n t aux chambres des 
c o m p t e s , q u a n d o n t r o u v e ce t i t r e p r i s 
par q u e l q u ' u n q u i n e p a r o k pas y ê t r e 
f o n d é ; o n o r d o n n e q u ' i l en j u f l i f i e r a . 

Signeurhaut-jufiiciér, e f t c e l u i q u i 
t i e n t en fief u n e h a u t e - j u f t i c e . Voyez : . 
Jufiice & Jurifdiâion. 

Seigneur JùrifdiSionnel , e f t Gelui qu i , 
a l a j u f t i c e . C e t e r m e p a r o r r u f i t é a u p a r 
l e m e n t de ^Grenoble p o u r d i r e feigneur 
jufiiciér , a i n f i e u f o n p e u t l e v o i r dans 
C h o r i e r , e n f a jurifprudence de Guypape* y. 

Seigneur libre, ou plutôt libre Seigneur* 
t i t r e que p r e n d feigenur de S a i n t - M a u — 

: r i c e dans le M â c o n n o i s , t e r r e p o f f é d é e 
depuis p lus d e j f i x cens ans p a r la r n a i f o » 
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d e C h e v r i e r s , avec u n e p a r t i e d u p é a g e 
d e M â c o n en fief-lige. F r a n ç o i s L é o n a r d , 
m a r q u i s de C h e v r i e r s , & C Î a u d e - J o f e p h , 
f o n p e r e , f o n t q u a l i f i é s l ' u n & l ' a u t r e libre 
feigneur de faint Maurice. Voy. l e Mercure de 
Juin 1749 » t o m e L VaEe C e t i t r e de 
libre feigneur p e u t figni|ier que c e t t e t e r r e 
e f t u n f r a n c - a l e u , o u qu ' e l l e n ' e f t t e n u e 
q u ' à f i m p l e h o m m a g e & n o n en f i e f - l i g e , 
c o m m e la p o r t i o n d u p é a g e de M â c o n que 
l e m ê m e feigneur t i e n t e n fief-lige. 

O n m e t t o i t a u t r e f o i s aux b o r n e s des 
t e r r e s des marques n o m m é e s billettes, pour 1 

f a i r e c o n n o î t r e que ceux à q u i elles ap-
p a r t e n o i e n t é t o i e n t f e i g n e u r s h a u t j u f t ï -
ciers & f r ancs de tous d r o i t s . Ces billet es 
dans les a r m o i r i e s a n n o n ç a i e n t l a m ê m e 
c h o f e . 

Gaze d e R o u v r a y e n B o u r g o g n e ; de 
gueules au ctoiffant d* argent, accompagné 
de fept billettes de même en orle , 3 en chef, 
ÇL aux flancs , % au bas de técu. 

D u p l e f l i s d ' A r g e n t r é e n B r é t a g n e ; de 
fable a dix billettes d'or, 4 , 3 , 2. & t . 

B a u d r é e n la m ê m e p r o v i n c e ; et argent 
a cinq billettes de fable, pofées en fautoir. 

D e B e a u v o i r d e C h a f t e l l u s , d ' A v a l o n 
e n B o u r g o g n e ; d'afur à ia bande d'or , 
accompagnée de fept billettes de même , quatre 
en chef, %, % , trois en pointe dans le fens 
de (orle. 

Claude de B e a u v o i r , f e i g n e u r d e C h a % 

telus, & de B o r d e a u x , v i c o m t e d ' A v a l o n 
m a r f c n a l d e F r a n c e , f o u t i n t avec va l eu r 
l e fiege de C r é v a n t , c o n t r e le c o n n é t a b l e 
d ' É c o f f e - en 1423 , & . s 'acqui t l e d r o i t 
d ' e n t r e r au c h œ u r de l ' é g l i f e c a t h é d r a l e 
d ' A u x e r r e , & d ' y p r e n d r e f é a n c e ( l ' é p é e 
a u c ô t e , r e v ê t u d ' u n f u r p l i s & l ' a u m u f î e 
f u r le bras ) dans la p r e m i è r e I t a l i e , u n 
é c u y e r t e n a n t u n f a u c o n f u r l e p o i n g , 
p l a c é a u d e f f o u s de l u i dans u n e ftaflè d u 
f é c o n d r a n g , i l acqui t a u f l i l é d r o i t de l e 
t r o u v e r aux a î l è m b l é e s d u chap i t r e , , , par 
p r i v i l è g e que le d o y e n & les Chanoines de 
c e t t e é g l i f e l u i a c c o r d è r e n t , & à ' f e s d e f -
c e n d a n s , e n ç o n f i d é r a r î o n des Se rv ices 
q u ' i l l e u r a v o i t rendus en l e u r r e m e t t a n t 
l a v i l l e de C r é v a n t q u i l e u r a p p a r t e n o i t . 
( G. D. L. T. ) 

Sèïgneur-lige, f e p t e n d que lquefo i s p o u r 
c e l u i auque l e f t d u r j h o m m a g e fige i m a i s 
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en B r e t a g n e i l fignifie l e feigneur l e p lus 
p r o c h a i n , c ' e f t - à - d i r e , l e feigneur i m m é 
d i a t . Voye[ l a coutume de Bretagne , articles 
ccclxxj. ccclxxv. ccclxxviij. ccclxxxiv, & les 
m o t s Lige, Hommage, & Seigneur prochain. 

Seigneur de Lois, o u en lois. O n e n t e n -
d o i t a n c i e n n e m e n t par là u n e p e r f o n n e 
v e r f é e dans l ' é t u d e d u d r o i t , u n jurifeon-
fulte. O n c r é o i t des cheval iers e n l o i s . Voy. 
B e a u m a n o i r , ch. xxxviij ,p. 2 0 3 . liv. 2.5, & 
le recueil des Ordonnances de la troifierne race,. 
tom. I I I y pag. 4 8 de la préface, & pag. 346^ 
de l'ouvrage, lign. %%. 

Seigneur moyen-jufiiciér 9 e f t c e l u i q u i n e 
t i e n t e n fief q u e l a m o y e n n e - j u f t i c e . Voye% 
J U S T I C E . 

Seigneur de paroiffe, e f t c e l u i dans l a 
h a u t e - j u f t i c e d u q u e l u n e é g l i f e . p a r o i f t i a l e 
f e t r o u v e b â t i e . N é a n m o i n s dans l e c o m t é 
d e C h à û m b n t , ceux q u i o n t la m o y e n n e 
j u f t i c e f u r le t e r r a i n o ù e f t b â t i e l ' é g l i f e , 
f e q u a l i f i e n t feigeurs de l a p a r o i f f e . Voye% 
G u y o t eh f e s Obfervations fiir les droits 
honorifiques, pag. 12.8. 

Seignêùr en partie,, eft : c e lu i q u i n'a pas 
à l u i f e u l la t o t a l i t é de l a f e i g n e u r i e d ' u n 
l i e u , mais f e u l e m e n t u n e p o r t i o n de cet te-
f e i g n e u r i e . 

Seigneur patron, eft celui qui jouit d'un-
d r o i t de p a t r o n a g e a t t a c h é à f a f e i g n e u r i e ^ 
Voyez.iPatron , Patronage ,. Seigneur , set-
nneurie r Droits honprifiqués. \ 

Seigneur plus prhdu fond, c ' e f t l e feigneur 
i m m é d i a t . Voye^lacoutume du Poitou art. 
ZZ j Angôumois r tit. î , art. 22 , > 

Seigneur prochain, ou proche, en Bretagne 
fignifie î e feigneur i m m é d i a t d o n t o n t i e n t 
en p l e i n fief ^ à j à d i f f é r e n c e à u f e i g n e u r f u p é 
r i e u r o u f u z ë r a i n d o n t o n r e l e v é a n a r r i e r e -
fief. Bretagne', a f t ^ y x ?3Jf \ 378, 384. 

s-eigneur profitable, en la c o u t u m e d e 
C l é r m o n t , art. IQ8 & 10$,; ef t . c e l u i / q u i 
j o u i t d u f o n d s m ê m e d e l ' h é r i t a g e , à l a 
d i f f é r e n c e du feigneur d i r e â , q u i n ' a d r o i t 
de r é c l a m e r f u r c e t h é r i t a g e q u e l a f o i o u 
le cens. C ' e f t ce que l ' o n appelle ailleurs-

feigneurutile', & p o u r ' p a r l e r p lus c l a i r e 
m e n t , lé propriétaire. 

seitrieur redouté o u . trh^reâouté^ t i t r e : 
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d o n n é a n c i e n n e m e n t à q u e l q u e s - u n s d e 
nos feigneurs. Ph i l ipe-*e- B e l f u t le p r e m i e r 
q u i f o u f f r i t q u ' o n l u i d o n n â t ce t i t r e . Voy. 
les ordonnances de la xrofieme race-, tom. I , 
p. 7 9 3 , & les lettres kifior. fur lesparlemens, 
tome I I , p» 2-54-

Seigneur fpirituel, on entend par cé 
* e r m e u n p r é l a t q u i a î â p u i f l a n c e p u b l i 
que e c c l é f i a f t i q u e dans u n c e r t a i n d i f t r i c t , 
c o m m e u n é v ê q u e , • un a b b é o u a u t r e b é 
n é f i c i e r . V o y e z Abbé, Evêque, Jurifdiâion 

-éccléjiajiique,- Prélat. 

Seigneur fubalterne, e f t le feigneur j u f i i c i é r 
a u t r e que" l e r o i , d u q u e l i l e f t i n f é r i e u r ; 
& va f t a l ou a r r i é r e - v a f f a l , & r e f f o r t i t en 
l a j u r i f d i c i i o n r o y a l e . Voye[ la àoùtumé de 
Berry, Ht. z , art.. 24 , 2.Z * 3 5 ; tit. 5 , 
art. 2.8, 5 5 ; tit. 6 , art, 6 , tit. Q , art. Zû, 
fit. zo t art. 3 . 

Seigneur f uyerain , s ' en tend que lque fo i s 
d e t o u t feigneur a u t r e que ie f o u v e r a i n ; 
m a i s dans l ' u f a g e o r d i n a i r e o n e n t e n d pa r 
«ce t e r m e le feigneur q u i e f t a n d e f f u s d u 
feigneur d o m i n a n t , & duque l u n h é r i t a g e 
^ l e v e e n a r r iè res - f ie f . V o y e z suzerain & 
Suzeraineté* 

* seigneur temporel, e f t c e l u i q u i a l a f e i 
g n e u r i e p u b l i q u e p r o f a n e d ' un l i e u -, à la 
d i f f é r e n c e d u feigneur f p i r i t u e l . q u i n ' e n a 
la Jur î fd îé l : ion que p o u r l e f p i r i t u e l . 

. seigneur très-foncier-, v o y e z Chef \- Sef-
' gneur & seigneur foncier. 

S E I G N E U R V I C O M T I E R ; qaafi vice-
t<>mitist eft: c e l u i q u i a la m o / ê n n e - j u ' f t i c e ; 
c ' e f t a i n f i q u ' i l e f t a p p e l é dans les cou tumes 
d e P o n t h i e u , A r t o i s , A m i e n s , M o n t r e u i l , 

• B é a u q u e f n e , V i m e u , S a m t - O r n e r . l i f t e - , 
H e f ô m , ê > c . 

S E I G N E U R U T Ï L Ê ; , c^eft l e p r o p r i é t a i 
r e ^ ce lu i , q u l r e t i r e les p r o f i t s d u tend, a 
l a d H F é r è n c e d ù feigneur d i r ec t q u i n*en 
V è t i r e que des d r o i t s n x m o r r f i q ù è s . Vaye^ 
h coutume xfQi-léâns , àYt. ï f ô , Jtnjôii , 
ioi} , &0ilfbûntioïs , 4 7 3 , AuvértHe , ch. i j . 

-ait. t & 3 , Btny ,ih. €,ÛH. ?7 ,&outrés. 

^ Ë I G ' N E t J R , ( Critîq, facrée. ) en n é b r e o 
pâohëti, jckpvahj è n . g r e c ««/««r t e n l a t i n 
4ôm\nus. L e n o m feigneur c o n v i e n t â 
P i e u c a r excel lence ; & à J . t . mais nous 

l - t r o u v o n s a u f f i dans l ' E c r i t u r e que ce t t e e s 
t h è t e e f t d o n n é e aux anges , aux r o i s , aux 
pr inces , aux g r a n d s , au f o u y e r a i n f a c r i f i -
c a t e u r , aux m a î t r e s par leurs f e r v i t e u r s 
& e n g é n é r a l à tous ceux q u i m é r i t e n t d u 
r e f p e d , ( D. J. ) 

S E I G N E U R , ( Littérat. & MédaiQ.) 
D o m i t i e n s 'arrogea en m ê m e temps l e 
t i t r e de d i e u , deus, & de f e i g n e u r dominus, 
c o m m e l e d i t S u é t o n e ; ces deux t i t r e s l u i 
f o n t d o n n é s c o n j o i n t e m e n t pa r M a r t i a l . 7 . 
V. epit. 8 , ediâumDomini Deique nofiri. L e s 
m é d a i l l e s d o n n e n t ces m ê m e s t i t r e s à A a -
r é l i e n . M.. S p o n r a p p o r t e u n e i n f e r i p t i o n de 
O a r a c a l l à avec l e t i t r e de feigneur de la terre 
& de la mer. ( D* J . 

S E I G N E U R grand, H O M M E grand, 
{Langue franc.) ces deux e x p r e f î i o n s , grand 
feigneur & grand homme , n ' i n d i q u é r i t p o i n t 
u n e m ê m e e h ô f ë ; i l s 'en f a u t d e beaucoup ; 
l é s grands fèigneuts f o n t c o m m u n s dans le 
m o n d e , ôc les grands hommes t r è s - r â r e s ; 
l ' u n é f t q u e l q u e f o i s l e f a r d e a u de l ' é t a t , 
l ' au t r e e n é f t t o u j o u r s l a r e f f o u f e è & fap \ -
p u i . L a riàilïanee i les t i t r e s & les c h a r 
ges f ô n t u n grand feigneur ; le r a r e m é r i t é , 
le g é n i e & l é s t a l e n s é m i n e n s f o n t u n 
grand homme. XJh grand feigneur v o i t l e 
p r i n c e , a des a n c ê t r e s , des de t t e s & des 
p e n f i o n s ; tin grand homme f e r t f a p a t r i e 
d 'une m a n i è r e fignalée , fans en che rche r 

•de r é c o m p ë h f e , fans m ê m e a v o i r aucun 
é g a r d à l a g l o i r e q u i p e u t l u i en r e v e 
n i r . L e d u c d ' E p e r n ô n & le m a r é c h a l de 
R e t z é t ô i é r i t de grands feigneurs \ l ' a m î -
* à l C e î i g n y & l a N o u e é t o i e n t d e 
grands hommes. 

Q u a n d . les R o m a i n s f u r e n t c o r r o m p u s 
p â r l è s r i e n è f f é s des p r o v i n c e s c o n q u î f e s , 
Ôn c o m m e n ç a à v o i r n a î t r e de l e u r a v i -
I h T è m e n t , f é p b q u è d u n o m d e grand fei
gneur, & l é p M ô f ô p h e r é f e r v â l e t i t r é d e 
grand honimltaces r a r é s m o r t e l s q u i à i -
m e n f * J b f l f e ™ è n t & q u i é c l a i r e n t l e u r 
pays. C è l u f q u i d b t i ë n t u n e n o b l e fin p a t 
a V n o ' b l é s m o y e n s , q u i d î l g r à c î é f i e dans 
l ' e x i l & dans l é s "fers , f o i t q j f i ï r è g n e 
ç O m ' m è A n t o n i n , o u qu*it m e u r e c o m m e 
S ' d c r a t è ^ e ê l u l - t l ë f t u n grand homme, a u x 
y e u x - d e s fages ; mais, les fimpïêmenc 
grands fèighéyr's n ' o n t p# d e ^ u i j è s feon^ 
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mes o rd ina i r e s q u ' u n peu de ve rn i s q u i 
les c o u v r e . J ' a j o u t e r a i q u ' u n de nos p o è 
tes v o u l a n t p e i n d r e les grands feigneurs , 
a n l i e u de d i r e qu ' i l s ne f o n t tels» que 
par les caprices d e la f o r t u n e , & d u 
h a f a r d , nous les r e p r é f e n t é f o u s la f i 
g u r e d ' u n l é g e r ba l lon que l e f o r e 

Pouffe en (air plus ou moins fort f 

Dont il fe joue à ja manière ; 
D'un globe de favon & d'eau , v 

Que forme avec un chalumeau 
D'un enfant (haleine légère. 

C e n ' e f t pas i c i l e l i e u d ' e n d i r e da
van tage . -Voyez G R A N D S & G R A N D E U R . 

{D. J. ) 
S E I G N E U R I A G E , f. m . {Gram. & 

Jurifprud. ) e f t en g é n é r a l u n : d r o i t q u i 
a p p a r t i e n t an f e i g n e u r à caufe. de . f a f e i * 
g t i e u r i e j mais ce t e r m e n ' e f t g u è r e 
u f i t é q u é p o u r e x p r i m e r le d r o i t q u i ap
p a r t i e n t au r o i p o u r la f o n t e & f a b r i c a 
t i o n des m o n n o i e s . Voyez (articlefuivant. 

U ) 
S E I G N E U R I A G E & B R A S S A G E droit 

de , ( Monnoies. ) c ' e f t a i n f i q u ' o n n o m 
m e le p r o f i t que l e p r i n c e p r e n d f u r les 
m a t i è r e s , t a n t c o m m e f e i g n e u r , que 
p o u r les f a b r i q u e r en m o n n o i e ; ces d r o i t s 
m o n t e n t p e u t - ê t r e en F r a n c e à t r o i s p o u r 
c e n t de la v a l e u r ; f é l o n ce t t e a m p u t a 
t i o n c e l u i q u i p o r t e des m a t i è r e s - à l ' h ô 
t e l de la m o n n o i e p e f a n t c e n t o n c e s , & 
d u m ê m e ' t ï t r e que les efpeces , r e ç o i t qua
t r e - v i n g t d i x - f e p t onces f a b r i q u é e s . L ' A n 
g l e t e r r e ne p r e n d aucun p r o f i t d u feigneù
riage n i d u braffage f u r la m o n n o i e ; l a f a 
b r i q u e e f t d é f r a y é e par l ' é t a t ; & c ' e f t 
une exce l l en t e v u e p o l i t i q u e . 

L e d r o i t de feigneùriage é t o i t n o n f e u 
l e m e n t i n c o n n u aux anciens , mais , m ê 
m e fous les R o m a i n s , o n n e p r e n o i t pas 
f u r les m o n n o i e s les f r a i s de f a b r i c a t i o n , 
c o m m e la p l u p a r t des p r inces f o n t a u 
j o u r d ' h u i ; f é t a t f e s p a y o i t au p a r t i c u 
l i e r q u i p o r t o i t u n e l i v r e d ' o r fin à la 
m o n n o i e ; o n l u i r e n d o i t 7 2 fous d ' o r fin, 
q u i p e f o i e n t u n e l i v r e . A i n f i l ' o r & l 'ar-

f en t en m a f f e , o u c o n v e r t i en m o n n o i e , 

t o i t de m ê m e v a l e u r . 

5 £ . 1 s i S 
o n t c o m m e n c é à l e v e r l e d r o î t d e feignëù* 
riage f u r leurs m o n n o i e s , o u p o u r m i e u x 
d i r e , f u r leurs f u j e t s . N o u s n ' avons r i e n 
f u r cela de p lus anc ien q u ' u n e o r d o n n a n c e 
de P é p i n . D u m o i n s i l y a apparence q u e 
les r o i s d e la p r e m i è r e race en a v o i e n t 
j o u i , pa rce q u ' i l n ' e f t pas v r a i f e m b i a b l e 
que P é p i n e û t o f é dans le c o m m e n c e 
m e n t de f o n r è g n e , i m p o f e r u n n o u v e a u 
t r i b u t f u r les F r a n ç o i s q u i v e n o i e n ç d e 

: l u i d o n n e r la c o u r o n n e . 

Dans tout ce qui nous refte d'brdon-
nances des r o i s ' de la f é c o n d e r ace p o u r 
les m o n n o i e s , i l n ' y e f t f a i t aucune m e n 
t i o n d e c é d r o i t ; c ependan t l a d o n a t i o n , 

| que L o u i s le d é b o n n a i r e f i t à 3 . M é r ? . 
d a ç d de S o i $ b n d u p o u v o i r d e b a t t r e m o n -

t pou r ê t r e e m p l o y é a u r e r v i e e q u i 
f e f a i f o i t chez eux en l ' h o n n e u r d é S. S e -
b a f t i e n . M a i s ce d r o i t q u i e f t q u e l q u e f o i s 
a p p e l é monetagium, e f t t r è s - b i e n p r o u v é 
dans u n b a i l que P h i l i p p e A u g u f t e fit l ' a n 
H o i , d e l à m o n n o i e de T o u r n a i . Nos ha-
bebimus tertiam partem monetagiï ijuod inde 
exieu T â c h o n s à p r é f e n t de d é c o u v r i r e n 
q u o i c o n f i f t o i t c é d r o i t , d u m o i n s fousi 
quelques r è g n e s . 

D e p u i s P é p i n q u i p r e n o i t la v i n g t - d e u 
x i è m e p a r t i e de d o u z e o n c e s , nous n e 
f a v o n s p o i n t c é que ces f u c ç e f f e u r s j u f 
q u ' à S L o u i s , p r i r e n t f u r les m o n n o i e s 
p o u r l e d r o i t de feigneùriage : & p o u r les 
f r a i s de la f a b r i c a t i o n . I l e f t d i f f i c i l e d e 
d i r e à q u o i f e m o n t o i t l ' u n & l ' a n t r e ; 
car cela a f o r t v a r i é dans t o u s les r è g n e s , 
m ê m e fous ceux o ù les m o n n o i e s n ' o n t 
p o i n t é t é a f f o i b l i e s , & o ù elles o n t é t é 
b i e n r é g l é e s . C e p e n d a n t ce que S, L o u i s 
leva f u r fes m o n n o i e s , nous p e u t f e r v i r 
en que lque f a ç o n de r è g l e , p u i f q u e t o u 
tes les f o i s qu'elles t o m b è r e n t dans l e 
d é f o r d r e fous fes f u c ç e f f e u r s , ce q u i a r 
r i v a f o u v e n t , les peuples d e m a n d è r e n t : 
t o u j o u r s q u ' o n les r e m î t a u m ê m e é t a t 
qu'elles é t o i e n t d u ç e m p s de S. L o u i s . 

C e fage p r i n c e a v o i t fixé î e p r i x W 
m a r c d ' a r g e n t à 54 f o u s 7 deniers t o u r 
n o i s , 6t i l l e f a i f o i t v a l o i r $& fous é t a n t 

I l e f t d i f f i c i l e d ' i n d i q u e r q u a n d n o s r o i s « c o n v e r t i e n m o n n o i e % d e f o r t e q u ' i l jpre— 
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n o i t f u r chaque m a r c d ' a r g e n t , t a n t , j p & u f 
f o n d r o i t de feigneùriage que d e brajfage^, 
o u f r a i s de la f a b r i c a t i o n , 3 f . 5 d . c ' e f t - à -
d i r e , q u a t r e gros d ' a r g e n t , o u la fixieme 
p a r t i e d u m a r c . O n p r e n o i t a u f t i à . p r o p o r 
t i o n u n d r o i t de feigneùriage f u r les m o n 
no ies d ' o r . M . le B l a n c a d o n n é des tables 
à la fin de chaque r è g n e , q u i c o n f t a t e n t c e 
q u e les f u c ç e f f e u r s de S. L o u i s o n t l e v é , 
t a n t f u r i e s m o r î n o i e s d ' a r g e n t q u e f u r c e l 
les d ' o r . 

Nos rois,fe font quelquefois départis de 
c e d r o i t d e feigàeuriage , r e t e n a n t f e u l e 
m e n t que lque c h o f e p o u r la f a b r i c a t i o n ; 
c ' e f t a i n f i que f e c o n d u i f i t P h i l i p p e d e 
V a l o i s a u c o m m è n c e m e n t de f o n r è g n e . 
T o u t e s f o r t e s de p e r f o n n e s , d i t - i l , p o r t e 
r o n t l e t i e r s de l e u r v a i f f e l l e d ' a rgen t à la 
m o n n o i e . . . & f e r o n t p a y é e s , fans que 
n o u s y p r en ions n u l p r o f i t , mais f e u l e 
m e n t ce que la m o n n o i e c o û t e r a à f a b r i 
q u e r . I l p à r o i t par une a u t r e o r d o n n a n c e 
4 u r o i Jean , q u ' i l fit la m ê m e c h o f e f u r 
î a fin de f o n r è g n e . I l y e f t d i t , en p a r l a n t 
des m o n n o i e s q u ' i l v e n o i t de f a i r e f a b r i 
q u e r , qu 'e l les a v o i e n t é t é m i f e s à fi c o n 
v e n a b l e & j u f t e p r i x , que l u i r o i n ' y p r e 
n o i t aucun p r o f i t , l eque l i l p o u v o i t p r e n d r e , 
s ' i l l u i p l a i f o i t , mais v o u l o i t q u ' i l d e m e u r â t 
a î i p eup l e . L o u i s X I I I & L o u i s X I V , o n t 
f û i v i une o u deux fo i s c e t t e m é t h o d e . 

I l c o n v i e n t de r e m a r q u e r que ce que 
nos anciens r o i s p r e n o i e n t f u r l a f a b r i c a 
t i o n de leurs m o n n o i e s , , é t o i t u n des 
p r i n c i p a u x revenus de l e u r d o m a i n e ; ce 
q u i a d u r é j u f q u ' à Char les V I I ; a u f l i l o r f q u e 
l e b e f o i n de l ' é t a t î ë d e m a n d o i t , l e r o i 
n o n f e u l e m e n t a u g m e n t o i t ce d r o i t , & 
l e v o i t de plus g r o f f e s f o m m e s ' f u r la f a b r i 
c a t i o n des moRnoies , mais par u n e p o l i 
t i q u e b i e n m a l e n t e n d u e , i l les a f f o i b l i f f o i t , 
c ' e f t - à r d i r è , en d i m i n u o i t l a b o n t é ; c ' e f t 
ce que nous apprend un . p l a i d o y é f a i t en 
l ' a n 1304 par le p r o c u r e u r de P h i l i p p e - l e -
B e l , c o n t r e l e c o m t e d e x ï s l e v e r s , q u i 
a v o i t a f f b i b l i f a m o n n o i e , i f A b a i f f i e r & 
v a m e u n i f i e r la m o n n o i e , d i t le p r o c u -

» r e u r g é n é r a l , e f t p r i v i l è g e e f p e c i a l au 
« r o i , de f o n d r o i t r o y a l , fi que à l u i 
99 a p p a r t i e n t , & n o n à u n a u t r e ; & e n -
»» co re en u n f e u l c a s , c ' e f t à f a v o i r e n ne'-

w c e f r t t é , . & lo r s n o n p o u r l e . c o n v e r t i r ' 
" | n f o n p r o f i t e f p i c i a j , mais en l a d é -
v f e n f e d un c o m m u n » . 

Soajs la t r o i f i e r n e t r a c e , dès . que les ro i s 
m a n q u a i e n t d ' a r g e n t . , ils a f f o i b l i f f o i e n t 
leurs m o n n o i e s , pou r f u b v è n i r à leurs .be-
f o i n s o u à ceux d e l ' é t a t , n ' y ayan t encore 
n i aides , n i ta i l les . Char les V I , dans u n e 
de fes o r d o n n a n c e s , d é c l a r é q u ' i l e f t 
o b l i g é d ' a f f o i b l i r fes m o n n o i e s , p o u r r é 
fifter à f o n a d v e r f a i r e ^ d ' A n g l e t e r r e , & 
o b v i e r à f a damnab le e n t r e p r i f è , a t t e n d u , 
a j o U t e - t - i l , que d e p r é f e n t nous n 'avons 
aucun a u t r e r e v e n u d e n o t r e d o m a i n e , 
d o n t nous nous, p u i f î i o n s a ider . 

L e s grandes guerres que les f u c c e l f e u r s 
de S. L o i i i s e u r e n t à f o u t e n i r c o n t r e les 
A n g l o i s , les o b l i g è r e n t Couvent de p r a t i 
q u e r ce dange reux m o y e n p o u r avo i r de-
l ' a r g e n t . Cha r l e s V I L dans la p r e f f a n t e . 
n é c é f l i t é d e f e s a f f a i r e s , p o u f f a l ' a f f o i b l i f -
f e m e n t fi l o i n , & l eva u n fi gros d r o i t 
f u r les m o n n o i e s , q u ' i l , r e t e n o i t les t r o i s 
quar t s d ' u n m a r c d ' a rgen t p o u r f o n - d r o i t de 
feigneùriage Siâebrajfage. I l p r e n o i t enco re 
une p lus g r e f f e t r a i t e f u r l e m a r c d 'o r . 

M . l e B l a n c d i t a v o i r l u dans u n m a -
n u f e r i t de ce t e m p s - l à , que l e peuple f e 
r e l f o u v e n a n t de l ' i n c o m m o d i t é & des. d o m 
mages i n f i n i s q u ' i l a v a i t r e ç u s de l ' a f f o i -
b l i f f e m e n t des m o n n o i e s & d u f r é q u e n t 
c h a n g e m e n t d u p r i x d u m a r c d ' o r & d 'ar 
g e n t , p r i a l e ' r o i / d e q u i t t e r ce d r o i t r . c o n -
f e n t a n t q u ' i l i m p o f â t l è s ta i l les & les aides ; 
ce q u i l eu r f u t a c c o r d é ; l e r o i f e r é f e r v a 
f e u l e m e n t u n d r o i t de feigneùriage • f o r t 
p e t i t , q u i f u t d e f t i n é au p a i e m e n t des o f f i 
c ie rs d e la m o n n o i e , & aux f r a i s de l a 
f a b r i c a t i o n . U n anc i en r e g i f t r e des m o n 
no ies q u i p a r o î t a v o i r é t é f a i t fous l e r è g n e 
de C h a r l e s V I I I , d i t que " onques puis + 
n que le roi meit les tailles des pojfkjjions, Va* 
yy bondance des monnaies ne lui chalut plus. *> 
O n v o i t p a r - l à que r i m p o f i c i o n fixe des 
ta i l les & des .aides f u t f u b f t i t u é e à la p lace 
d ' u n t r i b u t i n f i n i m e n t p lus i n c o m m o d e 
que n ' é ' t o i e n t a lors ces d e u x n o u v e l l e s i m 
po r t i ons . - (Le chevalier de JAVCOURT. ) 

S E I G N E U R I A L , a d j . (Jurifprud.) f e 
d i t de ce q u i a p p a r t i e n t au f e i g n e u r o u 
à l a f e i g n e u r i e ., c o m m e u n m a n o i r 

feigneurial 
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fi'ÇfcurtHl, u n d r o i t feigneut-tal, h tetraït1 

feigneurial. Voye\ S E I G N E U R , S E I G N E U 
R I E . ( ^ ) 

S E I G N E U E J E , f . f . '(Ûram. & > - / # r . ) 
e f t l e t i t r e que l ' o n d o n n e à d i f f é r e n t e s 
f a r t e s de f n p é r i o r i t é s & d e pu i f l ance cjue 
P o n peu t a v o i r , f o i t f u r les p e r f o n n e s d u n 
l i e u , f o r t f u r les h é r i cages de ce l i e u . 

C e t e r m e feigneurie, t i r e f o n é t y m o l o g i e 
'de feigneur , q u i v i e n t d u l a t i n fenior, parce 
q u ' a n c i e n n e m e n t l a f u p é r i o r i t é & p u i f l a n c e 
p o l i t i q u e é t o î t a t t r i b u é e aux v i e i l l a rds . 
Voyei ci-àeiànt S E I G N E U R . 

C h e z les H é b r e u x , les J u i f s , les G r e c s , 
les R o m a i n s & autres peuples de l ' a n t i q u i t é , 
i l n ' y â v o i t p o j n t d ' a u t r e / e ^ / z t f r / e , p u i f f a n c e 
o u f u p é r i o r i t é , que cel le q u i é t o i t a t t a c h é e 
à la f b u v e t a i n e t é , o u aux of f ices d o n t 
l ' exe rc i ce c o n f i f t o i t en que lque p a r t i e d e 
î a p u i f l a n c e p u b l i q u e ; o n n e c o n n o i f f o i t 
>point encore ces p r o p r i é t é s p a r t i c u l i è r e s 
tenues n o b l e m e n t , n i c e t t e f u p é r i o r i t é f u r 
les h é r i t a g e s d ' a u t r u i , que l ' o n a depuis 
a p p e l é e feignaries. 

C e u x que dans l ' anc ienne G a u l e o n apoe-
l o i t principes regicnum atque pagàrum , n é-
t o i e n t pas des p o f f e f f e u r s de feignuries t e l les 
que hos d u c h é s , c o m t é s , c h â t e l l e n i e s ; 
c ô t o i e n t des gouve rneu r s de p rov inces &c 
v i l l e s , o u des m a g i f t r a t s & juges q u i r e n -
d o i e n f l a i u f t i c e dans u n K è u . L e u r p u i f f a n c e 
é t o i t a t t a c h é e à l e u r o f f i c e , & n o n à l a 1 

p o f l è f l i o n d ' u n c e r t a i n t e r r i t o i r e . 

L a p r o p r i é t é ' q u ' o n a p p e l o i t a u t r e f o i s 
fieurk, d u p r o n o m fien, n e p a r t i c i p o i t alors 
jamais de l a f e igneur ie o u p u i f f a n c e p u b l i q u e . 

Cependan t par f u c c e f ï i o n de t emps , les 
feigneuries q u i , f i l ' o n e n excep te la f o u -
v e r a î a e t é , n ' é t o i e n t que de fimples o f f i ces , 
f u r e n t conve r t i e s en p r o p r i é t é . L a fieurie 
f u t c o n f o n d u e avec l a feigneurie, de f o r t e 
q u e p r é f e n r e m e n t l e t e r m e de feigneurie a 
d e u x fignifications d i f f ê r e n t e s ; l ' u n e en ce 
i j u ' i l f e r t à d é f i g n e r t o u t d r o i t de p r o p r i é t é 
o u de p u i f l a n c e p r o p r i é t a i r e , que l ' o n a 
dans u n b i e n ; l ' a u t r e e f t q u i ! f e r t à d é f i 
g n e r u n e t e r r e feigneuriale , c ' e f t - à - d i r e , 
j j o f l e d é e n o b l e m e n t , & avec t i t r e d e fii-
çaeurie. 

A i n f i l e t e r m e d e feigneurie fignifie e n 
Tornc X X X . 
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g é n é r a l u n e c e r t a i n e p u i f f a n c e p o u e d é e 
p r o p r i é t a i r e m è n t , â la d i f f é r e n c e de l a 
p u i f l a n c e a t t a c h é e à L'office d o n t l ' o f f i c i e r 
n 'a fimplement que l ' exe rc i ce . 

L a feigneurie e f t p u b l i q u e o u p r i v é e ; o n 
p e u t v o i r la d é f i n i t i o n de l 'une & de l ' a u t r e 
dans les f u b d i v i f i o n s q u i f u i v e n t cet a r t i c l e . 

L e s R o m a i n s o n t r e c o n n u la feigneurie oiâ 
p u i f f a n c e p u b l i q u e , & l ' o n t e x e r c é e f u r les 
p e r f o n n e s & f u r les b iens . 

I l e f t v r a i que d u t e m p s d e î a r é p u b l i q u e ^ 
les c i t o y e n s r o m a i n s n ' é t a i e n t pas fou rn i s à 
c e t t e p u i f l a n c e , e l le r é f i d o i t au c o n t r a i r e 
en eux ; i l s p o f f é d o i e n t a u I f i l i b r e m e n t l eu r s 
h é r i t a g e s d ' I t a l i e . M a i s les autres p e r f o n n e s 
& les b iens fitués a i l l e u r s , é t o i e n t f o u r n i s 
à la p u i f l a n c e p u b l i q u e , j u f q u ' à ce que 
t o u t e s ces d i f f é r e n c e s f u r e n t f u p p r i m é e s 

. par les e m p e r e u r s . L e s t e r r e s p a y o i è n t à 
l ' e m p e r e u r u h t r i b u t a p p e l é cenfum , l e q u e l 
cens é t o i t l a m a r q u e d e l a feigneurie p u 
b l i q u e . 

Tel était auïîî f état des Gaulés fous la 
d o m i n a t i o n d é s R o m a i n s , ï o r f q u e les F rancs 

• en f i r e n t la c o n q u ê t e . L e s va inqueurs f é 
f i r e n t f e i g n e u r s d é s pe r fonnes & d é s b iens 
des v a i n c u s , f u r l e fque l s i ls s ' a t t r i b u è r e n t 
n o n f e u l e m e n t l à feigneurie p u b l i q u è , ma i s 
a u ï f i l a feigneurie p r i v é e o u p r o p r i é t é . 

I l s firent t o u s les na tu re l s d u p a ^ s f e r f s , 
t é l s que c e u x q u ' o n a p p e l o i t chez les R o 
mains cenfuos , feu a'dfcrïptitios , gens âà 
m a i n - m o r t e , o u gens d e p o t e , quàfî afie* 
noe potefiatis ; d ' au t res f emb lab l e s à Ceux 
q u e les R o m a i n s a p p e l o i e n t colonos, feu 
glebae addiSos, gens de f u i t e , o u f e r f s d& 
f u i t e , l e fque l s n e p o u v o i e n t q u i t t e r fans 
le c o n g é d u f e i g n e u r . 

Le peuple vainqueur demeura franc de 
ces deuxe lpece s de f e r v i t u d e s , & e x e m p t 
de t o u t e feigneurie p r i v é e . 

L e s t e r r e s de l a G a u l e f u r e n t t ou t e s c o n -
fifquées; u n e p a r t i e f u t r e t e n u e p o u r l e 
d o m a i n e d u p r i n c e , l e f u r p l u s f u t d i f t r i b u é 
pa r p rov inces & t e r r i t o i r e s aux p r i n c i p a u x 
chefs & cap i ta ines des f r a n c s , à l ' e x e m p l e 
de ce q u i a v o i t é t é p r a t i q u é chez les R o 
m a i n s , l e f q u e l s p o u r a f f u r e r l eurs f r o n t i è r e s , 
e n d o n n è r e n t les t e r r e s p a r f o r m e d e b é n ë -
^ ' D d d d 
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f i c e ou r é c o m p e n f e à leurs capi ta ines 1 p o u r 
les t e n i r f e u l e m e n t p e n d a n t qu ' i l s f e r v i - ' 
r o i e n t l ' é t a t . 

L a f e u l e d i f f é r e n c e f u t que les F r a n c s ne 
d o n n è r e n t pas f e u l e m e n t les f r o n t i è r e s f , 
i ls d i f t r i b u e i e n t de m ê m e t ou t e s les terres. 
ô'e l ' é t a t . 

L e s p r o v i n c e s f u r e n t d o n n é e s avec t i t r e 
de duché, les marches o u f r o n t i è r e s avec 
le t i t r e de marquifat ; les v i l l e s avec l e u r 
t e r r i t o i r e , f ous le t i t r e de comté ; les 
c h â t e a u x & vi l lages , avec que lque t e r -
r i i e i r e à f e n t o u r , f eus le t i t r e àeharonnie 
o u de chmellenie , o u de f i m p l e feigneurie. 

M a i s ceux auxquels o n d o n n a ceslterres 
n ' e n eu r en t pas la feigneurie p l e i n e & e n 
t i è r e ; la feigneurie p u b l i q u e en d e m e u r a 
par devers l ' é t a t i l s n ' en e u r e n t que l'exer-, 
e ice ; l e p r i n c e f e r é f e i v a m ê m e Izfeigneurie 
p r i v é e de ces terres , d o n t la p r o p r i é t é 
l u i e f t r e v e r f i b l e ^ & m ê m e pendan t q u ' e l 
les é t o i e n t p o f f e d é e s par chaque o f f i c i e r o u 
cap i t a ine , i l y cpnfe rvo i . t t o u j o u r s une 
a u t r e f o r t e de feigneurie p r i v é e , q u i e f t 
ce- que l ' on a a p p e l l é feigneurie direèe \ ces 
t e r r e s n ' é t a n t d o n n é e s q u ' à la charge de cer
ta ins devo i r s & de cer ta ines p r e f t a t i o n s ^ 

T e l l e f u t la p r e m i è r e o r i g i n e des f i e f s & 
feigneuries, lefquels n ' é t o i e n t d ' abo rd q u ' à 
t e m p s enfui te . à v i e , & d e v i n r e n t dans 
l a f u i t e h é r é d i t a i r e s . 

L e s capi ta ines auxquels o n a v o i r d o n n é 
des. t e r r e s , t a n t p o u r eux que p o u r leurs 
f o l d a t s , en d i f t r i b u e i e n t à l eur t o u r d i f 
f é r e n t e s p o r t i o n s à leurs fo lda t s , a u f f i à 
t i t r e de fief, d ' o ù f e f o r m è r e n t les axrieres-

Ils en rendirent auffi quelques portions 
aux na tu re l s , d u p^ys , non. pas à t i y e 
de f i e f , mais à. la cha rge d ' un cens ,. t e l 
q u ' i l s en p a y o i e n t aux R o m a i n s ; d e - l à 
v i e n t l ' o r i g i n e de nos cenfives. . 

A u c o m m e n c e m e n t les feigneuries é t o i e n t 
l o u t à . l a fo i s off ices & f i e f s . L e s fe igneurs 
ï e t i d o i e n t - e u x - m ê m e s la j u f t i c e en p e r 
f o n n e mais dans, la fu i t e , ils c o m m i r e n t 
ç e f o i n à d ? ai ] t ies p e r f o n n e s , & o n l eu r 
a e n f i n d é f e n d u de juger e u x - m ê m e s , au 
m o y e n de q u o i les off ices des f e igneur s 
Wk àâ ç o n y e r . r j s . en feigneuries. auxquelles. 

n é a n m o i n s e f t d e m e u r é e a t t a c h é e u n e p a » t 
t i e de la p u i f f a n c e pub l ique . 

C ' e f t d e - l à q u ' o n d i f t i n g u e deux d i f 
f é r e n s d e g r e s de feigneurie p u b l i q u e : l e 
p r e m i e r q u i e f t la fouveraineté ; l e f é c o n d 
qu o n appelle fureraineté, c o m m e é t a n t u n 
d i m i n u t i f de l a f o u v e r a i n e t é , & une fimple 
l u p e n o n t e fans aucun p o u v o i r f o u v e r a i n . 

O n d i f t i n g u e a u f f i d e u x f o r t e s de feigneurie 
p r i v é e ; l a v o i r la direSe , q u i e f t cel le des 
f e i g n e u r s f é o d a u x o u cenfue ls ; & la fei
gneurie utile , q u i é f t cel le des va f f aux & 
f u j e t s c e n f i e r s . C ' e f t p o u r q u o i par le t e r m e 
de feigneurie privée l ' o n e n t e n d a u f f i q u e l 
q u e f o i s la p r o p r i é t é fimplement, a b f t r a c ^ 
n o n f a i t e de t o u t e feigneurie p r i f e en t a n t 
que p u i f l a n c e & f u p é r i o r i t é . 

L a feigneurie p r i v é e o u d i rec te , n 'a p lus 
g u è r e l i e u p r é f e r i t e m e n t que f u r les b i ens 
& n o n f u r les pe r fonnes , fi ce n ' e f t dans 
quelques l i e u x o ù i l y a encore des ce r f s 
de m a i n - m o r t e & gens d e p o u r f u i r e , & à 
l ' é g a r d des v a f f a u x & e e n f i t a i r e s p o u r l e s 
devo i r s & p r e f t a t i o n s d o n t i l s f o n t tenus à 
caufe de leurs h é r i t a g e s . -

L e s p r e m i è r e s feigneuries publ iques : 
dans 1 o r d r e de d i g n i t é , f o n t les feigneuries 
fouve ra ines , l e fque l l e s o n t des d r o i t s & 
p r é r o g a t i v e s q u i l eu r f o n t p rop re s . Voyez 

SOUVERAIN , SOUVERAINETÉ. 

L e s feigneurie* pub l iques q u i f o n t f e u 
l e m e n t f u z e r a m e s o u f u b a l t e r n e s , f o n t 
des feigneuries n o n f o u v e r a i n e s . ayan t fief 
o u f r a n c - a l e u n o b l e > avec j u f t i c e a n n e x é e 
a que lque t i t r e d f i o n n e u r , tels que d u c h é 
c o m t e , m a r q u i f a t , & c . Voye\ F k A N c ! 

fois la piu fance des armes & ]e pQlwoic 

l e g i f l a t i f ; les f e i g n e u r s qui . a v o i e n t a f f e ^ 
de v a f f a u x p o u r f o r m e r une c o m p a g n i e 
I e v o i e n t b a n n i è r e avo iem: l e u r banda. 
a^part : i l s d o n n o i e n t a u f f i à leurs f u j e t s des 
ftatuts, c o u t u m e s & p r i v i l è g e s . 

ueies, autres que les fouveraines-, nW 
plus, de la p u i f f a n c e p u b l i q u e que la j u f t î c e t 
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L e s feigneuries fuze ra ines f o n t de t r o i s 

f o r t e s : f a v o i r les grandes , les m é d i o c r e s 
& les pe t i tes , o u f i m p l e s feigneuries. 

Ces grandes-feigneuries , que l'on appe-
l o i t tou tes a n c i e n n e m e n t d ' un n o m c o m 
m u n , bâronnies , f o n t celles, q u i o n t t i t r e 
de hau te d i g n i t é , c o m m e les d u c h é s & 
c o m t é s - p a i r i e s , les autres d u c h é s & c o m t e s , 
m a r q u i f a t s , p r i n c i p a u t é s . 

Ces grandes fei gneuries j o u i f f o i e n t a u t r e 
f o i s de p r e f q u e tous les d r o i t s r é g a l i e n s , 
c o m m e de f a i r e des l o i x , d ' é t a b l i r des o f f i 
c i e r s , de r e n d r e la j u f t i c e en de rn i e r r e f f o r t , 
de f a i r e la pa ix & là g u e r r e , de b a t t r e m o n 
n o i e , l e v e r deniers f u r le peuple . L e s p o f -
fefleurs de ces feigneuries p o r t o i e n t f u r la 
t é t e une c o u r o n n e , f e l c n leur d i g n i t é . Voye^ 
C O U R O N N E , D u c , C O M T E , M A R 

Q U I S . 

M a i s depuis qufe les chofes o n t é t é r e m i -
* fes dans l eu r é t a t n a t u r e l , les grandes 

feigneuries ne d i f f é r e n t des autres que par 
l e t i t r e de d i g n i t é qu i y e f t a t t a c h é , & par 
f é t e n d u e de l eu r j u f t i c e , mouvances , p o f -
f e f l i o n s & d r o i t s , 

L e s m é d i o c r e s o u m o i n d r e s , f o n t celles 
q u i o n t u n t i t r e de d i g n i t é , mais i n f é r i e u r 
amx autres, tels que les ba ronn ies , v i c o m t é s , 
v i d â m e s , c h â t e l l e n i e s . ;* 

L e s pe t i t e s o u f i m p l e s feigneuries, f o n t 
celles q u i n ' o n t que le d r o i t de j u f t i c e , 
hau te , m o y e n n e o u b a f f e , o u m ê m e t o u t e s 
Jes t r o i s e n f e m b l e , fans aucun t i t r e d e 
d i g n i t é . 

L e s grandes feigneuries fuzera ines r e l è 
v e n t o r d i n a i r e m e n t n u e m e n t d e hfeigneurie 
f o u v e r a i n e ; les m é d i o c r e s o u m o i n d r e s , 
d e quelque g rande feigneurie ; & les pe t i t e s 
©u f i m p l e s , r e l è v e n t a u f t i c o m m u n é m e n t 
d 'une feigneurie d u f é c o n d o r d r e . 

C e p e n d a n t q u o i q u e le f o u v e r a i n p u i f f e 
f e u l c r é e r des j u f t i c e s , & é r i g e r des feigneu
ries p r o p r e m e n t di tes , une grande feignew-
rie peut r e l e v e r d 'une a u t r e , & n o n du r o i 
d i r ec t emen t , & a i n f i des autres feigneuries. 

Ces fe igneurs* de f i e f s p e u v e n t f eu l e 
m e n t c r é e r des a r r i è r e - fiefs ; mais ne p e u 
v e n t pas c r é e r de feigneurie q u i p a r t i c i p e à 
ï a u p u i f f a n c e p u b l i q u e , parce qu ' i l s n e peu-
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v e n t pas c r é e r de nouvel les j u f t i c e s , n i 
d ' une j u f t i c e en f a i r e deux . 

Les fiefs & feigneuries étoient autrefois 
tous i n d i v i f i b l e s , ce q u i n ' e f t d e m e u r é 
qu 'aux f o u v e r a i n e t é s & aux grandes feigneu
ries , telles que les p r i n c i p a u t é s , les d u c h é s 
& c o m t é s - p a i r i e s . 

A l ' é g a r d des autres feigneuries , la g l è b e 
peu t b i e n f e d i v i f e r ; mais l e t i t r e de d i g 
n i t é & la j u f t i c e n e f e d i v i f e n t p o i n t . 

A n c i e n n e m e n t t o u t e s les grandes fei~ 
gneuries ne t ô m b ô i e n t p o i n t en q u e n o u i l l e , 
parce que c ' é t o i è n t des o f f i ces m a f c u l i n s ; 
p r é f e n t e m e n t les f e m m e s y f u c c e d e n t f u i 
v a n t les r è g l e s des fiefs, f a u f l ' e x c e p t i o n 
p o u r les d u c h é s - p a i r i e s n o n f eme l l e s . 

L e s m é d i o c r e s 8c p e t i t e s feigneurie* 
é t o i e n t i nconnues dans l ' o r g i n e des fiefs ; 
les v i c o m t e s , p r é v ô t s , v igu ie r s c h â t e l a i n s , . 
v i d â m e s , n ' é t o i e n t que des o f f i c i e r s i n 
f é r i e u r s , p r é p o f é s par les^ducs & comtes , 
l e f q u e l s , à l ' e x e m p l e de c e u x - c i , f e firent 
p r o p r i é t a i r e s de l e u r o f f i c e & feigneuries* 

"Les feigneuries en g é n é r a l p e u v e n t j o u i r . , 
de d ive rs d r o i t s , les uns r e l a t i f s a u fief, 
les autres à la j u f t i c e . 

R e l a t i v e m e n t au fief, elles j o u i f f e n t des 
d r o i t s & d e v o i r s f e i g n e u r i a u x , tels que l a 
f o i & h o m m a g e , & l ' aveu & d é n o m b r e 
m e n t p o u r les fiefs q u i e n r e l è v e n t , les 
d é c l a r a t i o n s & r e c o n n o i f f a n c e s p o u r les 
t e r res q u i en r e l è v e n t en r o t u r e , les d r o i t s 
de q u i n t , r e l i e f , lods & v e n t e s , & au t r e s 
d û s aux m u t a t i o n s . 

R e l a t i v e m e n t à l a j u f t i c e , les feigneuries 
o n t d r o i t de po l i ce & de v o i r i e , d r o i t d e 
p è c h e dans les pe t i t es r i v i è r e s , d r o i t d 'à* 
m e n d e & de c o n f i s c a t i o n , b â t a r d i f e , d e f -
h é r e n c e & autres femblab les . 

L a p u i f f a n c e f p i r i t u e l î e n ' e f t p o i n t u n e 
feigneurie p r o p r e m e n t d i t e ; mais "Une fei
gneurie t e m p o r e l l e p e u t ê t r e j o i n t e à u n e 
d i g n i t é f p i r i t u e l î e . 

L e s p r é l a t s p e u v e n t a v o i r d e u x f o r t e s 
de j u f t i c e ; l ' une p u r e m e n t e c c l é f i a f t i q u e * 
q u i n ' e f t p o i n t p o f f é d é e par d r o i t de fei* 
gneurie ; l ' au t re p u r e m e n t t e m p o r e l l e , q u i 
e f t t enue en fief. 

L e s ju f t i ces appar t enan tes aux v i l l es n e 
D d d d % 
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f o n t p o i n t u n e m a r q u e de fetgmurie,', el les 
ne f o n t n i r o y a l e s , n i f e i g n e u r i a l e s , m a i s 
m u n i c i p a l e s , c ' e f t - à - d i r e , j u f t i c e de p r i 
v i l è g e s . 

S u r ce q u i conce rne l e s feigneuries, voyet^ 
les au teurs q u i o n t t r a i t é des fiefs, f r a n c s -
a î e u s , j u f t i c e s , p r i n c i p a u t é s , f o u v e r a i n e t e s ; 
L o i f e a u des feigneuries , & les mots F I E F , 
F R A N C - A L E U , S E I G N E U R - , &C ( A ) 

S E I G N E U R I E C E N S I V E OU C E N S U E L L E . 

Voye[ ci-devànt S E I G N E U R C E N S I E R . 

S E I G N E U R I E I N CONCRZTQ, e f t cel le 
q u i e f t f o r m é e d u concour s d e la feigneurie 
p u b l i q u e &: la feigneurie p r i v é e > t e l l e 
qu ' une t e r r e f e i g n e u r i a l é , q u i c o n f i f t e t o u t 
à la f o i s en la p o f l e f ï i o n d ' h é r i t a g e s te
nus n o b l e m e n t & e n d r o i t de. f u p é r i o r i t é 
for des h é r i t a g e s q u e l e f è i g n e u r ne p o f » 
f é d e pas. Voye% L o y f e a u , , des fèign. ch. i j . 
JU i.&fuiv. 

S E I G N E U R I E , D I R E C T E , e f l cel le q u i n 'a 
pas Ja, p r o p r i é t é * l e fa ç f c p f e , ma i s feule
m e n t la f u p é r i o r i t é & la m o u v a n c e , f o i t 
en fief o u en cen.fi v e ; e l fe e f t o p p o f é e à 
l a Jeigneurh u t i l e . 

Seigneurie foncière o u trè$-fon<tiere. V o y e z 
c i d e v a n t Seigneur fqncier. 

Seignqurie honoraire, eft. cel le q u i e f t 
é r i g é e par le r o i en t i t r e de c o m t é , m a r 
q u i f a t o u p r i n c i p a u t é , q u o i q u ' e l l e ne r e l e v é 
pas. d i r e c t e m e n t d u r o i , mais d 'un a u t r e 
f e i g n e u r :. o n appel le ces f o r t e s d e f e i 
gneur ies honorai-es, pa rce que r é g u l i è r e ^ 
n i e n t les grandes feigneuries. n e d o i v e n t r e 
l e v e r q u e d u r o i , & q u e quand elles n e 
r e l è v e n t pas , l e u r t i t r e q u i l eu r e f t a t t r i 
b u é n ' e f t r é p u t é q u ' u n t i t r e honoraire. Voy. 
L o i f e a u , des feigneuries, ch. vj, n. 

Seigneurie privée , quelques-uns appe l l en t 
fimplement fleurie , p o u r l a d i f t i n g u e r de 
l a feigneurie publique, q u i e f t la f e u l e fei
gneurie p r o p r e m e n t d i t e , e f t Fe d r o i t que 
chaque p a r t i c u l i e r a dans f a c h o f e , c o m m e 
\e p r o p r i é t a i r e f u r f o n h é r i t a g e , le m a î t r e 
f u r f o n e f c l a v e . Voyez L o i f e a u des feigneu
ries y ch.. f & les m o t s Directe, Domaine t 

Propriété , Seigneurie féodale. 

Seigneurie publique, c o n f i f t e e n la f u p é 
r i o r i t é & a u t o r i t é que q u e l q u ' u n a f u r les 
p e r f o n n e s & chofes q u i l u i f o n t f o u m i f e s , , 

S E I 
E l î e e f t a p p e l é e publique, parce « p f e l l e en t f 
p p r t e le c o m m a n d e m e n t o u p u i f l a n c e pu* 
b l i q u e , i l n 'y-a de vtxa\efeiigjwuriepuUMuet$'a§ 
la p u i f f a n c e que d o n n e l e d r o i t de j u f t i c e 
l o r f q u ' o n l e p o f f e d e en p r o p r i é t é ; car Poffi.* 
c i e r q u i e x e r c e la j u f t i c e n 'a pas la feigneurie f 

Se la feigneurie f é o d a l e o u directe n ' e f t p r o * 
p r e m e n t qu 'une feigneurie p r i v é e . V o y e z « -
devant Seigneurie directe, Seigneurie féodale^ 
Seigneurie privée. Voyez; L o î f è a u , des fei
gneuries , chap. j , n. xxv}. 

Seigneurie fouveraine, e f t ce l te à l a» 
que l l e e f t a t t a c h é l e d r o i t de f o u v e r a i 
n e t é , t e l l e que f e m p i r e , u n r o y a u m e , o u 
a n t r e m o i n d r e feigneurie é t a b l i e en f b u v e r a i -
n e t é . U y a a u f f i des é t a t s a r i f t o c r a t i q u e s 
& d é m o c r a t i q u e s q u i f o r m e n t des feigneurie» 
f o u v e r a i n e s . 

Seigneuriefubalièrne en g é n é r a î , e f l t o u t e 
feigneurie n o n f o u v e r a i n e ; o n e n t e n d néan*. 
m o i n s q u e l q u e f o i s par là ptus p a r t i c u l i è r e 
m e n t les m o i n d r e s feigneuries , q u i f o n t 
i n f é r i e u r e s aux plus g randes . 

Seigneurie Suzeraine. V o y e z Seigneur 
Suzerain. 

Seigneurie temporelle. V o y e z . Seigneur 
temporel. 

Seig)neurie.tre.srfanciere. V o y e z seigneur 
Foncier. 

Seigneurie vicomte. V o y . seigneur vicom-, 
tier. 

Seigneurie utile , c ' e f t ta p r o p r i é t é à l a 
d i f f é r e n c e d e la feigneurie d i r ec t e , q u i n e 
c o n f i f t e que dans u n e f u p é r i o r i t é r e t é n u e 
f u r l ' h é r i t a g e . V o y e a , seigneur direâ & 
seigneur utile*. ( A } 

S E I L L A N 5 , ( Gog. moa\ ) p e t i t e v i l l e ; 
o u p o u r m i e u x d i r e , b o u r g de F r a n c e , ers 
P r o v e n c e , dans l a v i g u e r i e de Barbota , a v e c 
u n c o l l è g e que t i e n n e n t tes d o c t r i n a i r e s » 
( ) 

S E I L L E , L A , ( Géog. mod. ) nom d e 
d e u x r i v i è r e s de F r a n c e \f u n e en L o r r a i n e » 
t i r e f o n o r i g i n e d u lac d e L i n d e r , & f e p e r d 
dans la M o f e l l e , à M e t z . L ' a u t r e p r e n d f » 
f o u r c e aux f r o n t i è r e s de la P i c a r d i e % p a $ e 
a u C a r e a ù . C a m b r é f i s ; & f e j e t t e dans? 
l ' E f c a u t , au de f lus de V a l e n c i e n n e s . (JX / : ) 

S E I L L E a L f» ( Tonnelier* ) v a i f f e a u d e 
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j * o i s f ans f o n d par le h a u t , & q u i a l a g r o f 
f è u r d u n e f e u i l l e t t e . I l e f t g a r n i de cerceaux, , 
& d 'une a n f e de f e r p o f é e f u r un gros b â t o n , 
d o n t d e u x h o m m e s f e c h a r g e n t chacun f u r 
u n e é p a u l e , p o u r t r a n f p o r t e r le v i n d u p re f -
f o i r dans les caves. C e b â t o n , a p p e l é tinet, 
f e r t a u f t i à b r o y e r les r a i f i n s d'ans la c u v e . 
( 2>. / . ) 

S E I L L E A U , f . m . {Marine.) c ' e f t u n f e a u . 

S E Ï L L U R E , f . f . ( Marine, ) Vayei 
S I L L A G E . 

S E I M E , f. f . ( terme de Maréchal. ) c ' e f t 
u n e f e n t e dans la c o r n e des quar t i e r s d u 
c h e v a l , q u i s ' é t e n d depuis. la c o r n e j u f q n ' a u 
f e r , q u i e f t d o u l o u r e u f e , & fa r t b o i t e r le 
cheva l . ( D. J. ) 

SEIN , f. m.. ( Gram. ) partie du corps 
où , f o n t les mamel les . , & q u i f o r m e I ' e x t é -
r i e u r de l a po i&r ine . H f e p r e n d p o u r h 
g o r g e * les. tenons. O n d i t c e t t e fille n'a 
p o i n t d e g o r g e , n ' a p o i n t de fein. E l l e e f t 
fans m o d e f t i e r e l l e d é c o u v r e f o n /e*/?. Je > 
p o r t e c e t e n f a n t dans m o n fein.! C o m b i e n 
d e bonnes & de m a u v a i f e s act ions r e n f e r -
nuées à jamais dans le fein de ia t e r r e . C e t t e 
BouveHq m ' a i p i o n g é l a m o r t d a n s l e fein. I l 
e f t r e n t r é dans le fein d e f a f a s n i l f e . 

SEIN ( Critique facrée, ) en- grec xio-ya-or , 
e n l a t i n finus ; ce m o t fein a p l u f i e u r s l i g n i 
fications dans l ' é c r i t u r e . I l f e p r e n d p o u r 
îà p a r t i e d u co rps r e n f e r m é e dans l ' ence in t e 
des bras : Exod. iv. 6. & de c e t t e l i g n i f i c a 
t i o n f o n t venues ces f a ç o n s de pa r l e r , gar
der là m a i n dans f o n fein , p o u r d i r e nepoint 
agir i m é t a p h o r e t i r é e des gens o i f i f s qu i 
t i e n n e n t leurs mains dans l e u r fein, fans 
r i e n f a i r e . Porter dans fon fein , c ' e f t c h é r i r 
t e n d r e m e n t , c o m m e f o n t les m è r e s & les 
n o u r r i c e s . L e L a z a r e f u t p o r t é dans le fein 
d ' A b r a h a m . Luc y x v j . zz. T e l e f t u n e n f a n t 
b i e n a i m é , q u i e f t r e ç u en t r e les bras de f o n 
p e r e . L'epoufè du f e i n , d é f i g n e l ' é p e u fe 
l é g i t i m e . L ' a p ô t r e b i e n a i m é r e p o f o k f u r 
Je fains d e Je fus . Jem% xiij\ ^ A l o r s o n 
é t o i t c o u c h é f u r desi l i t s la t ê t e t o u r n é e 
v e r s l a tab le & : les p i é s e n dehors ; a i n f i 
J e a n , q u v é t o i t au d e f l u s de J e f u s , a v o i t 
l a t ê t e p r è s d e l u i , & c o m m e d a n s f o n fein ; 
a i n f i dormir dans le fein de quelqu'un-, c ' e f t 
d o r m i r a u p r è s , de. l u i j couve r une f e m m e 

d a n s f o n fein,fovere in Jinu fuo , Prov. I. a o . 
c ' e f t d e f i r e r de l a c o r r o m p r e . 

C e m o t en l â t i n d é f i g n e a u f f i l e repli, l e 
pan d 'une r o b e d o n t o n f e f e r v o i t à t i r e r 
les f o r t s . Prov. xvj. 53-, P o u r e n t e n d r e c e t t e 
m é t a p h o r e , i l f a u t f a v o i r que les anc iens 
q u i p o r t o i e n t de longues r o b e s , m e t t o i e n t 
les b i l l e t s dans u n pan , & q u e c ' é t o i t l a 
m a n i è r e de t i r e r a u f o r t ; d e l à ces f a ç o n s 
d e par ler p r o v e r b i a l e s , excuterefignum fuumy 

f e c o u e r f e pan de f a r o b e p o u r m a r q u e r 
l ' h o r r e u r q u ' o n a de q u e l q u ' u n o u d e quel-* 
que c h o f e ; abfcondere ignem in f i n u , c a 
c h e r d u f e u dans les rep l i s d e f a r o b e , 
p o u r d i r e / n o u r r i r f e c r é t e m e n t dans f o n 
c œ u r des d e f i r s d e vengeance . 

E n f i n Ie^ m o t g r e è *éy*ros , & le l a t i n fi* 
nus^ fignifi.enc u n golfe, parce que dans 
u n g o l f e o n e f t e n f e r m é e n t r e d e u x r i v a 
ges , c o m m e e n t r e d e u x b r a s , aB. xxiî. ; o , 
( D . I . } J ™ 

S E I N D ' A B R A H A M , ( Critique facrée. ) ; 
les j u i f s o n t a i n f i n o m m é l e f é j o u r des 
b i e n h e u r e u x ; & c e t t e e x p r e f f i o n e f t e m 
p l o y é e dans S. L u c . , ch. xvj. z z . c e p e n 
d a n t p l u f i e u r s p è r e s de l ' é g l i f e . o n t é t é 
f o r t incer ta ins f u r c e t t e m a t i è r e . T e r t u 
l i e n , e m b r a f l à n t F o p i n i o n d e S. I r e n é e , 
d i t que L a z a r e é t a n t a u x enfers dans l e 
fein d'Abraham, y j o u i f f o i t d u r a f r a î c h i f -
f e m e n t . ta%arus apud infères in finu 
Abrahae refrigerium confeutus. L e m ê m e 
T e r t u l l i e n e n f e i g n e a i l leurs , que l 'ame; 
d u S e i g n e u r , p e n d a n t que f o n corps é t o i t 
au f é p u l c r e „ d e f e e n d i t aux e n f e r s & a p 
p a r u t fous une f o r m e h u m a i n e aux p a 
t r i a r ches . C ' é t o i t - i à , f é l o n l u i , q u ' é t o i t 
le fein d'Abraham , 011 le mauva i s r i che , v i t , 
L a z a r e . C e t t e o p i n i o n v e n o i t o u des p r é 
j u g é s d u p a g a n i f m e , o ù p l u t ô t du m a n q u e 
de l ' i n t e l l i gence du ftyle d ' é c r i t u r e ; v o i l à 
p o u r q u o i les m ê m e s p è r e s s ' i m a g i n è r e n t 
que l e fein d'Abraham é t o i t u n l i e u p a r t i 
c u l i e r , que l e paradis t e r r e f t r e f u b f i f t o i t 
enco re que lque p a r t , fit en c o n f é q u e n c e , 
i ls p r e n o i e n t à la l e t t r e les e x p r e f î i o n s 
de l ' au t eu r de T A p o c a l y p f e , c o m m e fi les 
ames des m a r t y r s a v o i e n t é t é r é e l l e m e n t 
e n f e r m é e s fous je n e fais quel au t e l . Beaufab. 
( D . J . ) 

S ^ i N > C Mari/ie. ) p e t i t e m e r e n v i -
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r o n n é e de t e r r e , q u i n'a de c o m m u n i c a 
t i o n à aucune au t r e que par u n parage . 

S SINE, # la , ( Géog. mod. ) en latin Se-
quana ; r i v i è r e o u fleuve de F r a n c e . I l 
p r e n d fa f o a r c e en B o u r g o g n e p r è s d e 
Chanccaux , à 6 l ieues de D i j o n , t r a v e r f e 
la C h a m p a g n e , a r r o f e T r o y e s , & c o m 
m e n c e à p o r t e r ba teau à M é r y . E n f u i t e la 
feine a p r è s a v o i r r e ç u l ' Y o n n e & le L o i n g , 
t r a v e r f e l ' î l e de F r a n c e , o ù el le a r r o f e 
M e l u n , C o r b e i l & Paris . A deux p e t i t e s 
lieues au de l fu s de ce t t e d e r n i è r e v i l l e , 
e l le r e ç o i t la M a r n e q u i la g r o l f i t c o n f l -
d é r a b l e m e n t , & à f lieues au de f fous elle 
r e ç o i t i ' O i f e . E n f i n , a p r è s a v o i r f é p a r é 
l e V e x i n de la B e a u c e , & a v o i r a r r o f é 
V e r n o n , P o n t - d e - 1 ' A r c h e , R o u e n , Cau-
debcc , Q u j l e b œ u f & H o n f l e u r , elle va 
f e - j e t e r dans l ' O c é a n par une g rande e m 
b o u c h u r e au H a v r e - d e - G r a c e . L a feine 
f a i t d a n s f o n cours m i l l e m é a n d r e s , & 
f o r m e f u r f o n palfage quelques î l e s a g r é a 
bles. Ses bords f o n t a f fez b ien p r o p o r 
t i o n n é s p o u r caufe r r a r e m e n t d u d é f o r -
d re . Ses eaux f o n t b o n n e s , faines & p u 
res. {D. j . ) ~' 

SEINE , terme de pêche , forte de filet 
q u i f e r t à f a i r e la p ê c h e d u h a r e n g , a i n f i 
que nous, a l lons le d i r e . 

Les pêches du hareng, & du maque
reau f o n t f l o t t a n t e s , c ' e f t - à - d i r e que la 
t ê t e des filets, ga rn i e de l i è g e r e f t e à la 
f u r f a c e de l 'eau , o u f e u l e m e n t u n peu 
p l o n g é e , à la v o l o n t é d u m a î t r e p ê c h e u r . 
Ces filets ne p e u v e n t p r e n d r e que des 
p o i f l b n s paffagers ; a i n f i ils n e n u i f e n t 
p o i n t au. b i e n g é n é r a l de la- p ê c h e . 

L o r f q u e le ba teau e f t a r r i v é au l i e u o ù 
l ' o n f e p r o p o f e de f a i r e la p ê c h e , a v a n t 
de j e t e r à la m e r la t e f f u r e , q u i e f t 
t o u t e la l o n g u e u r des feines j o in t e s e n 
f e m b l e , p o u r ne f a i r e ? p o u r a i n f i d i r e , 
qu 'un f e u l f i l e t , l ' é q u i p a g e a m e n é le g rand 
m â t , & ne d o n n e à la v o i l e de m i f a i n e 
que ce q u ' i l l u i en f a u t p o u r le f o u t e n i r 
à la m a r é é pendant qu ' i l s t e n d e n t l e fi
l e t . L e s p ê c h e u r s m ê m e des grandes g o n 
doles f o n t c e t t e m a n œ u v r e en u n i n f t a n t , 
& s'ils n ' o n t p o i n t b e f o i n de l eu r m i f a i n e , 
q u ' i l s - n o m m e n t bar/et, ils - a m è n e n t la 

m a r t e r e l l e " q u i r e f t e dans l a m ê m e p l a c é 
o u t o m b e - a r r i e r e . F 

E n f u i t e o n l e v é p r e f q u e t o u t l e p o n t 
par f eu i l l e s d ' é c o u t i l l e s , p o u r t i r e r des 
r u m b s , les filets q u i y f o n t l e v é s ; o n 
j e t t e à la m e r u n h a l l i n , d o n t l e bouc 
e f t f o u t e n u d 'un b a r i l d e b o u t ; o n f r a p p e 
les feines f u r le h a l l i n , de t r o i s en t r o i s " 
p i è c e s de feines , q u i o n t chacune q u a t r e 
braffes ; o n y f r a p p e p o u r f o u t e n i r les 

feines & le h a l l i n u n q u a r t de p e t i t e f u 
t a i l l e ; l ' au t r e , b o u t d u h a l l i n e f t a m a r r é 
au bateau , que les " f i l e t s f o n t d é v i r e r . 
avec eux à là m a r é e ; les feines p l o n 
g e n t dans Peau de quelques brades au m o 
y e n d 'un p e t i t co rdage avec leque l elles 
f o n t f r a p p é e s f u r le h a l l i n , q u ' o n p e u t 
a longer o u r a c c o u r c i r f u i v a n t que l ' o n 
juge que le h a r e n g p r e n d le f o n d , o u 5

 ; 

app roche de îa f u r f a c e de l 'eau ; les fi
lets q u i f o n t f o r t lourds t o m b e n t pe rpen- . _ 
d i c u l a i r e m e n t ; mais la t ê t e e f t f o u t e n u e T 
d e f l o t t e s de l i è g e a m a r r é e s f u r le b a u c h e t , 
ou la t ê t e du f i l e t à u n p i é de d i f t a n c e les. t 

uns des autres. L e s harengs q u i f e t r o u v e n t 
dans le paf fage de la t i f f u r e f o n t a r r ê t é s ; 
& c o m m e i l e f t du n a t u r e l des p o i f l b n s 
de p o u f f e r t o u j o u r s avec l e u r t ê t e p o u r 
f e f a i r e p a f l à g e ,s i ls f e m a i l l e n t dans l e 
filet o ù ils f o n t p r i s par les o u ï e s ; au bouc 
de, quelques heures o n ha l le à b o r d les 

feines p o u r en r e t i r e r le p o i f l b n ; o n n e 
p r e n d de c e t t e m a n i è r e avec les feines 
u n i q u e m e n t que des harengs , q u e l q u e f o i s , 
mais r a r e m e n t , des jeunes maquereaux , 
quelques fcelans , de fauf fes a l o f e s , q u i 
f o n t c o m p r i f e s avec les harengs fous u n 
m ê m e g e n r e , & q u i f e t r o u v e n t c o n f o n d u s 
avec eux ^ les feines j o i n t e s e n f e m b l e f o n t 
plus de 6 à 7 0 0 brades p o u r la t i f l i i r e d ' u n 
f e u l ba teau . 

C e t t e p ê c h e d o i t f e f a i r e la n u i t , & 
plus e l le e f t o b f c u r e , plus o n la p e u t e f p é r e c 
b o n n e . 

S E I N E T R A Î N E . ( terme de Pêche, ) 
f o r t e de filet d o n t l e c o l e r e t e f t u n e 
e f p e c e ; la feine e f t c o n f t r u i t e c o m m e l e / 
c o l e r e t , mais e l le e f t t i r é e pa r deux b a - , 
t e a u x , au fieu que le c o l e r e t l ' e f t par des -t 

h o m m e s o u des chevaux . Voye^ C O L E R E T . 

C e t t e p ê c h e f e f a i t de b a f f e m e r , & celfe,,-, 
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fcuffi-tôt que l e flot c o m m e n c e à v e n i r ; î 
o n ne p r e n d o r d i n a i r e m e n t avec c e t e n g i n ' 
q u e des flecs , l e fquel les r e l i e n t v o l o n t i e r s 
dans Jes baf fures a p r è s que l a m e r s 'eft 
r e t i r é e . 

O n f e f e r t d e feines p o u r f a i r e la p ê c h e 
d u h a r e n g . Voye[ C article précédent. 

. L e s feines d o n t o n f a i t u f age à l ' e m 
b o u c h u r e des r i v i è r e s , f e d i f t i n g u e n t en 

feines claires & feines é p a i f f e s ; les feines 
claires f e r v e n t a p ê c h e r des a l o f e s , des 
t e in t e s , des f a u m o n s , & q u e l q u e f o i s , mais 
r a r e m e n t , des é t u r g e o n s , & autres efpeces 
d e p o i f i o n s d e r i v i è r e s ; les mai l l e s des 
feines c la i res f o n t de I I O U U l ignes . 

Les feines é p a i f f e s n ' o n t au plus que 
c i n q l ignes en q u a r r é , q u i e f t la m a i l l e 
des bou t s de qu i ev re s . Ces r e t s , au l i e u 
de p lombs , f o n t p i e r r é s par le bas & garnis 
de Aortes d e hege par l e h a u t . L e s p ê 
cheurs les a l o n g e n t & les h a u f f e n t o u 

* a i f l e n t a u t a n t q u ' i l l e u r p l a î t ; i ls les f o n t 
de 6 0 , 7 0 8 0 , 9 o , 100 à z o o bra f fes 
d e q n g p l u s o u m o i n s ; que lquefo i s i ls 
n e l eu r d o n n e n t qu 'une b r a f l e & d e m i e 
de c h u t e , & que lque fo i s le d o u b l e , f u i v a n t 
f a l a rgeur de la r i u e r e & la p r o f o n d e u r 
des eaux ; les e x t r é m i t é s du filet f o n t t o u 
jours m o i n s hautes que le m i l i e u , p o u r 
p o u v o i r f o r m e r u n e f o l i é e o u fac o ù * 

neW 
- ».*w i u u C 6 u u iac o u 
p o i f f o n f e t r o u v e a r r ê t é , quand o n v i 
a haler Je filet à t e r r e . 

P o u r f a i r e c e t t e p ê c h e , i l f a u t u n ba teau 
e m p o r t e au l a r g e , & f o u v e n t pa r le t r avers 
de la r i v i è r e q u ' i l ba r re ; un b o u t d u filet 
l u i t le bateau , & l ' au t r e e f t t é n u à t e r r e 
pa r u n h o m m e o u d e u x . Q u a n d le bateau 
a t a i t une g rande ence in t e , ceux qu i font 
dedans Je r a m è n e n t de m ê m e b o r d , & o n 
haie les deux bou t s de la Jeine en les r e j o i 
g n a n t ; o n e n v e l o p p e de ce t t e m a n i è r e 
t o u t ce qu i s 'eft t r o u v é dans l ' ence in te d u 
U l e t q u i d é r i v e au c o u r a n t de l 'eau q u e l 
quefo is I efpace d ' un q u a r t de l i eue les 
p é c h e u r s s e n t r ' a i d e n t p o u r ha le r la feine 
l u r les bancs , d ' au tan t que l e t r a v a i l e f t 
ton r u d e , à caufe d e l à p e f a n t e u r d u filet 
« t de l a g r a n d e u r . L a feine é p a i f f e f e r t à 
p r e n d r e des é p e r l a n s & g é n é r a l e m e n t t o u t 
ce q , u i l e t r o u v e dans l ' ence in te du filet & 
* y a 4e* t emps d i f f é r e n s que l ' o r d o n n a n c e 

S E I ' 

a fixé p o u r f a i r e la p ê c h e avec ces deux 
d i t t e rens f i l e t s . 

D a n s quelques e n d r o i t s o ù l ' o n f e f e r t d e 

r l Z \ f e i n e ? l d o n f I e P ° i d s c o n f i d é 
r a b l e , les p é c h e u r s les h a l e n t à t e r r e a v e c 
des v i r e v a u x o u t r e u i l s qu ' i l s t r a n f p o r t e n c 
o u ils j u g e n t a p r o p o s ; c e t t e m a n œ u v r e q u i 

î e l l l T * * q U C q i ! a n d ° n v i r e a u c a b e - ^ n , 
i i n f i H T U r " n t ? i U r C ° m m 0 d e f o n t 
a i n h d i f p e n f e s de f e m e t t r e en g r a n d e 
t r o u p e p o u r f a i r e c e t t e p ê c h e . 

I l y a e n c o r e des feines q u ' o n appel le 
Jones denvantes ; c e t t e p ê c h e e f t l i b r e dans 
la r i v i è r e de la V i l l a i n e , dans le r e f w 
de I a m i r a u t é de N a n t e s en B r e t a g n e 

I e P £ c h e u r ^ I» v e u t fa i re° l a 

il £°mm? Ie Jit de Ia "Viere eft peu Iareei 
i l f r a p p e a t e r r e u n p i q u e t o ù i l a m a r r e u n 

des cordages o u bras d u filet, e n f i l e fl 

tend de la même manière que font lé! 

f n U % P e c h

A

e u r s > *e f e r v e n t de fiL , -
fon filet e f t a u f f i t e n d u en d e m i . c e r c l e ' 
& r e v i e n t de m ê m e au p i q u e t ™ T a l a n f 
a f u i l ' au t re cordage o u bras q u f e f t r l f l l 

ZllJ > l] peut aift'ment faire feuî 
c e t t e m a n œ u v r e ; q u a n d i l s f o n t deux d a n s 

fe b a t e a u , u n defque l s e f t f o u v e n t n n 
j eune g a r ç o n d e r n i e r r e f t e ^ t e r r e 
& I a u t r e t e n d le filet qu ' i l s r e l e v e n ^ V 
| - r e m b l e î C 0 ^ * 

patcequ'ellesfontfédenar

,

es.t& 

Le fHef dont fe fervent les pêcheur, *a 
u n e p e t i t e feine ou filet I o n g P " i nV f 

, t r o i s , o u qua t re bralfes a v . n ? ^ ' P d e 

j b r a f l e & ' d e m i e à d ^ C k T T f l T 
chaque b o u t e f t a m a r r é f u r Î L f ° ? d * 

hommes tenant chacun là perchTd * 
e n t r e n t à la b a f f e - e a u cfan? h m e r l ? ? * 
avan t q u ' i l l eu r e f t p o f l i b f e f u r S s fond' 
^ f ab l e , a y a n t f o u v e n t de Peau ï W 
cou ; l ' o u v e r t u r e d u r e t J f t r q a ; J 

m a r é e & a u c o u r a n t - l , p ° ^ e e , a , a 

c o u r a n t , & c o m m e la l a m © 
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dans ce t t e . pa r t i e des c ô t e s < T 0 . N . CX d e 
l ' a m i r a u t é de Q u i m p e r e f t t o u j o u r s f o r t 
é l e v é e que lque c a l m e q u ' i l p u i f f e f a i r e , à 
cau fe des courans f o r m é s pa r la p r o x i m i t é 
des i f l e s v o i f i n e s ; l o r f q u e ceux q u i p è c h e n t 
d e c e t t e m a n i è r e v o i e n t v e n i r la h o u l e q u i 

"ne m a n q u e r o i t pas de les c o u v r i r , i l s s ' é 
l a n c e n t au de l fus en s 'appuyant f u r la pe r 
c h e , d o n t l e p i é e f t u n peu e n f o n c é dans 
l e f a b l e , ce qu ' i l s f o n t avec d ' au tan t plus de 
f a c i l i t é que le v o l u m e de l 'eau les a i d e à s ' é 
l e v e r , a i n f i i ls é v i t e n t la vague q u i a m e n é 
à la c ô t e des m u l e t s & d 'autres efpeces ; 
q u a n d les p ê c h e u r s p r é f u m e n t q u ' i l y a d u 
p o i f f o n dans l e f i l e t , d o n t les mai l les f o n t 
d e v i n g t & d i x - h u i t l ignes en q u a r r é , i ls f e 
r a p p r o c h e n t l ' u n de l ' a u t r e , & e n v e l o p p e n t 
ce q u i e f t dedans ; & a p r è s l ' a v o i r r e t i r é , 
i l s c o n t i n u e n t l a m ê m e m a n œ u v r e t a n t q u e 
l a m a r é e l a l e u r p e r m e t , e n r ecu l an t t o u j o u r s 
d u c ô t é de l a c ô t e à m e f u r e qu 'e l le m o n t e , 
& i ls n e f i n i f l e n t la p ê c h e que quand la 
h a u t e u r de l ' eau les o b l i g e de la c e f f e r . 

L e t emps le plus c o m m o d e p o u r f a i r e 
c e t t e p e t i t e p ê c h e e f t depuis l e m o i s de m a i 
j u f q u ' a u c o m m e n c e m e n t de Septembre ; 
c o m m e ce f i l e t ne t r a î n e p o i n t , & q u ' i l 
r e f t e f é d e n t a i r e f u r le f o n d , ce t t e m a n i è r e 
d e p ê c h e r ne p e u t caufe r aucun p r é j u d i c e , 
d 'a i l leurs o n n ' y peu t p r e n d r e de gros p o i f -
f o n s avec des mai l l e s a u f l i o u v e r t e s ; nous 
l ' avons n o m m é e feine dormante, à c a u f e de 
f o n o p é r a t i o n ; les p ê c h e u r s n e l a p e u v e n t 
t r a î n e r , i ls ne f o n t q u ' e x p o f e r l eu r s r e t s à 
l a m e r . 

U n e a u t r e f o r t e de f e i n e s 'appelle f e i n e 
traverfante. E n v o i c i la m a n œ u v r e . 

Q u a n d les P ê c h e u r s v e u l e n t f e f e r v i r de 
ce f i l e t p o u r f a i r e la p ê c h e , i ls f e m e t t e n t 
o r d i n a i r e m e n t qua t r e ba teaux % n f e m b l e 

' p o u r e n f a i r e la m a n œ u v r e , la cha loupe q u i 
p ê c h e , c ' e f t - à - d i r e , q u i p o r t e l e f i l e t , a c i n q 
h o m m e s d ' é q u i p a g e p o u r t e n d r e ; q u a 
t r e h o m m e s n a g e n t , de m a n i è r e q u e l e 
c i n q u i è m e t e n d la f e i n e , la place en d e m i -
Cercle ; u n des bou t s e f t a m a r r é à l ' a r r i é r e 
d u b a t e a u , & p o u r l e r e l e v e r , deux des 
p ê c h e u r s f e m e t t e n t i l ' avan t ; le ba teau 
t o u r n a n t f u i v a n t l ' é t a b l i f l e m e n t d u f i l e t , & 
p o u r e m p ê c h e r l e p o i f l b n q u i f e t r o u v e 
dans l ' ence in t e d ' e n f o r t i r o u de f a u t e r au 

S Ë~ JL 
d e t à i s i e s . f l o t t e s d e i i é g e q u i 4a t ï e n n e n e 
a f l e u r d 'eau. , d e u x des t r o i s aut res b a t e a u * 
e n t r e n t dans l ' e n c e i n t e de b a t t e n t l ' eau 
avec leurs av i rons ; i i s V e n f e r v e n t a u f l i p o u r 
l eve r l e f i l e t par les flottes, le t r o i f i m é 
ba teau f e m e t en -deho r s & f a i t a u f l i l a 
m ê m e m a n œ u v r e . ... 

Ces filets o n t leurs p i è c e s chacun d e 
t r e n t e braf fes de l o n g & de t ro i s de c h û t e ; 
les p ê c h e u r s s'en f e r v e n t é g a l e m e n t â l a 
m e r , c o m m e aux e m b o u c h u r e s des r i v i è 
res ; i ls f e m e t t e n t o r d i n a i r e m e n t c i n q p ê 
cheurs e n f e m b l e , f o u r n i f f e n t chacun une ' 
p i è c e de filet, ce q u i f a i t e n v i r o n cen t c i n 
quan te b ra f l e s d e l o n g u e u r , l e f q u e l l e s m o n 
t é e s & j o i n t e s e n f e m b l e n e d o n n e n t au plus 
que f o i x a n t e - d i x à q u a t r e - v i n g t b r a f f e s d ' é 
t e n d u e , à caufe d u fac & d u v e n t r e q u ' i l f a u t 
que f o r m e ce filet p o u r y a r r ê t e r l e p o i f 
f o n p l a t & le p o i f f o n r o n d . 

C e t t e p ê c h e f e f a i t en t o u t t e m p s , & h o f s , 
la f a i f o n de l a f a r d i n e , l e t e m p s l e plus f a v o ^ 
r ab l e e f t c e l u i des chaleurs de l ! e t é , pa r 
ce qu'el les f o n t l eve r l o p o i f l b n de def lus les, 
f o n d s ; quelques-uns, c o m m e l e s v ie i l la rds & 
les jeunes gens q u i ne f o n t p o i n t la p ê c h e de 
la f a r d i n e , f o n t cel le-ci e n t o u t t e m p s . 

Ces m ê m e s filets p l a c é s f é d e n t a i r e s f u r 
les f o n d s , f e r v e n t a u f l i à f a i r e l a p ê c h e des 
n i d e t s & d u p o i f l b n b lanc , p o u r - l o r s i l s 
M w e n t ê t r e r e g a r d é s c o m m e des efpeces 
d 'hauf f i e res de b a f f e N o r m a n d i e , & des 
c ibaudieres & p e t i t s r i e u x des p ê c h e u r s 
n o r m a n d s & picards . 

S E I N E ou S E N N E C À P Î A N I E R E , terme 

de pèche , u f i t é par les p ê c h e u r s du ref fbr fc 
de l ' a m i r a u t é de S. M a l o , & q u i d é f i g n e 
une f o r t e d e filet, avec l e q u e l i ls f o n t l a 
p ê c h e des pe t i t s p o i f l b n s p ropres à f e r v i r 
d ' a p p â t p o u r la p ê c h e de la m o r u e f é d e n -
t a i r e a u x c ô t e s de T e r r e - n e u v e -

O n r e p r o c h e e n c o r e a u x p ê c h e u r s t e r r e » 
n e u v i e r s de f e f e r v i r , au r e t o u r de l e u r 
v o y a g e , des fe ines caplànieres , q u l eu r 
f o n t n é c e f f a i r e s p o u r p r e n d r e les caplans , 
harengs , f a r d i n e s , m a q u e r e a u x , & autres 
f o r t e s d e p o i f l b n s q u i f e r v e n t à f a i r e l a 
b o î t e de l a p ê c h e l e l o n g des c ô t e s d e 
T e r r e - n e u v e , o ù i l y a t o u j o u r s , f u i v a n t 
la f o r c e des é q u i p a g e s , quelques cha loupes 
q u i f o n t d e f t i n é e s à p ê c h e r l ' a p p â t , & que 

l ' o n 
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r*oh n o m m e à c e t e f f e t càplaniere elles 
o n t c o u t u m e de f e i n e r ces f o r t e s d e p o i P 
f o n s , & de r e v e n i r l e f o i r v e f s l e u r échaf* 
f a u t , a f i n d ' en f o u r n i r les p ê c h e u r s l o r f q u e 
x e s chaloupes p a r t e n t d u m a t i n p o u r la p ê 
c h e ; que lque fo i s m ê m e o n t i e n t dans l ' e n 
c e i n t e de la f e i n e o u f e n n e , les p o i f f o n * q u i 
s 'y t r o u v e n t pr i s , p o u r ne les en r e t i r e r qu'a 
m e f u r e q u ' o n en a b e f o i n , p o u r a v o i r une 
b o î t e plus f r a k h e & plus n o u v e l l e . 

Les pécheurs de S. Malo n'ont pour la 
p ê c h e en m e r que t ro i spe t i t sba teakux f e u l e 
m e n t d u p o r t de deux à t r o i s t o n n e a u x , 
m o n t é s de t r o i s , qua t r e à c i n q h o m m e s i 

d ' é q u i p a g e , q u i f o n t en m e r la p ê c h e 
l e l o n g de l a c ô t e avec les r e t s , n o m m é s 
tréfures, étales o u étalieres, q u i f o n t les 
f é c h é e s des p ê c h e u r s des c ô t é s de 1!ami
r a u t é de M o r l a i x , & que lque fo i s l o r f q u ' i l s 
n ' o n t r i e n a u t r e c h o f e à f a i r e , celle de la 
p ê c h e de la l i g n e au l i b o u r e t pendan t f eu 
l e m e n t les m o i s de j u i n , j u i l l e t , a o û t & 
f e p t e m b r e ; d u r a n t ce t t e f a i f o n des cha
leurs , i ls f o n t a u f l i l a p ê c h e d u l a n ç o n o u 
e f q u i l l e , à la fenne o u feine,, mais d 'une 
m a n i è r e d i f f é r e n t e de ce t t e m ê m e p ê c h e 
p r a t i q u é e par les p ê c h e u r s de p i é d ' O y f -
t r e h a n & de G r a y , f u r les c ô t e s du 
Ô e n i n ; ceux de S. M a l o ne p o u v a n t a l le r 
qu'avec bateaux f u r les l i e u x de la p ê c h e . ^ 

Cette pêche fe fait fur les bancs de 
gros fables de f i l l e H e r b o u r s p l a c é e à P O . 

* de S. M a l o par l e t r ave r s de la C à p l a n i e r e , 
p a r o i f f e des L u n a c c o de P o n t v a l ; o n la 
f a i t à u f l i f u r les fables* à C é z a m b r e , o ù 
i l n ' y a jamais de g u é o u paf fage à p i é & 

f u r la ,pai l le , p l a c é par l e t r ave r s de D i n a r s , 
p a r o i f f e de S. E n o g a t s , o ù o n ne p e u t a u f l i 
f e r end re qu 'avec ba teaux . 

v S E I N E S F L O T T A N T E S A F L E U R D ' E A U , 

( terme dépêche^ ) u f i t é dans le r e f l b r t . d e 
l ' a m i r a u t é de B r e f t , ce f o n t des f i l e t s 
que les p ê c h ê u r s n o m m e n t i m p r o p r e m e n t 
f e i n e s , & que l ' o n d o i t r e g a r d e r p l u t ô t -
c o m m e u n e efpece de p i co t s f l o t t a n s , à 
ï a d i f f é r e n c e de ces m ê m e s f i l e t s d o n t f e 
f e r v e n t aux e m b o u c h u r e s des r i v i è r e s & 
des bayes les p ê c h e u r s d u pays d ' A u g e & 
d e la b a f f e N o r m a n d i e , q u i les t e n d e n t 
f é d e n t a i r e s par f o n d ; les filets des p ê c h e u r s < 

%me X X X , 
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de E é o r i f e t i e n n e n t à fleur d 'eau , e u 
i ls f o n t f ô u t e n u s par des flottes de l i è g e , 
Se n ' o n t des p ie r res f o r t é l o i g n é e s les Unes 
des autres que p o u r f a i r e caler le filet d e 
f a hau t J f c : ; i ls ne le l a i f f e n t p"âs l o n g 
temps à Ta m e r , & ne le t e n d e n t que l o r f 
qu ' i l s a p p e r ç o i v e n t d e s p o i f l b n s en t r o u p e ; 
a u f l i - t ô t que le r e t a f a i t f o n ence in t e , & 
qu ' i ls e n o n t r e j o i n t les deux b o u t s , ils l e 
r e l è v e n t en p r e n a n t l e filet, u n h o m m e 
par la t ê t e , & u n a u t r e par le p i é ; ee r e t 
t e n d u de c e t t e m a n i è r e , & r e l e v é d e 
m ê m e au large de la c ô t e , ne p e u t - ê t r e 
a b u f i f , , n i r e g a r d é c o m m e la f e i n e t r a î 
nan te d o n t la m a n œ u v r e e f t t o u t e d i f f é 
r e n t e , a i n f i la p ê c h e en d o i t ê t r e perna i fe 
fans aucune d i f f i c u l t é . 

S E I N E OU S E U N E , (terme de pèche , ) 
en u fage dans le r e f f o r t de l ' a m i r a u t é d e 
S a i n t - M a l o . 

Les pe t i t s p ê c h e u r s de S. M a l o q u i f o n t 
la p ê c h e du l a n ç o n a u t o u r d e l ' i f l e H e r 
bours & de la P a i l l e , c o m m e n c e n t à t e n d r e 
leurs f i l e t s , l o r f q u e les bancs qu i les e n t o u 
r e n t f e d é c o u v r e n t de m a r é e b a i f f a n t e des 
vives eaux ; mais a u t o u r de C e z a m b r e , l a 
p ê c h e d u l a n ç o n ne f e f a i t que de m o r t e eau 
f e u l e m e n t . 

Les bateaux f o n t m â t é s en q u a r r é , p inces 
a v a n t & a r r i è r e , n ' a y a n t q u ' u n f e u l m â t , 
une v o i l e & u n f o c d o n t i ls ne f e f e r v e n t 
qu ' au tan t qu ' i ls en o n t b e f o i n ; i ls f o n t o r d i 
n a i r e m e n t dans ces ba teaux c i n q h o m m e s 
d ' é q u i p a g e » 

L e u r s fe ines o n t e n v i r o n 30 à 3 j b r a f l è s 
de l o n g u e u r , & i ç à 16 p i é s de c h u t e o u 
de h a u t e u r ; elles f o n t a g r é e s de m ê m e q u e 
les fe ines o r d i n a i r e s , avec u n canon o u 
é c h a l o n d e bois de chaque c ô t é ; les jets , 
b r a f l è s o u haies f o n t d 'une l o n g u e u r p r o 
p o r t i o n n é e à l ' e n d r o i t o ù ils v e u l e n t t e n d r e 
leurs filets , d o n t les mai l l e s o n t 4 , 5 à 
6 l ignes en q u a r r é f o r m é e s d ' a f f ez gros fils ; 

- l a t ê t e g a r n i e de f l o t t e s de l i è g e , . & la 
co rde d u p i é de p ie r res é l o i g n é e s d u filet de 
quelques pouces par les a v a n ç o n s o u p e 
t i t e s dignes o ù elles f o n t f r a p p é e s , p e u r 
e m p ê c h e r que le bas d u f i l e t ne t r a î n e f u r 
le f o n d : au m i l i e u d u filet, e f l une c h a u f f e 
o u fac de f e r p i l l i e f e d ' e n v i r o n deux b ra f fe s 

E e e e 
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d e l o n g u e u r , au b o u t d u q u e l e f t a m a r r é 
d e m ê m e avec u n a v a n ç o n , une p i e r r e p o u r 
f a i r e ca ler le fac & le t e n i r e n é t a t d ' y 
r e c e v o i r les l a n ç o n s q u i f e t r o u v e n t dans 
l ' e n c e i n t e d u filet. ^ 

L a m a n œ u v r e de l e t e n d r e l e r e l e 
v e r , e f t f e m b l a b l é à celles des fe ines o r d i 
naires ; c o m m e c e t t e p ê c h e f e f a i t f u r u n 
f o n d de g ros g ravo i s , de r o c a i î l e s & d e 
coqui l les b r i f é e s , les p ê c h e u r s f o n t f o r c é s 
d ' é l o i g n e r a i n f i les pierres du bas de leurs 
filets ; fans c e t t e p r é c a u t i o n n é c e f l a i r e , i l 
f e r o i t b i e n t ô t c o u p é & mis en p i è c e s , & 
q u a n d la m e r e f t é m u e & f o r t a g i t é e , i ls 
f o n t encore o b l i g é s d ' ô t e r ces p ie r res p o u r 
f o u l a g e r le f a ç , q u i a u t r e m e n t f e r o i t a u f l i -
t ô t r e m p l i , c e t t e m ê m e r a i f o n e m p ê c h e 
e n c o r e ces p ê c h e u r s de p o u v o i r g a r n i r leurs 
f e i n e s d ' aucun p l o m b par le p i é , o u par la 
l i g n e d u bas d u filet qu ' i l s p e r d r o i e n t a u f l i 
s ' i l é t o i t c h a r g é . 

C e t t e p ê c h e d u l a n ç o n c o m m e n c e o r d i 
n a i r e m e n t à la fin de m a i , & d u r e j u f q u ' a u 
d e r n i e r j o u r d ' a o û t . P a r l ' e x p é r i e n c e q u i 
e n a é t é f a i t e , & par le d é t a i l q u ' o n peu t 
v o i r , ce filet ne peu t p r end re aucun p o i f l b n 
p l a t i i l n ' a r r ê t e jamais que les l a n ç o n s , 
des orb leus & des o rph ies ; ces deux der
n i è r e s f o r t e s de p o i f l b n s f u i v e n t les l a n ç o n s 
p o u r en f a i r e c u r é e ; les p ê c h e u r s n ' y p r e -
n e h t aucun a u t r e p o i f l b n , parce que le filet 
n e t o u c h e jamais le f o n d , que l o r f q u ' o n le 
r a m e n é à t e r r e pour t i r e r d u fac ce q u i y e f t 
e n t r é ; o n le r e l e v é f u r les bords des é c o r -
r e s , des bancs , a u t o u r defquels f e f a i r c e t t e 
p ê c h e q u i n 'a l i e u que de m a r é e b a f f e , & 
q u i ne d o n n e que î e t e m p s de p o u v o i r f a i r e 
d e u x à t r o i s t r a i t s au plus p e n d a n t chaque 
m a r é e . 

C e filet e f t u n e e fpece d e f e i n e , mais eu 
é g a r d à la m a n i è r e d o n t i l e f t m o n t é , la na
t u r e d u t e r r a i n o ù f e f a i t c e t t e p ê c h e q u i e f t 
d e gros g r a v i e r o ù le f r a i ne f e f o r m e p o i n t , 
& à la fitutation de la c ô t e o ù le p o i f f o n ne 
f e p l a î t & ne f é j o u r n e p o i n t ; c e t t e p ê c h e 
f e p e u t t o l é r e r , f u p p o f é que ce filet n e p u t 
f e r v i r à d ' au t re ufage dans l ' i n t e r v a l l e q u ' i l 
n e f e r v i r o i t pas à la p ê c h e d u l a n ç o n . 

Q u o i q u e la p ê c h e d u l a n ç o n f e f a f f e dans 
le m ê m e t e m p s que les r i ve r a in s de S. M a l o 
l e c é f a b l s n c à la b ê c h e o u f a u c i l e a u t o u r 

5 n j . 

des roches q u i y r e f t e n t d é c o u v e r t e s d e 
b a f î è m e r la p l u p a r t d e ceux q u i f o n t 
c e t t e p e t i t e p ê c h e à l a m a i n , n ' en v e n d e n t 
q u e p e u o u p o i n t . L e s uns les p è c h e n t p o u r 
l e u r p r o p r e c o n t a m i n a t i o n , o u en p ren 
n e n t e n fi p e t i t e q u a n t i t é , que l a v e n t e 
qu ' i l s en p o u r r o i e n t f a i r e ne f e r o i t p o i n t u n 
o b j e t , au l i e u que les p ê c h e u r s avec ba
teaux , f o n t ceux q u i e n f o u r n i fient'les ha
b i t ans de la v i l i e , o ù ce p o i f l b n e f t l o j t 
r e c h e r c h é . 

SEING , f. m. ( Gram. & Jurifprud, ) 
d u l a t i n fignum, fignifie en g é n é r a l -marque* 

A n c i e n n e m e n t l e t e r m e de fe'mgifignum, 
f e p r e n o i t p o u r le fceau o u cachet p a r t i c u 
l i e r , d o n t chacun u f o i t p o u r f ce l l e r $c 
a d o p t e r les a é t e s q u ' i l p a f f e i t , ce feing e u 
f ceau t e n o i t alors l i e u de fignature. 

D e p u i s que l ' u fage d é l ' é c r i t u r e e f t devenu 
plus c o m m u n , & q u e les fignatures m a 
nuel les o n t - é t é f u b f f i t u é e s à T o p p o f i t i o n 
des f ceaux o u cachets , o n a f o u v e n t e n 
t e n d u p&rfeingla. f o u f e r i p t i o n que que lqu 'un 
f a i t d ' u n a â e , & p o u r d i f t i n g u e r ce Jeihg 
de l ' a p p o f i t i o n d u f c e a u , o n l 'a a p p e l é 
feing manuel. 

hesfeings o u fignatilres n ' o n t pas t o u 
jou r s é t é f o r m é s d u n o m e n t i e r de la p e r 
f o n n e & e n t o u t e s l e t t r e s f u i v i e s ; au l i e u 
d e fignature , l ' o n u f o i t de m o n o g r a n m e s , 
e f p e c e de h i é r o g l y p h e s , q u i r a f l e n . b l o i e n t 
t o u t e s les l e t t r e s d u n o m . Voyellegloff. de 
D u c a n g e , au m o t moncgrcn.ma. 

L e s p e r f o n n e s q u i ne f a v e n t pas é c r i r e , 
( au l i e u de feing , f o n t e n c o r e une c r o i x e u 
j a u t r e m a r q u e , ce q u i n e f o r m e qu 'une 
. p r e u v e f o r t i m p a r f a i t e . 

J ' a i v u u n acte f o u f e r i t par I ' i m p r e f l i o n 
d ' u n e fignature g r a v é e en bois ; c e t t e 
m a r q u e é t o i t p lus f a c i l e à r e c o n n o i t r e 
qu 'une c r o i x o u a u t r e m a r q u e a u f l i fimple. 

G n d i f t i n g u e d e u x f o r t e s de feing, l e 
feing pub l i c & le feing priv*té ; l e p r e m i e r 
e f t a u t h e n t i q u e , l ' au t r e n e l ' e f t p o i n t , 
& n 'a p o i n t d e d a t e c e r t a i n e . V o y t * 
authentique , fignature ,foufcription. ( A ) 

S E I N G dans quelques anciennes o r d o n 
nances , fignifie marque , poinçon o u cachet* 
P a r e x e m p l e , dans l ' o r d o n n a n c e de P h i -
l i p p e - l e - B e l d u m o i s de j a n v i e r 7 5 1 3 , 
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article to ; i l e f t d k q u e dans chaque v i l l e 
o ù i l y au ra o r f è v r e , i l y d o i t a v o i r u n 
f e i n g p r o p r e p o u r f e i g n e r les ouvrages 
q u i y f e r o n t f a i t s , q u i f e r a g a r d é pa r d e u x 
p r u d ' h o m m e s é t a b l i s à c e t e f f e t , & q u ' u n 
f e i n g n e d o i t p o i n t r e f f e m b l e r à l ' a u t r e . 
( A ) 

S E I N G , ( Comm. ) c ' é t o i t p r o p r e m e n t 
p a r m i les anciens u h figne , u n e m a r q u e 
que l ' o n f a i f o i t au bas d ' u n acte , tels q u ' é -
t o i e n t les m o n o g r a m m e s q u i f e r v o i e n t 
t o u t e n f e m b l e de fignature & de f c e a u , 
& que l ' o n m e t t o i t a u x c h a r t r e s & autres 
ades publ ics o u p a r t i c u l i e r s , p o u r les c o n 
firmer & les a u t o r i f e r . 

Seing s ' é n t e n d p r é f e n t e m e n t de deux m a 
n i è r e s , i ° . de la fignature que les c o n t r a c -
tans o u . l ' u n d ' e u x . f o n t de l e u r p r o p r e 
m a i n au bas de q u e l q u ' é c r i t . 

i°. D u paraphe Ou e n t r e l a c e m e n t de 
p l u f i e u r s l ignes o u t r a i t s q u e chacun i m a 
g i n e p o u r f o n u fage 9 & q u ' o n m e t i m m é 
d i a t e m e n t a p r è s f a fignature. 

jicle fous feing privé,eû c e l u i q u i n ' e f t n i atr 
t e f t é n i p a f f ë p a r des p e r f o n n e s pub l iques . 

Blanc-feing , c ' e f t u n e f e u i l l e d e pap ie r 
b l a n c , au bas de l aque l le o n m e t f o n n o m , 
p o u r ê t r e r e m p l i e à la v o l o n t é de c e l u i 
à- q u i o n l e c o n f i e . Didionn. de Commerce*& 
de Trév. 

S E I N N E T T E S ou P E T I T E S S E I N E S , 
terme de pêche , f o r t e de filet , d o n t l a 
m a n œ u v r e e f t e n t o u t f e m b l a b l é à cel le de 

b t . l 5*7 
p ê c h e ; !e filet e f t de la f o r m e d u c o l e r e t , 
mais le f e r v i c e en e f t d i f f é r e n t , en ce q u e 
les p ê c h e u r s ne d é r i v e n t n i n e t r a î n e n t 
p o i n t ; mais deux h o m m e s chacun par u n 
b o u t t i e n n e n t le filet t e n d u , au m o y e n 
d ' u n b â t o n q u i e f t * à chaque e x t r é m i t é , 
& d o n t i ls e n f o n c e n t u n e des e x t r é m i t é s 

• dans le f a b l e , 6c s ' é c o r r e c o n t r e l ' a u t r e 
a f i n d e l e r e n d r e plus f e r m e ; a lors d e u x 
au t res p ê c h e u r s q u i f o n t à l 'eau j u f q u ' a u 
c o u , s ' é i o i g n e n t 3 0 a 4 0 b ra f f e s d u fi'et , 
& r e v i e n n e n t en b a t t a n t l 'eau j u f q u ' à ce 
qu ' i l s f o i e n t p roches . L ' é q u i l î e é p o u v a n t é e 
d u b r u i t , o u par l ' a g i t a t i o n de l ' eau , f e 
j e t t e dans l e f i l e t ; & les deux p ê c h e u r s 
q u i o n t b a t t u l 'eau , l è v e n t p r o m p t e m e n t 
le bas o u la p l o m m é e d u filet de la f e i n n e t t e ; 
& ceux q u i t i e n n e n t les carions , q u i f o n t 
les d e u x bou t s , r o i d i l f è n t de t o u t e l e u r 
f o r c e , e n t e n a n t le filet h o r i z o n t a l e m e n t , 
p o u r lo r s i l s r a m a f f e n t t ou te s les é q u i l l e e 
dans l e m i l i e u d u filet, & les r e n v ê r -
f e n t dans des paniers que p o r t e n t les p ê 
cheurs q u i t i e n n e n t les b o u t s de la f e i n n e t t e , 
& a u f l i - t ô t i ls r e c o m m e n c e n t u n a u t r e 
t r a i t , t a n t que la b a f f e m e r l e l e u r p e r 
m e t . 

Ces feinnettes, ont dix à douze braflès 
de l o n g , & u n e b r a f f e & d e m i e de c h u t e ; 
la m a i l l e n 'a au plus que i l ignes en q u a r r a . , 
ce q u i e f t u n e c o n t r a v e n t i o n m a n i f e f t e 
à l ' o r d o n n a n c e . O n p e u t j u g e r d u t o r t 
c o n f i d é r a b l e que f a i t u n é c h a n t i l l o n fi p e t i t 
au g é n é r a l d e l à p ê c h e * 

l a f e i n e , d o n t e l le ne d i f f è r e q u e p a r c e , S E J 0 N T L E ( G ê w n 

qu 'e l le e f t plus p e t i t e ; o n s en f e r t p a r t i c u - , , 1 A n o i p f p r r / a n % d, ) r i v i è r e 
d ' A n g l e t e r r e , au pays de Gal les , dans 
le c o m t é de C a e r n a r v a n . L e Séjont s 'ap-

, r - i i p e l o i t a n c i e n n e m e n t Sejontins , 6c i l a v o i t 
ï i e r l e s ; c e t t e p è c h e l e f a i t le l o n g des j > r ~ 1 c- • ^ 
î î J t n a _ ° i t 1 d o n n e I o n n o m au peuple fsiontien . d o n t 
î l e s , & pendan t que Peau e f t t r o u b l e A , „ - , c • : * • 
y,! » . 1 . A , 1 j • ' M a cap i t a l e n o m m é e Strontium, e t o i t v o i -

l i é r e m e n t p o u r f a i r e l a p ê c h e des ables 
d o n t l ' é c a i l l é f e r t a u x f a b r î c a t e u r s de fauf fes 

fans q u o i les p ê c h e u r s ne p r e n d r o i e n t r i e n , 
l e r e t e f t p l o m b é par l e b a s , & f l o t t é pa r 
l e hau t ; l a m a i l l e de ce filet n 'a g u è r e que 
4 l ignes . Voye{ S E I N E . 

fine de C a e r n a r v a n q u i s 'eft é l e v é f u r f e s 
r u i n e s . ( D. J. ) 

S E J O U R , f . m . ( Gram. ) l i e u o ù l ' o n 

I l y a a u f f i une a u t r e e fpece de f e i n n e t t e , > h ' b i t e & que lque fo i s e t emps q u o n y 
q u i f e r t p a r t i c u l i è r e m e n t à p r e n d r e jes d e m e u r e . Mon fe/our n a pas eue l o n g . M a r l i 
é q u i l l e s , q u i e f t u n p o i f l b n partager à e f t unfejour e n c h a n t e u r au p r i n t e m p s . J a i 
l ' e m b o u c h u r e de la rivière d ' O r n e . C e finl m o n foour d a n s I a c a p i t a l e . 
p o i f l b n c o m m e n c e à p a r ô î t r e vers l a m i - S É J O U P v , (Marine.) c ' e f t l e t emps q u ' u n 
m a i r e f t e . j u f q u ' à . la S. M i c h e l , ( v a i f f e a u d e m e u r e dans u n p o r t o u d t n s 

I l f a u t qua t r e h o m m e s p o u r f a i r e c e t t e 1 une r a d e é t r a n g è r e . O n d i t jours deféjour-
E e e e a 
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p o u r les vahTeaux de g u e r r e , &c jours de 
planches p o u r les v a i f l è a u x marchands . 

S E I P O D , f. m . (Poids.) poids de M o f -
c o v i e donc o n f e f e r t p a r t i c u l i è r e m e n t à 
A r c h a n g e l . I l c o n t i e n t d i x p o u d e s , à r a i f o n 
d e qua ran te l i v re s l e p o n d e , po ids d u 
p a y s , q u i r e v i e n n e n t à t r en te -deux l i v r e s , 
po ids de m a r c . ( D. J. ) 

S E I R A M , (Géog. mod.)^ville de P e r f e , 
f u r les f r o n t i è r e s de G é r é , au n o r d de 
S i h o n , à 99 , 2.5. de longu. & à 4 4 , 4 5 de 
latit. ( D . J . ) 

S E I R E F 3 ou S I R E F , (Géog. mod), v i l l e 
l a plus m é r i d i o n a l e de la P e r f e , p r è s de 
l a m e r , & a b a n d o n n é e depuis que le c o m 
m e r c e s 'e f l é t a b l i à K i s , i l l e d u g o l f e P e r 
f i q u e . Zongit. f u i v a n t les tables a rab iques , 
88. latit. feptent. Z$. (D. J.) 

S E I R J A N , (Géog. mod. ) v i l l e de P e r f e 
dans le r o y a u m e de Fars*. Long, f é l o n M . 
P e t i t de la C r o i x , 90, 2.5. latitude zg, 
3 0 . ( D. J. ) 

S E I S A C H T H E I E S , f . f . p l . (Antiq J * 
thenes. ) "Zumxèû* ^ m o t q U j f i g n i f i e dé
charge d'un fardeau , é t o i t u n f a c r i f i c e p u 
b l i c d ' A t h è n e s , e n m é m o i r e d 'une l o i de 
S o l o n . C e t t e l o i p o r t o i t , que tou tes les 
de t tes d u pauvre peuple f e r o i e n t r e m i f e s 
au b o u t d ' u n c e r t a i n t emps , o u d u m o i n s 
q u e l ' i n t é r ê t en f e r o i t c o n s i d é r a b l e m e n t 
d i m i n u é , & que les c r é a n c i e r s ne. p o u r 
r a i e n t dans la f u i t e f a i f i r leurs d é b i t e u r s , 
c o m m e ils f a i f o i e n t avan t c e t t e o r d o n n a n c e . 
Voyei P o t t e r , Archœol.. grcec. tom. I , p. 430. 
i D . i t ) 

S E I V I A , (Hifi. mod.) n o m d 'une fecte 
de b ramines o u de p r ê t r e s des i d o l â t r e s ' 
d e l ' I n d b f t a n , q u i d i f f è r e n t des autres en 
ce q u i r e g a r d e n t Ruddiren o u Iffuren c o m m e 
l e p r e m i e r des t r o i s grands d i e u x de l ' I n d e ; 
5Js l e m e t t e n t au def lus de Ram o u Brama 
& de Vifinou. Voye[ R A M , V l S T N O U 6" 
B . U D D I R E N . C e u x qu i f o n t p r o f e f f i o n de 
c e t t e f e c t e , f e m a r q u e n t l e f r o n t avec de 
l a cendre de fiente de vache , b r û l é e , & 

Quelques-uns p o r t e n t l e lingam au cou , & 
lie f o n t p o r t e r à leurs e n f a n s , en l ' h o n n e u r 
d e l e u r d i e u f a v o r i q u i e f t l e F r i a p e des 
I n d i e n s . Voye[ R U D D I R E N . 

- m ^ ï N E , y f . f . {terme d'Emballeurs.), 
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a u t r e m e n t F I L A G O R , efpece de p e t i t e 
c o r d e o u g r o f l e ficelle, d o n t les e m b a l 
leurs f e f e r v e n t p o u r leurs embal lages . I l y 
en a de l a g r o f l e & d e la m e n u e . L a plus-
c o m m u n e e f t c o m p o f é e de t r o i s fils d e 
c h a n v r e b i e n c â b l é s o u t o r t i l l é s en femble Î 
e l le a la g r o f f è u r d 'une m e n u e p l u m e à. 
é c r i r e , & f e r t o r d i n a i r e m e n t à c o r d e r 
des ba l lo ts & paquets ; f o i t de m a r c h a n 
d i f e s , de h a r d e s , o u de meubles . ( D . / . ) 

S E L Z A I N S , f . m . p l . {Draperie.) draps d e 
l a ine d o n t la c h a î n e e f t c o m p o f é e de feiier 
f o i s c e n t fils, c ' e f t à - d i r e , fei^e cens fils. 
en t o u t . (D. J.) 

SEIZE, (Arithmétiq.) nombre pair com
p o f é d 'une d i x a i n e & d e fix u n i t é s , o u 
de d e u x f o i s h u i t , o u de q u a t r e f o i s quatre; ; 
a i n f i que d e u x f o i s m u l t i p l i é e s par h u i t 
o u que h u i t le f o i t par d e u x , o u que q u a t r e 
le f o i t par f o i - m ê m e , ce l a n e p r o d u i r a 
jamais que fei^e. E n c h i f r e c o m m u n ou : 
arabe , fei%e s ' é c r i t a i n f i 16 \ e n c h i f r e 
r o m a i n , de c e t t e m a n i è r e X V I , & en» 
c h i f r e f r a n ç o i s , de c o m p t e , o u de f i n a n c e , 
de la f o r t e xjl. Legendre. (D.. J.) 

S E I Z E , (les) f . m . p l u r . ( H i f i . mod.): 
n o m d 'une f a c t i o n f a m e u f e dans l ' h i f t o i r e : 
de F r a n c e . E l l e f e f o r m a i Pa r i s en 1579= 
pendan t la l i g u e . O n les n o m m a a i n f i à caufe 
des fe ize qua r t i e r s de P a r i s , qu ' i l s g o u v e r -
n o i e n t par leurs i n t e l l i gences , & à la t ê t e d e f 
quels i ls a v o i e n t mis d ' a b o r d f e i z e des plus . 
f ac t i eux de l eu r co rps .Les p r i nc ipaux é t o i e n t 
B u f l i - l e - C l e r c , g o u v e r n e u r d é la B a f t i l l e , quL 
a v o i t é t é auparavant m a î t r e en f a i t d 'a rmes; 
la B r u y è r e , l i e u t e n a n t p a r t i c u l i e r : l e c o m -
m i f l à i r e L o u c h a r d ; E m m o n o t & M o n o t , 
p rocureurs : O u d i n e t , P a f f a r t : & S e n a u t , 
c o m m i s au g r e f f e d u p a r l e m e n t , h o m m e 

, de beaucoup d ' e f p r i t , q u i d é v e l o p p a l e p r e 
m i e r c e t t e q u e f t i o n o b f c u r e & d a n g e r e u f e 
d u p o u v o i r q u ' u n e n a t i o n p e u t a v o i r f u r 
f o n r o i . U n bourgeo is de Par i s , n o m m é . ' 
la Rocheblond , c o m m e n ç a c e t t e l i g u e 
p a r t i c u l i è r e p o u r s ' oppofe r aux def le ins . 
d ' H e n r i I I L q u i f a v o r i f o i t , d i f o i t - o n r . 
les H u g u e n o t s . C e t t e f a ô i o n accrue & : 
f o m e n t é e par ceux q u e nous avons n o m 
m é s , & beaucoup d ' a u t r e s , f e j o i g n i t à 1% 
g rande l i g u e c o m m e n c é e à P é r o n n e . A p r è s s 
l a m o r t des G u i l e s à B ia i s 3 e l l & f o u â l a i 
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î e f e u de l a r é v o l t e dans Pa r i s c o n t r e 
H e n r i I I I . & e u t , à ce q u ' o n c r o i t , b o n n e 
p a r t au p a r r i c i d e de ce p r i n c e . E g a l e m e n t 
o p p o f é e à H e n r i I V , el le f e p o r t a aux 
ptus é t r a n g e s e x t r é m i t é s c o n t r e ceux qu 'e l le 
f o û p ç o n n o i t ê t r e fes pa r t i f ans ; el le a f fec ta 
m ê m e d ' ê t r e i n d é p e n d a n t e d u d u c d e M a y en-
ne- , & n ' o u b l i a r i e n p o u r f a i r e t r a n f p o r t e r 
l a c o u r o n n e à l ' i n f a n t e C l a i r e E u g é n i e , 
fille de P h i l i p p e n , r o i d ' E f p a g n e , o u à ce 
p r i n c e l u i - m ê m e . M a i s q u a n d Par i s f e f u t 
fourn is à f o n l é g i t i m e f o u v e r a i n en i 5 9 4 , 
c e t t e f a c t i o n f u t e n t i è r e m e n t d i f l i p é e , f o i t 
p a r l a r e t r a i t e des p r i n c i p a u x d ' e n t r e les 
f e i z e , f o i t par la c l é m e n c e que ce p r i n c e 
t é m o i g n a envers les autres . 

SEIZE , (LIVRE in-) terme à*Imprimerie. 
L e s L i b r a i r e s & I m p r i m e u r s n o m m e n t 
u n l i v r e i n - f e i z e , c e l u i d o n t chaque f e u i l l e 
d ' i m p r e f f i o n é t a n t p l i é e , c o m p o f é f e i z e 
feuillets , o u t r e n t e - d e u x pages. ( D . J . ) 

SEIZIÈME , ( Arithmétiq. ) partie d'un 
t o u t d i v i f é en f e i ze pa r t i e s é g a l e s , t o r f q u ' i l 
s 'agit de f r ac t i ons o u n o m b r e s r o m p u s d e 
que lque t o u t q u e ce f o i t , u n f e i z i e m e 
s ' é c r i t , de c e t t e m a n i è r e , 4s O n d i t a u f f i 
t r o i s f e i z i e m e s , c i n q f e i z i e m e s , f e p t f e i z i e -
mes ; ce q u i f e m a r q u e a i n f i , T V , » JS. L e 
Ï V de 2 0 fous e f t 1 . f . 3. d e n . q u i e f t une 
des par t ies a l iquo tesde l a j i v . toumoh.Legen-
dre. ( D . J . ) 

SEKIKA , ( Hifi. nat. Botan. ) c'eft une 
e fpece de f a n i a l e é t r a n g è r e d u J a p o n , 
q u i r e f l e m b l e au c o t y l é d o n , o u n o m b r i l 
d e V é n u s . Sa f e u i l l e , q u ' o n p r e n d r o i t p o u r 
ce l l e d u cyclamen o u pain de pourceau , o f f r e 
u n e a g r é a b l e v a r i é t é de cou leurs . Sa t i g e , 
t a u t e d ' u n p i é & d e m i , e f t g a r n i e de 
p l u f i e u r s fleurs à c i n q p é t a l e s q u i f o r m e n t 
^apparence d 'une g u ê p e v o l a n t e . El les f o n t 
c o u l e u r d e v e r m i l l o n , 

S E K I S J U , ( Géog. mod. ) u n e des h u i t 
p r o v i n c e s de l ' e m p i r e d u J a p o n , dans la 
c o n t r é e m o n t a g n e u f e f r o i d e o u d u n o r d . 
E l l e a deux j o u r n é e s de l o n g d u n o r d au 
f u d , & f e d i v i f e e n c i n q d i f t r i c t s . L e pays 
d e c e t t e p r o v i n c e p r o d u i t a b o n d a m m e n t 

* i u cann ib , & que lque p e u de f e l . Ses 
habi tans d o n n e n t tous les ans à l e u r d a i ï n i o 
p u p r i n c e h é r é d i t a i r e > le d o u b l e d e ce 
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q u ' o n d o n n e dans les autres p r o v i n c e s d e 
ce t t e c o n t r é e d u n o r d . ( D . J . ) 

SEKKI-KAN ( Hifi. nat. Botan. ) c'eff 
u n a r b r i f f e a u d u J a p o n , d ' une b r a f f e ' d e 
h a u t e u r , d o n t les f e u i l l e s q u i e n v e l o p 
p e n t les r a m e a u x de d i f t a n c e en d i f t a n c e , 
f o n t é t r o i t e s , longues é p a i f f e s a r g e n t é e s 
par d e f f o u s , pendantes & fans d é c o u p u r e s . 
Ses fleurs f o n t i nca rna te s , & r a m a f f é e s 
à l ' e x t r é m i t é des r a m e a u x par bouque t s , 
de d i x j u f q u ' à q u i n z e , q u i f o r t e n t d ' une 
enve loppe c o m m u n e . E l l e s f o n t m o n o -

I p é t a l e s , & d é c o u p é e s e n f e p t grandes-
l è v r e s . O n e n d i f t i n g u e d e u x aut res e f p e 
ces , l ' u n e à fleurs blanches , & l ' a u t r e à 
fleurs rouges . 

S E L & S E L S , ( Chimie & Médecine. ) 
o n c o m p r e n d f o u s l e n o m de f e l t r o i s 
efpeces de f u b f t a n c e s ; les acides , les : 

alkalis , & les fels n e u t r e s ; e n r é u n i f i a n t les 
p r o p r i é t é s c o m m u n e s à ces t r o i s c la f les y 

o n t r o u v e que les fels f o n t des co rps f o l u -
bles dans l ' e a u , i n c o m b u f t i b l e s p a r e u x -
m ê m e s , & f a v o u r e u x ; i l f a u t b i e n f e d é - -
f e n d r e d 'appe ler f e l t o u t ce q u i f e c r y f t a l -
l i f e , fans q u o i nous c o n f o n d r i o n s . p l u f i e u r s 
corps t r è s - d i f f é r e n s é n t r ' e u x . 

L e s fels f o n t r é p a n d u s dans les t r o i s 
r è g n e s de la n a t u r e , l ' o p i n i o n c o m m u n e 
des c h i m i f t e s e f t m ê m e que l ' a i r p o r t e avec 
l u i l 'acide v i t r i o l i q u e ; i l e f t a u m o i n s b i e n 
f u r q u ' i l p e u t f e cha rge r d ' u n t r è s - g r a n d 

• n o m b r e de fe l s ; ceux q u ' i l p e u t d i f l b u d r e 
f o n t a p p e l é s v o l a t i l s , c eux au c o n t r a i r e 
q u ' i l ne p e u t e n l e v e r , f o n t n o m m é s fixes -v 

t o u s les acides , les a lkal is v o l a t i l s , & 
quelques fe l s n e u t r e s , f p é e i a l e m e n t c e u x 
q u i font formés par l ' u n i o n d u f e l ammoniac? 
avec les d i f f é r e n s m é t a u x , f o n t v o l a t i l s ? 
mais l e plus g r a n d n o m b r e e f t fixe. 

I n d é p e n d a m m e n t des fe l s que î a nature? 
f o u r n i t , i l en e f t u n e f o u l e que l ' a r t f e u f t 
p e u t p r o d u i r e , & i l i m i t e la n a t u r e dans lai 
f o r m a t i o n d e p r e f q u e tous les fe ls neutres*. 

L e s fels f o n t , c o m m e nous f avons v u ; a c i 
des , a Ika l ins ,ou n e u t r e s ; l eu r n a t u r e & leurs? 
p r o p r i é t é s d i f f é r e n t p a r - l à e f l è n t i e l l e m e n t £ 
chaque e fpece f o u r n i r a u n e c l a f f e p a r t i 
c u l i è r e . A p r è s a v o i r e x a m i n é les p r o p r i é t é s » 
c o m m u n e s à t o u s les f e l s > nous pa r c o û t -
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r o n s f u c c e f f ï v e m e n t cel les q u i l e f o n t aux 
c l a l f e s , aux o rd re s , & aux genres . 

Claffe L Les acides. Les acides étant vraif-
f e m b l a b l e m e n t l f f b a f e de t o u s ! es autres f e l s , 
m é r i t a i e n t d ' ê t r e t r a i t é s les p r e m i e r s ; l ' o 
p i n i o n la plus r e ç u e e f t que les alkal is n e 
f o n t que des acides c o m b i n é s avec d ' au t res 
p r i n c i p e s ; ce f e n t i m e n t a p o u r l u i la r a i 
f o n & l ' e x p é r i n c e . L a r a i f o n d i t que l a na 
t u r e c h o i f i t t o u j o u r s l e s v o i e s les plus f i m p l e s , 
& que l ' a f f i n i t é des acides & des a lka l i s , l ' a 
v i d i t é avec laquel le ils s ' u n i f f e n t , e f t l ' e f f e t 
de l ' ana logie ; l ' e x p é r i e n c e f a i t v o i r dans le 
r è g n e v é g é t a l , quand i l p a f f e par t o u s les 
d e g r é s d e la m a t u r i t é & de la f e r m e n t a t i o n , 
les acides f e p e r d r e , f e changer e n a l k a l i s , 
& r e d e v e n i r e n f u i t e acides. 

L e u r s p r o p r i é t é s c o m m u n e s f o n t d ' ê t r e 
les m e n f t r u e s d ' u n g r and n o m b r e de c o r p s , 
& en s ' u n i f l à n t avec la p l u p a r t , de f o r m e r 
des fe l s neu t res ; l eu r f a v e u r e f t f i f o r t e , que 
p o u r p e u qu ' i l s f o i e n t c o n c e n t r é s , i ls f o n t 
c o r r o f ï f s ; ils f o n t tous fo lub les dans l ' a i r , 
c ' e f t - à - d i r e , v o l a t i l s , plus o u m o i n s f u i v a n t la 
q u a n t i t é de p h l o g i f t i q u e qu i e n t r e dans l e u r 
c o m b i n a i f o n ; a i n f i l 'acide v i t r i o l i q u e que , 
nous f o u p ç o n n o n s en c o n t e n i r l e m o i n s , 
e f t l e p lus d i f f i c i l e à s ' é l e v e r dans la d i f t i l 
l a t i o n ; i l f a u t que l e f e u f o i t p o u f f e au 
d e r n i e r d e g r é , p o u r que l ' h u i l e g lacia le 
s ' é l è v e ; ils f o n t fo lub les dans l ' e a u , plus 
o u m o i n s dans l a p r o p o r t i o n o p p o f é e à 

l a p r é c é d e n t e : a i n f i l 'acide v i t r i o l i q u e que 
nous avons d i t c o n t e n i r l e m o i n s de p h l o 

g i f t i q u e , s 'un i t avec u n e f a c i l i t é é t o n n a n t e 
à l 'eau ; & tandis que les autres , e x p o f é s 
à l ' a i r , p e r d e n t une p a r t i e de l e u r p o i d s , 
i l a u g m e n t e le l i e n aux d é p e n s de f a f o r c e , 
e n f e m ê l a n t avec l 'eau ; la r a p i d i t é avec 
l aque l l e i l s ' u n i t , s ' i l e f t c o n c e n t r é , caufe 
u n f i f f l e m e n t , u n b o u i l l o n n e m e n t , e x c i t e 
l a cha leu r , e n u n m o t p r o d u i t u n é e fpece 
d ' e f f e r v e f c e n c e ; les acides s ' u n i f l e n t avec 
les huiles graf fes & e f f en t l e l l e s ; i ls f o r 
m e n t avec elles des f a v o n s peki connus . 
S'i ls f o n t c o n c e n t r é s en les m ê l a n t , par 
u n e c é r t a i n e m a n i p u l a t i o n avec ces h u i l e s , 
f u r - t o u t f i el les f o n t e f l en t i e l l e s p e f a n t e s , 
l ' e f f e r v e f c e n c e e f t f i v i v e que la flamme 
n a î t d u m i l i e u . U n i s aux e f p r i t s v i n e u x , 
|Is f o r m e n t des n o u v e a u x m i x t e s consius 

depuis p e u , q u i n ' e x i f l e n t n u l l e p a r t d a n s ' 
l a n a t u r e , q u i o n t des p r o p r i é t é s s i ngu 
l i è r e s q u ' o n n o m m e œthers ; i ls p r o d u i f e n c 
u n e e f f e r v e f c e n c e , é t a n t m ê l é s avec les 
a l k a l i s ; i l s d i f l b l v e n t tous les m é t a u x : 
mais q u o i q u ' i l n y a i t aucun m é t a l q u i 
ne p u i f l e ê t r e d i f l b u s pa r u n ac ide , a u 
c u n d ' eux n 'a l a p r o p r i é t é de les d i f l b u d r e 
tous . I l s d i f l b l v e n t a u f l i les t e r r e s , les 
calculs des a n i m a u x ; avec les a l k a l i s , les 
m é t a u x & les t e r r e s , i l s f o r m e n t des fels 
n e u t r e s - O n o b f e r v e r a à ce f u j e t , que 
d i f f é r e n s d e g r é s de c o n c e n t r a t i o n f o n t n é 
ce f fa i res p o u r les d i f f é r e n t e s d i f l b l u t i o n s ; 
i l en e f t des a c i d e s , c o n s i d é r é s c o m m e 
m e n f t r u e s , d e m ê m e que—de f e f p r i t de 
v i n q u i d i f f o u t , é t a n t f o i b l e , quelques 
g o m m e s r é f i n e s , q u ' i l n ' e û t p o i n t pu dif- , 
f o u d r e s ' i l e û t é t é r e c t i f i é . I l f e r o i t à f o u -
h a i t e r que ce f a i t c e r t a i n f û t e m b e l l i par 
u n g r a n d n o m b r e d ' e x p é r i e n c e s , q u i p o u r 
raient d o n n e r l i e u à une r è g l e g é n é r a l e ; 
i ls r o u g i f l è n t l e f i r o p v i o l â t & le papier 
b l eu ; i l n ' e f t aucun b l e u v é g é t a l à l ' a b r i 
de l eu r i m p r e f l i o n ; i ls d é c o m p o f e n t l e 
l a i t des a n i m a u x , & c e l u i q u ' o n t i r e des 
f emences h u i l e ù f e s v é g é t a l e s , p o u r en f a i r e 
des é m u l h o n s . 

L ' a f f i n i t é des acides e f t plus g rande avec 
le p h l o g i f t i q u e , qu 'avec t o u t a u t r e corps ; 
avec les a lkal is f i x e s , qu ' avec les v o l a t i l s ; 
avec c e u x - c i , qu 'avec les t e r r e s a b f o r -
bantes ; & e n f i n avec ces d e r n i è r e s , plus 
qu ' avec l è s f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s . Ces 
a f f i n i t é s é t a b l i e s pa r M . G e o f f r o i , f o n t 
f u j e t t e s à. quelques excep t ions à i a r é g l é 
g é n é r a l e ; quelques t e r r e s a b f o r b a n t e s , & 
des m é t a u x m ê m e s , p o u v a n t d é c o m p o f e r 
le f e l a m m o n i a c , & le f e r a y a n t l a v e r t u 

d e d é c o m p o f e r l ' a l u n . 
L e s t r o i s acides m i n é r a u x f o n t des f o u -

f r e s , voyez les art, paru l ' ac ide m i c r o c o f -
m i q u e en f a i t u n , le p h o f p h o r e de K u n k e l . 
Voye% M I C R O C O S M I Q U E , A C I D E (Ç 

P H O S P H O R E . 

N o n f e u l e m e n t les acides n e p e u v e n t 
p o i n t f e c r y f t a î l i f e r , mais e n c o r e o n ne 
peu t les r é d u i r e en une ma( f e f o l i d e , 
c o m m e o n le f a i t des a lkal is f i x e s ; l e 
f e u l ac ide v i t r i o l i q u e , m o i n s v o l a t i l que 
les a u t r e s , p e u t > & e n c o r e ce n ' e f t q u f c v e c 
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b e a u c o u p d e t r a v a i l , p r e n d r e une f o r m e 
é p a i f f e , ce q u i ef l : f ' e f f e t de l e u r g r ande 
a f f i n i t é avec l 'eau ; i ls f e f a i f i l f e n t de t o u 
tes les vapeurs aqueu fe s , & f e m ê l a n t 
avec e l l e s , i ls c o n f e r v e n t leurs fluidité ; 
nous d é f e n d o n s ce f e n t i m e n t c o n t r e M . 
M a r c g r a f , q u i p r é t e n d que l 'acide a n i m a l 
f e c r y f t a i l i f e , parce que nous ne regardons 
p o i n t ce t a c i d e , c o m m e u n acide p u r , 
mais c o m m e u n f e l n e u t r e m i c r o c o f m i q u e ; 
l e t emps & les e x p é r i e n c e s d é v o i l e r o n t ce 
p r o b l ê m e . 

Ces acides qui s'uniffent avec tant d'ar
d e u r & fi é t r o i t e m e n t à l ' e a u , q u ' o n ne 
p e u t jamais les e n p r i v e r q u ' à u n c e r t a i n 
d e g r é , p e rden t la plus g rande p a r t i e de 
c e t t e a f f i n i t é , l o r f q u ' i l s f o n t unis aux alka
l is fixes , quo ique c e u x - c i t o m b e n t en d é 
fa i l l ance à l ' a i r , c ' e f t - à - d i r e , f e cha rgen t 
de f o n h u m i d i t é au p o i n t de d e v e n i r flui
des ; i l a r r i v e a i n f i que ces deux corps 
p e r d e n t l ' u n par l ' au t r e une p r o p r i é t é q u i 
vleur é t o i t c o m m u n e . 

O n les r e t i r e de l ' e a u , de l ' a i r , des 
- t r o i s r è g n e s * d e la n a t u r e , & des fels n e u 

tres facticex ; l e r è g n e m i n é r a l , l ' eau & 
l ' a i r , f o u r n i f l e n t en g rande q u a n t i t é l ' ac ide 
v i t r i o l i q u e , l e m a r i n & le n i t r e u x ; l ' o p i 
n i o n r e ç u e e f t que ce d e r n i e r v i e n t des 
v é g é t a u x q u i r e ç o i v e n t e n c r o i f f à n t 
l 'acide v i t r i o l i q u e de la t e r r e , & le d é 
n a t u r e n t p o u r f o r m e r l e n i t r e u x , qu ' i ls 
r e n d e n t ; à la t e r r e en f e p o u r r i f f a n t ; le 
r è g n e v é g é t a l f o u r n i t les q u a t r e genres 
d'acides ; l e v i t r i o l i q u e f e t r o u v e dans les 

. c i t r o n s , & femblab les f r u i t s , les n i t r e u x 
dans u n g r a n d n o m b r e de p l a n t e s , f u r -
t o u t dans les c h i c o r a c é e s & les b o r r a g i -
n é e s , o u afperifoliœ de Raj. l 'acide m a r i n 
e f t é v i d e n t dans les p lantes m a r i t i m e s ; & 
l 'ac ide v é g é t a l dans^toutes les par t ies ' des 
plantes q u i o n t f u b i u n e f e r m e n t a t i o n 
ac ide , p e u t - ê t r e m ê m e dans u n g r and 
n o m b r e a v a n t l e u r m a t u r i t é ; ce q u i nous 
c o n d u i t à une r é f l e x i o n ^ i m p o r t a n t e , 
c ' e f t q u ' o n ne c o n n o î t p o i n t p r é c i f é m é n t 
l a n a t u r e de l 'ac ide des r a i f i n s avant 
l e u r m a t u r i t é , d u v e r j u s ; o n ne f a i t p o i n t 
fi c ' e f t c o m m e nous l e f o u p ç o n n o n s u n 
ac ide v i t r i o l i q u e , q u i par la m a t u r i t é d u 
f r u i t , f o r m e l e f c l e i f e n t i e l , p o u r deve-
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n i r e n f u i t e f u c c e f f ï v e m e n t p a r l a f e r m e n 
t a t i o n ac ide d u v i n a i g r e ; o u s ' i l e f t a v a n t , 
c o m m e a p r è s la m a t u r i t é & la f e r m e n t a 
t i o n , l a m ê m e efpece d 'acide : la d é c o u 
v e r t e de f a n a t u r e f e r o i t de la plus g r a n d e 
i m p o r t a n c e p o u r c o n d u i r e à u n e t h é o r i e 
l u m i n e u f e de l a f e r m e n t a t i o n i n c o n n u e 
j u f q u ' à p r é f e n t , & p o u r d é m o n t r e r l a 
t r a n f m u t a t i o n des acides : ce ne f e r o i t 
p o i n t u n t r a v a i l l o n g , f a t i g u a n t , n i c o m 
p l i q u é . F o r m e r avec le v e r j u s & les a lkal is 
des fels n e u t r e s , ies f a i r e c r y f t a î l i f e r , les 
r é d u i r e à l eu r c r d r e , f e r o i t la plus g r a n d e 
pa r t i e de l ' ouvrage : e n f i n l e r è g n e a n i m a l 
f o u r n i t dans les f o u r m i s , f u i v a n t J u n c k e r , 
dans tous les i n f e & e s à a i g u i l l o n , & f u i 
v a n t P o t t , dans p r e f q u e t o u t e s les p a r t i e s 
des a n i m a u x , u n acide p e u c o n n u . _ 

L e s acides o n t des p r o p r i é t é s m é d i c i 
nales q u i l eu r f o n t c o m m u n e s : é t a n t c o n 
c e n t r é e s , ils g a n g r è n e n t «Se c a u t é r i f e n t 
les chairs & les os f u r l e fque l s o n les 
appl ique ; iis p r o c u r e n t T e x f o l i a t i o n de ces 
d e r n i e r s , ce q u i les r e n d des p o i f o n s p r i s 
i n t é r i e u r e m e n t : mais f o n d u s dans u n e 
g rande q u a n t i t é d 'eau , i ls f o n t r a f r a î c h i f -
fans , r é p e r e u f i i f s , i ls o n t la v e r t u d e . r a 
l e n t i r le m o u v e m e n t d u f a n g , d ' é t e i n d r e l a 
f o i f , h u m e c t e r les f l u i d e s , r e l â c h e r m ê m e 
tous les f o l i d e s : i(s c o n v i e n n e n t d o n c dans 
les cas o ù i l f a u t m o d é r e r la fièvre, & 
les e f f o r t s t r o p grands de la n a t u r e ; a u f l i 
les m é d e c i n s les e m p l o i e n t dans l ' a l t é r a 
t i o n , l o r f q u e la langue e f t f e c h e , f e p o u l s 
f o r t , l o r f q u e que lque p a r t i e d u corps , 
fans ê t r e a f f a i b l i e , e f t e n f l a m m é e , o u b i e n 
e n t r a î n é e dans des m o u v e m e n s c o n v u l f i f s ; 
o n les m ê l e dans les fièvres ma l ignes a v e c 
les c o r d i a u x ; ils a u g m e n t e n t l a t r a n f p i r a 
t i o n , d o n n é s dans les cas p r é c é d e n s , q u a n d 
el le e f t f u p p r i m é e par l e d é f a u t de f e c r é t i o n 
que c à u f e n n t la c o n t r a c t i o n des f o l i d e s , & l e 
m o u v e m e n t t r o p r ap ide du f a n g ; i ls î ' é t e i n -
d r o i e n t au c o n t r a i r e , & m ê m e avec la v i e , 
s'ils é t o i e n t d o n n é s dans î e s c a s de f o i b î e f f e ; i l s 
f o n t des d i u r é t i q u e s r e l â c h a n s , i n d i q u é s dans 
les cas d ' i n f l a m m a t i o n des re ins , o u de î a 
v e f l i e , t e l l e que la p r o c u r e n t f o u v e n t les 
mouches canthar ides p r i f e s i n t é r i e u r e m e n t , 
o u m ê m e a p p l i q u é e s e x t é r i e u r e m e n t e n 
t r o p g rande q u a n t i t é ; i ls d o i v e n t ê t r e m i s . 
e n u fage c o m m e l é g e r s a f t r i n g e n s » & 
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c o m m e t e m p é r a n s , dans les d m ^ é r e n t e s 
h é m o r r a g i e s , fi o n excep te l ' h œ m o p h t b i -
fie, parce que e x c i t a n t la t o u x , a r r ê t a n t 
l a t r a n f p i r a t i o n des b r o n c h e s , la f e c r é t i o n 
des c r a c h a t s , i ls p o u r r o i e n t a u g m e n t e r 
l ' e n g o r g e m e n t ; c ' e f t par ces r a i f o n s qu ' i l s 
f o n t c o n t r e - i n d i q u é s dans les i n f l a m m a 
t i o n s de p o i t r i n e , & fi o n s'en f e r t , ce 
n e d o i t ê t r e que par les r a i f o n s les plus 
f o r t e s , p o u r c o u r i r au m a l le plus p r e f -
f a n t : l e u r v e r t u d ' a r r ê t e r l a t r a n f p i r a t i o n , 
& d e r a l e n t i r l e m o u v e m e n t d u f a n g , f e 
m a n i f e f t é à t o u t l e m o n d e , par 1 ufage 
q u ' o n e n f a i t dans les grandes chaleurs ; ils 

. a r r ê t e n t o u t r e ce la la d i g e f t i o n , & pr i s 
e n t r o p grande q u a n t i t é o u fans b e f o i n , 

i l s c au fen t des r h u m e s , o u les a g r a v e n t ; 
dans les fièvres b i l i e u f e s , c a r a c t é r i f é e s par 
l a c o u l e u r des u r i n e s , des f e l l e s , de la 
l angue , & par l ' a l t é r a t i o n ; i ls f o n t d u plus 
g r a n d f e c o u r s , eux feuls p e u v e n t g u é r i r , 
m ê l é s avec quelques é v a c u a n s , & nous les 
p r é f é r o n s de beaucoup dans ces cas à l a 
f a i g n é e , pa rce qu ' i l s n ' a f f o i b l i f f e n t pas 
c o m m e el le , que l eu r u f a g e e f t plus l o n g 
& m o i n s accab lan t p o u r le m o m e n t ; t ous 
les b i l i e u x s'en f e r v e n t u t i l e m e n t ; i ls f o n t 
e n c o r e d ' u n u fage f r é q u e n t c o n t r e les v e r s , 
o n les m ê l e dans ce d e f f e i n avec les r e m è 
des d o u x , p o u r en r e n d r e la b o i f f o n plus 
a g r é a b l e , & l a v e r t u a n t h e l m i n t i q u e p lus 
f û r e . l 

L e u r u f a g e é c o n o m i q u e , 8c c e l u i qu ' i l s 
o n t dans les arts , r e v i e n n e n t à t o u t m o 
m e n t ; ma i s fi nous v o u l i o n s e n t r e r dans 
ces d é t a i l s , ce f e r o i t u n o u v r a g e t r o p i m -
m e r i f e que nous e n t r e p r e n d r i o n s . 

N o u s d i v i f o n s les acides en d e u x o rd re s , 
l e p r e m i e r c o m p r e n d les q u a t r e acides fim
ples , l e f é c o n d ne r e n f e r m e j u f q u ' à p r é 
f e n t , que l ' e à u r é g a l e , ac ide C o m p o f é . 

Ordre I. Les acides fimples. Les a c i d e s , 
que nous appelons fimples, ne f o n t le p r o 
d u i t d ' aucun m é l a n g e appa ren t ; i l en e f t 
q u a t r e g e n r e s , le v i t r i o l i q u e , l e n i t r e u , 
l e m a r i n , & le v é g é t a l , dans le d é t a i l def
quels nous al lons e n t r e r . 

Genre I. L ' a c i d e v i t r i o l i q u e . Voye^fous 
f article V l T R I O L , acide vitriolique. 

Genre I I . L ' a c i d e n i t r e u x . Voye^ A C I D E 
t U T R E U X , fous U mot N l X R E . 

Genrê I î î . L ' a c i d e m a r i n . Voyê^ A G Î B t ë 
M A R I N , fous le mot S E L M A R I N . -

Genre IV L ' a c i d e v é g é t a l . Voye^ V É - ! 
G É T A L , acide. 

Ordre I I . Les acides compofés. N o u s n o m * 
m o n s a i n f i les acides q u i ne f o n t p o i n t c o m 
p o f é s de par t ies t o u t - à - f a i t f e m b l a b l e s , 
mais q u i f o n t le r é f u l t a t d u m é l a n g e d e 
p l u f i e u r s acides. I l e f t p o f l i b î e d 'en f o r m é e 
p l u f i e u r s e f p e c e s , q u o i q u e nous d o u t i o n s 
que tous les acides p u f f é n t a f fez b i e n f e 
m ê l e r p o u r d e v e n i r des m e n f t r u e s n o u 
veaux , nous n ' e n t r o u v o n s q u ' u n c o n n u , 
c ' e f t l ' eau r é g a l e . L ' a c i d e f u l p h u r e u x n e 
n o u s a p o i n t p a r u d i f f é r e r a f f e z de l ' ac ide 
v i t r i o l i q u e , p o u r q u ' i l en f û t f a i t m e n t i o n 
f e p a r é m e n t . Voye[ R É G A L (eau). 

Claffe H. Les alkalis. L e s alkal is o n t des?" 
p r o p r i é t é s b i e n d i f f é r e n t e s des f ub f t ances 
que nous venons de q u i t t e r , q u o i q u e l e u r 
n a t u r e a p p r o c h e f o r t l ' une de l ' a u t r e ; a u 
f e n t i m e n t des c h i m i f t e s m o d e r n e s , q u i p e n -
f e n t que les acides e n t r e n t p o u r beaucoup 
dans la c o m p o f i t i o n des a lkal is . 

O n d i v i f e c e u x * c i - e n fixes & en v o l a 
t i l s -, les fixes f o n t c eux q u i e x p o f é s a u f e u 
le plus v i o l e n t ; f e f o n d e n t fans f e d i f f o u d r e 
dans l ' a i r , t andis que l é s v o l a t i l s s ' é v a 
p o r e n t , que lque f o i b l e q u ' e n f o i t l a t e m 
p é r a t u r e . I l ne p a r o î t cependan t pas qu ' i l s 
d i f f é r e n t beaucoup é n t r ' e u x ; u n peu de 
p h l o g i f t i q u e nous p a r o î t e n f a i r e t o u t e la 
d i f f é r e n c e . T r o u v e r l e m o y e n de le d o n n e r 

. à l ' a l k a l i fixe, c ' e f t t r o u v e r c e l u i de le r e n d r e 
v o l a t i l . I l e f t h o r s de d o u t e que par l a 
f e r m e n t a t i o n p u t r i d e , la n a t u r e o p è r e ce 
c h a n g e m e n t é v i d e n t dans la p u t r é f a c t i o n 
de l ' u r i n e . L ' a r t en c o m p o f a n t l e f o i e d e 
f o u f r e , v o l a t i l i f e é g a l e m e n t les alkalis fixes, 
p u i f q u e ces deux f u b f t a n c e s c h a c u n e f é -
p a r é m e n t fans o d e u r , é t a n t u n i e s , en d o n 
n e n t une f o r t d é f a g r é a b l e & t o u t - à - f a i c 
v o l a t i l e , q u ' i l f e r o i t p o f f i b l e & a v a n t a 
g e u x de r a f f e m b l e r dans u n c h a p i t e a u . 

L e s p r inc ipa l e s p r o p r i é t é s des a lka l i s f o n t 
de f a i r e une v i v e e f f e r v e f e e n c e en f e m ê 
l an t avec les a c i d e s , d e c o m p o f e r avec e u x 
des fels n e u t r e s , de d é c o m p o f e r les au t res 

f e l s , de v e r d i r l e firop v i o l â t & t o u t e s 
les cou leurs bleues des v é g é t a u x ; i ls o n t 
u n e f a v e u r acre & p i q u a n t e j les anc iens 

c h i m i f t e s 
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c h i m i f t e s p r e n o i e n t p o u r u n c o m b a t & u n e 
a n t i p a t h i e l 'e rTervefcence q u i r é f u l t e d u 

. m é l a n g e des acides & des a lka l i s . A c t u e l l e 
m e n t l ' o p i n i o n c o n t r a i r e a p r é v a l u , & c e t t e 

, e f f e r v e f c e n c e e f t r e connue p o u r u n e f ï e t 
d e la r e f f e m b l a n c e , d e l ' accord q u i f e m b l e 
ê t r e e n t r e d e u x f u b f t a n c e s q u i s ' u n i f i e n t 
avec v i v a c i t é : c ' e f t ce q u ' o n n o m m e a f f i 
nité on rapport, Voye^ R A P P O R T , Chimié. 

N o u s r appe l l e rons que les a lka l i s o n t plus 
d ' a f f i n i t é avec l ' a c ide v i t r i o l i q u e qu 'avec l e 
n i t r e u x , l é m a r i n , & le v é g é t a l ; avec ceux-
c i qu 'avec l e f o u f r e & l è s hu i l e s : m ê l é s 

* à c e t t e d e r n i è r e e fpece de f u b f t a n c e , i ls 
f o r m e n t les f a v o n s les plus a i f é s à f a i r e , 
les plus c o n n u s , & les f e u î s en u f à g e . 

L e s alkalis f o n t , c o m m e nous l 'avons 
d i t , f i xe s , o u v o l a t i l s ; o n ne c o n n o î t pas 
p l u f i e u r s genres d e v o l a t i l s , mais i l y en 
a t r o i s de fixes , d o n t les p r o p r i é t é s f o n t 
c o m m e nous l e v e r r o n s d i f f é r e n t e s . L e p r e 
m i e r e f t l ' a l k a l i t e r r e u x , l e n a t r u m ; l e 
f é c o n d e f t l ' a l k a l i m a r i n , la f o u d e ; l e t r o i 
fierne e f t f a l k a l i d u t a r t r e : e n f o r t e q u e 
chaque r è g n e de la n a t u r e a f o n a l k a l i p r o 
p r e . L e r è g n e a n i m a l a d o p t e le v o l a t i l ; 
l e n a t r u m a p p a r t i e n t au m i n é r a l ; l a f o u d e 
à l ' a q u e u x , & l ' a l k a l i d u t a r t r e e f t l e v é 
g é t a l ; nous les e x a m i n e r o n s f é p â r é m e n t . 

Q u a n t à leurs p r o p r i é t é s m é d i c i n a l e s , 
nous d i r o n s e n p e u de m o t s qu ' i ls f o n t a p é 
r i t i f s , d i u r é t i q u e s ; que les uns & les au t r e s , 
mais f u r - t o u t les v o l a t i l s , a c c é l è r e n t l e 
m o u v e m e n t d u f a n g ; qu ' i l s f o n t , f u i v a n t 
les e x p é r i e n c e s de M . - P r i n g l e ; d e p u i f -

-fans a n t i f e p t i q u e s , é t a n t a p p l i q u é s f u r les 
chairs m o r t e s ; & c e p e n d a n t d é s e f c h a r o -
t î q ù e s f u r les chairs v i v a n t e s . 

Ordre I. Les alkalis fixes. L e s t r o i s efpeces 
d 'a lkal is fixes n e d i f f é r e n t en t r ' e l l e s que 
p a r l e plus o u m o i n s de p r i n c i p e t e r r e u x 
q u i e n t r e dans l e u r c o m p o f i t i o n . 

O u t r e les q u a l i t é s c o m m u n e s à t ous les 
a l k a l i s , l è s f i xe s e n o n t de p a r t i c u l i è r e s . 
\ N o u s avons d é j à f a i t m e n t i o n de p l u f i e u r s ; 
n o u s a j o u t e r o n s que ces a lkal is unis à u n e 
t e r r e , o u u n e p i e r r e q u e l c o n q u e , v i t r i -
fiable, a r g i l l e u f e , ca lca i re o u g y p f e u f e , 
f o r m e n t des v e r r e s . L a f e u l e d i f f é r e n c e 
e f t dans l a p r o p o r t i o n : f i ce l le de l ' a l k a l i 
e f t t r o p g r a n d e , l e v e r r e e f t p lus t r a n f p a -
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r e n t , m a ï s b i e n plus f a c i l e à é t r é a l t é r é 
pa r les i n j u r e s de l ' a i r , les a c i d e s , &c. a u 
p o i n t m ê m e que l a p r o p o r t i o n é t a n t e n 
c o r e a u g m e n t é e , i l t o m b e r a à Pair h u m i d e 
e n d é f a i l l a n c e . L e s c a i l l o u x f o n d u s avec 
t r o i s par t ies d ' a l k a l i fixe o u davan tage , 
f o r m e n t le iiquor jïlicum , v é r i t a b l e d i f f o l u 
t i o n des p i e r r e s les plus dures de la n a t u r e . 

I l s o n t plus d ' a f f i n i t é avec les acides q u e 
n ' e n o n t les a lka l i s v o l a t i l s ; a u f f i d é c o m -
pofe r i t - i l s tous les fels q u i f o n t f o r m é s d e 
ces d e u x corps ; l e u r g r a n d e a f f i n i t é avec 
l 'eau , & l eu r p r e f q u e 7 i n d i ( f o I u b i l i t é dans 
les e f p r i t s , f o n t qu ' i l s p e u v e n t a i f é m è n t 
f é p a r e r de f eau-de-vie & d e l ' e f p r i t - d e - v i n , 
l e p h l e g m e q u i n ' e f t pas a b f o l u m e n t n é 
c e f l a i r e à l e u r c o m b i n a i f o n ; & c ' e f t u n 
des m o y e n s les p lus fimples de p u r i f i e r 
l ' e f p r i t - d e - v i n . C e p e n d a n t f i o n j e t t e l ' a l 
k a l i f i x e , t a r t a r e u x , b r û l a n t dans c e t e f 
p r i t , i l le t e i n d r a d ' a b o r d ; c ' e f t ce q u ' o n 
appel le efprit-de-vin tartârifé. E n r é p é t a n t 
p l u f i e u r s f o i s c e t t e o p é r a t i o n , B o e r h a a v e 
p r é t e n d que p e u - à - p e u o n p a r v i e h d r o i t à 
d é c o m p o f e r t o u t l ' e f p r i t - d e - v i n . 

L e s a lkal is fixes p o u f f é s a u f e u s 'y f o n 
d e n t , & r e f t e n t fixes ; i l s a c q u i è r e n t p a r / l à 
u n d é g r é de c a u f t i c i t é de p l u s , i ls d e v i e n n e n t 
plus du r s & l é g è r e m e n t t r a n f p a r e n s . F o n 
dus avec l e f o u f r e i l s c o m p o s e n t l e f o i e 
de f o u f r e , e fpece de f a v o n t r è s - r e m a r 
quab le par la d i f f o l u t i o n q u ' i l f a i t d e t o u s 
les m é t a u x , & f p é c i a l e n i e n t d e l ' o r , d e 
tou tes les p i e r r e s & t e r r e s ; d i f f o l u t i o n q u i 
s ' un i t t r è s - b i e n avec l ' e a u , & d o n t l ' o d e u r 
p u t r i d e p r o u v e la v o l a t i l i s a t i o n des a lka l i s 
fixes. Ces fels a p p l i q u é s à n u d , & f e u î s 
f u r l ' o r , l ' a r g e n t & le m e r c u r e , n e les 
t o u c h e n t p o i n t ; mais s'ils f o n t t r a i t é s p e n 
dan t l o n g - t e m p s avec les au t res m é t a u x ; 
fi o n n ' y m ê l e pas d u p h l o g i f t i q u e e n a f l è z 
g r ande q u a n t i t é , i ls les c h a n g e n t e n c h a u x : 
c e t t e o b f e r v a t i o n e f t d 'un t r è s - g r a n d u f à g e 
dans la D o c i m a f i e , o ù les a lkal is fixes e n 
t r e n t dans les flux p o u r f a c i l i t e r l a f u f i o n . 

Q u a n t - à leurs ve r tus m é d i c i n a l e s , l i i l s 
f o n t e x t é r i e u r e m e n t de bons r é p e r c u f î i f s 
f o n d u s dans f e a u ; a u t r e m e n t des c a u f t i 
ques q u i o n t la plus g rande p a r t aux e f f e t s 
de la p i e r r e à c a u t è r e . I n t é r i e u r e m e n t i l s 
f o n t d i u r é t i q u e s , â n t i a c i d e s , a n t i - é m é -
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t i q u e s ; ils c o r r i g e n t les p u r g a t i f s r o n v o i t 
p a r - l à dans quels cas i ls c o n v i e n n e n t . 

Genre 1. L'alkali fixe minéral, ou naturel. 
C e fel e f t l e n a t r u m o u n i t r u m des a n 
c i e n s , f p é c i a l e m e n t de P l i n e . O n le t r o u v e 
f u i v a n t f o n r a p p o r t & c e l u i de p l u f i e u r s 
v o y a g e u r s , m ê l é avec de la t e r r e dans t o u t 
l e l e v a n t ; i l e f t a i f é de l e f é p a r e r de c e t t e 
t e r r e par u n e l e f ï i v e é v a p o r é e j u f q u e s à 
ficcité. O n le t r o u v e dans t o u s les pays d u 
m o n d e f o n d u dans cer ta ines eaux m i n é r a l e s , 
auxquel les o n a d o n n é a b f u r d e m e n t l e n o m 
£ acidulés, à cau fe de l e u r g o û t p i q u a n t : 
t e l l es f o n t les eaux de Y a l s , S p a , Â i x - l a ' C h a -
p e î l e , fie t a n t d 'au t res . C e f e l f e d e f f e c h e 
q u e l q u e f o i s f u r les r o c h e r s o ù les eaux 
m i n é r a l e s o n t p a f f é , & c e f o n t é v a p o r é e s . 
I l e f t alors a i f é à r a m a f f e r ; . m a i s ce n e 
f e r o i t jamais q u ' e n p e t i t e q u a n t i t é : , nous 
e n avons v u i V a i s f o r m e r u n c o u p d ' œ i l 
a g r é a b l e ; f o n g o û t f a i t l a b a f e de c e l u i de 

, ces eaux. C e f e l d i f f è r e d e l ' a l k a l i t a r t a -
, r e u x par. u n plus g r a n d ' d e g r é de fixité, . 
, & m o i n s d ' a f f i n i t é , avec l ' eau ; , p u i f q u ' i l n e 

t o m b e pas e n d é f a i l l a n c e c o m m e l u i ; i l 
c o n t i e n t , d o n c plus de. t e r r e . C ' e f t p a r ce t te . 
q u a n t i t é d e t e r r e q u ' i f d i f f è r e e n c o r e , 
q u o i q u e t r è s - p e u , de l ' a l ka l i m a r i n , , avec l e -
q u e f p l u f i e u r s . c h i m i f t e s l e c o n f o n d e n t . .Sa 
d i f f é r e n c e nous p a r o î t b i e n é t a b l i e pa r ce l l e 
q u i e f t e n t r e l e fief d ' e p f o n . , & c e l u f d e 
g l a u b e r , q u o i q u e n o u s c o n v e n i o n s fans 

' p e i n e , q u ' i l y a.dans t o u t c e l a u n e o b f c u 
r i t é q u i f e r o i t a i f é m è n t d i f l i p é e , fi- o n 
G o m p o f ô i t des fels. neu t res a v e c c e t a l k a l i 
& les,acides. . 

N o u s p e n / o n s , q u o i q u e nous n e l â c h i o n s 
pas que l ' e x p é r i e n c e a i t é t é f a i t e , q W c e t 
a l k a l i , m o i n s a l k a l i ( s ' i l : e f t p e r m i s d e l e 
d i r e ) que le m a r i n & l e t a r t a r e u x , a 
m o i n s d ' a f f i n i t é ' q u ' e u x , avec les a c i d e s , & . 
qu ' i l s p o u r r a i e n t pa r c o n f é q u e n t d é c o m -
p o f e r les f e l s n e u t r e s q u ' i l f o r m e r a i t , . 

Ses v e r t u s m é d i c i n a l e s f o n t les. m ê m e s 
^ ^ c e î l è s - d é s alkal is en g é n é r a l , . avec l a 
d i f f é r e n c e q u e l l e s f o n t p l u s douces . . 

Genre JL L'alkali fixe marin. L e f é c o n d 
a l k a l i f i x e , c e l u i q u i t i e n t u n - m i l i e u e n t r e 
l é s d e u x a u t r e s , e f t T a l k a l i fixe q u i f ë r t d e 
b a f e au f e l m a r i n & au f e l g e m m e ;- c ' e f t 
l u i q u ' o j i . r ^ t i r e g a r f i a c k é r a t i o i i , d e p j u -

fieurs p lan tes m a r i t i m e s , mais f u r - t o u £ 
du . k a l i . o u f o u d e : c!ef t l u i "que t ous les 
c h i m i f t e s . modernes c o n f o n d e n t a v e c l e 
p r é c é d e n t , l e natrum. O n : v o i t a i f é m è n t 
que ce f e l a d o n n é f o n n o m aux autres 
a l k a l i s , al n ' é t a n t q u ' u n a r t i c l e arabe qui» 
c o n f i r m e dans c e t t e é t y m o l o g i e . I l a donc 
é t é l e p r e m i e r , d é c o u v e r t , . fi o n excep te 
le n a t r u m . ; i l c o n t i e n t , plus d e t e r r e que; 
l e t a r t a r e u x , & m o i n s que l e m i n é r a l . . On* 
le. r e c o n n o î t a i f é m è n t , parce q u ' i l ne-
t o m b e p o i n t en d é f a i l l a n c e à l ' a i r ;. q u ' i l s V 
f e c h e . m ê m e , & en ce quHl f e c r y f t a l l i f e -
c o m m e les fe l s n e u t r e s , q u a l i t é q n U u i e f t î 
p r o p r e . -

• 
O n t i r e - c e f è f d e l à f o u d ë , en- a m a £ ~ 

f a n t des g rands rmorceaux . q u ' o n f a i t f é c h e r r 
& b r û l e r : o n p e u t i ë r e t i r e r a i f é m è n t d è s , 
fe l s n e u t r e s q u ' i l f o r m e , . e n l e p r é c i p i t a n t 
par l ' a l k a l i t a r t a r e u x , . q u i a p l u s . d ' a f f i n i t é * 
que l u i avec les acides.-

- C ' e f t d e ce f e l qu 'on* p r é p a r e avec la* 
i c h a u x & l ' h u i l e d '^olive l e f a v o n o r d i n a i r e ; ; 
c ' e f t avec l u i - & l e f a b l e q u ' o n f a i t l e ve r r e ; 
l e plus d u r a b l e ; o n f e r o i t . m ê m e le plus, 
b e a u , fi les v e r r i e r s f ê d o n n a i e n t î a peine: 
d é f é p a r e r p a r u n e l e f l i v e les par t ies h é 
t é r o g è n e s q u i f o n t m ê l é e s - avec l u i dans» 
les cendres . . 

I l e f t p e u d ' ù f â g e e n m é d e c i n e ; fes v e r -
tus f o n t celles des a lkal i s f i x e s en g é n é r a l . 

Genre HI. Jj^lkalifixe tartareux.We plus r, 
f o r t : de t o u s les a lkal is fixes ce lu i qu i t 
c o n t i e n t l e m o i n s d e t e r r e , c e l u i , q u i f e . 
d i f f o u t l e plus > a i f é m è n t dans l ' e a u , l e f e u l j 
q u i t o m b e , en d é f a i l l a n c e à f a i r , , p o u r peu? 
q u ' i l f o i t . h u m i d e ; . c e l u i q u i p r é c i p i t e t o u s i 
i es a u t r e s » , s'ils f o n t unis .avec d é s ac ides , 
q u ' o n , e f t b i e n é l o i g n é d e . p o u v o i r c r y f t a l — 
l i f e r c ' e f t l ' a l k a l i que f o u r n i f f e n t les c e n 
dres des plantes q u i ne f o n t pas m a r i t i 
mes , J è t a r t r e & l e . n i t r e . C ' e f t l u i que.-
nous t r o u v o n s dans Ies-cendres d b n t o n f e ; 
f e r t c o m m u n é m e n t pou r , f a i r e des l e f l i v e s , , 
p o u r v u q u ' o n b r û l e d è s v é g é t a u x q u i n ' o n t : 
p o i n t t r e m p é l o n g - t e m p s dans l 'eau; c o m m e ; 

i e Bois flotté, d o n t les cendres f e m b l a 
bles à c e l l è s q u i o n t é t é l e f l i v é e s ' , n e f o n t -
bonnes à a u c u n u f a g e dans : les ar ts . C è t r 

: » a l k a l i f o r m e dans les l e f l i v e s a v e c l ê s j u û i ê s i 
- & l e s g ra i f l e s du,, l i n g e , f a l e , , u n e , l iqueurs 
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î a ^ o n e u f e q n î a ide le b l a n c h i f î â g e . J ' o r r f e r -
v e r a i en par tan t que les v é g é t a u x q u i f o u r -
t i i f l e n t l ' ac ide l e plus f o i b l e - , d o n n e n t l ' a l 
k a l i l e p lu s f o r t . 

J e ne v o i s pas que ce fel e x i f l e n u l l e 
p a r t dans la n a t u r e i n u d , n o n plus que 
Fa lka l i p r é c é d e n t . C ' e f t l ' a r t q u i le t i r e des 
corps o ù i l e x i f t o i t c o m b i n é de f a ç o n que 
fes e f f e t s é t o i e n t t o u s d i f f é r e n s . L a m a n i è r e 
de le t i r e r , î e v é g é t a l d o n t o n Je t i t r e , f a 
p u r e t é , l ' é t a t f ec o u l i q u i d e dans l e q u e l 
i l e f t , l u i o n t f a i t p r end re des n o m s d i f f é 
rens . O n l ' appel le potaffe l o r f q u ' i l cou l e 
dans u n c r eux f a i t e n t e r r e , des m o n c e a u x 
de bois q u ' o n b r û l e a u - d e f l ù s ; o n l e n o m m e 
fel préparé, à la m a n i è r e de T a c k e n i u s , 
î o r f q u ' o n f a i t b r û l e r l a p l an t e dans u n e m a r 
m i t e de f e r r o u g i e au f e u & c o u v e r t e ; 
al e f t l e fellixiviel d'abfynthe , des cendres 
d e g e n ê t , &c. l o r f q u e c ' e f t de ces plantes 
' q u ' o n l e t t r e ; fel alkali de tartre, l o r f q u e 
c ' e f t la t e r r e o u l a l i e d e v i n q u i l e f o u r n i f -
f e n t ; cendres clavellées , q u a n d ce d e r n i e r 
/ ê / e f t m ê l é avec b e a u c o u p de t e r r e i n u t i l e , 
d o n s o n ne f a p o i n t l e f ï i v e ; c ' e f t d u nitre 
fixé, l o r f q u ' i l e f t l e r é f u l t a t d e l a d é t o n a t i o n 
d u n i t r e p a r le c h a r b o n ; Hz flux noir , quand 
c ' e f t par le t a r t r e c r u d q u ' i l d é t o n n e ; t o m b é 
en d é î i q u i u m , c ' e f t ?huidede tartre en défail
lance , fi î a t e r r e a f o u r n i l ' a l k a l i ; c ' e f t 
f e p r é t e n d u alkaeji de glaaber, s ' i l v i e n t 

d u n i t r e . 
N o u s e n t r e r i o n s dans des d é t a i l s i m m e n -

f e s , fi nous f u i v i o n s t o u t e s ces d i f f é r e n t e s 
p r é p a r a t i o n s ; i l nous f u f f i r a de les a v o i r 
i n d i q u é e s , & de d i r e , que l les qu'elles 

^ foient, c ' e f t t o u j o u r s l e m ê m e a l k a l i , la 
' m ê m e f u b f t a n c e q u i d o n n e îa v e r t u aux uns 
Se aux a u t r e s / è / * j q u ' i l s n e d i f f e r e n t e n t r ' e u x 
q u e par l e plus o u l e m o i n s d e p u r e t é ; 
<jue l e plus p u r f e f a i t pa r l a d é t o n a t i o n 
d u n i t r e , que cependan t i l a e n c o r e be
f o i n d ' ê t r e l e f f i v é ; que les fels l i x i v i e l s des 
d i f f é r e n t e s p lantes , e n c o n f e r v a n t u n e 
p a r t i e de l e u r h u i l e & de l e u r f e l e n l f e n t i e l , 
p a r t i c i p e n t d e l e u r v e r t u , fi l ' i n c i n é r a t i o n 
n ' e f t pas c o m p l e t t e , & i l e f t r a r e q u ' e l l e 
l e f o i t ; que l a m é t h o d e de T a c k e n i u s l e u r 
c o n f e r v e e n c o r e p lus î a v e r t u de la p l a n t e ; 
igue l a p o t a f f e & l a f o u d e f o n t c o m m u n é 
m e n t f o r t i m p u r e s , de m ê m e que les cen
dres c l a v e l l é e s , & q u ' e n f i n o n n e d o i t 

t e n t e r les e x p é r i e n c e s qu ' avec ces fels bien 
p r é p a r é s & t r è s - p u r s . 

C e que nous avons d i t des a lka l i s fixes 
en g é n é r a l d o i t f p é c i a l e m e n t s ' en tendre 
de c e l u i - c i , c o m m e d u p lus f o r t que nous 
ayons ; a i n f i i i f o r m e les me i l l eu r s f a v o n s „' 
é t a n t t r a i t é avec les hui les ; i l f e c o m b i n e 
t r è s - b i e n avec les e f ï è n t i e i l e s ; avec c e l l e 
de t é r é b e n t h i n e i l c o m p o f é l e f a v o n d e 
ftarkey ; i l p u r i f i e , c o m m e n o u s l ' a v o n s 
v u , l ' e f p r i t - d e - v i n , & m ê m e peu t l e d é 
c o m p o f e r . P o u f f é à u n f e u v i o l e n t avec 
les m é t a u x i m p a r f a i t s , les d e m i - m é t a u x , 
les t e r r e s , les p ier res & t o u t e s les c h a u x , 
i l les d i f f o u t p o u r f o r m e r avec e u x les v e r 
res les plus t r a h f p a r e n s , ma i s les m o i n s 
d u r a b l e s , f u r - t o u t f i l a p r o p o r t i o n d ' a l k a l i 
e f t t r o p g r a n d e ; v e r f é f u r u n e d i f f o l u t i o n 
de m é t a u x dans ies acides , i l les p r é c i p i t e ; 
& fi o n en m e t f u r a b o n d a m m e n t , i l e n 
t i e n t p l u f i e u r s e n d i f f o l u t i o n , ce q u i n o u s 
c o n f i r m e dans l ' i d é e de l a p o f f i b i l i t é des 
fels n eu t r e s f o r m é s par f u n i o n des a lka l i s 
fixe» avec les m é t a u x ; i l f e f a i t j o u r â - t r a 
vers les c reufe t s & les p o t s , ce q u i i n d i 
q u e f a c o m b i n a i f o n avec les te r res donc 
i l s o n t é t é f a b r i q u é s . 

P o u r u n g r a n d n o m b r e d ' e x p é r i e n c e s , 
i l v a u t m i e u x l ' a v o i r en d é f a i l l a n c e que 
f e c ; é t a n t d é j à d i f l b u s dans î a m o i n d r e 
q u a n t i t é d 'eau p o f l i b î e , i l a g i t plus p r o m p -
t e m en t l o r f q u ' o n v e u t p r é c i p i t e r , d i f l b u 
d r e . A u r e f t e , M . G e l l e r t a f l u r e q u ' i l ac
q u i e r t u n e g r a v i t é f p é c i f i q u e q u a t r e f o i s 
plus g r a n d e e n t o m b a n t en d e l i q a i u m . 

Ce fel eft d'un ufage économique três-
é t e n d u , p u i f q u ' i î e n t r e dans t o u t e s les 
l e f l i ves ; i l e f t à t o u t m o m e n t n é c e f l a i r e 
dans les t e i n t u r e s p o u r p r é c i p i t e r f u r 
les l a i n e s , fils o u fo i e s m o r d u e s d é j à pa r 
u n a c i d e , la p a r t i e c o l o r a n t e : i l y en a p o u r 
ce t u f a g e d e u x manufac tures c o n f i d é r a b l e s 
à L y o n ; i l r a n i m e les couleurs v i o l e t t e s des 
v é g é t a u x q u e l ' a i r a t e r n j e s ; i l e f t un exce l 
l e n t f u m i e r , p o u r v u q u ' i l n e f o i t m ê l é avec 
la t e r r e q u ' e n t r è s - p e t i t e q u a n t i t é . 

Les médecins l'emploient dans un grand 
n o m b r e d e m a l a d i e s ; t i r é de d i f f é r e n t e s 
plantes pa r d i v e r f e s m é t h o d e s , i l a les 
v e r t u s des .autres alkalis fixes, mais p l u s 

F f f f % 
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f o r t e s ; & i l y j o i n t , f u i v a n t l a p r é p a r a - ! 
t i o n , la v e r t u des v é g é t a u x d o n t o n f a t i r é , / 

Ordre H. L'alkali volatil. L e f é c o n d o r d r e f 
des alkalis ne c o m p r e n d q u ' u n g e n r e d ' a l -
k a l i v o l a t i l , q u i a p a r u j u f q u ' à p r é f e n t 
ê t r e le m ê m e de que lque p a r t q u ' i l v i e n n e , j 

N o u s avons d i t plus h a u t , que p e u t - ê t r e 
les alkalis v o l a t i l s n ' é t o i e n t a u t r e c h o f e 
q u e les f i x e s f é p a r é s d ' une p o r t i o n de 
l e u r t e r r e , avec l e fque l s l e p h l o g i f t i q u e 
s 'eft c o m b i n é . N o u s avons é t é - c o n d u i t s 
dans c e t t e i d é e par la t r a n f m u t a t i o n des 
a lkal is f i x e s en v o l a t i l s , l o r f q u ' o n y a j o u t e d u 
p h l o g i f t i q u e , o u l o r f q u e par u n m o u v e 
m e n t i n t e f t i n la c ô m b i n a i f o n des p r i n c i p e s 
e n f e r m e n t a t i o n d e v i e n t d i f f é r e n t e . 

O n t r o u v e c e t a lka l i e n t r è s - g r a n d e 
abondance dans les a n i m a u x , d o n t t o u t e s 
les par t ies f o u m i f e s à la d i f t i l l a t i o n l e f o u r -
n i f l e n t , fans que l a p u t r é f a c t i o n a i t p r é 
c é d é . I l n ' e f t que quelques in fec tes q u i 
d o i v e n t ê t r e e x c e p t é s d e de ce t t e r è g l e . 
M a i s q u o i q u e nous l ' ayons a p p e l é Valkali 
animal y o n l e t r o u v e e n c o r e dans p l u 
fieurs p l an t e s à n u d . T e l l e s f o n t celles de 
l a t é t r a d y n a n - i i e de L î n n a e u s , l a p l u p a r t 
des c r u c i f o r m e s de T o u r n e f o r t , les a r u m , 
& p l u f i e u r s au t res d e la G y n a n d r i e , l e 
c h e n o p o d i u m f œ t i d u m , & quelques au t res 
é p a r f e s dans les d i f f é r e n t e s c laf les ; o n l e 
t r o u v e e n c o r e dans cer ta ines eaux m i n é 
rales , o n l e r e c o n n o î t à u n e o d e u r d ' œ u f s 
p o u r r i s ; te l les f o n t ce l les d e L a u c h t a d t 
& G i e s h u b e l e n A l l e m a g n e . L ' a r t p r o d u i t 
l ' a l k a l i v o l a t i l en f a i f a n t p u t r é f i e r les p l a n 
tes 8c les a n i m a u x , e n f a i f a n t d u f o i e de 
f o u f r e ; i l l ' e x t r a i t par la d i f t i l l a t i o n de 
t o u s les co rps p r é c é d e n s , de m ê m e que 
d e l a f u i e & de tous les fe ls a m m o n i a c a u x ; 
s ' i l î e t i t r e f o u s u n e f o r m e f o l i d e , i l f e 
n o m m e fel alkali volatil ; fi c ' e f t fous u n 
l i q u i d e , o n l ' appe l l e efprit volatil; p o u r 
ï e t i r e r des f u b f t a n c e s q u i le c o n t i e n n e n t 
à n u d , la f e u l e d i f t i l l a t i o n f û f f i t ; mais 

• l o r f q u ' i l e f t c o m b i n é avec que lque a c i d e , 
i î e f t n é c e f l a i r e que la d é c o m p o f i t i o r i p r é 
c è d e . C ' e f t c o m m u n é m e n t d u f e l a m m o 
niac d ' E g y p t e q u ' o n le r e t i r e p o u r les e x 
p é r i e n c e s c h i m i q u e s & les ufages m é d i c i 
n a u x . O n o b t i e n t l a d é c o m p o f i t i o n de 
t r o i s m a n i è r e s , avec l ' a l k a l i fixe d u t a r 

t r e , l a chaux c o m m u n e & les chaux dè 
p l o m b . P a r l a p r e m i è r e m é t h o d e l ' a l k a l i ' 
v o l a t i l e f t c o n c r e t ; par les. d e u x antres i l 
e f t l i q u i d e , & o n a b e f o i n d ' a j o u t e r u n 
p e u d ' eau p o u r a ide r la d i f t i l l a t i o n . 

L ' a l k a l i v o l a t i l a m o i n s d ' a f f i n i t é avec 
les acides que n ' e n o n t les alkalis fixes, la 
c h a u x & le p l o m b ; ce q u i f a i t que ces 
t r o i s fub f t ances î e d é c o m p o f e n t ; i l en a 
m o i n s avec l ' ac ide v é g é t a l qu 'avec l e 
m a r i n , î e n i t r e u x & l é v i t r i o l i q u e . C ' e f t 
la r a i f o n p o u r laquel le ce d e r n i e r ac ide ' 
d é c o m p o f e tous les fels a m m o n i a c a u x - f o r 
m é s par les au t res acides. L ' a l k a l i v o l a t i l 
d i f f o u t tous les m é t a u x & les t e r r e s c a l 
caires pa r d i f f é r e n s p r o c é d é s . 

I l f o r m e des f a v o n s avec les hu i les g r a f f e s 
8c e n f f e n t i e l i e s , & m ê m e avec l ' e f p r i t - d e -
v i n j fi l ' u n & l ' a u t r e f o n t a u f t i d é p h l e g m é s 
q u ' i l e f t p o f l i b î e , deux l iqueurs t r è s - d é l i é e s , 
t r è s t r a n f p a r e n t e s f o r m e n t e n f e m ê l a n t u n 
c o a g u l u m , u n e m a f f e p â t e u f e , b l a n c h â t r e , 
c o n n u e fous le n o m de foupe de Vanhelmont. 
S i e n d i f t i l l a n t par l ' a l k a l i fixe l e v o l a t i l 9 

o n a j o u t e u n h u i t i è m e o u u n f e i z i e m e d ' h u i l e 
e f f e n t i e l l e q u e l c o n q u e , o n aura u n felvoh^ 
t i l a r o m a t i q u e q u i p r e n d r a f o n n o m de l a 
p l an te q u i au ra f o u r n i l ' h u i l e e f f e n t i e l l e . S* 
c ' e f t p a r î a chaUx q u ' o n î e d i f h l l e , a p r è s 
a v o i r m ê l é de l ' h u i l e de f u c c i n , o n aura 
l 'eau de l u c e . O n d o n n e le n o m d'efpritsj 
volatils huileux aromatiques a u x autres p r o 
d u i t s l i q u i d e s de f e m b l a b l é d i f t i l l a t i o n . 

L a M é d e c i n e f a i t u n t r è s - g r a n d u f a g e 
des alkalis v o l a t i l s f u r - t o u t a r o m a t i f é s ;, i l s 
f o n t c o r d i a u x , c é p h a l i q u e s , a n t h y f t é r i -
ques , c a ï m a n s , anod ins , n a r c o t i q u e s . Ont 
les p r e n d i n t é r i e u r e m e n t , o u o n en r e f p i r e 
l ' o d e u r . A u r a p p o r t de B o h e r h a a v e , i l s 
p e u v e n t c au fe r îa g a n g r e n é a p p l i q u é s exté-> 
r i e u r e m e n t . U n f u r m o y e n , f é l o n l u i » 
d ' en f o r m e r u n . p o i n t , c o n f i f t e à p r e n d r e 
u n g r a i n de fel a l k a l i . v o l a t i l , l ' a p p l i q u e r 
f u r la peau , & l e c o u v r i r d ' u n e m p l â t r e % 

dans peu l ' e f c h a r r e g a n g r e n e u f e f e r a f o r m é e 
t o u t au t o u r de ce g r a i n de f e l . 

D a n s les t e i n t u r e s i l f e r t à p r é p a r e r les 
couleurs bleues & v i o l e t t e s ; l ' o r f e i l & f e 
b l e u o r d i n a i r e , l u i d o i v e n t t o u t e l e u r p r é * 
p a r à t i o n . 

Claffe I I I , Les fels neutres? L e s fels neutres* 
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faîês, moyens , androgynes, hermaphrodites 
o u enixes ( c a r les C h i m i f t e s l eu r , o n t d o n n é 
t o u s ces n o m s ) , f o n t des corps f o l u b l e s dans 
l ' e a u , l a p l u p a r t f a v o u r e u x , f o r m a n t des 
c r y f t a u x , o u u n e m a l l e é p a i f f e , voyez les 
crtieles N E U T R E , f e f & M O Y E N , fel \ i l s 
f o n t f o r m é s p a r l ' u n i o n des acides o u des 
a lkal i s é n t r ' e u x , o u avec des p i e r r e s , des 

' t e r r e s & des m é t a u x . L a p a r t i e la plus fixe 
a u f e u s 'appelle la bafe. 
i . I k d i f f é r e n t é n t r ' e u x , i ° pa r les f u b f 

tances d o n t o n les t i r e q u i f o n t m i n é r a l e s , 
v é g é t a l e s o i i an imales ; 2.*. I l s f o n t na tu re l s 
o u factices ; 3 e . les n a t u r e l s e x i f t e n t purs 
dans la n a t u r e , o u b i e n i l s f o n t m ê l é s 
a v e c d 'autres f u b f t a n c e s d o n t i l f a u t les 
e x t r a i r e par des c a l c i n a t i o n s , l ' e x p o f i t i o n 
â l ' a i r \ des d é c o d i o n s , des l e f l i ve s & des 
p r é c i p i t a t i o n s ; 4 0 . les f a c t i c e s d i f f é r e n t 
p a r la m a n i è r e de les p r é p a r e r ; les uns 
v e u l e n t ê t r e f u b l i m é s , les au t res c r y f t a l -
l i f é s à la f a v e u r d e l ' é v a p o r a t i o n & d u 
r e f r o i d i f f é m e n t de la l i q u e u r q u i les t i e n t 
e n d i f f o l u t i o n , d 'au t res p r é c i p i t é s p a r l e 
m o y e n de l ' e f p r i t de v i n , quelques uns a r r a 
c h é s à leurs m e n f t r u e s p r o p r e s p o u r ê t r e 
d i f f o u s pa r u n a u t r e ; d 'aut res e n f i n de 
m a n d e n t u n e p r é p a r a t i o n , u n e p r é c i p i t a 
t i o n a n t é r i e u r e d e la bafe d i l f o u t e dans u n 
a u t r e m e n f t r u e , ce que M . H e n k e l n o m m e 
appropriation dans le t r a i t é q u i p o r t e ce 
t i t r e ; 5 ° les fe ls neu t r e s d i f f é r e n t enco re 
p a r l e u r c r y f t a l l i f a t i o n ; la plus g r a n d e par
t i e f o r m e des c r y f t a u x d ' u n e figure q u i 
l e u r e f t p r o p r e , q u i f e r t à en é t a b l i r la 
d i f f é r e n c e , & q u i v a r i e f u i v a n t que l ' é v a p o 
r a t i o n e f t r a p i d e , m o y e n n e , o u i n f e n f i b l e , 
voye^ fur cet article les mém.deM.. R o u e l l e 
p a r m i c e u x de l ' a c a d é m i e des S c i e n c e s ; 
u n e b o n n e p a r t i e a u f f i ne d o n n e p o i n t de 
c r y f t a u x connus j u f q u ' à p r é f e n t , & n ' e n 
c o n f t i t u e pas m o i n s u n f e l n e u t r e ; 6 ° . i l e f t 

/ des fe ls m o y e n s e n t i è r e m e n t n e u t r e s , d 'au
t res l e f o n t avec f u r a b o n d a n c e d 'ac ide o u 
d ' a l k a l i ; 7 0 . les uns f o n t v o l a t i l s , les a u 
t res fixes au f e u ; 8 Q . les uns f e d i f f o l v e n t 
a i f é m è n t dans l ' eau f r o i d e , d 'au t res e x i g e n t 
d e f a £ a r t u n t r è s - g r a n d d e g r é de c h a l e u r ; 
i l en e f t q u i f o n t fi f o l u b l e s dans l ' e a u , 
qu ' i l s t o m b e n t en d é f a i l l a n c e à l ' a i r h u m i d e , 
d ' au t res y p e r d e n t au c o n t r a i r e l e u r h u m i 
d i t é , & t o m b e n t e n e f f l o r e f c e n c e j 9?. p lus 
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l 'eau e f t c h a u d e , plus l a q u a n t i t é d$ 
qu ' e l l e p e u t t e n i r en d i i f c l u t i o n e f t g r a n d e ; 
mais les p r o p o r t i o n s v a r i e n t f u i v a n t les f e l s ; 
i o ° , l ' eau e n t r e dans l a c o m p o f i t i o n d e 
tous les fels neu t res , mais dans les p r o p o r 
t i o n s b i e n d i f f é r e n t e s ; o n p e u t e n g é n é r a l 
avancer q u e . l e u r f a c i l i t é de f e d i f f o u d r e 
dans l 'eau e f t p r o p o r t i o n n é e à la q u a n t i t é 
q u ' i l s c o n t i e n n e n t ; 11 ils d i f f é r e n t p a r 
l e u r g r a v i t é f p é c i f i q u e ; 1 2 0 - par l e u r d u 
r e t é ; 1 3 ° . l o r f q u ' i l s f o n t p a r t i e des v é g é 
t a u x , & qu ' i l s y e x i f t e n t tels q u ' o n les e x 
t r a i t , c e l b n t d e s fels e f ï è n t i e l s ; 1 4 0 i l s 
f o n t fimples, c 'e f t - à- d i r e , f o r m é s par l ' u 
n i o n de d e u x fub f t ances f e u l e m e n t , o u c o m 
p o f é s de t r o i s ; 150. i l s d i f f é r e n t e i f e n t i e l l e -
m e n t é n t r ' e u x par la n a t u r e de l eu r b a f e & 
par ce l l e d e l ' a c i d e , o u de l ' a l k a l i q u i les 
c o n f t i t u e p r o p r e m e n t fels n e u t r e s . C ' e f t 
par ces deux d e r n i è r e s d i f f é r e n c e s que n o u s 
é t a b l i r o n s les o r d r e s , les genres & ' les 
e fpeces . 

Ordre I. Sels neutres fimples. Nous appel
ions fels neutres fimples , c e u x q u i , c o m m e 
nous l ' avons d i t , n ' e x i g e n t q u e l ' u n i o n 
de d e u x f u b f t a n c e s p o u r l e u r c o m p o f i t i o n ; 
ces f u b f t a n c e s f o n t acides , a lka l ines , t e r 
reufes o u m é t a l l i q u e s . L a n a t u r e de l ' ac ide 
f o r m e r a les p r e m i e r s genres , ce l l e d e 
l ' a l k a l i les f u i v a n s . 

Genre 1. Vitriols. N o u s d o n n o n s l e n o m 
de vitriol à t o u s les fels d o n t l ' ac ide v i t r i o l i 
que e f t le p r i n c i p e . L e s efpeces , c o m m e 
i l p a r o î t pa r l a t ab le , f o n t t i r é e s des q u a 
t r e a l k a l i s , des q u a t r e t e r r e s , des f e p t m é 
t a u x & de f i x d e m i - m é t a u x . A c ô t é des 
t e r r e s calcai res j ' a i mis leurs chaux , q u i 
d o n n e n t f o u v e n t des fels d ' ù n e n a t u r e 
d i f f é r e n t e . P a r m i Tes m é t a u x , j ' a i p l a c é 
la p l a t i n e 5 q u o i q u e les fels qu ' e l l e p e u t 
p r o d u i r e n e f o i e n t pas e n c o r e connus . 

L ' o r & îa t e r r e v i t r e f c i b l e f o n t les f eu l e s 
f u b f t a n c e s i n d i f f o l u b l e s dans f ac ide v i t r i o l i 
que par les p r o c é d é s o r d i n a i r e s ; c e p e n d a n t 
c o m m e la plus g rande p a r t i e des c h i m i f t e s 
f u p p o f e q u e l e / ê / f é d a t i f d u b o r a x e f t l ' ac ide 
v i t r i o l i q u e u n i à u n e t e r r e v i t r e f c i b l e , 
nous l u i avons d o n n é c e t t e place. P o u r 
e f f a y e r de d i f f o u d r e î a t e r r e v i t r e f c i b l e , n é 
p o u r r o i t - o n pas e n f a i r e d ' a b o r d u n v e r r e 
avec f u r a b o n d a n c e d ' a l k a l i 3 o u u n liquor. 
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wfîlicum ? o n y v e r f e r o i t alors u n e a f l e z g r a n 
d e q u a n t i t é d 'ac ide v i t r i o l i q u e , n i t r e u x , 
m a r i n o u v é g é t a l , p o u r e f p é r e r de t e n i r 
j ' a l k a l i & la p i e r r e e n d i f f o l u t i o n ? c ' e f t à 
l ' e x p é r i e n c e à r é f o u d r e ce p r o b l è m e * , 

Genre I I . Nitres. L ' o r & la t e r r e v i t r e f -
c i b l e s f o n t e n c o r e les feules f u b f t a n c e s i n -
d i f l b l u b l e s dans l ' ac ide n i t r e u x ; mais o n 
• o i t par la t ab l e l e g r a n d n o m b r e de fels 
q u i n ' o n t p o i n t é t é n o m m é s , & q u i ne f o n t 
pas connus . 

N o u s f e rons f u r ce g e n r e les o b f e r v a t i o n s 
f u i v a n t e s : i Q . T o u s les fels f o r m é s pa r 
f u n i o n de l ' ac ide n i t r e u x d é t o n n e n t : i ° . 
c e t acide d i f f o u t les t e r res c a l c a i r e s , & 
f o r m e avec elles u n magma deliquefcent q u i 
a b e f o i n d 'une f o r t e é v a p o r a t i o n p o u r f e 
c r y f t a l l i f e r ; u n i à la chaux , l e m a g m a q u ' i l 
f o r m e e f t au c o n t r a i r e t r è s - v o l a t i l : i l d i f l b u t 
l e c u i v r e , & é l e v é dans l ' o p é r a t i o n beau
c o u p de vapeurs rouges q u i ne f o n t dues 
jqu'au f e r que l ' ac ide e n t r a î n e avec l u i , 
c o m m e l 'a p r o u v é M . H e l l o t : i l f a u t e n c o r e 
Une é v a p o r a t i o n f o r t e p o u r f a i r e ^ c r y f t a l -
i i f e r l e fel q u i en r é f u î t e . L e f e r e f t p r é c i 
f é m é n t dans î e m ê m e cas ; mais o n r e m a r 
q u e avec f o i n que l 'acide f o i b l e en d i f l b u t 
« n e plus g rande q u a n t i t é . L ' é t a î n n ' e f t d i f -
f o u s qu ' en p a r t i e p a r l ' ac ide n i t r e u x , la 
• d i f f o l u t i o n n ' e n e f t p o i n t c l a i re ; iî e f t c o n 
v e r t i e n u n e chaux d ' u n , j aune b l e u , q u i 
d e v i e n t e n t i è r e m e n t b lanche é t a n t l a v é e 
dans de l ' e a u , q u i n ' e f t e n f u i t e f o l u b l e que 
dans l 'eau r é g a l e . L a d i f f o l u t i o n de l ' é t a i n , 
dans ce d e r n i e r a c i d e , e f t d ' un g r a n d u fage 
dans les t e i n t u r e s d o n t elle r e l e v é beaucoup 
l ' é c l a t , f ù r - t o u t de J ' é c a r l a t e . L e m e r c u r e 
f e d i f l b u t m i e u x dans l ' ac ide c o n c e n t r é , 
e n g rande q u a n t i t é & é c h a u f f é . C e f o n t - l à 
les preuves les plus grandes de l e u r p e u 
d ' a f f i n i t é . L ' a c i d e n i t r e u x d i f f o u t l e n t e m e n t 
î ' a r f e n i c , l ' a n t i m o i n e , le b i f m u t h & le c o 
ba l t ; i l d i f f o u t au c o n t r a i r e avec v i v a c i t é 
î e z inc , L a d i f f o l u t i o n de < i ' a n t i m ô i n e n ' e f t 
Jamais c l a i r e i l s'en p r é c i p i t e u n a n t i 
m o i n e d i a p h o n i q u e . T o u s \esfels que les 
d e m i - m é t a u x & l ' a lka l i m i n é r a l p e u v e n t 
p r o d u i r e f o n t i n c o n n u s . Voye[ A C I D E 
3 N I T R E U X , fous le mot N l T R E . 

Genre I I I . Sels marins. L ' a c i d e m a r i n 
mi à l ' a l k a l i m i n é r a l f o r m e u n fel q u i n e 

d i f f è r e pas d u T a m a r i n . L a t e r r e c r é t a c é e 
s y d i f î b u t , m a i s c e / e / n e p e u t f e c r y f t a l l i f e r . 
Sa f a v e u r e f t a f t r i n g e n t e , f o n odeu r b i t u m i -
n e u f e : m i s au f e u , i l f e b o u r f o u f l e fans d é c r é 
p i t e r ; l ' ac ide f e d i f i i p è , & une chaux r e f t e . E n 
m ê l a n t dans f a d i f f o l u t i o n des a l k a l i s , . il 
ne f a i t p o i n t d ' e f f e r v e f e e n c e ; mais i l s 'en 
p r é c i p i t e u n e t e r r e b l anche . C e t -acide 
t r a i t é avec la c h a u x , f o r m e l e f e l a p p e l é 
huile de chaux, q u i t o m b e a i f é m è n t en d é 
f a i l l a n c e , f e f o n d ' a u f e u c o m m e d e l a c i r e , 
& f a c i l i t e la f u f i o n des fub f t ances r e f r ac -
ta i res . C e f e l e f t u n peu a f t r i n g e n t , f e p -
t i q u e & d i u r é t i q u e . O n l e m ê l e avec le 
f u c de_ f o î a n u m p o u r les da r t r e s v i v e s . L a 
t e r r e g y p f e u f e n ' e f t d i f f b u t e qu ' en p e t i t e 
p a r t i e & f a n s e f f e r v e f e e n c e ; la p lus g rande 
f e p r é c i p i t e , l a d i f î b l u t i o n n ' e f t q u ' i m p a r 
f a i t e . L a t e r r e v i t r e f c i b l e & l ' o r . f o n t i n -
d i f l b l u b l e s dans l ' e f p r i t d e f e l . 

L ' a r g e n t & le p l o m b , ces d e u x m é t a u x 
a n a l o g u e s , ne f o n t d i f l b u s q u ' i m p a r f a i t e - . 
m e n t au b o u t d ' u n c e r t a i n t e m p s , & en 
b i e n p e t i t e q u a n t i t é , f i o n app l ique l ' a 
c ide m a r i n à n u d ; i l t o m b e m ê m e d u 
d e r n i e r une p o u d r e b l anche au f o n d de la 
d i f f o l u t i o n . M a i s l ' a r t f e r t i l e e n r e f l b u r c e 
p r é f è n t e la c é m e n t a t i o n & la p r é c i p i t a t i o n , 
vo i e s d i f f é r e n t e s , q u ' o n p o u r r o i t t e n t e r 
p o u r d 'autres f u b f t a n c e s . Ces m é t a u x d i f -
f o u s dans l ' ac ide n i t r e u x f o n t p r é c i p i t é s 
pa r le m a r i n e n u n e m a t i è r e m o l l e , q u o i 
q u e c o n f i f t a n t e , q u i s 'appelle lune o u plomb 
corné. L e p l o m b d i f l b u s dans l ' ac ide v é g é 
t a l e f l p r é c i p i t é de l a m ê m e m a n i è r e . C e 
p l o m b c o r n é f e d i f f o u t e n g r a n d e p a r t i e 
dans l ' eau b o u i l l a n t e . P a r l ' é v a p o r â t i o n o n 
o b t i e n t des p e t i t s c r y f t a u x d o u x a f t r i n g e n s 
& v o l a t i l s . U n a u t r e m o y e n d ' a v o i r ie f e l 
q u i r é f u î t e de l ' u n i o n d e l ' ac ide m a r i n & 
d u p l o m b , c o n f i f t e à d é c o m p o f e r le fel 
a m m o n i a c par ce m é t a l A l o r s l ' ac ide s 'y 
u n i t , & f o r m e ayec l u i des c r y f t a u x fi
g u r é s c o m m e des p lumes . C e t t e finguliere 
f a ç o n de d i f l b u d r e p e r f u a d e q u e t e l m e n f -
t r u e q u i ne p a f î e p a s p o u r ê t r e î e d i f l b l v a n t 
d ' u n t e l c o r p s , le d e v i e n d r o i t f i o n s 'y 
p r e n o i t d i f f é r e m m e n t , & que p e u t - ê t r e tous 
les acides p e u v e n t d i f f o u d r e t o u s l e s j n é t a u x 
& t o u t e s les t e r r e s . 

V o i c i e n c o r e u n a u t r e e x e m p l e de la 
fingularité q u i s ' o b f e r v e dans les d i f f o l u -
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- t î o n s . L ' a c i d e m a r i n n e d i f f o u t p o i n t , o u 
q u e t r è s - p e u de m e r c u r e f i o n l ' app l ique à 
n u d . E n p r é p a r a n t ce d e m i - m i n é r a l , o u en 
ï e f a i f a n t f u b l i m e r e n m ê m e t e m p s que 
Pacide m a r i n f e d i f t i i ï e , , i l s s ' u n i r o n t e n 
v a p e u r s , 8c f o r m e r o n t u n f e l , q u i f e r a avec 
f u r a b o n d a n c e d ' a c i d e . E n f o r t e q u e p o u r l e 

. d é b a r r a f l e r de c e t t e f u r a b o n d a n c e , i l f a u 
d r a f e f a i r e f u b l i m e r p l u f i e u r s f o i s a v e c d u 
n o u v e a u m e r c u r e p o u r f o r m e r l a p a n a c é e 
m e r c u r i e l l e , %oe nous r ega rdons c o m m e 
Te v é r i t a b l e Te/ n e u t r e d u m e r c u r e & d e 
Fac ide m a r i n . C?eft là l e f e u l m o y e n de 
F a v o i r e n t i è r e m e n t n e u t r e & t r è s - p u r ; par 
f a p r é c i p i t a t i o n q u ' o n en f a i t d e l ' ac ide n i 
t r e u x , H n e l ' e f t j amais . 

L e s acides e n n e d i f l b r v a n t q u ' u n e p a r t i e 
d e ce r t a ins m é t a u x f u r l e fque l s o n les ap
p l i q u e à n u d ^ p r o u v e n t qu ' i l s n e les d i f l b l 
v e n t q u ' à r a i f o n de l e u r p h l o g i f t i q u e , qu ' i l s 
les d é c o m p o f e n t i 8c e n e f f e t , s'ils n ' e n 
c o n t i e n n e n t pas u n e a f l e z g r a n d e q u a n t i t é , 
p o u r a ide r l a d i f f o l u t i o n de t o u t l e p r i n c i p e 
t e r r e u x q u i e n t r e dans . leur c o m p o f i t i o n , 
c e t t e t e r r e l e p r é c i p i t e d é p o u r v u e de p h l o 
g i f t i q u e * f o u s f o r m e d e c h a u x -

A ï . P o t t f è t r o m p e , l o r f q u ' i f d i t q u e l e 
magma d é l i q u e s c e n t f o r m e par c e t ac ide & 
Fe c u i v r e , d o n t l à c o u l e u r e f t v e r d de p r é , 
n ' e f t p o i n t c r y f t a l l î f a b î e . I l en d i t a u t a n t de 
c e l u i q u i e f i f o r m é pa r l e fer, d o n t l a c o u 
l e u r e f t j aune v e r d â t r e -

L ' à c i d e m a r i n & l ' é t a i n f o r m e n t u n fel 
p a r f a i t e m e n t n e u t r e » t r è s - c r y f t a l l i f a b l e . 
A u f l i - ce d e r n i e r e f t a i f é m è n t d i f l b u s : & 
forfquer Facide. e f t c o n c e n t r é ,- l e m é l a n g e 
d e v i e n t v o l a t i l p a r I a . f u r a b o n d a n c e d 'ac ide . 
C e t t e d i f f o l u t i o n m ê l é e avec l e m e r c u r e e f t 

_ l à l i q u e u r f u m a n t e d e L i b a v i u s , q u i p e u t 
' f e i v i r à v o l â t i î i f e r f e s au t res m é t a u x . 

G è t a c i d e c o m p o f é avec l ' a n t i m o i n e u n 
magma d é l i q u e f c e n t r v o l a t i l , c o n n u f o u s 
l e n o m d e beurre j antinjoine. H f a u t au 
m o i n s d e u x p a r t i e s u f a c i d e t r è s - c o n c e n t r é , 
f u r u n e d e r é g u l e ; ce q u i p r o u v e l e u r 
p e u d ' a f f i n i t é . E l e e f t e n e f f e t f i f b i b l è , 
q p e Feau p r é c i p i t e l e r é g u l e e n c h a u x , 
fous l a f o r m e d ' u n e p o u d r e b l a n c h e , q u i 
e f f l ' à l g a r o t h o u m e r c u r e d e v i e , à - l à q u e l l e 
H r e f t e c e p e n d a n t ,, que lque f o i n q u ' o n 
B r e n n e } . une . p e t i t e p o r t i o n d ' a c i d ç . 

L ' a r f e h i c e f t à peu p r è s dans l e m ê m e 
cas ; l e b e u r r e q u i r é f u î t e d 'une d i f f o l u t i o n 
l e n t e , m a l g r é F é b u l l i t i o n , e f t u n magma 
d é l i q u e f e e n t , v o l a t i l , p e u connu-

L e z i n c e n e f t d i f l b u s , la d i f f o l u t i o n 
e f t c l a i r e , mais l e fel e f t i n c o n n u . E n d i s 
t i l l a n t c e t t e d i f f o l u t i o n , o n r e t i r e l ' a c ide 
fans a d d i t i o n . I l d i f f o u t a u f l i le b i f m u t h - , 
& c ependan t f i o n l e v e r f e f u r une d i £ 
f o l u t i o n de b i f m u t h dans l ' ac ide n i t r e u x - , 
i l l e p r é c i p i t e . L e c o b a l t e f t é g a l e m e n t 
d i f l b u s , ma i s e n p e t i t e q u a n t i t é , L a d i f 
f o l u t i o n e f t à p e i n e c o l o r é e : c ependan t 
en s ' é v a p o r a n t e l le n o i r c i t . Q u a n t au f e l 
q u i e n r é f u î t e , i l e f t ' e n c o r e i n c o n n u . Voyez. 
A D I C E M A R I S f fous le mot SEL M A R I N . 

Genre I V r fels végétaux. L ' a c i d e v é g é t a l , . 
l e p lus v o l a t i l de t o u s , n e p a f f e pas p o u r 
d i f l b u d r e un- g r a n d n o m b r e de t e r r e s , n i 
de m é t a u x . O n d o i t c e p e n d a n t o b f e r v e r 
q u ' o n f e r o i t a i f é m è n t i n d u i t e n e r r e u r , 
fi o n o u b l i o i t q u ' o n a f a i t t r è s - p e u d ' e x 
p é r i e n c e s avec l e v i n a i g r e r a d i c a l , q u e l 
que a t t e n t i o n q u ' i l m é r i t â t j & q u ' i l n ' e f l 
pas r a r e de v o i r u n ac ide q u i a b e f o i n ; 
d ' ê t r e t r è s - c o n c e n t r é p o u r o p é r e r ce r t a ines 
d i f l b l u t i o n s . N o u s a j o u t e r o n s que c e l u i - c i 
d i f l b u t p r e f q u e t o u s les m é t a u x , l o r f q u ' i l s 
o n t é t é p r é c i p i t é s d e l eurs d i f î b l v a n s p r o 
pres.-

L a c r è m e de t a r t r e e f t u n fel n e u t r e 
f o r m é par l ' a l k a l i 8z l ' ac ide v é g é t a u x , ma i s 
avec f u r a b o n d a n c e d e ce d e r n i e r , & u n e 
p o r t i o n d ' h u i l e & de t e r r e , q u i l a r e n d e n t 
d i f f i c i l e à f o n d r e dans l 'eau: G e fel e f t u n 
m e n f t r u e q u i r é u f l i t f o u v e n t l o r f q u e l'acide-' 
v é g e t a l p u r e f t a r r ê t é . N o u s r e n v o y o n s * 
aux fels n e u t r e s c o m p o f é s ceux qu ' e l l e p e u t : 
f o r m e r . 

C e t ac ide u n i à l ' a l k a l i v o l a t i l c o m p o f é * 
l e fel a m m o n i a c l i q u i d e , . l e plus v o l a t i l 
& l e m o i n s c r y f t a l l i f a b l e de t o u s les fels-
neu t re s . E n d i f l b l v a n t l e f e r , i l e n r é f u î t e ^ 
u n magma d é l i q u e f e e n t , d o n t l a f a v e u r * 
e f t d o u ç â t r e a f t r i n g e n t e . P a r l e p e u que? 
nous d i f o n s d e ce g e n r e , o n d o i t c o n 
n o î t r e c o m b i e n p e u d e d é c o u v e r t e s y o n t : 
é t é f a i t e s . . 

Genre. V. fels royaux. N o u s d o n n o n s , ce-
n o m à tous les. fels q u e f o r m e f e a u r é g a l e : 

.ayec ies a lkal is J a les. t e r re^ o u f ê ^ r a é i a w x i . 
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L e p l o m b & l ' é t a i n f o n t plus a i f é m è n t d i f 
lbus par ce t ac ide c o m p o f é , que par l ' e f 
p r i t de fel. M a l g r é cela la d i f f o l u t i o n e f t 
t r o u b l e . P o u r p o u v o i r y d i f f o u d r e l e me r 
c u r e , i l f a u t , f u i v a n t M . P o t t , le p r é 
c i p i t e r de l ' ac ide n i t r e u x , & v e r l é r de f lus 
ce p r é c i p i t é l 'eau r é g a l e ; les t e n i r e n f u i t e 
e n d i g e f t i o n . L e coba l t e f t d i f f o u s p r o m p t e -
m e n t avec e f f e r v e f c e n c e , la d i f f o l u t i o n e f t 
o r a n g é e ; en f e f é c h a n t , e l le v e r d i t . 

Genres VI. V I I . V I I L fels nsutresYormés 
par l'union des alkaks fixes avec les terres & 
les métaux. E n f o r m a n t a i n f i t r o i s genres 
d e fels, que p e u v e n t , f é l o n n o u s , f o r m e r 
les alkalis f i x e s , nous ne nous d o n n o n s 
p o i n t u n e i d é e fans f o n d e m e n t . L o r f q u ' o n 
p r é c i p i t e l ' o r d i f f o u s dans l 'eau r é g a l e p o u r 
e n f a i r e l ' o r f u l m i n a n t , f i o n v e r f e t r o p 
d ' a lka l i fixe, ce d e r n i e r a p r è s a v o i r f a t u r é 
l ' a c i d e , f e cha rge de l ' o r q u ' i l r e t i e n t en 
d i f f o l u t i o n fans l e p r é c i p i t e r . N e p o u r r o i t -
o n p o i n t f é p a r e r c e t o r u n i à l ' a l k a l i fixe 

' p o u r en o b t e n i r u n fel ? S i o n y r é u f f i f 
f o i t , o n a u r o i t le m ê m e f u c c è s avec p l u 
fieurs m é t a u x ; quo ique nous avou ions l ' a 
v o i r e f f a y é i n u t i l e m e n t f u r le m e r c u r e . 
Q u e l q u e f o i n que nous e u f f i o n s pr i s de 
v e r f e r u n e g r a n d e q u a n t i t é d ' h u i l e de t a r t r e 
p a r d é f a i l l a n c e f u r u n e d i f f o l u t i o n de m e r 
c u r e dans l ' e f p r i t de n i t r e > i l r e f t a u n p r é 
c i p i t é à - d e m i - f l o t t a n t , q u ' o n e û t p u r a -
m a f f e r avec le filtre de p a p i e r , ce q u i 
p e u t - ê t r e f e r o i t u n m o y e n plus d o u x que 
t ous les c o n n u s , d e f a i r e p r e n d r e l e m e r 
c u r e i n t é r i e u r e m e n t . 

L e c u i v r e f e d i f f o u t dans t r o i s f o i s f o n 
p o i d s d ' h u i l e de t a r t r e par d é f a i l l a n c e , & 
f o r m e u n e l i q u e u r v e r t e , d o n t i l nous p a 
r o î t t r è s - p o f f i b l e de c r y f t a l l i f e r le fel. L e s 
alkal is f i x e s e n s ' u n i f f a n t avec l ' a r f e n i c f o r 
m e n t des fels n e u t r e s , q u i f e c r y f t a l l i f e n t 
e n p r i f m e s q u a d r a n g u l a i r e s , d o n t les e x 
t r é m i t é s f e t e r m i n e n t par des p y r a m i d e s 
à q u a t r e faces. 

O n n o u s o b j e c t e r ô i t v a i n e m e n t que l ' a l 
k a l i fixe v i t r i f i e , d é c o m p o f e l e s m é t a u x ; 
l ' o b j e c t i o n t o m b e r o i t par c e t t e f e u l e r a i 
f o n , que l e f e u e n l e v é l e p h l o g i f t i q u e d u 
m é t a l . 

Genre I X . fels neutres formés par f union 

de f alkali volatil avec les terres & les m£ 
taux. N o u s avons f o r m é , u n fel d ' u n t r è s -
beau v e r d ayec l ' a l ka l i v o l a t i l & le c u i v r e ;> 
ce fel s ' é l e v a e n l a m e o u f e u i l l e t s c o n t r e 
les parois d u g o b e l e t de v e r r e , dansvlequel 
i l f e c r y f t a l l i f o t t à l ' a i r l i b r e pa r u n e é v a 
p o r a t i o n i n f e n f i b l e ; i l d e f c e n d i t e n f u i e s 
en-dehors & f e r é p a n d i t , e n f o r t e que l ' i n 
t é r i e u r & l ' e x t é r i e u r d u v e r r e en é t o i e n t : 
i n c r u f t é s . C e f e l é f t a b f o l u m e n t i g n o r é . 
C e p e n d a n t o n c o n n o i f f o i t la d i f f o l u t i o n d e 
c u i v r e dans l ' a l k a l i v o l a t i l . B o e r h a a v e l u i 
a t t r i b u e des v e r t u s d i u r é t i q u e s e x t r a o r d i - » f c 

n a i r e s , p r i f e s depuis t r o i s j u f q u ' à v i n g t * 
q u a t r e gou t t e s dans u n v e r r e d ' h y d r o m e l . 
C e t t e t e i n t u r e p r é f e n t e u n p h é n o m è n e fin
g u l i e r , c ' e f t que fans1 le c o n t a c f d e l ' a i r , 
le c u i v r e e f t d i f f o u s fans d o n n e r de c o u 
l eu r . S i o n d é b o u c h e l e flacon , b i e n t ô t 
la l i q u e u r d e v i e n d r a d ' u n b l e u v i o l e t a d m i 
r a b l e . L e f e r & l ' a l k a l i v o l a t i l f o u r n i f l e n t 
u n fel f e m b l a b l é e n p l u f i e u r s p o i n t s , à 
c e l u i q u i e f t f o r m é par. le c u i v r e . 

L ' a l k a l i v o l a t i l e n p r é c i p i t a n t l ' o r d é l 'eau 
r é g a l e , f a i t c o m m e le fixe, i l l e d i f l b u t 
d e n o u v e a u , s ' i l e f t f u r a b o n d a n t . I l f e 
c o n d u i t de m ê m e avec le m e r c u r e . 

Ordre II. fels neutres compofés. Trois 
f u b f t a n c e s , u n e a c i d e , l ' a u t r e a lka l ine » 
& la t r o i f i e r n e m é t a l l i q u e o u t e r r é u f e t 

r é u n i e s en u n t o u t c h i m i q u e m e n t h o m o 
g è n e , f o r m e n t les fels que n o u § appelions? 
compofés. L e u r n o m b r e p e u t , fans c o n t r e 

d i t , ê t r e t r è s - g r a n d , q u o i q u ' à l a f u i t e o n 
t o m b e r o i t dans^ des d é t a i l s q u i ne f e r o i e n t 
que des v a r i é t é s , t o u j o u r s cependan t i n -
t é r e f f a n t e s . N o u s e n avons r é d u i t l e n o m 
bre à n e u f , p o u r q u ' o n n e nous aceufe 
pas de d o n n e r des c h i m è r e s p o u r des p o f -
fibilités. 

Genre I. fels tartareux. Nous avons va 
que la c r è m e de t a r t r e é t o i t un fel n e u t r e 
f o r m é par l ' a l k a l i & l ' ac ide v é g é t a u x , avec 
f u r a b o n d a n c e de ce d e r n i e r ; qu 'e l le é t o i c 
u n m e n f t r u e q u i a v o i t que lque fo i s l a p r é 
f é r e n c e fur . de plus fimples : c ' e f t i c i q u e 
les fels qu ' e l l e f o r m e d o i v e n t t r o u v e r l e u r 
place. E l l e d i f l b u t en e f f e t l e f e r & l e 
c r y f t a l l i f e avec l u i , p o u r f o r m e r l e t a r t r e 
m a r t i a l f o l u b l c . E l l e c o m p o f é avec l ' é t a i n 

( 
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<& l e p l o m b les t a r t r e s que nous n o m m e 
r o n s jovial & faturaien\ avec l ' ^ ^ m o i n e 

^ l l e f a i t u n m é d i c a m e n t de p lus g r a n d 
u f a g e , le t a r t r e ftibié. L e t a r t r e u n i au 
c u i v r e , aux alkalis fixes & v o l a t i l s , & aux 
t e r r e s a b f o r b a n t e s , f o r m e é g a l e m e n t des 

Jels neu t res c r y ftalli fables . 

Genre II. fels 'ammoniacaux. Le fel am
m o n i a c O r d i n a i r e c o m p o f é de l ' a l k a l i , & 
4 ' u n des acides les plus v o l a t i l s , ne p o u 
v o i t m a n q u e r de l ' ê t r e beaucoup l u i - m ê m e ; 
& c o m m é pa r f o n acide o u f o n a l k a l i , 
i l a de l ' a f f i n i t é avec les d i f f é r e n t e s t e r res 
o u m é t a u x , nous c r o y o n s q u ' i l n ' e n e f t 
aucun que ce fel a m m o n i a c o ù les q u a t r e 
autres ne p u i f T e n t f u b l i m e r o u d i f f o u d r e . 
I l y a une p a r t i e de l ' a l k a l i v o l a t i l q u i 
f e d é g a g e dans l e t emps de l ' u n i o n & 
d e l a f u b l i m a t i o n . C e t a l k a l i - f e m a n i -
f e f t e par l ' o d e u r q u i l u i e f t p r o p r e , & 
q u ' o n n e m a n q u e jamais d ' a p p e r c e v o i r 
dans l e c o m m e n c e m e n t de la f u b l i 
m a t i o n . 

On ne connoît que deux fels formés par 
l e fel a m m o n i a c o r d i n a i r e , & u n m é t a l 
o u u n e t e r r e , p a r m i le g r a n d n o m b r e de 
p p f l i b l e s . L e p r e m i e r e f t Yens veneris p r o 

d u i t de la f u b l i m a t i o n d u c u i v r e par le fel 
a m m o n i a c , q u ' o n p e u t a u f l i o b t e n i r par l e 
p r o c é d é de B o e r h a a v e , e n f a i f a n t d i f f o u 
d r e l e c u i v r e dans u n e l e f f i v e d e fel a m m o 
niac . L e f é c o n d e f t l é s f l e u r s mar t i a l e s , 
f r n i t de l à f u b l i m a t i o n de f e r par l e m ê m e 
fel. L e p r e m i e r - e f t u n m é d i c a m e n t t r è s -
d a r i g e r e u x , v a n t é c e p e n d a n t c o n t r e l ' é p i -
l e p f i e par B o y l e f o n i n v e n t e u r : mais le 
f é c o n d e f t u n des me i l l eu r s a p é r i t i f s q u ' o n 
f a i t en m é d e c i n e . 

Genres 111. IV. V VI. autres fels ammon^^~ 
taux. O n p o u r r o i t e f f a y e r u n e m u l t i t u d e 
de fels c o m p o f é s avec le fel f e c r e t d e 

G l a u b e r , & les t e r r e s o u les m é t a u x : ils 
f o n t tous i n c o n n u s fi o n e x c e p t e l e fel de 
W e i f f m a n , qui- f e p r é p a r e e u f a i f a n t p r é 
c i p i t e r & r e d i f l b u d r e l e v i t r i o l b l e u d i f f o u s 
dans l 'eau , par l ' a l k a l i v o l a t i l v e r f é en 
f u r a b o n d a n c e , & le f a i f a n t c r i f t a l l i f e r par 
l e m o y e n de l e f p r i t de v i n . I l f a u t a u f l i 
e x c e p t e r l ' o r v o l a t i l i f é par l e f e l f e c r e t de 

Tome X X X . 

G l a u b e r . L e s fels a m m o n i a c a u x n i t f e u x , q u e 
nous n o m m o n s fels brûlans, f o n t e n c o r e 
plus i g n o r é s ; cependan t a y a n t v e r f e 
l ' a l k a l i v o l a t i l avec f u r a b o n d a q f i g f u r u n e 
d i f f o l u t i o n de m e r c u r e dans l ' a c R n i t r e u x , 
nous avons v u u n e pe l l i cu l e f e f o r m e r 
f u r la f u r f a c e de la l i q u e u r , & par l ' é -
v a p o r a t i o n i n f e n f i b l e , des c r y f t a u x e n 
aigui l les r e f t e r au f o n d d u v a f e , q u i 
é t o i e n t f u r e m e n t le p r o d u i t de la c o m -
b i n a i f o n de l ' ac ide n i t r e u x , de l ' a l k a l i 
v o l a t i l , & ,du m e r c u r e . C ' e f t e n c o r e 
à n o t r e avis u n n o u v e a u m o y e n i n n o c e n t 
d e f a i r e p r e n d r e i n t é r i e u r e m e n t ce d e m i -
m é t a l . T o u s les fels a m m o n i a c a u x a c é t e u x 
f o n t à d é c o u v r i r . Q u a n t à ceux que nous 
appelons royaux, o n p o u r r o i t nous r e p r o 
che r de f o n d e r u n e p o f l i b i l i t é f u r u n e 
a u t r e , mais cel le q u i f e r t de b a f e é t a n t 
de la plus g rande é v i d e n c e , nous nous y 
f o m m e s crus a u t o r i f é s . L e fel a m m o n i a c 
q u i d o i t r é f u l t e r i n é v i t a b l e m e n t de l ' u n i o n 
d e ' l ' a l k a l i v o l a t i l & de l 'eau r é g a l e nous 
p a r o î t d e v o i r f u b l i m e r f o r . C e f o n t l à 
des chofes q u ' o n c r o i t v o i r a r r i v e r l o r f 
q u ' o n les p r o p o f e . 

Genres VIL VIII. IX. fels fixes. Le borax 
e f t c o m p o f é d u fel f é d a t i f & de l ' a l k a l i 
m a r i n . L e /̂éV f é d a t i f l ' e f t , f u i v a n t l ' o p i n i o n 
ia plus r e ç u e , de l 'acide v i t r i o l i q u e & d ' u n e 
t e r r é v i t r e f c i b l e . Ces t r o i s fubf t ances f o r 
m e n t u n fel n e u t r e c o m p o f é f u r l eque l o n 
a beaucoup t r a v a i l l é > q u i e f t ' d ' u n . g r a n d 
u fage dans la d o c i m a f t i q u e & l ' o r f è v r e r i e , 
q u i f a c i l i t e la f u fi o n des m é t a u x . I l f a i t l a 
p r e m i è r e e fpece d u p r e m i e r genre, les au t res 
efpeces f o n t i nconnues & p e u t - ê t r e i m p o f -
fibles. L e s d e u x g e n r e s f u i v a n s f o n t e n c o r e 
r e m p l i s par des ê t r e s i n c o n n u s . S i o n 
m ê l e l ' a l k a l i m i n é r a l a u fel f é d a t i f , o n aura 
un nouveau b o r a x fi c ' e f t l ' a lka l i t a r t a r e u x ; 
la m ê m e c h o f e a r r i v e r a i n é v i t a b l e m e n t 
f u i v a n t nous. C e p e n d a n t nous ne v o y o n s 
pas q u ' o n a i t e f f a y é de les f a i r e , n o n plus 
qu ' une mu l t i t ude^d ' au t r e s que nous c r o y o n s 
v o i r dans le l o i n t a i n d ' u n e p e r f p e c t i v e 
a g r é a b l e . 

Nous finirons cet article en donnant une 
t a b l e des fels, d ' a p r è s le f y f t ê m e n a t u r e l 
d é j à e x p o f é . 
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[C^4 S S E I. Acides. 

ORDRE I. Acides fimples. 

Genre i» Acicfe vitriolique. Foy. VlTRIOL. 

2 . A c i d e n i t r e u x . Voyez N l T R E . 

3 . A c i d e m a r i n . Voy. S E L M A R I N . 

4 . A c i d e v é g é t a l . Voy. VÉGÉTAL, 
acide.. 

ORDRE II. Acides compofés. 

Genre 1. Eau régale. Voyez RÉGALE, eau. 

A c i d e a n i m a l . 

A c i d e m i c r o c o f m î q u e . Payez M l -
C R O C O S M I Q U E , acide & 
phofpSore. 

Et peut être plufieurs autres 
q u i d o n t i n c o n n u s . 

CE AS SE II. Alkalis. 

ORDRE I. sïlkalis fixer-

Genre 1. A l k a l i fixe m i n é r a l o u n a t u r e l > ( 
o u t e r r e u x r natrum* 

2. Alkali fixe marin , fel de fonde; 
Voyci^ c ' ~ deffus fous C article 
général S E L . 

• 
3 . A l k a l i fixe t a g t a r e u x , n i t r e f i x é , 

fel d e t a r t r e , a l k a e f t de 
G l a u b e r , h u i l e de t a r t r e p a r 
d é f a i l l a n c e ,fels alkalis l i x i v i e l s 
des p lan tes . Voyez ci-dejfus 

fous (article général S E L . Voyez 
auJity.TKKbTK.KlKE* 

ORDRE II. 

Alkali volatil. Voyez ci-deffus SEL» 

C Z A S SB IIÏ. 

Sels neutres, falés, moyens, androgynes, 
h e r m a p h r o d i t e s 3 t n i x e s » 

0 ( | p R ^ I . Sels neut res fimples: 

Genre 1. Vitriols fils neutres formés par 
l ' u n i o n de l ' ac ide v i t r i o l i q u e a v e c , 

; Elpece. 

1. L'alkali minéral , fel cTepfon & de 
f e i d l i t z . Voyez ?art*cleparticulier S E L 
D 'EPSON & de S E I D L I T Z . * 

2 . L ' a l k a l i m a r i n , fel a d m i r a b l e d e 
G l a u b e r . Voyez farùcl* particulier S E ! , 
D E G L A U B E R . 

3. L ' a l k a l i t a r t a r e u x , t a r t r e v i t r i o l é , f i t 
de duobus, / e f p o î y c h r e f t e de G l a f e r , 
arcanum duplicatum , nitrum fulphura-
tum , p a n a c é e h b l f a t i q u e . Voyez ? a r ~ 
ticleparticulier T A R T R E V I T R I O L É . 

4 L ' a l k a l i . v o l a t i l , fel a m m o n i a c a l f e c r e t 
d e G l a u b e r , o u v i t r i o l i q u e . Voye^ 
S E L A M M O N I A C A L . 

j . L a t e r r e ca lca i re f é l é n i t ë . Voye^ 
S É L É N I T E . 

G. L a c h a u x . 

7 . L a t e r r e g y p f e u f e , f e l g y p f e u x d e 
M . R o u e l l e . 

S. L a t e r r e a r g i î l e u f e , . a l u n . Gelleru 
Voyez A L U N . ; 

9 . L a t e r r e v i t r e f c i b l e %fklfédatik 

i o . L ' o r . 
1 1 . L a p l a t i n e . 

i z . L ' a r g e n t , v i t r i o l d ' a r g e n t . C e nom* 
é t a n t d o n n é m a l à . p r o p o s au f e l 
f o r m é pa r l ' u n i o n d e l ' ac ide n i t r e u x : 
& de l ' a r g e n t . Voyez A R G E N T 
L U N E . 

135. L e c u i v r e , v i t r i o l b l e u o u de C h y p r e » 
Voyez V l T R I O L . 

1 4 . L e f e r , v i t r i o l v e r d o u r o m a i n , fel 
fixe d e v i t r i o l , fel d e c o l c o t h a r -
Voyez V I T R I O L . 

1 c. L ' é t a i n ; i l e f t d i f l b u t e n p a r t i e . Voyeç 
É T A I N . . 

\6. L e p l o m b , c r y f t a u x de p l o m b . Waller* 
A n u d i l n ' e f t d i f l b u t q u ' e n par t ie ; . 
Voyéq P L O M B . 

1 7 . L e mercu re " , t u r b i t h m i n é r a l . A n u d 
i l n ' e f t d i f l b u t qu ' en p a r t i e . Voye% 

1 M E R C U R E » 

http://auJity.TKKbTK.KlKE*
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z9. L ' a n t i m o i n e , v i t r i o l d ' a n t î m o i n è . I l 
e f t d i f f o u t e n p a r t i e . 

1 9 . L e z i n c , v i t r i o l b l a n c , gilla vitrioli. 
Voye^ V I T R I O L , voyez Z I N C . 

2 0 . L e b i f m u t h ; i l e f t d i f f o u t en p a r t i e - . 
v 

i l . L e c o b a l t , i l e f t d i f f o u t . 

2 2 . L ' a r f e n i c ; i l e f t d i f f o u t en p a r t i e . 

Genre a. N i t r e s , fe l s n e u t r e s f o r m é s p a r 
l ' u n i o n de l ' ac ide n i t r e u x a v e c 

„ Elpece. 

1 . L ' a l k a l i m i n é r a l . 

2 . L ' a j f ca î i . m a r i n , n i t r e q u a d r a n g u l a i r e 

o u cub ique . Voyez N l T R E . 

3 . L ' a l k a l i t a r t a r e u x , n i t r e , f a l p é t r e , 
f a l p é t r e de h o u f f a g e . Voyez N l T R E . 

4 . . A l k a l i v o l a t i l , n i t r e b r û l a n t , n i t r e , 
f u l m i n a n t / f e l a m m o n i a c a l n i t r e u x . 
Voyez N I T R E . 

5. L a t e r r e c â l e a i r e m a g m a , n o n c r y f t a l 
l i f a b l e , fi ce n ' e f t pa r u n e f o r t e 
é v a p o r a t i o n . 

é. L a chaux , t r è s - v o l a t i l . 

7 . L a t e r r e g y p f e u f e . 

8. L a t e r r e a r g i l l e u f e . 

9 . L a t e r r e v i t r i f i a b l e . 

10. L ' o r . 

1 1 . L a p l a t i n e . 

12 . L ' a r g e n t , c r y f t a u x de l u n e , p i e r r e 
i n f e r n a l e . Voy. A R G E N T & L U N E , 
voyez P I E R R E I N F E R N A L E . 

15 . L e c u i v r e , m a g m a d é l i q u e f e e n t , 
f e p t i q u e , c r y f t a l l i f a b l e pa r l ' é v a p o -
r a t i o n r a p i d e . 

1 4 . L e f e r , idem. 

15 . L ' é t a i n ; i l n ' e f t d i f f o u t q u ' e n p a r t i e . 
Voyez É T A I N . 

16 . L e p l o m b , n i t r e d e f a t u r n e q u i f e c r y f -
t a l l i f e . Voyez ï ^ O M B . 

1 7 . L e m e r c u r e , c r y f t a u x de m e r c u r e . 
Voyez M E R C U R E . 

18 . L ' a n t i m o i n e ; la d i f f o l u t i o n e f t t r o u b l e . 

19 . L e z i n c ; i l e f t d i f f o u t avec v i v a c i t é . 
Voyez Z I N C . 

S E L . 6o% 

2o. e b i f m u t h , n i t r e de b i f m u t h . Roue lie 

Voyez B I S M U T H . 

2 1 . L e c o b a l t e f t d i f f o u t . Voyez C O B A L T 

i a . L ' a r f e n i c e f t d i f f o u t l e n t e m e n t . 

Genre 5. Sels m a r i n s , fels n e u t r e s f o r m é s 

p a r l ' u n i o n d e l ' a c ide m a r i n avec , 

Efpece. 

1. L'alkali minéral. 

2 . L ' a l k a l i m a r i n , / e / m a r i n , f e l g e m m e 

fel m a r i n r é g é n é r é . Voyez S E L 

M A R I N . 

3. A l k a l i t a r t a r e u x , f e l f é b r i f u g e o u 

d i g e f t i f de S y l v i u s . Voyez S E L 

M A R I N & S E L F É B R I F U G E d e 

Sylvius. ' 

4 . 1 A l k a l i v o l a t i l , fel a m m o n i a c o r d i n a i r e 
o u d ' Ê g y p t e . Voyez SEL A M M O 
N I A C . 

J . L a t e r r e c a l c a i r e , , n e p e u t f e c r y f t a l 
l i f e r . Pot t. 

6. L a c h a u x , fel a m m o n i a c fixe. Voyez 
. A C I D E r M A R I N fous l'article S E L 
M A R I N . ' Voyez S*EL A M M O N I A C , 
voyez C H A U X , Chimie. 

7» L a t e r r e g y p f e u f e , d i f f o l u t i o n t r o u b l e 
i m p a r f a i t e . 

8. L a t e r r e a r g i l l e u f e . 

9 . L a t e r r e v i t r e f c i b l e . 

1 0 , L ' o r . 

1 1 . L a p l a t i n e . 

i a . L ' a r g e n t , l u n e c o r n é e . A n u d l a d i f 
f o l u t i o n e f t i m p a r f a i t e . F e r y q r L u N E 
& A R G E N T . 

13 . L e c u i v r e , m a g m a d é l i q u e f e e n t , n o » 
c r y f t a l l i f a b l e . Pou. 

14. L e f e r , idem. 

15 . L ' é t a i n , e f t d i f f o u t a i f é m è n t pa r T a -
. c ide c o n c e n t r é . 

16 L e p l o m b , p l o m b c o r n é . - A n u d la d i £ 
f o l u t i o n e f t d i f f i c i l e , t r o u b l e , i m 
p a r f a i t e . Voyez P L O M B . 

17 . L e m e r c u r e f u b l i m é c o r r o f i f , f u b l i m é 
d o u x , p a n a c é e . m e r ç u r i e U e . 

G g g g % 
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18 . L ' a n t i m o i n e , b e u r r e d ' a n t i m o i n e ^ , 

m a g m a v o l a t i l d é l i q u e f e e n t . Voye^ 

A N T I M O I N E . , . 

î 9. L e z i n c , d i f f o l u t i o n c l a i r e , f e l i n c o n n u . 

2 0 . L e b i f m u t h ; i f ef l ; d i f f o u t . 

i i " . ' " L e coba l t ; i l e f t d i f f o u t e n p e t i t e 

q u a n t i t é . Voye^ C O B A L T . 

2 2 . L ' a r f e n i c , b e u r r e d ' a r f e n i c , m a g m a 

v o l a t i l . d é l i q u e f c e n t . 

Genre 4 . Sels v é g é t a u x ,fels neu t res f o r m é s 

par l ' u n i o n de l ' ac ide v é g é t a l avec 

Efpece. 

1 . L ' a l k a l i m i n é r a l . 

2 . L 'a lkaTi m a r i n , e fpece p e u e x a m i n é e 

' d e t e r r e f o l i é e . 

3. L ' a l k a l i t a r t a r e u x , t e r r e f o l i é e de 

t a r t r e (voyez T E R R E F O L I É E , ) 
t a r t r e r é g é n é r é , ùc. 

4 . A l k a l i v o l a t i l , fel a m m o n i a c l i q u i d e , 
arcanum tartan , f o n t des n o m s de 
l a t e r r e f o l i é e . 

y . L a t e r r e calcaire: f e c r y f t a l l i f e . 
Rouelle. 

6. L a chaux ,, t e i n t u r e de chaux. d ' H e l -
v e t i u s . 

7 . L a t e r r e g y p f e u f e . , 

8. L a t e r r e argi l leufe . . 

9 . L a t e r r e v i t r i f i a b l e . . 

1 0 . L ' o r . 

1 1 . L a p l a t i n e . 

n . L ' a r g e n t e f l d i f f o u t , p r é c i p i t é de 
' l 'acide n i t r e u x . 

13 . L e c u i v r e , c r y f t a u x de v é n u s , v e r d 
d i f t i l l é , v e r d e t . Voyez V E R D E T . 

14 . L e f e r , e fpece d e t e i n t u r e m a r t i a l e . 

i j . L ' é t a i n . 

16. L e p l o m b , fil o u f u c r e de f a t u r n e . 
Voye[ P L O M B . 

11. L e m e r c u r e e f t d i f f o u t en p a r t i e 
f o i b l e m e n t ç k i n p a r f a i t e m e n t ; i l e f t 
v o l a t i l i f é e n pa r t i ev 

1 8 . L ' a n t i m o i n e , 
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^ 9 . "Le z i n c , m a g m a f a l i n j a u n â t r e , M 

d i f f o l u t i o n e f l p r o m p t e . 

1 o . L e b i f m u t h , f u c r e de b i f m u t h . Geoffroyv 

I L . L e c o b a l t . 

; i . L ' a r f e n i c . 

Genre j . Sels royaux: y f è l s neu t res f o r m é s -

pa r l ' u n i o n de l ' eau r é g a l e avec 

Efpece. 

1. L'alkali minéral, 

2 . L ' a l k a l i m a r i n , 

3. L'alkali tartareux 

I l faudroi t trouver-
une manipulat ion 
p a r t i c u l i è r e , qu i en; 
hâ t an t la c ry f t a î l i f a -
t i on , e m p ê c h â t lai 
d é c o m p o f i t i o n de: 
l'eau réga le , que; 
nous craignons dee 
voir arriver par les* 
alkalis. 4 . L ' a l k a l i v o f a t i l . 

5. L a t e r r e ca lca i re . 

6. L a chaux . 

7 . L a t e r r e g y p f e u f e . 

8.. L a t e r r e a r g i l l e u f e . 

9. L a t e r r e v i t r i f i a b l e . 

I Q . L ' o r f e c r y f t a l l i f e pa r l ' é v a p o r a t i o n t 

i n f e n f i b l e . 

1 1 . L a p la t ine . . 

1 1 . L ' a r g e n t . . -

13. L e c u i v r e . 

14. L e fer . . 

15. L ' é t a i n . . 

16. L e p l o m b e f t m i e u x d i f f o u t que dans; 

l ' e f p r i t - d e - y ê / ; c ependan t la d i f f o 

l u t i o n e f t t r o u b l e . 

17 . L e m e r c u r e , o n n e le d i f f o u t q u e * p r é 

c i p i t é de l ' ac ide n i t r e u x . . 

18 . L ' a n t i m o i n e . , 

: 19, L e z i n c . 

z o . L e b i f m u t h . . 

z r . L e c o b a l t ; la . d i f f o l ù t i b n e f t p r o m p t e : 

avec e f f e r v e f e e n c e , o r a n g é e . , , e l f e 

v e r d i t e n f e f é c h a n t » 

i i , L ' a r f e n i c , 
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Genre 6. Sels neu t r e s f o r m é s pa r l ' u n i o n 

de l ' a l k a l i f i x e m i n é r a l avec les d i f 

f é r e n t e s t e r r e s & m é t a u x , tous 

a b f o l u m e n t i n c o n n u s . 

Genre 7 . Sels neu t r e s f o r m é s par F u n i o n de 

l ' a l k a l i f i x e m i n é r a l avec 

JEfpece. 

1 . L ' a r f e n i c f e c r y f t a l l i f e en p r i f m e s 

quad rangu la i r e s . 

L e c u i v r e e f t d i f f o u t , mais î e fel q u ' i l 

p e u t p r o d u i r e e f t i g n o r é , a i n f i q u e 

t o u s les au t res de c e t t e e f p e c e . 

Genre 8. Sels neu t r e s f o r m é s par l ' u n i o n de 

l ' a l k a l i f i x e t a r t a r e u x avec 

Efpece. 

1 . L ' a r f e n i c f e c r y f t a l i f e . 

L ' o r , l ' a r g e n t , le f e r , le c u i v r e , &c. 

f o n t d i f f o u s pa r d i f f é r e n s p r o c é d é s ; 

eependantTles fels. f o n t i n c o n n u s . 

Genre 9. Sels neu t res f o r m é s par l ' u n i o n de 

l ' a lka l i . v o l a t i l avec 

Ifpece.-

1 . L e c u i v r e , i l fe c r y f t a l l i f e . 

L ' o r , U a r g e n t , &c f o n t d i f f o u s ; les 

fels font à d é c o u v r i r . 

O R D R E I L Sels neutres compofés,. 

Genre 1 . Selstartareux \fels neu t res f o r 

m é s par l ' u n i o n de la c r è m e de 

t a r t r e avec 

Efpece.-? 

1. L'alkali fixe \ Le yg/ potychrefte de 
m i n e r a i , C feignette o u de la R o -

2 . L ' a m a l i f i x e £ chel le . Voye\ S E L D E 
m a r i n . \ S E L G N E T T E . 

X. L'alkali fixe tartareux , fel végétal, 

j t a r t r e f o l u b l e , t a r t r e t a r t a r i f é . 
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4 . L ' a l k a l i v o l a t i l ; i l f e c r y f t a l l i f e . 

Rouelle. 

f . ' T e r r e ca lca i re ,/el t r è s - a p p r o c h a n t d u 

fel v é g é t a K 

6. L a c h a u x . 

7 . L a t e r r e g y p f e u f e . 

8. L a t e r r e a r g i l l e u f e , 

9. L a t e r r e v i t r i f i a b l e . 

10. L ' o r . 

n . L a p l a t i ne* 

11. L ' a r g e n t . 

13 . L e c u i v r e , t a r t r e cu iv reux . -

14. L e f e r , t â r t r e c h a l y b é . 

i y . L ' é t a i n , t a r t r e j o v i a l . 

16. L e p l o m b , t a r t r e f a t u r n i é i v 

17 . L e m e r c u r e . 

ï 8 L ' a n t i m o i n e , t a r t r e ftibié-

19 . L e z i n c . 

2 0 . L e b i f m u t h . -

a i . L e cobal t . . 

I L L ' a r f e n i c 

Genre 2 . Sels a m m o n i a c a u x . Sets neutres-

f o r m é s par l ' u n i o n d u fel a m m o 

niac o r d i n a i r e ave c 

Efpece.. 

I. Le cuivre , ens veneris. Voyez Yarticlë 

ENS V E N E R I S . 

2 . L e f e r , ensmnrtis, f l e u r s d ' h œ m a t i t e s , 

f l e u r s de fel a m m o n i a c ~ mart ia les . -

Voye^ M A R S & M A R T I A U X . 

L e s au t res f o n t à d é c o u v r i r . 

Genre 3. Sels f ec re t s . Sels n e u t r e s f o r m é s -

par l ' u n i o n d u f e f f e c r e t d e 

G l a u b e r avec 

Efpece. 

1. Le cuivre, fel de Weiffman.. 

L e s a u t r e s f o n t i n c o n n u s . 

Genre 4 . Sels b r û l a n s . Sels n e u t r e s fo rn rés - : 

p a r l ' u n i o n d u n i t r e b r û l a n t a v e c 
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Efpece. 

i. Le mercure fe cryftallife en aiguilles. 

L e r e f t e e f t i g n o r é . 

Genre y. Sels ammoniacaux acéteux. Sels 

n e u t r e s f o r m é s par l ' u n i o n d u fel 

a m m o n i a c l i q u i d e a v e c les d i f f é 

r en te s te r res & m é t a u x , t o u s 

i n c o n n u s . 

'Genre 6. Sels ammoniacaux royaux. Sels 

neu t res f o r m es. par l ' u n i o n d u fel 

a m m o n i a c r o y a l avec les d i f f é 

r en tes te r res & m é t a u x , tous 

i n c o n n u s ^ p e u t - ê t r e i m p o f l i b l e s . 

Genre 7. Sels fixes neutres marins. Sels 

neu t res f o r m é s par l ' u n i o n ,de 

l ' a l k a l i m a r i n avec 

Efpece. 

1. Le fel fédatif, borax. 

Genre- 8. Sels fixes, neutres terreux. Sels 

neu t r e s f o r m é s par l ' u n i o n de 

l ' a l ka l i . m i n é r a l avec 

Efpece. 

1. Leyê/fédatif, borax terreux inconnu. 

Genre 9. Sels fixes neutres tartareux. Sels 

n e u t r e s f o r m é s par l ' u n i o n - d e 

l ' a l k a l i t a r t a r e u x avec . 

Efpece. 

1. Le tartre chalybé , tartre martial 

- f o l u b l e . 

2 . L e fel f é d a t i f , " b o r a x t a r t a r e u x . 

SEL AMMONIAC, ( Chimie & Arts. ) 
fal ammoniaçum, kammoniacum, armoma-
cum, armeniacum , fal çcetpfum, fal cyre-
naïcumy & c . c ' e f t u n fel n e u t r e d ' u n e 

t o d e u r ^ p é n é t r a n t e & u r i n e u f e , d ' u n g o û j t 
j r o i d 4 . a m e r , q u i f e vo l a t i l i t é , au f e u , i l 

S N Î T L 
e f t f o r m é p a r l a c o m b i n a i f o n d e l ' ac ide 
d u fel m a r i n & d e l ' a l k a l i v o l a t i l . 

Le nom de fel ammoniac vient, fuivant 
quelques au teurs ,' d u m o t g r e c « > ^ ' f , 
fable , pa rce q u ' o n d i t q u e ce f e l f e t r o u v e 
dans les fables d e Ja L y b i e & d e l a C y r é -
n a ï q u e , dans l e v o i f i n a g e d u f a m e u x t e m p l e 
de J u p i t e r A m m o n . 

Rien de plus obfcur que ce que les an
ciens n a t u r a l i f t e s o n t d i t f u r ce fel;Pline, 
D i o f c o r i d e , & depuis e u x A g r i c o k , en 
o n t d o n n é des d e f c r i p t i o n s t r è s r p e u exac
tes ; i ls f e m b l e n t l ' a v o i r c o n f o n d u - , f o i t 
avec l e n â t r o n , f o i t avec Te fel f o f l i l e . L a 
p l u p a r t des m o d e r n e s ne nous o n t pas d o n -
n é plus d e l u m i è r e s f u r c e t t e m a t i è r e : i l s 
n ' o n t f a i t que nous t r a n f m e t t r e des e r r e u r s 
qu ' i ls a v o i e n t c o p i é e s les uns des au t r e s . 
Que lques -uns o n t p r é t e n d u q u e l e fel am-
moniacfeformoit dans l e s f a b î e s de la L y b i e , 
d e l ' u r i n e des c h a m e a u x c u i t e & d i g é r é e par 
l ' a rdeu r d u f o l e i l . M . R o u e l l e n e regarde 
p o i n t c e t t e o r i g i n e c o m m e a u f l i c h i m é r i 
que que quelques au teu r s l e p e n f e n t , v u 
q u e , f é l o n l u i , l ' a l k a l i v o l a t i l q u i f e f o r m e 
d e l a p u t r é f a c t i o n de l ' u r i n e , p e u t f e c o m 
b i n e r avec le fel m a r i n , q u i e f t t r è s - a b o n 
d a n t dans ces c o n t r é e s . Q u e l q u e s v o y a 
geurs o n t enco re a c c r é d i t é des e r reurs a u 
f u j e t d u f e l ammoniac ; c ' e f t a i n f i que l e 
pe re S i c a r d , j é f u i t e , q u i a f a i t u n v o y a g e 
en E g y p t e en 1 7 1 6 , nous d i t que ce f e l 
f e f a i t - a v e c de l a f u i e , p r o v e n u e de b o u z e 
d e v a c h e b r û l é e , d u fel m a r i n , l ' u r i n e des 
be f t i aux .P ' . les nouveaux mémoires des miffions 
de la compagnie de Jefus. M . G e l l e r t , dans f a 
chimie métallurgique, d i t q u e l e fel ammoniac 
f e f a i t avec d u fel m a r i n , d e l ' u r i n e & de 

! l a f u i e l u i f a n t e . A c t u e l l e m e n t o h e f t pa r -
! f a i t e m e n t i n f t r u i t de la m a n i è r e d o n t ce 
| fel f e p r é p a r e . E n 1719 , M . le M a i r e , c o n 

f u l d e F r a n c e au C a i r e , a d r e f f a à l 'aca
d é m i e des Sciences de P a r i s , u n e . l e t t r e 
q u i e f t i m p r i m é e dans les mémoires d e c e t t e 
a c a d é m i e , année 2 7 2 0 , o ù i l nous a p p r e n d 
que. \efel ammoniac fe prépare avec la f u i e 
f e u l e . . C e t t e r e l a t i o n d e M . l e M a i r e a é t é 
c o n f i r m é e par u n e f é c o n d e l e t t r e d u P . 

1 S i c a r d p u b l i é e en 1 7 1 3 , e n f i n pa r M . G r a n -
ge r , q u i a p t é f e n t é à ce f u j e t à l ' acadejnie 

1 des Sciences de P a r i s , u n m é m o i r e d o n t 
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JM. D u h a m e l a d o n n é l ' e x t r a i t d a n s é e v o l u 
m e de 1735. ; e n f i n M . H a f f e l q u i f t , f a v a n t 
f u é d o i s , a e n v o y é en 17 J I , à l ' a c a d é m i e 
d e S t o c k h o l m tous les d é t a i l s que T o n pou
v o i t d e f i r e r f u r c e t t e m a t i è r e , q u ' i l a v o i t 
v u t r a v a i l l e r de fes p r o p r e s y e u x ert E g y p t e ; 
f u i v a n t f a r e l a t i o n ( que nous r a p p o r t e r o n s 
p a r p r é f é r e n c e , pa rce que les m é m o i r e s -

d e f a c a d é m i e de S t o c k h o l m f o n t t r è s - p e u 
connus en F r a n c e ; au l i e u que ceux 'de f a 
c a d é m i e de Pa r i s f o n t e n t r e les m a i n s de 
t o u t l e m o n d e ) , le fel ammoniac f e t i r e 
fimplementde la f u i e p r o v ë n u e de l a f i e n t e 
de t o u t e f o r t e d e q u a d r t i p ê d ë s , t e l s que" 
les chameaux » les b œ u f s , l e s - â n e s , les che
vaux , les b r e b i s , l e s - c h e v r e s , &c. L e s p l a n 
tes les plus o r d i n a i r e s d o n t ces a n i m a u x f e 
n o u r r i f f e n t en E g y p t e , f o n t la c r i f t e m a r i n e , 

falicornia ; î ' a r r o c h e o u p a t t e d ' o i e , chenô-
podium ; le k a l i de N a p l e s , mefembrydnt-
hemum , la l u z e r n e , medicdgo, t o u t e s p l a n 
tes, q u i f o n t t r è s - c h a r g é e s de fel m a r i n . O n 
e m p l o i e a u f f i avec f u c c è s les e x c r é m e n s 
h u m a i n s , q u i p a f f e n t p o u r f o u r n i r u n e 
g rande q u a n t i t é de fel ammoniac. L a r a r e t é 
d u bois f a i t q u e les hab i t an s de l ' E g y p t e f e 
f e r v e n t de la f i e n t e d ' a n i m a u x p e u r chauf 
f a g e ; p o u r c e t e f f e t i ls r a m a l f e n t c e t t e 
f i e n t e avec le plus g r a n d f o i n ; l o r f q u ' e l l e 
e f t t r o p l i q u i d e , i ls l u i d o n n e n t de la c o n -
fiftance , en y m ê l a n t de la pa i l l e h a c h é e ; 
i ls l ' a p p l i q u e n t e n f u i t e c o n t r e des m u r a i l l e s 
é x p o f é e s au f o l e i l , c k î a l a i f f e n t f é c h e r a f f e z 
p o u r p o u v o i r b r û l e r . C ' e f t avec la fwie q u i r é 
f u î t e de ce c h a u f f a g e que l ' o n f a i t le fel am
moniac. L e s a t t e l i e r s o ù ce fel f e p r é p a r e , f e 
t r o u v e n t f u r - t o u t dans la p a r t i e de l ' E g y p t e 
a p p e l é e l e Delta , & f o n r e n c o n t r e dans 
t o u t le p a y s ' u n g r a n d n o m b r e d ' â n e s q u i 
f o n t c h a r g é s de facs r e m p l i s de c e t t e f u i e 
que les hab i t an s v o n t v e n d r e aux m a n u f a c 
tu re s t o n y r e ç o i t i n d i n f t i n & e m e n t la f u i e 
p r o v e n u e de l a f i e n t e de t o u t e f o r t e d ' a n i 
m a u x ; c e p e n d a n t o n d o n n e la p r é f é r e n c e 
à celle q u i a é t é p r o d u i t e par les e x c r é m e n s 
h u m a i n s q u e T o n r e g a r d e c o m m e l a m e i l 
l e u r e . 

L e t r a v a i l par l eque l o n o b t i e n t l e f e l ammo
niac, e f f t r è s - f i m p l e . O n c o n f t r u i t p o u r cela 
des f o u r n e a u x de b r i q u e s ; i l s f o n t d 'une 
f o r m e o b l o n g u e ; l e u r p a r t i e f u p é r i e u r e e f t 
c o u v e r t e par u n e v o û t e f u r l aque l le o n 
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p e u t p l ace r c i n q r a n g é e s d e g r o f l è s b o u 
tei l les o u de m a t r a s r o n d s ; chaque r a n 
g é e e f t d e d i x ma t ra s , a i n f i chaque f o u r 
neau e n a c i n q u a n t e . C h a c u n d e ces m a 
t ras f e p k t e dans u n t r o t * r o n d q u i e f t à 
la p a r t i e f u p é r i e u r e de la v o û t e d u f o u r 
neau . Ces ma t ra s f o n t de v e r r e ; i ls o n t 
par en h a u t u n c o u d ' u n p o u c e de l o n g 
&* d e d e u x pouces de d i a m è t r e ; o n les 
e n d u i t avec d u l i m o n q u e d é p o f e l e N i l , 
& avec de la p a i l l e ; o n y m e t d e la f u i e , 
en o b f e r v a n t de l à i f f e r u n efpace de que lques» 
pouces v u i d e a p r è s q u o i o n place c h a q u e 

.ma t r a s dans fo r t t r o u . A l o r s o n a l l u m e d u 
f e u dans le f o u r n e a u ; o n f e f e r t p o u r c e l a 
d e la f i e n t e f é c h é e des a n i m a u x ; o n d o n n e 
c?abord u n f e u t r è s - d o u x - , & o n c o r n -

; m e n c e par ne- c h a u f f e r l e f o u r n e a u q u ' a 
vec quelques bouchons de p a i l l e , d e peu r 1 

de b r i f e r les m a t r a s ; o n a u g m e n t e e n f u i t ë 
l e f e u par d e g r é s , & o n l e r e n d t r è s - f o r t 
p e n d a n t t r o i s f o i s v i n g t - q u a t r e h e u r e s . 
Q u a n d la cha leur e f t dans f a plus g r a n d e 
f o r c e , o n v o i t f o r t i r une f u m é e b l a n c h e 
& une f l a m m e d ' u n b l e u v i o l e t pa r h 
c o u des m a t r a s , 8c l ' o n f e n t une o d e u t 
a i g r e l e t t e q u i n ' a r i e n de d é f a g r é a b l e . A i t 
c o m m e n c e m e n t de l ' o p é r a t i o n o n pa f f e d e 
t emps en t e m p s u n e v e r g e de f e r p a r i e 
c o u d u m a t r a s , a f i n q u ' i l ne f e b o u c h e 
p o i n t : ce q u i f e r o i t b r i f e r les va i f f eaux* 
V i n g t - f i x l i v r é s de b o n n e f u i e d o n n e n t en- . 
v i r o n fix l i v r e s de fel ammoniac. C e felfs'at* 
tache p é u à p e u , & f o r m e u n e m a f f e e n 
f o r m e de g â t e a u à la p a r t i e f u p é r i e u r e d ù 
m a t r a s , que l ' o n b r i f e p o u r e n d é t a c h e r 
c e t t e m a f f e , q u i e f t c o n v e x e pa r -de f fus 8t 
p l a t e p a r - d e f ï b u s . E l l e e f t n o i r â t r e à l ' e x 
t é r i e u r , , & b l a n c h â t r e à l ' i n t é r i e u r ; c ' e f t 
dans ce t . é t a t q u e l ' o n e n v o i e d ' E g y p t e l e 
fel ammoniacdans t o u t e s les par t ies de l ' E u 
r o p e & de l ' A f i e . O n l e t r a n f p o r t e à 
S m y r n e , à V e n i f e , â M a r f e i l l e , O n e n 
e x p o r t e tous les ans e n v i r o n 6 û o eanthari 
gerovini, q u i c o n t i e n n e n t chacun 110 roto£iv 

d o n t c h a c u n f a i t l î ^ d ragmes : ce q u i r é 
p o n d à e n v i r o n 8 j o q u i n t a u x , Voyez les 
mémoires de facadémie royale de Suéde , an~ 
née 
* O n a d i t a u c o m m e n c e m e n t d e c e t a r 

t i c l e que le f d ammoniac é t o i t f o r m # p a r 
l a c o m b i n a i f o n de_ l ' ac ide d u fel m a r i n 
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d e l ' a lka l i v o l a t i l . Ces deux f u b f t a n c e s f o n t 
contenues dans la f u i e d o n t o n f e f e r t 
dans ce t t e o p é r a t i o n ; en e f f e t , c e t t e f u i e 
e f t p r o d u i t e par la c o m b u f t i o n d u f u m i e r 
d ' an imaux q u i 4 ë f o n t n o u r r i s de plantes 
t r è s - c h a r g é s de fel m a r i n ; ce la n ' e f t p o i n t 
f u r p r e n a n t ; car M . H a f f e l q u i f t r e m a r q u e 
q u ' i l n ' e f t g u è r e de pays au m o n d e d o n t 
l e t e r r a i n r e n f e r m e une plus g rande q u a n 
t i t é ' de fel m a r i n ; i l a r r i v e d e - l à que la p l u 
p a r t des plantes que les a n i m a u x m a n g e n t , 
f o n t c h a r g é e s de ce f e l , d o n t u n e g r a n d e 
p o r t i o n p a f f e dans leurs d é j e c t i o n s . Q u a n d à 
l ' a l k a l i v o l a t i l , o n f a i t que ce /e /e f t p r o p r e aux 
a n i m a u x ! L o r s donc q u ' o n e x p o f é la f i e n t e a 
l ' a à i o n d u f e u , l 'acide du fel m a r i n s ' é l è v e 
a u f h b i e n que l ' a l k a l i v o l a t i l : ces deux fels f e 
c o m b i n e n t & f o r m e n t une m a f f e f o l i d e que 
l ' o n n o m m e felammoniac.On v o i t d e - l à q u ' o n 
p e u t t i r e r ce fel de tou tes les fubf tances q u i 
c o n t i e n n e n t d u fel m a r i n & dg l ' a lka l i 
v o l a t i l ; t e l l e e f t f u r - t o u t l 'Ur ine h u m a i n e 
p u t r é f i é e . M . M o d e l , f a v a n t c h i m i f t e de 
S a i n t - P é t e r s b o u r g , a f a i t i n f é r e r en 17 3 9 , 
dans le commercium litterariumnorimbergenfe 
u n m é m o i r e dans l eque l i l nous app rend 
q u ' u n h o m m e malade de la f i è v r e chaude 
eut ,dans le t emps d e l à c r i f e , u n e f u e u r t r è s -
etmmoniacale. L ' a u t e u r de ce m é m o i r e eu t 
o c c a f i o n de r é i t é r e r une f e m b l a b l é o b f e r v a -
t i o n f u r l u i - m ê m e ;à la f u i t e d 'une f i è v r e v i o A -
l e n t e i l eu t des fueu r s t r è s - f o r t e s , & s ' é t a n t 

l a v é les mains dans de l 'eau chaude o ù l ' o n 
a v o i t mis d e l a p o t a f f e , i l f u t f r a p p e d 'une 
p d e u r f i v i v e , q u ' i l t o m b a à la r e n v e r f é 
dans f o n l i t ; i l r é i t é r a depuis la m ê m e ex
p é r i e n c e pendant p l u f i e u r s j ou r s que d u r è 
r e n t encore les f f t eu r s o u é m a n a t i o n s am
moniacales. Ces fa i t s f o n t t i r é s d ' u n e d i f f e t r 
t a t i o n a l l emande de M . M o d e l f u r le fel am
moniac n a t u r e l . 

U n g r a n d n o m b r e d é p l a n t e s f o n t cha r 
g é e s de jel m a r i n , & c o n t i e n n e n t a u f f i de 
l ' a lka l i v o l a t i l , telles f o n t la m o u t a r d e , le 
c h o u , ùc. O n peu t enco re o b t e n i r du fel 
ammoniac de p r e fque tou tes les te r res a r g i l -
ï e u f e s & de fubf tances m i n é r a l e s q u i f o n t 
c h a r g é e s de fel m a r i n . I£n u n m o t t o u t e s 
les f o i s que l ' o n c o m b i n e r a de l ' a l k a l i v o l a 
t i l avec l 'ac ide d u / 2 / m a r i n , o n o b t i e n d r a 
ce fel. 

L e fel ammoniac qu i v i e n t d ' ê t r e d é c r i t , 
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e f l u n p r o d u i t de l ' a r t ; m a i s o n en t r o u v é 
o u t r e cela q u i a , é t é f o r m é par la n a t u r e 
f e u l e , & fans l e concours des h o m m e s . 
L e s e n v i r o n s des volcans & dans'des e n 
d r o i t s q u i f o n t f u j e t s aux e m b r a f e m é n s f o u -
t e r r a i n s , c o n t i e n n e n t p r e f q u e t o u j o u r s u n e 
g r a n d e q u a n t i t é de jel ammoniac que la cha
l eu r d u t e r r a i n p o u f f e & f u b l i m é à la f u r -
face . N o u s avons des preuves c o n v a i n c a n 
tes de ce t t e v é r i t é à P o u z z o l e , au r o y a u m e 
de N a p l e s , aux e n v i r o n s d é l ' E t n a & d u V é -

' f u v e , ùc. & p a r - t o u t o ù l ' o n t r o u v e ce f e l ; 
i l y a l i e u de f o u p ç o n n e r q u ' i l y a , o u d u 

. m o i n s q u ' i l y a eu a u t r e f o i s des e m b r a f e -
'j mens de la t e r r e . Ces f e u x o n t d é g a g é 

l 'acide d u f e l m a r i n de f a b a f e , & i l s 'eft 
c o m b i n é avec l ' a l k a l i v o l a t i l des b i tumes , 
& des fub f t ances animales & v é g é t a l e s q u i 
f e t r o u v e n t f o u v e n t dans l ' i n t é r i e u r de la 
t e r r e . Ce fel ammoniac n ' e f t p o i n t t o u j o u r s 
f o r t p u r ; i l e f t m ê l é de t e r r e s , de pierres , 
de f o u f r e & d 'autres m a t i è r e s v o m i e s par,, 
les volcans . O n en t r o u v e une t r è s - g r a n d e 
q u a n t i t é en T a r t a r i e dans le pays des Q d « 
m o u c k s , d ' o ù les caravannes le t r a n f p o r -
t e n t en S i b é r i e ; o n d i t q u e ^ c e / é / f e t rouve^ 
a t t a c h é à des roche r s , q u ' i l e f t m ê l é de 
t e r r e s , & que que lque fo i s o n en r e n c o n t r e 
des maf fes q u i f o n t j o i n t e s avec d u f o u f r e 
n a t i f O n t r o u v e a u f f i u n e t r è s - g r a n d e , 
q u a n t i t é de ce fel ammoniac n a t u r e l p r è s 
d ' O r e n b o u r g d a n s la S i b é r i e . 

L e fel ammoniac>. t a n t ce lu i q u i e f t f o r m é 
par la n a t u r e , que c e l u i q u i f e f a i t a r t i f i 
c i e l l e m e n t en E g y p t e , n ' e f t p o i n t par fa i te 
m e n t p u r ; l e d e r n i e r e f t f o u v e n t m ê l é de 
m a t i è r e s g ra f fes d o n t i l f a u t l e d é g a g e r ; 
c e t t e p u t r é f a c t i o n f e f a i t en l e f u b l i m a n t de 
n o u v e a u dans des v a i f f e a u x à q u i l ' o n donne 
af fez de cha leu r p o u r les f a i r e r o u g i r ; alors 
i l s ' é l è v e en pe t i t e s pa r t i cu l e s f emblab les a 
de la f a r i n e : c ' e f t ce que l ' o n n o m m e fleurs 
de fel ammoniac. M a i s o n p a r v i e n d r a à l e 
p u r i f i e r e n c o r e plus a i f é m è n t & ; plus s û r e 
m e n t , en le f a i f a n t d i f f o u d r e dans de l 'eau, 
& en l e f a i f a n t c r y f t a l l i f e r ; par ce m o y e n 
l ' o n au ra le fel ammoniac f o u s l a f o r m e de 
c r y f t a u x g r o u p p é s , c o m m e les é p i n e s a u t o u r 
d 'un b â t o n , & q u i r e f f e m b l e r o h t à des barbes 
de p lumes o u à des feu i l les de f o u g è r e 6V de 
p e r t i l . U n e p r o p r i é t é f i n g u l i e r e de ces c r y f 
t a u x , l o r f q u ' i l s o n t é t é f o r m é s par u n e 

é v a p o r a t i o n 
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é v a p o r a t i o n l e n t e & à g r a n d e e a u , c ' e f t 
qu ' i l s f o n t flexibles c o m m e d u p l o m b ; 
c ' e f t l e f e u l fel à q u i o n c o n n o i f f e c e t t e 
p r o p r i é t é . 

On décompofe le fel ammoniac de la 
m a n i è r e f u i v a n t e : o n m ê l e u n e p a r t i e de 
fel ammoniac en p o u d r e avec d e u x par t ies 
de fel a l k a l i f i x e ; o n j o i n t u n p e u d 'eau à 
ce m é l a n g e que l ' o n m e t dans u n v a i f f e a u 
de t e r r e p e u é l e v é f u r l eque l o n adap te 
u n c h a p i t e a u de v e r r e ; o n Iu t e exac te
m e n t les j o i n t u r e s ; o n y adapte u n 
r é c i p i e n t à l o n g c o u . O n c o m m e n c e par 
d o n n e r un f e u d o u x p o u r f a i r e p a f l e r l e 
f l e g m e à l a d i f t i l l a t i o n ; a p r è s q u o i o n 
a u g m e n t e r a le f e u . I l s 'a t tachera au cha
p i teau u n f e l a l k a l i v o l a t i l f o u s u n e f o r m e con
c r è t e ^ l ' o n aura dans l e r é c i p i e n t , d e l ' e f p r i t 
de fel ammoniac c h a r g é d 'eau q u i f e r a d 'une 
odeur t r è s - p é n é t r a n t e ; & i l r e l i e r a dans 
la c u c u r b i t e u n / è / n e u t r e f o r m é par i ' ac ide 
d u f e l m a r i n q u i a q u i t t é l ' a l k a l i v o l a t i l 
avec q u i i l é t o i t u n i p o u r f e c o m b i n e r avec 
l ' a l k a l i f i x e . C e fel s ' appel ie /e / fébrifuge de 
Sylvius. 

On peut encore décompofer le felam-
moniac en le m ê l a n t avec de l a chaux é t e i n t e 
à l ' a i r & b i e n p u l v e r i f é e ; o n les m e t 
p r o m p t e m e n t dans u n e c u c u r b i t e d e t e r r e . 
S i la chaux n ' e f t p o i n t p a r f a i t e m e n t é t e i n t e , 
o n y j o i n t u n p e u d 'eau. O n adap te u n 
chap i teau de v e r r e & u n mat ras à l o n g c o u 
p o u r r é c i p i e n t . O n d o n n e u n f e u t r è s - d o u x . 
O n o b t i e n t par ce m o y e n u n e l i q u e u r beau
coup plus p é n é t r a n t e q u e l ' e f p r i t d u fel 
ammoniac d e l ' o p é r a t i o n p r é c é d e n t e , & i l 
r e f t e dans l a c u c u r b i t e u n fel n e u t r e que 
î o n n o m m e fel ammoniac fixe. S i l ' o n j o i n t 
d e l ' h u i l e e n f f e n t i e i l e de f u c c i n à la l i q u e u r 
a lka l ine & v o l a t i l e t i r é e d u fel ammoniac pa r 
l ' i n t e r m è d e d e l a c h a u x , o n o b t i e n t ce 
q u ' o n appel le eau de luce. Voye^ L U CE , 
eau de. 

C e q u ' o n appe l le l e fel d'Angleterre > 
f e f a i t en m ê l a n t q u a t r e pa r t i e s de c ra ie 
avec u n e p a r t i e de fel ammoniac ; o n e x 
p o f é ce m é l a n g e à g r a n d f e p , & l ' o n o b 
t i e n t u n fel b l anc c o n c r e t , d 'une o d e u r p é 
n é t r a n t e , mais q u i p e r d b i e n t ô t f a f o r c e , 

Tome X X X . 
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f i l ' o n o u v r e f r é q u e m m e n t l e flacon q u i 
le c o n t i e n t . 

Le fel ammoniacÇçcret de Glauber n'eft: 
a u t r e c h o f e q u ' u n fel n e u t r e f o r m é par 
l ' u n i o n d a l 'acide v i t r i o l i q u e & de l ' a l k a l i 
v o l a t i l . 

Le fel ammoniac eft d'un grand ufage dans 
îa c h i m i e ; i l e f t p r o p r e à f u b l i m e r les m é 
t a u x ; & les a l c h i m i f t e s l u i o n t a t t r i b u é u n 
g r a n d n o m b r e d e ve r tu s q u i p a r o î t r o n t 
é q u i v o q u e s à ceux q u i n ' o n t p o i n t f o i à leurs 
t r a v a u x . Us l u i o n t d o n n é u n e i n f i n i t é d e 

i n o m s d i f f é r e n s & b izar res , c o m m e fel 
admirable, fel folaire, Jel mercuriel : aigle 
célejle, clé des métaux , dragon volant , pilon. 
des fages, fel hermétique, roi des fels , lapis 
aquilinus , aqua duorum fratrum cumforore * 
& c . 

On fe fert de ce/ê/pour faire de Peau régale. 
O n l ' e m p l o i e p o u r é t a m e r les v a i f f e a u x d e 
f e r , de c u i v r e & d e l a i t o n . I l e f t d ' u n g r a n d 
u f a g e dans p l u f i e u r s a r t s & m é t i e r s . 

En mêlant une très-petite quantité de 
fel ammoniac avec l e t a b a c , i l l u i d o n n e d u 
m o n t a n t & de la f o r c e , & l e r e n d ^ e a u -
coup plus p é n é t r a n t . ( —» ) 

SEL ESSENTIEL ,, ( Chimie. ) le fel effen-
tiel, e f t c e l u i q u i é t a n t c o n t e n u dans u n 
v é g é t a l , f o r m e avec l u i u n e p a r t i e d e f o n 
a g r é g a t i o n , . 

Les fels effentiels différent éntr'eux par 
la p l a n t e d o n t o n les e x t r a i t , pa r l a m a n i è r e 
d o n t o n les r e t i r e , par l e u r n a t u r e & l eu r s 
p r o p r i é t é s . U en e f t de v o l a t i l s d o n t l ' o d e u r 
e f t d u e à u n a lka l i , tels f o n t ceux de" q u e l 
ques plantes à . f l e u r c r u c i f o r m e , & des 
f œ t i d e s . L e p r i n c i p e v o l a t i l de que lques 
aut res e f t acide ; ma i s p o u r l ' o r d i n a i r e l e 
f e l ac ide r e t e n u par les hui les & les m u c i 
lages , ne f e v o l a t i l i f e pas à la t e m p é r a t u r e 
o r d i n a i r e de l ' a i r , a u p o i n t d e f e f a i r e » 
f e n t i r à l ' o d o t a t ; i l a p r e f q u e t o u j o u r s 
b e f o i n de la d i f t i l l a t i o n . O n c o n f o n d fans 
r a i f o n q u e l q u e f o i s t ous ces f e l s v o l a t i l s , 
avec l ' e f p r i t r ec t eu r , & l ' h u i l e e f l e n t i e l î e . 

L e p lus g r a n d n o m b r e d e ces fels e f t fixe 
au f e u ; & y r a i m e n t n e u t r e , q u o i q u e d e 

H h h h 
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d i f f é r e n c e n a t u r e . L e s p lan tes m a r i t i m e s , 
les l é g u m i n e u f e s de T o u r n e f o r t , les g r a 
m i n é e s , les fucus , les algues c o n t i e n n e n t 
d u f e l m a r i n ; tou tes les plantes a r o m a t i 
ques , a f t r i ngen t e s & a r m e r e s , d u t a r t r e 
v i t r i o l é ; les a f p é r i f o l i é e s de R a j u s o u bor-
r a g i n é e s , la p a r i é t a i r e , le p o u r p i e r , le 
c h a r d o n b é n i , le c e r f e u i l , le c o n c o m -
b r e fauvage , u n n i t r e a b o n d a n t ; la canne 
à f u c r e & quelques autres plantes f o u r n i f -
f e n t u n f e l p e u d é f i n i , q u i e f t f o r t ana lo
gue à ce lu i d u m o û t & du m i e l . D a n s tous 
les v é g é t a u x ces fels neu t res f o n t c o m m u 
n é m e n t avec f u r abondance d 'acide appa
r e n t c o m m e dans l ' o f e i l l e , ' o u c a c h é c o m m e 
dans la p l u p a r t , i l ne f e m o n t r e que l o r f 
q u ' i l e f t d é p o u i l l é de t ou t e s les m a t i è r e s 
é t r a n g è r e s ; la c r è m e de t a r t r e f é p a r é e d u 
v i n e f t dans ce cas. M . B o u l d u c a p r o u v é 
dans les mémoires- de- facad. des Scienc. 
ann. 173% ,, que la bou r r ache c o n t i e n t d u 
n i t r e , du f è l m a r i n , & d u t a r t r e v i t r i o l é , 
ce q u i r a f f e m b l e l e s t r o i s acides m i n é r a u x 
dansune m ê m e p lante . L ' é v a p o r a t i o n l e n t e 
d 'une d é c o c t i o n d ' a b o r d f i m p l e , e n f u i t e 
d é p u t e «par la chaux & les cendres de 
bois n e u f , e f t l e m o y e n à la f a v e u r d u 
que l i l a o b t e n u les Cry f t aux d i f t i n c f s de 
ces d f r r e r e r î s fe l s -

1 
L a p r é f e n c e o u la f o r m a t i o n des fels 

dans les p lantes , f o n t d û e s . r ° . A ceux 
que la t e r r e c o n t i e n t ; f emblab les en cela 
a u x an imaux , les plantes en t i r a n t leurs 
«fucs de îa t e r r e , l u i e n l è v e n t ces fe l s , d o n t 
p l u f i e u r s en f o n t u n exce l l en t f u m i e r , ce 
q u i nous pe r fuade qu 'une m ê m e p ' an te 
c rue dans des t e r ra ins c h a r g é s de fels d i f f é 
rens , ne d o i t , pas c o n t e n i r les m ê m e s 
2 ° . A la ftru&ure des organes de la p l an te 
q u i a d m e t dans f a f e v e , cer ta ins fels & 
e n r e j e t t e d 'autres . 3? . A . la m a t u r i t é q u i 
f a i t p a f f e r l ' ac ide d u v e r j u s & des f u i t s 

- en u n f e l d o u x , n e u t r e , . f u c r é , h u i l e u x . 
4 9 . A î a f e r m e n t a t i o n q u i change ce f u c r e 
e n c r è m e de t a r t r e , en acide p u r , c o m m e 
v i n a i g r e , o u en a lka l i v o l a t i l p r o d u i t de 
la p u t r é f a c t i o n . Ces d e u x d e r n i e r s , en f e 
d i f f i p a n t dans l ' a i r ,. s'y c o m b i n e n t de 
d i f f é r e n t e s m a n i è r e s , & r e v i e n n e n t f u m e r 
d è n o u v e a u , la t e r r e ,, e n t r a î n é s par les 

p l u i é s , l a r o f é e , o u p r é c i p i t é s par u â 
i r o i d v i f . 

Tel nous paroît être le cercle qu'obferve 
a n a t u r e , q u i la r e n d fans e e f f e f é c o n d e ; : 

t e l l e nous p a r o î t ê t r e la t r a n f m u t a t i o n 
des acides & des alkalis , que les dh imi f tes . 
r e c h e r c h e n t avec t a n t d ' e m p r e f f e m e n t & 
de r a i f o n : t r a n f m u t a t i o n qu ' i l s t r o u v e r o n t 
m i e u x par une d i g e f t i o n l e n t e , par la f e r 
m e n t a t i o n , que par t o u t e a u t r e v o i e . 

Ces principes pofés, voyons comment 
o n o b t i e n t l e plus a i f é m è n t les fels qu i f e v 
f o n t acquis e x e î u f i v e m e n t dans îa c h i m i e 
m é d i c i n a l e , l ' é p i t h e t é d ' e f f en t i e l s , q u i 
c o n v i e n d r o i t p o u r l e m o i n s au tan t à 
p l u f i e u r s fels t i r é s des m i n é r a u x & des; 
a n i m a u x . 

Cueillez dans le printemps ou au com
m e n c e m e n t de l ' é t é , l a p lan te aqueufe 8c 
f u c c u l e n t e d o n t vous vou lez , e x t r a i t e le-
f e l ; t i r e z - e n l e f u c en la p i l a n t dans,un. 
m o r t i e r d e m a r b r e , & l ' e x p r i m a n t fous. 
le p r e f f o i r ; cou lez ce f u c par l a chauf fe , 
é v a p o r e z - l e d o u c e m e n t j u f q u ' à c o n f i f t a n c e 
d ' e x t r a i t , fans l e l a i f f e r b r û l e r ; d k f o l v e z . 
ce t e x t r a i t , & é t e n d e z f e dans f u f h f a n t e quan
t i t é d'eau , de m a n i è r e que l e t o t a l f o i t ; 
b i e n f l u i d e . D a n s ce t é t a t g a r n i f f e z un. 
f i l t r e d 'une couche é p a i f f e de chaux d é l a y é e , , 
o u de t o u t e t e r r e a b f p r b a n t e ; filtrez e n f u i t e 
v o t r e d i f f o l u t i o n p l u f i e u r s f o i s , j u f q u ' à ce 
qu 'el le d e v i e n n e l i m p i d e , a y a n t f o i n d e 
changer de temps e n t e m p s l a t e r r e du? 
filtre ; pa r ce m o y e n o n o b t i e n t affezv 

, p r o m p t e m e n t u n f u c v é g é t a l , f é p a r é dô^ 
t o u t l e m u c i l a g e q u i n u i t & s 'oppofe à la 1 

c r y f t a l l i f a t i o n . C e f u c t r a i t é c o m m e les 
d i f f o l u t i e n s des fels neut res , d o n n e fes> 
c r y f t a u x c o m m e e u x , p l u t ô t o u plus ta rd f , 
f u i v a n t la n a t u r e d u f e l . Ces fels ne f o n t 
plus ac ides , c o m m e d o i v e n t ê t r e p re fque ; 
tous les fels ejjentiels , parce qu ' i l s ont" 
t r o u v é dans ces ter res a b f c r b a n t e s , ce qu i : 
l eurs m a n q u o i t p o u r les n e u t r a l i f e r p a r 
f a i t e m e n t . S i o n v e u t é v i t e r ce t i n c o n 
v é n i e n t , o n filtrera l a d i f f o l u t i o n de l ' e x 
t r a i t f u r des t e r r e s i n d i l f o l u b l e s par les; 
ac ides , c o m m e les a r g i l l e s , les f a b l e s , &cl 
C ' e f t pa r c e t t e m é t h o d e que. f o n . purif ie? 

i l 
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& b l a n c h î t l e t a r t r e fans l u i ô t e r Ton 
a c i d i t é . 

Ce premier procédé convient aux plan
tes aquenfes & fuccu l en t e s , aux f r u i t s , 
& aux f emences abondantes e n l iqueurs 
& en fucs : ma i s lo r fqu ' e l l e s f o n t feches 
& p e u f u c c u l e n t e s , c o m m e f o n t les plantes 
a r o m a t i q u e s , les l é g u m e s , ùc. i l f a u t les 
c h a u f f e r à u n e cha leur d o u c e & h u m i d e 
par l a v a p e u r de f e a u b o u i l l a n t e que ces 
p lantes p i l é e s r e ç o i v e n t f u r u n t amis de 
c r i n , les p i l e r en les h u m e c t a n t d 'eau 
c o m m u n e , ou m ê m e en f a i r e u n e d é c o c t i o n 
que l ' o n t r a i t e e n f u i t e à la m a n i è r e é n o n 
c é e c i - d e f f u s . Que lques auteurs p r o p o f e n t 

- la f e r m e n t a t i o n , c o m m e u n m o y e n de 
d é c o m p o f e r l ' h u i l e & le m u c i l a g e , mais 
i l s n ' o b f e r v e n t pas que le fel effentiel e f t 
l u i - m ê m e d é c o m p o f é par c e t t e o p é r a t i o n , 
c o m m e nous c r o y o n s l ' a v o i r d é m o n t r é 
e n c o m p a r a n t l e fel ejfentiel d u m o û t , q u i 
e f t u n f u c r e , avec c e l u i d u v i n , q u i e f t 
d u t a r t r e . 

Nous choifîffons les plantes dans le 
p r i n t e m p s , parce q u e dans c e t t e f a i f o n , 
e l les f o n t plus aqueufes , &; m o i n s h u i l e ù 
f e s . L a c h a l e u r , l a f é c h e r e f l e &c la m a t u r i t é 
« l ' o n t p o i n t e n c o r e a l t é r é ce f e l , elles 
n ' o n t p o i n t e n l e v é c e t t e p o r t i o n d 'eau 
q u i f a c i l i t e , l ' é y a p o r a t i o n , q u i é t e n d l e 
m u c i l a g e . 

Les prétendus fëkeffentlels de M. le comte 
d e la G a r a y e , ne f o n t a u t r e c h o f e que 
des ex t ra i t s p r é p a r é s avec a u f l i p e u d e f e u 
o u de cha leur q u ' i l e f t p o f l i b î e , . p a r l ' i n -
f u f i o n à f r o i d & la t r i t u r a t i o n fa i t es au 
m o y e n d ' u n m o u f l b i r t o u r n é r a p i d e m e n t . 
Ces i n f u f i o n s font é v a p o r é e s f u r de a f f r è t e s 
à u n f e u t r è s - d o u x ; les . ex t ra i t s q u i en 
r é f u t e n t , c o n t i e n n e n t c o m m e tous les au
t res le fel effentiel de l a p l a n t e q u i n ' e f t pas 
v o l a t i l , i ls f o n t c h a r g é s d 'une plus g rande 
q u a n t i t é d ' h u i l e n o n a l t é r é e ; mais davantage 
q u i r é f u î t e de c e t t e o p é r a t i o n , ne c o m -
p e n f e pas la d é p e n f e & le t r a v a i l qu ' e l l e 
g x i g e . D ' a i l l e u r s , c o m m e nous v e n o n s de 
î e d i r e , ces p r é t e n d u s fels d o i v e n t ê t r e 
r e n v o y é s aux extraies . 

I 

S E L 6 i i 
S Ê L F I X E . Voye{ A L K A L I F I X E , dans 

V article général S E L , Chimie Ù Médecine. 

SEL GEMME OU SEL FOSSILE , ( Hifl. 
nat. Minéralogie. ) c ' e f t u n fel q u i e f t de î a 
m ê m e n a t u r e que l e fel m a r i n , ma i s q u i 
f e t r o u v e dans le f e i n de l a t e r r e . O n l e 
n o m m e en l a t i n fal gemmes, o u gemmeum , 
parce q u ' i l a que lquefo i s la t r a n f p a r e n c e & 
la b l ancheu r d ' u n c r y f t a l o u d ' une p i e r r e 
p r é c i e u f e ; fal rupeum, parce q u ' i l f e t r o u v e 
par m a f f e s femblab les à des roches ; f a t 
petrofum, parce .qu ' i l y a des p ie r res q u i 
en f o n t que lque fo i s i m p r é g n é e s : o n J'ap
pe l l e a u f l i f a l f o j f d e , fal montanum , p j r c e 
q u ' i l f e t i r e d u f e i n de la t e r r e , & p o u r 
le d i f t i n g u e r de c e l u i q u i s ' o b t i e n t p a r 
l ' é v a p o r a t i o n de l 'eau de l a m e r , & des 
lacs f a l é s : L e fel gemme n e d i f f è r e d u f e l 
m a r i n o r d i n a i r e , que parce q u ' i l a plus d e 
pe ine à f e d i f f o u d r e dans l ' eau que c e 

i d e r n i e r , c e q u i v i e n t des pa r t i e s t e r r e f t r e s 
& des p ie r res avec q u i i l e f t c o m b i n é 

L e fel gemme f e t r o u v e en beaucoup 
d ' e n d r o i t s d u m o n d e . O n en r e n c o n t r e 
en C a t a l o g n e , en Ca lab re , en H o n g r i e , 
en T r a n f i l v a n i e ; en T y r o l , en M o f c o -
v i e , & m ê m e dans la C h i n e , ùc M a ï s 
les m i n e s les plus f a m e u f e s & les plus 
abondantes que nous c o n n o i f l i o n s , f o n t 
celles q u i f e t r o u v e n t e n P o l o g n e , t dans 
le v o i f i n a g e de C r a c o v i e , p r è s de d e u x 
e n d r o i t s , n o m m é s PVielic[ka & Bochnia ; 
nous al lons en d o n n e r ia d e s c r i p t i o n d ' a p r è s 
M . S c h o b e r , q u i a l o n g - t e m p s eu l a d i r e c 
t i o n de ces m i n e s , & q u i a i n f é r é dans 
le m a g a i i n de H a m b o u r g d e u x m é m o i r e s 
f o r t c u r i e u x à l e u r f u j e t . 

W i e l i c z k a , e f t u n e p e t i t e v i l l e d e 
P o l o g n e , f i t u é e au p i é des m o n t s C r a -
p a c k s , à en v i r o n deux l ieues de C r a 
c o v i e ; e l le e f t b â t i e dans une p l a i n e b o r n é e 
au n o r d & au m i d i , par des m o n t a g n e s 
d 'une h a u t e u r m é d i o c r e ; le t e r r a i n o ù 
e l le f e t r o u v e peu t ê t r e e n v i r o n de 159 
à 2 G O p i é s plus é l e v é que l e n i v e a u des 
eaux d e l à V i f t u l e , q u i n ' e n e f t pas f o r t 
é l o g n é e ; la v i l l e de B o c h n i a e f t e n v i r o n 
n é e de m o n t a g n e s & de c o l l i n e s , & p l a c é e 
dans u n l i e u plus é l e v é que le p r é c é d e n t . 
L e t e r r a i n e f t g l a i f e u x dans les e n v i r o n s 

H h h h 2 
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d e ces d e u x v i l l e s ; à l a d i f t a n c e d 'une 
d e m i - l i e u e , o n ne t r o u v e que t r è s - p e u 
d e p ier res , finon p r è s de B o c h n i a , o u 
l ' o n v o i t quelques couches d ' a l b â t r e q u i 
f e m o n t r e n t à l a f u r f a c e de la t e r r e ; plus 
l o i n ce t t e p i e r r e d e v i e n t m o i n s r a r e , & 
a u m i d i de W i e l i c z k a o n en t r o u v e une 
a f f e z grande q u a n t i t é , q u i ne p a r o î t p o i n t 
f o r m e r de banc f u i v i , mais q u i f e m b l e 
a v o i r é t é d é r a n g é e de f a place. V e r s 
l e n o r d , o n t r o u v e des amas de p ie r res 
a r r o n d i s , & de gallets o u ca i l loux , q u i 
p a r o i f f e n t n ' a v o i r p u y ê t r e t r a n f p o r t é s 
q u e de f o r t l o i n ; o n y v o i t a u f î i d u g r a i s , 
q u i e f t la p i e r r e la plus c o m m u n e des 
e n v i r o n s ; o n a r e m a r q u é que lquefo is dans 
ce grais , des maf fe s a f f ez g r o f f e s de char 
b o n de t e r r e : au c o u c h a n t o n r e n c o n t r e 
d i f f é r e n t e s couches. L e t e r r a i n y e f l f ab lon -
l i e u x ; au-deffous d u f a b l e , d o n t l ' é p a i f f e u r 
v a r i e - , o n t r o u v e une p i e r r e c o m p o f é e d ' un 
amas de pe t i t s c a i l l o u x & de coqui l les , 
l i é s e n f e m b l e par du q a r t z , q u i en f a i t 
des couches t r è s - f o l i d e s ", c e t t e p i e r r e c o m 
p o f é e f o r m e u n l i t , q u i a depuis u n j u f 
q u ' à t r o i s p i é s d ' é p a i f f e u r : au -de f fous ef l : 
u n e n o u v e l l e couche de f ab l e q u i n ' e f t 
p o i n t par t o u t é g a l e m e n t é p a i f f e , mais 
q u i c o n t i e n t a u f l i des coqui l les de m e r , 
d o n t p l u f i e u r s f o n t dans u n é t a t de d e f t r u c -
t i o n , tandis que d 'autres n ' o n t é p r o u v é 
aucune a l t é r a t i o n . O n d o n n e e n f u i t e f u r . 
u n banc d 'un grais quar tzeux & b l e u â t r e , 
q u i e f t de 6 à 8 pouces d ' é p a i f f e u r , & qu i 
e f t d 'une d u r e t é e x t r a o r d i n a i r e . C e banc 
e f t f u i v i d 'une nouve l l e couche de f a b l e , 
d o n t o n n 'a p o i n t encore pu f o n d e r la 
p r o f o n d e u r . A e n v i r o n une l i eue d e W i e 
l i c z k a , o n r e n c o n t r e u n e g rande q u a n t i t é 
de f o u f r e n a t i f ; p r é s d e - l à e f t a u f l i une 
f o u r c e d'eau m i n é r a l e d 'une odeu r t r è s -
f é t i d e . L e f o u f r e e f t r é p a n d u en peti tes* 
r n a f l è s , de la g r o f f è u r d ' un p o i s , dans une 
p i e r r e d ' un gr i s c e n d r é , f e m b l a b l é à de ; 
îa p i e r r e p o n c e , & r e m p l i e de t r o u s c o m m e 
e l le . T o u t e s ces c i rconf tances p r o u v e n t que 

. l e t e r r a i n q u i r e n f e r m e ces f ameufes mines 
de f e l , a é p r o u v é des r é v o l u t i o n s t r è s -
c o n f i d é r a b l s s , t a n t de la p a r t des eaux , 
que de celle des f e u x f o u t é r r a i n s . 

L e s mines de W i e l i c z k a f o n t t r è s - é t e n 

dues ; t o u t l e t e r r a i n f u r l eque l c e t t e v h V 
e f t b â t i e , e f t c r e u f é p a r - d e f t b u s , & m ê m e 
les galer ies f o u t e r r a i n e s v o n t beaucoup 
a u - d e l à des bornes de la v i l l e ; 4 7 0 o u 
v r i e r s f o n t e m p l o y é s à " l ' e x p l o i t a t i o n de 
ces mines . D ' o r i e n t en o c c i d e n t , elles o n t 
e n v i r o n 6 0 0 lach te r s o u ve rges , c ' e f t - à - d i r e 
6 0 0 0 p i é s de l o n g u e u r ; d u n o r d au m i d i ; 
elles o n t 2 0 0 verges , o u 2 0 0 0 p i é s ; l eur 
plus g rande p r o f o n d e u r e f t de So l a c h t e r s , 
o u 8 0 0 p i é s . O n y t r o u v e encore à ce t t e 
p r o f o n d e u r des couches i m m e n f e s de fel 
gemme, q u i v o n t d ' o r i e n t en o c c i d e n t , & 
d o n t o n i g n o r e l ' é t e n d u e . V o i c i les d i f f é 
rentes couches d o n t la t e r r e e f t c o m p o f é e 
en ce t e n d r o i t . 1 9 . L a t e r r e f r a n c h e . 2 ° . 
D e la^g la i fe . 3 0 U n f a b l e t r è s - f i n m ê l é 
d ' e a u , qXe l ' o n n o m m e [yc. 4? U n e arg i l le 
n o i r e t r è s - c o m p a c î t e ; e n f i n o n t r o u v e la 
couche q u i r e n f e r m e le fel gemme. Ces 
mines o n t d i x pu i t s o u o u v e r t u r e s q u a r r é e s , 
t a n t p o u r y de feendre , que p o u r é p u i f e r 
les eaux , & p o u r f a i r e m o n t e r le fel gemme 
que l ' o n a d é t a c h é fous t e r r e . O n de fcend 
dans l ' u n de ces pu i t s par u n e fca l i e r qu i a 470-
marches ; tous f o n t r e v ê t u s de charpente , 
p o u r e m p ê c h e r l ' é b o u l e m e n t des t e r res . 
Q u a n d o n e f t p a r v e n u à c e t t e p r o f o n d e u r , 
o n r e n c o n t r e u n e i n f i n i t é de chemins o u 
de galeries q u i f e c r o i f e n t ^ & q u i f o r m e n t 
u n l a b y r i n t e , o ù les pe r fonnes les p lus 
h a b i t u é e s c o u r e n t r i f q u e de s ' é g a r e r . Ces 
g â t e r i e s f o n t é t a y é e s par des charpentes ; 
en de cer ta ins e n d r o i t s o n l a i f f e des m a f f e s 
de roches p o u r f o u t e n i r les te r res q u i f o n t 
en de f fu s . L ' o n a p r a t i q u é dans quelques 
f o u t é r r a i n s des n iches , des cahpel!es~& des 
ftatues, t a i l l é e s dans le f e l m ê m e . Q u a n d 
o n e f t a r r i v é dans ces galeries , -on n ' e f f 
encore qu ' au p r e m i e r é t a g e , o n d e f c e n d 
plus bas par de n o u v e a u x pui t s ; dans u n 
de ces pu i t s ; n o m m é janina , o n a f a i t u n 
e f c a l i e r q u i a d i x p i é s de la rge , & d o n t 
la pen t e e f t f i douce , que tes chevaux y 
p e u v e n t m o n t e r & de feend re fans peine . 

A u p r e m i e r é t a g e de ces mines , l é fel 
gemme f e t r o u v e par blocs d 'une g randeur 
p r o d i g i e u f e ; mais au f é c o n d é t a g e , i l f e 
t r o u v e par couches f u i v i e s , & dans un% 
q u a n t i t é i n é p u i f a b î e . O n f e f e r t de p i o 
ches , d e c i (eaux & de m a i l l e t s p o u r 
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d é t a c h e r l e f e l ; o n d é t a c h e f o u v e n t des 
m a f l è s de f e l e n p r i f m e s q u a r r é s , de 7 à 
8 p i é s de l o n g u e u r , & de deux p i é s & 
d e m i d ' é p a i f f é u r ; o n n o m m e ces p a r a l l é p i -
pedes battawanes ; o n e f t que lquefo i s par
v e n u à en d é t a c h e r q u i a v o i e n t 3 2 , & 
m ê m e 48 p i é s d e l o n g u e u r . L e s o u v r i e r s 
s ' acqu i t t en t de l e u r t r a v a i l avec a f fez de 
f a c i l i t é ; par le f o n que r e n d e n t ies m a f f e s , 
i l s c o n n o i f t e n t le m o m e n t o ù elles v o n t f e 
d é t a c h e r & alors ils p o u r v o i e n t à l eu r f u r e t é , 
Ces blocs f e r o u l e n t f u r des c y l i n d r e s de 
b o i s , j u f q u ' a u x pu i t s q u i d e f c e n d e n t dans 
les galeries , d ' o ù i ls f o n t é l e v é s p a r des 
machines à m o l e t t e s t r è s - f o r t e s , & 
t o u r n é e s par douze chevaux . Q u a n t aux 
pe t i t s m o r c e a u x , o n les m e t dans des 
t onneaux . 

On a fait des excavations fi prodigieufes 
dans l e f o n d s de ces m i n e s , p o u r en r e t i r e r 
l e fel gemme, q u ' o n y v o i t d e s c a v i t é s a f f ez 
amples p o u r c o n t e n i r une t r è s - g r a n d e 
é g l i f e , & p o u r y n .nge r p l u f i e u r s m i l l i e r s 
d ' h o m m e s ; ces f o r t e s d ' e n d r o i t s f e r v e n t 
de maga f in s p o u r les t o n n e a u x , & d ' é c u 
ries p o u r les c h e v a u x , q u i r e f t e n t t o u 
j o u r s dans ces m i n e s & q u i y f o n t au n o m 
b r e de q u a t r e - v i n g t s . 

On trouve quelquefois des Creux qui 
f o n t r e m p l i s d 'eaux f i c h a r g é e s de f e l , que 
l o r f q u ' o n v i e n t à les f a i r e f o r t i r , les roches 
e n v i r o n n a n t e s r e f t e n t c o m m e tap i f l ees de 
c r y f t a u x , q u i p r é f e n t e n t l e coup d ' œ i l l e 
plus a g r é a b l e . 

U n p h é n o m è n e t r è s - r e m a q u a b l e pour 
les n a t u r a l i s e s , c ' e f t que les m a f f e s fa l ines 
q u i f e t r o u v e n t dans ces m i n e s , r e n f e r 
m e n t f o u v e n t des ga l l e t s o u des c a i l l o u x 
a r r o n d i s , f emblab les à ceux que r o u l e n t 
l a m e r & les r i v i è r e s ; o n y r e n c o n t r e des 
coqu i l l e s & d 'autres corps m a r i n s ; & 
f o u v e n t o n t r o u v e au m i l i e u des couches 
d e fel gemme , des mal fes é n o r m e s d 'une 
r o c h e c o m p o f é e de couches o u de bandes 
d e d i f j l r e n t e s efpeces de p ie r res . D e plus , 
o n v o i t f o u v e n t dans ce f e l , a u f l i b i e n que 
dans la f u b f t a n c e q u i l ' e n v i r o n n e , des m o r 
ceaux de bois , f emblab les à de f o r t e s 
branches d 'arbres , b r i f é ç s & m o r c e l é e s ; 
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' ce bo is e f t n o i r c o m m e " d u c h a r b o n ; fes 

f r ac tu re s f o n t r emp l i e s de f d , q u i f e r t 
p o u r a i n f i d i r e à r e c o l l e r les d i f f é r e n s 
m o r c e a u x ; ce bois e f t d ' une o d e u r t r è s -
d é f a g r é s b l e & t r è s - i n c c m m o d e p o u r les 
o u v r i e r s , f u r - t o u t , l o r f q u c le r e n o u v e l l e m e n t 
de l ' a i r ne f e f a i t p o i n t c o n v e n a b l e m e n t . 
C e bois s 'appelle dans Ce s m i n e s wagù-jghA 
c ' e f t - à - d i r e , charbon Je f d . 

Un autre inconvénient de ces 'mines * 
c ' e f t qu'elles f o n t f u j e t t e s à des exha ia i fons 
m i n é r a l e s o u m o u f e t t e s t r é s - d a n g e r e u f e s j 
elles f o r t e n t avec fifîlement par-les f e n t e s 
des r o c h e r s , s ' a l lument f u b i t e m e n t a u x 
lampes des o u v r i e r s , f o n t des e x p l o r i o n s 
femblab les à celles d u t o n n e r r e , & p r o -
d u i f e n t des e f f e t s a u f l i f u n e f t e s . Ces 
vapeurs i n f l a m m a b l e s s ' amaf fen t f u r - t o u t 
dans les f o u t é r r a i n s , l o r f q u e les j o u r s d e 
f ê t e s o n t e m p ê c h é q u o n n ' y t r a v a i l l â t t 

alors i l e f t t r è s - d a n g e r e u x d e d e f e e n d r e 
dans les puitS avec de la l u m i è r e , pa rce 
que l a vapeur v e n a n t â s ' e n f l a m m e r t o u t 
d ' un coup , f a i t u n r avage é p o u v a n t a b l e * 
M ê m e fans s ' a l lumer , ces vapeurs f o n t 
capables d ' é t o u f f e r les o u v r i e r s q u i s'y e x p o » 
f e n t i m p r u d e m m e n t ; elles f o n t plus f r é 
quentes dans les m i n e s de f e l de B o c h n i a / 
que dans celles de W i e l i c z k a . 

On retire dé ces mines du fel gemme 
de d i f f é r e n t e s q u a l i t é s , & à q u i o n d o n n é 
des n o m s d i f f é r e n s . L a p r e m i è r e e f p e c e 
f e n o m m e lielona , ce q u i f i g n i f i e fel verd ; 
ce fel n e f t q u ' u n amas d e c r y f t a u x c u b i 
q u e s , f o r m e q u i e f t p r o p r e au fel m a r i n ; 
le c ô t é s de ces c r y f t a u x o n t quelqueifois 
d e u x à t r o i s pouces , i l s f o n t f o r t i m p u r s 
& e n t r e m ê l é s des par t ies t e r r e f t r e s & d e 
g l a i f e . L e p r i x d u q u i n t a l du f e l , a p p e l é 
lielona, e f t d e 3 f f l o r i n s de P o î o n g n e , 
( e n v i r o n 45 fous ) e n blocs , & 22, f l o r i n s 
( t r e i z e l i v r e s q u i n z e f o u s ) l e t o n n e a u . 
L e f e l que l ' o n n o m m e f%^bikowa, e f t 
plus p u r que l e p r e m i e r . , i l n ' e n d i f f è r e , 
que parce q u ' i l n ' e f t p o i n t en c r y f t a u x ; 
l e t o n n e a u f e v e n d 2 4 f l o r i n s , & l e q u i n t a l 
en b loc p o u r 4 florins de P o l o g n e . 

La féconde efpece fe nomme mckowka ; 
e l le n e f t p o i n t e n c r y f t a u x , & r e f l e m b l e 
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a f l e z à d u grais , c ' e f t u n amas c o n f u s 
de pe t i t s gra ins de f d , d o n t o n ne p e u t 
p o i n t d i f t i n g u e r les f i g u r e s . 

La troifierne efpece fe nomme jarka ; 
e l î e f e t r o u v e m ê l é e avec les deux efpeces 
p r é c é d e n t e s , qu ' e l l e t r a v e r f e c o m m e des 
v e i n e s ; ce f o n t des pe t i t s gra ins de fel 
b l a n c , p e u l iés les uns avec les autres ; & 
q u i f o n t caufes que les blocs de fel f e 
b r i f e n t dans les e n d r o i t s o ù ils f o n t t r a 
ver fes par c e t t e f o r t e de fel. L e jarka f a i t 
a u f l i des couches f u i v i e s . 

On donne pareillement différens noms 
a u x f u b f t a n c e s , q u i f e r v e n t de gangue o u 
d ' enve loppe au fel. L a p r e m i è r e f e n o m m e 
halda ; c ' e f t une a rg i l l e d 'un gris f o n c é , 
f o r t h u m i d e , e n t r e m ê l é de grains de f e l , 
d o n t quelques-uns f o n t en c r y f t a u x . L a 
f é c o n d e s'appelle midlarka , c ' e f t u n e a rg i l l e 
n o i r â t r e , g r a f f e au t o u c h e r c o m m e d u 
f a v o n ; o n y t r o u v e f r é q u e m m e n t des 
coqui l les dans l e u r é t a t n a t u r e l , d o n t la 
c a v i t é s 'ef t r e m p l i e de fel. L a t r o i f i e r n e 
e fpece de f u b f t a n c e f e n o m m e {uber ; c ' e f t 
t i n m é l a n g e de f a b l e , de t e r r e , d ' a l b â t r e 
& à e f e l ; c ' e f t dans ce t t e f u b f t a n c e que 
l ' o n t r o u v e le v r a i fel gemme, en grands 
c r y f t a u x blancs & t r an fpa rens c o m m e d u 
v e r r e , l o r f q u ' o n le c a f f e , i l f e d i v i f e 
t o u j o u r s pa r cubes à angles d r o i t s , les 
P o l o n o i s le n o m m e n t oc\kowatae. Ç ' e f t 
a i n f i dans ce fel, que l ' o n vore. des c a i l l o u x 
a r r o n d i s , des maf fes de roches c o m p o f é e s 
d e d i f f é r e n t e s c o u c h e s , & des m o r c e a u x 
de bois ; o n y t rouve , a u f l i des f r a g m e n s 
d ' une r o c h e de la n a t u r e d u marbre* 

Les mines de fel de Bochnia ne font 
p o i n t à beaucoup p r é s f i é t e n d u e s que 
celles de W i e l i c z k a . El les o n t é t é d é c o u 
ver tes l ' an 1 2 . 5 1 , f o u s le r è g n e de B o l e f l a s 
l e cha f t e ; les galer ies v o n t de l ' o r i e n t 
au c o u c h a n t , & o n t i o o o lach te rs o u 
verges de d i x p i é s de l o n g u e u r ; la l a r 
g e u r de la m i n e e f t de 75 l ach te r s du 
n o r d au m i d i . I l y a o r d i n a i r e m e n t 1 5 0 
o u v r i e r s q u i y t r a v a i l l e n t . L e s couches de 
t e r r e q u i s'y t r o u v e n t , f o n t à peu p r è s 
les m ê m e s q u ' à W i e l i c z k a . A u d e f f o u s de 
îa t e r r e f r a n c h e , o n r e n c o n t r e de la g l a i f e , 
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e n f u i t e u n fab le t r è s - f i n m ê l é d 'eau , & 
e n f i n u n e a rg i l l e n o i r â t r e & compacte -j 
q u i c o u v r e le l i t de /<r/, q u i n ' e f t p o i n t 
par blocs o u m a f f e s , mais par couches 

f u i v i e s , d o n t l ' é p a i f f e u r n ' e f t - p b i n t pa r 
t o u t la m ê m e . T o u t l e f e l , q u ' o n en r e t i r e 
f e m e t en t o n n e a u x . 

Ces deux mines de fel gemme , font fî 
abondantes , que l ' o n c r o i t qu 'el les f u f f i -
r o i e n t p o u r en f o u r n i r à l ' E u r o p e e n t i è r e . 
O n c o m p t e que t o u s les ans o n en r e t i r e 
à p e u p r è s 6 0 0 0 0 0 q u i n t a u x , & i l n ' y a 
p o i n t apparence qu 'e l les s ' é p u i f e n t de p l u 
fieurs ficelés. 

Quelques phyficiens croient que la mer 
e f t r e d e v a b l e de la f a l u r e d e fes eaux à 
des grandes m a f f e s o u roches de fel gemme 
q u i f e t r o u v e n t à l eu r f o n d s , & qu'elles 
m e t t e n t en d i f f o l u t i o n ; c ' e f t en t r ' au t r e s 
le f e n t i m e n t d u c o m t e de M a r f i g l i ; i l n e 
p a r o î t g u è r e p r o b a b l e , v u que la m e r 
a u r o i t d û d i f f o u d r e depuis l o n g - temps 
tou te s ces maf fe s fa l ines , s ' i l en e û t e x i f t é . 
M . S c h o b e r e f t d ' u n f e n t i m e n t c o n t r a i r e ; 

i l r e g a r d e le mines de fel de P o l o g n e , 
c o m m e des m o n u m e n s q u i p r o u v e n t d 'une 
m a n i è r e i n d u b i t a b l e , que la m e r a aut re
f o i s o c c u p é l e t e r r a i n , o ù ces mines f e 
t r o u v e n t a c t u e l l e m e n t ; e l le en a é t é c h a f f é e 
par quelque r é v o l u t i o n a r r i v é e à n o t r e 
g l o b e , o n p e u t l e p r é f u m e r par les 
coqui l les & les corps m a r i n s que l ' o n 
t r o u v e en feve l i s dans ces m i n e s ; le b o u -
l e v e r f e m e n t a d û ê t r e t r è s - c o n f i d é r a b l e , . 
p u i f q u e des m a f f e s é n o r m e s de roches , des 
c a i l l o u x a r rond i s , des arbres , &c. o n t 
é t é e n f o u i s en m ê m e t e m p s fous t e r r e ; 
d 'a i l leurs le f o u f r e que l ' o n r e n c o n t r e aux 
env i rons de ces m i n e s , p r o u v e q u ' i l a d û 
y a v o i r a u t r e f o i s des volcans & des f e u x 
f o u t é r r a i n s dans ce t e n d r o i t . L e s eaux 
f a l é e s f e f o n t é v a p o r é e s p e u à p e u , elles 
o n t d é p o f é l e u r / è / , & o n t f o r m é des couches 
i m m e n f e s . 

Quelques perfonnes ont cru quj^le fel 
gemme f e r e p r b d u i f o i t dans les e n d r o i t s 
d ' o ù i l a é t é t i r é , c ' e f t u n e e r r e u r ; i l eftV 
v r a i que les eaux f o u t t e r r a i n e s q u i f e f o n t 
c h a r g é e s de f d } v o n t que lquefo is l e p o r t e s 
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% n d ' au t res e n d r o i t s o ù elles l e d é p o f e n t 
à l ' a ide de l ' é v a p o r a t i o n ; ce q u i ne p e u t 
p o i n t ê t r e a p p e l é une r e p r o d u c t i o n , mais 
u n e t r a n f p o f i t i o n . 

V 
O n t r o u v e encore des mines de fel gemme 

e n p l u f i e u r s e n d r o i t s de l ' E u r o p e . I l y en 
a d e f o r t abondantes dans la T r a n f i i v a n i e 
& dans la h a u t e H o n g r i e , p r è s d ' E p é r i e s ; 
elles p r o d u i f e n t u n r e v e n u t r è s - c o n f i d é -
r ab l e à l a m a i f o n d ' A u t r i c h e . Ces mines 
o n t 180 l ach te r s o u v e r g e s , c ' e f t - à - d i r e , 
1 8 0 0 p i é s de p r o f o n d e u r . L e fel gemme 
s'y t r o u v e pa r couches f u i v i e s ; ce n ' e f t 
p o i n t une r o c h e , mais d e la t e r r e q u i 
les a ccompagne . O n d i t q u ' i l s'y e f t t r o u v é 
des m a f f e s o u des b locs de f e l q u i p e f o i e n t 
j u f q u ' à c e n t m i l l i e r s ; o n les d i v i f e e n 
m o r c e a u x q u a r r é s c o m m e des p ie r res d e 
t a i l l e , p o u r p o u v o i r c o m m o d é m e n t les 
f o r t i r de la m i n e , a p r è s q u o i o n les é c r a f e _ 
f o u s des meules ; ce fel e f t g r i s tie f a j 
n a t u r e , mais i l p a r o î t t o u t b l anc , l o r f 
q u ' i l a é t é p u l v é r i f é . I l s'y t r o u v e des m o r -

* ceaux de fel blancs & t r a n f p a r e n s c o m m e 
d u c r y f t a l ; d 'autres f o n t c o l o r é s en jaune 
& en b l e u , au p o i n t q u ' o n en f a i t des 
b i j o u x & des o r n e m e n s , q u i i m i t e n t c eux 
q u ' o n f a i t avec les p ie r res p r é c i e u f e s . O n 
a f f i n e que ces mines de H o n g r i e n e l e 
• c è d e n t en r i e n à celles de P o l o g n e . 

I l y a en T y r o l , à d e u x l ieues d 'une 
v i l l e n o m m é e Hall, des mines de f e l 
t r è s - abondantes , q u i f o n t e x p l o i t é e s 
depuis p l u f i e u r s fiecles. Ce fel e f t de d i f f é 
r en te s c o u l e u r s , i l y en a de b l a n c , de 
j aune , de r o u g e & de b l e u ; o n le f a i t 

' d i f f o u d r e dans des auges o u dans des r é f e r 
v o i r s p r a t i q u é s en t e r r e , d ' o ù l 'eau c h a r g é e 
d ° fel , e f t c o n d u i t e par des canaux de 
b o i s j u f q u ' à l a v i l l e ; l à o r r l a f a i t b o u i l l i r 
p o u r p u r i f i e r le f e l f q u i f e v e n d au p r o f i t 
d e l a m a i f o n d ' A u t r i c h e ; o n p r é t e n d que 
t o u s f r a i s f a i t s , i l d o n n e u n p r o d u i t d e 
plus de d e u x c e n t m i l l e f l o r i n s , c e f t - a -
d i r e , c i n q cen t m i l l e l iv res par an . Le fel 
q u i f e t r o u v e à H a l l e i n , dans 1 arche
v ê c h é d e S a l t . b o u r g , e f t de l a m ê m e 
n a t u r e que c e l u i d u T y r o l ; & d o i t ê t r e 
r a f f i n é de la m ê m e m a n i è r e . . 

o r, L. » * y 
O n t r o u v e a u f l i du fel gemme de d i f f é 

r en tes couleurs en C a t a l o g n e , dans l e 
v o i f i n a g e de C a r d o n e ; i l y en a de b l a n c , 
de gr is de f e r , de r o u g e , de b l eu , de 
v e r d , d ' o r a n g é ; quelques m o r c e a u x a i n f i 
c o l o r é s f o n t t r a n f p a r e n s , d 'aurres f o n t 
e n t i è r e m e n t opaques. Ces fels f o n t des 
couches les unes au def fus des autres . O a 
en d é t a c h e des maifies de la m ê m e m a n i è r e 
que les p ier res dans les c a r r i è r e s . I l y a 
l i e u de p r é f u m e r que ces d i f f é r e n t e s c o u 
leurs de fel gemme , v i e n n e n t de part ies-
m é t a l l i q u e s & m i n é r a l e s , q u i en r e n -
d r o i e n t l ' u f age t r è s - f u f p e d , fi l ' o n n ' a v o i t 
f o i n de l e p u r i f i e r avant que de s 'en 
f e r v i r , ( — } 

SELS LTXIVIELS , (Chimie & Médecine. ) 
les fels Uxhiels f o n t ceux q u ' o n r e t i r e pa r l a 
l e f f i v e des cendres des p lantes . 

P o u r a v o i r ces Jels, nous c o n n o j f f o n s -
d e u x m é t h o d e s . L a p r e m i è r e & la p l u s 
f u i v i e c o n f i f t e à p r e n d r e l a p l a n t e d o n t 
o n v e u t t i r e r l e Jel, r é c e n t e , mais f é c h é e 
( l e m e i l l e u r t emps p o u r la c u e i l l i r e f t u n 
p e u a v a n t f a m a t u r i t é , ) à la b r û l e r en-
l a r e m u a n t f u r u n f o y e r p r o p r e , à e n 
l e f l i v e r les cendres avec de l 'eau p u r e 
q u ' o n filtrera & q u ' o n f e r a é v a p o r e r dans 
u n v a i f f e a u de p i e r r e , d e v e r r e , de t e r r e 
v e r n i f f é e , o u m i e u x enco re d e m é t a l pa r 
f a i t , j u f q u ' à ficcïté par u n e é b u l h r i o n 
m o y e n n e , p o u f f a n t le f e u f u r la fin , 
ca l c inan t le fel dans^ u n c r e u f e t en l e 
r e m u a n t fans l e l a i f f e r f o n d r e , o n n e 
l a i f f e r a ce fel e x p o f é à l ' a i r que le m o i n s 
^ f i l f e r a p o f f i b l e , & o n l e c o n f e r v e r a 
dans des f l acons b o u c h é s exac temen t p o u r 
l ' e m p ê c h e r de t o m b e r en d é f a i l l a n c e , & 
m ê m e de f e c o m b i n e r a v ë e l ' a c i d e u n i v e r f e ! - ; 
mais les fels ïixivids q u i f o n t r e c o n n u %ftfs 
neu t res , & n o n a lkal i s , n ' o n t pas be fo in^ 
de c e t t e d e r n i è r e p r é c a u t i o n - . 

Les cendres qui n'ont fouffert qu'une-
l e f l i v e c o n t i e n n e n t encore u n g r a n d e 
q u a n t i t é de f e l q u ' o n e n l e v é e n t i è r e m e n t -
par u n e l o t i o n r é i t é r é e . P o u r r e n d r e ce 
m ê m e fel plus b l a n c , o n d o i t l e d i f f o u d r e 
dans l 'eau , l e filtrer , l e * f a i r e é v a p o r e r 
& calciner- u n e f é c o n d e fois .- O n le for=r 
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m e r a en table t tes , f i o n le f a i t f o n d r e 
dans u n c r e u f e t , & q u ' o n l e v e r f e f u r 
u n e table de m a r b r e . L e s plantes q u i f o u r -
n i f f e n t ce fel l e plus a b o n d a m m e n t f o n t 
ameres , â p r e s , te l les que l e c h ê n e , le 
h o u b l o n , l ' a b f y n t h e ; o u â c r e s , c o m m e 
les Ia i teufes ; o u n o u r r i f l à n t e s , c o m m e 
les l é g u m i n e u f e s ; o u fauvages , c o m m e 
les épi neu fes. O n d o i t t o u j o u r s p r é f é r e r 
ces d e r n i è r e s à celles q u i f o n t c u l t i v é e s , 
a i n f i que les f eu i l l e s éc les branches au 
t r o n c . C e p r o c é d é r e n d r a e n v i r o n u n 
v i n g t i è m e d u poids de î a p lan te f é c h é e , 
l i elle r é u n i t les q u a l i t é s p r é c é d e n t e s . C e t t e 
E r o p o r t ï o n f e r o i t beaucoup m o i n d r e fi 

t p l an te a v o i t f t c h é f u r p i é , fi e l le é t o i t 
t r o p v i e i l l e , a l t é r é e ; fi e l le a v o i t é t é , 
c o m m e le v e u l e n t quelques c h i m i f t e s , 
i n f u f é e avan t la c c m b u f t i o n dans l ' e f p r i t 
c e v i n o u l ' eau . N e u m a n n a é p r o u v é 
q u ' i l ne r e f t o i t a lors q u ' u n c e n t i è m e d u 
fil q u ' i l a t t e n d o i t . Q n r e j e t t e r a la pra
t i q u e de ceux q u i , p o u r l ' e m p ê c h e r de 
t o m b e r a u f t i a i f é m è n t en d é f a i l l a n c e , 
ï e ca lc inen t avec u n peu de f o u f r e , & 
f o n t par l à , d e l ' a l k a l i fixe , une e fpece de 
t a r t r e v i t r i o l é , 

La féconde méthode eft due à Tackçr 
mus ; e l l e c o n f i f t e à p r e n d r e t e l l e q u a n t i t é 
d e p lan te , f r a î c h e que l ' o n v e u t , à la 
m e t t r e dans u n e m a r m i t e de f e r c o u v e r t e 
d e la m ê m e m a t i è r e avec f o i n , *& en 
i ' e x p o f a n t à u n f e u v i f , l a c o n v e r t i r e n 
c h a r b o n . A l o r s o n p c u f i e l e f e u avec plus 
de v i v a c i t é , o n ô t e l e c o u v e r c l e , l e 
c h a r b o n s ' embrafe , f e c o n v e r t i t en Cen
dres p e n d a n t q u ' o n a f o i n de la r e m u e r 
f o u v e n t & d ' e m p ê c h e r la flamme d ' y p é 
n é t r e r . O n f o u t i e n t l e f e u f o u s les cendres 
p e n d a n t une h e u r e o u d e u x " , e n f i n o n 
l e f l i v e & o n é v a p o r e , c o m m e dans l e 
p r o c é d é p r é c é d e n t . 

Quelle eft la nature deces fels ? exiftoient-
i ls dans l e v é g é t a l , o u f o n t - i l s le p r o d u i t du 
f e u i f o n t - i l s t ous f e m b l a b l e s ? c o m m e n t 
l e feu les a - t - i l d é p o u i l l é s des autres p r i n 
cipes ? quelles f o n t l eu r s ve r tu s m é d i c i 
nales? l a m é t h o d e de T a c k e n i u s e f t - e î l e 
p r é f é r a b l e ? T e l l e s f o n t les q u e f t i o n * q u i 
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o n t p a r t a g é l é s c h i m i f t e s ; t â c h o n s de les 
r é f o u d r e . 

On ne peut regarder en général Ies/e& 
lixivitls c o m m e des alkal is fixes pa r fa i t s : 
les feules p lan tes n i t r e u f e s f o n t capables 
d 'en f o u r n i r , l e u r ac ide f e d é t r u i f a n t dans 
la c o m b u f t i o n par la d é f l a g r a t i o n . I l s f o n t c 

que lque fo i s a b f o l u m e n t n e u t r e s , t e l e f t 
le f d d u t a m a r i f c que M . M o n t e l a d é 
m o n t r é ê t r e u n p a r f a i t fel a d m i r a b l e d e 
G l a u b e r . L e plus f o u v e n t ils f o n t m ê l é e s 
d 'a lkal is fixes & de fels neut res . C ' e f t a i n f i 
que la p o t a f f e c o n t i e n t u n t a r t r e v i t r i o l é , 
voyeç C a r d i l e u ç i u s . G r o f l e & B o u l d u c , l e 
d e r n i e r dans les Mémoires de, Vacadémie 
des Sciences 1734 , q u e la f o u d e r e n f e r m e 
u n fel m a r i n , d u fel d e G l a u b e r , & d u 
t a r t r e v i t r i o l é . O n f e n t a i f é m è n t que f a U 
k a l i fixe des fels Ux'wiels e f t d e d e u x 
f o r t e s , m a r i n o u t a r t a r e u x . I l e f t t o u j o u r s 
le m a r n e que la ba fe d u f e l e f f e n t i e l d u 
v é g é t a l d ' o ù o n l 'a t i r é . L o r f q u e l ' i n c i 
n é r a t i o n a é t é l e n t e , c o m m e dans l e p r o 
c é d é de T a c k e n i u s , l e fel e f f e n t i e l en e f t 
d ' au tan t m o i n s d é c o m p o f é , & . f e t r o u v e 
u n i à u n e p o r t i o n d u p h l o g i f t i q u e d e l a 
p l a n t e , q u ' o n a d e la p e i n e à d é p o u i l l e r 
e n t i è r e m e n t par des ca l c ina t i ons & des 
Ie f f ives r é p é t é e s , 

C'eft à ce fel neutre eflenrie1, produit 
de l ' u n i o n d ' u n a ' k a l i fixe & d ' u n a c i d e , 
q u ' o n d o i t l e fel UxivieL Voye\ SEL 
E S S E N T I E L . C e q u ' i l e f t f a c i l e d e d é 
m o n t r e r par ces deux feu les e x p é r i e n c e s . 
L e s p lan tes q u i c o n t i e n n e n t . u n e plus 
g r a n d e q u a n t i t é d u p r e m i e r fel c n f o u r -
n i f l è n t u n e p r o p o r t i o n n é e d u f é c o n d ; 
celles q u i o n t t r e m p é quelques t e m p s 
dans f e a u é t a n t p r i v é e s d u f ù c d e la 
t e r r e , c o m m e le b o i s flotté , o u q u i o n t 
é t é e x p o f é e s à la p l u i e , p e r d e n t e n 
m ê m e t e m p s l ' u n & l ' a u t r e fel. L ' a l 
k a l i fixe e x i f t o i t d o n c dans le v é g é t a l 
b r û l é , le f e u n ' a f a i t q u e l e d é g a g e r d e 
l ' ac ide , d u p h l e g m e & d e l ' h u i l e avec 
le fquels i l é t o i t c o m b i n é . H f a l a i f f é 
u n i à u n e t e r r e , d o n t o n le f é p a r e pa r 
la l e f l i v e : mais c o m m e n t l ' ac ide u n i plus 
i n t i m é m e n t aux a lkal is fixes qu ' aux hu i l e s 
& à l ' e a u , a - t - i l p u les abandonne r p o u r 
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f e v o l a t i î i f e r avec les d e r n i e r s ? L ' a c -
J J ° n d u f e u p e u t f e u l e d é c i d e r ce p r o 
b l è m e ; e l le v i e n t à l ' a p p u i des deux 
u n i o n s q u i f e b a l a n c e n t , & e l le e n t r a î n e 
l ap ide v o l a t i l pa r f a n a t u r e : c e t e f f e t 
f e r a d ' au t an t plus p r o m p t & plus d é c i d é 
q u e la f l a m m e f e r a p lus v i v e & le f e u 
p lus a r d e n t ; car f i l e f e u efl: l e n t , fl 
o n c o m m e n c e par r é d u i r e en c h a r b o n 
l a p l a n t e a v a n t . d e la b r û l e r l e n t e m e n t , 
f u i v a n t la m é t h o d e de T a e k e n u s , l e f e l 
n e u t r e e f f e n t i e l n e f e r a p o i n t - e n t i è r e 
m e n t d é c o m p o f é , c o m m e nous l 'avons 
v u j i l f e r a plus gras , plus onc tueux , 
m o i n s b l a n c , m o i n s d é l i q u e f e e n t , & ce 

fel litiviel en f e r a d ' au t an t m o i n s a l k a -
l i n : i l d e v i e n d r a plus d o u x , & p a r t i 
c i pe r a davan tage des v e r t u s de la p l a n t e 
d o n t o n l ' a u r a t i r é ; ce q u i nous f e r o i t 
penche r p o u r d o n n e r l a p r é f é r e n c e à ces 
de rn ie r s dans l ' u f a g e m é d i c i n a l , ce q u e 
j i o u s f o u m e t t o n s c ependan t à l ' e x p é r i e n c e 
des m é d e c i n s j u f q u ' i c i m a l f a i t e & p e u 
d é e i f i v e . 

Les vertus médicinales des fels lixhiels 
e n g é n é r a l f o n t d ' ê t r e a n t i é m é t i q u e s , 
a n t i - a c i d e s , f é b r i f u g e s , f f o m à c h i q u e s , 
a p é r i t i f s , d i u r é t i q u e s & emmenagogues ; 
p r i s i n t é r i e u r e m e n t , d ' ê t r e r é f o l u t i f s , 
f ondans , e m p l o y é s c o m m e top iques : : 
i l s f o n t „ m ê m e cauf t iques , l o r f q u ' o n n 'a 
pas le f o i n de les é t e n d r e dans des o p ï à t e s , 
des e a u x , des c a t a p l a f m e s , ùc. ç e q u i 
f a i t q u ' o n ne d o i t jamais les e m p l o y e r 
feu ls i n t é r i e u r e m e n t , n i e x t é r i e u r e m e n t , 
â m o i n s q u ' o n ne v e u i l l e c a u t é r i f e r . L e u r 
d o f e d o i t ê t r e t r è s - p e t i t e , i l s f e d o n n e n t 
p a r gra ins . 

SEL MARIN, (Chimie.) le fel marin 
o u fel commun , que quelques au teu r s 
d é f i g n e n t e n c o r e par l e n o m de f e l des 
c u i f i n e s , f a l culinare.j e f t u n f e l n a t u r e l 
n e u t r e , f o r m é . par l ' u n i o n d ' u n ac ide 
f p é c i a l ( voyiez à îa f u i t e de . c e t article 
A C I D E M A R I N , ) & d ' u n f e l a l k a l i f i x e 
d ' u n e e f p e c e p a r t i c u l i è r e & p a r f a i t e m e n t 
analogue'; , o u p l u t ô t / exac tement i d e n t i q u e 
avec le n a t r o n o u a l k a l i f i x e m i n é r a l , 
a v e c J e f e l f i x e de f o u d e - , avec- l a 

Tome X X X . 

S E L G\r, 
b a f e d u b o r a x , avec cel le d u V r a i f H 
de G l a u b e r n a t u r e l , ùc. Voyez N A T R O N 
ù S O U D E . 

J'ai défini le fel marin qui eft regardé 
c o m m e le p lus p a r f a i t , c e l u i q u i e f t l e 
plus a b o n d a n t dans la n a t u r e , l e p lus 
c o n n u : ca r i l y a u n f e l n a t u r e l c o n n u 
des c h i m i f t e s , e n t r e aut res n o m s f o u s 
c e l u i de f e l m a r i n à bafe t e r r e u f e , & 
q u i d i f f è r e d u p r é c é d e n t , c o m m e c e t t e 
d é n o m i n a t i o n l ' annonce d é j à , en ce q u ' i l 
a une t e r r e p o u r bafe . L e s d i f f é r e n t e s 
efpeces de t e r r e q u i p e u v e n t c o n f t i t u e r 
c e t t e bafe , d o n n e r o i e n t a u f l i p !uGeurs : 

autres efpeces d e fels m a r i n s ; mais ce n ' e f t 
que d u p r e m i e r que nous a l lons n o u s 
occuper d ' a b o r d . 

Les fources ou magafins naturels du 
f e l m a r i n f o n t i 0 l a m e r , les é t a n g s , 
les f o n t a i n e s , les p u i t s - f a l a n s ; o n d o i t : 

' r a p p o r t e r à c e t t e o r i g i n e c e l u i q u i c o u v r e 
ides t e r r a i n s b a s , o u q u i a p é n é t r é lar 
• t e r r e dans p l u f i e u r s pays ; car c ' e f t lh 
m a n i ' f e f t e m e n t u n p r o d u i t de l ' é v a p o r a - » 
t i e n d e quelques eaux f a l é e s . 2 * . Les? 

j m ines o u c a r r i è r e s de f e l g e m m e > o u 
! c o n c r e t , voyez S E L G E M M E , Hifi. nat. 

3 ^ L e s te r res & m a t i è r e s analogues , 
' d ' o ù o n r e t i r e a u f l i l e f a l p ê t r e par- u n e 

A m p l e l i x i v i a t i ô n . 4 0 . U n t r è s - g r a n d ' 
n o m b r e d e p lantes . M . P o t t o b f e r v é 
avec r a i f o n que ce. ne f o n t pas f e u l e 
m e n t les p lantes q u i n a i f l è n t au b o r d 
de l a m e r , c o m m e les k a l i s , mais p l u 
f i e u r s autres d o n t les e x t r a i t s & les fels" 
e f l en t i e l s d o n n e n t des indices m a n i f e f t e * 
de f e l m a r i n ; mais c e t t e a f f e r t i o n n ' e f t 
n i a f f e z p o f i t i v e , n i a f f e z g é n é r a l e ; i l 
e f t f û r , , d ' a p r è s nos p r o p r e s e x p é r i e n c e s , 
q u u n t r è s - g r a n d n o m b r e de plantes 
c o n t i e n n e n t d u f e l m a r i n p a r f a i t , & 
qu'el les e n c o n t i e n n e n t a b o n d a m m e n t : 
o n en t r o u v e une t r è s - g r a n d e - q u a n t i t é 
dans p l u f i e u r s p o t a f f e s . Voyez POTASSE, 
S ?. L e s a n i m a u x , car les h u m e u r s , & 
f u r - t o u t l ' u r i n e de ceux m ê m e qu i n e 
m a n g e n t . p o i n t - d e - f e l , en 1 c o n t i e n n e n t 
m a n i f e f t e m e n r S i a f l e z c o p i e u f e m e n t f 
6 ° , E n f i n i f e a u de- neige* & d e p l u i e . 

ï i i i — K k k k 
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dans la n a t u r e qu ' une f o u r c e v r a i e & 
p r i m i t i v e , qu 'une f a b r i q u e de ce f e l , s ' i l 
e f l pe rmis de s ' e x p r i m e r a i n f i ; que l e 

f e l marin pa f le des v é g é t a u x aux a n i m a u x 
q u i s'en n o u r r i f f e n t i des v é g é t a u x , des 
a n i m a u x & de leurs e x c r é m e n s d é c o m -
p o f é s par la p u t r é f a c t i o n aux t e r r e s ; des 
m ines de f e l g e m m e à la m e r , o u au 
c o n t r a i r e de la m e r aux en t ra i l l es d e la 
t e r r e ; de l a f u r f a c e de la t e r r e & des 
m e r s dans l ' a t m o f p h e r e , ùc. mais nous 
n e t ouche rons p o i n t à c e t t e q u e f t i o n , 
q u i e f l j u f q u ' à p r é f e n t p e u d é c i d é e q u a n t 
a u p r i n c i p a l c h e f , f a v o i r l a d é t e r m i n a 
t i o n de la f o u r c e v r a i e & p r i m o r d i a l e d u 

f e l marin , & q u a n t à p l u f i e u r s des ob j e t s 
f econda i re s d o n t nous v e n o n s de f a i r e 
m e n t i o n . 

Mais ce qui efl très-décidé , ( & qui 
e f l u n e f o r t e i n d u c t i o n en f a v e u r de 
F o p i n i o n que nous venons de p r o p o f e r , 
puisqu 'e l le p o r t e f u r u n a r g u m e n t p r i s 
de la n a t u r e m ê m e i n t e r n e o u c h i m i q u e 
d e l ' o b j e t e x a m i n é , ( e ' e f l que le f e l 
m a r i n r e t i r é des. j d i v e r f e s fou rces que 
nous venons d ' i n d i q u e r , n ' e f t q u ' u n f e u l 
& . m ê m e ê t r e c h i m i q u e . A i n f i une cer
t a i n e d i v i f i o n v u l g a i r e q u e l a r o u t i n e a 
e o n f a c r é dans les pe t i t s t r a i t é s d e p h y 
fique & d ' h i f t o i r e n a t u r e l l e r d u f e l d o n t 
i l s 'agit e n f e l m a r i n , f e l d e f o n t a i n e , 
& f e l g e m m e o u f o f f i f e , marinum , 
f p f f i l e & fpntanum • c e t t e d i v i f i o n , d i s - j e , 
e f t a b f o l u m e n t n u l l e & f u p e r f l u e . a u f l î , 
c o m m e l e lecteur p e u t s'en ê t r e d é j à 
a p p e r ç u les c h i m i f t e s ne ga rde n t - i ls 
p a » c h a c u n de ces n o m s p o u r ces p r é 
t e n d u e s efpeces p a r t i c u l i è r e s , mais i l s 
d o n n e n t i n d i f f é r e m m e n t l e n o m de f e l 
m a r i n , q u i e f t d e v e n u g é n é r i q u e dans 
ie langage c h i m i q u e , & à c e l u i q u i 
p r o v i e n t de. la m e r & i c e l u i q u e f o u r -
t û f i è n t les. p lantes , &c. 

La vraie nature du fel marin a été 
l o n g - t emps m é c o n n u e d e s - c h i m i f t e s . I l s 
o n t i g n o r é la n a t u r e de f a b a f e j u f -
qu'etL 1736. M . d u H a m e l d é m o n t r a 
alors, dans u n m é m o i r e i m p r i m é dans 
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l e v o l u m e de tacadémie royale des Science* 
p o u r c e t t e a n n é e , qtfe c e t t e b a f e é t o i r 
u n f e l a l k a l i fixe , f e m b l a b l é au n a t r o r r 
& a u f e l a l k a l i f i x e de f o u d e . M . P o t t 
q u i a v o i t de ja d é f e n d u l ' anc ienne o p i n i o n , 
f a v o i r : q u e la b a f e d u f e l m a r i n é t o i t u n e 
t e r r e , l ' a f o u t e n u e e n c o r e dans u n e 
d i f f e r t a t i o n f u r la b a f e d u f e l m a r i n r 

u n i q u e m e n t d e f t i n é e à c o m b a t t r e la d é 
c o u v e r t e de M . d u H a m e l dans f a L i t h o -
g é o g n o f i e , voyei page 190 de la traduc
tion françoife, & e n f i n dans les c o r r e c 
t i o n s ôc é c l a i r c i f l e m e n s d o n n é s p a r l ' a u 
t e u r p o u r la p r e m i è r e p a r t i e d e c e t t e 
t r a d u c t i o n , & i m p r i m é s à l a fin d e 
c e t t e p r e m i è r e p a r t i e . V o y e z Litho-
géognofie , volume l , page 4 2 7 . M a i s 
ce n ' e f t p lus à p r é f e n t u n p r o b l ê m e 
c h i m i q u e , que la n a t u r e v r a i m e n t f a f i n e 
de l a ba fe d u f e l m a r i n ; c ' e f t au c o n 
t r a i r e une des connoifTances ch imiques 
les p lus r i g o u r e u f e m e n t d é m o n t r é e s . GL"r 
t r o u v e r a l e p r é c i s d e c e t t e d é m o n f t r a -
t i o n d i f c u t é e c o n t r a d i c t o i r e m e n t auxr 
ob jec t ions d e M . P o t t , dans u n e n o t e 
a j o u t é e au p a f l à g e de la L i t h o g é o g n o f i e 
d é j à c i t é . V o y e z Lithogéognofie, vol. I , 
page 190. M . P o t t n 'a a p p u y é f a pe r -
f é v é r a n c e dans l e f e n t i m e n t o p p o f é que 
f ù r u n m a l e n t e n d u & f u r u n e e r reur ^ 
de f a i t : î e m a l e n t e n d u a c o n f i f t é en 
ce q u ' e n r é f u t a n t l e f e n t i m e n t de M . du-
H a m e l , M . P o t t a t o u j o u r s c o m b a t t u . 
l ' a l k a l i de t a r t r e , t and i s que M . d u 

' H a m e l a d m e t t o i t u n corps t r è s - d i f f é r e n t , 
f a v o i r l ' a l k a l i de f o u d e ; & l ' e r r eu r en 
ce que M . P o t t a f o u t e n u j u f q u ' à l a 
fin ,. q u e la t e r r e q u i f e r t d e bafe à 
l ' eau - m e r e d u f e l m a r i n , é t a n t c o m * 
b i n é e avec les acides m i n é r a u x , p r o 
d u i f o i t les m ê m e s fels neu t res que l o r f 
q u ' o n c o m b i n o i t avec les m ê m e s ac ides» , 
la b a f e d u v r a i f e l m a r i n , d u . f e l m a 
r i n p r o p r e m e n t d i t . O r , c e t t e p r é t e n 
t i o n eft" d i r e c t e m e n t d é t r u i t e par les 
f a i t s . M . P o t t a v a n c e , p a r e x e m p l e , 
dans fes corrections & éçlairciffemeas pour 
la Lithogéognofie, que la t e r r e d e Peau-
m e r e d u f e l m a r i n , u n i e à l 'acide 
v i t r i o l i q u e , d o n n e u n f e l a d m i r a b l e 
p a r f a i t e m e n t f e m b l a b l é à c e l u i qu ' oa 
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p r é p a r e avec l e f e l m a r i n . L a p r o p o r 
t i o n c o n t r a i r e e f t exac temen t v r a i e : 
ces d e u x fe l s d i f f é r e n t a u f f i d i r e c t e m e n t 
& e f f e n t i e l l e m e n t qu ' i l s p u i f f e n t d i f f é r e r 
q u a n t au f a i t d o n t i l s 'agit , c ' e f t - à -
d i r e > que c e l u i q u i a^Ia t e r r e p o u r 
o a f e , e f t p r é c i p i t é par l ' a l k a l i f i x e de 
t a r t r e , & m ê m e par la b a f e d u f e l m a 
r i n , & que c e l u i q u i a la bafe d u f e l 
m a r i n p o u r b a f e , n ' e f t p o i n t p r é c i p i t é 
pa r ces a lkal is ; & i l e f t e x a c t e m e n t 
dans le cas d u f e l v é g é t a l à ba fe t e r -
ï e u f e , d o n t l ' e x e m p l e a v o i t é t é o p p o f é 
à M . P o t t , & d o n t i l e x i g e q u ' o n l u i 
d é m o n t r e la p a r i t é ; car de m ê m e que , 
f é l o n les p rop re s paro les de M . P o t t , 
la terre qui a fervi de bafe à ce fel végé
tal peut en "être derechef féparée fôus la 
même forme de terre, de m ê m e l a t e r r e 
de l ' eau - m e r e d u f e l m a r i n q u i a f e r v i 
de tafe a u f a u x - / è / de G l a u b e r , peut 
en être derechef précipitée fous la même 
forme de terre . . - M a i s i l y a enco re 
n n e r a i f o n plus d i r ec t e c e t t e d e r n i è r e 
t e r r e , que j ' a p p e l l e r a i p o u r t a n t v o l o n 
t i e r s marine , parce que j e la c ro is d e 
î a m ê m e n a t u r e que c e l l e q u i e f t u n 
des p r inc ipes de l ' a l k a l i fixe m a r i n , ce 
q u i ne f u f t k pas en b o n n e d o c t r i n e c h i 
m i q u e , voye^ P R I N C I P E & V É G É T A L E , 
analyfe, p o u r la r ega rde r c o m m e la bafe 
d u f e l m a r i n , c e t t e d e r n i s r e t e r r e , 
d is - j e , c o m b i n é e avec l 'ac ide m a r i n n e 
f a i t p o i n t d u f e l m a r i n . T o u t e s les f u b -
t i l i t é s d u f y f t ê m e de S t a h l f u r l ' e f f ence 
des alkalis fixes, f u r l a quaji-falinité des 
t e r r e s a l k a l i n e s , f u r l eu r a p t i t u d e à s'af-
f o c i e r l ' ac ide n é c e f l a i r e p o u r f e revêtir 
die la n a t u r e d u v r a i f e l , r e f f o u r c e que 
M . P o t t a t r è s - d o c t e m e n t e m p l o y é e : 
t o u t e s ces f u b t i î i t é s , dis - j e , ne f a u r o i e n t 
t e n i r c o n t r e des f a i t s fi p o f i t i f s ; car i l 
s 'agit i c i d 'une p r é c i f i o n l o g i q u e : la b a f e 
d ' u n f e l e f t l e corps q u i l e c o n f t i t u e 
i m m é d i a t e m e n t par f o n u n i o n à u n a c i d e , 
o u l e corps que l ' o n f é p a r e i m m é d i a t e 
m e n t de c e t a c i d e , & n o n pas l ' u n des 
p r i nc ipe s d e ce corps . 

L'autre principe du fel marin, favoir 
f u a acid.e e f t u n ê t r e c h i m i q u e p lus 

a n c i e n n e m e n t c o n n u . Voyez l a p a r t i e 
h i f t o r i q u e d e (article C H I M I E . N o u s 
e x p o f e r o n s les p r o p r i é t é s de c e t t e f u b f 
t ance dans u n a r t i c l e p a r t i c u l i e r p l a c é 
à l a f u i t e d e c e l u i - c i . N o u s avons . 
d é j à r e n v o y é aux articles N A T R O N & 
S O U D E , fel de , p o u r y c h e r c h e r l a 
c o n n o i f f a n c e u l t é r i e u r e de la b a f e d u f e l 
marin* N o u s al lons dans c e t a r t i c l e n e 
plus l e c o n f i d é r e r q u e in concreto,.expo-
f e r les p r o p r i é t é s d u f e l m a r i n e n t i e r . 

Sa faveur eft affez connue , c'eft cell«. 
q u ' o n appe l le f a l é e par exce l l ence . 

Une partie de fel marin fe diflbuÉ 
p a r f a i t e m e n t dans u n peu plus de d e u x 
pa r t i e s & d e m i e d 'eau. C e f e l e f t d u 
p e t i t n o m b r e de ceux q u i n e f e d i f l b l 
v e n t pas e n plus g rande q u a n t i t é dans 
l 'eau b o u i l l a n t e , que dans l ' eau f r o i d e 
v o i f i n e de la c o n g é l a t i o n ; c ' e f t - à - d i r e ; 
qu ' une l e f l i v e d e f e l m a r i n b i e n f a t u r é e 
& f r o i d e , n ' e n d i f f o u t p o i n t u n e plus 
g rande q u a n t i t é , fi o n la f a i t b o u i l l i r 
f u r d u n o u v e a u x f e l ; & que r é c i p r o 
q u e m e n t u n e l e f l i v e d e f e l m a r i n f a t u r é e 
& b o u i l l a n t e , n ' e n l a i f l e p o i n t é c h a p p e r 
par le r e f r o i d i f f e m e n t . C ' e f t une f u i t e de 
c e t t e p r o p r i é t é que le f e l m a r i n c r y f -
t a l i f e dans l 'eau q u ' o n f a i t é v a p o r e r e n 
b o u i l l a n t , p e n d a n t l ' é b u l l i t i o n m ê m e ; 
& c ' e f t f u r c e t t e p r o p r i é t é q u ' e f t f o n d é e 
la m a n œ u v r e par laquel le o n l e f é p a r e 
dans les f ab r iques de f a l p ê t r e Voyez 
N I T R E . 

La formé des -cryftaux primitifs du fef 
m a r i n e f t c u b i q u e ; ces cubes p r i m i t i f s 
f e d i f p o f e n t que lquefo is de m a n i è r e à 
f o r m e r des cubes plus c o n f i d e r a b î e s , 
t a n t ô t p a r f a i t s , t a n t ô t t r o n q u é s ; q u e l 
q u e f o i s exac t emen t p l e i n s , d 'autres f o i s 
v ides o u c r eux dans q u e l q u ' u n de leurs 
c ô t é s . C e f o n t encore dans les é v a p o r a -
t i o n s b i e n m é n a g é e s des p y r a m i d e s c reufes 
& r e n v e r f é e s , & plus o u m o i n s a i g u ë s , 
plus o u m o i n s é v a f é e s . Voyez C R Y S T A . I I -

S A T I O N , & le mémoire de M . R o u e l l e , 
acçadémie royale des Sciences ann. 1744. 

Le fel marin s'humecte fenfiblement 
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â l ' a i r ; m a ï s c ' e f t p r i n c i p a l e m e n t , i i 
rneme ce n ' e f t p o i n t a b f o l u m e n t , a 
r a i f e n d ' u n p e u d ' eau m e r e q u i l e u r 
r e f t e p r e f q u e t o u j o u r s m ê l é e , & que je 
c ro i s i n f e c t e r f o n eau de c r y f t a l i f a t i o n . 

Le fel marin verdit ùn peu le firop 
d e v i o l e t t e s . I l e f t e n c o r e v r a i f e m b l a b l e 
q u e c ' e f t à r a i f o n d é c e t t e eau m e r e . 
Voye^ V I O L E T T E S , Teinture de. 

Le fel marin décrépite au feu. Voyez 
B É C R E P I T A T I O N . 

Le fel marin jeté fur des charbons 
|> re fque é t e i n t s , les r a n i m e , en r e n o u 
v e l l e l ' e n b r a f e m e n t \ & p r o d u i t m ê m e 
d e la flamme , f é l o n u n e o b f e r v a t i o n de 1 
S t a h l , q u i en t i r e u n m e r v e i l l e u x p a r t i 
p o u r p r o u v e r l ' i n f l u e n c e de l 'eau dans 
l ' a f f a i r e de l ' i n f l a m m a t i o n , dans la p r o 
d u c t i o n de la flamme. Voyez F L A M M E . 
M . P o t t , q u i a r a p p o r t é f o r t au l o n g 
dans f a Differtation fur le fel commun , 
les e f l à i s de d i v e r s c h i m i f t e s , & les ! 
fiens f u r le fel marin , t r a i t é avec les 
c h a r b o n s , t a n t dans les v a i f f e a u x f e r m é s 
q u ' à Pair l i b r e , & q u i a o b t e n u q u e l 
ques l é g è r e s é m a n a t i o n s & apparences 
d 'une m a n i è r e p h o f p h o r i q u e , f e m b l e i n -
l i n u e r que la p r o d u c t i o n d 'une pare i l l e 
m a t i è r e peu t b i e n c o n t r i b u e r au p h é n o 
m è n e d o n t nous v e n o n s de p a r l e r . C e l a 
p e u t ê t r e a b f o l u m e n t , ma i s cela ne pa
r o î t p o i n t n é c e f l a i r e ; l 'eau d é g a g é e & 
m i f e en vapeu r par la d é c r é p i t a t i o n , 
e n p a r o î t une caufe . t r è s - f u f f i f a n t e . 

Au refte , il faut fe rappeler encore 
i c i que l e p h o f p h o r e par excel lence , 
l e p h o f p h o r e de K u n k e l o u de B o y l e , 
n ' e f t p o i n t d û , au m o i n s é v i d e m m e n t , 
à la c o m b i n a i f o n de l 'ac ide m a r i n & 
d u p h l o g i f t i q u e , mais à ce l le d u p h l o 
g i f t i q u e & de l ' ac ide m i c r o c o f m i q u e > 
d o n t l ' ana logie & la d i f f é r e n c e avec 
l 'acide m a r i n ne f o n t p o i n t e n c o r e ' 
c o n f t a t é e s . 

Le fel marin entre en fufion à un 
af lez f o i b l e d e g r é de chaleur \ i l n e 

p a r o î t p o u r t a n t pas q u ' o n p u i f f e r a p 
p o r t e r à la l i q u i d i t é aqueufe ce l le q u ' i l 
con t r ac t e par l ' ac t ion d u f e u . Voyez 
L I Q U I D I T É , Chimie. C a r i ° L e d e g r é 
de c h a l e u r requis p o u r c e t t e fluidifica-
t i o n , e f t b i e n f u p é r i e u r , q u o i q u e f o i b l e , 
à c e l u i q u i f a i t c o u l e r les fels t r è s -
aqueux , c o m m e le f e l de G l a u b e r , l e 
n i t r e , &c. 2 ° L a d é c r é p i t a t i o n q u i 
p r é c è d e la f u f i o n , a d i f l i p é l 'eau n é 
c e f l a i r e p o u r f a i r e f u b i r à u n fel l a l i q u i ï 
d i t é aqueu fe . 

Il exifte dans fart une ancienne opi
n i o n f u r la c o n v e r t i b i l i t é d u fel marin 
en n i t r e . C e t t e o p i n i o n a pr i s u n n o u 
v e a u c r é d i t dans ces d e r n i e r s t e m p s ; 
o n a m ê m e , d i t - o n , t e n t é c e t t e t r a n f 
m u t a t i o n par l ' a u t o r i t é d u m i n i f t e r ë , 
& f o u s l a d i r e c t i o n des plus habi les 
c h i m i f t e s . L e f u c c è s de ces t e n t â m e s , 
f i elles o n t é t é r é e l l e m e n t e x é c u t é e s " , 
n 'a pas é t é p u b l i é ; & i l a c o u r u d ' a i l - . 
l eurs quelques d e f c r i p t i o n s de p r o c é d é s 
q u i ne p r o m e t t e n t r i e n aux v ra i s c o n » 
n o i f l e u r s . Voyez S A L P Ê T R E . 

On connoît aflez la qualité antifep-
t i q u e d u f e l m a r i n , & l ' u f age q u ' o n en 
f a i t en c o n f é q u e n c e p o u r a f l à i f o n n e r les 
v i a n d e s , & les p r é f e r v e r de l a p u t r é 
f a c t i o n . U e f t à r e m a r q u e r cependan t 
q u ' i l d o i t ê t r e e m p l o y é à h a u t e d o f e ; 
car f i o n app l ique aux m a t i è r e s a n i 
males p u t r e f c i b l e s , u n e p e t i t e q u a n t i t é 
de f e l m a r i n , n o n f e u l e m e n t i l ne les 
p r é f e r v e pas de la c o r r u p t i o n , m a i s 
au c o n t r a i r e i l e n a c c é l è r e la c o r r u p 
t i o n . B e k e r a v o i t d é j à f a i t m e n t i o n 
de ce f a i t f i n g u l i e r ~ que les e x p é 
r iences d e M . P r i n g l e C o n f i r m e n t ; de 
q u ' o n a u r o i t d û d é d u i r e i l y a l o n g 
t e m p s , des o b f e r v a t i o n s d o m e f t i q u e s les 
plus connues , f i les favans f a v o i e n c 
a f f e z o b f e r v e r a u t o u r de f o i . E n e f f e t , 
r i e n n ' e f t f i c o n n u que c e t t e o b f e r 
v a t i o n , f a v o i r q u ' u n b o u i l l o n n o n f a l é 
f e c o n f e r v e m i e u x & " plus l o n g - t e m p s 9 

que c e l u i a u q u e l o n a a j o u t é la d o f e 
o r d i n a i r e de f e l ; q u ' o n p e u t gardeir 
pendan t a l lez l o n g - t e m p s u n r a g o û s 
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a d e m i f a i t , p o u r v u q u ' o n n ' y a i t pas 
ro is l e f e l a v a n t d ' e n i n t e r r o m p r e la 
c u i t e . 

C'eft comme aflàifonnant qu'on l'em
p l o i e a u f l i e n p h a r m a c i e , p o u r c o n 
f e r v e r ce r t a ines f u b f t a n c e s v é g é t a l e s , 
t o m m e r o f e s , ùc. f é l o n u n u f a g e é t a b l i 
dans les b o u t i q u e s d ' A l l e m a g n e . Voyez 
C O N S E R V A T I O N , Pharmacie. D ' a i l l e u r s 
p l u f i e u r s c h i m i f t e s , d e p u i s P a r a c e î f e 
j u f q u ' à F r . H o f f m a n , o n t r e c o m m a n d é 
d e d i g é r e r dans u n e eau c h a r g é e de 
f e l p l u f i e u r s f u b f t a n c e s v é g é t a l e s , d o n t 
o n f e p r o p o f o i t de r e t i r e r pa r l a d i f 
t i l l a t i o n , des hu i l e s e f l e n t i e l l e s . ï l e f t 
a f l e z g é n é r a l e m e n t c o n v e n u q u ' o n © b r i e n t 
par c e t t e m é t h o d e , des hu i l e s e f l e n 
t i e l l e s p l u s l i m p i d e s ; mais i ° . l e f a i t 
m ê m e , q u o i q u e a v o u é , ma i s fans exa
m e n c o n t r a d i c t o i r e , n ' e f t pas i n c o n t è f -
t a b l e ; 2 ° l e f e l m a r i n a - t - i l o p é r é 
m a t é r i e l l e m e n t , dans c e t t e e fpece de 
d é p u r a t i o n o u r e c t i f i c a t i o n , o u n ' a - t - i l 
que f u f p e n d u , o u au c o n t r a i r e f a v o r i f é 
u n c e r t a i n m o u v e m e n t de f e r m e n t a t i o n , 
auquel e l le p e u t - ê t r e d u e u n i q u e m e n t ? 
c ' e f t ce q u i n ' e f t p o i n t d é c i d é . 

.Le fel marin eft une des matières 
f a l i n e s q u i o p è r e i e plus e f f i c a c e m e n t 
le r e f r o i d i f l e m e n t des l iqueurs dans l e f 
quelles o n le d i f l b u t . Voyez R E F R O I D I S 
S E M E N T A R T I F I C I E L . 

Le fel marin eft employé comme 
f o n d a n t dans l e t r a i t e m e n t de p l u f i e u r s 
f u b f t a n c e s m i n é r a l e s ; i l e n t r e dans la 
c o m p o f i t i o n de p l u f i e u r s flux. Voyez 
F L U X . 

B eft employé aufli dans les cemens. 
Voyez C É M E N T A T I O N & C É M E N T . 

Il entre dans la compofition de cer
t a ines p r é p a r a t i o n s d ' a n t i m o i n e a f l e z 
i nu t i l e s , & q u i f o n t connues fous l e 
n o m d e régules médicamenteux. Voyez 
f o u s l e mot A N T I M O I N E . 

M. Pott recommande de le faire en
t r e r dans les m é l a n g e s de t e r r e s , d o n t 
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o h v e u t f a i r e les v a i f l è a u x q u i a c q u i è 
r e n t , dans la c u i t e , u n e è f p é c e d è 
v i t r i f i c a t i o n , & q u i d e v i e n n e n t p r o p r e s 
p a r - là , à l a d i f t i l l a t i o n des acides 
m i n é r a u x . C e t t e a d d i t i o n p e u t - ê t r e 
t r è s - b o n n e ; & l ' o n d o i t en c r o i r è 
d ' a u t a n t plus v o l o n t i e r s ce c é l è b r e c h i -
m i f t e , ^ q u ' i l a p lus qu ' aucun a u t r e , 
t r a v a i l l é f u r ce f u j e t - , f u r l eque l i l a 
p u b l i é des d é c o u v e r t e s t r è s - p r é c i e u f e s * 
C e p e n d a n t nous avons e n F r a n c e d ' e x -
ceflens v a i f f e a u x , des v a i f l è a u x é m i n e m 
m e n t p rop re s à c o n t e n i r & d i f t i i l e r les 
e f p r i t s les plus c o r r o f i f s , & dans l a 
c o m p o f i t i o n defquels n ' e n t r e p o i n t l e 
f e l m a r i n . N ' i m p o r t é , l e m é l a n g e i n 
d i q u é pa r M . P o t t f o u r n i t une r i c h e f l e 
de p lus . 

On a fur le degré d'adhé'fion de 
l ' ac ide m a r i n à f a b a f e , les o b f e r v a 
t i o n s f u r v a n t e s . 

Premièrement , ceux qui oht tra~ 
v a i l î é avec p lus de f o i n à r e n d r e l ' e a i i 
de m e r p o t a b l e par la d i f t i l l a t i o n , te ls 
que B o y l e & M . Ha ies , o n t o b f e r v é 
q u ' i l s '&îeyo i t avec l ' eau , u n peu d 'ac ide 
dans u n c e r t a i n t e m p s d e c e t t e d i f t i l 
l a t i o n . Voyez ^ Ê I i > eau de. 

De feau commune cohobée plu
fieurs f o i s f u r d u f e l m a r i n , c o n t r a c t e 
une l é g è r e a c i d i t é s 

^ Plufieurs eaux thermales fâlées , rou-
g i f l e n t f o i b î e m e n t la t e i n t u r e de t o u r -
n e f o l ; l e u r cha leur n a t u r e l l e é q u i v a u t 

la d i g e f t i o n q u i o p è r e l e d é g a g e m e n t 
d ' u n p e u - d 'ac ide dans les e x p é r i e n c e s 
p r é c é d e n t e s . 

Le fel tnarin concret , étant expofé 
à u n f e u v i o l e n t & à l ' a i r l i b r e , c ' e f t -
à - d i r e , à l a c à l c i n a t i o n , f e v o l a t f i f e $ 

o u d u m o i n s f e d i f l i p e , f o i t f ous f a 
f o r m e i m m u é e de f e l m a r i n , f o i t f o u s 
cel le d e p r o d u i t s i n o b f e r v é s j u f q u ' à p r é 
f e n t , . mais i l s a l k a l i f e a u f l i en p a r t i e , 
c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l l a i f f e é c h a p p e r u n e 
p a r t i e de f o n a c i d e . N e u m a n . r é d u i f i t . 
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pa r une c a l c i n a t i o n r é i t é r é e t r e i z e f o i s , 
u n e l i v r e de f e l m a r i n à t r o i s g ros de 
t e r r e & u n gros d e f e l . C e t t e e x p é 
r i ence p r o u v e plus , i l e f t v r a i , la v o l a -
t i l i f a t i o n que P a l k a l i f a t i o n ; mais le d é 
g a g e m e n t d ' u n peu d 'acide m a r i n par la 
c a l c i n a t i o n , e f t d ' a i l leurs p r o u v é e par des 
e x p é r i e n c e s c o n f i a n t e s . 

Le fel marin diftillé fans intermède à 
u n f e u t r è s - . v i o l e n t , d o n n e u n p e u de 
f o n acide ; mais fi peu que M . P o t t 
l u i - m ê m e , q u i a d é f e n d u f u r ce p o i n t 
les p r é t e n t i o n s de B é g u i n , de S c h r o d e r , 
d e H e n c k e l , r e j e t é e s pa r t ous les 2utres 
c h y m i f t e s , M . P o t t , dis - je , a v o u e q u ' i l 
n ' e n f o u r n i t que ce q u ' i l f a u t p o u r m a i n 
t e n i r l ' a f f e r t i o n a b f o î u e , que l e f e l m a 
r i n d o n n e de l ' ac ide par l a d i f t i l l a t i o n fans 
i n t e r m è d e . 

Mais pour obtenir abondamment l'a
c i d e d u f e l m a r i n , o n d i f t i l l e ce f e l avec 
d ive r s i n t e r m è d e s . O n e m p l o i e à c e t t e 
d i f t i l l a t i o n des i n t e r m è d e s f a u x , & des 
I n t e r m è d e s v r a i s . Voye^ I N T E R M È D E , 
Çhymie, 

Je range fous la première claffe les 
d i f f é r e n t e s efpeces de t e r res & f a c i è s ; 
car c o m m e je l ' a i d i f c u t é a f f ez au l o n g à 
î article N l T R E , q u ' i l f a u t c o n f u l t e r f u r 
c e c i , c 'ef t une o p i n i o n i n f o u t e n a b l e que 
cel le qu i f a i t d é p e n d r e la p r o p r i é t é q u ' o n t 
ces t e r res dans ce t t e d i f t i l l a t i o n , de p r é 
tendues m a t i è r e s v i t r i o l i q u e s d o n t o n les 
c r o i t m ê l é e s . D ' a i l l e u r s les fables plus 
purs , les c a i l l o u x , les t a l c s , les b r iques 
p i l é e s , t ou t e s fubf tances dans lefquel les 
o n ne f a u r o i t f u p p o f è r des m a t i è r e s v i t r i o 
l i q u e s , f o u r n i f î e n t d e s i n t e r m è d e s efficaces 
p o u r ce t t e d i f t i l l a t i o n . L ' i n t e r m è d e le plus 
u f i t é e f t c e l u i des t e r r e s a r g i l i e u f e s , de 
l ' a r g i l l e c o m m u n e o u du b o l . M . P o t t d i t 
que les m o i n s c o l o r é e s de ces te r res f o n t 
les plus fo ib l e s . I l e f t hors de d o u t e q u ' i l 
f a u t d 'a i l leurs c h o i f i r celles q u i f o n t le 
m o i n s m ê l é e s de t e r r e calcaire ; car les 
t e r r e s de ce t t e n a t u r e f o n t , par l e u r p r o 
p r i é t é d ' a b f o r b e r les ac ides , incapables de 
f e r v i r d ' i n t e r m è d e p o u r l e u r d é g a g e m e n t ; 

& m i o ï q i f ô des auteurs p r o p o s e n t d é 
d i f t i i l e r l e fel rnarin pa r l ' i n t e r m è d e 
des c o r a u x , de l a c ra ie , de la chaux , §c9 

o n p e u t avancer h a r d i m e n t avec M . P o t t , 
q u ' o n n ' o b t i e n t p o i n t d 'ac ide par u n 
p a r e i l p r o c é d é . 

On emploie communément fept ou huit 
par t ies de b o l o u d 'a rg i le , -pour une d e 
f e l m a r i n ; c e t t e q u a n t i t é e f t i n f u f f i f a u t e . : 
L e m e r y q u i en e m p l o i e fix , & q u i d i f l i l l e 
à u n f e u t r è s - l o n g & t r è s - v i o l e n t , 
o b f e r v é q u ' i l r e f t e d a n s f o n r é f i d u d u fief 
m a r i n e n t i e r . S t a h l d e m a n d e d i x pa r t i e s» 
d ' o c h r e , de ^ b o l o u d ' a rg i l l e , p o u r une 
de f e l ; je c ro i s q u ' i l v a u t e n c o r e m i e u x en 
e m p l o y e r d o u z e & m ê m e davantage. 

L'on fait décrépiter, ou feu'ement bien 
f é c h e r l e f e l , l o r f q u ' o n f e p r o p o f e d ' ob - : 
t e n i r u n acide c o n c e n t r é . Ce la e f t i n d i f 
f é r e n t p o u r la f u r e t é de l ' o p é r a t i o n ; mais 
i l p eu t ê t r e e f f e n t i e l de l e f a i r e d é c r é 
p i t e r , l o r f q u ' o n f e p r o p o f e d ' o b t e n i r u n 
acide a u f f i c o n c e n t r é q u ' i l e f l p o f l i b î e . 

La méthode de Lemery de réduire le 
f e l & l ' a r g i l l e , au m o y e n d 'une cer
t a i n e q u a n t i t é d ' e a u , en u n e p â t e d o n t 
o n f o r m e d e p e t i t e s b o u l e s , q u ' o n feche 
e n f u i t e avec f o i n , e f t b o n n e ; la m u l 
t i p l i c a t i o n des f u r f a c e s q u i en r é f u î t e , 
d o i t f à v o r i f e r l ' a d i o n d u f e u . 

Comme l'acide marin eft très - expan-
fible , & d ' au tan t plus q u ' i l ë f t plus 
c o n c e n t r é , i l e f t c o m m o d e de d i f p o f e r 
les m a t i è r e s à d i f t i i l e r d e m a n i è r e qu'elles 
ne d o n n e n t q u ' u n acide c o n c e n t r é au 
p o i n t q u ' o n le d e f i r e . Â i n f i quand o n 
a b e f o i n d ' u n e f p r i t de f e l o r d i n a i r e 
& p h l e g m a t i q u e , t e l q u ' i l f u f l i t p o u r 
les ufages les plus o r d i n a i r e s , o n ne 
d o i t d e f f é c h e r n i l ' a rg i l l e , n i l e f é l 
o n p e u t m ê m e e m p l o y e r les boules 
de^ L e m e r y t r è s - i m p a r f a i t e m e n t f e -
c h é e s , o u b i e n , ce q u i r e v i e n t à -
p e u - p r è s a u m ê m e ( car c e t t e h u - • 
m i d i t é é t r a n g è r e pa f fe p r e f q u e t o u t e dans 
le r é c i p i e n t a v a n t l ' a c i d e , ) o n m e t u n < 
p e u d ' eau p u r e dans le b a l l o n . 
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L a t r è s - g r a n d e e x p a n f i b i l i t é de c e t | 

'acide ex ige e n c o r e q u ' o n e m p l o i e u n 
r é c i p i e n t t r è s - v a f t e . O n a c o u t u m e de 
f e f e r v i r des plus gros ba l lons , o u d u 
b a l l o n d o u b l e . Foye[ D I S T I L L A T I O N & 
R É C I P I E N T . Je c ro i s t r è s - u t i l e , & 
m ê m e é m i n e m m e n t u t i l e dans l e cas 
d o n t i l s ' a g i t , de l a i f f e r c o n t i n u e l l e m e n t 
l e p e t i t t r o u d u b a l l o n o u v e r t . 

Les intermèdes vrais qui peuvent 
o p é r e r l e d é g a g e m e n t de l ' a c ide m a r i n 
dans l a d i f t i l l a t i o n , f o n t les d ive r s acides 
q u i o n t plus d e r a p p o r t avec l a b a f e 
d u f e l m a r i n que f o n ac ide p r o p r e . 
O r , l ' ac ide v i t r i o l i q u e , l ' ac ide n i t r e u x 
& l 'acide m i c r o c o f m i q u e , f o n t dans ce 
cas. O n p e u t e m p l o y e r ces acides , f o i t 
p u r s , f o i t un i s à des bafes avec l e f 
quelles i ls a i e n t m o i n s d ' a f f i n i t é qu 'avec 
ce l le d u f e l m a r i n . L ' a l u n & les v i 
t r i o l s f o n t les fe ls neu t r e s v i t r i o l i q u e s 
q u i f o n t les plus p ropres à c e t t e d é c o m 
p o s i t i o n . M a i s l eur e m p l o i e f t a c c o m 
p a g n é d ' u n t r è s - g r a n d i n c o n v é n i e n t , 
c ' e f t que leurs bafes f o n t f o l u b l e s par l'a
c ide m a r i n , q u i s'y u n i t en e f f e t à 
m e f u r e q u ' i l abandonne f a p r o p r e bafe 
& q u ' i l f a u t par c o n f é q u e n t o p é r e r c e t t e 
n o u v e l l e d é f u n i o n p o u r o b t e n i r l ' ac ide 
m a r i n . A u f f i c e t t e m é t h o d e q u i e x i g e 
u n f e u v i o l e n t & t r è s - l o n g , e f t e l le 
p r e f q u e a b f o l u m e n t ho r s d 'u fage , e x c e p t é 
p o u r quelques p r é t e n t i o n s p a r t i c u l i è r e s > & 
j u f q u ' à p r é f e n t m a l c o n f t a t é e s . 

Le meilleur de ces intermèdes vrais, 
e f t fans c o n t r e d i t , l ' ac ide v i t r i o l i q u e n u d . 
P o u r e x é c u t e r par c e t i n t e r m è d e c e t t e 
d i f t i l l a t i o n c o n n u e dans l ' a r t fous l e n o m 
de manière de Glauber, d u n o m de f o n 
i n v e n t e u r , o n place dans une c o r n u e de 
grais o u de v e r r e d e u x par t i es de f e l m a 
r i n , q u i n e d o i v e n t r e m p l i r ce v a i f f e a u 
q u ' e n v i r o n au t i e r s , f u r l e fque l les o n v e r f e 
p e u à p e u u n e p a r t i e d ' hu i l e de v i t r i o l : 
i l s ' é l è v e d è s la p r e m i è r e e f f u f i o n de l ' a 
c i d e v i t r i o l i q u e , d e l ' ac ide m a r i n r é d u i t 
e n vapeurs , que f o n p e r d n é c e f f a i r e m e n t ; 
& c e t t e p e r t e d u r e p e n d a n t t o u t l e t emps 
d u m é l a n g e . D è s que ce m é l a n g e e f t f a i t , 
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o n place l e f t e m e n t îa c o r n u e dans u n f o u r 
neau de r é v e r b è r e , o u f u r u n b a i n de f a b l e , 
& o n y adapte f u r le c h a m p u n r é c i p i e n t : 
o n l u t t e les j o i n t u r e s , & o n l a i f f e le p e t i t 
t r o u o u v e r t ; o n a t t e n d que l ' é r u p t i o n 
f p o n t a n é e des vapeurs f o i t c e f f è e , 6c 
alors f e u l e m e n t o n f a i t fous l a c o r n u e u n 
p e t i t f e u , q u ' o n a u g m e n t e peu à p e u , 
& q u ' i l n e f a u t p o u f f e r q u ' à u n d e g r é a f t l z 
l é g e r pendan t t o u t le cours de l ' o p é r a t i o n , 
q u i e f t finie en fix o u f e p t heures au p lus . 
O n p e u t p o u r é v i t e r la p e r t e des p r e m i è r e s 
vapeurs , e m p l o y e r une c o r n u e t u b u l é c 
Voyei C O R N U E . 

Le produit de cette opération eft une 
l i q u e u r d ' u n j aune v e r d â t r e , t r è s - f u m a n t e , 
& u n acide m a r i n t r è s - c o n c e n t r é . S i o n 
v e u t a v o i r pa r l e m ê m e p r o c é d é u n ac ide 
plus p h l e g m a t i q u e , o n n 'a q u ' à a j o u t e r 
de l 'eau au m é l a n g e , l e f a i r e p a r - l à . S e l o n 
la p r o p o r t i o n de G l a u b e r , p r e n d r e p o u r 
deux par t ies de f e l , u n e p a r t i e d ' h u i l e d e 
v i t r i o l & t r o i s pa r t i e s d 'eau. 

L'acide nitreux eft un intermède très-
peu c o m m o d e p o u r la d i f t i l l a t i o n d u f e f 
m a r i n ; car c o m m e ce t acide e f t t r o p v o l a 
t i l , i l s ' é l è v e avec c e l u i du* f e l m a r i n ô t 
f o r m e une eau r é g a l e . 

L'acide marin retiré, foit pas I'inter-
m e d e des t e r r e s bola i res c o l o r é e s , f o i t 
par c e l u i de l ' h u i l e de v i t r i o l , a b e f o i n 
d ' ê t r e r e c t i f i é p o u r ê t r e p u r . C e l u i q u i : 
e f l r e t i r é par l ' i n t e r m è d e d u b o l , é t a n t 
r e c t i f i é fans a d d i t i o n , j u f q u ' à ficcité , 
l a i f f e u n e q u a n t i t é affez. c o n f i d é r a b l e de 
t e r r e m a r t i a l e q u i s ' é t o i t v o l a t i l i f é e avec 
l u i , & : d o n t i l e f t a b f o l u m e n t n é c e f l a i r e 
de l e f é p a r e r q u a n d o n î e d e f t i n e aux 
t r avaux exacts. C e l u i q u ' o n o b t i e n t par
les i n t e r m è d e s v r a i s , & m ê m e en g é 
n é r a l t o u t acide m a r i n q u ' o n v e u t 
a v o i r a u f l i p u r q u ' i l e f t p o f l i b î e , d o i t 
ê t r e r e c t i f i é , c ' e f l - à - d i r e , r e d i f t i l l é 
f u r d u n o u v e a u f e l m a r i n . O n c o n ç o i t 
a i f é m è n t que dans c e t t e o p é r a t i o n , ces-
acides é t r a n g e r s e x e r ç a n t la p r o p r i é t é 
qu ' i l s o n t de c h a f l e r l e f e l m a r i n de : 
f a bafe & d ' y a d h é r e r à f a p lace-^ f o n & 
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r e m p l a c é e s dans la l i q u e u r ac ide qu ' i ls . 
r e n d o i e n t i m p u r e & qu ' i ls a b a n d o n -
n o i e n t , pa r du n o u v e l acide m a r i n q u i 
patte , au l i e u d ' eux , dans c e t t e l i 
queur , q u i d e v i e n t par - là p u r e , h o 
m o g è n e , & m ê m e fans r i e n p e r d r e d e 
f a q u a n t i t é . 

Le produit fixe ou réfidu de la 
d i f t i l l a t i o n d u f e l m a r i n par les t e r r e s 
a é t é a f f e z peu . e x a m i n é : fi. les d e u x 
p r i n c i p e s d u f e l m a r i n » é t o i e n t f é p a r é s 
dans c e t t e o p é r a t i o n , par u n e d i a c r i f e 
p u r e , ce p r o d u i t fixe d e v r o i t ê t r e l a 
ba fe f a l i n e d u f e l m a r i n : o r , i l p a r o î t 
j u f q u ' à p r é f e n t que ce n ' e f t pas cela. 
L e p r o d u i t f i x e de la d i f t i l l a t i o n d u f e l 
m n r i n par les fels v i t r ï o l i q u e s , e f t d u 
f e l de G l a u b e r , Voyez S E L D E G L A U 
B E R . L e p r o d u i t fixe de c e t t e d i f t i l 
l a t i o n pa r les fe is n i t r e u x e f t d u n i c r e 
quadrangu la i r e , Voyez N l T R E ; & e n f i n 
l e p r o d u i t de f a d i f t i l l a t i o n pa r l ' ac ide 
m i c r o c o f m i q u e , n ' e f t pas e n c o r e b i e n 
c o n n u . 

Acide marin. Van-Helmont foup-
ç o n n e a f fez g r a t u i t e m e n t que c e t ac ide 
e f t l ' ac ide p r i m i t i f , & la v r a i e ba fe 
de tous les a u t r è s . Becche r & fes f e c -
ta teurs p r é t e n d e n t avec plus de v r a i 
f e m b l a n c e , que cet- acide e f t f p é c i f i é 
p a r la t e r r e m e r c u r i e i l e , voyez M E R -
C U R I E L L E , PRïN.CLPE ; a u . m o i n s c e t t e 
a f l e r t i o n e f t - e l l e t r è s n a t u r e l l e m e n t l i é e 
au d o g m e f o n d a m e n t a l d e B e c c h e r , q u i 
r ega rde ce p r i n c i p e c o m m e la v r a i e 
cau fe m a t é r i e l l e de la v o l a t i l i t é . E n e f f e t , 
u n e des p r o p r i é t é s des plus r emarquab le s 
de l ' ac ide m a r i n , p r o p r i é t é qu ' i l , pGf f i j de 
à l ' e x c l u f i o n des aut res acides , c ' e f t 
que la p l u p a r t des c o m p o f é s à la f o r 
m a t i o n defquels i l c o n c o u r t , c o m m e 
p r i n c i p e , f o n t vo la t i l s , ce q u i e f t f u r -
t o u t t r è s - r e m a r q u a b l e & t r è s - f p é c i a l 
f u r . les f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s q u ' i l v c -
l a t i l i f e tou tes , fans en e x c e p t e r l ' o r , 
c o m m e , i l e f t d é m o n t r é pa r les . e x p é r i e n c e s 
d e . M . B j a n . d t i d o n t nous a l lons f a i r e m e n * 
t i p n , a p r è s a v o i r r a p p o r t é les p r o p r i é t é s 
les.plus u \ t c ' r i s u : : : d e l 'acide p ï a r j n . 

C e t ac ide e f t d ' une c o u l e u r j a u n e ; 
plus o u m o i n s d é l a y é e , f é l o n q u ' i l e f t 
p lus o u m o i n s c o n c e n t r é ; c e l u i q u i e f t 
t r è s - p h l e g m a t i q u e ; m a i s q u i é f t p o u r 
t a n t p r o p r e enco re aux ufages o r d i 
naires , à l a - d i f f o l u t i o n des m a t i è r e s te r 
r e u f e s , a lka l ines 3 ) à l a p r é p a r a t i o n d 'une 
eau r é g a l e , capable d e b i e n d i f f o u d r e 
l ' o r , ùc. c e l u i - l à , d i s - j e , e f l : l i m p i d e 
& fans c o u l e u r , d e m ê m e que l ' ac ide 
n i t r e u x f o i b l e , 

U acide marin , pour peu qu'il foit con
c e n t r é e f t t r è s - f u m a n t , & les vapeurs 
q u ' i l e n v o i e f o n t blanches ; ces vapeurs^ 
f o n t d ' au t an t plus é p a i f f e s , & d ' au tan t plus 
e x p a n f i b l e s , que ce t ac ide e f l plus c o n c e n t r é . 

Il paroît le moins pefant des trois 
acides, m i n é r a u x ; d u m o i n s n ' e f t - o n 
p o i n t p a r v e n u j u f q u ' à p r é f e n t à c o n c e n t r e r 
de l ' ac ide m a r i n e n m a f f e , j u f q u ' a u 
p o i n t de le r e n d r e a u f l i p e f a n t que l'a*-
c i d e v i t r i o l i q u e , o u Tacide n i t r e u x t r è s » 
c o n c e n t r é ; o n n ' a pas t e n t é n o n plus 
de d é t e r m i n e r f o n p o i d s dans f o n è t a ç 
de plus g rande c o n c e n t r a t i o n , c ' e f t - à -
d i r e , dans d i v e r f e s c o m b i n a i f o n s , o ù i l 
e n t r e v i a i f e m b l a b l e m e n t en u n é t a t de t r è s* 
g r a n d e p u r e t é o u c o n c e n t r a t i o n . 

I! eft çe que la plupart des ehymiftes 
m ê m e les plus c é l è b r e s a p p e l l e n t , &c. pa r 
u n u f a g e t r è s - v i c i e u x , l e p lus f o i b l e des 
acides m i n é r a u x ; ce q u i fignifie f e u l e m e n t 
que ies deux aut res acides le c h a f f e n t , l o r f 
q u ' o n les app l ique à des fe ls neu t r e s f o r m é s 
par l ' u n i o n de c e l u i - c i & des f u b f t a n c e s a l 
ka l ines , f o i t f a l i n e s , f o i t t e r r eu fes . E t c e t t e 
e x p r e f î i o n q u i f e r o i t t o u j o u r s i m p r o p r e > 
v a g u e , p e u f e i e n t i f i q u e , quand m ê m e e l l e 
p o u r r o i t a v o i r u n fens au m o i n s figuré, 
f é l o n l e q u e l e l l e c o n v î n t à une a f l e r t i o n g é 
n é r a l e m e n t v r a i e ; c e t t e e x p r e f î i o n , d i s - j e , 
e f t à plus f o r t e r a i f o n i n a d m i f l i b l e , p u i f q u e -

, c e t ac ide le plus f o i b l e des t r o i s acides m i - s 

j n é r a u x i r e l a t i v e m e n t aux a lka l i s , e f t d a n s l e ' 
| m ê m e fens le plus f o r t des t r o i s , r e î a t i y m e n t , , , 
! aux m é t a u x blancs p lus f o r t q u e l 'acide*. 
j n i t r e u x , r e ' a t i v e m e n ç à t o u t e s l e s , f a b û a n e e $ > 
I m é t a l l i q u e ^ 

1 Uacid* 



Xïacide marin e f t c e l u i des acides m i n é 
r aux q u i a l e plus de r a p p o r t avec les m é 
t aux blancs : f a v o i r , l ' a r g e n t , l ' é t a i n & le 
p l o m b , & i l a plus d ^ r a p p o r t avec t ou t e s 
les f ub f t ances m é t a l l i q u e s que l ' ac ide n i t r e u x . 
S o n o r d r e d é r a p p o r t avec l ' a c i d e - v i t r i o l i 
que & les f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s c o l o r é e s , 
& m ê m e le m e r c u r e , n ' e f t pas e n c o r e d é f i -
n i t ivenÉfc i f t é t a b l i . 

UacWe marin a la p r o p r i é t é finguliere , o u 
d u m o i n s p o f l è d e é m i n e m m e n t ^ p r o p r i é t é 
d ' en lever à u n a u t r e ac ide u n e f u b f t a n c e 
q u ' i l e f t incapable de d i f f o u d r e , l o r f q u ' o n 
Rapplique e n m a f f e à c e t t e , f u b f t a n c e en 
m a f l è . A i n f i c e t ac ide a p p l i q u é en m a f f e , 
c ' e f t - à - d i r e , f o u s f a f o r m e o r d i n a i r e de l i 
q u i d e , à de» la l i m a i l l e o u de la g rena i l l e 
d ' o r o u d ' a rgen t & à d u m e r c u r e cou lan t , 
ne d i f l b u t p o i n t ces f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s , 
m ê m e par ie f e c o u r s d 'une l o n g u e é b u l l i -
t i o n : a p p l i q u é au c u i v r e , à l ' é t a i n & a u b i f 
m u t h , n o n c a l c i n é s , i l n e d i f f o u t ces f u b f 
tances m é t a l l i q u e s qu 'avec beaucoup de p e i 
n e & e n p e t i t e q u a n t i t é ;Je p l o m b , dans 
les m ê m e s c i r c o n f t a n c e s , e f t e n c o r e plus 
d i f f i c i l e m e n t f o f u b l e pa r ce m e n f t r u e . U e f t 
v r a i que la chaux de c u i v r e & cel le de b i f 
m u t h s'y d i f l b l v e n t a f f e z f a c i l e m e n t , & les 
chaux & ver res d ' é t a i n & de p l o m b u n p e u 
plus a i f é m è n t _que ces m é t a u x n o n c a l c i n é s , 
mais t o u j o u r s f o r t m a l . 

Vacide marin b o u i l l a n t ne d i f l b u t que t r è s -
p e u de r é g u l e d ' a n t i m o i n e , f o i t fous f a 
f o r m e m é t a l l i q u e , f o i t c a l c i n é . 

E n f i n , i l e f t p o u r t a n t quelques f u b f t a n - , 
ces m é t a l l i q u e s ; f a v o i r , le f e r , le z i nc , le 
r é g u l e d ' a r f e n i c , & c e l u i de coba l t q u i f o n t 
p a r f a i t e m e n t d i f f o u t e s par l ' ac ide m a r i n en 
m a f l e . M a i s tou tes ces f ub f t ances m é t a l l i 
ques , e x c e p t é l ' o r , . é t an t p r é c é d e m m e n t 
d i f f o u t e s , o n t la plus g rande d i f p o f i t i o n , 
la plus g rande pente, à. s 'uni r à - Vacide marin 
p o u r l eque l elles q u i t t e n t l ' ac ide auquel 
elles é t o i e n t jo in tes auparavant . C ' e f t a i n f i 
qUe f i o n app l ique d e YcÊfide marin à une 
d i f f o l u t i o n d ' a rgen t , o u l e m e r c u r e dans 
Facide n i t r e u x > le p r e m i e r acide e n l e v é 
l ' a rgen t o u l e m e r c u r e au f é c o n d , & f o r m e 
a v é ç l ' a r g e n t l e corps c h i m i q u e c o n n u fous-
le n o m de lune cernée , & avec le m e r c u r e 
l e corps c h i m i q u e c o n n u fous le n o m de 
précipité blanc. Voye^ A R Ç E N T , M E R Ç U P v E 

Tome X X X . 

& C O R N É , Chimie. I l y a encore d e u x a u 
tres m o y e n s d o n t l'acide marin d i f l b u t les 
f ub f t ances , q u ' i l ne f a u r o i t d i f l b u d r e , l o r f 
q u ' o n l ' app l ique en m a f f e o u en é t a t d ' ag -
g r - éga t ion l i q u i d e , à ces f u b f t a n c e s , f o i t cor>-
cretes , f p i t l i qu ides . L e p r e m i e r c o n f i f t e 
à r é d u i r e les d e u x corps à s ' un i r en vapeurs : 
c ' e f t - a i n f i que l'acide marin & le m e r c u r e 
é t a n t r é d u i t s chacun en vapeurs , & p o r t é s 
dans u n r é c i p i e n t c o m m u n , f e c o m b i n e n t 
c h i m i q u e m e n t , & f o r m e n t par l e u r u n i o r u 
le f e l m é t a l l i q u e c o n n u dans f a r t fous l e 
n o m de fublimé corrofif L a d e u x i è m e c o n 
f i f t e à app l ique r à u n f e l n e u t r e m a r i n , p a r 
exemple . , u n f u b l i m é c o r r o f i f , une f u b f t a n 
ce m é t a l l i q u e : par e x e m p l e , la c h a u x - d e 
c u i v r e capable d e p r é c i p i t e r ce f e l & d ' a t t i 
r e r à f o i l ' ac ide , en le d é t a c h a n t de f o n 
ancienne ba fe , q u i e f t le m e r c u r e dans 
l ' e x e m p l e c i t é . 

A u r e f t e , tous ces p h é n o m è n e s f e d é d u i -
f e n t d ' u n m ê m e p r i n c i p e ; f a v o i r , de ce 
que l ' u n i o n a g g r é g a t i v e des pa r t i cu les de 
ïacide marin e f t f u p é r i e u r e dans le p l u s 
g r and n o m b r e de cas à la pen t e q u i le p o r t e 
à l ' u n i o n m i x t i v e , & f u r - t o u t quand l ' e x e r 
c ice de c e t t e d e r n i è r e f o r c é e f t e m p ê c h é 
d^ailleurs par l ' a j j jhé f ion a g g r é g a t i v e des p a r 
t icu les d u corps a d i f l b u d r e . Voye{ M E N S -
T R U E . 

• L a p l u p a r t des m a t i è r e s fal ines q u i r é f u l -
t e n t de l ' u n i o n de Vacide marin aux diverfes_ 
f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s que nous venons d e 
n o m m e r , f o n t connues dans l ' a r t fous l e 
n o m de métaux cornés o u de beurres , n o m s 
t i r é s de que lque r e f f e m b l a n c e que ces m a 
t i è r e s o n t , f o i t par la c o u l e u r , f o i t par l a 
c o n f i f t a n c e , . a v e o l a c o r n e o u a v e c î e b e u r r e . 
Cel les q*ui o n t la e o n f i f t a n c e c o r n é e , f o n t 
celles quj o n t p o u r ba fe l ' a rgen t & le p l o m b , 
& f o n t a p p e l é e s c o m m u n é m e n t lune cornée 
& plomb corné. L ' é t a i n , le b i f m u t h , l ' a r f e 
n i c , l ' a n t i m o i n e & le coba l t d o n n e n t chacun 
u n b e u r r e . L e fel p r o d u i t de la c o m b i n a i f o n 
de l'acide marin & d u c u i v r e , e f t une e fpece 
de g o m m e q u i d o i t ê t r e par c o n f é q u e n t 
r a n g é e avec les beur res . C e t t e g o m m e e f t 
t r è s - i n f l a m m a b l e ; e l le b r û l e en d o n n a n t 
une be l le f l a m m e b leue ( p r o p r i é t é qu ' e l l e 
c o m m u n i q u e à l ' e f p r i t - d e - v i n dans l e q u e l 
o n la d i f l b u t , & - à d u f u i f , o » de la c i r e à 
q u o i o n la m ê l e , & d o n t o n f a i t e n f u i t e 

L U I 
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des chandelles : ) & les C h i m i f t e s c n o n t 
c o n t é beaucoup de m e r v e i l l e s , voye\ la difi 
fertat. de M . P o t t f u r le fel marin , d é j à 
c i t é e . 

L e z inc c o m b i n é avec Yaciâejnarin d o n n e 
u n e m a t i è r e m o y e n n e e n t r e l ' é t a t c o r n é 
& l ' é t a t b u t i r e u x . C e t t e m a t i è r e cou le au 
f e u , mais f e f i g e , & f e d u r c i t c o n s i d é r a 
b l e m e n t d è s q u e ce f e u n ' e f t plus t r è s -
v i f . L e f e l f o r m é par l ' u n i o n de Vacide 
marin & d u f e r e f t capable de p r e n d r e une 
f o r m e c o n c r è t e , é p r o u v e r une e fpece de 

/ c r i f t a l l i f a t i o n , mais peu du rab le . L e f u 
b l i m é c o r r o f i f & le. p r é c i p i t é b lanc , p r o 
du i t s de !a c o m b i n a i f o n de Y acide marin & 
d u m e r c u r e , o n t cela de f p é c i a l , qu ' i ls 
o n t une f o r m e c o n c r è t e , du rab le ; qu ' i l s 
f o r t t , & f u r - t o u t le f u b l i m é c o r r o f i f , t r è s -
capables, d 'une c r i f t a l l i f a t i o n r é g u l i è r e . 
E n f i n , l ' o r q u i , f é l o n les e x p é r i e n c e s de 
M . Brandt, que nous avons a n n o n c é e s plus 
h a u t , e f t a t t a q u é par Y acide marin , p u r , 
n u en m a f f e , l o r f q u ' o n l 'a p r é c é d e m m e n t 
m ê l é e n d ive r fes p r o p o r t i o n s à d e . l ' é t a i n . 
o u d u b i f m u t h o u d u r é g u l e de c o b a l t , & 
q u ' o n a r é d u i t l 'all iage en une chaux dans 
laquel le o n n ' a p p e r ç o i t aucune p a r t i e d ' o r : 
l ' o r , dis - je , e x t r a i t de c e t t e chaux pa» 
Y acide marin , o u p o u r m i e u x d i r e , l e p r o 
d u i t r é f u l t a n t de c e t t e e x t r a c t i o n , f e vola-
t i l i f e fous la f o r m e d 'une l i q u e u r é p a i f î è , 
jaune o u r o u g e . 

T o u t e s ces fub f t ances fa l ines m é t a l l î c o -
mar ines f o n t plus o u m o i n s vo la t i l e s & d é -
l iquefcentes . . 

U e f t encore e f f e n t i e l d ' o b f e r v e r que 
la vapeur q u i s ' é l è v e pendan t la d i f f o l u 
t i o n de la chaux de c u i v r e dans Y acide ma
rin , e f t t r è s - i n f l a m m a b l e ; & q u e pendan t 
cel le d u z i n c dans le m ê m e acide , i l f e 
f o r m e de. p e t i t s floccons i n f l a m m a b l e s , & 
q u i f o n t une e fpece de f o u f r e ; mais que 
ces p h é n o m è n e s n ' i n f i n u e n t p o i n t d u t o u t 
que Y acide marin c o n t i e n n e d u p h l o g i f t i 
que , de m ê m e que l ' i n f l a m m a t i o n des h u i 
les , & les autres p h é n o m è n e s analogues 
que p r é f e n t e l ' ac ide n i t r e u x , ne d é m o n 
t r e n t p o i n t ce p r i n c i p e dans ce d e r n i e r 
acide . Voy. N I T R E . 

Vacide marin c o m b i n é avec l ' a l k a l i f i x e 
de t a r t r e donne le fel marin r é g é n é r é , c o n n u 

dans f a r t fous le n o m defeldigeftifoufibri* 
fuge de Sylvius. 

A v e c la chaux i l donne l e f e l a p p e l é t r è s -
a r b i t r a i r e m e n t fel fixpammoniac , & huile 
de chaux , q u a n d i l e f t t o m b é en deliquium, 
é v é n e m e n t auque l i l e f t t r è s - f u j e t . U e f t 
t r a i t é de quelques p r o p r i é t é s c h i m i q u e s d e 
ce f e l à Y article C H A U X , Chimie. 

Y?acide marin c o m b i n é avec l'^Î^U^i v o l a 
t i l f o r m e le J e l a m m o n i a c p r o p r e m e n t d i t . 
Voy. S E L S - M M O N I A C , A C I D E M A R I N / 
D U L C I F I É , È T H E R M A R I N . 

U acide marin d i g é r é , d i f t i l l é , c o h o b é de 
d i v e r f e s m a n i è r e s avec l ' e f p r i t - d e - v i n >. 
f o u r n i t la l i q u e u r c o n n u e dans l ' a r t fous le 
n o m cY efprit de f e l dulcifiê, cY^fprit de f e l 
vineux & à'eau tempérée de B a f i l e V a l e n t i n _ 
L o r f q u e les t r a v a u x que les C h i m i f t e s . 
a v o i e f i t t e n t é s f u r îa d u l c i f i c a t i o n de l 'acide 
v i t r i o l i q u e , & f u r cel le de f a c i d e n i t r e u x , 
i eur eu r en t d o n n é l ' é t h e r v i t r i o l i q u e & 
' é t h e r n i t r e u x (voye% ces artilles) , ces l i 

queurs f u r e n t le p r o d u i t le plus p r é c i e u x . 
de ces t r avaux , & le p r i n c i p a l ob j e t de. 
leurs recherches dans les o p é r a t i o n s ana
logues f u r îe m é l a n g e de Yacide marin & 
. e l ' e f p r i t - d e - v i n q u i a l o n g - t emps r e f u f é 

, une l i q u e u r h u i l e u f e , u n é t h e r . E n f i n M _ 
R o u e l l e l e c a d e t , que je ne crains p o i n t d e 
placer p a r m i les plus grands c h i m i f t e s , à 
q u i m ê m e je ne m ' a b f t i e n s de m a r q u e r la 
p r e m i è r e place , que parce que m a p r o p r e 
c o n v i c t i o n , q u o i q u ' i n t i r n e & p r o f o n d e , ne" 
m e d o n n e pas l e d r o i t de lui déférer F em
pire ; M . Rouelle le c a d e t , d i s - j e , a f a i t : 
en 17^9 de l ' é t h e r m a r i n , en e m p l o y a n t . 
au l i e u cY acide marin,. n u & en a g g r é g a -
t i o n , de Yacide marin , d i f g r é g é & c o n 
c e n t r é par f o n u n i o n avec l ' é t a i n c ' e f t - à -
d i r e , le b e u r r e d ' é t a i n , o u l i q u e u r f u 
m a n t e de Libavius. C e t t e d é c o u v e r t e e f l 
f o n d é e f u r u n e h e u r e u f e a p p l i c a t i o n d u 
p r i n c i p e que nous avons p o f é plus h a u t > 
d ' a p r è s , l ' o b f e r v ï t i o n de l ' i m p u i f f a n c e d e 
Yacide marin en m a f f e , & de la g r a n d e ac
t i v i t é d u m ê m e ac ide d o n t Yaggrégation 
e f t r o m p u e . L e p r o c é d é de M . Rouelle 
n'a encore é t é q u ' i n d i q u é par une l e t t r e 
de M . l e marqu i s d e C o u r t a n v a u x à M . , 
de M a y r a n , i n f é r é e dans le journal des 

• Savons j août 175 0. Q>\ 



A. N. S E L N A T I F d'urine, (Chimie, & mat. 
médic. ) C e f e l que l ' o n a a u f f i n o m m é f e l 
e l f e n t i e l d ' u r i n e , f e l f u f î b l e , f e l m i c r o f -
c o m i q u e , f e l p h o f p h o r i q u e , f e l u r i r i eux de 

V a n h e l m o n t , p a f l e p o u r ê t r e u n f e l . a m m o 
n i a c a l f o r m é de l ' a l k a l i v o l a t i l & d e l ' ac ide 
p h o f p h o r i q u e ; j u f q u ' à p r é f e n t o n ne l 'a r e 
t i r é q%e d e l ' u r i n e h u m a i n e q u o i q u ' i l f o i t 
v r a i f e m b l a b l e q u ' o n p o u r r a l ' e x t r a i r e pa r 
l a f u i t e d 'aut res f u b f t a n c e s , c o m m e des os 
des a n i m a u x , d o n t o n a d é j à r e t i r é l ' a c ide 
p h o f p h o r i q u e . - B o e r / W v ê n ' e f t pas le p r e m i e r 

, q u i l ' a i t r e t i r é de l ' u r i n e , mais c ' e f t l u i q u i 
l e d é c r i v i t avec l e plus d ' e x a c t i t u d e , i l le 
n o m m a fel n a t i f , & nous l u i c o n f e r v o n s ce 
n o m p u i f q u e c ' e f t t o u j o u r s de c e t t e l i q u e u r 
q u ' o n l 'a o b t e n u , & que q u o i q u ' o n p u i f l e 
f o u p ç o n n e r q u ' i l f e f o r m e dans les v é g é t a u x , 
o n n'a pas d é m o n t r é q u ' i l ne f a f f e q u ' y p a f 
f e r & que l ' a n i m a l i f a t i o n ne l e c r é e pas p lus 
a b o n d a m m e n t . 

• P o u r l ' o b t e n i r i l f a u t é v a p o r e r o u c o n 
c e n t r e r par la g e l é e , en r e t i r a n t les g l a ç o n s , 
u n e g rande q u a n t i t é d ' u r i n e f r a î c h e o u a n 
c i enne ; l ' u r i n e d ' h o m m e b u v a n t b i e r r e & 

" mangean t des v é g é t a u x a p a r u à M . Mar-
. grajf la plus p r o p r e à f o u r n i r l e plus abon -
r d a m m e n t c e f e l . L o r f q u ' e l l e e f t é p a i f l i e à 
' c o n f i f t a n c e d ' u n d e m i - f i r o p , i l e f t avan ta 

g e u x de la l a i f f e r f e r m e n t e r & p u t r é f i e r ; 
i l m e p a r o î t b i e n p r o u v é que la p u t r é f a c t i o n 
f a i t f o r m e r une plus g rande q u a n t i t é de ce f e l 
n a t i f : c ' e f t a u f l i le f e n t i m e n t de M . MargKaff 
dans f o n d e r n i e r M é m o i r e ^ f u r l ' ac ide p h o i -

' p h o r i q u e , q u ' i l change m ê m e le f e i m a r i n en 
î è l f u f î b l e . E l l e r o m p t la v i f c o f i t é de la l i 
q u e u r , & f a c r i f t a l l i f a t i o n f e f a i t plus a i f é 
m è n t & plus a b o n d a m m e n t t o u t d ' u n coup . 

C e f e l n ' é t a n t pas , c o m m e les fels e f f e n -
t i e î s , c o m p o f é de f u b f t a n c e s h u i l e ù f e s & ^ e i £ 
t r a c t i v e s , n ' e f t p o i n t a l t é r é par la p u t r é f a c 
t i o n , i l s ' é c h a p p e f e u l e m e n t u n peu d ' a l -
k a l i v o l a t i l ( f é l o n les o b f e r v a t i o n s de M . 
Gaber, Mémoires de Turin) que T o n p e u t r é 
pa re r e n en a j o u t a n t de l ' é t r a n g e r avant d e l e 
f a i r e c r i f t a l l i f e r . L a l i q u e u r f e r a f i l t r é e & 
é v a p o r é e à c o n f i f t a n c e d ' u n f î r o p c l a i r , la 
c o n f i f t a n c e d o i t ê t r e plus f o r t e f i la p u t r é 
f a c t i o n n'a pas eu l i e u , p r é a l a b l e m e n t ; 2 0 0 
p in tes d ' u r i n e d o i v e n t ê t r e r é d u i t e s à 8. 
L a l i q u e u r alors par -le f e u l r e f r o i d ç f l e m e n t 
& plus encore quelques jou r s a p r è s , d o n n e 

afTèz abondammen t -de s c r i f t a u x b r u n s r c u -
g e â t r e s q u ' i l f a u t d i f l b u d r e d a £ d e - n o u 
ve l l e e a u , f i l t r e r & é v a p o r e r l e n t e m e n t & 
r e m e t t r e à c r i f t a l l i f e r ; r é i t é r e z le p r o c é d é 
p l u f i e u r s f o i s p o u r o b t e n i r u n f e l p u r i f i é & 
blanc t r a n f p a r e n t : o n a b r è g e c e t t e o p é r a 
t i o n en f i l t r a n t les d i f l b l u t i o n s f u r des a r 
giles blanches , c o m m e l o r f q u ' o n t r a i t e l e 
t a r t r e p o u r l e b lanch i r . L ' e f p r i t - d e - y i n , l e 
b lanc d ' œ u f , la col le de p o i f f o n f o n t e n c o r e 
des m o y e n s p r o p r e s à a b r é g e r .ce t te p u r i f i 
c a t i o n . Voye[ n o t r e a f c p c é d é au m o t phof
phore. I l nous a p a r u q f c p t p o u r o b t e n i r 
ce f e l ; i l c o n f i f t e à é ™ 3 r e r & à ca lc iner 
la m a t i è r e , l e f l i v e r le c h a r b o n & a j o u t e r 
à la d i f f o l u t i o n de l ' a l k a l i v o l a t i l c o n c r e t 
p o u r f a i r e o p é r e r la c r i f t a l l i f a t i o n d u f e l h a -

t i f , q u i f é l o n le f e n t i m e n t de p l u f i e u r s au teu r s 
n a u r o i t pas l i e u fans c e t t e a d d i t i o n , o u 
q u i f è c o m b i n e r o i t aux autres fels que 
c o n t i e n t j ' u r i n e ; les c r i f t a u x f o r m é s é t a n t 
r e t i r é s , i l f a u t f a i r e é v a p o r e r la l i q u e u r q u i 
en p e u t encore f o u r n i r de pare i l s , & é v i t e r 
de les c o n f o n d r e avec d 'autres fels p h o f p h o -
r iques o u d 'autres fels neu t res que l ' u r i n e 
c o n t i e n t p a r e i l l e m e n t ; c ' e f t p o u r q u o i i f 
f a u t o b f e r v e r q u e le f e l n a t i f d ' u r i n e , l e 
f e u l q u i f o i t p r o p r e à f o r m e r le p h o f p h o r e 
& qu i - , e f t l e plus f u f i b l e , f e c r i f t a l l i f e ea 
pe t i t s c r i f t a u x b r i l l an t s f o r m a n t des p r i f m e s 
p a r a l l e l e s , é g a u x é n t r ' e u x , ayant qua t re faces 
é g a l e s d o n t les e x t r é m i t é s f o n t t r o n q u é e s > 
l a i f f a n t u n g o û t f r a i s & t r è s - p e u f a l i n f u r la 
l a n g u e , d 'Un g o û t approchan t de c e l u i d u 
bo rax . S i l ' o n ne r e t i r e pas des c r i f t a u x a f 
f e z c a r a c t é r i f é s p o u r le r e c o n n o î t r e , o n 
l ' é p r o u v e r a f u r l e f e u à une cha leur a f f e z 
d o u c e , i l f o u r n i t u n a lka l i v o l a t i l q u i f e 
d i f t i n g u e a i f é m è n t à l ' o d o r a t , la c r i f t a l l i f a 
t i o n de ce f e l d i f f è r e d e ce l le q u i e f t p r o 
d u i t e par l 'acide p h o f p h o r i q u e u n i à l ' a l k a l i 
v o l a t i l , l eque l f e r app roche a f f e z de la c r i f 
t a l l i f a t i o n d u f e l a m m o n i a c . C e l u i q u i c r i f t a l 
l i f e a p r è s , e f t en c r i f t a u x oclogones p r i f -
ma t iques , aplat is , e f f l e u r i f f a n t à l ' a i r , d é c r é 
p i t a n t a u f e u , d ' u n g o û t f r a i s , & f a l i n , f u 
f i b l e c o m m e le p r e m i e r f u r les charbons , 
incapable de f o r m e r d u p h o f p h o r e q u o i q u e 
f o r m é par l 'acide p h o f p h o r i q u e , mais t e 
n a n t fans d o u t e t r o p à f a bafe q u i p a r o î t 
ê t r e l ' a l k a l i m a r i n que p l u f i e u r s e x p é r i e n 
ces o n t d é m o n t r é e x i f t e r l i b r e dans p l u f i e u r s 

* 



f u b i t a r i ^ s animales ; ce q u i l e d é m o n t r e 
e n c o r e ^ ' e f t l ' i d e n t i t é que p a r o î t a v o i r avec 
l u i l e f e l n a t i f , l o r f q u ' o n l e p r i v e de f o n a lka l i 
v o l a t i l par l ' a l k a l i m i n é r a l , & que l ' o n f o u -
m e t à îa c r i f t a l l i f a t i o n ce n o u v e a u f e l d o n t 
les c n f t a u x f o n t encore d i f f é r e m m e n t c o n 
f i g u r é s que ceux q u i f o n t p r o d u i t s par f a 
c ide -du p h o f p h o r e u n i ^vec le m ê m e a l k a l i . 
ï î f o r m e u n e f u b f t a n c e g o m m e u f e avec de 
p e t ï c s c r i f t a u x m a l figuré.. C e f é c o n d i e l 
nous p a r o î t ê t r e r c l u i q u i a é t é n o m m é ie 
f e l a d m i r a b l e j É g J f par M . Haupt. C o m m e 
le p r e m i e r i l e w ^ l s - f u f i b l e ; mais f o n v e r r e 
e f t plus laie u x & opaque. I l en e x i f t e en 

c o r e p l u f i e u r s autres dans f u r i n e . O n d o i t 
c r o i r e y r e n c o n t r e r l e n i t r e , p u i f q u e H o m -
b e r g f a v o i t r e t i r e des m a t i è r e s f é c a l e s ; 
n é a n m o i n s nos recherches n e l ' y o n t pas 
p u d é c o u v r i r , cela v i e n t fans d o u t e de ce 
q u e , ce f e l e f t f u f c e p t i b l e d e f e m ê l e r & de 
f e c o n f o n d r e avec l e f e l n a t i f & de pe rd r e f a 
p r o p r i é t é de d é f i a g r e r , c o m m e i l la p e r d 
l o r s q u ' i l e f t m ê l é avec le f e l f é d a t i f . O n r e 
t i r e a u f f i de l ' u r i n e u n v é r i t a b l e f e l de g lau-
b e r t q u i e f f l e u r i t à Pa i r ,chaud & t o m b e en 
p o u d r e q u i a u n g o û t acre & b r û l a n t fans 
cependan t aucune . c a u f t i c i t é ; ce f e l q u i a 
é t é b i e n r e c o n n u par M . R,udle & M . 
Roux , ne d o i t pas f e c o n f o n d r e avec le 
f e l p e r l é de M . Haupt. M . Ton c i t e & 
adop te l e f e n t i m e n t à'Henkel, q u i d i t que la 
e r i f t a l i i f a i o n (jlu f e l d ' u r i n e en f o r m e de 
f a î p ê t r e , a u f f i b i e n que le p r e m i e r f e l que 
T o n r e t i r e par c r i f t a l l i f a t i o n d u caput mor-
tuum de l ' u r i n e é v a p o r é e & c a l c i n é e , c o n 
t i n u e n t l ' un & l ' au t r e que lque p o r t i o n d'a
c i d e v i t r i o l i q u e , pu i i qu ' avec le c h a r b o n ils 
f o r m e n t d u f o u f r e c o m m u n ; cela v i e n t 
fans d o u t e de ce que les f e l s , d o n t i l a ét» 
t r a i t é , f o n t a i f é m è n t c o n f o n d u s e n f e m b l e . 
A u f f i M . Pott o b f e r v e - t - i l que la figure d u 
f e l f u f î b l e & les efpeces m ê m e s des fels 
m e n t i o n n é s v a r i e n t beaucoup f u i v a n t les ef
f e t s de la p u t r é f a c t i o n , de îa c h a l e u r , de 
l ' é v a p o r a t i o n & de la f a ç o n de f a i r e c r i f t a l 
l i f e r y que ce f e l p r e n d la figure de la p l u 
p a r t des a u t r e s , c o m m e d u f a î p ê t r e , d u 
v î t r i o f , d u f e l ammon iac , de l ' a l u n , d u 
b o r a x , d u f e l de g lauber t , & c . 

N o u s n e f a i f o n s pas m e n t i o n d u f e l m a r i n 
q u i f e t r o u v e t r è s - a b o n d a n t dans l ' u r i n e , 
« qu 'e l le d é p o f e d u r a n t l ' é v a p o r a t i o n & 
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m ê m e encore a p r è s les autres fe ls d o n t 
nous a y o n s p a r l é ; n i de la f é l é n i t e c r i f t a l l i -
f é e q u i f e d é p o f e dans l ' é v a p o r a t i o n i n f e n 
fible d e l ' u r i n e : l ' e x i f t a n c e cependan t d e 
c e t t e t e r r e f é l é n i t e u f e e f t à r e m a r q u e r p o u r -
ce q u i f e r a d i t par la f u i t e f u r l ' ac ide d u f e l 
n a t i f . 

2.00 p in t e s d ' u r i n e p e u v e n t fournir fix 
onces de f e l n a t i f p u r i f i é des autres fe l s 
q u i l o n t dans l ' u r i n e , par la v o i e de p l u 
fieurs c r i f t a l i i f a t i o n s . C e f e l e f t e f fen t ie l l e - r 
m e n t c o n t e n u dans l ' u r i n e , o ù i l n ' e f t que 
d é g u i f é , p u i f q u ' i l s ' ob t i en t par une f é p a r a - ' 
d o n q u i s ' o p è r e d o u c e m e n t , c o n f o r m e â 
la f a ç o n d a g i r d e la n a t u r e ; f a v o i r , . pa r 
une é v a p o r a t i o n l en t e , p o u r laquel le o n 
n ' e m p l o i e pas la v i o l e n c e d û f e u q u i c r é e , 
a l t è r e , c o m b i n e , l ' é v a p o r a t i o n n'a' p u ag i r 
que f u r î e p h l e g m e q u i s 'e f t é v a p o r é , & n 'a 
p u d é t r u i r e n i c o m p o f e r : o n peu t a j o u 
t e r à ce f e n t i m e n t les e x p é r i e n c e s de Boer-r 
haave f u r l ' u r i n e , par le fquel les i l c o n f i e que 
l ' a lka l i v o l a t i l y e f t f o r m é , q u ' i l s'en é l e v é 
au p r e m i e r d e g r é de f e u , que la chaux 
é t e i n t e le^ p r é c i p i t e fans cha leur ; mais 
nous n e p o u v o n s pas p e n f e r a u j o u r d ' h u i 
c o m m e Henkel^ f u r l ' o b j e t f u i v a n t , & 
c r o i r e que ce f e l n ' e f t pas c o m m e le f e l 
m a r i n , q u i e f l é t r a n g e r à l ' a n i m a l , l u i e f l 
p o r t é d u dedans au-dehors ; que î e f e l na
t i f e f t f o r m é par des f ub f t ances q u i n ' y 
é t o i e n t p a s , & e f t é l a b o r é par l ' é c o n o m i e 
an imale ; p l u f i e u r s e x p é r i e n c e s f e m b l e n t 
p r o u v e r au c o n t r a i r e qu ' aucun des p r inc ipes 
du f e l n a t i f ne f o n t de f a n i m a l i f a t i o n exclu-
fivement. M . Pelletier ayan t à f r o i d , p a r , u n 
t r a v a i l t r è s - l o n g , r e t i r é d u f e l a m m o n i a c fe 
c r e t de g l aube r t , par i ' i n t e r m e d e de l ' ac ide 
v i t r i o l i q u e ? de ia f u b f t a n c e glutino-animait 
Ta f a r i n e , l a m ê m e que nous avons d i t au 
m o t phofphore f o u r n i r d u p h o f p h o r e , i l 
p a r o î t r o i t que f o i t f a c i d e p h o f p h o r i q u e a p 
p e l é a n i m a l , f o i t l ' a l k a l i v o l a t i l , f o n t f o u r 
nis aux an imaux par les f ub f t ances végé ta les* . 
f u r - t o u t par les plantes g r a m i n é e s les plus; 
n o u r r i i f a n t e s , q u i f o n t celles d o n t i ls u f e n t 
le plus. 

I l f e r a fans d o u t e p o f l i b î e de r e t i r e r 1 e 
f e l n a t i f d 'aut res fub f t ances animales q u e 
des u r i n e s , q u o i q u e f o n r ega rde avec r a i 
f o n fticïde p h o f p h o r i q u e que f o n r e t i r e des 
os c o m m e y e x i f t a n t e n f o r m e de f e l n e u t r e 
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f é î é n i t e u x p h o f p h o r i q u e à b a f e de t e r r e o f -
f e u f c f , les c a i c i n a t î o n s & d i f f o l u t i o n s qu 'on 
l e u r f a i t é p r o u v e r d o i v e n t d é n a t u r e r ce f e l 
q u i v r a i s e m b l a b l e m e n t e x i f t e dans les os 
c o m m e dans les u r ines a v ë c u n a lka l i v o 
l a t i l , avan t q u ' o n l ' en a i t c h a f î é . O n p o u r -
ç o i t r e t i r e r c e t t e f u b f t a n c e ' fans la c r é m a 
t i o n p r é a l a b l e , p e u t - ê t r e - m ê m e c o m b i n e -
r o i t o n m o i n s la aerre à f a c i d e ; î e nacre 
f i o u s ' e n a f o u r n i fans c a l c i n a t i o n ; l 'applica
t i o n de l 'acide m a r i n d u l c i f l é p a r o î t a t t aquer 
a f f e z b ien les os tirais j el le e f t cependant 
u t i l e p e u r r e c o n n o î t r e ies f ub f t ances ô f f e u -
fes & les cendres animales que la ca lc ina 
t i o n m e t dans une d t r f i i - v i t r i f i c a t i o n . I l e f t 
à p r é f u m e r que ce f o n t ces f u b f t a n c e s q u i 
f o u r n i r o n t le plus a b o n d a m m e n t l 'acide d u 
f e l n a t i f , & q u i y a é t é o b f e r v é la p r e m i è r e 
f o i s par M . Vallerius, ( Mém. de Stockolm. ) 

L a f e l n a t i f p o u f f é au f e u par g r a d a t i o n f e 
l i q u é f i e , é c u m e c o m m e de la t é r é b e n t i n e , 
p e r d l 'eau de f a c r i f t a l l i f a t i o n , & dans ce t 
é t a t le r é f r o i d i f f e m e n t î ) î e f a i t c r i f t a l l i f e r 
c o n f u f é m e n t , e n m a f f e d u r e & p o i f f e u f e ; 

s i l p e r d f é l o n l ' o b f e r v a t i o n de M . Schlojfer , 
tra3. de fale urina? nativo, Leyd. 1753 > u n e 

l i queu r l i m p i d e q u i n ' o f f r e au g o û t & à la 
v u e n i h u i l e , n i f e l ; p o u f f é à une* chaleur 

•plus act ive dans la r e t o r t e , i l b o u t en f o r m a n t 
des bulles con t inue l les ; la m a t i è r e f e b o u r -
f o ù f r l e c o m m e l ' a l u n & le bo rax ; i l d i f t i l î e 

• une l i queu r j a u n â t r e , ayan t l ' o d e u r & les 
p r o p r i é t é s de l ' a l ka l i v o l a t i l c a u f t i q u e , v e r -
d j f f a n t le f i r o p de v i o l e t t e s , p r é c i p i t a n t en 
blanc la d i l l o î u t i o n d ' a l u n & de f u b l i m é cor -

- r o f i f , b i a n c h i f f à i t l é g è r e m e n t l ' a lka l i v o l a t i l 
c a u f l i q n e , ce q u i i n d i q u e q u ' i l e f t u n peu h u i 
leux * ne f a i f a n t aucune e f f e r v e f e e n c e f e n f i 
b ie avec les acides , d é c o m p o f a n t cepen
dan t l é g è r e m e n t l 'eau de chaux , ce q u i 
p r o u v e q u ' i l n ' e f t pas a b f o l u m e n t p r i v é d 'a i r 
fixe. * < 

Sur la fin^Be la d i f t i l l a t i o n i j ^ s ' é î e v e & i l 
r e f t e a t t a c h é au cou t l e îa c o r n u e u n f e l en 
f i l e t f o y e u x q u i a é t é o b f e r v é par M . Schlojfer, 
JPott & Margraff, & n o m m é f e l a m m o n i a c a l , 
i l n 'en a cependant pas les p r o p r i é t é s c o m 
m e o n l e v e r r a . C e q u i r e f t e dans îa c o r n u e 
a p e r d u la m o i t i é de f o n po ids , e f f -nne m a f f e 
farine^ f r i a b l e , g r i f â t r e , c r e v a f f é e , -qui p o u f -
f é e au f e u dans u n c r e u f e t ne d i m i n u e plus 
4 e poids j f e r m e c o m m e des v é g é t a t i o n s à 
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f a f u r f a c e , f e f o n d & cou le f u r u n e l a m e 
de m é t a l p o l i , en v e r r e t r a n f p a r e n t c o m 
pacte q u i f e g e r f e en f e r e f r o i d i f ï à n t . 

L e f e l n a t i f avant la p e r t e de f o n p r i n 
c ipe u r i n e u x , f ? d i f f o u t dans t r o i s f o i s f o n 
po ids d 'eau chaude l o r f q u ' i l e f t en v e r r e ; i l 
ne s'en d i f f o u t que deux gros dans une once . 
I l ne r a f r a î c h i t l 'eau o ù o n î e f a i t d i f f o u d r e , 
que d ' u n d e g r é , l o r f q u e la d i f f o l u t i o n de f o n 
v e r r e l ' é c h a u f f é d ' a u t a n t ; i l f e c o n f e r v e f e c 
à l ' a i r , n ' y t o m b e pas en e f r l o r e f f e n c e î o r f -
q t# i l n 'a p e r d u que l 'eau de fa c r i f t a l l i f a t i o n 
à u n e chaleur m o d é r é e ; i l p e u t ê t r e r e -
d i f î b u s & r e c r i f t a î l i f é ; ce f e l m a l p u r i f i é 
o u f a d i f f o l u t i o n r é c e n t e , a u n g o û t u r i 
neux q u ' i l p e r d par des d i f f o l u t i o n s r é i t é r é e s 
e u f e f t a n t l o n g - t e m p s à T a i r , mais c e l u i q u i 
e f t c o m b i n é ne f e d é c o m p o f e pas fi a i f é m è n t 
que M . Boerhaave & Margraffl'zvoïenz an 
n o n c é , pa r l a fimple chaleur de P a f m o f p h e r e 
a i n f i que f a d i f f o l u t i o n . - D e f o r t e que l o r f 
q u ' o n l ' e x t r a i t de l ' u r i n e , l ' a d d i t i o n de l ' a l 
k a l i c o n c r e t que l ' o n a c o n f e i l l é d ' y f a i r e , 
f e r t p l u t ô t p o u r r emplace r c e l u i que î a p u 
t r é f a c t i o n de f u r i n e p e u t a v o i r d é t r u i t & n e 
f o u r n i t pas , que c e l u i que ce f e l p e u t p e r 
d r e l o r f q u ' i l e f t u n e fo i s f o r m é . 

L e f e l n a t i f ne coagule pas le l a i t , n ' a l 
t è r e pas la cou l eu r d u firop de v i o l e t t e s , n e 
f a i t aucune e f f e r v e f e e n c e avec le v i n a i g r e 
n i avec les acides m i n é r a u x , n i avec les a l 
kalis fixes e u vo la t i l s . L e s alkalis fixes o u ] a 
chaux é t a n t m i f e avec ce f e l fec, o u d i f f o u s . 
en f o n t f o r t i r une odeur u r i n e u f e . M . Pott 
n'a pas o b f e r v é que ce t e f p r i t u r i n e u x éto'm 
é g a l e m e n t fluor. L ' e f p r i t de v i n a t taque & 

, d i f f o u t t r è s - p e u de ce f e l , & i l e f t à r e m a r 
quer d ' a p r è s SchloJfer & Pott que f a f l a m m e 
e f t alors v e r d â t r e , p r o p r i é t é q u i l u i e fV 
c o m m u n e avec le f e l f é d a t i f ; mais le f e l 
n a t i f fixe o u d i f t i l î e ne donne pas ce p h é n o 
m è n e avec l ' e f p r i t de v i n , 

M . Pott a a u f f i o b f e r v é qu# ce d e r n i e r a 
de c o m m u n avec le b o r a x , de f e coagu le r 
au f r o i d en f o r m e de f a v o n , a p r è s l ' a v o i r 
m ê l é avec de l ' h u i l e g r a f f e ; nous ne devons 
pas t a i r e que ce p r o c é d é ne nous a pas x§uf-
fi," f u r q u o i i l e f t à r e m a r q u e r q u ' e x a m i n a n t 
tous les auteurs q u i o n t t r a i t é de ce f e l , 
l ' o n ne p e u t é v i t e r la c o n f u f i o n q u i d o i t 
n é c e f f a i r e m e n t n a î t r e de leurs t r a v a u x & 
de. leurs p r o d u i t s par i ' i n c s r t i s u d s f u r l e f e j 
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n a t i f qu ' i l s ont e m p l o y é ; i l e f t p robab le 
a u f t i que dans la c r i f t a l l i f a t i o n ces d i f f é r e n s 
fels ne f e d i f t i n g u e n t pas a f fez p o u r n ' ê t r e 
pas con fondus ; i l e f t m ê m e v r a i f e m b l a b l e 
qu ' i l s f e c o m b i n e n t e n f e m b l e de m a n i è r e a 
ne f a i r e q u ' u n m ê m e f e l , c o m m e le f e l na
t i f avec l ' a l k a l i m i n é r a l , o u avec j e f e l de 
g l a u b e r t , d ' o ù r é f u î t e u n f e l pe r le de deux 
efpeces ; i l n ' e f t pas t o u j o u r s f ac i l e de les 
d i f t i n g u e r par l e u r c r i f t a l l i f a t i o n , & la m a 
n i è r e d o n t ils r é a g i f f e n t f u r ies corps o u les 
corps f u r e u x , a m e n é d e s r é f u î t a t s b i e r t d i f -
f é r e n s ; de f o r t e q u ' u n au teur n 'a pas f v u 
ce q u ' u n a u t r e a o b t e n u , q u o i q u ' i l o p é r â t 
de m ê m e ; i l en e f t de m ê m e p o u r le v e r r e 
d û f e l n a t i f , l o r f q u ' o n l 'a t r a i t é avec d 'au
t res fubf tances & q u ' o n l 'a c r u i d e n t i q u e 
avec l 'acide d u p h o f p h o r e ou c e l u i des os & 
q u ' o n en a p a r l é c o m m e t e l ; l ' o n ne p e u t 
s ' en t end re ; car ils p r o d u i f e n t tous des p h é 
n o m è n e s d i f f é r e n s & nous n ' oub l i e rons 
pas de les c i t e r l o r f q u e nous aurons p u les 
o b f e r v e r . 

L e f e l n a t i f o b t e n u par* c a l c i n a t i o n , f a -
t u r é e n f u i t e par l ' a lka l i v o l a t i l c o n c r e t c r i f -
t a l l i f é e f t t r è s - r e f f e m b l a n t à ce lu i de M r . 
Eaupt. î l ne t o m b e pas en e f f l o r e f c e n c e à 
l ' a i r , mais la p e r l e q u ' i l f a i t f u r le cha rbon 
e f t m o i n s luc ide que cel le d u f e l n a t i f d é j à 
d é f i g n é . V r a i f e m b l a b l e m e n t lors de l a c a l 
c i n a t i o n , i l s 'eft c o m b i n é avec la f u b f t a n c e 
f é î é n i t è u f e de l ' u r i n e , c a r i e f e l n a t i f s 'uni t & 
v i t r i f i e avec les fub f t ances les plus r é f r a c t a i r e s 
c o m m e o n le v e r r a c i - a p r è s . C e f e l p e u t 
f e r v i r à f o r m e r le p h o f p h o r e . L e f e l p e r l é de 
M . Raupt e f t en c r i f t a u x plus a l o n g é s , i l a 
p o u r p r i n c i p e n o t r e f e l n a t i f ammoniaca l & 
l ' a lka l i m i n é r a l q u i e f t l i b r e dans l ' u r i n e 
c o m m e dans d 'autres f l u i d e s a n i m a u x ; i l 
p e r d f a t r an fpa rence à l ' a i r , e f t f u f i b l e c n 
f o r m e de per le c o m m e l ' au t r e f e l p h o f p h o 
r i q u e ; mais f o n v e r r e plus l a i t e u x & jaune 
d e v i e n t opaque en r e f r o i d i f f a n t . I l ne p e u t 
f o u r n i r d u p h o f p h o r e par la d i f t i l l a t i o n avec 
l ' i n f l a m m a b l e ; i l y a u r o i t p e u t - ê t r e un 
m o y e n de le f é p a r e r de f a bafe q u i fans 
d o u t e le f i x e t r o p . I l r e c r i f t a î l i f é d i f f i c i l e 
m e n t , o b f e r v é f o n i n v e n t e u r (c'&iJT.. de fait, 
mirabile perlato); a p r è s avo i r é t é f o n d u i l de
v i e n t g r a i f f e u x à l ' a i r , i l t o m b e en deliquium, 
m o i n s que le f e l n a t i f f a d i f f o l u t i o n a l ' ap 
parence h u i l e u f e : ce f e l e f t r a r e m e n t 

e x e m p t d u m é l a n g e d u f ë l de g l aube r t q u i 
c r r f t a l l i f e a p r è s f u i ; c ' e f t p o u r q u o i M . P o t t 
& H e n c k e l o n t o b f e r v é que ce f é c o n d f e l 
n o n - f e u l e m e n t é t o i t f o u v e n t e f f o r e f c e n t , 
& que t r a i t é avec le c h a r b o n i l f o r m o i t d u 
f o u f r e c o m m e en f o r m e le 3me. q u i e f t d u 
f e l de G l a u b e r t , & q u i ne p e u t ê t r e n o m 
m é p a r m i les fels. p h o f p h o r i q u e s . O n a 
encore r e c o n n u u n 4me. f e l q u i f a i t e f f e r 
ve feence avec f a c i d e v i t r i o l i q u e , p é n è t r e 
le c h a r b o n l o r f q u ' o r i le f o n d de f fus au f o u -
f i e d u cha lumeau , f l a é t é p e u o b f e r v é , 
c ' e f t v r a i f e m b l a b l e m e n t l ' a l k a l i m i n é r a l ; 
M . Pott a v u le f e l de g lauber t dans la l e f 
l i v e d u caput mortuamtteftant a p r è s la d i f t i l 
l a t i o n d u p h o f p h o r e . M.Henkel en a r e t i r é d u 
f o u f r e , ce q u i p r o u v e q u ' o n n'a pas t o u j o u r s 
e m p l o y é le f e l n a t i f p u r : i l r é f u î t e donc de 
ces fa i t s q u ' i l f a u t e f l e n t i e l l e m e n t d i f t i n g a e r f p j 
ces fels les uns des autres p o u r a v o i r des 
p r o d u i t s conf tans . 

L e f e l n a t i f f i x e à q u i l ' o n a e n l e v é l'eau 
de la c r i f t a l l i f a t i o n & l ' a l k a l i v o l a t i l pour. le 
v i t r i f i e r ^ c o m m e i l a é t é d i t , f o r m e u n verre 
plus m o u & plus f o l u b î e que c e l u i d u b o r a x , 
i l l ' h u m e c t e i n f è n f i b l e m e n t : é t a n t e x p o f é 
à l ' a i r f a f u r f a c e e x t é r i e u r e d e v i e n t hu i l eu fe , 
p ô i f f e u f e & s ' amol l i t i n f è n f i b l e m e n t ; ap rè s ' 
a v o i r r e f t é u n m o i s à la cave i l d e v i e n t c o n i * 
m e u n f u c é p a i s ; i l a une f a v e u r l é g è r e m e n t -
acide & g r a f f e , e f t p lus f a c i l e m e n t f o l u b l e , 
f é l o n l ' o b f e r v a t i o n de M . Macquer, Dicl. de 
chim.it. I I I . ( q u i f a v é r i f i é f u r un parei l , p ro 
d u i t o b t e n u par M . le D u c de Chaulnes) que 
l ' ac ide p h o f p h o r i q u e des o s . . I l c i t e au f l i 
l ' e x p é r i e n c e de M . Rouelle, q u i a plus o b 
t e n u de p h o f p h o r e par ce f e l & par l 'acide 
d u p h o f p h o r e que par c e l u i des os.* 

T o u t l ' ac ide d u p h o f p l i o r e e f t e m p l o y é 
à f a i r e f d u p h o f p h o r e l o r f q u ' o n l e d i f t i l î e 
avec le c h a r b o n ; mais t o u t le f e l n a t i f fixe» 
m ê m e fans m é l a n g e d 'autres f e l s , n ' e f t pas 
e m p l o y é dans le p h o f p h o r # ; l o r f q u ' o n f a i t 
c e t t e o p é r a t i o n avec l u i , ce f e l n a t i f i n 
d é p e n d a m m e n t de fa bafe alkal i |ne vo la t i l e en 
a d o n c enco re une a u t r e . C e t t e bafe e f t une 
t e r r e v i t r e f c i b l e c o m m e f a v o i t p e n f é M . 
Margraff; M . Pott l 'appel le terrefilêintiquey 

fttjible, félénitique vitrifiable, t e r r e t enue glu-
tineufe, q u ' i l a r e c o n n u e dans le r é f i d u de la 
d i f t i l l a t i o n d u p h o f p h o r e l o r f q u ' i l d i t q u ' i l 
f e féparfi par le filtre une terre jé.cniuufifur 
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JIMS,ailleurs vîtrejcible glutinevfe q u i cou le en 
p e r l e fur te charbon plus que le fel fufîble, f e 
diffout ; mais ne fait point d'effervefeence avec 
Us acides. C e t t e t e r r e , d i t - i l , dans fa m ê m e 
d i f f e r t a t i o n f u r l e f e l m î c r o f c o m i q u e , e m p ê 
che le fel moyen terrefïre de parôître acide : 
nous penfons que M . Schu ' e r , differt. de fale 
urinofo volatili par le a u f f i de c e t t e t e r r e l o r f 
q u ' i l d i t que l ' u r i n e en repos 8 jours d é p o f e 
u n e t e r r e l a i t e u f e , q u i f é c h é e e f l t a l q u e u f e , 
& q u i c a l c i n é e n o i r c i t , b l a n c h i t & fe chan 
ge en v e r r e c o u l e u r de l a i t . E n f i n dans l 'o- 1 ' 
p é r a t i o n d u p h o f p h o r e , d i t M . M a r g r a f f , 
l'inflammable yolatilife t acide microfeomique 
avec un peu de cette terre ; c ' e f t c e t t e t e r r e 
d o n t nous avons d é j à f a i t m e n t i o n dans la 
p r e m i è r e é d i t i o n de ce d i c t i o n n a i r e au m o t 
phofphore & d d l p nous avons r e m a r q u é 
qu 'une p a r t i e f e v o l a t i l i f o i t & f e c r i f t a l l i f o i t 
dans l e cou c\e la r e t o r t e & m ê m e dans le 

' r é c i p i e n t , a y a n t , quan t à la f o r m e & aux 
e f f e t s beaucoup de r e f f e m b l a n c e avec le f e l 
f é d a t i f à Homberg ; c e t t e c r i f t a l l i f a t i o n a é t é 
à u f l i o b f e r v é e par M . M a r g r a f f , M é m o i r . de 
B e r l i n , 17.46". & M . S c h l o f f e r , de fale winœ 
nativo, Lèyd.iy^,Sc c e t t e t e r r e n o n c r i f t a l -
î i f é e a é t é a u f f i r e c o n n u e par M . Mitouard 
& de Fongcroux. Voye^ phofphore. E i i e f e 
v i t r i f i e c o m m e le f e l f é d a t i f , f o i t c e t t e t e r 
r e , f o i t cel le q u i ne p e u t c r i f t a l l i f e r , mais 
que l e f e u p o u f f e c o m m e des f l eurs d ' a r j B h t 
que l ' on o b t i e n t d u r é f i d u de la d i f t i l l a t i o n 
d u p h o f p h o r e f a i t par ce f e l n a t i f p u r ; t r a i 
t é e s avec l 'acide d u p h o f p h o r e , elles r é t a b l i f -
f e n t l e f e l n a t i f auquel i l ne m a n q u e alors 
p o u r ê t r e p a r f a i t que d ' ê t r e c r i f t a î î i f é pa r l e 
f e l a j l ta î i v o l a t i l . N o u s avons o b f e r v é q u ' i l 
e f t plus f u f î b l e que l e f e l n a t i f , & que le f e l 
f é d a t i f l e r e n d l u i - m ê m e plus f u f î b l e . 

N o u s n 'avons pas t r o u v é de m o y e n de 
f é p a r e r c e t t e bafe de l ' ac ide p h o f p h o r i q u e ; 
i l n 'en e f t pas l u i m ê m e e x e n i p t , puisqu 'e l le 
e f t f u b î i m a b l e en p a r t i e & T e c o m b i n e avec 
l u i m a l g r é f o n u n i o n a ï k p h l o g i f t i q u e , p e u t -

* ê t r e en f a i t - i l u n p r i n c i p e e f f e n t i e l , c o m m e 
Facide f p â t i q û e avec f a t e r r e ; l ' o n a v u 
que l ' ac ide m a r i n c o h o b é p l u f i e u r s f o i s f u r 
l e f e l n a t i f c o n t r i b u o i t à r e n d r e l ' u n i o n de 
fes deux pr inc ipes plus f u f î b l e & plus l i ée ; 
î e p l o m b c o r n é que l ' o n a j o u t e par le p r o 
c é d é de M.. Margraff o p u r le p h o f p h o r e 
r e m p l i t fans d o u t e c e t t e i n d i c a t i o n , f i c e t t e 

p lus p a r f a i t e u n i o n d u f e l n a t i f à f a b a f e e f t 
u t i l e à ç e t t e p r o d u c t i o n . C h a q u e ca l c ina 
t i o n , f u f i o n , v i t r i f i c a t i o n & d i f f o l u t i o n 
n o u v e l l e d u f e l n a t i f , y o p è r e une d é c o m p o 
s i t i o n c o m m e dans les .autres f u b f t a n c e s f a 
l i nes , n o t a m m e n t dans l 'ac ide p h o f p h o r i q u e 
o b t e n u des os , o ù le p r i n c i p e t e r r e u x n u i t 
t e l l e m e n t à l ' é t a t de l 'ac ide , q u ' i l ne p a r o î t 
pas que f o n p u i f f e jamais l ' o b t e n i r p a r f a i 
t e m e n t f é p a r é ; de f o r t e que p o u r c o n n o î 
t r e les q u a l i t é s & p r o p r i é t é s de c e t t e f u b f 
tance c o m m e acide o u m e n f t r u e , c ' e f t e n 
c o r e f a c i d e d u p h o f p h o r e o b t e n u par d é 
f l a g r a t i o n r ap ide en p l e i n a i r & r é f o u s e n 
l i queur s , q u ' i l c o n v i e n d r a d ' e m p l o y e r . Voy. 
P H O S P H O R E , aux propriétés de facide phof
phorique. 

L e f e l n a t i f f o n d u ne p e u t plus f e r e 
p r o d u i r e f o u s f o r m e c r i f t a l l i n e ; i l î a u t p o u r 
cela y a j o u t e r le p r i n c i p e é v a p o r é , l ' a îka l i -
v o l a d l c o n c r e t ; i l e f t m ê m e de l ' e fpece des 
fels q u i c r i f t a l l i f e m i e u x avec f u r a b o n d a n c e 
d ' a l k a î i , f u r q u o i i l f a u t o b f e r v e r une f î n -
g u l a r i t é dans ce f e l q u i c o n f i f t e à r e n d r e 
par la d i f t i l l a t i o n l ' a lka l i fluor o u c a u f t i q u e 
d u moins p o u r la plus grande p a r t i e , l o r f 
q u ' i l f a r e ç u fous f o r m e c o n c r è t e ; mais 
dans la r é u n i o n de ces deux fubf t ances . M . 
Margraff ayant o b f e r v é q u ' i l f e f a i f o i t a i n f i 
qu 'avec les acides beaucoup d ' e f f e r v e f e e n c e , 
ce m i x t e a p e r d u f o n g a z , & c o m m e i l r e n d 
l ' a lka l i a j o u t é , fans aucun i n t e r m è d e , é t a n t 
à ce t é g a r d u n f e l a m m o n i a c a l u n i q u e , i l 
d o i t le r e n d r e fous f o r m e c a u f t i q u a , n ' ayan t 
aucuns p r é c i p i t a n s q u i r e f o u r n i f f e n t l e gaz 
p e r d u dans la p r e m i è r e u n i o n . L a p e r f e c 
t i o n de la n e u t r a î i f a t i o n d u f e l n a t i f f i x e , 
s ' o p è r e a u f f i par les alkalis f i xe s . M r s . Pott 
& Schloffer c o n v i e n n e n t que la m i x t i o n & 
la n e u t r a î i f a t i o n de ces fub f t ances s ' e x é 
c u t e n t , mais ils d i f e n t q i f e l l e s f e f@nt t r a n 
q u i l l e m e n t & m ê m e fans I ' e f f e r v e f c e n c e 
d o n t f a i t m e n t i o n M . Margraff. S i ce f a i t 
e f t a v é r é f i l d o n n e r o i t au f e l n a t i f f i x e 
la f î n g u l i e r e p r o p r i é t é d ' ê t r e t r è s - a b f o r b a n t 
d u gaz , ce que n ' e f t pas l 'acide d u p h o f 
p h o r e que nous avons v u f a i r e e f f e r v e f 
eence avec les alkalis & les ter res calcaires , 
q u i f e n e u t r a l i f e avec l ' a lka l i v é g é t a l , c r i f -

• t a l l i f e c o n f u f e m e n t en lames plates & eft: 
d é l i q u e f e e n t . D a n s » c e t t e o p é r a t i o n i l f e d é 
p o f e une t e r r e g rade q u i e f t f o l u b l e dans 
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l 'acide n i t r e u x que l ' o n p e u t f o n d r e e n 
v e r r e cou leu r de l a i t ; la d i f f o l u t i o n d u f e l 
n a t i f c o n c e n t r é e é t a n t d i g é r é e l o n g - t e m p s 
avec le p h o f p h o r e , l e p h l o g i f t i q u e s 'ef t d i f -
f i p é ; l ' é v a p o r a t i o n d n r é f i d u a p r o d u i t u n e 
m a t i è r e f a î i n e f i x e acide , q u i f o u m i f e i l a 
d i f t i l l a t i o n avec la p o u d r e de c h a r b o n a p r o 
d u i t , c o m m e le f e l n a t i f & l ' ac ide p h o f p h o 
r i q u e , beaucoup de p h o f p h o r e . 

V E R T U S M É D I C A L E S , Boerhaave & 
p l u f i e u r s auteurs a p r è s l u i o n t r e g a r d é ce 
f e l & l ' o n v a n t é c o m m e u n b o n d i u r é t i 
que &: é m m é n a g o g u e . QuincyYa. v a n t é dans 
f a p h a r m a c o p é e , c o m m e p r o p r e à c o m b a t 
t r e les r h u m a t i f m e s aigus. Haitpt î e c o n f i 
d é r é c o m m e f u d o r i f i q u e , l u i a t t r i b u e u n e 
v e r t u t e m p é r a n t e dans l a f i è v r e m a l i g n e , 
la p l e u r é f i e & îa f i è v r e l e n t e ; & c o m m e 
a p é r i t i f . D ' a u t r e s le v a n t e n t c o m m e c o r d i a l , 
p r o p r e à ca lmer dans l ' a f t h m e l a d i f f i c u l t é 
de r e f p i f e r , c o m m e a y a n t eu des f u c c è s 
dans la fièvre qua r t e , dans les f l eu r s b l a n 
ches , dans les col iques n é p h r é t i q u e s , dans 
les oph ta lmies c o m m e t o p i q u e bc. I l c o n -
v i e n d r o i t de c o n f t a t ê r & de m i e u x d é t e r 
m i n e r fes ve r tu s , a i n f i que les dofes o u o n 
l ' a d m i n i f t r e , q u i f o n t encore plus vagues 
chez les d i f f é r e n s auteurs q u i l ' o n t c o n f i 
d é r é c o m m e m é d i c a m e n t . 

P R O P R I É T É S C H I M I Q U E S du f e l natif 

d'urine. N o u s ne p r é f e n t o n s ces p r o p r i é t é s 
ch imiques que fous u n tableau a b r é g é . C e u x 
q u i v o u d r o n t é t e n d r e la c o n n o i f f a n c e de 
ces r a p p o r t s , ne p o u r r o n t f e d i f p e n f e r de 
c o n f u l t e r les d é t a i l s é n o n c é s dans la d i f l è r -
t a t i o n de M o n f i e u r Schloffer, & dans les 
M é m o i r e s de M e i l l e u r s Margraff & Pott, 
de l ' A c a d é m i e de B e r l i n , d o n t nous avons 
t i r é p r e f q u e t o u t ce q u i v a ê t r e p r é -
f e n t é . # 

U n e d e m i - o n c e d ' h u i l e de v i t r i o l d i f t i l i é e 
avec u n e d r a c h m e de f e l n a t i f a p a r u b r u 
n i r dans la c o r n u e , s 'ef t é c h a u f f é e > e n f u i t e 
l e m é l a n g e s 'ef t t r o u b l é & a fiianchi. L a 
d i f t i l l a t i o n f a i t e i l a r e f t é au c o u de la c o r n u e 
u n f e l a m m o n i a c q u i e f t d e v e n u h u m i d e 
à l ' a i r a i n f i que la m a f f e f a î i n e q u i é t o i t 
dans la co rnue , q u i é t o i t opaque & b l a n - ' 
ehe , & q u i s'eft f o n d u e par l ' h u m i d i t é ' d e 
l ' a i r . 

T r a i t é de m ê m e avec l ' e f p r i t de n i t r e , 

i l ne î * e f t p o i n t f o r m é de f e l a m m o n i a c » 
la m a f f è fa l ine a T e f t é t r a n f p a r e n t e c o m m e 
u n v e r r e , l a l i q u e u r d i f t i l i é e n ' a p o i n t d i f 
f o u s l ' o r . 

L a m ê m e c h o f e e f t a r r i v é e avec l ' e f p r i t 
d e f e l ; i l a p a r u u n peu d e f e l a m m o n i a c ; 
f u r q u o i i l f a u t o b f e r v e r que î e f e l a m m o 
n iac , p r o d u i t de ces o p é r a t i o n s , n e d o i t pas 
ê t r e c o n f o n d u avec c e l u i que i o n a d i t 
a v o i r o b t e n u d u f e l n a t i f f e u l par f a d i f t i l 
l a t i o n à g r a n d f e u en r e t o r t e . A j o u t o n s 
encore f u r l ' ac t ion des acides f u r le f e l na 
t i f , que la c o h o b a t i o n de l ' h u i l é de v i t r i o l 
f u r l e f e l , a i n f i que c e l l é de l 'acide n i t r e u x , 

' l u i f a i t é p r o u v e r p e u de changemen t . L e 
v e r r e q u i p e u t t o u j o u r s f o r m e r î e f e l , l o r s 
que les acides en o n t é t é G a f f é s par calcina-. 
t i o n , e f t v e r d l o r f q u ' i l a erc t r a i t é avec l ' a 
c ide v i t r i o l i q u e ; i l e f t jaune aptes f a c t i o n 
de l ' ac ide n i t r e u x . M a i s a p r è s a v o i r é t é 
t r a i t é a i n f i avec l ' ac ide m a r i n , M . Pott r e 
m a r q u e q u ' i l p e u t f e f o n d r e à la f l a m m e 
d 'une b o u g i e . O n a d é j à v u c o m m e n t c e 
f e l f e c o m p o r t o i t avec les a lkal is fixes , l e 
d é g a g e m e n t q u ' i l o p é r o i t d u p r i n c i p e v o 
l a t i l , les n o u v e a u x fe l s neu t r e s q u ' i l p r o i 
d u i f o i t avec ces f u b f t a n c e s , & la d i v i f i o n 
des au teurs f u r l ' e f f e r v e f c e n c e des alkalis 
fixes. 

J ? o n d u avec la f o u d e d ' E f p a g n e p u r i f i é e , 
i l rorme u n . v e r r e d ' u n blanc v e r d â t r e . C e 
f e l avec les fels neu t res f e c o m p o r t e a i n f i : 
d i f t i l l é à f o r t f e u avec par t ies é g a l e s d é t a r 
t r e v i t r i o l é i l d i f t i l î e u n p e u d 'acide v i t r i o 
l i q u e ; cela ne p r o u v e pas que l ' ac ide d u f e l 
n a t i f f^oit plus f o r t que l e v i t r i o l i q u e ; fi 
l ' o n f è rappel le que l ' h u i l e de v i t r i o l Manche 
t r a i t é e avec l e d i t f e l a v o i t b r u n i & que 
l ' e f p r i t r e t i r é d u f e l n a t i f b l a n c h i f ï b i t l ' a l ka l i 
v o l a t i l c a u f t i q u e , l ' o n r e c o n n o î t r a u n p e u 
d ' i n f l a m m a b l e dans ce f e l q u i c h a r g e en 
e f p r i t f u l p h u r e t K la p a r t i e de l 'ac ide v i 
t r i o l i q u e q u i d i f t i l î e . L a m a f f e f a î i n e r e f t a n t e 
dans la c o r n u e é t o i t d 'au tant plus f b l u b l e 
que l e t a r t r e v i t r i o l é c r i f t a l l i f o i t p lus d i f f i c i 
l e m e n t . 

M a i s l e n i t r e t r a i t é de m ê m e e f t d é c o m -
p o f é par l e f e l n a t i f , f a c i d e n i t r e u x d i f t i l 
î e , fa m a f î è r e f t a n t e e f t m o i n s f o l u b l e dans 
l 'eau q u e îa p r é c é d e n t e q u i c r i f t a l l i f e & f e 
c o m p o r t e c o m m » l e f e l p a r l é de Haupt. 

Par t i e s 



P a r t i e s é g a l e s de f e l d e m t r e & de f e l n a t i f 
£ " ^ e n f e m b l e & mis f u r un c h a r b o n a l l u m é 

f a i f o i e n t p o i n t de d é t o n a t i o n . N o u s avons 
O b f e r v é d ' a p r è s M r s . Bourdelin & Cadet , . 
q u e l e f e l f é d a t i f f a i f o i t le m ê m e efTef f u r 

-Je mere . C e f e l d é c o m p o f e aisf l i l 'acide d u 
f e l m a r i n par d i f t i l l a t i o n . L a m a f f e r e f t a n t e 
p e u t e n c o r e d o n n e r des c r i f t a u x de f e f 
m a r i n q u i p e u v e n t f e f é p a r e r ; le r e f t e e f t 
une m a t i è r e plus f u f î b l e que la pa re i l l e r é -
f u î t a n t des c o m b i n a i f o n s p r é c é d e n t e s avec 
les fels n e u ares. 

^ I I . f e f o n d a u f f i avec le f e l de G l a u b e r t f 
a p r è s a v o i r é c u m é avec f o r c e , i l cou le en 
Verre q u i p é n è t r e les c f e u f e t s . 

D i f t i i l é avec l e f e l a m m o n i a c , ce d e r 
n i e r f e f u b l i m é fans p a r ô î t r e ê t r e d é c o m p o f é ; 
la m a f f e r e f t a n t e e f t r e n d u e plus f u f î b l e ; 
i l en a r r i v e au tan t avec le f u b l i m é c o r r o -

• f i f . ^ f t 

T r a i t é avec la t e r r e f o l i é e , i l a d i f t i i l é une 
l i q u e u r p é n é t r a n t e & ammoniaca l e ayan t 

l ' odeur a c é t e u f e . 
L a d i f f o l u t i o n d u bo rax avec cel le 

d e f e l n a t i f é t a n t m ê l é e s , ne f e p r é c i 
p i t e n t . po in t ; é t a n t fondues e n f e m b l e f o u s 
l a f o r m e f e c h e , îa m a t i è r e pe rce tous les 
c r eu fe t s , & p r e f q u e t o u t l e v e r r e f e d i f î i p e . 
I f f e c o m p o r t e de m ê m e avec le f e l f é d a -

< t i f . L e f e l m a r i n à bafe c a l c a i r e , que f o n 
f a i t t r è s - f u f î b l e au f e u , é t a n t m ê l é avec 
part ies é g a l e s de f e l n a t i f & m ê m e avec 
deux p a r t i e s , d e v i e n t f r a g i l e au f e u & en 

j é c u m e f r i a b l ë ' v e r d â t r e . 
c l e f e f n a t î f " m ê l é é t a n t d i f l b u s avec la 

d i f f o l u t i o n de ce d e r n i e r f e l * i l f e f a i t u n 
p r é c i p i t é blanc q u i a la p r o p r i é t é , q u o i q u e , 
^ d u l c o r ç , d ' a v o i r la c o n f i f t a n c e tenace 
Comme de la g lu : i l r e f t e f o l u b l e par les 

« c i d e s avec e f f e r v e f e e n c e ; ce que n e f a i t 
pas pare i l p r é c i p i t e o b t e n u par la d i f f o l u 
t i o n du f e l de G l a u b e r t & d u t a r t r e v i t r i o 
l é . , pu par l ' ac ide v i t r i o l i q u e q u i le change 
e n f é l é n i t e . L a d i f t b l u t i o n de c ra ie dans le 
m ê m e acide m a r i n f e c o m p o r t e d e m ê m e . 

L a d i f f o l u t i o n d 'a lun é t a n t m ê l é e avec 
e e î l e d u f e l n a t i f , i l f e f a i t une p r é c i 
p i t a t i o n de la t e r r e d 'a lun , q u ' u n e a d d i 
t i o n de n o u v e l l e d i f f o l u t i o n d 'a lun r e d i f -
f o u t . 

Les t e r res d i f f o u t e s par d 'autres acides 
font a u f l i p r é c i p i t é e s par le f e l n a t i f . 

T&me X X X . 

L à d i f f o l u t i o n de ce f e l m i f e f u r la 
l i q u e u r a lkal ine des c a i l l o u x , y f a i t f a i r e 
u n p r é c i p i t é p a r e i l à ceux q u i o n t é t é o b -
f e r v é s d e la c ra ie & de la t e r r e calcaire 
p o u r la t é n a c i t é & c o n f i f t a n c e ; i l f e d u r 
c i t fans p o u v o i r f e r e d i f f o u d r e , ce q u i a v o i t 
f a i t p e h f e r que le f e l n a t i f de l ' u r i n e c o n -
t r i b u o i t à p r é c i p i t e r la t e r r e q u i f a i t la m a 
t i è r e d u ca lcu l de la v e f l i e , & à l u i f e r v i r 
d e gluten. 

C e t t e d i f f o l u t i o n p r é c i p i t e a u f l i les au
t res corps d i f f o u s par les a lka l i s , f o i t f i x e s , 
f o i t v a t a t i l s , c o m m e celles d u f o u f r e d ' an 
t i m o i n e , d u f o i e de f o u f r e , de la c o l o p h a 
n e , & i l ne p a r o î t pas que l a d i f f o l u t i e n 
d u f e l n a t i f a t t aque les te r res calcaires & 
les d i f f o l v e . M . Pott a f f u r e que les a î k a -
lis n ' e n p r é c i p i t e n t r i e n ; ce q u i é t a b l i t u n e 
d i f f é r e n c e dans la m a n i è r e d o n t l 'acide d u 
p h o f p h o r e ag i t f u r ces m ê m e s t e r r e s ; e l le 
les d i f l b u t avec e f f e r v e f e e n c e , & là d i f f o 
l u t i o n en e f t l i m p i d e , & ne les d é p o f e 
pas c o m m e f a c i d e v i t r i o l i q u e en f é l é n i t e , 
mais l ' a d d i t i o n , f o i t d é l ' a l k a l i , f o i t d e l ' a 
c ide v i t r i o l i q u e p r é c i p i t e ces t e r res d e l e u r s 

d i f f o l u t i o n par l ' ac ide p h o f p h o r i q u e . C e t t e 
t e r r e e f t a u f l i p r é c i p i t é e par î e f e l de G l a u 
b e r t , & î e t a r t r e v i t r i o l é . 

T r o i s par t ies de f e l n a t i f f i x e 6c t r o i s 
de c ra ie f o n d u e s e n f e m b l e ne f o r m o i e n t 
p o i n t de v e r r e f é l o n M . Pott ; mais f e u 
l e m e n t , une f e o r i e b lanche & é c u m e u f e : 
M . M a r g r a f f y l ' i n d i q u e c o m m e u n v e r r e 
d e m i - t r a n f p a r e n t . 

A v e c le m a r b r e c a l c i n é & t r o i s pa r t i e s 
de ce f e l la m a t i è r e é c u m e beaucoup , & f e 
v i t r i f i e m a l . L ' a l b â t r e s 'eft c o m p o r t é de 
m ê m e , a i n f i que îa c ra ie d ' E f p a g n e ; c e t t e 
d e r n i è r e n é c u m e pas & f o n d m o i n s b i e n ; 
elle b r i l l e l o r f q u ' o n la b r i f e . L a t e r r e a i u -
m i n e u f e bien* l a v é e , f o n d u e avec t ro i s p a r 
t ies d e f e l , f o r m e une m a f f e d e m i - t r a n f -
p a r e n t e ; le flux Jpath a d o n n é u n p a 
r e i l r é f u k a t ; c e lu i d u f p a t h calcai re é t o i t 
une m a f f e b lanche & o p a q u e , c o m m e avec la 
ftalactite , la chaux v i v e , la m a r n e & î a c o r n e 
de c e r f c a l c i n é e ; tous ces p r o d u i t s n ' a t t i 
r e n t pas l ' h u m i d i t é de l ' a i r , parce que l 'a
c ide d u f e l n a t i f , d i t M . Pott, e f t f a t u r é par 
ces f ub f t ances . 

U n e p a r t i e de ca i l l oux o u de fable , le 
v e r r e c o m m u n m ê m e , f o n d u ju fques avec 

M m m m 
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t r o i s part ies de f e l n a t i f , ne p u t f e v i t r i 
fier , &? r e f t a en f co r i e s plus o ù m o i n s é c u -
m e u f e s , plus o u m o i n s c o l o r é e s ; ce q u i e f t 
t r è s - fingulier , la m a f f e n ' é t a n t pas c o m 
b i n é e , a t t i r o i t l ' h u m i d i t é de l ' a i r . I l cou le 
f o n d u à par t ies é g a l e s avec le talc 'b lanc ; 
i l f o n d avec le m i c a & les p ierres f p é c u l a i - , 
res ; i l f o r m e des f co r i e s blanches avec l 'a
l u n d è p l u m e ; i l f a i t des ver res t r è s - f u f i -
bles avec les argiles d i f f é r e n t e s . M . Pott 
a f o r m é u n beau v e r r e avec la t o p a f e de 
Saxe , & i l l 'a c o l o r é ayec des chaux & des 
f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s . 

C e f e l d i f f o u s dans deux o u t r o i s par
t i e s d 'eau , n ' a t t aque p o i n t l ' o r en feui l les 
n i en c h a u x , m ê m e par l ' a d d i t i o n de l ' u n 
des acides mar ins o u n i t r e u x ; é t a n t f o n d u 
avec l u i , i l n ' en e f t pas m i e u x a t t a q u é . M . 
Margraff a o b f e r v é des f co r i e s o u v e r r e 
p o u r p r e . 

L ' a r g e n t n'a p o i n t é t é a t t a q u é par c e t t e 
d i f f o l u t i o n ; mais f o n d u avec t r o i s par t ies 
de f e l n a t i f fixe , i l s 'eft f o r m é une f c o r i e 
j a u n e , & l ' a rgen t a p e r d u u n p e u de f o n 
po ids . C e t t e a l t é r a t i o n de l ' a rgen t aug
m e n t e en le t r a i t a n t avec h u i t par t ies d u d i t 
f e l . ^ 

S i l ' a r g e n t e f t d i f f o u s dans l ' ac ide n i 
t r e u x , ce f e l n a t i f , d i f f o u s , l e p r é c i p i t e 
d ' a b o r d en p o u d r e j a u n e , & f u r la fin en 
p o u d r e b l a n c h â t r e . Voy. Uenckel, f o n i n 
ven teu r , , dans f o n t r a i t é f u r l ' a p p r o p r i a t i o n . 
C e t t e chaux f e r e d i f f i o p t dans d u v i n a i 
g r e , f o u r n i t u n e chaux p o u r f a i r e u n 
jaune p o u r la porce la ine , o u p o u r c o l o r e r 
les c r i f t a u x ; l ' a d d i t i o n d 'une plus f o r t e 
q u a n t i t é d o n n e une bel le -couleur d ' h y a 
c i n t h e . 

L e f e l n a t i f fixe ne p r é c i p i t e pas le c u i 
v r e de fa d i f f o l u t i o n dans l ' ac ide m a r i n 

n i dans le n i t r e u x : i l p r é c i p i t e f a d i f f o l u t i o n 
dans d u v i n a i g r e . 

E n m ê l a n t le v i t r i o l c u i v r e u x d i f l b u s 
avec îa d i f f o l u t i o n de f e l n a t i f , i l f e f a i t 
u n p r é c i p i t é blanc b l e u â t r e q u i f e f o n d f u r 
les charbons pa r t i e en v e r r e , p a r t i e en 
r é g u l e blanc. I l f e f o n d a u f f i au c r e u f e t 
e n u n e f e m b l a b l é a g r é g a t i o n b lanche r é -
g ù l i n e . C e p r é c i p i t é b j e u m ê l é avee le f e l 
n a t i f fixe f e f o n d en u n corps b l a n c h â t r e 
q u i é c u m e & d é b o r d e a i f é m è n t ; i l p a r o î t 
q u e l e f e l f e m ê l e u n p e u au m é t a l q u i 

en e f t - a u g m e n t é , b l a n c h i & r e n d u m o i n s 
m a l l é a b l e . 

L a d i f f o l u t i o n d u f e l t i r e une couleur 
v e r t e d u c u i v r e , mais cel le d u f e f fixe 
n ' y t o u c h e p a s , ce q u i i n d i q u e que l ' a lka l i 
v o l a t i l en é to i t ^a lo r s , le d i f l b l v a n t , Par t ies 
é g a l e s de f e l f o n d u avec l e c u i v r e , l a m a - . 
t i e r e q u i d e v i e n t v e r t e d é b o r d e l e , c r e u f e t ; 
avec t r o i s pa r t i e s de f e l i f f e f o r m e une 
fcor i® v e r t e , i l f e p e r d beaucoup de c u i v r e , 
ce q u i r e f t e p a r o î t plus p u r : avec deux par-
t i è s de f e l i l r é f u î t e , f o u s une f c o r i e v e r t e , 
u n r é g u l e de c u i v r e q u i e f t de pa r t en par t 
g r i s blanc & c r e v a f f é ; une au t re fois M » 
Pott e u t ce r égu le , ' fous une f c o r i e d'un, 
g r i s b l e u , & à la p o i n t e d u c u l o t le c u i v r e 
a v o i t c o n f e r v é f a cou leu r . C e r é g u l e e f t 
g r i s c o m m e le c o b o l t , é f t c a f f a n t , f e d i f 
f o u t p r o m p t e m e n t , d o n n e une couleur 
v e r d â t r e dans f a d i f f o l u t i o n pa r l ' eau f o r t e ? 
l a i f f e p r é c i p i t e r u n e chaux n o i r e l é g è r e , 
q u i , b r û l é e , a à - p e u - p r è s l ' o d e u r d û f o u t r e * 
S i o n a j o u t e au f e l n a t i f u n a lka l i fixe » 
q u ' o n les f o n d e avec d u v e r d e t , o n o b t i e n t 
des f co r i e s ver tes & un, c u l o t de c u i v r e q u i 
n'a pas c h a n g é . 

L e f e l n a t i f d é p u r é par d i f f o l u t i o n & cal
c i n a t i o n r é i t é r é e s , d é p o f e f u r le filtre u n e 
t e r r e q u i , t r a i t é e avec le v e r d e t , ' a ' d o n n é 
a u f l i une f c o r i e v e r t e , & u n r é g u l e c o u 
leur de p l o r à b . M . Margraff a v o i t d é j à v u 

. ce t t e p r o p r i é t é qu 'a ce f e l , de b lanchi r l e 
c u i v r e , & de s ' i nco rpo re r dans îes p r o p r e s 
f u b f t a n t e s de p l u f i e u r s m é t a u x , s ' a m a î g a m a n t 
p o u r a i n f i d i r e , avec eux. I l en c i t e p l u f i e u r s 
que M . Pou n'a p u v é r i f i e r . - v 

L e f e l fixe a t taque le f e r en a c i e r , é t a n t 
f e u l e m e n t d i f l b u s & ^ d i g é r é avec l u i , l a 
d i f f o l u t i o n , j a u n i t , l ' a lka l i le p r é c i p i t e en 
f o r m e de . f l o c o n s . M o n f i e u r Margraff d i t . 
que c e t t e d i f f o l u t i o n f e f a i t avec e f f e r 
vefeence , que la d i f f o l u t i o n d e v i e n t t r o u b l e 
& l i m o n n e u f e , que le f e r f e d i f f o u t é g a l e 
m e n t . 

A u n g r a n d f e u par t ies é g a l e s de f e l fixe Se 
de l i m a i l l e de f e r , , d o n n e n t u n f e l r o u g e â t r e 
q u i coule au cha lumeau j u n e p o r t i o n d u 
f e r f e r é d u i t en m a f i e . 

U n e . pa r t i e de l i m a i l l e , t r o i s de f e l , o n t 
f o r m é une m a t i è r e q u i a f u i d u c r e u f e t e n 

• d é b o r d a n t . C e t t e p r o p o r t i o n t r a i t é e e n 
r e t o r t e , donna u n f u b l i m é -, le r é f i d u é t o i t 



g r i s , i ! b o u r f o u f l a é t a n t p o u f f é dans / u n 
c r e u f e t , & donna de pe t i tes é t i n c e l l e s 7 , i l 
y a v o i t ù n g ra in de f e r f o n d i f a u f o n d plus 
b lanc & plus f i n ; la m ê m e l i m a i l l e avec 
d i x par t ies d u d i t f e l , mais dans f é t a t d ' i n -
c a ç d e f c e n c e , f o u r n i d é pet i tes f l a m m e s 

^ b l e u e s , c o m m e s ' i l m o n t o i t u n e f u b i f a n c e 
p h o f p h o r i q u e . 

, L é f e l n a t i f ^ . t ra i té avec d i f f é r e n s fa f rans 
de m a r s , des t e r res & des mines m a r t i a l e s , 
ne d o n n e que des ver res , o u des f c o r i e s . 
c o l o r é e s en b r u n , n o i r o u r o u g e q u i p e u v e n t ' 
f e r v i r aux é m a u x & p e i n t u r e de po rce l a ine , 
a i n f i que les p r é c i p i t é s , que ce f è l f a i t des 
d i f f é r e n t e s d j f l o l u t i o n s de f e r dans les acides 
v i t r i o l i q u e s , n i t r e u x , m a r i n s } l 'eau r é g a l e , 
& le v ina ig re . 

Ce* f e l f o n d u avec l ' é t a i n , d o n n e , f é l o n 
M . Margraff, des f c o r i e s b l a n c h â t r e s , s ' i n 
c o r p o r e avec ce m é t a l , î e f e u i l l e t é & le 
f a i t r a p p r o c h e r de l ' é t a t d u z inc , \m ô t e 
p r e f q u e t o u t e la m a l l é a b i l i t é . C e r é g u l e mis 
f u r les charbons , , f e f o n d a i f é m è n t , ' s'en
flamme c o m m e le z inc & s 'amalgame 
avec le m e r c u r e . M . Toit n'a p o i n t pu o b 
t e n i r ces e f f e t s - f o r l ' é t a i n , i l â f e u l e m e n t 
v u que le g r a i n d ' é t a i n q u i r e f t o i t fans a l t é 
r a t i o n f o u s les f co r i e s b lanches , f e r é d u i f o i t 
p r o m p t e m e n t en cendres ; la f o î u t i o n d ' é 
t a i n en eau r é g a l e e f t p r é c i p i t é e par la d i f 
f o l u t i o n d u f e l f i x e d o n t i l s'agit'. 

L e p l o n i b ' avec t ro i s , par t ies de f e l e f l 
r é f o u s en fcor ies b l anches , par d e f f ô u s efl : 
un» r é g u l é q u i ne b r û l e pas f u r les charbons . 
L a chaux de p l o m b avec t r o i s par t ies de 
m i n i u m & une de f e l f d e v i e n n e n t jaunes 
s o m m e la l i t ha rge ; les dif lblufcions de ce 
m é t a l dans les acides , f o n t p r é c i p i t é e s par 
l e f e l d i f f o u s ; mais l ' o n f a i t que l 'eau pu re 
e n p r é c i p i t e l a plus grande p a r t i e . L e - m e r -
c u r e é t a n t d i f t i i l é avec ce f e l , i l s 'eft f u b l i m é 
que lque c h o f e c o m m e d u c inabre , p r e f q u e 
t o u t l e m e r c u r e a d i f t i i l é . 

L a d i f f o l u t i o n d u m e r c u r e dans f e a u f o r t e 
e f t p r é c i p i t é e en p o u d r e b lanche par d i f t i l 
l a t i o n , les c r i f t a u x & le f e l f i x é n a t i f . i l s ' é l è v e 
beaucoup d e m e r c u r e f u b l i m é r o u g e , ce 
q u i f e m b l e i n d i q u e r q u ' i l y a plus de l ' anc ien 
m e n f t r u e n i t r e u x dans ce p r é c i p i t é que d u 
corps p r é c i p i t a n t . L a plus g rande p a r t i e d u 
m e r c u r e d i f t i i l é e f t f e v i v i f i é e , i l f e m o n t r e 
4 ' u n j aune c o u l e u r d ' o r . 

L e p r é c i p i t é d u m e r c u r e de l ' ac ide n i 
t r e u x par u n a lka l i f i x e é t a n t d i f t i i l é à la 
r e t o r t e , i l s'en f u b l i m é u n p e u , i l s-'en 
f i x e u n e p a r t i e dans le r é f i d u b l a n c h â t r e ; 
ce r é f i d u é t a n t d i f l b u s , i l en t o m b e une 
p a r t i e en p o u d r e jaune , mais la l i q u e u r en 
c o n t i e n t , car e l le b l a n c h i t le c u i v r e . 

L e f e l n a t i f é t a n t d i f f o u s p r é c i p i t e a u f l i 
le m e r c u r e de ,1a d i f f o l u t i o n d u f u b l i m é 
c o r r o f i f & de f a d i f f o l u t i o n dans l 'acide 
v i t r i o l i q u e . 

Q u a n d o n f a i t f o n d r e le r é g u l e d ' a n t i 
m o i n e avec d u f e l n a t i f f i x e , le poids d u 
r é g u l e s ' a c c r o î t , & i l f e f o r m e une f c o r i e 
j a u n e , f a i i ne ; i l f a u d r o i t fans d o u t e u n 
plus g r and f e u p o u r f é p a r e r le r é g u l e 
d ' a n t i m o i n e d u f e l q u i le p é n è t r e fans l u i 
o t e r f o n b r i l l a n t . 

L ' a n t i m o i n e c a l c i n é avec t r o i s par t ies 
de f e l n a t i f f i x e , f e f o n d en m a f f e b lanche 
q u i n ' a t t i r e pas l ' h u m i d i t é . , 

L e b i f m u t h n ' e f t p o i n t a t t a q u é par l e 
f e l n a t i f en c r i f t aux . o u d i f f o u s a p r è s ê t r e 
c a l c i n é ; mais fondus e n f e m b l e , en p a r 
t ies é g a l e s , i l l ' a t t aque c o m m e le r é g u l e 
d ' a n t i m o i n e ; . les f co r i e s f o n t t e in tes en 
jaune par la p o r t i o n q u ' i l a d i f l b u t e . L e b i f 
m u t h c a l c i n é , m ê l é avec t ro i s part ies de 
f e l , e n t r e en u n f l u x j a u n e - v e r d â t r e & le 
f e l e fV f a t u r é ; l a m i n e d è b i f m u t h c a l c i 
n é e & t r a i t é e de m ê m e , f e t o u r n e au f e u 
en flux d 'une bel le cou leu r b leue ; le m é 
lange é c u m e b e a u c o u p , le c r e u f e t e f t c o m 
m e é m a i l l é de ce t t e cou leur ; les f co r i e s f o n t 
d ' un b l e u f o n c é . 

C e f e l t i r e de la m i n e de c o b o î t une 
cou leu r p o u r p r é e , f é l o n l ' e x p é r i e n c e de M . 
Margraff. L a • f o î u t i o n f o i t d û f e l f i x e , f o i t 
des c r i f t a u x , d i f l b u t u n p e u de z i n c , ma^s 
fans e f f e rve f eence ; l ' a l k a l i à pe ine en p r é 
c i p i t e quelques l é g e r s flocons blancs. T r o i s 
par t ies de f e l f i x e t r a i t é e s au f e u avec poids 
é g a l d e i i m a i l l e de z i n c , d o n n e n t une f c o r i e 
d ' un , gr is - v e r d â t r e , fans q u ' i l r e f t e t r ace 
de r é g u l e . P a r e i l m é l a n g e p o u f f é dans u n e 
r e t o r t e , donne quelques f l eu r s , c o m m e 
ammoniacales , dans f o n c o u , & au-def 
fous u n p e u de fleurs d e z inc . C e r é f i d u 
m i s dans u n c r e u f e t d e v i e n t u n e f c o r i e 
f a l i n e d ' u n b lanc-gr i s fans t race de r é g u l e ; 
l a l e f l i v e de ce t t e f c o r i e n ' e f t p o i n t p r é 
c i p i t é e par l ' a l k a l i , é t a n t e l l e - m ê m e a l k j -
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l i n e . M . Margraff 3. tiré d u p h o f p h o r e en 
d i f t i l l a n t , la l i m a i l l e de z inc 2vec t r o i s par
ties de f e l fixe ; M . Pott d i t que fi l ' o n 
d i f t i l î e à t r è s - g r a n d f e u une p a r t i e de z inc 
& deux de f e l n a t i f en c r i f t a u x , o n n ' o b 
t i e n t aucun p h o f p h o r e ; p a r t i e d u zinc- , 
r e f t e en r é g u l e , l ' a u t r e f e f u b l i m é en p e 
t i t s g r a i n s , le r é f i d u f a l i n ne f e fond plus 
f u r les charbons ; la t e r r e f a i t e f f e r v e f 
eence avec les ac ides , é t a n t l e f l i v é e . L ' a l 
k a l i en p r é c i p i t e que lque c h o f e , mais l e 
z inc f o n d u f u r le c h a r b o n au cha lumeau , 
m ê l é avec le f e l n a t i f fixe , donne de f o r t e s 
f l a m m e s pho(phor iques a u t o u r de l u i . L e 
z inc f e cen fu rne , i l r e f î e u n v e r r e c o u 
l e u r d e pe r l e . 

L a d i f f o l u t i o n de z inc dans l 'acide n i 
t r e u x é f t p r é c i p i t é e p â r I a d i f l b l u t i o n d u f e l 
fixe en cai l lots blancs, épa i s ; le p r é c i p i t é de 
la d i f f o l u t i o n du z inc par l ' ac ide m a r i n & fes 
e f f e t s m é r i t e n t d ' ê t r e c o n f i d e r é s & e x a m i n é s . 

L ' a r f e n i c e f t f o r t e m e n t f a i f i par l e f e l 
n a t i f , & l ' o n p e u t c o n c l u r e qu ' i ls o n t beau
coup de c o n f o r m i t é s e n f e m b l e , i n d é p e n 
d a m m e n t de l ' odeu r q u i e f t c o m m u n e avec 
l ' ac ide p h o f p h o r i q u e , de l ' a é l i o n v i t r i f i a n t e & 
de la q u a l i t é de b l anch i r le c u i v r e ; t ro i s par
t i es d u f e l fixe f o n d u , avec une p a r t i e d 'ar-
f e n i c dans une c o r n u e , une p a r t i e de l ' a r 
f e n i c f e f u b l i m é fans f e m ê l e r , l ' au t r e l u i 
r e f t e un ie & f e f o n d e n t e n f e m b l e H l ' a i r 
& dans l 'eau ; î e f e l fixe f o n d u au c r e u f e t 
avec l ' a r f e n i c fixé par le n i t r e , f o r m e u n f l u x 
c la i r &: v e r d â t r e , q u i f e fond a i f é m è n t au 
f e u & dans l 'eau. L a par t ie" de l ' a r f en i c 
q u i e f t dans i ' o r p i m e n t , p a r c î t s 'unir au 
f e l i i x e , é t a n t fondus e n f e m b l e , & le f o u f r e 
f e d i f l i p e . 

L a m a n g a n e f e f e d i f f o u t a u f l i dans le 
fêl n E t i f fixe par la f u f i o n , & f o r m e des c o n 
c r é t i o n s c o u l e u r p o u r p r e & rub i s ; i l f a u t 
tâtonner p o u r t r o u v e r ces nuances , & les 
dofes des deux fub f t ances ; o n a que lque 
f o i s une m a j f e b l e u â t r e t r a n f p a r e n t e o u 

S E L 
n o i r - b r u n ; u n e . p a r t i e de manganefe 8c 
t r o i s de f e l f p r m e n t à - p e u - p r è s Te p o i n t d t t 
p o u r p r e ; d i x part ies de f e l fixe & une d e 
manganefe f o r m e n t au cha lumeau u n beau 
r u b i s , mais au c r e u f e t l a m a l l e é c u m e & 
c o u l e dehors o u au t r ave r s ; l é f e l f u f i b l e 
ne cont rac te aucune u n i o n avec l e f o u f r e > 
m ê m e en l ' y u n i f i a n t par la f u f i o n ; le 
c inabre t r a i t é au f e u avec l u i fie f u b l i m é 
a u f l i fai is s'y c o m b i n e r . Ces p r o c é d é s , de 
M o n f i e u r M a r g r a f f , en o p é r a n t f u r les 
m ê m e s m a t i è r e s , ~ é t a n t que lquefo is d i f f é r 
r e n s , quan t aux e f f e t s , des p r o d u i t s o b t e 
nus par M . Pott, nous 'avens c r u devoia 
f u i v r e ce d e r n i e r q u i © p é r o i t c f a p r è s les 
c o n n o i f l à n c e s d u m é m o i r e de ' fon favane 
c o n c i t o y e n . I l y a p l u f i e u r s . chofes de d é 
t a i l & beaucoup d 'au t res fa i t s q u ' i l f e r o i t . 
i n t é r e f l à n t de v o i r daris les m é m o i r e s de 
ces c é l è b r e s c h i m i f t e s , q u i a u r o i e n t é p u i f é 
la m a t i è r e , f r l a c o m b i n a i f e n des corps les 
uns avec les aut res p o u v o i t , l ' ê t r e . (*) 

Rapports de t acide phofphorique avec dijferehtst 
corps, tirés du je. tome des élémens de chimie 
pour fervir au Cours de chimie de Dijon. 

Pour obtenir l'acide qui fait partie conf* 
t i t u a n t e de ce f o u f r e , i l f u f f i t de le d é 
c o m p o f e r pa r l a c o m b u f t i o n ; - f i o n mec 
d u p h o f p h o r e dans u n v a i f f e a u o ù i l é p r o u 
v e , f o i t n a t u r e l l e m e n t , f o i t a r t i f i c i e l l e ^ _ 
m e n t , une cha leur f eche d ' e n v i r o n v i n g t -
qua t r e d e g r é s , i l s ' e n â a m m e de fb i— 
m ê m e avec u n e f o r t e d ' e x p l o f i o n , l é f o n d 
d u v a f e f e t r o u v e c o u v e r t d 'une p o u d r e 
blanche , q u i p e f e c o n f t a m m e n t p lus q u e 
le p h o f p h o r e , q u i a t t i r e t r è s - p r o m p t e -
raent l ' h u m i d i t é d ë l ' a i r , e t f e r é f o u t e n f i n 
en l i q u e u r ; c ' e f t Xacide phofphorïfut par-
déflagration. 

L e p h o f p h o r e e x p o f é à l ' a i r , à la t e m 
p é r a t u r e o r d i n a i r e , m ê m e de nos h ive r s , 
f e r é f o u t â u f l i en l i q u e u r au b o u t d ' u n 

(*) A u moment que cet article a l lo i t s ' imprimer nous avons eu connoiffance d'une fu i t e de p r o c é -

e n 
regre t -

r . i o r e l ' on a t r a i t é des p r o o r i ê t é s de l 'acide 
o fphonque . M . Wïilermo^, M é d e c i n de L y o n , ancien profeJeur - d é m o n f t r a t e u . r royal; 

de Chimie en I 'Un iver f i t é de Montpe l l i e r , ou i a f o u r n i cet art icle dans l ' éd i t ion de Paris f o u * 
te n o m de fel tnicrofcomaue, l'a r e d o n n é pour, la n ç t r e avec des ad,d&on.^ 

tons de ne l ' avo i r pas connu , lo r fqu 'au m o t pho 
phofphor ique . 

i 



S L L . 
c e r t a i n t e m p s ; o n place p o u r cela Jes pe t i t s 
cy l ind res de p h o f p h o r e f u r les parois d 'un 
e n t o n n o i r de v e r r e , o u f u r un plan af fez 
i n c l i n é , p o u r que la l i q u e u r s ' é c o u l e à m e 
f u r e : u n e once de p h o f p h o r e p r o d u i t e n 
v i r o n t r o i s onces d 'ac ide ; o n Fa n o m m é 
acide, phofphorique par déliquefcence ; i l e f l 
n é a n m o i n s b i e n c e r t a i n que ce n ' e f t qu 'une 
c o m b u f t i o n plus l en t e ; o n p e u t en juge r 

' par l ' odeu r q u ' i l ne c e f f e d 'exhaler , & par 
' la. l u m i è r e q u ' i l r é p a n d dans ' o b f c u r i t é 

pendan t t o u t e îa d u r é e de la d é c o m p o s i 
t i o n ; mais nous f avons que l e t e m p s e f l 
u n g rand i n f t r u m e n t de la n a t u r e , nous 
ne devons donc pas ê t r e é t o n n é s que l ' o 
p é r a t i o n d ' u n i n f t a n t ne f o i t pas a u f l i pa r 
f a i t e qu 'une o p é r a t i o n q u i d u r e que lque
f o i s deux m o i s , c ' e f t a u f f i la f eu l e d i f f é 
rence que l ' o n o b f e r v é dans les p r o d u i t s , 
M . Margruff' a r e c o n n u que le p r e m i e r 
é t o i t plus c a u f t i q u e , i l t i e n t de îa n a t u r e 
de i a vapeur que p r o d u i t l ' i n f l a m m a t i o n 

- d u p h o f p h o r e j parce q u ' i l r e t i e n t c o m m e 
• elle une p o r t i o n de p h l o g i f t i q u e ; i c i le 

^ph log i f t ique e n t r a î n e avec l u i f a c i d e ^ l à i l 
d e m e u r e avec le corps f i x e , f a u t e d ' u n 

' ' c o n t a c t a f fez l i b r e avec l ' a i r , p%ur s 'en
flammer ; la caufe n ' e f t pas îa m ê m e , mais 
l ' e f f e t e f t i d e n t i q u e ; la d é f l a g r a t i o n l a i f f e 
u n r é f i d u d ' un jaune t i r a n t au r o u g e , 
d ' au tant plus a b o n d a n t , que l ' o n a m i s à 
la fo is u n e p lus grande q u a n t i t é de p h o f 
p h o r e , & que l ' o r i f i c e d u v a i f f e a u e f t 
plus é t r o i t ' ; c ' e f t d u p h o f p h o r e n o n d é -

V g o m p o f é , i l f o u r n i t des vapeurs blanches 
cauf t iques , j u f q u ' à ce que l ' a i r a i t a c h e v é 
de f é p a r e r le f e u de l ' ac ide , alors c e l u i - c i 
f e m o n t r e f eus une f o r m e aqueufe , & rre 
d i f f e l è plus en r i e n de l ' ac ide p h o f p h o r i 
que d é l i q u e f e e n t . 

L ' e x p é r i e n c e r e n d r a ces v é r i t é s encore 
plus f e n f i b î e s . S i o n b r û l e d u p h o f p h o r e 
fous une c loche de v e r r e , le v i d e q u i s'y 

- f o r m e l a . f a i t a d h é r e r au f u p p o r t ; fi o n 
j e t t e f u c c e f ï i v e m e n t p l u f i e u r s m o r c e a u x 
de p h o f p h o r e dans u n e c u c u r b i t e hau t e , 
f e r r é e par le d e f l u s , & c h a u f f é e au d e g r é q u i 
p r o d u i t l a d é f l a g r a t i o n , les p r e m i e r s s 'en
flammeront f u b i t e m e n t ; mais les dern iers 
y r e f t e r o n t l o n g - t e m p s fans f e d é c o m p o f e r , 
parce que la f o r m e d u v a f e s 'oppofe au 
r e n o u v e l l e m e n t f u c c e f î i f d e l ' a i r > & que la , 
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c o m b u f t i o n n ' y a l a i f f e q u ' u n a i r d i m i n u é ; 
en y p o r t a n t de l ' a i r nouveau par le m o y e n 
d ' u n f o u f f l e t , o n r a n i m e r a f u r î e c h a m p îa 
f l a m m e à v o l o n t é . 

I l - e f t d o n c b ien d é m o n t r é , c o m m e nousr 
l 'avons d é j à a n n o n c é ( tome I. pages 3 1 0 
& 330.) que le p h o f p h o r e ne b r û l e pas fans 
a i r ; en r a p p r o c h a n t ce f a i t de c e l u i d o 
l ' a u g m e n t a t i o n de p o i d s , o n ne p e u t g u è r e 
d o u t e r que ce f l u ide^ne s'y fixe & ne d e 
v i e n n e p a r t i e c o n f l i t u a n t e de l 'acide. 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e p u r e î l i n o d o r e ? 
d 'une f a v e u r a ig re fans ê t r e c o r r o f i v e ; i l 
r o u g i t les cou leurs bleues v é g é t a l e s ; f a 
p e f an t eu r f p é c i f i q û e v a r i e f u i v a n t les d i f 
f é r e n s é t a r s d é c o n c e n t r a t i o n -, & m ê m e 
par îa d é l i q u e f c e n c e f p o n t a n é e ; la p l u s 
f o r t e que nous avons o b f e r v é e , e f t de S16 
grains dans une b o u t e i l l e d 'une once d ' e a u , 
une a u t r e f o i s elle n 'a é t é que de 752,. 
O n a p r o p o f é d ' e f t i m e r f a d e n f i t é p r o p r e 
& i n d é p e n d a n t e de l 'eau d o n t i l s ' e f l 
c h a r g é par d é l i q u e f c e n c e . , en f u p p o f a n c 
q u ' i l n 'occupe dans l e v a f e k y d r o f t a t i q u e 
que l e ' v o l u m e d 'une q u a n t i t é d 'eau d o n t 
î e po ids f e r o i t é g a l à c e l u i d u p h o f p h o r e 
avant fa d é c o m p o f i t i o n ; mais , i ° . c e t t e 
h y p o t h e f e ne f a i t p o i n t é t a t de l ' a i r n é -
c e f f a i r e à la c o m b u f t i o n v i v e o u l en t e d u 
p h o f p h o r e , & q u i e f t a b f o r b é p e n d a n t 
c e t t e o p é r a t i o n ; 7? c e t t e m a n i è r e d e 
c o n c l u r e r é d u i r o i t à r i e n le v o l u m e des 
corps q u i f e p é n è t r e n t r é c i p r o q u e m e n t 
dans l 'acte, de l eu r u n i o n ; i l y en a des 
exemples f rappans m ê m e dans la d i f f o l u 
t i o n aqueufe des f e f s , ( voy. tom. L page 
3 5 8 ) . 3 0 . C e ca lcu l d o n n e en e f f e t u n e 
d e n f i t é beaucoup t r o p f o r t e ; nous nous 
en f o m m e s conva incus en f a i f a n t c o n c e n 
t r e r par l ' é v a p o r a t i o n au f e u de fab le u n e 
q u a n t i t é d 'acide p h o f p h o r i q u e d é l i q u e f e e n t , 
é g a l e p o u r î e v o l u m e à une once d 'eau d i f 
t i l i é e ; l 'acide ayant é t é r é d u i t en c o n f i f t a n c e 
de g r a i f f e , la p e r t e de poids a b f o l u s 'ef t 
t r o u v é e de 4 7 6 grains , ce q u i d o n n o i t u n 
r a p p o r t de d e n f i t é de - l ' a c ide avec l ' eau 
c o m m e de 3 4 : 10 , c ' e f t - à - d i r e _ plus q u e 
t r i p l e , & l ' e x p é r i e n c e a p p r o u v é q u ' i l n ' é t o i e 
r é e l l e m e n t que : z i : 10 . . 

L ' a c i d ç p h o f p h o r i q u e eft- t r è s - f i x e : fi o n 
f e x p o f é au f e u dans u n ma t r a s à l o n g col s 

i l p e r d d ' a b o r d > c o m m e nous venons de l a 
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d i r e , la plus grande p a r t i e de I eau q u i l u i 
é t o i t u n i e , elle ne s ' é l è v e cependan t pas 
fans enn-alner u n p e u d 'acide ; o n en j u g e 
par l ' odeu r d ' a i l n u i f e r é p a n d d è s le c o m 
m e n c e m e n t de l ' é v a p o r a t i o n : à m e f u r e 
q u e l l e avance , la l i q u e u r f e t r o u b l e , p r e n d 
u n coup d ' œ i l l a i t e u x , une c o n f i f t a n c e p â -
t e u f e ; o n o b f e r v é par i n t e r v a l l e de pet i tes 
d é c r é p i t a t i o n s l u m i n e u f e s au f o n d d u v a i f 
f eau , elfes f u b f i f t e n t m ê m e quelque t emps 
a p r è s que l ' on l 'a r e t i r é d u f e u . E n m e t t a n t 
alors la m a t i è r e dans u n c r e u f e t f u r i e s 
cha rbons a rdens , elle b o u i l l o n n e c o n f i d é r a -
b l e m e n t , la vapeur q u i en f o r t v e r d i t la 
f l a m m e , el le f i n i e par fe conver t i r - en u n 
v e r r e blanc d e m i - t r a n f p a r e n t q u i a d h è r e f o r 
t e m e n t au c r e u f e t , & q u i e f t * t r è s - p e u f o l u 
b le dans l 'eau. 

O a a p u b l i é , i l y a quelques a n n é e s , une 
t ab le de r a p p o r t s , o ù l ' o n a d o n n é à l ' a 
c i d e p h o f p h o r i q u e le p r e m i e r rang dans l ' o r 
d r e de p u i f f a n c e de tous les a c i d e s , à r a i 
f o n de f a plus grande p e f a n t e u r f p é c i f i q u e ; 
mais ce n ' e f t pas là ce t t e p e f a n t e u r des m o 
l é c u l e s é l é m e n t a i r e s m o d i f i é e par l e u r l i g u 
r e , que nous r è c o n n o i f f o n s c o m m e caufe 
i m m é d i a t e des a f f i n i t é s ; f i l a pu i f f ance d i f -
f o î v a n t e d ' u n f l u i d e d é p e n d o i t de f a d e n 
f i t é , le m e r c u r e "de v r o i t donc d é c o m p o f e r 
tous les fels ; e n f i n nous v e r r o n s que l 'acide 
v i t r i o l i q u e a r é e l l e m e n t plus d ' a f f i n i t é avec 
les a l k a l i s , l è s t e r res abforbantes & m ê m e 
l e p h l o g i f t i q u e , que l 'acide p h o f p h o r i q u e ; 
l i ce d e r n i e r d é c o m p o f e l e n i t r e & le t a r 
t r e v i t r i o l é , ce n ' e f t jamais que par la v o i e 
f eche , c ' e f t*à -d i r e quand la v o l a t i l i f a t i o n a 
c o m m e n c é la d é f u n i o n d é s p r inc ipes , la 
C h i m i e en f o u r n i t n o m b r e d 'exemples , 
nous en avons i n d i q u é ^ n n b ien f e n f i b i e en 
pa r l an t de l ' ac t ion de f a c i d e f é d a t i f f u r les 
alkalis , (tom. 2 . page 358- ) 

Les C h i m i f t e s o n t c r u l o n g - t e m p s d 'a
p r è s Sthaal, que l 'ac ide p h o f p h o r i q u e é t o i t 
c e l u i d u f e l m a r i n m o d i f i é par fa c o m b i -
n a i f o n avec l e p h l o g i f t i q u e ; i ls f e f o n -
d o i e n t p r i n c i p a l e m e n t f u r ce q u e l ' u r i n e , 
d o n t o n r e t i r e le p h o f p h o r e , c o n t i e n t 
a b o n d a m m e n t l 'une & l ' au t re de ces f u b f 
tances , & que l o r f q u ' o n j e t t e d u f e l m a r i n 
f u r les charbons a r d e n s , o n v o i t o n d u l e r à 
!eur f u r f a c e n n e f l a m m e v i v e b l e u â t r e , p e u 
d i f f é r e n t e de cel le d u p h o f p h o r e . 
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d é t r u i t ce t t e h y p o t h e f e : i l a e f f a y é par t o u t e 
f o r t e de m o y e n s la c o m b i n a i f o n de l ' ac ide 
m a r i n & d u p h l o g i f t i q u e ; i l a e m p l o y é f u c -
c e i ï i v e m e n t les fels mar ins à bafe a l k à l i n e , 
à b a f e j e r r e u f e f ies m é t a u x c o r n é s ; i l l eur 
a p r é f e n t é le p h l o g i f t i q u e f o u s la f o r m e ' 
d ' h u i l e , de charbon , , clans d ^ m i x t e s v é 
g é t a u x ou an imaux ; i l l eur a a f f o c i é la t e r r e 
v i t r e f c i b l e , q u ' i l j u g e o i t d e v o i r par f o n 
u n i o n c o n f t i t u e r la m o d i f i c a t i o n p rop re à 
l ' ac ide p h o f p h o r i q u e ; tou tes ces t en ta t ives 
o n t é t é i n f r u e f u e u f e s . U a r e c o n n u au c o n 
t r a i r e que l 'acide d u f e l f u f t b l e é t o i t le v é 
r i t a b l e acide d u p h o f p h o r e , qu ' on l e , p r o 
d u i f o i t a b o n d a m m e n t en t r a i t a n t avec des 
m a t i è r e s cha rbonneufes ^ce f e l f é p a r é d e 
l ' e x t r a i t d ' u r i n e par c r i f t a l l i f a t i o n , & q u é 
l ' u r i n e é p u i f é e de ce t t e e fpece de f e l e f f e n 
t i e l ne d o n n o i t p r e f q u e plus de p h o f p h o r e ; 
d ' o ù i l f a u t c o n c l u r e que l ' ac ide d u p h o f 
p h o r e a des c a r a c t è r e s q u i le d i f t i n g u e n t 
ôSs tous les autres , a v a n t que de pa f f e r â 
l ' é t a t de f o u f f r e par f o n u n i o n a V e ç le f e s 
f i x e . 

C e t t e c o n f é q u e n c e n ' e m p ê c h e pas ce-
pendansfcme l ' o n ne p u i f f e r e g a r d e r ce t a c i 
de c o m m e é t a n t f o r m é , a i n f i que tous les 
a u t r e s , d ' u n p r i n c i p e f a l i n u n i v e r f e l ; ce t te 
o p i n i o n a é t é c o m b a t t u e par u n au teu r 
m o d e r n e , f u r le f o n d e m e n t que l ' o n n ' a 
v o i t encore d é c o m p o f e aucune de ces f u b f 
tances : mais i l nous p a r o î t e x i g e r de ces 

I d i f c ip l e s une f o i s b i e n plus é t e n d u e , l o r f 
q u ' i l é l e v é l 'acide p h o f p h o r i q u e à la d i g n i t é 
d ' é l é m e n t , & q u ' i l place dans f a f i l i a t i o n 
la l u m i è r e , l 'a i r , le d i a m a n t , la cra ie , 
le v i t r i o l , la f o u d e & une i n f i n i t é d 'autres 
c o r p s , fans a v o i r r e t i r é d ' a u ç u n # e ces 
m i x t e s l ' ac ide p h o f p h o r i q u e p r o p r e m e n t 
d i t . P o u r nous , f u i v a n t nos p r inc ipes 
nous l u i c o n f e r v e r o n s f e u l e m e n t la q u a l i t é 
d ' é l é m e n t c h i m i q u e , t a n t que nous n ' a u 
rons pas de c o n n o i f f a n c e s plus cer ta ines 
f u r f a c o m p o f i t i o n , 6k nous nous app l i que 
rons à d é t e r m i n e r par les f a i t s fes p r o p r i é t é s 
& fes a f f i n i t é s . 

L a d é c o u v e r t e de M . Scheele v a nous 
m e t t r e à p o r t é e de m u l t i p l i e r les e x p é r i e n 
ces f u r de t t e m a t i è r e ; ce q u i en â é t é p u 
b l i é dans le J o u r n a l p h y f i q u e d u m o i s de 
f é v r i e r 1777 , nous a fervi de ' gu ide po^c 
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l a p r é p a r a t i o n cm p h o f p h o r e dans n o t r e 
d e r n i e r C o u r s : v o i c i l e d t r a i l de n o t r e o p é 
r a t i o n . 

• O n a f a i t ca lc ine r au blanc des os de 
b œ u t , de veau , de m o u t o n , & c . en les 
ftratifiant f u r les charbons : i l f a u t e n v i r o n 
quarante 6k une l ivres de ces os fecs , p o u r 

- a v o i r v i n g t - q u a t r e l i v re s d'os c a l c i n é s . 
Ces os ayan t é r é p u î v é r i f é s dans u n 

m o r t i e r de f e r , & p a f f é s au tamis de c r i n ^ 
o n en a pr is la q u a n t i t é de douze, l i v r e s , 
o n a v e r f é d i f f u s de l 'acide v i t r i o l i q u e d u 
c o m m e r c e , a p p e l é h u i l e de v i t r i o l , j u f -

. q u ' à ce q u ' i l ne f e f î t plus d ' e f f e r v e f è e n c e , 
©t m ê m e q u ' i l y en e û t par e x c è s , o n à 
a g i t é le m é l a n g e & a j o u t é u n p e u d 'eau 
p o u r f a v o r i f e r f a c t i o n de l ' ac ide ; le t o u t a 
é t é c h a u f f é dans u n g r a n d ba l lon au f e u 
de fable pendan t t r o i s heures , e n f u i t e dé 
l a y é dans beaucoup d 'eau p o u r ê t r e j e t é f u r 

f e f i l t r e . 

L a m a t i è r e r e f t é e f u r le papier d u f i l t r e , 
a é t é d é t r e m p é e 6k l a v é e dans l 'eau chaude 
à p lu f i eu r s r e p r i f e s ; t ou t e s ces eaux fil

t r é e s & r é u n i e s à la p r e m i è r e l i q u e u r , o n t 
é t é m i f e s en é v a p o r a t i o n , d ' a b o r d dans des 
ter r ines de p o t e r i e v e r n i f f é e , 6k f u r la fin 
dans des capfules de v e r r e o u de porce la ine . 
\. À m e f u r e que les l i queur s f e f o n t c o n 

c e n t r é e s , i l s 'e f t d é p o f é au, f o n d des v a i f 
feaux une bel le f é l é n i t e f o y e u f e q u i a é t é 
f é p a r é e par la filtration & l a v é e avec de 
nouve l l e e a u , p o u r n ' y p o i n t l a i f f e r d ' a c i 
de p n o f p h o r i q u e . 

L ' é v a p o r a t i o n a y a n t é t é p o u f f é e au p o i n t 
de d o n n e r d è s vapeurs acides , nous avons 
o b f e r v é q u ' i l f e f o r m p i t aux parois des 
capfules des efpeces de rubans d e m a t i è r e 
B l anche , q u i c o n t e n b i e n t p jus d 'acide p h o f 
p h o r i q u e que de f é l é n i t e , p u i f q u ' a p r è s a v o i r 
é t é é g o u t t é s f u r le papier g r i s , i ls o n t l a i f f e 
f u r les charbons ardens u n v e r r e , t r è s -
f i x e . 

P o u r r e t i r e r l ' ac ide v i t r i o l i q u e de îa 
l i q u e u r a i n f i r é d u i t e , M . Seattle p r e f e r i t 
de la t r a i t e r dans une c o r n u e de v e r r e au 
f o u r n e a u de r é v e r b è r e , 6k de f o u t e n i r le 
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f e u j u f q u ' à ce q u ' i l ne d i f t i l î e plus r i e n ; 
o n o b t i e n t en e f f e t par ce p r o c é d é l ' a c i ^ j 
p h o f p . i c r i q u e fous la f o r m e u ' une bê ' i -J 
m a f f e f o l i d e , v i t r e u f e , d e m i - t r a n i p a r e r . t e , 
g r a f f e au t o u c h e r , u n peu d é j q u e f c e n t e , 
e n t o u r é e d 'une c r o û t e fé ié : : : t£u ."e h a n 
che 6k opaque. M . Champy , C o m m i i l h i r e 
ce la R é g i e des P o u d r e s & S a l p ê ; r e s , q u i 
l 'a r é p é t é exac temen t dans f o n l a b o r a t o i r e , 
nous a m i s à o o r c é e d 'en examine r les p r o -
amis. 

N o u s avons e f f a y é c e t t e f é p a r a t i o n d ' une 
a u t r e m a n i è r e q u i a é g a l e m e n t r é n f f i , nous 
avons f a i t é v a p o r e r la l i q u e u r j u f q u ' à , fie-
c i t é dans des capfules de v e r r e , & nous" 
avons mis . e n f u i t e le r é f i d u dans u n c r e u f e t 
o ù i l a é t é t e n u en f u f i o n j u f q u ' à ce q u ' i l 

.ne f o u r n î t plus de vapeurs f u l f u r e u f e s ; o n 
l 'a c o u l é f u r u n t ê t c h a u f f é , i l p e fo i c 2. 
l i v . Q onces , n o n c o m p r i s ce q u i é t o i t 
r e f t é a d h é r e n t au c r e u f e t : c e t t e m é t h o d e 
nous a p a r u plus e x p é d i t i v e , 6k fi elle ex ige 
le f a c r i f i c e de la p e t i t e q u a n t i t é d ' ac ide 
v i t r i o l i q u e q u ' o n a u r o i t p u r e c u e i l l i r pa r 
la d i f t i l l a t i o n , o n n ' e f t pas o b l i g é de b r i f e r 
l a c o r n u e , p o u r a v o i r l ' ac ide p h o f p h o r i q u e 
c o n c r e t , ce q u i f a i t à - p e u - p r è s c o m p e n f a -
t i o n . 

N o u s n 'avons pas t a r d é à r e c o n n c î t r e 
que de que lque m a n i è r e q u e l ' o n o p é r â t , 
i l n ' é t o i t pas p o f l i b î e d ' o b t e n i r u n ac ide 
p h o f p h o r i q u e f l u i d e 6k a b f o l u m e n t .pur : f i 
o n a r r ê t e r a v i t r i f i c a t i o n à u n c e r t a i n p o i n t , 
i l y r e f t e t o u j o u r s u n peu de v i t r i o l ca lca i 
r e ; fi o n la p o u f f e au d e r n i e r d e g r é , o n 
ne t r o u v e qu 'une r n a f ï e de v e r r e l a i t e u f e , 
i n d i f î b l u b l e m ê m e dans l 'eau b o u i l l a n t e i 
ce t t e c o n f i d é r a t i o n nous a d é t e r m i n é s à î a 
f a i r e p a f f e r à l ' é t a t de p h o f p h o r e ; el le a é t é 
en c o n f é q u e n c e r é d u i t e en p o u d r e , m ê l é e 
avec u n t i e r s de f o n po ids de p o u f l î e r ë 
de c h a r b o n , 6k d i f t i l i é e dans u n e b o n n e 
c o r n u e de grais ; avec les p r é c a u t i o n s 
que nous avons o b f e r v é e s c i - d e v a n t i n d i 
q u é e s , e l le a p r o d u i t fix onces f e p t g ros 
d e t r è s - beau p h o f p h o r e , d o n t i l a é t é fa -
c i l e de r e t i r e r l 'acide p u r par d é l i q u e f c e n 
ce ( i ) . 

( i ) M . Rouelle vient de publ ie r f u r cet acide des obfervat ions t r è s - i n t é r e l f a n t e s . i ° . La 
corne de ce r f lur a- paru en f o u r n i r plus que les os ; i l a r e t i r é d'une l i v r e de corne de ce r f 
ca lc inée , deux onces u n gros d'acide en confif tance ,Yifqueufe , q u i a é t é r é d u i t à une once 



g 4 $ S E L 
M . Sd.ie a a n n o n c é , dans la n o u v e l l e é d i 

t i o n de i a D o c i m a f t i q u e -, qu ' i l , regardent îa 
m a i l s v i t r e u f e , o b t e n u e par le p r o c é d é d e . 
M . Scheele , c o m m e u n f e l f u f î b l e c o m p o f é 

p h o f p h o r i q u e ck de n a t r o n o u a lka l i 
m i n é r a l , q u i d o n n o i t u n v e r r e i n f o l u b î e ; 
nos e x p é r i e n c e s nous o n t conva incus que 
c ' é t o i t * f i m p l e m e n t u n f e l p h o f p h o r i q u e à 
b a f e de t e r r e a b f o r b a n t e . i ° . D e u x gros de 
c e t t e m a f f e v i t r e u f e ayant é t é t r a i t é s à la 
f u f i o n dans u n c r e u f e t , avec fix g ros d ' a l -
k a î i j d e t a r t r e , t o u t e îa m a t i è r e s 'eft d i f f o u -
t e dans l 'eau chaude , & elle a î a i f f é f u r le 
filtre une t e r r e blanche p u l v é r u l e n t e , q u i , 
i a v é e & f é c h é e , a p e f é f o i x a n t e - h u i t g r a in s , 
& q u i a ' é t é d i l f o u t e avec e f f e r v e f e e n c e par 
l ' e a u - f o r t e , c o m m e t o u t e au t r e t e r r e ca l 
c a i r e . 2 ° , U n m o r c e a u d u m ê m e r é f i d u v i 
t r e u x a é t é d i f f o u s par l ' ac ide v i t r i o l i q u e , 
l a l i q u e u r e f t devenue l a i t eu fe & a d é p o f e 
d e la v ra ie f é l é n i t e . 3 ° . L ' e a u q u i a b o u i l l i 
f u r î e r é f i d u cha rbonneux de la d i f t i l l a t i o n 
d u p h o f p h o r e , n 'a pas m ê m e t r o u b l é la 
d i f f o l u t i o n de f e l m a r i n calcaire , 4 0 . A y a n t 
v e r f é de l ' ac ide n i t r e u x f u r ce r é f i d u , le 
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m é l a n g e - s ' e f t é c h a u f f é , la" l i q u e u r , é t e n d u * 
& filtrée , a d o n n é fu r - l e^champ , par l'ad*-
d i t i o n de l ' a lka l i , u n p r é c i p i t é b lanc a u f f i 
abondan t & de m ê m e n a t u r e que la d i f f o l u - _ 
t i ô n de n i t r e calcaire. 

L a t h é o r i e de ces r é f u l t a t s e f t fac i le a 
f a i f i r : l ' ac ide v i t r i o l i q u e a plus d ' a f f i n i t é 
que l ' ac ide p h o f p h o r i q u e avec la t e r r e ab
f o r b a n t e animale , c ' e f t p o u r q u o i i l d é c o m 
p o f e les os ; l 'acide p h o f p h o r i q u e r e n d u < 
l i b r e e n l ' é t a t f l u i d e , r e t i e n t en d i f f o l u t i o n 
u n e p o r t i o n de la f é l é n i t e q u i s 'ef t f o r m é e » 
l ' é v a p o r a t i o n les f a i t p a f f e r à l ' é t a t conc re t 
fans d é c o m p o f i t i o n ; mais fi le f e u e f t plus 
v i o l e n t , l ' ac ide v i t r i o l i q u e t e n d à f e . v o l a -
t i î i f e r ; l ' a c t i on de l 'ac ide p h o f p h o r i q u e > 
f u r f a b a f e , d e v i e n t a f fez p u i f î à n t e p o u r le 
d é g a g e r , i l s ' un i t d o n c à la t e r r e an imale , 
& f o r m e avec e l le u n f e l v i t r i f o r m e i n f o l u 
b î e ; e n f i n , ce f e l e f t à f o n t o u r d é c o m p o f e 
dans l ' o p é r a t i o n d u p h o f p h o r e , & f a bafe « 
t e r r e u f e r e f t e au f o n d de la c o r n u e , tandis 
que f o n ac ide f e c o m b i n e & f e v o l a t i l i f e 
avec le p h l o g i f t i q u e . 

N o u s al lons e x a m i n e r m a i n t e n a n t l ' ac t ion 

deux gros fo ixante- f ix grains , en paflant à l 'é tat de verre t ranfparent . L ' i v o i r e , les veux 
d ' éc rev i f î e s & ia nacre de pe r l e , n 'en ont po in t d o n n é , o u du moins des q u a n t i t é s i n f e n u -
Jbles. i°: I l fe fe r t de l'acide ni t reux pour dif lbudre la terre abforbante des os & de la corne de 
c e r f c a l c i n é s , & de l'acide v i t r i o l i que pour la p r é c i p i t e r en f é l én i t e ; ce p r o c é d é avoi t déjà é té . 
a n n o n c é dans 4a Gazette de S a n t é , ann. 1775 , n ° . 4 0 ; i l peut ê t r e plus avantageux 1, eh cé 
que le n i t re calcaire é tan t plus fo lub le que la félénite , k f e l q u i fe f o r m e fai t moins obftacle. 
à l ' ac î ion du di f lb lvant . 3 0 M . Rouelle recommande de laver à plufieurs eaux les- ré f idus de 
f i îçrat ion ; i l fa i t u f a g e , fu ivan t les d i f fé ren tes c i rconf tances , des filtres de t o i l e f e r r é e , de 
pap ie r , ou m ê m e d'un entonnoir rempl i au quart de poudre de v e r f e . 4 0 . I l é p r o u v e la l iqueur 
filtrée & r é d u i t e , f o i t en y verfant de l'acide v i t r i o l i q u e , q u i la t roub le s ' i l re f te du" ni t re sr 
bafe terreufe non d é c o m p o f é , f o i t en y ajoutant -quelques gouttes de d i f l b l u t i o n de Ja terre 
des os par l'acide n i t r eux , q u i y produi t de la fé lén i te s ' i l y a excès d'acide v i t r i o l i q u e . 5*. 
I l a r e m a r q u é que pendant la d i f t i l l a t i on l a c o r n u e é to i t ag i t ée des foubrefauts de la l iqueur , 
c e ' q u i obl igeoj t alors de m o d é r e r le f e u ; i l a t t r ibue-ce p h é n o m è n e à la r é a c f i o n de l ' ac ide ' 
p h o f p h o r i q u e f u r la terre de la f é l é n i t e , dont l'acide v i t r i o l i q u e f e dégage en m ê m e temps. 
6°. I l indique un moyen de pur i f i e r l'acide p h o f p h o r i q u e , f o n d é f a r l ' ob f e rva t i on d e M . Mar
g r a f f , q u ' i l n 'eft point fo luble dans l ' e fpr i t de v i n ; i l conf i f te à cafter en morceaux , entre 
deux papiers , la maffe vi t reufe opaque t r o u v é e dans la c o r n u e , à la r é d u i r e en une efpece de 
Jbou i l l i e , par l 'addit ion d'un peu d'eau , le m é l a n g e s ' é c l a i r c i t , on d é c a n t e pour féparer les por
t ions de c r o û t e terreufe , on verfe f u r la l iqueur env i ron douze parties d ' ë f p r i t de v i n , & on 
t r o u v e le lendemain l'acide phofphor ique p réc ip i t é en confif tance de r é f i n e de jalap nouvel le -
jment p répa rée : f i on met cet acide dans un c r e u f e t , qu 'on le chauffe d 'abord doucement 
p o u r difl lper l ' humid i t é & un peu d'acide v i t r i o l i q u e q u i fe dégage encore d'un refte de f é l é n i t e , 
qu 'on le fafle enfuite roug i r promptement , on obt ient un verre t ranfparent comme du cr i f ta l . 
7 ° Enf in , M . Rouelle a o b f e r v é que l o r f q u ' o n le tenoi t long-temps e n f u f i b r i , i l réaguToit f u r 
Ja terre des creufets ; i l regarde cet acide en état de verre comme d i f f é r e n t de ce lu i q u ' o n re t i re 
des urines ; i l aflure au fu rp lus que la terre des os , p r é c i p i t é e des acides , f a i t une vraie chaux 
ordinaire , q u o i q u ' i l ait é p r o u v é que l e f i i t r e à bafe ofleufe r o u g i t le f i r o p de violet tes , tandis 
que le n i t re à bafe de terre abforbante le v e r d i t prefque tou jours . Voye\ It Journal de Médt-
c'mc t du mois d'Octobre 1777* 

d e 
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d e ce d i l î o l v a n t f u r les d i f f é r e n t e s bafes , 
& nous o b f e r v e r o n s de ne pas r e v e n i r f u r 
c e q u i a d J j à écé e x p o f é , p o u r f a i r e c o n n o î 
t r e f a n a t u r e & les p r o c é d é s de f a p r é p a 
r a t i o n . 

O n a v u que l ' ac ide p h o f p h o r i q u e f e 
c o m b i n e avec l e p h l o g i f t i q u e des m a t i è r e s 
c h a r b o n n e u f e s , i l s ' un i t de m ê m e au p h l o 
g i f t i q u e des fub f t ances m é t a l l i q u e s , & p r i n 
c i p a l e m e n t d u z i n c , d u f e r , d u p l o m b & 
d e l ' é t a i n ; l e p r o d u i t e f t une e fpece de 
f o u f r e q u i s ' e n f l a m m e à l ' a i r , q u i b r û l e 
t r è s - v i v e m e n t ' à une cha leur d o u c e , o u m ê 
m e par l e f e u l f r o t t e m e n t , mais t o u j o u r s 
fans f u i e : o n a r e m a r q u é que les vapeurs 
q u i s'en e x h a l e n t a t t a q u e n t le v e r r e ; i l ne 
f e d i f f o u t pas dans l ' e a u , mais i l s'y d é c o m 
p o f e à la l o n g u e , l a r e n d a c i d u l é & f e c o u 
v r e d 'une l é g è r e f a r i n e ; i l e f t f o l u b l e dans 
l ' h u i l e , & ce b a u m e p h o f p h o r i q u e d e v i e n t 
l u m i n e u x p o u r p e u q u ' i l f o i t c h a u f f é o u q u ' i l 
a i t le contac t de l ' a i r . L ' a c i d e v i t r i o l i q u e 
d é c o m p o f e p r e f q u e e n t i è r e m e n t l e p h o f 
p h o r e p e n d a n t ia d i f t i l l a t i o n , l ' ac ide n i t r e u x 
P e n f l a m m e f u b i t e m e n t & avec e x p î o f i o n , 
l 'acide m a r i n ne . l u i c a u r e aucune a l t é r a 
t i o n . M...Margrcff ]'2. t r a i t é à la c o r n u e avec 
l e f o u f r e , i l e f t m o n t é avec l u i , la m a t i è r e 
f i g é e dans l ' eau d u r é c i p i e n t a v o i t une 
o d e u r f é t i d e , s ' e n f l a m m o i t u n p e u plus 
d i f f i c i l e m e n t , d o n n o i t une f l a m m e jaune , 
f e g o n f l o i t dans l 'eau & l u i c o m m u n i q u o i t 
une a c i d i t é f e n f i b i e . L e m ê m e C l r m i f t e a 
encore o b f e r v é q u ' i l d o n n e avec l ' a r f e n i c 
u n f u b l i m é d ' u n beau r o u g e ; q u e , t r a i t é 
au f e u avec l e z i n c , i l 1e r é d u i t en f l eu r s 
l é g è r e s d 'un jaune r o u g e , q u i s ' e n f l a m m e n t 
f o u s l a m o u f f l e & c o u l e n t en u n v e r r e 
t r a n f p a r e n t ; q u ' i l ca lc ine l e c u i v r e , aug
m e n t e f o n p o i d s & en f a i t u n e e fpece de 
m a t t e compac te q u i p r e n d f e u l o r f q u ' o n 
l ' e x p o f e à l a f l a m m e ; e n f i n , q u ' i l ne pa-

. r o î t a v o i r aucune ac t ion f u r les autres f u b f 
tances m é t a l l i q u e s . 

S i , c o m m e nous l ' a v o n s d i t , l ' a i r e f t 
u n e des par t ies c o n f t i t u a n t e s de l ' ac ide 

^ p h o f p h o r i q u e f l u i d e o u d é l i q u e f e e n t , i l e f t 
p o f l i b î e e n c o r e q u ' i l f o i t u n i n t e r m è d e 
n é c e f l a i r e p o u r le r e n d r e f o l u b l e par l 'eau ; 
i l e f t b i e n f u r au m o i n s que ce d i f f o l v a n t 
p o r t e aux m é t a u x q u ' i l c a l c i n e , l e m ê m e 
p r i n c i p e que tous les autres acides. 

Tome X X X . ! 
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A L Sage a é p r o u v é que p e n d a n t J e m é 
lange de par t ies é g a l e s d 'eau d i f t i l i é e & d'a
c ide p h o f p h o r i q u e par d é l i q u e f c e n c e , i l 
n ' y a v o i t q u ' u n e a u g m e n t a t i o n p e u f e n f i 
b ie de c h a l e u r , & que l e t h e r m o m è t r e n e 
m o n t o i t que d ' u n d e g r é . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e a t taque tou tes les 
ter res par la v o i e f e c h e . M . Mjrqraff l ' a 
t r a i t é au f e u f u c c e f ï i v e m e n t avec la t opaze 
de Saxe , le ca i l l ou p u l v é r i f é , l ' a rg i l e & 
la c r a i e , dans ia p r o p o r t i o n de t r o i s pa r t i e s 
de ce f o n d a n t . & d 'une p a r t i e de chacune 
de ces t e r res ; t ous ces m é l a n g e s l u i o n t 
d o n n é des maf fes v i t r e u f e s p lus o u m o i n s 
t r an fpa ren t e s ; cel le p r o d u i t e par l e c a i l l o u 
f u t la f e u l e q u i l u i p a r û t a t t i r e r l ' h u m i d i t é 
de l ' a i r . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e d i f f o u t a u f f i t o u t e s 
les t e r r e s par la v o i e h u m i d e ; nous f a v o n s 
f a i t b o u i l l i r avec d u fab le fin t r è s - v i f & 
b i e n l a v é , de l ' a rg i le b lanche de P o i f o t , 
de la craie & de la t e r r e d e m a g n é f i e ; i l 
en a pr i s pendan t la d i g e f t i o n une f u f f i f a n t e 
q u a n t i t é , p o u r donne r f u r - l e - c h a m p u n 

' p r é c i p i t é abondan t , par l ' a d d i t i o n de l ' a l 
k a l i . P e n d a n t la d i g e f t i o n avec le fab le , i l 
y a eu p l u f i e u r s jets d ' e f f e r v e f e e n c e , & l a 
l i q u e u r é t o i t a g i t é e par i n t e rva l l e s d ' u n 
m o u v e m e n t plus v i o l e n t que ce lu i de l ' é b u l -
l i t i o n , q u o i q u e é t e n d u e de beaucoup d 'eau ; 
i l a t t aque , m ê m e à f r o i d & avec e f f e r v e f 
eence , l e m a r b r e & la m a g n é f i e ; i l s 'un i t 
a u f f i t r è s - f a c i l e m e n t à la t e r r e f é p a r é e d e 
l ' a lun , mais nous n ' avons pas v u , c o m m e 
le d i t M . Margraff, q u ' i l p r é c i p i t â t f a d i f 
f o l u t i o n , n o n plus que cel le de f e l m a r i n 
c a l c a i r e , ce q u i nous a u t o r i f e à p e n f e r que 
l 'acide c o n c r e t q u ' i l a v o i t r e t i r é d u f e l 
f u f i b l e a m m o n i a c a l de l ' u r i n e , n ' é t o i t pas 
a b f o l u m e n t e x e m p t d ' u n r e f t e de ba fe a l -
k a l i n e . 

T o u t e s ces d i f f o l u t i o n s o n t d o n n é pa r 
l ' é v a p o r a t i o n des maf fes fal ines opaques , 
fans figure d é t e r m i n é e ; celles q u i a v o i e n t 
p e u r ba fe les t e r res v i t r i f i a b l e s o u a r g i l e u -
fes , o n t p r i s une c o u l e u r b r u n e f o n c é e , 
& f o n t d e m e u r é e s d 'une c o n f i f t a n c e v i f 
q u e u f e , quo ique la cha leur a i t é t é p o u f f é e 
au p o i n t de d o n n e r des d é c r é p i t a t i o n s l u -
m i n e u f e s , avec u n e f o r t e odeu r d ' a i l ; les 
autres é t o i e n t b l anches ! nous avons o b f e r 
v é c e t t e d i f f é r e n c e e n t r e le fel phofphorique 

N n n n 
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calcaire & le fel phofphorique êt magnifie , 
que le p r e m i e r e f t t r è s - p e u f o l u b l e , & î e 
d e r n i e r plus d i f p o f é à donne r des c r i f t a u x 
par l ' é v a p o r a t i o n i n f e n f i b l e . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e a une t r è s - g r a n d e 
a f f i n i t é avec les alkalis fixes , m o i n d r e ce
pendan t que les acides v i t r i o l i q u e & n i 
t r e u x , & s ' i l les l eu r e n l e v é par îa v o i e 
f e c h e , ce n ' e f t , c o m m e l ' o b f e r v e t r è s -
b i e n M . Macquer , q u ' à r a i f o n de fa fixité ; 
i l ne d é c o m p o f e pas m ê m e le f e l m a r i n par 
la v o i e h u m i d e . A u f u r p l u s , i l e f t b i e n 
c e r t a i n que par que lque v o i e que ce f o i t , 
ce t acide a beaucoup plus d ' a f f i n i t é avec 
les alkalis qu 'avec les te r res ; nous avons 
v u q u ' i l les p r é c i p i t o i t p e n d a n t la f u 
fion , & q u ' i l t r o u b l o i t f u r - î e - c h a m p 
leurs d i f f o l u t i o n s aqueufes'. ( I ) 

Ces combina i fons p r o d u i f e n t une v i v e 
e f f e rve f eence , m ê m e fans le f ecou r s de la 
chaleur ; elles f o u r n i f f e n t par l ' é v a p o r a t i o n j 
d e v r a i s fels p h o f p h o r i q u e s : c e l u i q u i a p o u r I 
ba fe l ' a ^ a l i v é g é t a l , & que nous d i f t i n g u e - , 
rons par la d é n o m i n a t i o n de f d phofphorique 
végétal , r e f f e m b l e exac tement à l ' u n des 
fels na t i f s de l ' u r i n e , a p p e l é s a u f f i fels m i -
c roco f r a iques ; c ' e f t u n f e l p a r f a i t e m e n t 
n e u t r e , fes c r i f t a u x f o n t o r d i n a i r e m e n t 
des p r i f m e s c o u r t s u n p e u c o m p r i m é s , ils 
d é c r é p i t e n t f u r les charbons c o m m e le f e l 
m a r i n : e x p o f é s au f e u dans des v a i f f e a u x 
clos , ils ne f e d é c o m p o f e n t pas , & y 
l a i f f e n t une m a f f e v i t r i f o r m e opaque , que 
f o n peu t r e d i f f o u d r e dans l 'eau : îa d i f f o î u -
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t i o n de ce f e l t r o u b l e f u r - f e - c h a m p l 'eatt 
e i en i t eu le . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e s 'uni t de m ê m e à 
l ' a l ka l i de la f o u d e avec une v i v e e f f e r v e f 
eence ' , & fans le f e c o u r s de la cha leur : fi 
l ' ac ide e f t c o n c e n t r é , la l i q u e u r s ' é p a i f f i t 
au p o i n t de pa l fe r d i f f i c i l e m e n t par le fil
t r e , e l l e . f o u r n i t par l ' é v a p o r a t i o n le fel 
phofphorique minéral en m a f f e g o m m e u f e 
t r a n f p a r e n t e c o m m e d u c r i f t a l , q u i a la 
p r o p r i é t é t r è s - r e m a r q u a b l e de d e v e n i r f o -
î i d e en r e f r o i d i f f a n t , & de r e p r e » d f e f a 
f l u i d i t é q u a n d o n l ' e x p o f e au f e u d ' é v a p o r a * 
t i o n , q u o i q u e fans a d d i t i o n de n o u v e l l e 
eau ; mais i l f a u t p o u r cela e x c è s d ' a c i d e , 
la l i q u e u r f a t u r é e , o u m ê m e avec e x c è s 
d ' a l k a î i , d o n n e des c r i f t a u x par r e f r o i d i f - ^ 
f e r n e n t . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e f o r m e , avec l 'al
k a l i v o l a t i l , le fel phofphorique ammoniacal, 
a b f o l u m e n t f e m b l a b l é à c e l u i que l ' o n r e t i r e 
le plus a b o n d a m m e n t de l ' u r i n e , i l ne l a i f f e 
p o i n t a l le r f a ba fe au v i n a i g r e , l ' a l k a l i fixe 
en d é g a g e f u r - l e - c h a m p l ' e f p r i t u r i n e u x ; 
o n l 'a b i e n n o m m é f e l f u f î b l e , parce q u ' i l 
p o f f e d e en e f f e t c e t t e q u a l i t é à u n d e g r é 
b i en f u p é r i e u r à tous les autres fels phof 
p h o r i q u e s , m ê m e à ba fe a 'kal ine ; i l f e 

- d é c o m p o f e p r o m p t e m e n t f u r les charbons 
& en v a i f f e a u x clos , en l a i l f a n t a l le r f a bafe : 
c e t t e p r o p r i é t é le r e n d t r è s - - a v a n t a g e u x 
pour îa p r é p a r a t i o n d u p h o f p h o r e , en .ee 
que f a c i d e r e f t e l i b r e , &; s ' u n i t d ' au tan t 
plus a i f é m è n t au p h l o g i f t i q u e ; la c r i f t a l l i f a -

( ï ) Cette obferva t ion nous a conduits à effayer de nouveaux p r o c é d é s pour d é g a g e r l'acide 
pho fphor ique de la terre des os ; nous avons pouf fé à la f u f i o n dans u n creufet u n m é l a n g e 
de fe l de tar t re & de corne de ce r f ca lc iné , la maffe f a î i ne a é t é l e f f ivée dans l'eau chaude ce 
la l i queur f i l t r é e ayant fou rn i d è s la p r e m i è r e é v a p o r a t i o n une q u a n t i t é de beaux cr i f taux 
b lancs , non d é l i q u e f e e n s : nous avons j u g é que l ' a lka l i avoi t é t é n e u t r a l i f é par l'acide p h o f p h o 
r i que ; nous ne devons pas omet t re que ces cr i f taux ont é t é d é c o m p o f é s avec effervefeence par 
le vinaigre , qu'au l i e u de fe fondre f u r les charbons i ls y on t laine une maffe blanche p u l v é r u 
lente qu i a a t t i r é l ' h u m i d i t é de l 'air , mais nous nous fommes a f f u r é s que le f e f neutre r é f u l t a n t 
de la eombinaifon directe de l'acide pho fpho r ique pu r avec l ' a lka l i fixe , p r é f e n t e les m ê m e s 
p h é n o m è n e s ; le vinaigre l u i reprend auff i la bafe alkaline m i n é r a l e , ce q u i ne s'accorde g u è r e 
avec ce que l 'on a avancé de la grande puiffance de Ce di f fo lvant , à r a i fon de fa pefanteur . a ° . 
Nous avons fai t d igé re r dans l'acide pho fpho r ique un f ragment de coupel le fa i te de pure terre 
d'os , la l iqueur filtrée a d o n n é fu r - l e -champ u n p r é c i p i t é calcaire t r è s - a b o n d a n t . V o i l à donc 
l'acide dégagé de la terre o ï ï eufe par le feu l i n t e r m è d e de l ' a lkal i ; ces e x p é r i e n c e s a c h è v e n t de 
d é m o n t r e r que la fubftance fixe des os n 'ef t qu 'un fe l phofphor ique à b a f é de terre calcaire par 
e x c è s , que c'eft cette condi t ion q u i la rend in fo lub le , & a p r è s cela i l ne nous ref te plus q u ' à 
admirer comment ce, c o m p o f é , au l ieu de part iciper de la f u f i b i h t é de f o n d i f f o l v a n t , e f t 
au contraire l ' u n des corps les p!us r é f r a e f a i r e s . 
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t î o n de ce f e l e f t le plus f o u v e n t c o n f u f e , 
e l le p a r o î t t e n d r e cependant à f o r m e r des 
a igui l les d i f p e f é e s en ba rbe de p l u m e . M . 
Schloffer a o b f e r v é que l ' a lca l i v o l a t i l q u i 
s 'en d é g a g e p e n d a n t la d i f t i l l a t i o n , e f t t o u 
j o u r s fluor , c ' e f t - à - d i r e c a u f t i q u e q u a n d 
m ê m e o n f a u r o i t p r é p a r é avec l ' a l ca l i v o 
l a t i l c o n c r e t ; ce p h é n o m è n e s 'expl ique f a 
c i l e m e n t a u j o u r d ' h u i , i l n ' y a dans c e t t e 
o p é r a t i o n aucun i n t e r m è d e q u i p u i f f e r e n 
d re à l ' a l k a l i l ' a i r q u ' i l a p e r d u en e n t r a n t e n 
c o m b i n a i l b f t avec l ' ac ide . 
- L ' o r en feu i . les minces n ' e f t pas a t t a q u é 
par f a c i d e p h o f p h o r i q u e , m ê m e à la cha
l e u r q u i p r o d u i t les d é c r é p i t a t i p n s I u m i -
neufes ; mais f i o n pa f l e le t e r m e q u i f é p a r e 
la v o i e h u m i d e de la v o i e feche , M . Mar
graff a é p r o u v é q u ' i l f e f o r m o i t des fcor ies 
p o u r p r é e s , ce q u i i n d i q u e qu ' une p o r t i o n 
d u m é t a l a é t é c a l c i n é e par l ' ac ide pendan t 
la f u f i o n . 

L ' a c i d e n i t r e u x j o i n t à l ' ac ide p h o f p h o -
- r i q u e n 'a pas plus d ' a c t i o n f u r l ' o r ; mais fi 

©n v e r f e quelques g o u t t e s d 'ac ide p h o f p h o 
r i q u e p u r dans la d i f f o l u t i o n d ' o r par l ' eau 
t é g a l e , la t e r r e m é t a l l i q u e f e p r é c i p i t e au 
b o u t de que lque t emps avec l e b r i l l a n t q u i 
annonce une r é v i v i f i c a t i o n . 

N o u s avons t e n u e n d i g e f t i o n u n d e m i -
gros de bel le p l a t i n e à gros grains dans 
l 'ac ide p h o f p h o r i q u e , c h a u f f é j u f q u ' à d é r 

c r é p i t a t i o n l u m i n e u f e ; l ' ac ide ayan t é t é 
e n f u i t e r e d i f f o u s dans l 'eau d i f t i l i é e & filtré, 
l ' a l ka l i y a © c c a f i o n n é u n l é g e r p r é c i p i t é 
blanc , & une p a r t i e m i f e en é v a p o r a t i o n 

^a la i f fe une tache b r u n e d é î i q u e f c e n t ë , ce 
q u i nous a d ' a b o r d f a i t p e n f e r q u ' i l y a v o i t 
eu d i f f o l u t i o n ; mais nous avons r e c o n n u 
que ces p h é n o m è n e s é t o i e n t d û s à l ' ac t ion 
èe l 'acide f u r la m a t i è r e m ê m e des v a i f 
feaux , p n i f q u ' i l s a v o i e n t é g a l e m e n t l i e u 
toutes ies fo i s que l ' o n c o n c e n t r a i t ce t ac i 
de j u f q u ' à c o n f i f t a n c e firupeufe dans des 
ballons «le v e r r e c r i f t a l î i n , quo iqu ' aupa ra -
van t i l ne f û t a u c u n e m e n t t r o u b l é par f a î -

feâli' 
s L a m ê m e p la t ine , t r a k é e avec l 'ac ide 
p h o f p h o r i q u e au f e u de f u f i o n , a donne 
u n c u l o t m a l f o r m é , b o u r f o u f f l é , d ' u n 
c o u p - d œ i l a rg n t i n , d o n t les plus pe t i tes 
p o r t i o n s n ' o n t pas paru f e n f i b l e s à l ' a i m a n t ; 
e n y fiftinguoit a i f é m è n t à la v u e p l u f i e u r s 
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pet i t s g lobules d " o r , & la c o u l e u r blanche 
opaque de l 'ac ide n e p e r m e t t o i t pas d e 
f o u p ç o n n e r q u ' i l e û t f e o r i f i é aucune p a r t i e 
d u m é t a l . 

L ' a r g e n t p u r r é f i f t e é g a l e m e n t à l ' a c t ion 
de l ' ac ide p h o f p h o r i q u e , r e n d u f l u i d e par 
l ' eau : t r a i t é au f e u de f u f i o n avec t r o i s 
par t ies de ce t acide conc re t , i l a p e r d u , 
f u i v a n t M . M a r g r a f f , le d o u z i è m e de f o n 
po ids , les f c o r i e s é t o i e n t m é d i o c r e m e n t 
opaques , & a v o i e n t u n e cou l eu r j a u n â t r e ; 
les p r é c i p i t é s o n t d o n n é les m ê m e s r é f u l -
tats , i l ne s 'eft r é v i v i f i é q u ' u n e p o r t i o n de 
îa t e r r e d u m é t a l , le r e f t e e f t d e m e u r é 
d i f l b u s , a c o m m u n i q u é à la m a f f e v i t r e u f e 
plus o u moins de c o u l e u r & d ' o p a c i t é , & 
c e t t e m a f f e e x p o f é e à l ' a i r e n a t t i r o i t l ' h u 
m i d i t é . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e , v e r f e dans la d i f f o 
l u t i o n n î t r e u f e d ' a r g e n t , y o c c a f i o n n e u n 
p r é c i p i t é c e n d r e u x q u i f e f o n d f u r les c h a r 
bons en u n v e r r e d ' u n g r i s - o b f c u r , que 
l ' o n a pr is p o u r une e fpece de l u n e c o r n é e , 
q u o i q u ' i l f o i t t r è s - é l o i g n é d ' en a v o i r la 
v o l a t i l i t é . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e , d i g é r é f u r le m e r 
cu re p r e f q u e j u f q u ' à îa ficcité, ne l ' a t t a 
que pas f e n f i b l e m e n c ; l ' ac ide r e d i f f o u s & 
filtré p r e n d u n œ i l b l a n c h â t r e quand o n y 
v e r f e de " l ' a lka l i , i l l a i f f e à l ' é v a p o r a t i o n u n 
m a g m a de cou leu r b r u n e , mais n i f a c i d e 
v i t r i o l i q u e , n i î e f e l ammon iac , n i l ' e au 
de chaux, n ' o n t p u y m a n i f e f t e r la p r é f e n c e 
d u m é t a l . 

M . Margraff a t r a i t é au f e u de d i f t i l l a 
t i o n une p a r t i e de m e r c u r e p r é c i p i t é d e 
f a d i f f o l u t i o n n i t r e u f e par l ' a l k a l i , avec 
t r o i s part ies de cet acide c o n c r e t ; i l ne 
s 'eft f u b l i m é en m e r c u r e c o u l a n t que l e 
q u a r t d u poids du p r é c i p i t é , îa m af ie fa? 
l i n e é t o i t b l a n c h â t r e ; l o r f q u ' e l l e a é t é d i f 
f o u t e , i l s'en e f t f é p a r é f p o n t a n é m e n t u n e 
p o u d r e jaune c]ui a l a i f f e encore u n peu d e 
m a t i è r e v i t r e u f e en f e r é v i v i f i a n t , & l a 
l i q u e u r a b l anch i le c u i v r e . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e , v e r f é dans l a 
d i f f o l u t i o n n ic reufe de m e r c u r e , le b l a n 
c h i t f u r î e c h a m p ; le p r é c i p i t é p r e n d u n e 
cou l eu r jaune , c ' e f t un v r a i fd phofphorique 
mercurkl, f o r m é par a f f i n i t é d i f p o f é e ; c a r 
é t a n t mis f u r les charbons a rdens , i l l a i f f e 
une m a t i è r e fixe v i t r e u f e . s 

N n n n x 
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L e m ê m e acide p r é c i p i t e e n blanc la 

d i fTo lu t ion de f u b l i m é c o r r o f i f . 
L e c u i v r e , f o n d u avec l 'acide p h o f p h o 

r i q u e c o n c r e t , ne p e r d que t r è s - peu de 
f o n p o i d s , quo ique la m a f f e v i t r e u f e f o i t 
c o l o r é e d ' u n beau v e r d ; le m é t a l , f u i v a n t 
M . M a r g r a f f , d e v i e n t plus blanc 6k plus 
f r a g i l e dans ce t t e o p é r a t i o n . 

L e s p r é c i p i t é s de c u i v r e , t r a i t é s de m ê 
m e au f e u , p a f f e n t en e n t i e r dans les f c o 
ries , & l eu r d o n n e n t une belle cou leu r v e r t e . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e , d i g é r é f u r la 
l i m a i l l e de c u i v r e , p r e n d a u f î i une l é g è r e 
nuance de v e r d . 

I l ne p é c i p i t e pas les d i f f o î u t i o n s de ce 
m é t a l par les acides m i n é r a u x : f i o n le 
m ê l e à la d i f f o l u t i o n des c r i f t a u x de ve r 
d e t , i l f e f a i t u n p r é c i p i t é q u i d i f p a r o î t 
pa r la f eu le a g i t a t i o n ; o n a j o u t e au m é l a n 
ge u n e n o u v e l l e q u a n t i t é de la m ê m e d i f 
f o l u t i o n , alors i l f e t r o u b l e & f o r m e u n 
d é p ô t d ' u n v e r d t e n d r e , q u i f u b f i f t e q u o i 
q u ' o n é t e n d e la l i q u e u r par de l ' eau d i f t i l 
i é e . 

L e p l o m b , f o n d u avec f a c i d e p h o f p h o 
r i q u e c o n c r e t , a d o n n é à M . Margraff u n 
r é g u l e q u i , é t a n t mis f u r les charbons a r 
dens , s 'e f t e n f l a m m é c o m m è le z inc . L a 
chaux de p l o m b e f t d e m e u r é e - e n e n t i e r 
dans la m a f f e v i t r e u f e d u m ê m e d i f f o l v a n t , 
& l u i a c o m m u n i q u é une nuance d 'un blanc 
v e r d â t r e . M . de Laffone s*eft a p p u y é de la 
p r e m i è r e de ces e x p é r i e n c e s dans le M é 
m o i r e o ù i l a r a f f e m b l é tous les f a i t s q u i 
é t a b l i f f e n t l 'analogie d u z inc avec le p h o f 
p h o r e , & en quelque f o r t e l ' i d e n t i t é de 
l ' ac ide q u i en t r e dans la c o m p o f i t i o n de 
ces deux fubf tances ( i ) . 

C e t ac ide a t taque u n p e u le p l o m b par 
la v o i e h u m i d e , i l en f o r t c o u v e r t d 'une 
e fpece de c e r u f e , & l ' a l k a l i ne d o n n e q u ' u n 
t r è s - f o i b l e p r é c i p i t é dans la l i q u e u r , de 
f o r t e q u ' i l y a p l u t ô t ca l c ina t ion que d i f f o 
l u t i o n . I l n ' appor t e aucun c h a n g e m e n t 
dans la d i f f o l u t i o n du n i t r e f a t u r n i n n i d u 
p l o m b c c r r é , mais i l d é c o m p o f e f u r le 
c h a m p le f u c r e de f a t u r n e . 

L ' é t a i n , f u i v a n t M . Margraff, f e c o m 
p o r t e à - p e u - p r è s c o m m e le p l o m b p e n d a n t 
la f u f i o n avec l ' ac ide p h o f p h o r i q u e , î e 
r é g u l e en e f t m ê m e plus f e u i l l e t é , m o i n s m a l -

( i ) M é m o i r e s de l ' A c a d é m i e des Sciences , 
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l é a b l e , & s 'embrafe avec plus de v é h é m e n c e * 
L a chaux d ' é t a i n é t a n t t r a i t é e de m ê m e , 

p a f f e à l ' é t a t de v e r r e opaque . 
C e m é t a l r é f i f t e encore plus que l e p l o m b 

à l ' a c t i on de ce d i f l b l v a n t par la v o i e h u 
m i d e , i l le p r é c i p i t e de l 'eau r é g a l e en p o u 
d r e b lanche , i l ne d é c o m p o f e n i le v i t r i o l 
n i le b e u r r e d ' é t a i n . 

L e f e r e f t f o r t e m e n t a t t a q u é par l 'acide 
p h o f p h o r i q u e : f i o n les p o u f f e e n f e m b l e à 
la f u f i o n dans u n c r e u f e t , i l f e f o r m e d u 
v r a i p h o f p h o r e q u i f e m a n i f e f t e par des 
é c l a i r s , u n e p a r t i e de la t e r r e m a r t i a l e eft: 
d i f f o u t e dans le f l u x v i t r e u x , & l u i c o m 
m u n i q u e une c o u l e u r v e r d â t r e , l ' au t r e 
p a r t i e r e f l e m b l e davantage à une f c o r i e 
m é t a l l i q u e . Les chaux de f e r d o n n e n t avec 
l e m ê m e ac ide , par la f u f i o n , u n v e r r e 
c o m p a c t d ' u n b r u n n o i r . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e d é l i q u e f e e n t at ta
que le f e r m ê m e à f r o i d & avec e f f e r v e f 
eence ; nous avons r e c u e i l l i dans l ' appare i l -
p n e u m a t i q u e , le f l u i d e é l a f t i q u e q u i f e d é -
g a g e o i t , i l a r o u g i f e n f i b l e m e n t le papier 
b l eu , i l n'a p o i n t é t é a b f o r b é par l ' e a u , & 
ne l u i a pas c o m m u n i q u é la p r o p r i é t é d e 
t r o u b l e r l 'eau de chaux , mais i l a pr is f e u 
& a p r é f e n t é tous les p h é n o m è n e s de Pair 
i n f l a m m a b l e , ce q u i c o n f i r m e b i e n ce que 
nous avons d i t , que l ' a i r f e c o m b i n o i t avec 
l ' ac ide d u p h o f p h o r e p e n d a n t f a c o m b u f 
t i o n ; car ce n ' e f t c e r t a i n e m e n t pas le m é 
t a l q u i a f o u r n i c e l u i q u i a é t é m i s en l i b e r t é 
par c e t t e d i f f o l u t i o n ; le p h l o g i f t i q u e que 
le f e r a p e r d u , 6k u n e p e t i t e p o r t i o n d 'a
c ide v o l a t i l i f é e par l e p h l o g i f t i q u e , e n o n t 
f a i t u n m i x t e c o m b u f t i b l e . 

C e t t e d i f f o l u t i o n de f e r e f t p r é c i p i t é e 
par l ' a l k a l i en une p o u d r e b lanche q u i p a f f e 
au v e r d , par l ' a l k a l i p r u f l i e n en b l e u , 8 ç 
en n o i r par la n o i x de gal le ; mais i l f a u t 
p o u r cela que la d i f f o l u t i o n f o i t r é c e n t e » 
parce qu 'e l le f e t r o u b l e t r è s - p r o m p t e m e n t , 
& d é p o f e dans le flacon p r e f q u e t o u t e l a 
t e r r e m a r t i a l e qu ' e l l e c o n t e n o i t f o u s l a 
f o r m e d 'une m a t i è r e l i m o n n e u f e t i r a n t a u 
b l e u : c e t t e m a t i è r e - , m i f e f u r les cha r 
bons a r d e n s , d e v i e n t p l u t ô t p u l v é r u l e n t e 
que v i t r e u f e , & c o n f e r v e n é a n m o i n s f a 
c o u l e u r ; e l le ne f e d i f f o u t pas dans Peau 
b o u i l l a n t e , e l le y p r e n d f e u l e m e n t u n c o u p 

a n n é e 1771, part . I . pag. 397, 
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d œ i l p lus v e r d â t r e : c e t t e p r é c i p i t a t i o n 
i p o n t a n é e e f t la m ê m e que ce l le que l ' o n 
o b f e r v é dans les d i f l b l u t i o n s d e f e r par 
t o u s les acides m i n é r a u x , ma i s i c i l ' e f f e t 
e f t beaucoup plus p r o m p t . S i o n t i e n t t r o p 
l o n g - t e m p s l 'acide p h o f p h o r i q u e en d i g e f 
t i o n f u r le f e r , i l l a i f f e a l le r p r e f q u e t o u t 
ce q u ' i l en a v o i t p r i s . 

L a d i f f o l u t i o n a u f l i c h a r g é e qu 'e l l e p u i f l e 
l ' ê t r e , é v a p o r é e f u r - l e - c h a m p , l a i f f e u n 
m a g m a blanc q u i c o n t i e n t l e fel phofphori
que martial, & q u i e f t u n p e u d é l i q u e f e e n t 
à c au fe de l ' ac ide n o n e n g a g é q u i s'y t r o u v e 
n é c e f ï à i t e m e n t ; i l b o u i l l o n n e f u r les char
bons , & la t e r r e d u f e r p a r o î t f u r n a g e r 
l 'acide en f o r m e de f c o r i e b lanche . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e n ' o c c a f i o n n e au
c u n p r é c i p i t é dans les d i f l b l u t i o n s de f e r 
par les acides v i t r i o l i q u e & m a r i n , mais 
ce q u i f e p a f f e l o r f q u ' o n le m ê l e à la d i f 
f o l u t i o n a c é t e u f e de f e r f p a t h i q u e , p r o u v e 
q u ' i l s ' un i t t r è s - p r o m p t e m e n t à » c e m é t a l 
p a r a f f i n i t é d i f p o f é e , q u a n d i l p e u t l ' en lever 
au d i f l b l v a n t avec l eque l i l eft; c o m b i n é ; 
l a d i f f o l u t i o n e f t f u r - l e - c h a m p p r é c i p i t é e 
e n b lanc , l e p r é c i p i t é d i f p a r o î t b i e n t ô t , 
& la l i q u e u r q u i é t o i t t r è s - r o u g e r e f t e i i m -
ç i d e c o m m e de l ' eau ; i l en e f t à peu p r è s 
d e m ê m e d e la d i f f o l u t i o n n i t r e u f e de f e r 
f p a t h i q u e , e l le p e r d a b f o l u m e n t t o u t e fa 
c o u l e u r pendan t le m é l a n g e . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e p r é f e n t e les m ê 
mes p h é n o m è n e s avec les d e m i - m é t a u x , 
i l a ide l e u r f u f i o n par la v o i e f e c h e , en f a i t 
p a f l è r u n e p a r t i e dans les f co r i e s , & les 
v i t r i f i e p l u t ô t que de les r é d u i r e , l o r f q u ' o n 
les e m p l o i e en é t a t de chaux ; î e z inc donne 
c o m m e le f e r , & m ê m e à u n d e g r é de f e u 
i n f é r i e u r , des é c l a i r s & u n e f o r t e de d é 
t o n a t i o n . M . Margraff z o b f e r v é que l o r f 
q u ' o n t r a i t o i t l ' a r f en i c avec ce t ac ide , une 
p o r t i o n f e f i x o i t dans la m a f f e v i t r e u f e , & 
d i m i n u o i t f a t r a n f p a r e n c e . 

P a r l a v o i e h u m i d e , l ' ac ide p h o f p h o s i -
q u e d i f l b u t u n p e u de r é g u l e d ' a n t i m o i n e , 
i l n 'a que t r è s - p e u d ' a â i o n f u r l e b i f m u t h , 
c ependan t i l en p r e n d af fez p o u r que l ' a d 
d i t i o n de l ' a l ca l i o c c a f i o n n e u n p r é c i p i t é 
t r è s - f e n f i b î e dans î a l i q u e u r filtrée. 

I l a t t aque le z inc p r e f q u ' a u f l i v i v e m e n t 
que l e f e r ; i l r é f u î t e d e c e t t e c o m b i n a i f o n 
u s f e l f u f i b l e q u i n e c r î f t a i l i f e pas n o n plus 
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r é g u l i è r e m e n t , mais q u i e f t plus f o l u b l e 
dans l 'eau , & q u i n e f e d é c o m p o f e pas 
f p o n t a n é m e n t . 

I l n ' ag i t que f o i b î e m e n t f u r l e r é g u l e 
d ' a r f en i c , la d i f f o l u t i o n r o u g i t le p a p i e r 
b l e u , c o m m e fi l ' ac ide é t o i t p u r , la p r e 
m i è r e g o u t t e d ' a lka ' i que l ' o n y v e r f e y 
p r o d u i t une z o n e blanche t e r r e u f e , u n e 
f é c o n d e g o u t t e la f a i t d i f p a r o î t r e . 

I l en e f t de m ê m e de l 'ac ide oue l ' on a 
f a i t d i g é r e r f u r le c o b o l t & le n i c k e l p u l v é -
r i f é s , mais i l p r e n d une c o u l e u r v i n e u f e 
t r è s - f o n c é e , l o r f q u ' o n le f a i t b o u i l l i r f u r 
le f a f r e . 

Pa r a f f i n i t é d i f p o f é e , l ' ac ide p h o f p h o r i 
que a encore plus o u m o i n s d e d i f p o f i t i o n 
à s 'un i r aux t e r res des d e m i - m é t a u x , & à 
les en lever aux autres d i f l b l v a n s avec l e f 
quels elles é t o i e n t c o m b i n é e s . 

I l ne p r o d u i t aucun c h a n g e m e n t dans 
les d î f l b î u t i o n s d ' a n t i m o i n e par l ' ac ide v i 
t r i o l i q u e & par l 'eau r é g a l e . 

I l p r é c i p i t e f u r - l e - c h a m p e n b lanc l a 
d i f f o l u t i o n n i t r e u f e de b i f m u t h . 

I l ne d é c o m p o f e pas l e v i t r i o l de z i n c , 
mais i l t r o u b l e a p r è s que lque t emps f a 
d i f f o l u t i o n par l ' ac ide n i t r e u x . 

I l ne p r é c i p i t e p o i n t l ' a r f e n i c c o m b i n é 
avec l ' ac ide n i t r e u x . 

I l f e m ê l e e n f i n à t ou te s les d i f î b î u t i o n s 
de c o b o l t & de n i c k e l , fans l e u r c au fe r 
a i i cune a l t é r a t i o n . 

L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e a u n e ac t ion m a r 
q u é e f u r les hui les : m ê l é à par t ies é g a l e s 
avec l ' h u i l e d ' o l i v e > i l p r e n d par la f e u l e 
a g i t a t i o n u n e c o u l e u r f a u v e q u i f u b f i f t e 
m ê m e a p r è s la f é p a r a t i o n ; c e t t e nuance 
augmen te encore fi o n f a i t d i g é r e r le m é 
lange f u r l e f e u , l ' ac ide q u i occupe l e bas 
s ' é p a i f l i t , la couche d ' h u i l e q u i e f t en c o n 
tact d e v i e n t n o i r e & c o m m e c h a r b o n n e u f e » 
le t o u t a cqu ie r t u n e o d e u r f o r t e , r e f l e m -
b î a n t à cel le d u m é l a n g e d ' é t h e r & d ' h u i l e 
de t h é r é b e n t i n e « , l ' ac ide c o n f e r v e c e t t e 
odeur m ê m e a p r è s a v o i r é t é é t e n d u dans 
beaucoup d ' e a u , & filtré, l ' h u i l e l ' e m p o r t e 
à la d i f t i l l a t i o n ; a i n f i i l e f t é v i d e n t que ces 
deux fub f t ances o n t é t é r é c i p r o q u e m e n t 
a l t é r é e s , & ce t t e o b f e r v a t i o n m é r i t e d ' ê t r e 
f u i v ie , c o m m e p o u v a n t nous d o n n e r que l 
ques l u m i è r e s f u r l ' h u i l e de d ippe l , q u i 
n ' e f t p e u t - ê t r e q u ' u n é t h e r a n i m a l . c ' e f t - à ' 
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d i r e îa p r o d u i t de îa c o m b i n a i f o n de l ' ac ide 
p h o f p h o r i q u e avec l ' h u i l e e f f e n t i e l l e a n i 
ma le , p u i f q u e nous ne pouvons d o u t e r a u 
j o u r d ' h u i que ces deux pr inc ipes e x i f t e n t 
dans îa co rne de c e r f , d o n t o n r e t i r e l ' h u i l e 
de dippe-1. 

L ' a c t i o n de l ' ac ide p h o f p h o r i q u e f u r les 
m a t i è r e ^ v é g é t a l e s & animales e i f plus o u -
m o i n s v i v e , f u i v a n t î e d e g r é de c o n c e n 

t r a t i o n ; c h a r g é de t o u t e l ' h u m i d i t é q u ' i l 
p e u t p r e n d r e par d é l i q u e f c e n c e , i l e f t e n 
c o r e capable de d é t r u i r e à la l o n g u e l e u r 
t i f ï u & leurs couleurs . 

A. N. SEL SÉ D A T I F . (Chimie & mat. méd.) 
M . Homberg d é c o u v r i t le p r e m i e r ce f e l ; 
ç n ' d i f t l l l a n t une d i f f o l u t i o n de co l co t a r & 
de b o r a x , i l c r u t que c é t o i t u n p r o d u i t d u 
co lco ta r ; i l f appella Jel narcotique & vo
latil de vknol en r a i f o n des v e r t u s q u ' i l c r u t 
l u i r e c o n r . o i t r e . M r s . Lemeri, Geoffroy , 
Bar r on , B our délai n , Pott , Margraff,, 
Baumé , Cadet & Model, o n t d é m o n t r é 
par des t r avaux p o f t é r i e u r s îa n a t u r e de ce 
f e l f i n g u l i e r qu i e f t u n des p r inc ipes d u 
B o r a x . Voye[ B O R A X . 

I l y a d i u x m é t h o d e s pr incipales p o u r 
l ' o b t e n i r f la c r i f t a l l i f a t i o n & la f u b l i m a t i o n . 
Si o n v e u t l e r e t i r e r par îa c r i f t a l l i f a 
t i o n , i l f a u t d i f f o u d r e dans f u f h f a n t e quan
t i t é d 'eau b o u i l l a n t e qua t re onces de b o r a x 
r a f f i n é , a j o u t e r peu à peu & m ê l e r à c e t t e 
d i f f o l u t i o n u n e once deux gros d 'acide v i 
t r i o l i q u e c o n c e n t r é , a p p e l é h u i l e de v i t r i o l , 
î a fu rabondance d 'acide e f t n é c e f l a i r e p o u r 
î e d é g a g e r c o m p l è t e m e n t de ' f a ba fe . L e f e l 
f é d a t i f f e d i f f o u t a u f t i plus a i f é m è n t dans 
une l i q u e u r acide que dans de l 'eau pu re 
o u c h a r g é e d 'une d i f f o l u t i o n de f e l n e u t r e . 

L a l i queu r f e t r o u b l e a p r è s le m é l a n g e . 
C e n ' e f t pas parce que l 'acide u n i au b o r a x , 
f o r m e u n f e l mo ins f o î u b î e . A u c o n t r a i r e , 
ce t acide f o r m e avec fa bafe u n f e l q u i l ' e f t 
plus que le b o r a x l u i - m ê m e ; mais l e f e l 
f é d a t i f f e d é g a g e a f f ez p r o m p t e m e n t de 
ce t t e b a f e , & é t a n t u n f e l moins f o l u b l e que 
î e borax , i l occa f ionne le t r o u b l e dans la 
l i q u e u r . Par l e repos & le r e f r o i d i f f e m e n t , 
l e f e l f é d a t i f f e c r i f t a l l i f é fous la f o r m e de 
pe t i t e s lames o u éca i l l es f o y e u f e s , t a l q u e u -
f e s , de cou leu r a rgent ine , favonneules au 
t a c t , f a i f a n t d u b r u i t l o r f q u ' o n le f r o i f f e 
e n t r e les do ig t s c o m m e le t a r t r e v i t r io l© o u 
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les f l e u r s de f o u f r e ; o n f é p a r e ce f é l de l a 
l i q u e u r o ù i l a c r i f t a l l i f é par f i l t r a t i o n o u 
d é c a n t a t i o n , i l f a u t le l aver avec de l ' eau 
f r o i d e & l ' é g e u t e r p o u r l u i enlever- la p e 
t i t e q u a n t i t é d u f e l é t r a n g e r q u i e f t c o n t e n u 
dans l ' e a u / o ù i l a c r i f t a l l i f é , ce q u i f e f a i t 
fans beaucoup de p e r t e de ce f e l , é t a n t 
c o m m e i l a é t é d i t peu f o l u b l e , pu i squ ' i l a 
f a l l u t r o i s l i v r e s & d e m i e d 'eau b i e n chaude 
p o u r en d i f f o u d r e une once , l 'eau b o u i l 
lan te en d i f f o u t u n p e u plus. 

L a l i q u e u r q u i a f o u r n i ces p r e m i e r s c r i f 
t aux p e u t s ' é v a p o r e r j u f q u ' à l é g è r e pe l l i cu le 
& par Je r e f r o i d i f f e m e n t , f o u r n i r encore 
d u f e l f é d a t i f . Par ce t t e o p é r a t i o n r é i t é r é e 
o n p e u t r e t i r e r en f e l f é d a t i f u n peu moins 
de la m o i t i é d u b o r a x e m p l o y é . S i l ' on 
p o u f f e plus l o i n l ' é v a p o r a t i o n & Ja c r i f t a l l i - ' ' l \ K 

f a t i o n , l ' o n r e t i r e r a u n f e l de g l a u b e r t , ce 
q u i d é m o n t r e que f au t re p r i n c i p e du borax 
o u la bafe d u f e l f é d a t i f e f t de l ' a lka l i m i 
n é r a l . C ; f t ce que d é c o u v r i t & d é m o n t r a 
M . Geoffroy, ( M é m o i r e s de YAcad. 1732. ) 
L a p r e u v e que l ' ac ide a j o u t é n ' e n t r e p o i n t 
dans îa c o m p o f i t i o n & c o m m e pr inc ipe ' d u 
f e l f é d a t i f , c ' e f t que M . Lemeri a ob tenu 
le m ê m e feî par î ' i n t e r m e d e de tous les aci-
cides,que M . Baron l ' o b t i n t par le v ina igre . 
( Sav. Etrang.Tome 1. ) M . Baumé d i t auflî-.-' 
q u ' o n p e u t l ' o b t e n i r par tous les acides v é 
g é t a u x & a n i m a u x . (Chimie eXpérim. vol. 11^ 
L a m é t h o d e p o u r o b t e n i r le f e î f é d a t i f par 
f u b l i m a t i o n , e f l de d i f t i i l e r dans une cucur
b i t e de g r è s o u m i e u x encore , dans une 
c o r n u e de v e r r e l u t é e à l a rge o u v e r t u r e 
a d a p t é e à u n r é c i p i e n t , l a d i f i b l u t i o n de 
b o r a x o ù l ' on a a j o u t é u n des acides m i n é 
r aux avec f u r a b o n d a n c e à la n e u t r a l i f a t i c à 
de l ' a lka l i d u b o r a x ; plus îa d i f t i l l a t i o n f e r a 
p r é c i p i t é e & r ap ide , plus o n o b t i e n d r a de 

- f e l f é d a t i f f u b l i m é par chaque d i f t i l l a t i o n » 
L ' o n r e t i r e d u chap i teau & de l ' i n t é r i e u r 
de la c u c u r b i t e o u dans le c o l & une par t i e 
de l ' i n t é r i e u r de la c o r n u e f i o n f a e m 
p l o y é e , l e f e l f é d a t i f f u b l i m é & c r i f t a l l i f é . 
I l d i f f è r e de ce lu i q u i e f t o b t e n u par la c r i f -

" t a l l i f a t i o n en ce q u ' i l e f t i n f i n i m e n t plus d i 
v i f é , plus r é g u l i è r e m e n t c r i f t a l l i f é , plus l é 
ger , d ' u n b lanc plus a r g e n t i n & r é f t é c h i f -
l an t des cou l eu r s p r i f m a t i q u e s : la p o r t i o n 
la plus i n f é r i e u r e de c e t t e f u b l i m a t i o n q u i 

j a f u b i Le plus de cha leu r a p r è s que le fluide 
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a t o u t d i f t ' H é , e f t f o n d u e & c o m m e v i t r i 
fiée ; i l e x i f t e a u f f i dans le f o n d de la c o r n u e 
c o n f o n d u i v e c ia ma l l e d u n o u v e a u f e l neu
t r e , u n e a f f ez g rande q u a n t i t é de f e l f é d a 
t i f q u i ne s 'ef t pas f u b l i m é , u n e p o r t i o n 
à u f f i d u d i t f e l e f t en d i f f o l u t i o n dans l 'eau 
acide q u i a paffié dans le r é c i p i e n t , o n p e u t 
l ' e u f é p a r e r par l ' é v a p o r a t i o n & c r i f t a l l i f a 
t i o n , & en r e c o h o b a n t la m ê m e eau d i s t i l 
l é e o u d ' au t r e eau dans, la c o r n u e r e f r o i d i e 
& f o u m e t t a n t la m a f f e f a î i n e r e f t a n t e , à 
une nouve l l e d i f f o l u t i o n & d i f t i l l a t i o n . O n " 
o b t i e n t encore a f fez a b o n d a m m e n t d u f e l 
f é d a t i f . O n p e u t a u f f i t r a i t e r c e t t e m a f i e 
c o m m e i l a é t é d i t c i - d e f f u s dans le p r o c é d é 
i n d i q u é p o u r o b t e n i r l e f e l f é d a t i f par c r i f 
t a l l i f a t i o n . M . Baumé dans f o n o u v r a g e c i t é , 
i n d i q u e u n e m é t h o d e p o u r o b t e n i r plus 
p r o m p t e m e n t le f e l f é d a t i f f u b l i m é , c ' e f t 
de d i f t i i l e r u n e d i f f o l u t i o n par l 'eau p u r e , 
d e c e l u i q u ' o n a o b t e n u par c r i f t a l l i f a t i o n : 
ce p r o c é d é d é m o n t r e que les d i f f é r e n t s a c i 
des a j o u t é s à l a d i f f o l u t i o n d u b o r a x o u à 
Celle d u f e l f é d a t i f , ne c o n t r i b u e n t p o i n t à 
f a f u b l i m a t i o n , p u i f q u e l ' e au p u r e l ' o p è r e 
é g a l e m e n t -

L e f e l fëdatif que T o n o b t i e n t c o m m e 
l e f e l o u f l e u r d e b e n j o i n i n d i f f é r e m m e n t 
pa r f u b l i m a t i o n o u c r i f t a l l i f a t i o n , e f t cepen
dan t b i e n é l o i g n é d e f u i v r e c e t t e p a r i t é 
p o u r la v o l a t i l i t é ; car fans l ' a d d i t i o n d 'eau , 
ï e f e l f é d a t i f e f t de la plus g rande fixité au 
f e u . I l y p e r d l ' eau de f a c r i f t a l i f a t i c n c o m m e 
les fels n e u t r e s , & une l é g è r e p a r t i e de 
l u i - m ê m e à îa f a v e u r de l a d i t e e a u , en f e 
b o u r f o u f H a n t u n p e u m o i n s que l e bo rax & 
que f a l u n . I l r e f t e e n f u i t e c o m m e une h u i l e 
p â t e u f e , & f e change c o m m e le b o r a x en 
%'erre q u a n d i l a r o u g i ; ce v e r r e f e t e r n i t 
& c f H e u r i t m o i n s à l ' a i r que c e l u i d u bo rax . 
L o r f q u ' i l e f t p u r & q u ' i l n 'a p u d i i f o u d r e 
aucune p a r t i e d u v a f e o ù i l s 'e f t v i t r i f i é , i l 
e f t c la i r & t r a n f p a r e n t ~ i l p o u r r o i t f e r v i r 
dans les ar ts c o m m e u n é m a i l o u c o m m e 
u n v e r n i s . I l a c o m m e tous les autres v e r 
res la p r o p r i é t é de s 'uni r & d ' ê t r e c o l o r é 
p a r les chaux m é t a l l i q u e s , fans p e r d r e f a 
m n f p a r e n c e . I l p a r o î t m ê m e p o f f é d e r d ' au
t a n t m i e u x c e t t e p r o p r i é t é q u ' i l exe rce f u r 
les t e r res & quelques f u b f t a n c e s m é t a l l i 
ques , u n e ac t ion d i f f o l v a n t e . 

C e v e r r e p a r o î t n ' ê t r e q u ' u n f e l q u i a 
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p e r d u l 'eau de fa c r i f t a l l i f a t i o n ; i l f e dlfCovc 
de nouveau dans l 'eau b o u i l l a n t e , le r e f r o i -
d i f f e r n e n t le cr i i îa . I l i fe c o m m e i l é t o i t c i -
d e v a n t , & i l peu t ê t r e f u b l i m é s ' i l é f t t r a i t é 
c o m m e i l a é t é d i t . 

L e f e l f é d a t i f p o u r r o i t a v o i r dans les 
t e i n t u r e s & dans la f o u d u r e , ie d é c a p e m e n t , 
la f o n t e , & v i t r i f i c a t i o n des m é t a u x & m i 
n é r a u x , les m ê m e s ufages que le borax ; i l 
p o u r r o i t m ê m e l u i ê t r e f u h f S t u é a v a n t a -
g e u f e m e n t , f u r - t o u t dans la r o n t e & v i c r i -
f i c a t i o n des m a t i è r e s t r è s - r é f r a è t a i r e s . 

Vertus méd. D a n s la m é d e c i n e , m a l g r é les 
é l o g e s de f o n i n v e n t e u r & des auteurs des 
m a t i è r e s m é d i c a l e s , fes ve r tus - -e f o r t o i s 
b i e n c o n f l a t é c s , p e u t - ê t r e parce q u ' o n r e m 
p l o i e c o m m u n é m e n t à t r o p pen te s dofes . 
Q u o i q u ' i l en f o i t i l e f t c î a f f é c o m m e t e m o é -
r a n t , c a î m a n t , a n t i - f p a f m o d i q u e . a n t i - h i f t é r i -
q u e , c a î m a n t ' d e s douleurs n é p h r é t i q u e s , p l e u -
r é t i q u e s & a r t h n : i q u e s ; a p é r i t i f , d i u r é t i c : u e , 
d é t e r f i f , ftimuîant fans c o r r o f i o n , c o f m é -
t i q u e . M . Cramer en f a i t u n t r è s - g r a n d é l o g e 
p o u r les fièvres d ' a r m é e s a c c o m p a g n é e s d e 
d é l i r e ; i l e f t e m m é n a g o g u e c o m m e le borax , 
& p r o p r e c o m m e l u i à a t t é n u e r la v i f e o f i t é 
des h u m e u r s ; la f a c i l i t é avec laquel le î e 
bo rax p e u t ê t r e d é c o m p o f é par les acides 
dans les t r a j e t s de îa d i g e f t i o n , l u i d o i t 
a u f l i a cco rde r les v e r t u s des c o m b i n a i f o n s 
de f o n a lka l i avec les acides q u i f e r e n c o n 
t r e n t dans ces voies & avec les gas acides. 
L ' o n t r o u v e a u f f i d a n s î e c o m m e r c e du b o 
rax d o n t les p r inc ipes f o n t m a l c o m b i n é s o ù 
l ' a l ka l i e±t plus à n u d , ce q u i l u i d o i t d o n 
n e r des v e r t u s d i f f é r e n t e s . V0ye^ B O R A X . 

L e s q u a l i t é s p h y f i q u e s d u f e î f é d a t i f o n t 
é t é e x a m i n é e s avec f o i n p o u r , par ce m o y e n , 
ê t r e m i e u x en é t a t de r e c e n n o î t r e les c r i n -
cipes c o n f t i t u a n t s de ce f e l d o n t je vais d é 
t a i l l e r les p h é n o m è n e s p r i n c i p a u x ; mais 
j u f q u ' à p r é f e n t o n a f a i t peu de p r o g r è s e u 
d u m o i n s ils ne f o n t pas encore b i e n c o n f -
t a t é s , de f o r t e que l ' o n ne p e u t f e f l a t t e r 
de f a i r e d u f e l f é d a t i f par a r t , q u i f o i t p a r 
f a i t . C e f e l c o l o r e f o i b î e m e n t & l e n t e m e n t 
en r o u g e les t e i n t u r e s bleues v é g é t a l e s ; i l 
a u n f o i b l e g o û t i f a l é , f r a i s . & amer , i l n e 
c o a g u l e p a s ' î e l a i t , i l n e f a k p a s d ' e r f s r v e f c e n -
ce f e n f i b i e avec les alkalis & les t e r r e s , ms-s 
i l f e c o m b i n e avec eux , en m ê l a n t fa d i f f o 
l u t i o n à ce l le de l ' a l k a l i m i n é r a l c n j u f l e p r o . 
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p o r t i o n & o p é r a n t p o u r l a c r i f t a l l i f a t i o n , 
i l r é g é n è r e le bo rax , i l f e c o m b i n e de 
m ê m e avec l ' a l k a l i v é g é t a l & avec l ' a l k a l i 
c o n c r e t ; i l p r é f e n t e avec ce d e r n i e r le m ê 
m e e f f e t que le f e l n a t i f d ' u r i n e , i l l a i f f e 
é c h a p p e r u n p e u d ' a î k a l i v o l a t i l f l u o r & r e 
t i e n t la plus g rande p a r t i e de ce t a l ca l i , 
l u i c o m m u n i q u e m ê m e la f a c u l t é d e . r é f i f -
t e r à l ' a d i o n d i f g r é g a t i v e d u f e u . O n l u i a 
t r è s - p e u r e c o n n u d 'autres p r o p r i é t é s dans 
fes unions & c o m b i n a i f o n s avec d 'au t res 
co rps ; i l f o r m e avec le ta lc & p l u f i e u r s 
f p a t s , u n v e r r e opaque blanc & i n a l t é r a 
b l e à l 'a i r , i l b l a n c h i t u n peu l ' o r que l ' o n 
f o n d avec l u i . I l a de c o m m u n avec les 
acides v t t r i c i i q u e s , & p h o f p h o r i q u e s , q u ' é 
t a n t m ê l é & d i f t i i l é à g r a n d f e u , f o i t avec 
l e n i t r e , f o i t avec le f e l m a r i n , i l les d é 
c o m p o f e c o m m e e u x , p r é c i p i t e leurs ac i 
des par la d i f t i l l a t i o n p o u r f e c o m b i n e r à 
l e u r ba fe : ce q u i d é m o n t r e b i e n , que quand 
ces m ê m e s acides n i t r e u x & m a r i n s d é -
c o m p o f e n t le bo rax , ce n ' e f t q u ' à la f a v e u r 
de l 'eau que c e t t e d é f u n i o n f e f a i t , car le 
f e l f é d a t i f f ec f e c o m p o r t e avec eux c o m 
m e u n acide t r è s - c o n c e n t r é ; c ependan t i l 
p r é c i p i t e à la l ongue quelques d i f l b l u t i o n s 
m é t a l l i q u e s , c o m m e celle d u m e r c u r e dans 
les acides n i t r e u x & m a r i n . I l s ' un i t a u f f i 
avec la c r è m e de t a r t r e , & q u o i q u e ces 
d e u x fels f e p a r é m e n t f o i e n t p e u fo lub les 
dans l ' e a u , l e u r r é u n i o n f o r m e u n c o m p o f é 
q u i l ' e f t beaucoup davantage ; & le t a r t r e 
c o n f e r v e f o n a c i d i t é , c o m m e cela a r r i v e 
au bo rax t a r t a r i f é de M . Lefevre , m é d e c i n 
d ' U z è s ; ce p h é n o m è n e a é t é o b f e r v é & 
e x a m i n é par M . de Lajfone & M . Lémery. 
( Voy. Mém acad. an. 17^5 & 1728 . ) M . 
Cadet a a u f l i o b f e r v é que le f e l f é d a t i f f e 
m ê l o i t avec le n i t r e fans s'y c o m b i n e r , & 
q u ' i l l ' e m p ê c h o i t de d é f l a g r e r f u r les char
bons . M . Baron a v u que la d i f f o l u t i o n d e 
c e f e l d é c o m p o f o i t cel le d u f o i e de f o u f r e 
ca lcai re ; mais l ' o n f a i t que ce f o i e de f o u 
f r e f e d é c o m p o f e de l u i - m ê m e . I l v a n -
d r o i t m i e u x e x a m i n e r ce t t e o b f e r v a t i o n , 
q u o i q u ' i l ne fe f a f f e aucune e f f e r v e f e e n 
ce apparente dans l 'union* de la d i f f o l u t i o n 
d u f e l f é d a t i f avec les alkalis f ixes & v o 
la t i l s c o n c r e t s , & les t e r r e s calcaires o u 
m a r n e u f e s auxquel les i l s 'uni t . N é a n m o i n s 

l ' o n a j o u t e de l ' eau de chaux à ces c o m -
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b i n a i f o n s r é c e n t e s , i l f e p r o d u i t n n é c r è m e 
de chaux à la f u r f a c e q u i i n d i q u e au d é 
v e l o p p e m e n t galeux lo r s de ces r é u n i o n s . 

L e s m é t a u x abondants en p h l o g i f t i q u e 
q u i l e p e r d e n t a i f é m è n t , c o m m e le f e r , 

l e c u i v r e , le z i n c , f o n t u n p e u c o r r o d é s 
& d i f l b u s par une d i f f o l u t i o n c o n c e n t r é e 
& c h a u f f é e d u d i t f e l ; i l f e f a i t une l é g è r e 
c é r u f e f u r î e p l o m b & f u r l ' é t a i n , i l en 
d i f f o u t a u f l i une p e t i t e p a r t i e par la v o i e 
de la f u f i o n avec ces f ub f t ances méta lhV 
ques; mais la f a ç o n de les a t t aquer l e m i e u x » 
a i n f i que p l u f i e u r s autres f u b f t a f l c e s , m i 
n é r a l e s & m é t a l l i q u e s , e f t de le f a i r e par 
a p p r o p r i a t i o n . T o u t e s les d i f f o l u t i o n s ' m & * 
tal l iques par les acides > f u r - t o u t celles 
q u i ne p e u v e n t f e f a i r e q u avec f u r a b o n 
dance d 'ac ide , f o n t des l iqueurs t r è s - p r o 
pres à d é c o m p o f e r le b o r a x d o n t la bafe * 
s 'un i t à l ' ac ide , & l e f e l f é d a t i f devenu 
l i b r e s 'un i t aux f u b f t a n c e s m é t a l l i q u e s q u i 
en f o n t p r é c i p i t é e s . ( P'oy P o t t fur le borax.) -
Ces n o u v e a u x p r o d u i t s f o r m e n t des fels 
p r e f q u ' i n f o l u b î e s , car i ls gagnen t te f o n d de 
la l i q u e u r , & n e f e d i f l b l v e n t m ê m e qu'enr 
t r è s - p e t i t e q u a n t i t é dans l ' eau bou i l l an t e ; 
Sur q u o i l ' o n a o b f e r v é qu*il n ' e f t pas j>ien 
c o n f t a t é que le f e l f é d a d f s'y u n i f i é , d u 
m o i n s le f e l f é d a t i f m e r c u r i e l de M . Pott » 
dans f o n m é m o i r e f u r le bo rax , que M . 
Monet a v o i t a n n o n c é t e l dans f o n t r a i t é de 
la d i f f o l u t i o n des m é t a u x , a i n f i que M . de 
Morveaux dans le j o u r n a l de P h y f i q u e d e 
M . J ' a b b é R o z i e r » an. 1 7 7 7 , p a r o i t avo i r 
é t é d é m o n t r é par M . Pott, c o n t e n i r l 'acide 
n i t r e u x , & par M . Croharé , n ' ê t r e q u ' u n 
f e l m e r c u r i e l n i t r e u x de l ' e fpece de ceux 
q u i ne c o n t i e n n e n t que la q u a n t i t é d 'acide 
n é c e f l a i r e p o u r l e u r ô r e r l eu r b r i l l a n t m e 
ta! 1 ; q u e , & ne l e u r l a i f f e r que p e u d e f o l u b i -
l i t é dans l 'eau. L a p o r t i o n d ' a l k a l i que M , 
Cadet a a n n o n c é e n t r e r dans la m a t i è r e d u 
f e l f é d a t i f , p e u t a u f l i a v o i r que lque p a r t 
dans ces p r é c i p i t a t i o n s , & d i f l b l u t i o n s . L e 
f e l f é d a t i f f e d i f l b u t a f f ez a b o n d a m m e n t 
dans l ' e f p r i t - d e - v i n , & i l c o m m u n i q u e à l a 
f l a m m e de F e f p r i t - d e - y i n , l o r f q u ' i l e f t 
e n f l a m m é , u n e c o u l e u r v e r t e , q u o i q u ' i l y 
f o i t d i f f o u s en p e t i t e q u a n t i t é ; & c e t t e 
cou l eu r e f t plus m a r q u é e avec le f e l f é d a t i f 
qu 'avec le b o r a x , plus avec le bo rax b r u t , 
qu 'avec l e r a f i n é . C o m m e j u f q u ' à ce f a i t 

l a 
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fa c o u l e u r v e r t e de la f l a m m e de l ' e f p r i t - d e -
v i n a v o i t r e c o n n u p o u r caufe les vapeurs 
c u i v r e u f e s q u i l u i é t o i e n t m ê l é e s . M M . 
Pott, Bour délai n & ModjtU o n t c h e r c h é avec 
le plus g r a n d f o i n l e c u i v r é dans le f e l f é d a 
t i f & fans f u c c è s . L ' a l k a l i v o l a t i l , la p i e r r e 
de t o u c h e , de f e x i f t a n c e d u c u i v r e dans 
une l i q u e u r , a é t é m ê l é e dans la d i f f o l u t i o n 
d u f e l f é d a t i f fans d o n n e r d ' i n d i c e de c u i 
v r e . E n f i n c ' e f t aux t r a v a u x c o n f i a n t s de 
d e u x c é l è b r e s C h i m i f t e s , M M . Cadet & 
Baumé , que l ' o n d o i t quelques no t ions de 
plus f u r les p r inc ipes c o n f l i t u a n t s d u f e l 
f é d a t i f , q u i a v o i e n t é t é p r é c é d é s d ' u n t r a 
v a i l t r è s - f u i v i de M . Bourdelain f u r c e t t e 
m a t i è r e . M . Cadet d é p o f a à l ' a c a d é m i e des 
Sciences u n Culot de c u i v r e q u ' i l d é c l a r a 
a v o i r o b t e n u d ' un des p r o d u i t s du b o r a x . 
(Sav. ètrang. tome V pag. 105. ) Son m é 
m o i r e t e n d à p r o u v e r que le f e l f é d a t i f 
c o n t i e n t , & m ê m e e f t f o r m é par u f le t e r r e 
c u i v r e u f e a r fen ica le & une t e r r e v i t r i f i a b l e , 
que le f e l f é d a t i f n ' e f t pas t o u t f o r m é dans 
le bo rax , q u ' i l p a r t i c i p e de l ' ac ide d o n t 
o n f e f e r t p o u r le d é g a g e r ; q u ' i l e x i f t e 
m ê m e dans le f e l f é d a t i f u n peu d ' a lka l i 
m i n é r a l ; que c ' e f t le p r i n c i p e a r f e n i c a l u n i 
au c u i v r e dans le f e l f é d a t i f q u i l ' e m p ê c h e 
de p a r o i t r e b l eu l o r f q u ' o n a jou t e de l ' a l 
k a l i v o l a t i l à f a d i f f o l u t i o n ; & q u ' i l en e f t 
b lanch i . O n p e u t m ê m e a j o u t e r d ' a p r è s les 
d i f f é r e n t e s e x p é r i e n c e s de M . Macquer f u r 
l ' a r f en ic , que c ' e f t une f u b f t a n c e acide & 
qu 'el le en f a i t f o u v e n t les f o n d i o n s ; c o m m e 
P o n t encore a f t a r é les e x p é r i e n c e s - 7 fai tes 
r é c e m m e n t en S u é d e ; ( voy. dicl. de Chimie 
de M. Macquer , tome J. ) que l e s j v é h i c u l e s 
acides f a v o r i f e n t f a c r i f t a l l i f a t i o n f a i ine . , & 
f a f o l u b i l i t é dans l 'eau , p e u t - ê t r e m ê m e 
f a fixité : que l ' a r f e s i c , q u o i q u e v o l a t i l , e f t 
f o u v e n t t r è s - fixe au f e u l o r f q u ' i l e f t u n i 
à des bafes fixes, q u ' i l s ' un i t avec d i f f é 
rentes efpeces de t e r r e & f e v i t r i f i e n t en
f e m b l e : q u ' i l d é c o m p o f e les fels neu t res 
parfa i ts , de m ê m e que le f e î f é d a t i f & l 'acide 
v i t r i o l i q u e , & q u ' i l f e v i t r i f i e & f a v o r i f e î es 
v i t r i f i c a t i o n s encore m i e u x que l e p r e m i e r . 
C e s f a i t s r a f f e m b l é s d o n n e n t l ' e x p b f é de M . 
Cadet c o m m e t r è s - v r a i f e m b l a b l e ; i l p a r o î t 
a u f l i p e n f e r c o m m e M . Bourdelain, que l é 
f e l f é d a t i f c o n t i e n t u n a c i d e , & i l l e c r o i t 
de la na tu re de l 'acide m a r i n i q u o i q u ' i l ne 
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l e d é m o n t r e pas ; i l e f t m ê m e ^ a S T e m b l a -
bie , que fi le f e l f é d a t i f e f t u n e t e r r e q u i 
c o n t i e n n e de l ' a r f e n i c , i l n 'a pas b e f o i n 
d ' au t re acide p o u r f o r m e r une u n i o n avec 
la t e r r e v i t r i f i a b l e , o u m ê m e la t e r r e m é 
ta l l ique . 11 e f t v r a i que l ' o n a o b f e r v é que 
l 'ac ide m a r i n e f l c e l u i q u i s ' un i t avec les. 
fub f t ances m é t a l l i q u e s , & les t e r r e s v i t r i f i a 
bles des m é t a u x avec le plus de f o r c e , 
& q u i r é f i f t e le plus à f a d é f u n i o n : i l 
c i t e , en p r e u v e q u ' i l v o l a t i l i f e les m é t a u x » 
& les fe ls qu ' a f o r m é s M . de Laffone avec l e 
f e l m a r i n & l ' a n t i m o i n e , c e l u i de Sthaal 
avec u n a l k a l i , & u n f a f r a n d ' a n t i m o i n e , 

fpecimen bêcherianum , & q u i o n t t a n t d e 
r a p p o r t avec le f e l f é d a t i f d u borax . I l e u t 
encore p u rappe le r ce f e î f o y e u x f o r m é par 
M . le duc ftAyen, en d i f t i l l a n : îa c o m b i -
n a i f o n d u f e r & de l 'acide m a r i n ; ce fe î q u i 
j o u i t de ia v o l a t i l i t é , c o m m e le f e l f é d a t i f 
parole ê t r e î e p r o d u i t de l 'acide m a r i n & 
de la t e r r e v i t r i f i a b l e d u f e r ; M . Cadet p o u r 
a p p u y e r encore ce t t e analogie a t r a i t é " d u 
v e r r e blanc e x t r ê m e m e n t p o r p h i r i f é avec 
d ive r s acides m i n é r a u x , & i l a o b t e n u des 
fels c r i f t a l l i f a n t s à - p e u - p r è s c o m m e le f e î 
f é d a t i f & c i ï f t a î l i f a n t t o u j o u r s de m ê m e , 
q u o i q u ' i l e û t v a r i é î e s acides. Ces fa i t s f e m 
b l e n t i n d i q u e r que l e f e l f é d a t i f p o u r r o i t 
s 'ob ten i r par a r t fans l ' a d d i t i o n d u c u i v r e , 
que M . Baumé y regarde c o m m e é t r a n g e r „ 
& m ê m e fans l ' a r f e n i c , par la f e u l e d i v i f i o n 
d 'une t e r r e v i t r i f i a b l e . E n f a i f a n t p u t r é f i e r , 
pendan t deux a n n é e s , des g ra i f fes & des 
ter res de la n a t u r e d u g r a i s , d u f a b î e o u 
des argi les . M . Baumé annonce a v o i r r e t i r a 
par îes lo t ions de ces f u b f t a n c e s p u t r é f i é e s , 
d u f e l f é d a t i f q u ' i l c r o i t d e v o i r ê t r e f o r m * 
par la r é u n i o n d 'une t e r r e v i t r i f i a b l e & d e 
l 'acide a n i m a l o u p h o f p h o r i q u e ; i l f u t a m e 
n é à c e t t e o p é r a t i o n par l ' examen q u ' i l f î t 
d u b o r a x b r u t q u i a une f o r t e o d e u r d e 
ranee , q u i par la d i f t i l l a t i o n f o u r n i t u n e 
h u i l e an imale e m p i r e u m a t i q u e ; i l ne p a 
r o î t cependant pas c o n f i r m é que dans l ' I n d e 
les m a n u f a c t u r i e r s de bo rax e m p l o i e n t des 
g r a i f l è s . ( Voye^ le m o t borax dans le diction. 
d'hifl. nat. de M. Valmont de Bomare, q u i 
d o n n e les d é t a i l s les plus n o u v e a u x f u r ce t t e 
m a t i è r e f i i nce r t a ine & f i l ong - t emps i n 
connue quan t à f a f o r m a t i o n & fes p r i n c i 
pes. O n p e u t c o n c l u r e de ces o b f e r v a t i o n s 
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que la t e r r e v i t r i f i a b l e e n t r e e f f e n t i e l î e -
n-en,r dans la m i x t i o n d u f e l f é d a t i f , que 
l ' o n peu t p r e n d r e ce t t e t e r r e dans u n m é -
t a J ou une chaux m é t a l l i q u e o u dans le 
v e r r e o u dans les fables, que l ' a r f en i c pour 
r o i t ê t r e * f o n a c i d e , que Pac de p h o f p h o r i -
q-ue q u i a t an t de r a p p o r t avec fa rSenic & 
l e f e l f é d a t i f , p e u t a u f f i le former o u au 
m o i n s f i m i t e r a f l ez p a r f a i t e m e n t ; ( v a j e ^ 
ykojpkore. ) que ce f e l f i n g u l i e r qu i t a i t les 
fonc t ions d ' u n acide f e r o i t donc de la na - 1 

t u r e d 'un f e l n e u t r e . N o t r e f e n t i m e n t p a r - 1 

t i cu l i e î : que nous ne craignons pss d 'avan
cer , e f l que la t e r r e v i t r i f i a b l e f e î le peu t 
f e r m e r les aci Jes en g é n é r a l , aue c i f î é r e n - , 
tes caufes & a l t é r a t i o n s les d i v e r h f i e n i , 
que l 'on n'a pas a i lez hau te i d é e de ce eue 
p e u t ê t r e la t e r r e v i t r i f i a b l e d i v i f é e dans 
f es plus pe t i t es par t ies , que la v é g é t a t i o n , 
f a m m a l i f a t i o n , ia m i n é r a i i f a c i e n &: les a u 
tres prands labora to i res de la na tu re o p è r e n t 
c e t e f f e t . L e f f e rve feence des ter res v k r i -
haoles dans la î u f i o n avec les t e r res calcai
res m i m e f r i t t é e s , les changements de na-
t u r 0 d ' ê t r e q u ' é p r o u v e la t e r r e p r é c i p i t é e 
de la l iqueur des cadi ux ; le c h a r g e m e n t 
q t i ' cpe re f u r les terres c a t a i r e s la f e u l e 
a b f t r a ê h o n d u gas c m ies change en chaux , 
îa f o r m a t i o n i p o r t a . ée du n i t r e dans les 
t e r res m a r n e r f e s , la grande v o l a t i l i t é eue 
l ' o n donne aux acides les plus fixes qu i pa
r o i f f e n t les o îus t e r r e u x au m o v e n de l eu r 
u n i o n avec les fubf i ances graffes o u le p h l o 
g i f t i q u e & la d é c o u v e r t e du gas f p a t i q u e , 
l « n t des obje ts à r é f l é c h i r avan t de r e j e t e r 
i i u f - e p r é s e n t é e . 

M . Ba-M-.é a a u f f i foit des t r avaux f u r le 
f e l f é d a r i i d o n t i i ci; u r i ' e de r end re car.,:-
t e f o m r n a i r e m e n t , p-vee que cela é j a ; r e 
encore m i e u x f u r fa m o u r e p a r t i c u l i è r e . C e 
f e l une fo i s o b t e n u oar f u b l i m a t i o n ne peu t 
puis i e iuciûTK.r cn e n t i e r , q u o i q u ' o n îe 
n a i c e avec ce Peau , & on en cen t d i r e a u 
t a n t de la r . a t i e q u i le f u b l i m é ; de fo rce 
qu a rec de la pa t ience o n p o u r r o i t p r i v e r 
t o u t le fe î l é e r . u i d - 2 fes f a c u l t é s , c o r r m e 
l ' o n c t c c r r p o f c nn f e l n e u t r e o u un f e l a l 
k a l i , o u Je v e r r s de f e l i c V a r i f l u i - m ê m e 
p a r l e s d i i î c l u t i o n s & des c r é m a t i o n s r é i 
t é r é s; c e o e m h r t avec dco Lii iVr;-r :ccs q u ' i l 
e f t d o n d ' o h f e r v e n / 

»u .Buuîuç. avrvC fix onces de fe î f é d a t i f 

c r i f t a l l i f é , f u b l i m é & fec après , f o i x a n t e - f i x 
f u b i i m a t i o n s dans ù n e c u c u r b i t e d ' a r g e n t , 
t o u j o u r s avec de nouve l l e eau , a v u q u ' i l 
n ' o b t e n o i t par les d e r n i è r e s que d e m i g r a i n 

,de te l f c e a t i r , & i l a r e f i é c i n q gros d 'une 
m a t i è r e f a î i n e v i t r i f o i m e no i r e d 'une faveur 
ftiprique v q u i d i f i d u t e dans f e a u & m i f e à ' 
c r i l î a l l i i e r , d o n n o i t des c r i f t a u x er. barbe 
de p l u m e dans îa f o r m e du f e l a m m o n i a c ; îes 
d i f l b l u t i o n s de f e l f é d a t i f par les d i f f é r e n t e s 
eaux e m p l o y é e s , a i n f i que le f e î f u b l i m é , 
t r a i t é de nouveau par f o i x a n t e & d i x f u h h -
ma i io r . s , o n t l a i f f é au f o n d de îa c u c u r b i t e 
encore q u a r a n t e - h u i t g ra ins d 'une m a t i è r e 
t e r r e u f e fans f a v e u r . ^ 

M . Baumé a a u f f i e y p o f é , à une é v a p o r a 
t i o n l en t e , à l ' a i r une d i f f o î u t i o n QU ve r r e 
f a i t e avec le f e î f é d a s i f , i l s ' t f r c r i f t a l l i f é au 
b o u t de t ro i s mois d u fe î f é d a t i f , e n f u i t e i l 
s 'ef t f o r m é dars In l i q u e u r r e f t a n t e p lu f i eu r s 
c r d b m x d u r s , ta i l lés en p o i n t e de d i a m a n t , 
q u i é t o i e n t e r v e . o p p é s d 'une m a t i è r e g o m -
m e u f e & t r ^ d p s i e n c e : ces c r i f t a u x a v o i e n t 
une faveur douce a i n f i eue la m a t i è r e eom-
m e u f V ' o e t r r . ï f p a r e r . r e . L a f e u l e m an è r e 
p o o r r u i u f e d o n n o i t une cou l eu r v e r t e à la 
f l a m m e de l ' e f p r i t - d e - v i n ; c o m m e ce t te 
n a r i e r e g o m m e u ' e f e p r é l e n t e l o u v e n t dans 
les r r a v a u x , f u r - t o u t f u r le borax b r u r , nous 
c royons que c ' e f t o r . - : lie- que p a r o î t r e f i -
der c i ; c r . t i e : l e m c n t le -cl ' é d a c i î , qu 'e l le e f t 
îa morne q i fo celle q u i e f t c-. r . r ue fous l e 
n o m de îinkal, d o n t parle M . Vjti.vr.t de 
Ewr.a-e , au m o t Borax se j o n d i c t i o n n a i r e ; 
i l p a r o î t que c ' e f t cette- l u b f i a o c e /.•/..*../01,'iî 
f i n d r o i t que les C h i n a u es e x s m i r . t f è i i t . 
S o r t - e l l e f o r m é e o 'une m i n e cïe cu iv re? l ' a r t 
no p e u t - i l !a f o r m e r ? n 'y en a-c-ii pas dans 
nos c l imats ? quant ù f c n u n i o n avec le na
t r u m pu a lka l i m i n é v «il q u i fe p r a t i q u e dans 
1 f n d e , c ' e f t u n t r a v a i l ces plus faci les . 

M . à: Macliy ( a r t d u c i f t i l i a c c u r d'eau fo r . . 
t e ) , a f iu re a v o i r r e t i r é d u fe î f é d a n î d ' une 
t e t r e b l a n e h o , g renue , on peu m a t t e c ' r ô c / -
hcrsLidi, q u i f o r m o k d u borax avec de îa 
f o u d e . M . Valmatt de U r / a a r e f a i t m e n t i o n 
au m o t Borax de f o n ei deiorra-ire , d u n 
p a r t i c u l i e r de D r e f d e q u i d é c o u v r i t e n 
1 7 ^ , dans f F L c l c r a t de Saxe , une t e r r e 

| m i n é r a l e p r o p r e ù t o n n e r le b o r a x , & q u ' i l 
| en f a b r i q u a fous les y e u x des c o m m i ù a i r e s . 
i n o m m é s par f o n gouve rnemen t . . 
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M . de Machy f a i t cependant m e n t i o n 

d 'une r e l a t i o n f u r îa f a ç o n de f a i r e le bo rax 
aux I n d e s , q u i f e r a p p o r t e à une de celles 
r a p p o r t é e s par M . . Pott ; e l î e p o r t e q u ' i l f e 
f a b r i q u e avec l ' a rg i l e d u lac nec bal e n f e r m é 
dans une f o f f e avec d u îaic ca i l l é & u n e 
h u i l e a p p e l é e jujoline. Voye^ a u f f i le m o t 
Borax dans ce d i c t i o n n a i r e & le m é m o i r e 
de M . Pott. 

M . willermci , m é d e c i n de L y o n , au 
t e u r de cet a r t i c l e dans l ' é d i t i o n de P a r i s , 
a b i en v o u l u y f a i r e p o u r la n ô t r e des c o r 
rec t ions & ' add i t i ons . 

SEL D E , ( Mat. médic. ) voy. 
V I T R I O L . 

SEL V O L A T I L , ( Chimie. ) voye^ ce q u ' o n 
e n t e n d e n C h i m i e par îa q u a l i f i c a t i o n de 
volatil, à Xarticle V O L A T I L , & V O L A T I 
L I T É , Chimie. 
- I l y a des fels volatils de p l u f i e u r s efpeces ; 
l 'acide m a r i n 3 l 'acide n i t r e u x , l ' ac ide v é g é 
t a l f e r m e n t é , l ' ac ide v é g é t a l f p o n t a n é n u 
d u marum , & p e u t - ê t r e de quelques autres 
p l an te s , l 'acide f p o n t a n é des i n f e c t e s , l ' a l 
k a l i a p p e l é volatil, & m ê m e des fels n e u t r e s , 
f a v o i r t ous les fels a m m o n i a c a u x , f o n t 
volatils. 

O n d o n n e cependant par p r é f é r e n c e o u 
par excel lence l e n o m de fel volatil aux a l -
Jtalis] vo la t i l s . Vaye{ A L K A L I V O L A T I L S , 
dans tsrt.général SEL , Chim. & Méd. ( b ) 
- A. N. S E L S ( O r d r e de f o î u b i l i t é des 

Sels par l 'eau ) , Chimie. U n e once d 'eau 
d i f t i l i é e à la t e m p é r a t u r e de d i x d e g r é s 
au -de f fu s de z é r o , p e u t d i f f o u d r e : 

Grains. 
D e t e r r e f o l i é e de t a r t r e , 4.70 
Sel de S e d l i t z , 3 8 4 
Sucre en c a f f o n n a d e , -360 
Sel d ' E p f o m , 32.4 
Sel de t a r t r e , 2 4 0 
Sel v é g é t a l , 2.12. 
V i t r i o l blanc , a 10 
Sel g e m m e , 2 0 0 
Sel de f o u d e , 4 2 0 0 
Sel a m m o n i a c , 176 
Se l c o m m u n , 1 7 0 
Se l de G l a u b e r t , 163 
Se l de L o r r a i n e , 168 
S e l de S i lv ius , 1 6 0 
Se l d e f e i g n e t t e > 137 
V i t r i o l b l e u , $ 2 4 
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Grains . 

V i t r i o l v e r d , 8 0 
N i t r e p u r 60 
T a r t r e v i t r i o l é , 3 0 
S u b l i m é c o r r o f i f , 3 0 
B o r a x , 2 0 
Ss l v o l a t i l de f u c c i n , ? 
A r f e n i c , 5! 
T a r t r e c r u d , 4 
C r è m e de t a r t r e , 2 

(Arii;U tiré des Elémens de Chimie de £ Aca
démie de Dijon.) 

S E L S , ( Science mïcrofcop. ) les- fels des 
f l u ide s é v a p o r é s d e s v é g é t a u x b r û l é s , des 
f o l i i l e s , des m é t a u x , des m i n é r a u x , m é r i 
t e n t d ' ê t r e é x a m i n é s au m i c r o f c o p e . N o u s 
par lerons des fels d u v i n a i g r e au mot V I 
N A I G R E , & des fels f affiles dans l ' a r t i c l e 
f u i v a n t . 

P o u r e x t r a i r e les fels des v é g é t a u x , i l 
f a u t b r û l e r îe bois , î a t i g e o u les f eu i l l e s 
d 'une p lante , j e t e r les cendres dans l 'eau , 
e n f u i t e f i l t r e r , & l a i f f e r la l i q u e u r f e c r i f 
t a l l i f e r dans-un l i e u f r o i d . 

Les fels des m i n é r a u x o u des m é t a u x f e 
t r o u v e n t en les é t e i g n a n t dans l 'eau , l o r f 
qu ' i ls f o n t r o u g i s par le f e u , e n f u i t e o n î e s 
f i l t r e , o n les é v a p o r e & o n îes c r i f t a l l i f é . 

D e jol is fels p o u r l ' o b f e r v a t i o n , f o n t î e s 
cendres d o n t o n f a i t le f a v o n en A n g l e t e r r e 
& en R u f f i e , les fels d u c o f f b n , q u i d é v o 
r e l e bois ; î e f e l de c a m p h r e , î e f e l d e 
t a r t r e , le f e l a r rnon iac , le f e l d ' a m b r e , de 
c o r n e de c e r f , &c. iî f a u t î e s examine r p r e 
m i è r e m e n t l o r f q u ' i l s f o n t fecs & c r i f t a l î i f é s , 
& e n f u i t e l o r f q u ' i l s f o n t d i f l b u s dans une 
t r è s - p e t i t e q u a n t i t é de quelque f l u i d e t r a n f 
paren t . 

L e s fels que l ' on t r o u v e dans tous les 
corps l o r f q u ' i l s f o n t f é p a r é s par le f e u , p a 
r o i f f e n t c o m m e autant de pe t i t es chevi l les 
o u clous q u i p é n è t r e n t leurs p o r e s , & q u i 
l i e n t leurs par t ies e n f e m b l e ; mais c o m m e 
les chevi l les o u îes clous l o r f q u ' i l s f o n t t r o p 
grands o u t r o p n o m b r e u x i ne f e r v e n t q u ' à 
f a i r e des fen tes , & à m e t t r e les corps en 
p i è c e s , a i n f i les fels b r i f e n t de t emps e n 
t e m p s , f é p a r e n t & d é t r u i f e n t les corps a u -
l i e u d ' u n i r & de l i e r leurs pa r t i e s ! ; i ls n e 
f o n t à îa v é r i t é que de purs i n f t r u m e n s , & 
ils ne p e u v e n t pas plus agir f u r les corps , 
o u les f o r c e r par e u x - m ê m e s , que les c lou> 
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Je peuven t fans les coups de m a r t e à u x ; mais 
ils y f o n t p o u f f é s par la p r e f l i o n des au t res 
corps , o u par le r e f f o r t d e l ' a i r q u i a g i t 
f u r eux. 

C o m m e les fels e n t r e n t dans les pores de 
t ous les corps , l 'eau s ' i n f inue e n t r e les 
pa r t i cu les d u f e l , elle les f é p a r e o u les d i f 
f o u t dans fes i n t e r f t i c e s , j u f q u ' à ce q u ' é t a n t 
dans u n t emps de repos , ils f e p r é c i p i t e n t 
& f o r m e n t e u x - m ê m e s des maf fe s de f e l . 
L ' e a u par c e t t e p u i f f a n c e qu 'e l l e a de d i f 
f o u d r e , d e v i e n t le v é h i c u l e des fels. ( D . J . ) 

SSLS FOSSILES, ( Science microfcopique.) 
les qua t r e efpeces de fils jbjjiles les m i e u x 
connus f o n t , f é l o n le doc teu r L i f t e r , le 
v i t r i o l , l ' a l u n , le f a î p ê t r e & le f e l m a r i n ; 
à ces qua t re fels i l a j o u t e u n c i n q u i è m e 
m o i n s connu , quo ique plus c o m m u n qu 'au
cun au t re , c ' e f t le n i t r e des mura i l l e s . 

L e v i t r i o l v e r d f e t i r e des p y r i t e s du f e r ; 
l o r f q u ' i l e f t m û r & p a r f a i t , fes c r i f t a u x f o n t 
t o u j o u r s po in tu s des deux c ô t é s , & c o m 
p o f é s de d ix plans & de c ô t é s i n é g a u x ; c ' e f t -
à - d i r e que les qua t re plans d u m i l i e u f o n t 
pentagones , & ceux des e x t r é m i t é s p o i n 
tues f o n t c o m p o f é s de t ro i s plans t r i a n g u 
la i res . 

L ' a l u n b r û l é , d i f f o u s dans l ' eau & c o u l é , 
d o n n e des c r i f t a u x d o n t le hau t & le bas 
f o n t deux plans hexagones ; les c ô t é s p a 
r o i f f e n t c o m p o f é s de t r o i s plans , q u i f o n t 
a u f t i hexagones , & de t r o i s .autres q u a d r i 
l a t è r e s , p l a c é s a l t e r n a t i v e m e n t ; en f o r t e 
que chaque c r i f t a l p a r f a i t e f t c o m p o f é de 
o n z e plans j c i n q h e x a g o n e s , & fix q u a d r i 
l a t è r e s . 

L ' e a u de nos fon ta ines d 'eau f a l é e é l o i 
g n é e s de la m e r , donne des c r i f t a u x d 'une 
figure cub ique exact e , d o n t u n c ô t é o u p lan 
p a r o î t a v o i r une c l a r t é p a t i c u l i e r c au m i 
l i e u , c o m m e s ' i l y m a n q u o i t quelque c h o f e ; 
ma i s les c i n q autres c ô t é s l o n t blancs & 
f o l i d e s . L e f e l g e m m e d i f f o u s f e r é d u i t en 
c r i f t a u x cubiques femblables . 

S i l ' o n f a i t b c i l l i r l ' eau de m e r j u f q u ' à 
f é c h e r e f f e , & fi l ' o n f a i t d i f l b u d r e fes fe ls 
dans u n peu d'eau de f o u r c e , el le d o n n e 
a u f l i des c r i f t a u x c u b i q u e s , mais n o t a b l e 
m e n t d i f f é r e n s de ceux que f o n v i e n t d e 
d é c r i r e ; car dans les c r i f t a u x d u f e l m a r i n 
t o u s les angles d u cube p a r o i f f e n t c o u p é s , 
& les coins r e l i e n t t r i a n g u l a i r e s j a u h e u 
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que les fels de nos f o n t a i n e s d'eau f a î é t 
é l o i g n é e s de la m e r , o n t tous leurs co ins 
b i e n af f i lés & parfa i t s . 

L e n i t r e o u f a î p ê t r e f e r é d u i t de l u i -
m ê m e en c r i f t a u x hexagones , longs & d é 
l i é s , d o n t les c ô t é s f o n t des p a r a l l é l o g r a m 
mes : l ' u n des b o u t s f e t e r m i n e c o n f t a m 
m e n t en p y r a m i d e , o u m ê m e par u n t r a n 
c h a n t , a f f i l é f é l o n la p o f i t i o n des c ô t é s des 
deux plans i n é g a u x ; l ' au t r e b o u t e f t t o u 
jours r a b o t e u x , &c p a r o î t c o m m e s'il é t o i t 
r o m p u . 

L e p lus c o m m u n , q u o i q u e î e m o i n s 
o b f e r v é de t ous les fils jbjfdts, e f t une e f 
pece de n i t r e de m u r a i l l e ; o u f e l de c h a u x , 
que l ' o n t i r e d u m o r t i e r des anciennes m u 
rai l les ; c ' e f t de ce f e î q u ' u n e grande p a r t i e 
de la t e r r e & des mon tagnes f o n t c o m 
p o f é e s , f é l o n l e d o c t e u r L i f t e r ; fes c r i f 
t aux f o n t d é l i é s & longs ; leurs c ô t é s f o n t 
q u a t r e p a r a l l é l o g r a m m e s i n é g a u x ; l e u r 
p o i n t e à l ' u n des b o u t s , e f t f o r m é e de deux 
plans i & de c ô t é s t r i angu la i r e s , l ' a u t r e 
b o u t f e t e r m i n e par d e u x plans q u a d r a n g u -
laires , q u o i q u ' i l f o i t r a re de t r o u v e r les 
deux bou t s en t ie rs . Que lques-uns de ces 
fois o n t c i n q c ô t é s . 

L a p r a t i q u e c o m m u n e de c eux q u i o n t 
en F r a n c e la f u r i n t e n d a n c e des f a l p ê t r e s 
p o u r le r o i , e f t d ' a m a f f e r de grandes q u a n 
t i t é s de m o r t i e r des anciens b â t i m e n s ; & 
par u n a r t p a r t i c u l i e r i ls en t i r e n t u n e 
g rande abondance de ce n i t r e de mura i l l e s ; 
e n f u i t e l o r f q u ' i l s o n t t i r é t o u t ce q u ' i l s o n t 
pu , i ls le l a i f f e n t r e p o f e r p e n d a n t quelques 
a n n é e s , a p r è s q u o i ce m o r t i e r f e t r o u v e 
de nouveau e m p r e i n t de ce f e l , & en d o n n e 
p r e f q u ' a u t a n t que la p r e m i è r e f o i s . 

L e s pa r t i cu les de chacun de ces fe ls en 
t o m b a n t les unes f u r i e s a u t r e s , o u en s 'u-
n i f f a n t f u r u n e ba fe c o m m u n e , f o r m e n t 
d 'e l les - m ê m e s des maf fe s q u i f o n t i n v a r i a 
bles , & t o u j o u r s de la m ê m e figure r é 
g u l i è r e . V o i l à ce que l e m i c r o f c o p e nous 
d é c o u v r e de la figure des fels /affiles ; 
mais p o u r l a b i e n e x a m i n e r , i l f a u t î e s 
o b f e r v e r en t r è s - p e t i t e s maf fes . ( D. J. ) 

S E L , impôt fur le , ( Econom. polit iq. ) 
I i m p o s i t i o n e n F r a n c e , q u ' o n appel le au

t r e m e n t les gabelles , a r t i c l e q u ' o n p e u t 
c o n f u l t e r ; m a i s , d i t l ' a u t e u r m o d e r n e 
des confidérations fur les finance», uci b o n 
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c i t o y e n n e f a u r o i t f a i r e les t r i f t e s r é f l e x i o n s 
que ce t i m p ô t j e t t e dans f o n ame . M . de 
S u l l y , m i n i f t r e z é l é p o u r le b i e n de f o n 
m a î t r e , q u i ne l e f é p a r a jamais de c e l u i de 
fes f u j e t s ; M . de S u l l y , d i s - j e , ne p o u 
v o i t pas a p p r o u v e r ce t i m p ô t , i l r e g a r d o i t 
c o m m e u n e d u r e t é e x t r ê m e d e v e n d r e 
che r à des pauvres une d e n r é e fi c o m m u 
ne. I l e f t v r a i f e m b l a b î e q u e fi la F r a n c e 
e û t a f fez b i e n m é r i t é d u c i e l p o u r p o f î e d e r 
plus l o n g - t emps le m i n i f t r e & le m o n a r 
que , i l e û t a p p o r t é des r e m è d e s au fléau 
de ce t t e i m p o f i t i o n . 

L a d o u l e u r s 'empare de n o t r e c œ u r à la 
l ec tu re de l ' o r d o n n a n c e des gabelles. U n e 
d e n r é e que les f aveurs de la p r o v i d e n c e e n 
t r e t i e n n e n t à v i l p r i x p o u r une p a r t i e des 
c i toyens , e f t v e n d u e c h è r e m e n t à tous les 
autres. D e s h o m m e s pauvres f o n t f o r c é s 
d a c h e t e r au poids de l ' o r une q u a n t i t é mar
q u é e de c e t t e d e n r é e , & i l l e u r e f t d é f e n 
d u , fous pe ine de la r u i n e t o t a l e de l e u r 
f a m i l l e , d 'en r e c e v o i r d ' au t re , m ê m e en 
p u r d o n . C e l u i q u i r ecue i l l e c e t t e d e n r é e 
n'a p o i n t la p e r m i f l i o n de la v e n d r e h o r s de 
certaines l i m i t e s ; car les m ê m e s peines l e 
menacent . D e s fupp l i ce s e f f r ayans f o n t d é 
c e r n é s c o n t r e des n o m m e s c r i m i n e l s à la 
v é r i t é envers l e co rps p o l i t i q u e , mais q u i 
n ' o n t p o i n t v i o l é cependant la l o i n a t u r e l 
le . Les b e f t i a u x l a n g u i f f e n t & m e u r e n t , 
parce que les f ecours d o n t i ls o n t b e f o i n 
p a f f e n t les f a c u l t é s d u c u l t i v a t e u r , d é j à f u r -
c h a r g é de la q u a n t i t é d e f e l q u ' i l d o i t en 
c o n f o m m e r p o u r l u i . D a n s quelques e n 
d ro i t s o n e m p ê c h e les an imaux d ' app roche r 
des bords de la m e r , o ù l ' i n f t i n c f de l e u r 
c o n f e r v a t i o n les c o n d u i t . 

L ' h u m a n i t é , f r é m i r o i t en v o y a n t la l i f t e 
d e tous les fupp l ices o r d o n n é s à l ' o c c a f i o n 
de ce t i m p ô t depuis f o n é t a b î i f f i e m e n t : 
l ' a u t o r i t é d u l é g i f l a t e u r fans c e f f e c o m p r o -
m i f e avec l ' a v i d i t é d u ga in que c o n d u i t 
f o u v e n t la n é c e f f i t é m ê m e y l u i f e r o i t m o i n s 
f e n f i b i e que la d u r e t é d e la p e r c e p t i o n . 
L ' a b a n d o n de la cu l tuae , le d é c o u r a g e m e n c 
d u c o n t r i b u a b l e , la d i m i n u t i o n d u c o m 
m e r c e ; celle d u t r a v a i l , les f ra i s é n o r m e s 
d e la r é g i e l u i f e r o i e n t a p p e r c e v o i r q u e 
chaque m i l l i o n e n e n t r a n t dans fes c o f f r e s , 
en a p r e f q u e c o û t é u n a u t r e à f o n peup le , 
f o i t e n pa iemens e f fec t i f s t f o i t en n o n -
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valeurs . C e n ' e f t pas t o u t e n c o r e ; c e t i m 
p ô t a v o i t au m o i n s dans f o n p r i n c i p e l ' a 
van tage de p o r t e r f u r le r i c h e & f u r i e p a u v r e , 
u n e p a r t i e c o n f i d é r a b l e de ces r iches a f u 
s'y f o u f t r a i r e ; des fecours l é g e r s & p a f f a -
gers l u i o n t v a l u des f r a n c h i f e s d o n t i l f a u t 
r e j e t e r î e v i d e f u r les pauvres . 

E n f i n fi l a t a i l l e a r b i t r a i r e n ' e x i f t o i t 
pas , V impôt du fel f e r o i t p e u t - ê t r e l e . p lus 
f u n e f t e q u ' i l f û t p o f l i b î e d ' i m a g i n e r . A u f l i 
tous les au teurs é c o n o m i q u e s & les m i 
n i f t r e s les plus in t e l i i gens dans les finan-

: ces o n t r e g a r d é l e r e m p l a c e m e n t d e ces 
d e u x i m p o f i t i o n s , c o m m e l ' o p é r a t i o n l a 
plus u t i l e au f o u l a g e m e n t des peuples & 
à l ' a c c r o i l f e m e n t des r evenus pub l i c s . 

' D i v e r s e x p é d i e n s o n t é t é p r o p o f é s , & a u 
c u n j u f q u ' à p r é f e n t n ' a p a r u a f f e z f u r . 
( D . J . ) 

S E L , ( Mût. méd. arab. ) n o m d o n n é 
par les A r a b e s au f r u i t d 'une p l a n t e des 
I n d e s , q u i r e f f e m b l o i t au c o n c o m b r e dans 
la v é g é t a t i o n , mais q u i p o r t o i t u n fruit 
f e m b l a b l é à la p i f t a c h e . I l y a t r o i s f r u i t s 
n o m m é s par les A r a b e s , bel, fel & f d ; 
i ls d i f e n t que ce f o n t l e f r u i t d une p l an t e 
r a m p a n t e ; mais i l e f t p robab le que î e f e l 
d o n t par le A v i c e n n e dans f o n c h a p i t r e du 
nénuphar, e f t la r a c i n e d u n é n u p h a r i n d i e n , 
auque l i l a t t r i b u e les m ê m e s q u a l i t é s q u ' à la 
m a n d r a g o r e . ( D. J . ) 

S E L P H A R Y N G I E N , ( Pkarmac. ) f e l 
a r t i f i c i e l q u i a é t é f o r t en u fage dans l ' e f -
qu inanc ie c a u f é e par u n amas de f é r o f i t é s , 
avec i n f l a m m a t i o n f u r l e p h a r y n x . I l é t o i t 
p r é p a r é de c r è m e de t a r t r e & de n i t r e , d e 
chacun u n e once , avec d e m i - o n e e d ' a l u n 
b r û l é , d i f l b u s dans d u v i n a i g r e d i f t i i l é . O n 
c o a g u î o i t e n f u i t e c e t t e f o î u t i o n , f é l o n l ' a r t . 
C e f e l m ê l é avec d e u x gros de m i e l , & 
d i f f o u s dans c i n q onces d 'eau de p l an ta in , 
c o m p o f é r é e l l e m e n t u n exce l l en t g a r g a r i f -
m e p o u r c e t t e ma lad i e . ( D . J.) 

S E L , ( Critiq. facrée. ) c o m m e la J u d é e 
a b o n d o i t en f e l , i l n 'eft pas é t o n n a n t q u e 
c e t t e e fpece de m i n é r a l f e r v î t fi f o u v e n t 
d ' a l l u f i o n , de fi.-boîe & d e c o m p a r a i f o n 
dans l ' E c r i t u r e . E^échiel, c. xvj. 14. v o u 
l a n t f a i r e f o u v e n i r ies Jui fs qu ' i l s a v o i e n t 
é t é a b a n d o n n é s dans l e u r n a i f f a n c e , l e u r 
d i t qu ' i l s n ' avo i en t é t é n i lavés n i frottés de 

f e f parce qu ' i l s a v o i e n t c o u t u m e de f r o t t e r 
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de fe! lès enfans n o u v e a u x n é s p o i t r f o r t i 
f i e r leurs corps d é l i c a t s . L a f e m m e de L o t h 
ayant r e g a r d é d e r r i è r e el le , f u t c h a n g é e 
( comme ) en ftatue de f d , c ' e f f - à - d i r e , d e 
v i n t r o i d e & f r o i d e . J e f u s - C h r i f t e m p l o i e 
a u f l i ce m o t au f i g u r é , quand i l d é c l a r e à 
fes a p ô t r e s qu ' i l s f o n t le f d de la terre , 
M a t r . v. 13. c ' e f t - à - d i r e que c o m m e î e f e l 
e m p ê c h e les viandes de f e c o r r o m p r e , ils 
d é v o i e n t f e m b l a b î e m e n t p r é f e r v e r les ames 
cle îa c o r r u p t i o n d u f i e c l e . D e m ê m e S. 
P a u l p r e f c r i t aux C o î o f f i e n s , iv. 6. d ' a f f a i -
l o n n e r leurs d i f c o u r s de f d avec grâce ; 
cela f i g n i f i e que leurs d i f c o u r s f o i e n t a g r é a 
bles , & cependant qu ' i l s n ' y m é î e n t r i e n q u i 
f e n t e la c o r r u p t i o n ; c ' e f t p o u r q u o i l e fe î e f l 
dans î ' E c r i t u r e le f i m b o l e de la d u r é e . U n 
poâe, une alliance de f d , N o m b . xviij. c). 
f e p r e n d p o u r une all iance p e r p é t u e l l e . L e 
f e l d é f i g n e encore au f i g u r é la r e c a n n o i f -
fance . L e s gouve rneur s ju i f s des l ieux f i t u é s 
a u - d e l à de l ' E u p h r a t e é c r i v o i e n t à A r t a -
x e r x è s , qu ' i ls f e f o u v e n o i e n t d u f e l qu ' i l s 
a v o i e n t m a n g é dans le pa la i s , J. Efdras, iv. 
14 . E n f i n le f e l d é f i g n e Ja ftérilité , parce 
que quand les anciens v o u l o i e n t r e n d r e u n 
l i e u f f é r i î e , i ls y f e m o i e n t d u f e î , c o m m e 
f i t A b i m é l e c h a p r è s a v o i r d é t r u i t îa v i l l e 
de S i c h e m , J;I*PS, ix. 4 5 . ( D . J . ) 

SEL B L A N C , ( Salines. ) c ' e f t c e l u i q u i a 
é t é f a i t d ' e £ u de raer o u d 'eau t i r é e des 
fon t a ines & pui t s f a l é s , en îa f a i f a n t b o u i l l i r 
& é v a p o r e r f u r î e f e u . O n f a i t a u f l i d u f d 
blanc en r a f i n a n t les fels g r i s . ( ! } . / . ) 

S E L - B O U I L L O N , ( Salines. ) c ' e f t le f e l 
bhnc q u i f e f a i t dans quelques é l e c t i o n s de 
N o r m a n d i e . 

1 SEL D E F A U X - S A U N A G E , (Gabelles.) 
c ' e f t le f e l q u ' o n f a i t e n t r e r & q u ' o n d é b i t e 
en f r a u d e dans les p rov inces de F r a n c e q u i 
ne f o n t pas p r i v i l é g i é e s , & q u i f o n t o b l i g é e s 
de p r e n d r e leurs feis dans les greniers d u 
r o i . O n appelle a u f l i faux fil c e l u i que l ' o n 
f a i t e n t r e r en F r a n c e des pays é t r a n g e r s ; 
l ' ad jud i ca t a i r e des gabelles n 'en a pas m ê m e 
le d r o i t ; i l ne l u i e f t p e r m i s d 'en f a i r e v e 
n i r que dans le t emps de d i f e t t e des fels d u 
r o y a u m e , & f e u l e m e n t a p r è s en a v o i r o b 
t e n u d u r o i p e r m i f l i o n par é c r i t . M a i s ce 
n ' e f t - l à qu 'une f o r m a l i t é . ( D . J . ) 

S E L G A B E L L E , ( Gabelles. ) c ' e f t c e l u i 
qu i f e p r e n d a u g r e a i e r à f e l , & q u i f e d i f -
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t r i b u c par les o f t i c ie rs & c o m m i s , aux hei ï» 
tes , aux jours , & de la m a n i è r e m a r q u é e 
par l ' o rdonnance . ( D . J.) 

SEL G R É N É , ( Salines. ) c ' e f t c e l u i q u i 
e f t en gros grains , f o i t que r e f o i t l ' a rdeur 
d u f o l e i l , o u celle d u f e u q u i l ' a i t r é d u i t 
en gra ins . 

S E L G R I S ( Salines. ) c ' e f t d u f e l q u i f e 
r a m a f f e f u r les marais falans. 

S E L D ' I M P Ô T , ( Gabelles. ) c ' e f t la quan 
t i t é de f e l que chaque c h e f de f a m i l l e e f t 
o b l i g é de p r e n d r e au g ren ie r tous îes ans 
p o u r l 'u fage d u p o t & f a l i e r e f e u l e m e n t ,• 
à l a q u e l l e i î e f t i m p o f é f u i v a n t le r ô l e d r e f f é 
par ies a f f é e u r s ; c e t t e q u a n t i t é e f t é v a l u é e 
à u n n i i n o t p o u r q u a t o r z e pe r fonnes . L e fd 
d*impôt ne p e u t ê t r e e m p l o y é aux g ro f f e s 
f a l a i fons . ( D . J.) 

S E L ( G R E N I E R A , ) (Jurifprudence. ) Voy. 
au mot G A B E L L E S & au met G R E N I E R A 

SEL , - C H A M B P v E A SEL. 
S E L A , (Géog. anc. ) n o m d 'une v i l l e de 

Ja P a î e f t i n e , dans la t r i b u de B e n j a m i n , & 
d 'un f l e u v e d u P é l o p o n n e f e , d o n t î ' e m b o u -
c h u r e e f t m a r q u é e par P t o l o m é e , / . Ul. c. 
xvj. f u r la c ô t e de la M e f ï e n i e , en t re le 
p r o m o n t o i r e C y p a r i f î i u m , & Ja v i l l e P y l u s / 
( D . J . ) 

S E L A G E , f. f ( Hifi. des Druides ) nous 
?.p prenons de P l i n e , / . XXIV c. x j . que les 
D r u i d e s e n f e i g n o i e n t . que p o u r c e u i î î i r la 
p lan te n o m m é e filage , q u ' o n c r o i t ê t r e îa 
p u î i a t i i l e , i l f a l l o i t l ' a r r ache r fans couteau 
•Sz de la m a i n d r o i t e , q u i d e v o i t ê t r e c o u 
v e r t e d 'une p a r t i e de la r o b e , puis la fa i re 
p a f f e r f e c r e t t e m e n t à îa m a i n g a u c h e , corn- • 
m e f i o n l ' a v o i t v o l é e ; i l f a l l o i r encore ê t r e 
v ê t u de b lanc , ê t r e mis p i é s , & avo i r 
p r é a l a b l e m e n t o f f e r t u n f a c r i f i c e de pa in & 
de v i n . Ces f o r t e s de p ra t iques r id icu les 
nous p e i g n e n t b i e n t o u t e la f u p e r f t i t i o n des 
p r i n c i p a u x m i n i f t r e s de la r e l i g i o n des G a u 
l o i s . ( D . J . ) 

S E L A G O , f. f . ( Botan. ) g e n r e de m o u k 
f e d o n t v o i c i les c a r a c t è r e s f u i v a n t Linnarus ; 
le cal ice f u b f i f t e a p r è s que la f l e u r e f t t o m 
b é e ; i l e f t c o m p o f é d 'une f eu le f e u i l l e d é 
c o u p é e en qua t r e f egmens ; l a f l e u r e f t 
m o n o p é t a l e f o r m é e en u n t u y a u q u i p a r o î t 
à - p e i n e p e r c é ; les é t a m i n e s font qua t re fi
lets chevelus de la l o n g u e u r de l a f l e u r plus 
o u m o i n s ; l e g e r m e d u p i f t i l e f t a r r o n d i ; 
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ï e f t i l e e f t d é l i é , & a la g randeur des é t a 
l â m e s ; le f î i g m a e f t fimple &: p o i n t u ; îa 
f l e u r ren ie* me la g ra ine q u i e f t un ique & 
a r r o n d i e . D i i l e n i u s dans f o n hifi. mufe , p. 
4 3 6 . c o m p t e c i n q efpeces é t r a n g è r e s de ce 
gen re de m o u f f e , le lec teur p e u t les c o n 
f u l t e r . 

S E L A M , f. m . terme de relation ; o n ap
pe l le a i n f i dans l ' A m é r i q u e f e p t e n t r i o n a l e 
cer ta ins po i l e s d i f p o f j s le l o n g des c ô t e s 
o ù îes Espagnols m e t t e n t les Ind i ens en 
f e n t i n e l l e . C e f o n t c o n y n e des efpeces de 
g u é r i t e s q u i f o n t b â t i e s t a n t ô t à t e r r e avec 
d u bois de cha rpen te ; t a n t ô t f u r des t roncs 
d 'arbres , c o m m e des cages , mais a f f e z 
grandes p o u r r e c e v o i r deux h o m m e s , avec 
une é c h e l l e p o u r y m o n t e r & en d e f e e n 
d r e . ( D . J . ) 

SE LA M BINA , (Géog. anc. ) v i l l e de 
l ' E f p a g n e b é t i q u e ; P t o l o m é e , / . IL c. iy. la 
place f u r la m e r d ' I b é r i e , e n t r e Sex & Ex-
ttnjio. L e n o m m o d e r n e e f t Salobrenna. 

> S É L A M P R X A , L A , ( Géog. mod. ) r i 
v i è r e de la T u r q u i e e u r o p é e n n e , dans le 
C o m e n o l i t a r i . E l l e a fa f o u r c e dans îes m o n 
tagnes aux conf ins de l ' A l b a n i e , t r a v e ï f e 
t o u t e la p r o v i n c e de Janna , & va f e r e n d r e 
dans îe g o l f e de Sa ion ique , p r è s d u m o n t 
C a f f o v o . L a Sélampria e f t , à ce q u ' o n c r o i t 
l e Sperchws des La t in s . ( (D. J. ) 

S E L A N D E ou S E E L A N D E , ( Géog. 
mod. ) î î e de la m e r B a l t i q u e , & îa p î u s 
grande e n t r e celles de D a n e m a r c k . E l l e ef t . 
b o r n é e au f e p t e n t r i o n par la N o r w e g e , au 
f u d par les î l e s de M o n e & de F a l i i e r , à 
l ' o r i e n t par le S u n d , & à l ' o c c i d e n t par 
l ' î l e de F u h n e n . 

Sa l o n g u e u r d u n o r d au m i d i , e f t de 18 
mil les g e r m a n i q u e s , & fa la rgeur de 12 m i l 
les d ' o r i e n t en occ iden t . D a n s ce t t e é t e n d u e 
de t e r r a i n , o n c o m p t e t r e i ze v i l l es , p l i £ 
fieurs c h â t e a u x & t ro i s cens q u a r a n t e - f e p t 
pa ro i f fes . L e t o u t e f t d i v i f é en v i n g t - f i x 
bail l iage , q u ' o n appelle lier rit•', & à chacun 
defquels on j o i n t u n n o m . p r o p r e , p o u r ies 
d i f t i n g u e r des au t res . Coppenhague e f t la 
capitale. 
* L'-île de SélanJc a peu de m o n t a g n e s , 
mais beaucoup de bo;s & de f o r ê t s , de 
gras p â t u r a g e s & des" champs t r è s - f e r t i l e s . 

Ses c ô t e s f o n t c o u p é e s de d ive rs golfes 
& b a i s a 3 & d o n t q u e l q u e s - u n s a v a n c e n t . 
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a f fez dans îes t e r r e s . -Les uns & les a u t r e s , 
a i n f i que ies mer s v o i f i n e s , abonden t en 
p o i f f o n . I l s o n t a u f f i d i v e r s . p o r t s f u r s & 
c o m m o d e s , o ù Ton peu t é t a b l i r ie p î u s g r a n d 
c o m m e r c e , par l eu r fimation- avan tageufe 
e n t r e l ' O c é a n & îa m e r B a l t i q u e . , 

O n c r o i t que c e t t e bel le î l e e f t la Coâanc-
nia de P o m p o n i u s M ê l a , / . I I I . c. vj. c ' e f t 
l e f e n t i m e n t de C l u v i e r , & des plus habiles 
g é o g r a p h e s . A i n f i le Sinus Coda nus des a n 
ciens , e f t îa m e r de D a n e m a r c k . ( D . J.) 

S É L A S T I Q U E S , J E U X , ( Lfcript. ) fia-
une ancienne i n f e r i p t i o n f a i t e par les h a b i 
tans de P u z z o î o , à { 'honneur d A n t o n i a 
P i e ; ce t e m p e r e u r e f t a p p e l é confiitmori 
j'acri felaftici, p o u r ifslafiici. Sauma i f e dans 
fes notes f u r la v i e d ' A d r i e n par S p a r t i e n , 
c i t e p l u f i e u r s exemples de m o t s grecs Se 
l a t i n s , d o n t o n r e t r a n c h o i t alors la p r e m i è 
r e l e t t r e , o u la p r e m i è r e ' f y î î a b e . Sacrum 

Jelafiicum , e f t donc la m ê m e c h o f e q u e / à -
crum ifelafticum , j eux i f é l a f t i q u e s , e f p e c e 
de jeux & de combats q u ' o n d o n n o i t dans 
les -v i l îes d ' I t a l i e , de G r è c e & d ' A f i e , f o u 
mi f e s à l ' e m p i r e r o m a i n . Voye\ I s É L A S T I -
Q U E . (D. J.) , 

S E L B U R G , ( ùéog. mod. ) p e t i t e v i l l e 
du d u c h é de S é m i g a l l e , annexe de la C u r -
î a n d e f u r la ï > w i n a . C ' e f t le c h e f - l i e u d 'une 
des deux capi ta iner ies q u i c o m p o f e n t ce 
d u c h é . 

S E L E L E R R E , (Géog. mod.) p e t i t e 
v i l l e , f é l o n nos lex icographes , & f é l o n l a 
v é r i t é , p e t i t b o u r g de F r a n c e , en S o l o g n e , 
f u r le B e u v r o n , à 4 l ieues f u d - e f t de Blo is ; 
ce b o u r g a une f eu le p a r o i f f e , & u n c o u 
v e n t de filles. Longitude 18. 58. latitude 4 7 . 
34 . ( D . J . ) 

SELEMNUS ,. ( Géog. anc. ) f l e u v e d u 
P é l o p o n n e f e , dans l ' A c h a ï e p r o p r e . Q u a n d 
c n a p a f f é î e Charadrus , d i t Paufanias , L 
VIL c. xxiij. on a p p e r ç o i t quelques r u i n e s 
de l 'ancienne v i l l e d ' A g y r e , & à m a i n d r o i 
te , o n t r o u v e une f o n t a i n e q u i p o r t e e n c o r e 
ce n o m . 

L e f l e u v e SelemnUs o u Selîmnus , c o n t i 
nue f h i f t o r i e n , a f o n e m b o u c h u r e a u p r è s > 
ce q u i a donne l i e u à u n con te que f o n t î e s 
gens d u pays. Se lon eux , Sclimr.us f u t a u 
t r e fo i s u n beau jeune be rge r , q u i p l u t t a n t 
à la n i m p h e A r g y r e , que tous les j o u r s 
elle f o r t o i t de la m e r p e u r le v e n i r t r o u v e r . 
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C e t t e p a f ï i c n ne d u r a pas l o n g - t e m p s ; i l 
f e m b i c k à la n i m p h e que le be rge r d e v e -
n o i t moins beau , e l le f e d é g o û t a de l u i , 
& S é l i m n u s en f u t f i t o u c h é , q u ' i l , m o u r u t 
de d é p i a i f i r . V e n u s le m é t a m o r p h o f a en 
f l e u v e ; mais t o u t f l e u v e q u ' i l é t o i t , i l a i m o i t 
encore A r g y r e , c o m m e o n d i t q u ' A l p h é e 
p o u r ê t r e devenu f l e u v e , ne ce f f a pas d ' a i 
m e r A r é t h u f e : la d é e f f e ayant d o n c p i t i é 
de l u i une f é c o n d e f o i s , l u i f i t p e r d r e e n 
t i è r e m e n t l e f o u v e n i r de la n i m p h e . A u f f i 
c r o i t - o n dans le pays que î e s h o m m e s & 
les f e m m e s p o u r o u b l i e r leurs amours , 
n ' o n t q u ' à f e ba igner dans le Sélimnus : ce 
q u i en r e n d r o i t l 'eau d ' u n p r i x i n e f l i m a b l e , 
fi o n p o u v o i t s'y fier ; c ' e f t la r é f l e x i o n de 
Paufanias. ( D . / . ) 

S É L E N E , ( Géog. anc. ) c ' e f t - à - d i r e , la 
f o n t a i n e de la L u n e ; f o n t a i n e d u P é l o p o n 
n e f e , dans la L a c o n i e . O n la n o m m c i t de 
la f o r t e , d i t P a u f a n i a s , / . I I I . c. xxvj. parce 
qu 'e l le é t o i t c o n f a c r é e à îa L u n e . D ' O e t y l e 
à T h a l a m a i l y a v o i t q u a t r e - v i n g t ftades , 
& , f u r î e c h e m i n o n v o y o i t u n t e m p l e d ' I n o , 
c é l è b r e par les oracles q u i s'y r c n d o i e n t . 

- ' L a f o n t a i n e Sélene f o u r h i f l b i t ce t e m p l e de 
t r è s - b o n n e eau , & en abondance. 

S É L E N E S , f . m . p l . ( Antiq. grecq. ) 
f o r t e de g â t e a u x q u i é t o i e n t larges & cornus 
en f o r m e de d e m i - l u n e rex«v*« D a n s les 
f ac r i f i ces o f f e r t s à la L u n e , a p r è s fix o r d i 
naires félenes , o n p r é f e n t o i t u n au t r e g â 
teau , a p p e l é 0«ûV t ^ f ^ o f } parce q u ' i l r e 
p r é f e n t o i t les cornes d ' u n b œ u f , & q u ' i l 
é t o i t le f e p t i e m e . Voy. P o r t e r . , Archaeol. 
grœc. I. h p. 2 1 4 . ( D . J . ) 

S É L É N I T E , f . m . Hifi. nat. Chimie & 
Minéralog. ) felenites , fal fdcniticum. P a r 

félénite o u f e l féléniteux l ' o n d é f i g n e des 
fubf t ances f o r t d i f f é r e n t e s . L e s m i n é r a l o -
g i f t e s allemands app l iquen t ce n o m à une 
e fpece de g y p f e o u de p i e r r e à p l â t r e , c o m 
p o f é e de lames o u de f eu i l l e t s t r an fpa rens , 
t e l le que celle q u i e f t connue fous l e n o m 
de pierre fpéculaire o u de miroir des ânes , 
d o n t i l f e t r o u v e u n e grande q u a n t i t é à 
M o n t - m a r t r e . Quelques auteurs d o n n e n t le 
n o m de félénite au f p a t h r h o m b o ï d a l , & 
c o m p o f é de lames. D ' a u t r e s o n t d o n n é ce 
m ê m e n o m au c r i f t a l d ' I f l a n d e , q u i e f t 
r h o m b o ï d a l . E n f i n » i l y a des na tu ra l i f t e s 
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q u i f e f o n t f e r v i d u m o t félénite p o u r d é f i . 
gne r l e ta lc . , 

Les chimiftes & les naturaliftes françci* 
par félénite e n t e n d e n t c o m m u n é m e n t u n 
f e î n e u t r e f o r m é par la c o m b i n a i f o n de l ' a 
c ide v i t r i o l i q u e & d 'une t e r r e ca lca i re , t e l l e 
que la c r a i e , la m a r n e , &c. E n e f f e t , fi 
l ' o n v e r f e de l ' hu i l e de v i t r i o l f u r d e l à craie 
en p o u d r e , i l f e f a i t une e f f e r v e f e e n c e con
fidérable , l a d i f f o l u t i o n d e v i e n t t r o u b l e , 
& i l f e p r é c i p i t e une p o u d r e b lanche ; c e t t e 
p o u d r e e x a m i n é e aVec a t t e n t i o n , ne m o n 
t r e q u ' u n amas de p e t i t s c r i f t a u x , q u i o n t 
la f o r m e de pe t i t s f eu i l l e t s o u d ' é ca i l l é s de 
p o i f f o n . Su ivan t M . R o u e l l e , la r a i f o n p o u r 
q u o i ce fel f e p r é c i p i t e a u f l i - t ô t q u ' i l e f l 
f o r m é , c ' e f t q u ' i l e f t p r e f q u e i n f o l u b î e dans 
l 'eau ; en e f f e t , le f a v a n t c h i m i f t e a t r o u v é 
q u ' i l e x i g e o i t 360 par t ies d 'eau p o u r le 
m e t t r e en d i f o l u t i o n . L a m e i l l e u r e m a n i è r e 
d ' o b t e n i r ce f d féléniteux , c ' e f t de v e r f e r 
d e f a c f d e v i t r i o l i q u e dans de l 'eau de chaux ; 
mais i l f a u t p o u r cela a t t r ape r l e p o i n t de la 
f a t u r a t i o n , ce q u e l ' o n r e c o n n o î t r a en 
t r e m p a n t u n papier b l e u dans la d i f f o l u t i o n ; 
quand ce papier ne r o u g i r a plus , ce f e r a 
une p r e u v e que l ' o n aura l é u f f i . 

La nature en fe fervant des mêmes ma
t i è r e s p r o d u i t un féléniteux o u une félénite 
t o u t - à - f a i t f e m b î a b l e ; o n la t r o u v e dans la 
t e r r e q u i tombe- au f o n d de cer ta ines eaux. 
Beaucoup de pierres & f u r t o u t celles q u i 
f o n t b r i l l an tes en f o n t c h a r g é e s . Cela n ' e f t 
p o i n t f u r p r e n a n t , p u i f q u e l 'acide v i t r i o l i 
que e f t r é p a n d u dans n o t r e a t m o f p h e r e & 
dans le f e i n de la t e r r e , q u i c o n t i e n t d ' a i l 
leurs u n g r a n d n o m b r e de f ub f t ances c a l 
caires auxquelles ce t acide p e u t s 'unir . O n 
p o u r r o i t con j ec tu r e r que c e f t à une c o m b i 
n a i f o n f e m b l a b l é , a i d é e de quelques c i r 
conf tances q u i nous f o n t encore i n c o n n u e s , 
que le g y p f e o u la p i e r r e à p l â t r e d o i t f o n 
o r i g i n e . 

SÉLÉNOGRAPHIE, f. f. ( Aflron. ) eft 
la d e f e r i p t i o n de la lune . 

C e m o t v i e n t des m o t s grecs r^w>luney 

& y?cÇat , je décris. 

L a d e f e r i p t i o n de la l u n e c o n f i f t e dans 
la r e p r é f e n t a t i o n de f o n d i f q u e , avec les 
t a c h e s , &; les aut res e n d r o i t s o b f u r s o u l u 

m i n e u x 
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i f m n e u x q u ' o n y a p p e r ç o i t , f o i t â la v u e \ q u i f u r e n t g r a v é e s par M e î ' a n p o u r M . P e i -
fimple , f o k a r e c !e t é i e î c o p e . 1 r e f c , en 1634 & 16^. N o u s avons e n 

O n j o i n t à c e t t e d e f e r i p t i o n les noms q u i 1 F rance une grande & belle figure de îa p l e i -
o n t é t é d o n n é s à ces d i f f é r e n s endro i t s , & ne- lune , que M . C a f f i n i fit g raver en 1692 
q u i f o n t p o u r la p l u p a r t des n o m s de p h i l o - d ' a p r è s fes p ropres o b f e r v a t i o n s ; le c u i v r e 
f o p h e s , f o i t anciens , f o i t modernes . Ces e f t encore ac tue l l ement à l ' i m p r i m e r i e r o y a -
n o m s f o n t f o r t u t i les dans la d e f e r i p t i o n des l e , & f o n n ' en a c i ré que peu d ' e x e m p l a i -
é c l i p f e s p o u r m a r q u e r les e n d r o i t s é c K p f é s res : elle f e t r o u v e plus en p e t i t dans les a n -
d e la l u n e ; a i n f i o n d i t , tycho e f t . e n t r é ciens Mémoires de Caccadùnie p o u r 1692. , 
dans l ' o m b r e à t e l l e h e u r e ; c ' e f t - à - d i r e , avec une e x p l i c a t i o n de M . C a f f i n i , à l ' o c c a -
que l ' e n d r o i t a p p e l é tycho a c o m m e n c é à fion de l ' é c l i p f e de lune q u i d e v o i t a r r i v e r 
s ' o b f c u r c i r ; & a i n f i des autres . F o y e ^ L u - le 2 7 j u i l l e t 1692 . J 'en a i f a i t g rave r u n e 
N E . ( O) j f e m b l a b l é , mais encore plus exacte & plus 

A u f l i - t ô t que G a l i l é e eu t f a i t des l u n e t t e s I d é t a i l l é e p o u r la connoiffance des temps de 
d ' approche en 1 6 0 9 , i l v i t que la l u n e a v o i t I 177? . 
des montagnes & des c a v i t é s , d o n t l ' a fpecf P a r m i î e s ouvrages c o n f i d é r a b î e s que l ' o n 
n ' é t o i t pas t o u j o u r s l e m ê m e par r a p p o r t à d u t à î a m a g n i f i c e n c e d u g rand C o l b e r t , & 
nous , & q u i l u i firent a p p e r c e v o i r f a l i b r a - | à la con f i ance q u ' i l a v o i t dans M . C a f f i n i , 
t i o n ; d è s - l o r s les a f t r o n o m e s o n t f a i t une o n d o i t c o m p t e r les figures de la î u n e q u e 
é t u d e p a r t i c u l i è r e de la d e f e r i p t i o n des t a - 1 M . C a f f i n i fit d e f f i n e r en 1673 ' & ^ a n s * e s 

ches de la l une ; & H é v é l i u s en a f a i t î e f u j e t I a n n é e s f u i v a n t e s , & o ù l ' o n m a r q u o i t fes 
d 'un g r a n d o u v r a g e , i n t i t u l é Selenographia, j phafes de j o u r en j o n r . L e d e f f i n a t e u r , 
©ù la l u n e e f t r e p r é f e n t é e dans tou te s fes I n o m m é Patigni, f e f e r v o i t de îa l u n e t t e de 
phafes > & fous tous les p o i n t s de v u e . J 3 4 p i é s , q u i e f t à f o b f e r v a t o i r e : ces p h a -

O n c r o i t f o u v e n t a p p e r c e v o i r dans la l une fes d e f f i n é e s en g rand , ; avec les d é t a i l s les 
u n e e fpece de figure h u m a i n e , mais e n plus é t e n d u s , f o n t encore e n t r e les ma ins 
l ' e x a m i n a n t avec plus d ' a t t e n t i o n , o n n ' y de M . C a f f i n i de T h u r y , q u i m ' e n a f a i t 
v o i t aucune f o r m e d é c i d é e ; a u f l i les anciens v o i r 3 4 d e f l i n s au c r a y o n f o r t d é t a i l l é s . 
v a r i o i e n t beaucoup dans leurs op in ions à ce M . de la H i r e q u i é t o i t l u i - m ê m e f o r t 
f u j e t ; C l é a r q u e & A r g é t i n a x y c r u r e n t ap- b o n p e i n t r e , v o u l u t f a i r e de f o n c ô t é u n 
p e r c e v o i r l ' i m a g e de* l ' o c é a n ô L d e la t e r r e , 1 o u v r a g e f e m b l a b l é ; i l o b f e r v a la l une avec 
c o m m e par l a r é f l e x i o n d ' u n m i r o i r : o n p e u t f o i n , i l en f o r m a u n e figure c o m p l e t t e d e 
v o i r l à - d e f T u s tou tes les o p i n i o n s des anciens 12 p i é s de d i a m è t r e , d o n t M . Dons-en-Bray*" 
dans l e v a f t e Traité d ' H é v é l i u s f u r c e t t e m a - I fit e n f u i t e l ' a c q u i f i t i o n ; el le a é t é a p p o r t é e 
t i e r e , & dans P l u t a r q u e , de facie in orbe à l ' a c a d é m i e le 16 D é c e m b r e 1772 , pa r 
lunce. f p M . d u F o u r n i s , q u i p r o p o f o i t d ' en f a i r e 

O n t r o u v e dans l a * f é l é n o g r a p h i e d ' H é v é - l ' a c q u i f i t i o n , o u d ' o b t e n i r qu 'e l le f û t f a i t e 
î i u s , d e u x g r a n d è s figures, , j d o n t l ' une r e - I p o u r l e c o m p t e d u r o i ; mais o n n 'a p u y 
p r é f e n t e la p l e i n e l u n e , l ' a u t r e la r e p r é f e n t é p a r v e n i r . 
l o r f q u ' e l l e e f t en c r o i f f a n t o u e n d é c o u r s : 1 M . de la H i r e a v o i t f a i t c o n f t r u i r e a u f f i 
ces figures » au j u g e m e n t de M . M a y e r , u n g l o b e l u n a i r e , t e l q u ' H é v é l i u s le p r o p o -
f o n t ce q u ' i l y a de m e i l l e u & x n ce genre ; f e ; i l e f t e n t r e les mains de M . de F o u c h y , 
c e l l e que R i c c i o l i d o n n a e n f u i t e dans f o n j q u i l e r e t i r a l o r f q u e les machines de l 'aca-
Almagefie , e f t m a l g r a v é e , mais o n y a l ' a - 1 d é m i e f u r e n t t r a n f p o r t é e s en 174 1) , d e 
• a n t a g e de t r o u v e r f u r l a figure m ê m e , les J f o b f e r v a t o i r e au j a r d i n r o y a l ; M . R o b e r t 
n o m s de la p l u p a r t des p o i n t s l u m i n e u x q u ' i l ! de V a u g o n d y en a l e c r e u x . M a y e r a v o i t 
f a u t d e v i n e r dans H é v é l i u s , o ù i l n ' y a pas j a u f l i en t r ep r i s à G o t t i n g e n u n g lobe l u n a i r e 
m ê m e de l e t t r e s de r e n v o i , f i ce n ' e f t dans I d ' a p r è s fes p ropres o b f e r v a t i o n s , e n p a r t a -
u n e figure a f f e z b i z a r r e , o ù i l a d o n n é à la 1 g é a n t l ' h é m i f p h e r e v i f i b l e de la l u n e e n 
î u n e l a f o r m e d ' une ca r t e g é o g r a p h i q u e . j douze f egmens . L a m o r t de M a y e r , a r r i v é e 

I l y a des a f t r o n o m e s q u i r e g a r d e n t c o m - I en 1 7 6 2 , ne l u i a pas p e r m i s de l ' achever . 
jSie les me i l l eu r e s figures de l a l u n e , celles I D a n s la n o u v e l l e figure que j ' a i f a i t g ra -

Tome. X X X . P P P P 
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v . r pour h c o n n o i î f a r i c e des t emps de 1 7 7 5 , 
j "a i î é g i é ies principales taches f u r l ' é t a t des 
ruo; ennco l ib ra r ions que j ' avo i s o b f e r v é e s , 
& q u i m e t t e n t une grande d i v e r f î t é dans 
l 'a fpecî : & la a t u a r i o n r e f p e â i v e des t2ches 
de ia lune ; j-'y ai e m p l o y é î es n o m s que 
R i c c i o l i a d o n n é s aux taches de la î u n e , en 
n é g l i g e a n t ceux q u ' H é v é i i u s y a f u b f f i t u é s ; 
l e p r e m i e r e m p l o y a î e s noms des h o m m e s 
i l l u f t r e s ; le f é c o n d des n o m s de l ' ancienne 
g é o g r a p h i e : je p r é f è r e , à l ' exemple de M . 
C a f f i n i , les noms de R i c c i o l i ; c ' e f t u n 
h o m m a g e que nous rendons à la m é m o i r e 
des a f t r o n o m e s les plus c é l è b r e s : ce que 
nous appelons Tycho e f t a p p e l é en A l l e m a 
gne îe Mom-Sinaï\ T h a ï e s & E n d y m i o n 
f o n t Montes Sarmatici & Lacus,hyper bord ; 
Schikardus s'appelle Monftoicus , Zucchius 
e f t Lacus meridionalis , & C . 

O n c r o i t é v i d e m m e n t q u ' i l y a dans îa 
l u n e des par t ies p î u s é l e v é e s les unes que les 
autres , & des par t ies p î u s f b m b r e s ; c ' e f t -
à - d i r e , q u i r é f l é c h i f f e n t m o i n s de l u m i è r e : . 
o n a d o n n é à cel les-ci le n o m de m e r s , mais 
i l m e p a r o î t c e r t a in q u ' i l n ' y a p o i n t de v é 
r i t a b l e m e r dans la î u n e , parce que le f o n d 
H i é m e de fes par t ies o b f c ù r e s p r é f e n t e en 
c o r e des i n é g a l i t é s ; d 'ai l leurs nous ne v o y o n s 
p o i n t d 'apparence d ' a t m o f p h e r e dans la 
l u n e , ce q u i f e m b l e i n d i q u e r q u ' i l n ' y a pas 
de f l u i d e de îa n a t u r e de l ' e a u , n i de ces v a 
peurs é î a f t i q u e s q u i en f e r o i e n t une f u i t e . 

A l ' é g a r d des montagnes , n o n - f e u l e 
m e n t i l e f t c e r t a i n q u ' i l y en a dans la l u n e , 
mais nous f o m m e s en é t a t d ' en c a ^ u î e r îa 
h a u t e u r : o n y o b f e r v é des f o m m e t s de m o n 
tagnes q u i f o n t que lquefois é c l a i r é s , q u c i -
q u ' é l o i g n é s de la l i g n e de l u m i è r e , de la 
t r o i f i e r n e pa r t i e d u r a y o n de la lune : d e - l à 
i l f u i t que ces montagnes o n t de h a u t e u r la 
330e p a r t i e d u r a y o n l u n a i r e o u une l ieue 
de F r a n c e ; en e f f e t , f o i t B M ( fig. 56 , 
planche d"Aftron. ) , le r a y o n f o l a i r e q u i 
• é c l a i r e la lune en quadra tu re ; B E, le c ô t é 
é c l a i r é ; BH,te c ô t é o b f c u r ; H M , une 
m ° n t * è n e de la lune : quand le r a y o n B M 
e f t - " - d u r a y o n o u o , 0 7 6 9 2 , la f é c a n t e 

CM e f t 1 , 0 0 2 9 f 3-, c o m m e o n î e peu t v o i r 
dans les tables o rd ina i r e s de finus , ( ù f o n t 
î e s tangentes & les f é c a n t e s , d o n t la bau -
t e u r pe rpend i cu l a i r e H M e f t é g a l e 2.- z * ^ c o 

QU s - d u r a y o n i o r f e r a y o n de la l'une e f t J 

o E~n 
de c e l u i de , la t e r r e , m u l t i p l i a n t donc î e 

le r a y o n de îa t e r r e 3 2 8 1 0 0 0 to i f e s par ~ 
& - - - 8 , o n a 2643 t o i f e s , c ' e f t - à - d i r e , p lus 
c f u n e l i eue c o m m u n e de F r a n c e , o u à - p e u -
p r è s t r o i s mi l les d ' I t a l i e , c o m m e le t r o u v e 
H é v é l i u s . 

G a l i l é e f u p p o f o i t c e t t e h a u t e u r des m o n 
tagnes de la l u n e encore plus grande , car 
i l d f o i t a v o i r o b f e r v é la d i f t ance B M des 
p o i n t s l u m i n e u x de d u r a y o n de la l u n e ; 
mais o n d o i t p r é f é r e r à ce t é g a r d les o b f e r 
v a t i o n s d ' H é v é l i u s . D a n s fes phafes 3 0 , 3 1 
& 32 q u i f e t r o u v e n t aux env i rons de la 
q u a d r a t u r e , i l a r e m a r q u é les plus grande* 
d i f t ances q u ' i l y a i t jamais en t r e î a l i g n é d f e 
l u m i è r e & ces f o m m e t s . l e s plus é l e v é s ; t e l * 
f o n t c e u x q u ' H é v é i i a s appelle. Mons Didy- . 
mus, o u Albatcgnius, fitué v e r s l ' e x t r é m i t é : 
de Mare Nubium, f o r t p r è s d u c e n t r e de l a 
î u n e ; Mons Appenninus o u Tratorthenes ^ 
Mous Taurus , o u Walthetus , fitué à c ô t é 
de T y c h o , d u c ô t é de l ' o c c i d e n t ; ce fon t r -
îà les 'p lus hautes mon tagnes de la l une . 

I l p a r o î t que p a r m i les montagnes de î a 
l une i l y a .autant d ' h é t é r o g é n é i t é que dans. 
les n ô t r e s ; i l y "en a q u i f o n t d 'une m a t i è r e 
plus d e n f e que les autres , & q u i r é f l é c h i t 
f e n t plus f o r t e m e n t îa l u m i è r e ; cela ne 
d o i t pas v e n i r de leurs d i f f é r e n t e s h m ? -
teurs , car au temps de la p l e i n e lune elles 
f o n t tou tes é g a l e m e n t é c l a i r é e s de f a c e , & 
cependant elies n ' o n t pas t ou t e s la. m ê m e 
t e i n t e . H é v é l i u s f o u p ç o n n e m ê m e A r i f t a r -
que , q u ' i l a p p e î î e Mons porphyrites , d ' ê t r e 
une e fpece de v o l c a n e m b r a f é ( Sdenog» 
page 3 5 4 ) ; en e f f e t , f a cou l eu r p a r o î t t o u 
jours plus r o u g e que celle des autres par- ~ 
t ies de îa l u n e , & cela dans tou tes les p o l i 
rions de cet a f t r e ; mais ce t t e cou leu r n e 
v i e n t - e l l e p o i n t de la d e n f i t é de ce t t e m o n 
tagne o u d&fc c o u l e u r n a t u r e l l e , p l u t ô t 
que de la m a t i è r e d u f e u ? e f t - i l p robable 
q u ' i l y a i t u n v o l c a n qu i , f o i t p e r p é t u e l l e 
m e n t e m b r a f ç , fans changer e n f i n d é f o r m e 
o u de c o u l e u r ? 

S i l y a v o i t une a t m o f p h e r e f e n f i b i e 
dans la lune ," i ' a fpect des taches change ra i t 
p r o b a b l e m e n t p a r l ' i n t e r p o f i t i o n des nua
ges ; mais i l p a r o î t par Y inflexion , q u i . n ' e f t 
que de qua t r e o u c i n q f é c o n d e s , que l ' a t 
m o f p h e r e de la l une e f t a b f o l u m e n t i n f e c t 
fible. ( M. DE LA LAND£- ) 
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Géog. anc. )• c ' e f t - à d i r e 

ï e lac de la lune ; lac de F A f i e m i n e u r e , 
dans H e r n i e , p r è s de l ' embouchu re d u C a y t -
t r e . Ce lac , (e lon Sr rabon , / . X I V . p. 6 4 2 , 
« c o . t f o r m é par les eaux de la m e r . ( D . J.) 

S E L E U C I D E , L A , ( Géog. anc.) Sc-
teucis > c o n t r é e de la S y r i e . E l l e p r i t f o n 
n o m de la v i l l e de S é l e u c i e de 'Sy r i e . S:ra-
b o n , / . XVI. r e m a r q u e que c è t t e c o n t r é e 
é t o i t la plus bel le & la plus c o n f i d é r a b l e de 
ces q u a r t i e r s , & qu 'on l ' appe lo i t Tarapole, 
à caufe des ' qua t r e vi l les c é l è b r e s qu 'e l le 
r e n f e r m o i t , f a v o i r A n t i o c h e ad Daphnen , 
S é l e u c i e in Pitriâ , A p a m é e & L a o d i c é e . 
I l m e t b i en d 'autres vi l les dans la S é l e u c i d e ; 
mais i l d i f t i n g u e ces qua t r e q u ' i l appel le 
fœurs , parce qu'el les a v o i e n t é t é f o n d é e s 
pa r Seleucus N i c a t o r . C e t t e c o n t r é e s ' é t e n -
d o i t d u c o t é d u m i d i j u f q u ' à la P h é n i c i e ; 
de f o r t e qu 'e l le a v o i t des bornes pîvff vaf tes 
m i e celles que l u i d o n n e P t o l o m é e , q u i en 
f é p a r e la C a f f i o r i d e . ( D. J. ) 

S E L E U C I D E S , f . m . ( Hifl. anc. Chro
nologie. ) o n d î t l ' è r e des SéléUades , o u l ' è r e 
des Sy r o - M a c é d o n i e n s ; c ' e f t une é p o q u e 
o u u n calcul de t emps , q u i c o m m e n c e de 
puis l ' é t a b l i f f e m e n t des SgeaWdes a i n f i n o m 
m é s de S é l e u c u s N i c a t o r o u î e v i c t o r i e u x , 
u n des f u c ç e f f e u r s d ' A l e x a n d r e , q u i r é g n a 
en S y r i e , c o m m e o n t f a i t î e s P t o l o m é e s 
en E g y p t e . Voye^ E P O Q U E . 

O n t r o u v e ce t t e è r e e x p r i m é e dans le 
l i v r e 1 des M a c c h a b é e s , & dans u n g r a n d 
n o m b r e de m é d a i l l e s g r e q u è s que les v i l les 
de S y r i e o n t f a i t f r a p p e r ; les rabbins & les 
ju i f s l ' appe l len t l ' è re des contrais \ parce 
q u ' é t a n t alors fou rn i s aux ro is de S y r i e , i ls 
f u r e n t o b l i g é s de f u i v r e c e t t e m é t h o d e de 
c o m p t e r dans leurs con t ra t s . L e s Arabes 
r a p p e l l e n t therik diskarnein , l ' è r e des deux-
cornes : ce q u i f i g n i f i e , f é l o n quelques-uns , 
tere a*Alexandre le grand , parce que ce 
p r i n c e e f t r e p r é f e n t é avec deux cornes de 
b é l i e r f u r des m é d a i l l e s , à l ' i m i t a t i o n de 
J u p i t e r A m m o n d o n t i l v o u l o i t q u ' o n le 
c r û t f i l s . M a i s d 'autres l ' e n t e n d e n t beaucoup 
m i e u x des d e u x royaumes de S y r i e & d ' E 
g y p t e q u i f u r e n t alors f é p a r é s o u d i v î t e s , & 
d ' u n f e u l e m p i r e p a r t a g é en deux m o n a r 
chies. 

L e p o i n t i m p o r t a n t e f t de c o n n o î t r e î ' a n -
fiée o ù l a f é p a r a t i o n s 'eft f a i t e : o u , ce q u i 
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e f t la m ê m e c h o f e , de l a v o i r en q u e l t emps 
S i l e u c u s N i c a t o r , un des capitaines d ' A 
l e x a n d r e , & le p n f c i e r des Séleucides, fon
da f o n e m p i r e en S y r i e . Sans e n t r e r dans l e 
d é t a i l des d i f f é r e n c e s o p i n i o n s des au teurs 
q u i o n t é c r i t f u r c e t t e m a t i è r e , i l f u f E t 
d ' o b f e r v e r , que f u i v a n t les me i l l eu re s h i f 
to i res , la p r e m i è r e a n n é e de ce t t e è r e t o m 
be l 'an 312 avant J e f u s - C h r i f t , 12 ans a p r è s 
la m o r t d ' A l e x a n d r e , 369a d u m o n d e , 4 4 2 _ 
de R o m e , 4 4 0 2 de la p é r i o d e j u l i e n n e , la 
p r e m i è r e a n n é e de la c x v i j o l y m p i a d e , e n 
v i r o n 872 ans a p r è s la p r i f e de T r o i s . Voy, 
E P O Q U E . 

S E L E U C I E , ( Géog. anc. ) Sdeucia ; i l 
y a p l u f i e u r s vi l les q u i o n t p o r t é l e n o m de 
S é l e u c i e ; o n en c o m p t o i r j u f q u ' à n e u f , a i n f i 
n o m m é e s par Seleucus N i c a t o r . 

L a plus c o n f i d é r a b l e e f t i ° . la S é l e u c i e f u r 
le T y g r e , Sdeucia ad Tigrim. Seleucus la 
b â t i t dans la M é f o p o t a m i e , l ' an 293 avan t 
J. C.$ quarante mi l l e s de B a b y l o n e , f u r ia 
rive occ iden ta le du T y g r e , v i s - à - v i s de l ' e n 
d r o i t o ù e f t a u j o u r d ' h u i Bagdad . E l l e d e v i n t 
b i e n t ô t une t r è s - g rande v i l l e ; car P l i n e r 

. /. Vie. xxvj. d i t qu ' e l l e a v o i t f i x cens m i l l e 
habitans. E l l e a t t i r a dans f o n f e i n tous ceux 
de B a b y l o n e ; f a fituation é t o i t des plus 
heu reu fe s ; Seleucus en f i t la capitale d e 
tou tes les p rov inces de f o n e m p i r e a u - d e l à ' 
d ë î ' ï u i p h r a t e , & le l i e u de fa r é f i d e n c e , 
quand i l v e n o i t de ce c ô t é - l à de fes é t a t s , 
c o m m e A n t i o c h e l ' é t o i t en - d e ç à de F £ u -
phra te . A i n f i les Baby lon iens f e j e t t e r p n t 
cn f o u l e à S é l e u c i e , d ' au tan t plus que les 
digues de P E u p h r a t e s ' é t a n t alors r o m p u e s , 
a v o i e n t r e n d u î e f é j o u r de B a b y l o n e t r è s -
i n c o m m o d e . 

D ' a i l l e u r s Seleucus ayan t d o n n é f o n n o m 
à c e t t e n o u v e l l e capi ta le , & v o u l a n t qu 'e l le 
f e r v î t à îa p o f t é r i t é de m o n u m e n t à f k m é 
m o i r e , l u i accorda des p r i v i l è g e s f o r t a u -
de f fu s de ceux de t ou t e s les v i l les de l ' O 
r i e n t , a f i n de la r end re d ' au tan t plus f î o r i f -
f an t e . 11 y r é u f l i t f i b i en , que peu de t e m p s 
a p r è s la f o n d a t i o n de S é i e u c i e , B a b y l o n e 
fe t r o u v a d é f e r t e & fans habitans , d i f e n t 
P l i n e , S t r a b o n & Paufanias ; V e f t p o u r cela 
Qu'elle e f t n o m m é e par que'ques au teurs 
S fc-'ejn Babylonis. A m m i a n M a r c e l l i n , / . 
X X I I I . c. xx. îa p e i n t c n deux m o t s , amU^ 
tiofum opus Nie ai cris Seleuci. 

P r>p p a 



*6*S S E L 
E l î e f u t p r i f e par L u c i u s V e r u s , o.u p l u 

t ô t par Ca f l i u s f o n g é n é r a l , & r u i n é e c o n 
t r e îa f o i d u t r a i t é . E l l e ne f u t r é t a b l i e qu'a
p r è s le t emps de J u l i e n * e l î e d e v i n t u n 
a r c h e v ê c h é dans le q u a t r i è m e f i e c l e , & f u t 
de nouveau r u i n é e dans le h u i t i è m e . ^ Ses 
p r é l a t s eu r en t les p r e m i e r s la q u a l i t é de 
catholiques o u archevêques autocéphaks ; mais 
ayan t e m b r a f f é le n e f t o r i a n i f m e , iis t rans
f é r è r e n t l eu r f i e g e à Bagdad , & f o n t au 
j o u r d ' h u i ceux q u ' o n n o m m e patriarches 
nejlcrier.s. . , 

Diozene f u r n o m m é le babylonien n a q u i t a 
S é l e u c i e f u r le T y g r e . Jo fephe , / . I c. i j . 
nous a p p r e n d q u ' i l f u t p r é c e p t e u r de ce t 
A n t i p a t e r , q u i f i t r e l e v e r les mur s de J é r u 
f a l e m . 

2 ° S é l e u c i e , v i l l e de la P e r f i d e dans 
F A y m a ï d e . C ' é t o i t , f é l o n S t r a b o n , / . X I . , 
u n e grande v i l l e f i t u é e f u r le f l e u v e H é d y -
p h o n t e q u i e f t l ' H e d y p n u s de P l i n e . 

3 ° S é l e u c i e , l i e u f o r t i f i é dans la M é f o 
p o t a m i e , p r è s d u p o n t Z e u g m a , f u r * E u -
p h r a t e . I l en e f t p a r l é dans P o l y b e , / . V. c. 
xlaj. & dans S t r a b o n , q u i d i t , / . XVI. que 
P o m p é e d o n n a ce l i e u à A n t i o c h u s , r o i d e 
C o m m a g è n e . 

4 ° . Séleucie-Trachée , en l a t i n Seleucia-
Afpera, v i l l e de la C i î i c i e - T r a c h é e , f u r le 
fleuve C a î y c a d n u s . O n la n o m m o i t Holmia, 
avant que Seleucus N i c a t o r l u i e û t i m p o f e 
f o n p r o p r e n o m . 

C e t t e v i l l e f u t l i b r e fous les. R o m a i n s , 
& elle c o n f e r v a c e t t e l i b e r t é fous les d e r 
n ie r s empereurs de R o m e . N o u s l e v o y ans 
dans une m é d a i l l e de P h i l i p p e l 'arabe , 
o-iXeuntwv rwv Trpof K« iX'.fTtp«f » & dans une 
de G o r d i e n , K£\ew:uwv T«V r^is n«x»K*«',v«tïX*i»-
#.p«f, Seleucienfiuxn , qui ad Calycadnumfunt, 
libéras ( ciritatis ). 

E t i e n n e le g é o g r a p h e , & la p l u p a r t des 
é c r i v a i n s e c c l é f i a f t i q u e s m e t t e n t la Séleucie-
Tra:hcc dans f l i a u r i e , & l ' appe l len t Séleu
cie d'I.aurie , parce que de l eu r t emps l ' I -
f a u r i e c o m p r e n a i t une grande p a r t i e de la 
C i l i t i e . C e t t e v i l l e f u t en e f f e t m é t r o p o l e 
d e l ' î f a u r i e , dans le p a t r i a r c h a t d ' A n t i o c h e . 
E l l e e f t ai j o u r d ' h u i dans la C a r a m a n i e , & 
e n t i é r e m e n L - d é l a b r é e . O n l 'appel le Sékfchie. 

%a. Sékude de P i l i d i e , Seleucia-Pi fidice , 
v i l l e de l ' A f i e m i n e u r e dans la P i f i d i e ; & 
c o m i n s l a P i f i d i e i ' é c ç n d o i t j u fqu ' ' au m e n t 
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T a u r n s , c e t t e v i l l e f u t encore n o m m é * 
Seleucia ad Taurum. E l l e e f t a u j o u r d ' h u i a n 
n é e . 

6 ° Séleucie - Piérie , Seleucia- Pieria , 
v i l l e de S y r i e f u r la m e r M é d i t e r r a n é e , 
vers l ' e m b o u c h u r e de l ' O r o n t e . A p p i e n 
l 'appelle par ce t t e r a i f o n Séleucie fur la mer. 
S. P a u l & S. Barnabe é t a n t a r r i v é s dans 
c e t t e v i l l e , s'y e m b a r q u è r e n t p o u r aller e n 
C h y p r e , actes, c. xviij. N o u s avons u n g r a n d 
n o m b r e de m é d a i l l é s de c e t t e v i l l e . M » 
V a i l l a n t les a r ecue i l l i e s . Sékucie - Piérie * 
é t o i t de la p r e m i è r e S y r i e , dans î e pa t r i a r -
c h a t d ' A n t i o c h e . C ' e f t a u j o u r d ' h u i u n v i l 
lage n o m m é Séleucie-Jelberg 3 à l ' e m b o u 
chure de l ' O r o n t e dans la m e r . 

7®, Séleucie f u r le Belus , Seleucia ad Be-
lum y o u Seleuco-Belus, v i l l e de la H a u t e -
S y r i e . Voye[ S E L E U C O - B E L U S . 

8 ° . fpleucie , v i l l e de C é l é f y r i e ; c ' e f t l a 
v i l l e de Gadara fituée a u - d e l à & à f o r i e n t 
de la m e r de T i b é r i a d e . Seleucus N i c a t o r 
l a fit appeler de f o n n o m . 

> 9 ° Séleucie.de P a m p h y l i e , v i l l e d e l à 
P a m p h y l i e r à laquel le l e m ê m e Seleucua 
d o n n a f<$n n o m p o u r l ' a v o i r b â t i e . 

J o f e p h e , anf^quit. I. X I I I . c. xxiij. & a i l 
leurs , par le a u f l i d 'une Séleucie, v i l l e de 1* 
G a u l a n i t e fituée f u r l e lac S e m e c h o n . 

E n f i n P l i n e , / . V. c. xxix. d i t qu'on-
donna le n o m de Séleucie à l a v i l l e de T r a l l e * 
o u de T r a l l i s en L y d i e . ( D . J . ) 

S É L E U C I E N S , f . m . p l . ( Hifi. ecclèfi ) 
h é r é t i q u e s q u i p a r u r e n t dans le q u a t r i è m e 
fiecle, & e u r e n t p o u r chefs Seleucus & . 
He rmias , : ce q u i l e u r fit a u f l i donne r l e 
n o m à'Hermianiens o u Hermiens, Hermianu 
Voye^ H E R M I E N S . 

Ces deux h é r é f i a r q u e s & leurs fecta teurs 
e n f e i g n o i e n t , c o m m e H e r m o g e n e s , que l a 
m a t i è r e é t o i t é t e r n e l l e , que D i e u é t o i t c o r 
p o r e l , que les ames a v o i e n t é t é t i r é e s de fa. 
m a t i è r e , o u au m o i n s q u ' é t a n t c o m p o f é e s . 
de f e u & d ' e f p r i t , elles ne d é v o i e n t p o i n t 
ê t r e b a p t i f é e s par l 'eau. C ' e f t p o u r q u o i p o u r 
a d m i n i f t r e r l eu r b a p t ê m e ,*ils u f o i e n t d ' u n 
f e r chaud d o n t ils i m p r i m o i e n t îa m a r q u e 
f u r le f r o n t de leurs p r o f é l y r e s . I l s a j o u -
t o i e n t que le m a l v i e n t de D i e u o u de l a 
m a t i è r e , q u ' i l n ' y a p o i n t de r é f u r r e c t i o n , 

I o u qu'el le n ' e f t au t r e c h o f e que la g é n é r a t i o n 

cont inuel le , des h o m m e s , que le paradib e l î 
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V i f i b l e , & e n f i n % i e J . C . r e f f u f c i t é n ' e f t 
p o i n t a f î i s à la d r o i t e de f o n pe re , mais 
q u ' i l a v o i t a b a n d o n n é ce t t e p r é r o g a t i v e 
p o u r f i x e r Ton t r ô n e dans] le f o l e i l . D u p i n , 
bibliot. des ant. eccléf. des trois premiers Jte-
tles. 

SELEUCOBELUS , ( Géog. anc. ) v i l l e 
de la H a u t e - S y r i e . T h é o d o r e t d i t que S. 
B a f i l e a v o i t m e n é la v i e m o n a f t i q u e dans 
c e t t e v i l l e . C ' e f t la Seleucia , o u Seleucus 
ad Belum de P t o l o m é e , / . V. c. xv. & de 

.P l ine , l.V c xxiij. C ' e f t î e f i e g e ' é p i f c o p a î 
que îes no t ices appe l l en t Séleucobdos, & 
d o n t l ' é v ê q u e e f t a p p e l é feleucobelkanus epif-
copus dans le p r e m i e r conc i le de C o n f t a n t i 
n o p l e ; mais o n ne f a i t pas au j u f t e ce que 
c*eft que ce f u r n o m de Belus, & l ' o n i g n o r e 
ce q u ' o n d o i t e n t e n d r e par ce m o t ; e f t - c e 
une r i v i è r e , o u une m o n t a g n e de ce n o m ? 
( D . J . ) 

S E L E U C U S , qui coule comme un fleuve s 

( j i i f i . . facrée. ) f u r n o m m é Nicanorcapi
t a i n e d^Alex^ndre , d e v i n t a p r è s f a m o r t 
r o i de S y r i e ,*•>& f u t le c h e f de îa race des 
S e î e u c i d e s . Ce-pr ince n ' e f t c o n n u dans l ' h i f 
t o i r e des J u i f s , que par îa hau t e c o n f é d é r a 
t i o n q u ' i l e u t p o u r eux. U l e u r accorda l é s 
m ê m e s p r i v i l è g e s & les m ê m e s i m m u n i t é s 
qu 'aux Grecs & aux M a c é d o n i e n s ; c ' e f t 
ce q u i en a t t i r a u n t r è s - g r a n d n o m b r e dans 
fes é t a t s , f u r - t o u t à A n t i o c h e îa capi ta le . 

( + ) 
S E L E U C U S > ( Hifi. facrée. ) f i l s d ' A n t i o -

chus le G r a n d , f u c c é d a à f o n p e r e , & f u t f u r -
n o m m é Philopator. C e p r i n c e , p a r l e r e f p e c l 
q u ' i î e u t p o u r le g r a n d - p r ê t r e O n i a s , f o u r n i f -
f o i t tous les ans c e q u ' i î f a l l o i r p o u r les f a c r i 
f i ce s d u t e m p l e ;mais c o m m e c ' é t o i t u n p r i n 
ce q u i a v o i t l ' e f p r i t f o i b l e , & q u i f e l a i f f o i t 
a i f é m è n t p e r f u a d e r , vilis Jimul & indignas 
décore regio, Dan. x f . 2 0 . c o m m e l 'appelle » 
D a n i e l , i l c é d a aux f o î l i c i t a t i o n s d e fes f l a t 
t e u r s , q u i l ' e n g a g è r e n t à e n v o y e r H é î i o d o r e 
p i l l e r le t e m p l e de J é r u f a î e m . Q u e l q u e t emps 
a p r è s le m ê m e H é i i o d o r e l ' e m p o i f o n n a . ( - } - ) 

SELGA, ( Géog. anc. ) o u Selge , v i l l e 
de l ' A f i e m i n e u r e dans îa P i f i d i e . E l l e é t o i t 
c o n f i d é r a b l e d u t e m p s de D é n i s le p é r i é -
ge t e , vers 8 6 0 , q u i l u i d o n n a î ' é p i t h e t e 
d e MiyxXuwf«or, magni nominis.\ I l en f a i t 
une c o î o n i e des A m y c l é e n s , a i n f i n o m m é s 
â'Amiclœ, l i e u d u P é l o p o n n e f e dans l e t e r -
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r i t o i r e de L a c é d é m o n e : ce q u i f a i t que 
S t r a b o n & E t i e n n e le g é o g r a p h e d i f e n t q u e 
Selga é t o i t une c o l o n i e de L a c é d é m o n i e n s . 
L e m ê m e S t r a b o n a j o u t e que c ' é t o i t u n e 
v i l l e f o r t e , b i en p e u p l é e , & o ù l ' o n a v o i t 
v u que lquefo is j u f q u ' à 20 m i l l e h o m m e s . I l 
d i t encore que les habi tans de c e t t e v i l l e 
é t o i e n t les p î u s c o n f i d é r a b l e s d ' en t r e les 
P i f i d e s ; & P o l y b e , / . V les r e p r é f e n t é 
c o m m e u n peuple g u e r r i e r . 

O n t r o u v e d i v e r f e s m é d a i l l e s avec ce 
m o t : riXytuj, & l ' o n en a en t r ' au t res u n e 
de D e c i u s , o ù o n l i t ces m o t s : <rtx\* «-» 
Mtvz* ffiXyw «psvtix , Lacedcemoniorum Sel' 
genfiumque concordia. 

Z o z i r n e , / . V. c. xv. q u i nous a p p r e n d 
que Selga é t o i t f i t u é e f u r une c o l i n e , e n 
f a i t une p e t i t e v i l l e de îa P a m p h y l i e : oppi-
dulwn Pamphilia? ejl in colle fuum. I l l ' a p e î l e 
petite ville, parce que de fon . t emps elle é t o i t 
f o r t d é c h u e de ce qu 'e l le a v o i t é t é , & i l îa 
m e t dans îa P a m p h y l i e , parce q u e , c o m 
m e nous îe v o y o n s par les n o t i c e s , la p a r 
t i e i n f é r i e u r e de la P i f i d i e fe t r o u v o i t a lors 
r e n f e r m é e dans la P a m p h y l i e . ( D . J . ) 

S E L G I U C I D E S , ( Hifi. orient. ) n o m 
d 'une d y n a f t i e p u i f î à n t e q u i a . r é g n é dans 
l ' O r i e n t , & d o n t î e c h e f f e n o m m o i t Sd-
giuk. C e t t e d y n a f t i e a é t é d i v i f é e en t r o i s 
branches ; la p r e m i è r e des Selgiucides de 
P e r f e , dans laquel le o n c o m p t e qu inze e m 
pereurs ; l a f é c o n d e des Selgiucides d u K e r -
m a n , q u i a eu onze pr inces ; îa t r o i f i e r n e 
des Selgiucides de" R o u m , qu i a d u r é 2 2 © 
ans fous qu inze fu l t an s . ) D. J . ) 
^ SELIMNUS , f. m . ( Muhol. ) fleuve d e 

i ' A c h a i e , q u i a f o n e m b o u c h u r e p r è s d ' une 
f o n t a i n e a p p e l é e Argyres. Sélimnus, d i f o i t - * 
o n , f u t au t r e fo i s u n beau jeune b e r g e r 
q u i p l u t t an t à h n i m p h e A r g y r e , que t o u s 
les j ou r s elle f o r t o i t de la m e r p o u r i e 
v e n i r t r o u v e r . C e t t e p a f î i o n ne d u r a pas 
l o n g - t emps ; i l f e m b l o i t à la n i m p h e q u e 
le b e r g e r . d e v e n o i t moins beau ; elle f e 
d é g o û t a de l u i , & Sélimnus en f u t f i t o u 
c h é q u ' i l m o u r u t de d é p î a i f i r . V é n u s l e 
m é t a m o r p h o f à en f l e u v e ; mais t o u t f l e u v e 
q u ' i l é t o i t , i l a i m o i t t o u j o u r s A r g y r e ; l à 
d é e f f e ayant donc p i t i é de l u i encore u n e 
f o i s , l u i f i t p e r d r e e n t i è r e m e n t le f o u v e -
n i r de la n i m p h e . « A u f f i c r o i t - o n dans l e 
n pays R a j o u t e Paufanias > que les h o r n m e i ; 
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& les f e m m e s , p o u r o u b l i e r leurs a m o u r s , 

9> n ' o n t q u ' à f e ba igner dans î e Sélimnus : 
yy ce q u i r e n d r o i t f e a u d ' un p r i x i n e f t i m a -
« b î e ? f i l ' o n p o u v o i t s'y f i e r » . ( D . J.) 

S E L I N G , f. m . ( Comm. ) poids & m o n 
n o i e d o n t o n f e f e r t , & q u i a cours dans 
l e r o y a u m e de S i a m ; i l f e n o m m e maybn 
e n ch ino i s . Voye\ M A Y O N . Diclionn. de 
Commerce de Trév. 

S E L I N G A , {&éog. mod. ) v i l l e de l ' e m 
p i r e r u f f i e n , dans la grande T a r t a r i e , f u r 
l a ' r i v i è r e q u i l u i d o n n e f o n n o m . Voy. 
S E L I N G I N S K O Y . 

Q u a n t à la r i v i è r e m ê m e , e l î e f o r t de 
d i v e r f e s fources vers les 4 £ d . de l a t i t u d e & 
î e s 1 1 5 d . de l o n g i t u d e . E l l e va f e d é c h a r 
g e r dans l e l a c B a i k a l , à 55 d e g r é s de la
t i t u d e . Ses deux b o r d s , depuis f o n o r i g i n e 
î u f q u ' à une j o u r n é e de S é i i n g i n s k o y , f o n t 
aux M o n u g a î e s ; mais depuis S é i i n g i n s k o y 
j u f q u ' à f o n e m b o u c h u r e > t o u t f o n r i v a g e 
a p p a r t i e n t aux R u f f e s . 

S E L I N G I N S K O Y , ( Géog. mod. ) o u 
Selinga ; v i l l e de l ' e m p i r e r u f l i e n , dans la 
g r ande T a r t a r i e , f u r la r i v e o r i en t a l e de 
ï a Sel inga , p r è s d u lac B a i k a l . C ' e f t la f o r -
t e r e f î è la plus a v a n c é e , que Jes R u f l è s p o f 
f é d e n t f u r les f r o n t i è r e s de la C h i n e . Long. 
1 2 0 . 10. latit. 52. ( D. J. ) 

S E L I N G S T A D , ( Géog. mod. ) o n é c r i t 
a u f l i SeIgenjlad, Seligenftad, Selingunflad, 
v i l l e d ' A l l e m a g n e en F r a n c o n i e , dans 
l ' é l e c r o r a t de M a y e n c e . E l l e d é p e n d de l ' é 
l ec t eu r de M a y e n c e . Long. 2 6 . 5. latit. $o . 
( D . J . ) 

1 S E L I N U N T E E N C I L I C Î E , (Géog. anc.) 
Selinus , v i l l e de la C i l i c i e - T r a c h é e . P l i n e 
e n f a i t m e n t i o n . S t r a b o n la m e t à l ' e m b o u 
c h u r e d u f l e u v e de i o n n o m , e n t r e u n l i e u 
f o r t i f i é n o m m é La'èrth , & u n r o c h e r n o m 
m é Cragus. P r o l o n g é e , / . V. c. xzvij. q u i 
é c r i t Seknus , en f a i t une v i l î e m a r i t i m e 
q u ' i l place e n t r e Jotapœ & Antiochce Juper 
Çrago. 

C ' e f t - l à q u ' e f t m o r t T r a j a n l e 10 a o û t 
d e f a n 117 de J. C . à 6 4 ans. I î n ' y e u t 
p o i n t d e r è g n e f i h e u r e u x , n i f i . g l o r i e u x 
p o u r l e peuple r o m a i n . G r a n d h o m m e d ' é 
t a t , g r a n d c a p i t a i n e , ayant u n c œ u r b o n 
q u i le p o r t o i t au b ien , u n e f p r i t é c l a i r é 
q u i l u i m o n t r o i t le m e i l l e u r , une ame no-

grande # be l l e , avec t o u t e s les v e r t u s , 
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n ' é t a n t e x t r ê m e f u r aucune, e n f i n l ' h o m m e 
le plus p r o p r e à h o n o r e r la na tu re h u m a i 
ne , & à r e p r é f e n t e r la d i v i n i t é . Grandeur 
des Romains , c. XV-

t P l i n e é c r i v i t à ce p r i n c e , quand i l pa r 
v i n t à l ' e m p i r e : Je vous f o u h a i t e , f e i g n e u r r 

& au g e n r e - h u m a i n p o u r vous , tou tes f o r 
tes de p r o f p é ' r i t é s , c ' e f t à - d i r e , t o u t 
ce q u i e f t le p lus d igne de v ô t r e r è g n e : 
( D.J. ) 

S E L I N U S , ( Gépg. anc. ) i ° . v i l l e de 
S ic i le , f e î o n P l i n e , / . 211. c. vii}. P t o l o 
mée* , / . I I I . c. iv. & D i o d o r e de Sic i le , / . 
X I I I . c. xliv. p lacen t ce t t e v i l î e f u r la c è t e 
m é r i d i o n a l e de l ' î l e ; e n t r e le p r o m o n t o i r e 
L i l y b s c u m ^ ô c l ' e m b o u c h u r e d u f l e u v e M a -
zara. 

E l l e a v o i t é t é b â r i e par î e s , Syracuf iens 
f e î o n T h u c y d i d e , / . VI. p. 4 1 2 . fes h a b i 
tans , à ce que d i t Paufanias , / . VI» c. xix. 
en a v o i e n t é t é c h a l f é s par les Car thag ino is ; 
&: avan t l eu r d e f t r u c t i o n , ils a v o i e n t con-
f a c r é à J u p i t e r o l y m p i e n u n gré f o r , o ù l ' on 
v o y o i t une ftatue de B a c c h u s , d o n t le v i f a 
g e , î e s m a i n s , & I e s p i é s , é t o i e n t d ' i v o i r e . 
L e s ve f t iges q u i r e f î e n t de Selinus , o n t é t é 
d é c r i t s par T h o m a s F a r e l , Dec. 1. / . VI. c. 
iv. &c i ls nous f o n t v o i r que c e t t e v i l l e éEoït 
g rande . V i r g i l e , JEnéid. L I I I . v. 705 . la 
f u r n o m m é Palmofa , à caufe de l 'abondance 
de fes pa lmiers . 

Teque datis linquo ventis , palmofa Selinus. 
Si i ius I c a l i c u s , / . X I V . v. 2 c o a d i t dans, 

le m ê m e fens : 
. . Neâareis vocat f ad certamen Hymet* 

ton. 
Auàax Hybla /avis, palmc&que arbufts 

Selinus. 
2 0 Selinus v i l l e de la C i î i c i e - T r a c h é e > 

S é l i n u n t e en C i l i c i e , o ù l ' e m p e r e u r Tra jaa . 
m o u r u t j & la m o r t de ce p r i n c e a i m m o r -
t a l i f é c e t t e v i l l e ; ce q u i f i t q u ' o n la n o m 
m a Tïajnnopolts ; mais ce f e r o i t p l u t ô t Ttar 
janotaphos q u ' i l e û t f a f i u l ' appeler . Q u o i 
q u ' i l en f o i t , e l le r e p r i t dans la f u i t e f o n 
p r e m i e r n o m . Voy. S É L I N U N T E en Cilicie t 

& T R A J A N O P O L I S . 

L e n o m de Selinus a é t é c o m m u n a* 
f l e u v e de îa C i l i c i e - T r a c h é e , à l ' e m b o u 
c h u r e d u q u e l . e to i t b â t i e S é l i n u n t e , d o n ! 
nous venons de p a r l e r , à u n f l e u v e du. 
P é l o p o n è f e > dans P E î i d e , à u n f l e u v e d « 
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P é î o p c n i i è : > dap.s l ' A c f u u e p r o p r e ; à u n 
f î e u / e d e F A f i e m i n e u r e dars D o n i e ; à u n 
fleuve de f i l e d é S i c î ' e , a u j o u r d ' h u i la F a -
v a r a , & à u n p o r t d E g v o t e , f u r îa c ô t e d u 
n o m e de L v b i e . ( D. f ) 

S E L I V R É E , ( Géog. mod. ) an-
c i e n n e m e n t Sdirr.bria, o u Sdybria , p e t i t e 
v i î î e , p r e f q u e r u i n é e de îa T u r q u i e e u r o 
p é e n n e , dans la R o m a n i e , f u r l e b o r d de 
î a m e r de M a r m o r a , à qu inze l ieues au 
couchan t d e C o r î f t a n t i n o p î e ; e l l e e f t h a b i 
t é e par quelques grecs. Long. 4 5 . 4 0 . latit. 
$ Ï . 4 0 . ( D . J . ) 

S E L K I R C K , ( Géog. moâ. ) g ros b o u r g 
d ' E c o f f e , dans la p r o v i n c e de T w e d a î e , 
c h e f - l i e u d u v f c o m t é d ' E t t e r i c k , à v i n g t 
mi l l e s au f u d - e f t d ' E d i m b o u r g , f u r la 
T v e d e . Loig. 14. f v latit. 5? . 34 . ( D . J . ) 

S E L L A , C Géog. mod. ) p e t i t e r i v i è r e 
d^Efpagne, dans î ' A f t u r i e de S a n t i î l a n e ; el le 
p r e n d f a f o u r c e vers î e m i l i e u de îa p r o v i n 
ce , & f e j e t t e dans l ' O c é a n , à R i b a de 
Sella. ( D . J . ) > r 

SELLA , ( Littérat. ) ce m o t l i g n i n e u n e 
cha i f e ]fellafolida , e f t une c h a i f e o u une 
f e i l e d ' u n b l o c de bo is , f u r q u o i s ' a f f eyo ien t 
les augures e n p renan t l ' augure . 

Sella curûlis, cha i f e c u r u l e ga rn ie d ' i 
v o i r e , f u r l aque l le les grands m a g i f t r a t s à 
R o m e a v o i e n t d r o i t de s ' a f feo i r & de f e 
feire p o r t e r . 

Sella geftatoria , cha i f e o r d i n a i r e à p o r 
teurs , p e r m i f e à t o u t î e m o n d e . 

Sella familiarica , b a f t i n , cha i f e p e r c é e 
p e u r les n é c e f t i t é s ; mais cella familiarica 
par un c , p a r o î t d é f i g n e r dans V i t r u v e une 
l a r d e - r c b e , parce que dans l ' e n d r o i t o ù i l 
en p a r l e , i l s 'agit des p i è c e s d o n t les ap
p a r t e n o n s f o n t composes ; & n o n pas des 
chofes d o n t i ls f o n t m e u b l é s . O n p e u t donc 
c r o i r e que !e motfamiliarica f e r t à d é f i g n e r 
l ' u f age d e ce t t e p i è c e , q u i é t o i t d e f t i n é e 
p o u r la f e u l e c o m m o d i t é des n é c e f t i t é s o r 
d ina i res . L a g a r d e - r o b e des R o m a i n s , cella 
familiarica, n ' é t o i t q u ' u n l i e u p o u r f e r r e r 
la c h a î f e p e r c é e ; car ils n ' a v o i e n t p o i n t de 
f o f f e s a p r i v é c o m m e nous en avons dans 
nos m a i f o n s . Voy. L A T R I N E S > Littérature. 
{ D . J . ) 

SELLASIA / o u SELASIA, v i l l e d u 
P é l o p o n n e f e , dans la L a c o n i e , f u r k f l e u v e 
JÉEnus, f é l o n P o l y b e , / . IL c. Ixv. Pau fa -

S E L o ^ i 
n ia? , /. IT. c. ix. a j o u t e eue les A c h é e n s , 
a f f i l i é s d ' A n t i po nu s , d é f i r e n t C i é o m e n e , 
iz faceagevent SU afie. ( D.J. ) 

S E L L E , f . f. ( Gramm. ) p e t i t fiege d e 
bois p o u r une p e r f o n n e , à t ro i s o u q u a t r e 
p i é s , fans dos. 

S E L L E L A , ( Géog. mo3. ) r i v i è r e des 
Pays-Bas ; el le c o m m e n c e dans la T h i e r a -
che en P i c a r d i e , & f e p e r d dans l ' E f c a u t » 
( D . J . ) 

S E I X E , ( Métallurgie. ) c ' e f t a i n f i q u ' o n 
n o m m e dans î e s f o n d e r i e s o ù l ' o n t r a i t e î e 
c u i v r e , u n e p i è c e de f e r f o n d u e n c a d r é e 
dans u n e b â t î f f è de bois , q u i e f t e n t r ' o u -
v e r t e dans l e m i l i e u p o u r r e c e v o i r u n p i l o n 
a r m é d ' u n c o i n ; c e q u i f a i t que c e t t e p i è c e 
de f f t r r e f ï e m b î e à une felle r e n v e r f é e . 
L ' u f a g e de c e t t e fe lie e f t de d i v i f e r î e s pa ins 
o u g â t e a u x de c u i v r e p o u r ies f a i r e p a f f e t 
par de n o u v e a u x t r a v a u x . 

O n donne a u f f i dans î e s f o u r n e a u x d e 
fonde r i e s le n o m de fille , à une m a f f e d e 
f c o r i e s * q u î c o u v r e la m a t i è r e f o n d u e ; e l l e 
f o r m e u n e e f p e c e de b o f î e en d'os d ' â n e , 
q u i l a i f f e u n v i d e e n t r e e l î e , & la m a t i è r e 
f o n d u e q u i e f t a u - d e f f b u s . 

S E L L E , ( Marine. ) e f p e c e de p e t i t c o f -
f r e , f a i t de planches , dans l eque l î e ca ' fae 
m e t fes i n f t r u m e n s , & q u i l u i f e r t de fiege 
l o r f q u ' i l ca l fa te le p o n t d ' u n v a i f f e a u . 

S E L L E d ' ' a r t i fans y ( Uftenfiles de métiers. ) 
les c o r d o n n i e r s , f a v e t i e r s , b o u r r e l i e r s , & : 
autres tels o u v r i e r s en c u i r , o n t de p e t i t e s 
felles rondes à t r o i s p i é s f u r lefquels i l s f o n t . 
a f f i s , quand i ls c o u l e n t leurs ouvrages a v e c 
l ' a l ê n e . ( D . J . ) 

S E L L E , ( Outil de charron.) c ' e f t u n t r o n c 
de bois p la t é p a i s de d i x à douze pouces » 
d ' e n v i r o n deux p i é s d e c i r c o n f é r e n c e , a u 
m i l i e u d u q u e l en- de fTùs e f t une p e t i t e che
v i l l e de f e r de î a l o n g u e u r de qua t r e à c i n q 
pouces ; ce b i l l o t e f t f o u t e n u f u r t r o i s p i é s 
de bois p o f é s en t r i ang le & u n p e u de c ô t e , 
d e l a hau t eu r de t r o i s p i é s & d e m i ; c e l a 
f e r t aux char rons p o u r p o f e r les p e t i t e s 
roues , p o u r les é g a l i f e r , m o n t e r , &c. 

S E L L E , terme de mégiffier, e f t une e f p e c e 
de banc à qua t r e p i é s , f u r l e q u e l les o u 
v r i e r s m e t t e n t les peaux à m e f u r e qu ' i l s l e s 
o n t p e l é e s ; i l a e n v i r o n t r o i s p i é s de l o n 
g u e u r a f i n de f e r v i r à d e u x o u v r i e r s e u 
m ê m e t e m p s e n ç a s de b e f o i n » 
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S E L L E à poncer , ( Par cheminer ie. ) ce 

m o t f e d i t chez les P a r c h é m i n i e r s , d ' u n e 
m a n i è r e de f o r m e o u b a n q u e t t e c o u v e r t e 
d 'une t o i l e r e m b o u r r é e , f u r l aque l le i ls 
poncen t le p a r c h e m i n a p r è s q u ' i l a é t é r a 
t u r é f u r le- f o m m i e r . Savary. ( D . J . ) 

S E L L E , ( Maréchal ) e fpece de l i è g e 
r e m b o u r r é qu ' on m e t f u r le dos d u cheva l 
p o u r la c o m m o d i t é d u caval ie r . 

L ' o r i g i n e de îa f e l î e n ' e f t pas b i e n c o n n u e . 
G . D e c a n en a t t r i b u e . l ' i n v e n t i o n aux Sa-
î i e n s , anciens peuples d e l a F r a n c o n i e ; c ' e f t 
d e - î à , d i t - i l , q u ' e f t v e n u le m o t l a t i n fella , 
f e l l e . , 

I l e f t c e r t a i n que les anciens R o m a i n s 
n ' a v o i e n t , n i l ' u fage de îa f e l l e , n i c e l u i 
des é t r i e r s ; ce q u i e f t caufe que G a l i e f f i a i t 
r e m a r q u e r dans d i f F é r e n s e n d r o i t s de fes 
o u v r a g e s , que la cava le r ie r o m a i n e é t o i t 
f u j e t t e à p l u f i e u r s maladies des hanches & 
des jambes , f a u t e d ' a v o i r les p i é s f o u t e n u s 
à cheva l . H i p p o c r a t e a y o ï t r e m a r q u é a v a n t 
l u i , que les Scythes q u i é t o i e n t b J f ï i c o u p 
à c h e v a l , é t o i e n t i n c o m m o d é s de f l u x i o n s 
aux jambes p o u r la m ê m e cau fe . 

L e p r e m i e r t emps o ù nous v o y o n s q u ' i l 
a i t é t é q u e f t i o n d é t e l l e s chez les R o m a i n s ; 
c ' e f t l ' an 340 , l o r f q u e C o n f i a n c e q u i c o m 
b a t t a i t c o n t r e f o n f r è r e C o n f t a n t i n p o u r 
l u i ô t e r l ' e m p i r e , p é n é t r a j u f q u ' à l ' e f c a d r o n 
o ù i l é t o i t en p e r f o n n e , & le r e n v e r f a de 
d e f l u s f a f e l l e , c o m m e le r a p p o r t e Zonaras . 
A v a n t ce t emps - là les R o m a i n s f a i f o i e n t 
u fage de paneaux q u a r r é s ; tels que ceux 
q u ' o n v o i t à la ftatue d ' A n t o n i n au c a p i 
t o l e . 

I l y a d i f f é r e n t e s efpeces de fel les ; f a v o i r , 
à la r o y a l e , à t r o u f l e q u i n , à p i q u e t , r a f e 
o u d e m i - a n g l o i f e , a n g l o i f e , à b a f q u e , de 
c o u r f e , de f e m m e , de p o f t e , de p o f t i l î o n , 
d e c o u r i e r s , de m a l l e s , de f o u r g o n n i e r s , 

SELLE A JETTER, outil de Potier d'é
tain ; c ' e f t une g r o f f e f e l l e de bois à qua t r e 
p i é s , o u v e r t e o u c r e u f e à l ' e n d r o i t o ù o n 
d r e f l e l e m o u l e de v a i f f e l l e p o u r j e t e r 
dedans. 

Selle à a p p r ê t e r o u d ' é t a b l i , o u a p p r é -
t o i r ; e l le a q u a t r e p i é s , & u n e p lanche en 
t r a v e r s f u r le m i l i e u q u i f a i t une e fpece de 
c r o i x , mais q u i ne d é b o r d e g u è r e la fe l le 
que de q u a t r e à c i n q pouces 4e chaque 

S c, ta— 
c o t é ; f u r ce m i l i e u o n r o i d î t une p e r c f i e 
o u ' c h e v r o n de bois c o n t r e le plancher . L a 
f e l l e d o i t ê t r e de ia hau teu r du g e n o u , 
l o n g u e & large à p r o p o r t i o n , f u i v a n t le 
g o û t de c e f u i q u i s'en f e r t . Voy. A P P R Ê 
T E R L ' É T A I N . 

S E L L E A M O D È L E S , o u chevalets à 
l ' u fage des feuipteurs. U y en a de pet i tes & 
de grandes ; les pe t i t es f e r v e n t f i m p l e m e n t 
p o u r m o d è l e s , les grandes f e r v e n t à f a i r e 
les grands m o d è l e s , les grands o u v r a g e s , 
en m a r b r e , en p ie r res . , & c . 

Ces grandes fe l les f o n t fa i tes de f o r t e s 
p i è c e s de bois de c h a r p e n t e , & o n t u n 
f é c o n d cha f f i s a u f l i de cha rpen te m o u v a n t , 
é l e v é f u r le co rps d e la f e l l e > & q u i e f t 
p r a t i q u é pa r la v o i e d 'une b o u l e de buis , 
p l a c é e au p o i n t cen t r a l % e n t r e les deux 
c h â f î i s ; & p o u r f a c i l i t e r l e m o u v e m e n t de 
ce f é c o n d c h a f f i s , o n f o u r r e dans des t rous 
q u ' o n a f a i t s dans l ' é p a i f f e u r de fes qua t re 
faces , des pinces de f e r avec le fquel les 
o n f a i t t o u r n e r t o u t e la m a c h i n e à v o l o n t é . 

S E L L E S , ( Antiq. greq. ) <r'.A\ô f, o n 
n o m m o i t fel les c eux q u i dans les c o m m e n -
cemens r e n d o i e n t les oracles y ce n o m , 
f é l o n S t r a b o n , v e n o i t d e l à v i l l e de Se l l es , 

fellœ, en E p i r e ; & f é l o n E u f t a t h i u s , d è 
la r i v i è r e a p p e l é e par H o m è r e , Selleis 9 

P o t t e r , Archceol. grcec. I. I I . c. viij. tom. I , 
p. 2 6 7 . ( D . J . ) 

S E L L E T U R C I Q U E , voy. F O S S E P I T U I -

T A I R E , S E L L E A C H E V A L . 

S E L L E , ( Maladie. ) o n d i t qu 'une c h o f e 
s ' é v a c u e par les fel les *, l o r f q u ' e l l e f e v i d e 
par l 'anus o u le f o n d e m e n t . Voy. A N U S ; 

N o u s avons dans les T r a n f a c t i o n s p h i -
l o f o p h i q u e s , des exemples de gens q u i e x -
p u l f o i e n t par les fe l les des p ie r res a r t i f i 
c ie l les , des ba l les , & c . Voy. E X C R É M E N T . 
Voy. D É J E C T I O N . 

S E L L É , pa r t , d u v e r b e f e l l e r , v o y e z / ? * 
articles S E L L E & SELLES, 

S E L L É , en terme de Blafon , f e d i t d ' u n 
cheva l q u i a une f e l l e . 

W e r d e r e r n en Saxe , d ' azur au cheva l 
e f f r a y é d ' a r g e n t , f e l l e , b r i d é & capara
ç o n n é de gueules . 

S E L L É E , T E R . R E , ( Agricult. ) une terre 
fellée , e f t une t e r r e q u i s 'ef t e n d u r c i e . L e s 
t e r r e s f o r t e s q u i f e c o u p e n t à la b ê c h e c o m « 
me des t e r r e s f ranches o u c o m m e des t e r 

r e s 
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K?s g ï a i f e s , f o n t / u j e t t e s à f e f e l l e r ; e n f o r t e 
qu 'e l les d e v i e n n e n t p r e f q u e i m p é n é t r a 
bles à r eau des p lu ies & des a r r o f e m e n s , 
ce q u i e f t u n i n c o n v é n i e n t t r è s - g r a n d p o u r 
l e u r c u l t u r e . ( D. J. ) 

S E L L E I S , ( Géog. anc. ) n o m de d i v e r s 
Neuves ; i*. d ' un f l e u v e d u P é l o p o n n e f e 
dans l ' E l i d e , f u r les bo rds d u q u e l f u t b â 
t i e la v i l l e ' E p h i r a , f é l o n H o m è r e , Iliad. 
JB. v. G^y. 2 ° f l e u v e de la T r o a d e , q u i , 
f é l o n le m ê m e H o m è r e , Iliade B.v. 838 . 
a r r o f o i t A r i s b a ; 3 e . f l e u v e - d u P é l o p o n n e 
f e , dans la S i c y o n i e ; 4 0 . f l e u v e de l ' E -
t o î i e dans l ' A g r é e . ( D . J.) 

S E L L E R , v . acf. m e t t r e la f e l l e . 
S E L L E R U N C H E V A L , (Maréchal. ) 

c ' e f t l u i a t t ache r l a f e l l e f u r le corps . 
S E L L E R I E , f . f . ( Maréchal. ) c h a m 

b r e o ù l ' o n m e t l ê s fe l les , les b r ides , & 
autres appartenances d 'une é c u r i e p o u r les 
c o n f e r v e r » 

S E L L E S ou C E L L E S , ( Géog. mod. ) 
p e t i t e v i l l e de F r a n c e , en B e r r y , au d i o 
ce fe de B o u r g e s , f u r le C h e r avec u n p o n t , 
à n e u f l ieues au f u d - e f t d ' A m b o i f e , à pa
r e i l l e d i f t a n c e de B l o i s , à q u a t r e au l e v a n t 
de R o m o r a n t i n , & à 18 de Bourges . Selles 

- d o i t f o n o r i g i n e à une ancienne abbaye , 
* f o n d é e vers l 'an 5 7 2 , par C h i l d e b e r t , & 

o c c u p é e pa r les F e u i î l a n s depuis 1672 . U 
y a dans c e t t e v i l l e u n h ô p i t a l , u n couven t 
d ' U r f i i l i n e s , & u n m a r c h é par f e m a i n e . 
Long. 19. 16 . lai. 4 7 . 1 4 . ( D . J. ) 

SELLET1CA PRJEFECTURA, ( Géog. 
anc ) p r é f e c t u r e de la T h r a c e . P t o l o m é e , 
liv. H I . c. xj. l a c o m p t e au n o m b r e de cel
les q u i é t o i e n t l i m i t r o p h e s - aux deux M c è " -
f i e s ^ aux e n v i r o n s d u m o n t H é m u s , d u 
c ô t é d u c o u c h a n t . ( D . J. ) 

S E L L E T T E , f . f . ( Gramm. & Jurifpr. ) 
e f t u n p e t i t f i e g e de bois , f u r l e q u e l l'ac-
e u f é d o i t ê t r e a f ï i s l o r f q u ' i l f u b i t le der
n i e r i n t e r r o g a t o i r e , l o r f q u e les conc lu r ions 
d u m i n i f t e r e p u b l i c t e n d e n t à pe ine a f f l i c -
t i v e ; cela f e p r a t i q u e a i n f i , t a n t en p r e 
m i è r e i n f t a n c e que f u r l ' appe l : au l i e u que 
dans les p r e m i e r s i n t e r r o g a t o i r e s l ' a c c u f é 
d o i t ê t r e f e u l e m e n t d e b o u t , t ê t e n u e , en 
p r é f e n c e d u j u g e q u i l ' i n t e r r o g e . Q u a n d les 
conc lu r ions ne t e n d e n t pas à peine a f f i i c l i v e , 
l ' a c c u f é f u b i t le d e r n i e r i n t e r r o g a t o i r e de
b o u t d e r r i è r e !e ba reau , & n o n f u r îa Jel-

Tome X X X . 
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lette. V o y e z f ordonnance de i6jO, tit. X I V , 
art. 2 1 & 23 , & la déclaration du 13 Avril 
1703 . ( A ) 

S E L L E T T E , terme de Laboureur , la fdlette 
e f t u n m o r c e a u de bois q u a r r é l o n g d ' u n 
p i é , & large de qua t r e do ig t s en tous f e n s , 
p e r c é de d e u x t rous p r e f q u ' a u x d e u x e x t r é 
m i t é s , dans l e fque l s i l y a deux chev i l l es d e 
bois q u i le t i e n n e n t a t t a c h é d i r e & e m e n t a u -
def fus de r e f f i e u de la char rue , & c e t t e f d - . 
lette e f t la m a c h i n e f u r laquel le le t i m o n d e 
la cha r rue e f t a p p u y é . ( D . J.) 

S E L L E T T E , f. f . ( Charpem. ) p i è c e de bois 
en m a n i è r e de m o i f e , a r rond i e par les b o u t s » 
q u i acco l l an t l ' a rbre d ' u n e n g i n , f e r t avec 
deux l iens à en p o r t e r le f auconneau . (D.J.) 

^ S E L L E T T E , terme de Charron , c ' e f t une 
p i è c e de bois d ' e n v i r o n t r o i s p i é s & d e m i d e 
l o n g , f u r u n p i é d ' é p a i f f e u r & au t an t d e 
hau teu r . A la face de f fous , i l y a une encaf -
f u r e , dans laque l le o n m e t l ' e f f i e u des p e 
t i tes r o u e s , & o n l ' y a f f u j e t t i t avec des 
é c h a n t i g n e u l s * 

S E L L E T T E deVannier> (établi deVannier) 
Les vannie rs d o n n e n t ce n o m â une e fpece 
d ' i n f t r u m e n t o u d ' é t a b l i d o n t i l s f e f e r v e n t 
pour t o u r n e r les paniers . I l e f t f a i t d 'une 
Forte p lanche d e bois de c h ê n e , l o n g u e de 
deux p i é s * & d ' u n p i é de l a r g e , f o u t e n u e 
dans f a l o n g u e u r , mais d ' u n f e u l c ô t é , de 
deux pe t i t s p i é s a u f l i de b o i s , de deux o n 
crois pouces de hau t f e u l e m e n t , e n f o r t e 
que la fdlette va en penchant f u r î e devan t . 
L ' o u v r i e r q u i t r a v a i l l e f e t i e n t d e r r i è r e a f f i s 
ou à genoux f u r le g r a n d é t a b l i de l ' a t t e l i e r . 
Savary. ( D . J . ) 

S E L L L E R , f . m . (Maréchal.) o u v r i e r 
q u i f a i t & v e n d des fe l les . I l y a deux corps 
de m a î t r e s fdliers à Par i s ; î e s feliiers-bourre-
liers & les felliers - larmiers - carrojfiers , 
d o n t î es uns f o n t des harno is & des f e l l e s , 
& les a u t r e s , o u t r e les f e l l e s , f o n t des c a r -
r o f f e s . 

L e s anciens ftatuts des ye / / / ' e r j - l o rmie r s -
c a r r o f f i e r s de la v i l l e , f a u x b o u r g s & b a t i -
l ieue de Par is f o n t les m ê m e s que ceux des 
é p e r o n n i e r s , d o n t les felliers f e f o n t f é p a r é s 
vers le m i l i e u c^u d i x - f e p t i e m e fiecle. Voye^ 
E P E R O N N I E R . 

I l s f u r e n t r é f o r m é s & c o n f i r m é s par l e t 
t res-patentes d ' H e n r i n i , d o n n é e s au m o i s 
de F é v r i e r 1 5 7 7 , & enco re depuis par cel le* 

Q q q q 
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d ' H e n r i I V , d u m o i s de N o v e m b r e i ? 9 ? . 
Les grands changemens a r r i v é s dans l e ' m é -
t i e r de c a r r o f l i e r , à caufe des n o u v e a u x 
ouvrages i n v e n t é s d e p u i s p r è s d ' u n f i e c l e 
p o u r îa c o m m o d i t é p u b l i q u e , f i r e n t p e n f e r 
aux m a î t r e s de c e t t e c o m m u n a u t é , fous le 
r è g n e de L o u i s X I V , de drefTer des ftatuts 
p î u s c o n f o r m e s à l ' u fage m o d e r n e , ce qu ' i l s 
r i r e n t en c i n q u a n t e - c i n q a r t i c les , f u r l e fque l s 
ils o b t i n r e n t des l e t t r e s en da te d u m o i s de 
J u i n 1610: mais ne les ayan t p o i n t encore 
t r o u v é s dans l e u r p e r f e c t i o n , & î e s ayan t 
de n o u v e a u r é f o r m é s & r é d u i t s e n quarante-
h u i t a r t i c l e s , ils f u r e n t vus & a p p r o u v é s par 
le l i e u t e n a n t de po l i ce & p r o c u r e u r d u r o i 
d u c h â t e l e t le 6 J u i n 1678 , a u t o r i f é s par 
le t t res-patentes d u m o i s de S e p t e m b r e de 
ia m ê m e a n n é e , & e n r e g i f t r é e s au par le 
m e n t le 2 0 Janv ie r 1679 . 

L e s n o u v e a u x ftatuts c o n t i e n n e n t n o n -
f e u l e m e n t ce q u i e f t de l a d i f c i p l i n e de ce t t e 
c o m m u n a u t é , mais i ls e n t r e n t a u f l i dans 
u n g r and d é t a i l de tous les ouvrages & m a r 
chandi fes q u ' i l e f t l o i f i b l e aux m a î t r e s felliers 
de f a b r i q u e r & de v e n d r e . 

P o u r ce q u i e f t de la d i f c i p l i n e , e l le e f t 
c o n f i é e à q u a t r e j u r é s q u i o n t a u f l i le n o m 
de gardes, de deux defque ls l ' é r e c t i o n f e 
f a i t t ous les ans l e l e n d e m a i n d e la t r a n f l a -
t i o n de S. E l o i , p a t r o n de la c o m m u n a u t é . 

A u c u n n e p e u t ê t r e é l u j u r é q u ' i l n ' a i t 
p o u r le m o i n s d i x ans de m a î t r i f e & d ' é t a -
b l i f f e r n e n t en bout ique. . L e s v i f i t e s des j u r é s 
f e f o n t de deux en d e u x m o i s ; mais les 
anciens bachel iers q u i o n t pafTé par la j u 
r a n d e , & leurs v e u v e s , f i elles t i e n n e n t 
b o u t i q u e , ne pa i en t p o i n t î e d r o i t d û pour* 
la v i f i t e . 

L e s a p p r e n t i s , d o n t chaque m a î t r e ne 
p e u t a v o i r q u ' u n à la f o i s , d o i v e n t ê t r e en
g a g é s p o u r f i x a n s , p e r m i s p o u r t a n t d ' e n 
gager u n f é c o n d a p r è s les q u a t r e p r e m i è r e s 
a n n é e s de l ' a p p r e n t i f l a g e d u p r e m i e r -

N u l a p p r e n t i ne p e u t ê t r e m a î t r e q u ' a p r è s 
a v o i r encore f e r v i qua t re autres a n n é e s de 
c o m p a g n o n , & a v o i r f a i t c h e f - d ' œ u v r e . 
P o u r les f i l s des m a î t r e s , i ls ne f o n t o b l i g é s 
q u ' à une e x p é r i e n c e . L e c h e f - d ' œ u v r e d#s 
uns e f t de c h a r p e n t e r de leurs mains & en 
p r é f e n c e des j u r é s u n a r ç o n à c o r p s , & de 
i e g a r n i r d ' a r m u r e s d e v a n t & d e r r i è r e . 

S E L 
L ' e x p é r i e n c e des aut res e f t f e u l e m e n t Sè 
g a r m ç u n e f e l l e r a f e . 

L e s ouvrages & m a r c h a n d i f e s que l e * 
m a î t r e s de c e t t e c o m m u n a u t é p e u v e n t f a 
b r i q u e r & v e n d r e , & q u i f o n t i n t e r d i t * 
aux a u t r e s , f o n t î e s c o c h e s , c h a r s , cha* 
r i o t s & c a l è c h e s garnies & c o u v e r t e s , tant . 
en dedans q u ' e n d e h o r s , de telles é t o f f e s ; 
q u ' i l l e u r e f t o r d o n n é o u qu ' i l s j u g e n t à p r o 
pos , m o n t é e s o u n o n f u r l e u r t r a i n , d o n t 
ils p e u v e n t c o u v r i r les h a r n o i s , f u p e r v u e s 
c h a î n e t t e s , c o u r r o i e s , &c. des l i t i è r e s o r d i 
naires , l i t i è r e s à bras & b r i c o l l e s , avec les* 
fel les & les harnois q u i l e u r f e r v e n t ; e n f i u 
t o u t e a u t r e v o i t u r e p o r t a n t e & r o u l a n t e ; 
t o u t e s f o r t e s d é c o u f l i n e t s de b o f f e , garnis* 
de l e u r v a l i f f o n , c o u f l i n e t s de t r o u f l e y 

m a l l e s , p o r t e - m a n t e a u x , t a n t de c u i r que 
de d rap , poches grandes & pe t i t e s à p o r t e r 
h a r d e s , a r g e n t o u v a i f f e l l e ; t ou te s for tes , 
de c o u v e r t u r e s de d rap , de c u i r , t o i l e 
c i r é e , t r e i l l i s , &c. t a n t p o u r chevaux d e 
ca r ro f fes que de f e l l e , c h a r i o t s , f o u r g o n s , . 
&c. f o u r r e a u x de p i f t o l e t s , chaperons 
bour fes , f a u x - f o u r r e â u x , h o u f l e s d e t o u t e s 
f a ç o n s , eaparaffons b r o d é s o u n o n b r o d é s , 
b â t s f r a n ç o i s & aut res p o u r m u l e t s & che 
v a u x , fe l les de tou te s f o r t e s à p i q u e r à la. 
h o î l a h d o i f e , fe l les ra fcs à l ' ang lo i f e & fe l l e s 
à f e m m e s . I l l e u r a p p a r t i e n t a u f l i de fa i re ; 
tou tes f o r t e s de c o u v e r t u r e s de c h e v a u x , . 
de m u l e t s , d ' i m p é r i a l e s de c a r r o f f e & de 
f ieges de c o c h e r ' , de t e l l e r i c h e f l e & avec 
tels o r n e m e n s & b r o d e r i e s q u ' i l e f t n é c e f -
f a i r e p o u r les e n t r é e s & aut res c é r é m o n i e s 
& p a r e i l l e m e n t tou te s b a n d e r o l î e s de t y m -
bales , gu idons & é t e n d a r d s , m ê m e de-
f o u r n i r les c h a r i o t s des pompes f u n è b r e s , , 
avec les c o u v e r t u r e s de ve lou r s c r o i f é s d e 
drap d ' a rgen t o u autres é t o f f e s , t a n t p o u r 
le c h a r i o t & le c e r c u e i l que p o u r î e s c h e 
vaux . E n f i n i l l e u r e f t p e r m i s d e f a i r e & 
v e n d r e tous les ouvrages d e l o r m e r i e , f e r » 
r e r i e & n o n a u t r e s , c o m m e f i l e t s , m a f t i -
gadous , c ave f fons , c a v e f l i n c s , l une t t e s 
m o r d s , é t r i e r s , &c. é p e r o n s o u f i m p l e s ou ; 
garnis d ' o r & d ' a r g e n t , £ c . 

L e m é t i e r des fdliers - l o r m i e r s a y a n t 
beaucoup de c o n n e x i t é avec c e l u i des c o f -
f r c t i e r s - m a l l e t i e r s , Y article 32 des ftatuts 
des p r e m i e r s v e u t que l é s j u r é s c o f f r e t i e r s » 
n ' o r d o n n e n t a u c u n c h e f - d ' œ u v r e e u e x g & f 



t î e n c e \ m ê m e n ' a i l l e n t en v i f i t e ~, & ne 
f à f f e n t aucune f a i f i e s'ils n e f o n t a c c o m p a 
g n é s des j u r é s _ / e / / / e r j - l o r m i e r s ; & - p a r Xar
ticle 33 , i l e f t p e r m i s à c e u x - c i de t r a v a i l l e r 
& : t e n i r b o u t i q u e ' o u v e r t e à Par i s d e c o f f r e -
t i e r - m a l l e t i e r , en f a i f a n t f e u l e m e n t une 
e x p é r i e n c e o r d o n n é e par leurs propres j u r é s , 
mais en p r é f e n c e des j u r é s c o f f r e t i e r s m a n 
d é s en la c h a m b r e de la c o m m u n a u t é des 
Selliers. V o y e z à t article V O I T U R E S M O 
D E R N E S la d e f e r i p t i o n - d e îa chaife de pofie. 

S E L M A Z , {Géog. mod. ) v i l l e de P e r f e 
dans l ' A z e r b i j a n e . Long, f e î o n M . P e t i t d é 
l a C r o i x , 8 2 . lat. 3. 2 0 . ( D. J. ) 

S E L M O - N , fon ombre , ( Géog.facrée.) 
m o n t a g n e c P E p h r a ï m f o r t f o m b r e & f o r t 
c o u v e r t e : Nive dealbabantur in Selmonem. 
F f . l x v i j . i ) . " I l s d e v i e n d r o n t plus b î a n c s 
9* que la ne ige d u m o n t Selmon » . C e t t e 
m o n t a g n e é t o i t . p r e fque t o u j o u r s c o u v e r t e 
d e ne ige . 

S E L N E , ( L A ) ou S E L U N E , ( Géogr. 
mod.) p e t i t e r i v i è r e de F r a n c e en N o r m a n 
d i e au d i o c e f e d ' A v r a n c h e s ; e l î e f e r e n d 
dans la m e r p r o c h e l e m o n t S. M i c h e l , 
a p r è s d i x l ieues de cours . ( D . J.) 

S E L G N G E Y , (Géog. H/fi.) Solengiacum , 
gros b o u r g de B o u r g o g n e f u r la V e n e l l e , 
e n t r e D i j o n & L a n g r e s : l e t e r r o i r e f t f e r 
t i l e en grains & v ins q u i p a f f e n t p o u r les 
me i l l eu r s de l a m e r e - c ô t e de B o u r g o g n e . 

C e b o u r g a e u p o u r f e i g n e u r s î e s anciens 
f i r ç s de G r a n c e y p e n d a n t plus de 3 0 0 ans , 
& i l a f a i t p a r t i e d u c o m t é de G r a n c e y 
pendan t p î u s de 500 ans. L e p r é v ô t de 5Y-
longey a d r o i t , de t e m p s i m m é m o r i a l , 
d ' e m b r a f f e r la m a r i é e l e j o u r des é p o u f a i l l e s 
â la p o r t e d e l ' é g l i f e , &: de l u i p r é f e n t e r 
10 deniers ; la m a r i é e l u i en d o i t r e n d r e 2 0 , 
u n e p i n t e de v i n & u n p î a t de v i ande . E n 
1 4 3 1 , G u i l î a u m e de C h â t e a u v i î a i n , f e i 
g n e u r de Sdongey, ayan t q u i t t é le p a r t i 
d u duc de B o u r g o g n e , p o u r p r e n d r e c e l u i 
«le Charles V I I , les B o u r g u i g n o n s r a v a g è 
r e n t fes t e r res & fes c h â t e a u x . G r a n c e y & 
Sdongey f u r e n t p r i s , & leurs f o r t i f i c a t i o n s 
d é m o l i e s . 

U n p a r t i des t r o u p e s d u g é n é r a l G a l a s , 
a u n o m b r e de 6 0 0 0 h o m m e s , v i n t , en 
1 6 3 1 , a f f r é t e r Sdongey, d o n t les habi tans 
f o u t i n r e n t les e f f o r t s , & ne v o u l u r e n t pas 
f e r e n d r e aptes c i n q f o m m a t i o n s : les e n n e - j 

S È 0 
m i s ^ jp"our f e v e n g e r de l e u r r é f i f t a n c e , 
pHIe ren t l e b o u r g & m i r e n t l e f e u aux p r e 
m i è r e s m a i f o n s . U n p r o c è s - v e r b a l , d r e f ï e 
en 1 6 3 8 , f a i t m o n t e r l e n o m b r e des m a i 
fons i n c e n d i é e s à 504. , & c e l u i des m o r t s k 
50 , à îa d é f e n f e des po r t e s & des ba r r i cades , 
15 b l e f l e s , & 4 2 p r i f o n n i e r s . 

L a p e f t e , q u i f u r v i n t a p r è s ce f l é a u , êc 
q u i d u r a deux a n s , acheva de d é p e u p l e r ee 
b o u r g q u i é t o i t c o n f i d é r a b l e . 

C ' e f t Ja p a t r i e de P i e r r e P e r c h e t q u i , 
par f o n m é r i t e & fes t a î e n s e x e r c é s à P a r i s , 
e f t d e v e n u p r e m i e r c h i r u r g i e n accoucheu r 
d e la re ine^de N a p l e s & c h i r u r g i e n - m a j o r 
de l ' a r m é e . D . C a r l o s , en a l lan t p r e n d r e 
p o f f c f î i o n d u t r ô n e d ' E f p a g n e , l ' e m m e n a 
avec l u i , & l u i a a c c o r d é les m ê m e s grades 
& honneurs . ( C ) 

S É L O R I C O ou C É L O R I C O , ( Géog. 
mod. ) p e t i t e v i l î e de P o r t u g a l , dans la p r o 
v i n c e de B e y r a , p r è s d u M o n d é g o , au f u d -
e f t de V i f e u , avec u n e f o r t e r e f f e . Ses e n 
v i r o n s f o n t f e r t i l e s en v ins & en f r u i t s . 
Long. 10 . 18. latit. 4 0 . z6. ( D . J . ) 

S E L S E Y , (Géog. mod.) p r e f q u ' i î e d ' A n 
g l e t e r r e au c o m t é de S u f f e x . I l n ' y a a u j © u r -
d ' h u i qae des vi l lages dans c e t t e p r e f q u ' i î e , 
mais i l y a v o i t a u t r e f o i s u n e v i l l e f l o r i f f a n t e 
de m ê m e n o m q u i a é t é f u ' b m e r g é e , & f o n 
é v é c h é t r a n s f é r é à C h i c h e f t e r . ( D . J.) 

S E L T Z , ( Géog. mod, ) dans î e s char tes 
SaUtiœ y p e t i t e v i l l e de F r a n c e dans l ' A î f a c e , 
au d i o c e f e de S p i r e , f u r ies bords d u R h i n , 
p r è s d u F o r t - L o u i s , & à t r o i s l ieues au l e 
v a n t d ' H a g u e n a u . E l l e a beaucoup f o u f f e r t 
dans les d i f f é r e n t e s guerres . Ljngit. 2 5 . 26. 
latit. 4 8 . A6^(D. J . ) 

S E L T Z B A C H , ( Géog. mod. ) r i v i è r e de 
F r a n c e dans l ' A î f a c e ; el le p r e n d f a f o u r c e 
au m o n t de V o f g e , & fe j e t t e dans le R h i n , 
p r è s de l a v i l î e de Se l tz . ( D. J. ) 

S E L V E , ( P O I N T E D E L A ) Géogr. mod. 
p o i n t e q u i e f l a v a n c é e dans la m e r M é d i 
t e r r a n é e , e n v i r o n à 7 mi l l e s à l ' o u e f t - n o r d -
o u e f t d u cap de C r é a u x . L a rade de la Silve 
e f t a f f e z g rande p o u r que les g a l è r e s y p u i f -
f e n t m o u i l l e r au b e f o i n , c ' e f t - à - d i r e , l o r f 
q u ' o n ne peu t d o u b l e r l e cap de C r é a u x ; 
a i n f i ce l i e u n ' e f t p r o p r e que dans une e x 
t r ê m e n é c e f t i t é . ( D . J.) 

S E L W G O D , ( Géog. mod. ) f o r ê t d ' A n 
g l e t e r r e dans S o m m e r f e t s h i r e & dans les 
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montagnes de M e n d i p . C e t t e f o r e t e f t d 'une 
grande é t e n d u e % l e l o n g des f r o n t i è r e s o r i e n 
tales de la p r o v i n c e . D a n s l ' e n d r o i t o ù e l le 
f c t e r m i n e au n o r d , o n v o i t u n b o u r g q u i 
e m p r u n t a n t f o n n o m de îa f o r ê t & de la r i 
v i è r e de F r o m e , q u i le c ô t o i e & q u i l l e 
m o u i l l e , s'appelle Frome-Sdwood. O n y f a i t 
u n a i fez g r and c o m m e r c e de l a ine . A u - d e l à 
de ce b o u r g , la F r o m e ne v o i t r i e n de c o n 
f i d é r a b l e . ( D . J.) 

S E L Y M B R I A ; (Géog. anc.) v i l l e de 
T h r a c e , f é l o n P o m p o n i u s M ê l a , / . I I , ch., 
ij. P i i n e , / . IV; ch. xj. & le p é r i p l e de S c y -
lax ; mais S t r a b o n , H é r o d o t e & P t o l o m é e 
é c r i v e n t $dybria. A n c i e n n e m e n t o n l 'appe-
1 o i t fimplement Sdyn ; dans la f u i t e , o n y 
a j o u t a le m o t bria , q u i , dans la langue des 
T h r a c e s , f i g n i f i e ville ; c ' e f t a u j o u r d ' h u i 

délivrée. ( D . J . ) 
S E M , nom „ ( Hifi. facrée. ) u n des fils de-

N o e , q u i naqu i t p r è s de cen t ans avan t le 
d é l u g e . Gen. v. 3 1 . Q u o i q u e S~m f o i t n o m m é 
l e p r e m i e r , o n c r o i t cependan t q u ' i l é t o i t 
plus jeune que Japhet : i l en t r a dans l ' a rche 
avec f o n pere ; & î o r f q u ' a p r è s que les eaux 
f e f u r e n t r e t i r é e s , N o e , q u i a v o i t p l a n t é la 
v i g n e , en eu t b u , & f e f u t e n d o r m i i n d é 
c e m m e n t dans f a t e n t e , Sem & Japhe t 
r / i m i t a n t p a s l ' i m p r u d e n c e de C h a m , p r i 
r e n t u n man teau , & m a r c h a n t à recu lons , 
iîs c o u v r i r e n t la n u d i t é de l e u r p e r e . N o ë > 
à f o n r é v e i l , ayan t appris la m a n i è r e r e f -
p e & u e u f e d o n t Sem s ' é t o i t c o n d u i t à f o n 
é g a r d , l u i - d o n n a une b é n é d i c t i o n p a r t i c u 
l i è r e :. Benedixit Dominus Deus Sem 5 fit 
Chanaam fervus ejus. Gen. ix. 26. Pa r ces 
paroles , N o é f a i f o i t e n t e n d r e que de la 
p o f t é r i t é de Sem, i l t i r e r o i t le peuple chez 
q u i f e c o n f e r v e r o i t la c o n n o i f f a n c e & le 
c u l t e d u f a i n t n o m de D i e u ; & que de S. m 
par A b r a h a m , d e v o i t d e f e e n d r e ie M e f f i e . 
Sem m o u r u t â g é de f i x cens ans , l a i f f a n t 
c i n q f i l s , E l a m , A f f u r , A r p h a x a r d , H é b e r , 
A r a m , q u i eu r en t p o u r par tage les m e i l 
leures p rov inces de l ' A f i e . D ' A r p h a x a r d 

m d e f e e n d i r e n t , en l i g n e d i r e c t e , S a l é , H é 
ber , Pha leg , R e i ï , Sa rug , N a c h o r & 
T h a r é , p e r e d ' A b r a h a m , ( H 

SEMACHIDŒi , (G«oi. anc) m u n i c i p e 
de 1 A f r i q u e d a m la t r i b u A r i t i o c h i d e , 
f é l o n E t i e n n e le g é o g r a p h e & H é f i e h i u s . 
M . S p o n x IJjie de l'Attique, r e m a r q u e que-

S t M • 
ce m u n i c i p e p r e n o i t f o n n o m de Sémachus? 
d o n t les filles ^ v o i e n t r e ç u Bacchus dans 
l e u r l o g i s , d ' o ù l e u r f u t a c c o r d é l e p r i v i 
l è g e que les p r ê t r e s de ce d i e u f u f f e n t c h o i -
fis dans leurs defeendans. 

O n t r o u v e à E l é u f i n e , dans l ' é g l i f e tfÂ-
gios Georgiosy une i n f e r i p t i o n g r e q u e , d o n t 
v o i c i la t r a d u c t i o n : • « L e f é n a t de l ' A r é o -
«• page & î e peuple o n t c o n f a c r é N i c o f t r a -
" t e , fille de. . . . i n i t i é e aux m j f t e r e s d u 
» f o y e r f a c r é des d é e f f e s C é r è s & P r o f e r -
» p i n e , f o n t u t e u r C a ï u s C a f l i u s de 5e-
» machidee , ayan t eu f o i n de c e t t e c o n f é -
» c r a t i o n » . ( D . J . ) 

S E M A I L L E S , f . m . ( Econ. rufique.) 
fignifie, i ° l ' o p é r a t i o n de f e m e r les gra ins . 
D a n s ce fens o n d i t , le temps ejipropre pour 
les femailles , / / faut en profiter. Voy. S E 
M E N C E & S E M E R . 

2 ° O n n o m m e femaillès, la f a i f o n où l ' o n 
a c o u t u m e de f e m e r d i v e r f e s f o r t e s de 
grains , & p r i n c i p a l e m e n t les b î é s . 

R e l a t i v e m e n t à c e t t e l i g n i f i c a t i o n , l ' o n 
d i f t i n g u e îes femailles d ' a u t o m n e , & celles 
du p r i n t e m p s . 

I l y a des pays o ù , d è s la fin d u mois 
d ' a o û t , o n c o m m e n c e à f a i r e î e s femaiL'esdu 
f e i g î e , p r i n c i p a l e m e n t dans les pays froids.,. 
a f i n q u ' i l a i t î e t e m p s de f e f o r t i f i e r avant 
l ' h i v e r , p o u r p o u v o i r r é f i f t e r au f r o i d , au 
t r e m e n t i l c o u r r o i t g r a n d r i f q u e de p é r i r . 

S i t ô t que le m o i s d e f e p t e m b r e e f t v e n u , 
o n ne t a r d e plus à j e t e r ce g r a i n en t e r r e , , 
& i l n ' y a que l e mauva i s t e m p s q u i p u i f f e 
en e m p ê c h e r . 

A p r è s c e t t e femaille , v i e n t i m m é d i a t e 
m e n t cel le de l ' o r g e d ' a u t o m n e o u o rge 
q u a r r é e . C e t t e femaille ne d u r e pas l o n g 
t emps , à caufe q u ' o n n ' e n f e m e que f o r t 
peu , & f e u l e m e n t p o u r f u b v e n i r de b o n n e 
heu re à la n o u r r i t u r e des d o m e f t i q u e s , f u r -
t o u t l o r f q u e le b l é e f t c h e r . 

L e m é t e i l f e f e m e e n f u i t e , pu i s l e f r o 
m e n t q u i r é f i f t e m i e u x au f r o i d q u ' a u c u n 
a u t r e g r a in , f - { - ) 

S E M A I N E , f . f . ( Chronol. ) c ' e f t u n 
- t e m p s c o m p o f é de f e p t j o u r s . D i o n C a f -

fius , dans f o n Hifi. rom. liv. XXXV1L 
p r é t e n d que les E g y p t i e n s o n t é t é les p r e 
m i e r s q u i o n t d i v i f é le t e m p s en femaines ; 
que les f e p t p l a n è t e s l eu r a v o i e n t f o u r n i 
c e t t e i d é e , & q u ' i l s en a v a i e n t t i r é les l e g s 



S E M 
n o m s de la femaine. E n cela d u m o i n s les 
anc iens n ' o n t pas f u i v i dans l e u r o r d r e la 
4 i f p o f i t i o n des o rbes des p l a n è t e s : car c e t 
o r d r e e f t S a t u r n e , J u p i t e r , M a r s , le S o 
l e i l , V é n u s , M e r c u r e & la L u n e . l i s a u -
r o i e n t d o n c d û r ange r les j ou r s de Ja femaine 
p a r f a m e d i , j e u d i , m a r d i , d i m a n c h e , v e n 
d r e d i , m e r c r e d i & l u n d i . I l n ' e f t pas a i f é 
de d é c o u v r i r la r a i f o n q u i a d o n n é l i e u à ce 
d é r a n g e m e n t ; v o i c i cel le q u ' o n a p p o r t e 
d ' o r d i n a i r e . r 

O n d i t <me les anciens a y a n t f o u r n i s les 
j 3 u r s , & les heures m ê m e de chaque j o u r 
à quelques p l a n è t e s d o m i n a n t e s , i l e f t 
c r o y a b l e que le j o u r p r e n o i t l e n o m de la 
p l a n è t e q u i c o m m a n d o i t à la p r e m i è r e 
h e u r e . A i n f i o n a p u appeler le j o u r de 
Sa turne q u i e f t n o t r e f a m e d i , c e l u i d o n t la 
p r e m i è r e h e u r e é t o i t fous ie c o m m a n d e 
m e n t de Sa tu rne . L a f é c o n d e h e u r e é t o i t 
p o u r J u p i t e r q u i f u i t i m m é d i a t e m e n t Sa
t u r n e ; îa t r o i f i e r n e p o u r M a r s ; la q u a t r i è 
m e p o u r ie So l e i l ; la c i n q u i è m e p o u r V é 
nus ; la fixieme.pour M e r c u r e ; & la f e p t i e 
m e p o u r i a L u n e . A p r è s q u o i la h u i t i è m e 
r e t o u r n o i t f o u s l ' a u t o r i t é de Sa tu rne ; & 
f u i v a n t le m ê m e o r d r e , i l a y o i t encore la 
q u i n z i è m e & la v i n g t - d e u x i è m e ; la v i n g t -
t r b i f i e m e é t o i t par c o n f é q u e n t fous J u p i 
t e r ; & la v i n g t - q u a t r i è m e , c ' e f t - à - d i r e , 
la d e r n i è r e de ce j o u r fous la d é n o m i n a t i o n 
de M a r s : de c e t t e m a n i è r e , la p r e m i è r e 
h e u r e d u j o u r f u i v a n t t o m b o i t f o u s cel le 
d u S o l e i l , q u i d o n n o i t par c o n f é q u e n t f o n 
n o m à ce f é c o n d j o u r . E n f u i v a n t î e m ê 
m e o r d r e , l a h u i t i è m e , la. q u i n z i è m e & 
v i n g t - d e u x i è m e a p p a r t e n o i e n t tou tes au, 
S o l e i l ; la v i n g t - t r o i f i e r n e à V é n u s , & la 
d e r n i è r e à M e r c u r e : par c o n f é q u e n t îa p r e 
m i è r e d u t r o i f i e r n e j o u r a p p a r t e n o i t à la 
L u n e : & o n a p p e î o i t ce j o u r à c â u f e de 
ce l a , jour de la Lune. O n t r o u v e par ce t ar
r a n g e m e n t la na i f f ance & la f u i t e n é c e f l a i r e 
de ces n o m s des jours de la femaine ; c ' e f t -
à - d i r e , p o u r q u o i le j o u r d u S o l e i l q u i e f t l e 
d i m a n c h e , v i e n t a p r è s c e l u i de S a t u r n e q u i 
e f t le f a m e d i , le j o u r de la L u n e , a p r è s 
c e l u i d u S o l e i l , o u l e l u n d i a p r è s le d i m a n 
che : c e l u i de M a r s a p r è s c e l u i de l a L u n e , 
o u le m a r d i a p r è s î e l u n d i , & c . j u f q u ' a u 
f a m e d i . O n t r o u v e r a de p î u s grands d é t a i l s 
dans Y hifi. du calendrier rom. par M . B l o n d e L 
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n o m de f é r i é , fericè, à tous les j o u r s de la 
femaine, en c o m p t a n t depuis le d i m a n c h e 
qu ' i l s a p p e l l e n t / é r w prima. L e s M a u r e s , les 
A r a b e s , les S y r i e n s , & les P e r f e s c h r é t i e n s 
appe l l en t Jabbat tous les jours de la femaine ; 
mais ce n o m de fabbat n ' e f t c o n f a c r é qu ' au 
f a m e d i par les Ju i f s . ( D . J . ) 

Difiribution primitive du temps en femaines >, 
en Jours & en heures. 

M. Goguet , dans fon favant ouvrage 
f u r X origine des lois , des fciences , & c . p e n f e 
q u ' i n u t i l e m e n t î ' o n a v o u î u p r o p o f e r p l u 
fieurs conjec tures f u r les m o t i f s q u i o n t p u 
d é t e r m i n e r a u t r e f o i s les d i f f é r e n s peuples à 
s 'accorder f u r c e t t e m a n i è r e p r i m i t i v e d e 
pa r t age r î e t e m p s , & q u ' i l f a u t îa r a p p o r t e r 
à u a e t r a d i t i o n g é n é r a l e des f e p t j o u r s 
q u ' a v o i r d u r é l a . c r é a t i o n d u m o n d e . 11 e f t 
fingulier que ce f a v a n t a u t e u r n ' a i t pas v u 
que ce t u f a g e v e n o i t des phafes de la l u n e , 
q u i n e f e m o n t r e que p e n d a n t q u a t r e f e - -
maines o u 28 j o u r s , ce q u i a f e r v i à r é g l e r 
îe t e m p s chez t ou t e s les na t ions : ces phafes 
changen t à - p e u - p r è s tous les f e p t jours ; & 
fi l ' o n a v o i t v o u l u f a i r e des femaines de h u i t 
j o u r s , o n e û t t r o u v é u n e x c è s de t ro i s j o u r s » 
au b o u t d u m o i s . D ' a i l l e u r s , les a n n é e s f o -
î a i r e s de 365 j o u r s f e p a r t a g e n t , à u n j o u r 
p r è s , en f ema ines de f e p t j o u r s , au l i e u 
q u ' i l y a u r o i t eu c i n q jours de r e f t e , fi l ' o n 
e û t f a i t les f ema ines de h u i t jours ; a i n f i 
l ' u fage des moi s & des a n n é e s p a r o î t a v o i r 
d û e n t r a î n e r c e l u i d ' une f e m a i n e de f e p t 
jou r s . 

L a f eu l e c h o f e f u r laquel le o n p u i f f e d i f 
p u t e r , c ' e f t la d é n o m i n a t i o n des jours d e 
la f e m a i n e t i r é e d e s x f e p t p l a n è t e s , & f u r 
l ' o r d r e des p l a n è t e s dans la f e m a i n e . I l p a 
r o î t d ' abord que cet o r d r e a d u r a p p o r t 
avec c e l u i des_24 heures . L e d i m a n c h e , a u 
l eve r d u f o l e i l , la p r e m i è r e h e u r e é t o i t 
p o u r le f o l e i l , e n f u i t e v e n o i e n t venus » 
m e r c u r e , îa lune^qui é t o i e n t fiippofées a u -
d e f f o u s de l u i dans l ' anc ien fiftême , p u i s 
f a t u r n e , j u p i t e r & mars q u i é e o î e n t a u - d e f 
fus ; p a r - l à , iî a r r î v o î t que. le l e n d e m a i n 
c o m m e n ç o i t par la l u n e , & v o i l à p o u r q u o i 
le j o u r de îa l u n e , c ' e f t - à - d i r e le l u n d i , f u t 
p l a e é à l a f u i t e d u j o u r c o n f a c r é au fo le i l» 
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( Clavhis in S kacram , p ^ e 4 $ . ) M . l ' a b b é 
R o u f î i e r , dans u n f a v a n t m é m o i r e fur la 
mufique des anciens , c r o i t que ce t a r r ange 
m e n t des jours & des heures v i e n t des k -
t e r v a l î e s d e l à m u f i q u e , c o m m e l ' i n f i n u e 
X i p h i i i n , d ' a p r è s D i o n ( f . X X X W , ht 
Pompeio , ) & i l .en a d o n n é des p reuves q u i 
p a r o i f f e n t t r è s - f o r t e s , dans les mémoires de 
Trévoux o u journal des beaux-arts & des 

fciences, n o v e m b r e & d é c e m b r e 1 7 7 0 , & 
a o û t 1 7 7 1 . 

L ' o r d r e des d o u z i è m e s o u des qu in t e s 
j u f t e s ef l : e x p r i m é par les t e r m e s de la p r o 
g r e f î i o n t r i p l e , 1 , 3 , 9 , 27 , 8 1 , 243 , 
7 2 9 , auxquels r é p o n d e n t les fons fi y mi, 
la , ré, f o l , ut, f a , d o n t o n a f o r m é la f é r i é 
des f e p t tons d ia ton iques fi , ut % ré, mi, 
f a , fol-, la ; o u , f é l o n les i d é e s m o d e r n e s , 
m y ré, mi , f a , fol, la, fi. D i o n C a f î i u s nous 
d i t que les j o u r s de la f e m a i n e f o r m e n t 
é n t r ' e u x une con fonnance de qua r t e ; o r f i 
T o n app l ique aux jours de 'a f e m a i n e , la 
f é r i é de quartes fi , mi, la, ré r u t , f a , q u i 
en e f t le r é f u l t a t , i l nous f e r a t r è s - a i f é d ' en 
d é d u i r e l ' o r d r e que les E g y p t i e n s , o u p o u r 
m i e u x d i r e , que les C h a l d é e n s a v o i e n t m i s 
e n t r e les p l a n è t e s . I l ne f a u t p o u r cela que 
d i f p o f e r les fons de c e t t e f é r i é , f é l o n l ' o r d r e 
d i a t o n i q u e qu ' i l s o n t dans le f i f t ê m e des 
G r e c s : f a v o i r , fi , ut, ré , mi , f a , f o l , la , 
& n o u é a u r o n s , par les p l a n è t e s , l ' o r d r e 
f u i v a n t : f a t u r n e , j u p i t e r , m a r s , le f o l e i l , 
v é n u s , m e r c u r e , la lune . C ' e f t en e f f e t là 
l ' o r d r e des p l a n è t e s > f u i v a n t les E g y p t i e n s , 
en p a r t a n t de f a t u r n e q u i e f t l a plus é l o i 
g n é e . 

O n f a i t que la qua r t e a é t é r e g a r d é e de 
t o u t t e m p s , chez les G r e c s , c o m m e la 
p r e m i è r e des con fonnances ; mais i l f a u t 
o b f e r v e r que c e t t e q u a r t e , chez e u x , f e 
p r e n o i t en d e f c e n d a n t , ce q u i r e v i e n t p o u r 
fo rs à n o t r e q u i n t e en m o n t a n t ; f i f o n 
aba i f f e chacune de fes no tes d 'une o u de 
p l u f i e u r s o c t a v e s , ce q u i ne change p o i n t 
la n a t u r e des t o n s , à caufe de l ' i d e n t i t é 
des oc t aves , l ' o n r e t r o u v e l e f i f t ê m e d i a 
t o n i q u e des G r e c s : f a v o i r ,fi> ut ,ré , mi, 

f a , f o l , la y q u i d o n n e , p o u r les p l a n è t e s , 
l ' o r d r e anc i en des p l a n è t e s , f a t u r n e , j u p i 
t e r , m a r s » l e f o l e i l , v é n u s , m e r c u r e , la 
l une . C ' e f t c e t o r d r e q u i , a p p l i q u é p é r i o 
d i q u e m e n t aux v i n g t - q u a t r e heures d u j o u r , 

, . , z ^ A m 
p r o d u i t a f o n t o u r l ' o r d r e des quar tes e r u ' o » 
r e m a r q u e en t r e les j o u r s d e \ f e m a i n e : 
f a t a r n e , l e f o l e i l , la f u n e , mars , m e r c u r e , 
J u p i t e r , venus ; & ce t o r d r e de l a f e m a i n e 
c o m m e n c e par S a b a t h e , S a b a ï o u S a t u r n e , 
le plus anc ien des d i e u x , e f t la p l a n è t e la 
p us g r a v e , a plus l en t e & la p lus é l o i g n é e . 
V o i c i donc 1 o r d r e des p l a n è t e s c o r r e f p o n -
dantes aux jours de la f e m a i n e , avec les 
fons q u elles d e f i g n e n t , & les n o m b r e s q u i 
f i x e n t a ces f o n s l e u r i n t o n a t i o n r ad i ca l e . 

1 3 9 27 81 243 729, 

fi mi la ré fil u t f a . 

Saturne le foleil la lune mars mercure jupiter véaur* 
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L e s C h i n o i s q u i p a r o i f f e n t a v o i r r e ç u des 
E g y p t i e n s l eurs f c i ences & leurs u f a g e s , 
f e f e r v e n t d u m ê m e m o t lu p o u r e x p r i m e r 
les fons , p o u r les n o m b r e s de la p r o g r e f î i o n 
t r i p l e , & p o u r les d o u z e lunes de l ' a n n é e r 

ce q u i f o r m e une t r a c e d u r a p p o r t que l ' o n 
c o n f i d é r a a u t r e f o i s e n t r e les t o n s & les p la
n è t e s , & i l f e m b l e que les E g y p t i e n s n ' e n f 
l e n t o i v i l e le zod iaque en d o u z e p a r t i e s , 
q u ' a f i n de les f a i r e c o r r e f p o n d r e aux douze 
t e rmes de la m ê m e p r o g r e f î i o n t r i p l e , qu i . 
d o i v e n t f o u r n i r les d o u z e d e m i - t o n s d ' u n » 
o é t a v e . L e P. A m i o t , dans des m a n u f c r i r s 
l u r I ancienne m u f i q u e des C h i n o i s , q u i 
t u r e n t e n v o y é s en F r a n c e en 1 7 5 4 , p a r o î t 
en a v o i r e u la m ê m e i d é e . V o i c i ce q u ' i l 
en d i t a la page 7 des p r é l i m i n a i r e s . 

" L ' a r t de p r o d u i r e les v é r i t a b l e s tons , 
a i l e n t les C h m o i s m o d e r n e s , f e t r o u v e 
dans les n o m b r e s . C ' e f t des n o m b r e s que 
les anciens o n t t i r é la m é t h o d e & les r è g l e s 
de l e u r m u f i q u e ; m é t h o d e & r è g l e s qu ' i l s 
o n t f u i v i e s p o u r l e u r a f t r o n o m i e , p o u r 
eurs c é r é m o n i e s , p o u r l e u r p o l i t i q u e , p o u r 

leurs m e f u r e s , & p o u r t o u t e s les au t res 
chofes q u i f o n t les p lus o rd ina i r e s dans 
l i u f a g e de la v i e ; de f o r t e , a j o u t e n t î e s 
C h i n o i s m o d e r n e s , que c e l u i q u i f a u r o i t 
p a r f a i t e m e n t c e t t e m u f i q u e des anciens 
f e r o i t i n f t r u i t de l eurs m a n i è r e s de f a i r e la 
g u e r r e , de leurs f a c r i f i c e s , de l eurs ufages 
dans les r e p a s , & d e leurs autres c é r é m o 
nies. T o u t f e r a p p o r t a n t a i n f i à la m u f i q u e , 
i l ne f a u t pas ê t r e f u r p r i s que les au t eu r* 
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q u i f o n t versus dans l a f u i t e des t e m p s , 
a i e n t d o n n é à la m u f i q u e de f i grands & de 
fi m a g n i f i q u e s é l o g e s » . 

M a i s e f t - ce d e la d i v i f i o n d u j o u r en 
v i n g t - q u a t r e heures q u e r é f u î t e c e t o r d r e 
de p l a n è t e s que nous avons e n t r e les j ou r s 
d e l a ' f e m a i n e , a i n f i que D i o n C a f î i u s le 
f a i t e n t e n d r e dans l ' une de ces deux r a i f o n s 
q u ' i l r a p p o r t e à ce f u j e t ? o ù b i e n e f t - c e ce t 
o r d r e , e f l - c e la f e m a i n e p l a n é t a i r e e l le -
m ê m e q u i a d é t e r m i n é les E g y p t i e n s à d i 
v i f e r l e j o u r en v i n g t - q u a t r e heures ? I l 
p a r o î t q u e ces d e u x i n f l i t u r i o n s o n t d û 
marche r de pa i r . M a i s i l f e m b l e q u e l ' o b j e t 
p r i n c i p a l q u ' e u r e n t e n v u e les au teurs de 
ces deux anciennes i n f i i t u t i o n s , f u t la f e 
m a i n e p l a n é t a i r e , c ' e f t - à - d i r e , c e t o r d r e 
d e quartes e n t r e les p l a n è t e s , que p r é f e n -
t e n t ies j o u r s d e la f e m a i n e o r d r e q u i d e 
v o i t c o r r c f p o n d r e à l a p r o g r e f î i o n t r i p l e . 
O n v o i t u n e r a i f o n n a t u r e l l e p o u r les f e p t 
j o u r s ; o n n ' e n v o i t aucune p o u r l e n o m b r e 
de v i n g t - q u a t r e heures . C e l l e que l ' o n a 
v o u l u t i r e r d u C y n o c é f a l e , q u i u r i n o i t & 
q u i c r i o i t v i n g t - q u a t r e f o i s dans l e j o u r , 
e f t a f f ez r i d i c u l e p o u r f a i r e c o n n o î t r e que 
T o n n ' e n a p u t r o u v e r de r a i f o n n o b l e ; 
mais la p r o g r e f î i o n des q u a r t e s , u n e fo i s 
a d m i f e , c o n d u i t n a t u r e l l e m e n t à la d i v i f i o n 
des v i n g t - q u a t r e heures . I l e f t v r a i q u ' o n 
a u r o i t p u , e n f u i v a n t î e m ê m e a r r a n g e 
m e n t , d i v i f e r l e j o u r en d i x p o r t i o n s o u en 
d î x - f e p t , c o m m e i ' o b f e r v e M . l ' a b b é R o u f -

, f i e r { à la page 78 de f o n m é m o i r e ) . M a i s 
ces d e u x d i v i f i o n s n e f e p r ê t e n t pas avec 
k m ê m e f e r t i l i t é aux f u b d i v i f i o n s ; le n o m 
b r e de v i n g t - q u a t r e heures p e u t f e d i f t r i -
buer fans f r ac t i ons , f o i t en deux p o r t i o n s 
de d © u z e , c o m m e le p r a t i q u e n t la p l u p a r t 
des E u r o p é e n s , f o i t e n q u a t r e p o r t i o n s de 
fix, f e î o n la d i v i f i o n que f u p p o f e n t p l u f i e u r s 
cadrans d ' ho r loges p u b l i q u e s e n I t a l i e , q u i 
ne f o n t que de fix heures , b i e n que les I t a 
l iens c o m p t e n t par v i n g t - q u a t r e ; e n f i n 
v i n g t - q u a t r e heures pie^ÉÉent f e f o u s - d i v i f e r 
en h u i t p o r t i o n s d û p j e i s r o u , ce q u i r e v i e n t 
au m ê m e , douze n W r e s p e u v e n t ê t r e f ous -
d iv i f ees en qua t r e p o r t i o n s de t r o i s , c o m m e 
e n l'a f a i t l o r f q u ' o n c o m p t o i r p o u r p r i m e , 
t i e r c e , f e x t e & n © n e . M a i s une o b f e r v a t i o n 
que M . R o u f î i e r n : a pas l a i f f e é c h a p p e r , 
c ' e f t que dans le t o t a l de l a f e m a i n e l ' o r d r e 
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des f e p t p l a n è t e s e f t p a r c o u r u v i n g t - q u a t r e 
f o i s . O r , v i n g t - q u a t r e f o i s les f e p t p î a n e t e s 
f o n t les c e n t f o i x a n t e - h u i t heures que c o n 
t i e n t l a f e m a i n e , n o u v e a u m o t i f q u i a p u 
d é t e r m i n e r les anciens p r é c e p t e u r s d u g e n r e 
h u m a i n au n o m b r e de v i n g t - q u a t r e p o u r 
la d i v i f i o n d u j o u r . ( M. DE LA LANDE. ) 

S E M A I N E , ( Critiq. facr. ) e fpace de f e p t 
jours q u i r e c o m m e n c e n t f u c c e f ï i v e m e n t . 
C e t t e m a n i è r e de c o m p t e r l e t e m p s e f t 
v e n u e des Jui fs q u i l e f e p t i e m e j o u r o b f e r -
v e i e n t l e f a b b a t , c ' e f t - à - d i r e , le j o u r d u 
r e p o s , c o n f o r m é m e n t à la l o i de M o ï f e * 
I î s a v o i e n t t r o i s Por tes de jtmaine : des fe
maines de j ou r s , q u i f e c o m p t o i e n t d ' u n 
f abba t à l ' a u t r e ; des femaines d ' a n n é e s , q u i 
f e c o m p t o i e n t d ' une a n n é e f a b b a r i q u e à 
l ' a u t r e ; & e n f i n des femaines de f e p t f o i s 
f e p t a n n é e s , o u de q u a r a n t e - n e u f ans » 
q u i fe c o m p t o i e n t d ' u n j u b i l é à l ' a u t r e . • 
{ D . J . ) 

S E M A I N E S D E D A N I E L , ( Crit. facr. ) 
les f o i x a n t e & d i x femaines de Daniel, f o n t 
c e t t e f a m e u f e p r o p h é t i e c o n c e r n a n t la v e 
n u e d u M e f î i e , q u ' o n l i t au c. ix. de fes 
révélations, v. Z4 . 2 5 . 16. 2 7 . 

L e s c o m m e n t a t e u r s les. p î u s habiles o n t 
t r a v a i l l é à j u f t i f i e r l e r a p p o r t qu 'a ce t o r a c î e 
à n o t r e Sauveur . O n peu t î e s c o n f u î t e r les 
unes & les antres f u r ce t t e m a t i è r e : car i l 
n ' e f t pas p o f l i b î e d ' e n t r e r dans î e d é t a i l de 
leurs exp l i ca t ions ; c ' e f t a f f e z d ' o b f e r v e r 
qu ' i l s s 'accordent e n f e m b l e à r e c o n n o î t r e , 
i ° que ce t t e p r o p h é t i e r ega rde p a r t i c u l i è 
r e m e n t î e s Ju i f s ; 2 ° . que ies 7 0 femaines 
f o n t des femaines d ' a n n é e , c ' e f t - à - d i r e q u e 
chaque femaine de c e t t e p r o p h é t i e c o n t i e n t 
f e p t a n s , & que îes 7 0 femaines f o n t e n 
f e m b l e qua t r e cents q u a t r e - v i n g t s - d i x a n s , 
au b o u t defque l les î es Juifs ne d é v o i e n t plus 
ê t r e l e peup le de D i e u dans u n fens p a r t i 
c u l i e r , n i J é r u f a l e m la v i l î e f a i n t e . 

M a i s les m ê m e s c o m m e n t a t e u r s de l ' E 
c r i t u r e d i f f é r e n t £? r îa f i x a t i o n d u c o m 
m e n c e m e n t & de la fin d e ces 7 0 femaines 
d u p r o p h è t e . Les uns e n p r e n n e n t la da te 
à la c o m m i f f i o n d ' E f d r a s de r é f e r m ^ r l ' é 
g l i f e & l ' é t a t , c o m m i f f i o n q u i t o m o c à la 
f e p t i e m e a n n é e d u r è g n e d ' A r t a x e r c è s -
L o n g u e m a i n . D ' a u t r e s f o n t c o m m e n c e r les 
femaines de Daniel à îa v i n g t i è m e a n n é e d u 
r è g n e de ce m ê m e p r i n c e » q u i p e r m e t à 
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N é h é m i e de r é t a b l i r les mur s de J é r u f a l e m . 1 
D ' a u t r e s p o r t e n t c e t t e da te à l ' é d i t -accor
d é aux Ju i f s par D a r i u s - H i f t a f p e s , l ' an i v . 
de f o n r è g n e , de r e b â t i r le t e m p l e . Ces 
t r o i s h i p o t h e f e s f o n t les plus f u i v i e s , & 
r e n f e r m e n t n é a n m o i n s chacune de grandes 
d i f f i c u l t é s p o u r l ' a p p l i c a t i o n des d é t a i l s q u i 
d 'a i l leurs f o n t con tenus dans la p r o p h é t i e 
en t e rmes a f f ez o b f c u r s . 

A u f l i î e s p è r e s de l ' E g l i f e o n t é c h o u é 
dans l e u r e x p l i c a t i o n des femaines de Daniel^ 
t é m o i n T e r t u l î i e n l u i - m ê m e . I I p r e n d p o u r 
é p o q u e des 7 0 femaines la p r e m i è r e a n n é e 
de D a r i u s ; & en ca lculant les r è g n e s f u i -
vans , i l t r o u v e que J e î u s - C h r i f t e f t n é 
f o i x a n t e - d e u x femaines'&c d e m i e accompl ies 
l ' an 4 1 d ' A u g u f t e . I l p o f e e n f u i t e q u ' A u -
g u f t e ayant r é g n é c i n q u a n t e - f i x ans, qu inze 
ans depuis la na i f f ance d u Sauveur , J e fus -
C h r i f t m o u r u t f a n 1 $ de T i b è r e , & par 

. c o n f é q u e n t à l ' â g e de 3 0 ans , l e v i i j des ! 
calendes d ' a v r i l o u le 2.5 de mars , fous le I 
c o n f u l a t des deux G e m i n u s . I I p l ace e n f i n 
la r u i n e de J é r u f a l e m o ù f i n î t la p r o p h é t i e 
de D a n i e l , & la jc«. femaine â l a p r e m i è r e 
a n n é e de V e f p a f i e n . I l y dans c e t t e e x p l i 
c a t i o n fautes f u r fautes ; car , fans pa r l e r 
d e l ' é p o q u e d ' o ù i l t i r e le c o m m e n c e m e n t 

mdes 7 0 femaines , q u i e f t é v i d e m m e n t f a u f - , 
f e f les f e p t femaines & d e m i e depuis la 
na i f f ance de J . C . en l 'an 4 1 d ' A u g u f t e , 
f o n t 32. femaines & d e m i e . O r i l y a c e r t a i 
n e m e n t davantage depuis la na i f f ance d u 
Se igneur j u f q u ' à la r u i n e de J é r u f a l e m . 
A u f l i dans le ca lcu l des a n n é e s depuis l ' an . 
4 1 d ' A u g u f t e j u f q u ' à la p r e m i è r e a n n é e de 
V e f p a f i e n , T e r t u l î i e n a omis le r è g n e e n 
t i e r de l ' e m p e r e u r C l a u d e , & a f a i t f u c c é 
d e r N é r o n à C a ï u s ; ce q u i e f t a b f u r d e & 
d é r a n g e t o u t f o n ca l cu l . 

Je finis par une o b f e r v a t i o n f u r l ' h i p o -
t h e f e des m o d e r n e s q u i e f t la plus g é n é r a 
l e m e n t a p p r o u v é e , j e v e u x d i r e celle q u i 1 

date l ' é p o q u e d u c o m m e n c e m e n t des 7 0 
femaines de Daniel à l a # v i n g t i e m e a n n é e 
d ' A r t a x e r c è s - L o n g u e m a i n . D a n s c e t t e h i -
p ç t h e f e , i l f a u t c o m p t e r les 4 9 0 ans de la 
p r o p h é t i e e n a n n é e s f o l a i r e s o u luna i re s . 
O r c o m m e les a n n é e s fo l a i r e s f e t r o u v e n t 
t r o p cour t e s p o u r a t t e i n d r e l e t e r m e , o n 
a fixé la p r o p h é t i e en a n n é e s luna i re s . A f r i -
asnus q u i fleuriflbit au c o m m e n c e m e n t d u \ 

n) fiecle, f a a i n f i d é c i d é , & a é t é f u i v i pa r 
T h e o d o r e t , B è z e , Zonaras , R u p e r t u s , 
& une f o u l e de modernes , à caufe de la 
c o n f o r m i t é qu ' i l s o n t t r o u v é e daos c e t t e 
h i p o t h e f e avec le t e x t e de ia v u l g a t e ; mais 
i ls n ' o n t pas c o n f i d é r é que les a n n é e s l u 
na i res n ' a t t e i g n o i e n t pas le t e r m e d ' u n an 
& 2 4 6 j o u r s . D ' a i l l e u r s , dans î e t emps q u e 
la p r o p h é t i e f u t r é v é l é e par u n ange à 
D a n i e l , i l n ' y a v o i t p o i n t d ' a n n é e p u r e 
m e n t l u n a i r e en u fage dans aucun e n d r o i t 
d u m o n d e . Je fais b i e n que les m o i s des 
Ju i f s é t o i e n t luna i res ; mais q u o i q u ' i l s d é -
p e n d i f ï è n t de î a L u n e , l e u r a n n é e f e r é g l o i t 
t o u j o u r s au b o u t d u c o m p t e pa r l e cours 
d u S o l e i l ; & ce q u i m a n q u o i t aux a n n é e s 
c o m m u n e s , é t o i t f u p p l é é dans les a n n é e s 
i n t e r c a l é e s . ( Le chevalier DE JJLUCQURT. ) 

S E M A I N E D E L A P A S S I O N , dans l ' é 
g l i f e r o m a i n e , e f t la p é n u l t i è m e femaine de 
c a r ê m e , o u ce l le q u i c o m m e n c e le d i m a n 
che q u i t o m b e q u i n z e j o u r s avan t P â q u e s , 
& f e t e r m i n e au d i m a n c h e des R a m e a u x . 
O n la n o m m e a i n f i , parce que les h y m n e s , 
î e s l e ç o n s & t o u t l ' o f f i c e de c e t t e femaine 
e f t r e l a t i f à la P a f l i o n d e J . C . 

S E M A I N E S A I N T E , ou G R A N D E S E 

M A I N E , major hebâomada , e f t la femaine 
q u i c o m m e n c e au d i m a n c h e des R a m e a u x , 
& p r é c è d e i m m é d i a t e m e n t î a f ê t e de P â -
que. O n l 'appel le grande femaine à caufe des 
grands m i f t e r e s q u ' o n y c é l è b r e . 

L e s P r o t e f t a n s en r a p p o r t e n t î ' i n f t i t u -
t i o n au t emps des a p ô t r e s , a u f l i - b i e n que 
les C a t h o l i q u e s chez q u i e l le e f t f p é c i a l e -
m e n t c o n f a c r é e à h o n o r e r les m i f t e r e s de 
î a m o r t & p a f l i o n de J e f u s - C h r i f t , & à les 
r e t r a c e r à î ' e f p r i t aux > eux des fideîes par 
les o f f i ces q u ' o n y c h a n t e ôc par î e s c é r é 
m o n i e s d o n t o n les accompagne . 

D a n s la p r i m i t i v e é g l i f e , o u t r e les j e û n a s 
r i g o u r e u x q u ' o n p r a t i q u o i t dans c e t t e fe
maine , o n s'y i n t e r d i f o i t les p l a i f i r s les 
plus l i c i t e s & î e s plus innocens ; les fidèles 
ne s'y d o n n o i e n t o o i n t l e b a i f e r de pa ix à 
l 'égl iQi ; t o u t t r a v a ^ K o i t d é f e n d u ; les t r i 
b u n a u x é t o i e n t f e r m s ^ | o n d é l i v r o i t les 
p r i f o n n i e r s ; e n f i n , o n p r a t i q u o i t d ive r f e s 
m o r t i f i c a t i o n s , d o n t les p r inces m ê m e s & 
les empereurs n ' é t o i e n t pas exempts . 

S E M A I N E S , Statuts des chirurgiens* 
C ' e f t f o u s ce n o m que l ' o n d é f i g n e dans 

les 
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f e s ftatuts des m a î t r e s c h i r u r g i e n s de P a r i s , 
l e t emps que ceux des a fp i rans q u i f o n t 
a d m i s au g r a n d c h e f - d ' œ u v r e , d o i v e n t 
e m p l o y e r à f a i r e p r e u v e de i e u r c a p a c i t é . 
C h a q u e femaine e f t c o m p o f é e de f i x jours 
& d e m i , & P a f p i r a n t d o i t quatre femaines : 
l a p r e m i è r e , de l ' o f t é o l o g i e : la f é c o n d e , de 
l ' a n a t o m i e : la t r o i f i e r n e , des f a i g n é e s : & 
l a q u a t r i è m e , des m é d i c a m e n s . ( D . f . ) 

S E M A I N I E R , f. m . ( Gram. ) c e l u i 
q u i e f l en f o n c t i o n pendant la f e m a i n e . I l 
y a des Çemainiers au t h é â t r e p o u r les c o m é 
diens . I l y a u n femainkr dans quelques 
c o m m u n a u t é s r e î i g i e u f e s . L e chano ine q u i 
p r é f i d e aux o f f ices de la f e m a i n e , s'appelle 
femainier. 

S E M A L E , f . m . ( Marine. ) b â t i m e n t 
h o l l a n d o i s , f o r t é t r o i t , q u i n'a q u ' u n m â t , 
& q u i f e r t à v e n i r à b o r d des grands v a i f 
f eaux , & à y p o r t e r des marchand i fes . Ses 
d i rnen f ions o rd ina i r e s f o n t de c i n q u a n t e -
h u i t p i é s de l o n g , de q u i n z e p i é s de la rge , 
& d è qua t re p i é s de c reux . Voye^ Marine , 
pl. x i v , fig. z. 

S E M A N T E R I O N ," (Luth.)' e fpece 
d ' i n f i n i m e n t de bois à p e r c u f l i o m « C ' e f t 
39 une p lanche de bois avec des manches de 
v f e r m o b i l e s , & o n s'en f e r t eh I t a l i e ( o ù 
v o n l 'appelle firandola) p o u r c o n v o q u e r 
v le peuple à l ' é g l i f e , dans les t emps o ù les 
v cloches f e t a i f e n t n. 

" D e la C h a u f f e q u i d é c r i t a i n f i ce t i n f i n i 
m e n t , a j o u t e , u n peu plus bas , q u ' a u j o u r 
d ' h u i les Grecs m o d e r n e s s'en f e r v e n t ? & 
f r a p p e n t le femanterion f u i v a n t de cer ta ines 
r è g l e s m u f î c a l e s , e n f o r t e q u ' o n p e u t avec 
r a i f o n m e t t r e c e t i n f t r u m e n t au n o m b r e 
des i n f t r u m e n s de m u f i q u e . E n f u i t e C a u -
feus a joute l a d e f e r i p t i o n f u i van te à\i fiman
terion , d e f e r i p t i o n t i r é e de L é o n A l l a t i u s 
par le ca rd ina l B o n a . 

« L e s p r ê t r e s Grecs f e f e r v e n t d ' u n i n f -
»» t r u m e n t de bo i s p o u r appeler le peuple 
9> à l ' ég l i f e . C ' e f t une p i è c e de bois l o n g u e 
»> de v i n g t p i é s ( i l f a u t p r o b a b l e m e n t l i r e 
»> pouces) é p a i f f e de d e u x pouces & l a rge 
h de qua t r e . U n p r ê t r e , o u u n a u t r e , t i e n t 
99 ce t i n f t r u m e n t de la m a i n gauche par le 
« m i l i e u , & i l le f r a p p e de la d r o i t e , avec 
99 u n m a i l l e t d u m ê m e b o i s , en l e p a r c o u 
re r a n t avec v î t e f f e , & le t o u c h a n t de f o n 
t? m a i l l e t , t a n t ô t d ' u n c ô t é , t a n t ô t de 

Tome X X X , 

S E M 6*81 

» l ' a u t r e ; t a n t ô t p r è s de la m a i n gauche > 
» t a n t ô t l o i n , de f a ç o n que les coups r e n -
» d e n t u n f o n p l e i n , g rave o u a i g u , f o n t 
» p r é c i p i t é s o u l e n t s , & f r a p p e n t l ' o r e i l l e 
» d ' une m é l o d i e a g r é a b l e »>. 

L e m ê m e card ina l d i t a u f l i q u ' i l y a v o i t 
d e s f i m a n t e r i o n s t r è s - g r a n d s , é n ' b r t e qu ' i l s 
é t o i e n t larges de f i x palmes , é p a i s d 'une » 
& longs de t r e n t e ; o n l e s p e n d o i t dans î e s 
tours par des c h a î n e s de f e r , & o n i e s f r a p 
p o i t p a r e i l l e m e n t avec u n m a i î î é t . 

N o u s avons d i t c i - d e f f u s q u ' i l f a l l o i t p r o 
b a b l e m e n t l i r e vingt pouces p o u r vingt piés 
( binarûm decempedarum , d i t l ' o r i g i n a l . ) 
v o i c i nos r a i fons . 

U n e p lanche de v i n g t p i é s de l o n g , f u r 
qua t re pouces de la rge & deux d ' é p a i f f e u r f 

p a r o î t peu p r o p o r t i o n n é e , & encore m o i n s 
p r o p r e à ê t r e m a n i é e par u n h o m m e ; d ' a i l 
leurs ce t t e p r o p o r t i o n ne s 'accorde p o i n t 
avec ce l le des grands fimanterions p endus 
dans les t ou r s . ( F. D. C. ) 

S E M A Q U E , f . f . (Marine. ) Voye{ S E -
M A L E . 

S E M B I E N S , f m . p l u r . ( Hifi. eccléfi) 
f ec l e d anciens h é r é t i q u e s , a i n f i a p p e l é e d u 
n o m de f o n c h e f Sembius o u Sembianus , 
q u i c o n d a m n o i t t o u t u f age d u v i n , c o m m e 
mauvais par l u i - m ê m e , p r é t e n d a n t que l e 
v i n é t o i t une p r o d u c t i o n d u d é m o n o u d u 
mauva i s p r i n c i p e . I l n i o i t a u f l i la r é f u r r e c -
t i o n des m o r t s , & r e j e t o i t la p l u p a r t des 
l iv res de l ' anc ien t e f t a m e n t . J o v e t q u i pa r l e 
de c e t t e f e c l e , ne d i t p o i n t en q u e l t e m p s 
p r é c i f é m é n t el le a p a r u . 

S E M B L A B L E S , a d j . ( Gram. ) i l f e d i t 
de tou tes chofes e n t r e lefquel les i l y a f i m i -
î i t u d e . Voye[ Y article S I M I L I T U D E . 

L e s angles femblables f o n t des ang l r s 
é g a u x . D a n s les angles f o l i d e s , l o r f q u e les 
plans f o u s l e fque l s ils f o n t con tenus f o n t 
é g a u x en n o m b r e & en g randeur , & f o n t 
a r r a n g é s dans le m ê m e o r d r e , les angles 
fo l i de s f o n t femblables & par c o n f é q u e n t 
é g a u x . Poye{ A N G L E . 

L e s rectangles femblables f o n t ceux d o n t 
les c ô t é s , q u i f o r m e n t des angles é g a u x , 
f o n t p r o p o r t i o n n e l s . Voye^ R E C T A N G L E . 

A i n f i , i ° , t ous les q u a r r é s d o i v e n t ê t r e 
des r e c l a n g î e s femblables. Voyei^ Q U A R R É S . 

a ° T o u s les rectangles femblables f o n t 
R r r £ 
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é n t r ' e u x c o m m e les q u a r r é s de l eurs c ô t e s 
homologues . 

Les t r iangles femblables f o n t ceux q u i o n t 
leurs t ro i s angles r e f p e c l i v e m e n t é g a u x 
chacun à chacun. Voyei^ T R I A N G L E . 

I e , T o u s les t r iangles femblables o n t leurs 
c ô és a u t o u r d'angles é g a u x p r o p o r t i o n n é s . 
2 ° T o u s les t r iangles femblables f o n t é n t r ' e u x 
c o m m e les q u a r r é s de leurs c ô t é s h o m o 
logues. 

D a n s les t r i ang les & dans les p a r a l l é l o 
g r a m m e s femblables , les hau teurs f o n t p r o 
p o r t i o n n e l l e s aux c ô t é s h o m o l o g u e s . Voyei 
T R I A N G L E , &C. 

Les po lygones femblables f o n t ceux d o n t 
les,angles f o n t é g a u x chacun à c h a c u n , & 
d o n t les c ô t é s a u t o u r des angles é g a u x f o n t 
p r o p o r t i o n n e l s . 

I l en e f t de m ê m e des autres f i g u r e s r e c -
t i l i g n e s femblables. Voye{ P O L Y G O N E . 

A i n f i les po lygones femblables f o n t les uns 
aux autres , c o m m e les q u a r r é s de leurs 
c ô t é s homologues . 

D a n s toutes f i gu re s femblables , les angles 
co r r e fpondans f o n t é g a u x , & les c ô t é s h o 
mologues f o n t p r o p o r t i o n n e l s . T o u t e s f i g u 
res r é g u l i è r e s , & tou tes f i g u r e s i r r é g u -
î i e r e s femblables, f o n t en r a i f o n d o u b l é e s 
d e leurs c ô t é s homologues ; les cercles & 
les f igu res femblables q u i y f o n t i n f c r i t e s , 
f o n t les unes aux autres c o m m e les q u a r r é s 
des d i a m è t r e s . 

Les arcs femblables f o n t ceux q u i c o n 
t i e n n e n t des part ies femblables o u é g a l e s de 
leurs c i r c o n f é r e n c e s r e fpec l i vc s . V. A R C . 

Les fegmens femblables de cercles f o n t 
ceux q u i c o n t i e n n e n t des angles é g a u x . 

tVoye{ S E G M E N T . 

L e s fec i ions coniques femblables f o n t 
celles d o n t les o r d o n n é e s à u n d i a m è t r e , 
dans l ' une , f o n t p r o p o r t i o n n e l l e s aux o r 
d o n n é e s co r r e fpondan t e s à u n d i a m è t r e 
f e m b l a b l é dans l ' au t re , & d o n t les par t ies 
d e d i a m è t r e s femblables q u i f o n t en t r e le 
f o m m e t & les o r d o n n é e s dans chaque fec 
t i o n f o n t femblables . Voy. C O N I Q U E . 

L a m ê m e d é f i n i t i o n c o n v i e n t auf l i . aux 
f egmens femblables des fec i ions coniques . 
V o y . S E G M E N T . 

L e s nombres plans femblab les , f o n t 
ceux q u ' o n p e u t d i f p o f e r en rectangles f e m 
blables , c ' e f t - à - d i r e 7 en r e c t a n g l e s , d o n t 

, 5 _ . . . 
les c ô t é s f o n t p r o p o r t i o n n e l s : c o m m e 6 
m u l t i p l i é par 2 , & n p a r 4 : le p r o d u i t d e 
l ' u n q u i e f t 12 , & ce lu i de l ' aut re q u i e f t 48 , 
f o n t des n o m b r e s femblables. Chambers. ( E ) 

L e s q u a n t i t é s femblables , en a l g è b r e , 
f o n t celles q u i c o n t i e n n e n t les m ê m e s l e t 
t res , & p r é c i f é m é n t le m ê m e n o m b r e de 
l e t t r e s . Voy. Q U A N T I T É . 

A i n f i 2 3 & 3 ^ , 9 # & 3 ^ f o n t des quan
t i t é s femblables ; mais 2 b & 5 bb , 9 fi & 3 

f f f f o n t des q u a n t i t é s d i f f emblab les ; parce 
. qu'el les n ' o n t pas î es m ê m e s d i rnenf ions d e i 

deux p a r t s , & que les l e t t r e s n ' y f o n t p o i n t 
é g a l e m e n t r é p é t é e s . 

O n d i t e n c o r e , en a l g è b r e , que des quan
t i t é s o n t des f ignes femblables , quand elles 
f o n t t ou te s deux affirmatives , o u toutes 
deux négatives. Voy. C A R A C T E R E . 

S i Tune e f t a f f i r m a t i v e & l ' au t re n é g a t i 
v e , o n d i t alors qu'el les f o n t de d i f f é rens . 
f ignes : a i n f i - j - 6 4 d & - f - 5 d o n t le m ê m e . 
f i g n e , o u f o n t de . m ê m e f i g n e ; mais - f -
9 / ' & — 7 / f o n t de d i f f é r e n s f ignes. ( E ) 

L e s f i gu re s fo l ides femblables , ( en Géo
métrie. ) f o n t celles q u i f o n t r e n f e r m é e s fous 
u n m ê m e n o m b r e de plans femblables , & 
f e m b l a b l e m e n t p o f é s . Voy. S E M B L A B L E . 

* S E M B R A D O R ou S P E R M A T O B O -
L E d'Efpagne , ( Agriculture. ) L e s l abou
reurs , t a n t anciens que m o d e r n e s , con 
v i e n n e n t que la p e r f e c l i o n de l 'agriculture. 
c o n f i f t e à placer les plans dans des efpaces 
p r o p o r t i o n n é s , o ù les racines p u i f f e n t t r o u 
v e r une p r o f o n d e u r f u f r i f a n t e p o u r s ' é t e n 
dre & t i r e r de la t e r r e a f f e z de" n o u r r i t u r e 
p o u r p r o d u i r e d u f r u i t & l ' a m e n e r à matur i t é . , ' 

O n n 'a d o n n é aucune a t t e n t i o n à la pra
t i q u e de ce t t e p a r t i e i m p o r t a n t e de l ' a g r i 
c u l t u r e , d i t f i n v e n t e u r d u f p e r m a t o b o l e j 

; o n s 'ef t c o n t e n t é j u f q u ' à p r é f e n t de f e m e r 
par p o i g n é e s t ou t e s f o r t e s de b lés & de 
g r a i n e s , en les j e t t an r d e v a n t f o i i n c o n f i -
d é r é m e n t & au h a f a r d , parce q u ' i l f e r o i t 
f o r t f a t i g u a n t de les f e m e r u n à u n dans de. 
grands efpaces. D ' o ù i l a r r i v e que nous 
v o y o n s que le b l é f e t r o u v e f e m é t r o p épais. 
dans des places & t r o p cla i r dans d 'autres ; 
& que la plus grande p a r t i e n*eft pas c o u 
v e r t e o u n ' e f t pas f u r Ê f a m m e n t e n t e r r é e : 
ce q u i l ' e x p o f é n o n - f e u l e m e n t à ê t r e m a n 
g é par les o i f e a u x , mais a u f f i à ê t r e e n d o m 
m a g é par les g e l é e s dans les pays f r o i d s x $c. 



S E M 
jfSr l ' a rdeur d u f o l e i l dans les c l ima t s 
chauds . Ces c o n s i d é r a t i o n s d é t e r m i n è r e n t 
â la fin d u d e r n i e r fiecle le cheval ie r L u c a -
t e l l o , a p r è s p l u f i e u r s e x p é r i e n c e s , à per 

f e c t i o n n e r u n i n f t r u m e n t , q u i , é t a n t a t t a 
c h é à la c h a r r u e , p u i f f e f e r v i r en m ê m e 
t e m p s à l a b o u r e r , f e m e r & h e r f e r : p a r - l à 
o n é p a r g n e la pe ine de f e m e r , & le g r a i n 
t o m b a n t à m e f u r e dans le f o n d d u fillon, 
f e t r o u v e t o u t p l a c é à é g a l e d é f i a n c e , & 
dans la m ê m e p r o f o n d e u r de t e r r e ; de f o r t e 
que de c i n q par t ies de f e m e n c e , o n en 
é p a r g n e qua t r e , & qu 'avec cela la r é c o l t e 
e f t encore abondan te . 

3 ° . L ' i n v e n t e u r de ce t i n f t r u m e n t le p r é -
f e n t a à f a m a j e f t é c a tho l i que , q u i en fit 
f a i r e l ' e f f a i à B u e n - R e t i r o , o ù i l a r é u f f i à 
f o u h a i t , m a l g r é la f é c h e r e f l e de f a n n é e , 
q u i caufa alors u n g r a n d d o m m a g e à tous 
les b l é s . U n l a b o u r e u r o r d i n a i r e y ayant 
f e m é , à la f a ç o n u f i t é e , u n t e r r a i n d o n t 
o n a v o i t m e f u r é l ' é t e n d u e , y r e c e u i i l i t 
512$ m e f u r e s , tandis q u ' a u m ê m e e n d r o i t , 
dans u n efpace é g a l , o ù l ' o n s ' é t o i t f e r v i 
d u fembrador , la r é c o l t e f u t de 8175 m e f u 
res , o u t r e ce q u ' o n a v o i t encore é p a r g n é 
de g r a i n par c e t t e n o u v e l l e f a ç o n de f e m e r . 

4* . Sur c e t t e é p r e u v e , f a m a j e f t é c a t h o 
l i q u e accorda à l ' i n v e n t e u r & à fes a f l b c i é s , 
l e p r i v i l è g e de d i f t r i b u e r ce t i n f t r u m e n t 
dans tous les r oyaumes de ce t t e m o r n a r c h i e 
en E u r o p e , au p r i x de 2 4 r é a i e s chacun , 
& de 32 r é a i e s p o u r îes pays hors de l ' E u 
r o p e , d o n t î e c i n q u i è m e f e r o i t p e r ç u au 
p r o f i t d u r o i , avec d é f e n f e s à tou tes autres 
pe r fonnes de f a b r i q u e r ce t i n f t r u m e n t & 
de s'en f e r v i r fous dirrerenres peines. 

5 3 . A v a n t que l ' i n v e n t e u r p a r û t à la c o u r 
d 'Efpagne , i l a v o i t f â c de grands effais de 
ce t i n f t r u m e n t d e v i n t f e m p e r e u r , dans 
fes ter res de L u x e m b o u r g , o ù i l a v o i t 
r é u f f i à m e r v e i l l e , c o m m e i l p a r o i ; car u n 
c e r t i f i c a t d o n n é à V i e n n e , ie p r e m ' e r a o û t 
1.663 ' n o u v e a u ftyîe , p.tr u n c f h c i e r de 
l ' e m p e r e u r , q u i a v o i t é t é c h a r g é de v o i r 
f a i r e c e t t e e x p é r i e n c e . 

6* C e p r i v i l è g e ayan t é t é e x p é d i é , i l 
r e n d i t p u b l i q u e îa d e f e r i p t i o n d u Jc.j:j,\idor, 
avec des i n f t r u c f i o n s , c o m m e i l f u i t : 

I . L e fembrador e f t u n e b o î t e de bois 
a f l è z r e f f e m b l a n t e ' à deux gradins d ' a u t e l : 
c e t t e b o î t e dans laquel le o n m e t le g r a i n 
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e f t f u r m o n t é e d ' u n couve rc l e & p o r t é e f u r 
d e u x roues q u i d o n n e n t le m o u v e m e n t à 
u n c y l i n d r e c o n t e n u dans la p a r t i e i n f é r i e u 
re de ia b o î t e ; ce c y l i n d r e e f t r o n d , g a r n i 
de t r o i s rangs de pe t i t es cui l lers , iî t o u r n e 
f u r l u i - m ê m e p o u r j e t e r le b l é a u dehors 
& le f a i r e p a f f e r par îes d i f f é r e n s t r o u s q u i 
f o n t au f o n d de la b o î t e ; f u r les c ô t é s i n 
t é r i e u r s f e t r o u v e n t qua t r e p i è c e s t r i a n g u 
laires q u i f e r v e n t à c o n d u i r e le b lé q u i é t o i t 
t o m b é dans les cui l lers & à le d é c h a r g e r à 
î a p o i n t e d u c y l i n d r e > a f i n que par lant pa r 
les t rous d u f o n d de la b o î t e i l t o m b e f u r 
le t e r r a i n & le f é c o n d e -

I l . L e fembrador d o i t ê t r e f e r m e m e n t 
a t t a c h é à la cha r rue , e n f o r t e que le b l é 
p u i f f e t o m b e r dans le fillon , & que les 
o re i l l es de la c h a r r u e , à m e f u r e q u ' e l î e 
t o u r n e , p u i l f e n t c o u v r i r de t e r r e le b l é d u 
fillon" p r é c é d e n t . 

I I I . C o m m e le g r a in q u ' o n a f e m é avec 
ce t i n f t r u m e n t , f e t r o u v e p l a c é au f o n d d u 
fillon , & à une p r o f o n d e u r convenable > 
au l i e u que les f emences r é p a n d u e s à l a 
f a ç o n o r d i n a i r e , f o n t b i e n m o i n s e n t e r 
r é e s , o u t o u t - à - f a i t d é c o u v e r t e s ; i l e f t à 
p ropos par c o n f é q u e n t d 'avancer u n p e u 
fes femai l les , & que le l a b o u r e u r q u i f e 
f e r t d u fembrador , p r é v i e n n e de h u i t o u 
d i x j o u r s , le t emps o r d i n a i r e de f e m e r , 
en c o m m e n ç a n t à ia m i - f e p t e m b r e , p o u r 
f i n i r au m i l i e u d u m o i s d 'oc tobre . 

I V D a n s îes t e r ra ins durs , îa p r o f o n 
d e u r des filions d o i t ê t r e de c i n q o u de fix 
pouces : dans les te r res de m é d i o c r e q u a 
l i t é , de fix o u f e p t ; & dans celles q u i f o n t 
l é g è r e s & f a b i o n n e u f e s , de f e p t à Irait p o u 
ces : & en f u i v a n t ces p r o p o r t i o n s , c ' e f t a u 
l aboureu r à j u g e r par l u i - m J a i e d u plus o u 
d u moins de p r o f o n d e u r , q u ' i l d o i t d o n n e r 
au labourage , f u i v a n t la q u a l i t é des t e r r e s . 

V I I f a u t f u r - t o u t a v o i r f o i n que î e s 
rouss q u i f o n t f u r î es e ô ; é s de ce t i n f t r u 
m e n t , t o u r n e n t t o u j o u r s r o n d e m e n t 3 que 
jamais elles ne t r a î n e n t fans t o u r n e r , & que 
l e s o r e i i î e s de la cha r rue f o i e n t u n peu p î u s 
grandes qu'elles ne le f o n t o r d i n a i r e m e n t . 

V I . I l e f t à p ropos a u f l i que les grains 
f o i e n t b i en c r i b l é s & n e t t o y é s , a f i n que les 
p e t i t e - cu i l le rs p u i l f e n t les j e t e r fans o b f 
tac le , & îes m i e u x d i s t r ibuer . 

j V I I . A l ' é g a r d de l ' o rge iî f a u t q u ' i l fo i e 
R r r r ^ 
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b i e n n e t t o y é , & que les p a i l l é s & les ba r 
bes f o i e n t f é p a r é e s d u g r a i n , d ' a u f l i p r è s 
q u ' i l f e r a p o f l i b î e , a f i n que cela ne l ' e m p ê 
che pas de f o r t i r d u fembrador. 

V I I I . A p r è s les f e m a i l î e s fa i tes , i l f a u 
dra p r a t i q u e r u n f i l l o n p o u r a l f a i n i r le t e r 
r a i n & en t i r e r les eaux , . en f u i v a n t l ' u f age 
d u pays , fans q u ' i l f o i t b e f o i n d ' y r i e n f a i r e 
de plus j u f q u ' à la m o i f f o n . 

Infi ucl.ons. i ° A v a n t que d ' e n f e m e n c e r 
u n t e r r a i n , i l f a u t l u i d o n n e r au tan t de l a 
bourages , q u ' i l e f t d 'ufage dans les pays o ù 
o n l a i f f e r e p o f e r les t e r res . 

2 ° . Q u a .d le temps des f e m a i l î e s e f t v e 
n u , le l abou reu r d o i t c o m m e n c e r à o u v r i r 

f i î l o n avec îa char rue f u r u n o u d e u x 
pas de l o n g ; & quand la c h a r r u e e f t dans 
î a t e r r e à une p r o f o n d e u r convenable , i l 
f a u t a t t acher alors le f e m b r a d o r au t r a i n 
d e la cha r rue , de t e l l e f a ç o n que les clous 
des roues p u i f f e n t s 'accrocher à la t e r r e , 
& îes f a i r e t o u r n e r u n i f o r m é m e n t . 

3 ° L e s orei l les de la cha r rue , é t a n t plus 
larges qu ' on ne les a fai tes j u f q u ' à p r é f e n t , 
i l en r é f u l t e r a deux avantages ; p r e m i è r e 
m e n t elles d o n n e r o n t plus de l a rgeur aux 
f i l i o n s , p o u r r e c e v o i r les f e m e n c e s , & 
e î î e s r e c o u v r i r o n t m i e u x ceux q u i f o n t en -
f e m e n c é s ; f e c o n d e m e n t elles e m p ê c h e r o n t 
que les g r o f f e s m o t t e s de t e r r e & les p i e r 
res ne d o n n e n t des coups c o n t r e le f e m 
b rado r , au cas que ces m o t t e s n ' a ien t pas 
é t é b r i f é e s & î e s p ier res e n l e v é e s . M a i s s'il 
y avo i t dans u n t e r r a i n une f i g rande quan
t i t é de p ier res , que la c h a r r u e ne p û t y 
p é n é t r e r , alors le l a b o u r e u r d o i t pa f fe r o u 
t r e , en enlevant la cha r rue , j u f q u ' à ce q u ' i l 
r e t r o u v e une t e r r e pra t icab le ; i l f a u t en le
v e r en m ê m e temps îe f e m b r a d o r , d o n t le 
poids t r è s - l é g e r ne f a i t pas u n g rand e m 
barras au l aboureu r . 

4 ° Q u a n d une feu le pa i re d 'ore i l les ne 
f u f f i t pas à la cha r rue , p o u r é c a r t e r les 
m o t t e s de t e r r e & les p ier res , o n p o u r r a 
y a jou t e r uue au t r e p~i rc ù ' o r e i l L s de qua
t r e ou c inq pouce .s plus hautes que les p r e 
m i e r , s & de m ê m e g r o f f è u r , que l ' o n [.la
cera dans u n e n d r o i t convenab le d u t r a i n 
de la cha r rue , & cependant u n peu en 
a r r i è r e des autres ore i l les ; par ce m o = en , 
le f e m b r a d o r f e r a p a J a i t s m e n t ga r an t i & 
d é f e n d u c o n t r e les p ie r res & les m o t t e s 
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de t e r r e , c o m m e l ' e x p é r i e n c e l 'a f a i t v o i r ; ' 
5 ° . A u ^ r a p p o r t des f e r m i e r s les plus e x 

p é r i m e n t é s , le temps p r o p r e aux f e m a i l î e s 
eft: quand la fleur de la t e r r e e f t f e c h e , o u 
qu 'e l l e approche u n t an t f o i t p e u de l ' h u 
m i d i t é ; dans l ' un o u l ' au t r e de ces c a s , les 
roues de ce n o u v e l i n f t r u m e n t t o u r n e r o n t 
fans o b f t a c l e , & les t rous par o ù t o m b e n t 
les f emences ne f e r o n t pas f e r m é s par l a 
b o u e . 

6*. Q u a n d o n f e f e r v i r a d u f e m b r a d o r 
c o m m e i l - c o n v i e n t , o n f e m e r a en f r o m e n t 
t r o i s celamines o u e n v i r o n u n q u a r t d e 
b o i f f e a u , & en o r g e , c i n q celamines o u u n 
d e m i - b o i f f e a u , dans au tan t de t e r r a i n q u ' i l 
en f a u d r o i t p o u r f e m e r e n v i r o n u n b o i f f e a u 
& d e m i f u i v a n t l ' u fage o r d i n a i r e . S i dans 
ce t t e p r o p o r t i o n i l f e t r o u v e plus o u m o i n s 
de f e m e n c e , cela p r o v i e n d r a de que lque 
d é f a u t dans l ' i n f t r u m e n t , o u de la n é g l i g e n 
ce d u l abou reu r . 

7 ° . I l f a u t p r o p o r t i o n n e r les cui l lers aux 
g r a i n e s , &: en f a i r e f a i r e e x p r è s p o u r cha
que e fpece de f e m e n c e . 

8 Ç ' O n d o i t f a i r e les f i l i o n s t r è s - p r è s les 
uns des autres , e n f o r t e que la char rue en 
r e p a f l à n t p u i f f e m i e u x r e c o u v r i r le p r é c é 
d e n t f i l l o n q u ' o n v i e n t d ' o u v r i r & de f e m e r . 

9 ° . - A p r è s a v o i r e n f e m e n c é u n t e r r a i n , 
o n d o i t le r e n d r e a u f l i u n i q u ' i l e f t p o f l i b î e , ^ 
à l ' e x c e p t i o n des f i l i o n s q u ' o n a fa i ts pour 
l ' é c o u l e m e n t des" eaux , c o m m e cela s 'ef t 
p r a t i q u é j u f q u ' à p r é f e n t ; mai: , i l f u f î i r a d ' e n 
l a i f f e r u n à chaque d i f t a n c e de qua t re v e r 
ges , car l ' e x p é r i e n c e nous a appris q u ' u n 
t e r r a i n o ù o n n 'a l a i f f i aucuns f i l i ons o u 
v e r t s , r a p p o r t e plus de b l é que ce lu i o ù o n 
en a l a i f f e beaucoup , par la r a i f o n que dans 
ce d e r n i e r c a s , le f r o m e n t , l ' o rge & d 'au
t res g r a i n s , f o n t f >rt f u j e t s à d é p é r i r par la 
f é c h e r e f l e ; & c ' e f t à q u o i l ' on d o i t f u r - t o u t 
p r e n d r e garde en E f p a g n e , q u i e f t l 'une des 
p î u s feches c o n f i é e s de l ' E u r o p e . 

i o ° , O n a o b f e r v é en 1664 , dans p l u 
f i e u r s end ro i t s de f E f p a g n e , que les t e r res 
e n f e m e n c é e s au moi s de f e p t e m b r e av. i e n t 
p r o d u i t de m e i l l e u r g r a i n que celles qu i f a 
v o i e n t é t é en oc tobre ; o : celles e m b l a v é e s 
en o c t o b r e , d u b l é m i e u x c o n d i t i o n n é q u e 
celles r e m é e s en n o v e m b r e ; ce q u i p r o u v e 
q u ' i l e f t plus avantageux* de f e m e r t ô t q u e 
t a r d . ( Recueil académique. ) 
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S E M E , f. m . ( Comm. ) c ' e f t une m e f u r e 

a n g l o i f e q u i c o n t i e n t h u i t b o i i f e a u x . 
Seme e f t a u f l î , en A n g l e t e r r e , une m e 

f u r e d e bois ; la charge d ' u n cheva l . 
O n a p p e l l e , dans le m ê m e r o y a u m e , 

feme de verre , la q u a n t i t é de ce t t e m a r c h a n 
d i f e pe f an t c e n t v i n g t l i v re s , o u de v i n g t -
q u a t r e p o i d s p e f a n t chacun c i n q l i v r e s . 
Diclion. de Chambers. 

S E M E , p a r t i c i p e p a f l i f , d u v e r b e femer. 
Voyez Cartiçle S E M E R . -

S E M É , bien femé , ( Vénerie. ) f e d i t de la 
t ê t e d ' u n c e r f , d ' u n d a i m & d ' un c h e v r e u i l 
l o r f q u e le n o m b r e des a n d o w i l î e r s f e t r o u v e 
pa i r ; o n d i t mal femé , quand le n o m b r e e f t 
i m p a i r . 

§ S E M É , É E , a d j . ( terme de Blafon. ) 
f e d i t d ' u n .écu o u p i è c e h o n o r a b l e , c h a r g é 
de p l u f i e u r s fleurs-de-lis, t r è f l e s , r o f e s , 
é t o i l e s , c r o i f f a n s o u autres meubles , t a n t 
p l e in que v i d e en u n n o m b r e i n c e r t a i n , 
d o n t ceux des e x t r é m i t é s m e u v e n t des 
bords d u champ" ( i ) . 

D e C h â c e a u b r i a n t des R o c h e s , en B r e 
tagne ; de gueules femé de fleur-de-lis d'or. 

T r e l o n de la T o u r , en B o u r g o g n e ; 
d'azur femé de trèfles d'or. 

A n g l u r e de C o u b l a n c , d ' A m b î i f e , de Sy , 
en C h a m p a g n e ; d'or femé de croiffans de 
gueules , chaque croiffant furmanté d'un grillet 
d'argent. 

O g e r de S a i n t - C h e r o n é p o u f a H e l v i n d e 
d ' A n g l u r e , d a m e d ' A n g l u r e , ' h é r i t i è r e de fa 
m a i f o n ; i l m o u r u t en 1256 . L e s a n c ê t r e s 
d ' H e î v i n d e , dame d ' A n g l u r e , a v o i e n t ac-
c o m p a g n é G o d e f r o y de B o u i l l o n à fes c o n 
q u ê t e s d ' o u t r e - m e r , & i l e f t d i t dans l ' h i f 
t o i r e de ce t e m p s : « q u ' u n f e i g n e u r d ' A n -
g lu re é t a n t p r i f o n n i e r de Saladin , f o u d a n 
d ' E g y p t e , s ' é t o i t a t t i r é les bonnes g r â c e s 
de ce p r ince & en é t o i t c o n f i d é r é ; p o u r 
marque de f o n e f t i m e , i l l u i p e r m i t , f u r 
f a paro le , de v e n i r en F r a n c e c h e r c h e r fa 
r a n ç o n : i l p a r t i t ; mais n ' ayan t p u t r o u v e r 
l ' a rgen t . qu ' i l f a l l o i t p o u r la paye r , n ' a , a ie 
q u ' u n e l é g i t i m e de c a d e t , i ! r e . o u r o a vers 
S a l a d i n , l e q u e l a d m i r a n t fa f o i & la n . i é -
l i t é en la t enue de f a pa ro le , l u i q u i t t a fa 
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r a n ç o n , l e c o m b l a de p r é f e n s & î e r e n v o y a , 
avec des regre t s de le p e r d r e p o u r t o u j o u r s : 
i l l e chargea de p r e n d r e p o u r armes des 
croiffans de gueules , furmontés de grillets 
d'argent, en un champ d'or , au l i e u des 
armes de f a m a i f o n q u i é t o i e n t dor à la 
croix ancrée de fable ; ce f o u d a n v o u l u t a u f l i 
qu ' en m é m o i r e de ce q u ' i l le r e n v o y o i t 
l i b r e , i l f î t p o r t e r le n o m de Saladin à 
tous les a î n é s m â l e s q u i d e f e e n d r o i e n t d e 
l u i » . C e q u i a d o n n é l i e u aux f e i g n e u r s 
d ' A n g î u r e , d ' a j o u t e r à tous leurs d e f e e n -
dans m â l e s a î n é s , î e n o m de Sjladin, p r é 
c é d é de ceux de b a p t ê m e . 

D e p u i s que l ' h é r i r i e r e d ' A n g î u r e a p r i s 
a l l iance avec la m a i f o n de S a i n t - C h e r o n , 
î e s f e igneurs de S a i n t - C h e r o n o n t q u i t t é 
leur n o m & pr i s c e l u i a* Anglure & î e s a rmes 
de ce t t e m a i f o n , é t e i n t e & f o n d u e en î a 
l e u r , q u i f o n t d'or feme de croiffans de 
gueules , furmontés d'autant de grillets £ ar
gent ; & iîs o n t c o n t i n u é d ' a j o u t e r aux n o m s 
de b a p t ê m e de leurs defeendans m â î e s , 
c e l u i de Saladin. ( G. D. L. T. ) 

S E M E C H O N , L A C D E , ( Géog. ane. ) 
lac de l a P a l e f t i n e . J o f e p h donne à ce lac 
f o i x a n t e ftades de l o n g & t r e n t e de l a rge . 
I l d o i t ê t r e affez p r è s de D a n è & des f o u r -
ces d u J o u r d a i n , & à cent ftades d u lac de 
T i b é r i a d e . I l e f t é t r a n g e que ce lac ne f o i t 
n o m m é dans aucun e n d r o i t de l ' E c r i t u r e . 
{ D . J . ) 

S E M E D E , ou S E M M E D E , ( Géog. 
mod. ) m o n t a g n e d ' A f r i q u e , au r o y a u m e 
de M a r o c . E l l e s ' é t e n d e n v i r o n f e p t mi l l e s 
d ' o c c i d e n t en o r i e n t . Ses habi tans n ' o n t 
d'autres* l i t s que ia t e r r e . I l s v i v e n t d 'o rge 
b o u i l l i e dans de l ' eau. ( D . J.) 

S É M E I qui écoute , ( Hifl. facrée. ) L ' E 
c r i t u r e n o m m e j ' u f q u ' à d i x - f e p t p e r f o n n a 
ges de ce n o m , d o n t u n f e u l e f l f o r t c o n 
n u ; c ' e f t Sémeï, f i l s de G é r a , de îa f a m i l l e 
de S.d'i , q u i m a u d i t D a v i d . I I , Rois xvj: 
<). C e f a i n t r o i ayant é t é o b l i g é de f o r t i r d e 
J é r u f a l e m , à caufe de la r é v o l t e d ' A b f a -
!on , v i n t à B ahur i m , & Sénvï en f o r t i t , 
& c o m m e n ç a à m a u d i r e D a v i d & à l u i j e t e r 
des p i e r r e s , en l u i r e p r o c h a n t d ' a v o i r v e r f é 

( r ) O n appelle écu fleur-de-lifé , ce lui q u i e f t f e m é de f k u r - d e - U s fans nombre. 'Ce f u t au 
facre de P h i l i p p e - A u g u l t é qu 'on c o m m e n ç a de femer de f î e u r - d e - l i s tous les ornemens d 'égl i fe 
q u i d é v o i e n t f e r y i r à cette c é r é m o n i e . 
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le fang de la m a i f o n de Sai i l , que le S e i 
gneur f a i f o i t ac tue l l ement r e t o m b e r f u r l u i , 
& d ' avo i r u f u r p é le r o y a u m e de ce p r i n c e , 
d o n t D i e u a l lo i t le d é p o u i l l e r p o u r le d o n 
ne r à A b f a l o n f o n f i l s . I I , Rois xvj. 7 . & 8. 
A b i f a ï , f r è r e de Joab , p l e i n de zele p o u r 
f o n r o i > ne p u t f o u f f r i r f i n f o l e n c e de S é -
m e ï , & demanda à f o n m a î t r e la p e r m i f l i o n 
d 'al ler l u i couper la t ê t e ; mais D a v i d à q u i 
i l é t o i t faci le de venge r f u r le c h a m p l ' o u 
t r age fang lan t q u ' i l r e cevo i r , i n f t r u i t des 
voies de D i e u , & r e f p e & a n t la m a i n q u i 
f a i f o i t agir u n f u j e t r é b e l l e , d i t à A b i f a ï de 
le "laiffer f a i r e , parce que le Se igneur l u i 
a v o i t c o m m a n d é de m a u d i r e D a v i d . x\j. 
10. C e n ' e f t pas que S é m e ï e û t r e ç u u n o r 
d re e x p r è s de m a u d i r e D a v i d , car i l f e r o i t 
louable d ' avo i r o b é i ; mais i l n ' a g i f f o i t pas 
avec t an t d ' i n f o ! en ce , que par une f e c r e t t e 
d i f p o f i t i o n de la j u f t i c e d i v i n e , q u i v o u l a n t 
p u n i r D a v i d de f o n c r i m e avec B e t f a b é e , 
a v o i t c h o i f i S é r n e ï p o u r p r ê t e r le m i n i f t e r e 
de fes paf f ions i n j u f t e s à l ' e x é c u t i o n de fa 
v o l o n t é . C e f a i n t r o i , c o n v a i n c u que f o n 
o r g u e i l m é r i t o i t u n t e l l e h u m i l i a t i o n , f e 
f o u r n i t à ce t e x c è s d 'opprobres , & c o n t i 
nua f o n c h e m i n fans r é p o n d r e . S é m e ï , de
v e n u plus h a r d i par l ' i m p u n i t é , r e d o u b l a 
fes outrages , & m a r c h a n t v i s -à -v i s de f o n 
m a î t r e en c ô t o y a n t la m o n t a g n e , i l ne c e f f a 
de î e m a u d i r e , de l u i j e t e r des p i e r r e s , & 
de f a i r e v o î e r la p o u f ï i e r e p e n d a n t q u ' i l 
p a f î c i t . M a i s D a v i d ayant t r i o m p h é du p a r t i 
d ' A b f a î o n , & r e t o u r n a n t v i c t o r i e u x à J é 
r u f a l e m , S é m e ï c r a i g n i t le j u f t e r e f f e n t i -
m e n t de f o n f o u v e r a i n ; i l c o u r u t au-devant 
de l u i , & fe j e t an t aux p iés de c e l u i q u ' i l 
a v o i t f i c r u e l l e m e n t o u t t a g é , i l i m p l o r a 
h u m b l e m e n t fa m i f é r i c o r d e . xix. \<). A b i 
f a ï , t o u j o u r s a rden t p o u r l ' h o n n e u r d u r o i , 
e x c i t o i t D a v i d à la vengeance , & le p r e f -
f o i t de p u n i r ce lu i q u i a v o i t m a u d i t l ' o i n t 
du Seigneur. M a i s ce b o n p r i n c e f o u t e n a n t 
f o n c a r a c t è r e d 'une douceur i n a l t é r a b l e en 
vers ceux q u i f a v o i e n t o f f e n f é , r é p r i m a le 
zele d ' A b i f a ï , & p r o m i t avec f e r m e n t à 
S é m e ï q u ' i l ne r n o u r r o i t p o i n t , xix. 12. I l 
le l a i f t a e f t e c t i v e m e n t en paix t an t q u ' i l v é 
c u t , & i l r e m p l i t a u f l i le d e v o i r de p é c h e u r 
p é n i t e n t : mais c o m m e i l a v o i t a u f l i à r e m 
p l i r c e l u i de r o i , & q u ' i l e û t é t é dangereux 
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de l a i f f e r i m p u n i u n t e l a t t en t a t con t re 1$ 
m a j e f t é r o y a l e , i l c r u t , avant fa m o r t , de 
v o i r r e c o m m a n d e r à Sa lomon de f a i r e p o r 
te r à ce f é d i t i e u x la j u f t e peine de f o n c r i 
m e , l o r f q u e f a f a g e f f e l u i en f e r o i t n a î t r e 
une o c c a f i o n f avorab le . Sa lomon é t a n t d o n c 
m o n t é f u r le t r ô n e , f i t appeler S é m e ï , l u i 
o r d o n n a de f e b â t i r une m a i f o n à J é r u f a l e m 
p o u r y d e m e u r e r , & l u i d é f e n d i t d 'en f o r 
t i r fous que lque p r é t e x t e que ce f û t , l ' a f l ù -
r a n t que s ' i l v e n o i t à pa f l e r l e t o r r e n t de 
C é d r o n q u i é t o i t f u r l e c h e m i n de J é r u f a 
l e m à B a h u r i m , o ù S é m e ï a v o i t tous, fes 
biens , i l le f e r o i t m e t t r e à m o r t f u r le 
champ . S é m e ï f e f o u r n i t à c e t t e peine q u i 
é t o i t beaucoup plus douce q u ' i l ne m é r i 
t o i t ; i l v i n t s ' é t a b l i r à J é r u f a l e m ; mais à 
pe ine t r o i s ans s ' é t o i e n t - i l s é c o u l é s , q u ' i l * 
en f o r t i t p o u r c o u r i r a p r è s quelques-uns de 
fes efc laves q u i s ' é t o i e n t en fu i s . Sa lomon 
l ' ayan t appris , le f i t v e n i r , & a p r è s l u i 
a v o i r r e p r o c h é les ind ignes outrages d o n t 
i l a v o i t a c c a b l é f o n r o i , & la d é f o b é i f l a n c e 
d o n t i l v e n o i t de fe r e n d r e coupable envers 
l u i - m ê m e , i l le f i t t u é r p o u r accompl i r la 
p ronaef fe q u ' i l l u i a v o i t f a i t e . ( * { - ) 

S É M E I A S , qui écoute le Seigneur, ( Hifi. 
facrée. ) p r o p h è t e que D i e u e n v o y a à R o -
b o a m , p o u r l u i d i r e de ne p o i n t f e m e t t r e 
en campagne v & de ne p o i n t marche r con
t r e les d i x t r i b u s q u i s ' é t o i e n t f é p a r é e s de 
l u i , parce que c ' é t o i t le Se igneur l u i - m ê 
m e q u i a v o i t f a i t c e t t e f é p a r a t i o n & qu i , 
a v o i t é l e v é J é r o b o a m f u r le t r ô n e ; ce q u i 
d o i t s 'entendre a i n f i , que quo ique ce f û t 
par u n m o u v e m e n t t r è s - l i b r e de l eu r v o 
l o n t é , que les I f r a é l i t e s a v o i e n t abandonne 
R o b o a m , & c h o i f i J é r o b o a m p o u r l eu r 
r o i , D i e u , n é a n m o i n s , c o m m e caufe pre
m i è r e & u n i v e r f e l l e , a v e i t c o n d u i t tou tes 
leurs d é m a r c h e s , & l â c h a n t la b r i d e à l eu r 
r e f l e n t i m e n t c o n t r e R o b o a m , i l a v o i t r é u 
n i les v o l o n t é s de plus d ' u n m i l l i o n d ' h o m 
mes vers l e f e u l J é r o b o a m fans aucune 
c o n t r a d i c t i o n . L e s I f r a é l i t e s ayant e n t e n d u 
l ' o r d r e que D i e u l e u r d o n n o i t par la bouche 
d u p r o p h è t e , n ' a v a n c è r e n t pas plus l o i n , 
& s'en r e t o u r n è r e n t chez eux. Quelques 
a n n é e s a p r è s , les c r imes de Juda ayanc 
a t t i r é la c o l è r e de D i e u , S é f a c , r o i d ' E -

' g y p t e , v i n t avec u n e a r m é e i n n o m b r a b l e 
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jpour en p r e n d r e vengeance . D i e u e n v o y a 
e n m ê m e t emps S é m e ï a s à R D b o a m & aux 
p r i n c i p a u x de f o n r o y a u m e q u i s ' é t o i e n t 
r e t i r é s à J é r u f a l e m , p o u r l e u r d i r e que 
pu i squ ' i l s f a v o i e n t a b a n d o n n é , i l les l i v r e -
r o i t e n t r e les mains de S é f a c . I I Par. x / j . 
5. L e r o i & les p r inces c o n f t e r n é s de ces 
menaces t e r r i b l e s , s ' h u m i l i è r e n t fous* la 
m a i n q u i les f r a p p o i t : & D i e u les v o y a n t 
abattus , v o u l u t b i e n adouc i r la rigueur de 
f a f en t ence : i l l e u r f i t d i r e par le p r o p h è t e 
q u ' i l ne les f e r o i t pas r r i o u r i r , & q u ' i l ne 
les l i v r e r o i t pas e n t i è r e m e n t à la f u r e u r de 
leurs ennemis , xi}. 7 . C ' e f t t o u t ce que 
l ' E c r i t u r e nous a p p r e n d de ce S é m e ï a s q u i 
é c r i v i t l ' h i f t o i r e d u r è g n e de R o b o a m . I l y 
c n a e u q u i n z e autres de ce m ê m e n o m , 
d o n t les plus connus f o n t , i ° u n faux p r o 
p h è t e , f i l s de D a l a ï a s , q u i v i v o i t d u t emps 
d e N é h é m i e , & q u i s ' é t a n t l a i f f e gagner 
par S a n a b a l l a t , v o u l u t p e r f u a d e r à ce g é 
n é r e u x I f r a é l i t e de f e r e t i r e r dans le t e m 
p le , fous p r é t e x t e q u ' o n l u i t e n d r o i t des 
e m b û c h e s . 2 ° U n a u t r e f a u x p r o p h è t e q u i 
v i v o i t à B a b y l o n e pendant que J é r é m i e p r o -
p h é t i f o i t en J u d é e . C e t i m p o f t e u r v o y a n t 
q u e J é r é m i e a v o i t e n v o y é une p r o p h é t i e 
aux Ju i fs cap t i f s , e u t la h a r d i e f f e d ' é c r i r e 
a u peuple de J é r u f a l e m , p o u r demande r 
que J é r é m i e f û t p u n i c o m m e u n e n t h o u -
fiafte & u n f o u r b e , & f e p l a ind re aux p r ê 
t r es d ' u n t o n d ' a u t o r i t é , de ce qu ' i l s ne 
f a v o i e n t pas f a i t m e t t r e dans les fe r s . Jé-
rém. xxix. J é r é m i e ayan t eu c o n n o i f ï a n c e 
de c e t t e l e t t r e , é c r i v i t à f o n t o u r aux cap
t i f s de B a b y l o n e , que p u i f q u e S é m e ï a s 
a v o i t p r o p h é t i f é fans o r d r e d u S e i g n e u r , 
D i e u le v i l i t e r o i t dans f a c o l è r e > qu ' aucun 
de f a p o f t é r i t é n ' a u r o i t p a r t au b o n h e u r d o n t 
D i e u d e v o i t c o m b l e r f o n peuple , p u i f q u ' i l 
a v o i t p r o n o n c é des paroles de r é v o l t e c o n - \ 
è r e le . Se igneur , xxix. 32 . ( + ) 

S E M E I O T I Q U E , ou S E M E I O L O - ; 

G I E , ( Médecin, femdotiq. ) f c i ence des j 
f i g n e s . C e n o m e f t g r e c , d é r i v é de *r>u«<ov ' 
figne, & A<r-yoî, difcours. L a p l u p a r t des i n f - ! 
t i t u t a i r e s d i f t i n g u a n t la fimeiotique de la : 
p h y f i o l o g i e & de la p a t h o l o g i e , avec q u i ; 
e l le d e v r o i t ê t r e c o n f o n d u e , en f o n t la t r o i 
f i e r n e p a r t i e des i n f t i t u t s o u p r i nc ipe s de ; 
m é d e c i n e . S o n o b j e t e f t l ' e x p o f i t i o n des \ 
fignes p rop re s à l ' é t a t de f a n t é & aux d i f f é t •. 
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ren tes maladies . Voy. S I G N E . D e - l à n a î t 
la d i v i f i o n de ce t t e p a r t i e en fimeiotique 
de la f a n t é & fimeiotique de la malad ie . E l l e 
ne f o n t l ' une & l ' au t re que des coro l la i res , 
q u i d é v o i e n t ê t r e d é d u i t s à la f u i t e des 
t r a i t é s de pa tho log i e & de p h y f i o l o g i e . C e 
n ' e f t en e f f e t que par la c o n n o i î l à n c e exac 
te de l ' h o m m e dans l ' é t a t f a i n q u ' o n p e u t 
c o n n o î t r e f a f a n t é p r é f e n t e , & d é t e r m i n e r 
f i e l le f e r a c o n f i a n t e ; c ' e f t dans îes d i v e r s 
p h é n o m è n e s que p r é f e n t e l ' e x p o f i t i o n de la 
f a n t é , q u ' o n p e u t p u i f e r les f ignes q u i î a 
f o n t r e c o n n c î t r e & q u i f e r v e n t à juge r de 
f a d u r é e . J 'en dis de m ê m e par r a p p o r t à 
la pa tho log i e : a p r è s avo i r d é t a i l l é les caufes 
g é n é r a l e s de la malad ie & les fimptômes 
qu'el les e x c i t e n t , i l n ' y a v o i t q u ' à r e m o n 
t e r des e f f e t s aux cau fe s , q u ' à f i x e r l e u r 
c o r r e f p o n d a n c e r é c i p r o q u e , l eu r e n c h a î 
n e m e n t m u t u e l , & c e t t e g r a d a t i o n n a t u 
r e l l e a u r o i t é t a b l i les f ignes de ma lad ie . 

I l n ' y a p o i n t de p a r t i e dans l e corps 
h u m a i n q u i ne p u i f f e f o u r n i r à l ' c b f e r v a -
t e u r é c l a i r é que lque f i g n e ; tou tes les ac
t i ons , tous les m o u v e m e n s de c e t t e m e r -
v e i l l e u f e m a c h i n e f o n t à fes y e u x c o m m e 
autant de m i r o i r s , dans le fque ls v i e n n e n t 
f e r é f l é c h i r & f e p e i n d r e les d i f p o f i t i o n s 
i n t é r i e u r e s , f o i t na ture l les o u c o n t r e na 
t u r e ; i l p e u t f e u l p o r t e r une v u e p é n é 
t r a n t e dans les rep l i s les plus c a c h é s d u 
c o r p s , y d i f t i n g u e r l ' é t a t & l e s d é r a n g e m e n s 
des d i f f é r e n t e s p a r t i e s , c o n n o î t r e par des 
f ignes e x t é r i e u r s les maladies q u i a t t aquen t 
les organes in t e rnes , & en d é t e r m i n e r i e 
c a r a c t è r e p r o p r e & le f i e g e p a r t i c u l i e r . I l 
f e m b l e , à la f a c i l i t é avec laquel le i l e f t 
i n f t r u i t de ce q u i f e pa f f e dans l ' i n t é r i e u r 
d u carps , que ce f o i t une mach ine t r a n f -
pa ren te ; mais s ' é i e ^ a n t plus f a u t & p r e f 
que au-def fus de l ' h o m m e , î e f é m e i o t i c i e n 
i n f t r u i t p o r t e p î u s l o i n fes re tr?.rds : le v o i l e 
m y f t é r i e u x q u i cache aux f b ibles m o r t e l s 
îa c o n n o i f f a n c e de l ' aven i r fe c'..'chire devan t 
î u i ; iî v o i t d ' u n œ i î a l f u r é î es changemens 
d ivers q u i d o i v e n t a r r i v e r dans îa f a n t é o u 
î e s maladies ; i l t i e n t la c h a î n e q u i l ie tous 
les é v é n e m e n s , & î e s p r e m i e r s c h a î n o n s 
q u i f o n t fous fa m a i n l u i f o n t c o n n o î t r e la 
na tu re de ceux q u i v i e n n e n t a p r è s , parce 
que la n a t u r e n'a que î e s dehors v a r i é s , 
& qu 'e l le e f t dans le f o n d t o u j o u r s u r ù f o r -



m e , t o u j o u r s a t t a c h é e à la m ê m e m a r c h e . ' 
D ' a u t r e s fo is le m é d e c i n , à l o c c K f i o n des 
p h é n o m è n e s p r é f e n s , r appe l l e l e f o u v e n i r 
des é v é n e m e n s q u i o n t p r é c é d é ; t e l l e e f t 
la bafe de la d i v i f i o n g é n é r a l e de la fétnéio-
tique, ou des f ignes e n d i a g n o f t i c s , p r o g n o î -
t ics & . anamnef t iques . L e s uns f o n t un ique
m e n t d e f t i n é s à r é p a n d r e de la l u m i è r e i u r 
des obje ts d é r o b é s au t é m o i g n a g e des fens 
i n t é r i e u r s , o u c a c h é s ; les f é c o n d s f e r v e n t 
à p e i n d r e les é v é n e m e n s f u t u r s c o m m e 
p r é f e n s , à en f o r m e r une e fpece de p e r f -
p . d i v e d i v e r f e m e n t é c l a i r é e ; les de rn ie r s 
e n f i n r e t r a c e n t la m é m o i r e des changemens 
p â l i e s . Voy. tous ces articles & S l G N E . 

L e s auteurs c laf f iques o n t d i f t i n g u é t r o i s 
p r inc ipa les f o r t e s de f i g n e s , ce q u i f o r m e 
u n e au t re d i v i f i o n de la féméiotique. P a r m i 
les f i g n e s , d i f e n t - i l s , les uns f o n t t i r é s de 
l ' e x a m e n des f o n d i o n s , tels que le pouls , 
l a r e f p i r a t i o n , & c . les autres de ce q u i s'cb-
f e r v e dans les e x c r é t i o n s , tels f o n t les 
fignes que f o u r n i r e n t les f e l l e s , les f u e u r s , 
les ur ines , & c . & les dern ie rs e n f i n des 
p h é n o m è n e s dans les q u a l i t é s c h a n g é e s in 
qualuatibus mutatis. D e ce n o m b r e f o n t les 
f i gnes q u ' o n p u i f e dans l ' o b f e r v a t i o n des 
changemens q u i a r r i v e n t dans îa c o u l e u r , la 
c h a î e u r & les autres q u a l i t é s des d i f f é r e n t e s 
par t ies ; c e t t e d i v i f i o n , a f fez m a l e n t e n d u e , 
t o u t - à - f a i t a r b i t r a i r e , q u i f e m b l e i n d i q u e r 
que les f é c r e t i o n s ne f o n t pas des f o n d i o n s , 
p e u t cependant f e r v i r , au d é f a u t d 'aut res 
m e i l l e u r e s , à f i x e r l ' e f p r i t des jeunes gens 
q u i é t u d i e n t c e t t e f c i e n c e , & q u i f o n t 
t o u j o u r s a t t a c h é s aux m é t h o d e s bonnes o u 
m a u v a i f e s . 

U n i q u e m e n t b o r n é s aux g é n é r a l i t é s d e la 
féméiotiqut , nous î a i f f o n s à pa r t tous ces 
d i f f é r e n s f ignes . O n p e u t c o n f u l t e r l à - d e f -
f u s les ar t ic les pa r t i cu l i e r s de féméiotique. 
V c y . P O U L S , R E S P I R A T I O N , S U E U R , 

U R I N E , & c . N o u s ne f u i v r o n s pas n o n 
p lus la féméiotique p r o p r e de chaque m a l a 
d i e ; i l n ' e f t p e r f o n n e q u i ne v o i e que c e t t e 
e x p o f i t i o n d é p l a c é e i c i , nous m e n e r o i t t r o p 
l o i n , & nous m e t t r o i t dans le cas de r é p é 
t e r i n u t i l e m e n t ce q u i e f t d i t à ce f u j e t 
dans les d i f f é r e n s a r t ic les de m a l a d i e , v i c e 
e f f e n t i e l , & q u ' o n ne f a u r o i t t r o p f o i g n e u -
f e m e n t é v i t e r dans u n o u v r a g e de c e t t e 
e fpece . 

P o u r ce q u i regarde la féméiotique de U 
f an te ; elte p a r o î t au p r e m i e r coup d ' œ i l 
a f f ez b o r n é e , parce q u ' o n fe r e p r é f e n t é l a 
f a n t é c o m m e u n p o i n t , d o n t les fignes 
d o i v e n t par c o n f é q u e n t ê t r e en p e t i t n o m 
b r e b i e n c o n f i â t e s & invar iables . M a i s c e t t e 
i d é e m é t a p h y f i q u e de la f a n t é e f t b i en é l o i -
g * e de ce que l ' o b f e r v a t i o n nous d é c o u 
v r e , en la c o n f u l t a n t p l u t ô t que l e r a i f o n -
n e m e n t ; en f o r t a n t de f o n c a b i n e t , en 
p r o m e n a n t fes regards f u r l ' e n f e m b l e des 
h o m m e s , l e m é d e c i n v e r r a q u ' i l y a p r e f 
que au tan t de fautes d i f f é r e n t e s , q u ' i l y a 
de f u j e t s d i f f é r e n s , qu 'e l le v a r i e d 'une m a 
n i è r e plus f e n f i b i e dans les d ive r s t e m p é r a -
m e n s ; q u e par c o n f é q u e n t les fignes de la 
f a n t é ne f o n t pas les m ê m e s dans u n h o m 
m e m é l a n c o l i q u e & dans u n p i t u i t e u x , dans 
u n f a n g u i n & u n b i l i e u x ; o n les t r o u v e -
r o i t m ê m e d i f f é r e n s dans P i e r r e , Jean , 
J o f e p h , & c . en u n m o t , dans chaque i n d i 
v i d u ; car chacun a f a f a n t é p a r t i c u l i è r e , 
qu ' on a e x p r i m é e f o u s le n o m u f i t é dans les 
é c o l e s â'idiofyncrafie. O n p o u r r a b i en en g é 
n é r a l d é c i d e r que la f a n t é e f t bonne , fi 
t ou te s les f o n d i o n s s ' e x e r c e n t , o u peu 
v e n t s 'exercer avec f a c i l i t é , a l a c r i t é & c o n f -
tance . J ' a jou te , peuvent s'exercer , parce 
que c o m m e i l e f t f a c i l e de s ' appe rcevo i r , • 
l ' exerc ice c o n t i n u e l de t ou t e s les f o n d i o n s , 
n o n - f e u l e m e n t n ' e f t pas n é c e f f a i r e p o u r la 
f a n t é , mais m ê m e e f t i m p o f f i b l e , i l f u f f i t 
q u ' i l y a i t de l ' a p t i t u d e : les exemples n ' o n t 
pas b e f o i n d ' ê t r e i n d i q u é s . I l y a d 'autres 
f o n d i o n s q u i f o n t f u c c é d a n é e s , q u i ne p e u 
v e n t ê t r e e x e r c é e s que les unes a p r è s les 
autres ; tel les f o n t la v e i l l e & le f o m m e i l , 
la d i g e f t i o n , la f a n g u i f i c a t i o n & certaines 
e x c r é t i o n s . & c . Voy. S A N T É . I I e f t cer
t a i n que tou te s l é s pe r fonnes dans q u i o n 
o b f e r v e r a ces q u a l i t é s , dans l ' exe rc ice des 
f o n d i o n s , j o u i r o n t d ' une f a n t é p a r f a i t e . 
M a i s i l n ' y a p o i n t de m e f u r e g é n é r a l e p o u r 
s ' a f fu re r de l e u r p r é f e n c e dans tous les t e m -
p é r a m : n s , & tous les f u j e t s ; c ' e f t p o u r 
q u o i i l f a u t que le féméiologijle descende dans 
des d é t a i l s p a r t i c u l i e r s les uns aux autres , 
d é t a i l s t r o p longs p o u r nous occupe r i c i . 
Voy. S A N T É , T E M P É R A M E N T , & C . 

M a i s u n a u t r e p o i n t d ' une plus g rande 
é t e n d u e , & plus d i f f i c i l e encore à d i f e u t e r 
f e p r e f e n t e i c i . H n e f u f f i t pas de d é c i d e r 
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f i l a f a n t é p r é f e n t e e f t bonne , i l f a u t d é t e r -
rn : n e r fi el le f e r a c o n f i a n t e , f i le f u j e t p e u t , 
à l ' ab r i des accidens , f e p r o m e t t r e de l o n 
gues a n n é e s . P o u r r é f o u d r e ce p r o b l ê m e 
m t e r e f i a n t , iî f a u t n o n - f e u l e m e n t examine r 
la m a n i è r e d o n t les f o n d i o n s s 'exercent 
dans l ' é t a t a d u e l ; mais f u r - t o u t t i r e r des, 
f i g n e s u l t é r i e u r s de la m a n i è r e d o n t la per
f o n n e a v é c u , f o i t dans f a j e u n e f f e , f o i t 
dans f o n enfance ; f i e l le a é t é f u j e t t e à 
d i f f é r e n t e s maladies q u i en f o n t c r a ind re 
p o u r la f u i t e ; f i el le e n a é p r o u v é d autres 
auxquel les o n é c h a p p e r a r e m e n t . I l f a u t 
p o r t e r plus l o i n les recherches , f a i r e at
t e n t i o n au t emps d u f e v r a g e , à l ' a î a i t e -
f h e n t , à la na i f fance & au t emps q u i l 'a 
p r é c é d é ; examine r en c o n f é q u e n c e f i le 
f e v r a g e a é t é t r o p p r é c i p i t é , \ o u t r o p r e 
t a r d é ; f i la n o u r r i c e é t o i t b o n n e ; f i o n 
n ' a v o i t aucun v i ce capi ta l à l u i r e p r o c h e r ; 
fi le n o u r r i f f o n n 'a p o i n t eu d ' i n c o m m o 
d i t é s ex t r ao rd ina i r e s ; fi l ' a ccouchement a 
4 t é n a t u r e l ; f i î ' e n f a n t n'a p o i n t f o u f f e r t 
e n n a i f f a n t ; s ' i l e f t v e n u à t e r m e ; fi f a 
m e r e a eu une g r o f f e f l é h e u r e u f e ; fi e n f i n , 
a u f f - b i e n que le pere , el le j o u i f i b i t d 'une 
bonne f a n t é ; s'ils ne p o r t o i e n t , n i l ' u n n i 
f a u t r e , le g e r m e de que lque maladie h é 
r é d i t a i r e ; s'ils n ' é t o i e n t n i t r o p jeunes n i 
t r o p v i e u x ; s'ils ne s 'adonnoient pas avec 
e x c è s aux p l a i f i r s de l ' a m o u r , ùc. O n peu t 
a u f f i t i r e r quelques l u m i è r e s de la f a i f o n 
o ù i l a ~ é t é f o r m é ; o n a o b f e r v é que le 
p r i n t e m p s de l ' a n n é e , cje m ê m e que ce lu i 
de ia v i e , é t o i e n t les f a i fons les plus f a v o 
rables à j a f o r m a t i o n de l ' en fan t . O n p o u r -
t o i t p r é f a g e r une longue v i e , f i 1 o n ne 
t r o u v o i t r i e n à r e d i r e f u r tous ces ar t ic les ; 
fi en m ê m e - t emps tou te s les f o n d i o n s 
s ' e x e r ç o i e n t c o m m e i l f a u t , & que l e corps 
f u t b i e n c o n f t i t u e ; f a v o i r , î a t ê t e g r e f f e , 
la p o i t r i n e large , les m e m b r e s t o r e u x , & 
le corps d 'une g rande t a i l l e , f u i v a n t l ' ob
f e r v a t i o n d H i p p o c r a t e , aphor. 54 , l.Jl, ùc. 

D e tous les auteurs q u i o n t é c r i t f u r la 
féméiotique, H i p p o c r a t e e f t p r e f q u e î e f e u ! 
d o n t les ouvrages m é r i t e n t d ê t r e c o n f u l t é s , 
& f u r - t o u t f u r c d l e q u i r ega rde les mala
dies ; tous les autres n o n t f a i t que î e t r an f -
c r i r e o u le d é f i g u r e r . L e k d e u r ne p o u r r a 
l i r e fans a d m i r a t i o n les é c r i t s de ce g rand 
o b f e r v a t t u r , la p l u p a r t des autres ne l u i 

Tu/ne X X X . 
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i n f p i r e r o i e n t que du d é g o û t . N o u s ajoute^ 
rons f e u l e m e n t quelques t r a i t é s nouveaux 
f u r le pouls figne, q u ' ï î i p p o c r a t e a n é g l i g é , 
& q u i m é r i t e d ' ê t r e a p p r o f o n d i . Aoyeç 
P O U L S , & les ouvrages de S o î a n o , N i h e i î » 
B o r d e u , M i c h e l , &c. 
' S É M É L É ( Mitbol. ) L e l e d e u r f a i t la 

fabie de S é m é l é m e r e de Bacchus ; que lque 
ga lan te r ie de c e t t e p r i n c e f f e , d o n t i ' i f f u e 
ne f u t pas h e u r e u f e , en e f t p e u t - ê t r e l ' o r i 
g ine . Paufanias d i t que C a d m u s s ' é t a n t a p -
p e r ç u de îa g r o f f e f l é de S é m é l é , la f i t 
e n f e r m e r dans u n c o f f r e ; q u ' e n f u i t e ce 
c o f f r e a b a n d o n n é à la m e r c i des flots , f u t 
p o r t é chez îes B r a f î a t e s en L à c o n i e , & que 
ces peuples ayan t t r o u v é S é m é l é m o r t e , 
l u i f i n e n t de magn i f i ques f u n e r a i î î e s . L e 
f aux O r p h é e appelle S é m é l é d é e f f e & r e i n e 
de t o u t î e m o n d e . I l ne p a r o î t p o u r t a n t 
pas que f o n cu l t e a i t é t é f o r t en v o g u e . O n 
t r o u v e dans une p i e r r e g r a v é e , r a p p o r t é e 
par B é g e r , ces m o t s : les génies tremblent. 
au nom de Sémélé , d ' o ù on p e u t i n f é r e r que 
S é m é l é a v o i t r e ç u d u m a î t r e des d i eux , 
quelque a u t o r i t é f u r les g é n i e s o u d i v i n ' t é s 
i n f é r i e u r e s . P h i l o f t r a t e d i t que quand S é 
m é l é f u t b r û i é e à l ' a r r i v é e de j u p i t e r , f o n 
image m o n t a j u f q u ' a u c i e l ; mais q u ' e î î e 
é t o i t t o u t e n o i r c i e par la f u m é e de îa f o u d r e . 

m S E M E L L E , f. f . ( Architeâ. ) e fpece d e 
t i r a n t f a i t d 'une p î a t e - f o r m e . O n a f f e m b î e 
î e s p i é s de la f e r m e d ' u n c o m b l e , p o u r 
e m p ê c h e r qu ' i l s ne s ' é c a r t e n t . C ' e f t a u f l î 
des t i rans m o i n s é p a i s que de c o u t u m e , 
î o r f q u ' i ! n ' e f t pas b e f o i n qu ' i ls f u p p o r t e n t 
des planchers & des f o î i v e s . C ' e f t encore 
une p i è c e de bois c o u c h é e à - p l a t fous î e p i é 
d 'une é t a i e . E n f i n ce t e r m e f e d i t a u f l i des 
p i è c e s de bois q u i f o n t î e p o u r t o u r d u f o n d 
d ' u n b a t e a u , & qui f e r v e n t à en c o n t o u r 
ner le b o r d . D-clion. de Charpent. ( D . J ) 

S E M E L L E , dans (Artillerie e f t une p l a n 
che de-bois f o r t é p a i f f e qu i f e m e t f u r les 
t ro i s p r e m i è r e s e n t r e t o i f e s de l ' a f f û t , Se 
f u r laquel le p o f e îe canon . Voye-i A F F Û T . 

( Q ) 
S E M E L L E , ( Marine. ) c ' e f t u n a f f e m b î a -

ge de t ro i s planches mi fe s l 'une f u r 1 a u t r e » 
q u i a î a f o r m e cle îa f eme l l e d ' un f o u î i e r , 
& d o n t en f a i t ufage p o u r al ler à l a b o u . i f l e . 
A ce t t e f i n , o n a deux femelles , une f o u s 
le v e n t q u ' o n l a i f f e t o m b e r à l 'eau , & l ' a u 
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t : e qu 'on l a i f f e f u f p e n d u e au bordage j u f -
q r ' a r p r e m i e r r e v i r e m e n t . El les f e r v e n t à 
f u t e n i r l e b â t i m e n t à l 'eau , & à l e f a i r e 
t o u r n e r d ' au tan t p lus a i f é m è n t , q u ' i l y a 
p e u d 'eau fous la q u i l l e ; parce qu 'a lors i l 
n J y a pas t a n t de r é f i f t a n c e , & par c o n f é 
q u e n t m o i n s de d é r i v e . A u f l i les femelles ne 
f o n t p r e f q u ' u t i î e s que dans les eaux i n t e r 
nes ; o n n ' en v o i t plus g u è r e en m e r q u ' à 
quelques boyers q u a r r é s , à quelques ga l io-
tes l é g è r e s & à de pe t i t es b û c h e s . Ses d i 
rnenfions o rd ina i r e s f o n t p o u r la l o n g u e u r , 
d e u x fo i s l e c reux d u b â ; : i m e n t ; p o u r la 
l a r g e u r , la m o i t i é de l e u r l o n g u e u r ; & p o u r 
l ' é p a i f f e u r par le h a u t , deux fo i s c e î i e d u 
bordage . Vbye[ Marine , Pl. X I I . fig. i . 
une femelle c o t é e g >&c Pl. X I V . f i g . z. une 

femelle c o t é e , fi. 
S E M E L L E S , ( Marine. ) ce f o n t des p i e -

ces de bois q u i e n t o u r e n t le f o n d d ' un ba
teau , & q u i f e r v e n t à en c o u t u r e r le re 
b o r d . 

S E M E L L E , ( Monnoie. ) poids i m a g i 
na i r e q u i r e p r é f e n t é les v i n g t - q u a t r e ka ra t s . 
d e l ' o r . L a femelle r e p r é f e n t é o r d i n a i r e m e n t 
l e poids de douze grains , c ' e f t - à - d i r e - la 
t r o i s cen t q u a t r e - v i n g t - q u a t r i è m e p a r t i e 
d u marc r é e l & e f f e c t i f f u r ce p i é ; 

Chaque g r a i n de poids r e p r é f e n t é deux 
kara ts . 

Chaque d e m i - g r a i n , u n ka ra t . 
Chaque q u a r t de g r a i n , u n d e m i de ka ra t 

o u f e i ze t r e n t e - d e u x i è m e s . 
Chaque h u i t i è m e de g r a i n . , u n q u a r t de 

ka ra t o u h u i t t r e n t e - d e u x i è m e s . 
Chaque f e i z i e m e de g r a i n , qua t re t r e n t e -

d e u x i è m e . 
Chaque t r en te - d e u x i è m e de g r a i n , deux 

t r e n t e - d e u x i è m e s de ka r a t . 
Chaque f o i x a n t e - q u a t r i e m e de g r a i n , u n 

t r e n t e - d e u x i è m e de k a r a t . 
Les e f l à y e u r s f e f e r v e n t o r d i n a i r e m e n t 

de ce poids p o u r les effais ; a i n f i f i Î V i l è y e u r 
a p e f é douze grains d 'o r p o u r en f a i r e e f f a i , 
& q u ' a p r è s 1 c f f a i le b o u t o n ne f e t r o u v e 
plus pe fe r que onze grains & d e m i ; l ' e f -
f a y e u r d o i t r appor t e r l ' o r à vh-gr t ro i s k a 
rats ; s ' i l ne pe fe que onze grains , l ' o r e f t 
à v i r - g t - deux kara ts ; s ' i l rte p e f e que d i x 
grains, t ro i s quarts , l ' o r e f t à v i n g t - u n k a 
rats & d e m i o u f e i z e t r e n t e - d e u x i è m e s . 

L a femelle r e p r é f e n t é a u f t i les douze d e -
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niers de f i n de l ' a rgen t ; elle r e p r é f e n t é alors 
le po ids de t r e n t e - f i x grains , c ' e f t - à - d i r e , 
la c . n t v i n g t - h u i t i è m e pa r t i e d u marc r é e l 
& e f f e d i f . 

S u r ce p i é chaque g r a i n de poids r e p r é 
f e n t é h u i t grains d e - f i n . 

C h a q u e d e m i - g r a i n , q u a t r e grains-
# , i .Chaque q u a r t de g r a i n , deux. 

C h a q u e h u i t i è m e y u n g r a i n . 
Chaque f e i z i e m e , u n demi-^grain de f i n -
S i l ' e f f a y e u r a p e f é t r e n t e - f i x grains d'ar

g e n t , & q u ' a p r è s l ' e f f a i le b o u t o n ne p e f e 
que t r e n t e - t r o i s , grains , l ' a rgen t f e r a à, 
onze deniers ; car 3 - j f 8 = = : 24 = 1 d e n . 
donc , & c . 

S i le b o u t o n ne p e f e que t r e n t e - deux 
grains u n d e u x i è m e , l ' a rgen t f e r a à d i x de 
niers v i n g t grains ; s 'il ne pe fe que t r e n t e -
d c x grains , l ' a rgen t f e r a à d ix den ie r s 
f e i z e grains ; a i r ; l l du r e f t e . ( - j - ) 

S E M E L L E , terme de Cordonnier , c u i r f u r 
l eque l r e p o f e îa p l au te du p i é ; & c ' e f t c e 
q u ' o n appelle ia p r e m i e r e / è /ne / f e . L e c u i r 
q u i f a i t le d e f f o u s d u f o u l i e r , & a u t o u r 
d u q u e l e f t ia g r a v u r e d u d i t f o u l i e r , e f t ce 
q u ' o n n o m m e la d e r n i è r e femelle. î l y a a u f l î 
une p r e m i è r e &: u n e d e r n i è r e femttle de t a 
l o n . ( D . J . ) 

S E M E L L E d'un tour , ( Charpent. ) o n ap
pelle les femelles d ' un t o u r , des p i è c e s d e 
bois d ' é q u a r r i f l a g e f u r l e f q u e î î e s f o n t p o f é s 
d ' à - p l o m b chacun des deux jambages ; ce 
l o n t elles a u f l i q u i f o u t i e n n e n t les q u a t r e 
l iens à c o n t r e - f i c h e s o u i f e r v e n t à les a f 
f e r m i r . L e s t o u r n e u r s &: les po t i e r s d ' é t a i n 
d o n n e n t p a r e i l l e m e n t ce n o m aux deux 
p i è c e s q u i f e r v e n t au m ê m e ufage dans les 
roues , avec lesquelles ils t o u r n e n t l eurs 
grands ouvrages . ( D . J.) 

S E M E N C E , ï f . d m s l économie animale. 
h u m e u r é ^ a i f i e , b lanche & v i f q u e u f e , d o n t 
la f e c r é t i o n fe f a i t dans les t e f t i c u l e s , & q u i 
e f t d e v i n é e au g r a n d œ u v r e de la g é n é r a 
t i o n . Vcye% G É Î I K R A T I O N . 

L a J e m e n c e o u i a f é j o u r n é l o n g - t e m p s dans 
les t e f t i cu l e s & dans les v é f i c u l e s f t m i n a l e s » 
e f t plus é p a i f f e que t ou t e s les h u m e u r s d u 
corps . I l n ' en e f t d o n c p o i n t d o n t la p r é p a 
r a t i o n fe f a f f e avec t a n t de l e c t e u r , d o n t l e 
cours f o i t r e t a r d é par t a n t de d é t o u r s , o u 
q u i f o i t t enue f i l o n g - t e m p s e n repos . A 
m o i n s de v i o l e r les lo i s de la n a t u r e & d e 
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s ' é p u i f e r : i ! n ' e f t p o i n t d ' h u m e u r d o n t el le 
f e m b l e fi avare. T o u t e s les l iqueurs une fo is 
f é p a r e e s v o n t d r o i t aux part ies q u i en f o n t 
l ' e x c r é t i o n ; mais par que l l o n g d é t o u r la fe
mence y pa rv i en t - e l l e , & que l c h e m i n n 'a-
t - e l l e pas à p a r c o u r i r dans le t e f t i c u l e & f o n 
r e f e a u , dans f e p i d i d y m e , dans le canal d é 
f é r e n t , dans les v é f i c u i e s , ùc. N o u s ne 
f avons pas encore p o u r q u o i la na tu re s 'ef t 
f e r v i e d 'un f a n g u r i n e u x , & q u i f o r t p r e f q u e 
des r e in s m ê m e , p o u r f a i r e la fcmence , & 
p o u r q u o i elle a p l a c é les v é f i c u l e s fi proches 
d e la v e f î i e . 

L a p lupa r t des p h y f i c i e n s a d m e t t e n t les 
a n i m a u x f p e r m a t i q u e s ; & la d i f p u t e t a n t 
a g i t é e e n t r e H a r t f o ë k e r & L e u w e n h o ë k , 
p o u r f a v o i r l eque l des deux é t o i t l ' i n v e n 
t e u r de ce t t e d é c o u v e r t e , a c o n f i r m é ce t t e 

; e x p é r i e n c e . B o e r r h a a v e p r i a le v é r i t a b l e 
i n v e n t e u r L e u w e n h o ë k de d i r e en q u e l l i e u 
i l d é c o u v r o i t d ' a b o r d , à la f a v e u r de fes 
excellens m i c r o f c o p e s , les animalcules 
d o n t i l s 'agit , & dans que l au t r e l i e u o n 
cef fo ic de les appe rcevo i r . L a f o m m e de 
c . s o b f e r v a t i o n s a é t é que le f a n g , le f e -
r u m , l ' u r i n e , la l i q u e u r des ven t r i cu le s du 
ce rveau , les l iqu ides de la m a t r i c e & de 
la v e f l i e , ne c o n t e n o i e n t aucun de ces pe
t i t s i n f e c t es ; mais q u ' i l y en a v o i t dans le 

- l i qu ide des i n t e r f t i c e s c e l l u l e u x d u t e f t i c u l e , 
dans le c o n d u i t H i g m o r e , dans t o u t le t e f 
t i c u l e , dans t o u t l ' é p i d i d y m e , dans t o u t le 
canal d é f é r e n t , dans les v é f i c u l e s f é m i n a î e s , 
& dans la femence e x p u l f é e dans l e c o ï t de 
l ' h o m m e & des a n i m a u x . N o u s ne favons 
pas ce q u i a f a i t n a î t r e ces animalcules , n i 
p o u r q u o i l e ^ a i i m e n s en f o u r n i r o i e n t là p lu 
t ô t q u ' a i l l e W s . 

P r e n e z u n peu de femence d é l a y é e dans 
d e l 'eau t i è d e , m e t t e z la f u r u n p e t i t m o r 
ceau de t u i l e , & fous le plus p e t i t m i c r o f 
cope q u i a i t le plus p r o c h e f o y e r , alors 
v o u s v e r r e z ces a n i m a u x v ivans f e m o u v o i r 
c o m m e des angu i l l e s , o b l o n g s , ayan t la t ê t e 
u n peu g r o f f e , & nageant dans une i i q u e u r q u i 
n ' e n c o n t i e n t p o i n t ; de f o r t e que la femence 
e f t c o m p o f é e de deux part ies ; i ° . d ' an imaux 
q u i f u r v i v e n t a f fez l o n g temps à l eu r f u j e t ; 
2 ° d ' une h u m e u r douce , v i f q u e u f e , q u i 
f e m e u t à pe ine . L a l i q u e u r des p r o f t a t e s 
r e c o n t i e n t p o i n t d 'animalcules , n i le 
f p e r m e des f e m m e s , n i l e l i q u i d e des 
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ova i res ; la p r i n c i p a l e u t i l i t é d u t e f t i c u l e 
c o n f i f f e donc dans la g é n é r a t i o n . 

L a femence e n t r e dans les t r o m p e s m ê m e s , 
& de- là n 'a pas l o i n p o u r al ler f e r e n d r e à 
l ' o v a i r e . Voye^ T R O M P E Ù O V A I R E . 

L a g lande p r o f t a t e a d o u z e pe t i t es f o l 
l icules , d i f t i n c î e s , q u i s ' o u v r e n t par au t an t 
d ' é m o n c f o i r e s f e n f i b l e s , dans la c a v i t é d e 
l ' u r e t r e , & e n t o u r e n t de t ou t e s par ts c e t t e 
i f f u e des v é f i c u l e s ; ce q u i f a i t que la femence 
& l ' h u m e u r des p ro f t a t e s f e m ê l e n t exacte
m e n t en cet > e n d r o i t , les' v é f i c u l e s & les 
p ro f t a t e s é t a n t e n v i r o n n é e s de la m ê m e 
m e m b r a n e m u f c u l e u f e . Voye^ P R O S T A T E . 

La femence ne cou le donc jamais qu 'e l le ne 
f o i t p r é c é d é e , f u i v i e , e n v e l o p p é e d u f u c 
des p r o f t a t e s , d o n t l 'u fage e f t de d é b a r q u e r 
en f u r e t é l ' h o m m e f u t u r . M . L i t t r e a d o n n é 
une f o r t b o n n e d e f e r i p t i o n de c e t t e g lande . 

L e s h o m m e s fains p r é p a r e n t t o u j o u r s à la 
f l e u r de l ' â g e une f e m e n c e , q u i r e t e n u e , 
e f t é p a i f f e & i m m o b i l e c o m m e d u b lanc 
d ' œ u f , o u de l ' a m i d o n d ' é t r e m p é dans u n 
peu d'eau. L a l i q u e u r des p r o f t a t e s e f t plus 
c l a i r e , & f e m b l a b l é à l ' h u i l e d 'amandes d o u 
ces ; e n f u i t e i l f a u t b i e n que l ' an imalcu le 
q u i d o i t f o r m e r l ' h o m m e , f o i t l o n g - t e m p s 
c a c h é , & à l ' a b r i des i n ju re s de l ' a i r , j u f q u ' à 
ce q u ' i l v i e n n e g e r m e r dans la m a t r i c e . 
Voyei M A T R I C E . 

C ' e f t à h femence que la barbe & les poi l s 
d u pubis d o i v e n t l eu r na i f fance . L a v o i x & 
le t e m p é r a m e n t changen t l o r f q u e fa f e c r é 
t i o n de ce t t e h u m e u r c o m m e n c e à s ' o p é r e r . 
L ' e n f a n t p o f f e d e toutes les par t ies de la g é 
n é r a t i o n , i l n 'en peu t f a i r e aucun ufage ; i l 
f a u t qu inze o u fe i ze ans c o m m u n é m e n t p o u r 
l u i : alors pa ro i f f en t la b a r b e , u n e v o i x f o r t e , 
& autres f ignes de v i r i l i t é q u i r e f t e n t j u f 
qu 'au plus g r a n d â g e . D u r è g n e de Char les 
I I r o i d ' A n g l e t e r r e , u n h o m m e de 120 
ans f u t conva incu d ' a d u l t è r e . 

L a barbe e f t la p r e m i è r e m a r q u e de p u 
b e r t é ; c ' e f t u n i n d i c e que la femence c o m 
mence à f e f a i r e ; e l le c o n t i n u e fi le f a n g 
p r o d u i t la m ê m e h u m e u r p r o l i f i q u e ; e l le 
ce l le de p o u f f e r , o u t o m b e , fi c e t t e f e c r é 
t i o n i m p o r t a n t e e f t e m p ê c h é e . O n c o n n o î t 
p a r - l à p o u r q u o i îa barbe & les cheveux t o m 
ben t f o u v e n t dans la v i e l l i e f f e ; la v o i x d ' u n 
g a r ç o n r e f l e m b l e à cel le d 'une f i l l e avaat la 
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f e c r é t i o n de la femence , a p r è s q u o i e l î e de
v i e n t grave & rauque , & ce f i m p t ô m e 
p a r o î t avant la barbe. 

Les Arabes o n t e x p l i q u é de ce t t e m a n i è r e 
p o u r q u o i quelques gou t t e s de ferrence a f -
f b i b l i f l e n t p î u s qu 'une grande p e r t e de f a n g , 
& iî y a eu des modernes q u i o n t v o u l u ca l 
cu le r c o m b i e n p e u i l f a l l o i t p e rd r e de fe
mence p o u r en ê t r e a f f a i b l i ; mais ce t a f f o i -
b l i f f e m e n t ne v i e n d r o i t - i i p o i n t de c e t t e ef 
pece d ' é p i î e p f i e q u i accompagne la p e r t e de 
la femence, plus que de ce t t e p e r t e m ê m e ? 
car le corps r e p r e n d c o n f t a m m e n t fes forces 
avant que la femence f o i t r é p a r é e . L a v i f c o -
fité d u fang , & t o u t l ' appare i l que la na tu re 
e m p l o i e à la f o r m a t i o n de îa fzmence f a i t v o i r 
qu 'e l le r e f l e m b l e m o i n s aux e f p r i t s , que le 
b î a n c d'eeuf ne r e f l e m b l e à l ' e f p r i t - d e - v i n . 
Cela p a r o î t en c o m p a r a n t ia f u h f f a n c e c o r 
t icale du ce rveau avec ia f l r u c l u r e des t e f t i -
c u l e s , & l ' e x t r ê m e fin e f f e des e f p r i t s avec 
l ' é p a i f f e u r d u f p e r r n e . 

I l y a des auteurs q u i o n t p r é t e n d u que les 
fels vo la t i l s hu i leux é t o i e n t de m ê m e n a t u r e 
que la femence , & par c o n f é q u e n t é t o i e n t 
excellens p o u r îa g é n é r a t i o n , ce q u i a m i s 
pendan t l ong - t emps ces fels f o r t en v o g u e . 
M a i s t o u t l ' e f f e t de ces fels v i e n t du m o u 
v e m e n t plus v i o l e n t que îe f e î v o l a t i l e x c i t e , 
& n o n de la f menée q u ' i l ne peu t p r o d u i r e ; 
car i ls f o n t d 'une na tu re la plus o p p o f é e 
q u ' i l f o i t p o f l i b î e à celle de la femence. 

H i p p o c r a t e d î t que hfemence de la f e m m e 
e f l plus f o i b l e que c e î l e de l ' h o m m e ; mais 
qu'el le e f t n é c e f l a i r e . A r i f t o t e a d m e t à - p e i n e 
quelque femence dans les f e m m e s ; i l penfe 
que l ' h u m e u r l i b i d i n e u f e qu'elles r e n d e n t 
pendan t îë c o ï t n ' en e f t p o i n t , & ne f e r t 
p o i n t à la c o n c e p t i o n . G a l i e n accorde de la 
jemence aux f e m m e s , mais m o i n s qu 'aux 
h o m m e s ; elle e f t , f é l o n l u i , plus i m p a r 
f a i t e , & v i e n t par les cornes ( les t r o m p e s ) 
dans la m a t r i c e : i l parle d 'une cer ta ine v e u v e 
q u i , à îa f u i t e d 'une i r r i t a t i o n au c l i t o r i s , 
r e n d i t unefeme.nce f o r t é p a i f f e avec une t r è s -
g rande v o l u p t é ; i l a jou te que ce t t e m a t i è r e 
qui . s ' é c h a p p e quelquefois en d o r m a n t , con
t r i b u e beaucoup à ce q u ' o n n o m m e paillar-
dife. A v i c e n n e c i t e une veuve , a u f t i l u b r i 
que que celle de G a l i e n . C o l o m b u s d i t q u ' i l 
a v u de la v ra ie femence dans les t e f t i c u l e s 
des f e m m e s . V e h e t e r é p è t e la m ê m e c h o f e ; 
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a i n f i , que M a u r i c e a u , q u i a u r o i t pr is p o u r 
de la femence la l i q u e u r con tenue dans les 
œ u 6 , o u la f é r o f i t é c la i re de quelque v é f i -
cu le g o n f l é e . M a r c h e t t i s a j ou t e que \n fe
mence v i e n t des ovaires par quelques v a i f 
feaux blancs d a n s î e s t rompes . H e n r i c e p r e n d 
a u f f i pou r de la femence la l i queu r des glandes 
de N a b o t h : c ' e f t e l l e , d i t - i l , q u i m ê l é e avec 
c e î l e de l ' h o m m e , f o r m e le f é t u s . V o g l î u s 
en fe igne que \z femence de la f e m m e e f t p r o 
d u i t e dans ces ova i res . Sbaragl i & P à i t o n i 
c r o i e n t q u ' i l s'y f a i t une l i q u e u r f p i r i t u e u f e 
q u i f e r e p o m p e dans le f a n g , & q u i p r o d u i t 
chez îes f e m m e s les m ê m e s e f fe t s que \afe-
mence chez les h o m m e s , c o m m e G a l i e n 
î ' a v o i t a i n f i i m a g i n é au t r e fo i s ; i l p e n f o i t 
que la femence de la f e m m e f e m ê l o i t avec 
celle de l ' h o m m e y & l u i f e r v o i t en quelque 
f o r t e d ' a l imen t : t o u t e l ' a n t i q u i t é a c r u que 
fans l ' é j a c u l a t i o n de la femence des deux fexes 
f a i t e en m ê m e temps , o n ne p o u r r o i t en
gendre r . H a l l e r , comment. 

Analife de la liqueur fécondante > & de fes effets. 

Tjâfemence dans Véconomie animale , eft une 
h u m e u r é p a i f f e , b lanche & v i f q u e u f e , d o n t 
l a T e c r é t i o n f e f a i t dans î e s t e f t i c u l e s , . & qu i 
e f t d e f t i n é e au g r a n d œ u v r e de îa g é n é r a t i o n . 

L a l i queu r f é c o n d a n t e n a î t dans î e t e f t i 
cule ; elle e f t d é p o f é e dans les v é f i c u l e s f é -
m i n a î e s , e î î e en e f t c h a f f é e &: p o u f f é e dans. 
îes organes a p p r o p r i é s de la f e m m e , où îa 
c o n c e p t i o n d ' un n o u v e l h o m m e f e f a i t par 

• f o n f ecours ; dans d 'autres an imaux les orga
nes f o n t d i f f é r e n s , la f o n c t i o n e f t la m ê m e . 

C e t t e l i q u e u r dans l ' h o m m e b i e n c o n f t i -
t u é e f t à d e m i t r a n f p a r e n t e i w " b l a n c h â t r e " : 
dans l ' h o m m e a f f e i b l i , elle d e v i e n t plus 
aqueufe & p e r d de f a b lancheur , q u i d ' a i l 
leurs e f t a f fez c o n f i a n t e dans les d i f f é r e n t e s 
c î a f f e s d 'an imaux. E l l e e f t a u f l i g é n é r a l e m e n t 
v i f q u e u f e , t e l l e quel le f o r t des par t ies de la 
g é n é r a t i o n , f a i r la r e n d plus cou lan te . E l l e 
cou le à f o n d dans l 'eau : i l y a des p h y f i c i e n s 
q u i la c r o i e n t la plus pe fan t e des l iqueurs 
a n i m a l e s , & deux feus plus pe fan te que l e 
f a n g . 

V e r f é e dans l 'eau , îa p a r t i e la plus l é g è r e 
f o r m e des peaux a r rond ies q u i f u r n a g e n t : 
îa p a r t i e m u q u e u f e , q u i e f t p î u s c o n f i d é r a 
ble coule à f o n d s , & l a p r e m i è r e par t ie , 1& 
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v i e n t j o i n d r e a p r è s quelques heures . .Dans 
des h o m m e s c h a i r e s , o n y v o i t des globules 
l i m p h a t i q u e s , lu i fans , & q u i o n t de la 
c o n f i f t a n c e & de îa d u r e t é : ces par t icules f e 
p é t r i f i e n t m ê m e dans quelques f u j e t s . S w a m -
m e r d a m a v u des grains dans la l i q u e u r f é 
c o n d a n t e des papi i lons . 

C e t t e h u m e u r exhale u n e o d e u r p a r t i 
c u l i è r e , un p e u f é t i d e , q u i l ' e f t d avan 
tage dans quelques an imaux , & q u i r e f -
f e m b î e a f l è z à cel le des bulbes des orch is . 
L a cha i r des an imaux en r u t e f t de m a u 
va i f e ocleur. 

M ê i é è aux d i f f é r e n t e s l i q u e u r s , l ' h u m e u r 
f é c o n H . i n t e f e coagule avec l ' e f p r i t - d e - v i n , 
f e d i f f o u t avec îes acides , & s ' é p a i f ï ï t avec 
l ' a lka l i v o l a t i l . D i f t i l i é e , e l le d o n n e les é l é 
mens o rd ina i res des part ies animales. 

C ' e f t u n i q u e m e n t dans la l i q u e u r f é c o n 
dante qu ' hab i t e une e fpece d ' an imaux ana
logues à c e u x ' q u e l ' o n d é c o u v r e par le m i 
c ro fcope dans les i n f u f i o n s , mais q u i en 
d i f f è r e par f a queue f i n e c o n f t a m m e n t a t ta 
c h é e à urç corps plus é p a i s . O n les t r o u v e 
dans tous les a n i m a u x ; ils f o n t t r è s - p e t i t s , 
& beaucoup plus p e t i t s que les p lumes , 
d o n t les ailes des papi i lons f o n t couve r t e s . 
O n ne les a p p e r ç o i t pas dans la l i q u e u r 
m u q u e u f e des v é f i c u l e s f é m i n a l e s avan t l ' â g e 
de p u b e r t é : o n d i t a u f t i qu ' i l s d i f p a r o i f f e n t 
a p r è s u n c e r t a i n â g e , & a p r è s de cer ta ines 
maladies. 

Je ne crois pas q u ' o n a i t r e t r o u v é de ces 
animalcules à l ongue queue dans les autres 
h u m e u r s de l ' an ima l ; j e n ' e n ai du m o i n s 
jamais v u . l i s d i f f é r e n t par c e t t e queue 
c o n f i a n t e & par leurs fignes de v i e plus 
d é c i d é s , de ces pe t i t s an imaux m i c r c f c o -
p i q u e s , & ne f o n t c e r t a i n e m e n t pas des 
par t icu les o r g a n i q u e s , q u i p a f f e n t de la v i e 
v é g é t a l e à la v i e an ima 'e . I l s n ' o n t jamais 
v é g é t é ; i ls c i ; b i f f en t & d o n n e n t tou tes les 
marques d 'une v é r i t a b l e v i e : ils ne q u i t t e n t 
jamais l eu r queue , q u i e f t u n e p a r t i e e f f e n 
t i e l l e d ' e u x - m ê m e s . I l s p a r o i f f e n t ê t r e les 
habitans na ture l s d e l à l i q u e u r f é m i n a l e : 
d 'autres efpeces d ' an imaux h a b i t e n t dans 
d 'autres i n f u f i o n s , & les i n fecles o n t t r è s -
f o u v e n t u n e p lan te qu ' i l s a i m e n t , & d o n t 
ils f e n o u r i f f e n t p r é f é r a b l e m e n t . 

L a l i q u e u r f é m i n a l e e f t d u genre c o m p o f é . 
L a p a r t i e la p lus e f f e n t i e l l e v i e n t d u t e f l i -
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c u î e , e l î e m e p a r o î t j a u n â t r e , opaque & 
p î u s f l u i d e que la m a f f e é n t i e r e . L a n a t u r e y 
a j o u t e a p p a r e m m e n t , dans ies v é f i c u l e s f é 
minales , que lque i i q u e u r aqueufe & e x 
halante , q u i r é p a r e ce q u i s'en e f t f é p a r é 
p a r î a r e f o r p t i o n v e i n e u f e ; c e t t e r e f o r p t i o n 
e f t c o n f i d é r a b l e , el le m e n é aux v a i f f e a u x 
l i m p h a t i q u e s . 

U n e p a r t i e d u v o l u m e de la l i q u e u r f é 
condan te v i e n t de îa p r o f t a t e : c ' e f t l ' h u m e u r 
n é e dans ce t t e glande , q u i l u i d o n n e l a 
b lancheur & l ' é p a i f f e u r . E l l e p a r o î t b i e n e f 
f e n t i e l l e , p u i f q u e tous les q u a d r u p è d e s o n t 
des p r o f t a t e s , & que p l u f i e u r s en o n t m ê m e 
deux paires. L ' e f p r i t - d e - v i n c o a g u î e c e t t e 
h u m e u r , e l le tfteoît d o n n e r au f p e r m e le 
v o l u m e & le p o î o s n é c e f f a i r e p o u r ê t r e l a n 
c é à que lque d i f t a n c e . 

O n a c r u p o u v o i r a t t r i h g a r la f o i b î e f ï e 
i n f i g n e q u i f u i t l ' é m i f l i o n d W a l i q u e u r f é 
condan te , à des e f p r i t s q u i s'y m ê î e r o i e n t . 
L e f a i t e f t v r a i , & îa f o i b î e f f e v i e n t de î a 
p e r t e de la l i q u e u r & u o n pas de la c o n v u î f i o n 
des ner f s car Ja f o i b î e f f e e f t la m ê m e , q u a n d 
c e t t e l i q u e u r s 'ef t pe rdue par une g o n o r r h é e 
& fans c e t t e é m o t i o n n e r v e u f e . 

L a v é r i t a b l e i i q u e u r f é c o n d a n t e p a r o î t 
ê t r e c e i î e q u ' e n g e n d r e n t î e s t e f t i c u l e s . 
Q u a n d ces organes o n t é t é r e t r a n c h é s ; o u 
que leurs a r t è r e s c o m p r i m é e s o u é c r a f é e s , 
o n t p e r d u le p o u v o i r de f o u r n i r î e f p e r m e , 
f an ima l n ' engendre p î u s , î o r s m ê m e q u ' i l 
f a i t fes e f f o r t s p e u r y r é u f t i r . I l l u i r e f t e î e 
f u c des p ro f t a t e s , mais ce f u c ne c o n t i e n t 
pas ce q u i e f t n é c e f f a i r e p o u r la f é c o n d a 
t i o n . 

P o u r y r é u f î i r , i î f a u t que î e m â l e lance' 
f a l i q u e u r dans l 'o rgane de îa f e m e i î e ; i l 
n e f u f î i t pas que l ' on a r r o f e les œ u f s de îa. 
l i q u e u r d u m â l e ; l ' e x p é r i e n c e a é t é f a i t e 

•dans î e pap i l lon & n'a pas r é u f f î . 
L e f p e r m e e f t r e t e n u n a t u r e l l e m e n t dans; 

î e s v é f i c u l e s f é m i n a l e s ; î a caufe q u i l ' y r e n 
f e r m e n ' e f t pas b ien connue . I I e f t v r a i que 
le c o n d u i t e x c r é t o i r e e f t é t r o i t f & q u ' i l f a i t 
u n coude avant de s ' o u v r i r dans l ' u r e t r e , en. 
f e d é t o u r n a n t t o u t d ' u n c o u p en dehors. . 
P e u t - ê t r e îa f u b f t a n c e f e r r é e de la p r o f t a t e 
que ce c o n d u i t t r a v e r f e , - c o n t r i b u e - t - e l l e â 
Je f e r m e r . P o u r le f a i t , i l e f t c e r t a i n ; i l f a u t „ 
dans l ' é t a t de f a n t é , une c o n t r a c l i o n c o u -
y u l f i v e d u f ù h i r . c l e r x de l 'anus & d u l e v a » 
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t e u r p o u r f a i r e f o r t i r l e f p e r m e , ce q u i ne 
f e f a i t q u ' a p r è s que l ' é r e c t i o n e f t pa rvenue 
à f o n d e r n i e r d e g r é . L ' a c c é l é r a t e u r f a i t l e 
r e f t e , & caufe l e j e t de la l i q u e u r f é c o n 
dan te . 

O u t r e la f é c o n d a t i o n , q u i e f t l ' o u v r a g e 
d e c e t t e l i q u e u r , el le a une u t i î i r é p e r f o n 
ne l l e , & q u i o p è r e f u r le m â l e m ê m e , dans 
l eque l el le e f t p r é p a r é e . L a r e f o r p t i o n q u i 
s'en f a i t , d o n n e une v i g u e u r finguliere au 
m â l e : p o u r en j u g e r , o n n 'a q u ' à c o m p a r e r 
les fo rces d u cheval e n t i e r à celles d u cheva l . 
D a n s l ' e fpece h u m a i n e ce t t e m ê m e l i q u e u r 
r e p o m p é e , & rendue au f a n g , p r o d u i t la 
ba rbe , q u i n ' a t t e i n t jamais f a l o n g u e u r na 
t u r e l l e , q u a n d la f e c r é t ^ de ce t t e p r é -
c i eu fe l i q u e u r e f t f u p r i m e e . E l l e g r o f ï i t le 
l a r y n x , & f a i t avancer le ca r t i l age t h y r o ï 
d i e n , d ' u n d Ë b n i e r e à d i f t i n g u e r elle f eu l e 
les deux f e x e œ D a n s l e s cerfs el le f a i t p o u f f e r 
les cornes . 

I l p a r o î t a f f ez p robab le que la barbe peu t 
ê t r e l ' e f f e t d 'une plus grande v i g u e u r ; t o u t 
h o m m e r o b u f t e e f t v e l u , & i l a les poi ls 
d e la p o i t r i n e plus durs & plus longs . M a i s i l 
e f t b i e n d i f f i c i l e d ' exp l iquer f é l a r g i f f e m e n t 
d u l a r y n x , & la f o r t i e des cornes , p a r t i e 
o r g a n i f é e t r è s - f i n g u l i e r e , q u i r e n a î t t ou tes 
les a n n é e s dans le c e r f m â l e , & q u i ne t o m b e 
plus , q u a n d o n a d é t r u i t les t e f t i c u l e s à u n 
c e r f d o n t les bois o n t d é j à p o u f î e . Je p r é f è r e 
d e n ' e x p o f e r que le p h é n o m è n e aux vains 
e f f o r t s que je f e r o i s , p o u r t r o u v e r la l i a i f o n 
m é c a n i q u e de la l i q u e u r f é c o n d a n t e avec 
ces parties de l ' a n i m a l . 

C e t t e l i q u e u r f é c o n d a n t e n'a q u ' u n t e m p s 
dans la v i e h u m a i n e ; e l le ne f e f o r m e qu 'avec 
l a p u b e r t é ; el le p a r o î t c e f f e r de f e p r é p a r e r 
dans la v i e i l l e f f e , d u m o i n s e f t - i l u n â g e 
a p r è s l eque l el le ne f o r t plus des v é f i c u l e s . L a 
p u b e r t é r é u n i t l a p r é f e n c e d u f p e r m e à 
ce l le des poi ls d u pubis & de la barbe . D a n s 
les f e m m e s ; le m ê m e â g e à - p e u - p r è s d é c o r e 
l e f e i n d 'une n o u v e l l e b e a u t é , & d é c h a r g e 
l e corps m é d i o c r e m e n t d ' une p a r t i e de f o n 
fang-

Je n ' exp l ique p o i n t i c i la m a n i è r e d o n t îa 
l i q u e u r f é c o n d a n t e s 'acqui t te de f o n i m p o r 
t a n t e f o n c t i o n . 

L e f i f t ê m e de L e e u w e n h o è ' c k e f t à - p e u -
p r è s a b a n d o n n é ; o n ne c r o i t plus que des 
y e r r n i f f e a u x v ivans & agiles p u i f f e n t r e n t r e r 
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dans le r e p o s é en f o r t i r u n e f é c o n d e f o i s 
p o u r p a r b i t r e fous l a f o r m e f u p é r i e u r e de 
l ' h o m m e . 

L a con jec tu re q u i m e p a r o î t la plus f u p -
p o r t a b l e > c ' e f t que la pa r t i e v o l a t i l e de la 
l i q u e u r f é c o n d a n t e , r é v e i l l e le c œ u r a f f o u p i 
de l ' e m b r y o n , p r é e x i f t a n t dans la m e r e , & 
q u ' i l en r e d o u b l e la f o r c e . {H. D.G.) 

S E M E N C E , maladies delà , ( Médec. ) 1 ° . 
la femence , c e t t e l i q u e u r p r é c i e u f e , é l a b o 
r é e dans l e t e f t i c u l e , p e r f e c t i o n n é e dans les 
é p i d i d y m e s & les v a i f f e a u x d é f é r e n s , e n f i n 
p o r t é e aux v é f i c u l e s f é m i n a l e s p o u r paf fe r 
dans l ' u r e t r e , f e t r o u v e e x p o f é e à quelques 
maladies . 

2 ° . E î l e e f t p r o d u i t e a b o n d a m m e n t dans 
la f l e u r de l ' â g e , & par des a î i m e n s f i i c c u -
lens. D e - l à n a î t la l u b r i c i t é & le p r i a p i f m e , 
q u ' i l f a u t t r a i t e r par la d i è t e , les r a f r a i e h i f -
f a n s , les n i t r e u x & les acides. 

3 0 . L o r f q u e c e t t e l i q u e u r v i e n t à manquer 
dans la v i e i l l e f f e , i l n ' y a p o i n t de r e m è d e , 
n o n plus que dans les eunuques , o u dans 
ceux à q u i o n a c o u p é l ' o rgane f é m i n a l par 
l ' o p é r a t i o n de l a l i t h o t o m i e o u d 'une hernie ; 
ma i s f i l e d é f a u t de femence v i e n t de l ' o b f -
t r u c r i o n des t e f t i c u l e s , o u des autres organes 
de la g é n é r a t i o n , i l f a u t y r e m é d i e r en d i f -
f i p a n t ces maladies . S i l e d é f a u t de cet te l i 
queur e f t î a f u i t e d 'une t r o p p e t i t e q u a n t i t é 
d ' a l i m e n s , de t r a v a u x , de la f o i b l è f f e d u 
corps , o u de la d é b a u c h e , i l f e r é p a r e r a de 
l u i - m ê m e , en é v i t a n t les caufes q u i y o n t 
d o n n é l i e u . S i l a femence v i e n t à manquer 
par l ' a f f o i b l i f l e m e n t de l 'o rgane ^ o n t â c h e r a 
d ' y p o r t e r r e m è d e par l ' u f age t an t i n t é r i e u r 
q u ' e x t é r i e u r des aph rod i f i aques . 

4 ° . L a femence r e t e n u e t r o p long - t emps 
dans fes v a i f f e a u x acqu ie r t p e u t - ê t r e u n t r o p 
g r a n d d e g r é d ' é p a i f t i f f e m e n t ; mais i l e f t 
c e r t a i n qu 'e l le n'a p o i n t f a p e r f e c t i o n quand 
o n abufe des p la i f i r s de l ' a m o u r . E l l e f e 
c o r r o m p t , d e v i e n t v i r u l e n t e , i c h o r e u f e 
dans la g o n o r r h é e & dans îa v é r o l e . 

5 ° . L a t r o p f r é q u e n t e é v a c u a t i o n de la l i 
queu r f é m i n a l e p r o d u i t des cardialgies » 
des a n x i é t é s , l a ï a f î i t u d e des l o m b e s , le 
t r e m b l e m e n t , le v e r t i g e , la f r o i d e u r de 
t o u t le c o r p s , la f o i b l e f ï è , l ' o r g a f m e , la 
p h t h i f i e d o r f a î e & f i n a l e m e n t f i m p u i f -
fance. 
6° L ' é v a c u a t i o n t r o p m é n a g é e d e hfemence 
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p r o d u i t r a r e m e n t aucune malad ie ; elle caufe 
f e u l e m e n t que lque fo i s d u t r o u b l e dansJ é c o 
n o m i e de la m a c h i n e . ( D . J . ) 

^ S E M E N C E , f . f . ( Botanique ) voyei 
G R A I N E ; je n ' a j o u t e q u ' u n m o t en par lant 
p o u r c o m p l é t e r l ' a r t i c l e . 

L e f r u i t r e n f e r m e la femence avec ce q u i 
- y e f t c o n t e n u . L a femence e f t l ' e m b r y o n de 

fa p l an te avec fes d i v e r f è s enveloppes • 
cel les-ci o n t à - p e u - p r è s îe m ê m e ufage dans 
les p l a n t e s , que les membranes q u i e n v i 
r o n n e n t les. f é t u s des an imaux ; que lque fo i s 
i l n 'y a qu 'une de ces e n v e l o p p é s , q u e l q u e 
fo i s i l - y en a deux o u u n p î u s g r a n d n o m b r e ; 
l ' e m b r y o n l eu r e f t a d h é r e n t par u n f i l e t 
o m b i l i c a l . E l les f o n t o r d i n a i r e m e n t r e m 
plies d ' u n baume r e n f e r m é dans des pe t i t es 
cellules d e f t i n é e s à ce t u fage . C e b a u m e 
f e m b l e ê t r e une h u i l e p o r t é e à f a plus gran
de p e r f e c t i o n , que la p lante d é p o f e i c i t o u t e 
p r é p a r é e dans d é s pe t i t s r é f e r v o i r s . Pa r le 
m o y e n n e ce q u ' i l a d ' h u i l e u x & de t e n a c e , 
i) é c a r t e de l ' e m b r y o n t o u t e h u m i d i t é é t r a n 
g è r e ; par f a v i f c o f i t é i l r e t i e n t c e t e f p r i t 
f u b t i l , pu r & v o l a t i l , q u i e f t la p îus pa r f a i t e 
p r o d u c t i o n de la p l a n t e , & que îes À l c h i -
m i f t e s appe l l en t efprit reclmr , habitant du 
foufre-arc liée , ferviteur de la nature. ( D.J. ) 

SEMENCES dés végétaux , Science microf-
copique. ) M a l p i g h i , L e u v e n h o e - k , H o o k e , 
G r e w & p l u f i e u r s autres , f o n t d ' i l l u f t r e s 
t é m o i n s q u e ie m i c r o f c o p e a d é c o u v e r t de 
pe t i t es plantes , n o n - f e u l e m e n t dans les 
grandes f emences , c o m m e dans î e n o y e r , 
le c h â t a i g n i e r , 1b c h ê n e , le h ê t r e , la f e 
mence d u l i m o n , d u c o t o n , des p o i s , ùc. 
mais encore , dans les "plus pe t i t es , celles de 
chanvre , de c e r f e u i l , de c u e i l î e r é e , de 
m o u t a r d e . 

S i l ' o n v e u t , d é c o u v r i r les pe t i t e s plantes 
q u i f o n t con tenues dans les f emences , i l 
f a u t î e s p r é p a r e r p o u r îa p l u p a r t en les f a i 
f a n t t r e m p e r dans f e a u chaude j u f q u ' à ce 
que l eu r é c o r c e p u i f f e f e f é p a r e r , & leurs 
feu i l l es f é m i n a l e s s ' o u v r i r fans l a c é r a t i o n . I î 
y en a cependan t que lques -unes que l ' o n 

• -' p e u t m i e u x d i f î é c t u e r é t a n t feches ; ma i s ies 
femences m ê m e fans aucune p r é p a r a t i o n , 
m o n t r e n t une v a r i é t é i n f i n i e de f i g u r e s , de 
Couleurs & de d é c o r a t i o n s . 

L e s f emences des f r a i f e s f o r t e n t de îa 
pu lpe d u f r u i t ; & l ' o r f q u ' o n les o b f e r v é > 
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elles p a r o i f f e n t e l l e s - m ê m e s c o m m e des 
f r a i f e s . 

Les femences d u p a v o t r e f î è m b î e n t pa r 
l e u r f i g u r e à des pe t i t s rognons avec des 
filions à l eu r f u r f a c e , q u i f o r m e n t des c ô t é s 
& des angles r é g u l i e r s . O n p e u t t i r e r de 
ces^femences une p o u f î i e r e q u i , m i f e d e 
v a n t î e m i c r o f c o p e , a p r e f q u e la m ê m e 
apparence que la f u r f a c e des f e m e n c e s , avec 
l 'avantage d ' ê t r e t r a n f p a r e n t e . C e t t e p o u f -
fiere n ' e f t a u f f i que la f i n e m e m b r a n e q u i 
e f t e n t r e les f e m e n c e s , laquel le par îa p r e f -
fion des femences c o n t r e e î l e , a r e ç u des 
marques c o r r e f p o n d a n t e s aux filions q u i f o n t 
f u r les femences m ê m e s . 

L e s femences d u tabac , de la l a i t u e , d u 
t h y m , d u c e r f e u i l , d u p e r f i l & cen t a u 
t r e s , p e u v e n t a m u f e r a g r é a b l e m e n t u n o b 
f e r v a t eu r . 

L e s anciens s ' i m a g i n o i e n t que les p lantes 
capil laires & p l u f i e u r s autres efpeces n ' a 
v o i e n t p o i n t de femences , & îa v u e fimpîe 
n ' a u r o i t jamais p u c o r r i g e r l e u r e r r e u r ; 
mais îe m i c r o f c o p e a d é c o u v e r t que t o u t e s 
les d i f f é r e n t e s efpeces de f o u g è r e s , de l a n 
gues de c e r f o u f c o î o p e n d r e s , de c a p i l l a i 
res , ùc. abonden t en graines. L e u r s v a i f 
feaux f é m m a u x f o n t au dos des f e u i l l e s , & 
la p o u f î i e r e q u i en f o r t l o r f q u ' o n î e s t o u 
che , n ' e f t a u t r e c h o f e que les pe t i t e s f e 
mences ; ces va i f f eaux f é m i n a u x p a r o i f f e n t 
à la vue fimple c o m m e une g a î î e n o i r e o u 
b r u n e f u r î e dos de la f e u i l l e , mais par î e 
m i c r o f c o p e , ils r e f f e m b î e n t à des p e t i t s 
tubes c i rcu la i res , d i v i f é s en p l u f i e u r s c e l l u 
les , q u i c o n t i e n n e n t les graines en -dehor s 
de tous les c ô t é s en f o r m e de p o u f î i e r e ; 
que lques -uns de ces p e t i t s v a i f l è a u x ; c o n 
t i e n n e n t au -moins cen t femences q u i f o n t 
i n v i f i b l e s à la v u e f i m p l e . ( D . J.) 

S E M E N C E ( D E C H A N V R E , ) (Mat. mé
dic. ) L a f e m e n c e de c e t t e p lan te e f t f e u l e 
u f i t é e en m é d e c i n e , & encore l ' e m p l o i e -
t - o n b i en r a r e m e n t : e î l e e f t é m u i f i v e . 
Que lques auteurs o n t c r u que l ' é m u l f i o n 
q u ' o n en p r é p a r o i t é t o i t b o n n e c o n t r e îa 
t o u x , & p r é f é r a b l e en ce cas aux émuMions ; 
o rd ina i r e s : i ls l ' o n t d o n n é e a u f t i p o u r S p é 
c i f i q u e c o n t r e la g o n o r r h é e f u r - t o u t l o r f 
qu ' e l l e e f t a c c o m p a g n é e d ' é r e d i o n s f r é 
quen tes & d o u l o u r e u f e s . Voy. G O N O R 
R H É E . 
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L a f emence & les feui l les é c r a f é e s & ap

p l i q u é e s en f o r m e de c a t a p l â m e s f u r les 
t u m e u r s dou lou reu fe s , p a f f e n t p o u r p u i f -
f a m m e n t r é f o l u t i v e s , & f t u p é f i a n t e s . C e t t e 
d e r n i è r e v e r t u f e m a n i f e f f e par une o d e u r 
f o r t e &c i n é b r i a n t e q u i s ' é l è v e d u chanvre 
q u ' o n f a i t f é c h e r . L ' e a u dans laquel le o n 
a f a i t r o u i r le chanvre , p a f f e p o u r plus d a n -
g e r e u f e e n c o r e , & o n p r é t e n d que fi q u e l 
q u ' u n en b u v o i t , i l f u c c o m b e r o i t f u r le 
c h a m p à f o n v e n i n , c o n t r e l eque l tous les 
an t ido tes connus n e f e r o i e n t que des f a -
cours le plus f o u v e n t i n f u f f i f a n t s . ;. 

L ' h u i l e q u ' o n r e t i r e de fes f e m e n c e s , 
connues fous le n o m à1 huile de chenevis, e f l 
e m p l o y é e e x t é r i e u r e m e n t c o m m e r é s o l u 
t i v e , mais ce t t e v e r t u l u i e f l c o m m u n e 
avec les autres hui les par e x p r e f î i o n ; el le 
n e p a r t i c i p e pas dans l ' u fage i n t é r i e u r de 
la q u a l i t é dange reu fe de la p lan te ; t o u t 
c o m m e o n n ' en d o i t r i e n a t t e n d r e de par
t i c u l i e r dans l 'u fage e x t é r i e u r à t i t r e de 
f t u p é f i a n t e , parce q u ' o n a r e c o n n u c e t t e 
q u a l i t é dans la p lan te e n t i è r e & dans fes 
f eu i l l e s . 

O n t r o u v e dans p l u f i e u r s autres d i f f é 
r en te s é m u l f i o n s c o m p o f é e s ; d é c r i t e s fous 

, l e n o m cYemulfio cannabina , t e l l e f o n t l ' e -
muljîo cannabina ad gonorrheam de E)olens 3 

& d E t r n u î î e s , de M i c h a e l i s , de M e i n f e i h t , 
ùc. (b) 

S E M E N C E D E S P E R L E S , voy. P E R L E S . 

S E M E N C E S , ( Médecine. ) les f emences 
f o n t de p luf ieurse fpeces , & f o r t e m 
p l o y é e s en m é d e c i n e s . L e s femences m é 
dicinales , p a r t i c u l i è r e m e n t celles que l ' o n 
a p p o r t e des Indes , d u L e v a n t , & c f o n t 
d é c r i t e s chacune en p a r t i c u l i e r , à leurs 
ar t ic les r e f p e c l i f s . Voyelles. 

P a r m i celles que l ' o n c u l t i v e en ce p a y s , 
les p r inc ipa les f o n t les q u a t r e femences les 
plus chaudes , & les qua t re femences les 
p lus f r o i d e s ; les p r e m i è r e s f o n t les f e m e n 
ces d'anis , d e f é n G u i l , de c u m i n , de car-
v i : les d e r n i è r e s f o n t les femences de 
c o u r g e , de c i t r o u i l l e , de m e l o n & de c o n 
c o m b r e . 

L e s qua t r e femences f r o i d e s f e r v e n t 
p r i n c i p a l e m e n t à f a i r e des é m u l f i o n s , des 
b o t f ï b n s r a f r a î c h i f f a n t e s , des p â t e s p o u r les 
m a i n s , & des hui les d o n t les dames f e f e r 
v e n t p o u r l e u r t e i n t . 
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E n g é n é r a l les femences f ro ides m a j e u 

res ne d o i v e n t p o i n t ê t r e o r d o n n é e s à l ' i n 
t é r i e u r que dans les cas de chaleur , & e n 
c o r e a p r è s a v o i r d é f e m p l i les va i f f eaux , 
encore avec beaucoup de m o d é r a t i o n . 

L e s femences f r o i d e s majeures f o n t les 
f u i v a n t e s , celles de c h i c o r é e , de la i tue , 
d ' end ive & de p o u r p i e r , ces femences o n t 
p e u d ' e f f i c a c i t é , o n î e s o r d o n n e r a remen t . 
Voye^ l'article fuivant. 

L e s femences chaudes majeures ne c o n 
v i e n n e n t que dans l ' h u m i d i t é & le r e l â c h e 
m e n t ; elles f o n t bonnes dans la r é f o i u t i o n 
de î ' e f t o m a c & des ne r f s , e î îes f o n t de peu 
d ' u fage . Vcye7K t article fuivant. 

L e s femences chaudes mineures q u i f o n t 
îa p o i v r e t t e , l ' a m e r r i u m , l e p e r f i l & î e 
d aucus , f o n t e m p î o y é e s dans les m ê m e s 
i n d i c a t i o n s - ; mais elles f o n t a u f l i de peu 
d 'ufage. 

SEMENCES C H A U D E S , les quatre gran
des , ( Médec. ) f o n t celles d ' a n i s , -de f e 
n o u i l , de c u m i n & de c a r v i . Ces femences 
e n t r e n t dans p î u f i e u r s c o m p é t i t i o n s , & 
f u r - t o u t dans les r a t a f i a t s , o n en f a i t des 
i n f u f i o n s dans l ' e f p r i t - d e - v i n , d o n t o n f a i t 
u n g rand u fage . M a i s ces r e m è d e s ne f o n t 
bons que dans le cas o ù les c a r m i n a t i f s f o n t 
i n d i q u é s ; hors c e t t e i n d i c a t i o n 3 ces r e m è 
des f o n t f o r t dangereux ; l o r f q u ' o n è n p rend 
h a b i t u e l l e m e n t , ils f o n t i r r i t a n s , R i m u î a n s 
& é c h a u f f o n s . C e p e n d a n t l o r f q u ' i l s f o n t 
p r i s à p e t i t e d o f e , & par i n t e r v a l l e ils de
v i e n n e n t f a lu ta i r e s , d ' au t an t c u ' î l s r e d o n 
n e n t d u r e f f b r t aux pa r t i e s qu ' i l s f o r t i f i e n t 
& r a n i m e n t . Voye^ A N 1 S , F É N O U I L , 
ùc. 

L e s q u a t r e femences chaudes mineures 
f o n t celles d 'ache , de p e r f i l , d ' a m m i & 
de daucus. El les f o n t m o i n s actives que îes 
p r é c é d e n t e s ; o n en f a i t peu d ' u f age . El les 
e n t r e n t dans quelques é l e c l u a i r e s , c o m 
m e l ' o r v i é t a n , & quelques autres . Voy. 
A C H E , ùc. 

SEMENCES F R O I D E S , lesquçtre grandes, 
( Médec. ) f o n t celles de c o u r g e , de c i 
t r o u i l l e , de m e l o n & de c o n c o m b r e . E l les 
f e r v e n t dans les é m u l f i o n s p o u r t e m p é r e r , 
c a l m e r , r a f r a î c h i r dans l ' a r d e u r , la f é c h e -
r e f f e & l ' a r d e u r des h u m e u r s . O n les o r 
donne tou te s e n f e m b l e à la d o f e d 'une 
once j de d e m i - o n c e t o u de deux gros dans 

u n e 
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fine p i n t e d ' é m u l f î o n . O n les f a i t e n t r e r 
dans les b o u i l l o n s de veau o u de p o u l e t que 
l ' o n é m u l l i o n n e avec elles , ou o n en f a r c i t 
u n p o u l e t que l ' o n f a i t b o u i l l i r e n f u i t e : 
o n nous les e n v o i e des p rov inces m é r i d i o 
nales d u r o y a u m e . Voy. chacun des articles 
C O U R G E , &C. 

L e s q u a t r e femences froides mineures f o n t 
celles de l a i t ue , de p o u r p i e r , d ' e n d i v e &: 
de c h i c o r é e . Voy. ces articles. 

Ces femences f o n t m o i n s f r o i d e s que les 
p r é c é d e n t e s . O n s'en f e r t a f f ez r a r e m e n t , 
les p r e m i è r e s f o n t plus en u fage . 

S E M E N C E , S E M E R , ( Jardinage. ) 
avant de f e m e r dans la p é p i n i è r e , la t e r r e 
d o i t ê t r e b i e n l a b o u r é e & b i en f u m é e ; o n 
f a i t , e n f u i t e o u v r i r , f u i v a n t u n co rdeau , 
des r igoles d ' u n f e r de b ê c h e de deux p i é s 
en deux p i é s ; o n y f e m e les graines en 
n o v e m b r e , f é v r i e r & mars , e x c e p t é » la 
g ra ine d ' o r m e , q u i f e r e c u e i l l e en m a i , & 
f e f e m e en m ê m e t e m p s , e n f u i t e o n r e 
c o u v r e de t e r r e ies r igoles avec le gros 
r â t e a u , fans vous a r r ê t e r aux pleines lunes ; 
c h o i f i f l e z p o u r f e m e r u n t emps d o u x , p e u 
v e n t e u x & q u i p r o m e t dans p e u de la 
p l u i e . 

L e s graines d o i v e n t ê t r e f r a î c h e s & de 
la m ê m e a n n é e que l ' o n f e m e les f r u i t s , 
tels que l e g l a n d , l e m a r r o n d ' I n d e , la c h â 
ta igne , la f a î n e , la n o i f e t t e , la n o i x : les 
n o y a u x de p ê c h e , de p r u n e , d ' a b r i c o t , 
Pamande douce n ' a u r o n t p o i n t é t é m i s dans 
la b o u c h e , & f e r o n t fans r i de s n i p i q û r e 
de vers . 

L e g l a n d p e u t f e f e m e r t o u t d 'un c o u p 
dans l e bois , a i n f i que la p l u p a r t des f r u i t s 
que l ' o n v i e n t d ' i n d i q u e r . * 

Les p é p i n s f e f e m e n t au m o i s de mars 
f u r des planches b i e n p r é p a r é e s ; ils p o u f 
f e n t des je t s a f f e z f o r t s p o u r ê t r e t r a n f -
p î a n t é s au p r i n t e m p s f u i v a n t ; les p é p i n s 
d 'o rangers f e f e m e n t , a i n f i que p l u f i e u r s 
n o y a u x d e f r u i t s , dans des pots r empl i s de 
t e r r e b i e n p r é p a r é e , & o n les f e r r e p e n 
dan t l ' h i v e r . 

D a n s des a n n é e s rudes o n r é p a n d de 
grandes l i t i è r e s f u r ce q u i e f t f e m é ; o n 
p e u t m ê m e f a i r e t r e m p e r les g r o f f e s g r a i 
nes p o u r les f a i r e g o n f l e r quelques jours 
avan t de les f e m e r , & o n aura f o i n de b i e n 
l a b o u r e r & f a r d e r les p é p i n i è r e s . 

Tome X X X . 
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L e s graines de potagers f e f e m e n t en 

d i f f é r e n t e s f a i f o n s , & f è c u l t i v e n t c o m m e 
les autres . 

L e s graines des fleurs f e f e m e n t à c l a i r e 
v o i e dans de grands pots p l a t s , ou de l o n g u e / 
c a i f l è s que l ' o n f a u p o u d r e de t e r r e a u en 
n e î e s c o u v r a n t q u ' à d e m i ; o n r e c o m m e n c e 
à f e m e r , o n f a u p o u d r e ce t t e f emence j u f 
q u ' à ce qu 'e l le f o i t c o u v e r t e d ' un pouce 
d ' é p a i f f e u r ; o n a r r o f e & o n c o u v r e le t o u t 
de grande pa i l l e , fous l a q u e l l e , qu inze 
jours a p r è s , la g ra ine d o i t ê t r e l e v é e , & 
ces plantes , deux ans a p r è s , f e r e p l a n t e 
r o n t f u r une p lanche n e u v e , & au b o u t d e 
t r o i s ans f o r m e r o n t de v é r i t a b l e s o ignons 
p o r t a n t f l e u r s . 

C o m m e les graines des arbres verds n e 
l è v e n t pas f i a i f é m è n t dans ces c l imats que 
dans les pays c h a u d s , i l n ' y a u r o i t que l ' e x 
ce l l en te t e r r e q u i les f e r o i t r é u f l i r ; c ' e f t 
par c e t t e r a i f o n q u ' o n p r é f è r e à les m a r 
c o t t e r au p i é des grands arbres , ce q u i r é u f -
f i t p a r f a i t e m e n t f u r - t o u t au f u j e t des i f s 
& des p i c é a . O n o b f e r v e r a f e u l e m e n t que 
les graines d é l i c a t e s , a p r è s a v o i r é t é f i x 
femaines fous les " c loches , d e m a n d e n t à 
ê t r e é c l a i r c i e s o u l e v é e s en plantes p o u r 
ê t r e m i f e s en r igoles fous d 'autres couches 
chaudes , & f e u l e m e n t p l a n t é e s au p lan
t o i r , ce q u i les avance & les e m p ê c h e d e 
m o n t e r f i h a u t ; e n f i n l o r f q u ' e l l e s f o n t 

• a f f e z f o r t e s , o h les l e v é en m o t t e avec la 
h o u l e t t e , & o n îes t ranfpore; . 1 dans des 
b r o u e t t e s ^ p o u r les p l an te r dans les p a r 
t e r res , dans îes pots & dans les po tagers . 

S E M E N D R I A H , ( Géog. mod. ) v i l l e 
de la T u r q u i e e u r o p é e n n e , capi ta le de la 
R a f c i e o u S e r v i e , f u r le D a n u b e , a u - d e f 
f o u s de Be lg rade . E î l e a p p a r t i e n t aux 
T u r c s depuis q u ' A m u r a t I I s'en e m p a r a 

î en 1272 . Long. 39. lat. 4 $ . 6. ( D. J. ) 
S E M E N T I N E S , a d j . (Antiq. rom. ) 

les fementines é t o i e n t des f ê t e s que les R o 
mains f a i f o i e n t tous les ans p o u r o b t e n i r 
de bonnes f e m a i l î e s : elles f e c é l é b r o i e n t 
dans le t e m p l e de la t e r r e , le 2 4 de j a n v i e r 
p o u r l ' o r d i n a i r e ; car le j o u r n ' é t o i t pas 
t o u j o u r s le m ê m e . O n p r i o i t la t e r r e d e 
d o n n e r c r o i f f a n c e aux grains & aux aut res 
f r u i t s q u ' o n a j e t é dans f o n f e i n . ( D . J . ) 

S E M E N U T , ( Hifl. mod. ) v i l l e d ' E g y p 
te 3 e n t r e l e C a i r e & D a m i e t t e , à l ' o c c i -

T t t t 
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d e n t d u N i l , f u r le b o r d d u q u e l e l fe e f t 
b â t i e . T o u s les v a i f f e a u x q u i v o n t au C a i r e , 
f o n t o b l i g é s de payer i c i quelques d r o i t s . 

[ D . J . ) 
S E M E R , E N S E M E N C E R , ( Synoni-

tnes. ) Semer a r a p p o r t au g ra in ; c ' e f t le 
b l é qu ' on f e m e dans le c h a m p . Enjimencer 
a r a p p o r t à la t e r r e ; c ' e f t le champ q u ' o n 
e n f e m e n c e de b l é . L e p r e m i e r de ces m o t s 
a une fignificacion p lus é t e n d u e & plus 
v a f t e ; ©n s'en f e r t à l ' é g a r d de tou tes f o r 
tes de grains o u de g r a i n e s , & dans tou te s 
f o r t e s de t e r ra ins . L e f é c o n d a u n fens plus 
p a r t i c u l i e r & plus r e f t r e i n t ; o n ne s'en 
f e r t q u ' à l ' é g a r d des grandes p i è c e s de t e r r e 
p r é p a r é e s par le labourage ; a i n f i l ' o n f e m e 
dans fes terres & dans fes j a r d i n s , mais f o n 
n ' e n f e m e n c e que fes te r res & n o n fes 
j a rd ins . f 

R.Jtmencer n ' e f t jamais e m p l o y é que 
dans î e fens p r o p r e & l i t t é r a l ; mais f e m e r 
au f i g u r é e f t t r è s - b e a u . 

L ' â g e v i r i l ne p r o d u i t p o i n t des f r u i t s 
d e f c i ence & de f a g e f f e , f i les p r i nc ipe s 
n ' e n o n t é t é f e m é s dans le t emps d e l à j e u -
n e f f e . O n f e f a i t un a r t de f e r e t i r e r d u 
m o n d e , quand l ' â g e c o m m e n c e à r e f r o i d i r 
les pa f f i ons , & à f e m e r des r ides f u r l e 
v i f a g e . 

L a p o é f i e f e f e r t a u f l i i l e ce t e r m e avec 
n o b l e î f e ; t é m o i n ces deux vers é n e r g i q u e s 
& f e n t e n t i e u x de C o r n e i l l e : 

Et comme il na femé qu épouvante £' 
qu horreur , 

II nen recueille aufil que trouble & que 
terreur. 

{D.J.) 
S E M E R , v . act. ( Econom. rujliq. ) c ' e f t 

m e t t r e la f e m e n c e en t e r r e , a f i n qu 'e l le y 
g e r m e & s'y m u l t i p l i e . P o u r b i e n f a i r e 
c e t t e o p é r a t i o n , i l y a t r o i s c o n d i t i o n s à 
r e m p l i r : j e te r f u r la t e r r e la q u a n t i t é de f e 
m e n c e qu i c o n v i e n t , la d i f t r i b u e r é g a l e 
m e n t , & la r e c o u v r i r à une ce r t a ine p r o 
f o n d e u r . 

L e s d i f f é r e n t e s gra ines d o i v e n t ê t r e 
f e m é e s en plus o u moins g rande q u a n t i t é , 
e n p r o p o r t i o n de ce qu 'el les t a l i e n t n a t u 
r e l l e m e n t plus o u moins : en r a i f o n de îa 
q u a l i t é d e l à t e r r e , & des p r é p a r a d o n s q u i o n t 

S m . 
p r é c é d é la f e m a i l l e . Q u a t r e bo i f f eaux d ' o f * 
ge , m e f u r e de Par is , f u f h f e n t p o u r enfe-
m e n c e r u n a rpen t à 20 p i é s p o u r perche , 
l o r f q u e la t e r r e e f t bonne & b i e n p r é p a r é e . 
I î en f a u t j u f q u ' à h u i t dans une t e r r e m a i 
g re , o u q u i n 'a pas é t é c u l t i v é e avec l e 
m ê m e f o i n . O n peu t d i r e qu 'en g é n é r a l les 
laboureurs f u r c h a r g e n t la t e r r e d 'une grande 
q u a n t i t é de f e m e n c e . M a i s a u f f i les r e 
proches q u ' o n l eu r f a i t à ce t é g a r d f o n t 
f o u v e n t o u t r é s ; les e x p é r i e n c e s fai tes en 
p e t i t , f u r lefquel les o n les a p p u i e , n e 
c o n c l u e n t r i e n p o u r les f e m a i l î e s fai tes en 
g r a n d , & p r e f q u e tous les moyens qu 'on a 
c o n f e i l l é s p o u r é p a r g n e r la f e m e n c e f o n t 
p u é r i l e s . O n f a i t , depuis l o n g - t e m p s , 
que quelques grains f e m é s & f o i g n é s dans 
u n j a r d i n f e m u l t i p l i e n t à u n p o i n t q u i pa
r o î t p r o d i g i e u x . I l e f t f u r que , m ê m e en 
g r a n d , les grains f e m é s u n peu clairs , ac
q u i è r e n t plus d e v i g u e u r , parce qu' i ls o n t 
p î u s d 'a i r & de n o u r r i t u r e . L o r f q u ' i l s o n t 
é t é f e m é s t r o p d r u , la pai l le en e f t f o i 
b le , f u j e t t e à v e r f e r ; les ?pis f o n t c o u r t s 
& m a l n o u r r i s . M a i s l i la c r a i n t e de ces 
i n c o n v é n i e n s p o r t e à t r o p é p a r g n e r la f e 
mence , les grains f o n t b i e n t ô t f u r m o n t é s 
par une q u a n t i t é f i e x c e f î i v e de mauvaifes 
herbes q u i c r o i f f e n t dans les v i d e s , q u ' o n 
ne peu t 'pas e f p é r e r d e les d é t r u i r e e n t i è 
r e m e n t . O n r e n d a u f t i l a r é c o i t e nu l le p o u r 
l u i f a u v e r quelques accidens. V o i l à donc 
deux e x c è s à é v i t e r ; & l ' a g r i c u l t u r e , a u f l i -
b i e n que la m o r a l e , r a m e n é au j u f t e m i 
l i e u . I l e f t d ' u f age en p i u f i e u r » e n d r o i t s 
de f e m e r u n f e p t i e r de b l é , m e f u r e de 
P a r i s , dans u n a r p e n t à 2 0 p i é s p o u r p e r 
che. I l ^ f t c e r t a i n que dans la p l u p a r t des 
t e r r e s à b l é , l o r fqu ' e l l e s o n t é t é b i e n l abou
r é e s & b i e n e n g r a i f i é e s , h u i t b o i f f e a u x 
de f e m e n c e f u f h f e n t . O n a m ê m e e f f a y é 
avec f u c c è s d ' en f e m e r e n c o r e u n p e u 
m o i n s . M a i s ces vues d ' é p a r g n e f u r la f e 
m e n c e , d o i v e n t ê t r e f o u m i f e s à l ' e x p é 
r i e n c e des l aboureu r s i n t e l l i gens , a v a n t 
d ' ê t r e a p p l i q u é e s aux d i f f é r e n s l i eux . U y a 
des ter res q u i , f é l o n l eu r e x p r e f î i o n , m a n 
g e n t l e u r f e m e n c e , & q u i en d e m a n d e n t 
p lus que les autres . 

L a f é c o n d e c o n d i t i o n à laquel le i l f a u t 
f a i r e a t t e n t i o n en f e m a n t , c ' e f t à l ' é g a l e 
d i f t r i b u t i o n . de la f e m e n c e . I l e f t a i f é d ' ap -
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p e r c e v o i r c o m b i e n c e t t e é g a l i t é de d i s t r i 
b u t i o n e f t i n d i f p e n i a b l e . L a n é c e f l i t é d o n t 
e l le a f a i t i m a g i n e r dans ces dern iers t emps , 
f o u s l e n o m de f e m o i r , d i f f é r e n s i n f t r u 
m e n s auxquels leurs i n v e n t e u r s , o u ceux 
q u i les o n t a d o p t é s o n t a t t a c h é une grande 
i d é e d ' u t i l i t é . M a i s r i e n n ' e f t moins p r o p r e 
.â f e m e r t o u j o u r s é g a l e m e n t que la p l u p a r t 
des f e rno i r s q u ' o n a i m a g i n é s . Ca r l ' é g a l i t é 
de la d i f t r i b u t i o n d é p e n d a n t de l ' u n i f o r 
m i t é d u m o u v e m e n t , i l f a u t p r e f q u e t o u -
.jours f u p p o f è r que l ' an ima l q u i f a i t m o u 
v o i r l ' i n f t r u m e n t n ' a u r a r i e n d ' i n é g a l dans 
f a m a r c h e , & que la t e r r e q u ' o n v e u t f e m e r 
n 'aura r i e n de r abo t eux . O r une p i e r r e f u f -
j h t p o u r a n é a n t i r ces f u p p o l î t i o n s , & t r o u 
b l e r l ' o p é r a t i o n de la p l u p a r t des f e r n o i r s . 
Ces i n f t r u m e n s f o n t d 'a i l leurs a f f e z f u j e t s 

- â f e d é t r a q u e r ; & par ce t t e r a i f o n i l f a u t 
é v i t e r t o u t ce q u i e f t m a c h i n e , & l o r f q u ' o n 
p e u t s'en ^paffer. L a m a i n d ' u n h o m m e 
b i e n e x e r c é e f t l e ^ m e i l l e u r f e m o i r q u ' o n 
p u i f f e e m p l o y e r . I l n ' e f t f u j e t à aucun ac
c i d e n t ; & l ' o p é r a t i o n en e f t f u r e , f ac i l e 
& p r o m p t e . C ' e f t ce que l ' e x p é r i e n c e c o n 
f i r m e tous les j ou r s . 

L a t r o i f i e r n e c o n d i t i o n n é c e f f a i r e p o u r 
que la f e m a i l l e f o i t b i e n f a i t e , c ' e f t que îa 
f e m e n c e f o i t e n t e r r é e j u f q u ' à u n c e r t a i n 
p o i n t . C e d e g r é d o i t ê t r e f i x é en r a i f o n de 
l a n a t u r e de la t e r r e , & de Tefpece de îa 
f e m e n c e . L e s d i f f é r e n t e s graines ne ger 
m e n t pas t o u t e s au m i m e d e g r é de p r o 
f o n d e u r . L e b l é , par exemple , peu t ê t r e 
e n t e r r é j u f q u ' à q u a t r e pouces ; & la g ra ine 
de l u f e r n e ne d o i t ê t r e que l é g è r e m e n t 
r e c o u v e r t e . I l f a u t que le b l é f o i t e n f o n c é 
â une plus g rande p r o f o n d e u r dans les t e r 
res l é g è r e s , & celles q u i f o n t a i f é m è n t bat
tues de la p lu i e . Ces t e r res v e n a n t à s 'nftai-
f e r l a û T e r o i e n t à d é c o u v e r t les racines de 
l a p lan te . C ' e f t d o n c d ' a p r è s la na tu re b i e n 
c o n n u e de la t e r r e q u ' i l f a u t d é c i d e r f i l ' o n 
d o i t e n t e r r e r la f e m e n c e avec la c h a r r u e , 
• u la r e c o u v r i r avec îa h e r f e . Voye^ H E R 

S E R . 
I l y a d e u x t e m p s m a r q u é s p o u r î e s f e 

m a i l î e s . O n f e m e à la f i n de l ' é t é , & au 
c o m m e n c e m e n t de l ' a u t o m n e , les grains 
q u i p e u v e n t f o u t e n i r l e f r o i d d e l ' h i v e r , 
c o m m e f o n t les f e i g l e s , les b l é s , & c . O n 
appe l l e mars o u menus grains ceux q u ' o n 
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f e m e à la f i n de l ' h i v e r & au c c m m e n c e -
m e n t d u p r i n t e m p s . T e l s f o n t les avo i r . e s , 
les o r g e s , & c . I l y a p r e f q u e t o u j o u r s de 
l 'avantage à f a i r e de b o n n e h e u r e l 'une & 
l ' au t re de ces deux f e m a i l î e s . M a i s c n 
e f t f o u v e n t f o r c é de f a c r i f i e r c . t a v a n t a 
ge à la n é c e f t i t é d ' a t t end re que la t e r r e fo ie 
en é t a t de r e c e v o i r îa f e m e n c e . I I f a u t , 
au tan t que l ' on p e u t , ne p o i n t f e m e r dans 
îa p o u f î i e r e , parce que le g r a i n é t a n t t r o p 
l o n g - t e m p s à g e r m e r , une g rande p a r t i e 
c o u r t r i f q u e d ' ê t r e e n l e v é e par les o i f eau? . 
I î ne f a u t jamais f e m e r dans la b o u e , parce 
que , î o r f q u ' e l l e v i e n t à fe d u r c i r , les racines 
ne p o u v a n t plus s ' é t e n j d r e , la p lan te ne f a i t 
que l a n g u i r . M a i s ies m o i n d r e s l aboureurs 
f o n t i n f t r u i t s de ces d é t a i l s . S i que lque fo i s 
ils p a r o i f f e n t îes n é g l i g e r , c ' e f t qu ' i l s f o n t 
f o u v e n t f o r c é s par îa f a i f o n q u i les gagne , 
& qu ' i ls o n t à c h o i f i r e n t r e f e m e r m a l £e n e 
p o i n t f e m e r d u t o u t . 

O n m u l t i p l i e par la f e m e n c e , n o n - f e u l e 
m e n t les g r a in s , mais les plantes , les f î e u r r , 
les arbres f r u i t i e r s , les bo i s . C h a c u n de ces 
ob je t s ex ige u n a r t p a r t i c u l i e r , & des d é 
tails dans lefquels nous n ' en t r e rons p o i n t . 
Voy. J A R D I N S , P O T A G E R , F L E U R I S T E , 

P É P I N I È R E , & C 

S E M E S T R E , f. m . ( Gram. ÙJurifpr. ) 
en t e r m e de palais , e f t l e f e r v i c e que les 
o f f i c i e r s de cer ta ins t r i b u n a u x f o n t f e u l e 
m e n t pendan t f i x m o i s : les o f f i c i e r s d u 
g r a n d c o o f e i l , ceux de la c h a m b r e des 
comptes de P a r i s , & de la cour des m o r . -
noies f e r v e n t par fenujire. I l y a a u f f i q u e l 
ques p a r î e m e n s qui f o n t funejhcs, c ' e f t - à -
d i r e o ù les o f f i c i e r s f e r v e n t de m ê m e par 

femeflre. Q u a n d i l s 'agit d ' e n r e g i f t r e m e n t , 
d ' o r d o n n a n c e s . é d i t s o u d é c l a r a t i o n s , o u 
de que lque a f f a i r e q u i i n t é r e f l e t o u t e la 
compagn ie , o h a f î e m b l e l e s deux Ihr.ejires > 
c ' e l t - à - d i r e t o u t e h compagnie . ( A ) 

S E M E S T R E , dam Ï A n militaire, e f t en 
F rance une p e r m i f l i o n q u i s 'accorde a l t e r 
n a t i v e m e n t aux o f f i c i e r s , de s 'abfenter de 
leurs compagnies pendan t le qua r t i e r d ' h i 
ver . 

Les femeflres o n t é t é d i f f é r e n s , f e î o n î e s 
d i f f é r e n t e s con jonc tu re s . A p r è s la paix d e 
N i m e g u e , i l f u t f a i t u n e o rdonnance îe 2 0 
a o û t 1679 , q u i p e r m e t t o i t à la m o i t i é des 
o f f i c i e r s de l ' i n f a n t e r i e de s 'abfenter p e n -

> T t t t \ 
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d ant les mois de f e p t e m b r e , o c t o b r e & n o 
v e m b r e ; & à l ' au t re m o i t i é pendan t les 
m o i s de d é c e m b r e , j a n v i e r & f é v r i e r f u i -
vans , à c o n d i t i o n de f e r v i r tous e n f e m b l e 
pendant les f i x autres m o i s . 

E n 1 6 8 1 , f i l f u t p e r m i s aux deux t i e r s 
des o f f i c i e r s de c a v a l e r i e , i n f a n t e r i e & dra
gons , de s ' abfenter pendan t n o v e m b r e , 
d é c e m b r e , j anv ie r & f é v r i e r ; p o u r l ' au t r e 
t ie rs s 'abfenter f a n n é e f u i v a n t e p e n d a n t 
les quat re m ê m e s m o i s , avec l ' u n des d e u x 
t i e r s q u i a v o i t eu c o n g é l ' a n n é e p r é c é 
d e n t e . 

E n 1 6 8 2 , iî f u t p e r m i s au t i e r s f e u l e m e n t 
de fd i t s o f f i c i e r s > d è s 'abfenter pendant ces 
qua t re moi s , de m a n i è r e qu ' en t r o i s a n n é e s 
c o n f é c u t i v e s , tous les o f f i c i e r s pufTent f u c 
c e f ï i v e m e n t p r o f i t e r de ce c o n g é . C e t t e 
d e r n i è r e d i f p o f i t i o n a f u b f i f t e depuis . Code 
militaire de B r i q u e t . ( Q ) 

S E M E U R , f . m . ( Agricult. ) c e l u i q u i 
f e m e . Voy. S E M A Ï L L E , S E M E N C E R , S E -

M E R & S E M O I R . 

S E M I , ( Gram. ) m o t e m p r u n t é d u l a 
t i n , q u i f i g n i f i e moitié , & d o n t o n f e f e r t 
en m u f i q u e au l i e u d u ksmi des Grecs , p o u r 
c o m p o f e r t r è s - b a r b a r e m e n t p lu f i eu r s m o t s , 
m o i t i é grecs & m o i t i é la t ins . 

C e m o t , a u - d e v a n t d u n o m grec de 
que lque i n t e r v a l l e , f i g n i f i e t o u j o u r s une 
d i m i n u t i o n , n o n pas de la m o i t i é de ce t i n 
t e r v a l l e , mais f e u l e m e n t d ' u n femi-ton m i 
n e u r . A i n f i ftmi-diton , c ' e f t la t i e r c e m i 
neure , femi - diapente la f a u f f e q u i n t e , & 

femi-diatefiaron la quar te d i m i n u é e , &c. (S } 
S E M I - A L L A B R E V E , ( Mufiq. ) 

Voyei A L L A S E M I - B R E V E , ( Mufiq. ) 
( F. D.C. ) 

S E M I - A R I E N S ou D E M I - A R I E N S , 
f . m . p l . ( Hifl. eccléfi ) fecte d ' h é r é t i q u e s 
q u i é t o i e n t une b ranche des A r i e n s , c o m 
p o f é e f e î o n S. E p i p h a n e , de ceux q u i con-
d a m n o i e n t en apparence les e r reurs d ' A r i u s , 
mais q u i a d m e t t o i e n t p o u r t a n t quelques-uns 
de fes p r inc ipes qu ' i l s ne f a i f o i e n t que d é -
g u i f e r , en les enve loppan t fous des t e rmes 
plus d o u x & plus m o d é r é s . Voye[ A R I E N . 

P o u r e n t e n d r e le v r a i fens de ce n o m , i l 
f a u t f a v o i r que les fec ta teurs d ' A r i u s f e 
d i v i f e r e n t en deux par t i s p r i nc ipaux . Les 
uns f u i v a n t i ' h y p o t h è l è de h u r m a î t r e , 
f o u t i n r e n t que le fils é t o i t d i f f e m b l a b l e au 
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pere , m^unr, d ' o ù o n les n o m m a An&. 
méeus o u Eunomiens d u n o m iïEunornius 
l e u r c h e f , b u purs A r i e n s , r . A N O M É E N S , 
E U N O M I E - N S , A R I E N S . L e s autres 
q u i r e f u f o i e n t de r e c e v o i r le m o t tum^r , 
confubftantiel , c o m m e m a r q u a n t une p a r 
f a i t e é g a l i t é e n t r e le pe re & le fils , f e i -
g n o i e n t d ' approcher d u f e n t i m e n t des p è r e s 
de N i c é e , en d i f a n t que le f i l s é t o i t *w*o«? 
c ' e f t - à - d i r e f e m b l a b l é en e f fence o u f e m 
b l a b l é en t ou te s chofes au pere . O n l eu r 
d o n n a l e n o m de femi - Ariens , c o m m e 
n ' é t a n t q u ' à d e m i dans les f en t imens des 
A r i e n s . 

Q u o i q u e , quan t à l ' e x p r e f f l o n , ils ne d i f -
f é r a f f e n t des o r t h o d o x e s que par une f e u l e 
l e t t r e , i ls é t o i e n t n é a n m o i n s dans l ' e r r eu r 
des A r i e n s , q u i m e t t o i e n t le f i l s au r ang 
des c r é a t u r e s . I l ne l eu r f e r v o i t de r i e n d'en
f e i g n e r q u ' i l n ' y a v o i t p o i n t d ' au t re c r é a 
t u r e de m ê m e r a n g que l u i , p u i f q u ' e n n i an t 
q u ' i l f û t c o n f u b f t a n t i e r % D i e u le pere , 
ils n i o i e n t au f o n d q u ' i l f û t v é r i t a b l e m e n t 
D i e u . 

L e s femi-Ariens e u r e n t beaucoup de p a r t 
aux conci les de S é l e u c i e & de V i m i n i , o ù 
ils t r o m p è r e n t les Ca tho l iques par des c o n -
f e f l i o n s de f o i capt ieufes ; quo iqu ' i l s c o n -
v i n f f e n t que le F i l s é t o i t en t o u t e s chofes 
f e m b l a b î e au P e r e , i ls é t o i e n t d i v i f é s é n 
t r ' e u x l o r f q u ' i l f a l l o i t e x p l i q u e r ce p o i n t , 
les uns f a i f a n t c o n f i f t e r ia r e f f e m b l a n c e du. 
F i l s au P e r e dans la f e u l e v o l o n t é , & les 
autres dans la f u b f t a n c e ; p a r m i ces de rn i e r s 
i l y en a v o i t p l u f i e u r s q u i é t o i e n t o r t h o d o x e s 
& q u i f e r é u n i r e n t dans la f u i t e à l ' E g l i f e 
ca tho l ique . 

L e f é c o n d conc i le g é n é r a l a encore d o n n é 
le n o m de femi-Ariens à d 'autres h é r é t i q u e s 
q u i n i o i e n t la d i v i n i t é du S. E f p r i t , & q u i 
e u r e n t p o u r c h e f M a c é d o n i u s . C o m m e les 
A r i e n s s ' é t o i e n t p r i n c i p a l e m e n t é l e v é s c o n 
t r e ia f é c o n d e p e r f o n n e de îa f a i n t e T r i n i 
t é ; le conc i l e appela femi-Ariens, ceux q u i 
v o u l u r e n t c o n t e f t e r à la t r o i f i e r n e f a d i v i 
n i t é ; les p r emie r s a v o i e n t é t é que lque fo i s 
d e f i g n é s par y^HM<*ui ennemis de fefus-Cbriji. 
O n appela les autres 7mi/,«*T«Ai<**»«, ennemis: 
du S. Efprit ; mais ils f o n t plus connus dans. 
l ' h i f t o i r e e c c l é f i a f t i q u e fous le n o m de Ma-* 
ctdoniens Voy. M A C É D O N I E N S . 

S E M I - B R E V E , f . f . e f t dans nos ancien-. 
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nés mufiques, u n e v a l e u r de n o t e o u une 
m e f u r e de t e m p s , q u i c o m p r e n d T e f p a c e 
d e deux m i n i m e s o u blanches , c ' e f t - à - d i r e 
la m o i t i é d 'une b r è v e . L a f e m i - b r e v e s'ap
pe l l e a u t r e m e n t r o r t J e . Voy. R O N D E , V A 
L E U R DES NOTES. ( S ) " 

S E M I - C A N T O , en l a t i n fimi-cantus , 
( Mufiq. ) O n t r o u v e que lquefo i s ces m o t s 
p o u r i n d i q u e r l e def tus , d o n t la c l e f e f t f u r 
la f é c o n d e l i gne : o n ne f e f e r t p î u s de c e t t e 
c le f . ( F. D. C. ) 

S E M I C O N , f. m . {Mufiq. infi. anc.) 
i n f t r u m e n t de m u f i q u e des Grecs q u i a v o i t 
t r e n t e - c i n q c o r d e s , & cependan t ce n ' é 
t o i t pas encore F i n f t r u m e n t des anciens q u i 
en e û t le p î u s ; car l ' é p i g o n i o n en a v o i t 
quarante . O n juge b i e n que cet i n f t r u m e n t 
à t r e n t e - c i n q cordes ne r e n d o i t pas t r en te -
c i n q fons d i f f é r e n s , mais f e i z e o u d ix- f e p t ; 
de m ê m e l ' é p i g o n i o n ne r e n d o i t pas qua
r an te fons d i f f é r e n s , auquel cas i l e û t eu 
plus d ' é t e n d u e que nos p î u s grands c î ave f -
f i n s , o u nos c lavef t ins à r a v a l l e m e n t , ce 
q u i n ' e f t pas v r a i f e m b l a b î e , mais les cardes 
y é t o i e n t m i fes de&c à deux > & a c c o r d é e s 
à Pun i t i on o u à l ' oc tave , c o m m e elles îe 
f o n t au l u t h , à îa g u i t a r r e , à î a ha rpe d o u 
b le , & au c l a v e f f m à deux & t r o i s j e u x , ce 
q u i ne f a i f o i t en t o u t que v i n g t fons d i f f é 
rens. ( D . J . ) 

S E M I - C R O M E , ( Mufiq. ) m o t i t a l i e n 
q u i f i g n i f i e doubles croches, & q u i mis fous 
des rondes , des blanches o u des noi res , 
i n d i q u e q u ' i l f a u t les d i v i f e r en doub les -
croches , c o m m e le m o t crome f i g n i f i e q u ' i l 
f a u t les d i v i f e r en c roches . Voye? C R O M E . 

( Mufia. ) ( F D.C.) 
S E M I - D I T O N , ( Mufiq. ) Voye^ S E M I . 

( Mufiq. ) ( F. D.C.) 
S E M I - C U B I Q U E , a d j . en Géométrie , une 

parabole f e m i - c u b i q u e e f t une c o u r b e d u 
f é c o n d gen re , dans laquel le î es cubes des 
o r d o n n é e s f o n t c o m m e les Q u a r r é s des abf-
c i f fes . Voy. P A R A B O L E . O n Pappeiie a u 
t r e m e n t f é c o n d e p a r a b o h cubique. ( E ) 

S E M I - D O U B L E , terme de Bréviaire , q u i 
f e d i t de l 'o fSce ou des f ê t e s q u ' o n c é l è b r e 
à ce r ta ins jours avec m o i n s de f o î e n n i t é 
que îes d o u b l e s , mais plus g rande que les 
f i m p l e s . Voy. D O U B L E & S I M P L E . 

L ' o f f i c e f e m i - doub le a p r e m i è r e s & f é 
condes v ê p r e s , quelques l e ç o n s p ropres à 
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m a t i n e s , à îa f i n de fque l les o n d i t le Ta 
Deum & le Gloria ia excelfis à la m e f f e . I î 
f e f a i t aux f ê t e s m a r q u é e s f e m i - d o u b l e s dans 
le ca l endr i e r . 

S E M Î G A L L E , ( Géog. mod. ) c o n t r é e 
annexe de îa C o u r î a n d e , d o n t e î l e f a i t la 
p a r t i e o r i en t a l e > & d o n t e l î e e f t f é p a r é e par 
la r i v i è r e de M u t z a . L e Semigalle e n f u i e 
avec îa L i v o n i e , au n o r d & à I ' o r i e n r , & 
e l î e a la S a m o g i t i e au m i d i . O n c o m p t e dans 
ce t t e c o n t r é e - d e u x c a p i t a i n e r i e s , q u i f o n t 
M i t t a u & Se lbu rg . ( D . J . ) 

S E M I L U N A I R E ou S I G M O I D E S 
V A L V U L E S ; les A n a t o m i f t e s appe l len t 
a i n f i t r o i s pe t i t e s va lvules o u membranes 
de f i g u r e f e m i l u n a i r e , q u i f o n t p l a c é e s à 
l ' o r i f i c e de l ' a r t e re p u l m o n a i r e de l ' a o r t e 
pour e m p ê c h e r î e r e t o u r d u f ang dans le 
c œ u r , dans le t emps de l eu r c o n t r a c t i o n . 
Voy. nos Pl. d'Anat. & leur explic. voy. auffi 

V A L V U L E . 

S É M I N A I R E , f m . ( Gram. & Jurifi 
prud. ) on e n t e n d o r d i n a i r e m e n t par ce t e r 
m e une m a i f o n d e f t i n é e à é l e v e r îes jeunes 
c l e r c s , p o u r îes f o r m e r aux connoifTances 
& aux fonc t i ons q u i c o n v i e n n e n t à î ' é t a t 
e c c l é f i a f t i q u e . 

U y a cependant a u f l i des f é m i n a i r e s o ù 
les_ c lercs ne f o n t pas é l e v é s , mais o ù <îs 
d o i v e n t f e u l e m e n t d e m e u r e r quelque t e m p s 
p o u r f e p r é p a r e r à r e c e v o i r les o rdres ; d 'au
t res e n c o r e q u i f o n t des m a i f o n s de r e t r a i t e 
p o u r des e c c l é f i a f t i q u e s â g é s o u i n f i r m e s ; 
d 'autres e n f i n o ù l ' on f o r m e des f u j e t s p o u r 
les m i l l i o n s é t r a n g è r e s . 

Ces d i f f é r e n t e s fo r t e s de f é m i n a i r e s j o u i f -
f e n t tous des m ê m e s p r i v i l è g e s . 

L e s plus anciens f o n t fans c o n t r e d i t ceux 
q u i f u r e n t i n f t i t u é s p o u r é l e v e r îes jeunes 
c î e r c s , & q u ' o n appelle c o m m u n é n r î e n t les 
petits féminaires ; î e u r o r i g i n e en F r a n c e 
r e m o n t e t r è s - h a u t , p u i f q u e îe conc i l e de 
Bazas t e n u en 520 r/arie de î e u r u t i l i t é ; ma i s 
iî e f t à c r o i r e que îes f é m i n a i r e s , d o n t par le 
ce conc i le , n ' é t o i e n t autres que ies é c o l e s 
q u ' i l y a v o i t de tous t emps dans tou tes ies 
é g l i f e s c a t h é d r a l e s & dans îes p r i n c i p a u x 
mona f t e r e s , le fquel les p ® u v o i e n t en e f f e t 
ê t r e r e g a r d é e s c o m m e des f é m i n a i r e s , n ' y 
ayant g u è r e alors eue ceux q u i f e d e f t i -
n o i e n t à l ' é t a t e c c l é f i a f t i q u e q u i f r é q u e n -
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r a f l e n t ces é c o l e s , 6c q u i i ' a d o n r a f î c n t à 
l ' é t u d e des l e t t r e s . % 

A ces é c o l e s q u i f u r e n t r u i n é e s par les 
d é f o r d r e s d u x f i e c l e f u c c é d e r e n t les u n i -
v , r : i t é s & les c o l l è g e s pa r t i cu l i e r s ; la p l u 
pa r t des é v ê q u e s f e r e p o f e r e n t de f i n f l r u c -
t i o n de leurs clercs f u r les r é g e n s des c o l l è g e s 
p o u r les p r e m i è r e s é t u d e s , ek f u r îes d o c -
teuqf rdes u n i v e r s i t é s p o u r îa T h é o l o g i e & 
le D r o i t canon . 

M a i s o n t r o u v a que c ' é t o i t une o c c a f i o n 
d e d i f i i p a n o n pour îes jeunes clercs d 'a l ler 
é t u d i e r dans les c o l l è g e s avec les é c o l i e r s 
la "es, & que pendan t ce t emps ils ne f a i 
f o i e n t aucune fonction e c c l é f i a f t i q u e ; o n 
c r u t q u ' i l é t o i t p îus convenable de les é l e 
v e r en p a r t i c u l i e r , & ce f u t ce q u i d o n n a 
l i e u à l ' é t a b l i f f e m e n t des pe t i t s f é m i n a i r e s . 

L e conc i le de T r e n t e , f e j f . 2. 3. c. xidij. de 
rejbrm. o r d o n n e que dans chaque d i o c e f e 
o u p r o v i n c e i l f o i t é t a b l i u n o u p l u f i e u r s 
f é m i n a i r e s , o ù l ' o n r e ç o i v e de jeunes gens 
n é s en l é g i t i m e mar iage , â g é s de d o u z e ans 
au-moins & q u i f e d i f p o f e n t à l ' é t a t e c c l é 
f i a f t i q u e , pauvres & r iches i n d i f f é r e m m e n t ; 
f i ce n ' e f t que les r iches p a y e r o n t l e u r pen 
s ion , & que les pauvres f e r o n t n o u r r i s 
g r a t u i t e m e n t . 

P o u r la d o t a t i o n & e n t r e t i e n de ces f é 
mina i res , î e conc i le p e r m e t de î e v e r une 
c o n t r i b u t i o n f u r les b é n é f i c e s d u d i o c e f e , 
fans qu ' aucun o r d r e s'en p u i f f e e x e m p t e r , 
à l ' e x c e p t i o n des mendians & des cheval iers 
de M a l t e , laquel le c o n t r i b u t i o n f e r a r é g l é e 
par l ' é v ê q u e a f f i f t é de deux chanoines de 
f o n é g l i f e ; iî p e r m e t a u f f i l ' u n i o n des b é -
netices. 

E n f i n i l ob l ige les é c o l â t r e s des chapi t res 
à en fe igne r î es jeunes clercs dans ces f é m i 
naires , o u à n o m m e r , de l ' a g r é m e n t de 
f é v ê q u e , que lqu 'un à l eu r place , p o u r s'ac
q u i t t e r de ce t t e f o n c t i o n . 

f a f f e m b l é e de M e l u n en 1579 s 'ef t con 
f o r m é e au r è g l e m e n t d u conc i l e de T r e n 
t e , auquel elle a a j o u t é p l u f i e u r s ar t ic les 
t o u c h a n t le g o u v e r n e m e n t des f é m i n a i r e s . 

Les conciles p r o v i n c i a u x de R o u e n , de 
R h e i m s , de B o r d e a u x , de T o u r s , de 
B o u r g e s , d ' A i x & de T o u l o u f e , o n t a u f f i 
r e ç u ce r è g l e m e n t , & y o n t a j o u t é d i f f é 
rentes expl ica t ions . 

C e p e n d a n t la d i f e i p l i n c de l ' é g l i f e de 
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F r a n c e n ' e f t pas c o n f o r m e en p lu f i eu r s chefs 
au r è g l e m e n t d u conc i le de T r e n t e . 

I î e f t d ' abord c o n f i a n t que l ' on ne p e u t 
é t a b l i r aucun f é m i n a i r e en F rance fans l e t 
t res-patentes du r o i ; c ' e f t u n p o i n t d é c i d é 
par l ' é d i t d u m o i s d ' a o û t 1 ^ 9 . 

O n d e v o i t , f u i v a n t le conc i le , é l e v e r les 
enfans dans le f é m i n a i r e depuis l ' â g e d e 
d o u z e ans j u f q u ' à ce qu ' i ls e u f f e n t r e ç u les 
o rdres f a c r é s ; a u - l i e u que dans la p lupa r t 
des d i o c è f e s de F rance o n n 'ob l ige ceux q u i 
f e p r é f e n t e n t aux ordres que de parler une 
a n n é e dans î e f é m i n a i r e ; & m ê m e en quel
ques d i o c è f e s , o n f e c o n t e n t e d ' u n temps 
plus c o u r t , & que î e s clercs f a f f e n t une 
r e t r a i t e au f é m i n a i r e avant que de r e c e v o i r 
î es o rd re s m i n e u r s , le f o u f d i a c o n a t , le d ia-
cona t & la p r ê t r i f e . 

L e g o u v e r n e m e n t des f é m i n a i r e s en 
F r a n c e d é p e n d de la p rudence de l ' é v ê q u e 
q u i l eu r d o n n e des ftatuts tels q u ' i l î e s c ro i t 
convenables . O n ne l ' o b l i g e p o i n t de p ren 
d re l 'avis de deux chanoines de fa c a t h é 
d r a l e . 

P o u r ce q u i e f t de l a f r d o t a t i o n des f é m i 
naires , e î l e p e u t f e f a i r e , f o i t par îa f o n d a 
t i o n o u par des dona t ions p o f t é r i e u r e s , f o i t 
par des unions des b é n é f i c e s , f o i t par i m ~ 
p o f i t i o n f u r les biens e c c î é f i a f t i q u e s du 
d i o c e f e . 

L ' é v ê q u e p r o c è d e à c e t t e i m p o f i t i o n avec 
ies f i n d i c s & d é p u t é s aux bu reaux des d é 
c imes de l e u r d i o c è f e . 

L ' o r d o n n a n c e de B lo i s e n j o i n t aux é v ê 
ques d ' é t a b l i r des f é m i n a i r e s dans leur d io 
c è f e , d ' a v i f e r à la f e r m e q u i f e r a îa p îus 
p r o p r e f é l o n les c i r con f t ances , & de p o u r 
v o i r à la d o t a t i o n d ' i c e u x par u n i o n de b é 
n é f i c e s , a f t i gna t ions de p e n f i o n o u au t re 
m e n t ; c ' e f t a u f f i la d i f p o f i t i o n de l ' é d i t de 
M e l u n , de l ' o rdonnance de 1629 , & de la 
d é c l a r a t i o n d u 15 d é c e m b r e 1658 ; celle-ci 
o r d o n n e l ' é t a b l i f f e m e n t des f é m i n a i r e s dans 
les d i o c è f e s o ù iî n ' y en a p o i n t , & des 
m a i f o n s p a r t i c u l i è r e s p o u r l ' é d u c a t i o n des 
jeunes clercs p a u v r e s , depuis l ' â g e de d o u 
ze ans. • 

L e s b é n é f i c e s d o n t l e r e v e n u n ' e x c è d e 
pas 6co l i v . f o n t e x c e p t é s de la c o n t r i b u t i o n 
p o u r les f é m i n a i r e s par l ' o rdonnance de 
1629 ; les cures f o n t a u f l i e x e m p t e s , d ô 

\ m ê m e que les d î m e s i n f é o d é e s . 
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L e s é v ê q u e s , leurs grands v ica i res & 

a r c h i d i a c r e s p e u v e n t e f ^ o i n d r e aux c u r é s 
& autres e c c i é f i a f t i q u e s de f e r e t i r e r p o u r 
que lque t e m p s dans u n f é m i n a i r e , p o u r y 
r e p r e n d r e l ' e f p r i t de l e u r é t a t ; & ces o r 
donnances f o n t e x é c u t o i r e s , nonobs tan t 
o p p o f i t i o n s o u appel la t ions. Voyei le conc i le 
de T r e n t e & autres que l ' o n a c i t é s , les 
o rdonnances de B l o i s de 1620 , & d ' H é i i -
c o u r t , F u e t , la C o m b e , injlit. audr. eccléf. 
de F l e u r y , î e s mémoires du clergé , & ies 
mots C O L L È G E , É C O L E S , U N I V E R S I 

T É . ( ^ ) 
S É M I N A I R E , pierre, (Hift. nat. Litho-

log. ) feminarius lapis , n o m d ' u n e p i e r r e 
q u i p a r o î t c o m p o f é e d ' u n amas de graines. 
Voy. O O L I T E . 

S E M I N A L E , a d j . ( Jardinage. ) e f t la 
p r e m i è r e r ac ine d 'une p lan te l o r f q u ' e l l e e f t 
gra ine . , 

I l f e d i t a u f l i en Anatomie , de ce q u i 
a p p a r t i e n t à la f e m e n c e des an imaux , la 
m a t i è r e féminale, les r é t i c u l e s féminales. 

S E M 1 N A R A , ( Géog. mod. ) b o u r g d ' I 
tal ie au r o y a u m e de N a p l e s , dans la»Gfeîa-
bre u l t é r i e u r e . , au couchan t d ' O p p i d o . I l 
é t o i t f o r t p e u p l é avan t le t r e m b l e m e n t de 
t e r r e q u ' i l e f l u y a en 1638 . Long. 3 3 . 55. 
latit. 38. 22 . ( D . J . ) 

D ' A u b i g n i , g é n é r a l f r a n ç o i s , y f u t b a t t u 
le v e n d r e d i 2 1 a v r i l 1503 , par F e r d i n a n d 
A n d r a d a , & A n t o i n e de L e u c . 

O n c r o i t que c ' e f t depuis la p e r t e de c e t t e 
b a t a i l l e , que l e peuple en F r a n c e a r e g a r d é 
l e v e n d r e d i c o m m e u n j o u r m a l h e u r e u x & 
finiftre. 

L e m ê m e d ' A u b i g n i , f i x ans aupa ravan t , 
a v o i t v a i n c u à Seminara avec beaucoup de 
g l o i r e F e r d i n a n d d ' A r a g o n , r o i de N a p l e s , 
& G o n f a l v e , io in t s e n f e m b l e . ( C. ) 

S É M I N A R I S T E , f . m. (Gram.) jeune 
e c c l é f i a f t i q u e q u i f a i t f o n f é m i n a i r e . Voye^ 
t article S É M I N A I R E . 

S É M I N A T I O N , f . f . terme d'H.fioire 
naturelle , i l e f t v r a i q u ' i l n e f e t r o u v e pas 
dans les d i c t ionna i r e s f r a n ç o i s ; mais i l f a u t 
b i e n s'en f e r v i r i c i , n ' y ayan t aucun a u t r e 
m o t dans la l angue q u i p u i f l e r e n d r e ce 
que fignifie c e l u i - c i , f a v o i r Xcclion de f e m e r 
o u de r é p a n d r e de la f e m e n c e , & f m g u î i é -
r e m e n t c d l e des v é g é t a u x . Voy. S E M E N C E 
ou G R A I N E . 

5 i l M 10? 
D è s que la g ra ine e f t m û r e , d i t le d o c 

t e u r G r e w , l a n a t u r e p r e n d d i f f é r e n s m o y e n s 
p o u r qu 'e l le f o i t f e m é e c o n v e n a b l e m e n t , 
n o n - f e u i e m e n t en o u v r a n t la coflfe q u i l a 
c o n t i e n t , mais en c o n d i t i o n n a n t la g ra ine 
m ê m e c o m m e elle d o i t f è t r e . 

A i n f i les graines de cer ta ines plantes aux
quelles i l f a u t u n c e r t a i n f o l p..r r i e u î i e r p o u r 
qu 'el les v i e n n e n t , tel les que l ' a r u m , le pa
v o t & autres , f o n t a u f f i l ou rdes p r o p o r -
t i o n n é m e n t à î e u r v o l u m e p o u r t o m b e r 
d i r e c t e m e n t à t e r r e . D ' a u t r e s q u i en c o n 
f é q u e n c e de î e u r l é g è r e t é & de î e u r v o l u m e 
p o u r r o i e n t ê t r e e m p o r t é e s par le v e n t , 
f o n t re tenues par u n o u p l u f i e u r s c roche t s 
q u i e m p ê c h e n t qu'elles ne s ' é c a r t e n t d u l i e u 
q u i l e u r c o n v i e n t . Te l l e s f o n t î e s graines 
d ' avo ine , q u i o n t u n c r o c h e t ; celles d'-ai-
g r e m o i n e ^ q u i en o n t p î u f i e u r s ; mais celles-
là a i m e n t îes l i e u x é l e v é s & e x p o f é s au f o 
l e i l , & cel les-c i les haies. 

O n v o i t au c o n t r a i r e des graines q u i o n t 
des ailes o u p l u m e s , f o i t a f i n que le v e n t 
p u i f f e î es e m p o r t e r I o r f q u ' e l î e s f o n t m û r e s , 
c o m m e c e î l e d u f r ê n e , f o i t a f i n qu 'e l les 
p u i f f nc s ' e n v o î e r p î u s o u m o i n s l o i n , ce 
q u i e m p ê c h e - qu'elles ne t o m b e n t t o u t e s 
dans u n m ê m e e n d r o i t & ne f o i e n t f e m é e s 
t r o p drues ; & encore a f i n que f i que lqu 'une 
n ' e f t pas t o m b é e dans u n e n d r o i t q u i i u i f o i t 
p r o p r e , u n e a u t r e au -moins y t o m b e . A i n f i 
les p ignons , par e x e m p l e , o n t des ailes 
cou r t e s à la v é r i t é , & q u i ne p e u v e n t pas 
îes f o u t e n i r dans l ' a i r , mais q u i les f o n t d u -
moins v o l t i g e r à t e r r e . M a i s les graines c e 
la d e n t - d e - l i o n , & p l u f i e u r s autres o n t 
q u a n t i t é de p lumes f o r t longues , pa r 13 
m o y e n defquel les elles f o n t e m p o r t é e s en 
m i l l e end ro i t s d i f f é r e n s . 

D ' a u t r e s f o n t f e m é e s e u elles d o i v e n t 
l ' ê t r e p a r ' î e r e f t b r t de leurs capfules é l a f t i -
ques , q u i en c r evan t & é c l a t a n t l ancen t 
l eu r g ra ine à une d i f t a n c e convenable . A i n f i 
l ' o f e i î î e fauvage ayan t des racines q u i f e r -
p e n t e n t f o r t l o i n en t e r r e , i l f a l l o i t que l à 
g ra ine f û t f e m é e à quelque d i f t a n c e , & îa 
na tu re y a p o u r v u par des co f fes b l a n c h e s , 
for tes & t end ineu fe s 3 q u i , I o r f q u ' e l î e s 
c o m m e n c e n t à f é c h e r , s ' ouv ren t t o u t - à -
coup par u n c o t é , & r o u l e n t â f i n f t a n t le ers 
l è v r e s en-def lous avec f o r c e . L a gra ine d e 
f c o l o p e n d r e , cel le de la p e r f i c a i r e à co f f e s 
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l'on.: XÀ(VL j e t é e s & l a n c é e s par le m o y e n 
d ' un r e l f o r t , fi quelque c h o i e heur ce o u 
p ince la c ^ m l o q u i les c o n t i e n t . E t quan:l 
le r e f fo re e f t fec & f u f f i f a m m e n t t e n d u , i : 
r o m p t de ' u i - m ê m e la cap fu l e en c e u x m o i 
t i é s femblables à deux pe t i t s g o d e t s , & es 
c h a f f e la f e m e n c e . 

D ' a u t r e s au teurs o n t enco re r e m a r q u é 
b i e n des m a n i è r e - d i f f é r e n c e s d o n t b g ra in? 
e f t f e m é e . Q u ' o n m e t t e , d i t M . R a y , f u r 
du papier une p o i g n é e de g ra ine de rougere 
en un tas , o n e n t e n d , c raque te r & crey-:. 
les pe t i t es v é f i c u l e s f é m i n a l e s ; & avee u n 
b o n m i c r o f c o p e o n en v o i t qu i s ' é l a n c e n t à 
u n e d i f t a n c e c o n f i d é r a b l e ies unes des au
t res . L e d o d e u r S î o a n e o b f e r v é que la pe
t i t e g e n t i a n e , gentianella flore .jc-ruho , v o u 
l an t ê t r e f e m é e par u n t emps h u m i d e ; QCL 
que îa m o i n d r e g o u t t e t o u c h e l ' e x t r é m i t é 
de fes v a i f f e a u x f é m i n a u x , ils s ' o u v r e n t avec 
u n b r u i t p e r ç a n t , & j h a f f e n t en s ' o i w r a m 
p a r l e u r r e f f o r t îa g ra ine qu ' i l s c o n t e n o i e n t . 

T o u t e s les efpeces de ca rdamine , p o u r 
p e u q u ' o n y touche avec la m a i n , o u v r e n t 
leurs capfules & lancent l eur gra ine . M . R a y 
d i t plus , i l a j ou t e q u ' i l f u f f i t m ê m e d 'en 
a p p r o c h e r îa m a i n de t r è s - p r è s fans y t o u 
che r e f f e c t i v e m e n t . 

D ' a u t r e s p l a n t e s , p o u r p a r v e n i r à la fé-
m i n a t i o n de î e u r g r a i n e , i n v i t e n t les o f l a u x 
par l ' odeu r & par î e g o û t à en manger ; i h 
l ' ava len t & s'en v o n t , & îe f é j o u r q u ' e î h 
f a i t dans l e u r corps f e r t à la f . r t i i i f e r : c ' e f t 
a i n f i que f e p ropagen t îa m u f c a d e & ie guy . 
Voy. M U S C A D E & G U Y . 

S E M î N I ou C H E M I N ! , f . m . ( Htft. 
mod. ) c ' e f t î e n o m q u ' o n d o n n e dans î e 
r o y a u m e de P é g u aux nobies q u i f o n t char
g é s d u c o m m a n d e m e n t des t r o u p e s , & q u i 
r e m p î i f î e n t î e s p r e m i e r s emplo i s de l ' é t a t . 
I î s f o n t a u - d e f f o u s des bajas , q u i t i e n n e n t 
chez les P é g u a n s l e m ê m e r ang que les ducs 
ô r pairs. 

S E M I N I S T E S , f. m . ( Anat. ) f e c f e de 
p h y f i c i e n s q u i p r é t e n d e n t que le f é t u s e f t 
f o r m é dans la m a t r i c e par le m é l a n g e des 
f emences de la f e m e l l e & d u m â l e . Voye{ 
F É T U S . 

C ' e f t le f e n t i m e n t d ' A r i f t o t e , de tous 
les a n c i e n s , & c e l u i de l e u r e n n e m i j u r é , 
l e p î u s c é l è b r e des m o d e r n e s , D e f c a r t e s . 

S u i v a n t les Seminijles, les f e m e l l e s n e 

p e u v e n t c o n c e v o i r fans r é p a n d r e de f e m e n -
ee : d ' a i l l eurs £ e ^ £ l i q u e u r ne p e u t , a i n f i 
que dans le m â l e , cou le r fans p r o d u i r e le 
p l a i f i r , d ' o ù i l f u i v r o i t que le p l a i f i r f e r o i t 
m f é p a r a b î e de la c o n c e p t i o n . Cependan t 
c o m b i e n de m è r e s f e p la ignent d u con t r a i r e î 
Voye^ routes les ra i fons que l ' a u t e u r de tart 
:c jûirr: aes^a ç-jus r a p p o r t e c o n t r e ce f e n -
eîmer-'.t. 

SU M E S T O V I S T E S t f m . ( Anat. ) bran
che des^ovi f tes , â la t ê t e de laquel le s 'eft 
mis l ' i n g é n i e u x au teur de fart de faire des 

•/arçons. C e p h y f i c i e n pen fe que f e m b r y o n 
e f t p r o d u i t par le m é l a n g e des deux f e m e n 
ces , f a i t n o n pas dans la m a t r i c e , mais dans 
i œut 

S É M I - P É L A G I A N I S M E .(Eift.eccUf.) 
o n c r o i t que le Sérm-pélagiamfme a t i r é f a 
p r inc ipa l e o r i g i n e des é c r i t s de Jean C a f î i e n , 
a p p u y é s de f o n a u t o r i t é . 

C e f a m e u x f o l i t a i r e a p r è s a v o i r d e m e u r é 
l o n g - t e m p s en o r i e n t & s'y è re n o u r r i de îa 
doc t r i ne des G r e c s , v i n t s ' é t a b l i r à M a r f e i l l e 
peu a p r è s î ' a n 4 0 4 ; i l y f o n d a deux m o n a f t e 
res m&c s'y d i f t i n g u a par f o n f a v o i r , & par 
fa piét*é. I l é c r i v i t m a l h e u r e u f e m e n t dans 
des c i r con f t ances f â c h e u f e s , & o ù les d i f -
ç\\,:e, f u r îa g r â c e é t o i e n t encore f o r t a n i 
m é e s . E n e f f e t , îes P é l a g i e r . s v e n o i e n t d ' ê t r e 
c o n d a m n é s en A f r i q u e , à R o m e , èz en 
o r i e n t , l o r f q u e vers l ' a n 4 2 6 , t o u t au plus 
t a r d , C a ê t i e n pub l i a f a t r e i z i e m e conférence, 
eu iî e n f e i g n e n e t t e m e n t eue l ' h o m m e . p e u t 
avo i r de i c i - m ê m e ie d é f i t de f e c o n v e r t i r ; 
que k b i e n que nous f n i f o n s ne d é p e n d pas 
mo ins de n o t r e l i b r e a r b i t r e , que de la 
g r â c e de J e f u s - C h r i f t ; que c e t t e g r â c e e f t 
g r a t u i t e ; que D i e u cependan t la d o n n e , 
n o n f e î o n f a p u i f f a n c e f o u v e r a i n e , mais 
f é l o n la m e f u r e de !a f o i q u ' i l t r o u v e dans 
chacun , o u q u ' i l y a m i f e l u i - m ê m e ; q u ' i l 
y a r é e l l e m e n t dans l ' h o m m e une f o i que 
D i e u n ' y a pas m i f e , c o m m e i l p a r o î t , d i t - i l > 
par ce l le que J e f u s - C h r i f t l o u e dans l e c e n -
t e n i e r de l ' E v a n g i l e . 

C e t t e d o c t r i n e f e r é p a n d i t p r o m p t e m e n t 
dans les Gaules , & t r o u v a q u a n t i t é de fecf a-
teurs , au n o m b r e defque ls o n c o m p t a p l u 
fieurs é v ê q u e s & autres i l l u f t r e s p e r f o n 
nages. ( D . J . ) 

S É M I - P É L A G I E N S , ™ D E M I -
P É L A G I E N S , f . m . p l . ( Hifi. eccléfiafi. ) 

Félapens 
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TéfagKns'mitigés, h é r é t i q u e s q u i r e j e t a n t 
les e r r eu r s les plus g r o f l i e r e s des Pêlagiens, 
r e t e n o i e n t quelques-uns d e leurs p r inc ipes . 
J V ^ P É L A G I E N S . » 

Sa in t P r o f p e r dans une l e t t r e à f a i n t 
A u g u f t i n , les* appelle, reliquias Pelagii, les 
r e f t e s de P é l a g e . 

P l u f i e u r s favans h o m m e s dans les G a u l e s , 
f a u t e de b ien p r e n d r e le fens de f a i n t A u 
g u f t i n f u r fa g r â c e > t o m b è r e n t dans le f é m i -
p é l a g i a n i f m e . O n les appela MaJ/iliens , o u 
prêtres de Marfeille, parce que c e f u t en c e t t e 
v i l l e que leurs op in ions p r i r e n t na i f fance . 
C à f l i e n q u i a v o i t é t é d iac re de C o n f t a n t i n o 
p l e , & q u i f u t e n f u i t e p r ê t r e à M a r f e i l l e , 
é t o i t le c h e f des Sémi-Pêlagiens. Sa in t P r o f 
p e r q u i é t o i t f o n c o n t e m p o r a i n , & q u i é c r i 
v i t avec f o r c e c o n t r e l u i , - d i t que C a f l i e n » 
v o u l a n t ga rde r j e ne fais que l m i l i e u e n t r e 
les Pêlagiens & l e s o r t h o d o x e s , ne s 'accor-
d o i t n i avec les uns n i avec les autres . O n e n 
va j uge r par l ' e x p o f i t i o n d u S é m i - P é l a g i a -
' n i f m e . 

Ces h é r é t i q u e s r e c o n n o i f f o i e n t p r e m i è r e 
m e n t l a c h û t e d ' A d a m , le p é c h é o r i g i n e l , 
& en c o n f é q u e n c e l ' a f e i b l i f f e m e n t de ^ l i 
b e r t é ; mais i l s - p r é t e n d o i e n t que l e p é c h é 
ne l u i a v o i t pas t e l l e m e n t d o n n é a t t e i n t e , 
que l ' h o m m e ne p û t f a i r e de l u i - m ê m e & 
par fes p ropres fo r ce s , que lque c h o f e q u i 
e n g a g e â t D i e u a l u i d o n n e r f a g r â c e p l u t ô t 
q u ' à u n a u t r e h o m m e . I l s p e n f o i e n t donc 
que ,1a g r â c e n ' é t o i t pas n é c e f f a i r e p o u r le 
c o m m e n c e m e n t du f a l u t ; & p a r l e c o m m e n 
c e m e n t d u f a l u t , ils e n t e n d o i e n t la f o i f o i t 
c o m m e n c é e , f o i t pa r f a i t e , le d e f i r d u f a l u t , 
& la p r i è r e q u i o b t i e n t l a g r â c e . Credere quœ 
de medico prœdicantur , defider'are fanitatem 
&ejus auxilium implorare. C a f l i e n dans fa t r e i 
z i è m e c o n f é r e n c e , a t t r i b u ô i t ces t r o i s 
chofes aux feules fo rces de l ' h o m m e . 

2 ° . I l s a d m e t t o i e n t l a n é c e f l i t é d e l à g r â c e 
p o u r les bonnes œ u v r e s & p o u r la p e r f é v é -
rance dans ces bonnes œ u v r e s . L e s uns . n ' e n 
e x c e p t o i e n t que îe c o m m e n c e m e n t d u f a l u t ; 
& ce qu ' i l s appe jo i en t le pieux mouvement 
q u i î e s p o r t o i t à c r o i r e , pium credulitatis 
affeâum. L e s autres p r é t e n d o i e n t que n o n -
f e u l e m e n t la v o l o n t é de c r o i r e o u î e c o m 
m e n c e m e n t de là f o i , mais m ê m e la v o l o n t é 
f p é c i a l e de f a i r e t e l î e o u t e l l e b o n n e œ u v r e 
en p a r t i c u l i e r , o u ce qu ' i l s appe lo ien t le 

Tome X X X . 
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commencement des Sonnes œuvres*^ v e n o i t de 
nous fans la g r â c e . 

I l s e n f e i g n o i e n t que l a g r â c e d u f a l u t 
n ' é t o i t pas d o n n é e par la p u r e y o î o n t é ^ d e 
D i e u , mais en c o n f é q u e n c e de f o n é t e r n e l l e 
p r e f c i e n c e des m é r i t e s p u r e m e n t h u m a i n s 
dans l e u r p r i n c i p e ; p r e f c i ence q u i d é t e r m i -
n o i t D i e u à accorder la g r â c e à ceux q u ' i l 
p r é v o y o i t d e v o i r a i n f i h i e n u f e r de l e u r l i b r e 
a r b i t r e , & qu ' i l s é t e n d o i e n t jufqu'au>x e n 
fans , d o n t D i e u f a u v o i t les uns p l u t ô t que ' 
î e s autres ; parce q u ' i l p r é v o y q i t , d i f o i e n t -
i l s , que les u n s , s'ils é t o i e n t pa rvenus j u f 
q u ' à l ' â g e de r a i f o n / a u r o î e n t m i e u x u f é de 
l e u r l i b r e a r b i t r e que les aut res . 

4 0 . I l s a d m * t t o i e n t en D i e u u n e v o l g n t é 
g é n é r a l e & é g a l e de f a u v e r tous les h o m m e s 
fans d i f ç e r n e m e n t , & q u e J e f u s - C h r i f t ; 
n ' a v o i t pas r é p a n d u f o n f a n g f u r la c r o i x 
plus f p é c i a i e m e n t p o u r î e s é l u s que p o u r les 
autres h o m m e s . 

5 Q I l s e r r o i e n t f u r la p r é d e f t i n à t i o n , e a 
p r é t e n d a n t qu ' e l l e d é p e n d o i t de n o t r e p e r -
f é v é r a n c e ^ f o n d é e f u r la p r é v i f i o n . de nos 
m é r i t e s c o m m e n c é s par les feules fo rces d e 
la n a t u r e , & que D i e u n ' a v o i t p o i n t f a i t d e 
d é c r e t p o u r f a u v e r quelques-unes de fes 
c r é a t u r e s p r é f é r a b l e m e n t à d 'autres ; ma i s 
q u ' i l v o u l o i t t ou te s é g a l e m e n t les f a u v e r , 
p o u r v u q u ' e l l e s - m ê m e s l e v o u l u f f e n t . 

J a n f é n i u s a m i s au n o m b r e des e r reurs des 
Pêlagiens d ' avo i r admis une g r â c e à l aque l le 
la v o l o n t é p e u t accorder, o u r e f u f e r f o n c o n -
f e n t e m e n t ; & dans cet te , i m p u t a t i o n , i l eft: 
l u i - m ê m e t o m b é dans l ' e r r e u r , & l ' E g l i f e 
a c o n d a m n é fa c i n q u i è m e p r ô p o f i t i o a q u i ia 
r e n f e r m e . Voye^ J A N S É N I S M E . 

' S E M I - P R É B E N D E , f . m . ( Gram. & 
Jurifprud. ) e f t c e lu i q u i n 'a qu ' une d e m i -
p r é b e n d e . I l y a dans cer ta ines é g l i f e s des 
chanoines femi-prébendés ; ce q u i v i e n t ©u d e 
ce que cer ta ines p r é b e n d e s o n t é t é d i v i f é e s 
en d e u x p o u r m u l t i p l i e r le n o m b r e de t i t r e s 
dans une é g l i f e , o u de ce q u e la f o n d a t i o n 
de ces f e m i - p r é b e n d e s a é t é f e u l e m e n t de la 
m o i t i é des autres p r é b e n d e s . I l y a a u f î i dans 
quelques é g l i f e s des b é n é f i c i e r s prébeifdés 9 

& d'autres femi-prébendés , q u i n ' o n t pas l e 
t i t r e de chanoines. Vo'yt^ C A N O N I C A T , 
C H A N O I N E , P R É B E N D E , P R É B E N O É . 

( A ) 
' S E M I - P R E U V E , f. f. ( Gramm. & Ju-
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rifprud. ) e f t une p r e u v e q u i n ' e f t pas p l e ine 
& e n t i è r e , une p r e u v e i m p a r f a i t e ; te l le e f t 
Celle q u i r é f u î t e de îa d é p o f i t i o n d ' u n f e u l 
t é m o i n ; ce l le q u i r é f u î t e de la c o m p a r a i f o n 
d ' é c r i t u r e ; celle q u i r é f u î t e d ' une é c r i t u r e 
f o u s f e i n g p r i v é , d ' un i n d i c e , o u d 'une p r é 
e m p t i o n . L e t e f t a m e n t de m o r t d ' un c r i 
m i n e l ne f a i t a u f t i qu 'une jeun-preuve. ; dans 
les c r imes é n o r m e s , une femi-preuve f u f f i t 
f o u v e n t p o u r f a i r e o r d o n n e r la q u e f t i o n p r é 
p a r a t o i r e . Voye^ au code le t i t r e de proba- ' 
tionibus, & i e traité de ÎV1 a fca-xkis , deproba-
tionibus, c e lu i de M a r o c h m s , de presfumptio-
mbus , l ' o rdonnance de 1667 , titre 20. & 
les mots I N D I C E S , P R É S O M P T I O N S , 

P R E U V E S . { A ) 

S ^ M I - Q U A R T I L E , ou S E M I - Q U A -
D R A T , a d j . ( Ajlron. ) c ' e f t u n a fpec t des 
p l a n è t e s , l o r f q u ' e l î e s , f o n t d i f t an te s l ' une 
d e l ' au t re d e l à m o i t i é de la q u a t r i è m e par
t i e , o u de la h u i t i è m e p a r t i e d u z o d i a q u e , 
c ' e f t - d - d i r e de 4$ d e g r é s o u d ' u n figne & 
d e m i . Voye{ A S P E C T , f O ) 

S E M Ï - Q U I N T I L E , a d j . ( Aftron. ) c ' e f t 
u n afpect des p l a n è t e s , l o r fqu ' e l l e s f o n t d i f 
tantes l ' une de l ' au t re de l a - m o i t i é de la c i n 
q u i è m e p a r t i e , o u de la d i x i è m e p a r t i e d u 
zod iaque , c ' e f t - à - d i r e 36 d e g r é s . Voye^ 
A S P E C T . ( O ) 

% S E M I S , ( Agricult. Jard. ) C e m o t fignf, 
fie à la fo i s l ' a r t de f a i r e v e n i r les f emences 
des arbres & a r b r i f f e a u x , & l ' e f p a c ë de. 
t e r r e o ù o n les a r é p a n d u e s , l eque l c o n t i 
n u e d e p o r t e r ce n o m > j u f q u ' à ce q u ' o n en 
a r rache le j eune p l an t * p o u r le m e t t r e en 
n o u r r i c e o u en p é p i n i è r e . 

L a r e p r o d u c t i o n par les f emences e f t la 
p l u s n a t u r e l l e > la plus u n i v e r f e l l e , l a plus 
f é ^ o i d e & la plus u t i l e de t ou te s . 

C e n ' e f t g u è r e que par c e t t e v o i e que les 
arbres fe m u l t i p l i e n t dans les campagnes. L a 
f e m e n c e n a î t de l ' u n i o n des fexes v é g é t a u x ; 
ce n ' e f t que p o u r la p r o d u i r e q u ' o n v o i t l e 
p r i n t e m s f e c o u r o n n e r de fleurs , s ' abreu
v e r de r o f é e , & r é p a n d r e î e d o u x é c l a t de 
fes r a y o n s , dans la f ê t e m a g n i f i q u e & t o u 
chan te que l u i p r é p a r e la n a t u r e . C e t t e cha i r 
m ê m e q u i enve loppe la f e m e n c e , q u i dans 
p l u f i e u r s f r u i t s f l a i r e fi d é l i c i e u f e m e n t le 
g o û t , & que r e c o u v r e une peau fi d é l i c a t e , 
JPU b r i l l e encore l ' é m a i l des fleurs f n ' e f t 
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q u ' u n p é r i c a r p e f a i t p o u r n o u r r i r , p o u r p r o 
t é g e r , p o u r m û r i r , p e u t - ê t r e p o u r c o u v e r 
ces œ u f s d u v é g é t a ! . 

C e t t e m u l t i p l i c a t i o n e f t la plus u n i v e r 
f e l l e . S i les arbres f e r e p r o d u i f e n t que lque - ' 
fo i s d 'eux- m ê m e s par les m a r c o t t e s , ce 
n e f t que f o r t u i t e m e n t ; i l n ' y en a qu 'un . 
p e t i t n o m b r e q u i p o u f f e n t des f u r g e o n s , & 
pas u n de ceux que l ' o n c o n n o î t , ne f e pe r 
p é t u e par les bou tures d 'une m a n i è r e f p o n -
t a n é e ; r i e n n ' é g a l é la f é c o n d i t é de la r é p r o 
d u c t i o n par les femences ; u n gros o r m e p e u t 
e n f a n t e r p l u f i e u r s m i l l i o n s d 'o rmes dans u n 
f e u l p r i n t e m s : c e t t e v o i e e f t a u f l i la plus 
u t i l e ; les arbres p rovenus d e f emences f o n t 
les plus é l e v é s , les p î u s d r o i t s . , les p î u s 
é l é g a n s , ceux d o n t la c r o i f f a n c e . e f t la plus 
p r o m p t e , & q u i s 'hab i tuen t le plus a i f é m è n t 
à îa na tu re de la t e r r e & de la t e m p é r a t u r e . 
D o i t - o n s'en é t o n n e r ? L ' a r b r e e f t t o u t f o r m é 
dans la f e m e n c e , i l e n j a i l l i t e n t i e r avec fes 
j u f t e s p r o p o r t i o n s , & d è s f o n f e i n m ê m e 
i l a d é j à f u b i quelques m o d i f i c a t i o n s de là 
p a r t d u f o l & d u c l i m a t ; les marco t t e s & 
& les" b o u t u r e s é t a n t fa i t es avec le bois 
d ' u n a rb re d ' u n c e r t a i n â g e , ne f e p r ê t e n t 
pas a u t a n t à ces c i r c o n f t a n c e s , f a u t e d e 
gradat ions f u f f i f a n t e s , & d o i v e n t pa r - l à 
m ê m e f e n a t u r a î i f e r plus d i f f i c i l e m e n t ; d u 
r e f t e , o n f a i t que l e u r c i m e ne s'«éîance 

' j amais d r o i t e & v i g o u r e u f e par une f l è c h e 
u n i q u e , f a u t e d ' u n p i v o t q u i y r é p o r î d e , & 
d 'une bel le & r é g u l i è r e c o u r o n n e de racines 
l a t é r a l e s q u i l e u r m a n q u e é g a l e m e n t . ** 

V o u l e z - v o u s a v o i r des p r inc ipes fimples 
& cer ta ins f u r la m e i l l e u r e m a n i è r e d e 
f e m e r ' l e s c a r b r e s & a r b r i f f e a u x ; v o y e z 
c o m m e la n a t u r e d i f p e r f e & d é p o f e leurs 
f emences ; d è s qu'el les f o n t m û r e s , avant 
que l ' a rb r e ne f e d é p o u i l l e , elles t o m b e n t 
o u v o l e n t de fes branches f u r c e t t e couche 
de t e r r e a u v é g é t a l que f o r m e n t par l e u r 
p o u r r i t u r e f u c c e f î i v e les l i t s des feu i l l es , 
q u i t o m b e n t a n n u e l l e m e n t ; le f e u i l l a g e de 
l ' é t é que l ' a u t o m n e v a j e t t e r f u r elles e f t 
t o u t e la cou v e r t u r e qu 'e l les a u r o n t . L a t e n 
d r e r a d i c u l e qu'el les p o u f f e n t dans l e u r g e r 
m i n a t i o n , p é n è t r e a i f é m è n t ce t e r r e a u 
m e u b l e o ù elles f o n t p o f é e s : t andis que l a 
p l an tu l e f o i b l e q u i v i e n t à l e u r b o u t f u p é 
r i e u r , é c a r t e avec la m ê m e f a c i l i t é , p o u r 
f o r t j x & s ' é l e v e r ? les feu i l l es l é g è r e s o u l e 
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d u v e t des m o u f l e s . L a f r a î c h e u r b a î f a m i q u e 
des arbres v o i f i n s ; l ' o m b r e p r o r e c t r i c e des 
teui l lees , a c l i even t de p r o c u r e r aux arbres 
e m b r y o n s , tous les f e c o u r s que d e m a n d e 
l e u r e x t r ê m e d é l i c a t e f f e . 

L e s f e m e n c e s , p o u r l e plus g r a n d n o m 
b r e , f o n t e n f e r m é e s dans des filiques , des 
b r o u s , des é c a i l l e s , des cupules , des c a l i c e s , 
ùc. S i d o n c o n a t t è n d o i c t r o p p o u r r e c e u i i l i r 
î e s plus pe t i t es d ' e n t r e ces femences , o n 
ne t r o u v e r o i t ' p l u s q u e - l e u r s l o g e m ens v i 
des. I l f a u t é p i e r l eu r m a t u r i t é , & p r é v e n i r 
d e que lque t emps l e u r d i f p e r f i o n . A l o r s o n 
les t i r e r a de leurs d i v e r f e s enve loppes , poul
ies c o n f i e r t o u t de f u i t e à la t e r r e , c o m m e 
a u r o i t f a i t îa n a t u r e , fit fi quelques-unes 
d e m a n d e n t d ' ê t r e c o n f e r v é e s j u f q u ' a u p r i n 
t emps , dans d u fab le , f ec o u dans d u fable 

, h u m i d e , f u i v a n t les efpeces , ce n ' e f t que 
par des r a i f o n s p a r t i c u l i è r e s d o n t nous p a r 
le rons . 

P o u r ce q u i concerne les f emences q u i o n t 
de la c h a i r , d e la pu lpe , de la g e l é e p o u r 
e n v e l o p p e , l o r f q u ' e l l e s y f o n t f e u l e s , & 
que les f r u i t s f o n t pe t i t s , i l ne f a u t pas 
c r a i n d r e d e m e t t r e ces f r u i t s en t i e r s .en 
t e r r e ; p e u t - ê t r e f e r o i t - c e b i e n f a i t d ' e n u f e r 

. d e m ê m g r p o u r les gros f r u i t s à f e m e n c e f o -
î i t a i r e , - f u r - t o u t l o r f q u ' o n f e p r o p o f e de 
gagner que lque n o u v e l l e v a r i é t é ; mais p o u r 
les f r u i t s c h a r n u s ' q u i r e n f e r m e n t p l u f i e u r s 
f e m e n c e s , o n les e n t i r e , o u o n les y l a i f î è , 
f u i v a n t les cas. 

A l ' é g a r d des plus gros d ' e n t r e ces f r u i t s , 
i l ; p a r o î t i n d i f p e n f a b l e d e les e n t i r e r , à 
m o i n s q u ' o n ne l a i f l e p o u r r i r le f r u i t p o u r 

. l ' e n t e r r e r par m a r c e É É | x ; en v o i c i la r a i f o n . 
S i o n l ' e n t e r r o i t e n t i e r , c o m m e les femences 
a u r o i e n t au -de f fus d 'elles une é p a i f f e u r de 
cha i r t r è s - c o n f i d é r a b l e , c e t t e é p a i f f e u r , 

j o i n t e à îa t e r r e q u i r e c o u v r i r o i t le f r u i t , 
f e r o i t que les f emences f e t r o u v e r o i e n t t r o p 
e n f o n c é e s ; i l f a u d r o i t a u f l i t r o p de t e m p s 
p o u r o p é r e r la d e f f r u c t i o n de c e t t e cha i r , 
& p e r m e t t r e de f e d é v e l o p p e r aux femences 
g r o u p p é e s au m i l i e u , & que lque fo i s e n f e r 
m é e s dans des a l v é o l e s m e m b r a n e u f e s ; p o u r 
ç e q u i conce rne îes p e t i t s f r u i t s charnus 
p o l y p f p e r m e s , l o r f q u ' o n n 'en a qu ' en p e t i t e . 
q u a n t i t é , o u que l ' e fpece e f t r a r e & p r é 7 

ç i e u f e , iî c o n v i e n t d ' en t i r e r î e s n o y a u x o u 
p é p i n s p o u r les f e m e r u n à u n à des d i f tances 

S E M 7 ° 7 
convenables . O n f e n t b i en qu ' en e n t e r r a n t 

Je f r u i t e n t i e r , ces femences q u i g r o u p p e n t 
& f e b a i f e n t au m i l i e u , f e r o i e n t p o u r la . 
p l u p a r t t r o p p r e f f é e s , & t r o p m a l d i f p o f é e s , . 
& q u ' i l n ' e n r é u f l i r o i t que le p l u s ^ p e t i t 
n o m b r e , ce q u i f e r o i t une p e r t e r e g r e t t a 
b le , quan t à la m a n i è r e de t i r e r les f e m e n 
ces des b â i e s o u pe t i t s f r u i t s charnus . V o y e z 
L'article A l A T E R N E . 

I l y a c e p e n d a n t , à l ' é g a r d des baies , 
des n é f l i e r s , a u b é p i n e s , h o u x , &c. i m 
avantage à les f e m e r e n t i e r s , q u i balance 
l ' é c o n o m i e d ' en f é p a r e r les n o y a u x ; ces 
n o y a u x é t a n t durs & o f f e u x ne l è v e n t o r d i 
n a i r e m e n t qu ' a f f ez t a r d la f é c o n d e a n n é e . * 
C e t t e pu lpe q u ' o n l a i f f e a u t o u r & q u i s'y 
p o u r r i t , ies h u m e c t e ; les p é n è t r e & h â t e 
l e u r g e r m i n a t i o n : i l e f t enco re p l u f i e u r s 
m o y e n s d é l ' a c c é l é r e r . V o y e z les articles 
H o u x ù N É F L I E R , & les o b f e r v a t i o n s f u r 
le jardinage de B r a d l e y . 

I l y a des femences q u ' i l f a u t f e m e r avec 
leurs capfules ; telles f o n t celles des f r ê n e s 
& des é r a b l e s ; d 'autres q u i f o n t t e r m i n é e s 
par des a ig re t tes , c o m m e c e l î e s des faules 
& ' des platanes , d o i v e n t ê t r e au p r é a l a b l e 
f i o i f f é e s dans les mains o u - a g i t é e s dans f e a u 
p o u r les d é b a r r a f f e r de ce d u v e t q u i les 
f e r o i t f e p o u r r i r . L è s c ô n e s des fapins & d e 

- d i f f é r e n s arbres r é f i n e u x s ' ouvren t d ' e u x -
m ê m e s au p r i n t e m p s , & j e t t e n t leurs f e 
mences. C o m m e i l f a u t les cue i l l i r avan t 
c e t t e é m i f l i o n , o n e f t c o n t r a i n t d 'ex p o f e r 
ces c ô n e s au f o l e i l o u à îa douce cha leur d ' u n 
f o u r m é d i o c r e m e n t é c h a u f f é , p o u r f a i r e 
bai l ie r î e s é c a i l l e s , & en t i r e r î es femences . 
( V o y e z les articles P l N , S A P I N , M É L E S E . ) 
L e s c ô n e s des a u î n e s & des bouleaux s'ou
v r e n t en a u t o m n e : i l f a u t les ga rde r à 
v u e , p o u r p r é v e n i r la d i f p e r f i o n de l eu r s 
femences q u i f e f a i t t r è s - p r o m p t e m e n t : les 
amandes , les n o i x , les p i f t a c h e s , ùc. o n t 
une coque q u i n ' e f t p o i n t i n u t i l e à îa g e r m i 
n a t i o n d u corps f a r i n e u x , i l f a u t fe b i e n 
garder de Jes en t i r e r p o u r les f e m e r ; i l 
n ' e f t p o i n t de f e m e n c e d o n t le.corps f a r i 
neux rie f o i t r e c o u v e r t ; dans le p î u s g r a n d 
n o m b r e , ce n ' e f t que d 'une peau mince & 

. m e m b r a n e u f e ; dans cel les-c i , c ' e f t u n e 
b o i t e é p a i f f e & l i g n e u f e : v o i l à t o u t e ia d i f 
f é r e n c e q u i s'y t r o u v e ; mais ce t t e c o q u e 
n ' e n e f l pas m o i n s c o r f t i t u t i v e de l a ' f e -

V v v v 2. 
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m e n c e d o n t l e b r o u e f t le v é r i t a b l e p é r i c a r p e . 

N o u s avons v u que les femences des ar 
bres , - q u i f e r é p a n d e n t d 'el les m ê m e s , t r o u 
v e n t dans î e f o n d des bois u n t e r r e a u t r è s -
leger . C ' e f t de ce ce m ê m e t e r r e a u V é g é t a l , 
o u de quelque t e r r e m ê l é e , t enue & p e r -
m e a b î e , q u ' i l f a u t m e t t r e u n l i t , a u t a n t 
q u ' o n le p e u t , i m m é d i a t e m e n t fous les f e 
mences ; t o u t î e m i e u x f e r o i t que les d i f f é 
ren tes couches i n f é r i e u r e s f u f f e n t m ê l é e s de 
ces t e r res l é g è r e s , dans une p r o g r e f î i o n d é -
c r o i f f à n t e j u f q u ' à îa couche d u f o n d q u ' o n 
t i e n d r a i t p î u s - é p a i f f e , & q u i ne f e r o i t f a i t e 

' q u e d 'une t e r r e c o m m u n e & g r o f l i e r e , & 
* p o u r b i e n f a i r e , p r i f e des l i e u x m ê m e s o ù 

l ' o n f e p r o p o f e de p lan te r dans la f u i t e les 
arbres venus de ces [émis. C ' e f t a i n f i q u ' o n 
i m i t e r o i t p a r f a i t e m e n t l e p r o c é d é de la na
t u r e , & q u ' o n d o n n e r a i t par avance aux 
jeunes arbres quelque h a b i t u d e de l ' a l i m e n t 
q u i î e u r e f t d e f t i n é . 

O n v i e n t de v o i r a u f f i que les femences 
q u i f o n t t o m b é e s des arbres n é f e t r o u v e n t 
que t r è s - l é g é r e m e n t c o u v e r t e s , c ' e f t encore 
ce q u ' i l f a u t i m i t e r ; & f i ' l ' o n e f t c o n t r a i n t 
d e les c o u v r i r Un peu p l u s , c ' e f t q u ' o n n e 
p e u t pas t o u j o u r s l eu r p r o c u r e r l ' é q u i v a l e n t 

• de f o m b r e & de la douce m o i t e u r des f o r ê t s ; 
c ' e f t q u ' é t a n t f i p e u e n t e r r é e s , elles cou r 
raient r i f q u ë de f e d e f f é ç h e r avec la" m i n c e 
f u r f a c e de t e r r e q u i ne f e r o i t que les c ache r , 
& ne pourro- i t les p r o t é g e r c o n t r e les r a y o n s > 

d u f o l e i l , o u m ê m e c o n t r e la f e u l e f é c h e r e f f e 
de l ' a i r ;ma is c ' e f t une r è g l e g é n é r a l e de ne 
î e s c o u v r i r que d 'une t e r r e m ê l é e i n f i n i m e n t 
l é g è r e , f a u f à les a r r o f e r p î u s f o u v e n t o u à 
m e t t r e des menues pailles d ' o rge o u de f r o 
m e n t pa r -de f fus l e t o u t : ceci s 'entend des 

'femis de peu d ' é t e n d u e . 
Cependan t i l y a de t r è s - p e t i t e s f e m e n c e s , 

c o m m e celles des bouleaux & des faules q u ' i l 
f a u t f e c o n t e n t e r de r é p a n d r e f u r une t e r r e 
douce & f r a î c h e fans les e n t e r r e r : o n n e les 
r e c o u v r e que d 'un peu de fable & de t e r r e a u 
m ê l é s de m o u f f e h a c h é e , o u f e u l e m e n t d ' u n 
p e u de m e n u e pai l le ; mais-ces femisdoivent 
ê t r e o m b r a g é s & tenus c o n t i n u e l l e m e n t 

. f ra is par des a r r o f e m e n s l é g e r s . ' 
E n g é n é r a l i l f a u t e n t e r r e r les f e m e n c e s ; 

plus o u m o i n s f u i v a n t l e u r g r ô f f e u r ; les 
g r o f f e s f emences p o u f f e n t u n e p î a n f u l e pins 

- i o b u i t e > q u i pe rce a i f é m è n t une e o u ç h e 
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a f f ez é p a i f f e de t e r r e , d o n t o n les p e u t c o u 
v r i r ; ce que ne p o u r r o i t f a i r e la f r ê l e p l a n -
t u l e des pe t i t e s . D ' a i l l e u r s c o m m e o n p l an t e 
les g r o f f e s f emences p l u t ô t q u ' o n ne les 
f e m e - , o n a l ' a t t e n t i o n de m e t t r e en bas 
l e p a r t i e q u i d o i t p o u f f e r la r a d i c u l e , & en 
h a u t cel le d ' o ù la t e n d r e t i g e d o i t s ' é l a n c e r . 
A i n f i , l ' o r i g i n e de ce t t e t i ge ne f e t r o u v e 
g u è r e plus e n t e r r é e dans les g r o f f e s f e m e n 
ces que dans les pe t i tes , q u o i q u ' o n en t e r r e 

.davantage les f e m e n c e s , à caufe de l e u r 
h a u t e u r q u i occupe la plus grande p a r t i e de 
la p r o f o n d e u r des t rous o ù o n les a p l a c é e s ; 
ce n ' e f t pas que les g ro f f e s femences ne p u k r 
f e n t g e r m e r 6c e n f o n c e r l e u r r a d i c u l e , fim-
p l e m e n t p o f é e s f u r une t e r r e f r a î c h e & p a r m i 
des f e u i l l e s , c o m m e les m a r r o n s d ' I n d e en 
f o u r n i f f e n t f o u v e n t ^ x e m p l e ; mais c o m m e 
o n p e u t , fans i n c o n v é n i e n t p o u r la g e ç m i n a -
t i o n , l e s c o u v r i r d ' u n pouce de t e r r e & m ê m e ' 
p l u s , , i l ne f a u t pas h é f i t e r de l e u r donner 
c e t t e f i t u a t i o n q u i î es p r o t è g e c o n t r e la f é 
c h e r e f f e , & m e t leurs racines dans la p o f i 
t i o n la plus f avo rab l e : au r e f t e , les d e g r é s 
d e p r o f o n d e u r o ù l ' o n d o i t m e t t r e les f e 
mences , d o i v e n t e n c o r e v a r i e r f u i v a n t 1a 
n a t u r e des t e r res ,1a f a i f o n o ù l ' on f e m e , & 
le plus o u l e m o i n s d ' o m b r a g e n a t u r e l o u 
a r t i f i c i e l . D a n s les te r res l é g è r e s & feches. , 
au p r i n t e m p s y dans les l i e u x e x p o f é s , i l 
f a u t les e n t e r r e r davantage ; dans les t e r res 
compactes & f r a î c h e s , en a u t o m n e , dans 
les l i e u x o m b r a g é s > i l c o n v i e n t de les en ter 
r e r m o i n s , f a u f 4 à les r e c o u v r i r d é t e r r e l é 
g è r e vers le p r i n t e m p s , fi les pluies & les g e 
lées les o n t d é c o u v e r t e s : ceci ne d o i t s'en-* 
t e n d r e que des femis. d ' u n m é d i o c r e e f p à c ê 
fa i t s en p l e ine t e r r e o u en c a i f f e , i l ne f e r o i t 
pas p r o p o f a b l e àe r e c o u v r i r l e s graines f u r 
une é t e n d u e de p l u f i e u r s arpens f e m é s e n 
p l e i n . N o u s allons j e te r les y e u x f u r les d i f 
f é r e n t e s efpeces de femis. 

. Les femis des efpeces rares o u d é l i c a t e s f e 
f o n t dans des po t s o u des c a i f f e s , f u i v a n t 
qu'el les f o n t p l û s o u m o i n s tendres ; o n mec 
ces pots o u cai l les f u r des couches o ù o n les 
e n t e r r e fimplement : les efpeces les p lus 
tendres d o i v e n t ê t r e f é m é e s dans des p o t s , 

' & ces po t s d o i v e n t ê t r e ' e n t e r r é s dans des 
couches d e t an t r è s - c h a u d e s ; celles q u i né 
f o n t que m é d i o c r e m e n t d é l i c a t e s , f e femer. È 
dans des eaiffe^ que f o n m e t dans des cou-; 
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cl ies de f u m i e r t e m p é r é e s . L e s m o i n s d é l i c a 
tes d ' e n t r e les exo t iques d o i v e n t ê t r e f e m é e s 
dans des caiffes q i K l ' o n p l an t e r a en p l e ine 
t e r r e , mais à d i f f é r e n t e s e x p o r t i o n s , 
f u i v a n t la d é l i c a t e f f e r e l a t i v e de ces efpeces 
en t r ' e l l es , . & dans des l i e u x plus o u moins 
o m b r a g é s , f u i v a n t l e d e g r é d u b e f o i n q u e l ! es 
©nt de l ' o m b r e o u des rayons fo la i r e s ; e n f i n 
les efpeces dures d ' e n t r é les exo t iques ( à 
l ' e x c e p t i o n de celles d o n t l és femences o f -
feufes o n t b e f o i n ' q u ' o n h â t e I è u r g e r m i n a -

. t i o n par îa cha leur a r t i f i c i e l l e ) , ces e fpeces , 
a i n f i que les i n d i g è n e s , d o i v e n t ê t r e f e r a é e s 
en p le ine t e r r e : c e s f em i s f e f o n t de d i f f é r e n 
tes m a n i è r e s . 

O n . les f a i t en r igo les o u en p l e i n , dans 
des planches o u p l a t e s , o u c r e u f é e s , o u 

. b o m b é e s , o u en ados,; dans des t e r r e s rap
p o r t é e s , d i f f é r e m m e n t m é l a n g é e s , o u dans 
la t e r r e na tu re l l e d u l i e u : o n e h o i f i t d i f f é r e n 
tes e x p o f i t i o n s ; o n l é s p r o t è g e par d ive r s 
abris na ture l s o u a r t i f i c i e l s , au tant ,de d é t a i l s 
re la t i f s a la n a t u r e des e f p e c e s , & q u i f e 
t r o u v e n t à leurs place dans leurs ar t ic les 
r e fpec t i f s . 

E f f a y o n s d ' é t a b l i r quelques p r inc ipes fim-, 
pies & f é c o n d s q u i p u i f l e n t g u i d e r le c u l t i 
v a t e u r i n t e l l i g e n t q u i v e u t c r é e r des bois , 
par le m o y e n des femis-en g r a n d & à de 
m e u r e . L ' E u r o p e s 'eft o c c u p é e pendan t u n 
g rand n o m b r e de fiecles à d é f r i c h e r les f o 
r ê t s ; en cela c o m m e en t o u t , o n a é t é t r o p 
l o i n : la p o p u l a t i o n q u i a u g m e n t e , l e l u x e 
q u i d é v o r e - , l e s be fo ins des arts & des u f i n e s 
r e n d e n t à p r é f e n t i n d i f p e n f a b l e de les r e p e u 
p le r & de les a u g m e n t e r ; c ' e f t la p î u s bel le 
o p é r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e , ce l l e q u i f u p p o f e 
les vues les plus nobles & les plus d é f i n t é r e f -
f é e s . O n f e m e l e s b o i s p o u r fes enfans & p o u r 
la p o f t é r i t é : i l e f t v r a i que c ' e f t u n g rand 
p l a i f i r de f u i v r e les p r o g r è s de l e u r c r o i f f a n c e , 
de v o i r fous fes y e u x f e d é p l o y e r ces maf fes 
i m m e n f e s de v e r d u r e d o n t o n a r e v ê t u f a 
t e r r e ; de la v o i r c o u v e r t e 4 e c e t t e f o u l e 
p r o d i g i e u f e d ' ê t r e s d o n t o n e f t l ' au t eu r ; 
mais q u ' i l e f t plus f l a t t e u r encore p o u r u n 
pere t e n d r e , p o u r u n c i t o y e n , p o u r u n 

^ h o m m e q u i é t e n d f o n e x i f t e n c e a u - d e l à d u 
t r é p a s , de f e n t i r q u ' i l a f a i t u n bien, q u i f e 
p e r p é t u e r a dans la f u i t e des fiecles r ne c e f -
fons de l é p é t e r ces parqles d iv ines de n o t r e 
i r a m o r t e i f a b u l i f t e . 
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Eh bien ! défendez-vous au fage 
De fe donner des foins pour les plaifirs d1 autrui} 
Cela même efl un fruit que je goûte aujourd'hui. 

i°. Que la nature de la terre & la fitua-
t i o n d u t e r r a i n c o n v i e n n e n t à l ' e fpece d 'ar
b re q u ' o n f e p r o p o f e d 'y f e m e r ; que l e f o l 
f o i t a f f ez p r o f o n d p o u r que les arbres y 
p u i f l e n t a c q u é r i r ce q u ' i l l eu r f a u t de g r o f 
f è u r & de h a u t e u r , p o u r ê t r e e m p l o y é s aux 
ufage les plus u t i les ; . ! o r j £ m ' o n ne v e u t f o r 
m e r q u e des ta i l l i s p o u r l e c f t a i r f f age & 
d ive r s pe t i t s m é t i e r s , o n p e u t f e f e r v i r d ' u n 
f o l m o i n s f avo rab le & m o i n s p r o f o n d : o n 

"aura t o u j o u r s beaucoup f a i t , fi l ' o n e f t p a r 
v e n u à v ê t i r , ne f û t - c e que de g é n é v r î e r s , 
de buis & de bou leaux , des c ô t e s rafes & 
arides q u i a f î l i g e o i e n t les y e u x p a r l e u r n u 
d i t é , & f a i f o i e n t dans une t e r r e une n o n -
va leu r ab fo lue . 

2 ° . L a n a t u r e de h t e r r e p o u r r o i t conve 
n i r à l ' e fpece d ' a rbre q u ' o n y v e u t é t a b l i r , 
c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l p o u r r o i t s'y t r o u v e r e n 
co re de ces arbres en .bon é t a t , & que f î 
o n y e n p l a n t a i t de la m ê m e efpece , ils y 
r é u f l i r o i é n t b i e n , fans que c e t t e t e r r e f u t 
p o u r cela p r o p r e à la g e r m i n a t i o n de leurs 
femences & aux p remie r s p r o g r è s des p î a n -
tules ; c ' e f t î e cas de p r e f q u e tou tes î es t e r res : 
alors i l f a u t les f o u m e t t r e à tou tes les p r é p a 
ra t ions capables de les a t t é n u e r & de c h a n 
ger l e u r f u p e r f i c i e : tels f o n t î e s î a b o u r s r é i 
t é r é s , les cendres des l andes , des b r o f f a i l î e s , 
des gazons , les gazons mis par tas , e x p o f é s 
à la g e l é e & r é p a n d u s au p r i n t e m p s , lès m a r 
nes , les f a b l e s , en u n m o t t o u t ce q u i p e u t 
f e r v i r à d i v i f e r la t e r r e . 

3 ° . C o m m e i l é f t e f f e n t i e l de n ' e n t e r r e r les 
f e m e n c e s qu ' en p r o p o r t i o n de l eu r g r o f f è u r , 
o n l abou re r a plus o u m o i n s p r o f o n d é m e n t , 
f e f o n les efpeces de femences . L a b ê c h e e f t 
dans b i e n des cas p r é f é r a b l e à la c h a r r u e 
q u i f a i t des filions t r o p | f r o f o n d s & des 
m o t t e s t r o p g r o f f e s & t r o p -compactes ; les 
î a b o u r s à bras ne f o n t p o i n t chers dans Ja 

1 p l u p a r t de nos p r o v i n c e s , & i l s n o u r r i f f e n t 
beaucoup d 'hommes q u i n ' o n t p o i n t d 'autres 
r e f f o u r c e s . S i le f o l a v o i t une f u p e r f i c i e l é 
g è r e de t e r r e m e u b l e , i î ' - f a u d r a i t fe b i e n 
garder . de l abourer m ê m e à la b ê c h e , o n 
f e c o n t e n t e r a i t de h o u e r ; l o r f q u ' o n v o u d r a i 
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r é p a n d r e de pe t i t e s f e m e n c e s , i l f a u d r a 
h e r f e r f u r les labours au p r é a l a b l e , & ne r e 
c o u v r i r ces f e m e n c e s qu ' en t r a î n a n t u n f a g o t 
d ' é p i n e s p a r - d e f f u s . 

4 . 0 . O n a de grands ennemis à c o m b a t t r e , 
les plantes pa ra f i t e s & , les m u l o t s ; l o r f q u ' o n 
f a i t les femis à p l e i n , i l n ' e f t pas p o f l i b î e de 
p r é v e n i r l ' i n v a f i o n des mauva i f e s h e r b e s , n i 
d e les r é p r i m e r ; elles n u i r o n t p r o d i g i e u f e -
m e n t au p r o g r è s des p e t i t s arbres q u i ne les 
f u r r n o n t e r o n t qu 'avec beaucoup de pe ine au 
b o u t de quelques a n n é e s , i l f a u d r a r e c o u 
p e r la j eune f o r ê t , a f i n de l u i donne r la f o r 
ce de f e d é b à r r a f f e r de la f o u l e des g r a m e n s , 
& c e t t e o p é r a t i o n d o i t ê t r e r é i t é r é e p l u f i e u r s 
f o i s dans la f u i t e . f i l ' o n v e u t qu 'e l le ac-
q u i e r r e e n f i n a f f ez de v i g u e u r p o u r les 
é t o u f f e r . 

A l ' é g a r d des m u l o t s & autres an imaux 
d e ce t t e n a t u r e , i l f a u t l eu r f a i r e une g u e r r e 
c o n t i n u e l l e en leur t e n d a n t des p i è g e s : i l y 
e n a de f o r t f i m p l e s Sr. p e u d i f p e n d i e u x 
q u ' o n p e u t m e t t r e en q u a n t i t é dans les femis ; 
mais i l y a des . p r é c a u t i o n s d o n t o n a d û 
f a i r e u fage auparavant p o u r p r é v e n i r les 
d é p r é d a t i o n s de ces a n i m a u x , & en r é d u i r e 
les r i f q u e s au m o i n d r e t emps p o f l i b î e ; la 
p r i n c i p a l e c o n f i f t e à ne f e m e r qu ' au p r i n 
t e m s : c e t t e f a i f o n c o n v i e n t à cer ta ines e f 
peces de femences ; c e l l e s - l à , o n f e c o n t e n t e 
de les c o n f e r v e r l ' h i v e r dans d u fab le f e c ; 
à l ' é g a r d des au t res , o n les ftratifie en a u 
t o m n e avec d u t e r r e a u & d u fab le , dans 
des caiffes o u des t rous c r e u f é s en t e r r e ; 
elles ne p e r d e n t p o i n t l e u r t e m p s p e n d a n t 
l ' h i v e r , elles s'y p r é p a r e n t à la g e r m i n a t i o n : 
o n d o i t les v i f i t e r f o u v e n t p o u r é p i e r le b o n 
m o m e n t de les f e m e r , q u i e f t que lque t emps 
a v a n t qu'el les ne g e r m e n t . L e s femences 
o f f e u f e s des h o u x , aubep ins , n e f f l i e r s , c o i -
n o u i î l i e r s , ùc. o n t b e f o i n d ' ê t r e plus h u m e c 
t é e s que les au t r e s , d u r a n t c e t t e p r é p a r a t i o n 
q u i d o i t f e p r o l o n g e r depuis la m a t u r i t é des 
baies de ces a r b r i f f e a u x j u f q u ' a u f é c o n d p r i n 
t e m p s , parce que ces f emences ne l è v e n t 
qu ' au b o u t de ce t e fpace d e t emps ; mais 
c o m m e les m u l o t s n ' en f o n t pas a v i d e s , o n 
p e u t , fans beaucoup d ' i n c o n v é n i e n t , les 
f e m e r d è s la f é c o n d e a u t o m n e , c ' e f t - à - d i r e 
u n an a p r è s î e u r c u e i l l e t t e . Voye\ les articles 
N E F F L I E R & H o u x . 

5° , I l f e r o i t à d é l i r e r q u ' o n p û t p r o c u r e r 
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aux jeunes plantes u n p e u de p r o t e c t i o n c o n * 
t r e l ' a rdeu r d u f o l e i l l e f e u l m o y e n p o u r 
les femis à p l e i n , c ' e f t de r é p a n d r e avec les 
femences des arbres des graines de g e n ê t & 
d ' a jonc q u i c r o i f l è n t v i t e , & q u i n ' é t a n t n i 
t r o p t o u f f u s , n i f o r t s en r a c i n e s , p r o c u r e n t 
de l ' o m b r a g e au femis fans l ' o f f u f q u e r n i 
l ' a f f a m e r . 

6°. I l e f t de la d e r n i è r e i m p o r t a n c e de 
d é f e n d r e l e femis de bois de l a d e n t des b e f -
t i a u x ; i l f a u t les x l o r r e exactement . L e s 
c l ô t u r e s p e u v e n t ê t r e d i v e r f e s , f u i v a n t les 
l i eux & les c o m m o d i t é s : u n f o f f é de f i x p i é s 
de la rge b i en f a i t & b i e n r e l e v é , une haie 
de jeunes peup l i e r s d*f tahe f u r f a berge , 
f o u t e n u s par des perches t r an fve r f a l e s , e f t 
u n e des m e i l l e u r e s que nous c o n n o i f l i o n s : 
o n p e u t p l a n t e r d e r r i è r e une ha ie v i v e à 
d e u x rangs en f a u t o i r . 

M a i s p o u r parer à tous les i n c o n v é n i e n s » 
p o u r p r o c u r e r aux femis de bois tous les 
plus grands avantages , i l ne f a u t pas les 
f a i r e en p l e i n , i l f a u t e n f e m e n c e r f e t e r r a i n 
par r i go le s o u planches é t r o i t e s e f p a c è e s de 
q u a t r e à c i n q p i é s , o u pa r p e t i t s q u a r r é s 
de deux p i é s é g a l e m e n t » e f p a c é s : o u t r e que 
c e t t e m é t h o d e é c o n o m i f e des t r avaux & d e s 
f r a i s , p n i f q u ' e l l e r é d u i t la p r é p a r a t i o n d u 
t e r r a i n à m o i n s d ' u n q u a r t , e l le m e t le c u l 
t i v a t e u r à p o r t é e d e d o n n e r plus de fo ins à 
fes femis , en les c o n c e n t r a n t f u r u n m o i n 
d r e e fpace ; e l le l u i f a c i l i t e enco re fes fo ins : 
t e r r e m ê l é e à r a p p o r t e r , p o u r f a v o r i f e r la 
g e r m i n a t i o n d è s f emences ; b u i f l o n s à p l a n 
t e r a u t o u r o u le l o n g d e ces pe t i t s Jemis , 
d o n t l ' e n f e m b l e en f o r m e u n g r a n d , a f i n de 
l eu r p r o c u r e r u n o m b r a g e f a lu t a i r e ' ; herbes 
p a r u f i t e s à a r racher a u t o u r ; p i è g e s à t end re 
aux a n i m a u x d e f t r u c t e u r s ; t o u t j u f q u ' a u x ar-
r o f e m e n s d a n s les cas d 'une e x t r ê m e f é c h e 
r e f l e d e v i e n t au m o i n s p o f l i b î e par c e t t e 
m é t h o d e " . N o u s ne nous é t e n d r o n s pas f u r 
fes avantages n i f u r fes d é r a i l s , o n les t r o u 
ve ra dans les articles P l N , S A P I N , M E L E S E , 
auxquels nous r e n v o y o n s l e lec teur . ( M. le 
Baron de TSCHÔUDI. ) 

^ S E M I - S E X T I L E , o a & S . a d j . ( Aftron. ) 
c ' e f t u n a fpec t de deux p l a n è t e s , q u i f o n t 
d i f t an t e s l 'une de l ' au t re de la d o u z i è m e 
p a r t i e d u zod iaque j o u d e 3 0 d e g r é s . Voye^ 
A S P E C T . 

C ' e f t p é p i e r q u i a a j o u t é l e femi-fextiU 
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aux anciens afpects ; ce q u ' i l a f a i t , a i n f i 
q u ' i l nous l ' app rend , par des o b f e r v a t i o n s 
m é t é o r o l o g i q u e s . C e g r a n d a f t r o n o m e q u i 
v i v o i t dans u n fiecle o ù l ' o n n ' é t o i t pas en 
co re r e v e n u de l ' À f t r o l o g i e j u d i c i a i r e , a v o i t 
cr-u r e m a r q u e r que les d i f f é r e n s a f p e é t s des 
p l a n è t e s p r o d u i r a i e n t des changemens dans 
l a t e m p é r a t u r e de l ' a i r ; cela p o u r r o i t ê t r e 
v r a i de la l u n e , Voye^ L U N E & V E N T . M a i s 
nous n 'avons p o i n t d 'ob f e r v a t i o n s f u f f i f a n tes 
p o u r r i e n ftatuer l à - d e f f u s . ( O) 

SEMITALES , a d j . ' ( Littêrat. ) n o m 
d o n n é aux d i eux p ro tec teu r s des chemins ; 

Jemita fignifie un /entier , un chemin étroit. 
Les anciens a v o i e n t p l u f i e u r s d i e u x q u i p r é -
f i d o i e n t aux c h e m i n s . Voye^ VIALES DU. 
( D . J . ) 

- ' S E M I T E , , f . f . ( Commerce.) f o r t e de t o i l e 
de c o t o n q u i l e f a b r i q u e à SepfantxTdans 
l ' A r c h i p e l . 

S E M I - T O N , f . m . en Mufique , e f t l e 
m o i n d r e de tous les i n t e rva l l e s admis dans 
le f y f t ê m e m o d e r n e , & v a u t à - p e u - p r è s la 
m o i t i é d ' u n ton. 

I l y a p l u f i e u r s efpeces de femi-tons ; o n 
en peu t d i f t i n g u e r deux , dans la p r a t i q u e , 
l e femi-ton m a j e u r & le femi-ton m i n e u r . 
T r o i s aut res f o n t connus dans les calculs 
h a r m o n i q u e s , f a v o i r , le femi-ton m i n i m e , 
l e m a x i m e , & le m o i n d r e . 

Le femi-ton m a j e u r e f f l a d i f f é r e n c e d e l à 
t i e r c e m a j e u r e à la q u a r t e , c o m m e mi f a ; 
f o n r a p p o r t e f t de 15 à 1 6 , & i l f o r m e le 
plus p e t i t de tous les i n t e r v a l l e s d i a t o n i q u e s 
d 'un d e g r é à l ' a u t r e . 

L e femi-ton m i n e u r e f t la d i f f é r e n c e d u 
m a j e u r au m i n e u r q u i f e t r o u v e en m u f i q u e 
,dans u n m ê m e i n t e r v a l l e : a u f l i f e m a r q u e - t - i l 
f u r le m ê m e d e g r é par u n dièfe o u par u n 
bémol ^ f o n r a p p o r t e f t de 2 4 à 25 . 

Q u o i q u ' o n m e t t e de la d i f f é r e n c e e n t r e 
ces d e u x femi-tons par la m a n i è r e de les 
n o t e r , i l n ' y e n a p o u r t a n t aucune dans 
l ' e x é c u t i o n f u r l ' o r g u e ô t le c l a v e c i n . 

Q u a n t aux t r o i s autres , le femi-ton m i n i -
. m e e f t la d i f f é r e n c e d u femi-ton: m a x i m e au 
femi-ton m o y e n , & f o n r a p p o r t e f t de 61$ 
à 6 4 8 . L e femi-ton m o y e n e f t la d i f f é r e n c e 
d u femi-ton m a j e u r au ton m a j e u r , & f o n 

. r a p p o r t e f t de 128 à 135 . E n f i n , le femi-ton 
m a x i m e e f t l a d i f f é r e n c e d u ton m a j e u r au 
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femi-ton m i n e u r & f o n r a p p o r t e f t de 25 
à 2 7 . 

D e . tous ces in t e rva l l e s , iî n ' y a q u e l e 
fimi-ton m a j e u r q u i , en q u a l i t é de f é c o n d e , 
f o i t que lquefo is admis dans l ' h a r m o n i e . ( S ) 

S E M I - T O N I Q U E , ad j ( Mufiq. ) 
é c h e l l e fimitonique o u c h r o m a t i q u e . Vbye% 
E C H E L L E , ( Mufiq. ) ( s ) 

S E M N A N E , ( Géog. mod. ) v i l l e d e 
P e r f e , dans la p r o v i n c e de K o u m e s , f r o n 
t i è r e d u K h o r a f î à n & de M a z a n d a r a n . 
Longit. f é l o n M . P e t i t de la C r o i x , 8 8 . tôt, 

.36*. ( D J . ) 
SEMNONES, ( Géog. anc..) peuples~de 

la G e r m a n i e , e n t r e ! 5 E l b e & l ' O d e r : T a c i t e , , 
mœurs des Germ. c. xxxix. d i t qu ' i l s f e v a n -
t o i e r i t d ' ê t r e les plus nobles d ' e n t r e les 
Sueves. Ces peuples é t o i e n t n o m b r e u x , & 
ils a v o i e n t j u f q u ' à c e n t bourgades ; l ' E l b e & 
l ' O d e r ne l eu r f e r v i r e n t pas t o u j o u r s âe 
bornes ; i ls s ' é t e n d i r e n t dans la M u n i e & 
dans la P o l o g n e ; V e l î é i u s P a t e r c u l u s r / . I I . 
c. cvj. a v o i t p a r l é de ces peuples avan t T a c i t e . 
S t r a b o n & P t o l o m é e les o n t a u f l i connus . 
( D . J . ) 

SEMNOIÏES O U SEJSIN'ONES ( H i f i . 
anc. ) peuple d e T a n c i e n n è G e r m a n i e , q u i 
v i n t s ' é t a b l i r dans les G a u l e s , & q u i h a b i -
t o i t le L y o n n o i s . 

S E M N O T H É E S , ( Littêrat. ) n o m que 
les Grecs d o n n è r e n t aux d ru ides , car c ' e f t 
u n m o t g rec plus que gaulois ; & qu€(î 
q u ' e n d i f e V a r r o n , les G a u l o i s n ' o n t pas 
é t é p u i f e r dans u n e langue é t r a n g è r e , l è s 
n o m s de leurs p r ê t r e s & de leurs o f f i c e s . 
D i o g e n e , L a è ' r c e , a i n f i que S u i d a s , nous 

' app rennen t que l ' é p i t h e t e femnothèes-, d o n 
n é e aux d ru ides , d é f i g n o i t la p r o f e f l i o n 
qu ' i ls f a i f o i e n t d ' h o n o r e r les d i e u x , & d ' ê 
t r e c o n f a c r é s à l e u r f e r v i c e , c o m m e l e 
n o m de faronides f a i f o i t a l l u f i o n aux c h ê n e s 
a u p r è s defquels ils p a f l o i e n t l e u r v i e . Voy. 
î h i f i . de la relig. des Gaul. tome 1. p. 175 . 
( D . J . ) ' 

S E M O I L A , ( Géog. mod.) r i v i è r e , des 
P a y s - B a s , dans l e L u x e m b o u r g , o ù e l le 
p r e n d f a f o u r c e p r è s d ' A r î o n , & f e r e n d 
dans la M e u f e à l ' abbaye de V a l d i e u , e n 
C h a m p a g n e . ( D . J . ) 

S E M O I R , f. m . ( Economie rufiique , v 

Agricult. ) m a c h i n e avec laquel le o n e n -
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f e m e n c e les t e r res . Ô n en a i n v e n t é de d i f 
f é r e n t e s f o r t e s ; c e l u i que nous d o n n o n s 
r é u n i t à une c o n f t r u c t i o n f a c i l e , la f u r e t é 
d e fes e f f e t s , & les d i f f é r e n s avantages de 
tous ceux q u i o n t p a r u j u f q u ' à p r é f e n t ; 
l ' o b j e t que l ' o n f e p r o p o f e en f e f e r v a n t de 
ces m a c h i n e s , e f t d ' é c o n o m i f e r & de d i f -
t r i b u é r é g a l e m e n t les grains d o n t o n en-
f e m e n c e les t e r r e s , & d ' o b t e n i r des r é c o l 
tes plus abondantes . 

" L a mach ine d o n t i l s 'agit e f t c o m p o f é e 
d ' u n c y l i n d r e d o n t la f u r f a c e e f t e n t a i l l é e 
d e p l u f i e u r s cellules dans lefquel les le g r a i n 
f e p l a c e , & dans le fquel les i l e f t e n l e v é à 
m e f u r e que ce c y l i n d r e t o u r n e , p o u r ê t r e 
v e r f e dans les f i l i o n s que les focs d o n t ce t 
i n f t r u m e n t e f t a r m é , o n t t r a c é s dans la 
t e r r e p r é c é d e m m e n t a m e u b l i e par les la
b o u r s o r d i n a i r e s , o ù , i l e f t a u f t i t ô t r e c o u 
v e r t par des l i e r fes, e a f o r t e q u ' i l ne d e v i e n t 
p Q i a t b p r o i e des o i feaux . 

D e u x * brancards f o n t a f l è m b l é s par deux 
t r a v e r f e s , les mancherons a f f e m b l é s dans 

les . e x t r é m i t é s des brancards f o n t r e l i é s 
e n f e m b l e par une e n t r e t o i f e ces deux b r a n 
cards f o n t t r a v e r f é s par l ' e f l i e u des r o u e s , 
i l a la l i b e r t é de t o u r n e r avec une d 'e l les à 
l aque l le i l e f t ' f i x é par une c h e v i l l e de f e r . 
S u r les bou t s a n t é r i e u r s des brancards , f o n t 
fixés p l u f i e u r s c roche t s de f e r , aux uns o u 
autres defque ls o n a t tache l é s t r a i t s d u 
cheva l q u i t i r e c e t t e m a c h i n e , f é l o n que 
l ' o n v e u t qu 'e l le cha rge plus o u m o i n s en 
a r r i è r e f u r les brancards ; e n t r e les m a n 
cherons & les roues e f t fixé f o l i d e m e n t 
u n C o f f r e de b o i s , dans l e q u e l e f t r e n f e r m é 
l e c y l i n d r e ; les faces l a t é r a l e s d u c o f f r e , 
f o n t f o r t i f i é e s par une p i è c e de bois c i r 
c u l a i r e , d o n t le t p u r r i l l o n occupe le cen-_ 
t r e . v. 

A u de f fous des b r a t ^ a r d s & d u c o f f r e 
e f t fixée f o l i d e m e n t une toi te p lanche , à 
laquel le f o n t fixés fix f o c s , les t r o i s f o c s , 
que nous n o m m e r o n s a n t é r i e u r s , & les t r o i s 
f o c s , que nous n o m m e r o n s p o f t é r i e u r s , f ô n t 
d i f p o f é s tous les fix en é c h i g f u i e r , & e f p a c é s 
de m a n i è r e que les filions qu ' i l s t r a c e n t pa-
r a î î e m e n t f u r le t e r r a i n , f o n t t ous é l o i g n é s 
les uns desa i f t r e s de fix pouces ; les t r o i s 
focs a n t é r i e u r s t r a c e n t t r o i s filions, & les 
focs - p o f t é r i e u r s , t r o i s autres f i l i o n s , les 
t r o i s dents de h e r f e , t r a c e n t d 'aut res fil-
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I o n s , q u i f e r v e n t à c o m b l e r les p r e m i e r s ; 
a p r è s que la f e m e n c e y e f t t o m b é e par les 
e n t o n n o i r s o u cou lo i r s q u i f o n t p l a c é s de r 
r i è r e les focs ; une f e u l e d e n t de h e r f e r e m 
p l i t à la f o i s deux filions ; e n f o r t e que t o u t 
l e g r a i n que c e t t e m a c h i n e a r é p a n d u , e f t 
e n t i è r e m e n t c o u v e r t , 

> L e c o f f r e q u i c o n t i e n t l e c y l i n d r e , e f t -
d i v i f é par d i x c l o i f o n s p a r a l l è l e s en t r ' e l les ; * 
& aux faces l a t é r a l e s d u c o f f r e ; l ' e f p a c ë , 
q u i r é p o n d au -de f fus d u p r e m i e r f o c a n t é 
r i e u r e f t o c c u p é e " par la p r e m i è r e p a r t i e 
d u c y l i n d r e ce l lu l a i r e , les e f p a c é s i n t e r 
m é d i a i r e s f o n t f e u l e m e n t o c c u p é s par l'axe 
o u corps d u c y l i n d r e , d ' u n m o i n d r e dia-
m e r r e que l a f u r f a c e ce l lu la i re ; les c lo i fons 
s 'appl iquent exac t emen t pa r l eu r p l a n , c o n 
t r e les bafes des " d i f f é r e n t e s t ranches cy
l i n d r i q u e s , a u f l i - b i e n que' les deux faces s: 
i n t é r i e u r e s des c ô t é s d u c o f f r e , elles s'ap
p l i q u e n t a u f l i pa r l e u r p a r t i e c i n t r é e , f u r 
le co rps d u c y l i n d r e ; chacune des c lo i fons 
p e u t f e p lacer o u f e d é p l a c e r à v o l o n t é , 
é t a n t mob i l e s , e n t r e d e u x pet i tes t r ingles 
de bois q u i l e u r f e r v e n t de c o u l i f f e s , l e f 
quelles f o n t p l a c é e s c o n t r e les longs c ô t é s 
d u c o f f r e . ' 

A u , m i l i e u d u c y l i n d r e , dans l ' e f p a c ë 
q u i f é p a r e les d e u x d i v i f i o n s e f t fixée une 
p o u l i e p b l i g o n e , & u n e f e m b l a b l é poul ie 
appar tenan t à l ' e f l i êU des roues ; les n o m 
bres des c ô t é s de ces p o l i g o r î e s , d o i v e n t 
ê t r e pairs , & o c c u p é s a l t e r n a t i v e m e n t 
par des chev i l l e s de f e r , d e f o r m e p y r a 
m i d a l e quad rangu l a i r e t r o n q u é e , ces é m i -
nences' f e r v e n t à r e t e n i r la c h a î n e fans f i n , 
q u i e m b r a f f e les deux p o u l i e s , par le m o y e n 
de laquel le l e m o u v e m e n t c o m m u n i q u é à 
l 'axe des r o u e s , e f t . t r a n f m i s au c y l i n d r e 
que l e c o f f r e r e n f e r m é ; la face a n t é * 
r i e u r e d u c o f f r e e f t p e r c é e de deux o u 
v e r t u r e s i n f é r i e u r e s , p o u r l a i f f e r e n t r e r la 
c h a î n e , & la f u p é r i e u r e p o u * la l a i f f e r 
f o r t i r . 

P o u r p o u f f e r o u é l o i g n e r l e v e r r o n i l de 
la p o u l i e de la n o i x , o r r a f e r t d u g o u v e r 
na i l : u n l e v i e r e f t a f f e m b î é à c h a r n i è r e 
avec u n e p i è c e p e r c é e d ' u n t r o u q u a r r é 
q u i r e ç o i t l 'axe de l ' a r b r e v e r t i c a l d o n t le 
c o l l e t f u p é r i e u r e f t e m b r a f T é par une b r i d e 
a d h é r e n t e au c o u v e r c l e d u c o f f r e ; l e t o u 
r i l l o n i n f é r i e u r r o u l e dans u n t r o u p r a t i q u é 



k ta face f u p é r i e u r e de la p lanche à laquel le 
les focs f o n t a t t a c h é s i i l y a u n e f o u r c h e t t e 
e n t r e les b ranches de l aque l le la g o r g e e f t 
f à i f i e , f ans q u e cela l ' e m p ê c h e de t o u r n e r 
l i b r e m e n t : lo r s donc que l ' o n p o u f f e l e 
p o m m e a u d u g o u v e r n a i l , à d r o i t e , l ' e x 
t r é m i t é de la f o u r c h e t t e p o u f f e le v e r r o u i l 
c o n t r e la n o i x > & les p è l e s , é t a n t e n t r é s 
dans les g â c h e s o u m o r t a i f e s , d e f t i n é e s a ies 
r e c e v o i r , ces deux p i è c e s f o n t alors f i x é e s 
f u r l ' a r b r e , & o b l i g é e s de t o u r n e r avec 
l u i f p o u r au c o n t r a i r e é l o i g n e r l e v e r r o u i l , 
i l f u f f i t d e p o u f f e r le p o m m e a u d u g o u 
v e r n a i l dans le fens o p p o f é , c ' e f t - à - d î r e de 
d r o i t e à gauche , & les p è l e s , é t a n t f o r t i s 
des g â c h e s de la ' n o i x , c e l u i - c i p o u r r a 
c o n t i n u e r de t o u r n e r , fans que la n o i x n i 
l a c h a î n e a ien t aucun m o u v e m e n t , & la 
mach ine c e f f e r a de r é p a n d r e la f e m e n c e . 

j * o u r f i x e r l e g o u v e r n a i l dans l ' u n o u l ' a u 
t r e de ces deux é t a t s , i l y a f u r le c o u 
ve rc l e d u c o f f r e , une p i è c e de bois d 'une 
l o n g u e u r convenab le , c o n t r e laquel le o n 
appuie le g o u v e r n a i l , ce q u i a f f ù j e t t i t le 
v e r r o u i l dans l 'une o u l ' au t r e l i t u a t i o n ; 
c ' e f t p o u r f a c i l i t e r ce m o u v e m e n t que l ' o n 
a f a i t la c h a r n i è r e q u i p e r m e t de l eve r l e 
g o u v e r n a i l ; c e t t e c h a r n i è r e p e r m e t a u f l i 
d ' é l e v e r le g o u v e r n a i l a f fez hau t p o u r p o u 
v o i r o u v r i r le c o u v e r c l e d u c o f f r e & ve r 
f e r du. g r a in dans î e s t r é m i e s . 

T o u t , c ec i b i e n e n t e n d u , 11 r e f t e à 
exp l ique r o ù o n place la f e m e n c e , & de 
quel le m a n i è r e el le f o r t de f o n r é c e p t a c l e 
p o u r f e r é p a n d r e u n i f o r m é m e n t dans les 
f i l i o n s que les focs t r a c e n t à m e f u r e que la 
mach ine avance : u n e p e t i t e p lanche q u i 
f a i t le f o n d de la t r é m i e e f t a f f e m b l é $ dans 
des ra inures p r a t i q u é e s dans les faces des 
c lo i fons q u i r e g a r d e n t les cellules ; une 
a u t r e p e t i t e p lanche c e i n t r é e , o u f e u i l l e 
d e f e r b l a n c , e f t l o g é e dans des entai l les 
c i r cu l a i r e s concen t r iques au c y l i n d r e , pra-
t i<fuées dans les c l o i f o n s , e n f o r t e que ces 
planches courbes p u i f f e n t ê t r e mues c o n -
c e n t r i q u e m e n t au c y l i n d r e , p o u r approcher 
o u é l o i g n e r l e u r e x t r é m i t é i n f é r i e u r e , à d i f -
c r é t i o n d u m o r c e a u de bois q u i e f t le f o n d * 
d e la t r é m i e . O n f i x e a i n f i c e t t e p i è c e par 
l e m o y e n d ' u n e vis q u i la t r a v e r f e , a u f l i -
b i e n que la p lanche f u p é r i e u r e ; o n r e m p l i t 
d u g r a i n que l ' o n v e u t . f e m e r , t o u t l ' e f -

Tome X X X , 
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p a c e , & le f e m e i r e f t c h a r g é ; le g r a i n donc 
les t r é m i e s f o n t r emp l i e s , s ' é c o u l e pa r -
d e f f o u s l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e de la l a m e 
c o u r b e , & r e m p l i t f u c c e f ï i v e m e n t les c e l 
lules d u c y l i n d r e , à m e f u r e qu'el les p a f f e n t 
d e v a n t l ' o u v e r t u r e q u i e f t e n t r e la l a m e 
courbe & la p i è c e q u i d o i t t o u c h e r le c y 
l i n d r e ; les cellules r emp l i e s de g r a i n s 
m o n t e n t par - de f fous la lame c o u r b e , 
& le v e r f e n t d a n s - l ' e n t o n n o i r o u c o u l o i r 
a t t a c h é à la pa r t i e p o f t é r i e u r e de chacun 
des focs par o ù i l t o m b e dans le f f î l o n q u e 
le f o c a t r a c é , o ù *il e f t a u f l i - t ô t r e c o u 
v e r t par la t e r r e que les her fes y r é p a n d e n t , 
c o m m e i l a é t é d i t c i - d e f f u s ; o n c o n ç o i t q u e 
les focs a n t é r i e u r s f o n t f i x é s à la p lanche qiai 
e f t au -def fous des brancards par Un t e n o n & 
u n e c l é & que les focs p o f t é r i e u r s f o n t a f 
f e r m i s par u n t e n o n & u n é t r i e r de f e r , & 
que le c o u l o i r t r a v e r f e l e u r m a f f e : la p a r t i e 
a n t é r i e u r e des uns & des autres q u i e f t a r 
r o n d i e , e f t g a r n i e d ' u n f a b o t de f o r t e tau le , 
a t t a c h é avec p l u f i e u r s clous p o u r les c o n f e r 
v e r . 

L a pa r t i e i n f é r i e u r e des cel lu les e f t plane , 
& la f u p é r i e u r e a r r o n d i e ; c e t t e d i f p o f i t i o n i 
é t o i t n é c e f l a i r e p o u r que d ' un c ô t é elles r a -
m a f f e n t m i e u x le g r a i n , & de l ' au t r e , a p r è s 
qu 'el les l ' o n t m o n t r é à la p a r t i e f u p é r i e u r e y 

elles l e r é p a n d i f f e n t avec plus d e f a c i l i t é 
dans les cou lo i r s d e f t i n é s à le p o r t e r au f o n d 
des f i l i o n s . 

L a c h a î n e plate e f t c o m p o f é e a î t e r n a t i v a r * 
m e n t des ma i l lons q u a r r é s & v ides , & d e 
mai l lons pleins ; les p r e m i e r s f o n t des an--
neaux de f e r , & les f é c o n d s des plaques d© 
f o r t e s taules > d o n t les e x t r é m i t é s f o n t p l o -
y é e s en r o n d p o u r e m b r a f f e r les par t ies t r an f* 
verfa les des mai l lons o u boucles q u a r r é e s q u i 
f o n t a r rondies ; la l o n g u e u r des uns & des 
autres d©i t ê t r e é g a l e aux c ô t é s des p o l y g o 
nes f u r le fquels ils d o i v e n t s 'appliquer ; t r o i s 
des chevi l les o u p y r a m i d e s t r o n q u é e s d o n c 
chacun des po lygones e f t h é r i f f é , e n t r e n t 
f u c c e f ï i v e m e n t dans les ma i l l ons é v i d é s d e 
la c h a î n e fans f i n , e n f o r t e q u e la n o i x f i x é e 
à l ' e f l i e u des roues , par le v e r r o u i l , n e 
f a u r o i t t o u r n e r fans e n t r a î n e r n é c e f l a i r e -
m e n t avec e l l e , l e c y l i n d r e ce l lu la i re d i f t r i -
b u t e u r de la f e m e n c e , & d o n t le r a p p o r t 
de la v î t e f f e à la v î t e f f e des roues , e f t 1» 
m ê m e que c e l u i d u n o m b r e des c ô t é s d u p % 
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Iygone f i x é f u r l e u r e f ï i e u , au n o m b r e des 
c o t é s d u po lygone fixé f u r l e c y l i n d r e ; c ' e f t -
à - d i r e c o m m e 12, à z o ; a i n f i i l f a u t que les 
roaes f a f f e n t v i n g t t o u r s , p o u r en f a i r e f a i r e 
douze au c y l i n d r e . 

§ S E M Q I R d'une nouvelle conflruclion 
pour femer les pois & les fèves , (Agricult.) 
i n f t r u m e n t d o n t o h fe f e r t dans la v a l l é e d ' À y -
î i s b u r y p o u r f e m e r ies pois & les f è v e s , q u i 
r é u f l i t au m i e u x . P o u r a p p r e n d r e à le c o n f -
t r u i r e v o i c i quelles d o i v e n t ê t r e fes d i r n e n 
fions. 

L a r o u e e f t de f e r , & a 20 pouces de d ia
m è t r e . 

L a l ongueu r de îa b o î t e , e f t de 20 pouces. 
Sa l a rgeur de 10. 
Sa hau t eu r de $ pouces & d e m i . 
L e c y l i n d r e de bois q u i e f t a u - d e f f u s de 

P«axe de la r o u e , a 4 pouces de d i a m è t r e . 
C e c y l i n d r e e f t p e r c é de 2 4 t rous de 3 l ignes 
de. p r o f o n d e u r & de 6 l ignes de d i a m è t r e . 

L a l angue t te q u i c o u v r e î e c y l i n d r e > a 6 
l ignes d ' é p a i f f e u r , 7 pouces de l o n g , & 
u n pouce t r o i s quar ts de large. L o r f q u ' i l f e 
p r é f e n t e urfe f e v e plus g r o f f e q u ' à l ' o r d i 
n a i r e , la l angue t t e , s ' e î e v e & r e t o n i b e e n -
f u i t e d ' e l l e - m ê m e . C e t t e l angue t t e a une 
c o c h e , laquel le r é p o n d e x a d e m e n t aux trous. 
d u c y l i n d r e . 

C e t t e b o î t e a u n couve rc l e , l eque l e f t 
a r r ê t é par une c h e v i l l e . 

U n h o m m e c o n d u i t ce t i n f t r u m e n t devan t 
l u i c o m m e une b r o u e t t e , a p r è s la cha r rue ; 
i l r é p a n d ia f e m e n c e d a n s î e fillon , & el le f e 
t r o u v e c o u v e r t e au f é c o n d t o u r . 

C e femoir e f t de l ' i n v e n t i o n de M . E l l i s , 
q u i a d o n n é p l u f i e u r s ouvrages f u r l ' a g r i c u l 
t u r e , r i c h e f e r m i e r de Garddensden , dans 
l a p r o v i n c e de H e r f f o r d , fi c o n n u par p l u 
fieurs bons ouvrages f u r l ' a g r i c u l t u r e . Gent. 
Ma g. Feb. 1770 . 

Autre femoir, de l ' I n v e n t i o n d u doc t eu r 
H u n t e l d ' Y o r c k , avec lequel on^peut f e m e r 
t e l l e e fpece de g r a i n que l ' o n v e u t , p o u r v u 
q u e c e l u i q u i s'en f e r t a i t de l ' i n t e l l i g e n c e . 
L o r f q u ' o n v e u t s'en f e r v i r , On c o m m e n c e 
p a r h e r f e r le t e r r a i n le plus u n i m e n t q u ' o n 
p e u t , a p r è s q u o i o n p r e n d une h e r f e plus 
g r o f f e & plus p e f a n t e , avec laquel le o n t r ace 
les filions de la d i f t â n c e q u ' o n v e u t . U n 
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h o m m e r e m p l i t e n f u i t e le femoir ; & l î t y a n e ' 
a t tache a u t o u r de f o n c o l , i f f u i t les filions , 
& au m o y e n d 'une m a n i v e l l e q u i m e t e n 
m o u v e m e n t une p e t i t e r o u e p e r c é e de t rous 
p r o p o r t i o n n é s , la f e m e n c e t o m b e dans u n 
t u b e . L e fac dans l e q u e î o n la m e t , p e u t 
ê t r e de c u i r , de cannevas , &c. I l e f t e n 
t o u r é d ' u n anneau de l a i t o n dar^ lequel l a 
r oue t o u r n e , l eque l e f t ga rn i t o u t a u t o u r 
d ' u n m o r c e a u de peau d ' o u r s , q n i e n l e v é 
la p o u f t i e r e de la r oue à m e f u r e qu 'e l l e t o u r 
ne , & f a c i l i t e le paf fage d e la f e m e n c e . 
O n r e c o u v r e e n f u i t e les filions avec une 
h é r f e o r d i n a i r e . Gent. Mag. Feb. 1770. 

Autre femoir , de l ' i n v e n t i o n de M . R u n -
daî l . , A n g l o i s . 

L e p r i n c i p e q u i a f e r v i à la c o n f t r u £ t i o r r 
' de ce t t e m a c h i n e e f t nouveau ~& c u r i e u x . 

S o n ufage e f t d ' e n f e m e n c e r t ro i s filions à -
l a - f o i s , en les e f p a ç a n t à v o l o n t é . E l l e eft: 
c o r t f t r u i t e de m a n i è r e que les t r é m i e s & les 
t i m o n s f e t r o u v e n t t o u j o u r s p a r a l l è l e s à 
l ' h o r i z o n , au m o y e n de q u o i îes Jemoirsk 
t r o u v e n t é g a l e m e n t e n f o n c é s dans îa t e r re j 
& à l 'a ide d ' u n m é c a n i f m e q u i l e v é o u q u i 
en fonce c e l u i d u m i l i e u , o n p e u t s'en f e r v i r 
p o u r l a b o u r e r les t e r res q u i n é f o n t p o i n t 

j de n i v e a u . 

L a c h a î n e d o i t ê t r e p r o p o r t i o n n é e à îa 
g r o f f è u r d u cheval p o u r t i r e r le plus é g a l e 
m e n t q u ' i l e f t p o f l i b î e . 

D a n s le t i m o n d u m i l i e u , e f t e n c h â f f e 
u n c o u t r e . 

I l y en a u n au t r e p a r a l l è l e à e e î u i - c i , ' 
dans l eque l f o n t e n c h â f f é s les fernoirs f u r la 
m ê m e l igne que les con t r e s . 

U n e t r a v e r f e f e r t à a f f e r m i r la m a c h i n e . 
O n p r a t i q u e des t rous dans l 'axe, pour r e 

c e v o i r les rou tes q u i t r a c e n t les filions. 

D a n s le m i l i e u de la t r é m i e dans laquelle 
o n m e t le g r a i n . I l y a u n c ô n e r e n v e r f é , 
par le m o y e n d u q u e l i l t o m b e par une o u 
v e r t u r e e n talus dans une au t re t r é m i e t o u 
e f t u n f r a g m e n t de c ô n e dans u n fens c o n 
t r a i r e , fous l eque l e f t une diagonale d o n t 
l e f o n d e f t fixe , & o ù f o n t t r o i s O u v e r t u r e s 
q u i r é p o n d e n t aux fernoirs ^ d ' o ù le g r a in 
pa f f e dans des bo i t e s & des en tonno i r s q u i 
le r é p a n d e n t dans la t e r r e . 

- • 
L e s o u v e r t u r e s f o n t p r o p o r t i o n n é e s à la 

g r o f f è u r d u g r a i n q u ' o n v e u t f e m e r , depuis 
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« n g r a i n de m o u t a r d e j u f q u ' à u n e p e t i t e 
p o m m e de t e r r e . ( V ) 

* S E M O N , f. m . ( Mithol-) Vtyt\ S E M O -
NES. 

S E M E N C E , f . f. ( Gram. ) i n v i t a t i o n 
q u ' o n f a i t à des parens d ' a f l i f t e r à une n o c e , 
à u n e n t e r r e m e n t , ùc. 

I l f e d i f o i t a u t r e f o i s de tou tes c o n v o c a 
t i o n s de pe r fonnes o u d ' a f f e m b l é e s à c r i 
p u b l i c , c o m m e p o u r le ban , l ' a ' r r ie re-ban , 
î e s é t a t s , ùc. D e - l à , î e v e r b e femondre , & 
le f u b f t a n t i f femoneur. 

SEMONES, ( Mithol. ) d'à femones ; c ' e f t 
i i n f i q u ' o n appe lo i t chez les R o m a i n s des 
d i e u x fort i n f é r i e u r s aux d i e u x c é l e f t e s ; 
c ' é t o i e n t des d i eux q u i t e n o i e n t c o m m e le 
m i l i e u e n t r e î e s d i eux d u c i e l & îes d 'eux de 
la tesre . I l s f a i f o i e n t l eu r f é j o u r dans l ' a i r , 
parce que n ' ayan t pas le m é r i t e n é c e f l a i r e 
p o u r ê t r e é lus d i e u x d u c i e l , i ls en avo ien t 
u n peu t r o p a u f l i p o u r n ' ê t r e cpe de f i m p l e s 
d i eux de l a t e r r e . O n m e t t o i t au n o m b r e 
des d i eux femones,, les Satyres , les Faunes 
P a n , J anus , P r i a p e , V e r t u m n e , & beau
coup d 'autres ; & m ê m e M e r c u r e . 

O n a f o u v e n t d o n n é l ' é p i t h e t e de femo au 
d i eu Sanèus. O n o r d o n n a , d i t T i t e - L i v e , 
/ . V I I I , que la m a i f o n de V i t r u v i u s , f i t u é e 
f u r i e m o n t P a l a t i n , f e r o i t d é m o l i e , & que 
fes biens f e r o i e n t c o n f a c r é s au d i e u Semo-
Saneus. Voye[ S A N E U S . 

# J ' a j o u t e f e u l e m e n t que la r e f f e m b l a n c e 
q u i f e t r o u v e e n t r e femo & fimo, f i t t o m b e r 
J u f t i h m a r t y r dans une m é p r i f e r i d i c u l e . C e 
pere grec n ' é t a n t pas a f l ez i n f t r u i t de la r e 
l i g i o n & de la langue des R o m a i n s , s ' ima
g ina f u r quelques i n f c r i p t i o n s de Semo-Sa-
neus , qu'el les r e g a r d o i e n r S i m o n le m a g i 
c ien ; alors s 'abandonnant à f o n z e l e , i l r e 
p rocha v i o l e m m e n t aux R o m a i n s , d ' admet 
t r e p a r m i leurs d i e u x u n i m p o f t e u r a v é r é , 
qu ' i ls ne c o n n o i f l o i e n t pas m ê m e de n o m . 
P l u f i e u r s autres p è r e s e n t r a î n é s par l ' a u t o 
r i t é de J u f t i n m a r t y r , a d o p t e r e r e n t l a 
m ê m e e r r e u r ( D . J.) • 

S E M O T T E , f. f. ( Jardinage. ) f e d i t en 
pa r l an t des nouvel les p roduc t ions des c h o u x 
p o m m é s à q u i o n a c o u p é la t ê t e , fans en 
a r r ache r le p i é . Ces re je tons f o n t bons à 
m a n g e r , & d o n n e n t la f emence de ce t t e 
p lante , d ' o ù el le a pr is le n o m de femotte , 
èfemine.W ne f a u t pas c o n f o n d r e cgs / e /wr -
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: • tes de c h o u x avec l e b r o c o l i . Voye{ B R O 

C O L I . 

§ S E M O U L E , f . f . ( Econ. domeft. Cuifi 
Bculang. Vermicellier. ) g ruau de f r o m e n t 
q u ' o n o b t i e n t t r è s - p u r en le f a i f a n t p a f f e r 
par p î u f l e u r s t ami s , fas , & cr ibles de d i f f é 
rentes f i n e f l e s . C ' e f t avec de la femoule de 
d i f f é r e n t e s f i n e f l e s o u f a f f é e s que les v e r m i -
cel l iers f a b r i q u e n t tou tes l e u r p â t e s . Voye^ 
V E R . M I C E L L I E R . V o u s y t r o u v e r e z la m a 
n i è r e de f a i r e la femoule f i m p l e & na tu r e l l e 
d o n t iî e f t i c i q u e f t i o n , & q u ' i l ne f a u t pas 
c o n f o n d r e avec une e fpece de p â t e c o m p o 
f é e , c o u p é e en pe t i t s grains , & q u ' o n 
n o m m e a u f l i femoule en F r a n c e , q u o i q u ' i m -
p r o p r e m e n t . C ' e f t de ce t t e femoule c o m p o 
f é e d o n t nous avons p a r l é à Y art P A T E S 
D ' I T A L I E , P Â T E S C O M P O S É E S ; mais i l 
s 'agit i c i de la v é r i t a b l e femoule q u i e f t le plus 
p u r g ruau de f r o m e n t ; f a p a r t i e la p lus 
f eche & la p l u s n o u r r i f l a n t e . 

L a . f i m p l e femoule n ' e f t p o i n t i n t i m e m e n t 
a t t é n u é e , c o m m e el le l ' e f t a p r è s a v o i r é t é 
b r i é e ( voye{ B R I E R , ) j * p n d o n en f a i t des 
p â t e s , n i c o m m e la f a l H f l ' e f t l o r f q u ' o n îa 
p é t r i t p o u r f a i r e le pa in ; c ' e f t p o u r q u o i la 

femoule q u ' o n mange fans a p p r ê t r e f t e plus 
l o n g - t e m p s dans le c o r p s , avan t que ^ ' y 
a v o i r f u b i t ou te s les d i g e f t i o n s ; & c ' e f t ce 
q u i f a i t qu 'e l le f u f t e n t e , en que lque f o r t e , 
plus l o n g - t e m p s , & qu 'e l le c o n v i e n t dans • 
le cas o ù l ' on e f t h a b i t u e l l e m e n t e x t é n u é 
par le b e f o i n de p r e n d r e de la n o u r r i t u r e ; 
c ' e f t p o u r q u o i a u f l i la femoule p eu t ô t e r la 
f a i m ; la p r é v e n i r , o u en f o u î a g e r , f o i t à la 
c h a f f e , o u en v o y a g e . C ' e f t encore ce q u i 
f a i t que les f a r i n e u x pris dans ce t é t a t , o.u 
f i m p l e m e n t r ô t i s , c o n v i e n n e n t m i e u x q u ' e n 
pa in , dans les famines f u r - t o u t , f i , p o u r 
les a v o i r plus n o u r i f l à n s , o n les r e n d g l u -
t i n e u x o u collans , en les m a n i a n t beaucoup 
en p â t e avant de les f a i r e c u i r e dans de l 'eau , 
dans d u la i t o ù dans d u b o u i l l o n . 

L a b r i e ne d é t r u i t pas dan$ la femoule la 
p a r t i e co l lan te ; au c o n t r a i r e c ' e f t le p é t r i f -
fage q u i f a i t dans la f a r i n e qu 'on p é t r i t & 
dans la femoule qu ' on b r i e , ce t t e p a r t i e 
co l lan te ; & c ' e f t une bonne c h o f e à f a i r e , 
parce que la f a r i n e &>la femoule f o n t dans 
c e t é t a t plus n o u r i f l à n t e s ; mais i l f a u t e n -
f u i t e d i f f o u d r e ce t t e p a r t i e co l lan te par l e 
levain^ par la f e r m e n t a t i o n & par la c u i f l b n , 

* V v v v z 

* 
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hors les t e m p s de f a m i n e , p o u r e n f a i r e 
u n s plus p r o m p t e d i g e f t i o n & une meil-» 
l e u r e n o u r r i t u r e . 

P o u r f a i r e c u i r e la femoule, i l f a u t m e t t r e 
par pe t i t es par t ies , dans u n d e m i - f e t i e r de 
b o u i l l o n b o u i l l a n t f o r t e m e n t f u r le f e u , 
d e u x c u i l l e r é e s de femoule que l ' o n f a i t t o m 
be r p e u - à - p e u dans les bou i l lons m ê m e de 
ce b o u i l l o n , e n f u i t e o n d i m i n u e le- f e u , 
p o u r q u ' i l ne f a f f e plus b o u i l l i r que f o i b î e -
m e n t , & P o n r e m u e d o u c e m e n t dans le 
f o n d , p o u r que îa femoule n ' y p r enne p o i n t . 

S i el le ne b o u i l l o i t pas , elle p r e n d r o j t a u 
f o n d . O n y a j o n t e de t emps en t emps u n 
u n p e u de b o u i l l o n , encore u n d e m i - f e t i e r 
à - p e u - p r è s , feîon que f o n v e u t manger la 
femoule plus o u m o i n s é p a i f f e . 

O n ne d o i t p o i n t f e f e r v i r de v i e u x b o u i l 
l o n ; & , p o u r b i é h f a i r e , i l ne f a u t pas 
m ê m e q u ' i l f o i t r é c h a u f f é , & o n d o i t le 
v e r f e r b o u i l l a n t l o r f q u ' o n en a j o u t e . E n g é 
n é r a l , p o u r que la -femoule f o i t b o n n e , i l 
v a u t m i e u x l a f a i r e j ) l u s douce que p î u s f a î é e . 

m avec de la t r anche 
i r e p i u s 

iSRie 
I l f a u t f a i r e le b 
d e b œ u f & de l à ^ R ï e l I e de veau ; plus de 
veau que de b œ u f . O n e f t e n v i r o n une h e u r e 

* à f a i r e la femoule, fi.l'on o b f e r v é t o u t ce 
q u $ je v iens de d i r e . VArt du Boulanger , 
par M . M A L O U I N . 

S E M P A C H » ' { Géogr. mod.) v i l l e de 
S u i f f e , au c a n t o n de L u c e r n e , f u r l e b o r d 
o r i e n t a l d u lac de S u r f é e . C ' e f t fous fes mjurs 
que f e donna le 9 J u i l l e t 1 5 9 6 , la ba ta i l le 
e n t r e ies cantons Sa i f fes & l ' a rch iduc L é o -
p o l d q u i 7 f u t va incu & t u é . A u f f i Sempach 
j o u i t encore a u j o u r d ' h u i de grands p r i v i l è 
ges j car el le a f o n a v o y e r , f a po l i ce , & 
f o n c o n f e i l ; î e b a i l l i n ' é t e n d fa j u r i d i c t i o n 
que f u r le lac. Long. 25 , 48 latit. 4 7 , 10. 
{ D . J . ) 

S E M P A R E N T A O N f . m . ( Hifl. nat. 
Sot. ) r a c ine des Indes or ien ta les , q u i e f t 
d ' une a m e r t u m e e x t r ê m e ; q u o i q u e t r è s -
c o m m u n e , e l le a de pu i f f ans e f f e t s c o n t r e 
u n g rand n o m b r e de maladies . 

S E M P E C T E , f . m . ( Ordr. Monafiiq. ) 
n o m de d i g n i t é chez les r e l i g i e u x . I n g u l p h e 
dans f o n h i f t o i r e de l 'abbaye de C r o y l a n d , 
d i t q u ' i l a t i r é les chofes q u ' i l r a p p o r t e de 
c i n q r e l i g i e u x fempecles , & c . M . B e r n a r d 
pa r l an t a p r è s I n g u l p h e , o b f e r v é que ces 

fempecks é t o i e n t des gens q u i ayan t v é c u l ' e f - » 
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pace de c inquan te ans dans la p r ô f e f l i o a 
m o n a f t i q u e , é t o i e n t d i f t i n g u é s des autres 
m o i n e s par ce t i t r e honorab le , & par de 
f o r t g f ands p r i v i l è g e s . Trévoux- -{D.J.) 

S E M P I T E R N E » f. f. ( Draperie) e fpece 
d ' é t o f f e de l a ine c r o i f é e ;• d o n t la q u a l i t é a 
d u r a p p o r t à cel le d 'une f e r g e f o m m i e r e , 
de laquel le le p o i l n 'a p o i n t encore é t é t i r e ; 
elle f e f a b r i q u e o r d i n a i r e m e n t en A n g l e t e r 
r e , p a r t i c u l i è r e m e n t à C o î c h e f t e r , à E x e f -
t e r , & aux e n v i r o n s , e î l e a t r o i s quar ts de 
î a r g e , & à - p e u - p r è s v i n g t aunes de l e n g . 
Diâ. du Comm, ( D . J . ) 

S E M P I T E R N E L , a d j . ( Gram. ) q u i a 
l ' é t e r n i t é a n t é r i e u r e & p o f t é r i e u r e * . 

S E M P I T E R N I L L E , f . f . Fabrique de 
lainage. ) c ' e f t une e fpece de f e m p i t e r n e > 
mais m o i n s fine ; iî ne s'en f a i t g u è r e « m ' e n 
A n g l e t e r r e . j L e s A n g l o i s en e n v o i e n t en 
E f p a g n e , a n n é e c o m m u n e , p o u r qua t re cent 
m i l l e l i v r e s ^tai p a f f e n t p r e f q u e tou tes aux 
Indes occidentales . ( D . J . ) 

S E M P L E , f. m . indûment du métier 
d'étoffe de foie. L e femple e f t c o m p o f é d 'un 
n o m b r e de ficelles , p r o p o r t i o n n é au genre 
& à l a r é d u c t i o n de l ' é t o f f e que l ' o n v e u t 
f a b r i q u e r ; ces ficelles t i e n n e n t chacune par 
u n b o u t à u n œiî de p e r d r i x ( Voye\ GEIL 
D E P E R D R I X ) , au- t ravers- duque l paffe 
une c o r d e de r a m e ( Voye^ R A M E ) , & 
f o n t a t t a c h é e s par le bas à u n b â t o n , qu 'on 
appelle n â t o n de Jemple. ' 

S E Î I U R , Géogr. mod. ) en l a t i n vu lga i re 
Semurium, & Senemurium ; v i l l e de France 
en B o u r g o g n e , f u r la r i v i è r e d ' A r m a n ç o n , 
à f e p t l ieues d ' A v a l o n , à 13 de D i j o n , & 
à 8 d ' A u t u n . E l î e e f t capi tale de l ' A u x o i s , 
& a dans f o n ence in te t r o i s d i f f é r e n t e s c l ô 
tu res de mura i l l e s , q u i f o n t v o i r qu 'e l le a 
é t é b â t i e à t r o i s d i f f é r e n t e s r ep r i f e s . L a pre
m i è r e ence in t e p o r t é le n o m de bourg, & e f t 
p r o p r e m e n t la v i l l e . L a f é c o n d e e f t le d o n 
j o n , & la t r o i f i e r n e e f t le c h â t e a u . 

L d o i s X I s 'empara de Sémur a p r è s 
la m o r t d u d e r n i e r duc d e B o u r g o g n e 
& depuis ce t e m p s - l à el le a é t é r é u n i e a la 
c o u r o n n e de F r a n c e . E l l e e f t g o u v e r n é e 
par u n m a j e u r , fix é c h e v i n s , & u n p r o 
c u r e u r ; mais i l y a p r é v ô t é r o y a l e , p r é f i d i a l , 
g r e n i e r à f e l , m a r é c h a u f l e e , & p l u f i e u r s 
couvens . S o n c o m m e r c e c o n f i f t e e n b l é & 
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« n b e f t i a u x . C ' e f t la f e u l e v i l î e de B o u r g o g n e 
q u i d e m e u r a fidèle au r o i pendan t la l i gue . 
H e n r i I V par r e c o n n o u f à n c e , y convoqua 
les é t a t s g é n é r a u x de l a p r o v i n c e en 1590 , 
& y t r a n s f é r a e n ' 1 5 9 0 le p a r l e m e n t de 
D i j o n 3 q u i y t i n t fes f é a n c e s j u f q u ' à la pa ix . 
long. 2 1 , 4 3 . latit. 4 7 , çi\. 

C e t t e v i l l e a d o n n é la na i f fance à d e u x 
h o m m e s c é l è b r e s , chacun dans l e u r g e n r e , 
F e v r e t & Sauma i f e . ^ 

Ftvret ( Char les ) , n a q u i t à Sémur en 
1-583 , & m o u r u t à D i j o n en 1661. S o n f a 
van t t r a i t é de YaBusy p a r u t en 1653 •» ^ 
f i t ' u n e g rande r é p u t a t i o n . O n a r é i m p r i m é 
depuis p l u f i e u r s fo i s c e t ouvrage , d o n t la 
m e i l l e u r e é d i t i o n avec des c o m m e n g ^ r e s , 
e f t cel le de L y o n en 1 7 5 6 , 2 v o l . in-fol. 

Saumaife ( C laude de ) , n é à Sémur en 
1588 , & m o r t à Spa e n 1653 , é t o i t u n 
h o m m e d ' u n à é r u d i t i o n fi p r o d i g i e u f e que 
je n 'a i pas b e f o i n de pa r l e r des favans c o m 
menta i res q u ' i l a mis au j o u r f u r les é c r i v a i n s 
de l ' h i f t o i r e d ' A u g u f t e , f u r S o l i a , f u r T e r 
t u l î i e n de Pallio , & c . Je d i r a i f e u l e m e n t , 
que f a r e l i g i o n l ' e m p ê c h a dé^ p a r v e n i r en 
F r a n c e aux charges q u ' i l d e v o i t r e m p l i r , & 
qu 'H f e r e t i r a à L e y d e , o ù i l v é c u t l i b r e & 
a d m i r é , ayan t é t é d é c o r é d u t i t r e de p r o f e f -
f e u r h o n o r a i r e de c e t t e a c a d é m i e . I l a v o i t 
eu en F r a n c e u n b r e v e t de c o n f e i l l e r d ' é t a t 

* q u ' o n l u i a v o i t d o n n é p o u r f o n m é r i t e , & 
' c o m m e fils d ' un h o m m e i l l u f t r e , B é n i g n e 

Saumai fe , q u i m o u r u t d o y e n d u p a r l e m e n t 
d e D i j o n en 1 ^ 4 0 . I î f i t u n v o y a g e à S t o c 
k h o l m , o ù i l a v o i t é t é a p p e l é par îa r e i n e 
C h r i f t i n e , & i l d e m e u r a .un an à f a cour . 
Sa v i e e f t audevan t de fes é p î t r e s , & elle e f t 
p lus v r a i e que les pe t i t es anecdoctes d u 
M é n a g i â n a . ( D.J. ) _ 1 

S É M U R en Briennois( Géogr. mod. ) p e t i t e 
v i l l e de F r a n c e en B o u r g o g n e dans l ' A u t u -
nois à u n m i î î e de la L o i r e , & à 4 l ieues 
de R o u a n e . I l a u n b a i l l i a g e , u n g r e n i e r 
à f e l , m a i r i e & g r u r i e ; c ' e f t Ja v i n g t i è m e 
v i l l e q u i d é p i s t e aux é t a t s ; f o n t e r r i t o i r e e f t 
a f f e z f e r t i l e en b l é , e n v i n . Long. 2 1 . 4 7 . 
latit. 4 6 . 1. ( D . J . ) 

SEMFDA, f . m . ( Botan. anc. ) n o m 
d ' u n a r b r e m e n t i o n n é par T é o p h r a f t e , & 
q u e G a z a a t r a d u i t par le m o t l a t i n betula , 
e n f r a n ç o i s bouleau. "C 'ef t c e r t a i n e m e n t u n e 
e r r e u r \ car n i la d e f e r i p t i o n d e T h é o p h r a f t e , 
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n i l ' u fage q u ' i l l u i a f î i g n e n e p e u v d f c c o n 
v e n i r à n o t r e bouleau ; ce q u i e f t encore 
c e r t a i n , c ' e f t que ie femyda de T h é o p h r a f t e 
nous e f t i n c o n n u . ( D. J . ) 

S E N , f . m . ( Mefure de longueur. ) m e 
f u r e de d i f t a n c e d o n t o n f e f e r t dans le 
r o y a u m e de S i am. Q u a t r e fen f o n t le j o d , & 
v i n g t - c i n q jods la roe-neug , c ' e f t - à - d i r e îa 
l ieue f i a m o i f e , q u i c o n t i e n t u n peu m o i n s 
que deux m i l l e de nos to i f e s . { D . J . ) 

S E N A , ( Géog. anc. ) r Q , î l e de la m e r 
B r i t a n n i q u e p r è s de la c ô t e des O f i f m i e n s . 
P o m p o n i u s M ê l a , liv. I I I . ch. vj d i t que les 
Gau lo i s a v o i e n t dans ce t t e î l e u n oracle c é 
l è b r e . O n n ' y v o i t a u j o u r d ' h u i r i e n de r e 
marquab le . E l î e e f t à l ' o p p o f i t e de la v i l î e 
d e B r e f t . 

2 0 F l e u v e d ' I t a l i e dans l U m b r i e , e n t r e 
le Metaurus & le Mifus. S i l ius I t a l i cu s , lib. 
VlII. v. 4 5 5 . a p r è s a v o i r n o m m é quelques 
fleiîves, d i t : 

Et Claris,& Rubico, &• Senonum de ne mine Sena. 

C'eft ainfi qu'il faut lire ; car il eft quef}ion 
dans cet e n d r o i t de f l euves & n o n de vi l les ; 
encore m o i n s cela r e g a r d e - t - i l la v i l î e ^ j e 
Senna en T o f c a n e . ' L u c a i n , hb. I I . v* qJÊï. 
é c r i t Senna : 

m 
Et junclus Swpis Ifauro 

Senmquey&Hadriàcas qui verberatAufidus undas. 

Cluvier dit que c'eft aujourd'hui îe Cé». 
fano , q u i cou le q u a t r e mi l les -au d e f f u s de 
S i n i g à g l i a ; car le f l e u v e q u i a r r o f e Sena-
Gal l i ca , o u S e n o g a î l i a e f t a p p e l é Mifus dans 
la t a b î e de P e u t i n g e r , & à - p r e f e n t Mifa 
par quelques-uns , q u o i q u ' o n le n o m m e 
a f f ez c o m m u n é m e n t Nigola. 

3 0 . S e n a Gallica , v i l l e d ' I t a l i e dans l ' U m -
b r i e . P t o l o m é e , liv. 111. c j . la donne aux 
peuples Senones , d e q u i elle t i r o i t f o n n o m . 

4 e . Sena Julia , v i l l e d ' I t a l i e dans l ' E t r u -
r i e , à l ' o r i e n t d ' é t é de Volaterrœ ; c ' e f t a u 
j o u r d ' h u i la v i l î e de S ienne . ( D . J. ) 

S E N A B R I A , L A C , ( Géog. moâ. ) o u lac 
Sanabria ; lac d ' E f p a g n e au r o y a u m e de L é 
o n , au m i d i d ' A f t o r g a . Sa 1 Û £ g u e u j : e f t 
d 'une î i e u e , & f a l a rgeu r de d e m i - l i e u e . I l 
e f t f o r m é par la r i v i è r e de T e r a , & appar
t i e n t à des moines . ( D . J . ) 
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* S É H A C U L E , f . m . ( Antiq, rom. ) fe-
nacilum ; Heu o ù i e t e n o i t le f é n a t de R o m e . 
] i y a v o i t t ro i s fenacules , o u t r o i s e n d r o i t s 
o ù ce corps i l l u f t r e s ' a f f e m b l o i t ; l ' u n e n t r e 
le cap i to le & îe forum , u n a u t r e à îa p o r t e 
C a p è n e , & fe t r o i f i e r n e p r è s d u t e m p l e de 
B e l î o n e dans î e c i r q u e F i a m i n i e n . L ' e m p e 
r e u r H c l i o g a b a î e fit b â t i r u n l i e u p o u r f a f -
f e m b î é e des d a m e s , & ce l i e u f u t a p p e l é 
fenacuhrn rnatronarum. ( D. J. ) . 

S É N A G E , fi va. (Impôt i i France. ) d r o i t 
q u i f e paie en quelques l i e u x de B r e t a g n e , 
p a r t i c u l i è r e m e n t à N a n t e s f u r le p o i f f o n de 
m e r f ra i s v e n a n t de la m e r , e n t r a n t & paf-
f a n t î e t r ç p a s de S. N a z a i r e , à c o m m e n c e r 
depuis î e p r e m i e r j o u r de c a r ê m e j u f q u ' à îa 
v i g i l e de P â t m e s , ( %D. J.) 

A . N . S É N A T D E L A C E D E M O N E , 
( Hsjî. ancien. ) L e g o u v s r n e m e n t de^ L a c é 
d é m o n e f u t p a r t a g é e n t r e c i n q d i f f é r e n t e s 
pu i f fances ; des deux ( i ) ro i s p e r p é t u e l s 
q u i a v o i e n t une é g a l e a u t o r i t é , d ' u n f é n a t 
c o m p o f é de v i n g t - h u i t f é n a t e u r s é l e c t i f s , 
de c inq mag i f t r a t s annue l s , fous le n o m ( 2 ) 
d ' I j p h o r e s , & de l ' a f f e m b l é e ( 3 ) des c i -
t o y e n s . U n g o u v e r n e m e n t a i n f i (4 ) d i v i f é dé*-
g é n é r o i t en une v é r i t a b l e anarchie . D u 
twmps de L y c u r g u e , fe n o m b r e des h a b i 
tan ts de Spar te m o n t o i t à n e u f m i l l e , & 
c e l u i des c i t oyens demeurans à îa campagne 
à t r e n t e m i l l e . P l u t a r q u e d i t que le f é n a t 
d e L a c é d é m o n e é t o i t c o m m e u n c o n t r e 
poids qu i m a i n t e n o i t l ' é q u i l i b r e de l ' é t a t , & 
q u i l u i d o n n o i t une a f ï i e t t e f e r m e & a f f u r é e , 
les v i n g t s - h u i t f é n a t e u r s ( <> ) q u i le c o m p o -
f o i e n t , f e rangeant d u c ô t é des rois , quand 
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l e peuple d e v e n o i t t r o p p u i f f a n t , & f o r t i 
fiant au c o n t r a i r e le p a r t i d u peuple , q u a n d 
ies rois p o u f f o i e n t t r o p l o i n l ' a u t o r i t é . O n 
p e u t d i r e de ce r a i f o n n e m e n t de P l u t a r q u e , 
que ce f o n t là de belles f p é c u l a t i o n s , & 
q u ' é h f u p p o f a n t ces v i n g - h u i t f é n a t e u r s par
fa i t s & exemts de toutes pa l l ions , ce t é t a -
b l i f t e m e n t d e v o i t p r o d u i r e u n m e r v e i l l e u x 
e f f e t . L y c u r g u e ayan t a i n f i t e m p é r é le g o u 
v e r n e m e n t , ceux q u i v i n r e n t a p r è s l u i ne 
l a i f f e r e n t pas de t r o u v e r que îa pu i f fance des 
t r e n t e , q u i c o m p ô f o i e n t le f é n a t , en y 
c o m p r e n a n t les deux rois , a v o i t encore be 
f o i n d ' ê t r e m o d é r é e : c ' e f t p o u r q u o i , c o m m e 
d i t P l a t o n , i ls l u i d o n n è r e n t u n f r e i n ; en 
l u i o p f l f a n t l ' a u t o r i t é des E p h o r e s , e n v i r o n 
cen t t r e n t e ans a p r è s L y c u r g u e . I l s é t o i e n t 
au n o m b r e de c i n q , & ne d e m e u r o i e n t en 
charge q u ' u n an . T h é o p o m p e , q u i e f t r e 
g a r d é c o m m e l ' i n f t i t u t e u r d % ce t t e magif-s 
t r a t u r e , r é p o n d i t au r e p r o c h e de f a f e m m e 
de ce q u ' i l d i m i n u o i t l ' a u t o r i t é roya le , que 
sV/ laiffoit à fes fucçeffeurs t autorité fhoins ab-* 
folue, il la leur laiffer oit plus ferme ùylus 
fiable. 

L e d i f c o u r s d ' A r c h i d a m e l ' u n des deux 
rois d ë S p a r t e , f u r la g u e r r e d u P e l o p o n n e - » 
f e , & î e p e u d ' é g a r d que îes L a c é d é m o 
niens e u r e n t p o u r fes c o n f e i l s , m o n t r e n t 
c o m b i e n l e c r é d i t de ces ro i s é t o i t fo ib le & 
b o r n é dans les d é l i b é r a t i o n s publ iques . L e s * 
Ephores p o u v o i e n t c o n d a m n e r à l 'amende , 
& f a i r e e m p r i f o n n e r les r o i s , q u i p o u v o i e n t 
m ê m e ê t r e c o m d a m n é s à m o r t . L e t r i b u n a l 
c o m p é t e n t p o u r f a i r e le p r o c è s à u n des ro is 
de Spar te é t o i t . c o m p o f é de l ' au t re r o i , 

( i ) Ces rois é t o i e n t irtùs de deux branches de la mai fon des H é r a c l i d e s , ou defcendanç 
d 'Hercule : i l en r é g n o i t deux en m ê m e - t e m p s , un de chaque branche , dont l 'une s'appeloit 
des Euryf thsnides ou Agides ; l 'autre des Eurypont ides , n o m m é e plus anciennement des 
Proclides. La p r e m i è r e , comme l 'a înée , avoit quelque p r é r o g a t i v e d'honneur. Herodo t , Eratq. 

(2) Ephore eft u n mot grec q u i f ign i f i e infpecreur ou c o n t r ô l e u r . 
(3) Les fuffrages de l ' a f femblée des ci toyens fe donnoient à L a c é d é m o n e par acclamation.. 

T h u c y d i l i v . I . L'avis d u féna t écoit p o r t é à une a f f e m b l é e qu i le r a t i f i o i t ou le re je to i t . Plutarck. 
in Lycurg. Mais depuis la c réa t ion des é p h o r e s , l ' a f f emblée .des ci toyens eut peu d ' a u t o r i t é 
& dè part aux affaires j & le gouvernement f u t r o y a l & arif tocrat ique , penchant davantage à 
Pariftocratie. 

(4) A r i f t o t e ne compte , dans l 'é ta t de L a c é d é m o n e , que trois puiffances d i f f é r en t e s . Arifioh 
lib- n. de ré^ubl. c. 9. Mais i l y en avoit c i n q r é e l l e m e n t d i f r i n&es . Chacun des rois avoit « n e 
a u t o r i t é féparée , p e r p é t u e l l e , & q u ' i l n e tenai t que de fa nai f lànce ; & tes deux a u t o r i t é s , 
jo in jgs à c | f les du féna t , des é p h o r e s & du peuple , en. c o m p ô f o i e n t c inq effectives : au l i e u 
cm*Ariftote ne compte celle des deux rois que pour une , & q u ' i l ne compte poin t celle- des, 
| p h o r e s , qui L'emportoit f u r toutes les autres. 

Ces, f é n a t e u r s d é v o i e n t ê t r e âgés au moins dp fqixante a u v 
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des y E p h o r e s , & des a8 f é n a t e u r s . A g i s 
n l s d ' E u d a m i d a s f l i c c o n d a m n é à m o r t , parce 
q u ' i l e n t r e p r i t de r é f o r m e r l ' é t a t & de r é t a 
b l i r les lo i s de L y c u r g u e . I l f u t t u é en p r i 
f o n . Paufanias fils de P i i f t o a n a x , ayant r a -
m é h é l ' a r m é e de l ' A t t i q u e , fans a v o i r r i e n 
f a i t de ce q u ' o n a t t e n d o i t de l u i , f u t c i t é 
e n j u f t i c e & c d î n p a r u t . A g i s l ' au t re r o i & 
q u a t o r z e f é n a t e u r s le d é c l a r è r e n t coupable ; 
t ou tes les autres v o i x f u r e n t p o u r i u i : & 
i l f u t r e n v o y é abfous . Q u e l q u e t emps a p r è s , 
ayan t é t é encore a c c u f é au f u j e t d ' u n t r a i t é 
conc lu avec les T h é b a i n s , i l ne v o u l u t pas 
s 'expofer à u n f é c o n d j u g e m e n t ; & i l s 'exi
la v o l o n t a i r e m e n t chez l e s T é e é a t e s . î t é n o -
p h o n r a p p o r t e que chaque m o i s l e s - Ephores 
p r e n o i e n f des r o i s u n nouveau f e r m e n t . 
A r c h i d a m e , ' d o n t nous venons de p a r l e r , 
f u t c o n d a m n é à l ' amende p o u r a v o i r é p o u f e 
Une fille e x t r a o r i i n a i r e m e n t p e t i t e . L e 
r o i A g é f i î a s q u i n a q u i t de ce m a r i a g e , & 
q u i f u t p e t i t , de n \auva i fe m i n e , & b o i 
t eux , mais l ' u n des ro is les plus i l l u f t r e s & 
les plus v e r t u e u x que L a c é d é m o n e a i t eus , 

f u t c o m d a m n é à l ' amende par les E p h o r e s , 
parce q u ' a u i î i 'eût q u ' u n f é n a t e u r avo i r é t é é l u , 
i l l u i e n v o y o i t un bœuJr en p r é f e n t ; ce que 
les Ephores j u g è r e n t ê t r e u n p r i n c i p e de cor
r u p t i o n . L e s E p h e r e s é t o i e n t a u f t i c h a r g é s 
d e v e i l l e r a la c o n d u i t e des re ines . A g é f i î a s 
é t a n t en A f i e , o u i l f a i f o i t t r e m b l e r le 
r o y a u m e des Pe r f e s , f u t r a p p e l î é par les 
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E p h o r e s â u fecours de f a p a t r i e # X é n o p h o n 
d i t q u ' A g é f i î a s p r é f é r a l ' o b f e r v a t i o n des lo i s 
à l a < c o n q u ê t e d ' u n g r and e m p i r e . 
^ C ' e f t un paradoxe p o l i t i q u e q u ' u n corps* 
a c i n q t ê t e s , c o m m e ce g o u v e r n e m e n t m i x 
te de L a c é d é m o n e , o ù i ' o p p o f i d o n des d i f 
f é r e n t e s pu i f fances q u i f e t r a v e r s e n t r é c i 
p r o q u e m e n t , d e v o i t ê t r e une f o u r c e d e 
d i f f e n t i o n s i n t e f t i n e s & de guer res c iv i les : 
cependant o n ne t r o u v e dans l ' h i f t o i r e a n 
c ienne aucun g o u v e r n e m e n t m o i n s a g i t é que 
ce lu i de L a c é d é m o n e : & P o l y b e d i t que de^ 

les peuples connus c ' é t o i t c e lu i c u l tous 
a y o i t c o n f e r v e ' l e p î u s l o n g - t e m p s f a l i b e r 
t é . C e ne f u t pas P e f f e t d ' une f o r m e de 
g o u v e r n e m e n t fi d é r e c t u e u f e , mais de î ' a u f -
t o r i t é des lois de L y c u r g u e , q u i a v o i e n t 
d é r a c i n é dans ce t é t a t ie l u x e , les p a f t i o n s , 
& tou tes les femences des d i f e o r d e s , & y 
a v o i e n t au c o n t r a i r e i n t r o d u i t la f r u g a l i t é , 
î e d é f i n t é r e f f e m e n t , & les f e u l e s Tes p î u s 
f a î u t a i r e s d e _ l ' u n i o n & d u b o n o r d r e , q u i 
s 'y m a i n t e r é n t ( 1 ) p e n d a n t u n g r a n d 
n o m b r e de fiecles. 

S É N A T & C M A I N , (Gouvern. de Rome. ) 
t e m p l e de f a i n t e t é , de m a j e f t é , de f a g e f f e , 
la t ê t e de la r é p u b l i q u e , l ' au te l des na t ions 
a l l iées de R o m e , l ' e f p o i r & îe r é f u g e d e 
tous les autres peuples ; c e f t C i c é r o n q u i 
donne c e t t e bel le d é f i n i t i o n d u fénat dans 
f o n o r a i f o n p o u r M i l o n . V o i c i fes p r o p r e s , 
paroles : templum fancînatis , arnplitudinis , 

(1) l a c é d é m o n e eut la principale a u t o r i t é , & t in t le premier rang parmi les villes de la 
G r è c e pendant plus de c inq cens ans. A t h è n e s , a p p e l é e l ' au t r ê œil de la G r è c e , l u i d i fpu ta 
l 'empire , & f u t vaincue ; Lyfandre entrepri t , fans e f f e t , de faire quelques changemens au 
gouvernement de fa patrie. Thebes remporta de grands avantages f u r L a c é d é m o n e ; mais la 
f p î e n d e u r de Thebes c o m m e n ç a & finit avec E p a m i n o n d a s ^ p r è s que la victoire de C h é r o n é e 
eut rendu Phil ippe tour-pui f fant dans la G r è c e , & qu 'Alexandre eut pris Thebes , L a c é d é 
mone refufa de fe foumer t re : elle fe défendi t contre les f u c c e f î è u r s d'Alexandre , quo ique 
fo ib le & fans murail les. L a c é d é m o n e en Éâ rdan t fa ve r tu , perdit auff i f o n repos. Agis , l ' u n 
des deux rois de Sparte , ayant entrepris de r é t ab l i r les lois de Lycurgue dans leur ancienne 
auf t é r i t é , cet e fp r i t de r é f o r m e l u i coû ta la v ie j les é p h o r e s le f i ren t mour iMen p r i f o n . I l f u t 
v e n g é le r o i C l é o m e n e , q u i des c inq é p h o r e s en fit tuer quatre , & fuppr ima cette 
magif t rature , envi ron 140 ans avant J. C. Ant igonus , r o i de M a c é d o i n e , ayant vûincu C leo -
f n e ^ à l a j o u r n é e de Sélafie , abol i t t ou t ce qu 'Agis & C i é o m e n e avoient fa i t pour la r é f o r m e 
de-Sparte. Des tyrans é levés dans f o n fe in , Lycurgue , Machanidas , Nahis , l u i ô t e r e n t la 
l i b e r t é . Ces deux derniers s ' é tan t dé tachés de la l igue des A c h é e n s , P h i l o p œ m e n , g é n é r a l 
de cette ligue , "s'empara de Sparte , o ù i l aboli t les anciennes lois de Lycurgue . Lei, L a c é d é 
moniens en p o r t è r e n t leurs plaintes aux Romains , qu i , ap rè s la v i c lo i r e r e m p o r t é e f u r 
Phi l ippe , r o i de M a c é d o i n e , s ' é to ien t déclarés depuis peu les protecteurs de la l ibe r t é de la 
G r è c e : i l f u t o r d o n n é que Sparte demeureroir unie à îa ligue des A c h é e n s , & fe ro i t r é t ab l i e 
"dans fes anciennes lois. L a c é d é m o n e f u t fo r t t ranqui l le fous les empereurs Romains ; n'ayanc 
d'autre f u j é t i o n que de fourn i s des troupes auxiliaires. A p r è s p luf ieurs fiecles paffés fous la 
dominat ion des empereurs d ' O r i e n t , Phi l ippe de Mai l lac , gra.nd-m-aître de Rhodes , traita de 
la fe igneur ie de Sparte , o ù les chevaliers ne purent fe maintenu 1 . 
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mentis y confiliique publici Romani, caput or-
Us , ara fociorum, portufque omnium gentium. 

T e l é t o i t en e f f e t » ce corps r e f p e c f a b l e 
dans f o n i n f t i t u t i o n , & fous les beaux j o u r s 
de la r é p u b l i q u e . N o u s allons i n d i q u e r que l l e 
f û t f o n o r i g i n e , f a c o n f t i t u t i o n , f a j u r i d i c 
t i o n , f a p u i f f a n c e , les l i e u x o ù i l s ' a f f e m -
b l o i t , l e t emps & la d u r é e de fes a f f e m b l é e s . 

L e s c i t o y e n s q u i c o m p o f o i e n t le fénat f e 
n o m m o i e n t fénateurs ; nous d é t a i l l e r o n s , 
f o u s ce m o t , l eu r n o m b r e > leurs d e v o i r s , 
l e u r é t a t , l eu r r a n g , leurs honneu r s & l e u r 
d i g n i t é 

L e s d é l i b é r a t i o n s , o u les d é c r e t s qu'Us 
r e n d o i e n t , s 'appeloient fenatus-confuites. 
Voye{ S É N À T U S - C O N S U L T E . 

L e fénat c o m p r e n o i t la n o b î e f f e & le f ace r 
doce ; iî c o m p r e n o i t la n o b î e f f e , & T a c i t e 
l ' appel le feminarium Omnium dignitatum , 
q u o i q u e la p l u p a r t des quef t eu r s & des t r i 
buns q u i y # é t o i e n t a d m i s , à r a i f o n de la 
m a g i f t r a t u r e qu ' i l s a v o i e n t e x e r c é e , é t o i e n t 
f o u v e n t t i r é s des f ami l l e s p l é b é i e n n e s . L e 
fénat c o m p r e n o i t a u f l i le f ace rdoce ; c ' e f t - à -
d i r e que q u o i q u e les m i n i f t r e s tfe la r e l i g i o n 
n e f u f f e n t pas m e m b r e s de ce corps ; à l ' ex
c e p t i o n d u flamine D i a l , i ls p o u v o i e n t ê t r e 
f é n a t e u r s & d e v e n i r p o n t i f e s , augures & 
f l a m m e s . I l s a j o u t a i e n t dans ce cas à leurs 
ç i t r e s le c a r a c t è r e de f é n a t e u r s . 

L ' o p i n i o n c o m m u n e e f t que fous les ro i s 
d e R o m e ^ l ' é l e c t i o n & le c h o i x de tous les 
f é n a t e u r s , d é p e n d o i t u n i q u e m e n t de la v o 
l o n t é d u p r i n c e , fans que î e peuple e û t d r o i t 
d ' y p r e n d r e p a r t d i r e c t e m e n t o u i n d i r e c t e 
m e n t que les " con fu l s q u i f u c c é d e r e n t au 
p o u v o i r des r o i s , e u r e n t la m ê j g e p r é r o g a 
t i v e j u f q u ' à la c r é a t i o n des cenfeurs q u i 
depuis j o u i r e n t d u d r o i t p a r t i c u l i e r d é n o m 
m e r les m e m b r e s d u fénat, o u de les p r i v e r 
de ce r a n g . H - M i l d d l e t o n pen fe au c o n 
t r a i r e que les r o i s , les c o n f u l s , les cenfeurs* 
a g i f f o i e n t dans ce t t e a f f a i r e en q u a l i t é de 
m i n i f t r e s , & f u b o r d o n n é m e n t à la v o l o n t é 
. f u p r ê m e d u p e u p l e , en q u i l e p o u v o i r ab -
f o l u de c r é e r les f é n a t e u r s a t o u j o u r s r é f i d é . 
N o u s c r o y o r s a u f l i c e t t e o p i n i o n la plus v r a i -
f e m b l a b î e , p a r c e qu ' e l l e e f t f o n d é e f u r l ' au to 
r i t é de D e n i s d ' H a l i c a r n a f f e , q u i s 'e f t d o n n é 
la pe ine d ' é c r i r e p o u r l ' i n f t r u c t i o n des é t r à f l -
gers , & d ' exp l ique r en an t i qua i r e exact , 
a i n f i qu ' en h i f t o r i e n f i d è l e , l e g o u v e r n e -

m e n t c i v i l de R o m e & V p i g i o e de fes lois . 1 

C e c é l è b r e au teur nous a f l u r e que q u a n d 
R o m u l u s e u t f o r m é le p r o j e t de c o m p o f e r 
un fénat q u i d e v o i t ê t r e de cen t f é n a t e u r s , 
i l f e r e f e r v a f e u l e m e n t l ' é î e â i o n d u p r e m i e r 
o u d u p r é f i d e n t " de l ' a f f e m b l é e , & q u ' i l 
l a i f f a l ' é l e d i o n des autres a u p ë u p l e , pu i s 
qu 'e l le f e f i t par les f u f f r a g e S > & de l 'avis des 
t r i b u s & des cur ies . 

L e s p ê m e D e n i s nous a p p r e n d que depuis 
l 'a l l iance f a i t e e n t r e R o m u l u s & T a t i u s r o i 
des Sab ins , l e n o m b r e des f é n a t e u r s f u t d o u 
b l é par l ' a d d i t i o n de c e n t nouveaux membres 
que l ' o n p r i t des fami l l es des S a b i n s , & 
que H peuple les c h o i f i t dans l 'ancienne fie 
m ê m e f o r m e . 

L o r f q u e f o u s l e r è g n e de T u l l u s . H o f t i l i u s 
la v i l l e d ' A l b e f u t d é m o l i e , quelques-unes 
des f à m i i l e s de c e t t e c i t é f u r e n t é g a l e m e n t 
i n f e r i t e s dans î e fénat. T i t e - L i v e en compte 
f i x ; mais ce q u ' i l y a de p î u s probable , & 
que l ' o n d o i t f u p p o f è r , c ' e f t q u ' i l n 'en t ra 
dans le fénat que le n o m b r e d'albains n é c e f 
f a i r e p o u r r e m p l i r les places vacan t e s , a f i n 
que ce corps f û t c o m p l e t , & q u ' i l f e t r o u 
v â t - f i x é à I O G p e r f o n n e s , ce q u i ne f u t po in t 
f a i t fans le c o n f e n t e m e n t d u fénat & d u 
peup le . 

L a d e r n i è r e a u g m e n t a t i o n d u fénat, fous 
le r è g n e des ro i s , f u t f a i t e par T a r q u i n . 
l ' anc ien . U a jou ta c e n t n o u v e a u x membres 
à ce c o r p s , & i l les t i r a des familles p l é 
b é i e n n e s . I l p o r t a le n o m b r e des f é n a t e u r s 
j u f q u ' à 3 0 0 , au r a p p o r t de T i t e - L i v e ; c ç 
p r i n c e en ag i t a i n f i dans les vues d ' u n i n t é 
r ê t p a r t i c u l i e r , & p o u r s ' a f fu re r une fact ion 
p u i f f a n t e dans la p e r f o n n e des nouveaux f é 
na teurs fes c r é a t u r e s . 

D e p u i s l ' e x p u î f i o n des ro is j u f q u ' à I ' é t a * 
b l i f t ^ m e n t de la c e n f u r e , c ' e f t - à - d i r e pen
d a n t u n i n t e r v a l l e de plus de 60 a n s , nous 
i g n o r o n s d e quel le m a n i è r e o n r e ^ l i f f o i t 
les places vacantes des f é n a t e u r s ; mais s ' i l 
e f t v r a i que l e fénat c o m m e n ç a d è s - l g r s à 
ê t r e r e n o u v e l l é par les m a g i f t r a t s annue l s , 
q u i vers ce m ê m e t emps f u r e n t c h o i f i s par 
l e peuple , c ' e f t q u ' i l y a v o i t d e u x quef te i i r s 
p r i s dans les f ami l l e s p a t r i c i e n n e s , c i n q 
t r i b u n s d u p e u p l e , & deux é d i l e s p l é b é i e n s * 
q u i en v e r t u de leurs cha rges , eu ren t l ' e n 
t r é e d u fénat, & c o m p l é t è r e n t les places 
q u i v a q u o i e n t o r d i n a i r e m e n t dans ce c o r p s ; 

P a n s 
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. D a n s l e cas des vides ex t r ao rd ina i r e s 
p c c a f i o n n é s par les m a l h e u r s de la g u e r r e 
d u dehors , les d i fTen t ions d o m e f t i q u e s o u 
au t r e s accidens > le fénat a v o i t b e f o i n d ' u n e 
a u g m e n t a t i o n plus c o n f i d é r a b l e que ce l le 
j q u ' i l p o u v o i t t i r e r des m a g i f t r a t u r e s p u b l i 
ques. O r , p o u r r e m p l i r les places vacantes 
dans de t e k c a s , i l e f t v r a i f e m b l a b l e que les 
c o n f u l s c h o i f i f f o i e n t dans l ' o r d r e é q u e f t r e 
u n c e r t a i n n o m b r e de c i t o y e n s d 'une p r o b i t é 
r e c o n n u e qu ' i ls p r o p o f o i e n t au peuple dans 
les a f f e m b l é s g é n é r a l e s , p o u r en f a i r e 
l ' é l e c t i o n , o u p o u r l ' a p p r o u v e r ; & I e peup le 
d e f o n c ô t é , p o u r a u t o r i f e r l a l i f t e q u ' o n j 
l u i p r e f e n t o i t , d o n n o i t à ceux q u i y 1 
é t o i e n t n o m m é s , le r a n g & l e t i t r e de 
f é n a t e u r s à v i e . 
^ L o r f q u e l a c e n f u r e f u t é t a b l i e , f a n de 
R o m e 3 1 1 , p o u r f o u l a g e r l e con fu l s d u 
po ids de l e u r a d m i n i f t r a t i o n , & p o u r 
e x a m i n e r les m œ u r s de tous les c i t o y e n s , 
p l u f i e u r s f é n a t e u r s f u r e n t c h a f f é s d u f é n a t 
p a r les c e n f e u r s , p r e f q u e t o u j o u r s p o u r 
des r a i f o n s ju f t e s ; que lquefo is cependant 
p a r u n e f p r i t d ' env i e , o u par u n m o t i f de 
.vengeance : mais dans-des c i r conf tances de 
c e t t e e f p e c e , o n a v o i t t o u j o u r s la l i b e r t é 
d 'appeler de ce j u g e m e n t à c e l u i d u peuple ; 
d e f o r t e que Je p o u v o i r des cenfeurs , à 
p r o p r e m e n t p a r l e r , n ' é t o i t -pas c e l u i de 
f a i r e des f é n a t e u r s , o u de les p r i v e r d e 
l e u r . r a n g , mais f e u l e m e n t d ' i n f c r i r e ceux 
q u e le peuple a v o i t c h o i f i s d e v e i l l e r f u r 
l e u r c o n d u i r e , & de c e n f u r e r leurs d é f a u t s , 
o b j e t s f u r l e fque l s i l s -avoient r e ç u . d u p e u p l e 
u n e j u r i f d i â i o n e x p r e f f e . C e t u fage de 
c e n f u r e r les m œ u r s p a r o î t . f o n d é f u r une 
a n c i e n n e m a x i m e de l a p o l i t i q u e r o m a i n e , 
q u i e x i g e o i t q u e l e f é n a t f û t e x e m p t d e 
t o u t e . t a c h e , & que les .membres de ce 
c o r p s d o n n a f l e n t u n exemple de > bonnes 
^ n œ u r s à tous les aut res ordres ,de l ' é t a t . 

A p r è s a v o i r p a r l é de l a c r é a t i o n d u f é n a t 
& de 4a m a n i è r e d ' en r e m p l i r les places 
v a c a n t e s , i l f a u t f a i r e c o n n o î t r e le p o u v o i r 
& l a j u r i f d i c t i o n de ce t i l l u f t r e corps, ^ e s -
anciens au teu r s q u i o n t t r a i t é des actions 
publiques. . , s^aeçqrden- t tous à , d i r e que le : 
f é n a t O Q n n o i t f o n a t tache o u d é c r é t o i t , : 
& que l e peuple o r d o n n a i t o u c o m m a n d a i t 
t e l o u tel A i n f i p u i f q u e r i e n de ce 
ç u i r e g a r d o i t l e g o u v e r n e m e n t n e p o u v o i t 
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ê t r e p o r t é d e v a n t l e pëiîpté avan t q u ' i l 
n ' e û t é t é e x a m i n é par le f é n a t : dans 
p l u f i e u r s autres o c c a f i o n s o ù la c é l é r i t é & 
le f e c r e t é t o i e n t requis , & l o r f q u e les 
d é c i f i o n s de ce corps é t o i e n t fi j u f t e s & 

f i p ruden t e s , que i e c o n f e n t e m e n t d u 
p e u p l e p o u v o i t f e p r é f u m e r ; dans ces 
o c c a f i o n s , d i s - j e , l e f é n a t n e p r e n o i t pas 
l e f o i n de c o n v o q u e r l e p e u p l e , d é p e u r 
d e l e d é r a n g e r de f e s a f fa i res p a r t i c u l i è r e s 
en l e r a f f e m b ï a n t i n u t i l e m e n t ; & ce q u i 
dans les p r e m i e r s » t emps n ' a v o i t eu l i e u que 
p o u r des a f fa i res de peu de c o n f é q u e n c e , 
f u t o b f e r v é dans les f u i t e s l o r s 4es a f fa i r e s 
les plus f é r i e u f e s & les plus i m p o r t a n t e s . 
L e f é n a t a c q u i t donc a i n f i une j u r i f d i â i o n 
p a r t i c u l i è r e , & la c o n n o i f f a n c e cle quelques 
m a t i è r e s à l ' e x c l u f i o n d u peup le , d o n t 
î e p o u v o i r a b f o l u s ' é t e n d o i t f u r - r t o u t , f u i 
v a n t les l o i x & î a c o n f i i t u t i o n d u g o u v e r 
n e m e n t ; par e x e m p l e : 

i ° L e f é n a t p r i t p o u r l u i l ' i n fpecT ion 
& la f u r i n t e n d a n c e :de la r e l i g i o n , de 
f o r t e q u ' o n n e p o u v o i t a d m e t t r e q u e l q u e 
n o u v e l l e d i v i n i t é , n i l e u r é r i g e r d ' a u t e l , 
n i c o n f u l t e r les l i v r e s fibyllins fans l ' o r d r e 
e x p r è s d u f é n a t . 

2 V . L ' u n e des p r é r o g a t i v e s d e ce corps 
f u t de fixer le n o m b r e & la c o n d i t i o n 
des p r o v i n c e s é t r a n g è r e s , q u i tous les ans 
é t o i e n t a f ï i g n é e s aux m a g i f t r a t s ; c ' é t o i t 
à l u i de d é c l a r e r quelles de ces p r o v i n c e s 
é t o i ê n t les confu la i res , , & quelles é t o i e h e 
les p r é t o r i e n n e s . . 

3 ° . L e f é n a £ a v o i t e n t r e fes ma ins la. 
d i f t r i b u t i o n d u t r é f o r pub l i c . I l o r d o n n o i o 
tou te s les d é p e n f e s d u g o u v e r n e m e n t ; i l 
a f î i g n o i t les appo in temens des g é n é r a u x , 
d é t e r m i n p i t l e n a m b r e d e l e u r s l i e u t e n a n s , 
de leurs t roupes , des f o u r n i t u r e s , des 
m u n i t i o n s &: des v ê t e m e n s de l ' a r m é e . I l 
p o u v o i t , à f a v o l o n t é , c o n f i r m e r o u 
ç a l f e r les o rdonnances des g é n é r a u x , & 
p r e n d r e au t r é f o r l ' a r g e n t n é c e f f a i r e p o u r 
les t r i o m p h e s q u ' i l a v o i t a c c o r d é s ; en u n 
m o t , le f é n a t a v o i t l ' a u t o r i t é dans t o u t e s 
les a f fa i res m i l i t a i r e s . 

4 0 . I l n o m m a i t les ambaffadeurs que 
R o m e e n v o y a i t , & f o u r n i f f o i t les fecours 
n é c e f f a i r e s a u x p e u p l e s i n d i g e n s . i l o r d o n -
n o i t la m a n i è r e d o n t o n d e v o i t r e c e v o i r 
& r e n v o y e r les m i n i f t r e s é t r a n g e r s , & 
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r é d i g e o i t ce q u ' o n d e v o i t l e u r d i r e o u l e u r 
r é p o n d r e ; de f o r t e que p e n d a n t l ' ab fence 
des c o n f u l s , la r é p u b l i q u e p a r u t t o u j o u r s 
g o u v e r n é e p a r l e f é n a t . I l p o u v o i t , au b o u t 
de l ' a n , p r o l o n g e r l e c o m m a n d e m e n t aux 
con fu l s , & le d o n n e r à d 'aut res . T i b e r i u s 
G r a c c h u s , v o u l a n t d i m i n u e r l ' a u t o r i t é d u 
f é n a t , f i t pa l fe r la l o i que dans l a f u i t e le 
f é n a t n e ; p o u r r o i t pas p e r m e t t r e que per
f o n n e g o u v e r n â t plus d 'un an u n e p r o v i n c e 
c o n f u i a i r e . M a i s i l f e m b l e que les Graeques 
a u g m e n t è r e n t par ce m o y e n p l u t ô t qu ' i l s 
ne d i m i n u è r e n t l ' a u t o r i t é d u f é n a t , p u i f 
que par la l o i fimprania, d o n t par le C i c é r o n , 
C a ï u s Gracchus f f a t u a que le g o u v e r n e 
m e n t des p rov inces f e r o i t t o u j o u r s d o n n é 
a n n u e l l e m e n t par Je f é n a t . 

5 ° . I l a v o i t le d r o i t d ' o r d o n n e r des 
p r i è r e s publ iques , des actions de g r â c e s 
aux d i e u x p o u r les v i c to i r e s ob tenues , 
a i n f i que l e d r o i t d e . c o n f é r e r l ' h o n n e u r 
de l ' o v a t i o n o u d u t r i o m p h e , avec l e t i t r e 
cY empereur aux g é n é r a u x v i c t o r i e u x . 

.6° U n e de fes af fa i res & de fes f o i n s 
é t o i t d ' examine r les d é l i t s publ ics , de 
r e c h e r c h e r les f é l o n i e s o u les t r a h i f ô n s , 
t a n t à R o m e que dans les autres par t ies 
de l ' I t a l i e , de juger les c o n t e f t a t i o n s e n t r e 
les al l iés ~& les v i l l e s d é p e n d a n t e s . C e p e n 
dan t quand i l s ' ag i f fo i t de j uge r des c r imes 
cap i t aux , l e f é n a t ne f è c r o y o i t pas le f e u l 
j u g e . E n e f f e t , l o r s d u f a c r i l e g e de C l o d i u s , 
quand les m y f t e r e s de la bonne d é e f f e 
f u r e n t p r o f a n é s , l e s con fu l s d e m a n d è r e n t 
l a j o n c W n d u peuple p o u r d é c i d e r "de c e t t e 
a f f a i r e ; & i l f u t d é t e r m i n é par u n f è n a t u s -
c o n f u l t e que Clod ius ne p o u v o i t ê t r e j u g é 
que par les t r i bus a f f e m b l é e s . 

. 7 Q . I l e x e r ç o i t n o n - f e u l e m e n t le p o u v o i r 
d ' i n t e r p r é t e r les l o i x ; mais encore de les 
a b r o g e r , & de d i f p e n f è r les c i t oyens d e 
les f u i v r e . 

8 ° . D a n s le cas des d i f f e n t i o n s c i v i l e s , 
des t u m u l t e s dangereux d e l ' i n t é r i e u r de 
R o m e , & dans tou te s les a f fa i res t r è s -
i m p o r t a n t e s , l e f é n a t p o u v o i t accorder 1 

aux confu ls u n p o u v o i r i l l i m i t é p o u r l e 
g o u v e r n e m e n t de la r é p u b l i q u e , par c e t t e 
f o r m u l e que C é f a r appel le la d e r n i è r e r e f -
f o u r c e de l ' é t a t , que les confuls euffent foin 
qu il n'arrivât aucun dommage à la république. 
Ces paroles d o n n a i e n t u n e t e l l e a u t o r i t é 
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aux confu l s / qu ' i l s é t o i e n t en d r o i t d e 
lever des t roupes c o m m e b o n l eu r ferrr-
b l e r o i t , f a i r e l a g u e r r e , & f o r c e r les f é n a 
t e u r s & le peuple ; ce qu ' i ls ne p o u v o i e n t 
pas e x é c u t e r , au r a p p o r t d e Saluf te , fans 
la f o r m u l e e x p r e f f e d o n t nous venons de 
pa r l e r . 

9° L e fénat é t o i t l e m a î t r e de p r o r o 
g e r , o u de r e n v o y e r les a f f e m b l é e s d i i 
peup le , d ' accorder le t i t r e de r o i à q u e l 
que p r i n c e , o u à ceux q u ' i l l u i p l a i f o i t d e 
f a v o r i f e r . C ' é t o i t à ce corps de d é f é r e r 
les acf ions de g r â c e s o u les é l o g e s à^ceux* 

| q u i les a v o i e n t m é r i t é s ; le pa rdon & l à 
r é c o m p e n f e aux e n n e m i s , o u à ceux q u i 
a v o i e n t d é c o u v e r t quelque t r a h i f o n ; H 
a y o i t le d r o i t de d é c l a r e r que lqu 'un e n n e m i 
de la p a t r i e , & de p r e f c r i r e u n change
m e n t g é n é r a l d 'habi ts dans le cas d e q u e l 
que danger , o u d e quelque malheue 
p r e f î a n t . 

i o u T e l s é t o i e n t î e s p r i n c i p a u x chefs 
dans lefquels l e fénat a v o i t " c o n f t a m m e n t 
e x e r c é une j u r i f d i â i o n p a r t i c u l i è r e à l 'excep
t i o n d u peuple . C e n ' é t o i t pas en c o n f é 
quence de. quelque l o i e x p r e f f e ; mais en f e 
c o n f o r m a n t aux c o u t u m e s & aux anciens 
ufages q u i a v o i e n t eu l i e u d è s les premiers 
t emps ; & c o m m e o n é p r o u v o i t , par une 
l o n g u e e x p é r i e n c e , q u e c ' é t o i t l a m a n i é r é 
l a plus u t i l e de r é g l e r les a f fa i res p u b l i q u e s , 
& la plus convenab le p o u r m a i n t e n i r la 
t r a n q u i l l i t é & le b o n h e u r des c i toyens , 
c e t t e j u r i f d i â i o n f u t , d u c o n f e n t e m e n t 
t a c i t e d û p e u p l e , l a i f ï e e e n t r e les mains d u 
fénatt b i e n plus c o m m e u n e c h o f e de con^ 
venance que de d r o i t . A i n f i , dans l ' ob j e t 
d u b i e n p u b l i c , c e t ufage f u t p l u t ô t a p p r o u 
v é & t o l é r é q u ' i l ne f u t ' a c c o r d é . 

M a i s t ou te s tes f o i s q u ' u n t r i b u n e n t r e 
p r e n a n t , o u que que lque m a g i f t r a t factieux 1 

m é c o n t e n t d ' o b t e n i r f é l o n l ' u fage les d i g h i » 
t é s de la r é p u b l i q u e , que le f é n a t é t o i t d i f -
p o f é à l u i a c c o r d e r , f e d é t e r m i n o i t à " récou* 
r i r à l ' a u t o r i t é d u peuple , p o u r o b t e n i r 
quelque d i f t i n c t i o n p a r t i c u l i è r e ; dans ce 
cas , l e peuple e x c i t é pa r les i n t r i g u e s Se 
l ' a r t i f i c e de ces h o m m e s f a c t i e u x q u i f e 
d é c l a r o i e n t l e u r s c h e f s , c h e r c h o i t à r e p r e n 
d re les d i f f é r e n t e s par t ies de ce t t e j u r i f d i c -

( t i o n d o n t j ' a i pa r l é" , & q u i à v ô i t t o u j o u r s 
i é t é a d m i n i f t r é e par l e f é n a t . D e p u i s , q u i 
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c e t t e m é t h o d e a v o i t é t é e m p l o y é e avec 
f u c c è s dans que lque cas y e l le d e v i n t i n f è n 
fiblement le r e c o u r s de tous ceux q u i , p o u r 
f a t i s f a i r e l e u r a m b i t i o n , a f f e c t o i e n t u n 
ç a r â â e r e de p o p u l a r i t é . E l l e f u t p o r t é e fi 
l o i n à la fin , que î e f é n a t f u t d é p o u i l l é de 
t o u t f o n p o u v o i r & de t o u t e l ' i n f l u e n c e 
q u ' i l a v o i t dans les af fa i res pub l iques . 

P a f l b n s à la c o n v o c a t i o n & aux l i e u x 
d ' a f f e m b l é e s d u f é n a t . 

L e fénat é t o i t t o u j o u r s c o n v o q u é par le 
d i c t a t eu r l o r f q u ' o n l e c r é o i t dans quelque 
c o n j o n c t u r e c r i t i q u e ; mais dans tous les 
aut res cas , le d r o i t de c o n v o q u e r l e f é n a t 
a p p a r t e n o i t aux c o n f u l s , f u p r ê m e s m a g i f 
t ra t s de. la r é p u b l i q u e . D a n s l eu r a b f e n c e , 
c e d r o i t é t o i t d é v o l u , f é l o n les l o i x , aux 
m a g i f t r a t s f u b o r d o n n é s , tels que les p r é 
teurs & les t r i b u n s . I l e f t v i ra i que ces d e r 
n i e r s f e c r o y o i e n t f o n d é s à c o n v o q u e r le 
f é n a t dans que lque t emps que ce f û t , & 
l o r f q u e les i n t é r ê t s d u peuple l e r e q u é -
r o i e n t ; mais ' m a l g r é c e t t e p r é t e n t i o n , par 
r e f p e c t p o u r l ' a u t o r i t é c o n f u i a i r e , o n ne 
c o n v o q u a jamais de ce t t e m a n i è r e le f é n a t , 
que l o r f q u e les con fu l s é t o i e n t a b f e n s ; à 
m o i n s que ce ne f û t dans des a f fa i res d ' i m 
p o r t a n c e & dans d é s cas i m p r é v u s , o ù i l 
f a l l o i t p r e n d r e u n e p r o m p t e d é t e r m i n a t i o n . 
E n f i n , l o r f q u e les d é c e m v i r s , les en t r e -
r o i s o u , les t r i u m v i r s f u r e n t é t a b l i s p o u r 
g o u v e r n e r la r é p u b l i q u e , ce n ' é t o i t q u ' à 
eux q u ' i l a p p a r t e n o i t de c o n v o q u e r le f é n a t , 
c o m m e A u l u g e l l e l e r a p p o r t e a p r è s V a r r o n . 

D a n s les p r e m i e r s t e m p s de R o m e , l o r f 
que l ' ence in t e de l a v i l l e é t o i t peu c o n f i 
d é r a b l e , les f é n a t e u r s é t o i e n t a p p e l é s per
s o n n e l l e m e n t par u n a p p a r i t e u r , ou par 
u n c o u r i e r , que lquefo is par u n c r i e u r p u 
b l i c , quand les a f fa i res e x i g e o i e n t une 
e x p é d i t i o n i m m é d i a t e . M a i s dans les t emps 
p o f t é r i e u r s , o n les c o n v o q u o i t d ' o r d i n a i r e 
pa r l e m o y e n d ' u n é d i t q u i a f l i g n o i t le 
*emps & le l i e u de f a f f e m b l é e , 6c que 
l ' o n p u b l i o i t quelques jours auparavant , 
a f i n que la c o n n o i f f a n c e & la n o t o r i é t é en 
f u f f e n t pub l iques . Ces é d i t s n ' a v o i e n t c o m 
m u n é m e n t l i e u que p o u r ceux q u i r é f i d o i e n t 
à R o m e , o u q u i en é t o i e n t , peu é l o i g n é s . 
C e p e n d a n t q u a n d i l s ' ag i f lo i t de t r a i t e r 
.quelque a f f a i r e e x t r a o r d i n a i r e , i l p a r o î t 
q u ' i l s é t o i e n t a u f l i p u b l i é s dans les autres 
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vi l les d ' I t a l i é ; S i que lque f é n a t e u r r e f u f o i t 
o u n é g l i g e o i t d ' o b é i r à l ' a p p e l , le c o n f u l 
l ' o b l i g e o i t de d o n n e r des f u r e t é s p o u r l e 
p a i e m e n t d 'une ce r t a ine f o m m e , au cas 
que les r a i f o n s de f o n abfence ne f u f f è n t 
p o i n t r e ç u e s . M a i s d è s que les f é n a t e u r s 
é t o i e n t parvenus à l ' â g e de f o i x a n t e ans , 
i ls n ' é t o i e n t plus a f l u j e t t i s à c e t t e p e i n e , 
5c i ls n ' é t o i e n t plus o b l i g é s de f e r e n d r e 
dans les a f f e m b l é e s , que l o r f q u ' i l s le v o u 
l o i e n t b i e n . 

D a n s les anciens t emps , au r a p p o r t de 
V a l é r i u s , les f é n a t e u r s é t o i e n t fi o c c u p é s 
d u b i e n p u b l i c , que fans a t t e n d r e u n é d i t , 
i ls é t o i e n t dans l ' h a b i t u d e de f e r a l f e m b l e r 
d ' e u x - m ê m e s fous u n c e r t a i n p o r t i q u e p r è s 
le palais d u f é n a t , • d % ù i l s p o u v o i e n t s'y 
r e n d r e p r o m p t e m e n t , d è s que le c o n f u l 
é t o i t a r r i v é . I l s c r o y o i e n t à pe ine d i g n e 
d ' é l o g e l eu r a t t e n t i o n à s ' acqui t te r des de
v o i r s de l eu r é t a t & de leurs o b l i g a t i o n s 
envers la p a t r i e , fi ce n ' é t o i t v o l o n t a i r e 
m e n t & de l eu r p r o p r e g r é , & s'ils a t t e n -
d o i e n t l e c o m m a n d e m e n t d ' a u t r u i , o u 
l ' i n t i m a t i o n q u i l e u r e n f e r o i t f a i t e . M a i s 
o ù s ' a f f e m b l o i e n t - i l s ? 

L e s anciens R o m a i n s , p le ins de r e l i g i o n 
& de v e r t u , a v o i e n t c o u t u m e d ' a f f e m b l e r 
l e f é n a t dans u n l i e u f a c r é d é d i é aux a u f p i -
ces , a f i n que îa p r é f e n c e de la d i v i n i t é 
f e r v î t à f a i r e r e n t r e r en e u x - m ê m e s ceux 
q u i f o n g e r o i e n t à s ' é c a r t e r des r è g l e s de l a 
p r o b i t é . R o m u l u s le c o n v o q u o i t hors de l a 
v i l î e dans le t e m p l e de V u l c a i n , & H o f t i -
l ius dans la c u r i e H o f t i l i e . N o u s l i f o n s , 
dans les anciens auteurs , q u ' a p r è s l ' e x p u l -
fion des ro i s , le f é n a t s ' a f f e m b l o i t t a n t ô t 
dans les t emples de J u p i t e r , d ' A p o l l o n , 
de M a r s , de B e l l o n e , de C a f t o r , d é la 
C o n c o r d e , de la V e r t u , de la F i d é l i t é , 
& t a n t ô t dans les cur ies h o f t i l i e n n e & 
p o m p é i e n n e , dans lefquel les les augures 
a v o i e n t f a i t b â t i r des t emples p o u r c e t 
e f f e t . T o u s ces t emples f o r m o i e n t les l i e u x 
d ' a f f e m b l é e d u fénat. Foye^ T E M P L E S des 
affemblées du fénat. 

I l y a y o i t des temps m a r q u é s p o u r a f f e m -
b le r l e f é n a t , f a v o i r les ca lendes , les n o -
nes & les i d e s , e x c e p t é les jours des c o 
mices , p e n d a n t le fquels o n t r a i t o i t avec 
le peup le . D a n s ces j o u r s - l à , l a l o i Pap i a 
d é f e n d o i t d 'a l fer jabler l e f é n a t , a f i n que les 

X x x x z 
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f é n a t e u r s ne f u f f e n t p o i n t d i f r r a i t s dans 
leurs fu f f rages ; mais f u i v a n t l a l o i G a b i n i a , 
les f é n a t e u r s d é v o i e n t s ' a f f emble r p e n d a n t 
t o u t le m o i s de f é v r i e r p o u r r é p o n d r e aux 
gouve rneu r s de p rov inces & r e c e v o i r les 
ambaf fadeurs . L o r f q u e le f é n a t s ' a f f e m b l o i t 
dans les jours f i xe s m a r q u é s c i - d e f f u s , o n 
l ' a p p e l o i t le v r a i f é n a t ; l o r f q u ' i l s ' a i f emb lo i t 
h o r s de ce temps- l à , & e x t r a o r d i n a i r e m e n t 
p o u r t r a i t e r de quelque a f f a i r e d e c o n f é 
quence & i n o p i n é e , o n le n o m m o i t f é n a t 
c o n v o q u é ; & i l l ' é t o i t a lors pa r l e p r e m i e r 
m a g i f t r a t . D e là c e t t e d i f t i n c t i o n de f é n a t 
o r d i n a i r e & de f é n a t c o n v o q u é , que nous 
l i f o n s dans C a p i t o l a i n , c i t é par G o r d i a n u s . 

L e f é n a t , f é l o n * M a g e , s ' a f f e m b l o i t 
t o u j o u r s le p r e m i e r de j a n v i e r , p o u r l ' i n a u 
g u r a t i o n des n o u v e a u x c o n f u l s , q u i p r e -
n o i e n t a lors p o f f e f l i o n d e l eu r s charges. I l 
s ' a f f e m b l o i t a u f l i que lques autres jours d u 
m ê m e m o i s , f é l o n les anciens a u t e u r s , & 
i l n ' y a v o i t d ' e x c e p t é s , q u ' u n o u deux jours 
d e ce m o i s j u f q u ' a u q u i n z i è m e . L a d e r n i è r e 
p a r t i e d e j a n v i e r é t o i t p r o b a b l e m e n t def i -
t i n é e p o u r les a f f e m b l é e s d u peup le ; l e 
m o i s de f é v r i e r é t o i t r é f e r v é t o u t e n t i e r 
pa r Panc ien ufage d u f é n a t , p o u r d o n n e r 
a u d i e n c e aux ambaf ladeurs é t r a n g e r s ; mais 
dans tous ces m o i s g é n é r a l e m e n t , i l y a v o i t 
t r o i s jours q u i p a r o i f f e n t a v o i r é t é d e f t i n é s 
d ' u n e f a ç o n plus p a r t i c u l i è r e aux a f f e m 
b l é e s d u f ena t . Ces t r o i s jours é t o i e n t les 
c a l e n d e s , les nones & les ides ; c ' e f l ce 
q u ' e n p r é j u g e des f r é q u e n t e s a f f e m b l é e s 
t enues dans ces jours , & q u i f o n t r a p p o r 
t é e s dans l ' h i f t o i r e ; mais dans la f u i t e des 
t e m p s A u g u f t e o r d o n n a , par u n e l o i , que 
î e f é n a t ne p û t r é g u l i è r e m e n t s ' a f f emble r 
que deux j o u r s d u m o i s , les calendes & les 
ides . 

O n n ' a f f e m b l o i t que t r è s - r a r e m e n t l ë 
f é n a t p e n d a n t les f ê t e s publ iques , d e f t i n é e s 
à des j e u x , & e o n f a e r é e s aux pompes de 
l a r e l i g i o n , t e l l es que les fa tu rna les ,. que 
l ' o n c é l é b r o i t dans le m o i s de d é c e n r t b r e , 
& q u i d u r o i e n t p l u f i e u r s j o u r s c o n f é c u t i f s . 
C i c é r o n , l o r f q u ' i l r a p p o r t e les d i f p u t e s 
é l e v é e s dans le f é n a t en p r é f e n c e de d e u x 
cens f é n a t e u r s , appel le l ' a f f e r h h l é e t e n u e 
dans ce t t e o c c a f i o n , une a f f e m b l é e plus 
jBombreufe q u ' i l n ' au ro i c c r u q u ' e l l e d û t 
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l ' ê t r e , l o r f q u e les j o u r s f a in t s é t o i e n t déjà* 
c o m m e n c é s . 

L e f é n a t , dans f è s jours d ' a f f e m b l é e , ne* 
m e t t o i t f u r le tapis aucune a f f a i r e avant l e 
j o u r , & ne la t e r m i n o i t p o i n t a p r è s l e 
couche r d u f o l e i l . T o u t e a f f a i r e p r o p o f é e 
& conc lue avan t o u a p r è s ce t e m p s , é t o i c 
n u l l e & f u j e t t e à c a f l à t i o n , & ce lu i q u i 
l ' a v o i t p r o p o f é e é t o i t f o u r n i s à la c e n f u r e ; 
de f o r t e que ce f u t une r è g l e f i a b l e , q u ' o n 
n e p r o p o f â t aucune a f f a i r e dans le f é n a t 
a p r è s la q u a t r i è m e h e u r e des l ' a p r è s - d î n é e ; 
ce q u i f a i t que C i c é r o n c e n f u r e ce r t a in s 
d é c r e t s p r o n o n c é s pa r A n t o i n e dans fonf 
c o n f u l a t , c o m m e rendus t r o p avan t dans, 
la n u i t , & q u i par c e t t e r a i f o n n ' a v o i e n t 
aucune a u t o r i t é . 

O n v o i t c e p e n d a n t u n e x e m p l e d 'une 
a f f e m b l é e d u f é n a t t e n u e à m i n u i t , l ' an d e 
R o m e Z 9 0 , à caufe de l ' a r r i v é e d ' u n e x p r è s -
e n v o y é pa r l ' u n des c o n f u l s , p o u r i n f o r 
m e r l e f é n a t q u ' i l f e t r o u v o i t a f ï i é g é par 
les Eques & les V o l f q u e s , d o n t les forces. 
é t o i e n t f u p é r i e u r e s % & q u ' i l - r i f q u o i t d e 

; p é r i r avec t o u t e f o n a r m é è , f i o n ne l u i 
e n v o y o i t u n p r o m p t fecours . ; ce q u i l u i 
f u t a c c o r d é t o u t de f u i t e par u n d é c r e t * 
C ' e f t D e n i s d ' H a l i c a r n a f f e , / . I X . c. ixnj. 

; qu i l e d i t . I 
L e f é n a t é t a n t a f f e m b l é , l e lec teur f e r a 

f à n s d o u t e b i e n a i f e de f a v o i r la m é t h o d e 
\ que c e t t e c o m p a g n i e c é l è b r e o b f e f v o i t dans 

fes d é l i b é r a t i o n s . 
I l f a u t d ' a b o r d f e r e p r é f e n t e r q u ' à h t 

t ê t e d u f é n a t é t o i e n t p l a c é s l e d i e fa t eu r & 
j les c o n f u l s dans des fieges d i f t i n g u é s , é l e -
j v é s , a i n f i que nous l e c r o y o n s , de q u e U 
i ques d e g r é s au de f lus des autres bancs. P a r 

é g a r d p o u r l a d i g n i t é de ces p r e m i e r s m a 
g i f t r a t s , l o r f q u ' i l s e n t r o i e n t dans l a c u r i e 
t ous les f é n a t e u r s é t o i e n t dans l ' u f age d e 
f e l e v e r de leurs fieges. L e p r é t e u r D é c i u s . 
a y a n t m a n q u é à ce d e v o i r , u n j o u r que l e 
c o n f u l Scaurus p a f l b i t p r è s de l u i , ce confufc 
l e p u n i t d ' a v o i r m é p r i f é f a d i g n i t é , & o r 
d o n n a q u ' o n n e p l a i d e r o i t p l u s à f o n t r i 
b u n a l . 

M a n u e e c r o i t que les m a g i f t r a t s i n f é r i e u r s * 
é t o i e n t p l a c é s à c ô t é les uns des a u t r e s , , 
au de f fous des fieges des confu l s , chacun. 
f u i v a n t f o n r a n g : les p r é t e u r s , les c e n 
feurs Jes é d i l e s % les t r i b u n s & les quef leurs . . 
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I l e f t t o u j o u r s v r a i que les f é n a t e u r s f u r 

ï e i î r s fieges, g a r d o i e n t é n t r ' e u x u n o r d r e de 
p r é T é a n c e , p r i s de l a d i g n i t é de la m a g i f -
t r a t u r e qu ' i l s a v o i e n t auparavan t r e m p l i e . 
L o r f q u e C i c é r o n en par le , i l i n d i q u e ce t j 
o r d r e . C ' é t o i t a u f t i c e l u i que g a r d o i e n t les 
m a g i f t r a t s en fe p l a ç a n t , & l o r f q u ' i l s 'agif-
f o i t de p r o p o f e r l eu r o p i n i o n , c h a c u n dans 
f o n r a n g & à f o n t o u r . 

Que lques favans c o n j e c t u r e n t que les 
é d i l e s , les t r i b u n s & les q u e f t e u r s , é t o i e n t 
af t is f u r des bancs f é p a r é s ; avec c e t t e d i f 
f é r e n c e , que ceux des m a g i f t r a t s curules 
é t o i e n t u n p e u plus é l e v é s que les autres . 
I l f e m b l e que J u v é n a l i n d i q u e c e t t e i n d i f f é 
rence dans f a fatirejx. 52.. c o n t r e c e l u i q u i 
v e u t f a i r e v o i r q u ' i l a une d i g n i t é c u r u l e . 
Ces bancs é t o i e n t e n que lque f o r t e f e m b l a 
bles à nos pe t i t es chai fes fans d o f l i e r . S u é 
t o n e , dans f a v i e de C l a u d e , c. xxiij. d i t 
que quand ce t e m p e r e u r a v o i t que lque 
g rande a f f a i r e à p r o p o f e r a u f é n a t , i l 
s ' a f f é y o i t f u r u n banc des t r i b u n s , p l a c é 
e n t r e les chaires curules des deux c o n f u l s v 

M a i s i l f a l l o i t a u f f i q u ' i l y e û t d 'autres 
bancs longs , de m a n i è r e que p l u f i e u r s 
f é n a t e u r s p o u v o i e n t s'y p lacer ; car C i 
c é r o n r a p p o r t e , dans fes épit. fam.il. iij. 
que P o m p é e a p p e l o i t l e s d é c i f i o n s d u f é n a t , 
l e jugement dés longs bancs, p o u r le d i f t i n - 1 

gue r des t r i b u n a u x p a r t i c u l i e r s de j u f t i c e . 
I n d é p e n d a m m e n t de la d i v e r f i t é des 

bancs , & des places a f l i g n é e s à chaque o r 
d r e de f é n a t e u r s , l ' u n des m e m b r e s de ce 
co rps a u g u f t e é t o i t t o u j o u s d i f t i n g u é des 
autres par le t i t r e de p r i n c e d u f é n a t . C e t t e 
d i f t i n c t i o n , q u i a v o i t c o m m e n c é fous les 
ro i s , eu t l i e u dans tous les t e m p s de la 
r é p u b l i q u e . O n v o u l u t c o n f e r v e r ce t t e 
p r e m i è r e f o r m e é t a b l i e par l e f o n d a t e u r 
de R o m e , q u i s ' é t o i t r é f e r v e en p r o p r e 
le c h o i x & la n o m i n a t i o n d u p r i n c i p a l f é n a -
t e u r , q u i , dans f o n abfence & dans cel le 
des r o i s , d e v o i t p r é f i d e r dans c e t t e a f f e m 
b l é e ; le t i t r e de p r i n c e d u f é n a t é t o i t dans 
les r è g l e s , & p a r v o i x de c o n f é q u e n c e 
d o n n é à c e l u i d o n t le n o m é t o i t p l a c é le 
p r e m i e r dans la l i f t e de ce c o r p s , t ou te s 
î e s f o i s que les cen feu r s la r e n o u v e l î o i e n t . 
O n eu t a t t e n t i o n de l e d o n n e r t o u j o u r s à 
u n f é n a t e u r c o n f u i a i r e , q u i a v o i t é t é r e v ê t u 
d e l a d i g n i t é de c e n f e u r . O n c h o i f i f f o i t 
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f u n de ceux que f a p r o b i t é & f a f a g e f f e 
r e n d o i e n t r e c o m m a n d a b l e ; & ce t i t r e é t o i t 
t e l l e m e n t r e f p e â é , que c e l u i q u i l ' a v o i t 
p o r t é é t o i t a p p e l é de ce n o m par p r é f é 
r e n c e à ce lu i de que lque a u t r e d i g n i t é q u e 
ce f û t , d o n t i l f e f e r o i t t r o u v é r e v ê t u . I l 
n ' y a v o i t cependant aucun d r o i t l u c r a t i f 
a t t a c h é à ce t i t r e , & i l ne d o n n o i t d ' au t r e 
a v a n t a g e , qu ' une a u t o r i t é q u i f e m b l o i t na 
t u r e l l e m e n t a n n o n c e r u n m é r i t e f u p é r i e u r 
dans la p e r f o n n e de ceux q u i en é t o i e n t 
h o n o r é s . M a i s voye[ P R Î N C E D U S É N A T . 

L e f é n a t é t a n t a f f e m b l é , les con fu l s o u 
les m a g i f t r a t s q u i en a v o i e n t f a i t la c o n v o 
c a t i o n par l e u r a u t o r i t é , p r e n o i e n t a v a n t 
t o u t les a u f p i c e s , & a p r è s a v o i r r e m p l i les 
d e v o i r s o rd ina i r e s de la r e l i g i o n , par des 
f a c r i f i c e s & des p r i è r e s , i ls é t o i e n t dans 
l 'u fage de d é c l a r e r le m o t i f de la c o n v o c a 
t i o n de c e t t e a f f e m b l é e , & de p r o p o f e r les 
m a t i è r e s des d é l i b é r a t i o n s de ce j o u r . P a r 
p r é f é r e n c e à t o u t , o n e x p é d i o i t d ' a b o r d & 
fans d é l a i les a f fa i res de la r e l i g i o n & q u i 
c o n c e r n o i e n t le c u l t e des d i e u x . L o r f q u e l e 
c o n f u l a v o i t f ou rn i s à l ' e x a m e n q u e l q u e 
p o i n t , o n le d i f c u t o i t ; s ' i l é t o i t q u e f t i o n 
de r e n d r e u n d é c r e t , i l d i f o i t f o n o p i n i o n 
à ce t é g a r d , & p a r l o i t a u f l i l o n g - t e m p s 
q u ' i f le v o u l o i t ; i l d e m a n d ô i t e n f u i t e les 
o p i n i o n s des autres f é n a t e u r s , en les appe
lan t par leurs n o m s , & f u i v a n t l ' o r d r e dans 
leque l i ls é t o i e n t p l a c é s ; i l c o m m e n ç o i t pa r 
les f é n a t e u r s c o n f u l a i r e s , & c o n t i n u o i t p a r 
les p r é t o r i e n s . 

O r i g i n a i r e m e n t o n é t o i t dans l ' u f a g e 
d ' i n t e r r o g e r le p r i n c e d u f é n a t le p r e m i e r ; 
mais b i e n t ô t o n ne f e c o n d u i f i t p lus a i n f i , 
& c e t t e p o l k e f f e f u t a c c o r d é e à q u e l q u e 
v i e u x f é n a t e u r c o n f u i a i r e , d i f t i n g u é pa r 
fes v e r t u s , j u f q u ' a u x dern ie rs t emps de l a 
r é p u b l i q u e , que s ' i n t r o d u i f i t l a c o u t u m e 
fixe de d o n n e r ce t t e m a r q u e de r e f p e c f à 
fes p a r e n s , à fes amis p a r t i c u l i e r s , o u à 
ceux que l ' o n c r o y o i t v r a i f e m b l a b l e m e n t 
d 'un avis c o n f o r m e à fes p ropres vues & à 
fes f e n t i m e n s f u r l a ' q u e f t i o n p r o p o f é e . 

Q u e l q u e o r d r e que les confu l s o b f e r v a f -
f e n t , en d e m a n d a n t les o p i n i o n s l é p r e m i e r 
de j a n v i e r , i l s le g a r d o i e n t p e n d a n t t o u t 
l e r e f t e de l ' a n n é e . C . C é f a r , à la v é r i t é , 
f e m i t au de f fus de c e t t e r è g l e & en c h a n 
gea l ' u f age ; c a r q u o i q u ' i l e û t an c o m m e n -
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ce rnen t de f o n c o n f u l a t i n t e r r o g é C t a f f u s 
l e p r e m i e r , cependan t ayan t m a r i é f a fiîle 
à P o m p é e , dans l e cours de c e t t e m a g i f t r a -
t u r e , i l d o n n a c e t t e m a r q u e de p r é é m i 
nence à f o n gendre ; p o l i t e f f e d o n t i l f i t 
e n f u i t e e x c u f e a u f é n a t . 

C e t h o n n e u r d ' ê t r e i n t e r r o g é d 'une m a 
n i è r e e x t r a o r d i n a i r e , & par p r é f é r e n c e à 
tous les autres f é n a t e u r s d u m ê m e r a n g , 
q u o i q u e d ' â g e & de n o b î e f f e plus a n c i e n n e , 
p a r o î t ne s ' ê t r e é t e n d u q u ' à q u a t r e o u 
c i n q per fonnages con fu l a i r e s . T o u s les 
autres f é n a t e u r s é t o i e n t i n t e r r o g é s f u i v a n t 
l ' a n c i e n n e t é de l eu r â g e ; ' ce t t e m é t h o d e 
é t o i t g é n é r a l e m e n t o b f e r v é e p e n d a n t l ' an 
n é e , j u f q u ' à l ' é l e c t i o n des confu l s fu ivans , 
q u i f e f a i f o i t d ' o r d i n a i r e vers le m o i s d ' a o û t . 
D e ce m o m e n t j u f q u ' a u p r e m i e r j a n v i e r , en 
c o n f é q u e n c e d ' u n ufage c o n f t a m m e n t f u i v i , 
o n d e m a n d o i t aux con fu l s d é f i g n é s leurs 
a v i s , avant de l e d e m a n d e r aux autres 
f é n a t e u r s . 

C o m m e ils é t o i e n t f o l î i c i t é s de par le r f u i 
v a n t l e u r r a n g , i l n ' é t o i t a u f l i p e r m i s à 
p e r f o n n e de le f a i r e avan t f o n t o u r , à 
l ' e x c e p t i o n des m a g i f t r a t s , q u i f e m b l é n t 
a v o i r eu le d r o i t de par ler dans t ou t e s 
Jes o c c a f i o n s , & tou te s les f o i s qu ' i l s le 
c r o y o i e n t n é c e f l a i r e ; c ' e f t par c e t t e r a i f o n 

. f ans d o u t e qu' i ls n ' é t o i e n t pas i n t e r r o g é s 
e n p a r t i c u l i e r par le c o n f u l . C i c é r o n d i t , 
à la v é r i t é , que dans cer ta ines occaf ions i l 
f u t i n t e r r o g é l e p r e m i e r d e tous les f é n a t e u r s 
p r i v é s ; ce q u i veu t d i r e que q u e l q u ' u n des 

. m a g i f t r a t s a v ù i t é t é i n t e r r o g é avan t l u i ; 
mais alors i ls l ' é t o i e n t par le t r i b u n d u peu
ple q u i a v o i t c o n v o q u é l ' a l f e m b l é e , & 
q u i d o n n o i t n a t u r e l l e m e n t ce t t e p r é f é r e n c e 
aux m a g i f t r a t s f u p é r i e u r s q u i s'y t r o u -
v o i e n t p r é f e n s . M a i s o n ne t r o u v e p o i n t 
q u ' u n c o n f u l i n t é r r o g e â t d ' a b o r d quelqu 'au 
t r e qu 'un f é n a t e u r c o n f u i a i r e , o u les c o n f u l s 
d é f i g n é s . 

Q u o i q u e chaque f é n a t e u r f û t o b l i g é de 
d i r e f o n avis , l o r f q u e le c o n f u l le l u i deman
d o i t , i l n ' é t o i t cependan t pas r e f t r e i n t à la 
f e u l e q u e f t i o n q u i f e d i f c u t o i t alors ; i l p o u 
v o i t pa f fe r à que lqu ' au t re m a t i è r e , la t r a i 
t e r a u f l i l o n g u e m e n t q u ' i l v o u l o i t ; & 
q u o i q u ' i l p û t d i r e l i b r e m e n t f o n a v i s , l o r f 
que c ' é t o i t f o n t o u r , le f é n a t ne s 'occupoi t 
p o i n t à le r é f u t e r , & ne t r a i t o i t pas ce t t e 

q u e f t i o n e p i f o d i q u e , à m o i n s que q u e l q u ' u n 
d e i m a g i f t r a t s ne la p r o p o f â t dans la m ê m e 
a f f e m b l é e . I l s a v o i e n t f e u t s l e p r i v i l è g e de 

; d e m a n d e r q u ' o n o p i n â t f u r quelque quef 
t i o n , a i n f i que le d r o i t de r e n v o y e r cel le 
q u i f e t r a i t o i t . T o u t e s les fo i s -qu 'un f é n a 
t eu r d o n n o i t f o n a v i s , i l f e l e v o i t de f o n 
f i e g e ; & d e m e u r o i t d e b o u t j u f q u ' à ce q u ' i l 
e û t a c h e v é de par le r ; mais quand i l n e ' f a i f o i t 
que f e r anger à l 'avis des au t res , i l d emeu
r o i t à f a place. 

L e s m a g i f t r a t s , dans la m ê m e f é a n c e , 
a v o i e n t la l i b e r t é de p r o p o f e r des avis d i f f é 
rens , & de t r a i t e r d i f f é r e n t e s quef t ionsdans 
le f é n a t . S i par h a f a r d o n v o u l o i t r e m e t t r e 
f u r i e tapis quelque a f f a i r e d ' i m p o r t a n c e , & 
que les c o n f u l s e u f f e n t n é g l i g é de la p r o p o 
f e r , o u qu ' i ls f u f f e n t é l o i g n é s de le f a i r e , 
l ' u fage é t o i t que l e f é n a t , par cer ta ine 
acc lamat ion , & q u i d e v e n o i t g é n é r a l e , 
e x c i t o i t à la p r o p o f e r ; & l o r f q u ' i l s r e f u -
f o i e n t de l e f a i r e , les autres magi f ta t s 
a v o i e n t ce d r o i t , m ê m e m a l g r é eux . 

S i quelque o p i n i o n p r o p o f é e à l ' ^ f f e m b l é e 
*du f é n a t r e n f e r m o i t d i f f é r e n s c h e f s , d o n t 

les uns p o u v o i e n t ê t r e a p p r o u v é s & les 
autres r e j e t é s , c ' é t o i t enco re l 'ufage de 
demande r qu 'e l le f u t d i v i f é e ; quelquefois 
d ' un acco rd u n a n i m e , & par u n c r i g é n é r a l 
de l ' a f î e m b l é e e x p r i m é par ces m o t s ,dividet 

divide ; o u f i dans la d i f c u f l i o n des affaires 
i l y a v o i t eu d i f f é r e n s avis , f i chacun de , 
ces avis a v o i t é t é a p p u y é par u n n o m b r e 
c o n f i d é r a b l e de f é n a t e u r s , J e c o n f u l , f u r 
la f i n , é t o i t dans l ' u f age de les rappeler 
t o u s , p o u r que l e f é n a t t r a i t â t S é p a r é m e n t 
chacune de ces op in ions ; mais en m ê m e 
t emps ce m à g i f t r a t p r é f é r o i t , f é l o n q u ' i l 
l u i p a r o i f f o i t c o n v e n a b l e , l ' o p i n i o n la plus 
f a v o r a b l e à la fienne ;, i l f u p p r i m o i t a l o r s , 
o u ne p a r l o i t pas de celle q u ' i l d e f a p p r o u -
v o i t . D a n s l e cas t o u t e f o i s o ù i l n e paro i f 
f o i t n i d i f f i c u l t é n i o p p o f i t i o n , o n r e n d o i t le 
d é c r e t fans demander & fans d o n n e r les avis 
à ce t é g a r d . 

Q u a n d une q u e f t i o n a v o i t é t é d é c i d é e 
par le f c r u t i n , o n f é p a r o i t les par t ies o p p o 
f é e s dans les d i f f é r e n s c ô t é s de la cu r i e o u 
l i e u d ' a f f e m b l é e ; ce que le c o n f u l o u m à g i f 
t r a t q u i p r é f ^ d o i t en f o n a b f e n c e , f a i f o i t de 
ce t t e m a n i è r e : « Q u e ceux qu i f o n t dis te l 
7> a v i s , A p a f f e n t de ce c ô t é , & que ceux. 



S E N 
« q u i p e n f e n t d i f f é r e m m e n t , p a f f e n t de 
» c e l u i - c i » . L ' a v i s que le plus g r a n d n o m 
b r e de f é n a t e u r s a p p r o u v o i t s ' e x p r i m o i t 
dans u n d é c r e t q u i d ' o r d i n a i r e é t o i t c o n ç u 
dans les t e rmes d i & é s par le p r e m i e r de ceux 
q u i a v o i e n t t r a i t é la q u e f t i o n , o u par le 
p r i n c i p a l o r a t e u r en f a v e u r de c e t t e o p i 
n i o n ; l e q u e l , a p r è s a v o i r d i t t o u t ce q u ' i l 
c r o y o i t p r o p r e à la r e n d r e a g r é a b l e au 
f é n a t , t e r m i n o i t f o n d i f c o u r s dans îa f o r m e 
d u d é c r e t q u ' i l v o u l o i t o b t e n i r . C e d é c r e t 
q u ' o n n o m m o i t fenatufconfulte , é t o i t 
t o u j o u r s f o u f c r i t p a r u n n o m b r e c o n f i 
d é r a b l e de f é n a t e u r s , en t é m o i g n a g e de 
l e u r a p p r o b a t i o n p a r t i c u l i è r e . Voyo[ S É N A -
T Û S C O N S U L T E . 

L a r é p u b l i q u e a y a n t é t é o p p r i m é e par 
Jules C é f a r , i l f o r m o i t t o u t f e u l les f é n a t u f -
c o n f u l t e s , & les f o u f c r i v o i t d u n o m des p r e 
mie r s f é n a t e u r s q u i l u i v e n o i e n t dans l ' e f p r i t . 
L e f é n a t f e v i t fans f o n c t i o n s , fans c r é d i t 
& fans g l o i r e . E n f u i t e fous l e r è g n e des 
e m p e r e u r s , ce m ê m e f é n a t , jadis fi r e f p e c -
t a b l e , t o m b a dans la f e r v i t u d e la plus b a f f e . 
î l p o r t a l ' a d u l a t i o n j u f q u ' à / encenfer les 
folies de C a l i g u l a , & j u f q u ' à d é c e r n e r des 
honneur s e x c e f î i f s à Pallas a f f r a n c h i de 
C laude . P l i n e le j eune p a r l a n t de l ' é t a t de 
c e corps i m m é d i a t e m e n t a v a n t l e r è g n e 
de T r a j a n , avoue q u ' i l é t o i t t o u j o u r s m u e t ; 
parce q u ' o n ne p o u v o i t y d i r e fans p é r i l ce 
q u ' o n p e n f o i t & fans i n f a m i e ce q u ' o n n e 
p e n f o i t pas. M a i s j ' a i c r u d e v o i r m e b o r n e r 
â c r a y o n n e r l ' h i f t o i r e d u f é n a t dans le t emps 
de fes beaux jours ; l e lecteur p e u t c o n f u l t e r 
les favans q u i o n t m i e u x a p p r o f o n d i c e t t e 
m a t i è r e , M a n u c e , S igonius , H o t m a n , 
Z a m o l é u s , & r é c e m m e n t M M . M i d l e t o n 
& C h a p m a n , dans de p e t i t s ouvrages p le ins 
de g o û t , de recherches & de p r é c i f i o n . (Le 
chevalier J>E JAUCOURT.) 

S É N A T , ( Hijl. rom, ) lieux où le fénat 
saffemhloit. N o u s avons r e m a r q u é au m o t 
C U R I E , vas. IJ3 vol. X , que f o n n o m 
p a f f a au l i e u p a r t i c u l i e r o ù l e f é n a t de R o m e 
a v o i t c o u t u m e de s 'a f lerabler . A j o u t o n s 

?[u ' i l f a l l o i t t o u j o u r s que ce l i e u f u t f é p a r é , 

o l e n n e l l e m e n t c o n f a c r é pa r les r i t e s & les 
c é r é m o n i e s des augures . L ' h i f t o i r e f a i t 
m e n t i o n de t r o i s cur ies c é l è b r e s o u l i eux 
d ' a f f e m b l é e d u f é n a t , l a c u r i e calabre , 
b â t i e , f u i v a n t l ' o p i n i o n c o m m u n e y pas 
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R o m u l u s ; l a c u r i e h o f t i l i e n n e , pa r T u H u s 
H o f t i l i u s , & l a c u r i e p o m p é i e n n e , p a r 
P o m p é e le g r a n d . 

C ' é t o i t f u r le m o n t C a p i t o l i n q u ' é t o i t l a 
c u r i e c a l a b r e , a i n f i n o m m é e , parce que 
l e p o n t i f e a p r è s a v o i r o b f e r v é l a n o u v e l l e 
l u n e , a f f e m b l o i t le peuple , & l u i d i f o i t 
de c o m b i e n de jours e l î e a v a n ç o i t des calen
des aux nones . 

L a c u r i e h o f t i l i e n n e o ù les f é n a t e u r s 
s ' a f f e m b l o i e n t l e plus c o m m u n é m e n t , 
é t o i t , f u i v a n t N a r d i n i , p r è s d u l i e u o ù 
e f t a u j o u r d ' h u i le g r e n i e r pub l i c de R o m e ; 
mais c e t t e con j ec tu re n ' e f t pas g o û t é e d e 
t o u t l e m o n d e . O n m r m t o i t à la c u r i e h o f 
t i l i e n n e par p l u f i e u r s d e g r é s . S y l l a 1 e m 
b e l l i t & la r é p a r a . E l l e p é r i t par les flam
mes l o r f q u e le corps de. Pub l iu s C l o d i u s , 
t r i b u n d u peuple , c e t e n n e m i i m p l a c a b l e 
de C i c é r o n , y f u t e x p o f é a p r è s a v o i r é t é 
t u é par M i l o n . C e t i n c e n d i e f u t fi v i o l e n t , 
que p l u f i e u r s ftatues de b r o n z e f e t r o u 
v è r e n t l i q u é f i é e s . C é f a r a y a n t depuis b â t i 
dans ce m ê m e l i e u une n o u v e l l e c u r i e , e l l e 
p r i t f o n n o m a p r è s fa m o r t . 

L a c u r i e p o m p é i e n n e f u t b â t i e p a r 
P o m p é e p r è s d u l i e u o ù l ' o n v o i t a u j o u r 
d ' h u i l ' é g l i f e de S. A n d r é d é l i a v a l l e , & à 
c ô t é d u m a g n i f i q u e t h é â t r e q u ' i l a v o i t f a i t 
c o n f t r u i r e à R o m e l 'an 699 de f a f o n d a t i o n . 
I l v o u l o i t que p o u r la c o m m o d i t é d u p e u 
ple & p o u r cel le d u f é n a t , o n p û t dans les 
t emps des fpectacles s ' a f fembler dans c e 
l i e u . C ' e f t ce lu i o ù C é f a r f u t t u é ; & p o u r 
lors le peuple r é d u i f i t en cendres la c u r i e 
p o m p é i e n n e . 

I n d é p e n d a m m e n t des d i v e r f e s cur ies q u i 
f e r v o i e n t au f ena t .de l i e u d ' a f l è m b l é e s , i l 
les t e n o i t e n c o r e , & c ' é t o i t l e plus f o u 
v e n t dans des t emples d é d i é s à ce r t a ines 
d i v i n i t é s p a r t i c u l i è r e s , c o m m e au t e m p l e 
de J u p i t e r , d ' A p o l l o n , de M a r s , d e 
V u l c a i n , de C a f t o r , d e B e l l o n e , & 
autres . 

D u m o t curia p r i s p o u r les l i e u x o ù s'af
f e m b l o i t l e f é n a t quand ces l i e u x n ' é t o i e n t ; 
pas des t e m p l e s , v i n t , fans d o u t e , l ' u f a g e 
d'appeler 'comitia-curiata , les a f f e m b l é e s dus 
peuple par c u r i e s , o ù l ' o n ftatuoit e n d e r 
n i e r r e f f o r t f u r les a f fa i res . (D: / . ) 

S É N A T DES C I N Q CENS , ( & f l . d'Athée 
, nés.]finat d ' A t h è n e s » torique, cet te- vi l le* 
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e u t é t é d i v i f é e en d i x t r i b u s . O n é l i f o i t tous 
les ans dans chaque t r i b u c i n q u a n t e h o m m e s 
q u i tous e n f e m b l e c o m p o f o i e n t le f é n a t des 
c i n q cens. C e f u t S o l o n q u i l ' i n f l i t u a , & 
q u i é t a b l i t que chaque t r i b u a u r o i t t o u r à 
t o u r l a p r é f é a n c e dans l ' a f f e m b î é e , & la 
c é d e r o i t f u c c e f ï i v e m e n t à la f u i v a n t e . C e 
f é n a t é t o i t c o m p o f é de p ry tanes , de 
p r o ë d r e s & d ' u n é p i f t a t e . VoyeiÉPISTATE, 
P R O E D R E & P R Y T A N E . ( D . J . ) 

S É N A T D E S Q U A T R E C E N S , C H i f t . 

d'Athènes. ) a n c i e n f é n a t d ' A t h è n e s , l o r f 
q u e c e t t e v i l l e n ' é t o i t d i v i f é e qu ' en q u a t r e 
t r i b u s . O n é l i f o i t dans chaque t r i b u cen t 
h o m m e s q u i tous e n f e m b l e c o m p o f o i e n t l e 
f é n a t des q u a t r e cens. C e f é n a t dura j u f q u ' à 
S o l o n q u i i n f t i t u a le f é n a t des c i n q cens 
d o n t nous avons p a r l é . (D. / . ) 

S É N A T D E V E N I S E , ( H i f t . de Venif. ) 
Voy. P R E G A D I . (D. J.) 

S É N A T E U R R O M A I N , ( Gouvernent. 
de Rome. ) m e m b r e d u f é n a t de R o m e , 
c ' e f t - à - d i r e , de ce corps augu f t e q u i é t o i t 
l ' appu i , le d é f e n f e u r & le c o n f e r v a t e u r 
p e r p é t u e l de la r é p u b l i q u e . O n e f t a v i d e de 
f a v o i r que l é t o i t l e n o m b r e des m e m b r e s 
d ' u n corps q u i t e n o i t dans fes mains les 
r ê n e s d ' u n f i p u i f l à n t e m p i r e , q u i r é g i o i t 
t o u t e s les a f fa i res avec les é t r a n g e r s , & 
q u i dans f o n l u f t r e p r é f i d o i t à t o u t e la t e r r e . 
O n demande à que l â g e o n p o u v o i t d e v e 
n i r f é n a t e u r , que l l e q u a l i t é de biens i ls 
d é v o i e n t a v o i r aux t e r m e s de la l o i , quels 
é t o i e n t l eurs devo i r s , les honneu r s de 
l e u r c h a r g e , & leurs p r i v i l è g e s ; t â c h o n s 
d e f a t i s f a i r e à t ou te s ces q u e f t i o n s c u 
r i eu fes . 

Q u a n t au n o m b r e des f é n a t e u r s , l ' o p i 
n i o n g é n é r a l e e f t q u ' i l fot^borné à 3 0 0 , 
depuis le t e m p s des r o i s j u f q u ' à c e l u i des 
Gracques ; mais o n ne d o i t pas p r e n d r e 
c e t t e f i x a t i o n à la r i g u e u r , parce que q u e l 
que fo i s ce n o m b r e peu t a v o i r é t é m o i n d r e ; 
& . dans le cas d 'une g rande d i m i n u t i o n 
i m p r é v u e , o n c o m p l é t o i t de n o u v e a u les 
places vacantes par une p r o m o t i o n e x t r a o r 
d i n a i r e . A i n f i . , c o m m e l e n o m b r e des m a 
g i f t r a t s a u g m e n t o i t dans les nouvel les c o n 
q u ê t e s de ^ r é p u b l i q u e , & dans les aec ro i f -
f e m e n s qu 'e l l e f a i f o i t à f o n d o m a i n e , de 
m ê m e le n o m b r e des f é n a t e u r s a d û v a r i e r ; 
§ç pa r p l u f i e u r s a e c i d e n s , e x n o f é j ? à des 
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vu ides . L e d i ô a t e u r S i l l a , l o r f q u e ce c o r p s 
f e t r o u v a c o m m e é p u i f é par les p r o f c r i p t i o n s 
& les guerres civi les , c r é a 3 0 0 m e m b r e s e n 
u n e f e u l e f o i s . U les p r i t de l ' o r d r e é q u e f t r e . 
C e t t e a u g m e n t a t i o n fit p r o b a b l e m e n t m o n 
t e r l e n o m b r e e n t i e r des f é n a t e u r s à e n v i 
r o n y o o . I l p a r o î t que le f é n a t s 'eft m a i n 
t e n u dans ce t é t a t j u f q u ' à la r u i n e de la 
l i b e r t é par C a ï u s C é f a r ; p u i f q u e C i c é r o n 
dans u n r é c i t q u ' i l f a i t d 'une a f f a i r e p a r t i c u 
l i è r e , d i t à A t i c u s , que 4 1 Î f é n a t e u r s f 
a v o i e n t a f l i f t é , ce q u ' i l appel le le p l e i n 
f é n a t . 

L e s anciens auteurs nous i n d i q u e n t c la i re 
m e n t q u ' i l é t o i t n é c e f l a i r e d ' a v o i r u n c e r 
t a i n â g e p o u r ê t r e f é n a t e u r , quo iqu 'aucUn 
d 'eux ne nous a i t p r é c i f é m é n t m a r q u é que l 
d e v o i t ê t r e ce t â g e . I l f u t fixé par les l o i x 
fous le r è g n e de Se rv ius T u l l i u s , à 17 ans 
p o u r e n t r e r dans l e f e r v i c e m i l i t a i r e ; & 
chaque c i t o y e n , au r a p p o r t de P o l y b e r 

é t o i t o b l i g é de f e r v i r d i x ans dans les g u e r 
res , a v a n t que de p o u v o i r p r é t e n d r e à 
aucune m a g i f t r a t u r e c i v i l e . C e q u i f e r t - à 
d é t e r m i n e r l ' â g e auquel o n p o u v o i t d e m a n 
de r la q u e f t u r e o u l e p r e m i e r grade des 
h o n n e u r s , c ' e f t - à - d i r e , l ' â g e de z8 ans ; o r 
c o m m e c e t t e m a g i f t r a t u r e d o n n o i t e n t r é e ' 
dans l e f é n a t , la plus g rande pa r t i e des 
favans p a r o î t a v o i r fixé l ' o b t e n t i o n d u r a n g 
de f é n a t e u r à l ' â g e de z8 ans. 

A la v é r i t é quelques é c r i v a i n s , d ' a p r è s 
l ' a u t o r i t é de D i o n C a f f i u s , o n t p e n f é que 
l ' â g e d ' a d m i f l i o n dans ce corps é t o i t de 45 
ans ; ne f a i f a n t pas a t t e n t i o n que D i o n ne 
r a p p o r t e ce f a i t que c o m m e u n e r è g l e p r o 
p o f é e à A u g u f t e par f o n f a v o r i M é c è n e ; 
mais à en juger pa r l ' u fage de la r é p u b l i q u e 
en ces de rn i e r s t e m p s , l ' â g e p o u r ê t r e q n e f 
t e u r , a i n f i que p o u r ê t r e f é n a t e u r , é t o i t de 
30 ans a c c o m p l i s , parce que C i c é r o n q u i 
d é c l a r e dans.quelques-unes de fes o r a i f o n s , 
q u ' i l a v o i t o b t e n u les h o n n e u r s de la r é p u 
b l i q u e , f a n s o v o i r e f f u y é aucun r e f u s , c h a 
c u n de ces honneu r s dans l ' â g e requ i s 
par la l o i , n ' o b t i n t en e f f e t la q u e f t u r e 
q u ' à 30 ans p a f f é s ; & l o r f q u e P o m p é e f u t 
c r é é c o n f u l d 'une m a n i è r e e x t r a o r d i n a i r e à 
lage de 36 ans , fans a v o i r p a f f é pa r les 
grades i n f é r i e u r s , C i c é r o n o b f e r v é à c e t 
é g a r d q u ' i l f u t é l e v é à l a plus h a u t e m a g i s 
t r a tu re s , avan t i j u e les l p i x l u i p e r m i f f è n ç 

d 'ob ten ic 
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« f o b t * e n i r r î eŝ  Ï F I & i ns c o n ' f i d é r a f c ï e s ; ' c e q ù î 
^regarde l ' é d i l i î é q u i é t o i t le p r e m i e r e m 
p l o i , a p p e l é p r o p r e m e n t magifirarare, & 
q u i n e p o u v o i t ê t r e o b t e n u q u ' a p r è s u n ' 
i n t e r v a l l e de-cinq, ans e n t r e c e t t e e h a r g é & 
l a q u e f t u r e . 

- M a i s l ' o p i n i o n que nous â d o p t o n s , f e m 
b l e c o n f i r m é e par la d i f p o f i t i o n d e c e r t a i 
nes l o i x , q u e d o n n è r e n t en d i v e r s t e m p s 

-les g o u v e r n e u r s de R o m e aux n a t i o n s 
- é t r a n g è r e s , f u r les r é g l e m e n s de leurs 
p e t i t s f é n a t s . Pa r e x e m p l e , l o r f q u e les 
H a l a i f i n s p e u p l e s d e l a SieHe , e u r e n t de 
grandes c o n t e f t a t i o n s é n t r ' e u x f u r l ' é l e c t i o n 

. ^ ë s f é n a t e u r s , i l s r e q u i r e n t le f é n a t de 
I R o m e d e l es d i r i g e r 8 à c e t é g a r d , ; & l e 
^ p r é t e u r Gains C laud iu s l e u r e n v o y a des 
l o i x & des r é g l e m e n s convenab les . L ' u n 
de ces r é g l e m e n s é t o i t , que T o n n e p û t 

- d e v e n i r f é n a t e u r avan t l ' â g e de 3 0 ans , & 
q u ' o n n e r e ç û t p e r f o n n e q u i e x e r ç â t q u e l -

-que m é t i e r , o u q u i n ' e û t u n e c e r t a i n e 
? q u a n t i t é de b iens . S c i p i o n p r e f c r i v i t les 
- m ê m e s l o i x au peup le d ' A g r i g e n r e . 

E n f i n , P l i n e f a i t m e n t i o n d 'une l o i d o n 
n é e en p a r e i l l e o c c a f i o n aux B y t h i n i e n s 
pa r P o m p é e l e g r a n d . C e t t e l o i d é f e n d o i t 

- f a r é c e p t i o n dans le f é n a t a v a n t l ' â g e d e 3 0 
-ans : elle o r d o n n o i t d é p l u s , que . tous c e u x 
q u i a v o i e n t e x e r c é u n e m a g i f t r a t u r e •, 
f u f f e n t ' c o n f é q u q m r o e n t admis dans ce 

- co rps . . Ces d i v e r s - r é g l e m e n s i n d i q u e n t 
<i 'une m a n i è r e a f f e z c l a i r e la f o u r c e d o n t i ls 
é t o i e n t é m a n é s , & p r o u v e n t que le m a g i f -
t r a t r o m a i n a v o i t n a t u r e l l e m e n t d o n n é aux 

>autres peuples les ufages é t a b l i s dans la 
x é p u b l i q t i e . 

C i c é r o n ^ p r é t e n d que les l o i x p o u r r é g l e r 
l ' â g e des m a g i f t r a t s , n ' é t o i e n t pas b i e n an
c i ennes ; q u ' o n les fit p o u r m e t t r e u n f r e i n 
â l ' a m b i t i o n d é m e f u r é e des nobles , & r e n 
d r e t ous les c i t o y e n s é g a u x dans la r e c h e r 

c h é des h o n n e u r s ; & T i t e - L i v e nous ap
p r e n d que L . V i l i i u s , t r i b u n d u peup le , 
f u t l e p r e m i e r q u i les i n t r o d u i f i t , l ' an de 
JRome 5-73 , ce q u i f u i fit d o n n e r le f u r n o m 
û'annaire. M a i s b i e n d u t e m p s a v a n t c e t t e 
é p o q u e , o n t r o u v e q u e ces l o i x & ces 
« f a g e s a v o i e n t l i e u à R o m e , dans l ' e n 
f a n c e m ê m e d e l a r é p u b l i q u e . P a r e x e m 
p l e , l o r f q u e les t r i b u n s f u r e n t i n f t i t u é s , les 
c o n f u l s d é c l a r è r e n t dans l e f é n a t , que dans 

Tome X X X . 
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•p^eu-âe t e m p s i ls e o r r i g e r o i è n t l a p é t u l a n c e 
des ^jeunes n o b l e s , au m o y e n d ' u n e l o i q u ' i l s 
a v o i e n t p r é p a r é e p o u r r é g l e r l ' â g e des f é 
n a t e u r s . 

I l y a v o i t u n e â t i t r é q u a l i t é r e q u i f e , & 
r e g a r d é e c o m m e n é c e f f a i r e à 1 u n f é n a t e u r . 
O n e x i g e o i t u n f o n d s de biens c o n f i d é r a b l e 

-pour l e - m a i n t i e n de c e t t e d i g n i t é , & c e t t e 
q u a n t i t é d é b iens é t o i t é t a b l i e pa r les l o i x . 
M a i s o n n e t r o u v e en a u c u n e n d r o i t l e 
t emps d e c e t é t a b l i f f é m e n t , n i à q u e l l e 
f o m m e ces biens d é v o i e n t m o n t e r . S u é t o n e 
e f t l e p r e m i e r des au t eu r s qui en a i t : p a r l é , 
& q u i nous a p p r e n d que la q u o t i t é des 
b iens é t o i t f i x é e à 8 0 0 f e f f e r c é s a v a n t l e 
r è g n e d ' A u g u f t e ; £ e q u i f u i v a n t l e . c a l c u l 
d e l à m o n n o i e a n g l o i f e , m o n t e d e fix à 
f e p t i h i l l e l i v . C e t t e f o m m e , a i n f i que q u e l 
ques au teurs l ' o n t p r é t e n d u , n e d e v o i t pas 
ê t r e r e g a r d é e c o m m e u n e r e n t e a n n u e l l e - , 
ma i s c o m m e l e fonds des b iens d ' u n f é n â -

, t e u r , ' f o n d s r é e l , appa r t enan t eh l u i e n 
p r o p r e & e f t i m é o u é v a l u é pa r les c en feu r s . 
C e t t e q u a n t i t é d e b i e n s p a r o î t r a p e u t - ê t r e 
t r o p peu c o n f i d é r a b l e , & o n n e la t r o u v e r a 
pas p r o p o r t i o n n é e au r a n g & â la d i g n i t é 
d ' u n f é n a t e u r r o m a i n . M a i s o n d o i t f a i r e 
a t t e n t i o n q u e c ' é t o i t d a m o i n d r e q u a n t i t é 
d e biens "qu'on p û t a v o i r pour> p a r v e n i r -à 
ce g r a d e . -En e f f e t , l o r f q u ' i l a r r i v o i t q u e 
les f é n a c e u î s p o f t e d o i e n t m o i n s que c e t t e 
f o m m e , i f s p e r d o i e n t l e u r p lace dans l e 
f é n a t . 

D ' a i l l e u r s , que lque peu c o n f i d é r a b l e q u e 
p a r o i f f e a u j o u r d ' h u i c e t t e p r o p o r t i o n d e 
b i e n s , - i l e f t c e r t a i n q u ' e l l e f u f K f o i t p o u r 
m a i n t e n i r - u n f é n a t e u r c o n v e n a b l e m e n t à 
f o n r a n g , fains q u ' i l f û t f o r c é de s 'occuper 
de que lque p r o f e f l i e n v i l e & l u c r a t i v e , q u i 
l u i é t o i t i n t e r d i t e par la l o i . M a i s îa c o n f t i -
t u t i o n en e l l e - m ê m e ne p a r o î t pas a v o i r 
é t é b i e n a n c i e n n e , ce q u ' o n p e u t a i f é m e r i t 
f e p e r f i i à d e r , p u i f q u e dans les p r e m i e r s 
t e m p s , les p r i n c i p a u x m a g i f t r a t s é t o i e n t 
t i r é s de la c h a r r u e . C o r n . R u f i n u s , q u i 
a v o i t é t é d i c t a t eu r & d e u x fois c o n f u l , f u t 
c h a f f é d u f é n a t l ' an de R o m e 433 , par i e 
c e n f e u r C . F a b r i c i u s , parce q u ' o n t r o u v a 
dans f a m a i f o n des vafes d ' a rgen t d u po ids 
de d i x l i v r e s . O n n e d o n n o i t donc pas 
alors dans l ' é l e c t i o n d ' u n f é n a t e u r , l a p r é 
f é r e n c e à la q u a n t i t é des biens. ï Tous v o y o n s 

Y y y y 
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:«n e f f e t P l i n e f e p l a i n d r e de la v î c r f f l t u d e , 
des t e m p s , & d é p l o r e r le c h a n g e m e n t q u i 
s ' é t o i t i n t r o d u i t dans le c h o i x des f é n a t e u r s , 
des juges & des m a g i f t r a t s q u ' o n é l i f o i t , 
f é l o n le ca lcu l de leurs b i e n s , é p o q u e à 
l aque l l e o n c o m m e n ç a de n ' a v o i r plus d ' é 
g a r d au v r a i m é r i t e . 

C i c é r o n dans une de fes l e t t r e s é c r i t e s 
l o r s de l ' a d m i n i f t r a t i o n de C . C é f a r , r e n d 
u n t é m o i g n a g e a f f u r é de la q u o t i t é des 
b iens que d e v o i t a v o i r u n f é n a t e u r • i l p r i e 
u n de fes a m i s , q u i a v o i t alors d u c r é d i t , 
d ' e m p ê c h e r que cer ta ines t e r res ne f o i e n t 

; e n l e v é e s par les f o l d a t s à C u r t i u s , q u i fans 
• f e s b i e n s ne p o u r r o i t c o n f e r v e r le r a n g de 
f é n a t e u r , a u q u e l C é f a r l ' a v o i t l u i - m ê m e 
e leve . 

C e n ' é t o i t pas a f f e z aux f é n a t e u r s d ' a v o i r 
une c e r t a i n e q u o t i t é de b iens ; i l f a l l o i t 
e n c o r e qu ' i l s d o n n a f f e n t u n e x e m p l e de 
bonnes m œ u r s à t ous les o rd res de f é t a t -
ma i s i n d é p e n d a m m e n t d é c e t t e r é g u l a r i t é , ' 
de m œ u r s q u ' o n e x i g e o i t d 'eux , t C i c é r o n 
nous par le e n c o r e des d e v o i r s auxquels ils 
é t o i e n t a f f u j e t t i s ; l ' u n de ces d e v o i r s , é t o i t 
l ' o b l i g a t i o n d ' ê t r e a f ï i d u , L a l i b e r t é qu ' i l s 

• . a v o i e n t d 'al ler , à l a v c a m p a g n e , dans les 
i n t e r v a l l e s d ' une a f f e m b l é e à l ' a u t r e , a y a n t 
d é g é n é r é en abus , les: con fu l s l e u r d é f e n 
d i r e n t dans p l u f i e u r s c i r con f t ances de s'ab
f e n t e r de R o m e p l u s de t r o i s à la f o i s , 
& . de s ' é l o i g n e r d è m a n i è r e qu ' i l s n e p u f f e n t 
r e v e n i r dans le j o u r . L e f é c o n d d e v o i r c o n 
f i f t o i t à ne p a r l e r q u ' à f o n t o u r . L a t r o i 
f i e r n e r è g l e de d i f c i p l i n e é t o i t de ne pas 
é t e n d r e f o n . avis a u d e l à des bornes ; mais 
c e t t e r è g l e eu t f o u v e n t f e s e x c e p t i o n s . A u 
r e f t e , u n f é n a t e u r p e r d o i t f o n é t a t lorf-< 
q u ' i l f e d é g r a d o i t l u i - m ê m e , , en m o n t a n t 
f u r le t h é â t r e , . o u e n d e f c e n d a n t dans 
î ' a r e n e . 

I l a r r i v o i t a u f t i que les i l l u f t r e s m e m 
b r e s d ' un c o n f e i l f u p r ê m e , q u i t e n o i t dans 
fes ma ins les r e n é s d ' u n a u f l i p u i f t à n t e m 
p i r e q;ui r é g l o i t t o u t e s les a f f a i r e s a v e c 
les é t r a n g e r s , & q u i dans f o n l u f t r e p r é -
f i d o i t à t o u t e la t e r r e , é t o i t r e g a r d é par 
t o u t , avec la plus g r a n d e d i f t i n c t i o n . N o u s 
v o y o n s e n e f f e t q u e p l u f i e u r s d ' e n t r ' e u x 
a v o i e n t , f o u s l eu r p r o t e c t i o n p a r t i c u l i è r e , 
des r o i s , , des v i l l e s &r des n a t i o n s . 

C i c é r o n r e n d a n t c o m p t e des a v a n t a g e s 

d'un^ fénateur f u r les m e m b r e s 'des a u t r e * 
o r d r e s de la r é p u b l i q u e , d i t q u ' i l a v o i r 
l ' a u t o r i t é & l ' é t a t dans R o m e , le n o m ÔC 
la f a v e u r chez l ' é t r a n g e r . I l j o u i f f o i t d u 
p r i v i l è g e de p r e n d r e place dans les a f f e m 
b l é e s des f é n a t s des p r o v i n c e s a l l i é e s à l a 
r é p u b l i q u e . Q u e l l e e f t k v i l l e , a j o u t e 
C i c é r o n , . d a n s les par t ies les-plus é l o i g n é e s 
de la t e r r e , que lque p u i f f a n t e & que lque 
l i b r e qu 'e l le f o i t , q u e l q u e f u d e f f e & q u e l 
que ba rba r i e qu ' e l l e p u i f f e a v o i r ; que l eft: 
le r o i q u i ne . f e f a f f e u n p l a i f i r d ' a c c u e i l l i r 
& de b i e n t r a i t e r chez l u i u n f é n a t e u r d u 
p e u p l e r o m a i n ? 

P a r m i les m e m b r e s de ce t o r d r e f e u l e 
m e n t , o n ç h o i f i f f o i t tous les ambaf fadeurs , 
& ceux q u ' o n e m p l o y o i t dans les é t a t s 
é t r a n g e r s ; & l o r f q u ' i l s a v o i e n t quelque 
m o t i f p a r t i c u l i e r d e v o y a g e r au dehors , 
m ê m e p o u r leurs p ropres i n t é r ê t s , ils o b t e -
n o i e n t d u f é n a t le p r i v i l è g e d 'une l é g a t i o n 

" l i b r e . C e p r i v i l è g e l eu r d o n n o i t le d r o i t 
d. 'êtf e t r a i t é s p a r t o u t avec les h o n n e u r s d û s 
â u n e m b a f f a d e u r ,- & d ' ê t r e f o u r n i s p e n 
dan t l e u r r o u t e d ' une c e r t a i n e q u a n t i t é d e 
v i v r e s , & de cho fe s q u i p o u v o i e n t leur-
ê t r e n é c e f f a i r e s , a i n f i q u ' à leurs gens. D e -
p lus ' , p e n d a n t t o u t l e t e m p s qu ' i l s r é f i - r 

d o i e n t dans les p rov inces de l a r é p u b l i q u e , 
les g o u v e r n e u r s de ces p r o v i n c e s é t o i e n t 
dans l ' u f a g e de l e u r d o n n e r les l icteurs q u i 
les p r é c é d o i e n t . S ' i ls a v o i e n t quelque . p r o 
c è s o u que lque d i f c u f l i o n d ' i n t é r ê t dans ces; 
p r o v i n c e s , i l p a r o î t qu ' i l s j o u i f f o i e n t du; 
d r o i t de d e m a n d e r l e u r r e n v o i à R o m e . 

I l s n ' é t o i e n t pas m o i n s d i f t i n g u é s des* 
au t res c i t o y e n s dans c e t t e c a p i t a l e , par 
des p r i v i l è g e s & des h o n n e u r s p a r t i c u l i e r s ' r 

p u i f q u e dans les f ê t e s & les j eux publ ics . 
ils a v o i e n t des places q u i l e u r é t o i e n t a f l i * 
g n é e s dans l e l i e u l e plus c o m m o d e & le 
plus h o n o r a b l e . L o r f q u ' o n o f f r o i t des f a 
c r i f i c e s à. J u p i t e r , ils j o u i f f o i e n t f eu l s d u 
d r o i t de d o n n e r des f ê t e s publ iques dans le: 
c a p i t o l e , r e v ê t u s de leurs hab i t s de c é r é 
m o n i e , o u des hab i t s p r o p r e s aux c h a r g e s » 
qu ' i l s a v o i e n t e x e r c é e s . 

I ls . é t o i e n t d 'a i l leurs d i f t i n g u é s des autres; 
c i t o y e n s par les o rnemens . de leurs habits* 
o r d i n a i r e s , a i n f i que par l e u r t u n i q u e , , 
par l a m a t i è r e , & l a f o r m e de leurs , f o u 
l i e r s don t . les. anciens au teurs r e n d e n t 
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c o m p t e . L ' o r n e m e n t de l e u r t u n i q u e é t o i t 
l e i a t i c l ave . Voye^ L A T I C L A V E . 

L a f o r m e de l eu r s f o u l i e r s é t o i t p a r t i 
c u l i è r e , & d i f f é r e n t e de cel le des autres 
c i t o y e n s . C i c é r o n pa r lan t d ' u n c e r t a i n A f i -
n ius , q u i , dans le d é f o r d r e g é n é r a l c a u f é 
p a r la m o r t de C é f a r , s ' é t o i t i n t r o d u i t dans 
l e f é n a t , d i t que v o y a n t la c o u r o u v e r t e , 
i l changea de c h a u i f i i r e , & d e v i n t t o u t 
d ' u n t r a i t fénateur ; c e t t e d i f f é r e n c e c o n 
f i f t o i t dans l a c o u l e u r , dans la f o r m e , & 
dans l ' o r n e m e n t d e ces f o u l i e r s . L e u r cou 
l eu r é t o i ç n o i r e , t and is que c e u x des autres 
c i t o y e n s n ' a v o i e n t pas u n e c o u l e u r p a r t i 
c u l i è r e , & qu ' e l l e d é p e n d o i t de l e u r f an -
t a i f i e . L a f o r m e e n é t o i t e n que lque f o r t e 
f e m b l a b l é à nos b rodequ in s . I l s r e m o n t o i e n t 
j u f q u ' a u m i l i e u d e la j a m b e , a i n f i q u ' o n 
l e v o i t dans quelques ftatues an t iques , & 
dans des bas-rel iefs , & i ls é t o i e n t o r n é s 
de la f i g u r e d 'une d e m i - l u n e , c o u f u e , & 
a t t a c h é e f u r la p a r t i e de d e v a n t , p r è s la 
c h e v i l l e d u p i é . 

P l u t a r q u e dans fes q u e f t i o n s r o m a i n e s , 
d o n n e d i v e r f e s r a i f o n s de c e t t e f i g u r e e m b l é 
m a t i q u e . M a i s d 'au t res au teurs d i f e n t . que 
ce la n ' a v o i t a u c u n r a p p o r t avec k l u n e ; 
q u o i q u ' i l p a r û t que la f i g u r e le d é n o t â t , 
ma i s qu 'e l le f e r v o i t f e u l e m e n t à e x p r i m e r 
l a l e t t r e C , c o m m e u n f i g n e n u m é r a t i f , 
& c o m m e l a l e t t r e i n i t i a l e d u m o t centum, 
n o m b r e f i x e des fénateurs dans l e u r p r e 
m i è r e i n f t i t u t i o n par R o m u l ù s . 

- L a t o g e & la r o b e d ' un fénateur o r d i n a i r e , 
n e d i f f é r o i e n t p o i n t d e ce l le des autres 
c i t o y e n s mais les c o n f u l s , les p r é t e u r s , 
les é d i l e s , les t r i b u n s , &a. p o r t o i e n t t o u 
j o u r s dans l ' a n n é e d e l e u r m a g i f t r a t u r e , 
l a p r é t e x t é , q u i é t o i t Une r o b e b o r d é e 
d ' une bande de - p o u r p r e ; & c ' e f t a u f l i 
l ' h a b i t que t o u t l e r e f t e d u f é n a t q u i a v o i t 
d é j à r e m p l i les grandes charges- , p o r t o i t 
aux f ê t e s & aux f o l e n n i t é s . 

D a n s les c o m m e n c e m e n s d e la r é p u b l i 
q u e , les fénateurs n ' o f o i e n t q u i t t e r en 
a u c u n l i e u les marques d i f t i n é r i v e s de l e u r 
r a n g ; mais dans la f u i t e o n f e n é g l i g e a 
f u r ces b i e n f é a n c e s refpectables . C ' e f t à 
c e t t e é p o q u e q u ' i l f a u t r a p p o r t e r l e t r a i t 
f a t y r i q u e de J u v é n a l c o n t r e les fénateurs 
d e f o n t emps : i l d i t qu ' i l s a i m e n t à pa
r a î t r e t o u s nuds e n p l e i n f é n a t , parc? que 
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î a f o l i e e f t m o i n s h e n t e n f e que k r r . c l f c f ï e » 
L e l u x e v i n t e n c o r e au f ecou r s d è l ' i n - ' 
d é c e n c e , & l ' a i m a b l e f î m p l i c i t é des p r e 
m i e r s R o m a i n s f u t e n t i è r e m e n t b a n n i e ; 
nous l a i f f e r o n s - l à le t ab leau de ces f é n a t e u r s 
e f f é m i n é s , plus i m m o d e f t e s que les c o u r -
t i f anes : nous nous f e m m e s p r o p o f é d e 
n e p r é f e n t e r aux y e u x des lecteurs q u e 
l ' h i f t o i r e d ' u n corps a u g u f t e , d i g n e de nous 
ê t r e t r a n f m i f e , l o r f q u e ce co rps au c o m b l e 
de f a g l o i r e & de f o n p o u v o i r , é t o i t é g a l e 
m e n t v e r t u e u x & l i b r e dans fes d é l i b é r a 
t i o n s . ( le chevalier DE JAUCOURT. ) " ' 

S É N A T E U R P É D A I R E , ( H i f l . rom. ) 

ce n o m f u t d o n n é aux cheval ie rs q u i 
e n t r è r e n t dans le f é n a t , p o u . les d i f t i n 
gue r des f é n a t e u r s ' d ' u n r a n g f u p é r i e u r , 
q u i f u i v a n t les c o m m e n t a i r e s de G a b i u s 
Bazius , a v o i e n t l e p r i v i l è g e de v e n i r a u 
f é n a t e n v o i t u r e . P l i h e , hift. nat. I . V I I , 
c. xliij. nous app rend que. ce^t h o n n e u r 
f i n g u l i e r f u t a c c o r d é à M é t e î l u s / { f u i a v o i t 
p e r d u la v u e p o u r f a u v e r d ' u n i n c e n d i e 
l e p a l l a d i u m d é p o f é au t e m p l e de V e f t a . 
L e s f é n a t e u r s p é d a i r e s f u r e n t a i n f i r n o m -
, m é s , parce qu ' i l s ne p a r l o i e n t p o i n t , & 
q u ' i l s e x p r i m o i è r i t - leurs • f u f f r a g e s , s ' i l y 
a v o i t u n e d i v i f i o n dans f a l î e m b l é e , e n 
p a f f a n t d u c ô t é de ceux d o n t ils a p p r o u -
v o i e n t l 'avis. A i n f i p o u r f a i r e a l l u f i o n à 
ce t u f a g e , q u i f e m b l e t o u t e f o i s a v o i r e n 
t i è r e m e n t c e f f é dans les de rn i e r s t emps d è 
la r é p u b l i q u e , c e t t e p a r t i e d u f é n a t q u i 
n e d i f o i t pas f o n a v i s , f u t t o u j o u r s qua 
l i f i é e d u n o m de p é d a i r e . I l e f t a i f é de l e 
v o i r dans le r a p p o r t que f a i t C i c é r o n à 
A t t i c u s , de ce r t a ines d i f p u t e s , & d ' u n 
d é c r e t - d u f é n a t à c e t é g a r d ; i l d i t q u e 
cela f u t f a i t par Je . concour s g é n é r a l des ' 
p é d a i r e s , q u o i q u e c o n t r e l ' a u t o r i t é des 
c o n f u l a i r e s . { D. J . ) 

S É N A T E U R S D E P O L O G N E , ( H i f t : 

moderne. ) c ' e f t a i n f i que l ' o n n o m m e e n 
P o l o g n e les grands d u r o y a u m e q u i f o r m e n t 
u n c o r p s de 128 p e r f o n n e s , d e f t i n é à m e t t r e 
des bornes à l ' a u t o r i t é r o y a l e & e m p ê c h e r 
l e m o n a r q u e d ' e m p i é t e r f u r les d r o i t s d e 
fes f u j e t s . O n ' d i f t i n g u e l é s fénateurs e n 
grandi & en petits. Les g rands f é n a t e u r s 
f o n t , i Q . v i n g t - t r o i s pa la t ins o u W a y w o d e s , 
c ' e f t - à - d i r e , gouverneurs de province ; 2 ° les 
t r o i s -caftellans-de C r a c o v i e , de V i l n a , & 

Y y y y a 
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d e X r o k i ; 3 ç . l e ( t a x p Ç e i d e S a î i i o g i t i e . L e s i j i 
au t res y?/zafetfM s ' appe l l en t p e t i t s fena^efirs^ 
q u o i q u e l ' o n c o m p t e p a r m i eux des a r c h e v ê 
q u e s , des é v ê q u e s & d 'aut res p e r f o n n e s é m i 
santes par l eurs d i g n i t é s & l e u r na i f fance . . 

C e f o n t les f é n a t e u r s q u i f o r m e n t e n 
P o l o g n e l ' a f f e m b l é e , que l ' o n n o m m e fie-
natus-confilium. 

S É N A T E U R D E S U É D E . , ( H i f i - d $ 
Suéde. ) les f é n a t e u r s 4 e S u é d e f o n t des 
p e r f a n n e s . d ê . q u a l i t é & ' de m é r i t e , q u i 
a i d e n t f a m a j e û é < f u é d o i f e à g o u v e r n e r le . 
r o y a u m e , & , de, q u i l e r o i p r e n d l ' a g r é 
m e n t , p o u r t o u t e s les grandes a f fa i res 
q u ' i l f o u l i a i t e d ' e n t r e p r e n d r e . E n t r e l e s , 
S é n a t e u r s , i l y en a c i n q q u i . f o n t tu teurs . ; 
cfu p r i n c e p e n d a n t f a . m i n o r i t é , à q u i 
dans les r é f o l u t i o n s des d i è t e s , o n a d o n n é . 
l e t i t r e de gouverneur du royaume.. M a i s . 
en , g é n é r a l " les f é n a t e u r s f o n t a p p e l é s les: 
fijiateurs du roj Ù du royaume. L e u r n o m b r e 

» f u t a u t r e f o i s fixé à u , e n f u i t e à 2 4 , & 
m a i n t e n a n t i l s ' é t e n d à 4 0 . L e u r s charges 
n e f o n t n i v é n a l e s , n i h é r é d i t a i r e s ; q u a n d 
o n l e u r pa r le - , o u qu 'on , l e u r é c r i t , o n les 
t r a i t é d'excellence. ( D.. J . ) » 

SENATUS ÇONS1LIUM. ( Hifi. mod. ) 
c r i d é f i g n e fous ce n o m en P o l o g n e l ' a f 
f e m b l é e , des f é n a t e u r s d u r o y a u m e , dans 
l a q u e l l e , au d é f a u t de l a d i è t e , o n d é l i b è r e 
f u r les a f fa i res de l ' é t a t . 

S É N A T U S - C O N S U L T E R O M A I N , 
(', Gouverneur de Rome ) fienatus-xonfultum- ; 
d é c r e t , d é l i b é r a t i o n , a r r ê t d u f é n a t r o 
m a i n f u r que lque q u e f t i o n , quelque p q i n t 
d e d r o i t , que lque f a i t , o u que lque r é g l e 
raient c o n c e r n a n t l ' é t a t . V o y o n s c o m m e n t 
f ç . f o r m o i e n t ces d é c r e t s , quel le e n 
é t o i t la f o r c e . ; 

U n d é c r e t d u f é n a t é t o i t t o u j o u r s f a u f - -
c r i t & a t t e f t é pa r u n n o m b r e c o n f i d é r a b l e 
de f é n a t e u r s , q u i a y o i e n t v o u l u i n t e r v e n i r 
à t o u t ce q u i a v o i t é t é f a i t p o u r y a j o u t e r 
leurs n o m s , c o m m e u n t é m o i g n a g e de 
l ' a p p r o b a t i o n p a r t i c u l i è r e qu ' i l s d o q n o i e k t 
â c e t t e . . a f f a i r e , ain.fi ' que;.du, r e f p e c t p q u r 
l a p e r f o n n e , pa,r l ' a u t o r i t é j o u en - faveur ' 
d e q u i . ce d é c r e t l a v p i t é t é f e n d u . t , « . 

. Ces f o u f c r i p t i o n s o u fignaturev é t o i e n t 
a p p e l é e s les a u t o r i t é s des fiénatus-çonfultas , 
& t e l l e é t o i t l eu r f o r m e , in fienatu fue-
mak C C j C L X X X L L l à j j on» m e i t o i c les, 
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n o m s d e s S é n a t e u r s , c e l u i d e l a tntbu-dcJie 
i l s é t o i e n t . Voye% le d é c r e t d u f é n a t rap^-
p o r t é . d a n s f a v é r i t a b l e f o r m e dans u n e 
l e t t r e de C é l i u s . à C i c é r o n , a lo rs p r o c o n -
f u l de C i l i c i e . 

L o r f q u e l ' o n d é c o u v r o i t que l e féna t* 
é t o i t d i f p o f é à rendre, u n d é c r e t , i l d é p e n -
do. i t d e quelqu'un^.des t r i b u n s d u peuple 
d W e r p o f e x f o n , a u t o r i t é , & ; d e r e n v e r f e r 
d ' u n , f e u l m o t t o u l ; ce q u î a v o i t é t é r é f o l u , 
par l a finale 0 { q > p f i ù o n , , fans en r e n d r e 
a u c u n e r a i f o n . L a l o i g é n é r a l e d e ces i n t e r 
v e n t i o n s , é t o i t que chaque , -magj f t ra t e û t 
le p o u v o i r d e - s ' o p p o f e r aux acfes d e - f o n . 
c o l l è g u e » ) o u d e s . m a g i f t r a t s . q u i l u j é t o i e n t 
f u b o r d o n n é s . .^es-. t r i b u n s -avoient encore 
la p r é r o g a t i v e de s ' ppppfe r aux a$es des. 
aut res m a g i f t r a t s , quo ique , p e r f o n n e n e f û t ; 
en d r o i t de c o n t r e d i r e les leurs.. 

M a i s dans t o u s les cas o ù les d é t e r m i n a 
t i o n s d u f é n a t é t o i e n t r e n v e r f é è s par. la . 
fimple o p p o f i t i o n d ' u n t r i b u n , ç e d o n t 
,on t r o u v e des exemples fans n o m b r e , fit 
le f é n a t é t o i t u n a n i m e dans fes f u f f r a g e s , 
& q u ' i l f u t d i f p o f é à r e n d r e l e d é c r e t ^ . 
o n f e f e r v o i t d 'une f o r m u l e o r d i n a i r e , & L 
l e d é c r e t c h a n g e o i t de n o m ; i l é t o i t a p r ; 
p e l é Y autorité du fié nat. 

O n l e m e t t o i t a lors dans les r e g i f t r e s de.* 
ce c o r p s , q u o i q u ' i l ne f e r v k q u ' à r end re -
t é m o i g n a g e d e la f a ç o n d e p e n f e r d u \ 
f é n a t f u r ce t te , q u e f t i o n p a r t i c u l i è r e , r & . 
à f a i r e r e t o m b e r f u r l e t r i b u n q u i l ' a v o i r 
( e m p ê c h é l a . ha ine de r o p p p j i i ç i p n f a i t e à 
u n a â e avan tageux . A i n f i . p o u r t e n i r chaque-
m a g i f t r a t é l o i g n é d ' une c o n d u i t e f a c f i e u f e : 
dans des . a f fa i r e s d ' i m p o r t a n c e , ceux q u f 
é t o i e n t j i d ' a v i s d e . r e n d r e le Qj&çret , y.* 
a j o u t o î e n t i f l u e ^ f i q u e l q u ' u n f o n g e o k à s'y; 
o p p ç f e r . j . o n I é ; r e g a r d e r o i t c o m m e , ayan t ; 
t r a v a i l l é c o n t r e l e s . i n t é r ê t S - d e l a / é p i * b U q u e ^ 

C e t t e ç l a u f e n é a n m o i n s : f e r v o i t r a r e 
m e n t à m e t t r e u n f r e i n a l ' e n t r e p r i f e des> 
t r i b u n s , a c c o u t u m é s à f a i r e l e u r o p p o f i -

j t i o n avec, l à m ê m e . l i b e r t é q u e dans les* 
; o c c a f i o n s î e s . plus i n d i f f é r e n t e s . L e s f é n a - : 
» t.eur^ les m o i n s c o n f i d é r a b l e s , les factieux*. 

& les chefs d e f p a r t i , a v o i e n t e n c o r e d i f - r 

; f l re ,ns m o y e n s d ' e m p ê c h e r o u d e r e n v o y e r ^ 
un; d é c r e t fous p l u f i e u r s p r é t e x t e s & pa r 
les .obf tacles .qu ' i l s y m e t t o i e n t . T a n t ô t p a i r 
des % r u p u l e ^ e r i roa t i e re . d e r e l i g i o n , . i l s 
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f u p p o f o ï e n t que les augures n ' é t o i e n t pas 
f a v o r a b l e s , & qu ' i l s n ' avo i enc p a s . é t é pr i s 
l é g i t i m e m e n t , ce q u i é t a n t c o n f i r m é p a r 
les a u g u r e s , r e t a r d o i t l ' a f f a i r e p o u r q u e l 
ques jours ; t a n t ô t i ls i n f i f t o i e n t f u r q u e l 
q u e p r é t e n d u p a f l à g e des l i v re s fibyllins, 
q u ' i l f a l l o i t alors c o n f u l t e r , & qu ' i ls i n t e r 
p r é t a i en t f e î o n leurs v u e s . 

A i n f i , dans une c o n t e f t a t i o n q u i s ' é l e v a 
f u r la p r o p o s i t i o n f a i t e de r e m e t t r e le r o i 
P t o l o m é e f u r i e t r ô n e d ' E g y p t e , l e t r i b u n 
C a t o n q u i s y o p p o f o i t , r a p p o r t a quelques 
v e r s des l i v r e s fibyllins, q u i a v e r t i l f o i e n t 
d e ne r é t a b l i r f u r f o n t r ô n e a u c u n r o i 
d ' E g y p t e avec u n e a r m é e , ce q u i ' f i t q u ' o n 
d é c i d a dans c e t t e o c c a f i o n q u ' i l é t o i t dan
g e r e u x de d o n n e r à ce r o i u n e - a r m é e p o u r 
r e n t r e r dans f o n r o y a u m e . 

M a i s la m é t h o d e la plus o r d i n a i r e d ' em
p ê c h e r la d é c i f i o n d 'une a f f a i r e , é t o i t cel le 
d ' e m p l o y e r le j o u r e n t i e r à par le r deux 
o u t r o i s heu re s de f u i t e , de f a ç o n q u ' i l 
n e r e f i â t pas a f f e z de t emps c e j o u r - l à . 
O n t r o u v e dans les anciens au teurs des 
exemples de c e t t e c o n d u i t e ; & l o r f q u e 
q u e l q u ' u n des m a g i f t r a t s les plus f é d i t i e u x 
a b u f o i t t r o p o u v e r t e m e n t de ce d r o i t con 
t r e î e p e n c h a n t g é n é r a l de l ' a f f e m b l é e , 
les f é n a t e u r s é t o i e n t alors fi i m p a t i e n t , 
qu ' i l s l u i i m p o f o i e n t filence, p o u r a î n f i 
d i r e , par la f o r c e ; & i ls - l e . t r o u b l o i e n t 
d e t e l î e m a n i è r e par leurs c l ameurs , leurs 
h u é e s , & leurs fifrîemens, q u i ls I ' o b î i -
g e o i e n t à f e d é f i f t e r . 

I l e f t p r o b a b l e que les l o i x e x i g e o i e n t 
ï a p r é f e n c e d ' u n c e r t a i n n o m b r e de f é n a 
teurs p o u r r e n d r e u n a â e l é g i t i m e , & 
d o n n e r de la f o r c e à u n d é c r e t , p u i f q u ' o n 
s ' oppofe q u e l q u e f o i s a u c o n f u l p o u r a v o i r 
p o u r f u i v i des d é c r e t s f u b r e p t i c e s f e c r é t e -
m e n t dans u n e a f f ê m b l é e q u i n ' é t o i t pas 
a f f e z n o m b r e u f e ; & nous y v o y o n s que l e 
f é n a t a v o i t r e n v o y é quelques a f f a i r e s , l o r f 
q u ' i l ne s ' é t o i t pas t r o u v é u n n o m b r e 
f u f K f a n t de f é n a t e u r s p o u r la d é c i d e r . A i n f i , 
î o r f q u e dans une a f f e m b l é e q u i é t o i t i m 
p a r f a i t e , u n des f é n a t e u r s , a v o i t d e f f e i n 
d ' e m p ê c h e r l e j u g e m e n t de que lque a f f a i r e , 
î l f n t i m o i t î e c o n f u l de c o m p t e r le f é n a t , 
e n l u i a d r e f ï à n t ces m o t s y numéro, fenatum, 
c o m p t e z les f é n a t e u r s . . 

Q î U i e v o i t à l a - v é r i t i dans a u c u n des a n -
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c iens au teurs q u ' i l f a l l u t u n n o m b r e d é t e r 
m i n é de f é n a t e u r s , fi ce n ' e f t dans u n o u 
d e u x cas p a r t i c u l i e r s . P a r e x e m p l e , l o r f q u e 
ies bacchanales f u r e n t d é f e n d u e s à R o m e , 
o n o r d o n n a que p e r f o n n e n ' o f â t les c é l é b r e r 
f ans u n e p e r m i f l i o n p a r t i c u l i è r e a c c o r d é e 
à ce t e f f e t pa r le f é n a t , c o m p o f é au m o i n s 
de c e n t f é n a t e u r s ; & p e u t - ê t r e dans c e 
t e m p s , é t o i t - c e l e n o m b r e j u f t e & r e q u i s 
dans- tous les c a s , & l o r f q u e le f é n a t n ' é t o i t 
c o m p o f é que de t r o i s cens p e r f o n n e s ? L e 

fenatus corifulte d o n t nous par lons f u t f a i t 
dans le t e m p l e -de B e î l o n e , l ' an 568 d e 
R o m e , f o u s le c o n f u l a t de P o f t h u m i u s , & 
d e - Q . M a r i u s P h i î i p p u s . tefenatus confulte 
e f t en a n c i e n n e langue o f q u e . O n le t r o u 
v e r a r a p p o r t é en e n t i e r dans Vhiftoire de la 

jurifprudence romaine, pa r M . T e r r a f f o n . 
E n v i r o n u n fiecle a p r è s , l o r f q u e le n o m 

b r e des f é n a t e u r s a u g m e n t a , & f u t p o r t é " 
j u f q u ' à 5.00, C a ï u s C o r n é l i u s , t r i b u n d u 
p e u p l e , d o n n a l i e u à l ' é t a b l i f f e m e n t d ' une 
l o i , q u i ô t o i t au f é n a t l e p o u v o i r d ' a b f o u -
d r e q u i que ce f û t de l ' o b l i g a t i o n des l o i x , 
fi 2 0 0 f é n a t e u r s . au m o i n s n ' a v o i e n t é t é 
p r é f e n s au d é c r e t d ' e x e m p t i o n . C e C o r n é 
lius v o u l u t r é t a b l i r l a j u r i f p r u d e n c e des p r e 
mie r s t e m p s d e l a r é p u b l i q u e , f u i v a n t 
laquel le le f é n a t n ' a c c o r d o i t p o i n t de d i f i -
p e n f e , o ù la c laufe de Ja f a i r e a g r é e r au-
peup le ne f û t i n f é r é e . C e t t e c l a u f e , q u i 

i n ' é t o i t p lus que de ftyle , n é g l i g é e m ê m e 
depuis que lque t emps dans les d i f p e n f e s , . 
d o n t u n t r è s - p e t i t n o m b r e de f é n a t e u r s 
s ' é t o i e n t r endus les m a î t r e s , d é p l a i f o i t a i* 
f é n a t . I l f u t c ependan t f o r c é a p r è s u n e 
p é n i b l e r é f i f t a n c e , l ' an 688 , fous l e c o n 
f u l a t àeL. C . Ca lpUrnius P i f o , d ' a c c u e i l l i r 
c e t t e l o i dans ies comices . O n fit en m ê m e 
t e m p s d é f e n f e s à c e l u i qu i a u r o i t o b t e n u la 
d i f p e n f e , de s ' oppofe r à ce q u i en f e r o i t 
o r d o n n é par l e peup le , î o r f q u e le d é c r e t 
d ' e x e m p t i o n l u i f e r o i t r a p p o r t é . 

A p r è s t o u t , i l e f t a f f e z d i f f i c i l e de d é c i d e r 
que l n o m b r e de f é n a t e u r s é t o i t r equ i s p o u r 
p o r t e r u n fenatus-confulte. L e s anciens a u 
t e u r s n e nous en a p p r e n n e n t r i e n e x a c t e 
m e n t , & pa r c o n f é q u e n t nous n e f a i f o n s 
que d e v i n e r . D e n y s d ' H a î i c a r n a f f e a é c r i t 
q u ' A u g u f t e v o y a n t que les f é n a t e u r s é t o i e n t : 
en p e t i t n o m b r e , r é g l a q u ' o n p o u v o i t 
p o r t e r des fenatus-confulto^ q u o i q u ' i l 
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e û t pas 4 0 0 f é n a t e u r s p r é f e n s . A n c i e n n e 
m e n t , d i t P r u d e n c e , i l n ' é t o i t pas p e r m i s 
de p o r t e r de fenatus-confultes q u ' i l n ' y e û t 
3 0 0 p è r e s , c o n f c r i t s d u m ê m e f e n t i m e n t ; 
mais ce pa f fage p a r o î t p l u t ô t f e r a p p o r t e r 
au n o m b r e des avis qu ' au n o m b r e des f é n a 
teurs . I I e f t cependan t c e r t a i n q u ' i l y a v o i t 
u n n o m b r e f i x e de f é n a t e u r s n é c e f f a i r e s p o u r 
les fenatus-confultes ; c a r , c o m m e je l ' a i 
r e m a r q u é , t o u t f é n a t e u r q u i v o u l o i t e m 
p ê c h e r de p o r t e r de fenatus-confultes, p o u 
v o i t d i r e au c o n f u l , compte^ les fénateurs. 

L e s d é c r e t s d u f é n a t é t o i e n t d ' o r d i n a i r e 
lus & p u b l i é s d è s qu ' i l s a v o i e n t é t é r e n d u s , 
& l ' o n en d é p o f o i t t o u j o u r s u n e c o p i e 
a u t h e n t i q u e dans le t r é f o r p u b l i c , q u i é t o i t 
au c a p i t o l e , au l i e u o ù l ' o n v o i t à p r é f e n t 
l e palais d u c o n f e r v a t e u r . ] 

Sans ce p r é a l a b l e , o n ne les r e g a r d o i t 
pas c o m m e des d é c r e t s v a l i d e s , & r e n d u s 
f é l o n la f o r m e des l o i x : l o r f q u e l ' a f f a i r e 
d o n t o n t r a i t o i t dans l e j o u r é t o i t f i n i e , le 
c o n f u l o u que lqu 'au t re m a g i f t r a t , q u i a v o i t 
c o n v o q u é l ' a f f e m b l é e , é t o i t dans l ' u fage 
de la f é p a r e r , & de la r o m p r e par ces 
paroles , pères confcrits , i l n e f t plus b e f o i n 
de vous r e t e n i r i c i , o u b i e n i l n ' y a p lu s -
r i e n i c i q u i vous r e t i e n n e . 

I l e f t encore b i en d i f f i c i l e de d i r e p r é c i - j 
f e m e n t que l l e é t o i t la f o r c e des d é c r e t s d u 
f é n a t . I l e f t c e r t a i n qu ' i l s n ' é t o i e n t pas 
r e g a r d é s c o m m e des l o i x ; mais i l p a r o î t 
q u ' o r i g i n a i r e m e n t , i ls a v o i e n t é t é r endus 
dans l ' o b j e t de p r é p a r e r la l o i d o n t ils é t o i e n t 
c o m m e le f o n d s ôc la bafe p r i n c i p a l e . I l s 
a v o i e n t une efpece de f o r c e & d ' a u t o r i t é 
p r o v i s i o n n e l l e , j u f q u ' à ce que le peuple e û t 
f a i t u n e l o i f é l o n les f o r m e s p r e f c r i t e s & 
o rd ina i r e s ; car dans tous les f iec les de la 
r é p u b l i q u e o n ne f i t jamais aucune l o i fans 
l e c o n f e n t e m e n t g é n é r a l d u peup le . 

L e s d é c r e t s d u f é n a t r e g a r d o i e n t p r i n c i 
p a l e m e n t l a p a r t i e e x é c u t r i c e d u g o u v e r n e 
m e n t , la des t ina t ion des p r o v i n c e s à leurs 
m a g i f t r a t s , la q u o t i t é des a p p o i n t e r o n s 
des g é n é r a u x . I l s p o r t o i e n t a u f t i f u r l e 
n o m b r e des fo lda t s q u ' o n l eu r d o n n o i t à 1 
c o m m a n d e r ; f u r tou tes les a f fa i res i m p r é 
vues , & de h a f a r d , f u r l e fque l l e s o n n ' a v o i t 
f a i t aucun r è g l e m e n t , & q u i en r e q u é r o i e n t 
u n ; de f o r t e que l ' a u t o r i t é de la p l u p a r t 
de ces d é c r e t s , n ' é t o i t que p a f f a g e r e 6c 
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m o m e n t a n é e ; qu ils n ' a v o i e n t n i f o r c e n î 
v i g u e u r , f i ce n ' e f t dans les occaf ions p a r 
t i c u l i è r e s y & pour lefquel les ils a v o i e n t 
é t é f a i t s . M a i s q u o i q u ' e n r i g u e u r i l s n ' e u f -
f e n t p o i n t f o r c e de l o i , i ls é t o i e n t c e p e n 
d a n t r e g a r d é s c o m m e o b l i g a t o i r e s , & l ' o n -
y o b é i f l b i t . 

T o u s les o rdres des c i t o y e n s s'y f o u -
m e t t o i e n t , j u f q u ' à ce qu ' i l s e u f f e n t é t é 
a n n u l l é s pa r q u e l q u ' a u t r e d é c r e t , o u r e n 
v e r f é p a r l ' é t a b l i f f e m e n t de quelque l o i . I l 
e f t v r a i que le r e f p e c t q u ' o n a v o i t p o u r eux , 
é t o i t p l u t ô t la f u i t e d ' u n u f a g e r e ç u , & 
v e n o i t p î u s de l ' e f t i m e g é n é r a l e des c i t o y e n s 
p o u r l ' a u t o r i t é de ce c o n f e i l f u p r ê m e , que 
de quelque o b l i g a t i o n p r i f e de la f o r m e d u . 
g o u v e r n e m e n t , p u i f q u e dans les t e m p s les 
plus r e c u l é s , l o r f q u ' i l n a i f t b i t que lque d i f 
f i c u l t é f u r u n d é c r e t p a r t i c u l i e r , nous t r o u 
vons que les c o n f u l s auxquels l ' e x é c u t i o n -
e n é t o i t c o n f i é e , &c q u i ne v o u l o i e n t pas 
î e u r d o n n e r f o r c e de l o i , f e f o n d o i e n t 
f u r ce qu ' i l s é t o i e n t f a i t s par leurs p r é d é 
ce f feu r s , & d o n n o i e n t p o u r r a i f o n que les 
d é c r e t s d u f é n a t n e d é v o i e n t a v o i r l i e u . 
qu 'une a n n é e f e u l e m e n t , & p e n d a n t la 
d u r é e de la m a g i f t r a t u r e de ceux q u i les 
a v o i e n t r endus . 

C i c é r o n dans u n cas p a r e i l , l o r f q u ' i l 
p l a i d o i t la cau fe d ' u n de fes c l iens q u ' i l 
d é f e n d a i t f u r l e m é p r i s q u ' i l a v o i t m a r q u é 
p o u r u n d é c r e t d u f é n a t , d é c l a r a que ce 
d é c r e t n e d e v o i t a v o i r a u c u n e f f e t , parce 
q u ' i l n ' a v o i t j amais é t é p o r t é au peuple* 
p o u r l u i d o n n e r l ' a u t o r i t é d ' une l o i . D a n s 
ces deux cas , q u o i q u e l e c o n f u l & C i c é r o n 
ne d i f f e n t r i e n q u i ne f û t a f f é r a n t , & q u i 
ne c o n v î n t à la n a t u r e de la caufe , i ls l e 
d i f o i e n t c e p e n d a n t , p e u t - ê t r e plus par n é -
c e f ï i t é , & à r a i f o n de l ' i n t é r ê t p a r t i c u l i e r 
qu ' i l s y a v o i e n t , qu ' i l s ne j ' a u r o i e n t f a i t 
dans d 'autres c i r c o n f t a n c e s ; les c o n f u l s l e 
f a i f o i e n t p o u r é v i t e r l ' e x é c u t i o n d ' u n acte 
q u i ne l e u r p l a i f o i t pas ; & C i c é r o n p o u r 
la d é f e n f e d ' u n c l i e n t q u i f e t r o u v o i t dans 
le plus g r a n d danger . 

M a i s v é r i t a b l e m e n t dans t ou t e s les o c 
c a f i o n s , les m a g i f t r a t s p r i n c i p a u x , f o i t de -
R o m e , f o i t d u d e n o r s , p a r o i f f e n t avoh? : 

eu plus o u m o i n s de r e f p e c t p o u r les dér-
crets d u f é n a t , f é l o n qu ' i l s é t o i e n t plus 
o u m o i n s avan tageux à l eu r i n t é r ê t p a t t i * 
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fcnîîer ; à î e u r p e n c h a n t o u au p a r t i qu ' i l s 
a v o i e n t e m b r a f t e dans la r é p u b l i q u e . D a n s 
les de rn ie r s t emps , l o r f q u e l e p o u v o i r 
f u p r ê m e u f u r p é par q u e l q u ' u n de ces c h e f s , 
e u t f u r m o n t é tous les obs tac les , & eu t m i s 
à l ' é c a r t t o u t e s f o r t e s de cou tumes & de 
l o i x , d o n t l e m a i n t i e n & la c o n f e r v a t i o n 
p o u v o i t n u i r e à leurs vues a m b i t i e u f e s , 
nous t r o u v o n s que les d é c r e t s d u f é n a t 
é t o i e n t t r a i t é s avec beaucoup d e m é p r i s 
p a r eux & par leurs c r é a t u r e s , t and is qu ' i l s 
a v o i e n t à leurs o r d r e s u n e popu lace subor
d o n n é e , a u f l i c o r r o m p u e que p r o m p t e à 
l e u r acco rde r t o u t ce qu ' i ls d e m a n d o i e n t , 
j u f q u ' à la r u i n e e n t i è r e de la l i b e r t é p u b l i 
q u e . ( Le chevalier DE JAUCOURT. ) 
• S E N A T U S - C O N S U L T E fecret, ( Hift. 
rom. ) fenatus-confultum tacitum. C ' é t o i t une 
d é l i b é r a t i o n f e c r e t t e , à l aque l le les anciens 
f é n a t e u r s f e u l e m e n t é t o i e n t d ' o r d i n a i r e 
a p p e l é s dans les p r e m i e r s t emps de la r é p u 
b l i q u e . 

C . C a p i t o î i n u s nous a p p r e n d que cet 
u f a g e é m a n o i t de la n é c e i f i t é p u b l i q u e , 
l o r f q u e dans quelques dangers p r e f f a n s de 
la p a r t des ennemis , l e f é n a t f e t r o u v o i t 
f o r c é de p r e n d r e de p r o m p t s e x p é d i e n s , 
q u ' i l f a l l o i t e m p l o y e r avan t que de les d i 
v u l g u e r , & q u " o n v o u l o i t t e n i r c a c h é s à 
f e s m e i l l e u r s amis . D a n s ces f o r t e s d 'occa
sions , î e f é n a t f o r r r i o i t ù n d é c r e t t a c i t e . 
P o u r y p a r v e n i r , l ' o n e x c l u o i t a lors de 
l ' a f f e m b l é e les g re f f i e r s ; & les f é n a t e u r s 
f e c h a r g e o i e n t e u x - m ê m e s de l eu r e m p l o i , 
a f i n que r i e n ne t r a n f p i r â t au dehors . O n 
v o i t dans les t emps les p î u s r e c u l é s de la 
r é p u b l i q u e d ivers exemples de ces a f f e m 
b l é e s f e c r e t t e s , o ù n * a f f i f t o i e n t , & n e p o u 
v o i e n t ê t r p admis que les v i e u x f é n a t e u r s . 
Ces a f f e m b l é e s c o n v o q u é e s pa r les c o n f u l s , 
f e t e n o i e n t dans leurs p r o p r e s m a i f o n s , ce 
d o n s les t r i b u n s f a i f o i e n t de grandes p l a i n 
t e s . Voyei D e n y s d ' H a l i c a r n a f f e , / . X . 
c. xxxx, / . X I . c h . & c . ( D . J . } 

• S É N A T U S - C O N S U L T E M A C É D O N I E N , 

(Hiftoire rom.)I. c ' é t o i t u n f é n a t u s - c o n f u l t e , 
p a r l eque l i l é t o i t o r d o n n é que t o u t e a f t i o n 
f û t d é n i é e à c e l u i q u i p r ê t e r o i t d e l ' a r g e n t 
à u n f i l s en p u i f f a n c e de pere . C e f é n a t u s -
c o n f u l t e n ' e f t p o i n t r e ç u e n pays coutu^-
m i e r r & les enfans de f a m i l l e f e p e u v e n t 
.va lab lement o b l i g e r , p o u r p r ê t , d ' a r g e n t , 
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s'ils f o n t m a j eu r s ; & s'ils f o n t m i n e u r s , î ' s 
p e u v e n t r e c o u r i r a u b é n é f i c e de r e f t i t u -
t i o n s . (D.J.) 

S E N A T U S - C O N S U L T E V E L L E I E N , 
(Droit coutum.) c ' e f t par ce f é n a t u s - c o n 
f u l t e que les f e m m e s ne p e u v e n t pas s ' o b l i 
ger v a l a b l e m e n t p o u r d 'autres ; e n f o r t e que 
l i elles l e f o n t c h a r g é e s de que lque o b l i 
g a t i o n c o n t r a c t é e par une au t r e p e r f o n n e , 
c o m m e f e r v a n t de c a u t i o n o u a u t r e m e n t , 

* elles ne p e u v e n t ê t r e v a l a b l e m e n t p o u r f u i -
v i e s , p o u r r a i f o n de telles o b l i g a t i o n s . C e 
f é n a t u s - c o n f u l t e a é t é l o n g - t e m p s o b f e r v é 
dans t o u t e la F r a n c e ; mais fous H e n r i I V , 
par u n é d i t d u m o i s d ' a o û t 1600 , f a d i f p o 
f i t i o n f u t a b r o g é e ; cependan t o n l ' a c o n 
f e r v é e en N o r m a n d i e , o ù l e c a u t i o n n e 
m e n t des f e m m e s e f t n u l de d r o i t . ( D . J.) 

S E N A U , f . m . ( Marine. ) barque l o n 
gue , d o n t les F l a m a n d s f e f e r v e n t p o u r l a 
c o u r f e , & q u i n e p o r t e que v i n g t - c i n q 
h o m m e s . 

S E N D , ( Géogr. mod. ) ce t e r m e des 
g é o g r a p h e s o r i e n t a u x , d é f i g n e le pays qui . 

. e f t au d e ç à de l ' o c c i d e n t , & au d e l à à 
l ' o r i e n t d u f l e u v e I n d u s . I l s d i f e n t que l e 
pays de Send a à l ' o r i e n t c e l u i de H e n d v 

q u i e f t la p a r t i e des Indes de d e ç à & d e 
d e l à l e G a n g e . I l s le b o r n e n t à l ' o c c i d e n t 
par les p r o v i n c e s de K e r m a n , M a k e r a n 
& de Sege f t an . Ses l i m i t e s d u c ô t é d u f e p 
t e n t r i o n f o n t le T o u r a n o u T u r q u e f t a n , 
que nos g é o g r a p h e s n o m m e n t Indofcythia. 
E n f i n la m e r de P e r f e le b o r n e e n f o r m e 
de g o l n h e au m i d i . 

S E N D O , f m . ( Phyfiq. & H i f t , nat. ) 
ce m o t f i g n i f i e ferpent dans la l a n g u e des 
A b y f t i n s ; i ls s 'en f e r v e n t p o u r d é f i g n e r 
u n v e n t i m p é t u e u x q u i f o u f l e en de c e r 
tains t e m p s avec u n e t e l l e v i o l e n c e , q u ' i l 
a r r ache les arbres , r e n v e r f é les é d i f i c e s 
& que lquefo is m ê m e f o u l e v e & f a i t t o u r n e r ' 
en l ' a i r les quar t i e r s de roches q u ' i l r e n 
c o n t r e . O n p r é t e n d que l ' o n d i f t i n g u e à* 
l 'œ i l ce v e n t q u i r a f e la t e r r e , & f o r m e d e s 
o n d u l a t i o n s femblables . à ce l les d ' u n g r a n d i 
f e r p e n t . 

S E N D O M I R ou S A N D O M I R y & £ 
P A L A T I N A T , ( Géog, mod.) p a î a t i n a t de? 
la p e t i t e P o l o g n e . I l e f t b o r n é au n o r d p a r 
ceux de R a v a , de M a z o v i e , & d e ILen- -
c z c a a u m i d i & au- c o u c h a n t par c e l u i à@ 
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C r a c o v i e , à l ' o r i e n t p a r c e u x d e - L u b 1 i n f & 
de R u f f i e . I l y a des m i n e s d ? o r , d ' a r g e n t , 
d e c u i v r e , d e p l o m b & de f e r . L e s f r u i t s 
q u ' o n y r e c u e i l l e , f o n t excel lens. C e pala-
t i n a t p r e n d le n o m de f a c a p i t a l e , & e f t 
d i v i f é e n h u i t t e r r i t o i r e s . ( D . J . ) 

S E N D O M I R OU S A N D O M I R , (Géog.mod.) 
v i l l e de P o l o g n e , capi ta le d u pa l a t i na t d u 
m ê m e n o m , à l ' e m b o u c h u r e d u San dans 
l a V i f t u l e , & à v i n g t - h u i t l ieues au l e v a n t 
d e C r a c o v i e . C ' e f t une v i l l e f o r t i f i é e , & le 
fiege du t r i b u n a l de la p r o v i n c e ; les j é f u i 
tes y o n t u n c o l l è g e . L e s S u é d o i s p r i r e n t 
c e t t e v i l î e en 165 5 , & la r é d u i s i r e n t p r e f - , 
q u e e n cendres . Long. 4 9 , 5 0 . latit. 5 0 , 
8.4. ( D . J.) 

S É N É , fenay ( Hift. nat. Bot. ) g e n r e de 
p l a n t e , d o n t la f l e u r e f t c o m p o f é e o r d i n a i 
r e m e n t de c i n q p é t a l e s d i f p o f é s en r o n d . 
L e p i f t i l de c e t t e f l e u r d e v i e n t dans la f u i t e 
u n e filique p r e f q u e p la t e , c o u r b e . & c o m 
p o f é e de deux m e m b r a n e s , e n t r e î e f q n e H e s 
o n t r o u v e des f emences q u i r e f f e m b l e n t à 
des p é p i n s de r a i f i n s , & q u i f o n t f é p a r é e s 
les 'unes des au t res par de pe t i t e s c l o i f o n s . 
T o u r n e f o r t , inft. rei herb. Voye^ P L A N T E . 

S É N É , ( Mat. med. ) O n t r o u v e f o u s 
ce n o m dans les bou t iques de p e t i t e s , 
f e u i l l e s feches a f f e z e 'pa i f fes , f e r m e s , p ô i n - ' 
tues en f o r m e de l ance , d ' u n v e r d j a u 
n â t r e , q u i o n t , ' L i n e o d e u r l é g è r e : & q u i 
n ' e f t p o i n t d é f a g r é a b l e ,. d ' u n g o û t u n p e u 
a c r e » amer & naujeabond. 

O n nous a p p o r t e deux f o r t e s de f é n é ; 
f a v o i r , c e l u i d ' A l e x a n d r i e , o u f é n é d e 
S e y d e o u de la pa i re , a i n f i a p p e l é d u 
n o m d ' u n i m p ô t que le g r a n d - f e i g n e u r a 
m i s f u r c e t t e f e u i l l e ; & c e l u i q u i s 'appelle 
f é n é de T r i p o l y . O u t r e ces d e u x f o r t e s de 
f é n é , o n t r o u v e encore le f é n é de M o c h a , 
& le f é n é d ' I t a l i e . Ces deux d e r n i è r e s 
e fpeces f e t r o u v e n t beaucoup plus r a r e 
m e n t dans les bou t i ques , & elles f o n t b i e n 
m o i n s efficaces que les deux p r é c é d e n t e s . 

L e f é n é d ' A l e x a n d r i e e f t c e l u i q u ' o n d o i t 
p r é f é r e r , & q u ' o n d o i t c h o i f i r r é c e n t , 
o d o r a n t , d o u x au t o u c h é , d o n t les f eu i l l e s 
f o n t e n t i è r e s & ne f o n t p o i n t t a c h é e s . 

L e s f r u i t s d u f é n é f o n t a u f l i en u f a g e en 
m é d e c i n e ; ce f o n t des g o u f f e s o b l o n g u e s , 
r e c o u r b é e s , l i f f e s , a p p l a t i e s , d ' u n v e r d 
r o u f f â t r e o u n o i r â t r e , q u i c o n t i e n n e n t d e s , 
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femer iees 'p re fque femblables- aux p é p i n s d $ 
r a i f i h , & q u i f o n t app la t i es , p â l e s o u n o i 
r â t r e s : c ' e f t ce q u ' o n appel le dans' les - b o u 
t iques fo l l i cu l e s de f é n é . 

L e s anciens m é d e c i n s grecs & l a t i n s n ' o n t 
p o i n t c o n n u le f é n é ; l ' u fage de c e t t e p-lâr i te 
e f t ;dû . aux^ Arabes . Se rap ion e f t l e p r e m i e r 
q u i l ' a i t f a i t c o n n o î t r e , & a p r è s l u i M e f u é . 
P a r m i les n o u v e a u x G r e c s , A c f u a r i u s e f t 
l e p r e m i e r q u i en f a i t m e n t i o n , & q u i en 
a i t e x p o f é les v e r t u s . Extrait de G e o f f r o i , 
Mat. méd. 

L e s feuilles- de f é n é c o n t i e n n e n t , f e j o r i 
M . C a r t h e u f e r , ' U n e h u i l e e f f e n t i e l l e , mais 
en t r è s - p e t i t e q u a n t i t é . , & une h u i l e q u ' i l 
appel le crajjius unguinofum, & q u i e f t de 
l ' e fpece des hu i l e s v é g é t a l e s que nous avons 
a p p e l é e s beurre o u huile f é p a r a b l e par l a 
d é c o é f i o n . Vbye^ à Vartwle H U I L E . 

C e t au t eu r a r e t i r é e n v i r o n f e p t gra ins 
de c e t t e m a t i è r e d ' une once de f eu i l l e s de 
f é n é . Ces f eu i l l e s c o n t i e n n e n t a u f l i .une 
p a r t i e o d o r a n t e p r o p r e m e n t d i t e ; c a r , 
f é l o n le m ê m e c h i m i f t e > elles d o n n e n t une 
eau d i f t i l i é e d 'une f a v e u r • & d 'une o d e u r 
n a u f é e u f e . 

I l p a r o î t que la v e r t u p r i n c i p a l e d u f é n é 
d é p e n d de c e t t e p a r t i e v o l a t i l e ; car n o n 
f e u l e m e n t f o n g o û t & : f o n o d e u r a n n o n c e n t 
des p r o p r i é t é s m é d i c i n a l e s , mais i l eQ 
encore o b f e r v é q u e le f é n é é f t d é p o u i l l é 
e n t r è s - r g r a n d e p a r t i e de f a v e r t u , l o r f q u ? ï l 
a é t é f o u r n i s à u n e l o n g u e é b u î l i t i o n . C e c i 
e f t a f f e z c o n f o r m e à l ' o p i n i o n l a plus r é p a n 
d u e ; car o n a c o u t u m e de ne d o n n e r l e 
f é n é q u ' e n i n f u f i o n ,. o u d ' e n e m p l o y e r u n e 
plus g r a n d e d o f e l o r f q u ' o n V e u t l e f a i r e 
b o u i l l i r , & cela p r é c i f é m é n t dans la v u e 
de m é n a g e r c e t t e p a r t i e m o b i l e , o u de la . 
c o m p e n f e r . M . C a r t h e u f e r d i t que la p a r t i e 
d u f é n é q u ' i l appel le gommeufe, c ' e f t - à - d i r e 
la p a r t i e fixe q u ' o n en r e t i r e par l e m e n f -
t r u e . a q u e u x , e f t p l u t ô t d i u r é t i q u e que p u r 
g a t i v e , & que la p a r t i e r é f i n e u f e q u ' o n e n 
f é p a r e pa r l ' e f p r i t - d e - v i n , c a u f e d e v i v e s 
t r a n c h é e s , ma i s ne p u r g e p o i n t ; ce q u i 
c o n f i r m e le f e n t i m e n t c o m m u n que nous 
avons e m b r a f f é . A u r e f t e M . C a r t h e u f e r 
c o m p t e e n c o r e p a r m i les p r inc ipes m é d i c a 
m e n t e u x d 'une i n f u f i o n d e f é n é , f o n h u i l e 
e f f e n t i e l l e & f o n h u i l e onguineufe o u buty-
reufe ; m a i s q u e ces p r i n c i p e s p o f t è d e n t o u 

n o n 
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« i o n u n e v e r t u f e m b l a b l é à ce l le d e 1 ' i n f u f i o n 
«du f é n é ; i l e f t s û r qu ' i f s ne c o n t r i b u e n t en 
r i e n à l ' e f f i c a c i t é de c e t t e i n f u f i o n , p u i f q u e 
^cette i n f u f i o n ne ies c o n t i e n t pas. T o u t ce 
q u e nous venons de d i r e des feu i l l es de f é n é , 
c o n v i e n t a u f l i t r è s - v r a i f e m b l a b l e m e n t aux 
f o l l i c u l e s . 

L e s f eu i l l e s & les f o l l i c u l e s de f é n é f o u r -
n i f f e n t u n p u r g a t i f t r è s - e f f i c a c e , quo ique 
f o n ac t ion n e f o i t p o i n t v i o l e n t e : l ' une o u 
l ' a u t r e de ces m a t i è r e s f a i t l a b a f e des p o 
t i o n s pu rga t i ve s l e plus c o m m u n é m e n t u f i -
t é e s . O n les o r d o n n e dans ces p o t i o n s depuis 
u n gros j u f q u ' à d e m i - o n c e . O n e m p l o i e 
a u f l i que lquefo i s le f é n é en f u b f t a n c e & en 
p o u d r e , mais f e u l e m e n t o u d u m o i n s pref
que u n i q u e m e n t dans les é l e c f u a i r e s o f f i c i 
naux ; c a r o n l ' e m p l o i e b i e n que lquefo i s 
(bus ce t t e f o r m e dans des r e m è d e s f o l i d e s 
m a g i f t r a u x , mais t r è s - r a r e m e n t . 

L e f é n é . c au fe f o u v e n t des t r a n c h é e s : o n 
c r o i t que ce t a cc iden t e f t m o i n s à c r a i n d r e fi 
o n a f o i n de l e m o n d e r exac tement desqueues 
o u p é d i c u l e s des f eu i l l e s ; o n a t a c h é d ' a i l 
l eurs de c o r r i g e r ce mauva i s e f f e t en m ê l a n t 
avec le f é n é d i v e r f e s f u b f t a n c e s a r o m a t i 
ques , f o r t i f i a n t e s o u c a r m i n a t i v e s , c o m m e 
l e g i n g e m b r e , l e n a r d , l ' an i s , l e f e n o u i l , 
l a c o r i a n d r e , ùc. O n la f a i t i n f u f e r e n c o r e 
dans la d é c o c t i o n des f r u i t s fecs & f u c r é s , tels 
q u e l e s r a i f i n s fecs , les figues, les ju jubes , 
les da t tes , ùc. o u de quelques racines 
fiicrées o u mue i l ag ineu fe s , c o m m e celles 
d i i p o l y p o d e , de r é g l i f f e , de g u i m a u v e , t a n t 
p o u r c h â t r e r f a t r o p g rande a c t i v i t é , que 
p o u r m a r q u e r f o n mauvais g o û t . Voye^ 
C O R R E C T I F . 

C e r t a i n s fels , f o i t a l k a l i s , f o i t neu t res , 
tels que l e f e l de t a r t r e , l e n i t r e , l e f e l v é g é 
t a l , l e f e l de f e i g n e t t e , l e t a r t r e v i t r i o l é , 
ùc. difTous d 'avance dans l a l i q u e u r d e f t i n é e 
à t i r e r l ' i n f u f i o n d u f é n é , f o n t r e g a r d é s 
c o m m e f a v o r i f a n t l ' a c t i o n r n e n f ï r u e l l e de 
c e t t e l i q u e u r , & c o m m e c o r r i g e a n t l e p r i n 
c i p e d u f é n é d o n t e l le f e charge . Ces d e u x 
e f f e t s de ces fe l s f o n t é g a l e m e n t peu 
c o n f i â t e s . 

D a n s u n mémoire de f académie royale des 
fciences , • année r j o i , pa r M . M a r c h a n d , 
i l e f t r a p p o r t é q u e les f eu i l l e s de la f c r o p h u -
laîr-e a q u a t i q u e é t a n t m ê l é e s e n p a r t i e é g a l e 
avec l e f é n é , & i n f u f é e s e n f e m b l e a en 

Tome X X X . 
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c o r r i g e o i e n t l e mauva i s g o û t d ' une m a n i è r e 
finguliere ; c e t t e e f p e c e de c o r r e c t i o n e f t 
c ependan t a b f o l u m e n t ho r s d 'u fage . 

C ' e f t au c o n t r a i r e u n e p r a t i q u e t r è s -
c o m m u n e de m ê l e r aux i n f u f i o n s d e f é n e 
d u jus de c i t r o n : c e t t e i n f u f i o n , d e f t i n é e à 
ê t r e p r i f e en p l u f i e u r s v e r r e s , & q u i p o r t e 
a lors le n o m detifane royale, e f t o r d i n a i r e 
m e n t c h a r g é e d 'une b o n n e q u a n t i t é de jus d e 
c i t r o n . 

I l efl : o b f e r v é q u e l e f é n é e f t d a n g e r e u x 
dans les maladies i n f l a m m a t o i r e s exqu i f e s , 
& f u r - t o u t dans les h é m o r r h a g i e s . I l e f t 
d o n c p r u d e n t de n e pas e m p l o y e r ce p u r 
g a t i f , dans ces cas. O n p e n f e c o m m u n é m e n t 
que les f o l l i c u l e s de f é n é f o n t b e a u c o u p plus 
fo ib l e s que les f eu i l l e s ; & c o m m e la p l u p a r t 
des malades , & f u r - t o u t dans les g randes 
v i l l es , f e f o n t u n e e fpece d e g l o i r e d ' ê t r e 
fo ib l e s & d é l i c a t s , t o u t le m o n d e v e u t ê t r e 
p u r g é avec des f o l l i c u l e s ; i l f e r o i t m ê m e 
m a l h o n n ê t e d ' o r d o n n e r des f e u i l l e s d e f é n é 
aux p e r f o n n e s d ' u n c e r t a i n r a n g . I l y a p e u 
d ' i n c o n v é n i e n t à f e p r ê t e r à l e u r f a n -
t a i f i e f u r ce p o i n t : les f o l l i c u l e s f o n t 
r é e l l e m e n t u n p e u m o i n s actives que les 
f e u i l l e s , ma i s la d i f f é r e n c e n ' e f t pas t r è s -
g r a n d e . A u r e f t e les m é d e c i n s o n t é t é 
d i v i f é s f u r ce p r o b l ê m e , favoir s'il falloit tou
jours préférer les feuilles de f é n é , ou bien les 
follicules. 

L e s fo l l i cu l e s o n t eu des p a r t i f a n s d ' u n 
g r a n d n o m , tels que S é r a p i o n , M e f u é , 
A c m a r i u s > F e r n e l , ùc. G e o f f r o i d i t q u e 
tous les m é d e c i n s de f o n t e m p s é t o i e n t d é c i 
d é s p o u r les f e u i l l e s : l e t o u r des f o l l i c u l e s e f l : 
r e v e n u depuis . 

L e f é n é e n t r e dans l e firop de p o m m e s : 
c o m p o f é , dans c e l u i de r o f e s p â l e s c o m 
p o f é ; * i ' e x t r a i t p a n c h y m a g o g u e , l e l é n i t i f ^ 
le çatholicum , l a c o n f e c t i o n h a m e c h , les-
pi lules fine quibus ,1a p o u d r e p u r g a t i v e c o n 
t r e la g o u t t e , ùc. (b) 

S E N E C E Y , { Géogr. Hifi.) b o u r g 
m a r q u i f a t d u C h â l o n o i s en B o u r g o g n e , 
e n t r e T o u r n u s & C h â l o n s , avec t i t r e d e 
m a r q u i f a t . C e t t e t e r r e a appa r t enu , p r è s 
de qua t r e fiecles, â u n e b r a n c h e d e l ' i l l u f t r a 
m a i f o n de B e a u f r e m o n t , d u n o m de Saie* 
cey , d o n t l a d e v i f e é t o i t : 

In virtute Ù honore Senefce. 
G u i l l a u m e Senecey , s ' é t a n t r e n d u e a u -

Z z z z 
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t i o n de P h i l i p p e d e R o u v r e p o u r l e t r a i t é 
de G u i l l o n , a l la en o tage à L o n d r e s e n 
1359 . R e v e n u en F r a n c e , i l s ' engagea , 
pa r a é l e d u 27 f é v r i e r 1 3 6 1 , en q u a l i t é 
de p r o c u r e u r f p e c i a l des q u i n z e autres 
nobles & bourgeo i s B o u r g u i g n o n s , de 
paye r a u r o i d ' A n g l e t e r r e 5 7 0 0 0 m o u 
tons d ' o r q u i l u i é t o i e n t dus f u r 2 0 0 0 0 0 
l i v re s . 

C laude de B e a u f r e m o n t v , u n de fes 
defcendans , p o r t a la p a r o l e aux é t a t s de 
B l o i s d e v a n t H e n r i I I I , au n o m de la 
n o b î e f f e . I l y par la avec la l i b e r t é d ' u n 
G a u l o i s & la d i g n i t é d ' u n g r a n d f e i g n e u r . 
D ' A u b i g n é , dans le d e u x i è m e v o l . de f o n 
hiftoire , nous a c o n f e r v é la f u b f t a n c e d e ce 
d i f c o u r s . 

S o n fils, H e n r i de B e a u f r e m o n t , m a r 
quis de Senecey , r e n d i t à la B o u r g o g n e , 
é t a n t é l u en 1605 , u n f e r v i c e f i g n a l é , 
d o n t M . de la M a r e , dahs fes m é m o i r e s 
m a n u f c r i t s , nous a c o n f e r v é le f o u v e n i r . 

H e n t i I V ayan t a d r e f f é au p a r l e m e n t de 
B o u r g o g n e un é d i t , en 1605 , p o u r aug 
m e n t e r de 1 é c u s le m i n o t de f e l , les é t a t s 
d é p u t è r e n t a u f t i t ô t l ' a b b é d é O î t e a u x & 
l e baron, de 'Senecey p o u r f a i r e r é v o q u e r 
l ' é d i t f i p r é j u d i c i a b l e à la p r o v i n c e . L ' é l o 
quence d e l ' a b b é fit peu d ' i m p r e f î i o n f u r 
l ' e f p r i t du r o i q u i fit f o r t i r les d é p u t é s de 
f o n c a b i n e t , & y r e t i n t l e b a r o n , en l u i 
d e m a n d a n t c o m m e n t à f r o i e h t f e s amours 
avec mademoifeJ le d e R e n d a n q u ' i l r eche r -
c h o i t alors & q u ' i l é p o u f a depuis . « S i r e , 
j ' e f p e r e b o n f u c c è s , p u i f q u e v o t r e m a j e f t é 
v e u t b i e n s'en m ê l e r . M a i s , l u i d i t l e r o i , 
n ' avez -vous pas plus à c œ u r v o t r e m a r i a g e 
que l ' i n t é r ê t de la p r o v i n c e ? F a i t e s -
m o i la j u f t i c e de c r o i r e , r é p o n d i t Senecey, 
que l ' i n t é r ê t d e la B o u r g o g n e m ' e f t plus 
f e n f i b i e que l e m i e n p r o p r e ; & fi v o t r e 
m a j e f t é m e p e r m e t d ' a j o u t e r une r a i f o n à 
tou tes celles de M . de C î t e a u x , je p o u r -
r o i s l ' a f l ù r e r avec v é r i t é q u e ' f i l ' é d i t a v o i t 
l i e u , i l a r r i v e t o i t i n f a i l l i b l e m e n t que la 
m o i t i é des habi tans des v i l l ages de v o t r e 
d u c h é l i m i t r o p h e s de la F r a n c h e - C o m t é 1 

s'y r e t i r e r o i e n t p o u r y t r o u v e r l e f e l à m e i l 
l e u r m a r c h é & p r e f q u e p o u r r i e n . D é j à , 
S i r e , o n a r e c o n n u une d i m i n u t i o n n o t a b l e 
dans la v e n t e d é s g ren ie r s à f e l de c e t t e 
frontiere-ià/ 1 

S E N 
A ces m o t s les l a rmes t o m b è r e n t des 

y e u x d u r o i q u i , f e m e t t a n t c o m m e en 
c o l è r e , d i t : « Y e n t r e - f a i n t - g r i s . , je n e ' 
v e u x pas q u ' i l f o i t d i t que mes f u j e t s q u i t 
t e n t mes é t a t s p o u r al ler v i v r e f o u s u n 
p r i n c e m e i l l e u r que m o i » ; & à F i n f t a n t i l 
appela M . de S u l l y , l u i o r d o n n a de f a i r e 
d r e f f e r u n a r r ê t q u i r é v o q u â t ce t é d i t i; ce 
q u i f u t e x é c u t é l e l e n d e m a i n . 

T e l e f t le f e r v i c e que r e n d i t Senecey à f a 
p a t r i e . C e t r a i t fi t o u c h a n t d u b o n H e n r i I V 
n ' e f t i m p r i m é n u l l e p a r t . 

L e n o m de Senecey s ' é t e i g n i t dans H e n r i , 
d e v e n u marqu i s de Senecey, t u é à la bata i l le ' 
de Sedan en 1 6 4 1 . 

Ces f e i g n e u r s a v o i e n t l e u r h ô t e l à 
D i j o n , place S a i n t - J e a n , d u t emps des 
ducs de B o u r g o g n e . I l f u t v e n d u a u p r e 
m i e r p r é f i d e n t B r û l a i t q u i m o n t r a t a n t 
de f e r m e t é fous le ca rd ina l M a z a r i n , 8c 
p r é f é r a l ' e x i l à I ' e n r é g i f t r e m e n t de t r e i z e 
é d i t s o n é r e u x . 

A u r e t o u r de f o n e x i l , en 1 6 6 0 , î e p r i n c e 
de C o n d é r a p p o r t a les m ê m e s é d i t s , en 
p r e f f à n t l eu r e n r e g i f t r e m e n t : « P r i n c e , 
» r é p o n d i t B r u l a r t , je v o i s encore d ' i c i les 
r> t o u r s de P e r p i g n a n » . C e m o t f u b l i m é 
a r r ê t a t o u t . ( C ) 

S É N É C H A L , f . m . {Gram. ù Jurifpr.) 
fenifcaleus , fenefcaleiis , fenefcallus dapifirf 

e f t u n o f f i c i e r d o n t les f o n c t i o n s o n t é t é d i f -
f é r e n t e s f e î o n les t e m p s . 

U p a r o î t que dans l ' o r i g i n e c ' é t o i t l e plus 
anc ien o f f i c i e r d 'une m a i f o n , l eque l en a v o i t 
l e g o u v e r n e m e n t . 

I l y en a v o i t n o n f e u l e m e n t chez les 
ro i s & les g r a n d s , mais m ê m e chez les 
pa r t i cu l i e r s . 

M a i s " o n d i f t i n g u ô i t deux f o r t e s de 
f é n é c h a u x , les p e t i t s o u c o m m u n s , & les 
grands . 

L e s p r e m i e r s é t o i e n t ceux q u i a v o i e n t 
l ' i n t e n d a n c e de la m a i f o n de que lque p a r t i 
c u l i e r . 

L e s grands f é n é c h a u x é t o i e n t ceux q u i 
é t o i e n t chez les p r inces , i ls a v o i e n t l ' i n 
t endance d e l e u r m a i f o n en g é n é r a l , & 
s i n g u l i è r e m e n t de l e u r t a b l e ; ce q u i l e u r 
fit d o n n e r l e t i t r e de àapifir: i ls é t o i e n t i 
ce t é g a r d ce que l ' o n appel le a u j o u r d ' h u i 
grand maître de la maifon, chez les p r inces , 
o u maître d'hôtel chez les autres f e i g n e u ï s ; 
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t n a î s les grands fénéchaux n e p o r t o i e n t les 
p la t s que dans les grandes c é r é m o n i e s , 
c o m m e au c o u r o n n e m e n t d u r o i , o u aux 
c o u r s p l é n i e r e s . ; 8c hors ces c a s , c e t t e 
f o n c t i o n é t o i t b i f f é e aux f é n é c h a u x o r d i 
na i res . 

L e g r a n d f é n é c h a l n e p o r t o i t m ê m e 
que le p r e m i e r p l a t ; & l ' o n v o i t en p l u 

f i e u r s occa f ions q u ' i l f e r v o i t à cheva l : l ' i n 
t e n d a n c e qu ' i l s a v o i e n t d e l a m a i f o n d u 
p r i n c e c o m p r e n o i t l ' a d m i n i s t r a t i o n des fi
nances , ce q u i les r e n d o i t c o m p t a b l e s . 

I l s a v o i e n t en o u t r e î e c o m m a n d e m e n t 
des a r m é e s , & c ' é t o i e n t eux q u i p o r t o i e n t 
à l ' a r m é e & dans les comba t s la b a n n i è r e 
d u r o i , ce q u i r e n d o i t c e t t e place f o r t 
c o n f i d é r a b l e . 

Sous la p r e m i è r e race de nos r o i s , les 
f é n é c h a u x é t o i e n t d u n o m b r e des grands 
d u r o y a u m e ; ils a f ï i f t o i e n t aux plaids d u 
r o i , & f o û f c r i v o i e n t les cha r t e s q u ' i l d b n -
n o i t . O n t r o u v e des exemples q u ' i l y e n 
. avo i t que lque fo i s deux e n m ê m e t e m p s . 

I l y en a v o i t a u f f i f o u s l a f é c o n d e & la 
t r o i f i e r n e race d e nos r o i s . I l s f o n t n o m 
m é s dans les acfes a p r è s le c o m p t e o u m a i r e 
d u p a l a i s , & a v a n t t ous les aut res grands 
o f f i c i e r s . 

L a d i g n i t é de maire du palais a y a n t .été 
é t e i n t e , ce l l e de g r and f é n é c h a l de F r a n c e 
p r i t la place. C e g r a n d f é n é c h a l a v o i t f o u s 

• l u i u n a u t r e f é n é c h a l , q u ' o n a p p e l o i t fim-
t p l e m e n t fénécnal de France. L e d e r n i e r q u i 
- r e m p l i t la place de g r a n d f é n é c h a l f u t ; 
T h i b a u t d i t le B o n , c o m t e de B l o i s & ! 

d e C h a r t r e s f o u s L o u i s V I L i l m o u r u t . 
en H 9 1 . ?" ' 

T o u t e s les char tes d o n n é e s par nos ro i s 
j u f q u ' e n 1262 f o n * m e n t i o n q i f i l n ' y a v o i t i 
p o i n t de g r a n d f é n é c h a l , dapifero nullo, 
c o m m e ficette charge n ' e û t pas enco re é t é • 
é t e i n t e ' , m a i s f e u l e m e n t v a c a n t e ; q u o i q u ' i l I 
e n f o i t , ce l le de g r a n d m a î t r e de la m a i f o n 

•du r o i p a r o î t l u i a v o i r s u c c é d é . 
E n f i n l ' une des p r inc ipa les f o n c t i o n s d u 

g r a n d f é n é c h a l é t o i t ce l le de r e n d r e la 
j u f t i c e aux f u j e t s d u p r i n c e , & e n c e t t e 
q u a l i t é i l é t o i t p r é p o f é au d è f f u s d e t o u s 
les au t r e s juges. 

L e s f o u v e r a i n s q u i p o f f é d o i e n t les p r o 
v inces de d r o i t é c r i t a v o i e n t c h a c u n l e u r 
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f é n é c h a l ; c e l u i d ' A q u i t a i n e a v o i t f o u s l u i 
t r o i s f o u s - f é n é c h a u x , q u i é t o i e n t c eux de 
Sa in tonge , , de Q u e r c y & d u L i m o f i n . 

L o r f q u e ces p r o y i n c e s o n t é t é r é u n i e s 
à la c o u r o n n e , l e u r p r e m i e r o f f i c i e r de* 
j u f t i c e a c o n f e r v é l e t i t r e de f é n é c h a l ; au 
l i e u que dans les pays de c o u t u m e nos r o i s 
o n t é t a b l i des ba i l l i s , d o n t la f o n c t i o n 
r é p o n d à cel ie de f é n é c h a l . 

Que lques -uns p r é t e n d e n t que les f é n é 
chaux de p r o v i n c e & les ba i l l i s n ' é t o i e n t 
au c o m m e n c e m e n t que de s imples c o m -

t m i f f a i r e s que l e r o i e n v o y o î t dans les p r o 
vinces , p o u r v o i r fi la j u f t i c e é t o i t b i e n 
r endue par les p r é v ô t s , v i c o m t e s & v i -
guiers . Q u o i q u ' i l en f o i t , fous la t r o i 
fierne r ace i l s é t o i e n t é r i g é s en t i t r e d'of

fice ; & depuis L o u i s X L n ' é t a n t plus r é 
vocables , i ls t r a v a i l l è r e n t à f e r e n d r e h é 
r é d i t a i r e s . 

I l s o n t t o u j o u r s é t é o f f i c i e r s d ' é p é e , & 
o n t , c o m m e les bai l l i s d ' é p é e , le c o m m a n 
d e m e n t des armes ; .mais o n n e l e u r a l a i f f e 
que la c o n d u i t e d u ban & de l ' a r r i é r e ban i 
o n l e u r a a u f l i ô t é le m a n i e m e n t des fi
nances ; o n l e u r a a u f f i d o n n é des l i e u t e 
nans de r o b e l o n g u e , p o u r r e n d r e la j u f t i c e 
en l eu r n o m . I l s c h o r f i f f o i e n t e u x - m ê m e s 
ces l ieu tenans j u f q u ' e n 1 4 9 ! ; p r é f e n t e m e n t 
i l ne l e u r r e f t e plus de m ê m e qu ' aux b a i l 
l i s ,*que la f é a n c e à l ' aud ience & l ' h o n n e u r 
que les fentences & con t r a t s p a f f é s fous l e 
f c e l de la f é n é c h a u f f é e f o n t i n t i t u l é s d e 
l e u r n o m . 

L e s c o m t e s d ' A n j o u , les ducs d e N o r 
m a n d i e & d ' A q u i t a i n e ; & autres g rands 
f e i g n e u r s , o n t a u f f i e u leurs f é n é c h a u x ; 
c e t t e place é t o i t m ê m e h é r é d i t a i r e dans 
ce r ta ines f a m i l l e s nobles . Voye\ l e recueil 
des ordonnances de la troifierne race, Védit de 
Crémieu, c e lu i de C r e p y , J o l y , L o y f e a u p 

le gloffaire de D u c a n g e , & les mots B A I L 

L I S , B A I L L I A G E , ( À ) 

" S É N É C H A L X u D U C , (fiifi.mod.) c ' é 
t o i t u n g r a n d o f f i c i e r c r é é par îes ducs d e 
N o r m a n d i e , q u i j u g e o i t les a f fa i res p e n 
d a n t la c e f f a t i o n de H é c h i q u i e r . I l r e v o y a i t 
les jugemens rendus par les bai l l i s , & p o u * 
v o i t les r é f o r m e r , J l a v o i t f o i n de m a i n t e 
n i r l ' exe rc ice de la j u f t i c e & des l o i x pa r 
f o u t e la p r o v i n c e de N o r m a n d i e . P a r les 
l e t t r e s q u i r e n d i r e n t l ' é c h i q u i e r f i x e j k p e r * 

Z z z z % 
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p é t u e l fous L o u i s X I I . en 1499 , i l e f t p o r t é 
q u ' a r r i v a n t le d é c è s du g r a n d f é n é c h a l d e 
B r e z e , c e t t e charge d e r c e u r e r o i t é t e i n t e , 
& qus fa j u r i f d i c t i o n f e r o i t abo l ie . Suppl. de 
M o r é r i , tom. I l 

S É N É C H A L D ' A N G L E T E R R E , ( H i f t . 
d'Angleterre. ) le g r a n d jtnéchal £ Angleterre 
é t o i t a u t r e f o i s le p r e m i e r o f f i c i e r de la c o u 
r o n n e ; mais c e t t e charge f u t s u p p r i m é e 
par H e n r i I V parce q u i ! en t r o u v a l ' a u 
t o r i t é t r o p dange reu fe . A u j o u r d ' h u i l ' o n en 
c r é e u n n o u v e a u o u quand i l f a u t c o u r o n 
n e r le r o i , o u quand i l s 'agit de j u g e r u n 
pa i r d u r o y a u m e a c c u f é de c r i m e cap i t a l . 
( D . J . ) 

S É N É C H A U S S É E , f. m . (Jurifprud. ) 
e f t la j u r i f d i â i o n d u f é n é c h a l , l ' é t e n d u e de 
c e t t e j u r i f d i c t i o n . 

I l y a des fênéchauffées royales & d e s fêné
chauffées f e i g n e u r i a ï e s : ces deux f o r t e s de 

fênéchauffées f o n t r é g l é e s c o m m e les ba i l 
l iages . VoyeiBAILLIAGE. ( A ) 

S É N É C H A U X , (Hift. mod.) en F r a n c e 
« f f i c i e r s q u i a v o i e n t a u t r e f o i s une t r è s -
g rande a u t o r i t é , p u i f q u ' e î l e s ' é t e n d o i t f u r 
l e s î o i x , l é s armes & les finances. L e s ducs 
s ' é t a n t e m p a r é s d u p o u v o i r d ' a d m i n i f t r e r 
l a j u f t i c e , & n e v o u l a n t pas l ' exercer en 
p e r f o n n e , é t a b l i r e n t des o f f i c i e r s p o u r la 
r e n d r e en î e u r n o m & fous leur a u t o r i t é : 
i ls les a p p e î o i e n t Baillis en cer ta ins l i e u x , 
éc en d 'autres fénéchaux. M a i s l o r f q u e les 
r o i s de la t r o i f i e r n e race c o m m e n c è r e n t à 
r é u n i r à la c o u r o n n e les v i l les q u i en a v o i e n t 
é t é d é m e m b r é e s , p a r t i c u l i è r e m e n t d u 

•temps de H u g u e s C a p e t , ils a t t r i b u è r e n t 
"aux juges o rd ina i r e s , c ' e f t - à - d i r e , aux 
bai l î i s & aux f é n é c h a u x la c o n n o i f f a n c e des 
cas r o y a u x & des caufes d 'appel du t e r r i 
t o i r e des comtes . Sous la f é c o n d e r a c e , 
• e ' é t o i e n t des c o m r a i f f a i r e s o u mifiidominici, 
m i e les v i e u x h i f t ô r i e n s appel len t meffagers, 
q u i j u g e o i e n t ces caufes d 'appel d é v o l u e s 
au r o i . A i n f i ces ba i l l i s & f é n é c h a u x , f o u s 
la t r o i f i e r n e r a c e , f u r e n t r e v ê t u s n o n f e u 
l e m e n t du p o u v o i r des c o m m i f î à i r e s . r o y a u x 
o u m i f f i dominki, mais i l s f u c c e d e r e n t en 
quelque f o r t e à t o u t e l ' a u t o r i t é des ducs 
& des c o m t e s , e n f o r t e qu' i ls a v o i e n t l ' ad-
m i n i f t r a t i o n de la j u f t i c e , des armes & 
des finances. I l s j u g e o i e n t en d e r n i e r r e £ 
£ o r t , ce q u i a d u r é j u f q u ' a u t ç m p s o u l e 
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p a r l e m e n t f u t r e n d u f é d e n t a i r e fous P h i 
l i p p e l e B e l . A v a n t c e l a , o n ne remarque-
aucun a r r ê t r e n d u f u r des appel la t ions des 
jugemens p r o n o n c é s par les bai l l is o u f é n é 
chaux : mais tou tes les charges é t a n t de 
venues p e r p é t u e l l e s par l ' o rdonnance d e 
L o u i s X L les bai l l i s & f é n é c h a u x n o n c o n -
tens de n ' ê t r e plus r é v o c a b l e s , t â c h è r e n t 
e n c o r e de d e v e n i r h é r é d i t a i r e s . C ' e f t p o u r 
q u o i les r o i s a p p r é h e n d a n t qu ' i l s n ' u f u r p a f -
f e n t l ' a u t o r i t é f o u v e r a i n e , c o m m e avo ien t . 
f a i t les ducs & lés c o m t e s , l eu r ô t e t e n t 
d ' a b o r d le m a n i e m e n t des finances, & e n -
f u i t e le c o m m a n d e m e n t des armes en é t a -
b l i f f a n t des g o u v e r n e u r s . O n l eu r l a i f î à 
f e u l e m e n t la c o n d u i t e d e l ' a r r i é r e ban , pour-
m a r q u e de l e u r ancien p o u v o i r . I l ne l e u r 
r e f t e q u e f a fimple f é a n c e à l ' a u d i e n c e , & 
l ' h o n n e u r que les fen tences & con t ra t s f o n t : 
i n t i t u l é s en l e u r n o m . L o r f q u e le f énécha l -
e f t p r é f e n t , f o n l i e u t e n a n t p r o n o n c é , mdn~ 

fleur dit, & l o r f q u ' i l e f t a b f è n t , nousdifons^ 
L a p l u p a r t des f e n é c h a u f î ç e s o n t é t é r é u 
nies f u c c e f ï i v e m e n t à la c o u r o n n e . L e s p re 
m i e r s ro i s de la t r o i f i e r n e race n ' a v o i e n t 
m ê m e c o n f e r v é fous ce t i t r e que Paris-, 
la Beauce , la S o l o g n e , l a P i c a r d i e , & 
u n e pa r t i e d e la B o u r g o g n e , L e f é n é c h a l 
de B o u r d e a u x e f t g r a n d - f é n é c h a l de-
G u y e n n e . L a p r o v e n e e e f t d i v i f é e en. 
n e u f f ê n é c h a u f f é e s f o u s u n g r a n d - f é n é c h a l . 
I l y a u n f é n é c h a l p a r t i c u l i e r dans chaque-
f é n é c h a u f l e e . F r a n ç o i s de R o y e , in tract.. 
de mijfi deminici ; P i g a n i o l de la F o r c e y. 
nouv. defcrip. de la France fitpplémentde: 
M o r é r i , tome I L 

S E N E Ç O N , f . m.fenecio\ (Hifi. nat. Bou) 
genre de p lan te à fleurs en fleurons p r o f o n V 
d é m e n t d é c o u p é s , p o r t é s f u r u n e m b r y o n r 

& f o u t e n u s p a r u n cal ice d 'une f eu le f e u i l l e , . 
q u i e f t d ' a b o r d c y l i n d r i q u e & d é c o u p é en. 
p l u f i e u r s par t ies , & q u i p r e n d e n f u i t e 
une f o r m e c o n i q u e . L ' e m b r y o n d e v i e n t dans 
la f u i t e une f e m e n c e ga rn i e d 'une a igre t te . ; . 
alors l e cal ice e f t c o m m u n é m e n t r e p l i é en: 
d e f f o u s . T o u r n e f o r t , infi. rei herb. Voy&ç 
P L A N T E . 

EJntre les q u a t r e e fpeces de c » gen re d è : 
p l a n t e , l a p e t i t e e f t c o n n u e de t o u t le-
m o n d e ; c ' e f t l e fenecio minor vulgaris C. B*. 
P. 132, I. R . H. 456, e n anglois y ths? 
iommon finall groundfiL* 
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C e t t e p l a n t e a u n e p e t i t e r a c i n e fibrée-, ' 

b l a n c h â t r e ; e l l e : p o u f f e m ê m e une o u p l u 
fieurs t iges à la hau teu r d ' e n v i r o n u n p i é , 
r o n d e s , c a n n e l é e s , creufes e n dedans ; 
que lque fo i s r o u g e â t r e s , r a m e u f e s , ve lues 
dans de cer ta ins e n d r o i t s e x p o f é s au f o l e i l , 
c h a r g é e s de f eu i l l e s ob longues d ' u n v e r d 
o b f c u r , d é c o u p é e s , d e n t e l é e s , r a n g é e s 
a l t e r n a t i v e m e n t , a t t a c h é e s par une bafe 
a f f e z l a rge fans q u e u e s , & t e r m i n é e s par 
u n e p o i n t e o b t u f e . L e s f o m m i t é s de la 
t i g e & des r a m e a u x p o r t e n t des f l eu r s en 
bouquets v c o m p o f é e s chacune de p l u f i e u r s 

' f l e u r o n s j aunes , d i f p o f é e s en é t o i l e , & f o u 
tenues par u n cal ice d 'une f e u l e p i è c e , avec 

' c i n q pe t i t e s é t a m i n e s à f o m m e t s c y l i n d r i 
ques dans l eu r m i l i e u . A p r è s que leurs fleurs 
f o n t t o m b é e s , i l l eu r fuccede p l u f i e u r s 
graines o v a l e s , c o u r o n n é e s d ' a ig re t t e s l o n 
gues , q u i f o r m e n t t o u t e e n f e m b l e une t ê t e 
b lanche . 

C e t t e p l a n t e c r o î t p a r - t o u t dans les 
champs , le l o n g des chemins , dans les 

' v i g n e s , dans les ja rd ins , a u x e n d r o i t s 
f a b î o n n e u x & e x p o f é s au f o l e i l ; e î l e f e 
r e p r o d u i e ^ c o n t i n u e l l e m e n t , & r e f t e v e r t e 
t o u t e l ' a n n é e : e l l e fleurit dans t ou t e s les 

: f a i f o n s , . m ê m e en h i v e r , & e f t d é j à v i e i l l e 
au p r i n t e m p s . (D. J.) 

S E Î Î E Ç Q N , {Mat. med.) cette p f a n t e e f t 
f o r t p e u u f t t é e i n t é r i e u r e m e n t ; p l u f i e u r s 
auteurs a f f u r e n t p o u r t a n t que f a d é c o c 
t i o n p u r g e l é g è r e m e n t y & m ê m e q u ' e l l e f a i t 
v o m i r . M a i s e n c o r e u n c o u p , l e feneçon e f t 
a b f o l u m e n t i n u f i t é p o u r l ' i n t é r i e u r . 

S o n u f a g e l e plus o r d i n a i r e e f t d ' e n t r e r , 
& m ê m e a f f e z m a l à p r o p o s , dans la 
d é c o â i o n p o u r les d i f f è r e s . a p p e l é s êmol-
tiens ; car l e feneçon n e p e u t pas ê t r e p r o 
p r e m e n t a p p e l é êmollient. V, E M O L L I E N T . 

O n le f a i t e n t r e r a u f f i que lque fo i s dans les 
ca tap la imes r é f o l u t i f s 8c m a t u r a t î f s ; mais i l 
p o f f e d e l a v e r t u r é f o l u t i v e dans u n d e g r é 
a f l è z f o i b l e . (b) 

S E N É E , a d j . (Gram. &Zittér.) r i m e finie, 
t e r m e de l ' anc i enne p o é f i e f r a n ç o i f e ; c ' e f t 
u n e f o r t e d ' a c r o f t i c h e , o ù tous les m o t s 
- c o m m e n c e n t pa r u n e m ê m e l e t t r e , 
ardeur, amour,. adorable , angélique. Dichon. 
de Trévoux. 

^ S E N E F ou S E N E F F E , (Géog. mod.) 
.vil lage des. pays-bas dans l e {feabans x à 

deux pe t i t e s l ieues de N i v e l l e vers l e m i d i . 
C e v i l l a g e e f t c é l è b r e pa r la ba t a i l l e q u i s 'y 
d o n n a l e n a o û t 1 6 7 4 > e n t r e M . le p r i n c e 
d e C o n d é & le p r i n c e d ' O r a n g e , depuis r o i 
d ' A n g l e t e r r e . C e t t e ba ta i l l e f u t a f f r e u f e , 
o u p l u t ô t ce f u t l ' a f f e m b l a g e de p l u f i e u r s 
g rands c o m b a t s . O n r a p p o r t e q u ' i l y e u t 

. e n v i r o n 2 7 0 0 0 corps d ' e n t e r r é s dans u n 
efpace d e deux l ieues. L e s F r a n ç o i s f e 
v a n t è r e n t de la v i c t o i r e , parce que le c h a m p 
de ba ta i l l e l e u r r e f t a ; mais les a l l iés p r i r e n t 
dans c e t t e c a m p a g n e depuis le j o u r de l a 
ba ta i l l e , D i n a n , G r a v e & H u y . (D. J.) 

S É N É G A L , L E R O Y A U M E D E , 
( Géog. mod. ) o u r o y a u m e de S é n é g a \ 
r o y a u m e d ' A f r i q u e dans l a h a u t e G u i n é e , 
le l o n g d u f l e u v e S é n é g a l , o ù i l s ' é t e n d 
f e fpace d ' e n v i r o n 4 0 l ieues. S o n r o i , t r i b u 
t a i r e d ' u n a u t r e , s 'appelle brac r m o t q u i 
v e u t d i r e , roi des rois ; mais ce f o u v e r a i n 
n ' e f t q u ' u n m i f é r a b î e , q u i l e p lus f o u v e n t 
n 'a pas de m i l à m a n g e r , & q u i p i l l e les 
vi l lages de f o n d o m a i n e , e f c o r t é pa r u n e 
cen t a ine de coqu ins q u i f o n t fes gardes. Ses 
f u j e t s ne v a l e n t pas m i e u x ;. i l s f e v o l e n t 
r é c i p r o q u e m e n t , & t â c h e n t d e f è v e n d r e 
les uns les aut res aux E u r o p é e n s q u i f o n t 
c o m m e r c e d ' e fc laves f u r leurs c ô t e s . L e u r s 
m a i f o n s , c o m m e c e î l e d e l e u r r o i , f o n t 
d e pa i l l e & d ' en t r e l acemens de p a l m i e r , 
fans p o r t e s n i f e n ê t r e s , & n ' a y a n t q u ' u n 
t r o u p o u r o u v e r t u r e . L e bas de ces c h a u 
m i è r e s e f t u n p lancher de f a b l e , o ù l ' o n 
e n f o n c e à m i - j a m b e . L e u r s l i t s f o n t f a i t s d e 
q u a n t i t é de p e t i t s b â t o n s j o i n t s e n f e m b l e 
par deux c o r d e s , à peu p r è s c o m m e u n e 
c la ie . Q u a n t aux p r o d u c t i o n s de ce pays & 
aux aut res d é t a i l s q u i le r e g a r d e n t , j e r e n 
v o i e l e lec teur à Xhiftoire naturelle du Sénégal 
par M. A d a n ç o n ; e l le e f t i m p r i m é e à P a r i s , 
in-40. 2 v o l . avec fig. ( D. J . ) 

S É N É G A L , i f l e , (Géog, mod.) a u t r e m e n t 
ifle de Saint-louis par les F r a n ç o i s ; p e t i t e 
i l i e d ' A f r i q u e , à F e m b o u c h u r e d e la r i v i è r e 
de S é n é g a l , à deux lieues au d e f f o u s de l a 
g rande i l l e de B i f e c h e , & e n v i r o n à t r o i s 
quar ts d e l ieue au de f lus d e P i f l e t a u x 
A n g l o i s . L e s F r a n ç o i s y b â t i r e n t u n f o r t 
dans l e d e r n i e r f i e c l e , & c ' é t o i t la î e p r i n 
c i p a l c o m p t o i r de î a c o m p a g n i e d i t e d i t 
S é n é g a l . C e t t e p e t i t e i f l e q u i n 'a pas u n e 
l i e u e de c i r c u i t > e f t à 15 d . 5 7 . de l a t i tude : 
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s e p t e n t r i o n a l e , au m i l i e u d e la r i v i è r e d e 
S é n é g a l . ( D . / . ) 

S É N É G A L , rivière de , ( Géog. mod. ) 
r i v i è r e d ' A f r i q u e . E l l e p r e n d f a f o u r c e dans 
le m i l i e u de la N i g r i t i e , c o u l e vers l e c o u 
c h a n t , f o r m e à f o n e m b o u c h u r e la p e t i t e 
i f l e de S é n é g a l , & v i e n t f e r e n d r e dans 
l ' O c é a n , a p r è s u n cours de t r o i s à q u a t r e 
cens l ieues. C e t t e g rande r i v i è r e f é p a r e les 
M a u r e s o u b a z a n é s d'avec les N è g r e s ; de 
f a ç o n que d ' u n c ô t é d u fleuve ce f o n t des 
maures j a u n â t r e s , & de l ' a u t r e , des h o m 
mes p a r f a i t e m e n t n o i r s ; les p r e m i e r s f o n t 
er rans & l i b r e s ; les N è g r e s f o n t f é d e n -
t a i r e s , & o n t des ro i s qu i les f o n t efclaves. 
L e s M a u r e s f o n t p e t i t s , m a i g r e s , d ' un 
e f p r i t fin & d é l i é : les N è g r e s f o n t g r a n d s , 
gras , fans g é n i e . (D. J. ) 

S É N É G A L , gomme du, ( Hifl. des drogues 
exot. ) g o m m e e n t i è r e m e n t f e m b l a b l é à la 
g o m m e arabique . O n l 'appel le gomme du 
Sénégal, parce q u ' o n l ' a p p o r t e de la p r o 
v i n c e des N è g r e s , f i t u é e f u r le b o r d d u 
fleuve S é n é g a l . O n en t r o u v e p r é f e n t e m e n t 
u n e g rande q u a n t i t é dans les b o u t i q u e s , & 
en plus grands morceaux que î a g o m m e 
arab ique ; mais o n ne f a i t pas de quel a rb re 
e'Ie d é c o u l e , à m o i n s que ce ne f o i t de 
quelque e fpece d'acacia. O n en v e n d f o u 
v e n t des m o r c e a u x blancs & t r a n f p a r e n s , 
p o u r la v é r i t a b l e g o m m e arabique ; o n ne 
peu t les en d i f t i n g u e r en aucune m a n i è r e ; 
& ces g o m m e s ne p a r o i f f e n t p o i n t d i f f é 
rentes p o u r les v e r t u s & les q u a l i t é s . L e s 
N è g r e s f e n o u r r i ( fen t f o u v e n t de ce t t e 
g o m m e d i f f o u t e & b o u i l l i e a v e c d u l a i t . 
Geoffroy,(D. J.) 

S E N É K A , LE , (Botan. exot.) o n l ' ap 
pe l le en anglois the rattle-fnakeroot, rac ine 
de f e r p e n t à f o n n e t t e s ; c ' e f t la r ac ine de 
po lyga l a de V i r g i n i e , d o n t o n d o i t la c o n 
n o i f f a r i r e h M . T f î n m n f . m é d e c i n é r o f î b î s x / o — "~ • "O»..»»» , ^'~*• - — " — ~- — - — 
n o i f f a n c e à M . T e i n n i n t , m é d e c i n e c o f î b i s . 

A u c o m m e n c e m e n t de 1738 , l 'aca
d é m i e des Sciences de Par i s r e ç u t une 
l e t t r e de ce m é d e c i n , par l aque l le i l l u i 
f a i f o i t pa r t de fes ob fe rva t i ons à la c ô t e de 
V i r g i n i e f u r l 'ufage de la rac ine d 'une 
p l a n t e n o m m é e f é n é k a , o u f e r o k a dans 
le pays , & * q u ' i l a v o i t , d i f o i t - i l , e m p l o y é e 
avec beaucoup de f u c c è s p o u r la g u é r i 
f o n des maladies i n f l a m m a t o i r e s d e la 
p o i t r i n e . M . T e i n n i n t j o i g n i t à f a l e t t r e 

S E ^ , 

l e d e m n de î a p lante , & e n v i r o n uae 
d e m i - o n c e de c e t t e r ac ine q u ' i l a v o i t f i 
h e u r e u f e m e n t mis en u f a g e , t a n t ô t en 
f u b f t a n c e à l a d o f e de t r e n t e - c i n q grains 
( ce q u ' i l r é p é t a i t p l u f i e u r s jours de f u i t e J , 
t a n t ô t en i n f u f i o n à la d o f e de t r o i s onces 
bou i l l i e s dans d e u x p in tes d'eau , d o n t 
i l d o n n o i t a u ma lade t r o i s c u e i î l e r é e s 
par j o u r . 

G r o n o v i u s & M i l l e r n o m m e la p l a n t é , 
polygala virginiana , foliis altérais , integer-
rimis , racemo terminatrice ereclo, G r o n . 
flor. v i r g . polygala virginiana , foliis oblon-
gis , floribus in thyrfo candidis , radice alexi-
pharmacâ, M i l l e r . Sa r ac ine e f t v ivace , 
l o n g u e d 'un d e m i - e m p a n o u d ' un empan , 
de la g r o f f è u r e n v i r o n d u p e t i t d o i g t , plus 
ou . m o i n s , f é l o n que la p l a n t e e f t plus o u 
m o i n s a v a n c é e , t o r t u e u f é , p a r t a g é e en 
p l u f i e u r s branches garnies de f ib res l a t é 
rales , & d 'un c ô t é f a i l l an te s , qu i s ' é t e n 
d e n t dans t o u t e fa l o n g u e u r ; elle e f t jau
n â t r e en dehors , b l anche en d e d a n s , d ' un 
g o û t a c r e , u n p e u a m e r , & le g e r m e e f t 
a r o m a t i q u e . 

L e s t iges q u i en p a r t e n t , f o n t n o m b r e i i -
fes ; les unes d ro i t e s , & les autres cou-; 
c h é e s f u r t e r r e , menues , j a u n â t r e s , f i m 
ples , fans branches , c y l i n d r i q u e s , l i f fes , 
f o ib l e s , & d ' e n v i r o n u n p i é de l ongueur . 
Ces t iges f o n t c h a r g é e s de f eu i l l e s ova les , 
po in tues , a l te rnes , longues d ' e n v i r o n u n 
pouce , f i f i e s , e n t i è r e s ; elles d e v i e n n e n t 
plus grandes à m e f u r e qu'el les a p p r o c h e n t 
d u f o m m e t , & p a r o i f f e n t n ' a v o i r p o i n t 
de queue . L e s m ê m e s t iges f o n t t e r m i n é e s 
par u n p e t i t é p i de fleurs , c l a i r f e m é e s ' , 
femblables à celles d u p o l y g a l a o r d i n a i r e , 
mais .plus p e t i t e s , a l ternes & fans p é d i c u l e s . 
O n d i f t i n g u e la r a c i n e d u f é n é k a par une 
c ô t e m e m b r a n e u f e , f a i î l a n t e , q u i r è g n e 
d ' u n f e u l c ô t é dans t o u t e f a l o n g u e u r . 

\ M . T e i n n i n t dans f o n e l f a i on the .pleu
re f y , a t t r i b u e à c e t t e r ac ine n o n f e u l e m e n t 
les q u a l i t é s d i a p h o r é t i q u e s , mais enco re la 
v e r t u de r é f o u d r e le f a n g v i f q u e u x , t é n a c e 
& i n f l a m m a t o i r e , ce l le de p u r g e r , èc 
d ' e x c i t e r que lque fo i s le v o m i f f e m e n t ; i l 
a j o u t e que les I n d i e n s la r ega rden t c o m m e 
u n . pu i l f an r r e m è d e c o n t r e le v e n i n d u , 
f e r p e n t à f o n n e t t e s . 

M , Ô r r y , c o n t r ô l e u r g é n é r a l , a y a n t f a i t 
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v e n i r e n F r a n c e u n e q u a n t i t é c o n f i d é r a b l e 
d e c e t t e r a c i n e , la fit d i f t r i b u e r à quelques 
m é d e c i n s de Par i s , q u i e n c h a n t é s de la 
n o u v e a u t é , en r e n d i r e n t u n c o m p t e fi f a 
v o r a b l e , q u e P h i f t o r i e n de l ' a c a d é m i e des 
f c i ences a p p u y é de l e u r t é m o i g n a g e , m i t 
l e f é n é k a au r a n g des f p é c i f i q u e s d u n o u 
veau m o n d e ; ma i s c e t t e g l o i r e q u ' o n l u i 
a t t r i b u o i t d ' o p é r e r des m e r v e i l l e s * dans 
l ' h y d r o p i f i e & les maladies i n f l a m m a t o i r e s 
d e la p o i t r i n e , s 'eft é v a n o u i e . T o u s les 
exemples r a p p o r t é s pa r M . B o u v a r d , u n 
des grands p a r t i f a n s de ce r e m è d e , a n n o n 
c e n t d ' a u t a n t m o i n s fes ve r tu s dans les m a 
ladies c h r o n i q u e s , q u ' i l a v o u e l u i - m ê m e 
que de c i n q h y d r o p i q u e s auxquels i l a d o n n é 
l e polygala de Virginie, i l n ' y en a pas u n 
f e u l q u i a i t é t é g u é r i r a d i c a l e m e n t . E l l e 
n ' a pas é t é plus e f f icace dans les maladies 
i n f l a m m a t o i r e s de la p o i t r i n e . L e m é d e c i n 
é c o f l b i s par le d u polygala de V i r g i n i e c o m 
m e p u r g e a n t l é g è r e m e n t ; & le m é d e c i n 
f r a n ç o i s p r é t e n d q u ' i l p u r g e t r è s - a b o n d a m 
m e n t . 

D a n s c e t t e c o n t r a r i é t é ; d ' a v i s , i l f a u t 
que les e x p é r i e n c e s de l ' u n o u de l ' a u t r e 
m é d e c i n m a l f a i t e s nous a i e n t é g a l e m e n t 
é t é d o n n é e s p o u r des v é r i t é s . E n f i n ce 
n o u v e a u r e m è d e a de grands i n c o h v é n i e n s ; 
i l ne p e u t ê t r e e m p l o y é à caufe d e f o n act i 
v i t é , qu 'avec beaucoup de c i r c o n f p e d i o n , 
fans q u o i , i l ne m a n q u e r o i t pas de caufe r 
p l u f i e u r s d é f o r d r e s dans la m a c h i n e , de 
l ' a v e u d é fes p ro tec teurs ; l a cha l eu r b r û 
l a n t e q u ' i l f a i t f e n t i r à l a r é g i o n de l ' e f t o 
m â c , l o r f q u ' o n s'en f e r t en b e l , p r o u v e 
q u i l p o f f e d e u n e â c r e t é c o r r o f i v e , & par 
c o n f é q u e n t d a n g e r e u f e , m ê m e dans les 
p r e m i è r e s voies ", c 'en e f t a f f ez p o u r f e n t i r 
l a f a u i f e t é des louanges p r é m a t u r é e s p r o d i 
g u é e s e n 1 7 4 4 à c e t t e r ac ine d e i ' A m é r i -

'- que . ( D . J . ) 
S E N E M B I , f . m . ( Hift. nat. ) n o m d ' u n 

l é z a r d de l ' A m é r i q u e , l o n g d ' e n v i r o n qua 
t r e p i é s , & la rge d ' u n d e m i - p i é ; i l e f t 
é c a i l l é , d ' u n beau v e r d , m a r q u e t é de t a 
ches blanches & n o i r â t r e s ; i l a la t ê t e l o n 
g u e d ' e n v i r o n deux d o i g t s , les y e u x grands, 
v i f s , n o i r s , le m u f e a u & la l a n g u e g ros ; 
les den t s p e t i t e s & n o i r e s ; o n t r o u v e dans 
f a t ê t e d e pe t i t e s p i e r r e s , & f u r - t o u t u n e 
g r o l f e dans f o n e f t o m a c : i l a l e c o u gros 

S E N 73S 
& l o n g ; i l a t a n t de v i e q u ' i l r e m u e a p r è s 
q u ' o n l 'a d é p o u i l l é de f a peau , & q u ' o n l u i 
a c o u p é l a t ê t e ; o n u f e des p i e r r e s q u ' o n 
t r o u v e dans f a t ê t e , c o n t r e la g r a v e l l e & 
l e ca l cu l de la v e f l i e & des r e in s . 

S E N E S T R E , f . f . fcuti feneftra ( terme 
de Blafon. ) c ô t é gauche d e l ' é c u o ù l ' o n 
m e t que lque p i è c e o u m e u b l e . 

O n d i t à feneftrç , p o u r d i r e à gauche , 
de m ê m e que l ' o n d i t à dextre p o u r la 
d r o i t e . 

L a v i l l e de N a r b o n n e p o r t e de gueules 
à la c r o i x p a t r i a r c h a l e d ' o r , f é n e f t r é < t 
d 'une c l é d ' a rgen t . 

D u f r e f n e de la R o u i l l i e r e , e n N o r 
m a n d i e ; d'azur à la face d'argent, accom
pagnée de trois fers de cheval d'or tournés: 
k feneftre. 

Ç o l l a r d i n d u B o i s o l i v i e r , en la m ê m e 
p r o v i n c e ; d'azur à la fafee d'or , chargé^ 
à feneftre d'un tourteau de fable , & accom
pagnée à dextre en chef d'une fleur-de-lis 
du fécond émail. 

S E N E S T R É , É E , a d j . ( terme de Blafon.) 
f e d i t d ' une b a n d e , d ' u n c h e v r o n , d ' u n 
p a l , d ' une c r o i x , d ' une f a f e e , d ' u n a r b r e 
o u a u t r e p i è c e de l ' é c u q u i e f l a c c o m p a g n é e 
à f e n e f t r e de que lque m e u b l e . 

V i l l i e r s de L a u b a r d i e r e , en A n j o u ; 
d'argent à la bande de gueules , feneftrêe en 
chef d'une rofe de même. 

C h a r i t é de R u t h i e ; en b a f f e N a v a r r e ; 
d'argent à f arbre de finople feneftré d'un 
ours de fable ; le tout pofé fur unis terraffe 
du fécond émail. ( G. D. L. T. ) 

§ S E N E S T R O C H E R E , f. m . ( terme 
de Blafon. ) bras gauche m o u v a n t d u flanc 
d e x t r e d e l ' é c u . 

L e d e x t r o c h e r e e f t t o u j o u r s m o u v a n t d u 
flanc f e n e f t r e . 

L e fenefirochere e f t beaucoup plus r a r e 
que l e d e x t r o c h e r e . 

B r o f f a r d de B a z i n v a l , des A u n e t t e s , d e 
R i g e c o u r t , à Par i s ; d'azur au fenefirochere 
d'argent, ganté d'or , tenant un êpervier du 

fécond émail ) accompagné des trois mouche* 
tares de même, furmontées chacune d'une fleur-
de-lis du tro jieme émail. ( G. D. L. T. ) 

S E m V È J . m . ( J a r d i nage. ) p l an t e q u i 
p r o d u i t une gra ine a p p e l é e a f f e z c o m m u n é 
m e n t la graine de moutarde, parce qu ' e l l e 
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e n t r e e f f e c t i v e m e n t dans la c o m p o s i t i o n de 
l a m o u t a r d e . 

I l y a t r o i s f o r t e s de f e n e v é , f a v o i r l e 
f e n e v é f a u v a g e , e e l u i des j a r d i n s , & une 
t r o i f i e r n e f o r t e q u i t i e n t des deux autres . 
L e f e n e v é des deux d e r n i è r e s efpeces f e 
f e m e ; ce lu i q u i v i e n t dans les j a rd in s , 
p o r t e une g ra ine n o i r e q u i e n t r e dans l a 
c o m p o f u i o n do la m o u t a r d e . 

I l n ' e f t pas p e r m i s aux marchands g r e -
ne t i e r s de f a i r e v e n i r , n i d ' e x p o f e r en v e n t e 
d u f e n e v é , à m o i n s q u ' i l n ' a i t é t é v i t i t é 
pa r les j u r é s v i n a i g r i e r s , & ne p e u v e n t 
m ê m e en ache te r que quand les v i n a i g r i e r s 
e n f o n t f o u r n i s . Voye{ M O U T A R D E & V I 
N A I G R I E R . 

SEN1A, ( Géog.anc. ) v i l l e de la L i b u r -
n i e , dans l ' I l l y r i e . P t o l o m é e , / . / / . c xvj. 
la m a r q u e f u r la c ô t e , e n t r e V e î c e n a & 
L o p c i c a . C ' e f t a u j o u r d ' h u i la v i l l e de S é g n a . 
( D . J . ) 

S E N E Z ou S E N E S -, ( Géog, mod. ) en 
l a t i n m o d e r n e , Sanitium , Sanitienfium urbs, 
& c . p e t i t e v i l l e , ou p l u t ô t m é c h a n t e b o u r 
gade de F r a n c e , en P r o v e n c e , f i t u é e dans 
u n t e r r a i n f r o i d & ftérile , e n t r e des m o n 
tagnes , avec u n é v ê c h é à q u a t r e lieues de 
D i g n e , à é g a l e d i f t a n c e de C a f t e l l a n e , & 
à q u a t o r z e d ' A m b r u n . L ' é v ê c h é de S é n e z 
n ' e f t c o n n u que depuis l e V I f i e c l e ; i l e f t 
f u f f r a g a n t d ' A m b r u n , & v a u t e n v i r o n 
douze m i l l e l iv res de r e n t e . L a m o d i c i t é 
de f o n r e v e n u a f a i t q u ' o n a p a r l é q u e l 
quefo i s de l ' u n i r à c e l u i d e V e n c e ; mais 
e f t - i l n é c e f f a i r e que tous les é v ê c h é s f o i e n t 
r iches & c o n s i d é r a b l e s . Long, de S é n e z 2.4. 
l8. latit. 4 3 . 5 4 . (D. J.) 

S E N G L O N S , f. m . terme de galère , 
p i è c e s de bois q u ' o n m e t à l ' i n t r a d e de 
p r o u e & l ' a i f f ade de p o u p e , d ' u n c ô t é & 
d ' a u t r e , & à m ê m e d i f t a n c e . 

S E N - K l , f. m . ( Médecine. ) ma lad ie 
p a r t i c u l i è r e au J a p o n , & f i c o m m u n e 
dans ce pays ,< q u ' i l n ' y a p r e f q u e p e r f o n n e 
q u i n ' en a i t r e . f f e n f i les a t t e in t e s . L e f i e g e 
de ce t t e ma lad ie e f t dans les mufc les & 
dans les i n t e f t i n s d u bas - v e n t r e ; el le y 
caufe d è s t i r a i l l emens Ôc des dou l eu r s i n 
suppor tables , f u r - t o u t dans les aines & 
dans les par t ies vois ines , o ù f o u v e n t i l 
f e f o r m e des t umeur s Sç des a b f c è s * C e 
ç i a l .c ruel e f t ç a u f é par l ' u fage i m m o d é r é 
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f d u f a c k i q u i e ï t une b i è r e t r è s - f o r t e f a î t e 
avec le r i s . 

S E N L I S , ( G éog. mod.) par les R o m a i n s 
Auguftomagus , Auguftomagum , Atrebatunv 
civitas ; v i l l e de l ' i f l e de F r a n c e , f u r la 
p e t i t e r i v i è r e de N o n n ê t r e , à d e u x l ieues 
de C h a n t i l l y , & à d i x de Par i s . I I y a. 
dans c e t t e v i l l e l i x p a r o i f f e s , ba i l l i age , 
p r é v ô f é r o y a l e , p r é s i d i a l , é l e c t i o n , g r e 
n i e r à f e l , m a r é c h a u f f é e & c a p i t a i n e r i e 
de c h a f f e . C e t t e v i l l e e f t r é g l é e en p a r t i e 
par la c o u t u m e de f o n n o m , q u i f u t r é 
d i g é e en l ' an i j j o , & en p a r t i e par la 
c o u t u m e d u V e x m f r a n ç o i s . L e c h â t e a u : 
o ù le p r é f i d i a l t i e n t fes f é a n c e s , a é t é 
b â t i .par S. L o u i s , & quelques enfans dôy 
F r a n c e y o n t é t é é l e v é s . 

L ' é v ê c h é de Sentis e f t f u f f r a g a n t de 
R h e i m s , & a é t é é t a h l i , à ce q u ' o n d i t , 
vers le m i l i e u d u t r o i f i e m e f i e c l e . L e c h a 

p i t r e de la c a t h é d r a l e e f t c o m p o f é de t r o i s 
d i g n i t é s & de v i n g t - q u a t r e canbnica ts ; ce 
c h a p i t r e a i e p r i v i l è g e de committimus, pa r 
l e t t r e s pa ten tes d u m o i s de j a n v i e r i j y o > 
r e g i f t r é e s au p a r l e m e n t l e a o m a i 15 Go, 

Senlis e f t a u j o u r d ' h u i u n g o u v e r n e m e n t . 
p a r t i c u l i e r de l ' i f l e de F r a n c e . E l l e é t o i t 
a u t r e f o i s de la f é c o n d e B e l g i q u e , & les 
R o m a i n s q u i l ' o n t b â t i e , l u i a t t r i b u è r e n t 
u n t e r r i t o i r e . H u g u e s C a p e t é t o i t d é j à 
p r o p r i é t a i r e de c e t t e v i l l e , l o r f q u ' i l f u t é l u 
r o i . Long, f u i v a n t C a f l i n i , t$. 36. 3 0 . lau 
4 9 . iz. 2.6. 

Goulart ( S i m o n ) , u n des plus i n f a t i g a - * 
b i e * é c r i v a i n s d ' e n t r e les p r o t e f t a n s , é t o i t 
n a t i f de Sentis, & f u t m i n i f t r e à G e n è v e . 
P e u de gens o n t e x e r c é c e t e m p l o i a u f l i 
l o n g - t e m p s que l u i , car i l f u o e é d a à C a l v i n 
l ' an 1 ^ 6 4 , m o u r u t l ' an 162.8, â g é de 86 
a n s , & i l a v o i t p r ê c h é f e p t j o u r s avant fa 
m o r t . I l é t o i t t e l l e m e n t au f a i t de t o u t ce 
q u i f e p a f f o i t e n m a t i è r e de l i b r a i r i e , 
q u ' H e n r i I I I . d é s i r a n t c o n n o î t r e l ' au t eu r 
q u i f e d é g u i f a f o u s l e n o m de Siephanus 
Ju&ius Brutus , p o u r d é b i t e r f a d o c t r i n e 
r é p u b l i c a i n e , e n v o y a u n h o m m e e x p r è s à 
S i m o n G o u l a r t , a f i n de s'en i n f o r m e r ; 
mais G o u l a r t q u i f a v o i t en e f f e t t o u t l e 
m y f t e r e , n ' e u t garde de le d é c o u v r i r . 

L a C r o i x d u M a i n e vous i n d i q u e r a p l u 
sieurs t r aduc t ions f r a n ç o i f e s c o m p o f é e s par 
no t e s f e n j i f i e n . A j o u t e z - y l a v e r s i o n 
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$ e t o u t e s les œ u v r e s de S é n e q u e * & les 
m é d i t a t i o n s h is tor iques de C a m é r a r i u s . 

Sca l ige r e f t i m o i t beaucoup les ouvrages 
de M . G o u l a r t . S o n C y p r i e n e f t fi b i e n & 
fi j o l i m e n t t r a v a i l l é , d i t - i l , que j e l ' a i l u 
t o u t d 'une ha l e ine . Q u a n d i l ne m e t t o i t 
pas f o n n o m à u n l i v r e , i l l e d é f i g n o i t pa r 
ces t r o i s l e t t r e s i n i t i a l e s S. G. S. q u i v o u 
l o i e n t d i r e , Simon Goulart fenlijîen. C ' e f t à 
c e t t e m a r q u e que le P L a b b e c r o i t , avec 
r a i f o n , l ' a v o i r r e c o n n u p o u r l ' au t eu r des 
no tes m a r g i n a l e s , & des f o m m a i r e s q u i 
a c c o m p a g n e n t les annales de N i c e t a s C h o -
n i a t e s , dans l ' é d i t i o n de G e n è v e 1 5 9 5 . 

Pajot ( F r a n ç o i s ) , plus c o n n u f o u s l e 
n o m d u p o è t e Liniere, é t o i t f u r n o m m é de 
f o n t e m p s Vathée de Sentis. U é t o i t b i e n f a i t 
de f a p e r f o n n e , & n é avec d ' a g r é a b l e s 
q u a l i t é s . I l a v o i t de P e f p r i t , de la v i v a c i t é 
& d u t a l e n t p o u r la p o é f i e a i f é e 5 mais 
f a t y r i q u e , l i b e r t i n , d é b a u c h é . I l acheva 
de f e g â t e r pa r f a c r a p u l e . I l ne r é u f l i f f o i t 
pas m a l à des couple t s f a t y r i q u e s , & f u r -
t o u t à des chan fons i m p i e s , ce q u i fit que 
D e f p r é a u x l u i d i t u n j o u r , qu'il n avoit de 
f efprit que contre Dieu. 

M a d a m e D e s h o u l i e r e s , q u i p r e n d q u e l 
q u e f o i s l e p a r t i des mauvais p o è t e s , s 'eft 
e f f o r c é e a u t a n t qu 'e l le l 'a p u , d e j u f t i f i e r 
L i n i e r e d u r e p r o c h e d ' i r r é l i g i o n & de l i be r 
t i n a g e , q u o i q u ' i l e û t e n t r e p r i s u n e c r i t i q u e 
a b o m i n a b l e d u n o u v e a u T e s t a m e n t . V o i c i 
l e s p ropres vers de c e t t e d a m e . 

On le croit indévot, mais quoique Von en die, 
Je crois que dans lefondTirÇis n ejl pas impie. 
Quoiqu'il raille fouvent des articles de foi , 
Je crois qu'il ejl autant catholique que moi... 

Ce d e r n i e r vers n e d o n n e r o i t pas u n e h a u t e 
i d é e de la c a t h o l i c i t é d e la be l l e , m u f e f r a n -
ç o i f e ; mais L i n i e r e l u i - m ê m e n ' e n a v o u e 
pas t a n t dans f o n p r o p r e p o r t r a i t , o ù i l 
s ' exp l ique a i n f i f u r î e s f e n t i m e n s q u ' i l a v o i t 
de l a r e l i g i o n . 

La lecture a rendu mon efprit ajfe^fort 
Contre toutes les peurs que l'on a delà mort. 
Et ma religion n'a rien qui m embarrajfe ; 

Je me ris du fcrupule, &je hais la grimace, & C . 

I l m o u r u t en . 1 6 0 4 , â g é de 76 ans. O n v o i t 
d e l u i d i v e r f e s p i è c e s dans les v o l u m e s de 
p o é f i e s c h o i s i e s , i m p r i m é e s chez S e r ç i , I l 

V Tome X X X . 
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e n c o u r t a u f l i ô é a u c o u p d e m a n u f c r i t e s » 
( D . J . ) 

S E N N A C H E R I B , ( Hift. des A f f y riens. ) 
fils 8c f u c c e f f e u r de S a î m a n a z a r , exigea , 
c o m m e f o n pe re , le t r i b u t & l ' h o m m a g e 
que l e r o y a u m e de J u d a , depuis A c h a z , 
s ' é t o i t o b l i g é de paye r aux A f l y r i e n s . 
E z é c h i a s , h u m i l i é de c e t t e d é p e n d a n c e „ 
r e f u f a i e t r i b u t . Sennacherib p u n i t b i e n t ô t 
f a t é m é r i t é . ! ! f a i t m a r c h e r f o n a r m é e dans 
la J u d é e , & f e r e n d m a î t r e de L a c h i s > 
d o n t la c o n q u ê t e l u i a f l u r o i t cel le d e J é 
r u f a l e m . E z é c h i a s , é t o n n é de la r a p i d i t é 
de fes f u c c è s , & t o u c h é des ma lheurs d e 
f o n p e u p l e , f e f o u r n i t à t ou te s les c o n d i 
t i o n s q u ' o n da igna l u i p r e f c r i r e . L e m o n a r 
q u e A f l y r i e n , fous le v o i l e de la m o d é r a 
t i o n , n ' ex igea qu 'une f o m m e d ' a r g e n t q u i , 
e n é p u i f a n t les J u i f s , les m e t t o i e n t dans 
l ' i m p u i f f a n c e de r e n o u v e l l e r la g u e r r e . 
M a i s , i n f i d è l e à fes p r o m e f f e s & à f e s 
f e r m e n s , i l r e c o m m e n ç a les h o s t i l i t é s avec 
plus de v i o l e n c e qu 'auparavan t . T o u t e s les 
places d e l a J u d é e f u r e n t c o n t r a i n t e s de f e 
r ange r fous f o n o b é i f l a n c e , e x c e p t é J é r u f a 
l e m d o n t i l f o r m a l e fiege , & q u ' i l f u ç 
o b l i g é d ' a b a n d o n n e r p o u r a l l e r à l a r e n 
c o n t r e des E t h i o p i e n s q u i s ' a v a n ç o i e n C 
p o u r d é l i v r e r J é r u f a l e m . L e u r p r o j e t é t o i t 
de f a i r e l e u r j o n c t i o n avec les E g y p t i e n s 
c o m m a n d é s p a r l e u r r o i Sabbace , q u i 
r é u n i f f o i t c e l u i d e p r ê t r e d e V u l c a i n . C e 
r o i p o n t i f e , fans c a p a c i t é & f à n s e x p é r i e n c e 
dans la g u e r r e , n ' é t o i t p r o p r e q u ' à p r é s i d e r 
aux c é r é m o n i e s r e î i g i e u f e s . Sennacherib 9 

avec u n e a r m é e a g u e r r i e , f e r é p a n d i t 
dans l ' E g y p t e q u ' i l p a r c o u r u t e n va inqueur - , 
& d o n t i l en leva d e r i ches d é p o u i l l e s : i î 
r e t o u r n a t r i o m p h a n t d e v a n t J é r u f a l e m . 
L a f o i b l e f ï e des a f l i é g é s p r i v é s de f e c o u r s 
é t r a n g e r s l u i en p r o m e t t a i t la c o n q u ê t e , 
l o r f q u e f o n a r m é e f u t m i r a c u l e u f e m e n t 
d é t r u i t e pa r l 'ange e x t e r m i n a t e u r q u i , 
dans u n e n u i t , f r a p p a de m o r t c e n t q u a t r e -
v i n g t - c i n q m i l l e Â f f y r i e n s . L e s i n t e r p r ê t e s 
f o n t p a r t a g é s f u r l ' e x p l i c a t i o n d e ce p r o 
d i g e . L e s uns p r é t e n d e n t q u e c e t ange 
d e f t r u d e u r d é f i g n e l a f o u d r e o u la p e f t e , 
o u q u e l q u ' u n d e ces v e n t s b r û l a n s q u i , 
dans ces c o n t r é e s , p o r t e n t les ravages & 
la m o r t a l i t é . Sennacherib, avec les d é b r i s 
d e f o n . a r m é e , f e r e t i r a avec p r é c i p i -

A a a a a 
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t a t i o n dans fes é t a t s , o ù , a i g r i pa r fes 
p e r t e s , i l f e vengea f u r fes f u j e t s des 
ou t r ages de l a f o r t u n e . Ses c r u a u t é s l e 
r e n d i r e n t o d i e u x à fes peuples & m ê m e 
à f a f a m i l l e . I l f u t é g o r g é par fes p r o p r e s 
e n f a n s , t and is q u ' i l i m m o l o i t des v i c t imes 
à fes d i e u x . O n p r é t e n d que ces f i l s d é n a 
t u r é s n e f e f o u i l l è r e n t de ce p a r r i c i d e , 
q u ' a p r è s a v o i r é t é i n s t r u i t s q u ' i l a v o i t 
r é f o l u d e les f a c r i f i e r p o u r é t e i n d r e dans 
l e u r f a n g la c o l è r e d u c i e l . C e t t e a f f e r -
t i o n e f t fans v r a i f e m b l a n c e ; jamais les 
A f f y r i e n s n ' o f f r i r e n t de f ac r i f i c e s h u m a i n s . 
L e s deux par r ic ides f e r é f u g i è r e n t en 
A r m é n i e , p o u r f e d é r o b e r au c h â t i m e n t 
q u e m é r i t o i t l e u r , c r i m e . E f e r h a d d i n , 
t r o i f i e r n e fils de Sennacherib , f u t f o n 
f u c c e f f e u r au t r ô n e d ' A f f y r i e . C e u x q u i 
a d m e t t e n t deux Sardanapales , c r o i e n t 
r e c o n n o î t r e l e Sardanaple c o n q u é r a n t 
dans ce t E f e r h a d d i n . ( T— N . ) 

S E N N A R , R O Y A U M E D E , (Géog.mod.) 
r o y a u m e d ' A f r i q u e , dans la N u b i e au m i d i , 
b o r n é à l ' o u e f t par c e l u i de Sudan . C e 
r o y a u m e , a u t r e f o i s t r i b u t a i r e de l ' e m p e 
r e u r des A b y f l i n s , e f t a u j o u r d ' h u i d é p e n 
d a n t d u r o i de F u n g i . L e s peuples de ce t 
é t a t o n t l e v i f a g e n o i r , les l è v r e s é p a i f f e s 
& le n e z é c r a f é . L e s f e m m e s r iches f o n t 
c o u v e r t e s d 'une t o i l e de c o t o n . L e u r s che
v e u x f o n t t r e f f é s , & c h a r g é s c o m m e leurs 
b r a s , l eurs jambes & leurs o r e i l l e s y d ' an 
neaux d ' a r g e n t , d e c u i v r e , de l a i t o n , o u 
d e v e r r e d e d i v e r f e s cou leurs ; ma i s les 
jpauvres filles n ' o n t r i e n de t o u t c e l a , & 
n ' o n t p o u r v ê t e m e n t q u ' u n e p e t i t e p i è c e 
d e t o i l e , depuis la c e i n t u r e j u f q u ' a u x ge
n o u x . L e s enfans v o n t t o u t nuds . L a chauf -
f u r e des h o m m e s & des f e m m e s c o n f i f t e 
e n u n e fimple f e m e l l e a t t a c h é e aux p i é s 
avec des cou r ro i e s o u des c o r d o n s . L e s 
chaleurs d u pays f o n t i n f u p p o r t a b l e s depuis 
l e m o i s de j a n v i e r j u f q u ' à la fin d ' a v r i l ; 
elles f o n t f u i v i e s de pluies abondan tes q u i 
d u r e n t t r o i s m o i s , & q u i i n f e c t e n t l ' a i r . 
L e s hab i tans v i v e n t de pa in f a i t d 'une 
g r a i n e a p p e l é e dora. L e u r s m a i f o n s f o n t de 
t e r r e , b a f î e s & couver tes d e feu i l l ages . L e 
palais de l e u r r o i e f t e n t o u r é de m u r s de 
b r i q u e s cu i tes a u f o l e i l . C e p r i n c e e f t v ê t u 
d ' une r o b e de f o i e , & c e i n t d ' u n e e fpece 
A c h a r n e de t o i l e de c o t o n . I l a f u r l a 

S E N 

t é t e u n t u r b a n b lanc , & p a r o î t t o u j o u r s 
en p u b l i c ayan t l e v i f a g e c o u v e r t d ' une 
gaze de f o i e . O n t i r e d u r o y a u m e de Senna 
des dents d ' é l é p h a n t , d u t a m a r i n , de l a 
p o u d r e d ' o r & des efc laves . Sa capi ta le , 
o u p l u t ô t l a f e u l e v i l l e de ce pays s 'appelle 
Sennar. Voye[-en l'article. (D. J.) 

S E N NAE.J (Géogr. mod.) ville d ' A f r i q u e , 
cap i ta le d u r o y a u m e de m ê m e n o m , f u r 
u n e h a u t e u r , au c o u c h a n t & p r è s d u N i l . 
Ses m a i f o n s n ' o n t q u ' u n é t a g e & f o n t m a l 
b â t i e s ; celles des f a u x b o u r g s ne f o n t que 
de m é c h a n t e s cabanes fa i t es de cannes r 
mais la s i t u a t i o n de la v i l l e e f l t r è s - f a v o r a b l e , 
& tous les v i v r e s y f o n t à g r a n d m a i c h é . 
Long. 5 0 , 2.4. latit. f è p t e n t r i o n a l e , f u i 
v a n t les o b f e r v a t i o n s d u P . B r e v e d e n t , 2? . 
4 . ( D . J . ) J 

S E N N E , ( Pêche. ) Vbyei S E I N E & 
S E I N E T T E . 

S E N N E , L A , (Géog. mod.) r i v i è r e des 
T a y s - b a s . E l l e p r e n d f a f o u r c e dans l e 
H a i n a u t , e n t r e le R o e u l x & S o i g u e s , 
cou le à S o i g u e i s , à H a l l e , à Bruxe l les % 

à V i l v o r d e n , à H e d f f e i n , & d e - l à e l l e 
va f e p e r d r e dans l a D y l e , à une g rande 
l i e u e au d e f l u s de M a l i n e s . ( p . J.) 

; SONÔNES, (Géog. anc. ) i Q . peuples 
de la G a u l e C e l t i q u e o u L y o n n o i f e , v e r s 
l ' e m b o u c h u r e d e l ' Y o n n e . P t o l o m é e r 

lib. I I , ch. viij. n o m m e l e u r capi ta le Age-
dicum o u Agendicum , a u j o u r d ' h u i Provins* 

2 ° Peuples d ' I t a l i e dans la G a u l e G f -
p a d a n e , f u r le b o r d de la m e r A d r i a t i q u e . 
Ces peuples gau lo i s d ' o r i g i n e , n e s ' é t o i e n t 
p o i n t a v i f é s d e p a f f e r les A l p e s , aux qua
t r e p r e m i è r e s m i g r a t i o n s des Gau lo i s fous. 
B e l l o v e f e . Us n ' y p e n f e r e n t q u ' e n v i r o n 200 
ans a p r è s , à l a f o l l i c i t a t i o n cPAruns q u i 
v o u l o i t f e v e n g e r de L u c u m o n . Celu i -c i ' , . 
p a r m i t ous les peuples d e l a Gau le C e l 
t i q u e , c h o i s i t les Sénonois, p e u t - ê t r e pa rce 
que l eu r pays é t o i t m o i n s é p u i f é d ' h o m 
m e s ; p u i f q u e les Sénonois n ' a v o i e n t p o i n t 
f u i v i B e l l o v e f e . I l l e u r v a n t a l ' abondance 
d o n t ils j o u i r o i e n t e n I t a l i e , & leur fit 
g o û t e r d u v i n q u ' i l en a v o i t a p p o r t é . L e s 
Sénonois f e d é t e r m i n è r e n t à l e f u i v r e , Ô£ 
l e u r a r m é e f u t t r è s - n o m b r e u f e . 

A p r è s a v o i r p a f f é les A l p e s , i l s n ' a t t a q u è 
r e n t p o i n t les C e l t e s , mais a l l è r e n t - f e j e t e r 
f u r l ' U m b r i e q u i n ' a v o i t e n c o r e é t é q u e p e t ç 
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e n t a m é e . Us s'y é t a b l i r e n t , f é l o n P o l y b e 
& T i t e - L i v e , depuis P U t e u s j u f q u ' à l ' i E f i s , 
& depuis la m £ r A d r i a t i q u e j u f q u e vers 
l ' A p e n n i n . Us m i r e n t e n v i r o n f i x ans à ce t 
é t a b l i f f e m e n t . A u b o u t de ce t e m p s , & 
d e l ' a n n é e de R o m e 3 6 2 , A r u n s les c o n 
d u i s i t devan t C t u f î u m , p o u r a f l i é g ë r c e t t e 
p lace , o ù f a f e m m e & f o n r a v i f f e u r s 'é
t o i e n t e n f e r m é s . L e s R o m a i n s i nqu ie t s d u 
v o i f i n a g e de ces peuples , o f f r i r e n t de 
t e r m i n e r le d i f f é r e n d à l ' amiab l e par l eu r 
m é d i a t i o n ; c e t t e m é d i a t i o n f u t r e j e t é e . 

L e s ambaf fadeurs R o m a i n s , de pac i f ica
teurs é t a n t alors devenus e n n e m i s , les 
S é n o n o i s q u i s'en a p p e r ç u r e n t , en e n v o y è 
r e n t demande r j u f t i c e à l a r é p u b l i q u e ; & 
c o m m e el le r e f u f a de l e u r d o n n e r la f a t i s -
f a a i o n qu ' i l s e x i g e o i e n t , i ls m a r c h è r e n t 
d r o i t à R o m e . Us d é f i r e n t , c h e m i n f a i f a n t , 
l ' a r m é e r o m a i n e & e n t r è r e n t quelques jours 
a p r è s dans R o m e , qu ' i ls p i l l è r e n t t k r e d u i f i -
r e n t en c e n d r e s , à l ' e x c e p t i o n d u cap i t o l e 
qu ' i l s t e n t è r e n t i n u t i l e m e n t d ' e m p o r t e r ; & 
d o n t la r é f i f t a n c e f a c i l i t a aux R o m a i n s le 
m o y e n d e c h a f f e r à la f i n leurs e n n e m i s . 

E n v i r o n 1 0 0 ans a p r è s c e t t e g rande e x p é 
d i t i o n , les S é n o n o i s f u r e n t , f é l o n S t r a b o n , 
lib. V , e x t e r m i n é s par les R o m a i n s ; mais 
P o l y b e , Ub. I l , plus exact dans ce t e n d r o i t 
q u e S t r a b o n , d i t qu ' i l s f u r e n t c h a f f é s d u pays 
qu ' i l s ô c c u p o i e n t , par M . Curiu 's D e n t a t u s , 
c o n f u l avec P . C o r n é l i u s R u f i n u s , l ' an d e 
R o m e 4 6 ? . 

C e ne f u t que 7 ans a p r è s , ce q u e nous 
a p p r e n n e n t P o l y b e , D e n i s d ' H a l i c a r n a f f e 
& F l o r u s , que les S é n o n o i s f u r e n t e x t e r 
m i n é s par le c o n f u l D o î a b e l l a . I l s f u r e n t 
a l o r s t e l l e m e n t a n é a n t i s , q u ' à pe ine r e f t a -
t - i l dans l ' I t a l i e quelques ve f t i ge s de c e t t e 
n a t i o n que la p r i f e de R o m e a v o i t f i f o r t 
d i f t i n g u é e . D è s le c o n f u l a t de M . C u r î u s 
D e n t a t u s , i ls a v o i e n t p e r d u la plus g rande 
p a r t i e de l eu r p a y s , depuis Y M i s j u f q u ' a u 
R u b i c o n , & les R o m a i n s a v o i e n t ' e n v o y é 
u n e c o l o n i e à Sena gallica , a u j o u r d ' h u i 

^SinigagUa. Us ô c c u p o i e n t le r e f t e d u pays 
depuis le R u b i c o n j u f q u ' à l ' U r e u s , l o r f q u e 
F . C o r n é l i u s D o l a b e l l a les d é f i t f u r les bords 
d u lac de V a d i m o n en E t r u r i e . (D. J.) 

S É N O N O I S L E , (Géogr. mod.) p a y s d e 
F r a n c e le l o n g de la r i v i è r e d ' Y o n n e , f a i 
sant p a r t i e d u g r a n d g o u v e r n e m e n t d e 

C h a m p a g n e . I l e f t t r è s - d i f f i c i l e d ' en d é t e r 
m i n e r les bornes ; ceux q u i f o n t les p lus 
é c l a i r é s f u r c e t t e m a t i è r e , par la c o n n o i f 
fance qu ' i l s o n t d u pays dans l e q u e l i l s 
d e m e u r e n t , n e d o n n a n t r i e n f u r q u o i o n 
p u i f f e f a t i s f a i r e la c u r i o f i t é d u lec teur . C e 
f u t en p a r t i e la d e m e u r e des anciens Se'no-
nés y peuples pu i f fans de la G a u l e C e l t i q u e , 
d o n t C é f a r dans fes c o m m e n t a i r e s , f a i t u n 
g r and é l o g e en d i f a n t : chitas imprimis 

jirma , & magna? inter Gallos autoritatis. I l 
f a u t r e m a r q u e r que civitas, dans C é f a r , f e , 
p r e n d t r è s - f o u v e n t p o u r l e peuple d é p e n 
dan t d ' u n pays . A i n f i les Sênones au j u g e 
m e n t de C é f a r , a v o i e n t . u n e va l eu r q u i 
les a c c r é d i t o i t beaucoup p a r m i les G a u 
lo i s . 

L e s S é n o n o i s é t o i e n t n é a n m o i n s infide 
Mduorum, ce q u ' i l f a u t e n t e n d r e d ' u n e 
e fpece de l i g u e o f f e n s i v e & d é f e n s i v e q u i 
é t o i t e n t r e ces peuples . M a i s l ' a n c i e n n e 
é t e n d u e e f t i m p é n é t r a b l e ; i l f a u t f e c o n t e n 
t e r de ce l le de nos j o u r s , q u i ne va pas d ' u n 
c ô t é j u f q u ' à J o i g n y , & de l ' a u t r e v a beau
c o u p au de l à . 

P o u r é v i t e r l e f a b u l e u x , i l e f t b o n d e n e 
pas p o u f f e r p î u s l o i n les bornes de ce pays . 
L e s S é q u a n i e n s & les S é n o n o i s é t o i e n t d e u x 
peuples d i f t i n g u é s ; p o u r peu q u ' o n l i f e 
F l o r u s avec a t t e n t i o n , o n v e r r a q u ' i l n e 
c o n f o n d p o i n t ces d e u x peuples. C e t h i f t o -

- r i e n d i t d 'une m a n i è r e f o r t c l a i re , que les 
S é n o n o i s é t o i e n t des peuples de l a G a u l e , 
q u i é t o i e n t venus s ' é t a b l i r e n t r e les A l p e s 

. & le P ô . A i n f i u n e c o l o n i e de S é n o n o i s 
ou les S é n o n o i s d o m i c i l i é s , d o i v e n t e n c o r e 
ê t r e d i f t i n g u é s . V o i c i c o m m e s ' exp l ique 
F l o r u s , / . / c. xiij. Hi, id eft Sênones galli , 
quondam ab ultimis terrarum oris, & cingente 
omnia Oceano, ingentî agmine profe'cli, quum. 

jam média vaftajfent, pojttis inter Alpes & 
Padum fedibus, ne his quidem contenti, per 
Italiam vagabantur. F l o r u s dans u n a u t r e 
e n d r o i t a f î u r e que c e t t e c o l o n i e f u t e n t i è 
r e m e n t d é t r u i t e pa r la va leur des R o m a i n s . 
(D. J.) 

S E N S f . m . , (Gramm.) ce m o t e f t f o u 
v e n t f y n o n y m e defignification & d'acception; 
& quand o n n 'a q u ' à i n d i q u e r d 'une m a n i è r e 
vague & i n d é f i n i e la r e p r é f e n t a t i o n d o n t 
les m o t s f o n t c h a r g é s , o n p e u t f e f e r v i r 
i n d i f f é r e m m e n t de l ' u n o u de l ' a u t r e de ces 

" A a a a a 2. 
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t r o i s t e rmes . M a i s i l y a b i e n des c i r c o n f 
tances o ù le c h o i x n ' en n ' e f t pas i n d i f f é r e n t , 
parce qu ' i l s f o n t d i f t i n g u é s l ' u n de l ' au t r e 
p a r des i d é e s accef fo i res q u ' i l n e f a u t pas 
c o n f o n d r e , f i l ' o n v e u t d o n n e r au langage 
g r a m m a t i c a l le m é r i t e de la j u f t e f f e , d o n t 
o n ne f a u r o i t f a i r e a f f e z de cas. I l e f t d o n c 
i m p o r t a n t d ' e x a m i n e r les d i f f é r e n c e s de ces 
f y n o n y m e s ; je c o m m e n c e r a i par les deux 
m o t s fignification & acception , & je pa r fe ra i 
e n f u i t e au d é t a i l des d i f f é r e n s fens que l e 
g r a m m a i r i e n p e u t env i fage r dans les m o t s 
o u dans les phrafes . 

• C h a q u e m o t a d ' a b o r d u n e fignification 
p r i m i t i v e & f o n d a m e n t a l e , q u i l u i v i e n t de 
l a d é c i f i o n c o n f i a n t e de l ' u f a g e , & q u i d o i t 
ê t r e l e p r i n c i p a l o b j e t à d é t e r m i n e r dans u n 
d i c t i o n n a i r e , a i n f i que dans la t r a d u c t i o n 
l i t t é r a l e d 'une l angue en u n e a u t r e ; mais 
que lque fo i s le m o t e f t p r i s avec a b f t r a c t i o n 
d e l ' o b j e t q u ' i l r e p r é f e n t é , p o u r n ' ê t r e c o n -
l i d é r é que dans les é l é m e n s m a t é r i e l s d o n t 
i l p e u t ê t r e C o m p o f é , o u p o u r ê t r e r a p p o r t é 
J J a c laf fe de m o t s à laquel le i l a p a r t i e n t : f i 
l ' o n d i t , par e x e m p l e , q u ' u n rudiment e f t u n 
l i v r e q u i c o n t i e n t les é l é m e n s d e la l angue 
l a t i n e , c h o i f i s avec f a g e f f e , d i f p o f é s avec 
i n t e l l i g e n c e , é n o n c é s avec c l a r t é , c ' e f t 
f a i r e c o n n o î t r e la fignification p r i m i t i v e & 
f o n d a m e n t a l e d u m o t mais f i l ' o n d i t que 
rudiment e f t u n m o t de t r o i s f y l l a b e s , o u u n 
n o m d u genre m a f c u l i n , c ' e f t p r e n d r e alors 
l e m o t avec a b f t r a c t i o n de t o u t e fignification 
d é t e r m i n é e , q u o i q u ' o n ne p u i f f e le c o n f i -
d é r e r c o m m e m o t fans l u i en f u p p o f è r une . 
Ces deux d i v e r f e s m a n i è r e s d ' e n v i f a g e r la 
fignification p r i m i t i v e d 'un m o t , en f o n t des 
acceptions d i f f é r e n t e s , parce que le m o t e f t 
p r i s , accipitur, o u p o u r l u i - m ê m e o u p o u r 
c e d o n t iî e f t le f i g n e . S i la fignification p r i 
m i t i v e du m o t y e f t d i r e c t e m e n t & d é t e r m i 
n é m e n t e n v i f a g é e , l e m o t e f t p r i s dans une 
acceptionformelle; t e l l e e f t Yacceptiondu m o t 
rudiment dans î e p r e m i e r e x e m p l e : f i l a 
fignification p r i m i t i v e d u m o t n ' y e f t p o i n t 
e n v j f a g é è d é t e r m i n é m e n t , qu ' e l l e n ' y f o i t 
q u e f u p p o f é e , q u e l ' o n en f a f f e a b f t r a c t i o n , 
& que l ' a t t e n t i o n ne f o i t f i x é e i m m é d i a t e 
m e n t que f u r l e m a t é r i e l d u m o t , i l e f t p r i s 
a lors dans une ACCEPTION matérielle ; t e l l e 
e f t Y acception d u m o t rudiment dans le f é c o n d 
« x e r a p l e , . 
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E n m ' e x p î i q u a n t , article M O T , f u r ce q u * -

conce rne la fignification p r i m i t i v e des m o t s y , 
j ' y a i d i f t i n g u é la fignification ob j ec t ive 
& la fignification f o r m e l l e ; ce que je r a p p e l l e , 
a f i n de f a i r e o b f e r v e r la d i f f é r e n c e q u ' i l y 
a e n t r e la fignification & Y acception f o r m e l l e » 
L a fignification o b j e c t i v e , c ' e f t l ' i d é e f o n d a i 
m e n t a l e q u i e f t l ' o b j e t i n d i v i d u e l de lafigni-

fication d u m o t , & q u i p e u t ê t r e r é p r é -
f e n t é e par des m o t s de d i f f é r e n t e s efpeces : 
la fignification f o r m e l l e , c ' e f t la m a n i è r e 
p a r t i c u l i è r e d o n t le m o t p r é f e n t e à l ' e f p r i t , 
l ' o b j e t d o n t i l e f t l e f i g n e , l aque l le e f l 
c o m m u n e à tous les . m o t s de la rrreme 
e f p e c e , & ne p e u t c o n v e n i r à ceux des 
aut res efpeces : la fignification ob jec t ive & 
la fignification f o r m e l l e , c o n f t i t u e n t l a 
fignification p r i m i t i v e & t o t a l e d u m o t . O r 9 

i l s 'agit t o u j o u r s de c e t t e fignification t o t a l e 
dans Y acception y f o i t f o r m e l l e , f o i t m a t é 
r i e l l e d u m o t , f é l o n que c e t t e fignification* 
t o t a l e y e f t e n v i f a g é e d é t e r m i n é m e n t > 
o u que l ' o n e n f a i t a b f t r a c t i o n p o u r n e 
s 'occuper d é t e r m i n é m e n t que d u m a t é r i e l 
d u m o t . 

M a i s l a fignification o b j e c t i v e et} e l l e -
m ê m e f u j e t t e à d i f f é r e n t e s acceptions, parce , 
que le m ê m e m o t m a t é r i e l p e u t ê t r e d e f t i ^ 
n é par l 'u fage à ê t r e , f é l o n la d i v e r f î t é des 
o c c u r r e n c e s , le f i g n e p r i m i t i f de d i v é r f e s . 
i d é e s f o n d a m e n t a l e s . P a r e x e m p l e , le m o t 
f r a n ç o i s coin e x p r i m e que lque fo i s u n e f o r t e 
de f r u i t , malum cydonium ; d ' au t res fois* • 
u n a n g l e , angutus ; t a n t ô t u n i n f t r u m e n t : 
m é c h a n i q u e p o u r f e n d r e , cuneus ; & t a n 
t ô t u n a u t r e i n f t r u m e n t d e f t i n é à m a r q u e r 
les m é d a i l l e s & la m o n n o i e , typus: c e 
f o n t a u t a n t d'acceptions d i f f é r e n t e s d u m o t 
coin , parce q u ' i l e f t f o n d a m e n t a l e m e n t l e 
f i g n e p r i m i t i f de chacun de ces obje ts » 
que l ' o n ne d é f i g n e dans n o t r e langue p a r 
a u c u n a u t r e n o m . C h a c u n e de ces accep
tions, e f t f o r m e l l e , p u i f q u ' o n y en v i f age ; 
d i r e c t e m e n t la fignification p r i m i t i v e du. 
m o t ; m a i s o n p e u t les n o m m e r difiinâives» 
p u i f q u ' o n y d i f t i n g u e l ' u n e des fignification^. 
p r i m i t i v e s que l ' u f a g e a a t t a c h é e a u m o t ^ 
de t o u t e s les autres d o n t i l e f t fu fcep t ib îe»* 
I l ne l a i f f e pas d ' y a v o i r dans n o t r e langue, , 
& a p p a r e m m e n t dans tou te s les autres * 
b i e n des m o t s f u f e e p t i b l e s de p l u f i e u r s ac<* 
actions d i f t m c t i v e s : ma i s i l n ' e n r é f u i t e au 
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eune é q u i v o q u e , pa rce que les c i r c o n f t a n 
ces f i x e n t afTez Yacception p r é c i f e q u i y 
c o n v i e n t , & que l ' u f age n 'a mis aucun 
des m o t s q u i f o n t f r é q u e m m e n t n é c e f f a i r e s 
dans l e d i f c o u r s . V o i c i , p a r e x e m p l e , 
q u a t r e phra fes d i f f é r e n t e s : Y ESPRIT efi 
effentiellement indivifible ; la lettre tue & F ES
PRIT vivifie ; reprene^ vos ESPRITS ; ce 
fœtus a été confervé dans V ESPRIT devin: 
l e m o t efprit y a" q u a t r e acceptions d i f t i n c -
t ives q u i f e p r é f e n t e n t fans é q u i v o q u e à 
q u i c o n q u e f a i t l a langue f r a n ç o i f e , & 
que , pa r c e t t e r a i f o n m ê m e , j e m e d i f -
p e n f e r a i d ' i n d i q u e r plus a m p l e m e n t . Voye{ 
E S P R I T . 

O u t r e t o u t e s les acceptions d o n t o n v i e n t 
d e pa r l e r , les m o t s q u i o n t u n e fignifica
tion g é n é r a l e , c o m m e les n o m s appellatifs, 
les adjeâifs & les verbes, f o n t e n c o r e f u f -
cep t ib les d ' u n e au t r e e fpece d'acceptions 
q u e l ' o n p e u t n o m m e r déterminatives. 

L e s acceptions d é t e r m i n a t i v e s des n o m s 
appellatifs d é p e n d e n t de l a m a n i è r e d o n t 
i l s f o n t e m p l o y é s , & % i i f a i t qu ' i l s p r é 
f e n t e n t à l ' e f p r i t o u l ' i d é e a b f t r a i t e de la 
n a t u r e c o m m u n e q u i c o n f t i t u e l e u r figni

fication p r i m i t i v e , o u la t o t a l i t é des i n d i 
v idus e n q u i f e t r o u v e c e t t e n a t u r e , o u 
f e u l e m e n t u n e p a r t i e i n d é f i n i e de ces i n 
d i v i d u s ; o u e n f i n u n o u p l u f i e u r s de ces 
i n d i v i d u s p r é c i f é m é n t d é t e r m i n é s : f é l o n 
ces d i f f é r e n s afpecfs , Yacception e f t o u fpé-
cifique o u univerfelle, o u particulière o u 
finguliere. A i n f i quand o n d i t , agir en 
HOMME , o n p r e n d l e n o m homme dans 
u n e acception f p é c i f i q u e , p u i f q u ' o n n ' e n -
v i f a g e que l ' i dge de l a n a t u r e h u m a i n e ; 
f i l ' o n d i t , tous les HOMMES font avides de 
bonheur, le m ê m e n o m homme a une accep
tion u n i v e r f e l l e , parce q u ' i l d é f i g n e tous 
les i n d i v i d u s de l ' e fpece h u m a i n e ; quelques 
HOMMES ont l'ame élevée , i c i l e n o m homme 
e f t p r i s dans u n e acception p a r t i c u l i è r e , 
pa rce q u ' o n n ' i n d i q u e qu 'une p a r t i e i n d é 
finie d e l a t o t a l i t é des i n d i v i d u s de l ' e f 
pece ; cet HOMME ( en p a r l a n t de C é f a r ) 
avoit un génie fupérieur ; ces dou[e HOMMES 
( en "par lant des A p ô t r e s ) n'avoient pas eux-
mêmes rien de ce qui peut affurer le fuccès d'un 
projet auffi vafie que Vétablifièment du Chriflia-
aifme ; le n o m homme dans ces deux e x e m 
ples a u n e acception, finguliere, pa rce q u i l 
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f e r t à d é t e r m i n e r p r é c i f é m é n t , dans l ' u n e 
des phra fes , u n i n d i v i d u , & dans l ' a u t r e 
douze i n d i v i d u s de l ' e fpece h u m a i n e . O n 
peu t v o i r au mot N O M , art. 1. § . z. n. g. 
les d i f f é r e n s m o y e n s de m o d i f i e r a i n f i l ' é 
t endue des n o m s appe l la t i f s . 

P l u f i e u r s a d j e c t i f s , des ve rbes & des 
adverbes f o n t é g a l e m e n t f u f c e p t i b l e s d e 
d i f f é r e n t e s acceptions d é t e r m i n a t i v e s , q u i 
f o n t t o u j o u r s i n d i q u é e s par les c o m p î é m e n s 
q u i les a c c o m p a g n e n t , & d o n t l ' e f f e t e f l 
de r e f t r a î n d r e la fignification p r i m i t i v e & 
f o n d a m e n t a l e de ces m o t s : un homme 
S A VA N T , un homme S A VA NT en 
grammaire , un homme très - SAVANT , un 
homme plus SA v ANT qu'un autre ; v o i l à 
l ' a d j e d i f favant p r i s fous q u a t r e acceptions 
d i f f é r e n t e s , e n c o n f e r v a n t t o u j o u r s la m ê m e 
fignification^. I l en f e r o i t de m ê m e des ad
verbes & des v e r b e s , f é l o n qu ' i l s a u r o i e n t 
t e l o u t e l c o m p l é m e n t , o u qu ' i ls n ' e n a u 
r o i e n t po in t* Voy. R É G I M E . 

I l p a r o î t é v i d e m m e n t pa r t o u t ce q u i 
v i e n t d ' ê t r e d i t , q u e t o u t e s les e f p e c e s 
cY acceptions, d o n t les m o t s en g é n é r a l & 
les d i f f é r e n t e s f o r t e s de m o t s e n p a r t i c u - ' 
l i e r p e u v e n t ê t r e f u f c e p t i b l e s , n e f o n t q u e 
d i f f é r e n s a f p e d s de la fignification p r i m i 
t i v e & f o n d a m e n t a l e : qu ' e l l e e f t f u p p o f é e y 

mais q u ' o n en f a i t a b f t r a â i o n dans Yaccep
tion m a t é r i e l l e : qu 'e l le e f t c h o i f i e e n t r e 
p l u f i e u r s dans les acceptions d i f t i n c f i v e s : 
qu 'e l le e f t d é t e r m i n é e à la fimple d é s i g n a 
t i o n de la n a t u r e c o m m u n n e dans Yaccep
tion f p é c i f i q u e ; à ce l le de tous les i n d i v i 
dus de l ' e f p e c e dans Yacception u n i v e r f e l l e ; 
à l ' i n d i c a t i o n d 'une p a r t i e i n d é f i n i e des i n d i 
v idus de l ' e fpece dans Yacception p a r t i c u l i è r e ; 
& à ce l le d 'un o u de p l u f i e u r s de ces i n d i v i d u s 
p r é c i f é m é n t d é t e r m i n é s dans Yacception fin
g u l i e r e : en u n m o t , la fignification p r i m i t i v e 
e f t t o u j o u r s l ' o b j e t i m m é d i a t des d i v e r f e s 
acceptions. 

1. SENS propre, SENS figuré. U n ' e n e f t 
pas a i n f i à l ' é g a r d des d i f f é r e n s fens d o n t 
u n m o t e f t f u f c e p t i b l e : l a fignification p r i 
m i t i v e e n e f t p l u t ô t î e fondement q u e 
l ' o b j e t , fi ce n ' e f t l o r f q u e l e m o t e f t e m 
p l o y é p o u r fignifier ce p o u r q u o i i l a été 
d ' a b o r d é t a b l i par l ' u f age , f o u s quelqu'une* 
des acceptions q u i v i e n n e n t d ' ê t r e d é t a i l l é e s ^ 
o n d i t a lo r s q u e l e m o t e f t e m p l o y é d a n » 



l e SENS propre, c o m m e q u a n d o n d î t , le 
feu brûle, la lumière nous éclaire, la clarté 
du jour ; car t ous ces m o t s c o n f e r v e n t dans 
ces phrafes l e u r fignification p r i m i t i v e fans 
aucune a l t é r a t i o n , c ' e f t p o u r q u o i i ls f o n t 
dans le fens propre. 

« M a i s , d i t M . d u M a r f a i s , Trop. part. 
I , art. v j , q u a n d u n m o t e f t pr is dans u n 
a u t r e fins, i l p a r o î t a l o r s , p o u r a i n f i d i r e , 
f o u s une f o r m e e m p r u n t é e , f ous une 
f i g u r e q u i n ' e f t pas f a figure n a t u r e l l e , 
c ' e f t - à - d i r e , cel le q u ' i l a eue d ' a b o r d ; 
a lo rs o n d i t que ce m o t e f t dans u n SENS 

figuré, que l que p u i f f e ê t r e le n o m que l ' o n 
d o n n e e n f u i t e à c e t t e figure p a r t i c u l i è r e : 
pa r e x e m p l e , le F EU de vos yeux , le FEU 
de t imagination, la EUM JE RM de f efprit, 
la CLARTÉ d'un difcours. . . . L a l i a i f o n , 
c o n t i n u e ce g r a m m a i r i e n , ibiS. art. v i j , 
§ . i , q u ' i l y a e n t r e les i d é e s acce f fo i r e s , 
j e v e u x d i r e , e n t r e les i d é e s q u i o n t r a p 
p o r t les unes aux aut res , e f t la f o u r c e & 
Te p r i n c i p e de d ive rs fens figurés que l ' o n 
d o n n e aux m o t s . L e s ob je t s q u i f o n t f u r 
nous des i m p r e f î i o n s , f o n t t o u j o u r s a c c o m 
p a g n é s de d i f f é r e n t e s c i r conf t ances q u i nous 
f r a p p e n t , & par le fquel les nous d é s i g n o n s 
f o u v e n t , o u les ob je t s m ê m e s qu'el les 
n ' o n t f a i t q u ' a c é o m p a g n e r , o u ceux d o n t 
elles nous r a p p e l l e n t l e f o u v e n i r . . . . S o u 
v e n t les i d é e s accef fo i res , d é s i g n a n t les 
ob j e t s avec p î u s de c i r c o n f t a n c e s que ne 
f e r o i e n t les n o m s p r o p r e s de ces o b j e t s , 
les p e i g n e n t o u avec plus d ' é n e r g i e o u 
avec plus d ' a g r é m e n t . D e l à le figne p o u r 
l a c h o f e s i g n i f i é e , l a caufe p o u r l ' e f f e t , 
î a p a r t i e p o u r le t o u t , l ' a n t é c é d e n t p o u r l e 
c o n f é q u e n t & les autres t t o p e s , voy. T R O P E . 

C o m m e l ' une d e ces i d é e s ne f a u r o i t 
ê t r e r e v e i î i é e fans e x c i t e r l ' a u t r e , i l a r r i v e 
q u e î ' e x p r e f t i o n figurée e f t a u f f i f a c i l e m e n t 
e n t e n d u e q u e f i l ' o n f e f e r v o i t d u m o t 
p r o p r e ; el le e f t m ê m e o r d i n a i r e m e n t plus 
v i v e & plus a g r é a b l e quand e l î e e f t e m 
p l o y é e à p r o p o s , parce qu 'e l le r é v e i l l e plus 
-d'une i m a g e ; e l î e a t t ache o u a m u f e l ' i m a 
g i n a t i o n , & ck>nne a i f é m è n t à d e v i n e r à 
J ' e fp r i r , 

M I I n ' y a p e u t - ê t r e p o i n t de m o t , d i t - i l 
a i l l e u r s , § . 4 , q u i ne f e p r e n n e e n q u e l 
que fens figuré , c ' e f t - à - d i r e , é l o i g n é de f a 
fignification p r o p r e & : p r i m i t i v e . L e s m o t s 
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les plus c o m m u n s , & q u i r e v i e n n e n t f o u 
v e n t dans le d i f c o u r s , f o n t ceux q u i f o n t 
p r i s l e plus f r é q u e m m e n t dans un fins figuré, 
& q u i o n t u n plus g r and n o m b r e de ces f o r 
tes de fins : tels f o n t corps, ame, tête, cou
leur, avoir3 faire, & c . 

» U n m o t n e c o n f e r v e pas dans la 
t r a d u c t i o n tous les fens figurés q u ' i l a dans 
la langue o r i g i n a l e : chaque langue a des 
e x p r e f l i o n s f i g u r é e s q u i l u i f o n t p a r t i c u 
l i è r e s , f o i t parce que ces e x p r e f f i o n s f o n t 
t i r é e s d e cer ta ins ufages é t a b l i s dans u n 
p a y s , 8c i n connus dans u n a u t r e ; f o i t par 
que lqu ' au t r e r a i f o n p u r e m e n t a r b i t r a i r e . . , . 
N o u s d i f o n s porter envie, ce q u i ne f e r o i t 
pas e n t e n d u en l a t i n pa r ferre invidiam ; au 
c o n t r a i r e , morem gerere alicui, e f t une 
f a ç o n de pa r l e r l a t i n e , q u i ne f e r o i t pas 
e n t e n d u e e n f r a n ç o i s ; f i o n f e c o n t e n t o i t 
de l a r e n d r e m o t à m o t , & que l ' o n t r a 
d u i s î t , porter la coutume a quelqu'un , au l i eu 
de d i r e , f a i r e v o i r à q u e l q u ' u n q u ' o n f e c o n 
f o r m e à f o n g o û t , à f a m a n i è r e de v i v r e , 
ê t r e c o m p l a i f a n t ,$ui o b é i r a i n f i 
quand i l s 'agit d e t r a d u i r e en une a u t r e 
l angue que lque e x p r e f t i o n figurée, le t r a 
duc teu r t r o u v e f o u v e n t que f a langue rr*a-
d o p t e p o i n t la figure de la langue o r i g i 
na le j a lors i l d o i t a v o i r r e c o u r s à q u e l 
q u ' a u t r e e x p r e f î i o n figurée de f a p r o p r e 
l a n g u e , q u i r é p o n d e , s ' i l e f t p o f l i b î e , à 
ce l le de f o n a u t e u r . L e b u t de ces f o r t e s 
de t r aduc t ions n ' e f t que de f a i r e e n t e n d r e 
la p e n f é e d ' u n a u t e u r ; a i n f i o n d o i t alors 
s*attacher à la p e n f é e & n o n à la l e t t r e , 
& p a r l e r c o m m e l ' au t eu r l u i - m ê m e a u r o i t 
p a r l é , fi la l angue dans laquel le o n l e t r a 
d u i t , a v o i t é t é f a l angue n a t u r e l l e ; mais 
q u a n d i l s 'agi t de f a i r e e n t e n d r e une l a n 
gue é t r a n g è r e , o n d o i t alors t r a d u i r e l i t 
t é r a l e m e n t , a f i n de f a i r e c o m p r e n d r e l e 
t o u r o r i g i n a l de c e t t e l angue . 

»> N o s d i c t i o n n a i r e s , § . 5. n ' o n t p o i n t 
a f f e z r e m a r q u é ces d i f f é r e n c e s , j e v e u x 
d i r e , les d i v e r s fens que l ' o n d o n n e par 
figure à u n m ê m e m o t dans une m ê m e 
l a n g u e , & les d i f f é r e n t e s (ignifications que 
c e l u i q u i t r a d u i t e f t o b l i g é de d o n n e r *à u n 
m ê m e m o t o u à u n e m ê m e e x p r e f î i o n , 
p o u r f a i r e e n t e n d r e la p e n f é e de f o n a u 
t e u r . C e font d e u x i d é e s f o r t d i f f é r e n t e s 
que nos d i c t i o n n a i r e s c o n f o n d e n t ; ce q u i 
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les r e n d m o i n s u t i l e s & f o u v e n t n u i f i b l e s 
aux ç o m m e n ç a n s . J e vais f a i r e e n t e n d r e 
m a p e n f é e par c e t exemple . 

« Porter f e r e n d en l a t i n dans l e fens 
p r o p r e pa r ferre : mais q u a n d nous d i f o n s 
porter envie , porter la parole , f e porter bien 
ou mal, ùc. o n n e f e f e r t plus déferre p o u r 
r e n d r e ces f a ç o n s de pa r l e r en l a t i n ; l a 
l a n g u e l a t i n e a fes e x p r e f î i o n s p a r t i c u l i è r e s 
p o u r le» e x p r i m e r ; porter o u ferre n e f o n t 
plus a l o r s dans l ' i m a g i n a t i o n de ce lu i q u i 
p a r l e l a t i n : a i n f i q u a n d o n c o n f i d é r é porter, 
t o u t f e u l & f é p a r é des autres m o t s q u i l u i 
d o n n e n t u n fens f i g u r é , o n m a n q u e r o i t 
d ' exac t i t ude dans les d i c t ionna i re s f r a n ç o i s -
l a t ins , f i l ' o n d i f o i t d ' a b o r d f i m p l e m e n t , 
q u e porter f e r e n d e n l a t i n p a r ferre, invi-
àëre, alloqui, valere , & c . 

M P o u r q u o i d o n c t o m b e - t - o r î dans la 
m ê m e f a u t e dans les d ic t ionna i res Î a t i n -
f r a n ç o i s , q u a n d i l s 'agi t de t r a d u i r e u n 
m o t f a t i n ? P o u r q u o i j o i n t - o n à h fignifica
tion p r o p r e d ' u n m o t ., q u e l q u ' a u t r e f i g n i 
fication f i g u r é e , q u ' i l n 'a j amais t o u t f e u l 
e n l a t i n ? L a f i g u r e n ' e f t que dans n o t r e 
f r a n ç o i s , parce que nous nous f e r v o n s d 'une 
a u t r e i m a g e , & pa r c o n f é q u e n t de m o t s 
t o u s d i f f é r e n s . ( Voye{ le d i c t i o n n a i r e l a t i n -
f r a n ç o i s , i m p r i m é fous le n o m de R . P . 
T a c h a r t , en 1727 , & que lqu ' au t r e s d ie 
t i o n n a i r é s n o u v e a u x . ) Mittere , par e x e m 
p l e , fignifie , y d i t - o n , envoyer, retenir, 
arrêter, écrire ; n ' e f t - c e pas c o m m e f i T o n 
d i f o i t dans le d i c t i o n n a i r e f r a n ç o i s - l a t i n , 
que porter f e r e n d en l a t i n par ferre, invidere 
alloqui, valere ? jamais mittere n 'a e u la fi 
gnification de retenir, d'arrêter , d'écrire 
dans l ' i m a g i n a t i o n d ' u n h o m m e q u i p a r î o i t 
l a t i n . Q u a n d T é r e n c e a d i t , ( Adelph. 111. 
' f - 37- ) lacrymas mitte , & ( Hec. V i j . 24. ) 
mififam iram faciet ; mittere a v o i t t o u j o u r s 
dans f o n e f p r i t la fignification d'envoyer : 
envoyé^ l o i n de vous vos l a r m e s , v o t r e 
c o l è r e , c o m m e o n r e n v o i e t o u t ce d o n t 
o n v e u t f e d é f a i r e : que f i en cas oqca-
fions nous d i f o n s p l u t ô t , retene^ vos lar
mes , retene^ votre colère, c ' e f t q u e p o u r 
e x p r i m e r ce fins, nous avons recours à 
u n e m é t a p h o r e p r i f e de l ' a c t i on que f o n 
f a i t quand o n r e t i e n t u n cheva l avec l e 
f r e i n , o u q u a n d o n e m p ê c h e qu ' une c h o f e 
f o m b e o u n e s ' é c h a p p e ; a i n f i i l f a u t 

S E N 7 4 3 

t o u j o u r s d i f t i n g u e r deux f o r t e s d e t r a d u c 
t i o n s . ( voye[TRADUCTION , V E R S I O N , 

f y n . ) Q u a n d o n ne t r a d u i t que p o u r f a i r e 
e n t e n d r e la p e n f é e d ' u n a u t e u r , o n d o i t 
r e n d r e , s ' i l e f t p o f l i b î e , figure par figure 
fans s ' a t t acher à t r a d u i r e l i t t é r a l e m e n t -
mais q u a n d i l s 'agi t de d o n n e r I n i n t e l l i 
gence d ' une l angue , ce q u i e f t le b u t des 
d i c t i o n n a i r e s , o n d o i t t r a d u i r e l i t t é r a l e 
m e n t , a f i n de f a i r e e n t e n d r e l e fens figuré 
q u i e f t en u fage dans c e t t e l angue à l ' é g a r d 
d u n c e r t a i n m o t ; a u t r e m e n t c ' e f t t o u t 
c o n f o n d r e . 

n J e v o u d r o i s d o n c q u e nos d i â i o n n a i 
res d o n n a f f e n t d ' a b o r d à u n m o t l a t i n l a 

fignification p r o p r e que ce m o t a v o i t dans 
1 i m a g i n a t i o n des auteurs l a t ins : q u ' e n f u i c e 
i ls a j o u t a f f e n t les d ive r s fins figurés q u e 
jes L a t i n s d o n n o i e n t à ce m o t ; mais q u a n d 
i l a r r i v e q u ' u n m o t j o i n t à u n a u t r e , f o r m e 
une e x p r e f l i o n figurée, u n fins , u n e p e n -
iee que nous r e n d o n s en n o t r e l angue p a r 
u n e i m a g e d i f f é r e n t e de ce l le q u i é t o i t e n 
ufage en l a t i n ; a lors j e v o u d r o i s d i f t i n 
g u e r : 1 * . fi l ' e x p l i c a t i o n l i t t é r a l e q u ' o n a 
deja d o n n é e d u m o t l a t i n , f u f f i t p o u r f a i r e 
e n t e n d r e à la l e t t r e l e x p r e f l i o n figurée 
p u la p e n f é e l i t t é r a l e d u l a t i n ; en ce cas * 
je m e c o n t e n t e r o i s de r e n d r e la p e n f é e à 
n o t r e m a n i è r e ; p a r e x e m p l e , mittere 
e n v o y e r ; mitte iram , r e t e n e z v o t r e c o -
ere ; mittere epiftolam alicui, é c r i r e u n e 

l e t t r e a q u e l q u ' u n . 2 * . M a i s l o r f q u e l a 
f a ç o n de pa r l e r l a t i n e , e f t t r o p é l o i g n é e 
de la f r a n ç o i f e , & que la l e t t r e n ' e n p e u t 
pa? ê t r e , a i f e m e n t en t endue , les d i c t i o n 
nai res d e v r o i e n t l ' e x p l i q u e r d ' a b o r d l i t 
t é r a l e m e n t , & e n f u i t e a j o u t e r h p h r a f e 
f r a n ç o i f e q u i r e p o n d à la l a t i n e ; pa r e x e m 
ple , laterem crudum lavare , l a v e r u n e b r i 
que c r u e , c ' e f t - à - d i r e , p e r d r ê f o n t e m p s 
& l a p e i n e , p e r d r e f o n l a t i n ; q u i l a v e r o i t 
u n e b r i q u e a v a n t qu ' e l l e f û t c u i t e n e 
f e r o i t que de î a b o u e , & p e r d r o i t I a ' b r i -
que ; o n ne d o i t pas c o n c l u r e de c e t 
e x e m p l e , que jamais lavare a i t fignifié e n 
l a t i n , perdre ; n i later, temps o u peine. 

I L S EN S déterminé, SENS indéterminé 
Q u o i q u e chaque m o t a i t n é c e f f a i r e m e n t 
dans l e d i f c o u r s une fignification fixe, & 
une acceptation d é t e r m i n é e , i l n e p e u t 
n é a n m o i n s a v o i r xxnfens i n d é t e r m i n é , er» 



7 4 4 S E N 
ce q u ' i l peu t encore l a i f f e r dans l ' e f p r i t 
que lque i n c e r t i t u d e f u r la d é t e r m i n a t i o n 
p r é c i f e & i n d i v i d u e l l e des f u j e t s d o n t o n 
p a r l e , des ob je t s que l ' o n d é f i g n e . 

Q u e l ' o n d i f e , par e x e m p l e , des HOMMES 

ont cru que les animaux font de pures ma
chines ; un HOMME d'une naiffance incer
taine , jeta les premiers fondemens de la 
capitale du monde : l e n o n homme , q u i a 
dans ces deux exemples u n e fignification 
f i x e , q u i e f t p r i s fous u n e acceptation f o r 
m e l l e & d é t e r m i n a t i v e , y c o n f e r v e enco re 
u n fins i n d é t e r m i n é , parce que l a d é t e r 
m i n a t i o n i n d i v i d u e l l e des f u j e t s qu ' i l , y 
d é f i g n e , n ' y e f t pas a f f ez c o m p l e t t e ; i l 
p e u t y a v o i r encore de l ' i n c e r t i t u d e f u r 
c e t t e d é t e r m i n a t i o n t o t a l e , p o u r ceux 
d u m o i n s q u i i g n o r e r o i e n t l ' h i f t o i r e d u 
c a r t é f i a n i f m e & cel le de R o m e , ce q u i 
p r o u v e que la l u m i è r e de ceux q u i n e r e f -
t e r o i e n t p o i n t i n d é c i s à ce t é g a r d , a p r è s 
a v o i r e n t e n d u ces d e u x p r o p o s i t i o n s , ne 
l e u r v i e n d r o i t d 'a i l leurs que d u fens m ê m e 
d u m o t homme. 

M a i s f i l ' o n d i t , les C A R T É S I E N S ont 
Cru que les animaux font de pures machines ; 
ROMULUS jeta les premiers fondemens de 
la capitale, du monde : ces deux p r o p o s i t i o n s 
l i e l a i f f e n t plus aucune i n c e r t i t u d e f u r la 
d é t e r m i n a t i o n i n d i v i d u e l l e des hommes d o n t 
i l y e f t q u e f t i o n ; le fins e n e f t t o t a l e m e n t 
d é t e r m i n é . 

I I I . SENS a c l i f , SENS p a f f i f . U n m o t 
e f t e m p l o y é dans u n fins a c t i f , quand le 
f u j e t auquel i l f e r a p p o r t e , e f t e n v i f a g é î 
c o m m e le p r i n c i p e de l ' ac t ion é n o n c é e par 
ce m o t ; i l e f t e m p l o y é dans l e fens p a f t i f , 
q u a n d le f u j e t auquel i l a r a p p o r t , e f t c o n 
fidéré c o m m e le t e r m e de l ' i m p r e f l i o n 
p r o d u i t e par l ' ac t ion que ce m o t é n o n c e : J 
p a r e x e m p l e , les m o t s aide & fecours f o n t ' 
p r i s dans u n fens a c t i f , q u a n d o n d i t , mon 
4.1DE , o u mon SECOURS vous efl inutile ; 
ca r c ' e f t c o m m e f i l ' o n d i f o i t , Î A I D E , o u 
le SECOURS que je vous donnerois, yous ejl 
inutile : mais ces m ê m e s m o t s f o n t dans u n 

fens p a f l i f , f i l ' o n d i t , accoure^à mon A I D E , 

vene\ à mon SECOURS ; car ces m o t s m a r 
q u e n t alors Vaide o u le fecours que l ' o n m e 
d o n n e r a , d o n t je fu i s l e t e r m e & n o n pas 
l e p r i n c i p e . [Voye^Vaugelas, remarq. $41.) 
Ç f t enfanp SE G A I E , p o u r d i r e q u ' i l t a che 
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fes h a r d e s , e f t u n e p h r a f e o ù les deux motû 

f e gâte, o n t lefèns a c t i f , parce que Y enfant. 
auque l i ls f e r a p p o r t e n t , e f t e n v i f a g é "com
m e p r i n c i p e de l ' ac t ion, de gâter : cette robe 
SE GÂTE , e f t une a u t r e p h r a f e o ù les 
d e u x m ê m e s m o t s o n t l e fens p a f t i f , pa r ce 
que la robe à l aque l le i ls o n t r a p p o r t , 
e f t c o n f i d é r é e c o m m e le t e r m e de l ' i r qp re f -
f i o n p r o d u i t e par l ' a c t i on de gâter. Vover 
P A S S I F . 

( t S i m o n , dans F A n d r i e n n e , ( I . i j , IJ f ) 
r appe l l e à S o f i e ' l e s b i e n f a i t s d o n t i l l ' a 
c o m b l é : me remettre ainfi vos bienfaits devant 
les yeux , l u i d i t S o f i e , cefi me reprocher que 
je les ai oubliés ; ( ifthsec c o m m e m o r a t i o 
q u a f i e x p r o b r a t i o e f t I M M E M O R I S bene-
ficii.) L e s i n t e r p r è t e s , d ' a c c o r d e n t f e u x 
p o u r le f o n d de la p e n f é e , n e l e f o n t pas 
p o u r le fins à'immemoris : f e d o i t - i l p r e n d r e 
dans u n fins a c t i f , o u dans u n fens p a f l i f ? 
M a d e . Dac ie r " d i t que ce m o t p e u t ê t r e 
e x p l i q u é des d e u x m a n i è r e s : exprobratio met 
I M M E M O R I S , «5c a lors immemoris e f t a c t i f ; 
o u b i e n , exprobratio beneficii IMMEMORIS, 
le r e p r o c h e d ' u n b i e n f a i t o u b l i é , & alors 
immemoris e f t p f f î i f . S e l o n c e t t e e x p l i c a 
t i o n , q u a n d immemor v e u t d i r e celui qui 
oublie , i l e f t p r i s dans u n fens a c t i f ; au lieuv 
que quand i l f i g n i f i e ce qui ejl oublié, i l e f t 
dans u n fens p a f l i f , d u m o i n s par r a p p o r t 
à n o t r e m a n i è r e de t r a d u i r e l i t t é r a l e m e n t » ? * 
{Voy. M . d u M a r f a i s , Trop. part. I I I , art. 
iij.) C i c é r o n a d i t , dans le fins a c t i f , adeonl 
IMMEMOR rerum a me gejlarum e f f e videor; 
& T a c i t e a d i t b i e n d é c i d é m e n t dans l e 

fins p a f l i f , immemor beneficium. C ' e f t la 
m ê m e c h o f e d u m o t o p p o f é memor. P l a u t e 
l ' e m p l o i e dans l e fens a c t i f , q u a n d i l àkfao 
fis promiffi MEMOR ' ( P f e u d . ) & MÉMO-* 

REM mones, ( C a p t . ) au c o n t r a i r e , H o r a c e 
l ' e m p l o i e dans l e fins p a f l i f , l o r f q u ' i l d i t : 

Imprejftt ME MORE M dente labris notam. 
L O d . 13 J 

M . d u M a r f a i s , ( toc. cit. ) t i r e de ce 
d o i î b l e fens de ces m o t s , u n e c o n f é q u e n c e 
que je n e c ro i s p o i n t j u f t e ; c ' e f t q u ' e n l a t i n 
i ls f e r o i e n t dans un fens n e u t r e . 11 m e f e m 
b l e que ce t hab i l e g r a m m a i r i e n o u b l i e i c i 
h fignification d u m o t de neutre, c ' e f t - à -
d i r e , f é l o n l u i - m ê m e , n i a c t i f n i p a f l i f : 
o r o n n e p e u t pas d i r e q u ' u n m o t q u i p e u t 

fa 
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.fe p r e n d r e a l t e r n a t i v e m e n t dans a n fens 
•actif & dans u n fens p a f l i f , a i t u n fens 
n e u t r e , de m ê m e q u ' o n ne p e u t pas d i r e 
q u ' u n n o m c o m m e finis, t a n t ô t m a f c u l i n 
& - t a n t ô t f é m i n i n - , f o i t d u genre n e u t r e . 
I l f a u t d i r e que dans t e l l e p h r a f e , le m o t 

; a u n fens a â i f ; dans t e l l e a u t r e , u n fens 
-, p a f l i f , >& q u ' e n l u i - m ê m e i l e f t f u f c e p t i b l e 

d e s d e u x / ê / 7 j , (utriufque& n o n pas neutrius.) 
C ' e f t p e u t - ê t r e a lors q u i l f a u t d i r e que l e 
fens en e f t par l u i - m ê m e i n d é t e r m i n é , & 
q u ' i l d e v i e n t d é t e r m i n é pa r l 'ufage que l ' o n ' 
en f a i t . 

D ' a p r è s les n o t i o n s que j ' a i d o n n é e s d u 
fens a c t i f & d u fens p a f l i f , f i l ' o n v o u l o i t 
r e c o n n o i t r e u n fens n e u t r e , i l f a u d r o i t 
l ' a t t r i b u e r à u n m o t e f f e n t i e î l e m e n t a c t i f , 
d o n t le f u j e t ne f e r o i t e n v i f a g é n i c o m m e 
p r i n c i p e , n i c o m m e t e r m e d e l ' a c t ion é n o n 
c é e par ce m o t : o r cela e f t a b f o l u m e n t 
i m p o f l i b l e , pa rce que t o u t f u j e t auquel f e 
r a p p o r t e une a c t i o n , e n e f t n é c e f f a i r e m e n t 
l e p r i n c i p e o u f e t e r m e . 

U n e des caufes q u i a j e t é M . d u M a r f a i s 
dans ce t t e m é p r i f e , c ' e f t q u ' i l a c o n f o n d u 

fensfignification ; ce q u i e f t p o u r t a n t f o r t 
d i f f é r e n t : t o u t m o t p r i s dans u n e acception 
f o r m e l l e , a une fignification act ive , o u 
p a f l i v e , o u n e u t r e ,, f é l o n q u ' i l e x p r i m e 
une a c t i o n , u n e p a f l i o n , o u quelque c h o f e 
q u i n ' e f t n i a c t i o n , n i p a f l i o n ; mais i l a 
c e t t e fignification par l u i - m ê m e , & i n d é 
p e n d a m m e n t des c i r con f t ances des phrafes : 
au l i e u que les m o t s f u f c e p t i b l e s d u fins 
a c t i f , o u d u fins p a f l i f , ne le f o n t qu ' en 
v e r t u des circonftances^ de l a p h r a f e , ho r s 
d e l à , i l s f o n t i n d é t e r m i n é s à ce t é g a r d . 

I V SENS abfolu, SENS relatif. Yen a i 

p a r l é a i l l e u r s , & je n ' a i r i e n à e n d i r e de 
p lus . V. R E L A T I F , art. I I . 

V . SENS collectif, S EN s. diftributif. C e c i 
n e p e u t r e g a r d e r que les m o t s pris dans u n e 
acception u n i v e r f e l l e : o r i l f a u t d i f t i n g u e r 
d e u x f o r t e s d ' u n i v e r l a l i t é , l ' une m é t a p h y 
fique , & l ' a u t r e m o r a l e . L ' u n i y e r f a l i t é e f t 

^ m é t a p h y f i q u e q u a n d elle e f t f i n s e x c e p t i o n , 
c o m m e tout HOMME efl mortel. L ' u n i v e r -
f à l i t é e f t m o r a l e , q u a n d e l l e e f t f ù f c e p t i b î e 
d e quelques excep t ions ; c o m m e toutvisiL-
ZARU loue le temps p a f f é . C ' e f t d o n c à l ' é g a r d 
des m o t s pr is dans u n e acception u n i v e r f e l l e , 
q u ' i l y a y è / w c o l l e c t i f , o u fens d i f t r i b u t i f , 

T^rne XX Xi 
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I l s f o n t dans u n fens c o l l e c t i f , q u a n d i l s 
é n o n c e n t la t o t a l i t é des i n d i v i d u s , f impIe-< 
m e n t c o m m e t o t a l i t é : ils f o n t dans u n fens 
d i f t r i b u t i f , quand o n y e n v i f a g é chacun des „ 
i n d i v i d u s f e p a r é m e n t . P a r e x e m p l e , q u a n d 
o n d i t en F r a n c e que les ÊVEQUES jugent 
infailliblement en matière de f o i , l e n o m 
évêques y e f t p r i s f e u l e m e n t dans le fens 
c o l l e c t i f , p r c e que la p r o p o s i t i o n n ' e f t v r a i e 
que d u corps é p i f c o p a l , & n o n pas de cha 
que é v ê q u e en p a r t i c u l i e r , ce q u i e f t le fens 
d i f t r i b u t i f . L o r f q u e I ' u n i v e r f a l i t é e f t m o r a l e , 
i l n ' y a de m ê m e que le fens c o l l e c t i f q u i 
p u i f l e ê t r e r e g a r d é c o m m e v r a i ; l é fens d i f 
t r i b u t i f y e f t n é c e f f a i r e m e n t f a u x à cau fe 
des e x c e p t i o n s : a i n f i dans c e t t e p r o p o f i ; -
f i o n , tout VIEILLARD'loue le temps p a f f é , 
i l n ' y a d e v r a i que le fens c o l l e c t i f , p a r c e 
que Cela e f t a f f e z g é n é r a l e m e n t v r a i , ut 
plurimum ; l e fens d i f t r i b u t i f en e f t . f a u x , 

- p à r c e q u ' i l f e t r o u v e des v ie l l a rds é q u i t a b l e s 
q u i n e l o u e n t que ce q u i m é r i t e d ' ê t r e l o u é . 
L o r f q u e P u n i v e r f a l i t é e f t m é t a p h y f i q u e , 
& qu 'e l l e n ' i n d i q u e pas i n d i v i d u e l l e m e n t 
la t o t a l i t é , i l y a v é r i t é dans le fens co l l e c 
t i f & dans le fins d i f t r i b u t i f , parce q u e l ' é 
n o n c é e f t v r a i de* tous & de chacun des 
i n d i v i d u s ; c o m m e tout HOMME ejl mortel. 

V I . S E N S compofé, SENS divifé. Je v a i s 
t r a n f e r i r e i c i ce q u ' e n a d i t M . d u M a r f a i s > 
Trop. part. I I I . art. v w / t 

» Q u a n d l ' é v a n g i l e d i t , Mat. x j . ç. les 
AVEUGLES voy en t , les BOITEUX marchentt 

ces t e rmes , les aveugles, les boiteux , f© 
p r e n n e n t en c e t t e e c c a f i o n dans le fins 
d i v i f é ; c ' e f t - à - d i r e , que ce m o t aveugles f e 
d i t là de ceux q u i é t o i e n t aveugles & q u i 
ne l e f o n t plus ; i ls f o n t d i v i f é s , p o u r a i n f i 
d i r e , de l e u r a v e u g l e m e n t ; car les a v e u 
gles , en t a n t qu 'aveugles ( ce q u i f e r o i t l e 
fins c o m p o f é ) , ne v o i e n t pas. 

" L ' é v a n g i l e , Mat.xxvj. 6. pa r l e d ' u n 
c e r t a i n Simon appelé le lépreux,. parce q u ' i l 
l ' a v o i t é t é ; c ' e f t le fens d i v i f é » . 

a A i n f i q u a n d S. P a u l a d i t , / . Cor, vj>9+ 
que les IDOLATRES n'entreront point dans 
le royaume des cieux , i l a p a r l é des idolâtres 
dans le fens c o m p o f é , c ' e f t - à - d i r e , de c eux 
q u i d e m e u r e r o n t dans l ' i d o l â t r i e . L e s i d o 
l â t r e s , en t a n t q u ' i d o l â t r e s , n ' e n t r e r o n t 
pas dans le r o y a u m e des c ieux ; c ' e f t le fins 
c o m p o f é ; ma i s l é s i d o l â t r e s q u i a u r o r t f 

B b b b b 
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q u i t t é l ' i d o l â t r i e , & q u i a u r o n t f a i t p é n i 
t e n c e , e n t r e r o n t dans l e r o y a u m e des 
c i eux ; c ' e f t te fens d i v i f é . 

« A p p e l l e a y a n t e x p o f é , f é l o n f a c o u 
t u m e , u n t ab leau à la c r i t i q u e * d u p u b l i c , 
u n c o r d o n n i e r c e n f u r a la c h a u f f u r e d 'une 
figure de ce tab leau : A p p e l l e r é f o r m a ce 
que le c o r d o n n i e r a v o i t b l â m é . M a i s le 
l e n d e m a i n l e c o r d o n n i e r ayan t t r o u v é à 
r e d i r e à u n e j a m b e , A p e l l e lu i , d i t q u ' u n 
c o r d o n n i e r ne d e v o i t j uge r que de la chauf-
f u r e ; d ' o ù e f t v e n u l e p r o v e r b e , ne futor 
ultra crepidam , f u p p l é e z j W / c e r . L a r é c u f a -
t i o n q u ' A p e l l e f i t de ce c o r d o n n i e r , é t o i t 
p lus p i q u a n t e que ra isonnable : u n c o r d o n - 1 

n i è r , en t a n t que c o r d o n n i e r , ne d o i t 
j u g e r que de- ce q u i e f t de f o n m é t i e r ; mais 
i f i ce c o r d o n n i e r a d 'autres l u m i è r e s , i l ne 
d o i t p o i n t ê t r e r é c u f é , par c e l a f e u l q u ' i l 
e f t c o r d o n n i e r : en t a n t que c o r d o n n i e r , < 
( ce q u i e f t le fens c o m p o f é ) , i l juge f i u n 
f o u l i e r e f t b i e n f a i t & b i e n p e i n t ; & en 
t a n t q u ' i l a des conno i f f ances f u p é r i e u r e s à 
f o n m é t i e r , i l e f t juge c o m p é t e n t f u r d 'au
t r e s p o i n t s ; iî juge alors dans le fens d i v i f é , 
p a r r a p o r t à f o n m é t i e r de c o r d o n n i e r » 

" O v i d e pa r l an t du. f a c r i f i c e d ? I p h i g é n i e , 
Met. xij. 2jQ» d i t que f ' in térê t public triompha 
4e la tendrejjfe paternelle, [ & q u e } le roi 
vainquit le pe re : pofiquam pietatem publica 
cauja , rex que. patrem vicit. Ces d e r n i è r e s 
paroles ' f o n t dans u n fens d i v i f é . A g a m e m -
jnon y f e r e g a r d a n t c o m m e r o i , é t o u f f e l és 
f e n t i m e n s q u ' i l r e l i e n t c o m m e pe re . 

D a n s le fens c o m p o f é , o n m o t C o n f e r v e 
fignification à tous é g a r d s y, & cette figni-

ficaèion e n t r e dans la e o m p a > f i t i c n d u fins 
d e t o u t e la p h r a f e : au l i e u que dans le fens 
d i v i f é , ce n ' e f t q u ' e n u n c e r t a i n fens , & 
avec r e f t r i e f i o n , q u ' u n m o t c o n f e r v e f o n 
anc ienne fignification » . 

V I L SENS littéral, SENS fpirituel. C ' e f t 
encore M . d u M a r f a i s q u i va par le r . Ibid. 
art. ix. 

" L e fens l i t t é r a l e f t c e l u i que lés m o t s 
e x c i t e n t d ' a b o r d dans l ' e f p r i t de ceux q u i 
e n t e n d e n t une l angue ; c ' e f t l e . f ens q u i f e 
p r é f e n t e n a t u r e l l e m e n t à l ' e f p r i t . E n t e n d r e 
u n e e x p r e f î i o n l i t t é r a l e m e n t , c ' e f t l a p r e n 
d r e au p i é d e la l e t t r e . Quce dicta funt fecun-
dùm litteram accipere, id e f t , non aliter intel-

• ligéré quàm littera fo.'tat Aug,, Gen. ad.litt. 

' S E x„ 
lib. V l l l , c. i}. tom. I I I . C ' e f t l e fens q u e 
les paroles s i g n i f i e n t i m m é d i a t e m e n t , is 
quem vetba immédiatè fignificant. » 

" L e fens f p i r i t u e l e f t c e l u i que l e f e n s 
l i t t é r a l r e n f e r m e ; i l e f t e n t é , p o u r a i n f i 
d i r e , f u r i e fens l i t t é r a l ; c ' e f t c e l u i que les 
chofes s i g n i f i é e s par le fens l i t t é r a l f o n t 
n a î t r e dans l ' e f p r i t . A i n f i dans, les p a r a b o 
les , dans les fables , dans les a l l é g o r i e s , il 
y a d ' a b o r d u n fens l i t t é r a l : o n d i t , pa r 
e x e m p l e , q u ' u n l o u p & u n agneau v i n r e n t -
b o i r e à u n m ê m e r u i f f e a u ; que l e l o u p 
a y a n t c h e r c h é que re l l e à l ' a g n e a u , i l rie-
d é v o r a . S i v o u s v o u s a t t achez f i m p l e m e n t 
à îa l e t t r e , vous ne v e r r e z dans ces pa ro les 
qu 'une f i m p l e a v a n t u r e a r r i v é e à deux a n i 
m a u x : mais c e t t e n a r r a t i o n a u n a u t r e obje t , , 
o n a d e f f e i n de vous f a i r e v o i r que les f o i 
bles f o n t que lque fo i s o p p r i m é s par ceux q u i 
f o n t plus p u i f f a n s : & v o i l à l e fens f p i r i t u e l , 
q u i e f t t o u j o u r s f o n d é far l e fens l i t t é r a l 

§ . I . Divifion du SENS littéral. u L e fens, 
l i t t é r a l e f t d o n c de d e u x f o r t e s » . 

1 . " I l y a u n fens l i t t é r a l rigoureux ; c ' e f t 
l e fens p r o p r e d ' u n m o t , c ' e f t la l e t t r e p r j i è r 
à la r i g u e u r , ftriBè ». 

2 . « L a f é c o n d e e f p e c e de fens l i t t é r a l 
c ' e f t c e l u i q u e les e x p r e f î i o n s figurées d o n t 
nous avons p a r l é , p r é f e n t e n t n a t u r e l l e 
m e n t à l ' e f p r i t de ceux q u i e n t e n d e n t bien) 
une langue ; c ' e f t u n f e n s l i t t é r a l figuré t 
par e x e m p l e , q u a n d o n d i t d ' un p o l i t i q u e r 

qu'il feme à propos la divifion entre fes pro
pres ennemis, femer n e f e d o i t pas e n t e n d r e 
à la r i g u e u r f é l o n - î e fens p r o p r e r & de la. 
m ê m e m a n i è r e q u ' o n d i t femer du blé : m a i s 
ce m o t n e l a i f f e pas d ' a v o i r u n fens l i t t é 
r a l , i\u\ e f t u n fens figuré q u i f e p r é f e r i t e 
n a t u r è l l e m e n t à l ' e f p r i t . L a l e t t r e n e d o i t 
pas t o u j o u r s ê t r e p r i f e à la r i g u e u r ; e l le 
t u e , d i t f a i n t P a u l , I I . Cor. iij , ff. O n n e 
d o i t p o i n t e x c l u r e t o u t e fignification m é 
t a p h o r i q u e & figurée. I l f a u t b i e n f e garder* 
d i t S. A u g u s t i n , degoâr. chrift. L U I , c. v+ 
tom. I I I . P a r i s , 168 f , de p r e n d r e à la l e t 
t r e une f a ç o n d e pa r l e r figurée ; & c 'ef t êk 
cela q u ' i l * f a u t a p p l i q u e r ce pa f fage de S-
P a u l , la lettre tue , & l'efprit donne la vie* 

' In principio cavendum eft ne figuratam Jàcu~ 
tionem ad litteram accipias ; & ad hoc enim. 
perùnet quod ait apoftolus , l i t t e r a o c ç i d i t * 
f p i r i t u s a u t e m v i v i f i c a t . . 



. s * ' I Î f a u t s 'a t tacher au fens que-les m o t s 
j e x c i t e n t n a t u r e l î è m e n t dans n o t r e e f p r i t , 
q u a n d nous n e f o m m e s p o i n t p r é v e n u s & 
q u e nous fommes dans J e t â t t r a n q u i l l e de 
î a r a i f o n : v o i l à le v é r i t a b ' e f e n s l i t t é r a l f i 
g u r é ; c ' e f t c e l u i - l à q u ' i l f a u t d o n n e r aux 
l o i x , aux canons , aux tex tes des cou tumes , 
<& m ê m e à l ' E c r i t u r e - f a i n t e . 

a Q u a n d J . Ç . a d i t , Luc ix^ 6*, celui qui 
met la njainàlacftarrue & qui regardé derrière 
lui*) n'eft point propre pour le royaume deDjeu, 
© n v o i t b i e n q u ? i l n 'a pas v o u l u d i r e q u ' u n 
l a b o u r e u r q u i e n t r a v a i l l a n t t o u r n e que l 
q u e f o i s la t ê t e , n ' e f t pas p r o p r e p o u r l e 
c i e l ; le v r a i fens que ces paroles p r é f e n t - e n t 
n a t u r e l l e m e n t à l ' e f p r i t , c ' e f t que c e u x q u i 
o n t c o m m e n c é à m e n e r u n e v i e c h r é t i e n n e 
4k à ê t r e les d i fc ip les de J e f u s - C h r i f t , n e 
d o i v e n t pas c h a n g e r de c o n d u i t e n i de d o c 
t r i n e , s'ils v e u l e n t ê t r e f a u v é s : c ' e f t donc 
l à u n f e n s l i t t é r a l f i g u r é . I l en e f t de m ê m e 
des au t respaf fages de f e v a n g i î e , o ù J e fus -
C h r i f t d i t , Math. v. 3 0 , de p r é f e n t e r la 
j o u e gauche à c e l u i q u i nous, a f r a p p é f u r 
Ja d r o i t e ^ & » ib. 2 0 . 30. de s 'arracher la , 
m a i n o u . l 'œ i l q u i e f t u n f u j e t d e f c a n d a l e : 
i l f a u t e n t e n d r e ces paroles de la m ê m e 
m a n i è r e q u ' o n e n t e n d tou tes les e x p r e f î i o n s 
m é t a p h o r i q u e s ; & f i g u r é e s ; ce ne f e r o i t 
pas l eu r d o n n e r l e u r v r a i fens,- q u e d e . l e s 
i cn t end re f é l o n le fens l i t t é r a l p r i s à la r i 
g u e u r , elles d o i v e n t ê t r e entendues f é l o n 
î a f é c o n d e f o r t e de f ens l i t t é r a l , q u i r é d u i t 
t ou te s ces f a ç o n s de pa r l e r f i g u r é e s à . l e u r 
j u f t e v a l e u r , c ' e f t - à - d i r e , au fens qu'elles 
â v ô i e n t dans F e f p r i t de ce lu i q u i a par le , 
• & qu'elles e x c i t e n t dans l ' e f p r i t de ceux 
q u i e n t e n d e n t la langue o ù l ' e x p r e f l i o n f i 
g u r é e e f t a u t o r i f é e p a r l ' u f a g e . Lorfque nous 
-donnons au blé le nom de C é r è s , d i t ( g i c é r o n , 
de nat. deor. lib. I I I . n 9 . 41.: à lin. xvj. Ù au 
vin. le nom de B a c c h u s , nous nous ferrons 
d'une façon dé parier ûjîtée en notre langue , 
& perfonne n'eft affe[ dépourvu de fens pour 

' ; f A prendre ces paroles à la rigueur de la let-

ç, << Il y a fouyent dans îe langage des 
i i o m m e s u n fens l i t t é r a l q u i e f t c a c h é , & 
q u e les c i r c o n f t a n c e s des<> chofes d é c o u 
v r e n t : a i n f i . i l a r r i v e f o u v e n t que la m ê m e 
p r o p o s i t i o n , a u n t e l fens dans l a b o u c h e 
(pu dans les é c r i t s d ' u n c e r t a i n h o m m e , & 
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qu 'e l le en a u n a u t r e dans les d i f c o u r s & 
dans les o u v r a g e s / d ' u n " a u t r e h o m m e ; 
mais i l ne f a u t pas l é g è r e m e n t d o n n e r des 
fens d é f a y a n t a g e u x aux paroles de ceux 
q u i n e p e n f e n t pas en t o u t c o m m e nous f 

' i l f a u t que ces fens c a c h é s f o i e n t f i f a c i l e 
m e n t ' d é v e l o p p é s par les c i r c o n f t a n c e s , 
q u ' u n h o m m e de b o n fens q u i n ' e f t pas 
p r é v e n u ne p u i f l e pas s'y m é p r e n d r e . N o s 
p r é v e n t i o n s nous r e n d e n t t o u j o u r s i n j u f t e s , 
& nous f o n t f p u v e n t p r ê t e r aux au t r è s des 
f e n t i m e r u r qu ' i l s d é t e l l e n t a u f l i fincerement 
que nous les d é t e r r o n s . 

A u r e f t e , j e v i ens d ' o b f e r v e r que le fens 
l i t t é r a l figuré e f t ce lu i que les paroles excii-
t e n t n a t u r e l l e m e n t dans l ' e f p r i t de ceux 
q u i e n t e n d e n t la l angue o ù l ' e x p r e f l i o n figu
r é e e f t a u t o r i f é e par l ' u fage : a i n f i p o u r b i e n 
e n t e n d r e le v é r i t a b l e fens l i t t é r a l d u n a u r 
, t e u r , i l ne f u f f i t pas d ' en t end re les m o t s 
p a r t i c u l i e r s d o n t i l s 'eft f e r v i , i l f a u t e n c o r e 
b i e n e n t e n d r e les f a ç o n s de pa r l e r u f i t é e s 
dans le langage de ce t au t eu r ; fans q u o i , 
o u l ' o n n ' e n t e n d t a p o i n t l e ' p a f f a g e , o u l ' o n 
t o m b e r a dans des contre fens. E n ; f r a n ç o i s > 
donner parole, v e u t d i r e promettre ; en l a t i n , -
yerba dare, fignifie tromper : pvsnas dare 
.alicui, n e v e u t pas d i r e donner de la peine 
âquelqu'un, l u i f a i r e de la p e i n e , i l v e u t 
d i r e au c o n t r a i r e , -être puni par quelqu'un , 
l u i d o n n e r l a f a t i s f a c l i o n q u ' i l exige de n o u s » 
l u i d o n n e r n o t r e f u p p l i c e en p a i e m e n t ^ 
c o m m e o n paie une a m e n d e . Q u a n d P r o -
pe rce d i t à C i n t h i e , . dabis mihi perfida pœ-i 
nas, I I . eleg. v. j . i l ne v e u t pas d i r e , per
fide t vous m'alle^ caufer bien d;es tourmens , 
i l l u i d i t au c o n t r a i r e , q u ' i l l a f e r a r e p e n t i r 
de f a p e r f i d i e . Perfide, vous mêle paiere^t 
v o i l à p e u t - ê t r e ce q u i r é p o n d l e plus exac
t e m e n t au dabis mihi pœnas de P r o p è r c e . 

I l n ' e f t pas p o f l i b î e d ' e n t e n d r e le fens 
l i t t é r a l de l ' E c r i t u r e f a i n t e , fi l ' o n n 'a a u 
cune c o n n o i f f a n c e des h é b r a ï f m e s & des 
h e l l é n i f m e s , c ' e f t - à - d i r e , des f a ç o n s de 
pa r l e r d e l à langue h é b r a ï q u e & de la l a n g u e 
g recque . L o r f q u e les i n t e r p r ê t e s t r a d u i f e n t 
a la r i g u e u r de la l e t t r e , i ls r e n d e n t les 
m o t s & n o n l è v é r i t a b l e fens.. D e îà v ienc 
q u ' i l y a., pa r e x e m p l e , dans les p f e a u m e s , 
p l u f i e u r s v e r f e t s q u i ne f o n t pas i n t e l l i g i 
bles en l a t i n . Montes D ci, pf ne v e u t 
pas d i r e des 'montagnes confacrées à Dieu . 

- B b b b b 2 
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mais de hautes montagnes » . Voye\ I D I O 
T I S M E & S U P E R L A T I F . 

» D a n s le n o u v e a u T e f t a m e n t m ê m e i l 
y a p l u f i e u r s partages q u i n e f a u r o i e n t ê t r e 
« e n t e n d u s , fans la c o n n o i f f a n c e des i d i o t i f -
m e s , c ' e f t - à - d i r e , des f a ç o n s de pa r l e r des 
auteurs o r i g i n a u x , t e m o t h é b r e u q u i r é 
p o n d au m o t l a t i n verbum s f e p r e n d o r d i 
n a i r e m e n t en h é b r e u p o u r chofe l i g n i f i é e 
p a r la pa ro le ; c ' e f t l e m o f g é n é r i q u e q u i 
r é p o n d à negotium o u res des L a t i n s . Tran-
feamus ufque Bethléem , *§• viâeamus hoc 
YBRBUM quod fachtm eft. Iucij. l$. Pa f fons 
j u f q u ' à B e t h l é e m , & v o y o n s ce q u i y e f t 
a r r i v é . A i n f i l o r f q u ' a u t r o i f i e r n e v e r f e t , 

\ d u c h a p i t r e 8 d u D ë u t é j s o n o m e , i l e f t d i t 
(Deus) dédit tibi cibum manna quod ignorabas 
tu & patres tui , ut ofiénderet tibi quod non 
infolopane vivat komo., fidin ornai verbo quod 
egreditur de ore Dei. V o u s v o y e z que in omni 
verbo f i g n i f i e in omni re , c ' e f t - à - d i r e , de tout 
ce que Dieu dit, o u veut qui ferve de nourriture. 
C ' e f t dans ce m ê m e fens que J e f u s - C h r i f t a 
c i t é ce pa f fage : l e d é m o n l u i p r o p o f o i t de 
c h a n g e r les p ie r res en p a i n j i l n ' e f t pas n é c e f 
f a i r e de f a i r e ce c h a n g e m e n t , r é p o n d Je fus -
C h r i f t , car t homme ne vit pas feulement de 
pain , il f e nourrit encore de tout ce qui plan 
à Dieu de lui donner pour nourriture, de tout 
ce que Dieu dit qui fervir a de nourriture. Mat. 
i v , 4. V o i l à l e fens l i t t é r a l ; c e lu i q u ' o n 
d o n n e c o m m u n é m e n t à ces p a r o l e s , n ' e f t 
q u ' u n fens m o r a l » . 

§ . 2 . Divifion du SENS fpirituel. » L e fens 
f p i r i t u e l e f t a u f l i d e p l u f i e u r s f o r t e s . 1. L e 
SENS moral. 1. L e SENS alUgorvquei. 3 . L e 
SENS jtnagogique. 

i . SENS moral. » L e fens m o r a l e f t une 
i n t e r p r é t a t i o n f é l o n l aque l l e o n t i r e q u e l 
que i n s t r u c t i o n p o u r les m œ u r s . O n t i r e 
u n fens m o r a l des h i f t o i r e s , des f a b l e s , &c. 
I l n ' y a r i e n de fi p r o f a n e d o n t o n n e 
p u i f f e t i r e r des m o r a l i t é s , n i r i e n de fi 
f é r i e u x q u ' o n n e p u i f f e t o u r n e r en b u r 
l e f q u e . T e l l e e f t la l i a i f o n que les i d é e s 
o n t ies unes avec les autres : le m o i n d r e 
r a p p o r t r é v e i l l e une i d é e de m o r a l i t é dans 
u n h o m m e d o n t le g o û t e f t t o u r n é d u 
c ô t é de la m o r a l e ; & au c o n t r a i r e c e l u i 
d o n t l ' i m a g i n a t i o n a i m e le b u r l e f q u e , 
t r o u v e d u b u r l e f q u e par t o u t . . 

» T h o m a s W a l l e i s , j a c o b i n A n g l o i s , f i t 
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i m p r i m e r vers îa fin d u X V fiecle, à l ' u f a g e 
des p r é d i c a t e u r s > , u n e e x p l i c a t i o n m o r a l e 
des m é t a m o r p h o f e s d ' O v i d e . N o n s avons le 
V i r g i l e t r a v e f t i de S c a r o n . O v i d e n ' a v o i t 
p o i n t p e n f i r à la m o r a l e q ù e W a l l e i s l u i 
p r ê t e , & V i r g i l e n ' a jamais eu les i d é e s 
bu r l e fqucs q u e Sca ron a t r o u v é e s dans f o n 
E n é i d e . I l n ' e n e f t pas de m ê m e des fables 
mora les ; leurs auteurs m ê m e s nous en d é c o u 
v r e n t les m o r a l i t é s ; elles f o n t t i r é e s d u t e x t e 
c o m m e u n e c o n f é q u e n c e e f t t i r é e de f o r i 
p r i n c i p e . 
. 2 . SENS allégoriqueAyrLe fens ailégonqut 
f e t i r e d ' u n d i f c o u r s , q u i , à l e p r e n d r e dans 
fon fens p r o p r e ^ f i g n i f i e t o u t e a u t r e c h o f e : 
c ' e f t u n e h i f t o i r e q u i e f t l ' i m a g e d 'une a u t r e 
h i f t o i r e , o u d e q u e l q u ' a u t r e p e n f é e . Vùye^ 
A L L É G O R I E . 

» L ' e f p r i t h u m a i n a b i e n de l a pe ine à 
d e m e u r e r i n d é t e r m i n é f u r les caufes d o n t i l 
v o i t o u d o n t i l r e l i a i t les e f f e t s ; a i n f i l o r f 
q u ' i l ne c o n n o î t p a s les caufes , i l en i m a g i n e 
& l e v o i l à f a t i s f a i t . L e s payens i m a g i n è r e n t 
d ' a b o r d des caufes f r i v o l e s d e la p l u p a r t d e s 
e f f e t s na tu re l s : l ' a m o u r f u t f e f f e t d 'une d i v i 
n i t é p a r t i c u l i è r e : P r o m é t h é e v o l a l e f e u d a 
c i e l : C é r è s i n v e n t a l e b l é , Bacchus l e v i n , 
&c L e s recherches exactes f o n t t r o p p é n i 
bles , & n e f o n t pas à l a p o r t é e de t o u t l e 
m o n d e . Q u o i q u ' i l e n f o i t , le vulgoirb 

fuperfiitieux , d i t l e pe re S a n a d o n , peêfiss 
d Hor. tome I , pag. $04, fut la dttpedes vifion^ 
noires q u i i n v e n t è r e n t t ou t e s ces fables. 

» D a n s la f u i t e , q u a n d les payens c o m 
m e n c è r e n t à f e p o î i c e r & à f a i r e des r é 
f l e x i o n s f u r c e s ^ h i f t o i r ë s f a b u l e u f è s , i l f e 
t r o u v a p a r m i e u x des m y f t i q u e s , q u i en 
e n v e l o p p è r e n t les a b f u r d i t é s fous le v o i l e 
des a l l é g o r i e s & des fins figurés,auxquels 
les p r e m i e r s auteurs de ces fab les n ' a v o i e n t 
j amais p e n f é . 

» I l y a des p i è c e s a l f é g o r i q u e s en n r o f e 
& e n vers les au teu r s de ces ouvrages o n t 
p r é t e n d u q u ' o n l e u r d o n n â t u n fens al iégo*-
r i q u e ; mais dans les h i f t o i r e s , & dans les: 
autres ouvrages dans lefquels i l ne p a r o î t 
pas q u e f a u t e u r a i t f o r i g é à l ' a l l é g o r i e , i l e f f 
i n u t i l e d ' y en c h e r c h e r . I l f a u t que les h i f t o i 
res d o n t o n t i r e e n f u i t e les a l l é g o r i e s _ „ 
a i e n t é t é c o m p o f é e s dans la v u e de l ' a l l é ^ 
g o r i e ; a u t r e m e n t les exp l i ca t ions a l l é g o r i 
ques qu?on : î e u r d o n n e n e g r o u v e n t r i e i * » 
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& n e f o n t que des exp l i ca t ions a r b i f r a i r é s I 
d o n t i l è f t l i b r e à chacun de s ' amufer c o m m e 
i l l u i p l a î t , p o u r v u q u ' o n n ' e n t i r e pas des 
c o n f é q u e n c e s dangereuses. : „ 

» Que lques auteurs , Indicuîus hïfiorico-
j, chronologicus , in fabri thefauro, o n t t r o u v é 
u n e i m a g e des r é v o l u t i o n s a r r i v é e s à la l a n 
g u e l a t i n e , dans la ftatue que N a b u c h o d o -
n o f o r v i t en f o n g e ; Dan. i j . 31. i l s t r o u v e n t 
dans ce f o n g e une a l l é g o r i e de ce q u i d e v o i t 
a r r i v e r à la l angue l a t i n e . 

» C e t t e ftatue é t o i t e x t r a o r d i n a i r e m e n t - , 
g r a n d e ; l a langue l a t i n e n ' é t o i t - e î l e pas 
r é p a n d u e p r e f q u e p a r - t o u t ? 

» L a t ê t e de c e t t e ftatue é t o i t d ' o r , c ' e f t 
l e f i e c l e d ? o r de la langue l a t i n e ; c ' e f t l e 
t e m p s de T é r e n c e , de C é f a r , de C i c é r o n , 
d e V i r g i l e ; en u n m o t , c ' e f t l e f i e c l e 

. d ' A u g u f t e . 
» L a p o i t r i n e & les bras de la ftatue 

é t o i e n t d ' a r g e n t ; c ' e f t l e f i e c l e d ' a rgen t de 
l a langue l a t i n e ; c ' e f t 3epuis la m o r t d ' A u 
g u f t e j u f q u ' à la m o r t d e l ' e m p e r e u r T r a j a n , 
e ' e f t - a - d i r e -, j u f q u ' e n y i r o n c e n t ans a p r è s 
A u g u f t e . 

M L e v e n t r e & les eui f fes de la ftatue 
é t o i e n t d ' a i r a i n ; c ' e f t le f i e c l e d ' a i r a i n de 
l a l angue l a t i n e , q u i c o m p r e n d depuis la 
m o r t de T r a j a n , j u f q u ' à l a p r i f e de R o m e 
|*ar fes G o t h s , en 4 1 o . 

» L e s jambes de la ftatue é t o i e n t de f e r , 
& les piést p a r t i e de f e r & , p a r t i e de t e r r e ; 
c ' e f t l e fiecle de f e r de la l angue l a t i ne - , 
p e n d a n t l eque l les d i f f é r e n t e s i n c u r f i o n s des 
barbares p l o n g è r e n t les h o m m e s dans u n e 
e x t r ê m e i g n o r a n c e ; à p e i n e la l a n g u e l a 
t i n e f e c o n f e r v a - t - e l l e dans le langage de 
l ' é g l i f e . 

» E n f i n u n e p i e r r e a b a t t i t î a ftatue ; c ' e f t 
la l angue l a t i n e q u i c e f î à d ' ê t r e u n e l angue 
v i v a n t e . . . 

» C ' e f t a i n f i q u ' o n r a p p o r t e t o u t aux 
i d é e s d o n t e f l p r é o c c u p é . 

» L e s fens a l l é g o r i q u e s o n t é t é a u t r e 
f o i s f o r t à la m o d e , & ils l e f o n t enepre en 
o r i e n t ; o n en t r o u v o i t p a r t o u t j u f q u e dans 
les n o m b r e s . M é t r o d o r é de L a m p f a q u e , 
au r a p p o r t de T a t i e n , a v o i t t o u r n é H o m è r e 
t o u t e n t i e r e n a l l é g o r i e s . O n a i m e m i e u x 
a u j o u r d ' h u i l a r é a l i t é du fens l i t t é r a l . L e s 
e x p l i c a t i o n s m y f t i q u e s d e l ' é ç r i t u r e - f à i n t e 
q u i ne f o n t p o i n t fixées p a r les. a p ô t r e s , n i 
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é t a b l i e s c l a i r e m e n t par l a r é v é l a t i o n , f o n t 
f u j e t t e s à des i l l u f i o n s q u i m è n e n t au f a n a -
t i f m e . Voye[ H u e t , , Qrigenianor. lib. I I , 
quœfi. 13 , pag. z j i , & l e l i v r e i n t i t u l é , 
Traité du f ens littéral & du fens myfiique , 
félon la doBrine des pères. * 

3. SENS anagogique. » L e fens a n a g o g i 
q u e n ' e f t g u è r e en u fage que l o r f q u ' i l s ' ag i t 
d e d i f f é r e n s j ^ / z j d e l ' é c r i t u r e - f a i n t e . C e m o t 
anagogique v i e n t d u g rec «vecyayij, q u i v e u t 
d i r e élévation : «%« , dans la c o m p o f i t i o n des 
m o t s , f i g n i f i e f o u v e n t au deffus, en haut,. 
«V»y» v e u t d i r e conduite ; de £yu, je conduis: 
a i n f i le fens anagog ique de l ' é c r i t u r e - f a i n t e 
e f t u n fens m y f t i q u e q u i é l e v é P e f p t i t 
aux ob je t s c é l e f t e s & d i v i n s de la v i e é t e r 
ne l l e d o n t les f a i n f s j o u i f f e n t dans î e c i e l . 

» L e fens l i t t é r a l e f t . l e f o n d e m e n t des 
aut res fens de P é c r i t u r e - f a i n t e . S i les e x p l i 
ca t ions q u ' o n en d o n n e o n t r a p p o r t a u x 
m œ u r s , c ' e f t l e fins m o r a L 

» S i les e x p l i c a t i o n s des paffages de l ' a n 
c i e n T e f t a m e n t - r e g a r d e n t l ' é g l i f e & les 
m y f t e r e s d e n o t r e f r e l î g i o n par ana log ie o u 
r e f f e m b l a n c e , c ' e f t h fens a l l é g o r i q u e ; a i n f i 
le f a c r i f i c e de l 'agneau p a f c a l ^ l e f e r p e n t 
d ' a i r a i n é l e v é dans î e d e f e r t , é t o i e n t a u t a n c 
de f igures d u f a c r i f i c e de la c r o i x . 

» E n f i n l o r f q u e ces exp l i ca t ions r e g a r 
d e n t l ' é g l i f e t r i o m p h a n t e & l a v i e des 
b i e n h e u r e u x d a n s le c i e l , c ' e f t l e fens anago
g ique ; c ' e f î a i n f i q u e le f a b b a t des J u i f s 
e f t r e g a r d é e c o m m e l ' i m a g e d u r e p o s 
é t e r n e l des h i e n h e u r e u x „ Ces d i f f é r e n s -

fens q u i ne f o n t p o i n t l e fens l i t t é r a l n i 
le fens m o r a l , s ' a p p e l l è n t a u f l i en g é n é 
r a l S E N S tropologique y c ' e f t - à d i r e ^ 
fens figuré. M a i s c o m m e je l ' a i d é j à r e m a r 
q u é , iî f a u t f u i v r e dans le fins a l l é g o r i q u e ^ 
& dans le fens anagog ique ce que la révéla*-
t i o n nous e n a p p r e n d , & s 'appl iquer f u r -
t o u t à l ' i n t e l j i g e n c e d u fens l i t t é r a l , q u i e f t 
la r è g l e i n f a i l l i b l e d e ce que nous d e v o n s 
c r o i r e & p r a t i q u e r p o u r ê t r e f a u v é s » . 

V I I I . SEN s•adapté. C ' e f t e n c o r e M . d u 
M a r f a i s q u i va nous i n f t r u i r e , Ib. art. x. 

" . Q u e l q u e f o i s o n f e f e r t des paroles de-
l ' é c r i t u r e - f a i n t e o u d e que lque au t eu r p r o 
f a n e , p o u r en f a i r e une a p p l i c a t i o n p a r t i c u 
l i è r e q u i c o n v i e n t au f u j e t d o n t o n v e u t p a r 
l e r , mais q u i n ' e f t pas l e fins h a t u r e l & l i t t é 
r a l d e l ' au t eu r d o n t o n les e m p r u n t e i c ' e Û : 
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ce q u ' o n appel le fenfus accommodatitius ,fens 
a d a p t é . , 

>J D a n s les p a n é g y r i q u e s des i a i h t s & dans 
les o r â i f b r i s - ^ u n e b r e s , l e t e x t e d u d i f c o u r s 
e f t -pris o r d i n a i r e m e n t dans le fens d o n t 
nous par lons . M . F l é c h i e r , dans f o n b r a i f o n 
f u n è b r e de M . d é T u r e n n e , a p p l i q u e à f o n 
h é r o s ce q u i e f l d i t dans l ' é c r i t u r e à î ' o c c a -
f i o n de Judas M a c h a b é e q u i f u t t u é dans une 
ba ta i l l e . 

» L e pere le Jeune de l ' o r a t o i r e , f a m e u x 
m i l l i o n n a i r e , s ' appe lo i t Jean ; i l é t o i t d e 
v e n u aveugle : i l f u t n o m m é . p o u r p r ê c h e r 
l e c a r ê m e a M a r f e i l l e aux À c o u l e s ; v o i c i 
l e t e x t e de f o n p r e m i e r f e r r r i o n : Fuithomo 
mijfus à Deo , cui nomen erat Joannes ; non 
erat Me lux ,-fedut teftimonium perkibéret de 
lumine , J o a n . / . 6. O n v o i t q i i ' i l f a i f o i t a l l u -
f i o n à f o n n o m & à f o n a v e u g l e m e n t . 

» I l y a quelques paffages des auteurs p r o 
fanes q u i f o n t c o m m e parles en p roverbes , 
«Sç auxquels on d o n n e c o m m u n é m e n t u n fens 
d é t o u r n é , q u i n ' e f t pas p r é c i f é m é n t le 
m ê m e fens que c e l u i qu ' i l s o n t dans l ' a u 
t e u r d ' o ù i ls f o n t t i r é s ; en v o i c i des e x e m 
ples' :, 

i . « Q u a n d o n ve t î f e*an imer u n j eune 
h o m m e à f a i r e parade, de ce q u ' i l f a i t , o u 
b l â m e r - u n f a v a n t de ce q u ' i l f e t i e n t dans 
l ' o b f c u r b é , o n l u i d i t ce vers de P e r f e , 

f a t . j . 2 7 . Sciretuumkib.il ejl, nifitefçirehoc 
fciat alter. T o u t e v o t r e f c i e n c e n ' e f t r i e n , J 
f i les au t r e s n e f a v e n t .pas c o m b i e n vous ' 
ê t e s f a v a n t , L a p e n f é e de P e r f e é f t - p o u r * 
t a n t de b l â m e r ceux q u i n ' é t u d i e n t que p o u r 
f a i r e e n f u i t e parade de ce qu ' i l s f a v e n t : 

En pallor ,fenîumque : o mores/ ufque adeone 
Scire tuum nihil eft f nift te feb ç hoc fçiat 

alter f 

I l y a une i n t e r r o g a t i o n & u n e f u r p r i f e dans 
Je t e x t e , & l ' o n c i t e le vers dans u n fens 
a b f o î u . 

1. » O n d i t - d ' u n h o m m e qu i p a r l e avec 
e m p h a f e , d ' un ftyle a m p o u l é & r e c h e r c h é , 
que . 

Projicit ampullas & fefquipedalia verba : 

i l j e t t e , i l f a i t f o r t i r de f a b o u c h e des 
pa ro fes e n f l é e s &: des m o t s d ' u n p i é & d e m i . 
C e p e n d a n t ce vers a u n fens t o u t c o n t r a i r e 
dans H o r a c e , Art poët. 0 7 . L a t r a g é d i e , 
4 i t ce p o è t e > ne s ' e x p r i m e pas t o u j o u r s 
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d ' u n flyîe p o m p e u x & é l e v é : T é l e p h e & 
P é l é e , tous deux pauvres , tous deux c h a f f é s 
de leurs pays , ne d o i v e n t pas r e c o u r i r à d e s 
t e r m e s e n f l é s „ n i f e , f e r v i r de g r â n d s m o t s i 
i l f a u t qu ' i l s f a f f e n t pa r l e r l e u r d o u l e u r d'un, 
ftyle f i m p l e 8t n a t u r e l , s'ils v e u l e n t nous f 

t o u c h e r , & q u e nous nous i n t é r e f ï i o n s à 
l e u r m a u v a i f e f o r t u n e ; a i n f i p r o j i c i t , dans-
H o r a c e , v e u t d i r e il rejette. 

Et tragicus plerumque dolet ferma nepedeflri 
Telephus & Peleus, cum pauper & exul 

uterque 
Projicitampullas & fefquipedalia verba , 
Si curai cor fpeâantis tetigiffe querelà. 

yy M . B o i l e a u , Art poétiq. ch. I I I , nous 
d o n n e l e m ê m e " p r é c e p t e : 

Que devant Troie enflamme-, Hécubedefolée 
Ne vienne pas poi/ffèr une plainte ampoulée. -

» C e t t e r e m a r q u e , q u i f e t r o u v e dans la 
p l u p a r t des - commen ta t eu r s d ' H o r a c e , ne 
d e v o i t p o i n t é c h a p p e r aux auteurs des 
d i c t i o n n a i r e s f u r le motprvjiçere. 

v 3. » S o u v e n t ~ p o u r exeufe r les fautes d ' un 
hab i l e h o m m e , o n c i t e ce m o t d ' H o r a c e , 
Art poét. I f â . Quàndoque bonus dormitat 
Homerus; c o m m e f i H o r a c e a v o i t v o u l u 
d i r e que le b o n H o m è r e s 'endor t q u e l q u e -
fQis< M a i s quandoquè e f t l à p o u r quandocum- H . 
que, ( t o u t e s les f o i s q u e ) ; & . bonus e f t p r i s ^ 
en b o n n e pa r t . Je fu i s f â c h é > d i t H o r a c e , 
t o u t e s les f o i s que je m ' a p p e r ç o i s q u ' H o 
m è r e , c e t e x c e l l e n t p o è t e 5 s ' e n d o r t , f e . -
n é g l i g e , ne f e f o u t i e n t pas. 

Indignor quandoquè bonus dormitat Homerus^ 

yy M . D a n è t s 'ef t t r o m p é dans l ' ex 
p l i c a t i o n q u ' i l d o n n e de ce paffage dans 
f o n d i c t i o n n a i r e l a t i n - f r a n ç o i s f u r ce m o t 
quandoquè. 

4 . « E n f i n p o u r s ' e x ç u f e r quand o n e f t 
t o m b é dans que lque f a u t e , o n c i t e ce vers 
de X é r e n c e y Heaut. I. j, 2.5. 

Homo fum, humani nihil à me alienum puto, 
c o m m e f i T é r e n c e a v o i t v o u l u d i r e , je fuis 
homme, je ne fuis point exempt des foibleffes de 
l'humanité ; ce n ' e f t pas là le fens de T é r e n c e . . 
C h r é m è s , t o u c h é de l ' a f f l i c t i o n o ù i l v o i t 
M é n é d è m e f o n v o i f i n , v i e n t l u i d e m a n d e r 

: que l l e p e u t ê t r e la c a u f d d é f o n c h a g r i n , & 
des peines q u ' i l f e d o n n e : M é n é d è m e l u i 
d i t jw ia fquer r ren t , q u ' i l f a u t q u ' i l a i t b ie r i du 
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î ô i f i r p o u r v e n i r f e m ê l e r des a f f a i r é s d ' au -
t r u i . Je fuis homme, r é p o n d t r a n q u i l l e m e n t 
C l î r é m è s ; rien de tout ce qui regarde les autres 
hommes rfeft étranger pour moi, je m'ihtéreffe 
à tout ce qui regarde mon prochain. 

» O n d o i t s ' é t o n n e r , d i t m a d a m e D a c i e r , 
que ce vers a i t é t é f i m a l e n t e n d u , a p r è s ce 
que C i c é r o n en a d i t dans l e p r e m i e r l i v r e 
des Of f i ce s . 

» V o i c i les paroles de C i c é r o n , L Offlc. 
/z. 2J9 , à lin. I X . Ejl enimdifficijis cura rerum 
alienarum, quanquam Terentianus Me Chrêmes 
humani nihil à je alienum putat. J ' a j o u t e r a i 
u n partage d e S é n e q u e , q u i e f l u n c o m m e n 
t a i r e e n c o r e plus c l a i r de ces paroles de 
T é r e n c e . S é n e q u e , ce p h i l o f o p h e p a y e n , 
e x p l i q u e dans une de fes le t t res , c o m m e n t 
les l i o m m e s d o i v e n t / h o n o r e r la« m a j e f t é des 
d i e u x : i l d i t que ce ri'éft qu 'en c r o y a n t " à 
eux , e n p r a t i q u a n t de bonnes œ u v r e s , & 
en t â c h a n t d è les i m i t e r dans l eu r s p e r f e c 
t i o n s , q u ' o n p e u t - leur r e n d r e u n c u l t e 
a g r é a b l e ; i l - p a r l e e n f u i t e de ce que les 
h o m m e s f e d o i v e n t les uns aux aut res . N o u s 
devons tous nous r e g a r d e r , d i t - i l , c o m m e 
é t a n t les m e m b r e s d ' u n g r a n d corps ; la 
n a t u r e nous a t i r é s de la m ê m e f o u r c e - , & 
par là nous a t ous f a i t s parens les uns des 
a u t r e s ; c ' e f t e U é - q u i a é t a b l i l ' é q u i t é & la 
j u f t i c e . S e l o n P i n f t i t u t i o n de la n a t u r e , o n 
e f t p lus -à p l a i n d r e quand d n n u i t a u x a u t r e s , 
que q u a n d o n ' en r e ç o i t d u d o m a g e . L a 
n a t u r e nous a d o n n é des mains p o u r nous 
a ider les uns les autres ; a i n f i ayons tou-* 
j ou r s dans la bouche & dans l e c œ u r ce 
ve r s de T é r e n c e ; je fuis homme , rien de 
tout ce,qui regardé jes hpmmes n'eft étranger 
pour moi » . 

M-embrafumus corporis magni , naturfl nos 
cognaios edidit cùm ex hfdem & in idem gigne-
ret. Haec nobis amorem indidit mutuum & 

fociabilesfecit ; Ma aeduitmjuflumque çompofuit: 
ex illius conftitutione mijeriuséft nocere quant 
laedi ; & illius imperia parâtes funt ad'juvan-
dum manus. Ifle verf us ù inpeâore bin ore 

fit, H o m o f u m , h u m a n i n i h i l à m e a l i e n u m 
p u t o . Habeamus in commune, quodnatifumus, 

, S é n e c ep. DCCV. 

" I l e f t v r a i en g é n é r a l que le c i t a t i ons 
& les app l i ca t ions d o i v e n t ê t r e j u f t e s au tan t 
q u ' i l e f t p o f ï i b l e , p - u î f q u ' a u t r e m e n t elles 
c e p r o u v e n t r i e n > & n e f e r v e n t q u ' à 
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m o n t r e r u n e f a u f f e * é r u d i t i o n ': ma i s i l y 
a u r o i t d u r i g o r i f m e a c o n d a m n e r t o u t fins 
a d a p t é . 

yy' I l y a b i e n de î a d i f f é r e n c e e n t r e 
r a p p o r t e r u n pa f fage c o m m e u n e a u t o r i t é 
q u i p r o u v e , o u f i m p l e m e n t c o m m e des 
paroles connues , auxquel les o n d o n n e u n 
fens n o u v e a u q u i c o n v i e n t au f u j e t d o n t o n 
v e u t p a r l e r : dans l e p r e m i e r cas , i l f a u t 
Confe rve r l e fins de l ' a u t e u r ; ma i s dans ï e 
f é c o n d cas , f e s paffages auxquels o n d o n n e 
u n fens d i f f é r e n t d e c e l u i qu ' i l s o n t dans 
l eu r au teur , f o n t r e g a r d é s c o m m e a u t a n t 
de p a r o d i e s , & c o m m e une f o r t e de j e u 
d o n t i l e f t f o u v e n t p e r m i s de f a i r e u f a g e » . 

... I X . SENS louche, SENS équivoque. L e 
fens l o u c h e n a î t p l u t ô t de l a - d i f p o f i t i o n 
p a r t i c u l i è r e des m o t s q u i e n t r e n t dans u n e 
p h r a f e , que de ce que les t e r m e s en f o n t é q u i 
voques o n f o i . A i n f i ce f e r o i t p l u t ô t l a l p j i r a f e 
q u i d e v r o i t ê t r e a p p e l é e louche, f i l ' o n v o u ~ 
l o î t s ' e n t e n i r zyfinslittéral d e l à m é t a p h o r e r 
yy car , d i t M . d u M a r f a i s , ^ f r o p . paru I I I . 
art.. yj. c o m m e les p e r f o n n e s louches p a 
r o i f f e n t r e g a r d e r d ' u n c ô t é p e n d a n t qu 'e l les 
r e g a r d e n t d ' u n a u t r e , de m ê m e dans les 
con f t ru i c l i ons l o u c h e s , les m o t s f e m b l e n t < 
a v o i r u n c e r t a i n r a p p o r t p e n d a n t qu ' i l s e a 
o n t u n a u t r e » : pa r c o n f é q u e n t c ' e f t l a 
p h r a f e , m ê m e q u i a l e v i c e d ' ê t r e l o u c h e ; 
% c o m m e les ob je t s vus par les p e r f o n n e s 
louches n e f o n t x p o i n t l ouches - , pou r cela , 
mais f e u l e m e n t i nce r t a in s à l ' é g a r d des 
a u t r e s , l e m ê m e l e fins l o u c h e n e p e u ç 
pas ê t r e r ega rde p r o p r e m e n t c o m m e l o u -

1 c h e , i l n ' e f t q u ' i n c e r t a i n p o u r ceux q u i e n -
t e n d e n t . o u q u i l i f e n t la p h r a f e . S i donc o n 
d o n n e l e n o m de fins l o u c h e à c e l u i q u i 
r é f u î t e d 'une d i f p o f î t i o n i o u c h e de la p h r a f e , > 
c ' e f t ^paf m é t o n y m i e que l ' o n t r a n f p o r t e à 
la c h o f e f i g n i f i é e l e n o m m é t a p h o r i q u e 
d o n n é d ' abo rd au f i g n e . V o i c i u n e x e m p l e 
de c o n f t r u c t i o n & de fens l o u c h e , pr i s p a r 
M . d u M a r f a i s , dans c e t t e c h a n f o n fi t o n -
nue d ' u n de nos m e i l l e u r s o p é r a : 

Tu fais charmer , 
Tu fais défarmer 
Le dieu de la guerre t 
Le dieu du tonnerre 
Se l a i f f e enflammer* 

r> Le dieuÀu tonnerre, d i : n o t r e g r a n i . 
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m a i r i e n , p a r o î t d ' a b o r d ê t r e l e t e r m e de 
l ' a c t ion de charmer & de de/armer, a u f l i 
b i e n que le dieu de la guerre : cependant 
q u a n d o n c o n t i n u e à l i r e , o n v o i t a i f é m è n t 
que le dieu du tonnerre e f t l e n o m i n a t i f o u 
l e f u j e t de fe laiffe enflammem. 

V o i c i u n au t re exemple c i t é pa r V a u g e -
l a s , Rem. 119. » Germauicus, ( e n p a r i a n t 
d ' A l e x a n d r e ) a égaléfa vertu, &fon bonheur 
n'a jamais eu de pareil O n appe l l e c e l a , 
d i t - i l , u n e c o n f t r u c l i o n l o u c h e , parce qu 'e l l e 
f e m b l e r e g a r d e r d ' u n c ô t é , & el le r e g a r d e 
d e l ' a u t r e » . O n v o i t que ce p u r i f i e c é l è b r e 
f a i t t o m b e r en e f f e t l a q u a l i f i c a t i o n de 
louche f u r la c o n f l r u a i o n p l u t ô t que f u r le 

fens àe p h r a f e , c o n f o r m é m e n t à ce que j ' a i 
r e m a r q u é . « Je fa i s b i e n , a j o u t e - t - i l , en 
p a r l a n t de ce v i c e d ' é l o c u t i o n , & j ' a d o p t e 
v o l o n t i e r s f a r e m a r q u e : » je fa is b i e n q u ' i l 
y aura a f f e z de gens q u i n o m m e r o n t cec i u n 
f c r u p u l e & n o n pas u n e f a u t e , parce que, 
î a l e d u r e de t o u t e la p é r i o d e f a i t e n t e n d r e 
l e fens, & ne p e r m e t d ' en d o u t e r ; mais 
t o u j o u r s i ls n f p e u v e n t pas n i e r que l e 
l ec teur & l ' a u d i t e u r n ' y f o i e n t t r o m p é s 
d ' a b o r d , & quoiqu' i ls^ n e l e f o i e n t pas 
l o n g t e m p s , - i l e f l c e r t a i n qu ' i ls n e f o n t pas 
b i e n aifes de l ' a v o i r é f é , & que n a t u r e l l e 
m e n t o n n ' a i m e pas à f e m é p r e n d r e : e n f i n 
c ' e f t une i m p e r f e c t i o n q u ' i l f a u t é v i t e r , 
p o n r p e t i t e qu ' e l l e f o i t , s ' i l e f l v r a i q u ' i l 
f a i l l e t o u j o u r s f a i r e les chofes de la f a ç o n 
l a plus p a r f a i t e q u ' i l f e p e u t , f u r - t o u t 
î o r f q u ' e n m a t i è r e de langage i l s 'agit d e la 
c l a r t é de l ' e x p r e f l i o n » . 

L e fens l o u c h e n a î t donc de l ' i n c e r t i t u d e 
d e l à r e l a t i o n g r a m m a t i c a l e de q u e l q u ' u n 
des m o t s q u i c o m p o f e n t la p h r a f e . M a i s 
que f a u t - i l e n t e n d r e p a r u n / ê / 2 5 é q u i v o q u e , 
& quel le e n e f l l ' e r i g i n e ? C a r ces deux 
e x p r e f î i o n s ne f o n t pas i d e n t i q u e s , q u o i q u e 
M . du M a r f a i s f e m b l e les a v o i r c o n f o n d u e s 
(l°c. cit.) L e fens é q u i v o q u e m e p a r o î t v e n i r 
f u r - t o u t de l ' i n d é t e r m i n a t i o n . e f f e n t i e l l e à 
cer ta ins m o t s , l o r f q u ' i l s f o n t e m p l o y é s de 
m a n i è r e que l ' a p p l i c a t i o n acluel le n ' e n e f l 
pas f i x é e avec a f f ez de p r é c i f i o n . T e l s f o n t 
les adject ifs c o n j o n c l i f s qui & que, & l ' a d 
v e r b e c o n j o n e f i f donc; pa rce q u e n ' a y a n t 
par e u x - m ê m e s n i n o m b r e n i genre d é t e r 
m i n é , l a / r e l a t i o n e n d e v i e n t n é c e f l à i r e -
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m e n t d o u t e u f e , p o u r l e peu qu ' i l s n e 
t i e n n e n t pas i m m é d i a t e m e n t à l e u r a n t é 
c é d e n t . T e l s f o n t nos p r o n o m s de la t r o i 
f i e r n e p e r f o n n e ' ; / / , lui, elle, la , le , 
les , ils , eux , elles leur ; parce que 
tous les ob je t s d o n t o n par le é t a n t de 
la t r o i f ï e m e p e r f o n n e , i l d o i t y a v o i t 
i n c e r t i t u d e f u r la r e l a t i o n de ces m o t s . , 
d è s q u ' i l y a dans le m ê m e d i f c o u r s p l u 
f i e u r s n ù m s d u m ê m e gen re & d u . m ê m e 
n o m b r e , f i l ' o n n 'a f o i n de r e n d r e c e t t e 
r e l a t i o n b i e n f e n f i b i e par quelques-uns d e 
ces m o y e n s q u i ne m a n q u e n t g u è r e à c eux 
q u i f a v e n t é c r i r e . T e l s f o n t e n f i n les a r t i 
cles p o f f e f l i f s de fa t r o i f ï e m e p e r f o n n e , 
fon , f a , fes , leur , leurs ; & l e s purs a d j e c 
t i f s p o f f e f l i f s de l a m ê m e p e r f o n n e , fien , 

fienne ,fiens ,fiennes ; parce que la, t r o i f i e r n e 
p e r f o n n è d é t e r m i n é e à l aque l le i ls d o i v e n t 
f e r a p p o r t e r , p e u t ê t r e i n c e r t a i n e à l e u r 
é g a r d c o m m e à l ' é g a r d des p r o n o m s p e r -

I f o n n e l s , & p o u r la m ê m e r a i f o n . 
Je n e c i t e r a i p o i n t i c i u n e l o n g u e f u i t e 

d ' exemples ; je r e n v e r r a i ceux qui"en d é 
firent , à l a remarque 5 4 7 de Vauge las , o ù 
i ls en t r o u v e r o n t de tou tes les efpeces avec 
les co r r ec t i f s q u i y " c o n v i e n n e n t ; mais j e 
finirai par d e u x o b f e r v a t i o n s . 

T l , a p r e m i è r e , c ' e f t que p h r a f e louche Se 
p h r a f e équivoque , f o n t des e x p r e f î i o n s , 
c o m m e j e l ' a i d é j à r e m a r q u é , f y n o n y m e s 
fi l ' o n v e u t 9 mais n o n pas iden t iques ; 
elles é n o n c e n t l e m ê m e d é f a u t de n e t t e t é , 
mais elles en i n d i q u e n t des fources d i f f é 
ren tes . P h r a f e amphibologique , e f t une 
e x p r e f î i o n plus g é n é r a l e , q u i c o m p r e n d 
fous f o i l e s d e u x p r e m i è r e s , c o m m e l e 
gen re c o m p r e n d les efpeces ; el le i n d i q u e 
enco re le m ê m e d é f a u t d e n e t t e t é , ma i s 
fans en a f l i g n e r la c au fe . A i n f i , les im
prefîions qu'il prit depuis , qu'il tâcha de 
communiquer aux (iens, & c . c ' e f t u n e p h r a f e 
louche, pa rce q u ' i l f e m b l e d ' a b o r d q u ' o n 
veu i l l e d i r e , depuis le temps qu'il tâcha, au 
l i e u que depuis e f l e m p l o y é a b f o l u m e n t , 
& q u ' o n a v o u l u d i r e ; lejfquelles il tâcha ; 
i n c e r t i t u d e que l ' o n a u r o i t l e v é e par u n & 
avan t qu'il tâchât. Liftas promit à fon pere 
de n'obandonàer jamais fes amis , c ' e f t u n e 
p h r a f e équivoque, pa r ce q u ' o n ne f a i t s ' i l 
s 'agi t des amis de L y f i a s , o u de ceux d e 

f o a 
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fon pe re : f o u t e s d e u x f o n t amphibologi
ques. 

L a f é c o n d e r e m a r q u e , c ' e f t que M . d u 
M a r f a i s n 'a pas d û c i t e r c o m m e une p h r a l e 
a m p h i b o l o g i q u e , ce vers de la p r e m i è r e 
é d i t i o n d u C idT ( / / / . 6. ) 

L amour n 'eft qu'un plaifir , & l'honneur un 
devoir. 

L a c o n f t r u c t i o n de ce t t e p h r a f e m e t n é 
c e f f a i r e m e n t de n iveau t amour & l'honneur, 
& p r é f e n t e l ' u n & l ' au t r e c o m m e é g a l e 
m e n t m é p r i f a b l e s : en u n m o t , e l le a le 
m ê m e fens que c e l l e - c i . 

L'amour n'eft qu'un plaifir , l'honneur n'eft 
qu'un devoir. 

• " I l e f t c e r t a i n que ce n ' é t o i t pas l ' i n t e n 
t i o n de C o r n e i l l e , & M . d u M a r f a i s ^ e n 
c o n v i e n t ; mais la f e u l e c h o f e q u i s ' e n f u i v ê 
d e l à , c ' e f t que ce g r a n d p o è t e a f a i t u n 
xontre-fens, & n o n pas une amphibologie ; & 
l ' a c a d é m i e a e x p r i m é l e v r a i fens de l ' a u 
t e u r , quand el le a d i t : 

L'amour n'eft qu'un plaifir , l'honneur efl 
un devoir. 

I l f a u t d o n c p r e n d r e ga rde enco re de 
c o n f o n d r e amphibologie & contre- fens : l'am
phibologie e f t dans u n e p h r a f e q u i p e u t 
é g a l e m e n t f e r v i r â é n o n c e r p l u f i e u r s fens 
d i f f é r e n s , & q u e r i e n d e ce q u i la c o n f t i 
t u e , ne d é t e r m i n e à l ' u n p l u t ô t q u ' à l ' a u 
t r e : le contre-fins e f t dans une ph ra fe q u i 
n e peu t avo i r q u ' u n fens , mais q u i " a u r o i t 
d û ê t r e c o n f t r u i t e de m a n i è r e à e n a v o i r 
u n a u t r e . Voye^ C O N T R E - S E N S . 

R é f u m o n s . L a fignification e f t l ' i d é e t o 
t a le d o n t u n m o t e f t le f i g n e p r i m i t i f pa r 
l a d é c i f i o n u n a n i m e de Pufage. 

L'acception e f t u n a fpec t p a r t i c u l i e r fous 
l e q u e l la fignification p r i m i t i v e e f t e n v i f a -
f é e dans une p h r a f e . 

L e fens e f t u n e au t r e fignification d i f f é 
r e n t e de la p r i m i t i v e , q u i e f t e n t é e , p o u r 
a i n f i d i r e , f u r ce t t e p r e m i è r e , q u i l u i e f t 
o u analogue o u a c c e f f o i r e , & q u i e f t m o i n s 
i n d i q u é e par le m o t m ê m e que par f a 
c o m b i n a i f o n avec les autres q u i c o n f t i t u e n t 
l a p h r a f e . C ' e f t p o u r q u o i l ' o n d i t é g a l e 
m e n t le fins d 'un m o t , & le fens d 'une 
p h r a f e ; au l i e u q u ' o n ne d i t pas de m ê m e 
la fignification o u l'accepùon d ' une p h r a f e . 
l ' B . E. R: M. ) 

Tome X X X . 
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S E N S , ( Métaphyfique. ) fens é f t u n e 

f a c u l t é de l ' a m e , pa r laque l le e l le a p p e r ç o i t 
les ob je t s e x t é r i e u r s , m o y e n n a n t que lque 
ac t ion o u i m p r e f l i o n f a i t e en ce r ta ines p a r 
t ies d u c o r p s , que l ' o n appelle les organes 
des fins, q u i c o m m u n i q u e n t c e t t e i m p r e f 
l i o n au ce rveau . 

Quelques-uns p r e n n e n t l e m o t fens dans 
u n e plus grande é t e n d u e ; ils le d é f i n i f f e n c 
une f a c u l t é pa r laquel le l ' ame a p p e r ç o i t les 
i d é e s o u les images des o b j e t s , f o i t qu 'e l l es 
l u i v i e n n e n t de d e h o r s , par l ' i m p r e f t i o n 
d è s ob je t s m ê m e s , f o i t qu'el les f o i e n t o c -
c a f i o n n é e s par que lque ac t ion de l ' ame f u t 
e l l e - m ê m e . 

E n c o n f i d é r a n t fous ce p o i n t de v u e l e 
m o t fins, o n en d o i t d i f t i n g u e r d e d e u x 
efpeces , d ' e x t é r i e u r s & d ' i n t é r i e u r s ; q u i 
c o r r e f p o n d e n t aux deux d i f f é r e n t e s m a n i è 
res d o n t les images des ob je t s que nous ap-
percevons , f o n t o c c a f i o n n é e s & p r é f e n -
t é e s à l ' e f p r i t , f o i t i m m é d i a t e m e n t d u 
d e h o r s , c ' e f t - à - d i r e , par les c i n q fens e x 
t é r i e u r s , Pouie , l a v u e , l e g o û t , l e tac t & 
P o d o r a t ; f o i t i m m é d i a t e m e n t d u d e d a n s , 
c ' e f t - à - d i r e , par les fens i n t e r n e s , tels que 
l ' i m a g i n a t i o n , la m é m o i r e , l ' a t t e n t i o n , ùc. 
auxquelles o n p e u t j o i n d r e la f a i m , la f o i f , 
la d o u l e u r , &c. 

L e s fens e x t é r i e u r s f o n t des m o y e n s pa t 
lefquels l ' ame a l a p e r c e p t i o n o u p r e n d c o n 
n o i f f a n c e des obje ts e x t é r i e u r s . Ces m o y e n s 
p e u v e n t ê t r e c o n f é d é r é s t a n t d u c ô t é d e 
I e f p r i t , que d u c ô t é du corps . L e s m o y e n s 
du c ô t é de l ' e f p r i t f o n t t o u j o u r s i e s m ê m e s : 
C'eft t o u j o u r s la m ê m e f a c u l t é par laque l le 
o n v o i t , o n e n t e n d . L e s m o y e n s d u c ô t é 
d u corps f o n t a u f f i d i f f é r e n s , que les d i f f é 
rens ob je t s q u ' i l nous i m p o r t e d ' apperce -
v o i r . D e l à ces d i f f é r e n s organes d u f e n t i - . 
m e n t ; chacun defque ls e f t c o n f t i t u é d e 
m a n i è r e à d o n n e r à l ' ame que lque r e p r é 
f e n t a t i o n & quelque a v e r t i f f e m e n t de P é t a t 
des chofes e x t é r i e u r e s , de l e u r p r o x i m i t é , 
de leur c o n v e n a n c e , de l eu r d i f e o n v e n a n c e , 
& de leurs autres qua l i t é s - : & de plus à d o n 
n e r des avis d i f f é r e n s , f u i v a n t le d e g r é , 
P é l o i g n e m e n t , o u la p r o x i m i t é d u danger 
o u de' l ' avantage ; & c ' e f t d e l à que v i e n 
n e n t les d i f f é r e n t e s f o n c t i o n s de ces o r g a 
nes , c o m m e d ' e n t e n d r e , de v o i r , de f e n 
t i r o u f l a i r e r , de g o û t e r , de t o u c h e r . 

C c c c c 
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U n exce l l en t a u t e u r m o d e r n e nous d o n n e 

u n e n o t i o n d u fens t r c s - i n g é n i e u f e ; f e î o n 
fes p r inc ipes , o n d o i t d é f i n i r le fens une 
p i u l î a r i c e d ' a p p e r c e v o i r , o u u n e p u i l f a n c e 
d e r e c e v o i r des i d é e s . E n quelques occa 
fions , au l i e u de p u i f f a n c e , i l a i m e m i e u x 
l ' appe le r une d é t e r m i n a t i o n de l ' e f p r i t , à 
r e c e v o i r des i d é e s ; i l appel le fenfations ,,Ies 
i d é e s q u i f o n t a i n f i a p p e r ç u e s , o u q u i s ' é l è 
v e n t dans Pefpr i t* 

L e s fens e x t é r i e u r s f o n t par c o n f é q u e n t 
des p u i î f a n c e s de r e c e v o i r des i d é e s , à la 
p r é f e n c e des ob je t s e x t é r i e u r s . E n ces oc
ca f i ons o n t r o u v e que Pame e f l p u r e m e n t 
p a f î ï v e . , & qu 'e l le n'a p o i n t d i r e c t e m e n t la 
p u i f f a n c e de p r é v e n i r la p e r c e p t i o n o u 
l ' i d é e , & de la changer o u de la v a r i e r 
à f a r é c e p t i o n , pendan t tous le t emps que 
l e corps c o n t i n u e d ' ê t r e en é t a t de r e c e v o i r 
les i m p r e f î i o n s des ob je t s e x t é r i e u r s . 

Q u a n d deux pe rcep t ions f o n t e n t i è r e 
m e n t d i f f é r e n t e s l ' une de l ' au t re , o u 
qu'el les ne fe c o n v i e n n e n t que fous l ' i d é e 
g é n é r a l e d e f e n f a t i o n , o n d é f i g n e par 
d i f f é r e n s fens la p u i f f a n c e qu 'a Pame de 
r e c e v o i r ces d i f f é r e n t e s pe rcep t ions . A i n f i 
î a v u e & Pouie d é n o t e n t d i f f é r e n t e s p u i f 
fances de r e c e v o i r les i d é e s de couleurs 
& de f o n s ; & quo ique îes couleurs c o m m e 
les f o n s , a i e n t ent r 'e l les . de t r è s - g r a n d e s 

rences ; n é a n m o i n s i l y a beaucoup 
plus de r a p p o r t e n t r e les cou leurs les plus 
o p p o f é e s , qu ' en t r e une cou leu r & u n f o n : 
& c ' e f l p o u r q u o i l ' o n regarde les cou leurs 
c o m m e des. pe rcep t ions q u i a p p a r t i e n n e n t 
à u n m ê m e fens ; tous les fens f e m b l e n t 
a v o i r des organes d i f t i n g u é s > e x c e p t é 
c e l u i d u t o u c h e r , qu i e ï t r é p a n d u plus 
o u m o i n s par t o u s î e co rps . 

o u des d é t e r m i n a t i o n s de l ' e f p r i t , q u i f e 
r e p o f e f u r cer ta ines i d é e s qu i f e p r é f e n t e n t 
à n o u s , l o r f q u e nous appercevons les ob je t s 
pa r les fens e x t é r i e u r s . I l ' y en a de deux 
efpeces d i f f é r e n t e s , q u i f ô n t d i f t i n g n é e s 
pa r les d i f f é r e n s ob je t s de p l a i f i r , c ' e f t - à -
d i r e , par les f o r m e s a g r é a b l e s o u belles 
des ob je t s na ture l s , & pa r des act ions 
belles. 

E n r é f l é c h i f f a n t f u r nos fens e x t é r i e u r s , 
nous v o y o n s é v i d e m m e n t que nos pe rcep
t i o n s de p l a i f i r & de d o u l e u r , n e d é p e n -

s . 
d e n t pas d i r ec t emen t de n o t r e v o l o n t é . L e ® 
ob je t s ne nous p l a i f e n t pas c o m m e nous 
le f o u h a i t e r i e n s , i l y a des o b j e t s , d o n t l a 
p r é f e n c e nous e f t n é c e f f a i r e m e n t a g r é a b l e ; 
& d 'autres q u i nous d é p l a i f e n t m a l g r é nous : 

• & nous ne p o u v o n s , pa r n o t r e p r o p r e 
v o l o n t é , r e c e v o i r du p l a i f i r & é l o i g n e r l e 
m a l , qu ' en nous p r o c u r a n t la p r e m i è r e 
efpece d ' o b j e t s , & qu ' en nous m e t t a n t à 
c o u v e r t de l a d e r n i è r e . P a r l a c o n f t i t u t i o n . 
m ê m e de n o t r e n a t u r e , l ' u n e f t o c c a f i o n 
d u p l a i f i r , & l ' au t re du m a l - ê t r e . E n e f f e t , 
nos pe r cep t i ons f e n f i t i v e s nous a f f ec t en t 
b i e n o u m a l , i m m é d i a t e m e n t , & fans 
que. nous , ayons aucune c o n n o i f f a n c e d u 
f u j e t de ce b i e n o u de ce m a l , de la m a n i è r e 
d o n t cela f e f a i t f e n t i r , & des occaf ions 
q u i le f o n t n a î t r e , fans v o i r l ' u t i l i t é o u 
les i n c o n v é n i e n s , d o n t Pufage de ces ob j e t s 
peu t ê t r e la caufe dans la f u i t e . L a c o n 
n o i f f a n c e la plus pa r f a i t e de ces chofes n e 
c h a n g e r o i t pas le p î a i f i r o u la dou l eu r d e 
la f e n f a t i o n ; q u o i q u e cela p û t d o n n e r u n 
p î a i f i r q u i f e f a i t f e n t i r à l a r a i f o n , t r è s -
d i f t i n c t d u p l a i f i r f e n f i b î e , o u que cela p û t 
caufe r une j o i e d i f t i n c t e , pa r îa c o n f i d é r a -
t i o n d ' un avantage que l ' o n p o u r r o i t a t t e n 
d r e de P c b j e t , o u e x c i t e r u n f e n t i m e n t 
d ' a v e r f i o n , pa r P a p p r é h e n f i o n d u m a l , 

I l n y a p r e f q u e p o i n t d ' o b j e t , d o n t 
j n o t r e ame s ' occupe , q u i ne f o i t u n e occa

fion de b i e n o u de m a l - ê t r e : a i n f i . n o u s 
, nous t r o u v e r o n s a g r é a b l e m e n t a f f e c t é s d 'une 
! f o r m e r é g u l i è r e , d ' une p i è c e d ' a r ch i t ec tu re 
\ o u de p e i n t u r e , d ' u n m o r c e a u de m u f i q u e ;, 
I & n o u s f e n t o n s i n t é r i e u r e m e n t que ce p l a i f i r 
j nous v i e n t n a t u r e l l e m e n t de la c o n t e m p î a -
j t i o n de l ' id 'éë q u i e f t alors p r é f e n t e à n o t r e 
. e f p r i t , avec tou te s fes c i r c o n f t a n c e s ; q u o i -

L e s fens i n t é r i e u r s f o n t des p u i f l à n c e s j q u e quelques-unes de ces i d é e s ne r e n f e r 
m e n t r i e n en e l î e s de ce que nous appe
lons pe-ceptîon fenfibie ; de dans celles q u i 
l e r e n f e r m e n t , l e p l a i f i r v i e n t d e q u e l q u e 
u n i f o r m i t é , o r d r e , a r r a n g e m e n t o u i m i 
t a t i o n , & n o n pas des fimoles i d é e s d e 
c o u l e u r , de f o n . 

I l p a r o î t q u ' i l s ' e n f u i t de l à , q u e , q u a n d 
l ' i n f t t u c t i o n , l ' é d u c a t i o n , o u que lque p r é 
j u g é , nous f a i t n a î t r e des d e f i r s o u des 
r é p u g n a n c e s par r a p p o r t à u n o b j e t ; ce d é f i s 
o u ce t t e a v e r f i o n f o n t f o n d é s f u r l ' o p i n i o n 
de que lque p e r f e c t i o n o u de quelque d é f a u t * 
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t n i e nous i m a g i n o n s dans ces q u a l i t é s ; P a r 
c o n f é q t t e n t , f i q u e l q u ' u n p r i v é du fens de 
l a v u e , e f t a&o&è d u . d e f i r d e . b e a u t é , ce j 
d e f i r d o i t n a î t r e -de .ce q u ' i l f e n t que lque ! 
r é g u l a r i t é dans l a figure , q u e l q u e g r â c e j 
dans Ja v o i x , q u e l q u e d o u c e u r , q u e l q u e 1 

m o l l e t , o u que lques aarres q u a l i t é s , q u i | 
n e f o n t .perceptibles que par les /ens d i f f é - , 
r ens de Ja v u e , fans aucun r a p p o r t aux 
i d é e s de cou leu r . 

L e f e u l p ' a i f i r de f e n t i m e n t , que nos 
p h i b f o p h e s f e m b l e n t c o n f i d é r e r , e f t ce lu i 
q u i a c c o m p a g n e les f i m p l e s i d é e s de f e n 
f a t i o n . M a i s i l y a u n t r è s - g r a n d n o m b r e 
d e f e n t i m e n s a g r é a b l e s , dans c e s - i d é e s c o m 
plexes des ob je t s , auxquels nous donnons 
les n o m s de éeaux & d'harmonieux ; que 

• î 'on a p p e l l e ces i d é e s d e b e a u t é & d ' h a r 
m o n i e , des pe rcep t ions des fens e x t é r i e u r s 
d e l a vue & d e f o u i e . , o u n o n , ce la n ' y 
f a i t r i e n : o n d e v r o i t p l u t ô t les appeler 
u n fens interne, o u u n fentiment intérieur , 
n e f û t - c e f e u l e m e n t que p o u r les d i f t i n g u e r 
des autres f e n f a t i o n s d e la v u e & de l ' o u ï e , » 
q u e l ' o n peu t a v o i r fans aucune pe rcep 
t i o n de b e a u t é & d ' h a r m o n i e . 

I c i f e p r é f e n t e u n e q u e f t i o n , f a v o i r , 
fi les fens f o n t p o u r nous u n e r è g l e d e 
v é r i t é . C e l a d é p e n d de la m a n i è r e d o n t 
n o u s les env i f ageons . Q u a n d nous v o u l o n s 
d o n n e r -aux autres la plus g rande p r e u v e 
qu ' i l s a t t e n d e n t de nous t o u c h a n t l a v é r i t é 
d ' u n e c h o f e , nous d i f o n s que nous l ' avons 
v u e de nos y e u x ; & fi l ' o n f u p p o f e que 
n o u s f a v o n s vue en e f f e t , o n n e p e u t 
m a n q u e r d ' y a j o u t e r f o i ; l e t é m o i g n a g e 
des f ens e f t donc par ce t e n d r o i t u n e pre
m i è r e v é r i t é " , p u i f q u ' a l o r s i l t i e n t l i e u de 
p r e m i e r p r i n c i p e , fans q u ' o n r e m o n t e , 
o u q u ' o n p e n f e v o u l o i r r e m o n t e r plus h a u t : 
c ' e f t d e q u o i t o u s c o n v i e n n e n t u n a n i m e 
m e n t . D ' u n an t r e c ô t é , t o u s c o n v i e n n e n t 
« e f l i que les f ens font t r o m p e u r s ; & l ' ex 
p é r i e n c e n e p e r m e t pas d ' en d o u t e r . C e 
p e n d a n t finousfommes cer ta ins d 'une Ghofe 
d è s - l à que «nous l 'avons v u e , c o m m e n t le 
f e n s de la v u e p e u t - i l nous t r o m p e r ; & ; 
s ' i l p e u t nous t r o m p e r , c o m m e n t f o m m e s 
n o u s cer ta ins d ' u n e c h o ï e p o u r l ' a v o i r vue? 

L a r é p o n f e o r d i n a i r e à c e t t e d i f f i c u l t é , 
c ' e f t que n o t r e v u e 6 Ê nos fens nous p e u 
v e n t t r o m p e r j q u a n d i l s f o n t pas e x e r -
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ces avec les c o n d i t i o n s - r e q u i f e s ; f a v o i r 
que Posrgane f a i t b i e n d i f p o f é , & que l ' o b 
j e t foit dans u n e j u f t e d i f t a n c e . M a i s c ô 
•n'eft r i e n d i r e l à . E n e f f e t , à q u o i f e r t d e 
m a r q u e r p o u r des r è g l e s q u i . j u f t r f i e n t "le 
t é m o i g n a g e de nos f e n s , des c o n d i s i o n s 
que nous n e f a u r i o n s - n o u s - m ê m e s j u f t i f i e T > 
p o u r f a v o i r quand elles f e r e n c o n t r e n t ' ? 
Q u e l l e r è g l e i n f a i l l i b l e m e d o n n e - t - o n p o u r 
juge r que l ' o r g a n e de <ma v u e , de m o n 
o u i e , de m o n o d o r a t , e f t a c tue l l emen t 
b i e n d i f p o f é ? N o s o r g a n e s n e nous d o n 
n e n t une c e r t i t u d e p a r f a k e que q u a n d i l s 
f o n t p a r f a i t e m e n t f o r m é s ; m a i s i ls ne l e 
f o n t que p o u r des t e m p é r a m e n s p a r f a i t s ; 
& c o m m e c e u x - c i f o n t t r è s - r a r e s , f l s ' e n 
f u i t q u ' i l n ' e f t p r e f q u e a u c u n de nos o r g a 
nes q u i ne f o i t d é f e & u e u x pa r quelque* 
e n d r o i t . 

C e p e n d a n t que lque ' é v i d e n t e q o e c e t t e 
c o n c l u f i o n p a r o i f f e , e l le n e Ô é s r u i t p o i n t 
une a u t r e v é r i t é , f a v o i r que l ' o n e f f c e r t a i n 
de ce q u e l ' o n v o i t . C e t t e c o n t r a r i é t é m o n 
t r e q u ' o n a l a i f f e i c i q u e l q u e d h o f e à d é 
m ê l e r , p u i f q u ' u n e m a x i m e f e n f é e n e f a u 
r o i t ê t r e c o n t r a i r e â u n e m a x i m e f e n f é e -
P o u r d é v e l o p p e r la c h o f e , e x a m i n o n s e n 
q u o i nos fens n e f o n t p o i n t r é g i e de v é r i t é , 
& . en q u o i i ls le f o n t . 

i Q . N o s fens ne^nous a p p r e n n e n t p o i n t 
en q u o i c o n f i f t e c e t t e d i f p o f i t i o n des c o r p s 
a p p e l é è qualité, q u i f a i t teKe i m p r e f f i o n f u r 
m o i . J ' a p p e r ç o i s é v i d e m m e n t q u ' i l ' f è t r o u v e 
dans u n t e l co rps u n e d i f p o f i t i o n q u i c a u f e 
en m o i le f e n t i m e n t de cha l eu r êc d e p e 
f a n t e u r ; mais c e t t e d i f p o f i t i o n , • dans c e 
qu 'e l le e f t en e l f e - m ê m e , - é c h a p p e o r d i 
n a i r e m e n t à mes f e n s , & f o u v e n t m ê m e à 
m a r a i f o n . J ' e n t r e v o i s qu 'avec c e r t a i n a r 
r a n g e m e n t & c e r t a i n m o u v e m e n t dans les 
plus pe t i t es pa r t i e s d e c e corps , i l f e t r o u v e 
de i a c o n v e n a n c e e n t r e ce corps & f l m -
p r e f f i o n q u ' i l f a i t f u r m o i . A i n f i j e c o n 
jec tu re qye la f a c u l t é qu ' a l e f o l e i l d ' e x c i t e r 
en m o i u n f e n t i m e n t d è l u m i è r e , c o n f i f t e 
dans c e r t a i n m o u v e m e n t Q U i m p u i f i o n d e 
pe t i t s co rps au t r a v e r s -dès p o r e s de l ' a i r 
vers la r é t i n e de m o n ceil ; m à i s c ' e f t Gette 
f a c u l t é m ê m e , o ù m e s y e u x ne v o y e n t 
g o u t t e , & o ù m a r a i f o n ne v o i t g u è r e da^ 
van tage . 

a ° L e s fens ne nous r e n d e n t a u c u n t é * 
C e e c c i 
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m o i g n a g s d ' un n o m b r e i n f i n i de d i f p o f î - j ; 
t i o n s m ê m e a n t é r i e u r e s q u i f e t r o u v e n t • 
dans les o b j e t s , & q u i f u r p a f f e n t la f aga - i 
c i t é de n o t r e v u e , d e n o t r e o u i e , de 
n o t r e o d o r a t . L a c h o f e fe v é r i f i e m a -
n i f e f t e m e n t par les m i c r o f c o p e s ; ils nous 
o n t f a i t d é c o u v r i r dans l ' o b j e t de la v u e 
une i n f i n i t é de d i f p o f i t i o n s e x t é r i e u r e s , 
q u i m a r q u e n t u n e é g a l e d i f f é r e n c e dans 
les par t ies i n t é r i e u r e s , & q u i f o r m e n t au 
t a n t de d i f f é r e n t e s q u a l i t é s . D e s m i c r o f 
copes plus pa r f a i t s nous f e r o i e n t d é c o u v r i r i 
d ' au t res d i f p o f i t i o n s , d o n t nous n ' a y o n s J 
n i la p e r c e p t i o n n i l ' i d é e . 

3 ° L e s fens ne nous a p p r e n n e n t p o i n t 
l ' i m p r e f l i o n p r é c i f e q u i f e f a i t par l eu r canal 
e n d 'autres n o m m e s que nous . Ces e f f e t s 
d é p e n d e n t de la d i f p o f i t i o n de nos organes, s 
l aque l l e e f l à peu p r è s a u l î i d i f f é r e n t e dans 
les h o m m e s que leurs t e m p é r a m e n s o u leurs 
v i f a g è s ; une m ê m e q u a l i t é e x t é r i e u r e d o i t 
f a i r e a u f t i d i f f é r e n t e s i m p r e f f i o n s de f e n f a 
t i o n en d i f f é r e n s h o m m e s : c ' e f t ce que 
. l ' o n v o i t tous les jou r s . L a m ê m e l i q u e u r 
. cau fe dans m o i une f e n f a t i o n d é f a g r é a b l e , 

& dans u n e au t r e une f e n f a t i o n a g r é a b l e ; 
j e ne puis d o n c m ' a f f u r e r que t e l co rps 
f a f f e p r é c i f é m é n t f u r t o u t au t r e que m o i , 
l ' i m p r e f l i o n q u ' i l f a i t f u r m o i - m ê m e . Je ne 
puis f a v o i r a u f f i f i ce q u i e f l c o u l e u r b l a n 
che p o u r m o i , n ' e f t p o i n t d u r o u g e p o u r 
u n a u t r e q u e p o u r m o i . 

4 ° , L a r a i f o n & . l ' e x p é r i e n c e nous appre-
: n a n t que les corps f o n t dans u n m o u v e m e n t 
. o u changemen t c o n t i n u e l , q u o i q u e f o u v e n t 
. i m p e r c e p t i b l e dans leurs plus pe t i t e s par t ies , 

nous ne pouvons j u g e r s û r e m e n t q u ' u n 
corps d ' u n j o u r à l ' a u t r e a i t p r é c i f é m é n t la 
m ê m e q u a l i t é , o u la m ê m e d i f p o f i t i o n à 
& i r e l ' i m p r e f l i o n q u ' i l f a i f o i t auparavan t 
f u r nous ; de f o n c ô t é i l l u i a r r i v e de l ' a l t é 

r a t i o n , & i l m ' e n ar r ive- d u m i e n . Je p o u r -
. r a i b i e n m ' a p p e r c e v o i r d u c h a n g e m e n t 

d ' i m p r e f l i o n , mais de. f a v o i r à cmoi i l f a u t 
. ^ a t t r i b u e r , f i c ' e f t à l ' o b j e t o u à m o i , 

c ' e f t ce que je ne puis f a i r e par l e f e u l t é m o i 
gnage de l 'o rgane de mes fens . 

» y 0 N o u s ne pouvons j u g e r par les f ens 
n i de l a g randeur a b f o î u e des c o r p s , n i de 
l e u r m o u v e m e n t a b f o l u . L a r a i f o n en e f t 
b ien-c la i re . C o m m e nos y e u x ne f o n t p o i n t 

, dajGpeféfcde. ta m ê m e f a ç o n , n o u i ne devons 
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pas a v o i r la m ê m e i d é e f e n f i b i e de f é t e n d u e -
d ' u n co rps . N o u s - d e v o n s c o n f i d é r e r q u e 
nos y e u x ne f o n t que des lune t t e s n a t u 
r e l l e s , que leurs h u m e u r s f o n t le m ê m e 
e f f e t que les ve r res dans les l u n e t t e s , & 
que f é l o n la f i t u a t i o n qu ' i l s ga rden t e n t r e 
e u x , & * f é l o n la f i g u r e d u c r y f t a l l i n & d e 
f o n é l o i g n e m e n t de la r é t i n e , nous v o y o n s 
les ob j e t s d i f f é r e m m e n t ; de f o r t e q u ' o n 
ne p e u t pas a f l i i r e r q u ' i l y a i t au m o n d e 
deux h o m m e s q u i les v o i e n t p r é c i f é m é n t 
d e la m ê m e g r a n d e u r , o u c o m p o f é s de 
f emblab le s p a r t i e s , p u i f q u ' o n ne p e u t pas 
a f f u r e r que leurs y e u x f o i e n t t o u t à f a i t 

. f emblab les . U n e c o n f é q u e n c e a u f l i n a t u 
r e l l e , c ' e f t que nous n e p o u v o n s c o n n o î t r e . 
la g r andeu r v é r i t a b l e o u a b f o l u e des m o u -

! vemens d u c o r p s , mais f e u l e m e n t le r a p 
p o r t que ces m o u v e m e n s o n t les uns avec 
les aut res . I l e f t c o n f i a n t que nous n e f a u -
r i o n s j u g e r de la g r a n d e u r d ' u n m o u v e m e n t 
d ' un corps que par la l o n g u e u r de l ' e f p a c ë 
que ce m ê m e corps a p a r c o u r u . A i n f i p u i f 
que nos y e u x ne nous font p o i n t v o i r la» 
v é r i t a b l e l o n g u e u r de l ' e f p a c ë p a r c o u r u 
i l s ' e n f u i t qu ' i l s ne p e u v e n t pas nous fa i re . 
c o n n o î t r e l a v é r i t a b l e g r a n d e u r d u m o u 
v e m e n t . 

V o y o n s m a i n t e n a n t ce q u i p e u t nous 
t e n i r l i e u de p r e m i è r e s v é r i t é s dans* le t é 
m o i g n a g e de nos fens . O n peu t r é d u i r e p r i n 
c i p a l e m e n t à t r o i s c h e f s les p r e m i è r e s v é r i 
t é s d o n t nos fens nous i n f t r u i f e n t . i Q - I l s 
r a p p o r t e n t t o u j o u r s t r è s - f i d e l l e m e n t ce q u i 
l e u r p a r o î t . x9^ C e q u i l e u r p a r o î t e f t p r e f 
que t o u j o u r s c o n f o r m e à la v é r i t é dans les. 
chofes q u ' i l i m p o r t e aux h o m m e s en g é n é 
r a l de f a v o i r , à m o i n s q u ' i l n e s ' o f f r e q u e l 
que f u j e t r a i f o n n a b l e d ' en d o u t e r . 3 0 Q n . 
p e u t d i f c e r n e r a i f é m è n t q u a n d l e t é m o i 
gnage des fens e f t d o u t e u x , par les r é f l e 
x i o n s que nous m a r q u e r o n s . 

i Q . L e s fens r a p p o r t e n t t o u j o u r s r i d e l l e -
m e n t ce q u i l eu r , p a r o î t ; l a c h o f e e f t m a -
n i f e f t e , p u i f q u e ce f o n t des f a c u l t é s n a t u 
rel les q u i a g i i f e n t par l ' i m p r e f l i o n n é c e f l a i r e 
des o b j e t s , à laquel le le r a p p o r t des f ens 
e f t t o u j o u r s c o n f o r m e . L ' œ i l p l a c é f u r u n 
v a i f f e a u q u i avance avec r a p i d i t é , r a p p o r t e 
q u ' i l l u i p a r o î t que le r i v a g e avance d u , 
c ô t é o p p o f é ; c ' e f t ce q u i l u i d o i t p a r ô î t r e : 
car. dans les c i r c o n f t a n c e s . l 'œ i l r e ç o i t les. 
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m ê m e s i m p r e f î i o n s que fi l e r ivage & l e 
v a i f f e a u a v a n ç o i e n t c h a c u n d ' un c ô t e op
p o f é , c o m m e l ' e n f e i g n e n t & les o b f e r v a 
t i o n s de la p h y f i q u e , & les r è g l e s de l ' o p 
t i q u e . A p r e n d r e la c h o f e de ce biais , 
j amais les fens ne nous t r o m p e n t ; c ' e f t 
nous q u i nous t r o m p o n s par n o t r e i m p r u 
d e n c e , f u r l e u r r a p p o r t fidèle. L e u r fidélité 
n e c o n f i f t e pas à a v e r t i r l ' ame de ce q u i 
e f t , mais de ce qu i l e u r p a r o î t ; c ' e f t à e l le 
d e d é m ê l e r ce q u i en e f t . 

2 P . C e q u i p a r o î t à nos fens e f t p r e f q u e 
t o u j o u r s c o n f o r m e à la v é r i t é , dans les 
c o n j o n c t u r e s o ù i l s 'agit de l a c o n d u i t e & 
des b e f o i n s o rd ina i r e s de la v i e . A i n f i , pa r 
r a p p o r t à l a n o u r r i t u r e , les f ens nous f o n t 
f u f f i f a m m e n t d i f c e r n e r les b e f o i n s q u i y 
f o n t d ' u f a g e : e n f o r t e que plus u n e ; c h o f e 
nous e f t f a l u t a i r e , plus a u f f i e f t g r a n d o r d i 
n a i r e m e n t l e n o m b r e des f e n f a t i o n s d i f f é 
rentes q u i nous a i d e n t à la d i f c e r n e r ; & ce 
que nous ne d i f c e r n o n s pas avec l eu r f e cou r s , 
c ' e f t ce q u i n ' a p p a r t i e n t plus à nos b e f o i n s , 
mais à n o t r e c u r i o f i t é . 

3 ° L e t é m o i g n a g e des f e n s e f t i n f a i l l i 
b l e , quand i l n ' e f t c o n t r e d i t dans nous n i 
par n o t r e p r o p r e r a i f o n , n i pa r u n t é m o i -

.gnage p r é c é d e n t des m ê m e s f e n s , n i pa r 
u n t é m o i g n a g e actuel d ' u n au t r e de nos f ens , 
n i par l e t é m o i g n a g e des f ens des au t res 
h o m m e s . 

i ° Q u a n d n o t r e r a i f o n , i n f t r u i t e d ' a i i -
. leurs par ce r t a ins f a i t s & cer ta ines r é f l e 
x i o n s , nous f a i t j uge r m a n i f e f t e m e n t l e 
c o n t r a i r e de ce q u i p a r o î t à nos fens , l e u r 
t é m o i g n a g e n ' e f t n u l l e m e n t en ce p o i n t 

. r é g i e de v é r i t é . A i n f i , b i e n que le f o l e i l 
. n e p a r o i f f e l a rge que de deux p i é s , & les 

é t o i l e s d ' u n pouce de d i a m è t r e , la r a i f o n 
i n f t r u i t e d 'a i l leurs p a r des f a i t s i n c o n t e f t a -
b l e s , & par des connoifTances é v i d e n t e s , 

, nous a p p r e n d que ces af t res f o n t i n f i n i m e n t 
p lus grands qu' i ls n e nous p a r o i f f e n t . 

^ 2 ° Q u a n d ce q u i p a r o î t a c tue l l emen t à 
nos fens e f t c o n t r a i r e à ce q u i l eu r a autre
fois p a r i f ; car o n a f u j e t a lors de juger o u 
q u e l ' o b j e t n ' e f t pas à p o r t é e , o u q u ' i i s 'eft 

. f a i t que lque c h a n g e m e n t f o i t dans l ' o b j e t 
. m ê m e , f o i t dans n o t r e o r g a n e : en ces 

o c c a f i o n s o n d o i t p r e n d r e le p a r t i de ne 
p o i n t j u g e r , p l u t ô t que de j u g e r r i e n de 
Jaux . . 

S E N # 7 > 7 
L ' u f a g e & l ' e x p é r i e n c e f e r v e n t à d i f c e r 

n e r le t é m o i g n a g e des fens . U n e n f a n t q u i 
a p p e r ç o i t f o n i m a g e f u r l e b o r d d e l ' eau 
o u dans u n m i r o i r , la p r e n d p o u r u n a u t r e 
e n f a n t q u i e f t dans l 'eau o u au dedans d u 
m i r o i r ; mais l ' e x p é r i e n c e l u i a y a n t f a i t 
p o r t e r la m a i n dans l ' eau o u f u r l e m i r o i r , 
i l r é f o r m e b i e n t ô t te fens de la v u e p a r 
c e l u i d u t o u c h e r , & i l f e c o n v a i n c avec l e 
t e m p s q u ' i l n ' y a p o i n t d ' e n f a n t à l ' e n d r o i t 
o ù i l c r o y o i t l e v o i r . I l a r r i v e e n c o r e à u n 
i n d i e n dans le pays d u q u e l i l ne g è l e p o i n t , 
de p r e n d r e d ' a b o r d e n ces pays-c i u n m o r 
ceau de glace p o u r u n e p i e r r e ; mais l ' e x 
p é r i e n c e l u i a y a n t f a i t v o i r l e m o r c e a u d e 
glace q u i f e f o n d e n eau , i l r é f o r m e a u f l i -
t ô t l e fens d u t o u c h e r pa r la v u e . 

L a t r o i f i e r n e r è g l e e f l quand ce q u i p a r o î t : 
à nos fens e f t c o n t r a i r e à ce q u i p a r o î t a u x 
fens des aut res h o m m e s , que nous a v o n s 
f u j e t de c r o i r e a u f l i - b i e n o r g a n i f é s q u e 
nous . S i mes y e u x m e f o n t u n r a p p o r t c o n 
t r a i r e à c e l u i des y e u x de tous les au t r e s , 
je dois c r o i r e que c ' e f t m o i p l u t ô t q u i f u i s 
e n p a r t i c u l i e r t r o m p é , que n o n pas e u x 
tous en g é n é r a l : a u t r e m e n t ce f e r o i t l a 
n a t u r e q u i m e n e r o i t au f a u x l e p î u s g r a n d 
n o m b r e des h o m m e s ; ce q u ' o n n e p e u t 
j uge r r a i f o n n a b î e m e n t . Voye[ la logique d u 
P . B u f f i e r , à Y article des premières vérités.. 

Quelques p h i l o f o p h e s , c o n t i n u e î e m ê 
m e au teu r que nous venons de c i t e r , f e 
f o n t o c c u p é s à m o n t r e r que nos y e u x nous-
p o r t e n t c o n t i n u e l l e m e n t à l ' e r r e u r , pa rce 
que l e u r r a p p o r t e f t o r d i n a i r e m e n t f a u x 
f u r la v é r i t a b l e g randeur ; mais je d e m a n 
dera i s v o l o n t i e r s à ces p h i l o f o p h e s fi les 
y e u x nous o n t é t é d o n n é s p o u r nous f a i r e 
a b f o l u m e n t j uge r de la g r a n d e u r des objets? 
Q u i ne f a i t que f o n o b j e t p r o p r e & p a r 
t i c u l i e r f o n t les couleurs ? I l e f t v r a i q u e 
par a c c i d e n t , f é l o n les angles d i f f é r e n s q u e 
f o n t f u r la r é t i n e les r ayons de ia l u m i è r e r 

l ' e f p r i t p r e n d o c c a f i o n de f o r m e r u n j u g e 
m e n t de conjectures t o u c h a n t la d i f t a n c e 
& la g r a n d e u r des ob je t s ; mais ce j u g e 
m e n t n ' e f t pas plus du fens de la v u e , que 
du fens de l ' o u i e . C e d e r n i e r , par f o n ; 
o r g a n e , n e l a i f f e pas a u f l i de r e n d r e t é 
m o i g n a g e , c o m m e par a c c i d e n t , à la g r a n 
deur & à la d i f t ance des corps fonores s > 

g u i f q u ' i l s c a u f e n t dans l ' a i r de plus fortes** 
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o u de p lus ' fo ib le s o n d u l a t i o n s , d o n t l ' o r e i l l e 
e f t plus o u m o i n s f r a p p é e - S e r o i t - o n b i e n 
f o n d é p o u r cela à / d é m o n t r e r les e r r eu r s 
des fens , p a r c e que l ' o r e i l l e n e nous f a i t 
pas j uge r f o r t j u f t e de l a g r a n d e u r & de la 
d i f t a n c e des ob je t s ? i l m e f e m b l e que n o n ; 
pa rce qu ' en ces occa f ions l ' o r e i l l e ne f a i t 
p o i n t la f o n c t i o n p a r t i c u l i è r e de l ' o rgane 
Se d u f ens de f o u i e , mais f u p p l é e c o m m e 
par a c c i d e n t à la f o n c t i o n d u t o u c h e r , 
auque l i l a p p a r t i e n t p r o p r e m e n t d 'ap-
p>ercsvoir la g r a n d e u r & : la d i f t a n c e des 
o b j e t s . 

C ' e f t d e q u o i l ' u f a g e u n i v e r f e î p e u t nous 
c o n v a i n c r e . O n a é t a b l i p o u r les vraies 
m e f u r e s de la g r a n d e u r , les p o u c e s , les 
p i é s , les palmes , les c o u d é e s , q u i f o n t les 
pa r t i e s d u corps h u m a i n . B i e n que l ' o rgane 
d u t o u c h e r f o i t r é p a n d u dans tou te s les 
pa r t i e s d u c o r p s , i l r é f i d e n é a n m o i n s p l u s 
f e r t f i b l e m e n t dans la m a i n ; c ' e f t à e l le q u ' i l 
a p p a r t i e n t p r o p r e m e n t de m e f u r e r au j u f t e 
l a g r andeu r , en m e f u r a n t pa r f o n é t e n d u e 
p r o p r e la g randeur de l ' o b j e t auque l e l le 
e f t a p p l i q u é e . A m o i n s d o n c que le r a p 
p o r t des y e u x f u r la .grandeur ne f o i t v é r i 
fié par la m a i n , l e r a p p o r t des y e u x f u r la 
g r a n d e u r d o i t p a f f e r p o u r f u f p e c t : c e p e n 
d a n t le f ens de l a v u e n ' e n e f t pas plus 
t r o m p e u r , n i f a f o n c t i o n p lus i m p a r f a i t e ; 
parce que d ' e l l e - m ê m e & par f i n f t i t u t i o n 
d i rec te de la n a t u r e ; e l le ne s ' é t e n d qu 'au 
d i f ç e r n e m e n t des c o u l e u r s , & f e u l e m e n t 
p a r acc ident a u d i f ç e r n e m e n t de la d i f t a n c e ; 
& de la g randeur des ob je t s . , 

M a i s à q u o i b o n c i t e r i c i l ' e x e m p l e de 
la m o u c h e , d o n t les pe t i t s y e u x v e r r a i e n t 
les ob je t s d 'une g r a n d e u r t o u t e au t re que 
n e f e r o i e n t les y e u x d ' u n é l é p h a n t î Q u ' e n 
p e u t - o n c o n c l u r e ? S i la m o u c h e i & T é l é 
p h a n t a v o i e n t d e l ' i n t e l l i g e n c e , i ls n J a u -
r o i e n t p o u r cela n i l ' u n n i l ' a u t r e u n e i d é e 
f a u f f e de la g r andeu r ; car t o u t e g r a n d e u r 
é t a n t r e l a t i v e , ils j u g e r a i e n t c h a c u n de la 
g randeur des obje ts f i i r l eu r p r o p r e é t e n d u e , j 
d o n t ils a u r a i e n t le f e n t i m e n t : i ls p o u r 
raient f e d i r e , ce t o b j e t 0 t a n t de f o i s 
plus o u m o i n s é t e n d u que m o n c o r p s , o u 
que t e l l e p a r t i e de m o n corps ; & e n cela , 
m a l g r é î a d i f f é r e n c e de leurs y e u x , l e u r 
j u g e m e n t f u r l a g r a n d e u r f e r o i t toujours 
é g a l e m e n t v r a i de c ô t é & d ' au t r e , 
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C ' e f t a u f f i ce q u i a r r iVe à l ' é g a r d des 
h o m m e s ; que lque d i f f é r e n t e i m p r e f ï i o n 
que l ' é t e n d u e des ob je t s f a f f e fijr leurs y e u x , 
les uns & les autres o n t . une i d é e é g a l e 
m e n t j u f t e de î a g r a n d e u r des obje ts ; pa rce 
q u ils la m e f u r e n t c h a c u n de l e u r c ô t é , 
au f e n t i m e n t qu ' i l s o n t de- l e u r p r o p r e 
é t e n d u e . 

O n p e u t d i r e de nos f ens ce que l ' o n 
d i t de la r a i f o n . C a r de m ê m e qu 'e l le n e 
p e u t nous t r o m p e r , l o r f q u ' e l l e . e f t b i e n ^ 
d i r i g é e , c ' e f t - à - d i r e , qu 'e l le f u i t l a l u m i è r e 
n a t u r e l l e que D i e u l u i a d o n n é e , qu ' e l l e 
ne m a r c h e q u ' à la l u e u r de l ' é v i d e n c e , & 
qu 'e l l e s ' a r r ê t e l à o ù les i d é e s v i e n n e n t â 
l u i m a n q u e r : a i n f i les fens ne p e u v e n t nous 
t r o m p e r , l o r f q u ' i l s a g i f f e n t de c é n e e r t , 
qu ' i ls f e p r ê t e n t des f e c o u r s m u t u e l s , & 
qu ' i ls s 'a ident f u r - t o u t de l ' e x p é r i e n c e . 
C ' e f t e l le f u r - t o u t q u i nous p r é m u n i t 
c o n t r e b i e n des e r r eu r s , que î e s f ens 
f e u î s o c c a f i o n n e r o i e n t . C e n ' e f t que par u n 
l o n g u f a g e , que nous apprenons à j u g e r 
des. d i f tances par la v u e ; & cela en exa
m i n a n t par le tact les corps que nous 

• v o y o n s , & en o b f e r v a n t ces co rps p l a c é s 
à d i f f é r e n t e s d i f t ances & de d i f f é r e n t e s 
m a n i è r e s , p e n d a n t que nous f avons que 
ces corps n ' é p r o u v e n t a u c u n c h a n g e m e n t . 

T o u s les h o m m e s o n t appr i s c e t a r t , 
d è s l e u r p r e m i è r e en f ance ; i ls f o n t c o n 
t i n u e l l e m e n t o b l i g é s de f a i r e a t t e n t i o n à 
la d i f t a n c e des o b j e t s ; & i l s a p p r e n n e n t 
i n f è n f i b l e m e n t à en j u g e r , & dans la f u i t e » 
ils f e p e r f u a d e n t , que ce q u i e f t l ' e f f e t 
d 'un l o n g e x e r c i c e , e f t u n d o n de îa n a t u r e l 
L a m a n i è r e d o n t f e f a r t la v i f i o n , p r o u v e 
b i e n que la f a c u l t é de j u g e r des " ob j e t s 
que nous v o y o n s , e f t u n a r t , q u ' o n 
apprend par l ' u f a g e & p a r l ' e x p é r i e n c e . 
S ' i l r e f t e que lque d o u t e f u r ce p o i n t , 
i l f e r a b i e n t ô t d é t r u i t pa r l ' e x e m p l e - d ' u n 
j eune h o m m e d ' e n v i r o n q u a t o r z e ans , q a i 
n é a v e u g l e , v i t la l u m i è r e p o u r la p r e 
m i è r e f o i s . V o i c i l ' h i f t o i r e t e î l e q u ' e l l e e l t 
r a p p o r t é e par M . d e V o î t a i r e -

" E n 1729 f M . C h i f e l d e n , u n d e ces 
f a m e u x c h i r u r g i e n s q u i j o i g n e n t F a d r e f f e 
de la m a i n a u x plus g randes l u m i è r e s d e 
l ' e f p r i t , a y a n t i m a g i n é q u ' o n p r / u v o i c 
d o n n e r la" v u e à u n aveugle n é , -en l u i 
a b a i f f a n t ce q u ' o n appel le des cataracte? % 
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' q u ' i l f o u p ç o n n o i t f o r m é e s dans fes y e u x 
p r e f q u ' a u m o m e n t de f a na i f f ance , i l p r o -
p o f a l ' o p é r a t i o n . L ' a v e u g l e eu t de la pe ine 
à y c o n f e n t i r . I l ne c o n c e v o i t pas t r o p 

i n f p i r a d ' app r^ . 
n ' e û t p o i n t d e f i r é de v o i r . Q u o i q u i l e n 
f o i t , l ' o p é r a t i o n en f u t f a i t e & r é u f f i t . 
L e jeune h o m m e d ' e n v i r o n 14 ans , v i t 
ta l u m i è r e p o u r la p r e m i è r e f o i s . S o n 
e x p é r i e n c e c o n f i r m a t o u t ce que L o c k e & 
B a r d a i a v o i e n t fi b i e n p r é v u . I l n e d i f -
t i n g u a . d e l o n g t e m p s n i grandeurs , n i 
d i f t ances , n i fituations, n i m ê m e figures. 
U n o b j e t d ' u n p o u c e mis d e v a n t f o n œ i l , 
& q u i f u i c a c h o i t u n e m a i f o n , l u i p a r o i f 
f o i t a u f f i g r a n d que la m % i f o n . T o u t ce 
q u ' i l v o y o i t , l u i f e m b l o i t d ' a b o r d ê t r e f u r 
fes y e u x , & les t o u c h e r c o m m e les obje ts 
d u tacr t o u c h e n t ta peau . I l n e p o u v o i t 
d i f t i n g u e r ce q u ' i l a v o i t j u g é r o n d à l 'aide 
d e fes m a i n s , d 'avec ce q u ' i l a v o i t juge 
angu la i r e , n i d i f c e r n e r avec fes y e u x , fi 
ce q u e f e s mains a v o i e n t f e n t i ê t r e en 
h a u t o u en bas , é t o i t e n e f f e t e n hau t 
o u en bas. I l é t o i t fi l o i n de c o n n o î t r e 
les g r a n d e u r s , q u ' a p r è s a v o i r e n f i n c o n ç u 
par fa v u e que f a m a i f o n é t o i t plus g rande 
q u e £1 c h a m b r e , i l ne c o n c e v o i r pas c o m 
m e n t l a vue p o u v o i t d o n n e r ce t t e i d é e . 
C e n e f u t qu 'au b o u t de d e u x m o i s d 'ex 
p é r i e n c e , q u ' i f p u t a p p e r c e v o i r que les 
t a b l e a u x r e p r é f e n t o i e n t des corps fohdes ; 
& l o r f q u ' a p r è s ce l o n g t â t o n n e m e n t d ' u n 
fens n o u v e a u e n l u i , i l e u t f e n t i ' que des 
corps & n o n des fu r f aces feu?es , é t o i e n t 
p e i n t s d à n s lfes tableaux , i l y p o r t a là 
m a i n „ & f u t é t o n n é de n e « p o i n t t r o u v e r 
a v e c fes mains ces co rps f o l i d e s , d o n t i l 
c o m m e n ç o i t à appe rcevo i r les r e p r é f e n -
t a t i o n s . I l d e m a n d o i t que l é t o i t l e t r o m 
p e u r , d : i fens d u t o u c h e r , ou âu fens de 

l a v u e . » . , 
S i au t é m o i g n a g e des Jcns, nous a j o u 

t o n s l ' ana log ie , nous y t r o u v e r o n s u n e 
n o u v e l l e p r e u v e de la v é r i t é des cho fe s . 
L ' a n a l o g i e a p o u r f o n d e m e n t ce p r i n c i p e 
e x t r ê m e m e n t fimple , que C univers eji gou
verné par des loix générales & confiantes. 
C'ef t : en v e r t u d e ce r a i f c n n e m e r . t que 
nous a d m e t t o n s l a r è g l e f u i v a n t e , qvc 
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des e f f e t s femblables ont les mêmes caufes. 

L ' u t i l i t é d e l ' ana log ie c o n f i f t e e n c e 
qu 'e l le nous é p a r g n e m i l l e d i f c u f f i o n s 
i n u t i l e s , que nous f e r i o n s o b l i g é s d e 
r é p é t e r f u r chaque co rps en p a r t i c u l i e r . 
I l f u f f i t que nous f â c h i o n s que t o u t e f t 
g o u v e r n é par des l o i x g é n é r a l e s & e o n f -
tantes , p o u r ê t r e b i e n f o n d é s à c r o i r e , 
que les corps q u i nous p a r o i f f e n t f e m 
blables o n t les m ê m e s p r o p r i é t é s , que les 
f r u i t s d ' u n m ê m e a rb re o n t l e m ê m e 
g o û t , &c. L a c e r t i t u d e q u i » a c c o m p a g n e 
l ' ana logie r e t o m b e f u r les fens m ê m e s , 
q u i l u i p r ê t e n t t o u s les r a i f o n n e m e n s 
qu 'e l le d é d u i t . 

E n pa r l an t d e l a c o n n o i f f a n c e r nous 
avons d i t , que fans l e f ecou r s des fens , 
les h o m m e s n e p o u r r o i e n t a c q u é r i r aucune 
ç o n R o i f ï à n c e des chofes c o r p o r e l l e s ; m a i s 
nous avons en m ê m e temps o b f e r v é , q u e 
les feuls fens n e l eu r f u f f i f o i e n t pas , n ' y 
a y a n t p o i n t d ' h o m m e au m o n d e q u i p u i f l e 
e x a m i n e r par l u i - m ê m e t o u t e s les cho fe s 
q u i l u i f o n t n é c e f f a i r e s à l a v i e ; , q u e , pa r 
c o n f é q u e n t , dans u n n o m b r e i n f i n i d ' oc -
c a f i o n s , ils a v o i e n t b e f o i n de s ' i n f t r u i r e les 
uns î e s a u t r e s , & de s'en r a p p o r t e r à l eurs 
o b f e r v a t i o n s m u t u e l l e s , q u ' a u t r e m e n t i l s 
ne p o u r r o i e n t t i r e r aucune u t i l i t é de l a 
p l u p a r t des chofes que D i e u - l e u r a-accor-
d é e s . D ' o ù nous avons c o n c l u q u e D i e u 
a v o u l u que le t é m o i g n a g e , q u a n d i l f e r o i t 
r e v ê t u de cer ta ines c o n d i t i o n s , f û t a u f l i 
une m a r q u e de la v é r i t é . O r , fi l e t é m o i 
gnage dans cer ta ines c i r con f t ances e f t i n 
f a i l l i b l e , les fens d o i v e n t l ' ê t r e a u f l i , p u i f 
que le t é m o i g n a g e e f t f o n d é f u r i e s fens. 
A i n f i p r o u v e r que le t é m o i g n a g e des h o m 
mes en cer ta ines c i r c o n f t a n c e s , e f t une 
r è g l e f û r e de v é r i t é , c ' e f t p r o u v e r la m ê m e 
c h o f e par r a p p o r t aux fens , f u r l e fque ls i l 
e f t n é c e f f a i r e m e n t a p p u y é . y 

S E N S C O M M U N ; par l e fens commun 
o n e n t e n d la d i f p o f i t i o n que la n a t u r e a 
m i f e dans tous les h o m m e s , o u m a n i f e f t e -
m e n t dans la p l u p a r t d ' é n t r ' e u x , p o u r l e u r 
f a i r e p o r t e r , quand i ls o n t a t t e i n t l ' u fage 
de la r a i f o n , u n j u g e m e n t c o m m u n & u n i 
f o r m e , f u r des ob je t s d i f f é r e n s d u f e n t i 
m e n t i n t i m e de l e u r p r o p r e p e r c e p t i o n ; 
j u g e m e n t q u i n ' e f r p o i n t la c o n f é q u e n c e 
d ' aucun p r i n c i p e a n t é r i e u r . S i T o n v e u t des 
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exemples de jugemens q u i f e v é r i f i e n t p r i n 
c ipa l emen t par l a r è g l e & par l a f o r c e d u 

fens commun, o n p e u t , ce f e m b l e , c i r e r 
les f u i v a n s . 

i° Il y a d'autres êtres, & d'autres hom
mes que moi au monde. 

2 ° . Il y a quelque chofe qui s'appelle vérité, 
f a g e f f e , p rudence ; & c'eft quelque choje qui 
n'eft pas purement arbitraire. 

3 ° Il fe trouve dans moi quelque chofe que 
j'appelle i n t e l l i g e n c e , & quelque chofe, qui 
n'eft point intelligence & qu'on appelle corps . 

4 Q . Tous les hommes ne font point d'accord 
à me tromper , & à m'en faire accroire. 

y Q . Ce qui n'eft point intelligence ne fauroit 
produire tous^ les effets de l'intelligence, ni 
des parcelles de matière remuées au hafard 
former un ouvrage d'un ordre & d'un mouve
ment régulier, tel qu'un horloge. 

T o u s ces jugemens , q u i nous f o n t d i c t é s 
pa r le fens commun , f o n t des r è g l e s de v é -

. r i t é a u l f i r é e l l e s & a u f f i f û r e s que la r è g l e 
t i r é e d u f e n t i m e n t i n t i m e de n o t r e p r o p r e 
p e r c e p t i o n ; n o n pas qu 'e l le e m p o r t e n o t r e 
e f p r i t avec la m ê m e v i v a c i t é de c l a r t é , 
mais avec la m ê m e n é c e f f i t é de c o n f e n -
t e m e n t . C o m m e i l m ' e f t i m p o f f i b l e de 
j u g e r que j e ne p e n f e pas , l o r f q u e je 
p e n f e ac tue l l ement ; i l m ' e f t é g a l e m e n t i m 
p o f f i b l e de j u g e r f é r i e u f e m e n t que j e f o i s 
l e f e u l ê t r e au m o n d e ; que tous les h o m 
mes o n t c o n f p i r é à m e t r o m p e r dans t o u t 
ce qu ' i l s d i f e n t ; q u ' u n o u v r a g e de l ' i n d u f r 
t r i e h u m a i n e , t e l qu 'un h o r l o g e q u i m o n 
t r e r é g u l i è r e m e n t les h e u r e s , e f l le p u r 
e f f e t du h a f a r d . 

C e p e n d a n t i l f a u t a v o u e r q u ' e n t r e l e 
gen re des p r e m i è r e s v é r i t é s t i r é e s d u f e n 
t i m e n t i n t i m e , & t o u t a u t r e gen re de 

' p r e m i è r e s v é r i t é s , - i l f e t r o u v e u n e d i f f é 
r ence ; c ' e f t q u ' à l ' é g a r d du p r e m i e r o n n e 
p e u t i m a g i n e r q u ' i l f o i t f u f c e p t i b l e d 'au
cune o m b r e de d o u t e ; & q u ' à l ' é g a r d des 
autres , o n peu t a l l é g u e r qu ' i l s n ' o n t pas 
u n e é v i d e n c e d u genre f u p r ê m e d ' é v i d e n c e . 
M a i s i l f a u t f e f o u v e n i r que ces p r e m i è r e s 
v é r i t é s q u i ne f o n t pas d u p r e m i e r g e n r e , 
n e t o m b a n t que f u r des ob je t s ho r s de nous, 
elles ne p e u v e n t f a i r e une i m p r e f l i o n a u f l i 
v ives f u r nous , que celles d o n t l ' o b j e t e f t 
# 1 n o u s - m ê m e s ; de f o r t e que p o u r n i e r les 
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p r e m i è r e s , i l f a u d r o i t - ê t r e hors de f o i ; 5£ 
p o u r n i e r les a u t r e s , i l ne f a u t q u ' ê t r e h o r s 
de la r a i f o n . 

C ' e f t : une m a x i m e p a r m i les fages , d i r e z -
vous , & c o m m e une p r e m i è r e v é r i t é dans 
la m o r a l e ; que la vérité ri ejl point pour la. 
multitude. A i n f i i l n e p a r o î t pas j u d i c i e u x 
d ' é t a b l i r u n e r è g l e de v é r i t é f u r ce q u i e f t 
j u g é v r a i par l e plus g r and n o m b r e . D o n c 
le fens commun n ' e f t p o i n t u n e r è g l e i n f a i l 
l i b l e de la v é r i t é . 

J e r é p o n d s qu 'une v é r i t é p r é c i f e & m é 
t a p h y f i q u e ne f e m e f u r e pas à des m a x i m e s 
c o m m u n e s , d o n t la v é r i t é e f t t o u j o u r s f u -
j e t t e a d i f f é r e n t e s e x c e p t i o n s : t é m o i n l a 
m a x i m e q u i a v a n c e , que la voix du peuple, 
ejl la voix de Djeu. I l s'en f a u t b i e n qu 'e l le 
f o i t u n i v e r f e l l e m e n t v r a i e ; b i e n qu 'e l le f e 
v é r i f i e à p e u p r è s a u f l i f o u v e n t que ce l le 
q u ' o n v o u d r o i t ob jec te r , que la vérité 
n'eft point pour la multitude. D a n s le f u j e t 
m ê m e d o n t i l s ' a g i t , t o u c h a n t les p r emie r s 
p r inc ipes , c e t t e d e r n i è r e maxia^e d o i t 
p a f f e r a b f o l u m e n t p o u r ê t r e f a u f f e . E n 
e f f e t , fi les p r e m i è r e s v é r i t é s n ' é t o i e n t r é 
pandues dans l ' e f p r i t de t ous les h o m m e s , 
i l f e r o i t i m p o f f i b l e de les f a i r e c o n v e n i r d e 
r i e n , puisqu' i ls a u r o i e n t des p r inc ipes d i f 
f é r e n s f u r t o u t e s f o r t e s d e f u j e t s . L o r s 
donc q u ' i l e f t v r a i de d i r e que la vérité ri eft. 
point pour la multitude, o n e n t e n d une f o r t e 
de v é r i t é , q u i , p o u r ê t r e a p p e r ç u e , f u p 
p o f e u n e a t t e n t i o n , u n e c a p a c i t é & une 
e x p é r i e n c e p a r t i c u l i è r e s , p r é r o g a t i v e s q u i 
ne f o n t pas p o u r la m u l t i t u d e . M a i s e f t - i l 
q u e f t i o n de p r e m i è r e v é r i t é , tous f o n t p l j i -
l o fophes à ce t é g a r d . L e p h i l o f o p h e c o n 
t e m p l a t i f avec tous les r a i f o n n e m e n s n ' e f t 

' pas plus p a r f a i t e m e n t c o n v a i n c u q u ' i l e x i f t e 
& q u ' i l p e n f e , que l ' e f p r i t le plus m é d i o 
c re & le plus fimple. D a n s les chofes o ù i l 
f a u t des conno idances acquifes par l e r a i -

{ f o n n e m e n t , & des r é f l e x i o n s p a r t i c u l i è r e s , 
q u i f u p p o f e n t ce r ta ines e x p é r i e n c e s que 
tous ne f o n t pas capables de f a i r e , u n p h i 
l o f o p h e e f t plus c r o y a b l e q u ' u n a u t r e h o m 
m e : mais dans une c h o f e d 'une e x p é r i e n c e 
m a n i f e f t e , & d ' u n f e n t i m e n t c o m m u n à 
tous les h o m m e s , tous à ce t é g a r d d e v i e n 
n e n t p h i l o f o p h e s : de f o r t e que dans les 
p r e m i e r s p r inc ipes de l a n a t u r e & d u fens 
commun, u n p h i l o f o p h e o p p o f é au r e f t e d u 

genre 
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g e h t e n u - n a i n , e f t u n p h i l ô f o p h e oppofé à. 
c e n t m i l l e autres p h i l o f o p h e s ; parce qu ' i l s 
f o n t a u f f i b i e n que l u i i n f t r u i t s des p remie r s -
p r i n c i p e s d e nos f e n t i m e n s c o m m u n s . Je 
d i s plus ; l ' o r d i n a i r e des h o m m e s e f t plus 
c r o y a b l e e n certaines chofes que p l u f i e u r s 
p h i l o f o p h e s ; parce que c e u x - l à n ' o n r p o i n t 
c h e r c h é à f o r c e r o u a d é f i g u r e r les f e n t i 
mens & les j u g e m e n s , que la n a t u r e i n f -
p i r e u n i v e r f e l l e m e n t à tous les h o m m e s . 

L e f e n t i m e n t c o m m u n des h o m m e s en 
g é n é r a l , d i t - o n , e f t que le f o l e i l n 'a pas 
plus de d e u x ' p i é s ' de d i a m è t r e . O n r é p o n d 
q u ' i l n ' e f t pas v r a i que le f e n t i m e n t c o m 
m u n de ceux q u i f o n t â~ p o r t é e d e - j u g e r 
de la g r andeu r d u f o l e i l , f o i t q u ' i l n ' a q u e 

.deux-ou t r o i s pies de d i a m è t r e . L e peuple 
le!plus g r e f f i e r s 'en r a p p o r t e f u r ce p o i n t 
au r c o m m u n f o u à la t o t a l i t é des p h i l o f o 
phes ou des a f t t o n o rnes , p l u t ô t qu 'au t é 
m o i g n a g e de fes p ropres y e u x . A u f l i h'a~ 
t - o n jamais y u de g e n s , m ê m e ' p a r m i le 
p e u p l e , f o u t e n i r f é r i e u f e m e n t q u ' o n a v o i t 
t o r t de c r o i r e l e f o l e i l plus g r a n d qu ' un 
g l o b e de qua t r e p i é s . Ë n e f f e t , s 'il s ' é t o i t 
jamais t r o u v é q u e l q u ' u n a f f e z p è u é c l a i r é 
^ o u r x o n t e f t e r l à ' d e f l u s , la c o n t e f t a t i o n 
a u r o i t p u c e f f e r au m o m e n t m ê m e ? avec 
ï e fecours d e l ' e x p é r i e n c e ; f a i f a n t regar 
d e r au c o n t r e d i f a n t u n o b j e t o r d i n a i r e , q u i , 
h p r o p o r t i o n d e f o n é î o i g n e m e n t p a r o î t aux 
y e u x i n c o m p a r a b l e m e n t m o i n s g r a n d , que 
q u a n d o n s'en approche . A i n f i les h o m m e s 
les plus ftupides. f o n t p e r f u a d é s que leurs 
p ropres y e u x les t r o m p e n t f u r la v r a i e 
é t e n d u e des ob je t s . C e j u g e m e n t n ' e f t donc 
pas u n f e n t i m e n t de la na tu re , p u i f q u ' a u 
c o n t r a i r e i l e f t u n i v e r f e l l e m e n t d é m e n t i 
pa r Iê f e n t i m e n t Te "plus p u r de l a na tu re 
r a i f o n n a b l e , q u i e f t c e l u i de la r é f l e x i o n . 

SENS MOE-AX , \ ( Moral. ) nomi d o n n é 
p a r l e f a v a n t H u t c h e f o n à c e t t e f a c u l t é 
d e - n o t r e a m e , q u i d i f c e r n e p r o m p t e m e n t 
e n cer ta ins ' cas l e b i e n & le m a l m o r a l 
par : u n e f o r t e de f e n f a t i o n & par g o û t , 
i n d é p e n d a m m e n t d u r a i f o n n e m e n t & de 
l a r é f l e x i o n . 

C e f t - l à ce que les autres m o r a l i f t e s 
a p p e l l e n t infïincî moral, f e n t i m e n t , e fpece 
d e p e n c h a n t o u d ' i n c l i n a t i o n n a t u r e l l e 
q u i nous p o r t e -à a p p r o u v e r ^ cer ta ines 
c h o f e s c o m m e bonnes o u louables , & à 

Tome X X X . 

en c o n d a m n e r d 'aut res c o m m e m 3 u v a i f e s 
& b l â m a b l e s , i n d é p e n d a m m e n t de t o u t e 
r é f l e x i o n . 

C ' e f t a i n f i , q u ' à l a v u e d ' u n h o m m » 
q u i f o u f f r e , nous avons d ' a b o r d u n f e n 
t i m e n t de c o m p a f l i o n , q u i nous f a i t t r o u 
v e r beau & a g r é a b l e de le f e c o u r i r . L e 
p r e m i e r m o u v e m e n t , en r e c e v a n t m b i e n 
f a i t , e f t d ' en f a v o i r g r é , & d 'en r e m e r 
c ie r n o t r e b i e n f a i t e u r . L e p r e m i e r & le 
plus p u r m o u v e m e n t d ' u n h o m m e e n v e r s 
u n a u t r e , en f a i f a n t a b f t r a c t i o n de tou're 
r a i f o n p a r t i c u l i è r e de h a i n e o u de c r a i n t e 
q u ' i l p o u r r o i t a v o i r , e f t u n f e n t i m e n t de 
b ienve i l l ance , c o m m e envers f o n f e m 
b l a b l é , avec q u i la c o n f o r m i t é de n a t u r e 
& de b e f o i n s l i e n t . Q - i v o i t de m ê m e que , 
fans aucun r a i f o n n e m e n t , u n h o m m e 
g r o f î i e r f è r é c r i e f u r une p e r f i d i e c o m m e 
f u r u n e ac t ion n o i r e & i n j u f t e q u i l e b l e f f e . 
A u c o n t r a i r e , t e n i r f a pa ro l e , r e c o n n o î t r e 
u n b i e n f a i t , r e n d r e à chacu rTce q u i l u i 
e f t d û , f o u l a g e r • ceux q u i f o u f f r e h t , ce 
f o n t - l à a u t a n t d 'act ions q u ' o n i n e p e u t s 'em
p ê c h e r d ' a p p r o u v e r & d ' e f t i m e r , c o m m e 
é t a n t j u f t é s , bonnes , h o n n ê t e s & u t i l es 
au gen re h u m a i n . D e l à v i e n t que l ' e f p r i t 
f e p l a î t à v o i r & à e n t e n d r e de pare i l s 
t r a i t s d ' é q u i t é , de b o n n e f o i , d ' h u m a n i t é ; 
& de b e n é f i c e n c e ; l e c œ u r en e f t t o u c h é , 
a t t e n d r i . E n les l i f a n t dans f h i f t o i r e o n 
les a d m i r e , & o n l o u e l e b o n h e u r d ' u n 
fiecle , d 'une n a t i o n , d 'une f a m i l l e o ù de 
fi beaux exemples f e r e n c o n t r e n t . M a i s 
p o u r les exemples d u c r i m e , o n n e p e u t 
n i les v o i r , n i en e n t e n d r e pa r l e r fans 
m é p r i s ck fans i n d i g n a t i o n . 

S i l ' o n demande d ' o ù v i e n t ce m o u v e 
m e n t du c œ u r , q u i l e p o r t e à a i m e r c e r 
taines actions , & à en d é t e f t e r d 'autres 
fans' r a i f o n n e m e n t & fans e x a m e n , je n e 
puis d i r e au t re c h o f e , f i n o n . que ce m o u 
v e m e n t v i e n t de f a u t e u r de n o t r e ê t r e , 
q u i nous a f a i t s de ce t t e m a n i è r e , & q u i 
a v o u l u que n o t r e n a t u r e f û t t e l l e , q u e 
îa d i f f é r e n c e d u b i en ou d u m a l m o r a l 
n o u s a f f e c t â t e n cer ta ins cas, a i n f i que î e 
f a i t cel le d u m a l p h y f i q u e . C ' e f t donc l à 
une f o r t e d ' i n f t i n c t , c o m m e la n a t u r e 
nous en à d o n n é p l u f i e u r s autres ; a f i n des' 
nous d é t e r m i n e r plus v i t e & plus f o r t e 
m e n t l à o ù l a r é f l e x i o n f e r o i t t r o p - l e n t e . 

D d d d d 



VÔ2 S È N 
C ' e f t a i n f i que nous f o m m e s a v e r t i s par 
u n e f e n f a t i o n i n t é r i e u r e de nos b e f o i n s 
c o r p o r e l s ,<pour nous p o r t e r à f a i r e p ro r r ip - ' 
t e m e n t & m a c h i n a l e m e n t t o u t ce que 
d e m a n d e n o t r e c o n f e r v a t i o n . T e l e f l : a u f l i 
c e t i n f t i n c t q u i nous a t t ache à la v i e , & 
ce d e l î r d ' ê t r e h e u r e u x , q u i e f t l e g r a n d : 
m o b i l e de nos actions; T e l l e e f t e n c o r e la 
t e n d r e f f e p r e f q u ' a v e u g î e , mais t r è s - n é -

. ce i fa i re , des p è r e s & des m è r e s p o u r leurs 
enfans . L e s b e f o i n s p re f fans & i n d i f p e n f a -
bles deman jdo ien t que l ' h o m m e f û t c o n d u i t 
p a r la voie* 1 d u f e n t i m e n t , t o u j o u r s _ plus 
v i f & plus p r o m p t que, n ' e f t le r a i f o n 
n e m e n t . 

D i e u ' donc a j u g é à p r o p o s d ' e m p l o y e r 
a u f l i c e t t e v o i e à l ' é g a r d de la c o n d u i t e 
m o r a l e de l ' h o m m e , & cela en i m p r i 
m a n t en nous u n f e n t i m e n t o u u n g o û t 

M e v e r t u & de j u f t i c e , qu i d é c i d e ' d e nos 
p r e m i e r s mouvemens ' , , & q u i f u p p l é e h e u -
r e u f e m e n t chez la p l u p a r ^ e s h o m m e s au 

^ d é f a u t de r é f l e x i o n ; car c o m b i e n de gens 
' incapables de r é f l é c h i r , & q u i f o n t r e m 

plis de ce f e n t i m e n t de j u f t i c e ! I l é t o i t b i en 
u t i l e que le c r é a t e u r nous d o n n â t u n d i f 
ç e r n e m e n t - d u b i e n & d u m a l , avec l 'a
m o u r d e l ' u n & l ' a v e r f i o n de l ' a u t r e , pa r 
u n e f o r t e de f a c u l t é p r o m p t e & v i v e , q u i 
n ' e û t pas b e f o i n d ' a t t e n d r e les f p é c u l a q o n s 
de l ' e f p r i t ; & c ' è f t - l à ce que l e 'docteur 
H u t e h é f o n a n o m m é j u d i c i e u f e m e n t fens 
moral. Princip. du droit naturel. ( ï ) . J. ) 

S E N S D E L ' É C R I T U R E , (Tnéolog.) e f t 

f a l i g n i f i c a t i o n q u e - p r é f e n t e n t ojU que r e n 
f e r m e n t les paroles d e l ' E c r i t u r e f a i n t e . 
' O n p e u t d i f t i n g u e r c i n q fens dans l ' É c r i 

t u r e i ° . î e fens g r a m m a t i c a l ; xQ. î e fens 
l i t t é r a l o u h i f t o r i q u e ; 3^ . le fens a l l é g o 
r i q u e o u f i g u r é ; le fens anagogique ; 
5 a . le fens t r o p o î o g i q u e o u m o r a l . 

I . L e fens g r a m m a t i c a l eft* ce lu i que les 
t e rmes d u t e x t e p r é f e n t e n t à l ' e f p r i t , f u i 
v a n t la p r o p r e f i g n i f i c a t i o n des t e rmes . 
A i n f i quand o n d i t cfue D i e u f e r e p e n t , 
q u ' i l f e m e t eh c o l è r e , q u ' i l m o n t e , q u ' i l 
d e f ç e n d , q u ' i l a les y e u x ouve r t s & les 
o re i ' l e s a t t ê n t i v e s , &c. L e fens g r a m m a 
t i c a l c o n d u i r o i t à c r o i r e que D i e u f e r o i t 

. c o r p o r e l & f u j e t aux m ê m e s i n f i r m i t é s que 
n o u s , mais c o m m e îa f o i nous a p p r e n d 
q u ' i l n 'a aucune de nos f o i b l e f f e s & d e nos 
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i m p e r f e c t i o n s , & q u e la r a i f o n n t é m e f e 
d i c t e , o n n ' e n demeure jamais au fens . 
g r a m m a t i c a l , & l ' o n p e n f e avec f o n d e 
m e n t q u e lès auteurs f a c r é s n ' o n t e m p l o y é 
ces e x p r e f î i o n s q u e p o u r f ë p r o p o r t i o n n e r 
à la f o i b î e f f e de n o t r e i n t e l l i g e n c e . 

I L ; L e fens l i t t é r a l & h i f t o r i q u e e f t c e l u i 
q u i s 'at tache a l ' h i f t o i r e , au f a i t , au fens 

q u e l e r é c i t & les t e rmes de l ' É c r i t u r e p r é 
f e n t e n t d ' a b o r d à l ' e f p r i t ! A i n f i > q u a n d o n 
d i t - q u ' A b r a h a m é p o u f a A g a r , q u ' i l la. r e n 
v o y a i e n f u i t e , qu ' I f aac naqu i t de Sara , 
q u ' i l r e ç u t la c i r c o n c i f i o n , &c. tous ces. 
fa i t s pr is dans le fens h i f t o r i q u e & l i t t é r a l 
ne d i f e n t . a u t r e c h o f e f i n o n ce . q u i é f t 
e x p r i m é d a n s l ' h i f t o i r e , le m a r i a g e d ' A b r a 
h a m avec A g a r , la r é p u d i a t i o n de c e l l e - c i , 
la n a i f f a n c e d ' I f a a c ' J & f a c i r c o n c i f i o n . :* 

I I I . L e fens a l l é g o r i q u e & f i g u r é e f l c e l u i 
q u i r e c h e r c h e ce q u i efl : c a c h é fous les t e r 
mes o u f o u s l ' é v é n e m e n t d o n t i î e f t p a r l e 
dans, l ' h i f t o i r e . A i n f i le mariaged'Abraha'rr*-
avec A g a r , q u i f u t e n f u i t e r é p u d i é e & ^ 
cha f l ee à cau fe de f o n i n f o l e n c e & de celle-
de f o n f i l s ' , e f t u n e f i g u r e de la f y n a g o g u e 
q u i n 'a é t é q u ' u n e e f c l a v e , & q u i a é t é ' 
r é p r o u v é e à caufe de f o n i n g r a t i t u d e & d e 
f o n i n f i d é l i t é . Sara e f t la f i g u r e de l ' E g l i f e ^ , 
& I f a a c la f i g u r e d u peup le c h o i f i . 

I V L e fens anagog ique p u de c o n v e 
nance , e f t ce lu i q u i r a p p o r t e quelques e x 
p r e f î i o n s de l ' É c r i t u r e à la v i e é t e r n e l l e , , 
à la b é a t i t u d e , à caufe de l a c o n f o r m i t é o u 
p r o p o r t i o n e n t r e îes t e r m e s d o n t o n f e 
f e r t p o u r e x p r i m e r ce q u i . f e p a f î e en c e 
m o n d e , & ce q u i a r r i v e r a dans le c i e l . P a r 
e x e m p l e , à l ' o c c a f i o n d u f à b b a t o u d u repos 
q u i é t o i t r e c o m m a n d é au peuple de D i e u „ 
o n par le d u repos d o n t l e s f a i n t s j o u i f f e n t 
dans le c i e l . A f o c c a f i o n de l ' e n t r é e des 
I f r a é l i t e s dans la t e r r e p r o m î f e , o n t r a i t e 
d e v l ' e n t r é e des é l u s dans l a t e r r e des v i -
vans , &e. 

V . L e fens m o r a l o u t r o p o l o g i q u e e f l 
ce lu i q u i t i r e des m o r a l i t é s o u des t é l e x i o n s 
p o u r la c o n d u i t e d e l à v i e & p o u r la r é f o r m e 
des m œ u r s , de ce q u i e f t d i t & r a c o n t é 
h i f l o f i q u e m e n t ou l i t t é r a l e m e n t dans l ' É 
c r i t u r e . P a r e x e m p l e , à l ' o c c a f î o n de ces 
paroles d u D e u t é r o n o m e , c h . x x v . v e r f . 4» 
Vdus ne liete^ point là bouche du bœuf qui 

foule le grain , S, P a u l d i t dans f a p r e m i è r e 
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€*pifxe aux C o r i n t h i e n s , ch. ix. verf. td. 
q u ' i l f a u t f o u r n i r aux p r é d i c a t e u r s & à c e u x 
q u i nous i n f t r u i f e n c d e q u o i f e n o u r r i r & 
s ' e n t r e t e n i r . 

L e fens l i t t é r a l a p e u r o b j e t les f a i t s de 
l ' h i f t o i r e ; l ' a l l é g o r i q u e , ce q u e l nous 
c r o y o n s , o u les m y f t e r e s de n o t r e f o i ; 
f a n a g o g i q u e , la b é a t i t u d e & ce qui y a 
r a p p o r t ; l e t r o p o l o g i q u e , le r è g l e m e n t de 
nos m œ u r s : ce q u ' o n a c o m p r i s dans ces 
d e u x vers : v 

Littera gefia docet : quid credas alltgoria; 
Afor'alis qùid agas , quo tenàas anàgpgia. 

O n p e u t r e m a r q u e r les c i n q fens d o n t nous 
venons de p a r l e r dans l e f e u l m o t Jérufalem; 
f é l o n l e fens "g rammat i ca l i l fignifie union 
de paix ; f é l o n l e l i t t é r a l , \ i n e v i l l e capitale 
de Judée \ f é l o n l ' a l l é g o r i q u e , Véglife mili
tante; f é l o n l ' anagogique , Y églife triomphante; 
f é l o n le m o r a l } Yarp.e fidèle, d o n t J é r u f a l e m 
e f t u n e e fpece de figure. Voye^ À L L É G O -

, J U E , A N A G O G I Q U E , L I T T É R A L / F I 

G U R É , M Y S T I Q U E , &C. • t 

-, T o u s les t h é o l o g i e n s conviennen t^ q u ' o n 
n e p e u t t i r e r d ' a rgumens directs & c o n -
cluans en m a t i è r e de r e l i g i o n que d u f e u l 
fens l i t t é r a l . Jamais , : d i t S. J é r ô m e , les pa-
r a b o l ë s & l e fins d o u t e u x des é n i g m e s , 
c ' e f t - à - d i r e , d é s a l l é g o r i e s que chacun ima
g i n e à f o n g r é , n e p e u v e n t f e r v i r p o u r 
«é tab l i r les dogmes ; & S. A u g u f t i n dans f o n 
é p i t r e à V i n c e n t l e d o n a t i f t e , ; r e c o n n o î t . 
q u ' o n ne p e u t f e f o n d e r f u r u n e fimple 
a l l é g o r i e , à m o i n s q u ' o n n ' a i t d è s t é m o i 
gnages clairs p o u r e x p l i q u e r ceux q u i f o n t 
c b f c u r s . D ' a i l l e u r s , c o m m e chacun p e u t 
i m a g i n e r des fins m y f t i q u e s , f é l o n f a p é 
n é t r a t i o n o u fa p i é t é , c h a c u n par l a m ê m e 
r a i f o n a d r o i t de les r e j e t e r o u d ' en i m a 
g i n e r de c o n t r a i r e s . i l f a u t c ependan t o b f e r 
v e r que d è s q u ' u n fens m y f t i q u e e f t a u t o -
r i f é pa r l ' é g l i f e o u par l è c o n c e r t u n a n i m e 
des p è r e s , ou q u ' i l f u i t n a t u r e l l e m e n t d u 
t e x t e , & que l ' E c r i t u r e m ê m e le f a v o r i f e , 
o n e n p e t i t t i r e r des -preuves & des r a i f o n 
nemens f o l i d e s . M a i s l e plus f u r en m a t i è r e 
d e c o n t r o v e r f e e f t de s 'a t tacher au feris 
l i t t e r a ^ , parce q u ' i l e f t f o r t a i f é d ' a b u f e r 
d u fens a l l é g o r i q u e . 

S E N S E X T E R N E S , ( Phyfiol. ) o rganes 

c o r p o r e l s , f u r l e fque l s les ob je t s e x t é r i e u r s 
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c a ù f e n t les d i f f é r e n t e s efpeces de f e n f a t i o n s , 

q u e nous appelons le toucher , î e goût, t odo
rat, Couie, \x vue, & c . L ' a u t e u r de Y hif
toire naturelle de Pkcmme v o u s e x p l i q u e r a 
m i e u x que m o i c o m m e n t ces d i f f é r e n t e s 
efpeces de f e n f a t i o n s p a r v i e n n e n t à P a me . 
El les l u i f o n t t r a n f m i f e s , nous d i t - i l , p a r 
l é s ne r f s q u i f o r m e n t le j eu de t o u t e s î e s 
pa r t i e s & l ' ac t ion de tous les m e m b r e s . C e 
f o n t eux q u i f o n t l ' o r g a n e i m m é d i a t d u 
f e n t i m e n t q u i f e d i v e r f i n e & change , p o u r 

t a i n f i d i r e , de n a t u r e , f u i v a n t l e u r d i f f é 
r e n t e d i f p o f i t i o n ; e n f o r t e que , f é l o n î e u r 

1 n o m b r e , l e u r fineffe, l e u r a r r a n g e m e n t , 
l e u r q u a l i t é , i ls p o r t e n t à l ' ame des e fpeces 
d i f f é r e n t e s de m a n i è r e s de f e n t i r q u ' o n a 
d i f t i n g u é e s par le n o m de fenfations, q u i 
f e m b l e n t n ' a v o i r r i e n de f e m b l a b l é e n 
t r ' e l l e s . 

C e p e n d a n t fi l ' o n f a i t a t t e n t i o n que t ous 
ces fins externes o n t u n f u j p t c o m m u n , & 
qu ' i l s ne f o n t que des m e m b r a n e s n e r v e u -
fes ^ d i f f é r e m m e n t é t e n d u e s , d i f p o f é e s & 
p l a c é e s ; que les n e r f s f o n t l ' o r g a n e g é n é r a l 
d u f e n t i m e n t ; que , dans le co rps a n i m a l , 
n u l au t r e corps que les n e r f s n ' a c e t t e p r o 
p r i é t é de p r o d u i r e l e f e n t i m e n t ^ o n f e r a 
p o r t é à c r o i r e que les fens a y a n t tous u n 
p r i n c i p e c o m m u n , & n ' é t a n t que des f o r 
mes v a r i é e s de la m ê m e f u b f t a n c e , n ' é t a n t 
en u n m o t que des ne r f s d i f f é r e m m e n t o r 
d o n n é s & d i f p o f é s , les f e n f a t i o n s q u i e n 
r é f u î t e n t n e f o n t pas a u f f i e f f e n t i e l l e m e n t 
d i f f é r e n t e s ent r 'e l les qu ' e l l e le p a r o i f f e n t . 

L ' œ i l d o i t ê t r e r e g a r d é c o m m e u n e e x -
p a n n o n d u n e r f o p t i q u e , o u p l u t ô t l ' œ i l 
l u i - m ê m e , n ' e f t que l ' é p a n o u i f f e m e n t d ' u n 
faifeeau- de n e r f s , q u i é t a n t e x p o f é à l ' e x 
t é r i e u r plus qu 'aucun a u t r e - n e r f , e f t a u f f i 
ce lu i q u i a îe f e n t i m e n t le plus v i f & l e p lus 
d é l i c a t ; iî f e r a donc é b r a n i é par les p l u s 
pe t i t es par t ies de la m a t i è r e t e î l e s que f o n t 
ce l les de l a l u m i è r e , & i l nous d o n n e r a par 
c o n f é q u e n t u n e f e n f a t i o n de t ou te s les 
f ub f t ances les plus é l o i g n é e s , p o u r v u qu'elles 
f o i e n t capables de p r o d u i r e o u d e r é f l é c h i r 
ces pe t i t e s par t icu les de m a t i è r e . 

L ' o r e i l l e q u i n ' e f t pas u n o r g a n e a u f l i 
e x t é r i e u r que l ' œ i l , & dans l eque l i l n ' y a 
pas u n a u f l i g r a n d e p a n p u i f f e m e n t de n e r f , 
n ' aura pas l e m ê m e d e g r é de f e n f i b i l i t é , & 
ne p o u r r a pas ê t r e a f f e c t é e par des pa r t i e s 

D d d d d z 
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de m a t i è r e s a u f l i p e t i t e s que celles de l a 
l u m i è r e ; mais e l le le f e r a par des par t ies 
plus g ro f f e s q u i f o n t celles q u i f o r m e n t î e 
i o n , & nous d o n n e r a e n c o r e u n e f e n f a t i o n 
des c l i o f e s é l o i g n é e s , q u i p o u r r o n t m e t t r e 
en m o u v e m e n t ces par t ies de m a t i è r e s . 
C o m m e elles fon t , beaucoup ' p î u s g ro f l e s 
q u e celles de la l u m i è r e & qu'el les o n t 
m o i n s de v î t e f f e , elles ne p o u r r o n t s ' é t e n 
d r e q u ' à de pe t i t e s d i f t a n c e s , & par c o n 
f é q u e n t l ' o r e i l l e ne nous d o n n e r a la f e n f a - j 
t i o n que de chofes beaucoup m o i n s é l o i 
g n é e s que celles d o n t l 'œ i l nous d o n n e la 
f e n f a t i o n . 

L a m e m b r a n e q u i e f t l e f i e g e de l ' o d o 
r a t é t a n t enco re m o i n s f o u r n i e de n e r f s que 
ce l l e q u i f a i t l e f i e g e de Pouie , elle ne nous 
d o n n e r a l a f e n f a t i o n que des pa r t i e s de 
m a t i è r e q u i f o n t plus g r o f f e s & m o i n s é lo i 
g n é e s , te l les que f o n t les par t icu les o d o 
ran tes des corps q u i f o n t p r o b a b l e m e n t 
celles de l ' h u i l e e f f e n t i e l l e , q u i s'en exhale 
& f u m a g e , p o u r a i n f i d i r e , dans l ' a i r . 

G o m m e les ne r f s f o n t e n c o r e en m o i n 
d r e q u a n t i t é & p lus g r o f l i e r s f u r l e palais 
& f u r la l a n g u e , les par t icu les odo ran te s 
n e f o n t pas a f f e z f o r t e s r p o u r é b r a n l e r c e t 
o r g a n e ; i l f a u t que les pa r t i e s h u i l e ù f e s & 
fa l ines j e d é t a c h e n t des autres c o r p s , & 
s ' a r r ê t e n t f u r la l angue p o u r p r o d u i r e l a 
f e n f a t i o n q u ' o n appel le l e goût, & . q u i d i f 
f è r e p r i n c i p a l e m e n t de l ' o d o r a t , pa rce que 
c e d e r n i e r fens nous d o n n e la f e n f a t i o n des 
chofes àv une c e r t a i n e d i f t a n c e , & que le 
g o û t ne peu t la d o n n e r que pa r une e f p e ç e 
d e c o n t a c t , q u i s ' o p è r e au m o y e n de fa 
f o n t e de cer ta ines par t ies d e m a t i è r e s , 
te l les que les f e l s , les h u i l e s , ùc. 

E n f i n , c o m m e les ner fs f o n t l e plus d i v i -
f é s q u ' i l e f t p o f l i b î e & qu ' i ls f o n t t r è s - l é g e -
r e m e n t p à r f e m é s dans la p e a u , aucune 
p a r t i e a u f l i p e t i t e que celles q u i f o r m e n t la 
l u m i è r e , les f o n s , les o d e u r s , les f a v e u r s , 
n e p o u r r a les é b r a n l e r , n i les a f fec te r d 'une 
m a n i è r e f e n f i b i e , & i l f a u d r a de t r è s - g r o f 
fes par t ies de m a t i è r e , c ' e f t - à - d i r e , des 
corps fo l ides , p o u r qu ' i ls p u i f l e n t en ê t r e 
a f f e c t é s . A u f l i l e fens d u t o u c h e r ne nous 
d o n n e aucune f e n f a t i o n des chofes é l o i 
g n é e s , mais f e u l e m e n t de celles d o n t l e 
c o n t a c t e f t i m m é d i a t . 

11 p a r o i t d o n c que la d i f f é r e n c e q u i e f t 
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e n t r e nos fens v i e n t de la p b f m o n p l u * 
o u m o i n s e x t é r i e u r e des n e r f s , de l eu r 
v ê t e m e n t , de l e u r e x i l i t é , de l eu r q u a n 
t i t é p l u s , o u m o i n s g r a n d e , de l eu r é p a -
n o u i f f e m e n t dans les d i f f é r e n t e s par t ies q u i 
c o n f t i t u e n t les organes . C ' e f t par ce t t e r a i 
f o n q u u n n e r f é b r a n l é par u n c o u p , o u 
d é c o u v e r t pa r une b l è f r u r e , nous^ d o n n e 
f o u v e n t la f e n f a t i o n de la l u m i è r e , fans 
que l 'œ i l y a i t p a r t ; c o m m e o n a f o u v e n t 
a u f l i par la m ê m e caufe des t i n t e m e n s & 
des f e n f a t i o n s des f o n s , q u o i q u e l ' o r e i l l e n e 
f o i t a f f e d é e par r i e n d ' e x t é r i e u r . 

X o r f q u e les pe t i t e s par t icu les de la m a 
t i è r e l u m i n e u f e & f o n o r e f e t r o u v e n t r é u 
nies en t r è s - g r a n d e q u a n t i t é , elles f o r m e n t 
u n e e f p e c e de corps f o l i d e q u i p r o d u i t 
d i f f é r e n t e s efpeces de f e n f a t i o n s , l e f q u è l l e s 
ne p a r o i f f e n t a v o i r aucun r a p p o r t avec les 
p r e m i è r e s ; car t ou t e s f e s f o i s q u e les p a r 
t i es q u i c o m p o s e n t l a l u m i è r e f ô n t en t r è s -
g r a n d e q u a n t i t é , elles a f f ec t en t n o n f e u : . 
l e m e n t les y e u x , mais , a u f l i t ou tes les"* 
par t ies n e r v e u f e s de l a peau ; & elles p r o -
d u i f e n r - d a n s l ' œ i l la f e n f a t i o n de la l u 
m i è r e ; & dans l e r e f t e d u corps , la f e n 
f a t i o n de la cha leur q u i e f t u n e au t r e e fpece 
de f e n t i m e n t d i f f é r e n t d u p r e m i e r , q u o i 
q u ' i l f o i t p r o d u i t par la m ê m e caufe . 

L a cha leur n ' e f t d o n c que le t o u c h e r de 
la l u m i è r e q u i a g î t c o m m e corps f o l i d e , 
o u c o m m e u n e m a f f e de m a t i è r e en m o u 
v e m e n t ; o n r e c o n n o î t é v i d e m m e n t l 'ac
t i o n de_ c e t t e m a f f e en m o u v e m e n t , lor£*> 
q u ' o n è x p o f e les m a t i è r e s l é g è r e s au f o y e r 
d ' u n b o n m i r o i r a rden t ; l ' a c t i o n de la 
l u m i è r e r é u n i e l eu r c o m m u n i q u e , avan t 
m ê m e que de les é c h a u f f e r , u n m o u v e 
m e n t q u i les p o u f f e & les d é p l a c e ; l a cha
l e u r a g i t d o n c c o m m e a g i f l e n t les corps 
f o l i d e s f u r les aut res c o r p s , p u i f q u ' e l l e e f t 
capable de les d é p l a c e r en c o m m u n i q u a n t 
u n m o u v e m e n t d i m p u l f i o n . 

D e m ê m e l o r f q u e les par t ies f o n o r e s f e 
t r o u v e n t r é u n i e s en t r è s - g r a n d e q u a n t i t é , 
elles p r o d u i f e n t u n e f e c o u f f e & u n é b r a n 
l e m e n t t r è s - f e n f i b l e ; & ce t é b r a n l e m e n t 
e f t f o r t d i f f é r e n t de l ' ac t ion d u f o n f u r 
l ' o r e i l l e . U n e v i o l e n t e e x p l o f i o n , u n g r a n d 
coup de t o n n e r r e é b r a n l e les m a i f o n s , n o u s 
f r a p p e & c o m m u n i q u e une e fpece de t r e m -

, b l e m e n t à tous les corps v o i f i n s ; c ' e f t par, 
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c e t t e ac t ion des par t ies f o n o r e s qu 'une c o r d e 
e n v i b r a t i o n en f a i t r e m u e r u n e a u t r e , & 
c ' e f t par c e t o u c h e r d u f o n que nous f e n -
t o n s n o u s - m ê m e s , l o r f q u e le b r u i t e f t 
v i o l e n t , une e fpece de t r é m o u f f e m e n t f o r t 
d i f f é r e n t d e la f e n f a t i o n d u f o n pa r l ' o r e i l l e , 
q u o i q u ' i l d é p e n d e de la m ê m e c a u f e / 

T o u t e la d i f f é r e n c e q u i f e t r o u v e dans 
nos f e n f a t i o n s ne v i e n t d o n c que d u n o m - ., 
b r e plus o u m o i n s g r a n d , & de la p o f i t i o n 
plus o u m o i n s e x t é r i e u r e des n e r f s . C ' e f t , 
p o u r q u o i nous ne jugeons des _ chofes que 
d ' a p r è s l ' i m p r e f t i o n que l e s - ô b j e t s f o n t f u r 
eux ; & c o m m e ce t t e i m p r e f î i o n v a r i e avec 
nos d i f p o f i t i o n s , les fens nous en i m p o f e n t 
n é c e f f a i r e m e n t r les p l u s ' i m p o r t a n s n e f o n t 
f o u v e n t que de l é g è r e s i m p r e f î i o n s ; & p o u r 
n o t r e m a l h e u r , l e m é c h a n i f m e de t o u t le 
m o u v e m e n t de> la m a c h i n e d é p e n d de ces 
r e f f o r t s d é l i c a t s , q u i nous é c h a p p e n t . 

C e p e n d a n t les fens nous é t o i e n t a b f o l u 
m e n t n é c e f f a i r e s f & p o u r n o t r e ê t r e & 
p o u r n o t r e b i e n - ê t r e : ce f o n t , d i t M . le 
C a t , au t an t de f e n t i n e l l è s q u i nous ave r -
. t i f f e n t de nos befo ins & q u i v e i l l e n t à n o t r e 
c o n f e r v a t i o n . A u m i l i e u des c o ï p s u t i les 
& n u i f i b î e s q u i nous e n v i r o n n e n t , ce f o n t 
au tan t de por tes q u i nous f o n t ouve r t e s 
p o u r c o m m u n i q u e r avec les aut res ê t r e s , 
& poUr j o u i r d u m o n d e o ù nous f o m m e s 
p l a c é s . Us o n t e n f a n t é des. arts fans n o m b r e 
p o u r f a t i s f a i r e leurs d é l i c e s , & f e g a r a n t i r 
des^ i m p r e f E o n s f â c h e u f e s . O n a t â c h é dans 
ce t o u v r a g e de d é v e l o p p e r avec b r i è v e t é 

J e m é c h a n i f m e & des arts & des fens ; peut -
ê t r e m ê m e t r o u v e r a - t - o n q u ' o n s'y e f t t r o p 
é t e n d u ; mais quand cela f e r o i t v r a i , c o m 
m e n t r é f i f t e r au t o r r e n t des chofes c u r i e u 
f e s q u i s ' o f f r e n t en f o u l e f u r l eu r c o m p t e , 
& c o m b i e n n ' e n a - t -on pas f u p p r i m é avec 
que lque r e g r e t ? C a r e n f i n les arts f o n t 
p r é c i e u x , & les fens o f f r e n t le f u j e t je p îus 
i n t é r e f f a n t de la p h y f i q u e , p u i f q u e ce f o n t 
nos m o y e n s d e c o m m e r c e avec le r e f t e de 
l ' un ive r s . -

C e c o m m e r c e e n t r e l ' u n i v e r s & nous 1 

f e - f a i t t o u j o u r s par u n e m a t i è r e q u i 
a f fec te q u e l q u e - o r g a n e . D e p u i s l e " t o u 
c h e r j u f q u ' à la v u e , ce t t e m a t i è r e e f t 3 e 
plus en .plus f u b t i l e , de p lus en plus r é 
pandue J o i n de nous , & p a r l a de plus en 
jplus, capable d ' é t e n d r e les bornes de n o t r e 

e o m r r ï e r c e . D e s c o r p s , des l i q u e u r s , des 
v a p e u r s , de l ' a i r , de la l u m i è r e , v o i l à la 
g r a d a t i o n de fes c o r T e f p o n d a n c e s , & î e s 
fens p a r l e f q u e l s elles f e f o n t nos i n t e r p r ê t e s 
& nos gaze t t i e r s . Plus leurs nouve l l e s v i e n 
n e n t de l o i n , plus i l f a u t s'en d é f i e r . L e 
t o u c h e r q u i e f t l e plus b o r n é des f e n s e f t 
a u f l i l e plus f û r d e tous ; l e g o û t & l ' o d o r a t 
l e f o n t e n c o r e a f f e z , mais l ' o u ï e c o m m e n c e 
à nous t r o m p e r t r è s - f o u v e n t ; p o u r la v û e , 
e l le e f t f u j e t t e à t a n t d ' e r r e u r s , que l ' i n -
d u f t r i e des h o m m e s , q u i f a i t t i r e r avan tage 
de t o u t , en a c o m p o f é u n a r t d ' e n i m p o f e r 
aux y e u x ; a r t a d m i r a b l e , & p o u f f é f i l o i n 
par les p e i n t r e s , que nous y au r ions p e u t -
ê t r e p e r d u à a v o i r des f ens m o i n s t r o m p e u r s . 
M a i s que d i r e des con jec tu re s dans l e f q u e l l e s 
ils nous e n t r a î n e n t ? P a r e x e m p l e , la l u 
m i è r e , f l u i d e - p a r t i c u l i e r q u i r e n d les co rps 
v i f i b î e s , nous f a i t c o n j e c t u r e r u n a u t r e 
f l u i d e q u i les r e n d p e f a n s , u n a u t r e q u i les 
r e n d é l e c t r i q u e s , o u q u i f a i t t o u r n e r l a 
b o u f f o î e a u n o r d , &c. T a n t de f u p p o f î t i o n s 
p r o u v e n t a f î é z que ce que les fens nous 
m o n t r e n t , e f t e n c o r e t o u t ce que nous 
f a v o n s de m i e u x . 

Q u ' o n juge par l à des bbrnes"e t ro i t es & 
d u peu de c e r t i t u d e de nos c o n n o i f f a n c e s , 
q u i c o n f i f t e n t à v o i r une p a r t i e des chofes 
par des organes i n f i d è l e s & à d e v i n e r î e 
r e f t e . D ' o ù v i e n t , d i r e z - v o u s , c e t t e n a t u r e 
f i b o n n e » , f i l i b é r a l e , ne n o u s a - t - e l î e pas 
d o n n é des fens p o u r rou tes ces chofes que 
nous f o m m e s c o n t r a i n t s de d e v i n e r , p a r 
e x e m p l e , p o u r ce f l u i d e q u i r e m u e la b o û f -
f o l e , p o u r ce lu i q u i d o n n e l a v i e aux plantes 
& aux a n i m a u x ? C ' é t o i t î e plus c o u r t m o y e n 
de nous r e n d r e favans f u r tous ces p h é n o 
m è n e s qu i d e v i e n n e n t fans cela des é n i g m e s : 
car e n f i n les c i n q efpeces de m a t i è r e s q u i 
f o n t c o m m e d é p u t é e s vers nous , des é t a t s 
d u m o n d e m a t é r i e l ne p e u v e n t nous e n 
d o n n e r qu 'une va ine é b a u c h e ; i m a g i n o n s 
u n f o u v e r a i n q u i n ' a u r o i t d ' au t re i d é e de 
tous les peuples que celles q u e l u i d o n n e -
r o i e n t u n f r a n ç o i s , u n p e r f a n , u n é g y p 
t i e n , un c r é o l e , u n c h i n o i s , q u i tous c i n q 
f e r o i e n t f o u r d s & m u e t s ; c ' e f t a i n f i t o u t 
au m o i n s que f o n t tou tes ces efpeces de 
m a t i è r e s . E n v a i n la p h y f i q u e m o d e r n e f a i t 
fes de rn ie r s e f f o r t s p o u r . i n t e r r o g e r ces 
d é p u t é s ; quand o n f u p p o f e r o i t qu' i ls d i r o n t 
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u n Jour t o u t ce qu ' i l s f o n t é u x T m é m ê s , i l 
n ' y a pas d 'apparence qu ' i l s d i f e n t jamais 
ce que f o n t les autres peuples de m a t i è r e 
d o n t i l ne f o n t pas. 

L e c r é a t e u r n 'a pas v o u l u nous d o n n e r 
u n plus g r a n d n o m b r e de fens o u des fens 
plus ^parfaits , p o u r nous f a i r e c o n n o î t r e 
ces autres peuples, de m a t i è r e , n i d 'aut res 
m o d i f i c a t i o n s dans c e u x - m ê m e s que nous 
c o n n o i f f o n s . I l nous a r e f u f é des _ a î l e s , 
i l a f i x é , la m é d i o c r i t é de la vue q u i n ' ap -
p e r ç o i t que les feules fu r f aces des corps . 
M a i s de plus grandes f a c u l t é s e u f f e n t é t é 
i n u t i l e s p o u r n o t r e b o n h e u r & p o u r t o u t 
l é f y f t ê m e d u m o n d e . A c c u l e r o n s - nous 
l e c ie l d ' ê t r e c r u e l envers nous & envers 
nous feuls ? 

L e bonheur" ""de l ' h o m m e ,. d i t P o p e , 
( q u i e m p r u n t e p o u r le pe indre . , le langage 
des d i e u x ) le b o n h e u r de l ' h o m m e , f i 
l ' o r g u e i l ne nous e m é p c h o i t p o i n t de l 'a
v o u e r , n ' e f t pas de penfer"••ou d ' ag i r au-
d e l à de P h o m m e m ê m e , d ' a v o i r des p u i f 
fances de corps & d ' e f p r i t , au d e l à de ce 
q u i . c o n v i e n t , à f a n a t u r e & à f o n é t a t . 
P o u r q u o i l ' h o m m e n ' a - t - i l p o i n t u n œ i l 
r n i c r o f c o p i q u e ?, C ' e f t par c e t t e r a i f o n b i en 
f i m p l e , que l ' h o m m e j n ' e f t p o i n t une 
m o ù c h e . X Ê t que l en f e r o i t l ' u f a g e , fi 
l ' h o m m e p o u v o i t c o n f i d é r e r u n c i r o n , & 
que f a vue ne p û t s ' é t e n d r e , j u f q u ' a u x cieux? 
Q u e l f e r o i t c e l u i d ' u n t o u c h e r p l u s . d é l i c a t , 
f i ' t r o p f e n f i b i e , &: t o u j o u r s t r e m b l a n t , 
les douleurs & les agonies s ' i n t r o c | u i f o i e n t 
p a r chaque £ o r e ? D ' u n o d o r a t plus v i f , 
f i les parties vo la t i les d 'une r o f e 3 par leurs 
v i b r a t i o n s dans le ce rveau , nous f a i f o i e n t 
m o u r i r de peines a roma t iques ? D ' u n e \ 
o r e i l l e p lus fine, fi la n a t r i r è f e f a i f o i t t o u 

j o u r s en t endre avec u n b r u i t de t o n n e r e , 
& q u ' o n f e t r o u v â t é t o u r d i par la m u f i q u e 
d e fes fpheres roulantes ? O c o m b i e n nous 
r e g r é t e r i o n s alors que le c i e l nous e û t p r i v é 
d u d o u x b r u i t des z é p h i r s & d u m u r m u r e 
d è s r u i f f e a u x ! Q u i p e u t ne pas r e c o n n o î t r e 
la b o n t é & la f a g e f f e de îa p r o v i d e n c e , 
é g a l e m e n t & dans ce qu 'e l le d o n n e , & dans 
ce qu 'e l le r e f u f é ? 

R e g a r d o n s p a r e i l l e m e n t les f e n f a t i o n s 
q u i a f f l i g e n t o u q u i enchan ten t l ' ame c o m m e 
d e vra is p r é f e n s d u c i e l . L e s f e n f a t i o n s 
t r i é e s a v e r t i f f e n t P h o m m e de f e m e t t r e en 
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garde c o n t r e P e n h e m i q u i m e n a c e l e . corps 
de l a p e r t e . L e s f e n f a t i o n s a g r é a b l e s l ' i n 
v i t e n t â la c o n f e r v a t i o n de f o n i n d i v i d u & 
d e f o n e fpece . 

P e u t - ê t r e que d û s fins p î u s m u l t i p l i é s 
que les n ô t r e s , f e f u f f e n t é m b a r r a f f é s , o u 
que l ' av ide c u r i o f i t é qu ' i ls nous e u f f e n t 
i n f p i r é e , nous e û t , p r o c u r é plus d ' i n q u i é t u d e 
que de pîa i f i r , . É n u n m o t , le b o n ufage 
de ceux que nous avons , f u f f i t à n o t r e 
f é l i c i t é . J o u i f f o n s donc , \ c o m m e i l c o u 
v r e n t , des fens d o n t la n a t u r e a b i e n v o u 
l u nous g r a t i f i e r : ceux de l ' b u i e & de l a ' 
v u e m e f e m b l e n t ê t r e les p lus d é l i c a t s & 
les plus chaftes de tous . L e s p l a i f i r s q u i les 
r e m u e n t , f o n t les plus innocens ; <k les 
ar ts à q u i nous devons ces p l a i f i r s , m é 
r i t e n t u n e place d i f t i n g u é e ^ p a r m i les arts 
l i b é r a u x , comme, é t a n t des p lus i n g é n i e u x , 
p u i f q u ' o n y e m p l o i e t o u t e la . f u ' b t i l i t é des 
c o m b i n a i f o n s m a t h é m a t i q u e s . L a p e i n t u r e 
r é v e i l l e l ' imag ina t ion*6c fixe la m é m o i r e ; 
la m u f i q u e ag i te le c œ u r , & f o u î e v e les 

- par l ions . E l l e s f o n t p a f f e r les p l a i f i r s dans 
l ' ame ; l ' u n e p a r , les y e u x , l ' au t r e par 
l ' o r e i l l e . O n d i r a i t m ê m e que les p i e r r e 
r ies o n t u n c h a r m e fingulier , d o n t l a m o d e 
fe f e r t p o u r fixer la c u r i o f i t é . I l le f a u t 
b i e n ; car fans cet, é c l a t i m p é r i e u x , n o t r e 
f o l i e a u r o i t des b o r n e s _ d u m o i r i é ç e l l e s i 

que l ' i n c o n f t a n c e a f o i n de m e t t r e à tous 
nos g o û t s . E f t - c e que ces e t e i n c e î l e s . pures 
q u i p é t i l l e n t au f e i n d u d i a m a n t , f e r o i e n t N 

une e fpece de c o l l y r e p o u r l a v u e ?.. L e s 
l u f t r e s ôç. les glaces f e r o i e n t à ce p r i x u n e 
m e r v e i l l e u f e i n v e n t i o n , & p e u t - ê t r e ces 
chofes o n t - e î l e s a v e c nous une douce f y m -

, p a t h i e , d o n t nous f e n t o n s l ' e f f e t ' fans l e 
d e v i n e r ? L e s p l a i f i r s des autres fens p e u 
v e n t ê t r e plus v i f s , mais je î es c ro i s m o i n s 
d ignes de f h o m m e . I l s s ' é m o u f f e n t , i ls f e 
b l a f e n t , q u a n d o n les i r r i t e ; & - q u a n d o n 
en a b u f e , i ls l a i f f e n t dans la v i e i l l e f f e u n 
t r i f t e r e p e n t i r o u de f â c h e u f e s i n f i r m i t é s . 
( Le chevalier DE JAUCOITUT. ) 

S E N S I N T E R N E S , (Phyfiol.) act ions 
de î ' a m e o u de l ' i n t e l l e c t , auxquel les i l e f t 
e x c i t é par la p e r c e p t i o n des i d é e s . 

L e s feules voies par o ù les c o n n o i f f a n -
ces a r r i v e n t dans l ' e n t e n d e m e n t h u m a i n , 
les feuls p a f f a g e s , c o m m e d i t L o l t e , , pa r 
l e fque l s la l u m i è r e e n t r e dans c e t t e 
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"chambre o b f c u r e , X o n t les fens ex te rnes & 
i n t e r n e s . 

L e s fens internes f o n t les pa l l i ons , 
l ' a t t e n t i o n , l ' i m a g i n a t i o n & la m é m o i r e . 
T e l l e e f l l ' é n u m é r a t i o n o r d i n a i r e , & à 
m o n avis , p e u e x a d e , q u ' o n f a i t des fens 
internes ; mais ce n ' e f t pas, i c i le l i e u de la 
r e c t i f i e r ; nous ne t r a i t o n s qu ' en p h y f i o l o -
g i f t e , & f e u l e m e n t ce q u ' i l c o n v i e n t au 
m é d e c i n de c o n n o î t r e , p o u r e n t e n d r e , 
e x p l i q u e r , & g u é r i r , s ' i l e f t p o f l i b î e , les 
f â c h e u f e s a f f ec t ions d u ce rveau . 

I l f e m b l e que î e s p e r c e p t i o n s de n o t r e 
i n t e l l e d n a i f l è n t de l a d i f f é r e n c e d é s n e r f s 
a f f e d é s , de l a d i f f é r e n t e f t r u d u r e de l ' o r 
gane d u f e n t i m e n t , des d i f f é r e n t e s pa r t i e s 
d e la m o e l l e d u # ç e r v e a u d J o ù les ne r f s 
p r e n n e n t , l e u r o r i g i n e , & d u cours d i f f é 
r e n t des e f p r i t s a n i m a u x . N o u s f o m m e s 
t e l l e m e n t f o r m é s , q u ' à l ' o c c a f i o n des d i vers 

* é t a t s d e l ' ame i l f e f a i t dans le^corpsdes 
m o u v e m e n s m u f c u l a i r e s , u n e c i r c u l a t i o n 
o u u n e ftagnation d ' h u m e u r , de f a n g & 
des e f p r i t s . 

L e s m o u v e m e n s m u f c u l a i r e s d é p e n d e n t 
d e l ' i n f l u x d u f u c n e r v e u x que l e ce rveau 
pos t e dans les m u f c l e s ; l a p a r t i e d u cer -
jveau d u fenforium commune , o ù les e f p r i t s 
a n i m a u x f e t r o u v e n t r a f l e m b l é s , e f t p e u t -
ê t r e la m o e l l e d u ce rveau dans l a t ê t e . 
C e t t e p a r t i e a d i f f é r e n s t e r r i t o i r e s , d o n t 
^chacun a f o n n e r f & f a l o g é p o u r î e s i d é e s ; 
l e n e r f o p t i q u e d o n n e l ' i d é e des couleurs ; 
l ' o l f a c t i f , des o d e u r s , les n e r f s m o t e u r s . , 
ceux des m o u v e m e n s . U n e g o u t t e d e l i q u i 
de , f a n g o u a u t r e V é p a n c h é e f u r l ' o r g a n e 
des ne r f s , p r o d u i t l ' a p o p l e x i e . D è - l o f s plus 
d? idées fimples n i acce f fo i r e s , plus d e m é 
m o i r e , p lus de p a f l i o n , plus d e fens in
ternes , plus d e m o u v e m e n s m u f c u l a i r e s , 
f t ce n ' e f l dans l e c œ u r o ù i ls f o n t paf les . 
Q u ' o n n è c r a i g n e p o i n t q u ' i l f o i t t r o p h u 
m i l i a n t p o u r l ' a m o u r p r o p r e , de f a v o i r 
que l ' e f p r i t r é f t d ' u n e n a t u r e fi c o r p o r e l l e ? 
C o m m e les f e m m e s f o n t va ines d e l e u r 
b e a u t é s , les beaux e f p r i t s f e r o n t t o u j o u r s 
va ins d u be l e f p r i t , & les p h i l p f o p h è s ne 
f e m o n t r e r o n t jamais a f î è z p h i l o f o p h e s , 
p o u r é v i t e r c e t é c u e i l u n i v e r f e l . . 

L e s p a f l i o n s f o n t des a f fec t ions f o r t e s 
q u i i m p r i m e n t des traces fi p r o f o n d e s dans 
i e c e r v e a u , q u e t o u t e l ' é c o n o m i e e n e f t 
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b o u l ë v e r f é e , & "ne c o n n o î t plus les l o i x 
de l a r a i f o n . C e f t u n é t a t v i o l e n t q u i 
nous e n t r a î n e vers f o n o b j e t . L,es p a f l i o n s 
f u p p o f e n t i ° . L a r e p r é f e n t a t i o n de la c h o f e 
q u i e f t ho r s de n o u s : 2? l ' i d é e q u i en 
r é f u î t e & q u i l ' accompagne [ f a i t n a î t r e 
l ' a f f e d i o n de l ' a m e : 3 0 . î e m o u v e m e n t des 
e f p r i t s o u l e u r f u f p e n f i o n en m a r q u e les 
e f fe t s . L e fiege des a f fec t ions de. l ' a m e e f t 
dans l e fenforium commune. U n f o m m e i l 
p r o f o n d fans r ê v e s d o i t d o n c a f f o u p i r , 
c o m m e i l a r r i v e , t o u t e p a f l i o n . U n h o m m e 
e n apop lex i e o u èrt l é t h a r g i e n 'a n i j o i e n i 
t r i f t e f f e , n i a m o u r n i ha ine . A p r è s a v o i r 
p a f f é deux jours dans ce t é t a t , i l r é f f u f c i t e , 
& n 'a pas f e n t i ia p e i n e de m o u r i r . L e s 
m é d e c i n s e n t e n d e n t u n p e u l ' e f f e t des 
pa f l i ons f u t les l iqu ides &: les f o l i d e s d u 
corps h u m a i n . I l s e x p l i q u e n t a f f e z b i e n 
l eu r m é c h a n i f m e f u r la m a c h i n e p â r l ' a c c é 
l é r a t i o n o u le r e t a r d e m e n t dans l e , m o u v e 
m e n t d u f u c n e r v e u x q u i a g i t e n f u i t e f u r 
l e f a n g , e n f o r t e que l e coursera f a n g r é g l é 
pa r c e l u i des e f p r i t s s ' augmente & f e r e 
t a r d e avec l u i . Q u e n ' o n t - i l s l e f e c r e t d u 
r e m è d e l 

C h a q u e p a f l i o n a f o n . langage. D a n s î a 
c o l è r e , Cet te c o u r t e f u r e u r , f u i v a n t la d é 
finition â ' H o r a c e , tous les m o u v e m e n s 
a u g m e n t e n t , c e l u i de la c i r c u l a t i o n d u f a n g , 
d u p o u l s , la r e f p i r a t i o n J ; le corps d e v i e n t 
c h a u d , r o u g e , t r e m b l a n t , t e n t é t o u t à 
coup , de d é p o f e r que lque f é c r é t i d n q u i 
l ' i r r i t e . D e l à ces i n f l a m m a t i o n s , ces h é -
m o r r h a g i e s , ces plaies r é o u v e r t e s , ces d i a r 
r h é e s , ces i c t è r e s , d o n t p a r l e n t les o b f e r 
v a t i o n s . 

D a n s la t e r r e u r , c e t t e p a f l i o n , q u i e n 
é b r a n l a n t t o u t e la m a c h i n e , la m e t q u e l 
q u e f o i s en garde p o u r f a p r o p r e d é f e n f e t 

& que lque fo i s _ h o r s d ' é t a t d ' y p o u r v o i r , 
riaifïènt la p a l p i t a t i o n , la p â l e u r , î e f r o i d 
f u b i t , l e t r e m b l e m e n t , l à p a r a l y f i e , l ' é p i -
l e p f i e , l e c h a n g e m e n t de c o u l e u r des c h e 
v e u x , l a m o r t f u b i t e . D a n s la p e u r r d i m i 
n u t i f d e l a t e r r e u r , la t r a n f p i r a t i o n d i m i n u é e 
d i f p o f é l e corps à r e c e v o i r les m i a f m e s c o n 
t ag ieux , p r o d u i t la p â l e u r , le r e l â c h e m e n t 
des f p f î i n c t e r s & les e x c r é t i o n s . 

D a n s l e c h a g r i n ; t o u s les m o u v e m e n s 
v i t a u x & a n i m a u x f o n t r e t a r d é s , les h u 
m e u r s c r o u p j f f e a t , & p r o d u i f e r i t des o b f -
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t r u a i o n s , î a m é l a n c o l i e , l a j a i m - f f e , & 
autres femblables maladies . D e g î a n d s c h a 
g r ins n ' o n t que t r o p ^ f o u v e n t c a u f e l a 

m o r t . % . 
E n r a p p o r t a n t tous ces e f f e t s a leurs 

c a u f e s , o n t r o u v e r a que dans les p â m o n s 
d o n t o n v i e n t de p a r l e r , & dans t o u t e s 
les a u t r e s , d o n t le d é t a i l nous m e n e r o i t 
t r o p l o i n , les ne r f s d o i v e n t n é c e f f a i r e m e n t 
ag i r f u r le f a n g , & p r o d u i r e d u d é r a n g e 
m e n t dans l ' é c o n o m i e an ima le . L e s ne r f s 
q u i t i e n n e n t les a r t è r e s c o m m e dans: des* 
f i l e t s , e x c i t e n t dans la c o l è r e & la j o i e , 
l a c i r c u l a t i o n d u f a n g a r t é r i e l - , en a n i m a n t 
l e r e f f o r t des a r t è r e s ; l e f l u i d e n e r v e u x 
c o u l e a u f l i plus p r o m p t e m e n t ; toutes les 
f i b r e s o n t plus de, t e n f i o n ; la v î t e f f e d u 
pouls & de la r e s p i r a t i o n c r o i f f e n t ; la 
r a u g e u r , l ' a u g m e n t a t i o n d e chaleur & de 
f o r c é en r é f u l t e n t . L e s par t ies e x t é r i e u r e s 
f e r e f f e r r e n t dans la t e r r e u r ; de f o r t e que 
les v a i f f e a u x c o m p r i m é s f o n t r e f l u e r le f a n g 
ve rs l ' i n t é r i e u r , & dans les grands v a i f f e a u x 
d u c œ u r & d u - p o u m o n ; d ' o ù n a i f f e n t la. 
p a l p i t a t i o n , l a p â l e u r , l e f r o i d des e x t r é 
m i t é s , ùc. L a t r i f î e f f e f u f p e n d le cours 
d é s e f p r i t s , r e f l è r r e & c o m p r i m e les f i l e t s 
n e r v e u x . O r o ù ne t r o u v e - t - o n pas de ces 

v f i l e t s ? F i d è l e compagnons de la c a r o t i d e 
i n t e r n e , de l ' a r t e r e t e m p o r a l e , de la g rande 
m é n i n g i e n n e , de la v e r t é b r a l e , de îa f o u -
c l à v i e r e , des b r a c h i a l e s , de la c é l i a q u e , 
d e l a m é f a n t é r i q u e , des a r t è r e s q u i f o r t e n t 
d u b a f f i n , ils f o n t p a r t o u t capables, d ' ê t r e 
l é f é s , & f u i v a n t l e u r l é f i o n , de p r o d u i r e 
d i f f é r e n s maux . 

L a p u d e u r , ce t t e h o n t e h o n n ê t e , q u i 
r é p a n d f u r le v i f age l e r o u g e q u ' o n a n o m m é 
l e vermillon, de la vertu, e f l une e fpece de 
p e t i t e r c r a i n t e q u i r e f f ç r r e l a v e i n e t e m 
p o r a l e , l à o ù e î l e e f l e n v i r o n n é e des r a 
meaux de la p o r t i o n du re ; & par l eu r 
ac t ion , elle r e t i e n t , f i x e & a r r ê t e l e f a n g 
au v i f a g e . I l e f t d o n c v r a i que les m é d e p i n s 
é c l a i r é s de la c o n n o i f f a n c e d u corps h u m a i n 
p e u v e n t f e f o r m e r une t h é o r i e des p a f l i o n s 
pa r leurs e f f e t s . 

L ' a t t e n t i o n e f t l ' i m p r e f l i o n des obje ts 
q u i f r a p p e n t le fenforium commune, au 
m o y e n des e f p r i t s an imaux q u i s'y p o r t e n t 
en abondance. L ' a t t e n t i o n s 'expl ique par 
U m ê m e m é ç h a n i f r n e que tes p a f l i o n s j f o n 
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e f f e t e f t de p r o d u i r e u n e i d é e d i f t i n a i v e > 
v i v e & durab le . 

Quand les fibres du cerveau extrême
m e n t tendues ( c o m m e o n s ' i m a g i n o i t les 
v o i r a u t r ave r s d é la p h i f i o n o m i e d u p e r e 
M a l e b r a n c h é ; l o r f q u ' i l é c o u t o i t ) , o n t mis,~- , 
u n e b a r r i è r e q u i ô t è t o u t c o m m e r c e e n t r e 
l ' o b j e t c h o i f i & î e s i d é e s i n d i î c r e t e s q u i 
s ' e m p r e f f e n t à l e t r o u b l e r ; i l en r é f u î t e la 
plus c l a i r e , la plus l u m i n e u f e p e r c e p t i o n 
q u i f o i t , p o f l i b î e : ç ' e f t en ce fens que l ' a t 
t e n t i o n e f t la m e r e des f c i ences , & le m e i l 
l eu r m o y e n p o u r les a c q u é r i r . 

N o u s ne p e n f o n s q u ' à une f e u l e c h o f e â 
la f o i s dans le m ê m e t e m p s ; e n f u i t e u n e 
a u t r e i d é e f u . c c e d ç à l a c r é m i è r e avec u n e 
v î t e f f e p r o d i g i e u f e , q u o i q u e d i f f é r e n t e , 
en d ive r f e s pe r fonnes & f u j e t s . L a n o u v e l l e 
i d é e q u i f e p r é f e n t e à P a m e , en e f t a p p e r r 

e u e , f i e î l e f u c c e d e , I o r f q u e . l a p r e m i è r e 
a d i f p a r u . D ' o ù v i e n t d o n c la p r o m p t i t u d e 
de ceux q u i r é f o l v e n t f i ' v i t e les p r o b l ê m e s 
les plus c o m p o f é s ? D e la f a c i l i t é avec l a 
quel le l e u r m é m o i r e r e t i e n t c o m m e v r a i e 
îa p r o p o s i t i o n la p î u s p r o c h e de celle q u i 
e x p o f é l e p r o b l ê m e ; , a i n f i t a n d i s qu ' i f s 
p e n f e n t à la o n z i è m e p r o p o r t i o n , p a r 
e x e m p l e , i f ne s ' i n q u i è t e n t p lus de la v é r i t é 
d e la d i x i è m e ; & i ls r e g a r d e n t c o m m e u n 
a x i o m e les cho fe s p r é c é d e n t e s d é m o n t r é e s 
a u p a r a v a n t , & d o n t i ls o n t u n r ecue i l claie 
dans la t ê t e . ' 

C ' e f t a i n f i q u ' u n h a b i l e m é d e c i n v o i t 
d 'Un c o u p d ' œ i l , les f y m p t o m e s , les c a u 
fes de la ma lad ie , les r e m è d e s & îe p r o -
n o f t i c . C ' e f t pa r c e t t e v i g u e u r des organes 
d u cerveau , q u ' A r c h i m e d e a y a n t d é c o u 
v e r t t o u t à c o u p dans le b a i n que la c o u 
r o n n e d ' o r d u r o i H i é r o n n ' é t o i t pas e n 
t i è r e m e n t c o m p o f é e de ce m é t a l , s ' é c r i a d e 
j o i e : j e f a i trouvé. H e u r e u x ceux q u i o n t 
r e ç u de l a n a t u r e c e t t e p r o m p t e f a c i l i t é 
de c o m b i n e r u n e f o u l e d ' i d é e s & de p r o - f 
p o f i t i o n s , q u ' u n ce rveau b o r n é ne p o u r 
r o i t c o n c e v o i r qu 'avec l e t e m p s , , avec 
beaucoup de p e i n e , & f e u l e m e n t l ' u n e 
a p r è s l ' au t r e ! F a u t - i l q u ' e n t r e d e u x ê t r e s 
f e m b l a b l e s , N e w t o n & f o n f e c r é t a i r e , 
l ' u n n e f o i t q u ' u n h o m m e du c o m m u n , & t 
l ' a u t r e p a r o i f f e d 'une o r g a n i f a t i o n p r e f q u e 
a n g é b q u e . ? L ' é d u c a t i o n f e u l e f a i t - e l l e tes -
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& a î x d ' u n e d i v e r f î t é f i f r a p p a n t e ? N o n 
f a n s d o u t e ! 

L ' a t t e n t i o n p r o f o n d e & t r o p f u i v i e d é 
t r u i t l a f o r c e des f i b r e s , c a u f e des m a u x 
d e t ê t e par l e r e f f e r r e m e n t des m e m b r a n e s 
d u c e r v e a i r , u n d é f f e c h e m e n t dans l e f a n g 
& les e f p r i t s , & f i n a l e m e n t une i m a g i n a 
t i o n d é p r a v é e . V o y o n s d o n c ce que c ' e f t 
q u e l ' i m a g i n a t i o n . 

~ L ' i m a g i n a t i o n e f t la r e p r é f e n t a t i o n d ' u n 
o b j e t a b f e n t par des images t r a c é e s dans 
ï e ce rveau . C ' e f t u n e p e r c e p t i o n n é e d 'une 
idée que des caufes i n t e rnes o n t p r o d u i t e s , 
f e m b l a b l e s à quelques-unes de celles que 
les caufes ex te rnes o n t c o u t u m e de f a i r e 
n a î t r e . H a l l e r r a c o n t e q u ' a y a n t la f i è v r e , 
i l v o y o i t , les y e u x f e r m é s , de t e r r i b l e s 
i n c e n d i e s , &: l e m o n d e t o m b e r en r u i n e ; 
i l d i t q u ' i l n ' é t o i t pas la dupe de ces f o r t e s 
d ' i l l u f î o n s , q u ' i l d i f ï î p o i t d 'a i l leurs en o u 
v r a n t les y e u x , & que fes fens e x t e r n e s lu i d é 
c o u v r a i e n t l ' e r r e u r de fes fens internes. S o n 
i m a g i n a t i o n é t o i t a lors é c h a u f f é e pa r des 
f a n t ô m e s , c ' e f t - à - d i r e , que les ne r f s a g i t é s 
dans l eu r o r i g i n e a u g m e n t c i e n t la f o r c e de 
l a c i r c u l a t i o n d u f a n g dans le c e r v e a u . Pa f -
c h a l é p u i f é d ' é t u d e & d e m é d i t a t i o n , v o y o i t 
t o u j o u r s , é t a n t au l i t , u n p r é c i p i c e de f e u 
d o n t i l f a l l o i t le g a r a n t i r pa r que lque r e m 
p a r t . C ' é t o i t - l à une f o r t e de v e r t i g e de 
l ' e fpece de c e l u i de H a l l e r a y a n t la f i è v r e . 
L e f a n g a g i t é , é p a n c h é , o u p r ê t à l ' ê t r e , 
d o n n e l i e u à de tels fpec t res . G a l i e n , 
j eune e n c o r e , f e f i t u n g r a n d h o n n e u r à 
R o m e , p o u r a v o i r p r é d i t dans u n e pa
r e i l l e c i r c o n f t a n c e , u n e h é m o r r h a g i e 
f a l u t a i r e . 

Q u a n d l ' ame ne p e u t f e d é t r o m p e r pa r 
les fens ex ternes , de la n o n - e x i f t e n c e des 
f a n t ô m e s que les fens internes l u i p r é -
f e n t e n t , c o m m e é t o i t c e l u i q u i c r o y o i t 
a v o i r u n nez de v e r r e ; ceux q u i f e p e r -
f u a d e n t ê t r e o b l i g é s , de f u i v r e t e l r é g i 
m e n t , dans l ' i d é e qu ' i l s y o n t é t é enga^ 
g e s , & autres c h i m è r e s : c ' e f t dans ce 
cas u n e e f p e c e de m a n i e , m a l q u i de
m a n d e des r e m è d e s , & q u i y c è d e q u e l 
q u e f o i s . Q u i c o n q u e j e t t e r a les yeux- f u r les 
t r i f t e s e f f e t s d u d é r a n g e m e n t de l ' i m a g i 
n a t i o n , c o m p r e n d r a c o m b i e n e l l e " e f t co r -
jporel le , & . c o m b i e n e f l é t r o i t e la l i a i f o n 

Terne X X X , 
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\ ] q u ' i l y a e n t r e les m o u v e m e n s v i t a u x & 

les m o u v e m e n s a n i m a u x . 
L a m é m o i r e , q u i e f t l e f o u v e n i r des 

cho fe s q u i o n t f a i t des traces dans l e 
! ce rveau , e f t u n q u a t r i è m e fens interne , 

f i d é p e n d a n t des organes d u c o r p s , qu ' e l l e 
f e f o r t i f i e , & s ' a f f o i b l i t , f é l o n les c h a n 
gemens q u i a r r i v e n t à la m a c h i n e . N i l a 
c o n v e r f a t i o n , n i la c o n n o i f f a n c e des c h o f e s , 
n i le f e n t i m e n t i n t e r n e de n o t r e p r o p r e 
e x i f t e n c e n e p e u v e n t r é f i d e r en nous f a n s 
la m é m o i r e . W e p f e r par le d ' u n m a l a d e 
q u i a v o i t p e r d u les i d é e s des chofes ; i l 
p r e n o i t le m a n c h e p o u r le c reux de la 
cue i l l e r e ; i l en a v u u n a u t r e q u i ne p o u 
v o i t jamais f i n i r f a p h r a f e , parce q u ' i l 
p e r d o i t d ' a b o r d la m é m o i r e d u c o m m e n 
c e m e n t de f o n i d é e . I l d o n n e l ' h i f t o i r e d ' u n 
t r o i f i e r n e , q u i v o y a n t les l e t t r e s , n e 
p o u v o i t plus les é p e l e r . 

U n h o m m e q u i p e r d r o i t t o u t e m é m o i r e , 
ne f e r o i t pas m ê m e u n ê t r e p e n f a n t ; car 
p e u t - o n p e n f e r fans' el le ? Ce la ne r é p u g n e 
p o i n t aux p h é n o m è n e s des ma lad ie s dans 
le fquel les nous v o y o n s les ma lades f a i r e 
p l u f i e u r s actions , d o n t i l s n ' o n t aucune 
r é m i n i f c e n c e , l o r f q u ' i l s f o n t r é t a b l i s ; or", 
ces actions que l ' ame f a i t fans c o n n o i f f a n c e , 
fans j u g e m e n t , d o i v e n t ê t r e r a n g é e s p a r m i 
les m o u v e m e n s a u t o m a t i q u e s q u i f e t r o u 
v e n t p a r - t o u t p o u r c o n f e r v e r la m a c h i n e . 
M . J ean l e C l e r c f i c o n n u dans la r é p u 
b l i q u e des l e t t r e s , & f r è r e de M . D a n i e l 
l e C l e r c , n o n m o i n s c é l è b r e pa r f o n hif
toire delà médecine , a é c r i t que la f i è v r e 
f u f h T o i t p o u r b o u l e v e r f e r t ou t e s î es t races 
des images dans le ce rveau , & caufe r u n 
o u b l i u n i v e r f e l ; i l a é t é l u i - m ê m e u n t r i f t e 
e x e m p l e de c e t t e v é r i t é ; a p r è s une p e t i t e 
f i è v r e de deux o u t r o i s j o u r s , i l t o m b a 
dans l ' o u b l i t o t a l de t o u t ce q u ' i l a v o i t 
jamais f a i t & f u ; l ' en fance & l ' i m b é c i l l i t é 
f u c ç é d e r e n t ; l e f a v a n t ne f u t p î u s q u ' u n 

. o b j e t de p i t i é ! 
T h u c i d i d e r a c o n t e que dans la p e f t e 

d ' A f r i q u e , p l u f i e u r s p e r f o n n e s p e r d i r e n t 
e n t i è r e m e n t la , m é m o i r e . M a i s tous les 
jours la p e r t e de c e t t e f a c u l t é n ' e f t - e l î e 
pas d é p e n d a n t e d u f o m m e i l , du v i n , d e 
l ' a p o p l e x i e , . de la cha l eu r exce f t i ve ? E t 
p u i s , e î l e f e r é t a b l i t avec le temps p a r 
des r e m è d e s convenab les . E n f i n l ' hydro-» . 
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c é p h a l e ; l a m o l l e f f e aqueufe d u c e r v e a u , 
t o u t e s d é g é n é r a t i o n s de c e t t e p a r t i e , u n e 
c h u t e , u n u l c è r e t r o p t ô t f e r m é , ces caufes 
& p l u f i e u r s au t res f o n t p e r d r e l a m é 
m o i r e , f u i v a n t l ' o b f e r v a t i o n d e t o u s les 
au teurs . C e p e n d a n t p u i f q u ' e l i e r e v i e n t 
a u f l i m é c h a n i q u e m e n t q u e l l e f e d i f l i p e , 
e l le a p p a r t i e n t d o n c au corps , e l le e f t 
d o n c p r e f q u e c o r p o r e l l e . M a i s alors que l l e 
place i n f i n i m e n t p e t i t e , t i e n t la m é m o i r e 
dans le fenforium commune ? C e t t e e x i l i t é 
i n f i n i e e f f r a y e r a l ' i m a g i n a t i o n de ceux q u i 
c a l c u l e r o n t les m i l l i o n s de m o t s , de f a i t s , 
de da t e s , de chofes d i f f é r e n t e s , ex i f t an te s 
dans l e ce rveau de ces h o m m e s d o n t 
par le B a i l l e t , fi f a m e u x par l eu r m é m o i r e , 
& q u i f e m b l o i e n t ne r i e n o u b l i e r . T a n t 
de chofes r é f i d o i e n t d o n c .dans la m o è ' l e 
d u ce rveau de ce*s g e n s - l à , & ne l ' o ceu -
p o i e n t pas m ê m e t o u t e e n t i è r e ? Q u e 
c e t t e f a c u l t é e f f i m m e n f e , & q u e Ton 
d o m i c i l e e f t r é e l l e m e n t b o r n é ! 

O n f a i t b i e n des que f t i ons i n f o l u b l e s 
f u r les fens internes ; en v o i c i quelques-
unes q u i f e m b l e q u ' o n p e u t r é f o u d r e . 

^ P o u r q u o i les fignes c o r p o r e l s q u i n ' o n t 
r i e n que d ' a r b i t r a i r e , a f fec ten t - i l s , c h a n 
g e n t - i l s fi f o r t les i d é e s ? I l f a l l o i t à 
l ' h o m m e u n g r a n d n o m b r e de t e rmes 
p o u r e x p r i m e r l a f o u l e de fes i d é e s ; 
ces t e rmes q u i f o n t a r b i t r a i r e s y d e v i e n 
n e n t t e l l e m e n t f a m i l i e r s pa r l ' h a b i t u d e o ù 
l ' o n e f t de les p r o n o n c e r , q u ' o n ne f e 
f o u v i e n t pas davantage le p lus f o u v e n t 
des i d é e s m ê m e s des chofes > que des 
t e r m e s q u i f o n t des c a r a c t è r e s e x p r e f l i f s 
de ces i d é e s ; & les m o t s & ces i d é e s 
f o n t fi. i n t i m e m e n t l iés e n f e m b l e , que 
l ' i d é e ne r e v i e n t p o i n t fans f o n e x p r e f î i o n , 
n i le m o t fans l ' i d é e D ' a i l l e u r s , en pen-
f a n t n o u s f o m m e s m o i n s o c c u p é s des 
m o t s que des c h o f è s , parce q u ' i l en c o û t e 
à l ' i m a g i n a t i o n . p o u r t r o u v e r des i d é e s 
c o m p l e x e s , au l i e u que les m o t s fimples 
& f a c i l e s , f e p r é f e n t e n t d ' e u x - m ê m e s ^ . 

^ D ' o ù v i e n t que l ' a t t e n t i o n ,. l ' i m a g i n a 
t i o n f u f p e n d e n t l ' ac t ion des fens ex t e rnes 
& les m o u v e m e n s d u corps ? Pa rce qu 'a lors 
Eien n e d i f t r a y a n t les fens ex te rnes , 
^ i m a g i n a t i o n en e f t plus v i v e & la m é m o i r e 
j l u s heureufe . . C e u x q u i f o n t devenus 1 
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a v e u g l e s , f o n t f o r t p r o p r e s à c o m b i n e r â 
l a f o i s u n g r a n d n o m b r e d ' i d é e s . 

P o u r q u o i e f t - o n fi f o i b l e l o r f q u ' o n a 
t r o p l o n g t e m p s , o u f o r t e m e n t e x e r c é 
les fens internes ? Pa rce q u ' i l s 'ef t f a i t u n e 
t r e s - g r a n d e c o n f o m m a t i o n des e f p r i t s d u 
c e rveau ; & par la m ê m e r a i f o n , t o u t e s 
les pa r t i e s d u corps h u m a i n t r o p l o n g 
t e m p s t e n d u e s , f e f a t i g u e n t . 

P o u r q u o i les a l i m e n s , les b o i f f o n s , les 
m é d i c a m e n s , les p o i f o n s , les pa f l i ons > 
l e r e p o s , l e m o u v e m e n t , l ' a i r , l e c h a ù d , 
l e f r o i d , l ' h a b i t u d e , p o u r q u o i , dis - j e ^ 
t o u t e s ces chofes o n t - e l l e s t a n t de p o u v o i r 
f u r t o u s les fens ? parce qu ' i l s d é p e n d e n t 
d u b o n é t a t , o u d u mauva i s é t a t des 
organes d u co rps . T o u t l e j u f t i f i e , l ' é 
d u c a t i o n , les m œ u r s , les l o i x , les c l i m a t s , 
les b r e u v a g e s , les maladies > les aveux d e 
f o i b l e f f e s & d è p a f l i o n s q u ' o n f a i t aux 
m é d e c i n s & aux c o n f e f f e u r s , les r e m è d e s , 
les p o i f o n s , &c. T o u t i n d i q u e l ' e m p i r e d e 
ce c o r p s t e r r e f t r e ; t o u t c o n f i r m e l ' e f c l a -
v a g e , ^ f ' o b f c u r c i f f e m e n t d e c e t t e a m e q u i 
d e v r o i t l u i c o m m a n d e r . 

Efl-ce là ce rayon de Veffence:fuprême. 
Que Von nous peint fi lumineux ? 
Efl-ce là cet efprit furvivant â lui-même ? 

H é l a s I o n n e r e c o n n o î t p lus f a S p i r i t u a l i t é 
au m i l i e u d u t u m u l t e des a p p é t i t s c o r p o r e l s , 
d u f e u des p a r l i o n s , d u d é r a n g e m e n t de-
l ' é c o n o m i e a n i m a l e . Q u e l f l a m b e a u p o u r 
nous, c o n d u i r e , q u e c e l u i q u i s ' é t e i n t à 
chaque pas ! ( Le chevalier DE JAITCOURT. } 

Démonfiration eurieufe de cettepropofition * 
les organes de nos fens peuvent être fenjî-
blement ébranlés par dss particules de matière» 
qui ne font tout au plus , par leur groffèur ; 
que la millionième partie de la millionième: 
d'un grain de fable* 

S u p p o f o n s le g r a i n de f a b l e d e la g r o f f è u r 
de la | p a r t i e d 'une l i g n e c u b i q u e . 

O n f a i t pa r e x p é r i e n c e , & d ' a p r è s l e s 
o b f e r v a t i o n s de M . B o y l e , q u ' u n m o r c e a u » 
d ' a f l a f œ t i d a n ' e f t pas p l u t ô t dans une . 
c h a m b r é , q u ' i l l ' a r e m p l i t d ' u n e o d e u r 
t r è s - f o r t e & t r è s - p é n é t r a n t e q u i . d u r e des» 
t e m p s c o n f i d é r a b l e s , fans que l a p o r t i o n » 
d ' a f l a f œ t i d a a i t p e r d u f e n f i b l e m e n t de? 
f o n p o i d s . O n f a i t a u f l i que fi l ' o n ô t e : 
l ' a f f a f œ t i d a . de. l a c j i a m b r e , . l ' o d e u r q u l î t 
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y a v o i t r é p a n d u e s ' a f f o i b l i t & f e d i f l i p e 
- en f in en p e u de t e m p s . 

D e ce f a i t o n p e u t c o n c l u r e , i ° q u ' i l 
f o r t c o n t i n u e l l e m e n t de c e t t e m a t i è r e 

- o d o r a n t e des pa r t i cu l e s q u i f e r é p a n d e n t 
À l a r o n d e , p a r u n e e f p e c e de r a d i a t i o n 
d o n t e l le -ef t l e c e n t r e . 

a ° Q u e ces pa r t i e s f o n t f i p e t i t e s , 
q u e t o u t e s e n f e m b l e , dans P é m i f f i o n q u i 
s 'en f a i t p e n d a n t l o n g t e m p s , dans u n 
m o i s , pa r e x e m p l e , n e f o n t pas la ~ p a r t i e 
d ' u n e l i g n e cube , o u l a g r o f f è u r d ' u n g r a i n 
d e f a b l e , p u i f q u e c e t t e q u a n t i t é à u n po ids 
fenfibie. 

3 ° . Q u e f é l o n t o u t e a p p a r e n c e , l ' o r 
gane n ' e f t pas é b r a n l é - f e n f i b l e m e n t par u n e 
f e u l e de ces pa r t i e s à la f o i s , mais pa r 
p l u f i e u r s m i l l i e r s , & q u ' a i n f i ce f e r a m e t t r e 
l e u r d e n f i t é f u r l e plus bas p i é ; de f u p p o f è r 
q u e dans u n e c h a m b r e de 2 0 p i é s en tous 
f e n s , par e x e m p l e , les pa r t i cu les d ' a f f a 
f œ t i d a n e f o n t pas p lus l o i n l ' u n e de l ' a u t r e 
q u e d 'une l i g n e ; o u , c e q u i r e v i e n t au 
m ê m e , q u ' i l n ' y a pas d 'e fpace cub ique 
d ' u n e l i g n e , dans l eque l i l n ' y a i t t o u t au 
m o i n s u n e p a r t i c u l e d ' a f f a * f œ t i d a . L a d e n f i t é 
d o i t ê t r e " t r è s - g r a n d e a u p r è s de la m a t i è r e 
o d o r a n t e , e n c o m p a r a i f o n de ce qu ' e l l e 
e f t aux e x t r é m i t é s d e la c h a m b r e ; m a i s o n 
p r e n d i c i u n e d e n f i t é 1 ' m o y e n n e p o u r la 
c o m m o d i t é d u c a l c u l . S i l ' o n f a i t a t t e n t i o n 
a u x exha la i fons & aux vapeurs f e n f i b l e s à 
l a v u é , d o n t la d e n f i t é f u r p a f f e i n f i n i m e n t 
ce l l e que nous f u p p o f o n s i c i , o n v e r r a que 
nous l ' au r ions p u p r e n d r e beaucoup plus 
g r a n d e d ' a u t a n t p l u s , que la p e t i t e f f e 
des pa r t i e s d o n t i l s ' a g i t , é c h a p p e plus 
p a r f a i t e m e n t à l a v u e , & que par l à une 
m ê m e q u a n t i t é de m a t i è r e p e t i t f e r é p a n d r e 
dans u n plus g r a n d e f p a c e . 

4 ° . Q u e nous p o u v o n s f u p p o f è r , f ans 
e r r e u r f e n f i b i e , q u e l ' é m i f l i o n des c o r p u f -

' ç u l e s odorans f e r e n o u v e l l e à chaque 
m i n u t e . S i c ' e f t t r o p , ce t r o p e f t f u f f i -
f a m m e n t c o m p e n f é par l e c o u r t % e fpace 
d ' u n m o i s q u e nous f u p p o f o n s dans ce 
c a l c u l , t and i s que nous au r ions p u p r e n d r e 
des a n n é e s . 

C e l a p o f é , j e t r o u v e que la c h a m b r e , 
f u p p o f é e c u b i q u e d e 2.0 p i é s d e c ô t é , 
j c o n t i e n t 8 0 0 0 p i é s cubes. 

C h a q u e p i é cube c o n t i e n t 1728 pouces 

S E H 77% 
cubes ; chaque p o u c e cube 1717 l ignes 
cubes ; d o n c l e p i é cube c o n t i e n t 1728 X 
1728 = 2 , 985 , 9 8 4 l ignes cubes. 

L e f q u e l l e s é t a n t m u l t i p l i é e s par le n o m b r e 
de p i é s cubes que c o n t i e n t l a c h a m b r e ; 
f a v o i r , 8 0 0 0 , d o n n e n t 

2 3 > 8 ^ 7 > 8 7 2 , 0 0 0 . 
I l f a u t e n c o r e m u l t i p l i e r ce p r o d u i t 

pa r 4 3 1 0 0 , q u i e f t l e n o m b r e de m i n u t e s 
d ' u n m o i s ; ce q u i f a i t 

i > °31y ?5<* > 0 7 0 , 4 0 0 , 0 0 0 . 
P o u r la c o m m o d i t é d u ca lcu l j e fa is g r â c e d e 

3 1 , 9 5 6 , 0 7 0 , 4 0 0 , 0 0 0 . 
R e f t e 1 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 0 0 0 , 0 0 0 9 

q u i d o n n e , pa r chaque p a r t i c u l e d ' a f l a 

f œ t i d a , l a ~ ' — de " ' o 0 o , c ' e f t -

à - d i r e , u n e p e t i t e f f e m i l l e f o i s p î u s g r a n d e 
que ce l l e q u ' i l f a l l o i t p r o u v e r . 

S u r q u o i i l f a u t a j o u t e r , 1 9 . que l ' o - " 
d e u r d e l ' a f f â f œ t i d a é t a n t t r è s - f o r t e , o r t 
p o u r r o i t p e u t - ê t r e d i m i n u e r c e t t e f o r c e , 
& p a r - l à la g r o f f è u r & l e c h o c des p a r t i . 
cules q u i en é m a n e n t , p lus de 1 0 0 f o i s , 
fans l e u r ô t e r l a v e r t u d ' é b r a n l e r ces l ames 
o f f e u f e s dans le fquel les o n c r o i t que c o n f i f t e 
le fens de l ' o d o r a t . 

2 0 Q u e ce fens e f t V r a i f e m b l a b l e m e n t 
beaucoup plus g r o f t i e r & plus d i f f i c i l e à 
é b r a n l e r que c e l u i de la v u e , l eque l r é f i d e 
dans les fibrilles de la r é t i n e o u de la c h o 
r o ï d e , q u i f o n t des expan f ions d u n e r f 
o p t i q u e d 'une d é l i c a t ç f f e i n c o n c e v a b l e ; 
c ' e f t p o u r q u o i , f i l ' o n v o u l o i t f u i v r e c e t t e 
q u e f t i o n en r i g u e u r , & en e m p l o y a n t t o u t 
ce q u i f a v o r i f e l ' h y p o t h e f e , o n t r o u v e r o i c 
p e u t - ê t r e de q u o i a u g m e n t e r l a p e t i t e f f e 
d o n t i l s 'agit p a r d ' au t res m i l l i o n i è m e s d e 
m i l l i o n i è m e s . 

L a p r o g r e f t i o n de p e t i t e f f e des gen re s 
des p lan tes & des a n i m a u x p e u t a l l e r i n f i n i 
m e n t plus l o i n . Cet article ejl tiré des manuf-
crûs de feu M. DE MAI KAN. 

S E N S ( L E B O N ) , G O U T ( L E B O N ) ; 

( Belles-Lettres. ) le bon fens & le bon gout, 
n e f o n t qu ' une m ê m e c h o f e , à les c o n f i d é r e r 
d u c ô t é d e la f a c u l t é . LQ bon fens e f t u n e 
c e r t a i n e d r o i t u r e d ' ame q u i v o i t l e v r a i , 
l e j u f t e & s'y a t t ache ; l e bon goût e f t c e t t e 
m ê m e d r o i t u r e , par laquel le l ' ame v o i t l e 
b o n & l ' a p p r o u v e . L a d i f f é r e n c e de ces d e u x 
cho fe s n e f e t i e n t que d u c ô t é des o b i e t s , 

E e e e e 2, 
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O n r e f t r a i n t o r d i n a i r e m e n t l e bon fens aux 
chofes plus f e n f i b l e s , & le bon goût à des 
ob je t s plus f in s & plus r e l e v é s . A i n f i l e 
bon goût, pr is dans c e t t e i d é e , n ' e f l a u t r e 
c h o f e que l e bon fens , r a f f i n é & e x e r c é f u r 
des obje ts d é l i c a t s & r e l e v é s ; & l e bon fens 
n ' e f l que le bon goût, r e f t r a i n t aux obje ts 
plus f e n f i b l e s & plus m a t é r i e l s . L e v r a i e f l 
l ' o b j e t d u g o û t , a u f f i b i e n que le b o n ; & 
l ' e f p r i t a f o n g o û t , a u f f i b i e n que l e 
c œ u r . ( D. J. ) 

S E N S , ( Géogr. mod. ) en l a t i n Agen-
êïeum , Agetineum , Agenniacum ; v i l l e de 
F t a n c e en C h a m p a g n e , capi ta le d u S é n o 
n o i s , au c o n f l u e n t de l ' Y o n n e &: de la 
V a n n e , à 12. lieues au n o r d d ' A u x e r r e , 
à 13 au c o u c h a n t de T r o y e s , 6c à 2.5 au 
f u d - e f l de Par i s . 

C e t t e v i l l e au t r e fo i s cap i ta le d u peuple 
S é n o n o i s , f o r t p e u p l é e & connue des 
R o m a i n s , e f l a u j o u r d ' h u i a f fez c h é t i v e , 

c o n t i e n t à pe ine dans t o u t e f o n é t e n d u e ^ 
fix m i l l e habi tans. I l s ne p u r e n t a r r ê t e r les 
p r o g r è s des c o n q u ê t e s de C é f a r dans les 
G a u l e s , & f e t r o u v è r e n t m a l de leur r é 
v o l t ® c o n t r e ce g é n é r a l -, mais l ' e m p e r e u r 
J u l i e n n ' é t a n t encore que C é f a r , f o u t i n t 
avec f u c c è s u n fiege dans ce t t e v i l l e c o n t r e 
les G e r m a i n s . T o u t e s les a n t i q u i t é s de Sens 
f e b o r n e n t a u j o u r d ' h u H quelques m o n n o i e s 
de C h a r l e m a g n e & de f a p o f l é r i t é , q u i o n t 
é t é bat tues à Sens. , 

V e r s l ' an 9 4 0 e l le é t o i t au p o u v o i r de, 
H u g u e s l e g r a n d , duc de F r a n c e . E n i o i y 
l e r o i R o b e r t p r i t c e t t e v i l l e , & la r é u n i t à 
la c o u r o n n e . L ' a r c h e v ê c h é de Sens f u t 
é r i g é , f é l o n M . de M a r c a , vers l ' an 3 8 0 ; 
f o n a r c h e v ê q u e p r e n d le t i t r e de primat des 
Gaules , mais la p r i m a t i e e f l d e m e u r é e p r o -
v i f i o n n e l l e m e n t à l ' a r c h e v ê q u e dè" L y o n . 
C e l u i de Sens n 'a p o u r f u f f r a g a n s acluels 
que les é v ê q u e s de T r o y e s , d ' A u x e r r e & 
de N e v e r s ; i l a v o i t e n c o r e a u t r e f o i s les 

^ é v ê q u e s de P a r i s , de C h a r t r e s , de M e a u x 
& d ' O r l é a n s . S o n a r c h e v ê c h é vau t a u m o i n s 
7 0 0 0 0 l iv res de r e v e n u , & f o n d i o c e f e 
efl: d 'une grande é t e n d u e ; car i l r e n f e r m e 
f u i v a n t îe p o u i l l é , 766 cures , t a n t f é e u -
l ieres que r é g u l i è r e s ; 16 a b b a y e s , t a n t 
d ' h o m m e s que de filles ; & u c h a p i t r e s , 
fans c o m p t e r c e l u i de la m é t r o p o l e 3 
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d o n t l ' é g l i f e a quelques p r i v i l è g e s p a r t i e 
c u î i e r s . 

L e c h a p i t r e de Sens a u n e b i b l i o t h è q u e 
q u i r e n f e r m e quelques m a n u f e r i t s , & 
en t r ' au t r e s l ' o r i g i n a l de l ' a n c i e n o f f i c e des 
F o u s , t e l q u ' i l f e c h a n t o i t a u t r e f o i s dans 
l ' é g l i f e de Sens. C ' e f t u n in-folio l o n g & 
é t r o i t , é c r i t e n l e t t r e s a f f e z m e n u e s , 6c 
c o u v e r t d ' i v o i r e f c u l p t é " : o n y v o i t des 
bacchanales & autres f o l i e s de l ' anc ienne 
f ê t e des F o u s r e p r é f e n t é s g r o f f i é r e m e n t ; 
o n y l i t au c o m m e n c e m e n t u n e p r o f e 
r i m é e au f u j e t de. l ' â n e , q u ' o n f é t o i t a u f l i 
dans quelques d i o c è f e s . L e r e f t e de l ' o f f i c e 
e f t c o m p o f é de p r i è r e s de l ' é g l i f e , c o n 
fondues les unes dans les autres , p o u r 
r é p o n d r e au t i t r e de l a f ê t e des F o u s » 
Voye^ F Ê T E DES F O U S . 

E n t r e p l u f i e u r s conci les tenus- à Sens^ 
le plus c é l è b r e e f t l e p r e m i e r , de l ' an 114©. . 
L e r o i L o u i s le j eune y a f l i f t a , & S. B e r 
n a r d , e n n e m i d ' A b a i l â r d , f i t c o n d a m n e r 
dans ce c o n c i l e ce f a m e u x d o c t e u r , q u i 
n ' a v o i t aucun t o r t dans f a d o & r i n e , & 
q u i appela de f a c o n d a m n a t i o n au pape," 

Sens e f t le fie£e d ' u n p r é f i d i a l , d 'une 
é l e c t i o n & d ' u n ba i l lage . I l y a dans c e t t e 
v i l l e deux abbayes de b é n é d i c t i n s , un co l 
l è g e , u n f é m i n a i r e d i r i g é par les P P . d e 
la «mi l l ion , & p l u f i e u r s couven t s . L a fitua-
t i o n de Sens f e r o i t t r è s - p r o p r e p o u r l e 
c o m m e r c e , cependan t i l ne s'y en f a i t 
p r e f q u e aucun . Long, f u i v a n t C a f f i n i , 
2 0 , 4 5 , 30 lat. 48, î t . 

Malingre ( C l a u d e ) n é à Sens dans le xviy 
fiecle , p u b l i a f u r l ' h i f t o i r e de F r a n c e , u n 
g r a n d n o m b r e d 'ouvrages q u i n e f o n t poin i* 
e f t i m é s , & q u i ne l o n f j amais é t é . L é 
p r e m i e r q u ' i l m i t au j o u r en 163 j ; e f t 
une Hiftoire des dignités honoraires de France r 

& c ' e f t l e f e u l de fes l i v r e s q u i a i t u n e cer
t a i n e U t i l i t é , pa rce q u ' i l a eu f o i n d e c i t e r 
fes garans. I l e f t m o r t e n t r e les a n n é e s 
165a & 1655 . 

Loifeau ( Char les ) , f o n c o m p a t r i o t e , 
e f t u n des plus habi les j u r i f c o n f u l t e s de l a 
F r a n c e , & a d o n n é p l u f i e u r s ouv rages 
excel lens f u r des m a t i è r e s de d r o i t . I l e f l 
m o r t à P a r i s , e n 1 6 2 7 , â g é de 6% ans, 
( D . J . ) 

S E N S A L , a d j . ( Comm. ) q u ' o n éc r i j t 
p lus o r d i n a i r e m e n t cefaaUt 
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; C ' e f t a i n f i q u ' o n appel le en P r o v e n c e , 

e n quelques end ro i t s d ' I t a l i e , & dans les 
Eche l l e s d u L e v a n t , ce q u ' o n n o m m e 
a i l l eurs un courtier. Voye^ C E N S A L & 
C o i T R T I E R . 

T o u t l e c o m m e r c e de L i v o u r n e f e f a i t 
p a r la v o i e desjenjàax , d o n t les j o u r n a u x 
f o n t f o i en j u f t i c e . I l s f o n t tous i t a l i ens o u 
j u i f s , & paient, au g r a n d duc u n e t a x e , 
plus o u m o i n s f o r t e , p r o p o r t i o n des 
a f fa i res qu ' i l s o n t fa i t es p e n d a n t l e cours de 
l ' a n n é e . Diâ. de Comm. 

S E N S A T I O N S , f . f . ( Mêtapkyflq. ) 
les fenfations f o n t des i m p r e f î i o n s q u i 
s ' exc i t en t e n nous à l ' o c c a f i o n des ob je t s 
e x t é r i e u r s . L e s p h i l o f o p h e s mode rnes f o n t 
b i e n revenus de l ' e r r eu r g r o f t i e r e q u i r e v ê -
t o i t a u t r e f o i s les ob je t s q u i f o n t ho r s de 
nous des d i v e r f e s fenfations que nous é p r o u 
vons à l e u r p r é f e n c e . ( a ) T o u t e fenfation 
e f t une p e r c e p t i o n q u i n e f a u r o i t f e t r o u v e r 

h a i l leurs que dans u n e f p r i t , c ' e f t - à - d i r e , 
dans une f u b f t a n c e q u i f e f e n t e l l e - m ê m e , 
& q u i n e p e u t ag i r o u p â t i r fans s'en 
appe rcevo i r i m m é d i a t e m e n t . N o s p h i l o f o 
phes v o n t plus l o i n ; i ls vous f o n t t r è s -
b i e n r e m a r q u e r que c e t t e e fpece de p e r 
c e p t i o n que l ' o n n o m m e fenfation, e f t t r è s -
d i f f é r e n t e d ' u n c ô t é d e ce l l e q u ' o n n o m m e 
i d é e , d ' au t r e c ô t é des actes d e la v o l o n t é 
& des pa f f i ons . L e s p a f l i o n s f o n t b i e n des 
pe rcep t ions c o n f u f e s q u i n e r e p r é f e n t e n t 
aucun o b j e t ; mais ces p e r c e p t i o n s f e t e r 
m i n a n t à l ' ame m ê m e q u i les p r o d u i t , 
l ' ame ne les r a p p o r t e q u ' à e l l e - m ê m e , elle 
n e s a p p e r ç o i t a lors que d ' e l l e - m ê m e , 
c o m m e é t a n t a f f e c t é e d e d i f f é r e n t e s m a 
n i è r e s , te l les que f o n t la j o i e , l a t r i f t e l f e , 
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l e d e f i r , l a h a i n e & l ' a m o u r . L e s fenfa
tions au c o n t r a i r e que l ' ame é p r o u v e e n 
f o i , e l le les r a p p o r t e à Fac t ion de que lque 
caufe e x t é r i e u r e , & d ' o r d i n a i r e elles 
a m è n e n t avec elles l ' i d é e de que lque 
o b j e t . L e s fenfations f o n t a u f l i t r è s - d i f t i n -
g u é e s des i d é e s . 

i ° . N o s i d é e s f o n t c î a i r e s ; e l î e s n o u s 
r e p r é f e n t e n t d i f t i n c t e m e n t que lque o b j e t 
q u i n ' e f l : pas nous : au c o n t r a i r e , n o s 

fenfations f o n t o b f c u r e s ; elles n e nous 
m o n t r e n t d i f t i n & e m e n t aucun o b j e t , q u o i 
qu 'e l les a t t i r e n t n o t r e ame c o m m e h o r s 
d ' e l l e - m ê m e ; car t o u t e s î e s f o i s que n o u s 
avons que lque fenfation , i l nous p a r o î t 
que que lque caufe e x t é r i e u r e a g i t f u r 
n o t r e ame . 

< 2 . 0 N o u s f o m m e s m a î t r e s de l ' a t t e n 
t i o n que nous d o n n o n s à nos i d é e s ; n o u s 
appe l ions c e l l e - c i , nous r e n v o y o n s ce l l e -
là ; nous la r appe l ions , & nous la f a i f o n s 
d e m e u r e r t a n t q u ' i l nous p l a î t ; nous l u i 
d o n n o n s t e l d e g r é d ' a t t e n t i o n que b o n n o u s 
f e m b l e : nous d i f p o f o n s de t ou t e s avec u n 
e m p i r e a u f l i f o u v e r a i n , q u ' u n cur ieux-
d i f p o f é des t ab leaux de f o n cabine t . I l n ' e n 
v a , pas a i n f i de nos fenfations ; l ' a t t e n t i o n 
que nous l e u r d o n n o n s e f t i n v o l o n t a i r e y 

nous f o m m e s f o r c é s de la l e u r d o n n e r : 
n o t r e ame s'y a p p l i q u e , t a n t ô t plus „ 
t a n t ô t m o i n s , f é l o n que l a fenfation e l l e -
m ê m e e f t o u f o i b l e o u v i v e . 

3 P L e s pures i d é e s n ' e m p o r t e n t a u c u n e 
fenfation, pas m ê m e celles q u i nous r e p r é -
l e n t e n t les corps ; mais les fenfations o n t 
t o u j o u r s u n c e r t a i n r a p p o r t à l ' i d é e d i f 
corps ; elles f o n t i n f é p a r a b l e s des o b j e t s 
c o r p o r e l s , & l ' o n c o n v i e n t g é n é r a l e m e n t 

A. N. La f e n f a t i o n ef t la m a n i è r e d o n t nous fommes af fec tés des objets q u i f rappent 
les fens : c 'eft l ' e f fe t des fens. 

U n ph i lo fophe do i t avoir a t tent ion , l o r f q u ' i l s'agit des fenfat ions , d ' é v i t e r deux e r r e u r » 
o ù les hommes on t coutume de tomber par des jugemens préc ip i tés : l ' u n e , c'eft de c r o i r e 
que les fenfations f o n t dans les objets f l ' au t r e , que les m ê m e s o b j è t s p rodu i fen t dans 
chacun de nous les m ê m e s fenfat ions . 

L ' h o m m e n 'ef t pas le m a î t r e de fa i re n a î t r e à f o n g r é les fenfations , n i d'en e m p ê c h e r 
abfo lument l ' e f f e t ; mais i l peut l e sa f fo ib l i r o u les augmenter par la r é f l e x i o n . Par e x e m p l e r 

je ne puis m ' e m p ê c h è r d ' ê t r e a f fec té de p l a i f i r ; cette o p é r a t i o n des fens fe fai t fans m a 
part ic ipat ion : mais la r é f l e x i o n , q u i me fai t a p p e r c ê v o i r q u ' i l peu t m ' ë t r e nu i f i b l e , d é t r u i r 
cette p r e m i è r e i m p r e f l i o n , & a r r ê t e l 'effet de la fenfa t ion . 

La f en fa t ion e f t au l ï ï une efpece de perception , par laquelle l ' e f p r i t , f r a p p é par les fens y 

C o n ç o i t d i f f é r e n t e s chofes. 
L a f e n f a t i o n e f t auHi u n t e rme de l ' é co l e , qu 'on emploie p o u r ce lu i d ' imaginationv 



qu'el les n a i f f e n t à l ' o c c a f i o n d e que lque 
m o u v e m e n t des c o r p s , & en p a r t i c u l i e r 
de c e l u i que les co rps e x t é r i e u r s c o m m u 
n i q u e n t au n ô t r e . 

1 4 0 . N o s i d é e s f o n t fimples, o u f e p e u v e n t 
r é d u i r e à des pe rcep t ions fimples ; car 
c o m m e ce f o n t des p e r c e p t i o n s c la i res 
q u i nous o f f r e n t d i f t i n d e m e n t q u e l q u ' o b j e t 
q u i n ' e f t pas n o u s , nous p o u v o n s les d é 
c o m p o f e r j u f q u ' à ce que nous v e n i o n s à 
l a p e r c e p t i o n d ' u n o b j e t f i m p l e & u n i q u e , 
q u i e f t c o m m e u n p o i n t que nous appe r -
cevons t o u t e n t i e r d 'une f e u l e v u e . N o s 
fenfations a u c o n t r a i r e f o n t c o n f u f e s ; 
& c ' e f t ce q u i f a i t c o n j e d u r e r , que 
ce ne f o n t pas des p e r c e p t i o n s fimples, 
q u o i q u ' e n d i f e l e c é l è b r e L o c k e . C e 
q u i a ide à la c o n j e c t u r e , c ' e f t q u e nous 
é p r o u v o n s tous les j ou r s des fenfations q u i 

•nous p a r o i f f e n t fimples dans l e m o m e n t 
m ê m e , mais que nous d é c o u v r o n s e n f u i t e 
n e l ' ê t r e n u l l e m e n t . O n f a i t , par les i n g é -
n i eu fes e x p é r i e n c e s que le f a m e u x cheva
l i e r N e w t o n a f a i t e s avec l e p r i f m e , q u ' i l 
n ' y a que c i n q couleurs p r i m i t i v e s . C e p e n 
d a n t , d n d i f f é r e n t m é l a n g e d e ces c i n q 
c o u l e u r s , fl f e f o r m e c e t t e d i v e r f î t é i n f i n i e 
de cou leurs que l ' o n a d m i r e dans les o u i ' 
vrages de l a n a t u r e , & dans ceux des 
pe in t r e s , fes i m i t a t e u r s & fes r i v a u x , 
q u o i q u e l eu r p i n c e a u le p lus i n g é n i e u x n e 

• p u i f f e jamais l ' é g a l e r . A c e t t e v a r i é t é d e 
couleurs , de t e i n t e s , d e n u a n c e s , r é p o n 
d e n t au tan t de fenfations d i f t i n c t e s , que 
n o u s p r e n d r i o n s p o u r fenfafations fimples , 
a u f l i b i e n que celles d u r o u g e & d u v e r d , 
fi les e x p é r i e n c e s d e N e w t o n ne d é m o n -
t r o i e n t que ce f o n t des p e r c e p t i o n s c o m 
p o f é e s de celles de c i n q cou leurs o r ig ina l e s . 
I l en e f t de m ê m e des tons d a n t la m u f i q u e . 
D e u x o u p l u f i e u r s tons de ce r t a ine"e fpece 
v e n a n t à f r a p p e r en m ê m e t e m p s l ' o r e i l l e , 
p r o d u i f e n t u n a c c o r d : u n e o r e i l l e f i n e 
a p p e r ç o i t à la f o i s ces t o n s d i f f é r e n s , fans 
les d i f t i n g u e r ; i ls s 'y u n i f f e n t & s'y f o n 
d e n t l ' u n dans l ' a u t r e ; ce n ' e f t p r o p r e m e n t 
a u c u n d e ces deux tons qu ' e l l e e n t e n d ; 
c ' e f t u n m é l a n g e a g r é a b l e q u i f e fai$. des 
d e u x , d ' o ù r é f u î t e u n e t r o i f i e r n e fenfation, 
q u i s 'appelle accord ,Jymphonie : u n h o m m e 
q u i n ' a u r o i t j ama i s o u ï ces t o n s f é p a r é m e n t , 
p r e n d r a i t h fenfation que, f a i t n a î t r e l e u r 
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a c c o r d p o u r une fimple p e r c e p t i o n . E l l e n e 
le f e r o i t p o u r t a n t pas plus que l a c o u l e u r 
v i o l e t t e , q u i r é f u î t e d u r o u g e & d u b leu . 
m é l a n g é s f u r u n e f u r f a c e par pe t i t e s p o r 
t i o n s é g a l e s ^ T o u t e fenfation , ce l le d u t o n , 
pa r e x e m p l e , o u de la l u m i è r e en g é n é r a l , 
que lque fimple, quelque i n d i v i f i b l e qu ' e l l e 
nous p a r o i f f e , e f t u n c o m p o f é d ' i d é e s , e f t 
u n a f f e m b l a g e o u amas de pe t i t e s p e r c e p 
t i o n s q u i f u i v e n t dans n o t r e a m e fi r a p i d e 
m e n t , & d o n t chacune s'y a r r ê t e fi p e u , 
o u q u i s'y p r é f e n t e n t à la f o i s e n fi g r a n d 
n o m b r e , q u é l ' ame n é p o u v a n t les d i f t i n g u e r 
l ' u n e d e l ' a u t r e > n ' a d e ce c o m p o f é q u ' u n e 
f e u l e p e r c e p t i o n t r è s - c o n f u f e , pa r é g a r d 
aux p e t i t e s par t ies o u p e r c e p t i o n s q u i f o r 
m e n t ce c o m p o f é ; ma i s d ' a u t r e c ô t é , 
t r è s - c l a i r e , e n ce que l ' ame l a d i f t i n g u e 
n e t t e m e n t de t o u t e a u t r e f u i t e o u a f f e m 
blage d e p e r c e p t i o n s ; d ' o ù v i e n t que cha
que fenfation c o n f u f e , à la r ega rde r e n 
e l l e - m ê m e , d e v i e n t t r è s - c l a i r e , fi v o u s * 
l ' o p p o f e z à u n e fenfation d i f f é r e n t e . S i ces 
p e r c e p t i o n s n e f e f u c c é d o i e n t pas fi r a p i 
d e m e n t l ' u n à l ' au t r e , fi e l l é s n e s ' o f f r o i e n t 
pas à l a f o i s e n fi g r a n d n o m b r e , fi l ' o r d r e 
dans l e q u e l el les s ' o f f r e n t & f e f u c c e d e n t 
n e d é p e n d o i t pas de c e l u i des m o u v e m e n s 
e x t é r i e u r s , s ' i l é t o i t au p o u v o i r de l ' ame 
d e î e changer ; fi t o u t cela é t o i t , les fen

fations n e f e r o i e n t plus q u e d e pures i d é e s , 
q u i r e p r é f e n t e r o i e n t d i v e r s o r d r e s de m o u 
v e m e n t . L ' a m e f e les r e p r é f e n t é b i e n , mais 
en p e t i t , mais dans u n e r a p i d i t é & u n e 
abondance q u i l e c o n f o n d , q u i l ' e m p ê c h e 
de d é m ê l e r u n e i d é e d ' avec l ' a u t r e , q u o i 
qu ' e l l e f o i t v i v e m e n t f r a p p é e d u t o u t e n 
f e m b l e , & qu ' e l l e d i f t i n g u e t r è s - n e t t e m e n t 
t e l l e f u i t e d e m o u v e m e n s d 'avec t e l l e a u 
t r e f u i t e , t e l o r d r e , t e l amas d e p e r c e p 
t i ons d ' avec t e l a u t r e o r d r e & t e l a u t r e 
amas. 

O u t r e c e t t e p r e m i è r e q u e f t i o n ,. o ù l ' o n 
a g i t e fi les fenfations f o n t des i d é e s , o n e n 
p e u t f o r m e r p l u f i e u r s a u t r e s , t a n t c e t t e 
m a t i è r e d e v i e n t f é c o n d e , q u a n d o n l a 
c r e u f e de p lus e n p l u s . 

i **. L e s i m p r e f î i o n s que n o t r e a m e r e ç o i t 
à l ' o c c a f i o n des o b j e t s f e n f i b l e s , f o n t - e l l e s 
a r b i t r a i r e s ? I l p a r o î t c l a i r e m e n t que n o n , 
d è s q u ' i l y a u n e ana log i e e n t r e nos fenfa
tions & les m o u v e m e n s q u i les c a u f e n t . 
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' & d è s q u e ces m o u v e m e n s ï b n e 7 n o n ' a 

fimple o c c a f i o n , mais l ' o b j e t m ê m e de ces 
p e r c e p t i o n s c o n f u f e s . E l l e p a r o î t r a c e t t e 

- a n a l o g i e , f i d ' u n c ô t é nous c o m p a r o n s ces 
fenfations e n t r ' e l l e s , & f i d ' a u t r e c ô t é nous 
c o m p a r o n s é n t r ' e u x les organes d e ces fen

fations , & l ' i m p r e f l i o n q u i f e f a i t f u r ces t 

d i f f é r e n s organes . L a v u e e f t q u e l q u e c h o f e 
d e p lus d é l i c a t & de plus h a b i l e que l ' o u i e ; 
î ' o u i e a v i f i b l e m e n t u n p a r e i l avan tage f u r 
l ' o d o r a t & f u r l e g o û t ; & ces d e u x d e r n i e r s 
genres d e fenfations l ' e m p o r t e n t pa r l e 
m ê m e e n d r o i t f u r c e l u i d u t o u c h e r . O n 
o b f e r v é les m ê m e s d i f f é r e n c e s e n t r e les 
o rganes d e nos f e n s , p o u r la c o m p o f i t i o n 
d e ces o rganes , p o u r la d é l i c a t e f f e des n e r f s , 
p o u r l a f u b t i l i t é & la v î t e f f e des m o u v e 
mens , p o u r l a g r o f f è u r des corps e x t é r i e u r s 
q u i a f f e c t e n t i m m é d i a t e m e n t ces organes. 
L ' i m p r e f l i o n c o r p o r e l l e f u r les organes des 
f e n s , n ' e f l q u ' u n tac t plus o u m o i n s f u b t i l 
& d é l i c a t , à p r o p o r t i o n de l a n a t u r e des 
o rganes q u i en d o i v e n t ê t r e a f f e c t é s . C e l u i 
q u i f a i t l a v i f i o n e f t l e p l u s l é g e r d e tous : 
l e b r u i t & l e f o n nous t o u c h e n t m o i n s d é 
l i c a t e m e n t que la l u m i è r e & les cou leurs ; 
l ' odeu r & l a f a v e u r e n c o r e m o i n s d é l i c a 
t e m e n t que l e f o n ; l e f r o i d & l e c h a u d , & 
les autres q u a l i t é s t a c t i l e s , f o n t l ' i m p r e f l i o n 
l a plus f o r t e & l a p lus r u d e . D a n s t o u s , i l n e 
f a u t que d i f f é r e n s d e g r é s de la m ê m e f o r t e 
d e m o u v e m e n t , p o u r f a i r e p a f f e r l ' am e d u 
p l a i f i r à la d o u l e u r ; p r e u v e que l e p l a i f i r & 
î a d o u l e u r , ce q u ' i l y a d ' a g r é a b l e & de d é 
f a g r é a b l e dans nos fenfations , e f t p a r f a i t e 
m e n t analogue aux m o u v e m e n s q u i les 
p r o d u i f e n t , o u , p o u r m i e u x d i r e , que nos 

jenfatioas ne f o n t que l a p e r c e p t i o n c o n f u f e 
d e ces d i v e r s m o u v e m e n s . D ' a i l l e u r s , à 
c o m p a r e r nos fenfations e n t r e e l l e s , o n y 
d é c o u v r e des r a p p o r t s & des d i f f é r e n c e s q u i 
m a r q u e n t u n e ana log ie p a r f a i t e avec les 
m o u v e m e n s q u i les p r o d u i f e n t , & avec les 
organes q u i r e ç o i v e n t ces m o u v e m e n s . P a r 
e x e m p l e , l ' o d o r a t & l e g o û t s ' a v o i f i n e n t ' 
beaucoup , & t i e n n e n t a f l ez de l ' u n & d e 
È ' a u t r e . L ' a n a l o g i e q u i f e r e m a r q u e e n t r e 
les f ens & les c o u l e u r s e f t beaucoup plus 
f e n f i b i e . I l f a u t à p r é f e n t v e n i r aux autres 
q u e f t i o n s , & e n t r e r de p l u s e n plus dans 
l à n a t u r e des fenfations. 

P o u r q u o i d i t - o n ». l ' ame r a p p o r e - t - e l l e 
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fes fenfations â que lque caufe e x t é r i e u r e ? 
P o u r q u o i ces fenfations f o n t - e l l e s i n f é p a r a -
bles d e F i d é e de cer ta ins ob je t s ! P o u r q u o i 
nous i m p r i m e n t - e l l e s f i f o r t e m e n t ces i d é e s , 
& nous f o n t - e l l e s r e g a r d e r ces o b j e t s , 
c o m m e exij( tans h o r s d e nous ? B i e n p lus , 

l p o u r q u o i r e g a r d o n s nous ces ob je t s n o n 
f e u l e m e n t c o m m e la caufe * mais c o m m e 
l e f u j e t de ces fenfations ? D ' o ù v i e n t e n f i n 
que la fenfation e f t f i m ê l é e avec l ' i d é e d e 
l ' o b j e t m ê m e , que q u o i q u e l ' o b j e t f o i t 
d i f t i n g u é de n o t r e a m e , & que la fenfation. 
n ' e n f o i t p o i n t d i f t i n g u é e , i l e f t e x t r ê m e 
m e n t d i f f i c i l e , o u m ê m e i m p o f f i b l e à n o t r e 
a m e , de d é t a c h e r l a fenfation d 'avec l ' i d é e 
de c e t o b j e t ; Ce q u i a p r i n c i p a l e m e n t l i e u 
dans l a v i f i o n . O n ne f a u r o i t p r e f q u e pas 
plus s ' e m p ê c h e r , quand o n v o i t u n c e r c l e 
r o u g e , d ' a t t r i b u e r a u cerc le la r o u g e u r q u i 
efl: n o t r e p r o p r e fenfation, que de l u i a t t r i 
b u e r la r o n d e u r , q u i e f l la p r o p r i é t é d u 
ce rc le m ê m e . T a n t d e q u e f t i o n s à é c l a i r a i 
t o u c h a n t les fenfations , p r o u v e n t a f f e z 
c o m b i e n c e t t e m a t i è r e e f t é p i n e u f e . V o i c i 
à p e u p r è s ce q u ' o n y p e u t r é p o n d r e d e 
p lus r a i fonnab l e^ 

Ijesfenfations f o n t f o r t i r l ' a m e h o r s d 'e l le -
m ê m e , en l u i d o n n a n t l ' i d é e c o n f u f e d ' u n e 
caufe e x t é r i e u r e q u i a g i t f u r e l l e , p a r c e 
que les fenfations f o n t des pe rcep t ions i n 
v o l o n t a i r e s ; l ' ame en t a n t qu ' e l l e f e n t e f f 
p a f l i v e , e l le e f t l e f u j e t d ' une ac t ion ; i l y 
a d o n c h o r s d ' e l l e u n agen t . Q u e l f e r a c e t 
a g e n t ? I l e f t r a i f o n n a b l e de l e c o n c e v o i r 
p r o p o r t i o n n é à f o n a c t i o n , & d e c r o i r e 
q u ' à d i f f é r e n s e f f e t s r é p o n d e n t d e d i f f é r e n t e s 
caufes ; que les fenfations f o n t p r o d u i t e s 
par des caufes a u f l i d i v e r f e s e n t r e elles, q u e 
l e f o n t les fenfations m ê m e . S u r ce p r i n 
c i p e , l a c a u f e de l a l u m i è r e d o i t ê t r e a u t r e 
que la c a u f e d u f e u ; cel le q u i e x c i t e e n 
m o i l a fenfation d u jaune , d o i t n ' ê t r e pas 
la m ê m e que cel le q u i m e d o n n e la fenfa-
tiondu v i o l e t . 

N o s fenfations é t a n t des pe r cep t i ons r e ~ 
p r é f e n t a t i v e s d 'une i n f i n i t é de p e t i t s m o u 
vemens i n d i f c e r n a b l e s , i l e f t n a t u r e l qu 'e l les 
a m è n e n t avec elles l ' i d é e c la i re o u c o n f u f e 
d u c o r p s d o n t cel le d u m o u v e m e n t e f t i n -
f é p a r a b l e , & que nous r e g a r d i o n s la ma.-
t i e r e e n t a n t q u ' a g i t é e pa r ces d i v i n s m o u 
vemens > c o m m e l a c a u f e u n i v e r f e l l e d ç ; 
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nos fenfations y e n m ê m e t e m p s qu 'e l l e eh 
e f t l ' ob je t . 

U n e au t r e c o n f é q u e n c e q u i n ' e f t pas 
m o i n s n a t u r e l l e , c ' e f t q u ' i l a r r i v e de la que 
nos fenfations f o n t la p r e u v e la plus c o n 
va incan t e que nous ayons de l ' e x i f t e n c e de 
la m a t i è r e . C ' e f t pa r elles que D i e u nous 
a v e r t i t de n o t r e e x i f t e n c e -, car q u o i q u e 
D i e u f o i t la caufe u n i v e r f e l l e & i m m é d i a t e 
q u i ag i t f u r n o t r e ame , f u r l a q u e l l e , quand 
o n y p e n f e , o n v o i t b i e n que la m a t i è r e 
ne p e u t ag i r r é e l l e m e n t & p h y f i q u e m e n t ; 
q u o i q u ' i l f u f f i f e des feules fenfations que 
nous recevons à chaque m o m e n t , p o u r 
d é m o n t r e r q u ' i l y a h o r s de nous u n e f p r i t 
d o n t le p o u v o i r e f l : i n f i n i ; cependan t la 
r a i f o n p o u r laquelle ce t e f p r i t t o u t p u i f f a n t 
a f l u j e t t i t n o t r e ame à ce t t e f u i t e fi v a r i é e , 
mais f i r é g l é e , de pe rcep t ions c o n f u f e s , 
q u i n ' o n t que des m o u v e m e n s p o u r o b j e t , 
c e t t e r a i f o n ne p e u t ê t r e p r i f e d ' a i l l e u r s , 
que de ces m o u v e m e n s m ê m e s , q u i a r r i v e n t 
e n e f f e t dans la m a t i è r e ac tue l l emen t ex i f -
t a n t e ; & le b u t de l ' e f p r i t i n f i n i . , q u i n ' a g i t 
jamais au h a f a r d , ne peu t ê t r e a u t r e , que 
de nous m a n i f e f t e r î ' e x i f t e n c e de c e t t e 
m a t i è r e avec ces d i v e r s m o u v e m e n s . I l n ' y 
a p o i n t de v o i e p î u s p r o p r e p o u r nous i n f -
t r u i r e de ce f a i t . L ' i d é e f eu le de la m a t i è r e , 
nous d é c o u v r i r o i t b i e n f a n a t u r e , mais n e 
nous a p p r e n d r o i t jamais f o n e x i f t e n c e , 
p u i f q u ' i l ne l u i e f t p o i n t e f f e n t i e l d ' e x i f t e r . 
M a i s l ' a p p l i c a t i o n i n v o l o n t a i r e de n o t r e 
a m e J ce t t e i d é e , r e v ê t u e de cel le d ' u n e 
i n f i n i t é de m o d i f i c a t i o n s & de m o u v e m e n s 
f u c c e f l i f s , q u i f o n t a rb i t r a i r e s & accidente ls 
à c e t t e i d é e , nous c o n d u i t i n f a i l l i b l e m e n t 
à c r o i r e qu'el le e x i f t e avec t o u t e s fes d i v e r 
fes m o d i f i c a t i o n s . L ' a m e c o n d u i t e pa r le 
c r é a t e u r dans c e t t e f u i t e r é g l é e de percep
t i o n s , e f t conva incue q u ' i l d o i t y a v o i r u n 
m o n d e m a t é r i e l ho r s d ' e l l e , q u i f o i t le 
f o n d e m e n t , l a cau fe exempla i r e de ce t 
o r d r e , & avec l eque l ces pe rcep t ions ayan t 
u n r a p p o r t de v é r i t é . A i n f i , q u o i q u e dans 
l ' i m m e n f e v a r i é t é d 'ob je t s q u e les fens p r é -
f e n t e n t à n o t r e e f p r i t , D i e u f e u l a g i f f e 
f u r n o t r e e f p r i t , chaque o b j e t f e n f i b i e avec 
tou te s fes p r o p r i é t é s , p e u t pa f f e r p o u r la 
c a u f e de îa fenfation que nous en a v o n s , 
pa rce q u ' i l e f t la r a i f o n f u m f a n t e de ce t t e 
p e r c e p t i o n , & le f o n d e m e n t de fa. v é r i t é * 
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S i vous m ' e n demandez l à r a i f o n ; \ë 

vous r é p o n d r a i que c 'e f t , 

i p . P a r c e que nous é p r o u v o n s dans m i l l e 
o c c a f i o n s q u ' i l y a des fenfations q u i e n t r e n t 
par f o r c e dans n o t r e a m e , tandis q u ' i l y 
e n a d 'autres d o n t nous u f o n s . l i b r e m e n t , 
f o i t en les r a p p e l a n t , f o i t e n les é c a r t a n t , 1 

f é l o n q u ' i l nous en p r e n d e n v i e . S i à m i d i j e 
t o u r n e les y e u x vers l e f o l e i l , j e ne f a u r o i s 
é v i t e r de r e c e v o i r les i d é e s que la l u m i è r e 
d u f o l e i l p r o d u i t alors en m o i : au l i e u que 
fi j e f e r m e les y e u x , o u q u e j e f o i s dans 
u n e c h a m b r e o b f c u r e , j e peux r appe le r 
dans m o n e f p r i t q u a n d j e v e u x les i d é e s de 
la . l u m i è r e o u d u f o l e i l , que des fenfations 
p r é c é d e n t e s a v o i e n t p l a c é e s dans m a m é 
m o i r e ; & que j e peux q u i t t e r ces i d é e s ' , 
quand j e v e u x , p o u r m e fixer à l ' odeur 
d ' une r o f e , o u au g o û t d u f u c r e . I l e f t 
é v i d e n t q u e c e t t e d i v e r f î t é de voies pa t 
l e fque l les nos fenfations s ' i n t r o d u i f e n t dans 
l ' a m e , f u p p o f e que les unes f o n t p r o d u i t e s 
en nous par la v i v e i m p r e f l i o n des ob je t s 
e x t é r i e u r s , i m p r e f l i o n q u i nous m a î t r i f e , 
q u i nous p r é v i e n t , & q u i nous g u i d e d è 
g r é o u de f o r c e ; & les au t res par le fim-
p î e f o u v e n i r des i m p r e f î i o n s q u ' o n a d é j à 
r e f f e n t i e s . O u t r e cela i l n ' y a p e r f o n n e , 
q u i ne f e n t e en e l l e - m ê m e la d i f f é r e n c e q u i 
f e t r o u v e e n t r e c o n t e m p l e r î e f o l e i l , f é l o n 
q u ' i l en a l ' i d é e dans fa m é m o i r e , & le 
r ega rde r ac tue l l emen t : d e u x ç h o f è s , d o n t 
la p e r c e p t i o n e f t fi d i f t i n c t e dans l ' e f p r i t , 
que_peu de fes i d é e s f o n t p î u s d i f t j nc t e s les 
unes des^autres. I l r e c o n n o î t d o n c c e r t a i 
n e m e n t qu'elles ne f o n t pas t o u t e s deux 
u n e f f e t de f a m é m o i r e , o u des p roduc t ions 
de f o n e f p r i t , o u de pures f a n t a i f i e s f o r 
m é e s en l u i - m ê m e ; mais que l a vue d u 
f o l e i l e f t p r o d u i t e par u n e c a u f e . 

2 . t t . Pa rce q u ' i l e f t é v i d e n t que ceux q u i 
f o n t d e f t i t u é s des organes d ' un c e r t a i n 
f e n s , ne p e u v e n t jamais f a i r e que les i d é e s 
q u i a p p a r t i e n n e n t à ce f e n s , f o i e n t ac tue l 
l e m e n t p r o d u i t e s dans, l e u r e f p r i t . C ' e f t 
une v é r i t é fi m a n i f e f t e , q u ' o n ne peu t la 
r é v o q u e r en d o u t e ; & par c o n f é q u e n t , 
nous ne pouvons d o u t e r que ces pe rcep-
p t i o n s n e nous v i e n n e n t dans l ' e f p r i t par 
les organes de ce f e n s , & n o n par a u c u n e 
au t r e v o i e ; i l e f t v i f i b l e q u e les organes 

ne 
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he les p r o d u i f e n t p a s ; car 11 cela é c o l e , 
les y e u x d ' u n h o m m e p r o d u i r o i e n t des 
cou leu r s dans les t é n è b r e s , & f o n nez f e n -
t i r o i t des ro fe s e n h i v e r . M a i s nous n e 
v o y o n s pas que p e r f o n n e a c q u i è r e l e g o û t 
des ananas, a v a n t q à ' i l a i l l e aux Indes o ù f e 
t r o u v e c e t e x c e l l e n t f r u i t , & q u ' i l en 
g o û t e a c l u e l l é m e n t . 

3 ° . P a r c e q u e j e f e n t i m e n t d u p l a i f i r & 
d e la d o u l e u r nous a f fec te b i e n a u t r e m e n t , 
que l e fimple f o u v e n i r de l ' u n & de l ' a u t r e . 
N o s fenfations nous d o n n e n t une c e r t i t u d e 
é v i d e n t e d e q u e l q u e c h o f e de p î u s , que 
d ' une fimple p e r c e p t i o n i n t i m e : & ce plus 
e f t une m o d i f i c a t i o n , l aque l l e , o u t r e une 
p a r t i c u l i è r e v i v a c i t é d e f e n t i m e n t , nous 
e x p r i m e l ' i d é e d ' u n ê t r e q u i e x i f t e actuel
l e m e n t h o r s de nous , & que nous appe
lons corps . S i l e p l a i f i r o u la d o u l e u r n ' é 
t o i e n t pas o c c a f i o n n é s par des ob je t s e x t é 
r i eu r s , l e r e t o u r des m ê m e s i d q g s d e v r o i t 
t o u j o u r s ê t r e a c c o m p a g n é des m ê m e s fen

fations. O r cependan t ce la n ' a r r i v e p o i n t ; 
nous nous r e f l b u v e n o n s de la d o u l e u r que 

u c au fe l a f a i m , la f o i f , & le m a l de t ê t e , 
fens en r e f f e n t i r aucune i n c o m m o d i t é ; 

~ nous p e n f d n s aux. p l a i f i r s que nous avons 
_ g o û t é s , fans ê t r e p é n é t r é s n i r e m p l i s pa r 

des f e n t i m e n s d é l i c i e u x . 
4 ° . P a r c e que nos f e n s , en p l u f i e u r s cas, 

f e r e n d e n t t é m o i g n a g e s l ' u n à l ' a u t r e de la 
v é r i t é de leurs r a p p o r t s . t o u c h a n t l ' e x i f - • 
tence des chofes f e n f i b l e s q u i f o n t ho r s de 
nous . C e l u i q u i v o i t l e f e u , p e u t l e f e n t i r ; 
& s ' i l d o u t e q u e ee n e f o i t a u t r e c h o f e 
q u ' u n e fimple i m a g i n a t i o n , i l p eu t s'en 
c o n v a i n c r e e n m e t t a n t dans l e f e u fa p r o p r e 
m a i n , q u i c e r t a i n e m e n t ne p o u r r o i t jamais 
r e f f e n t i r une d o u l e u r fi V i o l e n t e à l 'occa-
fion d 'une p u r e i d é e o u d ' u n fimple f a n 
t ô m e ; à m o i n s q u e c e t t e d o u l e u r n e f o i t 
e l l e - m ê m e u n e i m a g i n a t i o n , q u ' i l n e p o u r 
r o i t p o u r t a n t pas r appe l e r dans f o n e f p r i t , 
e n f e r e p r é f e n t a n t l ' i d é e de l a b r û l u r e a p r è s 
qu ' e l l e a é t é g u é r i e . 

A i n f i , en é c r i v a n t c e c i , j e v o i s que je 
pu i s c h a n g e r les apparences d u p a p i e r , 
& e n t r a ç a n t àps l e t t r e s , d i r e d e v a n c e 
que l l e n o u v e l l e i d é e i l p r é f e n t e r a a l ' e f p r i t 
dans l e m o m e n t f u i v a n t , pa r l e m o y e n de 
quelques t r a i t s que j ' y f e r a i avec l a p l u m e ; 
ma i s j ' a u r a i beau i m a g i n e r ces traies , i l s 
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n e p a r o î t r o n t p o i n t , fi m a m a i n d e m e u r e 
e n r e p o s , o u fi j e f e r m e les y e u x , e n 
r e m u a n t m a m a i n : ces c a r a c t è r e s une f o i s 
t r a c é s f u r l e p a p i e r , je ne puis p î u s é v i t e r 
de î e s v o i r tels qu ' i l s f o n t ; c ' e f t - à - d i r e , 
d ' a v o i r les i d é e s de te l les l e t t r e s que j ' a i 
f o r m é e s . D ' o ù i l s ' e n f u i t v i f i b l e m é n t q u e 
ce n ' e f t pas u n j e u d e m o n i m a g i n a t i o n , 
p u i f q u e j e t r o u v é que les c a r a c t è r e s q u i 
o n t é t é t r a c é s f é l o n l a f a n t a i f i e de m o r t 
e f p r i t , ne d é p e n d e n t plus de c e t t e f a n t a i f i e , 
& ne c e f f e n t pas d ' ê t r e , d è s que j e v i ens a 
m e figurer qu ' i l s n e f o n t plus ; ma i s q u ' a u 
c o n t r a i r e i ls c o n t i n u e n t d ' a f f ec t e r mes 
fens c o n f t a m m e n t & r é g u l i è r e m e n t , f e î o n 
la figure que j e l e u r a i d o n n é e . S i vous 

, a j o u t e z à c e l a , , q u e l a v u e de ces carac
t è r e s f e r a p r o n o n c e r à u n a u t r e h o m m e 
les m ê m e s fons que j e m ' é t o i s p r o p o f é 
de l eu r f a i r e fignifier, o n n e p o u r r a d o u t e r 
que ces m o t s que j ' é c r i s , : n ' e x i f t e n t r é e l l e 
m e n t h o r s de m o i , p u i f q u ' i l s p r o d u i f e n t 
ce t t e l o n g u e f u i t e de fons r é g u l i e r s d o n t 
mes o re i l l e s f o n t ac tue l l emen t f r a p p é e s , 
l e fque ls ne f a u r o i e n t ê t r e u n e f f e t de m o n 
i m a g i n a t i o n , & que m a m é m o i r e n e p o u r 
r o i t j a m a i s r e t e n i r dans c e t o r d r e . 

, 5 P . P a r c e que s ' i l n ' y a p o i n t de co rps , ' 
je n e c o n ç o i s p à s p o u r q u o i a y a n t f o n g é 
dans le t emps que j ' appe l l e veille , que 
q u e l q u ' u n e f t m o r t , , jamais i l ne m ' a r r i v e r a 
plus de f o n g e r q u ' i l e f t v i v a n t , que j e 
m ' e n t r e t i e n s & que j è m a n g e avec l u i , 
p e n d a n t t o u t l e t e m p s que j e , , v e i l l e r a i , & 
que j e f e r a i en m o n b o n fens . J e n e c o m 
prends pas a u f f i , p o u r q u o i a y a n t c o m 
m e n c é à f o n g e r que j e v o y a g e , m o n é g a 
r e m e n t e n f a n t e r a de n o u v e a u x c h e m i n s , 
de nouvel les v i l l e s , de n o u v e a u x h ô t e s , 
de nouve l l e s m a i f o n s ; p o u r q u o i j e n e 
c r o i r a i jamais m e t r o u v e r dans l e l i eu . 
d ' o ù i î f e m b l e que je f o i s pa r t ) . Je n e f a ï pas 
m i e u x c o m m e n t i l f e peu t f a i r e q u ' e n 
c r o y a n t l i r e u n p o ë m e é p i q u e , des t r a g é d i e s 
& des c o m é d i e s , j e fafTe d é s vers exce l l ens , 
& que je p r o d u i f e une i n f i n i t é d e belles p e n -
f é e s , m o i d o n t l ' e f p r i t e f t fi ftérile & f i 
g r e f f i e r dans tous les aut res t emps . C e q u ' i l 
y a de plus é t o n n a n t , c ' e f t q u ' i l d é p e n d d e 
m o i de r e n o u v e l l e r t o u t e s ces m e r v e i l l e s , 
quand i l m é p l a i r a . Q u e m o n e f p r i t f o i e 
b i e n d i f p o f é o u n o n , i l n ' e n p e n f e r a pas' 

F f f f f 
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' m o i n s b i e n , p o u r v u q u ' i l s ' i r r iagine l i r e 
dans un l i v r e . C e t t e i m a g i n a t i o n e f t t o u t e 

' f a r e f î o u r c e , t o u t f o n t a l e n t . A la f a v e u r 
d e ce t t e i l l u n o n , je l i r a i t o u r à t o u r 
P a f c h a l , B o f ï ù e t , F é n e l o n , C o r n e i l l e , 
R a c i n e , M o l i è r e , &c. en u n m o t , t ous 
î e s plus beaux g é n i e s , f o i t . a n c i e n s , f o i t 
modernes- , q u i ne d o i v e n t ê t r e p o u r m o i 
q u e des h o m m e s c h i m é r i q u e s , f u p p o f e que 
j e fo i s l e f e u l ê t r e au m o n d e , & q u ' i l n ' y 
a i t p o i n t de co rps . L e s t r a i t é s de paix ? 

î e s guerres , qu ' i l s t e r m i n e n t , î e f e u , les 
r e m p a r t s , les a r m e s , l e s b l e f f u r e s ; c h i m è r e s 
que t o u t cela.„ T o u t les f o i n s q u ' o n f e 
d o n n e p o u r s'avancer dans la c o n n o i f i a n c e 
des m é t a u x , des p l a n t e s ^ d u corps h u m a i n ; 
t o u t cela n e nous f e r a f a i r e des p r o g r è s q u e 
dans l e pays des i d é e s . I l n ' y a n i f i b r e s , n i 
f u c s , n i f e r m e n t a t i o n s , n i gra ines , n i 
a n i m a u x , n i cou teaux p o u r les d i f f é q u e r , 
n i m i c r o f c o p e p o u r les v o i r ; mais m o y e n 
n a n t J ' i d é e d ' u n m i c r o f c o p e , i l n a î t r a e n 
m o i des i d é e s d a r r a n g e m e n s m e r v e i l l e u x 
dans de pet i tes par t ies i d é a l e s . 

J e ne n ie p o u r t a n t pas q u ' i l n e p u i f l e y 
a v o i r des h o m m e s , q u i dans-leurs f o m b r e s 
m é d i t a t i o n s ^ f e f o n t t e l l e m e n t a f f o i b l i s 
f e f p r i t pa r des abf t rac t ions c o n t i n u e l l e s , 
& , fi je l ' o f e d i r e > t e l l e m e n t a l a m b i q u é 
l e cerveau par des . p o f l i b i l i t é s m é t a p h y f i -
ques , -qu ' i l s d o u t e n t e f f e c t i v e m e n t .s ' i l y a 
des corps . T o u t ce que l ' o n / p e u t d i r e d e 
ces c o n t e m p l a t i f s , c ' e f t q u ' à f o r c e de 
r é f l e x i o n s i ls o n t p e r d u l e f e n s c o m m u n , 
m é c o n n o i f f a n t u n e p r e m i è r e v é r i t é d i c t é e 
pa r l e f e n t i m e n t d e la n a t u r e , & q u i f e t r o u v e 
j u f t i f i é e p a r l e c o n c e r t u n a n i m e de t o u s les 
h o m m e s . 
. _, i l e f t v r a i q u ' o n p e u t former des d i f f i c u l 
t é s for I ' ex i f t ence d e l a m a t i è r e ; ma i s ces 
d i f f i c u l t é s m o n t r e n t f e u l e m e n t les bornes 
d é l ' e f p r i t h u m a i n avec la foibîeffe de n o t r e 
i m a g i n a t i o n . C o m b i e n nous p r o p o f e - t - o n 
de r a i f o n n e m e n s q u i c o n f o n d e n t les n ô t r e s , 
& q u i c ependan t ne f o n t & n e d o i v e n t 
f a i r e aucune i m p r e f l i o n f u r î e f e n s c o m m u n ? 
parce que ce f o n t des i î l u f i o n s , d o n t nous 
pouvons b i e n a p p e r c e v o i r la f a n f f e t é pa r 
u n f e n t i m e n t i r r é p r o c h a b l e de la n a t u r e ; 
mais n o n pas t o u j o u r s la d é m o n t r e r par u n e 
exacte a n a î y i e de nos p e n f é e s . R i e n n ' e f l ^ 
plus, r i d i c u l e que k va iae c o n f i a n c e d e ce r -
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t a ins e f p r i t s q u i f e p r é v a l e n t de ce que n o u s 
ne p o u v o n s r i e n r é p o n d r e à des o b j e c t i o n s , _ 
o ù nous devons ê t r e p e r f u a d é s , ' f i n o u s 
f o m m e s f e n f é s , que nous n e pouvons r i e n 
c o m p r e n d r e . 

N ' é f t - i l pas b i e n ï b r p r e a a n t que n o t r e 
e f p r i t f e p e r d dans l ' i d é e de l ' i n f i n i ?̂  U n 
h o m m e t e l que B a y î e , a u r o i t p r o u v é à q u i 
l ' e û t v o u l u é c o u t e r , que la v u e des ob je t s 
t e r r e f t r e s é t o i t i m p o i f i b l e . M a i s fes d i f f i 
c u l t é s n ' a u r o i e n t pas é t e i n t l e j o u r ; & l ' o n 
n 'en e û t pas m o i n s f a i t u f age d u fpectac le 
de l a n a t u r e , pa rce queHes r a i f o n n e m e n s 
d o i v e n t c é d e r à la l u m i è r e . L e s d e u x o u 
t r o i s t o u r s que f i t dans l ' a u d i t o i r e d i o g e n e 
le c y n i q u e , r é f u t e n t m i e u x l e s v a i n e s f u b t i -
Ktés q u ' o n p e u t o p p o f e r a u m o u v e m e n t , 
que t o u t e s fortes d e r a i f o n n e m e n s . 

I l e f t a f l e z p l a i f a n t de v o i r des p h i l o 
fophes f a i r e t ous l eu r s e f f o r t s p o u r n i e r 
l ' a c t i on ç u i l e u r c o m m u n i q u e , o u q u i 
i m p r i m e r é g u l i è r e m e n t e n eux î a v u e de l a 
n a t u r e , & d o u t e r d e I ' e x i f t e n c e des l ignes & : 
des angles f u r l e fque l s i l s o p è r e n t t o u s les 
j o u r s . 1 - : 

E n a d m e t t a n t u n e f o i s I ' e x i f t e n c e des 
co rps c o m m e u n e f u i t e n a t u r e l l e de nos 
d i f f é r e n t e s fenfations., o n c o n ç o i t p o u r q u o i , 
b i e n l o i n qu ' aucune fenfaiàen f o i t f eu l e & 
féparée de t o u t e i d é e , nous avons t a n t d e 
p e i n e à d i f t i n g u e r l ' i d é e d 'avec la fenfation 
d ' u n o b j e t ; ju fques l à , q u e par une e f p e c e 
de c o n t r a d i c t i o n , nous r e v ê t o n s l ' o b j e t 
m ê m e , d e la p e r c e p t i o n d o n t i î e f t la c a u f e , 
en appe lan t l e foleil lumineux., & r e g a r d a n t 
l ' é m a i l d ' u n p a r t e r r e , c o m m e u n e c h o f e q u i 
a p p a r t i e n t au p a r t e r r e p l u t ô t q u ' à n o t r e 
a m e ; q u o i q u e n o u s n e f u p p o f i o n s p o i n t d a n s 
les fleurs d e ce p a r t e r r e u n e p e r c e p t i o n 
f e m b l a b l é à ce l le que nous en avons . V o i c i 
l e m y f t e r e . L a c o u l e u r n ' e f t q u ' u n e m a n i è r e 
d ' a p p e r c e v o i r les fleurs ; c ' e f t u n e m o d i f i 
c a t i o n de l ' i d é e que nous en a v o n s , ère 
t a n t que c e t t e i d é e a p p a r t i e n t à n o t r e a m e . 
L ' i d é e de l ' o b j e t n ' e f t pas l ' o b j e t m ê m e » 
L ' i d é e q u e j ' a i d ' u n ce rc le n ' e f t pas c e 
ce rc le , p u i f q u e ce ce rc le n ' e f t p o i n t u n e 
m a n i è r e d ' ê t r e de m o n a m e . S i d o n c îa* 
c o u l e u r fous l aque l le je v o i s c e cerc le 5 e f t 
a u f l i u n e p e r c e p t i o n o u m a n i è r e d ' ê t r e d e 
m o n a m e , la c o u l e u r a p p a r t i e n t à m o n : 
a m e ^ e n t a n t qu ' e l l e a p p e r ç o i t ce ce rc le* & 
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n o n an ce rc l e a p p e r ç u . D ' o ù v i e n t d o n c 
q u e j ' a t t r i b u e la r o u g e u r au cerc le a u f l i b i e n 
q u e la r o n d e u r , n ' y a u r o i t - i t pas dans ce 
c e r c l e quelque c h o f e , en v e r t u d e q u o i j e 
n e l e vo i s qu'avec une fenfation de c o u l e u r , 
ik de la c o u l e u r r o u g e , p l u t ô t que d e l à c o u 
l e u r v i o l e t t e ? O u i fans d o u t e , & c ' e f t u n e 
c e r t a i n e m o d i f i c a t i o n d e m o u v e m e n t i m 
p r i m é f u r m o n œ i l , l aque l l e ce ce rc le a îa 
v e r t u de p r o d u i r e , parce que fa f u p e r f i c i e 
n e r e n v o i e à m o n œ i l q u e les r a y o n s p r o 
p res à y p r o d u i r e des f e c o u f f e s , d o n t la ' 
p e r c e p t i o n c o n f u f e e f l ce q u ' o n a p p e î l e 
rouge. J ' a i d o n c à l à f o i s i d é e & fenfation d u 
ce rc le . ; 

P a r l ' i d é e c la i re 8c d i f t i n â e , j e v o i s l e 
c e r c l e é t e n d u & r o n d : , & je l u i a t t r i b u e c e 
q u e j ' y vo i s c l a i r e m e n t , l ' é t e n d u e & la r o n 
d e u r . P a r l a fenfation j ' â p p e r ç o i s c o n f u f e - . 
m e n t u n e m u l t i t u d e & u n e f a i t e de p e t i t s , 
m o u v e m e n s que j e n e puis i ï f c e t n e r j q u i 
m e r é v e i l l e n t l ' i d é e c l a i r e d u cerc le , ma i s 
q u i m e le m o n t r e n t a g i f f a n t f u r m o i d ' u n e 
c e r t a i n e m a n i è r e . T o u t ce la e f t v r a i ; mais 
v o i c i l ' e r r e u r : dans l ' i d é e c l a i r e d u c e r c î e j e 
d i f t i n g u e le c e r c l e de l a p e r c e p t i o n que j ' e n 
a i ; mais dans l à p e r c e p t i o n , c o n f u f e des 
.pe t i t s m o u v o n s d u n e r f o p t i q u e , caufes p a r 
les r ayons l u m i n e u x que l e cerc le a r é f l eV 
chis , - c o m m e je n e v o i s p o i n t d ' o b j e t d i f 

^ t i n d , j e n e puis a i f é m è n t d i f t i n g u e r c e t 
o b j e t , c ' e f t - à - d i r e , c e t t e f u i t e r a p i d e d e 
p e t i t e s f e c o u f l e s , d 'avec la p e r c e p t i o n q u e 
j ' e n a i i j e c o n f o n d s a u f l i t ô t m a percep t ion) 
a v e c f o n o b j è t ; & c o m m e ce t o b j e t c o n f u s ,» 
c ' e f t - à - d i r e , c e t t e f u i t e de p e t i t s m o u v e 
mens t i e n t à l ' o b j e t p r i n c i p a l , que j ' a i r a i 
f o n de f u p p o f è r ho r s de m o i c o m m e caufe 

-de ces p e t i t s m o u v e m e n s , j ' a t t a c h e a u f l i l a 
p e r c e p t i o n c o n f u f e que j ' e n a i à c e t o b j e t 
p r inc ipa l : , , & je l e r e v ê t s r p o u r a i n f i d i r e y 

. d u f e n t i m e n t de c o u l e u r q u i e f t dans m o n 
a m e ,, en r e g a r d a n t ce f e n t i m e n t de c o u l e u r 
c o m m e u n e p r o p r i é t é n o n de m o n a m e ,, 
m a i s de c e t o b j e t . A i n f i , au l i e u que j e 
d e v r a i s d i r e l e r o u g e fceft e n m o i une m a 
n i è r e d ' a p p e r c e v o i r le c e r c l e , j e d i s , l e 
r o u g e e f t u n e m a n i è r e d ' ê t r e d u c e r c l e 
a p p e r ç u . Les. cou leurs f o n t u n e n d u i t d o n t 
» o u s c o u v r o n s les o b j e t s co rpo re l s ; & 
c o m m e les c o r p s f o n t l e fioutien de ces p e t i t s 

r m o u v e m e u s q u i nous m a n i f e f t e n t l eur é x i f -
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t e n c e , nous rega rdons ces m ê m e s co rps 
c o m m e le f o u t i e n de î a p e r c e p t i o n c o n f u f e 
que nous avons de ces m o u v e m e n s , n e p o u 
v a n t , c o m m e cela a r r i v e t o u j o u r s dans les 
pe rcep t ions con f ine s , f é p a r e r l ' o b j e t d 'avec 
la p e r c e p t i o n . 

L a j r e m a r q u e que nous v e n o n s de f a i r e 
f u r l ' e r r e u r de n o t r e j u g e m e n t , par r a p p o r t 
aux p e r c e p t i o n s c o n f u f e s , nous a ide à c o m 
p r e n d r e p o u r q u o i l ' a m e a y a n t une t e l l e 

fenfation de f o n p r o p r e corps , fe c o n f o n d 
avec l u i , & l u i a t t r i b u e fes p ropres fenfa-

' dons. C ' e f t que d ' u n c ô t é e l le a l ' i d é e c l a i r e 
d e f o n corps , & le d i f t i n g u e a i f é m è n t 
d ' e l l e - m ê m e ; d ' au t r e c ô t é el le a u n amas d e 

, p e r c e p t i o n s i n d i f t i n & e s q u i o n t p o u r o b j e t 
l ' é c o n o m i e g é n é r a l e des m o u v e m e n s q u i f e 
p a r l e n t dans t ou t e s les p a r t i e s d e ce c o r p s , 
de l à v i e n t qu ' e l l e a t t r i b u e a u corps d o n t e l l e 
a en g ros l ' i d é e d i f t i n c l e 4 c e s - m ê m e s p e r 
c e p t i o n s c o n f u f e s , & c r o i t que l e corps f e 
f e n t l u i - m ê m e , t a n d i s 1 que c ' e f t elle q u i 
f è n t l e c o r p s . D e là v i e n t qu ' e l l e s ' i m a 
g i n e que l ' o r è i l l e e n t e n d , que l ' œ i l v o i t , 

J que l e d o i g t f o u f t r e l a d o u l e u r d ' une p i q û r e r 

t andis q u e c ' e f t l ' a m e e l t e - m ê m e , en t a n t 
/ q u ' a t t e n t i v e aux m o u v e m e n s d u c o r p s , q u i 
f a i t t o u t cela . -

P o u r les ob je t s e x t é r i e u r s , l ' ame n ' a 
avec eux q u ' u n e u n i o n m é d i a t e , q u i l a 
g a r a n t i t plus o u m o i n s de l ' e r r e u r , mais q u i 
n e l ' e n f a u v e pas t o u t à f a i t . E l l e les d i f c e r n e 
d 'avec e l l e - m ê m e , parce qu 'e l le les r e g a r d e 

! c o m m e ies. caufes des d i v e r s changemens 
q u i l u i a r r i v e n t ; c ependan t e l le f e c o n f o n d 

: encore avec eux à quelques é g a r d s , e n l e u r ' 
a t t r i b u a n t fes fenfations d e c o u l e u r , d e „ 
f o n , de c h a l e u r , c o m m e leurs p r o p r i é t é s -
i n h é r e n t e s , p a r l a m ê m e ^ i f o n q u i la f a i f o i t 

. f e * c o n f o n d r e e l £ ê - m ê t n e \ avec f o n c o r p s , 
en. d i f a n t b o n n e m e n t , c?eft m o n œ i l q u i v o i t 

i les c o u l e u r s , c ' e f t m o n o r e i l l e q u i e n t e n d les 
f o n s , ùc. 

M a i s d ' o ù v i e n t q u ' i l a r r i v e que p a r m i 
nos fenfations. d i v e r f e s , , nous a t t r i b u o n s las 

, unes aux "objets e x t é r i e u r s , d 'au t res à no j i s -
: m ê m e s , - & que par r a p p o r t a quelquesnines 
nous f o m m e s i n d é c i s , . ne f â c h a n t t r o p q u ' e n 
c r o i r e , l o r f q u e nous n ' e n jugeons q u e par 
les f e n s ? L e P M a l l e b r a n e h e d i f t i n g u e 

. t r o i s f o r t e s de fenfations ; les unes f o r t e s & : 
v i v e s , les autres f o i b l e s & l a n g u i û r a n t e s > & 

F f f f f 1 
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e n f i n des m o y e n n e s e n t r e les unes & les 
autres. Les fenfations fortes & v ives f o n t 
celles q u i é t o n n e n t l ' e f p r i t & q u i le r é v e i l 
l e n t avec quelque f o r c e , parce qu 'e l les l u i 
f o n t f o r t a g r é a b l e s o u f o r t i n c o m m o d e s ; 
o r l ' a m e n é peu t s ' e m p ê c h e r de r e c o n n a î t r e 
que de telles fenfations l u i a p p a r t i e n n e n t en 
que lque f a ç o n . A i n f i e l le juge que le f r o i d 
& l e chaud ne f o n t pas f e u l e m e n t dans la 
g lace & dans l e f e u , mais qu ' i l s f o n t a u f i 
dans fes p ropres mains . P o u r les fenfations 
f o i b l e s , q u i t o u c h e n t f o r t peu l ' a m e , nous 
n e c r o y o n s pas qu'elles nous a p p a r t i e n n e n t , 
n i qu'elles f o i e n t dans n o t r e p r o p r e c o r p s , 
mais f e u l e m e n t dans les ob je t s que nous , en 
r e v ê t o n s . ' L a r a i f o n p o u r laquel le nous ne 
v o y o n s p o i n t d ' a b o r d que les c o u l e u r s , les 
o d e u r s , les f a v e u r s , & tou tes les autres 

fenfations, f o n t des m o d i f i c a t i o n s de n o t r e 
a m e , c ' e f t que nous n ' en avons p o i n t d ' i d é e 
c l a i re de c e t t e ame. C e t t e i g n o r a n c e f a i t 
que nous ne favons p o i n t par une fimple 
v u e , mais par l e f e u l r a i f o n n e m e n t , fi l a 
l u m i è r e , lès cou leurs , les f o n s , les odeurs , 
f o n t o u ne f o n t pas des m o d i f i c a t i o n s de 
n o t r e ame . M a i s p o u r les fenfations v ives , 
nous jugeons f a c i t e m e n t qu'elles f o n t "en 
n o u s , à caufe que nous fen tons b i e n qu'elles 
nous t o u c h e n t , & que nous n 'avons pas 
b e f o i n de les c o n n o î t r e par leurs i d é e s p o u r 
f a v o i r qu'el les nous a p p a r t i e n n e n t . P o u r les 
fenfations m i t o y e n n e s , q u i t o u c h e n t l ' ame 
m é d i o c r e m e n t , c o m m e u n e g rande l u m i è r e , 
u n f o n v i o l e n t , l ' ame s'y t r o u v e f o r t embar -
r a f f é e . c 

•• S i vous d é m a n d e z à ce p e r e p o u r q u o i 
c e t t e i n f t i t u t i o n d u c r é a t e u r , i l vous r é p o n 
d r a que les fortes fenfations étant capables 

-de n u i r e à nos m e m b r e s , i l e f t à p ropos que 
nous f o y o n s aver t i s quand ils e n f o n t a t t a 
q u é s a f i n d ' e m p ê c h e r qu ' i l s n ' e n f o i e n t 

' o f f e n f é s ; mais i l n ' e n e f t pas de m ê m e d e s 
" c o u l e u r s , q u i ne p e u v e n t d ' o r d i n a i r e b l e f f e r 
<le f o n d d e l 'œ i l o ù elles f e r a f f e m b l e n t , & 

v p a r c o n f é q u e n t i l nous e f t i n u t i l e de f a v o i r 
q u ' ë l l e s y f o n t pe in tes . Ces cou leurs n e 
nous f o n t n é c e f f a i r e s que p o u r c o n n o î t r e 
plus d i f f i n c t e m e n t les o b j e t s , & c ' e f t p o u r 

"cela que nos fens nous p o r t e n t à les a t t r i 
b u e r f e u l e m e n t aux obje ts . A i n f i les j u g e 
m e n s , c o n c l u t - i l , auxquels les i m p r e f î i o n s 
d e nos fens nous p o r t e n t , f o n t t r è s - j u f t e s , 
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fi o n les c o n f i d é r é par r a p p o r t a la c o n f e r 
v a t i o n du corps ; mais t o u t à f a i t b i z a r r e s . & 
t r è s - é l o i g n é s de l a v é r i t é , fi o n les c o n f i d é r é 
par r a p p o r t à ce que les corps f o n t e n e u x -
m ê m e s . 

S E N S É , a d j . ( Gramm. ) q u i a l ' e f p r i t 
d r o i t & j u f t e , de l ' e x p é r i e n c e , d u j u g e m e n t , 
& q u i e f t peu f u j e t à f e t r o m p e r , f o i t q u ' i l 
p a r l e , f o i t q u ' i l a g i î f e . S i ce m o t s 'applique 
a une c h o f e , c e t t e c h o f e f u p p o f e r a t o u t e s 
les q u a l i t é s que nous venons d ' a t t r i b u e r à 
l a p e r f o n n e . O n d i t u n h o m m e fehfé. L ' a u 
t o r i t é d ' u n h o m m e fenfê e f t en cer ta ins cas 
de f a i t de plus g r a n d po ids que cel le de 
v i n g t h o m m e s d ' e f p r i t . O n d i t u n e r é p o n f è 
fenfée. 

S E N S E T , L E , ou L A . S A N S S E , (Géog. 
mod.) p e t i t e r i v i è r e des pays-bas ; el le p r end 
f a f o u r c e en - A r t o i s , a u p r è s d u v i l l age d e 
B o i l i o u f c , ,&c f e p e r d à B o u c h a i n dans 
l ' E f c a u t . {D". J.) 

S E N S I B I L I T É , S E N T I M E N T , {Méd.} 
la f a c u l t é de f e n t i r , l e p r i n c i p e f e n f i t i f , 
o u l e f e n t i m e n t m ê m e des par t ies , l a 
bafe & l ' agen t c o n f e r v a t e u r de la v i e , F â n î -
m a l i t é par e x c e l l e n c e , l e plus beau , le plus 
f i n g u l i e r p h é n o m è n e de l à n a t u r e , &c. 

L a fenfibilité e f t dans le corps v i v a n t , u n e 
p r o p r i é t é q u ' o n t cer ta ines pa r t i e s de perce
v o i r les i m p r e f î i o n s des o b j e t i e x t e r n e s , & 
de p r o d u i r e en c o n f é q u e n c e des m o u v e r 
mens p r o p o r t i o n n é s au d e g r é d ' i n t e n f i t é d e 
c e t t e p e r c e p t i o n . 

L a p r e m i è r e de ces actions e f t ce q u ' o n 
appel le le fentiment , fenfatio, fenfius , à 
l ' é g a r d d u q u e l la fenfibilité n ' e f t q u ' u n e 
f a c u l t é , une p u i f l a n c e r é d u i t e en acte , 
potentia in aâum redaâa, c o m m e o n pa r l e 
dans les é c o l e s : o r l e fentiment f e d é f i n i t 
une f o n c t i o n de l ' a n i m a l , q u i l e c o n f t i t u e 
t e l , & d i f l i n c l , p a r - l a , des ê t r e s i n a n i m é s j 
i l c o n f i f t e e f f e n t i e l l e m e n t dans u n e i n t e l l i 
gence p u r e m e n t a n i m a l e , q u i d i f c e r n e l ' u t i l e 
o u le n u i f i b l e , des ob je t s p h y f i q u e s . 

L a f é c o n d e a c t i o n o u la mobilité, n ' e f t que 
l ' e x p r e f f i o n m u e t t e de ce m ê m e fentiment, 
c ' e f t - à - d i r e , l ' i m p u l f i o n q u i nous p o r t e v e r s 
ces o b j e t s , o u nous en é l o i g n e : a i n f i 
l ' a r a i g n é e f e con t rac t e t o u t e en e l l e - m ê m e ; 
les l i m a ç o n s r e t i r e n t f o u d a i n e m e n t l e u r s 
c o r n e s , l o r f q u ' i l s f e f e n t e n t p i q u é s o u 
b l e f f é s ; a u c o n t r a i r e ces m ê m e s a n i m a u x 
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d i l a t e n t , s ' é p a n o u i f î è n t , p o u r a i n f i d i r e , 
f e d r e f l è n t , ériguntur r à l ' approche des 
ob j e t s qu ' i l s r e c o n n o i f f e n t l eu r ê t r e u t i l e s , 
o u q u i f l a t t e n t a g r é a b l e m e n t \ç.m fenfibilité. 
C ' e f t dans ce d o u b l e r a p p o r t - d ' a c t i o n s fi 
é t r o i t e m e n t l i é e s e n t r ' e l l e s , que l ' i m a g i n a 
t i o n peu t f e u l e les f u i v r e o u les d i f t i n g u e r , 
q u e la fenfibilité d o i t ê t r e c o n f i d é r é e , § £ f e s 
p h é n o m è n e s e f t i m é s . 

L e s anciens p h i l o f o p h e s & m é d e c i n s o n t 
p a r l é de l a finfibilité c o m m e d ' u n o b j e t q u i 
l e u r é t o i t f a m i l i e r , & q u i f e m b l o i t f a i t 
p o u r l e u r g é n i e , c ' e f t t o u j o u r s à u n p r i n 
c i p e f e n t a n t & f e m o u v a n t eh f o i , aux 
f a c u l t é s de l ' a m e a n i m a l e o u c o r p o r e l l e , 
que f o n t l i v r é e s dans la p l u p a r t de leurs 
é c r i t s , t o u t e s les f o n d i o n s d u corps a n i 
m a l . L e s d i f f é r e n t e s fecles o n t e m p l o y é 
à d é f i g n e r ce p r i n c i p e , des e x p r e f î i o n s 
c o n f o r m e s à l e u r e n t h o u f i a f m e , o u à 
l e u r m a n i è r e de p h i l o f o p h e r ; tels f o n t 
les m o t s ofpaf n t impetus, appetitio, de l ' a n 
c i e n n e a c a d é m i e ; Wfpai , impetum faciens, 
d ' H i p p o c r a t e » «ppi' T ~ «V* 4^""'*» , incitatio 
libidinis d ' A r i f t o t e ; anima fenfitiva , vis 
abdita, natura, ùc. de quelques aut res ; à 
q u o i r e v i e n n e n t l e Jlrictum & laxum^âes 
m é t h o d i q u e s , l e m o u v e m e n t t o n i q u e , l e 
m o u v e m e n t fibrHlaire, l e f p a f m e , la con-
traâilité , \*irritabilité des m o d e r n e s , ùc. 
q u ' o n r e t r o u v e à chaque i n f t a n t dans les 
ouvrages de W e p f e r , B a g l i v i , , S t a h l , 
& autres f o l i d i f t e s . 

L a p r e m i è r e n o t i o n dans l ' a n i m a l , la 
f e u l e q u i v r a i f e m b l a b l e m e n t f o i t c o m m u n e 
a u x e f p é c e s de t o u s les g e n r e s , l ' u n i q u e 
p e u t - ê t r e dans u n t r è s - g r a n d n o m b r e , 
p o r t e f u r la f e n f a t i o n i n t i m e & rad i ca l e 
d e f o n e x i f t e n c e , f u r P i m p i e f l i o n d e , c e t t e 
a c t i v i t é , de ce p r i n c i p e i m p u l f i f i n f é p a -
rab le de l a v i e , & q u i dans chaque i n d i 
v i d u e f f Ja f o u r c e . de tous les m o u v e m e n s 
q u i c o n f p î r e n t à î a d u r é e d e l ' ê t r e & à f a 
c o n f e r v a t i o n . C ' e f t f u r des vues a u f l i p r é -
c i eu fe s à l ' a n i m a l , q u ' e f t f o n d é e l a fenfibi-
/ / t é , a i n f f q u e Z é n o n l 'a r e c o n n u , & que 
les d i f c ip l e s l e r é p è t e n t dans p l u f i e u r s e n 
d r o i t s de l e u r d o c t r i n e . 

L e s a n i m a u x l e m o i n s a n i m a u x q u ' i l 
p f l ; p o f l i b î e , s ' i l e f t p e r m i s de q u a l i f i e r a i n f i 
les p o l y p e ! , & quelques autres q u ' o n a 

J a j u T é f u r . l a l i g n e d e f é p a r a t i o n des d e u x 
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r è g n e s a n i m a l & v é g é t a l , d o n n e n t , c o m m e 
l ' o n t r e m a r q u é p l u f i e u r s o b f e r v a t e u r s , les 
plus g rands fignes de fenfibilité ; o n a m ê m e 
t r o u v é que .ce t te p r o p r i é t é é t o i t p o u i f é e d a n ? 
le p o l y p e , j u f q u ' à le f a i r e p a r ô î t r e f e n f i b i e 
aux i m p r e f î i o n s d e la l u m i è r e ; ces c i r c o n f 
tances f u f f i r o i e n t -fans d o u t e p o u r r a n g e r 
d é c i d é m e n t les zooph i t e s d u c ô t é des a n i 
m a u x , s ' i l n ' y . a y o i t e u de t o u t t emps des 
p h i l o f o p h e s , q u i , f r a p p é s de la m a n i è r e 
d ' ê t r e d ' une p l a n t e , pa r e x e m p l e l a f e n 
f i t i v e , & celle d ' e x i f t e r d ' u n a n i m a l , au>-
r o i e n t p r é t e n d u r ecu le r les bornes de l a 
finfibilité, e n y r e n f e r m a n t les v é g é t a u x 
e u x - m ê m e s ; e n f o r t e que l ' a n i m a l l e p lus 
p a r f a i t , & l a p lan te" la p lus v i l e , d o n n e 
raient dans ce cas les d e u x e x t r ê m e s de l a 
fenfibilité \ la fenfibilité o u l e fentiment f e r o i t 
d o n c e n c o r e u n e f a c u l t é c o m m u n e à t o u s 
les corps o r g a n i f é s ? 

A p r è s , l ' i d é e q u e nous venons de t r a c e r 
de la Jenfibiiité & de l ' é t e n d u e d e f o n d o 
m a i n e , i l p a r o î t - à p r o p o s d ' e x a m i n e r 
quel le e f t f o n e f l e n c e o u f a n a t u r e . L a 
n a t u r e o u l ' e f f ence d e , l a fenfibilité a t o u 
jou r s é t é u n des p o i n t s c u r i e u x & des p l u s 
a g i t é s de f o n h i f t o i r e ; les anciens n e c o n 
c e v a n t pas que d e u x c o n t r a i r e s c o m m e 
l ' ame & l e c o r p s , p u f f e n t ê t r e j o i n t s a u t r e 
m e n t que p a r u n m i l i e u , i m a g i n è r e n t ce 
m i l i e u de p l u f i e u r s f a ç o n s ; a i n f i les P l a t o 
n ic iens v o u l u r e n t que ce f û t u n je ne fiais: 
quoi qu ' i ls a p p e l o i e n t efprit ; les P é r i p a -
t é t i c i e n s , u n e forme ; D i c é a r q u e , P y t h a 
g o r e , & quelques a u t r e s , é t a b l i f f o i e n t des 
h a r m o n i e s , des t e m p é r a m e n s ^ q u i r e n -
d o i e n t le corps f u f c e p t i b l e de fentiment & 
d ' a c t i v i t é ^ ùc à tou tes ces h y p o t h e f e s o n 
p e u t j o i n d r e ce l l e des e f p r i t s a n i m a u x , 
n a t u r e l s , v i t a u x , ùc. fi a c c r é d i t é s dans les 
é c o l e s , les d é m o n s q u ' u n a u t e u r m o d e r n e 
( l e P . B o u g e a n t ) t r a n s f o r m e e n a m e des 
b ê t e s , ùc. h y p o t h e f e s q u i , c o m m e o n v o i t , 
n e p r é f e n t e n t à l ' e f p r i t que des n o t i o n s 
ab f t r a i t e s , & auxquelles nous n e c r o y o n s 
p a s , par c e t t e r a i f o n , q u ' o n d o i v e d u - t o u t 
s ' a r r ê t e r . 

L e f y f t ê m e de l ' ame d u m o n d e r en d o n 
n a n t plus de f u r f a c e , & plus de l i b e r t é a u x 
i d é e s f p é c u l a t i v e s , nous 'a f o u r n i f u r l e p r i n -
c i p é f e n f i t i f , des chofes b i e n plus p o f i t i -
ves & p lus f a t i s f a i f a n t e s , q u ' o n n e p e u t que: 
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r e g r e t t e r de t r o u v e r à c ô t é d&s d o g m g s l e s 
plus d a n g e r e u x . L e s S t o ï c i e n s a g i r a i e n t 
d o n c que- ee p r i n c i p e é t o i t d e f e u ; D é -
m o c r i t e , H é r a c l i e e , E p i c u r e D i o g e n e 
L a ë r c e , L u c r è c e , & t o u t le r e f t e d e s a t © -
m i f t e s , pa m i l e fque l s o n p e u t r a n g e r les 
pa r t t f ans - des f emences n o n t pas u n e o p i 
n i o n d i r f é r e h t e . H i p p o c r a t e & C a t i e n p e n -
f e n t t o u t de m ê m e . Voy. f u i ï - t o u t H i p p o 
c r a t e , de cataibùs Ù de ratione vicias , lib. I. 
l e fpiritas intus alit , &c. de V i r g i î e . L e : 
t é m o i g n a g e des l i v r e s f a c r é s & d ' u n pe re 
-de l ' é g l i f e ( S . A u g u f i m ) , f o n t e n c o r e au
t a n t d ' a u t o r i t é s q u i m i l i t e n t po*ur îa m a 
t é r i a l i t é o u f u b f t a n c e i g n é e de l ' ame f e n 
f i t i v e . E n f i n . r ^ m é f i u s , & quelques autres 
p î u s m o d e r n e s , t e k que F e m e l , H e u m i u s , 
H o n o r é F a b r i , lefanTesfX chance l i e r B a c o n , 
V a n h e î m o n t , G a f f e n d i , W i t t i s , f e r o n t 
a d o p t é la m ê m e i d é e ; m a i s les t r o i s d e r 
n i e r s m é r i t e n t des d i f t i n c t i o n s f u r tous les 
a u t r e s , e n ce qu ' i l s o n t f i x é les p r i n c i p e s 
vagues des ftoïciêns & d é s a t o m i f f e s , par 
des m é t h o d e s t r è s - k v g é n i e u f e s , d o n t i l s o n t 
f o n d é , c h a c u n en p a r t i c u l i e r , u n corps de 
d o e f r i n e . V a n h e î m o n t f u r r t o u t , & W i l ' l i s , 
o n t t r a i t é c e t t e m a t i è r e d 'une f a ç o n t r è s -
i n t é r e f f a n t e p o u r nous , en la c o n f i d é r a n t 
dans t o u t e s f è s r e f e r i o n s avec l a m é d e c i n e 
& la p h i l o f o p h i e . : 

L ' a m e f e n f i t i v e e f t d o n c , f u i v a n t ces 
d e u x a u t e u r s , u n e l u m i è r e o u u n e flamme 
v i t a l e : q u o i q u e Wi ' î î ï s d é f i g n e p lus par 
t i c u l i è r e m e n t f o u s ce d e r n i e r n o m la po r 
t i o n d e l ' ame f e n f i t i v e q u i r é f i d e dans le 
f a n g , e l le n "eft pas p r o p r e m e n t ta v i e , 
ma i s e l l e en e f t f a t t r i b u t , c o m m e l a l u 
m i è r e o u L'éclat e f t l ' a t t r i b u t de la flamme ; 
i ls s ' accordent d ' a i l l e u r s à d i r e que c e t t e 
a m e r é f i d e dans la f u b f t a n c e la plus i n t i m e 
de nos p a r t i e s , & qu 'e l le y e f t c o m m e l ' é 
coree y l a fiftqut de Pame r a i f o n n a b l e ; i ls 
d e d u i f e n t de- leurs t h é o r i e s des c o n f é q u e n 
ce? t r é s - a v a h r a g e u f e s à l ' e x p l i c a t i o n d*es 
p h é n o m è n e s de l ' é c o n o m i e a n i m a l e , f u r 
l e f q u e l f e s les bornes d ' u n a r t i c l e d e * d i c î k m -
n a i r e , n e n o u s p e r m e t t e n t pas de nous é t e n 
d r e . T o u t cela m é r i t e d ? ê t r e t u dans les 
au t eu r^ m ê m e s . Voy. V a n h e l m o n t , paffim , 
& p r i n c i p a l e m e n t de hthyafi ; & W i i l i s , de 
tn-ima bruiorum. L 

I l f a u t n é a n m o i n s c o n v e n i r q u e ^ V a n h e l -
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m e n t a r é p a n d u par k c e r v a r î e â W f o i » 
t y f f l ê m e , des i d é e s b i e n fingnheres ; & 
p o u r nous e n t e r n i à cel les q u ' i l a f u r l ' o r i 
g i n e d e c e t t e a m e f e n f i t i v e , 'à p r é t e n d 
q u ' a v a n t î e p é d i é d ' A d a m , l ' h o m m e n ' a 
v o i t p o i n t d ' ame f e n f i t i v e , onte lapfum Adce 
autem , erat ammu&feMfitiva in homme, de fede 
animas, pag. iy&. L ' a m e f e n f i t i v e e f t e n t r é e 
avec la m o r t dans le corps de l ' h o m m e ; 
aupa ravan t Pame r a i f o n n a b l e & i m m o r t e l l e 
é t o i t f e u l e c h a r g é e des f o n d i o n s de la v i e , 
& e l î e a v o i t à fes gages ! ' a rchée , o u ï depuis 
e f t paÉfé a u f e r v i c e d e l ' a m e f e n f i t i v e . ; c ' e f t 
p o u r q u o i nous é t i o n s i m m o r t e l s , & les 
t é n è b r e s de l ' i n f t i n â o u de K a m é d e s brutes . , 
n ' a v o i e n t p o i n t encore o b f c i u r c i nos f a c u l t é s 
i n Ê e H e â u e i î e s , neque intelleélum belluinae. 
tenebrœndhm occupmrant, (ibidem.) E n f u i t e 
p o u r r e p r é f e n t e r d e que l l e m a n i è r e l ' h o m 
m e , a p r è s î e p é c h é , f u t d o u é de l ' ame 
f e n f i t i v e i l d i t que c e t t e ame f u t p r o d u i t e 
dans l ' h o m m e . , c o m m e le f e u e f t t i r é d o 
c a i l l o u , tanquam àfiUceignis, {pag. 189 , 
de duamviratu.) V o i f à fans d o u t e u n e p h i 
l o f o p h i e q u i n e f a u r o i t p l a i r e à b i e n d u 
m o n d e ; mais t e l e f t ce c o n t r a f t e f r a p 
p a n t dans l ' e n t o u f i a f m e de ce g r a n d 
h o m m e , que t a n t ô t i l o f f r e i f o n l e â e u r 
le f p e & a c i e l u m i n e u x de m i l l e c r é a t i o n l s ^ 
n o u v e l l e s , t a n t ô t i l d i f p a r o î t dans l ' o b f t u -
r i t é d e s h y p o t h e f e s b s » p i u s h a f a r d è e s ô c les 
plus p u é r i l e s . 

S ' i l f a u t f e d é c i d e r f u r ces m a t i è r e s par 
î e n o m b r e & l é po ids des a u t o r i t é s , o n 
f e r a p o r t é à c r o i r e q u e la fenfibiiMté. o u 
F a m é f e n f i t i v e e f t f u b f t a n c s e l i b & n o n 
fimplement f o r m e l l e à f a n i m a l ; cela p o f é , 
êe en n ' a d o p t a n t ces o p i n o n s q u ' à t i t r e d e 
t h é o r i e s l u m i n e u f é s & à quelques é g a r d s 
m ê m e f u b î i m e s , i l e f l à p r é f u m e r que c e t t e 
f u b f t a n c e e f l u n c o m p o f é d ' a tomes f u b t i î s 
& l é g e r s c o m m e ceux d u f e u , o u m ê m e 
q u i f e r o n t t o u t de feu , n ô n de ce f e u 
g r e f f i e r & d e f t t u c t e u r , a p p e t é ^ k u élémen
taire , m a » u n e é m a n a t i o n d ' u n p r i i i i o p e 
p î u s f u b l i m é , o u l e h\x b t e H i g e n t / r t f i r f û ' -
gvns, des f l o ï e i e n s . 

Ces a tomes a i n f i a n i m é s , c o m m e ceux 
de D é m o c r i t e , s ' i n f i n u e r o n t dans la t e x 
t u r e de ce r t a ines pa r t i e s d u corps d i f p o f è e s 
à les a d m e t t r e , e n f o r t e q u ' o n ' p o u r r o i t f e 
r e p r é f e i i t e r f à f f e m b l a g e d i f l r i b u r i f des- ess 
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A t o m e s , c o m m e u n t o u t f i g u r é «ou m o d e l é 
f u r l ' e n f e m b i e de ces m ê m e s pa r t i e s : u P a r 
l à , d i t Bayle- , o n e f i à l ' a b r i d e f o b j e c t i o n 
f o u d r o y a u t e d e G a l i e n , l o r f q u ' i l i n t e r p r è t e 
ces paroles d ' H i p p o c r a t e , fi unum e f f e t 
homo , non doleret, quia non fvret undè dole
ret » . Voyeur d i d i o n n . d e B a y l e , voL II 
lart. E p i c u r e . 

D u r e f t e , o n f è r e c r i e r a peut- ê t r e f u r 
l ' i d é e d e ce t t e f i g u r e que mous a f f e d o n s 
d ' a p r è s W i i l i s , à l ' ame f e n f i t i v e ; mais c e 
ne f e r a , f i l ' o n v e u t , qu 'une m é t a p h o r e 
q u i p a r o î t en que lque iaÇOT ; juff i£iée par ce 
q u i f e m a n i f e f t e d u p r i n c i p e f e n f i t i f dans 
les p a f l i o n s . C ' e f t en e f f e t le r e l i e f d e c e î t e 
a m e q u i f e m b l e v a r i e r c e l u i d u co rps fous 
des Caraderfes re la t i f s aux a f f e d i o n s : qu ' e l l e 
é p r o u v e ; f o u v e n t m ê m e ces ca raderes 
r e f t e r i t r e p r é f e n t é s f u r cer ta ines par t ies 
quelques m o m e n s a p r è s la m o r t : ; c e q u i 
r e n d p r e f q u e applicables à des ê t r e r é e l s , 
les e x p r e f t i o n t f i g u r é e s des h i f t ô r i e n s &-cles 
p o è t e s , c o m m e p a r e x e m p l e , l e relicbk. 
in vtikibus mince de F l o r u s lib s i , & l e 
mono anco minaccia, d u T a f l e , ùc. 

D e t o u t ce que nous venons de d i r e i l 
f u i t , q u ' o n p e u t r e g a r d e r le fentiment ï l a n s 
les a n i m a u x , - comme u n e p a f f i o n p h y f i q u e 
o u d e l à m a t i è r e , f a n s q u ' i l f o i t b e f o i n , p o u r 
r e n d r e r a i f o n des f p a f m e s a f f r e u x que p e u t 
Caufer u n fttmulus m ê m e l é g e r 4 e r e c o u r i r 
à l ' ame f p i r i t u e l î e q u i j u g e , o u q u i e f f i m e 
les f e n f a t i o n s , c o m m e J e p t é t e n d S t a h l . 
V i d . 1-heor. ver. tom. 11^ capit. -de f&nfibilwate 
O n - c O n n o i t c e t t e M S o i r e d e G a î i e n , ce 
g r a n d h o m m e r a c c o n t e q u ' é t a n t t o m b é 
d â n g e r e u f e m e n t ma lade , & e n t e n d a n t que 
deux a f f i f l a n s d e fes amis s ' e n t r e t e n o i e n t d e 
q u e l q u e m a u v a i s , f i g n e qu ' i l s v e n o i e n t d e 
r s c o n n o î t r e en l u i , i l s ' é c r i a q u ' o n y p r î t 
b i e n g a r d e , q u ' i l é t é i t m e n a c é d u d é l i r e , & 
demanda q u ' o n l u i f î t des r e m è d e s en c o n 
f é q u e n c e ; c e t e x e m p l e e f t r e m a r q u a b f e , i l 
n ' e n e f t p o i n t q u i é t a b î i f î è m i e u x î a d i f t i n c 
t i o n des d e u x ames dans l ' h o m m e , f a v o i r 
l a r a i f o n n a b l e , & la f e n f i t i v e , & les d i f f é 
r e n t e s f o n d i o n s de chacune ; l ' ame f e n f i t i v e 
de G a l i e n ma lade , e f t o c c u p é e d u m a l 
qu ' e l l e r e f f e n t dans fes o r g a n e s , & d e t o u t 
l e d a n g e r q u i menace l e eorps , elle e n e f t 
t r b u b î é e , ce t r o u b l e , ce t t e a f f ê & i o n f e 
i n a n i f e f t ç a u d e h o r s p a r des pàtpations h w o - . « 
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lontahres ; l ' a m e r a i f o n n a b l e p a r o î t au 
c o n t r a i r e i n d i f f é r e n t e à ce t é t a t de p a f î i o n 
d u c o r p s , o u de l ' a m e f e n f î t i v e , e l le a t t e n d 
q u ' o n l ' en a v e r t i f f e , ùc. G a l i e n r e m a r q u e 
m ê m e que t e l é t o i t dans ces m o m e n s , Yéeac 
a f f ù r é de f o n a m e , que f a r a i f o n n ' a v o i t 
r i e n p e r d u de f o n a f l i e t t e o r d i n a i r e , m 
rationalis facultés non vacitlatet. V i d . de 
loch affeâis , lib. IV 9 cap. i j , Charter > 
tom. I I . O n f e n t les c o n f é q u e n c e s q u i r e l u i 
r e n t de ce que nous v e n o n s d e r a p p o r t e r , 
c o n t r e les p r é t e n t i o n s t r o p abfoiues des 
ftahhens, 

A i n f i l e p l a i f i r & f a d o u l e u r f e r o n t , e n 
f a i t de f e n f a t i o n , c o m m e les données ou les 
deux f e n f a t i o n s é l é m e n t a i r e s d o n t l e . m o d e , 
le t o n , s'il e f t p e r m i s de l e d i r e , é f t o r i g i n a l * 
r e m e n t c o n ç u dans l ' ame f e n f i t i v e ; ce f e r a l a 
bafe o u la g a m m e de t o u t e s les autres f e n f a 
t ions q u ' o n p o u r r o i t appe le r fecondaires , 
& d o n t l ' o r d r e , i a f é r i é e x i f t e n é c e f f a i r e 
m e n t dans des r e l a t i ons i n f i n i e s r t i r é e s d e 
l ' h ab i t ude des i n d i v i d u s o u de la v a r i é t é 
des e fpeces . 

C ' e f t d o n c u n e c o n d i t i o n i n f é p a r a b l e d e 
l ' é t a t c f a n i m a l , que c e î l e de p e r c e v o i r o u 
de f e n t i r matériellement, c o m m e o n d i t , 
o u dans f a f u b f t a n c e . L ' a m e r a i f o n n a b l e 
p e u t fans d o u t e a j o u t e r à ces f e n f a t i o n s 
par des^ c i r conf t ances mora les ; mais e n 
c o r e u n e fo i s ces c i r c o n f t a n c e s n ' a p p a r 
t i e n n e n t p o i n t à l ' a n i m a l c o n f i d é r é c o m m e 
t e f , & i l e f l m ê m e p r o b a b l e qu'el les n ' o n t 
p o i n t l i e u chez p l u f i e u r s . 

R e f e r a t o u j o u r s c e t t e d i f f é r e n c e n o -
:able e n t r e l ' h o m m e & îa b r u t e , que dans 
a fenfîbiïité o u Y animalité e f t d i r i g é e o u 

m o d é r é e par u n p r i n c i p e f p i r i t u e l & 
i m m o r t e l q u i e f l : Parne de l ' h o m m e 
3c que dans l a b r u t e e l î e t i e n t à u n ê t i _ 
m o i n s p a r f a i t & p é r i f l a b l e a p p e l é infiïnâ o u 
ame des bêtes. Voye^ AjVLE, L e s payens e u x -
m ê m e s o n t r e c o n n u c e t t e d i f t i n d i o n b i e n -
à i f a n t e , q u ' i l a p lu au. C r é a t e u r d ' é t a b l i r 

en f a v e u r d e l ' h o m m e ; beftiis autem fenfum 
Ù motum dédit, Ù cumjjuadaïn appetitu accef* 

fum ad res falutares , à pejiiftris receffum, 
homini hoc amplius quod addidit rationem qua 
regerentur animi àppetittts qui tum rtmitte*-
rentur , tum coqjinerentur. C ' e f t dans ces? 
e r m e s - q u e C i c é r o n , en p a r i e d ' a p r è s les 

ê t r e ' 
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S t o ï c i e n s . Voye{ de natura deorum, lib. 11. 

' Jufqu'ici i nous ne nous fommes oc
c u p é s de \<n fenfibilité, que c o m m e d 'un o b j e t 
p u r e m e n t ; m é t a p h y f i q u e , o u en ne la p r e - , 
n a n t que d u c ô t é f p é c u l a t i f . V o y o n s m a i n 
t e n a n t ce que l ' o b f e r v a t i o n nous a p p r e n d 
de f o n i n f l u x f u r l ' é c o n o m i e a n i m a l e , ôç 
p a r c o u r o n s - e n p o u r cet e f f e t , les p r i n c i 
paux p h é n o m è n e s . -

Senfibilité dans î embryon. I l p a r o î t en 
r é f u m à n t u n g r a n d n o m b r e d ' e x p é r i e n c e s , 
que l ' e m b r y o n , f a i f i dans ce p o i n t de p e t i 
t e f f e o ù l ' i m a g i n a t i o n efl: o b l i g é e de f u p p l é e r 
à la f o i b î e f f e des f e n s ; i l p a r o î t , d i s - j e ; que 
f e m b r y o r t n e r e p r é f e n t é dans ce t é t a t , 
qu ' un c y l i n d r e ne rveux d 'une t é n u i t é p t e f -
q u ' i n f i n i e ; nagean t ' o u f e m o u v a n t dans 
u n fluide m u q u e u x . O r , ce c y l i n d r e e f l 
de ja f e n f i b i e p u i f q u ' i l f e m e u t & f e c o n -
t r ac l epa r 1 î ' e f fe tdes f t i m ù l a n s . F o y e ^ H a r v é e , 
exercitât. 5 7 . * 
' S ' i l e f t pe rmis de f e l i v r e r aux con jec 
tu re s dans des m a t i è r e s d ' une fi g r ande 
o b f c u r i t é , a p p a r e m m e n t que lâ p r e m i è r e 
é t i n c e l l e de l ' ame f e n f i t i v e aura p é n é t r é 
les p remie r s a tomes de ce c y l i n d r e dans 
l ' i n f t a n t p r é c i s de f o r i animation \ o u m ê m e 
aura p o r t é dans, c e t t e m a t i è r e le ca ra&ere 
d ' ' an imal i té requis peu r que l ' ame r a i f o n -
r i a b l e - p u i f f e s'y u n i r ; ce q u i r e v i e n t au 
f e n t i m e n t de W i l l i s , q u i c r o î t que c e t t e 
pa r t i cu l e i g n é e p r é e x i f t e dans le c y l i n d r e . 

C e c y l i n d r e q u ' o n p o u r r o i t d è s - l o t s 
appeler i n d i f f é r e m m e n t fibre animale o u 
atome animal, d o u é de Patrie f p i r i t u e l î e 
dans P h o m m e ; s ' a c c r o î t de plus en p l u s , 
e n s ' appropr ian t les m o l é c u l e s d u fluide 
q u i Penv i ronne ; i l f e c o u v r e d ' a f p e r i t é s 
& j e t t e de tou tes par ts de p e t i t s rameaux 
d o n t i l , t race les d é l i n é a m e n s d è s p a r t i e s , 

^ c o n f o r m é m e n t a u t y p e i m p r i m é ' p a r le. 
" c r é a t e u r . E n f i n tous les organes f e d é v e 
l o p p e n t fous l ' a c t i v i t é des r e j e tons de ce 
p r e m i e r & un ique n e r f , q u i t r a v a i l l e n t 
d e d i f f é r e n t e s f a ç o n s le mucus de f a n a t u r e 
tvès-duclile p o u r s'en c o n f t r u i r e , c o m m e 
a u t a n t de d o m i c i l e s . 

C e p e n d a n t la m a f f e d u p r i n c i p è f e n -
fitif o u de Pame f e n f i t i v e ; i d e n t i f i é e avec 
l ' a t o m e a n i m a l / a u g m e n t e en p r o p o r t i o n 
d e la r r ia f fe de ce d e r n i e r qu 'e l le a n i m e ; 
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I l £ i ^ m a n ^ ^ e t o u s c ô t é s - c o m m e a u t a n t 
de f i l e t s f m f u i f s , d ' i r r a d i a t i o n s q u i f u i v e n t 
les r a m e a u x n e r v e u x dans le d é v e l o p p e 
m e n t des pa r t i e s : d ' o ù i l e f t c l a i r que 
la- c o m b i n a i f o n d e ' t o u t e s ces é m a n a t i o n s 
d ë l ' ame f e n f i t i v e r é p a n d u e s avec l e s 
r a m e a u x n e r v e u x dans les organes , d o i t 
y é t a b l i r a u t a n t de c e n t r e de fenfibilité 
d o n t l ' i n f l u x f e r a plus o u m o i n s é t e n d u 
r e l a t i v e m e n t au d é p a r t e m e n t de l ' o f g a n è , 
plus o u m o i n s v i f , f u i v a n t l a d i f p o f i t i o n 
des pa r t i e s n e r v e u f e s de ce t o rgane , l a 
quel le peu t v a r i e r par beaucoup de c i r 
con f t ances . 

L e c œ u r f e r a v r a i f e m b l a b l e m e n t u n de 
ces p r e m i e r s c e n t r é s o u f o y e r s , q u i u n e 
f o i s m i s e n j e u , c o n t i n u e r a d ' a t t i r e r o u 
de r é j e t e r par f o n a c t i v i t é , 1 l ' h u m e u r " 
q u i y a b o r d e , de l à m i l l e p e t i t s r u i f f e a u x 
q u i , c o m m e au tan t de co lonnes . l iqu ides 
d i r i g é e s par quelques^ filamens n e r v e u x , 
& f u i v a n t les r é f i f t a n c e s , fe r é p a n d r o n t 
par t o u t l e corps p o u r f o r m e r l e f y f t ê m e 
-vafcula i re , & \ f e m o u l e r o n t e n a l l a n t & 
v e n a n t fans c e f f e par les m ê m e s e n d r o i t s , 
des canaux dans le t i f l i i m u q u e u x . 

M a i s t o u t ce q u i ne v i e n t pas . o r i g i n a U 
r e m e n t d u c y l i n d r e n e r v e u x o u n ' e f t pas 
de f a na t e re , n e p o u v a n t ê t r e d i f p o f é 
p o u r a d m e t t r e l a fenfibilité, f e c o n v e r t i t 
en u n , o rgagne g é n é r a l & p a f l i f a p p e l é 
t i f f u cellulaire o u corps muqueux , d o n t le 
p r i n c i p a l . u fage e f t de c o n t e n i r les fucs 
acqueux d u c o r p s , d e r e n f o r c e r l e s p r o 
duc t ions de la f i b r e a n i m a l e , o u d ' e n m o 
d i f i e r la fenfibilité, & c . 

V o i l à à p e u p r è s t o u t ce q u ' o n p e u t 
p r é f u m e r de la fenfibilité dans l ' é t a t de 
fimple é b a u c h e p u f e t r o u v e l ' e m b r y o n ; 
ce t ab leau , t o u t i m p a r f a i t q u * i l v e f t s n e 
l a i f f e p o u r t a n t pas que de r e n f e r m e r des 
v é r i t é s t r è s - i m p o r t a n t e s q u ' o n p e u t f e 
r e p r é f e n t e r pa r a u t a n t de c o r o l l a i r e s . 

i ° . O n v o i t que la fenfibilité o u l ' a m e 
f e n f i t i v e e f t u n e avec la v i e de l ' a n i m a l , 
qu 'e l le n a î t avec e l l e , & e f t i n h é r e n t e a 
la f u b f t a n c e d u n e r f o u des pa r t i e s n e r 
veufes à l ' e x c l u f i o n d e t o u t e s les au t res 
f u b f t a n c e s d u corps . 

%° Q u e le n e r f d o i t c o m p o f e r e f f e n -
t i e l l e m e n t l ' a n i m a l en t a n t q u ' ê t r e f e n f i b i e 
o u v i v a n t ; car c é que nous avons a p p e l é 

t i f f u 
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t t j f a cellulaire n ' a p p a r t i e n t pas p lus à l ' a n i 
m a l p r o p r e m e n t d i t , que la t e r r e n ' a p 
p a r t i e n t à la p l a n t e q u i y v é g è t e ; ce n ' e f t 
l à q u é l ' é c o r e e , l ' enve loppe de l ' a n i m a l , 
l a t e r r e dans laque l le la p l a n t e n e r v e u f e 
f e p l a î t à v i v r e ; e n f o r t e que l ' h o m m e 
p i h y f i q u e n ' e f t à ce t é g a r d que l e f q u e l e t e 
n e r v e u x , s ' i l e f t p e r m i s de s ' e x p r i m e r 
a i n f i , a n i m é d e la fenfibilité & p l o n g é o u 
n i c h é dans d i f f é r e n s tas d e m a t i è r e m u -
q u e u f e , p lus o u m o i n s compac te , f u i v a n t 
l a n a t u r e des organes , ce q u i r e v i e n t à 
p e u p r è s à l a c o m p a r a i s o n qu ' I f aac f a i t 
d e l ' h o m m e à u n a r b r e r e n v e r f é d o n t l e j 
c e r v e a u e f t l a r a c i n e , ex libris Galeno 
adfcriptis , page 4 5 . 

3 0 . L e s n e r f s f o r m a n t & l a b a f e & 
l ' e f t è n c e d e tous ies organes , i l e f t c l a i r 
que t o u t e p a r t i e d u corps d o i t ê t r e d o u é e 
plus o u m o i n s de f e n t i m e n t , o u d e f e n f i b i l i t é , 
d e m o u v e m e n t o u d e mobilité. L e s feules 
pa r t i e s p u r e m e n t m u q u e u f e s f o n t i n f e n f i b l e s 
& i m m o b i l e s , o u d u m o i n s n ' o n t - elles 
q u ' u n f e n t i m e n t & u n m o u v e m e n t e m p r u n 
t é s d u n e r f ; car l e u r d i f p o f i t i o n au d e f f é -
c h e m e n t & à l ' a d h é r e n c e p r o p r e à t o u s 
les corps m u q u e u x , n e d o i t pas ê t r e 
c o n f o n d u e avec l a f a c u l t é a n i m a l e o u v i t a l e 
p r o p r e au n e r f , &c. 

C e t t e fenfibilité g é n é r a l e des pa r t i e s e f t 
d 'une v é r i t é c o n f i a n t e e n m é d e c i n e . H i p 
p o c r a t e a v o i t d é j à r e m a r q u é que t o u t e s 
les par t ies d e l ' a n i m a l é t o i e n t a n i m é e s , 
animantur animalium omnes partes. Elles 
ont, d i t M o n t a g n e , des pafiions propres qui 
les éveillent & les endorment. V o y e z Ejfais 
liby I , chap. x x , L u c r è c e s'en e x p l i q u e 
plus p o f i t i v e m e n t e n c o r e dans f o n p o è m e . 

Senjus jungitur omnis 
Vifceribus, nervis, vents quœcumque videmus, 
Molli a mortali confiftere corpore creta , 

Lib. I , de rerum nat. 

4 0 L ' a c t i v i t é d e l ' a m e f e n f i t i v e é t a n t 
« n e p r o p r i é t é i n f é p l r a b l e de c e t t e a m e , 
& c o m m e f o n archée , & l a fenfibilité f e 
m e f u r a n t e l l e - m ê m e f u r l a d i f p o f i t i o n des 
par t ies n e r v e u f e s , c o m b i e n n ' e n d o i t - i l 
pas r é f u l t e r d e m o d i f i c a t i o n s o u de nuances 
d e fenfibilité & d e mobilité, ç o n f é q u e m . 
m e n t au plus o u a u m o i n s de c o r p s m u -
fliieux q u ' i l p e u t y a v o i r dans u n e p a r t i e , 
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& aux autres v a r i é t é s de l ' o r g a n i f a t i o n ? 
D e là p e u v e n t f e d é d u i r e les d i f f é r e n s g o û t s 
& a p p é t i t s des n e r f s , a i n f i que leurs d i f 
f é r e n s ufages ; p o u r q u o i , par e x e m p l e , 
l e f o n q u i f r a p p e les ne r f s de l ' o r e ï l e y 
cau fe u n f e n t i m e n t q u ' i l ne f a u r o i t p r o 
d u i r e f u r l ' œ i l , & que la l u m i è r e f a i t f u r 
ce lu i - c i u n e f e n f a t i o n qu 'e l le n e f a u r o i t f a i r e 
f u r l ' au t r e ? P o u r q u o i de m ê m e l ' e f t o m â c n e 
p e u t f u p p o r t e r le t a r t r e é m é t i q u e q u i n e 
f a i t r i e n f u r l 'œ i l , t and i s que l ' h u i l e q u i 
e f t i n f u p p o r t a b l e aux p a r t i e s f e n f i b l e s d e 
ce d e r n i e r o r g a n e , n e f a i t aucune i m p r e f -
fion f u r l ' e f t o m â c ? E n f i n , p o u r q u o i t e l 
o r g a n e e f t plus m o b i l e que f e n f i b i e , t e l a u t r e 
a u c o n t r a i r e plus f e n f i b i e que m o b i l e , ùe. 
t o u t e s ces d i f f é r e n c e s d é r i v a n t ; n a t u r e l l e 
m e n t de c e t t e f p é c i f i c a t i o n d ' o r g a n i f a -
t i o n , i l e f t d o n c b i e n i n u t i l e de c r é é r des 
ne r f s de p l u f i e u r s f o r t e s , c o m m e le f o n t 
c e u x q u i d ' a p r è s E r a f i f t r a t e , e n v e u l e n t 
p o u r l e f e n t i m e n t , & d 'autres p o u r l e m o u 
v e m e n t , fans p e n f e r que l e m ê m e n e r f 
r é u n i t n é c e f f a i r e m e n t les deux p r o p r i é t é s , 
& qu 'e l les f o n t enco re une f o i s a b f o l u 
m e n t d é p e n d a n t e s & i n f é p a r a b l e s l ' une de 
l ' a u t r e . 

Senfibilité dans le fœtus. L ' e m b r y o n a y a n t 
acquis t ou t e s fes f o r m e s au p o i n t de d o n 
n e r l ' e n f e m b l e o u la figure e n t i è r e de l ' a n i 
m a l , l e f œ t u s en u n m o t , r e n f e r m e dans 
fes pa r t i e s l ' appare i l é c o n o m i q u e de l a v i e i 
o u de l a fenfibilité ; i l v i t par c o n f é q u e n t , 
n é a n m o i n s c e t t e v i e d u f œ t u s n e p e u t g u è r e 
ê t r e q u ' e m p r u n t é e d è s q u ' i l l u i m a n q u e 
p l u f i e u r s c i r con f t ances q u ' i l ne f a u r o i t t r o u 
v e r que h o r s d u v e n t r e de la m e r e > p o u r 
e x e r c e r t o u t e s les b ranches de la fenfibilité. 
I l n ' y aura d o n c que quelques c e n t r e s , 
c o m m e le c œ u r & cer ta ins autres o rganes 
p r é p o f é s à la n u t r i t i o n & à l ' a e c r o i f l è m e n t 
d u f œ t u s , q u i , a i d é s de l ' i m p r e f l i o n d e la v i e . 
de l a m e r e , e x e r c e r o n t ac tue l l emen t l e f e n ^ 
t i m e n t . T o u t l e r e f t e de l a fenfibilité a t t e n 
d r a que l ' a n i m a l j o u i f f e de la l u m i è r e p o u r 
f e d é v e l o p p e r fous l ' i m p r e f l i o n des agens 
e x t e r n e s , & é t a b l i r l e concour s des fonc-» 
t i o n s d ' o ù d é p e n d la v i e g é n é r a l e , o u la 
v i e p r o p r e m e n t d i t e . Voye[ ce qu ' en d i t 
l ' i l l u f t r e au t eu r de Vidée de lhomme phyfique 
& moral. 

Senfibilitç fans Vètat naturel de t homme g 
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ou par rapport à la phyfiologie. D a n s le t e m p s 
m a r q u é par la n a t u r e , l e f œ t u s é p r o u v e 
l ' e f f e t p u i f f a n t d ' une fenfibilité é t r a n g è r e ^ q u i 
l e m e t au j o u r . I l e f t d ' a b o r d f r a p p é d u 
n o u v e l a i r q u i l ' e n v i r o n n e , & o n f e n t 
quel les r é v o l u t i o n s d o i t r é p r o u v e r l a fen
fibilité p o u r que la c o n v e n a n c e o u l e r a p 
p o r t des t e m p é r a t u r e s s ' é t a b l i f f e e n t r e e l le 
& ce f l u i d e . 

C e t t e p r e m i è r e i m p r e f l i o n de l ' a i r e x c i t e 
f u r - t o u t la flamme v i t a l e dans les p o u m o n s , 
c o m m e par une efpece de v e n t i l a t i o n ; c e t t e 
ac t ion f e c o m m u n i q u e à p l u f i e u r s autres 
cen t res d o n t les fo rces & l ' a c t i v i t é f e 
d é p l o y a n t , t o u t s 'anime , t o u t f e m e u t 
dans ce n o u v e l h o m m e , & la fenfibilité 
j o u i f f a n t de p r e f q u e tous fes d r o i t s , o u v r e 
l e cerc le des p h é n o m è n e s de la v i e . 

i ° . L a d i f p o f i t i o n & l a fituation f a v o 
rables des organes i n f l u a n t f u r l e u r fenfi
bilité , i l a r r i v e q u ' i l y en a q u i d o i v e n t 
p a r ô î t r e a v o i r d i f f é r e n s m o u v e m e n s , & 
f e n t i m e n s , & plus o u m o i n s de m o u v e m e n t 
& de f e n t i m e n t , f u i v a n t qu ' i ls f o n t plus o u 
m i n s à p o r t é e des i m p r e f l i o n s ex te rnes . 
V o i l à le f o n d e m e n t & l ' o r i g i n e des c i n q fens 
q u i r a d i c a l e m e n t f e r é d u i f e n t à u n , c ' e f t - à -
d i r e , l e tact. 

i° M a i s c o m m e , a i n f i que nous Pavons 
r e m a r q u é plus h a u t en pa r l an t de la f o r m a 
t i o n , i l f e t r o u v e dans le corps d i f f é r e n s 
cen t res o u f o y e r s de fenfibilité q u ' o n p o u r 
r o i t é v a l u e r par u n e plus g rande o u une 
m o i n d r e c o m b i n a i f o n de f i l a m e n s n e r v e u x 
o u de f u h f t a n c e n e r v e u f e , & p e u t - ê t r e 
e n c o r e par la c i r c o n f i a n c e d ' a v o i r é t é les 
p r e m i e r s j o u i f f a n s de la fenfibilité, i l f u i t q u e 
les p r i n c i p a u x de ces centres d o i v e n t a b f o r -
b e r à eux feuls p r e f q u e t o u t e l ' a c t i v i t é d e 
l ' a m e f e n f i t i v e . T e l s f o n t , f u i v a n t des 
o b f e r v a t i o n s a i f é e s à f a i r e , la t ê t e , le c œ u r 
o u la r é g i o n p r é c o r d i a l e , P e f t o m a c o u la 
r é g i o n é p i g a f t r i q u e , o u r e v i e n n e n t t r è s b i e n 
les d i v i f i o n s que les anciens a v o i e n t f a i t e s 
des f o n d i o n s en animales, vitales & natu
relles, le fquel les f e f o u t i e n n e n t r é c i p r o q u e 
m e n t les unes les a u t r e s , en f e v o l a n t o u f e 
p r ê t a n t m u t u e l l e m e n t de l eu r a c t i v i t é ; ce 
q u i p a r o î t v i f i b l e m e n t dans le f o m m e i l . Ces 
t r o i s f a m e u x cen t r e s f e r o n t d o n c c o m m e l e 
t r i u m v i r a t o u l e t r é p i é de la v i e , & c e t t e 
c i r c u l a t i o n d ' acuv i t e é t a b l i r a la m a r c h e des 
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f o n c t i o n s q u i , f u i v a n t H i p p o c r a t e m ê m e y 

abeunt in circulum. 

A i n f i , p o u r nous en t e n i r aux pr incipales 
d e ces f o n c t i o n s , q u ' o n p e u t r e g a r d e r 
c o m m e les m o d è l e s de t o u t e s les a u t r e s , l a 
d i g e f t i o n , o u ce qu ' e l l e a d ' a n i m a l o u d e 
p r o p r e au corps v i v a n t , d é p e n d d e l a f e n f i 
bilité f i n g u l i e r e de l ' e f t o m â c , d e f o n a p p é t i t 
p a r t i c u l i e r au m o y e n d u q u e l i l d é l i r e & 
r e t i e n t les a l imens q u i l u i p î a i f e n t , & 
c e t t e fenfibilité q u i v e i l l e fans fcelfe s ' o p p p f e 
e n m ê m e t e m p s o u d u m o i n s f e r e f u f é à c e 
que P e f t o m a c f e r e m p l i f f e a u d e l à d e ce q u ' i l 
f a u t , &c. 

N o u s v e r r o n s é g a l e m e n t les f e e r é t i o n s & • 
les e x c r é t i o n s d é p e n d r e d e c e t t e fenfibilité 
q u i a u g m e n t e l e r e f f o r t d e chaque o r g a n e 
f é c r é t o i r e , y o c c a f i o n n e u n e f o r t e d e 
f p a f m e o u d ' é r e c t i o n q u i c o n f t i t u e l ' e f f e n c e 
de ces deux f o n c t i o n s , d e m ê m e que l e 
g o û t o u l ' a p p é t i t p a r t i c u l i e r des n e r f s d e 
l ' o r g a n e c o n f t i t u e l e c h o i x q u ' i l f a i t des 
h u m e u r s f e c r é t o i r e s . Voye^cQ que nous e » 
d i f o n s au mot S É C R É T I O N S . 

L e s e f f e t s de la fenfibilité £e m a n i f e f t e n c 
enco re m i e u x par l ' h i f t o i r e d u flux m e n f -
tr .uel chez les f e m m e s ; ces é v a c u a t i o n s * 
o n a beau d i r e , n e f a u r o i e n t . s ' exp l iquer 
m é c h a n i q u e m e n t , & i l f a u t t o u j o u r s a v o i r 
recours à la p r e d i g i e u f e fenfibilité d e l ' u t é 
rus , à ce c e n t r e q u i f e r é v e i l l e & s 'af-
f o u p i t p é r i o d i q u e m e n t , & d o n t t o u t l e 
m o n d e c o n n o î t l e g r a n d i n f l u x f u r l ' é c o n o 
m i e a n i m a l e . 

L a f o n c t i o n d u c œ u r & d u f y f t ê m e 
l a i r e e f t é g a l e m e n t d u e à l ' a d i v i t é de c e 
p r i n c i p e f e n f i t i f , q u i en f e p o r t a n t t a n t ô t 
plus vers les pa r t i e s q u i f o n t c o m m e l ' é c o r e e 
d u c o r p s , & t a n t ô t p lus vers celles q u i e n 
f o n t l e c e n t r e , é t a b l i t en t r ' e l l es u n a n t a g o -
n i f m e q u i exp l ique t o u t le j e u de la c i r c u l a 
t i o n . V o u s t r o u v e r e z q u ' i l en e f t de m ê m e 
de la r e f p i r a t i o n , e i e f t - à - d i r e , q u e font 
m é c h a n i f m e c o n f i f t e dans l ' a c t i on a l t e r n a 
t i v e des par t ies f e n f i b l e s de ces organes 
p r i n c i p a l e m e n t dans ce l l e d u d i a p h r a g m e , 
q u ' H i p p o c r a t e & de bonnes o b f e r v a t i o n s 
m e t t e n t avec l e c œ u r au n o m b r e des p a r 
t ies é m i n e m m e n t f e n f i b l e s : cor imprimis & 
diaphragma fentiunt, d i t ce pere de la m é d e 
c i n e j de morbo , facro, feél.^ i i j , pag» •$p$k 
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p ô y e ç e n c o r e Vidée de t homme, phyfique & 
moral. 

L e s o p é r a t i o n s de l ' ame ne t i e n n e n t pas 
m o i n s à la fenfibilité. L e p î a i f i r , l e cha 
g r i n , t ou te s les par l ions f e m b l e n t l e p e i n 
d r e dans le c e n t r e r e m a r q u a b l e f o r m é dans 
l a r é g i o n é p i g a f t r i q u e par q u a n t i t é de plexus 
n e r v e u x ; & cer tes i l n ' e f t p o i n t de c o m b i -
n a i f o n d i f f i c i l e , d ' a t t e n t i o n b i e n f o r t e , 
p o i n t d ' e f f o r t de m é m o i r e , qu 'au p r é a l a b l e 
l ' e f t o m â c & t o u t le c e n t r e é p i g a f t r i q u e 
n e f o i e n t c o m m e p r e f f é s d ' u n f e n t i m e n t de 
m a l - a i f e q u i d é n o t e l ' ac t ion de ces organes. 
C ' e f t u n e a f f a i r e de f e n t i m e n t p o u r q u i v e u t 
l ' o b f e r v e r . 

A i n f i dans le p l a i f i r , l ' ame f e n f i t i v e 
a g r é a b l e m e n t é m u e dans le p r i n c i p a l de fes 
c e n t r e s , f e m b l e v o u l o i r s ' é l a r g i r , s ' ampl i 
f i e r p o u r p r é f e n t e r plus de f u r f a c e à l a p e r 
c e p t i o n . C e t t e intumefcence, s ' i l e f t p e r m i s 
d e le d i r e , de l ' â m e f e n f i b i e , r é p a n d dans 
t o u t e s les par t ies le f e n t i m e n t a g r é a b l e d ' u n 
f u r c r o î t d ' e x i f t e n c e ; tous les organes m o n 
t é s au t o n de c e t t e f e n f a t i o n , s ' embe l -
l i f f e n t , & l ' a n i m a l , e n t r a î n é par la douce 
v i o l e n c e f a i t e aux bornes o r d i n a i r e s de 
f o n ê t r e , n e v e u t p l u s , n e f a i t plus que 
f e n t i r , ùc. 

D a n s le c h a g r i n au c o n t r a i r e , o u dans la 
t r i f t e f f e , l ' ame f e n f i t i v e f e r e t i r e de plus en 
plus vers le n o y a u d u corps d o n t e l le l a i f l e 
l a n g u i r les f o n d i o n s ; mais fi la p a f l i o n v a j u f 
q u ' à la t e r r e u r , c ' e f t a lors u n e i r r u p t i o n f o u -
d a i n e de l ' ame vers ce n o y a u o ù vous d i r i e z 
qu ' e l l e f e c o m p r i m e t a n t qu ' e l l e p e u t p o u r f e 
g a r a n t i r des p e r c e p t i o n s : b i e n t ô t c e p e n d a n t 
r e v e n u e à e l l e - m ê m e , e l le f e d é b a n d e en 
p o r t a n t à la c i r c o n f é r e n c e d u corps les h u 
m e u r s qu 'e l le y a y o i t c o n c e n t r é e s avec e l l e , 
& fi que lque p a r t i e q u i , d u r a n t f a r e t r a i t e , 
n ' a v o i t p o i n t l ' exe rc i ce d u f e n t i m e n t , a 
é t é o f f e n f é e , e l le ne m a n q u e pas de r e c o n -
n o î t r e l e d o m m a g e , & de f e j e t e r avec 
u n e plus o u m o i n s g r a n d e q u a n t i t é d ' h u 
m e u r s & de f o r c e dans c e t t e p a r t i e p o u r 
ï e r é p a r e r , ùc. O r , c e t t e c o l l e d i o n d ' h u 
m e u r s , de f o r c e s & de fenfibilité, n e p e u t 
f e f a i r e fans d o u l e u r ; & i l y a m ê m e 
t o u t l i e u de p e n f e r qu 'e l le e n e f t la caufe 
m a t é r i e l l e . ' 

L a t h é o r i e des cen t res de l ' ame f e n f i t i v e 
& des t r a n f p o r t s de f o n a c t i v i t é , f a c i l i t e 
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encore l ' e x p l i c a t i o n de beaucoup- d 'au t res 
p h é n o m è n e s , c o m m e , par e x e m p l e , ce l l e 
des t e m p é r a m e n s q u i , f u i v a n t nos p r i n 
cipes , p e u v e n t ê t r e r e g a r d é s c o m m e l e 
r é f u l t a t des m o d i f i c a t i o n s i m p r i m é e s à 
cer ta ins organes par u n f u r c r o î t de fenfibi
lité & d ' a d i o n h a b i t u é à ces organes ; 
e n f i n cel le des d i f f é r e n t e s hab i tudes des 
i n d i v i d u s , d o n t nous aurons o c c a f i o n d e 
par le r dans [a f u i t e de ce t a r t i c l e , & q u i 
ne f o n t pas a f f u r é m e n t u n o b j e t à n é g l i g e r 
dans l ' é t u d e de l ' é c o n o m i e a n i m a l e , ùc. 

I l f a u t d o n c c o n f i d é r e r la fenfibilité dans 
l ' é t a t n a t u r e l de l ' h o m m e c o m m e u n ê t r e 
q u i n e c h e r c h e , q u i ne r e f p i r e que f e n 
t i m e n t & m o u v e m e n t , d o n t la n a t u r e e f t 
la m ê m e dans tous les f u j e t s ; mais d o n t les 
e f f e t s v a r i e n t c o n f é q u e m m e n t à ia d i f p o 
fition o u à l ' i n d i f p o f i t i o n des organes , à 
q u i f e u l e o n d o i t i m p u t e r les ataxies appa
ren tes de l ' exe rc i ce de c e t t e a m e f e n f i b i e ; 
c ' e f t en m ê m e t e m p s , c o m m e nous l ' avons 
v u , par les t r a n f p o r t s de f o n a d i v i t é d ' u n 
o rgane à l ' a u t r e , q u ' e l l e f e p r o c u r e les 
d i f f é r e n t e s f e n f a t i o n s , & d é t e r m i n e les 
d i f f é r e n s a p p é t i t s q u i c o n f t i t u e n t & a i g u i l 
l o n n e n t n o t r e e x i f t e n c e , en q u o i f e t r o u v e 
c o n f i r m é e c e t t e v é r i t é de tous les fiêcles , 
f a v o i r , que vivre, c'eft p r o p r e m e n t fentir. 

Senfibilité dans tétat contre nature , ou 
par rapport à la pathologie. L a fenfibilité , 
f u i v a n t t o u t ce que nous venons d ' e x p o f e r , 
é t a n t d i f t r i b u é e par dofes à t o u t e s les 
par t ies organiques du corps , chaque o r g a n e 
f e n t o u v i t à fa m a n i è r e , & le c o n c o u r s 
o u la f o m m e de ces v ies p a r t i c u l i è r e s f a i t 
l a v i e en g é n é r a l , de m ê m e que l ' h a r m o n i e , 
I a f y m m é t r i e & l ' a r r a n g e m e n t de ces pe t i t e s 
v ies f a i t la f a n t é . 

M a i s l o r f q u e c e t t e d i f t r i b u t i o n & c e t t e 
a d i o n é c o n o m i q u e de la fenfibilité f e t r o u 
v e n t d é r a n g é e s à u n c e r t a i n p o i n t pa r 
l ' i n d i f p o f i t i o n des ne r f s o u des par t ies 
organiques , ce d é r a n g e m e n t e f t l ' é t a t 
q u ' o n appelle de maladie, o u la m a l a d i e 
m ê m e , laquel le fe b o r n e p o u r 1 o r d i n a i r e à 
ce d é r a n g e m e n t , fans y f u p p o f è r la défi-
t r u d i o n d u p r i n c i p e f e n f i t i f . 

N é a n m o i n s . c e t t e d e f t r u d i o n a r r i v e quel 
que fo i s l o r f q u e l ' i n t e n f i t é des caufes n u i f i -
bles v e n a n t à é l o i g n e r o u à f u f p e n d r e t r o p 
l o n g - t e m p s la p r é f e n c e o u l ' exerc ice de la 
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fenfibilité dans u n e p a r t i e , c e t t e p a r t i e 
v i e n t à f e c o r r o m p r e p h y f i q u e m e n t , 
c o m m e dans la gangrer ie ; a i n f i par le p r o 
g r è s de ce t t e c o r r u p t i o n , la ma 'ad ie a m e n é 
la m o r t , q u i c o n f i f t e dans u n c h a n g e m e n t 
d u corps a n i m a l en corps p h y f i q u e . V o i j à 
donc p o u r q u o i l ' an ima l m e u r t , c ' e f t q u ' i l 
c e f f e d ' a v o i r dans la c o n t e x t u r e de fes 
par t ies la d i f p o f i t i o n q u i y fixoit o u e n t r e -
t e n o i t la flamme f e n f i t i v e q u i en f a i f o i t 
u n ê t r e v i v a n t \ v o i l à p o u r q u o i les pa r t i e s 
des a n i m a u x m o r t s de m o r t v i o l e n t e p o f 
f é d e n t p e n d a n t que lque t emps u n r e f t e de 
v i e o u de fenjibilté, parce que les filamens 
n e r v e u x de ces pa r t i e s n ' o n t pas e n c o r e 
r e ç u l e coup m o r t e l que l eu r p o r t e f e u 
l e m e n t l e c o m m e n c e m e n t de c o r r u p t i o n 
p h y f i q u e o u de p u t r é f a c t i o n q u i e f t d i rec te
m e n t o p p o f é e à la v i e . 

C e p h é n o m è n e de l a p a l p i t a t i o n des 
chairs & des v i f ce res o b f e r v é de tous les 
t emps , a p p e r ç u m ê m e par les bouchers , 
e f t é g a l e m e n t a t t r i b u é à u n r e f t e d u f e u 
f e n f i n f par de t r è s - g r a n d s & t r è s - a n c i e n s 
p h i l o f o p h e s . Voye[ C i c é r o n , de natura 
deorum. C ' e f t - l à c e t t e p r é t e n d u e d i v i n i t é 
que c h e r c h o i e n t dans les en t ra i l les des 
a n i m a u x les ha ru fp i ce s des anc iens , & d o n t 
les v o l o n t é s é t o i e n t a n n o n c é e s par 
v a r i é t é finguliere dans les m o u v e m e n s 
des f i b r e s . 

M a i n t e n a n t ce f o n d de v i e o u de fenfi
bilité d o n n é à chaque i n d i v i d u , ce f o y e r 
g é n é r a l q u i cherche t o u j o u r s à s ' é t e n d r e 
& à d u r e r j u f q u ' à la m o r t n a t u r e l l e , c ' e f t 
k nature, m o t f a c r é e en m é d e c i n e , & q u ' o n 
c o m p r e n d m i e u x qu ' on ne peu t l ' exp l ique r . 

L a n a t u r e donc p r i f e c o m m e nous la 
p r e n o n s , t e n d t o u j o u r s à l a f a n t é , o u b i e n 
la d o f e o u la q u a n t i t é de fenfibilité u n e f o i s 
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â d u r e r , & à f e d é t r u i r e . I l e n e f l d e 
m ê m e dans t o u t e les maladies q u i o n t l eurs 
t e m p s , leurs marches & Jeurs p é r i o d e s 
q u ' i l f a u t r e fpec t e r , c o m m e au tan t de' pas 
f a c r é s que f a i t la n a t u r e vers le m i e u x ê t r e , 
o u l e r é t a b l i f l e m e n t de l ' i n d i v i d u , &c. 

Des maladies, ou des anomalies dans t exer
cice de la fenfibilité. L e s unes d é p e n d e n t des 
i m p r e f î i o n s v i c i eu fe s des conceps morbifiques, 
p o u r e m p l o y e r l ' e x p r e f l i o n de V a n h e l m o n t , 
r e ç u s o r i g i n a i r e m e n t par les f u b f t a n c e s 
a n i m é e s d u p r i n c i p e f e n f i t i f , & q u ' o n d o i t 
f o u p ç o n n e r dans les i n d i v i d u s m a l c o n f t i -
t i t u é s ; ce f o n t les m aladies n é c e f f a i r e s , & 
q u ' o n ne peu t pas p lus ô t e r , q u ' o n ne p e u t 
r e m e t t r e u n bras l o r f q u ' i l a é t é e m p o r t é . 

D ' a u t r e s maladies f o n t les f u i t e s p r e f q u e 
n é c e f f a i r e s de la m a r c h e de la v i e , l e s 
p h é n o m è n e s des d i f f é r e n s â g e s q u ' H i p p o -
c r a t e a v o i t d é j à o b f e r v é s , q u ' i l " faut l a i f f e r 
s 'ufer à m e f u r e que l ' i n d i v i d u fe r e n f o r c e , 
& q u ' o n n e p e u t pas plus g u é r i r , q u ' o n n e 
p e u t d ' u n v i e i l l a r d f a i r e u n e n f a n t , o u 
d ' u n e n f a n t f a i r e u n v i e i l l a r d . C e f o n t les 
e f f o r t s de l ' ame f e n f i t i v e q u i t r a v a i l l e à 
d é v e l o p p e r o u à é t a b l i r que lque c e n t r e ; 
V a n h e l m o n t e û t d û a l lumer* quelque f o y e r 
n é c e f f a i r e p o u r é q u i l i b r e r les d i f f é r e n s dé-» 

une j p a r t e m e n s actifs de l ' a me f e n f i t i v e , SjC 
c o m p l é t e r l ' e n f e m b l e des v ies q u i f o r m e 
la v i e g é n é r a l e d e l ' a n i m a l . T e l e f t , pa r 
e x e m p l e , ce f a m e u x c e n t r e d o n t l e d é v e 
l o p p e m e n t c o n f t i t u e la p u b e r t é , d é v e l o p 
p e m e n t q u i e f t q u e l q u e f o i s a n n o n c é par des 
r é v o l u t i o n s e f f r a y a n t e s dans la m a c h i n e . 

E n f i n i l y a des maladies a c c i d e n t e l l e s , 
paffageres , f o n d é e s f u r la p r é f e n c e o u 
l ' a c t i on de que lque c a u f e q u i i n d i f p o f e ï e 
n e r f o u l ' o r g a n e , & i n t e r r o m p t l ' a c t i v i t é 
de l ' ame f e n f i t i v e dans f a m a r c h e . C e f o n t 

d o n n é e au n e r f , t e n d t o u j o u r s à f e r é - Jles maladies q u i f o n i d u d o m a i n e de l ' a r t , 
' p a n d r e dans les d i f f é r e n t e s par t ies de ce à c o n d i t i o n que leurs caufes f u i e n t a m o -

n e r f ; c ' e f t ce q u ' o n r e m a r q u e é v i d e m m e n t v ib les 1 , o u p u i f l e n t ê t r e e m p o r t é e s pa r des 
dans les p h é n o m è n e s d u f o m m e i l ; o n v o i t r e m è d e s a p p r o p r i é s . 

que le f o m m e i l q u i f u f p e n d la p l u -d o n c 
p a r t des fonc t ions par le t r a n f p o r t de 
t o u t e l ' a c t i v i t é de l ' ame f e n f i t i v e dans q u e l 
ques c e n t r e s , f e d é t r u i t i n f è n f i b l e m e n t de 
l u i - m ê m e en r e f t i t u a n t aux par t ies le f u r 
c r o î t de fenfibilité q u ' a v o i e n t r e ç u ces 
autres : mais ce q u i e f t r e m a r q u a b l e , c ' e f t 

i. q u ' i l m e t u n . c e r t a in t emps à f e d i f p o f e r , 

L e s par t ies f e n f i b l e s d u corps p o u v a n t , 
au m o y e n de la p r o p r i é t é d u f e n t i m e n t , 
d i f c e r n e r plus o u m o i n s les d i f f é r e n t e s qua
l i t é s de la c au fe des m a l a d i e s , ce d i f ç e r 
n e m e n t en v a r i e les p h é n o m è n e s ; mais i l 
e f t des malad ies d ' au tan t plus f u n e f t e s , q u e 
l e u r t y p e p a r t i c u l i e r e f t de n e pas e n a v o i r 
d u m o i n s de r é g u l i e r , de m a r c h e r â l a . â h 
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v e u r d ' u n c a l m e t r o m p e u r ; ta r a ï f o » _ e n 
e f t qu 'el les f o n t d ' o r d i n a i r e o c c a f i o n n é e s 
p a r des efpeces d e m i a f m e s o u ê t r e m o r -
b i f i q u e s , entia morbofa, q u i f r a p p e n t d ' e n -
g o u r d i f f e m e n t & de ftupeur les pa r t i e s f e n 
fibles , & . e n c h a î n e n t l ' exerc ice d e la 
fenfibilité dans quelques-uns d e fes p r i n c i 
p a u x d i f t r i â s . L ' e f f e t de l ' o p i u m nous 
d o n n e u n e x e m p l e de ces maladies . C o m 
m u n é m e n t c e p e n d a n t , t e l l e e f t la q u a l i t é 
de la cau fe m o r b i f i q u e qu ' e l l e f o l l i c i t e la 

" f e n f i b i l i t é i l e l a fibre a n i m a l e d o n t les f e -
ç o u f f e s , les e f f o r t s , l ' a c c é l é r a t i o n des m o u 
v e m e n s f o n t ce q u ' o n appel le la fièvre. 

Q u ' e f t - c e d o n c q u e la fièvre ? u n é l a n , 
u n f u r f a u t g é n é r a l de l ' ame f e n f i t i v e q u i 
ag i t e v i o l e m m e n t les n e r f s & les pa r t i e s 
n e r v e u f e s , & s ' i r r i t e t o u t e e n t i è r e par u n e 
f e n f a t i o n f a u f f e o u c o n t r a i r e aux f e n f a t i o n s 
o rd ina i r e s ; c ' e f t l à c é t t e d i f c o n v e n a n c e , 
ce d é r a n g e m e n t dans l a d i f p o f i t i o n des p r i n 
cipes d o n t pa r l e L u c r è c e , & q u i f a i t que les 
h u m e u r s n ' o n t p lus u n g o û t q u i f e r a p p o r t e 
au f e n t i m e n t n a t u r e l des p a r t i e s , n i les par
t ies u n t o n c o n v e n a b l e à l ' é l a b o r a t i o n o r d i 
n a i r e des h u m e u r s : 

i'Qfùppe ubitui febris , bili fuperante , coor-
t a e f i > 

Aut aliâ ratione aliqua èfi vis excita morbi, 
1 JPerturbatur ibi totum jam corpus, & omnes 

Commutantur ibi pofiturce principiorum : 
Fit priàs ad fenfum ut quœ corpora convenie-

bant 
Nunc non canveniant ; & cœtera fint magis 

apta 
Quœ penetrata queunt fenfum progignere 

acerbum. 
lib. IV', de rer» natur. 

A i n f i dans l a fièvre h u m o r a l e , Ja fibre 
a n i m a l e f e f r o n c e f o u s f a d i o n de c e t t e 
cau fe i r r i t a n t e , fes p r o d u c t i o n s f e h é r i f -
f e n t , s ' i l e f t p e r m i s d e l e ' d i r e , a i n f i que 
les pa t tes d ' u n i n f e d e q u ' o n i n q u i e t t e ; 
c e p e n d a n t t o u t e la fenfibilitéfemble f e j e t e r 
avec fes f o r c e s f u r les f o n d i o n s v i t a l e s , 
c ' é f t - à - d i r e , f u r î e c œ u r & le f y f t ê m e v a f -
c u î a i r e , & n é g l i g e r e n t i è r e m e n t les autres 
f o n c t i o n s ; les h u m e u r s f o n t e n t r a î n é e s de 
l a c i r c o n f é r e n c e au c e n t r e , à p e u p r è s 
c o m m e nous l ' avons v u a r r i v e r dans l a 

f e r r e u r ; l e corps p â l i r & f r i f f o n n e , & ce t 
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é t a t v i o l e n t d u r e j u f q u ' à ce que par l ' a b o r d 
d ' u n fluide f a i n q u i e f t le p r o d u i t de c e t t e 
c o m m o t i o n g é n é r a l e , l e fluide de Y éther 
f o i t i n v i f q u é au p o i n t d e n e plus caufer l a 
m ê m e f e n f a t i o n aux p a r t i e s ne rveu fe s * 
d ' o ù v i e n t q u e p o u r lors ces pa r t i e s f e 
r e l â c h e n t , &c. & c o m m e l e p î u s f o u v e n t 

» c e t t e caufe r é f i d e dans les p r e m i è r e s vo ies 
o u aux e n v i r o n s o n f e n t j u f q u ' o ù p e u v e n t 

, a l l e r que lquefo i s les f p a f m e s , les c o n f t r i c -
- t i o n s des p r o d u d i o n s n e r v e u f e s de ce 
f a m e u x c e n t r e , d o n t les f u i t e s t r o p o r d i n a i 
res f o n t l e r e f l u x d u f a n g dans ce r ta ines p a r 
t ies , des e n g o r g e m e n s de v i f c e r e s , des ftafes * 
d ' h u m e u r s , &c. f o u r c e s f u n e f t e s d e t a n t d e 
malad ies . 

I I e n e f t de m ê m e d e la, fièvre q u ' o n 
appe l l e nerveufe. C ' e f t t o u j o u r s l ' i r r i t a t i o n 
de l ' ame f e n f i t i v e , u n f p a f m e d e s o r g a n é s 
q u i en r e f f e r r e t o u t e s les vo ies e x c r é t o i r e s , 
& q u i p e u t ê t r e o c c a f i o n n é , o u pa r u n e 
cau fe m a t é r i e l l e q u i a p é n é t r é f o r t a v a n t 
dans la f u b f t a n c e de ces o r g a n e s , & q u i y 
a d h è r e o p i n i â t r e m e n t , o u p a r u n e i n d i f -
p o f i t i o n v i c i e u f e que l ' h a b i t u d e , & les p a f 
l i o n s m ê m e , f o n t capables de d o n n e r a u x 
n e r f s , &c. 

O n v o i t dans c e t t e l é g è r e i m a g e de t o u t e s 
les fièvres & d e tou te s les m a l a d i e s , que 
h fenfibilité e f t t o u j o u r s l e m ê m e p r i n c i p e 
q u i a g i t dans ce cas , c o m m e i l a g i t dans la 
f a n t é , c ' e f t - à - d i r e , r e l a t i v e m e n t aux d i f 
p o f i t i o n s des pa r t i e s organiques ; mais ce 
q u i m é r i t e une c o n f é d é r a t i o n p a r t i c u l i è r e 
o n a d û s ' appercevo i r que ce p r i n c i p e s ' i r -
r i t a n t plus o u m o i n s , & a u g m e n t a n t fes 
f o r c e s f u i v a n t les r é f i f t a n c e s & les v a r i a t i o n s 
q u ' é p r o u v e dans fes q u a l i t é s î a c a u f e m o r 
b i f i q u e , i l n ' e f t p a s p o f f i b l e de v o u l o i r adap
t e r les l o i x m é c h a n i q u e s à de pare i l s p h é 
n o m è n e s . 

E n c o n t i n u a n t d ' a p r è s c e t t e c o n f é d é r a 
t i o n , & f e r a p p e l a n t ce que nous avons 
d i t des t r o i s t emps m a r q u é s dans le f o m 
m e i l , o n t r o u v e r a q u ' i l a r r i v e dans l e 
cours d e la m a l a d i e aux par t i es f e n f i b l e s 
a u t a n t d ' é p o q u e s r emarquab les q u i f o n t î e s 
phafes des maladies , f a v o i r Yirritation , 
d o n t nous avons d é j à p a r l é , l a coction & 
Yexcrétion. 

L a c o d i o n e f t d o n c e n c o r e l ' ouv rage d e 
h fenfibilité, du m o i n s e n p a r t i e . C ' e f t e l l e 



q u i d i f p o f é les ne r f s d è m a n i è r e a î e s f a i r e 
c o n t r i b u e r à ce t r a v a i l des h u m e u r s q u o n 
p o u r r o i t a f fez b i e n c o m p a r e r à la m a t u r a t i o n 

des f r u i t s . 

L e s c r i f e s o u l ' e x c r é t i o n n e f o n t a u f f i 
q u ' u n appare i l e x t r a o r d i n a i r e de t o u t e 
l ' ame f e n f i t i v e p r ê t e à l i v r e r c o m b a t , 
c o m m e le d i f e n t les a n c i e n s , o u b i e n les 
e f f o r t s b ru fques & r e d o u b l é s de tou tes les 
par t ies f e n f i b l e s , p o u r le r é t a b l i f f e m e n t de 
l ' exe rc ice é c o n o m i q u e de la fenfibilité, & 
f e x p u l f i o n des m a t i è r e s q u i l ' e m b a r r a f f e n t 
o u q u i l u i f o n t n u i f i b l e s . Ces t r o i s phafes , 

* ces t r o i s é t a t s , v o u s les t r o u v e r e z dans 
t o u t e s les maladies., ' & le m é d e c i n f age 
n 'a r i e n de m i e u x à f a i r e q u ' à o b f e r v e r 
ces t r o i s t e m p s , . . & à d é t o u r n e r les a ç c i -
dens q u i les e m p ê c h e n t de s ' é c o u l e r . P o u r 
c e t e f f e t o n n e f a u r o i t t r o p é t u d i e r la 
f é m e ï o t i q u e des a n c i e n s , & les c o n n o i f -
f a n c e s , n o n m o i n s u t i l e s , que p e u t f o u r n i r 
l a d o c t r i n e des modernes f u r l e pouls . Voy. 
P O U L S . 

N o u s n e pouvons i c i que d o n n e r des 
g é n é r a l i t é s ; l ' i n f l a m m a t i o n q u ' e f l - e l l e a u t r e 
c h o f e q u ' u n nouveau c e n t r e de fenfibilité 
q u i s ' é t a b l i t a u t o u r de quelque o b f t a c l e 
c o n t r e leque l i l f e m b l e que l ' ame f e n f i t i v e 
d r e f f e o u é r i g e les v a i f f e a u x de la p a r t i e , 
q u i a d m e t t e n t alors plus ^e f a n g , en m ê m e 
t emps que l a v i b r a t i o n des fibrilles n e r v e u - ' 
fes r a y o n n e l ' ô b f t a c l e ? O r c e t o b f t a c l e 
c ' e f t l e n o y a u i n f l a m m a t o i r e qu ' accompa
g n e n t la d o u l e u r , la t e n f i o n , î a t u m e u r , la 
r o u g e u r , &c. T e l l e e f t Y épine d e V a n h e l 
m o n t , i m a g e fimple q u i r e n d l a n a t u r e , & 
q u i par l à m é r i t e d ' ê t r e l e m o d è l e de t ou t e s 
les t h é o r i e s de ce genre . Voye^ I N F L A M 
M A T I O N . 

L ' i r r i t a t i o n des pa r t i e s f e n f i b l e s exp l ique 
é g a l e m e n t les caufes des bonnes & des 
mauva i f e s f u p p u r a t i o n s . I l e f t t o u t n a t u r e l 
d e p e n f e r qu 'une p a r t i e i r r i t é e j u f q u ' à u n 
c e r t a i n p o i n t ne f a u r o i t b i e n p r é p a r e r les 
f u c s q u i y a b o r d e n t , p u i f q u ' e l î e ' n ' e f t plus 
a u t o n n a t u r e l de l a v i e , & que ces fucs de 
plus en plus v i c i é s pa r l ' é t a t des f o l i d e s , 
a j o u t e n t encore à c e t t e i r r i t a t i o n ; mais u n e , 
f o i s ce t o n r e f t i t u é à la p a r t i e , f o n a c t i o n 
f u r les h u m e u r s e f t t e l l e qu'el les en d e v i e n - : 
n e n t de p lus en plus douces & af f i rn i l ap les à 

f a f u b f t a n c e ; ce q u i p r o d u i t i n f è n f i b l e m e n t 
l a cu :a t r ice , &c. '" " *•** 

E n f i n , q u a n t à ce q u i regarde, les m é d i 
camens , o n e f t p r é v e n u fans d o u t e que j e 
g o û t , l a d i f p o f i t i o n p a r t i c u l i è r e , ô c l ' i r r i t a -
t i o n des o rganes e n c o n f é q u e n c e de l e u r 
fenfibilité y d o i t e n f p é c i f i e r les v e r t u s 6£ 
d i r i g e r les e f f e t s : ce q u i r e n f e r m e l ' e x p l i c a 
t i o n d é ce q u ' o n appel le la vertu élective det 
remèdes, c ' e f t - à - d i r e , p o u r q u o i , par exem* 
p i e , les can tha r ides a f f e c t e n t c o n f l a m m e n c 
les vo ies u r i n a i r e s , l ' é m é t i q u e a f fec fe l ' e f t o 
m â c , &e. * 

L a t h é o r i e des c e n t r e s , de leurs d é p a r -
t emens & d e la c i r c u l a t i o n des fo rces de 
l ' ame f e n f i t i v e , d o n n e en m ê m e temps la 

r a i f o n q u i f a i t q u ' u n m é d i c a m e n t à pe ine 
a v a l é e m p o r t e f u r l é c h a m p u n m a l d e 
t ê t e , &c. E l l e e x p l i q u e e n c o r e les a d m i r a 
bles e f f e t s des v é f i c a t o i r e s , des u f t i o n s , 
des f y n a p i f m e s , des van tou fe s & autres 
femblab les r e m è d e s fi v a n t é s par les v r a i s 
m a î t r e s de l ' a r t , d o n t t o u t e l ' ac t ion c o n f i f t e 
à é t a b l i r des' cen t res a r t i f i c i e l s dans la pa r t i e 
f u r l aque l le o n les a p p l i q u e , & d ' y a t t i r e r 
u n e d é r i v a t i o n f a l u t a i r e de fenfibilité, de 
fo rces & d ' h u m e u r s . 

C o n f u l t e z f u r t o u t cec i les d i f f é r e n s ouvra 
ges de M . B o r d e u , m é d e c i n des f a c u l t é s de 
M o n t p e l l i e r & de Par i s^ 

I l r é f u î t e de l ' i d é e que nous venons de 
d o n n e r d e l ' é c o n o m i e a n i m a l e , que t o u t 
é t a n t b o r n é dans l e co rps à l ' a c t i v i t é de 
c e t t e ame f e n f i b i e , t a n t dans l ' é t a t de 
f a n t é que dans l ' é t a t d e m a l a d i e , & la 
m a r c h e de t o u t e s les f o n c t i o n s , f o i t dans 
l ' é t a t n a t u r e l , f o i t dans l ' é t a t de m a l a 
d i e , é t a n t m a r q u é e pa r des t e m p s & des 
p é r i o d e s q u i d o i v e n t n é c e f f a i r e m e n t a v o i r 
leurs c o u r s , & q u ' o n ne p e u t c h a n g e r , i l 
en r é f u î t e , d i s - je , q u e les f ecour s q u ' o n a 
à e f p é r e r des r e m è d e s , f e r é d u i f e n t a 
b i e n p e u d e c h o f e . I l n ' e f t que t r o p v r a i 
e n e f f e t que la p l u p a r t des r e m è d e s ne t i e n -
p e n t pas ce q u e des e n t h o u f i a f t e s l e u t 
f o n t p r o m e t t r e , q u o i q u ' e n f a i t de m é d i 
c a m e n s , i l f a u t avoue r q u ' i l s'en t r o u v e 
q u i m a n i é s p a r u n m é d e c i n h a b i l e , & c o m -

i b i n é s avec une d i e t t e c o n v e n a b l e , f o n t 
q u e l q u e f o i s des merve i l l e s ; mais ces r e m è 
des font en t r è s - p e . t i t n o m b r e ; & q u a n d à 
la f a i g n é e | o n p e u t a j o u t e r , i t f ! .que_danj$ 
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b e a u c o u p d e maladies a i g u ë s l a m a t i è r e 
n i o r b i f i q u e r é f i d a n t dans l e t i f f u f p o n -
g i e u x o u c e l l u l a i r e des p a r t i e s , l e s f a i g n é e s 
d o n t l ' i n d i c a t i o n e f t le plus o r d i n a i r e m e n t 
f o n d é e chez les m o d e r n e s f u r la t h é o r i e 
d e l a c i r c u l a t i o n , n e f a u r o i e n t e n t r e r dans 
l e t r a i t e m e n t d e ces maladies ; 2 e . l e corps 
a n i m a l " é t a n t u n c o m p o f é de f o l i d e s & de 
fluides, q u i f o n t les uns à l ' é g a r d des autres 
dans u n e r é c i p r o c i t é a b f o l u e de b e f o i n s & 
d ' u t i l i t é , o n p e u t e n i n f é r e r que des f a i -
g n é e s m u l t i p l i é e s dans u n e m a l a d i e d o i v e n t 
ê t r e a u x fluides ce que la m u t i l a t i o n e f t 
aux f o l i d e s . E n v a i n p r é t e n d r o i t - o n j u f t i f i e r 
l ' abus d e ce r e m è d e par des t h é o r i e s & 
des e x e m p l e s , e n i m a g i n a n t m ê m e d ' a v o i r 
à c o m b a t t r e dans les h u m e u r s une d é p r a 
v a t i o n q u i é q u i v a u d r a i t à l ' é t a t de g a n 
g r e n é dans les par t ies f o l i d e s d ' u n m e m b r e ; 
l ' o n ne v o i t pas à q u o i f e r v i r o i e n t q u e l 
ques p o ë l e t t e s d e f a n g , l e v i c e g a n g r e n e u x 
é t a n t f u p p o f é i n f e c t e r t o u t e la m a f f e des 
fluides. C e n ' e f t pas cependan t que la f a i 
g n é e ne p r o d u i f e d ' a d m i r a b l e s e f f e t s , 
l o r f q u ' e l l e e f t p l a c é e à p r o p o s , par e x e m 
p l e , au c o m m e n c e m e n t des maladies a i g û e s 
o u dans l e t e m p s d ' i r r i t a t i o n , f u i v a n t la 
p r a t i q u e des anciens , dans l a f u p p r e f î i o n 

d e s - r e g l é s & d 'au t res h é m o r r h a g i e s h a b i 
tuel les , dans ce r t a ines d o u l e u r s v ives , 
dans u n e c h a l e u r , u n e l o u r d e u r e x c e f î i v e d u 
c o r p s , ùc. M a i s dans tous ces cas m ê m e i l 
n ' e f t p e r m i s d ' u f e r d e ce r e m è d e que 
t r è s - m o d é r é m e n t , parcâ manu, à t i t r e d 'ad
j u v a n t , adjuvans, & jamais à t i t r e de c ù -
r a t i f , c o m m e l o r f q u ' o n app l ique des é m o l -
l i è n s f u r u n a b c è s p o u r en a ider la m a t u 
r a t i o n , q u ' o n f a i t des f e a r i f i c a t i o n s à u n e 
p a r t i e , q u ' o n e m p l o i e î e s v é f i c a t o i r e s , ùc. 
Car le corps ejl le même a t intérieur qu'à t ex
térieur. Voye^ l à d e f f u s u n e x c e l l e n t o u v r a g e 
i n t i t u l é , les abus de la faignée démontrés, & c 

E f f e t s particuliers de la fenfibilité. N o u s 
c r o y o n s a v o i r f u f h T a m m e n t é t a b l i l ' i n f l u x 
a d m i r a b l e d u p r i n c i p e f e n f ï t i f dans les 
t r o i s é t a t s de la v i e , de la f a n t é & de la 
m a l a d i e . I l e f t p o u r t a n t enco re des d i f p o 
fitions o u a f f e & i o n s n e r v e u f e s finguîieres 
q u i , c o m m e a u t a n t de b iza r re r ies dans la 
fenfibilité, a u g m e n t e n t f o n h i f t o i r e d e 
quelques a j f l t fes p h é n o m è n e s . 

Ces d i ' f p o n t i o n s o u a f fec t ions n e r v e u f e s 
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t e n a n t , f u i v a n t nos p r i n c i p e s , à des concept 
dans l ' ame f e n f i t i v e , nous e n r e c o n n o i f -
f o n s , c o m m e dans l ' h i f t o i r e des m a l a d i e s , 
d ' o r i g i n a i r e s & d ' acc iden te l s , q u i p e u v e n t 
f e r a p p o r t e r plus o u m o i n s aux t r o i s é t a t s 
d o n t nous venons de par le r . O n d o i t p lace r 
p a r m i les p r e m i e r s quelques a n t i p a t h i e s , 
f y m p a t h i e s , & aut res i n c o m m o d i t é s d o n t 
i l n ' e f t pas t o u j o u r s p r u d e n t d ' e n t r e p r e n d r e 
îa c u r a t i o n , é t a n t i d e n t i f i é e s avec l a v i e , 
& c o m m e a u t a n t de c o n f t i t u t i o n s i r r é g u -
l ie res . A i n f i P l i n e r a p p o r t e d ' a p r è s V a l e r e 
M a x i m e , que l e p o ë t e A n t i p a t e r finodien 
a v o i t la f i è v r e chaque a n n é e , l e j o u r de f à 
n a i f f a n c e . Voye^ hift. natur. lib. VU, p. 
Schenck ius f o u r n i t de pareils exemples dans 
le l i v r e V I . de fes obfervat. médec. O n a v u 
des pe r fonnes q u i o n t eu h a b i t u e l l e m e n t 
îa f i è v r e d u r a n t t o u t e l e u r v i e , & q u i n ' o n t 
pas î a i f î e que de p a r v e n i r à u n e v i e i l l e f f e 
t r è s - a v a n c é e ; t e l a é t é l ' i l l u f t r e M é c è n e . 

Q u a n t aux concepts acc idente ls , i l y en a 
q u ' o n p e u t r e g a r d e r c o m m e d e f o r t e s h a 
b i tudes ne rveu fe s d é g é n é r é e s e n t e m p é -
r a m e n s , & q u ' i l f a u t t r a i t e r avec la m ê m e 
c i r c o n f p e c f i o n que les p r e m i e r s . D ' a u t r e s 
f o n t d û s aux i m p r e f î i o n s f â c h e u f e s de q u e l 
q u e - m a l a d i e g rave q u i a é t é m a l j u g é e , 
o u i n t e r r o m p u e dans f a m a r c h e , o u r e -
c o n n o i f f e n t p o u r caufe q u e l q u ' a u t r e a c c i 
d e n t : c e u x - c i a d m e t t e n t l e plus f o u v e n t 
les f e c o u r s de l ' a r t . K a W B o e r h a a v e r a 
c o n t e " q u ' u n v i e i l l a r d n o m m é Monroo, p a r 
u n e f y m p a t h i e c o n t r a c t é e depuis l ' e n f a n c e , 
n e p o u v o i t r ega rder p e r f o n n e d o n t i l n e f û t 
o b l i g é d ' i m i t e r tous les m o u v e m e n s c o r p o 
re l s ; ce p a n t o m i m e fingulier p o r t o i t l ' i m i 
t a t i o n j u f q u ' à r e n d r e f c r u p u î e u f e m e n t les 
plus l é g e r s m o u v e m e n s des y e u x , des l è v r e s , 
des m a i n s , des p i é s , ùc. I î f e c o u v r o i t & f é 
d é c o u v r o i t la t ê t e , f u i v a n t q u ' i l le v o y o i t 
f a i r e aux a u t r e s , avec une l i b e r t é & u n e 
f a c i l i t é f u r p r e n a n t e s ; l o r f q u ' o n e f f a y o i t d e 
l u i . ô t e r l ' u f age d 'une m a i n , tandis q u ' i l 
g e f t i c u l o i t de l ' au t r e , i l f e d é b a t t o i t avec 
des e f f o r t s e x t r a o r d i n a i r e s , & la r a i f o n q u ' i l 
en d o n n o i t , c ' e f t q u ' i l y é t o i t f o r c é par l a 
d o u l e u r q u ' i l r e f f e n t o i t au cerveau & au 
c œ u r . E n f i n ce p a u v r e h o m m e , en c o n f é 
quence de f o n i n c o m m o d i t é , n ' a l l o i t j ama i s 
dans les rues que îès y e u x b a n d é s ; & l o r f r 
q u ' i l l u i a r r i v o i t de s ' e n t r e t e n i r avec f e s 
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a m i s , c ' é t o i t en o b f e r v a n t la p r é c a u t i o n de 
leur t o u r n e r le dos. Voye{ K a W B o e r h a a v e 
de impetum faciente,fieu enormon Hippocrat. 
pag. 345 . O n p e u t c o n f u l t e r f u r les autres 
a f fec t ions accidentel les t ous les l i v re s de 
p r a t i q u e . Voye{ encore le fiynop. medic. de 
Allen., tom I , page 1 x, o ù i l e f t p a r l é d ' u n 
t h é o l o g i e n n o m m é Bulgin , au t e r r i t o i r e de 
S o m m e r f e t , l eque l f u t a t t a q u é à l ' â g e de 
3 4 a n s , d 'une f i è v r e i n t e r m i t t e n t e q u o t i 
d i e n n e q u i l u i d u r a t o u t l e r e f ï e de f a v i e , 
c ' e f l - à - d i r e , 60 ans e n c o r e , n ' é t a n t m o r t 
q u ' à l ' â g e de 94 . L o c k e f a i t encore m e n t i o n 
dans f o n ouvrage admi rab l e f u r l ' en t ende 
m e n t h u m a i n , d'un hommequi ayant été par
faitement guéri de la rage par une opération 
extrêmement fenfibie, fe reconnut obligé toute 
f a vie à celui qui lui avoit rendu ce fervice, qu il 
regardoit comme le plus grand qu'il pût jamais 
recevoir ; mais malgré tout ce que la recon-
noiffance & la r ai fon pouvoient lui fuggérèr, il 
ne put jamais fouffrir la vue de l'opérateur ;jbn 
image lui rappeloit toujours tidêe de î extrême 
douleur qùil avoit endurée par fes mains , idée 
quil ne lui étoit pas pofifible de fupporter ,-tant 
elle faifoit de violentes imprejfionsfur fon efprit ; 
nous d i r o n s , n o u s , furfon ame fenfitive. Voy. 
L o c k e , pag. 

Q u i n e f a i t c o m b i e n les charmes de la 
m u f i q u e f o n t pu i f f ans f u r cer ta ins f u j e t s ? 
Q u i ne c o n n o î t pas l ' e f f e t de la b e a u t é f u r 
Pame f e n f i t i v e ? E n f i n q u i ne s 'eft pas quelque
f o i s f e n t i é p r i s de p r é d i l e c t i o n o u d ' i n t é r ê t , 
à la fimple v u e , p o u r u n e p e r f o n n e p l u t ô t 
que p o u r une au t re q u i a v o i t plus de d r o i t s , 
f u i v a n t l a r a i f o n , à nos f e n t i m e n s ? T o u t 
cela e f t une d i f p o f i t i o n dans les o r g a n e s , 
u n e a f f a i r e d e g o u t dans l 'ame f e n f i t i v e q u i 
s 'affecte d é t e l l e o u t e l l e m a n i è r e , fans q u ' o n 
s'en d o u t e : ce f o n t là les nœuds fecrets q u i 
nous l i e n t , q u i nous e n t r a î n e n t vers les 
o b j e t s , & que l e s P é r i p a t é t i c i e n s n ' a v o i e n t 
pas t a n t de t o r t de m e t t r e au r a n g de leurs 
q u a l i t é s occul tes . 

L e s habi tudes p a r t i c u l i è r e s à. c e r t a i n s 
organes o u d i f t r i c f s de la fenfibilité o f f r e n t 
e n c o r e des v a r i é t é s r emarquab les ; t e l l e 
p e r f o n n e , par exemple , n e f a u r o i t p a f f e r 
l ' h e u r e a c c o u t u m é e des repas , fans r e f f e n t i r 
tous les t o u r m e n s de la f a i m ; t e l ! e a u t r e s'en
d o r t & fe r é v e i l l e c o n f t a m m e n t à la m ê m e 
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h e u r e t o u s les jours ; les f é c r é t i o n s & e x c r é 
t i ons f e f o n t dans cer ta ins t e m p é r a m e n s 
r é g u l i è r e m e n t dans l e m ê m e o r d r e , &c. 6c 
cer tes i l y a u r o i t beaucoup de dange r p o u r 
ces pe r fonnes a i n f i coutumieres, à s ' é c a r t e r 
de ces hab i tudes q u i f o n t devenues chez elles 
une f é c o n d e n a t u r e , f u i v a n t l ' a x i o m e v u l 
ga i r e . L e s t emps des p a r o x i m e s dans c e r t a i 
nes maladies f o n t é g a l e m e n t f u b o r d o n n é s 
à ù x m ê m e s l o i x d ' h a b i t u d e de la p a r t d e la.| 

fenfibilité; nous c r o y o n s i n u t i l e d ' e n r a p 
p o r t e r des exemples . 

Mais fi ces habitudes confiantes font' 
c o m m u n é m e n t des d é t e r m i n a t i o n s i n v i n c i - • 
b l e s p o u r l ' exerc ice de la fenfibilité dans les-
organes ; i l e f t a u f l i des cas o ù p a r la r a i f o n 
des c o n t r a i r e s ces hab i tudes a n é a n t i f f e n t 
a b f o l u m e n t c e t exe rc i ce dans ces m ê m e s 
organes . U n c h e v a l i e r R o m a i n ( Ju l ius 
V i a t o r ) d a t o i t l ' a b f l i n e n c e dans laquel le 
i l v i v o i t , de t o u t e b o i f l b n , d ' une ma lade* 
c h r o n i q u e dans le t r a i t e m e n t de laquel le l é s 
m é d e c i n s l u i a v o i e n t i n t e r d i t e n t i è r e m e n t le 
b o i r e . ^ 

C e t t e h a b i t u d e des organes v a plus l o i n J 
e n c o r e , p u i f q u ' e l l e f e p r o r o g e au delà , de l a 
v i e ; o n a v u des v i p è r e s à q u i o n a v o i t 
c o u p é la t ê t e & e n l e v é les e n t r a i l l e s , o n a 
v u , d i s - j e , ces t r o n c s de v i p è r e s a l le r f e 
cacher fous u n amas de p ie r res o ù l ' a n i m a l 
a v o i t c o u t u m e de f e r é f u g i e r . Voye\fPerault, 
effiai pkyfi B o y le r a p p o r t e que les mouches 
s'accouplent & font des œufs, après qu'on leur 
a coupé la tête. R i e n de fi c o m m u n que des 
exemples de c e t t e n a t u r e . 

' Delà peiit être encore ce mouvement ani-* 
m a l t o u j o u r s f o n d é f u r l ' h a b i t u d e d e n o t r e 
fenfibilité, r e n o u v e l l é e pa r f o n i n f t i n c t e h 
p r é f e n c e d ' u n o b j e t q u i nous e f t c h e r , 
q u ' u n c h a n g e m e n t dans les t r a i t s d é g u i f e à-
nos hab i tudes in t e l l ec tue l l e s ; t e l l e e f t l a 
fituation d 'une m e r e t e n d r e en p r é f e n c e 
d ' u n fils qu ' e l l e n e r e c o n n o î t pas encore 
& vers l e q u e l c e p e n d a n t f o n a m e fenf i .» 
t i v e f e m b l e v o u l o i r s ' envo le r : fituatioa 
q u ' o n a t t r i b u e d ' o r d i n a i r e à ce q u ' o n appel le 
hfiorce du fang. A i n f i M é r o p e , a p r è s a v o f r 
i n t e r r o g é \e j e u n e i n c o n n u q u ' o n l u i a 
a m e n é , s ' é c r i e ; 

4 § * . u Hélas i 



Hélas f tandis qu'il ma parti, 
Sa voix triaitendrifoit, tout mon cœur s'eft 

troublé. 
Cresfonte - 6 ciel. ! f a i cru . que f en 

rougis de honte ! 
Oui, f a i cru démêler quelque!"traits de 

Cr es fonte. A d ' . I I , f c e n . I L 
L a t h é o r i e des c o m m l f i o n s , des f p a f 

mes , &c. ne p r é f e n t e pas m o i n s de fingula-
r i t é s d o n t l ' e x p l i c a t i o n d é c o u l e n a t u r e l l e 
m e n t de la m ê m e f o u r c e , c ' e f t - à - d i r e , des 
a f fec t ions des pa r t i e s ne rveufes , en c o n f é 
quence de l e u r fenfibilité, f ans q u ' i l f o i t 
b e f o i n de r e c o u r i r à des d e f f é c h e m e n s & 
a r i d i t é s des n e r f s , o u à des flimulus c a u f é s 
pa r des a c r i m o n i e s . C a r e n f i n , f i le p r e m i e r 
cas a v o i t l i e u , u n v i e i l l a r d , a i n f i que l ' o b -
f e r v e V a n h e l m o n t , d e v r o i t ê t r e t o u t r ac 
c o u r c i par u n f p a f m e c o n t i n u e l . V o y e z de 
lithiafi. E t dans le f é c o n d , c ' e f t - à - d i r e , dans 
l e f y f t ê m e des a c r i m o n i e s , t o u s les v i f c e r e s 
d e v r o i e n t s'en r e f f e n t i r ; les p lus d é l i c a t s 
f u r - t o u t , o u les plus m o i s , c o m m e le c e r 
veau , f e r o i e n t a n é a n t i s de f p a f m e s o u de 
contractures ; mais au c o n t r a i r e o n v o i t b i e n 
f o u v e n t que ces f p a f m e s n ' a f f ec t en t q u ' u n 
f e u l o r g a n e , o u p a r t i e m ê m e de ce t o rgane : 
a i n f i dans quelques angines o n r e m a r q u e 
q u ' i l n ' y a q u ' u n c ô t é de la g o r g e de p r i s ; 
dans les h y d r o p i f i e s , o u les i c t è r e s c o m -
m e n ç a n s , avan t m ê m e q u i l y a i t le m o i n d r e 
figne d ' é p a n c h e m e n t dans le bas -ven t re , i l 
a r r i v e que lque fo i s de ces traâures dans u n 
f e u l c ô t é d u v e n t r e , &• en c o n f é q u e n c e des 
d u r e t é s de ce m ê m e c ô t é , f o u v e n t encore 
i l s ' e f t v u des œ d è m e s de t o u t le c ô t é d r o i t j d u 
c o r p s , o c c a f i o n n é s p a r u n e a f f e d i o n au f o i e . 
L e s para ly f i e s , quel les fingularités n ' o f f r e n t -
elles pas en ce g e n r e ? / / femble que le corps 

foit divifé naturellement en deux parties qui f e 
rencontrent ou. fe joignent dans le milieu ou dans 
{.axe. V o y e z Bordeu , recherches fur le pouls. 
I l a r r i v e e n c o r e que l a fenfibilité plus o u 
m o i n s agacée dans ce r t a ins e n d r o i t s des p r o -
d u d i o n s ne rveufes que dans d 'autres , p e u t 
f a i r e ç à &t l à , dans le m ê m e .o rgane , de 
pe t i t s p o i n t s de c o n f t r u d i o n q u i l a i f f e r o n t 
é n t r ' e u x des efpaces , fi t vous v o u l e z , 
ç o m m e des ma i l l e s ; ces p a r t i c u l a r i t é s , f e 
r e n c o n t r e n t plus o r d i n a i r e m e n t dans l ' e f t o 
m â c ; o n a é g a l e m e n t v u f u r des p î e u r é t i -
jgues l a p l e v r é d é t a c h é e e n cer ta ins end ro i t s 
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de la f u r f a c e des c ô t e s , fans d o u t e que ces 
d é c o l e m e n s de la p l è v r e f e t r o u v o i e n t dans 
les' p o i n t s q u i r e p o n d e n t aux f i b r i l l e s n e r 
veufes d i f t r i b u é e s dans c e t t e t o i l e c d l u l e u i è . 
S t a h l par le e n c o r e de quelques f p a f m e s q u i 
f e b o r n e n t à la cage de la p o i t r i n e , &c. 
M a i s , ce q u i n ' e f t pas m o i n s d i g n e de n o t r e 
a t t e n t i o n , i l f e t r o u v e de ces f p a f m e s par
t i c u l i e r s q u i f o n t , p é r i o d i q u e s . H o f F m a a 
r e m a r q u e avec é t o n n e m e n t , que dans q u e l 
ques col iques n é p h r é t i q u e s , la cau fe de la 
d o u l e u r , c ' e f t - à - d i r e , l e c a l c u l , é t a n t c o n 
t i n u e l l e m e n t p r é f e n t e dans les r e i n s , ces 
col iques n e r e p r e n n e n t dans la p l u p a r t des 
c a l c u î e u x que par i n t e r v a l l e s , c o m m e fi la 
fenfibilité a b a n d o n n o i t & r e p r e n o i t a l t e r n a 
t i v e m e n t ce r ta ines par t i es . N o u s d i r i o n s 
donc b i e n que chaque o rgane a f a v i e , f e s 
g o û t s & fes pa l l ions q u i l u i f o n t p r o p r e s 
i n d é p e n d a m m e n t de t o u t ce q u i p e u t l u i 
r e v e n i r de f o n confenfus avec les au t res 
o r g a n e s , propria vivit quadra ; i l p e u t d o n c 
f e f a i r e une contracture p a r t i c u l i è r e & f p o n -
t a n é e dans une p a r t i e , par les feules f a c u l t é s 
de c e t t e p a r t i e , q u i s ' i r r i t e r a fous u n e 
caufe que nous n e f p é c i f i o n s p o i n t , mais 
q u i f e r a v r a i f e m b l a b l e m e n t de la n a t u r e d<s 
celles q u i p r o d u i f e n t des f e n f a t i o n s d é f a g r é a -
b l e s , o u t o u t fimplement l ' h a b i t u d e . 

N é a n m o i n s i l n ' e f t pas t o u j o u r s b e f o i n 
d ' u n f e n t i m e n t c o n t r e n a t u r e , o u de d o u 
l e u r dans u n e p a r t i e , p o u r la f a i r e c o n -
t r a d e r ; i l l u i f u f f i t d ' un l é g e r m a l - a i f e , o u 
d ' u n m i t a n t de d i f p o f i t i o n finguliere dans 
fes n e r f s : par e x e m p l e , le ferotum n e f e c o n -
t r a d e - t - i l pas fans d o u l e u r ? & n ' e n 
e f t - i l pas d e m ê m e des i n t e f t i n s , q u i , 
f emblab les à u n a n i m a l l o g é dans u n a u t r e 
a n i m a l , f e j e t t e n t d ' u n c ô t é & d ' a u t r e 
d u bas - v e n t r e avec de grands m o u v e 
mens , & m ê m e avec une efpece d e r u g i f f e -
m e n t ? 

L e s p a f l i o n s p e u v e n t enco re ê t r e les 
caufes occa f ionne l l e s de ces f p a f m e s p a r t i 
cu l i e r s ; & fi l ' o n c o n f i d é r é les d i f f é r e n s 
organes q u i c o n c o u r e n t à f o r m e r le c e n t r e 
é p i g a f t r i q u e , les g ros va i f f eaux q u i s'y t r o u 
v e n t , & d o n t les t un iques f o n t p r e f q u e 
t o u t e s ne rveu fe s , i l f e r a a i f é de f e r e p r é 
f e n t e r les accidens q u i p e u v e n t r é f u l t e r des * 
f r é q u e n t e s f e c o u f f e s p o r t é e s à ce c en t r e ; 
car v r a i f e m b l a b l e m e n t i l e f t de ces orgaaes 4 

H h h h h 
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q u i a r a i f o n de l e u r plus granàe fenfibilité, 
d o i v e n t r e t e n i r les i m p r e f f i o n s T p ^ ^ plus 
l o n g - t e m p s que les a u t r e s , o u chez lefquels ; 
ces i m p r e f l i o n s d o i v e n t c o m m e f e r e f o u d r e 
& s ' i n c o r p o r e r , s ' i l e f t p e r m i s d ' a i n f t par
l e r , avec la f u b f t a n c e n e r v e u f e d ' o ù l ' o n 
e f t c o n d u i t n a t u r e l l e m e n t à r e c o n n o î t r e î a ( 
c au fe de beaucoup de maladies c h r o n i q u e s , 
des t u m e u r s , & en t r ' au t res d u flux h é m o r -
r h o i d a l , f u r l eque l S t a h l nous a l a i f f e de 
f i belles chofes en t h é o r i e & en p r a t i 
q u e . Foyei S t h a l , théor. pathol feâ. I I , 
pag. 161 ù feq. Voy. encore le mot H É M O R 
R H O Ï D E S . 

I c i r e v i e n t ce que nous avons d i t de l a 
c i r c u l a t i o n o u des t r a n f p o r t s des fo rces d u 
p r i n c i p e f e n f i t i f , q u i f e c a n t o n n e n t q u e l 
q u e f o i s dans u n c e n t r e , e n a b f o r b a n t la 
f o m m e d ' a c t i v i t é des au t res cent res q u i 
c o r r e f p o n d e n t à c e l u i - c i ; ce q u i p e u t m ê m e 
f e f a i r e par u n acte de v o l o n t é , c o m m e 
o n le r acon t e d u c o l o n e l T o W n s h e n d , 
chez q u i le m o u v e m e n t d u c œ u r é t o i t p r e f -
q u ' a r b i t r a i r e , c o m m e i l l ' e f t dans quelques 
a n i m a u x . Vid. lifter de coehleis & limacibus, 
pag. 38. 

C ' e f t a i n f i q u ' u n h o m m e a b f o r b é dans 
u n e p r o f o n d e m é d i t a t i o n , ne v i t , p o u r 
a i n f i d i r e , que de ia t ê t e ; t e l é t o i t le cas 
d ' A r c h i m e d e , l o r f q u e î e f o l d a t de M a r c e l l u s 
l u i d o n n a le c o u p de la m o r t ; c e l u i de 
F r a n ç o i s V i e t e dans les deux jours q u ' i l 
p a f f a \ fans s ' a p p e r c e v o i r , à l ' e x p l i c a t i o n 
d ' une l e t t r e é c r i t e en c h i f f r e s ; & v r a i f e m 
b l a b l e m e n t e n c o r e c e l u i de beaucoup de 
p e r f o n n e s q u i f e t r o u v e n t dans des é t a t s 
c o n t r e n a t u r e , tels que les m é l a n c h o -
l iques , î e s man iaques , cer ta ins f o u s , &c. 
q u i p a r o i f f e n t p î u s o u m o i n s i n f e n f i b l e s . 
C ' e f t ce que V a n h e l m o n t a t r è s - b i e n 
o b f e r v é , contigit aamque , d i t - i l , fi fior-
fitan fpiritus ifte ( c ' e f t - à - d i r e , anima 
fenfitiva ) , ob profundas fpeculationes vel 
infaniam occupetur , quod corpus dolorem non 
fentiat , famen, frigora, fitim. de lythiafi , 
cap. ix , pag. $u I I r a p p o r t e à ce f u j e t , 
dans l e m ê m e c h a p i t r e , l ' exemple d ' u n 
m a l f a i t e u r , q u i é l u d a p l u f i e u r s f o i s , les. 
t o u r m e n s de la q u e f t i o n , e n a v a l a n t , q u e l 
ques i n f t a n s avan t de la f u b i r , u n m o r c e a u 
d ' a i l , & b u v a n t par de f lus u n c o u p d J e a u -
4 c - v i e ; mais e n f i n f a p e t i t e p r o v i f t o n 
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é t a n t c o n f u m é e , le m a l h e u r e u x f u t obl igé* 
d avoue r fes c r i m e s par l e f e n t i m e n t des 
t o r t u r e s . 

T o u s ces p h é n o m è n e s r e n t r e n t , c o m m e 
o n v o i t , dans la t h é o r i e que nous a v o n s 
d ' a b o r d é t â b f i e f u r i e s centres & leur i n f l u x ; 
t h é o r i e q u i , o u t r e les exemples e x t r a o r d i 
nai res d é j à r a p p o r t é s , e f t c o n f i r m é e j o u r 
n e l l e m e n t fous nos y e u x par ce q u i a r r i v e 
aux é p i î e p t i q u e s , aux g o u t t e u x , &c. d o n t 
les p a r o x y f m e s p a r o i f f e n t c o n f t a m m e n t 
d é t e r m i n é s par u n e é m o t i o n p r é a l a b l e dans 
que lque c e n t r e . 

D e la m ê m e t h é o r i e p e u v e n t f e d é d u i r e 
les f e n f a t i o n s que r a p p o r t e n t les p e r f o n n e s 
m u t i l é e s au m e m b r e qu'el les n ' o n t plus ; 
car u n c e n t r e q u e l c o n q u e p o r t a n t ' v r a i f e m 
b l a b l e m e n t en l u i c o m m e l ' e m p r e i n t e o u 
Xarcketipe e n r a c o u r c i de t o u t f o n d é p a r 
t e m e n t , i l e f t à p r é f u m e r que l ' i r r a d i a t i o n r 
f e n f i t i v e d e f t i n é e au m e m b r e a m p u t é , f e 
r e n o u v e l l e que lque fo i s par l ' h a b i t u d e om 
aut res accidens , & p r o d u i t la f e n f a t i o n 

' a f f e c t é e ^ I ' e x i f t e n c e d u m e m b r e . O n e x p l i 
quera é g a l e m e n t , pa r ces p r i nc ipe s , l e s 
caufes de la r é g é n é r a t i o n des os ; o n t r o u 
v e r a t o u j o u r s que c ' e f t dans u n de ces* 
cent res q u ' i l f a u t c h e r c h e r l ' agen t plafiique f 

q u i e f t l e m ê m e & dans l a f o r m a t i o n des os r 

& dans l e u r r é g é n é r a t i o n . 
N o u s avons v u que la t e r r e u r é t o i t 

capable d ' é c l i p f e r , p o u r que lque t e m p s , l a 
fenfibilité; i l f a u t en d i r e au t an t d 'une d o u 
l e u r e x t r a o r d i n a i r e , q u i e n cela ne d i f f é r é 
p o i n t des extafes p r o c u r é e s par l a j o i e & par 
le p î a i f i r ; les e x c è s é t a n t les p o i n t s par où* 
f e t o u c h e n t tous les c o n t r a i r e s , ces g randes 
joies & ces grandes d o u l e u r s p e u v e n t é g a l e 
m e n t a l le r j u f q u ' à la d e f t r u c t i o n de la fenfi
bilité , c ' e f t - à - d i r e , j u f q u ' à la m o r t : celas 
s'eft; v u plus d 'une f o i s . 

L a fenfibilitévùut f e t r o u v e r b i e n f o u v e n t 
f i f o r t exaltée dans ce r ta ins f u j e t s c h a t o u i l 
l eux , q u ' o n ne f a u r o i t m ê m e les m e n a c e r 
de les a p p r o c h e r fans les j e t e r dans des c o n -
v u l f i o n s . M a i s r i e n q u i m a n i f e f t e t a n t ces 
v a r i é t é s & e x c è s n é g a t i f s & p o f i t i f s de l ' a m e 
f e n f i b i e , que la p l u p a r t des m a l a d i e s , telles-
q u e la r a g e , le chorea fiancli viti, c e r t a i n e s 
m a n i e s , les f u i t e s de la m o r f u r e o u de l a 
p i q û r e de ce r t a ins a n i m a u x , c o m m e l a 
v i p è r e , l e t a r e n t u l e » les e f f e t s de q u e l q u e s 

r 
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r e m è d e s o u p o i f o n s , ùc. l a l è p r e , les d i f 
f é r e n t e s efpeces d ' a p o p l e x i e , de p a r a l y f i e , 
ùc. les a f f ec t ions v a p o r e u f e s , l e pica, l e ma
laria , & c . E n v o i l à d é j à t r o p f u r c e t t e 
m a t i è r e . 

Senfibilité dans les différens âges , les d i f f é 
rens fexes, & c . L ' h o m m e e f t fans c o n t r e d i t 
l ' a n i m a l q u i d o i t p o f f é d e r la fenfibilité au 
p lus h a u t d e g r é . I l p e u t en e f f e t p a f f e r p o u r 
l e c h e f - d ' œ u v r e des ames f e n f i t ï v e s o u a n i 
ma le s , p a r l ' a r r a n g e m e n t m e r v e i l l e u x de 
fes pa r t i e s & la p r o d i g i e u f e q u a n t i t é d e 
n e r f s q u i e n t r e n t dans l e u r c o n f t r u c t i o n . 
D i f p o f é par la n a t u r e à la c o n n o i f f a n c e des 
c h o f e s d o n t le concou r s f a i t ce q u ' o n appel le 
éducation, i l e f t é t o n n a n t avec quel le f a c i l i t é 
fes organes f e p l i e n t f o u s les hab i tudes de 
l ' i n f t r u c t i o n & des exemples ; au c o n t r a i r e 
i l f a u t des f o i n s i n f i n i s , des pe ines e x t r ê m e s 
p o u r f a i r e f u r les organes d ' u n e -bru te une 
i m p r e f l i o n a f f e z p r o f o n d e p o u r l u i i n c u l q u e r 
l es documens les p lus fac i les ; c e p e n d a n t 
o n a des e x é m p l e s d ' une f a g a c i t é m e r v e i l -
l e u f e dans quelques a n i m a u x , c o m m e le 
c h i e n , l e f i n g e , ùc. & m ê m e quelques 
p o i f l b n s , c o m m e les murènes f i c h è r e s , à 
c e q u ' o n p r é t e n d , aux R o m a i n s , par la 
c i r c o n f t a n c e de r e c o n n o î t r e l a v o i x de l eurs 
m a î t r e s , ùc. 

P a r m i les h o m m e s , les e n f a n s , & a p r è s 
eux les p e r f o n n e s d u f e x e , f o n t c eux q u i f o n t 
l e plus é m i n e m m e n t f e n f i b l e s , ce q u i e f t 

- u n e f u i t e de l a f o u p l ë f l e , la f r a î c h e u r & 
l a t é n u i t é des lames d u t i f f u m u q u e u x , 
t o u j o u r s plus c o m p a c t e dans les a d u l t e s , 
& p a r m i ces de rn i e r s plus dans les h o m m e s 
q u e dans les f e m m e s . C e t e x c è s de fen

fibilité à\es enfans f u r les a d u l t e s , e x p l i q u e 
les caufes des f r é q u e n t e s c o n v u l f i o n s & 
f p a f m e s q u i les a g i t e n t à la m o i n d r e m a 
l a d i e , à l a m o i n d r e p a f l i o n . D e c é l è b r e s 
p r a t i c i ens o n t t r è s - b i e n o b f e r v é que ce t 
e x c è s m ê m e chez les e n f a n s , en les r e n 
d a n t plus f o u v e n t m a l a d e s , les g a r a n t i f f o i t 
d e beaucoup d 'aut res plus graves maladies 
q u i a f f e c t e n t les a d u l t e s , parce que chez 
ces d e r n i e r s les vo i e s q u i m è n e n t à la fen
fibilité é t a n t m o i n s faciles o u plus l o n g u e s , 
l a cau fe d u m a l a v o i t plus de t e m p s p o u r 
s ' é t a b l i r o u f e f o r t i f i e r . 

Q u a n t aux f e m m e s , l e u r c o n f t i t u t i o n 
a p p r o c h e b e a u c o u p , c o m m e o n f a i t , de 
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Celle des en fans ; les pa f l i ons f o n t chez 
elles e x t r ê m e m e n t plus v ives en g é n é r a l 
q u e chez les h o m m e s . L e u r g r ande fenfibi
lité , d o n t u n des p r i n c i p a u x cen t res e f t 
l ' u t é r u s , les j e t t e a u f l i dans les malad ies 
que la n a t u r e f e m b l o i t a v o i r a f f e c t é u n i 
q u e m e n t aux f e m m e s , mais d o n t î e Juxe 
& îa m o l l e f f e o n t f a i t p r é f e n t aux h o m m e s ; 
j e v e u x p a r l e r des vapeurs. 

E n f i n , c o m m e l ' enfance e f t l e p r e m i e r 
t e r m e de la fenfibilité dans l ' h o m m e , d e 
m ê m e l ' â g e a d u l t e en p e u t p a f f e r p o u r l e 
m o y e n ; d ' o ù les e f f e t s de la f l a m m e f e n 
f i t i v e v o n t en d i m i n u a n t fous la q u a n t i t é 
de mucus q u i e m p â t e les ne r f s , & q u i de
v i e n t de j o u r en j o u r plus c o m p a c t e , j u f 
q u ' à la v i e i l l e f f e q u i e f t la d e r n i è r e é p o 
que de c e t t e flamme f e n f i t i v e q u i l u i t à 
p e i n e dans les organes les plus e f f en t i e l s à 
la v i e . A i n f i , pa r la r a i f o n des c o n t r a i r e s , 
le v i e i l l a r d f e r a p p r o c h e de plus en p lus 
de l ' é t a t i m p a r f a i t pa r o ù a c o m m e n c é f o n 
ê t r e ; r i e n n ' e f t en m ê m e t e m p s f i v r a i , 
c o m m e l e d i t M a c r o b e , f a v o i r que dans* 
les a n i m a u x , l ' u fage de l ' ame s ' a f f o i b l i t à 
m e f u r e que l e corps d e v i e n t plus d e n f e . 
In animalibus hebecit ufus animae denfitate 
corporis. M a c r o b . in fomn. C i c e r . lib. J , 
cap. xjv. V o i l à e n c o r e p o u r q u o i l e t i f l t i 
m u q u e u x é t a n t en m o i n d r e q u a n t i t é & 
d e n f i t é dans quelques per fonnes m a i g r e s , 
elles f o n t f i fenfibles, & q u ' a u c o n t r a i r e 
celles q u i o n t fes lames de ce t i f f u b i e n 
f e r r é e s 3c b i e n b a t t u e s , f o n t ce qu'ont 
appel le dures, robufies, Sec. L e s lames d u 
t i f f u ce l lu l a i r e d u l i o n , par e x e m p l e , f o n t 
p r e f q u e t end ineu fe s , f u i v a n t 1 o b f e r v a t i o n 
de M . d ' A u b e n t o n . 

Senfibilité par rapport aux qualités de îair 
Ù à Vimpreffwn de quelques autres corps ex* 
ternes. L ' a i r e f t à l ' é g a r d de la fenfibilité 
c o m m e u n m é d i c a m e n t d o n t el le d i f t i n g u e 
& é v a l u e les bonnes ôc les m a u v a i f e s q u a 
l i t é s à l ' avantage o u au p r é j u d i c e d u c o r p s . 
Vbyei A l R . , 

I l f e m b l e que î e s m é t h o d i q u e s f o i e n t 
p a r t i s de ce p r i n c i p e dans l ' a t t e n t i o n ex
t r ê m e qu ' i l s a v o i e n t à m é n a g e r î e s i m p r e f 
f i o n s de l ' a i r , ùc. à leurs malades c o n f o r 
m é m e n t à la n a t u r e des maladies. L e 
doc t eu r A r b u t h n o t a f o r t b i e n r e m a r q u é 
que c e t t e c o n f é d é r a t i o n d o i t n é c e f l a i r e -

H h h h h 2, 
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r e m e n t e n t r e r dans le t r a i t e m e n t des fièvres 
a i g u ë s : en e f f e t o n f e n t c o m b i e n les p a r 
t ies f en f ib l e s o c c u p é e s e n t r e les e f f e t s de 
l a malad ie , & l ' ac t ion c o n t i n u e l l e de 1 a i r , 
p e u v e n t ê t r e u t i l e m e n t o u d é f a v o r a b l e 
m e n t é m u e s par l ' i m p r e f f i o n de ce fluide. 
L ' a i r chaud o u f r o i d , par e x e m p l e , d e 
quel le i n f l u e n c e n ' e f t i l pas f u r 1 o p é r a t i o n 
des r e m è d e s , en é v a p o r a n t , o u e n c o n 
c e n t r a n t l ' a â i v i t é de l ' ame f e n f i b i e ? 

L ' o b f e r v a t i o n a p p r e n d que l ' a i r na ta l 
e f t quelquefois u n t r è s - g r a n d r e m è d e ; mais 
i l peu t f e f a i r e a u f l i q u ' i l p r o d u i t e des r é 
v o l u t i o n s f u n e f t e s , l o r f q u ' o n v i e n t à le 
r e f p i r e r a p r è s u n e l o n g u e abfence . Ces 
r e c o n c i l i a t i o n s de l ' a i r n a t a l avec la fenft-
biLtè i n d i v i d u e l l e , f o n t p o u r e l le u n e 
é p r e u v e pare i l l e à celle de la na i f f ance , & 
d o n t les part ies nerveufes d 'une p e r f o n n e 
â g é e ne s ' accommodent pas a i f é m è n t . 

C ' e f t une t r a d i t i o n f o r t anc ienne & f o r t 
r é p a n d u e dans nos p rov inces m é r i d i o n a l e s , 
que l ' a i r v i f e f t a u f l i f u n e f t e aux pe r fonnes 
a t t a q u é e s de la p o i t r i n e , que l ' a i r gras l eu r 
e f t f a l u t a i r e , l a r a i f o n p h y f i q u e q u ' o n en 
d o n n e n ' e f t r i e n m o i n s que f a t i s f a i f a n t e : 
car i l p a r o î t que les p h t h i f i q u e s f o n t p o u r 
l e m o i n s en a u f l i g r a n d n o m b r e à Pa r i s , 
o ù l ' a i r pa f f e p o u r ê t r e f o r t g r a s , que 
dans les c o n t r é e s d u r o y a u m e o ù l ' a i r e f t 
t r è s - v i f . I l f a u t c r o i r e que le m o r a l , dans 
les grandes v i l les o ù la t y r a n n i e des pa f l ions 
e f t p o r t é e à l ' e x c è s , i n f l u e encore plus que 
l ' a i r f u r c e t t e i n d i f p o f i t i o n des par t ies fen
fibles q u i p r o d u i t in recejfu u n v i c e f p é c i a l 
dans les p o u m o n s . 

O n d i t encore af lez c o m m u n é m e n t que 
les plaies de la t ê t e f o n t p î u s dangereufes à 
Par is q u ' à M o n t p e l l i e r , & que les plaies 
des jambes f o n t r é c i p r o q u e m e n t p î u s dan
gereufes dans ce t t e d e r n i è r e v i l l e que dans 
l a capi ta le , N o u s d o u t o n s f o r t que les per
fonnes de l ' a r t q u i f o n t p o u r l ' a f f i r m a t i v e , 
a ien t l à - d e f l u s devers elles une r a i f o n f u f E -
f a n t e d ' e x p é r i e n c e . C e t t e q u e f t i o n q u i , en 
1749 » - o r s ^ e ' a d i f p u t e d 'une cha i r e vacan te 
à M o n t p e l l i e r , f u t d o n n é e à t r a i t e r par 
M M . les p r o f e f l e u r s de c e t t e f a c u l t é â u n 
des contendans , n 'a pas m ê m e é t é d é c i d é e 
dans les thefes de c e l u i - c i . Q u o i q u ' i l en 
f b i t } o n p o u r r o i t c o n c e v o i r que l ' a c t i on de 
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îa fenfibilité p r o d u i s î t des e f f e t s é g a l e m e n t 
mauva i s & f u r les plaies des organes c o n t i 
n u e l l e m e n t enveloppes d ' u n a i r é p a i s , f r o i d 
& h u m i d e , q u i c o n c e n t r e l a t r a n f p i r a t i o n 
de l a t ê t e , o c c a f i o n n e d e f r é q u e n t e s c é p h a 
lalgies , ùc. & f u r des plaies d ' u n a u t r e 
o r g a n e e x p o f é aux i n f l u e n c e s d ' u n a i r v i f & 
en que lques e n d r o i t s f a l é , aux exha la i fons 
d ' u n t e r r o i r f e c , a r i d e & b r û l a n t une p a r t i e 
de l ' a n n é e , q u i d o i v e n t c a u f e r u n r e l â c h e 
m e n t , u n e r a r é f a c t i o n finguliere à l a f u b f 
t ance des p a r t i e s les plus à p o r t é e des 
i m p r e f î i o n s d u f o l , f u r - t o u t chez les 
payfans o u l e bas peuple q u i v a dans ces 
p r o v i n c e s les jambes nues l a m o i t i é d e 
l ' a n n é e . O n p o u r r o i t d o n c p r é f u m e r q u e 
ces d i f f é r e n t e s i m p r e f î i o n s d e l ' a i r f o n t a u 
t a n t d e p r é p a r a t i o n s f u n e f t e s p o u r ces 
organes , i n d é p e n d a m m e n t des r a i f o n s t i 
r é e s de la d i f f é r e n c e des c l i m a t s , d u r é g i m e 
de v i v r e , ùc. q u i i n f l u e n t t a n t , c o m m e 
o n f a i t , f u r l e b o n é t a t de quelques p r i n 
c ipaux cent res d e la fenfibilité, d o n t l ' ac t ion 
i n f l u e t a n t , à f o n t o u r , f u r les plaies. 

I l e f t des au teurs q u i p r é t e n d e n t que les 
é m a n a t i o n s que p e u v e n t f o u r n i r les corps 
des p e r f o n n e s f r a î c h e s & v i g o u r e u f e s , des 
jeunes n o u r r i c e s , par e x e m p l e , q u ' o n f a i t 
c o u c h e r avec d 'aut res p e r f o n n e s e x t é n u é e s 
de m a l a d i e s , o u a b f o l u m e n t é p u i f é e s d ' ex
cès o u de v i e i l l e f f e ; q u e ces é m a n a t i o n s , 
d i s - je , p r o d u i f e n t f u r ces de rn ie r s f u j e t s 
des e f f e t s admirab les : les m é d e c i n s de D a 
v i d f e f e r v i r e n t de ce m o y e n p o u r r é c h a u f f e r 
la v i e i l l e f f e du p r o p h è t e r o i , & F o r e f t u s , 
a u t e u r r e f p e c t a b l e , r a p p o r t e q u ' u n j eune 
h o m m e , q u i é t o i t dans le d e r n i e r d e g r é d u 
m a r a f m e , f u t p a r f a i t e m e n t g u é r i pa r l e 
m ê m e r e m è d e . S i ces f a i t s f o n t v r a i s , c ' e f t 
une n o u v e l l e a c q u i f i t i o r t au d o m a i n e d e la 
fenfibilité. L a m o d i f i c a t i o n que p e u t i m p r i 
m e r à l ' a t m o f p h e r e a n i m a l e d u v i e i l l a r d o u 
d u m a l a d e , la cha l eu r e x h a l é e d u corps 
f a i n , e f t p e r ç u e par l ' ame f e n f i t i v e . O r , 
i l f a u t f e r appe l e r que c e t t e p e r c e p t i o n 
f u p p o f e u n e a u g m e n t a t i o n , u n e d i r e c t i o n 
plus e x p r e f f e , f u i v a n t S t a h l , d u t o n o u 
des fo rces des ne r f s , l aque l le a i d é e v r a i f e m 
b l a b l e m e n t enco re , dans l e cas p r é f e n t , 
de t o u t ce que l ' i m a g i n a t i o n p e u t p r ê t e r 
aux fens , c o m m e cela e f t o b f e r v é à l ' a r 
t i c l e l a i t , voyei L A I T , o c e a f i o n n e r a u a 
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fcnangement f a v o r a b l e dans l ' é c o n o m i e 
a n i m a l e . 

D u r e f t e , c e t t e t h é o r i e nous p a r o î t 
p r é f é r a b l e à cel le de l ' i n l i n u a t i o n des c o r -
pu fcu le s d é l i é s tenuijjima exhalantia à t r ave r s 
l e c o r p s d u malade . E n e f f e t , d e que l l e 
u t i l i t é p o u r r o i e n t ê t r e des c o r p u f c u l e s q u i 
n e f o n t que les d é b r i s , rameuta , o u les p a r 
t i e s u f é e s de nos h u m e u r s , & q u i par c o n 
f é q u e n t n e f o n t plus p r o p r e s à n o t r e f u b f 
t ance ? D ' a i l l e u r s n e v o i t - o n pas q u e fans 
a d m e t t r e d e ces i n f i n u a t i o n s , la t e m p é r a 
t u r e de l ' a i r p r o d u i t f e u l e des e f f e t s pare i l s 
à c eux de cer ta ins p o i f o n s f u r les a n i m a u x î 
O n en a u n e p r e u v e c o n v a i n c a n t e dans 
les f y m p t o m e s o b f e r v é s f u r l e c h i e n , 
que l e doc t eu r B o e r h a a v e e x p o f a à l a cha
l e u r d 'une r a f f i n e r i e de f u c r e , & dans ce 
q u i a r r i v e aux a n i m a u x q u ' o n f o u m e t aux 
e x p é r i e n c e s de la m a c h i n e d u v i d e . 

D a n s les e n d r o i t s o ù i l y a des m i n e s , 
des vo lcans , ùc. dans l e v o i f i n a g e des 
m a r a i s , des camps , des h ô p i t a u x , des 
g r o t t e s , c o m m e cel le d u c h i e n , au 
r o y a u m e de N a p l e s , q u i exha len t des 
m o u p h e t e s , ùc l ' a i r n e p e u t que f a i r e des 
i m p r e f î i o n s f u n e f t e s f u r l e corps , o u 
p l u t ô t f u r i e s organes de la fenfibilité. L ' é v é 
n e m e n t des p r i f o n s de Newgate à L o n d r e s , 
e f t encore t o u t r é c e n t . L ' e x p l i c a t i o n de ces 
p h é n o m è n e s & t a n t d 'au t res f u r l e fque l s i l 
n e nous e f t pas p o f f i b i e de nous é t e n d r e , 
va d ' e l l e - m ê m e , -pour p e u q u ' o n v e u i l l e 
f u i v r e l a c h a î n e de nos p r i n c i p e s . ^ 

T o u t e s les pa r t i e s d u corps q u i v i v e n t 
d 'une d o f e de fenfibilité, d o i v e n t p a r t i c i p e r 
en p r o p o r t i o n d u g o û t o u de l ' i n f t i n c t que 
nous r e c o n n o i f f o n s dans l ' ame f e n f i t i v e , 
c ' e f t u n e v é r i t é d é j à é t a b l i e ; mais c e t t e 
p r o p r i é t é f e m a n i f e f t e r a t o u j o u r s m i e u x 
dans les pa r t i e s o ù la fenfibilité f e t r o u v e 
fans c e f f e i r r i t é e par l ' i n d i f p o f i t i o n o u la 
m a l a d i e de ces m ê m e s par t i es . V o i l à p o u r 
q u o i le p o u m o n des a f t h m a t i q u e s , l 'œi l 
d ' u n o p h t a l m i q u e , ùc. d i f c e r n e n t # f i b i e n 
les bonnes o u les mauva i fes q u a l i t é s de 
l ' a i r , f u r - t o u t s ' i l e f t c h a r g é de vapeurs 
acres o u h u m i d e s . 

L a peau , c e t t e t o i l e n e r v e u f e q u i f o r m e 
u n o r g a n e g é n é r a l , & . d o n t l ' ac t ion c o n t r e 
balance cel le des organes i n t é r i e u r s , la peau 
« f t enco re é m i n e m m e n t d o u é e d i ce t i n f -
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t i n e t ; H a r v é e , a p p u y é de quelques e x p é 
r iences q u ' i l h a f a rda f u r l u i - m ê m e , s'ex
p l i q u e p o f i t i v e m e n t f u r ce p o i n t . Quin carô 
etiam ipfia , d i t - i l , venenatum k non venenato 
facile difiinguit , ideoque conjiringit fife Ù 
denfatur , unde tumores , phlegmonodes exci-
tantur ut videre eft in ictibus apum , culicis, 
aranei , &C« exercitâtio 5 7 , "page 2 .5$. 
V a n h e l m o n t a v o i t d é j à p a r l é de ce d i f ç e r 
n e m e n t de l ' a m e f e n f i t i v e , q u ' i l appe l l e 
en quelques e n d r o i t s internam thymofirn 

facultatis fenfitivce. V o y e z le chap. i x de 
lythiafi, q u ' H a r v é e f e m b l e a v o i r c o p i é e n 
quelques e n d r o i t s . 

E n c o m b i n a n t t o u t e s ces p r o p r i é t é s de la 
peau o u de f a fenfibilité fi é t r o i t e m e n t l i é e 
à cel le des autres o r g a n e s , o n v o i t d ' un c o u p 
d ' œ i l en q u o i c o n f i f t e f a c t i o n des t o p i q u e s , 
pa r e x e m p l e , de l ' o p i u m & d e quelques 
p o i f o n s a p p l i q u é s e x t é r i e u r e m e n t ; ce l le 
des pa r t i e s v o l a t i l e s d e quelques p u r -

; g a t i f s , par le fquel les i l s 'eft v u des p e r f o n 
nes r é e l l e m e n t p u r g é e s , ce l l e f u r - t o u t d u 
m e r c u r e e m p l o y é en f r i c t i o n s que nous 
c r o y o n s b i e n m o i n s e f t i m é e par l ' i n t r o d u c 
t i o n de ce m i n é r a l dans le t o r r e n t des h u 
m e u r s , que par f o n pa f f age à t ravers l e t i l f u 
c e l lu l a i r e d o n t i l d é f o b f t r u e & é l a r g i t les 
cel lules de l ' u n e ' à l ' au t r e , en é t e n d a n t 
fes f e u i l l e t s , & par les p e t i t s é t r a n g î e m e n s 
o u ftimulus q u ' i l caufe aux v a i f f e a u x c a p i l 
la i res , o u à leurs fibrilles ne rveufes , d ' o ù 
n a î t u n e p e t i t e fièvre d é p u r a t o i r e . Voye^ 
là de f fu s une d i f f e r t a t i o n filr f ufage des 
eaux de Bareges, ù du mercure pour les écrouct-
les , & c . q u i a r e m p o r t é u n p r i x à l ' a c a d é 
m i e r o y a l e de c h i r u r g i e e n 1 7 5 2 , p a r 
M . de B o r d e u . O n v e r r a f u r q u o i f o n t 
f o n d é s les f u c c è s m e r v e i l l e u x des b a i n s , 
f u r - t o u t des f r o i d s dans les fièvres a r d e n 
tes , que quelques malades e n t r a î n é s par 
ie f e u l i n f i i n c t de la finfibdité, f e f o n t 
p r o c u r é fi a v a n t a g e u f e m e n t ; e n f i n ies 
bons e f fe t s de tou tes les r e f t o u r c e s de 
la g y m n a f i i q u e q u i c o n f i f t e n t à r e n o u -
v e l l e r , à v a r i e r a g r é a b l e m e n t , o u à 
m u l t i p l i e r l ' é n e r g i e de la finfibdité, & donc 
les anciens t i r o i e n t u n fi g r a n d p a r t i . M a i s , 
nous l e r é p é t o n s , i l ne f a u t jamais p e r d r e 
de v u e les d i f p o f i t i o n s p a r t i c u l i è r e s ok 
p e u v e n t f e t r o u v e r les par t ies f e n f i b l e s ea 
c o n f é q u e n c e de l ' h a b i t u d e , o u d e q u e l -
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qu 'au t re c i r e o n f t a n c e , & q u i f o n t a u t a n t 
d 'except ions à la r è g l e g é n é r a l e . T e l l e e f t 
l ' o b f e r v a t i o n de M . S p o n , m é d e c i n d e 
L y o n , r a p p o r t é e dans le j o u r n a l des f a 
vans d u m o i s de j a n v i e r 1 6 8 4 , au f u j e t 
d 'une f i l l e q u i ne p o u v o i t v i v r e que dans 
l ' h ô t e l - d i e u , & q u i ne m a n q u o i t jamais 
d ' ê t r e a t t a q u é e de la f i è v r e , l o r f q u ' e l l e f e 
r e t i r o i t à la v i l l e , & qu 'e l l e r e f p i r o i t u n 
a i r plus pu r . I l c r o î t en P a n f i l v a n i e u n 
a rb re e m p o i f o n n é , que les A n g l o i s n o m 
m e n t poijontrée , d o n t le m a n i m e n t , o u la 
v a p e u r a p p o r t é e pa r le v e n t , caufe des 
accidens é t r a n g e s à cer ta ines p e r f o n n e s , 
& ne f a i t r i e n f u r d 'autres . O n v o i t b i e n 
f o u v e n t des maladies con tag ieu fes a t t a q u e r 
les p e r f o n n e s q u i s ' o b f e r v e n t le p l u s , t an
dis que celles q u i a p p r o c h e n t fans m é n a 
g e m e n t des m a l a d e s , n ' e n r e ç o i v e n t a u 
cune i n c o m m o d i t é . I l e f t que lquefois a r r i v é , 
au r a p p o r t de K i r k e r de pefte, fieB. I I , 
cap. i i j , pag. 23$ , que la p e f t e n'a g a g n é 
q u e les r iches o u les n o b l e s . & a é p a r g n é 
l e bas peuple o u les pauvres . O n ne f l n i r o i t 
pas de r a p p o r t e r de pareils exemples . 

Senfibilité par rapport aux influences des 
aftres. L e s plus c é l è b r e s m é d e c i n s , t a n t 
anciens que m o d e r n e s , f e f o n t o c c u p é s de 
l ' i n f l u e n c e des aftres f u r le corps h u m a i n . 
O n f a i t t o u t ce q u ' H i p p o c r a t e en a d i t 
dans fes o u v r a g e s , n o t a m m e n t dans c e l u i 
de aere, locis & aquis q u i n ' e f^ pas f u p o f é . 
Voye[ encore ce qUe G a l l i e n a é c r i t f u r 
c e t t e m a t i è r e , liv. I I I . proreticor. I l e f t 
t o u t f i m p l e en e f f e t , en c o n f u l t a n t l ' ac t ion 
des d i f f é r e n t e s p lanet tes f u r la n ô t r e , par 
ex . le f l u x & le r e f l u x des eaux de là. m e r , 
l ' a l t é r a t i o n que r e ç o i v e n t cer ta ines plantes 
d u l e v e r & d u c o u c h e r des a f t r e s , &c 
d ' i m a g i n e r les changemens que de pareil les 
caufes p e u v e n t a p p o r t e r à n o t r e f r ê l e m a 
c h i n e , q u ' o n f a i t d 'a i l leurs ê t r e f i f e n f i b i e . 

L e s d i f f é r e n s poids de l ' a t h m o f p h e r e q u i 
v a r i e n t fous les d i f f é r e n s afpects des a f t r es , 
d o n n e n t la r a i f o n de p l u f i e u r s p h é n o m è n e s 
e x t r a o r d i n a i r e s q u ' o n r e m a r q ù e dans le 
corps h u m a i n . L a f u r f a c e d u corps d ' u n 
adu l t e f u p p o r t e o r d i n a i r e m e n t , f u i v a n t des 
calculs t r è s - b i e n f a i t s , u n poids d ' e n v i r o n 
3 f m i l l e l i v r e s . L a t o t a l i t é de ce poids c o r -
r e f p o n d , à p e u p r è s , au d e g r é z8 de l ' a f -
c e n f i o n d u m e r c u r e dans l e b a r o m è t r e ; 
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ce r a p p o r t a i n f i é t a b l i , o n o b f e r v é q u e 
la v a r i a t i o n d 'une l i g n e au b a r o m e t t r e , 
à c o m p t e r de c e t t e g r a d a t i o n f i x e d u 
m e r c u r e , e n e f t une de c e n t l i v re s & 
au d e l à , dans le p lus o u dans l e m o i n s , 
p o u r le corps h u m a i n . Ces y a r i a t i o n s 
f o n t o r d i n a i r e m e n t plus f e n f i b l e s v e r s 
l e t e m p s des é q u i n o x e s & des f o l f t i c e s , 
& par c o n f é q u e n t leurs e f f e t s f u r l ' a m e 
f e n f i t i v e plus remarquables . O n n ' a , p o u r 
f e c o n v a i n c r e de c e t t e v é r i t é , q u ' à j e t e r 
les y e u x f u r l ' h i f t o i r e anc ienne & m o d e r 
ne des é p i d é m i e s . L ' é c o u l e m e n t des m e n f 
t rues dans les f e m m e s , beaucoup d 'au
tres é v a c u a t i o n s e n c o r e , f o i s p é r i o d i q u e s , 
f o i t c r i t i q u e s , t o u t cela e f t plus o u m o i n s 
f o u r n i s à - l ' i n f l u e n c e des af t res f u r les corps 
f u b l u n a i f e s . L e s l i v re s f o n t p le ins d é f a i t s 
finguliers , dans l e fque l s c e t t e cau fe c é l e f t e 
i n t e r v i e n t t o u j o u r s p o u r que lque c h o f e ; 
c ' e f t a i n f i q u ' o n p r é t e n d a v o i r v u des p e r 
f o n n e s ê t r e p r i v é e s de l a p a r o l e d u r a n t l e 
j o u r , & ne l a r e c o u v r e r que l e f o i r . L ' o b 
f e r v a t i o n de B a i l l o u au f u j e t d e la d a m e 
de Varades, e f t c o n n u e de t o u t l e m o n d e ; 
de m ê m e q u e cel le que r a p p o r t e le doc teur 
R i c h M e a d , d ' u n e n f a n t q u i h a b i t o i t f u r 
les bords de la T a m i f e , & q u i é t o i t a t t a q u é 
d e c o n v u l f i o n s , d o n t les p a r o x i m e s é t o i e n t 
r é g l é s f u r l e flux & le r e f l u x de la m e r . 
Char les P i f o n a v o i t d é j à v u u n cas à p e u 
p r è s f e m b l a b l é , hiftoire naturelle lib. I 9 

pag. 14. M a u r i c e H o f f m a n p a r l e d ' u n é 
jeune fille é p i l e p t i q u e â g é e de 1 4 ans , 
d o n t l e v e n t r e c r o i f l b i t & d é c r o i f f o i t c o n 
f o r m é m e n t aux d i f f é r e n t e s phafes de l a 
lune . Voye[ obferv. î&i, mifcell. cur. dec. I I . 
ann. 6. C e u x q u i f e p l a i f e n t au m e r v e i l - , 
l eux de ce g e n r e , p o u r r o n t c o n f u l t e r les 
auteurs que nous avons c i t é s ? e n o u t r e l a 
d i f f e r t a t i o n de F r e d . H o f f m a n defiyderum 
influxu in corpora humana, & ce l le de M . 
Sauvages , c é l è b r e p r o f e f f e u r en m é d e c i n e 
de la f a c u l t é de M o n t p e l l i e r , q u i a p o u r 
t i t r e : de aftrorum influxu in hominem , Monfi» 
pelli 2757 . I l s t r o u v e r o n t dans tous ces 
ouvrages de q u o i f e f a t i s f a i r e . Voye[ I N - . 
F L U E N C E DES ASTRES: 

L ' a c t i o n des corps c é l e f t e s f u r l ' a m e 
f e n f i t i v e , f e m a n i f e f t e f u r - t o u t dans les 
maladies a i g u ë s , a i n f i que nous l ' a p p r e n o n s 
de t o u s les bous o b f e r v a t e u r s ; i ls nous 
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r e c o m m a n d e n t e n c o r e de f a i r e l a p lus 
g r a n d e a t t e n t i o n aux changemens des t e m p s , 
des f a i f o n s , &c. l ' e f f e t de beaucoup de r e 
m è d e s é t a n t f u b o r d o n n é à ces i n f l u e n c e s 
q u i d é c i d e n t o r d i n a i r e m e n t de l a p lus 
g r a n d e o u de l a m o i n d r e fenfibilité des o r 
ganes. Prœcipuè vero maximes anni, tempo
rum muiatior.es obfervandoe fiunt, ut nequè 
medicamentum purgans lubenter exhibeamus , 
nequè partes circà ventrem uramus aut fiecemus 
entè dies de ce m , aut étiam plures. H i p p o 
c r a t e , fioës. de aere, locis & aquis, pag. z88. 
§ . 10. I l f e r o i t b i e n à d é l i r e r que la p l u p a r t 
des m é d e c i n s v o u l u f f e n t m é d i t e r f u r ce 
p a f f a g e d u p e r e de la m é d e c i n e ; i ls v e r -
r o i e n t qu ' i l s n ' e f t pas i n d i f f é r e n t de f a v o i r 
p l ace r u n m é d i c a m e n t dans u n t emps p l u t ô t 
q u e dans u n a u t r e , d e le f u f p e r i d r e e u de 
l e f u p p r i m e r , m ê m e t o u t à f a i t , dans que l 
ques c i r c o n f t a n c e s ; mais ce t t e f c i e n c e e f t 
l e f r u i t de l ' o b f e r v a t i o n , & l ' o b f e r v a t i o n 
e f t d u r e , r e b u t a n t e . D e s connoifTances 
p u r e m e n t t r a d i t i o n n e l l e s , u n e r o u t i n e q u i 
f o r m u l e t o u j o u r s , q u i c o u r t t o u j o u r s , q u i 
n ' e x i g e q u ' u n p e u d ' h a b i t u d e o u de m é 
m o i r e , t o u t ce la d o i t n a t u r e l l e m e n t p a r ô î 
t r e p r é f é r a b l e , pa rce q u ' i l e f t plus c o m 
m o d e ; d ' o ù i l a r r i v e que les larges avenues 
de c e t t e m é d e c i n e f u f h f e n t à pe ine à la 
f o u l e q u i s'y j e t t e , que t o u t e s f o r t e s de 
gens v i e n n e n t s'y c o n f o n d r e , t a n d i s au 
c o n t r a i r e q u ' o n d i f t i n g u e à p e i n e quelques 
g é n i e s c h o i f i s dans les f e n t i e r s p é n i b l e s q u i 
m è n e n t au f a n c t u a i r e d e l ' a r t . 

L e s v a r i a t i o n s des ven t s t i e n n e n t de t r o p 
p r è s à l 'ac t ion-des af t res , p o u r ne pas m é 
r i t e r les m ê m e s c o n f é d é r a t i o n s , |g^ ian t à 
l a fenfibilité. H i p p o c r a t e p r é t e n d que dans 
les changemens des v e n t s les enfans f o n t 
t r è s - f u j e t s à l ' é p i l é p f i e . Voye[ lib. VJ. & lib. 
I I , épïdem. L e s i m p r e f î i o n s des v e n t s d u 
n o r d & d u f u d f u r l ' a m e f e n f i t i v e , o n t 
cela de c o m m u n a v e c les i n f l u e n c e s des 
f a i f o n s , qu 'e l les f o n t f p é c i f i é e s pa r les ma
ladies que chacun de ces v e n t s o c c a f i o n n e 
e n p a r t i c u l i e r . L ' i n f t i n é t f e n f i t i f va m ê m e 
j u f q u ' à s ' appercevo i r d u c h a n g e m e n t p r o 
c h a i n d ' u n v e n t en u n a u t r e v e n t ; d e f o r t e 
q u ' i l y a b e a u c o u p de , malades o u d e pe r 
f o n n e s à i n c o m m o d i t é s , q u i à c e t é g a r d 
p o u r r o i e n t p a f f e r p o u r d 'excel lens b a r o 
m è t r e s . E n f i n , l ' a m e f e n f i t i v e de ce r t a ins 

a n i m a u x n ' e f t pas e x e m p t é , n o n plus q u e 
ce l le des h o m m e s , des e f f e t s de ces va r i a 
t i o n s : V i r g i l e nous apprend que les Cor 
beaux , par e x e m p l e , e n f o n t n o t a b l e m e n t 
a f f e c t é s . Voye[ le livre 1. des Georgiques. 

Verum ubi tempe/las & calimobilis kumor. 
Mut avère vices & Jupiter humidus auftri. 
Denfat, ét ant quœ rara modo & quœ denfa 

relaxât, 
Vertuntur Jpecies animorum^peâora & motus, 
Nunc alios ,alios dum nubila ventus agebat. 

T e l s f o n t en g é n é r a l les e f f e t s de l ' i n f l u x 
| des a f t r e s f u r 1 a m e f e n f i b i e , & d o n t l ' o b -
l f e r v a t i o n a v o i t p o r t é les anciens à f o u -

m e t t r e d i v e r s organes à d i f f é r e n t e s p la
n è t e s . L e u r s p r é t e n t i o n s à ce t é g a r d é t o i e n t 
a f f u r é m e n t o u t r é e s : mais n o u s l e u r o p p o -
f o n s le m ê m e e x c è s dans n o t r e i n d i f f é r e n c e 
f u r des m a t i è r e s les plus fa i tes p o u r e x c i t e r 
n o t r e zele par la g l o i r e & l 'avantage q u i 
en r e v i e n d r o i e n t à l ' a r t . 

Senfibilité par rapport aux climats. C e t t e 
m a t i è r e e f t t e l l e m e n t l i é e aux p r é c é d e n t e s , 
que nous au r ions d û les c o n f o n d r e e n 
f e m b l e , fans la c r a i n t e de d é r o g e r à 
l ' o r d r e que nous avons f u i v i d è s le c o m m e n 
c e m e n t ; i l n ' e f t pas d o u t e u x que les c l i m a t s 
n ' i n f l u e n t p o u r beaucoup f u r la fenfibilité. 
L e s d i f f é r e n t e s t e m p é r a t u r e s dans u n m ê m e 
c l i m a t v a r i a n t la d i f p o f i t i o n & le t i f f u d e 

i nos p a r t i e s , quel le p r o d i g i e u f e d i f f é r e n c e 
n e d o i t - i l pas y a v o i r dans les^ e f fe t s de l a 

fenfibilité p a r r a p p o r t aux i n d i v i d u s d ' u n 
c l i m a t , c o m p a r é s à ceux d ' u n a u t r e c l i m a t ? 
Voye[ C L I M A T , Médecine. C ' e f t en ce f ens 
q u ' o n p o u r r o i t c o m p t e r des nuances d e 

fenfibilité, c o m m e o n e n c o m p t e de l a c o u 
l e u r des peuples depuis l e n o r d j u f q u ' à l a 
l i g n e ; en f o r t e q u ' u n h a b i t a n t de ces d e r 
n i è r e s c o n t r é e s , c o m p a r é avec u n L a p o n , 
d o n n e r a p r e f q u e u n e i d é e des con t ra r ies e n 

fenfibilité : mais en é v a l u a n t a i n f i les t e m p é -
r amens de fenfibilité pas les d i f f é r e n t e s l a t i 
t u d e s , o n n ' e n d o i t jamais f é p a r e r l ' i d é e 
p h y f i q u e d 'avec l ' i d é e m o r a l e ; car n o u s 
c r o y o n s p o u v o i r nous d i f p e n f e r d ' o b f e r v e r 
i c i , v u l a p u b l i c i t é d u l i v r e i m m o r t e l d e 
Y Efprit des loix, c o m b i e n les u f ages , les 
c o u t u m e s des pays , &c. m é r i t e n t de c o n 
f é d é r a t i o n s dans l ' e f t î m a t i o n des f a c u l t é s 
i e n f u i » es. I l e f t enco re plus i m p o r t a n t d e 
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ne pas pe rd re de v u e ce t t e a c t i v i t é o r i g i n a l e 
de l 'ame f e n f i b i e , q u i e f t la m ê m e dans tous 
les i n d i v i d u s d 'une m ê m e e f p e c e , & q u i n e 
f a u r o i t é p r o u v e r des v a r i é t é s que dans fes 
organes ; u n o b f e r v a t e u r axact aura t ô t o u 
t a r d o c c a f i o n de s'en c o n v a i n c r e . C ' e f t 
a i n f i q u ' H i p p o c r a t e a o b f e r v é que les c r i fes 
a v o i e n t l i e u dans î ' i l l e de T h a f e , q u i e f t 
v o i f i n e de la T h r a c e , a u f l i b i e n que dans 
T i l l e de Cos ; deux i f l e s d o n t les c l i m a t s 
f o n t tous d i f f é r e n s ; & des ob fe rva t i ons^ 
mode rnes o n t e n f i n c o n f t a t é que les c r i fes 
é t o i e n t à peu p r è s les m ê m e s dans tous les 
c l i m a t s . I l e n e f t , d i t H i p p o c r a t e (car les 
vues f u p é r i e u r e s de ce g r a n d h o m m e f e f o n t 
p o r t é e s f u r t o u t ) ; i l e n e f t des c o n f t i t u -
t i o n s des i n d i v i d u s , c o m m e de la n a t u r e d u 
f o l qu ' i ls h a b i t e n t ; î e s a n i m a u x , les p l a n t e s , 
& quelques autres p roduc t ions de î a t e r r e , 
o n t d o n c à ce t é g a r d une e n t i è r e c o n f o r m i t é 
d e f o r t é n t r ' e u x ; cela n 'a pas b e f o i n de 
preuves . 

O n peu t encore juge r d e c e t t e i n f l u e n c e 
des c l imats f u r les e f fe t s de la fenfibilité, par 
les affect ions corpore l l e s qu ' on é p r o u v e dans 
des pays d 'une t e m p é r a t u r e d i f f é r e n t e de la 
na ta l e . I I f e t r o u v e , pa r e x e m p l e , des 
m o n t a g n a r d s q u i ne f a u r o i e n t h a b i t e r des 
v i l les fituées dans des plaines ; dans q u e l 
ques-uns m ê m e u n p a r e i l f é j o u r d é v e l o p p e 
l e g e r m e de beaucoup de maladies 5 c o m m e 
les é c r o u e l l e s , que l ' a i r de la m o n t a g n e 
r e t e n o i t dans u n é t a t d ' i n e r t i e , I l f a u t 
a j o u t e r que les m œ u r s & la q u a l i t é des 
a l i m e n s , q u i f o n t a u t a n t de c r é a t u r e s des 
c l i m a t s , peuven t c o n t r i b u e r encore à ce 
d é v e l o p p e m e n t . C e c i a n a l y f é & f u i v i , 
d o n n e r a la r a i f o n des maladies e n d é m i 
q u e s , de îa d i f f é r e n c e des ve r tus dans î e s 
m ê m e s r e m è d e s , & de p î u f î e u r s autres 
ob je t s de c e t t e n a t u r e , f u r l e f q u e î s o n n e 
d o i t pas s 'a t tendre à t r o u v e r i c i u n plus l o n g 
d é t a i l . 

N o u s nous f o m m e s t r o p é t e n d u s f u r c e t t e 
m a t i è r e , p o u r p a f f e r fous f i l e n c e u n f y f -
t é m « q u ' o n peu t r e g a r d e r c o m m e u n e b r a n 
che é g a r é e de l ' ame f e n f i t i v e , q u i che rche 
à f e r e j o i n d r e à f o n t r o n c , d o n t r é e l l e m e n t 
e l l e ne peu t pas plus ê t r e f é p a r é e , que l ' e f f e t 
n e peu t l ' ê t r e de îa caufe . N o u s v o u l o n s par
l e r du nouveau f y f t ê m e de \ irritabilité, f u r 
fegugl la r é p u t a t i o n m é r i t é e de f o n a u t e u r 1 

( M . î e b a r o n de H a l l e r ) , f e s t a lens c o n f î t 
n u e l l e m e n t e m p l o y é s à des t r a v a u x u t i l e s 
p o u r l ' a r t , d e m a n d e n t que nous e n t r i o n s 
dans quelques d i f c u f l i o n s q u i m e t t e n t l e 
lec teur à p o r t é e d ' a f f ê o i r u n j u g e m e n t f u r c e 
f y f t ê m e . 

P o u r c e t e f f e t , nous al lons v o i r ce q u e 
c e t t e irritabilité, q u ' i l f e r o i t ^peut - ê t r e 
m i e u x d ' appe le r de f o n a n c i e n n o m d'irrita* 
tion, a i n f i que nous l ' avons o b f e r v é à Y art. 
S É C R É T I O N (Voyez^ce mot), nous al lons 
v o i r , d i s - j e , ce qu 'e l l e a d ' e f l e n t i e l en f o i , 
p o u r en a u t o r i f e r les r é f l e x i o n s qu ' e l l e nous 
d o n n e r a l i e u de f a i r e , e n la c o n f i d é r a n e 
dans le n o u v e a u f y f t ê m e . 

L ' i r r i t a b i l i t é n ' e f t a u t r e e h o f e que la mobi
lité o u contraSilité d o n t i l a é t é q u e f t i o n a u 
c o m m e n c e m e n t d e c e t a r t i c l e , & que nous 
avons d i t ê t r e u n e des deux actions c o m p r i -
fes dans l ' exe rc i ce d e la fenfibilité ; c ' e f t 
t o u j o u r s l ' e x p r e f l i o n d u f e n t i m e n t ; mais 
une e x p r e f î i o n v i o l e n t e , a t t e n d u qu ' e l l e e f l ; 
le p r o d u i t de la fenfibilité v i o l e m m e n t i r r i 
t é e par des fiimulus ; a u f l i e f t - e l l e que lque 
f o i s d é f i g n é e f o u s l e n o m m ê m e de fiimulus 
chez les p h y f i o l o g i f t e s , o u f o u s c e l u i de 
fibre motrice , &c. O n n e f a u r q j t d o u t e r 
qu ' e l l e n ' a i t é t é connue de t o u s les t emps : 
les p lus anciens p o è t e s , à c o m m e n c é s par 
H o m è r e (Voyelle V I I I , livre de f O d y f é e ) 9 

p a r l e n t e n p l u f i e u r s e n d r o i t s d é leurs ouvra-? 
g e s , de cha i rs p a l p i t a n t e s , d e . m e m b r e s à 
d e m i a n i m é s , femi animis artus . . . Elifi 
trépident fub dentibus artus, f a i t d i r e O v i d e 
au g é a n t P o l y p h e m e . Voye{ les métamor-
phofies. O r q u i p o u r r o i t m é c o n n o î t r e la co/z-
traâili^pu Y irritabilité m o d e r n e à c e t t e 
p a l p i t a t i o n , à ce t r e m b l o t e m e n t d e e h a î s s , 
fous des dents q u i les d é c h i r e n t ? N o u s 
avons v u que de t r è s - g r a n d s p h i l o f o p h e s 
a v o i e n t m ê m e é t é j u f q u ' à e x p l i q u e r la c a u f e 
de c e t t e p a l p i t a t i o n par u n r e f t e de flamme 
f e n f i t i v e o u de f e u v i t a l . C i c é r o n , d ' a p r è s 
C l é a n t h e s l e f t o ï c i e n , l ' avance p o f i t i v e m e n t 
du c œ u r f r a î c h e m e n t a r r a c h é de la p o i t r i n e 
d 'un , a n i m a l . Voye[ de natur. deor. lib. Il» 
P l i n e d i t e n c o r e à l ' o c c a f i o n des infectes-> 
nihil intus , nifi admodum paucis inteftmum 
implicatum ; ita que divulfis prœcipua vivacitas 
& partium palpitatio , quia qucecunque eft ratio 
vitalis, illa non certis inefi membns, fed tot9 
incorpore. Natur. hifier. lib X I . I l e f t à p r é -

f u m e a 
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f u m e r que l ' u f a g e des f ac r i f i c e s a v o î t appr i s 
a u x anciens t o u r ce q u ' o n peu t r a i f o n n a b l e -
r r t e n t f a v o i r f u r c e t t e m a t i è r e . L e cou teau 
e*garé d u v i c l i m a i r e e n b l e f f a n t quelque 
o r g a n e c o n f i d é r a b l e , d e v o i t f o u v e n t y p r o 
d u i r e des m o u v e m e n s e x t r a o r d i n a i r e s q u i 
n ' é c h a p p o i e n t fans d o u t e p o i n t à des p e r 
f o n n e s fi i n t é r e l f é e s à les o b f e r v e r . L e s 
p h i l o f o p h e s & m é d e c i n s d e ces p r e m i e r s 
t e m p s a v o i e n t c o n ç u , d ' a p r è s ces p h é n o 
m è n e s , les grandes i d é e s qu ' i l s nous o n t 
t r a n f m i f e s f u r le . p r i n c i p e q u i a n i m e les 
-corps : mais i ls ne c r o y o i e n t pas ( l e u r p h i 
l o f o p h i e é t o i t e n ce p o i n t au n i v e a u d e , 
l e u r ame , d o n t o n ne c e f f e r a d ' a d m i r e r 
l ' é l é v a t i o n ) ? i ls ne c r o y o i e n t pas q u ' o n d û t 
e m p l o y e r le m a n u e l des e x p é r i e n c e s à c r e u -
f e r p î u s a v a n t dans les m y f t e r e s les plus p r o 
f o n d s de la n a t u r e . L e s C h i n o i s chez q u i 
les d é c o u v e r t e s les p lus n o u v e l l e s p o u r nous 
o n t des .dates f i a n c i e n n e s , o b f e r v e n t dans 
l ' a cupunc tu re des r è g l e s & des p r é c a u t i o n s 
q u i ne p e r m e t t e n t pas de d o u t e r qu ' i ls 
^n'aient acquis d e p u i s ' l o n g - t e m p s beaucoup 
d e l u m i è r e s f u r î e s e f f e t s de la fenfibilité des 
par t ies ; i l p a r o î t m ê m e que les plus grandes 
vues de l eu r p r a t i q u e s'y r a p p o r t e n t d i r e c t e 
m e n t : a A la C h i n e o n p i q u e a u v e n t r e 

,dans les' f u f f o c a t i o n s de la m a t r i c e , dans 
les c o l i q u e s , dans la d y f f e n t e r i e , ùc. O n y 
p i q u e u n e f e m m e e n c e i n t e , l o r f q u e l e 
f œ t u s f e m o u v a n t avec t r o p , d e v i o l e n c e , 
a v a n t que l e t emps d e l ' a c c o u c h e m e n t f o i t 
v e n u , caufe à la m e r e des dou leur s fi e x c e f l i -
v e s , qu ' e l l e e f t en danger d e f a v i e : en ce 
cas , o n y p i q u e m ê m e le f œ t u s , a f i n q u ' é 
t a n t e f f r a y é par c e t t e p o n c t i o n , i l c e f f e de 
f e r e m u e r , ùc. » . Willelmi, ten, Rhine , 
M . d. trans-ifalano da ventrienfis mantijfa 

fchetnatica ie acupunclura. E n f i n , dans l e 
' d e r n i e r fiecle, quelques m o d e r n e s d é t e r m i 
n é s ou par une fimple c u r i o f i t é d ' é r u d i t i o n , 
o u par des vues plus p a r t i c u l i e r s , f e f o n t 
e x e r c é s à appl iquer , d i v e r s ftinwlans à d i f f é 
r en tes pa r t i e s d u c o r p s , &c o n t a p p r o p r i e 
les p h é n o m è n e s de c e t t e i r r i t a t i o n fac t i ce à 
des t h é o r i e s . T e l a é t é u n V a n h e l m o n t , 
d o n t les paroles à ce f u j e t m é r i t e n t d ' ê t r e 
r a p p o r t é e s : animadverù , d i t - i l , nimiràm 
fedulbcontraâuram in un\o quoquepropè modum 
doiore ; adeb ut oblaio lœdente occafionali , 

fiatim pars Iccva velut per crampum contracta , 
Tome X X X{ 
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corrugàtaque dohrem manififtet fuum. V o y e z 
de lithiafi, cap. ix, p. 66. T e l s c n t é t é H a r -
v é e , voye^ à Varticle S É C R É T I O N , S w a m -
m e r d a m , G l i f f o n , P e y e r ; voye^ B o h n i u s , 

J k g l i v i , & a u t r e s , d o n t i l e f t f a i t m e n t i o n , 
dans les o b f e r v a t i o n s d u doc teur R o b e r t 
W h i t t , f u r l'irritabilité , pag. a 6 j . 

A p r è s t o u t ce que nous venons d ' e x p o f e r , 
i l e f t é v i d e n t i y . que Y irritabilité en ce 
qu 'e l le a de r é e l & d ' e f f e n t i e l , é t o i t c o n 
n u e des a n c i e n s ; i° q u ' i l f a u t da t e r de 
p î u s d ' u n fiecle fes p r e m i e r s t r avaux q u i 
o n t c o n c o u r u à la f o n d a t i o n de î a m é t h o d e 
f y f t é m a t i q u e q u ' o n nous p r é f e n t e a u j o u r 
d ' h u i . T o u t lec teur i m p a r t i a l en j u g e r a 
fans d o u t e de m ê m e , & i l e f l b i e n é t o n 
nan t que M . T i f f o t , d ' a i i î e u r s fi l o u a b l e 

, par l ' a t t a c h e m e n t q u ' i î t é m o i g n e pour î e 
c é l è b r e M . de H a l l e r , v e u i l l e nous p e r -
f u a d e r que c'eft véritablement M. de Haller 
qui a découvert Ù mis dans tout fon jour l'irri
tabilité , p . n d u d i f c o u r s p r é l i m i n a i r e k 
la t r a d u c t i o n des mémoires fur l'irritabilité & 
la fenfibilité. 

I l p a r o î t d o n c q u ' o n ne p e u t t r o u v e r à" 
M . de H a î l e r d e s d r o i t s f u r Y irritabilité, q u e 
dans la p a r t i e f y f t é m a t i q u e d o n t , à l a 
v é r i t é , i l a e x c e f î i v e m e n t é t e n d u & d é f r i 
c h é en beaucoup d ' e n d r o i t s , le t e r r a i n d é j à 
m a n i é avec é c o n o m i e par , G l i f f o n & q u e l -

1 ques autres . S i c ' e f t - l à u n e p r o p r i é t é que 
M . T i f f o t r é c l a m e en f a v e u r de f o n i î l u f t r e -
m a î t r e , nous convenons q u ' o n ne f a u r o i t 
îa l u i r e f u f e r . L è s l i m i t e s r e f p e c t î v e s a i n f i 

, r é g l é e s , pa rcourons c e t t e n o u v e l l e é d i t i o n , 
s ' i l e f t p e r m i s de l e d i r e , d u t e r r i t o i r e 
f y f t é m a t i q u e de l ' i r r i t a b i l i t é , que n o u s 

| v enons r e c o n n o î t r e a p p a r t e n i r à M . d e 
H a l l e r . 

M . de H a l l e r é t a b l î t d ' a b o r d f a t h é o r i e 
f u r u n appare i l e f f r a y a n t d e fes p r o p r e s 
e x p é r i e n c e s & de celles de quelques-uns 
de fes d i f c ip le s . C o n d u i t , c o m m e i l l ' a n 
n o n c e l u i - m ê m e , par l ' env ie de c o n t r i b u e r 

: à l ' u t i l i t é d u g e n r e h u m a i n , i l n ' e f t p o i n t 
d ' i n f t r u m e n t de d o u l e u r , p o i n t de fiimulus 

• q u ' i l n ' a i t e m p l o y é à v a r i e r les t o u r m e n s 
' d ' u n n o m b r e i n f i n i d ' an imaux q u i o n t é t é 
; f o u r n i s à fes r e c h e r c h e s , p o u r en a r racher 

des preuves en f a v e u r de la v é r i t é . I î r é f u î t e 
des t r a v a u x de ce t h o m m e c é l è b r e u n e 
d i v i f i o n des pa r t i e s d u corps en p a r t i e » 
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fenfibles , i n f e n f i b l e s , i r r i t a b l e s , a ï r r i t a b l e s , 
& en par t ies qu ' on p o u r r o i t appe l le r mixtes, 
c ' e f t - à - d i r e , q u i f o n t t o u t à la f o i s f e n 
fibles & i r r i t ab le s . S o n t r aduc teur , M . T i f f o t , 
a m ê m e p o r t é fes f o i n s p o u r la c o m m o d i t é 
d u l e c t e u r , j u f q u ' à d r e f f e r une t a b î e dans 
laque l le chaque p a r t i e d u corps h u m a i n e f t 
r a n g é e d ' a p r è s l ' une des p r o p r i é t é s é n o n 
c é e s d o n t o n a f a i t au tan t de clafles ; a i n f i , 
pa r e x e m p l e , l e ce rveau , les n e r f s , les 
m u f c l e s , ùc. f o n t dans l a c l a f f e des fen
fibles ; les m e m b r a n e s t a n t celles q u i e n 
v e l o p p e n t les v i f c e r e s , que celles des 
a r t i c u l a t i o n s , l a d u r e - m e r e , les l i g a m e n s , 
l e p é r i o f t e , ùc. dans l a c l a f f e des i n f e n f i 
bles ; le d i a p h r a g m e , l ' e f t o m â c , les i n 
t e f t i n s , ùc. dans cel le des i r r i t ab l e s ; les 
n e r f s , l ' é p i d e r m e , les a r t è r e s , les ve ines , 
l e t i f f u ce l lu la i re dans les a ï r r i t a h l e s ; en
fin dans la c l a f f e des m i x t e s , o n t r o u v e 
u n peu de t o u t , c ' e f t - à - d i r e , les par t ies 
q u i o n t des n e r f s , des fibres m u f c u l e u f e s , 
l e c œ u r , le canal a l i m e n t a i r e , ùc. C e 
p e t i t p r é c i s d o i t nous f u f f i r e p o u r d é c o u v r i r 
m a n i f e f t e m e n t les u f u r p a t i o n s fa i t es f u r 
l ' a m e f e n f i t i v e par l ' i r r i t a b i l i t é d o n t M . de 
H a l l e r p r é t e n d f a i r e u n ê t r e a b f o l u m e n t 
d i f t i n c t & i n d é p e n d a n t . 

N o u s ne pen fons pas d e v o i r e m p l o y e r 
d e nouvel les ra i fons à r é f u t e r l e pa radoxe 
d e M . H a l l e r : a p r è s cel le que nous avons 
d o n n é e d e l ' i n d i v i f i b i l i t é de ces deux e f f e t s 
d e l ' ame f e n f i b i e , i l e f t a f f u r é m e n t t o u t 
n a t u r e l de p e n f e r que les agens e m p l o y é s à 
i r r i t e r une pa r t i e , n ' é t a n t , par l e u r a c t i o n , 
q u e caufe o c c a f i o n n e l l e de f a m o b i l i t é , i l 
f a u t n é c e f f a i r e m e n t que c e t t e ac t ion f o i t 
p e r ç u e o u f e n t i e par la p a r t i e , & q u i 
p lus e f t , a p p r o p r i é e au f e n t i m e n t de 
c e t t e m ê m e p a r t i e ; & quel le a u t r e p u i f 
f a n c e an ima le que la fenfibilité p o u r r a 
ê t r e le juge des corps f e n f i b l e s a p p l i q u é s 
à u n corps v i v a n t ? L e tact q u ' e f t - i l , finon 

' l e f a t e l l i t e u n i v e r f e l de l ' ame f e n f i t i v e ? U 
f e m b l e que cela n 'a pas b e f o i n d 'une plus 
g r a n d e d é m o n f t r a t i o n . Voye^ e n c o r e l'exer-
ùtation 57 d ' H a r w é e . 

Q u a n t au plus o u au m o i n s de f e n f i b i l i t é 
que M . de H a l l e r a r e c o n n u dans les d i f 
f é r e n s organes , c ' e f t , avons - nous d i t , 
u n e f u i t e n é c e f f a i r e de l e u r o r g a n i f a t i o n 
qui e i t c o m m e f p é c i f i é e dans c h a c u n d ' e u x 
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pa r u n e q u a n t i t é de t i f f u c e l l u l a i r e , & l a 
m a n i è r e d o n t c e t i f f u y e f t e m p l o y é , pa r 
l eur confenfus avec les organes v o i f i n s , pair 
l eur fituation , & une m u l t i t u d e i n f i n i e 
d 'au t res c i r con f t ances q u ' o n p e u t f e r e p r é 
f e n t e r . D u r e f t e , o n d o i t f e r a p p e l e r que 
tous ces organes f o n t e f f e n t i e l l e m e n t f o r m é s 
par les ne r f s ; & à l ' é g a r d des membranes , 
elles f o n t p o u r l a p l u p a r t o u d 'une f u b f t a n c e 
t o u t e n e r v e u f e , o u a n i m é e en que lques 
e n d r o i t s pa r des r a m e a u x n e r v e u x plus o u 
m o i n s c l a i r - f e m é s j q u i s ' é t e n d e n t dans le t i f f u - * 
m ê m e de la m e m b r a n e , o u q u i r a m p e n t f u r 
fes v a i f f e a u x ; nous e n avons p o u r p r e u v e 
l ' i n f l a m m a t i o n q u i y f u r v i e n t que lque fo i s . 
L e s membranes d u f œ t u s que M . de H a l l e r 
d o n n e p o u r i r r i t a b l e s f u r l a fimple a u t o r i t é 
de L u p s , r e ç o i v e n t v r a i f e m b l a b l e m e n t des 
ne r f s du c o r d o n o m b i l i c a l , a i n f i que l e f o u p > 
ç o n n e M . W h i t t . 

U n e e r r e u r n o n m o i n s c o n f i d é r a b l e e n 
c o r e , & c o n t r e laque l le nous c r o y o n s q u ' o n . 
ne f a u r o i t ê t r e a f f e z p r é v e n u , c ' e f t la f a c u l t é 
a ï r r i t a b l e que M . de H a l l e r a cco rde au t i f ï u 
c e l l u l a i r e , e n f o r t e que ce q u ' i l y a de~ v r a i 
m e n t a c t i f dans le c o r p s h u m a i n , e f t c o n 
f o n d u avec ce q u ' i l y a de p a f l i f . N o u s avon& 
a f f e z c l a i r e m e n t e x p o f é , en p a r l a n t de la 
f o r m a t i o n , ce q u i e f t p u r e m e n t p h y f i q u e 
d'avec ce q u i e f t a n i m a l dans le c o r p s , p o u r 
f a i r e f e n t i r l ' i n c o n v é n i e n t q u ' i l y a u r o i t a n e 
pas d i f t i n g u e r ces d e u x chofes y l o r f q u ' o n 
e x p o f é les par t ies des a n i m a u x à l ' a c t i on des
ac ides , o u de t e l a u t r e agen t . E n c o r e u n e - , 
f o i s , t o u t ce q u i e f t f u f c e p t i b l e d ' i r r i t a t i o n ; 
e f t d é p e n d a n t d u p r i n c i p e v i t a l o u f e n f i t i f . 
O r , o n ne f a u r o i t r e c o n n o î t r e dans le t i f f u 
c e l l u l a i r e q u ' u n e d i f p o f i t i o n au d e f f é c h e -
m e n t , & à l ' a d h é r e n c e q u i l u i e f t c o m m u n e 
avec tous les corps m u q u e u x , & u n m o u v e * 
m e n t e m p r u n t é de l ' a c t i o n des pa r t i e s f e n 
fibles , ùc a i n f i , p lacer dans u n e c l a f l è d e 
p r o p r i é t é s le n e r f au m ê m e r a n g que l e t i f f u 
c e l l u l a i r e , c ' e f t y p l a c e r l ' ê t r e à c ô t é dw 
n é a n t . T o u t e s ces r a i f o n s s ' o p p o f e n t encore 
d ' e l l e s - m ê m e s à ce que le figne de l ' i r r i t a 
b i l i t é f o i t dans le g l u t e n de nos p a r t i e s , a i n f i : 
que l e p r é t e n d M . de H a l l e r : i l y a plus ; ce 
f a v a n t a u t e u r f e m b l e f e c o n t r e d i r e l u i ^ m ê m ' e ; 
dans c e t t e p r é t e n t i o n ; car t ou t e s nos p a r t i e s 
é t a n t l i é e s par ce g l u t e n , t o u t e s d e v r o i e n i r 
ê t r e f u f c e p t i b l e s d ' i r r i t a b i l i t é , c o m m e i s 
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Remarque M . W h i t t ; cependan t dans le 
f y f t ê m e de M . de H a l l e r , l a p l u p a r t f o n t 
p r i v é e s de c e t t e f a c u l t é . 

C ' e f t en v a i n q u ' o n v o u d r o i t a r g u m e n t e r 
des e x p é r i e n c e s de M . de H a l l e r p o u r d é 
f e n d r e f o n f y f t ê m e . C e t appa re i l i m p o f a n t 
d e f a i t s , que lqu 'exac t s , que lque vrais qu ' i ls 
p u i f l e n t ê t r e , ne f a u r o i t f u b f i f t e r , p o u r peu 
q u ' o n f a f f e d ' a t t e n t i o n à l a v a r i é t é des d i f p o 
fitions d o n t l ' ame f e n f i t i v e e f t fi f o r t f u f c e p -
t i b l e , & q u i d o i t n é c e f l à i r e m e n t e n t r a î n e r 
c e l l e des p r o d u i t s dans les m ê m e s p r o c é d é s 
& les m ê m e s c i r con f t ances a p p l i q u é e s aux 
i n d i v i d u s d 'une m ê m e e fpece . V o i l à la f o u r c e 
d e ce t t e c o n t r a d i c t i o n q u i f e t r o u v e e n t r e 
j e s e x p é r i e n c e s de M . de H a l l e r , & les m ê m e s 
e x p é r i e n c e s r é p é t é e s pa r M M . B i a n c h i , 
L o r r r , L e c a t , R é g i s , R o b e r t W h i t t , T a n 
d o n , habi les a n a t o m i f t e s de M o n t p e l l i e r , & 
quelques autres . A u f l i ces c o n f é d é r a t i o n s 
n ' o n t - e î l e s p o i n t é c h a p p é à M . W h i t t : i l en 
a t i r é a u t a n t d ' a rgumens v i c t o r i e u x c o n t r e 
M . de H a l l e r . Foye7 les obfervations fur la 
fenfibilité Ù t irritabilité, & C . a V occafion du 
fliémoire de M. de Haller ; & ce q u ' i l y a de 
p l u s _ h e u r e u x , l o r f q u ' o n a des adver fa i res de 
î a p l u s g r a n d e r é p u t a t i o n à c o m b a t t r e , H i p 
p o c r a t e l u i a f o u r n i les p r e m i è r e s & les plus 
f o r t e s a rmes dans c e t a p h o r i f m e ; f a v o i r , 

' q u e c}e d e u x dou leur s dans d i f f é r e n s end ro i t s 
d u corps l a -plus f o r t e l ' e m p o r t e f u r la 
m o i n d r e : duobus doloribus fimul obortis, non 
in eodem loco , vehementior obfcur at alterum. 
Jîphorif. lib. I I , n 9 . 46*. C e t t e m a x i m e e f t 
c o n f i r m é e par l ' e x p é r i e n c e j o u r n a l i è r e . U n e 
p i q û r e q u i c a u f e Une d o u l e u r v i v e f a i t 
c e f f e r le h o q u e t , &c. o n ne d o i t d o n c pas 
s ' é t o n n e r , d i t M . W h i t t , « q u ' a p r è s la 
» f e c t i o n des par t ies plus fenfibles, les 
9>. a n i m a u x q u ' o u v r o i t J Y L de H a l l e r ne 
f> d o n n a f f e n t aucun figne d e d o u l e u r , 
« quand" i l b l e f f o i t des par t ies q u i l ' é t o i e n t 
« m o i n s . 

. L o r f q u ' o n b l e f f e r a le c œ u r à u n c h i e n 
â p r è s a v o i r o u v e r t la p o i t r i n e , l ' i r r i t a t i o n 
d e ce v i f c e r e f e r a t o u j o u r s m o i n d r e , pa r 
l a plus g rande d o u l e u r qu 'aura d ' a b o r d ex
c i t é e c e t t e o u v e r t r u e . D ' a i l l e u r s , ne f e r o i t -
i l pas n é c e f l a i r e , c o m m e o n la d é j à d i t , 
p o u r b i e n c o n f t a t e r l ' i r r i t a t i o n d u c œ u r , 
d ' a p p l i q u e r les fiimulus dans l ' i n t é r i e u r 
m ê m e des v e n t r i c u l e s ? E t en ce cas , p o u r -

r o i t - o n c o m p t e r f u r l e r é f u l t a t d \ m e e x 
p é r i e n c e q u i p a r o î t f u f c e p t i b l e d e t a n t 
d ' i n c o n v é n i e n s ? L a t h é o r i e des centres & 
des t r a n f p o r t s de l ' a c t i v i t é de l ' ame fenfibie, 
nous a f o u r n i p l u f i e u r s aut res exemples d u 
r i f q u e q u ' i l y a de s'en i m p o f e r à f o i - m ê m e 
dans les é p r e u v e s f u r les an imaux ; t e l e f t 
c e l u i d u m a l f a i t e u r d o n t nous avons p a r l é 
d ' a p r è s V a n h e l m o n t ; T o b f e r v a t i o n d ' H o f f -
m a n f u r le r e t o u r p é r i o d i q u e des co l iques 
n é p h r é t i q u e s , ùc. B i a n c h i a r e m a r q u é dans 
fes vivi-feâions l ' abfence & le r e t o u r d e 
l a f e n f i b i l i t é , dans l ' i n t e r v a l l e de quelques 
m o m e n s , f u r une m ê m e p a r t i e j & c . L a c r a i n t e 
d o n t les a n i m a u x f o n t f u f c e p t i b l e s a u f l i b i e n 
que les h o m m e s , i n f l u e finguliérement f u r 
l ' exe rc i ce de l a f e n f i b i l i t é , c o m m e n o u s 
l ' avons v u . M a i s j u f q u ' o ù n ' i r o n t pas les 
e f f e t s de c e t t e p a f l i o n fous les cou t eaux 
d ' u n d i f f e c t e u r ? Voye^ de contraâilitate & 

fenfibilit. thefes aliquot. D. D. Francifco de 
Bordeu, Monfpelii, Ùc. 

O n d o i t f a i r e encore la plus g rande a t t e n 
t i o n au confenfus de î a peau avec les pa r t i e s 
i n t e r n e s , & à c e l u i de tous les organes 
é n t r ' e u x ; par e x e m p l e , fi a p r è s a v o i r i r r i t é 
les pa r t i e s de la r é g i o n é p i g a f t r i q u e , vous 
p o r t e z le fiimulus f u r u n e e x t r é m i t é , o u 
f u r u n e p a r t i e que lconque q u i p e u t ê t r e 
d u d é p a r t e m e n t de ce c e n t r e , k fenfibilité 
que la p r e m i è r e i r r i t a t i o n aura , p o u r a i n f i 
d i r e , t o u t e t r a n f p o r t é e dans ce f o y e r g é 
n é r a l , ne f a u r o i t f e t r o u v e r en a f l ez g rande 
a c t i v i t é dans l a p a r t i e que vous i r r i t e z e n 
f é c o n d l i e u , p o u r r é p o n d r e aux agens q u e 
vous y e m p l o y e z . A u t r e exemple d u co/z-

fienfus ; dans l ' o u v e r t u r e d ' u n c h i e n v i v a n t , 
a p r è s a v o i r f a i t p l u f i e u r s i n c i f i o n s au d i a 
p h r a g m e , o n a v u le m e f e n t e r e f u i v f e V f e s 
m o u v e m e n s des l ambeaux de ce m u f c l e , 
& s ' é l e v e r en f o r m e de g e r b e , en e n t r a î 
n a n t l e r e f t e des i n t e f t i n s q u i n ' é t o i e n t pas 
f o r t i s pa r l ' o u v e r t u r e . Voy. l'idée de t homme 
phyfique ù moral, p. 2,05. C o m b i e n d ' o b -
f e r v a t e u r s o n t v a i n e m e n t t e n t é d ' i r r i t e r l e 
m e f e n t e r e f a u t e de c e t t e a t t e n t i o n au con

fenfus de la p a r t i e avec le d i a p h r a g m e \~ùc. 
L ' a n t a g o n i f m e des p é r i o f t e s i n t e r n e & e x 
t e r n e e n t r e eux & avec la p e a u , î e s p r o -
l o n g e m e n s , les connex ions de îa d u r e -
m e r e avec les t é g u m e n s de la t ê t e & de 
cer ta ins e n d r o i t s de l a f a c e , ùc. n e f o n t -
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i l s pas d 'une c o n f é d é r a t i o n e f T e n t i e î î e dans 
les e x p é r i e n c e s q u i f e f o n t dans la vue de 
r e c o n n o î t r e la fenfibilité de "ces par t ies ? 
A j o u t e z à ces r a i f o n s l ' i m p r e f l i o n de l ' a i r 
ex t e rne f u r une pa r t i e m i f e e n t i è r e m e n t à 
n u d , f u i v a n t la m é t h o d e que p r e f c r i t M . 
de H a l l e r , pag. 108. de f o n m é m o i r e , l ' a l 
t é r a t i o n graduel le qu 'e l le é p r o u v e dans la 
d i f f e c t i o n par le p r o g r è s de la f o î u t i o n de 
c o n t i n u i t é , &c. la d i f f é r e n c e q u ' i l d o i t y 
a v o i r e n t r e îa fenfibilité des a n i m a u x & 
c e î l e de l ' h o m m e , i l f e t r o u v e r a q u ' i l n ' y 
a pas m o y e n de p o f e r aucun p r i n c i p e f u r 
de parei l les e x p é r i e n c e s . 

L ' u î c e r e f a i t plus encore f u r une p a r t i e 
q u e les b le f fures o u îes d é c h i r u r e s r é c e n t e s ; i l 
•eft c e r t a i n que îes h u m e u r s v i c i é e s d 'une 
v i e i l l e p î a î e o u d ' une v i e i l l e t u m e u r , c o n -
f i d é r é e s dans les d i v e r f e s e fpeces de d é 
p r a v a t i o n qu 'el les p e u v e n t a v o i r , a l t é r e 
r o n t c o n f i d é r a b î e m e n t T o r g a n i f a t i o n d ' u n 
t e n d o n o u de t e l a u t r e o r g a n e , & des 
par t ies adjacentes c o m m e la p e a u , l e p é -
t i o f t e , &c d o n t le b o n é t a t de chacun c o n 
t r i b u e , a i n f i q u ' i l e f t b i e n a i f é de le p e n f e r , 
â l ' exe rc i ce de l ' ame f e n f i t i v e . C ' e f t c o m m e 
u n p o i f o n q u i d é t r u i t f o u r d e m e n t l e t i f f u 
o r g a n i q u e q u i c o n f t i t u o k dans ces par t ies 
l e u r a p t i t u d e à hfenfibil/té; c e t t e a î t é r a -
r i o n p e u t e n c o r e m o i n s f e r é v o q u e r en 
d o u t e l o r f q u ' i l y a eu p r é c é d e m m e n t des 
e f cha r r e s . I l n ' e f t d o n c pas é t o n n a n t que 
ï e t e n d o n ne f e f o i t pas. t r o u v é f e n f i b i e 
dans quelques o b f e r v a t i o n s q u ' o n a c o m 
m u n i q u é e s à M . de H a l l e r , o u dans ce î î e s 
q u ' i l p e u t avo i r f a i t l u i - m ê m e , & que 
M M . Zimm & M e k e l a i en t t r o u v é la d u r e -
m e r e i n f e n f i b l e dans u n h o m m e à q u i la 
c a r j e a v o i t o u v e r t l e c r â n e . 

Mous ne f a r i n o n s f u i v r e plus l o i n M . de 
f l a t t e r dans le d é t a i l de f o n f y f t ê m e * , 
M . W h i t t l 'a f a i t p o u r nous dans l ' ouvrage 
d o n t nous avons p a r l é , & d o n t nous n e 
pouvons i c i que r e c o m m a n d e r la l ec ture . 
E n a t t e n d a n t , ce p e t i t n o m b r e de r é f l e 
x ions p o u r r a f a i r e c o n n o î t r e c o m b i e n les 
e x p é r i e n c e s les m i e u x fa i t e s f o n t i n f u f l i -
f an tes p o u r avancer dans la c o n n o i f f a n c e 
d 'une m a t : è r e , d o n t les ob je t s d é l i c a t s f e 
d é n a t u r e n t o u d i f p a r o i f l è n t fous l a m a i n 
q u i che rche à les t r a v a i l l e r ; c 'eft-11 u n 
c a r a c t è r e d e r é p r o b a t i o n a t t a c h é à tou tes 
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les t e n t a t i v e s humaines de ce g e n r e ; p a r 
v e n u a p r è s de grands e f f o r t s aux objets q u i 
p a r o i f f e n t t o u c h e r l e plus i m m é d i a t e m e n t ; 
la n a t u r e , l ' o b f e r v a t e u r le plus heu reux f e 
t r o u v e n ' a v o i r que quelques pouces d e 
t e r r a i n au de f lus des autres , avantage q u i 
ne p e u t l u i f e r v i r q u ' à d é c o u v r i r une p lus 
g r ande d i f t a n c e d u p o i n t o ù i l e f t à c e l u i 
o ù i l f e f l a t o i t d ' ê t r e - , & q u ' i l d o i t d é f e f -
p é r e r de p o u v o i r jamais a t t e i n d r e . u C o m -
» b i en d e " c h o f e s , d i f o i t S é n e q u e , f e raeu* 
» v e n t dans î e s o m b r e s d 'un f e c r e t i m p é -
» n é t r a b l e , & d o n t la c o n n o i f f a n c e nous. 
» f e r a é t e r n e l l e m e n t d é r o b é e ? L. annœi 
Senecje, natur. quaeft. lib. VII. I l f a u t d o n c 
nous c o n t e n t e r de quelques f o r m e s f u g i t i 
ves que la n a t u r e , c o m m e u n P r o t h é e 
q u ' o n n e f a u r o i t f o r c e r , v e u t b i en de t e m p s 
en temps fe l a i f f e r f u r p r e n d r e ; & c e l u i 4 à aura 
v r a i m e n t a t t r a p é le b u t q u i r é u f î i r a à l e 
m i e u x f a i f i r . Article de M. FOUQUET , 
docteur en médecine de la faculté de Mont
pellier. 

La fenfibilité eft bornée a cette partie du corps 
humain qui reçoit des nerfs. 

L a fenfibilité f a i t l e c a r a c t è r e e f f e n t i e l de 
l ' a n i m a l . C e q u i f e n t e f t un a n i m a l , ce q u i 
ne f e n t pas ne l ' e f t p o i n t . 

S e n t i r , à l ' é g a r d de l ' h o m m e , c ' e f t 
appe rcevo i r dans l ' ame u n c h a n g e m e n t à 
l ' o c c a f i o n de l ' i m p r e f l i o n que les corps q u i 
nous e n v i r o n n e n t f o n t f u r les ne r f s . 

L ' o r g a n e d u f e n t i m e n t , c ' e f t le n e r f . 
T o u t ce q u i b l e f f e le n e r f , l ' a c t ion m ê m e d e 
l ' a i r f u r l e n e r f d 'une d e n t d é p o u i l l é e de f e s 
enveloppes , caufe u n f e n t i m e n t q u e nous 
appelons douleur. L a c o n v u l f i o n en e f t t r è s -
f o u v e n t la f u i t e , & e l le s ' é t e n d f u r t o u t e 
la m a c h i n e a n i m a l e quand l ' i r r i t a t i o n e f t 
v i o l e n t e . 

O n ne d o u t e p o i n t de î a fenfibilité d u 
n e r f : mais e f l - c e la f e u l e p a r t i e d u c o r p s 
a n i m a l q u i f e n t e ? E t s ' i l l ' e f t , les n e r f s n e 
f p n t - i ' s pas r é p a n d u s f u r t o u t e la m a c h i n e 
an imale , d e m a n i è r e que les ob je t s e x t é 
r i eurs ne p e u v e n t ag i r f u r aucune p a r t i e d u 
corps h u m a i n , fans f r a p p e r u n n e r f & fans. 
e x c i t e r d u f e n t i m e n t ; t o u t c o m m e o n n e 
p e u t b l e f f e r aucune p a r t i e de l ' h o m m e f a n s 
o u v r i r que lque va i f f eau & fans f a i r e c o u l é e 
le f a n & l 
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î G a l i e n r ' e c o n n o i f f o i t p o u r i n f e n f i b l e l a 

g r a i f f e q u i , chez i é s anciens , c o m p r e n o i t 
l e t i f f u c e l l u l a i r e , une p a r t i e des glandes , 
l a m o e l l e , les pa renchymes des v i f c e r e s , 
p u i f q u ' i l n ' y a p o i n t de ner fs , les o s , les 
l i g a m e n s , les car t i lages . 

E n c o n f u l t a n t l ' a n a t o m i e , o n t r o u v e r a 
que p l u f i e u r s par t ies d u corps h u m a i n n ' o n t 
p o i n t de ne r f s , & qu ' un plus g r a n d n o m 
b r e n ' e n a pas d ' a f î e z f e n f i b l e s p o u r ê t r e 
d é m o n t r é e s . L e p lacen ta & le c o r d o n f o n t 
fans n e r f s . ' 

L e s os Se les car t i lages f o n t i n f e n f i b l e s . 
D a n s la d e n t , l e n ç r f r e m p l i t l a c a v i t é ; c ' e f t 
l u i q u i f e n t : quand i l e f l d é t r u i t , la d e n t 
n e f e n t plus r i e n . J ' a i v u , & à l o i f i r , t r é p a 
n e r le c r â n e e x t r ê m e m e n t é p a i s d 'une f e m 
m e q u i a t t r i b u o i t à d u m e r c u r e é p a n c h é f u r 
l a d u r e - m e r e , u n f e n t i m e n t de f r o i d p e r p é 
t u e l au h a u t de la t ê t e d o n t e l le é t o i t t o u r 
m e n t é e : dans l ' a c t i on d u t r é p a n , e l le n e 
f e n t o i t rien. 

L à m o e l l e e f l une e fpece de g r a i f f e ; e l le 
f e r a i n f e n f i b l e c o m m e el le : l ' e x p é r i e n c e en 
e f t d i f f i c i l e à f a i r ^ car , p o u r la f a i r e , i l 
f a u t b l e f f e r t a n t de p a r t i e s , q u ' i l e f t d i f f i 
c i l e d a f l i g n e r à la d o u l e u r f o n v é r i t a b l e 
fiege. S i e f f e c t i v e m e n t l ' a r t e r e n o u r r i c i è r e 
des os e f t a c c o m p a g n é e d ' u n n e r f , i l y aura 
u n f e n t i m e n t p r o p o r t i o n n é à ce n e r f . Je 
n ' a i pas f a i t de r echerches l à - d e f f u s ; mais" 
de t r è s - h a b i l e s gens en I t a l i e & a i l l eu r s , o n t 
t r o u v é la m o e l l e i n f e n f i b l e . 

_ I l y a eu de vives d i f p u t e s f u r l ' m f e n f i -
b i l i t é des t endons . G a l i e n d i f t i n g u o i t dans 
l e t e n d o n la p a r t i e l i g a m e n t e u f e v é r i t a b l e 
m e n t i n f e n f i b l e , & l a p a r t i e p r o p r e m e n t 
t e n d i n e u f e , q u ' i l c r o y o i t cependan t m o i n s 
f e n f i b i e que le n e r f . P l u f i e u r s ch i ru rg i ens 
d u fiecle p r é c é d e n t , S e v e r i n i l u i - m ê m e & 
M . M e e k r e n , & d 'autres c h i r u r g i e n s d u 
fiecle p r é f e n t , mais q u i o n t é c r i t avant les 
d e r n i è r e s c o n t r o v e r f e s , o n t r e c o n n u que 
les t endons n ' a v o i e n t q u ' u n f e n t i m e n t t r è s 
o b f c u r . 

L e t e n d o n d ' A c h i l l e r o m p u dans le d a n -
f e i î r C o c h i n & dans l ' a n a t o m i f t e M o n r o , 
f e d é c h i r a f ans ia m o i n d r e d o u l e u r . A t k i n s 
a c o n f i r m é c e t t e i n f e n f i b i î i t é au f o n d de la 
G u i n é e . O n a v o i t f a i t l a f u t u r e des t endons 
dans tou tes îes par t ies d e l ' E u r o p e fans 
a p p e r c e v o i r d ç * dou leurs n i des a c ç i d e n s 
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qu 'une p i q û r e d e v o i t p r o d u i r e dans u n e 
p a r t i e n e r v e u f e . 

D ' i n n o m b r a b l e s o b f e r v a t i o n s o n t c o r . f -
t a t é q u e l e s b l e f f u r e s des t endons ne c a u f e n t 
aucun a c c i d e n t , n ' e x c i t e n t p o i n t de c o n -
v u l f i o n s , & g u é r i f f e n t fans Ja m o i n d r e 
d i f f i c u l t é . J ' a i d é c o u v e r t le t e n d o n d ' A 
c h i l l e à des chiens , je f ' a i p i q u é , b r û l é , 
j ' e n a i r e t r a n c h é la m o i t i é , jamais les 
chiens n ' o n t f o u f f e r t le m o i n s d u m o n d e . 
U n t i f f u ce l lu l a i r e b l e u â t r e f e f o r m o i t d ' une 
g lu é p a i f l i e , & r é u n i f f o i t les e x t r é m i t é s 
d i v i f é e s du t e n d o n . L e s c h i r u r g i e n s i n c i -
f e n t tous les jours les grandes a p o n é v r o f e s , 
quand u n é p a n c h e m e n t de f a n g d e m a n d e 
u n l i b r e é c o u l e m e n t ; i ls n ' o n t jamais v u 
l eu r o p é r a t i o n f u i v i e d ' aucun f y m p t o m e ; 
& cependan t i ls a v o i e n t f a i t ce que l ' o n 
r ega rde c o m m e la m a n i è r e de b l e f f e r les 
t e n d o n s la plus p e r n i c i e u f e , p u i f q u e l ' a p o -
n é v r o f e n ' é t o i t q u ' à d e m i - d i v i f é e . 

L e s a n a t o m i f t e s a v o i e n t v u les o i f e a u x 
v i v r e avec des t endons o f f e u x , l e m ê m e 
changemen t f u r v e n i r a f f e z f o u v e n t aux 
tendons de l ' h o m m e . V é f a l e a v o i t r é v o q u é 
en d o u t e I ' e x i f t e n c e des ner f s dans les 
t endons ; L e e u W e n h o e c k n 'en a v o i t p o i n t 
t r o u v é, en f e f e r v a n t d u m i c r o f c o p e : o n 
a prisMe m ê m e f o i n en I t a l i e , & o n n ' en a 
jamais v u . I l e f t v r a i que des ne r f s r a m p e n t 
dans l e t i f f u c e l l u l a i r e q u i c o u v r e les t e n 
d o n s , mais i ls n e f o n t pas d e f t i n é s aux t e n 
d o n s ; i ls n ' y f o u r n i f f e n t a u c u n e b r a n c h e , & 
ils p a f f e n t à la peau. 

Ç e f u t en 175Z que M . de H a l l e r p u b l i a 
fes p r e m i è r e s e x p é r i e n c e s f u r l ï n f e n f i b i î i t é 
des t endons . I l a v o i t é t é a p p e l é p o u r u n 
jeune h o m m e b l e f f é à la m a i n , & q u i p e r 
d a i t beaucoup de f a n g . U n a u t r e m é d e c i n 
a v o i t a r r o f é la b l e f f u r e d ' h u i l e de t é r é b e n 
t h i n e chaude pour f u p p r i m ë f le f a n g : l e 
b l e f e a v o i t f o u f f e r t des dou leurs e x t r ê m e s „ 
le t e n d o n d u l o n g f u p i n a t e u r p a r o i f f o i t à, 
d é c o u v e r t dans l e f o n d de la p la ie , & n ' a 
v o i t r i e n f o u f f e r t . M . de H a l l e r ha fa rda d e 
le p r e f f e r avec u n ftilet ; & , v o y a n t que l e 
jeune h o m m e ne f e p l a i g n o i t pas , i l i r r i t a ce 
t e n d o n en d i f f é r e n t e s m a n i è r e s , f a n s c a u f e r 
n i d cu l eu r n i acc iden t . L a b l e f f u r e ne p u t 
ê t r e g u é r i e que par une i n c i f i o n q u i m i t 
l ' a r t e re rarf ia le à d é c o u v e r t ; o n la L i a } &c 

, l ' h é m o r r a g i e c e f f a . 
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M . de H a l l e r fit des r é f l e x i o n s f u r c è r 

é v é n e m e n t ; i l fit des e x p é r i e n c e s n o m -
breufes f u r des chiens : p l u f i e u r s aut res 
a n a t o m i f l e s l ' i m i t è r e n t : i l y eu t plus de t r o i s 
cens e x p é r i e n c e s de fa i t es ; & les t endons 
i r r i t é s , en quelque m a n i è r e que ce f û t , ne 
c a u f e r e n t jamais de d o u l e u r n i d ' acc iden t . 
E n h a r d i par ce f u c c è s , M . de H a l l e r & 
p l u f i e u r s autres a n a t o m i f l e s , firent les 
m ê m e s e x p é r i e n c e s f u r des h o m m e s , d o n t 
d i f f é r e n s accidens a v o i e n t d é c o u v e r t des 
t e n d o n s , & l ' é v é n e m e n t f u t le m ê m e . 
M . H u n t e r , ce g r a n d a n a t o m i f l e , f e c o n 
v a i n q u i t de ces v é r i t é s par fes p ropres e x p é 
r iences . 

O n a f a i t des e x p é r i e n c e s f o r t n o m b r e u f e s 
f u r l ' h o m m e , p r e f q u e dans tous les pays. 
M . R a n b y , p r e m i e r c h i r u r g i e n d u r o i 
d ' A n g l e t e r r e , s 'eft c o u p é à l u i - m ê m e u n 
t e n d o n d ' en t re les p r e m i e r s fléchiffeurs des 
d o i g t s , avec des c i f e a u x , fans r e f f e n t i r de 
d o u l e u r . M . T e k e l fit l a m ê m e c h o f e f u r 
u n t e n d o n mis à d é c o u v e r t , a u f l i b i e n que 
M . B r o m f i e l d , u n des p r e m i e r s c h i r u r g i e n s 
d e nos j o u r s . E n I t a l i e , M . C a l d a n i , p r e 
m i e r p r o f e f l e u r d e m é d e c i n e à P a d o u e , a 
f a i t de n o m b r e u f e s e x p é r i e n c e s dans le 
m ê m e fens , a u f l i b i e n que l e c h i r u r g i e n de 
R i v i e r a , M M . S i c h i , V e r n a , M o f c a t i , 
& M M . P a g a n i & B o n n i o l i . O n a v é r i f i é 
ces e x p é r i e n c e s en P r u f f e , en D a n e m a r c k 
& en A l l e m a g n e ; & M . F a l r i o n en a f a i t 
dans une é c o l e c o n t r a i r e à c e t t e d é c o u v e r t e , 
c o m m e elle l 'a é t é à l a c i r c u l a t i o n du f a n g . 
M M . P o r t a i , H o i n , A r t h a u d , o n t i r r i t é 
des t endons avec l e m ê m e f u c c è s à P a r i s , à 
D i j o n , à N i m e s . 

P o u r y r é u f t i r , i l f a u t d é c o u v r i r le t e n d o n 
p o u r l e r e c o n n o i t r e , & ne pas l e c o n f o n d r e 
avec les chairs des mufc l e s . I l f a u t d o n n e r 
d u t emps à l ^ n i m a l p o u r f e c a l m e r , & 
p o u r perdre l ' i m p r e f l i o n de la d o u l e u r q u ' i l 
a r e f f e n t i e de la d i v i f i o n des t é g u m e n s ; 
avec ces p r é c a u t i o n s , o n p e u t p i q u e r , 
c o u p e r , t a i l l a d e r , b r û l e r l e t e n d o n e n t i e r 
o u en pa r t i e , & s ' a f fu re r de la t r a n q u i l l i t é 
d e l ' an ima l . O n p e u t r i f q u e r la m ê m e c h o f e 
f u r l ' h o m m e , p u i f q u ' i l n ' y a p o i n t d ' exemple 
q u ' a u c u n acc iden t que lconque a i t f u i v i la 
l é f i o n d ' un t e n d o n , U ne c o n v i e n t pas de 
f e f e r v i r de l iqueurs c o r r o f i v e s , parce 
qu'el les c o u l e n t & qu'elles p e u v e n t a l le r 
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i r r i t e r les t é g u m e n s o u que lque c h a i r , & : 
i n o n d e r u n n e r f v o i f i n d u t e n d o n . Jamais , 
au r e f t e , v é r i t é e x p é r i m e n t a l e , pas m ê m e 
la c i r c u l a t i o n d u f a n g , n 'a é t é f o u m i f e i 
t a n t d ' é p r e u v e s . 

I l , n e m e c o n v i e n t pas de d i f f i m u l e r que 
d 'autres e x p é r i e n c e s , q u o i q u ' e n beaucoup 
plus p e t i t n o m b r e , f a i t e s en A l l e m a g n e , 
en I t a l i e , en F r a n c e & en H o l l a n d e , o n t 
eu des é v é n e m e n s con t r a i r e s , & que l ' a n i 
m a l a p a r u f o u f f r i r des l é f i o n s d u t e n d o n , 
q u ' i l s 'eft d é m e n é & q u ' i l a c r i é . L a v é r i t é n e 
p e u t ê t r e o p p o f é e à e l l e - m ê m e : c o m m e n t 
acco rde r des é v é n e m e n s c o n t r a d i c t o i r e s , & 
auque l des d e u x r é f u l t a t s d o n n e r a - t - o n la 
p r é f é r e n c e ? 

P r e m i è r e m e n t à c e u x q u i o n t é t é fa i t s 
fans aucun d e f f e i n de v o i r u n é v é n e m e n t 
p l u t ô t q u ' u n a u t r e . O n ne p e u t d i f c o n v e n i r 
q u ' à P ç a g u e , à M o n t p e l l i e r , à P a r i s , à 
L e i d e y à T u r i n , à B o l o g n e , ceux q u i o n t 
v u des r é f u l t a t s c o n t r a i r e s à l ' i n f e n f i b i l i t é 
des t e n d o n s , n ' a i e n t e n t r e p r i s des e x p é r i e n 
ces , dans l e d e f î è i n e x p r è s de c o n t r e d i r e 
c e t t e i n f e n f i b i l i t é : l eu r ftylfi,, leurs ouvrages 
t r a h i f f e n t ces au teurs . 

L e s a n a t o m i f l e s q u i o n t t r o u v é les t e n 
dons i n f e n f i b l e s , Se M . d e H a l l e r le p r e 
m i e r , a v o i e n t é t é é l e v é s dans l ' o p i n i o n c o m 
m u n e , & ils c r o y o i e n t a v e c leurs p r é c e p 
teurs , le f e n t i m e n t des t e n d o n s a u f l i a v é r é 
que c e l u i des n e r f s . I I y en a m ê m e q u i o n t 
e n t r e p r i s leurs e x p é r i e n c e s avec l ' i n t e n t i o n 
de r é f u t e r par les f a i t s , ce qu ' i l s a p p e l o i è n t 
la nouvelle opinion. S i d o n c ces a r t i f t e s o n t 
t r o u v é dans leurs e x p é r i e n c e s les tendons 
i n f e n f i b l e s , i ls o n t f u r m o n t é leurs p ropres 
p r é j u g é s , & n ' o n t p u ê t r e conva incus que 
par l ' é v i d e n c e . 

L e s f o i n s & les p r é c a u t i o n s o n t é t é 
f o r t i n é g a u x dans les deux pa r t i s . L e s 
pa t rons de l ' i n f e n f i b i l i t é o n t c o n f t a m m e n t 
t r a v a i l l é f u r les t e n d o n s , mais à n u d , & 
d é p o u i l l é s d e . t o u t e l e u r c e l l u l o f i t é , i l s n ' o n t 
p i q u é & b l e f f é que l e t e n d o n : i ls o n t d o n n é 
à l ' a n i m a l que lque fo i s des heures e n t i è 
res p o u r f e t r a n q u i l l i f e r a p r è s l ' i n c i f i o n d e 
la peau. 

L e s d é f e n f e u r s de la fenfibilité o n f a i t 
f e r v i r le m ê m e a n i m a l à u n g r a n d n o m b r e 
d ' e x p é r i e n c e s ; a p r è s a v o i r r e ç u d i x b l e f f u 
res , le c r i de l ' a n i m a l , à l a f u i t e de i a 



o n z i è m e , n e p o u v o i t ê t r e a t t r i b u é avec 
c q n f i a n c e à c e t t e d e r n i è r e i n j u r e . I l s o n t 
r é p a n d u t r o p l i b é r a l e m e n t les cauf t iques ; 
i l s o n t b r û l é l e s cha i rs e n a p p r o c h a n t l e f e u , 
& t r è s - f u r e m e n t a t t a q u é le m û f c l e m ê m e , 
q u a n d i ls n e d é v o i e n t b l e l f e r q u e î e t e n d o n . 
I l s n ' o n t pas d é c o u v e r t l e t e n d o n , & l ' o n t 
l a i f l e c o u v e r t d 'une c e l l u l o f i t é dans laque l le 
i l y a des n e r f s , mais é t r a n g e r s au t e n d o n . 
Q u e l q u e s a n a t o m i f l e s ne f e f o n t f e r v i s que 
d e m a n œ u v r e s t r è s - m a i - a d r o i t s . M a i s ce q u i 
d o i t f a i r e p e n c h e r la balance , c ' e f t que ces 
adve r f a i r e sde l ' i n f e n f i b i l i t é o n t p r e f q u e tous 
v u les m ê m e s p h é n o m è n e s , qu ' i ls e n t r e -
p r e n n e n t d e r é f u t e r . C e l a e f t a r r i v é à M M . 
L a g h i , M a e n e v e n , de H a e n , à M . V . 
D o e v e r e n l u i - m ê m e ; & i l e f t f i n g u l i e r que 
ce f a v a n t , d 'a i l leurs t r è s - e f t i m a b l e , a i t p u 
t r o u v e r l e plus fouvent les t endons f e n f i 
bles , & n e les a i t t r o u v é s q u ' i n f e n f i b l e s 
dans les e x p é r i e n c e s q u ' i l a fa i tes en p r é -
f e n c e de M . H a h n , t é m o i n d e celles de 
M . d e H a l l e r . M . - R a m f a y , en fijifant, f o u s 
les y e u x d e M . W h i t t , l e s e x p é r i e n c e s n é c e f 
fa i res , a c o n f i r m é l ' i n f e n f i b i l i t é des t e n 
dons , & ceux q u i n ' o n t pas v o u l u la r e c o n -
n o î t r e e n t i è r e m e n t , f e f o n t b o r n é s à 
r é f e r v e r a u x t endons d u f e n t i m e n t dans 
L 'é ta t d ' i n f l a m m a t i o n . C e t t e p a r t i e de î a 
d i f p u t e f u r les p a r t i e s i n f e n f i b l e s , p a r o î t 

^ t e r m i n é e . 
L e s l igamens a v o i e n t é t é d é c l a r é s i n f e n 

fibles par G a l i e n : & A r e t é e , à f o n g r a n d 
é t o n n e m e n t , a v o i t r e c o n n u qu ' i l s p a r o i f -
f o i e n t que lque fo i s m a n q u e r de f e n t i m e n t . 
O n p o u v o i t s 'y a t t e n d r e , v u l a d u r e t é e x 
t r ê m e d e l eu r ftructure, q u i f a i t f o u v e n t 
nuance avec ce l le d u ca r t i l age . 

O n a c o n f i r m é par de n o m b r e u f e s e x p é 
riences c e t t e i h f e n f i b i l i t é , & f u r les a n i 
m a u x & f u r l ' h o m m e m ê m e . I l e f t é t o n 
n a n t d e v o i r l a f a c i l i t é avec l aque l l e les 
b l e f f u r e s des l igamens & des capfules a r t i 
cula i res g u é r i f f e n t dans les chiens ; & j e 
f u i s encore à d é c o u v r i r la r a i f o n q u i r e n d 
c e t t e g u ç n f o n fi d i f f i c i l e dans l ' h o m m e : 
f e r o i t v~e i ' e n v i e d è c o n f e r v e r le m o u v e 
m e n t , & pa r c o n f é q u e n t de c o n t e n i r la 
l i q u e u r a r t i c u l a i r e , au l i e u que les a n i m a u x 
l a l a i i f f en t é c o u l e r , & p e r m e t t e n t à l a p e a u 
d e s 'a t tacher a u x os ? 

L e p é r i o f t e a l a m ê m e n a t u r e c o m p a c t e . 
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d u r e & p r e f q u e c a r t i l a g i n e u f e que les l i g a 
mens , & les capfules a r t i cu la i r e s ne f o n t 
e f f e c t i v e m e n t que des p roduc t i ons d u p é 
r i o f t e . P l u f i e u r s c h i r u r g i e n s d ' e n t r e les 
m o d e r n e s , o n t r e c o n n u dans les d i f f é r e n t e s 
o p é r a t i o n s à f a i r e f u r c e t t e e n v e l o p p e , 
qu ' e l l e m a n q u e de f e n t i m e n t ; & A r t h a u d 
c i t e les e x p é r i e n c e s de M . P e t i t , d o n t l e s 
r é f u l t a t s f o n t les m ê m e s que dans les a n i 
m a u x , que M . de H a l l e r & fes amis o n t 
fourn i s à leurs e x p é r i e n c e s . 

D ' a u t r e s e x p é r i e n c e s o n t e u u n é v é n e 
m e n t c o n t r a i r e . P e u t - ê t r e n e f e r o i t - i l pas 
fi d i f f i c i l e d ' accorder c e t t e c o n t r a d i c t i o n 
apparen te . L e p é r i o f t e en l u i m ê m e f e r a 
i n f e n f i b l e ; i l e f t t r o p d u r p o u r ê t r e un-
o rgane d u f e n t i m e n t , mais i l e f t p a r c o u r u 
en p l u f i e u r s end ro i t s pa r des ne r f s p r o f o n d s , 
q u i , fans ê t r e d e f t i n é s au p é r i o f t e , v o n t 
à des mufc l e s , mais d o n t l e f e n t i m e n t n e 
p e u t ê t r e d i f t i n g u é d e c e l u i d u p é r i o f t e , 
dans les b l e f f u r e s de c e t t e e n v e l o p p e . J e 
p e n f e à p e u p r è s d e m ê m e f u r le p é r i c r a n e , 
q u i n a t u r e l l e m e n t e f t i n f e n f i b l e , & f u r -
t o u t dans l ' h o m m e . 

L a d u r e - m e r e e f t u n v é r i t a b l e p é r i o f t e ç 
elle d o n n e au c r â n e des a r t è r e s & des v e i 
nes , q u i depuis la d u r e - m e r e f e r e n d e n t 
dans l e diploë" . E l l e e f t é v i d e m m e n t u n 
p é r i o f t e dans les p o i f l b n s ; e l le y e f t , c o m m e -
dans les q u a d r u p è d e s , a t t a c h é e a u c r â n e ; 
mais i l n ' y a aucune l i a i f o n avec le c e r v e a u , 
u n e g r a i f f e à d e m i fluide l ' en f é p a r e : e l l e 
y e f t p r e f q u e c a r t i l a g i n e u f e . D ' a i l l e u r s , l e " 
f e n t i m e n t a p p a r t i e n t aux n e r f s , & c e t t e 
m é n i n g e n ' e n a p o i n t . É H e e f t fi a m p l e , q u ' i l 
e f t a i f é àeSe c o n v a i n c r e d e l ' ab fence des 
n e r f s dans t o u t l ' h é m i f p h e r e f u p é r i e u r . 
D a n s la p a r t i e q u i e f t c o l l é e â la ba fe dut 
c i â n e , quelques au teurs o n t c r u v o i r des 
ner f s f o r t i s de la c i n q u i è m e , de la f e p t i e m e , . 
d e la h u i t i è m e ÔC de la d i x i è m e pa i re . M a i s 
des r eche rches plus exactes , a i d é e s p a r 
l ' i n j e c t i o n & pa r l e m i c r o f c o p e , o n t f a i t 
v o i r q u ' i l n e f o r t pas u n f e u l filet de ces 
ne r f s p o u r a l le r à l a d u r e - m e r e . C e q u e 
V a l f a l v a a v o i t ccu v o i r , c ' e f t une b r a n c h e 
c o m m u n i c a n t e e n t r e les ne r f s p a l a t i n d e 
la c i n q u i è m e p a i r e , & le n e r f d u r d e la; 
f e p t i e m e . L e s ner fs q u ' i l a a t t r i b u é s à la* 
c i n q u i è m e p a i r e , f o n t les a r t è r e s d u r é« -
f e r Y o i r , r e f t é e s fans i n t e r j e c t i o n . M , L o b £ » 



t e i n , t r è s - h a b i l e a n a t o m i f t e à S t r a s b o u r g , 
a mis ée s f a i t s ho r s de d o u t e , pa r les d i f 
f é r i o n s les plus exactes. 

M a l g r é ces p r é j u g é s , o n a c r u , & de 
t o u t t emps > que la d u r e - m e r e è t o i t d o u é e 
d ' u n f e n t i m e n t e x q u i s , que fes b l e f f u r e s 
c a u f o i e n t des c o n v u l f i o n s , f o n i n f l a m m a 
t i o n la f r é n é f i e , f a c o m p r e f f i o n l ' a f l o u p i f -
f e m e n t . C e t t e o p i n i o n s 'eft c o n f e r v é e de 
nos jours , & dans des e x p é r i e n c e s f o r t r é 
centes . P e u t - ê t r e le v o i f i n a g e d u c e r v e a u 
a u r a - t - i l d o n n é l i e u à c e t t e h y p o t h e f e ; i l 
p e u t a r r i v e r b i e n f a c i l e m e n t que la c o m p r e f 
f i o n des m é n i n g e s p a r o i f f e p r o d u i r e des 
a c c i d e n s , pa rce que le .cerveau e f t c o m 
p r i m é p a H a m ê m e caufe , & que l ' i n f l a m 
m a t i o n e f l c o m m u n e à ' î a m é n i n g e & au 
ce rveau . 

L e s ch i ru rg i ens a u r o i e n t p u f e f o u v e n i r 
cependan t des o b f e r v a t i o n s fans n o m b r e 
de b l e f fu re s de t o u t e e f p e c e , de f r agmens 
d u c r â n e , des -pierres e n g a g é e s dans la 
d u r e - m e r e , d 'une i n f l a m m a t i o n & d 'une 
f u p p u r a t i o n t r è s - c o n f i d é r a b l e de t a n t de 
l é f i o n s de c e t t e m é n i n g e , d o n t aucune n'a 
c a u f é n i d o u l e u r , n i le m o i n d r e f y m p t o m e . 
L e p r é c e p t e g é n é r a l e m e n t r e ç u d ' o u v r i r 
l a d u r e - m e r e , quand i l y a u n f l u i d e quel
c o n q u e fous e l l e , les a u r o n t d û c o n v a i n c r e 
que les b l e f f u r e s de ce t t e m é n i n g e n e 
c a u f e n t pas de e o n v u l f î o n . M a î S le p o u v o i r 
des p r é j u g é s a t o u j o u r s é t é b i e n g r a n d f u r 
l ' e f p r i t des h o m m e s , & les a p o r t é s à d é 
f e n d r e le p a r t i de l ' e r r e u r dans des occa
f i o n s b i e n p î u s i m p o r t a n t e s . 

D e s • e x p é r i e n c e s i n n o m b r a b l e s , f a i t e s 
f u r les a n i m a u x , & d 'autres t r è s - n o m -
b r e u f e s , fa i t es f u r les h o m m e s par d ' ha 
bi les c h i r u r g i e n s , par M . V e r n a , R i v i e r a 
Sz d 'autres auteurs ; d 'autres e x p é r i e n 
ces des adver fa i res de l ' i n f e n f i b i l i t é , de 
M M . V D o e v e r e n & L a g h i , o n t c o n f -
t a t é au d e l à de t o u t e r é p l i q u e , que la 
d u r e - m e r e e f l a u f f i i n f e n f i b l e qu 'e l le e f l p e u 
, d o u é e de nerfs . A u f f i M M . H u n t e r , L o b f -
t e i n & p l u f i e u r s autres i î l u f l r é s e n a n a t o m i e 
& en c h i r u r g i e , f o n t conva incus de c e t t e 
i n f e n f i b i l i t é . 

I l e f l JDÎUS d i f f i c i l e de f a i r e des e x p é r i e n c e s 
f u r la p i e - m e r e ; celles que l ' o n a fa i t es 
p a r p i f f ç n t la f a i r e i n f e n f i b l e , & ce que nous 
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d i r o n s f ù r les enveloppes des n e r f s , n o u s 
c o n f i r m e dans ces i d é e s . 

L e s membranes en g é n é r a l f o n t ± 
c o m m e l e p é r i o f t e & c o m m e l a d u r e - m e r e , 
u n t i f f u c e l l u l a i r e plus compact & plus; 
f e r r é ; i l n ' y en a aucune à laquel le on, 
n e p u i f f e r e n d r e par la m a c é r a t i o n fa p r e 
m i è r e c o n d i t i o n de c è l l u l e u f e . Effentielle-*. 
m e n t elles n ' o n t p o i n t de ne r f s q u i l e u * 
f o i e n t p r o p r e s . 

L e s e x p é r i e n c e s f a i t e s f u r le fac h e r n i a i r e 
f u r l e m e f e n t e r e , f u r la m e m b r a n e e x t e r n e , 
m ê m e des i n t e f t i n s , & dans les an imaux & 
dans l ' h o m m e , s 'accordent à f a i r e ces m e m 
branes i n f e n f i b l e s . S i que lquefo i s îa p leure 
e n f l a m m é e o u f u p p u r é é e f l a c c o m p a g n é e de-
d o u l e u r , car e l le ne l ' e f t pas t o u j o u r s , iî y 
a f u r l a p l e u r e , e n t r ' e l l e & î e s mufc le s 
i n t e r c o f t a u x , de gros t roncs n e r v e u x , que' 
l ' i n f l a m m a t i o n & l ' a b c è s o n t pu i r i t é r e f l è r , 

L a t u n i q u e c o r n é e de l 'ceil a p a r u i n f e n 
f i b l e à M . ' D a v i e l , q u i a eu t a n t de f o i s la 
m e i l l e u r e o c c a f i o n d ' en o b f e r v e r l e f e n t i 
m e n t ; je l ' a i t r o u v é e i n f e n f i b l e dansles a n i 
m a u x . D e s c h i r u r g i e n s q u i o n t f a i t cen t 
f o i s l ' e x t r a c t i o n du c r y f t a l l i n , l ' o n t p e r c é 
fans que le ma lade a i t f e n t i de l a d o u l e u r . 
I l e f t v r a i qu 'e l le e f t r e c o u v e r t e par î a c o n 
j o n c t i v e ; & que c e t t e m e m b r a n e a des_ 
n e r f s \ mais ces n e r f s n e s ' é t e n d e n t p e u t -
ê t r e pas j u f q u ' à la c o r n é e , 8C p e u t - ê t r e les 
f i l e t s y f o n t - i l s t r o p p e t i t s & t r o p rares p o u r 
f a i r e u n e f e n f a t i o n . 

L e s v i feeres ne f e n t e n t que f o i b l e m e n t , 
G a l i e n s'en e f t d é j à a p p e r ç u ; i ls f o n t 
t r è s - f o u v e n t d é t r u i t s par des a b c è s , fans 
que l e ma lade s'en a p p e r . ç o i v e . L e f e u l . 
p o u m o n , q u i a des branches nerveufes dans 
la m e m b r a n e n e r y e u f e des b r o n c h e s , c o n 
t i n u é e avec la p e a u , e f t t r è s f e n f i b l e c o m m e 
el le . 

L e m ê m e G a l i e n a c o m p t é e n t r e les p a r 
t i e s i n f e n f i b l e s q u e l q u e s glandes je n ' a i pas 
f a i t d ' e x p é r i e n c e s f u r e l l e s , mais je f o u p -
ç o n n e a f f e z que le f e n t i m e n t des glandes 
c o n g l o b é e s e f t f o r t o b f c u r , n ' y a y a n t jamais , 
r e m a r q u é de ne r f s . 

L e s a r t è r e s & les va ines f o n t i n f e n f i b l e s , 
f o i t q u ' o n les l i e o u q u ' o n les i r r i t e . I l e f l 
v r a i que les, g ros t r o n c s des a r t è r e s , d u 
c œ u r , d u m é f e n t e r e ' , 6'c. f e r v e n t d e 

| f o u t i e n à des ne r f s f e n f i b l e s fans d o u t e » 
m a i s 
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iha i s q u i f o n t é t r a n g e r s à ces a r t è r e s . I l e f t 
v r a i e n c o r e q u e les g randes a r t è r e s o n t des 
f i b r e s m u f c u l a i r e s , & ces f i b r e s a u r o n t 
a p p a r e m m e n t leurs n e r f s ; mais ces ner f s 
p r o p o r t i o n n é s au p e u d ' é p a i f f e u r des chairs 
auxquel les i ls f o n t d e f t i n é s 3 f o n t a p p a r e m 
m e n t t r è s - p e t i t s , & ne p r o d u i f e n t q u ' u n 
F e n t i m e n t f o i b l e . 

J e n e pa r l e pas des c a r t i l a g e s , des o n g l e s , 
des po i l s de l ' é p i d é m i e ; o n c o n v i e n t a f f e z 
g é n é r a l e m e n t ^ de l e u r n a t u r e i n f e n f i b l e ; i l 
n ' y a eu que depuis p e u d ' a n n é e s des gens 
p r é v e n u s c o n t r e l ' i n f e n f i b i l i t é de~ quelques 
pa r t i e s d u corps h u m a i n , q u i a i e n t t e n t é de 
d o n n e r d u f e n t i m e n t à l ' é p i d e r m e . 

L e t i f f u c e l l u l a i r e n ' a de f e n t i m e n t q u ' à 
r a i f o n des ne r f s c u t a n é s d o n t i l e f t . t r a v e r f e . 

O n n ' e f t pas e n c o r e d ' a c c o r d f u r l e c e r 
v e a u . L a m o e l l e p a r o î t d e v o i r ê t r e f e n f i b i e , 
car les n e r f s , e n t a n t qu ' i l s f e n t e n t , n e 
f o n t que . î a m o e l l e d u ce rveau p r o l o n g é e . 
I l e f t f û r cependan t que des b l e f f u r e s d e là 
p a r t i e f u p é r i e u r e d u c e r v e a u , des a b c è s , 
des corps é t r a n g e r s m ê m e perdus dans l e 
cerveau , n ' o n t f o u v e n t f a i t aucune f e n f a 
t i o n ; mais i l e f t v r a i a u f l i , & par les o b f e r 
va t i ons des b l e f f é s , & par d e s e x p é r i e n c e s 
ana tomiques , que î e s b l e f fu r e s p r o f o n d e s 
d u cerveau , celles q u i p é n è t r e n t j u f q u ' a u x 
corps c a n e l é s , aux couches o p t i q u e s , à la 
m o e l l e a l o n g é e , & celles d u c e r v e l e t f o n t 
t r è s - f e n f i b l e s à l ' a n i m a l , que les c o m p i 
l i o n s ne t a r d e n t pas à f u r v e n ï r , & que la 
c o m p r e f f i o n a f î b u p i t l ' a n i m a l . 

L a fenfibilitéTe v o i t d o n c b o r n é e à u n e 
p a r t i e d u corps h u m a i n , à c e î l e q u i r e ç o i t 
des .nerfs . T e l l e s f o n t e n t r e les m e m b r a n e s 
la peau & tou tes f e s p r o d u c t i o n s , les t u n i 
ques ne rveu fe s de l ' e f t o m â c , des i n t e f t i n s , 
d e l ' u r è t r e , de la v e f ï i e , d u v a g i n , l ' u t é r u s , 
la m e m b r a n e p i t u i t a i r e , la m e m b r a n e q u i 
t a p i f f e î e s b r o n c h e s , l a c o n j o n c t i v e , l a m e m 
b r a n e n e r v e u f e des canaux b i l i a i r e s , d e l ' u -
r é t e r e , d u C o n d u i t de l ' o u ï e . L a plus f e n 
fibie des m e m b r a n e s c ' e f t la r é t i n e , que l a 
l u m i è r e a f f ec t e v i v e m e n t , & d o n t aucun 
a u t r e m e m b r a n e ne f e n t l ' i m p r e f l i o n . 

L a l angue e f t t r è s - n e r v e u f e & t r è s - f e n -
fible , a i n f i q u e l e g l a n d d u p é n i s & d u c l i 
t o r i s . E n , g é n é r a l la fenfibilité p a r o î t d é p e n 
d r e d u n o m b r e des n e r f s de l e u r n u d i t é . 

L e s enve loppes des ne r f s n e p a r o i f f e n t 
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pas a v o i r de f e n t i m e n t . E l l e s s ' e x f o l i e n t fans 
q u ' i l e n r é f u î t e d e d o u l e u r , & le n e r f i r r i t é 
p e n d a n t q u ' i l e f t c o u v e r t d e f a c e l l u l o f i t é , 
n e p a r o î t pas a v o i r d e f e n t i m e n t . U n n e r f 
t o u c h é avec l e b e u r r e d ' a n t i m o i n e n 'a pas 
e x c i t é de d o u l e u r , l e f ca lpe l erva p r o d u i t , 
parce q u ' i l a p é n é t r é j u f q u ' à la m o e l l e . C ' e f t 
p o u r c e l a , que pa r t o u t les e x t r é m i t é s des 
ner f s f o n t les plus f e n f i b l e s ; c ' e f t l e cas de l a 
r é t i n e , e l l ^ f t l a m o e l l e m ê m e d u n e r f o p t i 
que , d é p o u i l l é e d e l à d u r e & de la p i e - m e r e . 
E t g é n é r a l e m e n t dans les ne r f s o n t r o u v e 
m o i n s de f e n t i m e n t dans t o u t e l e u r l o n 
g u e u r , & davantage à l e u r e x t r é m i t é . 

C ' e f t a p p a r e m m e n t la d e r n i è r e de ces 
r emarques , q u i a f a i t c r o i r e que l ' ame f e n t 
dans les e x t r é m i t é s des n e r f s & dans les 
organes m ê m e . I l e f t cependan t b i e n f u r , 
qu ' aucune p a r t i e d u corps a n i m a l n e c o n f e r v è 
de f e n t i m e n t . , q u a n d f a l i a i f o n avec l e ce r 
veau e f t i n t e r r o m p u e . Q u a n d o n l i e u n n e r f , 
îa d o u l e u r e f t a t r o c e , mais e î l e f a i t b i e n t ô t 
place à u n e ftupeur i n f e n f i b l e . Q u a n d o n 
coupe l e n e r f d ' u n e p a r t i e , e l le d e v i e n t 
i n f e n f i b l e . Q u a n d une t u m e u r , u n o P u é -
p l a c é c o m p r i m e le n e r f , l e f e n t i m e n t e f î 
p e r d u p o u r t o u t e s les pa r t i e s auxque l les ce 
n e r f d o n n e des b ranches . 

S i à c ô t é d u t o u c h e r l e n e r f e f t l ' i n f t r u 
m e n t d ' u n a u t r e f e n s , ce fens p é r i t de m ê m e , 
q u a n d le n e r f en e f t c o m p r i m é o u d i v i f é . 
U n e t u m e u r q u i c o m p r i m e le n e r f o p t i q u e , 
d u f a n g é p a n c h é f a i t l e m ê m e e f f e t , & l e 
c r â n e t u m é f i é o u d é p r i m é p r o d u i t é g a l e m e n t 
la c é c i t é . 

Q u a n d l e d é f o r d r e a é t é p î u s é t e n d u , & 
que l ' o r i g i n e d e p l u f i e u r s n e r f s a f o u f f e r t , 
o n a v u plus d ' u n e f o i s m a n q u e r en m ê m e 
t e m p s f o u i e & l a v u e . 

L e s l é f i o n s d u ce rveau o n t des e f f e t s e n 
co re p î u s g é n é r a u x & p lus é t e n d u s . L e f a n g 
r é p a n d u dans les ven t r i cu les , o u f u r la f u r -
face e x t é r i e u r e m ê m e , & f u r - t o u t à la ba fe 
d u c e r v e a u , î e s c o m p r e n i o n s q u e l c o n q u e s , 
l o r f q u ' e l l e s f o n t c o n f i d é r a b l e s , ô t e n t à l ' a 
n i m a l l ' u fage de tous fes fens & le p l o n g e n t 
dans u n a f f o u p i f f e m e n t p r o f o n d . U n e i n f i 
n i t é de f a i t s c o n c o u r e n t à é t a b l i r c e t t e v é r i t é . 
L e s fens r e v i e n n e n t , d è s que i 'on-a p u e n 
l e v e r l a c a u f e q u i c o m p r i m e l e c e r v e a u , 
r e l e v é l a p o r t i o n d u c r â n e q u i ne fe f u r l e 
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ce rveau , o u d o n n é u n é c o u l e m e n t au f a n g 
é p a n c n é . 

P o u r q u ' i l f e f a f f e d o n c u n e f e n f a t i o n , i l 
f a u t que le corps e x t é r i e u r a f fec te le n e r f , 
que ce n e r f f o i t f a i n & l i b r e , que f a c o m m u 
n i c a t i o n avec l e cerveau f o i t fans i n t e r r u p 
t i o n , que le ce rveau m ê m e f o i t l i b r e & f a i n . 
Ces r é f u l t a t s nous m è n e n t au f i e g e de l ' a m e , 
o u b i e n à î a p a r t i e d u corps a n j j n a l dans l a 
que l l e les i m p r e f l i o n s des ob je t s e x t é r i e u r s 
f o n t r e p r é s e n t é s au p r i n c i p e q u i p e n f e . 
C ' e f t b i e n a l f u r é m e n t le ce rveau & l e ce r 
v e a u f e u l , c a r i a m o e l l e de l ' é p i n e peu t ê t r e 
c o m p r i m é e , fans que î e s fens , & fans q u é 
î e s f o n c t i o n s de l ' ame e n f o u f f r e n t . E f t - c e 
u n e p a r t i e d é t e r m i n é e d u ce rveau ? C e n ' e f t 
pas la f u b f t a n c e c o r t i c a l e q u i e f t u n t i f f u de 
v a i f f e a u x & de c e l l u l o f i t é , d o n t l ' u n & 
l ' a u t r e f o n t i n f e n f i b l e s . C ' e f t dans la m o e l l e , 
& f u r - t o u t dans l a p a r t i e de Ja m o e l l e q u i 
c o m p r e n d le c e r v e l e t , les couches op t iques , 
l a m o e l l e a l o n g é e , que r é f i d e l ' ame. C a r ce 
n ' e f t que ces par t ies q u i , v i v e m e n t a f f e c t é e s , 
p a r o i f f e n t c a u f è r des co .nvu l f ions & des 
p a i É r y f i e s , des flupeurs de la d e f t r u c t i o n 
des fens . 

L ' a m e ne r é f i d e pas dans la g é n é r a l i t é d u 
c o r p s , car alors el le f e n t i r o i t quand m ê m e 
l e c e r v e a u f e r o i t b l e f f é , o u la c o m m u 
n i c a t i o n de l ' o rgane avec le ce rveau i n t e r 
r o m p u e . 

R i e n ne p r o u v e que le corps cal leux a i t 
l a m o i n d r e p r é r o g a t i v e f u r les autres par 
t ies de l ' e n c é p h a l e . Se s f ) l e f fu r e s n ' a f f e d e n t 
pas plus p a r t i c u l i è r e m e n t , n i les fens , n i 
l a v i e . ( H . iD. G. ) 

S E N S I B I L I T É , ( Morale-. ) d i f p o f i t i o n 
t e n d r e & d é l i c a t e de l ' a m e , q u i la r e n d 
f ac i l e à ê t r e é m u e , à ê t r e t o u c h é e . 

Lafenfibilité d'àme, d i t t r è s - b i e n l ' au t eu r 
des mœurs, d o n n e une f o r t e de f a g a c i t é 
f u r les chofes h o n n ê t e s , & v a plus l o i n 
que la p é n é t r a t i o n de l ' e f p r i t f e u l . L é s â m e s 
f e n f i b l e s p e u v e n t par v i v a c i t é t o m b e r dans 
des fau tes que les h o m m e s à p r o c é d é s n e 
c o r a m e t t r o i e n t p a s ; mais elles l ' e m p o r t e n t 
de beaucoup par l a q u a n t i t é des b iens 
qu 'e l les p r o d u i f e n t . L e s ames fenfibles o n t 
p lus d ' e x i f t e n c e que les autres : les biens 
& les m a u x f e m u l t i p l i e n t à l e u r é g a r d . 
L a r é f l e x i o n p e u t f a i r e l ' h o m m e de p r o 
f i t é ; mais l a fenfibilité f a i t l ' h o m m e v e r -
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t u e u x . L a fienftbilîtéeû î a m e r e de l ' h u m a 
n i t é , de l a g é n é r o f î t é ; e l le f è r t le m é r i t e , 
f e c o u r t l ' e f p r i t , & e n t r a î n e la p e r f u a f i o n 
à f a f u i t e . ( D. J. ) 

A. N . S E N S I B I L I T É . ( Gramm. ) L a f e n 
fibilité t i e n t plus à la f e n f a t i o n , l a t e n d r e f l è 
au f e n t i m e n t , la c h a l e u r d u f a n g nous 
p o r t e à îa t e n d r e f f e , la d é î i c a t e f f e des or 
ganes e n t r e dans l a f e n f i b i l i t é : les jeunes 
gens f e r o n t d o n c p î u s t endres que les v i e i l 
lards , les v i e i l l a r d s plus f e n f i b l e s que les 
jeunes g e n s , les h o m m e s p e u t - ê t r e plus. 
t e n d r e s que les f e m m e s , les f e m m e s p l u s , 
f e n f i b l e s que les h o m m e s . 

L a t e n d r e f f e e f t u n f o i b l e , la f e n f i b i l i t é 
u n e f o i b î e f f e . L a p r e m i è r e e f t u n é t a t d e 
l ' ame , l a f é c o n d e n ' e f t q u ' u n e d i f p o f i t i o n . 
L e c œ u r t e n d r e é p r o u v e t o u j o u r s u n e f o r t e 
d ' i n q u i é t u d e analogue, à cel le de l ' a m o u r , 
e f t c a l m e & t r a n q u i l l e t a n t q u ' i l n e r e f f e n t 
pas les a t t e in t e s de c e t t e p a l l i o n . 

L a f e n f i b i l i t é nous o b l i g e à* v e i l l e r au 
t o u r de nous p o u r n o t r e i n t é r ê t p e r f o n n e L 
L a t e n d r e f f e nous engage à ag i r p o u r l ' i n 
t é r ê t des au t res -

L ' h a b i t u d e d ' a i m e r n ' é t e i n t p o i n t î a 
t e n d r e l î e ; l ' h a b i t u d e de f e n t i r é m o u f f e la. 
f e n f i b i l i t é . 

I l y a y d i t M . D u c l o s , u n e e fpece de; 
f e n f i b i l i t é v a g u e , q u i n ' e f t que î ' e f f e t d ' une 
f o i b î e f f e d 'o rgane , plus d i g n e de c o m p a f -
fion que de r e c o n n o i f f a n c e . L a v r a i e f e n f i 
b i l i t é f e r o i t ce l le q u i n a î t r o i t de nos j u g e 
m e n s & q u i ne les f o r m e r o i t pas. 

L ' h o m m e f e n f i b i e e f t f o u v e n t d ' u n c o m 
m e r c e f o r t d i f f i c i l e ; i l f a u t t o u j o u r s m é n a 
ger f a d é î i c a t e f f e . L ' h o m m e t e n d r e e f t 
d 'une h u m e u r a f f e z é g a l e , o u d u moins . 
dans u n e d i f p o f i t i o n t o u j o u r s f a v o r a b l e j ; 
i l v e u t t o u j o u r s vous i n t é r e f f e r & v o u a 
plaire-.. 

L e c œ u r f e n f i b i e n e f e r a pas m é c h a n t ^ 
car i l ne p o u r r o i t b l e f f e r a u t r u i fans fe ; 
b l e l f e r l u i - m ê m e . L e c œ u r t e n d r e e f t b o n , , 
p u i f q u e l a . t e n d r e f f e e f t u n e f e n f i b i l i t é 
ag i f f an te . . Je v e u x b i e n que l e c œ u r f e n f i 
b i e ne f o i t pas l ' e n n e m i de l ' h u m a n i t é s, 
ma i s j e fens que l e c œ u r t e n d r e e n effe 
l ' a m e . 

L e f e n f i b i e e f t a f f e c t é de t o u t , i l s 'agite £ 
l e t e n d r e n ' e f t a f f e c t é que de f o n o b j e t r 

i l y t e n d . L e c œ u r f e n f i b i e e f t c o m p a t i f * 
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f a n t ; le c œ u r t e n d r e e f t de plus b i e n f a i f a n t . 
I l e f t p e n d 'ames a f l e z dures , p o u r n ' ê t r e 
pas t o u c h é e s des malheurs d ' a u t r u i : î a 
p l u p a r t n e f o n t pas a f l e z h u m a i n e s p o u r 
e n ê t r e a t t end r i e s . O n p l a i n t les m a l h e u 
r e u x , o n ne les f o u l a g e g u è r e : la f e n f i 
b i l i t é s 'allie d o n c avec une e fpece d ' i n h u 
m a n i t é : & , fi cela n ' é t o i t pas , d é t o u r n e -
r o i t - o n fitôt les y e u x de de f lus l ' i n f o r t u n é 
f o u f f r a n t ? I r o i t - o n fi v i t e en p e r d r e l ' i d é e 
-dans des d i f f r a c t i o n s f r i v o l e s o u m ê m e 
a g r é a b l e s ? V o u s l ' avez v u avec é m o t i o n , 
vous en a v e z é t é a f f e c t é j u fques aux l a rmes : 
& q u ' i m p o r t e ? vous p o u v i e z l e f e c o u r i r , 
& vous ne l ' avez pas f a i t . C ' e f t à ce t h o m m e , 
q u i , p e u t - ê t r e d ' u n œ i l à f e c , mais avec 
u n e a rdeur i n q u i è t e , v o l e l u i che rche r des 
r e m è d e s à q u e l q u e p r i x que ce f o i t , r e v i e n t 
avec u n e a r d e u r i m p a t i e n t e les l u i a p p l i 
quer , & ne ce f fe de l u i d o n n e r fes f o i n s 
q u e q u a n d i ls l u i f o n t i n u t i l e s ; c ' e f t à ce t 
h o m m e que la n a t u r e a d o n n é u n c œ u r 
t e n d r e ; c ' e f t l u i que j ' e m b r a f f e au n o m de 
l ' h u m a n i t é . 

I l e f t a f f e z o r d i n a i r e de v o i r des gens f e 
p l a i n d r e & f e b l â m e r d ' ê t r e t r o p f e n f i b l e s ; 
c ' e f t u n t o u r qu ' i ls p r e n n e n t p o u r v o u s 
d i r e , f a i le cxur excellent. J e n e d é c i d e 
p o i n t fi l a f e n f i b i l i t é e f t u n v i c e , c o m m e 
l e p r é t e n d o i e n t les S t o ï c i e n s ; i f e f t c e r t a i n 
au m o i n s , que c ' e f t en g é n é r a l une q u a l i t é 
f o r t é q u i v o q u e , & par c o n f é q u e n t q u ' e l l e 
n ' e f t pas t o u j o u r s l a m a r q u e d ' u n c œ u r 
b i e n f a i t . E l l e r é p o n d r a , par e x e m p l e , 
aux fe rv ices q u ' o n vous r e n d r a ; mais e l le 
g r o f l i r a les o f f e n f e s que vous r ecevrez : el le 
p r e n d r a p a r t aux m a u x d ' a u t r u i ; mais e l le 
aggravera le poids des v ô t r e s . P a r c o u r e z 
a i n f i les d i f f é r e n t e s ve ines , vous y t r o u v e 
rez , avec de l ' o r , u n a l l iage b i e n i m p u r . 
C e p e n d a n t o n l u i f a i t g r â c e , o n l u i app l au 
d i t ' q u e l q u e f o i s : p o u r q u o i ? parce qu 'e l l e 
e f t v o i n n e de p l u f i e u r s belles q u a l i t é s , avec 
fefcmel les e l l e e f t f o u v e n t u n i e , & avec 
ï e f q u e l l e s o n la c o n f o n d p r e f q u e t o u j o u r s ; 
pa r ce qu 'e l l e n ' o f f e n f e pas d i r e c t e m e n t la 
f o c i é t é , & qu ' e l l e e f t d i r e c t e m e n t o p p o f é e 
à u n des v ices , d o n t l a f o c i é t é s ' o r f en fe 
l e p lus . 

L e b e a u d é f a u t que c e l u i d ' ê t r e t r o p 
t e n d r e ! A v e c ce d é f a u t , nous f e r m e r o n s 
v o l o n t i e r s les y e u x f u r les d é f a u t s d ' a u t r u i ; 
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nous fe rons a t t e n t i f s f u r n o u s - m ê m e s , p o u r 
nous c o r r i g e r des n ô t r e s : nous f e rons o f f i 
c i eux & r e c o n n o i f l a n s : nous p a r d o n n e r o n s 
avec p l a i f i r ; nous ne nous o f f e n f e r o n s 
m ê m e pas , d è s que nous a i m e r o n s les 
h o m m e s . A h ! que la n a t u r e f e r o i t i n g r a t e , 
fi l e c œ u r q u i l ' h o n o r e l e p lus n ' é t o i t pas 
f a i t p o u r ê t r e h e u r e u x ! 

S u i v a n t l e p r i n c i p e d ' a t t r a c t i o n par l e 
que l la n a t u r e nous f a i t g r a v i t e r les uns 
vers î es a u t r e s , les c œ u r s s ' a t t i r e n t r é c i 
p r o q u e m e n t en r a i f o n de l e u r t e n d r e f f e . 
l e s t â m e s t endres par excel lence f o n t a u p r è s 
d u c e n t r e de îa f o c i é t é ; les ames , q u i n e 
f o n t que f e n f i b l e s , e n f o n t a u f l i é l o i g n é e s 
que les ames in foc i ab l e s f o n t é l o i g n é e s 
d'elles. 

L e s ames f e n f i b l e s , o u p l u t ô t t e n d r e s , 
o n t plus d ' e x i f t e n c e que les au t res ; les 
biens & les m a u x f e m u l t i p l i e n t à l e u r 
é g a r d . El les o n t encore u n avan tage p o u r 
la f o c i é t é ; c ' e f t d ' ê t r e p e r f u a d é e s des v é r i 
t é s j d o n t l ' e f p r i t n ' e f t que c o n v a i n c u . L a 
c o n v i c t i o n n ' e f t f o u v e n t que p a f l i v e ; l a 
p e r f u a f i o n e f t t o u j o u r s ac t ive : & i l n ' y a 
de r e f î b r t s que ce q u i f ^ t ^ a g i r . 

S E N S I B I L I T É , f . f . ( Mufique. ) d i f p o f i 
t i o n de l 'ame q u i i n f p i r e au c o m p o f i t e u r les 
i d é e s v ives d o n t i l a b e f o i n ; à l ' e x é c u t a n t , 
la v i v e e x p r e f î i o n de ces m ê m e s i d é e s ; & à 
l ' a u d i t e u r , la v i v e i m p r e f l i o n des b e a u t é s &z 
des d é f a u t s de la m u f i q u e q u ' o n l u i f a i t e n 
t e n d r e . Vbyei G O U T ( Mufique. ) { S ) 

S E N S I B L E , a d j . Voye^ les articles S E N S , 
S E N S A T I O N & S E N S I B I L I T É . 

S E N S I B L E , a d j . ( Mufique. ) A c c o r d 
fenfibie e f t c e l u i q u ' o n appe l le a u t r e m e n t 
accord dominant. Vuyc^ A C C O R D . I l f e p r a 
t i q u e u n i q u e m e n t f u r la d o m i n a n t e d u t o n ; 
d e l à l u i v i e n t î e n o m à'accord dominant , 
& i l p o r t e t o u j o u r s la n o t e fenfibie p o u r 
t i e r c e de c e t t e d o m i n a n t e ; d ' o ù l u i v i e n t 
le n o m à'accord fenfibie. Vbye[ A C C O R D , 
( Mufique. ) A l ' é g a r d de la n o t e fenfibie. 
Voye[NOTE , [Mufique. ) 

S E N S I B L E A L ' É P E R O N , ( Maréchall. 
f e d i t d ' u n c h e v a l q u i y o b é i t p o u r p e u 
q u ' i l l e f e n t e . 

S E N S I B L E , Varbre , ( Hifi. nat. Botan. } 
a rb re des Indes o r i e n t a l e s , d o n t l e n o m 
v i e n t de ce que f o n f r u i t c o m m e n c e à f a u t e r 
p o u r p e u q u ' o n y t o u c h e . U e f l f u r p r e n a n t 
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que G a u t i e r S c h o u t e n f o i t le f e u l v o y a 
geur q u i a i t p a r l é d ' u n p h é n o m è n e f i f i n 
g u l i e r , ce q u i t e n t e r a i t d e c r o i r e que ce t 
a rb re efî : f a b u l e u x . 

S E N S I L E S , f. f . p l . (Marine.) n o m que 
l ' o n d o n n e en F r a n c e auxga le res o rd ina i res 
à là d i f f é r e n c e des plus g r o f f e s a p p e l é e s 
caler es extraordinaires. ( D . J . ) 

S E N S I T I V E , {Botan.) p l a n t e f o r t c o n 
n u e par la p r o p r i é t é qu ' e l l e a de d o n n e r 
des f ignes de f e n f i b i l i t é , & p o u r a i n f i d i r e 
de v i e q u a n d o n la t o u c h e . O n r a p p o r t e 
q u ' u n p h i l o f o p h e de M a l a b a r e f l devenu 
f o u à e x a m i n e r les fingularités de ce t t e 
p l a n t e , & à en r e c h e r c h e r la caufe . J e ne 
f â c h e pas que ce t acc iden t f o i t a r r i v é à 
aucun de nos p h y f i c i e n s de l ' E u r o p e ; i l s 
f o n t fi a c c o u t u m é s à c e t t e f o r t e de p h é n o 
m è n e s , d i f f i c i l e s à e x p l i q u e r , q u ' a p r è s t o u t 
c e l u i - c i n e f e r a jamais p o u r eux qu ' un f e u i l 
l e t de plus à a j o u t e r à u n g r and l i v r e . 
T a n d i s que nos dames o n t la c u r i o f i t é d ' a l 
l e r v o i r c e t t e m e r v e i l l e v é g é t a l e dans les 
j a rd in s o ù e î l e fe t r o u v e , î e s b o t a n i f l e s q u i 
î a c u l t i v e n t la c a r a c t é r i f e n t de la m a n i è r e 
f u i v a n t e . * 

Ses caractères. Ses f l e u r s , r a m a f f é e s en 
t ê t e s , f o n t m o n o p é t a l e s , f a i t es en f o r m e 
d ' e n t o n n o i r , o r d i n a i r e m e n t m u n i e s d 'un 
g r a n d n o m b r e d ' é t a m i n e s dans l e cen t re . 
Sa filique e f t o u fimple , à deux panneaux , 
& r e m p l i e de femences ob longues ; o u 
c o m p o f é e s de p l u f i e u r s pa r t i e s unies par 
des n œ u d s t r a n f v e r f e s , d o n t chacun c o n 
t i e n t u n e f e m e n c e a r r o n d i e . Ses feu i l l e s 
o n t u n m o u v e m e n t de f y f t o l e & de d i a f t o î e . 
E l l e s 'appelle en l a t i n mimofia, frutex fenfi-
lilis herba viva. O n en c o m p t e c i n q efpeces, 
q u ' o n c u l t i v e c o m m u n é m e n t . L e s anciens 
les n o m m o i e n t plantœ œfihynomenœ. D é c r i 
v o n s i c i l ' e fpece o r d i n a i r e . 

Defeription de la f e n f i t i v e ordinaire. E l l e 
p o u f f e p l u f i e u r s t i ges o u r a m e a u x , la p l u 
p a r t r ampans & i n c l i n é s vers t e r r e , cha r 
g é s d e feu i l l e s l o n g u e t t e s , p o l i e s , é t r o i t e s 
â p e u p r è s c o m m e celles des l e n t i l l e s , r a n 
g é e s de c ô t é & d ' au t r e en o r d r e o u par 
pa i res f u r u n e c ô t e , f e r a p p r o c h a n t l ' une 
d e l ' a u t r e q u a n d o n les t o u c h e , c o m m e 
f i elles a v o i e n t de la f e n f a t i o n . I l f o r t des 
a i f f e l l e sdes f e u i l l e s , des p é d i c u l e s q u i f o u -
e î e n n é n c c h a c u n u n b o u q u e t de fleurs f a i t 

S E N 
en f o r m e d ' e n t o n n o i r ,• i n c a r n a t e s , a g r é a 
bles à la v u e , p o u f f a n t de leurs f o n d s u n e 
t o u f f e d ' é t a m i n e s , & une filique à d e u x 
p a n n e a u x , q u i r e n f e r m e o r d i n a i r e m e n t des 
f emences ob longues 8c plates . Sa r a c i n e 
e f t p e t i t e . 

C e t t e p l a n t e m e r v e i l l e u f e m é r i t o i t u n 
t r a i t é à p a r t par î a fingularité de fes p h é 
n o m è n e s . H o o k e n A n g l e t e r r e les a l e 
p r e m i e r e x a m i n é s avec beaucoup d ' a t t e n 
t i o n ; mais f o n e x a m e n au l i e u d ' e m p ê 
cher M M . de F a y & d u H a m e l d ' en f a i r e 
en F r a n c e u n e é t u d e p a r t i c u l i è r e , les y a 
i n v i t é s . Voye{ les mémoires de façadémie des 

fciences ann. IJ^S. 
P l u f i e u r s p lantes ; tel les que les acacias, 

les caffes , les c a f l i e s , o n t la m ê m e d i f p o 
fition de feu i l l es par paires f u r u n e c ô t e , 
c o m m e à la fenfitive; elles f e r m e n t a u f l i 
leurs f eu i l l e s l e f o i r , & les r ' o u v r e n t î e 
m a t i n , c o m m e la fenfitive f a i t les fiennes. 
C e n ' e f l : pas ce m o u v e m e n t p é r i o d i q u e q u i 
f a i t le m e r v e i l l e u x de la fenfitive ; i l l u i e f t 
c o m m u n avec d 'aut res p lan tes ; c ' e f t ce 
m ê m e m o u v e m e n t e n t a n t q u ' i l n ' e f t p o i n t 
p é r i o d i q u e & n a t u r e l , mais a c c i d e n t e l e n 
quelque f o r t e , pa rce q u ' o n n 'a q u ' à t o u 
cher la fenfitive p o u r l u i f a i r e f e r m e r fes 
f e u i l l e s , qu ' e l l e r ' o u v r e e n f u i t e natureL-
l e m e n t . C ' e f t - l à ce q u i l u i e f t p a r t i c u l i e r , 
& q u i l u i a f a i t d o n n e r l e n o m de mimofa , 
i m i t a t r i c e , d ' u n a n i m a l q u ' o n a u r o i t i n c o m 
m o d é o u e f f r a y é en le t o u c h a n t . M a i s ce 
m o u v e m e n t e f t beaucoup p lus c o n f i d é r a = -
b i e que nous n e d i f o n s e n c o r e ; & i l a u n 
g r a n d n o m b r e de c i r c o n f t a n c e s dignes d 'at
t e n t i o n . V o i c i d o n c les p r i n c i p a u x fa i t s q u i 
a t t a c h e n t nos regards f u r c e t t e p l an t e . 

Obfervations détaillées qui la concernent. I e . I l 
e f t d i f f i c i l e de t o u c h e r u n e f e u i l l e d ' une fenfi
tive v i g o u r e u f é & b i e n f a i n e , fi l é g è r e m e n t 
& fi d é l i c a t e m e n t , qu 'e l le ne le f e n t e pas & 
ne f e f e r m e : f a p lus g r o f f e n e r v u r e é t a n t 
p r i f e p o u r f o n m i l i e u , c ' e f t f u r ce m i l i e u , 
c o m m e f u r une c h a r n i è r e , que les d e u x 
m o i t i é s f e m e u v e n t en s ' approehan t l ' u n e 
de l ' a u t r e , j u f q u ' à ce qu'elles f e f o i e n t a p p l i 
q u é e s l ' u n e c o n t r e l ' a u t r e exac temen t . S i 
l ' a t t o u c h e m e n t à é t é u n p e u f o r t , la f e u i l l e 
o p p o f é e & de la m ê m e p a i r e , e n f a i t a u t a n t 
par u n e e fpece de f y m p a t h i e . 

2 . Q u a n d u n e f e u i l l e f e f e r m e , n o n f e u l ç » 
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m e n t fes deux m o i t i é s v o n t Tune ve rs 
l ' a u t r e , mais e n m ê m e t e m p s l e p é d i c u l e 
d e la f e u i l l e va ve r s l a c ô t e f e u i l l é e d ' o ù i l 
f o r t , f a i t avec e l le u n m o i n d r e angle q u ' i l 
n e f a i f o i t a u p a r a v a n t , Se s'en r a p p r o c h e 
plus o u m o i n s . L e m o u v e m e n t t o t a l de la 
f e u i l l e e f t d o n c c o m p o f é de ce lu i - l à & d u 
fieh p r o p r e . 

3. S i l ' a t t o u c h e m e n t à é t é plus f o r t , t o u 
tes les feu i l l es de la m ê m e c ô t e s 'en r e f f e n -
t e n t & f e f e r m e n t . A u n plus g r a n d d e g r é 
de f o r c e , la c ô t e e l l e - m ê m e s'en r e l i e n t , & 
f e f e r m e à f a m a n i è r e , c ' e f t - à - d i r e , f e 
r a p p r o c h e d u r a m e a u d ' o ù e l le f o r t . E t 
e n f i n la f o r c e de l ' a t t o u c h e m e n t p e u t ê t r e 
t e l l e , q u ' a u x m o u v e m e n s p r é c é d e n s s 'ajou
t e r a e n c o r e c e l u i par l eque l les r a m a u x f e 
r a p p r o c h e n t de l a g r o f f e b ranche d ' o ù i ls 
f o r t e n t , & t o u t e la p lan te p a r o î t r a f e v o u 
l o i r r é d u i r e e n u n f a i f eeau l o n g & é t r o i t , & 
s'y r é d u i r a j u f q u ' à u n c e r t a i n p o i n t . 

4 . L é m o u v e m e n t q u i f a i t l e plus g r and 
e f f e t , e f t une efpece d e f e c o u f f e . 

y. T r o i s des m o u v e m e n s d e Implan te f e 
f o n t f u r a u t a n t d ' a r t i c u l a t i o n s f e n f i b l e s ; l e 
p r e m i e r f u r l ' a r t i c u l a t i o n d u p é d i c u l e de la 
f e u i l l e avec la c ô t e f e u i l l e é ; le f é c o n d f u r 
l ' a r t i c u l a t i o n de ce t t e c ô t e avec f o n r ameau ; 
l e t r o i f i e r n e f u r ce l le d u r a m e a u avec f a 
g r e f f e b ranche ; u n q u a t r i è m e m o u v e m e n t , 
l e p r e m i e r de t o u s , c e l u i par l eque l la f e u i l l e 
f e p l ie & f e f e r m e , d o i t f e f a i r e a u f l i f u r u n e 
e fpece d ' a r t i c u l a t i o n q u i f e r a au m i l i e u de la 
f e u i l l e , mais fans, ê t r e a u f l i f e n f i b i e que les 
au t res . 

6. -.Ces m o u v e m e n s f o n t i n d é p e n d a n s les 
uns d é s a u t r e s , & fi i n d é p e n d a n s , que q u o i 
q u ' i l f e m b l e que q u a n d u n r a m e a u f e p l i e 
o u f e f e r m e , à plus f o r t e r a i f o n fes feu i l les 
f e p l i e r o n t & f e f e r m e r o n t . I l e f t cependan t 
p o f l i b î e d e t o u c h e r l e r a m e a u fi d é l i c a t e 
m e n t , q u e l u i f e u l r e c e v r a u n e i m p r e f l i o n 
d e m o u v e m e n t ; mais i l f a u t de plus que le 
r a m e a u e n f e p l i a n t n ' a i l l e pas p o r t e r fes 

f e u i l l e s c o n t r e que lqu 'au t res par t ies de la 
p l a n t e , car d è s qu 'el les en f e r a i e n t t o u c h é e s 
elles s'en r e f l e n t i r o i e n t . 
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7 . D e s feui l les e n t i è r e m e n t f a n é e s & 

jaunes o u p l u t ô t blanches & p r ê t e s à m o u -
t r i r , c o n f e r v e n t encore l e u r f e n f i b i l i t é , ce 

q u i c o n f i r m e qu 'e l le r é f i d e p r i n c i p a l e m e n t 
dans les a r t i c u l a t i o n s . 

8. L e v e n t & la p l u i e f o n t f e r m e r la fenfi
tive {a) par l ' a g i t a t i o n qu' i ls l u i c a u f e n t ; 
une p l u i e douce & fine n ' y f a i t r i e n . 

9 . L e s par t ies de la p l a n t e q u i o n t r e ç u 
d u . m o u v e m e n t , & q u i f e f o n t f e r m é e s 
chacune à f a ' m a n i e r e , f e r ' o u v r e n t e n f u i t e 
d ' e l l e s - m ê m e s , & f e r é t a b l i f f e n t dans l e u r 
p r e m i e r é t a t . L e t emps n é c e f l a i r e p o u r ce 
r é t a b l i f l e m e n t e f t i n é g a l , f u i v a n t d i f f é 
rentes c i rconf tances , la v i g u e u r de l a 
p l a n t e , la f a i f o n , l ' h eu re d u j o u r : que lque 
f o i s i l f a u t 3 0 m i n u t e s , que lquefo i s m o i n s 
de i o . L ' o r d r e dans lequel f e f a i t l e r é t a -
b l i f f e m e n t , va r i e a u f l i ; que lque fo i s i l c o m 
m e n c e par les feu i l les o u les c ô t e s f e u i l -
lées , que lquefo i s par les r a m e a u x , b i e n 
e n t e n d u qu 'alors t o u t e l a p l a n t e a é t é en 
m o u v e m e n t . 

10. S i l ' o n v e u t f e f a i r e une i d é e , q u o i 
que f o r t v a g u e & f o r t f u p e r f i c i e l l e , de la 
c au fe des m o u v e m e n s que nous avons 
d é c r i t s , i l p a r o î t r a qu ' i ls s ' e x é c u t e n t f u r 
des efpeces de c h a r n i è r e s t r è s - d é l i é e s , q u i 
c o m m u n i q u e n t e n f e m b l e par des p e t i t e s 
cordes e x t r ê m e m e n t fines, q u i les t i r e n t 
& les f o n t j o u e r d è s qu'elles f o n t f u f f i f a m -

; m e n t é b r a n l é e s ; & ce qu i le c o n f i r m e af fez , 
c ' e f t que des feu i l l es f a n é e s & p r ê t e s à m o u 
r i r , f o n t enco re f e n f i b l e s ; elles n ' o n t plus 
de f u c n o u r r i c i e r , plus de p a r e n ç h i m e , plus 
de c h a i r , mais elles o n t c o n f e r v é l e u r c h a r 
p e n t e f o l i d e , ce p e t i t a p p a r e i l , & c e t t e 
d i f p o f i t i o n p a r t i c u l i è r e des cordages q u i f a i t 
t o u t l e j e u . 

1 1 . Ces m o u v e m e n s que nous avons 
a p p e l é s accidentels, parce qu ' i l s p e u v e n t 
ê t r e i m p r i m é s à l a p lan te par une c a u f e 
é t r a n g è r e v i f i b l e , n e l a i f f e n t pas d ' ê t r e 
na tu re l s a u f l i , c o m m e nous Pavons d i t 
d ' a b o r d ; ils a c c o m p a g n e n t ce lu i par l e q u e l 
elle f e f e r m e n a t u r e l l e m e n t l e f o i r , & f e 
r ' o u v r e l e m a t i n , mais i ls f o n t o r d i n a i r e -

( a ) La fenfitive Ce contracte u n peu aux odeurs , par exemple , de l ' e f p r i t vo la t i l des gouttes 
d ' A n g l e t e r r e , d u vinaigre r a d i c a l , d u f e l vo la t i l ammoniac , &c, ( Article tiré des papiers d* 
M* M A I R A M . 
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m e n t plus fo ib le s -que q u a n d i l s f o n t a c c i 
dente ls . L a caufe é t r a n g è r e p e u t ê t r e d è s 
qu 'e l le le v e u t , & e f t p r e f q u e t o u j o u r s plus 
f o r t e que l a caufe n a t u r e l l e . 

N o u s allons r a p p o r t e r m a i n t e n a n t les 
p r inc ipa les c i r con f t ances d u m o u v e m e n t 
t o t a l n a t u r e l de la fenfitive. 

1 2 . I l a é t é d i t dans Y hiftoire de l'académie 
des fciences , année 11%$ , que dans u n l i e u 
o b f c u r & d 'une t e m p é r a t u r e a f fez u n i f o r m e , 
l a fenfitive ne l a i f f e pas d ' a v o i r le m o u v e 
m e n t p é r i o d i q u e de f e f e r m e r le f o i r , & 
d e f e r ' o u v r i r l e m a t i n . C e l a n ' e f t pas c o n 
f o r m e aux o b f e r v a t i o n s de M M . d u F a y 
& d u H a m e l . U n p o t de fenfitive é t a n t 
p o r t é au m o i s d ' a o û t dans u n e cave plus 
o b f c u r e , & d 'une t e m p é r a t u r e plus é g a l e 
que l e Heu des o b f e r v a t i o n s de 1 7 3 9 , l a 
p l a n t e f e f e r m a à la v é r i t é , mais ce f u t , 
f e î o n tou te s apparences , par le m o u v e m e n t 
d u t r a n f p o r t , elle f e r o u v r i t l e l e n d e m a i n . 
au b o u t de 2 4 h e u r e s à p e u p r è s , & d e m e u 
r a p r è s d e t r o i s j o u r s c o n t i n u e l l e m e n t 
o u v e r t e , q u o i q u ' u n p e u m o i n s que dans 
f o n é t a t n a t u r e l . E î l e f u t r a p p o r t é e à l ' a i r 
l i b r e , o ù e l l e f e t i n t encore o u v e r t e p e n 
d a n t la p r e m i è r e n u i t qu 'e l le y p a f f a , a p r è s 
q u o i e l le f e r e m i t dans f a r è g l e o r d i n a i r e , { 
f ans a v o i r é t é a u c u n e m e n t a f f o i b l i e pa r l e ' 
t emps de ce d é r è g l e m e n t f o r c é , fans a v o i r 
é t é p e n d a n t t o u t ce t e m p s l à que t r è s - p e u 
m o i n s f e n f i b i e . 

13 . D e c e t t e e x p é r i e n c e , q u i n ' a pas é t é 
la f e u l e , i l f u i t q u e ce n ' e f t ' p a s î a c l a r t é d u 
j o u r q u i o u v r e l a fenfitive, n i l ' o b f c u r i t é 
de la n u i t q u i l a f e r m e : ce ne f o n t pas n o n 
plus l e c h a u d & le f r o i d a l t e r n a t i f s d u j o u r 
& de l a . n u i t ; e î l e f e f e r m e p e n d a n t des 
n u i t s plus chaudes queles jours o ù e l le a v o i t 
é t é o u v e r t e . D a n s u n l i e u q u ' o n aura f o r t 
é c h a u f f é , & o ù l e t h e r m o m è t r e a p p o r t é de 
deho r s h a u f l e t r è s - p r o m p t e m e n t & d ' u n 
g r a n d n o m b r e de d e g r é s , e l le ne s'en f e r m e 
pas plus t a r d qu 'e l le n ' e û t f a i t à l ' a i r l i b r e , 
p e u t - ê t r e m ê m e p l u t ô t : d ' o ù l ' o n p o u r r o i t 
f o u p ç o n n e r que c ' e f t le g r a n d & f o u d a i n 
c h a n g e m e n t de t e m p é r a t u r e d ' a i r q u i a g i t 
f u r e î l e ; & ce q u i a ider o i t à le c r o i r e , c ' e f t ; 
que f i o n l e v é u n e c loche de v e r r e , o ù e l le 
é t o i t b i e n e x p o f é au f o l e i l & b i e n é c h a u f f é e , 
e l le f e f e r m e p r e f q u e dans l e m o m e n t à u n 
a j r m o i n s ç h a u d , 

, S f 4 . 
14 . C e p e n d a n t i l f a u t que l e chaud & l e 

f r o i d c o n t r i b u e n t de quelque c h o f e par e u x -
m ê m e s à f o n m o u v e m e n t a l t e r n a t i f , e l l e 
e f t c e r t a i n e m e n t m o i n s f e n f i b i e , plus pa re f -
f e u f e en h i v e r qu ' en é t é ; e l le f e r e f f e n c 
de l ' h i v e r m ê m e dans d e bonnes f e r r e s , 
o ù e l î e f a i t fes f o n c t i o n s avec m o i n s d e 
v i v a c i t é . 

1 y. L e g r a n d chaud , c e l u i de m i d i d è s 
j o u r s b i e n a r d e n s , l u i f a i t p r e f q u e le m ê m e 
e f f e t que l e f r o i d ; e l le f e f e r m e o r d i n a i 
r e m e n t urt p e u . L e b o n t emps p o u r l ' o b -
f e r v e r e f t f u r les n e u f heures d u m a t i n d ' u n 
j o u r b i e n c h a u d , & le f o l e i l é t a n t u n p e u 
c o u v e r t . 

16. U n r a m e a u c o u p é & d é t a c h é de l a 
p l a n t e , c o n t i n u e encore à f e f e r m e r , f o i t 
q u a n d o n l e t o u c h e , f o i t à l ' approche de la 
n u i t ; i l f e r ' o u v r e e n f u i t e . I I a que lque ana
l o g i e avec ces pa r t i e s d ' a n i m a u x r e t r a n c h é e s 
q u i f e m e u v e n t e n c o r e . I I c o n f e r v e r a plus 
l o n g - t e m p s f a v i e , s ' i l t r e m p e dans l ' eau pa r 
u n b o u t . 

17 . L a a j û t , l o r f q u e î a fenfitive e f t f e r m é e ^! 

& q u ' i l n ' y a que fes f eu i l l e s q u i l e f o i e n t , 
f i o n les t o u c h e , les c ô t e s f e u i l l é e s & l è s 
r a m e a u x f e f e r m e n t , f e p l i e n t c o m m e i l s 
e u f f e n t f a i t p e n d a n t l e j o u r , & q u e l q u e f o i s 
a v e c p lus d e f o r c e . 

18 . I l n ' i m p o r t e avec q u e l co rps o n t o u 
che l a p l an te , i l y a dans les a r t i c u l a t i o n s 
des f eu i l l e s u n p e t i t e n d r o i t , r e c o n n o i f l à b l e 
à f a c o u l e u r b l a n c h â t r e , o ù i l p a r o î t que 
r é f i d e f a p î u s g r a n d e f e n f i b i l i t é . 

19 . L a fenfitive p l o n g é e dans f e a u , f e r m e 
fes f eu i l l e s & pa r l ' a t t o u c h e m e n t , & par l e 
f r o i d de l ' eau . E n f u i t e e l l e les r ' o u v r e , & 
f i e n ce t é t a t o n les t o u c h e , elles f e r e f e r 
m e n t , c o m m e elles e u f f e n t f a i t à l ' a i r ; mais 
n o n pas avec t a n t de v i v a c i t é . I l en va d e 
m ê m e des r ameaux . D u j o u r au l e n d e m a i n 
la p l a n t e f e r é t a b l i t dans l e m ê m e é t a t que 
f i e l le n ' a v o i t pas é t é t i r é e d e f o n é l é m e n t 
n a t u r e l . 

2 0 . S i o n b r û l e o u avee u n e b o u g i e , o u 
avec u n m i r o i r a r d e n t , o u avec u n e p i n c e 
chaude , l ' e x f f é m i t é d ' une f e u i l l e , e l le f e 
f e r m e a u f l i t ô t , & dans le m ê m e m o m e n t 
f o n o p p o f é e ; a p r è s q u o i t o u t e la c ô t e f e u i l 
l é e , & les au t res c ô t e s , m ê m e le r a m e a u , 
& m ê m e les au t res r a m e a u x d e l a b r a n c h e 
e n f o n t a u t a n t , fi l ' i m p r e f l i o n de l a b r û l u r è 
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a é t é a f l e z f o r t e , & f é l o n qu ' e l l e l ' a é t é 
p lus o u m o i n s : cela m a r q u e une c o m m u n i 
c a t i o n u n e c o r r e f p o n d a n c e b i e n f i n e & 
b i e n é t r o i t e e n t r e les par t ies de la p l a n t e . 
O n p o u r r o i t c r o i r e que la cha leu r les a 
t ou t e s f r a p p é e s ; mais o n peu t f a i r e e n f o r t e 
qu 'el les n e f r a p p e que l ' e x t r é m i t é de la 
f e u i l l e b r û l é e : o n f e r a p a f f e r l ' a c t ion d u 
"feu par u n p e t i t t r o u é t r o i t d 'une p laque 
f o l i d e , q u i en g a r a n t i r a t o u t le r e f t e de la 
p l a n t e , & l ' e f f e t f e r a p r e f q u e e n t i è r e m e n t 
l e m ê m e . 

2 1 . U n e g o û t e d ' e a u - f o r t e é t a n t m i f e 
f u r une f e u i l l e , a f f e z a d r o i t e m e n t p o u r ne 
l a pas é b r a n l e r , la fenfitive ne s'en a p p e r ç o i t 
p o i n t , j u f q u ' à ce que f e a u - f o r t e a i t c o m 
m e n c é à r o n g e r la f e u i l l e ; alors t ou te s celles 
d u rameau f e f e r m e n t . L a v a p e u r d u f o u f r e 
b r û l a n t f a i t dans l e m o m e n t c e t e f f e t f u r u n 
g r a n d n o m b r e d e f e u i l l e s , f é l o n qu'el les y 
f o n t plus o u m o i n s e x p o f é e s . L a p l a n t e 
n e p a r o î t pas a v o i r f o u f f e r t de c e t t e e x p é 
r i ence . U n e b o u t e i l l e d ' e f p r i t d e v i t r i o l 
t r è s - f u l p h u r e u x & t r è s - v o l a t i l , p l a c é e 
fous u n e b r anche , n 'a c a u f é aucun m o u 
v e m e n t . I l n ' y en a eu n o n p lus aucune 
a l t é r a t i o n à la p l a n t e , q u a n d les f eu i l l e s 
o n t é t é f r o t t é e s d ' e f p r i t de v i n ; n i m ê m e 
quand elles l ' o n t é t é d ' h u i l e d ' amande 
douce , q u o i q u e c e t t e h u i l e a g i f f e f i f o r t e 
m e n t f u r p l u f i e u r s p l a n t e s , qu ' e l l e les f a i t 
p é r i r . 

2 2 . f J n r a m e a u d o n t o n a v o i t c o u p é , 
ma i s avec la d e x t é r i t é r e q u i f e , les t r o i s -
quar ts d u d i a m è t r e , ne l a i f f a pas d é f a i r e 
f u r l e c h a m p f o n j eu o r d i n a i r e ; i l f e p l i a , 
fes feui l les f e f e r m è r e n t & pu i s f e r ' o u v r i -
r e n t , & i l c o n f e r v a dans la f u i t e t o u t e f a f e n 
f i b i l i t é . I I e f t p o u r t a n t d i f f i c i l e de c o n c e v o i r 
q u ' u n e f i g r a n d e b l e f f u r e ne l u i a i t p o i n t f a i t 
de m a l . 

2 3 . L o r f q u ' o n coupe u n e g r o f l e b ranche 
d e fenfitive, avec u n c a n i f t r a n c h a n t & b i e n 
p o l i , la l ame r e f t e t e i n t e d 'une tache r o u g e 
q u i s'en v a f a c i l e m e n t à l ' e a u , & q u i e f t acre 
f u r la langue . C e t t e l i q u e u r b l a n c h i t e n 
f é c h a n t , & s ' é p a i f l i t e n f o r m e de m u c i l a g e . 
M . H o o k r a p p o r t e que f i l ' o n a r r ache u n e 
b r a n c h e d e fenfitive l o r f q u e les feu i l l es 
f o n t f e r m é e s , i l n e f o r t p o i n t de l i q u e u r 
par la p a r t i e a r r a c h é e ; mais que f i o n l ' a r 
r ache a d r o i t e m e n t fans f a i r e f e r m e r les 
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f e u i l l e s , i l en f o r t u n e g o u t t e . M M . d u F a y 
& d u H a m e l o n t f a i t c e t t e e x p é r i e n c e avec 
f o i n ; mais i l l e u r a p a r u que la g o u t t e d è 
l i q u e u r f o r t o i t t o u j o u r s , f o i t q u e les f eu i l l e s 
f u f f e n t ouver tes o u f e r m é e s l o r f q u e l ' o n 
c o u p e o u que l ' o n a r rache la b r a n c h e ; 
cependant ce q u i e f t a r r i v é dans le cas 
r a p p o r t é par I v l . H o o k , d é p e n d p e u t - ê t r e 
de que lque a u t r e c i r c o n f t a n c e , c o m m e de 
la g r o f f è u r d e la b r a n c h e , o u d u p î u s o u 
m o i n s de v i g u e u r de la p l an te ; d ' a i l l eurs 
c e t t e e x p é r i e n c e n ' e f t pas f a c i l e à e x é c u t e r , 
pa rce q u ' i l f a u t u f e r de beaucoup de p r é c a u 
t i ons , p o u r c o u p e r o u a r racher u n e b r a n 
che fans f a i r e f e r m e r les f e u i î î e s . 

2 4 . L a vapeur de l ' eau b o u i l l a n t e d i r i 
g é e fous les bouts des feu i l l e s , f a i t l e 
m ê m e e f f e t que f i o n les b r û î o i t , o u f i o n les 
c o u p o i t ; mais f o n e f f e t s ' é t e n d f u r t o u t e s 
les f e u i l l e s v o i f i n e s , & elles f o n t e n g o u r 
dies p e n d a n t p l u f i e u r s h e u r e s , & m ê m e n e 
f e r ' o u v r e n t pas e n t i è r e m e n t d u r e f t e de l a 
j o u r n é e , 

2 5 . L a t r a n f p i r a t i o n de la p l an te e m p ê 
c h é e o u d i m i n u é e par une c loche de v e r r e , 
d o n t el le f e r a c o u v e r t e , n e n u i t p o i n t à f o n 
m o u v e m e n t p é r i o d i q u e . 

26 , I l e f t t r o u b l é , d é r é g l é pa r î e v u i d e d e 
l a m a c h i n e p n e u m a t i q u e , mais n o n pas 
a n é a n t i ; la p l a n t e t o m b e en l a n g u e u r , 
c o m m e t o u t e a u t r e y t o m b e r o i t . 

Explications imaginées de fes phénomènes. 
T e l s f o n t î e s f a i t s r é f u î t a n s des o b f e r v a t i o n s 
fa i tes en F r a n c e f u r îa fenfitive: o n a t e n t é 
de les exp l ique r f a n s les c o n n o î t r e , & ce la 
n ' e f t n i r a re n i n o u v e a u . 

M . P a r e n t d i t que ce f o n t des m o u v e m e n s 
c o n v u l f i f s ; i l i m a g i n e q u ' i l y a dans c e t t e 
p l an te u n fluide t r è s - f u b t i l c o m m e des 
e f p r i t s , que l ' i m p r e f l i o n r e ç u e de d e h o r s 
ag i t e plus q u ' à l ' o r d i n a i r e , & d é t e r m i n e à 
cou l e r plus a b o n d a m m e n t dans c e r t a i n s 
canaux. M a i s c e t t e i d é e n ' a p p r o f o n d i t r i e n , 
&c n ' e f t q u ' u n j eu d ' e f p r i t . 

M i l l e r a recours à la ftructure des f i b r e s 
des n e r f s , des va lvules & des pores d e l a 
p l an t e . S o n e x p l i c a t i o n p l a i t , pa rce qu 'e l le : 
p â r o î t m é c h a n i q u e ; c ependan t dans l ' e x 
p o f i t i o n , e l le e f t f i c o n f u f e & fi c h a r g é e 
d 'autres f u p p o f i t i o n s , que je n ' a i pas l e 
courage de les d é t a i l l e r . D ' a i l l e u r s i l e f t 
c e r t a i n q u e t o u t e s les e x p l i c a t i o n s n e 
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p e u v e n t ê t r e q u ' i m p a r f a i t e s & f a u f f e s , f î 
elles ne f o n t auparavan t a p p u y é e s f u r la c o n 
n o i f f a n c e des f a i t s & des e x p é r i e n c e s m u l t i 
p l i é e s . M M . H o o k , d u F a y & d u H a m e l , o n t 
m o n t r é l ' e x e m p l e ; i ls f e f o n t a t t a c h é s à 
l ' o b f e r v a t i o n des p h é n o m è n e s de la fenfitive; 
mais i l y en a p e u t - ê t r e d ' au t res a u f f i 
i m p o r t a n t s q u i l e u r o n t é c h a p p é , & q u i " 
nous f o n t e n c o r e i n c o n n u s . E n f i n quand 
o n les c o n n o î t r a tous , les e x p l i q u e r a -
t - o n ? 

De la culture de cette plante. E n a t t e n 
d a n t l ' é v é n e m e n t , c e t t e p l an te pa r f a 
fingularité m é r i t e , plus qu 'aucune a u t r e , 
d ' ê t r e c u l t i v é e dans les j a rd ins des c u r i e u x ; 
& v o i c i la m é t h o d e de s 'y p r e n d r e , avec 
des remarques p a r t i c u l i è r e s f u r la p l u p a r t de 
fes e f p e c e s . » 

L e s finfitives f e m u l t i p l i e n t t ou t e s de 
g r a i n e s , q u i d o i v e n t ê t r e f e m é e s f u r couche 
d e b o n n e heu re au p r i n t e m p s ; & quand 
elles o n t p o u f f é , ê t r e t r a n f p î a n t é e s dans de 
p e t i t s po ts r e m p l i s de b o n n e t e r r e l é g è r e . 
O n p l o n g e r a ces po t s dans u n l i t chaud 
p r é p a r é , & l ' o n aura f o i n d ' a r r o f e r & 
d ' a b r i e r les p l an te s , j u f q u ' à ce qu'el les a i en t 
p r i s r ac ine . A l o r s o n les a r r o f e r a plus f o u 
v e n t , & o n l eu r d o n n e r a de l ' a i r à p r o p o r 
t i o n d e l à chaleur de la f a i f o n . O n o b f e r v e r a 
t o u j o u r s d e l e u r c o n f e r v e r une b o n n e cha
l e u r , & de c o u v r i r les ver res tous les f o i r s 
avec des na t tes , ce q u i c o n t r i b u e r a f o r t à 
l ' a c c r o i f î e m e n t de ces p lantes . 
. D e c e t t e m a n i è r e dans l ' e f p a c ë d ' un m o i s , 
leurs racines r e m p l i r o n t les p o t s ; c ' e f t p o u r 
q u o i i l f aud ra îes t r a n f p l a n t e r dans de plus 
g rands , en f a i f a n t f o r t i r les plantes pa r 
f e c o u f f e s des pe t i t s pots o ù elles é t o i e n t , 
avec l a t e r r e q u i f e t r o u v e r a a t t a c h é e à leurs 
rac ines . Q n c o n t i n u e r a de les t e n i r dans u n 
l i t c h a u d , de les a r r o f e r , & de l eu r d o n n e r 
d e l ' a i r à p r o p o r t i o n que la f a i f o n dev i end ra 
p lus chaude ; mais i l ne f a u t pas les e x p o f e r 
t r o p l o n g - t e m p s à l ' a i r parce q u ' i l d é t r u i r o i t 
Jeur q u a l i t é f e n f i t i v e . 

L a p r e m i è r e des efpeces d o n t nous avons 
p a r l é , é t a n t a i n f i f o i g n é e , c r o î t r a dans l e 
t e r m e d 'une f a i f o n , à 8 o u 9 p i é s de h a u t , 
& p r o d u i r a abondance de f l e u r s ; mais f a 
g r a i n e v i e n t r a r e m e n t en m a t u r i t é , e x c e p t é 
q u e l ' a u t o m n e ne f o i t chaude ; & c o m m e 
c e t t e e fpece e f t plus d ç l i e a t e que les a u t r e s , 
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o n a de l a pe ine à la c o n f e r v e r pendant* 
r h i v e r . 

L a f é c o n d e e f p e c e , mimofa humilis, f p i -
nofa , frutcfcens , e f t beaucoup plus p e t i t e , 
s 'e levant r a r e m e n t au d e f f u s de deux p i é s 
de h a u t ; mais e l l e e f t é p i n e u f e , & p o u f f é 
p î u f i e u r s r a m e a u x . E l l e f u b f i f t e deux o u 
t r o i s a n s , fi o n la t ient^ dans u n e b o n n e 
f e r r e , & p r o d u i t c o u t u m î é r e m e n t des g r a i 
nes chaque a n n é e : c ' e f t la plus c o m m u n e 
dans les j a rd ins de F r a n c e & d ' A n g l e t e r r e , 
la plus f a c i l e à c o n f e r v e r , & la p î u s a b o n 
d a n t e e n gra ines . 

L a t r o i f i e r n e e f p e c e , mimofa fipinis hor-
ridJufcula ; a des feu i l les larges & e f t a r m é e 
d ' é p i n e s p o i n t u e s ; e l le s ' é l è v e à îa h a u 
t e u r de c i n q o ù fix p i é s , p o u f f e des tiges 
t r è s - d é l i é e s . E l l e g r a i n e r a r e m e n t dans nos 
pays . 

L a q u a t r i è m e e fpece , mimofa latifolia, 
p a r o î t ê t r e de t o u t e s la p î u s f è n f i b î e . E l l e 
r e f f e m b l e à îa t r o i f i e r n e , e x c e p t é qu 'e l le 
eft: p î u s d r o i t e , qu ' e l l e a m o i n s d ' é p i n e s & 
qu ' e l l e p r o d u i t des f l eu r s d 'une couleur , d i f 
f é r e n t e . O n a p p o r t e f o u v e n t de f a g ra ine 
en A n g l e t e r r e de l ' i f l e des Barbades , d ' o ù 
l ' o n j uge que c ' e f t l ' e fpece la 'plus c o m m u n e 
de t o u t ce pays î à . 

L a c i n q u i è m e e f p e c e , mimofa fpuria, Ita
lie a diâa ; n ' e f t c u l t i v é e dans les j a rd ins que 
p o u r l ' a m o u r de la v a r i é t é ; car e l le e f t m o i n s 
e f t i m é e que les a u t r e s , pa rce qu 'e l le n'a 
aucun m o u v e m e n t de c o n t r a c t i o n quand o n 
la t o u c h e . 

O n c r o y o i t a u t r e f o i s que ces plantes 
é t o i e n t annuel les , parce q u ' e l l e s p é r i f f o i e n t 
à l ' a p p r o c h e de l ' h i v e r ; mais depuis l ' i n 
v e n t i o n des l i t s de t a n & des f e r r e s , la 
p l u p a r t de ces efpeces f e c o n f e r v e n t Fort 
b i e n d e u x o u t r o i s ans , & p r o d u i f e n t des 
f emences . 

L a f e r r e dans laque l le o n m e t t r a ces 
plantes en h i v e r , d o i t ê t r e g r a d u é e à la 
chaleur des ananas ; o n les a r r o f e r a f r é q u e m 
m e n t , mais en p e t i t e q u a n t i t é d 'une eau u n 
p e u t i è d e . O n aura enco re f o i n d ' é m o n d e r 
t ou te s les f eu i l l e s f l é t r i e s , q u i n e f e r o i e n t 
que f e r v i r de n i d aux i n f e & e s , & p o r t e r 
p r é j u d i c e . 

Si l ' o n m a n q u e de f e r r e s p o u r c o n f e r v e r 
ces plantes p e n d a n t l ' h y v e r , i l f a u t e n é l e v e r 
chaque a n n é e de g r a i n e , & les t e n i r dans u n 

l i t 
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H t c h a u d , o ù elles f u b f i f t e r o n t j u f q u ' a u f r o i d 
d e r a u t o m n e ; a i n f i que d i v e r s pa r t i cu l i e r s 
l e p r a t i q u e n t . 

Des f e n f i t i v e s étrangers. C e f o n t l à l é s 
fenfitives les plus c o m m u n e s q u ' o n c u l t i v e en 
E u r o p e . I l y en a beaucoup d'autres efpeces 
dans les I n d e s o r i en t a l e s & e n A m é r i q u e , 
q u e nous ne c o n n o i f f o n s p o i n t . L e s v o y a 
geurs d i f e n t q u ' à T o q u é , p r è s de P a n a m a , 
o n en t r o u v e d e s j c h a m p s c o u v e r t s . 

C h r i f t o p h l e de la C o f t e ( Chrifiophorvs à 
Çofia )décrit dans f o n Traité des drogues 
d'Amérique, u n e e fpece de fenfitive r a m 
p a n t e , q u i s ' a p p u i e f u r les a r b r i f f e a u x & f u r 
les m u r a i l l e s v o i l i n e s ; f a t i g e e f t m e n u e , 
p r e f q u e r o n d e , d ' une be l le c o u l e u r v e r t e , 
p a r f e m é e par i n t e rva l l e s de pe t i t e s é p i n e s 
p iquantes ; fes feu i l les d ' en h a u t r e f f e m b l e n t 
a celles d e l à f o u g è r e f e m e l l e , & o n t l ' odeur 
& î e g q û t de la r é g l i f f e ; f a r ac ine e f t l o n g u e . 
C e t t e . f e n f i t i v e c r o î t dans les j a rd ins , aux 
l i e u x humides & p ier reux* 

O n par le d ' un a u t r e e fpece de fenfitive des 
I n d e s o r ien ta les b e a u c o u p p î u s c u r i e u f e , & 
q u e les M a î a b a r e s appe l l en t todda-vaddi. 
E l l e e f t a u f f i f e n f i b i e au t o u c h e r que les 
m i m o f e s q u i l e f o n t le plus ; mais au l i e u que 
t o u t e s les antres f e r m e n t leurs f eu i l l e s e n -
d e f f u s , c ' e f t - à - d i r e , en é l e v a n t les. d e u x 
m o i t i é s de chaque f e u i l l e p o u r les a p p l i q u e r 
l ' u n e c o n t r e l ' a u t r e , c e l l e - c i les f e r m e en 
d e f f o u s . S i l o r f q u ' e l l e s f o n t dans l e u r p o f i -

- t i o f t o r b i c u l a i r e , o n les r e l è v e u n p e u avec 
les do ig t s pour les r ega rde r de « e c ô t é - l à , 
e l les f e f e r m e n t a u f l i - t ô t m a l g r é q u ' o n en 
a i t * & cachent ce q u ' o n v o u l o i t v o i r . E l l e s 
e n f o n t au tan t au c o u c h e r d u f o l e i l ; & i l 
f e m b l e que la p lan te f e p r é p a r e à d o r m i r : 
a u f l i e f t - e î l e a p p e l é e t a n t ô t dormeufe , t a n 
t ô t châfle. M a i s o u t r e ces n o m s q u i l u i c o n 
v i e n n e n t a f f e z , o n l u i a d o n n é q u a n t i t é de 
f é r t u s imag ina i r e s ; & i î n ' é t o i t g u è r e p o f -
fible q û e ' d e s peuples ignorans s'en d i f p e n -
f â f f è n t . 

Les vertus médicinales delà f e n f i t i v e ; / o / M 
imaginaires. Que lques - uns m ê m e de nos 
m é d e c i n s , par l ' a d m i r a t i o n qu ' i l s p o r t o i e n t 
â ticftfefenfitive, l u i o n t a t t r i b u é les q u a l i t é s 
d é Calmer la t o u x , d ' é ç l a i r c i r la v o i x , de 
m i t i g ë r les d o u î é u r s clés re ins ; que ne l u i 
^ f f r t o i e n t - i î s p l u t ô t la v e r t u de conso l i de r 
les p l a i e s , d ' a r r ê t e r les h é m o r r h a g i e s , de 

Tome X X X . 

g u é r i r î e s c o n v u r f i o n s ? C h i m è r e s p o u r c h i 
m è r e s , ces-derniereS S o i e n t plus a t t r a y a h -
tes , & plus analogues aux p h é n o m è n e s d e 
la m i m o f e . f Le chevalier DE JAVCOV R T . ) 

SENSORIUM, f . m . l e f i é g e du f ens 
c o m m u n . C ' e f t c e t e n d r o i t o u tette p a r 
t i e o ù I j p n f u p p o f e que l ' â m e f e n l i b î e 
r é f i d e le plus i m m é d i a t e m e n t . Voye^ A M E 
& S E N S . 

O n f u p p o f e que l e f i é g e d u fens c o m m u n 
d o i t ê t r e c e t t e p a r t i e d u ce rveau o ù î e s n e r f s 
d e tous î e s organes d u f e n t i m e n t v i e n n e n t 
a b o u t i r . O n t o m b e d ' a cco rd g é n é r a l e m e n t 
que c ' e f t vers le c o m m e n c e m e n t de la m o e l l e 
a l o n g é e . D e f c a r t e s p r é t e n d que ce f i é g e e f t 
dans le c o n a r i o n o u g l ande p i n é a l e . Voye\ 
C O N À R I O N . 

M . N e W t ô n r e p r é f e n t é l e fenforium des 
a n i m a u x c o m m e une p lace à . l a q û e l î e v i e n 
n e n t f e ̂ r e n d r e les efpeces f e n f i b l e s des 
c h o f e s , a p p o r t é e s par les n e r f s & le c e r 
veau , a f i n que l ' ame les p u i f l e a p p e r c e v o i r 
par l e u r p r é f e n c e i m m é d i a t e . L e s o r g a n e â 
d u f e n t i m e n t n e f o n t pas capables d é f a i r e 
a p p e r c e v o i r à l ' ame les efpeces des^ c h o 
fes d a n s f o n fenforium; ils ne p e u v e n t f e r 
v i r q u ' à les y a p p o r t e r . Voye^ S Ë N S Sr 
O R G A N E . 

C e g r a n d h o m m e r e g a r d e l ' un i ve r s c o m m e 
l e fenforium de' l a d i v i n i t é . Voye^ D l E U , 
U N I V E R S , N A T U R E , & c . 

S E N S O U L T E , f . m , (Hifi. nat.) o i f e a u 
d u M e x i q u e & de la n o u v e l l e E f p a g t t e . 11 e f t 
à peu p r è s de la g r o f f è u r d 'une g r i v e . S o n 
p l u m a g e e f t f o r t é c l a t a n t " ; i l e f t d \ i n g r i s 
c ë t t d r é t r è s - î u i f a n t ; o r n é de t â c h é s b l a n 
ches , f o r t r é g u l i è r e s f u r les ailes 6c f u r î a 
q u e u e ; f o n chan t e f t t r è s - a g r é a b l e , c o m m é 
l ' a n n o n c e f o n n o m l u m e n q u i f i g n i f i e cinq 
cens voix. 

S E N S U A L I T O , T . f . ( Morale. ) L a 
^ p l u p a r t des ob je t s q u i f l a t t e n t f i fort n o s 

f é r r s , n o u s e n c h a n t e n t m o i n s par e u x 
m ê m e s , que par la b i z a r r e r i e des cou leurs 
qu e î e u r p r ê t e l ' i m a g i n a t i o n ; mais l e d é g o û t 
e f l fi. p r è s d e la j o u i f f à n c e ! c ' e f t u n e 
f l e u r d o n t fe p a r f u m s é v a p o r é , & d o n t 
l ' é c l a t s ^ é t e i r t t f o u s la m a i n q u i la c u è i î î é . 
(D. J.) 

S E N T E N C E , (Art. or ai) le m o t de 
fententia chez î e s anciens L a t i n s , fignifioit 
t o u t ce que l ' o n a dans l ' ame , t o u t ç e q u e 
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l ' o n penfe : o u t r e q u ' i l e.ô p r i s le plus f o u v e n t 
e n ce fens dans les o r a t e u r s , nous v o y o n s 
encore, des re f tes de c e t t e p r e m i è r e l i g n i f i 
ca t ion . 'dans l ' u f age o r d i n a i r e ; car fi nous 
a f f i r m o n s que lque c h o f e avec f e r m e n t , o u 
fi nous f é l i c i t o n s q u e l q u ' u n d ' u n h e u r e u x 
f u c c è s , ^ nous e m p l o y o n s ce t e r m e en l a t i n 
ex animi fententiâ, p o u r m a r q u ç r % i e nous 
par lons fincérement & f é l o n n o t r e p e n f é e . 
C e p e n d a n t le m o t de fenfaétoit a u f t i e m 
p l o y é a f fez c o m m u n é m e n t dans le m ê m e 
{ens. P o u r c e l u i de fenfus, j e c ro i s q u ' i l é t o i t 
u n i q u e m e n t a f f e c t é au corps ; mais l ' u f age 
a c h a n g é . L e s concep t ions de l ' e f p r i t f o n t 
p r é s e n t e m e n t a p p e l é e s , fenjus ; & nous 
avons d o n n é le n o m de fententiâ? à ces p e n -
f é e s i n g é n i e u f e s & b r i l l an tes que l ' o n a f fec te 
p a r t i c u l i è r e m e n t de p lacer à la fin d 'une 
p é r i o d e pa r u n g o û t - p a r t i c u l i e r a n o t r e 
fiecle. A u t r e f o i s o n en é t o i t m o i n s c u r i e u x ; 
a u j o u r d ' h u i o n s'y l i v r e , avec e x c è s & fans 
bo rnes . C ' e f t p o u r q u o i je. c ro i s d e v o i r en 
d i f t i n g u e r les d i f f é r e n t e s efpeces , & d i r e 
que lque c h o f e de l ' u fage q u ' o n e n p e u t 
f a i r e . 

L e s p e n f é e s b r i l l an tes o u fo l i de s les plus 
connues de l ' a n t i q u i t é , f o n t celles que les 
G r e c s & lès L a t i n s appe l l en t p r o p r e m e n t 
des Jentendes. E n c o r e q u e le m o t . d e fententiâ 
f o i t u n n o m g é n é r i q u e , i l c o n v i e n t n é a n 
m o i n s p lus , p a r t i c u l i è r e m e n t à cel les-ci ; 
p a r c e qu'elles f o n t r e g a r d é e s c o m m e a u t a n t 
d e con fe i l s , o u p o u r m i e u x d i r e , c o m m e 
a u t a n t d ' a r r ê t s en f a i t de m œ u r s . Je d é f i n i s 
d o n c m i e fentence, une p e n f é e m o r a l e q u i 
e f t u n i v e r f e l l e m e n t v r a i e & l o u a b l e » m ê m e 
h o r s d u f u j e t auquel o n l ' a p p l i q u e . T a n t ô t 
e l l e f e r a p p o r t e f e u l e m e n t à une c h o f e , 
c o m m e cel le-ci : M R i e n n e gagne t a n t les 
» c œ u r s que la b o n t é ^ E t t a n t ô t à u n e 
p e r f o n n e , c o m m e c e t t e | p : r e de D o m i t i u s 
A f e r : « U n p r i n c e q u i v e u t t o u t c o n n o î t r e , 
>i e f t dans la n é c e f ï i t é de p a r d o n n e r x b i e n 
yp des chofes » . 

Que lques -uns o n t d i t que la fenience é t o i t ' 
u n e p a r t i e de l ' e n t h y m e m e ; d 'aut res que 
c ' é t o i t le c o m m e n c e m e n t o u le c o u r o n n e 
m e n t & la fin de l ' ép i c h e r e m e , ce q u i e f t 
v r a i q u e l q u e f o i s , mais n o n pas t o u j o u r s . 
Sans m ' a r r ê t e r à ces m i n u t i e s , j e d i f t i n g u e 
t r o i s f o r t e s (|e fentences ; les unes fimples , 
c o m m e cel le que i ' a i r a p p o r t é l a p r e m i è r e ; 

^S E is 
les autres q u i c o n t i e n n e n t la r a i f o n d e çe* 
q n elles d i f e n t , c o m m e ce l l e - c i D a n * 
» tou te s les quere l les , le plus f o r t , e n c o r e 
» q u ' i l f o i t l ' o f f e h f é , p a r o î t - t o u j o u r s 
» l ' o f f e n f e u r , pa t c e t t e r a i f o n m ê m e q u ' i l 
» e f t l e plus f o r t » . L e s autres doubles o u 
c O m p o f é e s , c o m m e : » l a c o m p l a i f a n e e 
» nous f a i t des amis f & la f r a n c h i f e des 
» e n n e m i s . 

I l y a des au teurs q u i en c o m p t e n t j u f -
- q u ' à d i x f o r t e s , f u r ce p r i n c i p e q u ' o n peu t 
les é n o n c e r pa r i n t e r r o g a t i o n , pa r c o m p a -
r a i f o n , par a d m i r a t i o n , par fimilitude, &c. 
M a i s en f u i v a n t ce p r i n c i p e , i l en f a u d r o i t 
a d m e t t r e u n n o m b r e encore plus c o n f i d é r a 
b l e , p u i f q u e t o u t e s les figures p e u v e n t f e r y î r 
à les e x p r i m e r . Û n g e n r e des p lus r emarqua 
bles , e f t c e l u i q u i n a î t de l a d i v e r f i t é d e 
deux c h o f e s , par e x e m p l e : » l a m o r t n ' e f t 
» p o i n t u n m a l , mais les approches d e î a 
» m o r t f o n t f â c h e u f e s » . Q u e q u e f o i s on: 
é n o n c e u n e fentence d ' une m a n i è r e fimple 
& d i r e c t e , c o m m e : w l ' ava re m a n q u e 
» a u t a n t de ce q u ' i l a que d e ce q u ' i l n*a 
» jpas » ; & que lque fo i s par u n e figure., ce 
q u i l u i d o n n e e n c o r e plus de f o r c e . P a r 
e x e m p l e , q u a n d je d is : » E f t - c e d o n c u n f i 
g r a n d m a l que de m o u r i r ? O n f e n t b i e n q u e 
c e t t e p e n f é e e f t . p l u s f o r t e , que fi j e d i f o i s 
t o u t fimplement ; M l a m o r t n ' e f t p o i n t u n 
» m a l . 

I l en e f t de m ê m e q u a n d u n e p e n f é e vague 
& g é n é r a l e d e v i e n t p r o p r e & p a r t i c u l i è r e 
par l ' a p p l i c a t i o n que l ' o n en f a i t . A i n f i , au 
l i e u de d i r e en g é n é r a l : " 11 e f t plus a i f é d e 
» p e r d r e u n h o m m e q u e d e l e f a u v e r m 

, M é d e e s ' e x p r i m e phis v i v e m e n t dans Ovide^ 
en d i f a n t : 

Moi qui fai pu fauver, Je ne îe pourraiperdre T 

C i c é r o n a p p l i q u e ces f o r t e s de p e n f é e s â 
la p e r f o n n e , p a r u n t o u r e n c o r e plus r é g u 
l i e r , quand i l d i t : " P o u v o i r f a u v e r des> 
» m a l h e u r e u x , c o m m e vous le p o u v e z , 
» ' c ' e f t ce q u ' i l y a , C é f a r , & d e p l u s 
» g r a n d dans l e h a u t d e g r é d ' é l é v a t i o n oui 
» vous ê t e s , & d e m e i l l e u r p a r m i l e s e x c e l -

. » l en tes q u a l i t é s que nous a d m i r o n s e n 
» v o u s ; « car i l a t t r i b u e à la p e r f o n n e d e 
C é f a r ce q u i f e m b l e a p p a r t e n i r aux c h o f e s -

Q u a n t à l ' n f a g e de ces efpeces de fentences ± 
ce q u ' i l y f a u t o b f e r v e r , c ' e f t qu 'e l les n $ 
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ï b i e n t n i t r o p f r é q u e n t e s , n i -v i s ib l emen t 
t f a u f l e s , c o m m e i l a r r i v e q u a n d o n s ' imagine 
p o u v o i r les e m p l o y e r i n d i f f é r e m m e n t pa r 
t o u t ; o u q u a n d o n r ega rde c o m m e i n d u b i t a 
b le t o u t ce q u i p a r o î t f a v o r i f e r n o t r e caufe . 
C ' e f t e n f i n , de p r e n d r e garde f i elles o n t 
b o n n e g r â c e dans n o t r e bouche j car i l n e 
c o n v i e n t pas à t o u t l e m o n d e de pa r l e r p a r 

fentences.llfaut que l ' i m p o r t a n c e des chofes 
f o i t f o u t e n u e de l ' a u t o r i t é de la p e r f o n n e . 
T o u t e s ^ces j u d i c i e u f e s r é f l e x i o n s f o n t de 
Q u i m i l i e n . 

C i c é r o n dans f o n dialogue des orateurs , 
• a a u f l i d o n n é p l u f i e u r s r è g l e s f u r les fen

tences. I l f e r o i t t r o p l o n g de les r é p é t e r ; 
o u t r e q u ' e n g é n é r a l , i l e f t ^ é t a b l i que les 
p lus cour tes fentences p l a i f e n t l e plus ; cepen
d a n t cel le - c i , q u o i q u e l o n g u e , a p a r u 
à d é s c r i t i ques d i g n e d ' ê t r e p r o p o f é e p o u r ' 
e x e m p l e : L u c a i n s ' a r r ê t e dans la r a p i 
d i t é de f a n a r r a t i o n f u r l ' e r r e u r des Gau lo i s 
q u i c r o y o i e n t que les ames ne f o r t o i e n t 
d ' u n c o r p s , que p o u r r e n t r e r dans u n a u t r e , 
& d i t f é l o n l a t r a d u c t i o n d e M . de 
B r e b e u f 

Officieux menfonge, agréable impofhire ! 
Là frayeur de la mort f clés frayeurs la plus 

dure, 
N'a jamais fait pâlir ces fier es nations 
Qui trouvent leur repos dans leurs illûfions ; 
Delà naît dans leur cœur cette bouillante 

envie , 
D'affronter une mort qui donne une autre 

vie, 
De- braver les périls, de chercher les combats, 

* Ou fon f e voit renaître au milieu des trépas. 
(D. 7.) 

S E N T E N C E , {Poéfie épiq.) V o i c i q u e l 
ques r è g l e s à o b f e r v e r f u r l é s fentences dans 
l ' é p o p é e . I l f a u t les p lacer dans la b o u c h e 
des acteurs p o u r f a i r e plus d ' i m p r e f l i o n . 
E l l e s d o i v e n t ê t r e c l a i r - f e m é e s , & te l les 
qu 'el les p a r o i f f e n t n a î t r e i n d i f p è n f a b l e m e n t 
d e la fituation. I f f a u t qu'elles f o i e n t c o u r 
tes , g é n é r a l e s tk( i n t é r e f f a n t è s p o u r les 
m œ u r s . E l les d o i v e n t ê t r e c o u r t e s , fans 
q u o i elles d é g é n è r e n t en t r a i t é de m o r a l e , 
& f o n t l a n g u i f f a n t e s . Elles d o i v e n t ê t r é 
g é n é r a l e s , pa rce que fans cela , elles n e 

c , f o n t pas i n f t r u c t i v e s , & n ' o n t de v é r i t é & 
^d 'appl ica t ion que dans des cas p a r t i c u l i e r s . 
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Elles d o i v e n t i n t é r e f f e r les m œ u r s ; ce q u i 
e x c l u d t o u t e s les r è g l e s t o u t e s les m a x i m e s 
q u i c o n c e r n e n t les f c i ences & les a r t a 
E n f i n , i l f a u t que la fentence c o n v i e n n e dans 
la bouche de ce lu i q u i la d é b i t e , & f o i t c o n -
f o r m e à f o n c a r a c t è r e . L ' A r i o f t e a f u r - t o u t 
p é c h é dans fes fentences mora l e s , q u ' i l f a i t 
d é b i t e r à t o r t & à t r a v e r s pa r f o n h é r , o s . 
{D. f . ) 

S E N T E N C E , (Lhtér.) les Grecs a v o i e n t ; 
g r a n d f o i n de f a i r e a p p r e n d r e ! leurs en fans 
les fentences des p o è t e s , & ce t t e c o u t u m e 
é t o i t f o r t anc ienne dans la G r è c e . C é f à n 
a f f u r e que la m ê m e c h o f e f e p r a t i q u o i t dans 
les G â u l e s . L e s jeunes gens t i r o i e » t d e 
c e t t e f o r t e d ' é t u d e , trois" avantages c o n s i 
d é r a b l e s , e l le e x e r ç p i t la m é m o i r e , o r n o i c 
l ' e f p r i t , & f o t m o i t le c œ u r ; ce d e r n i e r 
avan tage é t o i t c e l u i q u ' o n â v o i t p r i n c i p a 
l e m e n t en v u e ; o n v o u l o i t i n f p i r e r de b o n n e 
h e u r e à î a j e u n e f f e , la ha ine d u v i c e , & 
l ' a m o u r de l a v e r t u ; r i e n n ' é t o i t plus p r o 
p r e à p r o d u i r e ce t e f f e t , que les fentences 
r é p a n d u e s dans les ouvrages des p o è t e s 
G r e c s . C ' e f t u n e v é r i t é d o n t o n c o n v i é n -
d r a , p o u r p e u que l ' o n c o r f É b i f f e les é c r i t s 
de S o p h o c l e , d ' E u r i p i d e , de M é n a n d r e , 
d ' A r i f t o p h a n e , de P i n d a r e , d ' H é f i o d e , 
& d ' H o m e f e . Je ne crains p o i n t d é d i r e 
que dans les fentences d o n t ces beaux g é n i e s 
o n t embe l l i , l eu r s p o è m e s , les f o u v e r a i n s & 
les f u j e t s , les p è r e s & les en f ans , les m a î t r e s 
& les f e r v i t e u r s , les r iches & l é s pauvres ' , 
& g é n é r a l e m e n t tous les é t a t s de l a v i e , 
p e u v e n t t r o u v e r de q u o i s ' i n f t r u i r e de l e u r s 
d e v o i r s . 

Que lques p o è t e s a v o i e n t f a i t a u f l i 3es 
ohvrages p u r e m e n t g n o m i q u e s , c ' e f t - à -
d i r e , e n t i è r e m e n t t i f f u s àe fentences. T e l s 
é t o i e n t l e p o è m e m o r a l des T h é o g n i s , 
les i n s t ruc t ions de P h o c y l i d e , les ve r s 
d 'o r q u ' o n a t t r i b u e c o m m u n é m e n t à P y t h a 
g o r e , ùc. 

O n f a i t que les anciens r h é t e u r s c-nten-
d o i e n t par fentence, une m a x i m e q u i r e n 
f e r m e que lque v é r i t é m o r a l e , & qu ' i l s e n 
d i f f i n g u o i e n t de p l u f i e u r s f o r t e s . A p h t o n e 
r e m a r q u e q u ' i l y a des fentences q u i e x h o r 
t e n t , d 'autres q u i d é t o u r n e n t , & d 'au t res 
q u i ne f o n t fimplement q u ' é x p o f e r u n e 
v é r i t é ; i l y en a , c o n t i n u e - t - i l , de fim-, 
p i e s , de c o m p o f é e s , de vra i femblables . » 
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de v r a i e s , d ' h y p e r b o l i q u e s ; en v o i c i q ô e î -
q u ë s exemples u n i q u e m e n t t i r e s des p o è t e s , 
ca r i l ne s 'agit pas i c i des r h é t e u r s . 

Sentence qui exhorte. ( i I I e f t b o n d ' e n -
» gager u n h ô t e à d e m e u r e r avec n o u s , 
» par la b o n n e r é c e p t i o n , & l u i l a i f f e r , 
» p o u r t a n t f a l i b e r t é f u r f o n d é p a r t » . 
Odijf.O. 

Sentence qui détourne. " I l ne f a u t pas q u ' u n 
*?> h o m m e d ' é t a t pa f f e l è s nu i t s e n t i è r e s àî 

9> d o r m i r » . Iliad. B. 
Sentence & exposition d'une vérité. a I I f a u t 

» des f o n d s p o u r î a g u e r r e , fans q u o i tous 
» les p r o j e t s , les m e f u r e s , & les p r é ç a u -
9) t i e n s , d e v i e n n e n t i n u t i l e s . » Olyrit.g. 

Sentence fimple. ( i L e m e i l l e u r de tous 
9> les p r é f a g e s c ' e f t de c o m b a t t r e p o u r la 
9> p a t r i e Iliad. a. 

Sentence compofée. " L e p o u v o i r f o u v e r a i n 
9) ne peu t ê t r e p a r t a g é : q u ' i l n ' y a i t q u ' u n 
9) m a î t r e S r q u ' u n r o i » . Iliad* B. 

Sentence vraifemblables " O n e f t t e l que 
9> c eux q u ' o n f r é q u e n t e » . Euripide. 

Sentence vraie. ( t N u l h o m m e ne p e u t 
y> ê t r e p a r f a i t e m e n t h e u r e u x dans c e t t e 
9> v i e » . HéfMÊe. 

Sente/ice hyperbolique. « L a t e r r e n e p ro-
» d u i t r i e n ' d e plus f o i b l e que l ' h o m m e » . 
O d y f f . H . 

C e t t e ' d i v i f i o n q u ' o n a f a i t des fentences , 
n ' e f t p o i n t exacte ; mais o n a e u r a i f o n de 
f a i r e l i r e les p o è t e s de m é r i t e à l a j e u n e f f e , 
N o u s avons f o i n , d i t S o l o n à A n a c h a r f i s , 
d ' é v e i ' l e r d ' a b o r d l ' e f p r i t des jeunes gens , 
par l ' é t u d e de la g é o m é t r i e , a p r è s l eur a v o i r 
app r i s à l i r e & à é c r i r e , & nous l ' a d o u c i f f o n s 
p a r l a m u f i q u e ; e n f u i t e nous les p o r t o n s à 
f a m o u r de la v e r t u par la l ec tu re des p o è t e s , 
o ù v o y a n t les paroles . & les actions des 
grands p e r f o n n a g e s , le d e f i r de l e u r r e f f e m - , 
b l e r é c h a u f f e l e u r a m e : car la p o é f i e a des 
cha rmes .pa r t i cu l i e r s q u i a t t a c h e n t l ' e f p r i t , 
& q u i i m p r i m e n t les belles chofes dans la 
m é m o i r e & dans le c œ u r . { D . J . ) 

A. N . S E N T E N C E . , (Rhétorique.) L a 
f e n t e n c e e f t u n e p r o p o r t i o n d i t e en f o r m e 
de v é r i t é q u i r ega rde les d e f f e i n s o u les 
actions des h o m m e s . C ' e f t u n e f e n t e n c e que 
de d i r e . 

Qui f i i t mal à autrui fe fait mal à foi-même. 
C ' e n e f t a u f l i une a u t r e de d i r e la crainte 

de Dieu efl h remède des pdffions, *. 

Il n'y a point $ affaire plus itnportante^q^ 
celle du falut. 

Rien n eft beau que le vrai. 

I l y a p î u f t e u r s f b r t e s d e f e n t e n c e s ; l e s unes 
f e d i f e n t f ans q u ' o n en a l l è g u e la p r e u v e „ 
pa r e x e m p l e , n'être heureux que pour Mit 
temps; c'eft n'être pas' abfolument heureux. 
O u b i e n que fert h l'homme de gagner tout le 
monde1, s'il péri fon ame? I l y en a d 'autres 
d o n t o n a p p o r t e la r a i f o n . P a r m e n i o n a y a n t 
f a i t des p r o p o r t i o n s i n t é r e f i e e s à A l e x a n 
d r e ; i l l u i r é p o n d i t , je fais la guerre dans 
l'Afie ; mais je n'y fais point de trafic ,}è fuis 
roi & non pas un marchand. L e s f e n t e n c e s * 
d o n t o n a p p o r t e l a r a i f o n f o n t de p l u f i e u r s 
f o r t e s ; i l y en a q u i ne f o n t qu 'une pa r t i e d e 
l ' e n t y m ê m e > il n'efl point d'homme libre. A 
en d e m e u r e r l à , c ' e f t u n e f e n t e n c e ; m a i s 

*y a j o u t a n t îa r a i f o n , Car tous les hommes 
obiéiffent à une paffion, c ' e f t u n e n t y m é m e . 

A U T R E E X E M P L E . 

Ain roi doit f e faire plus connoître par les 
biens qu'il fait , que par les honneurs qu'on fai 
rend. . 

V o i l à u n e f e n t e n c e , fi o n a j o u t e îa 
r a i f o n ; parce qu'il doit plus régner,par Cxt-
mour que par la puiffance. C e f e r a u n e n t y 
m é m e . 

I l y a d ' a u t r e s f e n t e n c e s q u i v a l e n t a u t a n t 
q u ' u n e n t y m é m e , & q u i n ' e n f o n t p o i n t 
p a r t i e . 

Les dons des ennemis font toujours dan
gereux. 

A U T R E E X E M P L ^ E . 

Mortel ne porte point une haine immortelle. 

C e î l e s - I à f o n t les plus e f t i m é e s , p a r c e 
qu'elles c o n t i e n n e n t 4a r a i f o n de ce qu 'e l les 
avancen t . C a r , de d i r e fimplement q u ' i l n e 
f a u t pas t o u j o u r s g a r d e r fa c o l è r e ; c ' e f t u n e 
f e n t e n c e t o u t e fimple ; mais l e m o t d e 
m o r t e l a u g m e n t e le f e n s , & a p p o r t e l a 
r a i f o n p o u r q u o i la c h o f e n e d o i t p o i n t 
ê t r e f a i t e . 

L e s fen tences q u i r e n f e r m e n t q u e l q u e 
a n t i t h e f e o n t plus de f o r c e . En Dieu, de 
grandes miférkordes ; & dans l'homme, de 
grandes ingratitudes. 

A U T R E E X E M P L E . 

Nous donnons nos biens, notre corps 4 
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iDrèw, p o a r f ë dédommager de notre cœur que 
nous lui retenons. 

L e s fen tences o u i l f e r e n c o n t r e u n e 
« x o t n p a r a i f o n , d o n n e n t d u p l a i f i r , c o m m e 
l a r é p o n f e d ' un p h i l o f o p h e à A l e x a n d r e , 
q u i l u i o f f r o i t une v i l l e . 

Taime mieux être dans-lefbuvenir d Alexan
dre , quepnffeder laplusèelle ville du monde. 

A U T R E E X E M P L E . 

Vous trouve^ affe^ de temps pour devenir 
philofophe , & vous n en trouve1^ pas affe\poUr 
devenir Bon chrétien. 

Celles q u i n e j o u e n t 1 q u e f u r les m o t s 
• f o n t t o u j o u r s d é f e e t u e u f e s , c o m m e ce vers 

d e V i r g i l e , o ù J u n o n f e p l a i n t que les 
T r o y e n s , a y a n t é t é p r i s , n ' o n t p û ê t r e p r i s . 

Niurn capd potuere capi ? 

C ' e f t p e u t - ê t r e l ' e n d r o i t l e p î u s f o i b l e 
d e V i r g i l e . 

Cel les q u i f o n t f a a f t è s f o n t encore p î u s 
i m p a r f a i t e s . O n ne p o u r r o i t finir, fi o n 

> v o u l o i t r e m a r q u e r tous les d é f a u t s & t o u t e s 
Jes b e a u t é s q u i s'y p e u v e n t r e n c o n t r e r ; 
m a i s i l ne f a u t pas o u b l i e r de d i r e que 
q u a n d elles f o n t t r o p f r é q u e n t e s , elles f e 
n u i f e n t ; de m ê m e que n i les f emences , 
n i les p lantes ne peuvehtcprendce l e u r j u f t e 
a c e r o i f f e m e n t , fi elles f o n t t r o p é t o u f f é e s , 
& fi elles n ' o n t de l ' e f p a c ë p o u r c r o î t r e : 
i l a r r i v e a u f t i que ceux q u i f e p i q u e n t d e 
n e d i r e que des f e n t e n c e s , . ennuyen t . au 
l i e u de p la i re . 

De Pufage des fentences. I I n e . c o n v i e n t 
pas à t o u t l e m o n d e de d i r e des fen tences ; 
ce la n ' a p p a r t i e n t qu ' aux .pe r fonnes de m é 
r i t e ; & d ' â g e , & enco re f a u t - i l que ce f o i t 
f u r des m a t i è r e s qu ' i l s e o n n o i f T ê n t . , o ù ils 
f o i e n t e x p é r i m e n t é s . I l n ' é t o i t pe rmis qu ' à* 
D i o g e n e de r é p o n d r e à A l e x a n d r e q u i l u i , 
d e m a n d o k s ' i l -avoi t b e f o i n de que lque 
c h o f e ' : Oui,j'ai ht foin que- vous'vous retiriez 
un peu ,vous m'empêche^ de recevoir la chaleur 
du foleil. 
r ^ N i > n f e u l e m e n t i l e f t p e r m i s d*é f e f e r v i r < 

• de f en tences , mais i l e f t m ê m e pe rmis de 
, c o m b a t t r e que lquefo i s les plus c o m m u n e s , 

& d ' en a l l é g u e r de con t r a i r e s ; à la v é r i t é 
i l f a u t b i e n p r e n d r e ga rde de le f a i r e à 
p r o p o s , p u i f q u e cela n 'a l i e u que dans la 
p a f î i o n , o u e n - a p p o r t a n t d 'autres f e n t e n 
ces q u i f o i e n t m i e u x r e ç u e s . C ' e f t une f e n -

S E N 8 z i 
t e n c e c o m m u n e , rien de trop ; o n l a ^ t t u c 
c o m b a t t r e de c e t t e m a n i è r e . 

On ne fauroit trop aimer Dieu, ni trop haïr 
le péché. 

A U T R E E X E M P L E . 

. S i q u e l q u ' u n v e n o i t à d i r e c o n t r e , ce q u i 
s ' a l l è g u e c o m m u n é m e n t , q u ' i l f a u t a i m e r , 
c o m m e fi q u e l q u e j o u r o n d e v o i t h a ï r ; mais 
bien plutôt , ; d ï r o i t - i l , on doit haïr comme fi 
quelque four on devoit aimer. 

Q u a n d o n en u fe ra .de la f o r t e , i l f a u d r a 
f a i r e p a r ô î t r e que c ' e f t d u c œ u r q u ' o n 
par le , & q u ' o n e f t p e r f u â d é de ce q u ' o n d i t . 

I I f e r a p lus a i f é , & m ê m e plus u t i l e de 
fe fervir des f en t ences r e ç u e s & a p p r o u v é e s 
de t o u t l e m o n d e , car elles f r a p p e n t f e f p r i t , 
le p o u f f e n t d ' un f e u l t r a i t , & o n s'y a r r ê t e 
plus a i f é m è n t . 
r- De l'avantage qu'apportent les fentences-. I l 

f e - t r o u v e dans les f en tences ; d e u x g rands 
avantages. L e p r e m i e r v i e n t d e l a v a n i t é 
de l ' aud i t eu r , q u i e f t r a v i q u a n d , d i f a n t u n e 
c h o f e en g é n é r a l , o n p a r c î t q u ' o n e f t de 
m ê m e f e n t i m e n t q u e l u i t o u c h a n t des 
chofes p a r t i c u l i è r e s d o n t i l e f t p e r f u â d é ; 
fi q u e l q i f u n a v o i t de m é c h a n s enfans . , i l 
ç c o u t e r o i t c e l u i q u i d i r o i t : On ne fait ce 
qu'an fouhahe quand on fiuhaite d'avoir des 
enfans.. D e là i l s ' e n f u i t que l e v é r i t a b l e 
f e c r e t de t r o u v e r des f e n t e n c e s q u i f a f f ë n c 
u n p r e f l i o n , c ' e f t de t â c h e r de d é c o u v r i r lès 
f e n t i m e n s de ceux à q u i l ' o n pa r l e , & les 
o p i n i o n s p a r t i c u l i è r e s d o n t i ls f o n t p r é v e 
nus > & de f a i r e a p r è s d e s m a x i m e s g é n é r a l e s 
de ces op in ions p a r t i c u l i è r e s & les a l l é g u e r 
c o m m e f i elles é t o i e n t vra ies a b f o l u m e n t . 

A U T R E A V A N T A . G E 

Q u i f e r e n c o n t r e dans les f en t ences ; 
l is beaucoup plus c o n f i d é r a b l e q u e {e 

c ' e f t qu'elles l a i f f e n t a p r è s elles 
mais 
p r e m i e r , 

c e l u i u n c e r t a i n c a r a c t è r e des m œ u r s de 
q u i par le , & f o n t i uge r q u e l i l e f t . 

S o p h o c l e d i t i f h e la volupté efi un cruel 
bourreau; u n a u t r e a d i t plutôt mourir que 
de mentir. 

T o u t e s les f o i s que l ' o r a t e u r a p p o r t e des 
f e n t e n c e s , q u i r e n f e r m e n t de grands f e n t i 
mens , elles le f o n t p a r ô î t r e h o m m e de b ien 
p o u r v u que fes actions y r é p o n d e n t . 

Diogene avoit coutume de difputer de com
bien il fiirpaffou ie roi des Perfes par le bon-
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A g f r de fia vie ; il difoit qu'il ne manquait 
d aucune chofe, j& que ce roi tout grand qu'il 
étoit n'en avoit jamais a j j è f . 

A U T R E E X E M P L E . 

C i c é r o n d i f o i t , fi j'ai des ennemisfecrets, 
je veux bien ne les pas connoître , & qu'ils 
demeurent toujours cachés. Si autrefois quel
ques uns ont agi contre nous , & qu'aujour
d'hui ils aient oublié leurs intentions crimi
nelles y mettons-les auffi en oubli ; fi d'autres 
s'emportent,& nous pourfuivent avec fureur , 
nous les foujfrirons autant qu'on les pourra 
f o u f f r i r . 

Ces f e n t i m e n s , p o u r v u que l a c o n d u i t e 
d e la v i e y r é p o n d e > , a t t i r e n t i ' e f t i m e & 
l ' a d m i r a t i o n de t o u t l e m o n d e . 

L e s fen tences q u i r é f u t e n t o n t e n c o r e 
p lus d ' a g r é m e n t , & d e f o r c e que les 

, autres . 
Quelque prétexte que nous donnions à nos 

affiiâions, ce n'eft que l'intérêt & la vanité qui 
les caufent. 

A U T R E E X E M P L E . 

Nous n'avons point de plus grands ennemis , 
que nos défauts. 

V o i l à c e q u e nous avions à d i r e t o u c h a n t 
îes f e n t e n c e s , n o n - f e u l e m e n t a f i n de c o n 
n o î t r e l eu r n a t u r e , & c o m b i e n i l s 'en 
t r o u v e d'efpeces ; ma i s encore p o u r f a v o i r . 
c o m m e n t i l s'en f a u t f e r v i r , & à q u o i elles 
f o n t u t i les . I l nous r e f t e à par le r de l ' e x e m 
p l e , q u i e f t la f é c o n d e p r e u v e de l a r h é t o 
r i q u e . 

S E N T E N C E , (Jurifprud.) e f t le j u g e m e n t 
q u e r e n d u n , juge n o n f o u v e r a i n , f u t une 
c a u f e , i n f t a n c e , o u p r o c è s . 

L e juge p r o n o n c e la fentence, le gref f ie r^ 
l a r é d i g e pa r é c r i t , & e n d é l i v r e des ex
p é d i t i o n s aux par t ies . 

U n e fentence d 'audience n 'a que d e u x 
p a r t i e s , f a v o i r les q u a l i t é s & le d i f p o f i t i f ; 
c e l l e de r a p p o r t a de plus le v u de p i è c e s 
q u i e f t e n t r e les q u a l i t é s ' & le d i f p o f i t i f . 
Voye[ D I S P O S I T I F & Q U A L I T É . 

L ' a p p e l d ' une fentence en f u f p e n d l ' e x é 
c u t i o n , à m o i n s qu 'e l le n e f o i t é x é c u t o i r e 
p a r p r o v i f i o n , auquel cas le j uge f u p é r i e u r 
p e u t , s ' i l y a l i e u , accorder des d é f e n f e s 
d ' e x é c u t e r la fentence. Voye[ A P P E L , D É 
P E N S E , E X É C U T I O N P R O V I S O I R E . 

Sentençe arbitrale, e f t ce l le q u i efî r e n -
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d u e pa r u n o u p l u f i e u r s a rb i t r e s . Voyti 
A R B I T R E . X 

Sentence d'audience, e f t col le que l e j u g e 
r e n d f u r u n e c a u f e , & q u ' i l p r o n o n c e à 
1 aud ience . 

Sentence contradictoire, e f t ce l le q u i e f t 
r e n d u e f u r . la p l a i d o i e r i e r e fped t ive des 
par t ies , o u de leurs d é f e n f e u t s . 

Sentence par défaut, e f t cel le q u i e f t 
d o n n é e ^ c o n t r e u n e p a r t i e q u i ne c o m p a -
r o i t p o i n t , o u q u i r e f u f é de d é f e n d r e , o u 
q u i ne f e p r é f e n t e p a s p o u r p la ider . 

Sentence définitive , e f t ce l le q u i d é c i d e 
l e f o n d des c o n t e f t a t i o n s . 

Sentençe fur délibéré, é f t ce l le q u i e f t 
r e n d u e f u r u n e a f f a i r e d ' a u d i e n c e , a p r è s 
que l e j uge en a d é l i b é r é . 

Sentence par forclufion , voyez F O R C L U 
S I O N . 

Sentence interlocutoire, e f t ce l le q u i a v a n t 
f a i r e d r o i t f u r le f o n d , o r d o n n e quelque 
c h o f e de p r é a l a b l e . 

Sentence au premier ou au fécond chef de 
l'édit, e f t ce l le q u i e f t r e n d u e dans u n 
p r é f i d i a l , & q u i j u g e u n e cau fe d o n t l ' o b 
j e t n ' e x c è d e pas le p r e m i e r o u Je f é c o n d 
c h e f de l ' é d i t des p r é f i d i a u x . Voye^ P R É S I 

D I A L , E D I T D E P R É S I D I A U X . 

Sentence préparatoire, e f t ce l le q u i o r 
d o n n e quelques i n f t r u e t i o n s , a v a n t d ' en 
v e n i r au f o n d , c o m m e d e f a t i s f a i r e à des 
excep t ions , de f o u r n i r des d é f e n f e s , ùc. 

Sentence préfidiale •> e f t ce l le q u i e f t r e n 
due par u n p r é f i d i a l , & finguliérement 
ce l le q u i y e f t r e n d u e au f é c o n d c h e f de 
l ' é d i t des p r é f i d i a u x ; o n . P a p p e l l è a i n f i 
p o u r l a d i f t i n g u e r d e ce l l e q u i e f t r e n d u e 
au p r e m i e r c h e f , o ù l e p r é f i d i a l p r o n o n c e 
pa r j u g e m e n t d e r n i e r . 

Sentence provifoire, e f t ce l le q u i o r d o n n e » 
que lque c h o f e q u i d o i t s ' e x é c u t e r pa r p r o 
v i f i o n . 

Sentençe de rapport, e f t ce l le q u i e f t r en 
due f u r u n e i n f t r u c t i o n par é c r i t , & f u r 
le r a p p o r t q u ' u n des juges e n f a i t en p r é j -
f e n c e des au t res . Vbye[ A P P O I N T E M E N T , 
P R O C È S , R A P P O R T E U R . { A ) 

S E N T E N E f. f . {Commerce de fils) c ' e f t 
l ' e n d r o i t pa r o ù l ' o n c o m m e n c e à d é v i d e r 
u n é c h e v e a u ; ce o u i f a i t hfentene, f o n t les 
d e u x bou t s de fil l i é s e n f e m b l e & t o r t i l l é s 
f u r l ' é o h e v e a u . ( D . J . ) 
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S E N T E N T I E U X , a d j . ( G r a m . ) q u i e f l 

p l e i n de f e n t e n c e s . i l f e d i t des p e r f o n n e s 
& des chofes ; c ' e f t u n h o m m e fententieux; 
l e t r a i t e f t fententieux ; l e t o n fententieux 
e f t la c o g n é e d e la c o n v e r f a t i o n . ' 

S E N T E U R , f . f . (Gram.) f y n o n y m e à 
cdeur ; ma i s odeur p e u t p r e n d r e en b o n n e 
& en m a u v a i f e p a r t , au l i e u q u ' i l m e f e m 
b l e que fenteur f e p r e n d t o u j o u r s en bonne' , 
q u a n d o n d i t âesjenteurson l o ù f e n t e n d 
Bonnes ; d e m ê m e l o r f q u ' o n d i t des eaux 
d e fenteur. 

S E N T I C E , (Géog. anc.) c o n t r é e de 
!a M a c é d o i n e : T i t e - L i v e , q u i en p a r l e , 
l.IV. c ult. d o n n e à la v i l l e d ' H é r a c l é e , 
q u i y é t o i t fituée , l e f ù r n o m d e Sentice. 
C e f a r , ch. I. I I I . & P l i n e , /, I V , c. x. é c r i 
v e n t Sintica : les hab i t ans de ce t t e c o n t r é e 
f o n t les Sinti, s , W , de T h u c y d i d e , / . I I , 
» . 169. ( D . J . ) 

S E N T I E R S , f m . p . (Jardin.) C e f o n t , 
dans les p a r t e r r e s , d e p e t i t s c h e m i n s p a 
r a l l è l e s , q u i e n d i v i f e n t les e o m p a r t i m e n s , 
& q u i o n t o r d i n a i r e m e n t l a l a r g e u r de" l a • 
m o i t i é des p la t ebandes . 

O n appef le a u f l i fentiers , des p e t i t s c h e 
m i n s d r o i t s o u ob l iques , q u i ' f é p a r e n t des 
h é r i t a g e s à l a c a m p a g n e . {D. J.) 

SENTHK(Géog. anc) p e u p l e d e la G a u l e 
n a r b o n n o i f e ; P t o l o m é e , / . I I , c. x. l e u r 
d o n n e la v i l l e de D i n i a , q u ' i l m a r q u e dans 
les t e r r e s . C e f o n t les h a b i t a n s d u d i o c e f e 
de D i e . (D. J.) 

^ S E N T I M E N T , A V I S , O P I N I O N , 
(Synonym. ) i l y a u n fens g é n é r a l , q u i 
r e n d ces m o t s f y n o n y m e s , l o r f q u ' i l e f t 
q u e f t i o n de c o n f e i l l e r o u d e j u g e r \ .mais 
l e p r e m i e r a plus d e r a p p o r t a l a d é l i b é r a 
t i o n , o n d i t fon fentiment ; l e f é c o n d en 
a d a v a n t a g e à l à d é c i f i o n , o n d o n n e f o n 

* avis; le t r o i f i e r n e en a u n p a r t i c u l i e r a la 
f o r m a l i t é de j u d i c a t u r e o n v a aux opinions. 

L e fentiment e m p o r t e t o u j o u r s dans f o n 
i d é e ce l le d e fincérité, c ' e f t - à - d i r e , ^ u n e 

. c o n f o r m i t é avec ce q u ' o n c r o i t i n t é r i e u 
r e m e n t . L'avis n e f u p p o f e pas r i g o u r e u f e -
m e n t c e t t e fincérité , i l n ' e f t p r é c i f é m é n t 
q u ' u n t é m o i g n a g e e n f a v e u r d ' u n p a r t i . 
Voprnion r e n f e r m e l ' i d é e d ' u n f u f f r a g e 
d o n n é e n concou r s de p l u r a l i t é de v o i x . 

I l p e u t y a v o i r des o c c a f i o n s o ù u n j u g e 
f o i t o b l i g é d e d o n n e r f o n avis c o n t r e f o n 
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fentiment, & de f e c o n f o r m e r aux opinions 
de f a com pagn i e . Girard. (D. J.) 

A. N . S E N T I M E N T , (Grammaire.) O n 
a d u f e n t i m e n t , l o r f q u ' o n e f t capable d e 
f e n t i r ; & des f e n f a t i o n s , l o r f q u ' o n f e n t 
e n e f f e t . 

L e f e n t i m e n t e f t la f a c u l t é que l ' ame a 
de f e n t i r , par l e m o y e n des fens , l a d i v e r 
f î t é des ob j e t s ; l a f e n f a t i o n e f t l ' e f f e t que 
les d ive rs ob j e t s p r o d u i f e n t dans P a m e 
par la v o i e des fens . 

L ' a b o n d a n c e & l ' e x c è s des p l a i f i r s e n 
f a i t que lque fo i s p e r d r e l e f e n t i m e n t : quanc^ 
o n ne c o n n o î t p o i n t d ' au t r e f é l i c i t é q u e 
ce l l e de l a v i e p r é f e n t e , i l n e f a u t t r a 
v a i l l e r q u ' à f e - p r o c u r e r des f e n f a t i o n s i 
a g r é a b l e s . 

L e m o t de fenfation n e s ' emp lo i e q u e 
par r a p p o r t aux e f fe t s que les cho fe s c o r 
pore l les o u m a t é r i e l l e s p r o d u i f e n t en nous ; 
mais le m o t de fentiment îe d i t e n c o r e p a r 
r a p p o r t au g o û t , & à la f e n f i b i l i t é d u c œ u r * 
U n h o m m e d ' e f p r i t & de c o u r a g e r e ç o i t 
les h o n n e u r s o u f o u f f r e les i n j u r e s a v e c 
des f e n t i m e n s b i e n d i f f é r e n s de ceux d ' u n e 
b ê t e o u d ' u n p o l t r o n . 

S E N T I M E N T I N T I M E , ( Mêtaphyfiq. > 
Le fentiment intime que chacun de nous a 
de f a p r o p r e e x i f t e n c e , & de ce q u ' i l 
é p r o u v e e n l u i - m ê m e , c ' e f t la p remie re r 
f o u r c e & le p r e m i e r p r i n c i p e de t o u t e v é 
r i t é d o n t n o u s f o y o n s f u f e e p t i b l e s . i l n ' e n 
e f t p o i n t de plus i m m é d i a t , p # u r n o u s 
c o n v a i n c r e que l ' o b j e t de n o t r e p e n f é s 
e x i f t e a u f l i r é e l l e m e n t que n o t r e p e n f é e 
m ê m e , p u i f q u e c e t o b j e t & n o t r e p e n f é e , 
& l e fentiment intime que nous en avons , 
n e f o n t r é e l l e m e n t que nous m ê m e s q u i 
pen fOns , q u i e x i f t o n s , & q u i en avons le /e/z-
timent. T o u t ce q u ' o n v o u d r o i t d i r e , afin» 
de p r o u v e r ce p o i n t o u de l ' é c l a i r c i r d a v a n 
t age , n e f e r o i t que P o b f c u r c i r : de m ê m e 
que fi l ' o n v o u l o i t t r o u v e r q u e l q u e chofe -
de plus c l a i r que l a l u m i è r e , & a l le r au: 
d e l à , o n ne t r o u v e r o i t plus que t é n e - -
bresr 

I I f a u t n é c e f ï à i r e m e n e d e m e u r e r à ce t te-
p r e m i e r e r è g l e q u i f e d i f c e r n e par e l l e -
m ê m e dans l e plus g r a n d j o u r , & q u i p o u r 
c e t t e r a i f o n s 'appelle évidence au f u p r ê m e 
d e g r é . L e s f cep t iques a u r o i e n t beau objec- -
tex q u ' i l s d ' o u t e n t s 'ils e x i f t e n t v c e f e r o i E 
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p e r d r e l e t e m p s que de s ' a m u f e r à l e u r 
f a i r e f e n t i r l e u r f o l i e , & d e l e u r d î r e que 
s'ils d o u t e n t de t o u t , i l e f t d o n c v r a i qu ' i l s 
e x i f t e n t , p u i f q u ' o n n e peut^ d o u t e r fans 
e x i f t e r . I l f e r a t o u j o u r s en l eu r p o u v o i r d e 
f e r e t r a n c h e r dans u n v e r b i a g e r i d i c u l e , 
& o ù iî f e ro i r . é g a l e m e n t r i d i c u l e d ' e n t r e 
p r e n d r e de les f o r c e r . f â 

Q u o i q u ' o n n e d o n n e pas de nos j o u r s 
dans u n p y r r h o n i f m e fi u n i v e r f e l , & d è l à 
fi e x t r a v a g a n t , p u i f q u ' i l va j u f q u ' à é t e i n d r e 
d e t on t e s fes l u m i è r e s de l a r a i f o n , & à 
n i e r I ' e x i f t e n c e d u fentiment intime q u i nous 
p é n è t r e , o n p e u t d i r e n é a n m o i n s q u ' o n n e 
s ' e f t jamais plus a p p r o c h e de l e u r o p i n i o n . 
C e r t a i n s p h i l o f o p h e s de n o t r e t e m p s n ' o n t 
e x c e p t é d u d o u t e u n i v e r f e l , dans l eque l i ls 
o n t f a i t p é r i r t o u t e s leurs e o n n o i l î à n c e s , 
que ce t t e p r e m i è r e r è g l e o u f o u r c e de v é 
r i t é q u i f e t i r e d e n o t r e fentiment intime', 
i l s n ' o n t pas da igne r e c o n n o î t r e n i a d m e t t r e 
d 'autres genres de v é i i t é & , d ' é v i d e n c e . 
A i n f i quand o n l eu r d e m a n d e s ' i l e f t é v i 
d e m m e n t c e r t a i n q u ' i l y a i t des c o r p s , & 
q u e nous en r ecev ions les i m p r e f î i o n s , i ls 
r é p o n d e n t n e t t e m e n t que n o n , & que nous 
n ' a v o n s l à - d e f l u s aucune c e r t i t u d e é v i 
d e n t e , p u i f q u e nous n 'avons p o i n t ces con^ 
n o i f f a n c e s par l e fentiment intime de n o t r e 
p r o p r e e x p é r i e n c e , n i pa r aucune c o n f é 
quence n é c e f f a i r e . q u i e n f a i t t i r é e . C ' e f t 
ce q u ' u n p h i i o f o p h e anglo is n ' a p o i n t f a i t 
d i m c u î t é * l e p u b l i e r . : 

D ' a i l l e u r s o n n e p e u t f ô u p ç o n n e r que l l e 
a u t r e c e r t i t u d e é v i d e n t e a d m e t t r o i e n t ces 
p h i î o f o p h e s . S e r o i t - c e l e t é m o i g n a g e des 
f ens , I a r é v é l a t i o n d i v i n e , l ' a u t o r i t é h u m a i 
n e ? Se ro i t - c e e n f i n l ' i m p r e f l i o n i m m é d i a t e 
d e D i e u f u r nous î le t é m o i g n a g e des fens 
é t a n t c o r p o r e l , i l ne f a u r o i t ê t r e admis p a r m i 
ceux q u i par a v â n c e n ' a d m e t t e n t pas I ' ex i f 
t ence des co rps . L a r é v é l a t i o n d i v i n e & 
l ' a u t o r i t é , h u m a i n e ne f o n t e n c o r e i m p r e f -
fion f u r nous que par î e t é m o i g n a g e des 
fens ; c ' e f t - à - d i r e , o u de nos y e u x q u i o n t 
v u les mi rac les d u T o u t - p u i f ï à n t , o u d e 
nos o re i l l e s q u i o n t e n t e n d u les d i f c o u r s 
des h o m m e s q u i nous p a r l e n t de la p a r t de 
D i e u . E n f i n l ' i m p r e f t i o n i m m é d i a t e de 
D i e u f u p p o f e u n D i e u , & u n ê t r e d i f f é r e n t -
de m o i . M a i s fi le fentiment intime de ce q u i 
f e p a f f e en m o i e f t la f e u l e c h o f e é v i d e n t e , 

t o u t ee q u i ne f e r a pas f o r m e H e m e n c 
ce fentiment intime, n e f e r a p o i n t é v i d e n t 
p o u r m o i . 

, D e ce p r i n c i p e , que Je fentiment intime 
, e f t l a f e u l e r è g l e d e v é r i t é , i l s ' e n f u i t i p . 
q u e nous n ' a v o n s n u l l e c e r t i t u d e é v i d e n t e 
d e I ' e x i f t e n c e des c o r p s , pas m ê m e d u 
n ô t r e p r o p r e ; car e n f i n u n e f p r i t , une a m e 
t e l l e q u e l a f n ô t t e , r e f f e n t b i e n l ' i m p r e f l i o n 
que l e c o r p s , & l e fien en p a r t i c u l i e r , f o n t , 
f u r e l le ; mais c o m m e au f o n d f o n corps e f t 
t r è s - d i f t i n g u é de c e t t e i m p r e f f i o n . , 6 rque> 
d ' a i l l eu r s c e t t e i m p r e f l i o n p o u r r o i t a b f o 
l u m e n t f e f a i r e é p r o u v e r dans n o t r e a m e 
fans l ' e x i f t é n c e des corps , i l s ' e n f u i t a u f f i 
que n o t r e fentiment intime ne n ô u s d o n n e 
aucune c o n v i c t i o n - d e I ' e x i f t e n c e d ' aucun 
co rps . 

a ° , U n e a u t r e G ô n f é q u e n c e t o u t a u f f i 
n a t u r e l l e , . e f t que nous n ' avons n u l l e c e r 
t i t u d e é v i d e n t e de ce q u ' h i e r i l nous a r r i v a 
o u n e nous a r r i v a p a s , n i m ê m e fi nous 
e x i f t i o n s o u nous n ' ê x i f t i o n s pas. C a r f é l o n 
ce t a b f u r d e f y f t ê r r t e *, j e n e pu i s a v o i r d ' é 
v i d e n c e que par u n e p e r c e p t i o n i n t i m e q u i 
e f t t o u j o u r s ac tuel le . O r a c t u e l l e m e n t f a i 
b i e n la p e r c e p t i o n d u f o u v e n i r de c é q u i 

. n f a r r i v a h i e r ; mais ce f o u v e n i r n ' e f t q u ' u n e 
p e r c e p t i o n i n t i m e de ce que j e p e n f e p f é f e n -
t e m e n t , c ' é f t - à - d i r e , d ' u n e p e n f é è ac tue l -

; l e , l aque l l e n ' e f t pas la m ê m e c h o f e que 
ce q u i f e p a f f a h i e t » & q u i n ' e f t plus a u 
j o u r d ' h u i . P a r la m ê m e r a i f o n , j e f e r a i e n 
c o r e m o i n s c e r t a i n fi je n e fu i s - pas en ç e 
m o n d e depuis d e u x o u t r o i s m i l l e ans. Q u i 
m ' e m p ê c h e r a de p o u f f e r c e t t e r é f l e x i o n 
j u f q u ' à l ' é t e r n i t é m ê m e , p u i f q u e nous p o u r 
r i o n s a v o i r t o u j o u r s e x i f t é , f a n s que nous 
nous en r e f l b u v e n i o n s ? Q u e fi o n nous r e 
p r é f e n t é que nous avons é t é p r o d u i t s , nous 
p o u r r o n s r é p o n d r e que nous n ' en a v o n s 
p o i n t de c e r t i t u d e é v i d e n t e . C a r a v o i r é t é 
p r o d u i t e f t u n e c h o f e p a f f é e , & n ' e f t pas l a 
p e r c e p t i o n n i l e fentiment intime d e c e q u i 
fe p a f f e a c t u e l l e m e n t en nous . Je n ' a i q u e 
la p e r c e p t i o n actuel le de la p e n f é e , par la-« 
que l l e je c ro i s a v o i r e x i f t é a v a n t l e m o m e n t ; 
o ù je m e t r o u v e p r é f e n t e m e n t . 

3*, E n f i n , u n e a u t r e c o n f é q u e n c e a u f l i 
l é g i t i m e que les p r é c é d e n t e s , e f t que n o u s 
n 'avons n u l l e c e r t i t u d e q u ' i l e x i f t e a u m o n d e 
d ' a u t r ç s ê t r e s q u e c h a e » » d e n o u s . ' N o u s 

avons 
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gavons b i e n u n e p e r c e p t i o n i n t i m e des i m 
p r e f î i o n s r e ç u e s en n o u s , d o n t nous a t t r i 
b u o n s l ' o c c a f i o n à des e f p r i t s & à des i n t e l 
l i gences q u ' o n f u p p o f e e x i f t e r ho r s de nous ; 
m a i s c e t t e p e r c e p t i o n i n t i m e ne p o r t a n t 
c o n v i c t i o n que d ' e l l e - m ê m e , & é t a n t t o u t e 
i n t é r i e u r e , e l le ne nous d o n n e aucune cer 
t i t u d e é v i d e n t e d ' u n ê t r e q u i f o i t h o r s d e 
nous . E n e f f e t , f é l o n ce t t e be l le p h i l o f o 
p h i e , l ' ame n ' e f t p o i n t é v i d e m m e n t c e r 
t a i n e , f i e l le n ' e f t pas de t e l l e n a t u r e , 
-qu'elle é p r o u v e par e l l e - m ê m e & pa r f a 
• feu le c o n f t i t u t i o n , les i m p r e f f i o n s d o n t 
e l l e a t t r i b u e l a cau fe à des ê t r e s q u i e x i f 
t e n t h o r s d ' e l l e . E l l e n ' a d o n c pas de ce r 
t i t u d e é v i d e n t e q u ' i l y a i t ho r s d 'e l le aucun 
e f p r i t , n i aucun ê t r e q u e l q u ' i l f o i t ; e l le 
n ' a d o n c p o i n t d ' é v i d e n c e qu 'e l le n ' e x i f l e 
pas de t o u t e é t e r n i t é , o u m ê m e qu 'e l l e n e 
f o i t pas l ' u n i q u e ê t r e q u i e x i f t e au m o n d e . 
A p r è s u n e c o n f é q u e n c e a u f f i f i n g u l i e r e , c e 
n ' e f t pas l a pe ine d ' i n d i q u e r tou tes les aut res 
q u i f e p r é f e n t e r o i e n t e n f o u l e , p o u r m o n 
t r e r que je n ' a i n u l l e é v i d e n c e , f i j e v e i l l e 
a c t u e l l e m e n t , o u f i je do r s ; f i j ' a i la l i b e r t é 
d ' a g i r o u d e ne pas a g i r , de v o u l o i r o u d e 
n e pas v o u l o i r , ùc. T o u t e s ces c o n f é q u e n -
ces f a u t e n t aux y e u x d ' e l l e s - m ê m e s , fans 
q u ' i l f o i t b e f o i n de les m a r q u e r plus au l o n g . 

P u i f q u e les c o n f é q u e n c e s q u i s ' e n f u i v e n t 
n é c e f f a i r e m e n t de ce p r i n c i p e , f a v o i r que 
l e fentiment, intime de n o t r e p r o p r e p e r c e p 
t i o n e f l l ' u n i q u e r è g l e de v é r i t é , f o n t f i 
b i z a r r e s , f i r id i cu les & f i a b f u r d e s , i l f a u t 
n é c e f f a i r e m e n t q u ' i l f o i t l u i - m ê m e b i z a r r e , 
r i d i c u l e & a b f u r d e , p u i f q u ' i l e f t d é m o n t r é 
q u e les c o n f é q u e n c e s ne f o n t qu 'une m ê m e 
c h o f e avec le p r i n c i p e . Voye^ E V I D E N C E 

& S E N S C O M M U N . 

. S E N T I M E N S , ( en Poéfie ) & p a r t i c u l i è 
r e m e n t dans le p o è m e d r a m a t i q u e , f o n t 
les p e n f é e s q u ' e x p r i m e n t les d i f f é r e n s pe r 
fonnages , f o i t que ces p e n f é e s a i e n t r a p p o r t 
à des m a t i è r e s d ' o p i n i o n , de p a f l i o n , d ' a f 
fa i res o u de que lque c h o f e f e m b l a b l é . Voyei 
P E N S É E . 

L e s m œ u r s f o r m e n t l ' a c t i o n t r a g i q u e , & 
les fentimens l ' e x p o f e n t , en d é c o u v r a n t fes 
c a u f e s , fes m o t i f s , Ùc. L e s fentimens f o n t 
aux m œ u r s ce que les m œ u r s f o n t à la f a b l e . 
Foye^ M Œ U R S . 

D a n s les fentimens, i l f a u t a v o i r é g a r d à 
Ttme X X X , 
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l a n a t u r e & à la p r o b a b i l i t é . U n f u r i e u x , 
pa r e x e m p l e , d o i t pa r le r c o m m e u n f u r i e u x , 
u n a m a n t c o m m e u n a m a n t , & u n h é r o s 
c o m m e u n h é r o s . L e s fentimens f e r v e n t 
beaucoup à f o u t e n i r les c a r a c t è r e s . Voye^ 
C A R A C T È R E , D I C T I O N , H É R O S , ù c . 

S E N T I M E N T D ' É P É E , S E N T I R L ' É P É E , 

( Efirime. ) o n d i t d ' u n e f c r i m e u r q u ' i l a l e 
fentiment d é l i c a t ; l o r f q u ' e n t o u c h a n t l ' é p é e 
d e l ' e n n e m i avec la f i e n n e , i l c o n n o î t f o n 
a t t aque & la p o f i t i o n des é p é e s . 

L e fentiment d'épée d o i t ê t r e t e l q u ' i l n e 
f a t i g u e pas l e bras de l ' e n n e m i , & q u ' i l n e 
le c o n t r a i g n e pas de d é g a g e r . M a i s i l d o i t 
ê t r e a f f e z f e n f i b i e p o u r s ' appe rcevo i r f i 
l ' e n n e m i q u i t t e l ' é p é e , s ' i l f a i t u n c o u l e -
m e n t d ' é p é e , o u s ' i l f o r c e l ' é p é e . Voye% 
E N G A G E M E N T . 

S E N T I M E N T , ( Vénerie. ) l o r f q u ' u n 
c h i e n r e ç o i t l e v e n t de la v o i e , o n d i t 
q u ' i l a d u fentiment. 
\ S E N T I N , f . m . ( Gram. & Mytholog. ) 

d i e u q u i p r é f i d o i t à t o u t ce q u i a v o i t l e 
f e n t i m e n t . O n l ' i n v o q u o i t aux couches des 
f e m m e s , a f i n q u ' i l d o n n â t des fens b i e n 
d i f p o f é s à l ' e n f a n t . 

S E N T I N E , f . f . (Marine. ) t e r m e d u 
l e v a n t q u i f i g n i f i e o u l ' a n g u i l l e r e o u l ' eau 
puan te & c r o u p i e q u i s'y c o r r o m p t . Voye% 
A N G U I L L E R E . 

S E N T I N E , f . f . (Ckarpenter. navale.) f o r t e 
de g r a n d ba teau o u c h a l a n d , d o n t o n f e f e r t 
e n B r e t a g n e p o u r la v o i t u r e des fe ls f u r l a 
r i v i è r e de L o i r e . ( D . J . ) 

S E N T I N E L L E , f . f . terme de Guerre , 
c ' e f t u n f o l d a t t i r é d ' u n co rps - d e - g a r d e 
d ' i n f a n t e r i e , q u ' o n place en quelque p o f î e 
p o u r d é c o u v r i r les e n n e m i s , p o u r p r é v e 
n i r les f u r p r i f e s , & p o u r a r r ê t e r ceux q u i 
v e u l e n t p a f f e r fans o r d r e , & fans f e f a i r e 
c o n n o î t r e . * 

C e m o t e f t m o d e r n e ; i l n ' y a pas long-* 
t e m p s que l ' o n d i f o i t être aux écoutes, p o u r 
fignifier ce que l ' o n d i t à p r é f e n t , être en 
fentinelle. M é n a g e d é r i v e ce m o t à fintiendo , 
d u v e r b e appercevoir. 

Sentinelle perdue, f o l d a t q u ' o n place dans 
u n p o f t e dange reux & p r e f q u e d é f e f p é r é . 
O n appe l le a u f l i enfans perdus , des f o lda t s 
q u ' o n e x p o f é dans u n e ba ta i l l e à la p r e 
m i è r e f u r e u r de l ' e n n e m i . Voys^ E N F A N S 

P E R D U S . 
M m m m n i 
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L a fentinelle appel le , c r î e o u a r r ê t e 

pa r u n qui vive? qui va-là? demeure-là. 
Chambers, 

O n appelle configne les o rd res q u ' o n d o n n e 
à la fentinelle. L a fentinelle d o i t r e f t e r à f o n 
p o f t e , q u o i q u ' i l p u i f f e a r r i v e r , à m o i n s 
qu 'e l l e n ' e n f o i t r e l e v é e par f o n o f f i c i e r . 
P e n d a n t la d u r é e de f o n f e r v i c e o u de f a 
f a c t i o n , fa p e r f o n n e e f t en que lque f a ç o n 
r e g a r d é e c o m m e f a c r é e ; el le peu t a r r ê t e r 
& e m p ê c h e r , de pafTer que lque o f f i c i e r 
que ce f o i t , fans p o u v o i r ê t r e m a l t r a i t é e 
o u p u n i e q u ' a p r è s a v o i r é t é r e l e v é e , c ' e f t -
à - d i r e , q u ' i l a i r é t é mis u n a u t r e f o l d a t à f a 
p lace . ( Q ) 

S E N T I N E L L E , (Marine.) Voyez H U N E . 
S E N T I N O L E , ( Géog. mod. ) r i v i è r e 

d ' I t a l i e , dans l ' é t a t de l ' é g l i f e . E l l e f o r t de 
l ' A p e n n i n , au d u c h é d ' U r b i n , & f e j o i n t 
e n f u i t e au J a n o ; alors t ou te s d e u x p e r d e n t 
l e u r n o m , & ne c o u l e n t plus que dans u n 
f e u l l i t a p p e l é Fiumefiho. (D. J.) 

SENTINUM, {Géog. anc.) v i l l e d ' I t a l i e , 
dans l ' U m b r i e , f é l o n S t r a b o n , / . V, p. 2.2.7 > 
& P t o l o m é e , / . I I I , c.j. C e f t a u j o u r d ' h u i 
Sentina. (D. J.) 

S E N T I R , v . a â . & neu t . voye^ les articles 
S E N S , S E N S A T I O N , S E N S I B I L I T É , S E N 

T I M E N T . 

S E N T I R , (Maréchal.) f a i r e fentir les é p e 
rons à f o n c h e v a l , c ' e f t en a p p u y e r u n coup . 
Faire fentir les gras des jambes, c ' e f l les appro
c h e r d u cheva l p o u r q u ' i l o b é i f f e . Sentirtfon 
cheval dans la main, c ' e f l l e t e n i r de la m a i n , 
& des j a r re t s , de f a ç o n q u ' o n en f o i t l e 
m a î t r e p o u r t o u t ce q u ' o n v e u t e n t r e p r e n 
d r e f u r l u i . 

S E N T Z oa S E M P T Z , & en allemand 
W A R T B E R G , (Géogr.) v i l l e de la b a f f e -
H o n g r i e , dans le c a n t o n e x t é r i e u r d u c o m t é 
de P r e f b o u r g : e l le e f t a n c i e n n e , p r o p r e 
m e n t b â t i e , & c o n f i d é r a b l e m e n t p e u p l é e . 
E î l e a r a n g p a r m i les vi l les à p r i v i l è g e s d u 
c o m t é ; & e î l e a p p a r t i e n t à t i t r e de f e i 
g n e u r i e à î a m a i f o n d ' E f t e r h a z i . (D. G.) 

S ' E N V A ' C H I E N S , ( Vénerie.) c ' e f t 
Une e x p r e f î i o n d o n t f e f e r v e n t les p i q ù e u r s 
p o u r f e f a i r e e n t e n d r e des chiens q u i chaf -
f e n t ; v o i c i e n c o r e d 'autres t e rmes q u i 
l i g n i f i e n t îa m ê m e c h o f e , il vala, chiens 
coutrevaux, chiens ; le p i q u e u r 4 o i t l e s p r o -
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n o n c e r î e s u n s a p r è s les autres & f u i v a n t f à 
d i f c r é t i o n . 

S E N U S , (Géog. anc.) fleuve de l ' I r l a n d e : 
f o n e m b o u c h u r e e f t m a r q u é e par P t o l o m é e , 
L U , c. i j , f u r la c ô t e o c c i d e n t a l e de l ' i f l e , 
e n t r e les embouchure s de I ' A u f o b a & d u 
D u r : ce fleuve q u i e f t a p p e l é Scena ; p a r 
O r o f e , / . J , c. i j , e f t l e p îus g r a n d fleuve d e 
l ' i f l e , & f e n o m m e à p r é f e n t le Schannon. 
(D. J.) 

S E O N , bruit, ( Géog. facrée. ) v i l l e -de 
la t r i b u d ' I l f a c h a r ; u n a u t r e de M o a b i t e s 
q u i a t i r é f o n n o m d u r o i Séon : Jér. xlviij , 
4 5 . U f o r t i r a u n f e u de la v i l l e de H é f é b o n , 
& u n e f l a m m e d u m i l i e u de Séon, p o u r 
m a r q u e r u n e v e n g e a n c é q u i a l l o i t é c l a t e r 
c o n t r e les M o a b i t e s . (-+-) 

S E P , f. m . terme de Vigneron ; c ' e f t l e 
t r o n c de la v i g n e , q u i p o r t e & j e t t e le f a r 
i n e n t q u ' o n t a i l l e tous les ans. O n y o i t . des 
feps b i e n plus gros î e s uns que les a u t r e s , ce 
q u i p r o v i e n t f o u v e n t de l ' e fpece de r a i f i n 
q u ' i l a p p o r t e ; c a r , par e x e m p l e , u n fep d é 
b o u r d e l a i s , de m u f e a t , de r a i f i n de damas f 
d e v i e n t plus gros q u ' u n fep de m é f i e r ou? 
p i n e a u , n o i r & b l a n c , & a i n f i de p luf ieurs-
autres , d o n t o n f a i t des plans de -v igne . I l y 
a t o u j o u r s à e f p é r e r d u p r o f i t d ' u n j e u n e 

f e p , au l i e u q u ' u n v i e u x n ' e f t p r o p r e qu 'à . 
b r û l e r & à d o n n e r de bonnes cendres p o u r 
la l e f l i v e . (D. J.) 

S E P D E D R I S S E , ou B L O C D ' I S S U S # 

( Marine. ) g r o f f e p i è c e de bo i s q u a r r é e , 
q u i e f t e n t a i l l é e avec u n b a r o t d u p r e m i e r 
p o n t , & u n fc^arot d u f é c o n d p o n t , q u ' e l l e 
e x c è d e d ' e n v i t o n q u a t r e p i é s , p o f é e d e r r i è r e : 
u n m â t , & au b o u t de laque l le i f y a qua 
t r e poul ies f u r u n m ê m e a i f l î e u , f u r q u o i 
p a f f e n t les grandes driffes. O n d i f t i n g u e d e u x 
grands feps de d r i f f e : c e lu i d u g r a n d m â t q u i 
f e r t à la g rande v e r g u e , & c e l u i de m i f a i n e 
q u i f e r t à la ve rgue de m i f a i n e . L e s a u t r e s f e p s 
de d r i f f e f o n t a t t a c h é s aux grands , & on e n 
f a i t u f a g e p o u r m e t t r e les m â t s de h u n e 
h a u t s , par l è m o y e n des g u î n d e r e f f e s , 
& p o u r m a n œ u v r e r les d r i f f e s des h u n i e r s . 
Voye^ M A R I N É , J 0 / . I V , fig. t , fe g r a n d 

fep de d r i f f e , c o t é 6 , & c e l u i de mifaine p 

coté 6 j . 
D a n s les flûtes, o n n e m e t p o i n t de feps 

de, d r i f f e , mais des poul ies o u des rouets , 
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c o n t r e î e b o r d , & des taquets c o n t r e î e 
m â t ; & dans les autres b â t i m e n s , c o m m e 
les t ia lques , les damelopres , les females , 
ùc. o n f a i t u f a g e d ' u n b î o c a p p e l é p e t i t fep 
de d r i f f e , q u ' o n m e t en p l u f i e u r s e n d r o i t s 
f u r les b o r d a g e s , & f u r - t o u t à l ' avant & f u r 
l a c o u v e r t e , dans la t ê t e duque l p a f f e u n e 
c h e v i l l e de bois f o r t longUfe , q u i d é b o r d e 
d e c h a q u e c ô t é & o ù l ' o n a m a r r e î es m a n œ u 
vres . 

S É P A R A T I O N , f . f. {Gram ù Jurifp.) 
^eft î o r f q u e l ' o n m e t une p e r f o n n e o u une 
c h o f e à p a r t d 'avec u n e a u t r e . 

I l y a t r o i s f o r t e s de féparations , -deux q u i 
r e g a r d e n t les p e r f o n n e s m a r i é e s , l ' une que 
l ' o n appe l l e féparation de biens , l ' au t r e fépa
ration d e corps ; l a t r o i f i e r n e e f l la fépara
tion des biens de l ' h é r i t i e r d 'avec ceux d u 
d é f u n t . 

Séparation des biens, e f l î o r f q u e deux 
c o n j o i n t s o n t c h a c u n leurs biens à p a r t & 
d i v i s . 
t Q u e l q u e f o i s les c o n j o i n t s f o n t f é p a r é s de 
biens par c o n t r a t de m a r i a g e , ce q u i a r r i v e 
l o r f q u ' i l s f î i p t i l e n t que la f e m m e j o u i r a à 
pa r t & d i v i s de fes biens ; dans ce cas o n 
a u t o r i f e îa f e m m e à t o u c h e r fes r evenus , & 
o r d i n a i r e m e n t e î l e p a î e p e n f i o n à f o n m a r i . 

O n ne d o i t pas c o n f o n d r e u n e f e m m e 
n o n c o m m u n e en b iens avec une f e m m e 
f é p a r é e de biens par c o n t r a t de m a r i a g e ; la 
p r e m i è r e e f t f e u l e m e n t exc iu fe de demande r 
c o m m u n a u t é dans les b iens acquis par f o n 
m a r i , d u r e f t e e l le n ' a pas l ' a d m i n i f t r a -
t i o n d e fes biens à m o i n s q u ' e l l e ne f o i t 
f é p a r é e . 
. L e s féparationsvolontaires, f o i t des biens 
f e u l e m e n t c o n f e n t i e s depuis l e m a r i a g e , & 
les féparations d e corps & de biens , q u o i -
q u ' a u t o r i f é e s p a r que lque c o u t u m e s , n e 
f o n t p o i n t p e r m i f e s dans nos m œ u r s . ' D e 
t e l l e s féparations, par r a p p o r t aux biens , 
f o n t o r d i n a i r e m e n t f r a u d u l e u f e s ; les fépa
rations v o l o n t a i r e s de co rps f o n t de plus 
c o n t r e les .bonnes m ° ^ r s - T o u t e fépa~ 
ration de co rps & de b i e n s 9 o u m ê m e de 
b iens f e u l e m e n t depuis l e m a r i a g e , d o i t ê t r e 
o r d o n n é e pa r j u f t i c e & en c o n n o i f f a n c e de 
c a u f e . 

L a féparation de biens ne peu t ê t r e d e m a n 
d é e que p a r l a f e m m e , en cas de d i f l i -
£ a t i o n d e f o n m a r i . E l l e n ' e f l p o u r t a n t pas 
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o b l i g é e d ' a t t e n d r e que le m a r i a i t d i f l i p é 
t o u t f o n b i e n , & encore m o i n s h d o t de la 
f e m m e , ^féparation f e r o i t alors u n r e m è d e 
i n u t i l e ; i l f u f f i t que î e m a r i f o i t d i f f i p a -
t e u r , Ù que vergat ad inopiam , que l a d o t 
f o i t en p é r i l : I . X X I V , f . f o l u t . mairim. Ub. 
X X I X } cod. âejuredotium. / . / , cod.de curât. 

furiof. 

Si la femme qui demande fa féparation eft 
c o m m u n e en biens avec f o n m a r i , i l f a u t 
qu 'e l le r e n o n c e à la c o m m u n a u t é , a u t r e 
m e n t l ' accep ta t ion 'qu ' e l l e en f e r o i t f e r o i t 
p r é f u m e r q u ' i l n ' y a pas eu de d i f i i p a t i o n d e 
l a p a r t d u m a r i . 

L e d é f a u t de r e n o n c i a t i o n à la c o m m u 
n a u t é n e f e r o i t p o u r t a n t pas u n m o y e n de 
n u î l i t é dans une f e n t e n c e de féparation, mais 
f a u t e d ' avo i r r e n o n c é , la f e m m e d e m e u r e 
rait c o m m u n e . 

L a f e m m e q u i demande f a féparation d o i t 
d ' a b o r d f e f a i r e a u t o r i f e r par j u f t i c e , à 
l ' e f f e t de p o u r f u i v r e f a féparation. 

L a demande en féparation d o i t ê t r e f o r m é e 
d e v a n t le juge l a ï c ; l e j u g e d ' é g l i f e ne p e u t 
en c o n n o î t r e , s ' ag i f fan t d ' u n i n t é r ê t p u r e 
m e n t t e m p o r e l . 

Q u a n d i l y a des c r é a n c i e r s , i l e f t à 
p r o p o s d e les m e t t r e en caufe p o u r v o i r 
d é c l a r e r c o m m u n e avec eux la f e n t e n c e 
q u i o r d o n n e r a la féparation , a f i n q u ' i l s 
n e p u i f l e n t pas la d é b a t t r e c o m m e c o l l u -
f o i r e » 

L ' e f f e t d e î a féparation o r d o n n é e p a r 
j u f t i c e , e f t que la f e m m e p e u t f e u l e fans 
l ' a u t o r i f a t i o n de f o n m a r i , f a i r e tous actes 
d ' a d m i n i f t r a t i o n & m ê m e e f t e r en j u g e 
m e n t ; mais e î l e n e p e u t fans une a u t o r i f a -
t i o n f p é c i a l e de f o n m a r i , o u par j u f t i c e à 
f o n r e f u s , f a i r e aucun acte q u i e m p o r t e 
a l i é n a t i o n . 

L a féparation p o u r ê t r e v a l a b î e d o i t ê t r e 
e x é c u t é e , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l f a u t q u ' i l f o i e 
f a i t i n v e n t a i r e & u n p r o c è s v e r b a l de v e n t e 
des meubles d u m a r i . 

C e p e n d a n t , fi les meubles é t o i e n t f a i f i s 
par des c r é a n c i e r s , l a f é p a r a t i o n f e r o i t c e n f é e 
e x é c u t é e à l ' é g a r d de îa f e m m e , par la r e f t i -
t u t i o n de fes propres o u autres ades q u i 
p r o u v e n t q u ' i l n ' y a pas e u de f raudes te l les 
qu 'une f a i f i e r é e l l e , ùc 

L a féparation de biens peu t ê t r e o r d o n n é e 
M m m m m z 
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en cas de d é m e n c e d u m a r i , q u o i q u ' i l n ' y a i t 
p o i n t de d i f i i p a t i o n de f a part. . 

Séparation de corps & d'habitation o u fépa
ration à thoro , e f î u n j u g e m e n t q u i o r d o n n e 
q u e d e u x c o n j o i n t s pa r m a r i a g e a u r o n t à 
l ' a v e n i r chacun l e u r h a b i t a t i o n f e ' p a r é e . 

C h e z les G r e c s 8c les R o m a i n s , l o r f q u ' i l y 
a v o i t que lque caufe p o u r laquel le les c o n 
j o i n t s ne p o u v o i e n t plus d e m e u r e r e n f e m b l e , 
i l y a v o i t la v o i e d u d i v o r c e q u i dans cer ta ins 
t e m p s & dans cer ta ins cas é t o i t o u v e r t e à la 
f e m m e c o m m e au m a r i , dans d 'autres au m a r i 
f e u l e m e n t . 

L ' e f f e t d u d i v o r c e é t o i t d ' o p é r e r a b f o l u 
m e n t l a d i f T o l u t i o n d u m a r i a g e , t e l l e m e n t 
q u ' i l é t o i t l i b r e à c h a c u n des c o n j o i n t s de f e 
r e m a r i e r . 

L e d i v o r c e é t o i t enco re a u t o r i f é en ce r 
ta ins cas d u t emps d e J u f B n i e n ; mais p a r m i 
nous l ' o n t i e n t , f u i v a n t le d r o i t c a n o n , que 
l e mar i age e f t u n l i e n i n d i f f o l u b l e , l eque l 
é t a n t u n e f o i s v a l a b l e m e n t c o n t r a c t é n e peu t 
plus ê t r e d i f l b u s , quoadfoedus & vinculum; & 
quo ique le s auteurs lat ins q u i p a r l e n t des fépa
rations de corps & d ' h a b i t a t i o n f e f e r v e n t 
f o u v e n t d u t e r m e divortium en p a r l a n t de ces 
f o r t e s de féparations, cela ne d o i t pas s 'en
t e n d r e d u d i v o r c e p r o p r e m e n t d i t , . l e q u e l 
n ' e f t p o i n t admis p a r m i n o u s , quoadfoedus ù 
vinculum, mais f e u l e m e n t quoad thorum & 
habitationem. 

I l y a en e f f e t u n e c f i f î e r e n c e e f f e n t i e l l e 
e n t r e l e d i v o r c e & \SLféparation de corps,, e n 
ce que c e l l e - c i n e d i f f o u t pas l e m a r i a g e . 

C e t t e e lpece de féparation n e s 'o rdonne 
que p o u r cau fe de f é v i c e s & de mauvais t r a i -
t e m e n s de la p a r t d u m a r i envers f a f e m m e . 

I l n ' y a g u è r e que la f e m m e q u i d e m a n d e 
d ' ê t r e f é p a r é e de corps & de b i e n s , parce 
q u ' é t a n t f o u s la p u i f f a n e e de f o n m a r i , e l le 
n e p e u t r é g u l i è r e m e n t le q u i t t e r fans y. ê t r e 
a u t o r i f é e par j u f t i c e . 

I l y a c e p e n d a n t quelques exemples que 
des mar i s o n t d e m a n d é d ' ê t r e f é p a r é s de 
l eurs f e m m e s à caufe de l eu r v i o l e n c e o u 
a u t r e s d é p o r t e m e n s , mais ces exemples 
f o n t rares & n e f o n t pas dans les v r a i s p r i n 
c ipes ; î a f e m m e q u i f e c o n d u i t m a l envers 
f o n m a r i ne d o i t pas p o u r cela ê t r e d é l i 
v r é e de f a p u i f l a n c e , l e m a r i p e u t f a i r e 
o r d o n n e r que (a f e m m e f e r a r e n f e r m é e dans 
M U couven t , . 
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n é e q u e p o u r des caufes graves ; a i n f i l a 
d i v e r f î t é d ' h u m e u r , & m ê m e les p e t i t e s 
a l t e r c a t i o n s q u i p e u v e n t f u r v e n i r e n t r e m a r i 
& f e m m e n e f o n t pas des caufes. f u f f i f a n t e & 
d e féparation. 

L e s caufes p o u r l e fque l l e s la f e m m e p e u t 
d e m a n d e r f a féparation font : 

i ° . L e s févices & mauva i s t r a i t e m e n s » 
ma i s i l f a u t q u ' i l s f o i e n t c o n f i d é r a b l e s \ cap. 
xiij , extr. de refiitut. fpoliat. D e s i n j u r e s n i 
des menaces n e f o n t pas o r d i n a i r e m e n t u n e 
c a u f e f u m f a n t e i c e p e n d a n t e n t r e p e r f o n n e s 
d 'une c o n d i t i o n r e l e v é e , les juges p o u r 
r o i e n t y a v o i r p lus d ' é g a r d , pa rce que p o u r 
ces f o r t e s de p e r f o n n e s , des i n j u r e s f o n t 
a u f l i f e n f i b l e s . que des mauvais t r a i t e m e n s 
p o u r des gens o r d i n a i r e s . 

2 ° . S i l e m a r i e f t c o n v a i n c u d ' a v o i r 
a t t e n t é à l a v i e d e f a f e m m e . 

3 w . S ' i l v i t dans l a d é b a u c h e , & q u ' i l 
y a i t d u dange r p o u r l à f e m m e . 

4 ° S ' i l aceufe f a f e m m e d ' a d u l t è r e , ou . 
aut res f a i t s g raves c o n t r e l ' h o n n e u r , & 
q u ' i l y f u c c o m b e . 

%9. L a f o l i e & îa f u r e u r d u m a r i , l o r f 
qu'el les d o n n e n t h e u d ' a p p r é h e n d e r p o u r 
l a v i e de l a f e m m e . 

6 Q . S ' i l a c o n ç u c o n t r e f a f e m m e une? 
h a i n e c a p i t a l e . 

L , ' h o n n e u r dw m a r i a g e e x i g é que la d e 
m a n d e en féparation ne f e p o u r f u i v e que p a r 
l a v o i e c i v i l e , & n o n p a r la v o i e e x t r a o r d i 
n a i r e , à m o i n s que ce n e f u t p o u r une cailler 
c a p i t a l e , c o m m e f i le m a r i a v o i t v o u l u f a i r e r 
a f t à f f i n e r l a f e m m e . 

T o u s les au teurs c o n v i e n n e n t que l ë j u g e 
d ' é g l i f e e f t c o m p é t e n t p o u r c o n n o î t r e de \k 
d e m a n d e e n féparation de co rps , pourvue 
q u ' i l n ' y a i t a u c u n i n t é r ê t t e m p o r e l m ê l £ 
dans la e o n t e f t a t i o n ; mais c o m m e o n ner 
m a n q u e p o i n t de d e m a n d e r en m ê m e t e m p & 
la féparation de b iens , c o m m e u n e f u i t e ; 
n é c e f f a i r e de la féparationàe c o r p s , o n p o r t e ; 
o r d i n a i r e m e n t ces f o r t e s d e d e m a n d e s » 
d e v a n t le j u g e l a ï c . 

L a féparation ne d o i t ê t r e o r d o n n é e que-
f u r des p reuves f u f f i f a n t e s , f o i t pa r é c r i t 
s ' i l y en a , o u r é f u l t a n t d ' une e n q u ê t e o u -
i n f o r m a t i o n . 

L o r f q u e la f e m m e - a o b t e n u f a féparation,, 
l e m a r i ne p e u t l ' o b l i g e r d e r e t o u r n e r a v e * 
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l u i ^ q u e l q u e s o f f r e s q u ' i l f a f n r d e l a t r a i t e r 
m a r i t a l e m e n t . 

L o r f q u ' a u c o n t r a i r e l a f e m m e e f t d é b o u 
t é e de f a d e m a n d e , o n l a c o n d a m n e à 
r e t o u r n e r avec f o n m a r i , auque l o n * e n j o i n t 
d e la t r a i t e r m a r i t a l e m e n t ; mais en ce cas 
o n p e r m e t , quand les juges n ' a d o p t e n t pas 
l a d e m a n d e en féparation , à la f e m m e de 
f e r e t i r e r p e n d a n t u n c e r t a i n t e m p s dans u n 
c o u v e n t o ù f o n m a r i a l a l i b e r t é de l a v o i r , 
a f i n que les e f p r i t s i r r i t é s a i en t le t e m p s de 
f e c a l m e r . 

L a féparation de corps & de biens e x c l u t 
les c o n j o i n t s d e p o u v o i r f e f u c c é d e r en 
V e r t u d u t i t r e unde vir ù uxor ; ce d r o i t 
de f u c c e f l i o n r é c i p r o q u e n ' a y a n t é t é ac
c o r d é que p o u r h o n o r e r en l a p e r f o n n e d u 
f u r v i v a n t la m é m o i r e d ' u n m a r i a g e b i e n 
c o n c o r d a n t . ^ 

S i les m a r i & f e m m e q u i o n t é t é f é p a r é s 
de corps & d e b iens f e r e m e t t e n t e n f e m b l e , 
l ' e f f e t de l a féparation cefTe m ê m e p o u r les 
b i e n s , & tou t e s c h o f e s f o n t r é t a b l i e s au 
m ê m e é t a t qu'elles é t o i e n t auparavan t la 

féparation. Voye^ les loix eccléfiafliques de 
d ' H é r i c o u r t . L e traité de la jurifdiâion 
eccléfiaftique de D u c a f f e , 8c les mots C O N 
J O I N T S , D I V O R C E , D I S S O L U T I O N , 
M A R I A G E . 

Séparation de biens d'une fucceffton , e f t 
u n j u g e m e n t q u i o r d o n n e que les b iens 
d e l ' h é r i t i e r f e r o n t f é p a r é s de c e u x d u 
d é f u n t . 

C e t t e féparation a l i e u l o r f q u e f o n c r a i n t 
q u e les biens d u d é f u n t o u de l ' h é r i t i e r n e 
f o i e n t pas f u f f i f a n s p o u r paye r les c r é a n c i e r s 
d e l ' un & de l ' a u t r e . 

S u i v a n t l e d r o i t r o m a i n r i l n ' é t o i t p e r m i s 
qu 'aux c r é a n c i e r s d u d é f u n t de la d e m a n 
d e r , a f i n d ' ê t r e p a y é s f u r fes b iens par p r é 
f é r e n c e aux c r é a n c i e r s de l ' h é r i t i e r , f o i t 
qu ' i l s f u f f e n t a n t é r i e u r s o u p o f t é r i e u r s en 
d a t e . 

M a i s en F r a n c e les c r é a n c i e r s de l ' h é r i t i e r 
p e u v e n t a u f l i d e m a n d e r la féparation des 
biens de l eu r d é b i t e u r d 'avec ceux d u d é 
f u n t , p o u r v u que l ' h é r i t i e r n ' a i t pas e n c o r e 
r e c o n n u l a d e t t e , o u que l e t i t r e n ' a i t é t é 
d é c l a r é e x é c u t o i r e c o n t r e l i n . 

C e t t e féparation chez les R o m a i n s d e v o i t 
ê t r e d e m a n d é e dans lès c i n q ans ; ma i s 
g a r m i nous l ' a c t i o n d u r e t r e n t e ans. Voyei 
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a u f f . le tit. de féparat. & C u j a c . ib'id. & te g. 
penult. cod. de heredit. aê. B o u v o t , le P r ê t r e , 
B o n i f a c e , L o y f e l , B a c q u e t , H e n r y s . ( A ) 

t S É P A R A T I O N , ( Chimie. ) I I e f t d i t à 
Y article C H I M I E , p. 417, col. première, 
q u e la c h i m i e s 'occupe des féparations & 
des u n i o n s des p r inc ipes c o n f t i t u a n s des 
corps ; que les deux grands changemens 
e f f e c t u é s par les o p é r a t i o n s c h i m i q u e s , f o n t 
la f é p a r a t i o n & l ' u n i o n des p r inc ipes ; q u e 
l a féparation c h i m i q u e e f t enco re c o n n u e 
dans l ' a r t f o u s les n o m s fanalyfe, de 
compofition , Corruption , foîution, deftruâion, 
diacrefe , o u p l u t ô t diacrife ; que de • ces 
n o m s les plus u f i t é s p a r m i les c h i m i f t e s , 
les f r a n ç o i s f o n t ceux â'anatyfe & de dé-
compofition. 

Q u o i q u e les a f f ec t ions des corps a g g r é -
g é s n ' a p p a r t i e n n e n t pas p r o p r e m e n t à l a 
c h i m i e ; & q u ' a i n f i ftrictement pa r l an t e l l e 
n e s 'occupe que de cel le des corps u n i s 
c h i m i q u e m e n t ; c e p e n d a n t , c o m m e p l u 
fieurs d è fes o p é r a t i o n s o n t p o u r o b j e t a u -
m o i n s f e c o n d a i r e , p r é p a r a t o i r e , i n t e r m é 
d i a i r e , ùc. l a d i f g r é g a t r o n o u fêpuratiom 
des c o r p s a g g r é g é s , l a d i v i f i o n m é t h o d i 
que des o p é r a t i o n s c h i m i q u e s q u i appar
t i e n n e n t à la féparation, d o i t f e f a i r e et* 
celles q u i d é c o m p o f e n t des corps unis c h i 
m i q u e m e n t , & celles q u i ne f é p a r e n t q u e 
les par t ies des corps^ a g g r é g é s . A u f f i avons -
nous a d m i s c e t t e d i v i f i o n . Voye^ t article: 
O P É R A T I O N S C H I M I Q U E S » 

L e s d e u x i n f t r u m e n s g é n é r a u x de la f é 
paration c h i m i q u e p r o p r e m e n t d i t e f o n t l e 
f e u & l a p r é c i p i t a t i o n . Voye-^ F E U , Chimie * 
ù P R É C I P I T A T I O N , Chimie ; c ' e f t p o u r 
q u o i i l e f t d i t dans ce d e r n i e r a r t i c l e que-
t o u t e s les o p é r a t i o n s de l ' a n a l y f e m e n f -
t r u e l l e ( o r , analyfe e f t f y n o n y m e à fépara» 
tion ) f o n t des p r é c i p i t a t i o n s . . 

L e s féparations d i f g r é g a t i v e s s ' o p è r e n t ,; 
& par les i n f t r u m e n s ch imiques p r o p r e 
m e n t d i t s , f a v o i r , l e f e u & les m e n f t r u e s , 
& par d ive rs i n f t r u m e n s m é c h a n i q u e s , des 
l imes ,. des r â p e s , des m o r t i e r s , ùc. Voy. 
{article O P É R A T I O N S C H I M I Q U E S , (b) 

S É P A R A T I O N O U départ par la voie feche,, 
( Métallurgie, Chimie Ù Arts. ) c ' e f t u n e 
o p é r a t i o n par l aque l l e o n che rche à f é p a r e r 
u n e p e t i t e q u a n t i t é d ' o r m ê l é e dans u n 
g r a n d v o l u m e d ' a r g e n t , de m a n i è r e q u e 
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l ' o r f e p r é c i p i t e au f o n d du c r e u f e t . & f e 
d é g a g e par f o n p r o p r e poids de l ' a rgen t 
que l ' o n r é d u i t en f c o r i e s par f a c t i o n 
d u f e u . 

O n a v u dans Y article D É P A R T la ma
n i è r e d o n t l ' o r , q u i e f t u n i avec de l ' a rgen t , 
s'en f é p a r o i t à l ' a ide des d i f f o l v a n s h u m i 
des. ^ D É P A R T , I N Q U A R T , Q U A R T A -

T I O N , &c N o u s al lons f a i r e v o i r dans ce t 
a r t i c l e c o m m e n t c e t t e f é p a r a t i o n s ' o p è r e 
par la v o i e f e ç h e , c ' e f t - à - d i r e , à l ' a ide 
d u f e u . 

U n g r a n d n o m b r e de l i v r e s f o n t r e m p l i s 
de m é t h o d e s & de rece t t es p o u r f a i r e la 

féparation par la v o i e feche : mais l o r f q u ' o n 
v i e n t à v é r i f i e r ç e s p r o c é d é s , o n t r o u v e 
que la p l u p a r t f o n t f a u t i f s o u i n i n t e l l i g i 
bles. P a r m i ceux que l ' o n a eu o c c a f i o n de 
c o n n o î t r e , o n n ' e n a p o i n t t r o u v é de m i e u x 
d é c r i t s que ce lu i que M . de J u f t i , c é l è b r e 
ç h i r n i f t e a l l emand , a i n f é r é dans fes œuvres 
chimiques , p u b l i é e s en a l l emand en 1760 ; 
o n a d o n c c r u d e v o i r l e r a p p o r t e r i c i en 
e n t i e r , i l f e r v i r a à f a i r e c o n n o î t r e l e p r o 
g r è s que ce t t e o p é r a t i o n p é n i b l e a f a i t j u f 
q u ' à p r é f e n t . 

L a m a t i è r e q u i c o n t r i b u e l e plus à la fépa
ration de l ' a rgen t d 'avec i ' o r e f t le f o u f r e ; 
c e t t e f u b f t a n c e s 'un i t avec l ' a r g e n t qu 'e l le 
a t t a q u e , fans a v o i r l a m o i n d r e ac t ion f u r 
l ' o r , q u i par là f e d é g a g e de l ' a r g e n t , & 
f o r m e u n r é g u l e à p a r t au f o n d d u c r e u f e t . 
L o r f q u e ce t t e féparation f e f a i t en g r a n d , 
o n n ' o b t i e n t jamais u n r é g u l e o u c u l o t d ' o r , 
& l ' o n e f t t r è s - c o n t e n ç l o r f q u e la m a f f e 
r e g u l i n e e f t c o m p o f é e de t r o i s par t ies 
d ' a rgen t c o n t r e une p a r t i e d 'o r . C e l a v i e n t , 
f u i v a n t M . de J u f t i , de ce que p o u r m é 
nager les c r e u f e t s , o n en t i r e le m é t a l 
f o n d u avec des c u i l l è r e s , o u b i e n o n l e 
v u i d e dans des c ô n e s o u des c r eu fe t s p o i n 
t u s , ce q u i ne p e u t g u è r e f e f a i r e a l l ez 
p r o m p r e m e n t p o u r q u ' u n e p o r t i o n d u m é 
t a l ne f e r e f r o i d i f f e p a s , a lors la m a t i è r e 
n ' e f t p o i n t a f i è z f l u i d e , & l ' o r en c o u l a n t 
e n t r a î n e avec l u i une p o r t i o n c o n f i d é r a 
b l e de l ' a rgen t . V o i c i u n p r o c é d é par l eque l 
M . de J u f t i a f f u r e a v o i r o b t e n u l ' o r en 
u n e m a f f e r é g u i i n e a f f e z p u r e ; i l p r i t u n 
d e m i - m a r c d ' a rgen t q u i c o n t e n o i t de l ' o r , 
j l le m i t en g r e n a i l l e , & a p r è s en a v o i r 
f a i t l ' e f f a i ayec exac t i tude par la coupe l l e 

S E P 
& par P e a u - f o r t e , i l t r o u v a que l a m a f f e 
d ' a rgen t t e n o i t qua t re grains d 'o r . I l m i t 
ce t a r g e n t en g r ena i l l e en c é m e n t a t i o n 
avec d u f o u f r e dans u n c r e u f e t c o u v e r t & 
b i e n l u t t é ; & l o r f q u e l ' a rgen t eu t é t é b i e n 
p é n é t r é pa r i e f o u f r e , i l en f i t l a p r é c i p i 
t a t i o n , e n y m e t t a n t d u f l u x n o i r , d u f i e l 

i de v e r r e , de la l i m a i l l e de f e r & de l a 
l i t h a r g e . A p r è s que le t o u t f u t e n t r é pa r 
f a i t e m e n t en f u f i o n , i l l a i f f a r e f r o i d i r l e 
c r e u f e t . A l o r s i l caf ta l e c r e u f e t , & i l 
t r o u v a au f o n d de la m a f f e d ' a r g e n t , u n 
p e t i t b o u t o n o u c u l o t d ' o r , q u i a v o i t l a 
c o u l e u r de l ' o r q u i e f t a l l ié avec de l ' a r g e n t j 
f a p e t i t e f f e e m p è ç h o i t q u ' o n n e p û t le f é 
parer p a r f a i t e m e n t de l ' a r g e n t , n é a n m o i n s 
M . de J u f t i , en f e d o n n a n t b e a u ç o u p r d e 
p e i n e , e n d é t a p h a 3 \ g r a i n s , i l en é t o i t 
r e f t é e n v i r o n u n d e m i - g r a i n u n i avec l'ar-^. 
g e n t . A l ' e f f a i -, i l t r o u v a que ce t o r é t o i ç 
à 20 kara t s . A y a n t r é i t é r é c e t t e expé-^ 
r i ence , i l e u t le m ê m e f u c c è s . C e f a v a n t 
c h i m i f t e ne d o u t e pas que c e t t e e x p é r i e n c e 
ne r p u f s j t encore n n e u x en g r a n d , & i l 
c r o i t que ceux q u i s 'occupent d u t r a v a i l 
de la féparation . o u d u d é p a r t par la v o i e 
f e c h e dans les m o n n o i e s , f e r o i e n t m i e u x 
de n e p o i n t t a n t r e g a r d e r à la d é p e n f e d u 
c r e u f e t q u ' i l f a u d r o i t b r i f e r , q u ' à ce qu ' i f 
en c o û t e p o u r m u l t i p l i e r les féparations 
a f i n de f a i r e e n f o r t e que les r é g u l e s c o n 
t i e n n e n t t r o i s pa r t i e s d ' a r g e n t c o n t r e une 
p a r t i e d ' o r , p o u r en f a i r e e n f u i t e l e d é 
p a r t avec l ' e a u - f o r t e » E n e f f e t , i l p a r o î t 

. que l ' o n é p a r g n e r o i t beaucoup de c h a r b o n 
& les fr?is de Peau- fo r t e en f u i v a n t l e 
p r o c é d é q u i a é t é ^ r a p p o r t é , ç e q u i f e r o i t 
p r o f i t a b l e , f u r - t o u t f i l ' o n p e u t f e p r o 
c u r e r des c r e u f e t s à u n p r i x r a i f o n n a b l e . 

! D ' a i l l e u r s , o n n ' a u r o i t q u ' à p u r i f i e r l ' o r ; 
q u ' o n a d i t ê t r e à 2 0 karats , e n l e f a i f a n t 
f o n d r e avec l ' a n t i m o i n e . 

O n f u i t deux r o u t e s p r inc ipa les p o u r 
o p é r e r la p r é c i p i t a t i o n dans la féparation 
par la v o i e f e c h e . L e s uns f e f e r v e n t d u 

j f l u x n o i r , &: d 'autres fels o u f u b f t a n c e s 
I a l k a l i n e s , te l les que le f i e l de v e r r e , p o u r 

f e r v i r de p r é c i p i t a n t ; d 'autres r e j e t t e n t 
c e t t e m é t h o d e , & f e f e r v e n t d u f e r p o u r . 

, c e t t e p r é c i p i t a t i o n . I l y a à L e i p f i c k d e u x 
f a m i l l e s q u i depuis p l u f i e u r s a n n é e s f o n f 

' ç n p o l f e ^ l i o n cju f e c r e t d e ' f a i r ç la féparation 
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-ou l e d é p a r t par la v o i e f e c h e , elles f e f e r 
v e n t de d e u x m é t h o d e s d i f f é r e n t e s . L a 
p r e m i è r e de ces f a m i l l e s , q u i e f t celle de 
P f a n e n f c h m i d t , f e f e r t p r i n c i p a l e m e n t 
d u f e r p o u r la p r é c i p i t a t i o n , fans e m 
p l o y e r de fondans a lka l ins . L a f é c o n d e 
f a m i l l e , q u i e f t celle de S t o l e , f e f e r t de 
f o n d a n s a lka l ins p o u r la m ê m e o p é r a t i o n . 
Ces d e u x m é t h o d e s f o n t connues en A l l e 
m a g n e f o u s l e n o m des d e u x f a m i l l e s q u i 
les exe rcen t . 

M . de J u f t i examine laquel le de ces 
d e u x m é t h o d e s m é r i t e d ' ê t r e p r é f é r é e . P o u r 
c e t e f f e t , i l f a u t f a i r e a t t e n t i o n à d e u x 
chofes ; i ° à ce qu i r e n d l ' o p é r a t i o n p î u s 
f a c i l e ; 2 e . à ce q u i la r e n d m o i n s coU-
t e u f e . I l n ' e f t pas d o u t e u x que les alkalis 
f i x e s , te ls que j e f l u x n o i r , îa p o t a f f e & 
î e f i e l de v e r r e f o n t les fubf t ances les p î u s 
p ropres à f e c o m b i n e r avec le . f o u r r e ; 
elles f u r p a f f e n t m ê m e le f e r dans c e t t e 
p r o p r i é t é , q u i p o u r t a n t e f t de tou tes les 
f ub f t ances m é t a l l i q u e s cel le q u i a l e plus 
de d i f p o f i t i o n à s 'unir avec le f o u f r e . A i n f i , 
e n j o i g n a n t le f e r avec ces f u b f t a n c e s aika-
l ines , i l n ' e f t pas d o u t e u x que la p r é c i 
p i t a t i o n f e f e r a plus p r o m p t e m e n t & plus 
p a r f a i t e m e n t , & les m a t i è r e s f a l i n e s , en 
nageant à la f u r f a c e des m é t a u x en f u f i o n , 
d o i v e n t e m p ê c h e r que le f o u f r e , p o u f f é 
pa r l ' ac t ion d u f e u , n ' e n t r a î n e & n e v o l a -
t i î i f e avec l u i un g r a n d n o m b r e de m o l é 
cules d ' a rgen t . D ' o ù l ' o n v o i t que îes f o n 
dans alkalins o n t l e u r avantage ; mais d ' u n 
a u t r e c ô t é , o n ne p e u t f e d i f l i m u î e r qu' i ls 
n ' a i e n t a u f l i leurs i n c o n v é n i e n s . D ' a b o r d ils 
e n d o m m a g e n t c o n s i d é r a b l e m e n t les c r e u 
f e t s , & les m e t t e n t h o r s d ' é t a t de f e r v i r 
d a v a n t a g e , ce q u i a u g m e n t e les f r a i x dans 
u n e o p é r a t i o n o ù l ' é c o n o m i e f a i t t o u t î e 
p r o f i t . D e p l u s , t o u t l e m o n d e f a i t que 
les fels alkal is c o m b i n é s avec î e f o u f r e f o r 
m e n t ce q u ' o n appel le Vhepar o u î e foie de 
foufre, q u i , à la v é r i t é , f a c i l i t e la f u f i o n 
des m é t a u x , mais q u i d i f f o u t en m ê m e t e m p s 
P o r & l ' a rgen t de m a n i é r é q u ' i l e f t i m 
p o f f i b l e de l e u r r e n d r e l e u r f o r m e m é t a l 
l i q u e , d u m o i n s fans des peines & des d é -
penfes c o n s i d é r a b l e s , d ' a i i feurs ce f o i e de 
f o u f r e r e n d ces m é t a u x aigres & c n f î a f i s , 
de f o r t e q u ' i l f a u t r e c o u r i r à des fu fvons 
r é i t é r é e s avec le f e l a m m o n i a c , î e n i t r e } 
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le b o r a x , &c. p o u r d é g a g e r ces m é t a u x de 
la m a u v a i f e q u a l i t é qu ' i ls o n t c o n t r a c t é e ; 
t ou te s ces chofes a u g m e n t e n t la d é p e n f e , 
& f o n t qu 'une p o r t i o n de l ' a r g e n t f e p e r d , 
v u que l ' o n ne r e t r o u v e p o i n t exac temen t 
c e l u i q u i s ' e f K c o n v e r t i en f c o r i e s . M . d e 
J u f t i a t r o u v é par des e x p é r i e n c e s que l e 
f l u x n o i r & le f i e l de v e r r e , f u r t o u t q u a n d 
ces deux f o n d a n s f o n t c o m b i n é s , p r o d u i 
s e n t dans le f e u u n e plus g rande quan
t i t é d e f o i e de f o u f r e que l ' o n ne p o u r o i t 
l ' i m a g i n e r . O u t r e cela le f l u x n o i r , à c au fe 
d u n i t r e q u i y e n t r e ; n e l a i f f e pas d 'aug
m e n t e r la d é p e n f e , f u r - t o u t f i l ' o n t r a 
va i l l e e n g r and ; d 'a i l leurs i l a t t i r e t r è s -
r a p i d e m e n t l ' h u m i d i t é de l ' a i r , ce q u i p e u t 
c au fe r beaucoup d ' i n c o n v é n i e n s dans l ' o 
p é r a t i o n . 

D ' a p r è s t ou te s ces c o n f i d é r a t i o n s , M . d e 
J u f t i d o n n e ia p r é f é r e n c e à l ' o p é r a t i o n 
dans laque l le o n e m p l o i e le f e r au l i e u d e 
fub f t ances a l k a î i n e s , v u que ce m é t a l e f t à 
t r è s - b o n m a r c h é ; q u ' i l a une t r è s - g r a n d e 
d i f p o f i t i o n à a b f o r b e r l e f o u f r e , & q u e 
par f o n m o y e n o n n ' e f t p o i n t e x p o f é à 
p e r d r e u n e p o r t i o n de l ' a rgen t . C e p e n d a n t 
i l e f t à p ropos d ' y j o i n d r e u n peu de f i e f 
de v e r r e , q u i e f t une f u b f t a n c e peu c o u -
t e u f e ; elle f a c i l i t e r a ' la f u f i o n , e m p ê c h e r a 
le f o u f r e de d i f f i p e r o u d ' e n t r a î n e r avec l u i 
u n e p o r t i o n de l ' a r g e n t , f a v o r i f e r a l a f o r 
m a t i o n des f c o r i e s , & s ' i l f e f o r m e d u f o i e 
de f o u f r e , ce ne f e r a q u ' e n t r è s - p e t i t e 
q u a n t i t é , 

S i \\on a une c e r t a i n e q u a n t i t é d ' a r g e n t 
c o n t e n a n t de î ' o r , d o n t o n v e u i l l e f a i r e l a 

féparation par la v o i e f e c h e , i l f e r a à p r o ^ 
pos d 'en f a i r e l ' e f f a i avec beaucoup d 'exac
t i t u d e par l a coupel le o u par î ' e a u - f o r t e , 
p o u r f a v o i r c o m b i e n le m a r c d ' a rgen t c o n 
t i e n t d ' o r . Voyez ? a r t ^ e ESSAI . P o u r c e t 
e f f e t i î f a u d r a c o m m e n c e r par m e t t r e c e t 
a r g e n t en g rena i l l e t r è s - f i n e , ce q u i f e 
f a i t en le f a i f a n t f o n d r e , & en î e v e r f a n t 
d o u c e m e n t dans u n v a i f f e a u r e m p l i d ' e a u , 
que l ' o n a g i t e r a fans i n t e r r u p t i o n avec des 
pe t i t es branches de bou leau , alors o n e n 
f e r a l ' e f f a i . I l e f t i m p o r t a n t que l ' a r g e n t 
f o i t r é d u i t en une g rena i l l e t r è s - f i n e c o m m e 
de l a d r a g é e , o u t o u t au p îus c o m m e des 
lent i l les , parce que l ' o n n 'aura pas b e f o i n 
d 'y j o i n d r e u n e a u f l i g rande q u a n t i t é d e 



f o u f r e p o u r l ' o p é r a t i o n f u b f é q u e n t e , c'eflb-
à - d i r e , p o u r l a féparation o u î e d é p a r t 
pa r l a v o i e f e c h e . E n e f f e t , p o u r qu ' e l l e 
f e f a f f e e x a c t e m e n t , i l f a u t que t o u t l ' a r 
g e n t f o i t p a r f a i t e m e n t p é n é t r é pa r le f o u 
f r e ; fans cela , ce m é t a l t o m b e au f o n d d u 
c r e u f e t , & l ' o n o b t i e n t des maf fes m é t a l l i 
ques t r o p grandes p o u r p o u v o i r e n b i e n 
f a i r e l e d é p a r t par l ' e a u - f o r t e , & l ' o n f e r a 
dans l e cas de r e c o m m e n c e r la féparation. 

P o u r m ê l e r l ' a r g e n t e n g r ena i l l e avec l e 
f o u f r e , o n m o u i l l e r a c e t t e g r e n a i l l e avec 
de l ' e a u , o n y j o i n d r a d u f o u f r e en p o u d r e 
fine , o n r o u l e r a l e t o u t avec l a m a i n , de 
m a n i è r e que chaque g r a i n d ' a r g e n t a i t u n e 
p e t i t e c r o û t e de f o u f r e ; f i l ' a r g e n t e f t 
p a r f a i t e m e n t p u r , i l f e r a à p r o p o s avan t 
q u e de l e m ê l e r avec l e f o u f r e , d ' en m e t 
t r e à p a r t a u t a n t de d e m i - o n c e s , que l ' o n 
a de marcs d o n t o n v e u t f a i r e l e d é p a r t o u 
la féparation. 

L o r f q u e l ' a r g e n t e n g r ena i l l e a é t é m ê l é , 
a v e c d u f o u f r e , o n l e m e t dans u n c r e u 
f e t que f o n r e m p l i r a p r e f q u ' e n t i é r e m e n t ; 
o n l e c o u v r i r a d ' u n c o u v e r c l e , & l ' o n aura 
f o i n de b i e n l u t t e r les j o i n t u r e s , de p e u r 
que l ' ac t ion d u f e u ne f a f f e p a r t i r u n e g r a n d e 
q u a n t i t é d e f o u f r e q u i n ' au ra pas p r o d u i t 
f o n e f f e t , & q u i n ' au ra p o i n t i n t i m e m e n t 
p é n é t r é l ' a rgen t . O n d o n n e r a d ' a b o r d u n 
f e u t r è s - d o u x , o h p lacera l e c r e u f e t f u r 
u n f u p p o r t , & o n f e r a u n f e u c i r c u l a i r e , 
q u i a p p r o c h e peu à peu d u c r e u f e t , & o n 
l e l a i f f e r a é c h a u f f e r j u f q u ' à ce q u ' o n v o y e 
u n e f l a m m e l é g è r e de f o u f r e f o r t i r p a r les 
J o i n t u r e s , alors l a d i f f o l u t i o n d e l ' a rgen t 
p a r l e f o u f r e f e r a f a i t e . 

P e n d a n t c e t t e o p é r a t i o n o n p r é p a r e r a 
l e f o u r n e a u à v e n t . O n f e r a b i e n de p r a t i 
q u e r dans le c e n d r i e r u n c r eux o u u n e 
f o f f e de t e r r e g l a i f e que l ' o n t i e n d r a b i e n 
n e t t e , a f i n que fi l e c r e u f e t v e n o i t à f e f e n -
d r e , l e m é t a l f o n d u ne v î n t p o i n t à f e p e r d r e . 

A l o r s o n ô t e r a le c o u v e r c l e d u c r e u f e t , 
q u i c o n t i e n t l ' a r g e n t c o m b i n é avec l e f o u 
f r e ; & f i l ' a rgen t n e c o n t i e n t p o i n t d e 
c u i v r e , ce q u i e f t a f f ez r a r e , o n y m e t t r a 
l a d e m i - o n c e d ' a rgen t q u i , c o m m e o n l 'a 
d i t , au ra é t é r e t e n u e f u r chaque m a r c . 
Ç)n c o u v r i r a le c r e u f e t d ' u n c o u v e r c l e , dans 
l e q u e l o n aura f a i t u n t r o u ; pa r l e q u e l o n . 
p a f f e r a u n J i l 4e f e r a f f e z f o r t ; o n p l ace ra 
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l e c r e u f e t au f o u r n e a u à v e n t ; o n l ' e n t o u 
r e r a de cha rbons a u f l i é g a l e m e n t q u ' i l f e r a 
p o f f i b l e , a p r è s q u o i o n r e m p l i r a e n t i è r e 
m e n t l e f o u r n e a u , & l ' o n m e t t r a "des 
cha rbons ardens pa r l e h a u t , a f i n que l e 
f e u s ' a l lume de h a u t en bas. L o r f q u e l e 
m é l a n g e f e r a e n t r é p a r f a i t e m e n t en f u f i o n , 
ce q u i a r r i v e r a t r è s - p r o m p t e m e n t , & ce 
d o n t o n p o u r r a s ' a f î ù r e r au m o y e n d u fil 
de f e r q u i t r a v e r f e l e c o u v e r c l e d u c r e u f e t , 
o n ô t e r a ce c o u v e r c l e , a f i n d ' achever l ' o 
p é r a t i o n à l ' a ide d u p r é c i p i t a n t q u i f u i t , 
que l ' o n t i e n d r a t o u t p r ê t p o u r s'en f e r v i r 
au b e f o i n . 

C ' e f t u n m é l a n g e c o m p o f é d e d e u x par
t ies de l i m a i l l e de f e r n o n r o u i l l e , d ' une 
p a r t i e de l i t h a r g e , d ' une p a r t i e de fiel 
de v e r r e , & d 'une p a r t i e d e f e l m a r i n 
f o n d u . C e m é l a n g e e f t c e l u i d o n t o n 
p e u t f e f e r v i r avec l e p î u s de f u c c è s dans 
l a p r e m i è r e & l a f é c o n d e f u f i o n de l ' a r 
g e n t c o m b i n é avec l e f o u f r e ; mais dans l a 
t r o i f i e r n e & q u a t r i è m e f u f i o n & dans les 
f u i v a n t e s , i l f e r a à p r o p o s d ' y a j o u t e r e n 
c o r e d e u x par t i es d e p l o m b e n g r e n a i l l e . 

D a n s l a p r e m i è r e f o n t e o n e m p l o y e r » 
a u t a n t d e d e m i - o n c e s d u m é l a n g e que l ' o n 
au ra d e m a r c s d ' a r g e n t , d o n t o n v o u d r a 
f a i r e la féparation o u l e d é p a r t . O n n e 
m e t t r a p o u r t a n t l e m é l a n g e que p e u à p e u , 
en le r é p a n d a n t f u r i e m é t a l f o n d u , de m a 
n i è r e q u ' i l en c o u v r e l a f u r f a c e , & à 
chaque f o i s o n r e m u e r a l e t o u t avec l e fil 
de f è r q u i t r a v e r f e l e c o u v e r c l e . 

D u r a n t c e t t e o p é r a t i o n , o n d o n n e r a 
t o u j o u r s u n f e u v i o l e n t , a f i n que l e m é 
lange e n t r e p a r f a i t e m e n t e n f u f i o n ; p o u r 
c e t e f f e t o n f e r a b i e n de r e c o u v r i r le c r eu 
f e t , & de f o r t i f i e r l e f e u à chaque f o i s 
que l ' o n aura m i s d e l a c o m p o f i t i o n p r é c i 
p i t a n t e ; i l f a u d r a a u f l i a v o i r f o i n que 
les cha rbons c h a u f f e n t é g a l e m e n t l e c r e u f e t 
q u i p o u r r o i t f e f e n d r e , fi l ' o n m e t t o i t a u 
p r è s de l u i u n t r o p g r a n d n o m b r e d e cha r 
bons n o n a l l u m é s , ce q u i a r r i v e , ( ù r - t o u t 
l o r f q u e les c r e u f e t s f o n t grands . 

^ S i l ' o n v o u l o i t f a i r e e n une f e u l e f o i s l a 
féparation de l ' o r , & le m e t t r e e n u n b o u 
t o n o u c u l o t , . i l f a u d r a d o u b l e r l a q u a n t i t é 
d u m é l a n g e q u i f e r t à p r é c i p i t e r , & p e u t -
ê t r e qu ' a lo r s o n n e p o u r r o i t f e d i f p e n f e r 
d ' e m p l o y e r le f l u x n o i r dans ce m é l a n g e . 

M a i s 
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H a i s fi l ' o n v e u t f a i r e c e t t e o p é r a t i o n à 
l ' o r d i n a i r e , o n m e t t r a a u t a n t de d e m i -
onces de l a m a t i e r e p r é c i p i t a n t e que l ' o n au ra 
d e marcs à f é p a r e r . O n I a i l f e r a l e m é l a n g e 
e n f u f i o n p e n d a n t d i x m i n u t e s , a p r è s q u o i 
o n l e v u i d e r a dans u n c ô n e b i e n é c h a u f f é ; 
o u fi l e c r e u f e t é t o i t t r o p g r a n d , o n y 
p u i f e r o i t u n e p o r t i o n d e la m a t i è r e f o n d u e , 
j u f q u ' à ce q u ' o n p u i f f e l e r e m u e r avec f a c i 
l i t é . 

M . d e J u f t i a f î ù r e que l e m é l a n g e q u i a 
é t é i n d i q u é p o u r f e r v i r à la p r é c i p i t a t i o n , 
p r o c u r e u n avan tage c o n f i d é r a b l e , q u i e f l 
l a f a c i l i t é d e f é p a r e r la p a r t i e r é g u l i n e o u le 
c u l o t q u i e f t t o m b é au f o n d d u c r e u f e t , d 'a
vec l ' a r g e n t q u i e f t enco re c o m b i n é avec l e 
f o u f r e , au l i e u q u l l n ' e n e f t pas de m ê m e ,, 
l o r f q u ' o n e m p l o i e l e flux n o i r e & le p l o m b 
e n g rena i l l e d è s l e c o m m e n c e m e n t de l ' o p é 
r a t i o n ' ; car alors i l n ' y a d ' au t r e m o y e n p o u r 
f é p a r e r l e c u l o t , que de f a i r e r e f o n d r e l e 
t o u t de n o u v e a u , & alors o n r e t i r e l e c u l o t 
avec une p i r t c e t t e , pa rce qu 'A n ' e n t r e p o i n t 
e n f u f i o n f i p r o m p t e m e n t que l ' a rgen t u n i 
a y e c l e f o u f r e . 

O n e f t o b l i g é de r é i t é r e r la p r é c i p i t a t i o n 
q u a t r e à c i n q f o i s , & m ê m e p l u s , fi l ' o n 
v e u t f é p a r e r p a r f a i t e m e n t l ' o r , & r é c o u v r e r 
l ' a r g e n t q u i e f t u n i avec l e f o u f r e ; p o u r ce t 
e f f e t , o n r e m e t l e c r e u f e t dans le f o u r n e a u ; 
à chaque f o i s q u ' o n a v u i d é l a p a r t i e m é t a l l i 
q u e dans l é c ô n e ; o n e n d é t a c h e les f c o r i e s , 
c ' e f t - à - d i r e , l ' a r g e n t p é n é t r é de f o u f r e , 
q u e l ' o n r e m e t de n o u v e a u à f o n d r e dans le 
c r e u f e t , & l ' o n e n f a i t la p r é c i p i t a t i o n de 
l a m a n i è r e q u i a é t é i n d i q u é e , e x c e p t é que 
p o u r l a t r o i f i e r n e & la q u a t r i è m e f o i s q u ' o n 

. p r é c i p i t e r a , o n j o i n d r a d e u x par t i es de 
p l o m b au p r é c i p i t a n t , c o m m e o n l 'a d é j à 
d i t . C a r fi l ' o p é r a t i o n a é t é f a i t e avec f o i n , 
i l f a u d r a que t o u t l ' o r f e t r o u v e dans l e 
p r e m i e r & l e f é c o n d , o u t o u t au m o i n s 

.dans l e t r o i f i e r n e c u l o t . L e s p r é c i p i t a t i o n s 
f u b f é q u e n t e s n e f e f o n t que p o u r r e c o u v r e r 
l ' a r g e n t q u i e f l u n i au f o u f r e , & q u i e f t en 
f c o r i e s . 

C e p e n d a n t o n n e peu t g u è r e r e t i r e r t o u t 
l ' a r g e n t q u i é t o i t p a f f é dans ces f c o r i e s , q u i 
c o n t i e n d r o n t , t o u j o u r s u n m a r c d ' a r g e n t 
par q u i n t a l , que lque h a b i l e que f o i t c e l u i 

. q u i o p è r e ; le f e u l m o y e n d ' e n t i r e r p a r t i , 
j c ' e f t de p o r t e r ces f co r i e s aux f o n d e r i e s o ù 

Tome X X X . 
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f o n t i r e l ' a rgen t de fes m ines . C e u x q u i 
s o c c u p e n t d u d é p a r t o u de h féparation , 
r a f f e m b l e n t ces f c o r i e s o u craffes ; i ls les 
p o r t e n t aux f o n d e r i e s , les j o i g n e n t avec d u 
p l o m b & des fondans convenab le s , les f o n t 
p a f f e r au f o u r n e a u de f o n t e ; & p a f f e n t l e 
t o u t à la coupe l l e : ce q u i l e u r p r o c u r e f o u 
v e n t u n p r o f i t a f f e z h o n n ê t e . 

Q u a n t aux d i f f é r e n s cu lo ts que l ' o n a 
o b t e n u s par l a féparation, o n les m e t e n 
g r e n a i l l e chacun f é p a r é m e n t , & l ' o n en f a i t 
l ' e f f a i p a r l a coupe l l e & par l ' e a u - f o r t e , p o u r 
f a v o i r la q u a n t i t é d ' o r que chacun c o n t i e n t . 
L ' o n t r o u v e r a c o m m u n é m e n t qu ' en f u i v a n t 
l e p r o c é d é q u i a é t é i n d i q u é , la plus g r a n d e 
p a r t i e d e l ' o r f e r a dans l e p r e m i e r o u l e 
f é c o n d c u l o t ; o n n ' e n t r o u v e r a dans l e 
t r o i f i e r n e & les f u i v a n s , que l o r f q u e l ' o p é 
r a t i o n aura é t é m a l f a i t e . O n p a f f e r a à l a 
g r a n d e coupe l l e o u f u r l e t ê t les cu lo t s q u i 
c o n t i e n n e n t u n q u a r t d ' o r , & a lors o n e n 
f e r a le d é p a r t o u la q u a r t a t i o n avec de b o n n e 
e a u - f o r t e , & l ' o n f e r a f o n d r e l a p o u d r e d ' o r 
q u i f e r a t o m b é e au f o n d de ce d i f f o l v a n t . À 
l ' é g a r d des c u l o t s q u i t i e n n e n t beaucoup 
m o i n s qu 'un q u a r t de l e u r poids d ' o r , o n les 
j o i n d r a à de n o u v e l a r g e n t t e n a n t o r p o u r 
u n n o u v e a u t r a v a i l . O n r a f i n e f u r l e t ê t les 
aut res cu lo t s q u i ne c o n t i e n n e n t p o i n t u n e 
p o r t i o n f e n f i b i e d ' o r , & o n e n f a i t des l i n 
g o t s o u des banes avec l ' a r g e n t en p o u d r e 
que d o n n e l ' e au - fo r t e p r é c i p i t é e . S i l e d é p a r t 
o u la féparation a é t é f a i t e avce f o i n , l e 
m a r c de ce t a rgen t n e d o i t p o i n t c o n 
t e n i r a u d e l à d ' u n d i x i è m e de g r a i n d ' o r , 
car jamais par la v o i e f é c h e o n n e p a r v i e n t 
à f é p a r e r t o t a l e m e n t l ' o r d 'avec l ' a r g e n t . 
Voye^ les œuvres chimiques de M . d e J u f t i , 
tome I . ( — ) 

S É P A R A T I O N » , f . f . dans f économie ani
male, a c t i o n par laquel le d i f f é r e n t e s l i queur s 
f e f é p a r e n t de l a m a f f e d u f a n g . 

L a féparation des l i queu r s dans des a r t è r e s 
plus p e t i t e s d i f f è r e de l a f é c r é t i o n en ce 
qu 'e l l e n e s ' o p è r e que dans u n r a m e a u d 'a r -
t e r e q u i d e v i e n t u n e f é c o n d e f o i s c o n i q u e 
c o n v e r g e n t e , & f e c o n t i n u e dans f a p r o p r e 
v e i n e : au l i e u que dans l a f é c r é t i o n c ' e f t u n 
c o n d u i t femblablé à u n e v e i n e , & q u i n e 
r e p o r t e p o i n t la l i q u e u r à la m a f f e . Voye^ 
S É C R É T I O N . 

S É P A R A T I O N en Architecture, e f t ce q u i 
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d i v i f e o n f é p a r e u n e c h a m b r e o u u n appa r 
t e m e n t d 'avec u n a u t r e . 

S E P A R A T I S T E , f . m . ( H i f t . eccléfi) 
fecte de r e l i g i o n en A n g l e t e r r e , o u p l u t ô t 
n o m c o m m u n à t o u t e s les fectes q u i o n t 
é t a b l i des é g l i f e s f é p a r é e s par o p p o f i t i o n à la 
r e l i g i o n ' ang l icane q u i e f l la f e u l e a u t o r i f é e 
pa r la l o i . F o y e ^ D l S S E N T A N S N O N C O N 
F O R M I S T E S . ; 

A u j o u r d ' h u i l e m o t fêparatifles, p a r m i 
les A n g l o i s , f i g n i f i e p l u t ô t u n e collection de 
fecles , te l les que les P r e s b y t é r i e n s , les P u r i 
ta ins ' , les Q u a k r e s , &c. qu 'une fec te pa r 
t i c u l i è r e . M a i s vers l e u r c o m m e n c e m e n t 
i ls c o n v i n r e n t é n t r ' e u x qu ' i l s f e r o i e n t t ous 
d é f i g n é s par u n m ê m e n o m . L e u r d i v i - x 

i i o n en p r e s b y t é r i e n s , i n d é p e n d a n s , ana-
b a p t i f i e s , e f t t o u t à f a i t m o d e r n e . Vvy. 
P R E S B Y T É R I E N S , I N D É P E N D A N S , &C 

H o r n i u s , dans f o n h i f t o i r e e c c l é f i a f t i 
q u e d ' A n g l e t e r r e , d i t que les S é p a r a t i f t e s 
f o n t ceux q u i fous E d o u a r d V I , E l i f a b e t h , 
& ; Jacques I , r e f u f e r e n t de f e c o n f o r m e r 
à l ' é g l i f e ang l icane , & q u i f u r e n t p r e m i è 
r e m e n t a p p e l é s Puritains , e n f u i t e Sépa
ratiftes & e n f i n non-conformif.es. V. P U R I 
T A I N S . 

B a l t o n f u t l e p r e m i e r c h e f des Sépa-. 
ratifies ; ma i s i l q u i t t a e n f u i t e le p a r t i q u ' i l 
a v o i t l u i - m ê m e f o r m é . R o b e r t B r o W n 
l u i f u c c é d a , & de là les Sêparatifies p r i 
r e n t l e n o m de Browniftes qu ' i l s o n t r e t e n u 
l o n g - t e m p s , q u o i q u e B r o W n e û t a b a n d o n n é 
l u i - m ê m e l a f e c t e , & e û t , à l ' i m i t a t i o n 
d e B o l t o n , a b j u r é fes e r r eu r s . Voye^ 
B R O W N I S T E S . 

A B r o W n f u c c é d a B a r r o W q u i f u t p e n d u 
â l ' i n f t i g a t i o n des é v ê q u e s . L e s Séparatiftes 
e u r e n t e n f u i t e p o u r c h e f J o h n f o n , q u i é l e v a 
u n e é g l i f e à A m f t e r d a m fumais ce l le -c i f e 
d i v i f a en p l u f i e u r s fectes d o n t l ' u n e eut. p o u r 
c h e f î e f r è r e m ê m e de J o h n f o n : c e l u i c i 
l ' e x c o m m u n i a , & en f u t e x c o m m u n i é à f o n 
t o u r . A u f l i t ô t a p r è s , u n c i n q u i è m e n o m m é 
Smiks é r i g e a u n e f e m b l a b l é é g l i f e à L e y d e ; 
ma i s elle f e r é d u i f i t p r e f q u e à r i e n a p r è s f a 
r r i c r t , & le f é p a r a t i f m e f e m b î o i t é t e i n t , 
l o r f q u e R o b i n f o n p a r u t & le r e l e v a . I l 
a d o u c i t les dogmes de B r o W n , i l r e m i t 
e n t r e l e s Sêparatifies h b o n n e i n t e l l i g e n c e ; 
mais i l n e p u t jamais r é u n i r t o u t e s les 
fectes , U n e p a r t i e t i e n t enco re a u j o u r -
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d ' h u i p o u r î e s o p i n i o n s r i g i d e s de î e u r 
anc ien m a î t r e B r o W n , & u n e a u t r e f u i e 
R o b i n f o n . 

L e s p r e m i e r s o n t r e t e n u l e n o m d e Sépa
ratiftes , & les de rn i e r s o n t pr is c e l u i de femi- -
Séparatiftes; mais e n f i n i ls o n t d é g é n é r é e n 
indépendans ; & c ' e f t l e n o m o r d i n a i r e q u ' o n 
l e u r d o n n e t a n t en A n g l e t e r r e que dans les 
co lon ies ang lo i f e s . 

H o r n i u s f a i t m e n t i o n d 'une a u t r e c l a f f e 
de Séparatiftes q u ' i l a p p e l l e f e f q u i - S é p a r a t i f t e s r 

c ' e f t - à - d i r e , Séparatiftes & demi. Q u e l q u e s -
uns p r é t e n d e n t que c ' e f t u n e f e â e p a r t i c u 
l i è r e ; mais d 'aut res f o u t i e n n e n t qu 'e l le n ' e f i V 
pas d i f f é r e n t e des femi-Séparatiftes ; car ils. 
d i f e n t q u é ces d e r n i e r ; , f ous p r é t e x t e de t e n i r ' 
u n m i l i e u e n t r e les B r o w n i f t e s & les A n g l i 
cans , a l l è r e n t beaucoup plus, l o i n que les. 
B r o w n i f t e s m ê m e , & f o u s l e n o m âe demi-
Séparatiftes , d é g é n é r è r e n t en Sêparatifies 
& d e m i . ' , 

S É P A R E R , v . aé t . (Gram.) d i v i f e r r 

d i s j o i n d r e , é c a r t e r , é l o i g n e r , d i f t i n g u e r ; 
o n a féparé la t e r r e en a u t a n t de p o r t i o n s 
q u ' i l y a v o i t d 'enfans ; i l f a u t féparer les c h o 
fes de ce m ê î a n g e , î e b o n g r a i n d u m a u 
vais ; o n fépare la t ê t e d u c o r p s , d ' u n c o u p 
de f a b r e ; l ' h o m m e f e fépare de la f e m m e 
a d u l t è r e ; i ls f e f o n t féparés avec beaucoup d e 
d o u l e u r ; la S e i n e f e fépare en d e u x en c e t 
e n d r o i t ; les A l p e s féparênt î a F r a n c e de 
l ' I t a l i e ; les p r o t e f t a n s f o n t féparés de n o t r e 
c o m m u n i o n . 

S É P A R E R les guétes, (terme de Vénerie.^ 
c ' e f t d i f t r i b u e r par b i l l e t s aux veneurs , & 
aux va le ts d e l i m i e r s , u n e f o r ê t , o u p l u 
fieurs b u i f f o n s , pa r can tons p o u r a l ler a s 
bo is d é t o u r n e r les b ê t e s . (D. J.) 

S É P A Y E S , S I P A Y E S , ou S E P O Y 5 * 
( H i f t . mod.) o n d é f i g n e f o u s ce n o m , dans 
l ' I n d o f t a n , des f o î d a t s i n d i e n s , q u i f o n t r 
e n t r e t e n u s & d i f e i p l i n é s à la m a n i è r e des
t r o u p e s e u r o p é e n n e s . L e s fépayes f o n t u f a g e ' 
des a rmes à f e u , & f o n t d ' a f fez bons f o l 
dats y l o r f q u ' i l s f o n t c o m m a n d é s pa r desV 
e u r o p é e n s . 

S E P E A U , f . m . (Outilde monnoie. ) c ' e f t 
u n t r o n c o u f o u c h e de b o i s , f u r l e q u e l les. 
o u v r i e r s , q u a n d ils f a b r i q u e n t les m o n n o i e s » 
p o f e n t leurs tas o u l e u r p i l e , p o u r l e s . f r a p * 
p e r & m a r q u e r . (D. J.) 

S É P É E , f . f . ( terme de Laboureur, i 
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« ' e f î u n e : t o u f f e de p l u f i e u r s â r b r e s q ù î . 
o n t p o u f f é d ' u n m ê m e t r o n c o u r a c i n e . I l 
f a u t a v o i r f o i n d ' a r racher d ? u n p r é les 1 a u l - j 
n é s q u i v i e n n e n t au /épée, car en p e u de 
t e m p s ' i l s ocCupe ro i en t u n e p a r t i e d u pré» 

i ( D . / . ) " f 
S É P H A A T , qui attend, (Giog. facrée.) 

v i l l e de l a t r i b u de S i m é o n , a p p e l é e Horna 
. o u Anatheme, depuis la v i c t o i r e que r e m p o r 

t è r e n t les I f r a é l i t e s f u r le r o i d ' A r a d . Juges, 
J , 17. ( 4 - ) 

' S E P H A M A , barbe > ( Géogr. facrée. ) 
n o m d u n e v i l l e de S y r i e q u i b o r n o i t la 
t e r r e p r o m i f e d u c ô t é d u l e v a n t . ^ Nom. 

• scxxiv, 10. O n c r o i t que ce p o u r r o i t ê t r e 
; A p a m é e . f - f ~ ) 

S É P H A M O T H , les bords, ( Géogr. 
facrée. ) v i l l e à laquel le D a v i d fit p a r t des 
d é p o u i l l e s q u ' i l a v o i t p r i f e s f u r les A m a l é 
c i t e s . ( + 1 

S É P H A R I T E S ^ p . m . p l . ( H i f i . mod.) 
f e d e de m a h o m é t a n s , d o n t l e n o m v i e n t 
d e féphar , q u i fi&nifie , qualité , attribut , 
forme. I l s a d m e t t e n t en D i e u des a t t r i b u t s 
de b o n t é , de p u i f f a n c e , d ' é t e r n i t é , &c I l s 
c r o i e n t m ê m e que D i e u a u n e figure v i f i b l e 
c o m m e f h o m m e , & d i f e n t que c e t t e figure 
e f l c o m p o f é e d e pa r t i e s c o r p o r e l l e s & 
f p i r i t u e î l e s , & que les organes de f o n co rps 
n e f o n t p o i n t f u j e t s à la c o r r u p t i o n , n i à 
aucune a l t é r a t i o n . C e f y f t ê m e p a r o î t c o p i é 
d ' a p r è s c e l u i des anciens antropomorphites ; 
ceux d ' e n t r e les m a h o m é t a n s q u i l e u r f o n t 
les plus o p p o f é s , f e n o m m e n t moata^alites. 

'Voye-^ M O A T A Z A L I T E S . R i c a u t , déCemp. 
^ottom. 
i S É P H A T A , jugement du Seigneur, (Géog. 
facrée?) v a l l é e dans l a t r i b u de J u d a , o ù 
f e d o n n a l a b a t a i l l e e n t r e A f a , r o i de J u d a , 

& Z a r a , r o i d ' E t h i o p i e . H , Par. xiv , 10. 

' ( + ) 
: S É P H E T , ( Géogr. facrée. ) v i l l e de la 
t r i b u de N e p h t a l i ; l a p a t r i e de T o b i e a v o i t 
à f a gauche la v i l l e de Séphet. Tab.j, z. C e t t e 
• d e r n i è r e é t o i t b â t i e f u r u n e m o n t a g n e d ' u n 
t r è s - d i f f i c i l e a c c è s . ( + ) 

S É P H I R O T H S , f . f . p l u r . ( Théolog. ) 
t e r m e h é b r e u q u i fignifiô les fplendeurs , 
& q u i e f t f o r t e n u fage dans l a cabale . Voy. 

C A B A L E . 
L e s c a b a l î f t e s d o n n e n t l e n o m de fêphi-

? v.yzj à l a p a r t i e l a p lus - f ec r e t t e -de l e u r 
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f c i e n c e : c*ef l l e p lus h a u t d e g r é d e î a t h é o 
l o g i e c o n t e m p l a t i v e des ju i f s modernes- , i l s 
c o m p t e n t âixféphiroths que l ' o n r e p r é f e n t é 
q u e l q u e f o i s dans d i x cercles d i f f é r e n s , 
e n f e r m é s l ' u n dans l ' a u t r e , & que lque fo i s 
f o u s la f i g u r e d ' u n a r b r e , à p e u p r è s 
c o m m e o n r e p r é f e n t é dans les é c o l e s f a r -
b r e de P o r p h y r e , p o u r f a i r e c o n n o î t r e les 
d i f f é r e n t e s c a t é g o r i e s de l ' ê t r e . Voy. C A T É 
G O R I E . 

L e s d i x féphiroths f o n t i . î a c o u r o n n e : 
2,. la f a g e f f e : 3. l ' i n t e l l i g e n c e : 4 . la f o r c e 
o u la f e v é r i t é : y. la m i f é r i c o r d e o u la m a 
g n i f i c e n c e : 6. la b e a u t é : 7 . l a v i c t o i r e o u 
l ' é t e r n i t é : 8. l a g l o i r e : 9. l e f o n d e m e n t : 
10. le r o y a u m e . C e f o n t î e s p e r f e c t i o n s 
& les a t t r i b u t s de l ' e f f ence d i v i n e , l e fque l s 
f o n t l iés i n f é p a r a b i e m e n t e n t r * e u x , J&c d e 
l ' a f f e m b î a g e d e f q u e l s , f é l o n les c a b a ï ï f t e s , 
d é p e n d la c r é a t i o n , l a c o n f e r v a t i o n , & l a 
c o n d u i t e de l ' u n i v e r s . 

I l s o n t i m a g i n é des canaux p a r o ù îes: 
i n f l u e n c e s d 'une fplendeurfe c o m m u n i q u e n t 
à l ' a u t r e . L e m o n d e , d i f o i t S i m é o n J o c h a ï d , 
le p r e m i e r de tous les c a b a l i f t e s , n e p o u 
v o i t pas ê t r e c o n d u i t pa r l a miféricorde 
f e u l e , & par la c o l o n n e de la. grâce ; c ' e f t 
p o u r q u o i D i e u a é t é o b l i g e d ' y a j o u t e r l a 
c o l o n n e de la force o u de î a fevérité, q u i 
f a i t l e j u g e m e n t . I l é t o i t encore n é c e f f a i r e 
de c o n c i l i e r ces d e u x c o l o n n e s , & de m e t 
t r e t ou t e s chofes d a n s u n e p r o p o r t i o n & 
dans u n o r d r e n a t u r e l , c ' e f t p o u r q u o i l ' o n 
m e t au m i l i e u , l a c o l o n n e de la beauté, q u i 
accorde la j u f t i c e avec la m i f é r i c o r d e , & 
m e t l ' o r d r e fans l eque l i l e f t i m p o f f i b l e 
que l ' u n i v e r s f u b f i f t e ; de la miféricorde q u i 
p a r d o n n e les p é c h é s , f o r t u n * canal q u i v a 
à la victoire o u à \éternité ; e n f i n les canaux 
q u i f o r t e n t de la m i f é r i c o r d e & de l a f o r c e , 
& q u i v o n t a b o u t i r à la b e a u t é , f o n t c h a r 
g é s d ' u n g r a n d n o m b r e d'anges ; i l y en a 
t r e n t e - c i n q f u r l e cana l de la miféricorde, 
q u i r e c o m p e n f e n t les f a i n t s , & u n p a r e i l 
n o m b r e f u r c e l u i de la force , q u i c h â t i e n t 
les p é c h e u r s . 

L e r a b b i n S c h a b t é c o m p a r e les féphiroths 
o u f p l e n d e u r s , à u n a r b r e dans l eque l o n 
d i f t i n g u e la r a c i n e , l e g e r m e , & les b r a n 
ches ; ces t r o i s chofes f o r m e n t l ' a rb r e , & 
l a f e u l e d i f f é r e n c e q u ' o n y r e m a r q u e , e f t 
que l a r ac ine e f t c a c h é e , p e n d a n t que l e 
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t r o n c & les branches f e p r o d u i f e n t au 
dehor s ; l e g e r m e p o r t e f a v e r t u dans les 
branches q u i f r u c t i f i e n t ; mais a u f o n d le 
g e r m e & les. branches t i e n n e n t à la r a c i n e , 
& f o r m e n t e n f e m b l e u n f e u l & m ê m e 
a rb re . I l en e f t de m ê m e des f p l e n d e u r s 
o u féphiroths, f é l o n ce c a b a l i f t e ; l a cou
ronne e f t la r ac ine c a c h é e i m p é n é t r a b l e ; 
les t r o i s e f p r i t s , o u féphiroths , f o n t le ge r 
m e de l ' a r b r e ; les f e p t autres f o n t les b r a n 
ches unies au g e r m e , fans p o u v o i r en ê t r e 
f é p a r é e s : car c e l u i q u i les f é p a r e , f a i t 
c o m m e u n h o m m e q u i a r r a c h e r o i t les b r a n 
ches de l ' a rb re , q u i c o u p e r o î t l e t r o n c , & 
l u i ô t e r o i t la n o u r r i t u r e a p r è s l ' a v o i r f é p a r é 
de f a rac ine . L a couronne e f t la r a c i n e q u i 
, u n i t t ou te s les f p l e n d e u r s , q u i v e r f e fes 

i n f luences f u r e l l e s , elles f o n t c o m p r i f e * 
dans f o n f e i n & dans f a ve r tu* 

I l f a u t a u f l i r e m a r q u e r la* l i a i f o n q u ' i l * 
m e t t e n t e n t r e ces f p l e n d e u r s , & celles qu ' i l s 
l e u r a t t r i b u e n t , avec les c r é a t u r e s q u i c o m -
p o f e n t l ' un ive r s ; à chaque Jéphiroth o n 
a t t a c h e u n n o m de D i e u , u n des p r i nc ipaux . 
anges , u n e des p l a n è t e s , u n m e m b r e d u 
co rps h u m a i n , u n des c o m m a n d e m e n s de_ 
la l o i ; & d e l à d é p e n d l ' h a r m o n i e de l ' u n i 
vers . D ' a i l l e u r s u n e de ces,chofes f a i t p e n f e r 
à l ' au t r e . , 8L f e r t de d e g r é p o u r pa rven i r à 
l a c o n n o i f f a n c e la plus f u b l i m é ; e n f i n o n 
a p p r e n d par l à l ' i n f l u e n c e que les fp l endeur s 
o u féphiroths o n t f u r les anges , f u r les ~pla-~ 
ne tes , les a f t r e s , 8c les pa r t i e s d u corps-
h u m a i n . V o i c i ces r e l a t i o n s . v 

Relations des f é p h i r o t h s , avec tes noms de Dieu, les anges, les planètes , ' & c 

| Dix féphiroths. D i x noms de Dieu. 

L a c o u r o n n e . Je f u i s c e l u i 
q u i f u i s . 

L a f a g e f l e . J a h , Yejfence. 

L ' i n t e l l i g e n c e . J e h o v a h . 

L a m a g n i f i 
c e n c e » 

p i e u c r é a t e u r . 

L a f o r c e . D i e u pu i fTan t . 

L a b e a u t é . D i e u f o r t . 

L a v i c t o i r é l D i e u des ar
m é e s . 

L a g l o i r e . L e f e i g n e u r 
des a r m é e s . 

L e f o n d e m e n t . L e t o u t - p u i f -
f a n t . 

L e r o y a u m e . L e f e i g n e u r 
a d o n a ï . 

Dix membres de 
l'homme arché
type , ou dix or
dres d'archanges 

H a i o t h a k k 
o d e s , ou les 
f é r a p h i n s , 

O r p h a n i m , ou 
les c h é r u b i n s . 

A v a l i m 3ou\ei 
t r ô n e s . 

H a f c h e m a l i m , 
ou î e s d o m i 
n a t i o n s . 

S e r a p h i m , ou 
les v e r t u s . 

M e l a c h i m , ou 
les pu i f f ances 

E l o h i m , ou les 
p r i n c i p a u t é s . 

B e n - e l o h i m , 
ou les a r can -
ges. 

Ç h é r u b i m , ou 
les anges. 

I f c h i m , ou les 
ames. 

> » .«r -

Dix planètes, 
ou membres 
de l'homme 
célefte. 

L e c i e l 
. e m p y r é e . 
L e pre
m i e r m o 
b i l e . 

L e f i r m a 
m e n t . 

S a t u r n e . 

# Dix m 
bres de 
l'homme 
terreftre. 

Dix. commandemens 
de la " lo i . 

L e ce r 
veau . 

Le pou
m o n . 

L e c œ u r . 

L'efto
m â c . 

J u p i t e r . L e f o i e . 

Mars.. Le fiel. 

Le foleil. La rate. 

Vénus. 

M e r c u r e . 

La îune. 

L e s r e in s . 
L e s par
t ies n o 
bles d e 
l ' h o m m e . 

L a m a 
t r i c e . 

T u n 'auras p o i n t 
d ' au t r e D i e u . 

T u n e t e feras 
. p o i n t d ' i m a g e 

t a i l l é e . 
T u n e p rendras 

p o i n t l e n o m d u 
f e i g n e u r en v a i n -

T u f a n é f i f i e r a s l e 
Jour d u repos . 

H o n o r e t o n p e r e 
& ta m e r e . 

T u *ne tueras 
p o i n t . 

T u n e p a i l î a r -
deras p o i n t . 

T u ne d é r o b e r a s 
p o i n t . 

T u ne diras 
p o i n t f a u x t é 
m o i g n a g e . 

T u ne c o n v o i 
teras p o i n t . 

Un f a v a n t q u i a beaucoup é t u d i é les 
m y f t e r e s de la caba le , c r o i t que les féphi
roths n e f o n t que des n o m b r e s q u i o n t 
s e l a t i o n aux d i x d o i g t s d e l a m a i n ; d ' a u -

' t r è s , c o m m e l e P . K i r c h e r , c r o i e n t y 
t r o u v e r l e m y f t e r e de l a T r i n i t é ; mais i l . 
e f t f u p e r f l u d ' y c h e r c h e r d 'aut res myfteres ; : 
que ceux que les cabal i f tes y t r o u v e n t j & 
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f a u t î e u r a b a n d o n n e r leurs m y ftérieux f e 
c re t s , & ne pas p e r d r e l e t e m p s à v o u l o i r 
les a p p r o f o n d i r . M o r i epifi. incabaltom. I I , 
pag. 5 3 . K i r c h e r , aedip. agiptiac. G y m n a s , 
hieroglyph. c l a f f . 4 , c. ix. tom. I I . B a f n a g e , 
hifi. des j u i f s , tom. I V , liv. V I , c. v , n? 7 
& 8 , & tom. VI. liv. I X , c. xj. C a l m e t , 
diclionn. -de la bibl. tom. I I I , pag. 5 2 5 . & fuiv. 

S E P H O R A , trompette ( Hifi. facrée. ) 
f i l l e de J e t h r o , p r ê t r e d u pays de M a d i a n ; 
M o ï f e , o b l i g é d e f e f a u v e r de l ' E g y p t e , 
a r r i v a dans l e pays d e M a d i a n , o ù i l f e 
r e p o f a p r è s d ' u n pu i t s . L e s f i l l e s de J e t h r o 
é t a n t venues à ce pu i t s p o u r y abbreuver les 
t r o u p e a u x de l e u r p e r e , des bergers les e n 

- c h a f l e r e n t ; mais M o ï f e les d é f e n d i t c o n t r e 
ces b e r g e r s , & f i t b o i r e l eu r s brebis . Q u a n d 
elles f u r e n t r e t o u r n é e s chez l e u r p e r e , elles 
l u i a p p r i r e n t ce q u i v e n o i t de f e p a f f e r ; & 
J e t h r o e n v o y a c h e r c h e r M o ï f e , l e r e ç u t 
chez l u i , & l u i d o n n a en m a r i a g e Séphora, 
u n e de fes f e p t f i l l e s , d o n t i l e u t d e u x f i l s , 
G e r f o n & E l i é z e r . P l u f i e u r s a n n é e s a p r è s 
ï e S e i g n e u r a y a n t o r d o n n é à M o ï f e de 

„ r e t o u r n e r e n E g y p t e , i l p a r t i t arec Séphora 
& fes deux f i l s ; & f u r l e c h e m i n , D i e u 
l u i a p p a r u t , & le m e n a ç a de l e t u e r , parce 
q u ' i l n ' a v o i t pas c i r conc i s l ' u n de fes d e u x 
fils ; menace q u i m o n t r o i t pa r avance l e 
c a r a é f e r e d u m i n i f l e r e d o n t i l a l l o i t ê t r e 
c h a r g é ; m i n i f t e r e de t e r r e u r & de m o r t 
q u i a l l o i t i m p o f e r aux I f r a é l i t e s une l o i 
e f f r a y a n t e , q u i 1 f e r o i t a c c o m p a g n é e de 
menaces de r n o r t c o n t r e les p r é v a r i c a t e u r s . 
A u f l i - t ô t Séphora p r i t u n e p i e r r e t r a n 
c h a n t e , & a y a n t c i r c o n c i s f o n fils, e l le 
j e t a aux p i é s de M o ï f e la c h a i r qu 'e l le a v o i t 
c o u p é e , & l u i d i t : vous m ' ê t e s v r a i m e n t 
u n é p o u x de f a n g , c ' e f t - à - d i r e , j ' a l lo i s vous 
p e r d r e , & D i e u vous r e n d à m o i - ; mais i l 
m ' e n c o û t e l e f a n g d e m o n fils p o u r r e c o u 
v r e r m o n é p o u x . Exod. h . 1$. I l y a appa
rence que M o ï f e , p r e f f é d ' a l l e r e n E g y p t e , 
c o n t i n u a f o n c h e m i n r & que Séphora f u t 
o b l i g é e de s ' a r r ê t e r à c a u f e de la c i r c o n c i 
f i o n de f o n fils, & q u ' a p r è s l a g u é r i f o n de 
F e n f a n t , e l le r e t o u r n a chez f o n p e r e ; car 
l ' é c r i t u r e d i t que J e t h r o , a y a n t appr is la 
m a n i è r e d o n t D i e u a v o i t t i r é f o n peuple de 
F o p p r e f l ï o n des E g y p t i e n s , v i n t t r o u v e r 
f o n g e n d r e au m o n t Si n a ï , & l u i amena f a 
f e m m e & . fes d e u x fils.- I l n ' e f t p lus p a r l é 
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d e Séphora q u ' à l ' o c c a f i o n de l a d i f p u t e 
q u ' e u r e n t avec M o ï f e , A a r o n & M a r i e ; 
& i l p a r o î t que Séphora y d o n n a l i e u . 
Nom. xij. z. L ' é c r i t u r e d o n n e e n c o r e l e 
n o m de Séphora à u n e des fages-femmes des 
H é b r e u x . Exod.j. 25. ( 4 - ) 

S E P H O R I S , (Géog. anc) v i l l e de la t r i b u ' 
de Z a b u l o n , capi ta le de la G a l i l é e , à d i x o u 
d o u z e mi l l e s de T i b é r i a d e . E l l e p o r t a dans 
la f u i t e le n o m de Diocéfarée. I l e f t fingu
l i e r que les auteurs f a c r é s n ' e n d i f e n t m o t , 
& que J o f e p h e en par le t r è s - f o u v e n t . 
A u j o u r d ' h u i c e t t e v i l l e e f t c o m b l é e de r u i 
nes , & dans l e t e r r i t o i r e des e n v i r o n s , q u i 
e f t f e r t i l e en p â t u r a g e , o n n ' y v o i t q u ' u n e 
v i n g t a i n e de pauvres c h a u m i è r e s . (D. J.) 

S E P I A , (Géog. anc.) m o n t a g n e d u P é -
l o p o n e f e , dans l ' A r c a d i e , à la gauche d u 
m o n t G é r o n t e , p r è s d u l i e u n o m m é Tri
er ene. O n t i e n t , d i t P a u f a n i a s , liv. V I I I , 
c. xvj. q u ' E p y t h u s , fils d ' E l a t u s , m o u r u t 
f u r c e t t e m o n t a g n e , de la p i q û r e d ' u n f e r 
p e n t , & q u ' i l y f u t e n t e r r é , parce q u ' o n 
ne p u t t r a n f p o r t e r f o n corps plus l o i n . 
L e s A r c a d i e n s d i f o i e n t que c e t t e m o n t a 
gne e n g e n d r o i t d e s f e r p e n s f o r t v e n i m e u x , . 
mais qu ' i l s y é t o i e n t rares , parce que la 
m o n t a g n e é t a n t c o u v e r t e de ne ige u n e 
b o n n e p a r t i e d e l ' a n n é e , s'ils f o r t o i e n t d e 
leurs t r o u s , i ls p é r i f f o i e n t dans la n e i g e , 
& s'ils f e c a c h o i e n t , la r igueur , d u f r o i d & 
l e m a n q u e de n o u r r i t u r e les f a i f o i e n t 
m o u r i r fous t e r r e . Paufanias a j o u t e : c o m m e 
je f avo i s q u ' H o m è r e , en pa r l an t des A r c a 
diens , a f a i t m e n t i o n d u t o m b e a u d ' E p y -
t h u s , . j e le c o n f i d é r a i avec f o i n ; c ' e f t u n 
p e t i t t e r t r e , e n v i r o n n é d 'une b a l u f t r a d e 
de p i e r r e , q u i t o u r n e t o u t à l ' e n t o u r ; & 
j e c ro i s q u ' H o m è r e ne l 'a t a n t v a n t é , que 
parce q u ' i l n ' e n a v o i t p o i n t v u de plus. 
b e a u . ( D . I.) 

S E P I A S , {Géog. anc.) p r o m o n t o i r e de la; 
T h e f f a l i e , dans la M a g n é f i e , à l ' e n t r é e du-
g o l f e P é l a f g i q u e . D i o d o r e de S i c i l e , liv. 
V I I . & P t o l o m é e , L I I I , e. xiij. p a r l e n t 
d e ce p r o m o n t o i r e . (D. J.) 

S E P S , f . m . ( Hift. nat. ) e fpece de l é 
zard-, o u p l u t ô t a n i m a l q u i t i e n t le m i l i e u : 
e n t r e le f e r p e n t & l e l é z a r d , parce q u ' i l 
r e f l e m b l e par l a - f o r m e d u corps à u n f e r 
p e n t , & q u ' i l a q u a t r e pe t i tes pa t tes t r è s -
peu apparentes . O n t r o u v e l e feps dans. l a i 
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T o f c a n e ; i l e f t p e t i t , r o n d » & c W e r t 
d ' é c a i l l é s ; i l a f u r le dos d é s a l i g n é s no i r e s 
l o n g i t u d i n a l e s & p a r a l l è l e s e n t r e elles ; les 
o re i l l es & les y e u x f o n t p e t i t s , & la queue 
e f t t e r m i n é e en p o i n t e ; les pat tes de de
v a n t f o n t f ï t u é e s f o r t p r è s de l a t ê t e , & 
celles de d e r r i è r e c o n t r e l 'anus ; les é c a i l l e s 
o n t u n e f i g u r e r h o m b o ï d e ; l e v e n t r e -eft 
d ' u n b lanc m ê l é d ' u n p e u de b l e u . C e t a n i 
m a l e f t v i v i p a r e ; C o l u m n a r a p p o r t e q u ' i l 
a t i r é d u co rps d ' un feps f e m e l l e , qu inze 
p e t i t s , t o u t v ivans & e n v e l o p p é s dans u n e 
m e m b r a n e c o m m e les pe t i t s de la v i p è r e . 
A i d . de lacertis , pag. 6z8. 

S E P T , ( Arithmétiq.) n o m b r e i m p a i r 
c o m p o f é de f i x & u n , q u i en c h i f f r e arabe 
s ' é c r i t a i n f i , 7 ; en c h i f f r e r o m a i n , de c e t t e 

; m a n i è r e , V I I ; & e n c h i f f r e f r a n ç o i s d e 
c o m p t e de ce t t e f o r t e , b i j . I e Gendre.(D.J.) 

SEPT , (Critiq. facrée. ) ce n o m b r e é t o i t 
t r è s - c h e r aux J u i f s , q u i le r e g a r d o i e n t 
f u p e r f t i t i e u f e m e n t c o m m e u n n o m b r e m i f -
t é r i e u x , à caufe d u f a b b a t q u i r e v e n o i t le 
f e p t i e m e j o u r , de la f e p t i e m e a n n é e c o n 
f a c r é e au repos d e l à t e r r e , & des fept f e 
ma ines de fept a n n é e s q u i f o r m o i e n t l eu r 
j u b i l é ; de l à v i e n t que p o u r s ' a ccommoder 
à leurs p r é j u g é s , le n o m b r e / è p * f e r e n c o n t r e 
fi f o u v e n t dans l ' é c r i t u r e ; fept é g l i f e s , fept 
chandel iers , fept branches au chande l i e r 
d ' o r , f t p t lampes ,fept é t o i l e s ,fept f c e a u x , 

fept anges , fept t r o m p e t t e s , fept ph io les , 
fept t ê t e s de d r a g o n , fept d i a d è m e s qu 'el les 
p o r t e n t . A i n f i le n o m b r e fept e f t c h o i f i par 
p r é f é r e n c e p o u r t o u t a u t r e n o m b r e i n d é t e r -
m i n é . E n v o i c i de n o u v e a u x exemples . C e l a 
vous e f t plus avan tageux que tfavoirfeptfils, 
R u t h , iv. 2 5 , c ' e f t - à - d i r e , p lu f i eu r s fils. 
L e p a r e f f e u x c r o i t ê t r e plus hab i l e que fept 
hommes q u i p a r l e r o i e n t par f e n t e n c e s , 
prov. xxvj. 16, c ' e f t - à - d i r e , que p l u f i e u r s 
p e r f o n n e s é c l a i r é e s . 

E n c o n f é q u e n c e , ce n o m b r e é t o i t c o n 
f a c r é aux c é r é m o n i e s de la r e l i g i o n : les 
amis de J o b o f f r i r e n t u n f a c r i f i c e de fept 
veaux & de fept b é l i e r s ; D a v i d , dans la 
f o l e n n i t é de la t r a n f l a t i o n de l ' a rche , 
c r u t q u ' u n p a r e i l f a c r i f i c e f e r o i t l e p lus 
a g r é a b l e q u ' i l p û t o f f r i t a u f e i g n e u r ; 
A b r a h a m l u i e n a v o i t d o n n é l ' e x e m p l e , 
e n f a i f a n t p r é f e n t à A b i m é l e c de fept 
brebis p o u r ê t r e i m m o l é e s e n h o l o ç a u f t e , 
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f u r r a ù t è î , à l a f a c e d u q u e l i l a v o i t c o n 2 . 
t r a c t é a l l iance avec ce p r i n c e . 

R e m a r q u e z a u f l i que ce n o m b r e fept. 
é t o i t a f f e c t é chez les p a y e n s , t a n t à l ' é 
g a r d des autels que des v i c t imes q u i d é v o i e n t 
ê t r e i m m o l é e s j c ' é t o i t une e fpece de r i t , 
t i r é de l ' a r t m a g i q u e , f u i v a n t l eque l l e 
n o m b r e fept é t o i t u n n o m b r e m y f t é r i e u x , 
c o n f a c r é aux fept p l a n è t e s , & j m i a v o i t l a 
v e r t u , à ce que. p r é t e n d o î e n t les mag ic i ens , 
d ' e n t i r e r les g é n i e s , p o u r les f a i r e de f een 
d r e f u r l a t e r r e . ( D. X. ) 

S E P T A , ( Hifl. anc. ) c ' é t o i t a n c i e n 
n e m e n t u n enclos , o u u n e n d r o i t f e r m é 
de b a r r i e r r e s o u de ba lu f t r ades fa i t e s de 
p l anches , par o ù l ' o n p a f t b i t p o u r d o n n é e 
f a v o i x dans les a f f e m b l é e s des R o m a i n s , 
q u i f e t e n o i e n t dans le c h a m p d é M a r s , 
c o m m e l ' a t t e f t e S e r v i u s , c i t é par- R o f î n , 
liv. VI , des antiq. rom. O n n o m m o i c 
e n c o r e ces enclos , ovilià. $ % y e ^ Q v T L I A . 

S E P T A I N E , f . f . (Jurifprud.) c ' e f t la 
ban l i eue , l e f i n a g e , o u t e r r i t o i r e d é p e n 
d a n t d 'une v i l l e ; ce t e r m e v i e n t a feeptis, 
c o m m e q u i d i r o i t u n e e n c e i n t e ; i l e f t 
t r o u v é dans quelques anciennes cha r t e s , & 
finguliérement dans le p r o c è s v e r b a l de la 
c o u t u m e de B e r r i , o ù la ban l i eue de B o u r 
ges e f t a i n f i n o m m é e . Voye^ la c o u t u m e de 
B e r r i , l e glojfar. de M . de L a u r i e r e , & les 
mots B A N L I E U E , B A N N I E , Q U I N T E , 

D É T R O I T , D I S T R I C T , T E R R I T O I R E . { A ) 

S E P T A N T E , (Arithmétiq.) n o m b r e 
p a i r , c o m p o f é de f o i x a n t e & d i x , o u de 

| f e p t d i x a i n e s , o u d e c i n q f o i s q u a t o r z e , 
o u de q u a t o r z e f o i s c i n q , o u de d i x fois- j 

, f e p t ; a i n f i que f e p t f o i t m u l t i p l i é par d i x , 
o u que d i x le f o i t pa r f e p t , o u q u a t o r z e 
par c i n q , o u e i n q par q u a t o r z e , le p r o d u i t 
f e r a t o u j o u r s feptante. O n d i t plus o r d i n a i 
r e m e n t f o i x a n t e & d i x ; feptante, o u f o i x a n t e 
& d i x , e n c h i f f r e c o m m u n o u a r a b e , s ' é 
c r i t de c e t t e m a n i è r e , 7 0 ; e n c h i f f r e r o - 4 
m a i n de c e t t e f o r t e , L X X ; & e n c h i f f r e 
f r a n ç o i s l x x . Le Gendre. (D. J.) 
, S E P T A N T E , verfion des ( Critiq. facrée. ) 
t r a d u c t i o n g r ecque des l i v re s de M o ï f e , 
d o n t les J u i f s n ' e n t e n d ô i e n t plus la l angue 
o r i g i n a l e ; c o m m e c e t t e v e r f i o n f u t f a î t e 
à l ' u f a g e des f y n a g o g u e s d ' E g y p t e , qu ' e l l e 
e f t la p r e m i è r e & l a plus c é l è b r e de t o u t e s , 
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î l i m p o r t e d ' e n d i f c o u r i r avec l ' é t e n d u e 
q u ' e l l e m é r i t e . 

L e l i v r e l e plus anc ien q u i en p a r l e , 
p o r t e l e n o m cVArijîée, & e f t p a r v e n u j u f 
q u ' à nous . L e d e f f e i n de ce t o u v r a g e e f t 
u n i q u e m e n t d 'en d o n n e r l ' h i f t o i r e , & dans 
c e t é v é n e m e n t , l ' au t eu r A r i f t é e y e f t qua
l i f i é d ' o f f i c i e r aux gardes de P t o l o m é e 
P h i l a d e l p h e . V o i c i u n c o u r t e x t r a i t de f a 
r e l a t i o n . 

P t o l o m é e P h i l a d e l p h e , r o i d ' E g y p t e , 
a y a n t f o r t à c œ u r la be f l e b i b l i o t h è q u e 
q u ' i l f o r m o i t à A l e x a n d r i e , & q u ' i l rem-r 
p l i f f o i t de t o u t e s f o r t e s de l i v r e s , d o n n a 
l a d i r e c t i o n de c e t t e a f f a i r e à u n i l l u f t r e 
a t h é n i e n . , q u ' i l a v o i t à f a c o u r , D é m é t r i u s 
de P h a î e r e q u ' i î chargea de l u i t i r e r de tous 
î e s e n d r o i t s d u m o n d e , t o u t ce q u ' i l p o u 
v o i t y a v o i r de c u r i e u x en f a i t de l iv res . 
D é m é t r i u s , en s ' a cqu i t t an t de c e t t e c o m -
m i f î i o n , a p p r i t que les J u i f s a v o i e n t u n 

• l i v r e q u i c o n t e n o i t îes l o i x d e M o ï f e ; i l en 
a v e r t i t le r o i : ce p r i n c e a y a n t c o n f e n t i 
d ' en f a i r e v e n i r u n e c o p i e de J é r u f a l e m , 
avec des gens q u i l ë t r a d u i f i f i e n t en g rec , 
o r d o n n a à D é m é t r i u s d è l u i d r e f f e r un 
m é m o i r e f u r c e t t e a f f a i r e , & d ' e n é c r i r e 
au f o u v e r a i n f a c r i f i c a t e u r . , 

A r i f t é e , l ' au t eu r p r é t e n d u de c e t t e h i f 
t o i r e des féptante i n t e r p r è t e s , S o f i b i u s de 
T a r e n t e , & - A n d r é , tous t r o i s gens de 
q u a l i t é de l a c o u r de P t o l o m é e , & amis 
de Ja n a t i o n j u i v e , p r i r e n t c e t t e o c c a f i o n , 
de d e m a n d e r au r o i la g r â c e de ceux de 
c e t t e n a t i o n qu i a v o i e n t é t é mis en e fc lavage 
pa r P t o l o m é e , & e m m e n é s en E g y p t e ; 
l e r o i acco rda î e u r d e m a n d e . E n f u i t e 
D é m é t r i u s l u i r e m i t u n m é m o i r e , p o u r 
o b t e n i r des j u i f s le l i v r e de îa l o i de M o ï f e , 
q u ' i l f o u h a i t o i t . S e ' o n le plan de ce m é 
m o i r e ,- l e r o i d e m a n d o i t à É î é a z a r , f o u v e 
r a i n f a c r i f i c a t e u r à J é r u f a l e m , î e l i v r e de 
M o ï f e , & f i x p e r f o n n e s de chaque t r i b u 
p o u r î e t r a d u i r e en grec . 

- A r i f t é e & A n d r é f u r e n t Jes p o r t e u r s de 
c e t t e l e t t r e , avec des p r é f e n s i m m e n f e s 
q u i l e u r o b t i n r e n t t ou te s f o r t e s d ' honneu r s 
à l eu r a r r i v é e à J é r u f a l e m . I l s r e v i n r e n t à 
A l e x a n d r i e m u n i s d 'une b o n n e c o p i é de la 
l o i de M o ï f e é c r i t e en l e t t r e s d ' o r , & 
a c c o m p a g n é s de f i x anciens d e chaque 
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t r i b u , . c ' e f t - à r d i r e , 72. i n t e r p r è t e s , p o u r 
l a t r a d u i r e en g rec . 

L e r o i ayan t v u ces 7 2 d é p u t é s , en f u t 
t r è s - f a t i s f a i t , l eu r f i t p r é f e n t de 3 t a î e n t s 
à chacun , & les e n v o y a à l ' i f l e de P h a r o s , 
p r è s d ' A l e x a n d r i e , p o u r e x é c u t e r c o m m o 
d é m e n t l e u r e n t r e p r i f e . D é m é t r i u s îes y 

« c o n d u i f i t par l ' H t p t a f l a d i u m q u i j o i g n o i t 
c e t t e i f l e au c o n t i n e n t , & les logea dans 
une m a i f o n q u ' o n l e u r a v o i t p r é p a r é e . I ' s 
f e m i r e n t a u f l i t ô t à t r a v a i l l e r à l e u r 
v e r f i o n ; & quand u n e p é r i o d e é t o i t f a i t e , 
a p r è s qu 'e l le a v o i t p a f f é dans une c o n f é 
r ence g é n é r a l e , D é m é t r i u s l ' é c r i v o i t . L ' c u -
v rage f u t a c h e v é en 7 2 j o u r s . I l f u t l u & 
a p p r o u v é en p r é f e n c e d u r o i , q u i fit e n 
c o r e p r é f e n t à chaque t r aduc teu r de t r o i s 
hab i t s m a g n i f i q u e s , de deux talens e n c r , 
d 'une coupe d ' o r d ' un t a l e n t , & puis les 
r e n v o y a dans l e u r pays. V o i l à le p r é c i s d e 
îa r e l a t i o n d ' A r i f t é e . 

A r i f t o b u l e , j u i f d ' A l e x a n d r i e , & p h i l o 
f o p h e p é r i p a t e t i c i e n , e f t l e f é c o n d q u i 
pa r le de c e t t e v e r f i o n des feptante. I l v i 
v o i t vers la C L X X X V I I I . a n n é e de f e r a 
des cont rac ls , c ' e f t - à - d i r e , C X X V - ans-
a v a n t J e f u s - C h r i f t ; car o n t r o u v e u n e 
l e t t r e que l u i é c r i v i r e n t dans ce t e m p s - l à 
î es j u i f s de J é r u f a l e m & de J u d é e , c o m m e 
cela p a r o î t pa r îe I I . liv. des Macchabées. 
O n d i t que ce t A r i f t o b u l e a v o i t c o m p o f é 
u n c o m m e n t a i r e f u r î es c i n q l i v r e s de 
M o ï f e , & qu ' i l l ' a v o i t d é d i é au r o i P t o 
l o m é e P h i l c m é t o r , d o n t i l a v o i t é t é p r é 
cep teur ; & c ' e f t - l à q u ' o n p r é t e n d q u ' i l 
p a r l a i t de ce t t e v e r f i o n f a i t e fous la d i r e c 
t i o n de D é m é t r i u s de P h a î e r e , pa r o r d r e 
e x p r è s de P t o l o m é e P h i l a d e l p h e , r o i d ' E 
g y p t e . C e l i v r e e f t p e r d u ; t o u t ce q u i 
nous en r e f l e f o n t quelques f r a g m e n s q u ' e n 
c i t e n t E u f e b e & C l é m e n t A l e x a n d r i n . 

A p r è s A r i f t o b u l e v i e n t P h i l o n , a u t r e 
j u i f d ' A l e x a n d r i e , q u i v i v p i t d u t e m p s de 
N o t r e - S e i g n e u r -, car p e u a p r è s f a c r u c i 
fixion , i l f u t d é p u t é par les j u i f s 1 d ' A l e 
x a n d r i e à C a ï u s C é f a r e m p e r e u r r o m a i n . 
D a n s la r e l a t i o n q u ' i l d o n n e de la d i v e r -
fion des feptante , o n t r o u v e les m ê m e s 
chofes que dans cel le d ' A r i f t é e : i l y b r o d e 
f e u l e m e n t quelques n o u v e a u x t r a i t s , p o u r 
en p o u v o i r c o n c l u r e que les t r aduc teurs 



étoient des h o m m e s i n f p i r é s pa r l ' e f p r i t d e 
D i e u . 

J o f e p h e q u i a é c r i t fes a n t i q u i t é s j u d a ï q u e s 
vers la f i n d u p r e m i e r f i e c l e , s 'acorde p a r e i l 
l e m e n t avec A r i f t é e ; & ce q u ' i l en d i t , antiq. 
jud. xij. i . n ' e f t q u ' u n a b r é g é de ! ce t au t eu r . 
S e u l e m e n t dans J o f e p h e l e p r i x de la r é d e m p 
t i o n des juifs e f t d i f f é r e n t de c e l u i d ' A r i f t é e ; 
car au l i e u q u ' A r i f t é e d i t v i n g t d rachmes 
p a r t ê t e , & la f o m m e t o t a l e f i x cens 
f o i x a n t e t a l e n s , J o f e p h e m e t c e n t v i n g t 
d rachmes par t ê t e , & f a i t , m o n t e r la 
f o m m e t o t a l e à q u a t r e cens f o i x a n t e talens ; 
dans t o u t l e r e f t e i l s s 'accordent e n f e m b l e 

A p r è s J o f e p h e , l e p r e m i e r q u i par le de 
l a v e r f i o n des feptante , & de la m a n i è r e 
d o n t e l le f e f i t , e f t J u f t i n m a r t y r , q u i v i v o i t 
ve r s l e m i l i e u d u f é c o n d f i e c l e , e n v i r o n 
c e n t ans a p r è s P h i l o n . I l a v o i t é t é à A l e x a n 
d r i e , & s ' é t o i t i n f o r m é de ce f a i t aux ju i f s 
d u p a y s . i l nous d i t ce q u ' i l a v o i t appris d ' eux , 
& ce q u i é t o i t r e ç u c o n f t a m m e n t p a r m i eux 
p o u r v é r i t a b l e ; & ce q u ' i l en d i t p r o u v e 
q u ' o n a v o i t encore e n c h é r i f u r ce que P h i l o n 
a v o i t é c r i t de là c o n f o r m i t é m i r a c u l e u f e des 
t r aduc t ions ; o n y a v o i t a j o u t é des cel lules 
d i f f é r e n t e s , d o n t chaque t r aduc teur en a v o i t 
« n e o ù i l é t o i t r e n f e r m é , & o ù i l a v o i t f a i t 
â p a r t f a t r a d u c t i o n p a r t i c u l i è r e de t o u t l ' o u 
v rage ; & que q u a n d o n v i n t à c o m p a r e r 
ces t r aduc t ions les unes avec les a u t r e s , i l 
n e s 'y t r o u v a pas u n f e u l m o t de d i f f é r e n c e . 
C e b o n p e r e p r e n d t o u t cela p o u r a r g e n t 
c o m p t a n t . 

I r é n é e , C l é m e n t A l e x a n d r i n , S. H i l a i r e , 
S. A u g u f t i n , C y r i l l e de J é r u f a l e m , P h i l a f -
t r e de B r e f f e , & l e g ros des p è r e s q u i 
o n t v é c u depuis J u f t i n , o n t t ous ces c e l l u 
les , & l ' a c c o r d m e r v e i l l e u x de tou te s les 
v e r r i o n s . Que lques mode rnes d é f e n d e n t 
avec la m ê m e cha leur ce t t e h i f t o i r e , & I 
n e p e u v e n t c o n f e n t i r à l a i f f e r t o m b e r u n 
m i r a c l e q u i c o n f i r m e r o i t f i b i e n la d i v i n i t é 
de la f a i n t e é c r i t u r e c o n t r e tous les c o n t r e -
d i fans . C ' e f t d o m m a g e q u ' o n y o p p o f é des 
objec t ions fans r é p l i q u e . 

D u t emps d ' E p i p h a n e , q u i f u t é v ê q u e d e 
Sa l amine en C h y p r e l 'an 368 , des f au f f e s 
t r a d i t i o n s a v o i e n t enco re c o r r o m p u d a v a n 
tage ce t t e h i f t o i r e ; en e f f e t , l a m a n i è r e 
d o n t i l l a c o n t e è f t d i f f é r e n t e de ce l l e 
de J u f t i n , a u f f i - b i e n que de ce l l e d ' A r i f -
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t é e ; & cependan t iî appe l l e Â r i f t é e â 
t é m o i n des f a i t s m ê m e q u ' i l r a p p o r t e a u 
t r e m e n t que l u i 1 ce q u i p r o u v e que d e 
f o n t e m p s i l y a v o i t u n a u t r e A r i f t é e , & 
que c e l u i que nous avons a u j o u d ' h u i e f t l e 
m ê m e q u ' a v o i e n t J o f e p h e & E u f e b e . 

A p r è s c e t t e r e l a t i o n h i f t o r i q u e âq l a 
v e r f i o n des feptante , i l f a u t d i r e ce que 
nous p e n f o n s f u r c e t t e m a t i è r e . 

I . O n ne p e u t pas d o u t e r q u ' i l ne f e 
f o i t f a i t u n e t r a d u c t i o n g recque des l iv res 
f a c r é s h é b r e u x d u t emps des P t o l o m é e s e n 
E g y p t e ; nous avons e n c o r e c e t t e t r a d u c 
t i o n ; & c ' e f t la m ê m e q u ' o n a v o i t d u t emps 
de N o t r e - S e i g n e u r , p u i f q u e p r è f q u e t o u s 
les paffages que les é c r i v a i n s f a c r é s d ù n o u 
v e a u T e f t a m e n t c i t e n t ^ d u v i e u x dans l ' o r i 
g i n a l g r e c , f e t r o u v e n t m o t - à - m o t dans 
c e t t e v e r f i o n . L ' o n ne p e u t pas d o u t e r n o n 
p l u s , v u la p a f î i o n q u ' o n t eu les p r inces 
de la race des P t o l o m é e s de r e m p l i r l e u r 

' b i b l i o t h è q u e d ' A l e x a n d r i e de t ou t e s f o r t e s 
de l iv res , p a f î i o n d o n t t ous les h i f t ô r i e n s ^ 
de ce t e m p s - l à p a r l e n t , o n ne peu t d o u t e r , 
d is - je , q u e c e t t e t r a d u c t i o n n ' y a i t é t é 
m i f e d è s q u ' e l l e f u t f a i t e . 

I L L e l i v r e q u i p o r t e le n o m cY Ariftée, 
q u i e f t le f o n d e m e n t de t o u t ce q u ' o n a 
d é b i t é f u r la m a n i è r e d o n t f e fit c e t t e 
t r a d u c t i o n par les 7 2 anciens , e n v o y é s 
e x p r è s de J é r u f a l e m à A l e x a n d r i e , d u t emps 
de P t o l o m é e P h i l a d e l p h e , e f t u n e fiction 
m a n i f e f t e i n v e n t é e p o u r a c c r é d i t e r ce t t e ve r 
fion. L e s j u i f s , depuis l eu r r e t o u r de l a cap
t i v i t é de B a b y l o n e j u f q u ' a u t e m p s de M p t r e -
S e i g n e u r , d o n n o i è n t e x t r ê m e m e n t dans 
les r o m a n s de r e l i g i o n , c o m m e cela p a r o î t 
p a r l e u r s l i v r e s apoc ryphes q u i f e f o n t c o n f e r -
v é s j u f q u ' à nous . L e l i v r e que nous avons 
e n c o r e f o u s l e n o m d ' A r i f t é e , e f t u n d e 

! ces r o m a n s é c r i t pa r u n j u i f h e l l é n i f t è ; 
& c ' e f t u n e c h o f e é v i d e n t e par p l u f i e u r s 
r a i f o n s . 

i Q Q u o i q u e l ' au t eu r de ce l i v r e f e d i f e 
p a y e n g r e c , i l par le p a r t o u t en j u i f ; & d è s 
q u ' i l s 'agit de D i e u o u de l a r e l i g i o n des 
j u i f s , i l en pa r l e dans des t e r m e s q u i n e c o n 
v i e n n e n t q u ' à u n j u i f ; & f a i t pa r l e r de l a 
m ê m e m a n i è r e P t o l o m é e , D é m é t r i u s , 
A n d r é , S o z i b i u s , & les au t res p e r f o n n a g e s 
q u ' i l i n t r o d u i t f u r l a f c e n e . 

2 * . J.1 f a i t f a i r e u n e d é p e n f e p r o d i g i e u f e 
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â P t o l o m é e p o u r a v o i r c e t t e v e r f i o n . I I l u i 
e n c o û t e p o u r r a c h e t e r les capt i f s > 6 6 0 
ta lens : e n vafes d ' a r g e n t e n v o y é s au t e m 
p l e , 7 0 ta lens : e n vafes d ' o r , yo : & en 
p i e r r e r i e s p o u r ces v a f e s , c i n q f o i s la v a l e u r 
d e l ' o r ; c ' e f t - à - d i r e , 2 ç o talens : en f a c r i 
fices & autres a r t ic les p o u r l ' u f age du t e m 
p l e , 100 ta lens . I l f a i t p r é f e n t o u t r e cela à 
c h a c u n des 7 2 d é p u t é s , de 3 talens d ' a r g e n t 
à l eu r a r r i v é , c ' e f t - à - d i r e , en t o u t de 2 1 6 
ta lens ; & q u a n d i l les c o n g é d i e , de 2 talens 
d ' o r à c h a c u n , &~ d 'une c o u p e d 'o r d u poids 
d ' u n t a l e n t . T o u t cela m i s e n f e m b l e , d o n n e 
l a f o m m e de 1046 talens d ' a r g e n t , & 1 6 0 0 
t a l ens d ' o r , q u i r é d u i t e en m o n n o i e d ' A n 
g l e t e r r e , f a i t 1918 n 7 ' i v . fterlings 1 o f c h e l -
l i h g s , e n c o m p t a n t î e t a l e n t f u r le p i é de c e l u i 
d ' A t h è n e s , c o m m e le doc t eu r B e r n a r d e n a 
r é g l é la va l eu r ; S i o n p r e n o i t les ta lens p o u r 
des talens d ' A l e x a n d r i e , o ù é t o i t l a f c e n e , 
ce f e r o i t b i e n pis e n c o r e , car ce f e r o i t le 
d o u b l e . 

Si l'on ajoute à cette Iargeffe plufieurs 
au t res menus p r é f e n s q u ' A r i f t é e f a i t f a i r e 
par ce p r i n c e aux d é p u t é s , o u t r e les f ra i s de 
l e u r v o y a g e & de l e u r d é p e n f e p e n d a n t l e u r 
f é j o u r en É g y p t e , i l f e t r o u v e r a que P t o l o 
m é e , p o u r a v o i r le l i v r e de M o ï f e en g r e c , 
a u r a d é p e n f é p l u s de d e u x m i l l i o n s - f t e r l i n g s , 
c ' e f l - à - d i r e , à p e u p r è s v i n g t f o i s a u t a n t 
que la b i b l i o t h è q u e , a l e x a n d r i n e p o u v o i t 
v a l o i r . C o m m e n t i m a g i n e r que P t o l o 
m é e ai t . f a i t c e t t e p r o d i g i e u f e d é p e n f e 
p o u r u n o u v r a g e , d o n t n i l u i , n i f a c o u r 
n e d e y o i e n t pas c e r t a i n e m e n t ê t r e f o r t 
c u r i e u x . 

3 0 . L e s q u e f t i o n s q u ' o n p r o p o f e aux 7 2 
d é p u t é s , & leurs r é p o n f e s , n ' o n t pas m o i n s 
l ' a i r d ' u n r o m a n . L ' e n v o i des anciens de 
J é r u f a l e m à A l e x a n d r i e p o u r c e t t e t r aduc 
t i o n , & q u ' o n t i r a fix à fix de chaque t r i b u , 
f o n t l ' i n v e n t i o n d ' u n j u i f , q u i a en v u e le 
f a n h é d r i n , & le n o m b r e des d o u z e t r i -
pus d ' I f r a e l ; ma i s i l n ' y a pas m ê m e appa
r ence q u ' i l y e û t a lors dans t o u t e la J u d é e 
f i x h o m m e s q u i e u f f e n t les q u a l i t é s q u ' o n 
l e u r d o n n e p o u r j c e t ouvrage , & q u i e n t e n -
d i l f e n t a f f e z de g rec p o u r l e f a i r e . C e n e f t 
pas t o u t ; i l f a l l o i t é g a l e m e n t e n t e n d r e 
l ' h é b r e u q u i é t o i t la l angue de l ' o r i g i n a l : o r 
l ' h é b r e u alors n ' é t o i t p lus . l eu r l angue , car 

T&me X < X X , 
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d e p u i s l e r e t o u r de la C h a l d é e , c ' é t o i t l e 
c h a l d é e n . 

4 0 I I y a dans le r é c i t d ' A r i f t é e p l u f i e u r s 
au t res f a i t s q u ' o n ne f a u r o i t a j u f t e r avec 
l ' h i f t o i r e de ce t e m p s l à . E n p a r t i c u l i e r , 
ce D é m é t r i u s de P h a î e r e q u ' A r i f t é e r e p r é 
f e n t é c o m m e le f a v o r i de P h i l a d e l p h e \ l o i n 
d ' ê t r e en f a v e u r à la c o u r de ce p r i n c e , 
a v o i t e n c o u r u f a d i f g r a c e , p o u r a v o i r v o u l u 
d é t o u r n e r f o n pe re de l u i m e t t r e la c o u 
r o n n é f u r la t ê t e ; & d ' a b o r d a p r è s la m o r t 
du pe re q u i l ' a v o i t p r o t é g é , o n m i t D é m é 
t r i u s en p r i f o n o ù i l m o u r u t p e u d e 
t emps a p r è s , c o m m e le d i t D i o g e n e de 
L a ë r c e . M a i s ceux q u i f e r o n t c u r i e u x 
d ' a p p r o f o n d i r davantage la fab le d ' A r i f t é e , 
p e u v e n t l i r e ce qu ' en o n t é c r i t M M . D u p i n , 
S i m o n , & f u r - t o u t le doc teu r H o d y dans 
f o n f avan t o u v r a j e de bibliorum verjionibus 
grcec. 

I I I . A r i f t o b u l e n e m é r i t e pas de nous 
a r r ê t e r l o n g - t e m p s , parce que f o n r é c i t e f l 
t i r é d ' A r i f t é e d o n t le r o m a n a v o i t d é j à l à 
v o g u e p a r m i les j u i f s ' d ' A l e x a n d r i e . C e que 
le IL liv. des Macchab.jyxy r a p p o r t e d e 
ce t A r i f t o b u l e q u i é t o i t p r é c e p t e u r d e 
P t o l o m é e , l ' an 188 de l ' è r e des con t r a t s , 
e f t c o n t r e t o u t e apparence. C ' é t o i t P t o l o 
m é e P h y f e o n q u i r é g n o i t a lors ; & l ' an 188 
de l ' è r e des c o n t r a t s e f t la 2,1 de f o n r è g n e , 
& la 56 a p r è s îa m o r t de f o n pe re . I l f a l l o i t 
d o n c q u ' i l e û t p r è s de f o i x a n t e ans p o u r 
le m o i n s ; & l ' o n n 'a pas de p r é c e p t e u r à 
ce t â g e . 

O n d i t e n c o r e que ce t A r i f t o b u l e a v o i t 
é c r i t u n c o m m e n t a i r e f u r les c i n q l i v r e s d e 
M o ï f e , & q u ' i l l ' a v o i t d é d i é à P t o l o m é e 
P h i î o m e t o r ; mais t o u t f a i t f o u p ç o n n e r q u e 
ce c o m m e n t a i r e é t o i t i ' ouvrage de que lque 
j u i f h e î l é n i f i e , c o m p o f é l o n g - t e m p s a p r è s l a 
da te q u ' i l p o r t e ; & ce q u i f o r t i f i e c é f o u p -
ç o n , c ' e f t que C l é m e n t A l e x a n d r i n e f t l e 
p r e m i e r q u i e n p a r l e , & E u f e b e l e d e r n i e r . 
C e t t e o b s e r v a t i o n p r o u v e t o u j o u r s que ce 
c o m m e n t a i r e , quel , q u ' i l f û t , n 'a pas d u r é 
l o n g - t e m p s . 
- I V - Q u a n t à P h i l o n , fes a d d i t i o n s à 

l ' h i f t o i r e d ' A r i f t é e f o n t t i r é e s des t r a d i t i o n s 
r e ç u e s de f o n t e m p s p a r m i l e s ju i f s d ' A l e x a n 
d r i e . L e p r i n c i p a l & l ' a c c e f f o i r e v i e n n e n t 
4e l a r n ê m e f o u r c e , c ' e f t - à - d i r e , que Pw* 

Q o o o o 
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& l ' au t re é t o i t i n v e n t é p o u r f a i r e v a l o j r la 
r e l i g i o n j u d a ï q u e , - p o u r l a f a i r e r e f p e c t e r 
aux é t r a n g e r s , & a t t i r e r à c e t t e v e r f i o n 
u n e v é n é r a t i o n & u n e a u t o r i t é p a r t i c u 
l i è r e d u c o m m u n de leurs p rop re s gens. 
Q u a n d cela eu t une f o i s p a f f é , i l ne f u t pas 
d i f f i c i l e d ' i n t r o d u i r e l a ' f o l e n n i t é d ' u n a n n i -
v e r f a i r e p o u r en f a i r e la c o m m é m o r a t i o n , 
t e l l e que P h i l o n l 'a v u e p r a t i q u e r de f o n 
t e m p s . 

V - I l p a r o î t que la d i f f é r e n c e d u p r i x de la 
r a n ç o n des j u i f s , q u i f e t r o u v e e n t r e J o f e p h e 
& A r i f t é e , e f î v i f i b l e m e n t u n e f a u t e , o u de 
l ' au teur o u des cop i f t e s ; car la f o m m e 
t o t a l e ne s 'accorde pas avec ce q u i r é f u î t e 
des f o m m e s p a r t i c u l i è r e s . L e n o m b r e des 
j u i f s r a c h e t é s , d i t J o f e p h e , f u t 110 m i l l e , 
à 2 0 d rachmes par t ê t e , c o m m e A r i f t é e 
î e r a c o n t e , c ' e f t j u f t e m e n t 4 0 0 talens q u i 
e f t la m ê m e f o m m e d ' A r i f t é e ; mais J o f e p h e 
d i t que la r a n ç o n é t o i t de 1 2 0 d rachmes 
p a r t ê t e , c ' e f t - à - d i r e , fix f o i s a u t a n t , 
& cependant f a f o m m e t o t a l e ne va q u ' à 
4 6 0 talens. I l y a donc e r r e u r dans les 
n o m b r e s ; o u i f f a u t que la r a n ç o n f o i t plus 
p e t i t e , ' o u i l f a u t que la f o m m e f o i t plus 
g r o f f e . 

V I . P o u r ce q u i e f t de J u f t i n , m a r t y r , & 
des' autres p è r e s q u i l ' o n t f u i v i , i ls f e f o n t 
p e r f u â d é t r o p a i f é m è n t ç e qu ' i ls f o u h a i -
t o i e n t q u i f û t V r a i ; c a r , que f o i x a n t e Se 
douze pe r fonnes r e n f e r m é e s dans des ce l lu 
les d i f f é r e n t e s p o u r f a i r e une t r a d u c t i o n de 
l ' é c r i t u r e , f e r e n c o n t r e n t fans aucune 
c o m m u n i c a t i o n à t r a d u i r e tous m o t p o u r 
m o t de la m ê m e m a n i è r e , ce f e r o i t u n m i r a -
c l é q u i p r o u v e r o i t i n c o n t e f t a b l e m e n t , n o n 
f e u l e m e n t l ' a u t o r i t é de la v e r f i o n , mais la 
v é r i t é de l ' é c r i t u r e d u v i e u x t e f t a m e n t ; 
& les c h r é t i e n s d 'alors s ' i n t é r e f f o i e n t é g a l e 
m e n t à ces deux c h o f e s , a u f f i b i e n que les 
j î i i f s . 

J u f t i n m a r t y r donc t r o u v a n t à A l e x a n 
d r i e "cette t r a d i t i o n r e ç u e , y d o n n a t o u t e 
f a c r o y a n c e ^ & s'en f e r v i t m ê m e c o n t r e 
l è s payens ' p o u r d é f e n d r e la r e l i g i o n q u ' i l 
p r o f e f t b i t . . E n f u i t e I r é n é e & les au t res 
percs de l ' é g l i f e g o û t è r e n t à l e u r t o u r la 
m ê m e i d é e fi f l a t t e u f e . M a i s p o u r f e c o n 
v a i n c r e du peu de fonds que m é r i t e l ' a u t o 
r i t é de " J u f t i n m a r t y r dans c e t t e a f f a i r e , i l 
&i a q u ' à j e t e r les y e u x f u r les e r reurs de - . 

S E r 
f a n a r r a t i o n : S e l o n l u i , P t o l o m é e envoie* 
d e m a n d e r à H é r o d e le l i v r e de la l o i . J u f t i n 
ne f o n g e o i t pas que n o n f e u l e m e n t P t o l o 
m é e Phi lade lphie d o n t i l v o u l o i t p a r l e r , ma i s 
tous les autres P t o l o m é e s fes f u c ç e f f e u r s 9 

é t o i e n t m o r t s a v a n t q u ' H é r o d e p a r v î n t à l a 
c o u r o n n e en J u d é e . C e t t e b é v u e n ' a c c r é d i t e 
pas le r e f t e de f o n r é c i t . 

A j o u t o n s que, ce pe re de l ' é g l i f e é t o i f i 
f o r t c r é d u l e ; & que q u a n d i l eu t e m b r a f f e 
le c h r i f t i a n i f m e , i l f e l a i f f a t r o p e m p o r t e r â 
f o n ze le p o u r la r e l i g i o n , & d o n n a t r o p 
a i f é m è n t dans t o u t ce q u i l u i p a r o i f f o i t l a 
f a v o r i f e r . E n v o i c i u n e x e m p l e b i e n f e n f i 
b ie . E t a n t à R o m e , i l y r e n c o n t r e une ftatue 
c o n f a c r é e à S é r n o n Sancus , u n anc i en 
d e m i - d i e u des Sabins . I l s ' imagine a u f l i t ô t 
qu 'e l le e f t d é d i é e à S i m o n M a g u s o u l e 
m a g i c i e n ; & fans a u t r e f o n d e m e n t q u e 
ce t t e v i f i o n , i l r e p r o c h e au p e u p l e r o m a i n 
de s ' ê t r e f a i t u n d i e u d ' u n i m p o f t e u r . L a 
m ê m e f a c i l i t é l u i fit a j o u t e r f o i aux d i f c o u r s 
des j u i f s d ' A l e x a n d r i e , q u i en l u i m o n t r a n t 
les ru ines de quelques v ie i l l e s m a i f o n s d é 
l ' i f l e de P h a r o s , l ' a f f u r e r e n t que c ' é t o i e n t 
les m a f u r e s des cel lules des feptante. 

V I L L a r e l a t i o n q u ' E p i p h a n e d o n n e 
de ce t t e v e r f i o n , e f t f i d i f f é r e n t e de tou tes . 
les au t r e s , qu ' e l l e f e m b l e t i r é e d 'une a u t r e 
h i f t o i r e que de ce l le o ù a v o i e n t p u i f é 
J o f e p h e & E u f e b e . A p p a r e m m e n t que quel
que c h r é t i e n , depuis J u f t i n m a r t y r , a v o i t 
r a m a f f é t o u t ce q u ' i l a v o i t p u r e n c o n t r e r 
f u r c e t t e m a t i è r e , & en a v o i t c o m p o f é 
le n o u v e l A r i f t é e d ' E p i p h a n e , d ' o ù i l a 
t i r é ce q u ' i l en d i t . I l e f t d u - m o i n s b i e n 
f u r que l ' A r i f t é e d ' E p i p h a n e a p a r u a p r è s 
l e t e m p s de f a u t e u r p r é t e n d u de c e t t e 
p i è c e ; car la f é c o n d e l e t t r e q u ' E p i p h a n e 
en c i t e , c o m m e é c r i t e pa r P t o l o m é e P h i l a -
d e l p h e à E l é a z a r - , c o m m e n c e j>a r c e t t e 
m a x i m e : « U n t r é f o r c a c h é , & une f o u r c e 
n b o u c h é e , d e que l u fage p e u v e n t - i l s 
ê t r e » ? C e t t e f e n t e n c e e f t v i f i b l e m e n t 
t i r é e d u l i v r e de l ' E c c l é f i a f t i q u e , ch. xx, 
3 0 . & ch.xïj. 14 q u i ne f u t p u b l i é pa r l e 
fils de S i r a c h que vers l ' a n 132 a v a n t 
J é f u s - C h r i f t , & 115 ans a p r è s l a m o r e 
de P t o l o m é e P h i l a d e l p h e , p a r l ' o r d r e 
d u q u e l , f é l o n ce t au t eu r , l a verfion des 
feptante s 'eft f a i t e . 

E n f i n j l e d é t a i l q u ' o n v i e n t de l i r e à 
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p r o u v é , j'e c ro i s f u f n f a m m e n t que t o u t 
c e q u ' A r i f t é e , P h i l o n , J u f t i n m a r t y r , 
E p i p h a n e , & ceux q u i les o n t f u i v i s . , o n t 
d é b i t é f u r la v e r f i o n des feptante , e f t une 
p u r e f a b l e , q u i n 'a d ' au t re f o n d e m e n t , 
i i n o n que fous l e r è g n e de P t o l o m é e 
P h i l a d e l p h e , i l f e fit u n e v e r f i o n de la 
l o i de M o ï f e en g r e c , p a r les j u i f s d ' A l e x a n 
d r i e . 

V I I L P o u r le m i e u x c o m p r e n d r e , i l f a u t 
o b f e r v e r que q u a n d A l e x a n d r e b â t i A l e x a n 
d r i e , i l y a t t i r a q u a n t i t é de j u i f s . P t o l o m é e 
S o t é r a y a n t f a i t a u f f i f a cap i t a l e de c e t t e j 
y i l l e , a p p o r t a tous fes f o i n s à l ' a u g m e n t e r ; 
e n c o n f é q u e n c e i l y a t t i r a e n c o r e u n 
g r a n d n o m b r e d 'au t res j u i f s , en l eu r accor 
d a n t les m ê m e s p r i v i l è g e s qu 'aux M a c é 
don iens & aux -Grecs ; de f o r t e qu ' i l s 
f a i f o i e n t une p a r t i e t r è s - c o n f i d é r a b l e des 
hab i tans de c e t t e g r a n d e v i l l e . L e c o m m e r c e 
c o n t i n u e l qu ' i ls a v o i e n t avec les c i t o y e n s 
d u l i e u , les ob l i gea b i e n t ô t à app rend re 
l a l angue d o m i n a n t e q u i é t o i t le g rec , 
& à la pa r l e r c o m m u n é m e n t . I l l e u r a r r i v a 
dans c e t t e o c c a f i o n , ce q u i l e u r é t o i t 
d é j à a r r i v é dans u n e a u t r e p a r e i l l e à B a b y 
l o n e , je v e u x d r e , d ' o u b l i e r l eu r l angue , 
& d e p r e n d r e i n f è n f i b l e m e n t ce l le du pays. 
i N ' e n t e n d a n t d p n c plus l ' h é b r e u , o ù o n 
a v o i t a c c o u t u m é de l i r e e n c o r e p r e m i è r e 
m e n t l e t e x t e ; n i l e c h a l d é e n , o ù l ' o n en 
d o n n o i t l ' e x p l i c a t i o n dans les f y n a g o g u e s , 
i l s en firent une v e r f i o n g r e c q u e p o u r eux-
m ê m e s . V o i l à la v é r i t a b l e r a i f o n q u i p r o -
d u i f i t c e t t e v e r f i o n g r e c q u e , à q u i l e 
r o m a n d ' A r i f t é e a f a i t d o n n e r l e f u r n o m 
des feptante. 
D ' a b o r d o n n e t r a d u i f i t e n g rec que 

l a l o i , c ' e f t - à - d i r e les c i n q l i v r e s de M o ï f e . 
E n f u i t e d u t emps d ' A n t i o c h u s E p i p h a n e , 
c e u x d ' A l e x a n d r i e , q u i p o u r lors f e c o n -
f o r m o i e m > à tous les ufages de la J u d é e 
& de J é r u f a l e m p o u r le f p i r i t u e l , t r a d u i f i -
r e n t en g r e c les p rohpe t e s . E n f i n , des 
p a r t i c u l i e r s t r a d u i f i r e n t l e r e f t e p o u r l e u r 
t l f age d o m e f t i q u e , e n f o r t e que l a v e r f i o n 
à q u i ' l ' o n d o n n e l e n o m des feptante , fe 
t r o u v a c o m p l e t t e ; & ce t t e v e r f i o n f u t ce l le 
d o n t f e f e r v i r e n t les ju i f s h e l l é n i f t e s d a n s tous 
l e s ^ n d r o i t s de l eu r d i f p e r f i o n o ù l ' o n pa r -
l o i t g r e c . 

i ° Q u ' i l n ' y eu t que l a l o i de t r a d u i t e 
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en grec d u t è m p s de P t o l o m é e P h i l a d e l p h e , 
c ' e f t u n f a i t c l a i r e m e n t m a r q u é dans t o u s 
les au teurs q u i o n t c o m m e n c é à par le r d e 
c e t t e v e r f i o n : dans A r i f t é e , A r i f t o b u l e , 
P h i l o n & J o f e p h e , cela e f t d i t e x p r e f f é -
m e n t . 2 * . Q u e ce f u t à A l e x a n d r i e que f e 
fit c e t t e v e r f i o n ; la dialecte d ' A l e x a n d r i e 
q u i y r è g n e p a r - t o u t , en e f t une p r e u v e 
f u f f i f a n t e . 3 0 . Q u ' e l l e f u t f a i t e à p l u f i e u r s 
r e p r i f e s , & par des p e r f o n n e s d i f f é r e n t e s . 
L a d i f f é r e n c e d u ftyle des d i f f é r e n s l i v r e s , 
la d i f f é r e n t e m a n i è r e d o n t o n y t r o u v e les 
m o t s h é b r e u x & les m ê m e s phrafes t r a d u i 
tes , e n f i n l e f o i n q u ' i l p a r o î t que l ' o n a 
a p p o r t é à la t r a d u c t i o n de cer ta ins l i v r e s , 
& l a n é g l i g e n c e q u i fe v o i t dans que lques -
a u t r e s , o u p l u t ô t l ' exac t i tude de que lques -
unes de ces t r aduc t ions , . & le m a n q u e 
d ' exac t i tude des au t r e s , en f o n t une d é m o n f -
t r a t i o n fans r é p l i q u e . 

I X . L a p a f l i o n q u ' a v o i r P t o l o m é e , P h i l a 
de lphe , de r e m p l i r f a be l l e b i b l i o t h è q u e 
de t o u t e s f o r t e s de l i v r e s , ne p e r m e t pas 
de d o u t e r q u e , d è s que ce t t e v e r f i o n f u t 
f a i t e à A l e x a n d r i e , o n y en m î t u n 
e x e m p l a i r e q u i y demeura j u f q u ' à ce q u e 
ce r i c h e m a g a f i n des fc iences f u t c o n f u m é 
par u n i n c e n d i e que Jules C é f a r o c c a f i o n n a . 
M a i s i l f a l l o i t que ce t e x e m p l a i r e f û t b i e n 
n é g l i g é ; p u i f q u e pas u n des auteurs grecs 
q u i f o n t parvenus j u f q u ' à nous., n i les anciens 
auteurs l a t ins , n ' e n a jamais d i t le m o i n d r e -
m o t . 

L a c u r i o f i t é p o u r ce t t e v e r f i o n g r e c q u e 
de l ' é c r i t u r e , f e b o r n a à la f e u l e n a t i o n 
j u i v e ; i ls s'en f e r v o i e n t en p u b l i c dans les 
fynagogues , p o u r y l i r e les l e ç o n s r é g l é e s 
par leurs canons ; ôc fans d o u t e qu ' i l s , en 
a v o i e n t a u f l i des copies en p a r t i c u l i e r dans 
leurs f a m i l l e s : mais j u f q u ' a u temps d u 
n o u v e a u t e f t a m e n t , i l ne p a r o î t p o i n t 
qu ' i l s les m o n t r a f f e n t aux é t r a n g e r s . Q u a n d 
l ' é v a n g i l e f e f u t é t e n d u à t ou t e s les n a t i o n s , 
a lors c e t t e v e r f i o n s ' é t e n d i t , avec l u i p a r 
t o u t o ù l ' o n e n t e n d o i t la l angue g recque \ 
elle ne f u t plus r e n f e r m é e e n t r e les j u i f s 
h e l l é n i f t e s , e l î e f u t e n t r e les mains d e 
tons ceux q u i en eu ren t env ie , & les 
copies f e m u l t i p l i è r e n t . A u f l i v o i t - o n , que l 
que t e m p s a p r è s N o t r e - S e i g n e u r , que les 
payens c o m m e n c e n t à c o n n o î t r e le v i e u x 
t e f t a m e n t ; a u l i e u qu 'avant l e ç h r i f t i a n i f m ^ 

O o 0 0 o 2. 
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t r è s - p e u , o u p l u t ô t , p a s u n d ' e u x , ' n e l ' a v o i t 
c o n n u . . 

X . A m e f u r e que l a r e l i g i o n c h r é t i e n n e f e 
r é p a n d i t , c e t t e v e r f i o n g recque des feptante 
f u t a u f l i plus r e c h e r c h é e & plus e f t i m é e . 
L e s é v a n g é l i f l e s & les a p ô t r e s q u i o n t é c r i t 
les l i v r e s d u n o u v e a u t e f t a m e n t , l a c i t e n t ; 
les p è r e s de la p r i m i t i v e é g l i f e l a c i t e n t a u f l i . 
T o u t e s les é g l i f e s grecques s'en f e r v o i e n t ; 
& j u f q u ' à S. J é r ô m e , les la t ines n ' a v o i e n t 
q u ' u n e t r a d u c t i o n f a i t e f u r c e t t e v e r f i o n . 
T o u s les c o m m e n t a i r e s p r e n o i e n t c e t t e 
v e r f i o n p o u f le t e x t e , & y a j u f t o i e n t leurs 
e x p l i c a t i o n s . E t q u a n d d 'au t res na t i ons f e 
c o n v e r t i f l b i e h t & e m b r a f f o i e n t la r e l i g i o n 
c h r é t i e n n e , p o u r a v o i r l ' é c r i t u r e en l e u r 
l a n g u e , les v e r r i o n s f e f a i f o i e n t f u r cel le des 

feptante ; c o m m e l ' i l l y r i e n n e , l a g o t h i q u e , 
l ' a rab ique , l ' é t h i o p i q u e , l ' a r m é n i e n n e & 
l a f y r i aque . . 

X I . C e p e n d a n t à m e f u r e que la v e r f i o n 
des feptante g a g n o i t d u c r é d i t p a r m i les 
c h r é t i e n s , , el le en p e r d o i t p a r m i les ju i f s . 
C o m m e ils f e t r o u v o i e n t p re f les par d ive r s 
paffages^de ce t t e t r a d u c t i o n que les c h r é 
t i e n s f a i f o i e n t v a l o i r c o n t r e e u x , i ls f o n 
d è r e n t à s'en p r o c u r e r une n o u v e l l e q u i 
l e u r f u t plus f avo rab l e . A q u i l a , j u i f p r o f é -
l i t e , e x é c u t a le: p r e m i e r c e t t e b e f o g n e . 
P e u de t è . m p s a p r è s A q u i l a , i l f e f i t 
d e u x autres v e r r i o n s grecques du, v i e u x 
t e f t a m e n t , l ' une par T h é o d o t i o n , & 
l ' a u t r e par S y m m a c h u s , c o m m e nous le 
d i r o n s plus- a u l o n g au mot V E R S I O N S 

GRECQUES.. 
C ' e f t a l lez de r emarque r i c i q u ' O r i g e n e 

r a f l e m b l a d a n s f è s exaples les t r o i s d e r n i è 
res v e r r i o n s d o n t nous venons de p a r l e r , 
c o n j o i n t e m e n t avec ce l le des feptante. 
P a m p h i î e & E u f e b e a y a n t d é c o u v e r t 
vers la f i n d u i i j f i e c l e f h é x a p l e d ' Q r i g e n e 
dans la b i b l i o t h è q u e de C é f a r é e , t i r è r e n t 
de ce t ouvrage quelques copies de la v e r 
f i o n des feptante,, & îes" c o m m u n i q u è r e n t 
aux é g l i f e s de ces quar t i e r s là , q u i la r e ç u 
r e n t g é n é r a l e m e n t depuis A n t i o c h e j u f q u ' e n 
E g y p t e . 

U f e f i t à p e u p r è s dans le m ê m e t e m p s 
deux autres é d i t i o n s des feptante ; la p r e 
m i è r e par L u c i e n , p r ê t r e de l ' é g l i f e d ' A n 
t i o c h e ± q u i f u t t r o u v é e a p r è s f a m o r t à 
I f t c o m e d i e e n B i t h y n i e . C e f u t c e t t # é d i t i o r i . 

i, S E Jf 
que r e ç u r e n t dans la f u i t e t o u t e s î e s é g l i f e s ; 

d e p u i s C o n f t a n t i n o p l e j u f q u ' à A n t i o c h e . . 
L ' a u t r e f u t f a i t e par H é f y c h i u s , é v ê q u e 

J d ' E g y p t e , & f u t r e ç u e d ' a b o r d à A l e x a n d r i e , 
& e n f u i t e dans t o u t e s les é g l i f e s d ' E g y p t e , . 
Ces d e u x correcteurs e n t e n d o i e n t l ' h é b r e u , 
& a v o i e n t f a i t par là p l u f i e u r s co r r ec t ions à 
l a v e r f i o n . 

L e s auteurs de ces t r o i s é d i t i o n s des fep
tante f o u f f r i r e n t t o u s t r o i s l e m a r t y r e dans. 
l a d i x i è m e p e r f é c u t i o n ; c e t é v é n e m e n t 
d o n n a u n e fi g rande r é p u t a t i o n à leurs 
é d i t i o n s , que t o u t e l ' ég l i f e g r ecque s 'en 
f e r v i t , d e l ' une dans u n e n d r o i t , & d e 
l ' au t r e dans u n a u t r e . L e s é g l i f e s d ' A n t i o c h e : 
& de C o n f t a n t i n o p l e , & t o u t e s celles d ' en 
t r e d e u x , p r i r e n t c e l l e de L u c i e n . Ce l l e s . 
d ' e n t r e A n t i o c h e & l ' E g y p t e , ce l le de : 
P a m p h i l e , & eh E g y p t e cel le d ' H é f y c h i u s v 

; C ' e f t ce q u i f a i t d i r e à S. J é r ô m e qu'elles, 
p a r t a g e o i e n t le m o n d e en t r o i s > parce que 
de f o n t emps aucune é g l i f e g r e c q u e ne f e 
f e r v o i t d 'aucune a u t r e que d 'une de ces. 
t r o i s , qu ' e l l e r e g a r d o i t c o m m e u n e cop ie 
a u t h e n t i q u e d u v i e u x t e f t a m e n t . Ces t ro i s 
é d i t i o n s , à e n j u g e r pa r les cop ies m a n u f -
cr i tes q u i en r ev ien t e n c o r e , ne d i f f é r o i e n t 
en r i e n de c o n f i d é r a b l e , p o u r v u q u ' o n ne : 
m e t t e pas e n l i g n e de c o m p t e s les fau tes des 
c o p i f t e s . 

! D e la m ê m e m a n i è r e que les anc i ens 
a v o i e n t t r o i s é d i t i o n s p r inc ipa les desfeptànte* 
i l e f t a r r i v é que les m o r d e r n e s en o n t a u f l i 
t r o i s p r inc ipa les depuis l ' i m p r e f l i o n , d o n t : 
t o u t e s les aut res n e f o n t que des copies . L a i 

' p r e m i è r e e f t ce l le d u c a r d i n a l X i m e n è s „ 
i m p r i m é e à C o m p l u t e , o u A l c a l a de H e n a -
r è s e n E f p a g n e ; la f é c o n d e c e î l e d ' A l d u s à> 
V e n i f e , & Ta t r o i f ï e m e ce l le d u pape Sixte? 
V à R o m e . 

C e l l e d u c a r d i n a l X i m e n è s e f t i m p r i m é e * 
l ' a n 161$ dans f a p o l y g l o t t e , c o n n u e f o u s s 
l e n o m de bible de Complute , q u i c o n t i e n t : 
i ° ^ l e t e x t e h é b r e u ; 2 ° . la p a r a p h r a f e c h a l 
d a ï q u e d ' O k é î o s f u r l e P e n t a t e u q u e ; 3 0 . . l a : 
v e r f i o n des feptante d u v i e u x t e f t a m e n t , àc 
l ' o r i g i n a l g rec d u n o u v e a u , & 4 ° . la v e r 
fion de l ' u n & de l ' a u t r e . C e f u r e n t les; 
t h é o l o g i e n s de l ' u n i v e r f i t é d ' A l c a l a , & : 
quelques aut res q u i p r é p a r è r e n t les m0iê^ 
r i a u x p o u r l ' i m p r e f l i o n j mais c o m m e c ' é t o i t : 
l e c a r d i n a l X i m e n è s q u i ç n a v o i t f a i t l e p l a n ^ 
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t r o i les d i r î g e d i t , & q u i en f a i f o i t t o u t e l a 
d é p e n f e , c e t t e p o l y g l o t t e a r e t e n u f o n n o m . 
L e d e f f e i n q u ' o n s 'ef t p r o p o f e dans c e t t e é d i 
t i o n des feptante a y a n t é t é de c h o i f l r d a n s 
t o u s les exempla i res q u ' o n a v o i t la l e ç o n q u i 
â p p r o c h o i t l e plus de l ' h é b r e u , i l f e t r o u v e 
q u e ce qu ' i l s o n t d o n n é e f t p l u t ô t u n e n o u 
v e l l e v e r f i o n g r e c q u e , que les anciens feptan
te, o u la v e r f i o n q u i f o u s ce n o m a é t é d ' un f i 
g r a n d u f a g e aux p è r e s de l a p r i m i t i v e é g l i f e . 
C ' e f t f u r c e t t e é d i t i o n des feptante que f o n t 
f a i t e s celles des p o l y g l o t t e s d ' A n v e r s & de 
P a r i s , d o n t l a p r e m i è r e p a r u t l ' a n 1 6 7 2 , & 
l ' a u t r e l ' a n 1 6 4 $ . C e l l e de C o m m e l i n , 
i m p r i m é e à H e i d e l b e r g avec le c o m m e n 
t a i r e de V a t a b l e , l ' an 16519, e f l a u f l i f a i t e 
f u r c e t t e é d i t i o n . 

H . L ' é d i t i o n d ' A l d u s à V e n i f e e f t de 
1 5 7 8 . C e f u t A n d r é A f u l a n u s , beau-pere 
de l ' i m p r i m e u r , q u i en p r é p a r a la c o p i e 
p a r l a c o l l e c t i o n de p l u f i e u r s anciens m a n u f -
c r i t s . C ' e f t de ce l le - c i que f o n t venues 
t o u t e s les é d i t i o n s d ' A l l e m a g n e , à la r é f e r v e 
d e ce l l e d ' H e i d e l b e r g d o n t nous v e n o n s de 
p a r l e r . 

I I I . M a i s l ' é d i t i o n de R o m e e f t p r é f é r é e 
aux deux autres par tous les f a v a n s , q u o i q u e 
V o f l i u s l ' a i t c o n d a m n é e c o m m e la plus 
m a u v a i f e . L e ca rd ina l de M o n t a l t e , q u i 
p a r v i n t e n f u i t e a u p o n t i f i c a t > l ' a v o i t c o m 
m e n c é e * C o m m e i l p o r t o i t l e n o m de 
S i x t e V , q u a n d el le p a r u t l ' an 1687 , c e t t e 
é d i t i o n e f t a u f l i c o n n u e f o u s ce m ê m e n o m . 
I l c o m m e n ç a p a r r e c o m m a n d e r ce t o u 
v r a g e à G r é g o i r e X I I I , e n l u i r e p r é f e n 
t a n t que c ' é t o i t u c e q u ' o r d o n n o i t u n d é c r e t 
d u c o n c i l e de T r e n t e ; & f o n avis ayan t é t é 
f u i v i , o n e n chargea A n t o i n e C a r a f f e , 
f a v a n t h o m m e , d 'une f a m i l l e i l l u f t r e d ' I t a l i e , 
q u i f u t f a i t e n f u i t e c a r d i n a l & b i b l i o t h é c a i r e 
d u pape. A v e c l ' a f f i f t a n c e de quelques 
f avans q u i t r a v a i l l o i e h t fous l u i , i l acheva 
c e t t e é d i t i o n . 

O n f u i v i t p r e f q u e en t o u t u n anc ien 
m a n u f c r i t de la b i b l i o t h è q u e d u V a t i c a n , 
q u i é t o i t t o u t e n l e t t r e s cap i ta les fans 
a c c e n s , f ans p o i n t s & fans d i f t i n c t i o n de 
c h a p i t r e s n i de v e r f e t s . O n le c r o i t d u t e m p s 
d e S. J é r ô m e . S e u l e m e n t là où . i l m a n q u o i t 
que lques f e u i l l e s , o n f u t o b l i g é d ' a v o i r 
r e c o u r s à d 'aut res m a n u f c r i t s ,/ d o n t les 

S E P 
p r i n c i p a u x f u r e n t , u n de V e n i f e d e l a b i b l i o -
theque d u c a r d i n a l B e f f a r i o n , & u n a u t r e 
qu ' i l s f i r e n t v e n i r de la C a l a b r e , q u i é t o i t 
fi c o n f o r m e à c e l u i d u V a t i c a n , q u ' o n 
c r o i t que l ' u n e f t u n e c o p i e de l ' a u t r e , 
o u que tous deux o n t é t é f a i t s f u r le m ê m e 
o r i g i n a l . -

L ' a n n é e f u i v a n t e o u p u b l i a à R o m e u n e 
v e r f i o n l a t i n e de c e t t e é d i t i o n , avec les 
no te s d e F l a m i n i u s N o b i l i u s . M o f i n les 
i m p r i m a tou te s deux e n f e m b l e à P a r i s l ' a n 
1 6 2 8 . . C ' e f t f u r c e t t e é d i t i o n q u ' o n t é t é 
fa i tes t ou t e s celles des feptante q u ' o n a 
i m p r i m é e s en A n g l e t e r r e . C e l l e de L o n d r e s » 
in-8°. de 1 6 5 3 , ce l le ^e la p o l y g l o t t e d e 
W a l t o n de 1657 celle d e C a m b r i d g e d e 
166$, o ù e f t la f a v a n t e p r é f a c e de l ' é v ê q u e 
P é a r f o n , & q u i nous d o n n e b i e n plus f i d è l e 
m e n t l ' é d i t i o n de R o m e , que cel le de 1 6 5 3 , 
q u o i q u e tou tes d e u x s'en é c a r t e n t en q u e l q u e 
c h o f e . 

M a i s î e plus anc i en & l e m e i l l e u r m a n u f 
c r i t des feptante , au j u g e m e n t de ceux q u i 
l ' o n t e x a m i n é avec beaucoup de f o i n , c ' e f t 
l ' a l e x a n d r i n q u i e f t dans la b i b l i o t h è q u e d u 
r o i d ' A g l e t e r r e à S. James. I l e f t t o u t e n 
l e t t r e s capitales , f ans d i f t i n c t i o n de c h a p i 
t res , de v e r f e t s n i de m o t s . C e f u t u n p r é 
f e n t f a i t à Char l e s I , par C y r i l l e L u ç a r 
a lors p a t r i a r c h e de C o n f t a n t i n o p l e , i l l ' a 
v o i t é t é aupa ravan t d ' A l e x a n d r i e : q u a n d 
i l q u i t t a ce pac r iacha t p o u r c e l u i de C o n f 
t a n t i n o p l e , i l y e m p o r t a ce m a n u f c r i t , & 
l ' e n v o y a e n f u i t e à L o n d r e s par le c h e v a l i e r 
T h o m a s R o e , a m b a f f a d e u r d ' A n g l e t e r r e à 
la P o r t e , & y m i t c e t ^ a p o f t i l î e q u i nous. 
apprend l ' h i f t o i r e d e ce m a n u f c r i t . 

Liber ifle fcripturae facrcen. & v. teftamenti 
pëout ex traditiçne habemus, ejl fcriptus manu 
Theclœ nobilis fœmince œgyptiœ ,ante mille & 
trecentos annos circiter, paulo poft concilium 
Nicœnum. Nomen Theclœ in fine libri erat 
exaratum ;fed extinclo chriftianifmo in -iï?gyp~ 
to à mahometanis, & libri unà chriftianorum 
in Jimilemfunt redacli conditionem ; extincluan 
enim ejl Theclœ nomen & lacérâtum ; fedmemo~ 
ria & traditio recens obfervat, 

Cyrillus, patriarcha Conflantinopolitanus* 

C ' e f t - à - d i r e : « C e l i v r e q u i c o n t i e n t : 
P é c r i t u r e f a i n t e d u v i e u x & d u nouveaux 
t e f t a m e n t ? f é l o n que nous l ' a p p r e n d la t r a -
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d i t i o n , e f t é c r i t de l a p r o p r e m a i n de 
T h é c l a , f e m m e d e q u a l i t é d ' E g y p t e , q u i 
v i v o i t i l y a p r è s de t r e i z e cens ans , u n peu 
a p r è s !e c o n c i l e de N i c é e . L e n o m de T h é c l a 
é t o i t é c r i t à la f i n ; mais l a r é l i g i o n c h r é 
t i e n n e ayan t é t é abo l ie par les m a h o m é t a n s 
e n E g y p t e , les l i v r e s des c h r é t i e n s e u r e n t l e 
m ê m e f o r t . L e n o m de T h é c l a a donc é t é 
d é c h i r é , mais la m é m o i r e ne s'en e f t pas 
p e r d r e , & l a t r a d i t i o n s'en e f t t r è s - b i e n 
c o n f e r v é e » . 

C y r i l l e , p a t r i a r c h e de C o n f t a n t i n o p l e . 

L e doc teur G r a v e , f a v a n t P r u f l i e n , q u i 
a d e m e u r é p l u f i e u r s a n n é e s e n A n g l e t e r r e , 
a v o i t e n t r e p r i s de d o n n e r u n e é d i t i o n de 
c e t t e c o p i e , & la r e i n e A n n e l u i f a i f o i t 
m ê m e u n e p e n f i o n p o u r c e t t e b e f o g n e ; i l 

- e n a v o i t d é j à p u b l i é deux t o m e s quand la 
m o r t l ' e m p ê c h a de m e t t r e au j o u r les d e u x 
au t res q u i d é v o i e n t a cheve r l ' ouvrage . S i 
que lque hab i le h o m m e v o u l o i t b i e n d o n n e r 
ce r è f t e au pub l i c , & y p r e n d r e a u t a n t d e 
f o i n q u e ce d o é t e u r , nous aur ions u n e 
q u a t r i è m e é d i t i o n des feptante, q u i f e r o i t 
a f l î i r é m e n t a p p r o u v é e , & r e g a r d é e d é f o r 
ma i s c o m m e l a m e i l l e u r e d e t o u t e s ; ce l l e 
d e L a m b e r t Bos n ' e f t cependan t pas m é -
p r i f a b l e . 

V o i l à ce que l ' h i f t o i r e nous m e t en d r o i t 
d e d i r e de c e t t e anc ienne v e r f i o n d u v i e u x 
t e f t a m e n t , & des é d i t i o n s anciennes & 

- m o d e r n e s q u i s'en f o n t fa i tes . S i q u e l q u ' u n 
e f t cu r i eux de v o i r les d i f p u t e s & les r e m a r 
ques de c r i t i q u e que c e t t e m a t i è r e a c a u f é e s , 
& ce qu 'en o n t é ^ r i t les favans , i l p e u t 
c o n f u l t e r UJferii flmtagma de grceca LXX,,' 
interpretum verfione. Morini exercitationes 
Mblicœ I pars , & la p r é f a c e q u ' i l a m i f e au 
d e v a n t de f o n é d i t i o n des L X X ; W ô W e r , 
de grasca & latina bibliorum interprétâtione ; 
les p r o l é g o m è n e s de la p o l y g l o t t e de 
W a î t o n , ch.jx; V o f l i u s , de L X X , int. 
l ' h i f t o i r e c r i t i q u e du v i e u x t e f t a m e n t de 
S i m o n ; l ' h i f t o i r e d u c a n o n d u v i e u x t e f t a 
m e n t de D u p i n ; les p r o l é g o m è n e s de G r a v e , 
m i s au d e v a n t des d e u x par t ies des L X X 
q u ' i l a d o n n é e s ; & f u r - t o u t l e f a v a n t 
l i v r e d u doc teur H o d y , de biblior. verfion. 
grœc. car c ' e f t l u i q u i a le plus a p p r o f o n d i 
c e t t e m a d è r e l & q u i l 'a le m i e u x t r a i t é e de 
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tous ceux q u i en o n t é c r i t . (Le chevalier DJB 
JAJJCOURT.) 

S E P T - D O R S ou M A I L L E D E S E P T 
D O I G T S , terme de pèche, f o r t e de f i l e t d o n t 
o n f e f e r t à l ' e m b o u c h u r e de l a L o i r e pou ; : 
f a i r e la p ê c h e des f a u m o n s & des a lofes ; 
C e t t e p ê c h e c o m m e n c e o r d i n a i r e m e n t e n 
f é v r i e r , & d u r e j u f q u ' à la f i n de j u i n . Q u e l 
quefo is ce l l e d u f a u m o n c o m m e n c e à l a 
fin de d é c e m b r e . C e filet e f t u n de c e u x 
q u i f o n t t r a m a i l l é s , voye^ T R A M A I L , & 
e f t l e m ê m e que l ' o n n o m m e aiofiere dans 
la r i v i è r e de Se ine . L a nappe d u flue o u 
re ts d é ces t r a m e a u x e f t de t r o i s f o r t e s ; la 
p r e m i è r e f o r t e 2 pouces 5 l i g n e s , l a f é c o n d e 
z pouces 4 l i g n e s , & la t r o i f i e r n e 2 pouces 
3 l ignes . L e s h a m a u x o u hamai l s , que les 
p ê c h e u r s n o m m e n t gardes , f o n t a u f f i de 
deux f o r t e s ; les plus grands o n t 11 pouces 
e n q u a r r é , & les m o i n d r e s f e u l e m e n t 10 
pouces 9 l ignes . 

S E P T E M B R E , (calendrier des Romains.) 
ce m o i s , l e f e p t i e m e de l ' a n n é e r o m a i n e , 
& l e n e u v i è m e de l a n ô t r e , é t o i t fous l a 
p r o t e c t i o n d e V u l c a i n . O n le t r o u v e p e r -
f o n n i f i é fous l a figure d ' u n h o m m e p r e f q u e 
n u d , a y a n t f e u l e m e n t f u r l ' é p a u l e une 
e fpece de m a n t e a u q u i flotte au g r é des 
ven t s . I l t i e n t de la m a i n gauche u n l é z a r d 
a t t a c h é pa r u n e j a m b e à une ficelle. C e 
l é z a r d f u f p e n d u e n l ' a i r , f e d é b a t a u t a n t 
q u ' i l p eu t . A u x p i é s d e l ' h o m m e f o n t deux 
cuves o u vafes p r é p a r é s p o u r k vendange- , 
c o m m e le m a r q u e n t les q u a t r e v e r s 
d ' A u f o n e , d o n t v o i c i l e fens : ( < feptembre 
cue i l l e les g r a p p e s , c ' e f t en ce m o i s que les 
f r u i t s t o m b e n t . I l f e d i v e r t i t à t e n i r en l ' a i t 
u n l é z a r d a t t a c h é p a r l e p i é , q u i f e d é m e n é 
d 'une m a n i è r e ^ a g r é a b l e » . L e s f ê t e s de ce 
m o i s é t o i e n t l e 3 , les d i o n y f l a q u e s o u les 
vendanges ; l e 4 , les j eux r o m a i n s p e n d a n t 
8 j o u r s ; l e i y , les g rands j e u x circenfis 
v o u é s p e n d a n t c i n q jours ; le* 2 0 , la n a i f 
f a n c e de R o m u l u s ; l e 3 0 , les m é d i t r i n a l e s . 
(D.J.) 

SEPTEM-COLLES , (Littêrat.) c ' e f t 
a i n f i que les auteurs l a t in s n o m m e n t par 
exce l lence les f e p t m o n t i c u l e s o u c o l l i n e s 
que R o m e r e n f e r m o i t dans f o n e n c e i n t e , 
V i r g i l e d i t ; 
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S e p t e m quœ una fibi muroxircumdedit arces. 

Ces f e p t anciennes co l l ines de R o m e , f o n t 
l e m o n t Q u i r i n a l , l e m o n t V i m i n a l , le 
m o n t C a p i t o l i n , le m o n t E f q u i l i n , le m o n t 
P a l a t i n , le m o n t C œ l i u s & le m o n t A v e n -
t i n ; o n en a j o u t a e n f u i t e c i n q autres ; 
l a v o i r , collis Hortulorum, mons Citorius , 
mons teftaceus , le V a t i c a n 6c le Jan icu le . 
D e ces douze c o l l i n e s , les deux d e r n i è r e s 
f o n t f é p a r é e s des autres par le T i b r e . 
(D. J.) 

S E P T E M P E D A , (G èog. anc.) v i l l e d ' I 
t a l i e dans le P i c e n u m , f é l o n S t r a b o n , 
l . V , p. z j j . F r o n t i n , q u i en f a i t une co 
l o n i e r o m a i n e , ne l u i d o n n e que l e t i t r e 
cYOppidum. O n v o i t par une anc ienne i n f 
e r i p t i o n r e c u e i l l i e par G r u t e r , pag, 308 î 
n*. 3. que Septempeda é t o i t u n m u n i c i p e : 
Flam. Peron. Municip. V J . Septemp. & dans 
u n e i n f e r i p t i o n r a p p o r t é e à la pag. Z84, 
n° 4 . o n l i t : Ordo Septempedanorum. O n 
v e u t que ce f o i t a u j o u r d ' h u i S a n - S e v e -
r i n o . ( D. J.) 

SEPTEM-FRATRES, (Géog. anc.) 
m o n t a g n e de l ' A f r i q u e , dans ta M a u r i t a 
n i e t i n g i t a n e . P t o l o m é e , / . I V , c. j . l a 
n o m m e Heptadelphus mons , & la place f u r 
l a c ô t e f e p t e n t r i o n a l e , e n t r e Exiliffa & 
Ebyla. On^ l u i d o n n a le n o m de S e p t - F r e -
res , Sepjtem-fratres , à ç a u f e qu 'e l le s ' é l è v e 
e n f e p t f o m m e t s q u i p a r o i f f e n t de m ê m e 
figure. C e t t e m o n t a g n e d o m i n e f u r le d é 
t r o i t de G i b r a l t a r . ( D . J.) 

SEPTEMV1RI, epulonum, (Littêrat.) 
c 'ef t- à - d i r e , les f e p t m a î t r e s des f e f t i n s ; 
c ' é t o i t f e p t p r ê t r e s n o m m é s a i n f i , o u fim
p l e m e n t épulones, & q u i é t o i e n t é t a b l i s à 
R o m e p o u r r é g l e r & a r r ange r les l e c t i f -
t e r n e s , o u f e f t i n s publ ics q u e j ' o n d o n n o i t 
aux d i e u x dans des o c c a f i o n s i m p o r t a n t e s . 
Voy. E P U L O N S . (D. J.) 

S E P T E N A I R E , a d j . (Gramm.) q u i e f l 
au n o m b r e de f e p t . O n d i t l e n o m b r e fep-
tenaire des p l a n è t e s . 

S E P T É N A I R E , ou R E G E N T S E P T É 

N A I R E . ( Jurifpr. ) e f t c e l u i q u i ^ p r o f e f f é 
p e n d a n t f e p t ans dans l ' u n i v e r f i t é de P a r i s . 

L e s régens Septénaires o n t p o u r les b é 
n é f i c e s u n p r i v i l è g e q u i c o n f i f t e e n ce 
q u ' i l s f o n t p r é f é r é s dans les m o i s de r i g u e u r 
à tous l e j g r a d e s n o m m é s 2 excepte aux 
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doc teurs en T h é o l o g i e , le fquels c o n c o u 
r e n t avec eux. » 
^ P o u r j o u i r de ce p r i v i l è g e , les rêgens 

feptenaires d o i v e n t a v o i r l e u r qui n que 
nium. 

E n cas de c o n c u r r e n c e e n t r e p l u f i e u r s 
p r o f e f f e u r s feptenaires de d i f f é r e n t e s f a c u l 
t é s , le plus anc ien g r a d u é e f t p r é f é r é . . 

C e u x q u i o n t é t é p r i n c i p a u x d 'un c o l l è g e 
c é l è b r e & de p l e i n exerc ice p e n d a n t f e p t 
a n n é e s e n t i è r e s , & fans i n t e r r u p t i o n , o n t 
l e m ê m e p r i v i l è g e . 

L e p r i v i l è g e des feptenaires a l i e u c o n t r e 
tous les g r a d u é s , m ê m e des autres u n i v e r -
fités, & p o u r des b é n é f i c e s m ê m e fitués 
h o r s du d i o c e f e de Par i s . 

D u r e f t e , c o m m e ce p r i v i l è g e e f t c o n t r e 
le d r o i t c o m m u n , i l ne r e ç o i t p o i n t d ' e x -
t e n f i o n ; i l a cependan t l i e u dans les u n i -
v e r f i t é s de Caê 'n & de R e i m s . Voyez les 

ftatus de tuniverfité de P a r i s , la pratique d e 
R e b u f f e , le traité des bénéfices de D r a p i e r , 
la déclaration du 1.6janvier 1680. ( A ) 

S E P T E N T R I O N , f. m . en Aftronomie , 
c ' e f t p r o p r e m e n t une c o n f t e l l a t i o n d u n o r d , 
que l ' o n appelle plus o r d i n a i r e m e n t urfa 
minor , o u la petite ourfe. Voyez O U R S E . 

Septentrion, en C o f m o g r a p h i e , f i g n i f i e 
l a m ê m e c h o f e que nord, a i n f i a p p e l é d e 
l ' anc i enne c o n f t e l l a t i o n feptentrion. L ' é t o i l e 
p o l a i r e e f t une é t o i l e de c e t t e c o n f t e l l a t i o n . 
Voyez N O R D , P O L A I R E , ùc. 

. D e l à e f t v e n u le m o t f e p t e n t r i o n a l , f t p -
tentrionalis , p o u r d é f i g n e r t o u t ce q u i a 
r a p p o r t au n o r d . C o m m e les fignes f e p t e n -
t r i o n a u x , les p a r a l l è l e s f e p t e n t r i o n a u x , ùc. 
f o n t les fignes & les p a r a l l è l e s q u i f o n e 
d u c ô t é de l ' é q u a t e u r vers le n o r d , c e t t e 
d é n o m i n a t i o n v i e n t de ce que l ' o n d i v i f e 
la t e r r e e n deux h é m i f p h e r e s , j t e r m i n é s 
par l ' é q u a t e u r ; c e lu i q u i e f t d u c ô t é d u 

feptentrion s 'appelle hémifphere feptentrional, 
& l ' au t r e hêmifphere méridional : o r t o u t ce 
q u i f e t r o u v e dans l ' u n de ces deux h é m i f 
p h e r e s , c o n f e r v e la d é n o m i n a t i o n . A i n f i o n 
d i t que la l a t i t u d e feptentrionale dans u n l i e u 
e f t à 4 8 p o u r d i r e que ce l i e u f e t r o u v e d a n s 
l ' h é m i f p h e r e f e p t e n t r i o n a l , & e f t é l o i g n é 
de 48 d e g r é s de l ' é q u a t e u r , & a i n f i 
d u r e f t e , ùc. ( O ) 

S E P T E N T R I O N , (Antiq. rom.) en l a t i n 
fepteMx)o\ c ' é t o i t l e n o m o u le f a b r i q u é e 
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que l ' on d o n n o i t à une c e r t a i n e e f p e c e d e 
m i m e s o u danfeurs . M . de Cay lus a f a i t 
g r a v e r d ' a p r è s u n b r o n z e a n t i q u e , la r e p r é 
f e n t a t i o n de ces f o r t e s de g e n s , d o n t les 
gef tes & l ' a t t i t u d e p a r o i f l è n t t r è s - c o m i 
ques. L e s efpeces de ca f t agne t t e s q u ' i l t i e n t 

• aux m a i n s , ne r e f f e m b l e n t p o i n t d u t o u t 
aux, n ô t r e s ; elles f e r v o i e n t a p p a r e m m e n t 
à marque r la m e f u r e , & a p p u y o i e n t les 
m o u v e m e n s d 'une d a n f e q u i de f a n a t u r e 
d e v o i t ê t r e r i d i c u l e . C e m i m e e f t n u d , 
i l n 'a qu 'une é c h a r p e a u t o u r des hanches , 
& e î l e e f t r e n o u é e f u r le c ô t é . L a chauf -
f u r e n ' e f t qu ' un fimple c h a u f t b n q u i p a r o î t 
n ' a v o i r p o i n t de c o u t u r e : la p o i n t e au def 
lus d u t a l o n r e m o n t e a f l e z h a u t , & le 
d e v a n t f e rabat f u r les co rdons q u i le t i e n 
n e n t e n é t a t . L a d é n o m i n a t i o n de fepten
trion. d o n n é e par les R o m a i n s aux m i m e s 
o u danfeurs a i n f i v ê t u s , e f t e m p l o y é e 

^ d a n s p l u f i e u r s i n f c r i p t i o n s , n o m m é m e n t 
à A n t i b e s , o ù M . de Cay lus a c o p i é la 
Su ivan te , D. M. Pueri f e p t e n t r i o n i s Annor. 
X I I . Qui Antipollin Théâtre Biâuo faltavit 
& placuit. Antiq. de M . de Caylus , tom. 
I I . (D J.) 

S E P T E N T R I O N , le , (Géog. mod.) l ' u n 
des q u a t r e p o i n t s C a r d i n a u x , C ' e f t c e l u i 
q u i r é p o n d f u r l ' h o r i z o n au p o î b o r é a l , & 
par l eque l p a f f e le m é r i d i e n . ^ C e m o t d é 

s i g n e en g é o g r a p h i e la p a r t i e d u c i e l & 
celle' du g lobe de la t e r r e q u i e f t o p p o f é e 
au n/i idi , & q u i f e * t r o u v e e n t r e l ' é q u a t e u r 
v& le p ô l e . O n a d o n n é à c e t t e p a r t i e l e 
n o m de feptentrion, & c e l u i de feptentrional 
à t o u t ce q u i e f t t o u r n é de ce c ô t é - l à pa rce 
q u e les anciens y r e m a r q u è r e n t f e p t é t o i l e s 
qu ' i l s n o m m è r e n t feptem triones. C ' e f t la 
m ê m e c o n f t e l l a t i o n que les A f t r o n o m e s 
appe l l en t la petite ourfe , & le peuple le 
chariot de faint Jacques. C o m m e les m o t s 
nord & feptentrion f o n t f y n o n y m e s , Voye[ 
N O R D . ( D . J . ) 

S E P T E N T R I O N A L , a d j . q u i e f t du 
f e p t e n t r i o n . A i n f i l ' o n d i t le p ô l e , u n 
figne , u n p a r a l l è l e , u n v e n t , u n quad ran , 
&cfeptentrional ; l ' A m é r i q u e feptentrionale, 

l e s n a t i o n s f e p t e n t r i o n a l e s . 
m S E P T E R É E , f . f. (Gramm.) q u i c o n 

t i e n t u n e fpace de t e r r e d ' e n v i r o n u n 
a r p e n t , o u u n f e p t i e r de f e m e n c e . 

S E P T É R I E , (Antiq. greq. ). <rvrrr!?m ; 
£-fte que les habi tans de D e l p h e s ç é t é -
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b r o i e n t tous les n e u f ans en m é m o i r e d u 
c o m b a t & de l a v i c t o i r e d ' A p o l l o n c o n t r e 

l e f e r p e n t P y t h o n , L a t r a d i t i o n d i f o i t q u e 
le c o m b a t d ' A p o l l o n c o n t r e P y t h o n s ' é t o i t 
paf le à D e l p h e s ; que le m o n f t r e a y a n t é t é 
b l e f f é , s ' e n f u i t par l e c h e m i n q u ' o n appe-
l o i t facré , j u f q u e dans la v a l l é e d e T e m p é ; 
q u ' A p o l l o n l ' y p o u r f u i v i t , & q u ' i l l e t r o u v a 
m o r t & m ê m e e n t e r r é . A ï x , fils d u m o n f t r e ^ . 
l u i a v o i t r e n d u ce d e r n i e r d e v o i r . M a i s v o i c i 
que l l e é t o i t la c é r é m o n i e de la f ê t e . 

O n d r e f f o i t u n e cabane de feui l lages 
dans la n e f d u t e m p l e d ' A p o l l o n , q u i r e 
p r é f e n t o i t l a f o m b r e d e m e u r e de P y t h o n . 
O n v e n o i t en filence y d o n n e r a f f a u t p a r 
la p o r t e q u ' o n a p p e l o i t dolonîei o n y a m e -
n o i t a p r è s ce la u n j eune g a r ç o n a y a n t p e r e 
& m e r e , q u i m e t o i t le f e u dans la cabane 
avec une t o r c h e a r d e n t e : o n r e n v e r f o i t 

} l a t ab l e par . t e r r e , & puis chacun s 'en-
f u y o i t par les p o r t e s d u t e m p l e . L e j eune 
g a r ç o n f o r t o i t de l a c o n t r é e ; & a p r è s 
a v o i r e r r é en d ive r s l i e u x o ù iî é t o i t r é d u i t 
en f e r v i t u d e , i l a r r i v o i t e n f i n à la v a l l é e 
de T e m p é , o ù i l é t o i t p u r i f i é avec beaucoup 
de c é r é m o n i e s . (D. J;) 1 

SEPTICOLLÎS , {Géog. anc.)tnom que 
l ' o n d o n n a a n c i e n n e m e n t à la v i l l e de 
R o m e . R o m u l u s q u i d ' a b o r d n ' a v o i t e n v i 
r o n n é de m u r s & de f o f f é s que le m o n t 
P a l a t i n , y a j o u t a le m o n t T a r p é ï e n , 
l o r f q u e T i t u s - T a t i u s & les f ab ins de f a 
f u i t e , e u r e n t pr i s le p a r t i de f e f a i r e 
c i t o y e n s de R o m e . N u m a é t e n d i t e n c o r e 
la v i l l e , & y j o i g n i t l e m o t Q u i r i n a l , o ù 

l ' o n a v o i t d r e f f é u n t e m p l e à R o m u l u s , 
fous l e n o m de Quirinus. T u l l u s H o f t i l i u s , 1 

quand i l eu t t r a n s p o r t é à R o m e les A î b a i n s 
a p r è s a v o i r d é t r u i t A l b e , e n f e r m a le m o n t 
Ç œ l i u s dans l ' e n c e i n t e de R o m e . Sous 
A n c u s M a r c i u s le m o n t J a n i c u l e , fitué 
au d e l à d u T i b r e , f u t j o i n t à la v i l l e pa r 
u n p o n t de bo is . A la v é r i t é le p r e m i e r 
T a r q u i n s ' é t o i t c o n t e n t é d e c o n f t r u i r e d e 
belles p i e r r e s , au m o i n s e n p a r t i e , les-
m u r s de R o m e , fans f a i r e d ' a u g m e n t a 
t i o n à f o n e n c e i n t e . P o u r Se rv ius T u l l i u s , 
n o n c o n t e n t d ' acheve r l ' ouvrage que f o n 
p r é d é c e f f e u r a v o i t c o m m e n c é , i l fit e n 
c l o r e l e m o n t E f q u i l i n & l e m o n t V i m i n a l 
dans les n o u v e a u x m u r s q u ' i l é r i g e a . A i n f i 
R o m e c o m m e n ç a p o u r lors i p o r t e r l e 
n o m f a m e u x de Septicollis, q u i v e u t d i r e 
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*me v i l l e c o m p o f é e d e f e p t co l l ines . {D. J f ) ( 

S E P T I E M E , (Arithmét. ) p a r t i e d ' u n 
t o u t d i v i f é e n f e p t pa r t i e s é g a l é s . E n m a 
t i è r e de f r ac t ions , u n feptieme f e m a r q u e 
a i n f i | , 5c d e u x , t r o i s o u quatre fepùemes, 

SEPTIÈME , en mufique , eft un inter
v a l l e d i f f o n a n t , que l è s V r e c s a p p e l l e n t 
heptocordon, parce q u ' i l e f t f o r , m é d e f e p t 
f o n s , c ' e f t - à - d i r e , d e fix d e g r é s d i a t o n i 
ques : i l y en a de q u a t r e f o r t e s . 

L a p r e m i è r e , e f t la feptieme d i m i n u é e j 
e l l e e f t c o m p o f é e de t r o i s tons & de t r o i s 
f e m i - t o n s m a j e B r s , c o m m e de Yut d i e f e 

. au fi b é m o l ; f o n r a p p o r t e f t d e 7 y à 128 . 
L a f é c o n d e , e f t la feptieme m i n e u r e ; ' 

e l l e e f t c o m p o f é e . d e q u a t r e t ons & de 
d e u x f e m i - t o n s ma jeu r s , c o m m e d e mi à 
ré, & c h r o m a t i q u e m e n t de d i x f e m i - t o n s : 
I b n r a p p o r t e f t d e 5 à 9 . 

L a t r o i f i e r n e , e f t la feptieme m a j e u r e , 
c o m p o f é e d e c i n q tons & u n f e m i - t o n 
m a j e u r ; de f o r t e qu^il n e f a u t p lus q u ' u n 
f e m i - t o n m a j e u r p o u r acheve r l 'octave : 
c o m m e >oVut à fi ; & c h r o m a t i q u e m e n t 
d ' onze f e m i - t o n s ; f o n r a p p o r t e f t de 8 à 1 f . 

L a q u a t r i è m e , e f t la feptieme f u p e r f l u e ; 
e l le e f t c o m p o f é e de c i n q tons , u n f e m i -
t o n m a j e u r & u n f e m i - t o n m i n e u r , c o m m e 
d u fi b é m o l a u la d i e f e ; d e f o r t e q u ' i l n e 
l u i manque q u ' u n c o m m a p o u r f a i r e u n 
octave ; f o n r a p p o r t e f t de 8 1 à 1 6 0 ; 
m a i s c e t t e d e r n i è r e e f p e c e n ' e f t p o i n t 
u f i t é e e n l a m u f i q u e , fi ce n ' e f t dans 
q u e l q u e t r a n f i t i o n e n h a r m o n i q u e . 

I l y a c i n q f o r t e s d 'accords d e feptieme. 
i ° . L*acco rd d e d o m i n a n t e t o n i q u e , 

dans l e q u e l la feptieme m i n e u r e e f t a c c o m 
p a g n é e de t i e r c e - m a j e u r e & de q u i n t e . 

~̂  1 jO.*acoord de d o m i n a n t e t o n i q u e , o u f e n 
f i b i e , m o n t e n a t u r e l l e m e n t de q u a r t e o u 
d e f c e n d de q u i n t e f u r l a t o n i q u e ; dans 
c e cas l a feptieme f e f a u v é f u r îa t i e r c e de 
f ' a c c o f d p a r f a i t . O n p e u t f a i r e m o n t e r 
p a r l i c e n c e la ba f f e , d ' u n t o n a p r è s l ' a c c o r d 
f e n f i b i e ; c ' e f t ce q u ' o n appe l l e u n e cadence 
rompue. Voyez A C C O R D , C A D E N C E , [mu-
Jtque.) dans ce cas l a feptieme f e , f a u v e f u r 
, î a q u i n t e d e l ' a c c o r d f u i v a n t . E n f i n l ' o n 

p e u t , mais r a r e m e n t , & avec p r é c a u t i o n , 
p r a t i q u e r l a cadence i n t e r r o m p u e o u f a i r e 
4 e f c e n d r e l a b a f f e de t i e r ç ^ f u r une n o u -
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' v e l l e d o m i n a n t e ; dans ce cas l a p r e m i è r e : 
feptieme ïe f a u v e f u r l ' oc tave d u f é c o n d 
a c c o r d : c e t t e d e r n i è r e m a r c h e n ' e f t p o i n t 
p r a t i q u é e p a r les I t a l i e n s n i les A l l e m a n d s ; 
quand i ls v e u l e n t f a i r e de feendre la b a f f e -
f o n d a m e n t a l e de t i e r c e , i l s l e f o n t d ' u n 
a c c o r d p a r f a i t à u n a u t r e , fans feptieme , 
parce que ce l l e -c i n e p e u t p o i n t f e f a u v e r 
c o n v e n a b l e m e n t dans ce cas. 

. Q u e l q u e f o i s a u f l i o n f a i t f u c c é d e r à l ' ac 
c o r d f e n f i b i e , l ' a c c o r d de fixte r e n v e r f é 
d u p a r f a i t ; a lors la b a f f e d e f c e n d de t i e r c e , 
& la feptieme m o n t e à l a t i e r c e de ce d e r n i e r 
a c c o r d , & i l y a. u n c h a n g e m e n t d u f a u v e 
m e n t de la d i f f o n a n c e . Voyez C H A N G E 

M E N T D U S A U V E M E N T D E D I S S O N A N C E 
(.Mufiq ) Supplément des flanches , fig. $ , 
planche XIV de mufiq. 

O n p o u r r o i t a u f l i à t o u t e f o r c e f a u v e r 
l ' a c c o r d f e n f i b i e f u r c e l u i de fixte-quarte , 
r e n v e r f é d u p a r f a i t , l a b a f l è r e l i a n t . 

E n f i n les g r ands m a î t r e s f a u t e n t q u e l - . 
q u e f o i s l e f a u v e m e n t d e l a feptieme p a r 
e l l i p f e ; - l a plus u f i t é e de ces e l l ip fes & i a 
m o i n s d u r e , a l i e u l o r f q u e la b a f f e m o n t e 
d ' u n t o n f u r u n a c c o r d d e p e t i t e f i x t e - m a -
j e u r e . Voyez fig. 3 » V^anch-C X I I de mufique. ' 

D a n s l ' a c c o r d d e d o m i n a n t e - t o n i q u e , 
o n n e p e t i t d o u b l e r que l e t o n f o n d a m e n 
t a l & f a q u i n t e , car l a t i e r c e e f t n o t é f e n -
f i b î e -y f o u v e n t m ê m e o n e f t o b l i g é , p o u r 

; é v i t e r l e m a u v a i s c h a n t des p a r t i e s , d ' o m e t 
t r e l a q u i n t ë de ce t a c c o r d , & de f a u v e r 
1 oc t ave à f a p l a c e . 

2?, L ' a c c o r d d e fimple d o m i n a n t e , dans 
l e q u e l î a feptieme e f t m i n e u r e , & l a t i e r c e 
a u f f i -, ce t a c c o r d f e t r a i t e c o m m e le p r é 
c é d e n t , à l ' e x c e p t i o n que dans l ' a c c o r d 
de fimpîe d o m i n a n t e , h feptieme d o i t t o u -
j o u r s » ê t r e p r é p a r é e , & que dans ce lu i d e 
d o m i n a n t e - t o n i q u e , cela n ' e f t pas a b f o l u 
m e n t n é c e f l a i r e , 

3 Q L ' a c c o r d de f i m p l e d o m i n a n t e o u 
la feptieme e f t m a j e u r e a u f l i b i e n que l a 
f t e f p e ; dans ce t a c c o r d l a f o r c e d e la m o 
d u l a t i o n f a i t p r e n d r e l&feptieme p o u r m i 
n e u r e . 

4 ° L ' a c c o r d de f i m p l e d o m i n a n t e , o u 
î a feptieme & l a t i e r c e f o n t m ineu re s , & 
l a q u i n t e u n e f a u f f e q u i n t e ; dans ce t ac -

, c o r d a l a f o r c e de l a m o d u l a t i o n f a i t p r ç n . * 
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d r e la f a u f f e q u i n t e , p o j i r j u f t e . V. Q U I N T E 
t r V *v :.' y r -.«Mî t. -
{mufique.) 
- y ° . E n f i j n , f a c c o r d de fimple d o m i n a n t e 
o u la feptieme m i n e u r e , e f t a c c o m p a g n é e 
de t i e r c e - m a j e u r e & f a u f f e - q u i n t e , ce 
n ' e f t p r o p r e m e n t que l ' a cco rd p r é c é d e n t 
dans l e q u e l o n a d ï e z é l a t i e r c e acc iden-
t e l î e m e r f t . 

D a n s l ' a c c o r d d o n t o n v i e n t de p a r l e r , 
la fèuffe-'quintè f a i t , a v e c la t i e r c e - m a j e u r e , 
u n e t i e r c e d i m i n u é e - , i n t e r v a l l e que l ' o r e i l l e 
c o n f o n d avec le t o n m a j e u r ; c ' e f t p o u r 
q u o i , p o u r f e f e r v i r de ce t a cco rd , o n le 
d i f i r i b u e r a de f a ç o n q u e l a f a u f f e - q u i n t e 
f a f f e une fixte f u p e r f l u e a v e c l a t i e r c e m a 
j e u r e . Voye^fig. 2 0 , p l a n c h e XIV de mufiq. 
D a n s la . b a f f e - f o n d a m e n t a l e de ce t exem
p l e , nous n 'avons p o i n t m a r q u é l a t i e r c e -
m a j e u r e , parce qu ' e l l e n ' e f t q u ' a c c i d e n 
t e l l e , & que la m ê m e f u i t e d ' h a r m o n i e 
p e u t a v o i r l i e u , fans q u e c e t t e t i e r c e - m a 
j e u r e y f o i t . 

O u t r e les accords d o n t nous v e n o n s de 
p a r l e r , & celui ; de feptieme fixte i l . y a e n 
c o r e , i Q . l ' a c c o r d de feptieme & f é c o n d e 
o ù f e t r o u v e a u f f i l a q u a r t e : f u i v a n t M . 
R a m e a u x , c ' e f t u n accord , de n e u v i è m e 
r e n v e r f é : q u a n t à n o u s , c ' e f t u n e f u f p e f n -

, fion dans la b a f f e , e o m m e nous l e v e r 
r o n s à Y article S Y S T E M E ; q u o i q u ' i l è n 
f o i t , a p r è s c e t a c c o r d , la b a f f e - c o n t i n u e 
d e f c e n d d ' u n d e g r é , e n f o r t e <me l a f é c o n 
de d e v i e n n e t i e r c e , l a quarte" , q u i n t e , & 
l a feptieme, o & a v e ; o r , c e t t e d e r n i è r e m a 
n i è r e de f a u v e r l a feptieme e f t i n u f i t é e à 
cau fe d e f o n p e u d ' h a r m o n i e ; C è f t p o u r 
q u o i l ' o n r e t r a n c h e l a feptieme, & l ' a c c o r d 
f è r é d u i t à la f é c o n d e & i l a q u a r t e : o n 
f e r a m ê m e b i e n d ' é v i t e r c e t a c c o r d , o u 
d u m o i n s de n e s'en f e r v i r que c o m m e 
i c i f u r I t f f é c o n d t emps f o r t de la m é f u r e , 
& par c o n f é q u e n t avec des n o i r e s au m o i n s . 
Que lques -uns n e c h i f f r e n t pas ce t a c c o r d , 
mais y m e t t e n t u n t r a i t q u i va au c h i f f r e 
f u i v a n t , c o m m e m ê m e fig-. n*. z , cela 
m e p a r a î t p lus aifé» Voye{ fig* t i , n \ i 
ù a , planche XIV de mufiq. 

i Q , L ' a c c o r d de feptieme & q u à r t e q u i , 
f u i v a n t M , R a m e a u , e f t r e n v e r f é de ce
l u i d ' o n z i è m e ; o n p e u t f a u v e r la feptieme 
d e c e t a c c o r d f u r la f i x t e , l a b a f f e & la 
Quavce c i t a n t -3 alors, c e d e r n i e r a c c o r d e f t 
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ce lu i de S x t e - q u a r t e r e n v e r f é d u par fa i t : : 
o n p e u t enco re f a u v e r la feptieme f u r l a 

v f i x t e ( m a j e u r e o u m i n e u r e ) , & l a q u a r t e 
f u r la t i e r c e , l a b a f f e r ë f t a n t ; a lors c é 
d e r n i e r a c c o r d e f t u n a c c o r d d e fixte 
r e n v e r f é , d ' u n a c c o r d p a r f a i t m a j e u r o u 
m i n e u r ; ce d e r n i e r a c c o r d p e u t a u f f i ê t r e 
c e l u i de d o m i n a r i t e , t o n i q u e o u fimple. 
Voyez fig. * .* planche XIV de 
mufique. 

E n f i n , l ' o n p o u r r a f e f e r v i r d e la fep* 
tieme dans tous les accords o ù la fixte fe> 
t r o u v e , f i l ' o n f a i t a t t e n ^ M i qu ' e l l e p e u t 
n ' ê t r e q u ' u n e f u f p e n f i o n T3e l a fîxte.r ~ 

D a n s l ' a c c o r d de feptieme & q u a r t e q u i 
f e f a u v e f u r l ' a c c o r d c o n f b n n a n t de fixte 
q u a r t e , o n p e u t d o u b l e r la f o n d a m e n t a l e ; 
& l a q u a r t e dans c e l u i o ù î a q u a r t e f e 
f a u v e f u r îa t i e r c e , o n n e p e u t d o u b l e r 
que l e t o n f o n d a m e n t a l . D a n s tous l es 
accords o ù l a feptieme f u f p e n d l a fixte , 
o n d o u b l e les m ê m e s i n t e r v a l l e s que dans, 
l ' a c c o r d de fixte. (F. D. C.) 

S E P T I E R , f . m . ( Mefure de liquides. } 
c e t t e m e f u r e é f t d i f f é r e n t e f u i v a n t les l i e u x , 
o u l ' e fpece des chofes m e f u r é e s ; e l le f a i t 
en p l u f i e u r s l i e u x de l a F r a n c e l a c h o p i n e , 
& l a m o i t i é d ' u n e p i n t e e n f a i t de v i n , 
d 'eau de v i e , &c* (X>. J.): 

S E P T I E R , (Jauge. ) ce m o t e n f a i t d e 
jauge , s ' en tend d 'une c e r t a i n e q u a n t i t é o u 
m e f u r e de l i q u e u r , q u i e f t la va l eu r d e 
h u i t p in tes de P a r i s . L e m u i d d e v i n d o i t 
c o n t e n i r t r e n t e - f i x feptiers ; l e d e m i - m u i d 
o u f e u i l l e t t e , d i x - h u i t feptiers ; le q u a r t d e 
m u i d , n e u f feptiers ; & l e d e m i - q u a r t o u 
h u i t i è m e de m u i d , q u a t r e feptiers & d e m i . 
Savarry^ (D. J.) 

S E P T I E R , ( Mefure de fel. ). l e fieptkr p r i s 
p o u r m e f u r e d e f e l , e f t c o m p o f é d è p l u 
f i e u r s aut res m e f u r e s ; i l c o n t i e n t q u a t r e 
m i n o t s o u f e i z e b o i f f e a u x , & les d o u z e 

feptiers f o n t l e m u i d : l e f e l a i n f i / m e les 
g r a i n s , f e m e f u r e n t ras, Savarry. \ D \ J f y 

S E P T I E R , {Mefure fiche.} c e r t a i n e m e 
f u r e d e g r a i n s , c o m m e f r o m e n t , f e i g l e , 
o r g e , &c de l é g u m e s , c o m m e p o i s , l e n 
t i l l e s , f è v e s * de g r a i n e s , c o m m e m i l l e t , 
n a v e t t e y c h e n e v i , &c de f a r i n e , de c h â * 
ta ignes , de n o i x , & d 'autres f emblab l e s mar* 
è h a n d i f e s . C e t t e m e f u r e q u i e f l d i f f é r e n t © 
f u i v a n t lea l i e u x , n ' e f t pas u a v a i f f e a u q u i 
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f e r v e à m e f u r e r t o u t e s ces f o r t e s ie c n o -
f e s , mais u n e e f t i m a t i o n de p l u f i e u r s a u 
t r e s m e f u r e s , te l les q u e p e u v e n t é t i r e l e 
m i n o t , l e b o î f ï è a u , &c. 

A Pa r i s le feptier f e d i v i f e ( n ) e n d e u x mines ; 
l a m i n e e n deux m i n o t s , le m i n o t en t r o i s 
b o i f f e a u x ; l e b o i f f e a u en .quat re ' q u a r t s o u 
f e i z e l i t r o n s , & le l i t r o n c o n t i e n t f u i v a n t 
que lques -uns » t r e n t e - f i x pouces cubiques ; 
les d o u z e feptiers f o n t u n m u i d ; le feptier 
d ' a v o i n e e f t d o u b l e d e c e l u i de f r o m e n t ; 
en f o r t e q u ' i l e f t c o m p o f é de v i n g t - q u a t r e 
b o i f f e a u x , o u deux m i n e s ; chaque m i n e 
d e d o u z e b o i f f e a u x , r q u o i q u e le m u i d n e 
f o i t que de d o u z e feptiers. L e s g r a i n s , les 
g r a i n e s , les l é g u m e s , & la f a r i n e , f e d o i 
v e n t m e f u r e r r a s , fans rien l a i f f e r f u r l e 
b o r d d e l a m e f u r e , c ' e f t - à - d i r e , que l a 
m e f u r e é t a n t f u f f i f a m m e n t p l e i n e , e l le d o i t 
ê t r e r a f é e o u r a d é e avec une r a d o i r e , i n f 

t r u m e n t de bois d e f t i n é p o u r cela. L e s c h â - : 

b a i g n e s , les n o i x , & au t res f emblab les 
f r u i t s f e c s , d o i v e n t ê t r e a u f l i m e f u r e s ras ; 

'ma i s la m e f u r e n e d o i t ê t r e r a f é e fimpie-
j n e n t qu 'avec la m a i n . Dictionnaire du com
merce. (D. J.) 

S E P T I S L E S LES ,.(Géog. mod.) p e t i t e s 
i l l e s de F r a n c e , . à d e u x l ieues de la c ô t e 
f e p t e n t r i o n a l e d e la B r e t a g n e , à c i n q d e 
l a v i l l e d e T r é ' g u i e r . Ces i f l e s f o n t a u 

S E P Z j t 
n o m b r e de f e p t ; ce f o n t celles"' que les 
anciens appe lo i en t Siadae & Byadetce. Long. 
14, 2.8. latit. 48,4-1. (D. J.) 

S E P T I M A N C A , (Géog.'anc.) v i l l e d ' E f 
pagne : l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n la p lace f u r 
la r o u t e d ' E m e r i t a à S a r a g o f f e , e n t r e 
Amallobrïca & Nivaria 3 à v i n g t - q u l t r e 
m i l l e s d u p r e m i e r de ces l i e u x , & à v i n g t -
deux: m i l l e s d u f é c o n d ; M e r u l a & d ' au t res , 
c r o i e n t que c ' e f t p r é f e n t e m e n t Semanca.-
{ D . J . ) 

S E P T I M A N I E , ( Géog. mod. ) S i d o i n e 
d o n n e le n o m de Sepdnïanie a f e p t c i t é s , 
d o n t E u r î c , r o i des V i f i g o t h s s 'empara. C e 
P r i n c e , a u f l i c é l è b r e p a r l e s c r u a u t é s q u ' i l 
e x e r ç a c o n t r e les C a t h o l i q u e s , que pa r fes 
i n t r i g u e s & par îei c o n q u ê t e s , f o u r n i t d'a
b o r d fans c o u p - f é r i r , u n e p a r t i e de l ' A 
q u i t a i n e , & f o r m a u n g o u v e r n e m e n t p a r 
t i c u l i e r de f e p t c i t é s , q u ' i l occupa dans 
c e t t e p r o v i n c e . 

L a Septimanie, a i n f i n o m m é e des f e p t 
v i l l es q u i é t o i e n t f o u s la m é t r o p o l e de N a r -
b o n n e , c o m p r e n o i t a lors , o u t r e l e fiege 
d u m é t r o p o l i t a i n , les d i o c è f e s de B e f i e r s , 
de M a g u e l o n e , a u j o u r d ' h u i M o n t p e l l i e r , 
de N î m e s , d ' A g d e , d e - L o d e v e , d e C a t -
c a f f o n e , & d ' E l n e , a u j o u r d ' h u i P e r p i g n a n ; 
car , a f i n d e r e m p l i r l e n o m b r e de f e p t d i o c è 
f e s , d ' o ù l a p r o s â n c e t i r o i t f o n n o m , les 

(a)1 L e feptier de f r o m e n t , mefure de P a r i s , con t ien t 7 9 4 0 ! pouces c u b e s ; c 'eft par 
e r reur que D r o n a m , le B l o n d , C o l o m b a t , &c. o n t fuppofe que le feptier é t o i t de 4 p i é s . 
cubes o u ê y n pouces c u b e s , en prenant le mino t p o u r u n p ié cube. L e feptier eft Ta 
mefu re dont on fe f e r t dans les l iv res de commerce , de po l i t i que , d 'agriculture o ù i l s'agit 
d u p r i x ou d u commerce des grains ; le poids d 'un feptier de b l é peut varier de a.05 à 
.240 l ivres, , mais o n le fuppofe c o m m u n é m e n t de 2.40 livres ; i l rend par la m o u t u r e dix 
bolffezuMêe f a r i n e , q u i pefent chacun n | . l ivres , & f o n t chacun feize l ivres de pain. La 
con fommmton moyenne eft d è t ro is feptiers par an pour chaque homme. 

L e p r i x du feptier de b l é à Paris , a n n é e commune , ef t de 17 l ivres ; en 1^39 , 1 7 4 ° » 
" 1 7 4 4 , 1745 , 174B & 1749 , i l a bai l fé j u f q u ' à l a l ivres ; mais en 1714 i l é to i t a 34 livres , 

€ n 1727 à 0 9 , "en 1 7 5 a , à 24 , en 1753 & 1760 à 10 l i v r e s ; entre 17*4 & 1764 r le 
\ p r i x m o y e n a é t é de 18 l i v r e s ; depuis 1768 à 1774 i l a prefque toujours paffé-a/j . l ivres . 
\,Voye[ l'effai fur les monnoies .1746 , W T 4 ° . les recherches fur la population , par M . ftleffançe , 

Par is 1766 ; Veffai fur la pplicé des grains , par H e r b e r t , 1750 ; Y art du meûnier & du 
boulanger, par M . M a l o u i n , à Par i s , , chez. Dtôfaint & Saillant ; & l'art de la,mouture 
économique, par M . BeguiHet , aclue- î lement fous, prefle . 

En 1 3 0 4 , le marc d'argent m o n n o y é valant environ 6 l i v r e s , le feptier du mei l l eur b l é 
f u t fixé par ordonnance de P h i l i p p e - l e - B e l , a 40 fous parifis , c'eft le tiers de la valeur 
d u marc d'argent ; le rappor t ef t encore à peu p r è s le m ê m e , pu i fque 18 eft le tiers de 5 4 ; 
o r , le p r i x de l 'argent fin eft de 51 l ivres 3 f o u s , fu ivant le t a r i f de la m o n n o i e , mais 
i t c o û t e tou jours davantage *dans le commerce ; & l 'argent au t i t r e de onze deniers d ix 

f Jgrains , a va lu à P a r i s , en 1773,, ç i l ivres 17 f o u s , par u n m i l i e u entre les p r ix de 

' . t o u t e l ' a n n é e . ( M , , D E L A L A N U E . ) ? .. 
P p p p p 1 



G o t h s é r i g è r e n t ces deux d e r n i è r e s v i l les 
en é v ê c h é s , & les f u b f t i t u e r e n t à la place 
de T o u l o u f e & d ' U f è s , qu ' i l s a v o i e n t 
pe rdues en 5 o 7 , a p r è s l a ba t a i l l e de 
V o u i l l é , e n v i r o n à t r o i s l ieues de P o i t i e r s . 

C e c h a n g e m e n t e f t a t t e f t é ' p a r les f o u f -
c r i p t i o n s d u conc i l e t e n u à N a r b o n n e e n 
589 , f o u s le r è g n e d e R o c a r d e , & par 
celles de p l u f i e u r s conci les d ' E f p a g n e , 
auxquels a f f i l i è r e n t , c o m m e f u j e t s des 
G o t h s , le m é t r o p o l i t a i n , & les f e p t f u f f r a -
gans qu ' on v i e n t de n o m m e r . L e s f o u f c r i p -
t i o n s d u conc i l e a f f e m b l é à O r l é a n s en 5 1 1 , 
p r o u v e n t qu 'au t e m p s de la m o r t de C l o v i s , 
l a m o n a r c h i e f r a n ç o i f e n ' é t o i t plus b o r n é e 
que par la Septimanie & par l e r o y a u m e d e 
B o u r g o g n e . 

L a Septimanie f u t f o u m i f è aux G o h s t a n t 
« u e leur d o m i n a t i o n f u b f i f t a a u - d e l à des 
, P y f é n é e s ; mais la r é v o l u t i o n q u i d é p o u i l l a 
l e u r r o i R o d e r i c de t o u t e l ' E f p a g n e , l e u r 
fit pe rd re en m ê m e t emps ce qu ' i l s p c f f é -
d o i e n t dans les Gau les .Les S a r r a f i n s , m i n i f 
t res d u r e f l e n t i m e n t d 'un f e u l p a r t i c u l i e r , 
d é t r u i f i r e n t t o u t - à - l a - f o i s e n 7 1 4 , & 
l ' e m p i r e des G o t h s , & l a n a t i o n m ê m e 
p r e f q u e e n t i è r e . 

L ' e n t r é e de la F r a n c e l e u r é t a n t a i n f i 
d e v e n u e l i b r e , ils l ' i n o n d è r e n t f o u v e n t 
d ' a r m é e s f o r m i d a b l e s , 6? p é n é t r è r e n t par 
F A q u i t a i n e j u f q u ' a u cen t r e d u - r o y a u m e . 
Charles. M a r t e l g o u v e r n o i t alors les F r a n -

. co is en q u a l i t é de m a i r e d u pa l a i s , i l r é p r i m a 
les i n c u r f i o n s des Sa r r a f in s , & a r r ê t a leurs 
p r o g r è s , par la v i â o i r e q u ' i l r e m p o r t a f u r 
eux en 7 3 1 e n t r e T o u r s & P o i t i e r s . C e p e n 
d a n t ce t t e d é f a i t e , q u i a v o i t c o û t é l'a v i e 
à î e u r c h e f A b d é r a m e , & q u i a u r o i t é p u i f é « 
u n peuple m o i n s n o m b r e u x , ne les a y a n t 
pas e m p ê c h é s de p a f f e r l e R h ô n e ; Cha r l e s 
les f o r ç a a p r è s u n . l o n g f i é g e de f o r t i r 
d ' A v i g n o n , que le ,duc M a u r o n t u s l e u r 
a v o i t l i v r é . I l les p o u r f u i v i t encore en 
Septimanie, & r e p r i t e n f i n f u r eux en 7 3 7 , ' 
tou tes lès v i l les q u i a v o i e n t a u t r e f o i s appar 
t e n u aux G o t h s , à la r é f e r v e de N a r b o n n e 
q u i î e u r r e f l a . C e t t e place n e f u t r é d u i t e 
qu ' en 7 5 2 , depuis la p r o c l a m a t i o n de P é p i n . 
(D.J.) 

S E P T I M I A N E P O R T E , Sptimiana porta, 
( Topogr* de Pane Rome. ) p o r t e de R o m e 
e n t r e l e T i b r e & l e J an icu le i e l le f u t a i n f i 
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n o m m é e d e S e p t i m u s Severus , f e î o n S p a r -
t i a n ; ce t e m p e r e u r l ' an 'nobl i t e n c o r e en y 
f a i f a n t c o n f t r a i r e des bains p o u r l e p u b l i c , 
{D. J.) 

S E P T I M I N I C I A , ( Géogr. anc. ) v i l l e 
de l ' A f r i q u e p r o p r e : e l le e f t m a r q u é e d a n s 
l ' i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n , f u r la r o u t e d ' 4 P 
furœ à Thenae e n t r e Madaffuma & Tabtata , 
à v i n g t - ç i n q m i l l è s d u p r e m i e r de ces l i e u x , 
& à v i n g t mi l l e s d u f é c o n d ; c é t o i t u n fiége 
é p i f c o p a l . - ( D . J . ) 

SEPTlMONTIUM, Antiq. rom. ) f ê t e 
des f e p t m o n t a g n e s de R o m e , q u ' o n c é l é 
b r a au m o i s d e d é c e m b r e , a p r è s que la 
f e p t i e m e m o n t a g n e f u t e n f e r m é e dans l a 
v i l l e ; o n o f f r o i t aux d i e u x ce j o u r - l à f e p t 
f a c r i f i c e s en f e p t d i f f é r e n s e n d r o i t s mais n o n 
pas c o n f l a m m e n t f u r ces m o n t a g n e s ; ce 
m ê m e j o u r les empe reu r s f a i f o i e n t des 
l i b é r a l i t é s au p e u p ' e . ( D. J.( 

S E P T I Q U E , f . m . & a d j . terme dè 
Chirurgie , concernant la matière médicatèf, 
externe , r e m è d e t o p i q u e q u i c o r r o d e , les 
chai rs . C ' è f t u n e f c h a r o t i q u e p u t r é f i a n t , 
t e l que la p ier re! à c a u t è r e , le b e u r r e d ' a n t i 
m o i n e . L e m o t feptique e f t g r e c ; i l fignifie 
putréfiant, q u i a la v e r t u d e d i f f o u d r e & 
de f a i r e c o r r o m p r e - ; d u ve rbe e-tfira,putre--
facto , je fa is p o u r r i r . Voye^CAUSTIQUE , 
ESCH A R C T I Q U E . 

M . P r i n g l e , de l a f o c i é t é r o y a l e d e 
L o n d r e s , & m é d e c i n des a r m é e s b r i t a n 
niques , a d o n n é à ia f u i t e de fes o b f e r v a 
t i o n s f u r les maladies des a r m é e s dans les 
camps & dans les g a r n i r i o n s , d e s m é m o i r e s 
excel lens , . lus à l a f o c i é t é r o y a l e , f u r 
les f u b f t a n c e s feptiques & analeptiques. 
Ses e x p é r i e n c e s . p r o u v e n t q u ' i C ^ a beau 
c o u p plus de f u b f t a n c e s q u i r è f i f t e n t à 
l a p u t r é f a c t i o n , q u ' i l n ' y en a q u i la favoJ-
r i f e n t : l ' eau de chaux & le q u i n q u i n a f o n t 
d 'excel lens a n t i - f e p t i q u e s a u p o i n t que des 
m o r c e a u x de c h a i r à d e m i - p o u r r i e , m i s 
en m a c é r a t i o n dans u n e i n f u f i o n de q u i n 
q u i n a , o n t r e n d u à c e t t e c h a i r f o n p r e m i e r 
é t a t . F ô y . Q U I N Q U I N A , G A N G R E N E . ( Y ) 

S Ë P T I Z O N E , f . m . (Architeâ.) n o m d u 
m a u f o l é e de l a f a m i l l e des A n t o n i n s , q u i 
f é l o n A u r é l i u s V i & o r , f u t é l e v é dans la. 
d i x i è m e r é g i o n d e la v i l l e de R o m e , C ' é -

1 t o i t u n g r a n d b â t i m e n t i f o l é , avec f e p t 
é t a g e s d e c o l o n n e s , d o n t l e p l a n é t o i t 
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q û a r r e au d e f l u s é t o i e n t d 'autres é t a g e s 
q u i f a i f o i e n t une l a rge r e t r a i t e ", ce q u i 
d o n n o i t une f i g u r e p y r a m i d a l e à ce b â t i 
m e n t t e r m i n é pa r la ftatue de S e p t i m e S é 
v è r e , q u i l ' a v o i t f a i t c o n f t r u i r e . C e m a u 
f o l é e f u t a p p e l é ' feptijone, d u l a t i n fept e m , 
& zpnce, c ' e f t - à - d i r e à f e p t ce in tu re s o u 
rangs de co lonnes . 

L e s h i f t ô r i e n s f o n t e n c o r e m e n t i o n d 'un 
a u t r e fieptizpne plus a n c i e n que c e l u i de 
S e p t i m e S é v è r e , & p r è s des t h e r m e s 
d ' A n t o n i n . (D. / . ) 

S E P T U A G E N A I R E , a d j . & f . m . q u i 
a a t t e i n t l ' â g e de f o i x a n t e & d i x ans : o n 
n e peu t n i f a i r e m e t t r e , n i r e t e n i r en p r i 
f o n u n feptuagénaire p o u r d e t t e c i v i l e . 

S E P T U A G É S I M E ( théohg. J t e r m e 
de ca lendr ie r q u i f i g n i f i e le t r o i f i e r n e d i 
m a n c h e avan t l e c a r ê m e . C e d i m a n c h e & 
les deux f u i v a n s q u ' o n n o m m e fexagéfime 
& quinquagéfime, l ' é g l i f e e x h o r t e fes en
fans à l a p é n i t e n c e , p o u r les p r é p a r e r à la 
m o r t i f i c a t i o n d u c a r ê m e qu 'e l le v a b i e n t ô t 
c o m m e n c e r . 

Que lques -uns c r o i e n t q u e l a feptuagéfime 
a pr i s f o n n o m de ce qu ' e l l e e f t e n v i r o n 7 0 
jours a v â n t P â q u e s , & que le pape T é l e f -
p h o r e fixa à ce j o u r l e c o m m e n c e m e n t d u 
c a r ê m e . Voyez C A R Ê M E . ^ 

E n A n g l e t e r r e , les l o i x d u r o i C a n u t 
o r d o n n o i e n t que les t r i b u n a u x f e r o i e n t 
f e r m é s , & l ' exe rc i ce de la j u f t i c e f e r o i t 
f u f p e n d u depuis la jeptuagèfine j u f q u ' à quin-
dena Pafehae , c ' e f t - à - d i r e , la quinzaine de 
JPâquetr * 
... L e d r o i t c a n o n d é f e n d la c é l é b r a t i o n des 

H a r i â g e s , depuis la feptuagéfime j u f q u ' a p r è s 
les octaves de P â q u e s ; m a i s a u j o u r d ' h u i 
ce t t e d é f e n f e n e c o m m e n c e qu 'au m e r c r e d i 
des Cendres . 

SEPTUMANI, {Géogr. anc.) p eup l e de 
l a G a u l e n a r b o n n o i f e ,• f é l o n P l i n e , liv. I I I , 
ch. iv- C o m m e i l l e u r d o n n e la v i l l e Bli-
terce o u Mitera?, o n v o i t que ce f o n t les 
hab i tans d u d iocefe~de B é z i e r s . P o m p o n i u s 
M ê l a , lib. I I , *ch. v. é c r i t a u f f i Séptumani. 
L e pays de ces peuples e f t a p p e l é Septima-
nia, par S i d o n i u s A p o l l i n a r i s , par E g i n -
h a r t & par A i m o i n ; & ce n o m l u i a v o i t 
é t é d o n n é à caufe que î a f e p t i e m e l é g i o n 
y a v o i t e u fes qua r t i e r s . (D. J.) 

SEPTUM LUCIDUM, ( Anat. } o u 
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cloifon tranfparente; e l le f é p a r e les d e u x 
v e n t r i c u l e s f u p é r i e u r s d u c e r v e a u ; e l le e f t 
a i n f i a p p e l é e à cau fe de f a t r a n f p a r e n c e » 
Voye? C E R V E A U . 

S É P U L C H R A L E , C O L O N N E , (Archit.) 
c ' é t o i t a n c i e n n e m e n t une c o l o n n e é l e v é e 
f u r u n f é p u l c h r e o u t o m b e a u , avec u n e 
é p i t a p h e g r a v é e f u r f o n f u f t . I l y - e n a v o i t 
de grandes q u i f e r v o i e n t aux t o m b e a u x 
des p e r f o n n e s de d i f t i n c t i o n , & de p e t i t e s 
p o u r ceux d u c o m m u n ; ce l les -c i é t o i e n t 
a p p e l é e s pa r les L a t i n s fietœ ôc cippi. O n 
d o n n e a u j o u r d ' h u i le n o m de colonne fépul-
chrale ï. t ou t e s les co lonnes qu i p o r t e n t des 
c r o i x dans les c i m e t i è r e s , o u q u i f e r v e n t 
d ' o r n e m e n t n u x m a u f o l é e s . (D. J.) 

S É P U L C H R A U X , f. m . (Hifi. eccléfi) 
h é r é t i q u e s q u i n i o i e n t la d e f c e n t e de J . G 
aux e n f e r s q u a n t à l ' a m e , & d i f o i e n t q u ' i l 
n ' y é t o i t d e f c e n d u que q u a n t au corps , 
d o n n a n t au m o t enfer, le n o m de fépulchre. 

S É P U L C H R E , f . m. (Gramm. ù Hifi.) 
fiepulchmm ; t o m b e a u o r d i n a i r e d e f t i n é à 
e n f e r m e r les m o r t s , o u les os & les c e n 
dres des corps m o r t s , l o r f q u e l ' u fage é t o i t \ 
de les b r û l e r . Voy. SEPUZCHRUM. 

L e s fiépulchres m a g n i f i q u e s , o u p o u r m i e u x 
d i r e les t o m b e a u x des p r i n c e s , des grands , 
des r i c h e s d e l à t e r r e , f e n o m m o i e n t py
ramides , maufolées , monumens , cénotaphes , 
voûtes fépulchrales , ùc. ma i s les pauvres c i 
t oyens n ' a v o i e n t que des fiépulchres d e p e u 
de m o n t r e ; o n les â p p e l o i t en l a t i n f u i 
v a n t l e u r f o r m e o u l e u r u fage , coUumellaey 
menfce , labella , labra , arcœ, columbaria. 

L e s columellœ é t o i e n t de p e t i t e s c o l o n 
nes f emb lab l e s à des bouque ts o u t r o n c s 
de p i e r r e que les L a t i n s a p p e l l e n t cippi, 
avec ce t t e d i f f é r e n c e que les colonnes é t o i e n t 
a r rond ies , & leurs t r o n c s q u a r r é s o u d è 
que lque figure i r r é g u l i e r e . P r o p e r c e e n 
p a r l e a i n f i : 

Ipuer , Ù chus hcec aliqua prcepone colujnnâ\ 
Et dominum exquiliis die habitare tuu.m. 

O n f a i t que les exqui l ies é t o i e n t ce r 
ta ins l i e u x h o r s de la v i l i e , o ù l ' o n e x é c u -
c u t o i t à m o r t les c r i m i n e l s , & o ù les p a u 
vres é t o i e n t e n t e r r é s : 

Hoc mifierce^lebi fiabat commune Cepulchrum, 
H o r a t . lib. I. fat. viij. 

L e s t a b l e s , menfie, é t o i e n t des p i e r r e s 
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q u a d r a n g u î a i r e s plus l ongues q u e l a r g e s , 
a f l i f e s f u r u n e p e t i t e t o m b e , f o i t à fleur 
de t e r r e , ( b i t f u r q u a t r e bouque t s d e p i e r r e 
é l e v é s d ' e n v i r o n 2 à 3 p i é s c o m m e l e 
v e r b e ponere é t o i t d e c o m m u n u f a g e p o u r 
è g n i f i e r " meure, pofer, les L a t i n s d i f o i e n t 
ponere menfam , p o u r d é f i g n e r l a firucture, 
l a p o f i t i o n o u l ' a f l i e t t e des t o m b e s des 
m o r t s . L ' i n f c r i p t i o n f u i v a n t e q u i f e t r o u v e 
à M i l a n , & que G r u t e r a r e c u e i l l i e , 8 5 0 , 
6 , p o u r r a f e r v i r d ' e x e m p l e 

M . M . 

Miniciœ Rufince. 
ïnnocentiffimœ fœminee 
Quœ. Vixit. Ahnis. xxij, 
JAenfi. Ùno. Dieb. xxxtiij 
JMinicia. Domitia. Sorori 
JPofuit. Menfam contra 

^ Votum. 

Labettum o u labrum4 é t o i t u n e p i e r r e 
c r e u f é e en f o r m e de b a f l i n de f o n t a i n e ; 
ces ba f l i n s é t o i e n t les uns r o n d s , les autres 
ovales & les aut res q u a r r é s ; mais ces de r 
n i e r s s ' appelo ient p r o p r e m e n t arcœ o u ar-
culœ, parce qu ' i l s r e f f e m b l o i e n t aux c o f 
f r e s , e x c e p t é que leurs qua t re c ô t é s ne 
t o m b o i e n t pas à p l p m h , & qu ' i l s é t o i e n t 
o r d i n a i r e m e n t p o r t é s f u r q u a t r e p i é s d e 
l i o n , o u d e que lqu ' au t r e b ê t e . 

L e s m o t s eupce , dolia., maffçe, oliœ, 
vrnœ, ampullas , phiatpe, thecœ, \aminœy & 
quelques au t res f e m b l a b l e s , ne l i g n i f i e n t 
-po in t des fépulchres e n t i e r s , mais des va i f 
f e a u x de d i f f é r e n t e forme o u m a t i è r e , dans 
i e fqne l s o n m e t t o i t les os o u les cendres des 
c o r p s b r û l é s , 

Çdumbaria, é t o i e n t les n iches o ù o n 
p b u v o i t placer d e u x o u t r o i s urnes pleines 
d e c e n d r e , f u r l e fque l les urnes o n g i a v o i t 
u n e p e t i t e é p i t a p h e . 

A g e n e U r b i q u e pa r l e d e quelques e n -
d r o i t s des f a u x b o u r g s d e R o m e , o ù l ' o n 
v o y o i t q u a n t i t é de fépulchres de pe t i t e s gens 
& d ' eCç laves ; t e l é t o i t l e l i e u n o m m é , < w -
linœ, t e l é t o i t enco re l e l i e u n o m m é fefier-
tium, o ù é t o i e n t e n t e r r é s les corps des 
p e r f o n n e s que les e m p e r e u r s f a i f o i e n t 
m o u r i r . 

Q u a n d o n l i f o i t f u r fes i r t f c r i p t i o r i s d ' u n 
fépulchre y tàcironomine, ces m o t s v o u l o i e n t 
d i r e que les p e r f o n n e s à q u i et fépulchre 
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é t o i t d e f t i n é , a v o i e n t é t é d é c l a r é e s i n f i 
mes , & e n t e r r é e s à l ' é c a r t par la p e r m i f -
f i o n d u m a g i f t r a t . (D. J.) 

S É P U L C H R E de la fainte Vierge, ( H i f i . 
eccl. ) o n i g n o r e le l i e u de ce f a c r é m o n u m e n t ; 
& l ' o n n e f a i t pas m ê m e o ù l a S t e . V i e r g e 
a fini fes j o u r s . L e s a p ô t r e s feu l s q u i p o u 
v o i e n t en ê t r e i n f t r u i t s , o n t e u g r a n d 
f o i n d e n e pas d i v u l g u e r ce f e c r e t . A i n f i 
t ou t e s les t r a d i t i o n s q u i o n t c o u r u dans 
le m o n d e f u r ce m o n u m e n t , & f u r l e 
l i e u d e la m o r t de la S t e . V i e r g e , f o n f t 
é g a l e m e n t i n c e r t a i n e s . A i n f i q u a n d l ' o n 
f o u t i n t dans l e c o n c i l e d ' E p h è f e , t e n u 
e n 4 3 1 , que l a S t e . V i e r g e y é t o i t m o r t e 
&; qu 'e l le y a v o i t f o n t o m b e a u , ce f e n t i - . 
m e n t n e p u t p r é v a l o i r c o n t r e l ' o p i n i o n d e 
ceux q u i m o n t r o ï e n t l e t o m b e a u de l a 
m e r e de n o t r e S a u v e u r à J é r u f a l e m . O n a 
f o u t e n u depuis q u ' i l é t o i t dans la v a l l é e 
m ê m e de J o f a p h a t ; d 'autres o n t p r é t e n d u 
le v o i r a u p i é d e l a m o n t a g n e des O l i v i e r s ; 
& dans chacun de ces d e u x e n d r o i t s o n en a 
d o n n é des d e f c r i p t i o n s f i d i f f é r e n t e s , 
qu 'el les n e p e u v e n t c o n v e n i r au m ê m e 
t o m b e a u . ( D . J. ) 

S É P U L C H R E des j u i f s 9 (Critîq. facrée.) 
en g rec T*<p*s \ les H é b r e u x c r e u f o i e n t o r d i 
n a i r e m e n t leurs t o m b e a u x dans les rocs , 
c o m m e i l p a r o î t pa r I f . xxij. 1 - . C ' e f t p o u r 
c e t t e r a i f o n q u ' A b r a h a m ache ta u n e d o u 
ble c ave rne , p o u r en f a i r e f o n fépulchre. 
G e n e f e , xlix 3 0 . L o r f q u e leurs t o m b e a u x 
é t o i e n t en p l e i n c h a m p , i l s m e t t o i e n t 
u n e p i e r r e t a i l l é e par fleflus , p o u r a v e r t i r 
q u ' i l y a v o i t d é f f o u s u n fépulchre-, a f i n 
que les paffans n e f e f o u i ' l a fient p o i n t en 
y t o u c h a n t . L e Sauveur f a i t a! lu fi o n à 
c e t t e c o u t u m e , q u a n d i l c o m p a r e les 
P h a r i f i e n s à tes fépulchres cachés , f u r l e f 
quels en p â f ï a n t fans l e f a v o i r , o n con t rac t e 
u n e f o u i l l u r e i n v o l o n t a i r e . L u c , x j . 44. 
L e s j u i f s e n d u i f o i e n t a u f l i de chaux leurs 
fiépulchres, p o u r q u ' o n les a p p e r ç û t m i e u x ; 
§c t o u s les ans l e 15 d ' A d a r , o n les 
r e b l a n c h i f f o i t . C ' e f t p o u r q u o i J . C . c o m p a r e 
e n c o r e les P h a r i f i e n s h y p o c r i t e s , q u i c o u -
v r o i e n t l eu r s v ices d ' u n b e l e x t é r i e u r , à 
des fépulchres- blanchis., 

Habiter dans les fépulchres, c ' e f t d o r m i r 
a u p r è s des' t o m b e a u x , p o u r c o n f u f t e r ley 
d e v i n s , à la m a n i è r e d e ceux d ' e n t r e les 
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C # ë n t i l s q u i c o u c h o i e n t p r è s desfepulchres f u r 
des peaux de b ê t e s , a f i n d ' a p p r e n d r e e n f o n g e 
ce q u i d e v o i t l e u r a r r i v e r . I f a ï e ,xxxv. 4 r e 
p r o c h e aux j u i f s c e t t e p r a t i q u e f u p e r f t i t i e u f e . 

Sêpulclyrt f e p r e n d au figuré dans f é c r i t u r e ; 
1 0 p o u r la m o r t . I l n e m e r e f t e que fépulchre, 
d i t J o b , xvij, z. c ' e f t - à - d i r e , j e n ' a t t e p d s 
p î u s que l a m o r t dans m o n a f f l i c t i o n . %°. 
p o u r l ' e x c è s de la m i f e r e . E z é c h i e l , ch. 
xxxv'ij. 2 Q . p r o m e t aux j u i f s q u e D i e u les 
r e t i r e r a de leurs fépulchres , c ' e f t - à - d f c 
de l eu r d u r e c a p t i v i t é . 3 ^ . p o u r unechaTe 
p e r n i c i e u f e ; c ' e f t dans ce fens que S. I T W I 

d i t a u x R o m a i n s , iij. 73 . l e g o f i e r des 
m é c h a n s e f t c o m m e u n fépulchre o u v e r t , 
d o n t f o r t e n t des paroles n u i f i b l e s au f a l u t . 
E n f i n l a i f f e r u n e aMe dans l e fépulchre, 
dans la mort o u dans Y enfer, e f t u n e e x p r e f 
î i o n h é b r a ï q u e q u i d é f i g n e une f e u l e & 
m ê m e c h o f e . ( D. J. ) 

S É P U L C H R E , S A I N T , Ordre milit.) 
n o m d ' u n o r d r e m i l i t a i r e é t a b l i dans la 
P a l e f t i n e . L a p l u p a r t des é c r i v a i n s e n a t t r i 
b u e n t la f o n d a t i o n à . G o d e f r o i d e B o u i l l o n ; 
mais c ' e f t u n e i d é e , c h i m é r i q u e . L e s c h e 
val ie rs d u faint fépulchre n e s ' é l e v è r e n t q u e 
f u r les r u ine s de chano ines r é g u l i e r s a i n f i 

" n o m m e s ; ce f u t A l e x a n d r e V L q u i i n f t i t u a 
l ' o r d r e m i l i t a i r e d e ce n o m , d o n t i l p r î t 
la q u a l i t é d e g r a n d - m a î t r e . C l é m e n t V I I . 
e n 152.f . , accorda de v i v e v o i x au g a r d i e n 
des r e l i g i e u x de S. F r a n ç o i s e n T e r r e -
S a i n t e , l e p o u v o i r de f a i r e de ces cheva l ie r s . 
P a u l V . fous L o u i s X I I I . c o n f i r m a la 
r é u n i o n de l ' o r d r e d u faint fépulchre, à c e l u i 
de S. J ean de J é r u f a l e m » (• D. J. ) 

SEPULTURA , SEPULCHRUM , 
MOKUMEXTUM, ( Antiq. rom. ) i l 
y a de la d i f f é r e n c e e n t r e ces t r o i s m o t s 5 , 
c o h f i d é r é s dans l e u r fignification p r o p r e . 
S é p u l c h r e m a r q u e en g é n é r a l t o u t l i e u de 

fépulture, f e î o n le j u r i f c o n f u l t e dans la l o i 
g. de fepulchro violato. T o u t e f o i s à p r e n 
d r e ce t e r m e à l à r i g u e u r , t e l a fépulture 
q u i n ' a p o i n t d e fépulchre , car l e m o t 

fépulture d é f i g n e n o n - f e u l e m e n t t o u t l i e u 
o ù ies corps f o n t e n f e v e l i s , mais m ê m e 
les c é r é m o n i e s d e I ' e n f e v e l i f f e m e n t » L e s 
payens n e s l n q u i é t o i e n t pas d u f é p u l c h r e , 
m a i s beaucoup de la fépulture ; p a r c e qu ' i l s 
c r o y o i e n t que l ' ame de c e l u i d o n t l e corps 
S t o i t p r i v é de fépulture , r e f t o i t e r r a n t e , 
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& n e p o u v o i t ê t r e a d m i f e an r a n g des 
aut res dans les champs é î i f é e s . 

Nec ripas datur horrendas, née rauca 
fluenta 

Tranfportare prius s quâm fedihus o f f a 
quierunh 

^ n é i d . / . G. 

V o i l à d ' o ù v i e n t l ' i n f t a n t e p r i è r e que !e 
p a u v r e P a l i n u r e f a i t à E n é e , d e v o u l o i r à 
f o n t o u r e n t e r r e r f o n c o r p s , q u i é t o i t e n 
c o r e p o r t é f u r les f l o t s p r è s d u p o r t de 
V é l i e s , depuis l ' h e u r e d e f o n - n a u f r a g e . 

M a i s quan t au f é p u l c h r e , i l n ' é t o i t r é p u t e 
n i n é c e f l a i r e , n i u t i l e ; a c h e t o i t u n f é p u l c h r a 
q u i v o u l o i t , car i l ne c o n f i f t o i t q u ' e n u n e 
m a f l e d e m a ç o n n e r i e f a i t e au d e f f u s , o u 
au d e v a n t d e la fépulture. E t m ê m e d e ce 
g e n r e d ' ouv rage les G e r m a i n s a v o i e n t c e t t e 
o p i n i o n , que ce l a ne f e r v o i t que d e f a r d e a u 
i n u t i l e aux corps des d é f u n t s . M a i s i l s p e n -
f o i e n t que l a fépulture é t o i t l ouab le e n e l le* 
m ê m e , a g r é a b l e aux d é f u n t s , & p l e i n e d e 
c o n f o l a t i o n aux v i v a n s . C e que n o u s avons 
appr i s d é T a c i t e , q u i d i t que fepulchrum 
Cefpes erigit : monumenturum arduum & ope--
rofum honore m , uti gravem defuncUs, afper" 
nantur Ger manu 

A c o n f i d é r e r e n f u i t e les motsfepulchre Se 
monument , H y a c e t t e d i f f é r e n c e , que l e 
monument i n d i q u e t o u t e f o r t e d ' é d i f i c e p o u r 
t r a n f m e t t r e à l a p o f t é r i t é î a m é m o i r e d e 
que lque c h o f e ; monumentum efl quod memo
riœ Jervândœ gratid exîftit. Q u e fit dans c e 
m o n u m e n t o n m e t l e corps d ' u n h o m m e 
m o r t , de fimple monument q u ' i l é t o i t , i l de*-
v i e n t v r a i f é p u l c h r e , t o m b e a u , & f e r e v ê t 
de la n a t u r e des l i e u x f a i n t s & r e l i g i e u x . Q u e 
fi l ' é d i f i c e e f t f a i t â l a g l o i r e d ' u n d é f u n t , 
& que f o n corps n ' y f o i t pas mis en fépultûrej

r 

o n le n o m m e u n fépulchre vuide , q u e les 
Grecs appe l l en t wvOTctipm. T e l l e e f t l ' i d é e 
q u ' e n d o n n e îa l o i 4 2 , de religiofis& fampti-
bus funerum. D e 7 l à v i e n t q u e p l u f i e u r s 
h o m m e s i l l u f t r e s d e l ' a n t i q u i t é a v o i e n t p l u 
fieurs monumens, d o n t u n f e u l p o r t o i t l e 
n o m de tombeau. C*ef t ce q u e D e n i s d ' H a -
Kcarna f fe r a p p o r t e au f u j e t d ' E n é e . (D-.J.) 

^ E P U L T U R E , ( Droit naturel. ) o n e n 
t e n d e n g é n é r a l par fépulture dans le d r o i t 
n a t u r e l , î e s de rn i e r s devo i r s r endus a u x 
mores , f o i t q u ' o n e n t e r r e l e u r s c o r p s , 
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f o i t q u ' o n les B r û l e ; car t o u t d é p e n d i c i de 
la c o u t u m e q u i . d é t e r m i n e la m a n i è r e d ' h o 
n o r e r la m é m o i r e du d é f u n t . 

L e d r o i t de fépulture e f t f o n d é f u r la l o i 
de l ' h u m a n i t é , & en que lque f a ç o n m ê m e 
f u r la j u f t i c e . I l e f t de l ' h u m a n i t é de ne pas 

- l a i f f e r des cadavres h u m a i n s p o u r r i r , o u 
l i v r é s en p r o i e aux b ê t e s . C ' e f t u n f p e â a ç l e 
a f f r e u x aux v ivans ; & i l l e u r en p r o v i e n -
d r o i t u n d o m m a g e r é e l par l ' i n f e c t i o n de 
l ' a i r . A i n f i les-perfonnes les plus i n d i f f é r e n 
tes f o n t o b l i g é e s par c e t t e f e u l e r a i f o n de 
d o n n e r e l l e s - m ê m e s la fépulture aux m o r t s , 
l o r f q u ' i l n ' y a p o i n t de gens , de parens o u 
d 'amis à p o r t é e de leur r e n d r e ce d e r n i e r 
d e v o i r . Q u e f i l ' o n e m p ê c h e les parens o u 
les amis de s'en acqu i t t e r , o n l eu r f a i t une 
i n j u r e . O n a u g m e n t e la dou l eu r qu' i ls r e f -
f e n t e n t de la p e r t e d 'une p e r f o n n e q u i l e u r 
é t o i t c h è r e , o n l eu r ô t e la e o n f o l a t i o f t de 
l u i r e n d r e ce qu ' i l s r e g a r d e n t c o m m e u n 
d e v o i r . C ' e f t f u r ce p i e - l à que la c h o f e a é t é * 
e n v i f a g é e de tous t emps p a r m i les na t ions 
q u i n ' o n t pas é t é p l o n g é e s dans la ba rba r i e . 
C ' e f t a u f f i en p a r t i e l à - d e f f u s que f o n t f o n 
d é e s les l o i x q u i p r i v e n t de la fépulture ceux 
q u i o n t c o m m i s de t r è s - g r a n d s c r imes ; car 
elles f e p r o p o f e n t au tan t de r e n d r e chacun 
f o i g n e u x de d é t o u r n e r de tels c r imes fes 
e n f a n s , fes p a r e n s , fes a m i s , que d ' i n t i m i 
d e r le c r i m i n e l , 

M a i s en r e f u f a n t h fépulture à q u e l q u ' u n , 
n e v i o l e - t - p n p o i n t en que lque m a n i è r e 
envers l u i l ' h u m a n i t é & la j u f t i c e ? M . T h o -
rna l ius & quelques autres ne l e c r o i e n t pas, 
parce que le m o r t ne f e n t p o i n t l ' o u v r a g e 
q u ' o n f a i t à f o n c a d a v r é ' ; c ependan t ce 
n ' e f t pas t o u j o u r s a f f ez p o u r ê t r e l é f é , de 
f e n t i r l ' o f f e n f e que l ' o n nous f a i t ; o n f a i t 

r. d u t o r t à u n i n f e n f é , q u o i q u ' i l ne corn*--
p r e n n e pas fe p r é j u d i c e •> q u ' o n l u i caufe . 
A p r è s t o u t les r a i fons q u i f e t i r e n t de l ' i n 
j u r e f a i t e aux v i v a n s , f u f E f e n t p o u r en i n 
f é r e r , q u e la fépulture r e f u f é e m a l i c i e u f e -
m e n t , f o u r n i t u n j u f t e f u j e t de vengeance 
aux parens ou amis d i i d é f u n t , & que les 
l o i x m ê m e de la g u e r r e ne s ' é t e n d e n t pas 
j u f q u ' à r e f u f e r la fépulture aux m o r t s de 

l ' a r m é e e n n e m i e ; c ' é t o i t l à d u m o i n s l ' i d é e 
d e P l a t o n , & à f p n a u t o r i t é o n p e u t a j o u r e r 
celles que G r o t i u s c i t e en a f f e z grand, n o m 
b r e ^ / , / / , çh. xix, ( p . f ) 

S Î T " _ 
S É P U L T U R E , ( Antiq. grec & rom. ) l e 

f o i n d e la fépulture e f t d u d r o i t n a t u r e l & 
d u d r o i r des g e n s . T o u s les "peuples f e f o n t 
a c c o r d é s à p e n f e r a i n f i , & l ' a n t i q u i t é a 
r e g a r d é la fépulture des m o r t s c o m m e u n 
d e v o i r i n v i o l a b l e , d o n t o n ne p o u v o i t f e 
d i f p e n f é r fans e n c o u r i r l a vengeance des 
d i eux . 

D a n s l ' I l i a d e d ' H o m è r e , P r i a m o b t i e n t 
une f u f p e n f i o n d ' a rmes p o u r e n t e r r e r "les 
A r t s de p a r t & d ' a u t r e . J u p i t e r e n v o i e 
ffi)ollon p o u r p r o c u r e r la. fépulture à Sar -
p w o n . I r i s e f t d é p ê c h é e des d i e u x p o u r en
gager A c h i l l e à r e n d r e ce d r o i t à. P a t r o -
cle , & T h é t i s l u i p r o m e t d ' e m p ê c h e r que 
ce corps n e f e c o r r o m p e , au cas q u ' o n le 
l a i f f e u n e a n n é e e n t i e t e fans fépulture. H o 
m è r e f e f o n d e i c i f u r la c o u t u m e des Eg-yp-. 
t i ens q u i r e f u f o i e n t la fépulture au d é f u n t , 
s ' i l a v o i t m a l v é c u . . C e r e fu s f a i f o i t q u ' o n 
n e p e r m e t t o i t pas de t r a n f p o r t e r î e corps 

. des i m p i e s au d e l à d u fleuve p r è s duque l 
é t o i e n t les fépultures des j u f t e s . D e - l à ve
n o i t l ' i d é e que la p r i v a t i o n de la fépulture 
f e r m o i t à u n e a m e les champs é i i f i e n s , 8c 
l a c o u v r o i t d ' i n f a m i e , 

Je m e f e r s i c i d u m o t de fépulture pour 
les t emps m ê m e d ' H o m è r e , o ù l ' o n b r û -
l o i t l é s c o r p s , d ' au t an t q u ' i l r e f t o i t t o u 
jours des os o u des cendres d u cadav re q u ' o n 
m e t t o i t en t e r r e e n f e r m é s darls des urnes. 

L ' u f a g e d e b r û l e r l è s corps eu t de la 
p e i n e à s ' é t a b l i r chez les R o m a i n s , parce 

. que N u m a P o m p i l i u s d é f e n d i t q u ' o n b r û l â t 
l e l i e n ; c e t t e c o u t u m e d e v i n t cependant 
g é n é r a l e f u r l a f i n de la r é p u b l i q u e ; mais 
el le f e p e r d i t au c o m m e n c e m e n t d u r è g n e 
des empereurs c h r é t i e n s , & s 'abol i t e n t i è 
r e m e n t f o u s G r a t i e n . 

P e r f o n n e , & m ê m e les c r i m i n e l s ne p o u 
v o i e n t ê t r e p r i v é s de la fépulture p a r m i les 
j u i f s . J o f e p h e , antiq.judaïq.l. I V . c'vj, d i t 
que M o ï f e a v o i t c o m m a n d é q u ' o n d o n n â t 
la fépulture à tous ç e u x q u ' o n c o n d a m n e 
ront à m o r t p o u r leurs c r i m e s . N o u s v o y o n s 
que les R o m a i n s é t o i e n t a f f ezdans le m ê m e 
u f a g e , car P i l a t e p e r m i t q u ' o n d é t a c h â t 
le corps de J . C , & q u ' o n le m i t dans l e 
f é p u l c h r e , q u o i q u ' i l l ' e û t f a i t m o u r i r c o m m e 
c r i m i n e l de l è f e - m a j e f t é , t e s empe reu r s 
D i o c l é t i e n & M a x i m i e n m a r q u è r e n t p a t 
u n de leurs r g f c r j p t s . , qu ' i l s n ' e m p ê c h é » , 

r o i e n c 
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f o i e n t pas q u ' o n d o n n â t la fépuUure a ceutf 
q u ' o n a v o i t f u p p l i c i é s . 

A u c o m m e n c e m e n t de la r é p u b l i q u e , 
t o u s les R o m a i n s a v o i e n t leurye/wz/tw/'edans 
l a v i l l e , mais la l o i des d o u z e tables le d é 
f e n d i t p o u r é v i t e r l ' i n f e c t i o n que les corps 
e n t e r r é s p o u v o i e n t caufe r dans u n c l i m a t 
a u f l i chaud que l ' I t a l i e . L a r é p u b l i q u e n'ac
c o r d a î e d r o i t d è fépulture dans R o m e qu 'aux 
v e f t a l e s , & à u n p e t i t n o m b r e de p a r t i 
cu l i e r s q u i a v o i e n t r e n d u des f e r v i c e s con-
fidérables â l ' é t a t . L e s C laud iens e u r e n t l e 
p r i v i l è g e de c o n f e r v e r l e u r fépulture f ous 
le c a p i t o l e . L e peup le r o m a i n accorda de 
m ê m e par u n e o r d o n n a n c e e x p r e f f e à V a -
l é r i u s P u b l i c o l a & à- fes d e f c e n d a n s , l ' h o n 
n e u r de-la fépulture fans la v i l l e . P l u t a r q u e 
é c r i t n é a n m o i n s que d e f o n t e ' m p s , ceux 
d e c e t t e race f e c o n t e n t o i e n t , l o r f q u e 
q u e l q u ' u n d ' eux m o u r o i t , d e m e t t r e une 
t o r c h e a r d e n t e f u r le t o m b e a u de f a m i l l e , 
qu ' i l s r e t i r o i e n t a u f î i t ô t , p o u r m o n t r e r 
q u ' i l s a v o i e n t ce p r i v i l è g e , mais qu ' i ls s'en 
d é p o r t o i e n t en f a i f a n t e n t e r r e r l eurs parens 
dans la c o n t r é e de V é l i e . 

A d r i e n m i t u n e a m e n d e de q u a t r e p i e -
ces d ' o r c o n t r e les c o n t r e v e n à n s , & é t e n -

- d i t c e t t e peine aux m a g i f t r a t s q u i l ' a u r o i e n t 
p e r m i s . I l v o u l u t e n c o r e , p o u r m e f e r v i r 
des t e r m e s d u j u r i f c o n f u l t e U l p i e n , que l e 
l i e u de la fépulture f û t c o n f i f q u é & p r o f a n é , 
& q u ' o n e x h u m â t i e co rps o u les cendres 
d e ce lu i q u ' o n y a u r o i t e n f e v e l i . C e t t e o r 
donnance f u t r e n o u v e l l é e par D i o c l é t i e n & 
M a x i m i e n , l ' an 1 9 0 d e Tere c h r é t i e n n e . 

D e s l o i x f i f o r m e l l e s o b l i g è r e n t les R o 
ma ins d ' é t a b l i r leurs t o m b e a u x hor s de 
1 ence in t e de R o m e , & d e les é l e v e r f u r les 
g rands c h e m i n s les plus f r é q u e n t é s , c o m m e 
f u r la v o i e a p p i e n n e , la v o i e flaminienne, 
l a v o i e l a t i n e , o ù l ' o n v o y o i t les f é p u l c h r e s 
des C o î l a t i n s , des S c i p i o n s , des S e r v i -
l i ens , des M a r c e l l u s ' , &c. ob j e t s p r o p r e s à 
p o r t e r les paffans à l ' i m i t a t i o n des grands 
h o m m e s q u i é t o i e n t c o u c h é s dans ces t o m 
beaux , & d o n t les n o m s é t o i e n t g r a v é s 
f u r c h a c u n . (D. J.) 

S É P U L T U R E des Chinois ( Hifl. de la 
Chine. ) les fépultures de ce peuple f o n t h o r s 
des v i l l e s , & : a u t a n t q u ' o n l e peu t f u r des 
h a u t e u r s ; f o u v e n t o n y p l a n t e des pins & 
des c y p r è s . J u f q u ' à e n v i r o n d e u x l ieues de 

Tome - X X X . 
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chaque v i l l e , o n t r o u v e des v i l l a g e s , des 
h a m e a u x , des m a i f o n s d i f p e r f é e s ç à & là , 
& d i v e r s i f i é e s de b o f q u e t s & de p e t i t - s 
co l l ines c o u v e r t e s d ' a rb r e s , & f e r m é e s d e 
m u r a i l l e s . C e f o n t a u t a n t de fépultures d i f ^ 
f é r e n t e s , l e fque l les f o r m e n t u n p o i n t d e 
v u e q u i n ' e f t p o i n t d é f a g r é a b l e . 

L a p l u p a r t des fépulchres ch ino i s f o n t 
b i e n b lanch is , & f a i t s en f o r m e de f e r à 
c h e v a l . O n é c r i t le n o m d e l à f a m i l l e f u r 
la p r i n c i p a l e p i e r r e . L e s pauvres f e c o n 
t e n t e n t de c o u v r i r l e c e r c u e i l de c h a u m e , 
o u de t e r r e é l e v é e de c i n q à f i x p i é s , e n 
f o r m e d e p y r a m i d e ; p l u f i e u r s e n f e r m e n t 
l e c e r c u e i l dans une p e t i t e l o g e de h r i q u e * 
r e p r é f e n t a n t u n t o m b e a u . 

P o u r ce q u i e f t des grands & des m a n 
dar ins , leurs fépultures f o n t d 'une a f f e z 
bel le ftruefure. I l s c o n f t r u i f e n t u n e v o û t e 
dans laque l le i ls r e n f e r m e n t le c e r c u e i l : ils 
f o r m e n t au d e f f u s u n e é l é v a t i o n de t e r r e 
b a t t u e , hau te d ' e n v i r o n d o u z e p i é s & 
de h u i t o u de d i x pouces de d i a m è t r e , q u i 
a à p e u p r è s la f i g u r e d ' u n chapeau ; i l s 
c o u v r e n t c e t t e t e r r e de chaux & de fable , 
d o n t i ls f o n t u n m a f t i c , a f i n que l 'eau n e 
p u i f f e pas y p é n é t r e r ; i ls p l a n t e n t t o u t au 
t o u r avec f y m m é t r i e des arbres de d i f f é 
ren tes efpeces . V i s à v i s e f t une l o n g u e & 
g rande t ab le de m a r b r e blanc & p o l i , f u r 
laque l le e f t une c a f f o l e t f e , deux v â f e s & 
deux c a n d é l a b r e s a u f l i de m a r b r e . D e p a r t 
& d ' a u t r e , o n range en p l u f i e u r s f i l e s des 
f i g u r e s d ' o f f i c i e r s , d ' eunuques , de f o l d a t s , 
de l i o n s , de chevaux f e î l é s , de chameaux , 
de t o r t u e s , & d 'au t res a n i m a u x en d i f f é 
rentes a t t i t u d e s , q u i m a r q u e n t d u r e f p e c t 
& de la d o u l e u r , au t an t que leurs a r t i f t e s 
f o n t capables d ' e x p r i m e r les p a r t i o n s ; vous 
t r o u v e r e z les d é t a i l s de leurs f u n é r a i l l e s a u 
mot F U N É R A I L L E S des Chinois. {D. J.) 

S É P U L T U R E , (Cntiq, facrée.) les j u i f s 
a v o i e n t g r a n d f o i n d ' e n f e v e l i r les m o r t s , 
& t e n o i e n t à d é s h o n n e u r d ' ê t r e p r i v é s d e 
la fépulture ; a u f t i é t o i t - c e chez eux u n o f f i c e 
de c h a r i t é que ce d e r n i e r f o i n , c o m m e o n 
le v o i t pa r T o b i e , q u i s'en f a i f o i t u n d e 
v o i r , m a l g r é les d é f e n f e s de S e n n a c h é r i b , 
& q u o i q u ' i l c o u r û t r i f q u e de la v i e en o f a n t 
e n t e r r e r les co rps des I f r a é l i t e s q u ' o n e x -
p o f o i t aux b ê t e s . 

J é r é m i e , ch. viij. 2. menace les g r a n d s » 
Q q q % q 
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les p r ê t r e s 7 & les f a u x p r o p h è t e s q u i o n t 
a d o r é les i d o l e s , de f a i r e j e t e r , l eu r s os 
ho r s de leurs fépultures , c o m m e le f u m i e r 
q u ' o n j e t t e f u r la t e r r e . L e m ê m e p r o p h è t e , 
chap. xxij, i$ , p r é d i t que J o h a k i m , r o i 
de Juda , q u i f e p l o n g e o i t dans t o u t e s 
f o r t e s de c r imes ? f e r o i t j e t é à la v o i r i e . 

L e s ju i f s cependan t n ' a v o i e n t p o i n t de 
l i e u d é t e r m i n é p o u r la fépulture des m o r t s , 
p l u f i e u r s de leurs t o m b e a u x é t o i e n t f a i t s 
dans l e r o c ; d 'aut res é t o i e n t dans les v i l l e s , 
à l a c a m p a g n e , f u r les c h e m i n s , dans les 
j a r d i n s . L e s t o m b e a u x des ro i s de Juda 
é t o i e n t c r e u f é s fous la m o n t a g n e d u t e m 
p l e , c o m m e l ' i n f i n u e E z é c h i e l , q u a n d i l 
d i t , ch. xliij. y. q u ' à l ' a v e n i r la m o n t a g n e 
f a i n t e n e f e r a plus f o u i l l é e par les cadavres 
des r o i s . L e t o m b e a u que J o f e p h d ' A r i m a -
t i e a v o i t p r é p a r é p o u r l u i - m ê m e , & q u ' i l 
d e f t i n a p o u r le corps d u Sauveu r , é t o i t 
dans f o n j a r d i n . Sa i i l f u t e n t e r r é fous un 
a r b r e , & M o ï f e , A a r o n , E l é a z a r , J o f u é , 
l e f u r e n t dans des m o n t a g n e s . 

M a i m o n i d e s , i l e f t v r a i , f a i t m e n t i o n 
d u ce r cue i l o ù les j u i f s m e t t o i e n t les m o r t s , 
a v a n t que de îes d é p o f e r en t e r r e ; mais i l 
pa r le p l u t ô t de la m a n i è r e d o n t les j u i f s 
d i f p e r f é s e n f e v e l i f f o i e n t leurs m o r t s , q u e 
de cel le q u i é t o i t en ufage p a r m i e u x , l o r f 
qu ' i l s h a b i t o i e n t l eu r p r o p r e pays . O n c r o i t 
d o n c que d u t emps de J . C . a p r è s a v o i r p r é 
p a r é î es c o r p s , avan t que de les m e t t r e dans 
l e f é p u l c h r e , i ls les p o f o i e n t l i é s de bandes 
& e n v e l o p p é s d ' u n l i n c e u l , f u r de p e t i t s 
l i t s , & les p l a ç o i e n t a i n f i dans les g r o t t e s 
q u i é t o i e n t leurs f é p u l c h r e s . L e s r a i f o n s 
q u ' o n a d 'en juge r a i n f i , f o n t i 9 . que dans 
l ' h i f t o i r e de la fépulture & de l a r é f u r r e c t i o n 
d e J . C i l n ' e f t f a i t aucune m e n t i o n de cer 
c u e i l . I l n ' y e f t p a r l é que d u l i n c e u l & des 
bandes de t o i l e s , d o n t le corps d u Sauveu r 
f u t e n v e l o p p é . 2 P . L a m ê m e c h o f e p a r o î t 
dans l ' h i f t o i r e de la r é f u r r e c t i o n de L a z a r e . 
S ' i l a v o i t é t é e n f e r m é dans u n c e r c u e i l , 
J . C . n e p o u v o i t l u i d i r e , Lazare, fors de
hors. I l a u r o i t f a l l u o u v r i r le ce rcue i l aupa
r a v a n t , c o m m e i l f a l l u t ô t e r la p i e r r e q u i 
f e r m o i t l ' e n t r é e du f é p u l c h r e , a f i n que L a 
za re en p û t f o r t i r ; o u i l f a u d r o i t f u p p o f è r 
u n m i r a c l e que J . C . n 'a p o i n t v o u l u f a i r e , 
parce q u ' i l n ' en f a i t p o i n t de f u p e r f l u ; c ' e f t 
p o u r cela q u ' i l f a i t © t e r la p i e r r e > avan t 
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d e c o m m a n d e r à L a z a r e de f o r t i r . 3* . D a n i 
l ' h i f t o i r e de la r é f u r r e c t i o n d u fils de h t 
v e u v e de N a i n , J é f u s s ' approche d u m o r t t 

ÔC l u i d i t : jeune homme , leve^ - vous : c o m 
m e n t a u r o i t - i l pu f e l e v e r , s ' i l ' e û t é t é e n 
f e r m é dans u n Cercueil ? 

Q u o i q u ' i l e n f o i t , a u f l i t ô t que quelqu'un* 
chez les j u i f s é t o i t m o r t , fes parens & fes 
a m i s , p o u r m a r q u e r la d o u l e u r de f a perte* 
d é c h i r o i e n t leurs hab i t s , f e f r a p p o i e n t la-
p o i t r i n e , & m e t t o i e n t de la c e n d r e fur-
leurs t ê t e s . L a p o m p e f u n è b r e é t o i t a ccom
p a g n é e / d e j oueu r s de f l û t e s , d ' h o m m e s & 
de f e m m e s g a g é e s p o u r p l e u r e r . Voye^ 
P L E U R E U R S & P L E U R E U S E S . 

S É P U L T U R E , f . f . ( Archit. ) c ' e f t l e 
l i e u o ù f o n t les t o m b e a u x d 'une f a m i l l e » 
c o m m e é t o i t la chape l le des V a l o i s à S. D e 
nis e n F r a n c e . 

L e s m a h o m é t a n s f o n t c u r i e u x de fépultw-
res qu ' i l s b â t i f f e n t en f o r m e de pe t i t e s j r h a * 
pelles d 'une a r ch i t e c tu r e f o r t d e î i c a t è . I l s 
appe l l en t tarhs , celles des fonda teu r s des 
m o f q u é e s q u i e n f o n t p roches . Davilen. 
( D . J . ) 

S E P U L V É D A , ( Géog. mod. ) p e t i t e -
v i l l e d ' E f p a g n e dans la v i e i l l e C a f t i l î e , a u 
f u d - o u e f t & p r è s de S é g o v i e , f u r la p e t i t e 
r i v i è r e de D u r a t o n . O n l ' appel o i t a n c i e n 
n e m e n t Sepulvega, d o n t o n a f a i t SepiHveda» 
V i l l e n e u v e p r é t e n d que c ' e f t la Segoniœ. 
lata P t o l o m é e , / . I I . c. vj. ( D. J. ) 

SEQUANA , ( Géogr. anc. ) n o m l a t i n 
de la r i v i è r e de Se ine . C é f a r & P t o l o m é e 
d i f e n t Sequana , S t r a b o n Sequanus, & 
E t i e n n e le g é o g r a p h e Secoanus. C e t t e r i 
v i è r e , f é l o n C é f a r , de Bel. Gai. 1.1. f a i f o i t 
avec î a N M a r n e , l a f é p a r a t i o n e n t r e les G a u 
lo is & les Belges; ( D . J . ) 

S Ë Q U A N I E N S , f. m . p l . (Hift. anc.) 
p e u p l e de la G a u l e , q u i d u t e m p s des 
R o m a i n s , h a b i t o i t le pays c o n n u a u j o u r 
d ' h u i fous le n o m d e la Franche-Comté. 

S É Q U A N O I S , L E S , (Géog. anc.) Sequani^, 
peuple de l ' anc ienne G a u l e ; d u t emps d e 
C é f a r , i ls f a i f o i e n t p a r t i e de la C e l t i q u e i 
mais A u g u f t e les m i t f o u s la B e l g i q u e , c e qu& 
p a r o î t par les d e f c r i p t i o n s de P t o l o m é e & 
de P l i n e . C é f a r d i t e n c o r e , que le m o n t 
Ju ra les f é p a r o i t des H e l v é t i e n s : d ' u n a u t r e 
c ô t é j les bornes de l eu r pays s ' é t e n d o i e n s 
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W f q u ' a u R h i n , à ce que p r é t e n d S t r â B o n 
/ . IV. 

O n p e u t d i r e que l e R h i n b o r n a i t o r i g i 
n a i r e m e n t î e pays des Séfuariois, avan t q u e 
Jes G e r m a i n s les e u f f e n t é l o i g n é s des bords 
d e ce fleuve , car o n v o i t q u ' A r i o v i f t e l e u r 
e n l e v a la t r o i f i e r n e & la m e i l l e u r e p o r t i o n 
d e l eu r pays , & fans d o u t e ce l le q u i é t o i t la 
p l u s v o i f i n e d u R h i n . 

A m m i e n M a r c e l l i n , liv. XV, c. xxvij^ é t e n d 
a u f l i îes Séquaniens j u f q u ' à ce fleuve, mais iî 
f u i v o i t l ' u fage de f o n t emps : i l y a v o i t une 
p r o v i n c e a p p e l é e Maxima Séquanorum , & 
dans laquel le o n c o m p r e n o i t n o n f e u l e m e n t 
les Sequani , mais e n c o r e les Helvetii & les 
JtauracL 

E n f i n , l e pays de Séquaniens, f é l o n T a c i t e , 
c r o i t d ' u n a u t r e c ô t é I i m i t r o p e de c e l u i des 
JE lui, voye-^ D u n o d dans f o n hiftoire des 
Scquanois & de la province Sequanoife. C e t 
•ouvrage e f l i m p r i m é à D i j o n en 173 y 2. vol. 

~*n^49.(D. J.) 
S E Q U E L L E , D I X M E D E , (Droitd!églife.) 

o n appel le d i x m e de fequelle u n e ce r t a ine 
s d i x m e q u i f e p e r ç o i t en B o u r g o g n e , parce 

q u e l e c u r é q u i la l e v é f u i t le l a b o u r e u r q u i 
v a c u l t i v e r des t e r r e s ho r s f a d i x m e r i e . Les* 
d i x m e s p e r f o n n e î l e s ne f o n t p o i n t r e ç u e s 
e n F r a n c e , c e p e n d a n t les d i x m e s de fequelle 
a p p r o c h e n t f o r t de l e u r n a t u r e , d i t F e v r e t . 
{D. J.) 

S E Q U E N C E , f . f . terme de jeu de 
f Ambigu ; la Jequence e f t u n e f u i t e d e t r o i s 
ca r t e s de la m ê m e c o u l e u r , c o m m e c i n q , 
l i x & f e p t . L a féquenee e m p o r t e le p o i n t 
Se fes p r i m e s , & f a i t gagner t r o i s j e 
t o n s de chaque j o u e u r , o u t r e ce q u i e f t au 

. j e u ; la p lus h a u t e e n p o i n t s va d e v a n t la pMus 
è a f f e . » ; 

S É Q U E N C E , au jeu de ma ^Commère 
•necommodez-moi , » f e d i t de t r o i s car tes q u i 
f o n t dans l eu r o r d r e n a t u r e l , n e î a i fTàn t 
a u c u n i n t e r v a l l e , à r e m p l i r e n t r e une ca r t e 
& cel le q u i l u i e f t i n f é r i e u r e en va l eu r , 
c o m m e r o i , d a m e & v a l e t , dame , v a l e t 
& d i x , &c. T>a féquenee de ce j e u ne d i f f è r e 
d e l a t i e r c e d u p i q u e t , qu ' en ce q u ' i l f a u t 
q u e cel le- c i f o i t en m ê m e c o u l e u r , & en 
m ê m e e f p e c e , & que la féquenee p e u t ê t r e 
d e t r o i s cou leurs & de t ro i s efpeces d i f f é r e n 
t e s , p o u r v u qu 'e l le a i l l e de f u i t e . 

S É Q U E N C E , au jeu du Hoc, ce f o n t t r o i s 
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cartes d 'une m ê m e c o u l e u r q u i f e f u i v e n t . L a 

féquenee d e q u a t r e v a u t m i e u x que c e î i e d e 
t r o i s , cel le de c i n q , que cel le d e q u a t r e & 
a i n f i des au t res . E t q u a n d les cartes f ^ n t 

^égales en n o m b r e , la plus h a u t e gagne ; 
d a m e , v a l e t & d i x , e f t la plus f o r t e féquenee 
f i m p l e ; as , deux & t r o i s îa m o i n d r e d e 
t o u t e s . Voy. S É Q U E N C E S I M P L E . 

S É Q U E N C E SIMPLE , aujeuduHoc , c ' e l î 
une féquenee q u i n ' e f l : c o m p o f é e que de t r o i s 
cartes f e u l e m e n t . 

S É Q U E N C E , au jeu de Commerce , f e d i t 
de l ' a f f e m b î a g e f u i v i de t r o i s cartes de m ê m e 
c o u l e u r , que l ' o n appel le tierce au j e u d e 
p i q u e t ; c o m m e as , r o i , d a m e ; r o i , d a m e , 
v a l e t ; d a m e , v a l e t & d i x , &ç. L a p l u s 
h a u t e a y a n t t o u j o u r s la p r é f é r e n c e . 

S E Q U E S T R A T I O N , f . f . (Gramm. & 
Junfpr.) eû l ' a é r i on de m e t t r e des revenus, 
o u autres chofes en f e q u e f t r e . 

O n e n t e n d a u f l i que lquefo i s pa r ce t e r m e 
l ' a é r i o n d e d é t o u r n e r des deniers , des pa 
p ie rs o u autres c h o f e s , p o u r en ô t e r la c o n 
n o i f f a n c e & f e î es a p p r o p r i e r . Voy. ci-après 
S É Q U E S T R E . • 

S E Q U E S T R E , f . m . (Jurifprudence.) 
e f t u n e p e r f o n n e p r é p o f é e p o u r r e c e v o i r 
& garder j c o m m e en d é p ô t des den ie r s , 
revenus & autres chofes q u i f o n t e n 
l i t i g e , j u f q u ' à ce que la j u f t i c e a i t d é c i d é 
à q u i les chofes f é q u e f t r é e s d o i v e n t a p p a r 
t e n i r . 

t e fequeftre d i f f è r e d u ga rd i en o u c o m -
, m i f l à i r e , en ce que c e l u i - c i e f t é t a b l i k 

u n e f a i n e , au l i e u que le fequejlre e f t 
é t a b l i à des biens & revenus , q u o i q u e n o n 
f a i f i s . 

L e s n o m i n a t i o n s d e fequejlre f e f o n t 
o r d i n a i r e m e n t en j u f t i c e , f u r la d e m a n d e 
des par t ies o u d ' o f f i c e par l e juge l o r f q u ' i l 
y a l i e u . " • 

L e s par t ies p e u v e n t n é a n m o i n s c o n v e n i r 
en t r ' e l l es d ' u n fequeftre à l ' a m i a b l e . 

L e juge ne peu t n o m m e r p o u r fequeftre 
aucun de fes parens & a l l iés , j u f q u ' a u 
d e g r é de c o u f i n s - g e r m a i n s i n c l u f i v e m e n t , 
à p e i n e de n u l l i t é & d ' amende , m ê m e ? 
de r é p o n d r e en f o n n o m des d o m m a g e s 
& i n t é r ê t s en cas d ' i n f o î v a b i l i t é dujequeftre. 

L e fequeftre d o i t p r ê t e r f e r m e n t d e v a n t 
l e j uge . 

Q u a n d les chofes f é q u e f t r é e s c o n f i f t e n £ 
Q q q q q i 
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en q u e î a u e jouifTance , l e fequeftre d o i t 
f a i r e p r o c é d e r au b a i l j u d i c i a i r e , au cas 
r u ' i l n ' y en e û t pas de c o n v e n t i o n n e l o u 
q u ' i l e û t é t é f a i t en f r a u d e & à v i l ^ p r i x . 

L e d e v o i r du fequeftre en g é n é r a l , e f t 
d ' a d m i n i f t r e r les biens & revenus d o n t i l 
e f t c h a r g é , c o m m e u n b o n pere de f a m i l l e , 
& de r e n d r e c o m p t e de fa c o m m i f t i o n à q u i 
par j u f t i c e f e r a o r d o n n é . Voye{ C O M M I S 
S A I R E , D É P Ô T , G A R D I E N , & tord, de 
1661 , tit. 19. ( A ) 

S E Q U I N , f. m . ( Monnoie. ) m o n n o i e 
d 'o r qu i fe bat à V e n i f e , au t i t r e de v i n g t -
t r o i s k a r a t s , t r o i s quarts . I l s'en f a b r i q u e 
s u f f i dans les é t a t s d u g r a n d - f e i g n e u r , par
t i c u l i è r e m e n t au C a i r e , que d e l à o n appelle 
fequins de Turquie o u shérifs o u fultanins. 
O n appelle à C o n f t a n t i n o p l e / è ^ f z / u hongres, 
des ducats d ' o r q u i f e f a b r i q u e n t e n A l l e 
m a g n e à d ivers co ins . L a va l eu r de ces 
fequins n ' e f t pas t o u t à f a i t f e m b l a b l é , ceux 
de T u r q u i e & d ' A l l e m a g n e v a l e n t u n q u i n 
z i è m e m o i n s que le v é n i t i e n . A u x Indes 
o r i en ta l e s , . le fequin v é n i t i e n s'y p r e n d 
p o u r quatre r t a p i e s f i x p e f f a s , c ' e f t - à - d i r e , 
p o u r 10 l i v . 4 fous de F r à n c e ; & le fequin 
de T u r q u i e f e u l e m e n t p o u r qua t re roup ies 
ju f t e s , ce q u i e f t 4 fous m o i n s que l ' a u t r e . 
{D.J.) K 

S E R , f . m . (Poids étranger.) poids d o n t 
©n u f e aux Indes o r i en ta l e s , p a r t i c u l i è r e 
m e n t dans les é t a t s d u g r a n d - m o g o l , a i n f i 
q u e l ' o n f a i t en F r a n c e & ai l leurs de la l i v r e . \ 
I l y a de deux f o r t e s de fer , P u a q u i e f t • 
e m p l o y é à pe fe r les d e n r é e s & : c h o f e s 
p r o p r e s à la v i e , & l ' a u t r e d o n t o n f e f e r t 
p o u r p e f e r les m a r c h a n d i f e s q u i e n t r e n t 
dans le n é g o c e . L e p r e m i e r e f t de f e i z e 
onces r poids de m a r c , q u i e f t é g a l à une > 
l i v r e de Pa r i s r. & le d e u x i è m e n ' e f t que de 

-douze onc.es , a u f l i poids de m a r c , q u i f o n t 
les t r o i s quar ts de la l i v r e de Pa r i s ; e n f o r t e 
q u e ce de rn i e r fer d i f F e r e d ' u n q u a r t d u p r e 
m i e r . (D. J.) 

S E R A , ( Géogr. anc. ) v i l l e m é t r o p o l e 
de la S é r i q u e , f é l o n P t o l o m é e /. V I , 
c. xvj. L e n o m m o d e r n e e f t Cambalech', 
f é l o n N i g e r , & S i n d i u f u , f é l o n M e r c a t o r . 
( D . J ) 

S E R A C H , f. m . terme de relation ; c ' e f t 
a i n f i q u ' o n appelle l ' o f f i c i e r q u i t i e n t l ' é t r i e r 
d u ca iades i a n i f t a i f e s en c h a r g e , Paceom* 
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paghe p â f - t o u t à c h e v a l , & l u i f e r t comme* 
d 'a ide de c a m p . A u b o u t d ' u n c e r t a i n 
t e m p s , i l o b t i e n t l e t i t r e de chous, & e n f i n 
d e v i e n t l u i - m ê m e caia des j a n i f f a i r e s , fous l e 
c o m m a n d e m e n t de l 'aga d u co rps . P o c o c k , 
Hiftoire d'Égypte (D. J.) 

S E R A I ou S E R A Y , terme de relation: ce 
m o t fignifie u n e maifon , mais u n e m a i f o n 
g r a n d e & a m p l e , u n palais. C ' e f t le n o r m 
d u palais d u g r a n d - f e i g n e u r , q u ' o n appe l le 
m a l à p r o p o s ferail, car i l s ' é c r i t ferai en-
t u r c ; ma i s l ' u fage l ' a e m p o r t é . L e s palais* 
des b â c h a s & des autres grands de la P o r t e ; 
p r e n n e n t a u f l i ce n o m ; c ' e f t e n c o r e c e l u i 
q u ' o n d o n n e à ces h ô t e l l e r i e s publ iques , o n 
v o n t l o g e r les caravanes ; car o n les appelle-
caravanferai o u car van-fer aï.- Q u e l q u e s - u n s » 
é c r i v e n t c e n o m par u n k ; d ' a u t r e s , c o m m e 
T h e v e n o t , dans f o n v o y a g e des Indes , 
é c r i v e n t qmr van-fer ai ; u n u f a g e v i c i e u x a 
p r é v a l u , - & d é c i d é p o u r fer rail : l o r f q u ' i ï 
s 'agit d ' u n palais des f o u v e r a i n s o r i e n t a u x , 
& f u r - t o u t de ceux o ù l eu r s f e m m e s fon t" 
e n f e r m é e s . . Voy. S E R R A I L . (D. J.) 

S E R A I , ou S A R A I , O W S U L T A N - S A R A I ~ P 

ou B A C I I A - S E R A I , (Géogr. mod.) v i l l e dût 
Capehac , f u r le v o l g a , o ù l e k a n f a i f o i t f a 
r é f i d e n c e ; mais les r u f f e s o n t r u i n é en 1 7 3 6 
c e t t e v i l l e , o u p l u t ô t ce palais. Long. 81 r 

lat. 52.. (D. J.), 

S E R A N , fi m . ( Tifferand.. ) o u t i l è 
p r é p a r e r les chanvres , les l ins , les o r t i e s - r 

& aut res p lan tes d o n t les t iges f o n t p l e ine s 
de filamens , p o u r les m e t t r e en é t a t d ' ê t r e 
filées. 

\jQsferans f o n t des ais en f o r m e de g r a n 
des c a r d e s , a r m é e s de dents de gros fils-de-
f e r , à t r a v e r s defque ls o n f a i t p a f ï è r ces; 
plantes*! a p r è s q u e l l e s o n t é t é a u p a r a v a n t 
g r o f l i é r e m e n t c o n c a f f é e * a v e c u n i n f t r u 
m e n t de bo i s . Ces deux a p p r ê t s q u i l e s 
r é d u i f e n t en fiîaffes & en é t a t d ' ê t r e filées; 
au r o u e t o u au f u f e a u , ne f e d o n n e n t que 
l o r f q u ' a u f o r t i r de l ' eau o ù elles, o n t é t é 
r o u i e s , o n les a b i e n f a i t f é c r î b r au f o I e i L 
(D. J.) 

S E R A N , L E , . [Géog. mod.) p e t i t e r i v i è r e 
de F r a n c e . E l l e p r e n d fa f o u r c e dans l e s 

I montagnes de M i c h a i l l e , vers l e g r a n d 

a b e r g e m e n t , c o u r t dans le V a l r o m e y 
& f e p e r d dans le R h ô n e > au de f tbus d $ 
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î î t j c h è f o f r , à f e p t o u h u i t l ieues de f o n 
torigine. (D. J.) 

S E R A N C E R , v . a d . (Tijferanderie.) 
c ' e f t f a i r e p a f f e r les chanvres , l ins , o r t i e s 
& autres m a t i è r e s p r o p r e s à ê t r e f i l é e s 
•par les f e rans . L e s chanvres ferancês, ce 
f o n t les chanvres q u i o n t r e ç u c e t a p p r ê t , 
Ôc q u i ^ o n t r é d u i t s en filaffe. L e s den t s 
d u f e r a n d o i v e n t ê t r e plus o u m o i n s f e r 
r é e s , f é l o n la f i n e f f e d o n t o n v e u t que f o i t 
l e c h a n v r e . 

O n a o r d i n a i r e m e n t p l u f i e u r s fe rans de 
d i f f é r e n t e g r a n d e u r . Q u a n d o a v e u t j'eran-
cer, o n les a t t a che au b o u t d 'une t a b l e , f u r 
u n e f c â b e a u , o u a u t r e u f t e n f i l e d e m é n a g e ; 
l e p r i n c i p a l e f t qu ' i l s f o i e n t f e r m e s ^ o n p a f f e 
l e c h a n v r e p l u f i e u r s f o i s à t r ave r s de ces 
p o i n t e s de f e r ; & quand i l e f t b i e n p e i g n é , 
b i e n p r o p r e &c b i e n c l a i r , o n l e m e t en 
b o t t e p o u r î e v e n d r e à m e f u r e q u ' o n e n 

fcrance ; o u b i e n o n le file, f o i t à g r a n d 
r o u e t , à la q u e n o u i l l e , o u au f u f e a u , f u i v a n t 
les d i f f é r e n s ufages auxquels o n l e d e f t i n e . 
( D . J . ) 

S E R A N C O L I N , M A R B R E , (Zitfciog.) 
l e m a r b r e serancolin e f t u n m a r b r e i f a -
b e l l e & r o u g e , o u c o u l e u r d ' aga the des 
P y r é n é e s . L a c a r r i è r e d ' o ù o n le t i r e e f l 
dans la v a l l é e d ' O r , p r o c h e d e serancolin, 
dans l ' é v ê c h é de S. B e r t r a n d . L ' o n a é t é 
l o n g - t e m p s que l ' o n n e p o u v o i t a v o i r de ce 
m a r b r e q u e par m o r c e a u x ; mais depuis 
que l e fieur M i f f o h a t r o u v é l e f e c r e t 
de f c i e r le m a r b r e dans l e r o c avec des fcies 
q u i t o u r n e n t à v o l o n t é , o h p e u t a v o i r 
t o u t e s f o r t e s de marb res par grandes p i è c e s . 
(D. J.) 

S E R A N D I B , (Géogr. mod.) n o m arabe 
d e îa p î u s f a m e u f e i f l e de l ' O c é a n o r i e n t a l . 
L e f c h é r i f A l - e d r i f l i l u i d o n n e 8 0 parafanges 
d e l o n g u e u r , & a u t a n t de l a r g e u r ; & le 
g é o g r a p h e p e r f i e n la m e t f o r t p r o c h e de 
l a c o t e des I n d e s , e n t r e l ' é q u a t e u r & le p r e 
m i e r c l i m a t . T o u t cela nous i n d i q u e que 
c e t t e i f l e e f t î a m ê m e que ce l l e de C e y î a n . 
(D. J ) 

S Ë R A P É O N , f . m . (antiq. d'Épypte.) 
t e m p l e f a m e u x d ' A l e x a n d r i e , a i n f i n o m m é 
p a r c e q u ' o n y a v o i t d é p o f é - l a ftatue d u d i eu 
S é r a p i s . 

R u f i n q u i é t o i t à A l e x a n d r i e l o r f q u ' i l 
f u b f i f t o i t e n c o r e , nous en a f a i t la d e f ç r i p -
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t i b n . C*eft u n l i e u é l e v é , d i t - i l , n o n p a r 
la n a t u r e , mais de m a i n d ' h o m m e . I l e f t , 
p o u r a i n f i d i r e , f u f p e n d u en l ' a i r . C e v a f t e 
b â t i m e n t e f t q u a r r é , & f o u t e n u f u r des 
v o û t e s depuis le r e z - d e - c h a u f f é e j u f q u ' à ce 
q u ' o n f o i t a r r i v é au p l a i n - p i é d u t e m p l e , 
auquel o n m o n t e par p lus de c e n t d e g r é s . 
Ces v o û t e s f o n t p a r t a g é e s en p l u f i e u r s 
a p p a r t e n o n s f é p a r é s les uns des autres , q u i 
f e r v e n t à d i f f é r e n s m i n i f t e r e s f ec re t s . Suc 
ces v o û t e s en dehors f o n t de g randes fa i les 
p o u r c o n f é r e r , des r é f e c t o i r e s , & la m a i f o n 
o ù d e m e u r e n t ceux q u i o n t la garde d u 
t e m p l e . E n dedans r é g n o i e n t des po r t iques . 
q u i c o m p o f o i e n t une e f p e c e d e c l o î t r e a u 
t o u r d e ce b â t i m e n t q u a r r é . C ' é t o i t a u 
m i l i e u d e ce c l o î t r e que s ' é l e v o i t le t e m p l e 
de S é r a p i s o r n é de c o l o n n e s , ôc d o n t les 
m u r s é t o i e n t d e m a r b r e . >. 

P t o l o m é e , f i l s de L a g u s , l ' a v o i t f a î c 
b â t i r , f é l o n T a c i t e , dans u n l i e u o ù i l y 
a v o i t eu l o n g - t e m p s aupa ravan t u n e c h a 
pel le c o n f a c r é e à S é r a p i s & à I f i s , f u r u n e 
p e t i t e é m i n e n c e dans le q u a r t i e r n o m m é 
Rhacotis , d o n t i l f a i f o i t le plus b e l o r n e 
m e n t . 

T h é o p h i l e , p a t r i a r c h e d ' A l e x a n d r i e , 
a y a n t p r i s la r é f d u t i o n de r u i n e r a b f o l u m e n t 
l e p a g a n i f m e dans la capi ta le de l ' E g y p t e , 
fit t o u t ce q u ' i l p u t p o u r o b t e n i r des o r d r e s 
a f i n de m e t t r e en e x é c u t i o n f o n d e f f e i n . \\ 
o b t i n t en e f f e t de l ' e m p e r e u r T h é o d o f e en ; 
3 9 0 , u n é d i t q u i l u i p e r m e t t a i t de d é m o l i r 
t ous les t emples . 

L ' e x p é d i t i o n de T h é o p h i l e f e f i t avec 
t o u t l e zele d e f t r u c t e u r d o n t i l é t o i t c apa 
b le , & i l n ' é t o i t pas p e t i t . L e s chofes"ne 
f e p a f f e r e n t pas fans t u m u l t e ; les p a y e n s , 
an r a p p o r t des auteurs e c c l é f i a f t i q u e s , 
o u t r é s de ce q u ' o n v o u l o i t a b o l i r l e u r 
anc ienne r e l i g i o n , f e r e t i r è r e n t dans î e 
Sérapéon , c o m m e dans une c i t ade l l e ; d e l à 
i l s f e d é f e n d i r e n t , & f o u t i n r e n t les a t taques 
des c h r é t i e n s Que lques p h i l o f o p h e s s ' é 
t o i e n t m ê l é s dans c e t t e é m e u t e en f a v e u r 
de leurs c o m p a t r i o t e s ; mais T h é o p h i l e 
a p p u y é du. p r é f e t d ' A l e x a n d r i e & d u c o m 
m a n d a n t des t r o u p e s , a y a n t eu J 'avantage , 
u n g r a n d n o m b r e de favans d u p a g a n i f n r e 
c r u e l l e m e n t p e r f é c u t é s , f u r e n t o b l i g é s d e 
p r e n d r e la f u i t e , & de f e d i f p e r f e r dans 
p l u f i e u r s v i l l es de l ' e m p i r e . O n n o m m e 
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en t r ' au t res l e p h i l o f o p h e O l y m p u s & î e s 
g r a m m a i r i e n s A n m o n i u s & H e l i a d i u s . C e 
m a g n i f i q u e t e m p l e de S é r a p i s f u t d é t r u i t 
de f o n d en c o m b l e , & que lque - t e m p s 
a p r è s o n b â t i t à f a place u n e é g l i f e à 
l aque l le o n d o n n a l e n o m de l ' e m p e r e u r 
A r c a d i u s . 

C e t e m p l e a v o i t u n e b i b l i o t h è q u e q u i 
d e v i n t t r è s - c é l e b r e , & q u i n ' é t o i t c e p e n 
d a n t q u ' u n f u p p l é m e n t de la b i b l i o t h è q u e 
d ' A l e x a n d r i e , a u f l i l ' a p p e l o i t - o n f a fille ; 
mais avec le t e m p s c e t t e fille d e v i n t be l le 
& grande , e l le é c h a p p a aux f l a m m e s q u i 
c o n f u m e r e n t celle d ' A l e x a n d r i e . O n c r o i t 
q u e ce f u t dans le Sérapéon que C l é o p â t r e 
m i t les deux cens m i l l e vo lumes de celle de 
P e r g a m e , d o n t M a r c - A n t o i n e l u i fit p r é 
f e n t . C e t t e a d d i t i o n & d 'autres que les 
con jonc tu res a m e n è r e n t , r e n d i r e n t la 
b i b l i o t h è q u e d u Sérapéon plus n o m b r e u f e 
que cel le d o n t el le t i r o i t f a na i f fance . P i l l é e 
plus d 'une f o i s p e n d a n t les r é v o l u t i o n s de 
l ' e m p i r e R o m a i n , el le f e r é t a b l i t t o u j o u r s 
de fes pertes. E n u n m o t , el le a f u b f i f t e 
o u v r a n t fes t r é f o r s aux c u r i e u x j u f q u ' a u v i j 
fiecle, qu 'e l le eu t e n f i n le m ê m e f o r t que f a 
m e r e , & qu'el le f u t b r û l é e par les S a r r a f i n s -
quand ils p r i r e n t A l e x a n d r i e l ' an de J . C . 
6 4 1 . (D. J ) 

S É R A P H I N S , f . m . p l . {Théol.) anges 
d u p r e m i e r o r d r e de l a p r e m i è r e h i é r a r c h i e . 
Voy. A N G E S & H I É R A R C H I E . 

C e m o t v i e n t de l ' h é b r e u ^araph , b r û l e r 
o u e n f l a m m e r ; & l ' o n c r o i t que ces e f p r i t s 
c é l e f t e s f o n t a i n f i n o m m é s de l ' a m o u r d i v i n 
q u i les c o n f u m e , parce que de tous les 
anges ils f o n t les plus p r è s d u t r ô n e de 
l ' E t e r n e l . I f a ï e , ch. v j , les d é p e i n t c o m m e 
des anges q u i é t o i e n t au de f fus d u t r ô n e 
d u S e i g n e u r , & q u i a v o i e n t fix ailes ; deux 
d o n t ils v o i l o i e n t l eu r f ace , deux d o n t i ls 
c o u v r o i e n t leurs p i é s , & d e u x avec l e f 
quelles i ls v o l o i e n t . C ' e f t le f e u l e n d r o i t 
d e l ' é c r i t u r e o ù i l f o i t f a i t m e n t i o n des 
féraphins p r i s en ce fens ; car a i l leurs féra
phins , dans l ' h é b r e u , f e p r e n d p o u r les 
f o n d e u r s & les o r f è v r e s ; & dans les n o m . 
b r e s , / . X X I y le n o m àeféraphin o u faraphin 
e f t d o n n é aux fe rpens a i l é s q u i firent m o u 
r i r les I f r a é l i t e s dans le d é f e r t . 

S É R A P H I Q U E , a d j . ce q u i a p p a r t i e n t 
aux f é r a p h i n s , o u ce q u i les i m i t e . B o y le a 
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' " c o î n p ô f é u n t r a i t é de P'amour féraphtque" 

c ' e f t - â - d i r e , d e Vamour de Dieu. O n d o n n é 
dans les é c o l e s le t i t r e d e docleurféraphrque à 
S. B o n a v e n t u r e , à caufe de f a f e r v e u r , & d e 
f o n e x t r ê m e p i é t é . 

S. F r a n ç o i s d ' A f l i f e e f t a p p e l é l e pere 
féraphrque , e n m é m o i r e o u en h o n n e u r 
d ' une v i f i o n q u ' i l eu t f u r le m o n t ^ f l v e r n e , 
o ù , a p r è s u n j e û n e de q u a r a n t e j o u r s & 
d 'autres grandes a u f t é r i t é s , é t a n t e n e x t a f e , 
i l v i t u n f é r a p h i n q u i d e f e e n d i t r a p i d e m e n t 
d u c i e l f u r l u i , & l u i i m p r i m a aux mains , 
aux p i é s & au c ô t é des ftigmates q u i r e p r é -
f e n t o i e n t les plaies que les d o u x & la lanCe 
firent au corps de J e f u s - C h r i f t l o r f q u ' o n l e 
c r u c i f i a » V o y e [ S T I G M A T E S . 

SERAP1D1S INSU LA , ( Géog. anc. ) 
î l e f u r la c ô t e de l ' A r a b i e h e u r e u f e , dans 
le g o l f e S a c h a l i t e , f é l o n P t o l o m é e , liv. VI. 
ch. vij. E l l e é t o i t r e m a r q u a b l e par u n t e m 
ple , & é t o i t v o i f i n e des f e p t î l e s q u i é t o i e n t 
a u f f i dans ce m ê m e g o l f e . A r i e n ^ p- 19. & 
O x o n , dans f o n P é r i p l e de la m e r E r y t h r é e , 
m e t e n v i r o n deux m i l l e ftades e n t r e elle & 
le c o n t i n e n t ; i l l u i d o n n e e n v i r o n 2 0 0 fta
des de l a rgeur . " I l y a , d i t - i l , t r o i s vi l lages 
» d o n t les habi tans f o n t les p r ê t r e s des 
» I c h t y o p h a g e s . I l s p a r l e n t a r a b e , & c o u -
» v r e n t avec des f eu i l l e s ce que la pudeur 
» n e p e r m e t pas de m o n t r e r . C e t t e ï\e\ 
« q u a n t i t é d 'excel lentes t o r t u e s . Les h a b i -
» tans de C a n é o n t c o u t u m e d ' y a l ler avec 
« des chaloupes & des barques n. R a m u f i o 
c r o i t que c ' e f t a u j o u r d ' h u i l ' î l e n o m m é e 
Mazj\a. ( D. J. ) 

S É R A P I S ou S A R A P I S ( Mythol. Mé-
daill. Injcript. JMonum. Pierres grav es & 
Littêrat. ) c ' é t o i t u n g r a n d d i e u des E g y p 
t i ens , c o n n u , f é l o n t o u t e apparence , par 
ce peup le , l o n g t e m p s av< n t les P t o l é m é e s , 
f é l o n l ' o p i n i o n de M . C u p e r , qu i^nous pa
r o î t la plus v r a i f e m b l a b l e . T a c i t e , hift.l. IV. 
ch. Ixxxiij. l e p r é t e n d a u f l i . L e s E g y p t i e n s , 
d i t - i l , n a t i o n f u p e r f t i t i e u f e , r é v é r o i e n t «SV-
rapisulus qu 'aucune a u t r e d i v i n i t é : Se rap in 
dedita gens fuperftitionibus fuper alios colit. 

C e n ' é t o i t pas f e u l e m e n t l e d i e u t u t é l a i r e 
de t o u t e l ' E g y p t e en g é n é r a l , p l u f i e u r s des 
p r inc ipa l e s v i l l e s de ce r o y a u m e I 'avoienC 
c h o i f i p o u r l e u r p a t r o n p a r t i c u l i e r , & l e 
firent g r a v e r f u r leurs m o n n o i e s en c e t t e 
q u a l i t é ; mais e n t r e t o u t e s ces v i l l e s , a u * 
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eune n e l u i r e n d i t des h o n n e u r s pfrçs f o l e n -
nels & plus f u r p r e n a n s que cel le d ' A l e x a n 
d r i e , sîlexandria civitas quœ conditorem Aie-
xandrum macedonem gloriatur y Se rap in at-
eue JJin cultu péril attpnitœ venerationis ob-

fervat, d i t M a c r o b e , liv. I. Saturn. 
O n l ' y a d o r o i t , f e î o n T a c i t e , c o m m e 

u n e e fpece de d i v i n i t é u n i v e r f e l l e q u i r e 
p r é f e n t o i t E f c u l a p e , O f i r i s , J u p i t e r , P l u 
t o n : deum ipfum multi JEfculapium quod 
medeatur aegris corporibu$ , quidam Ojirin an-
tiquijfuiium illis gentibus numen , plerique Jo-
vém y ut rerum omnium potentem , plurimi di-
tem pat rem infignibus quœ in ipfo majïifefta aut 
per ambages conjeâant. O n le p r e n o i t a u f l i 
p o u r J u p i t e r A m m o n , p o u r l e S o l e i l , f e ^ 
I o n M a c r o b e , & p o u r N e p t u n e . L e b u f t e 
d e Sérapis , au revers d ' A n t o n i n P i e , nous 
l e m o n t r e , dans S e g u i n , f o u s p r e f q u e tous 
ces d i f f é r e n s r a p p o r t s ; le b o i f f e a u f u r là 
t ê t e , la c o u r o n n e r a y o n n é e , les cornes 
d e b é l i e r , la c o r n e d 'abondance d e v a n t l u i , 
& d e r r i è r e l u i u n f c e p t r e à t r o i s po in t e s , 
e n t o r t i l l é d ' u n f e r p e n t , m ê m e avec l a c u i -
r a f f e , c o m m e le d i e u M a r s . 

O n s ' é t o i t a u f l i f o r m é * de Sérapis une 
i d é e c o m m e d ' u n d i e u u n i q u e , q u i c o m p r e 
n o i t les a t t r i b u t s de tou tes les aut res d i v i 
n i t é s ; ce- q u i d o n n a l i e u aux payens de 
p u b l i e r que les c h r é t i e n s & les j u i f s , q u i 
n e r e c o n n o i f f o i e n t ' q u ' u n f e u l D i e u , a d o -
r o i e n t Sérapis ; c ' e f t ce q u ' a f f u r e l ' e m p e r e u r 
H a d r i e n , dans u n e l e t t r e à S e v e r i a n u s , 
r a p p o r t é e dans V o p i f c u s , d ' a p r è s F j e g o n : 
illi, d i t - i l * qui Se rap in colunt ckrijîianijunt, 
& qui fe Chrijli epifcopos dicunt, unus illis 
Deus efl ; hune chrijliani , hune judeos hune 
omnes venerantur , & gentes. 

C ' e f t à c e t t e d i v i n i t é q u ' é t o i t c o n f a c r é le 
fbperb 'e t e m p l e d ' A l e x a n d r i e , dans leque l 
o n t r a n s f é r a la ftatue de ce d i e u , que les 
hab i t ans de S i n o p e p o f f é d o i e n t , & qu ' i l s 
a d o r o i e n t fous le n o m de Jupiter Sérapis , 
Plut us o u Pluton. 

I l e f t t r è s - f i n g u l i e r que les A l e x a n d r i n s 
q u i a v o i e n t c e t t e d i v i n i t é chez eux p o u r 
a i n f i d i r e , p u i f q u ' e î l e é t o i t la p r e m i è r e 
d i v i n i t é de t o u t e l ' E g y p t e , f e f o i e n t a v i f é s 
d e Palier c h e r c h e r au d e l à des m e r s , Ôr 
dans u n e v i l î e a u f l i é l o i g n é e d ' A l e x a n d r i e 
q u e l ' é t o i t S i n o p e , & d ' a d o r e r J u p i t e r -
Sérapisy d i v i n i t é é g y p t i e n n e , fous le t i t r e 
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d ' un d i e u é t r a n g e r , f a v o i r f o u s c e l u i d e 
Zivç ~Ztia7r)Tvis, Jupiter de Sinope. T a c i t e , 
P l u t a r q u e & E u f t a t h e nous en d i f e n t l a 
r a i f o n , d o n t l e d é t a i l f e r o i t t r o p l o n g à 
r a c o n t e r a u t r e m e n t que par l ' e x t r a i t f u i 
v a n t . 

E n t r e p l u f i e u r s t emples des p î u s m a g n i 
f iques d o n t P t o l é m é e S o t e r , f i l s d e L a g u s » 
a v o i t o r n é Ja n o u v e l l e v i l l e d ' A l e x a n d r i e > 
q u ' i l a v o i t c h o i f i p o u r l a cap i ta le de f o n 
r o y a u m e , i l en a v o i t f a i t b â t i r u n beau 
c o u p plus f u p e r b e qu ' aucun a u t r e , & t o u t 
é c l a t a n t d ' o r . C o m m e i l é t o i t e n f u f p e n s à 
que l d i e u i l d e v o i t l e d é d i e r , u n g é n i e 
d ' u n e b e a u t é c h a r m a n t e , & d ' u n e t a i l l e 
au d e f l u s de l ' h u m a i n e , l u i é t a n t apparu e n 
f o n g e , l u i c o n f e i l l a de f a i r e v e n i r f a ftatue 
d u P o n t , a p r è s q u o i i l d i f p a r u t en s ' é le -
v a n t dans les airs e n v i r o n n é de flammes. 

C e p r i n c e a y a n t r a c o n t é f a v i f i o n à T i -
m o t h é e , f a v a n t a t h é n i e n , de la race des 
E u m o l p i d es , i l a p p r i t de l u i que p r è s d e 
S i n o p e , v i l l e de P o n t , é t o i t u n v i e u x 
t e m p l e c o n f a c r é à Jup i t e r -PJu tus ; d o n t la 
ftatue é t o i t f i n g u î i é r e m e n t r e f p e c f é e pa r 
les hab i tans de c e t t e c o n t r é e . S u r c e t a v i s , 
P t o l é m é e e n v o y a T i m o t h é e en a m b a f f a d e 
à S c y d r o t h e m i s , r o i de S i n o p e , p o u r Je 
p r i e r , en l u i o f f r a n t en m ê m e t emps d e 
r iches p r é f e n s , de v o u l o i r b i e n l u i a cco r 
der ce d i e u . 

S c y d r o t h e m i s f i t d ' a b o r d de grandes d i f 
f i c u l t é s , & cependan t r e t i n t T i m o t h é e à 
fa c o u r le plus l o n g - t e m p s q u ' i l p u t , en l ' a -
m u f a n t t o u j o u r s d e belles p r o m e f f e s . M a i s 
e n f i n au b o u t de t r o i s ans , le d i e u f e d é 
c lara de l u i - m ê m e f e r e n d i t de f o n 
t e m p l e f u r le va i f f eau -de l ' a m b a f f a d e u r , 
q u i a u f l i - t ô t a y a n t m i s à îa v o i l e , a r r i v a , , 
par u n m i r a c l e encore plus i n o u ï , en t r o i s 
jours dans A l e x a n d r i e . 

C e t t e d i v i n i t é y f u t r e ç u e avec t o u t e s 
les marques po f l i b l e s de v é n é r a t i o n , & à 
l ' i n f t a n t P t o l é m é e la fit m e t t r e dans l e 
t e m p l e q u ' i l l u i a v o i t d e f t i n é , avec d ' a u 
t a n t plus de p o m p e , q u ' i l r e c o n n u t que 
c ' é t o i t le p o r t r a i t m ê m e q u i l u i é t o i t a p p a r u , 
& que c ' é t o i t a u f l i l ' i m a g e de Jupiter- .Se-
rapis, q u i é t o i t a d o r é en E g y p t e p o u r l e 
d i e u P l u t o n . C ' e f t ce m ê m e d i e u q u ' A t h é 
n é e n o m m e l e Jupiter égyptien, & M a r t i a l 
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l e Jupiter pharius, c o m m e é t a n t l a d i v i n i t é 
d u N i l . 

Sois quoties Phario madeat love fufca fyetie. 

T a c i t e r a p p o r t e que Jup i t e r - Sérapis é t o i t 
e n c o r e en v é n é r a t i o n de f o n t emps dans 
A l e x a n d r i e ; qu o n s ' a d r e f f o i t à l u i c o m m e 
à u n o r a c i e , & que V e f p a f i e n é t a n t v e n u 
dans c e t t e v i l l e , f e r e n f e r m a dans le t e m 
p le de ce d i e u p o u r le c o n f u l t e r f u r les 
af fa i res de l ' e m p i r e . O n p u b l i a m ê m e que 
ce p r ince a v o i t o p é r é quelques mirac les par 
la p u i f f a n c e de Sérapis ; & l ' o n eu t g r a n d 
f o i n de f e m e r ces f a u x b r u i t s p a r m i le peu
ple , t a n t p o u r y a c c r é d i t e r davan tage le , 
c u l t e de c e t t e d i v i n i t é , que p o u r r e n d r e 
l a m a j e f t é i m p é r i a l e t o u j o u r s plus r e f p e c -
tab le aux E g y p t i e n s . 

L e s A t h é n i e n s q u i a v o i e n t r e ç u la con 
n o i f f a n c e de l ' E g y p t e par C é c r o p s & E r e c -
t h é e , deux de leurs ro is q n i é t o i e n t de ce 
p a y s - l à , r e ç u r e n t en m ê m e t e m p s le c u î t e -
d ' I f i s & de Sérapis, qu ' i l s é t a b l i r e n t dans 

î a T h r a c e & f u r les c ô t e s d u P o n t - E u x i n , 
o ù ils f u r e n t pu i f lans p e n d a n t u n a f f e z l o n g 
e fpace de t e m p s , & o ù ils f o n d è r e n t t a n t 
de c é l è b r e s co lonies . 

Q u a n d m ê m e les h i f t ô r i e n s fe^ t a i r o i e n t 
f u r ce p o i n t , q u a n t i t é de m é d a i l l e s nous 
app rennen t que J u p i t e r - P l u t u s o u Sérapis, 
f u t la d i v i n i t é t u t é l a i r e de p l u f i e u r s v i l les 
c o n f i d é r a b l e s des e r i v i rons de c e t t e m e r , 
f u r - t o u t de la T h r a c e & de la M ç e f i e i n 
f é r i e u r e ;-les m é d a i l l e s de M a r c i a n o p o l e , 
d ' O d e f f e & de D i o n y f i o p o l e e n r e n d e n t 
t é m o i g n a g e . 

L e s m é d a i l l e s nous d i f e n t encore que ce 
d i e u ne f u t pas m o i n s ^ r é v é r é dans l ' A r a 
b ie , l a P h é n i c i e & la S y r i e , qu ' en A f i e , 
en T h r a c e & dans la b a f f e M œ f i e , c ' e f t 
ce d o n t nous a f f u r e n t les m é d a i l l e s de 
B o f t r a , de P t o l o m a ï s , de C é f a r é e , de 
P a l e f t i n e , d ^ E l i a c a p i t o l i n a , d ' A n t i o c h e 
de ~ S y r i e , o ù i l y eu t m ê m e u n t e m p l e 

f a m e u x . 
L a v i l l e de S i n o p e en p a r t i c u l i e r a v o i t 

p u r e c e v o i r le c u l t e de Sérapis ; f i ce n ' e f t 
i m m é d i a t e m e n t des hab i tans des p r o v i n c e s 
v o i f i n e s , q u i le t e n o i e n t des S y r i e n s & des 
P h é n i c i e n s , chez q u i i l é t o i t p a f f é de l ' E 
g y p t e , au m o i n s des Co lches , c o l o n i e é g y p 
t i e n n e , avec q u i S i n o p e é t o i t en r e l a t i o n 
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de c o m m e r c e , o u b i e n m ê m e des M i l é -
f i e n s d o n t c e t t e v i l l e é t o i t c o l o n i e . 

C e ne f u t p o i n t fans de grandes r a i f o n s 
que les S i n o p i e n s p r i r e n t J u p i t e r - P l u t u s , 
c ' e f t - à - d i r e sérapis , p o u r leur d i v i n i t é 
t u t é l a i r e ; car o u t r e que p l u f i e u r s au t eu r s 
p r é t e n d e n t que ce f u t J u p i t e r - m ê m e , & 
n o n pas A p o l l o n q u i t r a n f p o r t a de G r è c e 
e n A f i e S i n o p e , f o n d a t r i c e de la v i l l e d e 
ce n o m , les S inop i ens é t o i e n t a u f f i p e r -
f u a d é s que c ' é t o i t à J u p i t e r - P l u t u s , d i e u 
des r a i n e s , qu ' i l s é t o i e n t redevables de 
l ' o p u l e n c e o ù les m e t t o i t l e g r a n d t r a f i c 
qu ' i l s f a i f o i e n t f u r t o u t e s les c ô t e s de la 
m e r n o i r e , d ' u n e q u a n t i t é p r o d i g i e u f e de 

f e r qu ' i l s t i r o i e n t des mines d e l e u r c o n t r é e 
& des pays v o i f i n s ; r a i f o n p o u r laquel le 
v r a i f e m b l a b l e m e n t P o m p o n i u s M é l a n o m -
m e les S inop iens chalibes, c ' e f t - à - d i r e , for
gerons o u marchands de fer. 

L e c u l t e d e Sérapis p a f f a de la G r è c e 
chez les R o m a i n s , q u i l u i é l e v è r e n t u n 
t e m p l e dans l e c i r q u e d e F l a m i n i u s , & 
é t a b l i r e n t des f ê t e s en f o n h o n n e u r en d i f 
f é r e n s temps de l ' a n n é e . U n e m u l t i t u d e 
p r e f q u e i n n o m b r a b l e f r é q u e n t o i t le t e m p l e 
d è ce d i e u ; de jeunes gens en t r ' au t res y 
c o u r o i e n t e n f o u l e , p o u r o b t e n i r de l u i , 

> c o m m e u n e f a v e u r fignaléequi l eu r f î t 
t r o u v e r des pe r fonnes f ac i l e s q u i e u f f e n t la 
c o m p î a i f a n c e de f e l i v r e r à l e u r p a f l i o n . 
U n n o m b r e p r e f q u ' i n f i n i de malades & 
d ' i n f i r m e s a l l o i e n t l u i d e m a n d e r l eu r g u é 
r i f o n , o u p l u t ô t f e p e r f u a d e r qu ' i l s f a v o i e n t 
r e ç u e . E n f i n les m a u x q u ' o c c a f i o n n a le cu l t e 
de Sérapis, ob l i gea les e m p e r e u r s de l 'abo* 
l i r dans R o m e , & T h é o d o f e d é t r u i f i t f o n 
t e m p l e à A l e x a n d r i e . 

C e t t e d i v i n i t é figùroit J u p i t e r q u i c o m 
m a n d e au c i e l & à la t e r r e , & le d i e u 
P l u t u s o u P l u t o r i q u i p r é f i d e aux enfers & 
à tous les l i e u x f o u t é r r a i n s , f u r - t o u t aux 
m i n e s , & par c o n f é q u e n t aux r i c h e f l è s , 
p u i f q u ' o n les e n t i r e ; c ' e f t à caufe de ces 
deux d i f f é r e n s r a p p o r t s q u ' o n p r é f e n t e ce 
d i e u f u r les m é d a i l l e s , t a n t ô t avec une a ig le 
f u r f a m a i n d r o i t e , a i n f i q u ' o n le v o i t au 
r eve r s d 'une m é d a i l l e de M i t h r i d a t e V . 
pere de M i t h r i d a t e E u p a t o r , & d ' u n e a u t r e 
m é d a i l l e de Ca raca l l a , o ù Sérapis p a r o î t j f 
d e m i - c o u c h é f u r u n iridinium, e fpece de 

c a n a p é ; 
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c a n a p é ; t a n t ô t avec l e c e r b è r e à fes p i é s , 
a i n f i q u ' i l e f t f o u v e n t g r a v é f u r les m é 
dai l les d e p l u f i e u r s v i l les d ' A f i e , d e T h r a c e 
& d e G r è c e : par e x e m p l e f u r cel le d e 
P e r g a m e , de L a o d i c é e , de S i d é de P a m p h i -
l i e , d e N i f a en C a r i e , d ' A m a f i e dans l e P o n t , 
o ù f e v o i t dans l e c h a m p de l a m é d a i l l e 
u n e é t o i l e . , p o u r m a r q u e r l a p u i f f a n c e de 
ce l i e u dans les c i e u x ; des C a î l a t i e n s dans 
l a T h r a c e , des P é n é a t e s e n A r c a d i e , 
& m ê m e des ' M a r c i a n o p o l i t a i n s dans l a 
b a f î è M œ f i e . 

Sérapis, t e l q u ' i l e f t g r a v é f u r u n e m é 
d a i l l e de G o r d i e n P i e , e x p l i q u é e dans les 
mémoires de littérature, a u n b o i f f e a u o u u n 
p a n i e r f u r la t ê t e , à l a m a n i è r e des d i v i n i t é s 
d ' E g y p t e ; t y p e q u i fignifie n o n - f e u l e m e n t 
q u e l ' abondance ôç tous les b iens v e n o i e n t 
des d i e u x , mais a u f l i que c ' é t o i e n t eux q u i 
m e f u r o i e n t , c ' e f t - à - d i r e , q u i r é g l o i e n t t o u t 
f u r la t e r r e f é l o n l e u r v o l o n t é . O n d o n n e 
p a r t i c u l i è r e m e n t ce f y m b o l e à Sérapis , 
c o m m e i n v e n t e u r d e l ' a g r i c u l t u r e : i l l u i 
c o n v i e n t encore c o m m e d i e u des r i c h e f î e s , 
p o u r m a r q u e r qu 'el les p r o c u r e n t aux h o m 
mes tous les b e f o i n s de la v i e ; d ' o ù v i e n t 
q u e les anciens m e t t o i e n t que lquefo i s une 
c o r n e d 'abondance à l a m a i n , c o m m e i l pa -
ipoi t f u r quelques m é d a i l l e s . 

C e d i e u , d o n t l e c a r a c t è r e e f t de n e f a i r e 
que d u b i e n , n 'a p o i n t dans la m é d a i l l e de 
G o r d i e n P i e , Ja f o u d r e à la m a i n , a i n f i que 
l e p o r t e le p lus f p u v e n t J u p i t e r , c o m m e 
d i v i n i t é t e r r i b l e ; mais i l t i e n t dans f a m a i n 
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t r ô n e ; par e x e m p l e , u n l i o n , u n c e r f , u n 
ibis , le l o t u s , u n e p a l m e & aut res t ypes . 

Sérapis a l a m ê m e a t t i t u d e f u r les m é 
dail les d ' A m a f i e , de T o m e s , & d ' A n c h i a l e » 
dans l e p o n t , de N i c é e , de C i a n e e n B i -
t h y n i e , de M i d a en P h r y g i e , de C é f a r é e 
î a G e r m a n i q u e e n S y r i e , de C é f a r é e d e 
C a p p a d o c e , a y a n t l e m o n t A r g é e j i i r l a 
m a i n d r o i t e ; d e P e r i n t h e , de Sardis , d e 
B i z u e n n e , de C a l l a f i e , de M e f e m b r i e dans 
la T h r a c e , &c. 

M a i s l e S y m b o l e le plus c o m m u n & l e 
plus u n i v e r f e l l e m e n t e m p l o y é dans les m é 
dail les , images , ftatues & p ie r r e s g r a v é e s 
de Sérapis, e f t l e b o i f f e â u o u pan ie r a p p e l é 
en l a t i n calathusr, q u ' i l p o r t e f u r f a t ê t e ; l a 
f o r m e n ' e n e f t p a s l a m ê m e p a r - t o u t ; 
q u e l q u e f o i s ce pan i e r e f t é g a l e m e n t l a r g e 
dans t o u t e f a h a u t e u r ; a i l l eu r s o n l e v o i t 
é v a f é pa r l e h a u t , i c i é l e v é , là p l a t , d ' a u 
tres f o i s o r n é d a n s ^ f o n c o n t o u r d e b ranches 
f e u i l l é e s , le plus f o u v e n t t o u t U n i ; dans 
d ' a u t r e s , t r e f l é en m a n i è r e de j o n c , o u e n 
fin e n t o u r é d e p l u f i e u r s bandes h o r i z o n t a 
les y & t e r m i n é p a r u n e e f p e c e d e r e b o r d , 
f a i l l a n t dans fa p a r t i e f u p é r i e u r e . 

L e m u i d f e t r o u v e f u r la t ê t e de q u e l 
ques d i v i n i t é s é g y p t i e n n e s , & en p a r t i c u l i e r 
f u r ce l l e d ' I f i s ; mais o n p e u t d i r e q u e c ' e f t 
p r o p r e m e n t l ' a t t r i b u t de Sérapis; ceux q u i 
r e g a r d e n t ce d i e u c o m m e é t a n t l e f o l e i l > 
p r é t e n d e n t que le b o i f f e a u m i s au h a u t d e 
f a t ê t e , m a r q u e l a p r o d i g i e u f e é l é v a t i o n d e 
ce t a f t r e ; d 'aut res , que c e t t e d i v i n i t é ç o n -

gauche hafiam puram, f c e p t r e q u i é t a n l j É | d u i t t o u t avec po ids & m e f u r e ; que lque- ims 
ê m o u f f é par l e h a u t fans f e r a i g u , à la d i f - e n f i n , en c o n f i d é r a n t Sérapis c o m m e P i n -
f é r e n c e des lances o r d i n a i r e s , d é f i g n e que 
la b o n t é & l a c l é m e n c e f o n t l e p r o p r e des 
d i e u x . 

L a m a i n d r o i t e d e la f i g u r e d u d i e u , & 
fes regards l e v é s ve r s l e c i e l , f e m b l e n t a t -

- t e f t e r q u ' i l n e c o m m a n d e pas m o i n s aux 
c i e u x que f u r M a t e r r e , & aux en fe r s . C ' e f t 
a u f l i l ' a t t i t u d e qu 'a ce d i e u f u r p l u f i e u r s 
m é d a i l l e s des v i l l e s d e l ' E g y p t e , d e Syrie, 
d ' A f i e & d e T h r a c e . O n le v o i t a u f l i f u r 
les m é d a i l l e s de B o u f i r i s , de C a b a f e , de 
M é n é l a s , d ' O x y r i n c h e , - d e P r o f o p e , de 
N a r é o l i s , d e C o p t o s & d 'autres v i l l e s d ' E 
g y p t e ; f i ce n ' e f t q u e c e t t e d i v i n i t é p o r t e 
f o u v e n t f u r la m a i n d r o i t e l ' a n i m a l , o u à u -

• \»e f y m b o l e de la v i l l e d o n t e l l e e f t l a p â 
l i - w X X X , 

v e n t e u r de l ' a g r i c u l t u r e . I I n ' e f t pas p o f f i b l e 
de f u i v r e tous ces d é t a i l s ; les aut res a t t r i 
buts de Sérapis, f o n t l e c e r b è r e f les r a y o n s , 
l e f e r p e n t , l e b â t o n , les cornes de b é l i e r , 
le t r i d e n t , la c o r n e d 'abondance , l ' i b i s , l e 
v a i f f e a u , le p a p i l l o n , l ' a ig le , le c e r f , & l e 
pha l l e . O n ne s ' a t tend pas fans d o u t e q u ' o n 
é t a b l i f f e les r a i f o n s q u i o n t f a i t d o n n e r â 
c e t t e d i v i n i t é tous ces d i f f é r e n s a t t r i b u t s ; 
mais o n peu t l i r e les Mémoires de littêrat. 

X . //z-4*. les auteurs de l ' a r t n ù m i f m a -tom, 
t i q u e ; S p a n h e i m e n p a r t i c u l i e r ; & f i n a l e 
m e n t u n e d i f f e r t a t i o n f u r l e d i e u Sérapis , 
i m p r i m é e r é c e m m e n t à A m f t e r d a m , in-12, 
( Le chevalier de JAUCOURT. ) 

S É R A P Q U L E s ( Géog. mod. ) pe t i te* 
R r r r r 
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v i l l e de l ' e m p i r e r u f ï i e n , dans l a p r o v i n c e 
de P e r m i e , & l a plus m é r i d i o n a l e , f u r u n e 
p e t i t e r i v i è r e q u i , u n p e u au - d e f ï b u s , f e 
j o i n t a u K a m a . ( D. J . ) 

S E R A S K I E R ou S A R E S K E R , f u b . m . 
( Hifi. mod. ) c ' e f t le n o m que les T u r c s 
d o n n e n t à leurs g é n é r a u x , o u à ceux q u i 
c o m m a n d e n t op c h e f l e u r a r m é e ; ils l eur 
d o n n e n t a u f f i i e n o m de bachbogy c h e f o u 
g é n é r a l . O n c h o i f i r î e fiéraskier p a r m i les 
b â c h a s à deux o u t r o i s queues ; mais f i le 
fiéraskier n 'a que l ' h o n n e u r des d e u x queues, 
o n ne f o u f f r e p o i n t de b â c h a à t ro i s queues 
dans f o n a r m é e , parce que ce f e r o i t à l u i 
que le c o m m a n d e m e n t a p p a r t i e n d r o i t v U n 
fiéraskier n ' e f l t e n u que de c o m m u n i q u e r fes 
p lans aux autres o f f i c i e r s g é n é r a u x , mais i l 
n ' e f t p o i n t o b l i g é de f u i v r e l eu r avis 1 , & 
f o n p o u v o i r e f t a r b i t r a i r e ; i l c e f ï e a u f l i t ô t 
que - l a campagne e f t f i n i e . X e b â c h a de S i -
l i f t r i e p o r t e t o u j o u r s l é t i t r e r j e fiéraskier , 
p a r c e q u ' i l e f t o b l i g é de v e i l l e r à la f u r e t é 
des f r o n t i è r e s , d u c ô t é d e l à P o l o g n e . Voyez 
C a n t e m i r , hift. ottom. 

; S E R A Y - A G A S I » ( H j l . turque.) c ' e f t 
le q u a t r i è m e aga d u f e r r a i l ; i l n e f o r t j amais 
de C o n f t a n t i n o p l e , & e f t a p p e l é p o u r c e t t e 
r a i f o n feray-agafi , l 'aga d u f e r r a i l . I l f a i t 
l ' o f f i c e des t r o i s autres a g a , p e n d a n t qu ' i l s 
f o n t abfens , c ' e f t - à - d i r e , d u c à p i - a g a , d u 
k h a z i n e d a r - b a c h i , & d u k i l e r d g i - b a c h i . du 
loir. ( D . J . ) 

S E R B A J É E , f . m. (^erme de relation. ) 
n o m q u ' o n d o n n e à u n cap i t a ine de cava
l e r i e q u i e f t a u f e r v i c e d u g r a n d f e i g n e u r . 
P o c o c k , defeription d'Egypte , page l j 6 . 
{ D . J . ) 

S E R S ETES oivSERBETIS , ( Géog. 
anc. ) f l e u v e de la M a u r i t a n i e c é f a r i e n f e , 
dans P t o l o m é e , liv. IV c. i j . V i l l e n e u v e 
c r o i t que c ' e f t le fe rdaba la de P l i n e . L e 
n o m m o d e r n e e f t Miron, f é l o n C a f t a l o , 
& Hued-Icer, f é l o n M a r m o l . ( D . J . ) 

S E R R 3 C A L , f . m . ( Fileur d'or. ) c ' e f t 
p a r m i les f i l eu r s d ' o r u n p e t i t c y l i n d r e de 
v e r r e , f u r l eque l p a f î è l ' o u v r a g e , a f i n q u ' i l 
l i e coupe p o i n t \e bois d u r o u e t . 

S E R C H I O , L E ( Géogr. mod. ) r i v i è r e 
d ' I t a l i e ; e l î e p r e n d f a f o u r c e au m o n t 
A p e n n i n , dans f é t a t , de M o d e n e , a r r o f e 
L u q u e s dans f o n c o u r s , & f e j e t t e dans î a 
m e r d e T o f c a n e , e n v i r o n à f i x m i l l e s a u » 

S E " \ _ , 
d e f f u s d e tfArno. L e Serchio e f t VJEfiailsf 
l'Anfer o u YAufer des l a t i n s . ( D . J . ) 

S E R D A R . , f. m . ( H i f t . moâ. ) c ' e f t l e 
t i t r e q u ' o n d o n n e â u n g é n é r a l de l a M o l 
d a v i e , q u i e f t c h a r g é de d é f e n d r e les f r o n -
t ie res c o n t r e les i n c u r f i o n s des Co faquesSc 
des T a r t a r e s . 

S E R D E N - G I E C H D I , f . m . (Hift. mod.} 
n o m que les T u r c s d o n n e n t à " u n e m i l i c e 
q u i n ' e f t p o i n t f u r u n p i é fixe , mais q u i e f t 
l e v é e o t i e a f f é e a u g r é d u f u l t a n . C e m o t 
f i g n i f i e homme qui méprifi la vie. D a n s les 
e x p é d i t i o n s d i f f i c i l e s , l e f u l t a n o r d o n n e l a 
l e v é e d ' u n c e r t a i n n o m b r e d e ces fo lda t s * 
à q u i o n d o n n e d i x a fpres p a r j o u r ; les j a * 
n i f t a i r e s e u x - m ê m e s s'y e n r ô l e n t , p o u r aug-* 
m e n t e r l e u r pa ie . Ces foldats* corn battent? 
avec u n e f é r o c i t é & u n e v a l e u r à t o u t & 
é p r e u v e , & ceux ^quj é c h a p p e n t n e p e u 
v e n t ê t r e f o r c é s à f e i r v i t u n e f é c o n d e fbisV 
dans l é m ê m e p o f t e ; q u a n d i l s f o n t e f t r o -
p i é s , i ls o n t une p e n f i o n v i a g è r e , de d i x 
a fp res par j o u r , & o n l e u r d o n n e le t i t r e 
à'oturak, o u f é d e n t a i r e . Voye^ C a n t e m i r # 

hifi. otiom. 
^ S É R É G I P P E , ( Géog. mod. ) r i v i è r e d e 

l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , au B r é f i l ; e l f a 
p r e n d f a f o u r c e dans le g o u v e r n e m e n t d e 
Sérégippe, qu ' e l l e a r r o f e , & v a f e j e t e r dans. 
l a m e r d u N o r d . ( D . J . ) 

S É R É G I P E D E L R E Y , OU S. Chrijfophey 
(Géog. mod.) v i l l e d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o 
n a l e , au B r é f i l ; c ap i t a l e d u g o u v e r n e m e n t 
de m ê m e n o m , f u r l a r i v e f e p t e n t r i o -

, ^ a l e d u V a z a b a r i s , à o n z e l ieues de R ï o -
• R é a l . L e g o u v e r n e m e n t de sérégippe ef t . 
e n t r e R i o - R é a l , au m i d i , & l a r i v i è r e d e 
S. F r a n ç à i s au n o r d . (D. J.) 

S E R E I N , (Phyfiq. & médecine.) o n ap 
pe l l e c o m m u n é m e n t f i e r e ï n , l ' h u m i d i t é dont r 
l ' a i r e f t c h a r g é , p r i n c i p a l e m e n t e n é t é , & 
a p r è s les j ou r s les p lus Jereins, que lques 
heures a p r è s fe c o u c h e r d u f o l e i l , , l o r f q u e 
l e v e n t e f t au m i d i , & q u ' o n n ' e f t î m e c o m 
m u n é m e n t que pa r u n f e n t i m e n t de f r o i d 
q u ' é p r o u v e n t ceux q u i y. f o n t e x p o f é s . L e 

ferein n ' e f t a u t r e c h o f e que. la r o f é e du? 
f b i r , o u la r o f é e c o m m e n ç a n t e , q u i n ' e f l 
pas d e v e n u e e n c o r e f e n f i b i e pa r l ' a c c r o i f -
f e m e n t qu 'e l le r e ç o i t pendan t la n u i t , - j f c 
q u i e f t p a r v e n u e à f o n c o m p l é m e n t pem 
de t e m p s a p r è s l e l e v e r d u f o l e i l i c ' e f t u n * 



s t k 
K r e u r p o p u l a i r e que l ' o p i n i o n q u i f a i t re*-
g a r d e r l e ferein c o m m e u n e é m a n a t i o n le- • 
ç h e , p l u s n u i f i b l e que la r o f é e p r o p r e m e n t 
(dite. Voye-r R o s É E , Chimie ù médecine, (b) 

S É R Ê N A L A ( Géog. mod.) V i l l e de 
l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , au C h i l i , dans l ' é v ê 
c h é de San t i ago . C e t t e v i l l e , q u i e f t la p r e 
m i è r e d u g o u v e r n e m e n t de C h i l i , & la plus 
•proche d u P é r o u f u t b â t i e par le g o u v e r n e u r 
d u C h i l i , P e t r o de V a l d i v i a , l ' an 1 5 4 4 . I l l u i 
d o n n a le n o m de sérêna f a p a t r i e , mais les 
E f p a g n o l s I f o n t a p p e l é depuis Coquimbo, d u 
n o m de la v a l l é e dans l aque l l e e l le e f t b â t i e . 
C e f t u n e g r ande v i l î a c e , d o n t les rues f o n t 
larges, longues & t i r é e s au cordeau ,mais dans 
c h a c u n e defquel les o n t r o u v e à pe ine f i x 
m a i f o n s ; & quelles m a i f o n s e n c o r e i E l î e s f o n t 
t o u t e s b a f f e s , é t r o i t e s , & c o u v e r t e s d e f e u i l -
ï é s de p a l m i e r ; elles o n t t ou t e s u n g r a n d j a r 
d i n , o ù l ' o n cue i l l e tous les f r u i t s d ' E u r o p e 
& . d u pays, q u i f o n t d 'un g o û t m e r v e i l l e u x , 
&c dans u n e abondance é t o n n a n t e . 

H pa f f e au n o r d de la v i l l e , u n e bel le r i v i è r e , 
q u i p r e n d fa f o u r c e clans les hautes m o n t a 
gnes des A n d e s ; el le a r r o f e la v a l l é e , q u i e f t 
t o u t e r e m p l i e de b e f t i a u x q u i y p a i l f e n t p ê l e -
m ê l e , fans q u ? o n è n p renne a u c u n f o i n . 
" L e p o r t de la sérêna e f t f ous l e 3 oe d e g . de 

l a t i t u d e m é r i d i o n a l e , dans une baie f o r t é t e n 
d u e , & fituée e n v i r o n à d e u x l ieues de la 
v i l l e . C ' e f t dans ce p o r t , a u f l i g r a n d que 
c o m m o d e , que l ' o n d é c h a r g e lés nav i res . 

C o m m e la r i v i è r e q u i f e r t i l i f e la v a l l é e , 
p a f f e a u f l i clans l a v i l l e , e l le y a p p o r t e 
a b o n d a m m e n t d u v i n , d u b l é , des f r u i t s , 
d e la v i ande , & d u p o i f f o n ; c e t t e v i i l e n e 
m a n q u e pas de couven t s , i l y e n a de c o r -
del iers , de d o m i n i c a i n s , d % p è r e s de l a 
m e r c i , de j é f u i t e s , &c. 

C e pays é t o i t a u t r e f o i s f o r t p e u p l é , i l e f t 
à p r é f e n t p r e f q u e d é f e r t ; les E f p a g n o l s dans 
l e ten ips de leurs c o n q u ê t e s , & depuis , 
pa r les t r a v a u x d é s mines d ' o r & de c u i v r e , 
o n t t e l l e m e n t d é t r u i t t o u s î l e s hab i tans de 
c e t t e c o n t r é e , "que les mines d 'o r & de 
c u i v r e q u i s'y t r o u v e n t , o n t é t é abandons-
n é e s / f a u t e de m o n d e p o u r y t r a v a i l l e r . 

Iongitudede l a séréna,fuivant le P . F e u i l -
l é e , 306% 2.4, 25. huit. 19 , 54* ™; e l le e f t 
.de 73 , 3 5 , 4$ p lus o c c i d e n t a l e que l ' o b -
f e r v a t o i r e de P a r i s . (D. J.) 

S É R É N A D E , f . f . e fpece de c o n c e r t 
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q u i f e d o n n e de n u i t fous î e s f e n ê t r e s de 
q u e l q u ' u n ; i l n ' e f t c o m p o f é o r d i n a i r e m e n t 
que de m u f i q u e i n f t r u m e n t a l e ; que lque fo i s 
o n y a j ou t e des v o i x . O n appelle a u f l i férena-
des î e s p i è c e s que l ' o n c o m p o f é , o u q u ' o n 
j o u e dans ces o c c a f i o n s . L a m o d e des férê* 
nadesdk p a f f é e depuis l o n g - t e m p s & ne d u r e 
p î u s que p a r m i l e peuple . C e m o t , i t a l i e n 
d ' o r i g i n e , v i e n t fans d o u t e de fereno, l e 

'ferein ; & par m é t o n i m i e ; le f a r . ( S ) 
S É R É N I S S I M E , a d j . (H.Jl. mod.) t i t r e 

d ' h o n n e u r , d é r i v é d u m o t férénité, qu 'om 
e m p l o y o i t au t r e fo i s p o u r les ro i s m ê m e s , & 
la F r a n c e n ' e n d o n n o i t p o i n t d ' au t r e aux 
r o i s d ù n o r d ; m a i s depuis que l e n o m de 
majefté e f t d e v e n u c o m m u n à tous îes f o u -
vera ins ro i s , l e t i t r e de féréniffime e f t r e f t é 
aux f o u v e r a i n s q u i ne f o n t pas t ê t e s c o u 
r o n n é e s ; aux r é p u b l i q u e s de V e n i f e & x d e 
G ê n e s , aux pr inces d u f a n g de F r a n c e 
q u ' o n t r a i t e cValtejJe férénifftme , e x c e p t é 
M . l e d a u p h i n , p o u r q u i ce t i t r e n e p a r o î t 
p o i n t a f l ez convenab le . 

S É R É N I T É D E L ' A M E , (Morale.) v e r t u 
m o r a l e , q u i a f a f o u r c e dans l ' i n n o c e n c e 
& le t e m p é r a m m e n t ; v i v e f a n s ê t r e e m 
p o r t é e , f é r i e u f e fans ê t r e g r a v e , avec e l l e 
h a b i t e la p a i x , avec el le h a b i t e la f u r e t é ; 
h e u r e u x , c e l u i q u i - l a c o n f e r v e , & d o n t 
t ou te s fes pa f l ions f o n t en h a r m o n i e a u m i 
l i e u d ' u n m o n d e e n f l a m m é de v i c e s ! 

I l f a u t f e m u n i r de b o n n e h e u r e c o n t r é 
les m a l i g n ê s i n f l uences de f o n c l i m a t & d e 
f o n t e m p é r a m m e n t , e n s ' a c c o u t u m a n t à 
f a i r e t ou t e s les r é f l e x i o n s q u i p e u v e n t d o n 
ner de la férénité. à l ' e f p r i t , - & le m e t t r e 
en é t a t de f o u t e n i r avec c o u r a g e , les p e t i t s 
m a u x & les r eve r s de la f o r t u n e q u i f o n t 
c o m m u n s à t o u s les h o m m e s . C e l u i q u i 
p o f l e d e c e t t e h e u r e u f e d i f p o f i t i o n , n 'a 
p o i n t l ' i m a g i n a t i o n t r o u b l é e , n i l e j u g e 
m e n t p r é v e n u ; i l e f t t o u j o u r s le m ê m e , 
f o i t q u ' i l f e t r o u v e f e u l o u en c o m p a g n i e ; 
a f f ab l e envers t o u t l e m o n d e , iî e x c i t e les 
m ê m e s d i f p o f i t i o n s dans t o u s ceux q u i l ' a p 
p r o c h e n t ; l e c œ u r s ' é p a n o u i t en f a p r é -
f e n c e , & ne p e u t q u ' a v o i r de l ' e f t i m e 8c 
de l ' a m i t i é p o u r c e l u i d o n t i l r e c u i t de f i 
douces i n f luences . J ' e n v i f a g e e n f i n c e t é t a t 
c o m m e u n e r e c o n n o i f f a n c e h a b i t u e l l e e n 
vers l ' au teur de la n a t u r e ; la g a i e t é d u 
p r i n t e m p s , le c h a n t des o i f e a u x , la v e r -

R r r r r i 
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d u r e des p r é s , l a f r a î c h e u r des b o î s , r a 
n i m e n t la férénité; la l ec ture & le c o m m e r c e 
d ' u n t e n d r e a m i , y r é p a n d e n t de n o u 
v e a u x charmes ; e n u n m o t , c ' e f t l e f o u 
v e r a i n b i e n de la v i e que Z é n o n a c h e r c h é 
fans le t r o u v e r . (D. J.) 

S É R É N I T É , {Hifi. mod,) t i t r e d ' h o n n e u r 
q u i a é t é pr i s a u t r e f o i s pa r les r o i s de 
J r a n c e , & m ê m e par les é v ê q u e s . N o s 
r o i s de la p r e m i è r e &c de Ja f é c o n d e race *, 
e n pa r l an t d ' e u x - m ê m e s , d i f o i e n t , notre j 

férénité, Jérénitas nofira ; & o n v o i t q u ' A -
d a l a r d , é v ê q u e de C î e r m o n t , s ' app l iquo i t 
î a m ê m e q u a l i t é ; l e pape & le f a c r é c o l 
l è g e , é c r i v a n t à l ' e m p e r e u r , aux ro i s , au 
d o g e de V e n i f e , l eu r d o n n e n t l e t i t r e 
d e fêrériifiime Cœfar , o u rex, o u pr inceps ; 
l e doge d e V e n i f e p r e n d p a r t i c u l i è r e m e n t 
ç e t i t r e de férénité, l e r o i de P o l o g n e le 

' d o n n e a u x , é l e c t e u r s ? q u a n d i l l e u r é c r i t ; 
& l ' e m p e r e u r , l o r f q u ' i l t r a i t e avec e u x , 
les q u a l i f i e de férénité électorale , & les p r i n 
ces de l ' e m p i r e de férénité ducale ; les p l é 
n i p o t e n t i a i r e s f r a n ç a i s , à M u n f t e r * l e r e -
f u f ë r e ' n t à l ' é l e c t e u r de B r a n d e b o u r g , f u r 
c e que l e m o t de férénité n ' é t o i t pas f r a n 
ç o i s , & que l e r o i ne l ' a c c o r d o i t à p e r 
f o n n e ; les p r inces al lemands e f t i m o i e n t 
a u t r e f o i s plus ce t i t r e que c e l u i âïalteffe, 
m a i s l ' u f age a e n f i n p r é v a l u en f a v e u r de 
ce d e r n i e r , & l ' o n q u a l i f i e f u r - t o u t les 
é l e c t e u r s , aaltrjè électorale. 

S ERE NUS, {Mythol.} é p î t j i e t e d o n 
n é e à J u p i t e r , c o m m e au d i e u q u i r è g l e 
ï e t emps f e r e i n , l a p l u i e , & les r a i 
f o n s . (D.J.) 

S É R E Q U E , f . m . (Botan.) n o m v u l g a i r e 
q u ' o n a d o n n é à l ' e f p e c ë d e g e n ê t a p p e l é 
genifia tincloria frutefcens , incana ; p a r C . 
B . P . Voyei G E N Ê T . ( D . J . ) 

S E R E S L E S , (Géog. anc.) &erœ,\es Seres 
ô c c u p o i e n t ce que nous appelons la Chine 
feptentrionale , & que lque p a r t i e de la g r ande 
T a r t a r i e . o r i e n t a l e . P t o l o m é e e f t le f e u l 
des anciens q u i a i t l e m i e u x p a r l é d e l eu r 
p a y s , quo iqu 'avec p l u f i e u r s e r r e u r s , les 
au t res auteurs en f o n t des peuples d ' E t h i o 
p i e . H o r a c e , 1.1,, od. i z . les j o i n t aux I n 
d i e n s . 

Subjecfas orient is orce 
Seras & Indos, 

I t u c a i n . î e s j l a c e Yers les fourbes , d u N i L 
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H é h o d o r ë , t. I X . les c o m p t e e n t r e les 
B l emies . P o m p o n i u s M ê l a les m e t au c e n t r e 
des Scy thes & des I n d i e n s , an l i e u d e 
les p lace r à l ' e x t r é m i t é . 

P a u f a n i a s , a p r è s a v o i r f o r t K e n d é c r i t 
les ve r s à f o i e , f e t r o m p e f u r i e s Seres q u i 
les é l e v o i e n t , & les p l ace dans l a p a r t i e l a 
plus r e c u l é e de la m e r R o u g e . 

, A i n f i t o u t ce que les anciens o n t f u jde 
v r a i t o u c h a n t les Seres, c ' e f t qu ' i l s f o n t l e s 
p r e m i e r s q u i a i e n t i m a g i n é d e t r a v a i l l e r l â 
f o i e . C ' e f t d ' eux qu 'e l le e f t v e n u e aux P e r 
fes , & des P e r f e s eux G r e c s & aux I t a l i e n s » 
L a p r e m i è r e é t o f f e q u ' o n en a i t v u en E u 
r o p e , f u t a p r è s la c o n q u ê t e de la P e r f e par 
A l e x a n d r e ^ & c ' é t o i t encore d e ce pays 
l à que les ' R o m a i n s l a t i r o i e n t quand l e u r 
e m p i r e f u t d e v e n u floriffanu Voyei S O I E * 
{ D . J . ) 1 4 

S E R E T , L E , ( Géog. mod. ) sereth ou 
Moldawa, r i v i è r e de la T u r q u i e e n E u r o p e . 
E l l e a f a f o u r c e d a n s ! a T r a n f i î v a n i e , p a f l e 
dans la M o l d a v i e , o ù e î l e à r r o f e S o c z o W a 
& T a r g o r o d ; e n t r a n t e n f u i t e dans la V a -
laquie , e l le y r e ç o i t l e M i f f o v o & l e B a r -
d a l a c h ; e n f i n , e l le va f e j e t e r dans l e 
D a n u b e , u n p e u a u d e f f o u s d ' A n i o p o l i . . 
( D.J. y 

S E R E U X , a d j . (Gram. & Méd. ) iî f e d i t 
d u f a n g & des h u m e u r s , l o r f q u ' i l s f o n t d é 
l a y é s d 'eau . A i n f i féreux e f t p r e f q u e f y n o -
n y m e d'aqueux. 

S E R F , f . m . ( Gram. & Jurifpr. } d u l a t i n 
feryus , e f t u n e p e r f o n n e a f f u j e t t i e à c e r 
tains d r o i t s & d e v o i r s f e r v i l e s envers f o n 
f e i g n e u r . L ' é t a t des firfs e f t m i t o y e n e n t r e 
c e l u i de la l i b e r t é & de l ' e fc lavage. . 

C h e z les R o m a i n s i l y a v o i t des efc laves 
q u i é t o i e n t dans u n e d é p e n d a n c e ab fo lue àê 
l e u r m a î t r e . 

I l y en a v o k a u f f i de f emblab l e s e n 
F r a n c e fous l a p r e m i è r e & la f é c o n d e r ace 
de nos r o i s . ,* 

M a i s ces f e r v î t u d e s perfonnel ' les f u r e n t : 
abolies p e u à p e u f o u s la f é c o n d e race d e 
nos r o i s , o u d u m o i n s elles f u r e n t m i t i 
g é e s ;. & c o m m e i l y a v o i t chez, les Romains^ 
ce r t a in s efc laves q u i é t o i e n t a t t a c h é s à la-
c u l t u r e d'un, f o n d p a r t i c u l i e r „ & que l ' o n ap* 
p e l o i t adfiriptitios feu addickos gleha, l e f 
quels c u l t i v o i e n t l e f o n d à l e u r v o l o n t é >, 
m o y e n n a n t qu ' i l s r e n d o i e n t à l e u r m a î t r e 
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t o u s les a n s , u n e c e r t a i n e q u a n t i t é de b l é 
j & autres f r u i t s ; de m ê m e a u f l i e n F r a n c e 
î a p l u p a r t des hab i tans d e la campagne 
é t o i e n t f e r f s , c ' e f t - à - d i r e , a t t a c h é s à ce r 
t a ins f o n d s d o n t i l s n e p o u v o i e n t ê t r e f é 
p a r é s . 

L e s b â t a r d s & les aubains é t o i e n t f e r f s 
«lu r o i . 

V e r s l e c o m m e n c e m e n t de la t r o i f i e r n e 
r ace nos ro i s a f f r a n c h i r e n t p l u f i e u r s c o m 
m u n a u t é s d ' h a b i t a n s , auxquel les i l s d o n n è 
r e n t des char tes d e c o m m u n e , o u p e r m i f 
l i o n de s ' a f f emble r . L o u i s H u t i n & P h i 
l i p p e î e B e l a f f r a n c h i r e n t tous les f e r f s de 
l e u r d o m a i n e , m o y e n n a n t finance. 

L e r o i d o n n o i t que lque fo i s à cer ta ins f e r f s 
en p a r t i c u l i e r , d è s l e t t r e s par l e fque l l e s i ls 
é t o i e n t r é p u t é s b o u r g e o i s d u r o i , & ce f -
f o i e n t d ' ê t r e f e r f s . 

L e s f e i g n e u r s d o n n o i e n t a u f l i de f e m b l a 
bles t e r r e s à leurs f e r f s , au m o y e n d e f -
cjuelles i ls é t o i e n t r é p u t é s b o u r g e o i s de ces 
f e i g n e u r s . 

C e p e n d a n t p l u f i e u r s f e i g n e u r s n e c o n -
f e n t i r e n t p o i n t a f a f r r a n c h i f f e m e n t de leurs 
f e r f s ; de f o r t e q u ' i l e f t r e f t é des v e f t i g e s 
d e c e t t e e fpece de f e r v i t u d e dans les p r o 
v ince s r é g i e s pa r l e d r o i t é c r i t , & dans 
quelques-unes de nos cou tumes , te l les q û e 
B o u r g o g n e , B o u r b o n n o i s , N i v e r n o i s & 
quelques autres . 

L ' u f a g e de ces d i f f é r e n t e s p r o v i n c e s & 
c o u t u m e s n ' e f t pas u n i f o r m e par r a p p o r t 
a u x f e r f s . 
: D a n s q u e l q u e s pays les h o m m e s font f e r f s 
d e corps , c ' e f t - à - d i r e , que l eu r p e r f o n n e 
m ê m e eft.ferve, i n d é p e n d a m m e n t de leurs 
b iens ; i l s n e p e u v e n t f e d é l i v r e r de la f e r 
v i t u d e , m ê m e en a b a n d o n n a n t t o u t à l e u r 
f e i g n e u r , l eque l p e u t les r e v e n d i q u e r en 
t o u s l i e u x ; c ' e f t p o u r q u o i o n les appelle 

f e r f s de corps & de pourfuite. 
E n d 'au t res pays les f e r f s n e f o n t r é p u t é s 

t e l s q u ' à c a u f e des h é r i t a g e s qu ' i ls t i e n n e n t 
d u f e i g n e u r à c e t t e c o n d i t i o n : ces f o r t e s de 

f e r f s f o n t ceux q u ê l ' o n appel le main morta-
bles o u mortaiîlables. 

L e s f e r f s d e v i e n n e n t te ls en p l u f i e u r s 
m a n i è r e s , f a v o i r i 0 par l a n a i f f a n c e , l ' e n 
f a n t n é dans u n l i e u m a i n - m o r t a b l e f u i t l a 
c o n d i t i o n d u p e r e ; 2 ° , pa r c o n v e n t i o n , 
torfcuf u n h o m m e f r a n c v a d e m e u r e r e n l i e u 
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d e m a i n - m o r t e , & y p r e n d u n m e i n o u 
t e n e m e n t ; 3 0 pa r le d o m i c i l e annal en u n 
l i e u m a i n - m o r t a b l e , & le p a i e m e n t q u ' u n e 
p e r f o n n e f r a n c h e f a i t au f e i g n e u r des d r o i t s 
d û s au f e i g n e u r par fes m a i n - m o r t a b l e s ; 4 " 
par le m a r i a g e à l ' é g a r d des f e m m e s ; car 
l o r f q u ' u n e f e m m e f r a n c h e f e m a r i e à u n 
h o m m e f e r f & de m a i n - m o r t e , pendan t l a 
v i e de f o n m a r i e î l e e f t r é p u t é e d e m ê m e 
c o n d i t i o n que l u i . 
^ L e s d r o i t s que les f e i g n e u r s o n t f u r l eu r s 

f e r f s , f o n t d i f f é r e n s , f é l o n les pays ; i l s 
d é p e n d e n t de la c o u t u m e o u u fage d u l i e u , 
& des t i t r e s des f e igneu r s ; c ' e f t p o u r q u o i 
l ' o n n e pa r l e ra i c i que de ceux q u i f o n t 
les p lus o r d i n a i r e s ; e n c o r e ne f e t r o u 
ven t - i l s pas t o u j o u r s r é u n i s en f a v e u r d u 
f e i g n e u r . 

U n des p r e m i e r s e f fe t s de ce t t e e fpece d e 
f e r v i t u d e e f t que le fer f ne p e u t e n t r e r dans 
l ' é t a t de c l é r i c a t u r e fans le c o n f e n t e m e n t d & 
f o n f e i g n e u r . 

P a r r a p p o r t aux f e m m e s , l e f e i g n e u r a 
Je d r o i t de f o r - m a r i a g e q u i c o n f i f t e e n 
ce que l e f e i g n e u r p r e n d f e s h é r i t a g e s q u e 
la f e m m e , f e r v e de corps , a dans f e l i e u d e 
la m a i n - m o r t e , l o r f q u ' e l l e v a f e m a r i e r 
a i l leurs . 

L e s h é r i t a g e s a f l i s en u n l i e u de m a i n 
m o r t e f o n t r é p u t é s de m ê m e c o n d i t i o n q u é 
ies a u t r e s , s ' i l n ' y a t i t r e o u u fance au c o n 
t r a i r e . 

Les f e r f s ne p e u v e n t v e n d r e & a l i é n e r 
leurs h é r i t a g e s m a i n m o r t a b î e s qu 'aux gens 
de la f e i g n e u r i e & d e m ê m e c o n d i o n , 

n o n à des p e r f o n n e s f r a n c h e s n i d ' u n e 
a u t r e f e i g n e u r i e , fi ce n ' e f t d u c o n f e n 
t e m e n t d u f e i g n e u r , o u q u ' i l y a i t u f a n c e 
o u pa rcour s . 

I l s ne p e u v e n t p a r e i l l e m e n t d i f p o f e r dq , 
leurs biens meubles & h é r i t a g e s pa r t e f t a 
m e n t n i o r d o n n a n c e de d e r n i è r e v o l o n t é , 
fans le c o n f e n t e m e n t de l e u r f e i g n e u r . 
Vivant liber ti f moriuntur ut f e r v î . 

Q u a n t aux f u c c e f h o n s , les f e r f s m a i n - m o r -
tabies ne f e f u c c e d e n t les uns aux au t r e s 
qu 'au cas qu ' i l s d e m e u r e n t e n f e m b l e , & 
f o i e n t e n c o m m u n a u t é de b i e n s , & à d é f a u t 
de parens c o m m u n s , l e f e i g n e u r f u c c e d e à 
f o n m a i n - m o r t a b l e . 

L a c o m m u n i o n o u c o m m u n a u t é une f o i s 
r o m p u e e n t r e les f e r f s m a i n - m o r t a b l e s , i l s 



S 7 o S E R 
n e peuven t plus f e r é u n i r fans î e c o n f e n t e 
m e n t de l eu r f e i g n e u r . 

S i Icferf s ' a b f e n t e , le f e i g n e u r peu t p o u r 
v o i r à la c u l t u r e d e fes h é r i t a g e s , a f i n que 
î e s d r o i t s f o i e n t p a y é s ; mais î e m a i n - m o r t a 
b le peu t r é c l a m e r l ' h é r i t a g e j p o u r v u q u ' i l 
v i e n n e dans î e s d i x ans. 

Q u e l q u e f a v o r a b l e que f o i t l a l i b e r t é , l e ! 

ferf ne p e u t p r e f e r i r e la f r a n c h i f e & la 
l i b e r t é c o n t r e f o n f e i g n e u r par que lque laps 
de t emps que ce f o i t . 

L e s t é m o i g n a g e s des f e r f s m a i n - m o r t a b l e s 
n ' e f l pas r e ç u p o u r leurs f e igneu r s . Voyelles 
coutumes d ' A u v e r g n e , B o u r g o g n e , B o u r -
b o n n o i s , N i v e r n o i s , B e r r y , V i t r i , l a 
M a r c h e , & les c o m m e n t a t e u r s , l e# /oJ^de 
d u C a n g e au m e t fervus , c e l u i de L a u r i e r e 
au mot f e r f , & les mots C O R V É E , E s C L A - ' 
V E , M A I N - M O R T E , M A I N - M O R T A B L E , 

M O R T A I L L E , M O R T A I L L A B L E , S E R V I 

T U D E ( A ) . . 
S E R F A B O N N É , e f t ce lu i q u i a c o m 

p o f é de l a t a i l l e avec f o n f e i g n e u r , & 
n ' e f l pas t a i l l ab le à v o l o n t é ; i l e f t p a r l é . 
de ces f o r t e s de f e r f s dans les c o u t u m e s 
locales d ' A z a y le F e r o n , de B u z a n ç o i s , 
de B a u c h e , de S a i n t - G e n o u de M é z i e r u s en 
T o u r a i n e , & de S a i n t - C y r a n en B r e n n e . 

S E R F B É N É F I C I A L ou B É N É F I C I E R , 

é t o i t u n f e r f a t t a c h é à îa g l è b e dans une 
t e r r e q u i a v o i t é t é d o n n é e à t i t r e de b é n é 
f i c e o u f i e f : ces f o r t e s de f e r f s p a f f o i e n t 
-au nouveau b é n é f i c i e r o u f e u d à t a i r e aVec 
î ' h é r i t a g e . r D y . B É N É F I C E , F I E F , &\eglofi 
Jaire de d u Cange au m p t y ê r w bénéficiant. 

S E R F CASÉ , fervus cefatus , é t ro i t c e l u i 
q u i é t o i t a t t a c h é à une c a f é o u h é r i t a g e . V. 
l e glojfaire de d u C a n g e , au m o t cajatus & 

fervi cafciti 
S E R F D E C O R P S E T D E P O U R S U I T E , 

e f t ce lu i q u i e f t p e r f o n n e l l e m e n t f e r f Se en 
f a p e r f o n n e , i n d é p e n d a m m e n t d ' aucun 
h é r i t a g e , & que. î e f e i g n e u r peu t r é c l a m e r 
& p o u r f u i v r e en quelque e n d r o i t q u ' i l a i i l e . 
Voyei^ t article 11G des anciennes coutumes du 
duché de Bourgogne. 

S E R F C O U T U M I E R , ou réputé tel, dans 
l a c o u t u m e de la M a r c h e , q u i c o n q u e d o i t 
à" f o n f e i g n e u r par chacun a n , à caufe d ' au 
c u n h é r i t a g e , a rgen t à t r o i s t a i l l e s p a y a 
b le à t r o i s t e rmes , a v o i n e & g e l i n e . Voy. 
la differtatjon de JVL de L a u r i e r e fur le tene-
ment, ch. iv , & f o n glojfaire au m o t fer fi. 

S E R 

S E R F D E D É V O T I O N , é t o i t u n fe igneur* 
ou au t re q u i , q u o i q u ' i l n e f û t pas f e r f 
d 'une é g l i f e , cependant pa r U n m o t i f d ' h u 
m i l i t é & de d é v o t i o n f e d é c l a r o i t y ê r / d ' u n e 
t e î î e é g l i f e , & , d o n n o i t t o u t f o n b i e n 
D i e u & aux f a i n t s & fa in t e s que l ' o n y 
r ê v e r o n t . Voyelle mercure d!août tj£0,p. Q%. 

S E R F D E D O U Z E D E N I E R S , de fix 

deniers, d e quatre deniers , é t o i e n t des gens 
de c o n d i t i o n f e r v i l e q u i p a y o i e n t à l eu r 
f e i g n e u r u n e e fpece de t a i l l e a n n u e l l é o u 
c a p i t a t i o n de d o u z e d e n i e r s , f i x d e n i e r s , 
p î u s o u m o i n s . Vbye^la coutume de Bourbon-
nois, art. 189 & 2.04, l e glojfaire de d u 
Cange ; au m o t capital & au m o t fervus. 

S E R F E C C L É S I A S T I Q U E , n ' é t o i t pas u n 

e c c l é f i a f t i q u e q u i tût f e r f , mais u n l a ï c q u i 
é t o i t a t t a c h é â une m a n f e e c c l é f i a f t i q u e : ce 
q u i e f t de f i n g u l i e r , c ' e f t que ces f o r t e s de 

f e r f s é t o i e n t f o r t * i m p r o p r e m e n t n o m m é s ; 
car i ls n ' é t o i e n t pas de m ê m e c o n d i t i o n 
que les aut res ; t ous nos m o n u m e n s p r o u 
v e n t au c o n t r a i r e q u e ce t é t a t d o n n o i t l a 
l i b e r t é à c e l u i q u i é t o i t d e c o n d i t i o n f e r -
v i l e ; & quelque-uns p e n f e n t que c ' e f t d e 
là cme les vra is f e r f s é t o i e n t o b l i g é s d ' avo i r 
l e c o n f e n t e m e n t " de l e u r f e i g n e u r p o u r , 
e n t r e r dans la c l é r i c a t u r e - Voye\ l e glojfaire 
de d u Cange au mot fervi e c c l é f i a f t i q u e s , & 
le traité de M . B o u q u e t , a v o c a t , tom. 1, p.45» 

S E R F F I S C A L OU S E R F F I S C A L I N OU 

F l S C A L I N A m p l e m e n t , fifculinàs , é t ô i t 
a u t r e f o i s en F r a n c e u n f e r f a t t a c h é à l ' e x 
p l o i t a t i o n d u f i f e o u d o m a i n e d u r o i . I l e n 
e f t p a r l é dans p l u f i e u r s e n d r o i t s d e la l o i de* 
L o m b a r d s , dans A y m o i n , M a r c u l p h e , 
G r é g o i r e d è T o u r s , 

S E R F F O N C I E R , e f t c e l u i q u i n e peu t 
changer de d e m e u r e au p r é j u d i c e de f o n 
f e i g n e u r , d o n t i l e f t h o m m e d e corps & r d e 
f u i t e ; i l e n e / l p a r l é dans u n t i t r e de T h i b a u t , 
c o m t e pa la t in de C h a m p a g n e & de B r i e , r o i 
de N a v a r r e , d u m o i s de n i a i d e l ' an 1 3 2 9 . 
Voyelle traité de la nobîeffe pa r d e l à R o q u e , 
chap. xiij. 

S E R F D E F Q R M A R I A G E , e f t c e l u i q u i 
n%peu t f e m a r i e r à une p e r f o n n e f r a n c h e * 
n i m ê m e à u n e p e r f o n n e m a i n - m o r t a b l e 
d ' au t r e Heu que c e l u i de f o n d o m i c i l e , 
fans la p e r m i f l i o n de f o n f e i g n e u r . Voye^ 
F O R M A R I A G E , M A I N - M O R T A B L E & 

M A I N - M O R T E . 

S E R F P R A N C A L A M O R T , e f t c e lu i q u i 
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(eft t a i l l é h a u t & bas par f o n f e i g n e u r , fans 
ê t r e n é a n m o i n s m a i n - m o r t a b l e , de m a n i è r e 
q u ' a p r è s f a m o r t fes h é r i t i e r s l u i f u c c e d e n t . 
Voye[ r article 225 des anciennes c o u t u m e s 
d u d u c h é de B o u r g o g n e . 

S E R F S G E R M A N I Q U E S ; o n a n o m m é 
de ce n o m ceux d o n t la c o u t u m e é t o i t v e n u e 
des peuples d e l a G e r m a n i e , & d o n t l ' é t a t ] 
é t o i t r é g l é de m ê m e : quelques-uns t i e n n e n t 
que nos f e r f s de F r a n c e o n t é t é é t a b l i s à 
P i n f t a r des f e r f s germaniques ; d 'aut res 
c r o i e n t qu ' i l s v i e n n e n t des R o m a i n s , ce q u i 
e f t plus v r a i f e m b l a b l e . Voye\ les notes d e 
B a n n e l i ë r f u r Davot) t. I , p . 10} 

S E R F D E G L È B E , é t o i t c e l u i q u i é t o i t 
a t t a c h é à la g l è b e , c ' e f t - à - d i r e , à u n f o n d s 
p o u r l e c u l t i v e r . 

I l s é t o i e n t de deux f o r t e s ; les uns a p p e l é s 
adfcripti glebce ,- les autres addidi gleba?* 

L e s p r e m i e r s é t o i e n t des efpeces de 
f e r m i e r s q u i c u l t i v o i e n t îa t e r r e p o u r leur • 
c o m p t e , m o y e n n a n t une r é t r i b u t i o n qu ' i l s 
en r e n d o i e n t au p r o p r i é t a i r e p e n d a n t l eu r b a i l . 

L e s f é c o n d s , addicti glebce, é t o i e n t de 
v r a i s f e r f s , q u i c u l t i v o i e n t l a t e r r e p o u r l e 

f e i g n e u r o u p r o p r i é t a i r e , & d e m e u r o i e n t 
a t t a c h é s p o u r t o u j o u r s à c e t t e g l è b e . Voy. l e 
glojf. de d u Cange au m o t afcriptitii, & au 
m o t fervi. 

S E R F D E M A I N - M O R T E OU M A I N - M O R 

T A B L E , e f t c e l u i q u i e f t f u j e t aux l o i x d e 
l a m a i n - m o r t e envers f o n f e i g n e u r . Voye\ 
M A I N - M O R T A B L E , M A I N - M O R T E & 

S E R V I T U D E . 

S E R F A L A M O R T , e f t c e î u i q u i é t a n t 
o r i g i n a i r e m e n t m a i n - m o r t a b l e , & a y a n t 
q u i t t é î e l i e u de la m a i n - m o r t e f ans le c o n g é 
d u f e i g n e u r , p o u r a l l e r d e m e u r e r e n u n 
l i e u f r a n c & n o n m o r t a i l l a b l e , v i t c o m m e 
f r a n c , & e f t / è r / à f a m o r t , pa rce q u ' a p r è s 
f o n d é c è s , f o n f e i g n e u r o r i g i n a i r e v i e n t 
r é c l a m e r f a f u c c e f i i o n . Voye[ l'article 12.4 
des anciennes coutumes du duché ce Bourgogne. 

S E R F PISSENE , quafi pefor natus ; o n 
appe l l e a i n f i en N i v e r n o i s les b â t a r d s des 
f e r f s , c ' e f t a i n f i que M . de L a u r i e r e e x p l i 
que c e t e r m e en f o n glojfaire. 

S E R F D E P O U R S U I T E , e f t c e l u i que î e 
f e i g n e u r p e u t f u i v r e & r é c l a m e r en que lque 
l i e u q u ' i l a i l le ; c ' e f t l a m ê m e c h o i e que ferf 
d e corps . Voye^ C article 116 des anciennes 
c o u t u m e s d u d u c h é de B o u r g o g n e . 
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S E R F D E Q U A T R E D E N I E R S , voye\ci-

dcvant S E R F D E D O U Z E D E N I E R S , &C. 
S E R F - S E R V A G E eu S S R V A G I E R , e f t 

c e l u i q u i e f t ferf de f o n c h e f & de fa t ê t e , 
& d o i t chacun an q u a t r e deniers au f e i g n e u r 
p o u r r a n ç o n de f e n chef . L e f e i g n e u r p e u t , 
quand iî l u i p l a î t , p r e n d r e tous les biens d e 
ce f e r f , m e t t r e fa p e r f o n n e en ùiaie , le 
v e n d r e & a l i é n e r : q u s n d ce f e r f n 'a p o i n t 
de q u o i m a n g e r , le f e i g n e u r e f t t e n u de l u i 
en donner+Voye^f article 119 des anc iennes 
c o u t u m e s d u d u c h é de B o u r g o g n e , & fart. 
S E R F D E Q U A T R E D E N I E R S . 

SERF^ T E S T A M E N T A L , é t o i t c e î u i q u e 
l ' o n a v o i t l o u é par u n pacte p a r t i c u l i e r , î e 
m o t teftament fignifiant dans c e t t e o c c a f i c n 
écrit. Voyelle glojfaire l a t i n de d u C a n g e ï.tf 
m o t f e r v u s . 

S E R F A L A V I E , e f t c e l u i q u i v i t c o m m e 
f e r f , & q u i m e u r t f r a n c , l eque l é t a n t ca i l l é 
h a u t & bas par f o n f e i g n e u r , n e f t pas 
m a i n - m o r t a b l e , & a p r è s f o n d é c è s fes h é r i 
t i e r s l u i f u c c e d e n t . Voye[ f article 22.5 des 
anc iennes c o u t u m e s d u d u c h é de B o u r 
g o g n e , & c i - d e v a n t Varticle S E R F F R A N C 
A L A M O R T , & ci-après S E R F A L A V I E E T 
A L A M O R T . 

S E R F A L A V I E E T A L A M O R T ou A 

V I E E T A M O R T , e f t c e l u i q u i é t a n t o r i g i 
n a i r e m e n t m a i n - m o r t a b i e & t a i i î a b î e , v i t 
& m e u r t c o m m e f e r f . V o y e z f article i 2 £ 
des anc iennes c o u t u m e s d u d u c h é de B o u r 
g o g n e . ( A ) 

S E R F O ou S E R P H O , (Géog. mod.} 
c o m m e T o u r n e f o r t l ' é c r i t , i f l e de l ' A r c h i 
pe l . Vc%. S E R P H O . ( D . J . ) 

S E R F O U E T T E , f . f . terme de Jardinier ; 
c ' e f t u n p e t i t o u t i l de f e r r e n v e r f é , q u i a 
d e u x b ranches po in tue s d ' u n c ô t é , & n ' e n » 
p o i n t d e l ' a u t r e , l e q u e l é t a n t e m m a n c h é 
d ' u n m a n c h e d ' e n v i r o n q u a t r e p i é s c e l o n g , 
f e r t à - m o u v e r la t e r r e , à d o n n e r u n p e t i t 
î a b o u r a u t e u r des l a i t u e s , des c h i c o r é e s àc 
des au t res plantes; (D. J.) 

S E R F O U I R ou S E R F O U E T T E R 9 

terme de Jardinier ; c ' e f t m e u v e r la t e r i e 
.avec la f e r f o u e t t e , d o n n e r u n p e t i t l a b o u r 
avec f a f e r f o u e t t e a u t o u r de quelques p l an -
tes p o t a g è r e s , c o m m e p o i s , c h i c o r é e s , l a i 
t u e s , 6 'c (D. J.) 

S E R G E , dans le Commerce , e f f u n e 
é t o f f e de l a ine p i q u é ^ o u c r o i f é e , m a t u i -
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f a c t u r é e f u r î e m é t i è r à q u a t r e marches 
o u p é d a l e s , de î a m ê m e m a n i è r e que l ' o n 
f a b r i q u e î e s ra t ines & autres é t o f f e s . 

L a b o n t é des ferges f e c o n n o î t a la c r o i -
f u r e , & cel le des draps à J a f i î u r e . Vcy. D R A P . 

U y a des ferges de d i f f é r e n t e s e f p e c ê s , 
q u i p r e n n e n t l eu r n o m de leurs d i f f é r e n t e s 
q u a l i t é s , o u des e n d r o i t s dans les l e fque l s 
o n les f a b r i q u e . C e l l e q u i a le plus de r é p u 
t a t i o n , e f l l a / e r^e de L o n d r e s ; elle e f t m a i n 
t e n a n t t r è s - e f t i m é e dans les p a y s # t r a n g e r s , 
p a r t i c u l i è r e m e n t en F r a n c e , o ù l ' o n a é t a 
b l i avec beaucoup de f u c c è s une manufac tu re 
d e ce t t e e fpece f o u s l e t i t r e de ferge faconde 
Londres. 

Manufacture de f e r g e de Londres. Q u a n t 
à la l a i n e , o n c h o i f i t la plus l o n g u e p o u r î a 
c h a î n e , & la plus c o u r t e p o u r la t r a m e : 
a v a n t que de f a i r e u f a g e de Pune & d e 
l ' a u t r e , o n d o i t p r e m i è r e m e n t la d é g r a i f l e r , 
e n la m e t t a n t dans une c h a u d i è r e de 
l i q u e u r , u n peu p î u s que t i è d e , c o m p o f é e 
d e t r o i s quar ts d 'eau b i e n n e t t e , & u n 
q u a r t d ' u r i n e ; a p r è s q u ' o n l ' y a l a i f f é e 
a f f e z l o n g - t emps p o u r s'y d i f l b u d r e , & 
a v o i r ô t é la g r a i f f e , ùc. o n l a r e m u e b r u f -
q n e m e n t avec u n b â t o n ; o n l ' ô t e e n f u i t e 
d e l à l i q u e u r ; o n la l a i f f e é g o u t t e r , & a p r è s 
l ' a v o i r l a v é e dans d o l ' eau c o u r a n t e , & 
f e c h é e à l ' o m b r e , o n la ba t avec des b â t o n s 
f u r u n r â t e l i e r de bo is , p o u r en c h a f f e r 
l ' o r d u r e 6V: la plus g r o f l e p o u f l i e r é . A p r è s 
q u o i o n l ' é p l u c h e b i e n p r o p r e m e n t avec 
les ma ins . Q u a n d ! e l l e e f t a i n f i p r é p a r é e , 
o n î a g r à i f t è o u o n l ' i m b i b e d ' h u i l e d ' o l i v e , 
& l ' o n p e i g n e avec de grands p a g n e s la 
p a r t i e la p î u s longue , d e f t i n é e à la c h a î n e ; 
o n Ja f a i t c h a u f f e r dans u n p e t i t f o u r n e a u 
p o u r ce t u fage p o u r la d é g r a i f l e r u n e f é c o n d e 
f o i s . , o u p o u r l u i ô t e r f o n h u i l e ; o n la m e t 
dans de l 'eau de f a v o n t r è s - c h a u d e ; a p r è s 

J ' e n a v o i r r e t i r é e , o n la t o r d , o n la f e c h e 
. & o n la f i l e au r o u e t . Q u a n t à l a l a ine la 
p lus c o u r t e , d o n t o n v e u t f a i r e la t r a m e , o n 
l a carde f e u l e m e n t f u r l e g e n o u , avec d e 
pe t i t es cardes t r è s - f i n e s ; o n la f i l e e n f u i t e 
au r o u e t fans e n ô t e r l ' h u i l e . R e m a r q u e z 
que î e f i l d e f t i n é à la c h a î n e , d o i t ê t r e t o u 
jours beaucoup plus f i n & plus r e t o r s que 
c e î u i de Ja t r a m e . 

Q u a n d î a l a ine e f t f i l é e , t a n t ce l le q u i 
e f t p o u r la c h a î n e que ce l le q u i e f t p o u r l a 
t r a m e , & que l ' o n a m i s l e fil e n é ç h e Y e a u x , 

S E x«. 
Ia l a î h e d e f t i n é e à l a t r a m e e f t m i f e f u r d e * 
e f p o l i n s ( à. mo^ns qu 'e l le n ' a i t é t é filée 
d e f l u s ) p r o p o r t i o n n é s à la c a v i t é o u à l ' œ i l 
de la n a v e t t e ; & l a l a ine q u i e f t p o u r l a 
c h a î n e , e f t d é v i d é e f u r une e f p e c e d e 
b o b i n e de b o i s , a f i n de la p r é p a r e r a ê t r e 
e m p l o y é e : q u a n d e l le e f t m o n t é e , o n 
l u i d o n n e de la c o n f i f t a n c e , c ' e f t - à - d i r e , 
q u ' o n la r e n d f e r m e m o y e n n a n t u n e e f p e c e 
de co l le , d o n t ce l le q u i e f t r é p u t é e l a 
m e i l l e u r e , e f t f a i t e de coupures d e p a r 
c h e m i n : q u a n d e l le e f t f e c h e , o n la m e t f u r 
le m é t i e r . 

Q u a n d el le e f t m o n t é e f u r l e m é t i e r 
l ' o u v r i e r é l e v a n t & a b a i f l a n t les fils ( q u e 
l ' o n p a f f e à t r ave r s u n e canne o u u n r é f e a u ) , 
pa r l e m o y e n de q u a t r e p é d a l e s , fituéesÇ 
dans la p a r t i e i n f é r i e u r e d u m é t i e r , q u ' i l 
f a i t a g i r t r a n f v e r f a l e m e n t , é g a l e m e n t ; & 
a l t e r n a t i v e m e n t l ' une a p r è s l ' a u t r e , avec 
fes p i é s , à p r o p o r t i o n q u e les fils f o n t 
é l e v é s & a b a i f f é s , i l j e t t e la n a v e t t e à tra-< 
vers d ' u n c ô t é à l ' a u t r e ; & à chaque f o i s 
q u ' i l j e t t e l a n a v e t t e , & que l e fil d e la t r a m e 
e f t c r o i f é e n t r e les fils de' l a c h a î n e , i l l e 
f r a p p e avec le chaf l i s , auquel e f t a t t a c h é e 
la c a n n e , à t r ave r s les den t s de laquel le 
les fils de ta c h a î n e f o n t p l a c é s y & i l r é p è t e 
ce c o u p d e u x o u t r o i s f o i s , o u m ê m e p l u s , 
j u f q u ' à ce q u ' i î j uge que l a c r o i f u r e de l a 

ferge e f t f u f l i f a m m e n t f e r r é e ; & a i n f i d e 
f u i t e , j u f q u ' à ce que*la c h a î n e f o i t e n t i è 
r e m e n t r e m p l i e de l a t r a m e . 

A u f l i t ô t que l ' o n a ô t é la ferge de d e f . 
fus l e m é t i e r , o n la p o r t e chez l e f o u l o n ^ 
q u i la f o u l e o u q u i l ' é c u r e dans l ' auge o u l e 
baque t d e f o n - m o u l i n , avec une e fpece 
de t e r r e g r a f f e q u i f e r t à c e t u f a g è , d o n t 
o n a e u f o i n d ' a b o r d d ' ô t e r ies p ie r res & . 
les o rdures . A p r è s q u ' o n l 'a é c u r é e p e n 
d a n t t r o i s o u q u a t r e heures , o n ô t e l a 
t e r r e à f o u l o n en l a v a n t l a ferge avec d e 
l ' eau n e t t e , que l ' o n m e t p e t i t à p e t i t dans 
l ' a u g e , d ' o ù o n la r e t i r e q u a n d el le e f t en
t i è r e m e n t n e t t o y é e de la t e r r e ; e n f u i t e 
avec u n e e fpece d e p inces de f e r , o n a r - . 
r ache t o u s les n œ u d s , les b o u t s , les p a i l l é s , 
&c. q u i s ' a t t achent f u r la f u r f a c e de la ferge 
des d e u x c ô t é s : a p r è s cela o n la r e p o r t e 
dans l ' auge à f o u l o n , o ù o n la r epa f f e avec 
de l ' eau de f a v o n u n p e u plus que t i è d e , 
p e n d a n t e n v i r o n deux heures : o n la l a v e 
a lors j u f q u ' à ce que l ' e au v i e n n e p a r f a i t e 

m e n t 
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m e n t c l a i r e , & q u ' i l n ' y a i t plus aucune 
a p p a r e n c e d e f a v o n : aprqs q u o i o n l ' ô t e 
d e V auge , o n a r rache les n œ u d s , &c. o n 
l a m e t à des crocs o u c r o c h e t s , a f i n qu ' e l l e 
f e c h e ; e n p r e n a n t b i e n ga rde à m e f u r e 
q u ' e l l e f e c h e , d e l ' é t e n d r e e n l o n g & en 
l a r g e , j u f q u ' à ce qu 'e l le a i t fes j u f t e s d i r n e n 
fions-; q u a n d e l l e e f t b i e n f e c h e , o n l ' ô t e 
d è s c r o c h e t s , o n l a t e i n t , o n l a t o r d , & 
e n f i n o n ïa p r e f f e , Voye^ T E I N T U R E , 
P R E S S E , T E N T E . 

Sergè', étoffe de foie. C e t t 6 s , é t o f î e e f t Un 
t i f l ù d o n t l e g r a i n f e f a i t o b l i q u e m e n t au 
m o y e n d u r e m e t t a g e & d e l ' a r m u r e ; e l le 
f e f a i t avec u n e * f e u l e c h a î n e & la t r a m e 
d o n t o n m e t - l e n o m b r e d e b o u t s p r o p o r 
t i o n n é à î a f o r c e - d o n t o n l a v e u t . C e t t e 
é t o f f e a t o p j o u r s à L y o n - i i , v i n g t - qua
t r i è m e s d 'aune. , Voye^ É T O F F E D E SOIE. 
S E R G E - D E S O I E . Voyei R A S . ( Manuf. 
e / î j o k ) ^ X V m V o j u m e ^ . ^ . . 
' L e s ferges- f o n t u n d i m i n u t i f d u f a t i n , 

i % e ^ S A Ï I N . E l l e s o n t fix l i f f e s & f i x m a r 
ches ; chaque m a r c h e f a i t l eve r & b a i t f e r 
t r o i s ^ f f f e ^ i V o i c i i a r m u r e d ' une yfergetk-
l i x l i f t e s . J 

0 - y 
-at 
-3 
-S 

Marches* 

Les fi's font paffés dans cesiiffes deffous 
& de f lu s la m a r c h e , de f a ç b r j k q u e l a m ê m e 
M e q u i f a i t l e v e r l e fifjje b a i f f e a u f l i . 

Tome X X X . 

^ E R 
T o u t e s les é t o f f e s unies f o n t p a f f é e s d e 
m ê m e ; ce q u i n e p e u t a v o i r l i e u aux é t o f 
f e s f a ç o n n é e s . L e s fils a i n f i d i f p o f é s , ne* 
p o u r r o i e n t ê t r e l e v é s p a r l a t i r e , a r r ê t é s 
qu ' i l s f e r o i e n t pa r la l i f f e . 

O n d o n n e le n o m de petites ferges à cel les 
q u i n ' o n t que 50 à 60 p o r t é e s ; d e moyen-
nés à celles q u i en o n t depuis 7 0 j u f q u ' à 
8 0 ; & d e fortes, cel les auxquels o n e » t 
d o n n e de 1 1 0 à 1 2 0 . 1 

•r 
Armure d'une f e r g e â quatre liffes* 

f $ 2 l 

t i f f e es 

Marches. 

S E R G E A N T E , ferjania , f . f ( H i f ? . 
nat. Botan.) g e n r e de p l a n t e à , f l e u r e n 
r o f e , c o m p o f é e J e p l u s f o u v e n t de q u a t r e 
p é t a l e s d i f p o f é s e n r o n d . L e p i f t i l f o r t . d u . 
cal ice , d e v i e n t dans la f u i t e u n f r u i t 
i q u i e f t d i V i f é eh t r o i s c a p f u l e s , o u q u i a 
t r o i s t ê t e s : chaque t ê t e r e n f e r m e u n e f e 
m e n c e a r r o n d i e . P l u m i e r , nova plant. 
amer. gen. Voye^ P L A N T E . 

S E R G E A N T I E . f ; f . (Gram. & Jurifi 
prud. ) O n d i t tenir en fergeantie, & tenir 
en grande ou petitefergeantie. T e n i r en g r a n 
de fergeantie , c ' e f t t e n i r d u r o i , p o u r f a i r e 
f e r v i c e en p e r f o n n e , c o m m e p o r t e r f a 
b a n n i è r e , fa l ance , f o n é p é e , à f o n c o u r o n 
n e m e n t , m ê m e f o n o f t , ê t r e f o n m a r é c h a l , 
&c* T e n i r ^ e n p e t i t e fergeantie , c ' e f t t e n i r 
u n e t e r r e d u r o i , à c o n d i t i o n de l u i d o n n e r 
chaque a n n é e q u e l q u e c h o f e d ' u f age e n 

S s s s s " -
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g u e r r e , c o m m e u n arc , u n e epee , u n e 
l a n c e , des é p e r o n s , u n c h e v a l , des g a n t e 
le ts , &c. 

S E R G E N T , H. m . (Gram & Jurifpr.)eft 
Hn o f f i c i e r é t a b l i e p o u r f a i r e t ou t e s f o r t e s 
d ' e x p l o i t s j u d i c i a i r e s & e x t r a j u d i c i a i r e s , & 
p o u r m e t t r e à e x é c u t i o n les j ugemens & 
m a n d e m e n s d e j u f t i c e . 

F a f q u i e r & M é n a g e o n t avec r a i f o n 
r e p r i s C u j a s d ' a v o i r v o u l u d é r i v e r ce m o t 
d e ccefarianus, a i n f i q u ' i l f a i t f u r l a l o i 
defenfionis 7. au code de jure fifii.' 

C e t e r m e v i e n t d u l a t i n ferviens qui fïg-
n i f i e férvant parce q u e les fer gens f o n t en 
e f f e t les m i n i f t r e s d e la j u f t i c e , ' & qu ' i l s 
e x é c u t e n t fes o r d r e s & m a n d e m e n s . 

D u httm ferviens o n a f a i t par c o r r u p t i o n 
fervjens & en f r a n ç o i s , fervjens , K ferjens , 
fergent. O n t r o u v e q u e l q u e f o i s é c r i t ferre-
gens ; ce q u i a f a i t c r o i r e à quelques-uns 
q u e ce t e r m e v e n o i t de ce que les fergens 
f a i f o i e n t f e r r e r les filles des gens d e g u e r r e î 
d ' a u t r e s o n t c r û q u e cela v e n o i t de ce que 

fergens f e r r e n t des gens , c ' e f t - à - d i r e , 
« m p r i f o n n e n t ceux q u i f o n t c o n d a m n é s 
p a r co rps o u d é c r é t é s \ mais c ' e f t p a r c o r 
r u p t i o n q u e l ' o n a é c r i t fer regens p o u r fer-
gëns , & l a v é r i t a b l e é t y m o l o g i e de fergent 
v i e n t . , c o m m e o n l 'a d i t , d u l a t i n ferviens 
& d e ce que. les fer gens f o n t les m i n i f t r e s 
de. la j u f t i c e -

P r é f e n t e m e n t p r e f q u e t o u s î e s fer gens, f e 
f o n t , a t t r i b u é l e t i t r e cYhuiffieé-fergent o u 
iŒhwjfier f i m p l e m e n t , q u o i q u e l e t i t r e çYhuifi 
fier ne c o n v i e n n e v é r i t a b l e m e n t q u ' à c eux 
d ' e n t r e les, firgens q u i f o n t p r é p o f é s à l a 
g a r d e d e l ' h u i s o u p o r t e d e l ' a u d i t o i r e . 

L e t i t r e d e ferviens o u fergent l e u r é t o i t 
c o m m u n a n c i e n n e m e n t avec t o u s les nob le s 
q u i f e r v o i e n t à. la g u e r r e f o u s les cheva l i e r s , 
Armiger^fcutarius ouferviëns é t o i e n t t e r m e s 
f y n o n y m e s ; les é c u y e r s é t o i e n t a p p e l é s fier-
yientes, p a r c e qu ' i l s fervoient les c h e v a 
l ie rs . , p o r t o i e n t l e u r é c u : & c o m m e anc ien 
n e m e n t i l f a l l o i t ê t r e c h e v a l i e r p o u r f e n d r e 
l a j u f t i c e , i l n e f a u t pas s ' é t o n n e r f i c e u x 
q u i e x é c u t o i e r t t les m a n d e m e n s de j u f t i c e , 
f u r e n t a p p e l é s fetvfinies de m ê m e q u e les 
é c u y e r s d ' a u t a n t m i e u x q u ' i l y a v o i t des fier-
gens d e F ê p é e o u d u p l a i d d e l ' é p é e q u i 
é t o i e n t é t a b l i s finguliérement p o u r e x é c i i -
4 C E n a t les a rmes les m a n d e m e n s de i u f t i ç e * 

S E . 
Ces f o r t e s de fer gens f a i f o i e n t alors c e qv& 
f o n t a u j o u r d ' h u i les a rchers . I l s é t o i e n t 
q u e l q u e f o i s p r é p o f é s à la ga rde des c h â t e a u x 
q u i n ' é t o i e n t pas f u r l a f r o n t i è r e , & a f 

f o l e n t en g u e r r e f o u s les c h â t e l a i n s , c o m m e 
o n v o i t dans l ' anc ienne c h r o n i q u e de F l a n 
d r e , eh, xij. xv.. xlvijdxxviijf Ixxxxj. Ixxxxix* 

au Uv. 1. d e F r o i f f a r t , ch. xix. 
L e f e r v i c e des é c u y e r s é t o i t n é a n m o i n s 

d i f f é r e n t de c e l u i des fier gens d e j u f t i c e . E t 
; q u o i q u e les fer gens t a n t à p i é q u ' à cheva l 
a i e n t é t é a r m é s , & a i e n t e u f o l d e p o u r l e 

i f e ry i . ee m i l i t a i r e , l e u r f e r v i c e & l e u r r a n g j 
- é t o i t m o i n d r e , que c e l u i des é c u y e r s ; c ' e ^ . 
p o u r q u o i l e s j ^ r g e ^ f o u m a f ï i è r s , d u r o i f u r e n c 
a p p e l é s fergens <f armes 7 p o u r les. d i f t i n g u e r 
des firgens o r d i n a i r e s , & pa rce q u ' i l s é t o i e n t 
p o u r l a g a r d e d u c o r p s d u r o i ^ i l s j p o u v o i e h t 
p o u r t a n t a u f f i f a i r e f e r g e n t e r i e p a r t o u t l e 
r o y a u m e » c ' e f t - a - d i r e , e x p l o i t e r . M a i & 
C h a f l e s v V . e n I$J6 l e u r d é f e n d i t d é m e t t r e 
à e x é c u t i o n les m a n d e m e n s de j u f t i c e q u i 
é t o i e n t ad re f t e s .à tous fergens en . g é n é r a l 1 
l e f e r v i c e des armes- & c e l u i d e l a j u f t i c e . 
é t a n t d e u x chofes d i f t inc tes . . 

I f y a v o i t d e u x for tes , de fergens p o u y 
la j u f t i c e : l e s uns r o y a u x : les au t res pourr, 
les j u f t i c e s f è i g n e u r i a l e s . . 

L e n o m b r e des uns & des au t r e s é t o i t ; 
d e v e n u fi e x c e f f i f , & i l s \ s ' é t o i e n t rendus* 
t e l l e m e n t à c h a r g e au p e u p l e , q u ' o n I e s a p r 
p e l o i t mangeurs^gpzrce qu ' i l s v i v o i e n t à d i £ 
c r é t i o n c h e z c e W chez l e fque l s o n l e s a v o h f 
m i s e n g à r n i f o n . L e peup le d e m a n d a e n . 
15 y 1 que l e n o m b r e d e ces o f f i c i e r s f û t 
r é d u i t j & e n c o n f é q u e n c e l e r o i J ean o r 
d o n n a q u ' i l n ' y e u a u r o i t p lus que quatrer 
dans les e n d r o i t s o ù i l y e n a v o i t v i n g t , & : 
a i n f i des au t res e n d r o i t s à . p r o p o r r i o n . , 

A u c o m m e n c e m e n t ^ e s fa la i resdes fergens^ 
quand i l s a l l o i e n t en c a m p a g n e , f e payoienfc 
par j o u r n é e s > & n o n pas rpar e x p l o i t s . 
L e s fergens à c h e v a l n ' a v o i e n t que 3, f o u s 

. par j o u r , & les fergens à p i é 18 deniers ; Je% 
uns n i les. au t res n e p o u v o i e n t p r e n d r e d a - . 
v a n t a g e , que lque g r a n d n o m b r e d ' a j o u r » 
n e m e n s ' % r ' i î s ; d o n n à f f e n t dans d i f f é r e n t e s ; 
a f f a i r e s & p o u r d i f f é r e n t e s p a r t i e s , l e u r 
f a l a i r e f u t depuis a u g m e n t é , & , n é a n m o i n s . . 
e n ç o r é r é g l é à t a n t par j o u r 

I l s n e p o u v o i e n t a u t r e f o i s e x p l o i t e r , f a n s 
ê t r e r e v ê t u s , d e leur , m a n t e a u x , b i g a r r é s x & 
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& n s a v o i r à 1a m a i n l e u r v e r g e o u b â t o n 
d o n t i l s t o u c h o i e n t l é g è r e m e n t ceux c o n t r e 
l e fque l s i l s f a i f o i e n t q u e l q u e e x p l o i t . C e 
b â t o n é t o i t f e m é de fleurs - de - lis pe in tes . 
L e u r calaque Ou h a b i t a p p e l é dans les o r 
d o n n a n c e s a r n e f i i ï m , é t o i t c h a r g é ' d e s a rmes 
d u r o i o u a u t r e f e i g n e u r , de l ' a u t o r i t é d u 
q u e l i ls é t o i e n t c o m m i s dans les v i l l e s . L e s 

•ferons r o y a u x p o r t o i e n t f u r leurs cafaques 
ies armes d u r o i e n h a u t , & celles de la 
v i l l e e n bas. _ 

U n e des o b l i g a t i o n s des fergens é t o i t de 
p r ê t e r m a i n - f o r t e à j u f t i c e , ôc d ' a l l e r au 
f e c o u r s de ceux q u i c r i o i e n t à l ' a i d é . 
<• L e s fergens f o n t e n c o r e r e g a r d é s c o m m e 

l e bras d é l a j u f t i c e ; c ' e f t p o u r q u o i F r a n ç o i s 
p r e m i e r , a v e r t i d 'un e x c è s , q u o i q u e l é g e r , 
f a i t à u n fimple fergent, p o r t a l e bras e n 
e ' cha rpe , à ce q u e c o n t e n t nos a n n a l é V , 
d i f a n t q u ' o n l ' a v o i t b l e f f é à f o n bras d r o i t . 

I I n ' e f t pis p e r m i s en e f f e t d ' e x c é d e r les 
fèfgens f â i f a n t leurs f o n c t i o n s . 

/ * ' A n c i e n n e m e n t les a f l i g n a t i o n s ne f e d o n -
« o i e n t que v e r b a l e m e n t ; c ' e f t p o u r q u o i les 

Jèrgens n ' a v o i e n t pas b e f o i n alors d ' ê t r e l e t 
t r é s . I l s c e r t i f i o i e n t les juges des a j o u r n e -
« n e n s qu ' i l s a v o i e n t d o n n é s p o u r c o m p à r o î -
t r e d e v a n t eux . * 

L ' o r d o n n a n c e d e P h i l i p p e - l e - B e l e n 
1 3 0 2 l e u r d é f e n d i t d e f a i r e aucuns a j o u r n e -
m e n s f a n s c o m m i f l î o n d u juge ,!ce q u i n ' e f t 
$àti o b f e r v é ; c ' e f t p o u r q u o i l ' o n d i t c o m -
riiunément q u e les h u i f l î e r s o n t l eurs c o m -
m i f l i o n s dans leu r s manches . 

I l s é t o i e n t : â ^ t r | f ë i s o b l i g é s d e f e f a i r e 
a f l i f t e r d é àèùt-tecp'rdsfpeqm ne s ' ob fe rve 
iplus depuis f é d i t d u c o n t r ô l e , finon e u 
ce r t a ins e x p l o i t s de r i g u e u r . Voye^ E X 
P L O I T , H U I S S I E R , R E C O R D . {A) 

* Sergens des aides, tailles & gabelles, é t o i e n t 
c e u x q u i é t o i e n t d e f t i n é s à f a i r e les e x p l o i t s 
n é c e f f a i r e s p o u r l e r e c o u v r e m e n t des aides 
o i i d r o i t s d u r o i q u i é t o i e n t a n c i e n n e m e n t 
t ous c o m p r i s fous l e j n o m g é n é r a l & aides , 
& auxquels o n a j o u t a depuis les ta i l les & 
gabel les p o u r l e fque l les ces fergens f a i f o i e n t 
a u f l i Jes p o u r f u i t e s n é c e f f a i r e s . L e s fergens 
des aides f o n t les m ê m e s , q u e l ' o n a depuis 
a p p e l é s huiffters des tailles. Voye^ au mot 
huiffter, & a u mot taille. L e s fergens o u h u i f -
j f iè r s des é l e c t i o n s , & ceux des g r è n i e r s à 
fel o n t f u c e é d é à c eux des aides & 

S E R t j f 
Sergent appariteur. O n d o n n o i t a u t r e f o i s 

aux fergens le t i t r e à'appariteur, o u d e fer-
^ « i n d i f f é r e m m e n t , & que lquefo i s t o u s les 
deux e n f e m b l e , c o m m e t e r m e s f y n o n y m e s , 
E n e f f e t , dans u n e o r d o n n a n c e d u m o i s 
d ' o d o b r é 13 j 8 , il$ f o n t a p p e l é s fervientee 
f e u apparitores. 

P r é f e n t e m e n t , pa r le t e r m e d e fergent 
appariteur , o n e n t e n d o r d i n a i r e m e n t c e l u i 
q u i f a i t les f o n c t i o n s d ' appa r i t eu r o u h u i f f i e r 
dans u n e o f f i c î a l i t é o u a u t r e t r i b u n a l e c c l é 
f i a f t i q u e . Vbye^ ci-devant l e m o t Appariteur* 
&t l e glojfaire de D u c a n g e , au m o t Appa-
ritor. 

Sergens archers , o u p l u t ô t Archers Ser-
gens extraordinaires ; i l y en a v o i t d o u z e a u 
c h â t e l e t de Par i s . Voye^ l a déclarât, du lê 
avril , B l a n c h a r d , pag. y^Z* 
\ Sergens d"armes, é t o i e n t les m a f l i e r s q u e 
l e r o i a v o i t ' p o u r la garde de f o n corps . P h i - , 
l ippe: A u g u f t e les i n f t i t u a p o u r la ga rde d é r 

f a p e r f o n n e : i ls é t o i e n t g e n t i l s h o m m e s ; ôt 
à l a b a t a i l l e de B o u v i n e s , o ù i ls c o m b a t t i 
r e n t v a i l l a m m e n t , i ls firent v œ u , en cas 

; de v i d o i r e , d e f a i r e b â t i r u n e é g l i f e e » 
l ' h o n n e u r de f a i n t e C a t h e r i n e ; & S . L o u i s , 
;à l e u r p r i è r e , - f o n d a / l ' é g l i f e f a i n t e C a 
t h e r i n e d u V a l des , E c o l i e r s , p o f f é d é e â p r é 
f e n t par les chano ines r é g u l i e r s de f a i n t e 

• G e n e v i è v e . 
; Q u o i q u ' i l s f u f i e n t gens de g u e r r e , i l s 
é t o i e n t a u f l i o f f i c i e r s de j u f t i c e , 6V, p o u 

r v o i e n t en ce r t a ins cas v e n i r à l a^ c h a m b r e 
des c o m p t e s avec des a rmes ; i l s p o u v o i e n t 
fa i re" l ' o f f i c e d e f e r g e n t e r i e dans tou, t l e 
r o y a u m e , c ' e f t qu ' i l s a v o i e n t l a f a c u l t é 
d ' e x p l o i t e r par t o u t ; i ls é t o i e n t g a g é s d u 
r o i , & exempt s d é t ou t e s ta i l les & f u b f i d e s ; 
i ls n ' a v o i e n t d 'autres juges que l e r o i • & f o n 
c o n n é t a b l e , m ê m e en d é f e n d a n t ; l e u r o f f i c e 
é t o i t à v i e , à m o i n s qu ' i l s n e f u f l e n t d e f t î -
t u é s p o u r f o r f a i t u r e ; t e l l e m e n t q u e la m o r ç 
d u r o i ne l eu r f a i f o i t pas p e r d r e l eu r o f f i c e , 
c o m m e cela a v o i t l i e u p o u r t o u s les autres* 
o f f i c i e r s . O n l e u r d o n n o i t o r d i n a i r e m e n t l a 
ga rde des c h â t e a u x q u i é t o i e n t f u t l a f r o n 
t i è r e , fans qu ' i l s e u f f e n t d 'autres gages q u e 
ceux a t t a c h é s à l e u r m a f f e . C e u x q u i d e m e u -
r o i e n t p r è s d u r o i , p r e n o i e n t leurs g a g e s , 
robes & m a n t e a u x p o u r l e t e m p s qu ' i l s 
a v o i e n t f e r v i e n l ' h ô t e l . I l s f u r e n t e n f u i t e 
a f l î g n é s f u r l e t r é f o r . P a r u n e o r d o n n a n c e 

S s s s s 2. 
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de P h i l i p p e V I , de Tan 1342.-, u n e a u t r e . 
o r d o n n a n c e de l ' an 1285 , p o u r l ' h ô t e l d u 
r o i & d e la r e i n e , t i t r e de fourrière, p o r t e : 
9> item , fe rgens d 'a rmes t r e n t e , l e fque l s 
n f e r o n t à c o u r t fans p i n s , d e u x h u i f l i e r s 
n d 'armes J k 8 autres fe rgens avec, & man-
» g é r a n t à c o u r t , & p o r t e r o n t t o u j o u r s l e u r 
n. carquois ple ins de e a r r e a u x , ' & n e f e p o u r -
» r o n t p a r t i r de c o u r t fans c o n g é » v P h i l i p p e 
V I en fixa le n o m b r e à 1 0 0 , en 1 3 4 ! . Char-
les V é t a n t r é g e n t d u r o y a u m e , les r é d u i f i t 
a u n o m b r e de fix, en 1359 , & l e u r d é f e n 
d i t de t e n i r e n f e m b l e d e u x of f ices ; i l l e u r 
d é f e n d i t a u f l i , en 1376 , de m e t t r e à e x é 
c u t i o n les mandemens de j u f t i c e a d r e f f é s à 
tous fergens en g é n é r a l , a u t r e é t a n t l é f e r 
v i c e des armes & ce lu i de la j u f t i c e . O n 
t r o u v e a u f l i au r e g i f t r e olim u n a r r ê t d u 12 
f e p t e m b r e , q u i c a f f e des l e t t r e s de B e r t r a n d 
D u g u e f c l i n , c o n n é t a b l e , o u de f o n l i e u t e 
n a n t , par l e fque l les i l p r é t e n d o i t a v o i r d r o i t 
d e j u r i f d i c t i o n f u r les fe rvans d ' a r m e s . 

\ S E R G E N T B A I L L A G E R e f t c e l u i q t f i f e r t 
p r è s d 'an ba i l l i age , q u i a d r o i t d ' i f t r u m e n -
t e r dans le r e f f o r t d ' i c e l u i . Voye[ I m b e r t , 
p. 4. & B o û c h e u l fur Poitou , t. I I . p. yzz, 

SERGENT BÂTONNIER, On donna ce 
n o m aux fergens q u i p O r t o i e n t des b â t o n s o u 
v e r g e s , d o n t i l s ' t o u c h o i e n t ceux c o n t r e 
l e fque l s i ls f a i f o i e n t que lque e x p l o i t . B o u -
t h i l l i e r f a i t m e n t i o n d ' u n fergent bâtonnier 
d e la v i l l e de T o u r n a y ; i l en e f t a u f f i p a r l é 
dans la c o u t u m e d e V a l e n c i e n n e s , art. 3 . 
8.10 

S E R G E N T B L A V I E R é f t c e l u i des h a b i 
tans d 'une p a r o i f f e , q u i e f t é t a b l i p o u r la 
ga rde des b l é s & autres g ra ins . C ' e f t la 
m ê m e c h o f e que mèffier o u fergent m e f ï i î i e r , 
mèjfium cuftos. L a c o u t u m e d ' A u x e r r e J 'ap
p e l l e fergent blavier. •> 

S E R G E N S C H A T E L A I N S ; i l y en a en 
P o i t o u , & dans quelques aut res p rov inces 
de F r a n c e , des fergens h é r é d i t a i r e s q u i f o n t 
a p p e l é s châtelains o u fergens châtelains, & 
q u i t i e n n e n t leurs off ices en fief. L o y f e a u , 
e n f o n traitédés offices, liv. I I . ch. i j . nQ. 5 0 . 
t i e n t que c ' é t o i e n t jadis les gardes & c o n 
c ie rges des c h â t e a u x ; & en e f f e t , f u i v a n t 
des o rdonnances des 18 & 28 j u i l l e t , ÔC 16 
n o v e m b r e 131 8 , o n v o i t que la garde des 
c h â t e a u x é t o i t d o n n é e à des fergens d 'ar-

S E xv 
m e s , q u i é t o i e n t o b l i g é s de les ga rde r f a n é 
autres gages que ceux d e l e u r m a f f e . 

S E R G E N T A U C H Â T E L E T o u du châte
let , e f t u n fergent é t a b l i p o u r f a i r e le f e r 
v i c e au c h â t e l e t de P a r i s , & p o u r e x p l o i t e r 
dans l ' é t e n d u e de c e t t e j u r i f d i c t i o n , f u i v a n t 
le p o u v o i r q u i l u i e f t a t t r i b u é . 

I l y a au c h â t e l e t q u a t r e f o r t e s de fer
gens ; f a v o i r , u , 

L e s fix fergens o u h u i f l i e r s fieffés* 
L é s douze fergens de la d o u z a i n e . ? 
L e s fergens à cheva l . 
E t - les fergens à y e r g è o u à p i é . 
L e s fer gens fieffés p a r o i f f e n t ê t r e î e s plus 

anciens de t o u s , & les p r e m i e r s , f e r g e n s 
é t a b l i s p o u r l e f e r v i c e du c h â t e l e t j i ls f u 
r e n t f u r n e m m é s ^ / z e ^ è j , " p a r é e q u e l e u r o f f i c e 
f u t é r i g é en fief, d u t e m p s q u e l ' o n i n f é o d a 
la p l u p a r t des o f f ices . L a d é c l a r a t i o n d u 
m o i s de j u i n 1 f 4 4 , c o r c f i r m a t i v e de l eu r s 
p r i v i l è g e s : ' , d i t que les q u a t r e fergens fieffés 
d t f c h â t e l e t o n t é t é c r é é s d e t r è s - g r a n d e an
c i e n n e t é . 

D û t e m p s de l a l i g u e , i l en f u t c r é é u n 
c i n q u i è m e , & depuis e n c o r e u n a u t r e , d e ^ , 
f o r t e qu ' i l s f o n t p r é f e n t e m e n t au n o m b r e d e 
fix. ' 

Ces fix o f f i ces f o n t p r é f e n t e m e n t d u 
corps des h u i f f i e r s - C o m m i f f a i r e s - p r i f e u r s 
vendeurs de biens meubles ; i ls o n t t o u j o u r s 
e ù l e p r i v i l è g e d ' e x p l o i t e r fans d e m a n d e r 
permifiton, placet , vifia ni pareatis. ' .< 

M a i s i ls n ' a v o i e n t au t r e fo i s , l e p o u v o i r 
d ' e x p l o i t e r que dans l a v i l l e , f a u x b o u r g s , 
ban l ieue '," p r é v ô t é & v i c o m t é de Pa r i s . 
F r a n ç o i s L par f a d é c l a r a t i o n d u m o i s de 
j u i n 1 5 4 4 , en les c o n f i r m a n t dans tous leurs 
d r o i t s & p r i v i l è g e s , l e u r acco rda en o u t r e 
d ' exe rce r leurs of f ices par t o u t le r o y a u m e , 
& d ' y f a i r e tous e x p l o i t s de j u f t i c e , & e x é 
c u t e r tous jugemens & m a n d e m e n s . , t a n t 
d u r o i que des c h a n c e l l e r i e s , p a r l e m e n s , 
& autres juges que lconques . 

L e s plus anciens a p r è s les huiffiers fieffés , 
f o n t les firgens de la douzaine, a i n f i a p p e l é s , 
pa rcequ ' i l s f o n t f e u l e m e n t a u n o m b r e 
de d o u z e . I l s f u r e n t i n f t i t u é s par. f a i n t 
L o u i s , q u i les t i r a d u corps des firgens à 
v e r g e , & l e u r d o n n a 18 l i v r e s f f o u s 
p a r i f i s de g a g é s . I l s p o r t o i e n t f u r leurs 
habi t s douze p e t i t e s bandes de f o i e b l a n c h e , 

' r o u g e & v e r t e , 



l L a p r e m i è r e f o i s q u ' i l e n f o i t p a r t e , e f t 
C n 1 2 8 8 , a i n f i que l e r e m a r q u e M . B r u f -
f e l l e s . 

Us é t o i e n t , c o m m e o n v i e n t de le d i r e , 
d u co rps des fergens à v e r g e o u à p i é . E n 
e f f e t , l ' o r d o n n a n c e d e P h i l i p p e le B e l , d u 
m o i s d e n o v e m b r e 1 3 0 2 , p o r t a n t r è g l e 
m e n t p o u r Jes o f f i c i e r s d u c h â t e l e t , d i t q u ' i l 
y aura 8 0 fergens à. p i é , & les d o u z e de la 
d o u z a i n e , & n o n plus ; que c h a c u n d o n 
n e r a d e p lege o u c a u t i o n 2 o J i v r e s -, & aura 
a r m u r e s f u f f i f a n t e s p o u r f o i , q u i f e r o n t 
e x a m i n é e s pa r l e p r é v ô t d e P a r i s , & /par 
d e u x autres p e r f o n n e s q u i f o n t n o m m é e s . ; 

-.'«. C e t t e m ê m e o r d o n n a n c e p o r t e , articl. 8 
* q u e les fergens de la douzaine f e r o n t ô t é s à 
p r é f e n t , & que l e p r é v ô t , y f é l o n ce q u ' i l 
v e r r a que n é c e f l i t é > f e r a , f e r a ga rde r l a 
v i l l e , j u f q u ' à c e . q u ' i l e n f o i t a u t r e m e n t 
o r d o n n é . 

O n v o i t pa r l à q u e ces fergens de la dou
zaine é t o i e n t d e f t i n é s p o u r l a g a r d e de l a 
v i l l e : ce t a r t i c l e au r e f t e f e m b l e f e c o n 
t r e d i r e avec ¥ article a u f l i M . de L a u 

r i e r e r e m a r q u e - t - i l q u ' i l n ' e f t pas dans l e 
r e g i f t r e ' d u t r é f o r des cha r t e s . 

L e m ê m e p r i n c e , pa r f ô n o r d o n n a n c e 
d u 12 J u i n 13 0 9 , c o n f i r m â t ! v e d e c e î l e 
q u ' a v p i e n t f a i t e G u i l l a u m e d e H a u g u e f t , 

? ï r é f o r i e r , , & P i e r r e l e F e r o n , ga rde de 
1 * p r é v ô t é d e P a r i s , t o u c h a n t les o f f i c i e r s 
& l e s / e r g ë > w d u c h â t e l e t , d i t q u ' i ^ y a u r â 

' 5 0 fergens à p i é , dans l e n o m b r e defque ls 
d o u z e fergens de la douzaine f e r o n t p r i s & 
é l u s c o m m e i l p l a i r a au p r é v ô t de P a r i s 
q u i f e r a p o u r lo r s e n p l a c e , que ces 
d o u z e fergens f e r o n t c h a n g é s t o u s les d e u x 
m o i s . 
- O n v o i t pa r l à q u e ces fergens de la dou

zaine é t o i e n t d è s - lo r s à l a n o m i n a t i o n 
d u p r é v ô t de P a r i s , & c o m m e f a garde 
o r d i n a i r e , q u ' i l c h o i f i f f o i t p a r d é t a c h e 
m e n t dans l e corps des fergens à p i é . 
i - F r a n ç o i s I , pa r des l e t t r e s de 1 5 2 9 , o r 
d o n n a ^qu'ils p o r t e r a i e n t u n J i o c q u e t o n 
a r g e n t é à u n e f a l a m a n d r e , q u i é t o i t a lo rs 
f a d e v i f e , & u n e ha l l eba rde , p o u r a c c o m 
p a g n e r l e p r é v ô t d e Par i s . I l l e u r d o n n a , 

l e s m ê m e s f r a n c h i f e s & p r i v i l è g e s , qu ' aux 
a r c h e r s de la v i l l e , & accp rda au fieur 
d e V i l l e b e r t , l o r s p r é v ô t de P a t i s , la^ 
$ o r n É a a û o n d g ces gardes \ ç e q u i f u t ç o n -
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firme pa r u n e d é c l a r a t i o n d u 2 7 d é c e m -

. b r e 1 5 5 1. L e s p r é v ô t s de Pa r i s j o u i f f e n c 
e n c o r e de ce d r o i t , & les fergens de la 
douzaine l e u r d o i v e n t u n e c e r t a i n e f o m m e 
à chaque m u t a t i o n de p r é v ô t , mais i l s 
p r e n n e n t des p r o v i f i o n s d u r o i . 

Ces m ê m e s gardes o n t u n e b a r r i è r e q u i 
e f t l e . l i e u c e r t a i n de l e u r a f l e m b l é e , a f i n 
q u ' e n t o u t e s o c c a f i o n s & q u a n d i l p l a i t a u 
p r é v ô t de P a r i s , i l p u i f l e l e u r e n v o y e r fes 
o r d r e s » , f o i t p o u r le f u i v r e , f o i t p o u r l a 
f a ç i l i t é des au t res f o n c t i o n s de l e u r c h a r g e . 
C e t t e b a r r i è r e é t o i t a n c i e n n e m e n t r u e des 
é c r i v a i n s , p r o c h e le g r a n d c h â t e l e t , o ù 
les p r é v ô t s de P a r i s o n t t o u j o u r s d e m e u r é 
j u fqu ' au , r è g n e de Cha r l e s V I I I . P r é f e n t e 
m e n t e l le e f t a d o f l e e c o n t r e l ' é g l i f e f a i n t 
Jacques <de la B o u c h e r i e . L e s ' a r m e s d e 
M . S e g u i e r , p r é v ô t de P a r i s fiant au d e f l u s , 
ce q u i f a i t p r é f u m e r qu ' e l l e a é t é c o n f -
t r u i t e de f o n t e m p s . 

G i r a r d , dans fes o b f e r v a t i o n s f u r l e traite 
des offices de J o l y , titre des fergens de la dou
zaine, d i t q u ' o u t r e les t r e i z e - vingtfergens A 
v e t g e , i l y en a u n e p e t i t e t r o u p e q u e l ' o n 
appellQfergens de la douzaine, q u i n e f o n t q u e 
d o u z e , q u i o n t l e u r c o n f r a i r i e d i f t i n c t e & f é 
p a r é e des a u t r e s , que cela v i e n t de ce q u ' a u 
p r é v ô t dePar i s a p p a r t i e n t la f o r c e des a r m e s , 
c o m m e p r e m i e r c h e f m i l i t a i r e d e la v i l l e 
d e Par is ; , p o u r l a m a n u t e n t i o n de laquel le i l 
a v o i t é t é pa r nos r o i s o r d o n n é q u ' i l y a u 
r o i t d o u z e - p e r f o n n e s c o m m e d o m e f t i q u e s 
d u p r é v ô t de P a r i s , q u i l u i f e r o i e n t p e r 
p é t u e l l e a f l i f t a n c e ; q u e p o u r c e t t e c a u f e 
i l f o n t p o u r v u s d e leurs o f f i ces p a r l e 
r o i f u r la n o m i n a t i o n d u p r é v ô t de Pa r i s ; 
que pa r l e u r i n f t i t ù t i o n i ls d o i v e n t p o r t e r 
l e h o c q u e t o n & la h a l l e b a r d e , c o m m e a r 
c h e r s - d e v i l l e ; q u ' a u f l i f o n t - i l s g a g é s & 
f a l a r i é s de 25 l iv res t o u r n o i s p o u r l ' e n t r e 
t i e n d e l e u r h o c q u e t o n , q u e î e p r é v ô t d e 
Pa r i s e f t t e n u de l e u r d o n n e r l o r f q u ' i l s f o n t . 
p o u r v u s & r e ç u s . *• 

L e m ê m e au t eu r a j o u t e que ces fergens 
f o n t t o u t e s f o r t e s d ' e x p l o i t s dans la v i l l e , 
f a u x b o u r g s & b a n l i e u e de Pa r i s , c o m m e les 

1 fergens à v e t g e d u c h â t e l e t , f ans q u ' i î s 
f o i e n t tenus de f a i r e aucun f e r y i c e au c h â 
t e l e t , n i a f l i f t e r les juges n i les c o m m i f -
fa i res l o r f q u ' i l s e x e r c e n t leurs c h a r g e s , 

, « e n p lus que l ç s fergens fieffés d u c h â t e l e t ; 
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qu ' i l s ne r e c o n n o i f f e n t que l e p r é v ô t de 
P a r i s , l e q u e l i ls f o n t t enus d ' a f f i l i e r avec 
leurs h o c q u e t o n s & hal lebardes l o r f q u ' i l y a 
a u c h â t e l e t t e n i r l e fiege, & aux c é r é m o 
nies , pub l iques . 

Q u ' a u x pompes f u n è b r e s des r o i s , i l y 
e n a q u a t r e f e u l e m e n t q u i a c c o m p a g n e n t 
l e p r é v ô t de Pa r i s avec des r o b é s de d e u i l 
q u i l e u r f o n t d o n n é e s c o m m e aux autres 
o f f i c i e r s cfu r o i . 

E n f i n G i r a r d r e m a r q u e que ces o f f i c i e r s 
n e p o u v o i e n t f a i r e p r i f é e s n i v e n t e s , & 
q u ' i l s n ' é t o i e n t point" r è ç u s à paye r le d r o i t 
a n n u e l , n o n plus que les c o m m e n f a u x d e 
la m a i f o n d u r o i . 

L e s fergens de l a d o u z a i n e o b t i n r e n t 
d ' H e n r y I I des l e t t res -pa ten tes en f o r m e 
d ' é d i t , d u m o i s de m a i i j y 8 , p o r t a n t que 
ï e s fergens de la d o u z a i n e p o u r r o i e n t f a i r e 
t o u s exp lo i t s & i n f o r m a t i o n s , n o n f e u l e 
m e n t en la v i l l e , f a u x b o u r g s & banlieues d e 
P a r i s , mais a u f f i par t o u t e la v i l l e , p r é 
v ô t é , & v i c o m t é de P a r i s , & anciens r e f -
f o r t s d ' i c e l î e , & a i n f i que f a i f o i e n t & 
a v o i e n t a c c o u t u m é de f a i r e les autres fer
gens à v e r g e fieffés, & a u t r e s , fans qu ' i l s 
f u f ï e n t t enus de d e m a n d e r a f î i f t a n c e , p l a - 1 

c e t , v i f a , n i pareatis . 
M a i s les fergens à v e r g e & à c h e v a l , 

a y a n t f o r m é o p p o f i t i o n à l ' e n t é r i n e m e n t 
de fd i t e s l e t t r e s , les h u i f l i e r s de la d o u 
za ine f u r e n t d é b o u t é s d e l ' e f f e t , d ' i c e l l e s , 
p a r a r r ê t d u p r e m i e r j u i l l e t 1 5 6 0 . 

L e s fergens de la douza ine o b t i n r e n t e n 
c o r e le 7 oc tobre i f 7 5 " , des l e t t r e s en 
f o r m e de d é c l a r a t i o n , p o r t a n t qu ' i l s j o u i 
raient de p a r e i l p o u v o i r & p r i v i l è g e s que 
les i i f p fergens à v e r g e , p r i f e u r s , v e n 
deurs au c h â t e l e t , p r é v ô t é & v i c o m t é de 
P a r i s , unis en u n f e u l co rps avec 4 0 autres 

fergens à v e r g e , p r i f e u r s vendeurs a u d i t 
c h â t e l e t . 

M a i s les fergens à v e r g e s ' é t a n t e n c o r e 
o p p o f é s à l ' e n t é r i n e n a e n t de ces l e t t r e s , 
p a r a r r ê t d u 6 j u i n 1587 , les fergens de la 
d o u z a i n e f u r e n t d é b o u t é s de l ' e f f e t de ces 
l e t t r e s , avec d é f e n f e s à eux de f a i r e 
aucune p r i f é e o u v e n t e d e b iens meubles * 
e n la v i l l e , b a n l i e u e , p r é v ô t é & v i c o m t é 
d e P a r i s , de f a i r e aucuns e x p l o i t s o u actes 
d e j u f t i c e h o r s la v i l l e & b a n l i e u e , à 
p e i n e de n u l l i t é , & de s ' e n t r e m e t t r e d ' a l l e r 
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aux b a r r i è r e s avec les fergens â v e r g e , n i 
de f e q u a l i f i e r de fergens à verge, du nombre 
de la douzaine au châtelet, prévôté & vicomté 
de Paris , prifeurs & vendeurs de Biens, m a i s 
f e u l e m e n t fergens de la douzaine du châtelet 
de Paris. 

I l s o n t n é a n m o i n s é t é m a i n t e n u s dans 
le d r o i t de f a i r e les m ê m e s f o n d i o n s q u é 
les fergens à cheva l & à v e r g e d u c h â 
t e l e t , pa r d e u x a r r ê t s d u c o n f e i l des î$ 
mars & 12 j u i n 1 6 7 7 . 

L e s fergens à cheval, d u c h â t e l e t de P a r i s 
o n t , é t é i n f t i t u é s p o u r f a i r e l e u r f e r v i c e 
à cheva l dans la p r é v ô t é & v i c o m t e d < | 
P a r i s , p o u r t e n i r l a c a m p a g n e f û r e , & p o u r 
e x p l o i t e r dans l ' é t e n d u e de l a p r é v ô t é . 
v i c o m t é , m a i s ' h o r s l a ban l i eue q u i f o r m e -
les l i m i t e s d u d i f t f ï c t àesjergensi p i é o u . 
à v e r g e . , r ; : ) 

O n i g n o r e q u e l é t o i t d ' a b o r d l e n o m b r e 
des fergens d u c h â t e l e t , f o i t à cheva l o u â 
p i é ; o n t r o u v e f e u l e m e n t que P h i l i p p e - l e 
B e l , par f o n o r d o n n a n c e d u m o i s de rioA-
y e m b r e 1 3 0 2 , fixa l e n o m b r e d e çesfergemt 
à cheval à 8 0 ; qu ' en 1309 , i l f u t r é d u i t à -
6 0 ; q u ' e n 13,2.1 , P h i l i p p e le L o n g les r e m i t 
à 98 . L e n o m b r e t o t a l d e s fergens* d u c h â 
t e l e t é t o i t n é a n m o i n s a c ç r u j u f q u ' à 7 0 0 ; 
mais e n 1 3 2 7 , P h i l i p p e d e V a l o i s r é d u i f i t 
l e s f e r g e n s achevai à 8 0 . L e n o m b r e en é t a n t 
depuis beaucoup a u g m e n t é , Cha r l e s V , 
p a t é d i t d u 8 j u i n 1 3 6 9 * les r é d u i f i t à 22.0.V 

C h a c u n d ' eux d e v o i t d o n n e r c a u t i o n j u f 
q u ' à la f o m m e de 1 0 0 l i v r e s d e b i e n , & 
l o y a l e m e n t f e r g e n t e r ; i ls d é v o i e n t a v o i r 
u n b o n x h e v a l à eux , & des a rmes f u m f à n -
t e s , le fquel les d é v o i e n t ê t r e e x a m i n é e s p a r 
le p r é v ô t de P a r i s , & d e u x autres p e r f o n 
nes à ce c o m m i s . 

P h i l i p p e l e B e l r e ç u t , e n 1 3 0 9 , p l a i n t e s 
de la p a r t d u p e u p l e , f u r la g r ande m u l t i 
t u d e & o p p r e f l i o n s des fergens à cheval & à 
p i é d u c h â t e l e t de P a r i s , p o u r les g randes 
e x t o r f i o n s qu ' i l s f a i f o i e n t ; à q u o i i l p o u r 
v u t par f o n o r d o n n a n c e d u 2 0 a v r i l de l a 
d i t e a n n é e . 

U d i m i n u a , c o m m e o n l 'a d i t , l e n o m b r e 
d é s fergens, & o r d o n n a que tous fergens d e 
c h e v a l *&c d e p i é , f e r o i e n t demeurans en la 
v i l l e d e P a r i s , & que n u l n ' i r a i t h o r s l a 
v i l l e fans i m p é c r e r c o m m a n d e m e n t d u p r é -
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V ô t d e P a r i s , o u de fon l i e u t e n a n t , o u des 
« a u d i t e u r s . 

L a j o u r n é e de ces Jergens f u t r é g l é e à 
6 f ous par i f i s . 

L e s fergens à chevalin à p i é , é t o i e n t alors la 
I f e u l e garde q u ' i l y e u t l e j o u r dans Pa r i s ; c ' e f t 
p o u r q u o i c e t t e o r d o n n a n c e p o r t e q u e tou te s 
les fois q u e l ' o n c r i e r a à la fiuflice le roi,( 

q u ' i l s v i e n d r o n t t o u s fans d é l a i , & q u e 1 

q u a n d l e r o i v i e n d r a à Pa r i s o u s'en i r a , 
i l s s ' a p p r o c h e r o n t d u p r é v ô t d e P a r i s , 
p o u r f a i r e ce q u i l e u r f e r a c o m m a n d é ; que 
t o u t e s les f o i s q u ' i l y au ra f e u en la v i l l e , 
o u q u e l q u e a f l e m b l é e c o m m u n e , i l s s'af-
i e m b l e r o n t devers l e p r é v ô t ; & que f i q u e l -
q t f u n - e m p ê c h e l e d r o i t d u r o i , i l s l e f e 
r o n t ( a v o i r au p r é v ô t o u à f o n l i e u t e n a n t . 

P h i l i p p e l e L o n g , par f o n Ordonnance 
d e 1 3 2 1 , d i t que d ' a n c i e n n e t é i l a v o i t t o u 
j o u r s é t é a c c o u t u m é que les fergens à cheval 
n e d é v o i e n t p o i n t f e r g e n t e r dans la ban l i eue 
d e P a r i s , n i c e u x d e p i é h o r s la b a n l i e u e ; 
f i n o n , e n cas d e n é c e f f i t é , i l o r d o n n a que 
c e t o r d r e anc i en f e r o i t o b f e r v é . 

S u i v a n t l ' é d i t de l e u r c r é a t i o n d u 8 j u i n 
1369*, & les l e t t r e s pa ten tes & o rdonnances 
rendues en l e u f f a v e u r au m o i s d ' a o û t 1 4 9 2 , 
d é c e m b r e 1 5 4 3 , 2 0 n o v e m b r e 1566 , - m a i 
1 5 8 2 , j u i n 1603 , 13 j u i n 1617 & 1 6 4 4 , 
c o n f i r m é s t a n t pa r a r r ê t s d u c o n f e i l p r i v é , 
q u e d u p a r l e m e n t , des 4 mar s 1 6 0 0 , 1 0 
m a i i ' 6 o $ , 2 4 a v r i l 1 6 2 1 , 4 mar s & 17 
a y r i l 1 6 2 2 , de l ' a n n é e 1 6 4 8 , 2 j a n v i e r 
166$ , & aut res p o f t é r i e u r s , i ls o n t n o n 
f e u l e m e n t î a f a c u l t é d ' e x p l o i t e r dans t o u t e 
l ' é t e n d u e d u r o y a u m e , ma i s enco re celle* 
d e m e t t r e à e x é c u t i o n t o u t e s f e n t e n c e s , 
j u g e m e n s , a r r ê t s & autres ac f e s , d e q u e l 
ques fuges qu ' i l s f o i e n t é m a n é s , & de f a i r e 
k u r r é f i d e n c e o ù b o n l e u r f e m b l e ; d e 
m e t t r e l e f c e l d u c h â t e l e t à e x é c u t i o n ex -

r c î u f i v e m e n t à t ous au t res h u i f l i e r s , & d e 
f a i r e dans t o u t e s les v i l l e s & l i e u x d u r o y a u 
m e les ven tes des m e u b l e s , à l ' e x c e p t i o n 
d e la v i l l e d e P a r i s , o ù i l y a des h u i f l i e r s 
p r i f e u r s e n t i t r e . \V 

Us o n t l eurs caufes c o m m i f e s a n c h â t e 
l e t , t a n t e n m a t i è r e c i v i l e que c r i m i n e l l e . 

L e s d e r n i e r s é d i t s o n t a t t r i b u é aux fer
gens à cheval l e t i t r e Shuiffiers fergens à che
val. 

I / é d i t d u m o i s de f é v r i e r 1 7 0 5 , a v o i t 
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o r d o n n é qu ' i l s n e f e r o i e n t qu 'une f e u l e & 
m ê m e c o m m u n a u t é avec les fergens à v e r g e j 
mais par u n e d é c l a r a r i o n d u m o i s d e n o 
v e m b r e f u i v a n t , l e s d e u x c o m m u n a u t é s o n t 
é t é f é p a r é e s c o m m e elles l ' é t o i e n t p r é c é 
d e m m e n t . 

L e s fergens à verge o u a fié , q u ' o n ap
pe l l e p r é f e n t e m e n t huifjiers fergens à verge, 
é t o i e n t dans l ' o r i g i n e les feu l s q u i f a i f o i e n t 
le f e r v i c e dans le t r i b u n a l & dans l a v i l l e , 
f a u x b o u r g s , & ban l i eue . 

Us é t o i e n t o b l i g é s de d e m e u r e r dans l a 
v i l l e , & ê t r e t o u j o u r s p r ê t s à s ' a f f e m b l e r 
a u p r è s d u p r é v ô t ; ma i s i l n e l e u r é t o i t pas 
p e r m i s d ' a l l e r d e u x e n f e m b l e . 

Us f e t e n o i e n t o r d i n a i r e m e n t a p p u y é s 
f u r l a b a r r i è r e q u i é t o i t au d e v a n t d u 
c h â t e l e t , p o u r ê t r e p r ê t s au p r e m i e r o r d r e 
d u j u g e o u r é q u i s i t o i r e des pa r t i e s ; dans 
î a f u i t e o n l e u r c o n f t r u i f i t e n d i f f é r e n s 
quar t i e r s de P a r i s , d i f f é r e n s cerps de garde , 
q u i c o n f e r v e r e n t l e n o m d e barrières des 

fergens. 
L e n o m b r e de ces fergens q u i é t o i t d e v e n u 

e x c e f l i f , f u t r é d u i t e n 1321- à 133 ; e n 1 3 2 7 
à 1 2 0 ; depu i s i l f u t a u g m e n t é j u f q u ' à o n z e 
v i n g t o u 2 2 0 . » -

A n c i e n n e m e n t i l s n e p o n v o i e n t e x p l o i t e r 
h o r s d e l a ban l ieue d e P a r i s ; e n 1543 , o n 
d o n n a à 85 d ' è n t r ' e u x l e p o u v o i r d ' e x p l o i t e r 
dans t o u t e la p r é v ô t é & v i c o m t é ; & e n 
15 s o , o n l e u r accorda à t ous l e m ê m e p o u 
v o i r j & e n f i n o n l e u r a d o n n é à t ous le p o u 
v o i r d ' e x p l o i t e r pa r t o u t l e r o y a u m e , c o m m e 
les huifjiers a cheval. 

Us f a i f o i e n t a u t r e f o i s l e s p r i f é e s d e m e u 
bles , mais p r é f e n t e m e n t elles f e f o n ? p a r l e s 
h u i f f i e r s - p r i f e u r s , q u i o n t é t é t i r é s d e l e u r 
co rps . { A ) V 

S E R G E N S D E S CHEFS - S E I G N E U R S y 
é t o i e n t ceux q u i é t o i e n t c o m m i s pa r des 
f e i g n e u r s à la j u f t i c e de fque l s r e f f o r t i f T b i t 
quelcpie j u f t i c e i n f é r i e u r e ; i l s n e p o u v o i e n t 
f a i r e aucune d é n o n c i a t i o n dans les j u f t i c e s 
des f e i g n e u r s i n f é r i e u r s ; d e m ê m e q u ' i l 
n ' é t o i t pas p e r m i s à c eux des j u f t i c e s i n f é 
rieures d ' en f a i r e dans les j u f t i c e s des c h e f s -
f e i g n e u r s , a i n f i q u ' i l e f t d i t dans u n e o r d o n 
n a n c e de f a i n t L o u i s , de l ' an 1 2 6 & o u 1269. . 

S E R G E N T C H E V A L I E R , e f t u n t i t r e que? 
p r e n o i é n t a u t r e f o i s les fergens à c h e v a l , c e 
q u i v e n o i t fans d o u t e d e ce q u e dans les 
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anciennes o rdonnances ces f o r t e s de fergens 
f o n t n o m m é s équités fervientes; quiques-uns. 
d ' é n t r ' ë u x p r e n n e n t encore a b u f i v e m e n t ce 
t i t r e de chevalier, mais en j u f t i c e l o r f q u ' o n 
y f a i t a t t e n t i o n , o n l eu r d é f e n d de p r e n d r e 
c e t t e q u a l i t é . 

S E R G E N S A C H E V A L , f o n t des fergens 

S E xv 
ï l y s v o i t au c h â t e l e t d e Par i s , u n de. ce* 

fergens crieurs jurés , q u i a é t é i n c o r p o r é & 
u n i au corps des fergens à. v e r g e . I l y a p o u r - A 

t a n t e n c o r e dans ce fiege u n c r i e u r j u r é . H 
y a e u de femblables^ o f f i ce s de fergens 
crieurs proclomateurs g é n é r a u x , c r é é s d a n s 
chaque ba i l l i age . O n t r o u v e dans J o l y , l ' é d i t 

i n f t i t u é s p o u r f a i r e l e u r f e r v i c e à c h e v a l . *de c r é a t i o n p o u r A n g e r s , d u m o i s d e 
L ' e b j e t d e l e u r i n f t i t u t i o n a é t é q u ' i l y e û t " * - ° T 

des fergens en é t a t d ' e x é c u t e r les m a n d e 
mens de j u f t i c e , dans les l i e u x les plus 
é l o i g n é s , ce ' que ne p o u v o i e n t f a i r e les 
fergens à p i é , o u d u m o i n s a u f l i p r o m p t e -
m e n t . Voye\ ce q u i e f t d i t c i - d e v a n t des 
férgens à cheval à 1 : 'articledes SERGENS D U 
C H A T E L E T . 

S E R G E N S C H E V A U C H E U R S é t o i e n t des 

gardes des eaux & f o r ê t s , c r é é s par é d i t d u 
m o i s d ' a o û t i 5 7 a , p o u r v i f i t e r à cheva l les 
f o r ê t s d u r o i . P l u f i e u r s f u r e n t f u p p r i m é s 
pa r é d i t d u ; m o i s d ' a v r i l 1667 ; le r e f t e f u t 
f u p p r i m é en v e r t u de l ' o r d o n n a n c e de 1669 ; 
tit. zo y'arti3; & en leur , place o n é t a b l i t I f S E R G E N S D A N G E R E U X , ; 
d 'aut res gardes à c h e v a l , f o u s l e t i t r e de les pa rce qu ' i l s f u r e n t i n f t i t u é 
gardes généraux. 

S E R G E N S C O L L E C T E U R S , o n d o n n a 
d ' a b o r d ce n o m a ce r ta ins fergens r o y a u x , 
q u i f u r e n t i n f t i t u é s dans les pa ro i f t e s pa r 
l ' é d i t d u 23 oc tob re 15 81 , p o u r e x p l o i t e r 
& f a i r e les c o n t r a i n t e s - à la r e q u ê t e des co l 
l é e ! eurs , f e r m i e r s & aut res c o m m i s & 
d é p u t é s à l a r e c e t t e des a i d e s , tai l les & 

' au t res d r o i t s d u r o i . Ces fergens étoient 
c o m m e o n v o i t , -les m ê m e s q u é ceux q u ' o n 
appe lo i t fergens des aides , tailles ù gabelles/ 

O n a « é p u i s d o n n é l e n o m de fergenfr 
colleâeér ; k l ' o f f i c i e r q u i dans chaque 
m a î t r i f e des eaux & f o r ê t s o u g r u r i e , e f t 
c h a r g é de la co l lec te o u r e c e t t e des a m e n 
d é s q u i f o n t p r o n o n c é e s au p r o f i t d u r o i , 
p o u r r a i f o n des d é l i t s c o m m i s en m a t i è r e 
d 'eaux & f o r ê t s . Us d o i v e n t a v o i r u n r ô l e 
& y e m m a g e r c e qu ' i l s r e ç o i v e n t , & en 
d o n n e r q u i t t a n c é 5 & f a u t e par eux de p o l i r -
f u i v r e , ils f o n t garans de l e u r n é g l i g e n c e . 
Vdyi l ' o r d o n n a n c e de 1 6 6 9 , tit. 3 , art. 2.4 ; 
tit. 4 . art. 3. ,9 ; & tit. 6. an. 6. 

S E R G E N T C R I E U R J U R É ,, ou proclama-
teur public , c ' e f t u n fergent é t a b l i dans cha 
que b a i î l i â g e o u f é n é c a u f f é e r o y a l e , p o u r 
f a i r e les annonces & p r o c l a m a t i o n s p u b l i 
ques > a f f i f t e d'un, o u deux j jurés t r o n j m e t t e s . 

f é v r i e r 1 5 8 1 . 
S E R G E N T C R I E U R J U R É , e f t c e l u i q u i 

e f t é t a b l i p o u r f a i r e les cr is & p r o c l a m a t i o n s 
pub l iques . '• ' : . 

I I y a au c h â t e l e t de P a r i s u n fergent crieur 
juré, & u n t r o m p e t t e j u r é , à l ' i n f t a r de f* 
quels i l y e n a eu d ' é t a b l i s es v i l les o ù i l y a 
bai l l iages & f é n é c h a u l f é e s . . 

L e fergent crieur d u c h â t e l e t d e P a r i s v 
e f t i n c o r p o r é & u n i au co rps des jergens*!àl-
v e r g e . " . *\--

H ë n r i l l l e n c r é a dans chaque fiege r o y a l 
de la p r o v i n c e d ' A n j o u , par é d i t d u m o i s d e 
f é v r i e r 1 5 8 1 . Voy. J o l y . 

a i n f i a p p e -
î t u é s p a r é d i t 

d ' H e n r i I I , de f a n 1 5 5 2 5 p o u r c o n f e r v e r 
le d r o i t d u r o i dans les f o r ê t â Ou le r o i a 
d r o i t de t i e r s & d a n g e r , c ' e f t - à - d i r e , d r o i t 
de d i x i è m e , o u dans l e fque l l e s i l a fimple
m e n t d r o i t de d a r î g e r . Us f u r e n t r é v o q u é s 
par o r d o n n a n c e de Cha r l e s V I I , de l ' an 
1413% art. z?8 ; par ce l le de C h a r l e s I X > 
en 1565 ; & par l ' o r d o n n a n c e d e 1 6 6 9 . 

S E R G E N S D E L A D O U Z A I N E , voye^ 
ce q u i e n e f t d i t c i - d e v a n t à ¥ article des 
S E R G E N S D U C Ô A T E L E T D E P A R I S . 

v - S E R G E N T D E L ' É P É E OU D U P L A Î T 

D E L ' É P É E ad placitum énfis ; c ' é t o i e n t 
ceux q u i è x é c u t o i e n t par la f o r c e , & 
m ê m e par les a r m e s , les m a n d e m e n s d e 
j u f t i c e , f u i v a n t l e chap. ï , de l ' anc ienne 
c o u t u m e de N o r m a n d i e : v o i c i " q j i e l é t o i t ' 
l ' o f f i c e de ces fergens. « Sous les v i c o m t e s ^ 
d i t c e t t e c o u t u m e , f o n t les fergens de f épée, 
q u i d o i v e n t t e n i r les vues , & f a i r e les 
f e m o n c e s & les c o m m a n d e m e n s des a f l i f e s » 
& f a i r e t e n i r ce q u i y e f t j u g é -, & d é l i v r e r 
par d r o i t les namps q u i f o n t p r i n s , & d o i 
v e n t a v o i r onze, den i e r s pa r chacune v u e 
q u i e f t f o u t e n u e , & a u f l i d e c h a c u n n a m p s 
qu ' i l s d é l i v r e n t , & p o u r ce f o n ç - i l s a p p e l é s 

fergens de t épée; car ils d o i v e n t j u f t i e j e r 
v e r t u e u f e m e n t à l ' é p é e 6V aux armes tous les 

m a l f a i t e u r s , 
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m s î t a î t e n r s , & t o u s c e u x q u i f o r t d i f f a m é s 
d ' aucun c r i m e & les f u i t i f s ; & p o u r ce 
f u r e n t - i l s é t a b l i s p r i n c i p a l e m e n t , a f i n que 
eaux q u i f o n t p a i f i b l e s , f o i e n t pa r eux tenus 
e n p a i x , & î e s m a l f a i t e u r s f u f l è n t punis p a r 
l a r o i d e u r de j u f t i c e , & par eux d o i v e n t 
ê t r e accompl i s les of f ices de d r o i t . L e s 
b e d e a u x , d i t ce m ê m e t e x t e , f o n t m e n -
d r e s f e r g e n s , q u i d o i v e n t p r e n d r e les n a m p s , 
& f a i r e les o f f i ces q u i ne f o n t pas fi h o n n ê 
t e s , & les m e n d r e s f e m o n c e s » . O n v o i t 
par l à q u e les fergens de (épée a v o i e n t fous 
eux d 'au t res fergens. L ' o r d o n n a n c e d u 2 0 
a y r i l 1 3 0 9 , d i t que les fergens du plaît de 
ïépée d o n n e r o n t p î e g e f u f f i f a n t p o u r eux & 
p o u r l eurs îous-fergens, de l o v a u m e n t f e r -
g e n t e r & r é p o n d r e de l e u r s f a i t s ; L a c h a r t e 
aux N o r m a n s , p o r t e que n u l fergent de l'épée 
n e p o u r r a f a i r e exe rce r f o n o f f i c e par u n 
a n t r e fous p e i n e de le p e r d r e ; dans d 'au t res 
l e t t r e s , d a t é e s d u 2 2 j u i l l e t 1315 , o ù l e 
fergent de Cépée e f t n o m m é ferviens nojler 
fpade, i l e f t d i t q u ' i l n e p o u r r a l o u e r f o n 
o f f i c e à p e r f o n n e . Voy. le glojfaire de M . d e 
Ë a u r i e r e , au m o t fergent. 

, Sergens extraordinaires des lieutenans cri
minels , é t o i e n t des fengens q u i f u r e n t é t a b l i s 
o u t r e les fergens o r d i n a i r e s d u t r i b u n a l , 
p o u r f a i r e le f e r v i c e a u p r è s d u l i e u t e n a n t 
c r i m i n e l , & f a i r e tous e x p l o i t s e n m a t i è r e 
c r i m i n e l l e f e u l e m e n t . I l s f u r e n t i n f t i t u é s 
par H e n r i I I , en 1 f 52. Ces o f f i ce s o n t 
depuis é t é f u p p r i m é s & r é u n i s aux autres 
of f ices de firgens & h u i f l i e r s o r d i n a i r e s . 

Sergent, fermier é t o i t c e l u i q u i t e n o i t à 
f e r m e u n o f f i c e de f e r g e n t e r i e ; ce q u i f u t 
d é f e n d u pa r les o rdonnances : i l e n £ f t p a r l é 
dans la c o u t u m e de B r e t a g n e , art. 6 7 4 . 

Sergent féodé e f t la m ê m e c h o f e q u e fer
gent fieffé ; o n d i t p r é f e n t e m e n t fergent 
f i e f f é . Voye{ ce q u i e f t d i t c i - a p r è s au mot 
S E R G E N T F I E F F É . 

Sergent féodé, fieffé o u du fief, o u c o m m e 
o n d i f o i t au t r e fo i s fergent, e f t c e l u i q u i 

t i e n t l ' o f f i c e d e f e r g e n t e r i e en fief. Ces 
fergens é t o i e n t f u j e t s à ce r t a ins d e v o i r s p o u r 
r à i f p n de l eu r fief. U e n e f t p a r l é dans u n 
t i t r e de l ' é v ê c r i l d e Pa r i s , de l ' an 1 2 2 2 ; 
dans u n e a u t r e c h a r t e , de l ' a n 1 2 3 0 ; dans 
M a t t h i e u P a r i s , â l ' an 1 2 5 6 ; dans les a f l i f es 
d è J é r u f a l e m , ch. exc, c o m m e a u f l i dans 
u n a r r ê t de l a C h a n d e l e u r , de l ' a n 1269 ; 

Tome X X X . 

S E R 8 8 1 
& dans u n a u t r e d u p a r l e m e n t d e la p e n t e -
c ô t e , de l ' an 1 2 7 3 . I î y a enco re en p l u 
fieurs e n d r o i t s de c e s f e r g e n s f é o d é s o u fieffés. 
L e / e r gent féodé ou fieffé a dans cer ta ins l i e u x 
charge & p o u v o i r d e f a i r e les e x p l o i t s n é c e f 
fa i res , p o u r l a r e c h e r c h e & c o n f e r v a t i o n 
des d r o i t s f é o d a u x d u f e i g n e u r . I l r e ç o i t les 
c ens , r e n t e s , c o u t u m e s , & a u t r e s d e v o i r s 
d u f e i g n e u r . I l a m ê m e en quelques l i e u x , 
c o m m e à S e n l i s , quelque j u r i f d i c t i o n , &c 
p e u t c o m m e t t r e t r o i s fous-firgens, d e u x à 
cheva l & u n à v e r g e , q u i f o n t i n f t i t u é s p a r 
le b a i l l i , & r é v o c a b l e s à v o l o n t é . A D u n -
l e - r o i en B e r r i , & en quelques autres l i e u x , 
c e t o f f i c e e f t h é r é d i t a i r e , & t e n u è n h o m 
m a g e d u r o i . A u c h â t e l e t de Pa r i s i l y a 
q u a t r e o f f ices d e firgens f i e f f é s . V. S E R G E N S 
D U C H A T E L E T . 

Voye[ la c o u t u m e de Senl is art. 8 j ; les 
a r r ê t s d u p a r l e m e n t de Pa r i s , d u 16 j u i l l e t 
I 3 5 I > 3 j u i n I 3 9 I j les o r d o n n a n c e s d e , 
l ' é c h i q u i e r de N o r m a n d i e , de l ' an 1 4 2 6 ; " 
Xancienne coutume de Normandie , ch. xv , 
art. IZI ; le ftyle du châtelet de Paris & 
d'Orléans , in fine; l ' a u t e u r d u grand coutu-
mier, lib. I , ch. i j ; l a c o u t u m e de B r e t a g n e , 
art. 2.2 ; l ' o r d o n n a n c e d e Cha r l e s V I , d e 
l ' an 1413 ; J o l y , des offices de France , tom. 
I I , lib. I I I , tit. 3$ ; B r o d e a u , fur Paris , 
art. 2 , n° 14. 

Sergens des foires de Champagne & de brie ,.. 
é t o i e n t ceux q u i é t o i e n t é t a b l i s par l ë j u g e 
c o n f e r v a t e u r de ces f o i r e s , p o u r e x é c u t e r ' 
fes m a n d e m e n s , & les ades pafles f o u s î e 
f c e l de ces f o i r e s . L e n o m b r e en é t o i t f i 
e x c e f l i f , que P h i l i p p e le L o n g , par des ' 
l e t t r e s d u m o i s de j u i n 13 1 7 , les r é d u i f i t à 
1 4 0 , 120 à cheva l & 2 0 à p i é . 

Sergent fbreftier e f t c e î u i q u i e f t p r é p o f e à 
l a ga rde des bois & f o r ê t s d u r o i ; ces f o r t e s 
d e f e r g e n s f o n t p r é f e n t e m e n t a p p e l é s / é r ^ / z ^ 
à garde. Voy, S E R G E N T A G A R D E . 

Sergent franc e f t un ga rde que cer ta ins* 
fe igneurs o n t p o u r la c o n f e r v a t i o n de l eurs 
bois , o u p o u r la p r i f e & la garde des b e f ' 
t i a u x t r o u v é s en d é l i t . Voye^ le glojfaire de 
M . de L a u r i e r e . ( A ) 

Sergens à garde , ce f o n t ceux q u i f o n t 
p r é p o f é s à la garde des f o r ê t s d u r o i ; i ls 
n e p e u v e n t f a i r e aucuns exp lo i t s que p o u r 1 

le f a i t des eaux & f o r ê t s , & chartes de f a ' 
m a j e f t é . 

T t t t t 
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Ces of f ices f o n t f o r t anciens . S u i v a n t 

l ' o r d o n n a n c e de P h i l i p p e le L o n g , de l ' an 
1 3 1 8 , ils n ' é t o i e n t mis & i n f t i t u é s q u ' à la dé l i 
b é r a t i o n d u g r a n d - c o n f e i l , dans les e n d r o i t s 
o ù i ls é t o i e n t }ugés n é c e f f a i r e s . D e p u i s , 
pa r é d i t d ' a o û t 1516, & autres é d i t s p o f t é 
r i e u r s , i l en f u t é t a b l i en d i v e r s l i e u x p o u r 
l a garde & c o n f e r v a t i o n des f o r ê t s d u r o i . 
L e s m a î t r e s des eaux & f o r ê t s n e l a i f l b i e n t 
pas d 'en é t a b l i r o ù ils j u g e o i e n t à p r o p o s , à 
l ' exemple des ba i l l i s & f é n é c h a u x ; mais ce 
d r o i t l e u r f u t ô t é yarV article 45, de l ' o r d o n 
nance de 1 5 4 9 , & i l n ' y a que le r o i q u i les 
p u i f f e i n f t i t u e r ; mais ils p e u v e n t ê t r e d e f t i -
t u é s pa r les g r a n d s - m a î t r e s , l e fque ls p e u 
v e n t c o m m e t t r e e n l e u r l i e u , en cas de 
p r é v a r i c a t i o n . 

O n ne d o i t e n r e c e v o i r aucun que f u r 
i n f o r m a t i o n de v i e & m œ u r s , & pa r t é m o i n s 
a d m i n i f t r é s p a r l e p r o c u r e u r d u r o i ; & i l s 
d o i v e n t f a v o i r l i r e & é c r i r e . 

Us d o i v e n t ê t r e af l idus en leurs ga rdes , 
& n e s'en ab fen te r que p o u r caufe de mala 
d i e o u au t re excu fe l é g i t i m e , en d e m a n 
d a n t p e r m i f l i o n au m a î t r e p a r t i c u l i e r & 
p r o c u r e u r d u r o i , q u i f u b f t i t u e n t en l e u r 
p l ace . 

Us f o n t o b l i g é s d ' avo i r chacun u n r e g i f t r e 
p ico té Se p a r a p h é d u m a î t r e & p r o c u r e u r d u 

r o i , p o u r y i n f e c i r e leurs p r o c è s ve rbaux de 
v i f i t e , r a p p o r t s , exp lo i t s & tous autres 
a ï t e s , e n f e m b l e l ' e x t r a i t de la v e n t e o r d i 
n a i r e & e x t r a o r d i n a i r e , & l ' é t a t , t o u r , 
q u a l i t é & va leur des a rbres chab l i s o u e n -
c r o u é s , & g é n é r a l e m e n t t o u t ce qu ' i l s f o n t 
en v e r t u de l eu r m i n i f t e r e . 

L e u r s p r o c è s v e r b a u x d o i v e n t ê t r e j u g é s 
f o m m a i r e m e n t , par les o f f i c i e r s à la p r o 
cha ine audience . 

I l s l i g n e n t les p r o c è s v e r b a n x des gardes 
m a r t e a u x , lefquels d o i v e n t les appe ler à 
l eurs v i f i t e s . 

L e n o m b r e des fergens à garde e f t d i v i f é 
e n deux p a r t i e s , q u i c o m p a r o i f i e n t a l t e r - , 
n a t i v e m e n t à l ' aud ience de la m a i t r i f e o u 
g r u r i e , m ê m e aux a f l i f e s , p o u r les i n f o r m e r 
;de l ' é t a t de leurs gardes , y p r é f e n t e e , 
a f f i r m e r & f a i r e e n r é g i f t r e r l eurs r a p 
p o r t s , f u r le fquels les juges p e u v e n t 
c o n d a m n e r à des peines p é c u n i a i r e s , quoi^ 
q u ' i l n ' y a i t aucune a u t r e p r e u v e n i i n f o r 
m a t i o n j p o u r v u que les pa r t i e s a c c u s é e s 

S E n 
n e p r o p o f e n t pas de c a u f e f u f f i f a n t e d e 
r é e u f a t i o n . 

L ' o r d o n n a n c e fes r e n d r e f p o n f a b l e s d e 
d é l i t s c o m m i s e n l e u r ga rde , f a u t e d ' en 
a v o i r f a i t l e u r r a p p o r t , & de l ' a v o i r m i s 
au g r e f f e deux jours au p lus t a r d a p r è s 
l e d é l i t c o m m i s , o u f a u t e de n o m m e r dans 
l e u r r a p p o r t les d é l i n q u a n s , & d ' a v o i r 
m a r q u é l e l i e u d u d é l i t & les autres c i r c o n f 
tances. 

T o u t ce q u i conce rne les f o n c t i o n s de ces 
fergens a garde e f t e x p l i q u é fous les tit. 3, 4 , 
6*,7_, to, 11,25, 2 7 , iS\ 19, z z , z 3 , z $ , 
2-7* 3°i 3 l &3&} de l ' o r d o n n a n c e des eaux 

r & f o r ê t s . 
Sergent garde-pêche , e f t u n fergent des 

j eaux & f o r ê t s , é t a b l i dans u n e m à î t r i f e o u 
g r u r i e , p o u r v e i l l e r à l a - c o n f e r v a t i o n des 
eaux & p ê c h e s f u r les fleuves & r i v i è r e s dans 
l ' é t e n d u e de f o n d i f t r i e f . Ces fergens f o n t 
p o u r les eaux & la p ê c h e , ce que les fergens 
à garde f o n t p o u r les bo is . Voy. leè tit. iz & 
31 y d e l ' o r d o n n a n c e de 1669 . 

Sergent - gardien , é t o i t c e l u i q u i é t o i t 
c h a r g é d e v e i l l e r à la c o n f e r v a t i o n de q u e l 
que l i e u q u i é t o i t f ous îa f a u v e - g a r d e d u 
r o i . T o u s les l i e u x q u i é t o i e n t fous î a 

> f a u v e - ga rde r o y a l e a v o i e n t des fe rgens 
r o y a u x p o u r gardiens p a r t i c u l i e r s ; o n 
p e u t v o i r à ce f u j e t les d i f f é r e n t e s l e t t r e s 
d e f a u v e - g a r d e q u i f o n t r a p p o r t é e s dans 
le r e c u e i l des o r d o n n a n c e s de la t r o i f i e r n e 
race . 

Sergens de garnifon , dans les anciennes 
o r d o n n a n c e s f o n t c eux q u e l ' o n é t a b l i t e n 
g a r n i f o n c h e z les pa r t i e s f a i f i e s j p o u r les 
c o n t r a i n d r e de paye r . 

Sergens généraux, é t o i e n t des fergens 
r o y a u x q u i a v o i e n t l e p o u v o i r d ' i n f t r u m e n -
t e r , n o n pas f e u l e m e n t dans le d i f t r i c t 
d ' une j u f t i c e r o y a l e , ma i s dans t o u t e l ' é 
t e n d u e d 'une p r o v i n c e ; i l y en a v o i t 
en N o r m a n d i e q u i f u r e n t f u p p r i m é s par 
une o r d o n n a n c e d u r 0 1 J e a n , d u j a v r i l 
13 f o . 

Sergent à loi, ferviens ad legem , e f t u n 
t i t r e u f i t é en A n g l e t e r r e , $ o u r e x p r i m e r 
u n g rade que l ' o n a c q u i e r t en j u r i f p r u d e n c e 
& q u i e f t l e f e u l g r ade c o n n u en ce genre , 
les t i t r e s d e bachelier , de licencier & de doc-
teur , n ' y é t a n t p o i n t u f i t é s . 

C e t i t r e f e c o n f è r e avec beaucoup d e 
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I p l e n n i t é & d e d é p e n f e ; c ' e f t u n d e g r é 
p o u r m o n t e r aux plus hautes d i g n i t é s : p o u r 
l ' a c q u é r i r , i l f a u t a v o i r é t u d i é les l o i x au 
m o i n s . p e n d a n t f e i z e ans ; ce f o n t p r o p r e 
m e n t des docteurs en d r o i t q u i e x e r c e n t la 
p r o f e f l i o n d ' avoca t & de j u t i f c o n f u l t e , avec 
d e cer ta ines d i f t i n d i o n s au de f lu s des f i m p l e s 
avoca ts . 

U y a o r d i n a i r e m e n t en A n g l e t e r r e , f i x 
Jergens d u r o i à loi & d e u x en I r l a n d e . I l 
y a d 'autres Jergens à loi c o m m u n s ; i l y en 
a o r d i n a i r e m e n t v i n g t e n A n g l e t e r r e , & 
d e u x en I r l a n d e ; i l p e u t y en a v o i r d a 
van tage . 

L e s fergens d u r o i p e u v e n t p o u r t ou t e s 
p e r f o n n e s au t res que l e r o i . 

L e s fergens c o m m u n s p e u v e n t t r a v a i l l e r 
c o n t r e t ous . Voye^ le glojfaire de D u c a n g e 
au m o t fervientes ad legem. 

^ S E R G E N S L O U V E T I E R S , c ' é t o i e n t des 

fergens des f o r ê t s d u r o i , é t a b l i s f i n g u l i é r e -
m e n t p o u r d o n n e r la c h a f f e aux l o u p s , & 
p o u r f a i r e d e v a n t les m a î t r e s & g r u y e r s 
l e u r r a p p o r t des p r i fes qu ' i l s a u r a i e n t f a i 
tes ; i l en e f t e n c o r e p a r l é dans le r è g l e 
m e n t des eaux & f o r ê t s d u m o i s de m a i 
1 5 9 1 , art. 32,. 

S E R G E N T M A Î T R E , e f t la m ê m e c h o f e 
t m e gruyer o u verdier. S e l o n S a i n t Y o n , 
dans f o n traité des eaux & forêts, g r u y e r , 
f o r e f t i e r , v e r d i e r , f e g r a y e r , c h â t e l a i n , 
c o n c i e r g e , fergent maître , m a î t r e ga rde , 
n ' e f t q u ' u n m ê m e o f f i c e , a y a n t m ê m e f o n c 
t i o n , p o u v o i r , j u r i f d i è t i o n & c o n n o i f f a n c e 
p r e m i è r e des d é l i t s q u i f e c o m m e t t e n t es 
f o r ê t s j u f q u ' à 60 f o u s , a p p e l l é d i v e r f e m e n t 
f é l o n i e s l i e u x , en q u o i R a g n e a u s 'ef t m é 
pr i s dans f o n i n d i c e f u r l e m o t verdier, 

" o ù i l f u p p o f e q u e l e v e r d i e r e f t en plus 
g r a n d e charge que le fergent maître, & a u f l i 
q u ' i l c o n n o î t des amendes c o u t u m i e r e s ; car 
i l ne c o n n o î t que des amendes l é g a l e s j u f 
q u ' à 6 0 f o u s , c ' e f t - à - d i r e , de celles q u i f o n t 
t a x é e s par les o r d o n n a n c e s , l e fque l l e s 
a m e n d é s l é g a l e s R a g n e a u a a p p a r e m m e n t 
e n t e n d u par les t e r m e s de coutumiers. Voye^ 
l a n o t e de M . d e L a u r i e r e , fur le tome I. des 
ordonnances, p. 4^4-

S E R G E N T M A Î T R E ou S E R G E N T 

G A R D E DES M É T I E R S . Voy. c i a p r è s Part. 
, . S E R G E N S D E S M É T I E R S . 

S E R G E N T A M A S S E , ferviens ad clayant) 
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c ' e f t le t i t r e que p r e n o i e n t & q u e p r e n n e n e 
encore ce r ta in* h u i f l i e r s , q u i dans l e u r i n f -
t i t u t i o n p o r t o i e n t des maffes ; i l en e f t p a r l é 
dans îa c o u t u m e d u H a i n a u l t , q u i les appel le 
fergens à maffes d'argent au ba i l l i age d ' A 
m i e n s . I l y a huit fergens à maffe à la j u f t i c e 
c i v i l e . 

S E R G E N T M E S S I E R OU S E R G E N T M E S -

S T L I E R , meffium cuflos, e f t u n des hab i t ans 
d 'une p a r o i f f e , q u i e f t c o m m i s par le juge" 
p o u r îa garde des m o i f t o n s ; o n les appe l l e 
a i l leurs fergens blaviers. 

S E R G E N S D E S M É T I E R S , é t o i e n t c e u x 
q u i a v o i e n t la garde & i n f p e é t i o n f u r les 
pe r fonnes d ' u n c e r t a i n é t a t . & m é t i e r ; o n 
les a p p e l o i t a u f l i fergens & gardes o u fergens 
maîtres d ' u n t e l m é t i e r ; i l e f t p a r l é dans 
une o r d o n n a n c e d u m o i s de M a i 1 3 6 0 , des 

fergens & maîtres de la d r a p e r i e , o u fergens 
ù gardes de ce m é t i e r ; c ' e f t d e - l à que les 
gardes & j u r é s des c o m m u n a u t é s d ' a r t s & 
m é t i e r s t i r e n t l e u r o r i g i n e . 

Sergens de l'Ordonnance des foires de 
Champagne & de Brie. V o y e z Sergens des 

foires de Champagne & de Brie. 
Sergens de la paix, dans l a c o u t u m e d e 

Y a l e r i c i e n n e s , art. 138 f o n t l é s fergens des 
j u r i f d i d i o n s o r d i n a i r e s ; i ls f o n t a i n f i appe-

, l é s , pa rce que dans le pays l ' a u d i t o i r e d u 
juge d o n t i l s f o n t les m i n i f t r e s , e f î a p p e l é 
maifon de la paix. 

Sergens du parloir aux bourgeois, é t o i e n e 
ceux q u i e x é c u t o i e n t les m a n d e m e n s o u 
c o m m i f î i o n s d u bureau de la v i l l e de Par i s f 

a p p e l é a n c i e n n e m e n t le parloiier aux bour
geois ; ces fergens j o u i f f o i e n t des m ê m e s 
p r i v i l è g e s que les archers & a r b a l è f t r i e r s d e 
la v i l l e de P a r i s , e x c e p t é f e u l e m e n t p o u r 
les f o r t i f i c a t i o n s & r é p a r a t i o n s de la v i l l e , 
p o u r l ' a r r i é r e ban & p o u r la r a n ç o n d u r o i . 
Voye[ i ' o r d o n n . de L o u i s X I . d u m o i s de n o 
v e m b r e 1 4 6 5 . 

Sergens du petit fcel de Montpellier, é t o i e n t 
ceux q u i f e r v o i e n t p r è s la c o u r du petit fcel 
de Montpellier ; i ls é t o i e n t o b l i g é s de c o m 
p a r a î t r e en p e r f o n n e à M o n t p e l l i e r tous les 
ans l e j o u r de la S. L o u i s , i l en e f t p a r l é 
dans l ' o r d o n n a n c e de C h a r l e s V I I L d u 2.S 
d é c e m b r e 1490 . 

Sergent à pié o u a verge , e f t ce lu i q u i pa r 
f o n i n f t i t u t i o n d o i t f a i r e le f e r v i c e à p i é , 
f o i t a u p r è s d u j u g e , f o i t dans l ' é t e n d u e d e 

T t t t t % 
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la j u r i f d i c t i o n , à la d i f f é r e n c e des fergens à 
cheva l q u i o n t é t é i n f t i t u é s p o u r f a i r e l e 
f e r v i c e à cheva l . Voye[ ce q u i e f t d i t c i d e 
v a n t des fergens à verge, à V article des fergens 
du châtelet de Paris. 

Sergent du plait de Pépie , feu ad placitum 
enfis , é t o i t l a m ê m e c h o f e que f e r g e n t de 
f é p é e . Voye\ c i d e v a n t fergent de tépée. 

Sergent prairier, e f t u n des hab i tans d 'une 
p a f b i f l e q u i e f t c o m m i s par la j u f t i c e à la 
ga rde des p r é s . 

Sergent prévôtaire , en la c o u t u m e de 
M e h u n f u r E u r e , en B e r r y , - e f t le fergent 
d u p r é v ô t . 

Sergent de querelle ; o n d o n n o i t a u t r e f o i s 
ç e n o m au fergent q u i f a i f o i t les actes dans 
les cas de duels , o n l ' appe lo i t a i n l i par o p 
p o f i t i o n au t i t r e de fergent de la paix o u de 
paix, que f o n d o n n o i t à ceux q u i f a i f o i e n t 
le f e r v i c e de fergens dans le t r i b u n a l , o u q u i 
f a i f o i e n t les autres exp lo i t s en m a t i è r e c o n -
t e n t i e u f e . 

D a n s la c o u t u m e de N o r m a n d i e , art. 6 3 . . 
le fergent de ta querelle e f t le fergent o r d i 
na i r e de l ' a d i o n o u d u l i e u o ù le d i f f é r e n t 
des par t ies e f t p endan t . Vbye^ Beiault fur 
cet article. 

Sergens routiers o u traverfiers , é t o i e n t 
des gardes des eaux & f o r ê t s , c r é é s par Y ar
ticle %i de l ' é d i t de j a n v i e r 1583 , d o n t les 
f o n d i o n s é t o i e n t de b r o f f e r & t r a v e r f e r les 
f o r ê t s , r o u t e s & c h e m i n s d ' i c e l î e s ; p l u f i e u r s 
f u r e n t f u p p r i m é s par é d i t d u m o i s d ' a v r i l 
1 6 6 7 , l e r e f t e f u t f ù p p r i m é par J ' o rdon
nance de 1669 , tit. 10. art. 3. & en l eu r 
p lace o n é t a b l i t des gardes g é n é r a u x à che
v a l . V o y e z sergens chevaucheurs 3 fergens 
â garde t sergens traverfiers , Maîtres fer
gens. 

S E R G E N T D U R O I OU S E R G E N T R O Y A L , 

é f t ce lu i q u i a é t é i n f t i t u é par l e r o i . L e s 
Vieux p ra t i c i ens d i f e n t que fergent à roi ejl 
pair h. comte , ce q u i v i e n t de ce q u ' a n c i e n 
n e m e n t u n p a i r ne p o u v o i t ê t r e a f f i g n é que 
par fes pairs ; de f o r t e q u ' u n c o m t e ne p o u -
v o i t ê t r e f e m o n s o u a j o u r n é que par u n au t r e 
c o m t e : mais c o m m e dans l a f ù i t e , o n f e r e l â 
cha de ce c é r é m o n i a l , & que les pairs f u r e n t 
a f l i g n é s par u n fimple h u i f f î e r r o y a l , a i n f i 
que cela f u t p r a t i q u é en 1 4 7 0 à l ' é g a r d d u 
duc de B o u r g o g n e , a c c u f é de c r i m e d ' é t a t ; 
ce t t e n o u v e l l e f o r m e d e p r o c é d e r fit d i r e 

S E R 
que fergent à roi o u du roi, é t o i t ' p a i r I 
c o m t e . Voye[ E o i f e l en fes infiitutes , tit, 
des perfonnes , n. 31. 

S E R G E N T R O Y A L , e f t c e l u i q u i t i e n t 
fes p r o v i f i o n s d u r o i : l ' i n f t i t u t i o n des fergens 
royaux e f t p r e f q u e a u f l i anc ienne que l à 
m o n a r c h i e ; au c o m m e n c e m e n t i l s é t o i e n c 
c h o i f i s pa r les b a i l l i f s o u les f é n é c h a u x , ce 
q u i d e v o i t f e f a i r e en p l e ine a f l i f e . 

L e s ba i l l i f s & f é n é c h a u x p o u v o i e n t a u f l î 
les d e f t i t u e r , quo iqu ' i l s e u f f e n t des l e t t r e s " 
d u r o i : i l s é t o i e n t r e f p c n f a b l e s ' des l u j e t s 
qu ' i ls a v o i e n t n o m m é s aux places vacan tes . 

L e s fergens royaux a v o i e n t n é a n m o i n s 
d è s - l o r s des p r o v i f i o n s d u r o i , p o u r l e f 
quel les ils p a y o i e n t au r o i u n d r o i t : P h i w 
l i p p e l e L o n g & C h a r l e s l e B e l l eu r firent 
p a y e r une finance , & le r o i o r d o n n a que \è 
n o m b r e en f e r o i t fixé. 

I l s é t o i e n t o b l i g é s de d o n n e r c a u t i o n , & 
d ' exe rce r l e u r o f f i c e e n p e r f o n n e , s'ils l e 
l o u o i e n t à u n a u t r e , i ls s r e x p o f o i e n t à l e 
p e r d r e , i ls a v o i e n t cependan t des f u b f t i i -
t u r s , car fi le r o i d o n n o i t une f e rgen te r i e , r 
à q u e l q u ' u n q u i n e v o u l o i t pas l ' exe rce r , 
f o n f u b f t i t u t ne d e v o i t ê t r e r e ç u que c o m m e 
les fergens, avec le c o n f e i l de 10 o u 12 p e r » 
f b n n e s , & en d o n n a n t c a u t i o n , q u a n d 
m ê m e c e l u i d o n t i l s r e m p l i f l b i e n t la place r 

en - a u r o i t d o n n é u n e . 
I l s n e p o u v o i e n t a j o u r n e r fans o r d r e dès»' 

juges , n i f a i r e aucune e x é c u t i o n e n des 
l i e u x é l o i g n é s f a n s c o m m i f l i o n . 

P o u r ce q u i e f t de l e u r d ï f t r i d , i f s ne-
p o u v o i e n t f e r g e n t e r g é n é r a l e m e n t dans 
t o u t u n b a i î f i a g e ; mais c h a c u n d 'eux f e u 
l e m e n t dans une c h â t e l l e n i e o u p r é v ô t é . 

E u x feuls a v o i e n t d r o i t d é f a i r e t o u t e s 
e x é c u t i o n s p o u r les de t tes d u r o i ; mais i l s 
ne p o u v o i e n t pas c o n t r a i n d r e les f u j e t s des 
f e i g n e u r s à les f a i r e p o r t e u r s de leurs l e t 
t r e s , {bus p r é t e x t e qu 'e l les é t a i e n t pa f l ee s 
f o u s l e f c e l r o y a l . 

I l s p o u v o i e n t ê t r e a r r ê t é s pa r o r d r e d e s 
f e i g n e u r s , s'ils a l î o i e n t f a i r e de n u i t des 
e x é c u t i o n s dans leurs juf t ices . . 

I l l e u r é t o i t d é f e n d u en g é n é r a l d ' e x e r c e r 
, l eu r o f f i c e dans les t e r r e s des f e i g n e u r s q u i 
a v o i e n t h a u t e & b a f f e j u f t i c e , finon dans 
le cas d u r e f f o r t o u dans les autres cas q u i 
a p p a r t i e n n e n t au r o i , f u i v a n t l e d r o i t . & I * 
c o u t u m e 3 & alors i l s ne p o u v o i e n t e x p l o i t 
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t e r fans u n m a n d e m e n t d u juge r o y a l , dans 
l e q u e l f û t c o n t e n u l é ' c a s r o y a l . 

I l n e l e u r é t o i t pas n o n plus p e r m i s d ' é t a 
b l i r l e u r d o m i c i l e dans les t e r res des f e i 
gneu r s h a u t j u f t i c i e r s o u des p r é l a t s , â 
m o i n s qu ' i l s n ' y f u f f e n t n é s , o u qu ' i ls n ' y 
f u f ï è n t m a r i é s : i ls ne p o u v o i e n t m ê m e en 
ç e s deux cas y f a i r e aucune f o n c t i o n d e l eu r 
o f f i c e , m ê m e dans les cas de ' r e f f o r t , & 
dans les cas r o y a u x ; & i ls é t o i e n t fou rn i s à 
fa j u r i f d i é t i ô n t a n t f p i r i t u e l î e que t e m p o 
r e l l e des p r é l a c s & des f e igneu r s , e n t o u t 
ce q u i n e c o n c e r n o i t pas la f o n c t i o n de l e u r 
o f f i c e . t _ 

O u t r e les Jergens des j u f t i c e s r oya l e s , i l 
y a v o i t e n c o r e d 'au t res fergens p o u r l e f e r 
v i c e d u r o i ; chaque r e c e v e u r des den ie r s 
d u r o i p o u v o i t a v o i r deux fergens à f e s 
o r d r e s ; s ' i l e n a v o i t b e f o i n d ' u n plus g r a n d 
n o m b r e , i l d e v o i t f e f e r v i r de c eux d u b a i l 
l i age . C ' e f t p r o b a b l e m e n t l à l ' o r i g i n e v des 
fergens o u h u i f l i e r s des ta i l les . L o u i s H u t i n 
p e r m i t a u f l i aux col lecteurs des d é c i m e s 
dans la p r o v i n c e d e R e i m s , de c r é e r des 

fergens & d e les r é v o q u e r . ( A ) 
Sergent feigneuriai o u fubalterne, e f t u n 

fergent n o n r o y a l c o m m i s par u n f e i g n e u r 
p o u r e x p l o i t e r dans f a j u f t i c e . V o y e z fer
gent royal, { 

Sergent fimple, c e t t e q u a l i t é e f t d o n n é e ; 
pa r les anciennes o r d o n n a n c e s aux fergens 
Ses f o r ê t s , p o u r les d i f t i n g u e r des m a î t r e s 

fergens, q u i é t o i e n t î a m ê m e c h p f e que l é s 
ve rd i e r s o u c h â t e l a i n s . Voye^ l ' o r d o n n a n c e 
d e P h i l i p p e de V a l o i s , d u 2,9 m a i 1 3 4 6 . 

Sergens , fous- , é t o i e n t des fergens infér 

r i e u r s , q u i é t o i e n t c o m m i s pa r u n f e r g e n t 
•fieffé V o y e z ci-devant fergent fieffé. 

Sergent des tailles t v o y è z ci-devant m mot 
huiffier des .tailles & fergent des aides', taillés 
& gabelles. 
. Sergent traverser , V o y e ± c i - d e v » n t fergent 
.routier. 

Sergent a verge , e f t u n fergent q u i f a i t l e 
f e r v i c e à p i é : o n a d o n n é à ces fergens l e 
f u r n o r n de fergent a verge, parce que dans 
' l e u r i r i f t i t u t i o n iîs é t o i e n t o b l i g é s de p o r t e r 
u n e v e r g e o u b â t o n f e m e de fleurs-de-Hs , 
p o u r m a r q u e d e l ' a u t o r i t é de' j u f i i c e en 

V e r t u de laque l le i ls a g i f f e n t . I l s t o u c h o i e n t 
d e c e t t e v e r g e , o u b a g u e t t e ceux c o n t r e 

" l e f q u e l s i l s f a i f o i e n t quelque, e x p l o i t : ' V o y e ^ 
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ce q u i e f t d i t c i - d e v a n t des fergens a verge à 
V article des fergens du châtelet. ( A ) 

Sergent, c ' e f t dans fart militaire, u n 
f o l d a t q u i a p a f f é pa r les d e g r é s d ' a n f p e f f a d e 
& de c a p o r a l , & d o n t les p r inc ipa l e s f o n c 
t i o n s f o n t de v e i l l e r à ce que les f o l d a t s 
f a f f e n t l e u r f e r v i c e , & à l e u r a p p r e n d r e 
l e m a n i m e n t des a rmes . 

L e fergent e f l u n bas o f f i c i e r dans les 
compagn ies d ' i n f a n t e r i e , c o m m e le m a r é 
cha l de log i s l ' e f t dans celles de cava l e r i e . 

L é s fergens tiennent u n r ô î e d u n o m des 
f o lda t s & de leurs l ogemens . I l s d o i v e n t les 
v i f i t e r le f o i r & l e m a t i n , f u r - t o u t a p r è s 
que îa r e t r a i t e e f t b a t t u e , a f i n de c o n n o î t r e 
ceux q u i f o n t l i b e r t i n s o u d é b a u c h é s , & d e 
les f a i r e c h â t i e r . C e f o n t eux q u i p o f e n t l e 
co rps d e g a r d e & l é s f e n t i h e l l e s dans î e s 
e n d r o i t s q u ' o n a m a r q u é s . I l s v o n t p r e n d r e 
l ' o r d r e d u m a j o r de la place tous les f o i r s . 
Us s ' a f f e m b l e n t en r o n d a u t o u r de l u i dans 
la place d 'a rmes , & ils o n t l e chapeau bas. 
L e m a j o r d o n n e le m o t à l ' o r e i l l e au p l u s 
anc i en , q u i e f t à f a d r o i t e . C e l u i - c i l e d i t 
de m ê m e au f u i v a n t ; a i n f i ce ; m ô t f a i t l e 
t o u r d u c e r c l e , & r e v i e n t a u m a j o r , q u i 
c o n n o î t p a r l à f i t ous l ' o n t r e t e n u . Voyez 
M O T . * 

L o r s q u ' u n e c o m p a g n i e e f t en m a r c h é , 
lesfergens f o n t f u r les a î î e s p o u r f a i r e d r e f f e r 
les r a n g s & les files, & p o u r e m p ê c h e r q u e 
les f o l d a t s n e s ' é c a r t e n t . C e f o n t e u x q u i 
r e ç o i v e n t les v iv re s & les m u n i t i o n s des 
c o m p a g n i e s , qu ' i ls d o n n e n t e n f u i t e a u x 
caporaux , l e fque l s . en f o n t l a . r é p a r t i t i o n à 
leurs e fcouades . , 

L e c a p i t a i n e c h o i f i t p a r m i les fergens 
c e î u i q u i e f t l é p î u s e n t e n d u & î e plus fidèle , 
& i l le cha rge d u p r ê t . Voye^ P R Ê T . ( Q )* 

Sergens d^armes , d i t en l a t i n ,firvientes 
armorum , f u r e n t u n é garde i n f l i t u é e p a r 
P h i l i p p e A u g u f t e p o u r la c o n f e r v a t i o n d e 
f a p e r f o n n e . 

C e p r i n c e f o r m a c e t t e g a r d e . à l ' o c c a f i o n 
du. v i e û x de la M o n t a g n e ' ; p e t i t p r i n c e 
dans l ' A f i e vers" l a t e r r e f a i n t e , f a m e u x 
par les en t r ep r i s e s que f a i f o i e n t fes f u j e t s 
f u r î a v i e des p r inces à q u i i l en v o u l o i t ! 

L e s armes des fergens d'armes é t o i e n t L

9 

o u t r e te m a f f e d ' a r m e s , Parc & lés f l è c h e s ^ 
I l s a v o i e n t a'ufîi des l a n c é s . C e t t e ga rde 
q u i é t o i t fifgpoïtf a j f ç ï UQKIHçûfô . 'fu£ 
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d i m i n u é e par P h i l i p p e de V a l o i s , & c a f l é e 
par Char les V , pendant] la p r i f o n d u r o i 
Jean f o n pe re . D a n i e l , hifi. de la milice 

françoife. ( Q ) 
S E R G E N T D E B A T A I L L E , c ' é t o i t u n 

o f f i c i e r d ' u n g rade i n f é r i e u r à c e l u i de 
m a r é c h a l de b a t a i l l e ; mais d o n t î e s f o n c 
t i o n s a p p r o c h o i e n t de celles des i n f p e c t e u r s . 

L e pe re D a n i e l c r o i t que la charge d é 
fergent de bataille a c e f f é depuis la p a i x des 

r y r é n é e s , & que les f o n c t i o n s de ces f o r t e s 
d 'o f f i c i e r s v a r i o i e n t f é l o n la v o l o n t é des 
pr inces . 

U y a dans les t r o u p e s d ' A l l e m a g n e & 
d ' E f p a g n e des firgens généraux de bataille , 
t a n t p o u r l ' i n f a n t e r i e que p o u r la cava le r ie , 
q u i o n t en quelque f a ç o n dans l e u r d i f t r i c t 
l e m ê m e c o m m a n d e m e n t que les m a r é c h a u x 
de camp dans nos a r m é e s . ( Q ) 

S E R G E N T E N L O I , (Hifi. mod. d?Angle
terre.) ferviens ad legem ; les fergens en toi, 
f o n t des docteurs en d r o i t , c i v i l , au de f lus 
des docteurs en d r o i t o r d i n a i r e . I l s ne 
•p la ident q u ' à la c o u r des c o m m u n s p l a i 
doye r s ; & le r o i en c h o i f i t o r d i n a i r e m e n t 
d e u x o u t r o i s , q u i f o n t l ' o f f i c e de fes a v o 
cats , & q u i p a r l e n t p o u r l u i , p r i n c i p a l e 
m e n t dans les p r o c è s c r i m i r i e l s , o ù i l s 'agit 
cje t r a h i f o n . (D. J.) 

S E R G E N S D A N G E R E U X , (Eaux ^Fo
rêts;) o f f i c i e r s des f o r ê t s q u i f u r e n t i n f t i t u é s 
p a r é d i t de H e n r i I I , l ' an 1 5 5 2 , p o u r c o n 
f e r v e r î e d r o i t d u r o i dans les bois o ù le 
p r i n c e a t i e r s & d a n g e r , o u fimplement 
danger ; mais i ls o n t é t é f u p p r i m é s par C h a r 
les I X en 1563 . I l y a v o i t encore a u t r e 
f o i s dans les f o r ê t s des fergens t r a v e r f i e r s 
& des f u r g a r d e s - r o u t i e r s , au l i e u defq i ie l s 
o n a é t à b î i f d e fimples^gardes. (D.J.) 

S E R G E N T , f . m . ( Outil. Y c ' e f t u n i n f 
t r u m e n t de m e n u i f e r i ë , d o n t f e f e r v e n t 
a u f l i quelques autres o u v r i e r s en bois . 

Lé fergent e f t u n e e fpece de ba r re de 
f e r q u a r r é e l o n g u e à v o l o n t é , r e c o u r b é e e n 
c r O c l i ê t par u n des b o u t s : l e l o n g de c e t t e 
b a r r e m o n t e & d e f c e n d u n an t r e c r o c h e t 
m o b i l e a u f l i de f e r , q u ' o n appel le la main 
du fergent. Ô n f e f e r t de ce t i n f t r u m e n t 
p o u r t e n i r & j o i n d r e les p i è c e s & planches 
de b o i s , l o r f q u ' o r i les v e u t c o l l e r e n f e m 
b le . o u p o u r f a i r e r e v e n i r la b e f o g n e , 
ç'ew-à-àïïQ, en/ â p p r o c h e r & p r e f f e r les 

S E JA 
par t ies les unes p r è s d è s a u t r e s , q u a n d 
o n v e u t les c h e v i l l i e r . L e s t o n n e l i e r s ont : 
a u f l i u n e e fpece de fergent, p o u r f a i r e 
e n t r e r les de rn ie r s ce rceaux f u r le p e i g n e 
des f u t a i l l e s ; i ls l ' appe l l en t plus c o m m u n é 
m e n t tirtoife. Savarry. (D. J.) 

f S E R G E N T E R I E , f . f . (Jurifprud.) e f t 
l ' o f f i c e d u fergent ; i l y eu t a n c i e n n e m e n t 
des f e i g n e u r s q u i d o n n è r e n t en fief ces 
of f ices de fergens , f o i t avec quelques t e r r e s 
a n n e x é e s , f o i t l ' o f f i c e fimplement f ans 
t e r r e : ces f e r g e n t e r i e s a i n f i d o n n é e s eri 
fief f u r e n t a p p e l é e s fergenteries fieffées. L e s 
q u a t r e plus anciens fer gens d u c h â t e l e t o n t 
e n c o r e de ces fergenteries fieffées ; i l y e n 
au a u f l i en p l u f i e u r s autres l i e u x . Voye-r^ 
l ' anc ienne c o u t u m é de N o r m a n d i e , ce l le 
de B r e t a g n e , art. 6 7 4 & 6 7 7 , l e g h j f . d i 
M . de L a u r i e r e , & l e mot S E R G E N T . ( A ) ' 

S E R G E R , ou S E R G I E R , f. m . ( Seri 
gerie. ) c ' e f t u n o u v r i e r , u n m a r c h a n d q u i 
f a b r i q u e o u q u i v e n d des fe rges ; i l n ' y a 
pas d e p rov inces e n F r a n c e o ù i l y a i t t a n t 
de ferges qu ' en P i c a r d i e . Savary. (D. J.) 
" S E R G E R I E , f . f. ( Manufacture de fer-
gers. ) ce m o t f e d i t t a n t d e la m a n u f a c 
t u r e des f e r g e s , que d u c o m m e r c e q u i 
s'en f a i t . L a p r o v i n c e d e P i c a r d i e e f t u n e 
de celles d é F r a n c e o ù i l f e f a b r i q u e l e 
plus de fer ger ies. (D. J.) 

S E R G E T Ï E , f. f . ( Sergerie. ) p e t i t e 
f e r g e , é t r o i t e , m i n c e , & l é g è r e ; o n m e t 
au n o m b r e des firgettes] les cadis q u i n ' o n t 
q u ' u n e d e m i - a u n e m o i n s u n d o u z e de l a r g e , 
& les f e rges d e C r e v e c œ u r , P o l i c o u r t , 
C h a r t r e s , & aut res f e m b l a b l e s , d o n t l a 
l a r g e u r n ' e f t que de d e m i - a u n e ; la fergette 
e f t encore u n e e fpece de d r o g u e t c r o i f é 
& d r a p é , q u i f e f a i t en quelques l i e u x d u 
P o i t o u . Savary. ( D. J. ) 

S Ë R G E T T E , Ç.î.terhiéde manufo3ùrè\ 
c ' e f t u n e f e r g e l é g è r e & fine, que les b é 
n é d i c t i n s r e f o r m é s p o r t e n t au l i e u d e c h e -
m i f e ; o u t r e les h a b i l l e m e n s m a r q u é s par 
l a r è g l e , les m o i n e s d e C l u n i p o r t o i e n t 
a u t r e f o i s des r o b e s f o u r r é e s de m o u t o n , 
des b o t t i n e s de f e u t r e p o u r la n u i t , des 

fergettes, & des c a l e ç o n s . (D. J.) 
S E R G E T T E R I E , f . f . ( Manufaâure & 

Corporation.) o n appe l l e a i n f i à Bauvais , 
v i l l e de P i c a r d i e , n o n f e u l e m e n t la m a 
n u f a c t u r e des f e r g e s , o u l ' o u v r a g e d t f 
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t i f f e r a n d s & f e rge r s q u i les f a b r i q u e n t , m a ï s 
e n c o r e l e co rps & l a c o m m u n a u t é des 

. m a î t r e s q u i e n f o n t p r o f e f l i o n . Savarri. 
( D . J . ) 

S E R G I O P O L I S , ( Géog. anc.) v i l l e de 
l ' E u p h r a t e u f e , à cens v i n g t - f i x ftades de 
S u r a , d u c ô t é d u n o r d , f é l o n P r o c o p e , q u i 
d i t q u ' i l y a v o i f u n e é g l i f e de S. S e r g e , 
& que J u f t i n î e h f o r t i f i a c e t t e v i l l e f i b i e n , 
q u e C o f r o è s , r o i des P e r f e s , l ' a y a n t a t t a 
q u é e , f u t o b l i g é d ' en l e v e r le l î e g é . (D. J.) 

S E R G N A o a S E R G N I , ( G é o g . mod.) 
p e t i t e v i l l e d ' I t a l i e , au r o y a u m e d e N a 
p l e s , dans le c o m p t é de M o l i f f e , e l le é t o i t 
é p i f c o p a l e d è s l ' a n 4 0 2 , f o u s la m é t r o p o l e 
d e C a p o u e . O n la c o n n o i f f o i t a lors f o u s 
f ô n a n c i e n n o m à'JEfiarniaoxi Ifernia.(D.J.) 

S É R I A T E R R E D E , ( Géog. anc.) M a -
n e t h o n a e n t e n d u l ' E g y p t e , pa r la t e r r e 
d e Sériad ; f é l o n D o d w e l & S e l d e n , o n 
d o i t à la can icu le l e n o m d u NU; ce f l e u v e 
e f t a p p e l é Siris dans les auteurs p r o f a n e s , 
d ' o ù d é r i v e S f f » » ? , que les L a t i n s é c r i v e n t 
firios, & q u i e f t l e n o m de l a c a n i c u l e , 1 

d o n t l e l e v e r a t a n t de r a p p o r t avec f a c -
c r o i i f e r a e n t d u N i l ; mais de m ê m e q u ' H é -
fiode d é f i g n e c e t t e é t o i l e , par l ' e x p r e f ï i o n 
x-asios «W,«, de m ê m e a u f ï i i l e f t v r a i f e m -
b lab le que les anciens o n t d é f i g n é l ' E g y p t e 
p a r les t e r m e s 2 e p e ^ « , o u ?.fi<iktév*, t e r r e 
d e Sériad, t é r r e f é r i a d i q u e , t e r r e o ù c o u l e 
l e f l e u v e d e S i r i s . G ' e f t a i n f i qu ' i l s o n t 
a p p e l é l e m ê m e pays JEgyptus, d u n o m 
f o u s l e q u e l H o m è r e a c o n n u l e N i l . (D.J.) 

S E R J A N I A , f . f . ( H i f i . nat. Bot.) g e n r e 
d e p l a n t e , a i n f i n o m m é e par l e P . P l u m i e r , 
e n m é m o i r e d u P . S e r j e n t , m i n i m e . Sa 
fleur e f t en r o f e , c o m p o f é e de qua t r e o u 
c i n q feu i l l e s - , p l a c é e s c i r c u l a i r e m e n t ; d u 
m i l i e u d u ca l ice i l p a r t u n p i f t i l q u i d é g é 
n è r e e n f u i t e en u n f r u i t , q u i a t r o i s c e l 
lu les , t r o i s a i l e s , & d o n t chaque ce l lu l e 
c o n t i e n t u n e f e m e n c e r o n d e . L e P . P l u 
m i e r en c o m p t e t r o i s efpeces ; le doc t eu r 
G u i l l a u m e H o u f t o n a t r o u v é ces p lantes à 
l a V e r a c r u z & à C a m p ê c h e , o ù elles s ' é l è 
v e n t à une g r a n d e h a u t e u r ; elles c r o i f f e n t 
dans le v o i f i n a g e des arbres , q u i f e r v e n t à 
les f o u t e n i r , car elles o n t des v r i l l e s avec 
l e f q u e l l e s elles s 'a t tachent à t o u t ce q u i ies 
e n v i r o n n e . (D. J.) 

j S É R I C H , f . m . terme de relation, n o m 
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d 'une g r a i n e que les C o p t e s d ' E g y p t e m e t 
t e n t dans leurs me t s ; & ils la p u l v é r i f e n t , & 
en t i r e n t de l ' h u i l e pa r e x p r e f î i o n . O n p e u t 
a v o i r c e t t e h u i l e t o u j o u r s f r a î c h e , & o n 
f a i t d u m a r c de p e t i t g â t e a u x à p p l a t i s . L e s 
C o p t e s m a n g e n t l eu r p a i n t r e m p é dans cette... 
h u i l e , avec des o i g n o n s crus , & i ls r o m 
p e n t leurs g â t e a u x en pe t i t s m o r c e a u x qu ' i l s 
t r e m p e n t dans d u f y r o p de f u c r e , P r o c o c k , 
defcript. d'Egypte, pag. î 8 j . (D. J . ) 

S E R I E ou S U I T E Voyel I N F I N I M E N T 
P E T I T . 

S É R I E OU S U I T E , ( Algèbre ) f e d i t d ' u n 

o r d r e o u d 'une p r o g r e f î i o n de q u a n t i t é , q u i 
c r o i f f e n t o u d é c r o i f f e n t f u i v a n t quelques 
l o i x . Foye^INFINI. ( Géomet. ) 

Q u a n t a l ' i n v e n t i o n d 'une fuite infinie , 
q u i e x p r i m e des q u a n t i t é s c h e r c h é e s , M e r -
c a t o r , l e p r e m i e r i n v e n t e u r de c e t t e 
m é t h o d e , f e f e r t p o u r c e t e f f e t de la 

; d i v i f i o n . M a i s M . N e w t o n & M . L é i b n i t z 
o n t p o r t é c e t t e t h é o r i e plus l o i n ; l e p r e 
m i e r , en t r o u v a n t fes fuites par l ' e x t r a c 
t i o n des racines j & le f é c o n d , p a r u n e 
a u t r e f u i t e p r é f u p p o f é e . 

P o u r t r o u v e r , pa r l e m o y e n de la d i v i 
f i o n , une^fuite q u i f o i t l ' e x p r e î f i o n d ' u n e 
q u a n t i t é ^ h e r c h é e . S u p p o f o n s q u ' o n d e 
m a n d e u n e fuite q u i e x p r i m e le q u o t i e n t d e 
b d i v i f é pa r a - T " _ C , d i v i f e z l e d i v i d e n d e 
par le d i v i f e u r , c o m m e dans l ' a l g è b r e 
o r d i n a i r e , en c o n t i n u a n t la d i v i f i o n , 
j u f q u ' à ce que le q u o t i e n t f a f f e v o i r l ' o r d r e 
d e l a p r o g r e f î i o n , o u la l o i f u i v a n t l aque l l e 
les t e r m e s v o n t à l ' i n f i n i ; o b f e r v a n t t o u 
j o u r s les r è g l e s de la f o u f t r a c t i o n , de i a 
m u l t i p l i c a t i o n , de l a d i v i f i o n , par r a p p o r t 
au c h a n g e m e n t des f i g n e s . Q u a n d v o u s 
au rez p o u f f é c e t t e O p é r a t i o n j u f q u ' à u n 
c e r t a i n p o i n t , vous t r o u v e r e z que l e n u o -

_ I b c b c* bd 
t i e n t e f t ~ — • + • ~ i , fie. | 

l ' i n f i n i . Ces q u a t r e o u c i n q t e rmes é t a n t 
a i n f i t r o u v é s , vous r e c o n n o î t r e z f a c i l e 
m e n t que le q u o t i e n t c o n f i f t e e n u n e 
fuite i n f i n i e de f rac t ions . L e s n u m é r a t e u r s 
de ces f r a c t i ons f o n t les pu i f f ances de e, 
d o n t les expofans f o n t m o i n d r e s d ' u n e 
u n i t é que l e n o m b r e q u i marque , la p lace 
que ces t e rmes o c c u p e n t , & les d é n o m i 
na teurs f o n t les pu i f f ances de a , d o n t les 

.expofans f o n t é g a u x a u n o m b r e q u i m a r q u e 
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la place de ces t e r m e s : pa r exemple > 
dans le t r o i f i e r n e t e r m e , la p u i f f a n c e . de c 
e f t d u f é c o n d d e g r é dans le n u m é r a t é u r ; 
& la p u i f f a n c e de a e f t d u t r o i f i e r n e d e g r é 
dans le d é n o m i n a t e u r . 

P a r c o n f é q u e n t i ° . fi £ = I & a = i , 
en f u b f t i t u a n t ces v a l e u r s , nous aurons le 
q u o t i e n t c i - d e f f u s = i c - j - c ? — c*, &c. 

â l ' i n f i n i : c ' e f t p o u r q u o i — ç = i — c + 

c2 — c.i, &c. à l ' i n f i n i . 
2 ° . D o n c fi les t e rmes q u i f o n t au q u o 

t i e n t d é c r o i f f e n t c o n t i n u e l l e m e n t , la f u i t e 
d o n n e r a u n q u o t i e n t a u f f i p r è s d u v r a i 
q u ' i l e f f p p f f i b î e . Pa r exemple , fi b — i , 
c = i , a = x , ces va leurs é t a n t f u b f t i -
t u é e s dans la fuite g é n é r a l e , & la d i v i f i o n 
é t a n t f a i t e c o m m e dans l ' e x e m p l e g é 
n é r a l c i - de f fu s , o n t r o u v e r a 

— =

 1 1 x i - ' J . 

P"" 64 + fal ? &c- Suppofons mainte

nan t qaie la férié ou la f u i t e s ' a r r ê t e au 
q u a t r i è m e t e r m e , la f o m m e de c e t t e fuite 
f e r a au de f fous de la v é r i t a b l e ? mais i l 
n e s'en f a u d r a pas JJ. S i elle s ' a r r ê t e au 
f i x i e m e t e r m e , el le f e r a encore e ^ d e f f o u s , 
ma i s m o i n s que de T | g - : c ' e f t p o u r q u o i plus 
o n p o u f f e r a la férié o ù la fuite , plus a u f l i 
o n app roche ra de la v é r i t a b l e f o m m e , fans 
p o u r t a n t jamais y a r r i v e r . 

D e la m ê m e m a n i è r e , o n t r o u v e que 
2 _ _ L - — T T _L _ L T j . 

5*7 , &c. à l'infini..,, f = == | — 

JT + ^ — â p - > à l ' i n f i n i . . . . £ = r 

7+~i =T — fV + *fr <#7 » à ^nfinir 
C e q u i d o n n e une l o i c o n f i a n t e , f u i v a n t 
laque l le tou tes les f r a c t i o n s , d o n t le n u m é 
r a t e u r e f t l ' u n i t é , p e u v e n t ê t r e e x p r i m é e s 
pa r des fuites i n f i n i e s ; ces fuites é t a n t t ou te s 
des p r o g r e f f i o n s g é o m é t r i q u e s y q u i d é c r o i f 
f e n t en te l le m a n i è r e que T e ' n u m é r a t e u r 
e f t t o u j o u r s l ' u n i t é ; & que le d é n o m m a * 
t e u r d u p r e m i e r t e r m e , q u i e f t a u f f i l ' ex-
pofanc d u r a p p o r t , e f t m o i n d r e d 'une u n i t é 
que le d é n o m i n a t e u r de la f r a c t i o n que l ' o n 
a p r o p o f é de r é d u i r e en fuite. 

S i les t e rmes d u q u o t i e n t c r o i f f e n t c o n 
t i n u e l l e m e n t , la férje s ' é l o i g n e d ' au t an t 

plus d u q u o t i e n t , qu 'e l le e f t p o u f T é e lus 
l o i n ; & e l le ne p e u t jamais d e v e n i r é g a l e 
a u q u o t i e n t , à m o i n s - q u ' o n n e l i m i t e c e 
q u o t i e n t , & q u ' o n ne l u i a j o u t e le d e r n i e r 
r e f t e avec f o n p r o p r e figne, P a r e x e m p l e , 

f u p p o f o n s 1 = = r + ~ » 5 o n t r o u v e r a que le; 

q u o t i e n t = = i —-. i - f 4 — 8 + 1 6 — - 6 4 
- j r . 1 2 8 , . &c, p renons l e p r e m i e r t e r m e 1 , 

i l e x c è d e — £ d a § ; d e u x t e r m e s , c ' e f t - à r 
d i r e , x • — 1 , f e r o n t plus p e t i t s de § ; t ro i s j 
t e r m e s f e r o n t t r o p grands de f ; qua t re 
t e r m e s f e r o n t t r o p p e t i t s que } d è V , &e„. 
S i l ' o n f u p p o f e que la férié o u l a fuite f e 
t e r m i n e au t e r m e « r - § ; a lors o n aura; 

4 j ç r = 1 2 + 4*-* 8 - f J-f ; mais r 

- 2 + 4 - , 8 = = 
1 16 1 j 

M a i s , d i r a - t - o n , q u ' e x p r i m e d o n c alors 
une pa re i l l e f u i t e ? car par l a n a t u r e d e 
l ' o p é r a t i o n , eHe d o i t ê t r e é g a l e à la q u a n 
t i t é o u f r a c f i o n p r o p o f é e ; & cependan t 
el le s ?en é l o i g n e c o n t i n u e l l e m e n t . U n a u 
t e u r n o m m é Guido Ubaldus, dans f o n t r a i t é 
de quadratura circuli & hyperboles, a p o u f f é 
ce r a i f o n n e m e n t plus l o i n , & e n a t i r é u n e 
c o n f é q u e n c e f o r t f i n g u l i e r e . A y a n t pr is l a 

f u i t e | = I - q r r > & a y j m t f a i t l a d i v i f i o n , 

i l a t r o u v é au q u o t i e n t 1 - r - 1 - f - 1 «—• I 
4* 1 •*>- 3> & c . q u i à l ' i n f i n i n e p e u t j amais ; 
d o n n e r que 1 o u o ; f a v o i r 1 , fi o n p r e n d 
u n n o m b r e i m p a i r de t e r m e s ; & o , fi o n 
p r e n d u n n o m b r e pa i r . D ' o ù ce t au teur a 
c o n c l u que la f r a c t i o n \ p o u v o i t d e v e n i r ,1 
par u n e c e r t a i n e o p é r a t i o n , & que 0 p o u 
v o i r . ê t r e a u f t i é g a l à § , & que par c o n f é 
q u e n t la c r é a t i o n é t o i t p o f l i b î e , p u i f q u ' a v e c 
m o i n s o n p o u v o i t f a i r e p lus . 

L ' e r r e u r de ce t a u t e u r v e n o i t de n ' a v o i r 
pas r e m a r q u é que la f u i t e 1 - r r 1 + ï 
— 1 , &c. 8c en g é n é r a l 1 — c + c a — 
c? &c. n ' è x p r i m o i t p o i n t exac t emen t l a 

va leur de la f r a c t i o n ~ j T c " C a r f u p p o f o n s 

q u ' o n a i t p o u f f é l e q u o t i e n t de l a $ i v i f i o n 
j u f q u ' à c i n q t e r m e s ; c o m m e la d i v i f i o n n e 
f e f a i t jamais e x a c t e m e n t , i l y a t o u j o u r s 
u n r e f t e ; f o i t ce "refte r ; & p o u r a v o i r 
le q u o t i e n t exact ; i l f a u t , c o m m e dans l a 
d i y i f i o n o r d i n a i r e > a j o u t e r ce r e f t e r d i v i f é 
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l e d i v i f e u r i + c > à la p a r t i e d é j à t r o u 
v e d u q u o t i e n t . 

~ A i n f i f u p p o f o n s que l a Jérie g é n é r a l e 

( b i t t e r m i n é e à — c*, o n aura - — ^ — -

= i — c+d-c* + 7^ = 
I 4 C & + ç2 + çi çi c+ — <;+ — 
" ~ " I + C 

^ - + 7^- P a r c o n f é q u e n t l a v a l e u r exacte de 

rh —— i + rf-i5 

& c e t t e va l eu r f e t r o u v e t o u j o u r s é g a l e 
à 5 , & n o n pas z é r o à i . Jfoye[ dans les 
mémoires de f académie de 171 f , u n é c r i f c d e 
M . V a r i g n o n , o ù c e t t e d i f f i c u l t é e f t é c l a i r c i e 
avec beaucoup de f o i n . 

P o u r s ' i n f t r u i r e à f o n d de l a m a t i è r e des 
fiâtes, o n p e u t c o n f u l t e r le t r a i t é d e M . 
Jacques B e r n o u l l i ; i n t i t u l é Traâatus de 

feriebus infinitis , earumque fummâ finitâ* , 
i m p r i m é à B a l l e en 1 7 1 4 , à l a f u i t e de 
VArs conjectandi d u m ê m e a u t e u r ; l e 
S e p t i è m e l i v r e d e VAnalyfe démontrée d u P . 
R e y n e a u ; f o u v r a g e de M . N e w t o n , 
i n t i t u l é Anatyfis per çèquafionês numéro ter-
minorum infinités ; e n f i n l e ' t r a i t é de M . 

. S t i r l i n g , de fummatione firierum ; & c e l u i 
d e M . M o i v r e , ' q u i a p o u r t i t r e Mifcel-
lanea analytica de feriebus & qUadraturis. 
O n j o i n d r a à ces ouvrages la lec ture d ' u n 
g r a n d n o m b r e de m é m o i r e s f u r c e t t e 
m a t i è r e , c o m p o f é s p a r - i M M . E u l e r , B e r 
n o u l l i t&c. &c. i m p r i m é s dans les v o l u m e s 
des a c a d é m i e s de P é t ë r s b o u r g & d e | j ^ r l i n . 

P o u r ' e x t r a i r e les racines d ' une fuite 
i n f i n i e , v o y e ^ X T R A C T i p N D E S R A C I N E S . 

Retour des fériés ou des fuites. " V o y e z 
l'article R E T O U R . 

D a n s la d o c t r i n e des fériés, o n appel le 
froâioà continue , u n e f r a c t i o n d e c e t t e 
e fpece à l ' i n f i n i 

a 
., *A . 0 -f c 

d + e 
f + e 

h + &c. 
M . E u l e r a d o n n é , dans les Mémoires de 
t académie de Pétërsbourg , des r eche rches 
for ces fortes d e f r a d i o n s . 

Interpolation des f é r i é s ou f u i t e s . E l l e 
c o n l i f t e à i n f é r e r dans u n e f u i t e d e g r a n -

Xome 
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deurs q u i , f u i v a n t u n e c e r t a i n e î o î , u n 
o u p l u f i e u r s t e rmes q u i s'y c o n f o r m e n t 
a u t a n t q u ' i l e f t p o f l i b î e . C e t t e m é t h o d e 
e f t à p e u p r é s la m ê m e que cel le de f a i r e 
p a f l e r une c o u r b e d u g e n r e p a r a b o l i q u e , 
p a r t a n t des p o i n t s q u ' o n v o u d r a . P a r e x e m 
p l e , fi o n a q u a t r e po in t s d 'une c o u r b e a f f e z 
p r è s les uns des autres , & q u ' o n v e u i l l e 
c o n n o î t r e à p e u p r è s les au t res p o i n t s 
i n t e r m é d i a i r ë s ; o n p r e n d r a u n axe à v o l o n t é , ' 
& o n m è n e r a d é s 4 p o i n t s d o n n é s les 

' o r d o n n é e s a , b , c , d , q u i o n t p o u r abC* 
c i f fes e , / , g , h. O n f u p p o f e r a e n f u i t e 
que l ' o r d o n n é e de la cou rbe f o i t en g é n é r a ! 
A - f - B x + C x* « f B x* ; & o n f e r a . 

A \ B e - h C e 2 + E e t — a, 
A + B f \ c f i - { - E p = b t 

^ A + B g + C g i + Egi=zc, 
A - f Bh + Ch*-\- Eh*= d. 

ce q u i f e r a c o n n o î t r e les q u a n t i t é s A ,2? f

1 

C, . D j & par ce m o y e n o n aura les o r d o n 
n é e s de l a c o u r b e pa rabo l ique p o u r u n e 
a b f c i f f e q u e l c o n q u e x. O r ces o r d o n n é e s 
ne d i f f é r e r o n t pas beaucoup de celles 
q u ' o n che rche . Voyel les Mémoires de l'aca
démie de Pétërsbourg, tome I I . page 180. ( O ) 

Aux réflexions tumineufes de t article précé
dent fur la nature des exprefftons analiiiqu.es , 
qd il nous foit permis £ ajouter ici une feulei 

obfervation. 

O n p e u t r e g a r d e r u n e férié f o u s d e u x 
a f p e â s , d ' a b o r d , c o m m e é t a n t la v a l e u r 
d 'une ce r t a ine q u a n t i t é , a lors i l f a u t q u e 
la férié f o i t c o n v e r g e n t e ; & dans ce cas 9 

plus, o n en p r e n d d e t e r m e s , plus l e u r 
f o m m e app roche de la g r a n d e u r c h e r c h é e . 
O n p e u t enco re r ega rde r u n e férié c o m m e 
l ' e x p r e f f î o n d ' une q u a n t i t é q u e l c o n q u e „. 
e x p r e f ï ï c n a f ï i i j e t t i e à u n e c e r t a i n e f o r m e . 
S i l a q u a n t i t é n ' e f t pas r é e l l e m e n t f u f c e p * 
t i b l e de c e t t e f o r m e , le n o m b r e des t e r m e s 
de la férié n e peu t ê t r e fini ; mais ils f u i v e n t 
é n t r ' e u x u n e c e r t a i n e l o i , & c ' e f t de 4a 
c o n n o i f l a n c e de c e t t e l o i q u ' o n peu t p a r t i r 

. p o u r t r o u v e r la f o n c t i o n finie q u i , d é v e 
l o p p é e en férié , a u r o i t p r o d u i t la férié 

, d o n n é e . T o u t e férié n ' e f t pas le d é v e l o p 
p e m e n t d 'une f o n c t i o n finie, n i m ê m e d e 
l ' i n t é g r a l e d 'une é q u a t i o n d i f f é r e n t i e l l e 

. d o n n é e . N o u s nous p r o p o f o n s d o n c dans 
ce t a r t i c l e , a p r è s a v o i r e x p o f é d ' a b o r d l es 

V v Y Y v 
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d i f f é r e n t e s f o r m e s de fériés les plus c o r n , 
m i m e s , v o i r p o u r chacune les d i f f é r e n t e s 
f o r m e s d e l e u r l o i x r e l a t i v e à chaque f o r m e 
de leurs f o n c t i o n s g é n é r a t r i c e s ; & nous le 
t e r m i n e r o n s par la m a n i è r e de r é d u i r e en 
fériés des f o n c t i o n s i n d é t e r m i n é e s , pa rce 
que ces fériés f o n t u t i les dans u n e i n f i n i t é 
de q u e f t i o n s c r a m i ' y f e . 

L i o re .miere e fpece de férié eft: c e l l e de 
la f o r m e a• + • b x 4 - c - f e x3 & c . que l l e 
que f o i t une é q u a t i o n en y & x ' , en y 
f a i f a n t x'=ka' + o n .aura y é g a U une 
ferle de ce t t e f o r m e ; de m ê m e f i au l i e u de 
x o n n i ë t e - f ï , o n aura une férié a -\- b 
efi-'+'C t * f l . . ; 6 V f i o n f u b f t i t u e - u n e t e l l e -
jérie dans u n e é q u a t i o n d i f f é r e n t i e l l e q u e l 
c o n q u e o ù ç n e f e t r o u v e p a s , o n aura y 
en i par un 2 férié de c e t t e f o r m e . Vbye[ à 
Y article- L I N É A I R E , la f o * m e g é n é r a l e que 
d o i t a lors a v o i r c e t t e férié. 

O n v o i t que fi o n a y par u n e é q u a t i o n 
en i' & x' , o n aura en f a i f a n t tf—a1 

+ x , & ^ = £ ' + i » r = û + 3 * + £ 1 
4" c x V & c . & a i n f i d e f u i t e p o u r u n plus 

g r a n d n o m b r e de variables. D a n s ces fériés, 
f e x p r e f f i o n g é n é r a l e d u c o e f f i c i e n t de x m 

Î M s 'appelle le terme général de la férié 
S i o n a y —a - f 5 x 4" c *% + e 3 : 3 & ' c -

& q u ' o n f a f f e x = 1 , o n aura y — a b 
4 - c + e & c : ô^où F o n v o i t que la f o m m a -
t i o n d e / e W e ^ en n o m b r e s e f t u n cas p a r t i c u 
l i e r de la r e c h e r c h e de la f o n c t i o n de x-.qui 
e f t éga l 4 y*'; la f o m m e de l a férié, n u m é 
r i q u e ef t une valeur p a r t i c u l i è r e de c e t t e 
f o n c t i o n , mais q u i dans b i e n des cas e f t plus 
a i f é e à t r o u v e r que la va l eu r g é n é r a l e . 

D e m ê m e e n c o r e , f i l ' o n c h e r c h e la 
f o m m e d ' u n n o m b r e i n d é f i n i m ( m é t a n t 
« n - e n t i e r ) des t e r m e s d 'une f u i t e a - f - b 
• 4 _ ' c -4_ d-, m d o n t o n c o n n o î t le t e r m e 
g é n é r a l , o n an w " , , appe lan t JC la f o n c t i o n 
g é n é r a t r i c e de la férié , a-\- b x - f - e xi.... 
& X ' i a f o m m e de la f e r i e a ' ^ b ' x - f - c ' 
•xi (prie q u i f u i v r a la m ê m e l o i ' q u e 
k p r é c é d e n t e , à l ' e x c e p t i o n que les p r e m i e r s 
t e r m e s f e r o n t les coef f ic iens de x r n , x , r t 

- + 1 , x m H r 1 dans la première férié. ) ; o n 
a u r a , d i s - j e , la f o m . ne c h e r c h é e é g a l e à 
la va leur de ( X — X x x n , l o r f q u e x — 1. 

L o r f q u e m n ' e f t ! pas, u n e n t i e r \. l a 
; m 3 m e f o r m u l e a encore l i e u . L ' e x p r e f f i o n 
•( X — X 1 ) x ^ p e u t ê t r e r e g a r d é e ' C o m m e 
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une f o n c t i o n f i n i e de m en g é n é r a l ; rriaf^» 
la f o m m e de a + i + c + « 
-\- q, q étant le c o e f f i c i e n t de x m t r o u v é e 
en. g é n é r a l , que l l e que f o i t m , e f t la m ê m e 
c h o f e que s q , q é t a n t f o n c t i o n de 
' F « y ^ D I F F É R E N C E S F I N I E S , ) d ? o ù . 
l ' o n v o i t que l ' o n a enco re i c i u n moyen* 
de f a i r e d é p e n d r e la r eche rche de s q d e 
p r o b l è m e s d e l ' ana ly fe aux d i f f é r e n c e s i n f i n i 
m e n t p e t i t e s , & r é c i p r o q u e m e n t , p u i f q u e 
f i l ' o n c o n n o î t S q x m , o n aura a *± h x 
- f - e x * - f - e xi. en f a i f a n t dans s q x

m 

m i n f i n i . 
A u r e f t e , ces. c o n f é d é r a t i o n s ne f o n t 

q u è * d e p u r e c u r i o f i t é , & i l e f t plus a i fér 
en g é n é r a l de t r o u v e r s q que l a va leur . 

' g é n é r a l e ( X — J T ) ' x m , o ù p o u r avoir* 
•2 q , i l f a u t f a i r e x = 1 ; de m ê m e o n 
^ t rouve ra p l u t ô t X en g é n é r a l que s q x m , 
d o n t X e f t une -va leu r p a r t i c u l i è r e r é p o n 
d a n t à m i n f i n i e * 

L a f e c o n d ë e fpece de fériés e f t ce l le à 
p r o d u i t s i n f i n i s , t e l l e oue 
a + b' x x ai - f b' x x a" + f J x . . . 
1,+ e x x 1 + c x x 1 + c" x~T. 7 " ^ e t t e 
e fpece de fériés que W a l l i s a c o n s i d é r é e s 
l e p r e m i e r , & par laquel le i l a r e p r é f e n t é 
la c i r c o n f é r e n c e o u la f u r f a c e d u c e r c l e , 
a é t é t r a i t é e pa r M . E u l e r , d ' a p r è s deit 
p r i nc ipe s plus g é n é r a u x . Voye^ les Infi* 
tutiones caleuli èifferentialis. , 

S o i t d o n c une férié telle que l e numeV 
r a t e u r de la p r é c é d e n t e , f u p p o f o n s que les. 
a & b f u i v e n t é n t r ' e u x une c e r t a i n e f o i , 
nous j u r o n s en p r e n a n t l es l o g a r i t h m e s » 
l a n - m i _ j _ buun x q u i f c r a j e ne r e r m e 

d o n n é , f i o n a a'm. n n d o n n é s en « 
d 'une m a n i è r e q u e l c o n q u e , o n aura a 4 -
b x X a> -{- b' x... X a n -f- b x . : \ 
= e s l a"" » 4 - f " « x : o r , nous avons 
( a r t . D I F F É R E N C E S F I N I E S , ) s i 

y// n - |- b'"n x z= S l( a1" « 4- b"n

 x ) 

dn—là"'* + 3 " " » 

4-" 5 -

<f z a- + i 
in 

dr.2 
& C . 

S i au l i e u de cela o n a a"' n & b'u A d o n 
n é e s pa r des f o n c t i o n s & & en a' 7 7 ' ' n - * 
h",,n--i & c . e n n o m b r e fini, o n a n r a e n c o r e 
f à i f a n t / àW 71 + b"' a . x = A. $ , $ p a r 

n ine é q u a t i o n aux d i f f é r e n c e s finies en t re ; 
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O n p o u r r o i t m ê m e f e d i f p e n f é r de c e t t e 

t r a n s f o r m a t i o n en l o g a r i t h m e s , c o n f e r -
v a n t en e f f e t l e n u m é r a t e u r & le d é 
n o m i n a t e u r , & appe lan t $ la v a l e u r 
d u p r o d u i t de n — i t e r m e s , o n a u r o i t 

= " ««j j ce q u i f e r é d u i t 
+ c 

i m m é d i a t e m e n t à des é q u a t i o n s aux d i f 
f é r e n c e s f i n i e s , & fi o n v o u l o i t les"avoir 
« n fines , o n a u r o i t ( Voye-i c i - d e f f u s 
& Y article D I F F É R E N C E S F I N I E S , ) 

^n^b"'\\ J$ . ii$ 
n x / T i n ( -

il $ 
,2. * à a-

'"i 4 - -
1 a 

S E R . t $ t 
t e r m e /zde l a f o r m e ( r.m a n m ~ 1 . . . ) 
t f n - f ( « ; f i m ' - f b ' n m ' - l - ) < ? / n & c . 

L a f o r m e g é n é r a t r c a f e r a une Jérie àor.t 

l e d é n o m i n a t e u r f e r a i — / a m + I X i — 
f ' x ' m + 1 & c . & l e n u m é r a t e u r d é p e n d r a 
des p r e m i e r s t e rmes d e la / m e en n o m 
b r e fini. 

2 ° S i le t e r m e g é n é r a l e f l , l ' appe lan t (rr) 
p o u r u n t e r m e n, d o n n é p a r une é q u a t ' o n 

n*" ( n ) -{-an — ï m ( /?— i ) - { - £ « — 2 " l 

( « — 2 ) . . . . - f a I / 2 — 1 m — 1 (rt — I ) " f 
( « — 2 . ) » — 1 (. « - r - z. ) . , . = p la f o n c 

t i o n g é n é r a t r i c e f e r a l a v a l e u r de y t i r é e 
Cà*s 

, & o . = ? , é q u a t i o n q u i r e f l e 

à r é f o u d r e en fériés. O n v o i t d o n c que j 
l a f o m m a t i o n i n d é f i n i e de c e t t e e f p e c e 
de fériés d é p e n d e n c o r e d u ca l cu l des 
d i f f é r e n c e s f i n i e s . 

S i o n c h e r c h e c o m m e n t u n e é q u a t i o n 
e n y & x a pu d o n n e r p o u r y c e t t e va l eu r 
e n p r o d u i t s i n f i n i s , o n t r o u v e r a q u e , f o i t 
f a i t y — o", c e t t e férié d o i t ê t r e , l e p r o d u i t 
d e t o u t e s les racines de ce que d é v i e n t 
a l o r s c e t t e é q u a t i o n e n x & y . I l f u i t de 
l à que dans l ' é t a t a d u e l de T a h a î y f e i l 
n ' y a que quelques cas p a r t i c u l i e r s o ù l ' o n 
a i t l e m o y e n d ' a v o i r ces tàpduirs , d é 
m a n i è r e que chaque t e r m e ftnt f o u s u n e 
f o r m e f i n i e . V o y e z les i n f t i t u t W n s de M . 
E u l e r , d é j à c i t é e s . 

L a t r o i f i e m é f o r m e de fériés eû ce l le 
p a r les f r a & i p n s c o n t i n u e s . Voye[ cet 
article. 

S i l ' o n che rche à r é d u i r e en f r a c t i o n c o n 
t i n u e u n e f o n d i o n d o n n é e pa r u n e é q u a t i o n , 

o n f e r a d ' a b o r d y — y * o n c h e r c h e r a £ 

f o n è f i a n d o n n é e f o u s la f o r m e a ^ è x 
4 " c x2 e x3 . . ( n ) x n . 6k o n au ra 

i 

<z+ bx + exZ +* xi + ( a ) x" 
e n f u i t e au l i e u de cx*-\r e * î . . . . & c . o n p r e n d r a 

d e l ' é q u à t i o n F = ^ y 4 - ~j-x 4 - ~ 4 -

4 - o u Q = i 4* 

& a i n f i de f u i t e . 

M a i n t e n a n t j e d o i s e x a m i n e r l e r a p p o r t 
q u ' i l y a e n t r e l a f o r m e d u t e r m e g é n é r a l 
d ' u n e férié & l a f o n d i o n g é n é r a t r i c e . 

i 9 . S i l e - t e r m s g é n é r a l e f t p o u r ; u n 

P i 7 1 ' 1 y 
j n '— I 
d x dx 
- M * * & c . P = a 1 x - j - c 1 x^Scc. 

& a i n f i d e f u i t e . 
A i n f i , t ou te s les f o i s que l ' é q u a t i o n e n 

y & x f e r a a l g é b r i q u e , l a férié f e r a de texte 
f o r m e ; ma i s i l n ' e f t pas v r a i r é c i p r o q u e 
m e n t que t a n t que le t e r m e f e r a . d e c e t t é 
f o r m e j a f e r i e f e r a a l g é b r i q u e , . 

A i n f i , i l r e f t e r a ces d e u x q u e f t i o n s , à 
e x a m i n e r ; i ° fi l e t e r m e g é n t > r a j d ' u n e 
f o n d i o n é t a n t d o r m e , i l e f t f u f ç e p t î b l e d e 
c e t t e f o r m e . 

2 . S i c e t t e f o r m e c o n v i e n t à u n e f o n c 
t i o n a l g é b r i q u e o n p o u r r o i t p r e n d r e e n 
c o r e p o u r les rac ines des é q u a t i o n s a l g é b r i 
ques c e t t e f o r m e d u t e n m ë g é n é r a l , c t e f t 
que l ' o n d o i t a v o i r 

\ n ) + A{*i— i ) + B (n—%)... 

Ai (a) C"1) .... ..—o. 

Les t é t a n t fans jB,.cette é q u a t i o n e f t l i n é a i r e , ' 
de A i S i , d o n n e n t le c o e f f i c i e n t d e y "? 
d i n s l ' é q u a t i o n en x , & y { y e f t l a f o m m e ) . 
L e s A1 ë> & c . f o n t les c o e f ï i : i e n s des p u i f 
fances de x d a n s l e c o e f f i c i e n t d e y i , les 
AB les eoef f ic iens des p u i f f a n c e s de # d a n s 
î e t e r m e en y 1 m

 y( n ) 2 & c . d é f i g n a n t 
îe c o e f f i c i e n t , de. * * d a n s j m y i . 

M a i s j u f q u ' i c i o n n 'a p o i n t d é m é t h o d e . 
g é a é r z î l e de d i f t i n g u e r , le t e r m e g i n é t a l 
é t a n t d o n n é n a r une é q u a t i o n , fi o n p e u t 
le r appe l e r à c e t t e f o r m e . V o y e z les inf
lations de M ; E u l e r , •& le p r e m i e r v o î u m e 
de l'académie de marine q u i c o n t i e n t for 

V V V V V 2 

î 

http://fera.de
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c e t t e m a t i è r e u n f a v a n t m é m o i r e de M . f e 
cheva l i e r de M a r g u e r i e . 

De la réduction des fondions indéterminées 
en fériés. S o i t l ' é q u a t i o n y — * 4" $ x = o ; 
# x d é f i g n a n t u n e f o n c t i o n q u e l c o n q u e de 
x , & que je che rche u n e va l eu r i r x , a u t r e 
f o n c t i o n de x en y, j ' a u r a i par l e t h é o r è m e 
d e M . d ' A l e m b e r t , . 

d v i 2 ^ry 

par le même théorème 

donc faifant $x = $y+^>5 = —j-

* y + C, & ainfi de fuite : j'ai, en ordon
n a n t par r a p p o r t aux pu i f f ances de $ y & 
de fes d i f f é r e n c e s , 

•* » 2 dy 

= = i f + 

2.}.dyz 

2d$y j d* 

<& x 

$ x2 

2 2 * Z'i-dy J 2. ^ 
: + & c . 

$ J L f $ y*" - f - j _ ^ $ > 4 , 

- f & C . 

6d* 
17J. 

f u b f t i t u a n t d o n c ces va leurs dans ce l le de 
"J* x , o n aura , e n o r d o n n a n t par r a p p o r t 
aux pu i f f ances d e y , & * y & de leurs 
d i f f é r e n c e s , 

* * = * y $ y d y • a dy2 

§ y 2 d i +y 
a } i y } & C . 

i $ v

 Jl2_l±£ . *<*-Sy? *L±_ï 
f dy dy " ^ " 2 . 3 dy d y* 

di $ y î <î «J» y 
n . j d y 2 d y 

d $y2 d -^y 

S E R 
S i m ê m e o n a y = P 4 " • 

a = P"4- $»' 

les $ é t a n t des f o n c t i o n s de x , y , ç , & 
d ' une q u a t r i è m e q u a n t i t é , P 7 & P r ê t a n t 
des f o n d i o n s d e P & q u ' o n v e u i l l e a v o i r 
* * t j f , ( e n P , i l e f t c l a i r q u ' o n aura 
par l ' a r t i c l e p r é c é d e n t ï* x , y , f , en * 
P , P ' P " , & $ , $ ' mais o n aura $ 
en $ P , P ' , P " , & a i n f i des 
d e u x au t res , l e p r e m i e r t e r m e de ces 
valeurs é t a n t fans $ , $ ' o u $ " ; d o n c f u b f -
t i t u a n t p e r p é t u e l l e m e n t les valeurs de ces 
f o n d i o n s & o r d o n n a n t par r a p p o r t a u x 
pu i f f ances de * P P 7 P " o u au ra * x p 

y , 1 en P . 

C e t h é o r è m e p e u t ê t r e d ' u n g r a n d u f a g e 
dans les f o l u t ï o n s a p p r o c h é e s des é q u a t i o n s T 

d i f f é r e n t i e l l e s , puifigra'il d o n n e en fériés 
telles valeurs q u ' o n v e u t , fans a v o i r b e f o i n 
d ' é l i m i n a t i o n . 

M o u s avons f a i t dans c e t a r t i c l e & dans" 
Varticle différences finies, t r o p d 'u fage d u 
t h é o r è m e 4 de M . d ' A l e m b e r t , p o u r n e l e 
pas d é m o n t r e r ' i c i . 

S o k , $ x , \ 6 t ~ q u e j e c h e r c h e l a va l eu r 
de $ x — h & xen férié s o r d o n n é e p a r r a p 
p o r t à A x j ' a i $ x - f & x = = f i + a i x 
4 - 5 .A x i *4- c A a:* & c . m a i n t e n a n t i l e f t 
a i f é de v o i r que fi j e d i f f é r e n c e la férié p réV 
c é d e n t e pa r r a p p o r t à A x , q u e j e la d i v i f e 
par d& x & que je f a f f e e n f u i t e A x = 0 , 

la /2r/e fe réduit à*a ; d onc a = JTÂ* > 

lorfque A x == o = —> torique * 
i $ X 

& r é d u i f a n t 
• «M-y 

— + - f -y d y 
*"r~ ^ 2 $ y * <f S" y 

* y 
2 

& c . 

f o r m u l e d o n t î a l o i e f l f a c i l e à f a i f i r . 
C e t t e f o r m u l e e f l due à M . de la G r a n g e . 
O n v o i t q u e fi $ c o n t i e n t y , e n r e g a r 

d a n t les y con tenus dans $ c o m m e c o n f l a n s 
dans la f o n d i o n c i -de ( fus y o n aura é g a l e 
m e n t l a va leur de i " x. 

x = o — — , de m ê m e b e f t é g a l à l a 
a x 

férié d i f f é r e n t i é e deux f o i s pa r r a p p o r t à A. 
x y d à. x é t a n t r é g a r d é c o m m e c o n f i a n t 
plus d i v i f é e pa r 1 d A X1- , l o r f q u V m . y f a i t A 

$ x - i l , _ 
x = o ; d o n c 3 = — 1 1 ' l o r f q u e A * 

= o ; donc b = a7pr , il en fera de même 

des autres t e r m e s . 
S É R I E U X , a d j . ( Gram. ) t e r m e r e l a t i f 

à l ' h a b i t u d e d u c o r p s & au c a r a d e r e de 
l ' e f p r i t . L ' h o m m e férieux e f t g rave dans 
f o n m a n t i e n 6c dans f o n d i f c o u r s ; i l 
i m p r i m e d u r e f p e d ; o n f e c o m p o f é c o m m e 
l u i , p o u r ç n a p p r o c h e r i l e férieux & l a 
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g r a v i t é c o n v i e n n e n t a f f . z aux m a g i f t r a t s . 
- L e férieux s ' oppofe au f r i v o l e ; i l n ' y a 
p o i n t d ' a f f a i r e û férieufe q u i p u i l f e f i x e r la 
l é g è r e t é de cer ta ins h o m m e s . I l s 'oppofe 
a u f l i à la p l a i f a n t e r i e : ce n ' e f t p o i n t en pMai-
f a n t a n t que j e vous pa r l e ; ce que je vous 
dis e f t férieux. 

A . N . , S É R I E U X , ( Philof.) u n des 
c a r a c t è r e s les plus g é n é r a u x , d i t M . D e 
V a u v e n a r g u e , c ' e f t l e férieux : mais c o m 
b i e n de caufes d i f f é r e n t e s h ' a - t - i l pas ? & 
c o m b i e n de c a r a c t è r e s f o n t c o m p r i s dans 
c e l u i - c i ? O n e f t férieux-par t e m p é r a m e n t , 
pa r t r o p o u t r o p p e u de pa f l ions , t r o p o*u 
t r o p p e u d ' i d é e s , par t i m i d i t é , par h a b i t u d e , 
& par m i l l e a u t r e s r a i f o n s . 

L ' e x t é r i e u r d i f t i n g u e t o u s ces d i v e r s 
c a r a c t è r e s aux y e u x d ' u n h o m m e a t t e n t i f . 

L e férieuDucVun e f p r i t t r a n q u i l l e p o r t e u n 
a i r d o u x & f e r e i n . 

L e férieux des pa l l i ons ardentes e f t f a u 
v a g e , f o m b r e , a l l u m é . 

L e férieux d 'une a m e abba tue d o n n e u n 
e x t é r i e u r l a n g u i f f a n t . 

L e férieux d ' u n h o m m e ftérile p a r o î t f r o i d , , 
l â c h e & o i f i f . ^ 

L e Jérieux de f a g r a v i t é p r e n d u n a i r c o n 
c e r t é c o m m e e l le . 

Le férieux de l a d i f f r a c t i o n , p o r t e des 
deho r s finguliers. 

Le férieux d ' un h o m m e t i m i d e n ' a p r e f 
que jamais de m a i n t i e n . 

P e r f o n n e ne r e j e t t e en gros ces v é r i t é s : 
m a i s , f a u t e de p r inc ipes b i e n l i é s & b i e n 
c o n ç u s , la p l u p a r t des h o m m e s f o n t dans 
le d é t a i l & dans leurs a p p f ca t ions p a r t i c u 
l i è r e s , o p p o f é s les uns aux autres & à eux-
m ê m e s . I l s f o n t v o i r la n é c e f ï i t é i n d i f p e n -
fab le de b i e n m a n i e r les p r inc ipes les plus 
f a m i l i e r s de les m e t t r e tous e n f e m b l e 
f o u s u n p o i n t d e v u e q u i en d é c o u v r e l a 
f é c o n d i t é & la I î a i f o n . 

S É R I G N A N , {Géog. mod.) p e t i t e v i l l e 
de F r a n c e '/ dans h b a s - L a n g u e d o c , au 
d i o c e f e d e Bez i e r s ; c ' e f t t i n f i e g e p a r t i c u 
l i e r de l ' a m i r a u t é . (D. J ) 

S E R I N , C E R I S I N , C E D R I N , f . m . 
(Hift. nat. Ornitholog.) fer i nus , o i f e a u d o n t 
e n c o n n o î t d e u x efpeces ; l ' une v i e n t des 
i f l e s C a n a r i e s , f i t u é e s dans la m e r A t l a n t i 
que, , & l ' a u t r e f e t r o u v e en S t i r i e : ce der
n i e r a i e dos u n p e u r o u x , & l e m i l i e u de 
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chaque p î ù m e e f t n o i r , c o m m e dans l a 
b e r g e r o n e t t e j a u n é ; la t ê t e d u r n â l e a u n e 
c o u l e u r j aune plus f o n c é e que cel le d e la 
f e m e l l e ; l e c r o u p i o n e f t d ' u n beau v e r d 
j a u n â t r e , & la p o i t r i n e a une cou l eu r j a u n e 
m ê l é e d ' u n peu de v e r d ; le v e n t r e e f t b l a n c ; 
les c ô t é s d u co rps o n t des taches no i res & 
oblongues ; la queue e f t n o i r e , à l ' e x c e p t i o n 
des b o r d s e x t é r i e u r s de chaque p l u m e q u i 
f o n t verds ; les grandes p lumes des ailes o n t 
les m ê m e s cou leu r s que celles de ia queue ;. 
les p lumes d u fiêcond r a n g f o n t b l a n c h â t r e s 
à l ' e x t r é m i t é , & les pe t i t e s o n t une c o u l e u r 
v e / d â t r e ; l e bec e f t p o i n t u & plus c o u r t 
plus f o r t que c e l u i d u t a r i n ; la p i è c e f u p é 
r i e u r e d é b o r d e u n peu l ' i n f é r i e u r e ; les p i é s 
f o n t b r u n s , & les ongles o n t u n e c o u l e u r 
n o i r e . W i l l u g h b y . Ornit. Voye{ O l S E A U . 

Leferin des Canar ies auque l o n a donne-
le n o m de Canari, v a r i e i c i beaucoup p o u r 
la c o u j e u r , c o m m e tous les o i f e a u x d o m e f t i 
ques ; i l e f t t r o p c o n n u p o u r en d o n n e r u n e 
d e f e r i p t i o n . O n p e u t v o i r dans le t r a i t é d e 
M . H e r v i e u x f u r les ferins de C a n a r i e , l a 

, f a ç o n de les é l e v e r , de les m u l t i p l i e r , & d e 
les g u é r i r des maladies auxquel les i ls f o n t 
f u j e t s . 

S E R I N , L E , (Géog. mod.) o u le Serain. 
p e t i t e r i v i è r e de F r a n c e . E l l e p r e n d f a 
f o u r c e dans l a B o u r g o g n e , au d i o c e f e 
d ' A u t u n , vers les c o n f i n s d u ba i l l i age d e 
S a u l i e u , & va f e r e n d r e dans f Y o n n e r 

e n t r e A u x è r r e & J o i g n y . (D. J. ) 
S E R I N , f . m . {Tiffanderie.) i n f t r u m e n t 

de bo is avec des efpeces d e dents de f e r , 
d o n t o n f e f e r t en quelques l i e u x p o u r f é p a 
r e r la fîlaffe de c h a n v r e , de la p î u s g r o f l e 
c h e n e v o t t e q u i y r e f t e , a p r è s que l e c h a n v r e 
a é t é b r o y é . C e t i n f t r u m e n t s 'appelle e n c o r e 
écouffoir, ôc dans d 'autres e n d r o i t s , échan-
vroir. (D.J.) 

S E R I N C E R , v . n , (T,fferanderie.) c ' e f t 
f e f e r v i r du f e r i n , p o u r f é p a r e r la c h e n e v o t t e 

; de la filàffe, (D. J.) 
S E R I N E T T E , f. f . ( f uterie. ) p e t i t 

o r g u e de B a r b a r i e , a u j o u r d ' h u i . e n u f a g e 
p o u r a p p r e n d r e aux f e r i n s à chan te r p l u 
f i e u r s airs ; e î l e f o n n e l ' u n i f f o n d u l a r i g o t de 
l ' o r g u e . Voye{ O R G U E , L A R I G O T & F L A 
G E O L E T . 

L ' o r g u e de B a r b a r i e , & par c o n f é q u e n t 
teferinette q u i n ' e n d i f f è r e q u ' e n g r a n d e u r * 
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e f t c o m p o f é e de d e u x f o u f f l e t s , o u d ' u n 
f o u f f l e t d o u b l e , d ' un f o m m i e r o u l aye , o ù 
l e v e n t des f o u f i l e t s e f t c o n d u i t par u n t u y a u 
o u p o r t e v e n t d ' un c l av ie r à q u i l l o t t e s , 
c ' e f t - à - d i r e , qu i f a i t o u v r i r les foupapes en 
f o u l a n t , & d 'un c i i y n d r e n o t é q u i f a i t a g i r 
î e s touches . L e m o u v e m e n t e f t c o m m u n i 
q u é à c e i t e m a c h i n e par le m o y e n d 'une 
m a n i v e l l e q u i f a i t t o u r n e r u n e vis fans l i n . 
L a t i g e d e ce t t e vis a une chev i l l e e x c e n 
t r i q u e , l aquel le r é p o n d vis - à - v i s des 
f o u â l e t s , & c o m m u n i q u e avec l ' i n f é r i e u r 
pa r l e m o y e n d 'une b r i d e de f e r , q u i 
. e n t o u r e , par f o n e x t r é m i t é f u p é r i e u r e , une 
c h e v i l l e , q u i e f t a t t a c h é e par f o n e x t r é m i t é 
i n f é r i e u r e : au m o y e n d 'une c h e v i l l e à la 
queue , e n t a i l l é e en f o u r c h e t t e q u i e f t à la 
t ab le i n f é r i e u r e du f o u r f l e t de d e f f o u s , l o r f 
que l ' o n t o u r n e la m a n i v e l l e , à caufe de 
l ' e x c e n t r i c i t é de la c h e v i l l e , à laquel le la 
b r i d e q u i c o m m u n i q u e au f o u r f l e t i n f é r i e u r 
e f t a t t a c h é e ; c e t t e b r i d e h a u f f e & ba i f l e à 
chaque t o u r d e m a n i v e l l e : ce q u i f a i t de 
m ê m e h a u f f e r & b a i f l e r la t a b l e i n f é r i e u r e 
d u f o u f H e t , q u i a f p i r e & c h a f f e par ce 
m o y e n l ' a i r e x t é r i e u r dans la l a y e , d ' o ù i l 
p a f l e aux t u y a u x , l o r f q u e les p i lo tes des 
t o u c h e n t o u v r e n t les foupapes. . L ' e x t r é m i t é 
de la t i g e q u i e f i t o u r n é e en v i s fans f i n 
e n g r e n é dans u n e r o u e d e n t é e , q u i e f t 

- a p p l i q u é e à u n e des e x t r é m i t é s d u c i i y n d r e 
q u i t o u r n e f u r l u i - m ê m e de l a q u a n t i r é d 'une 
d e n t à chaque t o u r de k m a n i v e l l e ; e n -
f o r t e q u ' i l y a a u t a n t de coups de f o u f f l e t s 
que de dents à la r o u e , q u i p e u t e n a v o i r 
c en t . 

C e t i n f t r u m e n t a o r d i n a i r e m e n t u n e 8 e . 
d ' é t e n d u e ; a i n f i i l d o i t a v o i r 13 t u y a u x & 
î 3 touches à f o n c l a v i e r q u i e f t c o m p o f é 
d ' une ba r re de b o i s , i l aque l le les touches 
f o n t a t t a c h é s par d e f f o u s , au m o y e n d 'un 
d o u b l e c r o c h e t d e f e r f a i t en f o r m e d ' U , 
l e q u e l e f t p a f f é dans u n t r o u de la t o u c h e , 
& d o n t les po in t e s e n t r e n t dans la b a r r e , 
e n f o r t e que les t ouches q u i f o n t a t t a c h é e s 
par l eu r m i ' i e u p u i f l è n t f e m o u v o i r l i b r e 
m e n t . A l ' e x t r é m i t é des t o u c h é s q u i regar 
d e n t les t u y a u x , e f t u n p i l o t e a t t a c h é à la 
t e u c h e par u n p e t i t m o r c e a u de peau de 
m o u t o n q u i e f t l ié a u t o u r d u p i l o t e & c o l l é 
f u r la t o u c h e . A la p a r t i e i r v f é i i e u r e d u 
p i l o t e e f l une p o i n f ê e ^ e i i i d e f o r q a i ^ v e ï f è -
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le f o m m i e r , & p o r t e f u r l a f o u p a p e qu ' e l l e 
o u v r e en p o u f f a n t d e hau t en bas. Voye^ 
S O U P A P E , S O M M I E R D E P O S I T I F , a u 

quel c e l u i - c i r e f l e m b l e \ avec c e t t e f e u l e 
) d i f f é r e n c e que la l a y e % voye^ L A Y E , e f t i c i 

en de f ibus ; au l i e u qu 'au f o m m i e r d u p o l i » 
t i f e l le e f t en d e f l u s ; d u r e f t e les foupapes , 
l e u r s r e f l b r t s & les p i lo t e s f o n 6 ; d i f p o f é e s d e 
m ê m e . L ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e des touches 
a des p o i n t e s q u i p o r t e n t f u r les no tes des 
c i l y n d r e s ; e n f o r t e que l o r f q u e l ' o n t o u r n e 
le c i i y n d r e , & que les no tes d o n t i l e f t 
e n t o u r é , f e p r é f e n t e n t aux po in t e s des t o u 
c h é s , elles f o n t l e v e r ces d e r n i è r e s , & par 
c o n f é q u e n t b a i f f e r la p i l o t e q u i e f t a t t a c h é e 
à l ' au t r e e x t r é m i t é de la t o u c h e , laquel le 
o u v r e la f o u p a p e q u i l a i f f e p a f l e r l e v e n t aux 
t u y a u x . Voy. la d e f c r i p t ï o n d u c i i y n d r e n o t é 
à l'article C A R I L L O N . . 

L e f o u f f l e t d o u b l e e f t c o m p r i m é en en* 
bas , a f i n d e c h a f f e r l ' a i r q u ' i l c o n t i e n t dans 
la l aye , l o r f q u e le f o u f f l e t i n f é r i e u r a f p i r é 
pa r les deux r e f l b r t s de f i l de f e r e la f t iques . 
C e f o u f f l e t a a u f l i une f o u p a p e q u i s ' o u v r ê 
de dedans en . dehor s : c e t t e f o u p a p e e f î 
t e n u e f e r m é e par le r e f l b r t de f i l de f e r , 
& e l l e ne s ' ouvre que l o r f q u e l ' a i r , c o n t e n u 
dans les f o u f f l e t s , e f t c o n d e n f é j u f q u ' à u n 
c e r t a i n p o i n t , pa f l e l e q u e l , f i el le n e s ' o u -
v r o i t pas , l e f o u f f l e t f e r o i t en danger de 
c r eve r : ce q u i ne manquerons pas d ' a r r i 
v e r , l o r f q u e l ' o n t o u r n e r a p i d e m e n t la 
m a n i v e l l e ; mais au m o y e n de c e t t e f o u 
pape , ce t a cc iden t n ' e f t p o i n t à c r a i n d r e . 

A u r e f t é i l ne f a u t n u l l e f c i e n c e p o u r 
, j oue r de ce t i n f t r u m e n t ; la f e u l e a t t e n t i o n 

q u ' i l f a u t a v o i r e f t d e t o u r n e r la m a n i v e l l e 
d ' un m o u v e m e n t é g a l & p r o p o r t i o n n é à 
c e l u i des airs q u i f o n t n o t é s f u r l e c i i y n d r e , 
lefquels s ' e x é c u t e n t a u f f i f a c i l e m e n t à 2 , 
3 , 4 o u 5 pa t r ies q u ' à u n e f e u l e . Voye^ 
C A R I L L O N . 

S E R I N G U E , A R B R E , (Botan. exot.) 
c ' e f t a i n f i q u e ce t a r b r e de la G u i a n e e f t 
n o m m é par les P o r t u g a i s d u P a r a , pao de 
xiringa, c ' e f t - à - d i r e , bois àejeringuc. L e s 
habi tans de la p r o v i n c e d ' E f m e r a l d a s , a u 
n o r d - e f t d e - Q u i t o , l ' a p p e l l e n t hhévé, & 
les M a r n a s l e n o m m e n t caoutchoue d u nom) 
de k r é f i n e f i n g u l i e r e q u ' o n en t i r e . Voy. 
R É S I N E C A O U T C H O U E . 

C e t ar fcre -eft f o r t h a u t & : ' t r c W r o i t : & 
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& . nul les autres 

b r anches dans f a l o n g u e u r ; les plus gros 
o n t e n v i r o n deux p i é s de d i a m è t r e ; o n ne 
v o i t aucune d e fes racines ho r s de t e r r e . 
Sa f e u i l l e e f t a f f e z f e m b l a b l é à ce l le d u 
m a n i o c ; e l l e e f t c o m p o f é e de p l u f i e u r s 
f e u i l l e s f u r u n e m ê m e queue ; les plus g r a n 
des q u i f o n t au c e n t r e , o n t e n v i r o n t r o i s 
pouces de l o n g f u r t r o i s quar t s de ponce 
d e l a r g e ; elles f o n t d ' u n v e r d c la i r en d e f l u s , 
& d ' u n v e r d plus p â l e en d e f f o u s . S o n f r u i t 
e f t t r i a n g u l a i r e , à p e u p r è s f e m b l a b l é à ce lu i 
d u palma Chrifti, mais beaucoup plus g ros ; 
i l r e n f e r m e t r o i s f emences o b l o n g u e s , b r u 
n e s , dans chacune de fque l l e s o n t r o u v e une 

a m a n d e . 
Ces amandes é t a n t p i l é e s & b o u i l l i e s 

dans l ' eau , d o n n e n t u n e h u i l e é p a i f f e en 
f o r m e de g r a i f f e , de l aque l l e les I n d i e n s f e 
f e r v e n t au l i e u de b e u r r e pour p r é p a r e r 
l eurs a l imens . L e bois de l ' a rb re e f t l é g e r & 
l i a n t , & c o m m e i l v i e n t t r è s - d r o i t & t r è s -
h a u t , i l p e u t f e r v i r u t i l e m e n t à f a i r e «de 
p e t i t s m â t s d 'une p i è c e , o u des m è c h e s p o u r 
les gros m â t s . 

P o u r en t i r e r l e f u c l a i t e u x o u f a r e f i n e , 
o n l a v e le p i é d e l ' a r b r e , & o n y f a i t e n f u i t e 
p l u f i e u r s en ta i l l es q u i d o i v e n t p é n é t r e r 
t o u t e l ' é c o r e e : ces en ta i l les f e p l acen t les 
unes au d e f f u s des au t res , & an d e f f o u s de 
l a p lus b a f f e o n m a f t i q u e une f e u i l l e de 
b a l i f i e r o u q u e l q u ' a u t r e f e m b l a b l é , q u i 
f e r t de g o u t t i è r e p o u r c o n d u i r e l e f u c l a i 
t e u x dans u n v a f e p l a c é p o u r l e r e c e v o i r . 

P o u r e m p l o y e r ce f u ç , o n en e n d u i t des 
m o u l e s p r é p a r é s p o u r cela , & - a u f f i t ô t que 
ex, e n d u i t y e f t a p p l i q u é , o n l ' e x p o f é à la 
f u m é e é p a i f f e d ' u n f e u q u o n a l l u m e à 
c e t e f f e t / p r e n a n t garde f u r - t o u t que la 
f l a m m e ne l ' a t t e i g n e : ce "qui f e r o i t b o u i l 
l o n n e r l a r é f i n e , & f o r m e r o i t des pe t i t s 
t r o u s dans l e v a f e q u ' o n en v e u t f a i r e . D è s 

. q u ' o n v o i t que l ' e n d u i t a p r i s u n e c o u l e u r 
î a u n e , & que l e d o i g t n e s'y a t t ache plus , 
o n r e t i r e la p i è c e , . & o n y m e t une 
f é c o n d e couche q u ' o n t r a i t e d e m ê m e , 
& o n en a j o u t e j u f q u ' à ce c u ' e ' l e a i t l ' é p a i f 
f e u r q u ' o n v e u t l u i d o n n e r ; a l o r s , avan t 

.de la d e f f é c h e r e n t i è r e m e n t , o n y i m p r i m e 
avec des mou le s de bois t a i l l é s p o u r .cela , 
tous les o r n e m e n s q u ' o n j u g e à p r o p o s d ' y 

a j o u t e r , 
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S i l e v a i f f e a u q u ' o n v e u t f a i r e d e c e t t e 
r é f i n e , d o i t a v o i r u n e e m b o u c h u r e é t r o i t e , 
c o m m e , par e x e m p l e , une b o u t e i l l e , o n 
f a i t l e m o u l e avec de l a t e r r e g r a f f e ; & 
quand la r é f i n e e f t d e f f é c h é e ^ o n le c a f f e e n 
p r e f l a r i t la b o u t e i l ' l e , & o n y i n t r o d u i t d e 
l ' eau p o u r d é l a y e r les m o r c e a u x d u m o u l e » 
& les f a i r e f o r t i r par les g o u l o t s . 

E n é t e n d a n t c e t t e r é f i n e f u r de la t o i l e , 
o n la p e u t f u b f t i t u e r aux t o i l e s g o u d r e n n é e s , 
de fque l les o n f a i t des p r e l a r t s , des manches 
de p o m p e s , des h a b i t s de p l o n g e u r , des 
ou t r e s , des facs p o u r r e n f e r m e r d u b i f e u i t 
en v o y a g e ; mais t o u t ce q u ' o n v o u d r a f a i r e 
de c e t t e r é f i n e , d o i t ê t r e f a i t f u r le l i e u 
m ê m e o ù f o n t les a rb res , parce que le f u c 
l a i t eux f e d e f f é c h e & s ' é p a i f l i t t r è s - p r o m p 
t e m e n t , l o r f q u i l e f t t i r é de l ' a r b r e : ce 
f e r a u n o b j e t d è c o m m e r c e e x c î u i i f p o u r 
la c o l o n i e q u i p o f f e d e c e t t e e f p e c e de p e t i t 
t r é f o r . 

L e s ouv rages f a i t s avec l e c a o u t c h o u e 
f o n t f u j e t s , l o r f q u ' i l s f o n t r é c e n s , à s 'a t ta
che r les Uns aux autres , f u r - t o u t f i le f o l e i l 
d o n n e de f fu s ; mais en f r o t t a n t l ' e n d u i t f r a i s 
avec d u b l à n c d ' E f p a g n e , de la c e n d r e , o u 
m ê m e de îa p o u f î i e r e , o n p r é v i e n t c e t t e 
a d h é r e n c e i n c o m m o d e , & o n f a i t p a r l e 
m ê m e m o y e n , p r e n d r e f u r l e c h a m p à l ' o u 
v r a g e une c o u l e u r b r u n e , q u ' i l ne p o u r r o i t 
a c q u é r i r ^ u ' à la l o n g u e . 

T o u s les fucs l a i t e u x t i r é s d e que lques 
aut res arbres d u P a r a p e u v e n t f e r v i r à p e u 
p r è s au m ê m e u fage q u s c e l u i de l ' a r b r e 
feringue ; mais le f u c de ce d e r n i e r f u r p a f f e 
t e l l e m e n t les autres ; t a n t par f o n é l a f t i -
c i t é que par la p r o p r i é t é ^ de s 'a t tacher p lus 
i n t i m e m e n t aux corps f u r l e fque l s o n l ' a p 
p l i q u e , q u ' o n l u i a d o n n é la p r é f é r e n c e , 
& que les P o r t u g a i s n ' e n e m p l o i e n t p o i n t 
d ' au t r e . 

O n p a r v i e n t à d i f f o u d r e la r é f i n e caout- ' 
c h o u e , en la m ê l a n t avec l ' h u i l e de n o i x , & 
la l a i f f a n t l o n g - t e m p s en d i g e f t i o n a u n f e u 
d e fab le f o r t d o u x . Hifi. de t'acad.des feienc* 
année n ç i {D. J.) 

S E R I N G U E , f . f. (Chirurg.)ciiyndre c r e u x 
avec un f i f t o n g a r n i à f a t ê t e de fiîalfe , d e 
f e u t r e o u de c a f t o r , b i e n u n i & g r a i f f é , p o u r 
en r e m p l i r exac tement la c a p a c i t é , g î i f f e r 
f a c i l e m e n t dedans , & p o u f f e r q u e l q u e 
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l i q u e u r dans u n e c a v i t é , o u en p o m p e r les 
m a t i è r e s pu ru l en t e s . I l y a des feringues q u i 
c o n t i e n n e n t une c h o p i n e o u f e i z e onces de 
l i q u i d e ; d 'aut res p o u r i n j e c t e r les p l a i e s , 
les u l c è r e s , les f i f t u l e s , l ' u r è t r e , la v e f l i e , 
l e v a g i n , la p o i t r i n e ; pa r c o n f é q u e n t i l 
f a u t en a v o i r de d i f f é r e n t e s g randeurs . 
Ce l les q u i f e r v e n t à f a i r e des i n j ec t ions dans 
la v e f l i e , dans la p o i t r i n e & dans les grands 
a b f c è s , f o n t o r d i n a i r e m e n t longues de qua 
t r e pouces & d e m i , f u r u n pouce n e u f f ignes 
d e d i a m è t r e , fig. 4 , pl. X X X I . O n en a de 
p lus pe t i t e s par d e g r é s , à p r o p o r t i o n descavi
t é s q u ' o n v e u t i n j e â e r . L a p l u p a r t de cesferin-
gues f o n t d ' é t a i n ; leurs f i p n o n s o u canules 
q u i s 'adaptent à l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e d u 
c i i y n d r e , f o n t plus o u m o i n s l o n g s , gros o u 
m e n u s , d r o i t s o u r e c o u r b é s , f u i v a n t le 
b e f o i n . Que lques -unes o n t l e b o u t f a i t en 
p o i r e , p e r c é de pe t i t s t r o u s , a f i n que l a 
l i q u e u r en f o r t e c o m m e d ' u n a r r o f o i r ; t e l 
e f t c e l u i q u ' o n e m p l o i e p o u r le v a g i n , f i g . 6 
& 7 . L e s pe t i t e s firingues n ' o n t p o u r fiphon 
q u ' u h p e t i t t u y a u p y r a m i d a l , f o u d é o u 
m o n t é à" vis au m i l i e u de l ' e x t r é m i t é a n t é 
r i e u r e du c i i y n d r e , fig* 8 ù 9. L e p i f t o n de 
t o u t e s les Jeringues, e x c e p t é de celles à 
l a v e m e n t , e f l t e r m i n é p o f t é r i e u r e m e n t p a r 

' u n anneau dans l eque l o n l e pa f f e p o u r 
a p p u y e r de f fu s , & f a i r e f o r t i r l a l i q u e u r , 
p e n d a n t q u ' o n t i e n t l e corps de l a feringue 
avec les autres d o i g t s . O n f a i t a u f l i des 
firingues d e c u i v r e , a f f e z grandes p o u r 
i n j e c t e r les v a i f f e a u x dans les p r é p a r a t i o n s 
a n â t o m i q u e s . L e s o c u l i f t e s f e f e r v e n t d ' u n e 
p e t i t e feringue d ' a r g e n t , a p p e l é e feringue 
oculaire, p o u r i n j e c f e r les p o i n t s l a c r y m a u x . 
Vbyeifig. 10, pl. X X I I I . E l l e e f l l o n g u e ' 
d ' e n v i r o n deux pouces. S o n d i a m è t r e a 
qua t re l i gnes , f o n f i p h o n l o n g de d i x l ignes 
& d e m i e s 'adapte f u r * la feringue pa r le 
m o y e n d 'une vis q u i s ' a juf le dans u n é c r o u . 
L ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e de ce f i p h o n d o n n e 
n a i f t à n c e à u n p e t i t t u y a u d ' e n v i r o n t r o i s , 
l ignes de l o n g u e u r , q u i e f l f i f i n , q u ' à 
pe ine a p p e r ç o i t - o n l ' o u v e r t u r e q u i e f l au 
b o u t . E n f i n l ' o n a i n v e n t é u n e e fpece de 

feringue p o u r i n j ec t e r l ' o r e i l l e par la t r o m p e 
d ' E u f f a c h e . S o n co rps e f l a f l e z f e m b l a b l é à 
p e î u i des autres pe t i tes feringues; ma i s f o n 
f i p h o n e f l u n canal de cu i r l o n g de t r o i s p i é s 
f & d e m i , f u r t r o i s l ignes de d i a m è t r e . A ce 
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canal t e r m i n e en v i s c n a j o u t e encore u n 
f i p h o n a u x i l i a i r e l o n g de f i x grands pouces , 
f u r t r o i s o u qua t re l ignes de d i a m è t r e , f a i t 
d ' é t a i n , f o r t c o u r b é & r e c o u r b é à c o n t r e 
fens vers f o n e x t r é m i t é , q u i e f l t e r m i n é e 
par un m a m e l o n a l o n g é , app lan i par d e f l u s , 
cV d o n t l a f i g u r e i m i t e e n que lque m a n i è r e 
ce l le d ' u n p i g e o n . A u b o u t de ce m a m e l o n 
e f l u n b o u t o n hau t de d e u x l i g n e s , p e r c é f u r 
f o n f o m m e t d ' u n p e t i t t r o u . C ' e f l ce b o u 
t o n q u i d o i t s 'adapter à l ' e n t r é e de la t r o m p e 
d ' E u f f a c h e dans le f o n d de la b o u c h e , d e r -

, r i e r e la c l o i f o n d u nez . D e u x c h o f e s p a r t i r 

c u î i e r e s à c e t t e feringue, c ' e f l 1 0 . une f o u 
pape d e c u i v r e g a r n i e de c u i r , a p p l i q u é e 
f u r la t ê t e d u c i i y n d r e , c o u v e r t e d'uni 
p e t i t c h a p i t e à u d ' é t a i n f u r l eque l s 'a juf le 
l e f i p h o n par l e m o y e n d ' u n é c r o u - d ' é 
t a i n q u i y e f l l i é , & q u i r e ç o i t une v i s 
p e r c é e q u i f e t r o u v e f u r l e f o m m e t du cha
p i t e a u . C e t t e f o u p a p e en s ' é î e v a n t p e r m e t 
à la l i q u e u r de l a feringue de p a f l e r dans l e 
canal d e c u i r , & en r e f u f é le r e t o u r e n 
s ' aba i f fant . z w - C ' e f l u n e p o m p e d ' é t a i n 

t c o m p o f é e . d ' u n t u y a u l o n g d ' e n v i r o n fix 
p o u c e s , f u r t r o i s l i gnes de d i a m è t r e , donc 
l ' e x t r é m i t é p o f t é r i e u r e e f t é v a f é e en m a m e 
l o n , m o n t é e f u r u n p e t i t r é f e r v o i r de n e u f 
l ignes de l a rge vers f a b a f e , & f u r u n e 
c u l a f f e q u a r r é e l a rge de h u i t l i g n e s , h a u t e 
de q u a t r e . T o u t e s ces p i è c e s f e m o n t e n t â 
v i s . L a c u l a f f e e f t p e r c é e d ' u n t r o u l a r g e 
de q u a t r e l i g n e s , b o u c h é e par u n e c h e v i l l e 
de bo i s a u f f i p e r c é e d ' u n t r o u , d o n t le d i a 
m è t r e e f t d ' e n v i r o n u n e l i g n e & d e m i e . S u r 
l e f o m m e t de c e t t e c h e v i l l e e f l a t t a c h é e u n e 
f o u p a p e de c u i v r e g a r n i e d e c u i r q u i p e r m e t 
à la i i q u e u r q u i e n t r e pa r la c u l a f f e & l e 
t r o u de la c h e v i l l e , d e p a f f e r dans le t u y a u 
de la p o m p e & dans h.feringue , & q u i e n 
e m p ê c h e l e r e t o u r . L a p o m p e f e t e r m i n e 
a n t é r i e u r e m e n t pa r u n e v i s p e r c é e q u i s'em-
gage dans l ' é c r o u d ' u n p e t i t canal p y r a m i d a l 
fitué h o r i z o n t a l e m e n t à c ô t é de la t ê t e d u 
corps de \z: feringue. C ' e f t p a r c e t t e p o m p e 
p o f é e dans u n g r a n d p o t d 'eau t i è d e q u ' o t r 
cha rge l a feringue. E n la f a i f a n t j o u e r l ' e a i i 
e n t r e par ce t u y a u dans le c i i y n d r e , p a r 
c o u r t t o u t e la m a c h i n e , s ' i n f i n u e dans l a 
t r o m p e d ^ E u f l a c h e , & f o r t par l e nez Se 
par l a b o u c h e , Voye\ le traité des inftrumens 
de ÇAirurgie pa r M . G a r a n g e o t , f é c o n d e 

é d i t i o n j 



é d i t i o n ; o ù i l e f t m a r q u é que l e f l e u r 
G . L i y o t j m a î t r e des pof tes de V e r f a i l l e s , a 
m v e n t e c e t t e feringue p o n r f o n u t i l i t é p a r t i 
c u l i è r e , & a é t é e n t i è r e m e n t g u é r i d 'une 
f u r d i t é de c i n q ans , par le m o y e n de p l u 
f i e u r s i n j e c t i o n s d 'eau chaude q u ' i l f i t avec 
c e t t e m a c h i n e . 

L e m o t de feringue v i e n t d u g rec <rvp!.\, 
fiyrinx , fijîula, f l û t e , o u t o u t corps c i l y n -
d r i q u e c r e u x . 

" O n p e u t , a u f l i f e f e r v i r d''une feringue 
avec d é s fiphons p a r t i c u l i e r s ^ o u r f u c e r les 
plaies fans f e f e r v i r de la b o u c h e . Voyei 
S U C C I O N . 

D a n s quelques pays é t r a n g e r s , & f u r - t o u t 
e n H o l l a n d e au l i e u de feringue. o n f e f e r t 
d 'une v e f l i e p r é p a r é e , c o m m e o n v o i t , 

fig. % i , pl. Vit. L e d é f m t o u o h ^ p e u t f e 
t r o u v e r de l ' i n f t r u m e n E c o n v e n a b l e à f a i r e 
des . injections daflfc u n e p a r t i e , p e u t ê t r e 
r é p a r é p a r l ' u f age de. la v e f l i e . O n n o u e 
d ' abo rd a u de f fus d e la canu le e n a; o n la 
r e m p l i t d e la l i q u e u r ; o n la n o u e e n f u i t e 
en b ; o n ô t e î e l i e n a ; & par l a p r e f ï i o n 
d é s ma ins , o n f a i t f o r t i r la l i q u e u r pa r l e 
tube.^ H i p p o c r a t e a d é c r i t c e t t e m a n i è r e 
d ' in jec te r . N o s firingues f o n t d ' u n e i n v e n t i o n 
m o d e r n e . ( Y ) 

S É R I Q , L E , (Géog. mod.) rimer e d ' I t a l i e ; 
e l le p r e n d f a f o u r c e dans l e B e r g a m a f c , 
aux c o n f i n s de la V a l t e i i n e , & f e j e t t e 
dans l ' À d a , u n p e u au de f fu s d e P i c i g h i t o n e . 
{ D , l ) 

S E R I P H I U M , f . m . ( H t f i . nat. Botan.) 
genre de p l a n t e à f l e u r s m o n p p é t a î e s , q u i 
n e f o n t , à p r o p r e m e n t pa r le r , que d e s d e m i -
fieurons r é u n i s q u i f o r m e n t d e u x t ê t e s 
a l o n g é e s , c o m p o f é e s , d ' é c a i l l e s i n é g a l e s ; 
ces t ê t e s f o n t p l a c é e s l e l o n g des branches , 
& r e n f e r m e n t des f emences nues & a d h é 
ren tes à la couche . Pontederce differt. Voy. 
. P L A N T E , • 

SERIPHUS , (Géog. anc.) vépfoç, i f l e 
4 e l ' A r c h i p e l , & l 'une des Cyc lades . E l l e 
e f f o r t c o n n u e des anciens. T a c i t e , annal. 
lib. IV, ch. x x j , l a nommé faxum Seriphium. 
511 e n ' é t o i t p o u r t a n t pas d é f e r t é ; car 
H é r o d o t e d i t que les S é r i p h i e n s & les 
S y h m i e n s f u r e n t p r e f q u e les feuls des 
i n f u l a i r e s q u i p r i r e n t l e p a r t i des- Grecs 
« p n t r e X e r c è s . O v i d e , Metamorph. I. V , 

Tome XX2C, 
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v. & 4 f ' ; ' a f a i t m e n t i o n de c e t t e i f l e en ces 
t e rmes : 

Inde cavâ circunidata nube S e r i p h o n . 
Deferit à dextrâ Cythico, Gyaroque reliclis. 

Ses m o n t a g n e s f o n t f i rudes & f i e f c a r -
p é e s , que les p o è t e s o n t f e i n t que P e r f é e v 

par l e f e c o u r s d é la t ê t e de M é d u f e , a v o i t 
c h a n g é e n .pierres j u f q u ' a u x habi tans d u 
pays . L e n o m de Jériphe l i g n i f i e p i e r r e u f e , 
d e l à v i e n t que c e t t e i f l e e f t a p p e l é e faxum 
Seriphium. 

L e s R o m a i n s r e g a r d o i e n t Sériphos c o m m e 
u n l i eu p r o p r e à f a i r e m o u r i r de c h a g r i n î e s 
m a l h e u r e u x & les. f c é l é r a t s m ê m e s . A u g u f t e 
y r e l é g u a I ' o r a t | p r C a f î i u s S e v e r u s , q u e 
d i x - f e p t ans d ' e x i l en C r è t e n ' a v o i e n t p u 
c o r r i g e r de fes m é d i f a n c e s , & q u i v i e i l l i t 
dans c e t t e i f l e : m faxo Seripkio confinait, 
d i t T a c i t e . V a f f i l i a , f e m m e de L a b e o n , 
conva incue d ' a d u l t è r e , y f u t a u f l i r e l é g u é e ; 
& S t r a t o n i c u s t r o u v o i t l e f é j o u r .de c e t t e 
i f l e f i i n f u p p o r t a b l e , q u ' i l d e m a n d a un j o u r 
à f o n h ô t e que l é t o i t le c r i m e que l ' o n 
p u n i f f o i t d ' e x i f chez eux ; c ' e f t la m a u v a i f e 
f o i , d i t l ' h ô t e . H é q u e rie fa is t u d o n c q u e l - ' 
q u e f o u r b e r i e i n f t g n e , r é p l i q u a S t r a t o n i c u s , 
p o u r t e t i r e r de te m i f e r à b l e , l i e u . 

P l i n e , E l i e n & T h é o p h r a f t e a f T ù r e n t q u e 
les g r e n o u i l l e s é t o i e n t mue t t e s dans Seriphos, 
& qu'el les r e c o u v r o i e h t î e u r v o i x f i o n les 
t r a n f p o r t o i t a i l l e u r s . T h é o p h r a f t e r a p p o r t e -
l a c a u f e de ce f i l e n c e â la f r o i d e u r d e l 'eau 
d u l i e u . I l f a u t que la race de ces g r e n o u i l l e s 
m u e t t e s f e f o i t p e r d u e , d i t p î a i f a m m e n t M . 
de T o u r n e f o r t , car le plus g r a n d p l a i f i r 
que nous e û m e s dans c e t t e i f l e , a j o u t e - t - i î , 
f u t d ' en t endre c r i e r les g renou i l l e s dans les 
mara i s a u - t o u r d u p o r t . H e r m o î a u s B a r -
barus a r é t a b l i l ' e n d r o i t de P l i n e o ù ce f a i t 
e f t r a p p o r t é ; i l p r é t e n d que dans les anciens 
exempla i res o n l i f o i t des cigales p o u r des , 
grenouilles. 

C ' e f t dans iSé>7/? fowquePoIyd3Ctea r é g n é . 
L e ; n o m m o d e r n e d e c e t t e i f l e e f t Serpko. 
Voye% SERPHO. (D. J.) 
. S É R I Q U E , L A , (Géog. anc.) Séfi ca o u 

Serumregio, c o n t r é e de l ' A f t e , f a m e u f e 
chez les anc i ens , & qu ' i l s n ' o n t p o i n t c o n 
nue . P o m p o n i u s M ê l a l u i - m ê m e , /. I , ch. i j , 
•la place au m i l i e u de l ' o r i e n t , a u Heu de l a , . 
m e t t r e à l ' e x t r é m i t é . :â 

X x x x x 
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P t o î o m e é , liv. V I , c x v j , e f t c e î u i des 

anciens g é o g r a p h e s q u i en a ie m i e u x p a r l é . 
I l la b o r n e au n o r d & à l ' o r i e n t pa r des t e r r e s 
i n c o n n u e s ; a u m i d i par une p a r t i e d é f i n i e , 
au d e l à d u G a n g e , & à l ' o c c i d e n t pa r l a 
S c y t h i e , a u d e î à ' d e I T m a i ï s ; ce q u i r é p o n d 
à p e u p r è s à la p a r t i e f e p t e n t r i o n a l e de la 
C h i n e , o u au C a t h a y ; car i l e f t v r a i i e m b î a -
b î e , par la c a r t e ç h i n o i f e , f a i i e en c a r a i é t e -
res c h i n o i s , que l a p r o v i n c e d e Q u a n t o n g 
q u i f o u r n i t l a f o i e , & q u i e f t dans la p a r t i e 
f e p t e n t r i o n a î e de l ' e m p i r e , e f t p r o p r e m e n t 
l a Sérique des anciens . 

I l e f t v r a i q u e P t o l o m é e d i f t i n g u e la Séri-
que d u pays des S i n e s , , q u i d o i t ê t r e la 
C h i n e d ' a u j o u r d ' h u i ; m a i | . $ . e f t f o r t p o î ï i -
b l e que d u t emps djè P t o l o m é e t o n n e 
d o n n â t l e n o m - d e pays des Sines q u ' à Ja 
p a r t i e m é r i d i o n a l e de î a C h i n e ; & en e f f e t , 
i l m e t au 35 d é g r è v e latitude^les l i m i t e s de 
l à Sérique & de f o n pays des. Sines q u i e f t 
plus m é r i d i o n a l ; & c ' é f t à ce m ê m e d e g r é , 
à i i m i n u t e s p r è s , que f o n t , par les o b f e r 
v a t i o n s m o d e r n e s . , les l i m i t e s d e l a p r o 
v i n c e de Q u a n t o n g & de cel le de N a n k i n , 
q u i fans d i f f i c u l t é é t o i t e n f e r m é e dans J e 
pays des Sanes. 

I l e f t b o n d e r e m a r q u e r que P t o l o m é e 
nous a v e r t î t l u i - m ê m e , que c ' e f l : ve r s le 
$6 d e g r é d e , l a t i t u d e , o u vers l e p a r a l l è l e 
de R o d e s y q u e l ' o n a v o i t d e f o n t e m p s l e 
plus d ' o b f e r v a t i o n s . I I e f t a i f é . d ' e n v o i r la 
r a i f o n par les n a v i g a t i o n s q u i f e f a i f o i e n t 
a l o r s , Se eHe a v o i t f l i e u p o u r les n a v i g a 
t i o n s m ê m e s q u ' o n e n t r e p r e n o i t dans les 
m e r s d ' o r i e n t , , p lus f r é q u e n t é e s ve r s ce 
m ê m e p a r a l l è l e , à caufe. des m a r c h a n d i f e s 
q u ' o n y a l l o i t che rche r . O n d o i t d o n c fe 
fier à P t o l o m é e f u r la p o f i t i o n des . conf ins 
d e la Séçique & du pays des S i n e s , & par 
c o n f é q u e n t r e n d r e l a Sérique à l a C h i n e 
f e p t e n t r i o n a l e » 

C e p e n d a n t t o u t e s car tes m e t t e n t î a Sé
rique fans î a S c y t h i e ; mais i l y a g r ande 
apparence que c ' e f t u n e f a u t e : P t o l o m é e 
n e l ' y m e t .pas ; d ' a i l l eurs la Sérique ' d o i t 
p r o d u i r e de la fore , & i l n ' e n v i e n t p o i n t 
a u j o u r d ' h u i de la S c y t h i e des a n c i e n s , q u i 
e f t n o t r e T a r t a r i e . 

11 e f t v r a i que q u a n d P t o l o m é e e f t h o r & 
d u 3 5 o u y6 d e g r é , & dans le pays ; des 
Sines j o n n e t r o u v e aucune exac t i t ude 

S E R 
dans f a ' g é o g r a p h i e ; a p p a r e m m e n t $ a r t % 
q u e les nav iga teurs n e c o n n o i f l o i e n t e n c o r e 
de f o n t e m p s , q u e les l i e u x o ù f e v e n d o i c 
la; l o i e . I I p ï a c e la capi ta le des Sines au £ 
d e g r é de latitude m é r i d i o n a l e ; ma i s p a r 
les, o b f e r v a t i o n s m o d e r n e s i l n ' y a aucune 
p a r t i e de là ; C h i n e q u i f o i t * plus p r o c h e 

.de l ' é q u a t e u r que de 18 d e g r é s . I l r é f u î t e 
d o n c que P t o l o n i é e a m i e u x c o n n u la C h i n e 
f e p t e n t r i o n a l e que la m é r i d i o n a l e , l aque l le 
i î a é t e n d u e x c e l f i v e m e n t au d e l à de f e s 
b o r n e s . (D. J.) 

S E R I R - A L D H E H E B , ( Géog. mod. ) 
c ' e f t - à - d i r e , . l e tronc d'or ; n o m pe r fan dur.. 
pays q u i s ' é t e n d e n t r e le P o n t - E u x i n & l a 
m e r C a f p i e n n e v dans l eque l pays eft; fituée 
la v i l l e d e D e r b e n d . O n a n o m m é c e t t e 
c o n t r é e l e trône d'or, parce que N o u f c h à ^ -
v a n , r o i de P e r f e , accorda au g o u v e r 
n e u r q u ' i l é t a b l i t f u r c e t t e f r o n t i è r e l e -
p r i v i l è g e d e s ' â l f e o i r f u f l l u n t r ô n e d ' o r 
en c o n f é q u e n c e d e l ' i m p o r t a n c e d u p o f t e 
q u ' i l l u i c o n f i o i t . (D. J.) 

S E R I L T E L - L A N , (Géog, mod.) v i l l e de; 
P e r f e . Long. 6*3, î / J . lat. 4$ , t§. 

S E R K A S S , (Goég.mod.) v i l l e d e P e r f e » , 
que les g é o g r a p h e s d u pays p lacen t à 8ç r 

3$. de longitude, fous les 3 a , 50^ de la* 
titude. 

S E R R E , ( Géog. mod. ) v i l î e d ' E t h i o p i e * . 
au m i l i e u des m o n t a g n e s dans; u n beauv 
v a l l o n , au p i é d u q u e l c o u l e u n r u i f f e a u 
q u i f é p a r e l ' E t h i o p i e d u r o y a u m e Sennar.-
( D. J.) 

SERMANTCQ MAGUS, ( Géogr. anc. } 
L a tab le T h é o d o f i e n n e d é c r i t u n c h e m i n » 
r o m a i n q u i f e d é t a c h o i t p r è s d ' A u n a i en P o i ~ 
t o u ( Avedonacum) , de l a g r a n d e v o i e de-
B o r d e a u x à T o u r s , & p a f f a n t par Augufio-
vicum, L i m o g e s , i l c o r i d u i f o i t à Augufîo--
nemetum , C l e r m o n t e n A u v e r g n e . I f 
c o m m e n ç o i t pa r A u n a i & Sermanicomagus r 
c ' e f l C h e r m e z , fitué e n t r e d e u x pe t i t e s : 
r i v i è r e s , au n o r d o u e f t d e M a n f l e , é l e c t i o n 
d ' A n g o n i l e m e . C e l i e u , a f f ez c o n f i d é r a b l e 
e f t c o m p o f é de i o o f e u x . . L e n o m Sermanico~ 
magus a d û ê t r e a b r é g é dans l e m o y e n â g e %. 
c o m m e l a p l u p a r t des n o m s anciens Ser-

; magus a d e l ' ana log ie avec l e n o m moderne? 
Cherme^ ; & ce q u i a f f u r e c e t t e p o f i t i o n „, 
d i t . M . l ' a b b é B e l l e y , c ' e f t que l a voie? 

' r o m a i n e g a f f o i t à C h e r m e z x c o m m e o&lçt 



S - E R 
v o i t d a n s ' u n e » o h a r t e de B e r n a r d , a b b é d e 
N a n t e u i l en A n g o u m » i s , de l ' an 117% : 
A Defe{ ufqùe ad viam quœ' dicilur lachaa-
cada. Ce l i e n d e D é f e h s eÙ t r è s ' - v o r f i f l d e 
G h e r m è z , c o m m e Sabèts^ Salles;, Juliacum, 
J u i l l e t , l i e u x n o m m é s dans ia charte?. O n 
f a i t q u ' o n - d o n n o i t aux anciens chemins^ 
r o m a i n s q u i . é t o i e n t é l e v é s , l é n o m de 
chlciata , edktïa 4 d ' o ù e f t v e n u le n o m d é 
chauffée, d é eauehîè, dans les p rov inces q u i 
f o n t en d e ç à de la L o i r e ; & dans celles q u i 
f o n t a u m i d i d é c e t t e r i v i è r e ; o ù l a l angue 
r o m a i n e a é t é m o i n s a l t é r é e , d e cattiaï'd 
o n a fôtrûé chaucada ,càufada, a o u d é ï i v e n t 
l è s ridfri$ des l i e u x ' d e chaujfàde , caujfadé, 
p î â c é s o r d i n a i r e m e n t i b r dane ie rmes ' voies . 

À t f e i i e l ieues d é SerMÛnïcomdgiïs é t o i t 
fitué Caffiriàmdgus , q u i é f t Chaf fe t to r i ' ,< 
b o u r g de l ' A n g o u m o i s r d u d i o c e f e d é 
L i m o g e s 1 , o ù l ' o n ' t r o u v e ' t d ô s lés* j ou r s 
q u a n t i t é de' m é d a i l l é s ' des é m p é r é u r s 1 , 
der /uis À ù g u f t e j u f q u ' à Cdn$a r i t i n - . © n , / f 
v o i t , dans le l i e u n o m m é Lonjas, u n v à f t e 
f o u t e r r a i n c b i ^ r û l t de br iques & de p ie r res 
d é t a i l l e , d o n t u n des m u r s * » 73S p i é s de 
l'on g & 7 d ' é p a i s . VoyeÇ les mémoires de 
gàccadémie des infcriptions, tome X X X I I , 
M f u ï n - î \ , 1 7 7 0 ; ( C ) * * f -

S E R M A N R A I , (Géog. mod.) v i l l e de 
F l r a c a r a b i q u e , q u i é f t l ' A f f y r i e o u la 
C h a l d ê e . L è s t a b l é s arabiques la p l acen t 
f u r la r i v é 1 o r i e n t a l e d u T i g r e , à 7 2 . , 30. 
de lortgimdè', & à 3 f de latitude f e p t e n -
t r i o n a l é dans l e q u a t r i è m e c l i m a t . 

S E R M E G H O N , (Géog. mod.) v i l l e de 
3 * é r f e . L e s g é b ^ r â j j h e s d u pays la m e t t e n t 
st 87, 37. délongitude} f o u s les 37 ,- 3 2 . d e 
longitude, ( B . J.) 

S M M E N T , J U R E M E N T , ( Synon'. ) 
L e ferment f e - f a i t p r b p f ë m è n t p o u r c o n 
f i r m e r l a f i n c é r i t é d ' u n è p t o r r r e f t i r ; le 

jurement p ô u r c o n f i r m e r l a v e n t é d h ï n t é 
m o i g n a g e ! f 

L e m o t de ferment e f t plus d ' u f a g e r p ô t r r 
e x p r i m e r l ' a c t ion de j u r e r e n p u b l i c V & 
d ' u n e m a m ë f è f o ï è r i n é l M C e l u i èê jutèl 
mènt e x p r i m é ' que lque fo i s 4 d e l ' e m p o r t e 
m e n t ê t r e p a i ' t i é t i l i é r s : "LufermeHt d t r 
p f i n c e n e l ' engage p o i n t c o n t r é * les"' l o i x 
n i c o n t r e l è s i n t é r ê t s de ' f b n é t a t . L e s 
$ é q u e n s fèrmeàs n e r e h d t r i t " p a s l é ' n t é n -
j teur é l u s d i g n e d ' ê t B ' e W ^ ' 

S E * . • 
E n f i n l e mot ferment e f t d ' u n u fage b e a u 

c o u p plus é t è ' h d » qu r ê c e l u i d u jureme/tt, 
car i l f ê p*er fd a û figuré p è ù r t ô u t è s f o r t e s 
d e p ï o t ê f i à t ï d n s q u ' o n f a i t da'hs l é c o m 
m e r c e d u m o n d é . Ba î f a t i d î t en è e f é n s , q u e 
J u p i t e r r i%éga léménïdésyer / f i î è / z r f d ê s a m à n i 
& 4 è s r o i s (19. / . } 

S E R A T Ë N ï y V û t ï f ; (Relîèioïï; Morale.) 
c è rie f o n t p o i n t d ë ù x ' t é r r n e s f y n O i i y m é s , 
& la d i f f é f ê f t c è ' q ' u î f e f r o n v e é n t r e cés ' délit 
a & ë s r e l r g i ë i r x , m f r i r e d ' ê t r e e x p d f é e . 

Jehmeïït ; ptùptétttéht â i n f î h b ' h i -
m é , f é 

C ' é f t à1 TMm{iïè q l i ' o r i ' s ' é r i g à g é p a t la ' : o n 
p r e n d ' f é ù î é n î ë W t D i è û \ à t é m o i n d é c e \ J 
q u o i o n s ' engage , & î ' c fh të f b ù f h ê t a u x 
e f l W ' m f f â v é n g é â H c ë , fi l ' d h M i e n t T à 
v i b î e r la" p r o m e f f e qu'orf i f M è , f u p ^ o f é 
quié F è n g à g é m é n r par l u i - r h ê ï f î é ri'âit' r i e n 
q u i W r é r i d î t i î r i è i t e o u n u î , s ' i l e u t é t é 
con t rac te fans l ' i n t e f p b f i f i b h cfu ferment. 

M a i s l & v ^ é f t t m é n ^ g è m è r i t 6 u T o n 
• e r i f r é ' d i r è c f é m e n t ; é n v é d D i é t i , & un 
e r t g â g é m é l i t v o l o n t a i r è ' , p à r l e q u è l o n s ' i m -
p ô f e à f o r - m ê m e d é f b n p u r m o i î v e m e n t , 
la n é c e f f i t é 'de* faire* c e r t a i n è s ' ; c ï i b f y \ a u x -

; quelles fains ce la o n n ' a n f o i t ' p à s é t é ' t e n u V 
ai i m o i n s p f é c i f é m e n t , É i î ^ t e t m i n é t t i é h t ; 
car f i l ' o n y é t o r t d é j à ' i t f d i f p è n f a b f ë m e n t 
o b l i g é , i l n ' e f t pas b è f ô î t f d è ' s y ^ e r i g â ^ e r ; 
l e vœu n é f a i t aïbr 's q û è r'erldre f o r f f i g à t ! b n 

••plus for te / , " & ïà v i o l a t i o n ' d d d ë v b i r p lus 
c r i m i n e l l e , ' c t> fn r i i é l lef, m a n q u é d é f o i . 
a c c o m p a g n é dé" p a t j i l r ê ^ eri d é v i e r i t plus? 
o d i e u x , fie plus d i g n e de p r i n i t i ô n ' , t h è m e 

•de la' p a r t d é s ho t r i r i i ê s : 
• C o m m e le ' ferment é f t : un" l i e r i a t ce f io i r e* 

1 q u i fii'ppofé t o f i j d u r s la v a l i d i t é d e l 'enga-, 
t g e m e n t à u q i i ë f o r i l ' a f b ù f é , p o u f r e n d r e les 
' - .hbr imie! è r i^è rs^ q û î f o r t 1 s'engage plus c e f -

t a inà ' de n o t r e ' b o n n e f ô î ; d é s - l à q u ' i l ne* 
•s'y t r o u v e - a t i c t i n vic 'ô q u i r e n d e c e t enga
g e m e n t n d f d u i l f f t i r é - , c ê l a ' f u f f i r r i o ù r ê t re* 

i a f f ù r é que D i e u v e n i b i e n ê t i f é p r i s à? té-" 
; m b i n d é l ' a c c o r ^ p l i f f e m è r i t de l a ' p f d m ' e f f e 
^parce q u ' o n f a i t c é r t M f f é m e ' f t t " q ù è ' l ' o o l ï ^ à -
\t\6ti de t é h i r f a p à r d l e , e f t f o n d é e f u r u h e 
;des -mai rn ies é v i d é r i t e s d e 4 a l o i n a t u r e l l e 
j d o n t i l e f t l ' au t eu r . 
! M a i s quand* i î s 'agit d p <un vœu, par l e q u e l " 
o i r ; s ' è n g a g e d é t o n e n t ^en'vets D i e u à ce r4 
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tames chofes , auxquel les o n n ' é t o i t p o i n t 
o b l i g é d ' a i l l e u r s , la na tuse de ces chofes 
n ' ayan t r i e n par e l l e - m ê m e q u i nous r e n d e 
cer ta ins q u ' i l v e u t b i en accepter l ' engage 
m e n t ; i l f a u t , o u q u ' i l nous d o n n e à c o n 
n o î t r e f a . v o l o n t é par quelque vo^p e x t r a o r 
d i n a i r e , o u que l ' o n a i t là d e f f u s 4es 
p r é c o m p t i o n s t r è s - r a i f o n n a b l e s , f o n d é e s f u r 
ce q u i c o n v i e n t aux per fec t ions de ce t ê t r e 
f o u v e r a i n . O n ne p e u t s ' imaginer , fans l u i 
f a i r e ou t r age j q u ' i l f e p r ê t e à nos d e f i r s , 
t ou tes les f o i s q u ' i l nous p r e n d r a env ie de 
con t r ac t e r avec l u i , & de g ê n e r i n u t i l e 
m e n t n o t r e l i b e r t é : ç e f e r o i t f u p p o f è r q u ' i l 
r e t i r e quelqu'avantage. de ces engagemens 
v o l o n t a i r e s , q u i d o i v e n t ê t r e t o u j o u r s des 
devoi rs i n d i f p e n f a b l e s . 

L e docteur C u m b e r l a n d p r é t e n d qu 'on 
f e f o r m e u n e n o u v e l l e o b l i g a t i o n a p r è s le 
ferment dans les, engagemens q u ' o n p r e n d ; 
mais ce t t e n o u v e l l e o b l i g a t i o n n ' e m p ê c h e 
pas que la v a l i d i t é d u ferment n ' a i t une 
î j a i f o n n é c e f f a i r e avec la v a l i d i t é de l ' enga
g e m e n t , pou r la c o n f i r m a t i o n duque l o n 
l e p r ê t e . L a p r e m i è r e & la p r inc ipa le r a i 
f o n , p o u r q u o i ce lu i q u i m a n q u e à la pa ro le 
d o n n é e avec ferment, m é r i t e d ' ê t r e p u n i , 
c ' e f l parce q u ' i l a v i o l é fes engagemens ; 
î e p a r j u r e le r e n d f e u l e m e n t plus c o u p a 
b l e , & d i g n e d 'une plus r i g o u r e u f e p u n i 
t i o n . Q u o i q u ' i l p è c h e alors , & c o n t r e c e t t e 

f o i na tu re l l e q u i o r d o n n e d e t e n i r ce que 
T o n a p r o m i s , & c o n t r e ce l le q u i d é f e n d 
d ' i n v o q u e r le n o m de D i e u t é m é r a i r e m e n t , 

>çela ne change p o i n t la n a t u r e des o b l i 
ga t ions q u i n a i f f e h t d e - l à , en t a n t que 
j o i n t e s e n f e m b l e , de t e l l e m a n i è r e que la 
v i o l a t i o n de ce q u i f e r a p p o r t e à D i e u , f u p 
p o f e i c i n é c e f f a i r e m e n t une i n f r a c t i o n de 
l ' au t r e q u i r egarde les h o m m e s , auxquels 
o n s'engage en p r e n a n t D i e u à t é m o i n . 
Q n ne le p r e n d à t é m o i n , que p o u r c o n h -
m e r l ' engagement o ù l ' o n e n t r e envers 
ceux à q u i l ' o n j u r e ; & f i l ' o n a l i e u de 
c r o i r e q u ' i l v e u t b i en f e r e n d r e garan t de 
l ' engagement & vengeur de f o n i n f r a c t i o n , 
c ' e f l u n i q u e m e n t parce que r e n g a g e m e n t 
n 'a r i e n en l u i - m ê m e q u i ' l e r e n d e o u i l l i 
c i t e , Ou i n v a l i d e . Traité des loix naturelles. 
( D . G . ) 

S E R M E N T , f m . (Littêrat.) a t t e n t i o n 
r e i i g i eu fe de l a v é r i t é , d e que lque a f f i r m a ^ 

> S " E R 
Hlàn 4 e n g a g e m e n t , p r o m e n % , &c. M a i s 

nous n e v o u l o n s pas i c i c o n f i d é r e r l e 
ferment e n . t h é o l o g i e n , en j u r i f c o n f u l t e , « i 
en m o r a l i f t e ; nous en v o u l o n s pa r l e r en 
fample l i t t é r a t e u r , & d 'une f a ç o n t r è s ^ c o n -
c i f e . O n t r o u v e r a dans les mém. des infc. 
des d é t a i l s é t e n d u s f u r le m ê m e f u j e t & dans 
le m ê m e p l a n , car Cet te m a t i è r e e n v i f a g é e 
de c e t t e m a n i è r e , p r é f e n t e q u a n t i t é de 
chofes a g r é a b l e s , cu r i eu fes & fo l ides ; c ' e f l 
l ' h i f t o i r e de tous les peuples . 

L ' u f a g e des fer mens f u t i g n o r é des p r e 
mie r s hommes, . L a b o n n e f o i r e g n o i t , p a r m i 
e u x , & i's é t o i e n t f i d è l e s . à e x é c u t e r , l e u r s 
engagemens. I l s v i v o i e n t e n f e m b l e fans 
f o u p ç o n , fans d é f i a n c e . I l s f e c r o y o i e n t r é 
c i p r o q u e m e n t f u r l e u r pa ro le , & ne fa<-
v o i e n t ce que c ' é t o i t , n i que de f a i r e des 
fermens y n i de les v i o l e r . D a n s ces p r e 
m i e r s jours d u m o n d e n a i f f a r i t , d i t J u v é 
na l , les Grecs n ' é t o i e n t pas t o u j o u r s p r ê t s 
à j u r e r , 5c f i nous e n c r o y o n s M . D e f 
p r é a u x . 

Le Normand même alors ignoroitle parjure. 
M a i s f i t ô t <jue l ' i n t é r ê t p e r f o n n e l eue 

d i v i f é les h o m m e s * i l s v e m p l o y è r e n t p o u r s 

f e t r o m p e r la f r a u d e & l ' a r t i f i c e . I l s f e . 
v i r e n t donG r é d u i t s à la t r i f t e n é c e f f i t é de, 
f e p r é c a u t i o n n e r les uns c o n t r e les autres. 
L e s p r o m e f f e s , les p r o t e f t a t i o n s é t o i è n e 
des l iens t r o p . f o i b l e s ; o n t â c h a de l e u r 
d o n n e r de la f o r c e en les m a r q u a n t d u fceau-
de la r e l i g i o n , & lk>n c r u t que ceux q u i 
ne c r a i g n o i e n t pas d ' ê t r e i n f i d è l e s , c r a i n -
d r o i e n t p e u t - ê t r e d ' ê t r e , i m p i e s . L a d i f -
c o r d e , f i l l e de la n u i t , d i t H é f i o d e , e n f a n t a 
les m e n f o n g e s , les d i f c o u r s ambigus & 
c a p t i e u x , & e n f i n le ferment, f i f u n e f t e 

»à t o u t m o r t e l q u i l e v i o l e . O b l i g é s , d ' a v o i r 
r e cou r s à une c a u t i o n é t r a n g è r e , l e s h o m ^ 
mes c r u r e n t la d e v o i r c h e r c h e r dansun ê t r e 
plus p a r f a i t . E n f u i t e p l o n g é s d a n s f i d o f â » 
t r i e , \t ferment p r i t au t an t de f o r m e s d i f 
f é r e n t e s q u e la d i v i n i t é . 

L e s P e r f e s a t t e f l o i e n t l e f o l e i l , p o u r 
vengeur de l ' i n f r a c t i o n de leurs p r o m e f f e s . . 
C e m ê m e ferment p r i t f a v e u r chez les G r e c s 
& les R o m a i n s : t é m o i n ce oeau vers-
d ' H o m e r e . v 

Je vous attefte, foleil, vous qui vo$ez 
& q u i e n t e n d e z t o u t * 



S E R 
/ V i r g i l e a i m i t é la m ê m e i d é e dans l e 

î v . de l ' E n e ï d e . « S o l e i l q u i é c l a i r e z par 
» vos r a y o n s t o u t ce q u i f e p a f l e f u r la 
» t e r r e . . . • » *• 

Sol qui terraruniflammis opéra omnia tuftras 3 

& dans l e x i j . l i v r e . 

Efiû nunc fol tefiis, Sec. 

• t e s Scy thes u f o i e n t a u f f i d ' u n ferment, q u i 
a v o i t je ne f a i q u o i de n o b l e & de f i e r , & q u i 
r é p o n d o i t a l fez b i e n au c a r a c t è r e u n peu f é 
r o c e de c e t t e n a t i o n . Us j u r o i e n t par l ' a i r & 
par le c i m e t e r r e ? les d e u x pr inc ipa les de 
leurs d i v i n i t é s -, l ' a i r C o m m e é t a n t l e p r i n c i p e 
d e l a v i e , & l e 'C ime te r r e c o m m e é t a n t l 'une 
des Caufes l è s plus o rd ina i res de la m o r t . 

E n f i n les G r e c s & les R o m a i n s a t t e f -
t o i e n t leurs d i e u x , q u i l a p l u p a r t l e u r 
é t o i e n t c o m m u n s , ma i s f u r - t o u t l e s d e u x 
d i v i n i t é s q u i p r é f i d o i e n t plus p a r t i c u l i è r e 
m e n t aux fermens que les a u t r e s , j e v e u x 
d i r e l à d é e f f ë Fi des & le d i e u Fidius., 

L e s c o n t r é e s , les v i l l e s , & les p a r t i c u 
l i e r s a v o i e n t ce r t a ins / e rme /wdon t i ls u f o i e n t 
d a v a n t a g e , f é l o n l a d i f f é r e n c e de l e u r - é t a t , 

; de leurs engagemens , de leur g o û t , o u 
des d i f p o f i t i o n s de l eu r c œ u r . A i n f i . l e s 
v e f t a l e s j u r o i e n t par l a d é e f f e à q u i elles 
é t o i e n t c o n f a ç r é e s s 

L e s h o m m e s q u i a v o i e n t c r é é des d i e u x 
â l eu r i m a g e , l eu r p r ê t è r e n t a u f l i les m ê 
mes f o i b l e f f e s , , & les c r u r e n t c o m m e eux 
dans l a n é e e f ï i t é de^donner p a r des fermens 
u n e g a r a n t i e à l e u r pa ro l e . T o u t le m o n d e , 
f a i t que les d i e u x j u r o i e n t par le ftyx. J u 
p i t e r é t a b l i t des peines t r è s - f e v e r e s c o n t r e 
q u i c o n q u e des d i e u x , o f e r o î t v i o l e r un fer
ment fi refpectable . 

N o u s avons v u que la b o n n e f o i e u t b e 
f o i n , p o u r f e f o u t e n i r , d ' e m p r u n t e r l e f e 
cours des ferment I I f a l l u t que les fermens 
à l e u r t o u r , p o u r f e c o n f e r v e r dans quel
que f o r c e , e u f f e n t r ecours à cer ta ines c é 
r é m o n i e s e x t é r i e u r e s . L e s h o m m e s efclaves 
d e leurs f e r t ? , v o u l u r e n t q u ' o n les f r a p p â t 
pa r des images f e n f i b l e s , & à l a h o n t e de 
l eu r r a i f o n : l ' a p p a r e i l fit f o u v e n t plus 
d ' i m p r e f l i o n f u r eux q u e l e ferment m ê m e . 

L ' u f a g e le n l u s a n c i e n , & p e u t - ê t r e le 
s p lus n a t u r e l 6c l e plus fimple, c ' é t o i t de 
f e v e r l a m a i n e u f a i f a n t ferment» D u i n o i n s 

S E ' i S . 5?ai 
c e f u t .en c e t t e f o r t e q u e f e fit-le p r e m i e r 

ferment d o n t nous ayons c o n n o i f f a n c e . J ' e n 
l è v e r a i la m a i n d e v a n t le Se igneu r le D i e u 
t r è s - h a u t , d i t A b r a h a m . Mais» les h o m m e s 
ne f e c o n t e n t a n t pas de c e t t e g r ande fim-
p l i c i t é , c eux q u i p o u r l eu r é t a t é t o i e n t 
d i f t i n g u é s des a u t r e s , v o u l u r e n t j u f q u e s 

i dans c e t t e c é r é m o n i e , f a i r e p a r ô î t r e des 
f y m b o l e s & des i n f t r u m e n s de leurs d i g n i -

; t é s , o u d e leurs p r o f e f l i o n s . A i n f i les r o i s 
l e v è r e n t l eu r f c e p t r e en h a u t , les g é n é r a u x 
d ' a r m é e s * leurs lances o u leurs pavois , ies 
fo lda t s leurs é p é e s , d o n t q u e l q u e f o i s a u f l i 
i ls s?appliquoient l a p o i n t e f u r la g o r g e , 
f é l o n l ë t é m o i g n a g e de M a r c e l l i n . 

O n c r u t e n c o r e d e v o i r y f a i r e e n t r e r les 
cho i e s f a c r é e s . O n é t a b l i t q u ' o n j u r e r o i t 
dans les t e m p l e s , o n f i t p l u s , o n ob l i gea 
Ceux ; q u i j u r o i e n t à t o u c h e r les au te l s . 
S o u v e n t a u f l i en j u r a n t , o n i m m o l o i t ; des 
v i c t i m e s , o n f a i f o i t des l i b a t i o n s , & l ' o n 
j o i g n o i r à ce la des f o r m u l e s convenab le s 
au r e f t e de la p o m p e . Q u e l q u e f o i s e n c o r e 
p o u r r e n d r e cet appare i l p lu s t e r r i b l e , c e u x 
q u i s 'engageoient par des fermens r t r e m -
p o i e n t leurs mains dans l e f a n g 6c dans les 
en t ra i l les d è s v i c t i m e s . 

M a i s o u t r e ces c é r é m o n i e ^ , q u i é t o i e n t 
p r ^ q u e c o m m u n e s à tou tes les n a t i o n s , il 
y en a v o i t de p a r t i c u l i è r e s à chaque p e u 
ple , t ou t e s d i f f é r e n t e s f e î o n 4a d i f f é r e n c e 
de l e u r r e l i g i o n , .pu de leurs c a r a c t è r e s . O n 
v o i t dans l ' é c r i t u r e q u ' A b r a h a m f a i t t o u 
cher f a c u i f l e par E l i e z e r d o n t i f e x i g e o i t 

; l e ferment. Jacob m o u r a n t , p r e f e r i t l a 
m ê m e f o r m a l i t é à J o f e p h : f u r q u o i l ' h i f î o -
r i e n J o f e p h e d i t « f i m p l e m e n t , q u e c e t t e 
c o u t u m e é t o i t g é n é r a l e chez Tes H é b r e u x , 
q u i f é l o n les rabbins j u r o i e n t de la f o r t e 
p o u r h o n o r e r l a c i r c o n c i f i o n . 

L e s S c y t h e s a c c o m p a g n o i e n t leurs fermons 
de p ra t iques t o u t à f a i t c o n f o r m e s ! l e u r g é 
n i e ; l o r f q u e nous v o u l o n s , d i t l ' u n d ' e u x 
dans L u c i e n , nous j u r e r f o î e n n e l î e m e n t u n e 
a m i t i é m u t u e l l e , nous nous p iquons l e 
b o u t d u - d o i g t , & nous en recevons l e f a n g 
d a n s u n e coupe ; chacun y t r e m p e fa p o i n t e 
d e f o n é p é e , & la p o r t a n t â f a b o u c h e , 
f uce c e t t e l i q u e u r p r é c i e u f e i c ' e f l p a r m i 

, nous la plus g rande m a r q u e q u ' o n p u i f f e . 
f è d o n n e r d ' u n a t t a c h e m e n t i n v i o l a b l e , & 

' h t é m o i g n a g e ie plus i n f a i l l i o i s o u - i W e i l 
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d e r é p a n d r e l ' u n p o u r l ' au t r e j u f q u ' à M a ' 
d e r n i è r e g o u t t e de f o n feng. 

S o u v e n t les Grecs p o u r c o n f i r m e r l eu r s 
fermens , x j e t t o i e n t dans fa m e r une iha fTè d e 
f e r a r d e n t e , ifs s ' o b î i g e o i e n t d e garder l e u r 
p a r o l e j u f q x f à c e que c e t t e m a f f e r é v î n t 
d ' e l l e - m ê m e f u r l 'eau, ; c ' e f t c ë que p r a t i 
q u è r e n t les F h o c é ë n s , l o r f q u e d é f o l é s par 
des actes con t inue l s d ' h o f t i l i t é s , i ls aban 
d o n n è r e n t l e u r v i l l e , & s ' e n g a g è r e n t à n ' y 
j amais r e t o u r n e r / L e s R o m a i n s f e c o n t e n 
t è r e n t d u plus fitnplè ferment. P o l y b e nous 
a f l u r e que de f b n t emps les fermens ne p o u 
v o i e n t d o n n e r de la c o n f i a n c e p o u r u n g r e c , 
a u l i e u q u ' u n r o m a i n e n é t o i t , p o u r â i n f i 
d i r e , e n c h a î n é . A g é f i î a s cependant p e n f o i t 
e n r o m a i n ; car v o y a n t q u é les barbares n e 
f e f a i f o i e n t p o i n t f e r u p u î e d ' e n f r a i n d r e f a 
r e l i g i o n d é s fermens . -bon , b o n , s ' é c r i a - t - i l , 
ces i n f r a c ï è u r s nous d o n n e n t des d i e u x p o u r 
a l l i é s & p o u r f é c o n d s . 

Quelques-uns ne f e b o r n è r e n t pas" à de 
f i m p l e s c é r é m o n i e s convenab le s , o u r i d i 
cules , i ls en i n v e n t è r e n t de f o l l e s - & de 
barbares . I l y a v o i t u n pays dans la S i c i l e , 
o ù P o n é t o i t o b l i g é d ' é c r i r e f o n ferment fur 
d e l ' é c o r e e , & de le j e t e r dans l ' e a u ; s ' i l 
f f l r r i a g e o i t , i f p a f t b i t p o u r v r a i ; s'il" a l l o i t 
à f o n d , o n le r é p u t o i t f a u x , & le p r é t é H d u 
p a r j u r e é t o i t b r û l é . L e f c h o l i a f t e de S o p h o 
c l e nous a f f u r e que dans p l u f i e u r s e n d r o i t s 
d e la G r è c e , o r i o b l i g e b i t c e u x q u i j u r o i e n t 
d e t ë n i r d u f e u avec l a m a i n , o u de m a r c h e r 
les 'p iés nuds f u r u n f e r chaud ; f t r p e r f t i t î o n s 
q u i f e t s o n f e r v e r e n t l O n g - t é m p s - au m i l i e u 
m ê m e d u c h r i f t i a n i i m e . 

L a m o r a l e d é quelques anciens ' f u r l è 
ferment é t o i t t r è s - f é v e r e . A u c u n e ' r a i 
f o n ne p o u v o i t d é g a g e r c e l u i q u i a v o i t con* 
t r a c t é c e t engagemen t , n o n pas m ê m e l a 
f u r p r i f e , n i l ' i n f i d é l i t é d ' a u t r u i , n i l e d o m 
m a g e c a u f é par l ' o b f e r v a t i o n d u ferment. 
Us é t o i e n t o b l i g é s d è l ' e x é c u t e r à l a r i g u eur ; 
mais c e t t e r è g l e n ' é t o i t pas u n i v e r f e l l e , 
& p l u f i e u r s payens s'en a f f r a n c h i r e n t fans 
f e r u p u î e . 

D a n s tou tes les o c c a f i o n s ' i m p o r t a n t e s , 
les anciens f e f e r v o i e n t d u ferment au dehors 
& au dedans- d e l ' é t a t ;, c ' e f t - à - d i r e , f o i t 
p o u r f c e l l e r a v e c l è s é t r a n g e r s des a l l i ances , 
d è s t r ê v e s , des t r a i t é s de pa ix ; f o i t a ù 
dedans , p o u r engager tous l e V c i t o y e n s à-
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c o n c o u r i r u n a n i m e m e n t au b i e n de la c a û f e 
c o m m u n e . v 

L e s i n f r a é l e u T s ' d e s ferment é t o i e n t r e g a r d 
d é s c o m m e des h o m m e s d é t e f t a b l e s , & les» 
peines ' é t a b l i e s c o n t r ' e u x j n ' a l lo ienc pas 
m o i n s q u ' à l ' i n f a m i e & à la m o r t . I l f e m b l o i t 
p o u r t a n t q u ' i l y e û t une f o r t e d ' e x c e p t i o n Se 
de p r i v i l e g e ? e n f a v e û t de quelques p e r f o n 
n e s , c o m m e les o r a t e u r s , l è s p o è t e s , & les 
amans . 

V o i l à eq p e u d e m o t s l e ^ p r é c i s de ce q u i 
c o n c e r n e les fermen's o u ufage p a r m i l é s 
anciens. L à , c o m m e dans la p l u p a r t ' d è s ' 
i n f t i t u t i o r i s h u m a i n e s , o n g e u t r e m a r q u e r ' 

j u n m é l a n g e f u r p r e n a n t de f a g e f f e & de 
f o l i e , d e v é r i t é & de m e n f o n g e : t o u t c e 

^que la r e l i g i o n a de p lus v é n é r a b l e & d e 
plus a u g u f t e c o n f o n d u avec t o u t c é que l a 
f u p e r f f l t i b n 'à de plus v i f & de plus m e p r i -

| f ab l e . T a b l e a u fidèle de l ' h o m m e q u i f e p e i n t 
j dans tous f e s o u v r a g e s , «Se qu i ' n ' e f t l u i -
i m ê m e , à le b i e n p r e n d r e , q u ' u n c o m p o f é 
| m o n f t f u e u x de l u m i è r e & de t é n è b r e s , de* 
g r a n d e u r & de* m i f e r e . ( X e chevalier DS 
JAI/COUII?.) 

S É ^ M Ë N T des foldats , (Art milit. des 
Romains.) cë q u i c b R c e r n è l e / ê r / n ' e / ï f q u é les 
a r m é e s r o m a i n e s p r ê t o i e n t à leurs g é n é r a u x , " 
e f t u n despo i r i t s l esp lus o b f c u r s d e l ' a n t i q u i t é l 
N o u s avons dans A u l u - G e l l e u r i p a f l à g e ' 

I t r ê s - f i r t g ù l i e f d ' u n a u t e u r n o m m é G i n c i u s , 
O n v o i t p a t ce-partage q u ' a n c i e n n e m e n t les 

; c i t o y e n s v à ? m e f u r e q u ' o n les e n r ô i o i t p o u r 
^le f e r v i c e , j u r o j e n f que n i dans le c a m p , n î _ 
;dans l ' e f p a c ë d é d i x m i l l e à la r o n d e , i ls n e 
v o l e r o r e n t r i e w chaque j o u r q u i e x c é d â t l a 
va leur d 'une p i è c e d ' a r g e n t ; & que s ' i l l e f c 

• t o m b o i t ' e n t r e les m a i n s q u e l q u ' e f f e t d ' u n 
•plus g r a n d p r i x , i ls l e r a p p o r t e r o î è n t f i d e l -
• l è i î ï eh t a u g é n é r a l * , e x c e p t é c e r t a i n s e f f e t s 
f p é c i f l é s dahs l a - f o r m u l e d u ferment. 

L o r f q u e tous les n o m s é t o i e n t i n f e r i t s , ' 
o n fixoit l e j o u r d e l ' a f f e m b l é e g é n é r a l e , 
Se tous f a i f o i e n t u n f é c o n d ferment, par l e 
que l i l s s ' e n g a g e ô i e n t de fe- t r o u v e r au ren«t 

• d e z - v o u s , s'ils n ' é t o i e n t re tenus par des 
e m p ê c h e n t e n s l é g i t i m é s , q u i f o n t a u f f r f p é -
c i f i é s . I I e f t *ho r s l d e d o u t e que 1 ce f é c o n d 

ferment r e n f e r m o i t làr p r o m e t r e ' d é n è p o i n t ! 
q u i t t e r l ' a r m é e f ans p e r m i f l i o r * d ù g é n é r a l . 
A u l u - G e l l e rie r a p p o r t e po in t / l es t e r m e s d ë 
c e t t e p r o m ç f t e > m a i s * T i t e - L i v t r nous i e s ^ 
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j N m f e r v é s . L e c o n f u l Q u i n t j u s C i r i c i h n a t u s . 
t r a v e r f é par les t r i b u n s d u peuple dans f o n 
d e f f e i n de f a i r e l a gue r r e aux V o l f q u e s , d é 
c l a r e q u ' i l n 'a pas b e f o i n d 'un n o u v e l e n r ô -
l e m e n t , p u i f q u e tous les romains, o n t p r o m i s 
à Pub l iu s V a l e r i u s , auquel i l v i e n t d ' ê t r e ' f u -
t roge% qu ' i l s s ' a f f e m b l e r o i e n t aux o rd re s d u 
c o n f u l , & ne f e r e t i r e r o i e n t q u ' a v e c f a p e r 
m i f l i o n . # , • 

S e l o n T i t e - L i v e , j u f q u ' a u t e m p s de la 
f é c o n d e g u e r r e p u n i q u e , o n n ' ex igea d ' au
t r e ferment des f o l d a t s , que c e h i i d e j o i n d r e 
l ' a r m é e à j o u r m a r q u é , & de ne^ j to in t f e r e 
t i r e r fans c o n g é . I l f a u t a j o u t e r \ è ferment de 
n e p o i n t v o j e r dans le c a m p ; q u o i q u e c e t 
ï f i f t o r i e n n ' e n pa r l e p a s , i l e f t d ' a i l leurs f u f -
f i f a m m é n t a j t t e f t é . M a i s l o r f q u e les fo lda t s 
é t o i e n t a f l e m b l é s & p a r t a g é s e n bandes de 
d i x & de c e n t , ceux q i ) i f o r m o i e n t x h a q u e 
b a n d e , f e j u r o i e n t v o l o n t a i r e m e n t les uns 
a u x autres d e n e p o i n t f u i r , & de n e p o i n t 
f o r t i r de l e u r r a n g , { i n o n p o u r r e p r e n d r e 
l e u r j a v e l o t , pou r e n a l l e r c h e r c h e r u n au-, 
t r e , p o u r f r a p p e r l ' e n n e m i , p o u r f a u v e r u n 
c i t o y e n . 

L ' a n de R o m e 5 3 8 , quelques m o i s avan t 
la. b a t a i l l e d e / C a n n e s , dans u n t e m p s - c r i 
t i q u e o ù l ' o n c r o y o i t ne p o u v o i r t r o p s'af-
f u r e r d u courage des a r m é e s , les t r i b u n s de 
c h a q u e l é g i o n c o m m e n c è r e n t à f a i r e p r ê t e r 
j u r i d i q u e m e n t & par a u t o r i t é p u b l i q u e , le 
ferment q u è les fo lda ts a b o i e n t c o u t u m e de 
f a i r e é n t r ' e u x . U e f t à c r o i r e q u ' o n l e u r f i t 
a û f l i p r o m e t t r e de n o u v e a u ce qu ' i l s ve-
n o i e n t de p r o m e t t r a e n s ' e h r ô l a n t , & qu 'a 
l o r s o u dans î a f u i t e , o n g r o f l i t l a f o r m u l e 
4e quelques d é t a i l s , que l ' o n jugea n é c e f 
f a i r e s . • ,., 

Q u o i q u ' i l e n f o i t ^ a la t ê t e de î a l é g i o n , 
u n f o l d a t c h o i f l par les t r i b u n s , p r o n o n -
c b i t la f o r m u l e d u ferment ; o n appeloie e n -
f u i t e chaque l é g i o n n a i r e par f o n n o m : i l s ' a -
v a n ç o i t & d i f o i t f i m p l e m e n t : je promets la 
même chofe , idem in me ( i i i p p l é e z recipio ). 
L a f o r m u l e de , c e n o u v e a u ferment n ' e f t 
r a p p o r t é e n u l l e p a r t , & p e u t - ê t r e q u ' i l n ' y 
e n a v o i t p o i n t • d e d é t e r m i n é e . M a i s en 
c o m b i n a n t d ivers e n d r o i t s de P o l y b e , d e 
D e n i s d ' I I a l i c a r n a f f e r _ de T i t e - L i v e , & de 
T a c i t e , o n t r o u v e qu 'e l le f e r é d u i f o i t en 
f u b f t a n c e à^ce q u i f u i t : » J e j u r e d ' o b é i r à 
n u n t e l ( o n e x p r i m a i t l e n o m g é n é r a l ) , 
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» d ' e x é c u t e r fes o r d r e s d e t o u t m o n p o i i -
» v o i r . , de l e f u i v r e que lque p a r t q u ' i l m e 
» c o n d u i t e , de ne j amais abandonne r les 
» d rapeaux , d e ne p o i n t p r e n d r e la f u i t e , 
« de ne p o i n t f o r t i r de m o n . rang ; j e p r o -

.» me t s a u f l i d ' ê t r e f i d è l e au f é n a t & a u 
» peup le r o m a i n , & de n e r i e n f a i r e a u 
n p r é j u d i c e de la f i d é l i t é q u i l e u r e f t d u e » . 
C e t t e d e r n i è r e c l au fe f u t p e u t - ê t r e i n f é r é e 
depuis que l ' o n s ' a p p e r ç u t que les g é n é r a u x 
s ' a t t acho ien t t r o p les f o l d a t s . 

V o i l à ce q u ' o n avpéloit jurare in verba 
impèratoris ":exprefîions q u i f î g n i f i é n t à l a 
l e t t r é , j u r e r que l ' o n r ega rde ra c o m m e 
une l o i t o u t e s les paroles , d u g é n é r a l , &c 
n o n pas" c o r r i m è q ù e l q U e s - u n s f e l ' i m a g i n e n t , _ 
r é p é t e r la f o r m u l e que p r o n o n ç o i t l e g é n é -
r a l . C e n ' é t o i t p o i n t ' l u i q u i la p f b n o n ç o i t : 
à ne c o n f u l t e r que lés apparences J i î f e m b l e 
q u ' i l n ' e x i g e o i t p o i n t l é ferment des l é g i o n s , 
8>c que c ' é t o i e n t les t r i b u n s & les f o l d a t s q u i 
de l eu r p r o p r e m o u v e m e n t , s ' e m p r e f f o i e n t 
de l u i d o n n e r c e t t e â f f u r a n c e a u t h e n t i q u e 
de ze le & de* f o ù m i f l i o n à t o u t e s fes v o -
ion tes . 

L e s a r m é e s p r ê t è r e n t ferment aux e m p e 
reurs , c o m m e elles a v o i e n t f a i t aux g é n é 
r a u x . O n j u r o i t in , verba Tiberii Cœfar is , 
c o m m e l ' o n a v o i t f a i t a u t r e f o i s j u r e r in 
verba P. Scipionis. M a i s i l f a u t r e m a r q u e r , 

1 °. Q u e fous les e m p e r e u r s , la p r e f t a t i o n 
d u ferment k r e n o u v e l o i t chaque a n n é e î e 
j o u r des calendes de j a n v i e r . C e ferment 
â n n u e l d o i t ê t r e r e g a r d é c o m m e u n v e f t i g e 
d ' a n t i q u i t é . D a n s l ' o r i g i n e le c o m m a n d e 
m e n t des a r m é e s a p p a r t e n o i t aux c o n f u l s S f . 
aux p r é t e u r s , & par c o n f é q u e n t î e g é n é r a l 
é t o i t a n n u e l au f l i b i e n que l e c o n f u l a t & 
îa p r é t u r e . G n n e f a u r o i t p r o u v e r que l a 
c o u t u m e de r e n o û v e l l e r l é ferment, f u t p lus 
anc ienne que les empereu r s : c e p e n d a n t j e 
c r o i r o i s v o l o n t i e r s qu 'e l le s ' é t o i t i n t r o d u i t e 
avec l 'abus de c o n t i n u e r les g é n é r a u x . U e f t 
r a r é m e n t - a r r i v é q u e les r o m a i n s f e f o i e n t 
é c a r t é s d ' u n u fage a n c i e n , fans l u i r e n d r e 
en m ê m e t emps h o m m a g e par u n e f o r m a 
l i t é . Sous les e m p e r e u r s o n r é p e t o i t e n c o r e 
le ferment aux j o u r s a n î v e r f a i r e s d e l e u r 
na i l fance & de l e u r a v è n e m e n t à l ' e m p i r e ; 
mais o n le r e n o u v e l l o i t avec p îus de f o l e n * ; 
n i t é de c i n q en c i n q a n s , à ç o m p t e # d a 
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p r e m i e r Jour auque l i l a v o i t c o m m e n c é d e 4 
r é g n e r . 

A u g u f t e n ' a y a n t jamais a c c e p t é l ' e m p i r e 
que p o u r c i n q ans ou p o u r d i x , lors m ê m e 

•que la d i g n i t é i m p é r i a l e f u t devenue p e r p é -
tue l le , fes f u c ç e f f e u r s , à - l a f i n de chaque c i n 
q u i è m e & de chaque d i x i è m e a n n é e de l eu r 
. r è g n e , f o l e n n i f o i e n t une f ê t e , c o m m e s'ils 
e u f f e n t pr is de n o u v e a u p o f ï è f T i o n d u g é n é - : 

r a l a t en v e r t u d 'une n o u v e l l e é f e c f i o n . L a 
p r e m i è r e f o i s que l ' o n p r ê t o i t le fermentn 

U t ou tes les f o i s q u ' o n le r e n o u v e l l o i t , , 
f u r - t o u t aux f ê t e s des quinquennales & des 
d é c e n n a l e ? , les empereurs , d o n n o i e n t à 
chaque f o l d a t une p e t i t e f o m m e d ' a rgen t . 
L e s anciens g é n é r a u x n ' a v o i e n t r i e n f a i t de 
f e m b l a b l é . 1 -

D u temps d ' A u g u f t e ; de T i b è r e , & 
m ê m e de C a l i g u l a , o n ne c o n n o i f l o i r p o i n t 
encore ces l i b é r a l i t é s t o u j o u r s onereufes , 
f o u y e n t f u n e f t e s à l ' é t a t ^ q u i p r i r e n t depuis 
ï e n o m de donativum -, & d a n s i ç b a s e m p i r e 
c e l u i à'auguftaliçiw. El les d u r e n t l eu r o r i 
g i n e à la t i m i d i t é de C laude -, q u i l e p r e 
m i e r de tous les G é f a r s , f u i v a n t l ' e x p r e l f i o n 
de S u é t o n e , acheta la f i d é l i t é des fo lda t s . 

'Ces g r a t i f i c a t i o n s d e v i n r e n t des d e t t e s , & 
m a l h e u r au p r i n c e q u i ne les e û t pas p a y é e s ; 

i l a u r o i t é t é b i e n t ô t d é t r ô n é L e s fo lda ts eh 
r e c e v a n t l e u r f o l d e à plus f o r t e r a i f o n l o r f -
q u o n l e u r f a i f o i t des l a r g e f t e s , j u r o i e n t de 
p r é f é r e r à t o u t le f a l u t de l ' e m p e r e u r . O n 
f e f e r v o i t p e u t - ê t r e dans ces occa f ions 
d 'une for-mule p a r t i c u l i è r e , 

zQ U y a u n e a u t r e d i f f é r e n c e à o b f e r 
v e r e n t r e l e fermenï.que f o n a v o i t f a i t aux 
g é n é r a u x , & ce lu i que l ' o n f a i f o i t aux em-•, 
pereurs ; T a c i t e , au p r e m i e r l i v r e de f o r t 
h i f t o i r e , r a c o n t e que les l é g i o n s d e la h a u t e 
G e r m a n i e , le j o u r m ê m e des• calendes de 
j a n v i e r , au l i e u de p r ê t e r ferment à G a l b a , 
f é l o n la c o u t u m e , m i r e n t en p i è c e s fes i m a 
ges j mais que c r a ignan t de p a r o i t r e f e r é 
v o l t e r c o n t r e l ' e m p i r e , elles j u r è r e n t obé i f -
f a n c é au f é n a t & a u p e u p l e , à q u i depuis 
long- temps , d i t i ' h i f t o r i e n » o n ne p r é t o i t 
plus/e/vize/tf. Ipfe c aie ndarumjanuari arum die 
dirumpunt imagines Galba?, . . acnereve*-
re/mam imperii exuere vidertntur , in S. P, 
Q. R. obliterata jam nomina, facramenta 
advocabant. C e p a f l à g e p r o u v e qu ' au t r e fo i s 
e n p r ê t a n t au g é n é r a l le ferment de fidélité, 
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l ' a r m é e l e p r ê t o i t n o m m é m e n t à l a n a t i o i ï ; 
& c o n f i r m e ce q u i f e t r o u v e dans le d i 
x i è m e l i v r e d é D e n i s d ' H a l i c a r n a f t e , que 
les f o l d a t s * j u r o i e n t de ne r i e n f a i r e au p r é 
j u d i c e d u peup le r o m a i n . 

L e m ê m e t e x t e p r o u v e a u f l i que d è s 
l 'an 6 8 d e l ' è r e c h r é t i e n n e , i l y a v o i t l o n g 
t emps que les chofes é t o i e n t c h a n g é e s à c e t 
é g a r a , % q u e l ' o n n e p r ê t o i t plus l e ferment 
q u ' à l ' e m p e r e u r . H a i s i l n ' e f t pas a i f é de 
fixer l ' é p o q u e de ce c h a n g e m e n t , i l e f t 
a n t é r i e u r à* N é r o n & m ê m e à C l a u d e , p u i f 
q u e d è s l # t e m p s de Ga lba i l é t o i t d é j à f o r t 
anc ien , S. P. Q. R. obliterata jam nomina. 
S u p p o f é que C a ï u s l ' e û t i n t r o d u i t , l ' h o r 
r e u r que l ' o n a v o i t de ce t y r a n l ' a u r o i t faffe 
a b o ' i r a p r è s f a m o r t . T i b è r e & A u g u f t e ne 
p a r o i f t è n t p a s e n a v o j r é t é les auteurs . A i n f i 
i l f a u t c r o i r e que nous devons r e m o n t e * 
j u f q u ' a u t emps de J u l e s - C é f a r , « 

L e f é n a t & le peup le a y a n t a c c u m u l é f u r 
fa t ê t e t o u s les t i t r e s , t ous les p r i v i l è g e s , 
tous les h o n n e u r s h u m a i n s & d i v i n s , o n 
d é c l a r a l e g é n é r a l a t h é r é d i t a i r e p o u r , fes 
d e f c e n d a n s , f o i t pa r la n a t u r e , f o i t par 
l ' a d o p t i o n . I l e f t . v r à i f e m b l a b î e que les 
a r m é e s r e c o n n u r e n t f o n n e l l e m e n t J u l e s r 

C é f a r p o u r g é n é r a l p e r p é t u e l , & l u i p r ê t e -
r e n t ferment de n o u v e a u . L é s t r i b u n s q u i l e 
firent p r ê t e r , f u p p r i m e r e n t fans d o u t e l e 
n o m d u f é n a t & d u p e u p l e , b i e n a f f u r é s d e 
f a i t e l eur c o u r à u n d e f p o t e q u i ne g a r d o i t 
plus de m e f u r e s avec la n a t i o n . 

R i e n n ' e m p ê c h e de c r o i r e que d è s l e 
temps. d ' A u g u f t e la f o r m u l e n ' a i t é t é ce l le -
l à m ê m e que r a p p o r t e V e g e c e , & de 
laquel le o n f e f e r v o i t fous V a l e n t i n i e n I î , 
en excep tan t p o u r t a n t la d i f f é r e n c e qu^avoi l 
i n t r o d u i t e le c h a n g e m e n t de r e l i g i o n . L e s 
f o l d a t s , d i t c e t a u t e u r , j u r e n t a ù n o m d e 
D i e u , d u C h r i f t & de î ' E f p r i t , & par l a 
m a j e f t é de l ' e m p e r e u r . , . d ' e x é c u t e r e n 
braves gens t o u t ce q u e l ' e m p e r e u r l e u r 
c o m m a n d e r a ; de n e jamais d e f e r t e r , & 
de f a c r i f i e r l eu r v i e , s ' i l le f a u t , p o u r l a 
r é p u b l i q u e r o m a i n e . Jurant autem per Deunt 
&per Çhriftum , & per Spiritum fanâam , & 
per majefiatem imperatotis . . . . omnia J% 
ftrenue facluros quœ preeceperh imperator ; 
numquam deferturosmilitiam ; nec mortem re-
cufaturos pro romand republicâ.Ces m o t s , j>ra 
romand republicd, . é t o i e n t u n e elpece d ' é q u i 

v a l e n t 

s 



• a l ê n e q u ' o n a v o i t f u b f t i t u é à ceux d u fénat 
& du peuple, q u i y é t o i e n t auparavant . 

I l n ' e f t pas d o u t e u x que p e n d a n t les v i n g t 
m o i s q u i s ' é c o u l è r e n t depuis la m o r t d u 
d i c t a t e u r j u f q u ' à la l i g u e des t r i u m v i r s , l e 
n o m d u f é n a t & d u peup le n ' a i t é t é r é t a b l i 
dans le ferment ; mais o n d o i t c r o i r e a u f l î 
q u e fous l e t r i u m v i r a t i l f u t r e t r a n c h é p o u r 
t o u j o u r s . L o r f q u e l e j e u n e C é f a r a y a n t 

• r é u n i t o u t e la p u i f l a n c e de fes c o l l è g u e s , 
f e f i t c o n t r a i n d r e d 'acepter l ' e m p i r e , les 
o f f i c i e r s e x i g è r e n t \ Q f e r m e n t f é l o n la f o r m u l e 
n o u v e l l e . A u g u f t e n e fit pas f e m b l a n t de 
s 'en a p p e r c e v o i r , p e r f o n n e n ' o f a s'en p l a i n 
d r e i & d 'a i l leurs dans les t r a n f p o r t s d ' a d m i 
r a t i o n & d ' i d o l â t r i e q u ' a v o i t e x c i t é dans 
t o u s les c œ u r s f o n a b d i c a t i o n p r é t e n d u e , 
î e s R o m a i n s é t o i e n t plus d i f p o f é s à l e 
f o r c e r de r e c e v o i r ce q u ' i l r e f u f o i t , q u ' à 
l u i c o n t e f t e r ce q u ' i l v o u l o i t b i e n recevoir. 
A j o u t e z à cela que p e u t - ê t r e fa f o r m u l e 
n ' a v o i t jamais é t é fixe, & que les t r i b u n s 
ç t o i e n t m a î t r e s de c h o i f i r les t e r m e s . C ' e f t 
a i n f i , f é l o n t o u t e apparence que s ' é t a b l i t ce 
n o u v e a u ferment, fans aucune a t t a c h e d e 
l ' a u t o r i t é p u b l i q u e , fans o r d r e de l ' e m p e 
r e u r , fans d é c r e t d e l a n a t i o n , fans qu 'e l l e 
r e n o n ç â t à fes d r o i t s . 

E n f i n , p o u r d o n n e r au lec teur u n e i d é e 
n e t t e des des fermens militaires des R o m a i n s , 
i l d o i t f a v o i r que f o u s !a r é p u b l i q u e i l y a v o i t 
t r o i s f o r t e s d 'engagemens p o u r les t r o u p e s . 
L e p r e m i e r s ' appelo i t facramentum ; c ' é t o i t 
c e l u i par l eque l chaque f o l d a t p r ê t o i t fer
ment en p a r t i c u l i e r e n t r e les mains de f o n 
g é n é r a l , & p r o m e t t o i t de l e f u i v r e p a r 
t o u t o ù fes o t d r e s l e c o n d u i r o i e n t , fans 
Jamais l ' a b a n d o n n e r , fous que lque p r é t e x t e 
q u e ce p û t ê t r e , j u f q u ' à ce q u ' i l e û t é t é 
î i c e n t i é . 

L a f é c o n d e e fpece d ' e n g a g e m e n t m i l i 
t a i r e s 'appeloi t conjuratio ; c ' e f t - à - d i r e , 
q u e dans les t r o u b l e s i m p r é v u s , o u q u ' à l ' a p 
p r o c h e f u b i t de l ' e n n e m i , cas q u i d e m a n d o i t 
u n p r o m p t f e c o u r s , & q u i ne l a i f f o i t pas l e 
t e m p s d ' e x i g e r l e ferment de chaque f o l d a t 
e n p a r t i c u l i e r , l e c o n f u l m o n t o i t au ca 
p i t o l e , & d e - l à l e v a n t d e u x é t e n d a r d s , , l ' u n 
d e c o u l e u r de r o f e p o u r l ' i n f e n t e r i e , l ' a u 
t r e - b l e u p o u r la c a v a l e r i e , i l s ' é c r i o i t ; 
Quiconque veut le falut de la République, quil 
mg,fuive. L e s R o m a i n s a lors f e r a n g e o i è n t 
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f o u s î e d r a p e a u , tous j u r o i e n t e n f e m b l e 
d ' ê t r e fidèles, & s ' o b l i g e o i e n t au f e r v i c e 
que l a r é p u b l i q u e a t t e n d o i t d ' eux . 

L e t r o i f i e r n e e n g a g e m e n t f e f a i f o i t l o r f 
que les m a g i f t r a t s d é p ê c h o i e n t en d i v e r s 
l i e u x des h o m m e s de c h o i x , avec p o u v o i r 
de l e v e r des t r o u p e s p o u r les b e f o i n s de l a 
r é p u b l i q u e . C e t t e t r o i f i e r n e m a n i è r e d e 
s 'engager s ' appe lo i t évocatio. 

O u t r e l e ferment q u ' o n p r ê t o i t dans ces 
t r o i s m a n i è r e s de s ' engage r , les t r i buns -
e x i g e o i e n t l e ferment p a r t i c u l i e r de t o u s 
les f o l d a t s d e n e r i e n p r e n d r e p o u r eux » 
ma i s de p o r t e r t o u t c e qu ' i ls t r o u v e r o i e n t , 
à la t e n t e d u g é n é r a l . 

P l u t a r q u e nous a p p r e n d q u ' i l n ' é t o i t per
m i s à a u c u n f o l d a t de t u e r o u de f r a p p e r 
f e n n e m i avan t que d ' a v o i r f a i t l e ferment 
militaire, o u a p r è s a v o i r o b t e n u f o n c o n g é * 

SERMENT , [Gramm. & furifprud.) efî 
u n e i n v o c a t i o n que l ' o n f a i t de q u e l q u e 
c h o f e de f a i n t , p o u r a t t e f t e r d ' une m a n i è r e 
plus f o r t e ce q u e l ' o n d i t , o u p o u r s'o* 
b l i g e r plus e f f i c a c e m e n t d ' o b f e r v e r q u e l 
que c h o f e . 

L e s plus anciens exemples que l ' o n t r o u v e 
d e fermens, f o n t ceux d ' A b r a h a m a u • r o i 
de S o d o m e , & au r o i A b i m e l e c h , c e l u i 
d ' E l i e f e r à A b r a h a m , & ce lu i de J a c o b à 
L à b a n . 

L e ferment d e v r o i t ê t r e u n e c é r é m o n i e 
f u p e r f l u e , fi tous les h o m m e s é t o i e n r b i e n 
p e r f u a d é s que l ' o n n e d o i t jamais s - ' é c a r t e r 

- de la v é r i t é n i de f o n d e v o i r ; mais c o m m e 
•on a m a l h e u r e u f e m e n t r e c o n n u q u ' i l n ' y 
en a q u e t r o p q u i s'en é c a r t e n t , o n a i n 
t r o d u i t l ' appa re i l d u ferment, dans la v u e . 
d e c o n t e n i r par l à c eux q u i f e r o i e n t d i f p o 
f é s à s 'oub l ie r . 

i A n c i e n n e m e n t en F r a n c e o n e m p î o y o i t 
e n t o u t e o c c a f i o n î a f o r m a l i t é d u ferment, 
c o m m e dans les con t r a t s & autres a f fa i r e s 
c iv i l e s . 

A u c o n c i l e d e C l e r m o n t e n 109 f , i l f u t 
o r d o n n é que t o u t h o m m e au def lus d e 
d o u z e ans j u r e r o i t de garder les a r t i c l e s 
d o n n é s aux gens de g u e r r e par l ' a i c h e y é V 
que de B o u r g e s e n t r e les mains de i o n 
é v ê q u e , & que l ' o n ne f e r o i t r e ç u à la f o i 
d ' aucun fief fans r e n o u v e l l e r f o n ferment* 
C ' e f t a i n f i que les juges d ' é g l i f e c o m m s a - . 
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c e r e n t à s ' a t t r ibuer la c o n n o i f f a n c e d e t o u 
tes f o r t e s d 'a f fa i res t e m p o r e l l e s , m ê m e 
e n t r e les l a ï q u e s , fous p r é t e x t e que la 
f o i du ferment a v o i t é t é v i o l é e . 

E n quelques e n d r o i t s les nobles p r é -
t e n d o i e n t n ' ê t r e p o i n t a f f u j e t t i s à la^ f o r 
m a l i t é d u ferment c o m m e les r o t u r i e r s , 
& que l e u r pa ro l e f u f f i f o i t . O n e n t r o u v e 
u n e x e m p l e au t e r r i e r de C a l l k g n e , o ù 
Gi l l e s d ' A r l o s r e c o n n u t en 1 5 5 8 u n e v i g n e , 
p r o m e t t a n t de b o n n e f o i , & fans f a i r e 
aucun ferment, f u i v a n t ( e f t - i l d i t ) la c o u 
t u m e des n o b l e s , de d é c l a r e r les fens & 
f e r v i s l o r f q u ' i l v e r r o i t l e c o n t r a t q u ' i l n 'a
v o i t pas. 

P r é f e n t e m e n t t ou te s pe r fonnes f o n t o b l i 
g é e s de p r ê t e r ferment quand le cas y 
é c h e t , e x c e p t é l e r o i , q u i p r ê t e ferment 
à f o n f a c r e . 

L a r e i n e ne p r ê t e pas n o n p lus de fer
ment e n j u f t i c e . L o r f q u e la r e i n e , f e m m e 
d e Char les V I I , f u t i n t e r r o g é e par le chan
ce l i e r J u v é n a l des U r f i n s , p o u r l ' i n f o r 
m a t i o n que l ' o n f i t f u r les c a l o m n i e s r é 
pandues c o n t r e la d a u p h i n é q u i v e n o i t de 
m o u r i r ; el le ne f i t p o i n t de ferment. 

L o r f q u e les pr inces d u f a n g f o n t dans 
l e cas de p r ê t e r ferment en j u f t i c e > c ' e f t -
à - d i r e , de f a i r e une a f f i r m a t i o n , i ls la 
f o n t en l ' h ô t e l d u j u g e . 

L e s é v ê q u e s j o u i f f e n t a u f f i de c e t t e p r é -
rogatwyp. 

Le ferment e f t o u d é f é r é d ' o f f i c e par l e 
j uge , o u d é f é r é par la p a r t i e , & o r d o n n é 
p a r le juge . V o y e z ferment f t p p l é t i f , & fer
ment dévifoire. 

O n p r ê t e a u f l i ferment de d i r e v é r i t é , 
avan t d e f u b i r i n t e r r o g a t o i r e . Voy. I N T E R 
R O G A T O I R E . 

L o r f q u ' o n e f t r e ç u dans u n o f f i c e o u 
f o n c t i o n p u b l i q u e , o n p r ê t e ferment. Voye\ 
O F F I C E , R É C E P T I O N . 

L a f o r m e de p r ê t e r le ferment p o u r les 
l a ï c s , e f t de l e v e r l a m a i n d r o i t e , laquel le 
d o i t ê t r e nue & n o n g a n t é e . U n e p e r f o n n e 
é t a n t i n c o m m o d é e de l a m a i n d r o i t e , o n 
l u i fit l e v e r la m a i n gauche. L e s e c c l é f i a f -
t iques q u i f o n t dans les o r d r e s f a c r é s , m e t 
t e n t la m a i n ai peclus. 

L o r f q u e c e l u i q u i d o i t f a i r e u n e a f f i r 
m a t i o n e f t i n c o m m o d é o u a b f e n t , o u q u ' i l 
e f t r e t e n u par que lqu ' au t r e e m p ê c h e m e n t , i l 
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p e u t d o n n e r p r o c u r a t i o n à u n t i e r s d ' a f f i r 
m e r p o u r l u i . Voyei A F F I R M A T I O N . Voy. 
au d i g e f t e l e t i t r e de jure-jurando ; D e f p e i f -
fes , tome I I . p. 52.7 & fuiv. ( A ) 

Serment d allégeance e f t u n ferment u f i t é en 
A n g l e t e r r e , pa r l eque l o n c o n d a m n e & o n 
a b j u r e l ' o p i n i o n de ceux q u i a d m e t t e n t u n e 
p u i f f a n c e f u p é r i e u r e au r o i , d e que lque na
t u r e qu ' e l l e f o i t . H i f t . des révolut. d'AngleU 
tom. I I I . liv. I I . p. 40g. 

Serment par famé. L o u i s V I I L j u r a en 
1209 une c o n v e n t i o n par l ' ame de f o n pe re 
v i v a n t , p o u r l eque l i l ftipuloit. Leur. hifl. 

fur le parlement, tome I I . p. zoo. 
Serment de calomnie, juramentum calum-

nia, é t o i t u n ferment que les p la ideurs p r é * 
t o i e n t chez les r o m a i n s , p o u r a t t e f t e r à l a 
j u f t i c e qu ' i l s a g i f f o i e n t de b o n n e f o i , & 
qu ' i l s c r o y o i e n t ê t r e b i e n f o n d é s , l ' u n dans 
f a d e m a n d e , l ' a u t r e dans f a d é f e n f e . 

C e l u i q u i r e f u f o i t de p r ê t e r ferment, per-
d o i t f a caufe . 

C e ferment a é t é r e ç u par l e d r o i t c a n o 
n i q u e , c o m m e o n le v o i t , liv. I I . des dé
crets , tit. vij. ' 

I l s ' é t o i t en c o n f é q u e n c e i n t r o d u i t dans 
le r o y a u m e , & i l y a quelques a n c i e n 
nes o rdonnances q u i p r e f e r i v e n t t a n t au d e 
m a n d e u r qu 'au d é f e n d e u r , d e l e f a i r e f u r 
les f a i n t s é v a n g i l e s . 

M a i s i l y a l o n g t emps que l ' u f a g e e n 
e f t a b o l i ; o n a c r a i n t fans d o u t e que c e t t e 
f o r m a l i t é n e f î t f a i r e b e a u c o u p de pa r 
jures . 

L a f e u l e c h o f e q u i f o i t r e f t é e de c e t 
u f a g e , e f t l e ferment que les avocats & 
p r o c u r e u r s p r ê t e n t à l e u r r é c e p t i o n , & 
qu ' i ls r é i t è r e n t chaque a n n é e , m ê m e dans 
quelques t r i b u n a u x d e u x f o i s l 'an : o n l e l e u r 
f a i f o i t a u t r e f o i s p r ê t e r au c o m m e n c e m e n t 
de chaque caufe ; mais c o m m e cela p r e n o i t 
t r o p de t e m p s , o n s ' e f t c o n t e n t é d e l e u r 
f a i r e p r ê t e r ce ferment à l e u r r é c e p t i o n , & à 
chaque r e n t r é e d u fiege. Voy. au digefte, / . 
X I I . tit. i j . I. X X I I . tit. iij. I. XXV § . 3. & 
liv. X X X I X . tit. j ; liv. V § . 4. & tit. i j . liv. 
X l I I . § . î & i } . 

Serment corporel. O n a p p e î o i t a i n f i c e l u i 
q u i f e f a i t dans la f o i & h o m m a g e f i m p l e 
par l e v a f f a l e n l e v a n t l a m a i n , à la d i f f é 
r e n c e de c e l u i que l e v a l f a l l i g e f a i t en t o u 
c h a n t les é v a n g i l e s . Voye^ les articles 137 &, 



t j 5 d é l a c o u t u m e d ' A n j o u ; & les 1 4 8 , 
1 4 9 & 1 5 0 de l a c o u t u m e d u M a i n e . 

Sermcnt décifoire e f l : c e lu i q u i e f t p r ê t é en 
j u f t i c e , a p r è s a v o i r é t é d é f é r é pa r une p a r 
t i e à l ' au t r e . 

O n l ' appel le décifoire , parce q u ' i l d é c i d e 
l a c o n t e f t a t i o n fans r e t o u r . C e l u i auquel f a 
p a r t i e ad v e r f e d é f è r e le ferment, e f t con f -
t i t u é j uge dans f a p r o p r e caufe . 

C e ferment a t a n t de f o r c e , q u ' a p r è s q u ' i l 
e f t p r ê t é o n n ' e f t plus recevable à f a i r e r é 
t r a c t e r le j u g e m e n t q u i a é t é r e n d u en c o n 
f é q u e n c e . 

O n p e u t f e u l e m e n t r é v o q u e r l e c o n f e n 
t e m e n t que l ' o n a d o n n é p o u r d é f é r e r le ' 
ferment, ies chofes é t a n t encore e n t i è r e s . } 

P o u r ce q u i e f t du ferment d é f é r é d ' o f f i c e I 
pa r le juge à l ' une des par t ies , l ' a u t r e e f t 
t o u j o u r s recevable à f a i r e p r e u v e d u c o n 
t r a i r e . 

L e ferment décifoire ne p e u t ê t r e d e m a n 
d é au d é b i t e u r q u i o p p o f é la f i n de n e n -
r e c e v o i r r é f u l t a n t e d u laps de c i n q ans / 
p o u r les a r r é r a g e s de r e n t e c o n f t i t u é e . Voy. 
les l o i x 2 . 3 4 & 4 0 , f f . de jure-jurando. 
L e p r e f t r e , Cambolas , D u f a i l , H e n r y s . 

Serment déféré , e f t c e l u i qu 'une p a r t i e 
e f t a u t o r i f é e à f a i r e par o r d o n n a n c e d u 1 

j u g e , f o i t d u c o n f e n t e m e n t de la p a r t i e , 
o u q u e le j uge l ' o r d o n n e de f o n p r o p r e 
m o u v e m e n t . A u p r e m i e r cas , c ' e f t - à - d i r e , 
q u a n d une p a r t i e l e d é f è r e à l ' au t re , o n 
l ' appe l le ferment de viâoire. Voye^ ci-devant 
S E R M E N T D E V I C T O I R E . 

Serment fur les évangiles, e f t c e l u i que 
l ' o n p r ê t e , l a m a i n p o f é e f u r l e l i v r e des 
é v a n g i l e s , p o u r m a r q u e r que l ' o n j u r e par 
î a pa ro l e de D i e u c o n t e n u e dans ce l i v r e . 
P r é f e n t e m e n t o n n e f a i t pas j u r e r f u r le 
l i v r e e n t i e r des é v a n g i l e s , mais f e u l e m e n t 
f u r l ' é v a n g i l e de S. J e a n , q u i f e d i t à la f i n 
d e l a m é f i e . 

Serment de fidélité, e f t u n ferment f o l e n -
n e l que le f u j e t f a i t à f o n p r i n c e o u le v a f -
f a l à f o n f e i g n e u r , par l eque l i l s 'obl ige 
d e l u i ê t r e t o u j o u r s f i d è l e . 

N o s ro i s o n t d r o i t de l ' e x i g e r de tous 
l eurs f u j e t s . O n l ' e x i g e o i t a u t r e f o i s au c o m 
m e n c e m e n t de chaque r è g n e . L a c o n f i a n c e 
l é g i t i m e que nos r o i s o n t e n leurs peup le s , 
f a i t qu ' i l s n ' o n t c o n f e r v é c e t u f age que p o u r 
l eurs v a f l â u x 6c p o u r ceux des f e i g n e u r s , & 
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a u f l î à l ' é g a r d des é v ê q u e s , le fquels d o i v e n t 
p r ê t e r ce f e r m e n t à l eu r a v è n e m e n t au f i e g e 
é p i f c o p a l , f o i t c o m m e é t a n t v a f f a u x de l a 
c o u r o n n e , f o i t à cau fe qu ' i l s a c q u i è r e n t u n e 
j u r i f d i c t i o n f p i r i t u e l î e d o n t o n c r a i n t qu ' i l s 
n ' a b u f e n t . 

L e ferment de fidélité d û pa r les v a f f a u x 
à l e u r f e i g n e u r , e f t f i m p l e o u l i g e . 

L e f i m p l e e f t c e l u i q u i f e f a i t p o u r les 
fiefs fimples & n o n l iges. 

L e l i g e e f t c e l u i q u i f e f a i t p o u r les f i e f s 
l iges . V o y e z Fief Lige, Simple , &: Foi & 
Hommage. 

L e s f e r f s & gens de m a i n - m o r t e p r ê t e n t 
a u f l i le ferment de fidélité à leurs f e i g n e u r s . 

L e ferment de fidélité des é v ê q u e s e f t e n 
ces t e rmes : » Je j u r e le t r è s - f a i n t & f a c r é 
» n o m de D i e u , fire , & p r o m e t s à v o t r e 
» m a j e f t é , que je l u i f e r a i , t a n t que j e v i -
» v r a i , fidèle f u j e t & f e r v i t e u r , & que j e 
n p r o c u r e r a i f o n f e r v i c e & le b i e n de f o n 
» é t a t de t o u t m o n p o u v o i r ; que je n e m e 
» t r o u v e r a i en aucun c o n f e i l , d e f f e i n n i 
» e n t r e p r i f e au p r é j u d i c e d ' i ceux ; & s ' i l 
» en v i e n t que lque c h o f e à m a c o n n o i f -
» f a n c e , j e le f e r a i f a v o i r à v o t r e m a -
t j j e f t é . A i n f i m e f o i t D i e u en aide & fes 
» f a in t s é v a n g i l e s » . 

L e s é v ê q u e s f o n t o b l i g é s de p r e n d r e des 
l e t t r e s d u r o i p o u r c e t t e p r e f t a t i o n de fer
ment , & de les f a i r e r e g i f t r e r en la c h a m b r e 
des c o m p t e s . Voye^ l e g l o f f . de M . de L a u 
r i e r e , au m o t ferment, & les m o t s brevet 
de ferment de fidélité, E v ê q u e , R é g a l e . 

Serment a jufiice ; c ' e f t le ferment q u ' u n 
o f f i c i e r p u b l i c a p r ê t é e n j u f t i c e . O n d i t 
q u ' i l a ferment à jufiice , p o u r fignifier que 
fes actes f o n t f o i j u f q u ' à i n f e r i p t i o n d e 
f a u x . 

Serment IN LITEM, feujus-jurandum in 
litem, e f t c e l u i q u i e f t d é f é r é à une p a r t i e 
par le juge f u r l ' e f t i m a t i o n d 'une c h o f e , 
p o u r la r e f t i t u t i o n de laquel le i l y a p r o c è s 
l o r f q u e les autres preuves m a n q u e n t , & 
f u r - t o u t quand i l y a e u f r a u d e de la p a r t 
d u d é f e n d e u r , & q u ' i l a f u p p r i m é les actes 
q u i a u r o i e n t f e r v i de p r e u v e . 

C e ferment a l i e u p r i n c i p a l e m e n t dans 
les c o n t r a t s d e b o n n e f o i , c o m m e dans l e 
c o m m o d a t ; l e d é p ô t , la r e f t i t u t i o n d e l a 
d o t , l e c o m p t e d e t u t e l e , l e par tage d e ^» 
c o m m u n a u t é . 

Y y y y y 2, 
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O n j o i n t o r d i n a i r e m e n t c e t t e p r e u v e â 

t e l l e de la c o m m u n a u t é r e n o m m é e . 
M a i s o n n e l a i f f e p o i n t à la p a r t i e l a 

l i b e r t é d ' é v a l u e r à f o n g r é l a c h o f e d o n t i l 
s 'agit : l e j u g e y m e t d ' a b o r d l u i m ê m e une 
va l eu r f u r l aque l le i l d é f è r e e n f u i t e l e ferment 
Voye^ au d i g e f t e l e t i t r e de in litem jurando. 

S E R M E N T L I T I S - D É C I S O I R E , voye[ eu 
devant S E R M E N T D É C I S O I R E . 
S E R M E N T L A M A I N M I S E A U P I Z , figni-
fioit e n langage anc ien , l e ferment q u i f e 
p r ê t e par les e c c l é f l a f t i q u e s , l a m a i n m i f e 
adpectus f u r la p o i t r i n e . 

Serment en plaids , jus-jurandum in litem, 
c ' e f t l e ferment d é c i f o i r e , o u le ferment in 
litem. V o y e z C o l e t f u r les ftatuts de Savoy e 
pour ta province de B r e f f e , p. 18j. col. i . 
V o y e z Serment décifoire ferment déféré par 
le juge, ferment fupplétif, ferment I N L I T E M . 

Serment référé; eft. l o r f q u ' u n e p a r t i e , à 
l aque l le f o n a d v e r f à i r e o u le j u g e a d é f é r é 
le ferment, r e f u f é de l e f a i r e , & o f f r e e l l e -
m ê m e de s'en r a p p o r t e r au ferment de f o n 

v a d v e r f à i r e . 
Serment fur des reliques ; c ' é t o i t a u t r e 

f o i s l a c o u t u m e d è j u r e r f u r les re l iques d è s 
Saints , & f i n g u l i é r e m e n t f u r le t o m b e a u 
des m a r t y r s , d ' o ù e f t enco re r e f t é e la c o u 
t u m e o b f e r v ê e dans l ' é g l i f e de P a r i s , q u e 
les î i c e n t i é s de l ' u n i v e r f i t é v o n t p r ê t e r l e 

ferment f u r l ' au t e l de S a i n t - D e n i s . 
A n c i e n n e m e n t , q u a n d o n v o u l o i t é l u d e r 

f o n ferment, o n l e p r ê t o i t f u r u n r e l i 
q u a i r e v u i d e , c o m m e s ' i f é t o i t p e r m i s de 
f e j o u e r a i n f i de la r e l i g i o n d u ferment. 

Serment fupplétif,- e f t c e l u i q u i e f l : d é f é r é 
pa r l e j u g e , p o u r f e r v i r de f u p p l é m e n t aux 
au t res preuves q u i ne f o n t pas a f f e z - f o r 
tes , c o m m e q u a n d o n d é c h a r g e une p a r t i e , 
en a f f i r m a n t pa r e l le que lque f a i t ; o u q u ' o n 
a d j u g e a u d e m a n d e u r f e s c o n c l u r i o n s , en 
a f f i r m a n t de m ê m e par l u i que lque f a i t . 
V o y e z Affirmation & Serment déféré. 

Serment de fuprématie , e f t u n ferment 
u f i t é en A n g l e t e r r e , par l eque l o n r e c o n -
n o l t que l e r o i e f t c h e f de l ' é g l i f e dans fes 
c t à t s . Hift* des révolut. d'Angtet. tom. I I I . 
liv. X I , p. 40g. 

serment du t e f l , a i n f i a p p e l é , c o m m e 
p a r a b r é v i a t i o n d u l a t i n teflimonii, e f t u n 
ferment u f i t é en A n g l e t e r r e , par l eque l o n 
a t t e f t s la r e l i g i o n que l ' o n p r o f e l f e » 

S E R * 

I l f u t a j o u t é en 1 6 7 2 aux fermens çV^é^. 
geauce & d e f u p r é m a t i e . I l n e c o n f i f t o i t . 
a lors q u ' à a b j u r e r la p r é f e n c V r é e l l e d e 
J é f u s ^ C h r i f t dans l ' e u c h a r i f t i e : o n y " a d e - < 
p u i s a j o u t é une a b j u r a t i o n de l ' i n v o c a t i o n 
des f a i n t s , d u f a c r i f i c e d e l a m e f f e , & 
Une r e n o n c i a t i o n au p a r t i d u p r é t e n d a n t ^ 
P e r f o n n e ne p e u t a v o i r aucun e m p l o i d ' é 
g a l e , d e r o b e , o u d ' é p é e , q u ' i l n ' a i t p r ê t é , 
ce ferment. Hift. des révolut. d'Angl. tom.III^ 
liv. I l , p. 40g. 

Serment par la tête & les cheveux de Dieu , 
é t o i t t r è s - c o m m u n chez les R o m a i n s : i l 
f u t d é f e n d u par J u f t i n i e n . Voye^fo. dijfertau 
de M . M a f f i e u fur les f e r m e n s . Mémoires det 
tacad. des Infcript. tom. l , p . 2>jg~ 

Serment vilain. O n a p p e l o i t a n c i e n n e 
m e n t les j u r e m e n s d e ceux q u i p r e n o i e n c 
à t é m o i n que lque c h o f e d e s h o n n ê t e , o u q u i 
b l a f p h e m o i e n r l e f a i n t n o m de D i e u . Voy* 
les ordonnances delà troifïeme race, t. I I . (A^ 

S E R M E N T É , a d j . {Gramm. & Jurifpr.} 
f e d i f o i t dans l ' anc ien ftyle , p o u r e x p r i m e r 
q u e l q u ' u n q u i a v o i t f e r m e n t â j u f t i c e ^ Voy» 
J U R É & S E R M E N T . ( A } 

S E R M I O N E , (Géog. mod. ) e n l a t i n Se* 
miaou Sirmio, b o u r g d ' I t a l i e dans l ' é t a t d e 
V e n i f e , a u V é r o n e f e , f u r une p e t i r e p r e £ 
q u ' i f l e , . p r è s d u lac de G a r d e . C ' e f t c e t 
e n d r o i t que C a t u l l e a c h a n t é , & dans l e 
que l i l a v o i t é t a b l i f a r e t r a i t e . F . S E R M I O i , 
Géog. anc. ( D.- J. ) 

S E R M O L O G U E , f . m . ( H i f t . eccléf.} 
n o m qu*on d o n n o i t a n c i e n n e m e n t à uns 
l i v r e e c c l é f i a f t t i q u e o u r e c u e i l de f e r 
m o n s & h o m é l i e s dps papes o u d 'autres. 
p e r f o n n a g e s é m î n e n s e n f c i ence &: en p i é t é r 

& q u ' o n l i f o i t a u t r e f o i s aux f ê t e s des c o n -
f e f f e u r s , d e l à t o u f f a i n t , de la p u r i f i c a t i o n , , 
& tous les jours depuis n o ë î j u f q u ' à l ' o c t a v & 
de l ' E p i p h a n i e . Voye^ H O M É L I E . 

S E R M O N , f m . ( Gram. ) d i f cours , 
c h r é t i e n p r o n o n c é e n c h a i r e , dans u n e 
é g l i f e , , p o u r i n f t r u i r e & é d i f i e r les fidèles. 

_ S E R M O N D E J . C. (Critiquefacrée.) c ' e f t 
a i n f i q u ' o n n o m m e le d i f c o u r s que J . C . t i n t 
f u r l a m o n t a g n e à fes. a p ô t r e s , & q u i f e 
t r o u v e dans S. M a t t h i e u , chap. v , v j , vij. 
I f i m p o r t e de nous é t e n d r e plus que de c o u 
t u m e f u r ce d i f c o u r s d e n o t r e Se igneu r p 

parce q u ' i l r e n f e r m e p l u f i e u r s p r é c e p t e s q u i 
p a r o i l l è n t i m p r a t i c a b l e s , à c a u i è des conf&? 



* - t î l 
^ & t e e s q m e n r é f u l t e n t n é c e f T a i r e m e n t . P a r 
e x e m p l e , j . C . d i t : w N e r é f i f t e z p o i n t â 
» c e l u i cjuî vous f a i t d u m a l ; a u c ô n t r a i r e * , 
»? fi que lqu^ j r i . vous f r a p p e à la j o u e d r o i t e , 

p r é f e n t e z j - l m a u f l i l ' a u t r e j o u e ir% chap. v, 
*V 35- C ' è f t i r i t e r d i r e l â d é f e h f e , q u i e f t d u 
d r o i t n a t u r e l d e tous î e s h o m m e s , fans 
q u o i i ls n e f a u r o i e n t f e c o n f e r v e r . D e 
toênté:4' S i q u e l q u ' u n v o u s V e u t f a i r e u n 
»y p r o c è s p o u r a v o i r v o t r e robe - , l a i f f e z - î u i 
9> a u f l i v o t r e m a n t e a u » . Q u ' o n p r a t i q u e 
ce p r é c e p t e , & les gens de b i e n f e r o n t 
e x p o f é s à t o u t e s les i n j u r e s d é s m é c h a n s *; 
o n les f r a p p e r a , & o n f e m o q u e r a de l e u r 
p a t i e n c e , q u i l é s ' e x p o f e r a à d e nouve l les 
i n j u r e s , & au m é p r i s . O n les d é p o u i l l e r a 
d e l e u r b i e n , & o n ' les r é d u i r a eux & les 
l e u f s à l a m e n d i c i t é . E n c o r e : " N e vous 
>i a m a f f e z p o i n t des t r é f o r s f u r îa t e r r e , o ù 
» les vers & la r o u i l l e les c o n f u m e n t , chap. 
» v j , v. ig* » . E f t - i l d o n c d é f e n d u à u n 
c h r é t i e n de p r o f i t e r des b é n é d i c t i o n s d u c i e l , 
d e , l ' h é r i t a g e d e fes a n c ê t r e s , & d u f u c c è s 
de f o n t r a v a i l ? N e p e u t - i l r i e n a m a f f e r 
p o u r l ' a v e n i r , n i p r é v e n i r les revers de 
l ' a d v e r f l t é ? F a u d r a - t - i l q u ' i l v i v e au j o u t 
l a j o u r n é e , p e n d a n t q u ' i l p e u t t r è s - i n n o 
c e m m e n t f e m e t t r e à l ' a b r i de la d i f e t t e , 
& a m a f f e r d e q u o i f u b f i f t e r , î o r f q u e l ' â g e 
o u la ma lad i e l e m e t t r o n t h o r s d ' é t a t de 
t r a v a i l l e r ? J . C . d i t de m ê m e : N e vous 
}> m e t t e z p o i n t en pe ine de ce .qu i r e g a r d e 
» v o t r e v i e , de ce que vous m a n g e r e z , de 
73 ce qne v o u s b o i r e z , & à l ' é g a r d de 
» votre co rps de q u o i vous vous h a b i l l e r e z , 
» chap. v , v. %ç ». S u r q u o i le Se igneur 
p r o p o f e à f e s d i f c i p l e s , l ' e x e m p l e des 
o i f e a u x de l ' a i r , q u i n e f e m e n t n i n e m o i f -
f o n n e n t , & q u i n ' a m a f l è n t r i e n dans les 
g r e n i e r s : & c e l u i des l i s des campagnes , 
q u i ne t r a v a i l l e n t n i ne f i l e n t , & que D i e u 
p r e n d f o i n d e v ê t i r . I l d é f e n d a u f l i d ' a v o i r 
aucun f o u c i p o u r l e l e n d e m a i n , parce que le 
l e n d e m a i n aura f o i n de ce q u i l e r ega rde , 
ibid. v.gi, 3 3 . I l v e u t e n f i n que fes d i f c i -
p l e s d e m a n d e n t les c h o f e s q u i l e u r f o n t h é -
c e f î à i r e s , a f f u r é s que D i ê u les l e u r d o n n e r a , 
chap. vij r v. 7 , b fuiv. * 

P o u r a c c o r d e r ces p r é c e p t e s de J . C . 
avec la p r u d e n c e & l a j u f t i c e , les i n t e r p r è 
tes o n t c h e r c h é des e x p l i c a t i o n s ; i l s o n t 
l i m i t é les e x p r e f î i o n s g é n é r a l e s d u Sauveur ; 

i l s y o r i t . a p p o f é des c o n d i t i o n s . Quelques-^ 
uns Ont c r u q u é f é v a n g é l i f t é a v o i t o m i s 
que lques paroles d e J . C . q u i a u r a i e n t f e r v i 
à e n t e n d r e fes ' c o m m a n d e m e n s , & à pré*-» 
v e n i r les m a ù v a i f e s ' C o n f é q u é n c e s q u i en 
r e f u î t e r o i e n t , f i les c h r é t i e n s les o b f e r v o i e n e 
à la r i g u e u r ; c f au t r e s o n t i m a g i n é des c o n 
fe i l s é v a n g é l i q u e s , c ' e f t - à - d i r e , des c o n 
fe i l s de p e r f e c t i o n , q u ' o n n ' e f t pas o b l i g e 
de p r a t i q u e r p o u r ê t r e f a u v é ; mais q u i d o n 
n e n t à ceux q u i les o b f e r v e n t , u n m é r i t e 
f u p é r i e u r aux a u t r e s , & des d é g r é s d e 
g l o i r e dans l e c i e l . C ' e f t u n e m a u v a i f e 
d é f a i t e : t o u t e f t p r é c e p t e , c o m m a n d e ^ 
m e n t ; & f î b i e n c o m m a n d e m e n t , que n o t r e 
S e i g n e u r f i n i t f o n Jermon. f u r la m o n t a g n e , 
pa r l a c o m p a r a i f o n d ' u n h o m m e p r u d e n t , 
q u i b â t i t f a m a i f o n f u r l e r o c > c ' e f t c e l u i q u i 
o b f e r v é les c o m m a n d è m e h s q u ' i l v i e n t d e 
d o n n e r , & d ' u n h o m m e i n f e n f é q u i b â t i t 
f a m a i f o n f u r l e f a b l e , chap. v i j , v.14, & 
fuiv. 

C e p e n d a n t , c o m m e o n c o n v i e n t q u e f î 
les c h r é t i e n s v o u l o i e n t o b f e r v e r p l u f i e u r s 
de ces c o m m a n d e m e n s de J . C . la f o c i é t é 
f e r o i t b i e n t ô t r e n v e r f é e ; les gens d e b i e n 
en p r o i e à l a v i o l e n c e des m é c h a n s , l e 
f i d è l e e x p o f é à m o u r i r d e f a i m , parce q u ' i l . 
n ' a u r o i t r i e n é p a r g n é dans f a p r o f p é r i t é *, 
p o u r f e n o u r r i r & f e v ê t i r dans T â d v e r f i t é : 
e n u n m o t , t o u t le m o n ( l e avoue q u e les 
p r é c e p t e s de N . S. n é f o n t pas i n c o m p a t i b l e s 
avec la s û r e t é & l a t r a n q u i l l i t é pub l iques : 
v o i l à ce q u i a o b l i g é les i n t e r p r è t e s à r e c o u 
r i r à des r e f t r i â i o n s , à des m o d i f i c a t i o n s , 
à des paroles fous-entendues ; ma i s t o u t 
ce la n ' e f t pas n é c e f f a i r e , & nous p a r o î t 
t r o p r e c h e r c h é : u n i é g i f i a t e u r q u i d o n n e 
des p r é c e p t e s , d o i t s ' expl iquer c l a i r e m e n t ; 
les paradoxes ne c o n v i e n n e n t p o i n t dans les 
l o i x ; chacun y a p p o r t e r o i t des r e f t r i c t i o n s 
& des m o d i f i c a t i o n s à f o n g r é . 

C e q u i a j e t é les i n t e r p t e t e s dans f e r -
_ r e u r , c ' e f t qu ' i l s o n t c r u que les p r é c e p t e s 

d u Se igneu r dans ces t r o i s c h a p i t r e s , r e g a r -
d o i e n t tous les c h r é t i e n s ; au l i e u qu ' i l s 
d é v o i e n t p r e n d r e g a r d e , q u ' e n c o r e q u ' i l y 
e n a i t beaucoup q u i f o i e n t c o m m u n s à t o u s 
les c h r é t i e n s , i l y en a beaucoup d 'autres 
q u i f o n t pa r t i cu l i e r s aux a p ô t r e s d u S e i g n e u r , 
& q u i l eu r o n t é t é d o n n é s p o u r l ' exerc ice d u 
m i n i f t e r e d o n t i ls f u r e n t r e v ê t u s . C ' e f t c e 
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que l ' o n v e r r a , f i l ' o n f a i t a t t e n t i o n au r é c i t 
d e S. L u c , q u i r a p p o r t e en a b r é g é \Q fermon 
de J. C. f u r la m o n t a g n e . C o n f u l t o n s - l e ; 
c e t é v a n g é l i f t e nous r a c o n t e , ch. v j , v. i%, 
& fuivansy que J . C . a y a n t p a l f é la n u i t en 
p r i è r e s f u r une m o n t a g n e , l o r f q u ' i l f u t 
j o u r , appela fes d i f c i p l e s , c ' e f t - à - d i r e , 
t ous ceux q u i f a i f o i e n t p r o f e f î i o n de c r o i r e 
e n l u i ; & qu 'a lors i l en c h o i f i t d o u z e , q u ' i l 
n o m m a fes apôtres. A p r è s cela i l d e f c e n d i t 
dans la p l a ine avec ceux q u ' i l v e n o i t de f e 
c h o i f i r , & g u é r i t u n g r and n o m b r e de 
malades. E n f u i t e i l m o n t a f u r le p e n c h a n t 
d e la m o n t a g n e , s'y a f f i t , & fes d i f c i p l e s 
s ' a p p r o c h è r e n t de l u i , Matth. c. v, v. j . C e 
f o n t donc i c i les d i f c i p l e s auxquels i l a v o i t 
c o n f é r é l ' a p o f t o l a t : alors jetant les yeux fur 
eux, il leur dit ; ce f o n t les paroles de S. L u c , 
chap. v j , v. zo. C 'e f l : d o n c à eux q u ' i l 
s ' adreffe , & n o n en g é n é r a l à t o u t e la 
t r o u p e , q u i é t o i t au bas de la m o n t a g n e . 
I l v i e n t de l e u r c o n f i e r u n e charge ; i l l eur 
d o n n e fes i n f t r u c t i o n s ; r i e n de plus c l a i r & 
d e plus f i m p l e . 

I l ne f a u t a p r è s cela que c o n f i d é r e r d ivers 
e n d r o i t s d u fermon de J. C. p o u r v o i r que 
c ' e f l à fes a p ô t r e s q u ' i l pa r le : " V o u s ê t e s 
» le f e î de la t e r r e , vous ê t e s la l u m i è r e d u 
9? m o n d e , l a v i l l e a f h f e f u r une m o n t a g n e , 
9» Matth. c v , v. 13 , 24 » . T o u t cela con
v i e n t , n o n en g é n é r a l aux c h r é t i e n s , mais 
a u x a p ô t r e s de J . C . d e f l i n é s par l eu r m i n i f -
t e r e à p r é f e r v e r le m o n d e d u v i c e , & à 
p r é v e n i r les j ugemens de D i e u f u r les 
h o m m e s , en p r o c u r a n t la c o n v e r f î o n des 
p é c h e u r s . I l s é t o i e n t la l u m i è r e d u m o n d e 
p a r la p r é d i c a t i o n de l ' é v a n g i l e ; i ls é t o i e n t 
î a v i l l e a f l i f e f u r une m o n t a g n e , p o u r f e r 
v i r de m o d è l e & de f p e & a c l e à l ' un ivers ; 
i l s é t o i e n t la l a m p e q u i d e v o i t é c l a i r e r tous 
c e u x q u i f o n t dans la m a i f o n , f a v o i r dans 
l ' é g l i f e d è D i e u . I l les a v e r t i t q u ' i l n ' e f l 
p o i n t v e n u a b o l i r la l o i o u les p r o p h è t e s , 
mais les a c c o m p l i r , ibid. v. 19. C ' e f l une 
i n f t r u c t i o n d o n t i ls a v o i e n t g r a n d b e f o i n 
dans l eu r m i n i f l e r e . I l l e u r pa r l e des peines 
& d e s r é c o m p e n f e s , n o n f e u l e m e n t de c e u x 
q u i a u r o n t o b f e r v é o u v i o l é la l o i , ce q u i n e î 
r ega rde que les p a r t i c u l i e r s -, mais a u f f i d e 
ceux q u i a u r o n t e n f e i g n é aux h o m m e s à l a 
v i o l e r , ou à l ' o b f e r v e r , ibid. 

L é Se igneu r d i t enco re à fes m ê m e s 

d i f c i p l e s : « C h e r c h e z p r e m i è r e m e n t l é 
n r o y a u m e de D i e u & f a j u f t i c e , de les 
» autres chofes vous f e r o n t a c c o r d é e s p a r 
» d e f f u s , ibid. chap. v j , v. 33 » . O n p e u t 
d o n n e r à ces paroles u n fens q u i f e r a p p o r t e 
à tous les c h r é t i e n s en g é n é r a l , j e l ' avoue ; 
mais l e v r a i fens c o n v i e n t aux a p ô t r e s d u 
Sauveur : che rchez à é t a b l i r l e r o y a u m e d e 
D i e u & f a j u f t i c e ; c ' é t o i t . à eux à é t a b l i r 
l e r o y a u m e de D i e u , d o n t i ls é t o i e n t les 
m i n i f t r e s . 

u N e d o n n e z p o i n t les chofes f a i n t e s aux 
» c h i e n s , & ne j e t ez p o i n t vos perles 
» devan t les pou rceaux , de p e u r qu ' i l s n e 
» les f o u l e n t aux p i é s , & que f e t o u r -
» n a n t c o n t r e v o u s , i ls ne vous d é c h i r e n t , 
» ibid. chap. vij, v.6 » . C e l a r ega rde é v i 
d e m m e n t les feu ls a p ô t r e s , a p p e l é s à p r ê c h e r 
l ' é v a n g i l e , & à q u i J . G . d o n n e ce p r é c e p t e 
de p r u d e n c e . 

O n v o i t donc c l a i r e m e n t dans S. L u c , 
que le fermon du Seigneur, s ' adref fe a u x 
a p ô t r e s , & n o n à la t r o u p e ; en v o i c i d e 
nouve l les p reuves . A p r è s l e u r a v o i r p r é d i t 
les p e r f é c u t i o n s qu ' i l s f o u f f r i r o n t à caufe de 
l u i , i l a j o u t e ; " R é j o u i f f e z - v o u s a l o r s , & 
» f o y e z t r a n s p o r t é s de j o i e , parce q u ' u n e 
» g rande r é c o m p e n f e vous e f t â f f u r é e dans 
» l e c i e l : car c ' e f t a i n f i q u e leurs p è r e s 
» o n t t r a i t é les p r o p h è t e s , Luc v j , y . 
» 2.3. » . J . C . pa r l e d o n c à fes a p ô t r e s , & 
les a v e r t i t des p e r f é c u t i o n s qu ' i l s a u r o n t à 
f o u f f r i r , c o m m e les p r o p h è t e s en o n t 
e f f u y é . D e m ê m e e n c o r e , i l e m p l o i e la 
c o m p a r a i f o n f u i v a n t e : " U n aveugle p e u t -
» i l c o n d u i r e u n a u t r e aveugle ? ne t o m b e -
» r o n t - i l s pas t ous d e u x dans la f o f f e ? ibid. 
» v. 3 9 » . C e p r o p o s r e g a r d e les feuls a p ô 
t res , a p p e l é s par l e u r m i n i f t e r e à c o n d u i r e 
les autres h o m m e s . 

D è s q u ' o n a p o f é ce p r i n c i p e , que l e 
fermon de notre Seigneur s 'adrelfe à fes a p ô 
t r e s , i l n ' y a plus aucune d i f f i c u l t é . T o u s 
les p r é c e p t e s q u i f e m b l e n t c h o q u e r la p r u 
dence , l a j u f t i c e , r u i n e r l a s û r e t é p u b l i 
que , & j e t e r l e t r o u b l e dans la f o c i é t é ; 
tous ces p r é c e p t e s , d i s - j e , f o n t t r è s - j u f t e s , 
& n ' o n t plus b e f o i n de l i m i t a t i o n , n i de 
r e f t r i c t i o n . L e s a p ô t r e s de J . C , o c c u p é s de 
leurs f o n d i o n s , ne d o i v e n t p o i n t s ' amaf fe r 
des t r é f o r s f u r la t e r r e . I l f a l l o i t f u t tou tes 
chofes qu ' i l s f e g a r d a f l e n t d ' a v a r i c e ; ce 
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d é f a u t f e u l p o u v a n t d é t r u i r e t o u t î e f r u î t de 
l e u r m i n i f t e r e . C e f o n t e u x que D i e u n o u r 
r i r a c o m m e les o i f e a u x d u c i e l , q u ' i l v ê t i r a 
c o m m e les l is d è s champs ; ce f o n t eux q u i 
à l ' e x e m p l e d e l e u r m a î t r e , au m i n i f t e r e 
d u q u e l ils o n ^ f u c c é d é , d o i v e n t q u a n d o n 
l e u r f r a p p e r u r u n e j o u e , p r é f e n t e r a u f l i 
l ' a u t r e , c ' e f t - à - d i r e , u f e r de la plus g r a n d e 
m o d é r a t i o n . I l s f e r o n t les v ic t imes d u m o n d e , 
mais la f o i c h r é t i e n n e d o n t i ls f o n t les m i n i f 
t r e s , ne peu t s ' é t a b l i r a u t r e m e n t que J>ar 
la pa t i ence ; ce f o n t eux q u i ne d o i v e n t ê t r e 
e n aucun f o u c i d u l e n d e m a i n , pa r ce que 
D i e u s 'eft c h a r g é i m m é d i a t e m e n t de p o u r 
v o i r à tous leurs b e f o i n s . C e f u t a u f l i p o u r 
cela que le Se igneu r a p r è s les a v o i r c h o i f i s , 
les e n v o y a , & leur d é f e n d i t de f a i r e aucune 
p r o v i f i o h p o u r l e v o y a g e , parce que 
l ' o u v r i e r e f t d i g n e de f o n f a l a i r e , Luc , 
e. ix, v. 3 , & fuivant ; Matth. c. x , v. z , & 
fuivant. 

I l ne f a u t pas c e p e n d a n t c o n c l u r e d e l à , 
que tous ies p r é c e p t e s des chap. v. v j , & vij, 
de S . Matthieu, n e r e g a r d e n t que les a p ô 
t res ; car ces fa in t s h o m m e s o n t d e u x carac
t è r e s , c e l u i de f i d è l e s , & c e l u i d ' a p ô t r e s 
d e J . C . le Se igneu r l e u r d o n n e des c o m 
mandemens q u i l e u r c o n v i e n n e n t en ces 
d e u x q u a l i t é s , & d 'autres q u i n e f o n t r e l a 
t i f s q u ' à l e u r q u a l i t é d ' a p ô t r e s & à l eu r 
m i n i f t e r e . B e a u f o b r e , remarques critiques. 
(D. J.) 

S E R M O N A I R E S , f . r m ( Gramm. ) 
auteur q u i a c o m p o f é & p u b l i é des f e r m o n s . 
F l é c h i e r , B o f f u e t , M a f l i l l o n , C h e m i n a i s , 
B o u r d a l o u e , f o n t nos p lus g rands fermo-
naires. 

S E R M O N E T A , {Géog. mod) bou rgade 
d ' I t a l i e dans l a campagne de R o m e , à 4 
mi l l e s au m i d i o r i e n t a l de S e g n i , & e n v i r o n 
à 6 m i l l e s au m i d i d ' A g n a n i . C e t t e b o u r 
gade a t i t r e de duché, & t o u t e f a campagne 
e f t ce que les anciens a p p e l o i e n t Palus-
Pomptine. P l i n e d i t que d e f o n t e m p s o n y 
v o y o i t c i n q v i l l e s ; à pe ine y v ô i t - o n au jou r 
d ' h u i c i n q f e r m e s . (D. J.) 

S E R M Y L I A , ( Géog. anc. ) v i l t e de la 
M a c é d o i n e dans la C h a l c i d i e , p r è s du 
m o n t A t h o s . H é r o d o t e , / . V I I , c. cxxiij, 
p l ace c e t t e v i l l e f u r l e g o l f e T o r o n é e . 
{D. J.) 

£ E R Q N G E , f . f . {Commerce.) e f p e c e de 
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t o i l e s pe in te s q u i f e f a b r i q u e n t dans la v i l l e 
de l ' I n d o f t a n de ce n o m . P e n d a n t la f a i f o n 
des pluies q u i d u r e n t qua t r e m o i s , les 
o u v r i e r s i m p r i m e n t l eurs to i les ; quand la 
p lu i e a c e f f é & qu 'e l le a t r o u b l é f e a u de l a 
r i v i è r e q u i pa f f e à Seronge, i ls y l a v e n t les 
to i l e s qu' i ls o n t i m p r i m é e s ; c e t t e eau t r o u 
b le a la v e r t u de f a i r e t e n i r les cou leurs , & 
de l e u r d o n n e r plus de v i v a c i t é ; de f o r t e 
que plus o n les lave dans la f u i t e , p lus 
elles d e v i e n n e n t b e l l e s , au l i e u que les c o u 
leurs des autres to i l e s peintes des I n d e s n e 
f o n t pas f i v i v e s , & qu'elles s ' e f facent en les 
l a v a n t p l u f i e u r s f o i s . O n f a i t à Seronge u n e 
f o r t e de t o i l e p e i n t e q u i e f t f i f i n e , que l ' o n 
v o i t la cha i r au t ravers quand elle e f t f u r l e 
corps : i l n ' e n v i e n t p o i n t en E u r o p e , elles 
f o n t t ou te s r e t enues p o u r l e f e r r a i l & l a 
c o u r d u m o g o l ; les fu l t anes & les f e m m e s 
de c o n d i t i o n e n f o n t f a i r e des chemi fes & 
des robes d ' é t é p o u r l e u r u f a g e , 6c l a 
v o l u p t é des h o m m e s y t r o u v e f o n c o m p t e . 

S E R O N G E , (Géog. mod.) v i l l e des I n d e s 
dans les é t a t s d i i m o g o l , f u r l a r o u t e d e 
S u r a t e à A g r a . E l l e e f t g r a n d e & p e u p l é e * 
I l s'y f a b r i q u e des to i l e s q u ' o n appe l l e 
chitfes , d o n t t o u t l e m ê m e peup le de P e r f e 
& de T u r q u i e e f t h a b i l l é ; ma i s o n f a i t a u f l i 
dans c e t t e v i l l e une f o r t e de t o i l e f i f i n e , 
que q u a n d e l î e e f t f u r l e co rps , o n l e v o i t 
c o m m e s ' i l é t o i t à n u d . I l n ' e f t pas p e r m i s 
aux marchands de t r a n f p o r t e r c e t t e f i n » 
t o i l e hors d e l à v i l l e . E l l e e f t d e f t i n é e p o u r 
l e f e r r a i l d u g r a n d - m o g o l & p o u r î e s p r i n c i 
paux de f a c o u r . (D. J.) 

S É R O S I T É , f . f . (Médec.)\es m é d e c i n s 
e n t e n d e n t pa r férofité c e t t e h u m e u r q u i e f l 
m ê l é e avec l e f a n g , & c h a r g é e d ' u n g r a n d 
n o m b r e de par t icu les f a l i ne s & m u c i l a g i -
neufes , d o n t la f e c r é t i o n & l ' é v a c u a t i o n f e 
f a i t par u n e m u l t i t u d e p r o d i g i e u f e de c o u 
l o i r s de d ' é m o n c t o i r e s , d ' o ù i l f u i t que la 

férofité e f t d 'une c o n f i f t a n c e plus o u m o i n s 
é p a i f f e & v a r i a b l e , t a n t par r a p p o r t à l a 
c o u l e u r que par r a p p o r t au g o û t . I l ne f a u t 
pas c o n f o n d r e îa férofité avec la l y m p h e . 
C e t t e d e r n i è r e e f t une l i queu r t r a n f p a r e n t e , 
i n f i p i d e , p u r e , d o n t l a p a r t i e la p l u s f u b t i l e 
c o m p o f é le f l u i d e q u i c i r cu l e dans le ce rveau , 
dans la m o e l l e f p i n a l e , & p e u t - ê t r e dans les 
ner fs . (D. / . ) . ; c 

S E R O U 3 L E , (Géog. moi) p e t i t e r i v i e r © 
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de F r a n c e . E l l e a fa f o n r c e e n R o u e r g u e , 
& f e j e t t e dans l ' A v é i r o n , au defTous d e 
M i l l i a r d s en A l b i g e o i s . (D. J.) 

S E R P A ; (Géog. anc) v i l l e d e l a L u f i t a -
n i e , que l i t i n é r a i r e d ' A n t o n i n m a r q u e e n t r e 
Ebora & Fines, à 1 5 mi l l e s d u p r e m i e r de ces 
l i e u x , & à 2 0 mi l les d u f é c o n d f u r f A n a s ; 
i l y a des favans q u i p r é t e n d e n t que c e t t e 
v i l l e f u b f i f t e e n c o r e a u j o u r d ' h u i , & que 
c ' e f t la Serpa, v i l î e de P o r t u g a l dans 
l ' A l e n t e j o , au m i d i d e M o u r a ; m a i s 
c o m m e l ' anc ienne Serpa é t o i t f u r l ' A n a s , i l 
e n r é f u î t e qu ' e l l e e t o i t d i f f é r e n t e dela<Ser^2 
m o d e r n e , f i t u é e à une l i e u e de la G u a d i a n a 
q u i e f t l ' A n a s des anciens , o u d u m o i n s 
la Serpa m o d e r n e n ' e f t pas fituée p r é c i f é 
m é n t dans le m ê m e l i e u que l ' anc ienne . 

( D - J - ) 
S E R P A , (Géog. mod.) v i l l e de P o r t u g a l 

dans l ' A l e n t e j o , aux c o n f i n s d e l ' A n d a 
lous ie , f u r une h a u t e u r r e m p l i e de r o c h e r s , 
à une l ieue de G u a d i a n a , à 30 au f u d - e f t de 
L i s b o n n e , & à 10 des c o n f i n s de l ' A n d a -
l o u f i e . E l l e e f t f o r t i f i é e , # & o n y t i e n t u n e 
b o n n e g a r n i f o n . Long. 10, 15; latit. 3 7 , 5 5 . 
(D. J.) 

S E R P E , f . f . (Outil d'ouvriers.) i n f t r u 
m e n t de f e r p l a t & t r a n c h a n t en f o r m e 
de g r a n d & large cou t eau q u i a l e b o u t 
c o u r b é en c r o i f f a n t , & u n e p o i g n é e de 
bo is ; c ' e f t a p r è s l a c o i g n é e u n des p r i n c i 
paux o u t i l s "des b û c h e r o n s . L e s j a r d i n i e r s 
s'en f e r v e n t a u f l i p o u r é m ô n d e r les a rbres ; 
les p l o m b i e r s o n t p a r e i l l e m e n t des ferpes 
p o u r divers de leurs ouvrages ; les V a n n i e r s 
p a r t i c u l i è r e m e n t , ceux q u ' o n n o m m e clô
turiez & mandriers f e f e r v e n t de la ferpe , 
p o u r a p p o i n t e r î e s plus g r o s m o r c e a u x d e 
c h â t a i g n i e r s & autres bois d o n t ils f o n t 
les m o n t a n s de leurs ouvrages . L e s pe t i t s 
b o i s , & ; les o f i e r s s ' appo in t en t avec le c o u 
t eau à t r a v a i l l e r . 

P o u r f o r g e r u n e ferpe à d e u x b i f e a u x , 
l e f o r g e r o n m e t u n m o r c e a u d ' ac ie r e n t r é 
d e u x m o r c e a u x d ' u n e b a r r e de, f e r , & 
f o u d e . L o r f q u e le t o u t e f t b i e n c o r r o y é , i l 
d o n n e à f a ferpe la figure q u ' i l juge à p r o 
pos . L a / è / p e a u n b i f e a u d ' ac ie r c o m m e la 
d o l o i r e (D. J.) 

S E R P E N T , f . m. ferpws , ( Hifi. Mat. ) 
a n i m a l q u i n 'a p o i n t de p i é s , & q u i r a m p e . 
Voy^ È B P I I L E . O n - d i v i f e les firpens en 
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d e u x c î a f l e s ; l a p r e m i è r e c o n t i e n t c e u i 
d o n t la m o r f u r e n ' e f t pas v e n i m e u f e , & 
que l ' o n n o m m e couleuvres ; i ls f o n t des 
œ u f s qu ' i l s d é p o f e n t dans des end ro i t s 
c h a u d s , & i l en f o r t au b o u t d ' u n c e r t a i n 
t e m p s d e p e t i t s firpens, v q y e ç C O U L E U 

V R E . L e s firpens d e l a f e c o m l e c l a f l è f o n t 
a p p e l é s vipères ; l e u r m o r f u r e e f t t r è s -
d a n g e r e u f e o r d i n a i r e m e n t , m ê m e e l le caufe 
la m o r t , f i o n n ' y a p p o r t e u n p r o m p t r e 
m è d e ; i ls f o n t leurs p e t i t s t o u t v ivans . 
Voye^ V I P È R E . I l y a peu d ' e n d r o i t s o ù i l 
n ' y a i t des ferpens , i ls a i m e n t l e chaud , 
& i ls f o n t e n plus g r a n d n o m b r e dans les 
pays m é r i d i o n a u x que dans les f e p t e n t r i o -
naux ; i l s v a r i e n t beaucoup p o u r la g r a n 
d e u r & l a c o u l e u r . D a p p e r , hifi. de VAmé
rique, f a i t m e n t i o n d ' u n ferpent que l ' o n 
t r o u v e au B r é f i l , & q u i a v i n g t - q u a t r e p i é s 
de l o n g u e u r ; & Chrétien Ment^elius d i t 
q u ' i l y en a dans les I n d e s o r i en t a l e s q u i 
d é v o r e n t & q u i a v a l e n t u n b u f f l e t o u t e n 
t i e r . L e s au teurs q u i o n t é c r i t f u r les fer* 
pens f e f o n t c o n t r e d i t s les uns les autres 
dans la p l u p a r t de leurs d e f c r i p t i o n s , d e 
f a ç o n q u ' i l e f t t r è s - d i f f i c i l e d e d é t e r m i n e s 
ies d i f f é r e n t e s e fpeces d e ces a n i m a u x . 

S E R P E N T A M P H I S B E N E , o n a d o n n é 
ce n o m aux ferpens d o n t la queue e f t a u f l i 
g r o f l e que la t ê t e , o n p r é t e n d qu ' i l s m a r 
c h e n t en a v a n t & en a r r i è r e c o m m e les" 
é c r e v i f f e s , c ' e f t p o u r q u o i o n les appelle 
a u f l i doubles-marcheur s. 

S E R P E N T , des ifles Antilles, dans l e 
n o m b r e des i f l e s A n t i l l e s , les feules i f l e s de 
la M a r t i n i q u e & de S a i n t e - A l o u f i e n o u r r i f -
f e n t dans leurs f o r é e s & f u r leurs m o n t a g n e s 
u n e m u l t i t u d e de ferpens v e n i m e u x d o n t la 
m o r f u r e e f t m o r t e l l e . C e r e p t i l e t i e n t d e 
la n a t u r e des v i v i p a r e s , l a f e m e l l e p r o -
d u i f a n t à J a f o i s j u f q u ' à f o i x a n t e & qua t r e -
v i n g t p e t i t s ; o n r e n c o n t r e des ferpensde 
h u i t à d i x p i é s de l o n g u e u r f u r q u a t r e 
pouces de d i a m è t r e & m ê m e p l u s , c o u 
v e r t s f u r l e dos d 'une peau é c a i l l é e d e 
c o u l e u r g r i f e o u n o i r e m a r q u e t é e , q u e l 
quefo i s v e r d â t r e o u d ' u n j aune - b r u n ; l e 
d e f f o u s d u v e n t r e e f t t o u j o u r s plus p â l e , 
& p r e f q u e b l anc , c o u v e r t , d ' é c a i l l é s p lus 
grandes que celles d u dos ; l e u r t ê t e , qu$ 
e f t de f o r m e t r i a n g u l a i r e , u n p e u a r r o n - j 
d i e f u r les a n g l e s , p a r o î t c o m m e é e r a f é e , 

i l * 
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i l s o n t l è s y e u x p e t i s , v i f s , l a gueule d é -
m e f u r é m e n t f e n d u e & ga rn ie de pe t i t e s 
den t s ; f u r les c ô t e s de la m â c h o i r e f u p é 
r i e u r e f o n t deux longs crocs u n peu c o u r 
bes , f o r t p o i n t u s , c r e u x à l eu r n à i f ï à n c e , 
m o b i l e s dans l ' a l v é o l e , & p e r c é s d ' u n p e t i t 
t r o u l a t é r a l a u d e f f u s de la g e n c i v e , q u i , 
dans c e t t e p a r t i e , p a r o î t g o n f l é e , r e n 
fermant u n e v e f î i c u l e r e m p l i e d ' u n v e n i n d u 
p lus f u n e f t e à ceux q u i o n t le m a l h e u r d 'en 
é p r o u v e r les e f f e t s , p r i n c i p a l e m e n t fi î a 
p i q û r e r e n c o n t r e u n e v e i n e o u une a r t è r e ; 
o n n e d o i t p o i n t a lors e f p é r e r de r e m è d e . 
L e s ferpens s ' é l a n c e n t avec u n e e x t r ê m e 
r a p i d i t é , i ls p i q u e n t de leurs crocs les 
pa r t i e s qu ' i l s t o u c h e n t , & y f e r i n g u e n t 
l e u r v e n i n au m o y e n du p e t i t t r o u l a t é 
r a l d o n t o n a p a r l é . L e p a r t i le plus c o n 
v e n a b l e dans ces o c c a f i o n s e f t de f e f a i r e 
u n e f o r t e l i g a t u r e à f e p t o u h u i t do ig t s 
audef lus de l ' e n d r o i t p i q u é , & de p r e n d r e 
p r o m p t e m e n t u n b o n c o u p d ' eau-de-v ie , 
o u , à f o n d é f a u t , d 'avaler de l ' u r i n e 
t o u t e chaude ; fi o n a t u é l ' a n i m a l , i l 
e f t à -^propos d ' en é c r a f e r la t ê t e & de 
l ' app l ique r f u r l e m a t , a y a n t g rande atteri-» 
t i o n de n e pas r e f i e r en place , m a ï s de 
c o u r i r t r è s - v î t e , c h e r c h e r d u f e c o u r s avan t 
q u e l ' e n f l u r e & l ' a f l o u p i f f è m e n t d o n t o n 
e f t pr is a i e n t f a i t des p r o g r è s . Q u o i q u e 
dans u n pays c h a u d , o n f a i t t o u j o u r s d u 
f e u a u p r è s d u malade , o n le c o u v r e 
b i en , & o n l ' ag i t e u n p e u p o u r l ' e m p ê c h e r 
de d o r m i r au m o i n s p e n d a n t v i n g t - q u a t r e 
heures ; la f o i f q u i l e t o u r m e n t e ne d o i t 
p o i n t ê t r e é t a n c h é e par d e l 'eau f r a î c h e 
q u i f e r o i t p e r n i c i e u f e ; i l ne f a u t pas n o n 
p î u s q u ' i l p r e n n e de n o u r r i t u r e , mais 
o n l u i f a i t ava le r u n e f o r t e d o f e de t h é r i a q u e 
d é l a y é e dans de l ' eau-de-v ie , & o n o p è r e 
f u r la b l e f f u r e en y f a i f a n t des f e a r i f i c a t i o n s , 
& y a p p l i q u a n t les v e n t o u f e s à p l u f i e u r s 
r e p r i f e s j u f q u ' à ce q u ' o n j u g e q u ' i l ne r e f t e 
plus de v e n i n ; alors o n m e t f u r la p la ie u n 
c a t a p î a f m e c o m p o f é d*aiî p i l é dans u n m o r t i e r 
d e bo i s , avec une f o r t e d ' he rbe a p p e l é e mal-
nommée, que lques autres plantes connues 
d a n s l e pays & u n peu de p o u d r e de t ê t e d e 
f e r p e n t . A v a n t d ' app l iquer ces d r o g u e s , ort 
en e x p r i m e le f u c p o u r l e f a i r e b o i r e au ma
lade l e q u e l , a u b o u t de t r o i s o u q u a t r e 
j o u r s , d o i t ê t r e h o r s d e dange r . 

Tome X X X , 
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L e s n è g r e s p i a y e s , m é d e c i n s o u f o r c i e r s , 
f o n t u fage de la f u c c i o n a u - l i e u de v e n 
toufes , ayan t f p i n de f e r i n c e r la b o u c h e 
à chaque f o i s avec d e l 'eau - de - v i e ; i l s 
a p p l i q u e n t en fu i t e f u r la b l e i î u r e p l u f i e u r s 
fimples & drogues , d o n t i ls f e r é f e r v e n t 
la c o n n o i f f a n c e ; c ' e f t u n f e c r e t q u ' o n n ' a 
jamais p u t i r e r d 'eux. 

C o m m e l ' e fpece de ferpent , d o n t o n 
v i e n t de pa r l e r , n ' e f t a u t r e c h o f e qu 'une 
t r è s - g r o f f e v i p è r e , o n p o u r r o i t fans d o u t e 
avec f u c c è s f a i r e ufage du r e m è d e que M . 
de J u f î i e u a e m p l o y é fi h e u r e u f e m e n t 
f u r u n h o m m e q u i , en h e r b o r i f a n t , f u c 
p i q u é au bras par u n de ces a n i m a u x . C e 
r e m è d e c o n f i f t e à f a i r e p r e n d r e au m a l a d e 
d i x à d o u z e gou t t e s d 'eau-de-luce dans d u 
v i n , le b i e n c o u v r i r e n f u i t e , & r é p é t e r 
ce t r a i t e m e n t de d e m i - h e u r e en d e m i -
h e u r e , j u f q u ' à ce que les f u e u r s abondantes, 
a i e n t e m p o r t é la caufe d u m a l . 

L a c h a i r d u ferpent é t a n t r ô t i e f u r le g r i l 
& a c c o m m o d é e c o m m e ce l l e de l ' a n g u i l l e 
e f t t r è s - b o n n e a u g o û t , mais i l n ' e n f a u t 
pas f a i r e u n l o n g u f a g e , l ' e x p é r i e n c e a y a n t 
appr is qu ' e l l e f u b t i l i f o i t t r o p le f a n g . 

L e s ferpens changen t de peau tous les 
ans ; i ls f e n o u r r i f f e n t de ra ts fauvages * 
de vo la i l l e s , de g renou i l l e s & d ' infectes ; 
i l s s ' e n d o r m e n t a u f l i - t ô t qu ' i ls f o n t repus „ 
j u f q u ' à ce que ce qu ' i l s o n t a v a l é f e f o i t 
e n t i è r e m e n t c o r r o m p u & c o n f o m m é , car 

I ces a n i m a u x n ' o n t pas u n e a u t r e f a ç o n d è 

d i g é r e r . 
Serpent tête de chien. C e t t e e fpece f e 

, t r o u v e c o m m u n é m e n t dans l ' î l e de l a 
D o m i n i q u e ; f a l o n g u e u r e f t d ' e n v i r o n h u i c 
à n e u f p i é s , & f a g r o f f è u r e f t p îus f o r t e 
que l e bras ; i l a la t ê t e r amaf f ee , a y a n t 
que lque r a p p o r t à cel le d ' un c h i e n ; f a 
gueu le e f t f e n d u e , b i e n g a r n i e de dents 
fans crocs n i v e n i n . L a peau de ce ferpent 
e f t c o u v e r t e de p e t i t e s é c a i l l e s g r i f e s &ç 
c o m m e a r g e n t é e s f u r les f lancs ; le dos 
é t a n t v a r i é de grandes marques noi res b o r 
d é e s de jaune , & le d e î f o u s d u v e n t r e » 
d o n t les é c a i l l e s f o n t p r e f q u e a u f f i larges, 
que l ' ong le & f o r t minces , t i r e f u r l a 
c o u l e u r de n â c r e d e pe r l e . L a g r a i i f e 
des t ê t e - de - chiens e f t e f t i m é e u n f o u 
v e r a i n r e m è d e c o n t r e les r h u m a t i f m e s ; 
o n p r é t e n d q u ' é t a n t a p p l i q u é e u n p e u 



chaude y e l le appai fe les dou leurs de l a 
g o u t t e ; la f a ç o n la plus o r d i n a i r e de 
s'en f e r v i r e f t de la m ê l e r avec p a r t i e é g a l e 
d ' e au -de -v i e o u de t a f i a . 

Serpent aveugle. V o y e z Orvet. 
Serpent cornu , cerafïe. C e ferpent 2L f u r 

l a m â c h o i r e f u p é r i e u r e une c o r n e d u r e & 
p o i n t u e , d ' o ù l u i v i e n t le n o m de ferpent 
cornu. Seba d o n n e la d e f e r i p t i o n & la figure 
de p l u f i e u r s efpeces de ces ferpens. 
Serpent efculape. C e ferpent e f t t r è s - c o m m u n 
e n A l l e m a g n e , en I t a l i e , en E f p a g n e , 
e n P o l o g n e , en A f i e , e n A f r i q u e & en 
A m é r i q u e . R u i f c h d i t q u e la face f u p é 
r i e u r e de ce ferpent e f t d ' u n v e r d t i r a n t 
f u r la c o u l e u r de p o i r e a u , à l ' e x c e p t i o n 
d u dos. q u i a une cou leu r n o i r â t r e : la f ace 
i n f é r i e u r e e f t d 'un- b lanc v e r d â t r e . Seba 
d o n n e la d e f e r i p t i o n de f e p t efpeces de 
ferpens efculapes. 

S E R P E N T A L U N E T T E , ou S E R P E N T 

C O U R O N N É I I e f t a i n f i n o m m é p a r e e q u ' i l 
a f u r la t ê t e une tache d o n t la figure r e f l e m 
b l e beaucoup à cel le d 'une pa i re de lune t 
tes à m e t t r e f u r le nez. O n t r o u v e c e ferpent 
dans l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , au P é r o u , 
à S i a m , aux grandes Indes , &c. Seba 
d o n n e la d e f e r i p t i o n & la figure de p l u f i e u r s 
e fpeces de ferpens à lunettes, q u i d i f f é r e n t 
les uns des au t res par la g r andeur & la 
c o u l e u r . 

S E R P E N T A S O N N E T T E S , loitinïnga, 
ripera candifona.On a d o n n é ' l e nom âeftpent 
àfonnettés à ce r e p t i l e , parce q u ' i l a l ' e x t r é 
m i t é de la queue c o m p o f é e de p l u f i e u r s 
anneaux larges & mob i l e s , q u i en f r o t t a n t 
les uns c o n t r e les autres , f o n t u n b r u i t 
f e m b l a b l é à une f o r t e de c l i q u e t i s , o u au f o n 
d 'une f o n n e t t e f ê l é e . L a m o r f u r e de ceferpent 
p a f f e p o u r t r è s - v e n i m e u f e . Seba d o n n e la 
d e f e r i p t i o n & la figure de p l u f i e u r s efpeces 
de ferpens a fonnettes q u i d i f f é r e n t par la 
g r a n d e u r & par î es couleurs . O n en t r o u v e 
e n A m é r i q u e , dans les Indes or ien ta les & 
dans les Indes occ iden ta les . I l e f t f a i t m e n 
t i o n dans les t r anfac t ions p h H o f o p h i q u e s , ' 
d ' un ferpent h fonnettes q u i a v o i t p r è s de c i n q 
p i é s & d e m i de l o n g u e u r : c ' e f t le plus g r a n d 
d e tous ceux d o n t les auteurs o n t p a r l é . 

S E R P E N T M A R I N , p o i f f o n de m e r auque l 
o n a d o n n é ce n o m , pa rce q u ' i l a beau 

c o u p de r e f f e m b l a n c e avec l e Jèrpent* U I 
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d e v i e n t l o n g de t r o i s o u q u a t r e c o u d é e s ; 
i l a îe corps plus r o n d que ce lu i de l ' angu i l l e ; 
la t ê t e r e f l e m b l e à ce l le d u c o n g r e 5 la 
m â c h o i r e f u p é r i e u r e e f t plus l o n g u e q u e 
l ' i n f é r i e u r e , & elles, f o n t garnies de dents 
tou tes les deux c o m m e celles de la m u r è n e ? ; 
i l y a a u f l i des den t s au p a l a i s , mais eri 
en p e t i t n o m b r e . L a c o u l e u r de ce p o i f f o n 
e f t j aune en e n t i e r , à l ' e x c e p t i o n d u v e n t r e 
& d u bec q u i l o n t c e n d r é s . I l a d e u x pe t i t e s 
nageo i r e s a u p r è s , des ouies ; les y e u x o n t 
u n e c o u l e u r j aune . R o n d e l e t , hifi. nat. des 
poifons ,. première partie , liv. XIV chap. vf 

L e m ê m e a u t e u r f a i t m e n t i o n , au chap. 
vij. d u l i v r e d é j à c i t é , d 'une a u t r e e fpece 
de Jerpent marin r o u g e , d o n t les c ô t é s f o n t 
t r a v e r f é s pa r des l ignes q u i s ' é t e n d e n t 
depuis l e dos j u f q u ' a u v e n t r e . C e p o i f l b n a 
f u r l e dos u n e n a g e o i r e & u n e au t r e f u r 
le v e n t r e , q u i s ' é t e n d e n t t ou te s les d e u x 
j u f q u ' à la queue ; elles f o n t c o m p o f é e s d e 
deux pe t i t s poi l s t r è s - m i n c e s & tous f é p a r é s 
les uns des autres . I l y a u n t r a i t f u r les 
p ô t é s d u corps depuis . la . t ê t e j u f q u ' à l a 
queue q u i e f t t e r m i n é e par une n a g e o i r e . 
Voye{ P O I S S O N . 

S E R P E N - T V O L A N T . Seba d o n n e l a 
d e f e r i p t i o n de deux efpeces de ferpens volans;; 
c o m m e i l n e p a r l e pas de leurs ailes , c ' e f t 
f a n s d o u t e d è s efpeces d 'acont ias q u i f e 
t i e n n e n t - f u r les a rbres , & q u i s ' é l a n c e n t 
f u r c eux q u i p a f f e n t d e f f o u s avec u n e 
• i m p é t u o f i t é fi g r a n d e , q u ' o n c r o i r o i t qu ' i l s 
v o l e n t . Voyeq_ A c o N T I A S . C e p e n d a n t 
V e f p u t i u s a f t ù r e a v o i r v u des ferpens q u i 
a v o i e n t des ailes ; & A r t u s d i t q u ' i l y-a à ,1a 
C ô t e d ' o r des ferpens a i l é s q u i • v o l e n t fi ez 
b i e n p o u r p r e n d r e des. o i f e a u x e n l ' a i r . 
V o y . D R A G O N . J 

S E R P E N T , rampement du, (PAyJifr) 
j ' a i d é j à p a r l é , au mot R Â M P E M É N T , de 
ce m o u v e m e n t p r o g r e f l i f des ferpens ; mais 
je n e -puis m ' e m p ê c h e r d ' a j o u t e r encore 
deux l ignes fur. la j u f t e f f e & l ' exac t i tude 
p r e f q u e g é o m é t r i q u e q u i f e r e n c o n t r e dans 
les m o u v e m e n s finueuxque les fetpens f o n t 
en r a m p a n t . L e s é c a i l l e s annu l l a i r e s q u i 
les a f f i l i e n t dans c e t t e ac t ion ,, f o n t d ' une 
ftructure t r è s - f i n ' g u l i e r e . Sur l e v e n t r e , 
elles f o n t fituées en t r a v e r s , & dans u n o r 
d r e c o n t r a i r e ^ , celles d u dos & d u r e f t e d u 
corps ; non ' f e u l e m e n t depuis la t ê t e j u f -
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m i ' à l a q u e u e , chaque é c a i l l e f u p é r i e u r e 
d é b o r d e f u r l ' i n f é r i e u r e , mais les bords 
fortent e n . dehor s ; e n f o r t e que chaque 
é c a i l l e é t a n t t i r é e en a r r i è r e , o u d r e f f é e 
e n que lque m a n i è r e par f o n m u f c l e , le 
b o r d e x t é r i e u r s ' é l o i g n e u n peu d u corps , 
& f e r t c o m m e de p i é p o u r a p p u y e r le corps 
f u r l a t e r r é , p o u r l ' avancer , & p o u r f a 
c i l i t e r f o n m o u v e m e n t f e r p e n t i n . , 

I l e f l a i f é de d é c o u v r i r c e t t e flructure 
dans la d é p o u i l l e , o u f u r î e v e n t r e d ' u n 

ferpent, que l q u ' i f f o i t . M a i s ce n ' e f l pas 
t o u t , i l y a e n c o r e i c i u n e au t re m é c h a 
n i q u e a d m i r a b l e , c ' e f t que chaque é c a i l l e 
a f o n m u f c l e p a r t i c u l i e r , d o n t u n e e x t r é 
m i t é e f t a t t a c h é e au m i l i e u de l ' é ca i l l é 
f u i v a n t e . L e doc t eu r T y f o n a d é c o u v e r t 
c e t t e m é c h a n i q u e dans le ferpent à f o n n e t 
tes ; & f é l o n les appa rences , el le e x i f t e 
d e m ê m e dans les aut res ferpens, o u d u 
m o i n s dans î e s gros ferpens des Indes o r i e n 
tales & occ identa les . (D. J.) 

SERPENS , pierres de, ( Hifi. nat. ) n o m 
d o n n é pa r quelques au teurs aux coqui l les 
f o f ï i l l e s p é t r i f i é e s , connues fous l e n o m de 
cornes £ammon. 

S E R P E N S , langues de, ( Hift. nat. ) n o m 
q u e l ' o n d o n n e que lque fo i s aux den t s de 
p o i f l b n s p é t r i f i é e s . Voye[ GLOSSOPETRES. 

S E R P E N T - F É T I C H E , (H-fi. mod.fuperf-
tition. ) les n è g r e s d ' A f r i q u e p r e n n e n t p o u r 
o b j e t de l e u r cu l t e le p r e m i e r o b j e t , f o i t 
a n i m é , f o i t i n a n i m é , qu ' i ls r e n c o n t r e n t en 
f o r t a n t de chez^eux p o u r e x é c u t e r quelque 
e n t r e p r i f e ; t a n t ô t c ' e f t u n c h i e n , u n c h a t , 
u n i n f e d e , u n r e p t i l e ; t a n t ô t c ' e f t u n e 
p i e r r e , o u u n a r b r e , &e. L o r f q u e les n è g r e s 
o n t f a i t c h o i x d 'une d i v i n i t é qu ' i l s n o m 
m e n t fétiche, ils l u i f o n t u n e o f f r a n d e , & 
f o n t v œ u de c o n t i n u e r à l u i r e n d r e u n 
c u l t e , s ' i l les f a v o r i f e dans le p r o j e t qu ' i l s 

( m é d i t e n t ; l o r f q u ' i l s r é u f l i f f e n t , i l s ç a t t r i -
b u e n t l e u r f u c c è s à l a d i v i n i t é d o n t ils f o n t 
c h o i x ; f i au c o n t r a i r e l ' e n t r e p r i f e m a n q u e , 
l e fétiche e f t o u b l i é ; de c e t t e m a n i è r e ces 
peuples f o n t & d é f o n t leurs d i v i n i t é s i v o 
l o n t é . C e s f u p e r f t i t i o n s f i g r o f f i e r e s , n ' e m 
p ê c h e n t ' p o i n t ces n è g r e s d ' a v o i r des i d é e s 
a f f e z ju f tes d ' u n . ê t r e f u p r ê m e , qu ' i l s r e 
g a r d e n t c o m m e le f o u v e r a i n d u c i e l & de 
l a t e r r e ; i ls l u i a t t r i b u e n t l a j u f t i c e , la 
b o n t é , l ' o m n i f c i e n ç e ; c ' e f t u n e f p r i t q u i 
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r é f i d e dans les c i e u x & q u i g o u v e r n e l ' u n i 
vers ; m a l g r é cela leurs h o m m a g e s f o n t 
r é f e r v é s p o u r les fétiches d o n t n o u s avons 
p a r l é . 

C ' e f t f u r - t o u t u n ferpent q u i e f t la d i v i 
n i t é la plus r é v i r é e des n è g r e s de la c ô t e 
de J u i d a h ; ils l ' i n v o q u e n t dans les temps; 
de f é c h e r e f f e , dans les c a l a m i t é s p u b l i 
ques , dans la g u e r r e , &c. O n l u i o f f r e a lors 
d e l ' a r g e n t , des p i è c e s d ' é t o f f e s d e f o i e , 
des m a r c h a n d i f e s p r é c i e u f e s , des b e f t i a u x 
vivans & des mets d é l i c i e u x ; t ou t e s ces 
o f f r a n d e s t o u r n e n t au p r o f i t des p r ê t r e s . 
Le ferpent q u i e f t l ' o b j e t de ce c u l t e e f t t r è s -
f a m i l i e r ; f a peau e f t de la plus g rande b e a u t é 
par l a v a r i é t é d e fes cou leurs . I l n ' e f t p ® i n t 
v e n i m e u x , mais e f t d 'une e fpece q u i f a i t l a 
g u e r r e aux autres & q u i les d é t r u i t e f f i cace 
m e n t ; i l e f t m ê m e fac i l e de les d i f t i n g u e r par 
l e u r f o r m e & leurs couleurs . L e r e fpec t q u e 
l ' o n a p o u r l e g r a n d jerpent-fétiche, s ' é 
t e n d à tous les ferpens de f o n e fpece . U n 
cap i t a ine anglo is f u t m a l f a c r é i m p i t o y a b l e 
m e n t , parce que les m a t e l o t s d e f o n é q u i -
p a g é a v o i e n t eu l e m a l h e u r de t u e r u n 
de ces ferpens q u i é t o i t v e n u f e l o g e r dans 
leur m a g a f i n . C o m m e les cochons f e n o u r -
r i f î b i e n t d e ferpens, o n a pr i s le p a r t i d ' e n 
d é t r u i r e l ' e f p e c e , de peur qu' i ls ne c o n -
t i n u a f f e n t à m a n g e r îes d i v i n i t é s f a v o r i t e s 
d e la n a t i o n . L e g rand ferpent-fétiche, q u e 
les n è g r e s c r o i e n t i m m o r t e l , a u n t e m p l e 
m a g n i f i q u e , des p r ê t r e s auxquels la c r é d u 
l i t é des f ouve ra in s a f a i t accorde r des 
t e r r e s & des r evenus c o n s i d é r a b l e s : de p lus 
t o u s les ans o n c o n f a c r é à ce d i e u u n c e r t a i n 
n o m b r e de v ie rges c h o i f i e s , d e f t i n é e s à fes 
p l a i f i r s , o u p l u t ô t à ceux de fes m i n i f t r e s . 
Ces i m p o f t e u r s f o n t parvenus- à p e r f u a d e r 
au peup le q u ' i l e f t u n t e m p s dans l ' a n n é e 
p e n d a n t lequel les ferpens f a i f i f f e n t t o u t e s 
les jeunes f i l l e s q u i l eu r p l a i f e n t , & les 
j e t t e n t dans une e fpece de d é l i r e q u i f u i e 
leurs embra l f emens ; les parens de ces filles, 
p o u r les f a i r e g u é r i r de c e t t e f r é n é f i e , les 
m e t t e n t dans des h ô p i t a u x fous la d i r e c t i o n 
des p r ê t r e s , q u i t r a v a i l l e n t à î e u r cure , 
& q u i f e f o n t payer u n p r i x c o n f i d é r a b l e 
à t i t r e d e p e n f i o n ; de c e t t e m a n i è r e i l s 
f a v e n t f e f a i r e p a y e r m ê m e des p l a i f i r s 
q u i l s f e p r o c u r e n t , Ces p e n f i o n s & les p r é 
f e n s q u i les a c c o m p a g n e n t , f o n t u n p r o d u i t 

Z z z z z 2. 
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i m m e n f e , que les p r ê t r e s f o n t p o u r t a n t 
oblige's de par tager avec le f o u v e r a i n . L e s 
f i l l e s q u i o n t é t é g u é r i e s dans ces f o r t e s 
d ' h ô p i t a u x , f o n t o b l i g é e s de ga rde r u n 
f e c r e t i n v i o l a b l e f u r les chofes q u elles y 
o n t vues \ la m o i n d r e i n d i f c r é t i o n f e r o i t 
p u n i e de m o r t . C e p e n d a n t o n nous d i t que 
les p r ê t r e s i m p o f t e u r s p a r v i e n n e n t à f a f -
« i n e r t e l l e m e n t ces v i û i m e s de l eu r b r u 
t a l i t é , que q u e l q u e s - u n e s c r o i e n t r é e l -
l e m e n t avo i r é t é h o n o r é e s des e m b r a f f e -
m e n s d u g r a n d ferpent-fétiche. B o f m a n r a 
c o n t e que la f i l l e d ' u n r o i f u t o b l i g é e de 
f u b i r les m ê m e s é p r e u v e s q u e les autres . 
R i e n ne f e r o i t plus dangereux que de r é v o 
quer en d o u t e la p r p b i t é des p r ê t r e s & l a 
c e r t i t u d e des amours de leurs d i e u x . Ces 
p r ê t r e s f e n o m m e n t féticheres ; i ls o n t u n 
c h e f o u f o u v e r a i n p o n t i f e q u i n ' e f t pas m o i n s 
r é v é r é que le r o i , & d o n t l e p o u v o i r 
balance f o u v e n t c e l u i d u m o n a r q u e . S o n 
a u t o r i t é e f t f o n d é e f u r l ' o p i n i o n d u v u l g a i r e , 
q u i c r o i t que ce p o n t i f e c o n v e r f e f a m i l i è 
r e m e n t avec le d i e u , & e f t l ' i n t e r p r è t e de 
fes v o l o n t é s . L e s féticheres o n t J i n e i n f i n i t é . 
d e m o y e n s p o u r s ' engra i f fe r de l a f u b f 
t ance des peuples q u i g é m i f f e n t f o u s leurs 
cruel les e x t o r f i o n s \ i ls f o n t le c o m m e r c e , 
o n t u n g r a n d n o m b r e d 'efclaves p o u r c u l 
t i v e r leurs t e r r e s ; & la n o b î e f f e , q u i s'ap-
p e r ç o i t f o u v e n t de l e u r m a n è g e , e f t a c c a b l é e 
d e l eu r c r é d i t , & g é m i t en l i l e n c e des i m -
j o f t u r e s de ces m i f é r a b l e s . 

L e g r a n d ferpent-fétiche a. a u f l i des p r ê -
t r e f f e s , a p p e l é e s betas, q u i f e c o n f a c r e n t à 
f o n f e r v i c e ; les anciennes en c h o i f i f f e n t 
t o u s les ans u n c e r t a i n n o m b r e p a r m i les 
bel les f i l les d u pays. P o u r ce t e f f e t , a r m é e s 
de b â t o n s , elles v o n t c o u r i r dans les v i l l e s , 
elles f a i f i f f e n t t ou t e s les jeunes f i l l e s qu'el les 
r e n c o n t r e n t dans les rues ; & f é c o n d é e s des 
p r ê t r e s , elles a f l b m m e n t qu iconque v o u 
d r o i t l eu r o p p o f e r de la r é f i f t a n c e . L e s 
jeunes capt ives f o n t condu i t e s au f é j o u r des 
p r ê t r e u e s , qu i l e u r i m p r i m e n t la m a r q u e 
d u grand ferpent. O n l eu r a p p r e n d à chan te r 
de*, h y m n e s en f o n h o n n e u r , à f o r m e r des 
danfes a u t o u r de l u i , e n f i n à f a i r e v a l o i r 
l ea rs charmes , d o n t elles p a r t a g e n t les 
revenus avec les viei l les p r ê t r e f f e s q u i les 
i n f t r u i f e n t . Cela n ' e m p ê c h e p o i n t que l ' o n 
n u i t p o u r elles la plus p r o f o n d e v é n é r a t i o n . 

S E R 
Serpent, en terme d''aftronomie , e f t u n é 

c o n f t e l l a t i o n de l ' h é m i f p h e r e b o r é a l , q u ' o n 
appe l le plus p a r t i c u l i è r e m e n t ferpent ophiu-
chus. 

L e s é t o i l e s de la c o n f t e l l a t i o n d u ferpent i 
f o n t au n o m b r e de 17 dans le ca t a logue 
de P t o l o m é e , de 19 dans c e l u i de T i c h o , 
& de f 9 dans c e l u i de F l a m f t e e d . Cham-
bers. ( O ) 

Serpent d'airain , ( Hifi. jud. ) f i g u r e 
d ' a i ra in q u i r e p r é f e n t o i t u n farapk , o u 
ferpent volant, & que M o ï f e fit m e t t r e au? 
de l fus d ' une p i q u e , a f f u r a n t que t o u s c e u x 
q u i le r e g a r d e r o i en t f e r o i e n t g u é r i s de l a 
m o r f u r e des firpens a i l é s q u i d é f o l e r e n t les 
I f r a é l i t e s dans le d é f e r t , c o m m e i l e f t 
r a p p o r t é dans l e l i v r e des Nombres , 
chap. xxj , v . g. 

J e f u s - C h r i f r , d a n s . S . J e a n , chap. iij , 
v. 4 , nous a v e r t i t que ce férpent a i n f i . 
é l e v é , é t o i t une figure d e f a p a f l i o n & 
de f o n c r u c i f i e m e n t : ficut Motfes exaltavit 
f e r p e n t e m in deferto, ita exaltari oportet 

filium hominis. C e ferpent d airain f u t c o n 
f e r v é p a r m i les I f r a é l i t e s j u f q u ' a u . r è g n e 
d 'Ezechias , q u i a y a n t appris q u ' o n l u i 
r e n d o i t u n c u l t e f u p e f ftitieux, l e fit m e t t r e 
en p i è c e s , & l u i d o n n a par d é r i f î o n l e 
n o m de nohefian. V o y e z N&HESTAN. 

M a r s h a m s'eft i m a g i n é que l e ferpent 
d'airain é t o i t une e fpece de t a l i f m a n , c ' e f t -
à - d i r e , d e ces p i è c e s de m é t a l q u i f o n t 
fondues & g r a v é e s f o u s ce r t a ines c o n f t e l -
I a t i o n s , d ' o ù elles t i r e n t u n e v e r t u e x t r a o r 
d i n a i r e p o u r g u é r i r c e r t a ine s maladies . L e s 
uns a t t r i b u e n t ces e f f e t s au d é m o n , d 'aut res 
à î a n a t u r e d u m é t a l , d 'aut res aux i n f l u e n c e s 
des e o n f l e l l a t i o n s . M a r s h a m p e n f e d o n c 
que ce ferpent d'airain é l e v é p a r M o ï f e , 
g u é r i l f o i t les h é b r e u x m o r d u s des fe rpens , 
de la m ê m e m a n i è r e que les t a l i f m a n s g u é -
r ù T e n t ce r ta ines m a l a d i e s , par la p r o p o r 
t i o n q u i f e r e n c o n t r e e n t r e les m é t a u x d o n t 
i ls f o n t c o m p o f é s , o u les i n f luences des 
a f t res fous l e fque l s ils f o n t f o r m é s , & l a 
ma lad ie d o n t o n d i t qu ' i ls g u é r i l f e n t ; ma i s 
c ' e f t a t t aquer u n m i r a c l e par des f u p p o f i -
t ions c h i m é r i q u e s , p u i f q u e r i e n n ' e f t plus 
i n c e r t a i n que ces p r é t e n d u e s q u a l i t é s q u ' o n 
a t t r i b u e aux t a l i f m a n s . Voye{ T A L I S M A N . 

B u x t o r f le fils au c o n t r a i r e , dans f o n 
h i f t o i r e d u ferpent d'airain, c r o i t que c e t t e 
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f i g u r e d e v o i t n a t u r e l l e m e n t a u g m e n t e r l e 
m a l des b l e f f é s au l i e u de l e g u é r i r , en 
l e u r r e t r a ç a n t l ' i m a g e des m o n f t r e s q u i les 
a v o i e n t f i c r u e l l e m e n t d é c h i r é s , & que 
D i e u f i t é c l a t e r d o u b l e m e n t fa p u i f f a n c e en 
g u é r i f l à n t par u n m o y e n q u i d e v o i t p r o 
d u i r e u n effet- c o n t r a i r e . M a i s i l e f t a u f l i 
i n u t i l e de g r o f f i r ce m i r a c l e q u ' i l e f t t é m é r a i r e 
d e l e r é d u i r e à u n e f f e t p u r e m e n t n a t u r e l . 

O n p r é t e n d m o n t r e r à M i l a n , dans l ' é g l i f e 
d e S. A m b r o i f e , u n ferpent d'airain q u ' o n 
d i t ê t r e l e m ê m e que c e l u i de M o ï f e . L ' é 
c r i t u r e r a c o n t e t r o p p o s i t i v e m e n t l a d e f -
t r u d i o n de ce d e r n i e r pa r E z é c h i a s , p o u r 
q u ' o n a j o u t e f o i à la t r a d i t i o n popu la i r e des 
M i l a n o i s . C a l m e t , di3. de la bible, tome 111, 
page 541 & 5 4 3 . 

Serpent, ( dans l'écriture, ) f e p r e n d 
a u f l i p o u r l e démon. L e ferpent i n v i f i b l e qu i 
t e n t a E v e par l ' o rgane du ferpent f e n f i b i e , 
é t o i t le d é m o n , c o m m e l ' é c r i t u r e & tous 
les c o m m e n t a t e u r s le r e m a r q u e n t . Q u e l 
ques-uns e x p l i q u e n t a b f l i d u d é m o n ce que 
d i t J o b d u ferpenttortueux , chap. xxvj.v. 13. 
S. Jean , dans YApocalypfe , chap. x i j , v. g 
& 14 , m a r q u e c l a i r e m e n t que le ferpent 
a n c i e n e f t le d é m o n & f a t a n : draco ille 
magnus , f e rpens antiquus , qui vocatur 
diabolus & fatanas , & feducit univerfum 
orbem. L è s ju i f s appe l l en t a u f l i le d é m o n 
l'ancien ferpent. 

Serpent, ( Mythol. ) ce t a n i m a l e f t u n 
f y m b o l e o r d i n a i r e du f o l e i l . D a n s quelques 
m o n u m e n s i l f e m o r d la queue , f a i f a n t u n 
c e r c l e de f o n c o r p s , p o u r m a r q u e r le cours 
o r d i n a i r e de ce t a f t r e . D a n s les figures de 
M i t h r a s , i l e n v i r o n n e que lquefo i s M i t h r a s 
à p l u f i e u r s t o u r s „ p o u r figurer le cours 
a n n u e l du f o l e i l f u r P é c l i p t i q u e , - q u i fe f a i t 
e n l i g n e f p i r a l e . 

L e ferpent é t o i t a u f l i le f y m b o l e de la 
m é d e c i n e , & des d i e u x q u i y p r é f i d e n t , 
c o m m e d ' A p o l l o n , d ' E f c u î a p e . M a i s P a u 
fan ias nous d i t que q u o i q u e l é s ferpens en 
g é n é r a l f o i e n t c o n f a c r é s à ce d e r n i e r d i e u , 
c e t t e p r é r o g a t i v e a p p a r t i e n t f u r - t o u t à une 
e f p e c e p a r t i c u l i è r e d o n t la cou l eu r t i r e f u r 
l e j aune ; c e u x - l à ne f o n t p o i n t de m a l aux 
h o m m e s , & l ' E p i d a u r i e e f t le p a y * o ù i l 
s 'en t r o u v e davantage . L e fervent d ' E p i -
dau re q u i f u t t r a n f p o r t é a R o m e p o u r 
JEfcuIape , é t o i t d é m e t t e e fpece , C ' é t o i t , 

S E R 0 1 7 
p e u t - ê t r e a u f l i de ces f o r t e s de ferpens d o n t 
les bacchantes e n t o r t i l l o i e n t l eurs t y r f e s , 
o u les paniers m y f t i q u e s des o rgyes , & q u i 
n e l a i f l b i e n t pas d i n f p i r e r t a n t de c r a i n t e 

aux fpec ta t eu r s . 

L e s E g y p t i e n s ne f e c o n t e n t o i e n t pas d e 
m ê l e r l e ferpent avec leurs d i v i n i t é s les 
d i e u x m ê m e s é t o i e n t f o u v e n t r e p r é f e n t é s 
chez é u x , n ' a y a n t que l eu r t ê t e p r o p r e 
avec le corps & la queue d u ferpent. T e l 
é t o i t p o u r l ' o r d i n a i r e S é r a p i s , q u ' o n r e c o n -
n o î t dans les m o n u m e n s , à fa t ê t e c o u r o n 
n é e d u b o i f f e a u , mais d o n t t o u t le co rps 
n ' e f t qu ' un ferpent à p l u f i e u r s t ou r s . A p i s 

f e v o i t a u f f i avec une t è t e de t au reau 
a y a n t le corps & la queue de ferpent r e t r o u f -
f é e à l ' e x t r é m i t é . 

L e s g é n i e s o n t é t é que lque fo i s r e p r é 
f e n t é s fous la figure d ' un ferpent. D e u x 

ferpens attelés t i r o i e n t le c h â r de T r i p t o -
l e m e , l o r f q u e C é r è s l ' e n v o y a p a r c o u r i r 
l e m o n d e p o u r a p p r e n d r e aux h o m m e s à 
f e m e r le b l é . Que lques p o è t e s o n t i m a g i n é 
que les ferpens é t o i e n t n é s d u f a n g des 
T i t a n s , & d 'autres en a t t r i b u e n t l ' o r i g i n e 
au f a n g de P y t h o n o u de T y p h o n . ( D?J. ) 

Serpent, (Luther. ) i n f t r u m e n t de m u f i q u e 
à vent que l ' o n e m b o u c h e par le m o y e n 
d 'un boca l . C e t i n f t r u m e n t e f t du genre des 
c o r n e t s , & l eu r f e r t à tous de ba f f e . H 
f o r m e l ' u n i f f o n d u b a f f o n de hau tbo i s o u 
de h u i t p i é s . C e t i n f t r u m e n t , a i n f i n o m m é 
à caufe de f a figure p l o y é e c o m m e les 
f e rpens r ep t i l e s , e f t c o m p o f é de d e u x 
p i è c e s de bois de n o y e r ou a u t r e p r o p r e à 
c e l a , que l ' o n x r e u f e a p r è s a v o i r t r a c é Je 
c o n t o u r en d e m i c y l i n d r e c o n c a v e , l e f 
quelles o n co l le e n f u i t e l 'une de f fus l ' au t re 
& q u ' o n r é d u i t e n f u i t e par dehors avec des 
r â p e s à bois à e n v i r o n une l i g n e o u Ii<*ne & 
d e m i e au plus d ' é p a i f f e u r ; puis o n le c o u v r e 
d ' u n cu i r m i n c e ou de c h a g r i n p o u r l e . c o n 
f e r v e r . A v a n t de m e t t r e le cu i r , o n m e t 
fous les p l i s , dans la p a r t i e concasse, d u 
n e r f de b œ u f b a t t u p o u r le r e n f o r c e r en 
ce t e n d r o i t , & l ' e m p ê c h e r de r o m p r e l o r f 
q u ' o n le p r e n d . C e t i n f t r u m e n t a fix t rous 
n o t é s , par le m o y e n defque ls & du v e n t 
que l ' o n i n f p i r e p a r l e b o c a l , o n l u i d o n n e 
l ' é t e n d u e d 'une d i x - f e p t i e m e . 

L e bocal s ' e m b o î t e dans une f r e t t e de 
c u i v r e Ou d ' a r g e n t , f é l o n que le c o u d u 



bocal e f t de l ' u n o u l 'ancre m é t a l . C e c o u e f t 
r e c o u r b é , p o u r p r é f e n t e r plus f a c i l e m e n t 
le bocal ( l e q u e l o n e m b o î t e dans le c o u ) 
â la bouche de c e l u i q u i joue de ce t i n f t r u 
m e n t . L e boca l e f t une p e t i t e c u v e t t e o u 
h é m i f p h e r e c o n c a v e , laquel le e f t o r d i n a i r e 
m e n t d ' i v o i r e ; an m i l i e u de c e t t e c u v e t t e , 
q u i p e u t a v o i r i * pouce de d i a m è t r e , e f t 
u n p e t i t t r o u q u i c o m m u n i q u e par le c o l l e t 
dans le c o u de m é t a l d u f e r p e n t dans l e q u e l 
i l e n t r e . 

P o u r j o u e r de ce t i n f t r u m e n t , i l f a u t 
l e p r e n d r e des deux m a i n s , en f o r t e que 
î e s t r o i s do ig t s , index , médius & a n n u 
l a i r e de î a m a i n gauche b o u c h e n t les t r o i s 
p r e m i e r s t r o u s , le pouce de c e t t e m a i n 
é t a n t p l a c é à l ' o p p o f i t e des t r o u s , p o u r 
p o u v o i r avec les autres do ig t s t e n i r l ' i n f t r u 
m e n t en é t a t . L e s t r o i s m ê m e s d o i g t s de 
la m a i n d r o i t e f e r v e n t à b o u c h e r les t r o i s 
autres t r o u s , v i s - à - v i s de fque l s l e pouce de 
c e t t e m a i n e f t p l a c é p o u r la m ê m e r a i f o n . 

A p r è s a v o i r p o f é les do ig t s f u r les t r o u s , 
o n p r é f e n t e le bocal à la b o u c h e , & o n 
l ' appl ique f u r les l è v r e s , e n f o r t e que l ' a i r 
que l ' o n i n f p i r e dans le f e r p e n t ne p u i f f e 
t r o u v e r aucun paf fage e n t r e les bords d u 
boca l & les l è v r e s , mais q u ' i l f o i t c o n t r a i n t 
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d e p a f l e r dans l e corps de l ' i n f t r u m e n t ; 
p o u r cela o n m o u i l l e avec la l angue les 
bo rds d u b o c a l , q u i s 'applique m i e u x par 
ce m o y e n f u r les l è v r e s p e u r f a i r e les t o n s 
graves f ù r c e t i n f t r u m e n t , p a r t i c u l i è r e m e n t 
ceux q u i f e f o n t tous les t r o u s b o u c h é s . I l 
f a u t b i e n m é n a g e r le v e n t , & f o u f f l e r é g a 
l e m e n t ; p o u r les autres t o n s o ù i l y a 
quelques t r o u s de d é b o u c h é s , i ls f o n t p lus 
faciles à f a i r e : i l s'en t r o u v e c e p e n d a n t 
quelques-uns q u i o n t l e m ê m e d o i g t é , l e f 
quels par c o n f é q u e n t ne d i f f é r e n t que p a r t 
les d i f f é r e n s d e g r é s de v î t e f f e d u v e n t q u i 
a n i m e l ' i n f t r u m e n t ; tels f o n t îa p l u p a r t d e s 
d i e f e s , des t ons n a t u r e l s , que l ' o n p e u t 
f a i r e c ependan t en n e d é b o u c h a n t que la 
m o i t i é d u t r o u f u p é r i e u r , o u en c r o i f a n c 
les d o i g t s , c ' e f t - à - d i r e , en d é b o u c h a n t l e 
t r o u de la n o t e f u p é r i e u r e , & en b o u c h a n t 
c e l u i de l ' i n f é r i e u r e de la n o t e d e n t o n v e u t 
f a i r e l e d i e f e . Voye[ la tablature fuivante, o u 
l è s no t e s de m u f i q u e font v o i r que l le p a r t i e 
& que l l e é t e n d u e f o r m e l e f e r p e n t . L e s 
z é r o s n o i r s & blancs q u i f o n t au d e f f o u s 
des n o t e s , l e fque l les c o r r e f p o n d e n t aux 
t r o u s d u f e r p e n t , f o n t v o i r quels t rous i l 
f a u t t e n i r o u v e r t s o u f e r m é s p o u r f a i r e les 
tons des no tes q u i f o n t au d e f l u s . 
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S E R P E N T A I R E , f. f . ( Hifl. nat. Bot. ) 
dracunculus, genre d é p l a n t e , q u i r e f l e m b l e 
au p i é de v e a u , par les f l e u r s & par les 
f r u i t s , & d o n t les f e u i l l e s f o n t d é c o u p é e s 
p r o f o n d é m e n t è n p l u f i e u r s p i è c e s , T o u r 
n e f o r t , infi. rei herb. Voyei P L A N T E . 

C e t t e p l a n t e e f t le dracunculus polyphyllus de 
C . B . P . 1 9 5 , 8c d e T o u r n . I. R . H. 160 , 
dracunculus major, vulgaris , R a y , hifi. Sa 
r ac ine e f t p l o n g é e p r o f o n d é m e n t dans l a 

t e r r e , el le e f t b l anche , v i v a c e , a r r o n d i e » 
de la g r o f f è u r d ' u n e p o m m e , f e m b l a b l é à 
u n é b u l b e , g a r n i e de p l u f i e u r s f i b r e s , ca
p i l l a i r e s , b l a n c h e s , c o u v e r t e d 'une é c o r c e 
j a u n â t r e , d ' u n e f a v e u r b r û l a n t e . U v i e n t 
o r d i n a i r e m e n t à fes c ô t é s p l u f i e u r s p e t i t e s 
b u l b e j ^ par l e fque l les e l le f e m u l t i p l i e ; f a 
t i g e e f t u n i q u e , d r o i t e , de la g r o f f è u r d ' u n 
p o u c e & p l u s , h a u t e d 'une à d e u x c o u 
d é e s , c y l i n d r i q u e , l i f f e , p a n a c h é e de t a * 
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ç h e s de d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , c o m m e î a 
p e a u des f e rpens , & c o m p o f é e de gaines. 

Ses f eu i l l e s f o n t p o r t é e s f u r des queues 
f o n g u e u f e s , & longues de n e u f pouces , 
e l les f o n t p a r t a g é e s en f i x , f e p t , o u u n 
p l u s g r a n d n o m b r e d e f e g m e n s , en m a 
n i è r e de m a i n , é t r o i t s , l i f f e s , & Iu i fans ; 
d i i m i l i e u des f eu i l l e s s ' é l è v e une t i g e , g r o f l e 
à p e i n e c o m m e le d o i g t , d o n t le f o m m e t 
e f t o c c u p é par u n e g a i n e d ' u n p ie de l o n 
g u e u r , v e r t e e n - d e h o r s . , p u r p u r i n e e n -
dedans , d ' u n e o d e u r f o r t p u a n t e : c e t t e 
g a i n e é t a n t o u v e r t e , f o r m e u n e f l e u r d ' une 
f e u l e p i è c e , i r r é g u l i e r e , de î a f i g u r e d 'une 
o r e i l l e d e l i è v r e ; de f o n f e i n f o r t u n p i f t i l 
n o i r â t r e , l o n g , g r o s , p o i n t u , a c c o m p a g n é 
à la b a f e de p l u f i e u r s f o m m e t s , & de p l u 
s i eu r s e m b r y o n s , q u i f e c h a n g e n t en des 
ba ies p r e f q u e f p h é r i q u e s , f u c c u l e n t e s , d i f -
p o f é e s en grappes ve r t e s d ' a b o r d , e n f u i t e 
r o u g e s , b r û l a n t e s , & p iquantes ; ces baies 
c o n t i e n n e n t u n e o u deux gra ines a r r o n d i e s , 
i i n peu d u r e s , & en que lque f a ç o n r i d é e s . 
L a ferpentaire v i e n t dans les pays chauds , 
& e f l c u l t i v é e dans les j a r d i n s des a p o t h i 
cai res . ( D. J. ) 

S E R P E N T A I R E , (Mat. méd. ) les racines 
& les f eu i l l e s de c e t t e p l an t e , o n t les m ê 
mes v e r t u s que celles d u p i é - d e veau ; de 
f o r t e q u ' o n p e u t f u b f t i t u e r ces d e u x p lan tes 
l ' u n e à l ' au t r e . C e p e n d a n t S i m o n P a u l i 
a v e r t i t q u e l e p i é - d e - v e a u e f t plus d o u x que 
l a ferpentaire; c ' e f t p o u r q u o i i l f a u t p r é 
f é r e r c e t t e d e r n i è r e p l an te , l o r f q u ' o n v e u t 
d é t e r g e r u n p e u p î u s f o r t e m e n t ; c ' e f t p o u r 
c e t t e m ê m e r a i f o n q u ' o n l ' e m p l o i e p lus 
f r é q u e m m e n t à l ' e x t é r i e u r . G é o f f r o i , mat. 
méd. L a r a c i n e d e : ferpentaire e n t r e dans 
l ' e m p l â t r e diabotanum. * 

S E R P E N T A I R E de Virginie, ( Botan. 
exot. ) r a c i n e , a u t r e m e n t n o m m é e v i p é 
r i n e de V i r g i n i e , ferpentaria virginiana, co-
lubrina virginiana, cffic. C ' e f t une r ac ine f i -
b r e u f e , m e n u e , l é g è r e , b r u n e en dehors , 
j a u n â t r e en dedans , d ' une o d e u r a g r é a b l e , 
a r o m a t i q u e , a p p r o c h a n t de l ' o d e u r de l a 
z é d o a i r e . , d ' u n g o û t u n p e u acre & a m e r . 
O n nous l ' a p p o r t e de la V i r g i n i e . 
,v I î f a u t c h o i f t r ce l l e q u i e f t r é c e n t e , a ro 

m a t i q u e , p u r e , & n o n m ê l é e avec d ' a u 
t res rac ines . Que lques -uns c o n f o n d e n t 
c e t t e p l a n t e avec la r a c i n e d u cabare t de 

S E R 0 1 9 
V i r g i n i e ; ma i s l e c o u p d ' œ i l les d i f t i n g u e 
f a c i l e m e n t , p u i f q u e les rac ines de ce ca 
ba re t f o n t n o i r e s ; i l s 'appelle afarum vir-
ginianum , piftolochice foliis fubrotundis , cy-
claminis more maculatis. 

T h o m a s J o h n f o n , q u i a c o r r i g é l ' h i f t o i r e 
de G é r a r d , a f f u r e que c ' e f t la r a c i n e d ' u n e 
p l a n t e a p p e l é e ariftolàchia , feu pifiolochia 
altéra , femper virens ; mais R a î q u i a v o i t 
d î t la m ê m e c h o f e , d ' a p r è s J o h n f o n , 
dans f o n p r e m i e r 6ome de l'hiftoire des plan
tes , p a r o î t e n d o u t e r dans le f é c o n d v o 
l u m e : & e n f i n dans le t r o i f i e r n e , i l p r o u v e 
que c e t t e p l a n t e e f t d i f f é r e n t e de la p i f t o -
l o c h e de C r è t e de C l u f i u s ; P l u k n e t a f r u r e 
que l ' o n nous a p p o r t e de V i r g i n i e , les 
rac ines de t r o i s p l a n t e s , fous l e n o m de 

ferpentaire de Virginie. 

L a p r e m i è r e f e n o m m e ariftolochia polyr-
rhifon , articulatis foliis , virginiana, P î u k . 

C e t t e r a c i n e e f t u n p a q u e t de f i b r e s & 
de cheve lus a t t a c h é s à u n e t ê t e , de l aque l l e 
s ' é l è v e une t i g e hau te de n e u f pouces , g a r n i e 
de quelques feu i l l e s en f o r m e de c œ u r , & 
p o r t é e chacune f u r u n e p e t i t e queue ; ces 
f e u i l l e s , e n n a i f f a n t , f o n t p l i é e s par le m i l i e u , 
o n t la f i g u r e d ' une o r e i l l e , & une l o n g u e 
p o i n t e à l e u r e x t r é m i t é f u p é r i e u r e ; les 
fleurs n a i f l è n t d u bas de la t i g e , f u r d e 
longs p é d i c u l e s ; elles f o n t l o n g u e s , c r eu fes , 
d r o i t e s , c o m m e celles des a r i f t o l o c h e s ; 
p o r t é e s f u r u n e m b r y o n , q u i d e v i e n t u n 
p e t i t f r u i t à c i n q a n g l e s , î e q u e l r e n f e r m e 
de pe t i t e s graines femblab les aux p é p i n s d e 
r a i f i n s . 

L a f é c o n d e ferpentaire fe n o m m e ariflo* 
lochia viola? fruâiccfce , foliis virginiana?, 
eu]us radix ferpzntaria dicitur. C ' e f t une r a 
c i n e c o m p o f é e de f i b r e s t r è s - m e n u e s , & 
b l a n c h e , de laquel le s ' é l è v e u n e t i g e , l e 
p lus f o u v e n t f eu le , g r ê l e , g a r n i e de p e u d e 
f e u i l l e s , p l a c é e s fans o r d r e , larges d ' e n v i 
r o n u n p o u c e , f e r m e s , t a i l l é e s en f o r m e 
de c œ u r à î e u r b a f e , t e r m i n é e s par l e 
h a u t en u n e p o i n t e a i g u ë ; chaque f e u i l l e e f t 
f o u t e n u e f u r u n e queue d ' u n pouce de l o n 
g u e u r ; les f l eu r s n a i f l è n t - v e r s le bas d e l à 
t i g e ; les gra ines f o n t pet i tes f e m b l a 
bles à celles que c o n t i e n t la f i g u e . 

L a t r o i f i e r n e ferpéntaire e f t a p p e l é e arifto? 
lochia pifiolochia, caule nodofo, feu ferpentaria^ 
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virginiana, D . B a n i f t è r , c ' e f t l a v é r i t a b l e 
e fpece de ferpentaire. 

Cette r a c i n e n ' e f t q u ' u n c o m p o f é de pe
t i t e s fibres, d e c o u l e u r j a u n e , d 'une o d e u r 
& d ' un g o û t a r o m a t i q u e ; e l le p o u f f e u n e 
o u deux t i g e s , l i f l e s , o u d u m o i n s t r è s - p e u 
velues ^ c y l i n d r i q u e s , f o u v e n t d r o i t e s ; elles 
n e f o n t n i quadrangula i res , n i c o u c h é e s 
vers la t e r r e , n i g r i m p a n t e s c o m m e les 
f a r m e n s ; les feu i l les n a i f l è n t f u r l a t i g e a l 
t e r n a t i v e m e n t , & f o n t p l a c é e s f u r chaque 
n œ u d ; elles f o n t m i n c e s , l o n g u e s , p o i n 
tues , t a i l l é e s e n m a n i è r e de c œ u r vers l a 
q u ê u e , u n p e u velues en d e f l u s , rudes en 
d e f f o u s , fa i l lan tes aux c ô t é s , u n peu g luan
tes , & s 'a t tachent aux d o i g t s , les f l e u r s f o r 
t e n t p r è s de la t e r r e , elles f o n t feules o u au 
n o m b r e de deux ; l eu r t a l o n q u i e f t l a rge , 
a r r o n d i en f o r m e de b o n n e t , f o u t i e n t u n 
p a v i l l o n o u v e r t dans le c e n t r e , l eque l e f t 
d e cou l eu r p o u r p r e f o n c é ; l e r e f t e de la 
fleur e f t d ' u n j aune f a j e ; l e f r u i t e f t à fix 
angles , en f o r m e de p o i r e , & a e n v i r o n u n 
p o u c e de d i a m è t r e l o r f q u ' i l e f t p a r v e n u à f a 
m a t u r i t é . C e t t e p l a n t e n ' e f t pas t o u j o u r s 
v e r t e , c a r l o r f q u e les f emences f o n t m û r e s , 
les f eu i l l e s & les t iges f e f a n n e n t & f e d e f -
f é c h e n t . ( D. J. ) 

S E R P E N T A I R E ^ Virginie, ( Mat. méd. ) 
vipérine de Virginie , o u piftoloche de Virgi
nie ; la r a c i n e de ferpentaire de Virginie nous 
e f t a p p o r t é e f e c h e de l ' A m é r i q u e , & p r i n 
c i p a l e m e n t d e l à V i r g i n i e ; e l le a une f aveu r 
acre , amere & - c a m p h r é e , & une o d e u r 
a r o m a t i q u e c a m p h r é e , 

M , C a r t h e u f e r a f f u r e q u ' o n n ' e n r e t i r e 
p o i n t d ' h u i l e e f f e n t i e l l e , e x c e p t é q u ' o n 
n ' e n d i f t i l î e une t r è s - g r a n d e q u a n t i t é d 'une 
f e u l e f o i s ; ce t au teur a r e t i r é d 'une once de 
ces racines, e n v i r o n deux gros d ' e x t r a i t , par 
l e m e n f t r u e a q u e u x , & e n v i r o n u n gros de 
m a t i è r e r é f i n e u f e , pa r l ' a p p l i c a t i o n de lef-
p r i t de v i n ; ce d e r n i e r p r i n c i p e l u i a p a r u 
p lus ac t i f que le p r e m i e r , l ' u n & l ' a u t r e 
r e t i e n n e n t a f f ez l a f a v e u r p r o p r e de la 
p l a n t e , & le d e r n i e r r e t i e n t de plus u n e 
p a r t i e de f o n p a r f u m . 

C e t t e r ac ine e f t s i n g u l i è r e m e n t e f t i m é e 
par les habi tans de la V i r g i n i e ; pa rce qu ' i l s 
l a r e g a r d e n t c o m m e u n r e m è d e f o u v e r a i n 
c o n t r e la m o r f u r e d u f e r p e n t t r è s - v e n i 
m e u x , a p p e l é boccininga ; e l le pa f l e a u f l i 

S E R 
p o u r g u é r i r de la m o r f u r e des chiens e n r a 
g é s , p o u r p r é v e n i r & m ê m e g u é r i r d ' h y -
d r o p h o b i e . 

E l î e e f t c o m p t é e en E u r o p e p a r m i les r e 
m è d e s d i a p h o n i q u e s , d i u r é t i q u e s , car-
m i n a t i f s , f o r t i f i a n s & v e r m i f u g e s ; & p a r m i 
les a l e x i p h a r m a q u e s , & les h i f t é r i q u e s les 
p lus p u i f f a n s ; & m ê m e M . C a r t h e u f e r a v e r 
t i t * de l ' e m p l o y e r avec beaucoup de c i r -
c o n f p e d i o n ; dans les cas o ù i l - f e r o i t d a n 
g e r e u x de t r o p é c h a u f f e r , e x c i t e r ^ i r r i t e r , 
o n d o i t îa d o n n e r e n i n f u f i o n dans d u v i n t 

depuis un^ f c r u p u l e j u f q u ' à u n gros ; & o n 
p e u t la f a i r e e n t r e r en f u b f t a n c e dans les 
p o u d r e s c o m p o f é e s , & dans les é l e c t u a i r e s 
m a g i f t r a ù x ; la d o f e de la t e i n t u r e e f t depuis 
d i x j u f q u ' à q u a r a n t e g o u t t e s ; tous ces r e 
m è d e s f o n t r e c o m m a n d é s dans la p e f t e £ 
les fièvres m a l i g n e s , l a p e t i t e v é r o l e , & 
autres maladies é r u p r i v e s , la f a u f f e e f q u i -
n a n c i e , l ' a p o p l e x i e f é r e u f e , l a p a r a l y f i e , 
les fièvres-quartes i n t e r m i t t e n t e s r é b e l l e s , 
l a p a f l i o n h i f t é r i q u e , la f u p p r e f l i o n des r e -
gles, la m o r f u r e des a n i m a u x v é n é n e u x , &c. 

L a r ac ine de ferpentaire de Virginie e n t r e 
dans l 'eau t h é r i a c a l e , l ' eau g é n é r a l e , & 
Yorvietanum prœfiantius de la p h a r m a c o p é e 
de Par i s ; l ' e x t r a i t de c e t t e r a c i n e en t r edans 
la t h é r i a q u e c é l e f t e . ( b ) 

Serpentaire, f , m . é f t l e n o m qu 'on d o n n e 
dans f agronomie à une c o n f t e l l a t i o n de l ' h é -
m i f p h e r e b o r é a l , a p p e l é e a u f l i ophiucus, & 
a n c i e n n e m e n t Efculapius. V o y e z Conftetta-
tion. 

L e s é t o i l e s de c e t t e c o n f t e l l a t i o n f o n t a u 
n o m b r e de 2 9 , dans l e ca ta logue d e P t o l o 
m é e ; de 2 j , dans c e l u i de T i c h o , & de 69 
dans l e ca t a logue de F l a m t e a d . Chambers. 

SERPENTE, ( Papeterie. ) efpece de pa
p i e r q u i p r e n d f o n n o m d u f e r p e n t d o n t iî 
e f t m a r q u é ; i l e f t d u n o m b r e des p e t i t e s 
f o r t e s de pap ie r j f o n u fage o r d i n a i r e e f t 
p o u r f a i r e des é v e n t a i l s . ( D. J. ) 

S E R P E N T E A U , f . m . ( Artifice. ) les 
a r t i f i c i e r s appe l l en t a i n f i de pe t i t e s f u f é e s 
vo l an t e s fans bague t tes , q u i au l i e u d ' a l l e r 
d r o i t en h a u t , m o n t e n t o b l i q u e m e n t , & 
d e f c e n d e n t en t o u r n o y a n t ç à & là , & c o m 
m e en f e r p e n t a n t f a n s s * é l e v e r b i e n haut . ' 

O n f e f e r t de l a c o m p o f i t i o n des f u f é e s 
v o l a n t e s p o u r les f a i r e ; à l ' é g a r d de l e u r 

c o n f t r u c l i o n j 



e o n f t r u & i o n , i l f a u t p r e n d r e des bague t tes 
d e f e r , r o u l e r def lus d e u x cartes à j o u e r 
l ' u n e f u r l ' a u t r e , q u i f e r o n t couver tes d 'un 
-papier , e n f o r t e que ce papier p a r o i f f e t o u 
j o u r s d e f f u s , & q u e les cartes f o i e n t au d e 
d a n s ; i l f e r a n é c e f f a i r e de m o u i l l e r u n p e u 
ces cartes , p o u r les r e n d r e plus maniables 
m a i s i l f a u t ne les e m p l o y e r que feches ; o n 
c o l l e r a avec de la co l l e , f a i t e de f a r i n e & 
d ' e au , ce papier dans t o u t e f a l o n g u e u r , 
p o u r l ' a r r ê t e r . 

O n p r e n d la , c u l o t t e d u m o u l e , que l ' o n 
f a i t e n t r e r par u n des boucs d u ferpènteau, 
Se en ce t e n d r o i t o n l ' é t r a n g l e avec de la 
i i c e î l e à p a u m i e r , que T o n g r a i f f e d ' u n peu 
d e f a v o n , & q u a n d i l a é t é é t r a n g l é , vous 
i e Hez avec u n peu d e fil.-

O n r a p p o r t e e n f u i t e u n a u t r e m o u l e N 
p a r de f fu s ce ferpènteau, q u i par ce m o y e n 
fe , t r o u v e e n f e r m é dedans ; o n le charge de' 
l a c o m p o f i t i o n m a r q u é e c i - d e f f u s , avec un 
t u y a u de p l u m e , d ' a b o r d o n y en f a i t e n t r e r 
j u f q u e e n v i r o n au m i l i e u d u ferpènteau ; o n 
r e f o u l e la c o m p o f i t i o n avec la m ê m e ba
g u e t t e de f e r , f u r laquel le le jerpenteau 
a é t é ' r o u î é , & l ' o n f r a p p e de f fus avec q u e l 
q u e pa l e t t e o u l é g e r m a i l l e t ; 

L o r f q u e ce ferpènteau e f l c h a r g é à m o i 
t i é , T o n y f a i t e n t r e r u n g r a i n de v e f f é , 
<& l ' o n a c h e v é de le charger avec de la pou
d r e g r e n é e , j u f q u ' à une. d i f t ance d u b o u t , 
p o u r y p o u v o i r m e t t r e u n p e t i t t a m p o n de 
pap ie r m â c h é que l ' o n f r a p p e par d è f f u s 
avec la bague t t e de f e r j c é papier é t a n t 
e n t r é , & l a i f f a n t un p e t i t e fpace v u i d e au 
d e f f u s de l u i , o h é t r a n g l e l e ferpènteau dans 
c e t e n d r o i t , & o n le l i e avec u n b o u t de fil, 
C o m m e o n l 'a f a i t de l ' a u t r e c ô t é , avec 
c e t t e d i f f é r e n c e que Ce b o u t - c i e f t t o u t 
f e r m é , ôç que l ' au t r e a c o n f e r v é l ' o u v e r 
t u r e q u i y a é t é f a i t e par l ' a i g u i l l e o u 
b r o c h e q u ' o n a f a i t e n t r e r dedans ; o n r e m 
p l i t e n f u i t e * ce v u i d e d ' u n p e u d ' a m o r c e 
q u e l ' o n f a i t avec de la p o u d r e é c r a f e é & 
p é t r i e avec de Peau. 

O n d o n n e e n c o r e l e n o m d e ferpènteau , à 
u n ce rc le de f e r m u n i de pe t i t e s grenades 
c h a r g é e s , ôc de p o i n t é s a i g u ë s q u ' o n j e t t e 
f u r u n e b r è c h e . 

: S E R P E N T E M E N T , f . m . ( Géom. ) 
p a r t i e d 'une c o u r b e q u i v a e n f e r p e n t a n t . 

k e . c a r a é r e r e d u ferpentement e f t que la 
Turne X X X . 

5 & r i £ i r 
c o u r b e p e u t ê t r e c o u p é e e n - 4 p o i n t s , p a r 
u n e m ê m e l i g n e d r o i t e ; a i n f i les ferpente-
mens ne p e u v e n t f e t r o u v e r que dans les 
l ignes du q u a t r i è m e o r d r e . V o y e z Courbe 
& Equation. 

O n appel le ferpentement i n f i n i m e n t p e t i t , 1 

c e l u i o ù o n peu t i m a g i n e r u n e o r d o n n é e , 
q u i é t a n t f u p p o f é e t o u c h a n t e de la c o u r b e , . 
y a i t 4 valeurs é g a l e s , o u davantage ; p a r 
e x e m p l e , l e c o u r b e q u i a p o u r é q u a t i o n y 

— } / x a un ferpentement i n f i n i m e n t p e t i t 
à f o n o r i g i n e , p u i f q u e , fi o n t r a n f p o r t e 
l ' o r i g i n e à une d i f t a n c e — a , e n c o n f e r v a n t 
t o u j o u r s les x , o n aura en f a i f a n t y = 2, 

' — a , l ' é q u a t i o n z «— a = x , q u i d o n n e 
l o r f q u e x = o , q u a t r e valeurs de 2 , t o u t e s 
é g a l e s à a. 

G ' e f t p o u r q u o i u n p o i n t d ' u n c o u r b e 
f e r a u n ferpentement i n f i n i m e n t p e t i t , f i 
en t r a n f p o r t a n t l ' o r i g i n e ' e n ce p o i n t , & 
r e n d a n t les nouve l l e s o r d o n n é e s u p a r a l l è 
les à la t a n g e n t e en c é m ê m e p o i n t , o n a 
en ce p o i n t M = = A \ i , $ é t a n t u n n o m 
bre i m p a i r que lconque < 4 . 

S i o n a v o i t u 5 = A t 5 , l e p o i n t de fer
pentement feroit avec i n f l e x i o n , fi o n a v o i t 
u& = A\} f i e p o i n t de ferpentement feroit 
doub le ; fi £7 = A , il f e r o i t doub le avec 
i n f l e x i o n , & a i n f i de f u i t e . Voyelle traïtf 
des courbes de M . C r a m e r . (O) 

S E R P E N T E R , v . n . (Gram.) c ' e f t f è 
m o u v o i r d 'une m a n i è r e t o r t u e u f e , c o m m e 
l é f e r p e n t . Fbye^ S E R P E N T E M E N T . 

S E R P E N T E R , terme de''Manège, c ' e f t 
c o n d u i r e u n cheva l en f e r p e n t a n t , & t r a c e r 
u n e p i f t e t o u r n é e en ondes. L e m o t ferpen-
ter a é t é f u b f t i t u é à ce lu i de f e r p é g e r , q u i 
n ' e f t " p î u s en ufage . ( D . J . ) 

S E R P E N T I N , f. m. (Chimie.) l o n g canal 
"en z i g - z a g i n t e r p o f é e n t r e la c u c u r b i t e 
le r é c i p i e n t dans le g r a n d a lambic à e f p r i t 
de v i n , & à r e c t i f i c a t i o n s . C e t a p p a r e i l 
d i f t i l a t o i r e n ' e f t p r e f q u e plus e m p l o y é pap 
les a r t i f t e s m o d e r n e s , & i l e f t en e f f e t 
d ' u n u fage f o r t i n c o m m o d e ' & a l f l z i n u 
t i l e , d u m o i n s p o u r les o p é r a t i o n s c o m 
m u n e s q u ' o n a v o i t c o u t u m e d ' y e x é 
c u t e r , la d i f t i l l a t i o n de l ' e f p r i t de v i n par 
e x e m p l e , voye{ D I S T I L L A T I O N & E S P R I T 
D E V I N , fous le mot V I N . 

O n d o n n e a u f l i le n o m de ferpentin à 
A a a a a a . 
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« n e e fpece de r é f r i g é r a n t . Voyt{ R É F R I 

G É R A N T , ( b ) 

S E R P E N T I N , termedè l'Art militaire; c ' e f t 
p r o p r e m e n t l e c h i e n d a m o u f q u e t d u la 
p a r t i e de l a p l a t i n e q u i t i e n t l a m è c h e , 
à y e c l aque l l e o n m e t le f e u au m o u f q u e t . 
Voye% C â l f e W . 

S Ê R f > Ë N T I N , f . m . tefme de relation; 
c ' e f t u n h à i h à c de c o t o n dans l eque l les gens 
r i c h ê s f e f o n t p o r t e r au B r é f i l . Ges hamacs 
de c o t o n s 'appel lent ferpentins ; & ce n o m 
l e u r v i e n t p e u t - ê t r e de ce qu ' i l s f o n t f a i t s 
f u r l e m o d è l e de ceux dans l e fque l s l e s f a i i -
vages d o r m e n t , a p r è s les a v o i r f u f p e n d u s 
e n t r e deux a r b r e s , p o u r é v i t e r les f e r -
frens. (i>. J.) 

S Ë R P Ë N T I N Ë , f . f . ( W f i . nat. Litkolog.) 
tphites, ferpentinum marmor , marmor \oe-
iîic'ênfe. P i e r r e d u genre de celles q u ' o n 
appe l l e ollaîres, q u i e f t o r d i n a i r e m e n t v e r t e 
"ou g r i f e , r e m p l i e d è taches n o i r e s o u 
b l a n c h e s ; e l le e f t d o u c e au t o u c h e r , p é u 
d u r e & f ac i l e à t a i l l e r ; M . P o t t la m e t au 
h b m b r e d è s p i e r r e s a r g i l î e u f e s , à # cau fe 
d e l a p r o p r i é t é qu 'e l le a de f e d u r c i r dans 
î è f f e t i , & de n e p o i n t f a i r e e f f e r v e f e e n c e 
avec tes acides. P a r ces q u a l i t é s la ferpent 
tme d i f f è r e è f t è n t i e f t e m e n t d u m a r b r é , & 
l ' o n / v o i t q u e c ' è f t â t o r t q u é quelques na -
ifcurafiftes. f o n t t n i f e dans c e g è n ï e ; p e u t - ê t r e 
qu ' i l s^on t é t é t r o m p é s par d é s m a r b r e s d o n t 
î a cdû îèùr< p o u v o i t ê t r e l a m ê m e que cel le ; 
d e quelques ferpzntînes. Sort n o m ' f u i v i e n t 
d e ce qu ' e l l e r e i î e m b f e â la p e a u d ' u n 
ferpent. 

Vxjerpénïm f e t r o u v e f u r - t o u t à 2 o e -
l > l i t £ e n M i f h i e ; v o i l à p o u r q u o i o n f a 
I Ç u ê l q n è f o i s n o m m é e marmor Qèblte'ehfe. L a 
f a c i l i t é ayec laque l le c e t t e p i e r r è f e t a i l l e 
f a i t q u ' o n e n f e r m e u n e i n f i n i t é de va i f f eaux , , 
tefe b o i t e s , d ' é c t i t o i r e s , & c que l ' o n t r a n f -
f s ô r t é f o r t l o i n . 

O n a é t é autrelfois dans le p r é j u g é d e 
fctoirô que l a fer.pé'ntine a v o i t l a v e r t u de 
. é féçé le r les p o i f ô ' n s ; m a i s i l n e f a u d r o i t 
î f ô n ï e M f e r a p e r f o n n e d e n f a i r e l ' e x p é -

' r i e n ce. 
' O n v o i t p a r ce «Jtlî p r é c è d e > que c e t t e 

p i e r r e , à l ' e x c e p t i o n des couleurs , & des 
a e c i f e i s , n e d i f f è r e en r i e n de î a p i e r r e de 
l a r d & des. au t res f i e r t é s c l l a i r e s . Voye\ 

3 E f t 
S E R P E N T I N E , (Mdréch.) l a n g u e ferpefi* 

line. Voy. L A N G U E . 
S E R P E R ," te rme de Galère; c ' e f t l ever 

l ' ancre . 
S E R P E R A S T R V M , (Littêrat.) f o r t e 

d ' é c l i f f e d é bois qtte les R o m a i n s a t t a c h o i e n t 
aux jambes d è s enfans p o u r les r e d r e f f e r , 
C i c é r o n appel le figurémeht feperafira lès 
o f f i c i e r s d ' une c o h o r t e r o m a i n e , c h a r g é s de 
r é t a b l i r l ' o r d r e dans la p r o v i n c e , c o m m e 
les é c l i f f e s r e d r e f f e i e n t les jambes cagneufes. 
(D. f . ) 

S E R P E T T E , f . f . ( Outil tfAgricult. ) 
p e t i t e f e r p e q u i f e r t aux v i g n e r o n s & aux 
j a rd in i e r s à t a i l l e r , a e n t e r l é s arbres & à 
f a i t e î es v ignes . 

P o u r t a i l l e r l é s â f b t e s , f o i t b r a n c h e s , 
f o i t r a c i n e s , o n a n é c e f f a i r e m e n t befoin: 
de d e u * bons o u t i l s ; f a v o î r , d 'une ferpette 
& d ' une f c i e . L a ferpette f f e t t â couper 
t o u t d ' u n c o u p f è bois q u i e f t j eune & v i f , 
t e n d r e , b i e n p l a c é , & d 'une g r o f t e u r m é d i o 
c re , fi b i e n q u ' i l ne f a u t jamais e m p l o y e r 
la ferpette à l ' e n d r o i t o ù f o n t r a n c h a n t 
s ' é m o u f t è r o i t a u f ï i t ô t , & . o ù la f c i e f e r o i c 
m i e u x qu ' e l l e . Que lques ferpenes f o n t t r o p 
c o u r t e s , eu é g a r d à l e u r l o n g u e u r , & d 'au
t res ne l e f o n t pas a f f e z . I i f a u t qu'elles t i e n 
n e n t u n j u f t e m i l i e u . " 

L a m a t i è r e d o i t ê t r e d ' u n b o n acier & 
b i e n t r e m p é ; de f o r t e que le t ranchamt n e 
Is r e b r o u f f e , n e s * é g r â i n e o u ne s ' é b r e c h e 
pas. a i f é m è n t . I l f a u t qu'el les f o i e n t b i e n 
a f f i l é e s , f o u v e n t n e t t o y é e s de l a c r a f f e q u i 
s'y a t t a che en t r a v a i l l a n t , & qu'el les f o i e n t 
a u t a n t de f o i s repaf tees q u ' o n s'appereoie 
que l e t r a n c h a n t n e coupe pas b i e n , c*eft-a» 
d i r e , qu 'el les ne p a f f e n t pas a i f e m e n t à p r o 
p o r t i o n d e l ' e f f o r t q u ' o n f a i t . 

Q u a n d o n a beaucoup d 'arbres à t a i l l e r , 
i l e f t b e f o i n d ' a v o i r beaucoup à&ferpetie& 

» p o u r en t f e a n g e r fouve-nt . I l f a u t encore q u e 
l^alumelle de ces ferpeues f o r t de m é d i o c r e : 
g r a n d e u r , c ' e f t - à - d i r e , qu ' e l l e n e f o i t que 
d ' e n v i r o n d e u x pouces , j u f q u ^ à l V n d t o i t où\ 
la c o u r b u r e d u dos c o m m e n c e ; & e n f u i t e 
t o u t e la c o u r b u r e , j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é d e 
î a p o i n t e , d o i t e n c o r e a v o i r deux pouces; . 
e n f o r t e que l e . t o u r d u dehors ne f o i t cana 
d e q u a t r e pouces en t o u t . X e m a n e h e d o î f i 
t i r e r ptas au q û a r r l qu ' au r o n d , & le bo i s 

^ d e m f y e f t t r è s ^ r o p r e . i T & u t q j r e t a 



m a n c h e f o i t d ^ i n e g r o f l e n r r a i f o ^ f l a b l e p m i r ' 
q u e la m a i n fo i e p l e i n e , & qu 'e l l e le p u n i e 
t e n i r b i e n f e r m e , fans q u ' i l t o u r n e o u q u ' i l 
l u i é c h a p p e en f a i f a n t e f f o r t ; u n e g r o f i e u r 
d e d e u x pouces & h u i t l ignes , o u t o u t au 
p lus de t r o i s pouces , e f t ce l l e q u ' i l f a u t 
p o u r l ' u f a g e d ' u n h o m m e q u i f e p l a î t à t a i l l e r 
t o u t e s f o r t e s d 'a rbres , & c ' e f t u n e des 
p lus u t i l e s o c c u p a t i o n s de la c a m p a g n e ; 
c ' é t o i t c e l l e d u G r e c d o n t p a r l e A u i u -
G e f l e : 

Un fage a f f e \ femblablé au vieillard de Vir
gile ,f 

Homme égalant les rois , homme approchant 
des dieux, 

Et comme ces derniers, fatisfait & tran
quille. 

Son bonheur confiftoit aux beautés à*un 
jardin. 

Un Scythe t'y trouva, qui la f e r p e â f m 
main , 

De fès arbres â fruit retranchoit f inutile, 
E branchait, êmondoit, étoit ceci, cela^, 

Corrigeant par-tout la nature, 
Exceffive à payer fes foins avec ufure. 

SERPHO ou SERFO ou SERFOU, 
(Géog. mod.) i f l e de l ' A r c h i p e l , c o n n u e des 
anc iens Grecs & R o m a i n s , f o u s l e n o m 
l&eferiphos & fer'tphus. Voye\ S E R I P H U S . 

L e s F r a n ç o i s n o m m e n t ce t t e i f l e Sêri-
phe ; les A n g l o i s , Serfanto, & les I t a l i e n s , 
Serfino, L e p é r i p l e de S c y l a x & S t r a b o n , 
l a m e t t e n t au n o m b r e des Cyc lades ; mais 
É t i e n n e l e g é o g r a p h e î a c o m p t e e n t r e les 
§ p o r a d e s ; e l l e e â i k n i é e à ? é d e g r é s , $6 de 
4atit. f e p t e n t r i o n a l e , à zo l ieues n a r d ~ 
Gue f t d e N a x i e , à 30 de la c ô t e o r i e n 
t a l e d e l à M o r d e , & à i x mi l l e s N . Q ! de 
S ' j p h a n r i m . £ l m e n e d o n n e q u e ï z mi l l e s de 
c i r c u i t à c e t t e i f l e , q u o i q u ' e l l e e n a i t p lus 
4 e 3 6 . 

S o f t p o r t l ' a r e n d u r e e o m m a n d a b l e , 
m ê m e d u t e m p s d e l a b e l l e G r è c e ; c e p e n 
d a n t i l n e f a u t pas c h e r c h e r des a n t i q u i t é s 
<âms Serpko : c e t t e i f t e n ' a jamais é t é n i 
p u i s a n t e , n i m a j ^ i i S q u e ; c ' e f t u n p e t i t 
p a j s d o î i ' t l e s m o n t a g n e s f o n t rades & efear -
p e e s , c o u v e r t e s d e p ie r res & d e roche r s , 
èc l ' o n y t r o u v e e n c o r e c e u x q u i , o n t d o n n é 

k l i e u à la f a b l e de P e r f é e . S é n e q u e pa r l e de > 

c e t t e î f î e f c o m m e d 'une i f l e i n c u l t e , & î e 
S e h o l i a f t e d ' A r i f l o p h a n e la q u a l i f i e d e t r è s - i 
c h é t i v e . -

H y a beaucoup d 'apparence que les m i n e s 
d e f e r & d ' a i m a n t d e c e t t e i f l e , n ' é t o i e n t 
pas connues dans ce t emps la ; c a r o n n ' a u -
r o i t pas m a n q u é d 'en a t t r i b u e r la p roduc t ion ; 
au p o u v o i r d e l à G o r g o n e ; cependan t ces 
mines f o n t à f l e u r de t e r r e , & les pluies les 
d é c o u v r e n t tous les j ou r s . L a m i n e de f e r y 
e f t é t o i i é g e n p l u f i e u r s e n d r o i t s , c o m m e l e 
r é g u l e d ' a n t i m o i n e é t o i l é . Cel les d ' a i m a n t 
y font f o r t abondantes ; m a ï s p o u r en a v o i r 
de bons m o r c e a u x , i l f a u d r a i t c r e u f e r p r o 
f o n d é m e n t , ce q u i e f t t r è s - d i r ï ï c i l e dans ua . 
pays o ù p a r m i t a n t d e f e r , à p e i n e t r o u v e -
t - o n des ou t i l s p rop re s à a r racher les o ignons : 
qu ' i l s c u l t i v e n t p a r m i l eurs rochers dans d e 
pe t i t s f o n d s h u m i d e s ; ces o i g n o n s f o n t f o r t 
d o u x , au l i e u que les o i g n o n s d e S i p h a n t o 
f o n t a u f l i acres que ceux de P r o v e n c e . 

E n f i n , les habi tans de ^ w y A o f o n t f i g l o w 
r i e u x d ' a v o i r de fi bons o i g n o n s , & ils les 
t r o u v e n t fi d é l i c i e u x , qu*iis Bie s ' av i f en t pas 
de p r e n d r e î e s p e r d r i x q n i m a n g e n t l a m o i t i é 
de leurs g ra ins & de l eu r s r a i f î n s . H n ' y a 
dans c e t t e i f l e q u ' u n b o u r g q u i p o r t e l e 
m ê m e n o m , éc u n m é e h a n i t i i a m e a u a p p e l é 
San-Nicolo-, 

L e b o u r g e f t a u t o u r <£u n e r o c h e a f f r e u f è 
à 3 mi l l e s d u p o r t , & ce p o r t q u i e f t d p u n e 
g r a n d e b e a u t é n e f e r t d e r e t r a i t e q u v à d e » 
v a i f l è a u x d é v o y é s d a n s u n e v i o l e n t e t e m 
p ê t e , q u i v i e n n e n t s'y m e t t r e â c o u v e r t à& 
la l u r e u r des vagues ; car les hab i tans d e f ifle» 
f o n t a u f l i f a i n é a n s & ^ f Ï K m é p r i f a b l e s q u e 
l e u r s . a n o ê c r e s . I l s f o n t p a u v r e s , g r o f f i e r s , 
p a r l e n t u n g rec f o r t c o r r o m p u , & l e p r o 
n o n c e n t d u n e m a n i è r e n i a i f e & r i f i b l e . I l s 
ne r e c u e i l l e n t q u ' u n p e u d 'o rge & de visn , 
n e f o r m e n t dans t o u t e f i f l e q u ' e n v i r o n m i l l e 
p e r f o n n e s , q u i p a i e n t h u i t cens é c u s d e 
t a i l l e r é e l l e & d é c a p i t a t i o n . 

L ; i f t e e f t g o u v e r n é e p o u r l e f p i r i t u e l pa r 
u n v i c a i r e d e l ' é v ê q u e d e Sipfeanto . L e s 
me i l l eu res t e r r e s a p p a r t i e n n e m f aux m o i n e s 
d e S. M i c h e l , d o n t l e c o u v e n t e f t au n o r d , 
à d e u x lieues d u b o u r g , & h a b i t é par des 
c a î o y e r s fous la d i r e c t i o n d ' u n a b b é . N o n » 
r emarque rons en p a f l à n t 5 que q u o i q u ' e n 
F r a n c e o n c o m p r e n n e tous l e s mo ines grecs 
fous le n o m de caloyers, i l n ' en e f t pas 4 e 
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m ê m e en G r è c e ; i l n ' y a que les f r e r ë s q u i 
s 'apellent a i n f i , car p o u r ceux q u i f o n t p r ê 
t res , ils f e n o m m e n t léromonaches. 

M . de T o u r n e f o r t é t a n t à serpho, d i t 
q u ' a p r è s , les mines d ' a i m a n t , la plus be l le 
c h o f e q u ' i l y a i t dans c e t t e i f l e en f a i t d ' h i f 
t o i r e na tu re l l e , e f f une e fpece d ' œ i l l e t , d o n t 
l e t r o n c ' v i e n t en a r b r i f f e a u dans les f e n t e s 
de ces h o r r i b l e s rochers q u i f o n t au def fus d u 
b o u r g ; c ' e f l le caryophyllusgrœcus, arboreus, 
l ucuii folio peramaro. C o r o l . I. R . H. 2.3. 
{D. J.) 
• S E R P I G O , f . m . en Médecine , c ' e f l u n e 

e fpece de h e r p è s , a p p e l é e v u l g a i r e m e n t 
dartre. Voy. H É R P E S & D A R T R E . 

C e t t e ma lad ie c o n f i f t e e n u n g r a n d n o m 
b r e de t r è s - p e t i t e s p u f t u l e s , q u i s ' é l è v e n t 
t r è s - p r è s les unes des au t re s ; que lquefo i s en 
f o r m e c i r c u l a i r e , en 1 ca t i f an t des d é m a n -
gea i fons & des dou leurs t r è s - g r a n d e s ; elles 
n e v i e n n e n t jamais à f u p p u r a t i o n , & o n ne 
les g u é r i t qu 'avec beaucoup de d i f f i c u l t é ; 
ca r a p r è s qu'elles o n t - p a r u e n t i è r e m e n t 
d i f f i p é e s , elles r e p a r o i f f e n t f o r t f o u v e n t en 
d i f f é r e n s temps de l ' a n n é e . L e peup le les 
f r o t t e o r d i n a i r e m e n t avec de l ' encre ; mais 
q u a n d la ma lad ie e f t fixée, i l f a u t p r e m i è r e 
m e n t e m p l o y e r quelques r e m è d e s g é n é r a u x . 
V o y . L I C H E N , I M P É T I G O , &c„ 

" S E R P I L L E R , v. n. (Jardinage*) t e r m e 
fort u f i t é dans le j a rd inage ; c ' e f t c o u p e r des 
deux c ô t é s j u f q u ' a u m a î t r e - b r i n ' ; des p a l i f f a -
des t r o p é p a i f f e s , q u i fans ce f o i n d e c h o i e -
ï o i e n t b i e n t ô t de leur b e a u t é . I l e f t v r a i que 
c e t t e o p é r a t i o n les d é g a r n i t l a p r e m i è r e 
a n n é e ; mais el le p o u j f e f i v i g o u r e u f e m e n t 
de tous c o t é s , q u ' e l l é W s n f o n t plus belles la 
f é c o n d e a n n é e . 
•>• S E R P I L L I E R E , f . f . (Emballage.) f o r t e 

d - geoffe t o i l e que quelques marchands f o n t 
p e n d r e aux auvents de leurs b o u t i q u e s , p o u r 
ô t e r une p a r t i e d u j o u r , a f i n d ' e m p ê c h e r 
q u ' o n ne d é c o u v r e f a c i l e m e n t les d é r e è f u o -
fités'qui f é r e n c o n t r e n t f u r leurs m a r c h a n 
d i f e s . C e m o t f e d î t e n c o r e d ' u n e f o r t e de 
t r è s - g r o f f e t o i l e de f o r t bas p r i x , d o n t 
les m r r c h a n d s & les emba l leurs f e f e r 
v e n t p o u r emba l l e r leurs marchand i f e s . L a 
p l u p a r t des marchands q u i v o n t aux f o i -
r e s \ r e n v o i e n t chez eux les ferpillieres q u i 
o n t f e r v i aux emballages^des m a r c h a n 
difes qu' i ls o n t vendues.. O n f e f e r t a u f f i d e 

ferpillieres, p o u r f a i r e des t o r c h o n s . Savary. 
(D. J.) J 

S E R P O L E T , f. m.ferpillum, {Hift, nat. 
Botan.) gen re de p lan te q u i ne d i f f è r e d u 
t h y m qu ' en ce que fes t iges f o n t plus baffes , 
m o i n s dures & m o i n s l igneufes . T o u r n e f o r t , 
infi. rei. herb. Voy. P L A N T E . 

C e gen re de p l an t e f i b i e n n o m m é par le» 
A n g l o i s , the mother ofthyme , p l a î t beau 
coup pa r f o n o d e u r a g r é a b l e , & par f é s 
jo l ies r i eu r s . T o u r n e f o r t en c o m p t e d o u z e 
efpeces ; mais je m ' a r r ê t e r a i à la plus e f t i -
m é e dans la m é d e c i n e : c ' e f t l e p e t i t f e r p o l e t , 
ferpillum vulgare minus, inft. rei herb. î g j . 
Sa rac ine e f t m e n u e , l i g n e u f e , v ivace , 
b r u n e , g a r n i e de fibres capi l la i res . El le* 

- p o u f f e p l u f i e u r s pe t i t e s t i g e s , q u a r r é e s , 
dures , r o u g e â t r e s & ba f f e s ; les unes s ' é l è 
v e n t d r o i t e s à la h a u t e u r de la m a i n ; les 
a p r è s f e r p e n t e n t & s 'a t tachent ç à & là à la 
luTface de la t e r r e par des fibres' d é l i é e s , 
d ' o ù l u i v i e n t f o n n o m , t a n t en grec qu ' en 
l a t i n . Ses f eu i l l e s f o n t p e t i t e s , v e r t e s , u n 
p e u plus larges que celles d u t h y m , a r ron 
dies , n ë r v e u f e s , d ' u n g o u t â c r e & a r o m a 
t i q u e . Ses f l eu r s n a i f f e n t aux f o m m e t s des. 
t i g e s , p e t i t e s , d j f p o f é e s en m a n i è r e d e 
t ê t e , de cou l eu r o r d i n a i r e m e n t p u r p u r i n e „ 
que lquefo i s b lanche ; chacune d'elles ef t u n 
t u y a u d é c o u p é par le hau t en deux î e v r e s , ôç 
f o u t e n u p a r u n cal ice f a i t en c o r n e t . L o r f q u f f 
ces f l e u r s f o n t t o m b é e s , i î l e u r fuccede d e 
pe t i t es femences p r e f q u e r o n d é s , r e n f e r * 
n i é e s dans u n e c a p f u l e , q u i a f e r v i d e calice-
à îa f l e u r . 

C e t t e p l a n t e c r o î t aux l i e u x i ncu l t e s , . 
m o n t a g n e u x , f e c s , rudes , f a b l o n n e u x r 

p i e r r e u x ; dans les champs ; dans fes p â t u A 
r a g e s , en u n m o t p r e f q u e p a r - t o u t . E l l e 
f l e u r i t au m o i s d e m a i . E l l e r é p a n d une ' 
o d e u r a g r é a b l e , 6c a u n g o û t a r o m a t i q u e . 
(D. / . ) 

S E R P O L E T , (Mat. mfd.) ferpolet c i t r o n é 
& p e t i t ferpolet ; o n emploie" i n d i f f é r e m 
m e n t ces deux p lan tes . El les o n t les vertus* 
& les ufages c o m m u n s de la p l u p a r t d è s 
p lantes à f l e u r s l a b i é e s de T o u r n e f o r t , q u i 
f o n t a roma t iques & c h a r g é e s d ' h u i l e e f f e n 
t i e l l e . L e ferpolet a f u r - t o u t la plus grande-
analogie avec la m a r j o l a i n e , l e b a f i l i e , l ' o r i 
gan & le t h y m . Ces plantes c o n f t i t u e n t d a n i 
c e t t e c l a f f e , r e l a t i v e m e n t à i eu r c o m p o j f i t i o n i 



S E R 
f i a r o r e î î e & à leurs v e r t u s m é d i c i n a l è s , u n e 
d i v m o n f p é c i f i é e par une douceu r finguliere 
dans leurs p r inc ipes a è h f s , u n d e g r é d ' é n e r 
g i e m o y e n o u t e m p é r é . Voy. M A R J O L A I N E 
& T H Y M . 

S E R R C E ou S E R R O C E , (Géog. mod. ) 
v i l l e de !a f é c o n d e M a c é d o i n e , dans l ' exar 
c h a t de ce n o m , f u r la m e r B l a n c h e , vers 
l ' e m b o u c h u r e d u S t r o m o n e . E l l e é t o i t é v ê -
c h é dans l e v fiecle, & a r c h e v ê c h é h o n o 
r a i r e dans le i x . (D. J.) 

S E R R A G E ou S E R R E S du vaiffeau. Voy. 
. V A I G R E S . 

S E R R A I L , ( Architecl. turque. ) palais 
d e f t i n é à r e n f e r m e r les f u l t a n e s & les 
efclaves d e f e m p e r e u r t u r c & p e r f a n . L e s 
f e i g n e u r s de ces deux e m p i r e s o n t a u f f i 
des ferrails p r o p o r t i o n n é s à leurs f a c u l t é s 
& à l e u r p u i f f a n c e ; mais i l ne s 'agira 
dans c e t a r t i c l e que d u ferrail' d e C o n f 
t a n t i n o p l e , n o m m é padifcka-ferai , palais 
d e l ' e m p e r e u r ; ferai d ' o ù nous avons f a i t 
l e m o t ferrail, v e u t d i r e palais, & padifcka , 
empereur. 

C e palais e f t à gauche t o u t à l ' e n t r é e d u 
p o r t , & occupe l a place de l ' anc ienne 
v i l l e de B y z a n c e , f u r la p o i n t e de la p r e f -
q u ' i f l e de T h r a c e , o ù e f t p r é c i f é m é n t le 
B o f p h o r e . L e ferrail q u i e f t l ' ouv rage de 
M a h o m e t I I , a p r è s de t r o i s mi l l e s de 
c i r c u i t ; c ' è f t u n e e fpece d e t r i a n g l e , d o n t 
l e c ô t é t e n a n t à l a v i l l e e f t l e plus g r a n d , 
c e l u i q u i e f t m o u i l l é par les eaux d u B o f 
p h o r e e f t à l ' e f t , & l ' a u t r e q u i f o r m e l ' e n t r é e 
d u p o r t e f t au n o r d : les appar temens f o n t 
f u r la hau teu r de la c o l l i n e , & les j a rd ins f u r 
l e bas j u f q u ' à la m e r . 

Q u e l q u e g r a n d e que f o i t c e t t e e n c e i n t e , 
î e s dehors d u palais n ' o n t r i e n de rare ; & 
s ' i l f a u t j uge r de la b e a u t é des j a rd ins par 
les c y p r è s que l ' o n y d é c o u v r e , l ' o n c o n 
v i e n d r a qu ' i l s n e f o n t pas m i e u x en tendus 
que ceux des p a r t i c u l i e r s . O n a î f e c f e de 
p l a n t e r dans î e ferrail des arbres t o u j o u r s 
v e r d s , p o u r d é r o b e r aux habi tans de Ga la t a 
& des autres l i e u x v o i f i n s , la v u e des f u l t a 
nes q u i s'y p r o m è n e n t . 

Q u o i q u ' o n ne v o i e que les dehors d u 
ferrail, i l e f t à p r é f u m e r q u e l ' i n t é r i e u r de 
c e palais n'a r i e n de ce que nous appelons 
fupérbe & magnifique ; parce que les T u r c s 
i i e f a v e n t g u è r e ce que ç ' e f t que magnificence 
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en b â t i m e n s , & ne f u i v e n t aucune r è g l e d e 
b o n n e a r ch i t ec tu re . S'ils o n t , f a i t de bel les 
m o f q u é e s , c ' e f t qu ' i l s a v o i e n t u n beau 
m o d è l e devan t leurs y e u x , q u i é t o i t l ' é g l i f e ' 
de S te . S o p h i e ; enco re ne f a u d r o i t - i l pas 
f u i v r e u n p a r e i l m o d è l e p o u r b â t i r des palais 
f u i v a n t les r è g l e s de la b o n n e a r c h i t e c t u r e . 
O n s ' a p p e r ç o i t a i f é m è n t en v o y a n t les grands. 
combles des k i o f c s o u pavi l lons turcs , q u e 
l ' o n c o m m e n c e à s ' é l o i g n e r d ' I t a l i e , & T 
à s ' approcher de la P e r f e & m ê m e de l a 
C h i n e . 

L e s appar temens d u ferrail o n t é t é f a i t s 
en d i f f é r e n s t e m p s , & f u i v a n t l e c a p r i c e . 
des pr inces & des fu l t anes ; a i n f i ce f a m e u x 
palais e f t u n a f f e m b l a g e de p l u f i e u r s co rps 
d e l o g i s , e n r a f f é s f o u v e n t les uns f u r les*" 
a u t r e s , & f é p a r é s en quelques e n d r o i t s . O n 
n e d o u t e pas que les appa r t emens ne f o i e n t 
f p a c i e u x & r i c h e m e n t m e u b l é s . L e u r s p l u s 
beaux o r n e m e n s n e c o n f i f t e n t n i en tableaux^* 
n i en ftatues ; ce f o n t des p e i n t u r e s à l a 
t u r q u e , p a r q u e t é e s d ' o r & d ' a z u r , e n t r e 
m ê l é e s de fleurs , de p a y f a g e s , d e culs-de-^ 
l ampes , & de car touches c h a r g é s d e f e n t e n * 
ces a rabes , c o m m e dans les m a i f o n s des? 
pa r t i cu l i e r s de C o n f t a n t i n o p l e , 

L e s ba f l i n s de m a r b r e , les bains , l e s 
f o n t a i n e s j a i l l i f f a n t e s , f o n t les d é l i c e s des 
o r i e n t a u x , q u i les p î a c e h j j a u x p r e m i e r s 
é t a g e s , fans c r a ind re d e t r o p cha rge r l e ; 

p lanche r . C ' é t o i t a u f l i l e g o û t des Sar ra f ins : 
& des M a u r e s , c o m m e i l p a r o î t par l eurs 
anciens pa l a i s , & f u r - t o u t par c e l u i de-
l ' A l h a m b r a q u i e f t à G r e n a d e en E f p a g n e r 

o ù l ' o n m o n t r e encore c o m m e u n p r o d i g e 
d ' a r c h i t e c t u r e , l e p a v é de la f a l î e des l i ons , 
q u i e f t f a i t d e plaques d e m a r b r e p l u s 
grandes que celles des t o m b e s d e nos» 
é g l i f e s . 

S ' i l y a quelques beaux m o r c e a u x dans? 
l e ferrail, ce f o n t des p i è c e s que les a m b a f -
fadeurs des p r inces y o n t f a i t a p p o r t e r , 
c o m m e des glaces de F r a n c e & d e V e n i f e v 

des tapis de P e r f e , des vafes d ' o r i e n t . O Ï Ï 
d i t que la p l u p a r t des pav i l l ons y f o n t f o u * 
tenus par des a rcades , au d e f f o u s d e f q u e l l e s 
f o n t les l ogemens des o f f i c i e r s q u i f e rven t " 
les fu l t anes . Ces dames o c c u p e n t les de f lu s , 
q u i f o n t o r d i n a i r e m e n t t e r m i n é s en d ô m e s 
c o u v e r t s de p l o m b , o u e n po in tes c h a r g é e s * 
d e c r o i f l à n s d o r é s r les b a l c o n s , les ga l e r i e s , ' 
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les cab ine t s , î e s be lveders , f e n t i e f end ro i t s^ 
les plus a g r é a b l e s de ces appa r t emens . E n f i n 
à t o u t p r e n d r e d e la m a n i è r e q u ' o n d é p e i n t 
ce p a l a i s , i l n© l a i f f e pas d e r é p o n d r e à h 
g r a n d e u r de f o n m a î t r e ; mais p o u r en f a i r e 
u n be l é d i f i c e , i l f a u d r o k le m e t t r e à b a s , 
& f e f e r v i r des m a t é r i a u x p o u r e n b â t i r u n 
a u t r e f u r u n n o u v e a u m o d è l e . 

L ' e n t r é e p r i n c i p a l e d u f e r r a i l , e f t u n gros 
p a v i l l o n à h u i t c r o i f é e s ouve r t e s au de f lus de 
l a . p o r t e ; une grande e n t r é e q u i e f t f u r la 
p o r t e m ê m e , qua t re plus pe t i t e s à g a u c h e 
f a r la m ê m e l i g n e , & a u t a n t , de m ê m e 
g r a n d e u r à d r o i t e . C e t t e p o r t e d o n t l ' e m 
p i r e o t t o m a n a p r i s le n o m , e f t f o r e h a u t e , 
f i m p l e , c e i n t r é e en d e m i - c e r c l e , avec u n e 
ï n f ç r i p t i o n arabe fous l e e e i n t r e ; & deux 
n iches , u n e de chaque c ô t é , c reufees dans 
l ' é p a i f f e u r d u m u r . 

E l l e r e f l e m b l e p l u t ô t à u n corps-de-
g a r d e , q u ' à l ' e n c r é e d u palais d ' u n des plus 
g rands pr inces d u m o n d e : c ' e f t p o u r t a n t 
M a h o m e t I I , q u i la fit b â t i r ; & p o u r m a r 
q u e r que c ' e f t une m a i f o n r o y a l e , le c o m b l e 
d u p a v i l l o n de l ' e n t r é e e f t r e l e v é de deux 
t o u r i l l o n s : $o capigis o u p o r t i e r s , f o n t c o m 
m a n d é s p o u r la garde de c e t t e p o r t e ; mais 
i l s n ' o n t o r d i n a i r e m e n t p o u r a r m e qu ' une 
^ u e t t e à l a m | i û . 

O n e n t r e d ' « 8 p r d dans u n e g rande c o u r , 
beaucoup plus l o n g u e que large ; à d r o i t e 
f o n t les i n f i r m e r i e s , à gauche les logemens 
des azancoglass , c ' e f t - à - d i r e , des p e r 
f o n n e s d e f t i n é e s aux charges les plus v i l es 
d u f e r r a i l ; l a c o u r des azancoglaas r e n 
f e r m e les chan t i e r s p o u r l e bois q u i f e -
b r û l e dans l e palais ; o n y e n m e t tous les 
ans 4 0 m i l l e v o i e s , & chaque v o i e e f t u n e 
e j & a r r e t é e q u e deux b u f f l e s o n t pe ine à t i r e r . 

T o u t le m o n d e p e u t e n t r e r dans la p r e* 1 

m i t t e c o u r d u f e r r a i l ; les d o m e f t i q u e s & 
les enclaves des pachas & des agas q u i o n t ' 
a f f a i r e à l a c o u r , y r e l i e n t p o u r a t t e n d r e 
leurs m a î t r e s & p rend re f o i n d e leurs c h e 
v a u x ; mais o n y e n t e n d r o i t , p o u r a i n f i 
d i r e * v o l e r u n e m o u c h e ; & f l q u e l q u ' u n y 1 

r o m p o i t le filence par u n t o n de v o i x u n 
p e u t r o p é l e v é , o u q u ' i l p a r û t m a n q u e r d e 
r e f p e â } p o u r l a m a i f o n d u p r i n c e , i l f e r o i t 
b â t o n n é f ù r l e c h a m p par les o f f i c i e r s q u i 
font l a r o n d e : i l f e m b l e m ê m e q u e î e s c l i e -
r a u x c o n n o i f f e n t o ù i l s f o n t , & & n * d o u t e 
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î l s font d re fTés à* f m a r c h e r p lus d o u c e m e n t 
q u e dans les rues. 

L e s i n f i r m e r i e s f o n t d e f t i n é e s p o u r les 
malades de l a m a i f o n ; o n î e s y c o n d u i t 
dans de pe t i t s cha r io t s f e r m é s , & t i r é s p a r 
deux h o m m e s , Q u a n d la c o u r e f t à C o n f t a n 
t i n o p l e , l e p r e m i e r m é d e c i n & le p r e m i e r 
c h i r u r g i e n y f o n t leurs v i f i t e s tous les j o u r s , 
& l ' o n a f f u r e que l ' o n y p r e n d g r a n d f o i n 
des malades : o n d i t m ê m e q u ' i l y en a p l u 
fieurs q u i n e f o n t pas t r o p i n c o m m o d é s , & 
q u i n ' y v o n t q u e p o u r s'y r a p o f e r & p o u r y 
b o i r e d u v i n ; l ' u fage de c e t t e l i queu r t 

d é f e n d u e f é v é r e m e n t p a r - t o u t a i l l e u r s , e f t 
t o l é r é dans les i n f i r m e r i e s , p o u r v u que 
l ' eunuque q u i e f t à la p o r t e , ne f u p r e n n e 
pas ceux q u i l e p o r t e n t ; car e n ce cas, l e _ 
v i n e f t r é p a n d u par t e r r e , & les p o r t e u r s 
f o n t c o n d a m n é s â deux o u t r o i s cens coups 
d e - b â t o n . 

D e la p r e m i è r e c o u r o n p a f ï è à l a f é c o n d e \ 
f o n e n t r é e e f t a u f f i g a r d é e p a r 5 0 capigis . 
C e t t e c o u r ^ e f t q u a r r é e , d ' e n v i r o n 3 0 0 
pas d e d i a m è t r e , mais plus b e l l e - & plus 
a g r é a b l e q u e la p r e m i è r e ; les chemins en 
f o n t p a v é s , & les a l l é e s b i e n en t r e t enues ; 
t o u t l e r e f t e e f t c n jgazon f o r t p r o p r e ; 
d o n t l a v e r d u r e n ' e f t i n t e r r o m p u e que par . 
des f o n t a i n e s q u i e n e n t r e t i e n n e n t la f r a î 
cheur . 

L e t r é f o r d u g r a n d - f e i g n e u r , & la p e t i t e 
é c u r i e f o n t à gauche , & f o n y m o n t r e une 
f o n t a i n e o ù l ' o n f a i f o i t a u t r e f o i s couper î a 
t ê t e aux pachas c o n d a m n é s à m o r t ; les 
of f ices & les c u i f i n e s f o n t à d r o i t e , e m b e l 
l ies d e l eurs d ô m e s , mais fans c h e m i n é e s : 
o n y a l l u m e \e f e u dans le m i l i e u , & la f u m é e 
p a f l e par des t r o u s d o n t les d ô m e s f o n t 
p e r c é s . L a p r e m i è r e d e ces c u i f i n e s e f t d e f 
t i n é e p o u r l e g r a n d - f e i g n e u r ; l a f é c o n d e 
p o u r l a p r e m i è r e f u i t an e , & l a t r o i f i e r n e 
p o u r les au t res f u l t a n e s ; la q u a t r i è m e p o u r 
l e c a p i - aga o u c o m m a n d a n t des por tes ; 
dans la c i n q u i è m e o n p r é p a r e à m a n g e r p o u r 
les m i n i f t r e s q u i f e t r o u v e n t au d i v a n ; l a 
f i x i e m e e f t p o u r les pages d u g r a n d - f e i g n e u r , 
q u e l ' o n n o m m e ichoghar; l a f e p t i e m e e f t 
p o u r les o f f i c i e r s d u f e r r a i l ; la h u i t i è m e 
p o u r les f e m m e s & les filles q u i f e r v e n t 
dans ce pa la i s ; l a n e u v i è m e p o u r tous c e u x 
q u i f o n t o b l i g é s de f e t r o u v e r dans l a c o u r 
d u d i v a n ies j ours d e j u f t i c e . O n n ' y a p p r ê t e 
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g u è r e - de g i b i e r ; ma i s o u t r e les 4 0 m i l l e 
boeufs que l ' o n y c o n f o m m é tous les ans , 
f r a i s o u f a l é s , les p o u r v o y e u r s d o i v e n t 
f o u r n i r tous les jo i i r s 2 0 Ô m o u t o n s ; i o o 
agneaux o u chev reaux , f u i v a n t l e s f a i f o n s ; 
1 0 veaux ; 2 0 0 p o u l e s ; 2.00 pa i res d e p o u 
l e t s ; 100 pai res de p i g e o n s ; 5 0 o i f o n s . 
V o i l à p o u r n o u r r i r b i e n d u m o n d e . 

T o u t à l ' e n t o u r de la c o u r r è g n e u n e 
g a l e r i e a f f e z ^ a f f e , c o u v e r t e d e p l o m b & 
f o u t e n u e par des co lonnes de m a r b r e . I l n ' y 
a que l e g r a n d - f e i g n e u r q u i e n t r e à cheva l 
dans c e t t e cour . ; c ' e f l p o u r cela q u e la p e t i t e 
é c u r i e s'y t r o u v e , mais i l n ' y a de p l a ç e q u e 
p o u r e n v i r o n 3 0 chevaux ; o n f e r r e les h a r 
n o i s dans des fa l les q u i f o n t an d e f f u s , & ce 
f o n t les p îus r i ches ha rno i s d u m o n d e , par 
J a b j ^ I e r i e & les p ier res p r é c i e u f e s d o n t i ls 
f o n t r e l e v é s . 

L a g rande é c u r i e dans l aque l l e o n e n t r e 
t i e n t e n v i r o n m i l l e c h e v a u x po^ur les o f f i 
c i e r s d u g r a n d - f e i g n e u r , e f t d u c ô t é de l a 
m e r f u r ï e B o f p h o r e . L e s j ou r s que les 
a m b a f î à d e u r s font r e ç u s â l ' a u d i e n c e , les 

j a n i f ï à i r e s . p r o p r e m e n t v ê t u s f e r a n g e n t à 
d r o i t e f o u s îa ga l e r i e . L a f a l l e o ù f e t i e n t î e ; 
d i v a n , c ' e f t - à - d i r e , o ù l*on r e n d la j u f t i c e , 
e f t - à gauche t o u t au f o n d d e c e t t e c o u r ; à . 
d r o i t e e f t u n e p o r t e par «où l ' o n e n t r e dans 
^ ' i n t é r i e u r d u f e r r a i l : le p a f f a g e n^en t f t 
p e r m i s qu 'aux p e r f o n n e s m a n d é e s » 

P o u r la f M l e d u c o n f e i l o u d i v a n , e î l e e f t : 

g r a n d e , m a i s b a f f è , c o u y e r t e de p l o m b ', 
l a m b r i f î e e & d o r é e a f l è a fimplement à la 
r n o r e f q u e . O n n,'y v o i t q u ' u n g r a n d tapis 
d é t e n d u f u r l ' e f t r a d e , o ù f e m e t t e n t les o f S - 1 
t i e r s q u i c o m p o f e n t l e c o - n f e i î ; c ' e f t . î à q u e î e 
g r a n d - v i f i r , a f f i f t é de fes c o n f e i l l e r s , j u g e : 
f a n s appe l de - toutes les caufes di v i les & ; 
•c r imine l les : l e c a ï m a c s n t i e n t f a place e n 
î b n a b f e n c e , & l ' o n y d o n n e à m a n g e r aux 
a m b a f f a d e u r s le j o u r de l e u r aud ience . V o i l à [ 
t o u t ce q u ' i l e f t l i b r e aux é t r a n g e r s de v o i r 
dans le f e r r a i l ; p o u r p é n é t r e r plus a v a n t l a 
c u r i o f i t é c o û t e r o i t t r o p che r . 

L e s dehors de ce p a l a i s , d u c ô t é du p o r t , 
n ' o n t r i e n de r e m a r q u a b l e que l e k io î ' c o u 
p a v i l l o n , q u i e f t v i s - à - v i s de G a l a t a ; ce 
p a v i l l o n e f t f o u t e n u par dou^e co lonnes de 
m a r b r e ; i l e f t l a m b r i f f é , p e i n t à l a p e r f i e n n e 
tk r i c h e m e n t m e u b l é . L e g r a n d - f e i g n e u r y 
pr ient que lque fo i s p o u r & v o k l e p l a i f i r d e 
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| r e m a r q u e r ce q u i f e p a f f e dans l e p o r t , o u 

p o u r s ' embarquer l o r f q u ' i l v e u t f e p r o m e n e r 
f u r l e canal. 

L e p a v i l l o n q u i e f t d u c ô t é du B o f p h o r e , 
e f t p lus é l e v é que ce lu i d u p o r t , & i l e f l 
b â t i f u r des arcades q u i f o u t i e n n e n t t r o i s 
fa lons t e r m i n é s par des d ô m e s d o r é s . L e 
p r i n c e s'y v i e n t d i v e r t i r avec fes f e m m e s & 
fes m u ë t s : tous ces quais f o n t c o u v e r t s 
d ' a r t i l l e r i e , mais fans a f f û t s ; k p l u p a r t des 
canons f o n t b r a q u é s à f l e u r d ' eau ; le p lus 
gros q u i e f t c e l u i q u i o b l i g e a , d i t - o n , 
B a b y l o n e à f e r end re à f u l t a n M o u r a t , e f t 
par d i f t i t f c r i o n dans une l o g e p a r t i c u l i è r e . 
C e t t e a r t i l l e r i e f a i t g r a n d p l a i f i r aux M a h o 
m é t a n s ; car o n l a t i r e p e u r les a v e r t i r que 
le c a r ê m e e f t fini, & q u ' i l n e f a u t plus 
j e û n e r : o n la d é c h a r g e a u f f i les jours d e 
r é j o u i f f a n c e , & p o u r î e s c o n q u ê t e s des 
f u l t a n s o u de leurs g é n é r a u x . 

T e l l e e f t la d e f e r i p t i o n qu 'a d o n n é T o u r 
n e f o r t d u f e r r a i l & d e fes d é p e n d a n c e s . L a 
p a t e f î e a f i a t i q u e r e n d de tels palais des 
l i e u x d e d é l i c e s p o u r tous les h o m m e s de l a 
c o u r d u p r i n c e ; des gens q u i n e c r a i g n e n t 
q u e l e t r a v a i l , p e u v e n t t r o u v e r l e u r b o n 
h e u r dans des l i e u x © W o n n 'a r i e n â f a i r e . 
M a i s quels p e u v e n t ê t r e les p l a i f i r s & les 
a m u f e m e n s des f e m m e s d u f u k a n , q u i f o n t 
à jamais e n f e r m é e s dans ces f o r t e s de p r i -
f o n s ? O n e f t d i f p e n f é d ' en r i e n f a v o i r , p u i f 
que ces dames ne t o m b e n t pas p î u s f o u s les 
f e n s d ' aucun é t r a n g e r , q u e fi elles é t o i e n t 
des effjgrits purs . Ces b e a u t é s rares de M e n -
g r é l i e l k de G é o r g i e ne f o n t f a i t e s q u e p o u r 
a m u f e r le f u l t a n , & p o u r f a i r e en rage r les 
eunuques . T o u s les g o u v e r n e u r s des p r o 
vinces f o n t , à l ' e n v i , p r é f e n t a u g r a n d - f e î -
^ g n e u r , des plus bel les pe r fonnes d e l ' e m 
p i r e , n o n f e u l e m e n t peur l u i p l a i r e , ma i s 
p o u r t â c h e r de f e f a i r e des c r é a t u r e s dans l e 
p a l a i s , q u i p u i f l e n t î e s avancer . C e n ' e f t 
p o i n t îa n a i f l a n c e q u i r è g l e les p r é r o g a t i v e s 
des filles q u e l e u r f o r t c o n d u i t dans le f e r r a i ! , 
c ' e f t l eu r b e a u t é , au g o û t d u g r a n d - f e i g n e u r , -
qu ï peu t f a i r e î e u r f o r t u n e . A i n f i la fille d ' u n 
b e r g e r p e u t d e v e n i r f u î t a n e f a v o r i t e , & 
l ' e m p o r t e r f u r c e n t autres que le f u l t a n j u g e 
à p r o p o s d e n é g l i g e r . 

A p r è s f a m o r t les f e m m e s q u ' i l a d a i g n é 
h o n o r e r de fes careffes , & les f i l l e s m a j e u r e s 
p a f f e n t dans i e <vienx f ' e r ra i l de C o n f i a © » 
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t i n o p l e o ù elles f e c h e n t de l angueur . L e 
v i e u x f e r r a i l q u i e f t p r o c h e de la m o f q u é e 
d u f u l t a n B a j a z e t , f u t b â t i par M a h o m e t I L 
O n y c o n f i n é ces pauvres f e m m e s o u filles 
p o u r y p l e u r e r t o u t à l o i f i r l a m o r t d u p r i n c e 
o u ce l le d é leurs e n f a n s , que l e n o u v e a u 
f u l t a n f a i t que lque fo i s é t r a n g l e r » C e f e r o i t 
u n c r i m e de p l e u r e r dans le f e r r a i l o ù l o g e 
l ' e m p e r e u r ; au c o n t r a i r e c h a c u n s ' empre f l e 
d ' y t é m o i g n e r de la j o i e p o u r f o n a v è n e m e n t 
à l ' e m p i r e . L e s plus jeunes filles f o n t q u e l 
q u e f o i s r é f e r v é e s p o u r l u i , o u m a r i é e s à des 
pachas q u i les r e c h e r c h e n t , a u r e f u s d u 

. f u l t a n . Q u o i q u ' i l en f o i t , c o m m e c ' e f t u n 
c r i m e de v o i r celles q u i r e f t e n t dans le palais, 
i l n e f a u t p o i n t c o m p t e r f u r t o u t ce q u ' o n 
e n a é c r i t ; quand m ê m e o n p o u r r o i t t r o u 
v e r le m o y e n d ' y en t r e r u n f e u l i n f t a n t , q u i 
e f t - ç e q u i v o u d r o i t m o u r i r p o u r u n coup 
d ' œ i î f i m a l e m p l o y é ? T o u t ce q u ' o n p e u t 
p e n f e r de m i e u x , c ' e f t de r e g a r d e r les f u î t a -
n é s f a v o r i t e s c o m m e lés m o i n s malheureufes 
efc laves q u i f o i e n t au m o n d e . M a i s de c o m 
b i e n la l i b e r t é e f W l e p r é f é r a b l e à u n fi 
f o i b l e b o n h e u r ! {D. J.) 

S E R R A I N , (Géog, mod.) p e t i t e v i l l e de 
l ' A r a b i e h e u i e u f e , f u r le b o r d de l à m e r . 
jElîe e f t é l o i g n é e de la M e c q u e de qua t r e 
j o u r n é e s . (D. / . ) -

S E R R A N , S E R R A N T , S E R R A T A N , 
f . m . (Hifi. nat. Ichthiolog.) hiaticula, p o i f l b n 
de la h a u t e m e r , q u i r e f f e m b l e au l o u p 
m a r i n par là f o r m e d u corps & par l ' o u v e r 
t u r e de l a b o u c h e . iFvyeç L o U P J É à R ï N . 
î l e f e r r a n a l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e plus 
l o n g u e & plus a v a n c é e qUe la f u p é 
r i e u r e , les dents po in tues & les y e u x 
p e t i t s ; i l r e f f e m b l e au t o u r d par les n a g e o i 
res^ , par la q u e u e , par les a igu i l lons & 
p a r les ouies, Voye^ T Q U R D . L e dos e f t 
e n p a r t i é r o u g e , & e n p a r t i e n o i r ; i l y a 
f u r les c ô t é s d u corps des t r a i t s r o u x q u i 
s ' é t e n d e n t depuis la t ê t e j u f q u ' à la queue ; 
l a nageo i r e de l a queue e f t r o u f f â t r e , & la 
queue a des taches r o u f f e s . L e f e r r a n f e nour 
r i t de p o i f f i m ; f a cha i r e f t u n peu plus d u r e 
c juê cel le de la pe rche , R o n d e l e t , hifi. nat. 
despoijfi. I. part, liv. V I , ch. ix, V, PQISSON. 

S E R R A N A o« S E R R A l ^ O , (Géog. mod.) 
"pet i te i f l e de l ' A m é r i q u e f e p t e n t r i o n a l e , 
dans la m e r d u N o r d , e n t r e l a J a m a ï q u e 
. & les. c$tes, (Je N i ç a r a g n a . E l l e e f l d é f e r t e . 

^ u n 
n ' a y a n t pas u n f e u l a rb re , pas u n b r i n 
d 'he rbe , pas l a m o i n d r e f o u r c e , d 'eau 
douce . S o n c i r c u i t e f t d ' e n v i r o n 2 l i e u ê s . 
( D . J . ) 

S E R R A N T , voy. V E R D Ï E R E . 

S E R R A T A , f . f . ( Botan. anc. ) n o m 
d o n n é par quelques auteurs r o m a i n s à l a 
p l an t e q ù e les Gau lo i s n o m m o i e n t , f e j o n 
P l i n e , betonica, mais q u i p a r o î t c e p e n 
d a n t ê t r e la m ê m e que n o t » ê f a r i e t t e . H y 
a v o i t une" a u t r e p l a n t e a p p e l é e [errata , que 
P l i n e d i t ê t r e la germandrés des Grecs ; j e 
c ro i s q u ' i l f e t r o m p e . (D. J.) 

S E R R A T A N , voy. S E R R A N T . 
S E R R A V À L L E ou S A R R A V A L L E , 

( Géogr. mod. ) p e t i t e v i l l e d ' I t a l i e , dans 
l ' é t a t de ' V e n i f e , au T r é v i f a n , à deux 
mi l l e s n o r d - e f t de Ç é n é d a . Long. i<fa.$i ; 
lat. 46?, 1. 

I l y a ù n ' gros b o u r g de m ê m e j n o m 
dans l e d u c h é d é M i l a n , aux con f in s d u 
T o r t o n n e f e & de l ' é t a t de G è n e s , p r è s 
de la p e t i t e r i v i è r e de S c r i v i a . C e b o u r g 
d o n n e f o n n o m à u n p e t i t t e r r i t o i r e q u i 
e f t c o m m e e n c l a v é dans l ' é t a t de G è n e s . 
( D . J . ) 

S E R R E , f . f . (Econom. rufi.) c o u v e r t 
p o u r m e t t r e cer ta ines p lantes ' pendan t l ' h i 
v e r ; c ' e f t une e fpece de f a l l e de t ro i s ? 

q u a t r e o u c i n q t o i f e s d e l a rgeu r f u r une 
l o n g u e u r p r o p o r t i o n n é e au r e z - d e - c h a u f f é e 
d ' u n j a r d i n , e x p o f é e p o u r l e m i e u x au 
m i d i , b i e n p e r c é e p o u r e n r e cevo i r î e 
f o l e i l , & c l o f é de po r t e s & c h a f f i s d o u 
b l e s , dans lesquelles o n . f e r r e les a r b r i f 
f e a u x , les, o r a n g e r s , les f l eu r s & les f r u i t s , 
q u i n e p e u v e n t pas f o u f f r i r la r i g u e u r de 
l ' h i v e r . 

I l y a beaucoup d ' a r t & d ' i n t e l l i g e n c e 
dans la c o n f t r u c t i o n des f e r r e s , & p l u f i e u r s 
j a r d i n i e r s , f a u t e d ' e n ê t r e i n f t r u i t s , ' e n o n t 
f o u v e n t é p r o u v é d u d o m m a g e , c o m m e , 
par e x e m p l e , fi l e s p e r f o n n e s q u i o n t b â t i 
des f e r re s p o u r c o n f e r v e r des plantes e n 
h i v e r n ' o n t pas e u f o i n d ' y d o n n e r a c c è s . 
au f o l e i l par des f e n ê t r e s d i f p o f é e s de f a ç o n 
que les r a y o n s p u i f l e n t p a r v e n i r j u f q u ' a u 
f o n d ; f a n s q u o i , t ou t e s chofes"' d 'a i l leurs 
é g a l é s , i l f e t r o u v e u n e h u m i d i t é • f r o i d e 
q u i v e n a n t à t o m b e r f u r les p l a n t e s , f a i ç 
p é r i r p r e f q u e t o u t e s . l e s plus tendres . I l 
f a u t 4 w que ces f e r r e s e x p o f é è s d i r eç / -
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i n e r i t as m i d i f o i e n t c o n f t r u i t e s d e m a n i è r e 
q u elles a i e n t des v i t rages b i e n t r a n f p a r e n s , 
éc q u i s ' é t e n d e n t , s ' i l e f t p o f l i b î e , j u f q u ' a u 
p a v é , en f a i f a n t avec la p e r p e n d i c u l a i r e u n 
a n g l e de 1 4 d e g r é s 30 ' E n f u i t e l e p l a f o n d 
d o i t ê t r e b â t i de f o r t e que dans l e pays o ù 
l ' é l é v a t i o n d u p ô l e e f t de 52 d e g r é s | - , i l f a f f e 
avec la l i g n e h o r i z o n t a l e t i r é e d u h a u t des 
f e n ê t r e s vers la p a r o i o p p o f é e , u n angle de 
2,0 d e g r é s 3 0 . 

L e d é t a i l d e l a b o n n e c o n f t r u c t i o n des 
{ e r r e s nous . c o n d u i r o i r t r o p l o i n , & d e m a n 
d e r a i t des figures e n n o m b r e . I l f a u t en 
p r e n d r e des m o d è l e s f u r celles de H o l l a n d e 
& d ' A n g l e t e r r e ; car n o t r e n a t i o n n J e f t pas 
e n c o r e a f l ez é c l a i r é e f u r ces f o r t e s de 
b â t i m e n s c o n f a c r é s à l ' a v a n c e m e n t de la 
b o t a n i q u e ; nous a i m o n s m i e u x des ave 
nues é l o i g n é e s , & des champs ftériles. 
( D . J . ) 

SERRE , (Oéograph. moder. ) n o m d ' u n e 
r i v i è r e & d e deux bourgs de F r a n c e , 
<me nos g é o g r a p h e s appe l l en t petites 
villes. 

L a r i v i è r e cou le e n C h a m p a g n e , p r e n d f a 
f o u r c e dans la T h i é r a c h e , & f e j e t t e dans 
l ' O i f e à l a F e r e . 

L e s deux bourgs f o n t dans l e D a u p h i n é : 
l ' u n à q u a t r e l ieues de Sa in t - M a r c e l l i n , 
é l e c t i o n de R o m a n s -, l ' a u t r e e f t dans les 
m o n t a g n e s , à c i n q l ieues de S i f t e r o n . 
( D . J . ) 

S E R R E , ( Fonderie. ) t e r m e d e f o n 
deurs des^penus ouvrages ; c ' e f t u n e des 
d e u x f o r t e s de p r t e f l è s d o n t ces o u v r i e r s f e 
f e r v e n t p o u r f e r r e r , & p r e f f e r l ' une c o n t r e 
l ' a u t r e les deux: par t ies d e leurs mou le s . 

SERRE, f. f. (Sucrerie.f^om long & plat 
d e f e r & de b u i s , d o n t o n f e f e r t p o u r 
a r r ê t e r les r o u l e a u x o u c y l i n d r e s de bois , 
d o n t o n r e m p l i t les t a m b o u r s de f e r des 
m o u l i n s à f u c r e . (D. J.) 

S E R R E , £ f . (terme de vigneron. ) p r e f -
f u r a g e d u m a r c d e r a i f i n au p r e f î b i r . Ç e 
m o t é n e r g i q u e n e d e v r o i t pas r e f t e r c o n 
finé dans les p r o v i n c e s q u i p r o d u i f e n t d u 
v i n b l anc . 

P o u r f a i r e ce v i n b l a n c , o n c o m m e n c e 
pa r j e t e r les r a i f i n s f u r l e p r e f l b i r fans les 
f o u l e r dans l a c u v e . A p r è s a v o i r , d o n n é 
p r o p r e m e n t la p r e m i è r e ferre ,^011 r e l e v é 

Tome X X X , 
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les r a i f i n s q u i f e f o n t é c a r t é s d e la m a f f e , 
& o n d o n n e la f é c o n d e ferre ; e n f u i t e a v e c 
une g rande pel le t r a n c h a n t e o n t a i l l e q u a r -
r é m e n t les e x t r é m i t é s de la m a f f e des r a i 
fins , o n r e j e t t e pa r de f fu s t o u t ce q u i a 
é t é t a i l l é des c ô t é s , & o n d o n n e la t r o i 
fierne ferre q u ' o n appel le p o u r c e t t e r a i f o n 
la première taille. (D. J.) 

SERRES , ( terme de Fauconnerie, ) ce f o n t 
les ongles & les g r i f f e s d ' un o i f e a u de p r o i e . 

S E R R E , a d j . ( Mufiq. des anc. ) L es i n 
te rva l les T e r r é s dans les genres é p a i s de l a 
m u f i q u e g r e c q u e , f o n t l e p r e m i e r & l e 
f é c o n d d e chaque t é t r a c o r d e . Voyer É P A I S , 

(Mufiq. ( S ) 
S E R R É C H E V A L , {Manège, ) o n n o m m e 

cheval ferré u n c h e v a l q u i s ' é t r é c i t , & n e 
s ' é t e n d pas a f l e z d 'une m a i n à l ' a u t r e , 
q u i n e p r e n d pas a f l e z d e t e r r a i n . Q u e l 
que fo i s u n c h e v a l m a r c h e t r o p l a r g e , i i 
que lquefo i s t r o p ferré. Serrer la demwolte t 

c ' e f t f a i r e r e v e n i r l e c h e v a l f u r l e m ê m e 
t e r r a i n o ù i l a c o m m e n c é la d e m i - v o l t e . 
Ecole de cavalerie. (D. J.) 

S E R R E - B A U Q U I E R E S , f . m - (Ma-
rine. ) ce f o n t d e longues p i è c e s de bois , 
f u r le fquel les le b o u t des baux è f t p a f f é , & 

« q u i r é g n e n t a u t o u r d u v a i f f e a u . V. M A R I N E , 

"Planche I V y f i g . 1. Serre-bauquieres d u p r e 
m i e r p o n t c o t é 6 8 . Serre bauquieres d u 
f é c o n d p o n t c o t é 1 1 8 . 

S E R R E - B O S S E , ( Marine. ) g r e f f e 
c o r d e a m a r r é e , o u a u x b o f f e u r s , o u a u p r è s . 
d ' e u x , q u i f a i f i t la b o f l e de l ' a n c r e , -quand 
o n la r e t i r e d u v a i f f e a u , & q u ' o n l a t i e n t 
a m a r r é e f u r l ' é p a u l e d u v a i f f e a u . 

S E R R E - D E - M A T , (Manne.) Voy% 

( E T A M B R A I E . 
S E R R E - F E U , en terme d'Orfèvre, e f t 

u n m o r c e a u de f e r o u de t e r r e à c r e u f e t 
de d i f f é r e n t e s g randeurs , ma i s c o m m u n é - -
m e n t d e 6 à 9 pouce? d e h a u t . I l f a i t u n 
d e m i - c e r c l e u n peu a l o n g é q u i r e n f e r m e 
la c a f e , & q u i s 'appuie c o n t r e l e j a m b a g e 
d e la f o r g e . Vaye^ F O R G E . 11 f a u t que l e 
f e r r e - f e u f u r p a f l e l e c o u v e r c l e d u c r e u f e t , 
de que lque c h o f e e n h a u t e u r . 

I l y a des t r o u s au f e r r e - f e u p o u r l a i f f e r 
la l i b e r t é de f o u r r i e r avec le f o u f f l e t à m a i n . 
I l n e f e r t q u ' à r e t e n i r l e c h a r b o n a u t o u c 
d u c r e u f e t . 

S E R R E - F I L E , c ' e f t le d e r n i e r h o m m e 
B b b b b b 
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d 'une file d e f a n t a f t i n s o u d e cava l i e r s . 
Voy%i F I L E & É V O L U T I O N . ( Q ) 

S E R R E - G O U T T I E R E S , (Marine.) ce 
f o n t des p i è c e s de bo i s p o f é e s f u r les b o u t s 
des baux , q u i d o n n e n t c o n t r e les a longes 
& les a longes de r e v e r s , o u c o n t r e les 
a i g u i l l e t t e s q u a n d i l y en a ; & q u i f a i f a n t 
l e t o u r d u v a i f f e a u , l u i f e r v e n t de l i a i f o n . 
El les f o n t j o i n t e s avec les c e i n t e s , les baux 
& les b a r r o t s , avec des chevi l les de f e r . 
Voy. M A R I N E , P l . V.fig. j.Lesfarre-gout
t i è r e s d u p r e m i e r p o n t , c o t é s 7 5 , & les 
f e r r e s - g o u t t i e r e s d u f é c o n d p o n t , c o t é s l i t . 

S E R R E L A F I L E , (Marine.) c ' e f t f a i r e 
a p p r o c h e r les va i f f eaux les uns des-autres ; 
quand i ls f o n t en l i g n e . 

S E R R E - L I O N N E L A , (Géog. moi.) 
n o m c o r r o m p u , que d o n n e n t les F r a n ç o i s 
à une g rande r i v i è r e d ' A f r i q u e en G u i n é e ; 
c e t t e r i v i è r e e f t avec r a i f o n n o m m é e par 
les E f p a g n o l s & les P o r t u g a i s , rio di Sier-
ra-Lione, r i v i è r e des mon tagnes des l i o n s , 
parce* qu 'e l le t i r e f a f o u r c e des hautes 
m o n t a g n e s d ' A f r i q u e , o ù f e t r o u v e n t 
q u a n t i t é de l i o n s ; a i n f i v o y e ç S l E R R A -
L l O N E , rio di. (Géog. mod.) (D. J.) 

S E R R E - P A P I E R S , (Menuiferie.) c ' e f t 
u n e f o r t e de t a b l e t t e d i v i f é e e n p l u f i e u r s 
c o m p a r t i m e n s , q u i f e m e t o r d i n a i r e m e n t 
a u b o u t d ' u n b u r e a u , & o ù l ' o n a r range des 
papiers . ( D . J . ) 

S E R R E M E N T , f . m . (Gram.) f e n f a 
t i o n s f u r les par t ies i n t é r i e u r e s , f emb lab l e s 
à celle d u f e r r e r f u r les pa r t i e s e x t é r i e u r e s ; 
c ' e f t en ce fens q u ' o n d i t u n ferrement d e 
c œ u r , u n ferrement d ' e f t o m a c , u n ferrement 
d 'ame . 

S E R R E R , v.aa.(Gram.) c ' e f t p r e f f e r 
f o r t e m e n t en e m b r a f ï à n t , e n l i a n t , & 
e n f a i f a n t e f f o r t p o u r d i m i n u e r le v o l u m e . 
C e f t a u f l i r e n f e r m e r . O n f e r ç e u n n œ u d ; 
o n f e f e r r e les uns c o n t r e les aut res ; o n 
e f t t r o p f e r r é à t a b l e ; f e r r e r l a m e f u r e , c ' e f t 
s 'avancer fur, f o n e n n e m i ; i l e f t f e r r é d e , 
p r è s ; v o i l à u n e é t o f f e b i e n f e r r é e , i l y a 
des aKmens q u i f e r r e n t le v e n t r e ; f e r r e z 
f o i g n e u f e m e n t ce que vous ne v o u d r e z pas 
p e r d r e ; f e r r e r les o r a n g e r s , c ' e f t l e s m e t t r e 
dans l a f e r r e ; i l f e p r e n d a u f f i a u figuré ; u n 
r a i f o n n e u r f e r r é ; tin ftyle f e r r é i l ' a m e 
f e r x é e * 

s n _ 
S E R R E R L E S V O I L E S , (Marine ) c ' e f t 

p o r t e r p e u de vo i l e s . 
S E R R E R D E V O I L E S , ( Marine. ) Voye[ 

F E R L E R . 

S E R R E R L E V E N T , ( Marine. ) Voye% 
P I N C E R . 

S E R R E R , (Maréchal.) f e d i t d ' u n cheva l 
q u i f e r é t r é c i t , & n e s ' é t e n d pas a l fez à u n e 
m a i n o u à l ' au t r e , q u i ne p r e n d pas affez. 
de t e r r a i n . U n c h e v a l m a r c h e que lquefo is 
t r o p l a r g e , que lque fo i s t r o p f e r r é . 

L o r f q u ' u n c h e v a l f e f e r r e t r o p , i l f a u t 
p o u r l ' é l a r g i r l ' a r r ê t e r de la r ê n e d e dedans ; 
c ' e f t - à - d i r e , p o r t e r en dehors & le c h a f f e r 
e n a v a n t f u r des l ignes d r o i t e s avec le g ras 
des jambes. I l f a u t a u f t i n o n f e u l e m e n t , 
f e r r e r e n t o u r n a n t u n cheva l q u i marche 
t r o p l a r g e , mais e n c o r e l e t e n i r f u j e t ; & 
s ' i l f e f e r r e t r o p , i l f a u t l ' a ider d u gras des 
jambes , l e p i n c e r m ê m e s ' i l ne r é p o n d pas ; 
& a p p u y e r e n f u i t e l e t a l o n d u dehors . 

Serrer la demi-volte c ' e f t f a i r e r e v e n i r 
l e cheva l f u r l a m ê m e p i f t e o ù i l a c o m m e n c é 
la d e m i - v o l t e . - 1 

S E R R E R L A M E S U R E , t e r m e d ' e f c r i m e , 
c ' e f t f a i r e u n p e t i t pas e n avan t . Voye\ 
E N T R E R E N M E S U R E . 

S E R R E S ou C E R E S , ( Géogr. mod. > 
v i l l e de l a T u r q u i e e u r o p é e n n e , dans l a 
M a c é d o i n e au t e r r i t o i r e de J a m b o t i , dans 
les t e r res , p r è s de T r i c a l a , avec u n arche* 
v ê c h é . Q u e l q u e s favans p r e n n e n t c e t t e 
v i l l e p o u r F A p p o l l o n i e e n M y g d o n i e d e P l i n e 
& de P t o l o m é e , & c e t t e c o n j e c t u r e p a r o l e 
f o r t p l a u f i b l e . Long. 4 0 , 18. Latit. 40, 
45- ( D . J . ) 

S E R R E T T E , S E R A T U L E , f . f . 
( Hifl. nat. Bot. ) n o m v u l g a i r e d ' u n e e f p e c e 
de j a c é e , n o m m é e par T o u r n e f o r t , jacea 
nemorenfis quœ Jerratula vulgo , L R . H* 
444. C ' e f t l a raponticoides nemorofa de V a i l 
l a n t , act. Acad. par. 1718. 

Sa r ac ine e f t fibrée , v i v a c e , d ' un g o û t 
u n p e u a m e r ; e l le p o u f î e u n e o u p l u f i e u r s 
t iges à î a h a u t e u r d e deux o u t r o i s p i é s r 

d r o i t e s , f e r m e s , c a n n e l é e s g l a b r e s , ou» 
fans p o i l , r o u g e â t r e s , & d i v i f é e s v e r s 
leurs f o m m i t é s en p l u f i e u r s r a m e a u x , g a r n i e s 
d e feu i l l es d é c o u p é e s c o m m e celles de l a 
f c a b i e u f e o r d i n a i r e , & d i f f é r e n t e s de ce l l es 
d ' en b a s , q u i f o n t o b l o n g u e s . 



S E K 
larges > p lus grandes que celles d e la be -
t o i n e , e n t i è r e s , d e n t e l é e s en leurs b o r d s , 
l i f l e s , & d ' u n v e r d b r u n ; fes fleurs n a i f l è n t 
aux f o m m e t s des branches en m a n i è r e de 
p e t i t e s t ê t e s , o b l o n g u e s , é c a i l l e u f e s , 
q u i f o r m e n t chacune u n b o u q u e t de fleu
r o n s o r d i n a i r e m e n t p u r p u r i n s , que lque fo i s 
blancs , é v a f é s par l e h a u t , & d é c o u p é s en 
l a n i è r e s , c o m m e dans les autres efpeces 
de j a c é e s , avec c i n q é t a m i n e s capi l la i res & 
t r è s - c o u r t e s , à f o m m e t s c y l i n d r i q u e s . 
Q u a n d ces fleurs f o n t t o m b é e s , i l l eu r f u c -
cede des f emences u n p e u o v a l e s , & c o u 
r o n n é e s chacune d 'une a i g r e t t e . C e t t e 
p l a n t e c r o î t dans les bois , dans les p r é s > 
aux l i eux f o m b r e s & h u m i d e s ; e l le fleurit 
e n J u i n , & e f t de que lque u f a g e aux t e i n 
t u r i e r s . ( D, J . ) 

S E R R E T T E , f . f . ( Tinture. ) c e t t e 
p l a n t e f e r t aux t e i n t u r i e r s , p o u r t e i n d r e 
e n j aune el le ne f a i t pas u n e fi be l le 
c o u l e u r q u e l a gaude , & c o n f é q u e m m é n t 
i l n e f a u d r o i t l ' e m p l o y e r q u e p o u r les 
v e r d s , p o u r les f eu i l l e s m o r t e s , & autres 
c o u l e u r s c o m p o f é e s o ù e n t r e le j aune ; 
e l l e p e u t a u f l i f e r v i r p o u r les jaunes des 
c o u v e r t u r t s de l a ine les plus g r o f l i e r e s , 
& des é t o f f e s d ' u n t r è s - b a s p r i x . ( D. J.) 

S E R R I O N , f . m . ( Hift. mod. ) e fpece 
d e l i t i è r e o u de v o i t u r e d 'une g r a n d e 
m a g n i f i c e n c e , dans laquel le le r o i d e P é g u 
f e f a i t p o r t e r les jours de c é r é m o n i e s , 
l o r f q u ' i l p a r o î t en p u b l i c . ' C e t t e v o i t u r e 
é f t une e fpece de b â t i m e n t o u d e m a i f o n 
c a r r é e , c o u v e r t e pa r l e h a u t , & o u v e r t e 
pa r les c ô t é s ; e l le e f t r e v ê t u e de lames 
d ' o r , & g a r n i e de rub i s & d e f aph i r s ; e l le 
e f t p o r t é e pa r i cSou 18 h o m m e s . 

S E R R O I R , f . m . ( en terme de Verget-
tier) c ' e f t u n c y l i n d r e de b o i s , a u t o u r duque l 
o n e n t o r t i l l e la ficelle q u i e f t e n g a g é e 
dans le p l i d e l a f o i e , p o u r la m i e u x f e r r e r . 

S E R R O T o a S A R O T , (terme d'Vifeleur,) 
c ' e f t u n b â t o n l o n g d ' u n p i é , . q u i t i e n t o u 
f e r r e u n e m a c h i n e q u i f e r t à p r e n d r e des 
« i f e a u x . 

S E R R U Ï v £ ou S E R H I U M , (Géog. anc.) 
p r o m o n t o i r e & m o n t a g n e de T h r a c e , f u r 
î % m e r E g é e . H é r o d o t e , / . V I I , nous 
a p p r e n d que l a v i l l e Z o n a é t o i t f i t u é e f u r 
c e p r o m o n t o i r e . P o m p o n i u s M ê l a / . I I , 

P l i n e ,1. I V , c t i . jSr A p p i e n , l. I V , 

S E R p$i 
p a t i e n t a u f l i de ce p r o m o n t o i r e . I l p a r o î t 
q u ' i l é t o i t f u r la c ô t e des D o r i q u e s , & q u ' i l 
f o r m o i t l ' e m b o u c h u r e de l ' H é b r u s , d u 
c ô t é de l ' o c c i d e n t . (D. J. ) 

S E R R U R E , f . f. (Serrur.) f o r t e de ma- 1 

ch ine de f e r , de c u i v r e o u de bois , q u i 
s ' ouvre avec u n e c l é , & q u ' o n app l ique 
à une p o r t e , u n e a r m o i r e &e. p o u r les 
f e r m e r . L e s p i è c e s d o n t e l le e f t c o m p o f é e 
f o n t u n p ê n e qu i f e r m e , u n r e f f o r t q u i le f a i c 
ag i r , un f o n c e t q u i c o u v r e ce r e f f o r t , u n 
c a n o n q u i c o n d u i t la c l é , & p l u f i e u r s au t res 
p i è c e s r e n f e r m é e s dans f a c l o i f o n , avec u n e 
e n t r é e o u i c u f l o n au-dehors . A n c i e n 
n e m e n t les f e r r u r e s s ' a t t acho ien t en-dehors ; 
& i l y a e n c o r e des e n d r o i t s o ù les o u v r i e r s 
en f e r r u r e r i e f o n t o b l i g é s d ' en f a i r e d e f e m 
blables p o u r l eu r c h e f - d ' œ u v r e , q u a n d -
ils f e f o n t p a f f e r m a î t r e s . I l y a p l u f i e u r s 
f o r t e s de f e r r u r e s , que nous a l lons d é f i n i r , 
dans des ar t ic les f é p a r é s . 

Serrure à bojfe. Serrure q u i f e r t p o u r les 
p o r t e s des caves. O n la n o i r c i t à l a c o r n e f 

p o u r la g a r a n t i r de la r o u i l l e . 
Serrures à cl anches , ferrure q u ' o n meC 

aux grandes po r t e s des m a i f o n s , & q u i 
f o n t o r d i n a i r e m e n t c o m p o f é e s d ' un g r a n d 
p ê n e d o r m a n t à deux t o u r s , avec u n r e f f o r C 
d o u b l e par d e r r i è r e . 

Serrure a deux fenketures , ferrure q u i 
f e r m e par deux e n d r o i t s dans l e b o r d d u ' 
p a î a f t r e . 

Serrure â houffette. C ' e f t u n e f e r r u r e q u i 
e f t o r d i n a i r e m e n t p o u r les c o f f r e s f i m p l e s , 
q u i f e f e r m e à la c h û t e d u c o u v e r c l e , q u i 
s ' ouv re avec u n d e m i - t o u r à d r o i t e . 

Serrure à pêne dormant, ferrure q u i n e f $ 
f e r m e & s 'ouvre qu 'avec la c l é . 

Serrure à reffort , ferrure q u i f e f e r m e e n . 
t i r a n t la p o r t e , & q u i s 'ouvre p a r l e deho r s 
avec u n d e m i - t o u r de c l é , & en-dedans 
avec u n b o u t o n q u i f e t i r e a v e c la m a i n . 

Serrure à un pêne en bord , ferrure o ù l e 
p ê n e e f t p l i é en é q u e r r e pa r l e b o u t , 8c 
r e c o u r b é en d e m i - r o n d , p o u r f a i r e p lace 
au r e f f o r t . 

Serrure bênarde , ferrure q u i s» 'ouvre d e 
deux c ô t é s . E l l e e f t g a r n i e d 'une , d e d e u x 
o u de t r o i s planches f endues q u i p a f f e n t 
par la c l é . 

Serruretreffilieretferrureqm ne s 'ouvre q u e 
d ' u n - e ô t é » Voy. fart. S E R R U R E R t E i (DJiï) 
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jy± S E r t 
S E R R U R E S delà Grèce moderne , ( H i f l . 

des Arts. ) i l n ' y a p r e f q u e dans t o u t e la 
G r è c e que des f e r r u r e s de bo is ; v o i c i que l l e 
e n e f t la f a b r i q u e . I ls f o n t u n t r o u à la 
p o r t e , à peu p r è s c o m m e c e l u i de nos f e r 
r u r e s , & a t t a c h e n t par d e r r i è r e vis à vis 
d u t r o u , & p r o c h e de î a g â c h e deux p e t i t s 
m o r c e a u x de bo is p e r c é s , que nos m e n u i 
l i e r s appe l l en t des tourillons. Ces deux pe*-
t i t e s p i è c e s de bois en f é u t i e n n e n t u n e 
a u t r e q u i a des d e n t s , & q u i c o u l e en l i 
b e r t é par le t r o u des t o u r i l l o n s p o u r en 
t r e r dans la g â c h e , & p o u r en f o r t i r . N o s 
a r t i f ans a p p e l l e n t c e t t e p e t i t e p i è c e u n e 
crémaillère. Chaque h a b i t a n t p o r t e f u r f o i 
u n c r o c h e t , t a n t ô t de f e r , t a n t ô t de b o i s , 
& le par le par î e t r o u de la f e r r u r e , a f i n 
de l u i f a i r e a t t r a p e r u n e des dents de la 
p e t i t e c r é m a i l l è r e q u i , pa r ce m o y e n , 
j o u e en l i b e r t é dans la g â c h e , f é l o n que 
l e c r o c h e t la c o n d u i t p o u r o u v r i r o u f e r m e r 
l a p o r t e ; s'ils n ' é t o i e n t h o n n ê t e s gens , i l 
l e u r f e r o i t a i f é de f e v o l e r les uns les 
a u t r e s , & i l ne f a u d r o i t pas de ces ferrures 
chez. î es M a g n o t e s . . 

R e m a r q u o n s en p a f l a n t , que les ferrures 
d e n t f e f e r v o i e n t o r d i n a i r e m e n t les anciens 
R o m a i n s , n ' é t o i e n t p o i n t a p p l i q u é e s aux 
po r t e s c o m m e les n ô t r e s , mais elles r e f f e m -
b î o i e n t a f l e z aux ferHÊres des Grecs m o 
dernes ; & p o u r o u v r i r la p o r t e , o n a g i -
t o i t u n e c r é m a i l l è r e q u i e n t r o i t dans la 
g â c h e ; d ' o ù v i e n t q u ' O v i d e d i t excute farte 
neram. (D. J.) 

S E R R U R E R I E , f . f . ( A r t . méchan.) 
p a r le n o m de ferrurerie, l ' o n e n t e n d l ' a r t 
de t r a v a i l l e r l e f e r de d i f f é r e n t e e f p e c e , & 
d ' en f o r g e r & f a b r i q u e r tous les ouvrages 
q u i c o n c e r n e n t ce t t e p a r t i e , c o m m e g r i l 
les , b a l c o n s , r a m p e s , appuis i & p o u r la 
c o n f t r u c t i o n des b â t i m e n s , les a n c r e s , ty
rans , c r a m p o n s , ha rpons , b o u l o n s , é t r i e r s , 
p e n t u r e s , g o n s , p i v o t s , f i c h e s , f e r r u r e s , 
l o q u e t s , v e r r o u i l s , f l é a u x , e fpagno le t t e s -, 
u n e g r ande p a r t i e des ou t i l s des a r t i f a n s , & 
des u f t e n f i l e s de c u i f i n e & de m é n a g e ; 
c ' e f t de t^ous les m é t a u x l e p î u s e n u fage 
p o u r les c o m m o d i t é s de l a v i e , & l ' o r & 
l ' a r g e n t » t o u t p r é c i e u x qu ' i l s f o i e n t , ne l u i 
f o n t p o i n t comparables à ce t é g a r d t a u f l i 
les hab i tans d u n o u v e à » m o n d e , f i r iches 
©il m i n e s des p lus p r é c i e u x m é t a u x > f o n t 

S E f t 
i ls t r è s - p e u de c â s de l ' o r & de P à r g e n é 
qu' i ls o n t e n a b o n d a n c e , en c o m p a r a î f o n t 
d ' u n m é t a l f i u t i l e ; & ce f e n t i m e n t naturel" , 
f o n d é f u r la n é c e f l i t é , v a u t p e u t - ê t r e b i e n 
l ' o r & l ' a r g e n t que la v a n i t é a i n t r o d u i t & 
e n t r e t i e n t e n c o r e tous les jours p a r m i des 
peuples p o l i c é s . C e m o t v i e n t d e ferrure , 
q u i e f t l ' o u v r a g e î e plus en u fage dans ce t 
a r t , & c e l u i - c i d u l a t i n fera , q u i v e u t d i r e 

ferrer, d o n t l ' o r i g i n e f e t r o u v e dans q u e l 
ques langues o r i en ta les , parce que c ' e f t 
avec u n e f e r r u r e que l ' o n e n f e r m e ce que 
l ' o n a d e plus p r é c i e u x , 8c q u ' o n le p e u t 
t e n i r e n s û r e t é . 

I l n ' y a aucun d o u t e que l ' a r t de ferrure-
rie ne f o i t des plus anciens ; l a n é c e f l i t é &c 
la c o m m o d i t é q u i o n t f a i t i n v e n t e r tous les 
a r t s , f e r e n c o n t r e n t dans c e l u i - c i a u t a n t 
que dans les a u t r e s , f o i t p o u r la l i a i f o n & 
la f o l i d i t é des b â t i m e n s , f o i t p o u r la s û r e 
t é des biens publ ies & p a r t i c u l i e r s , f o i t e n 
c o r e p o u r u n e m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e d e 
be fo ins dans la v i e ; c ' e f t à ce t a r t ,que nous 
devons une i n f i n i t é d 'ouvrages t r a v a i l l é s 
avec beaucoup de g o û t & de g é n i e , dans 
efquels i l f e m b l e que le f e r a i t p e r d u ' f a 

d u r e t é & f o n i n f l e x i b i l i t é , t a n t i ë y a de d é 
î i c a t e f f e 8c de p e r f e c t i o n dans les c o n t o u r s 
& o rnemens q u i les e m b e l l i f f e n t ; î e s gr i l les 
de V e r f a i l l e s & de M a i f o n s , cel le d u c h œ u r 
de l ' é g l i f e m é t r o p o l i t a i n e de P a r i s , cel le 
de l ' é g l i f e de S a i n t - D e n i s en F r a n c e , ce l l e 
fur - t o u t de l ' é g l i f e pa t r i a r cha l e de L i s b o n n e 
en P o r t u g a l , q u i a é t é f a i t e à Par i s , f o n t 
au t an t de c h e f - d ' œ u v r e s dans l e u r g e n r e , 
que nous t r a i t e r o n s dans l a f u i t e plus a u 
l o n g . 

L a ferrurerie f e d i v i f e en d e u x par t ies 
p r inc ipa les ; l ' une e f t l a c o n n o i f f a n c e des 
d i f f é r e n t e s efpeces de f e r , & l ' a u t r e e f t 
la m a n i è r e d ' e n f a b r i q u e r tou tes f o r t e s 
d ' o u v r a g e s , f é l o n les d i v e r f e s o c c a f i o n s 
que l ' o n a de les e m p l o y e r . 

Première partie. Du fer en général. L e f é t 
e f t u n m é t a l d u r & f e c , f o r t d i f f i c i l e à 
f o n d r e , mais d u c t i l e , c ' e f t u n m i n é r a l a u 
que l les c h i m i f t e s o n t d o n n é l e n o m d e 
Mars, l u i a y a n t t r o u v é que lque r a p p o r t à 
la p l a n è t e de ce n o m . L ' A f i e , l ' A f r i q u e % 

& f u r - t o u t l ' E u r o p e , f o n t les l i e u x d e ^ a 
t e r r e o ù l ' o n t r o u v e a f f e z c o m m u n é m e n t 

, des mines de f a , & l a F r a n c e x e n pa r -
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^ r e n t i e r , eh efl: t r è s - a b o n d a n t e . L e s h a b i 
t a n s d u nouveau m o n d e , au c o n t r a i r e t r è s -
r i ches en m i n e s des plus p r é c i e u x m é t a u x , 
n ' o n t p o i n t de - m i n e s de f e r ; a u f l î p r é f è 
r e n t - i l s ce m é t a l à l ' o r & l ' a rgen t qu' i ls o n t 
e n abondance . 

Q u o i q u ' i l nous a r r i v e d u f e r d ' A l l e m a 
g n e , de S u é d e & d ' E f p a g n e , la plus g rande 
p a r t i e que l ' o n e m p l o i e en F r a n c e , v i e n t 
des p rov inces de ce r o y a u m e ; les p î u s f é 
condes en mines f o n t la C h a m p a g n e , la 
L o r r a i n e , l a B o u r g o g n e , la N o r m a n d i e , 
l e M a i n e , le B e r r y , le N i v e r n o i s , la N a 
v a r r e , & le B é a r n . 

Du fer félon fes propriétés. L e f e r f e d i v i f e 
e n deux e fpeces ; la p r e m i è r e e f t la f o n t e , 
q u a l i t é t r è s - a i g r e , d u r e & c a f t a n t e , q u i 
te c o u l e dans les mou les f a i t s e x p r è s ' , & 
auxque l s o n d o n n e la f o r m e que l ' o n j u g e 
à p ropos ; c ' e f t de c e t t e e f p e c e que l ' o n 
f a i t les c a n o n s , b o m b e s , b o u l e t s , t u y a u x 
d e c o n d u i t e , c o n t r e - c œ u r de c h e m i n é e , 
p o ê l e s , m a r m i t e s , & autres u f t e n f i î e s de 
c u i f i n # , & e n f i n des gueufes , q u i f o n t des 
m a f f e s d ' e n v i r o n d i x à douze p iés de l o n g , 
d i x à d o u z e pouces de l a r g e , d u po ids d ' en 
v i r o n q u i n z e o u d i x - h u i t cens l i v r e s , d o n t 
o n f a b r i q u e la f é c o n d e e fpece ; c e l u i q u i 
nous v i e n t d ' A l l e m a g n e f o u f f r e u n p e u l a 
l i m e , mais ce lu i de F r a n c e ne pe,ut f e 
p o l i r qu 'avec l e g r è s o u l ' é m e r i l . 

P î u s la m i n e e f t en f u f i o n , & plus le f e r 
e n e f t b o n , f u r - t o u t l o r f q u ' e l l e a é t é chauf 
f é e avec d u c h a r b o n t r ê s - f e c , f a i t avec de 
j eunes bo i s , & g a r d é d ' u n an o u deux? 

P o u r m e t t r e le f e r e n é t a t d ' ê t r e t r a 
v a i l l é pa r les ferruriers, m a r é c h a u x , t a i l 
l andiers , & au t res o u v r i e r s , i l f a u t l e 
f o n d r e une f é c o n d e f o i s : o n p r e n d p o u r 
ce t e f f e t le* gueufes que f o n f r a p p e en-
f u i t e avec u n m a r t e a u gros & l o u r d , a p p e l é 
martinet, m û par u n r u i f f e a u o u p e t i t e 
r i v i è r e , o r d i n a i r e m e n t v o i f i n e des grandes 
f o r g e s ( c ' e f t a i n f i que l ' o n appel le le l i e u o ù 
l ' o n f a b r i q u e l e f e r ) , e n f u i t e o n le f a i t 
c h a u f f e r dans l a c h a u f f e r i e , & en le f r a p 
p a n t de n o u v e a u f u r l ' e n c l u m e , o n le r é 
d u i t en barres o u verges de p l u f i e u r s g r o f 
f e u r s , l o n g u e u r s , & aut res f o r m e s d o n t 
nous v e r r o n s dans la f u i t e le d é t a i l ; alors 
i l f o u f f r e l a l i m e 3 mais ne p e u t p lus f e 
j f b n d r e . 
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Les f e r s d ' A l l e m a g n e & de S u é d e f o n t 
en g ê n e r a i beaucoup me i l l eu r s & plus d o u x 
que* ceux de F r a n c e ; ceux d ' E f p a g n e , a u 
c o n t r a i r e , f o n t p o u r la p l u p a r t r o u v e r a i n s 
{ p le ins de c r a f f e & d i f f i c i l e s 4 f o u d e r ) , 
& m ê l é s de g ra ins d 'ac ier ( gra ins f i d u r s 
que la l i m e ne f a u r o i t y m o r d r e ) : o n e n 
t a u u n t r è s - g r o s c o m m e r c e à A m f t e r d a m . 
L e s fe r s de N o r m a n d i e f o n t de tous ies 
fe r s les plus c r a f f a n s , & d o n t le g r a i n e f t 
le plus gros ; ceux de S a i n t - D i f i e r & d e 
B o u r g o g n e n e f o n t p a s beaucoup m e i l l e u r s ; 
ceux de R o c h e & de V i b r a i f o n t d o u x & 
f e r m e s , & d ' u n g r a i n p lus f i n ; ceux d e 
b e n o n c h e , p r è s M o n t m i r a i l , au M a n s , 
o n t a u f l i d o u x & pl ians , & de b o n n e q u a 

l i t é ; ceux que l ' o n t i r e d u N i v e r n o i s f o n t 
t r è s - d o u x ^ , t r è s - f e r m e s , & t r è s - p r o p r e s à 
t a i r e des epees , canons de m o u f q u e t s , & 
autres ouvrages de c e t t e e fpece ; ceux d e 
B e r r i f o n t fans c o n t r e d i t les m e i l l e u r s d e 
t o u s , les plus d o u x & les plus p l ians , a u f l i 
f o n t - i l s les plus e f t i m é s . 

m Du fer félon fes qualités. I l y a d e u x m a 
n i è r e s de c o n n o î t r e la b o n n e o u la m a u v a i f e 
quah te d u f e r , à la f o r g e , & par le g r a i n 
l o r f q u ' i l a é t é c a f f é à f r o i d . 

L e b o n f e r f e c o n n o î t à la f o r g e l o r f q u ' i l 
l e c h a u f f e b i e n , l o r f q u ' i l n ' e f t p o i n t r o u -
v e r a i n , q u i l f e f o u d e f a c i l e m e n t , & l o r f -
qu i l e f t f e r m e fous le m a r t e a u : car l o r f -
qu i l e f t d o u x , i l e f t f o u v e n t c a f f a n t à f r o i d . 

O n le c o n n o i t encore a p r è s a v o i r é t é 
ca f le a f r o i d , l o r f q u e le g r a i n e f t t r è s - g r o s , 
c l a i r & b r i l l a n t c o m m e l ' é t a i n de glace -, i l 
e f t le m o i n d r e de tous , & é g a l e m e n t d i f 
f i c i l e a e m p l o y e r à îa l i m e & à la f o r g e : 
l o r f q u e le g r a i n en e f t p e t i t & f e r r é , à p e u 
p r è s c o m m e ce lu i de l ' ac ie r , i l e f t p l i a n t à 
f r o i d , mais f e f o u d e m a l & f e p o l i t d i f f i c i l e 
m e n t : o n en f a i t p o u r cela des o u t i l s p o u r 
t r a v a i l l e r à la t e r r e ; l o r f q u e l e g r a i n en e f î 
n o i r & c e n d r e u x dans la ca l fu re , le f e r e f î 
n é a n m o i n s b o n , d o u x & m a n i a b l e à f r o i f 
& à la l i m e ; ce lu i d o n t la c a f f u r e e f t d ' u n 
n o i r gr is t i r a n t f u r le b l a n c , e f t plus d u r , 
& pa r c o n f é q u e n t plus convenable aux g ros 
o u v r a g e s , c o m m e ceux des m a r é c h a u x , 
t a i l l a n d i e r s , & au t res ; c e l u i d o n t le*grain 
e f t d 'une m o y e n n e g r o f f è u r , d o n t u n e 
p a r t i e de la c a f f u r e e f t g r i f e , u n e a u t r e 
n o i r e , & u n e a u t r e b l a n c h e , e f t é g a l e * 



m e n t b o n p o u r la f o r g e &L p o u r î a K m e . 
L e b o n f e r f e p e u t c o n n o î t r e e n c o r e à l a 

v u e , l o r f q u ' i l e f t f o r t n o i r & q u ' i l f e m b l e 
b i e n u n i & b i e n l i f t e ; l ' a u t r e , au c o n 
t r a i r e , p a r o k r u d e , & les pores f e m b l e n t 
m o i n s f e r r é s ; ma i s de c e t t e m a n i è r e o n 
e f t f o r t f u j e t à s'y t r o m p e r , & lès gens 
m ê m e de l ' a r t n ' o f e n t g u è r e s'en a f f u r e r 
f u r l ' apparence , i ls a i m e n t m i e u x l ' é p r o u 
v e r l o r f q u ' i l s e n o n t b e f o i n . 

M a i s s ' i l a r r i v o i t par h a f a r d que l ' o n e û t 
b e f o i n de f e r t r è s - d o u x , & que l ' o n n ' e n 
e û t p o i n t , o n p o u r r o i t avec d e t r è s - c a f -
f a n t & t r è s - a i g r e , e n f a i r e d ' a u f t i d o u x 
q u e l ' o n j u g e r o k à p r o p o s , e n l e r é d u i f a n t 
e n p l u f i e u r s p e t i t s m o r c e a u x app la t i s que 
l ' o n j o i n d r o i t e n f e m b l e en f o r m e de p â t é , 
a i n f i a p p e l l é f é l o n l ' a r t , & les c o r r o y a n t 
b i e n e n f e m b l e avec l e m a r t e a u a p r è s les 
a v o i r c h a u f f é s ; & a i n f i plus le f e r e f t c o r 
r o y é , & plus i l d e v i e n t b o n . 

Des différentes efpeces de fer. L e f e r d o n t 
f e f e r v e n t les o u v r i e r s , a r r i v e o r d i n a i r e 
m e n t des grandes f o r g e s , en ba r r e d e d i f 
f é r e n t e s g r o f f e u r s & l o n g u e u r s , & f e d i v i f e 
e n deux e f p e c e s , le c o u l é & le f o r g é . 

L a p r e m i è r e , q u ' o n appel le fer coulé, e f t 
t o u j o u r s en., b o t t e , p e f an t e n v i r o n depuis 
c i n q u a n t e j u f q u ' à cen t Se c e n t c i n q u a n t e 
l i v r e s c h a c u n e , c o m p o f é e s de "plufieurs 
barres a t t a c h é e s e n f e m b l e avec d e u x , t r o i s , 
o u q u a t r e l iens de f e r ; d e c e t t e e fpece i l 
e n e f t de m é p l a t (a) & de q u a r r é . L e p r e 
m i e r p o r t e , depuis d i x - h u i t l ignes de l a rge , 
u n e l i g n e & d e m i e d ' é p a i f f e u r , & e n v i r o n 
d i x p i è s de l o n g , j u f q u ' à deux pouces & 
d e m i de l a r g e , 3 l ignes d ? é p a i f l è u r , & 
d i x - h u i t ou v i n g t p i é s de l o n g . L e f e r 
q u a r r é en b o t t e , n o m m é a u t r e m e n t côte 
de vache, p o r t e depuis 3 l ignes d e g r o f f è u r , 
q u ' o n appelle alors fanions, avec ; le fque ls 
o n f a i t l e s f a n t o n s de c h e m i n é e , d o n t nous 
pa r l e rons dans îa f u i t e , j u f q u ' à 8 à 9 l ignes 
de g r o f f è u r , & tou tes de 9 à 10 p i é s de 
l o n g u e u r . 

L e f e r f o r g é e f t de t r o i s f o r t e s , r o n d 
q u a r r é o u m é p l a t ; les p r e m i e r s f o n t des 
barres^ a p p e l é e s tringles, d o n t l a g r o f f è u r 
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p o r t e depuis j l i g n e s , j u f q u ' à 8 à 9 l i g n e s ; 
que lquefo i s 10 p i é s , & que lque fo i s i f c p i é s 
d e l o n g u e u r , mais t o u j o u r s l i é e s en b o t t e , 
A l ' é g a r d des d e u x d e r n i è r e s f o r t e s , o n 
p e u t d i r e q u ' i l y e n a de tou te s les g r o f 
f e u r s & l o n g u e u r s ; l ' u n e , p o r t e e n v i 
r o n depuis 8 l i g n e s , a p p e l é e fer caril
lon y j u f q u ' à 4 âc 5 pouces de g r o f f è u r ; 
les^ barres de c e t t e d e r n i è r e g r o f f è u r n e 
f o n t pas f i longues à cau fe de leur t r o p 
g r a n d e p e f a n t e u r ; & qu ' en c o n f é q u e n c e , 
é t a n t d é j à a f f ez d i f f i c i l e s à t r a n f p o r t e r , il? 
e f t i n u t i l e d ' en a u g m e n t e r l e poids par Iar 
l o n g u e u r . I l y a enco re u n f e r c a r i l l o n q u i 
n ' a que 6 à 7 l ignes de g r o f f è u r , & d o n t les 
barres n ' o n t de l o n g u e u r que la m o i t i é des 
autres , c ' e f t - à - d i r e , e n v i r o n J O p i é s : d e 
t o u t l e f e r q u a r r é , c e l u i d o n t o n f a i t l e 
plus d ' u f a g e , e f t l e c a r i l l o n ; e n f u i t e du plus 
g r o s , j u f q u ' à e n v i r o n deux pouces & d e m i 
d è g r o f f è u r ; c e l u i q u i v a au d e l à s ' e m 
ploie? beaucoup p î u s r a r e m e n t . L ' a u t r e , 
q u i e f t le f e r m é p l a t , d i f f è r e depuis d e u x 
l ignes d ' é p a i f f e u r , & 18 l ignes de^ferge » 
j u f q u ' à e n v i r o n 5 a 6 l ignes d ' é p a i f f e u r t 

& 5 à 6 pouces de l a rge , a p p e l é alors fer* 
cornette ; mais de t o u t l e f e r m é p l a t , c e 
l u i d o n t o n f a i t l e p î u s d ' u f age e f t c e î u î 
p o u r les b â t i m e n s , q u i p o r t e e n v i r o n deux; 
pouces & d e m i de l a rge , & 6 l ignes d ' é 
p a i f f e u r . 

M a i s de t ou t e s î e s f o r t e s que nous v e 
nons de v o i r , i l y e n a d o n t les o u v r i e r s 
fon t^p lus d 'u fage que d 'autres ; f é l o n tes d i 
vers ' ouvrages & les o c c a f i o n s qu ' i l s o n t de 
les e m p l o y e r , & a u f l i c o m m e i ls les c o m 
m a n d e n t a u x grandes f o r g e s ( b ) 

Du f e r , félon fes défauts. O n appel le fer 
aigre o u caffant9 c e l u i q u i f e caf fe f a c i l e m e n t 
à f r o i d ; i l y en a de f i a i g r e , que f i l ' o n n e 
p r e n d pas la p r é c a u t i o n de le f o u t e n i r d ' u n 
taut à l ' a u t r e , i l t o m b e en m o r c e a u x d ' u n 
o o t é , tandis q u ' o n le t r ava i l l e de l ' au t r e . 

Fer rouverain, c e l u i q u i f e c a f f e à chaud , 
l o r f q u ' o n l e t r a v a i l l e . 

Fer cendreux , ce lu i q u i n ' a y a n t pas b i e n 
é t é c o r r o y é , e f t r e m p l i d 'une i n f i n i t é de 
pores t r è s - o u v e r t s , o u de cel lules r emp l i e s 

( a ) M é p l a t , c ' e f t - à - d i r e , plus large q u ' é p a i s . 
{h ) Grandes forges f o n t des l ieux dans tes provinces o ù l ' o n fabr ique le fer , 
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i d e cendres d e f r a z i e r (a) o u autres c r â f f e s . 

Fer pailleux, c e l u i q u i a y a n t é t é m a l 
f o u d é , e f t c o m p o f é de p l u f i e u r s lames p o -
f é e s les unes f u r les a u t r e s , & f e d i v i f e e n 
a u t a n t de pail les l o r f q u ' o n î e t r a v a i l l e . 

Fer êcru, c e l u i q u i a y a n t é t é b r û l é o u 
m a l c o r r o y é , e f t m ê l é » d e c r a f f e , c o m m e 
f o n t l e plus f o u v e n t l ' e x t r é m i t é des bar res . 

Du f e r , félon fes façons. O n appel le fer 
de fonte ou fonte de fer , c e l u i q u i dans les 
g randes f o r g e » a é t é c o u l é dans des mou les 
p o u r e n f a i r e des m a r m i t e s ., p o ê l e s , ca
n o n s , b o m b e s , &c. & q u i f e p e u t r e f o n d r e 
a u t a n t de f o i s q u ' o n le juge à p ropos . 

Fer coulé , c e l u i q u i a é t é f o n d u e n b a r r e , 
& que l ' o n l i e e n b o t t e . 

Fer forgé , c e l u i q u i a y a n t é t é p r é p a r é 
c o m m e le p r é c é d e n t , a é t é f o r g é & é t i r é 
e n ba r res ( b ) f ous l e m a r t i n e t des grandes 
f o r g e s . * 

Fer méplat o u applati, c e î u i d o n t l a l a r 
g e u r e f t plus g r ande que l ' é p a i f f e u r . 

Fer quarré, c e l u i d o n t la l a rgeu r e f t é g a l e 
à" l ' é p a i f f e u r . 

Fer en botte , c e l u i q u i e f t l i é en b o t t e , 
c o m p o f é de p l u f i e u r s ba r res . 

Vote de vache, e f t u n f e r d e p l u f i e u r s 
g r o l f e u r s , p r e f q u e q u a r r é , r u d e & m a l f a i t , 
l i é en b o t t e . 

Fer cornette , e f t u n f e r a p p l a t i , d ' e n v i r o n 
4 à 5 l ignes d ' é p a i f f e u r , 6 de l a r g e , & j à 6 
p i é s de l o n g . 

Courçon, e f t o r d i n a i r e m e n t u n f e r de 
B e r r i le plus d o u x & l e m e i l l e u r q u ' i l e f t 
p o f l i b î e d ' i m a g i n e r ; c ' e f t u n e m a f f e o r d i 
n a i r e m e n t à pans a f f e z i r r é g u l i e r s ék 3 , 4 , 
o u 5 pouces d e g r o f f è u r , f ù r e n v i r o n 5 
p i é s de l o n g u e u r , p o r t a n t une b r a n c h e o u 
queue d ' u n f e r p î u s p e t i t de d i f f é r e n t e l o n 
g u e u r , p o u r la r e n d r e par ce m o y e n plus 
m a n i a b l e à la f o r g e . 

Gros f e r , OU fers de bâtimens, f o n t des 
f e r s auxquels o n d o n n e d i f f é r e n t e s f o r m e s , 
& q u i f e r v e n t dans l a c o n f t r u c t i o n des b â t i 
m e n s à l i e r les m u r s o u la c h a r p e n t e des 
c o m b l e s e n f e m b l e , p o u r les r e n d r e par l à 
p lus f o l i d e s . 

Vieux fers, f o n t des f e r s q u i o n t d é j à f e r v i , 
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que l ' o n r e t i r e des d é m o l i t i o n s de v i e u x b â t i 
mens , é d i f i c e s , o u autres o u v r a g e s , o ù i l s 
o n t é t é a n c i e n n e m e n t e m p l o y é s 

Ferraille, e f t u n e co l l e c t i on de t o u t e 
f o r t e de b o u t s de f e r , c o u r t s , g ros , & 
pe t i t s , de p l u f i e u r s f o r m e s i n d i f f é r e m m e n t 
p r o v e n a n t des r e f t e s des ouvrages , o u 
a u t r e m e n t . 

Fer en feuille, e f t u n f e r a p p l a t i t r è s -
m i n c e , q u i f e d i v i f e en deux e f p e c e s , 1© 
blanc & le n o i r ; le p r e m i e r a p p e l é fer-blanc, 
e f t u n f e r t r è s - m i n c e , é t a m é par d i v e r f e s 
p r é p a r a t i o n s c h i m i q u e s , d o n t f e f e r v e n t 
les f e r b l a n t i e r s p o u r f a i r e des l a m p e s , l a n 
t e rnes , r â p e s à f u c r e , à t a b a c , ùc l e 
f é c o n d , a p p e l é tôle, e f t le plus f o u v e n t l i é 
en b o t t e , & p o r t e e n v i r o n depuis u n p i é 
j u f q u ' à q u a t r e p i é s d e f u p e r f i c i e , u n p e u 
plus l o n g u e que l a rge ; iî en v i e n t d ' A l l e -

\ m a g n e , p a r t i c u l i è r e m e n t de H a m b o u r g & 
de N u r e m b e r g en f eu i l l e s d o u b l é e s , dans 
des pe t i t s b a r r i l s de f a p i n , c o m p o f é s o r d i n a i 
r e m e n t de t r o i s cens f e u i l l e s . 

L a t ô l e que l ' o n f a i t e n F r a n c e à B e a u -
m o n t la F e r r i e r e , p r è s l a C h a r i t é , dans l e 
N i v e r n o i s , n ' e f t pas d 'une m o i n d r e q u a l i t é 
que la p r é c é d e n t e ; les b a r r i l s . q u i e n c o n 
t i e n n e n t à p e u p r è s l a m ê m e q u a n t i t é , f o n t 
f a i t s de bo i s de h ê t r e , ce q u i les f a i t a i f é 
m è n t r e c o n n o î t r e . 

L a m e i l l e u r e de t o u t e s a r r i v e de S u é d e p a r 
R o u e n e n f eu i l l e s f i m p l e s d r e f f é e s à la r è g l e 
par les qua t r e c ô t é s , & à q u o i o n p e u t l a 
r e c o n n o î t r e . 

? ter en f i l , o u fil de f e r , a p p e l é a u f l i fil-
Marchai, e f t u n f e r a r r o n d i , t i r é à f o r c e 
de bras à t r a v e r s les pe r tu i s d ' une filiere.-
P î u f i e u r s c r o i e n t , ce q u i p a r o î t a f l e z v r a i -
f e m b l a b î e , q u ' u n n o m m é Richard Archal 
l u i a l a i f f é f o n n o m , a p r è s a v o i r i n v e n t é l a 
m a n i è r e de le t i r e r , ce q u i l e f a i t encore-
n o m m e r a f f ez c o m m u n é m e n t f i l d e Richard^ 
L a F r a n c e , la S u i f f e & l ' A l l e m a g n e , f u r -
t o u t H a m b o u r g & les e n v i r o n s de C o l o g n e 
& de L i è g e , nous f o u r n i f f e n t u n e a f f e z 
g r a n d e q u a n t i t é de fil de f e r ; les" A n g l o i s 
& H o l l a n d o i s en f o n t e n c o r e p a f l e r b e a u 
c o u p en F r a n c e pa r B o r d e a u x au r e t o u r 
de la m e r B a l t i q u e . C e l u i de F r a n c e e f i 

( a ) L e f razier ef t la poufl iere d u charbon? 
{ b ) t t k ê , c ' e f t - à - d i r e , a l o n g é * 
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i e m o i n s e f t i m é , é t a n t t r è s - a i g r e & p a i l -
l eux ; c e l u i de S u i l f e e f t f o r t b o n , mais 
c e l u i de L i è g e e f t le m e i l l e u r de tous & le 
plus e f t i m é . 

O n t rouve , à Par i s chez les marchands de 
f e r d u f i l de f e r de tou te s les g r o f f e u r s , en 
a u g m e n t a n t depuis les plus p e t i t s é c h a n 
t i l l o n s , q u ' o n appel le manicordion, avec lef
quels o n f a i t une p a r t i e des cordes de cla-
v e f l i n s , p f a l t e r i o n s , m a n i c o r d i o n s , Se 
aut res i n f t r u m e n s de m u f i q u e , j u f q u ' à e n v i 
r o n f i x l ignes de d i a m è t r e . 

L e f i l de f e r de S u i f f e e f t l i é par p a q u e t s , 
d u po ids d ' e n v i r o n 10 l i v r e s . 

C e l u i d ' A l l e m a g n e e f t a u f l i l i é par pa
quets , d u po ids d ' e n v i r o n 4 l i v r e s i Z 
onces. 

C e l u i de H a m b o u r g f e d i v i f e pa r n u m é 
ro s , f é l o n la g r o f f è u r ; le plus f i n f e n o m m e 

fil à corde, de d i f f é r e n s é c h a n t i l l o n s ; 011 f i n i t 
l e plus gros f i l à c o r d e , c o m m e n c e l e n u 
m é r o 2 2 , e n f u i t e les n u m é r o s - , § , 1 , z , 
- 3 , 4 , 5 & 6 ; ce d e r n i e r p o r t e e n v i r o n 3 
l ignes de g r o f f è u r . 

L e f i l de f e r de C o l o g n e , c o m p o f é f e u 
l e m e n t de h u i t o u d i x f o r t e s de g r o f f e u r s , 
a r r i v e t o u j o u r s en ba r r i l s p e f a n t e n v i r o n 
deux m i l l i e r s . 

L e s p r o v i n c e s de F r a n c e , d ' o ù l ' o n t i r e 
l e plus de f i l de f e r , f o n t la N o r m a n d i e , 
la C h a m p a g n e & l a B o u r g o g n e . 

L e f i l de f e r de N o r m a n d i e u n peu plus 
r o i d e & plus f e r m e que c e l u i d ' A l l e m a g n e ^ 
e n app roche beaucoup, , t a n t par f a q u a l i t é 
q u e par fes g r o f f e u r s . I l a r r i v e à Par i s par 
paquets en f o r m e de pe t i t s c e r c e a u x , appe
l é s torches, d u po ids d ' e n v i r o n 6 l i v re s : fes 
é c h a n t i l l o n s c o m m e n c e n t a u f l i par h l à 
c a r d e , q u i e f t le plus f i n ; e n f u i t e en aug
m e n t a n t de g r o f f è u r , les f i l s de 7 l i v r e s Se 
d e 6 l i v re s q u i r é p o n d e n t au n u m é r o 2 - de 
c e u x - d ' A l l e m a g n e , fils*de 5 l i v r e s , de i , 
f i l s à g r e l y , fils de 8 o n c e s , de 1 o o n c e s , 
de i a onces ; de 14 o n c e s , & de 16 onces 
r é p o n d a n t a u x n e . - , I , * > 1, 3 , 4 , 5 & 6 » 
d e ceux d ' A l l e m a g n e . 

L e fil de f e r de C h a m p a g n e e f t t r è s - g r o s , 
& n ' e f t que de qua t re g r o f f e u r s d i f f é r e n t e s , 
d .puis e n v i r o n 3 lignes j u f q u ' à 6 à 7 , c o n n u 
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par les n u m é r o s 1 , x, 3 & 4 ; a u f l î n ' e f i M l 
p r o p r e qu 'aux c h a u d e r o n n i e r s , p o u r b o r d e r 
des m a r m i t e s , c h a u d e r o n s , & autres u f t e n -
filesde c u i f i n e . I l a r r i v e à Pa r i s par paquets 
pefans e n v i r o n s 10 l i v r e s . 

L e fil de f e r de B o u r g o g n e n ' e f t a u f l i que; 
de gros é c h a n t i l l o n s , & e m p l o y é p o u r 
c e t t e r a i f o n aux m ê m e s ufages que le p r é 
c é d e n t . 

L e s marchands de f e r Se t ous ceux q u i 
f o n t c o m m e r c e de fil de f e r f o n t o b l i g é s p 

p o u r l e c o n n o î t r e & r é d u i r e à leurs n u m é 
ros , de f e f e r v i r d ' u n e m e f u r e de d i f f é r e n t é 
f o r m e , a p p e l é e jauge ; ce qu ' i l s appe l l en t 
jauger. 

O n d o n n e e n c o r e l e n o m de fer à d ive rs 
i n f t r u m e n s d ' o u v r i e r s de d i f f é r e n t e p r o f e f -
fion , en y a j o u t a n t que lqu ' au t r e t e r m e 
p o u r en m a r q u e r plus p a r t i c u l i è r e m e n t 
l ' u f a g e . 

O n appel le fiersa foudif des i n f t r u m e n s de 
p l o m b i e r s , f o n t a i n i e r s , chauderonn ie r s 
f e r b l a n t i e r s , v i t r i e r s , & a u t r e s , p o u r f o u d e r 
les m é t a u x e a f e m b l e . 

Vers quarrés p o u r les m a ç o n s , a p p e l é s 
a u f l i riflards. 

Fers p o u r les m e n u i l i e r s de placage & d e 
m a r q u e t e r i e . 

Fers p o u r les c l ô t u r i e r s , v a n n i e r s , & 
autres. 

Fers p o u r les é g r a t i g n e u r s , d é c o u 
peurs , &c. 

Fers à drejfer o u drejfoirs p o u r les m i r o U 
t i e r s . 

Fers à polir , dorer fur cuir « & c . p o u r 
' les r e l i e u r s , d o r e u r s de l i v r e s , & autres . . 

Fersétirer , e fpece de filière, f e rvanc 
à t i r e r & r é d u i r e le fil de f e r d ' o r o u d ' a r 
g e n t , fin o u f a u x , à f o n d e r n i e r p o i n t de 
n n e f f e . 

Q u a n t i t é d 'aut res f e r s de d i f f é r e n s ar ts 
& p r o f e f l i o n s , d o n t i l e f t i n u t i l e i c i de 
pa r l e r . 

De la manière de chauffer le fer. C o m m e 
les ouvrages de f e r r u r e r i e n e f a u r o i e n t 
f e c o m m e n c e r que par la f o r g e ( a ) , i l e f t 
n é c e f f a i r e de t r a i t e r u n peu de la m a n i è r e de 
c h a u f f e r le f e r ; nous v e r r o n s e n f u i t e cel le d e 
l e f o r g e r . 

{&) Forge eft une efpece de fourneau o ù l ' o n chauffe le fer , 
Gec'te 
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C e t t e p a r t i e , q u i f e m b l e ê t r e u n e des 

c h o f e s les plus fac i les dans l ' a r t de l a f e r r u 
r e r i e , e f t c ependan t u n e des plus d i f f i c i l e s . 
O n f a i t q u ' à P a r i s , & f o r t l o i n aux e n v i 
r o n s , o n f e f e r t p o u r c e t e f f e t d e c h a r b o n 
d e t e r r e , e f p e c e de t e r r e n o i r e & f u î p h u -
r e u f e , q u i f e t i r e de d i f f é r e n t e s mines de 
p l u f i e u r s p rov inces de F r a n c e ; les end ro i t s 

. d ' o ù l ' o n en t i r e l e p l u s , f o n t l a F o f f e en 
A u v e r g n e , les m i n e s de B r a f l a c p r è s -
B r i o u d e , S a i n t - E t i e n n e e n F o r e z , l e 
N i v e r n o i s , l a B o u r g o g n e , C o n c o u r f o n en 
A n j o u , & les e n v i r o n s de M e z i e r e s & de 
C h a r l e v i l l e ; i l en v i e n t enco re des pays 
é t r a n g e r s , c o m m e d u H a i n a u t , de L i è g e & 
d ' A n g l e t e r r e . C e d e r n i e r q u i e f t le m e i l l e u r 
d e t o u s , ' ë f t de deux e f p e c e s ; l ' une que 
F o n n o m m e d e Neufchatel , & l ' a u t r e 
ÔL Ecoffe. L e p r e m i e r e f t beaucoup m e i l l e u r , 
ma i s beaucoup plus l é g e r que ce d e r n i e r ; 
a u f l i les m ê l e - t - o n l ' u n & l ' a u t r e e n f e m b l e 
p o u r en f a i r e u n c h a r b o n e x c e l l e n t ; a p r è s 
c e l u i d ' A n g l e t e r r e , c e l u i d ' A u v e r g n e p a f f e 
p o u r l e m e i l l e u r , que l ' o n m ê l e que lque fo i s 
avec c e ' u i de S a i n t - E t i e n n e . 

L e b o n c h a r b o n de t e r r e e f t ce lu i q u i 
e f t c o m p o f é de peu de f o u f r e ; o n l e c o n n o î t 
l o r f q u ' i l f a i t peu de m â c h e f e r ( a ) & de 
ç r a f f e , q u ' i l c h a u f f e le f e r f a c i l e m e n t ôc 
p r o m p t e m e n t , & l o r f q u ' i l du r e l o n g - t e m p s 
a la f o r g e . 

I l f e t r o u v e une i n f i n i t é d ' e n d r o i t s o ù î e 
c h a r b o n de t e r r e devenan t t r è s - c h e r , à 
c a u f e d e l a d i f f i c u l t é d u t r a n f p o r t , o n e f t 
o b l i g é d ' a v o i r recours à c e l u i de bois , q u i 
f o u v e n t ne p e u t f u f f i r e f e u l p o u r de ce r t a ins 
ouv rages ; c o m m e , par exemple , l o r f q u ' i l 
s ' ag i t de f o u d e r de l ' ac ier , d u f e r a ig re , 
r o u v e r a i n , o u a u t r e d i f f i c i l e à f o u d e r , i l e f t 
n é c e f f a i r e qu ' i ls f o i e n t c h a u f f é s v i v e m e n t , 
ce que le c h a r b o n de bois f e u l n ' e f t pas en 
é t a t de f a i r e . 

P o u r b i e n c h a u f f e r le f e r , i l f a u t f e f e r v i r 
de b o n c h a r b o n , a v o i r f o i n que l e f e u f o i t 
t o u j o u r s é g a l , j e t e r de t e m p s en t emps de 
f e a u d e f f u s p o u r l ' a n i m e r , r e t i r e r a u f t i de 
t e m p s e n t e m p s de c ô t é le m â c h e f e r q u i f e 
f o r m e dans le f o n d de la f o r g e & q u i e m p ê -

S £ K 5>3? 
che l e f e r de c h a u f f e r , & n o n pas e n 
d é c o u v r a n t l e f e u , c o m m e f o n t m a l à 
p r o p o s q u e l q u e s - u n s , ce q u i e n d i m i n u e 
beaucoup îa cha leu r ; d 'a i l leurs ce m â c h e 
f e r r e t i r é de c ô t é & d é j à e n f l a m m é c o n t r i 
bue à la cha leur d u f e r , & t i e n t i i c u d 'un. 
p a r e i l v o l u m e d e c h a r b o n , ce q u i f a i t u n e 
é c o n o m i e . 

O n p e u t c o n n o î t r e q u a n d le f e r e f t c h a u d 
en d é c o u v r a n t u n p e u î e f e u , o u l e r e t i 
r a n t u n peu dehors ; o n peu t e n c o r e s 'en 
a p p e r c e v o i r l o r f q u e la f l a m m e e f t b l a n c h e * 
& m é l a n g é e plus o u m o i n s d ' é t i n c e l l e s 
b r i l l an t e s à p r o p o r t i o n de f e n d e g r é d e 
cha leur . 

De la manière de forger te fer. L o r f q u ' o n 
m e t le f e r a u f e u p o u r la p r e m i è r e f o i s , i l 
e f t a b f o l u m e n t n é c e f f a i r e de l u i d o n n e r u n e 
chaude (b) f u a n t e , c ' e f t - à - d i r e , î e c h a u f f e r 
j u f q u ' à ce q u ' i l p renne u n e c o u l e u r b l a n c h e 
& f u a n t e , a f i n qu ' en l e f r a p p a n t i l p u i f f e 
f e f o u d e r & c o r r o y e r b i e n e n f e m b l e ; e n -
f u i t e p o u r ' f i n i r l ' o u v r a g e , i l e f t f u f f i f a n t dfe 
l e c h a u f f e r j u f q u ' à ce q u ' i l f o i t r o u g e o u 
b l a n c , f é l o n les d i f f é r e n t e s f o r t e s d ' o u v r a 
ges ; & l o r f q u e l ' o u v r a g e e f t fini, o n l e 
r e c u i t , c ' e f t - à - d i r e , q u ' o n le c h a u f f e d ' u n e 
cou l eu r de c e r i f e ( c ) , o u avant q u ' i l p r e n n e 
des é c a i l l e s q u i o r d i n a i r e m e n t en o u v r e n t 
les pores , le r e n d e n t c r a f f e u x & d i f f i c i l e à 
l i m e r l o r f q u ' i l e f t f r o i d ; o n le l a i f f e e n f u i t e 
r e f r o i d i r fans îe f r a p p e r . 

I l y a t a n t de m a n i è r e s de forger l e f e r 
p o u r les d i f f é r e n t e s efpeces d 'ouvrages , 
q u ' i l n ' e f t pas p r e f q u e p o f l i b î e d e les d é t e r 
m i n e r ; l 'ufage & l ' e x p é r i e n c e en f o n t f eu l s 
plus que l ' o n n ' e n peu t d i r e . I l e f t v r a i q u e 
le f e r é t a n t chaud , d e v i e n s p r e f q u ' a u f l î 
man iab le que la c i r e & lfe p l o m b f r o i d ; a u f f i 
quelques-uns o n t - i l s c r u en f a v o i r a f fez en l e 
t e n a n t d 'une m a i n , p o f é f u r l ' enc lume Se 
le f r a p p a n t de l ' au t re à coups de m a r t e a u . 
T o u s ceux q u i l ' o n t é p r o u v é fans c o n 
n o i f f a n c e f e f o n t t r o m p é s , & n ' o n t pas 
m ê m e m a n q u é de f e b l e f f e r , f o i t en f e d o n 
n a n t des c o n t r e - c o u p s , f o i t en le f a i f à n t 
f a u t e r en l ' a i r en le f r a p p a n t à f aux , c ' e f t -
à - d i r e , l o r f q u ' i l ne p o r t o i t pas f u r l ' e n c l u m e 

» 

( <z) M â c h e f e r eft une efpece de pierre dure , f o r m é e des craifes du charbon uieV 
( h ) Suante , c ' e f t - à - d i r e , que le fe r femble en effet fuer . 
( c ) Cou leu r de cerife ef t la couleur q u i i m i t e ce f r u i t . 

Tome X X X . C e c e c e 
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dans l ' e n d r o i t qu ' i l s f r a p p o i e n t ; ce q u i f a i t 
a lors l ' e f f e t d u b â t o n n e t , e f p e c e de p e t i t 
b â t o n c o u r t Se p o i n t u pa r chaque b o u t q u i " 
f e r t 3e jeu aux enfans . 

E n f i n d é t e r m i n e r e x a c t e m e n t l a m a n i è r e 
d e f o r g e r l e f e r , c ' e f t ce q u ' i l n ' e f l pas p o f l i 
b î e de f a i r e , y en ayan t -au tan tde f o r t e s q u ' i l 
y a d 'efpeces d 'ouvrages . O n d i r a b i e n q u ' o n 
l e f r a p p e de f fus Se de f fous , q u ' o n le t o u r n e 
& r e t o u r n e à p r o p o s , mais t o u t c e l a & t o u t 
c e q u ' o n p o u r r o i t y a j o u t e r , ne f a u r o i t i n f -
t r u i r e fans la p r a t i q u e . 

Des ouvrages de ferrurerîe. L e s ouvrages 
f e f o n t fi f o r t m u l t i p l i é s dans la f e r r u r e r i e 
depuis quelques f i e c l e s , q u ' i l n ' e n e f t p r e f 
q u e p o i n t m a i n t e n a n t que les o u v r i e r s u n 
p e u i n t e l l i g e n s n e p u i f l e n t f a i r e & î e u r 
d o n n e r la f o r m e qu ' i l s j u g e n t à p r o p o s . 
Q u e l q u e s h o m m e s i n g é n i e u x , f u r - t o u t de 
ces de rn ie r s t e m p s , f e f o n t fignalés dans 
p l u f i e u r s d e leurs o u v r a g e s , & nous o n t 
f a i t v o i r l a f u p é r i o r i t é de l e u r g é n i e ; les 
uns e n p e r f e c t i o n n a n t les ouvrages des a n 
ciens , les autres par l ' a r t avec lequel , i ls 
o n t t r a v a i l l é le f e r , le b r i l l a n t qu ' i l s l u i 
o n t d o n n é , le g o û t des o r n e m e n s qu ' i l s 
o n t e u x - m ê m e s c h o i f i s & i n v e n t é s , & 
d o n t i ls l ' o n t e n r i c h i , o n t p r o c u r é à l ' œ i l 
d e q u o i f e f a t i s f a i r e plus q u ' i l n ' a v o i t f a i t 
j u f q u ' a l o r s , & nous o n t d o n n é par là des 
p r e u v e s de l e u r i m a g i n a t i o n ; d 'autres , 
f e c o u r u s par la n é c e f l i t é , en o n t i n v e n t é 
d e n o u v e a u x t r è s - i n g é n i e u x , f o i t p o u r 
l ' a c c é l é r a t i o n des m a n œ u v r e s o u aut res 
f emblab le s o p é r a t i o n s ; d 'autres e n c o r e de 
c o n c e r t avec ceux q u i o n t f u b f t i t u é les v o û 
tes aux p lanchers dans les b â t i m e n s p o u r en 
b a n n i r l e b o i s , c a u f è t r o p o r d i n a i r e Se 
p e r n i c i e u f e des i n c e n d i e s , o n t i m i t é avec 

" l e f e r les l ambr i s de m e n u i f e r i e , les d i f f é 
rens p r o f i l s des chambranles Se des cadres 
d é c o r é s o u n o n de f c u l p t u r e au p o i n t que 
l ' o n p o u r r o i t m a i n t e n a n t f a i r e des b i b l i o 
t h è q u e s , p o r t e s à placard , d ' a rmoi re s & 
p a r e m e n t finale Se d o u b l e , & autres l a m 
b r i s e n f e r , p î u s pefans à la v é r i t é , mais 
i m i t a n t p a r f a i t e m e n t la m e n u i f e r i e & la 
f c u l p t u r e e n bo is : o n les d i v i f e t o u s en 
d e u x efpaces , les b r u t e s & les l i m é s . 
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Des ouvrages bruts. O n appel le c o m m u 

n é m e n t ouvrages bruts, c eux q u i n ' a y a n t 
b e f o i n d 'aucune p r o p r e t é p o u r ê t r e p lacés -
dans l ' i n t é r i e u r des m u r s des c o m b l e s , ' o u 
p o u r ê t r e e x p o f é s aux i n j u r e s de l ' a i r , f o n t 
t r a v a i l l é s f e u l e m e n t à l a f o r g e : o n l e s . 
d i v i f e en d e u x f o r t e s ; l a p r e m i è r e a p p e l é e 
fers de bâtimens , e f t c o m p o f é e de f e r s q u i 
f e r v e n t , dans la c o n f t r u c t i o n des b â t i m e n s * 
à u n i r Se e n t r e t e n i r e n f e m b l e les mur s , 
c l o i f o n s , v o û t e s , t u y a u x d e c h e m i n é e , l a 
c h a r p e n t e des c o m b l e s , la m e n u i f e r i e , &c„ 
la f é c o n d e a p p e l é e c o m m u n é m e n t grands 
ouvrages o u de compartimens , e f t c o m p o f é e 
d 'ouvrages q u i r e p r é f e n t e n t des c o m p a r 
t i m e n s de d e f l i n de d i f f é r e n s g o û t s , d é c o 
r é s plus o u m o i n s d ' o r n e m e n s , f é l o n la. 
r i c h e f l e & l ' i m p o r t a n c e des l i e u x o u i l s f o n t 
p l a c é s . 

Des fers de bâtiment. L e s f e r s de b â t i m e n t 
f o n t de d e u x efpeces ; l ' u n e que l ' o n a p p e î l e -
gros fers ou gros ouvrages , a p o u r o b j e t l e s 
ancres , t i r a n s , c h a î n e s , bou lons , e h e v ê -
t r è s - , é t r i e r s , m a n t e a u x de c h e m i n é e * 
f e u i î s , f a n t o n s , g r i l l e s d e f o u r n e a u , d e 
c h a î n e a u de g a r g o u i l l e , & au t res a r m a t u 
res de b o r n e s , de b a r r i è r e s , t r e i l l ages r 

fe r s de foupapes c l é s & a rma tu res d e 
r o b i n e t s p o u r les r é f e r v o i r s , berceaux d e 
j a r d i n s , v i t r e a u x , f e r s de g o u t t i è r e s r 

p i v o t s , c r a p a u d i n s , t ô l e s , f l é a u x , c r o c h e t s 
& c r a m a i l l é e s de p o r t e c o c h e r e , p e n t u r e s , 
gonds , c h a î n e s à p u i t s , & q u a n t i t é d ' a u 
t res de c e t t e e f p e c e , d e d i f f é r e n t e s f o r m e » 
Se g r o f l è u r , f é l o n la p o u f f é e des v o û t e » 
o u la p e f a n t e u r des m u r s qu ' i l s o n t â e n t r e 
t e n i r ; la p l u p a r t f e f o n t fouvent e n f e r l e 
plus c o m m u n , à m o i n s qu ' i l s n e f o i e n t 
f p é c i f i é s pa r l è s devis o u n f a r e h é s fai ts-
e n t r e les p r o p r i é t a i r e s & les o u v r i e r s ; l ' a u 
t r e que l ' o n appe l l e légers ouvrages, f o n t 
les r a p p o i n t i s ,. c l o u s , c h e v i l l e s , b roches 
p a t t e s , c r o c h e t s , p i t o n s , v i s , &c. & autres. 
menus ouv rages . 

Des gros fers. D u n o m b r e des g r o s fe r s ± 
les ancres , les t i r a n s , les c h a î n e s , f o n t 

' o r d i n a i r e m e n t les plus c h a r g é s , parce qu ' i l s . 
r e t i e n n e n t l ' é c a r t e m e n t des m u r s d e face : 

i ( a ) , & d e r e f e n d (b), o c c a f i o n n é par l a . 

( a ) M u r s de face fon t les murs e x t é r i e u r s des b â t i m e n s . 
{b) Murs, de, r é f e n d f o n t de gros murs i n t é r i e i i r s , o u : l ' o n adoIfe Q r d w a i r e m e n t l e s c h e m m é e s j £ f « * 



S E R 
f s b u f l é ' e des v o û t e s , l e po ids des p l anche r s , 
des c o m b l e s , bc a u f l i o n t i l s p o u r cela plus 
b e f o i n que d 'aut res d e f e t r o u v e r fa ins & 
f a n s d é f a u t s , 

L e s ancres & les t i r ans n e p o u v a n t ê t r e 
d ' a u c u n e u t i l i t é l ' u n fans l ' a u t r e , f o n t i n f é -
parables. U n e anc re e f t une b a r r e de f e r 
q u a r r é e p r o p o r t i o n n é e au t i r a n d ' e n v i r o n 
t r o i s o u q u a t r e p i é s de l o n g f u r u n pouce 
o u deux d e g r o f f è u r , q u e l q u e f o i s d r o i t & 
q u e l q u e f o i s e n e f f e . L e t i r a n e f t u n e b a r r e 
d e f e r p l a t , d ' e n v i r o n c i n q à fix p i é s de 
l o n g , r e p l i é e f u r e l l e - m ê m e ,* & f o u d é e , 
f o r m a n t u n œ i l q u a r r é par le b o u t , dans 
l e q u e l o n f a i t e n t r e r l ' ancre j u f q u ' a u m i l i e u ; 
A l ' au t r e b o u t e f t u n t a l o n p o u r ê t r e e n t a i l l é 
d a n s l ' é p a i f f e u r des pou t res q u i t r a v e r f e n t 
les m u r s de f a c e , & ê t r e a t t a c h é aux e x 
t r é m i t é s avec des c lous de c h a r r e t t e . 

L e s c h a î n e s f o n t l e m ê m e e f f e t que les 
t i r a n s , à l ' e x c e p t i o n que les barres , q u e l 
q u e f o i s q u a r r é e s & q u e l q u e f o i s m é p l a t e s , 
f o n t p r i f e s dans l ' é p a i f f e u r des b â t i m e n s , & 
o n t u n e m o u f f l e fimple o u d o u b l e par cha
q u e b o u t ; fi ces c h a î n e s p a f f e n t q u i n z e o u 
d i x - h u i t p i é s , a lors q n p r a t i q u e au m i l i e u 
u n e o u d e u x m o u f f l e s . Ces m o u r f l e s f o n t 
c o m p o f é e s de p l u f i e u r s m a n i è r e s ; les unes 
f o n t c o m p o f é e s fimplement de d e u x c r o 
c h e t s p r i s l ' u n dans l ' au t re ; les au t res 
f o n t f a i t s en t a l o n pa r chaque b o u t des d e u x 
barres p o f é s l ' u n f u r l ' a u t r e , & l i é s e n f e m 
b l e avec des v i r o l e s , q u i f e r r e n t à m e f u r e 
q u ' o n les c h a f l e ( a ) ; l o r f q u e l ' o n j u g e à 
p r o p o s de f a i r e f e r r e r les c h a î n e s en les r ac -
c o u r c i f f a n t , o n f a i t p a f l e r e n t r e les deux t a 
l o n s u n e f e r r e q u i les o b l i g e de s ' é c a r t e r à 
m e f u r e q u ' o n l ' e n f o n c e . 

L e s ha rpons f o n t des barres de f e r m é 
plates , d ' e n v i r o n t r o i s , q u a t r e , o u c i n q 
p i é s de l o n g u e u r , p o r t a n t u n t a l o n à cha
c u n e d e l e u r s e x t r é m i t é s , p o u r ê t r e e n t a i l 
l é e s dans le bo is & a t t a c h é e s de c lous c o m 
m e le t i r a n : c e t t e p i è c e f e r t à u n i r d e u x 
p o u t r e s o u p i è c e s de bo i s , q u i l e plus f o u -
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v e n t f e r e n c o n t r e n t dan? l ' é p a i f f e u r d ' u n 
m u r de r e f e n d . 

L e s barres de l a n g u e t t e f o n t des ba r res 
de f e r p l a t , d o n t l 'une e f t f e n d u e e n deux 
par t ies par fes e x t r é m i t é s , d o n t chaque 
m o r c e a u e f t c o u d é , l ' u n en h a u t & l ' au t r e 
e n bas ; l ' u f age de c e t t e p i è c e e f t de c o n 
t r i b u e r , avec p l u f i e u r s aut res , à e n t r e t e 
n i r les l angue t tes (b) des c h e m i n é e s e n b r i 
ques. L e s bou lons f o n t de deux efpeces ; les 
uns f e r v e n t à e n t r e t e n i r les l i m o n s ( c ) des 
efcal iers de c h a r p e n t e ; les autres c o n t r i 
b u e n t avec les é t r i e r s , à e n t r e t e n i r la c h a r 
pen te , C o m m e nous le v e r r o n s dans l a 
f u i t e ; les p r e m i e r s f o n t des barres o u t r i n 
gles a r rond i e s , d ' e n v i r o n q u i n z e à v i n g t 
l ignes de g r o f f è u r , f u r t r o i s , q u a t r e , c i n q 
& que lque fo i s fix p i é s de l o n g , f é l o n l a 
largêVir des e f c a l i e r s , p o r t a n t par u n b o u t 
u n e t ê t e q u a r r é e ; l ' au t r e e f t q u e l q u e f o i s 
t a r a u d é ( d ) d ' e n v i r o n fix à f e p t pouces d ? 
l o n g , avec u n é c r o u a u f l i q u a r r é & t a r a u 
d é i n t é r i e u r e m e n t , q u e l q u e f o i s p e r c é d ' u n 
t r o u p l a t g a r n i d ' une c l a v e t t e . 

L e s barres des t r é m i e s q u i f e r v e n t à f o u 
t e n i r le f o y e r des c h e m i n é e s dans l e fque l l e s 

j l ne d o i t p o i n t e n t r e r de bois de peur d u f e u , 
f o n t des barres de fes p l a t , d ' e n v i r o n q u a t r e 
à c i n q l ignes de l a r g e u r , f i x d ' é p a i l f e u r , & d o n t 
la l o n g u e u r d i f f è r e f é l o n la l a rgeu r des m ê m e s 
f o y e r s » ces barres f o n t c o u d é e s & r e c o u d é e s 
par chacune de I e u r s e x t r é m i t é s > f o u t e n u e s 
f u r les plus p rocha ines f o i i v e s . 

L e s é t r i e r s f o n t des barres de f e r p l a t - , 
c o u d é e s e n deux e n d r o i t s d o n t les e x t r é 
m i t é s f o n t r e n f o r c i e s & p e r c é e s d ' u n gros 
t r o u r o n d , par leque l pa f f e u n f o r t b o u l o n 
à t ê t e r o n d e par u n b o u t , & par l ' a u t r e 
p e r c é e s d 'un t r o u p l a t , g a r n i d 'une c l a 
v e t t e doub le . 

L e s - m a n t e a u x de c h e m i n é e f a i t s p o u r 
f o u t e n i r les m a n t e a u x des c h e m i n é e s , f o n t 
des barres de f e r q u a r r é e s de quinze à v i n g t 
l ignes d e ' g r o f f è u r , c o u d é e s de la l a rgeu r 
des c h e m i n é e s o ù e l î e s d o i v e n t ê t r e p l a c é e s , 
& les branches d 'une l o n g u e u r a u f t i p r o -

( a ) C h a f f e r , c'eft pouffer le fe r à grands coups de marteau. 
{ b ) Languettes , f o n t ies murs des c h e m i n é é s q u i les f é p a r e n t ou les enferment . 
( < ) Les l imons f o n t ce q u i f o r m e le n o y a u o u m i l i e u de f efcalier , f u r leque l f o n t 

a p p u y é e s toutes les marches. 
^ d ) T a r a u d e , c ' e f t - à - d i r e , f o rman t la yis . 
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p o r t i o n é e à î e u r f a i l l i e ; elles f o n t e n c o r e 
fendues & é c a r t é e s de p a r t & d ' au t r e par 
l e u r e x t r é m i t é , q u ' o n appelle a lors facilement, 
( a ) p o u r ê t r e f c e l l é e s dans l ' i n t é r i e u r d u 
m u r . 

L e s a rma tu re s d e f e u i î s f e r v e n t o r d i 
n a i r e m e n t à c o u v r i r les f eu i l s ( b ) des 
p o r t e s , & p r i n c i p a l e m e n t des po r t e s coche-
res , c h a r r e t i è r e s , & autres f emblab les : 
i l e f l b o n d ' o b f e r v e r que p r e f q u e t o u t e s 
les p o r t e s , grandes Se p e t i t e s , o n t des 
f e u i l s en p i e r r e , q u i , à l ' é g a r d de celles 
o ù i l ne p a f f e aucune v o i t u r e , n ' o n t pas 
b e f o i n d ' ê t r e a r m é s en f e r ; ceux au c o n t r a i r e 
des por tes o ù i l p a f f e j o u r n e l l e m e n t des 
v o i t u r e s c h a r g é e s o u n o n c h a r g é e s , o n t 
b e f o i n p o u r f e c o n f e r v e r d ' ê t r e a r m é s de 
f e r , & p a r - c o n f é q u e n t e m p ê c h e r qge ces 
m ê m e s v o i t u r e s ne les é c r a f e n t ; les uns 

^ f o n t c o m p o f é s de barres de f e r p l a t en 
p lus o u m o i n s grande q u a n t i t é , p l u s o u m o i n s 
p r è s les unes des autres , c o u d é e s pa r 
chaque b o u t & f c e l l é e s en p l â t r e o u en 
p l o m b dans l ' é p a i f f e u r d u f e u i l de p i e r r e ; 
î e s autres f o n t a u f l i de femblab les barres 
d e f e r p l a t , c o u d é e s par chaque b o u t , 
m a i s en t re tenues par le m i l i e u d ' e n t r e t o i f e s 
r i v é e s ( c ) f u ' r chacune des barres . 

L e s f a n t o n s ne f o n t a u t r e c h o f e que 
des p e t i t e s barres de f e r c o u l é d ' e n v i r o n 
q u a t r e à c i n q l ignes de g r o f f è u r . , de d e u x 
•a t r o i s p i é s . d e s l o n g , r e c o u r b é e s en c r o c h e t 
p a r chaque b o u t p o u r ê t r e a c r o e h é e s ; o n 
les place o r d i n a i r e m e n t en f o r m e d é c h a î n e 
depuis le h à u t j u f q u ' e n bas , dans l ' i n t é r i e u r 
des l a n g u e t t e s de c h e m i n é e en p l â t r e , 
p o u r les e n t r e t e n i r . 

L e s f a n t o n s des m î t r e s f o n t des pe t i t e s 
barres*de f e r c o u l é f e m b l a b l é au p r é c é d e n t , 
d ' e n v i r o n d i x - h u i t à v i n g t pouces de l o n g , 
c o u d é e s par chaque b o u t , f a i t e s p o u r 
m a i n t e n i r le f a i t e des c h e m i n é e s , en f o r m e 
d e m i t r e , d o n t elles t i r e n t l e u r n o m . 

L e s g r i l l e s de f o u r n e a u fa i t es p o u r f o u 
t e n i r le c h a r b o n dans les f o u r n e a u x des 
c u i f i n e s , f o n t de g!eux efpeces , l ' une 
q u a r r é e & l ' a u t r e c f f f t i l a i r e o u ba re longue ; 

chacune d 'e l les e f l c o m p o f é e d ' u n cha f f i s 
de f a n t o n s , f u r l e q u e l f o n t f o u d é e s des 
t r a v e r f e s de m ê m e f e r . 

L e s gr i l les de g a r g o u i l l e s , p l a c é e s à l ' i f f u e 
des ga rgou i l l e s , f o n t plus o u m o i n s f o r t e s 
les unes que les aut res à p r o p o r t i o n de l eu r 
g r andeu r ; c e l l e - c i e f l : c o m p o f é e d 'une t r a 
v e r f e d o r m a n t e o u m o u v a n t e dans fes lacets 
f u r laquel le f o n t a f f e m b l é s à t e n o n & m o r -
t a i f e p l u f i e u r s ba r reaux à p o i n t e . 

L e s barres de f o u r n e a u ' , f a i t es p o u r î es 
r e t e n i r & c o n f e r v e r l eu r a r r ê t e f u p é r i e u r e , 
f o n t des barres de f e r p l a t , c o u d é e s par 
chaque b o u t , d o n t les e x t r é m i t é s f o n t f e n 
dues à f c e l l e m e n t p o u r ê t r e f c e l l é e s dans 
les m u r s . 

L e s a rma tu re s de b o r n e f e f o n t plus o u 
m o i n s f o l i d e m e n t les unes que î e s autres ; 
o n r e v ê t i t les p r e m i è r e s fimplement d 'une 
ba r r e d e f e r de c o r n e t t e , c o u r b é e dans f o n 
m i l i e u q u i enve loppe la b o r n e , & r e c o u r 
b é e par les e x t r é m i t é s p o u r ê t r e f c e l l é e s 
dans l e m u r ; î e s aut res . f e r e v é r i f i e n t 
de p l u f i e u r s barres de f e r p l a t e n t a i l l é e s 
de l e u r é p a i f f e u r dans la b o r n e & p o f é e s 
v é r i t i c a l e m e n t , t r ^ v e r f é e s par d 'autres 
c i rcu la i res & a u f f i e n t a i l l é e s , n o n - f e u 
l e m e n t dans la b o r n e , mais encore dans 
les barres v e r t i c a l e s , le t o u t c o u v e r t d 'un 
p e t i t chapeau. 

L e s f e r r u r e s de b a r r i è r e f a i t e s p o u r d é f e n 
d r e des o r d u r e s pub l iques , f e f o n t de p l u 
fieurs m a n i è r e s ; o n en v o i t q u a n t i t é 
d ' exemples f u r les bou leva rds de la v i l l e 
de Par i s ; les plus f i m p l e s f o n t celles q u i 
f o n t c o m p o f é e s de p o i n t e s de d i f f é r e n t e 
g r andeur à é p a u l e r n e n t & a u f f i à p o i n t e 
que l ' o n e n f o n c e dans les b a r r i è r e s de b o i s , 
& de chardons en a r t i c h a u x , a u f f i à é p a u l e 
rnent & à p o i n t e p o u r ê t r e p l a c é e s au 
f o m m e t des bornes des b a r r i è r e s ; p o u r les 
f a i r e plus f o l i d e m e n t , o n r i v e tou tes ces 
po in t e s f u r une p la te -bande d e f e r que l ' o n 
e n t a i l l e de f o n é p a i f f e u r dans les t r a v é e s 
des b a r r i è r e s , & que l ' o n a t t ache e n f u i t e 
avec de f o r t s clous à t ê t e pe rdue . 

L e s c lés des r o b i n e t s f o n t quelquefois à 

(&) Scellement ef t ce qu 'on fcelle en effet dans les murs , 
( b ) Seuil eft la p r e m i è r e marche des portes. 
( O R i v é , c ' e f t - à -d i r e , a t t a c h é de d o u x à deux têtes», 
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j d e u j ^ b r a n c h e s & que lque fo i s à u n e f e u l e . ' 
L a p r e m i è r e , n ' e f t a u t r e c h o f e q u ' u n m o r 
ceau de f e r a r r o n d i pa r chaque b o u t plus 
o u m o i n s l o n g , f é l o n la f o r c e que l ' o n 
j u g e à p r o p o s de d o n n e r au 1 é v i e r r e n f o r c i 
« u m i l l i e u & p e r c é d ' u n t r o u q u a r r é . L a f é 
c o n d e , e f t une g rande b a r r e de f e r q u a r r é , 
e o u d é e , r e n f o r c é e & p e r c é e d ' u n t r o u 
q u a r r é p a r u n b o u t & a r r o n d i e par l ' a u t r e . 

L e s v is de f o u p a p e f a i t e s p o u r e n l e v e r 
les foupapes des r é f e r v o i r s , f o n t c o m p o 
f é e s d ' une v i s à f i l e t q u a r r é p o r t a n t par 
u n b o u t u n e t ê t e q u a r r é e o ù s 'a juf te u n e 
c l é , & par l ' au t r e une t i g e , à l ' e x t r é m i t é 
d e laquel le e f t u n e m o u f f l e d o u b l e b o u l o n n é e 
& c l a v e t é e , o ù s ' e m b o î t e le t e n o n d 'une 
f o u p a p e ; c e t t e vis e f t m o n t é e f u r une b o î t e , 
e f p e c e de c a n o n de f e r f e r v a n t d ' é c r o u 
a u f l i à f i l e t q u a r r é , b r a f é ( a ) i n t é r i e u 
r e m e n t a p p u y é f u r u n e t r a v e r f e p o r t é e f u r 
des po tences f c e l l é e s & a r r ê t é e s f ù r les 
pa ro i s des r é f e r v o i r s . 

L a n é c e f l i t é c o n t r a i n t p o u r . l ' o r d i n a i r e 
à a v o i r r e c o u r s à d 'autres m o y e n s , l o r f 
que ceux q u i f o n t u l i t é s ne r é u f l i f f e n t p o i n t ; 
c ' e f t ce q u i m ' a d o n n é l i e u d ' i m a g i n e r c e l u i -
c i q u i a é t é d ' u n g r a n d f e r v i c e p a r - t o u t o ù 
i l a é t é e m p l o y é . 

L e s f i l e t s d o n t ces f o r t e s de b o î t e s f o n t 
ga rn ies i n t é r i e u r e m e n t é t a n t f u j e t s à f e 

' d é b r a f e r f o r t f o u v e n t , i l é t o i t n é c e f f a i r e 
p o u r y r e m é d i e r q u ' i l n e f î t q u ' u n avec 
la b o î t e , c o m m e i l l e f a i t avec îa vis ; p o u r 
y p a r v e n i r , i l f a u t d ' a b o r d p o f e r la b o î t e 
à t e r r e p e r p e n d i c u l a i r e m e n t & la f e r r e r 
f e r m e e n t r e q u a t r e v is , e n f u i t e a v o i r une 
g r a n d e v i s avec une b o î t e m o n t é e f u r u n 
t r é p i é d ' e n v i f o n 3 p i é s d ' é l é v a t i o n a r r ê t é 
à d e m e u r e f u r l e p a v é ; l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e 
d e c e t t e « v i s d o i t ê t r e p e r c é e d 'un t r o u p l a t , 
a u t r a v e r s d u q u e l p a f l e u n b u r i n de la l a r g e u r 
d u f o n d d u f i l e t , p o u f f é de plus en plus 
d ' e n v i r o n u n h u i t i è m e de l i g n e chaque 
f o i s , par une p e t i t e v i s t a r a u d é e & pe rdue 
dans le d i a m è t r e de la g r ande que î ' o n t o u r n e 
à m e f u r e j u f q u ' à ce que l a b o î t e f o i t f a i t e , 
( c e c i n ' e f t q u ' u n p r é c i s d e l a d e f e r i p t i o n . 
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que j e do is d o n n e r à l ' a r t i c l e des b o î t e s 
d ' é t a u x dans l ' a r t d e la t a i l l a n d e r i e . ) 

L e s berceaux de j a r d i n s f a i t s p o u r f o u t e -
n i r l e s berceaux de t r e i l l age dans les j a r d i n s , 
f o n t p l u s o u m o i n s f o l i d e s , f é l o n l a d é p e n f e 
que î ' o n v e u t f a i r e . 

L e s v i t r a u x , e f p e c e de chaf l i s de f e r , 
f a i t s p o u r p o r t e r les v i t r e s des c r o i f é e s 
des é g l i f e s o u autres femblab les o u v e r 
tu res t r è s - l a r g e s , f o n t c o m p o f é s d ' a f f e m -
blages de t r a v e r f e & m o n t a n s , à l ' e x t r é m i t é 
defque ls f o n t p l u f i e u r s ce in t res 6k r a y o n s 
a u f l i d ' a f l emb lage , f o r m a n t ce q u ' o n a p 
pe l l e Yéventailâe l a c r o i f é e ; ces a l femblages 
f e f o n t de deux m a n i è r e s plus fo l ides , 
plus propres , & a u f l i plus cou teu fes l ' u n e 
que l ' a u t r e , l a p r e m i è r e , l o r f q u e la t r a 
v e r f e c o u p é e q u a r r é m e n t dans f o n m i l i e u , 
e f t m u n i e d 'une e fpece de f e m e l l e f o u d é e 
avec e l le* , par l e m o y e n d e l aque l l e l e 
m o n t a n t f e t r o u v e e n t a i l l é j u f t e d e f o n 
é p a i l f e u r & r i v é ; l a f é c o n d e , l o r f q u e c e t t e 
m ê m e t r a v e r f e e f t f a i t e de f a ç o n à d o n n e r 
paf fage au m o n t a n t de t o u t e f o n é p a i f 
f e u r ; ces t r a v e r f e s & m o n t a n s f o n t ga rn i s 
chacun de p e t i t s q u a r r é s de l ' é p a i f f e u r des 
ve r res , & de plate-bandes p o u r les r e t e n i r , 
a r r ê t é s d e f f u s de b o u î o n s c l a v e t é s . 

L e s f e r s de g o u t t i è r e s , f a i t s p o u r f o u t e * 
n i r les g o u t t i è r e s en p l o m b , f o n t c o m p o f é s 
d 'une ba r r e de f e r p l a t d 'une l o n g u e u r 
f u f f i f a n t e f c e l l e m e n t pa r u n b o u t , & 
q u e I q u e f « H k > o t e n c e , p o r t a n t par l ' a u t r e 
une g a c h e ^ f f n ê m e f e r , r i v é e f u r la b a r r e . 

L e s p i v o t s f a i t s p o u r les po r t e s c o c h e -
res f o n t de d e u x f o r t e s ; les uns p l a c é s à 
l ' e x t r é m i t é f u p é r i e u r e des ba t tans des p o r 
tes a p p e l é e s à bourdonniere, pa rce qu ' i l s r o u 
l e n t dans une b o u r d o n n i e r e , f o n t c o m p o f é s 
de branches de f e r p l a t , f o n d é s e n f e m b l e 
en é q u e r r e , f o r m a n t t o u r i l l o n , & p e r c é s 
de t r o u s f u r l e u r l o n g u e u r p o u r les a r r ê t e r ; 
les autres , p l a c é s à l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e 
des m ê m e s po r t e s a p p e l é e s à crapaudine , 
parce qu' i ls r o u l e n t dans u n e c rapaud ine , 
f o n t c o m p o f é s , c o m m e les p r é c é d e n s , 
de deux branches de f e r p l a t , f o u d é e s e n 
f e m b l e e n é q u e r r e , f o r m a n t p i v o t . 

( a ) Brafer ef t une f a ç o n de fouder f o r t m é d i o c r e m e n t le fe r avec î e fer , en fa i fant 
fondre d u cu ivre m ê l é d é borax dans la j o n c t i o n des parties , que l 'on a pr i s f o i n de bie% 
net toyer* 
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L e s crapaudines ne f o n t a n t r e c h o f e q u é 

des p i è c e s de f e r de d i f f é r e n t e g r o f f è u r , 
f é l o n la f o r c e des p i v o t s , c r e u f é e s dans* 
l e u r m i l i e u , e n f o r m e de c a l o t t e r e n v e r -
f é e . 

L e s t ô l e s de p o r t e c o c h e r e f o n t des fe r s 
a p p î a t i s , d ' e n v i r o n 9 à 10 pouces de l a r 
g e u r , f u r une l i g n e à une l i g n e & d e m i e 
d ' é p a i f f e u r , que l ' o n app l ique avec des 
c lous r i v é s f u r les por tes c o c h e r e s , à la 
h a u t e u r des e f f i e u x des v o i t u r e s , p o u r e m 
p ê c h e r qu'el les n ' en f o i e n t g â t é e s . _ 

L e s fléaux de p o r t e c o c h e r e , f a i t s p o u r 
en t e n i r f e r m é s î e s deux ba t tans , f o n t c o m 
p o f é s d 'une ba r re de f e r q u a r r é , de 1 $ à 
2 0 ligrtes de g r o f f è u r , à p r o p o r t i o n de îa 
g r a n d e u r & de la f o r c e des po r t e s , p e r c é e 
dans f o n m i l i e u d ' u n t r o u r o n d , a u t ravers 
d u q u e l p a f f e u n b o u l o n à t ê t e q u i l u i f e r t 
d e t o u r e t , a r r ê t é à d e m e u r e f u r l ' u n des 
ba t t ans de la p o r t e . A fes d e u x e x t r é m i t é s 
f o n t d e u x g â c h e s à pat tes o u à q u e u e , ar 
r ê t é e s f u r les deux bat tans , dans le fquel les 
e n t r e le fléau en les e x h a u f f a n t p a r l e f e 
cours d 'une t r i n g l e de f e r , f e r v a n t par f o n 
e x t r é m i t é i n f é r i e u r e de m o r a i l l o n à u n e 
f e r r u r e ova le o u à b o f f e , p o f é e f u r u n des 
ba t tans de la p o r t e . 

L e s t ô l e s de mangeo i r e s , f o n t des f e r s 
a p p î a t i s f o r t minces d o n t o n r e v ê t le de l fus 
des mangeo i re s des é c u r i e s , p o u r e m p ê 
che r que les chevaux ne l e s ^ n g e n t . 

L e s anneaux de m a n g e * mk f o n t des 
anneaux de f e r , garn is de w B r c r a m p o n s 
à p o i n t e , que l ' o n place aux mangeo i r e s 
des é c u r i e s p o u r y a t t a c h e r les longes des 
chevaux . 

L e s c r é m a i l l è r e s des po r t e s c o c h e r e s , 
f a i t e s p o u r c o n t r i b u e r avec les c roche t s , à 
l a f u r e t é des p o r t e s , f o n t des barres <3e 
f e r p l a t à pa t tes par chaque b o u t , p o u r ê t r e 
a r r ê t é e s , c o m p o f é e s au m i l i e u de deux C , 
couve r t e s d 'une p e t i t e ba r r e a r r o n d i e , 
f e r v a n t d ' a r r ê t par o ù I o n t i e n t la p o r t e 
p lus o u m o i n s f e r m é e , f é l o n q u ' o n le juge 
à p r o p o s . 

L e s c roche t s des m ê m e s p o r t e s , f o n t 
des barres de f e r q u a r r é e s , a r rond ie s d ' u n 
c ô t é > en f o r m e d 'anneau g a r n i de p i t o n à 
p o i n t e , à v is en bois o u à é c r o u x , & à c r o 
c h e t par l ' a u t r e , g a r n i a u f l i de p i t o n , en 
e n t r a n t dans les d e u x C des c r é m a i l l è r e s , 

L e s p e n t u r e s , à l ' u fage des p o r t e s co t r i r 
m u n e s , f o n t des barres de f e r p l a t , donc 
u n b o u t p o r t e u n œ i l dans l e q u e l e r i t r e le m a 
m e l o n d ' u n des gonds ; & l ' a u t r e u n e q u e u e * 
d ' a ronde o u u n t a l o n , p e r c é s f u r l e U r l o n -
gueur de t r o u s p o u r les a t t a c h e r f u r les 
po r t e s avec des ç î o u s & clous r i v é s . 

L e s pentures à c h a r n i è r e > à l ' u f a g e des 
f e r m e t u r e s de b o u t i q u e , n e d i f f é r e n t des 
p r é c é d e n t e s que pa r leurs c h a r n i è r e s , q u i 
f e r v e n t à les p l i e r e n p l u f i e u r s m o r c e a u x , 
& p a r - l à d e v e n i r m o i n s e m b a r r a f ï à n t e s . 

L e s gonds f e f o n t de d i f f é r e n t e s f a ç o n s ; 
les uns f o n t à r e p o s , à p a t t e , en p l â t r e , 
o u en bois ; les autres f o n t f a n s repos , ,à 
p a t t e , en p l â t r e , o u e n bois . U n g o n d e f l 
à repos l o r f q u e le c o l l e t de f o n m a m e l o n 
p o r t e u n é p a u l e m e n t f u r l eque l r e p o f e l 'œi l 
de î a p e n t u r e , q u i l u i en a f a i t d o n n e r l e 
n o m , & : fans repos . I l ef l : à p a t t e l o r f q u e le 
c ô t é e f l : app la t i e n f o r m e de p a t t e p e r c é e 
de t r o u s p o u r l ' a t t a c h e r ; en p l â t r e , , 
l o r f q u e l e b o u t p o r t e u n f c e î l e m e n t ; & 
en b o i s , l o r f q u e l e m ê m e b o u t p o r t e une 
p o i n t e . 

L e s po r t e s des bouches de f o u r , fa i tes 
p o u r f e r m e r l a bpuche des f o u r s , ne f o n t 
au t r e c h o f e qu 'une o u p l u f i e u r s t ô l e s r i 
v é e s e n f e m b l e f é l o n l e u r g r a n d e u r , , b o r 
d é e s que lque fo i s d ' u n cha f f i s de f e r p l a t , 
p o u r plus de f o l i d i t é , garnies de p e n t u r e s , 
l o q u e t & f o n c r a m p o n . 

L e s c h a î n e s à p u i t s , f a i t e s p o u r leur t e 
n i r l i e u de c o r d e , f o n t c o m p o f é e s de m a i l 
les l i é e s e n f e m b l e les unes dans les autres. 

L e g â c h e s , f a i t e s p o u r c o n t r i b u e r avec 
les f e r r u r e s à t e n i r les po r t e s f e r m é e s , 
f o n t des p o r t i o n s de f e r p l a t , c o u d é en deux 
e n d r o i t s , à f c e î l e m e n t o u à p o i n t e par 
chaque b o u t . 

Des légers ouvrages. L e s l é g e r s o u v r a g é s 
f o n t les r a p o i n t i s , c lous de charre t tes ' , che 
v i l l e s , c lous neu f s de p l u f i e u r s l o n g u e u r s , 
c lous à l a t t e , b r o q u e t t e s , clous d ' é p i n 
gles , ùc. o n y a j o u t e encore les broches , 
p a t t e s , a g r a f f e s , c roche t s de d i f f é r e n t e 
f a ç o n , d o n t les uns f e v e n d e n t au p o i d s , 
& les autres au c o m p t e . 

L e s r a p o i n t i s , f e r v e n t à c o n t e n i r les 
p l â t r e s dans les c o r n i c h e s , p l i n t h e s , o r n e 
mens & aut res fa i l l i e s dans les b â t i m e n s , 
ce f o n t des p e t i t s . m o r c e a u x de f e r de 
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• fer de t o u t e f o r t e de f o r m e s , r e b u t é s , 

a p p e l é s p r o p r e m e n t feraille . auxquels o n 
i a i t une M f e . 

L e s c l o i i T d e c h a r r e t t e , a p p e l é s a i n f i 
pa rce qu ' i ls o n t f e r v i a u x bandes des roues 
des cha r r e t t e s ^ f e r v e n t dans les b â t i m e n s 
a a t t a c h e r l e s ^ r o s f e r s , c o m m e t i r a n s , 
p la tes - bandes , bandes de t r é m i e s 

„ é t r i e r s , ùc. 
L e s chev i l l es , f o n t des efpeces de f o r t s 

clous à t é t e , o r d i n a i r e m e n t depuis $ pouces 
j u f q u ' à i ; & 18 l ignes de l o n g u e u r , d o n t f e 
f e r v e n t les c h a r p e n t i e r s , p o u r a r r ê t e r leurs 
a f f emblages ; les p r e m i è r e s f o n t f a i t e s p o u r 
r e f t e r à d e m e u r e ; les autres f o n t p o u r m o n 
t e r en place les ouvrages de c h a r p e n t e , & 
les r e t e n i r j u f q u ' à ce qu ' i l s f o i e n t p o f é s à 
d e m e u r e . 

L e s clous , f o n t de deux f o r t e s ; les uns 
que l ' o n n o m m e clous neufs o u de bateau, 
parce q u ' o n les e m p l o i e aux b a t e a u x , f o n t 
o r d i n a i r e m e n t des f o r t s clous de f e r c o m 
m u n , d ' e n v i r o n a à j pouces de l o n g u e u r , 
q u e les m a ç o n s e m p l o i e n t dans les c l o i f o n s 
4 ' h u i f f e r i e , dans les corn iches & autres f a i l 
l ies r e v ê t u e s en p l â t r e ; les autres que l ' o n 
n o m m # clous doux, parce qu ' i l s f o n t e n f e r 
d o u x , f o n t des clous d é l i é s , depuis i pouce 
j u f q u ' à j & 6 pouces de l o n g u e u r , que l ' o n 
d i f t i n g u e par clous de clous de 4, de 6 , de 
à , de 10, de i z , ùc. d o n t les p r e m i e r s f e 
n o m m e n t plus c o m m u n é m e n t clous à latte, 
parce qu ' i l s f e r v e n t aux m a ç o n s à c loue r les 
la t tes dans les b â t i m e n s . 

L e s b r o q u e t t e s , f o n t a u f l i des p e t i t s clous 
d o n t la t ê t e e f t a r r o n d i e en f o r m e de 
c a l o t t e ; i l en e f t de deux f o r t e s , l ' u n e que 
l ' o n n o m m e à fangloife, p o r t e e n v i r o n 12 
à i f l ignes de l o n g u e u r , & l ' au t r e que 
l ' o n n o m m e commune , pa rce que le f e r en 
e f t c o m m u n , p o r t e e n v i r o n 8 à 9 l i gnes de 
l o n g u e u r . 

L e s clous r i v é s , f o n t des efpeces de clous 
r o n d s , i t ê t e r o n d e & fans p o i n t e , d ' e n -
v - i r o n 2 pouces à 2 pouces & d e m i de l o n 
g u e u r , q u i f e r v e n t à r i v e r par l e p e t i t b o u t 
des p e n t u r e s y p la tes -bandes , c h a r n i e r ê * & 
autres chofes que l ' o n v e u t a r r ê t e r f o l i d e 
m e n t . 

L e s clous à b r i q u e t s , f o n t des clous f e m -
blables aux p r é c é d e n s , mais plus pe t i t s 
& d é l i é s , f e r v a n t aux m ê m e s u f a g e s , & f u r -
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t o u t p o u t des b r i q u e t s , d o n t i l s t i r e n t l e u r 
n o m » 

L e s c lous d ' é p i n g l e s , f o n t des p e t i t s 
dous-de f i l de f e r , à t ê t e r o n d e o u p l a t e , 
de t ou t e s f o r t e s de l ongueu r s j u f q u ' à 2 p o u 
ces , & d 'une g r o f f è u r p r o p o r t i o n n é e , q u i 
i e r v e n t aux m e n u i f î e r s p o u r a t t a c h e r les 
mou lu re s , f c u l p t u r e s & au t r e s chofes f e m 
blables , aux l a m b r i s des appa r t emens . 

A L e s p o i n t e s , f o n t des p e t i t s clous fans 
t e t e , d e p u i s e n v i r o n un pouce j u f q u ' à 2 
pouces de l o n g u e u r , q u i f e r v e n t à r e t e n i r 
les f i c h e s en place, 

L e s b r o c h e s , à l ' u f age des m e n u i f î e r s 
p o u r a t t a c h e r les l a m b r i s , f o n t des p o i n t e s 
de f e r a r r o n d i e s & fans t ê t e , depuis e n v i 
r o n 2 j u f q u ' à 7 & 8 pouces de l o n g u e u r . 

L e s pa t tes en p l â t r e f o n t de deux f o r t e s * 
les. unes , f o n t d r o i t e s , & les a u t r e s , f o n t 
c o u d é e s , f é l o n la place qu'el les d o i v e n t 

' 0 C . c , J P e f <

: J f s unes & les autres p o r t e n t deou i s 
3 j u f q u a 8 & 9 pouces de l o n g u e u r , & f o n t 
a queue d ' a ronde par u n b o u t , p e r c é e s d e 
deux t rous p o u r les a t t a c h e r , & à f c e î l e m e n t 
par 1 a u t r e . 

L e s pat tes en b o i s , n e d i f f é r e n t des p r é 
c é d e n t e s que par leurs po in t e s q u ' e l l e s o n t 
au h e u de f c e î l e m e n t . 

L e s pa t tes à l a m b r i s , f a i t e s p o u r a r r ê t e r 
les l a m b r i s , f o n t f emblab les aux p r é c é d e n 
tes1, mais beaucoup plus p e t i t e s , & n ' o n t 
q u u n t r o u à l e u r t ê t e . . 

L e s c roche t s à f a i t a g e , f a i t s p o u r r e t e n i r 
le p l o m b des f a î t a g e s , f o n t des efpeces d e 
pat tes depuis e n v i r o n 4 j u f q u ' à 6 â 7 p d e 
l o n g u e u r , à queue d ' a r o n d e , r e c o u r b é e p a r 
u n b o u t & p e r c é e de t rous pa r l ' a u t r e , p o u r 
les attacher.-

L e s pa t tes de c o n t r e c œ u r , fa i tes p o u r 
m a i n t e n i r les c o n t r e c œ u r s des c h e m i n é e s 
f o n t des pa t t e s de f e r p l a t d ' e n v i r o n 4 à c v 
de l o n g u e u r , c o u d é e s par u n b o u t , & £ 
f c e î l e m e n t par l ' aut re* 

L e s pa t tes c o u d é e s à v i s , fa i tes p o u r 
a r r ê t e r les l a m b r i s , f o n t des pat tes de d i f f é 
r e n t e fongueiar, à vis en bois p a r . u n b o u t 
c o u d é e s vers l e m i l i e u , & à f c e î l e m e n t p a r 
l a u t r e b o u t . 

L e s c roche t s à c h é n e a u x , f a i t s p o u r r e t e * 
n i r î e s c h é n e a u x de p l o m b , f o n t des e f p e 
ces de pat tes d ' e n v i r o n 12 à 1 $• p . de lon^-
g u e u r , à queue d ' a r o n d e , & à v o l u t e , ç o * * 

/ 
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d é e s , & p e r c é e s de p l u f i e u r s t r o u s , p o u t l e s 
a t t a c h e r . 

L e s pa t tes a m a r b r i e r , f a i t es p o u r r e t e 
n i r les chambranles & tou tes f o r t e s d e r e v ê -
thTemens en m a r b r e , f o n t des pat tes de 4 
à 6 pouces d e l o n g , c o u d é e s & à p o i n t e , o u 
a r r o n d i e s pa r u n b o u t , & f c e î l e m e n t par 
l ' a u t r e . 

L e s c roche t s de t r e i l l a g e , q u ' o n appel le 
e n c o r e clous à crochets, f a i t s p o u r a r r ê t e r 
les t re i l lages des j a r d i n s , f o n t des clous à 
po in t e s par chaque b o u t , & c o u d é s , depuis 
e n v i r o n u n pouce j u f q u ' à c i n q pouces de 
l o n g u e u r . 

L e s p i t ons ^ f o n t des efpeces de clous à 
p o i n t e , o u a v i s e n b o i s , d o n t la t ê t e 
f o r m e u n anneau ; i l en e f t depuis u n j u f q u ' à 
d e u x pouces de l o n g u e u r , & depuis c e t t e 
m e f u r e j u f q u ' à 5 à 6 p o u c e s , q u ' o n appe l l e 
a lors tirefonds. 

L e s pe t i t s g o n d s , f o n t de deux f o r t e s , à 
p o i n t e o u à vis en bo is . 

L e s v is de pa rque t , f a i t e s p o u r r e t e n i r 
les parquets des g laces , f o n t des v is p o r 
t a n t une t ê t e la rge & f e n d u e , garnies d ' u n 
é c r o u c o u d é & à f c e î l e m e n t pa r chaque 
b o u t . 

L e s v i s de l i t , f a i t e s p o u r m o n t e r & 
d é m o n t e r f a c i l e m e n t les bois de l i t , f o n t 
des v i s à é c r o u x , d ' e n v i r o n 6 à 7 pouces 
d e l o n g u e u r , p o r t a n t une t ê t e r o n d e & 
f e n d u e o u q u a r r é e , ga rn ie de r o n d e l l e . 

L e s vis à é c r o u x , fa i t es p o u r r e t e n i r en 
p lace les f e r r u r e s , f o n t des v i s d ' e n v i r o n 
t r o i s pouces de l o n g u e u r , t a r a u d é e s pa r u n 
b o u t , garnies d ' é c r o u x , & à t ê t e p l a t e , 6k 
q u a r r é e par l ' a u t r e . 

L e s vis en bois , depuis 6 l ignes j u f q u ' à 
que lque fo i s y pouces de l o n g u e u r , f o n t de 
d e u x f o r t e s ; les unes f o n t à t ê t e r o n d e , & 
les autres f o n t à t è t e f r a i f é e o u p e r d u e , 
c ' e f t - à - d i r e , q u i f e p e r d dans l ' é p a i f f e u r d u 
b o i s ; les u n e s & les autres o n t le d e f f u s d e l à 
t ê t e f e n d u e , p o u r p o u v o i r ê t r e t o u n é e s 
f a c i l e m e n t par l e m o y e n d ' u n t o u r n e - v i s . 

Des grands ouvrages. O n e n t e n d par 
grands ouvrages ceux q u i , f a i t s p o u r la d é c o 
r a t i o n , f o n t f u b d i v i f é s de d i f f é r e n s c o m -
p a r t i m e n s les plus r e c h e r c h é s ; tels f o n t les 
d é f a i s de p o r t e s , ba l cons , a p p u i s , r a m p e s , 
g r i l l e s , & autres f emb lab l e s ouvrages v a r i é s 
à l ' i n f i n i , f é l o n les places qu ' i l s d o i v e n t 

S E R . 1 

occupe r ; c ' e f t p r i n c i p a l e m e n t dans ce gmrm 
d 'ouv rage que les o u v r i e r s s ' a t t a ^ i e n t à Te 
fignaler par le c h o i x des c o n t d P P , le g o û c 
des o rnemens qu' i ls y e m p l o i e n t , & l ' a p p l i 
c a t i o n qu ' i l s y a p p o r t e n t . N o u s v o y o n s fan$ T 

f o r t i r de c e t t e c a p i t a l e , q u o t i t é d ' o u v r a 
ges de c e t t e e f p e c e , t rava i l les avec t o u t l 'are 
i m a g i n a b l e . 

Des compartimens qui compofent les grands 
ouvrages. L e s c o m p a r t i m e n s q u i c o m p o - 1 

f e n t o r d i n a i r e m e n t les grands o u v r a g e s , . 
f o n t d ' u n e f i g r ande q u a n t i t é de f o r m e s , 
que la p l u p a r t n ' o n t p o i n t de n o m s p r o 
pres , chacun les i m a g i n a n t tous les jours 
à f o n g o û t ; i l en e f t n é a n m o i n s auxquels o n 
a d o n n é des n o m s q u ' o n a v r a i f e m b l a b l e 
m e n t t i r é s de l eu r r e f f e m b l a n c e ; ils f e d i v i -
f e n t en d e u x e f p e c e s , les unes f o n t les 
c o n t o u r s c o m p o f é s d 'anfes d e paniers , de 
c o n f o l l e s , e n r o u l e m e n s , p a t m e t t e s , queues 
de p o i r e a u x , queues de c o c h o n s , g r a i n e s , 
b o u l e s , &c. f u f c e p t i b l e s d ' ê t r e c o m p o f é s & 
d é c o m p o f é s à l ' i n f i n i , f é l o n l e g é n i e des 
a r t i f t e s ; les autres f o n t les o rnemens c o m 
p o f é s d e r i nceaux , f l e u r o n s , cu lo ts , agraf -

f e s , c o q u i l l e s , r o f e s & r o f e t t e s , f eu i l l e s 
d eau , cornes d ' abondance , palmes , feuil» 
lages , f l eu rs & f r u i t s de t o u t e e f p e c e , a n i - ' 
m a u x , r e p t i l s , v o l a t i l s , q u a d r u p è d e s , & 
a u t r e s , en t i e r s o u par f r a g m e n s . 

Des contours. L e s anfes de paniers c o m 
p o f é s de vo lu t e s par chaque b o u t , f o n t 
plus o u m o i n s r o u l é s en f p i r a l e s , & f o r 
m e n t des anfes de p a n i e r s , d ' o ù i ls t i r e n t 
l e u r n o m . 

L e s c o n f o l l e s , c o m p o f é e s de vo lu tes p a r ; 

chaque b o u t , f o n t des efpeces d'f p o f é e s 
d e b o u t , que lque fo i s r e c o u r b é e s f u r e l les -
m ê m e s . 

L e s e n r o u l e m e n s , f o n t d i f f é r e n t e s e f p e 
ces d 'anfes de pan ie r s , r o u l é s les uns f u r 
les aut res en f p i r a l e s , au m i l i e u de fque l s 
o n place f o u v e n t u n e r o f e , o u a u t r e f e m 
b l a b l é o r n e m e n t . 

L e s p a l m e t t e s f o n t des efpeces d ' / q a -
confo les r e n v e r f é e s , d o n t les e x t r é m i t é s 
i n f é r i e u r e s f e m b l e n t n a î t r e d ' u n r o n d o v a l e , 
o u anfe de p a n i e r , f u r l e q u e l elles f o n t 
p o f é e s , s ' é l e v e r e n f u i t e 6k p r e n d r e d i v e r 
fes f o r m e s 6k c o n t o u r s . 

L e s queues de p o i r e a u x f o n t des bou l e s 
a n t é e s les unes f u r les a u t r e s , d o n t la p r e - -

m i e r e 
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m i è r ê & la d e r n i è r e f o r m e n t Une que l l e 
de p o i r e a u , d ' o ù elles t i r e n t l eu r n o m . 

L e s queues de c o c h o n s f o n t d#s efpeces 
d q u ' o n f a i t n a î t r e d 'une r o f e o u r o f e t t e , 

. d ' u n f l e u r o n , c u l o t , ùc. d o n t le m i l i e u 
a r r o n d i ' , p o r t e . u n e queue de p o i r e a u o r n é e 

,de fleuron o u c u l o t , & l ' e x t r é m i t é en f p i -
r a l e p o r t e u n e v o l u t e . 

L e s graines f o n t des efpeces de po in t e s 
o n d é e s en f o r m e de g r a i n e s , d ' o ù elles 
t i r e n t l e u r n o m , q u i n a i f l è n t d ' une queue 
d e p o i r e a u , o r n é e d é f eu i l l e s d 'eau , f l e u 
r o n s , o u cu lo ts . 

Les" boules & autres f o n t des boules de 
f e r p î u s o u m o i n s , g r o f f e s , q u i en f e r v a n t 
t P o m e m e n s , d é g f g e n t les c o n t o u r s , & l e u r 
d o n n e n t de la g r â c e . 

Des ornemens. L e s o r n e m e n s f e f o n t de 
d e u x m a n i è r e s d i f f é r e n t e s , la p r e m i è r e en 
f e r , f a i t avec de la t ô l e de S u é d e , r e 
l e v é e en b o f l e par des o u v r i e r s q u i en f o n t ' 
l e u r c a p i t a l , & q u ' o n appel le p o u r cela 
releveaae ; la d e u x i è m e en c u i v r e efl: m o u 
l é e & f o n d u e par les f o n d e u r s en c u i v r e , 
auxquels o n f o u r n i t des m o d è l e s ; ces d e r 
niers o r n e m e n s é t a n t c i f e î é s , m i s en c o u 
l e u r d ' o r , & q u e l q u e f o i s d o r é s en feuil les, 
b u en o r m o u l u , f o n t m o i n s d u r s , plus 
m o i l e u x , &" o n t b e a u c o u p plus de g r â c e que 
les a u t r e s , & au m é t a l p r è s c o û t e n t m o i n s . 

L e s r i nceaux & autres f o n t les grands 
o rnemens q u ' o n f a i t n a î t r e f o u v e u t d 'une 
d e j e x t r é m i t é s des anfes de paniers , c o n 
fiées ,̂  en rou l emens , ùc. 

L e s f l e u r o n s f o n t des o r n e m e n s q u i 
p r e n n e n t n a i f f a n c e des queues de p o i r e a u x , 
des graines o ù i ls f o n t le pins f o u v e n t p l a c é s , 
& d o n t les f eu i l l e s s ' é c a r t e n t de p a r t & d 'au
t r e en dehors . 

L e s culots f o n t des efpeces ^de pe t i t s 
fleurons , q u i f e p lacen t a u f l i a u x queues 
d e p o i r e a u x , des gra ines 9 ma i s d o n t les 
f eu i l l e s r e n t r e n t e n dedans. 

L e s agraffes f o n t des efpeces de f l e u r o n s 
q u i e m b r a f l è n t p l u f i e u r s c o n t o u r s , & f e m 
b l e n t les a g r a f f e r ; ce q u i l e u r e n a f a i t - S o n -
n e r l e n o m . 

L e s coqu i l l e s f o n t é H p f t e t des coqui l les 
d e f e r , i m i t é e s a u n a t u r e l , q u i f o n t f o u 
v e n t p a r t i e des a rmes o ù ellés~ f o n t p l a 
c é e s . ^ 

L e s r o f e s 6k r o f e t t e s f o n t «les efpeces de 
Tome X X X , 
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fleurons c i r c u l a i r e s , d o n t les feui l les r e t o u r -
n e n t f u r e l l e s - m ê m e s en f o r m e de r o f e s , d ' o ù 
elles t i r e n t l eu r n o m . 

L e s f eu i l l e s d 'eau f o n t des feu i l l e s f p i r a 
l e s , a r rond ie s & o n d é e s , q u i p r e n n e n t n a i k 
fance des anfes de p a n i e r s , c o n f o l e s , enrou* 
î e m e n s , & queues de p o i r e a u x , des graines 
o ù elles f o n t p l a c é e s . 

L e s co rne t s d 'abondance , p l a c é s aux 
c o u r o n n e m e n s des g r i l l e s , f o n t en e f f e t des 
co rne t s r e m p l i s de f l e u r s , f r u i t s , graines , 
& autres f igu res f y m b o l i q u e s . 

L e s palmes , o r n e m e n s f y m b o l i q u e s 
analogues aux a rmes auxquelles elles f e r 
v e n t f o u v e n t de bo rdu re s , f o n t des b r a n 
ches de pa 'm ie r en f e r , i m i t a n t le n a t u r e l . 

L e s f e u i l l a g e s , les f l e u r s & les f r u i t s , les 
l i ons , & autres a n i m a u x de t o u t e e fpece , 
p l a c é s f o u v e n t c o m m e les co rne t s d ' a b o n 
d a n c e , & les palmes aux c o u r o n n e m e n s des 
g r i l l e s , f o n t a u f l i des o r n e m e n s l y m b o l i q u e s 
& analogues au l i e u o ù les ouvrages f o n t 
p l a c é s . 

Des grands ouvrages en particulier. Q u o ^ 
que l ' o n place o r d i n a i r e m e n t au n o m b r e 
des fe r s b ru tes les grands ouvrages , o n nou 
l a i f f e pas n é a n m o i n s d 'en b l a n c h i r quelques-
uns , & m ê m e que lque fo i s de les p o l i r , 
d ' en c i f e î e r & d o r e r les o r n e m e n s ; ce q u i 
d e m a n d e alors u n f o i n 6k u n v g é n i e p a r t i c u 
l i e r , d o n t t ou te s f o r t e s d ' o u v r i e r s ne f o n t 
pas capables. 

L e s def lus de p o r t e , f a i t s p o u r ê t r e p l a c é s 
au de f fus des por tes , & p r o c u r e r d u j o u r 
aux paffages l o r f q u ' i l s f o n t f e r m é s , f o n t d e 
f o r m e q u a r r é e , c i r cu l a i r e , o v a l e , f u r b a i f -
f é e , en anfe de pan ie r ; 6k e n f i n , c o m m e 
les po r t e s o ù ils f o n t p l a c é s . I l s f l t a t é o m p o f é s 
de chaff i s d é ^ f e r q u a r r é d ' e n v i r o n 10 à U 
l ignes , a f f e m b l é s par leurs e x t r é m i t é s X 
t e n o n 6k m o r t a i f e , d o n t l ' i n t é r i e u r efl: f u b -
d i v i f é par c o m p a r t i m e n s de d i f f é r e n s de f l i n s 
& o rnemens a r r ê t é s e n f e m b l e de r i v u r e s & 
p r i f o n n i e r s . 

L e s balcons , f a i t s p o u r f e r v i r d 'appuis 
aux c r o i f é e s , f o n t garnis de c h a f l i s , a f f e m 
b l é s par leurs e x t r é m i t é s à t e n o n 6k m o r 
t a i f e , garnis par de f fus d 'une pla te - bande 
q u a r d e r o n n é e , dans l ' i n t é r i e u r defque ls 
f o n t con tenus qua t r e efpeces de de f l i n s 
d i f f é r e n s ; la p r e m i è r e , a p p e l é e à arcade , 
e f l c o m p o f é e de bar reaux e f p a c é s de d i f . 

D d d d d d 
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t a n c e e n d i f t a f cce , d ' e n v i r o n 4 , 5 , & S 
pouces , f o r m a n t arcade de d e u x e n d e u x 
bar reaux ; que lque fo i s par en \imt feule- 1 

m e n t , & que lque fo i s par e n h a u t & pa r 
e n bas ; o n les appel le à arcades doubles, 
l o r f q u ' e l l e s f o n t d o u b l é e s , c ' e f t - à - d i r e ^ d e 
4 » e n 4 barreaux ; la d e u x i è m e , a p p e l é e à 
balufire, e f t l o r f q u e ces c o m p a r t i m e n s f o r 
m e n t en e f f e t des b a l u f t r e s ; la t r o i f i e r n e , 
a p p e l é e à entrelas, e f t l o r f q u e ces m ê m e s 
ç o m p a r t i m e n s f o r m e n t des pe t i t s panneaux 
r o n d s , o v a l e s , q u a r r é s , e u lo fanges e n 
t r e l a c é s ; la q u a t r i è m e , a p p e l é e à panneau, 
e f t " l o r f q u e l ' i n t é r i e u r e f t f u b d i v i f é de 
d i f f é r e n s c o m p a r t i m e n s de d e f l i n s & o r n e 
m e n s . ( 

L e s a p p u i s , que l ' o n appel le a u f l i garde-
fous, f a i t s p o u r la c o m m o d i t é , & p r i n c i p a 
l e m e n t p o u r la s û r e t é - h u m a i n e , f e p l acen t 
à l ' e x t r é m i t é des t e r r a f f e s , p e r r o n s , t r o -
t o i r s , ùc. a i n f i que dans les é g l i f e s aux 
t r i b u n e s , c h a p e l l e s , & f u r t o u t à celles ' 
d i tes de c o m m u n i o n . I l s f o n t , c o m m e l e s 
ba lcons , de q u a t r e efpeces d i f f é r e n t e s , 
c ' e f t - à - d i r e , à arcades fimples & doubles , 

b a k i f t r e s , â entrelas , & e n f i n à panneau*, 
^ a n s l e fque l s o n i n f è r e que lquefo i s les 

a rmes de ceux chez q u i i ls f o n t p l a c é s , 
l eu r s c h i f f r e s , d e v i f e s , a l l é g o r i e s , ùc. 
O n les f a i t que lque fo i s à ^ o m b e a u , c ' e f t - à -
d i r e , q u ' a u l i e u d ' ê t r e pe rpend icu l a i r e s 
p a r l e u r p r o f i l , i ls f o n t le v e n t r e p a r en 
bas en f o r m e de c o n f o l l e o u demi -ba lu f t r e s . 
O n v o i t à Par i s & ail leurs , q u a n t i t é d ' e x e m 
ples de ces d i v e r f e s e fpeces t r a v a i l l é s avec 
t o u t le g o û t p o f l i b î e ; les uns & les antres 
f o n t g a r n i s s e c h a f f i s , f u r m o n t é s de p l a t e -
bande q u a r a e r o n n é e , d o n t l ' i n t é r i e u r e f t 
f u b d i v i f é de c o m p a r t i m e n s . ' * 

L e s r a m p e s , f a i t e s c o m m e les appuis & 
les balcons p o u r f e r v i r à la s û r e t é h u m a i n e , 
f e p l acen t o r d i n a i r e m e n t f u r les l i m o n s des 
e fca l i e r s . C e f o n t des efpeces d 'appuis r a m -
p a n s , d ' o ù i ls t i r e n t l e u r n o m , q u i f o n t 
c o m m e ces de rn ie r s de q u a t r e efpeces ; la 
p r e m i è r e , à arcades fimples & doubles , 
d o n t l ' une e f t c o m p o f é e de l iens à c o r d o n s , 
cha f l i s , p l a t e - b a n d e , q u a r d e r o n n é e , 
m o n t a n t & v a f e de c u i v r e , & l ' a u t r e à 
arcade d o u b l e ; l a f é c o n d e e fpece à b a -
l u f t r e ; l a t r o i f i e r n e , à e n t r e l a s , & la qua
t r i è m e j à. panneau c o m p o f é d e d i f f é s e n s 
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c o m p a r t i m e n s d é c o r é s p lus o u moins d ' o r -
neraens , a r r ê t é s e n f e m b l e d e r i v u r e s & 
p r i f o n n i a c s ; le t o u t c o n t e n u dans l ' i n t é r i e u r 
d ' u n c h a î f i s , f u r r a o n t é de plate- bande q u a r . 
d e r o n n é e ; o n en p e u t v o i r de c e t t e e fpece 
u n e des p lus belles q u ' i l y a i t a u g r a n d 
e fca l i e r d e la b i b l i o t h è q u e d u r o i à P a r i s , 
q u i a é t é f a i t e avec t o u t l e g o û t & l ' a r t 
p o f l i b î e . 

Les grilles font des portes ou croifées 
é v i d é e s à j o u r , fa i tes p o u r l a s û r e t é , Ôç 
en m ê m e t emps p o u r d o n n e r d u j o u r & 
p r o l o n g e r la v u e au d e l à des l i e u x o ù e l les 
f o n t p o l i e s ; o n les place à l ' e n t r é e des c h â v 
t e a u x , parcs & j a rd in s ,» à l ' e x c r é m i t é de-» 
leurs a l l é e s , avenues , ùc.& dans les é g l i f e s 
&c couvens de r e î i g i e u f e s , à l ' e n t r é e des 
c h œ u r s , chape l l e s , c h a r n i e r s , p a r l o i r s , ùc+ 
a i n f i qu 'aux c r o i f é e s des m a i f o n s pa r t i cu? 
l i e r e s . I l e n e f t d e deux f o r t e s ; l ' une à 
ba r reau , & l ' a u t r e à panneau \ cel le è 
bar reau f e f a i t de t r o i s m a n i è r e s d i f f é r e n t e s i 
la p r e m i è r e , à ba r reau f i m p l e , p l a c é e dans 
les baies des c r o i f é e s p o u r la s û r e t é , & en 
m ê m e t e m p s p o u r d o n n e r d u j o u r dans 
l ' i n t é r i e u r des b â t i m e n s , n ' e f t a u t r e c h o f e 
que d é s ba r r eaux d r o i t s , depuis 8 j u f c u ' A 
12 l ignes d e g r o f f è u r , f c e l l é s p a r en hau t & 
par en bas dans les t a b l e a u x . •#. 

L a d e u x i è m e , a p p e l é e à barreau & i tra
verfe , p l a c é e dans les m ê m e s e n d r o i t s , & 
e m p l o y é e a u x m ê m e s u f a g e s , e f t d e ^ f i x 
efpeces ; la p r e m i è r e , q u ' o n a ape l le fimple > 

e f t ce l le q u i n ' a qu 'une t r a v e r f e , p o u r f o u 
t e n i r les b a r r e a u x f u r l e u r l o n g u e u r ; l a 
d e u x i è m e , q u ' o n appel le â pointe, e f î ce l le 
d o n t les b a r r e a u x o n t des p o i n t e s pa r le 
h a u t ; l a t r o i f i e r n e , q u ' o n appel le â pointe 
montée fur boule , e f t ce l le d o n t l a t r a v e r f e 
i n f é r i e u r e , e f t m o n t é e f u r d e s boules ; l a 
q u a t r i è m e , q u ' o n appel le i tombeau fimple , 
e f t ce l l e d o n t les b a r r e a u x r e c o u r b é s f o n t le 
v e n t r e pa r en bas , p o u r p r o c u r e r la f a c i l i t é 
d e v o i r ce q u i f e p a f f e au dehors j la 
c i n q u i è m e , q i i ' o n appel le â tombeau avec 
traverfe , e f t f e d l É U s l e à la p r é c é d e n t e r à 
l ' e x c e p t i o n q u ' e f t | ^ l g a r n i e de t r a v e r f e , 
a u t a n t que la l o n g u e u r des b a r r e a u x l ' ex ige ; 

; l a fixieme, q u ' o n appel le à tombeau avec 
faillie, e f t ce l le d o n t l a p a r t i e i n f é r i e u r e 
r e f l e m b l e à C^lle des p r é c é d e n t e s , mais d o n t 

t 
\ 
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p a r t i e î t f p f r r e u r e a y a n t les b a r r e a u x r e 

c o u r b é s f o r m e f a i l l i e . 
L a t r o i f i e r n e m a n i è r e e l l de deux f o r t e s , 

l ' u n e d o r m a n t e & l ' a u t r e b a t t a n t e . L a p r e 
m i è r e , e m p l o y é e aux m ê m e s ufages & 
p l a c é e dans les m ê m e s e n d r o i t s , e f t d e deux 
e f p e c e s ; l ' u n e d o n t les t r a v e r f e s & les bar 
r eaux f o n t à tenons & m o r t a i f e s a r r ê t é s à 
d e m e u r e f u r u n cha f f i s a f f e m b l é , a u f l i à 
t e n o n & m o r t a i f e , & r i v é par fes e x t r é 
m i t é s ; l ' au t r e e m p l o y é e le p î u s f o u v e n t 
aux p a r l o i r s des couvens de r e î i g i e u f e s , . 
d o n t les t r a v e r f e s & les bar reaux e n t r e l a c é s 
& e n t a i l l é s m o i t i é par m o i t i é , f o r m e n t des 
q u a r r é s ou lofanges é g a u x , m o n t é s e n f e m b l e 
f u r u n chaf f i s a f f e m b l é a u f l i pa r fes e x t r é 
m i t é s à t e n e n & m o r t a i f e , & r i v é . L a 
f p e o n d e f o r t e , a p p e l é e battante , e m p l o y é e 
p o u r t o u t e f o r t e de p o r t e , e f t à un & deux 
v e n t a u x , que lque fo i s à p o i n t e o u à e f p o n -
t o n pa r l e h a u t , que lquefo i s d é c o r é s d e 
f r i f e s & c o u r o n n e m e n s , a c c o m p a g n é s a u f f i 
d e p i l a f t r e s o r n é s de c o n f o l e s , de chardons 
p a r les c ô t é s o u a u t r e m e n t , f é l o n la fitua-
t i o n des l i e u x . 

U n e g r i l l e d e f t i n é e à ê t r e p l a c é e à l ' e n 
t r é e d 'une p e t i t e c o u r , d ' u n p e t i t , &c. e f t 
â u n f e u l v a n t a i l c o m p o f é d ' un m o n t a n t 
d e d e r r i è r e , , p o r t a n t p i v o t d ' un m o n t a n t 
d e d e v a n t , de t r a v e r f e s & de bar reaux à 
p o i n t e s d ro i t e s & o n d é e s pa r en h a u t & à 
t e n o n , r i v é s par en bas. 

U n e g r i l l e d e f t i n é e p o u r l ' e n t r é e d ' un 
c h â t e a u , d ' u n p a r e , &c. e f t à deux vantaux^ 
a y a n t chacun u n chaff i s c o m p o f é de m o n 
tans , d o n t u n p o r t e le p i v o t , & de t r a 
ve r fes à qoupe r , d o n t r j t h t e r v a l l e h a u t & 
îbas e f t rflmpli de b a r r e a u x a f f e m b f é s par 
c î i a c u n e de leurs e x t r é m i t é s à t e n o n & 
m o r t a i f e dans les t r a v e r f e s , & le m i l i e u 
d ' u n c o m p a r t i m e n t de d e f u n f o r m e n t ce 
q u ' o n appel le frife ; p r è s de ces v a n t a u x 
e f t u n p i l a f t r e c o m p o f é de m o n t a n s , d o n t 
u n p o r t e l a c rapaudine du p i v o t d e t r a 
v e r f e s r empl i e s h a u t & bas de bar reaux 
f o r m a n s l ' u n dans les e x t r é m i t é s & f o n 
m i l i e u d i f f é r e n s c o m p a r t i m e n s de d e f l i n s , 
& l ' au t r e u n c a d r e , & le m i l i e u p o r t e u n e 
f r i f e c o m p o f é e de d e u x anfes de paniers ; 
les por tes & les p i l a f t r e s f o n t f u r m o n t é s 
d ' une b a r r e de l i n t e a u , p o r t a n t le Couron
n e m e n t de l à p o r t e c o m p o f é d ' â m e de p a -
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n i e r , fimples & doubles queues d é c o c h o n s 
& o v a l e s , c o n t e n a n t le c h i f f r e d u r o i , & 
c e l u i du p i l a f t r e c o m p o f é d ' an fe de pan ie r 
& lo fanges e n t r e l a c é s : c e t t e g r i l l e e f t f o u 
t enue de chaque c ô t é par u n e c o n f o l e f u b -
d i v i f é e de chardons d e t o u t e e f p e c e , r e m - ^ 
p l i f f a n t les vides p o u r d é f e n d r e l ' e n t r é e a u x 
é t r a n g e r s . 

L a d e u x i è m e f o r t e f o n t les gr i l l es â 
p a n n e a u , i l en e f l d ' au tan t de f o r m e s q u e 
les g o û t s f o n t d i f f é r e n s . C e l l e - c i d e f t i n é e 
p o u r une é g l i f e â l ' e n t r é e d ' u n c h œ u r , d ' u n e 
c h a p p e l î e , &c. e f t à d e u x v a n t a u x , c o m 
p o f é s çjr iacun de mon tans & t r a v e r f e s , donc 
l ' i n t é r i e u r e f t f u b d i v i f é de d i f f é r e n s c o m -

! p a r t i m e n s de d e f l i n s , c o m m e anfes det 
J p a n i e r , autres en f a u t o i r s , queues d é 
j p o i r e a u x ova le s , Contenant des c h i f f r e s , &c. 
j d é c o r é s de r i n c e a u x , fleurons, & au t res 
! o r n e m e n s ; p r è s de chacun d e f q u e l s e f t u f l 
! p i l a f t r e t e n a n t de l ' a r c h i t e c l u r e , d o n t l e 
| f û t f u b d i v i f é de b a r r e a u x f o r m e d e s e fpeces 
; de c a n n e l u r e s , la ba fe e f t d é c o r é e de m o u -
| l u r e s , & le chap i t eau d ' o r n e m e n s i m i t a n t 

î es f eu i l l e s des chapi teaux c o r i n t h i e n s : ces 
chapi teaux & la f r i f e f o n t c o u r o n n é s d*une 
c o r n i c h e , * o r n é e de m o u l u r e s , f u r m o n t é e 
d ' u n c o u r o n n e m e n t f o r t r i c h e , c o m p o f é de 
p a l m e t t e s , c o n f o l e s , a n f e s depan ie f s ,queues 
de c o c h o n s , de p o i r e a u x , &c des armes & 
a t t r i b u t s d é t a i l l é s âe ceux à q u i el le apparu 
t i e n t , f u r m o n t é que lque fo i s d 'une c r o i x 
o u a u t r e d e f l i n p y r a m i d a l ; î e t o u t d é c o r é 
de d i f f é r e n s o rnemens . I l a r r i v e q u e l q u e 
f o i s que , p o u r d o n n e r d u m o u v e m e n t a u 
p l a n , o n a j o u t e d e chaque c ô t é en a v a n t 
& e n a r r i e r e - c o r p s u n c o n t r e - p i l a f t r e e o m -
p o f e de m o n t a n s & t r a v e r f e s , f u b d i v i f é 
dans fo r t i n f é r i e u r de c o m p a r t i m e n s , avec 
o r n e m e n s , f u r m o n t é a u f l i d ' un p e t i t c o u 
r o n n e m e n t p y r a m i d a l . 

T o u s les c u r i e u x o n t v u u n e g r i l l e à d e u * 
v a n t a u x , p l a c é e à l ' e n t r é e du v e f t i b u l e d ù 
c h â t e a u de M a i f o n s p r è s Par is . C e t t e g r i l l e 
q u i , dans f o n t emps , f u t r e g a r d é e c o m m e 
u n des plus beaux m o r c e a u x dans f o n g e n r e , 
e f t c o m p o f é e d e r i n c e a u x & f e u ï r l a g e s , t ê t e s 
d ' a n i m a u x , m a f q u e s , &c ova l e s , c o n t e n a n t 
des figures a l l é g o r i q u e s & autres d i f f é r e n s 
o rnemens a r a b e f q u e s , b o r d é e t o u t a u t o u r 
d 'un chaf f i s d o u b l e , a f f e m b l é e à t e n o n Sk 
m o r t a i f e , c o n t e n a n t des cercles erttrela*t 
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l a c é s , & des r o f e t t e s aux angles & aux 
m i l i e u x . 

O n v o i t a u t o u r des c h œ u r s de la p l u p a r t 
de nos é g l i f e s des gr i l l es d o r m a n t e s , c o m 
p o f é e s de panneaux & p i l a f t r e s f u r m o n t é s 
d e c o u r o n n e m e n s ; le t o u t en c o m p a r t i 
m e n t de de f l i n s d é c o r é s d ' o r n e m e n s , p o f é e s 
f u r u n a p p u i , en m e n u i f e r i e , p i e r r e o u 
m a r b r e . 

U n c o u r o n n e m e n t des p lus r iches q u ' o n 
p u i f f e v o i r e f t d e f t i n é à ê t r e p l a c é au def lus 
d 'une g r i l l e de c h œ u r d ' é g l i f e , c o m p o f é 
d e c o m p a r t i m e n s , d ' o rnemens , des armes 
de F r a n c e ; & leurs a t t r i b u t s , de p l i m es , 
f e u i l l a g e s , co rne t s d 'abondance , & autres 
a l l é g o r i e s , f u r m o n t é d 'une c r o i x o u au t re 
f u j e t p y r a m i d a l d é c o r é d ' o rnemens . 

O n f a i t des vafes o r n é s d e m o u l u r e s & 
de d i f f é r e n s o rnemens des m i e u x c h o i l i s , 
é l e v é s f u r u n f o c l e , f e r v a n t d ' a m o r t i f f e -
m e n t au chapi teau d 'un p i l a f t r e d é c o r é de 
f e u i l l a g e s , caulicoles & volutes.. 

V o u s v o y e z dans t ou t e s les rues des 
potences ou p o r t e - e n f e i g n e s , f a i t s en e f f e t 
p o u r p o r t e r des enfeignes ; i l en e f t une 
d e f t i n é e p o u r la m a i f o n d ' u n m a r c h a n d de 
v i n , q u i e f t c o m p o f é e de confo les a r r ê t é e s 
f u r une ba r re de f è r , t o u r n a n t à p i v o t o u 
à d e m e u r e , p o r t a n t u n m a f q u e , de la b o u 
che duque l f o r t u n f e p de v i g n e c h a r g é de 
fes f r u i t s & de fes feuiHes ; f i g u r e s f y m b o 
l iques a r t i f t e m e n t a r r a n g é e s , & q u i f e 
t o u r m e n t e n t a u t o u r d 'une g rande c o n f o l e 
fa ' i l l an te , d o n t l ' é x t r é m i t é d i v i f é e en deux 
pa r t i e s p o r t e u n p la t eau , f u r l eque l e f t u n 
b é l i e r f e r v a n t d ' en fe igne à la m a i f o n . 
L ' a u t r e p o t e n c e e f t c o m p o f é e d 'anfes de 
p a n i e r , f i m p l e s & doubles , 4 e confo les 
ovales , queues d e c o c h o n s , de p o i r e a u x , 
g ra ines , ùc. d é c o r é s d ' o r n e m e n s ; à l ' u n 
des c ô t é s de laquel le p e n d e n t d e y x effes 
p o u r p o r t e r l ' è n f e i g n e , a r r ê t é e s e n f e m b l e 
d e r iveu res & p r i f p n n i e r s f u r u n e ba r r e de 
f e r , p o r t a n t par chacune de fes, e x t r é m i 
t é s u n v a f e o r n é de m o u l u r e s , & t o u r 
n a n t à p i v o t f u r des l a f f e t s f c e l l é s dans l e 
m u r . 

T o u s ces ouvrages j o i n t s à q u a n t i t é d ' au
t res que nous voyons tous les jours , tels 
q u e les g r i l l e s du c h œ u r de l ' é g l i f e m é t r o 
p o l i t a i n e , de Pa r i s i celles d u c h œ u r d e 
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l ' é g l i f e de S. D e n i s e n . F r a n c e f celles d e r 
r i è r e l e c h œ u r de l ' é g l i f e S. G e r m a i n 
l ' A u x e r r o i s ; celles d u c h œ u r de l ' é g l i f e 
S. R o c h , la r a m p e de la cha i re de la m ê m e 
é g l i f e ; u n d o f l i e r d ' œ u v r e dans foéglife d e 
S. N i c o l a s des C h a m p s , f o n t a u t a n t d ' o u 
vrages dignes de f e r v i r d 'exemples à la p o f -
t é r i t é , & f o n t v o i r en m ê m e t emps j u f q u ' à 
que l p o i n t l ' o n à p o r t é l ' a r t de f e r r u r e r i e , 
f u r - t o u t depuis ces dern ie rs f i ec les . O n 
v o i t dans l ' é g l i f e pa t r i a rcha le de L i s b o n n e 
en P o r t u g a l , t r o i s g r i l l e s fa i tes à Pa r i s v e r s 
les a n n é e s 1744 & 1 7 4 5 > avec t o u t le g o û t 
& l ' a r t p o f l i b î e ; t ou te s les f o r m e s rondes 
f o n t t o u r n é e s a u t o u r , les o rnemens d ' u n 
c h o i x a d m i r a b l e , f o n t e i f e l é s avec beaucoup 
de f i n e f f e & p r o p r e t é , les fe r s en f o n t 
j jp l i s & . d r e f f é s à la r è g l e au de rn i e r d e g r é ; 
en u n m o t , ces ouvrages auxquels o n n ' a 
r i e n é p a r g n é , & q u i o n t c o û t é plus d e s 
q u a t r e cens m i l l e l i v r e s , p a f f e n t p o u r l as 
plus beaux que l ' o n a i t enco re vus en c e * 

1 g e n r e . . 

Des ouvrages limés. On appelle ouvrages 
limés , ceux p o u r lefquels o n a e m p l o y é l a 
l i m e , f o i t p o u r les a j u f t e r , o u p o u r l e u r 
d o n n e r la p r o p r e t é que l ' o n juge à p r o p o s . 
T e l s f o n t t ou te s les f e r ru res ,bee de cannes,* 
t e r g ë t t é s , î o q u e t e a u x , l oque t s , crochets ^ 
f iches , p o m m e l l e s , couple ts , b r ique ts a 

c h a r n i è r e s , é q u e r r e s , e f p a g n o l e t t e s , v e r 
rous , b a f c u l e s , t r i n g l e s , & q u a n t i t é d'au
tres de d i f f é r e n t e e fpece . I l en e f t de t r o i s 
f o r t e s ; les p r e m i e r s , que l ' o n appel le com
muns , f o n t ceux q u i n ' a y a n t p o i n t é t é l i 
m é s , f o n t no i r s & c o m m e f o r t a n t de la 
f o r g e y les f é c o n d s , q u ' o n a p p ë j ^ blanchis 
o u pouffes, f o n t ceux q u i a y a n t é t é b l a n 
chis o u p o u f f é s à l a « l i m e d ' A l l e m a g n e , 
f o n t f a i t s u n p e u plus p r o p r e m e n t & avec 
plus de f o i n que les p r é c é d e n s ; les aut res 

, q u ' o n appel le polis, f o n t ceux q u i a y a n t 
é t é pol i s à la l i m e douce , & e n f u i t e à l ' é -
m e r i l , o n t acquis u n é c l a t & u n b r i l l a n t 

. que les au t res n ' o n t pas , & en e f f e t f o n t 
les m i e u x f a i t s & les plus p ropres de tous , 
mais en m ê m e temps les plus chers-

Des ferrures. L e s f e r r u r e s q u i o n t d o n n é ! 
l eu r n o m aux o u v r i e r s q u i les f o n t , f o n t 
des ouvrages d ' u n m é c h a n i f m e t r è s = i n g é - , 
n i eux , & d 'une t r è s - g r a n d e ^ u t i l i t é ^ f u r -
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t o u t p o u r l a f u r e t é p u b l i q u e . N o u s n ' e n 
t e r o n s p o i n t en d é t a i l f u r leurs p r o p r i é 
t é s , é t a n t d é j à f o r t connues par le grant! 
u f a g e que f o n e n f a i t tous les j o u r s , mais 
p l u t ô t f u r l e u r c o m p o f i t i o n , a p r è s a v o i r 
t r a i t é des c l é s q u i f e r v e n t à les o u v r i r & 
f e r m e r , & de leurs g a r n i t u r e s . 

Les clés font de petits inftrumens de fer 
t r è s - u t i l e s , q u i f e p o r t e n t avec f o i , c o m 
p o f é s d ' u n anneau , d 'une t i g e & d ' un pan
n e t o n avec leque l o n o u v r e & o n f e r m e les 
f e r r u r e s qu i* t i e n n e n t les por tes f e r m é e s & 
a f l u r é e s c o n t r e l ' è n t r e p r i f e des gens m a l 
i n t e n t i o n n é s ; i l e n e f t de deux f o r t e s , les 
unes q u ' o n appelle forées , f o n t celles d o n t 
les t iges f o n t p e r c é e s o u f o r é e s ; les autres 
q u ' o n appe l le à bouton, f o n t celles q u i n ' é 
t a n t p o i n t f o r é e s , p o r t e n t u n p e t i t b o u t o n 
pa r le b o u t . 

On voit que le panneton faifant mou
v o i r l e s par t ies i n t é r i e u r e s de l e f e r r u r e , 
d o i t changer de f o r m e f t l o n le n o m b r e , 
l a q u a l i t é & la d i f p o f i t i o n de ces par
t i es . P o u r f a i r e u n e c l é o r d i n a i r e , o n 
p r e n d u n m o r c e a u d e f e r p r o p o r t i o n n é à 
l a g r o f f è u r de la c l é : o n m é n a g e à une 
e x t r é m i ^ f t , u n e p o r t i o n d ' é t o f f e p o u r l e 
p a n n e t o n ; o n f o r g e la t i g e , o n m é n a g e à 
l ' a u t r e b o u t une p o r t i o n d ' é t o f f e p o u r l ' a n 
neau , puis o n f é p a r e f u r la t r a n c h e la c l é 
q u i e f t , p o u r a i n f i d i r e , e n l e v é e ; o n d o n n e 
au m a r t e a u & à la f o r g e , à l ' é t o f f e d e f t i n é e 
p o u r le p a n n e t o n , la f o r m e la plus a p p r o 
c h a n t e de ce l le q u ' i l d o i t a v o i r : o n perce 
à l a p o i n t e l ' é t o f f e d e f t i n é e p o u r l ' anneau 
q u ' o n a auparavant a p p l a t i au m a r t e a u , 
puis o n a c h e v é la c l é à la l i m e & à l ' é t a u . 

U y a des clés à panneton plat & à 
p a n n e t o n en S ; i l e f t des c l é s o r n é e s : ce 
f o n t celles d o n t l ' anneau é v î d é & f o l i d e 
en p l u f i e u r s e n d r o i t s , f o r m e par les par t ies 
fo l i de s & é v u i d é e s des d e f l i n s d ' o rnemens . 
L e s clés à p a n n e t o n s plats f o n t celles d o n t 
c e t t e p a r t i e t e r m i n é e par des fui-faces pa 
r a l l è l e s , a p a r - t o u t l a m ê m e é p a i f f e u r . L e s 
c l é s à panne tons en S , f o n t celles o ù c e t t e 
p a r t i e a la f i g u r e d 'une S. P o u r f o r m e r les 
v e n t r e s de Y S avec plus de f a c i l i t é , o n f o r e 
l e p a n n e t o n en d e u x end ro i t s , avec un 
f o r e t o r d i n a i r e ; o n e n l e v é e n f u i t e â la l i m e 
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l e r e f l e d * é p a i f l e u r d ' é t o f f e q u i f e ' t r o u y e 
au d e l à de l a f o r u r e , & Y S f e t r o u v e f a i t e , 
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Exemple. 8 
3 * 

I I e f t é v i d e n t qu 'en e n l e v a n t les par t ies 3 & 
4 , o n f o r m e r a une S. 

Les clés folides font celles dont la tige n'eft 
p o i n t p e r c é e par le b o u t ; les c lés p e r c é e s 
f o n t celles o ù le b o u t ^ e la t i g e f o r é , p e u t 
r e c e v o i r une b roche ; que lque fo i s ce t t e f o 
r u r e , au l i e u d ' ê t r e r o n d e , e f t en t i e r s -
p o i n t ou*6'une a u t r e f o r m e f i n g u l i e r e . P e u r 
le f a i r e f a c i l e m e n t , o n c o m m e n c e par p r a 
t i q u e r à la t i g e , au f o r e t , u n t r o u r o n d , 
puis à l ' a ide d ' u n m a n d r i n d 'acier b i e n 
t r e m p é , & f i g u r é c o m m e la f o r u r e q u ' o n 
v e u t f a i r e , o n d o n n e à ce t r o u r o n d , en y 
f o r ç a n t p e u - à - p e u î e m a n d r i n , à coups d e 
m a r t e a u , la f i g u r e d u m a n d r i n m ê m e , o u 
de la b r o c h e q u ' o n v e u t ê t r e r e ç u e dans 
îa c l é f o r é e . S i la b r o c h e e f t en f l eu r s de 

] lys , & que l a f o r u r e d o i v e ê t r e ^ e n f l e u r s \ 
de lys , i l f a u d r a c o m m e n c e r par t r a v a i l l e r 
en acier u n m a u d r i n en f l e u r s de ly s . O n 
v o i t que ces c lés à f o r u r e f i n g u l i e r e de
m a n d e n t beaucoup de t e m p s & de t r a v a i l . 
S i vous concevez u n e c l é f o r é e , & que 
dans la f o r u r e o n a i t p l a c é une b o u t e r o l l e , 
en f o r t e que la b o u t e r o l l e ne r e m p l i f f e pas 
exac tement l a f o r u r e , vous aurez une c l é 
à t r i p l e f o r u r e . O n v o i t que par ce t a r t i f i c e 
de placer une b o u t e r o l l e dans u n e b o u t e 
r o l l e , & c e t a f f e m b l a g e dans u n e f o r u r e , 
o n p e u t m é n a g e r des efpaces vides & p r o 
fonds , dans la f o l i d b é de ce corps de l a 
t i g e , & m ê m e d o n n e r à ces efpaces t e l l e 
f o r m e que l ' o n v e u t , ce q u i p a r o î t f u r p r e -
n a n t à ceux q u i i g n o r e n t c e - t r a v a i l . 

Des clés forées. I l e f t des c l é s f o r é e s à 
m u f e a u q u a / r é & f e n d u , % p o u r î e p a f l à g e 
des dents d u r â t e a u , q u i p o r t e n t p o u r gar
n i t u r e u n r o u e t f i m p l e , une b o u t e r o l l e & 
un r o u e t avec p l e i n e - c r o i x & d e m i - f û t d e 
v i l l e b r e q u i n ; d ' a u t r e s , p o r t e n t p o u r g a r n i 
t u r e une b o u t e r o l l e c o u d é e , u n r o u e t avec 
d e m i - f ï i t d e v i l l e b r e q u i n , ùc. ùc. ùc. 

Des clés à boutons. P l u f i e u r s f o n t garn ies 
d 'une è re ,~ p o u r e m p ê c h e r î a c l é de p a l i e r . 
L e s unes f o n t à b o u t o n à m u f e a u q u a r r é & 



11 
f p 3 E R 
f e n d u , î e s au t res à b o u t o n à m u f e a u à 
c o n g é & filet f e n d u , ùc. 

Des différentes efpeces de ferrures. L e s 
f e r r u r e s s ' e m p l o i e n t i n d i f f é r e m m e n t à t o u 
tes f o r t e s de p o r t e s , c r o i f é e s , a r m o i r e s , 
ùc. & « t o u t ce q u i p e u t f e r v i r à f e r m e r , 
f e r r e r & t e n i r en f u r e t é t o u t ce que f o n 
p o f f e d e , & m ê m e de plus p r é c i e u x : i l en 
e f t de q u a t r e efpeces d i f f é r e n t e s ; î a p r e 
m i è r e , q u ' o n appel le ferrures déportes, f o n t 
celles que f o n p lac^gaux po r t e s ; i l en é f t 
depuis deux pouces j u f q u ' à douze & q u i n z e 
pouces de l o n g u e u r , q u i f o n t a lors p o u r -
l è s oor tes -cocheres : la d e u x i è m e / q u e l ' o n 
appe l le ferrures d?armoires , f o n t celles que 
l ' o n place aux a rmoires" , q u i p o r t e n t de 
p u i s ' d e u x pouces j u f q u ' à f e p t à h u i t pouces 
d e l o n g u e u r ; la t r o i f i e r n e , q u ' o n appel le 

ferrures de tiroir , f o n t cel les que l ' o n place 
aux t i r o i r s , Se q u i p o r t e n t a u f l i depuis d e u x 
pouces j u f q u ' à f e p t à h u i t pouces de l o n 
g u e u r ; & la q u a t r i è m e , q u ' o n appel le fer
rures de coffres , f o n t celles que l ' o n p lace 
aux c o f f r a s , q u i p o r t e n t depuis t r o i s p o u 
ces , j u f q u ' à d i x Se d o u z e pouces de l o n 
g u e u r : les unes & les autres f o n t à b r o c h e , 
b é n a r d e s , en e f f e , zed , ùc O n les a p 
pe l le à broche , l o r f q u ' e n e f f e t elles p o r t e n t 
u n e b r o c h e q u i en t r e dans la t i g e de l a c l é 
f o r é e : o n les appelle bénardes , l o r f q u e 
n e p o r t a n t p o i n t de b roches , l a t i g e de ta 
c l é , au l i e n d ' ê t r e f o r é e , p o r t e u n p e t i t b o u 
t o n ; & en e f f e , -red , ùc l o r f q u e le p a n n e 
t o n de la c l é f o r m e l ' e l f e , l e z e d , ùc. 

Des ferrures de porte. L e s f e r r u r e s de p o r 
tes f e d i v i f e n t en fix efpeces ; la p r e m i è r e 
e f t a p p e l é e à tour ùtfemi, parce q u ' i l f a u t 
q u e la c l é f a f f e u n t o u r & d e m i p o u r l ' o u 
v r i r ; la f é c o n d e e f t a p p e l é e pêne dormant, 
parce que l e p ê n e d e m e u r e & dore p o u r 
a i n f i d i r e , dans l ' e n d r o i t o ù l a c l é l e p l a c e , 
d i f f é r e n t d e c e l u i de l a p r é c é d e n t e f e r r u r e , 
en ce que l e r e f î b r t à b o u d i n le r e p o u f l e 
t o u j o u r s ; la t r o i f i e r n e é f t a p p e l é e à pêne 
àormàm ù demi-tour , parce q u ' à ce p ê n e 
d o r m a n t e f t j o i n t u n a u t r e p ê n e o ù la c l é 
n e f a i t q u ' u n d e m i - t o u r p o u r l ' o u v r i r ; l a 
q u a t r i è m e a p p e l é e à\ pêne fourchu, & demi-
tour, ne d i f f è r e de la p r é c é d e n t e que parce 
que l e p ê n e d o r m a n t e f t à deux b ranches , 
f o r m a n t la f o u r c h e d o n t i l t i r e f o n n o m ; 
Ta c i n q u i è m e a p p e l é e à pêne fourchu demi-
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tour, & à féuillot, o u à bouton olive, p a r c e 
que f e m b l a b l é a u f l i à c e t t e d e r n i è r e , l e 
pene d e m i - t o u r s 'ouvre par l e m o y e n d'uja 
b o u t o n de forme o l i v e , o u par ù n f e u i l l e t 
m u par l e m ê m e b o u t o n ; l a f i x i e m e appe
l é e ^ pêne fourchu demi-tour â feuHht &Jt 
verrous , e f t b r f q u ' à t ou t e s les p i è c e s d o n t 
la p r é c é d e n t e é f t c o m p o f é e , o n y a j o u t e 
une e fpece de p ê n e f o r m a n t ve r rous ; 
les unes Se les au t res f o n t n o i r e s , p o u f -
f é e s o u blanchies & p o l i e s : les f e r r u r e s 
n o i r e s f o n t a i n f i a p p e l é e s , pa rce q u ' é t a n t 
de peu de c o n f é q u e n t e , l ë de f lus d u p a î a f -
t r e , a i n f i que c e l u i d e la c l o i f o n en e f t 
n o i r c i , ce q u i f e f a i t au f e u avec d é l a c o r n e 
de b œ u f ; les p o u f f é e s o u b lanchies f o n t 
celles q u i é t a n t d ' u n p e u plus g r a n d e c o n 
f é q u e n c e , l e m ê m e def lus de palaftipk & de 
c l o i f o n e f t p o u f f é & b l a n c h i à l a l i m e d ' A l 
l e m a g n e , a i n f i que les p r inc ipa les p i è c e » 
de l ' i n t é r i e u r de la f e r r u r e , ce q u i e f î u n 
peu plus p r o p r e q u e les p r é c é d e n t e s ; L e * 
f e r r u r e s pol ies q u i f o n t o r d i n a i r e m e n t f a i - v 

tes avec f o i n & f o l i d i t é , f o n t celles donc 
les m ê m e s palaf t res & c l o i f o n s , a p r è s a v o k 
é t é p o u f f é s & b lanchis , f o n t pol i s à l a l i m e 
d o u c e à l ' h u i l e , & q u e l q u e f o i s à la p o t é e 
d ' é m e r i l , de m ê m e que les " p ^ n c i p a l e s 
p i è c e s d e l ' i n t é r i e u r . 

L a p r e m i è r e e fpece de f e r r u r e a p p e l é e 
à tour ù demi, e f t c o m p o f é e d e p a l a f t r e 4 
c l o i f o n , g a r n i d ' é t o c h r o s a r r ê t é f u r l e pa* 
l a f t r e , d e p ê n e c h a n t r i n é g a r n i de fa g â 
c h e t t e ; f o n r e f l o r t & p i o o l e t de b o u t o n à 
c o u l i f f e & c a c h e - e n t r é e de r e f f o r t à boudi jr t , 
p l a n c h e Si r â t e a u de f o n c e t , g a r n i de f o a 
c a n o n ; i l en e f t d e n o i r e s , d e p o u f f é e s & 
de pol ies . 

L a f é c o n d e e fpece , a p p e l l é e à pêne dor
mant , e f t c o m p o f é e de p a l a f t r e , c l o i f o n & 
fes é t o c h i o t s , p ê n e d o r m a n t & f o n p i c o l e t , 
r e f f o r t d o r m a n t , p l a n c h e , r o u e t & b r o c h e : 

- i l en e f t a u f f i de n o i r e s , de p o u f f é e s & de 
po l ies . 

L a t r o i f i e r n e e fpece , a p p e l é e à pêne 
dormant ù demi - tour , e f t c o m p o f é e d e 
p a l a f t r e , d e c l o i f o n , ga rn ie de fes é t o 
c h i o t s , de p ê n e d o r m a n t , & f o n p i c o î e t , 
d ' u n r e f f o r t d o r m a n t , d ' u n r o u e t , 
d ' une b r o c h e , d ' u n d e m i - t o u r c h a n f r i n é f 
f o n p i c o l e t , r e f î b r t à b o u d i n , b o u t o n | 
c o u l i f f e 1 Se é q u e r r e , q u i p o u f f é pa r î e rrtQyh 



v e m e n t d e l a c l é , f a i t m o u v o i r le d e m i -
t o u r ; i l en e f t f e u l e m e n t de p o u f f é e s & de 
p o l i e s . 

L a q u a t r i è m e e f p e c e , a p p e l l é e à pêne 
fourchu ù demi-tour, n e d i f f è r e d e l a p r é 
c é d e n t e que pa r f o n p ê n e , d o n t la t ê t e à 
d e u x branches f o r m e u n e e fpece d e f o u r 
c h e , e n ce q u ' O l e a u n e f é c o n d e e n t r é e 
p o u r p o u v o i r l ' o u v r i r avec l a c l é e n dedans 
c o m m e e n deho r s ; i l en e f t de p o u f f é e s 
Ï & de p o l i e s , & jamais de n o i r e s . 
i L a ^ c i n q u i e m e e f p e c e , a p p e l é e à pêne four-
thu demi-tour ù à jeuillot ou bouton olive, e f l : 

#ercjblab!e à l a , p r é c é d e n t e , à l ' e x c e p t i o n 
jqueTes é t o c h i o t s f o n t à p a t t e , p o u r a r r ê 
t e r p a r - l à la f e r r u r e avec des v i s , & que 
J a queue d u d e m i - t o u r e f t c o u d é e , p o u r la 
- p o u v o i r f a i r e m o u v o i r par l e m o y e n d ' u n 
i e u i l r o t , m u à f o n t o u r par u n b o u t o n o r 
d i n a i r e m e n t d e f o r m e o l i v e ; i l en e f t de 
p o u f f é e s & de po l i e s . 
, L a fixieme e f p e c e , a p p e l é e à pêne four
cha demi- tour , feuUlat ù verrous , e f t a u f l i 
f e m b l a b l é à la p r é c é d e n t e , à l ' e x c e p t i o n 
. q u ' i l y>a de plus u n e e fpece d e p ê n e f o r 
m a n t y e r r o u s , m u par le b o u t o n à cou-
J i f l e ; . ces f o r t e s de f e r r u r e s f o n t o r d i n a i 
r e m e n t t o u j o u r s p o l i e s , l a g r a n d e q u a n 
t i t é & la f u j é t i o n des p i è c e s d o n t elles f o n t 
• c o m p o s é s e n v a l a n t b i e n la p e i n e . 

* Ces d e r n i è r e s efpeces d e f e r r u r e s f o n t 
^que lque fo i s couver t e s d ' u n p a l a f t r e d e c u i -
.v re c i f e l é , d o r é d ' o r m o u l u , & en r i ch ie s 
d ' au t r e s o r n e m e n s t r è s - p r é c i e u x à l 'u fage 
des appar temens d ' i m p o r t a n c e . 

1 Desfirrures d'armoires. L e s f e r r u r e s d ' a r 
m o i r e f o n t de t r o i s f o r t e s ; les unes f o n t à 
t o u r , & d e m i - f i m p l e s ; les autres f o n t à 

vfeec de canne , & les autres à p i g n o n ; t ou te s 
font p o u f f é e s o u p o l i e s . 

L e s p r e m i è r e s , f o n t c o m p o f é e s d e p a -
î a f t r e s , c l o i f o n g a r n i e de fes é t o c h i o t s 
fimples, de p ê n e à t o u r & d e m i , de p i c o l e t , 
d e r e f f o r t f i m p l e èç f a g â c h e t t e , de f o n -
c e t , & de b r o c h e . 

? > L a f é c o n d e f o r t e de f e r r u r e d ' a r m o i r e , 
- a p p e l é e h bec de cane, parce qu ' e l l e f a i t 

m o u v o i r u n bec de cane ( e f p e c e de f e r 
r u r e d o n t nous pa r l e rons dans la f u i t e ) , 
p l a c é au h a u t de l ' a r m o i r e , pa r le m o y e n 
<àe l a b r o c h e , f a i t m o u v o i r l ' é q u e r r e , q u i 
t i r e , l e bec d e cane par* f e m o y e n d ' u n e 
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t r i n g l e de c o n d u i t ùc. c e t t e f e r r u r e d i f f è r e 
e n c o r e de la p r é c é d e n t e , par f a c o u v e r 
t u r e q u i en cache e n t i è r e m e n t l ' i n t é r i e u r . 

L a t r o i f i e r n e f o r t e de f e r r u r e d ' a r m o i r e , 
f o r t f o u v e n t à p ê n e f o u r c h u & d e m i - t o u r , 
e f t a p p e l l é % « pignon, parce qu ' en e f f e t e l l e 
p o r t e u n p i g n o n , m u i n t é r i e u r e m e n t pa r 
les den t s d u p ê n e , f a i f a n t m o u v o i r h a u t 
& bas les branches d e n t é e s o u c r a m a i l l é e s 
des v e r r o u s ; c e t t e f e r r u r e e f t c o m m e l a 
p r é c é d e n t e , c o u v e r t e d 'une p laque q u i e u 
cache l ' i n t é r i e u r . 

Des ferrures de tiroir. L e s f e r r u r e s d e 
t i r o i r f o n t de deux f o r t e s ; les unes f o n t 
à p ê n e d o r m a t fimple, les au t res f o n t à 
p ê n e d o r m a n t o u f o u r c h u & d e m i - t o u r ; les 
unes & les autres f o n t e n c l o i f o n n é e s , c ' e f t -
à - d i r e , l o r f q u ' e l l e s o n t u n e c l o i f o n , o u 
n o n e n c l o i f o n n é e s , c ' e f t - à - d i r e , l o r f q u ' e l l e s 
n ' e n o n t p o i n t : o n l e s ' r e c o n n o î t l o r f q u e 
l ' e n t r é e e ï l e n m ê m e d i r e c t i o n que les 
p ê n e s , d i f f é r e n t e s des a u t r e s , e n ce q u e 
les p r e m i è r e s o n t leurs e n t r é e s d ' é q u e r r e 
à l eu r p ê n e . 

L a p r e m i è r e e fpece , a p p e l é e à pêne for
mant non encloifonné^ f e place a l l e z o r d i 
n a i r e m e n t aux t i r o i r s de c o m m o d e s , d e 
f e c r é t a i r e s , ùc. & e f t c o m p o f é e de pa l a f t r e 9 

de p ê n e d o r m a n t , p i c o l e t , r e f f o r t dor-r 
m a n t , f o n c e t , & b r o c h e . 

L a d e u x i è m e , a p p e l é e à pêne fourchu , 
& demi-tour encloifbnnê, e f t u n e f e r r u r e d e 
f u r e t é , & f e p lace le plus f o u v e n t à des 
t i r o i r s o ù l ' o n f e r r e de l ' a r g e n t , de l ' a r 
g e n t e r i e , & autres e f f e t s p r é c i e u x ; e l l e 
e f t c o m p o f é e à p e u p r è s des m ê m e s p i è c e s 
que les a u t r e s , de p a l a f t r e s , c l o i f o n , p ê n e 
f o u r c h u , d e m i - t o u r , b r o c h e , & c o u 
v e r t u r e . 

Ces d e u x efpeces f o n t f e u l e m e n t p o u f 
fées o u p e l i e s , & jamais n o i r e s . 

Des ferrures de coffre. L e s f e r r u r e s d e 
c o f f r e f o n t des f e r r u r e s e m p l o y é e s à t o u t e 
f o r t e de c o f f r e ; mais p r i n c i p a l e m e n t a u x 
c o f f r e s f o r t s , t ou t e s p o u f f é e s o u pol ies , 
& jamais n o i r e s ; i l en e f t d e p l u f i e u r s 
e f p e c e s , f e î o n l a q u a n t i t é de f e r m e t u r e s 
d o n t elles f o n t c o m p o f é e s , c ' e f t - à - d i r e , à 
u n e , d e u x , t r o i s , q u a t r e , c i n q , fix , d i x ^ 
v i n g t , & c i n q u a n t e f e r m e t u r e s , fi o n l e 
j u g e o i t à p r o p o s ; l e n o m b r e n ' e n é t a n t 

. p o i n t f i x é , l eurs c l é s f o n t a u f l i de d i f f é - * 
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rentes f o r m e s ; la p l u p a r t à canon , à d o u b l e 
f o r u r e . 

L a p r e m i è r e e fpece de f e r r u r e de c o f f r e , 
à une f e u l e f e r m e t u r e , e f t c o m p o f é e de 
p a l a f t r e , p e r c é e d ' un t r o u o b l o n g p o u r l e 
pa f f age de l ' a u b r o n , d e c l o i f o i * , & les é t o 
c h i o t s , d ' u n p ê n e d o r m a n t f i m p l e , mais 
f a i t d i f f é r e m m e n t que ceux des f e r r u r e s 
p r é c é d e n t e s , de f a g â c h e , &c. p ico le t s , 
r e i f o r t s , b ô u t e r o l l e s , & b r o c h e . 

L a d e u x i è m e , à deux f e r m e t u r e s , e f t 
c o m p o f é e c o m m e la p r é c é d e n t e , de palaf
t r e , p e r c é e de t r o u s ob longs , c l o i f o n s & 
fes é t o c h i o t s , d ' u n p ê n e d o r m a n t f i m p l e 
& fa g â c h e , fes p icole ts , r a i f o r t s , & d ' u n 
p ê n e d e m i - t o u r à b a f c u l e , f a g â c h e & 
r e i f o r t s , r o u e t & b roche . . 

L a t r o i f i e r n e , à t r o i s f e r m e t u r e s , r e f 
f e m b l e aux p r é c é d e n t e s , à l ' e x c e p t i o n que 
l e p ê n e d o r m a n t e f t d o u b l e , & que le d e m i -
t o u r à ba fcu le f e t r o u v e p l a c é au m i l i e u . 

L a q u a t r i è m e , à qua t re f e r m e t u r e s , e f t 
a u f t i c o m p o f é e de la m ê m e m a n i è r e que 
les p r é c é d e n t e s , à l ' e x c e p t i o n que le p ê n e 
d o r m a n t e f t d o u b l e , & q u ' i l y a u n d e m i -
t o u r à ba fcu le de chaque c ô t é : 

De quelqiïautres efpeces de ferrures. I I e f t 
e n c o r e des f e r ru re s de d i f f é r e n t e s f o r m e s , 
f é l o n les places qu'elles d o i v e n t occupe r , 
tel les que des f e r r u r e s ova l e s , à b ô f l è s & 
a u t r e s , a p p e l é e s a i n f i à caufe de l e u r 
f o r m e . 

L e s f e r r u r e s o v a l e s , n o i r e s , p o u f f é e s 
o u p o l i e s , s ' emp lo i en t p o u r f e r m e r les 
fléaux des, portes- c o c h e r e s , par le f ecours 
d ' un m o r a i l l o n , & f o n t c o m p o f é e s à peu 
p r è s c o m m e les a u t r e s , de p a l a f t r e , c l o i f o n , 
b r o c h e s , p ê n e , r e i f o r t s , &c. les autres , 
a p p e l é e s à bojfes, parce que l e u r p a l a f t r e 
e f t en e f f e t en f o r m e de b o f f e , f o n t f e u - ' 
l e m è n t n o i r e s , & f o n t e m p l o y é e s aux p o r 
tes de caves , de f o u t é r r a i n s , &c. & f o n t 
ç o m p o f é e s f e u l e m e n t de p a l a f t r e , fans c l o i 
f o n , de p ê n e , p i c o l e t , r e f l b r t s , & autres 
p i è c e s d o n t les autres f e r r u r e s f o n t c o m 
p o f é e s ; de v e r r o u , f o n m o r a i l l o n , & les 

M a c e t s à p o i n t e s mol les . 
Des cadenats. L e s cadenats à l 'u fage des 

p o r t e s de cave , c o f f r e s , va l i f e s o u p o r t e 
m a n t e a u x , f o n t n o i r s o u p o u f f é s f e u l e m e n t , 
& p r e f q u e jamais p o l i s : o n les fa ie q u a r r é s , 
r o n d s , o y a l e s , t r i angu la i r e s . , e& b o u l e s , 
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en é e u f f o n s , en c œ u r s , en c y l i n d r e s , ott 
au t res f o r m e s : o n l e s d i v i f e en t r o i s for tes* 

Jes uns à f e r r u r e , les autres à r e f f o r t , & 
'les de rn ie r s à f e c r e t : les p r e m i e r s f o n t 
a i n f i a p p e l é s , parce qu ' i l s f o n t c o m p o f é s -
i n t é r i e u r e m e n t de p ê n e , p i c o l e t , r é f f o r t s , " 
& au t res p i è c e s des f e r r u r e s ; les autres 
f o n t a p p e l é s à r e f f o r t , p a f e e que n ' ayan t -
r i e n de ce q u i c o m p o f é les v f e r r u r e s , i l s 
fe f e r m e n t par le f ecours de r e f l b r t s * ; 
les de rn ie r s f o n t a p p e l l é s à fecret, parce 
q u ' é t a n t f e r m é s par u n f e c r e t , i l n ' y a q u e 
c e l u i q u i l e c o n n o î t q u i p u i f f e les o u v r i r . 

L e s cadenats à f e r r u r e , d o n t la c t é e f t 
f e m b l a b l é à cel ie des f e r r u r e s o r d i n a i r e s , 
f o n t c o m p o f é s de p a l a f t r e , c l o i f o n , & fes 
é t o c h i o t s , p ê n e d o r m a n t , p i c o l e t , r e f f o r t , 
b roche- , r o u e t b o u t e r o l l e , & g â c h e . 

L e s cadenats en c œ u r , a u f t i à f e r r u r e , 
• f o n t c o m p o f é s i n t é r i e u r e m e n t des m ê m e s 
p i è c e s que le p r é c é d e n t , &. e x t é r i e u r e m e n t , 
de pa la f t re & c l o i f o n , e n f o r m e de c œ u r , 
g â c h e , cache - e n t r é e , à f e c r e t o u f ans 
f e c r e t . < 

L e s cadenats en t r i a n g l e , a u f l i à f e r r u r e , 
f o n t d i f f é r e n s des p r é c é d e n s a u t a n t pa r l e u r 
c o m p o f i t i o n , que pa r l e u r f o r m e ; i ls f o n t 
c o m p o f é s de p a î a f t r e , p ê n e c l o i f o n , d o r m a n t , 
r e f f o r t , b r o c h e & g â c h e à c h a r n i è r e . 

L e s cadenats en b o u l e s , q u a r r é s , e n 
é c u f f o n , a u f l i à f e r r u r e , f o n t c o m p o f é s 
i n t é r i e u r e m e n t des m ê m e s p i è c e s que ie; 
p r é c é d e n t , & e x t é r i e u r e m e n t de p a l a f t r e - , 
c l o i f o n , cache e n t r é e , à f e c r e t & f a n s 
f e c r e t , & g â c h e à c h a r n i è r e . 

L e s cadenats à c y l i n d r e , f o n t en e f f e t 
en f o r m e de c y l i n d r e c r e u x , c o n t e n a n t 
une v i s , d o n t la t ê t e q u a r r é e e n t r e dans 
la t i g e de la c l é , q u i l a f a i f a n t t o u r n e r la 
d é v i f l e , & pa r ce m o y e n d é c r o c h e la g â 
che à c h a r n i è r e , que l ' o n r e f e r m e de l a 
m ê m e m a n i è r e . Ces f o r t e s de cadenats f o n t 
f o r t i n c o m m o d e s à caufe de la l o n g u e u r d » 
t emps q u ' i l f a u t p o u r les o u v r i r ; a u f l i n e 
f o n t - i l s pas d ' u n g r a n d ufage . 

L e s cadenats à r e f f o r t ^ f o n t c o m p o f é s 
de b o i t e , g â c h e g a r n i e de v f e s r e f l b r t s . 
m u s par la c l é . 

L e s cadenats à f e c r e t f o n t de p l u f i e u r s 
f o r t e s de f a ç o n s , ca r o n en i m a g i n e tous 
les jours de n o u v e a u x ; les uns f o n t à f eF -
r u r e s , & les a u t r e s . f i m p l e s . L e s p r e m i e r s o n c 

des 
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t l e s c a c h e - e n t r é e s à c o u l i f f e q u i e n f o n t 
t o u t l e f e c r e t , d o n t les uns s ' o u v r e n t en 
t i r a n t de bas e n h a u t Se d é c o u v r e n t l ' e n 
t r é e ; les autres s ' ouvran t d ' u n c ô t é h o 
r i z o n t a l , f o n t v o i r l ' e n t r é e q u ' i l f a u t n é c e f 
f a i r e m e n t d é b o u c h e r pa r l e f ecours de 
l ' a u t r e , p o u r l ' o u v r i r en l e t i r a n t v e r t i c a 
l e m e n t ; ils f o n t a u f l i c o m p o f é s , c o m m e 
les au t res , d e palaf t res , c l o i f o n s , g â c h e s à 
c h a r n i è r e s , &c. 

Des becs de cane. L e s becs de cane f o n t 
des efpeces de f e r r u r e s fans c l é s , p o u f f é e s o u 
p o l i e s , c o m p o f é e s de d e m i - t o u r f e u l e m e n t . 
I l e n e f t de d e u x f o r t e s , ceux à boutons , 
a i n f i a p p e l é s parce qu' i ls f o n t m u s par 
u n b o u t o n , & ceux à bafcule f f e i n f i a p p e l é s 
p a r c e qu ' i l s f o n t m u s par u n e f e r r u r e à 
b a f c u l e . L e s p r e m i e r s e m p l o y é s aux f e r m e 
tu re s des por tes , fans c o n t r i b u e r à l e u r 
f u r e t é , f o n t c o m p o f é s de p a l a f W s , c l o i f o n 

- & fes é t o c h i o t s , d e m i - t o u r , p i c o l e t , 
r e f f o r t à b o u d i n , f e u i l l o t & b o u t o n . L e s 
a u t r e s , e m p l o y é s aux a r m o i r e s , & c o n t r i 
b u a n t avec les f e r r u r e s à l eu r f u r e t é , f o n t 
c o m p o f é s , c o m m e les p r é c é d e n s , d e pa la f t r e s , 
d e c l o i f o n , Se é t o c h i o t s , d e d e m i - t o u r , 
p i c o l e t , r e f f o r t à b o u d i n , é q u e r r e o u 
b a f c u l e , & t r i n g l e d e c o n d u i t , q u i r é p o n d 
â la f e r r u r e . 

Des targettes. L e s t a r g e t t e s f a i t e s p o u r 
l a f u r e t é i n t é r i e u r e R e m p l o i e n t à t ou te s 
f o r t e s d e p o r t e s , f o n t de p l u f i e u r s e f p e c e s , 
& p r e n n e n t l e u r n o m de la f o r m e de l eu r 
p l a t i n e ; a u f l i les unes f o n t ovales , ' les autres 
à c r o i f l a n t ; d 'autres à panache o u aut res 
f o r m e s ; les unes & l e s autres f o n t n o i r e s , 
p o u f f é e s ou-poi ies . 

L e s t a rge t t e s ovales f o n t c o m p o f é e s de 
v e r r o u s garn is de b o u t o n , & c r a m p o n n e t s 
a r r ê t é s f u r la p l a t i n e , garn is de c r ampons . 

L e s t a rge t t e s à c r o i f l a n t f o n t c o m p o 
f é e s des m ê m e s p i è c e s que la p r é c é d e n t e , 
m a i s d o n t l a p l a t i n e , e f t en f o r m e de 
< r o i f l à n t . 

L e s t a rge t t e s à panache ne d i f f é r e n t des 
p r é c é d e n t e s que pa r la p l a t i n e , q u i e f t à 
panache é v i d é e pa r en -hau t & par en-bas. 

Des loqueteaux. L e s l o q u e t e a u x f a i t s p o u r 
f e r m e r les vo le t s des c r o i f é e s , f o n t c o m m e 
les t a rge t t e s d e p l u f i e u r s f o r t e s , & p r e n n e n t 
a u f l i l eu r n o m de la f o r m e de l e u r p l a t i n e ; 

i l s f o n t o y a l e s , à c r o i f l a n t , à panache o u 
Tome XJCJC, 
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a u t r e m e n t , n o i r s , pouf les o u p o l i s , & f o n t 
c o m p o f é s de ba fcu le t i r é e # e n b a s p a r u n 
c o r d o n de c r a m p o n n e t ? r e f î b r t , p l a n t i n e , 
Se m a n t o n n e t d o u b l e . 

Des loquets. L e s loquets n o i r s , p o u f f é s o u 
pol is , f e d i v i f e n t en deux efpeces ; les uns 
f o n t ceux à f e r r u r e , a i n f i a p p e l é s parce 
q u ' i l f a u t , c o m m e aux f e r r u r e s , u n e c l é 
p o u r les o u v r i r , & qu' i ls f e r m e n t avec u n e 
c e r t a i n e f u r e t é ; & les autres f o n t ceux à 
b a f c u l e , a i n f i a p p e l é s parce q u ' o n les o u 
v r e avec u n e bafcu le , & qu ' i l s f e r m e n t 
fans f u r e t é . L e s p r e m i e r s f o n t de d e u x 
fo r t e s ; les uns a p p e l é s à cordelière , q u i 
f e r v e n t le plus f o u v e n t aux c o r r i d o r s & 
c l o î t r e s des couven t s & c o m m u n a u t é s , f o n t 
c o m p o f é s d e p l a t i n e d ' e n t r é e , g a r n i e êe 
g â c h e , de l o q u e t , b o u t o n & c r a m p o n ga rn i s 
a u f l i de i m a n t o n n e t f e m b l a b l é à c e î u i 
d u l o q u e t e a u , m u p a r u n p e t i t p o i n ç o n 
f o u l e v é au t r ave r s de l ' e n t r é e , par la c l é 
o u p a f l è - p a r t o u t . L e s au t res a p p e l é s â 
vielle y q u i f e r v e n t aux c o r r i d o r s , cab ine t s 
d ' a i f a n c e , &c. des m a i f o n s p a r t i c u l i è r e s , 
f o n t c o m p o f é s d e p l a t i n e d ' e n t r é e , & i n 
t é r i e u r e m e n t de f o n c e t p o r t a n t b r o c h e , 
& d 'une ba fcu l e f o u l e v a n t u n l o q u e t , l e v é 
à f o n t o u r par une c l é o r d i n a i r e . L e s l o 
quets à b a f c u l e f o n t a u f l i de deux f o r t e s ; 
les ufts à b o u t o n s o u b o u c l e , a i n f i a p p e l é s 
parce q u ' o n les o u v r e par l e m o y e n d ' u n 
b o u t o n o u d 'une b o u c l e , f o n t c o m p o f é s 
de l o q u e t & f o n c r a m p o n , f e u i l î o t & 
b o u t o n o u bouc l e , g a r n i d e m a n t o n n e t . 
L e s autres à p o u c i e r , a i n f i a p p e l é s p a r c e 
q u ' o n î e s o u v r e e n a p p u y a n t f u r la b a f 
cule avec le p o u c e , f o n t c o m p o f é s , c o m m e 
les p r é c é d e n s , de l o q u e t s , garnis de c r a m 
pons & m a n t o n n e t l e v é par la b a f c u l e , 
m o u v a n t dans la p l a t i n e , a r r ê t é f u r les 
po r t e s par les po in tes de la p o i g n é e . 

Des fiches. L e s f i ches f o n t des efpeces d e 
c h a r n i è r e s , q u i f e r v e n t à f a i r e o u v r i r & f e r -
m e r l e s por tes ; i l e n e f t d e p o u f f é e s Se de p o 
lies, mais jamais no i r e s , & f o n t de c i n q e f 
peces d i f f é r e n t e s . L e s p r e m i è r e s a p p e l é e s 

fiches a v a / ê , p a r c e qu 'el les o n t des vafes h a u t 
& b a s , p o r t e n t depuis 2. pouces j u f q u ' à 12 
Se i$ pouces de l o n g u e u r e n t r e v a f e , & 
f o n t c o m p o f é e s de d o u i l l e s , cel le du h a u t 
c r e u f e , & : c e î l e d ' en bas p o r t a n t u n g o n d 
o u m a m e l o n e n t r a n t dans cel le d u h a u t ; 
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l ' une & f a u t r e p o r t a n t chacune u n va fe & 
une a i l e , e n t r a n t dans une en ta i l l e f a i t e 
e x p r è s aux p o r t e s o ù elles d o i v e n t ê t r e 
p l a c é e s , & p e r c é e s de t r o u s p o u r y f i c h e r 
\ies p o i n t e s & les r e t e n i r . 

I l e f t d 'autres f i ches à v a f e , q u ' o n ap
pe l le coudées , & d o n t les ailes f o n t en e f f e t 
c o u d é e s , devan t f e r v i r à des p o r t e s q u i d o i 
v e n t o u v r i r en f a i l l i e . 

L a d e u x i è m e e fpece a p p e l é e fiche à bro
che o u à bouton, parce qu'el les o n t des b r o 
ches par le m o y e n defquel les o n p e u t les 
d é m o n t e r , f o n t e m p l o y é e s aux chaf f i s à 
v e r r e des c r o i f é e s , & f o n t en f o r m e de 
c h a r n i è r e , c o m p o f é e s de b roches à b o u t o n 
& d'ailes p e r c é e s de t rous . 

* L a t r o i f i e r n e e fpece a p p e l é e fiches de bri-
fures , p a r c e qu'el les f e b r i f e n t , f o n t e m 
p l o y é e s aux v o l e t s des c r o i f é e s , & f o n t 
f emblab les aux p r é c é d e n t e s , à l ' e x c e p t i o n 
qu 'au l i e u de b roches à b o u t o n elles o n t des 
b roches r i v é e s . 

L a q u a t r i è m e e fpece a p p e l é e fiches à 
chapelet, parce qu'el les f e m b l e n t ê t r e e n f i 
l é e s c o m m e u n c h a p e l e t , f o n t e m p l o y é e s 
aux gu iche t s des po r t e s c o c h e r e s , o u au
t r es f o r t e s p o r t e s & de f u j é t i o n , & f o n t 
c o m p o f é e s de p l u f i e u r s fiches fimples , 
p o r t a n t chacune u n e ai le p e r c é e de d e u x 
t r o u s , e n f i l é e s e n f e m b l e dans une b r o c h e 
â b o u t o n o u à v a f e par chaque b o u t . 

L a c i n q u i è m e e fpece t o u j o u r s n o i r e & 
jamais p o u f f é e n i po l i e , a p p e l é e fiches à 
gonds, parce qu'elles s ' e m p l o i e n t avec des 
gonds aux bat tans des por tes cocheres , f o n t 
c o m p o f é e s de d o u i l l e & ailes p e r c é e s d'e 
t rous . 

Des pommettes. L e s p o m m e l l e s , efpeces 
de fiches o u pen tures n o i r e s & p o u f f é e s , 
f e u l e m e n t à l 'u fage des p o r t e s , f o n t de 
d e u x f o r t e s ; les unes à queue d ' a ronde , 
f o n t c o m p o f é e s de d o u i l l e , & d 'a i le à queue 
d ' a ronde p e r c é e de t rous p o u r ê t r e a t t a 
c h é e de v i s o u de clous f u r les po r t e s o ù 
elles d o i v e n t ê t r e p l a c é e s ; elles r o u l e n t o r 
d i n a i r e m e n t f u r des gons à r e p o s , en p l â t r e 
« u en bois. ; les autres f o n t c o m p o f é e s de 
d o u i l l e s , d'ailes p e r c é e s de t r o u s p o u r ê t r e 
a u f l i a t t a c h é e s de v i s o u d e clous : l e g o n d 
e f l que lque fo i s à repos en bois o u en p l â t r e . 

Des charnières. L e s c h a r n i è r e s no i res , 
fwfih&. & po l i e s à l ' u f a g e des pe t i t e s p o i -
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tes d ' a r m o i r e , de b u f f e t , c o u v e r c l e s , fiv.1 

f o n t c o m p o f é e s de n œ u d s , garnies d e b r o 
ches r i v é e s , & d'ailes p e r c é e s de t r o u s 
p o u r ê t r e a t t a c h é e s de vis o u de c lous. 

Des couplets. L e s couple t s n o i r s & p o u £ . 
f é s f e u l e m e n t , e m p l o y é s à p e u p r è s aux 
m ê m e s ufages que les . c h a r n i è r e s , f o n t c o m 
p o f é s de n œ u d s garnis de broches & de p a t t e 
à queue d ' a ronde , p e r c é e de t r o u s p o u r 
ê t r e a t t a c h é e de v i s o u de clous. 

Des briquets. L e s b r i q u e t s n o i r s 8c p o u f . 
f é s f e u l e m e n t à l ' u f a g e des tables à man
ger & autres , f o n t des efpeces de c o u p l e t s 
d o n t la c h a r n i è r e e f t d o u b l e & f e b r i f e t o u t 
à p l a t , c o n u j o f é s de n œ u d s doubles ,de b r o 
ches & d ^ p a t t e s p e r c é e s de t rous pour 
ê t r e a t t a c h é e s d e vis o u d e c lous . 

Des crochets. L e s c roche t s fimples , 
no i r s , p o ^ f é s & pol is , à l ' u f age des c r o i 
f é e s & des 'por tes que l ' o n v e u t t e n i r o u 
ver tes & f e r m é e s , f o n t des efpeces de t r i n 
gles de f e r a r rond ie s à c r o c h e t d ' u n c ô t é , Ô c 
garnies de p i t ons à vis o u à p o i n t e par l ' au t re 
p o u r les a r r ê t e r . 

Des équerres. L e s é q u e r r e s à l ' u fage des 
c r o i f é e s , p o r t e s c r o i f é e s , c h a f f i s , &e. & 
t o u t ce d o n t o n v e u t m a i n t e n i r ; les a f f e m -
blages f o n t fimples, doubles o u c o m p o f é s , 
n o i r s , pouffes o u p o l i s ; l e s , é q u e r r e s fimples. 
p o r t e n t depuis $ j u f q ^ à 9 & r o d e branche . 
f u r 10 à 15 l ignes de l a rgeu r & f o n t p e r c é e s 
de t r o u s p o u r ê t r e a t t a c h é e s de vis ou d e 
clous ; les é q u e r r e s d o u b l e s , f o n t des é q u e r 
res à d o u b l e b r a n c h e , d ' e n v i r o n 1, à z o 
l ignes de l a rgeu r , f u r une , 2 o u 3 l ignes 
d ' é p a i f f e u r , & d 'une l o n g u e u r p r o p o r t i o n 
n é e à la place qu'elles d o i v e n t o c c u p e r , & 
f o n t p e r c é e s de t r o u s p o u r ê t r e a t t a c h é e s 
de vis o u d e clous ; les é q u e r r e s c o m p o f é e s 
o n t des f o r m e s d i f f é r e n t e s & analogues a u x 
places qu'el les d o i v e n t occuper . 

Des efipagnolettes. L e s e f p a g n o l e t t e s f o n t 
de t r è s - f o l i d e s & t r è s - c o m m o d e s f e r m e t u 
res de por tes o u c r o i f é e s : i l en e f t de t rois-
f o r t e s ; ï a p r e m i è r e fimple, l a f é c o n d e a 
v e r r o u , & la t r o i f i e r n e à p i g n o n , t o u t e s 
n o i r e s , p o u f f é e s , p o l i e s , b r o n z é e s , en c o u 
l eu r d 'eau , en r i ch i e s de b r o n z e , c i f è l é e s & 
d o r é e s , avec t o u t i e g o û t p o f l i b î e y fe lor* 
l ' i m p o r t a n c e des appar temens , a i n f i q u e 
t o u t e s les p i è c e s d o n t elles f o n t c o m p o f é e s " ; 
les plus o r d i n a i r e s à l ' u f a g e des ç jo i fés»*» 



f o n t c o m p o f é e s d 'une r i g e depuis e n v i r o n 9 
j u f q u ' à 1 5 & 18 l ignes de g r o f f è u r , q u ' o n 
e m p l o i e p o u r les por tes cocheres , p o r t a n t 
a d i f f é r e n t e d i f t a n c e des vafes o u e m b a f e 
& leurs l a f f e t s à vis garnis d ' é c r o u x , q u i les 
t i e n t a r r ê t é e s f u r i e s chaff i s à v e r r e de p a n 
n e t o n s , q u i f e r v e n t à f e r m e r les v o l e t s , & 
d e c roche t s par chaque b o u t e n t r a n t dans 
a u t a n t de g â c h e s , t e n a n t le. t o u t a r r ê t é aux 
c h a f f i s de p o i g n é e & f o n b o u t o n , & f u p p o r t 
à c h a r n i è r e & à v i s à é c r o u x , a r r ê t é f u r l ' u n 
des cha f f i s à v e r r e . 

L e s e f p a g n o l e t t e s à v e r r o u s , à l ' u fage 
des por tes c r o i f é e s , por tes cocheres , ùc. 
f o n t c o m p o f é e s par en h a u t des m ê m e s p i e -
ces que les p r é c é d e n t e s , & par en bas d 'une 
d o u i l l e dans l aque l l e e n t r e la t i g e d ' un ve r 
r o u , c o m p o f é de b o u t o n , c r a m p o n n e t s , 
m o n t é f u r p l a t i n e p e r c é e de t r o u s p o u r 
l ' a r r ê t e r f u r la p o r t e . 

L e s e f p a g n o l e t t e s à p i g n o n f o n t d ' une 
n o u v e l l e i n v e n t i o n , le f l e u r L u c o t t e en 
é t a n t l e p r e m i e r & j u f q u ' à p r é f e n t le f e u l 
a u t e u r ; elles f e r v e n t aux p o r t e s c r o i f é e s 
de j a rd in , de t e r r a f f e s , ùcy & f a c i l i t e n t l e 
m o y e n de p o u v o i r les o u v r i r & f e r m e r e n 
dehors , c o m m e en dedans , ce q u i ne f e 
p e u t avec le autres ; elles f o n t c o m p o f é e s 
des m ê m e s p i è c e s que les p r é c é d e n t e s , mais 
au m i i l i e u d 'une t i g e p o r t a n t p i g n o n o u 
v i s fans f i n , m u par u n pa re i l p i g n o n o u 
vis fans f i n , d i f p o f é h o r i z o n t a l e m e n t par 
î e m o y e n d ' u n e p o i g n é e a r r ê t é e de f fu s , 
t a n t en dehors qu ' en dedans , le t o u t e n 
f e r m é dans u n e b o î t e c o m p o f é e de p i l a f t r e 

\ & de c l o i f o n , g a r n i e de fes é t o c h i o t s . 
Des verrous. L e s v e r r o u s f a i t s p o u r 

f e r m e r l è s chaf i i s de c r o i f é e s , p o r t e s d 'ar 
m o i r e , de b u f f e t , de b i b l i o t h è q u e , ùc. 
f o n t n o i r s , pou f f e s o u po l i s : i l en e f t de 
d e u x f o r t e s ; les uns a p p e l é s f u r c h a m p , 
f o n t des v e r r o u s d o n t l ' é p a i f f e u r f e p r é 
f e n t e en face , & la l a r g e u r de c ô t é ; i l en 
e f t d e t o u t e g randeur , depuis 9 à 10 j u f 
q u ' à 7 , 8 & 10 p i é s de l o n g u e u r , & f o n t 
c o m p o f é s de t i g e g a r n i e que lque fo i s de 
c o n d u i t , à c au fe d e l eu r t r o p grande l o n 
g u e u r , de b o u t o n p o u r les f a i r e m o u v o i r , 
de v e r r o u s , f o n e m b a f f e , cramponnets^ 

& p l a t i n e p e r c é e de t r o u s p o u r ê t r e a r r ê t é s 
d e v i s o u de c lous ; les a u t r e s a p p e l é s f u r -
p l a t , f o n t des v e r r o u s d o n t la l a r g e u r 
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f e p r é f e n t e en face à l ' é p a i f f e u r de coté, 
mais a u r e f t e f emblab les aux p r é c é d e n s . 

Des bafcuies â verrous. L e s bafcules à 
ve r rous à l 'ufage des por tes d ' a r m o i r e , 
de b u f f e t & de b i b l i o t h è q u e f o n t des e f p e 
ces de v e r r o u s f u r p l a t , doubles p o u f f é e s 
o u polies , f a i t e s p o u r f e r m e r e n f e m b l e 
h a u t & bas. I l en e f t de d e u x f o r t e s : les 
unes à p o i g n é e parce qu'elles f e f o n t m o u 
v o i r par u n e p o i g n é e , f o n t c o m p o f é e s des 
m ê m e s p i è c e s que les v e r r o u s f u r p l a t ; 
mais de plus d 'une p o i g n é e g a r n i e de f o n 
b o u t o n , p l a c é e à la h a u t e u r de la m a i n f 

f a i f a n t m o u v o i r e n f e m b l e les deux v e r r o u s : 
les autres à p i g n o n , parce qu'el les f e f o n c 
m o u v o i r avec u n p i g n o n , f o n t c o m p o f é e s 
a u f l i des m ê m e s p i è c e s que les v e r r o u s f u r 
p l a t ; mais de plus d ' u n b o u t o n à la h a u t e u r 
d e i a m a i n , & plus hau t d 'une p l a t i n e g a r n i e 
de fa c o u v e r t u r e , c o n t e n a n t les e x t r é m i t é s 
des v e r r o u s d e n t é s en f o r m e de c r é m a i l l è r e , 
& u n p i g n o n au m i l i e u q u i les f a i t m o u v o i r 
par o p p o f i t i o n . 

Des marteaux ou heurtoirs. L e s m a r t e a u x 
o u h e u r t o i r s à l 'u fage des po r t e s , f a i t s p o u r 
f r a p p e r o u h e u r t e r , d ' o ù i ls t i r e n t l e u r 
n o m , f o n t n o i r s , pou f f e s o u po l i s . I l en e f t 
de deux f o r t e s : les uns f a i t s en f o r m e d e 
b o u c l e s , en c u i v r e , de g r e n o u i l l e o u a u t r e 
f o r m e , garnis de l a f fe t s , à queues à v i s ,' 
garnis d ' é c r o u x & de p l a t i n e ; les au t r e s 
f o n t en f o r m e de c o n f o l e s , à V o l u t e s & à' 
c h a r n i è r e , garn is de l a f f e t s à vis , à é c r o u x . 

Des flores. L e s ftores f o n t des i n f t r u m e n s 
à l ' u fage des c r o i f é e s f a i t s p o u r g a r a n t i r d u 
f o l e i l pendan t l ' é t é . I l s f o n t c o m p o f é s d e 
b o î t e s c y l i n d r i q u e s , fa i tes e n f e r b l a n c , 
f u f p e n d u s h o r i z o n t a l e m e n t f u r u n e t r i n g l e 
de f e r a p p u y é e par u n b o u t dans u n t r o u 
p r a t i q u é dans l e t ab leau de la c r o i f é e o u 
dans u n p i t o n ; & de l ' au t re p o r t a n t u n œ i l 
dans l eque l e n t r e le m a m e l o n d ' u n g o n d à 
p o i n t e , e n f o n c é dans le t ab leau de la c r o i 
f é e , e f t u n e p i è c e de c o u t i l t e n d u par u n e 
r è g l e de b o i s , & t i r é au, m i l i e u par u n c o r 
d o n q u i s 'enveloppe de f o i - m ê m e a u t o u r d e 
la b o î t e c y l i n d r i q u e p a r l e m o y e n d'un, r e f 
f o r t c o n t e n u i n t é r i e u r e m e n t . , c o m p o f é d e 
chaque c ô t é de t a m p o n s de bois de la g r o f 
f è u r de la b o î t e , & au m i l i e u de r o u l e a u x 
j o i n t s e n f e m b l e par des r o u l e a u x de f i l de 
f e r , d ' e n v i r o n u n e l i g n e de g r o f f è u r , a p -
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p e l é fil à flore, tous p o r t a n t f u r u n e t r i n g l e 
de f e r q u i î e s t r a v e r f e ; l e j e u s'en f a i t a i n f i : 
u n r o u l e a u e f t a r r ê t é à d e m e u r e f u r la 
Tr ingle à d e m e u r e à f o n t o u r dans le g o n d 
a r r ê t é dans l e tableau ; & l e r o u l e a u q u i l u i 
e f t o p p o f é u n i avec le t a m p o n , e f t a r r ê t é ' 
à d e m e u r e f u r la b o î t e c y l i n d r i q u e ; a i n f i 
l o r f q u e l ' o n t i r e le ftore , la b o î t e t o u r n e , 
l e t a m p o n la f u i t , en la f u i v a n t t e n d le r e f 
f o r t c o m p o f é de tous les r o u l e a u x de fil de 
f e r , q u i f e d é t e n d e n f u i t e l o r f q u ' o n l â c h e 
l e f l o r e . 

Des fermettes. L e s f o n n e t t e s f o n t des i n f 
t r u m e n s r a i fonnans , f o r t c o m m o d e s p o u r 
a v e r t i r les gens d 'une m a i f o n de ce qu ' i l s 
o n t à f a i r e . El les f o n t c o m p o f é e s , p o u r ce 
q u i regarde la f o n n e t t e d ' u n r e f f o r t en 
f p i r a l e , a r r ê t é à la t ê t e de la f o n n e t t e 
m o n t é e f u r une p o i n t e de f e r , fichée 
dans l e m u r , o ù el le d o i t ê t r e p l a c é e ; 
©u d 'une a u t r e f a ç o n , f u r - t o u t p o u r les 
pe t i t e s f o n e t t e s d ' un r e f f o r t de f i l de f e r , 
a r r ê t é à la t ê t e de l a f o n n e t t e t o u r n é e ,. 
c o m m e ceux de f l o r e s , f u r u n r o u l e a u de 
bo i s , m o n t é e f u r une p o i n t e , fichée dans 
î e m u r o ù elle d o i t ê t r e p l a c é e : à la t ê t e de 
î a f o n n e t t e e f t a r r ê t é u n fil de f e r t r è s -
m i n c e , r e c u i t au f e u , & q u ' o n appel le 
p o u r cet" e f f e t fil à fonnette , d o n t l ' au t re 
« e x t r é m i t é v a j o i n d r e u n o u p l u f i e u r s m o u 
vemens en t o u r n i q u e t s m o n t é s d e b o u t o u de 
c o t é , p l a c é s dans les angles des p i è c e s p o u r 
r e n v o y e r le m o u v e m e n t , f e j o i g n a n t de 
l a m ê m e m a n i è r e de l ' u n à l ' a u t r e par de 
f emb lab l e s fils de f e r , f é l o n i ' é l o i g n e m e n t 
de la f o n n e t t e , j u f q u ' a u d e r n i e r q u i p o r t e 
u n c o r d o n , par l e q u e l o n f a i t j o u e r l a f o n 
n e t t e . 

Ces m o u v e m e n s o u t o u r n i q u e t s f e f o n t 
que lque fo i s e n c u i v r e ; que lquefo is i ls f o n t 
d o r é s p o u r p l u s s e p r o p r e t é . L e s deux p r e 
m i e r s f o n t des m o u v e m e n s d e cordons, a i n f i 
a p p e l é s parce qu' i ls o n t une b r a n c h e plus 
l o n g u e que l ' a u t r e , q u i d o n n e plus de d o u 
ceur au l e v i e r , à laquel le l ' o n a t t ache le 
c o r d o n , l ' u n e f t m o n t é d e b o u t & l ' a u t r e de 
c ô t é . L e s deux d e r n i e r s f o n t des m o u v e 
m e n s fans c o r d o n s , l ' u n m o n t é d e b o u t & 
l ' a u t r e de c ô t é . 

De plufieurs vitraux & lambris d'ans le goût 
delà menuiferie , v o y e z les v i t r a u x q u i o n t 
é t é e x é c u t é s , a k chape l le des i n f i r m e r i e s 

S E R 

de l ' E c o l e r o y a l e m i l i t a i r e , p a r l e f i e n i r 
L u c o t t e , d o n t les pe t i t s bois f o n t o f n é s d e 
m o u l u r e s d e d i f f é r e n t e e f p e c e , j o i n t s e n 
f e m b l e e n o n g l e t à t e n o n & m o r t a i f e avec 
la d e r n i è r e p r o p r e t é , & i m i t a n t les chaf f i s . 
à ve r r e e n bois à s'y m é p r e n d r e . 

V o y e z le f o u r n e a u de la c u i f i n e des e n 
fans t r o u v é s , p r è s N o t r e - D a m e , e x é c u t é 
par le m ê m e , c o m p o f é d é c a d r é s & p a n 
neaux , i m i t a n t p a r f a i t e m e n t l a m e n u i f e r i e 
en bois . * 

V o y e z l e l a m b r i s de l ' e x t é r i e u r de la r ô -
t i f f e r i e de la m ê m e c u i f i n e , a u f t i d u m ê m e 
a u t e u r , c o m p o f é de panneaux & p j l a f i r e s , 
f o r m a n t eh p a r t i e des a r m o i r e s o r n é e s de-
cadres & d e panneaux f e m b l a b l e s à la m e 
n u i f e r i e e n bois . 

Des outils. L e s o u t i l s f e d i v i f e n t en deux 
fo r t e s ; les uns f o n t ceux q u i f e r v e n t à la 
f o r g e , & les autres ceux q u i f e r v e n t à l ' é 
t a b l i . 

Des outils de forge. L e g o u p i l l o n e f t f a i t 
p o u r a r r o f e r l e f e u l o r f q u e l e f e r chauf fe s> 
ce q u i f e r t à c o n c e n t r e r l a cha leur , & à 
d o n n e r p lus d ' a rdeur au f e u . C e t i n f t r u m e n t 
e f t c o m p o f é d ' u n e t i g e d e f e r , p o r t a n t d ' u n 
c ô t é u n e b o u c l e , & de l ' a u t r e deux branches. 
e m b r a f f a n t p l u f i e u r s f r a g m e n s de cordes «L 
pu i t s , ce q u ' o n e m p l o i e a f f e z c o m m u n é 
m e n t à ce t ufage , b i e n f e r r é par l ' e x t r é 
m i t é ^ 

L e s t i f o n n i e r s f o n t d e d e u x f o r t e s , f u i * 
p o i n t u & 1 a u t r e c r o c h u . L e p r e m i e ^ f e r v a n t 
à e n f o n c e r dans le f e u l o r f q u e l ' o n c h a u f f e 
le f e r p o u r l u i d o n n e r ce q u ' o n appelle d e 
Y air, & q u e l q u e f o i s le d é g a g e r d u m â c h e 
f e r , e f t c o m p o f é d ' une t i g e de f e r , à b o u 
c le pa r u n b o u t & à p o i n t e pa r l ' a u t r e -
L ' a u t r e f e r v a n t à r a m a f f e r le c h a r b o n f u r l a 
f o r g e , & a t t i f e r l e f e u , e f t c o m p o f é d ' u n e 
t i g e de f e r à b o u c l e d ' u n c ô t é , & à c r o c h e t 
pa r l ' au t r e . 

L ' e n c l u m e p o f é e f u r u n b i l l o t f o n d é b ien; 
i- f o l i d e m e n t , a c é r é e f u r t o u t e f a f u r f a c e , 

e f t c o m p o f é e d ' u n c ô t é d ' une b i g o r n e ronde-
& d ' u n t r o u , p o u r y placer u n t a f f e a u 
t r a n c h e t & aut res chofes f e m b l a b l e s , & 
que lque fo i s d 'une b i g o r n e q u a r r é e : de l ' a u 
t r e , p o u r la f a c i l i t é des ouvrages garnis de-
chaque c ô t é d ' u n e m p a t t e m e n t , p o u r l u i 
d o n n e r u n e a f l i e t t e n é c e f l a i r e ; c ' e f t f u £ 
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c e t t e enc lume que f e f o r g e n t tous les ouvra 
ges en f e r . 

L a p e t i t e e n c l u m e 7 a p p e l é e bigorne , à 
l ' u f a g e de c e r t a i n s ouvrages q u i ne f a u -
r o i e n t f e f o r g e r f u r l ' e n c l u m e , e f î c o m p o f é e 
d e f a t i g e , d ' une b i g o r n e r o n d e , d ' une 
b i g o r n e q u a r r é e de f o n e m b a f e , d o n t le 
b o u t à p o i n t e e n t r e dans u n b i l l o t g a r n i 
d ' u n c e r c l e p o u r l ' e m p ê c h e r de f e f e n d r e . 

L e t a f ï è a u e m p l o y é aux m ê m e s ufages 
q u e les e n c l u m e s , e f t c o m p o f é de f a t ê t e 
a c é r é e & de f a p o i n t e . 

L e f a u x rou l eau e f t a r r ê t é à d e m e u r e f u r 
u n b i l l o t , f c e l l é en t e r r e p o u r plus de f o l i 
d i t é ; o n en f a i t de p l u f i e u r s efpeces , f é l o n 
l e g o û t des o u v r a g e s , les uns & les autres 
f e r v a n t à c o n t o u r n e r les c o m p a r t i m e n s de 
d e f l i n s p o u r les balcons , rampes , g r i l l e s , 
ùc. 

L e s c i feaux de f o r g e f o n t de deux f o r t e s , 
l ' u n a p p e l é cifeau à chaud , & l ' a u t r e cifeau 
à froid. L e p r e m i e r f a i t p o u r c o u p e r l e f e r 
l o r f q u ' i l e f t c h a u d , e f t a c é r é pa r f o n t a i l 
l a n t , & q u a r r é par f a t ê t e . L ' a u t r e f a i t 
p o u r c o u p e r l e f e r l o r f q u ' i l e f t f r o i d , e f t 
a c é r é par f o n t a i l l a n t & q u a r r é par f a t ê t e . 
I l e f t b o n de r e m a r q u e r que le f e r ne f e 
p e u t jamais c o u p e r e n t i è r e m e n t à f r o i d ; 
o n y p a r v i e n t en f a i f a n t une en t a i l l e d 'une 
o u de d e u x f a c e s , o u m ê m e f u r t o u t e s 
les q u a t r e , q u ' o n appelle cifelure, & o n le 
caf te e n f u i t e f a c i l e m e n t dans l e m ê m e e n 
d r o i t , en le f a i f a n t p o r t e r à f a u x . 

L e t r a n c h e t , e fpece de p e t i t c i f eau à 
c h a u d , a c é r é , à é p a u l e m e n t & à queue , 
e n t r e dans le t r o u de l ' enc lume , f u r lequel , 
o n p o f e le f e r c h a u d , que l ' o n f r a p p e alors 
p o u r î e couper . 

L e t a l f eau d ' e n c l u m e f a i t p o u r f a i r e p o r 
t e r à f a u x î e f e r que l ' o n v e u t c a f f e r à f r o i d , 
q u a r r é d ' un c ô t é , & à queue de l ' a u t r e , 
e n t r e a u f l i dans le t r o u de l ' e n c l u m e . 

L a g r i f f e d ' e n c l u m e f a i t e p o u r m a i n t e n i r 
les r o u l e a u x que l ' o n v e u t c o n t o u r n e r à 
g r i f f e & à q u e u e , e n t r e a u f t i dans le t r o u 
de l ' e n c l u m e . 

L a f o r t e é t a m p e à p l a t e - b a n d e , f a i t e 
p o u r é t a m p e r ôc m o u l e r les plates-bandes 
des r a m p e s , balcons & a p p u i s , e f t à t a l o n 
de chaque c ô t é , & g a r n i e d ' u n c ô t é d 'une 
b r i d e fimple, & de l ' a u t r e d ' une a u t r e 
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b r i d e à c l a v e t t e , p o u r la m a i n t e n i r f e r m e 
& b r i d é e f u r l ' e n c l u m e . 

Des marteaux de forge. L e s m a r t e a u x d e 
f o r g e f o n t de deux f o r t e s : les uns q u ' o n 
appelle marteaux-à-devant, parce q u ' o n s 'en 
f e r t à f r a p p e r d e v a n t l ' e n c l u m e : c ' e f t o r 
d i n a i r e m e n t u n o u v r i e r f u b a î t e r n e , q u i l e 
t e n a n t de fes deux mains , f r a p p e au g r é d u 
f o r g e r o n f u r l ' ouv rage p o f é f u r l ' e n c l u m e ; 
les autres q u ' o n appel le marteaux â main , 
parce q u ' o n n ' e m p l o i e qu 'une m a i n p o u r 
s'en f e r v i r , & c 'e f t o r d i n a i r e m e n t î e f o r 
g e r o n q u i s'en f e r t . L e s p r e m i e r s f o n t d e 
d e u x fo r t e s : les uns a p p e l é s à panne droite , 
parce que la panne e f t d r o i t e , o n t e n v i r o n 
t r o i s à qua t re pouces & d e m i de g r o f f è u r , 
& f o n t c o m p o f é s d 'une t ê t e a c é r é e , d ' u n e 
panne a u f l i a c é r é e , ' d ' u n œ i l & d ' u n m a n c h e 
d ' e n v i r o n deux p i é s & d e m i à t r o i s p i é s d e 
l o n g u e u r : les autres a p p e l é s traverfes, p a r c e 
que la panne e f t en t r a v e r s , f o n t c o m p o f é s 
d 'une t ê t e , d 'une panne t r a v e r f e , d ' un œ i l 
& d 'un m a n c h e de m ê m e l o n g u e u r que l e 
p r é c é d e n t . 

L e s m a r t e a u x à m a i n f o n t de t r o i s f o r t e s ; 
la p r e m i è r e qu ' on appelle p r o p r e m e n t mar
teau à main, f o n t u n peu moins f o r t s que 
les p r é c é d e n s 2 ce f o n t les plus gros des 
m a r t e a u x de f o r g e que l ' o n e m p l o i e d 'une 
m a i n , & ceux que t i e n t le plus f o u v e n t 
l e f o r g e r o n , l o r f q u ' i l f o r g e le f e r ; i l e f t 
c o m p o f é d 'une t ê t e , d 'une p a n n e , d ' u n 
œ i l , d ' u n m a n c h e d ' e n v i r o n qu inze à d i x -
h u i t pouces de l o n g u e u r ; l a d e u x i è m e q u ' o n 
appel le marteaux à bigorgner, pa rce q u ' o n 
s'en f e r t f o u v e n t f u r la b i g o r g n e , f o n t 
m o i n s f o r t s que les p r é c é d e n s & les p lus 
pe t i t s des m a r t e a u x de f o r g e ; i ls f o n t 
c o m p o f é s d 'une t ê t e , d ' une p a n n e , d ' u n 
œi l & d ' u n manche de m ê m e l o n g u e u r q u e 
les p r é c é d e n s . 

L a t r o i f i e r n e q u ' o n appel le marteaux è 
traverfes o u à tête ronde, f o n t des m a r t e a u x 
de la f o r c e des m a r t e a u x à m a i n o u à b i 
g o r g n e r , c o m p o f é s d 'une t ê t e , d ' u n e p a n -
n e , d ' u n œ i l & d ' u n m a n c h e de m ê m e , l o n -
g u e u r que les p r é c é d e n s . 

Des outils emmanchés. L e s Coutils e m m a n - ' 
c h é s f e d i v i f e n t en t r a n c h e , en p o i n ç o n s . & 
en chaffes : les t ranches f o n t de deux f o r 
tes : l ' une a p p e l é e p r o p r e m e n t tranche f a i t e 
p o u r t r a n c h e r o u coupe r l e f e r à c h a u d . 
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e f t c o m p o f é d ' u n t r a n c h a n t a c é r é , d ' une 
t ê t e & d 'un manche de f e r d ' e n v i r o n deux 
p i é s de l o n g u e u r , t e n u par le f o r g e r o n l o r f 
que le f r a p p e u r - d e v â n t f r a p p e f u r f a t ê t e ; 
l ' au t r e a p p e l é e langue de carpe , f a i t e p o u r 
f e n d r e l e f e r à chaud , e f t c o m p o f é e d ' u n 
t r a n c h a n t a c é r é , d i f p o f é en t r a v e r s , d ' une 
t ê t e & d 'un m a n c h e de f e r , t e n u a u f l i de la 
m ê m e m a n i è r e que le p r é c é d e n t . 

L e s p o i n ç o n s e m m a n c h é s , f a i t s p o u r 
pe r ce r des t rous à c h a u d , f o n t de t r o i s f o r 
tes : les uns a p p e l é s poinçons plats, f o n t 
c o m p o f é s d ' u n p o i n ç o n a c é r é , d 'une t ê t e 
& d ' un m a n c h e de f e r f e m b l a b l é à ceux des 
t ranches ; les autres d i f f é r e n t d u p r é c é 
d e n t , pa rce qu ' i l s f o n t ronds o u en d ' au 
t res f o r m e s : tous deux f o n t c o m p o f é s de 
p o i n ç o n s a c é r é s , de t ê t e s & de manches de 
f e r . 

I l e f t des p o i n ç o n s ovales o u autres f o r 
mes q u i ne d i f f é r e n t en r i e n des p r é c é d e n s 
que par le p o i n ç o n m ê m e . 

L e s chartes fa i t es p o u r c h a f f e r o u r e n 
v o y e r le f e r chaud , f o n t de deux f o r t e s , 
l ' u n e a p p e l é e quarrée, parce qu ' e l l e r e n d 
q u a r r é les angles de t o u t e f o r t e d ' é p a u l e -
m e n t ; o n s'en f e r t en la t e n a n t c o m m e les 
t r anches , c ' e f t - à - d i r e , le q a u r r é a p p u y é f u r 
l e f e r ; e l le e f t c o m p o f é a d 'un q u a r r é a c é r é , 
d 'une t ê t e & d 'un manche de f e r ; l ' au t r e ap
p e l é e à bifeau, parce que f o n q u a r r é e f t en 
e f f e t à b i f eau , e f t e m p l o y é e aux m ê m e s 
ufages que la p r é c é d e n t e , & f u r - t o u t p o u r 
des é p a u l e m e n s de tenons ; o n s'en f e r t e n 
la t enan t le manche p e r p e n d i c u l a i r e m e n t , 
& le b i f e a u a p p u y é f u r l e f e r ; el le e f t c o m 
p o f é e d ' un q u a r r é à b i f e a u a c é r é , d ' une 
t ê t e & d ' u n manche de f e r . 

L e s f e r r u r i e r s f e f e r v e n t de m a n d r i n s en 
f e r de t o u t e g r o f f è u r , f a i t s p o u r m a n d r i n e r 
& a la t fer à chaud les t r o u s que l ' o n a fa i t* 
avec les p o i n ç o n s ; le p r e m i e r e f t q u a r r é , 
l e d e u x i è m e p l a t , l e t r o i f ï e m e r o n d , le 
q u a t r i è m e ovale , le c i n q u i è m e en t r i a n g l e 
o u t ie rs p o i n t , & Je f i x i e m e à pans o u au 
tres formes, felon cel le que l ' on . Juge à 
p ropos de d o n n e r aux t r o u s , chacun d ' eux 
plus p e t i t par chaque b o u t , & plus gros 
a u m i l i e u , p o u r l e u r d o n n e r de la f u i t e . 

X a p e r ç o i r e e f t f a i t e p o u r p o f e r l e f e r 
chaud l o r f q u ' o n v e u t l e pe rcer o u m a n 
d r i n e r : ç e n ' e f t a u t r e c h o i e q u ' u n m o r c e a u 
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de f e r p l a t plus o u m o i n s l o n g , a r r o n d i o u 
c o u d é . 

L a griffé e f t i | f i e b a r r e de f e r q u a r r é e 
depuis d i x j u f q u ' à v i n g t l ignes d e g r o f f è u r , 
& depuis u n j u f q u ' à qua t re & c i n q p i é s d e 

î l o n g u e u r , p o r t a n t d ' u n c ô t é u n e g r i f f e q u i 
1 l u i en d o n n e le n o m , c o m p o f é e d e d e u x 
g o u g e o n s , & de l ' a u t r e , u n t o u r n e à g a u 
che f a i t p o u r d é g a u c h i r les ouvrages . 

L e s t ena i l l e s f a i t e s p o u r p ince r le f e r que 
l ' o n v e u t c h a u f f e r o u f o r g e r l o r f q u ' i l e f t 
t r o ç c o u r t p o u r l e t e n i r à la m a i n , f o n t d e 
p l u f i e u r s efpeces ; les unes f o n t a p p e l é e s 
droites, pa rce que les m o r d s en f o n t d r o i t s ; 
les autres f o n t a p p e l l e s croches, parce que 
les m ê m e s m o r d s f o n c o u d é s o u crochus ; 
d 'autres f o n t a p p e l é s à boutons, parce que 
les m o r d s a t é s f e r v e n t à p i n c e r des bou tons 
d o n t la t ê t e f e l o g e dans l a p a r t i e a t é e ; d 'au
t res e n f i n f o n t a p p e l é e s à rouleau, parce que 
les m o r d s a r rond i s f e r v e n t à p i n c e r des r o u 
leaux des unes & des au t res . 

L e r â t e l i e r de f o r g e a r r ê t é à d e m e u r e f u r 
la h o t t e de l a f o r g e o u aux e n v i r o n s , f a i t 
p o u r acc roche r & d é p o f e r u n e g rande p a r t i e 
des ou t i l s de f o r g e , e f t c o m p o f é d 'une pla te-
bande de f e r , & d e p o i n t e s c o u r b é e s r i v é e s 
de f fu s . 

L e s é t a u x à c h a u d , s 'appel lent a i n f i l o r f 
qu ' i l s f e r v e n t à t e n i r f e r m e les ouvrages que 
l ' o n t r a v a i l l e à chaud ; de p l u f i e u r s qu i f o n t 
a r r ê t é s à l ' é t a b l i , l ' o n d e f t i n e aux ouvrages 
de f o r g e le plus f o r t , l e m o i n s p r é c i e u x , & 
f o u v e n t le plus m a l f a i t , c o m m e é t a n t f u j e t 
à ê t r e g â t é p a r la cha leur d u f e r que l ' o n y 

J e r r e ; mais en g é n é r a l ce t i n f t r u m e n t appar
t i e n t p l u t ô t aux o u t i l s d ' é t a b l i d o n t nous 
al lons v o i r les d é t a i l s , é t a n t l u i - m ê m e a r r ê t é 
à l ' é t a b l i . 

Des outils Rétabli. P a r m i les o u t i l s d ' é t a 
b l i , les é t a u x t i e n n e n t fans c o n t r e d i t l e 
p r e m i e r r a n g ; ces i n f t r u m e n s f e r v e n t à 
f e r r e r & m a i n t e n i r f e r m e s les ouvrages que 
l ' o n v e u t t r a v a i l l e r ; l ' é t a u e f t c o m p o f é de 
deux t i g e s , p o r t a n t chacune u n m o r d d e n t é 
& a c é r é & u n œ i l ; l ' u n e a y a n t u n pi© g a r n i 
de chaque c ô t é de jumel les r i v é e s o u f o u -
d é e s f u r l a t i g e , & l ' au t r e r e n v o y é e par u n 
r e f f o r t , p o r t e à f o n e x t r é m i t é i n f é r i e u r e 
u n t r o u p o u r f o r m e r c h a r n i è r e dans les 
j u m e l l e s par l e m o y e n d ' u n b o u l o n à vis à 
é c r o u ; au t ravers des y e u x p a f l e u n e b o î t e 
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d ' é t a u g a r n i e i n t é r i e u r e m e n t de f i l e t b r a f é 
f e r v a n t d ' é c r o u à u n e v i s a u f l i t a r a u d é e à 
t ê t e a r r o n d i e m u e , en t o u r n a n t par u n e 
m a n i v e l l e ; ce t é t a u e f t a r r ê t é à l ' é t a b l i par 
l e m o y e n d 'une b r i d e d o u b l e & d 'une f i m p l e 
g a r n i e de c l ave t t e a r r ê t é e à d e m e u r e f u r 
l ' é t a b l i avec des v i s . m 

L a b i g o r n e d ' é t a b l i f a i t e p o u r c o n t o u r n e r 
des ouvrages ronds , q u a r r é s o u autres f o r 
mes en p e t i t , e f t c o m p o f é e de f a t i g e , d ' une 
b i g o r n e r o n d e , d 'une b i g o r n e q u a r r é e , t o u 
tes deux a c é r é e s de f o n e m b a f e , d o n t l e 
b o u t à p o i n t e e n t r e dans l ' é p a i f f e u r de 
l ' é t a b l i . 

L e t a f l e a u d ' é t a b l i f e r v a n t à app lan i r ôc 
d r e f l e r des ouvrages f u r l ' é t a b l i , e f t c o m 
p o f é de f a t ê t e a c é r é e , & de f a p o i n t e e n t r a n t 
dans r é p a i f l e u r de l ' é t a b l i . 

L ' é t a m p e d ' é t a b l i f a i t e p o u r é t a m p e r o u 
m o u l e r d i f f é r e n t e e fpece de m o u l u r e s , e f t 
C o m p o f é e de f a t ê t e a c é r é e & d 'une queue 
à é p a u l e m e n t en f o r m e de t e n o n , p o u r ê t r e 
f e r r é dans u n é t a u . v 

< i Des limes. L e s l i m e s f a i t e s p o u r l i m e r , 
b l a n c h i r , & m ê m e p o l i r les o u v r a g e s , f o n t 
d e t r o i s f o r t e s ; l a p r e m i è r e q u ' o n appe l l e 
limes de Fore{ , parce qu'el les v i e n n e n t d u 
pays de ce n o m ; l a d e u x i è m e q u ' o n appel le 
limes d'Allemagne, parce qu'el les v i e n n e n t d u 
pays de ce n o m ; la t r o i f i e r n e q u ' o n appel le 
limes £ Angleterre, parce qu'el les v i e n n e n t 
a u f l i d u pays de ce n o m . 

L e s l imes de F o r e z f o n t des l imes t o u t e s 
e n f e r t r e m p é en p a q u e t , d o n t la t a i l l e e f t 
g r o f l e & m a l f a i t e ; elles f e d i v i f e n t e n 
q u a r r e a u x , f f e m i - qua r r eaux , quarre le ts , 
d e m i - r o n d e s , t i e r s - p o i n t , à p o t e n c e & 
queue de r a t . 

L e s qua r reaux f o n t des l i m e s en f e r 
q u a r r é , depuis d e u x j u f q u ' à d e u x pouces 

* & d e m i de g r o f f è u r , f u r e n v i r o n d i x - h u i t 
à v i n g t pouces d e l o n g u e u r , t r e m p é e s e n 
p a q u e t , q u i quo iqu ' e l l e s f e f a b r i q u e n t à 
P a r i s , n e l a i f f e n t pas c ependan t d ' ê t r e , 
m i f e s au n o m b r e des l i m e s de F o r e z , & 
d ' en p o r t e r l e n ô m , e n a y a n t la t a i l l e , & 
f u r - t o u t la q u a l i t é ; ces e fpeces de l i m e s 
f e r v e n t à d é g r o f l i r les ouv rages , & f o n t 
e m m a n c h é e s dans u n m a n c h e de bois . 

I^es demi -qua r r eaux f o n t des l i m e s depuis 
d i x - h u i t l ignes j u f q u ' à deux pouces d e g r o f -
fisur, f u r q u i n z e à d i x - h u i t pouces de I o n -
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gueu r , d e m ê m e f o r m e & q u a l i t é que les 
p r é c é d e n t e s , & e m p l o y é e s aux m ê m e s 
u f a g e s , e m m a n c h é e s dans u n m a n c h e d e 
bo i s . 

L e s quar re le t s f o n t des l imes m é p l a t e s 
d ' e n v i r o n d i x à douze pouces de l o n g u e u r , 
e m m a n c h é e s dans u n m a n c h e de bois , 
f a i t e s p o u r d r e f l e r des chofes de peu de 
c o n f é q u e n c e . 

L e s d e m i - r o n d e s f o n t des l imes de m ê m e 
g r o f f è u r & l o n g u e u r que les p r é c é d e n t e s , 

i a r rond i e s d 'un c ô t é , e m m a n c h é e s dans u n 
m a n c h e de b o i s , f a i t es p o u r l i m e r d è s p a r 
t ies rondes . 

L e s l imes q u a r r é e s o u à p o t e n c e f o n t des 
l i m e s de m ê m e g r o f f è u r & l o n g u e u r que les 
p r é c é d e n t e s , q u a r r é e s , e m m a n c h é e s dans 
u n m a n c h e de b o i s , f a i t e s p o u r l i m e r & 
d r e f l e r des t rous q u a r r é s . 

L e s t i e r s - p o i n t f o n t des l imes d ' e n v i r o n 
n e u f à d i x pouces de l o n g u e u r , à t r o i s 
c ô t é s en f o r m e de t r i a n g l e , e m m a n c h é e s 
dans u n m a n c h e de b o i s , f a i t e s p o u r l i m e r 
& a p p r o f o n d i r des angles aigus. 

L e s queues de r a t f o n t des l imes de m ê m e 
g r o f f è u r & l o n g u e u r que les p r é c é d e n t e s , 
r ondes en f o r m e de queue de r a t d o n t el les 
t i r e n t l eu r n o m , e m m a n c h é e s dans u n m a n 
che de bois , f a i t e s p o u r l i m e r & a r r o n d i r 
des t r o u s ronds . 

L e s l imes d ' A l l e m a g n e f o n t des l i m e s e n 
ac ier t r e m p é , d o n t l a t a i l l e e f t plus f i n e & 
m i e u x f a i t e que cel le des p r é c é d e n t e s ; el les 
f o n t de d e u x f o r t e s , les unes que l ' o n 
appel le limes au paquet, pa rce qu 'e l les f e 
v e n d e n t o r d i n a i r e m e n t au p a q u e t , c o m 
p o f é d ' u n , d e u x , t r o i s , q u a t r e , c i n q , f i x , 
h u i t , & que lquefo is d i x , plus pe t i t e s à 
p r o p o r t i o n que l eu r n o m b r e a u g m e n t e ; les 
aut res que l ' o n appelle limes a queue, p a r ce 
qu 'en e f f e t au l i e u d ' a v o i r u n e p o i n t e 
c o m m e les p r é c é d e n t e s , elles o n t u n e 
queue ; elles f e d i v i f e n t c o m m e les a u t r e s , 
e n q u a r r e l e t s , d e m i - r o n d e s , à p o t e n c e , à 
t i e r s - p o i n t , â queue de r a t , t ou t e s depuis u n 
p o u c e j u f q u ' à d i x & d o u z e de l o n g u e u r , 
c o m p r i s la queue . 

L e s l imes d ' A n g l e t e r r e f o n t d e s l imes à 
p o i n t e , d o n t l ' ac ie r e f t plus f i n & de m e i l l e u r e 
q u a l i t é que c e l u i des p r é c é d e n t e s , d o n t l a 
f o r m e e f t r é g u l i è r e , & d o n t la t a i l l e e f t a u f l i 
p lus f i n e & m i e u x f a i t e que cel le d e t o u t e s 
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les autres ; iî en e f t de deux f o r t e s de ta i l les ; 
l ' une m o y e n n e , q u ' o n appelle p o u r ce t e f f e t 
lime bâtarde , f e r v a n t à d r e f l e r o u a b â t a r d i r 
les ouvrages , c ' e f t - à - d i r e , à les p r é p a r e r 
à r e c e v o i r le p o l i ; l ' au t re plus f i n e & m ê m e 
t r è s - f i n e , q u ' o n appel le lime douce, f e r v a n t 
à p o l i r les ouvrages à l ' h u i l e ; ces deux e f p e 
ces f e d i v i f e n t a u f l i c o m m e les autres , en 
quar re le t t e s , d e m i - r o n d e s , t i e r s - p o i n t , à 
p o t e n c e , queue de r a t , ova l e , f o n t a u f l i 
de t o u t e g r a n d e u r , depuis u n pouce j u f q u ' à 
d i x & douze pouces de l o n g u e u r , e m m a n 
c h é e s dans u n manche de bois . 

I l e f l : encore une a u t r e e fpece de l imes 
q u ' o n appel le râpes, parce qu ' en e f f e t elles 
f o n t f a i t e s p o u r r â p e r l e bois ; ces l imes 
f o n t en f e r t r e m p é en p a q u e t , d ' une t a i l l e 
r u d e , & d i f f é r e m m e n t f a i t e que celle des 
a u t r e s , o n les d i v i f e e n t r o i s f o r t e s , en 
quar re le t t e s , en- d e m i - r o n d e s , & en queue 
d e r a t , e m m a n c h é e s a u f l i chacune dans u n 
m a n c h e de bois . 

L e s b r u n i f l b i r s , f o n t des efpeces de l imes 
fans t a i l l e , de t o u t e f o r t e de f o r m e en acier 
t r e m p é , e m m a n c h é e s dans u n manche ' de 
b o i s , fa i tes p o u r adouc i r & d o n n e r u n b r u n i 
o u b r i l l a n t aux ouvrages ; i l e f t encore d ' au
t res l imes o u b r u n i f l b i r s fans p o i n t e & à deux 
c ô t é s , q u ' o n appel le riflards, la p l u p a r t en 
ac ie r d ' A n g l e t e r r e , à l 'ufage des p i è c e s de 
f u j é t i o n o ù les autres l imes ne peuven t 
p a r v e n i r . 

L e s m a r t e a u x d ' é t a b l i f a i t s p o u r f r a p p e r 
les ouvrages , f o n t de t r o i s f o r t e s . L a p r e 
m i è r e , q u ' o n appel le rivoirs, parce qu'appa
r e m m e n t ils f e r v e n t plus f o u v e n t que d ' au -
t r é s à r i v e r , f o n t des m a r t e a u x de 1 1 à 15 
l ignes de g r o f f è u r , c o m p o f é s d ' u n e t ê t e 
a c é r é e , d 'une panne a u f l i a c é r é e , d ' u n œ i l 
& d 'un manche de bois d ' en v i r b n 15 à 18 
pouces de l o n g u e u r . L a d e u x i è m e , q u ' o n 
appe l l e demi-rivoirs, n e d i f f è r e des p r é c é 
dens que par l e u r g r o f f è u r , q u i e f t d ' e n v i 
r o n 9 à 10 l i g n e s , & le r e f t e à p r o p o r t i o n 
c o m p o f é de t ê t e a c é r é e , panne a u f l i a c é 
r é e , œ i l & m a n c h e . L a t r o i f i e r n e , q u ' o n 
appe l le petits rivoirs o u rivoirs à pleine-croix ^ 
p a r c e q u ' o n s'en f e r t à r i v e r les p l e i n e - c r o i x 
o u aut res ga rn i tu re s de f e r r u r e s , e f t a u f l i 
f e m b l a b l é aux a u t r e s , mais plus p e t i t & 
c o m p o f é de t ê t e a c é r é e , p a n n e a u f l i a c é r é e , 
œ i l & m a n c h e . 

s B I T 

L e r â t e l i e r d ' é t a b l i attache* en e f f e t aux 
e n v i r o n s de l ' é t a b l i f a i t p o u r e n d o f f e r les 
o u t i l s , & pa r c o n f é q u e n t le d é b a r r a f l e r , 
e f t c o m p o f é d 'une p la t e -bande de f e r , p e r 
c é e de t rous p o u r l ' a t t a c h e r , g a r n i e de p l u 
fieurs p o i n t e s r i v é e s def lus . 

L e s c i f eau x d ' é t a b l i f a i t s p o u r c o u p e r l e 
f e r f o n t de t r o i s f o r t e s . L a p r e m i è r e , q u ' o n 
appel le burin , e f t u n c i f e a u p l a t , a c é r é pa r 
f o n t a i l l a n t & q u a r r é pa r f a t ê t e . L a 
d e u x i è m e , q u ' o n appel le bec-d'âne , e f t u n 
c i f e a u la rge d u d e r r i è r e f u r u n e f a c e , & 
é t r o i t f u r l ' au t r e f a i t p o u r c o u p e r , o u bec -
d ' â n e , des t r o u s o u m o r t a i f e s , c o m p o f é 
de f o n t a i l l a n t a c é r é & de f a t ê t e q u a r r é e . 
L a t r o i f i e r n e , q u ' o n appelle langue de carpe, 
e f t une e fpece de b u r i n r o n d , c o m p o f é d ë 
f o n t a i l l a n t a r r o n d i & a c é r é , &! de f a t ê t e 
q u a r r é e » 

L e s p o i n ç o n s d ' é t a b l i f a i t s p o u r pe r ce r 
des t r o u s à f r o i d n e d i f f é r e n t é n t r ' e u x que 
pa r la f o r m e d u p o i n ç o n ; le p r e m i e r 
e f t q u a r r é , l e d e u x i è m e e f t p l a t , l e t r o i 
fierne r o n d : o n les p e u t f a i r e ovales , 
t r i angula i res o u d 'autres f o r m e s tous c o m 
p o f é s . 

L e s tena i l les d ' é t a b l i f o n t de p l u f i e u r s 
f o r t e s , f é l o n les o u v r a g e s , les unes a p p e l é e s 
tenailles à chanfrin , f a i t es é t a n t f e r r é e s dans 
P é t a u , p o u r f e r r e r à l eu r t o u r les o u v r a g e s , 
& les t e n i r o b l i q u e m e n t & f e r m e s , f é l o n , 
u n angle de q u a r a n t e - c i n q d e g r é s o u e n v i 
r o n , a f i n pa r ce m o y e n de les p o u v o i r 
c h a n f r i n e r : elles f o n t c o m p o f é e s de d e u x 
m o r d s à c h a r n i è r e , & à c h a n f r i n p a r e n 
h a u t , que lque fo i s d e n t é & . g * r n i d 'ac ier . 
L e s a u t r e s , a p p e l é e s tenailles-à-liens, f a i t e s 
p o u r f e r r e r des l iens , des r o u l e a u x , & 
autres c o m p a r t i m e n s de grands o u v r a g e s , 
f o n t c o m p o f é e s de deux m o r d s à r e f f o r t > 
a t é & a c é r é chacun par en h a u t ; d ' a u t r e s , 
f o n t a p p e l é e s tenailles â bouton , pa rce que 
leurs m o r d s é t a n t larges & c r e u x , r e ç o i 
v e n t la t ê t e d ' u n b o u t o n à c h a r n i è r e ; d ' a u 
t res a u f l i , f a i t e s p o u r f e r r e r des pe t i t s r o u 
leaux de grands o u v r a g e s , f o n t c o m p o f é e s 
de m o r d s à t a l o n & à r e f f o r t > d 'aut res 
enco re f o n t a p p e l é e s tenailles à vis , pa rce 
qu'el les f e f e r r e n t a v e c u n e v i s , o u qu'el les 
f e r v e n t à f a i r e des v i s , f o n t en f o r m e de 
p e t i t é t a u c o m p o f é de deux m o r d s , é g a u x 
à c h a r n i è r e , p o r t a n t chacun u n œ i l ; o n 

p a f l e 
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parte une b o î t e g a r n i e de f a v i s , o ù fimple
m e n t u n e vis g a r n i e d ' é c r o u x à- o r e i l l e ; 
d 'aut res e n f i n q u ' o n appe l le tehailles et blan
chir , f a i t e s p o u r b l a n c h i r des p la t ines de 
v e r r o u s , de t a rge t t e s , de l o q u e t e a u x , 
des e n t r é e s pa la f l r e s , de f e r r u r e , & c . f o n t 
c o m p o f é s d 'une vis à é c r o u f u r u n é t r i é r , 
e m b r a l f a n t à d e m e u r e u n m o r c e a u de bois , 
l j j r l e q u e l o n f e r r e les ouvrages à b l a n c h i r 
a v e c l a v i s . 

L a filière e f t u n i n f t r u m e n t de f e r , p l a t 
a u m i l i e u , a c é r é dans chacun des t r o u s 
f i l t r é s , p o r t a n t d e chaque c ô t é Une b r a n 
c h e d e l o n g u e u r f u m f a n t e p o u r t a r a u d e r 
des v i s , l e t a r e a u f e r v a n t à e n f o n c e r les 
é c r o u x . & ^ 

L e t o u r n e à gauche e f t une e f p e c e d e 
l e v i e r à d e u x b r a n c h e s , p e r c é au m i l i e u 
d ' u n t r o u p l a t , dans leque l e n t r e l a t ê t e 
des t a r aux p ô u r l e s f a i r e t o u r n e r , & a i n f i 
t a r a u d e r les é c r o u x . . , 

L a f r a i f e f a i t e p o u r f r a i f e r des t r o u s , 
e f t c o m p o f é e de f a t ê t e a c é r é e , & de f a 
queue g a r n i e de f a b o î t e de bo i s . 

L e f o r e t f a i t p o u r pe rce r des t r o u s , e f t 
c o m p o f é de f a t ê t e a c é r é e , d e f a queute 
g a r n i e de f a b o î t e de bois . 

L ' a r ç o n , e fpece de fleuret e m m a n c h é 
dans u n m a n c h e de bois g a r n i de f a c o r d e 
e n c u i r t o u r n é , e f t f a i t p o u r f a i r e m o u v o i r 
les f r a i f e s & les f o r e t s . E n ce t t e m a n i è r e 
o n f a i t f a i r e u n t o u r à la c o r d e de l ' a r ç o n , 
a u t o u r de l a b o î t e de la f r a i f e o u ç k f o r e t , 
d o n t o n place l a queue dans l a p i è c e de 
f e r a t t a c h é e f u r la palette*, que l ' o n a p p l i 
q u e f u r l ' e f t o m â c ; la t ê t e de la f r a i f e o u 
d u f o r e t e n t r a n t dans u n t r o u , f o i t p o u r l e 
f r a i f e r o n p o u r le f o r e r , & de c e t t e f a ç o n 
l ' o n f r a i f e o u l ' o n perce les t r o u s en f a i f a n t 
m o u v o i r l ' a r ç o n à p e u p r è s c o m m e l ' a r che t 
d ' un v i o l o n . ~ 

L a m a c h i n e à f o r e r , i n f t r u m e n t t e n a n t 
l i e u de la p a l e t t e , f e place p r è s d ' u n é t a u 
q u i t i e n t l ' o u v r a g e que l ' o n v e u t pe rce r ; 
i l e f t c o m p o f é d 'une pa l e t t e r e c e v a n t la 
queue des f r a i f e s o u f o r e t s , a r r o n d i & 
c o u d é , e n t r a n t dans l e t r o u d ' u n é t a b l i 
p o u r l u i f e r v i r de c h a r n i e r a , p e r c é au 
m i l i e u d ' u n t r o u o v a l e , au t r a v e r s d u q u e l 
p a f f e u n e t i g e d e f e r à c r o c h e t ; d ' u n c ô t é 
s ' accrochant dans la b o î t e de l ' é t a u ; par 
f a u t r e b o u t g a r n i d e f o n é c r o u , que- l ' ioU 
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t o u r n e de l a m a i n gauche â m e f u r e que l e 
f o r e t o u la f r a i f e avance . 

Des outils à ferrer. L e s o u t i l s à f e r r e r n e 
f o n t , p o u r a i n f i d i r e , p r o p r e s q u ' à f e r r e r " 
des p o r t e s & c r o i f é e s , de fiches, f e r r u r e s , 
e f p a g n o l e t t e s , &c. p a r des o u v r i e r s e x p r è s 
ftilés^à oes f o r t e s d 'ouvrages , & q u ' o n 
appe l le p o u r ce t e f f e t f erreur s. 

L e c i f e a u en b o i s , f a i t p o u r c o u p e r d u ' 
b o i s , e f t c o m p o f é d ' u n l a rge & m i n c e t a i l 
l a n t a c é r é , & de f a t ê t e q u a r r é e . Voye^ 
C I S E A U , C I S A I L L E S , T E N A I L L E S , C O M 
P A S , É Q U E R R E . 

Des outils des releveurs. L e s r e l eveu r s f o n e 
ceux q u i f o n t & r e l è v e n t les o r n e m e n s des 
appuis , r a m p e s , b a l c o n s , g r i l l e s , &c. d'où> 
ils t i r e n t l e u r n o m . Ces o u v r i e r s plus h a b i 
les , p lus rares , & a u f l i plus chers que les 
autres , n e f o n t , p o u r a i n f i d i r e , que ces 
f o r t e s d 'ouvrages ; ils o n t des m a r t e a u x e n 
g é n é r a l f o r t l o n g s , t n i n c e s & à deux t ê t e s , 
les unes r o n d e s , les au t res q u a r r é s ; d ' au t res 
p la tes , ova le s , &c p o u r la plus g rande c o m 
m o d i t é de leurs ouvrages . 

L e s ta f leaux à r e l e v e r , à d e u x t ê t e s , o n c 
à p e u p r è s les m ê m e s f o r m e s que les m a r 
t e a u x : u n d o u b l e é p a u l e m e n t les e m p ê c h e * 
de d e f e e n d r e l o r f q u e l ' o n ' f r a p p e de f lu s » 
é t a n t f e r r é s dans l ' é t a u . 

U n t a f f e a u de p l o m b f e r t aux r e l e v e u r s 
p o u r e m b o u t i r , p ë r e e r , c o u p e r les o r n e 
mens ; ce t a l f eau e f t c o m p o f é de f a t ê t e 
a c é r é e & de f o n t e n o n . 

S E R R U R I E R , f . m . {Corps de jurande.y 
a r t i f a n q u i t r a v a i l l e à d i v e r s ouvrages d e 
f e r , & p a r t i c u l i è r e m e n t en f e r r u r e s , d ' où . 
i l a é t é a p p e l é ferruner. I l y a à Par is u n e 
c o m m u n a u t é de m a î t r e s ferruriers, d o n t . 
les anciens ftatuts f o n t d u m o i s de n o v e m 
b r e 1 4 1 1 , fous l e r è g n e d u Char les V I . L e s 
p r i n c i p a u x ou t i l s q u i f e r v e n t à la f e r r u r e r i e 
& à la f o r g e des ferruriers , f o n t l e f o u f 
flet , l 'auge de p i e r r e p o u r m e t t r e l 'eau d e 
la f o r g e , l ' a r c h e t o u a r f o n avec fes f o r e t s , 
& les b o î t e s ; P é c o u v e t t e , les b i g o r n é s , 
les broches rondes o u c a r r é e s , les b u r i n s 
de d i v e r f e s f o r t e s , les b f u n i f t b i r s , les c l o u ï e -
res , les chaffes c a r r é e s , rondes , & d e n v -
rondes ; les l i m e s de t o u t e s e!jj||ees depuis 
les gros car reaux j u f q u ' a u x c a r r e l ë t t e s ; les 
co ins à f e n d r e , les chevalets p o u r f o r e r , 
& p o u r b l a n c h i r les cal ibres ; les c roche t s v 

F f f f f f 
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les c i f e l e t s , les c i f eaux à d i v e r s ufages & de 
d ive r fes f o r m e s , ' l e s c o m p a s , les e n c l u m e s , 
l ' é q u e r r e , fes é t a u x ' , . les é c h o p p e s , , l ' é t a b l i , 
les é t a m p e s , l a f o u r c h e t t e , les f r a i f e s , les 
filières ; p l u f i e u r s f o r t e s de g r a t t o i r s , q u a n 
t i t é d e m a r t e a u x , d ive rs m a n d r i n s p o u r 
p e r c e r à c h a u d , f a i r e les y e u x des -mar 
t e a u x , & autres o u t i l s ; o u p o u r f o r m e r 
& r e f î e r r e r les t r o u s q u a n d ils f o n t p e r c é s ; 
l e s p o m ç o n s r o n d s , c a r r é s ' , p l a t s ; l e s p e r -
ç o i r e s a u f f i de tou tes figures & à d ive r s 
ouvrages ; la pa le t te à f o r e t , les t i f o n n i e r s , 
les r i f l o i r s , l e r o c h o i r , l e r a b o t , le r e -
p o u f f o i r , l e t r anche r , &: la t r a n c h e ; p l u 
fieurs tenai l les de f e r , d r o i t e s , c r o c h u e s , 
r o n d e s , & d 'autres f e u l e m e n t de b o i s , 
I l s t a l f a u x , les t a r a u x , le t o u r n e à g a u 
c h e , le v i l l e b r e q u i n & les va le t s . O u t r e ce 
g r a n d n o m b r e d ' o u t i l s , & quelques autres de 
m o r d r e c o n f é q u e n c e , les ferruriers k f e r 
v e n t a u l f i de quelques q u t i l s de m e n u i f i e r 
& de t a i l l e u r de p i e r r e , p o u r e n t a i l l e r la 
p i e r r e & le bois , l o r f q u ' i l s v e u l e n t m e t t r e 
l eu r s ouvrages en place. Savary. (D. / . ) 

S E R S E , f . f . (Marine.) m o d è l e o u 
gabant p o u r la c o n f t r u c t i o n d ' u n v a i f f e a u . 
Vaye[ G A B A N T . 

* S E R S E L L Y , (Géog. mol, ) p e t i t e v i l l e 
d ' A f r i q u e , au r o y a u m e d ' A l g e r , dans l a 
p r o v i n c e de Tenez- , avec u n p o r t & une 
c i t a d e l l e , à "neuf l ieues d ' A l g e r . O n p r e n d 
c e t t e v i l l e p o u r l ' anc ienne Rufubficari o u 
Ruficibar. ( D. J. ) 

S E R S E R , ( Géog. mod. ) v i l l e de l l r a c , 
a 3; lieues de B a g d a d , e n t r e c e t t e v i l l e & 
cel le de C o r f a , f u r u n r u i f f e a u q u i f e d é 
c h a r g e dans l ' E u p h r a t e . C ' e f t le p r e m i e r 
g î t e o ù v o n t les p è l e r i n s de la M e c q u e , en 
pa r t an t de Bagdad . ( D . J . ) 

' S E R S I F l , ( Rot on. ) n o m v u l g a i r e d u 
gen re de p l a n t e que les b o t à n i f l e s n o m 
m e n t tragopogon. Voye^ T R A G O P O G O N , 
Botan. I D . J. ) 

S E R S U K E R S , f . m . . p l . (Comm. des 
Indes oriental.} é t o f f e s des I n d e s f o i e & 
c o t o n , r a y é e s d e f o i e , & t r a v a i l l é e s à 
p e u p r é s c o m m e l a m o u f f e l i n e , la l o n g u e u r 
des p i è c e s e f t de f e p t , d e n e u f , de t r e i z e , 
& d e f e i z e t o u n e s , f u r d e u x t i e r s , t r o i s 
quar ts & f é ^ h u i t i è m e s de l a rge . Savary. 
I D . T . ) 

" S E R T E » LEt(Metteuren#uvre*} t e r m e 

S h 
d o n t les o r f è v r e s , b i j o u t i e r s , & p r i n c i p a l è 3 
m e n t les m e t t e u r s en œ n v r e , f e f e r v e n t 
p o u r e x p r i m e / l ' e n c h â f f e m e n t des p ier res > 

diamans , o u autres o b j e t s , N q u i n e f o n t 
corps avec l a p i è c e que p a f l e m o y e n d ' u n e 
place q u ' o n l e u r y a c r e u f é e , & o u o n les 
r e t i e n t pa r l e m o y e n d ' u n e f e r t i f f u r e , 
o u b o r d d ' o r o u d ? a r g e n t r a b a t t u f u r eux 
q u i les y e n c l a v e n t . Voye^ S E R T I R & 
S E R T I S S U R E . 

S E R T I R , (en terme de Metteur en œuvre,) 
e f t r a b a t t r e f u r les p ie r res u n r e b o r d q u ' o n 
a f a i t à l ' e x t r é m i t é d ' une p i è c e p o u r les y 
r e t e n i r . Ces r e b o r d s , a p p e l é s feriiffures t 

s ' a r r ê t e n t d ' a b o r d avec u n e é c h o p p é à 
a r r ê t e r , p o u r e m n i c h e r la p i e r r e d é c h a n 
ce ler f u r f a p o r t é e X p m s f e r e f f e r r é n t & 
s ' app l i quen t plus é t r o i t e m e n t f u r e l l e a v e c 
le p o i n ç o n à f e r t i r , & le m a r t e a u à f e r t i r . 
V o y e z marteau à fertir, arrêter, & échoppe 
à arrêter. 

C e t t e o p é r a t i o n a deux avan tages , d e r e 
t e n i r l a p i e r r e fans qu 'e l l e p u i f f e s ' é c h apper r 

& d é f e r m e r t o u t e e n t r é e aux c h o f e s q u i 
p o u r r o i e n t n u i r e à la p i e r r e , f o i t en t e r -
n i f l à n t f o n é c l a t , f o i t a u t r e m e n t . L o r f q u ' u n e 
p i è c e e f l b i e n f e r r i e , l ' h u m i d i t é m ê m e n e 
d o i t p o i n t y p é n é t r e r . 

S E R T I S S U R E , f . f . (termede Lapidaire,} 
m a n i è r e d o n t une p i e r r e e f l f e r t i e o u m o n 
t é e . O n a é t é t r è s - l o n g t e m p s à p r o d u i r e 
là fertïjfure d 'une p i e r r e dans le m é t a l . Q n 
p o u v o i t f o n d t e , f o r g e r u n a n n e a u , l e têr 
p a r e r m ê m e à la l i m é , fans f a v o i r c epen 
dan t é t a b l i r les p i e r r e s dans les m é t a u x ^ 
r a b a t t r e des par t ies fines & d é l i é e s q u ' i l 
f a l l o i t d é t a c h e r , & r é f e r v e r fîir la p l a c e , 
p o u r fixer & a f ï u r e r f o l i d e m e n t u n e p i e r r e , , 
e n u n m o t , ce q u ' o n appelle ]â fertir. Ons 
é v i t o i t t o u s ces d é t a i l s , q u i p a r o i f f e n t d e 
p e u de c o n f é q u e n c e à nos a r t i f t e s é c l a i r é s . 
par K h a b i t u d e & l a r é f l e x i o n , & q u i é t o i e n t 
t r è s - d i f f i c i l e s a l o r s , pa rce q u ' o n p e r ç o i t la* 
p i e r r e avec l e m ê m e i n f t r u m e n t q u i f e r v o i t 
à l a g r a v e r , & q u ' o n j a p a f f o i t e n f u i t e dans 
u n e g a n f e . T e l l e é t o i t la m é t h o d e des a n 
ciens , q u i ne c o n n o i f l b i e n t , o u ne p r a -
t i q u o i e n t pas n o t r e f a ç o n l é g è r e d e fertir* 
( ï ) - j . y . Wl-

S E R T I S S U R E * A G R I F F E S , ( Met t eu? 

en oeuvre')? o n p e u t d i f t i n g u e r deux f o r t e s . 
dçjertiffures à g r i f f e , c e l l e des ouvrages à 
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g r i f f e , o u l a p i e r r e e n c h a n t e r e p o f è f u r 
u n e b â t e à laquel le o n a f o n d é des po in tes 
q u i f e r a b a t t e n t f u r la p i e r r e , & f o r m e n t 
t o u t f o n l i e u ; ces f o r t e s d 'ouvrages f o n t 
p e u f o l i d e s , l e m o i n d r e e f f o r t p e u t r o m p r e 
ces p o i n t e s ; & l a p i e r r e , n ' é t a n t r e t e n u e 
q u e pa r e l le , s ' é c h a p p e & f e p e r d ; a u f l î n e 
m o n t e - t - o n d e c e t t e f a ç o n , que des p i e r r e s 
f a u f l e s & de p e u de va l eu r . L e s fertijfures 
o r d i n a i r e s f o n t celles a u x q u e l l e s , o u t r e la 

fertiffure q u i e n v e l o p p e la p i e r r e de t o u t e s 1 

p a r t s , o n a r é f e r v é f u r l ' é p a i f f e u r m ê m e 
d e l a fertijfure d e pe t i t e s é p a i f f e u r s q u i f e 
t e r m i n e n t en p o i n t e d ' u n c ô t é , e n c o m b e 
d e l ' a u t r e , & f e r v e n t à a f f u r e r de plus en 
p lus la f o l i d i t é d u f e r t i des p i e r r e s* c e t t e 
f a ç o n d e f e r t î r e f l l a p î u s u f i t é e , s ' emplo ie 
p o u r î e s p ie r res d u plus g r a n d p r i x & e f t la 
p l u s f o l i d e . m 

S E R T I S S U R E A B I S E A U C R E U X , 

( Meneur en veuvre. ) g k f t l a f a ç o n la plus 
o r d i n a i r e de f e r t i r fi^Çionter en bagues 
o u cachets , les co rna l ines , j a f p e s » 
a g a t e s , &c. 

P o u r f o r m e r c e t t e fertijfure, o n c o u p e 
avec P o n g l e t t e t r a n c h a n t e , f u r l e m i l i e u d u 

p a r ce filet p o u r r a b a t t r e l ' é p a i f f e u r i n t é 
r i e u r e f u r la p i e r r e , & f e r r e r la m a t i è r e 
c o n t r e la p i e r r e , q u a n d e l le è f t f u f f i f a m -
m e n t f e r r é e , avec une o n g î e t t e r o n d e ; & 
e n l a p e n c h a n t d u c ô t é de l a p i e r r e , o n e n 
l e v é Toutes les i n é g a l i t é s f o r m é e s p a r l e 
p o i n ç o n f u r c e t t e é p a i f f e u r q u i f o r m e la 

fertiffure àe la p i e r r e , l e b i f e a u f e d é c o u v r e 
à l a h a u t e u r d u f e u i l l e t , & l ' o n f o r m e u n 
c r e u x t o u t à f e n t o u r , q u i l u i a f a i t d o n n e r 
l e n o m de b i f e a u c r e u x ; q u e l q u e f o i s o n 
f o r m e f u r l e d e h o r s d e T é p a i î f e u r e x t é 
r i e u r e des o r n e m e n s c o n t o u r n é s , q u i l u i o n t 
f a i t d o n n e r l e n o m de bifeau creux àcontour. 

S E R T I S S U R E A F E U I L L E S , o n appe l l e 

d e ce n o m \esfertiffures f u r l ' é p a i f f e u r e x t é 
r i e u r e d e f q u e l l e s , e n place de g r i f f e s , On 
f o r m e des f eu i l l ages , q u i n ' o n t d e f o r m e 
d é c i d é e que le g o û t de I ' a r t i f t e . 

S E R T I S S U R E A F I L E T , ( Metteur en 

œuvre. ) c ' e f t u n e f o r t e de fertiffure que l ' o n 
e m p l o i e v o l o n t i e r s dans l a - m o n t u r e des 
bouc les à p i e r r e , & que lque fo i s dans d'au
t r e s ouvrages ; o n o p è r e , p o u r f o r m e r c e t t e 
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fertiffure, c o m m e dans ce l l e à b i f e a u c r e u x , 
e l le c o n f i f t e e n ce q à f o n r é f e r v e à l 'entoi*e 
de l ' o u v r a g e u n b c r a i m i & é l e v é ; l a f e r t i f 
fure de la p i e r r e , c o m m e dans la fertiffure 
à b i f e a u c r e u x , e f t p r i f è f u r l e p la t d e l ' é 
p a i f f e u r & r a b a t t u e en dedans ; c e t t e e fpece 
de fertiffure a l 'avantage , q u a n d el le e f t b i e n 
f a i t e , d ' ê t r e plus f o l i d e , f u r - t o u t p o u r les 
boucles , d o n t ^ | e x t é r i e u r e f t f o u v e n t e x p o f é 
à ê t r e h e u r t é , e n ce qu ' e l l e g a r â n t i t l a fer-. 
tiffure q u i f e t r o u v e à c ô t é p a r l e b o r d r é 
f e r v é . , & l a p i e r r e e l l e - m ê m e , d o n t î e s 
v i v a r ê t e s f e t r o u v e n t p îus é l o i g n é e s d u 
b o r d , & à c o u v e r t pa r u n e e fpece d e p e t i t 
m u r . 

S ERTULARIA, f , f . ( Hifi. nui. Botan. ) 
n o m d ' u n g e n r e de p l a n t e m a r i n e - , q u i 
r e n f e r m e , f é l o n l e f y f t ê m e d e L i n n a r o s , 
les co ra l l i nes d e T o u r n e f o r t , & les o p o n -
t i v i d e s de B o e r h a a v e : l e c a r a c t è r e g é n é 
rique de ce g e n r e d e p l a n t e e f t d ' ê t r e 
c o m p o f é de p a r t i e s a t t a c h é e s e n f e m b l e „ 
c o m n i e f o n t des perles dans les co l l i e r s d e 
f e m m e s . ( D. J . ) 

S E R V A G E , f . m . ( Zang. franc. ) v i e u x 
m o t q u i fignifioit a u t r e f o i s tfclavage & fir-

yituie ; o n e û t p u l e c o n f e r v e r p o u r e n r i 
c h i r la l a n g u e , d u . m o i n s p o u r d é f i g n e r 
l ' é t a t de c e l u i q u i f ë r t u n m a î t r e , ma i s 
F ù f a g e e n à a u t r e m e n t d é c i d é , i l l ' a b a n n i 
& de îa p r o f e & d e la p o é f i e . ( D. J. ) 

S E R V A N , ( Géog. mod. ) p e t i t e v i l l e d e 
la p r o v i n c e de S é g e f t a n . S o n t e r r o i r e f t 
f e r t i l e e n f r u i t s , e n dat tes & en p i n s ; ce q u i 
e f t r a re dans c e t t e p r o v i n c e . L e s g é o g r a 
phes d u pays l a m e t t e n t à 7 5 , i§. d e 
longit. fous l è s 32., lo. de lat. { D . J . ) 

S E R V A N T , a d j . ( Jurijpmd. ) f e d i t d e 
ce q u i e f t f u j e t envers q u e l q u ' u n , o u q u i 
f e r t à que lque c h o f e . 

L é fieffervant e f t î e fief d u v a f l à l r e l a t i v e 
m e n t au f i e f d u f e i g n e u r d o n t i l r e l e v é , 
q u ' o n appe l l e le fief dominant. V o y e z fief^é 

dominant & fief fervant. 
O n appel le p i è c e fervant à c o n v i c t i o n , 

cel le q u i e f t p r o p r e à c o n f o n d r e l ' a c c u f é . 
U n e requête fervant d ' a v e r t i f f e m e n t . , 

de g r i e f s , de caufes & m o y e n s d ' a p p e l , d e 
c o n t r e d i t s o u d e f a î v a r i o n s , e f t ce l le 
q u i e f t f a i t e & e m p l o y é e p o u r e n t e n i r 
l i e u . ( A ) 

S E R V A N S D ' A R M E S , (Hiftoire mod.) 
F f f f f f z 
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f r è r e s o u -chevaliers d u t r o i f i e r n e r a n g dans 
l ' o r d r e de M a l t e . L e s f r è r e s Jervans p o r t e n t 
l ' é p é e , & c p m b a t t e n f t o m r n e les cheval iers ; 
ma i s i l n ' e f t pas n é c e f f a i r e qu ' i l s p r o u v e n t la 
m ê r h e n o b î e f f e que ceux-c i . Q u o i q u ' i l s f o i e n t 
g e n t i l s h o m m e s , i l s ne p e u v e n t ê t r e r e ç u s 
dans le p r e m i e r r a n g f i l e u r n o b î e f f e n e va 
j u f q u ' a u b i f a ï e u l & au d e l à de c e n t . a n s , 
t a n t d u c o t é p a t e r n e l , q u e ^ u c ô t é m a t e r 
n e l . I l y a dans tou te s les langues des ç o m -
m a n d e r i e s a f f e & é e s a u x c h e v a l i e r s fervans.t 

Vbyex M A L T E . . * , , 
S E R V A N T E , f . f . ( Econ. dom.) fille 

o u f e m m e q u i f e r t dans u n e m a i f o n . 
S E R V A N T I A , voye[ P Ô L E . 
S E R V A N T O I S , f . m.(Roéfie.) n o m 

q u ' o n d o n n o i t dans l e t emps des p r e m i e r s 
romanciers , à des p i e c e s j a m o u r e u f e s , Se 
q u e l q u e f o i s f a t y r i q u e s . ^ ff. J. ) 

S E R V E , f . f . ( Pqijfonnerie. ) l i e u o ù l ' o n 
c o n f e r v e l e p o i f f o n ; c ' e f t ce q u ' o n appe l le 
a u t r e m e n t gardoir. E n p l u f i e u r s e n d r o i t s 
'du r o y a u m e o n f e f e r t d u p r e m i e r t e r m e ; 
& T o n m e t c e t t e d i f f é r e n c e e n t r e ferve & 
gardoir,. que ferve f e d i t d u l i e u o ù l ' o n 
c o n f e r v e î e p o i f f o n p o u r l e p r e n d r e à m e 
f u r e q u ' o n en a b e f o i n ,- & que gardoir ne f e 
d i t que d ' u n e n d r o i t o ù l ' o n m e t le p o i f f o n 
a u f o r t i r de F é t a n g p o u r l e f a i r e d é g o r g e r . 
( D. / . ) 

. S E R V E S T A N , ( Géog. mod. ) v i l l e de 
Pe r fe .* Long, f é l o n T a v e r n i e r , 78 , 15. 
latitud. 2.9 , 1$. 

S E R V E T I S T E S , f . m . pl .*( Hift. eccléf. ) 
d i f c i p l e s o u f e d a t e u r s de M i c h e l S e r v e t , 
c h e f des A n t i t r i n i t a i r e s , o u n o u v e a u x 
A r i e n s , de ces de rn ie r s t e m p s . Voye[ A H -
T I T R I N I T A I R E . 

O n n e p e u t pas d i r e exac tement que 
S e r v e t d é f o n v i v a n t a i t eu des d i f c i p l e s , 
a y a n t é t é b r û l é à G e n è v e avec fes l i v r e s 
e n 1 y J 3 , avan t que î ' o n e û t d o n n é l e t emps 
à f e s dogmes de p r e n d r e r a c i n e . M a i s o n 

•• d o n n e l ê n o m de Servetîftes aux A n t i t r i n i 
ta i res m o d e r n e s , parce qu ' i ls m a r c h e n t f u r 
les traces de Se rve t . 

S i x t e de S i enne d o n n e le n o m de Serve-
fîySks aux A n a b a p t î f t e s , & i l p a r o î t q u ' i l e m 
p l o i e i n d i f f é r e m m e n t ces deux q u a l i f i c a 
t i o n s . A u f l i la.. d o c t r i n e des anciens A n a b a p -
t i f t e s de S u i f f e é t o i t - e l l e c o n f o r m e à cel le 
de S e r v e t . Voye^ A N A B A P T I S T E . 

f E 
C o m m e les l iv res que S e r v e t a é c r i t s 

c o n t r e l e m y f t e r e de la t r i n i t é f o n t f o r t 
r a r e s , fes v é r i t a b l e s f e n t i m e n s f o n t t r è s -
p e u connus . M . S i m o n q u i en a v o i t u n 
e x e m p l a i r e de la p r e m i è r e é d i t i o n f a i t e 
en 1 5 3 1 , e n par le f p r t au l o n g dans f o n 
h i f t o i r e c r i t i q u e d u v i e u x t e f t a m e n t . Q u o i 
que S e r v e t e m p l o i e c o n t r e la T r i n i t é u n 
g r a n d n o m b r e des m ê m e s , a rgumens par 
le fquels les A r i e n s a t t a q u o i e n t ce m y f t e r e ; 
i l p r o t e f t e n é a n m o i n s q u ' i l e f t f o r t é l o i g n é 
d é * leurs e r reurs . I l e f t o p p o f é ^ en quelques 
chofes aux S o c i n i e n s , & d é c l a r e que fes 
o p i n i o n s n ' o n t r i e n de c o m m u n avec celles 
de P a u l , de "Samofate ; mais S a n d i û s , dans 
f a bibliothèque des écrivains antitrinitaires , 
f a i t v o i r l e c o n t r a i r e . A u r e f t e , i l ne p a r o î t 
pas que ce t h é r é f i a r q u e a i t eu aucun f y f t ê m e 
de r e l i g i o n fixe & r é g u l i e r , au m o i n s dans 
la p r e m i è r e é d i t i o n de f ô n l i v r e c o n t r e l a 
t r i n i t é , p u b l i é e e n 15 3 1 , f o u s le" t i t r e de 
Trinitatis erroribàmf libri feptem , per M i -
c h a ë î e m S e r y e t u r n , alias Rêves, ab Arra-
goniâ hifpanum. L ' a n n é e f u i v a n t e i l p u b l i a 
fes d ia logues f u r l a T r i n i t é , avec d 'autres 
t r a i t é s f o u s ce t i t r e : Dialogorum deTrinitate. 
libri duo, de jufiitiâ regni Chrifti, capitula 
quatuor-y per M , i c h a ë l e m S e r v e t u m , alias 
Rêves , ab Arragoniâ kifpanùm, anno i f ë Z . 
D a n s la p r é f a c e de ce d e r n i e r o u v r a g e , i l 
d é c l a r e l u i - m ê m e q u ' i l e f t p e u c o n t e n t d u 
p r e m i e r , & q u ' i l va l e r e t o u c h e r . C ' e f t ce 
q u ' i l e x é c u t a , & en c o n f é q u e n c e i l fit p a - ' 
r o i t r e u n o u v r a g e b e a u c o u p plus « m p l e 
c o n t r e l e m y f t e r e de la T r i n i t é , q u i f u t i m 
p r i m é à V i e n n e e n D a u p h i n é en i j y j . 
M a i s l e peuple de G e n è v e s ' é t a n t f a i f i des 
exempla i re s -de ce l i v r é les b r û l a , & i l n ' y 
en e u t q u e deux o u t r o i s q u i é c h a p p è r e n t 
à la r e c h e r c h e r i g o u r e u f e qu ' en f i t f a i r e 

i C a l v i n ; u n de c e u x - l à f u t g a r d é à B a l l e , 
& e f t à p r é f e n t dans î a b i b l i o t h è q u e d u c o l 
l è g e à D u b l i n , v 

4 C e d e r n i e r o u v r a g e de S e r v e t e f t i n t i t u l é * 
l e r é t a b l i f f e m e n t d u c h r i f t i a n i f m e , chrifiïa-
nifmi refthutio, & e f t d i v i f é en fix par t ies \ l a 
p r e m i è r e c o n t i e n t f e p t l iv res de la T r i n i t é ? 
la f é c o n d e t r o i s l i v r e s defide & jufiitiâ regni 
Chrifti, legisjufthiamfuperantis,&de chàritate; 
la t r o i f i e r n e e f t d i v n é e en q u a t r e l iv res » & 

! t r a i t e de regeneratione ac manducatione fit-
J perni. £ régna aauchrifii ; l a q u a t r i è m e n « 



C o n t i e n t que t r e n t e l # t t r e s é c r i t e s à Jean 
C a l v i n ; la c i n q u i è m e r e n f e r m e f o i x a n t e 
ma rques d u r è g n e de P a n t e c f i r i f t , & par le 
d e f a m a n i f e f t a t î o n c o m m e d é j à p r é f e n t e ; 
l a f i x i e m e a p o u r t i t r e : demyfierïis)trinitatis 
ex veterum difciplinâ ad Philip.. Melancht. 
& ejus coltegas apologia. O n en t r o u v e deux 
e x e m p l a i r e s à P a r i s , u n i m p a r f a i t dans la 
b i b l i o t h è q u e d u r o i , & l ' a u t r e e n t i e r é t o i t 
dans la b i b l i o t h è q u e de M . C o l b e r t . 

L e s e r r eu r s de S e r v e t f o n t en t r è s - g r a n d 
n o m b r e ; car a p r è s a v o i r d o n n é dans les 
o p i n i o n s des l u t h é r i e n s , des f a c r amen ta i r e s 
& des A n a b a p t i f t e s , i l r e n o u v e l l a dans les 
l i v r e s d o n t nous v e n o n s de pa r l e r , les h é r é -
i i e s de P a u l de S a m o f a t e , de S a b e l l i u s , 
d ' A r i u s £ de P h o t i r t & de quelques a u t r e s : 
c a r i l d i t u que c e u x - l à f o n t a t h é e s ' q u i 
n ' o n t po in t*d ' au t r e D i e u q u ' u n a l f emblage 
de d i v i n i t é s , q u ? u n D i e u par c o n n o t a t i o n 
o u par a c c i d e n t , & n o n pas u n D i e u f o u 
v e r a i n , g r a n d , a b f o î u ; q u i f o n t c o n f i f t e r 
l ' e f f e n c e d i v i n e dans t r o i s pe r fonnes r é e l 
l e m e n t d i f t i n c t e s & f u b f i f t a n t e s dans c e t t e 
e f f e n c e . Q u ' i l efl : b i e n v r a i q u ' o n p e u t r e -
c o n n o î t r e u n e d i f t i n c t i o n p e r f o n n e l l e dans 
l a t r i n i t é , mais q u ' i l f a u t c o n v e n i r que 
c e t t e d i f t i n c t i o n n ' e f t q u ' e x t é r i e u r e ; que 
l e v e r b ë n ' a é t é d è s le c o m m e n c e m e n t qu 'une 
r a i f o n i d é a l e , q u i r e p r é f e n t o i t l ' h o m m e 
f u t u r , & que dans ce v e r b e o u r a i f o n i d é a l e 
i l y a v o i t * J e f u s - C h r i f t , f o n i m a g e , f a per 
f o n n e , f o n v i f a g e & f a f o r c e h u m a i n e ; 
q u ' i l n ' y a p o i n t de d i f f é r e n c e r é e l l e , e n t r e 
l e v e r b e & l e f a i n t - e f p r i t ; q u ' i l n ' y a 
j ama i s eu e n D i e u de v é r i t a b l e & r é e l l e 
g é n é r a t i o n & i n f p i r a t i o n ; que le C h r i f t e f t 
l e F i l s de D i e u , pa rce q u ' i l a é t é e n g e n d r é 
dans l e f e i n d 'une v i e r g e , pa r l ' o p é r a t i o n 
d u f a i n t - e f p r i t , & parce q u e D i e u l 'a en 
g e n d r é de f a f u b f t a n c e ; & que l e v e r b e de 
D i e u d e f c e n d a n t d u c i e l , e f t m a i n t e n a n t la 
c h a i r de J e f u s - C h r i f t , en t e l l e f o r t e que fa 
c h a i r e f t la cha i r d u c i e l , que l e corps de 
J e f u s - C h r i f t e f t l e corps de la d i v i n i t é , 
c i u e l a cha i r e f t t o u t e d i v i n e , qu 'e l le e f t la 

- c h a i r de D i e u , qu ' e l l e e f t c é l e f t e & e n g e n 
d r é e de la f u b f t a n c e de D i e u . I l f e r a i l l e de 
l a d i f t i n c t i o n des p e r f o n n e s , & p r é t e n d q u ' i l 
n ' y a e u q u ' u n e i m a g e o u une f ace p e r f o n 
n e l l e , & que c e t t e i m a g e é t o i t la p e r f o n n e 
<de J . C . e n £ ) i e u , & q u i a é t é c o m m u n i q u é e 
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aux anges ; que l e f a i n t - e f p r i t e f t d e f c e n d u 
dans les ames des a p ô t r e s , c o m m e le v e r b e 
e f t d e f c e n d u dans la cha i r de J e f u s - G h r i r t . 
A p r è s a v o i r d i t beaucoup d ' i m p i é t é s f u r l a 
f u b f t a n c e de l ' ame , i l c o n c l u t qu ' e l l e e f t d e 
D i e u & de f a f u b f t a n c e ; que D i e u a m i s 
dans l ' ame u n e f p i r a t i o n c r é é e avec fa d i v i 
n i t é , & que par une m ê m e f p i r a t i o n , l ' a me 
e f t f u b f t a n t i e l l e m e n t u n i e avec D i e u dans 
u n e m ê m e l u m i è r e par le m o y e n d u f a i n t -
e f p r i t ; q u e l e b a p t ê m e d e s e n f a n s e f t i n u t i l e , 
& q u ' i l e f t d 'une i n v e n t i o n h u m a i n e ; q u ' o n 
n e c o m m e t p o i n t de p é c h é avan t l ' â g e d e 
v i n g t ans ; que l ' a m e f e r e n d m o r t e l l e 'par
le p é c h é » , & beaucoup d 'autres e r r e u r s 
q u ' o n p e u t v o i r dans la bibliothèque des An
titrinitaires de Sand ius , page g ù 10. Contin. 
dêVhifl. eccléf. de M . F l e u r y , tome X X X , 
liv. CXLIX. nQ.go. 

Q u a n t à l a p e r f o n n e de S e r v e t , L u - ' 
b i e n s k i & d 'autres A n t i t r i n i t a i r e s nous l e 
r e p r é f e n t e n t c o m m e u n h o m m e q u i f o u f -
f r i t la m o r t f o r t c o n f t a m m e n t , & q u i p r o 
n o n ç a u n d i f c o u r s au peup le a f f e m b l é à f o n 
f u p p l i c e . M . S i m o n a p r é t e n d u que c e t t e 
ha rangue é t o i t f u p p o f é e ; & C a l v i n r a p p o r t e 
que quand _ o n l u i e u t l u î a f en t ence q u i J e 
c o n d a m n o i t à ê t r e b r û l é v i f , t a n t ô t i l p a 
r o i f f o i t i n t e r d i t & fans m o u v e m e n t , t a n t ô t 
i l p o u f f o i t de grands f o u p i r s , & q u e l q u e f o i s 
i l f a i f o i t des l a m e n t a t i o n s c o m m e u n i n -
f e n f é , & c r i o i t à la m a n i è r e des E f p a g n o l s , 
miféricorde , miféricorde. Ce q u ' i l y a d e 
c e r t a i n , c ' e f t q u ' i l n e r e t r a d a p o i n t f e s 
e r reurs . 

L u b i e n s k i a e n c o r e v o u l u f a i r e p a f f e r 
ce t h é r é f i a r q u e p o u r u n h o m m e t r è s - f a v a n t 
dans les l e t t r e s humaines . , & q u i a v o i t u n e 
p r o f o n d e c o n n o i f f a n c e de l ' é c r i t u r e ; M . 
S i m o n a l lu re au c o n t r a i r e q u ' i l s ' e x p r i m o i t 

< t r è s - m a l en l a t i n , & que ce q u ' i l c i t e d ' h é 
b r e u & de grec p r o u v e q u ' i l n e f a v o i t p r e f 
que r i e n de ces deux langues. 

U n e p a r t i e des ouvrages de S e r v e t a é t é 
t r a d u i t e en flamand, & l ' o n t r o u v e a i f é 
m è n t en H o l l a n d e fes l iv res de l a T r i n i t é 
en c e t t e l angue . S i m o n , réponf. à quelques 
théologiens d'Hollande. 

S E R V I C E , f. m . ( Gram. ) c u l t e e x t é 
r i e u r q u ' o n r e n d à D i e u . L e fervice d i v i n * 
O f f i c e q u ' o n c é l è b r e p o u r les m o r t s . V o u s 
ê t e s i n v i t é à l ' e n t e r r e m e n t & a u / è r w ' ç ç d e 
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M . T . O n f e c o n f a c r é au fervice d e D i e u , 
l o r f q u ' o n e m b r a f f e la p r o f e f l i o n e c c l é f i a f t i 
que o u r e l i g i e u f e ; au fervice d e l ' é t a t , lors
q u ' o n f e cha rge de qu leque f o n d i o n p é n i 
b l e d u m i n i f t e r e . E n t r e r au fervice , c ' e f t 
e m b r a f f e r l ' a r t m i l i t a i r e . L e fervice d 'une 
m a i f o n , c ' e f t t o u t ce q u i a p p a r t i e n t à 
l ' é c o n o m i e d o m e f t i q u e . Service f e p r e n d 
a u f l i p o u r condition \ u n d o m e f t i q u e e f t hors 
de c o n d i t i o n , de fervice. I l s ' é t e n d à accor 
d e r l é s marques gratuites^ de la b i e n f a i f a n c e ; 
j l m a r e n d u de grands fervices. I l y a des c i r 
conf t ances o ù l ' a m o u r $ t l ' a m i t i é ne v o i e n t 
aucun fervice t r o p bas. I l y a des é t a t s d o n t le 
d e v o i r s ' appe l le f e rv ice ; \e f e r v i c e d ' un cheva
l i e r de M a l t e ; fervice de cheva l ; fervice de 
c o m p a g n o n ; f e r v i c e de eo rps . I i e f t quelque
f o i s f y n o n y m e à ufage; j ' e n a i t i r é b i e n d u 
fervice ; i l m ' a l o n g - t e m p s f e r v i . O n d i t a u f l i 
u n fervice d ' o r , d ' a r g e n t , p o u r tous les u f t e n f i -
l esde t a b l e f a i t d e ç e métahunfervice d é l i n g e , 
p o u r les l inges d e f t i n é s à la t ab le ; o n a f e r v i 
a qua t re o u cinq fervices , p o u r u n c e r t a i n 
n o m b r e de Aplats q u ' o n f e r t , & auxquels 
d 'autres f u c c e c î e n t . O n n ' e f t pas b i e n fervi 
dans c e t t e auberge , ç e q u ' i l f a u t e n t e n d r e 
& des m e t s & des domef t iques , ' E t r e de 

fervice à la t r a n c h é e ; ê t r e de fervice chez le 
r o i , c ' e f t exercer fes f o n d i o n s chez le r o i , 
c ' e f t ê t r e c o m m a n d é à la t r a n c h é e . Servir i 
la p a u m e , c ' e f t e n v o y e r I è p r e m i e r la ha l le . 
J l y a le c ô t é d u fervice, 

* S E R V I C E D I V I N , ( C r i t i q . facr. ) le f e r -
vïcedivinekez les p r e m i e r s c h r é t i e n s , c o n f i f 
t o i t dans la p r i è r e , la l e d u r e des l iv res f a c r é s , 
& - l a p a r t i c i p a t i o n à l ' ^ u c h a r i f t i e , I l flnjjT-
f o i t , f é lon , que S. P a u l le r e c o m m a n d e aux 
Romains. , ch. xvj, i6. par u n f a i n t b a i f e r , 
t é m o i g n a g e d 'une c o m m u n i o n f r a t e r n e l l e ; 
c e n 'eft-pas dans ce b a i f e r , d i t n é a n m o i n s 
C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e . , que c o n f i f t e la 
c h a r i t é j mais dans l ' a f f e c t i o n d u . c c ç u r ; 
| p r é f e n t , c o n t i n u e - t - i l , , o n n e f a i t que 
t r o u b l e r les é g l i f e s par les ba i fe r s m u t u e l s , 
Pœdag.lih. I I I , cap, cclxviij. Voye\ dans l e 
g rec le r e f t e d u pa f fage . I l f é m ê l o i t d é j à 
4 e la c o r r u p t i o n dans les f a in t s ba i fe r s . J e 
f i n i s pa r r e m a r q u e r que t o u t l e fervice divin f e 
n o m m o i t en u n f e u l m o t facrifice d è s l e t emps 
d e T e r t u l i e n . ( D . J . ) 

S E R V I C E M i n T A i R E j c ' e f t l e f e r v i c e que 
| ; s ttoupes f o m à la g u e r r e . C e fervice p e u t 

I ê t r e f a i t par des n a t i o n a u x b u par des écrar t -
, gers. Voyez fut c è f u j e t les ouvrages p o u r 

& c o n t r e les fervices militaires étrangers 9 

confidérés du côté du droit 6* de ta morale\ 
tant par rapport aux fouyerains qui les autori-
fent ou les permettent, qu'aux particuliers qu( 
s*y engagent ; publiés pour mettre le public en 
état de juger Jainement de t ufage des peuplés 
anciens & modernes et cet égard, & en par
ticulier de celui des Suiffes, par L o y s de 
B o c h a t , profeffeur en droit & en hifioire â 
Laujanne, en t r o i s t o m e s , in-8°. 

L e s d i f f é r e n t e s que f t i ons que M . de B o 
cha t e x a m i n e dans c e t ouvrage f o n t t r è s -
c u r î e u f e s & t r è s - i m p o r t a n t e s . 

I l s 'agi t de f a v o i r : *• 
i ° « S ' i l e f t p e r m i s à quelque h o m m e 

que ce f o i t de f e l o u e r i n d i f f é r e m m e n t à 
u n p r i n c e é t r a n g e r p o u r p o r t e r les a r m e s , 
fans s ' embar ra f f e r de la j u f t i c e o u de l ' i n 
j u f t i c e des g u e r r e s que ce p r i n c e p e u t 
a v o i r , » 

2 ° . « S i u n p r i n c e o u u n f o u v e r a i n q u e l -
c o n q u é p e u t v e n d r e à u n a u t r e f o u v e r a i n 
les r é g i m e n s , o u p r o m e t t r e de l u i en 
f o u r n i r . » 

3 e " S i u n f o u v e r a i n p e u t p e r m e t t r e que 
f u r fes t e r res u n a u t r e f o u v e r a i n l e v é des 
t r o u p e s , t o u t cela f ans s ' embar r a f f e r de 
l eu r d e f t i n a t i o n que d 'une m a n i è r e p o l i t i 
que & i n d i f f é r e n t e à la j u f t i c e o u à l ' i n 
j u f t i c e des armes ; & en cas q u e cela f e 
p u i f f e f a i r e p o u r u n , f i cela peu t en m ê m e 
t e m p s ' f e f a i r e p o u r p l u f i e u r s » . 

I l e f t a i f é de s ' apperceyoi r que ces d i f f é 
ren tes q u e f t i o n s f o n t f o r t i n t é r e f î à n t e s . 
N o u s n ' e n t r e r o n s cependan t dans aucun 
d é t a i l f u r , ce f u j e t , parce q u ' i l f e r o i t d i f f i 
c i le de ,1e f a i r e fans l u i d o n n e r beaucoup 
d ' é t e n d u e , nous nous c o n t e n t o n s d o n c d è 
r e n v o y e r à l ' o u v r a g e d e . M . d e B o c h a t , 
OU au v i n g t & u n & v i n g t - d e u x v o l u m e s 
d e la bibliothèque raifionnée, o ù l ' o n t r o u v é 
u n e x t r a i t de ce t o u v r a g e , q u i p e u t e n 
d o n n e r des i d é e s a f fez exades . 

I l y a eu dans tous les t emps des pays 
d o n t les peuples f o u r n i f f o i e n t i n d i f f é r e m 
m e n t des t r o u p e s à ceux q u i v o u l o i e n t les 
p a y e r . « L e s G a u l o i s , d i t M . l e c h e v a l i e r 
de F o l a r d , f a i f o i e n t m é t i e r d 'a l le r t u e r 
les autres p o u r de l ' a r g e n t , & de s'en* * 
t r e t u e r que lquefo i s c o m m e t o n s ç o m p a w 



5 « p R 
t r i o t e s , | » a r c e qu ' i l s f e v e n d o î e n t i n d i f f é r e m 
m e n t aux l i e u x par t i s ; de f o r t e q u e les 
î n é m e s chapeaux f e t r o u v o i e n t f o u v e n t 

. o p p o f é s les uns c o n t r e les au t res . C e l a f e m -
b l o i t f o r t b a r b a r e & f o r t i n h u m a i n , c o n 
t i n u e l e f a v a n t c o m m e n t a t e u r d è P o l y b e , 
c o m m e s ' i l n ' é t o i t pas l i b r e à chacun d 'a l ler 
« x e f c e r f o n m é t i e r p a r - t o u t o ù i ! t r o u v e r a 
d e l ' a v a n t a g e . O a r e p r o c h o i t la m ê m e 
c h o f e aux E t o l i e n s . P o l y b e & T i t e - L i v e 
f e t a c h e n t b i e n f o r t c o n t r e c e t t e c o n d u i t e . 
P h i l i p p e de M a c é d o i n e , f i c é l è b r e par f a 
g u e r r e c o n t r e les R o m a i n s , t r a i t a n t d e la 
p a i x a v e c Q . F l a m i n i u s , r e p r o c h a à u n 
p r é t e u r des E t o l i e n s f o n i n f i d é l i t é , & l 'a
v a r i c e d e f a n a t i o n , q u i n ' a v o i t n u l l e 
h o n t e d e f o u r n i r des t r o u p e s à u n e p u i f 
f a n c e , & d ' e n e n v o y e r à f o n e n n e m i . 
X e s G e f a t e s ( que M . de F o l a r d c r o i t ê t r e 
l è s peuples d u L a n g u e d o c , o u des p r o 
v ince s m é r i d i o n a l e s des G a u l e s ) f a i f o i e n t 
p l u s que c e l a , car i l s f u i v o i e n t i n d i f f é 
r e m m e n t t o u t e s les pu i f fances q u i v o u 
l o i e n t d ' eux . O n p o u v o i t c o m p a r e r leurs 
p r i n c e s , d i t t o u j o u r s M . d e F o l a r d , à des 
m a r c h a n d s d e b œ u f s & de m o u t o n s , q u i 
a p r è s les a v o i r v e n d u s , les . e n v o i e n t à 
d i f f é r e n t e s bouche r i e s p o u r ê t r e é g o r g é s . 
I l y a b i e n des é t a t s a u j o u r d ' h u i q u i f o n t 
l e m ê m e m é t i e r » . Comm. f u r Polybe, Q. TU, 
pag. 2.35. (q) 

. S E R V I C E , ( Art. culin. des Rom. ) fiercu-
p lum : nos o f f i c i e r s d e b o u c h e o n t n o m m é 

fervice les p la ts q u ' o n m e t t o u t e n f e m b l e 
f u i la t a b l e p o u r l a c o u v r i r ; & ils o n t 
é t a b l i des repas à t r o i s , à q u a t r e & à c i n q 

fervices ; . m a i s i l s 'agit i c i d ' i n d i q u e r que l l e 
é t o i t la d i f t r i b u t i o n des fervices f u r les t a 
bles des R o m a i n s , & n o n pas f u r les n ô t r e s . 
L a v o i c i d o n c e n p e u d e m o t s . 

. ' A p r è s l a d i f t r i b u t i o n des c o u p e s , » o n 
fervoit les v i a n d e s , n o n pas t o u j o u r s cha
q u e p l a t fijparement, c o m m e le m a r q u e 
c e vers d ' H o r a e e : 

« 
.Adfertur fquillas inter murcena notantes. 

» In patina porreâa. 

L i b . I L f a t y r . v i î j . v e r f . 4 2 . 
E t c e t a u t r e : 

tum peSore adufio, 
Vidimus & merulaspontfine dune palumbes. 

M a i s f o u v e n t p l u f i e u r s pla ts e n f e m b l e 
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c r o i e n t fervis f u r u n e t ab l e p o r t a t i v e , â 
P o c c a f i o n de ce vers de V i r g i l e . 

Poflquam exejj^a famés cpulis, me n fa? que 
remotœ. 

J E n e i d . l i b . I L v e r f . 2 2 0 . 

S e r v i u s a f f u r e q u ' o n a p p o r t o i t les tables 
t o u t e s g a r n i e s : Quia apud antiquos menfas 
apponebant pro difcis. A t h é n é e efl: c o n f o r m e 
à Se rv ius . T e l é t o i t l e p r e m i e r fervice ; 
e n f u i t e les fervices f e m u l t i p l i o i e n t ; & q u o i 
q u ' o n r e t î n t t o u j o u r s les m ê m e s ' e x p r e f 
î i o n s de p r e m i e r & f é c o n d fervice , primce 
&fecundae menfix , p o u r t o u t l e f o u p e r , ces 
d e u x fervicesTe f u b d i v i f o i e n t e n - p l u f i e u r s 
au t res . 

L e p r e m i e r c o m p r e n o i t î e s é n t r é e s q u i 
c o n f i f t o i e n t e n œ u f s , e n la i tues & e n v j n s 
m i e l l é s , f u i v a n t l e p r é c e p t e : 

vacuis committere venis 
Nil nifi lene decet. 

A p r è s cela v e n o i e n t les v iandes f o l i d e s 
les r a g o û t s , les g r i l l a d e s ; l e f é c o n d fervice 
c o m p r e n o i t les f r u i t s c r u d s , cu i t s & c o n f i t s , 
ies t a r t e s & les aut res f r i a n d î f e s que les 
G r e c s a p p e l l e n t ^ e * « n j * î * » & les " L a t i n s 
dulciaria & bellarïa. 

L a t ab l e de l ' e m p e r e u r P e r t i n a x n ' é t o ï e 
o r d i n a i r e m e n t que de t r o i s fervices, q u e l 
que n o m b r e u f e que f û t la c o m p a g n i e ; a u 
l i e u q u e c e l l e d e l ' e m p e r e u r E l i o g a b a l e 
a l l o i t q u e l q u e f o i s j u f q u ' à v i n g t - d e u x ; & 
â l a f i n d e chaque fervice, o n l a v o i t fes 
m a i n s , c o m m e f i l ' o n e û t fini l e repas : 
ca r l ' u f a g e é t o i t d e l es l aver a u f l i b i e n à l a 

j f i n qu ' au c o m m e n c e m e n t . Exhibait a l f -
j quande taie convivium, ut haberet vigenti-
-, duo f e r c u l a ingentium epularum ; & per fin-
' gula lavarent, d i t C a p i t o l i n . ( D. J. ) 

S E R V I C E , f . f . ( Architea. > c ' e f t î e 
t r a n f p o r t des m a t é r i a u x d u c h a n t i e r au p i é 
d u b â t i m e n t q u ' o n é l e v é , & d e c e t e n d r o i t 
f u r l e tas. A i n f i , plus l ' é d i f i c e e f t h a u t , 
plus l e fervice e n e f t l o n g & d i f f i c i l e 
l o r f q u ' o n l ' a c h e v é . Dicfmnnaire de Char-
peut. [D. J.) 

S E R V I E , L A , {Géog. mod.) p r o v i n c e d e 
la T u r q u i e e u r o p é e n n e , b o r n é e au n o r d 
p a r l e D a n u b e , au m i d i p a r l ' A l b a n i e & l a 
M a c é d o i n e , a u l e v a n t par îa B u l g a r i e , & : 
a u c o u c h a n t par l a B o f n i e . E î l e p e u t a v o i r 
76 l ieues d u l e v a n t a u c o u c h a n t , & s 8 d>i 
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m i d i au n o r d . C e t t e p r o v i n c e q u e les T u r c s 
appe l len t Serpilati, f a i f o i t a n c i e n n e m e n t 
p a r t i e de l a M o ë f i e r d ^ T I l l y r i e & d e la 
P a n n o n i e . E l l e a p p a r t i n t ^ lo r s de la d é c a 
dence de l ' e m p i r e r o m a i n , aux peuples f e r 
viens venus d e la S a r m a t i e a f i a t i q u e ; & 
e l le e u t dans la f u i t e fes de fpo t e s p a r t i 
c u l i e r s , d o n t quelques-uns dfnt d é p e r î d u 
des ro i s de H o n g r i e . L e d e r n i e r eu t l e m a l 
h e u r d ' ê t r e p r i s dans une ba ta i l l e o ù f o n 
a r m é e f u t t a i l l é e en p i è c e s pa r A m u r a t pre
m i e r dans le q u a t o r z i è m e fiecle: alors la 
Servie t o m b a fous la p u i f l a n c e des T u r c s ; 
c ependan t B e l l e g r a d e , la cap i t a l e , ne d e 
v i n t l eu r c o n q u ê t e que f o u s S o l i m a n I I , 
q u i s'en r e n d i t m a î t r e en I J Z I . T o u t e la 
Servie e f t a u j o u r d ' h u i d é p e u p l é e , fans cul 
t u r e & fans a rgen t . O n y c o m p t e à pe ine 
u n m i l l i e r d e c h r é t i e n s , f o u s u n a r c h e v ê 
q u e l a t i n que les T u r c s t o l è r e n t . ( D. J. ) 

S E R V I E N S , ( Géog. mod. ) o u Rafciens, 
peuples^que les l a t i n s d u m o y e n â g e o n t 
a p p e l é SerU , Servi, Zirvi., & les A r a b e s 
SerfouSirf. Ces peuples h a b i t e n t m a i n t e 
n a n t dans la M o è ' f i e f u p é r i e u r e , au pays des 
anciens T r i b a l I e s ; i ls f o n t venus des Palus-
m é o t i d e s . I l s o n t p é n é t r é , a u t r e f o i s dans la 
L u f a c e & dans la M i f n i e ^ & firent des 
e n t r e p r i f e s j u f q u e dans la T h r a c e ; mais i ls 
f u r e n t bat tus par A m u r a t p r e m i e r , f u l t a n 
des T u r s , l ' an 767 de l ' h é g i r e . ( D . J . ) 

S E R V I E T T E , f . f . {Chirurg. ) e fpece de 
bandage f a i t avec une f e r v i e t t e p l i é e en t r o i s 
doubles f u i v a n t f a l o n g u e u r , & r o u l é e pa r 
les d e u x bouts^ O n l ' app l ique a u t o u r d u 
co rps f u r l ' appare i l ; o n en a t t ache l e s d ë u x 
bou ts p a r - d e v a n t , & o n l a f o u c i e i i t avec 
l e fcapulaire* C e bandage s ' e m p l o i e a u x 
maladies de la p o i t r i n e & d u bas -ven t r e . 
( D . J . ) 

S E R V I E T T E , (Tuilerie.) l i n g e de t a b l e 
q u ' o n | m e t f u r chaque c o u v e r t , p o u r m a n g e r 
p r o p r e m e n t , s ' e f f u y e r les m a i n s , & c o u 
v r i r fes hab i t s . D o u z e ferviettes & u n e 
g r a n d e nappe f o n d é e q u ' o n appel le un fer
vice de table. ( D. J. ) 

S E R V I E T T E , ( Littêrat. ) L e s R o m a i n s 
n o m m o i e n t une ferviette mappa ; mantile 
é t o i t la nappe. Une c h o f e q u i p a r o î t r a f o r t 
b i z a r r e , c*eft que l o n g - t e m p s a p r è s !e fiecle 
d ' Â u g u f t e , ce n ' é t o i t p o i n t encore la m o d e 
que l ' o n f o u r n î t des ferviettes aux c o n v i é s > 
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i ls en a p p o r t o i e n t de chez eux . C a t u l l e 
p l a i n t d'un c e r t a i n Afmius, q u i l u i avo ic 
e m p o r t é la fienne ; & l e menace de l e d i f 
f a m e r par fep v e r s , s ' i l ne la l u i r e n v o i e 
p f l o m p t e m è n t : 

Murricine A f i n i manu finiflrâ 
Non belle uteris in joco aique, vina» " 
Tollis lint&a negtigèntiorum. 

E t plus bas : 

Quare aut hendecafyllabos trecentosl 
Expecla, aut mihi ïinteum remitte. 

^ M a r t i a l d i t à p e u p r è s l a m ê m e c h o f e 
d ' H e r m o g e n e , h o m m e c o n n u p o u r de-
parei ls t ou r s d ' a d r e f f e . « P e r f o n r t e des c o n -
» v i é s , d i t - i l , n ' a v o i t a p p o r t é de ferviettes % 

» parce que chacun c r a î g n o i t les ongles 
» c rochus d ' H e r m o g e n e ,: H e r m o g e n e n e 
>\ s'en r e t o u r n a pas p o u r cela les mains 
n vu ides ; i l t r o u v a l e f e c r e t d ' e m p o r t e r 
» la nappe. 

Attuleratmappam nemo, dàmfurtatimenturi 
M a n t i l e è menfa fuftulit Hermogenes. 
( D . J . ) 

S E R V I L E , (Gram. ) q u i a p p a r t i e n t â 
que lque f o n d i o n b u q u a l i t é v i l e & b a f f e . C e t 
e m p l o i e f t fervile. I l a Y ame fervile. U t r a d u i t 
d 'une m a n i è r e fervile. Voye^ S E R F & S E R 
V I T U D E . 

S E R V I R , v . a d , voyez l'article S E R * -
V I C E . 

S E R V I R \(GrammJ) c ' e f t p o r t e r h o n 
neu r , r e f p e d . I l f a u t fervir D i e u . C ' e j 
f a i r e quelque f o n d i o n f u b a l t e r n e ; i l fervote 
à l ' au te l avec é d i f i c a t i o n ; i l fervoit à t ab le . 
C ' e f t e m b r a f f e r une p r o f e f l i o n p é n i b l e „ 
mais u t i l e à l ' é t a t ; i l fert l e r o i dans fes. 
a r m é e s , dans la r o b e . C ' e f t o b l i g e r , f e c o u 
r i r , a ide r ; o n fert fes amis de fa b o u r f e » 
de f o n c o n f e i l , de f o n c r é d i t . C ' e f t ê t r e 
r é d u i t à la c o n d i t i o n de d o m e f t i q u e o u 
d ' e f c l a v e ; c o m b i e n de t emps a v e z - v o u s j £ r » i 
dans c e t t e m a i f o n ? p o u r q u o i en ê t e s v o u s 
f o r t i ? avez-vous une a t t e f t a t i o n d e b o n 

fervice ? C ' e f t p o u r v o i r u n e t ab le de me t s t 
f a t ab le e f t t o u j o u r s b i e n fervie. C ' e f t o f f r i r 
u n mets ; ferve^ - m o i de ce p la t . C ' e f t a » . * 
t r i d r a c , à la p a u m e , & à d 'au t res j e u x , j o u e c 
le p r e m i e r c o u p . C ' e f t r e m p l i r une f o n d i o n â 
l aque l l e o n n ' é t o i t pas d e f t i n é , pa r i n t é r ê t , . 
pa r a t t a c h e m e n t o u pa r q u e l q u ' a u t r e m o t i f ; 

a 



ï l vctafervl de g u i d e dans c e t t e r o u t e p é n i b l e ; 
î î m ' a fervi de ga rde dans c e t t e m a l a d i e . 
C ' e f t i n d i q u e r l ' u f age d 'une c h o f e ; j e m e 

fers d u compas & de la r è g l e ; je m e fervis, 
p o u r l e c o n v a i n c r e , a l t e r n a t i v e m e n t de 
I n e x p é r i e n c e & de l a r a i f o n , &c. 

S E R V I S , f m . (Jurifpr.) d u l a t i n f e r v i r e 
d o n t o n a f a i t dans la ba f f e l a t i n i t é fervitia, 
p o u r d i r e fervices , & par c o r r u p t i o n fervis , 
f o n t les d e v o i r s d o n t le c e n f i t a i r e e m p h y -
t é o t e e f t t e n u envers le f e i g n e u r , à cau fe 
•de l ' h é r i t a g e q u i l u i a é t é d o n n é à c e t t e c o n 
d i t i o n . 

C e t e r m e d e f e r v i s e f t u f i t é , f u r - t o u t dans 
î e s p r o v i n c e s r é g i e s par le d r o i t é c r i t . I l e f t 
f y n o n y m e de cens ; fi ce n ' e f t que l ' o n 
v e u i l l e d i r e que l e cens e f t c e t t e m o d i q u e 
r edevance q u i f e pa ie e n a r g e n t , inrecogni-
tionetn domini, & q u e î e s fervis f o n t les autres 
d e v o i r s & p r e f t a t i o n s dus au f e i g n e u r f u r l e 
m ê m e h é r i t a g e , f o i t en g r a i n s , vola i l les & 
au t res cho fe s . 

O n j o i n t o r d i n a i r e m e n t les t e rmes de 
cens Se fervis : e n d e m a n d a n t l e p a i e m e n t de 
i ' u n , o n n e m a n q u e p o i n t de d e m a n d e r l e 
p a i e m e n t des aut res . 

L e s a r r é r a g e s des fervis f e p r e f e r i v e n t 
c o m m e ceux d u c e n s , pa r 3 0 ans o u par 5 o 
a n s , f u i v a n t l ' u f a g e des d i f f é r e n t e s p r o 
v i n c e s . F . B O R D E L A G E , C E N S , C E N S I V E , 
D E V O I R , P R E S C R I P T I O N , P R E S T A T I O N . 

{ A ) . 
S É R V I T E , f . m . (Ordre monaflique.) L e s 

Servîtes f o n t u n o r d r e de r e l i g i e u x f u i v a n s 
l a r è g l e de S a i n t - A u g u f t i n , & q u i s 'at ta
c h e n t au f e r v i c e de l a V i e r g e . L e p r e m i e r 
a u t e u r de ce t o r d r e f u t B o n f i l i o M o n a l d i , 
m a r c h a n d de F l o r e n c e , q u i a y a n t q u i t t é l e 
n é g o c e avec fix autres de f a p r o f e f f i o n , f e 
r e t i r a en 1225 a u m o n t S é n a i r e , à d e u x 
l ieues de F l o r e n c e . E n i 139 i ls r e ç u r e n t de 

. l ' é v ê q u e la r è g l e de S a i n t - A u g u f t i n . E n f u i t e 
B o n f i l i o f u t n o m m é g é n é r a l , & m o u r u t en 
o d e u r d e f a i n t e t é le p r e m i e r j a n v i e r 1 2 6 1 . 
L e c o n c i l e de L a t r a n a p p r o u v a l ' o r d r e des 

fervites , & les papes l u i o n t a c c o r d é beau
c o u p de* g r â c e s . I l n ' e f t p o i n t é t a b l i en 
F r a n c e ; mais F r a - P a o l o , v é n i t i e n , q u i 
é t o i t r e l i g i e u x fervite, e n a r e l e v é la g l o i r e 
e n - I t a l i e , o ù l ' o n v o i t a u f f i des r e î i g i e u f e s 

fexyites , a i n f i n o m m é e s , pa rce qu'elles 
Tome X X X , 
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o b f e r v e n t la r è g l e des r e l i g i e u x d u m ê m e 
n o m . (D. J.) 

S E R V I T E U R , f. m . ( Morale. ) L e s 
n o m s de m a î t r e s & de ferviteurs f o n t a u f l i 
anciens que l ' h i f t o i r e , & n e f o n t d o n n é s 
q u ' à ceux q u i f o n t de c o n d i t i o n & d e f o r 
t u n e d i f f é r e n t e ; car u n h o m m e l i b r e f e r e n d 

ferviteur d ' un a u t r e , en l u i v e n d a n t p o u r u n 
c e r t a i n t emps f o n f e r v i c e , m o y e n n a n t u n 
c e r t a i n f a l a i r e . O r , q u o i q u e cela l e m e t t e 
c o m m u n é m e n t dans l a f a m i l l e de f o n m a î 
t r e , & l ' o b l i g e à f e f o u m e t t r e à f a d i f e i p l i n e 
& aux o c c u p a t i o n s de f a m a i f o n , i l n e 
d o n n e p o u r t a n t de p o u v o i r au m a î t r e f u c 
f o n ferviteur que pendan t le t emps q u i e f t 
m a r q u é dans le c o n t r a t o u l e t r a i t é f a i t 
é n t r ' e u x . L e s ferviteurs m ê m e s , que nous 
appelons efclaves, n e f o n t f o u r n i s à la d o m i 
n a t i o n a b f o l u e & au p o u v o i r a r b i t r a i r e d e 
leurs m a î t r e s que par i n f r a d i o n de t o u t e s 
les l o i x d e la n a t u r e . (D. J.) 

S E R V I T E U R , ( Théologie. ) t e r m e q u i ; 
dans P é c r i t u r e - f a i n t e , f e p r e n d en d i v e r s 
f ens . 

i 9 . L a fignification l a plus c o m m u n e 
e m p o r t e avec f o i l ' i d é e d ' e f c l ave : c a r 
a n c i e n n e m e n t chez les H é b r e u x & les p e u 
ples v o i f i n s , la p l u p a r t des ferviteurs é t o i e n t 
e fc laves , c ' e f t - à - d i r e , a b f o l u m e n t a f f u -
j e t t i s à l eu r m a î t r e , q u i a v o i t d r o i t de d i f 
p o f e r de leurs pe r fonnes , de leurs corps , 
de leurs b i e n s , & m ê m e de l e u r v i e dans 
cer ta ins cas. 

L e s H é b r e u x a v o i e n t de d e u x f o r t e s d e 
ferviteurs o u d ' e f c î a v e s , c o m m e i l p a r o î t 
pa r l e L é v i t i q u e , c. xxv, v. 44, & feq. 
L e s uns é t o i e n t o u é t r a n g e r s o u a c h e t é s , 
o u p r i s à l a g u e r r e , & leurs m a î t r e s les 
g a r d o i e n t , les é ç h a n g e o i e n t o u les v e n -
d o i e n t , en u n m o t en d i f p o f o i e n t c o m m e 
d e leurs biens. L e s autres é t o i e n t des 
efclaves h é b r e u x q u i v e n d o i e n t l eu r l i b e r 
t é , p r e f f é s par l ' i nd igence , o u q u i é t o i e n t 
vendus p o u r leurs de t tes , o u é t o i e n t l i v r é s 

' p o u r ê t r e efclaves par leurs p a r e n s , dans 
les cas de l eu r n é c e f l i t é . Ces f o r t e s d ' e f -
ç l a v e s h é b r e u x ne d e m e u r o i e n t en e f c l avags 
que j u f q u ' à l ' a n n é e d u j u b i l é . A l o r s ils p o u 
v o i e n t r e n t r e r en l i b e r t é , fans que l e 
m a î t r e p û t les r e t e n i r m a l g r é eux. Q u e s'ils 
r e f t o i e n t v o l o n t a i r e m e n t chez leur m a î t r e , 
o n les a m e n o i t d e v a n t les j u g e s , i l s y fai«* 

G g S g g g 
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f o i e n t l e u r d é c l a r a t i o n qu ' i ls r e n o n ç o i e n t 
p o u r ce t t e f o i s au p r i v i l è g e de la l o i ; o n 
l e u r p e r ç o i t l ' o r e i l l e avec une a l ê n e , en 
les a p p l i q u a n t au m o n t a n t de la p o r t e de 
l è u r m a î t r e ; ' & d è s - l o r s i ls n e p o u v o i e n t 
plus r e c o u v r e r l e u r l i b e r t é , f i ce n ' e f t en 
l ' a n n é e d u j u b i l é q u i f e c é l é b r o i t au b o u t de 
4 9 ans. 

2 ° Serviteur f e p r e n d a u f f i p o u r m a r q u e r 
u n h o m m e a t t a c h é au f e r v i c e d ' u n a u t r e 
pa r c h o i x & l i b r e m e n t , par i n c l i n a t i o n , 
c o m m e J o f u é é t o i t ferviteur de M o ï f e ; 
B l i f é e , d ' É l i e - , G i e z i , d ' É ï i f é e ; S. P i e r r e , 
S. A n d r é ÔZ les autres d o J e f u s - C h r i f t . 

3 ° . Serviteur f e m e t f o u v e n t p o u r les 
f u j e t s d ' u n p r i n c e . L e s ferviteurs de P h a 
r a o n , les ferviteurs de Sai i l & ceux de 
D a v i d f o n t leurs f u j e t s en g é n é r a l , o u leurs 
o f f i c i e r s & leurs d o m e f t i q u e s en p a r t i c u l i e r . 
D e m ê m e a u f t i les P h i l i f t i n s , les S y r i e n s & 
p l u f i e u r s aut res peuples f o n t a p p e l é s dans 
P é ' c r i t u r e ferviteurs de D a v i d , parce que ce 
p r i n c e les a v o i t f ou rn i s & qu ' i l s l u i p a y o i e n t 
t r i b u t . 

4 Q . L e s ferviteurs de D i e u , les ferviteurs 
d u Se igneu r f o n t les p r ê t r e s , les p r o p h è t e s , 
ceux q u i f o n t p r o f e f f i o n d 'une p i é t é p a r t i c u -
î i e r e . O n d o n n e f o u v e n t à M o ï f e le n o m 
&homme de Dieu, de ferviteur de Dieu par 
excel lence ; & S. P a u l p r e n d a u f t i l u i - m ê m e 
c e t t e q u a l i t é . 

O n f e d o n n e que lque fo i s à f o i m ê m e , 
d î t M , de V o l t a i r e , des t i t r e s f o r t h u m b l e s , 
p o u r v u que l ' o n e n r e ç o i v e des autres de 
f o r t é l e v é s . L e pape s'appelle l u i - m ê m e 

ferviteur des ferviteurs de Dieu. U n b o n p r ê 
t r e du H o î f t e i n - é c r i v i t u n j o u r à P i e I V , 
à Pie I V , ferviteur des ferviteurs de Dieu. 
I l alla e n f u i t e à R o m e f o l l i c i t e r f o n a f f a i r e , 
& i ' i n q u i f i r i o n le fit m e t t r e en p r i f o n p o u r 
l u i a p p r e n d r e à é c r i r e . 

5 ° . D a n s f e c r i t u r e , ferviteurs o u efclaves, 
o p p o f é s à libres, & aux enfans des p r o m e f f e s , 
m a r q u e les Ju i f s par a p p o f i t i o n aux c h r é 
t i ens . Les J u i f s n ' é t o i e n t que les efc laves 
figurés par A g a r & par I f m a ë l ; les c h r é t i e n s 
f o n t les enfans de la l i b e r t é f i g u r é s par Sara 
& p a r l f a a c , c o m m e S. Pau l l ' é t a b ' i t dans f é s 
é p î t r e s , & f u r - t o u t dans cel le aux G a l a t e s » 
C a l m e t , Didionn, de la. Bibl. tom.. I I I , 

SERVITEURS j. f m. ©1. (terme de. cotam* 
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de Chirug.) o n a p p e l l e ferviteurs ou garçons + 
c h e z î e s m a î t r e s ch i ru rg i ens de Par i s , c e u x 
q u ' o n n o m m e compagnons chez les m a î t r e s 
de c o m m u n a u t é s des arts & m é t i e r s . L e s 
g a r ç o n s ou ferviteurs p e u v e n t a f p i r e r a l a 
m a î t r i f e , & ê t r e admis à f a i r e l e g r a n d c h e f -
d ' œ u v r e q u a n d i ls o n t f e r v i fix ans c o n f é c u -
t i f s chez u n des m a î t r e s , o u f e p t ans c h e s 
p l u f i e u r s . (D. J.) 

S E R V I T E U R , en terme de Raffinerie i 
f o n t des ouv r i e r s l o u é s à l ' a n n é e , q u i f o n t • 
fous les ordres d u c o n t r e - m a î t r e , & d o i 
v e n t l u i o b é i r fans r é p l i q u e . I l f a u t que ce 
f o i t des h o m m e s f o r t s & robu f t e s , p o u r 
f u p p o r t e r î e s grandes f a t i g u e s d 'une r a f f i 
n e r i e . C ' e f t p o u r cela q u ' o n les n o u r r i t fans 
l eu r é p a r g n e r n i p a i n , n i v i n , n i b o n n e 
c h è r e . I l s s 'engagent p o u r u n an . O n ne p e u t 
les r e n v o y e r q u ' a p r è s ce t e r m e , à m o i n s 
que ce ne f o i t p o u r caufe de b a f f e f f e o u 
d ' i n f i d é l i t é . 

S E R V I T U D E , f . f . (Gram. & Jurifpr.) 
en g é n é r a l e f t l ' é t a t d 'une p e r f o n n e o u d ' u n 
h é r i t a g e q u i e f t a f t u j e t t i à cer ta ins devo i r s 
o u fervices. envers u n e a u t r e p e r f o n n e , o u 
envers u n a u t r e h é r i t a g e . 

Q u e l q u e f o i s par l e t e r m e de fervitude, o n 
e n t e n d le d r o i t d ' ex ige r ces f o r t e s de f e r 
vices & de d e v o i r s ; q u e l q u e f o i s au c o n 
t r a i r e o n e n t e n d par fervitude , l ' o b l i g a t i o n 
de les r e n d r e , ce q u i f a i t d i f t i n g u e r les fer-
vitudes en actives & p a f t i v e s . 

J l y a deux f o r t e s de fervitudes , f o i t a c t i 
ves o u p a f t i v e s , les unes p e r f o n n e l l e s , les. 
au t res r é e l l e s . 

L e s fervitudes p e r f o n n e l l e s f o n t a u f t i de> 
d e u x f o r t e s . 

L ' u n e e f t cel le q u i m e t u n e p e r f o n n e dans> 
une d é p e n d a n c e f e r v i l e d 'une a u t r e . 

L ' a u t r e e fpece d e fervitude p e r f o n n e l î e 
e f t cel te q u i e f t i m p o f é e f u r des f o n d s pour -
l 'u fage de quelques p e r f o n n e s , tels que-
t ' u f u f r u i t , l ' u fage & l ' h a b i t a t i o n . 

S o u v e n t a u f l i l ' o n q u a l i f i e ces f o r t e s der 
fervitudes de m i x t e s , parce qu 'e l les f o n t p a r 
t ies p e r f o n n e l l e s & pa r t i e s r é e l l e s , é tanfe : 
dues à u n e p e r f o n n e f u r u n h é r i t a g e . 

L e s fervitudes r é e l l e s f o n t celles f | u i a f l u -
j e t i f f e n t u n h é r i t a g e a ce r t a ines chofess 
envers u n a u t r e h é r i t a g e . 

O n d i f t i n g u e deux f o r t e s d é fervitudes: 
r é e l l e s , f a v o i r cel le ^ u ' o n appel le urkaî^ 
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hes, & les fervhudes rura les o u r u f t i q u e s 
q u i f o n t i m p o f é e s f u r les h é r i t a g e s des 
c h a m p s . 

Vyye[ au f f . & au code î e s t i t r e s de fervi-
tutibus, les t r a i t é s de Cc ra s , de C œ p o l a , 
d e D a v e z a n & de G a m a r ; les c o m m e n t a 
t e u r s des c o u t u m e s f u r l e tu re ces fervitudes, 
& les f u b d i v i f i o n s q u i f u i v e n t . ( A ) 

S E R V I T U D E A C T I V E e f t ce l le que 
t r a e l q u ' u n a d r o i t d ' exerce r f u r u n a u t r e o u 
f u r f o n h é r i t a g e ; l a m ê m e fervitude q u i e f t 
ac t ive p o u r l ' un e f t p a f l i v e à l ' é g a r d de l ' au 
t r e . Voy. S E R V I T U D E P A S S I V E , ( A ) 

% S E R V I T U D E A P P A R E N T E , e f t c e l î e q u i 
f e m a n i f e f t e c o n t i n u e l l e m e n t d ' e i l e - m ê m e , 
c o m m e u n c h e m i n p r a t i q u é au t ravers d ' u n 
c h a m p , l ' é g o û t d ' u n t o i t q u i t o m b e f u r un 
h é r i t a g e v o i f i n , des vues d r o i t e s q u i p o r 
t e n t f u r u n h é r i t a g e , & i l n ' e f t pas b e f o i n 
d e s ' oppofe r au d é c r e t p o u r la c o n f e r v a t i o n 
des fervitudes apparentes , à la d i f f é r e n c e 
des fervitudes l a tentes q u i f o n t p u r g é e s pa r 
l e d é c r e t l o r f q u e l ' o n ne s 'y o p p o f é pas. 
Voyei D É C R E T & S E r . V I T U D E L A T E N T E . 

' f 
S E R V I T U D E D E B O I S , ( Coutume de. 

Séarn.) d r o i t en B é a r n de p r e n d r e & de 
c o u p e r d u bois dans u n e f o r ê t avec le t a l h 
& Je d a l h ; fervitude de dent , c ' e f t l e d r o i t 
d e f a i r e p a î t r e f o n t r o u p e a u ; fervitude de 

jafilha, c ' e f t l e d r o i t de l e f a i r e c o u c h e r f u r 
n n e t e r r e p e n d a n t deux n u i t s p o u r le f a i r e 
r e p o f e r ; fervitude de pexe, c ' e f t l e d r o i t de 
l e f à i r e p a î t r e . Trévoux. (D. J.) 

S E R V I T U D E C A C H É E . Voye^ ci-aprh 
S E R V I T U D E L A T E N T E . 

S E R V I T U D E C O N T I N U E , e f t ce l l e 
d o n r l ' u f a g e e f t c o n t i n u e l , c o m m e des vues 
f u b f i f t a n t e s f u r l ' h é r i t a g e v o i f ï n , à ia 
d i f f é r e n c e des fervitudes d o n t o n n ' u f e que 
d e t e m p s à a u t r e , c o m m e u n d r o i t d e 
p a f l à g e . 

S E R V I T U D E D E S H É R I T A G E S D E S 

C H A M P S . Voyei S E R V I T U D E S R U S T I 
Q U E S . 

S E R V I T U D E D E S H É R I T A G E S D E V I L L E . 

Voye^ S E R V I T U D E U R B A I N E . 

S E R V I T U D E L A T E N T E , e f t cel le q u i n ' e f t 
a n n o n c é e par aucune m a r q u e e x t é r i e u r e , 
c o m m e le d r o i t de paffage que q u e l q u ' u n a 
4ans u n c h a m p . 

S E R V I T U D E M I X T E , e f t c e î l e q u i t i e n t 
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de la p e r f o n n e l l e & de l a r é e l l e , c o m m e 
i ' u f u f r u i t q u i e f t d û f u r u n f o n d s . Voye^ 
U S U F R U I T . 

S E R V I T U D E N A T U R E L L E , e f t cel le 
q u i e f t dans l ' o r d r e m ê m e de l a n a t u r e , 
c o m m e l ' é c o u l e m e n t des eaux q u i v i e n n e n t 
d u f o n d s f u p é r i e u r f u r l e f o n d s i n f é r i e u r . 

S E R V I T U D E N É C E S S A I R E , e f t ce l l e 
q u i e f t due fans a u t r e t i t r e que c e î u i de la 
n é c e f t i t é , c o m m e le p a f l à g e p o u r a l le r à u n 
h é r i t a g e q u i e f t e n c l a v é de tou tes par ts dans 
des h é r i t a g e s appar tenans à a u t r u i : la r è g l e 
en ce cas e f t que l ' o n d o n n e le pa f fage par 
l ' e n d r o i t l e m o i n s d o m m a g e a b l e . Voye% 
S E R V I T U D E N A T U R E L L E . 

S E R V I T U D E O C C U L T E OU C A C H É E , e f t 

la m ê m e c h o f e que fervitude l a t e n t e . Vcyeç 
S E R V I T U D E L A T E N T E . 

S E R V I T U D E P A S S I V E , e f t c e l l e qu ' une 
p e r f o n n e ou u n h é r i t a g e d o i t à u n e a u t r e 
p e r f o n n e o u h é r i t a g e ; la fervitude p a f l i v e e f t 
o p p o f é e à la fervitude a d i v e . 

S E R V I T U D E T P A T E N T E . ^ . S E R V I T U D E 

A P P A R E N T E . 

S E R V I T U D E P E R S O N N E L L E , e f t l ' é t a t 
d 'une p e r f o n n e q u i e f t l ' e fc lave d 'une a u t r e . 
Voy. E S C L A V E & S E R F . 

S E R V I T U D E P R É D I A L E , a i n f i n o m m é e 
d u l a t i n praêdium, q u i f i g n i f i e héritage, e f t 
cel le q u i e f t i m p o f é e f u r u n h é r i t a g e e n 
f a v e u r de q u e l q u ' u n o u d ' un au t r e . Voye^ 
S E R V I T U D E R É E L L E , . U R B A I N E & R U S 

T I Q U E . 

S E R V I T U D E R É C I P R O Q U E , e f t l o r f 
que d e u x p e r f o n n e s o n t chacune u n d r o i t 
pa re i l à exe rce r l 'une f u r l ' a u t r e , f o i t f u r 
l e u r p e r f o n n e o u f u r l e u r h é r i t a g e . 

S E R V I T U D E R É E L L E , e f t u n f e r v i c e d û 
pa r u n h é r i t a g e à u n a u t r e h é r i t a g e . 

D e ces f o r t e s de fervitudes quelques-unes 
f o n t na tu re l l e s , c o m m e l ' é c o u l e m e n t des 
eaux d u f o n d s f u p é r i e u r f u r le f o n d s i n f é 
r i e u r ; d 'autres n é c e f f a i r e s , c o m m e l e p*af-
fage q u i e f t d i t p o u r a l ler à u n h é r i t a g e q u i 
e f t e n t o u r é de tous c ô t é s d ' h é r i t a g e s appar
tenans à a u t r u i ; d 'autres f o n t é t a b l i e s pa r 
c o n v e n t i o n ; d 'au t res e n f i n par la p o f l é f t i o n 
dans les p a y s , o ù les fervitudes p e u v e n t s'ac
q u é r i r fans t i t r e . 

I l ne p e u t y a v o i r de fervitude p r o p r e 
m e n t d i t e , q u ' e n t r e d e u x h é r i t a g e s , appar-

G g g g g g 2. 
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tenans à d i f F é r e n s p r o p r i é t a i r e s ; car i î e f t 
d e m a x i m e que nemini res fua fervil. 

L e s fervitudes réelles f o n t u rba ines o u 
r u f t i q u e s , o n en t r o u v e r a l ' e x p l i c a t i o n c i -
a p r è s . v 

S u i v a n t l e d r o i t r o m a i n , les fervitudes 
s ' a c q u i è r e n t par la quafi t r a d i t i o n q u i f e f a i t 
p a r l ' u fage q u ' e n f a i t l e p r o p r i é t a i r e d u 
f o n d s d o m i n a n t , la t o l é r a n c e d u p r o p r i é 
t a i r e d u f o n d s f e r v a n t , l o r f q u ' i l y a eu 
p o f i e î î i o n de b o n n e f o i avec t i t r e p e n d a n t 
d i x ans e n t r e p r é f e n s , & v i n g t ans e n t r e 
ab fens . 

O n p e u t a u f l i a c q u é r i r u n e fervitude par 
l ' o r d o n n a n c e d u j u g e , l o r f q u e pa r tagean t 
d^s biens c o m m u n s à p l u f i e u r s p e r f o n n e s , 
i l o r d o n n e que l ' h é r i t a g e de l ' u n f e r a f u j e t 
à ce r ta ins devo i r s envers l ' a u t r e . 

I l e f l e n c o r e p e r m i s à u n t e f t a t e u r d ' é t a 
b l i r une fervitude f u r u n de fes h é r i t a g e s , a u 
p r o f i t d 'Un au t r e . 

D a n s la p l u p a r t des pays c o u t u m i e r s , i l e f l 
d e m a x i m e , que n u l l e fervitude f ans t i t r e ; 
î a c o u t u m e de Par i s r e j e t t e m ê m e la p o f -
f e f l i o n de cen t ans. 

L e s fervitudes s ' é t e i g n e n t pa r p l u f i e u r s 
m o y e n s . 

k L e p r e m i e r e f l îa c o n f u f i o n q u i f e 
f a i t de la p r o p r i é t é des d e u x h é r i t a g e s , 
l o r f q u ' i l s f e t r o u v e n t r é u n i s e n une m ê m e 
m a i n . j 

L e f é c o n d e f t f e n o n u fage p e n d a n t l e 
t e m p s d é t e r m i n é * par les l o i x , q u i e f l , 
f u i v a n t î e d r o i t $ o m a i n , d i x ans e n t r e p r é 
f e n s , & v i n g t ans e n t r e abfens ; en pays 
c o u t u m i é r i l f a u t t r e n t e ans , e n t r e â g é s & 
n o n p r i v i l é g i é s ; P a r i s , art. 2 86. 

L e t r o i f i e r n e , e f t la r e n o n c i a t i o n à la 
fervitude. 

L e q u a t r i è m e , e f t l a r é f o l u t i o n d u d r o i t 
d e c e l u i q u i l ' a v o i t c o n f t i t u é e . 

L e c i n q u i è m e , e f t la p e r t e de l ' h é r i t a g e 
q j j i d o i t la fervitude. 

L e fixieme , e n f i n , e f t î o r f q u e l e cas de 
e e f f à t i o n , p r é v u p a r l e t i t r e , e f t a r r i v é . Voy. 
au d i g e f t e , defervitut.% l e t i t r e quemadmad* 
fervitut. amitt. 

S E R V I T U D E R U R A L E , voye^ ti-aprh 
S E R V I T U D E R U S T I Q U E . 

S E R V I T U D E R U S T I Q U E , o u des h é r i 
tages des c h a m p s , e f t celle q u i e f t due à u n 
h é r i t a g e * a u t r e que c e u x q u i f o n t d e f t ^ 
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n é s p o u r l ' h a b i t a t i o n d u p e r e de f a m i l l e ; 
q u a n d m ê m e ce t h é r i t a g e f e r o i t fitué dans 
u n e v i l l e . 

L e s p r m c î p a î e s / e / ' v / W e . y de c e t t e e fpece 
chez les R o m a i n s é t o i e n & celles a p p e l é e s , 
iter , cctus , via. 

La fervitude a p p e l é e iter, r e v e n o i t à ce 
q u e nous appel ions droit de paffage p o u r les 
gens d e p i é ; acfus d r o i t de pa f fage p o u r ies 
b ê t e s de f o m m e , & via l e pa f f age p o u r î e s 
e h a r r i o t s & autres v o i t u r e s . 

L e s aut res fervitudes f o n t aquœ dufius 
c ' e f t - à - d i r e , de f a i r e p a f f e r de l 'eau par 
l ' h é r i t a g e d ' a u t r u i ; aquœ hauftus, l e d r o i t 
d ' y p u i f e r de l ' eau ; pecoris adaquam apput-

f u s , l e d r o i t d ' ab reuver fes b e f t i a u x dans 
l ' eau d u v o i f i n ; pafcendi pecoris, d r o i t de 
pafcage ; calcis quoquendœ, de f a i r e c u i r e f a 
chaux dans le f o n d s d ' a u t r u i ; arenœ fo-
diendce, d e t i r e r - d u f a b l e f u r le v o i f i n ' y 

cretœ fbdiendœ, d ? y t i r e r de la craie o u 
m a r n e ; eximendi lepidis j d 'en t i r e r de î a 
p i e r r e . V o y e z ff. de fervit. prœd. ruftiç. 

S E R V I T U D E U R B A I N E , e f t celle q u i e f t 
due à u n b â t i m e n t d e f t i n é p o u r l ' h a b i t a t i o n 
d u p e r e de f a m i l l e , q u a n d m ê m e ce b â t i 
m e n t f e r o i t fitué aux c h a m p s . 

O n en d i f t i n g u e o r d i n a i r e m e n t h u i t . 
L a p r e m i è r e , q u ' o n appe l l e jervitus eneris-

f&rendi , o b l i g e c e l u i q u i la d o i t de p o r t e r 
les charges d ' u n a u t r e . 

L a f é c o n d e a p p e l é e Vtgni immittendr r 

c ' e f t le d r o i t de p o f e r fes p o u t r e s dans l e 
m u r v o i f i n . 

L a t r o i f i e r n e , Tigni projiciendi, e f t l e 
d r o i t d 'avancer f o n b â t i m e n t f u r l ' h é r i t a g e 
v o i f i n , c o m m e f o n t les f a i l l i e s & avances 
les ba lcons . 

L a q u a t r i è m e , fHttîcïdiirecipiendi vel non 
recipiendi, e f t l ' o b l i g a t i o n de r e c e v o i r l ' e au 
d u t o î t d u v o i f i n , o u au c o n t r a i r e l ' e x e m 
p t i o n de la r e c e v o i r . 

L a c i n q u i è m e ,ftuminisr recipiendi velnonr 

c ' e f t pa r l ' eau q u i t o m b e d u t o î t v o i f i n , 
mais r a f f e m b l é e dans u n e g o u t t i è r e . 

L a fixieme > jus altiùs non tollendi, c o n 
fifte à e m p ê c h e r le v o i f i n d ' é l e v e r f o n b â 
t i m e n t au d e l à d ' u n e c e r t a i n e h a u t e u r . 

L a f e p t i e m e e f t , jusprofpeâus o u ne lumi-
nibus officiatur, c ' e f t le d r o i t d ' e m p ê c h e r 
l e v o i f i n d e r i e n f a i r e q u i p u i f f e n u i r e aux. 
vues de l ' h é r i t a g e d o m i n a n t , 



b b f i 
L a h u i t i è m e a p p e î é e , fervîtus îuminum, 

e f t l e d r o i t d ' a v o i r des j ou r s f u r l e v o i f i n . 
Vbye^ au f f . le t i t . de ferait, prœâior. urban. 

SERVIV1, (Turifprud.') t e r m e l a t i n q u i 
s ' e f t c o n f e r v é I o n g - t emps dans l ' u fage des 
chancel le r ies , p o u r e x p r i m e r l ' a t t e f t a t i o n 
q u e chaque o f f i c i e r de chance l l e r i e d e v o i t 
d o n n e r à l ' aud ienc ie r d u t e m p s qu 'U a v o i t 
f e r v i , f o i t au c o n f e i l . f o i t au p a r l e m e n t , 
à l a chance l l e r i e d u palais o u a i l l eu r s . Ces 
f o r t e s d ' a t t e f t a t i ons f u r e n t a i n f i a p p e l é e s , 
p a r c e q u ' é t a n t a u t r e f o i s r é d i g é e s e n l a t i n 
c o m m e tous les a â e s d e j u f i i c e , elles c o m -
m e n ç o i e n t par ce m o t fervivi. V o y e z l e 

fciendum de la c h a n c e l l e r i e . ( A ) 

S E R V I U S - T U L L U S > ( Hift. Rom. ) 
m o n t a f u r l e t r ô n e de R o m e a p r è s la m o r t 
d e T a r q u i n l ' A n c i e n . U n ' a v o i t e n c o r e rien 
f a i t q u i p û t l u i m é r i t e r ce r a n g , & la t ache 
d e f o n o r i g i n e f e m b l o i t d e v o i r l ' e n e x c l u r e . 
I l é t o i t fils d 'une f e m m e e fc lave q u i , par 
l a f o u p l e f ï e d e f o n e f p r i t , s ' i n f i n u a d a n s î a f a -
v e u r d e T a n a q u i l , é p o u f e de T a r q u i n . C e t t e 
p r i n c e f î e b i e n f a i f a n t e d o n n a à l ' en f an t d e 
f a f a v o r i t e u n e é d u c a t i o n q u i f u t c o m m e le 
p f é f a g e d e f a g r a n d e u r f u t u r e . T a r q u i n , 
c h a r m é de la v i v a c i t é de f o n e f p r i t & de la 
d o u c e u r de f o n c a r a c t è r e , l u i d o n n a f a fille 
c n m a r i a g e ; & ce f u t c e t t e a l l i ance q u i i ù i . 
f r a y a le c h e m i n au p o u v o i r f u p r ê m e . L e 
p r i n c e , en m o u r a n t , l e n o m m a t u t e u r de 
î e s enfans. L a f a g e f f e de f a r é g e n c e p r o u v a 
q u ' i l é t o i t v é r i t a b l e m e n t d i g n e de c o m 
m a n d e r . L e po ids des i m p ô t s f u t adouc i , 
& l e d r o i t de p r o p r i é t é f u t r e f p e c t é . L ' a 
b o n d a n c e q u ' i l fit r é g n e r b a n n i t l e f p e c 
t ac l e de la p a u v r e t é . H a c q u i t t a de fes p r o 
pres deniers les det tes des pauvres i n f o l -
vables . C e t t e g é n é r o f i t é t o u c h a l e peup le 
q u i v o u l u t l ' a v o i r p o u r r o i . L e f é n a t q u i , 
j u f q u ' a l o r s , l u i a v o i t m a r q u é beaucoup 
d ' o p p o f i t i o n , r é u n i t f a v o i x à ce l le d e la 
m u l t i t u d e d o n t i l r e d o u t o i t la f u r e u r - D è s 
q u ' i l f u t r e v ê t u de la p u i f f a n c e f o u v e r a i n e , 
i l s 'occupa d u f o i n d e r é p a r t i r les i m p ô t s 
avec é g a l i t é ; & , p o u r y r é u f f i r , i l fit u n 
d é n o m b r e m e n t des c i t o y e n s , q u i l u i fit 
c o n n o î t r e les r e f fources de l ' é t a t , & f e 
t r o u v a plus de qua t re v i n g t - d i x m i l l e chefs 
d e f a m i l l e - U n e f i p r o d i g i e u f e p o p u l a t i o n 
n e l u i p a r u t pas e n c o r e f u f î i f a n t e p o u r ê t r e 
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r e d o u t a b l e au dehors ; c ' e f t p o u r q u o i les 
a f f r anch i s f u r e n t g r a t i f i é s d u d r o i t de b o u r 
g e o i f i e . A p r è s a v o i r r é t a b l i l a f û r e t é f u r 
les rou tes q u i é t o i e n t i n f e f f é e s d e b r i g a n d s , 
i l f o r m a l e d e f f e i n de f o r m e r u n e p u i f f a n c e 
f é d é r a t i v e d e tous les é t a t s d ' I t a l i e , d o n t 
R o m e d e v o i t ê t r e l e c e n t r e . C e f u t p o u r e n 
f a v o r i f e r l ' e x é c u t i o n q u ' i l fit b â t i r en l ' h o n 
n e u r de D i a n e u n t e m p l e f u r le m o n t 
A v e n t i n , o ù les d i f f é r e n t e s v i l l e s & p r o 
v inces d é v o i e n t e n v o y e r leurs d é p u t é s 
p o u r y e x p o f e r leurs p r é t e n t i o n s avant d ' e n 
v e n i r aux h o f t i l i t é s . C e t é t a b l i f f e m e n t p a 
c i f i q u e a l l a r m a fes v o i f i n s ; les T a r q u i n i e n s , 
les V é i e n s & les T o f c a n s p r i r e n t les armes , 
& c o m m e n c è r e n t une g u e r r e o ù i ls p e r 
d i r e n t q u a r a n t e m i l l e h o m m e s . L e u r f a u t e 
f u t f u i v i e d ' u n p r o m p t r e p e n t i r : i l s i m p l o 
r è r e n t la c l é m e n c e d u v a i n q u e u r q u i e u t l a 
g é n é r o f i t é de l e u r p a r d o n n e r . D è s que l e 
c a l m e f u t r é t a b l i , i l o r n a R o m e d ' é d i f i c e s 
m a g n i f i q u e s ; i l en é t e n d i t l ' e n c e i n t e , e n 
r e n f e r m a n t dans fes m u r a i l l e s les m o n t s 
Q u i r i n a l & V i m i n a l q u i e n é t o i e n t f é p a r é s . 
Servius a v o i t deux filles q u ' i l m a r i a aux d e u x 
f i l s de T a r q u i n T A n c i e n . C e t t e u n i o n r é p a -
r o i t l ' i n j u f t i c e f a i t e à ces d e u x p r inces q u ' i l 
a v o i t é c a r t é s d u t r ô n e . L ' a i n é e , q u i é t o i t 
d ' u n c a r a c t è r e a l t i e r & f é r o c e , é p o u f a 
L u c i u s - T a r q u i n 3 a u f l i m é c h a n t qu ' e l l e . 
Ces deux é p o u x , é g a l e m e n t a m b i t i e u x & 
c o r r o m p u s , n e p u r e n t a t t e n d r e l a m o r t 
d ' un r o i d é c r é p i t p o u r r e c u e i l l i r f o n h é r i t a g e . 
T a r q u i n fit a f f e m b l e r le f é n a t , o ù i l a c c u f a 
Servius d ' ê t r e f u f u r p a t e u r d ' u n t r ô n e q u e 
l u i f e u l a v o i t d r o i t d ' occupe r . L e r o i f e 
r e n d i t au f é n a t , o ù f o n gendre , fans r e f -
pecter f a v i e i l l e f f e , l e f a m t par l e corps , 
& l e p r é c i p i t a d u h a u t de l ' e f ca l i e r en bas. 
I l t â c h e de r egagne r f o n palais , & dans l e 
m ê m e m o m e n t i l e f t e n v i r o n n é d ' a f l a f h n s 
q u i l e p e r c e n t de î e u r p o i g n a r d . T u l l i e , 
i n f t r u i t e d ' u n p a r r i c i d e q u i é l e v o i t f o n m a r i 
f u r l e t r ô n e , s ' e m p r e f î à d e l ' a l le r f é l i c i t e r -
S o n c h a r r i o t f u t c o n t r a i n t de p a f f e r dans la 
r u e o ù f o n pere é t o i t é t e n d u . A u l i e u de f e 
d é t o u r n e r , e l le o r d o n n a à f o n cocher de 
p a f l e r f u r l e cadavre , d o n t les os f u r e n t 
b r i f é s par les c h e v a u x & le c h a r r i o t . I l f u c 
a f f a f f i n é l ' an de R o m e d e u x c e n t v i n g t - u n * 
( T - N ) 

S E R V M J . m. {Gram.) l a p a r t i e a q u e u f e , 
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c la i re & t r a n f p a r e n t e , d u f a n g , d u l a i t , des 
h u m e u r s animales . 

S E R U S , (Géogr. anc.) fleuve de l ' I n d e , 
e n d e ç à d u Gange . P t o l o m é e , liv. V I I , 
ch.j. place l ' e m b o u c h u r e de ce f l e u v e f u r 
l e g r a n d g o l f e , au m i d i d ' A g a n a g a r a . I l 
a j o u t e que ce f l e u v e f e f o r m o i t de d e u x 
l o u r c e s , q u i é t o i e n t dans le m o n t S e m a n -
t h i n u s . M e r c a t o r c r o i t que l e n o m m o 
de rne e f l Coromaran. (D. J.) 

S Eli VUS à pedibus meis }{Littérat. ) c ' é t o i t 
l e n o m q u ' o n d o n n o i t à l ' e fc lave d o n t o n 
f e f e r v o i t p o u r îes mei fages & p o u r p o r t e r 
les l e t t r e s , d u t e m p s de la r é p u b l i q u e des 
R o m a i n s ; car i l n ' y a v o i t p o i n t alors de 
c o m m o d i t é r é g l é e p o u r les f a i r e t e n i r par 
des pof les : a u f l i n 'avons-nous p o i n t de 
t e r m e q u i r é p o n d e exac t emen t aux m o t s 
l a t in s fervus à pedibus meis : c e l u i de valet 
de pié, q u i f e m b l e les e x p r i m e r , n J e n 
d o n n e r o i t p a s u n e i d é e a f l ez j u f t e . Mongault. 
( D . J . ) 

S E R Y , Voyex^ M U S A R A I G N E . 

S É S A C , ( Mythol. orientale. ~) d i v i n i t é 
des B a b y l o n i e n s , à ce q u ^ p e n f e n t la p l u 
p a r t des c r i t i ques f a c r é s . I l s o n t c r u t r o u v e r 
dans J é r é m i e le n o m d e ce d i e u . V o i c i 
les paroles du p r o p h è t e , ^ , xxv. v. 15. A i n f i 
t ) a d i t le f e i g n e u r : prends de m a m a i n la 
9? coupe d u v i n de m a f u r e u r , & fais-en b o i r e 
?> à tou tes les na t ions . . . & le r o i Séfac 
» en boira-avec eux ; » puis i l a j o u t e dans 
u n au t r e e n d r o i t : M c o m m e n t a é t é p r i f e 
y) Séfac ? C o m m e n t B a b y l o n e e f t - e l l e deve-
9) n u e l ' é t o n n e m e n i - de tou tes les n a t i o n s ? » 

L e s i n t e ^ e t e s q u i c o n v i e n n e n t que 
dans ces deux p a f f a g e s , Séfac d é f i g n e 
é g a l e m e n t le r o i & la v i l l e de B a b y l o n e , 
f o n t p e r f u a d é s que ce Séfac é t o i t u n e des 
d i v i n i t é s des B a b y l o n i e n s , & que J é r é m i e 
a p r é t e n d u d é f i g n e r la v i l l e m ê m e par l e 
n o m de c e t t e d i v i n i t é ; mais c e t t e o p i n i o n 
e f t p u r e m e n t con jec tu ra l e . ( D.J.) 

S É S A C , ( Hift. d'Egypte. ) C e r o i d ' E 
g y p t e f u t u n p r i n c e d o n t le n o m f e r o i t r e f t é 
dans l ' o u b l i , s ' i l n ' e û t é t é c o n f i g n é dans 
les annales des Ju i f s . L e f i l e n c e des h i f t ô 
r iens p ro fanes e f t une p r e u v e q u ' i l n'eut, n i 
d e g r ands vices n i de grandes v e r t u s . L e s 
é c r i v a i n s f a c r é s nous a p p r e n n e n t q u ' i l d o n n a 
u n a f y l e à J é r o b o a m que S a l o m o n p o u r -
foivoit p o u r le f a i r e m o u r i r , Séfac l u i f o u r -

o ru ;> 

n i t des t r o u p e s p o u r r e n t r e r dans l a J u d é e 
a p r è s la m o r t de f o n p e r f é c u t e u r . C e f u t 
par f o n fecours q u ' i l en leva â R o b o a m d i x 
t r i b u s q u i le r e c o n n u r e n t p o u r r o i . Séfac 
f u t l ' i n f t r u m e n t d o n t D i e u f e f e r v i t p o u r 
p u n i r les p r é v a r i c a t i o n s de f o n peup le . I l 
e n t r a dans la J u d é e avec u n e a r m é e d e 
L y b i e n s , de T r o g l o d i t e s & d 'E th iop i ens* 
L ' i n f a n t e r i e é t o i t f i n o m b r e u f e q u ' o n n e 
p o u v o i t la c o m p t e r . I l y a v o i t d o u z e cens 
c h a r r i o t s en gue r r e & f o i x a n t e m i l l e c h e 
v a u x . I l n ' é t o i t pas n é c e f f a i r e de t a n t d e 
c o m b a t t a n s p o u r f u b j u g u e r une n a t i o n fans 
d i f c i p l i n e & devenue e f f é m i n é e . Séfac f e 
r e n d i t m a î t r e de J é r u f a f e m . I l c o n f e r v a la 
v i e aux hab i tans . M a i s , p î u s av ide de 
r i c h e f f e s q u ' a m b i t i e u x de c o m m a n d e r à des 
é t r a n g e r s , i l e n l e v a les t r é f o r s d u t e m p l e 
& ceux d u palais d u r o i : i l n ' o u b l i a p o i n t 
les t r o i s cens bouc l i e r s d ' o r que S a l o m o n 
a v o i t f a i t f a i r e . ( T— N . ) 

S É S A M E , f . m . ( Botan. ) f u i v a n t L i n -
t n œ u s , l e cal ice de ce g e n r e de p lan te e f t 

s m o n o p é t a l e , d i v i f é en c i n q fegmens : l a 
T fleur e f t a u f l i m o n o p é t a l e , e n f o r m e de 

c l o c h e , & d é c o u p é e en c i n q par t ies donc 
l ' u n e e f t beaucup plus l o n g u e que les autres ; 
les é t a m i n e s f o n t q u a t r e f i l e t s plus cour ts 
que î a f l e u r ; leurs b o f f e t t e s f o n t o b l o n g u e s , 
d r o i t e s & po in tue s ; le g e r m e d u p i f t i l e f t 
ova l e & r u d e ; le ftile e f t u n f i l e t ; le ftigma e f t 
en f o r m e de l a n c e , d i v i f é en deux ; le f r u i t 
e f t une c a p f u l e o b l o n g u e à q u a t r e loges 
q u i c o n t i e n n e n t q u a n t i t é de f emences o v o ï 
des. Linnœi gen. plant, p. 2 ^ 5 . 

T o u r n e f o r t m e t c e t t e p l a n t e p a r m i les 
d ig i ta les , & l ' appe l le digïtalis orientalis 
fefamum dicta , I . R . H. z 6 4 . Sa r ac ine e f t 
annue l l e ; f o n ca l ice p a r t des ailes des f l e u r s , 
p r e f q u e fans pe l l i cu l e s ; i l e f t p e t i t , & d i v i f é 
en c i n q f e g m e n s longs & f o i b l e s ; f a fleur 
e f t m o n o p é t a l e ; f o n o v a i r e e f t e n f i l i q u e , 
t é t r a g o n a l , o b l o n g , d i v i f é en q u a t r e c e l 
lules , p le ines d e f emences q u ' o n p e u t 
m a n g e r . E l l e s f o n t m o d é r é m e n t h u m e c 
tantes , é m o l l i e n t e s , p a r é g o r i q u e s , v i f q u e i K 
f e s , g r a f f e s , & par c o n f é q e n t e m p l a f t i q u e s . 

L e s É g y p t i e n s f e f e r v e n t beaucoup (le 
fêfame, t a n t en a l imens qu ' en r e m è d e , parce 
q u ' i l c r o î t p r o m p t e m e n t ; & q u ' i l p r é 
c è d e les autres f r u i t s a p r è s les i n o n d a t i o n s 
d u N i l - i l r é c o m p e n f e b i e n ceux q u i le culç i» 
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v e n t de l eu r s t r a v a u x par la q u a n t i t é de 
f i l i q u e s q u ' i l d o n n e . P a r k i n f o n p r é t e n d que 
l e féfame c r o î t de T u i ^ m ê m e aux Indes o r i e n 
tales , mais q u ' o n l e c u l t i v e en E g y p t e , 
e n S y r i e , en G r è c e , en C r è t e & en S ic i l e . 
L e s A r a b e s u f e n t f r é q u e m m e n t dans leurs 
m e t s de l ' h u i l e e x p r i m é e de la g r a i n e de 

Jéfame. I l e f t v r a i f e m b l a b l é que n o t r e féfame 
n ' e f t p o i n t c e l u i des anciens ; car les v e r t u s 
q u e D i o f c o r i d e l u i a t t r i b u e , ne c o n v i e n n e n t 
p o i n t au n ô t r e . {D. J . ) 

S É S A M O I D E , {.{.{Hift. nat. Bot.) fefamoi-
des , g e n r e de p lan te d o n t la f l e u r r e f f e m b l e 
à cel le d u r é f e d a . Voye^ R É S É D A . L e f r u i t 
a d i f f é r e n t e f o r m e , f é l o n les d i v e r f e s 
efpeces ; t a n t ô t i l e f t c o m p o f é de p l u f i e u r s 
pe t i t e s cornes qu i f o n t r e m p l i e s chacune 
p a r u n e f e m e n c e q u i a la f i g u r e d ' u n r e i n ; 
dans d 'aut res efpeces i l r e f f e m b l e par f a 
f o r m e à u n e é t o i l e , & i l e f t d i v i f é en p l u 
f i e u r s capfu les . T o u r n e f o r t , inft. rei herb. 
•Voye^ P L A N T E . 

S É S A M O Ï D E , a d j . en Anatomie , n o m d e 
quelques pe t i t s os q u i r e l f e m b l e n t à la f e 
m e n c e d 'une p l a n t e de ce n o m . 

L e s v ra i s osféfamoïdes f o n t au n o m b r e de 
d e u x , & o n les o b f e r v é dans l e pouce t a n t 
d e îa m a i n que d u p i é . C ' e f t à ces os que les 
• ^ é c h i f f e u r s d u pouce f u r l e m é t a c a r p e f o n t 
a t t É É h é s , 8c o u t r e cela l ' abducteur d u 
p o u c e dans le p i é . O n r e m a r q u e e n c o r e d i f 
f é r e n s autres os féfamoides dans les autres 
a r t i c u l a t i o n s des d o i g t s , mais i l s ne f e t r o u 
v e n t pas c o n f t a m m e n t . 

Ces p e t i t s o f f e l e t s f e t r o u v e n t p o u r l 'o r -
d i n a i r e dans les l i gamens cap fu la i r e s de l 'ar 
t i c u l a t i o n des do ig t s à des o r t e i l s de p l u f i e u r s 
adul tes ; l e u r f i g u r e & l e u r g r o f f è u r v a r i e n t 
i n f i n i m e n t ; q u e l q u e f o i s i ls ( o n t gros c o m m e 
des gra ins de m o u t a r d e , & q u e l q u e f o i s 
c o m m e d e gros po is . L e s phalanges m ê m e 
n e f o n t pas les feu les par t ies o ù l ' o n t r o u v é 
les os féfamoïdes : o n en r e n c o n t r e quel 
q u e f o i s f u r les c o n d u i t s d u f é m u r , à la 
p a r t i e i n f é r i e u r e d u p é r o n é , f u r l 'os d u 
t a l o n , &c. 

O n c o m p r e n d r a fans pe ine la caufe de ce 
j e u de la n a t u r e , q u a n d o n ne r ega rde ra pas 
c e s o f ï è î e t s c o m m e des p i è c e s f é p a r é e s , mais 
c o m m e u n e p o r t i o n d e la cap fu l e l i g a m e n -
t e u f e q u i s 'e f t o f f i f î é e . 

H e f l c ç r t a i n ^ue ces p e t i t s os n e f o n t a u t r e 
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c h o f e que les l igames des a r t i cu l a t i ons" , o u 
de f o r t s t endons de m u f c l e s , o u l ' u n & 
l ' au t r e devenus o f f e u x par l a v i o l e n t e c o m 
p r e f f i o n qu' i ls é p r o u v e n t dans les end ro i t s 
o ù i ls f o n t p l a c é s . E n v o i c i la p r e u v e . 

i ° O n ne r e n c o n t r e pas les os féfamoïdes 
dans tous les f u j e t s ; c n les t r o u v e o r d i n a i 
r e m e n t c a r t i l a g i n e u x . I l s ne f o n t c o m m u n é 
m e n t b i e n o f l i f i é s que dans les f u j e t s r o b u f -
tes & v i e u x . 

2 ° . I l s f o n t p î a c é s f u r la p a r t i e la plus é l e 
v é e de la t è t e des os d u m é t a t a r f e & des 
phalanges q u i f o u t i e n n e n t les t e n d o n s des 
fléchifTeurs : ce q u i j u f t i f i e que la c o m p r e f 
fion des l igamens e f t la caufe de ce t t e o f t i -
fication. 

3 ° . L e s osféfamoïdes au c o m m e n c e m e n t 
des m u f c l e s g a f t r o c n é m i e n s , ne f o n t é v i 
d e m m e n t c o m p o f é s que de fibres t e n d i -
neufes . 

4 ° . L e s m ê m e s os à la p r e m i è r e pha l ange 
d u gros o r t e i l , n e f o n t a u f t i v i f i b l e m e n t 
que la c o n t i n u a t i o n de la f u b f t a n c e des 
l i gamens & des t endons des m u f c l e s d e 
c e t t e p a r t i e ; & c e l u i q u i e f t q u e l q u e f o i s 
d o u b l e à la f é c o n d e pha lange d u m ê m e 
o r t e i l , e f t u n e p a r t i e d u l i g a m e n t c i r 
c u l a i r e . 

5 e E n f i n ces o f fe l e t s doubles fous l es 
t e n d o n s f endus d u f u b l i m é , p r o u v e n t e n 
c o r e c e t t e v é r i t é . 

F i n i f f o n s pa r t r o i s r emarques de M , 
W i n f l o W . 

i ° D a n s tous î es f u j e t s o ù les t e n d o n s 
& les l igamens o n t beaucoup de f e r m e t é , 
o ù l ' ac t ion des mufc le s e f t f o r t e , & la c o m 
p r e f f i o n v i o l e n t e , i l y a l i e u de s ' a t t end re 
à t r o u v e r de ces os. 

2 ° . T o u t e s chofes é g a l e s d 'a i l leurs , p l u s 
le f u j e t e f t â g é ,. plus en t r o u v e r a des ces-
os , & p ! u s ils f e r o n t g ros . 

3 Q . P lus l e f u j e t a f a t i g u é ces e x t r é m i t é s -
i n f é r i e u r e s o u ^ u p é r i e u r e s , p î u s a u f t i , t o u 
tes cho fe s é g a l e s d ' a i l l e u r s , ces os f e r o n t 
gros & n o m b r e u x . 

M a i s quand M . W i n f l o W ne c r a i n t p o i n t 
d ' a j o u t e r que ces o f f e l e t s a u g m e n t e n t la? 
f o r c e des mufc l e s , en f a c i l i t e n t le jeu , 6c 
f o n t que les o r t e i l s , l o r f q u ' o n m a r c h e , f u p -
p o r t e n t m i e u x î e poids de t o u t e la m a f c 
du c o r p s , je ne r e c o n n o i s plus le phyf ic iens 
q u i v e n o i t t o u t - à - l ' h e u r e de p a r l e r r a i f o m 
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& m é c h a n i q u e ; j e n ' y vo i s q u ' u n h o m m e 
q u i d é c o u v r e les p r é r o g a t i v e s de la n a t u r e 
dans f a d é g é n é r a t i o n m ê m e , q u i p r é f è r e 
p o u r la f o r c e & la flexibilité des o r g a n es , 
la v i e i l l e f l e à la j e u n e f f e , & q u i c o m p t e ap 
p a r e m m e n t l e m é r i t e des f a i f o n s par l ' h i v e r . 
( D . J . ) 

S E S B A M , f. m . ( Hifi. nat. Bot. ) gen re 
de p l an t e à fleurs p o l y p é t a î e s , p a p i l i o n a c é e s 
& en f o r m e de g rappe ; les e m b r y o n s f o r 
t e n t de la p a r t i e i n t é r i e u r e de la f l e u r , & 
d e v i e n n e n t dans la f u i t e des f i l i ques o b l o n 
gues & d i v i f é e s en p l u f i e u r s n œ u d s ; elles 
r e n f e r m e n t des femences rondes. A j o u t e z 
au c a r a c t è r e de ce gen re que les feu i l l es 
n a i f t e n t par paires . P o n t e d e n e anthologia. 
Voyez P L A N T E . 

S E S B A N , f . m . ( H i f i . nat. Botan. exot.) 
a r b r i f f e a u de l a g r o f f è u r d u m y r t e . Ses 
branches f o n t t endres , h e r b a c é e s , & d ' un 
verd-d 'eau t a n t f o i t p e u r o u g e â t r e ; fes f l e u r s 
f o n t de cou leur de f a f r a n , a f f ez femblab les 
à celles de l ' anagyr i s , & p e n d e n t en t o u f f e s . , 
I l n a î t de fes fleurs des longues f i l i q u e s , telles 
que celles d u f œ n u - g r e c , & q u i c o n t i e n n e n t 
des femences parei l les . V e f l i n g i u s a r e m a r -
q u é que l e n o m b r e des cellules de chaque 
filique v a r i e f é l o n l e n o m b r e des graines , 
& que î e t r o n c de l ' a b r i f l e a u e f t a r m é d ' é 
pines r a r e s & : cour tes . ( D . J . ) 

S E S C H A N , ( Géog. mod. ) anc ienne
m e n t Buge , Byces & Byce ; g r a n d lac de 
l a p e t i t e T a r t a r i e en E u r o p e . I l f é p a r e l a 
T a r t a r i e des N o g a i s , de la C r i m é e , & f ç 
d é c h a r g e dans la m e r de Zabache par u n 
canal f o r t c o u r t , n ' é t a n t f é p a r é d u g o l p h e 
de N i g r o p o l y que par u n i f t h m e de d e m i -
l i e u e , f u r l eque l l a v i l l e de P r é c o p e f t fir 
t u é e . (D. J.) 

. S E S E L I , f m . (Hift. nat. Botan.) g e n r e 
de p lan te d o n t v o j c i les c a r a c t è r e s , ftûvant 
L i n n œ u s . JLe cal ice q u i enve loppe la f l e u r , 
e f t à pe ine r emarquab le ; la, c o u r o n n e de 
la f l e u r e f t g é n é r a l e m e n t u n i f o r m e ; la f l e u r 
e f t à c i n q p é t a l e s à p e u p r è s é g a u x , & 
t a i l l é s en f o r m e de ç œ u t ; les é t a m i n e s f o n t 
ç i n q filets q u i finiflent en po in tes a i g u ë s ; 
les b o f f e t t e s des é t a m i n e s f o n t fimples ; 
l e g e r m e d u p i f t i l e f t p l a c é fous l ' e n v e l o p p e 
de la f l e u r j les ftiles f o n t r e c o u r b é s ; les 
ftigma f o n t ob tus ; l e f r u i t e f t o v a l e , p e t i t , 
c a n n e l é , & f ç p a r a b i e e n deux por t ions . . 

S E S 
L e s graines f o n t au n o m b r e de d e u x , d é 
f o r m e o v o ï d e _ c o n v e x e d ' u n c ô t é , & 
appla t ies .de l ' au t r e . I l p a r o î t de c e t t e d e f 
e r i p t i o n que T o u r n e f o r t s 'eft t r o m p é e n 
r a p p o r t a n t les d ive r f e s e fpeces de fiêfeli a u 
g e n r e de p l a n t e q u ' o n n o m m e fienouiU 
( D . J . ) 

S E S E L I C O M M U N , (Botan.) c ' e f t u n des. 
n o m s q u ' o n d o n n e v u l g a i r e m e n t à la I ivê -
che , en l a t i n ligufticum. Voye[ L l V Ê C H E , 
Botan. (D. J.) 

S E S E L I D E C A N D I E , ( Botan. ) n o m 
vu lga i r e d 'une des efpeces d u genre de 
p l a n t e , que T o u r n e f o r t appel le tordylium. 
Voye^ T O R D Y L I U M , Botanique. (D. J.) 

S E S E L I D E M A R S E I L L E , (Botan.) p l an t e 
n o m m é e par T o u r n e f o r t , fœniculum tor-
tuofium , & par les autres B o t a n i f t e s ,fiefeli 
majjilienfi ; f a t i g e s ' é l è v e à la h a u t e u r d ' e n 
v i r o n u n p i é & d e m i , & e f t r e m p l i e d e 
m o ë l l e b lanche . E l l e p o r t e en fes f o m m i t é s 
des o m b e l l e s , q u i f o u t i e n n e n t de p e t i t e s 
fleurs à c i n q p é t a l e s , d i f p o f é e s en r o f e , 
de c o u l e u r b l a n c h e , & que lquefo i s p u r 
p u r i n e . A p r è s la c h u t e de la f l e u r , f o n ca 
l i ce d e v i e n t u n f r u i t c o m p o f é de deux 
graines o b l o n g u e s , ftriées , a r rond ies d 'une 
p a r t , & applaties de l ' a u t r e ; elles f o n t 
d ' un g r i s p â l e , d 'une odeu r a r o m a t i q u e % 
& d ' u n g o û t f o r t acre . T o u t e la p l a n l l a 
une odeuc f o r t e &c a g r é a b l e . E l l e c r o î t aux 
l i e u x f a b l o n n e u x d a n s . l e s pays c h a u d s , 
c o m m e en L a n g u e d o c , e n P r o v e n c e , & 
aux e n v i r o n s de M a r f e i l l e . (D. J.) 

S E S E L I D E M A R S E I L L E , { M a t . méd.) \a 

f e m e n c e e f t la f eu l e p a r t i e de c e t t e p l a n t e 
q u i f o i t d ' u fage en m é d e c i n e . E l l e e f t 
c o m p t é e p a r m i les f emences ca rmina t i ve s . 
E l l e e f t f o r t ana logue avec celles des a u 
t res plantes o m b e l l i f e r e s u f u e l W , telles 
que l e f e n o u i l , l 'anis , l e c u m i n , &c. A u f l i 
e f t -ce p r e f q u e t o u j o u r s avec ces d e r n i è r e s 
f emences q u ' o n l ' e m p l o i e , & t r è s - r a r e m e n t 
f e u l e . S o n u fage e f t f o r t r a r e p o u r les p r e f -
c r i p t i o n s mag i f t r a l e s . O n l ' e m p l o i e d a v a n 
tage dans les c o m p o r t i o n s o f f i c ina l e s : e l le 
e n t r e , par e x e m p l e , dans l a t h é r i a q u e , 
le m i t h f i d a t , l 'eau g é n é r a l e , Se la p o u d r e 
de calibe de la p h a r m a c o p é e d e Pa r i s , (b) 

S E S S I A ( L E S V A L L É E S D E ) , ( Géogr. ) 
C e p e t i t pays e f t f i t u é f u r les b o r d s de l a 
Se(Jia, r i v i è r e q u i p r e n d f a f o u r c e dans 

I c i 
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l à e l l e v i e n t t o m b e r dans les vallées a u x 
que l les c e t t e r i v i è r e a d o n n é f o n n o m , & 
d o n t e l le e f t b o r d é e des d e u x c ô t é s . L a 
Sejfîa cou l e e n f u i t e ve r s les c o n f i n s d u 
P i é m o n t , & v i e n t f e j e t e r dans le P ô , au 
d e f l u s de C a f a l . L e b o u r g de Seftia , borgo 
di Sejfia , & Romagnano, q u i f o n t les d e u x 
e n d r o i t s p r i n c i p a u x , n ' o n t r i e n de r e m a r 
q u a b l e . ( C ) 

S E S Q U I , e f t une p a r t i c u l e f o u v e n t e m 
p l o y é e par les anciens m u f i c i e n s , dans la 
c o m p o f i t i o n des m o t s f e r v a n t à e x p r i m e r 
d i f f é r e n t e s e î j p e c e s de m e f u r e s . 

I l s a p p e l o i e n t d o n c fefqui-alteres, les m e 
f u r e s , d o n t la p r i n c i p a l e n o t e v a l o i t u n e 
m o i t i é en f u s de plus que f a va l eu r n a t u 
r e l l e ; c ' e f t - à - d i r e , t r o i s des notes d o n t 
e l l e n ' a u r o i t v a l u a u t r e m e n t que deux ; ce 
q u i a v o i t l i e u dans t ou t e s les m e f u r e s t r i 
p l e s , f o i t les m a j e u r e s , o ù la b r è v e m ê m e 
f a n s p o i n t v a l o i t t r o i s f e m i - b r è v e s : f o i t les 
m i n e u r e s , o ù la f e m i - b r e v e v a l o i t t r o i s 
m i n i m e s . 

I l s a p p e l o i e n t e n c o r e fefqui-ocîave, le t r i p l e 
m a r q u é par ce figne C ~. 

D o u b l e fefqui-quarte , le t r i p l e m a r q u é C f . 
& a i n f i des autres . 

Sefqui-diton o u hemi-diton dans la m u f i 
q u e g r e c q u e , e f t l ' i n t e r v a l l e d ' une t i e r ce -
m a j e u r e d i m i n u é e d ' un f e m i - t o n , c ' e f t - à -
d i r e , une t i e r c e - m i n e u r e . Voye^ T I E R C E . 

( S ) 
S E S Q U I - A L T E R E , en Géométrie, & 

en Arithmétique, c ' e f t u n r a p p o r t e n t r e deux 
l i gnes , deux n o m b r e s , ùc. dans l eque l une 
d e ces grandeurs c o n t i e n t l ' au t r e une f o i s & 
u n e d e m i - f o i s . Voy. R A I S O N . 

A i n f i les n o m b r e s 9 & 6 , f o n t é n t r ' e u x 
e n r a i f o n fefqui-altere ; car 9 c o n t i e n t 6 u n e 
f o i s & u n e d e m i - f o i s : te ls f o n t a u f t i les 
n o m b r e s 3 0 & 2 0 . ( E ) 

S E S Q U I - D O U B L E , a d j . (Géom. Math.) 
o n d i t q u ' u n e r a i f o n e f t fej'qui-doublée, quand 
l e plus g r a n d de fes deux t e r m e s c o n t i e n t le 
p lus p e t i t deux f o i s & une d e m i - f o i s ; t e l l e 
e f t la r a i f o n de 1 y à 6, de 5 o à 2 0 , &c. Voy. 
L I A I S O N . ( E ) 

S E S Q U I - Q U A D R A T , a d j . (Aftron.) 
a f p e c t fejqui-quadrat, e f t u n afpect o u p o f i 
t i o n des p l a n è t e s , o ù elles f o n t é l o i g n é e s 
l ' u n e de l ' au t r e de 4 fignes & d e m i , o u 

Tome X X X , 
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T $ î d e g r é s , c ' è f t - à - d i r e , 9 0 4 - 4 f • ^ y e ^ 
^ V S P Ë C T ( S ) * 

S E S Q U I - T I E R C E , (Géométrie.) o n d î t 
qu 'une q u a n t i t é e f t en r a i f o n fefqui-tierce 
d 'une a u t r e q u a n t i t é , q u a n d la p r e m i è r e 
c o n t i e n t la d e u x i è m e u n e f o i s & u n t i e r s d e 
f o i s ; t e l l e e f t la r a i f o n de 8 à 6, o u de 4 
à 3. ( E ) 

S E S S A ou S E Z Z A , (Géogr. m o i . ) b o u r 
gade d ' I t a l i e , au r o y a u m e de N a p l e s , dans 
la t e r r e de L a b o u r , à c i n q mi l l e s de C a r i -
n o l a , & à v i n g t - d e u x de C a p o u e , p r è s d u 
G a r i g î a n , avec t i t r e de d u c h é , & u n é v ê c h é 
f u f f r a g a n t de C a p o u e . S i c e t t e bou rgade e f t 
l ' anc ienne Suejfa-Arunca, e l le a b i e n p e r d u 
de f o n l u f t r e , & l ' o n ne p e u t plus d i r e 
d 'e l le ce qu ' en d i f o i t C i c é r o n , lautiffimum. 
oppidum, car c ' e f t u n l i e u m i f é r a b l e , m a l 
g r é tous f e t i t r e s . Long. 31 , 5 5 ; latit. 

5#>3<>* 
Corradini ( P i e r r e M a r c e l i n ) , f a v a n t 

c a r d i n a l , n a q u i t à Sejja, & d o n n a une h i f 
t o i r e de c e t t e v i l l e en l a t i n ; mais i l s ' acqui t 
u n e t o u t e a u t r e g l o i r e p a r f o n be l o u v r a g e 
i n t i t u l é : vêtus latium profanum & facrum , 
z vol. in fol. I l m o u r u t à R o m e en 1743 , 
à 83 ans. (D. f . ) 

S E S S E j f . f . (terme de relation.) c ' e f t u n e 
bande o u é c h a r p e de t o i l e , d o n t les O r i e n 
t aux e n t o u r e n t le b o n n e t de l eu r t u r b a n , & 
q u i l eu r c e i n t l a t ê t e . L e s é m i r s , o u d e f -
cendans de M a h o m e t , o n t d r o i t de p o r t e r 
feu ls le t u r b a n avec la f e j f e de l a i n e v e r t e . 
L ' h a b i t des f e m m e s de Samos , au r a p p o r t 
de T o u r n e f o r t , c o n f i f t e en u n d o l i m a n 
à la t u r q u e , avec u n e coë ' f f e r o u g e , b o r 
d é e d 'une f e f f e j aune o u b lanche q u i l e u r 

1 t o m b e f u r î e d o s , de m ê m e que leurs c h e 
veux , q u i le plus f o u v e n t f o n t p a r t a g é s 
en deux t r è f l e s , au b o u t defquel les p e n d 
que lque fo i s u n t r o u f f e a u de pe t i t e s p l a 
ques de c u i v r e b l a n c h e s , o u d ' a r g e n t bas. 
{D. J.) 

S E S S I O N , f. f . (Gram.) i l e f t d i t p o u r 
f é a n c e , la feftion de t e l c o n c i l e ; c e t t e a f f a i r e 
a é t é r e n v o y é e à la feftion f u i v a n t e d u p a r l e 
m e n t . 

SESSITES , (Géogr. anc.) f l e u v e de la 
G a u l e T r a n f p a d a n e . P l i n e , / . I I I , c. xvj » 
le c o m p t e au n o m b r e des fleuves c o n f i d é r a -
bles q u i f e j e t t e n t dans le P ô . L e a n d e r l e 
n o m m e Seuia. (D. J.) 

H h h h h h 
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S E S T A K O F ou S E S T A N O S , {Géogr. 
mod.) v i l l e de l ' e m p i r e R u f l i e n , dans la 
p r o v i n c e de V i a r k a , f u r la r i v e d r o i t e de 
l a V i a r k a . Long. 6̂ 9 , latit. 58 y 30 (D.J.) 

S E S T E , f. f . ( Mefure feche.) o n s'en 
f e r t à S i a m p o u r les g r a i n s , gra ines & 
l é g u m e s feches . I l f a u t qua ran t e facs p o u r 
f a i r e le fefle, & quaran te fejles, p o u r le c o h i ; 
e n f o r t e q u ' é v a l u a n t le fefte f u r l e p i é de c e n t 
c a t i s , o u c e n t v i n g t - c i n q l iv res , poids de 
m a r c , le fac pe fe e n v i r o n t r o i s l i v re s u n peu 
p l u s , & l e c o h i c e n t v i n g t l i v r e s , Savary. 
( D . J ) ' 

S E S T E R A G E , f. m . (Gram. Jurifpr.) 
t r i b u t s que quelques f e igneurs l e v o i e n t au 
t r e f o i s f u r chaque f e p t i e r de b l é . 

S E S T E R C E , f. m . (Monnoie romaine.) 
l e f e fier ce é t o i t une p e t i t e p i e c è d ' a r g e n t , 
q u i v a l o i t le q u a r t d u d e n i e r o u d e u x as & 
d e m i . C e t t e marque H . S. f i g n i f i e d i p o n d i u m 
cum fe'miffe , & feftertius e f t l a m ê m e c h o f e 
que femiftertius. • 

L e s R o m a i n s c o m p t o i e n t par feflertii & 
par fe/îertia , car o n ne t r o u v e jamais fefter-
tium au f i n g u l i e r , parce q u ' o n d i f o i t mille 

feflertii, & n o n pas unum feflertium. 
L e s fe/îertia, q u i é t o i e n t u n e m o n n o i e de 

Compte c o m m e le t a l e n t , v a l o i e n t au t an t 
de m i l l i e r s de ces p e t i t e s p i è c e s d ' a r g e n t , 
nommées feftcrtii, q u ' i l y a v o i t d ' u n i t é dans 
l e n o m b r e . A i n f i feftertia X . o u feflertium 
decem f u p p l é e milita, c ' é t o i t d i x m i l l e pe t i t s 
fejlerces. 

C e n ' e f t q u e par le f u j e t q u i e f t t r a i t é 
q u ' o n p e u t r e c o n n o î t r e s ' i l s 'agit de grands 
o u de pe t i t s fejlerces , les uns & les autres 
s ' exp r iman t par c e t t e m a r q u e H. S. le fefter
tius , pa rce q u ' i l v a l o i t deux as & d e m i , & 
l e feflertium , parce q u ' i l v a l o i t d e u x l iv re s 
& d e m i e d ' a r g e n t . 

M . de S. R é a l s 'eft p e r f u â d é que les 
R o m a i n s n e f e f e r v o i e n t de c e t t e m a r q u e 
H. S. que p o u r les p e t i t s fejlerces, & que 
p o u r les grands i ls é c r i v o i e n t t o u t au l o n g 

feftertia , au l i e u que les c o p i f t e s avo ien t* 
é c r i t en a b r é g é les uns & les au t res . M a i s 
c e t t e o p i n i o n nous p a r o î t fans f o n d e m e n t ; 
l ' u n i f o r m i t é q u i f e t r o u v e dans les m a n u f -
c r i t s f a i t v o i r que c e t t e m a n i è r e de m a r q u e r 
les grands fejlerces ne v i e n t p o i n t des c o p i f 
tes. I l y a m ê m e u n e n d r o i t dans S u é t o n e 
qm P J Q U Y S d é c ï f i Y e m e n t que Us R o m a i n s 

s f f r 
é c r i v o i e n t en a b r é g é les grands fejlerces $ 
a u f t i b i e n que les pe t i t s ; c ' e f t dans l a v i e c\e 
G a l b a , cap. VI. 

Q u a n d ' o n t r o u v e feflertium decies nume-
ratum e f f e dans C i c é r o n , c ' e f t une f y l l e p f e 
de n o m b r e , o ù numeratum, q u i f e r a p p o r t e 
à negotium , e f t p o u r numerata , q u i f e 
d e v r o i t d i r e , c o m m e i l e f t m ê m e en q u e l 
ques é d i t i o n s , parce que l ' o n f u p p o f e cetr-
tena m'ilia. D e m ê m e , an accepto cent ies 
fftertiumfecet it, dans V e l l e i u s Pa t e r cu lus 
pouracçeptrscenties centenis milhbusfeflertium. 
D e m ê m e e n c o r e , traps^itee mille, drachma-
rum funt reddnœ , p o u r res mille drachmarum 
eft reddita , P î a u t . 

O r c o m m e les anciens o n t d i t , decies fefler
tium o u decies centena mUlia feflertium , i l s 
o n t d i t a u f l i decies ceris p o u r decies centena 
millia ceris. 

S o u v e n t le m o t de feflertium e f t o m i s dans 
les auteurs par une f i g u r e n o m m é e ellipfe , 
c o m m e f a i t S u é t o n e dans la v i e de C é f a r , 
promtffumque jus annulorum càm millibus 
C CCC diftulit ; & le m ê m e dans la v i e d e 
V e f p a f i e n , primus é fifeo latinîs , grœcis- , 
rhetoribus annua centena conftiiuit, c ' e f t - à -
d i r e , centena millia feflertium. 

Se lon l ' o p i n i o n de M . G a f f e n d i , l'as 
r o m a i n v a l o i t n e u f den ie r s de n o t r e m o n 
n o i e , ( l ' o n c e d ' a rgen t é t a n t e f t i m é e f u r le p i é 
de f o i x a n t e - d i x f o u s ) , le d e n i e r romain-
v a l o i t d i x a s , c ' e f t - à - d i r e , h u i t fous d e 
n o t r e m o n n o i e , & l e p e t i t f e f t e r c e , n o m m s 
en l a t i n feftertius, v a l o i t , f u i v a n t ce calcul 9 

deux fous ; le g r a n d feflerce, q u i en c o m p r e 
n o i t m i l l e p e t i t s , v a l o i t e n v i r o n cen t & u n e 
l i v re s d i x - f e p t fous ; a u j o u r d ' h u i que l ' o n c e 
d ' a r g e n t e f t e f t i m é e f u r l e p i é de f i x l ivres & 
le m a r c f u r le p i é de c i n q u a n t e l i v re s , l e 
feflerce v a u d r o i t u n p e u m o i n s d e q u a t r e 
f o u s , & les m i l l e e n v i r o n c e n t q u a t r e - v i n g t -
f e p t l iv res ; i l e f t a i f é de f a i r e c e t t e é v a 
l u a t i o n en tous t e m p s d ' a p r è s la v a l e u r 
f i x é e de l ' once d ' a rgen t . (Le chevalier n s 
JAVCOURT.) 

SESTERTIUAd, (Topogr. de Rome.) l i e u 
d e R o m e , f i t u é à deux mi l l e s & d e m i de lat 
p o r t e E f q u i l i n e ; ce l i eu é t o i t a i n f i n o m m é , 
d i t J u f t e - L i p f e , quod femi tertio ab urbe-
milliari diflabat: C * é t o i t l ' e n d r o i t o ù l ' o n 
je t o i t les cadavres de ceux que les e m p e 
reurs f a i f o i e n t m o u r i r ; & ce f u t dans, ce 
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I n ê m e e n d r o i t , d î t P l u t a r q u e , q u ' o n Jeta 
!a c hs de Ga lba , a p r è s q u ' o n l ' e u t a î f a f l i n é 
& qu ' on l u i eu f a i t t o u t e s f o r t e s d 'ou t rages . 
( D . J.) 

S EST!ARIA E X T R E M A , (Géog. anc.) 
p r o m o n t o i r e d ' A f r i q u e dans la M a u r i t a n i e -
T i n g i t a n e . P t o l o m é e , / . IV, c.j, l e m a r q u e 
f u r la c ô t e de la M é d i t e r r a n é e , e n t r e Tœnio-
longa & Ryjfadirum. I l y a v o i t f u r ce p r o 
m o n t o i r e une v i l l e que C a f t a î d n o m m e 
Galba. (D. J.) 

DESTINATES , ( Géog. anc. ) peuples 
d ' I t a l i e dans l ' U m b r i e . L e u r v i l l e é t o i t u n 
m u n i c i p e , à l a f o u r c e d e l ' I f f a u r u s o u P i f a u -
rus . C e m u n i c i p e é t o i t c é l è b r e , c o m m e l e 
t é m o i g n e n t d i v e r f e s i n f c r i p t i o n s anc iennes . 
( D . J.) 

SESTIUM, (Géog. anc.) v i l l e d ' I t a l i e 
dans les ter res de PCEnotr ie . G a b r i e l B a r r i 
c r o i t que c ' e f t a u j o u r d ' h u i saracena. (D. J.) 

S E S T O , {Géog. mod.) p e t i t e v i l l e d ' I t a l i e 
dans l e M i b r i e z , f u r la gsuche d u T é f i n , à 
l ' e n d r o i t o ù i l f o r t d u lac M a j e u r . E l l e a t i t r e 
d e duché, p o f f e d é par la m a i f o n d e S p i n o l a . 
(D.J.) 

S E S T O L A , (Géog. mod.) v i l l e d ' I t a l i e 
dans le d u c h é de M o d e n e , & le c h e f - l i e u 
d u Fr iguano. - I I y a u n g o u v e r n e u r & u n e 
g a r n i f o n . (D. J.) 

S E S T R I , (Géog. mod.) p e t i t e v i l l e d ' I t a - ' 
l i e dans l ' é t a t de G è n e s , à 3 0 m i l l e s de 
c e t t e capi ta le . C ' e f t la r é f i d e n c e d e l ' é v ê q u e 
de B r u g a n o . O n la n o m m e seftri di Levante , 
& quelques-uns îa p r e n n e n t p o u r la sefta 
Tiguliorum de P l i n e . Longit. %J, X ; latit. 

Seftri, furnommée diPonente, pour la 
d i f t i n g u e r d e l a p r é c é d e n t e , e f t u n e a u t r e 
p e t i t e v i l l e de l ' é t a t de G è n e s , mais q u i 
n ' e f t q u ' à 6 m i l l e s à l ' o u e f t de l a cap i ta le . 
O n a c r u que c ' é t o i t l ' anc ienne Tigulia. 
Long. &G, 3 5 ; latit. 44 , %y. (D. J.) 

SESTUS ou SESTO S , (Géog. anc.) v i l l e 
d u C h e r f o n n e f e de T h r a c e , f u r la c ô t e de 
l ' H e l ï e f p o n t , & au m i l i e u de c e t t e c ô t e , 
v i s à v i s d e l a v i l î e d ' A b y d o s . L ' e f p a c ë , 
e n t r e ces d e u x v i l l e s e f t de 7 à 8 ftades. 
seftos e f t à jamais c é l è b r e par les amours 
d ' H é r o & de L é a n d r e , d o n t je p a r l e r a i au 
mot T o u s . D E L É A N D R E ; & c ' e f t d e l à 
qu ' e l l e e f t a p p e l é e 2 W * 5 H'/>», seftias Héro, 
j>ar M u f é e , q u i u n p e u auparavant d i t : 
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Seflus erânt & Abydus, } regione pofttœ , propï 
mare , v'tcina oppida. 

T h u c y d i d e i / . V I I I , p. 588, e n p a r l a n t 
de S t r o m b i c h i d e , r e m a r q u e que ce c h e f des 
A t h é n i e n s é t a n t v e n u à A b y d u s , & n e 
p o u v a n t engager les hab i tans à fe r e n d r e n i 
î es r é d u i r e pa r la f o r c e , nav igea vers l e 
r i v a g e o p p o f é , & m i t u n e g a r n i f o n dans 
seflus p o u r ê t r e m a î t r e de l ' H e l ï e f p o n t . 
P o m p o n i u s M ê l a , l. I l , c. i j t place a u f l i 
ces deux v i l l es à l ' o p p o f i t e l ' une de l ' a u t r e : 
E f t Abydo objacens S e f t o s , Leandri amore 
nobiles. L e n o m n a t i o n a l é t o i t Seftus , f e î o n 
E t i e n n e le g é o g r a p h e , & nous avons u n e 
m é d a i l l e de G o r d i e n avec ce m o t . 

I l y a , dis P r o c o p e , JEdif. I. I V , c. x , 
à l ' o p p o f i t e d ' A b y d o s u n e v i l l e f o r t a n 
c ienne , n o m m é e seftos, q u i e f t c o m m a n d é e 
pa r u n e c o l l i n e , & q u i n ' a v o i t a u t r e f o i s 
n i f o r t i f i c a t i o n s , n i mura i l l e s . L ' e m p e r e u r 
J u f t i n i e n y a f a i t b â t i r u n e c i t ade l l e q u i e f t 
de t r è s - d i f f i c i i e a c c è s , Ôc q u i p a f f e p o u r 
i m p r e n a b l e . 

L e s g é o g r a p h e s c r o i e n t o r d i n a i r e m e n t 
que les c h â t e a u x des D a r d a n e l l e s f o n t b â t i s 
f u r les r u i n e s de seftos & d ' A b y d o s ; mais 
ils f e t r o m p e n t m a n i f e f t e m e n t , car les c h â 
t eaux f o n t vis à v is l ' u n de l ' a u t r e , au l i e u 
que ces deux v i l l es é t o i e n t f i t u é e s b i e n d i f 
f é r e m m e n t : seftos é t o i t f i a v a n c é e vers l a 
P r o p o n t i d e , que S t r a b o n , q u i c o m p t e avec 
H é r o d o t e 8 7 f pas d^Abydos à l a c ô t e v o i -
f i n c , en c o m p t e 3 7 5 0 d u p o r t de c e t t e v i i l e 
à c e l u i de seftos. 

L é a n d r e d e v o i t ê t r e b i e n v i g o u r e u x p o u r 
f a i r e ce t r a j e f à la nage , q u a n d i l v o u l o i t 
v o i r H é r o f a m a î t r e f f e ; a u f l i l ' a - t - o n r e p r é 
f e n t é f u r des m é d a i l l e s de Caracal la & 
d ' A l e x a n d r e S é v è r e , p r é c é d é par u n c u p i 
d o n q u i v o l o i t le f l a m b e a u à la m a i n p o u r l e 
g u i d e r ; f l a m b e a u q u i ne l u i é t o i t pas d ' ua 
m o i n d r e fecours , que l e f a n a l que f a m a î 
t r e f f e p r e n o i t f o i n d ' a l l umer f u r l e h a u t d e 
la t o u r o ù elle l ' a t t e n d o i t : i l f a l l o i t ê t r e u n 
h é r o s Se t o u t des plus r o b u f t e s p o u r f a i r e 
l ' a m o u r de ce t t e m a n i è r e . 

I l vau t d o n c m i e u x s'en t e n i r à ce que 
d i t S t r a b o n p o u r l a f i t u a t i o n de seftos 
& d ' A b y d o s ; . d ' a i l leurs o n ne t r o u v e 
aucuns re f t e s d ' a n t i q u i t é a u t o u r des c h â * 
t e a u x , & l ' e n d r o i t l e p î u s é t r o i t d u 
canal e f t à t r o i s mi l l e s plus l o i n fljr la, 

H h h h h h a 
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c ô t e de M a î t a en E u r o p e : o n v o i t e n c o r e 
des fondemens & des m à f u r e s c o n f i d é r a -
bles f u r la c ô t e d ' A f i e , o ù A b y d o s é t o i t 
p l a c é e . 

X e r c è s , d o n t le p e r e a v o i t f a i t b r û l e r 
c e t t e v i l l e , de peur que les Scy thes n ' e n 
p r o f i t a f f e n t p o u r e n t r e r dans l ' A f i e m i 
n e u r e , c h o i f i t avec r a i f o n ce d é t r o i t p o u r 
f a i r e p a f l e r f o n a r m é e en G r è c e ; car S t r a 
b o n a f l u r e que l e t r a j e t f u r l eque l i l fit 
j e t e r u n p o n t , n ' a v o i t que f e p t ftades , 
c ' e f t - à - d i r e , q u ' e n v i r o n u n m i l l e de l a rgeu r . 

SESUVIÏ, (Géog. anc.) cité maritime de j 
l a Gau le c e l t i q u e dans l ' A r m o r i q u e , f é l o n 
C é f a r , Bel. Gai. I. I I , c. xxiv, q u i la n o m m e 
-avec celle des peuples Veniti, Unelli, Ofi-
mii, Curiofolitce, Aulerei & Rhedones. N i c o 
las S a m f o n o b f e r v é dans fes remarques f u r , 
l ' anc ienne G a u l e que le n o m sefuvii e f t f o r t 
c o r r o m p u chez les anc i ens , ce q u ' i l p r o u v e 
p a r p l u f i e u r s p a f l à g e s , q u i m o n t r e n t que 
Ejfui & sefuvii ( le pays de S é e z ) . n e f o n t 
q u ' u n m ê m e peup le d o n t les n o m s o n t é t é , 
a l t é r é s . (IX. J.) 

^ SETAZUM, (Géog. anc.) p e t i t e c o n t r é e 
d ' I t a l i e dans la Ca labre , aux e n v i r o n s de la 
v i l l e de Syba r i s . G a b r i e l B a r r i c r o i t que S. 
M a u r o , é v ê c h e de la Ca l ab re , r e d e v e n u 
fimple v i l l a g e , é t o i t dans le v o i f i n a g e de ce 
p e t i t pays. ( £ > . / . ) 

SETANTIORUM PORTUS, {Géogr. 
anc. ) p o r t de l a g r ande B r e t a g n e . P t o l o 
m é e , / . I I , c. i i j , m a r q u e ce p o r t f u r la 
c ô t e occ iden ta le de l ' i f l e e n t r e les go l fes 
M o r i c a m b e & B e l i f â m a . C a m d e n c r o i t 
que c ' e f t l e lac a p p e l é Wmander - mer. 
(O. J.) 

S E T E , ( Géog. mod. Y p r o v i n c e d ' A f r i 
que , dans la baf le E t h i o p i e , au r o y a u m e de 
L o u a n g o , à f e i z e l ieues de M a j a m b r e . E l l e 
p r o d u i t d u gros & d u p e t i t m i l l e t , d u v i n 
de pa lme & d u bois r o u g e , d o n t les h a b i 
tans t s a f i q u e n t . {D.J.) 

SESTEIA JESTUARIUM, (Géogr. 
anc ) g o l f e de la g rande B r e t a g n e ; i l e f t 
p l a c é par P t o l o m é e , / . I I , c. iij , f u r l a 
c ô t e occ iden ta l e de l ' i f l e , e n t r e le g o l f e 
B é l i f a m a & l ' e m b o u c h u r e d u fleuve T i f o -
bis. C ' e f t p r é f e n t e m e n t Dee - mouth, o u 
l ' e m b o u c h u r e de la D é e , f é l o n C a m b d e n . 
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S E T H R E I T E S - N O M U S , (Géog. anc > 

o u sethroïtes , c o m m e l i f e n t P l i n e & 
E t i e n n e le g é o g r a p h e , n o m e d ' E g y p t e , 
l ' u n des d i x d u D e l t a . S e t h r u m o u S e t h r o n 
en é t o i t la cap i t a l e . (D. J.) 

SETIA , ( Géog. anc ) i ç v i l l e d ' I t a l i e 
dans le L a t i u m , a u j o u r d ' h u i s e [ ^ C ' é t o i t , 
f é l o n T i t e - L i v e , / . V I I , une c o l o n i e r o 
m a i n e v o i f i n e de cel le de N o r b a . Pivernates 
Norbam atque S e t i a m finitimas \olonias 
romanas., incurfione fubitâ , depopulati funt. 
I l d i t , . / . X X V I , c. xviij, que c ' é t o i t u n m u 
n i c i p e , & i l l e place f u r la v o i e A p p i e n n e i 
Conful per Appice municipia , quaeque propter 
eam viam funt , S e t i a m foram Lavinium 
prœmifit. C e t t e v i l l e é t o i t fituée f u r l e h a u t 
d 'une m o n t a g n e , ce q u i a f a i t q u e M a r t i a l 
l u i a d o n n é l ' é p i t h e t e de pendula. L e 
m ê m e p o è t e d i t dans u n a u t r e e n d r o i t \ 
l. X , épigr. 6 4 ; 

Nec qucù paludes delicata pomptinas 
Exarce clivi fpeaat uva S e t i n i . 

O n r e c u e i l l o i t beaucoup de v i n dans l e 
t e r r i t o i r e de setia : S i l ius I t a l i en s f a i t l ' é l o g e 
de ce v i n . 

At quos ipfius menjis fepofia licei 
Se t i a , & incelebri miferunt valla^velitrce^ 

L e s habi tans de Setia é t o i e n t a p p e l é s 
setini, & la v i l l e e l l e - m ê m e f e t r o u v e 
n o m m é e setina colonia dans une i n f e r i p t i o n 
r a p p o r t é e par M . S p o n , page i j<). Patronoi 
Fabrum Colonice Setinœ. 

C e t t e v i l l e c o n f e r v e f o n anc ien n o m ; 
e l le e f t fituée f u r une m o n t a g n e , dans l a 
campagne de R o m e , e n t r e S e r m o n e t t e ô c 
P i p e r n o . M a i s a u j o u r d ' h u i f o n t e r r o i r a 
c h a n g é de n a t u r e ; i l n e p r o d u i t p r e f q u e 
r i e n d u t o u t . L ' o n r e m a r q u e p a r m i les b o i s 
d o n t fes m o n t a g n e s f o n t p r é f e n t e m e n t c o u 
ve r t e s , beaucoup d è ces plantes a p p e l é e s 

ficus indica ; i l y en a q u i s ' é l è v e n t j u f q u ' à 
la h a u t e u r de t r e n t e p i é s , & q u i f o n t u n 
t r o n c de la g r o f l e u r d ' u n h o m m e . L e s 
l au r i e r s & les m y r t h e s y f o n t c o m m u n é - * 
m e n t dans les h a i e s , & o n c o m m e n c e à 
t r o u v e r a f l ez f r é q u e m m e n t les oranges e n 
p l e i n e t e r r e . P r o c h e d e setia, a u v i l l a g e 
de G a f e n o v e , o n r e n c o n t r e u n f o r t g r a n d 
m a r a i s , f u r l e q u e l o n p e u t s ' e m b a r q u é e 
p o u r a l ler à T e r r a c i n a . 

2 , ° , Setia e f t e n c o r e l e n o m d 'une v i i l § 
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d ' E f p a g n e , dans la B é t i q u e , . q u e P t o l o 
m é e , / . I I , ch.jv , place dans les t e r r e s , & 
q u ' i l d o n n e aux T u r d u l e s . 

3. Setia, v i l l e de l ' E f p a g n e t a r r a g o n o i f e , 
f i t u é e dans les te r res & chez l e s V a f c o n e s . 
f é l o n P t o l o m é e , / . I I , c. vj. 

V a l e r i u s F l a c c u s , p o è t e l a t i n , é t o i t n a t i f 
de setia dans le L a t i u m , & f é l o n d ' au t res , 
d e P a d o u e . Q u o i q u ' i l en f o i t , ce p o è t e , 
q u i f l o r i f f o i t f ous l ' e m p i r e d e D o m i t i e n , 
ve r s l ' a n 7 1 de J e f u s - C h r i f t , eu t beaucoup 
de p a r t à l ' a m i t i é de M a r t i a l , & ne f u t 
pas f o r t a c c o m m o d é des biens de la f o r 
t u n e . S o n p o è m e des A r g o n a u t e s en h u i t 
l i v r e s , d e m e u r a i m p a r f a i t ; & Q u i n t i l i e n 
r e g r e t t e ce m a l h e u r p o u r les l e t t r e s . (D.J.) 

S É T I E , (Marine.) voyez S E I T I E . 
S É T H I E N S , ou S É T H f N I E N S , f . m . 

p l . ( Hift. nat. eccléf. ) h é r é t i q u e s f o r t i s de 
V a l e n t i n , a i n f i a p p e l é s d u n o m de seth. 
I l s e n f e i g n o i e n t que deux anges a y a n t c r é é 
l ' u n C a ï n , & l ' a u t r e A b e l , . & c e l u i - c i 
a y a n t é t é t u é , l a g r a n d e v e r t u q u i é t o i t 
au de f fu s des aut res v e r t u s , a v o i t v o u l u 
q u e S e t h f û t c o n ç u c o m m e u n e p u r e f e 
m e n c e ; mais q u ' e n f i n les deux p r e m i e r s 
anges s ' é t a n t m ê l é s les uns avec les au t res , 
l a g r ande v e r t u a v o i t e n v o y é le d é l u g e 
p o u r r u i n e r la m a u v a i f e engeance q u i en 
é t o i t v e n u e ; que t o u t e f o i s i l s'en é t o i t 
g l i f f é que lque p a r t i e dans l ' a r c h e , d ' o ù la 
m a l i c e s ' é t o i t r é p a n d u e dans l e m o n d e . 
Ces h é r é t i q u e s c o m p o f e r e n t p l u f i e u r s l iv res 
f o u s l e n o m de S e t h & des autres pa t r i a rches . 
Q u a n t à J e f u s - C h r i f t , i ls f e p e r f u a d o i e n t 
o u q u ' i l é t o i t S e t h , o u q u ' i l t e n o i t f a place. , 
T e r t u l î i e n , depraeficn c.xlviij ; S a i n t I r é -
n é e , / . I , c vij. & feq. S a i n t E p i p h a n e , 
hcer. 31. B a r o n i u s , Si. C. 145. S i x t e de 
S i e n n e , / . I I , biblioth. G o d e a u , hift. ecclé

fiaftique , & c . 
S É T H I M , (Critiq. facrée. ) f o r t e de bois 

p r é c i e u x d o n t M o ï f e f e f e r v i t p o u r c o n f -
t r u i r e l ' a r c h e , les a u t e l s , l a t a b l e , le ta
be rnac le m ê m e , & pluf ieurs*aut res chofes \ 
q u i y f e r v o i e n t . C e bois f e t r o u v o i t dans 
les d é f e r t s d ' A r a b i e , mais nous n e l e c o n -
n o i f f o n s p o i n t ; & les f e p t a n t e o n t t r a d u i t 
l e m o t hébreu jéthim pa r le t e r m e g é n é r a l 
d e bois incorruptible. (D. J.) 

S E T I E R , f . m . terme de relation ; c ' e f t ' 
l e n o m q u e les F r a n c s d o n n e n t à des 
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barques t u r q u e s , avec le fquel les i ls f o n t l e 
c o m m e r c e de p r o c h e en p r o c h e . ( D . J . ) 

S E T I N E , f . f . terme de laboureur j m e f u r e 
de p r é s dans le pays de B u g e i & de G e x ; 
c ' e f t l ' é t e n d u e de p r é que f i x h o m m e s p e u 
v e n t f a u c h e r en u n j o u r . O n e f t i m e la Jetine 
au pays de G e x d o u z e c h a r r e t é e s de f o i n d e 
v i n g t q u i n t a u x , q u i f o n t v i n g t - q u a t r e m é a u x 
d u pays de B r e f f e . A G e n è v e l a Jetine o u 
Jéterée e f t a u t a n t de p r é q u ' u n h o m m e e n 
p e u t f a u c h e r en u n j o u r . ( D . J. ) 

SETINUM, ( Botan. ) n o m d o n n é pa r 
quelquesuns à la M é l è z e , & par quelques 
aut res à l ' agar ic de D i o f c o r i d e . ( D . J . ) 

S E T I O L E R , terme de Jardinage. C e 
t e r m e f e d i t des plantes q u i , p o u r ê t r e t r o p 
p r e f f é e s dans leurs p l a n c h e s , m o n t e n t plus 
h a u t qu'el les n e d e v r a i e n t , ce q u i les r e n d 
fo ib l e s & menues . L e m ê m e m o t f e d i t a u f t i 
des branches q u i f o n t dans l e m i l i e u des 
arbres t r o p t o u f f u s . ( D . J.) 

S E T O N , f . m . terme de chirurgie , b a n 
d e l e t t e de l i n g e q u i f e r t à e n t r e t e n i r la c o m 
m u n i c a t i o n e n t r e deux plaies. 

C e m o t v i e n t d u l a t i n Jeta, parce que l ' o n 
f e f e r v o i t a n c i e n n e m e n t de c r ins de c h e v a l 
p o u r la m ê m e i n t e n t i o n . 

F a b r i c e d ' A q u a p e n d e n t e e m p l o y o i t u n 
c o r d o n de f o i e . J ' a i v u p l u f i e u r s c h i r u r g i e n s 
q u i f e f e r v o i e n t de ces m è c h e s de c o t o n 
q u ' o n m e t dans les lampes ; mais o n do ic 
p r é f é r e r u n e p e t i t e bande de t o i t e , pa rce 
que le l inge c o n v i e n t m i e u x aux.plaies. O n a 

: f o i n d ' e f f i l e r c e t t e bande l e t t e f u r les b o r d s , 
p o u r qu 'e l l e p a f f e plus f a c i l e m e n t , & qu 'e l le 
s 'applique plus m o l l e m e n t aux paro i s de l a 
p la ie . 

Le Jeton e f t d ' u n g r a n d f e c o u r s p o u r p o r 
t e r les m é d i c a m e n s t o u t l e l o n g d u t r a j e t 
d 'une p la ie c o n t u f e q u i a une e n t r é e & u n e 
f o r t i e , c o m m e cela a r r i v e o r d i n a i r e m e n t 
dans les plaies d 'armes à f e u . Que lques p r a t i 
ciens ob jec t en t que l e fieton e f t u n co rps 
é t r a n g e r q u ' o n e n t r e t i e n t dans la p la ie , 8c 

< q u ' a i n f i l ' u fage d o i t en ê t r e p r o f c r i t ; ma i s 
o n n e peu t l u i r e f u f e r c î ' avo i r de g randes 
u t i l i t é s ; i l e m p ê c h e que les e n t r é e s & les 
i f l i i e s des plaies f e r e f e r m e n t a v a n t le m i 
l i e u ; i l f e r t à p o r t e r i e s r e m è d e s convenables 
dans t o u t e l e u r p r o f o n d e u r , & à c o n d u i r e 
a i f î ' m e n t au dehors les m a t i è r e s n u i f i b l e s . 
S i le fieton a que lquefo i s p r o d u i t des a c c i -
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dens que l ' o n a v u c e f f e r par la f u p p r e f l i o n 
q u ' o n en a f a i t e , c'efl: que la p la ie n ' é t o i t 
p o i n t a l l ez d é b r i d é e , o u que \efeton t i r é d ' u n 
mauva i s f e n s , a c c r o c h o i t que lque e f q u i l l e , 
l aque l l e en p i c o t a n t les par t ies e x t r ê m e m e n t 
f e n f i b l e s , e x c i t o i t des dou leurs c rue l l e s , 
c o m m e j e l ' a i r e m a r q u é p l u f i e u r s fo i s . 
L o r f q u e le feton e f l : à l ' a i f e dans la p la ie , 
i l ne p r o d u i t aucun mauvais e f f e t , i l p r o 
c u r e au c o n t r a i r e de t r è s - g r a n d s avantages. 
L o r f q u e la p la ie e f l : m o n d i f i é e , o n ô t e le 

feton, & alors elle f e g u é r i t f o r t a i f é m è n t , 
s ' i l n ' y a aucun ob f t ac l e d 'a i l leurs . 

P o u r p o f e r le feton au- t ravers de la p l a i e , 
i l f a u t avo i r une a igu i l l e d e f t i n é e à ce t ufage. 
Voyez A I G U I L L E . 

L e feton d o i t ê t r e f o r t l o n g , parce q u ' à 
chaque p a n f e m e n t i l f a u t r e t i r e r ce q u i e f t 
dans la plaie , & e n f a i r e f u i v r e une au t r e 
p a r t i e , que l ' o n aura c o u v e r t e d ' o n g u e n t 
dans t o u t e l ' é t e n d u e q u i d o i t o c c u p e r la 
l o n g u e u r de la p la ie . O n coupe e n f u i t e ce 
q u i en e f t f o r t i , & q u i e f t c o u v e r t de pus. 
Q u a n d t o u t l e feton e f t u f e , &c que l ' o n a 
e n c o r e b e f o i n de s'en f e r v i r , i l ne f a u t pas 
en p a f f e r u n n o u v e a u avec l ' a i g u i l l e , mais 
o n l ' a t t achera au b o u t de ce lu i q p i finit, en 
o b f e r v a n t au tan t q u ' i l e f t p o f l i b î e de f a i r e 
e n t r e r l e feton par le c ô t é f u p é r i e u r de la . 
p l a i e , & de le f a i r e f o r t i r pa r c e l u i q u i en 
e f t l ' é g o u t . 

Q u a n d o n f u p p r i m e l e feton , o n m e t 
a f f ez o r d i n a i r e m e n t de la cha rp i e b r u t e f u r ' 
t o u t e la l o n g u e u r de l ' e n d r o i t fous l eque l î e 

feton a p a f f é , & par d e f f u s une c o m p r e f l e 
a f f e z é p a i f f e . E n r a p p r o c h a n t par ce m o y e n 
les parois du finus, o n p r o c u r e une p r o m p t e 
r é u n i o n . 

S E T O N , opération de Chirurgie parhquïïïs 
o n perce d ' u n f e u l c o u p la peau en d e u x 
e n d r o i t s , avec u n i n f t r u m e n t convenab le , 
p e u r p a l i e r une b a n d e l e t t e de l i n g e d 'une 
o u v e r t u r e à l ' au t r e , a f i n de p r o c u r e r u n e 
f o n t a n e l l e , o u u l c è r e dans u n e p a r t i e f a i n e . 
Voyez F O N T A N E L L E . L e feton f e p r a t i q u e 
le plus o r d i n a i r e m e n t à la nuque . 

I l y a b i e n des auteurs q u i ne f o n t p o i n t 
p a r t i l à n s de ce t t e o p é r a t i o n . O n f a i t c o n t r e 
el le des ob jec t ions qu i l u i f o n t p a r t i c u l i è r e s 
o u c o m m u n e s avec les c a u t è r e s . P l u f i e u r s 
p e r f o n n e s , f o r t é c l a i r é e s d 'a i l leurs , ne 
c r o i e n t pas q u ' u n t r o u f a i t à la peau & à la 
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g r a i f f e p u î f l è f e r v i r d é g o û t aux humeur s 
v i t i é e s q u i p r o d u i f e n t des maladies h a b i t u e l 
les ; tel les que les m a u x de t ê t e i n v é t é r e s - , 
les o p h t h a l m i e s o p i n i â t r e s t^&c. C e t t e 

j o p i n i o n e f t c o n t r e d i t e par u n g r a n d n o m 
bre de f a i t s qu i a f f û t e n t l ' u t i l i t é de ces f o r 
tes d ' é v a c u a t i o n s ; elles peuven t m ê m e f e r 
v i r de p r é f e r v a t i f : o n a l ' e x p é r i e n c e que les 
pe r fonnes q u i p o r t e n t des c a u t è r e s ne f o n t 
p o i n t a t t a q u é e s de la pe f t e . Voyez A m -
b r o i f è P a r é & autres a u t e u r s , qu i r a p p o r 
t e n t des o b f e r v a t i o n s p o f i t i v e s à ce f u j e t . 

L e s r a i f o n s p a r t i c u l i è r e s q u ' o n t r o u v e 
dans les l ivres c o n t r e l ' o p é r a t i o n du feton , 
o n t p o u r f o n d e m e n t la m é t h o d e c rue l le 
d o n t o n la p r a t i q u o i t . L e s anciens p i n ç a i e n t 
la p e a u avec des tenai ' les p e r c é e s , & pa f -
f o i e n t u n f e r a r d e n r a u t r ave r s de ces o u v e r 
tures p o u r pe rce r la peau . 
P o u r f a i r e c e t t e o p é r a t i o n par une m é t h o d e 

plus fimple & m o i n s d o u l o u r e u f e , le c h i r u r -
g i é n p i n c e la peau & la g r a i f f e î o n g i t u d i n a l e -
m e n t avec les p o u ces & les do ig t s ind ica teurs 
des deux mains ; i l f a i t p r e n d r e par u n aide 
le p l i de peau q u ' i l p i n ç o i t de la m a i n d r o i t e , 
& de ce t t e m a i n i l perce la peau avec ua pe
t i t b i f t o u r i à deux tranchans, ; a p r è s avo i r 
r e t i r é f o n i n f t r u m e n t , i l p a f f e la bandele t te 
par l e m o y e n de l ' a igu i l l e à feton, & o n 
p a n f e l e s deux pe t i t e s plaies avec de là char
p ie , u n e c o m p r e f l e , & quelques tours de 
bande. O n peu t a v o i r u n b i f t o u r i avec u n e 
o u v e r t u r e o u œ i l vers la p o i n t e : par ce 
m o y e n o n par fe ra la bande l e t t e en m ê m e 

' t emps q u ' o n f a i t les i n c i f i o n s . 
L a f u i t e des p a n f e m e n s e f t la m ê m e q u « 

nous l 'avons d é c r i t e au mot S E T O N , pièce 
d'appareil. 

C e t t e e fpece d e f o n t a n e l l e a f u r le eau*-
t e r e les avantages d ' ê t r e f a i t e dans le m o r 
m e n t : la f u p p u r a t i o n y e f t é t a b l i e d è s l e 

; f é c o n d j o u r ; & dans l ' app l i ca t i on du c a u t è r e , 
i l f a u t a t t e n d r e la c h u t e de l ' e f ca r r e , q u i 
ne f e f a i t f o u v e n t qu'au b o u t de d o u z e o u 
q u i n z e jours . L ' u l c e r e p r o d u i t par l e feton 
e f t t e l l e m e n t fourn i s à la v o l o n t é d u c h i r u r 
g i e n , q u ' o n l ' e n t r e t i e n t t a n t de t emps q u ' o n 
le d é l i r e & q u ' o n le g u é r i t de m ê m é d è s 
q u ' o n le f o u h a i t e , en ô t a n t la b a n d e l e t t e . 
L ' u l c e r e q u ' o n a f a i t avec l e c a u t è r e , f e 
g u é r i t q u e l q u e f o i s m a l g r é q u ' o n en a i t ; & 
f o u v e n t o n d e f i r e r o i t le g u é r i r f ans p o u v o k 
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f r é u f l i r , d u m o i n s a u f l i p r o m p t e m e n t que 
l e feton ; dans ce d e r n i e r cas la g u é r i f o n e f t 
n n e a f f a i r e de v i n g t - qua t re heures , & 
l ' u l c e r e d u c a u t è r e d o i t ê t r e m o n d i f i é , 
d é t e r g é & c i c a t r i f é , ce q u i d e m a n d e u n 
t e m p s plus l o n g . ( Y ) 

S E - T S S , ou T S E T S E , # ( Hift. nat. 
Botan. ) e fpece de f i g u e s , q u i ne c r o i f f e n t 
q u ' à la C h i n e , & f u r - t o u t dans les p rov inces 
d e C h a n - t o n g & de Y u n - n a n . Ces f igues o n t 
u n p a r f u m d é l i c i e u x ; l ' a rb re q u i les p r o d u i t 
e f l de la g r a n d e u r d ' u n n o y e r , d o n t les 
f eu i l l e s f o n t d ' u n t r è s - b e a u v e r d d ' a b o r d , 
ma i s e n f u i t e elles d e v i e n n e n t d ' u n r o u g e 
t r è s - v i f . L e f r u i t e f t de la g r o f f è u r d 'une 
p o m m e m é d i o c r e ; i l j a u n i t à m e f u r e q u ' i l 
m û r i t . L o r f q u ' o n f a i t f é c h e r ces figues , 
elles f e c o u v r e n t à l ' e x t é r i e u r d ' u n e n d u i t 
f e m b l a b l é à d u f u c r e . 

S E T T E , au S E T E , (Géog. mod.) cap 
d e . F r a n c e dans le bas L a n g u e d o c , f u r la 
c ô t e de la m e r , au m i d i d u lac de M a -
gue lone & de la b o u r g a d e de F r o n t i g n a n . 
L o u i s X I V y f i t c o n f t r u i r e u n p o r t q u i 
e f t p o u r les g a l è r e s & les p e t i t s b â t i 
mens . C ' e f t là que c o m m e n c e le canal 
d e L a n g u e d o c , q u i v a f e t e r m i n e r dans la 
G a r o n n e à T o u î o u f e . Long, f u i v a n t C a f f i n i , 
p r i f e au f ana l de c e t t e v i l l e , z i , ?3-
40 , 2.4, 40. (D. J.) 

S E T T E N I L , (Géog. mod.) en l a t i n ba r 
b a r e Septenilium, p e t i t e v i l l e d 'E fpagne , 
dans le r o y a u m e de G r e n a d e , f u r u n r o 
c h e r , au c o u c h a n t de M u n d a , & vers 
les c o n f i n s de l ' A n d a î o u f i e . L a p l u p a r t 
des m a i f o n s f o n t t a i l l é e s dans le r o c ; le 
t e r r a i n des e n v i r o n s n e p r o d u i t que des 
p â t u r a g e s . ( P . J. 

S E T T I A , ( Géog. mod. ) p r o v i n c e de 
l ' i f l e d e C a n d i e , d u c ô t é de l ' o c c i d e n t , 
dans l ' e n d r o i t que l ' o n appel le Ijîhene; 
c e t t e p r o v i n c e e f t t r è s - p e t i t e , n ' a y a n t 
q u ' e n v i r o n d o u z e mi l l e s d ' é t e n d u e , & p o u r 

' c h e f - l i e u une p e t i t e v i l l e de f o n n o m . 
( D . J . ) 

S E T T I A , (Géog. mod.) v i l l e de l ' i f l e de 
C a n d i e , & le c h e f - l i e u de la p e t i t e p r o 
v i n c e de m ê m e n o m ; e l l e e f t f i t u é e au 
f e p t e n t r i o n f u r le b o r d de la m e r ; f o n 
c h â t e a u q u i é t o i t a f fez c o n f i d é r a b l e , a é t é 
d é t r u i t par les V é n i t i e n s en 16 J I , & n 'a 
p o i n t é t é r é t a b l i pa r les T u r c s depuis que 
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l ' i f l e de C a n d i e a p a f f é dans leurs m a i n s . 
( D . J . ) 

S E T U B A L , (Géog. mod.) v i l l e de P o r 
t u g a l , dans l ' E f t r a m a d o u r e , au m i d i d u 
T a g e , vers l ' e m b o u c h u r e d u Z a d a o r , à 
10 l ieues au f u d - e f t de L i s b o n n e . 

•Sétubal a é t é b â t i e des r u i n e s de l ' a n 
c i enne Cetobriga, q u i é t o i t u n p e u p k i s 
a v a n t au c o u c h a n t , & dans laque l le J u 
p i t e r A m m o n a v o i t u n t e m p l e . O n a e u 
f o i n de la f o r t i f i e r , & de la f e r m e r de 
mura i l l e s . E l l e e f t f i t u é e au b o u t d ' u n e 
p la ine de deux l ieues de l o n g u e u r , e x t r ê 
m e m e n t f e r t i l e en g r a i n , en v.in , & e n 
f r u i t s . A u c o u c h a n t de c e t t e v i l l e , l a 
t e r r e f a i t u n p r o m o n t o i r e a v a n c é dans l a 
m e r , q u i p r é f e n t e deux c e r n e s , l ' u n e a u 
n o r d d u c ô t é d u T a g e , & l ' a u t r e au m i d i 
du c ô t é de l ' o c é a n ; ce d e r n i e r p r o m o n 
t o i r e e f t l e promontorium Bjzrbarium des 
a n c i e n s , & le cap de E f p i c h e l des m a * 
dernes . 

Sétubal s ' é t o i g a c c r u © pa r la c o m m o d i t é 
de f o n p o r t , par la f e r t i l i t é de f o n t e r r o i r , 
pa r la r i c h e f t è de f a p ê c h e , & p a r la f e* 
c o n d i t é de fes fal ines . E n f i n f o n c o m m e r c e 
florilfant a v o i t r e n d u depuis deux f i e c l e s 
c e t t e v i l l e c o n f i d é r a b l e , l o r f q u ' e l l e - a é t é 
d é t r u i t e par ce t e r r i b l e t r e m b l e m e n t d e 
t e r r e , du p r e m i e r n o v e m b r e 175-5 , q u i a 
f i p r o d i g i e u f e m e n t e n d o m m a g é L i s b o n n e * 
Long. 8 , 45 . latit. 38 , zz. (D. J.) 

SETUNDUM, ( Géog. anc.) v i l l e d© 
l ' E t h i o p i e , f ous l ' E g y p t e , l e l o n g d u N i l $ 

f é l o n P l i n e , l . V I , ch. xxx. (D. J.) 
S E T Z , ( Géog. mod. ) par M . de l ' i f l e . 

Sce^in, v i l l e de la b a f f e - H o n g r i e , dans l e 
c o m t é de B a r a u y v a r , à la d r o i t e d u D a n u b e , 
e n t r e B u d e & P e t e r W a r a d i n . (D. J,) 

S E V A , f. m . ( Hift. nat. Botan.) a r b r i f 
f eau de l ' i f l e de Madagascar ; fes f e u i l l e s 
f o n t d ' u n v e r d f o n c é par de f fu s ; el les f o n c 
branches & c o t o n n e u f e s par d é f i o n s ,. & d e 

,»la g r a n d e u r de celles d 'un a m a n d i e r ; el les 
f o n t a f t r i ngen t e s & p e u v e n t f e r v i r de r e 
m è d e c o n t r e le flux de f a n g . 

S E V A , ( Antiq. rom. } c o u t e a u d o n t o n 
: f e f e r v o i t dans les f a c r i f i c e s p o u r é g o r g e r 

î es v i c t i m e s . (D. J.) 
\ ^ S E U D R E L A , (Géog. mod.) r i v i è r e d e 
, F r a n c e , en S a i n t o n g e ; e l le f e j e t t e dans 

la m e r p r è s de M a r e n n e s 3 & vis â vis l a 
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p o i n t e m é r i d i o n a l e de T i l l e d ' O î e r o n . A u 
r e f t e , l a Seudre e f t p l u t ô t u n bras de 
m e r qu 'une r i v i è r e , p u i f q u ' e l l e n ' e f t na
v i g a b l e que par l e f ecours des m a r é e s ; 
f e s env i rons en t i r e n t de grands avantages , 
p a r c e qu 'e l le d o n n e e n t r é e q u a t r e l ieues 
a v a n t dans les t e r res à des v a i f l è a u x de deux 
cens t o n n e a u x » L e c a r d i n a l de R i c h e l i e u 
p r o j e t t o i t de f a i r e c o n d u i r e u n canal de 
l ' e x t r é m i t é de la Seudre j u f q u ' à la G i r o n d e ; 
mais l ' i d é e de ce p r o j e t u t i l e e f t m o r t e avec 
l u i . ( D . L ) 

S È V E , ( Botan. ) h u m e u r aqueufe q u i f e 
t r o u v e dans l e corps des p l a n t e s , & q u i les 
n o u r r i t . 

N o u s ne c o n n o i f l b n s p o i n t encore la 
caufe de l ' é l é v a t i o n de la féve dans les p l a n 
tes : c e t t e caufe r é f i d e r o i t - e l l e dans que l 
que m o u v e m e n t ana logue au m o u v e m e n t 
p é r i f t a l t i q u e des i n t e f t i n s ? l ' a c t i on d ' un a i r 
p lus o u m o i n s chaud f u r la l a m e é l a f t i q u e 
des t r a c h é e s , f e r o i t - e l l e l e p r i n c i p e de ce 
m o u v e m e n t ? la r o i d e u r que l e d e l f é c h e -
m e n t p r o d u i t dans les pa r t i e s e la f t iques & 
l i ^ n e u f e s , s ' o p p o f e r o i t - e l l e à ce m o u v e 
m e n t ? 

Q u e l q u e s p h y f i c i e n s o n t i m a g i n é que la 
y è ' v e c i r c u i o i t d a n s les p lantes c o m m e le f a n g 
c i r c u l e dans les a n i m a u x ; mais les e x p é 
r iences de M . Ha ies o n t d é m o n t r é la f a u f -
f e t é de ce t t e o p i n i o n ; a u f l i n ' a d m e t - i l dans 
l a féve qu 'une f o r t e de ba l ancemen t . L e s 
Judic ieufes r é f l e x i o n s f u r le fquel les i l é t a b l i t 
f o n h y p o t h ë f e , m é r i t e n t d ' ê t r e lues dans 
jPouvrage m ê m e ; je ne f e r a i que les i n d i 
q u e r i c i . 

L e s plantes r e ç o i v e n t & t r a n f p i r e n t en 
t e m p s é g a l beaucoup plus que les grands 
a n i m a u x ; les plantes f o n t dans u n é t a t de 
p e r p é t u e l l e f u c c i o n ; elles p r e n n e n t fans 
c e f f e de la n o u r r i t u r e p e n d a n t l e j o u r par 
l eurs racines , pendan t la n u i t par leurs f e u i l 
les ; les a n i m a u x au c o n t r a i r e ne p r e n n e n t 
de la n o u r r i t u r e q u e par i n t e r v a l l e . L a d i 
g e f t i o n de c e t t e n o u r r i t u r e ne s ' o p é r e r o i t 
p o i n t o u s ' o p é r e r o i t m a l , f i de ' nouve l l e s 
n o u r r i t u r e s ne f u c c é d o i e n t fans i n t e r r u p 

t i o n . L e m é c h a n i q u e q u i e x é c u t e la n u t r i 
t i o n des p l a n t e s , p a r o î t d o n c d e v o i r d i f 
f é r e r de beaucoup de ce l le q u i e x é c u t e la 
n u t r i t i o n des a n i m a u x q u i nous f o n t le plus 
connus . 
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L a n u t r i t i o n des plantes f e m b l e d e v o i r 

f e f a i r e d 'une m a n i è r e plus f i m p l e * e x i g e r 
m o i n s de p r é p a r a t i o n s que celles des grands. 
a n i m a u x ; c ' e f t ce q u ' i n d i q u e encore l ' i n f -
p e è t i o n des organes . 

L e s plantes n ' o n t p o i n t de par t ies q u i r é 
p o n d e n t pa$ l eu r ttruèfure o u par l e u r j e u , 
à celles q u i o p è r e n t la c i r c u l a t i o n d u f a n g 
dans les grands a n i m a u x . E l l e s n ' o n t n i 
c œ u r , n i a r t è r e s , n i veines ; l eur ftructure 
e f t t r è s - l i m p l e & t r è s - u n i f o r m e ; les fibres 
l i g n e u f e s , les u t r i nu l e s , les vafes p ropres , 
les t r a c h é e s , compo . f en t l e f y f t ê m e e n t i e r 
de leurs v i f c e r e s ; & ces v i f c e r e s f o n t r é 
pandus u n i v e r f e l l e m e n t dans t o u t le co rps 
de la p lan te : o n ies r e t r o u v e j u f q u e dans 
les m o i n d r e s pa r t i e s . L e s va i f f eaux f é v e u x 
n ' o n t p o i n t de valvules d e f t i n é e s à f a v o r i f e r 
P a f c e n f i o n de la féve , & à e m p ê c h e r la r é 
t r o g r a d a t i o n . Q u a n d ces valvules é c h a p p e -
r o i e n t au m i c r o f c o p e , l ' e x p é r i e n c e ë n d é -
m a n t r e r o i t l a f a u f f e t é ; p u i f q u e les p l an t e s 
que l ' o n p l o n g e dans l 'eau , o u q u ' o n m e t 
en t e r r e par l eu r e x t r é m i t é f u p é r i e u r e , n e 
l a i f f e n t pas de v é g é t e r . 

U e f t fi v r a i que la féve m o n t e & d e f 
c e n d l i b r e m e n t par les m ê m e s v a i f f e a u x , 
que fi a p r è s a v o i r c o u p é dans la be l le f a i 
f o n , une des g r o f f e s branches d ' un a r b r e , 
o n adapte au t r o n ç o n u n t u b e de v e r r e 
q u i c o n t i e n n e d u m e r c u r e , o n v e r r a la féve 
é l e v e r le m e r c u r e p e n d a n t l e j o u r , & l e 
l a i f f e r t o m b e r à l ' app roche de la n u i t . O n 
p a r v i e n d r a de c e t t e f a ç o n à m e f u r e r l a 
f o r c e de la féve pa r l ' é l é v a t i o n d u m e r c u r e , 
& à c o m p a r e r c e t t e f o r c e dans d i f f é r e n s f u 
jets . T o u t e s chofes d 'a i l leurs é g a l e s , les 
va r i a t i ons d u m e r c u r e f e r o n t d ' au tan t pluss 
c o n f i d é r a b l e s , que le j o u r f e r a plus chaud , 
& la n u i t plus f r a î c h e . L a m a r c h e de la féve 
dans la bel le f a i f o n , r e f f e m b l e d o n c a f l è z à= 
cel le de la l i q u e u r d ' u n t h e r m o m è t r e " : 
l ' une & l ' a u t r e d é p e n d e n t é g a l e m e n t des a l 
t e r n a t i v e s d u chaud & d u f r a i s . 

E n f i n , les d ive rs p h é n o m è n e s bo t an iques 
q u ' o n a r e g a r d é s c o m m e de f o r t e s p r euves 
de la c i r c u l a t i o n de la féve, ne la f u p p o f e n t 
p o i n t n é c e f f a i r e m e n t . T o u s ces p h é n o m è 
nes s ' exp l iquen t de la m a n i è r e la plus h e u 
r e u f e par u n p r i n c i p e f o r t fimple, f o n d é 
f u r l ' o b f e r v a t i o n ; c ' e f t q u ' i l y a une é t r o i t e 
c o m m u n i c a t i o n e n t r e tou te s les par t ies 

d ' une 
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d 'une p lan te ; elles f o n t t ou t e s les unes à 
l ' é g a r d des a u t r e s , dans u n é t a t de f u c c i o n : 
l a n o u r r i t u r e que p r e n d u n e de ces par t ies , 
ï e t r a n f m e t aux au t res ; les feu i l les f e n o u r -
r i f l e n t r é c i p r o q u e m e n t ; la r ac ine p o m p e 
i e f u c d e l à t i g e ; la t i g e p o m p e le f u c de 
l a r a c i n e . A i n f i , d u c o m m e r c e m u t u e l 
q u i e f t e n t r e le f u j e t & la g r e f f e , r é f u î t e 
c e t t e c o m m u n i c a t i o n r é c i p r o q u e de leurs 
bonnes o u de'Ieurs mauva i fes q u a l i t é s , q u ' o n 
a l l è g u e en p r e u v e de la c i r c u l a t i o n . L e 
f u c n o u r r i c i e r p a f f e a l t e r n a t i v e m e n t d u 
f u j e t dans la g r e f f e , & de l a g r e f f e dans l e 
f u j e t . C e r t a i n e m e n t les plantes n ' o n t p o i n t 
d ' e f t o m a c , d ' i n t e f t i n s , d ' a r t è r e s n i de ve ines ; 
ma i s i l f e p e u t que la féve m o n t e par l e 
b o i s , & defcende par l ' é c o r e e . U n e p a r t i e 
d u f u c n o u r r i c i e r q u i s ' é l è v e par les fibres 
l i g n e u f e s , p e u t p a f f e r par les f eu i l l e s dans 
l ' é c o r e e , de l à dans la r a t i n e . U n e a u t r e 
p a r t i e de ce f u c r e t o u m e r o i t pa r les m ê m e s 
v a i f f e a u x vers la r a c i n e ; d ' o ù e l l e r e p a f î e -
T o i t e n c o r e dans la t i g e ; c ' e f t d u m o i n s la 
c o n j e c t u r e de M . B o n n e t ; & m a l h e u r e u -
f e m e n t t ou t e s les conjec tures e n ce g e n r e , 
n e f o n t que de pures d é n e n f e s d ' e f p r i t . 
i D . L ) 

ObfervatlonÊÊk M. tabbér Fontana, phyficien 
du grand duc de Tofcane, fur le fluide 
réellement en mouvement dans les plantes. 

P u i f q u e vous v o u l e z f a v o i r , d i t - i l , ce 
q u e j ' a i o b f e r v é dans l e p e u de t emps que 
j ' a i eu p o u r e x a m i n e r ces plantes , je vais 
v o u s f a t i s f a i r e ; & , au d é f a u t de planches 
n é c e f f a i r e s , j e vais t â c h e r d ' y f u p p l é e r par 
les o b f e r v a t i o n s q u e j e va is r a p p o r t e r , 
q u i p o u r r o n t , n o n - f e u l e m e n t r e c t i f i e r , 
m a i s encore é t e n d r e & fixer celles que 
M . C o r t i a d é j à p u b l i é e s ; car ce m o u v e 
m e n t n ' e f t p o i n t u n e v é r i t a b l e c i r c u l a t i o n , 
& ces plantes n e f o n t pas d o u é e s d ' u n 
d o u b l e f y f t ê m e o u g e n r e de v a i f l è a u x , 
c o m m e M . C o r t i l ' a v o i t c r u . 

L a p l a n t e f u r laquel le j ' a i f a i t l a p l u p a r t 
d e mes o b f e r v a t i o n s , e f t l e chara flexilis 
d e L i n n é ( a ), l e m ê m e que V a i l l a n t 
appe l l e chara tranjlucens minor fUxilis ( b ) . 
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O r , M . C o r t i nous annonce fes d é c o u v e r t e s 
c o m m e é t a n t fa i tes f u r i e chara de V a i l l a n t : 
a i n f i j ' a i , fans c o n t r e d i t , o b f e r v é la m ê m e 
p l an t e que M . C o r t i , q u o i q u e la figure q u ' o n 
e n v o i t , pl. I I I , fig. z r e de f o n o u v r a g e , f o i t 
t r è s - d i f f é r e n t e , fans q u ' o n f â c h e p o u r q u o i . 

C e t t e p l a n t e n ' e f t pas la f e u l e que j ' a i 
e x a m i n é e , mais je ne p a r l e r a i i c i que d ' e l l e , 
parce que t o u t e f l dans c e l l e - c i plus m a i v 
q u é & plus d é c i d é que dans les autres ; 
d ' a i l l e u r s , par les e x p é r i e n c e s que j ' a i f a i t e s , 
u n peu à la h â t e , f u r les autres ç h a r a s , j e 
n ' a i r e m a r q u é , dans pas u n d ' eux , aucune 
d i f f é r e n c e q u i m é r i t e a t t e n t i o n . 

O n v o i t dans tou tes les par t ies d u c h a r a , 
c ' e f t - à - d i r e , dans les racines , dans les t iges 
p r i n c i p a l e s ^ f e c o n d a i r e s , dans les branches 
plus pe t i t e s q u i c o u r o n n e n t les t i g e s , & 
qu ' en a t t e n d a n t j ' a p p e l l e r a i feuilles , o n 
v o i t , d is - je , en g é n é r a l , u n fluide o u d e 
p e t i t s corps p î u s o u m o i n s i r r é g u î i e r s , p l u s 
o u m o i n s grands , plus o u m o i n s a g g l u t i n é s 
e n f e m b l e , q u i m o n t e n t & d e f e e n d e n t 
e n t r e les n œ u d s ; car c e t t e p l an te e f l r a i n f î 
d i v i f é e . L e s efpaces - c o m p r i s e n t r e les 
n œ u d s , & p a r t i c u l i è r e m e n t ceux des f e u i l l e s , 
ne f o n t au t re c h o f e q u e des cy l i nd re s é m o u f -
f e s , c o m p o f é s d 'une fimple m e m b r a n e t r è s -
m i n c e , d i a p h a n e , r e p l i é e en dedans aux 
d e u x e x t r é m i t é s , & f e r m a n t la c a v i t é d u 
c y l i n d r e . C e c y l i n d r e n ' e f t d o n c q u ' u n f ac 
f a i t par une feu le m e m b r a n e , c o n t i n u e &c 
f e r m é e de tous î es c ô t é s : o n ne f a u r o i t 
m i e u x le c o m p a r e r q u ' à u n t u b e de c r y f t a l 
f e r m é h e r m é t i q u e m e n t aux deux e x t r é m i t é s 
o p p o f é e s . R e p r é f e n t e z - v o u s , dans ce t u b e , 
de c r y f t a l , u n f l u i d e r e m p l i de c o r p u f c u l e s 
plus o u m o i n s nageans : r e p r é f e n t e z - v o u s 
ce f l u i d e c o n t i n u e l l e m e n t p o u f t e , f u i v a n t 
la l o n g u e u r d u c y l i n d r e , p a r u n e f o r c e 
ag i f t an t e f e u l e m e n t f u r la m o i t i é de Ja co
l o n n e f l u i d e , fans q u ' i l p a f f e jamais p a r 
de f fous l 'axe du c y l i n d r e . I î e f t c e r t a i n q u e 
c e t t e d e m i - c o l o n n e fluide d o i t f e m e t t r e 

, en m o u v e m e n t , f u i v a n t la d i r e c t i o n de l a 
f o r c e q u i la p o u f f e , e n f u i t e f e p l i e r , 
l o r f q u ' e l l e e f t pa rvenue au b o u t f e r m é d u 
c y l i n d r e , 5c par la c o n t i n u a t i o n de f o n 

( < z ) L m n . Spee. plant. Tome I I , éditiy. Vindobonar, page 1624. 
^ h ) Mm, de l'acad, des fciences, année 1719. 
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m o u v e m e n t , p a f l e r pa r d e f l b u s , p o u f l à n t 
t o u j o u r s l ' a u t r e m o i t i é d u fluide e n avan t . 
S u p p o f e z à p r é f e n t l a p r e m i è r e f o r c e 
t o u j o u r s a g i f l a n t e , i l e f l : t r è s - c l a i r qu 'une 
m o i t i é d u f l u i d e d o i t n é c e f f a i r e m e n t de f 
e e n d r e le l o n g d u t u b e , p e n d a n t que l ' au t r e 
m o i t i é m o n t e par l e c ô t é o p p o f é . V o i l a 
p r é c i f é m é n t le m o u v e m e n t q u ' o n o b f e r v é 
dans le c h a r a , p o u r v u que l ' o n f e d o n n e 
l a pe ine de b i e n l ' e x a m i n e r , 6 t de d i f t i n 
g u e r la r é a l i t é d 'avec l ' apparence , & l ' i l l u -
fion des y e u x & d u m i c r o f c o p e q u i p e u 
v e n t b i e n a i f é m è n t nous i n d u i r e en e r r e u r . 

C e f l u i d e q u i m o n t e e f t donc l e m ê m e 
q u i , u n m o m e n t a p r è s , d e f c e n d , & i l n e 
d e f c e n d que p o u r m o n t e r de n o u v e a u . 

J e puis a f l ù r e r que chacun de ces c y l i n 
dres , t e r m i n é s pa r d e u x n œ u d s o p p o f é s , 
e f t a b f o l u m e n t p r i v é d e v a i f f e a u x . I l n ' y a 
p o i n t i c i de d o u b l e f y f t ê m e d ' a r t è r e s & 
d e v e i n e s , c ' e f t - à - d i r e , de v a i f f e a u x q u i 
f e r v e n t à f a i r e m o n t e r o u de feendre l e 
fluide d o n t les deux courans f o n t t o u j o u r s 
e n c o n t a c t , & n e m ê l e n t c e p e n d a n t leurs 
g lobu l e s que t r è s - r a r e m e n t . 

C e l a nous f a i t v o i r c l a i r e m e n t que , 
que l l e que f o i t l a caufe de ce m o u v e m e n t , 
d i e e f t t o u j o u r s é g a l e m e n t a p p l i q u é e au 
fluide, & f é p a r e m e n t à c h a c u n des c y l i n 
dres c o m p r i s e n t r e les n œ u d s : de l à ce 
m o u v e m e n t d u fluide à l ' i n f t a r de c e î u i 
d ' u n e r o u e , t o u t à f a i t i n d é p e n d a n t des 
c y l i n d r e s c o n t i g u s ; car i l p e u t b i e n f u b -
i i f t e r dans l ' u n p e n d a n t q u ' i l e f t é t e i n t dans 
les au t res : de là c e t t e c o n f i a n c e t o u j o u r s 
dans une m ê m e d i r e c t i o n , c ' e f t - à - d i r e , 
d ' a f e e n f i o n par l e c ô t e c o n v e x e , o u plus 
l o n g d u p e t i t c y l i n d r e v é g é t a l , & de d e f -
c e n t e par le c ô t é concave o u p î u s c o u r t , 
q u o i q u e cependan t j ' a i c r u v o i r change r 
c e t t e d i r e c t i o n d e u x f o i s dans les f eu i l l e s , 
& p l u f i e u r s f o i s dans les t iges p r i n c i p a l e s . 

I l e f t t r è s - c e r t a i n que c h a c u n de ces 
c y l i n d r e s v é g é t a u x e f t t e r m i n é par d e u x 
n œ u d s o u m e m b r a n e s e x t é r i e u r e m e n t c o n 
vexes , l e fque l les f o n t la c o n t i n u a t i o n 
d u m ê m e c y l i n d r e , c o m m e j e v o u s l ' a i 
f a i t o b f e r v e r : a i n f i , q u a n d u n c y l i n d r e 
a d h è r e à u n a u t r e , les p e t i t e s m e m 
branes des d e u x n œ u d s c o r r e f p o n d a n s 
f o n t , p a r dehors , c o l l é e s e n f e m b l e , 
s o m m e par u n g l u t e n f o r t t e n a c e . L à o n J 
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j o b f e r v é les d e u x n œ u d s f o r m e r e n f e m b ï e 

u n e e fpece de d i a p h r a g m e ; car dans îa 
p l a n t e v i v a n t e & f a i n e o n ne v o i t ces n œ u d s 
que c o m p r i m é s e n f e m b l e » & f o r m a n t u n 
f e u l p l a n q u i s 'oppofe p r e f q u e de f r o n t à l a 
d i r e c t i o n d u m o u v e m e n t d u f l u i d e , & f i 
l ' o n r e g a r d e de c ô t é ce d i a p h r a g m e appa
r e n t , l a d i a p h a n é i t é de ces par t ies f a i t que 
l ' o n c r o i t v o i r l e f l u i d e d ' u n c y l i n d r e c i r 
c u l e r & p a f l e r m u t u e l l e m e n t dans l ' a u t r e 
c y l i n d r e ; ce q u i n ' e f t qu 'une f a u f f e appa 
r e n c e . 

I l e f t p o u r t a n t v r a i que l o r f q u ' u n c y l i n d r e 
e f t m o r t , & que l e fluide de ce c y l i n d r e 
s 'ef t é l o i g n é des paro is & des n œ u d s , o n 
v o i t t r è s - c l a i r e m e n t l e b o u t de l ' a u t r e c y 
l i n d r e a d h é r e n t f e p r o l o n g e r en m a n i è r e 
d ' h é m i f p h e r e dans le c y l i n d r e m o r t , & l e 
f l u i d e d u v i v a n t f e p o r t e r dans l e m o r t , 
f u i v a n t t o u t e l ' é t e n d u e de ce t h é m i f p h e r e . 

C ' e f t d o n c la f o r c e d u fluide e n c o r e c i r 
c u l a n t q u i , dans ce cas , a p r o l o n g é f o n 
n œ u d ; & a g i f ï â n t a i n f i f u r l ' a u t r e n œ u d q u i 
e f t a d h é r a n t , e l le le r e p o u f f e & le r e t o u r n e 
e n dedans d e f o n c y l i n d r e m o r t , fans q u ' i l 
f e d é t a c h e p o u r cela d u n œ u d f a i n car o n 
c o n t i n u e t o u j o u r s d e v o i r l e m ê m e anneau 
o u ce rc le e x t é r i e u r a u m ê r g j t o o i n t o ù i ls 
é t o i e n t auparavan t c o l l é s e n ^ m b l e . 

M a i s j e r e v i e n s au m o u v e m e n t d u fluide, 
& j e vais r e n d r e c o m p t e d ' une o b f e r v a t i o n 
t o u t - à - f a i t f i n g u l i e r e , que j e viens d é f a i r e , 
& t e l l e q u e , q u a n d je n ' e n aurois pas d ' au 
t res , e l l e f u f f i r o i t f e u l e p o u r c o n f i â t e s q u e 
l e m o u v e m e n t d u fluide d u c h a r a n ' e f t 
p o i n t u n e v é r i t a b l e c i r c u l a t i o n . 

S i o n a r r ache d o n c e n t i è r e m e n t î e s f e u U -
les d ' une t i g e o u d 'une b ranche f e c o n d a i r e , 
e n f o r t e q u ' i l n ' y e n r e f t e pas l a m o i n d r e 
p a r t i e , o n d é c o u v r e à l ' e n d r o i t o ù chacune 
des f eu i l e s a d h é r o i t , u n p e t i t c r e u x p r e f 
q u e c i r c u l a i r e , t o u t r e m p l i d ' u n e f u b f t a n c e 
b l a n c h â t r e & t r a n f p a r e n t e . Q u e l ' o n o b f e r v é 
e n f u i t e , avec u n e l o u p e t r è s - f o r t e , le d e 
dans d e ce c r e u x , o h y v e r r a , p o u r a i n f i 
d i r e , u n e f o u r m i î l i e r e de grandes boules 
t o u r n e r en t o u s fens , & cau fe r à l ' o b f e r -
v a t e u r u n e c o n f u f i o n t r è s - a g r é a b l e . Q u e 
l ' o n f u i v e ces m o u v e m e n s , au p r e m i e r c o u p J 
d ' œ i l fi d i f f é r e n s , f î v a r i é s , o n les v e r r a 
p e u à p ë u d e v e n i r i r r é g u l i e r s , c o n f t a n s , 
h a r m o n i q u e s , O n y v o i t q u a t r e o u c i n q p e r 
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* i t e s v e f l î e s p r e f q u e r o n d e s , p lus o u m o i n s 
•applaties , r e m p l i e s de globules & d ' u n 
f l u i d e q u i les f a i t t o u r n e r en r o n d . U n e de 
ces v e f l i e s o r d i n a i r e m e n t occupe le c e n t r e 
d u c r e u x dans u n e fituation h o r i z o n t a l e , 
o u en l a r g e u r quand o n y r ega rde d è h a u t 
>cn bas ; e l le e f t e n t o u r é e des a u t r e s , q u ' o n 
v o i t plus o u m o i n s de t ravers , & c o m m e 
d e c h a m p , l e c r eux é t a n t t r o p p e t i t p o u r 
qu 'e l l es p a r o i f f e n t en e n t i e r , e n - f o r t e que les 
b o r d s opaques d u c r eux cachen t la m o i t i é de 
c h a c u n de ces g lobu les .Ceux-c i f o n t r é g u l i e r s 
& b i e n plus a r rond i s q u e ceux q u ' o n v o i t 
e n m o u v e m e n t dans le fluide des autres par 
t i e s d u chara . I l s f o n t a u f l i en g é n é r a l d ' u n 
v o l u m e a f f e z c o n f i d é r a b l e , & f o u v e n t o n 
e n v o i t , dans quelques-unes d e ces v e f l î e s 
p l a c é e s de c h a m p , d e f o r t gros , b i e n plus 
é^gaux é n t r ' e u x , & q u i m a r q u e n t é v i d e m 
m e n t deux_efpeces de m o u v e m e n t ; f a v o i r , 
u n d e - r o t a t i o n a u t o u r de l e u r p r o p r e axe 
q u i v a r i e , & l ' a u t r e d e p r o g r e f î i o n ; ce 
m o u v e m e n t e f t c o m m u n à t o u t le f y f t ê m e 
d u f l u i d e . P o u r peu q u ' o n f a f f e a t t e n t i o n au 

^ m o u v e m e n t d u fluide de chacune d e ces 
v e f l î e s , o n v o i t c l a i r e m e n t q u ' i l e f t l e 
m ê m e p a r - t o u t , que lque d i f f é r e n c e q u ' o n 
y c r o i e o b f e r v e r pa r l eu r d i v e r f e p o f i t i o n . 

O n n e f a u r o i t m i e u x c o m p a r e r l e m o u 
v e m e n t de cel le d u m i l i e u , q u ' à c e l u i q u ' o n 
p r o d u i r o i t en t o u r n a n t u n d o i g t dans u n 
g o b e l e t de c r y f t a î a p p l a t i , r e m p l i d 'eau & 
d e co rpu fcu l e s l é g e r s , o u b i e n de g lobules . 
C e s g lobules n e c e f f e r o i e n t pas de t o u n e r 
t o u j o u r s d u m ê m e c ô t é , p e n d a n t , que l e 
d o i g t c o n t i n u e r o i t de f e m o u v o i r d u m ê m e 
f e n s . S i o n r e g a r d o i t alors l e g o b e l e t 
d e c ô t é , i l e f t é v i d e n t crue l ' o n ve r ro i t ^ 
î e s courans des deux f l u i d e s l ' u n f u r l ' a u 
t r e , & les g lobules t o u r n e r & l é c h e r plus 
o u m o i n s les paro is , fans que jamais les 
d e u x m o u v e m e n s apparens f o i e n t c o n f o n -

*4us. V o i l à p r é c i f é m é n t le m o u v e m e n t r é e l 
d u fluide des pe t i t e s v e f l i e s , & ce f a i t e f t 
i n c o n t e f l a b l e . 

C e m o u v e m e n t e f t d 'a i l leurs t o u t à f a i t 
f e m b l a b l é à c e l u i des autres pa r t i e s d u chara ; 
c a r le c y l i n d r e v é g é t a l , t e r m i n é par d e u x 
n œ u d s , o u p o u r m i e u x d i r e , les d i f f é r e n s 
m o r c e a u x q u i c o m p o f e n t la p l a n t e , ne f o n t 
a u f o n d que de pe t i t e s ve f l i e s plus a l o n -
^ é e s , p lus r é t r é c i e s , ^ r é d u i t e s e n f o r m e d e 
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c y l i n d r e o u de t u b e : mais ce f o n t t o u j o u r s 
des v e f l i e s . L e m o u v e m e n t e f t p a r - t o u t l e -
m ê m e , & dans chaque t u b e d u c h a r a , o n 
t r o u v e t o u j o u r s les deux courans l ' u n f u r 
l ' a u t r e . U f u f f i t , p o u r s'en a f l u r e r , d e 
t o u r n e r le t u b e fous l e m i c r o f c o p e , o u 
b i e n d ' a p p r o c h e r davantage la l o u p e , d u 
fluide, p o u r en v o i r l e c o u r a n t i n f é r i e u r . 

O n p e u t enco re m i e u x l e v o i r dans les 
rac ines de c e t t e p l a n t e , parce qu'elles f o n t 
b e a u c o u p plus t r a n f p a r e n t e s , & j ' a i e u 
m ê m e o c c a f i o n , q u o i q u e r a r e m e n t , d'ob-« 
f e r v e r de longs tubes des r a c i n e s , dans l e f 
quels o n v o y o i t t r è s - c l a i r e m e n t le m ê m e 
c o u r a n t d u f l u i d e , a p r è s a v o k m o n t é u n 
c e r t a i n e f p a c e , c o m m e n c e r p e u à p e u à 
de feendre ; e n f i n , p a f f e r t o u t à f a i t e n 
d e f f o u s , & d e l à ) . r e m o n t e r de n o u v e a u , 
a l l an t t o u j o u r s en a v a n t , tandis que l ' a u t r e 
c o u r a n t d e f e e n d o î t p e n d a n t q u e l e p r e m i e r 
m o n t o i t , changeant a l t e r n a t i v e m e n t d e 
d i r e c t i o n ; & l ' o n v o y o i t a i n f i , e n d i f f é 
rens e n d r o i t s d u t u b e , d e u x courans s'a
vancer c o m m e en f p i r a l e . C e p e n d a n t , o n 
p o u r r o i t f o u p ç o n n e r que c ' e f t en p o r t a n t 
le t ube f u r l e p o r t e - o b j e t , q u ' o n d o n n e a u 
m o u v e m e n t c e t t e apparence de f p i r a l e ~r 

mais j e ne l e c ro i s pas , & je p e n f e q u ' o n 
s'en a p p e r c e v r o i t f a c i l e m e n t au m i c r o f c o p e . 

O n o b f e r v é d ' a b o r d , c o m m e je v iens d e 
d i r e , datls l e c r eux de chaque f e u i l l e , q u a 
t r e o u c i n q pe t i t e s v e f l i e s ; mais elles n e 
f o n t pas les feules ; car d e f f o u s les p r e 
m i è r e s , i l y e n a d ' au t res q u i f e p r é f e n t e n c 
& q u i ne t i e n n e n t p o i n t aux autres c r eux ;* 
de f o r t e que les branches d u chara ne f e m - , 
b l e n t ê t r e c o m p o f é e s d ' au t re c h o f e q u e 
de p e t i t s facs r e m p l i s d ' u n fluide c i r c u l a n t , 
& de globules e n t r a î n é s c i r c u l a i r e m e n t 
pa r le fluide. 

J ' o m e t s i c i b i e n d 'autres o b f e r v a t i o n s 
que j ' a i f a î t e s f u r le c h a r a , & je me b o r n e 
à f c d i r e , p o u r p r e u v e de ce que j ' a i a v a n c é 
f u r l ' é c o n o m i e & f u r la v r a i e n a t u r e d e 
ces m o u v e m e n s , que j ' a i r e n c o n t r é u n e 
f o i s u n v a i f f e a u o u t u b e t r è s - t r a n f p a r e n t , 
r e p l i é en f o r m e de g i m b l e t t e , & c o u c h é 
f u r u n c ô t é d 'une r a c i n e , o ù elle f e m b l o i t 
ê t r e v a r i q u e n f e , & f o r m e r une efpece d e 
gang l i on gros & t r a n f p a r e n t . O n ne v o y o i t 
n i m o u v e m e n t , n i g l o b u l e s , n i f l u i d e dans 
l e g a n g l i o n ; m a i s l a g i m b l e t t e é t o i | t o u t e 
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r e m p l i e d ' u n fluide à pe t i t e s g l o b u l e s , & 
ce fluide f e m o u v o i t t o u j o u r s d u m ê m e 
c ô t e ' , o u dans la m ê m e d i r e c t i o n , en u n 
m o t , fans les deux courans q u ' o n o b f e r v é 
dans les tubes d r o i t s ; e n f i n ce m o u v e m e n t 
é t o i t t o u t à f a i t f e m b l a b l é à ce lu i des pe t i t es 
v e f l i e s , l o r f q u ' o n les o b f e r v é dans une 
p o f i t i o n h o r i z o n t a l e , a i n f i qu ' au m o u v e 
m e n t de tou tes les au t res pa r t i e s de la 
p l a n t e , à l ' e x c e p t i o n de la t i g e p r i n c i p a l e 
f u r laquel le je n ' a i pas f a i t d i r e c t e m e n t des 
o b f e r v a t i o n s . 

î l m e r e f t e r o i t à vous d i r e quel le e f t m o n 
o p i n i o n f u r la caufe d u m o u v e m e n t de ce 
f i u i d e ; mais je ne v e u x p o i n t h a f a r d e r 
d ' h y p o t h e f e s , n i p r é f e n t e r des o b f e r v a t i o n s 
q u i n e f o n t pas a f f ez c o n f t a t é e s . C e p e n 
d a n t je puis vous a f f u r e c q u e je n ' a i jamais 
t r o u v é de m o u v e m e n t n i d ' i r r i t a b i l i t é dans 
ies paro is des cy l i nd re s dans le fque ls le f l u i d e 
f e m e u t , n i dans les d iaphragmes q u i f é -
p a r e n t les cy l i nd re s les uns des autres-, n i 
dans les globules d u f l u i d e m ê m e . C e f l u i d e 
r e f f e m b l e e n t i è r e m e n t à une f u b f t a n c e g é -
î a t i n e u f è l é g è r e m e n t ^ c o l o r é e , & l o r f q u ' i l 
p e r d f o n m o u v e m e n t , i l f e r e f l e r r e t r è s - f o r t 
en- s ' approchant de l 'axe d u c y l i n d r e , & 
e n t r a î n e avec l u i les globules e n t a f f é s . 

V o i l à ce que j?ai o b f e r v é j u f q u ' i c i f u r 
c e t t e m a t i è r e ; mais fi j a m a i s , c o m m e je 
m ' e n flatte, j ' a i l e t e m p s de r e v e n i r f u r 
c e t examen , j e ne d é f e f p e r e pas t o u t à f a i t 
de d o n n e r que lque c h o f e de f a t i s f a i f a n t , 
m ê m e f u r la cau fe d u m o u v e m e n t ; ce 
q u i e f t le p o i n t le plus d i f f i c i l e & le plus 
o b f c u r d e t o u t ce q u i nous r e f t e à f a i r e . 

Ë r j a t t e n d a n t , ce n 'e f l : pas peu de c h o f e , 
c e m e f e m b l e , d ' a v o i r d é t e r m i n é le. v r a i 
m o u v e m e n t de ces plantes aquat iques que 
V a i l l a n t a d é f i g n é e s f o u s l e n o m de chara, 
& dans le fque l les M . C o r t i nous a n n o n c e 
q u ? i l a f a i t l e p r e m i e r ces o b f e r v a t i o n s . 
Â i n f i , les p h é n o m è n e s de ce m o u v e m e î # 
é t a n t fixés & r é d u i t s à u n p r i n c i p e c e r t a i n , 
ÎP f e r a b i e n plus a i f é d 1 e n r e c h e r c h e r les 
caufes. 

J e vo i s d é j à n o m b r e d e f p é o u l a t e n r s p a r t i r 
d e l à fans a u t r e e x a m e n , t i r e r de ces o b f e r -
-vations des c o n f é q u e n c e s - à p e r t e de v u e ; 
& x d ' a p r è s ce q u i f è v o i t dans le c h a r a , o n 
ne manquera:; pas d ' é t a b l i r u n f e m b l a b l é 
m o u v e i ^ D t d a n s â t e s . a u t r e s ' p l a n t e s . , , c o n * 
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duies e n cela pa r l e g r a n d a r g u m e n t t f é 
l a n a l o g i e , t o u j o u r s fi a i f é e à c o n t e n t e r „ 
& t o u j o u r s fi p r o m p t e à j e t e r dans l ' e r r e u r . 
Jamais d é c o u v e r t e , jamais o b f e r v a t i o n 
n o u v e l l e n e f u t p u b l i é e , qu 'e l le n ' a i t o u v e r t 
la p o r t e à de nouvel les v é r i t é s & à des e r reurs 
nouve l les . L ' e n v i e de p o u f f e r plus l o i n nos 
d é c o u v e r t e s , & d 'en f a i r e v a l o i r l ' i m p o r 
tance , e n les r e n d a n t g é n é r a l e s , nous j e t t e 
b i e n f o u v e n t dans les a b f u r d i t é s les plus 
g r o f l i e r e s . L ' a n a l o g i e la plus f o i b l e , les 
i nduc t i ons les plus é l o i g n é e s , f u f h T e r i t a l o r s 
p o u r nous c o n t e n t e r , & nous c r o y o n s v o i r 
p a r - t o u t é g a l i t é des caufes , u n i f o r m i t é d ' e f 
f e t s , c o n f o r m i t é d e par t ies , e n f i n une e n 
t i è r e & p a r f a i t e r e f f e m b l a n c e . 

H a r v é e d é c o u v r i t la c i r c u l a t i o n d u f a n g , 
& t o u t a u f l i - t ô t des p h i l o f o p h e s f p é c u l a -
t i f s , à l 'a ide f e u l e m e n t de l ' ana logie , e n 
f u p p o f e r e n t u n e p a r e i l l e , m ê m e dans les 
p î u s pe t i t s a n i m a u x , p e n d a n t q u e l l e n ' e f l 
n i g é n é r a l e n i é g a l e dans t o u s , t a n t l 'analo
g i e e f l t r o m p e u f e : ils firent plus , i ls t r a n f -
p o r t e r e n t l ' ana log ie d u r è g n e a n i m a f a u 
r è g n e v é g é t a l , & f e p e r f u s d e r e n t q u ' i l 
e x i f t o i t u n e v r a i e c i r c u l a t i o n d 'humeurs 
dans les p lantes a i n f i que dans les an imaux t 
i l nous a f a l l u u n H a l l e s , u n d u H a m e l ^ 
p o u r nous f a i r e v o i r les e r reurs dans l e f q u e l 
les nous é t i o n s t o m b é s . 

Ge la n 'a pas e m p ê c h é M . JSai f fe de v o i r 
t o u j o u r s d é s c œ u r s , t o u j o u r s des p o u m o n s , , . 
t o u j o u r s des a r t è r e s , des v e i n e s , e n f i n une 
v r a i e c i r c u l a t i o n d ' humeur s dans les p lantes , 
c o m m e o n p e u t le v o i r dans f o n exce l len t -
Mémoire c o u r o n n é par I a c a d é m i e de B o r 
deaux , & que l ' au teur a e n r i c h i d ' un g r a n d -
n o m b r e d ' e x p é r i e n c e s t o u t à f a i t o r ig i r ia ' es . 

C e p e n d a n t M . B o n n e t , ce c é i e b r e ob--
f e r v a t e u r de G e n è v e , a c o m b a t t u avec l e -
plus g r a n d f u c c è s c e t t e o p i n i o n . I l e x i f t e 
fans d o u t e dans tou tes les plantes un m o u 
v e m e n t d ' humeurs ; mais ce m o u v e m e n t , . " 
l o i n d ' ê t r e f e m b l a b l é à la. c i r c u l a t i o n d u 
f a n g des a n i m a u x , n ' e f t q u ' u n mouvement-* 
de fimple a f e e n f i o n & d e f e e n t e . U n e è a u 
t o u t e fimple s ' o u v r a n t u n c h e m i n par les. 
fibres I igneufes , m o n t e des rac ines j u s 
qu 'aux feu i l l e s , d ' o ù la p a r t i e la plus» 
aqueufe s ' é t a n t é v a p o r é e pa r l a t r a n f p i r a 
t i o n , le r e f t è , e n r i c h i & d e v e n u plus fuc?-. 
c u l e n t p a t l ' a i r , p a r l e f e u & . p a r d'auxxes; 
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f u b f t a n c e s q u i y p é n é t r e n t par î e s feu i l les 
& par le t r o n c , d e f c e n d l e l o n g des v a i f 
f e a u x de l ' é c o r e e j u f q u ' a u x rac ines q u ' i l 
n o u r r i t Se p r o l o n g e à f o n t o u r , 8c va en
fin f e p e r d r e dans la t e r r e . C e t t e n o u v e l l e 
h u m e u r , d é j à devenue n o u r r i l f a n t e , d o n n e , 
dans l e t emps qu ' e l l e d e f c e n d , pa r des 
v a i f f e a u x l a t é r a u x , l ' a l i m e n t à la p l a n t e 
e n t i è r e , & c ' e f t a lors qu ' en F r a n c e o n f a p -
p e î le l a féve. 

Tel eft le feul & vrai mouvement du fluide 
dans les p lantes , & l ' o n v o i t par là q u ' i l ne 
r e f f e m b l e en r i e n à l a c i r c u l a t i o n d u f a n g dans 
les a n i m a u x . C e n ' e f t pas a f f e z q u ' u n m o u 
v e m e n t que l conque dans u n , fluide ,. p o u r 
p o u v o i r l 'appeler mouvement de circulation , 
i l f a u t e n c o r e u n t e l m o u v e m e n t p a r t i c u 
l i e r , & n o n u n a u t r e y t e l f y f t ê m e de v a i f 
f e a u x , tels organes & tel les par t ies b i e n 
d é t e r m i n é e s en u n m o t ; mais le m o u v e m e n t 
d u f l u i d e c ^ e h a r a ne r e f f e m b l e n i à la c i r 
c u l a t i o n des fluides dans les a n i m a u x , n i au 
fimple m o u v e m e n t d ' a f e e n f i o n & d e defeen-
t e dans les p lantes . D ' a b o r d i l ne r e f f e m b l e 
en r i e n à la c i r c u l a t i o n , p a r ç e q u ' i l n ' y a pas ic i 
l e d o u b l e f y f t ê m e de v a i f l è a u x p o u r m o n t e r 
& p o u r d e f e e n d r e . I l r e f f e m b l e a u f l i peu 
a u m o u v e m e n t d u fluide dans les autres 
p ' a n t e s , parce que le fluide dans le c h a r a , 
r e v e n u au p o i n t d ' o ù i l é t o i t p a r t i , r e c o m 
m e n c e t o u t de f u i t e à r e m o n t e r de n o u 
veau par l e m ê m e c h e m i n ; le m o u v e m e n t 
d u chara e f t d o n c t o u t à f a i t p a r t i c u l i e r , 
& n ' e f t p o i n t d u t o u t ana logue aux au t res 
m o u v e m e n s connus des corps o r g a n i f é s * 

L'analogie du mouvement du chara 
p o u r r o i t ' ê t r é a p p l i q u é e avec p r o b a b i l i t é aux 
autres plantes , f i l ' o r g a n i f a t i o n en é t o i t là 
m ê m e que ce l le d u chara ; p o u r cela i l n e 
f a u d r a i t en g é n é r a l aux plantes que des c y 
l i n d r e s f e u l s , & e n t r e un c y l i n d r e & u n 
a u t r e des d i aphragmes ; d ' a i l l eu r s , p o i n t de 
v a i f f e a u x e n t r e u n d i a p h r a g m e & l ' a u t r e , 
mais p a r - t o u t u n f l u i d e g r a s , g é l a t i n e u x 
& r e m p l i d e g lobules ; pendan t q u ' o n ne 
v o i t au c o n t r a i r e , au m o i n s dans u n t r è s -
g r a n d n o m b r e de plantes , q u u n t i f f u de 
f i b r e s & de v a i f t è a u x q u i , des r a c i n e s , f e 
d i f t r i b u e n t au t r o n c , ùc. j o i g n e z à cela la 
b e l l e e x p é r i e n c e de M . M u f t e l , i n f é r é e ' 
Élans, les. Tranjaâions pkilojôphiques, pa r l a - , 
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quel le i l f a i t v o i r f i m p o f l i b i î i t é d e l à c i r c u 
l a t i o n d u f l u i d e dans les plantes . 

M a i s ce q u i p r o u v e c o m b i e n i l e f t a i f é 
d ' ê t r e t r o m p é par l ' ana logie , c ' e f t q u ' e l l e 
n ' e f t pas m ê m e f û r e dans les chofes o ù el le 
f e m b l e d e v o i r ê t r e i n f a i l l i b l e , p u i f q u ' i l y a 
m ê m e des p lan tes q u i , par l eu r ftruclure 
i n t é r i e u r e , f o n t a n a l o g i e s au c h a r a , & q u i 
n ' o n t p o u r t a n t pas l e l ^ ê m e m o u v e m e n t 
dans leurs f l u i d e s . J ' a i e x a m i n é n o m b r e de 
plantes aquat iques é g a l e m e n t t r a n f p a r e n t e s ^ 
& e n c o r e beaucoup plus que le c h a r a , 
t e l l e que la plus grande p a r t i e des b y f f u s , . 
Sz q u i plus e f t , i l y en a dans ce n o m b r e 
q u i o n t t o u t - à - f a i t une f e m b l a b l é o r g a n i -
f a t i o n , les m ê m e s c y l i n d r e s , les m ê m e s 
d i a p h r a g m e s , les m ê m e s f l u ide s , fes m ê 
mes g l o b u l e s , & encore plus l é g e r s & plus-
nageans qu ' i ls ne f o n t dans l e chara . M a l g r é 
c e l a , je n ' a i jamais p u a p p e r c e v o i r dans 
leurs fluides aucun m o u v e m e n t ; i l n e m e 
f e r o i t c e r t a i n e m e n t pas é c h a p p é , f u r - t o u t 
les c i r c o n f t a n c e s é t a n t encore p lus f a v o r a -

, bles que dans l e chara m ê m e . 
Je m e f u i s d o n c a f f u r é pa r mes o b f e r v a 

t i o n s , que- ce m o u v e m e n t d u chara n ' e f t 
que dans t r è s - p e u de p l a n t e s , fi m ê m e il? 
s'en t r o u v e a i l leurs . 

S i la c i r c u l a t i o n d u f a n g nous a t r o m p é s * 
p a r r a p p o r t à ce r t a ins a n i m a u x , c e r t a i n e 
m e n t la m ê m e ana logie nous t r o m p e i c i r e 
l a t i v e m e n t à p r e f q u e tou te s les plantes : l e 
f l u i d e c i r c u l e fans d o u t e dans les plantes o ù -
o n l ' o b f e r v e c i r c u l e r ; mais i l n ' y a p o i n t d e 
r a i f o n de le f u p p o f è r dans <^lles dans l e f 
quelles o n n e le v o i t p o i n t : T e l l e e f t la n a 
t u r e des corps p h y f i q u e s , qu 'au d e l à des 
o b f e r v a t i o n s aduel les b i e n c o n f t a t é e s , i f 
n ' y a plus de c e r t i t u d e p o u r nous . 

S É V E , ( Géog. mod. ) v i l l age de F rance -
p r è s de Par i s , & f a m e u x par le p a f l à g e de-
la r i v i è r e de S e i n e , qu 'on y t r a v e r f e f u r -
u n p o « t de bois de v i n g t & une arches , . 
q u i e m b r a f f e les deux bras de la r i v i è r e » . 
M . P e r r a u l t de l ' a c a d é m i e r o y a l e des f c i e n 
ces , a v o i t p r o j e t t é u n p o n t de bois d'une* 
f e u l e a r c h e , de t r e n t e t o i f e s de d i a m è t r e , , 
q u ' i l p r o p o f a de f a i r e c o n f t r u i r e . L e t r a i t 
de l ' a rche e f t une p o r t i o n de cerc le f e r m e 1 

& f o l i d e . I l a u r o i t é t é c o m p o f é de d i x - f e p e 
a f f e m b î a g e s de p i è c e s de b o i s , q u i p o f ë s , 
en coupe l ' u n c o n t r e l ' a u t r e , f e devo i enc : 
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f o u t e n i r en l ' a i r pa r l a f o r c e de l e u r f i g u r e , 
plus a i f é m è n t que n ' a u r o i e n t f a i t des p i e r 
res de t a i l l e , q u i o n t beaucoup de p e f a n 
t e u r . C e t t e i n g é n i e u f e i n v e n t i o n a u r o i t 
e u l ' avan tage de ne p o i n t i n c o m m o d e r l a 
n a v i g a t i o n : ce p o n t n ' a u r o i t jamais é t é 
e n d o m m a g é par les glaces & par les grandes 
eaux , & o n a u r o i t p u l e r é t a b l i r fans que 
l e pa f f age en e û t *&é e m p ê c h é . (D. J.) 

S É V E , ( terme de marchand de vin. ) ce 
m o t f e d i t d ' une q u a l i t é o u d 'une c e r t a i n e 
f a v e u r que le f e p de v i g n e à c o m m u n i q u é à la 
g rappe Ôc l a g rappe a u : v i n , ce q u i le r e n d 
a g r é a b l e à b o i r e : c ' e f t u n e p e t i t e v e r d e u r q u i 
f e t o u r n e en f o r c e dans l a m a t u r i t é d u v i n . 
L e s g o u r m e t s f o n t g r a n d é t a t de c e l u i 
q u i a de l a féve ; mais i l y a au tan t de d i f f é 
r en t e s fèves q u ' i l y a de d i f f é r e n s v ins . ( ! > : / . ) 

S E V E N B E R G , (Géog. mod.) p e t i t e v i l l e 
des P a y s - B a s , dans l a H o l l a n d e , à t r o i s 
l ieues d e B r e d a , & à d e u x de W i l l e m f t a d . 
( D . J . ) 

S E V E N D L E , ( Géog. mod. ) r i v i è r e q u i 
c o u l e e n t r e ce l le de T e r k & ce l le de C o ï , 
e n D e r b e n d . EUe f e d é c h a r g e dans la m e r 
C a f p i e n n e , f e î o n M . P e t i t de l a C r o i x . 

( D . J . X 
S E V E N N E S L E S , ( Géog. mod. ) l a 

m e i l l e u r e o r t o g r a p h e e f t Cevennes ; m o n 
tagnes de F r a n c e , au bas L a n g u e d o c . El les 
r é g n e n t dans les d i o c è f e s d ' A l a i s , d ' U z è s , 
d e M e n d e & d ' u n e p a r t i e d u V i v a r a i s , 
C é f a r , dans fes c o m m e n t a i r e s , appel le 
c e t t e c h a î n e de m o n t a g n e s , monsCebenna, 
& d i t qu 'e l le j ^ p a r e les H é l v i e n s des A u 
ve rgna t s , parce q u ' e n ce t e m p s - l à les^ p e u 
ples d u G e v a u d a n & d u V e l a y , ( q u i f o n t 
f é p a r é s d u V i v a r a i s pa r l e Cevennes ) é t o i e n t 
dans la d é p e n d a n c e des A u v e r g n a t s . L e s 
p o è t e s l a t ins appe l l en t i n d i f f é r e m m e n t ces 
m o n t a g n e s , Cebenna o u Cebennce, mais S t r a 
b o n & P t o l o m é e é c r i v e n t Cemmeni. L e s 
Cevennes f o n t de d i f f i c i l e a c c è s , & o n t é t é 
c e p e n d a n t t r è s - p e u p l é e s pa r l e g r a n d n o m 
b r e de C a l v i n i f t e s q u i s'y r e t i r è r e n t dans 
j e s d e r n i e r s f i e c l e s , c o m m e dans u n l i e u 
d e r e t r a i t e . (D. J.) 

S E V E R S A I N T , (Géog. mod.) o u Saint-
Sever-Cap, p o u r l e d i f t i n g u e r d e saint* 
sever de R u f l a n . saint-serve*Cap e f t u n e 
p e t i t e v i l l e de F r a n c e , dans l a G a f c o g r t e , 
a u d i o c ç f e d ' A u r e » f u r l ' A d o u r , à 6 l ieues 
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au n o r d - o u e f t d ' A i r e , & à i f 5 d e P a r i s . 
I l y a u n e f é n é c h a u f f é e d u r e f f o r t d ' A c q s , 
& une a b b a y e d ' h o m m e s , o r d r e de S a i n t 
B e n o î t , f o n d é e l ' an 9 9 3 . Long. 2 7 , 4 4 . latit. 
43, 40. 

Saint-Sever de R u f t a n , e f t u n e a u t r e 
p e t i t e v i l l e d ë F r a n c e dans l e B i g o r r e , au 
d i o c e f e d ' A u c h , & à deux lieues de T a r b e s , 
f u r l ' A r r o s , avec u n e a b b à y e d ' h o m m e s , 
o r d r e de S a i n t B e n o î t , u n i e à la c o n g r é 
g a t i o n de S a i n t M a u r . Long, I J , 37 . latit. 
43,8. 

D . M a r t i a n a y , b é n é d i c t i n de l a c o n g r é 
g a t i o n de S a i n t M a u r , n a q u i t à saint-se-
ver-Cap en 1647-, & m o u r u t à Par i s en 1717 . 

I l a d o n n é » u n e n o u v e l l e é d i t i o n des 
œ u v r e s d e S a i n t J é r ô m e , & u n g r a n d 
n o m b r e d 'au t res o u v r a g e s , dans lefquels i l 
r è g n e plus d ' é r u d i t i o n que d e j u g e m e n t & 
d e f a i n e c r i t i q u e . Sa v i e de M a g d e î a î n e d u 
S a i n t S a c r e m e n t , q u ' i l m î t au j o u r à P a r i i 
en 1 7 1 1 , e f t a u f f i r i d i c u l e qdfeucune de 
celles q u i f e t r o u v e n t dans les l é g e n d e s . 
( D . J . ) 

S E V E R A C L E C H A T E L , (Géog. mod.) 
p e t i t e v i l l e , o u p l u t ô t b o u r g a d e de F r a n c e 
dans le* R o u e r g u e , é l e c t i o n d e M i l h a u d ; 
c e t t e b o u r g a d e e f t a u j o u r d ' h u i t o u t e dé^-
p e u p l é e . ( D . J . ) 

S E V E R A K , (Géog. mod.') v i l l e de l a 
T u r q u i e e n A f i e , f u r la r o u t e d ' A l e p à 
T a u r i s , par D i a r b é k i r & V a n . (D. J.) 

S E V E R E , a d j . ( Gram. ) o b f e r v a t e u r 
f c r u p u l e u x des l o i x . I l f e d i t des chofes 
& des p e r f o n n e s . I l e f t juge févere. 

S E V E R I E , (Géog. mod.) p r o v i n c e de 
l ' e m p i r e R u f ï i e n , dans l a M o f c o v i e , avec 
t i t r e de d u c h é ; c ' e f t une p r o v i n c e r e m p l i e 
de f o r ê t s ; l a p a r t i e m é r i d i o n a l e en a u n e 
f e u l e , q u i e f t l o n g u e d e v i n g t - q u a t r e lieues 
d ' A l l e m a g n e , & l a p a r t i e f e p t e n t r i o n a l e 
n ' e f t pas m o i n s c o u v e r t e d e bo i s . L a févérie 
e f t b o r n é e au n o r d par les d u c h é s de S m o -
lensko & d e M o f c o u , a u m i d i par le pays 
des C o f a q u e s , au l e v a n t par le m ê m e pays 
& la p r i n c i p a u t é de V o r o t i n k , & au c o u 
c h a n t pa r l e d u c h é de C z e r n i g o v e . Ses 
p r inc ipa le s r i v i è r e s f o n t la D u b i e c z a , 
la D e z n a & la N e z i n . S i g i f m o n d I I I . 
s 'empara de c e t t e p r o v i n c e en 1 6 1 1 . L e 
czar A l e x i s l a r e c o u v r a en 1 6 5 4 ; & ; d e p u i s 
ç e t emps l à , e l le e f t r e f t é e à l ' e m p i r e d $ 



S E V 
R u f ï i e , c o m m e f a i f a n t p a r t i e d u d u c h é de 
S m o l e n s k o . N o v o g r o d e k e n e f t la c a p i 
t a l e . (JD. / . ) 

S E V E R I E , ( Géogr. ) p r o v i n c e d e la 
h a u t e - P o l o g n e , dans l e pa la t ina t de C r a 
c o v i e , a u x f r o n t i è r e s de l a S i l é f t e : e l le 
r e n f e r m e l a v i l l e d e severie ( S i e r v i e r t z ) , 
fituée dans u n lac & m u n i e d ' u n c h â t e a u 
f o r t i f i é , & c e l l e d e la S l a w k o W , p r o c h e 
d e l aque l l e f o n t des m i n e s d ' a r g e n t . L e s 
é v ê q u e s de C r a c o v i e p o f f é d e n t c e t t e p r o 
v i n c e d è s l ' a n n é e 1443 ; i l s en p o r t e n t l e 
t i t r e de d u c , & i l s y e x e r c e n t u n p o u v o i r 
f o u v e r a i n , m ê m e e n m a t i è r e s c iv i l e s . 
( D. / . ) 

% S É V É R I E N S ; ( Hift.ecrf. ) h é r é t i q u e s 
a i n f i n o m m é s , pa rce qu ' i l s a v o i e n t p o u r 
c h e f u n c e r t a i n S é v è r e q u i c o m m e n ç a à 
d o g m a t i f e r vers la f i n d u fiecle. ( L a 
g r a n d e q u e f t i o n f u r l ' o r i g i n e d u b i e n & d u 
m a l f é r m e n t o i t beaucoup dans les e f p r i t s . 
S é v è r e v o u l u t i m a g i n e r u n f y f t ê m e p o u r 
P é c l a i r c i r ; & ce f y f t ê m e f u t u n e h é r é f i e . 
I l p r é t e n d i t que l e m o n d e é t o i t f o u r n i s à 
des p r i n c i p e s o p p o f é s d o n t les uns é t o i e n t 
b o n s , les aut res m é c h a n s ; m a i s que t o u s 
é t o i e n t f u b o r d o n n é s à u n ê t r e f u p r ê m e , 
q u i r é f i d o i t au p lus h a u t des c i e u x . S e l o n 
l u i , ces bons & ces mauva i s p r i n c i p e s 
a v o i e n t f a i t é n t r ' e u x une e fpece d e pacte 
o u de c o n v e n t i o n , pa r l aque l le i l s d é v o i e n t 
i n t r o d u i r e dans l e m o n d e une é g a l e q u a n 
t i t é d e b iens 6c d e m a u x . A v e c l e f e c o u r s 
d e ces f u p p o f i t i o n s abfurcTes, S é v è r e p r é -
t e n d o i t e x p l i q u e r l ' o r i g i n e d u b i e n & d u 
m a l , & l e m é l a n g e d e l ' u n & d e l ' a u t r e , 
q u i f e t r o u v e p r e f q u e p a r t o u t . I l d i f t i n -
g u o i t dans l ' h o m m e d e u x p r o p r i é t é s p r i n 
cipales & e fTen t i e l l e s , la r a i f o n & l a f e n 
fibilité. I l d i f o i t q u e l a p r e m i è r e , q u i 
p r o c u r o i t t o u j o u r s des p l a i f i r s t r a n q u i l l e s 
& p u r s , é t o i t l ' o u v r a g e des pu i f f ances 
b i e n f a i f a n t e s ; Ôc que la f é c o n d e , qui é t o i t 
l a f o u r c e de t o u t e s les p a f l i o n s & tous les 
m a l h e u r s de l ' h o m m e , é t o i t l ' o u v r a g e des 
p u i f f a n c e s m a l - f a i f a n t e s . I l en c o n c l u o i t 
q u e l e corps h u m a i n , depu i s la t ê t e j u f 
q u ' a u n o m b r i l , a v o i t é t é c r é é p a r l e b o n 
p r i n c i p e , & le r e f t e d u corps par l e m a u 
v a i s . P a f î à n t e n f u i t e a t o u t ce q u i e n v i r o n n e 
l ' h o m m e , i l e n f e i g n o i t que l ' ê t r e b i e n f a i -
f a n t a v o i t p l a c é a u t o u r d e l u i des a l imsns 
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p r o p r e s à e n t r e t e n i r l ' o r g a n i f a t i o n d u 
corps , fans e x c i t e r les p a l l i o n s j & q u e 
l ' ê t r e m a l - f a i f a n t , au c o n t r a i r e , a v o i t m i s 
a u t o u r de l u i t o u t ce q u i p o u v o i t é t e i n d r e 
la r a i f o n & a l l u m e r les p a l l i o n s . 

^ L ' e a u q u i c o n f e r v e l ' h o m m e , c a lme & 
n a l t è r e p o i n t f a r a i f o n , é t o i t , f é l o n S é v è r e , 
u n d o n d u p r i n c i p e b i e n f a i f a n t ; mais i l 
a t t n b u o i t au mauvais p r i n c i p e d e u x p r o d u c 
t i o n s , q u i , f o u v e n t en e f f e t , o n t é t é 
f u n e f t e s à l ' h o m m e , l e v i n & les f e m m e s . 
( + ) 

S E V E R I N O S A N , ( Ghg. moi. ) i l y a 
d e u x v i l l e s de ce n o m en I t a l i e , dans 
l e r o y a u m e de N a p l e s . L a p r e m i è r e e f t 
e n t r e des c o l l i n e s , à fix mi l l e s de T o -
l e n t i n , à f e i z e de M a c e r a t a , & à d o u z e 
d e ^ C a m e r i n o . E l l e a é t é b â t i e c n 1198 , 
p r è s des ru ines de l ' anc i enne S e p t e m p e d a , 
que les G o t h s a v o i e n t d é t r u i t e en 5 4 3. S o r t 
é v ê c h é e f t f u f f r a g a n t de F e r m o , & a é t é 
é r i g é p a r S i x t e V en 1586 . Long. 3 0 , 54. 
latit. 43 , 10. 

L a f é c o n d e san-severinoeû dans la p r i n 
c i p a u t é c i t é r i e u r e , au n o r d de la v i l l e d e 
S a l e r n e , p r è s de l a r i v i è r e d e S a r n o . E l l e 
a p p a r t i e n t au p r i n c e d ' A v e l l i n o de la m a i 
f o n C a r a c c i o l i . (D. J.) 

S É V É R I T É , R I G U E U R , (synonym.) 
l a féyéritéfe t r o u v e p r i n c i p a l e m e n t dans l a 
m a n i è r e de p e n f e r & de j u g e r ; e î l e c o n 
d a m n e f a c i l e m e n t & n ' e x c u f e pas. L a 
rigueur f e t r o u v e p a r t i c u l i è r e m e n t dans l a 
m a n i è r e de p u n i r ; e l î e n ' a d o u c i t pas l a 
p e i n e & ne p a r d o n n e r i e n . 

L e s f a u x d é v o t s n ' o n t de févérité que p o u r 
a u t r u i ; p r ê t s à t o u t b l â m e r , i l s ne ce f f enc 
de s 'applaudir e u x . m ê m e s . L a rigueur n e 
p a r o î t b o n n e que dans les o c c a f i o n s o ù 
l ' e x e m p l e f e r o i t de la plus g r a n d e c o n f é 
quence : p a r - t o u t a i l leurs o n d o i t a v o i r 
beaucoup d ' é g a r d à la f o i b î e f f e h u m a i n e . 

L ' u f a g e a c o n f a c r é les m o t s rigueur & f é 
vérité à de ce r ta ines c h o f e s p a r t i c u l i è r e s 
O n d i t l a févérité des m œ u r s , l a rigueur d e 
la r a i f o n . L a Jévérité des f e m m e s , f é l o n 
l ' au t eu r des m a x i m e s , e f t u n a j u f t e m e n t & 
u n f a r d qu'el les a j o u t e n t à l e u r b e a u t é . 
D a n s ce fens -, l e m o t rigueurs au p l u r i e l r é 
p o n d à c e l u i d e févérité. I l s ' emplo ie f o r e 
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hiun en p o é f i e p o u r les d e f l i n s . B r e b e u f a 
d i t : 

L'une & l'autre fortune a d'égales r i g u e u r s , 
Et f a f f . o n t des vaincus eft un crime aux 

vainqueur s. ( D. J. ) 

• S E V E R O S A N , ( Géog. mod. ) p e t i t e 
v i l l e d ' I t a l i e , au r o y a u m e de N a p l e s , d a n s 
î a Cap i t ana t e , à v i n g t - q u a t r e mi l les au 
c o u c h a n t de M a n f r é d o n i a . Son é v ê c h é , 
auquel o n a u n i ce lu i de C i v i t a r e , r e l e v é 

.du f a i n t f i e g e . Long. 3%. 56 . latit. 41 40 . 
{ D . J . ) 

S É V É R O N D E , f . f. ( Charpenter ) c ' e f t 
l a f a i l l i e d ' un t o î t f u r la r u e , o u f i l ' o n 
v e u t , le bas de ia c o u v e r t u r e d 'une m a i 
s o n . O n d i t a u f l i fubgronde. ( D . J . ) 

• SEVERUSMONS, ( Géog. anc. ) m o n 
t a g n e d I t a l i e , dans la Sabine , V i r g i l e en 
p a r l e au VII. livre de l"Enéide, vers 713. 

Qui tetricx horrentes rupes m o n t e m q u e 
S e v e r u m , 

•Cafperiamque colunt. 

Severus f d i t F e f t u s , e f t l e n o m p r o p r e 
,de ce t t e m o n t a g n e , q u i f e î o n L é a n d e r , 
c o n f e r v e .encore ce t anc ien n o m , car i l 
v e u t q u ' o n l a . n o m m e monte - severo. 
( D . J . ) 

S E V I C E S , { Jurifprud. ) d u latin fcevitia, 
.ef t u n t e r m e u f i t é au pa la i s , p o u r e x p r i m e r 
les t r a i t e m e n s i n h u m a i n s que l ' o n f a i t f o u f -
f r i r à q u e l q u ' u n . 

O n j o i n t o r d i n a i r e m e n t e n f e m b l e les t e r 
n ies de févices & mauvais traitemens , q u o i 
que ce lu i de févices f o i t le plus f o r t . 

P o u r o r d o n n e r la f é p a r a t i o n de corps 
e n t r e m a r i Se f e m m e , i l f a u t q u ' i l y a i t 
des févices de la p a r t d u m a r i ; ces févices 
f e m e f u r e n t à la q u a l i t é des p e r f o n n e s , à 
l e u r é d u c a t i o n , & à l e u r m a n i è r e o r d i 
n a i r e de v i v r e ; e n t r e gens de b a f f e c o n d i 
t i o n , i l f a u t des f a i t s plus graves q u ' e n t r e 
gens q u i o n t plus de f e n t i m e n s & * d e d é î i 
c a t e f f e . Voy. S É P A R A T I O N . ( A ) 

S É V I E , f . £ ( Marine.) f o r t e de p e t i t b â . 
t i m e n t f l a m a n d . • 

S E U I L , f . i n . ( Archit. ) c ' e f t la p a r t i e 
i n f é r i e u r e d 'une p o r t e , d u la p i e r r e q u i e f t 
e n t r e fes t ab leaux : e l le ne d i f f è r e d u pas 
qu 'en ce qu ' e l l e e f t a r r a f é e d ' a p r è s le m u r . 

JLe femi a que lque fo i s une f e u i l l u r e p o u r 
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r e o e v o i r l e b a t t e m e n t de la p o r t e m o b i l e ; 
( D. J. ) 

S E U I L a*éclufe, (ArchiteSurehydraul.) 
p i è c e de bois q u i é t a n t p o f é e de t ravers , 
e n t r e deux po teaux au f o n d d e l 'eau , f e r t 
à a p p u y e r pa r l e bas , la p o r t e o u les a i 
gui l les d ' une é c l u f e , o u d ' u n pe r tu i s . 

Seuil de pont-levis , g r o f f e p i è c e de bois 
avec f e u i l l u r e , a r r ê t é e au b o r d de la c o n -
t r ' e f e a r p e d ' u n f o f f é , p o u r r e c e v o i r l e b a t 
t e m e n t d ' u n p o n t - l e v i s , quand o n l ' a b a i f f e . 
O n l ' appe l le a u f l i fommier. ( D. J. ) 

S É V I L L E , ( Géogt mod. ) v i l l e d ' E f p a 
g n e , capi ta le de l ' A n d a l c ' u f i e , f u r îa r i v e 
gauche d u G u a d a l q u i v i r , à 16 lieues au 
n o r d - o n e f t de G r e n a d e , & à 88 au f u d -
o u e f t de M a d r i d . 

E l î e e f t une des p r e m i è r e s , des plus 
belles , & des plus c o n f i d é r a b l e s v i l l e s d ' E f 
pagne , à tous é g a r d s ; e l le p o r t e l e t i t r e 
de c i t é r o y a l e , & de cap i t a l e d ' u n beau 
r o y a u m e ; e l le t i e n t le p r e m i e r r a n g dans 
l ' é g l i f e des vaf tes é t a t s e f p a g n o l s , pa r l a 
d i g n i t é de m é t r o p o l e d o n t f a c a t h é d r a l e 
e f t r e v ê t u e ; l e c o m m e r c e y f l e u r i t par f a 
l i t u a t i o n f u r l e G u a d a l q u i v i r , p r è s de la m e r ; 
les f l o t t e s des Indes v i e n n e n t y appor t e r 
l ' o r & l ' a r g e n t d u n o u v e a u m o n d e , & o n 
y c o n v e r t i t ces m é t a u x e n m o n n o i e . 

E l l e e f t f i t u é e dans u n e b e l l e & v a f t e 
p la ine à p e r t e de v u e , q u i l u i d o n n e fes f r u i t s 
& les r i ches t o i f o n s de fes b reb i s . U n aque 
duc de fix l ieues de l o n g , ouv rages des 
M a u r e s q u i f u b f i f t e e n c o r e , f o u r n i t de l 'eau 
à t o u s fes hab i t ans . 

E l l e e f t de f i g u r e r o n d e , c e i n t e de hautes 
mura i l l e s f l a n q u é e s de t o u r s , avec des 
b a r b a c a n e s , & f e r m é e s de d o u z e p o r t e s . 
O n d i f t i n g u e e n t r e fes f a u x b o u r g s , c e lu i de 
T r i a n a , n t u é à l ' a u t r e b o r d d u fleuve , O ù 
o n p a f f e de la v i l l e f u r u n p o n t d e ba teaux . 
Long, f u i v a n t C a f l i n i , 11, ÇLI -, 30 ; latit. 

37 » 3$' . , ** 
Séville p o r t o i t dans l ' a n t i q u i t é l e n o m 

à'Hifpalis : les M a u r e s q u i n ' o n t p o i n t de p , 
o n t f a i t Isbilia, & d e l à e f t v e n u par c o r r u p 
t i o n le n o m sévilla ; c o m m e c ' e f t d e nos 
jours u n e des plus r iches v i l l e s d ' E f p a g n e , 
c ' é t o i t a u f l i la plus o p u l e n t e v i l l e des 
M a u r e s ; F e r d i n a n d I I I , r o i de C a f t i l e 
& de L é o n , en f i t l a c o n q u ê t e en 1248 , 
& elle ne r e t o u r n a plus à fes anciens m a î 

t res . 
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t r è s . L a m o r t q u i t e r m i n a l a v i e de ce 
p r i n c e q u a t r e ans a p r è s , m i t f i n à f e s b r i l -
lans e x p l o i t s . 

L e s m a i f o n s de c e t t e v i l l e f o n t t o u j o u r s 
c o n f t r u i t e s à la m o r e f q u e , & m i e u x b â t i e s 
q u e celles d e G r e n a d e & d e C o r d o u e ; mais 
les rues f o n t é t r o i t e s & t o u r n a n t e s . L e s 
é g l i f e s y f o n t f o r t r i ches ; l a c a t h é d r a l e e f t 
e n p a r t i c u l i e r la plus be l l e é g l i f e , & l a p l u s 
r é g u l i è r e m e n t b â t i e q u i f o i t dans t o u t e 
l ' E f p a g n e ; f a v o û t e , e x t r ê m e m e n t é l e v é e , 
e f t f o u t e n u e d e chaque c ô t é , pa r d e u x rangs 
d e p i l i e r s ; e l le e f t l o n g u e de 175 p a s , & 
l a r g e de 8 0 . S o n c l o c h e r e f t d ' u n e h a u t e u r 
e x t r a o r d i n a i r e , b â t i t o u t e n t i e r de b r i q u e s , 
p e r c é de grandes f e n ê t r e s , q u i d o n n e n t d u 
j o u r à la , m o n t é e ; i l e f t c o m p o f é d e t r o i s 
t o u r ? l ' une f u r l ' a u t r e , avec des galer ies & 
des balcons ; Pe fea l i e r a l a m o n t é e fi d o u c e , 
q u ' o n p e u t l a p a r c o u r i r e n m u l e & à c h e v a l , 
j u f q u ' a u plus h a u t , d ' o ù l ' o n d é c ô u v r e t o u t e 
i a v i l l e & l a campagne . 

L ' a r c h e v ê q u e d e séville » d o n t l e fiege 
e f t f o r t a n c i e n , a p r i s que lque fo i s l e t i t r e 
d e p r i m a t d ' E f p a g n e ; o n p r é t e n d q u e ce 
p r é l a t a p lus d e c e n t m i l l e ducats de r e v e n u \ 
l a f a b r i q u e de l ' é g l i f e en a t r e n t e m i l l e , & 
q u a r a n t e chano ines o n t chacun t r e n t e m i l l e 
r é a u x . 

L a p l u p a r t des au t res é g l i f e s de séville 
f o n t b e l l e s , & p a r t i c u l i è r e m e n t celles q u ' o n 
v o i t dans quelques m a i f o n s r e î i g i e u f e s ; 
o n y c o m p t e 3 j b é n é f i c e s , & p l u s ^ d e t r o i s 
m i l l e chapel les ; l ' é g l i f e d e S. S a l v a d o r , 

- q u i f e r v o i t a u t r e f o i s de m o f q u é e a u x M a u 
res , e f t pa r c o n f é q u e n t b â t i e à l a m o r e f q u e , 
e ' e f t - a - d i r e , qu ' e l l e e f t f a i t e e n arcades 
f o u t e n u e s par des p i l i e r s q u i f o r m e n t p l u 
f i e u r s p o r t i q u e s . 

L ' i m i v e r f i t é d e séville a é t é f o n d é e e n 
15 3 1 , p a r R o d e r i q u e F e r n a n d e z de S a n -
t a e i l a , f a v a n t - e f p a g n o l de f o n t e m p s ; 
e n f u i t e les r o i s d ' E f p a g n e l u i o n t a c c o r d é 
les m ê m e s pr iv i (eges q u ' à ce l l e d e Sa l aman-
q u e , d ' A l c a l a , & de V a l l a d o l i d ; e l l e a t o u 
j o u r s p o u r p a t r o n que lque g r a n d f e i g n e u r 
« f p a g n o l , q u i p o u r cela n e l a f a i t pas fleurir 
davan tage* 

A u m i d i de l a v i l l e , p r è s d e l ' é g l i f e c a t h é 
d r a l e , e f t le palais r o y a l , n o m m é alcaçar, 
b â t i e n p a r t i e à l ' a n t i q u e pa r les M a u r e s , 
& e n p a r t i e à l a m o d e r n e p a r l e r o i D . 

Terne X X i & 
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P e d r o , f u r n o m m é le cruel; mais l ' a n t i q u e 
e f t i n f i n i m e n t plus beau que l e m o d e r n e . 
O n d o n n e à ce palais u n m i l l e d ' é t e n d u e ; i l 
e f t flanqué de t o u r s , q u i f o n t f a i t e s d e 
g r o f l e s p i e r r e s t a i l l é e s e n q u a r r é . 

L a b o u r f e o ù les m a rchands s ' a f f e m b l e n t l 
e f t d e r r i è r e l ' é g l i f e c a t h é d r a l e ; e l l e e f t 
f a i t e e n q u a r r é , d ' o r d r e t o f e a n , & c o m 
p o f é e d e q u a t r e corps de log i s : c h a q u e 
f a ç a d e a d e u x cens p i é s de l o n g u e u r avec 
t r o i s p o r t e s & d i x - n e u f f e n ê t r e s à chaque 
é t a g e : e l le a d e u x é t a g e s , d o n t l ' u n f e r t 
p o u r les c o n f u l s ; les appar temens f o n t d e 
grandesfa l les l a m b r i f f é e s , o ù les m a r c h a n d s 
t r a i t e n t e n f e m b l e d e s a f fa i res d u c o m m e r c e ; 
ce b â t i m e n t , c o m m e n c é e n 1 5 8 4 , & q u i 
n 'a é t é f i n i que f o i x a n t e ans a p r è s , a c o û t é 
p r o d i g i e u f e m e n t , p u i f q u e l ' acha t d e l ' e m 
p l a c e m e n t f e u l , f u t p a y é f o i x a n t e & c i n q 
m i l l e ducats . 

A l ' e n t r é e d u f a u x b o u r g n o m m é Triana , 
e f t l e c o u r s , o ù t o u t e la v i l l e va p r e n d r e 
l e f r a i s en é t é ; i l e f t f a i t c o m m e u n j e u 
de m a i l d o u b l e , p a r t a g é en d e u x a l l é e s d e 
grands arbres , a v e c d e p e t i t s f o f f é s p l e i n s 
d 'eau. 

L a b o u c h e r i e ^ pa r u n e p î u s f a g e p o l i t i q u e 
q u e ce l le de P a r i s , e f t h o r s de la v i l l e ; m a i s 
pa r u n e d é î i c a t e f f e d e l u x e , é g a l e m e n t c r u e l l e 
& e f f r é n é e , o n p r e n d f o i n a v a n t que d ' é g o r 
g e r les b œ u f s , d e les f a i r e c o m b a t t r e c o n t r e 
les d o g u e s , a f i n que l e u r c h a i r e n f o i t p lu s 
t e n d r e . 

E n r e n t r a n t dans l a v i l l e pa r l e p o n t d e 
b a t e a u x , o n v o i t à l ' e n t r é e d û p o r t , q u i 
e f t f p a c i e u x , l e l o n g d u b o r d d u G u a d a l 
q u i v i r , u n e g r a n d e p lace n o m m é e YAréaal, 
la m a i f o n de l ' o r , o ù l ' o n d é c h a r g e les 
e f f e t s , & o ù l ' o n m e t l ' o r & l ' a r g e n t 
q u i v i e n n e n t des Indes . C e t t e m a i f o n a 
u n g r a n d n o m b r e d ' o f f i c i e r s q u i t i e n n e n t 
r e g i f t r e d e tou te s les m a r c h a n d i f e s q u i 
a r r i v e n t d u n o u v e a u m o n d e , o u q u ' o n y 
p o r t e . 

O n c o m p t e p î u s de c e n t h ô p i t a u x dans 
Séville, l a p l u p a r t r i c h e m e n t d o t é s ; i l y en a 
u n o ù l ' o n d o n n e à chaque ma lade fes m e t s 
p a r t i c u l i e r s , f é l o n l ' o r d o n n a n c e des m é d e 
cins ; les g e n t i l s h o m m e s , les é t u d i a n s d è 
l ' u n i v e r f i t é , y f o n t r e ç u s , & o n t les uns & 
les a u t r e s , des chambres f é p a r é e s ; c ' e f t 
u n e f o r t be l l e i n f t i t u t i o n . 

K k k k k k 
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E n f i n Séville e f t une v i l l e d ' E f p a g n e des I 

p l u s d ignes de l a c u r i o f i t é des v o y a g e u r s ; 
e l l e e f t m o i n s p e u p l é e que M a d r i d , mais. 
p lus g r a n d e & plus r i c h e ; a u f f i f o u r n i t - e l l e 
f e u l e au r o i . u n m i l l i o n d ' o r pa r an . L e 
p a y s dans l e q u e l e l le e f t f i t u é e , e f t e x t r ê 
m e m e n t f e r t i l e en v i n , en b l é , e n h u i l e , 
& ' g é n é r a l e m e n t en t o u t ce que la t e r r e 
p r o d u i t p o u r les b e f o i n s , o u p o u r les d é l i 
ces de la v i e . L e G u a d a l q u i v i r l u i f o u r n i t 
d u p o i f f o n , & la m a r é e q u i r e m o n t e d e u x 
l i eues au d e f f u s de séville , y j e t t e e n t r ' a u 
t res , q u a n t i t é d 'a lofes & d ' e f tu rgeons ; 
c e p e n d a n t t o u t c e beau pays , & l a v i l l e 
m ê m e , p e u v e n t ê t r e r e g a r d é s c o m m e 
d é f e r t s , en c o m p a r a i f o n d u t e m p s e'es 
M a u r e s ; o n en f e r a b i e n c o n v a i n c u f i f o n 
l i t l ' h i f t o i r e d ' E f p a g n e , f o u s le r è g n e d u r o i 
F e r d i n a n d . 

L e c o m m e r c e des I n d e s & de l ' A f r i q u e , 
f a i t q u ' o n f e f e r t beaucoup à Séville d ' e fc la -
ves q u i f o n t m a r q u é s a u n e z , o u à la j o u e ; 
o n î es v e n d & o n les a c h e t é à p r i x d ' a r g e n t , 
c o m m e des b ê t e s , & o h les f a i t t r a v a i l l e r 
d e m ê m e , fans que l e c h r i f t i a n i f m e qu ' i l s 
e m b r a f l e n t , f e r v e à r e n d r e l e u r f o r t p lus 
h e u r e u x . 

Je n ' e n t r e r a i pas dans d 'aut res d é t a i l s f o r 
&év,ille, p a r c e q u ' o n p e u t s'en i n f t r u i r e dans 
p l u f i e u r s ouv rages t r a d u i t s en f r a n ç o i s \ 
m a i s i l f a u t que je pa r l e de que lques ' hommes 
c é l è b r e s dans les l e t t r e s , d o n t e l l e a é t é l a 
p a t r i e . 

Avétvioar ( A b u M e r w a n A b d a l m a l c k 
E b n Z o h r ) , c é l è b r e m é d e c i n a rabe , q u i 
ftoriffoit dans le x i j f i e c l e ; L é o n l ' a f r i q u a i n 
•place f a m o r t a 9 2 ans , dans l ' a n n é e J 6 4 de 
l ' h é g i r e , , q u i t o m b e à l ' an 1 1 6 7 - 8 de J . C . 
N é dans la m é d e c i n e , & d 'une f a m i l l e de 
m é d e c i n ; i l eu t p o u r m a î t r e A v e r r q ë ' s , & 
e x ' e r ç à f o n a r t avec beaucoup de . g l o i r e 

v è^ws séville f a p a t r i e . I l r e j e t a les vaines 
v f u p e r f t i t i o n s des a f t r o l o g u e s , f u i v i t p r i n c i 

p a l e m e n t G a l i e n dansfa t h é o r i e , & a cepen 
d a n t i n f é r é dans fes éc r i t s , des c h o f è s p a r t i * 

' c u l t e r e s , d o n t i l pa r l e d ' a p r è s f a p r o p r e 
^ e x p é r i e n c e . S o n o u v r a g e i n t i t u l é A Tagajftr 
filmadavat waltadhir, q u i c o n t i e n t des r é g l é s 
p o u r les r e m è d e s 6Vla d i è t e dans la p l u p a r t 
des m a l a d i e s , a é t é t r a d u i t en h é b r e u l ' a n 
d e J . C . 1280 , & de l * h é b r e u e n l a t i n , pa r 
JParavicius. 
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Alcafàr ( L o u i s de ) , j é f u i t e , à f a i t uri 

o u v r a g e f u r l ' a p o e a l i p f e , q u i p a f f e p o u r u n 
des me i l l eu r s , des c a t h o î i q u e s r o m â i h s ; i l e f t 
i n t i t u l é , VepgatioarcanifenfûsinApocàtypJi9 

& i l a é t é i m p r i m é p l u f i e u r s f o i s de f u i t e , 
f a v o i r à A n v e r s en 1 6 0 4 » 1 6 1 1 , & 1 6 1 9 , 
& à L y o n , en 1 6 1 6 , in-fol. L ' a u t e u r p r é 
t e n d que l ' a p o c a î y p f e e f t a c c o m p l i e j u f q u ' a u 
v i n g t i è m e c h a p i t r e , & ne f a i t aucune d i f f i 
c u l t é d ' a b a n d o n n e r d a n s f o n e x p l i c a t i o n , î e s 
p è r e s de l ' é g l i f e . U m o u r u t dans f a pa t r i e en 
161 3 , â g é de 60 ans. 

Antonio (Nicolas) , chevalier de l'ordre 
de S. J acques , & c h a n o i n e d e séville, a f a i t 
h o n n e u r à f o n p a y s , par f a b i b l i o t h è q u e des 
é c r i v a i n s e fpagno l s , q u ' i l m i t au j o u r à 
R o m e en 1 6 7 2 , en 1 v o l . in-fol. E l l e a é t é 
r é i m p r i m é e dans la m ê m e v i l l e , en 1696 , 
aux f r a i x d u ca rd ina l d 5 A g u i r r e ; c ' e f t u n t r è s -
b o n l i v r e en f o n g e n r e ,, avec u n e p r é f a c e 
p l e i n e de j u g e m e n t . L ' a u t e u r m o u r u t e n 
1 6 8 4 , à 67 ans. O n l u i d o i t e n c o r e un l i v r e 
d ' é r u d i t i o n : De exilia ,fivc depcend exulii , 
exuiumqueconditione ^ & juribusy An tve rp i a? 
1 6 6 9 , in-fol. , . 

Cafas ( B a t t h e î e m i de las) , , é v ê q u e d e 
C h i a p a , f u i v i t à 19 ans f o n 1 p e r e , q u i pa f f a 
en A m é r i q u e avec C o l o m b , en 1493. ^ 
e m p l o y a c i n q u a n t e ans fans f u c c è s à t â c h e r 
de p e r f u a d e r aux E f p a g n o l s qu ' i l s d é v o i e n t 
t r a i t e r les I n d i e n s avec d o u c e u r , avec d é f i n -
t é r e f f e m e n t , & l e u r m o n t r e r l ' e x e m p î è d è s 
vertus* D e r e t o u r en E f p a g n è , en 1 5 5 1 , à 
caufe de la f o i b î e f f e de fa f a n t é , i l Fe d é m i t 
de f o n é v ê c h é , & m o u r u t à M a d r i d e n 

, à 9 2 ans. O n a de l u i u n e r e l a t i o n 
i n t é r e f f a n t e d e la d e f t r u c f i o n des Indes par 
les barbar ies des Efpagnols . . C e t t e r e l a t i o n 
p a r u t à séville en e f p a g n o l , en i ç j i ; e n 
l a t i n â F r a n c f o r t , en 1598 ; en i t a l i e n à 
V e n i f e , en 1 6 4 3 ; & en françois,à Par i s » 
e n 1 6 9 7 . C ' ë f t u n o u v r a g e q u i r e f p i r e l a 
b o n t é d u c œ u r , l a v e r t u , & îa v r a i e p i é t é » 
o n a e n ç o r e de ce d i g n e & l a v a n t h o m m e 
u n l i v r é l a t i n , c u r i e u x & r a r e , i m p r i m é à 
T u b i n g e en 1625 , f u r c e t t e q u e f t i o n : « (k 
» les r o i s o u les .princes p e u v e n t en e o n f -
;> cien.ce,. par que lque d r o i t o u quelque 
n t i t r e , a l i é n e r l e u r s f i i j e t s d e la c o u r o n n e , 
;> & les f o u m e t t r e à la d o m i n a t i o n d e 
» q u e l q u ' a u t r e fe igneur . p a r t i c u l i e r ». Voy* 

http://cien.ce
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f u r ce f u j e t UBibl.eccléf. de M . D u p î n , x v j 
fiecle. 

Cervantes Saavedra. ( ^ L i g u e î de ) , a u t e u r 
d e d o m Q u i c h o t t e . , n a q u i t à séville , en 
1 5 4 9 , Se lon N i c o l a s A n t o n i o , f i l a v o i t 
t a n t de p a f l i o n p o u r s ' i n f l r u i r e , q u ' i l d i t : 
u j e f u i s c u r i e u x j u f q u ' à r a m a f f e r les m o i n -
» d r e s m o r c e a u x de p a p i e r pa r l e s rues » , 
M a i s i l f i t f o n é t u d e p a r t i c u l i è r e des o u v r a 
ges d ' e f p r i t , t a n t en vers q u ' e n p r o f e , & 
f u r - t o u t d e ceux des au teurs e fpagno l s & 
i t a l i e n s . O n v o i t q u ' i l é t o i t f o r t ver fé" en 
ce q u i a d u r a p p o r t à c e t t e f o r t e de l i v r e s , 
p a r le p l a i f a n t & c u r i e u x i n v e n t a i r e de la 
b i b l i o t h è q u e de d o m Q u i c h o t t e , pa r les f r é 
quen te s a l l u f i o n s aux r o m a n s , par l e j uge 
m e n t f i n q u ' i l p o r t e de t a n t d e p o è t e s , & 
par f o n voyage du parnaftèé , \ 

I l p a f f a en I t a l i e p o u r p r e n d r e l e p a r t i 
des a r m e s , & f e r v i t p l u f i e u r s a n n é e s f o u s 
M a r c - A n t o i n e C o l o n n e , I l f e t r o u v a à la 
b a t a i l l e de L é p a n t e , en 1 5 7 1 » & y p e r d i t 
î a m a m gauche d ' u n c o u p d ' a r q u é b u f e ; o u 
d u m o i n s en f u t - i l f i f o r t e f t r o p i é , q u ' i l n e 
p u t plus s'en f e r v i r . P e u de t emps a p r è s , i l 
f u t pr is pa r les M a u r e s , & m e n é à A l g e r , 
o ù i l d e u m e u r a plus de 5 ans p r i f o n n i e r . D e 
r e t o u r e n E f p a g n e , i l c o m p o f a p l u f i e u r s 
c o m é d i e s , q u i e u r e n t u n e a p p r o b a t i o n g é n é 
rale,/, t a n t parce qu'el les é t o i e n t f u p é r i e u r e s 
à celles q u ' o n a v o i t vues ju fqu ' a lo r s , q u ' à 
c a u f e des d é c o r a t i o n s , q u i é t o i e n t t ou t e s 
d e f o n i n v e n t i o n , & q u i p a r u r e n t t r è s - b i e n 
e n t e n d u e s . L e s p r inc ipa l e s de fes c o m é d i e s , 
é t o i e n t les. coutumes. d'Alger / Numancia, 
& la bataille navale. C e i n t e s t r a i t a l e p r e 
m i e r & le d e r n i e r de ces f u j e t s en t é m o i n 
o c u f a i r e , I l f i t a u f l i quelques t r a g é d i e s q u ' o n 
app laud i t . 

E n 1 j 8 4 i l p u b l i a f a Galatée, q u i f u t 
t r è s - a c c u e i l l i e . I l p r o u v a par ce t ouv rage la 
o e a u t é de f o n , e f p r i t dans l ' i n v e n t i o n , là 
f e r t i l i t é d e f o n i m a g i n a t i o n dans l a v a r i é t é 
des d e f c r i p t i o n s , f o n a d r e f f e à d é n o u e r 
î ë s i n t r i g u e s , & f o n h a b i l e t é dans le c h o i x 
des e x p r e f î i o n s p ropres au f u j e t q u ' i l t r a i 
t o i t . O n e f t i m a f u r - t o u t la m o d e f t i e a v e c 
l a q u e l l e i l p a r l b i t de l ' a m o u r . O n ne c r i t i 
qua que la . m u l t i p l i c i t é des é p i f o d e s , q u i 
q u o i q u ' a m e n é s avec beaucoup d ' a r t , e m 
p ê c h e n t de f u i v r e le f i l d e la n a r r a t i o n , & 
l ' i n t e r r o m p e n t t r o p f o u v e n t pa r de n o u -
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-Veaux i n c i d e n s . C e r v a n t e s f e n t i t b i e n l u i -
m ê m e ce d é f a u t , ' & i l en f a i t p r e f q u e l ' a 
v e u , q u a n d i l i n t r o d u i t le c u r é P é r e z ^ 
g r a d u é à S iguenza x , & m a î t r e N i c o l a s l e 
b a r b i e r , d i f a n t : ( i C e l u i - l à que v o i l à t o u t 
a u p r è s d u r ecue i l de chanfons de L o p ê s d e 
M o l d o n a d o , c o m m e n t s 'appel le- t - i l , , , d ie 
l e c u r é ? C ' e f l la Galatée de M i c h e l d e 
C e r v a n t e s , r é p o n d i t m a î t r e N i c o l a s . I l y 
a l o n g - t e m p s que ce t a u t e u r e f t de m e s 
me i l l eu r s amis , r e p r i t l e c u r é , & je f a i s 
"qu'il e f t plus m a l h e u r e u x encore que p o è t è i 
S o n l i v r e a de l ' i n v e n t i o n ; i l p r o m e t a f f e z ^ 
mais i l n ' a c h e v é r i e n . I I f a u t a t t e n d r e l a 
f é c o n d e p a r t i e q u ' i l f a i t e f p é r e r ; p e u t - ê t r e 
q u ' i l r é u f l i r a m i e u x , & q u ' i l m é r i t e r a q u ' o n 
f a f l è g r â c e à la p r e m i è r e : c o m p è r e g a r d e z -
la . » L a f é c o n d e p a r t i e - , q u o i q u e f o u v e n c 
p r o m i f e , n 'a jamais p a r u . 

C e j o l i p a f f a g e e f t , c o m m e o n f a i t , dans? 
d o m Q u i c h o t t e , o u v r a g e i n c o m p a r a b l e pa r 
l a b e a u t é d u ftyle, par la j u f t e f l è de l ' e f 
p r i t , la fineffe d u g o û t , la d é î i c a t e f f e des 
p e n f é e s , le c h o i x des i nc idens , & l a p l a i -
f a n t e r i e f i n e q u i y r è g n e d ' un b o u t à l ' a u t r e . 
D o m Q u i c h o t t e nous o f f r e en f a p e r f o n n e 
u n f o u v r a i m e n t h é r o s , q u i s ' imag inan t q u e 
q u a n t i t é de chofes q u ' i l v o i t , r e f f e m b l e n c 
aux aventures q u ' i l a l u e s , s'engage à des 
e n t r e p r i f e s g l o r i e u f e s dans f o n o p i n i o n , & 
fo l l e s dans celles des aut res . O n v o i t e » 
m ê m e t e m p s ce m ê m e h é r o s c h e v a l i e r » 
r a i f o n n e r f o r t f a g e m e n t quand i l n ' e f t pas 
dans fes a c c è s de f o l i e . L a l i m p l i c i t é d e 
Sancho P a n ç a e f l : d ' u n c o m i q u e q u i n ' e n 
n u i e p e r f o n n e . I l pa r le t o u j o u r s c o m m e i l 
d o i t p a r l e r , & a g i t t o u j o u r s c o n f é q u e m -
m e n t . 

P o u r que l ' h i f t o i r e d ' u n cheva l i e r e r r a n t 
ne f a t i g u â t pas le lecteur par la r é p é t i t i o n 
t é d i e u f e d ' aventures d 'une m ê m e e f p e c e , 
ce q u i n e p o u v o i t m a n q u e r d ' a r r i v e r , s ' i l 
n ' a v o i t é t é q u e f t i o n que d e r e n c o n t r e s 
ex t ravagantes ; Cervan tes a f a i t e n t r e r dans 
f o n r o m a n d ivers é p i f o d e s , d o n t les i nc idens 

f o n t t o u j o u r s n o u v e a u x & vra i femblab les* 
1 " T o u s ces é p i f o d e s , h o r m i s deux , f a v o i r , 

l'hiftoire de Pefclavey&z la nouve l l e du curieux 
impertinent , f o n t e n c h â f l e s dans la f a b l e 
m ê m e , ce q u i e f l : u n g r a n d a r t . L e ftyle 
e f t a p p r o p r i é au c a r a c t è r e des pe r fonnages 
& des f u j e t s . I l e f t - p u r , d o u x , n a t u r e l , 

K k k k k k % 
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j u f t e & fî c o r r e c t , q u ' i l y a p e u d ' au teurs 
E f p a g n o l s q u i p u i f f e n t a l le r d u pa i r avec 
C e r v a n t e s à c e t é g a r d . I l en a p o u f f é f i l o i n 
l ' é t u d e , q u ' i l e m p l o i e de v i e u x m o t s p o u r 
m i e u x e x p r i m e r de v i e i l l e s chofes . E n f i n , 
les r a i f o n n e m e n s f o n t pleins d ' e f p r i t , le 
n œ u d e f t h a b i l e m e n t c a c h é , & l e d é n o u e 
m e n t h e u r e u x . 

L a p r e m i è r e p a r t i e d e d o m Q u i c h o t t e 
p a r u t à M a d r i d en 1605 , in - 4 e Sr e f t 
d é d i é e au duc de B e j a r , de la p r o t e c t i o n 
d u q u e l l ' au teur f e f é l i c i t e dans des vers q u ' i l 
a t t r i b u e à U r g a n d e la d é c o n n u e , & q u i 
font à la t ê t e d u l i v r e . L a f é c o n d e p a r t i e 
de l ' ô u v r a g e n e p a r u t qu ' en 161 f . L e d é b i t 
d u l i v r e f u t t e l , qu ' avan t que l ' au teu r e û t 
d o n n é c e t t e f é c o n d e p a r t i e , i l f a i t d i r e au 
bache l i e r ^ S a m f o n C a r a f c o : « A l 'heure 
q u ' i l e f t , je c ro is q u ' o n en a i m p r i m é plus 
de d o u z e m i l l e à L i s b o n n e , à B a r e e l o n n e 

à V a l e n c e , & je-ne fais, p o i n t de d o u t e 
q u ' o n n e l e t r a d u i f e en toutes f o r t e s de 1 

l angues . » C e t t e p r é d i c t i o n s 'ef t f i b i e n 
v é r i f i é e (,. q u ' i l f a u d r o i t u n v o l u m e p o u r 
e n t r e r dans le d é t a i l de fes. d i f f é r e n t e s é d i 
t i o n s & t r aduc t ions . T o u s les plus c é l è b r e s . 
a r t i f t e s , p e i n t r e s , graveurs , f eu ip t eu r s , 
d e f l i n a t e u r s e n t ap i f t e r i e s de hau t e & b a f f e -
K f f e , . o n t t r a v a i l l é à l ' e n v i à r e p r é f e n t e r les 
aventures, de dona Q u i c h o t t e , & c ' e f t ce 
que nous avons d e plus a m u f a n t . 

, D è s que ce t o u v r a g e p a r u t e n E f p a g n e j o n 
foi fit u n accuei l q u i n ' a v o i t p o i n t eu d ' e x e m 
p l e ; car i l f u t u n i v e r f e l chez les g r a n d s , 

- l e m i l i t a i r e , & les g e n s d e l e t t r e s . U n j o u r 
q u e P h i l i p p e I I I . é t o i t f u r u n b a l e o n d u palais 
d e M a d r i d , i l a p p e r ç u t . u n é t u d i a n t f u r i e 
b o r d du M a n ç a n a r è s , q u i , en l i f a n t , q u i t -
t o i t de temps, en t e m p s f a l ec tu re , & f e f r a p -
p o i t l e f r o n t avec des marques e x t r a o r d i n a i 
r e s d e p l a i f i r : ( < ce t h o m m e e f t f o u , d i t l e 
pi- r o i aux c o u r t i f a n s q u i é t o i e n t a u p r è s de 
» l u i y o u b i e n i l l i t d o m Q u i c h o t t e . L e 
p r i n c e a v o i t r a i f o n , c ' é t o i t e f f e c t i v e m e n t 
l à fe l i v r e que l ' é t u d i a n t U f o i t avec t a n t de 
joie . , i c i 

E n 1 6 1 4 , C e r v a n t e s fît i m p r i m e r f o n ^ l u i 
voyage du Pamaffe , q u i n ' e f t p o i n t u n é l o g e 
des p o è t e s e fpagnols d e f o n t emps ,ma i s u n e 
f a t y r e i n g é n i e u f e , c o m m e . celle- de C é f a r 
C a p o r a l i , , q u i p o r t e l e - m ê m e t i t r e , ; en e f t 
« n e des p o è t e s ka j iens i* 

S E V 

E n 161 j i l p u b l i a quelques c o m é d i e s & 
farces nouve l les , les unes en vers , les a u t 
res e n p r o f e . I l y j o i g n i t u n e p r é f a c e t r è s -
c u r i e u f e f u r l ' o r i g i n e & les p r o g r è s d u d r a 
m a t i q u e e f p a g n o l ; cependant les c o m é 
diens n e j o u è r e n t p o i n t l e s nouvel les p i èces ; 
de l ' a u t e u r , & c e f t l u i m ê m e q u i nous l ' a p 
p r e n d avec f a n a ï v e t é o r d i n a i r e . 

" I l y a , d i t - i l , quelques a n n é e s q u ' é t a n t 
r e v e n u à mes anciens a m u f e m e n s , & n f i m a 
g i n a n t que les chofes é t o i e n t encore f u r l e 
m ê m e p i é que d u t emps que m o n n o m f a i 
f o i t d u b r u i t , je m e m i s de n o u v e a u â corrr-
p d f e r q u é l q u e s p i e c e s p o u r le t h é â t r e ; ma i s 
les o i f e a u x é t o i e n t d é n i c h é s ; f e v e u x d i r e , 
que je ne t r o u v a i plus de c o m é d i e n s q u i m e 
les d e m a n d a f f e n t . J e les c o n d a m n a i donc â 
d e m e u r e r dans l ' o b f c u r i t é . D a n s le m ê m e 
t e m p s , u n K b r à i r e m ' a f f u r a q u ' i l m e les a u r o i t 
a c h e t é e s , f i u n c é l è b r e c o m é d i e n ne l u i a v o i t 
d i t , que l ' o n p o u v o i t é f p é r e r que m a p r o f e 
r é u f l i r o i t , mais n o n pas mes vers . ^ . l o f s \ 
j e m e dis à m o i - m ê m e , o u j e fu i s b i e n d é c h u » 
o u les t emps f o n t d e v e n u s m e i l l e u r s j q u o i q u e 
cela f o i t c o n t r a i r e au f e n t i m e n t c o m m u n , 
f é l o n l eque l o n f a i r t o u j o u r s l ' é l o g e d e s temps: 
p a f f é s . J e r ev i s cependan t mes c o m é d i e s „ 
& j e n ' en t r o u v a i aucune a f f e z m a u v a i f e % 

p o u r qu 'e l le ne p û t appeler de l a d é c i f i o n 
de ce c o m é d i e n , au j u g e m e n t d 'au t res 
acteurs m o i n s d i f f i c i l e s . D a n s c e t t e i d é e , j e 
les d o n n a i à u n l i b r a i r e q u i les i m p r i m a . I t 
m ' e n o f f r i t u n e f o m m e r a i f o n n a b l e ,, & j e 
p r i s f o n a rgen t . J e f o u h a i t e r o i s qu 'e l les f u f -
f e n t excel lentes ; d u m o i n s j ' e f p e r e qu 'e l les 
f e r o n t paffables. . V o u s v e r r e z b i e n - t ô t , 
cher lecteur , ce que c ' e f t ; f i vous y t r o u v e s 
d u b o n , S rque vous r e n c o n t r i e z m o n c o m é 
d i e n d e m o u v a i f e h u m e u r , p r i e z - l e de m a 
p a r t de n ' ê t r e pas fi p i sompt à f a i r e i n j u r e 
aux gens ; q u ' i l e x a m i n e m û r e m e n t m e s 
p i è c e s , i l ' n ' y t r o u v e r a n i r i d i c u l e , n i p a u 
v r e t é ; l eurs d é f a u t s f o n t c a c h é s , fa v e r f i r -
fixation c^ft f o r t a b l e au c o m i q u e ; & le l a n 
gage c o n v i e n t aux per fonnages q u i y p a r o i f 
f e n t . S i t o u t ce la n e le c o n t e n t e p a s , j e 
l u i r e c o m m a n d e une p i è c e à- l aque l le j e 
t r a v a i l l e , i n t i t u l é e Vabus de juger fur t h i -
quette, q u i : , fi j e n e m e t r o m p e , n e p e u t 
m a n q u e r d e p l a i r e . E h a t t e n d a n t , D i * e « 
l u i d o n n e la f a n t é , & à m o i de î a p a t i e n c e -

.IL f e d i v e r t i t enco re à . c o m p o f e r quelques; 
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É i f î o r i e t t e s ï q u ' i l p u b l i a f o u s l e t i t r e d e 
novelas exemplares , & q u ' i l d é d i a au feigneur 
d e L e m o s . u V o t r e exce l l ence , l u i m a r -
q u e - t - i l , f a u r a que^ j e l u i e n v o i e d o u z e 
contes ; q u o i q u e j e ne f o i s pas dans l e g o û t 
d ' e n d é b i t e r , n é a n m o i n s V Î ' o f e r o i s les m e t 
t r e au n o m b r e des m e i l l e u r s , f i ce n ' é t o i t 
pas m o n o u v r a g e » . 

I l p a r l e a i n f i dans f a p r é f a c e : <* J e vous 
a v e r t i s g r a t i e u x l e c t e u r , que vous n e t r o u 
v e r e z r i e n i c i d o n t o n p u i f l e a b u f e r ; j ' i n t i 
t u l e mes nouve l l e s , exemplaires, p a r c e que 
f i vous ,y p r e n e z g a r d e , i l n ' e n e f t aucune 
q u i n ' o f f r e q u e l q u ' e x e m p l e u t i l e . J ' a i eu de f 
f e i n d ' a r au fe r fans d a n g e r , & les a m u f e -
m e n s i nnocens f o n t , à c o u p f û r , l é g i t i m e s . 
O n n e p e u t pas t o u j o u r s ê t r e o c c u p é de l a 
p r i è r e , d e la m é d i t a t i o n , o u des a f fa i res : 
i l f a u t des t emps de r é c r é a t i o n p o u r d é l a f -
f e r l ' e f p r i t , & r é p a r e r fes f o r c e s , c ' e f t dans 
c e t t e v u e q u ' o n a des b o i s , des f o n t a i n e s & 
des ja rd ins c u l t i v é s . L a l ec tu re que j e v o u s 
o f f r e , n e p e u t e x c i t e r de p a f î i o n c r i m i n e l l e . 
I I n e c o n v i e n t pas à u n h o m m e dé m o n 
â g e , q u i t o u c h e à f a f o i x a n t e - q u a t r i è m e a n 
n é e , d e b a d i n e r avec l ' a u t r e v i e . 

C o m m e j ' a i f a i t c e t o u v r a g e pa r g o û t , je 
n*ai r i e n n é g l i g é p o u r l e m e t t r e en é t a t d e 
l & a i r e , & j ' a i que lque g l o i r e à d i r e , que je 
f a i s l e p r e m i e r q u i a i e é c r i t des contes o r i 
g i n a u x en e f p a g n o l ; i l s f o n t tous t i r é s de 
m o n f o n d s , & i l n ' e n e f t a u c u n i m i t é n i 
p u i f e dans d 'au t res é c r i v a i n s . M o n i m a g i n a 
t i o n les a e n f a n t é s , m a p l u m e les a m i s 

v T U T l e p a p i e r , & P i m p r e f f i o n va les f a i r e 
c r o î t r e » . 

I l y a v o i t l o n g - t e m p s que Ce rvan t e s 
s \>ccupoi t à u n a u t r e l i v r e d ' i m a g i n a t i o n , 
i n t i t u l é les travaux de Ter file & Sigifmonde, 
q u ' i l finit i m m é d i a t e m e n t a v a n t f a m o r t , 
a r r i v é e e n 16J6t.lt é t o i t a lors a t t a q u é d 'une 
m a l a d i e q u i n e l ' e m p ê c h a pas d ' é c r i r e ce 
r o m a n , & les p e t i t e s anecdotes q u i s'y 
r a p p o r t o i e n t . f o m m e nous n 'avons p o i n t 
d ' a u t r e h i f t o r i e n que l u i - m ê m e , & q u ' i l r a 

c o n t e t o u t avec g r â c e ; v o y o n s ce q u ' i l nous 
d i t à c e f u j e t . B s ' e x p r i m e en ces t e rmes . 

» H a r r i v a , m o n c h e r l e c t e u r , que 
c o m m e j e v e n o i s avec d e u x d e mes amis 
d e la f a m e u f e v i l l e d ' E f q u i v i a s , j e dis f a -
meufe p a r m i l l e e n d r o i t s ; p r e m i è r e m e n t 
pac f e s f a m i l l e s i l l u f t r e s ; e n f é c o n d l i e u , 
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par fes excellens v i n s , & a i n f i d u r e f t e ; 
j ' e n t e n d i s que lqu 'un ga loper d e r r i è r e n o u s , 
c o m m e p o u r nous a t t r a p e r , à ce q u ' i l m e 
p a r o i f f o i t ; & ce cava l i e r n e nous p e r m i t 
pas d ' en d o u t e r , nous a y a n t c r i é de n ' a l l e r 
pas fi v i t e . N o u s l ' a t t e n d î m e s d o n c , & > 
& nous v î m e s a p p r o c h e r , m o n t é f u r u n e 
â n e f ï è , u n é t u d i a n t gr i s ( j ' e n t e n d s q u ' i l « t o i t 
t o u t h a b i l l é de g r i s ) : i l a v o i t des b o t i n e s 
f emblab l e s à celles que p o r t e n t les m o i f l b n -
n e u r s , p o u r e m p ê c h e r l e b l é de l e u r p i f u e r 
les jambes;des f o u l i e r s r onds ,une é p é e & u » 
c o l e t n o i r , q u e l e m o u v e m e n t de f a m o n t u r e 
f a i f o i t f o u v e n t t o u r n e r de c ô t é & d ' a u 
t r e , que lque p e i n e q u ' i l f e d o n n â t à l e m e t 
t r e d r o i t . V o s f e i g n e u r i e s , nous d i t - i l , v o n t 
a p p a r e m m e n t f o l l i c i t e r que lque e m p l o i o u 
b é n é f i c e à la c o u r ; fans d o u t e q u e f o n é m i -
nence e f t à T o l è d e , o u d u m o i n s l e r o i , 
p u i f q u e v o u s , a l lez f i v i t e . F r a n c h e m e n t 
j ' a i eu b i e n d e la p e i n e à vous a t t e i n d r e , 
q u o i q u e m o n â n e a i t plus d 'une f o i s p a f f é 
p o u r u n b o n c o u r e u r . A ce d i f c o u r s u n d e 
mes c o m p a g n o n s r é p o n d i t ; l e c h e v a l d u 
f e i g n e u r C e r v a n t e s e n e f t l a c a u ^ p ; c ' e f t u n 
d r ô l e q u i n ' a i m e pas à a l l e r - d o u c e m e n t ; 

A p e i n e m o n h o m m e e u t - i l e n t e n d u l e „ 
n o m de C e r v a n t e s , q u ' i l f a u t a à bas de f a " 
m o n t u r e , e n f a i f a n t t o m b e r f o n c o u f f i n 
d ' u n c ô t é , & f o n p o r t e - m a n t e a u de l ' a u 
t r e ( car i l a v o i t t o u t c e t é q u i p a g e a v e c 
l u i ) ; i l v i n t à m o i , & m e p r e n a n t p a r l a 
m a i n gauche ; o u i , o u i , d i t - i l , c ' e f t i c i Je 
f a m e u x , l e d i v e r t i f f a n t é c r i v a i n , ï e f a v o r i 
des m u f e s ! M e v o y a n t c o m p l i m e n t e r f r 
m a g n i f i q u e m e n t ,̂  j e j u g e a i q u ' i l y a u r o i t 
de l ' i m p o l i t e f f e à n e pas l u i t é m o i g n e r 
quelque r e c o n n o i f f a n c e de fes louanges ; j e 
l ' e m b r a f l à î ( & l u i fis t o u r n e r f o n c o l l e r 
pa r m o n accolade ) , & j e l ' a f f u r a i q u ' i l 
é t o i t dans la m ê m e e r r e u r f u r m o n f u j e t 
que d 'autres pe r fonnes q u i m e v o u l o i e n t 
d u b i e n . J e f u i s , l u i d i s - j e , Ce rvan t e s i t 
e f t v r a i , mais n o n le f a v o r i des m u f è s , ' n i 
r i e n de t o u t ce que vous m 'avez d i t d e beau* 
A y e z d o n c la b o n t é , m o n che r m o n f i e u r 
d e r e m o n t e r f u r v o t r e b ê t e , flè c o n t i n u o n s 
n o t r e v o y a g e en n o u s t e n a n t c o m p a g n i e » 
M o n é t u d i a n t b i e n é l e v é , o b é i t . 

N o u s r a l l e n t î m e s n o t r e pas , & n o u s 
m a r c h â m e s b i e n d o u c e m e n t e n f e m b l e . O n 
p a r l a de m o n m a l , & m o n h o m m e m e p r o -
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n o n ç a b i e n - t ô t m o n a r r ê t , en m e d i f a n t 
q u e j ' a v o i s g a g n é u n e h y d r o p i f i e , & que 
t o u t e l ' eau de l a m e r , f û t - e l l e d o u c e , n e 
p o u r r o i t m e d é f a l t é r e r . C ' e f t p o u r q u o i , 
f e i g n e u r , C e r v a n t e s , a j o u t e - t - i l , vous d e 
v e z vous a b f t e n i r de b o i r e , mais n ' o u b l i e z 
pas de m a n g e r ; cela f e u l vous g u é r i r a fans 
îa, m o i n d r e m é d e c i n e . D ' a u t r e s m ' e n o n t 
d i t a u t a n t , l u i r é p l i q u a i - j e , mais j e ne puis 
m ' e m p ê c h e r de b o i r e , t o u t c o m m e fi je 
n ' é t a i s n é que p o u r b o i r e . M a v i e t e n d à 
f a fin , &z par l ' e x a m e n j o u r n a l i e r de m o n 
p o u l s , je t r o u v e que d i m a n c h e p r o c h a i n , 
au plus t a r d , i l a c h è v e r a fa b e f o g n e , & 
m o i m a c o u r f e . V o u s ê t e s a r r i v é enco re à 
p o i n t p o u r m e c o n n o î t r e , mais j e n ' a u r a i 
pas l e t emps de vous p r o u v e r c o m b i e n j e 
f u i s f e n f i b i e à vos obl igeans p r o c é d é s . 

E n d i f c o u r a n t a i n f i , nous g a g n â m e s le p o n t 
d e T o l è d e , que j ' e n f i l a i c o m m e l u i c e l u i 
de S é g o v i e . C e q u ' o n d i r a de m o n aven tu r e , 
c ' e f t l ' a f f a i r e de la r e n o m m é e ; mes amis 
p e u v e n t a v o i r envie de l a r a c o n t e r , & j ' e n 
au ra i u n e plus g rande de l ' e n t e n d r e . J e r e 
t o u r n a i f u r mes pas p o u r e m b r a f f e r e n c o r e 
"une f o i s m o n é t u d i a n t , & i l e n fit a u t a n t 
de f o n c ô t é . E n f u i t e i l d o n n a des deux à fa 
m o n t u r e , 8c m e l a i f l à a u f l i malade f u r 
m o n c h e v a l , q u ' i l é t o i t m a l m o n t é f u r f o n 
â n e f f e , au f u j e t de laquel le m a p l u m e v o u 
l o i t f a i r e e n c o r e que lque p l a i f a n t e r i e : mais 
a d i e u mes bons amis ; car je m ' e n vais 
m o u r i r ; & j ' e f p e r e de Vous r e v o i r a v a n t 
q u ' i l f o i t l o n g - t emps dans l ' a u t r e m o n d e , 
a u f f i h e u r e u x que vous l e p o u v e z d e f i r e r » . 

V o i l à donc Cervan tes f u r l e b o r d d u t o m 
b e a u . I / h y d r o p i f i e a u g m e n t a , & f o n m a l 
é p u i f a fes f o r ce s . M a i s plus f o n corps s'a-
f o i b l i f f o i t , plus i l s ' a t t a cho i t à f o r t i f i e r 
f o n e f p r i t . A y a n t r e ç u l ' e x t r ê m e - o n c t i o n , 
i l a t t e n d i t la m o r t avec t r a n q u i l l i t é ; & ce î 
q u ' i l y a de plus f u r p r e n a n t , c ' e f t q u ' i l ne p o u 
v o i t s ' e m p ê c h e r de d i r e o u d ' é c r i r e que lque 
c h o f e de p l a i f a n t , à m e f u r e que les i d é e s 
r i an tes l u i en y e n o i e n t dans l ' e f p r i t . E n e f 
f e t , a p r è s a v o i r r e ç u les f ac remens l e 18 
a v r i l 1616, i l d jc ta le l e n d e m a i n la dédicace 
d e fes travaux de JPerJîle & <$igijmonde , 
a d r e f f é ê , c o m m e je l ' a i d i t , au c o m t e d e 
L é m o s , & . c o n ç u e e n ces termes* 

» I l y a u n e v i e i l l e balade , q u i é t o i t j a 
dis f o r t e n v o g u e , & q u i c o m m e n ç o i t , 
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avec un pié fur tétrier. Je f o u h a i t e r o ï s qu ' e l l e 
ne c o u v î n t pas fi p a r f a i t e m e n t à c e t t e é p î -
t r e , car j e puis d i r e à p e u p r è s de m ê m e , 
avec un pié fur tétrier.r E n p a r t a n t p o u r l e s v 

f o m b r e s r é g i o n s , je prends le cou rage d ' é - " 
c r i r e c e t t e é p i t r e , & je f a l u e m o n f e i g n e u r 
avec ç e d e r n i e r f o U p i r . H i e r o n m e d o n n a 
l ' e x t r ê m e - o n c t i o n , & a u j o u r d ' h u i j ' é c r i s 
cec i . L e t e m p s e f t c o u r t , l e m a l c r o î t , 
l ' e f p é r a n c e d i m i n u e ; cependan t i l m e f e m 
ble q u e j e v o u d r o i s v i v r e u n peu plus l o n g 
t emps , m o i n s p o u r l ' a m o u r de la v i e , que 
p o u r a v o i r e n c o r e u n e f o i s le p l a i f i r de v o i r 
v o t r e exce l lence f a i n e & f a u v e en E f p a g n e , 
& i l ne f e r o i t p o i n r f m p o f l i b l e que ce p l a i 
fir n e m e r e n d î t l a fiante. M a i s s ' i l e f t a r r ê t é 
que je d o i v e m o u r i r , la v o l o n t é d u c i e l . 
f o i t f a i t e ; c ependan t v o t r e exce l lence mes •• 
p e r m e t t r a de l ' i n f o r m e r de mes de f i r s , & 
de l ' a f tu re r q u el le a e n m o i u n f e r v i t e u r f i 
z é l é , q u ' i l i r a m ê m e au d e l à d u t r é p a s ; 
p o u r vous f e r v i r , fi f o n p o u v o i r ega lo i t l a 
fincérité de fes f e n t i m e n s . 

J e n ' a i pas, I a i f f é que de m e r é j o u i r p r o 
p h é t i q u e m e n t d u r e t o u r , de v o t r e g r a n 
d e u r en E f p a g n e ; m o n c œ u r s ' é p a n o u i f f o i c 
de j o i e , q u a n d je m e r e p r é f e n t o i s t o u t l e 
m o n d e vous m o n t r a n t d u d o i g t , & c r i a n t : 
v o i l à le c o m t e de L é m o s ! M e s e f p r i t s f e 
r a n i m e n t , e n v o y a n t mes e f p é r a n c e s ac 
compl i e s , & v o s grandes q u a l i t é s j u f t i f i e r 
les i d é e s que j ' e n avo is c o n ç u e s . I l r e f t e e n 
c o r e chez m o i quelques lueur s de l a m è c h e 
d u jardin \ & fi pa r u n h e u r e u x h a f a r d , o u 
p l u t ô t par u n m i r a c l e , l e c i e l m e c o n f e r -
v o i t l a v i e , v o t r e exce l lence v e r r a la féconde-
partie de la G a l a t é e , que je l u i c o n f a ç r o i s » 
A g r é e z mes v œ u x p o u r v o t r e c o n f è r v a t i o n , 
6 V . A M a d r i d , l e 19 A v r i l 1616 »> 

I n f i n i e fes jou r s , p e u de t e m p s a p r è s , 8c 
ne v i t p o i n t l ' i m p r e f l i o n de f o n l i v r e , d o n t 
l e p r i v i l e g e f u t a c c o r d é l e 14 f e p t e m b . 1616 9 

à C a t h e r i n e de Salazar f a v é u v e . L'hifioire 
de JPerJîle & Si gif monde, & les contes o u 
novelàs examplares., o n t é t é t r a d u i t s e n f r a n 
ç o i s , & ne f o n t pas i n c o n n u s aux gens q u i 
a i m e n t ces f o r t e s de product ions , ' L a v i e d e 
l ' au teur a é t é d o n n é e , pa r d o m G r é g o r i d v 
M a y a n s E f i f c a r , b i b l i o t h é c a i r e d u r o t 
d ' E f p a g n e . E l l e e f t â la t ê t e de. l ' é d i t i o n 
e f p a g n o l e de d o m Q u i c h o t t e , i m p r i m é e à 
L o n d r e s e n ^ i 7 3 8 , 
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J*ai-di t , au c o m m e n c e m e n t d e c e t a r t i c l e , 

f u r l ' a u t o r i t é de N i c o l a s r A n t o n i o , que C e r 
van te s n a q u i t à Séville ; cependan t l ' au t eu r 
d e f a v i e , que je v iens de c i t e r , e f t i m e 
q u ' i l é t o i t n é à M a d r i d , & i l appuie f o n f e n 
t i m e n t f u r ce q u e C e r v a n t e s s 'adreffe à c e t t e 
v i l l e , e n p r e n a n t c o n g é d 'e l le dans f o n 
voyage du Parnajfe , en ces t e rmes : 

" M e t o u r n â t e n f u i t e vers m a pauvre 
cabane y-adieu , l u i d i s - j e , & t o i , M a d r i d , 
a d i e u 5 ad ieu F o n t a i n e , P r a d o , & vous 
campagnes o ù cou le le nectar & d é g o û t e 
l ' a m b r o i f i e ; ad i eu a imables & douces f o c i é -
t é s , o ù les m a l h e u r e u x o u b l i e n t p o u r u n 

- t e m p s leurs peines. A d i e u c h a r m a n t & r o m a -
n e f q u e f é j o u r , o ù d e u x g é a n s q u i a v o i e n t 
e n t r e p r i s d ' e fca iader le c i e l , f r a p p é s de la 
f o u d r e , m a u d i f f e n t l e u r c h u t e , & f o n t 
r e n f e r m é s dans les f o m b r e s p r i f o n s de la 
t e r r e . A d i e u t h é â t r e s , d o n t nous avons 
b a n n i le fens c o m m u n , p o u r y f a i r e r é g n e r 
l a b o u f f o n n e r i e . A d i e u be l le & v â f t e p r o 
m e n a d e de S a i n t - P h i l i p p e o ù l ' o n d i f c u t e 
les i n t é r ê t s des p u i f f a n c e s , o ù l e s nouve l l e s 

« f e d é b i t e n t , & f o n t l ' un ique f u j e t des c o n - ; 
v e r f a t i o n s , o ù l ' o n e x a m i n e f i le c r o i f t a l i t 
b r i l l e o u . p â l i t , f i le l i o n a i l é ( V e n i f e ) 
t r i o m p h e o u f u c c o m b e . A d i e u p â l e f a m i n e ; 
j e q u i t t e a u j o u r d ' h u i mon pays,/pour é v i t e r 

- î e t r i f t e f o r t de m o u r i r à t a p o r t e , f i j e 
d e m e u r o i s plus l ong t - emps i c i n. 

N i c o l a s A n t o n i o r é p o n d que par ces m o t s 
mon pays j o n p e u t e n t e n d r e t o u t e l ' E f p a -

< g n e ; que d 'a i l leurs i Q . ce q u i f e m b l e f a v o r i s . 
f e r f o n o p i n i o n * c ' e f t que C e r v a n t e s d i t , 
dans la p r é f a c e de fes c o m é d i e s , q u ' é t a n t 
p e t i t g a r ç o n i l a v o i t vu à Séville L u p u s de 
ï l u e d à , u n des plus c é l è b r e s comiques e f p a 
g n o l s . 2 ° . Q u e les f u r n o m s que p o r t e C e r -

} v a n t e s , f o n t , ceux de f a m i l l e s i l l u f t r e s de 
Séville , & n o n de M a d r i d . 

Q u o i q u ' i l e n f o i t , i l e f t c o n f i a n t que 
C e r v a n t e s é t o i t b i e n m a l î o g é à M a d r i d ; c ' e f t 
ce q u i p a r o î t pa r l a m a n i è r e d o n t i l f i n i t f i 
r e l a t i o n d u v o y a g e d u P a r n a f f e . Plein de 

,/ouci, d i t - i l , je-cherchai mon ancienne obfcure 
retraite. I l n ' a v o i t pas à f a m o r t dans ce t t e 
v i l l e Un m e i l l e u r d o m i c i l e . O n a d m i r o i t fes 
o u v r a g e s , & p e r f o n n e n e lu i jdonna ' d u p a i n ; 
i l m o u r u t dans l ' i n d i g e n c e , à la h o n t e de fa 
n a t i o n ;-mais f o n n o m n e m o u r r a jamais . 

J ' a i r r o p a m u f é les gens q u i g o û t e n t les . 
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é c r i t s de ce t a imab le é c r i v a i n , p o u r l e u r -
f a i r e des excufes f u r la l o n g u e u r de f o n a r t i 
c le , & je pla ins ceux q u i n ' a i m e n t pas 
à la f o l i e l ' a u t e u r de d o m Q u i c h o t t e . M a i s 
je pa l le à deux o u t r o i s au t res h o m m e s d e 
l e t t r e s n é s à Séville, & je f e r a i t r è s - c o u r t 
f u r l eur c o m p t e . 

Fox de Mor\illo ( S é b a f l i e n ) , en l a t i n 
Sebajîianus Foxus Mordillas , e f t d u n o m 
b r e des enfans devenus c é l è b r e s par- l e u r 
g é n i e & par leurs é t u d e s . I l n a q u i t en 160.8. 
P h i l i p p e I I , n o m m a p o u r p r é c e p t e u r d e 
d o m C a r l o s , M o r z i l l u s , q u i é t o i t a lors 
à L o u v a i r t ; i l s 'embarqua dans les P a y s -
Bas p o u r ê t r e p l u t ô t a u p r è s du j e u n e 
p r i n c e . I l f i t n a u f r a g e , & p é r i t à la f l e u r 
de f a v i e . I l a p u b l i é avan t l ' â g e de 25 a n s , 
i Q . u n c o m m e n t a i r e l a t i n in Platonis Ti-
mceum. z Q , De confcribendâ hifioriâ, libel-
lus. 3 °. De reg no, ù régis inftitutione, libri 
très, & C 

Monardés ( N i c o l a s ) , m é d e c i n , floriftbit 
au x v j f i e c l e , & m o u r u t e n 1578 . I f f e f i e 
une g r a n d e r é p u t a t i o n par la p r a t i q u e d e 
f o n a r t , & par les ouvrages q u ' i l m i t au j o u r . 

De fecandâ vend in pléuritide, H i f p a l i , 
15395 in-4?.. zQ De rojis y malis citris , 
aurantiis , & limoniis , A n t u e r p i a e , 156 y , 
in-4*. 3 Q . De las drogas de las îndiàs, à 
S é v i l l e , 1 5 7 4 , in-4Q C e d e r n i e r l i v r e a . 
é t é t r a d u i t en anglois & en f r a n ç o i s pa r 
A n t o i n e C o i i n . 

Pineda ( J ean ) , t h é o l o g i e n , e n t r a dans 
la f o c i é t é des j é f u i t e s e n 1 5 7 1 , & m o u r u t 
en 1637 â g é de 8 0 ans. Ses c ® m m e n t a i r e s 
l a t ins f u r J o b & f u r l ' E c c l é f i a f t e , f o r m e n t 
qua t r e v o l u m e s in-fol. ( Le chevalier DE 
JAUCOURT.) 

S É V I L L E , (Géog. mod.) v i l l e de I ' A m é -
. r i q u e f e p t e n t r i o n a l e , vers le b o u t o c c i 
d e n t a l d e f i l l e de la J a m a ï q u e " , a f f ez p r è s d e 
la m e r , avec u n p o r t . Long. 2 9 $ , 3 8 ; latit. 
i S , 42.. (D. J.) 

S E U I L L E T S , f . m . {Marine.) ce f o n t 
des planches q u i f o n t p o l é e s f u r les pa r t i e s 
i n f é r i e u r e s & f u p é r i e u r e s d u f a b o r d , q u i 
c o u v r e n t l ' é p a i f f e u r d u bo rdage , & q u i 
e m p ê c h e n t d ë p o u r r i r l é s m e m b r e s d u v a i f i -
f é a u en y e n t r a n t . O n appel le hauteur de 
feuillets ,1a p a r t i e du c ô t é d u v a i f f e a u c o m 
p r i f e e n t r e le p o n t & l e s fabords . 

S É V I R , V. n . (Gram.) p u n i r à c h â t i e r î 
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la courfévit c o n t r e les gens d e r o b e f u b a î -
ternes q u i f o n t m a l l e u r d e v o i r . 

S É V I R , f . m . (Antiq. rom.) n o m d ' u n 
o f f i c i e r chez les R o m a i n s . U y a v o i t d e u x 
f o r t e s d e févirs : les p r e m i e r s é t o i e n t des 
d é c u r i o n s des f i x d é c u r i e s des cheva l ie r s 
r o m a i n s . L e s f é c o n d s é t o i e n t les p r i n c i p a u x 
o f f i c i e r s des co lon ies , auxquels o n a c c o r d o i t 
m ê m e le t i t r e 8 Augurâtes. L e t r i m a l c i o n de 
P é t r o n e e f t t i r é de févir A u g u f t e , au p i é d u 
t r o p h é e que l u i é r i g e a C i n n a m u s f o n t r é f ô -
r i e r . ( D . J . ) 

S E U L A G E , f . m. (Commerce.) t e r m e 
n o r m a n d q u i f i g n i f i e magasinage. Voye^ 
M A G A S I N A G E . 

S E U L E , C f . f i g n i f i e e n N o r m a n d i e 
mdgafin. Voy. M A G A S I N . 

S E U L L O N , f. m . {Droit coutum.) l e 
feullon, [eillon o u fillon de t e r r e a qua t r e 
p i é s de l a r g e u r , & c e n t v i n g t p i é s de l o n 
g u e u r . Trévoux. (D. / . î 

S E U M A R A , ( Géog. anc. ) v i l l e de 
ï ' I b é r i e . S t r a b o n , l . X ï y p.$oi, d i t qu 'e l le 
é t o i t b â t i e f u r u n r o c h e r au b o r d de l ' A r a -
cus : â f é i z e ftades de la v i l l e H a r m o z i c a . 
(D. j.) 

S E U R E o z / S E U R R E , (Géog. mod.) en 
Ja t in ba rbare surregium ; p e t i t e v i l l e de 
F r a n c e dans la b o u r g o g n e , f p t le b o r d de 
l a S a ô n e & d u d i o c e f e d e b e f a n ç o n . I l y a 
des a u g ù f t i n s , des capucins , deux couvens 
d e r e l i g i eq fe s & u n c o l l è g e , E l l e e f t la 
d o u z i è m e q u i d é p u t e aux é t a t s de B o u r g o 
g n e . (D. J.) 

S E J J R E , L A , (Qêog, m o i . ) r i v i è r e de 
jFrance i s n P o i t o u . E l l e c o m m e n c e à p o r 
t e r ba t eau à N i o r t , &z f e j e t t e dans I a -
m e r a u d e f ï b u s de M a r a n s , O n appe l le 
c o m m u n é m e n t c e t t e r i v i è r e seure niomife, 
p o u r l a d i f t i n g u e r de la seure nantqife , la
que l l e t o m b e dans la L o i r e p r è s de N a n t e s . 
(D. J.) 

S E V R E R , y , a f r ( &ramm, ) ç ' e f t 
ô t e r à u n e n f a n t l ' u fage d u l a i t d e f a n o u r 
r i c e , & l e f a i r e pa f f e r à u n e n o u r r i t u r e plus 
f o l i d e . 

S E V R E R , (jadinage.) o n d i t feyrer u n 
a r b r e 9 u n e m a r c o t t e quand o n la f é p a r e dp 
t r o n c d ' o ù el le p a r t , &: qu 'e l le a p r i s r a ç i n e 
dans la t e r r e . Ç ' é f t a i n f i que l ' o n é l e y e les 
i f s , les t i l l e u l s , les c o i g n a f f i e r s , les o r a n r 
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g è r s en p a r t i e , & les autres arbres de f t e u r } 
l a c h a r m i l l e & la vigne.--

S E U R E T E , f . f . (Commer.) a f f i i r ance 
p r é c a u t i o n que ceux q u i n é g o c i e n t & c o n 
t r ac t en t e n f e m b l e , o n t c o u t u m e de p r e n -
d r e , & d o i v e n t p r e n d r e p o u r n ' ê t r e p o i n t 
t r o m p é s . L a p a r o l e , o u au plus l ' é c r i t des 
h o m m e s , d e v r o i t ê t r e , & e f t en e f f e t , 
la plus g rande f u r e t é des h o n n ê t e s gens j 
ma i s l a m a l i c e & la ch icane de la p l u p a r t , 
o b l i g e n t f o u v e n t d e p r e n d r e d 'autres p r é 
cau t ions , m ê m e avec ceux q u i o n t le plus 
d e r é p u t a t i o n de p r o b i t é , & c ' e f t ce q u ' o n 
appe l l e p r e n d r e fes feuretés. L e c a u t i o n n e 
m e n t , l e n a n t i f l è m e n t , les gages , les e n -
d o f f e m e n s ; les f o u f ç r i p t i o n s , '&c. f o n t a u 
t a n t de feuretés que l ' o n p e u t p rend re f u i 
v a n t l e c a r a c t è r e des gens avec q u i l ' o n 
t r a i t e , o u des a f fa i r e s d o n t i l s 'agit . Diction. 
de Comm- (D. J.) 

S E U S N E , f. f . ( Fécherje. ) o n n o m m e 
feufne en B r e t a g n a , u n g r a n d f i l e t ou 
e fpece de f e n n e , d o n t f e f e r v e n t les é q u i 
pages des v a i f f e a u x q u i v o n t à la p ê c h e de 
l a m o r u e , p o u r p r e n d r e le p e t i t p o i f t b n 
d o n t o n f a i t l ' a m e ç o n des l ignes avec l e f 
quelles o n p ê c h e l a m o r u e . Chaque b â t i 
m e n t a o r d i n a i r e m e n t t r o i s feufnes. Voye^ ^ 
S E I N E . ( D . J . ) 

SEUVO-MONS, (Géog. anc) m o n t a - ^ 
gne de la S c a n d i n a v i e , P l i n e , lib. IV, c. xiij. 
en f a i t u n e m o n t a g n e i m m e n f e , é g a l e aux 
m o n t s R i p h é e s . T o u s les g é o g r a p h e s s'ac
c o r d e n t à d i r e que P l i n e d é f i g n e par là , 
c e t t e g r a n d e c h a î n e de m o n t a g n e s q u i s ' é 
t e n d e n f o r m e d e c r o i f l a n t , depuis l ' ex
t r é m i t é ' f e p t e n t r i o n a l e de l a S c a n d i n a v i e , 
& v i e n t f i n i r au p r o m o n t o i r e Ç i m b r i q u e » 
a p r è s a v o i r t r a v e r f e t o u t e c e t t e g r a n d e 
peni ia fu le , C e t t e m o n t a g n e e f t connue a u 
j o u r d ' h u i f o u s d i f f é r e n s n o m s ; u n e p a r t i e 
en t r ' au t r e s e f t a p p e l é e Skars ; o n d o n n e à 
u n e a u t r e l e n o m d e Suia, & à u n e t r o i 
fierne c e l u i de Doffirafiel. (i?. / • } 

S E X , ( Géog, anc ) E x , S E X I o u 

S B X T I , car ce m o t s ' é ç r i t d i f f é r e m m e n t , 
v i l l e de l ' E f p a g n e b é t i q u e . P l i n e , I I I , 
c. j . d o n n e à c e t t e v i l l e l e f u r n o m de Firmum 
Julium) & les hab i t ans f o n t a p p e l é s Exitani, 
par S t r a b o n , O n c r o i t que c ' e f t p r é f e n t e 
m e n t Vele^-Malaga. (D. / . ) . 

S E X A G E N A I R E , f . m , & f . ( G r ç m . ) 
q u i 
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« p " a a t t e i n t l ' â g e d e 60 ans. I l y a des ca 
i u i f t e s q u i d i f p e n f e n t les ftxagenaires d u 
j e u n e . C e n ' e f t pas l ' â g e , ma i s la n é c e f 
l i t é , q u i d i f p e n f e des l o i x . L a l o i P a p -
p i a Pappea d é f e n d l e m a r i a g e aux fexa 
genaires. 

S E X A G E N E , f . f . (Qram.) l a f i x i e m e 
p a r t i e d u z o d i a q u e ; l e fexagene e f t d o n c 
d e 6 0 d e g r é s , & c o m p r e n d d e u x fignes. 

SEXAGENARJUM de ponte dejicere , 
(Hifi.Rom.) p r i v e r u n v i e i l l a r d f exagena i r e , 
( c ' e f t - à - d i r e , q u i a 60 ans) , d u d r o i t de 
d o n n e r f o n f u f f r a g e dans les é l e c t i o n s à 
R o m e ; pa rce que l e p e u p l e p a f t b i t f u r 
u n e e fpece de p e t i t p o n t , p o u r a l l e r j e t e r 
f a bal! o ce dans l ' u r n e p o u r é l i r e les m a 
g i f t r a t s , & o n r e j e t o i t î e s v i e i l l a r d s q u i 
a v o i e n t 60 a n s , au cas que q u e l q u ' u n d e 
c e t â g e f e p r é f e n t â t . (D. J.) 

S E X A G É S I M A L E , a d j . (Arithnét.)ïes 
f r ac t ions féxagéfimales f o n t des f r a c t i o n s 
d o n t les d é n o m i n a t e u r s p r o c è d e n t eri r a i f o n 
f e x a g é c u p i e , par e x e m p l e , une p r i m e o u 
u n e m i n u t e = ~ , u n e f é c o n d e — 7 ^ 0 - , 

a n e t i e r c e = 5 — I Ô Ô Ô Voye\ D E G R É , M I 
N U T E , &c. 

A u t r e f o i s o n n e f e f e r v o i t q u e des f r a c 
t i o n s fexagéfinales dans les o p é r a t i o n s a f t r o -
n o m i q u e s , & o n s 'en f e r t e n c o r e dans b i e n 
des c a s , voyei L O G I S T I Q U E . C e p e n d a n t 
l ' a r i t h m é t i q u e d é c i m a l e e f t a u j o u r d ' h u i / o r t 
e n u f a g e , m ê m e dans les calculs a f t r o n o -
m i q u e s . 

D a n s ces fractions, q u ' o n n o m m e a u f t i 
fraclions agronomiques, l e d é n o m i n a t e u r 
é t a n t t o u j o u r s 60, o u u n m u l t i p l e d e 60, 
o n le f o u f e n t e n d o r d i n a i r e m e n t , & o n 
n ' é c r i t que l e n u m é r a t e u r q u ' o n m e t p lus 
bas. A i n f i q u a n d o n v o i t 4 0 , 5 9 ' , 3 2 . ' ' , 
5 0 ' " , 1 6 " ' ' , i l f a u t l i r e 4 d e g r é s , 59 m i 
n u t e s , 3 1 f é c o n d e s d ' u n d e g r é , o u 6 0 
p a r t i e s d ' u n e m i n u t e , r o t i e r c e s , 16 q u a r 
tes , £'c. Vayeî F R A C T I O N . Chdmbers. ( E ) 

S E X A G È S I M E , f. f . terme de calendrier 
eccléfiaftique; c ' e f t le f é c o n d d i m a n c h e a v a n t 
î e c a r ê m e , o u r e l u i q u i p r é c è d e l e d i m a n -
ene gras. O n l ' appe l le a i n f i pa rce q u ' i l 
t o m b e à p e u p r è s 60 j o u r s a v a n t P â q u e s , 
d u l a t i n ftxGgefimus , foixantieme. 

L a fexagéfime e f t l e d i m a n c h e q u i f u i t 
f a f e p t u a g é f i m e , & q u i p r é c è d e la. q u i n -

Tvme X X X . 
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q u a g é f l m e . Voy. S E P T U A G É S I M E & Q U I N -
Q U A G É S I M E . 

S E X A N G L E , a d j . (Géom.) f e d i t a u n e 
figure q u i a fix angles. C e m o t n ' e f t e m 
p l o y é que par ouelnues anciens .auteurs . 

S E X A R D > ( Géogr. ) v i l l e de la b a f f e 
H o n g r i e , dans le c o m t é d e T o l n o , f u r 
l a r i v i è r e de S a r w i t z . E l l e e f t m u n i e d ' u n 
c h â t e a u , & c o n s i d é r a b l e m e n t p e u p l é e . 
E l l e r e n f e r m e u n e abbaye d u S. Sauveu r , 
f a m e u f e dans l a c o n t r é e , & l ' o n t i r e d e 
fes e n v i r o n s d 'exce l lens v i n s r o u t e s . 
( D. J . ) r 

S E X A V A , (Géog. mod.) p e t i t e v i l l e d e 
P e r f e , t o u t e e n t o u r é e de v a f t e s d é f e r t s , 
à c i n q j o u r n é e s de C o m , f u r la r o u t e de 
T a u r i s à I f p a h a n , en pa r l an t pa r Z a n g a n , 
Su l t an i e & autres l i e u x . Ses ca ravanfe ra i s 
f o n t c o m m o d é s , & l e u r n o m b r e f u p p l é e 
a u d é f a u t de l e u r g r a n d e u r . (D. J. ) 

S E X E , L E , (Morale. ) le fexe a b f o l u 
m e n t p a r l a n t , o u p l u t ô t l e beau-ftxe, && 
P é p i t h e t e q u ' o n d o n n e aux f e m m e s , & 
q u ' o n n e p e u t l e u r ô t e r , pu i fqu ' e l l e s f o n c 
je p r i n c i p a l o r n e m e n t d u m o n d e . Qu ' e l l e s 
j o i g n e n t à ce t i t r e m é r i t é , t o u t ce q u i 
e f t p r o p r e à l e u r é t a t , la p u d e u r , la r e 
t e n u e , la d o u c e u r , l a c o m p a f t i o n & les 
v e r t u s des ames t e n d r e s : J a m u f i q u e , l a 
d a n f e , Par t d e nuance r les couleurs f u r l a 
t o i l e , f o n t des a m u f e m e n s q u i l e u r c o n 
v i e n n e n t ; mais l a c u l t u r e de. l e u r e f p r i t 
e f t e n c o r e p î u s i m p o r t a n t e & plus e f f e n 
t i e l l e . Q u e d ' au t r e p a r t l e u r h e u r e u f e f é 
c o n d i t é p e r p é t u e les a m o u r s & les g r â c e s ; 
que ia f o c i é t é l eu r d o i v e f a p o î ï t e f t è & fe s 
g o û t s les p î u s d é l i c a t s ; qu'el les f a f t e n t les 
p î u s c h è r e s d é l i c e s d u c i t o y e n p a i f i b l e ; q u e 
par u n e p r u d e n c e f o u m i f e & u n e h a b i l e t é 
m o d e f t e , a d r o i t e & fans a r t , e l î e s e x c i 
t e n t à la v e r t u , r a n i m e n t l e f e n t i m e n t 
d u b o n h e u r , & a d o u c i f f e n t tous les t r a 
v a u x de l a v i e h u m a i n e : t e l le e f t îa g l o i r e , 
t e l e f t l e p o u v o i r d u beau-fexe. (D. J.) 

§ S E X E des plantes, Hifi. nat. Bot. ) 
plantarumfexus. T o u s l e s b o t a n i f t e s i n f t r u i t s 
a v o i e n t d é j à d i f t i n g u é les plantes en m â l e s 
& f e m e l l e s . O n s ' é t o i t a p p e r ç u que î o r f q u e 
les par t ies fexue l les é t o i e n t dans des i n d i 
v i d u s d i f f é r e n s & f é p a r é s , c o m m e d^ns les 
a n i m a u x , la p l an te d e m e u r o i t ftérile, l i 
l a p r o x i m i t é des deux genres ne la m e t t o i t 

L l î l l l 
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à p o r t é e d ' ê t r e f é c o n d é e . L e s pay fans m ê m e 
f a v e n t b i e n d i f t i n g u e r dans le c h a n v r e le 
m â l e & l a f e m e l l e . I l s f e t r o m p e n t f e u l e 
m e n t en d o n n a n t le n o m de mâle au c h a n v r e 
f e m e l l e , & c e l u i de f e m e l l e au c h a n v r e 
m â l e . C a r la p lan te f e m e l l e e f t t o u j o u r s cel le 
q u i p o r t e g r a i n e o u f r u i t . L e s j a rd in i e r s 
d i f t i n g u e n t de m ê m e f é p i n a r d f e m e l l e d u 
m â l e , le h o u b l o n f e m e l l e d u m â l e , parce 
q u e les genres f o n t m a n i f e f t e m e n t f é p a r é s . 

P l i n e le n a t u r a l i f t e a v o i t d é j à p a r l é d u 
fexe des plantes. R a i & C a m e r a r i u s o n t f a i t 
m e n t i o n des par t ies m â l e s & des pa r t i e s 
f e m e l l e s des plantes . C œ f a l p i n a v o i t c o n n u 
l a p o u f t i e r e f é c o n d a n t e des é t a m i n e s , & 
G r e w en a v o i t plus e x p r e f f é m e n t d é t e r m i n é 
l ' u f a g e . 

L a f r u c t i f i c a t i o n , o u la g é n é r a t i o n v é g é 
t a l e , a v o i t p r i n c i p a l e m e n t f e r v i à T o u r n e 
f o r t p o u r d o n n e r de nouve l l e s l o i x & u n 
n o u v e l o r d r e à la b o t a n i q u e . I l p r i t la 

- f l e u r p o u r d é t e r m i n e r p r i n c i p a l e m e n t la 
c l a f f e , le f r u i t p o u r f o u d i v i f e r les c laf fes en 
f e c i i o n s ; t o u t e s les par t ies de la f r u c t i f i c a 
t i o n p o u r é t a b l i r les genres , & l o r f q u ' e l l e s 
n e f u f ï ï f e n t p a s , i l f a i f î t d 'aut res par t i e s de 
l a p l a n t e , o u m ê m e leurs q u a l i t é s p a r t i c u 
l i è r e s . E n f i n , i l d i f t i n g u e les e fpeces p a r 
l a c o n s i d é r a t i o n de t o u t ce q u i n ' appar 
t i e n t pas à la f r u c t i f i c a t i o n , c o m m e t iges , 
f eu i l l e s , rac ines , c o u l e u r s , f a v e u r , 
o d e u r , ùc. 

L e cheva l i e r de L i n n é , , é c l a i r a n t de f o n 
g é n i e les o b f e r v a t i o n s de fes p r é d é c e f f e u r s , 

y f a i f i t p lus d i s t i nc t emen t la d i f f é r e n c e des 
fexes dans les p l a n t e s , p o u r en d é d u i r e 
t o u t e fa m é t h o d e . O n a a p p e l é f o n f y f t ê m e , 
l e f y f t ê m e fexuel, parce q u ' i l e f t f o n d é e n 
g é n é r a l f u r la d i f f é r e n c e des par t ies m â l e s 
& des pa r t i e s f eme l l e s d è s p l a n t e s , c ' e f t -
à - d i r e , f u r les é t a m i n e s & les p i f t i l s , q u i 
f o n t les agens i m m é d i a t s de la f é c o n d a t i o n , 
& les v ra i s organes de la f r u c t i f i c a t i o n . 

I l appel le fleurs maies-, cel les q u i o n t 
une, d e u x , o u plus ieurs é t a m i n e s fans 
p i f t i l s ; fleurs femelles, celles q u i <|>nt u n , 
d e u x , o u p l u f i e u r s p i f t i l s fans é t â m i n e s ; 
fleurs hermaphrodites o u androgines , cel les 
q u i r e n f e r m e n t e n m ê m e t e m p s les é t a m i n e s 
& les p i f t i l s . 

L e s j a r d i n i e r s n o m m e n t les fleurs m â l e s , 
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f a u f f e s fleurs ; k fleurs nouées, celles q u i 
p o r t e n t d u f r u i t . 

L ' é t a m i n e , p a r t i e m â l e des p l a n t e s , a 
o r d i n a i r e m e n t la f i g u r e d ' un f i l e t f u r m o n t é 
d ' un b o u t o n , q u i r e n f e r m e u n e p o u f t i e r e . 
L e b o u t o n f e n o m m e anthère. O n v o i t ces 
pa r t i e s d i s t i n c t e m e n t dans la t u l i p e . 

L e p i f t i l , p a r t i e f e m e l l e , v a r i e en 
n o m b r e , c o m m e les é t a m i n e s ; i l occupe 
le c e n t r e de la c o r o l l e & d u r é c e p t a c l e ; f a 
f o r m e o r d i n a i r e e f t u n e e fpece d e , m a 
m e l o n , q u i f e t e r m i n e en u n ftilet, f o u v e n t 
p e r f o r é à f o n e x t r é m i t é f u p é r i e u r e . C e 
p i f t i l e f t c o m p o f é de t r o i s p a r t i e s , le g e r m e 
o u e m b r y o n q u i e f t l a p a r t i e i n f é r i e u r e , 
p o r t a n t f u r le r é c e p t a c l e , & q u i f a i t les 
f o n d i o n s de m a t r i c e . L e ftyle e f t o r d i 
n a i r e m e n t f i f t u l e u x ; o n l e c o m p a r e au 
v a g i n , & i l p o r t e f u r l e g e r m e . L e 
ftigmate t e r m i n e l e ftyle , t a n t ô t a r r o n d i , 
t a n t ô t p o i n t u , l o n g , e f f i lé ; que lque fo i s v 

d i v i f é en p l u f i e u r s par t ies . O n le c o m p a r e 
aux l è v r e s d u v a g i n . I l r e ç o i t la p o u f î i e r e 
f é c o n d a n t e d u f o m m e t des é t a m i n e s , & l a 
t r a n f m e t pa r le ftyle dans l ' i n t é r i e u r d u 
g e r m e , p o u r f é c o n d e r les f e m e n c e s . D a n s 
les f l e u r s q u i n ' o n t p o i n t de ftyle , l e 
ftigmate a d h è r e au g e r m e , & o n le n o m m e 
a lors f e f f i l e . 

Sous ce n o u v e l a f p e c t , l e g r a n d n a t u 
r a l i f t e f u é d o i s n e v i t plus dans l 'acte de l a 
f r u c t i f i c a t i o n , que l 'acte de la g é n é r a t i o n . 
C e que T o u r n e f o r t a v o i t e n v i f a g é c o m m e 
des v a i f f e a u x e x c r é t o i r e s , p a r u t aux y e u x 
d u c é l è b r e d e L i n n é des pa r t i e s f e r v a n t à 
la g é n é r a t i o n & à la p r o p a g a t i o n i n v a r i a 
bles des efpeces . Linnaeiphylofo.Botan.p~*)%. 
L e r è g n e v é g é t a l a fes n ô c e s au m o m e n t 
que lés p o u f l i e r e s f é c o n d a n t e s des é t a m i n e s 
f r a p p e n t les p i f t i l s . L a c o r o l l e f o r m e l e 
p a l a i s , o ù f e c é l è b r e n t ces ^ n ô c e s m e r v e i l -
leufes . L e ca l ice e f t l e l i t c o n j u g a l . L e s 
p é t a l e s f o n t les n y m p h e s . L e s filets.des 
é t a m i n e s , f o n t les v a i f f e a u x f p e r m a t i q u e s . 
L e u r s f o m m e t s o u a n t h è r e s f o n t les t e f t i 
cules. L a p o u f t i e r e des a n t h è r e s e f t l a 
f e m e n c e , o u l i q u e u r f é m i n a l e . L e ftigmate 
d u p i f t i l d e v i e n t la v u l v e . L e ftyle e f t l e 
v a g i n o u la t r o m p e . L e g e r m e e f t l ' o v a i r e . 
L e p é r i c a r p e e f t l ' o v a i r e f é c o n d é . L a g r a i n e 
e f t l 'œu f , L e c o n c o u r s des m â l e s & des. 
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f e m e l l e s d e v i e n t pa r c o n f é q u e n t n é c e f ï à ï r e 
a l a f é c o n d a t i o n de t o u t e s les plantes . 

C e n ' e f t p o i n t i c i l e f r u i t de l ' i m a g i n a 
t i o n . C e f o n t des f a i t s d é c o u v e r t s & d é 
m o n t r é s par des o b f e r v a t i o n s exactes & 
des e x p é r i e n c e s i n g é n i e u f e s . L a g r a i n e o u 
f e m e n c e p r é e x i f t a n t e dans le g e r m e , n ' e f t 
d é v e l o p p é e que par la f é c o n d a t i o n q u i 
r é f u î t e d u con tac t des pou f t i e r e s & des 
é t a m i n e s f u r le p i f t i l o u l e ftigmate. S i 
u n e f e m e n c e f e d é v e l o p p e en p a r t i e , fans 
ce f ecou r s , e l l e r e f t e i n f é c o n d e , i n c a 
pab le de r e p r o d u i r e f o n e fpece . 

S i des infectes , f i u n e g e l é e f u b i t e , f i 
d e longues p lu ies a l t è r e n t le ftigmate dans 
î e t emps de la floraifon, la f e m e n c e a v o r t e , 
o u l e f r u i t c o u l e , f é l o n l ' e x p r e f t i o n des 
j a r d i n i e r s . 
, O n p a r v i e n t a u f l i à r e n d r e u n e f l e u r 
ftérile e n la c h â t r a n t , o u e n c o u p a n t les 
a n t h è r e s , a v a n t que la p o u f t i e r e en f o i t 
f o r t i e . 

S i a p r è s a v o i r c o u p é les f o m m e t s o u 
a n t h è r e s , o n f a i t t o m b e r f u r l e ftigmate 
la p o u f t i e r e d ' une p l a n t e d i f f é r e n t e , la 
f e m e n c e , q u i en p r o v i e n d r a , p r o d u i r a 
u n e p l a n t e , q u i t i e n d r a que lque c h o f e de 
l ' e f p e c e f é c o n d a n t e & de l ' e fpece f é c o n 
d é e . C e f e r a u n m u l e t . M a i s i l f a u t q u ' i l 
ÎT a i t d é j à e n t r e les p l a n t e s , c o m m e e n t r e 
es a n i m a u x , u n e c e r t a i n e ana log ie d ' o r -

g a n i f a t i o n . 
L a c a f t r a t i o n r é u f l i t f u r - t o u t f u r les 

p lan tes q u i p o r t e n t f é p a r é e s les f l e u r s m â l e s 
& les f l e u r s f e m e l l e s , c o m m e le m e l o n . 
L ' o p é r a t i o n e f t plus d é l i c a t e f u r les f l e u r s 
h e r m a p h r o d i t e s . i l f a u t e n c o r e que la p l a n t e 
c h â t r é e f o i t é l o i g n é e de t o u t e au t re de f o n 
e f p e c e , a f i n que le v e n t ne p u i f f e pas y 
a p p o r t e r des p o u f t i e r e s f é c o n d a n t e s . 

e L o r f q u ' o n c u l t i v e des p lantes de m ê m e 
g e n r e dans u n j a r d i n , les p o u f t i e r e s c o n 
f o n d u e s par l e v e n t , d o n n e n t l i e u à ces 
efpeces b â t a r d e s & v a r i é e s , fi r e c h e r c h é e s 
des c u r i e u x . 

S u r d e u x p i é s d i f f é r e n s , l e c h a n v r e e f t 
o u m â l e o u f e m e l l e . M a i s u n e f e u l e p l a n t e 
d e m â l e f u f f i t à l à f é c o n d a t i o n d ' u n c h a m p 
e n t i e r d e f e m e l l e s , f û t - i l d i s tan t d ' une l i e u e 
d e ce c h a m p . 
, S i les é t a m i n e s , que lque fo i s les p i f t i l s , 

p a r u n e a b o n d a n c e de f u c s , p r e n n e n t t r o p 
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d ' e m b o n p o i n t , c o m m e i l a r r i v e aux a n i r 
m a u x , la p l a n t e r e f t e ftérile. 

L e cheva l i e r de L i n n é , a y a n t é t a b l i p a c 
ç e s o b f e r v a t i o n s & u n e m u l t i t u d e d ' a u t r e s ^ 
la d i f f é r e n c e des fexes , en a t i r é f a m é t h o d e 
b o t a n i q u e . 

L e s é t a m i n e s , o u par t ies m â l e s , l u i 
f e r v e n t p o u r f o r m e r f a p r e m i è r e d i v i f i o n J 
q u i e f î celle des claffes . 

L e s p i f t i l s , o u par t ies f e m e l l e s , é t a b l i ! - ' 
f e n t la p r e m i è r e subd iv i s ion , q u i e f t cel le-
des o rd res q u i r é p o n d e n t aux f e c i i o n s d e 
T o u r n e f o r t . 

L a c o n s i d é r a t i o n de t o u t e s les p a r t i e s 
de la g é n é r a t i o n c o n f t i t u e les genres. 

D e L i n n é , c o m m e T o u r n e f o r t , r e f t r a i n É 
les c a r a c t è r e s des efpeces aux par t i es v i s ib l e s 
de la p l a n t e , c o m m e t i g e s , f e u i l l e s , r a 
cines , &ç. a d m e t t a n t c ependan t e n c o r e i c i »' 
p o u r la d i f t i n c t i o n de ces efpeces , ies pa r t i e s ; 
de la f r u c t i f i c a t i o n m ê m e , l o r f q u ' e l l e s n ' o n c 
pas é t é e m p l o y é e s , & qu'el les ne f o n t pas 
n é c e f f a i r e s p o u r la d i f t i n c t i o n o u l a d é t e r 
m i n a t i o n d u genre . ( B . C . ) 

S E X T A N T } f . m . en Mathématique , f i 
g n i f i e la fixieme p a r t i e d ' u n c e r c l e , o u 
u n arc q u i c o m p r e n d <5o d e g r é s . Voyer^ 
A R C & D E G R É . 

O n f e f e r t plus p a r t i c u l i è r e m e n t d u m o t 
fextant, p o u r s i g n i f i e r u n i n f t r u m e n t d ' a k 
t r o n o m i e q u i r e f l e m b l e à u n q i i a r t d e c e r c l e , 
e x c e p t é que f o n é t e n d u e ne c o m p r e n d que. 
60 d e g r é s . 

L ' u f a g e & l ' a p p l i c a t i o n d u fextant e f l 
le m ê m e que c e l u i d u q u a r t d u cerc le* 
Voyei Q U A R T D E C E R C L E . 

S E X T A N T , (Aftron) i n f t r u m e n t d o n c 
les a f t r o n o m e s f e f e r v e n t t r è s - f o u v e n t ; i f 
e f t c o m p o f é d ' u n arc de 60 d e g r é s o u l a 
fixieme p a r t i e d ' u n cerc le , avec des l u n e t * 
tes à angles d r o i t s , OC & F G, fig. $ j 9 

plane, d'Aftron. Suppl. des pl. L ' u n e de ces 
lune t t e s f e r t à p r e n d r e les hau teurs des 
a f t r e s depuis l ' o r i z o n j u f q u ' à 60 d e g r é s , & 
l ' au t r e depuis 3 0 d e g r é s de hau teu r j u f q u ' a u 
z é n i t h ; en f o r t e que les hau teurs de 3 0 at 
60 p e u v e n t f e p r e n d r e de d e u x m a n i è r e s , 
ce q u i f e r t de v é r i f i c a t i o n . O n e m p l o i e 
f o u v e n t des fextans au l i e u de quar ts de? 
ce rc le p o u r d i m i n u e r l ' embar ras & le poids . 
de l ' i n f t r u m e n t , & pa r c o n f é q u e n t les f r a i s 
de c o n f t r u c t i o n . 

http://hermaphrodites.il
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O n appel le a u f ï ï à la m e r fextant l e quar 

t i e r de r é f l e x i o n o u l ' oc tan t de H a d l e y , 
q u a n d au l i e u de c o n t e n i r 4 ç d e g r é s . , i l en 
r e n f e r m e 60, c o m m e cela f e p r a t i q u e 
f o u v e n t . Voye{ O C T A N T , (Aftron.) 

Sextant o u fextans e f l enco re f e n o m d ? u n e 
c o n f t e l l a t i o n b o r é a l e , i n t r o d u i t e par H é 
v é l i u s , p o u r r e n f e r m e r i z é t o i l e s q u ' i l 
a y o i t o b f e r v . é e s e n t r e l ' h y d r e & le l i o n ; 
l e f e u de ces a n i m a u x , d i f o i t - i l , f e m b l e 
a v o i r d u r a p p o r t avec les f e u x d é v o r a n s 
q u i o n t c o n f u m é mes i n f t r u m e n s & mes 
b â t i m e n s te x 6 f e p t e m b r e 1679 > & f u r -
t o u t ce m a g n i f i q u e fextant q u i a v o i t é t é 
f o r g é au f e u , & t r a v a i l l é avec u n f o i n i n 
c r o y a b l e p o u r f e r v i r à o b f e r v e r tou tes les 
é t o i l e s . Prodromus. Aftron. p. 115 ( M , DE 
jiA LANDE, ) 

S EXTANS, f, m . {Poids & me fur. rom.) 
le fextans p e f o i t d e u x o n c e s , o u f e i z e 
d rachmes po ids de T r o i e . L e s r o m a i n s 
d i v i f o i e n t l'as q u i é t o i t la l i v r e d ' a i r a i n , 
e n d o u z e onces ; l ' once é t o i t d i t e uncia, 
d u - m o t unum ; & les d e u x onces fextans, 
fexta pars ojfts , la fixieme partie de tas OU 
de la_//>re. E n f a i t de m e f u r e , le fextans 
c o n t e n o i t f e r n b l a b l e m e n t d e u x onces de 
l a l i q u e u r » 

Sextantes , Califtex duos infunde Falerni. 

V e r f e z m o i , m o n che r C a l i l î e , d e u x 
» d o i g t s de ce v i n de F a l e r n e » . {D. J.) 

SEXTARIUS , {Mefur, rom. ) Je fexta-
rius ( f e p t i e r ) des l a t ins é t o i t une p e t i t e 
m e f u r e de l i q u i d e s , qu i c o n t e n o i t à peu 
p r è s , t r o i s , d e m i - f e p t i e r s d e Par i s . C ' é t o i t 
î a mesure d ' A u g u f t e p o u r l e v i n , q u a n d 
i l v o u l o i t b o i r e u n peu plus q u ' à f o n o r d i 
n a i r e . Q n l ' appe lo i t fextarius , p a r ce q u ' i l 
f a i f o i t la f i x i e m e p a r t i e d u cengius. I l t e n a i t 
d o u z e c y a t h e s , & n o t r e p i n t e de Par i s en 
t i e n t f e i ze . ( D . J.) 

S E X T E , f , f . terme de Bréviaire \ c ' e f l le 
n o m q u ' o n d o n n e à u n e des pe t i t e s heures 
o u heures canoniales q u i f o n t p a r t i e de 
l ' o f f i c e d i v i n . Voye^ H E U R E S , 

Ûn l ' appe l le a i n f i , parce que chez les 
anciens o n la r é c i t o i t vers la f i x i e m e h e u r e 
d u j o u r , q u i , f é l o n l eu r m a n i è r e de c o m p 
t e r , r é p o n d o i t à l ' h e u r e de m i d i ; & les 
é c r i v a i n s e c c l é f t a f t i q u e s d i f e n t qu 'e l le f u t 
i n f a t u é e , p o u r h o n o r e r l a m é m o i r e d e 
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f h e u r e o ù J e f u s - C h r i f t f u t m i s en c r o i x • 
c ' e f t a i n f i que p o r t e la g l o f e chap. x , de 
célébrai miffar. Sexta cruci neâit. S. b a f i l e , 
regul. major, quceft. 3 7 , d i t que îes c h r é t i e n s 
c h a n t o i e n t o u r é c i t o i e n t à c e t t e h e u r e l e 
p f e a u m e 9 1 , p r i a n t D i e u q u ' i l les d é l i v r â t . 
d u d é m o n d u m i d i , £aiM«vx ^ f t ^ g , qui-
e f î l e pfeaum*e que nous chan tons a u j o u r -
d ' h u i à c o m p l i e s . I l n ' a j o u t e pas quels é t o i e n t 
les autres p f e â u m e s , mais nous, p o u v o n s 
a f f u r e r f u r la f o i de C a f l i e n , q u ' i l y en a v o i t 
e n c o r e d e u x a u t r e s , & que p r o b a b l e m e n t 
i l s é t o i e n t r e l a t i f s à la m o r t de J e f u s - C h r i f t 
& à f o n f a c r i f i c e . B i n g h a m , orig. Eçclëfl 
tom. V ? lib. X I I I , c. ix. § . 1 1 . 

A u j o u r d ' h u i p a r m i les ca tho l iques ~y fexte 
e f t c o m p o f é e d u Deus in abjmorium, de t r o i s 
pfeaumes fous u n e f e u l e an t i enne , d ' u n c a p i 
t u l e , d ' u n r é p o n s b r e f avec f o r t y e r f e t , 
d 'une o r a i f o n t i r é e d u p r o p r e d u t e m p s , ou. 
d u p r o p r e des SS. o u d u c o m m u n . 

S E X T E , (jurifpr.) e f t la co l l ec t ion d e s 
d e c r é t a l e s f a i t e s par o r d r e d u pape B o n i -
f ace V I I I ; o n l ' appe l le fexte , parce q u ' e l l e 
e f t i n t i t u l é e , liber fextus decretalium c o m m e 
f i c ' é t o i t Un f i x i e m e l i v r e des d e c r é t a l e s q u i 
o n t é t é recue i l l ies par G r é g o i r e I X , en c i n q 
l i v r e s ; c e p e n d a n t c e t t e c o l l e & i o n de B o n i -
face V I I I , c o n t i e n t e l l e - m ê m e c i n q l i v r e s ; 
la m a n i è r e d e c i t e r c e t t e col lec t ion . e f t d e 
d i r e in fexto. 

C e t t e c o l l e c t i o n c o m p r e n d les c o n s t i t u 
t i o n s des p a p e s , p u b l i é e s depuis c e l l e : d e 
G r é g o i r e I X ; f a v o i r , celles d u m ê m e 
G r é g o i r e , d ' I n n o c e n t T V , A l e x a n d r e I V , 
U r b a i n I V , G r é g o i r e X , N i c o l a s I I I , 
C l é m e n t I V , & B o n i f a c e V I I I , pa r l 'o rdre-
d u q u e l c e t t e c o m p i l a t i o n f u t f a i t e . 

B o n i f a c e V I I I e m p l o y a à ce t r a v a i l 
G u i l l a u m e de M a n d ê g o t , a r c h e v ê q u e d ' E m 
b r u n ; B e r e n g e r de F r é d o l , é v ê q u e de: 
B e z i è r s , & R i c h a r d de S i e n n e , q u ' i l n o m m a 
depuis c a r d i n a l en 1*98 j ce l i v r e f u t publieT 
le 3 mars à la f i n de l ' an I Z 9 S , c ' e f t - à - d i r e , , 
en 1199 avan t P à q u e . 

L e fexte n e f u t p o i n t r e ç u en F r a n c e t 

& i l n ' e f t p e r m i s n i de l ' e n f e i g n e r dans les 
é c o l e s , n i de* le c i t e r au b a r r e a u , à c a u f e 
des d é m ê l é e s q u ' i l y eu t e n t r e B o n i f a c e > V I I I * 
& P h i l i p p e le B e l . 

O n a j o i n t à la f u i t e d u t e x t e & dans fe 
m ê m e v o l u m e t les c l é m e n t i n e s & les extra*. 
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"vagantes de Jean X X I I , & 1 es-extravagantes 
c o m m u n e s . V . D R O I T C A N O N , D É C R E T , 
D É C R É T A L E S . 

S E X T E L A G E , f . m . (jurifprud.) a p p e l é 
a u f l i fefterage o u ftelage, e f t u n t e r m e f o r m é 
p a r c o r r u p t i o n de c e l u i de f ex titrage, a p p e l é 
dans la ba f fe l a t i n i t é fextariaticum ; c'eft: 
ce q u i f e p r e n d f u r u n f e x t i e r o u f e p t i e r 
d e g r a i n au p r o f i t d u f e i g n e u r , p o u r le 
m e f u î r a g e des gra ins q u i fe v e n d e n t dans f o n 
m a r c h é . 
^ C e d r o i t d é p e n d des t i t r e s & de la p o f t e f -

f i o n , voye[ l e g l o f f . d e D u c a n g e au m o t 
fextariaticumi, & c e l u i de L a u r i e r e a u * m o t 
fextelage ; l e traité des Fiefs, de G u y o n j cha
pitre unique du Droit de f e x t e l a g e , & les m o t s 
M I T A G E , P I N T A G E . ( A ) 

S E X T E R É E , f . f , [Gram. & jurifprud.) 
c ' e f t dans la c o u t u m e de T r o y e & R h e i m s , 
m i e e fpace d e t e r r e c o n t e n a n t h u i t b o i f t e -
î é e s . 

S E X T I L , a d j . (AJlronom.) e f t l a p o f i t i o n 
o u , l ' a f p c c t de d e u x p l a n è t e s , l o r f q i f elles 
f o n t é l o i g n é e s l ' une de l ' a u t r e de l a fixieme 
p a r t i e d u z o d i a q u e , c ' e f t - à - d i r e , de 6 0 
d e g r é s , o u de la d i f t a n c e de deux fignes. 
O n le d é f i g n e par c e t t e m a r q u e ( * ) . Voye^ 
A S P E C T . . ( O ) 

S E X T I L E , [Calerid. des Rom.) ce m o i s 
é t o i t l e fixieme à c o m m e n c e r p a r l e m o i s de 
m a r s , f é l o n l ' anc i en u f a g e , & ce n o m l u i 
r e f t a , depuis m ê m e q u ' o n eu t a j o u t é j a n v i e r 
& f é v r i e r aux m o i s de l ' i n f t i t u t i o n de 

. R o m u l u s . O n l u i d o n n a e n f u i t e le n o m 
d ' A u g u f t e , menfis Auguftus , c o m m e o n 
a v o i t d o n n é au m o i s p r é c é d a n t , l e n o m de 
Jules-Céfar , en l ' appe lan t menfis Julius. 
(D.J.) 

S E X T U L A %( Poids & mon. rom. ) n o m 
c h e z les R o m a i n s , q u i d é f i g n o i t la fixieme 
p a r t i e de l ' once . O n f a i t que l'as r o m a i n 
v a l o i t u n e l i v r e , ' & f e d i v i f o i t en d o u z e 
© n é e s ; o n a p p e l o i t fextans, la fixieme par 
t i e d e Pas , c ' e f t - à - d i r e , d e u x onces. Qua-
drans , l a q u a t r i è m e p a r t i e , c ' e f t - à - d i r e , 
t r o i s onces ; triens, l a t r o i f i e r n e p a r t i e , 
c ' e f t - à - d i r e , q u a t r e o n c e s ; quincunx, c i n q 
onces \ femis o u féminis , la m o i t i é de l'as , 
ç ' e f t - à - d i r e , fix onces ; feptunx , f e p t onces ; 
bes, h u i t onces ; dodrans , n e u f onces ; dex-
tans , d i x o n c e s ; deunx, onze onces : 
j ' i g n o r e les mots des pa r t i e s d e P o n c e , mais 
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o n f a i t que fextula é t o i t l a fixieme p a r t i e d e 
l ' o n c e , { D . J . ) 

S E X T U L E , f . m . ( Comm. ) p e t i t p o i d s 
d o n t f e f e r v e n t les A p o t h i c a i r e s , p o u r p e 
f e r les d rogues .qu ' i l s c c m p c f c n t o u d é b i 
t e n t ; i l p e f e u n f c r u p u l e plus que la d r a c h m e 
o u l e gros . V. D R A C H M E , G R O S , S c u u -
?\JLB.Diâionn. de Commerce. 

S E X T U M V I R A U G U S T A L , ( Ant. 
Rom. ) o n f a i t que ce f u t T i b è r e q u i i n f t i -
t u a la f o c i é t é des p r ê t r e s a p p e l é s fodaks 
Auguflalesj en l ' h o n n e u r d ' A u g u f t e m i s a u 
n o m b r e des d î e u x , p o u r l u i o f f r i r d es f a c r i f i c e s 
dans les t emples q u ' i l l u i â v o i t f a i t é l e v e r . 
I l s ne f u r e n t pas f e u l e m e n t é t a b l i s à R o m e . ; 
les p r inc ipa l e s v i l les des Gaules en e u r e n t 
a u f l i , & f u r - t o u t ce l le de L y o n , o ù é t o i t 
ce t e m p l e f a m e u x , c o n f a c r é à la m é m o i r e 
d ' A u g u f t e par f o i x a n t e n a t i o n s q u i y a v o i e n t 
p l a c é chacune l e u r f t a t u e avec leurs f y m b o 
les , p o u r j u f t i f i e r à la p o f t é r i t é qu 'e l les 
a v o i e n t t ou te s c o n t r i b u é à f o n e m b e l l i f -
f e ' m e n t . T i y a v o i t c e t t e d i f f é r e n c e e n t r e les 
fextùmvirs 'augujlaùx•-f é t a b l i s à R o m e , & : 
c eux des autres v i l l e s , qu ' i l s n ' é t o i e n t q u e 
f i x dans les p r o v i n c e s , & que les p r e m i e r s 
é t o i e n t plus d i f t i n g u é s & en plus g r a n d 
n o m b r e . T l s é t o i e n t v i n g t - c i n q à R o m e , d ô n t 
v i n g t - u n f u r e n t t i r é s au f o r t e n t r e les p r i n 
c ipaux d e l à v i l l e ; les q u a t r e autres f u r e n t 
T i b è r e l u i - m ê m e / D r u f u s , G e r m a n i c u s & 
C l a u d e . N é c o n , & quelques-uns de fes f u c 
ç e f f e u r s l e f u r e n t a u f t i dans la f u i t e ; mais 
à m e f u r e que l ' o n s ' é l o i g n a d u fiecle d ' A u 
g u f t e , l 'Ordre des fextùmvirs auguftaux s'a
v i l i t & s ' a n é a n t i t é g a l e m e n t par - t o u t . 
{ D . J . ) . 

S E X T U P L E , a d j . en Mufique ; e f t î e 
n o m que p l u f i e u r s o n t d o n n é a f l e z i m p r o p r e 
m e n t aux m e f u r e s à d e u x t e m p s , c o m p o 
f é e s de fix no tes é g a l e s , t r o i s p o u r chaque 
t emps ; ces f o r t e s de m e f u r e s o n t é t é " a p 
p e l é e s encore plus m a l à p ropos pa r q u e l 
ques f r a n ç o i s , mefures â fix temps. 

O n p e u t c o m p t e r c i n q efpeces de ces m e 
fu re s fextuples, c ' e f t - à - d i r e , a u t a n t q u ' i l y 
a de d i f f é r e n t e s valeurs d e no tes depuis 
c e î l e q u i e f t c o m p o f é e d e fix r o n d e s , a p 
p e l é e e n F r a n c e triple de fix pour un , & 
q u i s ' exp r ime par ce c h i f f r e ^ , j u f q u ' à c e l l e 

| a p p e l é e triple de <?pour 16", q u i e f t c o m p o -
• f é e de fix doubles c roches f e u l e m e n t j & 
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f e m a r q u e a i n f i 3^ . L a p l u p a r t d e ces d i f -
t l n d i o n s f o n t abol ies a u j o u r d ' h u i , & elles 
f o n t en e f f e t a f l è z i n u t i l e s , p u i f q u e t o u t e s 
ces d i f f é r e n t e s figures d e n o t e s , f o n t m o i n s 
des m e f u r e s d i f f é r e n t e s , que des m o d i f i c a - -
t î o n s d e m o u v e m e n t d u v i t e au l e n t dans 
l a m ê m e e fpece de m e f u r e , ce q u i f e mar 
que encore m i e u x avec u n f e u l m o t é c r i t à 
la t ê t e de l ' a i r , qu 'avec t o u t c ë f racas d e 
c h i f f r e s & de notes q u i ne f e r v e n t q u ' à e m 
b r o u i l l e r u n a r t d é j à a f f e z d i f f i c i l e en f o i . 
Voyei T R I P L E , T E M P S , M E S U R E W V A -

L E U R DES N O T E S , & C . ( S ) 

S E Y A ou S E A , ( Géog. mod. ) en l a t i n 
Sena , p e t i t e v i l l e de P o r t u g a l , dans la p r o 
v i n c e de B e ï r a , au p i é d u m o n t H e r m i n i o , 
e n t r e c e t t e m o n t a g n e & l e M o n d e g o d o n t 
les f o m m e t s f o n t t o u j o u r s c o u v e r t s de 
n e i g e . { D . J . ) 

S E Y A H , f. m . ( Hift. mod. ) e f p e c e de 
mo ines - t u r c s ; i ls o n t des m o n a f t e r e s , mais 
l o r f q u ' i l s e n f o n t u n e f o i s f o r t i s , i I s n ' y 
r e n t r e n t p l u s , & pa r l en t l e r e f t e de l e u r 
v i e à c o u r i r de c ô t é & d ' au t r e & à f a i r e les 
vagabonds . E n l e u r d o n n a n t l e u r c o n g é , 
l eurs s u p é r i e u r s les t a x e n t à u n e f o m m e 
d ' a r g e n t , o u à u n e c e r t a i n e q u a n t i t é de 
p r o v i f i o n s qu ' i l s f o n t o b l i g é s d ' e n v o y e r au 
c o u v e n t , f a u t e d e q u o i l ' e n t r é e l e u r en e f t 
f e r m é e . L o r f q u ' u n feyha a r r i v e dans u n e 
v i l l e , i l v a au m a r c h é o u dans l a f a l î e q u i e f t 
a u p r è s de l a g r a n d e m o f q u é e , là i l c r i e de 
t o u t e f a f o r c e , ô dieu, envoyez-moi cinq mille 
écus, ou mille mefures de ri[ * & c . A p r è s 
avo^r r e ç u les a u m ô n e s des ames d é v o t e s , 
l e m o i n e m e n d i a n t va f a i r e l e m ê m e m é t i e r 
dans^un a u t r e e n d r o i t , & v i t t o u j o u r s e r r a n t 
j u f q u ' à ce q u ' i l a i t a m a f f é l a f o m m e à l aque l le 
$1 a é t é t a x é . I l y a chez l é s I n d i e n s & dans les 
é t a t s d u g r a n d - m o g o l u n e ' g r a n d e q u a n t i t é 
d é c è s p i e u x f a i n é a n s , q u i v i e n n e n t f o u v e n t 
i n f e f t e r l e s é t a t s d u g r a n d - f e i g n e u r , à q u i i ls 
f o n t fifort à cha rge , q u ' u n v i f i r fit d i r e au 
g r a n d - m o g o l q u i a v o i t f a i t des o f f r e s de f e r 
vices au f u l t a n , q u e la plus grande faveur ^ue 
fa majefté Indienne f û t faire à fon maître, étoit 
d'empêcher que les religieux mendions de fes 
états n'entrajfent fur ceux de f a hautejfe. Voye^ 
C a n t e r n i r , Hift. Ottomane. 

S E Y M E N Y - B A S S Y , ( terme de la Mi
lice Turque, j L e s T u r c s a p p e l l e n t a i n f i l e 
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p r e m i e r l i e u t e n a n t - g é n é r a l I I c o m m a n d é 
n o n l e u l e m e n t les j an i f t a i r e s S e y m o n g s , 
ma i s e n c o r e l o r f q u e l 'aga m a r c h e en cam
p a g n e , i l p r e n d l e t i t r e de Kaimokan, o u 
de f o n l i e u t e n a n t à C o n f t a n t i n o p l e . I l p e u t 
m e t t r e f o n p r o p r e cache t f u r les o r d r e s 
q u ' i l e x p é d i e , & c o m m a n d e à tous l e s f a r -
dars o u co lone ls d e f o n g o u v e r n e m e n t , 
fans c o m p t e r q u ' i l a le m a n i m e n t de t o u t e s 
les a f fa i res des j a n i f ï â i r e s . (V.) 

S E Y N E , ( Géog. mod. ) en l a t i n d u m o y e n 
â g e sedena , p e t i t e v i l l e de F r a n c e , dans 
l a h a u t ë - P r o v e n c e , c h e f - l i e u d 'une v i g u e r i è 
de m ê m e n o m , f u r u n e p e t i t e r i v i è r e q u i 
f e j e t t e dans la D u r a n c e . ( D.J. ) 

S É Y S S E L , ( Géog. mod. ) p e t i t e v i l l e d é 
F r a n c e , dans le B u g e y , f u r l e R h ô n e , q u i 

Ja d i v i f e en deux p a r t i e s , & q u i en ce l i e u 
c o m m e n c e à ê t r e nav igab le ; o n y d é c h a r g e 
le f e l q u i v i e n t d u pays p o u r l e t r a n f p o r t e i K 
en Savo ie . Longit. 2 3 . 3* latit. 48.44. 

Seyffel ( C l a u d e d e ) f a v a n t d u f e i z i e m e 
fiecle, p r i t le n o m de c e t t e v i l l e dans laquel le 
i l é t o i t n é ; i l p r o f e f f a l e D r o i t à T u r i n , 
d e v i n t m a î t r e des r e q u ê t e s , c o n f e i l l e r d e 
L o u i s X I I , é v ê q u e d e M a r f e i l l e , & finalemenc 
a r c h e v ê q u e d e T u r i n , o ù i l f i n i t fes j ou r s 
en 1 5 1 0 . I I a p u b l i é p l u f i e u r s t r aduc t ions & , 
ouvrages de d i f f é r e n s genres . S o n hiftoire de 
Louis X I I . a é t é r é i m p r i m é e p l u f i e u r s f o i s * 
Sa grande Monarchie de France , t r a d u i t e e n 
l a t i n , par SIe idan , fit d u # b r u i t . I l y f o u t i r n ï 
u n e o p i n i o n f o r t e x t r a o r d i n a i r e p o u r u n 
m a î t r e des r e q u ê t e s , & p o u r u n é v ê q u e ; 
c ' e f t que l e r o i e f t d é p e n d a n t d u p a r l e m e n t ; 
( D . J . ) 

S E Y T A , f . m . ( H i f t . mod. fuperft.) i d o l e 
f a m e u f e a d o r é e pa r les L a p o n s . C e d i e u 
e f t u n e p i e r r e q u i n 'a aucune f o r m e d é t e r -
m i n é e , n o n - p l u s que f a f e m m e & fes enfans 
q u i n e f o n t a u t r e c h o f e que des maf fe s d e 
p i e r r e i n f o r m e s , auxquel les les L a p o n s f o n t 
des f a c r i f i c e s , & ' qu ' i ls f r o t t e n t avec le f a n g 
& la g r a i f f e des v i c t i m e s , q u i f o n t c o m m u 
n é m e n t des rennes . L e h a f a r d o u l ' a r t o n c 
d o n n é à la p a r t i e f u p é r i e u r e de que lques -
unes des ces p i e r r e s u n e f o r m e dans l aque l l e 
o n a c r u t r o u v e r l à r e f f e m b l a n c e de c h a r 

peaux. L e l i e u o ù f o n t p l a c é e s les ido les e f t â 
l ' e n d r o i t o ù le lac de T o r n o t r e f e h f o r m e 
une r i v i è r e & une cataracte. 
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S É Z A N N E , (Géog. mod.) p e t i t e v i l l e de 

F r a n c e , dans la B r i e , au d i o c e f e de T r o y e s 
f r o n t i è r e de l a C h a m p a g n e , à 25 l ieues 
a u f u d - e f t de Pa r i s , dans une p la ine e n t o u r é e 
d e co l l ines d u c ô t é de la B r i e ; & f u r une 
p e t i t e r i v i è r e q u i n 'a p o i n t de n o m . sé^anne 
é t o i t f o n d é e a v a n t la fin d u v j . fiecle , & 
f u j e t t e alors à H u g u e s , f e i g n e u r de Breques . 
E l l e a é t é j o i n t e a u d o m a i n e d u c o m t é de 
T r o y e s , & finalement r é u n i e à l a C o u 
r o n n e avec la C h a m p a g n e . E n 1 6 3 2 el le f u t 
r é d u i t e en cendres par u n i n c e n d i e , & 

t r é t a b l i e que lque t e m p s a p r è s , mais e l l e e f t 
r e t o m b é e dans u n g r a n d d é l a b r e m e n t . 
( D J. ) 

S E Z Z E , (Géogr. Antiq.) setinum, v i l l e 
d e 7 à S o o o a m e s , fituée f u r la h a u t e u r , 
e n f a c e des " M a r i n s P o n t i u s , à 16 l ieues 
d e R o m e . T i t e - L i v e en par le à l ' o c c a f i o n 
d ' u n e r é v o l t e d 'efc laves ca r t hag ino i s . M a r 
t i a l c é l è b r e la b o n t é d e fes v i n s . 

Setinum, dominaeque nives , denfique trientes, 
Quando ego vos medico non prohibente bibam} 

M a r t . V I . 8 0 . 

Et lato setinum ardébit in auro : 

d i t J u v é n a l . 

O n y v o i t des r e f t e s c o n f i d é r a b î e s d ' u n 
a n c i e n " t e m p l e de S a t u r n e : o n ne p e u t y 
e n t r e r , parce que l ' e n t r é e en e f t f e r m é e 
p a r des r u i n e s ; mais en j e t a n t u n e p i e r r e 
d u d e f l ù s de l a v o û t e , j ' a i r e c o n n u , d i t M , 
d e la L a n d e , Voyage d'un 'François en Ita
lie , T. V11 q u ' i f y a v o i t e n v i r o n 13 y p i é s 
d e h a u t e u r , car î a p i e r r e m e t t o i t 3 f é 
condes à t o m b e r . D e r r i è r e l a v i l l e e f t u n e 
f e n t e d e r o c h e r , q u i f o r m e u n p r é c i p i c e 
t r è s - d a n g e r e u x & t r è s - p r o f o n d a p p e l é 
Ojco. 

L'églife des Francifcains réformés a un 
b e a u tab leau de Lanfranc , d o n t o n f a i t l e 
p lus g r a n d cas. 

Sei^e manque de fources, on n'y boit 
q u e d e l ' eau d e c i t e r n e : les f e m m e s y f o n t 
t r è s - f é c o n d e s , & o n t les m a m e l l e s d 'une 
g r o f l è u r finguliere. 

La communauté paie 17000 livres à îa 
Caméra, q u i l u i d o n n e le d r o i t de p ê c h e 
dans les m a r a i s , c » l u i d e p â t u r a g e s dans 
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î e s m o n t a g n e s i n c u l t e s , & l ' i m p ô t f u r 
l e v i n . 

L a d î m e e f t v o l o n t a i r e , & n ' e f t f o u v e n t 
qu 'une p o i g n é e de b l é q u i f e pa r tage e n t r e 
le c u r é & l ' é v ê q u e . (C) 

SFACCHIA ( Géog. mod. ) OU monti 
Sfacchiofi , m o n t a g n e s de l ' i f l e de C a n d i e , 
au t e r r i t o i r e de la C a n é e , vers le m i d i . Ces 
m o n t a g n e s s ' é t e n d e n t vers la p e t i t e v i l l e d e 
Caftel-Sfacchia h a b i t é e par î e s S f a c c h i o t e s . 

S F E T I G R À D O , Géog. mod. p e t i t e v i l l e 
de la T u r q u i e e u r o p é e n n e , dans l ' A l b a n i e , 
f u r les c o n f i n s de la M a c é d o i n e , à 2 0 l ieues 
au f u d - e f t de C r o y e . A m u r a t h I I . p r i t ce t 
t e v i l l e d ' a f l à u t , dans le x v . fiecle , & e l l e 
e f t r e f t é e a u x T u r c s . I l s la n o m m e n t suirgice. 
( D . J . ) 

S G R A F I T T O , f . m . (Peinture), t e r m e 
i t a l i e n q u i d é f i g n e une e f p e c e de p e i n t u r e 
à f r e f q u e , que nous appel ions manière égrali
gnée. Voye-^ E G E . A T I G N É E , manière , 
Peint. ( D . J . ) 

^ S H A F T S B U R Y , (Géog. mod.) en l a t i n 
Septonia,grand & b e a u b o u r g à m a r c h é d ' A n 
g l e t e r r e , dans D o r f e t - s h i r e f u r une c o l l i n e , 
p r è s des f r o n t i è r e s de W i l t - s h i r e , e n t r e les 
f o r ê t s de C r a n e b o r n e & de G i l l i n g h a m , à 
t r o i s m i l l e s de la d e r n i è r e , p r o c h e la S t o u r e , 
O n y j o u i t d 'une f o r t be l le v u e , & fes m a i 
f o n s au n o m b r e de c i n q cens , f o n t t o u t e s 
b â t i e s de .pierres de t a i l l e , shaftsbury a i e 
t i t r e d e c o m t é ; mais c ' é t o i t d a n s f o n o r i g i n e 
u n e place beaucoup p l u s c o n f i d é r a b î e qu ' e l l e 
ne l ' e f t a u j o u r d ' h u i ; car e l le a v o i t j u f q u ' à d i x 
é g l i f e s pa r o i f l i a l es dans f o n ence in t e . A l f r e d l a 
f o n d a en 8 8 0 , & la n o m m a sheaftesbyrig,d\i 
m o t f a x o n sheaft, q u i veutdke une pyramide. 
L e r o i C a n u t y e f t m o r t , & y e f t e n t e r r é . 
Long. 17 . 36 0. lat. $1 , 4 0 . M a i s la long, f u i 
v a n t S t r e e t , e f t 19 . o' i l " latit. 51. 4 S . 
{ D . J . ) _ 

S H A G R I - C O T T A M , f . m. ( H i f i . nat. 
Bot. ) a r b r e des Indes o r i en ta l e s , q u i e f t , 
d i t - o n , une e fpece de c o r n o u i l l e r ; i l p r o d u i t 
u n f r u i t t r è s - a g r é a b l e & t r è s - r a f r a î c h i f f a n t 
q u i f e m a n g e a v è c d u f u c r e . L e f u c des f e u i l 
les p a f l e p o u r u n b o n r e m è d e c o n t r e l a 
d i a r r h é e & l e flux h é p a t i q u e ; ces m ê m e s 
f eu i l l e s e n d é c o c t i o n f o n t u n e x c e l l e n t 
g a r g a r i f m e . 
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S H A K R I , ou C H A K R I , ^ m. {Hifl.' 

mod. ) dans l e ' r o y a u m e de S i a m o n d é f i g n e 
f o u s ce n o m u n des p r e m i e r s m a g i f t r a t s de , 
l ' é t a t q u i e f t c h a r g é de la p o l i c e de l ' i n t é 
r i e u r . T o u t e s les a f fa i res des p r o v i n c e s f e 
p o r t e n t d e v a n t l u i , & les g o u v e r n e u r s f o n t 
o b l i g é s de l u i r e n d r e c o m p t e & de r e c e v o i r 
f e s o rdres ; c ' e f t l u i q u i e f t l e p r é f i d e n t d u 
c o n f e i l d ' é t a t . 

S H A N O N , L E (eéog. mod. ) r i v i è r e 
d ' I r l a n d e . E l l e p r e n d f a f o u r c e dans u n lac 
d u c o m t é de L é t r i m , f é p a r e l a C o n n a c i e 
de l a ' M o m o n i e , c o u r t e n f u i t e à L i r n m e r i k , 
& f e j e t t e e n f i n dans l ' O c é a n . 

SHAPINS, ( Géogr. mod. ) ifle de îa 
rne r d ' E c o f t e , & l ' u n e des Orcades ., v i s à 
v i s la p a r t i e o r i e n t a l e de M a ï n l a n d . ^ E l l e e f t 

. l o n g u e d è fix mi l les , l a rge de t r o i s . E l l e a 
u n e é g l i f e p a r o i f l i a l e , & u n a f f e z b o n p o r t . 

S H A P Q U R , ( Géog. mod. ) OU shapqr , 
v i l l e de l ' I n d e V dans les é t a t s d u g r a n d -
m o g o l , au r o y a u m e de Bera r . Que lques uns 
i m a g i n e n t que c ' e f t la v i l l e de sora de P t o 
l o m é e e n - d e ç à d u G a n g e , à laquel le ce t au
t e u r d o n n e le t i t r e tfArcati régis. ( D. J . ) 

, S H A R V A K K A , ( H i f l . mod'.^ ) n o m 
d 'une fec te de b ramines , o u de p r ê t r e s i n 
diens q u i o n t desHent imens t r è s - p e u o r t h o -

. doxes & c o n f o r m é s à ceux des E p i c u r i e n s . 
I l s ne c r o i e n t p o i n t l ' i m m o r t a l i t é d é l ' a m e , 
n i la v i e à v e n i r ; , & i l s e x i g e n t de leurs 
adever fa i res d e s p r e u v e s f e n f i b l e s &: p o f i t i -
ves que l ' o n , n e p e u t p o i n t t r o u v e r dans 
u n e f a u f f e r e l i g i o n ; m a l g r é * cela , o n d i t 
que les sharvakkasi m è n e n t u n e v i e t r è s -
t x e m p î a i r e . 

S H A S T E R , ou C H A S T E R , f u b f t . m . 
( Hifi. mod.fup. ) c ' e f t le n o m ; que les i d o 
l â t r e s de l ' I n d o f t a n d o n n e n t à u n l i v r e d o n t 
l ' a u t o r i t é e f t t r è s - r e f p e & é e p a r m i e u x , q u i 
c o n t i e n t tous les dogmes de la r e l i g i o n des 
b rames , t o u t e s les c é r é m o n i e s de l e u r 
c u l t e , & q u i e f t d e f t i n é à f e r v i r de c o m 
m e n t a i r e ail l i v r e a p p e l é ve.dam , q u i e f t l e 
f o n d e m e n t de l eu r c r o y a n c e , & i l é t o i t 
f a i t dans la v u e de p r é v e n i r les d i f p u t e s q u i . 
p o u v o i e n t s ' é l e v e r au f u j e t de ce l i v r e ; 
mais i l n 'a p o i n t p r o d u i t ce t e f f e t , parce 
q u ' i l n ' e f t g u è r e p o f h M e d ' e m p ê c h e r les 
^ f p u t e s e n t r e les d i f f é r e n t e s filles d ' u n e • 
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r e l i g i o n a b f u r d e pa r e l l e - m ê m e . O n î e n o m 
m e shafter, shefirum o u jafira, Ce q u i fignifie 

fcience^ o u fjfiéme: a u f l i d o n n e - t o n ce m ê m e 
n o m à p lu t i eu rs iau t res ouvrages , f u r - t o u t 
f u r 4a p h i l o f o p ' h i e & f u r l ' a f t r o n o m i e , q u i 
n ' o n t d ' a i l l eu r s aucun r a p p o r t a v e c la r e l i 
g i o n des, I n d i e n s . I l n ' e f t p e r m i s qu ' aux 
-bramines & aux rajahs o u princes de P l n d e 
de l i r e Je v e d a m , voyei V E D A M ; mais les 
p r ê t r e s des B a n i a n s , a p p e l é s shuderers, p e u 
v e n t l i r e l e s ha fier j q u a n t au p e u p l e , i l n e 
l u i ef l : p e r m i s de l i r e que le l i v r e a p 
p e l é pur an o u pour an , q u i e f t u n c o m m e n 
t a i r e d u shafier , a i n f i i l ne l e u r e f t p e r m i s 
de p u i f e r les d o g m e s de f a r e l i g i o n que d e 
la t r o i f i e r n e m a i n . 

L e shafier e f t d i v i f é en t r o i s p a r t i e s , d o n t 
l a p r e m i è r e c o n t i e n t la m o r a l e des b r a m i 
nes ; la f é c o n d e con t ien t - l es r i t e s & les c é 
r é m o n i e s de l eu r r e l i g i o n , & la t r o i f i e r n e 4 

d i v i f e les I n d i e n s en d i f f é r e n t e s t r i b u s o u 
c l a f f e s , & p r e f e r i t à chacune les d e v o i r s 
qu ' e l l e d o i t o b f e r v e r . 

L e s p r i n c i p a u x p r é c e p t e s de m o r a l e c o n 
tenus dans la p r e m i è r e p a r t i e d u shafier f o n t 
i ? . de ne p o i n t t u e r a u c u n a n i m a l v i v a n t , 
parce que les a n i m a u x O n t f é l o n les I n 
d i e n s , une ame a u f f i b i e n q u e les h o m m e s ; 
2 ° . de ne p o i n t p r ê t e r Po re i l i e au m a l , & 
de ne p o i n t pa r l e r m a l f o i - m ê m e , de n e 
p o i n t b o i r e d u v i n , de ne p o i n t m a n g e r de- , 
v i a n d e , de ne p o i n t t o u c h e r à r i e n d ' i m 
p u r ; 3* d ' o b f e r v e r les f ê t e s p r e f e r i t e s , 
d e f a i r e des . p r i è r e s & de, f e l aver ; 
4 e* d e ne p o i n t m e n t i r & de ne p o i n t 
t r o m p e r dans î e c o m m e r c e » y ° . d é f a i r e 
des a u m ô n e s f u i v a n t fes f a c u l t é s ; 6 ° d e 
ne p o i n t o p p r i m e r , n i f a i r e v i o l e n c e aux 
aut res ; 7 ° de c é l é b r e r les fCtes fo lenne l l e s * 
d ' o b f e r v e r les j e û n e s , - d e f e r e t r a n c h e r quel* 
ques heures de f o m m e i l , p o u r ê t r e p lus 
d i f p o f é à p t i e r ; 8 ° . de n e p o i n t v o l e r n i 
f r a u d e r p e r f o n n e de ce q u i l u i a p p a r t i e n t . 

L a f é c o n d e p a r t i e d u shfier a p o u r o b j e t 
les c é r é m o n i e s : elles c o n f i f t e n t i ° . à f e 
b a i g n e r f o u v e n t dans les r i v i è r e s . E n y en? 
t r a n t , l e s Banians c o m m e n c e n t par f e f r o t 
t e r t o u t le co rps avec "de la b o u e o u d u l i 
m o n , a p r è s q u o i i ls s 'enfoncent" plus avan t 
dans l 'eau , & f e t o u r n e n t vers le f o l e i l ; 
a lors u n b f a m i n e o u p r ê t r e _adi e f f e u n e 
o n e r e à D i e u , ÇQAK le p r i e ç d e p u r i f i e r 

l ' a m e 
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l ' a m e <îe fes f o u i l l u r e s j les Banians f e p l o n 
g e n t que lquefo i s dans l a r i v i è r e , & ils 
c r o i e n t p a r - l à a v o i r o b t e n u le p a r d o n de 
t o u s leurs p é c h é s ; 2 ° L e s Banians f e f r o t 
t e n t le f r o n t d 'une c o u l e u r r o u g e , q u i e f t 
l e f i g r t e qu ' i l s f o n t p a r t i e d u peuple de 
D i e u ; $ ° i l l e u r e f t o r d o n n é de f a i r e des 
o f f r a n d e s , des p r i è r e s fous des arbres d e f -
t i n é s à ces ufages f a c r é s , & qu ' i l s d o i v e n t 
t e n i r e n g r a n d e v é n é r a t i o n ; 4 0 de f a i r e 
des p r i è r e s dans les t e m p l e s , de f a i r e des 
o f f r a n d e s aux pagodes o u i d o l e s , de c h a n 
t e r des h y m n e s , & de f a i r e des p r o c e f t i o n s , « 
&c. 5 0 de f a i r e des p é l é r i n a g e s à des r i v i è 
res é l o i g n é e s , & f u r - t o u t au G a n g e , a f i n 
d e s'y l a v e r , & de f a i r e des o f f r a n d e s ; 6 ° 
d ' a d r e f f e r leurs v œ u x à des f a i n t s q u i o n t 
chacun des d é p a r t e m e n s p a r t i c u l i e r s ; 7*. 
i l l e u r e f t o r d o n n é de r e n d r e h o m m a g e à 
D i e u , à la v u e de la p r e m i è r e de fes c r é a t u 
res q u i s ' o f f r e à leurs y e u x a p r è s le l eve r d u 
f o l e i l ; de r e n d r e leurs r e f p e & s au f o l e i l 
& à l a l u n e , q u i f o n t les d e u x y e u x de 
l a d i v i n i t é ; d e r e fpec re r p a r e i l l e m e n t les 
a n i m a u x q u i f o n t r e g a r d é s c o m m e plus 
purs que les autres , tels que l a v a c h e , le 
fcuffle, &c. parce que les ames des h o m m e s 
p a f f e n t dans ces a n i m a u x : c ' e f t p o u r cela 
« m e les Banians f r o t t e n t leurs m a i f o n s avec 

» l e u r f i e n t e , dans l ' i d é e de les f a n c l i f i e r pa r 
c e m o y e n . 

L a t r o i f i e r n e p a r t i e d u shajîer é t a b l i t une 
d i f t i n c t i o n e n t r e les h o m m e s , & les d i v i f e 
e n q u a t r e • t r i b u s o u claffes : la p r e m i è r e 
e f t ce l le des b r a m i n e s , o u p r ê t r e s c h a r g é s 
d e l ' i n f t r u c f i o n d u peuple ; l a f é c o n d e e f t 
ce l l e des k u t t e r i s o u nobles , d o n t la f o n c 
t i o n e f t de c o m m a n d e r aux h o m m e s ; la 
t r o i f i e r n e e f t ce l le des shudder is o u des 
m a r c h a n d s ; q u i p r o c u r e n t aux autres leurs 
b e f o i n s à l ' a ide d u t r a f i c ; l a q u a t r i è m e 
c l a f f e e f t cel le des v i f e s o u a r t i f a n s . C h a 
c u n e f t o b l i g é de demeure r .dans la c l a f f e o ù 
t r i b u dans laquel le i l e f t n é , & de s'en t e n i r 
a u x occupa t ions q u i l u i f o n t a f l i g n é e s par 
ï e shafter. 

- S u i v a n t les b r a m i n e s , l e shajîerîwt d o n n é 
p a r D i e u l u i - m ê m e à B r a m a , q u i par f o n 
o r d r e le r e m i t aux b r a m i n e s de f o n t e m p s 
p o u r en c o m m u n i q u e r l e c o n t e n u aux peu
p les de l ' I n d o f t a n , q u i e n c o n f é q u e n c e f e 

Terne X X X . 
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d i v î f e r e n t en q u a t r e t r i b u s q u i f u b f i f t e n e 
p a r m i eux j u f q u ' à ce j o u r . 

SHEAD'S-TINNEMOUTH ou TIN-
M O U T H C A S T L E , ( Géog. mod, ) v i l l e 
d ' A n g l e t e r r e dans le N o r t h u m b c r l a n d . 
C ' e f t une place f o r t e à l ' e m b o u c h u r e de la 
T y n e , q u i l u i d o n n e f o n n o m . D u t e m p s 
des S a x o n s , o n l ' a p p e l o i t Tunna Ceafler , 
& î e s anciens f a v o i e n t n o m m é e Tunnecel-
lum. E l l e e f t d é f e n d u e par u n c h â t e a u f o r 
t i f i é , f i t u é f u r u n r o c h e r b a t t u de la m e r , 
& i n a c c e f l i b î e de deux c ô t é s . L e s R o m a i n s 
y t e n o i e n t u n efeadre p o u r s 'oppofer aux 
de feen tes des p i r a t e s , & p o u r f a i r e des 
cour fes f u r l ' e n n e m i e n cas de feefcim 
( D . J . ) 

SHEAFIELD, {Géog. mod.) gros bourg 
à m a r c h é d ' A n g l e t e r r e dans Y o r c k S h i r e , 
f u r l e D e r b y , au de f fu s de R o t h e r h a m . 
T o u t e s les m a i f o n s de ce b o u r g f o n t b â 
t ies en b r i q u e & en p ie r res de t a i l l e . I l 
s'y f a i t u n g r a n d t r a f i c de b l é , & l e s j n e i l -
leurs cou t eaux d ' A n g l e t e r r e . (D. J.) 

S H E A L S ou S H I E L S , ( Géog. ) l i e u 
m a r i t i m e d ' A n g l e t e r r e , dans la p r o v i n c e 
de D u r h a m , à l ' e m b o u c h u r e d e la T y n e . 
I l e f t r e m a r q u a b l e par fes f a l i n e s , & f u r -
t o u t par f o n p o r t , o ù ftationnent à l ' o r 
d i n a i r e les b â t i m e n s p r e f q u e fans n o m b r e , 
d e f t i n é s au t r a n f p o r t d u c h a r b o n de N e W -
c a f t e . ( D . G.) 

S H E B A N , (Géog. mod.) v i l l e & f o r t e -
r e f f e de l ' A r a b i e h e u r e u f e dans le pays d ' H a * 
d r a m o n t , à 11 ftations o u 60 parafanges 
de Sanaa. C e t t e v i l l e p o r t e a u f t i le n o m 
à'Hadrarnont. (D. J.) 

SHECTEA CHECTEA, (Hift.mod.) 
c ' e f t le n o m d 'une fecte des b ramines o u 
p r ê t r e s i nd iens , q u i c r o i e n t c o n t r e t ou t e s 
les autres que Ramon , Brama , Vifinou éc 
Ruddiren f o n t des ê t r e s f u b o r d o n n é s à 
sheâi o u Checli de q u i feu ls ils o n t d é r i v é 
l eu r p o u v o i r , & qu' i ls r e g a r d e n t c o m m e 
î e c r é a t e u r & le , m o d é r a t e u r de l 'univers* 
Ces fecTa i res , q u i f o n t des d é i f t e s , n ' a d 
m e t t e n t p o i n t l ' a u t o r i t é d u vedam o u l i v r é 
f a c r é ; de p l u s , ils r e f u f e n t de c r o i r e les 
chofes q u i ne t o m ' b e n t p o i n t fous l e u r 
f e n s , par c o n f é q u e n t ils ne c r o i e n t aucuns 
m y f t e r e s . L e s I n d i e n s les r e g a r d e n t c o m m e 

M m m m m m 
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des h é r é t i q u e s d a n g e r e u x , q u i n e m é r i t e n t 
q u e d ' ê t r e e x t e r m i n é s . 

S H É F F O R D , ( Géog. mod.) b o u r g à 
m a r c h é d ' A n g l e t e r r e e n B e d f o r d s h i r e . 
( D . J . ) 

S H E I K , f. m . terme de relation , n o m de 
c e l u i q u i a le f o i n des m o f q u é e s en E g y p t e , 
& d o n t la cha rge r é p o n d à ce l le des i m a n s 
à C o n f t a n t i n o p l e . I l s f o n t plus o u m o i n s 
de sheiks dans chaque m o f q u é e , f é l o n f a 
g r a n d e u r & fes r e v e n u s . D a n s les g randes 
m o f q u é e s , i l y en a u n q u i e f t le c h e f & 
n ' a r i e n - à f a i r e ; mais dans les p e t i t e s 
m o f q u é e s , t ous les shciks o n t f o i n d ' o u v r i r 
l e t e m p l e , d 'appeler p o u r les p r i è r e s , & 
d e d é f i l e r e n f e m b l e p o u r f a i r e leurs c o u r 
tes d é v o t i o n s . P o c o c k , defeription d'Egypte, 
p. 171. (D. J.) 

S H E I K - B E L L E T , terme de relation » 
n o m d ' u n o f f i c i e r t u r c en E g y p t e , q u i e f t 
l e c h e f de la v i l l e & q u i e f t p l a c é par le 
pfasha . S o n e m p l o i e f t d ' a v o i r f o ï n q u ' i l 
n ' a r r i v e aucune i n n o v a t i o n q u i p u i f f e p r é -
j u d i c i e r à la P o r t e ; mais t o u t e f o n a u t o r i t é 
d é p e n d u n i q u e m e n t de f o n c r é d i t ; car le 
g o u v e r n e m e n t d ' E g y p t e eft: de t e l l e n a t u r e , 
que f o u v e n t ceux à q u i l ' o n c o n f è r e les 
m o i n d r e s p o f l e s o n t cependan t la plus 
g r a n d e i n f l u e n c e , & q u ' u n caya des j a n i f -
f a i r e s o u des arabes t r o u v e l e f e c r e t , par 
fes i n t r i g u e s , de g o u v e r n e r m a l g r é le pacha 
m ê m e . P o c o c k , defeription d'Egypte,p. 163. 
(D. J.) 

S H E L F , f . m . ( Minéralog.) e f t ce que 
les m i n e u r s , p a r t i c u l i è r e m e n t dans les 
m i n e s d ' é t a i n , appe l l en t la terre glaife : ils 
e n t e n d e n t par là u n e f u r f a c e i m a g i n a i r e de 
la t e r r e , que la f e c o u f f e des eaux d u d é l u g e 
n ' a jamais p u é b r a n l e r i l s p r é t e n d e n t que 
t o u t e s le. ç ve ines de p l o m b & autres m i n é 
r a u x é t o i e n t p a r a l l è l e s à ce t t e couche de 
t e r r e ; que cependan t depuis le d é l u g e 
les unes f e f o n t é l e v é e s & les aut res r e n 
f o n c é e s . 

Pa r shelf, i l s e n t e n d e n t c e t t e f u r f a c e 
d u r e o u enve loppe de la t e r r e q u ' o n r e n 
c o n t r e fous l a t e r r e f r a n c h e , & q u i e f t 
o r d i n a i r e m e n t de l ' é p a i f f e u r d'un, p i é ; car i ls 
f u p p o f e n t que depuis le d é l u g e la t e r r e a 
acquis u n e n o u v e l l e e n v e l o p p e de t e r r e 
. v é g é t a b l e j o u q u i e f t t e l l e qu 'e l le a é t é f o r -
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mêe par la c o r r u p t i o n des v é g é t a b î e s & des 
a n i m a u x . Voy. D É L U G E , S T R A T A , F O S 
S I L E , M I N E , &C. 

S H E P E Y , ( Géogr. mod. ) i f l e d ' A n 
g l e t e r r e , f o r m é e par deux branches de l a 
r i v i è r e de M e d w a y , d o n t l ' une cou le à 
l ' o c c i d e n t & l ' a u t r e à l ' o r i e n t . C e t t e i f l e 
p e u t a v o i r e n v i r o n 2 0 mi l l e s de t o u r . S o n 
t e r r o i r e f t f e r t i l e & abondan t en p â t u r a g e s . . 
O n y v o i t deux o u t r o i s bons vi l lages o u t r e 
Q u é e t i s b o r o u g h , gros b o u r g , a c c o m p a - , 
g n é d ' u n c h â t e a u b â t i dans le i v fiecle. 
pa r E d o u a r d I I I . O n c r o i t que Shepey 
e f t l a Toliapis de P t o l o m é e , / . I f , c. iif 
(D. J.) 

S H E Q U E , f . m . ( H i f i , anc.) les A r a b e s 
n o m m e n t sheques les chefs de leurs t r ibus* 
L e s anciens G r e c s les a p p e l o i e n t ^ A y / f l * ^ * » 
ce f u t u n de ces sheques o u phylarques arabes 
q u i , f emblab les à S i n o n , e û t l ' ad re f fe de. 
f a i r e g o û t e r à C r a f f u s u n p lan de g u e r r e 

j c o n t r e les P a r t h e s , d o n t l e b u t é t o i t l a 
p e r t e de ce g é n é r a l , & i l r é u f l i t dans f o n 
p r o j e t . L e s anciens ne s 'accordent p o i n t 
f u r le v é r i t a b l e n o m de ce f o u r b e fi c é l è b r e 
dans l ' h i f t o i r e r o m a i n e ; D i o n C a f l ï u s le 
n o m m e Ab^ants ; P l u t a r q u e , Ariamnes ; 
F l o r u s , Macères & A p p i e n , Acharus. Q u o i 
q u ' i l en f o i t , l ' a r m é e f u t t a i l l é e en p i è c e s ; 
C r a f f u s p é r i t dans des marais pleins de f o n 
d r i è r e s , & f a d é f a i t e f u t l e plus t e r r i b l e 
é c h e c que les R o m a i n s e u f f e n t e f f u y é depuis 
la ba t a i l l e de C a n n e s ; o n l e u r t ua v i n g t 
m i l l e h o m m e s , & i l y en eut d i x m i l l e de 
p r i s . A r t a b a z e r e ç u t la t ê t e de C r a f l ù s au 
m i l i e u d ' u n f e f t i n de noces ; & la j o i e f u t 
t e l l e à ce t t e v u e , q u ' o n v e r f a d e f o r f o n d u 
dans la b o u c h e de c e t t e t ê t e , p o u r f e m o 
que r de la f o i f i n f a t i a b l e que ce r o m a i n 
a v o i t t o u j o u r s e u d e ce m é t a l . D i o n C a f î i u s , 
/ . / / , c. I ; F l o r u s , / . I I I , c. ij.' (D. J.) 

S H E R A R D I A , f u b f t . f é m . ( Botan. ) 
n o m d o n n é pa r M . V a i l l a n t à u n gen re 
de p l an t e , e n m é m o i r e de G u i l l a u m e de 
S h é f a d , le plus f a m e u x b o t a n i f t e d e f o n 
fiecle. \ 

L a f l e u r de ce g e n r e de p l a n t e e f t l a b i é e , 
& n*a q u ' u n p é t a l e d i v i f é e n c inq , pa r t i e s 
par les bords ; la l è v r e f u p é r i e u r e en c o n 
t i e n t deux , & l ' i n f é r i e u r e t r o i s ; . f o n o v a i r e , 
q u i e f t p l a c é a u f o n d d u c a l i c e , d é g é n è r e 
e n u n e c a p f u l e f e c h e qu i , c o n t i e n t d e u x > 
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f e m e n c e s o b l o n g u e s . L ' o n p e u t a j o u t e r 
q u e fes f eu i l l e s n a i l f e n t d e u x à deux , & 
o p p o f é e s : M i l l e r e n c o m p t e t r e i z e efpeces, 
( D . J.) 

SHERBURN, (Géog. mod.) gros bourg 
à m a r c h é d ' A n g l e t e r r e , dans D o r f e t s h i r e , 
ve r s l e n o r d de la v a l l é e n o m m é e White-
•hart. C e b o u r g a é t é a u t r e f o i s v i l l e é p i f c o -
p a l e , d o n t A d e l m e f u t le p r e m i e r é v ê q u e en 
7 0 3 ; ce t é v ê c h é f u t u n i dans le x j f i e c l e à 
. ce lu i de S a l i s b u r y , & y f u t t r a n s f é r é : mais 
l e b o u r g de Sherburn d e m e u r a aux é v ê q u e s . 
( D . J.) 

S H E R I F , f . m . f Hifi. mod. ) e f t en 
• A n g l e t e r r e , u n m a g i f t r a t d o n t le p o u v o i r 
s ' é t e n d f u r t o u t e une p r o v i n c e , & d o n t le 
p r i n c i p a l d e v o i r e f t de f a i r e e x é c u t e r les 
f e n t e n c e s des juges , d e c h o i f i r les j u r é s , ùc. 
"C 'e f t , p o u r a i n f i d i r e , le g r and p r é v ô t de 
l a p r o v i n c e . L e s shérifs é t o i e n t a u t r e f o i s 
c h o i f i s par l e peuple : a u j o u r d ' h u i c ' e f t le 
f o u v e r a i n q u i les n o m m e en c e t t e m a n i è r e . 
L e s juges p r é f e n t e n t f i x p e r f o n n e s de cha
q u e p r o v i n c e , cheva l ie r s o u é c u y e r s r iches ; 
d e ces fix le c o n f e i l d ' é t a t en c h o i f i t t r o i s ; 
<& p a r m i ces d e r n i e r s le r o i d o n n e f o n 
a g r é m e n t à c e l u i q u ' i l v e u t . I l s é t o i e n t a u f l i 
a n c i e n n e m e n t p l u f i e u r s a n n é e s de f u i t e en 
c h a r g e : p r é f e n t e m e n t o n les change tous les 
-ans ; i l n ' y a que c e l u i de W e f t m o r l a n d d o n t 
Ja d i g n i t é ^ f o i t h é r é d i t a i r e dans la f a m i l l e 
d u c o m t e de Tanet .* L e s shérifs o n t deux 
f o r t e s de cours . L a p r e m i è r e f e t i e n t t o u s 
les m o i s par le sherif ou f o n f u b f t i t u t q u ' o n 
.appel le under sherif ou fous-sherif', q u i juge 
les caufes de la p r o v i n c e au d e f f o u s de 4 0 
f c h e l i n g s . L ' a u t r e c o u r f e t i e n t deux f o i s 
l ' a n n é e ; u n m o i s a p r è s P â q u e s , & u n m o i s 
a p r è s la S a i n t - M i c h e l . O n y f a i t la r e c h e r 
c h e de t o u t e o f f e n f e c r i m i n e l l e c o n t r e le 
d r o i t c o u t u m i e r , h o r s les cas e x c e p t é s par 
acte d u p a r l e m e n t . L e s pairs d u r o y a u m e & 
t o u s ceux q u i o n t d r o i t de t e n i r de f e m b l a 
bles c o u r s , f o n t e x e m p t s de la j u r i f d i c t i o n 
d e cel le-ci . C ' e f t encore u n des devo i r s d u 
sherif de r e n d r e à la t r é f o r e r i e tou tes les 
taxes p u b l i q u e s , les amendes & les f a i f i e s 
q u i f e f o n t fa i tes dans les p r o v i n c e s , o u d'en 
d i f p o f e r f u i v a n t les o r d r e s d u r o i . Q u a n d 
î e s juges f o n t leurs t o u r n é e s dans les p r o 
v i n c e s , l ç sherif d o i t prendre, f o i n qu ' i l s 

S H E i o n 
f o i e n t b i e n r e ç u s & b i e n g a r d é s t o u t i e 
t e m p s qu ' i l s f o n t dans la p r o v i n c e d o n t i l 
e f t shzrif. A L o n d r e s f e u l e m e n t i l y a d e u x 
shérifs q u i p o r t e n t tous d e u x le t i t r e de 
sherif de Londres & deMidlefex p r o v i n c e o ù 
L o n d r e s e f t fituée. D a n s chaque p r o v i n c e , 
l ë sherif'a u n f u b f t i t u t q u i f a i t p r e f q u e t o u 
tes les a f f a i r e s , & d o n t l ' e m p l o i e f t fixe. 
Etat de la grande Bretagne fous George U , 
tome I I , page 2 88. 

S H E T T I ou C H E T T I , (Hift. nat. Bot.) 
a r b r i f f e a u des Indes or ienta les q u i p r o d u i t 
des baies. Sa r a c i n e p i l é e & p r i f e dans de 
l ' eau f r o i d e , appai fe l ' a rdeur des fièvres 
chaudes , a r r ê t e les c rachemens de f a n g . L e 
bem-sheitieftun a r b r i f f e a u de la m ê m e e f p e c e , 
mais d o n t le f r u i t e f t plus f a r i n e u x & p l u s 
d o u x que ce lu i d u p r e m i e r . 

S H I I T E S ou C H I I T E S , f . m . p l . ( H i f l . 
mod.) D e p u i s e n v i r o n onze fiecles , les 
m a h o m é t a n s f o n t p a r t a g é s en deux fectes 
pr inc ipa les q u i o n t l ' une p o u r l ' au t r e t o u t e 
la h a i n e d o n t les d i f p u t e s de r e l i g i o n p u i f l e n t 
r e n d r e les h o m m e s capables. L e s pa r t i f ans 
de l ' une de ces f e â e s s 'appel lent fonnites, 
parce qu ' i l s a d m e t t e n t l ' a u t o r i t é des t r a 
d i t i o n s m a h o m é t a n e s con tenues dans la 
fonna. Voye^cetarticle. L e s f o n n i t e s d o n 
n e n t à leurs a d v e r f a i r e s le n o m de shiites, 
par o ù i ls d é f i g n e n t des hérétiques, des fec-
taires , des gens abominables , n o m que 
c e u x - c i r é t o r q u e n t l i b é r a l e m e n t à leurs 
adve r fa i r e s . 

L e s shiites f e f o u d i v i f e n t , d î t - o n , en 
f o i x a n t e & douze fectes q u i e n c h é r i f f e n t 
les unes f u r i e s autres p a r l e u r s e x t r a v a g a n 
ces. C ' e f l A l i , gend re de M a h o m e t , & 
f o n q u a t r i è m e f u c c e f f e u r o u c a l i f e , q u i 
e f t l ' o b j e t de l e u r quere l le avec les f o n 
n i tes & les ka re j i t e s . I l s p r é t e n d e n t q u ' A -
bubec re , O m a r & O t m a n , q u i o n t f u c -
c é d é i m m é d i a t e m e n t à M a h o m e t , n ' é 
t o i e n t que des u f u r p a t e u r s ; & que la 
f o u v e r a i n e t é & le p o n t i f i c a t des m u f u l 
mans a p p a r t e n o i t de d r o i t à A l i & à f a 
f a m i l l e . N o n contens de ces p r é t e n t i o n s , 
quelques shiites f o u t i e n n e n t q u ' A l i é t o i t 
au de f fu s de la c o n d i t i o n h u m a i n e ; q u e 
D i e u s 'eft m a n i f e f t é par l u i ; q u ' i l a p a r l é 
par fa b o u c h e . I l s l e p r é f è r e n t à M a h o m e t 
l u i - m ê m e , P ' a u t r e s , plus m i t i g é s , les m e t -

M m m m m m z 
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t e n t f u r la m ê m e l i g n e , & d i f e n t q u * ï & j £ re/-
jemblent auffi parfaitement que deux corbeaux : 
c e u x - c i s ' appel lent Gobantes , c ' e f t - à - d i r e , \ 
parti/ans delà Jette des corbeaux* Q u o i q u ' A l i 
a i t é t é a l l a f t i n é , i l y a des shiites q u i f o u -
t i e n n e n t fa d i v i n i t é : ils a t t e n d e n t f o n f e 
c o n d a v è n e m e n t à la f i n d u m o n d e , ce q u i , 
n e les e m p ê c h e p o i n t d 'a l le r f a i r e leurs 
d é v o t i o n s à C u f a o ù e f t f o n t o m b e a u . L e 
re fpec t des Shiites p o u r A l i e f t f i g r and , 
que tou te s les f o i s qu ' i ls le n o m m e n t , i ls 
a j o u t e n t que Dieu glorifie fa face. L e f u r n o m 
qu ' i l s l u i d o n n e n t e f t ce lu i de lion de Dieu. 
L e s Shiites n ' a d m e t t e n t p o i n t hfonna : 
i l s t r a i t e n t de m e n f ô n g e s & de r ê v e r i e s 
fes t r a d i t i o n s con tenues dans, ce l i v r e . 
Voye^ S O N N A . 

Tels font les motifs de. la haine impla
cable q u i d i v i f e les Sonn i t e s & les Shiites. 
Ces querel les q u i o n t f a i t cou l e r des f l o t s 
d e f a n g , f u b f i f t e n t e n c o r e dans t o u t e l eu r 
f o r c e e n t r e les T u r c s q u i f o n t Sonn i t e s , 
& î e s P e r f a n s q u i f o n t Shiites, a i n f i que 
les Tar tares-usbecs & quelques p r inces ma
h o m é t a n s de l ' I n d o f t a n . 

SHINN', (Géog. mod.) lac d'Etoffe dans 
î a p r o v i n c e de S u t h e r l a n d au f u d - o u e f t : 
c ' e f t le plus c o n f i d é r a b l e des lacs de ce t t e 
p r o v i n c e : o n l u i d o n n e d o u z e m i l l e s de . 
l o n g u e u r ; mais i l e f t f î n g u l i é r e m e n t é t r o i t , 
& f e d é c h a r g e par u n e r i v i è r e q u i p r e n d 
f o n n o m . (D. / . ) , 

L S H I P H A V E N ou S H E P H A V E N , 
( Géog. mod. ) p e t i t g o l f e d ' I r l a n d e dans le 
c o m t é de D u n g h a l l , f u r la c ô t e f e p t e n t r i o 
na le , au c o u c h a n t d u lac de S w i l i e , d o n t i l 
n ' e f t f é p a r é que par u n p e t i t cap. (D. J.) 

S H I P - M Q N E Y , (Hifi. d'Angl.) C e m o t 
f i g n i f i e argent de vaiffeau , o u p o u r les v a i f 
feaux . C ' e f t une t a x e q u i a v o i t é t é anc ien
n e m e n t i m p o f é e f u r les p o r t s , l e s v i l l e s , ùc. 
p o u r f e r v i r à la c o n f t r u c t i o n des v a i f f e a u x . 
Cha r l e s p r e m i e r r e n o u v e ' l a c e t t e t axe de 
f a p r o p r e a u t o r i t é en 1640 ; ma i s e l le f u t 
abolie, par le p a r l e m e n t le 7 d ' a o û t 1 6 4 1 , 
c o m m e ' c o n t r a i r e a u x . l o i x d u r o y a u m e , à 
h p r o p r i é t é des f u j e t s , aux r é f o l u t i o n s d u 
o a r l e m e n t & à la r e q u ê t e de d r o i t . ( D ; / . ) 

S H O G G L E , (Géog. mod.) v i l l e de S y r i e 
m b o r d d e l ' O r o n t e ^ q u ' o n y gaffe , fe v w . [ 
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g r a n d p o n t . L e v i z i r C u p e r l i y a f o n d é ut* 
beau k a n p o u r la f u b f i f t a n c e des v o y a g e u r s 
& des pauvres . (D. J.) 

SHOKANADEN, f. m. ( Hifi. mod: 
Superflu.) d i v i n i t é a d o r é e dans le r o y a u m e . 
de M a d u r e , f u r îa c ô t e de C o r o m a n d e l ^ 
& q u i a u n t e m p l e t r è s - f o m p t u e u x à M a -
d i i r é , capi ta le d u pays. D a n s les j o u r s d e 
f o l e n n i t é , o n p o r t e ce d i e u f u r u n chair 
d ' une g r a n d e u r f i p r o d i g i e u f e , q u ' i l f a u t * 
d i t - o n , q u a t r e m i l l e h o m m e s p o u r le t r a î 
n e r . L ' i d o l e p e n d a n t la p r o c e f t i o n e f t f e r v i e 
par plus de q u a t r e cens p r ê t r e s q u i f o n t . 
p o r t é s f u r l a m ê m e v o i t u r e , f ous laquelle. 
quelques indiens, f e f o n t é c r a f e r par d é 
v o t i o n . 

SHREWSBURY ou SHROPSHIRE ; 
(Géog. mod.) en l a t i n falopienfis comitatus ^ 
p r o v i n c e d ' A n g l e t e r r e . E l l e e f t b o r n é e au-
n o r d par C h e f t e r - s h i r e , au m i d i p a r l a 
r i v i è r e de T e m d e , à l ' o r i e n t par l e s 
c o m t é s de W o r c e f t e r & de S t a f f o r d , & 
à l ' o c c i d e n t par les p r o v i n c e s de D e n -
b i g h & de M o n t g o m m e r i q u i f o n t d u c o m t é 
de Gal les . 

On donne à la province de Shrewsbury 
t r e n t e - c i n q mi l l e s de l o n g u e u r , v i n g t - c i n q -
de l a r g e u r , & c e n t t r e n t e - c i n q de c i r c u i t . . 
E l l e c o n t i e n t e n v i r o n h u i t cens q u a t r e - . 
v i n g t - d i x m i l l e arpens de t e r r e . O n la p a r 
tage en q u i n z e h u n d r e d s , o u qua r t i e r s . I f 
s'y t r o u v e u n e v i l l e c â p i t a l e q u i p o r t e f o n , 
n o m , & qu inze g ros bourgs à m a r c h é , . . 
fit c e n t f o i x a n t e - d i x é g l i f e s p a r o i f t i a l e s » . 
C i n q de fes places o n t d r o i t de d é p u t e r 
au p a r l e m e n t d ' A n g l e t e r r e ; S h r e W s b u r y 
Bishop 's C a f t l e , B r i d g e n o r t h , L u d l o w , 
& W e n I o c k . 

Elle eft arrofée de plufieurs rivières. La Sa
ve rne la t r a v e r f e par le mi l i eu ,o> l a T e m d e en-; 

m o u i l l e les par t ies m é r i d i o n a l e s de l ' o r i e n t : 
à l ' o c c i d e n t . D e u x peuples h a b i t o i e n t a u 
t r e f o i s c e t t e c o n t r é e ; les C o r n a v i e n s p o f f é l . 
d o i e n t la p a r t i e q u i e f t au n o r d - n o r d - e f t de ; 
la S a v e r n e , & les O r d o v i e n s a v o i e n t l ' au t re -
p a r t i e . . 

Enfindepuis deux fiecles cette province^ 
a p r o d u i t t a n t de favans i l l u f t r e s , que j 'ens 
dois n o m m e z que lques runs ; & p o u r g b $ 
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d e c o m m o d i t é , je les r a f f e m b l e r a i fous l e 
m o t de Shropshire , fous l eque l e f t plus 
c o n n u e la p r o v i n c e de Shrewsburi. {D. J.) 

S H R E W S B U R I ( Gèograf. mod. ) ou 
S A L O P , e n l a t i n Salopia> v i l l e d ' A n g l e t e r r e , 
cap i t a l e de la p r o v i n c e du m ê m e n o m , 
avec t i t r e de d u c h é . E l l e s'appeUe a u t r e 
m e n t Shrowsburi , d u f a x o n Shrobbes-birig. 
"Les G a l l o i s la n o m m e n t Pengwern , à caufe 
d ' u n bois d 'aube q u i é t o i t dans f o n v o i f i -
nage . 

Cette ville eft l'une des plus belles, des 
plus p e u p l é e s , des plus r iches & des plus 
marchandes d u r o y a u m e . E l l e e f t f i t u é e 
f u r une c o l i n e , dans u n e p r e f q u ' i î e que 
f o r m e la S a v e r n e , à i f o m i l l e s de L o n d r e s . 
E l l e e f t c e i n t e de bonnes m u r a i l l e s , & par-
t a g é e en belles & larges rues , q u i c o m p o -
f e n t c i n q grandes p a r o i f f e s . D e u x pon t s de 
p i e r r e , l ' u n à l ' o r i e n t , & l ' a u t r e â l ' o c c i 
d e n t , f e r v e n t à e n t r e r dans la v i l l e 

Le voifinage du pays de Galles contribue 
beaucoup à r e n d r e c e t t e v i l l e floriffante. 
Ses hab i tans f o n t en p a r t i e a n g l o i s , en par
t i e ga l lo is ; & c o m m e ils e n t e n d e n t é g a l e 
m e n t les deux l a n g u e s , l eu r v i l l e d e v i e n t le 
b u r e a u d u c o m m e r c e de t o u t l e pays de 
Gal les . L e s manufaetures-y r é g n e n t & leurs 
f r i f e s f e d é b i t e n t dans les autres p r o v i n c e s 
d u r o y a u m e . L e l o r d Char les T a l b o t , a u 
p a r a v a n t c o m t e de Shrewsburi, r e ç u t l e t i 
t r e de duc d u r o i G u i l l a u m e , avec la d i g n i t é 
d e f e c r é t a i r e d ' é t a t . Long. 14. 4 # . lat. 54. 
44.X D . J . ) 

^ SHROPSHIRE, {Géog. mod. ) Salopien-
fis comitatus ; p r o v i n c e d ' A n g l e t e r r e , au 
t r e m e n t n o m m é e Shrewsburgy & d o n t nous 
avons f a i t l ' a r t i c l e ; mais j e m e fu i s p r o p o f e 
d e par le r i c i des grands pe r fonnages qu 'e l l e 
a p r o d u i t dans les fc iences ; iî i m p o r t e aux 
gens de l e t t r e s de les c o n n o î t r e . 

Baxter ( Richard ) , fameux théologien 
î î o n c o n f o r m i f t e , d e v i n t u n des chapelains 
o r d i n a i r e s de Char les I I . & r e f u f a l ' é v ê c h é 
d e H e r e f o r d . I l m o u r u t en 1 6 9 1 , dans u n 
â g e a v a n c é . C ' é t o i t u n h o m m e q u i a u r o i t 
t e n u f o n r a n g p a r m i les plus favans de f o n 
fescle s ' i l n e f e f û t pas m ê l é de t r o p de 
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c h o f e s , & en p a r t i c u l i e r , de r é p a n d r e l a 
m é t a p h y f i q u e f u r t ou t e s f o r t e s de f u j e t s . 
I l m i t au j o u r plus de cen t l i v r e s , q u i n ' o n t 
p o i n t p a f f é à la p o f t é r i t é . , quo iqu ' i l s f o i e n t 
é c r i t s d ' u n f i y l e t o u c h a n t & p a t h é t i q u e ; 
mais dans ce g r a n d n o m b r e d 'ouvrages , i l 
a t t aque tou tes les fecles cV tous les p a r t i s ; 
ce q u i l u i f a i t h o n n e u r n é a n m o i n s , c ' e f t que 
l ' â g e changea la m a n i è r e d o n t i l j u g e o i t des 
h o m m e s ; i l d e v i n t t o l é r a n t f u r la f i n de f e s 
j ou r s ; i l f e c o n v a i n q u i t de l ' i n j u f t i c e q u ' i l y 
a à exercer des a â e s d ' i n h u m a n i t é , f o u s 
p r é t e x t e de f a i r e d u b i en aux h o m m e s , & 
de m a i n t e n i r le b o n o r d r e dans l ' é g l i f e ; e n 
f i n , i l appr is à d é f a p p r o u v e r les d o & r i n e s 
c o r r o m p u e s , p l u t ô t q u ' à d a m n e r ceux q u i 
les p r o f e f l è n t . 

Son neveu & fon héritier , Baxter ( Guil
l a u m e ) , f e m o n t r a u n e x c e l l e n t g r a m 
m a i r i e n , & u n f o r t h a b i l e c r i t i q u e . U m o u 
r u t en 1713 , â g é de 73 ans \ i l é t o i t t r è s -
v e r f é dans la m y t h o l o g i e , & e n t e n d o i t f o r t 
b i e n la p l u p a r t des langues de l ' O c c i d e n t & : 
d u N o r d . Ses é c r i t s l u i o n t acquis b e a u c o u p » 
de r é p u t a t i o n dans la r é p u b l i q u e des l e t 
t res ; i l p u b l i a en 1719 , f o n Glojfarium an-
tiquitatum britannicarum, d o n t i l a p a r u u n e 
ze . é d i t . en 17J3 , in-S* avec des a u g m e n 
t a t i o n s . S o n Glojfarium antiquitatum rema-
narum a é t é d o n n é depuis f a m o r t , à 
L o n d r e s , en 1726 , in-8° C e t ouvrage e f l 
r e m p l i d ' é r u d i t i o n g r a m m a t i c a l e . Son é d i 
t i o n d ' A n a c r é o n a é t é e f f a c é e par c e l î e d e 
M . P a u \ v , i m p r i m é e à U t r e c h t en 1732 , , 
in-4^- mais dans laque l le l ' au t eu r n ' a u r o i t 
pas d û t r a i t e r avec t a n t de m é p r i s , les n o t e s 
de B a x t e r , & celles de B a r n e s , f u r l ' a i 
mab le p o è t e de T é o s . 

Brook ( Robert ), premier juge de lat 
cou r des p la idoyers c o m m u n s , fous le r è g n e : 

1 de îa r e i n e M a r i e , f e r e n d i t par f o n f a 
v o i r , u n des p remie r s j u r i f c o n f u l t e s d e 
f o n t e m p s ; & m o u r u t c o m b l é d ' e f t i m e en, 
i f 5 i , I l e f t au t eu r de d ivers ouvrages d e 
d r o i t , & en t r ' au t r e s de c e l u i qu i a p o u r 
t i t r e , l e g r a n d a b r é g é , lagraunde abndge-
m:nt ; c ' e f t u n e x t r a i t a l p h a b é t i q u e de m a 
t i è r e s c h o i l i e s du d r o i t de la G r a n d e - B r e 
tagne : i l s'en e f t f a i t p lu f i eu r s é d i t i o n s „ 
p r i n c i p a l e m e n t à L o n d r e s ^ , l a v o i r en i f T j j , 
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i j 7 6 , i y 3 , ùc. & p a r m i ces é d i t i o n s , les 
p lus anciennes f o n t e f t i m é e s les m e i l l e u r e s 5 

c o m m e i l a r r i v e o r d i n a i r e m e n t aux recuei ls 
d e ce genre . 

Gataker ( T h o m a s ) , d e f c e n d o i t d 'une 
anc ienne & b o n n e f a m i l l e de Shropshire ; 
i l n a q u i t e n M 7 4 & f e m o n t r a par f o n 
é r u d i t i o n , u n des favans anglois d u d e r n i e r 
f i e c l e ; i l m o u r u t en 1 6 5 4 , â g é de 80 ans. 
c ' é t o i t u n h o m m e d 'une l ec tu re p r o d i g i e u f e , 
& d ' u n j u g e m e n t e x a é r en m a t i è r e de c r i 
t i q u e ; fes œ u v r e s o n t é t é recue i l l ies , & 
i m p r i m é e s à U t r e c h t en 1698 , in-fol. 

Son difcours de la nature & de Vufage du 
f o r t , efl; le m e i l l e u r que nous ayons f u r 
c e t t e m a t i è r e : i l y p r o u v e avec r a i f o n , 
Ï ° q u ' i l y a a u t a n t de f u p e r f t i t i o n à u n 
h o m m e de p e n f e r que ce r ta ines c h o f e s d é -
p l a i f e n t à D i e u , q u i ne l u i f o n t r é e l l e m e n t 
p o i n t d é f a g r é a b l e s , que de f u p p o f è r que la 
c r é a t u r e a u n p o u v o i r qu ' e l l e n 'a r é e l l e 
m e n t p o i n t . 2 Q que p l u f i e u r s p e r f o n n e s , 
v r a i m e n t p ieufes , o n t j o u é , & j o u e n t c o m 
m u n é m e n t , pa r d é l a f f e m e n t & fans c u p i 
d i t é , à des j eux de h a f a r d ; & que d ' au t res 
gens d u m ê m e o r d r e , f e f o n t t r o u v é s & 
f e t r o u v e n t e x p o f é s à d ivers i n c o n v é n i e n s , 
e n r e f u f a n t par f c r u p u l e , d ' y j o u e r , l o r f 
qu ' i l s y f o n t f o l l i c i t é s pa r les p e r f o n n e s avec 
le fque l les i ls v i v e n t en r e l a t i o n o u avec 
l e fque l l e s i ls o n t des m é n a g e m e n s à ga rde r . 
30 . que les r a i f o n s f u r l e fque l les o n c o n 
d a m n e ces j e u x , o n t é t é cau fe de l ' i r r é f o -
l u t i o n de b i e n des gens , pa r r a p p o r t à 
l ' u f a g e n é c e f f a i r e d u f o r t dans les a f f a i r e s 
f é r i e u f e s , & de la v i e c i v i l e ; pa r e x e m 
p l e , l o r f q u e dans des m a r c h é s c o m m u n s 
é n t r ' e u x , & d 'autres cas f emblab l e s , ils 
o n t é t é c o n t r a i n t s d ' y a v o i r r ecours , & f e 
f o n t t r o u v é s dans l ' i n c e r t i t u d e s'ils l e p o u 
v o i e n t l é g i t i m e m e n t , o u n o n . 

Sa d i f f e r t a t i o n l a t i n e , de novi Tejlamenti 
fiylo, e f t u n e p i è c e c u r i e u f e ; i l y p r o u v e 
q u ' i l e f t f o r t i n c e r t a i n quelles langues f o n t 
des m è r e s l a n g u e s , mais q u ' e n t o u t c a s , 
i l e f t f u r que la l a t i n e n ' e f t pas de ce 
n o m b r e , pu i fc ju ' e l l e a beaucoup de t e r m e s 
4e la l angue f a b i n e & t o f c a n e , & q u ' e l l e 
t i r e p r i n c i p a l e m e n t f o n o r i g i n e de la. g r e c -
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q u e , & f u r - t o u t de la d i a l e c t e é o l i e n n e ; 
& i l c i t e l à - d e f f u s D i o n y f . H a l i c a r . Antiq. 
rom. lib. I. E u f t a t h . in ( E d y f f . lib. L Q u i n t i -
l i a n . lnfiit. lib. I , cap. v. ù vj. V a r r o , de 
lin g. lat. lib. IV ù I X . Suidas in voce Naba. 
Ju l iu s S c a l i g e r , de plant, lib. I . J o f e p h Sca« 
I i g e r , in Fefium. D a n . H e i n f i u s , defatyr. 
Horat. H u g o G r o t i u s , de fatisfaâ. chrifti, 
cap. viij. J o . N e u r f i u s , in nantijfa ad luxum 
romanum, c. xij. V o f l i u s , in proefat. ad lib. 
de vitiis fermonis. L a u r . R a m i r e z , Pente-
contarch. cap. vj. C o n r a d G e f n e t , in Mi
thridate ; & S e r o n M e f i g e r u s , in prœfat. 
Polyglot. 

Pour le prouver, il remarque que fi* 
nous p r e n o n s que lque a u t e u r l a t i n , nous 
y t r o u v e r o n s p e u de l ignes , o ù i l n ' y a i t 
d ive r s m o t s d o n t l ' o r i g i n e n e f o i t v i f i b l e 
m e n t g recque ; i l d o n n e p o u r e x e m p l e , 
les c i n q p r e m i e r s vers de la p r e m i è r e é c l o -
gue de V i r g i l e : nous r a p p o r t e r o n s i c i les 
deux p r e m i e r s . 

Tityre , tu patulœ recubans fub tegmine fagi^ 
Sylveflrem tenui mufam meditaris avenâ. 

I l n ' y a r i en à dire du m o t Tityrus , parce 

que c'eft u n n o m p ropre ; tu ef t doricum , 
TO. patulus , à pateo irtrua , recubo , cubo , 

vpiAa VTT6 , fub , u t v'zrtp f u p e r . s-Tey» , tego , 

& inde tegmen Qnyts , do r i ce , Qteyes , fugus • 

t*-n > fylva , fylveftris. Tetv* , tendo , extendo ,* 
VXG-U , mufa , itikçra , meditor ,* àveç ficcus , 

aridus ; - | <V>?, anima ficca , ab àuxivt* , 

exficco , eivcm'ct ; unde ab ariditate , vox 
latina , avena. 

Hyde ( Thomas ) , favant d'une .habi
l e t é e x t r a o r d i n a i r e dans les langues o r i e n 
tales , n a q u i t en 1636 , & m o u r u t en 1 7 0 6 , 
P r o f e f f e u r e n arabe à O x f o r d , à l a p lace 
d u doc t eu r E d m o n d P o c o c k . I l p r o u v a f a 
f c i e n c e pa r f o n t r a v a i l f u r la p o l y g l o t t e 
de W a l t o n ; i l c o r r i g e a n o n f e u l e m e n t l ' a 
r abe , le f y r i a q u e & le f a m a r i t a i n , mais i î 
m i t l e P e n t a t e u q u e p e r f a n e n é t a t d e pa
r ô î t r e . C e P e n t a t e u q u e a v o i t é t é i m p r i m é 
à C o n f t a n t i n o p l e e n c a r a c t è r e s h é b r a ' k 
q u e s , M . de H y d e le t r a n f c r i v i t en ca rac 
tè re s , pe r fans ; ce que l e f a v a n t a rche-
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V ê q u e U f f e r c r o y o i t i m p o f f i b l e , à p o u v o i r 
m ê m e ê t r e e x é c u t é par u n p e r f a n n a t u r e l , 
p a i c e qu 'une l e t t r e h é b r a ï q u e r é p o n d f o u 
v e n t à p l u f i e u r s l e t t r e s p e r f a n n e s , de 
f o r t e q u ' i l e f t d i f f i c i l e de d é m ê l e r l aque l l e 
i l f a u t p r e n d r e . I l t r a d u i f i t a u f f i ce P e n t a 
t e u q u e en l a t i n . 

En 166Si il publia une verfion latine ( 
des o b f e r v a t i o n s d ' U l u g b e i g , f u r la l o n 
g i t u d e & la l a t i t u d e des é t o i l e s fixes , 
avec des no t e s \ i l a j o i n t à ce t o u v r a g e 
les tables de la d é c l i n a i f o n & de î ' a f c e n -
l i o n des é t o i l e s fixes, de M o h a m e d e s T i -
a inus . 

E n 1 6 7 4 , i l m i t au j o u r î e ca t a logue des 
l i v re s i m p r i m é s de la b i b l i o t h è q u e b o d -
l é i e n n e . E n 1 6 7 7 , i l p u b l i a les q u a t r e 
é v a n g i l e s & actes des a p ô t r e s , e n l angue 
m a l a i f e , & en c a r a c t è r e s E u r o p é e n s . E n 
1 6 9 1 , i l d o n n a , itinera mundi, feu cofmo-
graphia Abrahami Pertfol, cum verfione & 
notis. E n 1 6 9 4 , i l p u b l i a à O x f o r d i n - 8 ° 
de ludi s orientah bus, libri duo. E n f i n , f o n 
g r a n d & beau t r a i t é de la r e l i g i o n des anciens 
P e r f e s , hiftoria religionis veterum Perfarum , 
eorunique magorum , p a r u t à O x f o r d , en 
1 7 0 0 , in-40 c ' e f t u n o u v r a g e o ù r è g n e 
l a plus p r o f o n d e é r u d i t i o n . 

M. Wood nous a donné la lifte d'une 
t r e n t a i n e d au t res ouvrages t r è s - c u r i e u x , 
q u e le f a v a n t H y d e f e p r o p o f o i t de p u 
b l i e r , s ' i l v i v o i t a f f e z de t e m p s p o u r les 
finir, a y a n t d é j à t r a v a i l l é à tous ; c ' e f t u n 
t r é f o r que p o f f e d e l ' u n i v e r f i t é d ' O x f o r d . 

Zittleton (Edouard), garde du grand fceau 
d ' A n g l e t e r r e , fous l e r è g n e de Char les I , 
n a q u i t dans la c o m t é de Shrop, en i 6 8 9 ; f u t 
n o m m é cheva l i e r par le r o i en 1735 j g a r ^ e 
d u g r a n d f c e a u en 1639 , & la m ê m e a n n é e 
p a i r d ' A n g l e t e r r e . I l nous r e f t e de l u i des 
d i f c o u r s f u r l a l i b e r t é des f u j e t s , & la 
p r é r o g a t i v e d u f o u v e r a i n ; i ls o n t é t é i m 
p r i m é s à L o n d r e s , en 1628 & 1 6 6 7 , in-fol. 
O n les t r o u v e a u f t i dans les col lec t ions de 
R u s h w o r t h . C ' é t o i t , d i t m i l o r d C l a r e n d o n , 
u n h o m m e de c œ u r , q u i s 'acqui t u n e g rande 
r é p u t a t i o n par la p r o f e f l i o n des l o i x & d u 
d r o i t c o u t u m i e r , de f o r t e q u ' i l é t o i t r e g a r d é 
c o m m e l e plus f a v a n t dans les a n t i q u i t é s 
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de ce genre ; & dans les cours f u p é r i e u r e s , 
i l p a r u t t o u j o u r s avec é c l a t . 

Zittleton, ( Adam ) philologifte habile , 
& f a v a n t g r a m m a i r i e n , n a q u i t dans Shrops
hire en 1 6 2 7 , & m o u r u t en 1694. L e d i c 
t i o n n a i r e l a t i n & A n g l o i s , q u ' i l a mis a u 
j o u r , en 1678 , / / z -4 0 . l u i a f a i t beaucoup 
d ' h o n n e u r ; o n l ' e m p l o i e dans les é c o l e s , 
& o n le r é i m p r i m e p e r p é t u e l l e m e n t ; c e 
pendan t le d i c t i o n n a i r e de C a m b r i d g e m é 
r i t e la p r é f é r e n c e , à caufe des a u t o r i t é s d o n t 
les m o t s f o n t a p p u y é s ; mais le d o & e u r L i t -
t l e t o n , o u t r e f o n d i c t i o n n a i r e l a t i n , a p u b l i é 
p l u f i e u r s autres ouvrages , f o i t en belles l e t 
t res , f o i t en t h é o l o g i e ; i l e n t e n d o i t m ê m e 
les langues o r i e n t a l e s , & d é p e n f a la plus 
g r ande p a r t i e de f o n b i e n p o u r f e p r o c u r e r 
des l iv res & des m a n u f c r i t s en ce g e n r e . 

_ Maynwaring ( Arthur ) , écrivain poli
t i q u e d u d e r n i e r fiecle , n a q u i t en 1668 , 
& m o u r u t en 1 7 1 2 . I l e f t au t eu r de p l u 
fieurs b r o c h u r e s ple ines d ' e f p r i t f u r les 
a f fa i res p o l i t i q u e s , & e n t r ' a u t r e s , d e l à 
f e u i l l e h e b d o m a d a i r e i n t i t u l é e l e Mé
lange. I L a i m a f u r la fin de fes jours , a v e c 
la p lus f o r t e p a f t i o n , la c é l è b r e a è t r i c e m a -
d e m o i f e l l e O l d f i e l d , & la fit f o n e x é c u t r i c e 
t e f t a m e n t a i r e ; el le f u t fans c o n t r e d i t r e d e 
vable à fes i n f t r u c t i o n s , d ' ê t r e devenue f i 
exce l l en te c o m é d i e n n e ; car c o m m e i l n ' y 
a v o i t p e r f o n n e q u i e n t e n d î t m i e u x que l u i 
l ' a â i o n d u t h é â t r e , i l n ' y a v o i t a u f l i p e r 
f o n n e q u i f û t plus c h a r m é d ' y v o i r exce l l e r 

. m a d e m o i f e l l e O l d f i e l d 
• 

Whichcot ( B e n j a m i n ) , n a q u i t dans l e 
c o m t é de Shropyen 1 6 0 9 , & m o u r u t chez 
f o n a m i le doc teur C u d w o r t h . Ses f e r m o n s 
c h o i f i s p a r u r e n t à L o n d r e s , en 1698 , /7z-S°. 

i avec une p r é f a c e d u c o m t e de S h a f t e s b u r y , 
' au t eu r des CharaBérifticks : c ' e f t une c h o f e 

b i e n finguliere de v o i r u n h o m m e fi c é l è 
b r e , & f i p e u c r o y a n t , é d i t e u r de f e r 
m o n s ; mais en m ê m e - t e m p s f a p r é f a c e e f t 
f i b e l l e , & fi peu c o n n u e des é t r a n g e r s , 
qu ' i l s nous f a u r o n t g r é d ' en t r o u v e r i c i u n 
a f lez g r a n d e x t r a i t . 

Milord Shaftesbury obfervé d'abord , 
que q u a n d o n f a i t r é f l e x i o n f u r l a n a t u r e d e 
la p r é d i c a t i o n , que l ' o n c o n f i d é r é l ' e x c e f . 
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l ence de ce t é t a b l i i T e m e r i t , le cas q u ' o n en 
a t o u j o u r s f a i t dans le c h r i f t i a n i f m e , le 
g r a n d n o m b r e de f a in t s h o m m e s mis à p a r t 
p o u r ce t t e g rande œ u v r e , à q u i l ' o n accorde 
tous les avantages p o f l i b l e s , p o u r avan
ce r les grandes v é r i t é s de la r é v é l a t i o n , & 
p o u r i n l p i r e r aux h o m m e s d u r e f p e c t p o u r 
l a r e l i g i o n ; quand o n f a i t a t t e n t i o n à la f o -
î e n n i t é des a f f e m b l é e s r e î i g i e u f e s , à la p r é -
f e n c e r e f p e d a b l e , & à l ' a u t o r i t é de l ' o r a 
t e u r c h r é t i e n , i l y a p e u t - ê t r e l i e u de s ' é 
t o n n e r q u ' o n ne l u i v o i t pas p r o d u i r e de 
p lus grands & de plus h e u r e u x ef fe ts dans 
le taonde ; o n d o i t n é a n m o i n s r e c o n n o î t r e 
que c e t t e i n f t i t u t i o n e f t u n f i p u i f t a n t ap
p u i de n o t r e r e l i g i o n , que s ' i l n ' y a v o i t 
p o i n t d ' a f f e m b l é e s publ iques , n i de m i n i f 
t res a u t o r i f é s , i l n ' y a u r o i t en f o r t peu de 
t e m p s , n o n f e u l e m e n t plus de c h r i f t i a n i f -
m e , mais des v e r t u s ; p u i f q u e n o n o b f t a n t 
t ous les f ecour s de la p r é d i c a t i o n , & les 
appuis qu 'e l le f o u r n i t à la v e r t u , i l s'en 
f a u t de beaucoup que les m œ u r s f o i e n t r é 
f o r m é e s , & que les h o m m e s f o i e n t d e v e - ' 
nus m e i l l e u r s . 

Mais quelque raifon que nous ayons de 
p e n f e r t o u j o u r s r e f p e & u e u f e m e n t de c e t t e 
i n f t i t u t i o n , & des bons e f fe t s qu ' e l l e p r o 
d u i t f u r ies h o m m e s : que lque avan tageu fe 
q u e f o i t P i d é e que nous pouvons a v o i r d u 
t r a v a i l de ceux à q u i l e m i n i f t e r e de la pa
r o l e e f t c o m m i s , i l f e m b l e n é a n m o i n s 
q u ' i l n ' e f t pas i m p o f f i b l e q u ' i l n ' y a i t q u e l 
que c h o f e de d é f e c t u e u x , ôc que l e peu 
d e f u c c è s ne d o i t pas ê t r e u n i q u e m e n t a t 
t r i b u é à la m a l i c e , à la c o r r u p t i o n , à la 
ftupidité des audi teurs o u des lecteurs . 

On a vu que dans quelques pays , & 
p a r m i c e r t a i n o r d r e de c h r é t i e n s , le m i - . 
n i f t e r e de la pa ro l e n'a pas é t é e n t i è r e m e n t l 
c o n f a c r é a u x c h o f e s f p i r i t u e l l e s ; mais qu 'une 
g r a n d e p a r t i e de ces d iv ines e x h o r t a 
t i o n s a eu que lque c h o f e de c o m m u n 
avec les a f fa i res d ' é t a t . D e que lque u t i l i t é 
que cela a i t pu ê t r e aux h o m m e s , o u à la 
p a i x du c h r i f t i a n i f m e , i l f a u t avouer que 
l a p r é d i c a t i o n en el le - m ê m e d o i t ê t r e 
d ' au t an t mo ins p r o p r e à p r o d u i r e une heu 
r e u f e r é v o l u t i o n dans les m œ u r s , à p r o 
p o r t i o n qu 'e l le a f e r v i à p r o d u i r e des r é -
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v o l u t i o n s d ' é t a t , o u à a p p u y e r d ' a u t f ë s îft2 
t é r ê t s que ceux du r o y a u r n e de J . C . N o u s 
ne t r o u v o n s pas n o n plus", que depuis q u e 
l a p o l i t i q u e & les m y f t e r e s . de la r e l i g i o n 
o n t é t é unis e n f e m b l e , l ' une n i l ' au t r e e n 
a ien t t i r é beaucoup d 'avantage ; d u m o i n s 
n ' a - t - i l jamais p a r u que la t h é o l o g i e f o i t d e 
venue m e i l l e u r e par la p o l i t i q u e , o u q u e 
la p o l i t i q u e e n a i t é t é é p u r é e par l a 
t h é o l o g i e . 

Entre les auteurs qui ont été zélés pouf 
c e t t e m a l h e u r e u f e a l l i a n c e , & q u i o n t v o u l u 
f a i r e u n f y f t ê m e de p o l i t i q u e c h r é t i e n n e , 
o n n o m m e le f a m e u x H o b b e s , l e q u e l , f o i t 
q u ' i l a i t r e n d u que lque f e r v i c e au g o u v e r n e 
m e n t c i v i l , o u n o n , a d u m o i n s f a i t b i e n 
d u m a l aux m œ u r s ; & f i les autres par t ies 
de la p h i l o f o p h i e l u i o n t que lque o b l i g a t i o n , 
la m o r a l e ne l u i en a a u c u n e m e n t . I l e f t v r a i 
que t o u t ce q u ' i l y a eu de grands t h é o l o g i e n s 
dans l ' é g l i f e a n g l i c a n e , l ' o n t a t t a q u é avec 
beaucoup de z e l e & d ' é r u d i t i o n , mais f i 
l ' o n a v o i t t r a v a i l l é avec l e m ê m e f o i n à c o r 
r i g e r fes p r i n c i p e s de m o r a l e , q u ' o n a eu à 
r é f u t e r quelques autres de fes erreurs , cela 
e û t p e u t - ê t r e é t é d ' u n plus g r a n d f e r v i c e à 
la r e l i g i o n p o u r l ' e f f e n t i e l . J e n o m m e ce 
p h i l o f o p h e , pa rce qu ' en f a i f a n t f é n u m é r a -
t i o n des p a l l i o n s q u i t i e n n e n t les h o m m e s 
unis en f o c i é t é , & les engagen t à a v o i r q u e l 
que c o m m e r c e e n f e m b l e , i l o u b l i e de pa r l e r 
de la d o u c e u r , de l ' a m i t i é , d e l à f o c i a b i î i t é , 
de l ' a f f e c t i o n n a t u r e l l e , & des autres d i f p o 
f i t i o n s de cet o r d r e ; je dis qu'il oublie, 
parce q u ' i l e f t d i f f i c i l e de c o n c e v o i r q u ' i l y 
a i t u n h o m m e a f f e z m é c h a n t , : p o u r n ' a v o i r 
j amais é p r o u v é pa r e x p é r i e n c e , aucun de 
ces f e n t i m e n s , & p o u r p o u v o i r en c o n 
c lu re qu ' i l s ne f e r e n c o n t r e n t p o i n t dans les 
au t res . 

A tou tes les pa f l i ons & â t ou t e s les bonnes 
d i f p o f i t i o n s , ce t au t eu r a f u b f t i t u é une f e u l e 
p a f l i o n d o m i n a n t e , f a v o i r la c r a i n t e q u i n e 
l a i f f e f u b f i f t e r q u ' u n d e f i r i m m o d é r é d ' a j o u 
t e r p o u v o i r à p o u v o i r , d e f i r q u i f é l o n l u i , 
ne s ' é t e i n t que par la m o r t ; i l accorde aux 
h o m m e s m o i n s de b o n n a t u r e l q u ' a u x b ê t e s 
f é r o c e s . 

S i le p o i f o n de ces p r inc ipes c o n t r a i r e s â 
la f a i n e m o r a l e ne s ' é t o i t pas r é p a n d u a u 
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d e l à d e ce q u ' o n p e u t s ' i m a g i n e r , f u r - t o u t 
dans l e t e m p s que l e d o & e u r W h i c h e o t 
V i v o i t , p e u t - ê t r e que l o r f q u ' i l s ' a g i f f o i t des 
i n t é r ê t s d e la v e r t u , aur ions-nous e n t e n d u 
m o i n s p a r l e r de t e r r e u r & d e c h â t i m e n s , & 
d a v a n t a g e de r e c t i t u d e m o r a l e & d e b o n 

Î Î L C L - ^ U m o m s n a u r o i t - o n pas p r i s 
u - l £ u d e d ' e x c { u r e *e b o n n a t u r e l , & d e 

r a b a i r f e r la v e r t u , q u ' o n a t t r i b u e au f e u l 
t e m p é r a m e n t . A u c o n t r a i r e , les d é f e n f e u r s 
d e la r e l i g i o n f e f e r o i e n t f a i t u n e a f f a i r e de 
p l a i d e r en f a v e u r de ces bonnes d i f p o f i t i o n s , 
& de f a i r e v o i r c o m b i e n elles f o n t p r o f o n 
d é m e n t e n r a c i n é e s dans la n a t u r e h u m a i n e , 
a u l i e u de p r e n d r e l e c o n t r é p i é , & d ' a v o i r 
b â t i f u r leurs ru ines ; car cer ta ines gens s'y 
p r e n o i e n t a i n f i p o u r p r o u v e r la v é r i t é de la 
r e l i g i o n c h r é t i e n n e . 

On établiffoit îa révélation en déprimant 
les p r i n c i p e s f o n d é s dans l a n a t u r e de 
l ' h o m m e , & l ' o n f a i f o i t c o n f i f t e r la f o r c e 
d e îa r e ^ g ï o n dans la f o i b î e f f e de ces p r i n 
c ipes ; c o m m e fi u n b o n n a t u r e l & la r e l i 
g i o n é t ô î e a t ennemis : c h o f e fi p e u c o n n u e 
p a r m i les payens m ê m e s , que la p i é t é par 
l aque l l e ils d é f i g n o i c n t la r e l i g i o n ( c o m m e 
l e n o m l e plus h o n o r a b l e qu ' i l s p o u v o i e n t 
l u i d o n n e r ) , c o n f i f t o i t en g r a n d e p a r t i e en 
d e bonnes d i f p o f i t i o n s na ture l les ; & q u ' o n 
e n t e n d o i t par là n o n f e u l e m e n t l ' a d o r a t i o n 

le eu*te de la d i v i n i t é mais l ' a f f e è r i o h 
v d e s parens p o u r leurs enfans ,cel le des enfans 

p o u r la p a t r i e , & en g é n é r a l ce l le de tous 
l e s h o m m e s les uns p o u r les a u t r e s , dans 
ï e u r s d i f f é r e n t e s r e l a t i ons . 

O n a eu r a i f o n de r e p r o c h e r à quelques 
f e â e s c h r é t i e n n e s que l e u r r e l i g i o n p a r o i f 
f o i t o p p o f é e au b o n n a t u r e l , & n ' ê t r e f o n 
d é e que f u r la d o m i n a t i o n , f u r l ' a m o u r p ro 
p r e & f u r l a h a i n e , t o u t e s d i f p o f i t i o n s 
q u ' i j n ' e f l pas a i f é de c o n c i l i e r avec l ' e f 
p r i t d e l ' é v a n g i l e . M a i s o n p e u t d i r e 
c e r t a i n e m e n t d e l ' é g l i f e a n g l i c a n e , a u t a n t 
& plus que d ' aucune a u t r e au m o n d e , 
q u e ce n ' e f t pas l à f o n e f p r i t , & que c ' e f t 
p a r des t r a i t s t o t a l e m e n t o p p o f é s que c e t t e 
é g l i f e f e f a i t c o n n o î t r e , p lus que t o u t e s , 
les aut res , p o u r v r a i m e n t & d i g n e m e n t 
c h r é t i e n n e , 

Wycherley ( G u i l l a u m e ) , u n des p lus céle» 
Tome X X X , 
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bres p o ê ' t ô s c o m i q u e s * n a q u i t ve r s l ' a n 
1640 . I l é t u d i a quelques t e m p s â O x f o r d , 
q u i t t a l ' u n i v e r f i t é fans a v o i r pr i s a u c u n 
d e g r é , & f e fit r e c e v o i r dans î a f o c i é t é des 
j u r i f c o n f u l t e s de M i d d l e - T e m p l e . M a i s 
c o m m e ce t emps là é t o i t c e t a i d u r è g n e 
des p l a i f i r s & de l ' e f p r i t , W y c h e r l e y q u i 
a v o i t de l ' e f p r i t & d u g o û t p o u r les p l a i f i r s ^ 
abandonna p r o m p t e m e n t l ' é t u d e f e c h e des 
l o i x , p o u r des occupa t ions plus a g r é a b l e s 
& plus i la m o d e . I l c o m p o f a f a p r e m i è r e 
p i è c e de t h é â t r e i n t i t u l é e t amour dans un bois, 
r e p r é f e n t é en 1672 avec u n g r a n d f u c c è s . C e 
d é b u t f a v o r a b l e l u i p r o c u r a la c o n n o i f l a n c e 
de tous les beaux e f p r i t s de la c o u r & d e l a 
v i l l e , & en p a r t i c u l i e r ce l le de la d u c h e f f e 
de Ç l e v e l a n d , q u ' i l fit d ' une f a ç o n a f t e z 
finguliere. 

yn jour que Wicherley alloit en carroflê 
d u c ô t é d e S. J a m e s , i l r e n c o n t r a p r è s d s 
P a l l - M a î l , la d u c h e f f e dans f a v o i t u r e , q u i 
m e t t a n t la t ê t e f ;ors de l a p o r t i è r e , l u i c r i a 
t o u t h a u t : ( ( v o u s , W y c h e r l e y , vous ê t e s 
» u n fils de p u t a i n ; » & en m ê m e t e m p s 
el le f e cacha , & f e m i t à r i r e de t o u t e f a 
f o r c e . W y c h e r l e y f u t d ' a b o r d u n peu f u r p r i s 
de ce c o m p l i m e n t ; mais i l c o m p r i t b i e n t ô t 
q u ' i l f a i f o i t a l l u f i o n à u n e n d r o i t de f a c o m é 
d i e , o ù i l d i t , w quand les parens f o n t e f c l a -
» ves , l e u r enfans f u i v e n t l e u r d e f t i n é e ; 
» les beaux g é n i e s o n t t o u j o u r s des p , • 
» p o u r m e r è s . » 

Comme dans les premiers momens de la 
f u r p r i f f e de W y c h e r l e y les c a r r o f f e s a v o i e n t 
c o n t i n u é l e u r r o u t e , i l f e t r o u v o i t d é j à a f f ez 
é l o i g n é i mais n o t r e p o è t e , r e v e n u de f o n 
é t o n n e m e n t , o r d o n n a à f o n cocher de f o u e t 
t e r fes c h e v a u x , & d ' a t t e i n d r e le c a r r o f f e d e 
la d u c h e f f e , 

D è s q u ' i l l ' e u t a t t e i n t • " M a d a m e , l u i 
d i t - i l , vous m 'avez d o n n é u n n o m q u i 
a p p a r t i e n t g é n é r a l e m e n t aux gens heu reux . 
V o t r e g r andeu r v o u d r o i t - e î l e f e t r o u v e r ce 
f o i r à îa c o m é d i e de W y c h e r l e y . E h b ien 9 

r e p r i t ^ e l l e , fi j e m ' y t r o u v e , que I u i a r r i » 
v e r a - t - i l d ' h e u r e u x ? C ' e f t , r é p o n d i t le 
p o è t e , que j ' a u r a i l ' h o n n e u r de vous y f a i r e 
m a c o u r , q u o i q u ' e n m ê m e temps je m a n 
que â une be l l e p e r f o n n e , q u i m 'a d o n n é 
rendez-vous a i l leurs . Q u o i , d i t la d u c h e f f e , 

N n n n n n 
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vous avez lté de m a n q u e r à u n e b e l l e 
f e m m e q u i vous a f a v o r i f é à ce p o i n t , p o u r 
une a u t r e q u i ne l 'a p o i n t f a i t , & q u i n ' y 
f o n g e pas ? O u i , r e p r i t W y c h e r l e y , d è s 
que cel le q u i n e m ' a p o i n t f a v o r i f e , e f t l a 
p lus be l le des deux ; mais q u i c o n q u e , c o n 
t i n u a - t - i l , d emeure r a c o n f t a m m e n t a t t a 
che à v o t r e g r a n d e u r , j u f q u ' à ce q u ' i l 
e n a i t t r o u v é une plus be l le , e f t f u r de 
m o u r i r v o t r e c a p t i f , w L a d u c h e f f e de Cle -
v e l a n d r o u g i t , & o r d o n n a à f o n c o c h e r 
d ' avancer . 

Comme elle étoit dans la fleur de îa jeu-
n e f f e , f p i r i t u e l î e , & la plus g rande b e a u t é 
q u ' i l y e û t en A n g l e t e r r e , e l î e f u t f e n -
l i b l e à u n c o m p l i m e n t a u f t i ga lan t . P o u r 
c o u p e r c o u r t , e l î e v i n t à la c o m é d i e d u 
p o è t e , e l le f e p l a ç a c o m m e de c o u t u m e au 
p r e m i e f r a n g , dans îa l o g e d u r o i . W y c h e r 
l e y f e m i t d i r e c t e m e n t au d e f f o u s d ' e l l e , 
& l ' e n t r e t i n t p e n d a n t t o u t l e cours de la 
p i è c e . T e l a é t é l e c o m m e n c e m e n t d ' u n 
c o m m e r c e , q u i f i t dans la f u i t e beaucoup 
d e b r u i t . 

Mais le plus étrange, c'eft que ce fut ce 
c o m m e r c e m ê m e , qu i m i t W y c h e r l e y dans 
î e s bonnes g r â c e s d u duc de B u c k i n g h a m , 
l e q u e l p a f l i o n n é m e n t é p r i s de c e t t e d a m e , 
e n é t o i t m a l t r a i t é , 6t f e pe r fuada que 
W y c h e r l e y é t o i t h e u r e u x . E n f i n , le duc 
n e r e c u e i l l i t aucun f r u i t de fes longues 
a f t i d u i t é s a u p r è s d e l à duche f i e , f o i t qu 'e l le 
f û t r e t e n u e par la p r o x i m i t é d u pa ren tage 
q u ' i l y a v o i t é n t r ' e u x , ( ca r e l le é t o i t f a 
c o n f i n e g e r m a i n e ) , f o i t qu ' e l l e c r a i g n î t 
q u ' u n e i n t r i g u e avec u n h o m m e de ce r a n g , 
f u r q u i t o u t l e m o n d e a v o i t les y e u x , n e 
p û t d e m e u r e r c a c h é e au r o i ; en u n m o t , 
que l l e qu ' en f u t la r a i f o n , e l î e r e f u f a de 
r e c e v o i r plus l o n g t emps fes v i f i t e s , & 
, s ' ob f t ina f i f o r t dans f o n r e f u s , que l ' i n 
d i g n a t i o n , la rage , & î e m é p r i s , f u c c é -
d e r e n t à l ' a m o u r dans le c œ u r d u d u c , q u i 
r é f o l u t de p e r d r e f a pa ren te . 

Cette réfolution prife> iî la fit obferver 
d e fi p r è s , q u ' i l f u t b i e n t ô t q u i é t o i e n t 
ceux q u ' i l p o u r r o i t r ega rde r c o m m e fes 
r i v a u x . L o r f q u ' i l en f u t i n f t r u i t , i l eu t 
f o i n d e les n o m m e r o u v e r t e m e n t , & le 

S H R 

p o è t e n e f u t pas o u b l i é , p o u r f a i r e e n c o r ê 
p lus de t o r t à la d u c h e f f e dans l e f p r i t d u 
p u b l i c . W T y c h e r l e y a p p r e n a n t de b o n n e 
h e u r e c e t t e f â c h e u f e n o u v e l l e , c r a i g n i t 
e x t r ê m e m e n t qu ' e l l e n e v î n t aux orei l les d u 
r o i . P o u r p r é v e n i r ce m a l h e u r , i l p r i a 
i n f t a m m e n t W i l m o t , c o m t e de R o e h e f t e r , 
& l e c h e v a l i e r Cha r l e s S i d l e y , de r e p r é 
f e n t e r au duc , le t o r t e x t r ê m e q u ' i l f e r o i t à 1 

u n h o m m e q u i n ' a v o i t pas l ' h o n n e u r d ' ê t r e 
c o n n u d e l u i , q u i l e r e f p e c t o i t , & q u i n e 
l ' a v o i t j amais o f f e n f é . A pe ine ces M M . 
e u r e n t c o m m e n c é à en t o u c h e r que lque 
c h o f e au d u c , q u ' i l s ' é c r i a S i q u ' i l ne bîâ«. 
M m o i t p o i n t W y c h e r l e y , m a i s f a c o u f i n e ». 
C e p e n d a n t -, r e p r i r e n t - i l s , en l e f a i f a n t 
f o u p ç o n n e r d 'une pa re i l l e i n t r i g u e , vous l e 
pe rd rez i n f a i l l i b l e m e n t ; c ' e f t - à d i r e , que 
v o t r e g r a n d e u r t r a v a i l l e i n j u f t e m e n t à 
r u i n e r de f o n d en c o m b l e u n h o m m e d e 
m é r i t e . 

Enfin ces MM. s'étendirent fi fort fur 
les belles q u a l i t é s de W y c h e r l e y ^ & f u r i e s 
charmes de f a c o n v e r f a t i o n , que le duc d e 
B u c k i n g h a m , a m o u r e u x des avantages de 
l ' e f p r i t , p e r m i t q u ' o n l u i p r é f e n t â t W y c h e r -
l e y , & i l l e r e t i n t à f o u p e r . I I f u t fi c h a r m e 
de l u i , q u ' i l s ' é c r i a dans f o n t r a n f p o r t , 
u ma coufine a raifon ; » & depuis c e 
m o m e n t , i l fit de W y c h e r l e y f o n a m i , & 
le c o m b l a d e b i e n f a i t s . C o m m e i l é t o i t 
g r a n d é c u y e r d u r o i , & c o l o n e l d ' u n des 
p r e m i e r s r é g i m e n s de la c o u r o n n e , i l 
n o m m a W y c h e r l e y u n des f o u s - é c u y e r s , 
& c a p i t a i n e - l i e u t e n a n t de f a c o m p a g n i e , 
d o n t i l l u i c é d a tous les a p p o i n t e m e n s ; 
ces deux; ob je t s f a i f o i e n t au m o i n s t r e n t e -
fix m i l l e l i v r e s de r e n t e de no tFe m o n 
n o i e , & f a u f i l è r e n t a g r é a b l e m e n t W y c h e r 
l e y avec l a n o b l e f î è d e l a c o u r & de 1% 
v i l l e . 

Il continua de travailler pour îe théâtre; 
O n a v o i t d é j à j o u é f o n m i f a n t r o p e {jplain-
deakr) e n 167-8 en 1683 , o n r e p r é s e n t a 
f u r le t h é â t r e r o y a l , f a f e m m e d e c a m 
pagne , the country-wife. C e t h o m m e q u i 
p a f f o i t f a v i e dans le plus g r a n d m o n d e , d i t 
M . de V o l t a i r e , e n c o n n o i f f o i t p a r f a i t e 
m e n t les v i c e s , & les p e ; g n o i t 4 u p i n c e a u 
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f4é phi f e r m e . & des c o u l e u r s les plus v ra ies . 
; P a n s f o n m i f a n t r o p e q u ' i l a i m i t é de M o l i è r e , 

i l e f t c e r t a i n q u e ,fes t r a i t s o n t . m o i n s de 
.•jjfinen'e. & de b i e n f é a n c e , mais i l s f o n t plus 
f o r t s & plus h a r d i s ; Ja p i è c e a n g l o i f e e f t 
p lus i n t é r e f f a n t e , & l ' i n t r i g u e plus i n g é -
n i e u f e . Sa femme de campagne e f t e n c o r e 
t i r é e de l ' é c o l e des f e m m e s de M o l i è r e . 
C e t t e p i è c e a n g l o i f e n ' e f t pas a f f u r é m e n t 
l ' é c o l e des bonnes m œ u r s , ma i s c ' e f t l ' é c o l e 
d e l ' e f p r i t , & d u b o n c b m i q u e . 1 

Le roi Charles II donna à Wycherley 
d e grandes marques de fa f a v e u r . I l l u i r e n 
d i t v i f i t e dans u n e malad ie , & l u i c o n f e i l l a 
d 'a l ler p a f l e r l ' h i v e r à M o n t p e l l i e r , c o n f e i l 
q u ' i l a ccompagna d ' u n p r é f e n t de c i n q cen t 
l iv res fterling, p o u r le d é f r a y e r . I l p e r d i t 
n é a n m o i n s dans l a f u i t e les bonnes g r â c e s 
d u r o i par f o n m a r i a g e avec la c o m t e f f e de 
D r o g h e d a , q u i le fit m a î t r e de t o u t f o n 
b i e n ; mais a p r è s la m o r t de c e t t e d a m e , 
la d o n a t i o n l u i f u t c o n t e f t é e , e n l e v é e ; 
W y c h e r l e y r u i n é , f u t a r r ê t é par les 
c r é a n c i e r s , & mis en p r i f o n o ù i l d e m e u r a 
f e p t ans , & n ' e n f u t t i r é que par la g é n é 
r o f i t é de Jacques I I , q u i au f o r t i r d 'une 
r e p r é f e n t a t i o n d u p l a i n - d e a l e r , o r d o n n a f u r 
l e c h a m p de paye r de f a b o u r f e , les de t t e s 
d e l ' au teur . 

Il prit le parti de difpofer du douaire de 
f a p r e m i è r e , en é p o u f a n t u n e j e u n e p e r 
f o n n e , q u i l u i a p p o r t a q u i n z e cens l i v re s 
fterling, d o n t u n e p o r t i o n f e r v i t à fes 
p r e f l ans b e f o i n s ; mais i l m o u r u t en 1715 , 
onze j o u r s a p r è s la c é l é b r a t i o n de fes noces. 
O n a v o i t p u b l i é à L o n d r e s en 1 7 0 4 u n 
v o l u m e de fes p o é f i e s m ê l é e s , q u i n ' o n t pas 
é t é r e ç u e s a u f l i f a v o r a b l e m e n t d u p u b l i c , 
q u e fes p i è c e s de t h é â t r e . 

Mylord LanfdoWne a peint Wycherley 
avec beaucoup d ' e f p r i t 6c de v é r i t é . C e u x , 
d i t - i l , q u i fans c o n n o î t r e W y c h e r l e y au t re 
m e n t que pa r fes ouvrages , v o u d r o n t en 
j u g e r , f e r o n t p o r t é s à c r o i r e que îa v a r i é t é 
des images & des c a r a c t è r e s , la p r o f o n d e 
c o n n o i f f a n c e de la n a t u r e , les o b f e r v a t i o n s 
fines de l ' h u m e u r , des m a n i è r e s , & des 
par l ions des p e r f o n n e s de t o u t r a n g & de 
j o u t e c o n d i t i o n ; e n u n m o t , c e t t e exacte 
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p e i n t u r é de ta n a t u r e h u m a i n e , q u e f o u 
v o i t dans fes p r o d u c t i o n s , j o i n t e à beaucoup 
d ' e f p r i t & de f o r c e d ' e x p r e f l i o n , que t o u t 
ce l a e n f e m b l e , dis j e , ne p e u t a v o i r é t é q u e 
le f r u i t d ' une a p p l i c a t i o n , & d ' un t r a v a i l 
e x t r a o r d i n a i r e ; t andis que dans le f o n d , 
nous devons le p l a i f i r & l 'avantage q u ' i l nous 
a p r o c u r é , à f a g rande f a c i l i t é . S ' i l l u i e n 
a v o i t c o û t é p o u r é c r i r e , je fu i s b i e n t r o m p é 
s ' i l ne s'en f e r o i t pas é p a r g n é la pe ine . C e 
q u ' i l a f a i t , a u r o i t é t é d i f f i c i l e p o u r u n 
a u t r e ; mais la m a f f u e o r d i n a i r e q u ' u n 
h o m m e ne p o u v o i t l e v e r , f e r v o i t de cane 
à H e r c u l e . 

L'âcreté de fes fatyres pourroit vous jeter 
dans une au t re e r r e u r , & vous f a i r e p e n f e r 
que c ' é t o i t u n h o m m e m a l i n . M a i s ce que * 
le l o r d R o c h e f t e r d i t du l o r d D o r f e t , p e u t 
l u i ê t r e a p p l i q u é ; « c ' é t o i t le m e i l l e u r 
« h o m m e avec la m u f e la plus m a l i g n e , n 
T o u t p i q u a n t & cehfeur f é v e r e q u ' i l p a r o î t 
dans fes é c r i t s , i l é t o i t d u c a r a c t è r e l e p lus 
d o u x & le plus h u m a i n , o b l i g e a n t t o u t le 
m o n d e , & ne v o u l a n t de m a l à p e r f o n n e ; 
i l n ' a t t aque le v i c e que c o m m e u n e n n e m i 
p u b l i c ; f e n f i b i e à la p l a i e , i l e f t c o n t r a i n t 
de î a f o n d e r ; o u t e l q u ' u n c o n q u é r a n t g é n é 
r e u x , i l s ' a f f l ige de î a n é c e f l i t é d ' u f e r des 
voies de r i g u e u r . 

Le roi Charles II qui étoit lui-même 
h o m m e d ' e f p r i t , f e f a i f o i t f o u v e n t u n p l a i f i r 
de p a f f e r fes heures de l o i f i r avec W y c h e r 
l e y -, c o m m e A u g u f t e avec H o r a c e , & i l e u t 
m ê m e des vues f o r t avantageufes f u r l u i ; 
mais m a î h e u r e u f e m e n t l ' a m o u r v i n t à l a 
t r a v e r f e , l ' aman t l ' e m p o r t a f u r le c o u r t i f a n , 
l ' a m b i t i o n f u t la v i c t i m e de l ' a m o u r , la p a f -
fion d o m i n a n t e des plus belles ames 
I l y a des per fonnes qu i c r i t i q u e n t fa v e r f i -
fication. I l e f t c e r t a i n qu 'el le n ' e f t pas n o m 
b re u f e ; mais u n d i a m a n t b r u t e n ' en e f t 
pas m o i n s u n d i a m a n t . ( Le chevalier DE 
JAUCQURT.) 

SHUDDERERS ou CHUDERERS , 
f . m . [Hift. mod.) c ' e f t a i n f i que T o n n o m m e 
dans la p a r t i e o r i e n t a l e d u M a l a b a r e les p r ê 
t res d u f é c o n d o r d r e , c ' e f t - à - d i r e , i n f é 
r i e u r s aux b r a m i n e s , q u i f o n t la f o n c t i o n 



d e d e f f e r v i r l e s t emp le s o u pagodes d e 
l a t r i b u des I n d i e n s i d o l â t r e s , a p p e l é s 
shudderi, q u i e f t cel le des marchands o u 
banians. I l ne l e u r e f t p o i n t p e r m i s de l i r e 
l e vedam o u l i v r e de l a l o i , ma i s i ls e n f e i -

5 H t r 
' g n e n t â l e u r t r i b u l e shafier , c f i i l e f t Te 

c o m m e n t a i r e d u v e d a m . I l s o n t le p r i v i l è g e 
de p o r t e r au c o u l a figure obfce r te a p p e i 
l é c lingam. Voyei c e t article, & l e m o t 
R U D D I R E N . 
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